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M. DCC. XCIV, 


ADVERTISEMEN T. 


HE lateſt Dictionaries of any language are generally the beſt ; as the 
'T laſt editor muſt be very injudicious, ſhould he not retain whatever appears 
to be valuable in former works of the like nature. If he be diligent and ſkilful, 
he cannot fail to inſert what has been omitted by preceding lexicographers ; 
and to correct miſtakes of the preſs, or in the orthography and accents. A 
moderate degree of judgment will enable him to reje& what is foreign to the 
ſubject; and to be careful in expunging what is only proper for a treatiſe of 
geography, or a dictionary 1 arts and ſciences. 


Several Dictionaries, in Englich and Spaniſh, have appeared in this country. 
The firſt was compiled by Capt. Stevens, who, having reſided ſome years in 
Spain, undertook to publiſh an Engliſh and Spaniſh Dictionary, as we then had 
nothing of this kind worth attention. His compilation is far from beipg con- 
temptible ; and he availed himſelf with much induſtry of the Dictionaries of 
Nebrixa and Aldrete, that were then the beſt which had been publiſhed in Spain.. 
His work was printed ſeveral times in the courſe of the laſt century. 


After Capt. Stevens, Pineda pretended to make, as the phraſe is, a perfect 
Spaniſh and Engliſh Dictionary; but the perfection of his work conſiſted in 
nothing more than in mutilating the Dictionary of Stevens in many places, and 
making a very few additions; though, in the preface to his book, Pineda took 
great liberties with the Spaniſh Academicians, who had compiled, in fix large 
folio volumes, a Dictionary of their language, under the auſpices, and at the ex- 
pence, of their king Philip the Fifth ; and was hardy enough, in that preface, to: 
diſpute with thoſe Academicians upon the ſubject of their orthography, which: 
they had regulated in a proper manner. 


To 


ADVERTISEMEN x. 


To Pineda ſucceeded Delpino, who likewiſe undertook to compile a better 
Spaniſh and Engliſh Dictionary than had hitherto appeared, It muſt be confeſſed, 
that, with all his faults, he took the trouble of adjuſting the orthography of the 
Spaniſh part, after the manner of the Spaniſh Academicians ; and, in his preface, 
he juſtly blamed Pineda for not conforming to their orthography. 


Delpino's edition being ſold, and a new one wanted, the preſent compiler 
has corrected and enlarged it. This he has performed chiefly by the help of 
Johnſon's Dictionary with regard to the Engliſh part, and of the Spaniſh Acade- 
micians with regard to the Spaniſh. He can with truth declare, that he has 
added little leſs than ten thouſand words, and made many neceſiary eraſures. As 
to the orthography, he has adhered to Johnſon and the Academicians, without 
the leaſt deviation. He does not pretend, that this work is a perfect one of the 
kind; on the contrary, he candidly owns, that it is ſtill far from perfection. 
Mean while, the Engliſhman who "intends to learn Spaniſh, and the Spaniard 
who ſtudies Engliſh, will not often find themſelves at a loſs for the meaning of a 


word, 


To conclude in Johnſon's words, Of ſuch a work as this, it is not neceſſary 
* to ſay more; and it js preſumed, it will nat be found that truth required the 
| « editor to ſay leſs,” 
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PART THE FIRST, 


CONTAINING 


The SPANISH before the ENGLISH. 


A 
The firſt letter of the 


Spaniſh al- 
A habet, and almoſt Sh) 49 
es 


nguages, and the firſt of the 
five vowels. 

A is ſometimes an article which marks the 
dative caſe either ſingular or plural; ex. 
a Pedro, to Peter; a los b , to the 
men. | 

A marks alſo the accuſative caſe; ex. a 
a Pedro, I love Peter. l 

MH, in Spaniſh, ſounds always like à in 
theſe Engliſh words, tall, war, call ; 
ex, cadaver, a ſe; abanico, a fan. 

A 1s uſed likewiſe before the articles el, la, 
and los z ex. à el hombre, to the man; à 
los Ingleſes, to the Engliſhmen. 

A is a prepoſition, which they take from 


the Latin ad: when it is joined with a 


proper name in the maſculine gender, 
they uſe it ſimply ; as 4 Fernado, 4 Car- 
4%; to Ferdinand, to Charles: but 
when it is joined to a noun appellative in 
the maſculine gender, it agrees with the 
article el, which precedes the noun ; 
and to avoid the meeting of the two 
vowels, the e is ſuppreſſed ; and ſo it is 
ſud, a! Rey, to the King; al Papa, to 
the Pope ; and yet the @ continues a Pre- 
poſition, as if it was ſeparated, 

4 ſerves alſo to explain the action of the 
verb, either when it precedes the proper 


© names of things, as jugar d las cartas, | 


10 play at cards; or w 
before an infinitive governed by another 
"ol as Vamos d paſear, let us 
Walk; ir @ comer, to go to dinner; ma- 
tarſe 6 efudiar, to kill one's ſelf with 
udy 


4 ſignifies the place where any thing had 
happened; ex. 4 la puerta de ſu caſa, 
at the door of his houſe, 

A ſhews alſo the nearneſs of any thing or 

place; ex. ar ſentado & la meſa, to ſit 
down at table; 4 la puerta, at the 
door, 721 
4 explains the diſtance from one place to 
another, and from one point of time to 
another, as de Madrid à Cadiz bay cien 


en it is placed 


leguas, there is a hundred leagues from 


Par I. 


go to 


A 
Madrid to Cadiz ; de aqui & ſeis meſes, 


» hence fix months. 

A ſignifies the time in which an action is 

| done, as 4 ora, out of ſeaſon; 4 
lat cinco, at five o'clock. 

A ſignifies alſo the manner of the action; 
ex. & pie, on foot; 4 caballo, on horſe- 


back; paſo a paſo, one ſtep after ano- 
ther 


A ſignifies conformity or order in 
any thing, as @ ley de Caſtilla, according 
to the rules of Caſtille; ã fuero de Ara- 
gon, after the manner of Aragon. 


A ſerves alſo to wy ap quantity or num- 


ber, as el gaſto ſube & cien peſos, the ex- 

pence amounts to a hundred dollars; 

Vale de veinte, & tyeinte y cinco doblones, 

it is worth from twenty to twenty-five 

doublons; murieron en la bat de 

tro & cinco mil hombres, there were 
killed in the battle from four to five thou- 
ſand men. 

A ſerves to expreſs the price of any thing, 
as 4 weinte reales vale la fanega de 
aße; a buſhel of corn is worth twenty 
reals, 

A, after the verbs of motion, ſometimes 
points out the place where one goes, as 
ir & Madrid, to go to Madrid; ir al 
campo, to go into the country; marchar 
a Roma, to go to Rome; /levar a 
Cadiz, to carry any thing to Cadiz; 
and ſometimes is made uſe of for the 
prepoſition: hazia, towards, or contra, 
againſt ; as como ſe ſue hazia, or con- 
tra, ellos walvio Ja cara a tal parte, as 
he went towards them, he turned his 
face to ſuch a ſide, b 

A is a prepoſition which ſigniſies to, into, 
at; as a las tres, at three o'clock; 4 
eveinte _— de aqui, twenty leagues 

| off; & dos dedos de tierra, within two 
inches of the ground; & razon de ſeis 
For ciento, at the rate of fix per cent.; 
a la drecha, on the right hand, 

A points out the diſtribution or equal par- 
tition of any thing; as & tres por ciento, 
at three per cent.; 4 perdiz por 


A ſigni 


a partridge each; dos d dos, two by two. | 


ABA 


A is alſo a particle which has ſeveral ſigni. 
fications z ſometimes Paſs aver the fa- 
ſhion; ex. veſtida @ la Franceſa, dreſſed 
after the French faſhion. 

Sometimes the quality z ex. @ fruche 
de bombas, bomb-proof. | 

Sometimes it is put for the adverb 
about; de nueve à ditz mil hombres, 
about nine or ten thouſand men. 

A precedes many adverbs z ex. poco 4 poco, 
loftly; & trueco,” by changing z ã brazo 

partido, by frength of arms; 4 Viſia 
de ojos, evidently z à pecho deſcubierto, 
ſincerely. 

It is alſo a particle of compoſition in 
many verbs, as from deuda, lanza, palo, 
are bormed adeudar, alanzar, apalear, 


&. 

A ſignifies alſo the motive or end of the ac- 
tion, as & inflancia del Rey, vino el Papa 
en ello, at the King's requeſt, the Po 
agreed to it; & beneficio del publico, for 
the public good; 4 gue propaſito, to 
what purpoſe, eas 

tes the inſtrument with which any 

thing is done, as quiey 4 bierro mata, 4 

hlerro mugre, he who kills with a knife, 

dies by it. 

Theſe are the principal ſenſes wherein 
this letter is uſed ; but there are ſome 
others beſides, which can hardly be 
brought under the foregoing ſigniſica, 
tions, or indeed under any particular 
rules; yet you will find them all in the 


ſeries of this dictionary. 


AARON (barba de Aaron) ſ. f. the herb 


wake-robin, or cuckow-pintle. | 
ABA, (: f. a little ſpace of ground of about 
two yards. F 
ABACA, ſ. f. a kind of flax that grows in 
America, : f 
ABACERIA, ſ. f. an oil- ſnop. | 
ABACERO, ſ. m. the maſter or miſtreſs of 
an ojl-ſhop, or any one who had obliged 
himſelf to ſupply the town he lives in 
with all the goods commonly fold in an 
oil-thop, or chandler's ſhop. * 


- 


barba,' ABACTAL, adj. belonging to an abbot. 


ABACO, \. m. (a term of urchitecture) 
(B] the 


ABA 
the uppermoſt member of a column. 

ABAD, 1. m. an abbot. The head of ſome 
principal churches in Spain. ay 

Abad bendito, an abbot with biſhop's privi- 
leges. | 3 

Abad mitrado, a mitred abbot. 

Anciently they called abad the curate 
of a pariſh church. | 

Prov. El abad de lo que canta yants, 
every body muſt live by his own la- 
bour. ; 

ABADA, ſ. f. the female of a rhinoceros. 

ABADEYO, ſ. m. that fort of falt fiſh 
we call poor Jack, the bird called a 
wagtail, and the fly we call the Spaniſh 
fly, or cantharis, uſed for raiſing bliſ- 
ters, 

ABADENGO, \. m. the territory and other 

things belonging to an abbot, 

Abadengo, adj. belonging to an abbot, 

ABADES, ſ. m. the fly called cantharis. 

ABADESA, ſ. f. an abbeſs of a monaſtery 
of religions women, 

Abadtſa, ſ. f. the laſt ſpark that remains in 
a bit of paper burnt to aſhes, 

ABADTA, 1. f. an abbey, a monaſtery, or 
convent ; and alſo it is underſt the 
dignity. 

ABAHAR, vid, AVAHAR. 

ABATFAR, vid. ABAXAR. | 
ABAYJ ARRON, ſ. m. a fort of locuſt that 
devours the leaves and buds of trees. 
ABAJERA, ſ. f. the herb called balm- 

entle, or bee- wort. 

ABALADO, adj. ſoft, ſpungy. 

ABALANZADOR, ſ. m. one who thruſts 
forwards or hazards. p 

ABALANZAR, v. a. to hold or make the 
balance or ſcales even. 

Abalanzarſe, v. r. to attack, to ruſh on 
ſuddenly. 

AHBALDONAR, v. a. to taunt, to caſt re- 
proaches upon one, to give ill lan- 

uage. 

ABALGAR, ſ. m. a fort of purge, a purg- 
ing potion. 

LBALLAR, v. a. to lead a flock haſtily to 
ſonie place or other, 

_ a, to ruin, to undo, to demo- 
iſh, 

ABALORIO, ſ. m. bugles. No wale un 
abalorio, it ts not worth a pin. 

ABALOTE, ſ. m. uproar, tumult. 

ABANDALIZAR, v. a. to divide people 
into bands. 

ABANDERADO, ſ. m. an enſign's ſervant 
that carries the colours to him. 

ABANDERADOS, ſ. m. pl. the name 
the people of Salamanca give thoſe that 
carry the colours at the proceſſion on 
Good Friday and Eaſter Day. 

AHBANDERAR, v. a. to hang or adorn a 

lace with colours and ſtreamers, 
ANDERIZAR, v. a. to raiſe a rebel- 
hon in a nation, to divide into many 
arties. 5 
ANDONAMIENTO, ſ. ni. the action of 
abandoning. 

ABANDONAR, v. a. to abandon, to for- 
ſake, to deſert. 

Abandonarſe, v. r. to abandon one's ſelf to 
as oa to want courage to ſupport ad- 
verſity. 

ABANDONO, ſ. m. the ſame as abendona- 
mitnto. . 

— v. a. to fan, to cool with a 

ny | 7 
Adanicarſe, v. r. to fan one's ſelf, 


| 


ABA 


ABANICO, ſ. m. a fan. | 
Abanico, ſ. m. a curtain gathered in the 
form of a fan. 

Abanicos de culpas, a nick-name given to 
the alguaſils, or Spaniſh bailiffs, becauſe 
they blow the fire, and excite men to 
commit crimes, that they may have an 
occaſion to arreſt them. 

ABANILLO, ſ. m. a little fan. 

ABANINO, ſ. m. a ſmall fort of ruff or 
gorget, formerly worn by women in 
Spain. 

ABANO, ſ. m. any ſort of fan. 

ABANTAL, ſ. an apron. 

ABANTAR, v. a. to row on, to paſs for- 

3 4 

AOL, ſ. m. , fleep-wort. 

ABARATAR, 5 2 2 ſell cheap, alſo to 
cheapen, to beat down the price of a 
thing. ; E © 

ABARCA, ſ. f. a ſort of ſhoes worn by 
country people, made of raw ſkins. 

ABARCADO, adj. ſhod with abarcas. 

ABARCAR, v. a. to claſp in the arms, to 
rake together much wealth, to aſſume 
command, to aſpire to honour. Quien 
mucha abarca, poco apritta, all covet, 
all loſe. | 

ABARCON, ſ. m. any thing whereby ano- 
ther is retained, as an anchor or chord, 
or any thing that holds another; an iron 
circle that ſerves to faſten the pole of a 
coach, 

ABARLOAR, v. n. to fail to windward, 
to * upon a wind, to tack from ſide 
to ae, 

ABARQUILLAR, v. a. to bend any thing 
in the ſhape of a little boat. 

ABARRACAR, v. a. to put into barracks. 

Abarracarſe, v. r. to cover from the incle- 
mency of the weather, by entering into 
barracks, 

ABARRADO, adj. (pai abarrads) cloth 
ill dyed, with ſpots and bars. 

ABARRAGAMIENTO, ſ. m. the life of a 
man and woman who live together in 
fornication. 


| ABARRAGANADA, f. f. a miſtreſs kept 


by one, a woman in keeping. 

ABARRAGANADO, ſ. m. a man that 
keeps a miſtreſs. 

ABARRAGANARSE, v. r. to live in for- 
nication. 

ABARRANCADERO, ſ. a ſteep downfall, 
a dangerous hill or rock, a precipice, 
alfo a great difficulty. 

ABARRANCADO, adj. ſticking in clefts, 
or Eraggy places, or in' bogs between 

ills, 

ABARRANCAR, v. n. y a. to fall or 
throw down headlong, to tumble off 
precipices, to ſtick in bogs. Metaph. to 
run one's ſelf into dangers, or. trouble- 
ſome buſineſs. 

ABARRAZ, ſ. an herb. 

AB ARRISCOQ, adv. confuſedly, diſorderly, 
inconſiderately. 

ABARROTAR, v. a. to bind down, to 
reſs hard. | 
ABARROTES, ſ. pl. by Engliſh ſailors 
called dennage, being ſmall parcels of 
goods to fill up the cavities in (towing of 


a ſhip, 
ABAST. ADAMENTE, adv. abundantly, 
opiou 


c fly. : 
AB 877450 adj. well furniſhed or pro- 


I 


vided. Caſa ada, a houſe well 
— aſa abaft AY 


ABE 


| ABASTAMIENTO, ſ. m. the ſame as 


abaſtanxa. Obſ. 
ABASTANZA, ſ. f. or Abaflo, ſufficiency, 
ſtore, plenty. 8 
ABASTAR, v. a. to ſtore, furniſh. plenti- 
fully, or fully provide. f 
ABASTECEDOR, ſ. m. provider. 
ABASTECER, v. a. to furniſh, provide, 
ſupply, or ſtore with proviſions, or other 
things. i 
ABASTECIMIENTO, f. m. the care and. 
action of providing, 


ABASTIONAR, v. a. to fortify with baſ- 


tions. 
ABASTO, \. m. plenty, abundance. 
ABATANADOR, ſ. m. a fuller of cloth, 
ABATANAR, v. a. to full or mill cloth, 
ABATE, ſ. m. an Italian word uſed to de- 
note one dreſſed like a prieſt in a ſhort 
cloak ; abate, interj. take care. 8 
ABATEAR, v. a. to walh, 
ABATIDAMENTE,. adv. meanly, baſely, 
faintly, negligently, feebly, humbly. 
ABATI 0, adj. mean, humble, diſcou- 
raged, diſmayed, low in ſpirit, caſt 
down. 
ABATIDOR, ſ. m. a perſon that oppreſſes 


or caſts down: others, or diſcourages. 
them. 


ABATIMIENTO, f. m. diſcouragement, 
diſheartening, debaſing, humbling, caſt- 
ing down; in the ſeaman's phraſe, lee- 
ward way. 

Abatimiento; ſ. m. humiliation, alſo mean 
neſs of birth. | 

ABATIR, v. a. to beat down, to diſcou- 
rage or caſt down, to debaſe, to hum- 

e. 


3 v. r. to humble or ſubmit one's 


Abatir la bandira, to ſtrike the colours. 

Abatir la bandira por guindamania, to 
ſtrike the colours and hoiſt them again 
as ſoon as run down, 

Abaticſe of gerifalie, the gerfaulcon 
ſtooped. 

ABAXADERO, ſ. m. a place to deſcend or 
ous down, as the fide of a- hill, or the 
ike, 

ABAXADOR,. ſ. m. he that takes down, 
humbles, leſſens, or abates anything. 
ABAXAMIENTO, 1. m. an humbling, de- 

baſing, leſſening, taking down, or 


abating.. 


ABAXAR, v. a. to come down, to ſtoop, | 


to bring down, to humble, to lower, to 
deſcend, 


Abaxar la cabtza, to hang down the- 


head, that is, to ſubmit or aſſent. 
Abaxar 10s parpades, to wink. 
Abaxar los brios, to cool a man's cou- 


Abaxir la marta, to ebb, as the: water 

oes. 

Abaxar las rentas, to lower the revenue. 

Abaxar el halcon, in falconry, to bring 
down a hawk's fat, 

Abaxar el tino, to lower the voice, or ſet 
the tune lower. 

ABAAO, adv. below. 

De Dins abaxo, under God. 

ABDICACION, 1. f. abdication. 

ABDICAR, v. a. to abdicate, renounce 
the power once aſſumed. 

ABDOMEN, ſ. m. the peritoneum, or 
— rim of the belly covering the en- 
trails. 


. 1. m. the alphabet, the A, B, . 
| - 


ABECEDARIO, 


AB1 

AgBCEDARIO, f. m. the firſt book in 
which children learn to read, like our 

| primer, ſo called from the A, B, C. 

ABEF A, ſ. f. a bee (api 

ABETJAR, ſ. m. a hive, a bee- live. 

ABEYARRON, ſ. m. a horſe · fly. 

ABETFERIA, l. ' A a place where they keep 
many bees. 

ABEFJERO, ſ. m. one who takes care of 
the bee-hives. . Alſo an obſcure mean 
perſon. 

ABETERUCO, ſ. m. a bird that devours 
bees, called a witwall, or woodwall ; 
alſo an unknown man. 

ABEFJILLA, a little bee. 

ABEYFON, ſ. m. a bee that 
a drone, 

Abejon, a ſort of play among children, at 
which one cries buz, and if the other is 
not watchful to pull away his head, he 
gives him a cuff on the ear. Thence 
Fugar con imo al abejon, is to make 

ſport of, or to make a jeſt of a man. 

ABEJONAZO, ſ. m. a great bee, or a 


waſp. 
ABEFORRO, ſ. m. a ſort of fly that lives 
and breeds in the woods. 
ABEJUELA, \. f. a little bee. 
ABEFURUCO, vid. ABEFERUCQ, 
ABELLA, ſ. f. a bee. 

 ABELLAR, ſ. m. a bee-hive. 

ABEMOLAR, v. a. to ſoften, to ſupple. 

ABENULAS, ſ. f. the eye-laſhes, or the 
hair on the eye-lids. Ob. 

ABENUZ, ſ. m. the ebony-tree. This 

name is Arabick: the common Spaniſh 
name ebano. 

ABERENGENADO, adj. the colour of a 
fruit growing in Spain, called berengena, 
which in the beginning is green, and at- 
Ang changes to the colour of a vio- 


let. 

ABERNARDARSE, v. r. to be highly in- 
cenſed, raiſed into a paſſion beyond mea- 
ture, ſpoken jeeringly to any one. 

ABERNUNCIO, interj. far be it from 


me. 
ABERTERO, adj. eaſy to be opened, 
ABERTURA, ſ. f. an opening, a chink, 
breach, or cleft; a yawning; a leak in 
a ſhip. In architecture, the doors and 
windows of a houle are called aberti- 
8 


as. 
Hablar con abertũra, to ſpeak freely. 
ABESO, adj. bad, naught. Obſ. 
2 ſ. f. a yoke of oxen. 
*K NO, interj. from eternity. 
ABETO, fl. f. a fir-troe. 10 
.ABETUNAR, v. a. to daub over with bi- 


tumen, or any gluti tter. 
EET OC on 


ABEYERA, ſ. f. Obſ. a bee-bive. 


ABEL A, 1. m. vid. AVEZAMIENTO. 
ABEZADAMENTE, adv. k 
tomarily, 


 ABEZAMIENTO 


has loſt its ſing, 


| 


| 


' 
: 


| 


nowingly, cuſ- 


AB O 
ABIGARR AR, v., a. to paint in many eo- 


lours. 

ABIGEATO, ſ. m. the thieving or ſtealing 
of cattle; a word uſed in law. \ 

ABIGEO, 1. m. a driver of cattle, properly 

he who drives a whole flock or herd to 

kill them. | | 
ers. 

ABINICIO, adv. from the beginning. 

ABINTESTATO, adv. one that dies with- 

out making a will, | 

ABITANQUE, ſ. m. the fourth part of the 
meaſure called viga. 

ABITO, ſ. m. habit, dreſs. 

ABIZCOCHADO, adj. made in the form of 
a biſket, and as hard. 

ABJURAR, v. a. to abjure, forſake, re- 
nounce with an oath. 

ABJURACION, ſ. f. abjuration, the act 
of abjuring. 

ABLANDADOR, ſ. m. one that ſoftens, 
ſmooths, or ſooths, pacifies, a es, 
or aſſuages, 

ABLANDADURA, ſ. f. a ſoftening, ſooth- 
ing, ſmoothing, pacifying, or appeaſ- 


ing. 
ABLANDAHIGOS, ſ. m. a ſoft fellow that 
is to be moulded every way. 


|ABLANDAR, v. a. to ſoften, to ſoothe, 


flatter, a 
ſoft. 
ABLATIVO, ſ. m. the ablative caſe. 
ABLANTADOR, ſ. m. one that fans or 
winnows. 
ABLENTAR, v. a. to fan, or winnow 
corn, or the hike. : 
ABNEGACION, ſ. f. abnegation, denial, 
or alienation. 
ABOBAMIENTO, \. in. aſtoniſhment, gaz- 
ing as if one were beſide himſelf, 
ABOBAR, v. a. to become fooliſh, or make 
one a fool, or to make a man gaze as 
if he were beſide himſelf. 
ABOBAS, adv. fooliſhly, ignorantly. 
ABOCAMIENTO, ſ. m. a congreſs, or 
meeting together. 
ABOCAR, v. a. a term uſed by ſportſmen, 
when a dog ſeizes a partridge. 
Abocar las wergas, to make faſt the yards 
of a ſhip, particularly in time of battle, 
2 * them faſt they may not 
all. | 
Abocar la artilleria, to point a gun, to 
aim, to direct the cannon ; ex. abocs la 
artilleria à la brecha, he pointed the ar- 
tillery to the breach. 
ABOCARSE, v. r. that is, for two to come 
mouth to mouth to confer. 
ABOCARDADO, adj. (canon abocarda- 
ab) with a mouth like that of a trum- 


ppeaſe, or pacify ; from bland, 


LfOcuoRNAR, v. a, to overcome or 


Sites to make faint with exceſſive 


1. m. cuſtomi | 
inurin x 2 "gs an 


AEIER 75 AMENT. E, adv, openly, plainly, 


. manifeſtly, evidently, 

ABIERTO, adj. open, clear, manifeſt 

plain, conſpicuous. v. ABRIR. 

Credito abierto, a term among the mer- 
chants, , ſignifying full credit without 
limitation. | 


ABIT, ſ. m. open, or without walls or 
defence. 
. ABIGARRADO,. ſ. a garment of ſeveral 


colours, 


} 


ABOEETEAR, v. a. to c 


. 
Abochornar, to plagve, to weary, to tire, 
to trouble. | 

Abochornar, to irritate, to provoke. 
Abochornar, to aſhame, to diſgrace. | 
ABOCINADO, adj. the curve of an arch, 
+ the two ſegments. of which are firailar, 

though the diameter of their curve is 

— 2 in the one than in the other. 
ABOFETEADOR, ſ. m. one that cuffs, 
boxes, or buffets another. 


uff, box, buffet, 


| 


or ſtrike on the face. 


| 


— — 


A, ſ, f. the office. or duty of a 


AB O 


counſellor at law alſo the practice or 

E 

zl. f. . A 18, or 
defending a cauſe, as Co do. 

ABOGADA, ſ. f. patroneſs; protectreſs. 

ABOGADO, ſ. m. a counſellor at law, or 

advocate; alſo an interceſſor or me- 

diator. 

Abogado fin letr. F t pettifog- 

er. 

ABOGADOR, ſ. m. one that calls toge- 
ther: the ſame as muñidor, the beadle of 
a company, from the verb act. munir, 
to warn an aſſembly, 

ABOGALLA, ſ. f. an oak- apple. | 

Wann O, ſ. m. a plea at the 

ar. 

ABOGAR, v. n. to plead as a counſellor or 
lawyer, to ſpeak in favour of any one. 

ABOLENGO, vid. AFOLENGO. 

ABOLICION, ſ. f. an aboliſhing, annul. 
ling, or making void. 

ABOLIR, v. a. to aboliſh, to annul, to can- 
cel or vacate. 

ABOLLADURA, ſ. f. a bruiſe. 

ABGLLADOR, ſ. m. one that bruiſes, 
batters, or makes dents in things. 

ABOLLADOS, ſ. m. pl. raiſed work, or 
emboſling in embroidery, 

ABOLLAK, v. a. to bruiſe, batter, or beat 
dents in things. 

Abollar la cabez.a de uno, to vex, to tire, to 
plague one. . 

ABOLLON, ſ. m. the ſhoot of a vine. 

ABOLLONADO, adj. full of bunches, ſtick- 
ing out, or knobs made with beating, as 
in veſſels of metal that are battered out. 

ABOLLONAR, v. a. to raiſe knobs, or ri- 
ſings on any thing with bruiſing or beat- 
ing. 

ABOLSADO, adj. any thing folded in the 
manner of a r 

ABOMINABLE, adj. abominable, deteſt- 
able, loaihſome, execrable. ' 

ABOMINABLEMENTE, adv. abomina- 
bly. ; 

ABOMINACION, ſ. f. abomination, de- 
teſtation, loathing, abhorring. 

ABOMINADOR, Fd m. an abominator, or 
one that abhors or deteſts any thing. 

ABOMINAR, v. a. to abominate, to ab- 
'hor, to detelt, to loath; from the Latin 
abominoar. 

ABONADO, ſ. m. one that has a good ac- 
count given of him, or that has ſecurity 
or bail given for him. 

ABONADOR, ſ. m. one that anſwers or 
ſpeaks a good word for another ; alſo a 

urety, or bail, _ | 

ABONAMIENTO, ſ. m. ſpeaking a good 

word, or giving a good character of an- 
other, or giving ſecurity or bail for him. 


ABONANZA, ſ. f. the clearing or breaking ; 
up of the weather, and becoming fair, 
Obſ, ' | 

ABONANZAR, v. a. to clear up, to grow 


fair weather. 


| 


| 


4 


ö 


T4BONAR, v. a. to ſpeak a good word for, 


or give a good charatter of another, to 
be X bound for one, to bail a man. 
Abona r mercadurias, to warrant goods, to 
anſwer for their goodneſs. 
Abinaſe el tiempo, the weather mends. 
ABONDAMIENTO,\. m. abundance, plen- 


M4356 | . 
ABONDAR, v. a. to abound, to have plen- 
ty, to be well ſtored. Me 

LB 21 ABONDO, 


- 


ABR 
MBONDO, adj. (or Abondiſo) obf. plenti- 
ful, abundant, copious. 


ABONO, ſ. m. giving a man a good word, 
or character, being bound for him. 


ABORDADURA, ſ. f. boarding of a ſhip, 


or bringing a ſhip cloſe to the ſhore. 
ABORDAR, v. n. to lay a ſhip aboard, or 
to board her as in fight ; alſo to bring her 
cloſe to the ſhore. 
ABORDO, ſ. m. (a ſea term) aboard, 
that is, in the ſhip; alſo boarding of a 


ſhip. f 
ABORDONAR, Kc. See BORDONEAR.' 


ABORRASCADO, adj. grown bluſtering, 
ſtormy, foul weather, 

ABORRASCAR, v. n. to grow bluſtering, 
ſtormy, foul weather. 

ABORRECEDERO, adj. hateful, odious, 
abominable, deſpicable, contemptible. 

ABORRECEDOR, ſ. m. one that hates, 
loaths, or abhors. 

ABORRECER, v. a. to hate, abhor, loath, 
or diſlike. 

Aborrecer los hutwvds, to fall off from one's 
friendihip; verbatim, to hate the eggs; 
becauſe birds leave their eggs when they 
find they have been handled. 

ABORRECIBLE, adj. hateful, 
tome. 

ABORRECIBLEMENTE, adv. hatefully. 

ABORRECIMIENTO, ſ. m. hatred, loath- 
ing, dillike. 

ABORRESCENCTA, ſ. f. abhorrence, ha- 
tred. 

ABORRIR, v. a. to vex, torment, or 
diſguſt, to be vexed at one's ſelf or an- 
other. 

ABORTADURA, ſ. f. an untimely birth, 
bringing into the world before time. 

ABORTAR, v. a. to bring forth before the 
due time. 

ABORTIVO, adj. abortive, born before the 
time. 

ABORTO, ſ. m. a miſcarriage, bringing 
forth before time. 

ABORTON, ſ. m. an abortive child, or 
other creature, born before its time. 

ABOTINADO, adj. any thing in form of a 

boot. 

ABOTAGARSE, v. r. to ſwell. 

ABOTINADO, adj. having the form of 
a boot. It is ſaid of a particular kind of 
ſhoes. 

ABOTONADO, adj. buttoned, as a man's 
coat; in trees it is budded. 

ABOTONADOR, ſ. m. an inſtrument of 
iron uſed to button cloaths with. 

ABOTONADURA, ſ. f. buttoning, or 
the place on which the buttons are faſ- 
tened. 

ABOTONAR, v. a. to button a garment; 
in trees, to bud. 

ABOFVEDAR, v. a. to vault, or arch. 

- ABRA, ſ. f. an opening, a creek of the ſea, 
or an inlet to the land. 

ABRACIFO, ſ. m. a ſincere embrace, 

ABRASADAMENTE, adv. vigorouſly, fer- 
vently, ardently. 

ABRASADOR, adj. that burns or conſumes 
with fire. 

ABRASAMIENTO, ſ. m. a burning, or con- 
ſuming with fie. 

ET v. a. to burn, to conſume with 


re. 
ABRASARSE, v. r. to be inflamed. 
ABRAZ ADERAS, ſ. f. cramping irons to 
hold faſt ſtone or timber. 
ABRAZADOR, 1, m. the perſon who em- 


loath- 


{ 


| 


ABR 
braces anotherz (in cant) the hang- 


man. 

ABRAZAMIENTO, ſ. m. an embra- 
eing. 

ABRAZAR, V. a, to embrace, to hug, to 
claſp in the arms; alſo to encompals, to 
hem in. 

Abrazar la opinion de ctro, to follow an- 
other's opinion. 

ABRAZ ARSE, v. r. to embrace mutually, 
or one with another. 

ABRAZO, ſ. m. an embrace, a hug, a cloſe 
embrace; ex, darſe el ultimo abraxo, to 
take leave. 

ABREGO, ſ. m. the ſouth- weſt wind. 

ABREFVADERO, ſ. m. a watering place for 
cattle (aquarium. ) 

ABREVADO, adj. wet, moiſtened. 

ABREVADOR, ſ. m. one who waters cat- 
tle, 

ABREVAK, v. a. to water cattle, | 

ABREVIACION, 1. f. an abbreviation, epi- 
tome, compendium, 

ABREVIADO,. adj. abridged, ſhortened, | 

| made brief, cut off ſhort. 

ABREFVTADO, adj. according to Quevedo, 
a jocoſe expreſſion, intimating that a per- 
ſon is illegitimate. 

ABREVIADOR, ſ. m. an abridger, one that 
makes ſhort ; alſo an officer that diſpatches 
the pope's briefs. 

ABREVIADURA, ſ. f. an abridgment, re- 
trenchment, cutting off, or ſhortning, or 

writing with abbreviations. 

ABREVIAR, v. a. to make ſhort, to be 
brief, to abridge, to cut off ſhort. 

3 v. r. to be ſtraitened, to be bound 
cloſe. 

ABREVIATURA, ſ. f. an abridgment, a 
ſummary, a compendium) alſo an abbre- 
viation. 

ABRIBONARSE, v. r. to be a rogue, or to 
be abandoned to vice. 

ABRIDERO, adj. a thing eaſy to be open- 
ed, | 

ABRIDOR, ſ. m. one that opens; alſo an 
iron uſed to ſtarch bands on; alſo an en- 
graver, or carver, 

ABRIGANO, 1. m. a ſheltering place, 
particularly uſed by ſhepherds as a cot- 
tage. 

ABRIGAR, v. a. to cover warm, to clothe 
warm, to ſhelter cloſe from the weather 
alto to ſupport, to defend, or protect. 

ABRIGO, ſ. m. covering, or clothing warm, 
any covert againſt the weather, but more 

articularly againſt cold, 

ABRIL, f. m. the month of April. 

Viene hecho un Abril, or efla hecho un Abril, 
he comes very handſome or beautiful. 
A4BRIMIENTO, f. an opening, a diſco- 

very. 

ABRIR, v. a. to open, to diſcover, to diſ- 
cloſe Any reveal, to cleave-aſunder, to ex- 

ound. 

Abrir lo ſellado, to unſeal. | 

* mano de una ciſa, to deſiſt from 8 
thing. | 4 

Abrir Sortille, to make a breach. 

Abrir en cobre, to engrave on copper. 

Abrir putrta, to give an opportunity, to 
make away. 

Abrir tienda, to open ſhop; taken in a bad 
ſenſe for women when they firſt expoſe 
themſelves to be lewd. 

Abrir el ojo, to ſtand upon one's guard, to 
be watchful, | 


ABS 


up, and clouds break away. 
Abrir camino, to facilitate, to make way. 
Abrir los oidos, to hearken, to be atten 
tive. | 
Abrir trinehera, to open the trenches. 
Abrir el paſſo, to facilitate. | 
Abrir el puerto, to take off an embargo upon 
ſhips detained. 


ceive, to diſabuſe one. 

Abrir un canal, to baffle, to joke, to offend 
one. 

Abrir las ganas, to ſharpen the ſtomach. 

Abrir la mano, to be generous or liberal. 

Abrir las mano, to let one's ſelf be bribed 
or corrupted. . 

Abrir las piernas, to conſent in a bad 
ſenſe. 

Abrir la puerta a los delitos, to give occa- 
ſion to crimes. | 
En un abrir y cerrar de ojos, in a twinkling 

of the eyes, quickly. 

Abrirſe, v. r. to be opened, to be wide, or 
open. | | 

ABrirſe la pared, is when the wall cracks. 

Abicrto, p. p. of the verb abrir. 8 

Hombre abierto, an open, free, ſincere man. 

Campo abierto, an open held, 

Canta a libro abierto, he ſings at the open- 
ing of the book. 

Credito abierto, a credit without limits (in 
trade;) guerra abitria, an open war. 

Lugar abierto, an open place, . 

Ver el cielo abierto, to find a favourable oc- 
cakon to execute a project. . 

ABROCHADURA, . f. claſping, hooking 
or drawing cloaths together. 

ABROCHAR, v. a. to haſp, or claſp cloaths 
together, but uſed ſometimes for any 
way of making them falt. 

ABROGACION, ſ. f. an abrogating, an- 
nulling, or making void (in law.) 

ABROGAR, v. a. (preſ. yo abrogo, pret. yo 
abrogue) to abrogate, to annul, to abo- 
liſh, to make void. 

ABROYJO, ſ. m. bramble, briar, Alſo ſuch 
as ſoldiers call calthrops, chauſſetrapes, 
or crowsfeet, being tour-pomted irons, 
ſo made, that whatſoever way they fall, 
one point is always up; they are uſed 
to hinder the approach of cavalry, be- 
cauſe they run into the horſes” feet and 
lame them. 

Abroyos, ſ. pl. the Spaniſh ſailors gave that 
name to ſome places in the ſea, full of 
ſhelves, or covered with ſhallow rocks. 

ABROMARSE, v. r. to be caten by 
worms. 

ABROSQUELARSE, v. r. to cover one's 
body with a, buckler or target againſt an 
enemy ; to ward off a blow; to be pro- 
tefted, defended, ſupported. : 

ABROTANO, 1. m. the herb ſouthern 
wood. . 

ABRUMADOR, adj. heavy, or depreſſed 
by weight, 

Abrumador, adj. troubleſome, teizing, im- 
portunate, haranguing. 
ABRUMAR, v. a. to oppreſs, to afflict, to 
moleſt, trouble, or teize. ä 
ABSCESSO, ſ. m. an abſceſs, a ſore, or 

{ſwelling full of matter. 

ABSCONDER, v. a. to hide or conceal, ab- 
ſcond. 

ABSENCTA, or AUSENCIA, f. f. ab- 
ſence. 


ABSENTARSE, v. r. to be abſent, vid. 


Abr el tiempo, is when the weather clears | 


AUSENT ARSE, | 
i * ABSENTE, 


Abrir los ejos a uno ( deſengaiiarle ) to unde- 
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ABU 


ABSENTE, adj. abſent. 

ABSOLVEDERAS, ſ. f. pl. eafineſs in a 
confeſſor to give abſolution. A jocoſe 
word, 

Confeſſor de admir ables abſolvederas, a con- 
feſſor that abſolves eaſily. 

ABSOLFEDOR, ſ. m. obſ. a confeſſor. 

ABSOLVER, v. a. (preſ. abſutlvo, pret. 
abſolui) to abſolve, forgive, diſcharge 
ſins, or offences. 

ABSOLUCION, ſ. f. abſolution, remiſ- 
lion, torgiveneſs, or pardon of fins or of- 
fences, 

ABSOLUTAMENTE, adv. abſolutely ; alſo 

reciſely, wholly, and truly. 

ABSOLUT, ta, adj. abſolute, independent, 
free, with full power. 

ABSORTAR, v. a. to ſuſpend, to aſtoniſh. 

ABSORTO, p. p. wholly taken up, wrapped 
in imagination, amazed, 

ABSOLFER, v. a. to ſup up, or ſwallow, 
or ſuck up. 

ABSTEMIO, abſtemious, one that is abſti- 
nent or ſparing in his meat, drink, and 
other things. Latin abſtemius. 

AEBSTENERSE, v. n. to abſtain, to refrain 


ACA 


roperly two words, a bueltas. 


Two words, like the laſt, 
ABUHAMIENTO, ſ. m. a ſwelling, puf- 
fing up, bloating; alſo ſpleneticknels, 
moroſeneſs, or foppiſh ill nature. 
ABUHARSE, v. r. to ſwell, puff up, bloat; 
alſo to be ſplenetick, moroſe, or in the 
mumps. | 
ABULLA, ſ. f. a bubble in the water. 
ABULTAR, v. a. to make a great bulk, to 
have a large body. | 


bulto, to take a thing upon content ; 
comprar a bulto, to buy by the parcel, 
without examining. 

ABUNDANCITA, ſ. f. abundance, plenty, 
great ſtore. 

ABUNDANTE, p. a. abounding, plentiful, 
well ſtored. 

ABUNDANTEMENTE, adv. abundantly, 
plentifully. 

ABUNDAR, v. n. to abound with, or in, 
to have in great plenty, alſo to be in 

reat plenty, to have great ſtore, 


from meat, drink, pleaſure, or any other] ABUNDOSAMENTE, adv. as abundante- 


thing ; ex. para que te abfiengas y re- 
portes en el bablar demaſiado conmigo, 
that you abſtain and keep from ſpeaking 
too much with me. 

ABSTERSIVO, ay abſterſive, that has the 
quality of cleanſing. 

ABSTINENCIA, ſ. f. abſtinence, refrain- 
ing, or forbearing of meat, drink, plea- 
ſures, or the like. 

Dia de abſlinencia, a day of abſtinence, is 


mente, barbarous, 
ABUNDOSIDAD, plenty, 
great ſtore. 
ABUNDOSO, adj. abounding, plentiful, 
well ſtored. b | 
| ABUNUELAR, v. a. to make any thing in 
the form of a fritter, or pan-cake. 
ABURAKR, v. n. to burn, to ſcorch. 
ABURELADO, adj. dark red. 


abundance, 


that which only obliges to abſtain from a man weary of his life. 


eating of fleſh, but is not a faſt, which 
allows but one meal a day. 
ABSTINENTS, adj. abſtinent, continent. 
ABSTRACCION, 1. f. abſtraction, or tak- 
ing from. 
ABSTRACTION, diſregard of worldly ob- 
jects, abſence of the mind, inattention. 


_— RACTIV AMENTE, adv. abſtracted. 


who 1s in an extaſy, trance, or rapture, 
ABSTRAHER, v, a. to ſeparate one thing 
from another. | 
—— v. r. to abſtain from doing a 
thing. 
ABSTRUSO, abitruſe, hidden, concealed, 
profound, Latin abflruſus. | 
ABSUELTO, p. p. of the verb abſolver. 
ABSURDAMENTE, adv. abſurdly, pre- 
ſterouſly. | 
ABSURDIDAD, f. f. abſurdity, that which 
„is againk reaſon. | 
ABSURDO, ſ. m. abſurdity, what is done 
. — againſt reaſon. 
ſurdo, adj. abſurd, prepoſterous, 
ABSYNTHIO, ſ. m. wormwood. 


ABUADO, adj. one that has the French 


pox. 
Abuado, da, adj. hidden, pale. 


ABUBILLA, ſ. f. a bird called a hoope, that 


has a creſt from the bill to the neck, and 


delights in dung and filth. 


ABUCASTA, vid. AVUCASTA. 


ABUCASTRO, ſ. m. a ti 
able fellow.. m. a tireſome, diſagree- 


ABUCHORNAR, vid. ABOCHORNA 
ABUELA, \. f. a grandmother ; better Fiat 


agutla:; ſee it there. 


ſpelt aguelo ; where hom LO 


more of it. P 


- 


more. 


loy. 


ABUSION, ſ. f. abuſe, miſemploying, miſ- 


any thing. 


Yo 
ABSTRACTO, adj. extatick, abſtract, or ABUTARDA, a buſtard, fo called from 
Vid. 


the Latin avis tarda, a flow bird. 
AVUTARDA. 
ABUVILLA, vid. ABUBILLA. 


faſten the pole of a coach. 


an abyſs, or deep place. 
alſo hell. 


tecato, come hither, you fooliſh. 
Per aca, hereabouts. | 
Aca y aculla, bither and thither. 
* a note of calling, as in Engliſh, 
, 
Aca 8 the time in which a thing hath 
happened. 
Deſde un mes aca, a month ago, or ſince. 
Aca como alla, it is the ſame there as here. 
Andar de aca para alla, 4 de aca para a- 
culla, to Fun backwards and forwards, 
or ramble here and there. | | 
Prov. De quando aca Perico (d Mari- 
ca) con guantes? how long is it fince 
ou have gone ſo fine? 


finiſhed. 


ACABADAMENTE, adv. completely, per- 
fectly, abſolutely. ; MENS 


— v. a, to Gniſh, to bring any 


| Abueltas dio, together with that, It is 
ABUENAS, adv. fairly, by fair means. 


ABULTO, adv. by the lump. Tomar a 


ABURKRIR, v. a. to vex, diſtract, or make 


rrir los hutwvos /la gallina, is for the 
hen to take a diſtaſte to her eggs, not ſit 


upon 
AB USAR, v. n. to abuſe, miſuſe, miſem- 


ABYSMALES, ſ. m. pl. great nails, ſuch as 
ABYSMAR, v. r. to throw any thing into 
ABYSMO, 1. m. an abyſs, or deep place; 


ACA, adv. hither, here; ex. vin aca, men- 


1 hot. 


ACABABLE, adj. any thing that can be 


ACA 


| thing to perfection. 

ACABALLADERO, ſ. m. the time and 

lace where horſes cover the mares. 

ACABALLADO, adj. reſembling a horſe z 
alſo poxed. | 

ACABALLAR, v. a. to leap the female, as 
a ſtallion. 

ACABALLERADO, adj. endued with a no- 
= and genefous diſpoſition, gentleman 

ike. a 

ACABALLERAR, v. a. to think one's ſelf 
a knight, without being ſo. ; 

ACABADO, adj. completed, entirely finiſh- 
ed; alſo a wiſe man, ; 

Es un hombre acabado, an accompliſhed 
man. 

ACABAMIENTO, ſ. m. the end of any 
thing; alſo death, 

ACABAR, v. a. to make an end, to con- 
clude, to finiſh, to perfect, to accompliſh, 
to depart out of this life, 

No pucdo acabar con el, 1 cannot prevail 
with him. 

Acaba ya, do it then. 

Seria nuncar acabar, a thing that never 
would be ended, finiſhed, completed, per» 
feed. 

Quien mal anda en mal acaba, a bad be- 
ginning, a bad ending. 

Acabe adra de llegar, I am but juſt come 
this moment. 

ACABDILLADAMENTE, adv, orderly. 

ACABDILLADOR, ſ. m. a general, 

ACABDILLAMIENTO, ſ. m. a con- 
2 guiding, or leading on the ſol- 

iers. 

ACABDILLAR, v. a. to conduct, or guide 
ſoldiers. 

ACABELLADO, adj. cheſnut colour. 

ACABO, ſ. m. the end, the concluſion, 
Properly two words, a cabo. 

ACABRONADO, adj. wild, free, as free as 

ACACHARSE, v. r. to lay ſquat, to lay 
cloſe that one may not be ſeen. 


app! ing 3 alſo ſuperſtition, | 
ABUsO, m. (as abusion) the abuſe of |ACACTA, ſ. f. a tree and drug fo called, 


brought from Egypt, &c. 
ACADEMIA, ſ. f. an academy. i 
ACADEMICO, ſ. m. a member of an aca- 
demy. a 
adj, belonging to an aca- 
emy. 
ACAECER, v. imp. to happen, to chance, 
to fall out; from the Latin acciders, 
ACAECERSE, v. r. to be preſent. 
ACAECIMIENTO, ſ. m. an accident, event, 
incident. . 
ACAIRELAR, v. a. to fringe. 
ACALLAR, v. n. to ſtill, quiet, appeaſe, 
Glence, io buſh as they do children; from 
callar, to be ſilent. | . 
ACALMAR, v. n. to calm, or ſtill, 
ACALONAR, v. a. to calummate. 
ACALORAR, v. a, to warm, heat, or make 
Allo to encourage. 
Acaloràrſe, v. r. to hurry one's ſelf. | 
ACAMPAMIENTO, \. m. the place where 
an army is encamped, t ng 
* v. n. to encamp, to lie in the 
eld. 
ACAMUZADO, adj. buff- coloured. 
ACANA, ſ. a ſort of fine wood brought 
from the Weſt-Indies of a very deep 
red, | 
ACANALAR, v. a. to cut in gutters or 
channels. Ta columns and carved work 
called fluting. * 
ame. in gutters or na 


m 


ACA 


or a fluted column, | 

ACANDILAKR, v. a, to make any thing in 
the ſhape of a candle. 1 

ACANELADO, adj. of a cinnamon co- 
lour, or dreſſed with cinnamon. 

ACANILLADO, ſ. m. interwoven canes, 
or reeds, hke watling, or any thing done 
after that manner. 

Paiio acanillado, a coarſe ſort of cloth, with 
great threads like reeds. 

ACANAVEREADOR, ſ. m. one that pricks 

— IO others with ' ſharp .canes or 
reeds. 

ACANAVEREAR, v.a. to pierce, prick, or 
wound with ſharp canes or reeds, which 
was formerly uled to make criminals 
confeſs, running ſharp reeds between 
their nails and their fleſh. 

ACANONEAR, v. a. to fire a gun, alſo to 
batter any place with cannon. 

ACANTALEAR, v. a. to throw ſtones, to 
fling ſtones to; and alſo, to hail, to drop 

_ hail as big as ſtones. 

ACANTARAR, v. a. to meaſure out by 
pitchers ; alſo to ſtrike with a pitcher, 

ACANTHO, ſ. m. a ſort of thiltle call- 
ed in Engliſh bears-foot, or bears- 
breech, 

ACANTHOBOLA, ſ. f. the name of a chi- 
rurgical inſtrument uſed in taking out 
ſomething that ſticks in the throat, 

ACANTILAR, v. a. to ſtrengthen, to preſs 
hard, to drive to neceſſity. 

ACANTONAR, v. a. to canton troops. 

ACAPAR, v. a. to muffle up in a cloak; 
from capa, a cloak. 

ACAPARRAR, v. a. to ſhrowd or ſhelter 
under another's cloak; to put under an- 
other's protection. 

ACAPAROSADO, adj. of a colour between 
blue and green. 

ACAPIZARSE, v. r. to pluck one another 

by the hair, 

ACAPONADO, adj. that is like an eunuc 
or a capon ; alſo effeminate. 

ACAPTAR, v. a. to beg. 

ACARAR, v. a. to contront, to bring face 
to face. | | 

ACARDENALAR, v. a. to make ſcars, 
to beat or wound fo, that the ſcars re- 
main, 

ACAREAR, v. a. to bring face to face. 

ACARICTADOR, ſ. m. a perſon that makes 
much of his gueſt, or entertains his friends 
kindly, 

ACARICTAR, v. a. to make much of, to 
treat tenderly and affect io nately. | 
ACARREADIZO, adj. that may be, or is 

brought, or carried. 

ACARREADOR, ſ. m. one that brings, and 
carries. 

ACARREADURA, ſ. f. bringing, or car- 
rying. | 

ACARREAR, v. a. to bring or carry. | 

ACARREO, - R 

ACARRETO, x .. m. carriage. | 

ACARRIL AR, v. a. to put into the way, or 

into the track. 

 ACARRILLADO, adj. full checked, plump 

faced, or that has great cheeks. 

3 v. n. full checked, plump 
aced. | 

ACASO, adv. by chance, accidentally, ca- 

- ſually. ay 

ACASO, ſ. m. chance 


* 


„hazard, accident. 
revercntly,, | 
oountenance, Pre. 


ACATADAMENTE, adv. 
ACATADURA, ſ. f. che 
ſence, aſpect, or face. 


| 
( 


A CE. 


| ACATAMIENTO, f. m. preſence, aſpect; 


alſo reverence, reſpect, honour. 


ACATAR, v. 2. to reſpect, honour, reve- 


rence; alſo to behold, to look upon, to 
VIEW, 
ACATARRARSE, v. r. to take cold. 
ACAUDALADOR, ſ. m. one that gathers 
wealth, or makes up a ſtock. 
ACAUDALAR, v. a. to grow rich, to gather 
wealth, to lay up a ſtock. 
ACAUDILLADOR, ſ. m. one that leads, or 
conducts, as an officer does ſoldiers. 
ACAUDILLADURA, ſ. f. ACAUDILLA- 
MIENTO, ſ. m. leading, conducting, as 
officers do their ſoldiers. 
ACAUDILLAR, v. a. to lead, conduct, or 
command, as an officer over ſoldiers. 
ACAUTELARSE, v. r. to be cautious, to 
be careful, or reſerved. 
ACAYRELAR, v. a. to adorn with ſquare 
loops, or laces, or needlework. | 
ACCELERACION, ſ. f. ſwiftneſs, velo- 
city. 

ACCELERADAMEN TE, adv. ſwiftly, haſ- 
tily, raſhly, with precipitation, 

ACCELERAMIENTO, 1, m. vid. ACCE- 
LERACION. + 

ACCELERAR, v. a. to haſten, make 
ſpeed. 


ACCENDER, vid. ENCENDER. 


ACCENTO, ſ. m. accent, tone, pronun- 
ciation, 

Accento muſico, the ſweetneſs of the voice, 
or ſoftneſs of ſound in muſic. 

Accento, a note or mark upon words, that 
regulates. their, pronunciation, according 
to the Latins and others. 

ACCENTUAR, v. a. to lay a true accent 
upon words; alſo to pronounce right 
the accents ; and in muſic, to ſing melo- 
dioully, | 

ACCESSIBLE, adj. acceſſible, eaſy of ac- 
cels, : 

ACCESSION, ſ. f. acceſſion, increaſe, com- 
ing, or adding to; alſo the fit or parox- 
yſm of a fever, otherwiſe called accidente, 
the Spaniſh phyſicians uſing both terms 
indifferently. 

ACCESSO, ſ. m. an addition; alſo acceſs, 
or an avenue, or way to a place. 

ACCESSOR, ſ. m. one that adds, or con- 
ſents to, an acceſſary. 

ACCESSORIAMENTE, adv. acceſſarily. 

ACCESSORIO, adj. acceſſary, or conſent- 
ing, or aſſiſting to. 

ACCIDENTADO, adj. affected with an ill 
{tate of health. 

ACCIDENTAL, adj. accidental, 

ACCIDENTALMENTE, adv. accidentally, 
caſually, 

ACCIDENTE, ſ. m. the fit or paroxyſin of 
a fever, or any other fit of a diſeaſe; alſo 

an accident. | 

ACCION. ſ. f. a deed, an action; alſo the 
title or claim a woman has to any thing; 
it is alſo an action at law, or an accuſa- 
tion laid againſt a man. 


ACCIONAR, v. a. to adapt the action pro- 


per to the words ſpoken. 
ACKAR, ſ. m. a Mooriſh ceremony, part 
of their devotions. 
ACEBADAMIENTO, ſ. m. a ſurfeit in 
horſes, mules, &c. proceeding from eat- 
ing too much barley. x 
ACEBADAR, v. a. to ſurfeit a beaſt, by 
giving him too much harley. 
ACEBO, ſ. m. holly, agrifolium, 
ACEBUCTIE, ſ. m. oleatter, © 


\ 


A/C'E 
ACECHADOR, ſ. m. one that is always 
watching, and prying, or obſerving, or 


peeping. : 

ACECHAMIENTO, ſ. m. a watching, ob- 
ſerving, prying, or peeping. 

ACECHANZA, vid. ASSECHANZA. 

ACECHAR, v. a. to watch, pry, or peep 
into others? actions. 

Prov. Rrien acecha por 'agujero we ſu 
duel: who peeps through a hole, ſees 
ſomething proper to trouble him ; that 
is, he who is over-curious, often hurts 
himſelf, 

ACEGHE, ſ. m. a kind of black earth. 

ACECHO, ſ. m. the act of watching, or 
prying ; an obſervation, 

ACECHON, ſ. m. vid. ACECHADOR. 

ACECINAR, v. a. to ſalt and dry meat in 
the air or ſmoke. 

Acecinarſe, v. r. to 
ſmoaked meat. 

ACEDAR, v. a. to make acid, to ſour ; al- 
ſo to trouble, to diſguſt. 

ACEDERA, ſ. f. the herb ſorrel. 

ACE DI, ſ. f. a ſour taſte; alſo metapho- 
rically diſguſt; alſo a flat fiſh reſembling 
a flounder. 

ACE DO, adj. ſour, acid; alſo harſh -of 
temper, crabbed, peeviſh. 

ACEDURA, ſ. f. vid. AGEDIA. 

ACEFALO, vid. AZEPHALO. 

ACEITE, ſ. f. vid. AZEITE. 

ACEITERA, ſ. f. vid. AZEITERA. 

ACEITUNA, ſ. f. vid. AZEITUNA. 

ACELGA, ſ. f. white- beet. 

Dares acelga, a pale, greeniſh, melancho« 
ly face. | 

ACEMILA, ſ. f. vid. AZEMILA. 

ACEMITE, vid. AZEMITE, 

ACENDRADURA, ſ. f. the refining of gold 
or ſilver. 

ACENDRAR, v. a. to refine ſilver or 
gold, to cleanſe, purify, or bring to per- 

tection. = 

ACENA, ſ. f. a water-mill, vid. AZENA. 

ACEPCION, ſ. f. acceptation, or receive 
ing any thing, reception, whether good 
or bad. ; 

Acepcion de perſonas, the preference given 
to perſons without their deferving It, 

ACEPHALO, adj. any thing that wants a 
bead or beginning. | | 

Libro acep halo, a book that wapts the be- 
ginning. | 

Verſes acephalos, a ſort of hervieks, that be- 
gin with a ſhort ſyllable; alſo fag ends 
of verſes. 

Hereges ac:þhalos, a ſort of ancient here- 
ticks, ſo called, becauſe it is not known 
who was the firſt that ſtarted their hereſy; 
they aſſerted there was but one nature in 
the perſon of Chriſt. 

ACEPILLADOR, ſ. m. one that planes, 
as joiners and carpenters do with a plane. 

ACEPILLADURAS, 1. f. pl. ſhavings of 
wood, ſuch as are taken off with a plane, 
when the weod is plane. 

ACEPILLAR, v. a. to ſmooth, or plane, as 
joiners do with a tool, called a plane; 
alſo to bruſh cloaths; to eivilize. 

ACEFTABLE, adj. acveptable, pleaſing. 

ACEPTACION, ſ. f. approbation, accepta» 
tion. 

ACEPTADOR, ſ. m. a receiver. 

ACEPTAR, v. a. to accept. _ 

| Aceptar ung letra, to accept a bill. 

ACEPTANTE, ſ. the perſon that accepts. 


grow lean and dry like 


- | ACEPTO,” adj. well received, weil taken, 


| 


grateful, 


ACE ACT: ACO 


grateful. ACETRERIA; f. f. the place or fireetwhere|: towards holding the horſe, It is — 
ACEQUIA, ſ. f. a canal to carry water. the braſiers live, a braſter's ſhop; alſo the] valent toy Policy goes beyond ſtrength. 
ACER, ſ. m. the maple: tree. place where hawks are kept; in this ſenſe ACIBAR, ſ. m. the purging drug made of 
ACERA, ſ. f. the foot-path in the] more commonly called cetreria. the juice of the plant aloes; - 

ſtreets: | ACETRERO, ſ. m. a braſier; 'alſo a fal-|] ACIBARAR, v. a. ts make bitter with 
ACERAK, v. a. to ſteel, or ſteel arms or in- coner. a aloes; alſo to vex, to trouble, to diſ- - 

ſtruments. ACEVILADO, adj. mean, baſe, vile, and guſt. * 
ACERBAMENTE, adv. har ſhly, bitterly, of no repute. | ACIBARRAR, v. a. to daſh againſt. 

ſeverely, auſterely. ACEVILARSE, v. r. to become mean, baſe, ACICALADOR, ſ. m. poliſher, burniſher. - 
ACERBIDAD, ſ. f. cruelty, aſperity. vile, and of no repute. Obſ. ACICALADURA, ſ. f. poliſhing, burniſh-- 
ACERBO, adj. harſh, bitter, auſtere, ſevere; ACEZAR, v. n. obſ. to pant as dogs do when ing, or ſetting out to the beſt advantage. 

from the Latin acerbus. overheated. ACICALAR, v. a. to poliſh, burniſh, or 


RCA, adv. near, or cloſe by; alſo con- | ACEZAR, v. n. to draw one's breath ſhort] ſer off to the beſt' advantage; to ſharpen 
2 PL. my and hard, as one does after running, or the edge of a ſword. 1 0 
ACERCAMIENTO, ſ. m. drawing near, or ſome 17 mg _ |4CICATES,f. m. pl. ſpurs which have a 
ACERCAR, v. a. (preſ. yo acerco, pret. and with difficulty. ö rowels; uſed in Spain by gentlemen 

acerque ) to Jed or draw i * ACEZOSO, adj. one that draws his breath | when they ride at bulle, 42 like 
be clote at hand. | with difficulty, by reaſon of ſome ob-| ſports. | 
Acercarſe, v. r. to come near at hand. ſtruction. | ACTCATAZO, ſ. m. a ſtroke with ſuch a 
Acercate, draw near, come cloſer, ap-|A4GHACADIZO, adj. deceitful, fraudu- ſ ur, as above. | 
proach. lent. — AC CHE, . m. a trowel, as bricklayers N 
ACERCEN, adv, cut off cleverly cloſe to ACHACAR, v. a. to make a pretence,| uſe, 
the root or marks. to frame an excuſe, to lay to another's] ACIDATES, ſ. m. vid. ACIRATES, 
Cortar las ortjas a cercin, to cut off charge. | ACEDIA, f. f. ſloth. | N 
cars cloſe to the head, Achacarſe, v. r. to claim to one's ſelf an-|ACIDIOSO, adj. ſiothful. . 
ACERICO, ſ. m. a ſmall pillow; alſo apin-| other man's merit or deeds. 400, ſ. m. acid, when oppoſed to al- 
9 cuſhion. Neg: ACHACOSAMENTE, adv. fickly, ill. kali, 
MF ACERO, 1. m. ſteel, a ſort of metal ;.alſo a ACHACO5O, adj. one that is full of ex- Acido, adj. acid, ſour. 
_— | ſword ; alſo courage, ſpirit. cuſes, or pretences z alſo a diſeaſed per-|ACTECAS, adv. blindfold. 
= Tomar el acero, to drink a fort of potion} ſon that is full of failings. ACTERTO, ſ. m. the right doing or per- 
mixed with ſteel. ACHANCLETAR, v. a. to put on the ſhoes] forming of any buſineſs, a good hit, a a 
ACEROSO, ſa; adj. ſharp. with the heel down like ſlippers. right method. | 
ACERRAVELAS, or ASERRAUELAS,| ACHAPARRADO, adj. belonging to ACIGUATADO, adj. that has the yellows 
the cords- by which the fail is made faſt} ſhrubs. | jaundice. A. 
to the yard, called by Engliſh ſailors the] ACHAPARRARSE, v. r. to be ſhort of PACIMBOGA, ſ. f. a citron-tree, 
robbins. © growth. ACIMENTARSE, v. r. to ſettle -in a'neigh-- 
ACERRIMAMENTE, adv, ſharply, bitter-| ACHARUE, ſ. m. a pretence,. an excuſe z| bourhood. 8 
ly. alſo a diſtemper, an ailing. ACTNA, ſ. f. vid. HACINA. 
ACERRIMO, adj. very ſharp, bitter. ACHANQUTAR, v. a. to accuſe any one. — v. a. vid. HACINAR. - 
ACERTADAMENTE, adv. rightly, dex- | 4GHAQUIENTO, adj. valetudinarian, who ACTION; ſ. f. a ſtirrup- leather. 
trouſly, c everly. is always taking care of his health. ACTPRES, ſ. f. the cypreſs - tree. 
ACERTADOR, f. f. ſkilfal in ſhooting, | ACHAQUITO, f. m. diminutive of a- |ACIPRESTE, ſ. m. vid. ARCIPRESTE, - 
expert in gueſſing any thing. chugue. | - IJACIRATES, ſ. m. pl. limits or bounds, 
©. ACERTAYO, an enigma, a riddle. ACHICADURA, ſ. leſſening, diminiſhing, | ACITRON, ſ. m. a preſerved citron. - 
£58 ACERTATFON, ſ. m. an augmentative off drawing into a leſs compaſs. ACIVILAR, v. a. to debaſe. 
* acerta jo. ACHICAR, v. a. to leſſen, to dimmiſh, to ACLAMACION, ſ. f. acclamations 
ACE RTAMIENTO, ſ. m. or rather Acier- bring into a leſs compaſs. SCLAMADOR, ſ. m. the proclaimer. 
zo, the hitting the work, or doing a thing ACHICHARRAR, v. a. to toaſt, or fry too] ACLAMAR, v. a. to receive with acclama« 


Hoe. 2 * tions, to ſhout by way of approbation. - 


ACERTAR, v. a. (preſ. acierto, pret. acerte)| ACHICORIA, ſ. f. dandelion. ACLARACITON, ſ. f. a clearing, or mak- - 
to hit the nail on the head; to do or to] ACHINELADO, adj. that wears ſlippers. ing plain, a 
take a thing right; to hit a mark; to] ACHIOTE, ſ. m. a great tree growing in ACLARADWOR, ſ. m. a clearer, or ex 
give a true ſolution to a queſtion. America, whoſe ſeed is uſed in dying. | plainer of matters, one that lays things 

Atertar, is uſed by taylors to expreſs the ACHñH OOCADOR, 1. m. an unmerciful fellow 2 
putting and fitting together of the pieces] that knocks down, or ſells. ACLARAR, v. n. to clear, to clennſe, to 


they have cut out for a garment, to ſew| ACHOCAR, v. a. (pref. achutco, pret. acho- explain, to lay things open. 

them together. This word is alſo uſed ue) to knock down, to fell; alſo to] ACLARECFR, v. n. to explain, to clear 

to ſignify what happened accidentally ; 2 up money. up, to put a thing in a true light. 

mM ACHOTE, ſ. a hard ſubſtance of a very deep] ACLAVILLA, ſ. an inftrument dyers uſe for 
Acerts paſſar por aqui à tal tiempo, he hap- red, formerly uſed to be put into choco-| dipping the things they dye. 

pened to paſs this way at ſuch a time. late to give it a good colour, and becauſe; ACLOCARSE, v. r. to ſet as a hen does on 
Acer tar errando, to happen right by going] it is an excellent pectoral. | her eggs; alſo to be lazy. 
f R ACHUCHAKR, v. a. to preſs, or ſqueeze cloſe! ACOBAR, v. a. to prop, ſupport, uphold. 
ACERTIYFO, ſ. m. enigma, riddle. together; alfo to perſvade, to convict, Obſ. | | 
1 ACERUELO, ſ. m. diminutive of acero; a ACHUCHURKAR, vid. ACHUCHAR. ACOBARDAR, v. a. to make one afraid, 
4 little ſword, the weapon of a dwarf. ACHUGAR, v. a. to bind, or preſs hard, to or cowardly; or to be afraid, or cow- - 
4 ACERVO, . m. a heap. ram down, to thruſt down in meaſuring; | ardly. 
5 ACE TABULO, ſ. m. a little meaſure uſed] to wedge, or ſhore up. { Acobardarſe, v. r. to be a coward. 
N ac de Pothecaries, ACIA, adv. vid. HACTA. | ACOCEADOR, adj. that kicks or ſpurns, - 

TAR, v. a. to accept, to admit, to re- 4C IAO, adj. miſerable. ACOCEAMIENTO, f. m. a kicking, a 

4 ino ACTAL, ſ. m. a hair rope made faſt to aj ſpurning. 
2 > da, p. p. of acetar. ſtrong ſtick, uſed by farriers in Spain ACOCEAR, v. a. to kick or ſpurn. 

„. a braſs or copper bucket to] to hold unruly: horſes by the noſe, in- ACOCHINAR; v. a. to come to a ſecret : 
carry —— in, often uſed for that they ſtead of our barnacle agreement with a criminal z to murder 
ny t — ly water in, in great churches; Prov. Mas puede acid que futrxa by violence, 
taken alſo for the ſprinkler of the holy} de official : The barnacle can do more Acochinar, met. to hinder the courſe of any - 
Warr. | | than the ſtrength of the farrier; that is,| proceſs; or to puzzle or confound. 
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ACO 
ACOCOTAR, v. a. to kill with a blow or 


cut given on the nape of the neck. 
ACODADURA, ſ. f. a bending like that of 
an elbow ; alſo the act of leaning on the 
elbow ; alſo the pruning of vines, and 
their taking root. 
ACODAR, v. a. to make a bending like an 
elbow; alſo to lean on the elbow ; it is 
alſo a term uſed by carpenters in mea- 


ſuring; and in trees it is to prune them, 


| and their taking root in the ground, 

ACODICIAR, v. n. to covet. 

ACODO, ſ. m. a knot in a tree; (a word 
uſed by gardeners) 

ACOGEDOR, ſ. m. one that receives or 
entertains others. 

ACOGER, v. a. (pref, acsjo, pret. acogi) 
to entertain, to admit, to receive friend- 
ly ; metaph. to protect, alſo to ſhelter, 

Acogerſe, v. r. to betake one*s ſelf to flight, 
to make an eſcape, to have recourſe to, 
to defend one's ſelf. 

Acogerſe, to conform to another's opinion. 

ACOGETA, ſ. f. an eſcape, 

ACOGIDA, ſ. f. a place to betake one's 
ſelf to, a place of refuge; alſo recep- 
tion, or entertainment; as me hizo bu- 
ena acogida, he received me friendly. 

ACOGIMIENTO, ſ. m. reception, enter- 

tainment, an eſcape, protection. 

ACOGOTAR, v. a. to grow thick necked; 
alſo to ſtrike on the neck, or kill with a 

'blow on the neck as we do rabbits. 

ACOHOMBRADO, adj. made like a cu- 
cumber, or dreſſed with cucumber, 

* A, ſ. f. puniſhment, affliction, 
Obſ. 

ACOITARSE, v. r. to be affected with 
trouble, to be perplexed. Obſ. 

ACOLCHAR, v. a. to quilt. 

ACOLYTO, ſ. m. an acolyte, one that 
ſerves the prieſt at the altar, 

ACOLLADOR, ſ. m. a rope made uſe of 
by ſailors to bind the maſt. 

ACOLLARAR, v. a. to yoke beaſts toge- 
ther. 

ACOLLER, obſ. vid. ACOGER.. 

ACOLVADO, adj. filled, heaped up. Obſ. 

ACOLFY AR, v. a, to fill, to heap up. Obſ. 

ACOMANDAR, v. a. to recommend, to 
ſpeak well of, Vid. ENCOMENDAR, 

ACOMBAR, vid. COMBAR. 

ACOMETEDOR, ſ. m. one that aſſaults, 
attacks, or ſets upon, or one that un- 
dertakes. 

MCOMETER, v. a. to aſſault, to attack, to 
ſet upon; alſo to undertake. 

Acometedor com dadivas, to tempt a man 
with gifts. 

ACOMETIDA, ſ. f. an aſſault, an attack; 
alſo an undertaking. 

ACOMETIMIENTO, ſ. an aſſault, an at- 
tack ; alſo an undertaking. 

ACOMODABLE, adj. convenient, fit. 

ACOMODACION, ſ. f. accommodation. 


ACOMODADAMENTE, adv. convenient- 


ly, o portunely. 
COMODADO, adj. convenient, apt, fit 
for any thing. 

Acemodadse, ſettled. 

Acomodado, commodious, alſo rich. 

ACOMODADOR, ſ. m. he who adapts 
ſomething to another ; alſo the man who 
has the care to aſſign women their places 
ut the play-houſe. N 

ACO MODA DORA, ſ. f. a woman whoſe 
buſineſs is to look for nurſes. 


ACOMODAMIENTO, f. m. a fitting, 
| $ 0 


ACO 


a ſettlement or proviſion. 
ACOMO DAR, v. a. to make fit or conve- 
nient, to compound a difference, to place 
a ſervant, to provide for another. 
Acomodar, iron. to hurt any one. 
Acomedar, to fit any thing to any one. 
Acomodarſe, v. a. to provide for one's ſelf, 
or to get an employment ; alſo to con- 
form, and ſettle one's ſelf to the times 
or circumſtances, 
ACOMPANADOR, ſ. m. one that keeps 
company with, or follows another. 
ACOMPANAMIENTO, ſ. m. a retinue, 
attendance, or keeping in company. 
Acompaiiamiento, the band of a com- 
pany of muſicians, the finger, alſo the 
time and the inſtrument itſelf. 
ACOMPANANTE, p. ac. de acompanar, he 
who accompanies any one. 
ACOMPANAR, metaph. to join one thing 
to another. | 
Acompaiiar, paint. to adorn the principal 
figure with others, in order that it may 
ſhine more among them. 
Acompaiiar, v. a. to accompany, or be 
of a retinue. 
Mas vale ſolo que mal acompaiiado, it is 
better. to be alone than in bad com- 
any. 
ACOMPLEXIONADO, adj. belonging to 
the complexion, either good or bad. 
ACOMULAR, v. a. obſ. vid. ACUMU- 
LAR. 
ACOMPLIMIENTO, ſ. m. complement, 
that which makes any thing complete. 
ACONCHADILLO, ſ. m. any ſort of ra- 


00. 

ACONCHAR, v. a. to cover with ſhells, 

or«to lay and fit together, that things 

may lie as a fiſh does in the ſhell, 

Aconchar dinero, to hoard money. 

ACONDICIONAR, v. a. to put into good 

condition, 

ACONGOFAR, v. a. to vex, fatigue, per- 
plex, trouble, opprefs. _ 

ACONITO, ſ. m. a poiſonous herb, of 
which there are two forts, the one called 
libbards-bane, the other wolfs-bane. 

ACONSEJADAMENTE, adv. with ad- 
vice, maturely, diſcreetly, 

ACONSEFADOR, ſ. m. a counſellor, an 
adviſer, he] 

* v. a. to counſel, to ad- 
viſe. 

Mal aconſejado, ill adviſed: it is ſaid of 
one that does any thing raſhly without 
taking advice. 

Aconſejarſe, to conſult with any one. 

ACONSOLAR, v. a. to comfort, Vid. 
 CONSOLAR. | 

ACONTAGIAR, v. a. to infe&. Vid. IV- 
FICIONAR. 

AGONTAR, v. a. vid. CONTAR, 

ACONTECER, v. imp. to happen, to 
chance, to fall out. 

No me acontecera otra Ve, it ſhall be ſo no 
more, I will not be ſerved ſo again. 

ACONTECIMIENTO, ſ. m. an accident, 
any thing that has happened. 

ACONTENTARSE, v. r. vid. CO- 
TENTARSE. 

ACONTRASTAR, vid. CONTRASTAR. 

ACOPADO, adi. that is made round like a 


* 


| round head like a cup. 


round head like a cup. 


i 


making convenient, bringing to.reaſon, 


cup; as arbol acopado, a tree that has a 


ACOPAR, v. a. to make a thing have a 


ACO 
ACOPETADO, adj. curled, 
ACOPIAMIENTO, ſ. m. an account or 

eſtimate taken at the diſpoſing of any 


altures or flocks'of cattle. 
ACOFIAR, v. a. to value or ſet a price on 


3 aſture grounds. 
OPLAR, v. a. to join together, as car- 
penters do boards. ; | 
Acoplarſe, v. r. to be joined together. 
ACOQUINAR, v. a. or rather ACOQUI- 
NARSE, v. r. to be frightened, to fear. 


ACORALADO, adj. adorned -with coral, 


or of the colour of coral. 

2 v. a, to cut the hoof to the 

uick. 

ACORAR, v. a. to kill, to ſtifle. 

ACORDADAMENTE, adv. with common 

conſent. 8 

ACORDAMIENTO, ſ. m. vid. CONFOR- 

MIDAD. 

ACORDANZA, vid. CONSONANCIA. 

ACORDAR, v. a. (preſ. acuerdo, pret. 
acorde) to remember, to awake from 

ſleep, to put in mind, to agree together, 

to determine; in muſick, to tune. 

ACORDE, adj. agreed, unanimous. 

ACORNEAR, v. a. to but as horned beaſts 

do; alſo to abuſe, 

ACORO, ſ. m. galingall. 

ACORRALAR, v. a. to fold cattle; alſo to 
drive up where one cannot eſcape, to pen 
up, to diſtreſs, to bring into ſtreights. 

mp young v. r. to be ſtreightned, pen- 

ned up. 

ACORRKER, v. a. to run to, to help, to re- 

lieve, to ſuccour, or aſſiſt. 

ACORRIMIENTO, ſ. m. aid, aſſiſtance, 

ſuccour, relief, running to. 

ACORRO, ſ. m. help, aid, aſſiſtance, ſuc- 

cour, relief. 

ACORRUCARSE, v. r. vid. ACURRU- 

CARSE. 

ACORT ADIO, ſ. m. ſhreds, fragments. 

ACORTAMIENT O, ſ. m. ſhortning, abridg- 

ing, retrenching. 

ACORTAR, v. a. to ſhorten, to abridge, to 

retrench ; alſo to ſufpend, to detain. 

Acortarſe, v. r. to be ſtopped ſhort with fear 

or ſhame, to be out, to falter. 

ACORF AR, v. a. to crook, bend, or bow. 

ACORZ AR, v. a. vid. ACOKTAR, 

ACOSADOR, ſ. m. one that purſues, per- 
ſecutes, or moleſts, or baits others. 

ACOSAMIENTO, ſ. f. cloſe purſuit, per- 
ſecuting, moleſting, or vezing, baiting. 

ACOSAR, v. a. to purſue cloſe, to perſecute, 
moleſt, fret and ver, to bait. 

ACOSTAMIENTO, ſ. m. vid. SUELDO. 

ACOSTAK, v. a. to put to bed, to lay one 
down ; alſo tb . to be in decay or 
ready to fall; alto to enliſt ſoldiers, or to 
follow the opinion or party of one. 

Acaſtarſe, v. r. to approach, to come 
near, or to draw and brivg near. 

Acaſtarſe el peſo, to incline the balance on 
one ſide. 

Acoftarſe al parecir de otro, to incline to 
another man's opinion. 

ACOSTUMBRAMIENTO, ſ. m. accuſtom- 
in 5 ule. 

ACOST UMBRAR, v. a. to accuſtom, 
ule, 

Acoflumbrarſe, v. r. to accuſtom one's ſelf to 
any thing. | 

Hijo de viuda © mal criado d mal acoſium- 
brads, a widow's ſon is generally ſpoil'd 
by the loye of his mother. 


to 


* , ſ. f. the ation of potting 


ACT 


. bounds. or limits; alſo a mark, an an-] 42s de pofſefſion, (in law) a form of tak- 


notation put in the margin of a writing 
or book. 

ACOTAR, v. a. to bound, to limit; alſo 
to take notice, to mark, to make annota- 

tions. 

Acotirſe, v. r. to put one's ſelf in ſafety. 

ACOTOLAR, v. a. to uſe ill. | 

ACOTTAR, v. n. to procure. Obſ. 

ACOY UNDAR, v. a. to yoke the oxen. 

ACRE, adj. ſour, tharp ; (it is uſed in a 
proper and figurative ſenſe.) 

Acre, metaph. it is ſaid of one that is of a 
rough temper. 
ACRECENTADOR, ſ. m. one that in- 
creaſes, enlarges, augments, or im- 

proves. 

'ACRECENTAMIENTO, ſ. m. increaſing, 
enlarging, improvement. | 
ACRECENT iR, v. a. (pref, acreciento, 

pret. acrecenie) to  increale, inlarge, 

__ augment, or improve. | 

ACRECER, v. a. to increaſe, to add to. 

ACRECIMIENTO, ſ. m. increaſe, or aug- 
mentation. Vid. CRECIMIENTO. 

ACREDITAR, v. a. to give credit, to put 

in eſteem ; alſo to be bound for. 

Acreditar una opinion, to give credit to an 

opinion. SES 

Acreditar en qiienta, to credit in account. 

Acreditarſe, v. r. to get into credit, to get 
a name. 

ACREEDOR, ſ. m. a creditor. 

ACREER, v. n. to lend money upon goods, 
as the pawnbrokers do. | 

ACREMENTE, adv. ſharply. 

ACRIBADURA, ſ. f. the 4; of ſifting. 

ACRIBADURAS, ſ. f. pl. ſiftings. 

ACRIB AR, v. a. to ſift; allo to ſhoot 
through and through. 

ACRIBILLAK, v. a. io pierce full of holes; 
alſo to tire, to plague, to perſ:cute, to mo- 
leſt. | 

ACRIMINACION, ſ. f. the action of ex- 
aggerating a crime. | 

ACRIMINADOR, ſ. m. a proſecutor, an 
evidence. 

ACRIMINAR, v. a. to accuſe, to lay 

crimes to one's charge, to proſecute ri- 
goroully, | 

 ACRIMONTA, ſ. f. ſharpneſs, tartneſs ; 

metaphorically, ſeverity, aſperity; alſo 

.  ardour, vehemence, energy. 

ACRISOLAR, v. a. to refine in a crucible 
metaphorically, to cleanſe, or purify, to 
try a man thoroughly. 

ACROSTICO, ſ. m. acroſtick. | 

ACROTERAS, ſ. f. pl. (in architecture) 
little pegeſtals without baſes, placed at 


the middle and the two extremes of * 


iments. 


ACTAS, ſ. f. pl. publick acts, or re- 
cords. : 
ACTITADERO, adj. in law, imminent, 

ready to be done. 
ACTITAR, v. a. in law, to act, to bring 
before a judge. 
ACTIVIDAD, ſ. f. activity, diligence, ex- 
pedition, vivacity. 
ACT, IVO, adj. efficacious, active, diligent, 
1 N 1 
ACT, i. m. act, action, deed. 
ACTOR, ſ, m. a performer, an actor; in 
the law, plaintiff, or proſecutor. _ 
ACTOS, ſ. m. pl. vid. AUTOS. 
Actos de caballeria, deeds of noblemen. 
Aos de comedia, acts of a pla | 
Actor de los A 
Paz I. 


— 
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A CU 


ing poſſeſſion of an eſtate, employment, 
dignity, &c, 

Actas de univerſidad, an act or ſolemn diſ- 
pute in an univerſity, 

Actos publicos, public acts of juſtice, as 
ow of the inquiſition againſt crimi- 
nals. : 

Teuer actos paſitivot, to deſerve an employ- 
ment. 

ACTUAL, adj. actual. 

ACT 1 TE, adv. actually, truly, 
indee: * 

ACTUAR, v. a. to act, to perform, to ope- 
rate. 

El eflemago aftua los manjares, y el entendi- 
mento lot conceptos, the ſtomach digeſts 


the aliments, and the underſtanding pre- 
pares the ideas. 


ACTUOSO, adj. diligent, careful, 


| ACUCHILLADIZO, adj. that has been, or 


is expoſed to be flaſhed and cut ſaid of 


a quarrelſome perſon who is always flaſh-| 


ing, a bully. _. 

ACUCHILLADOR, ſ. m. a prize-fighter, 
a gladiator, 

Mangas acuchilladas, ſlaſhed ſleeves. 

ACUCHILLADURA, ſ. f. or ACUCHIL- 
LAMIENTO, ſ. m. a cutting, flaſhing, 
or hewing. 

ACUCHILLAR, V. a, to cut, flaſh, or hew ; 
to wound, ; 

Acuchillarſe, v. r. to fight another both 
{word in hand. 

ACUCIA, ſ. f. ſharpneſs of edge, or of 
wit. 

ACUCITAR, v. a. to ſharpen; alſo to 
haſten, 

ACUCIOSAMENTE, adv. ſharply, * dili- 
gently. 

ACUCIOSO, adj. obſ. ſharp, diligent. 

ACUCLILLAS, adv. ſetting on one's legs, 
with the body hanging on the hams. 

ACUDA, ſ. a great wheel to draw water 
with out of wells, commonly uſed to 
water gardens. 

ACUDIMIENTO, \. m. repairing to; alſo 
relief or aſſiſtance. 

ACUDIR, v. n. to repair to, to come to a 
call; alſo to relieve or aſſiſt; alſo to ap- 
ply to. 

Acudir la tierra con frutos, to bring forth 
plenty of fruits. 

ACUENTO, ady. on account, conveni- 
ently. 

ACUERDAR, v. n. to grow or make 
wiſer, 

ACUERDO, ſ. m. agreement, reſolution, 
judgment, reaſon, knowledge, capa- 
. 

Hacer acuerdo, to remember. | 

Acuerdo de aſſeſſor, the opinion of the coun - 
ſellor to the jury. 

Acuerdos del reyno, the reſolution taken in 
the Spaniſh courts. 

Eflar fuera de ſu acuerdo, to loſe one's 
ſenſes, as in a fainting fit, 

El libro de acuerdo, the rolls. 

Por ultimo acuerdo, by the laſt determina- 
tion, 

Ruedar d eftar de acuerdo, to be unani- 
mous, to agree together. 

omar acuerds, to conſult, to aſk advice. 


Volver en 2 acuerdo, to recover the ſenſes 
after a fit. 


ACUERNAR, v. 


oftoles, the acts of the Apoſtles, | 


6 a, to but, to ſtrike with 
the horns, | 4 : | 


! 


E ſ. m. a meeting of 


ADA 


ACUESTAS, adv. upon a man's back, on 


his ſhoulders. 


Tener 'ſeſenta afos * to be three: 


ſcore years old. Verbatim, to have 
threeſcore years upon one's back. 

Tomar un muchacho acuefias, to hoiſt up a 
boy as they do at ſchool to be whipped. 
Llewar à fro acueſtas, verbatim, to carry 

another upon one's back; metaphori- 
cally, to maintain him. ; 
ACUIT ARSE, to afflict or trouble one's 
ſelf, to pine away. 
ACULLA, adv. there, in that place. Alla 
y aculla, here and there. 
ACULLIR, v. a. to receive or entertain a 
guelt. 
ACUMBRAR, v. a. to raiſe, extol, ele- 


vate. 


* 


ACUMEN, ſ. m. acuteneſs, ſharpneſs, ſub- 
ACTUSKIO, ſ. m. a ſcrivener, a regiſter. | 


tilty. 

ACUMULACION, ſ. f. an heaping toge- 
ther. 

ACUMULADOR, ſ. m. one that accumu + 

lates, or heaps. together, one that lays 

faults to others, and magnifes them. 

ACUMULAR, v. a. to accumulate, to heap 
on, to lay to one's charge, 

ACUNZADOR, f. m. poliſher, refiner, one 
that adorns and ſets things in order. 

ACUNZAR, to poliſh, refine, adorn, or ſet 
things in order. Obſ. 

ACUNADOR, ſ. m. a coiner ; alſo a cleaver 
that cleaves with wedges. 

Acunador de tefliggs falſos, a coiner z that 
is a ſuborner ot falle witneſſes. | 

ACUNAR, v. a. to coin money, to cleave 
with wedges. | 

Acufar dinero, beſides the literal ſenſe of 
coining, ſignifies metaphorically, to heap 
or gather wealth, 

A URRUCARSE, v. r. to clothe one's ſelf 
well againſt cold weather. | 
ACURRULLAR, v. a. (a ſea term) uſed in 
the galleys to expreſs the action of furl- 

ing the ſails. 


ACURTIDOR, ſ. m. vid. CURTIDOR. 


ACURTIR, v. a. vid. CURTIR. 
ACUSACION. ſ. f. an accuſation. 
ACUSADOR, ſ. m. accuſer, evidence. 
ACUSAMIENTO, ſ. m. an accuſation. 
ACUSAR, v. a, to accule, to charge with 
offences. 
Acuſarſe, v. r. to accuſe one's (elf, ; 
ACUSATIVO, ſ. m. the accuſative caſe, 
ACUSATORIO, adj. accuſatory. 
ACUTANGULO, ſ. m. an acute-angled 
triangle. | 
ADAFINA, ſ. f. a ſort of ragoo uſed 
among Jews in Spain. 
ADAGIO, ſ. m. an adage, a proverb. 
ADAGUAR, v. a. to water cattle. 
ADAHALA, ſ. f. vid. ADEHALA. 
ADALA, ſ. a gutter, a nautical word. 
ADALID, ſ. m. a guide, a conductor. 
This word is generally uſed for thoſe 
that conduct ar mies. 
ADAMADILLO, adj. ſparkiſh, beauiſh. 
ADAMADO, adj. finical, fine, nice, dainty, 
lady-like. | 
ADAMA4DURA, ſ. f. effeminacy., _ 
ADAMA4MIENTO, ſ. m. vid. ADAMA- 
DURA. | 
ADAMAR, v. a. to love eagerly. 
Adamarſe, v. r. to make or become finical 
nice, dainty, or lady-like. 1 
ADAMASCADO, adi. diverſified or varie- 
gated like a qamalked ſtuff. 4AM 
nake l 
men 
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ADE 
men and women; or the ſe& called 
Adamites. a 

ADAPONER, v. a. to preſent. Obſ. 

ADAPTADO, ſ. m. a perſon who is fit or 

roper for any thing. 

ADAPTAR, v. aste adapt, to fit, to make 
equal. 

ADARAGADANTE, ſ. m. one who co- 
vers himſelf with a target. 

ADARGA, ſ. f. a, ſhort light target, or 
buckler, made of buffalo's hide, or 
buff, uſed bY the Spaniards and Afri- 
cans, 

ADARGAMA, ſ. f. the fineſt flour. 

ADARGAR, v. a. to arm or cover with a 
target, or buckler, to ſtand upon one's 
guard, 

Adargarſe, v. r. to be covered with a target 
or buckler. | 

ADARME, ſ. m. a dram weight; alſo a 
ſmall piece of money formerly ſo called 
in Spain. ; 

ADAKRMENTO, ſ. m. a herd of cows. 

ADARYLT ADO, adj. ftupified, benumbed, 
or become motionleſs with a fright, 
like the ſtatues they uſed formerly to 
ſet on the adarves, or walls, to make 
the number of the defendants ſeem the 
greater. 

ADARV AR, v. a. obſ. to ſtupify, to ſtrike 
with wonder. 

ADARVE, ſ. m. the ſpace or breadth on 
the top of the walls of a fortified place, 
where the battlements are for the de- 

fendants to ſtand on, 

Prov. Abaxanſe los adarwves, y levan- 
tanſe los muladares, the high walls ſtoop, 
and the dunghills riſe, uſed when per- 
fons of note humble themſelves, or are 
caſt down, and baſe fellows ſtrive to 
look great, or riſe high. 

Adautan beber adautan, to drink to a 
pitch, to drink hard; to drink as much 
as another. 

ADEFINA, ſ. f. vid. ADAFINA. 

ADEFESIOS, ſ. f. hablar adefeſior, to 
ſpeak nothing to the purpoſe z or though 
it be to the purpoſe, to talk to thoſe that 
will not mind, or at leaſt will not admit 
of what is ſaid. 

ADEFUERA, adv. the ſame as afuera, por 
defuera, outwardly, externally. 

ADEHALA, ſ. f. any thing taken or given 
over and above the bargain agreed on. 

ADELANTACITON, ſ. f. vid. ADELAN- 
TAMIENTO. 


ADELANTADAMENTE, adv. before time. . 


 ADELANTADO, ſ. m. a preſident, one 
that is chief, or placed over others. 

Adelantado, da. p. p. from adelantar, to 
advance. 

Adelantado, uſed as an adjec. is the ſame as 
atrewvido, bold; imprudente, impru- 
dent. 

ADELANTAMIENTO, 1. m. going be- 
fore, advancing, riſing to preferment ; 
alſo the poſt and authority of the lord 
leutenant of a province; and the 
province itſelf that is under ſuch a go- 
yernor. 

ADELANTAR, ACELERAR, APRESU- 
RAR, v. a. to go before, to advance, to 
riſe to preferment, to excel, to outſtrip 

_ others. | 

Adelantarſe, v. r. to advance one's ſelf, to 

o forwards. 

ADELANTE, adv. before, beyond; alſo 

en, or go on, go forwards, | 


ADE 


Mas adelante, farther vet. 

De oy en adelante, from this time for- 
ward, 

ADEL FA, ſ. f. the plant oleander, or roſe- 
bay-tree. | 
ADELGAZADOR, ſ. m. one that makes 

things ſmall and ſender, | 

ADELGAZAMIENTO, ſ. m. a leſſening, 
decreaſing, a diminution. 

IDEAL AR, v. a. to make ſmall or 
ſlender, to grow flender ; alſo to ſub - 
tilize, to uſe ſubtilties, to refine. 

8 la pluma, to make a pen write 
mall. 

Adelgazar un punto, © queſtion, to canvaſs 
a point, to manage 1c nicely, to make 
the moſt ot it. 

ADELGAZ7 ARSE, v. r. to grow thin. 

ADENAN, ſ. m. motion, getture, action, or 
an exterior mark by which one ſhews 
pleaſure or diſguſt. 

ADEMAS, adv. moreover, over and above. 

ADENSAR, v. a. to condenſe, to make 
thick. 

ADENTELLADAS, adv. by mouthfuls, 
by bites of the teeth, 

ADENTELLADOR, ſ. m. one that bites, 
ſnaps, or marks with his teeth. 

ADENTELLADURA, ſ. f. a biting, ſnap- 
ping, or ſetting of the teeth in a thing. 

ADENTELLAR, v. a. to bite, to ſnap, 
to ſet the teeth in a thing. 

ADENTRO, adv. within. 

Volver lo de adentro afutra, to turn the 
inſide out. 

ADENRUACION, ſ. f. adequation. 

ADEQUADAMENTE, adv. adequately, 
completely. 

ADENQUADO, adj. adequate. 

ADENQUAR, v. a. to make equal. | 

ADERECHAS, adv. on the right hand, on 
the right way. 

A tuertas 6 à derechas, right or wrong. 
ADEREZAMIENTO, ſ. m. drefling, mak- 
ing ſtraight, ſetting in order, adorning. 
ADEREZAR, v. a. to dreſs, to make 
ſtraight, prepare, furniſh, make ready, 

ſet in order, adorn. 

Aderezar la caſa, to furniſh, or ſet the 
houſe in order. 

Aderezar las calles, to hang and adorn the 
ſtreets. 

Aderezar el camino, to repair the high- 
way. . 

Aderezar la comida, to dreſs meat. 

Aderzarſe, v. r. to dreſs one's ſelf; alſo to 

paint as women do. 

ADEREZO, ſ. m. dreſſing, order, orna- 
ment. 

Aderezo de diamantes, a ſet of diamonds. 

ADERRA, ſ. f. a mop made of ruſhes. 

ADESHORA, adv. out of time, out of 
ſeaſon ; alſo on a ſudden, unexpected, 
unlooked for. 

ADESTRADOR, ſ. m. one that guides, di- 
re&s, or inſtruct s. 

ADESTRAR, v. a. to guide, direct, or in 
ſtruct. | 

Adeftrarſe, v. a. to exerciſe one's ſelf, 

ADEUDADO, ant, indebted to any one, 

Adeudado, da. p. p. to run in debt. 

Hombre adeudado, cada ao apedreado, ref. 
a man indebted, every year is troubled. 

ADEUDARSE, v. r. to run in debt. 

ADEVINACION, ſ. f. divination. Vid. 
ADIYINACION. 


| gueſling. Vid. ADIVINANZA. 


ADEVINANZA, f. f. foretelling; alſo| 
miniſtrators generally live well, but are 
1 
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ion. 

Tener adherencias, to have friends to get a 
name. 

ADHERENTE, f. an adherent. 

Adberentes, ſ. m. p. an inſtrument, either 

3 or mathematical; to do any 
thing. 

ADHERER, v. n. to cleave, or to adhere 
to, to cling, or keep cloſe to. 

ADHESION, ſ. f. adherence, adheſion. 

ADIADO, adj. appointed on a certain day, 
or that has a day ſet him. 

ADIAMANTADO, adj. hard, like a dia- 
mond, adamantine. 

ADICION, ſ. f. an addition. 

ADICTO, ta, adjec. inclined to any thing, 
alſo obſtinate in one's opinion. 

ADICIONADOR, ſ. m. one who makes a 
new addition. . 

ADICIONAR, v. a. to add. 

ADINTELADO, (termino de architec- 
tura) an arch ending in a right line. 

ADIR, v. a. obſ. to diſtribute to divide 
into compartments. 

ADIT AMENTO, ſ. m. an addition, a ſup- 
ply; alſo a revenue. 

ADITICIO, adj. added. 

AIDA, 1. m. a beaſt in Aſia, much re- 
ſembling a dog, but with a fox's tail. 
ADA, ſ. f. pl. the diſeaſe in horſes and 
other beaſts called the wives; alſo crooked 

ins put into dogs meat to kill them. 

ADE, ſ. m. v. adiva. 

ADIVINACION, ſ. f. divining, gueſſing at 
things to come. | 

ADIVINADOR, ſ. m. a diviner, a fortune- 
teller, a ſoothſayer. 

ADIVINANZA, 4 f. divining, gueſſing at 
what is to happen. 5 | 

ADIVINAR, v. a. to divine, to gueſs at 
what is to happen. 

ADIVINO, ſ. m. a ſoothſayer, a fortune- 
teller, a diviner. 

Adivina quien te dio, gueſs who hit you 
the play uſed by children called hot 
cockles. 

Prov. Lo que con el ojo ſe we, con el dedo 
fe adivina, what the eyes ſee, the finger 

| divines; that is, in things plain and vi- 
ſible there needs no art or conjuration to 
make them out, 

ADFETIYV ACION, ſ. f. the art of joining 
nouns adje&tives with ſubſtantives. 

ADFETIY AK, v. a. to agree together like 
adjectives with ſubſtantives. Adjetiva 

. bien, he writes elegantly. . 

ADFETIPO, 1. (termino de gramatica) an 
adjective. J 

ADFUDICACION, ſ. f. adjudging, giving 
by ſentence of the court. 

ADFUDICAR, v. a. to adiudge, to award, 
to give by ſentence of the court. 

Adjudicarſe, v. r. to appropriate any thing 
to one's ſelf.. | | 
Adjudicarſe, apropiarſe, aplicarſe al- 

una coſa a ſi miſmo. 

ADMINICULAR, v. a. to help or ſuccour 
in trivial things. 

ADMINICULO, ſ. m. ſupply, ſuccour in 
ſmall things, vehicle. 

ADMINISTKR ACTON, ſ. f. adminiſtration, 
managing of affairs. 

ADMINISTRADOR, ſ. m. he that admi- 

niſters, a manager, a diſtributer. 
Prov. Adminiftradercillos, comer en pla- 

ta y morir en grills, guardians and ad- 


frequently 


ADHERENCIA, ſ. f. adherence, connex- . 
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* ADNATA, ſ. f. the tunicle covering the in- 


cally, to graft trees: 
4D0PTIVO, + ad 


ADO 
— 7 deficient in their accounts, 
and often periſh in gaol. 


ADMINISTRAR, v. a. to adminiſter, to 
manage, to diſtribute. 

ADMIRABLE, adj. admirable, wonderful, 
excellent. | : 

ADMIRABLEMENTE, adv. admirably, 
wonderfully, excellently. | 

ADMIRACION, ſ. f. admiration, wonder, 
aſtoniſhment, excellency. 

ADMIRAKR, v. a. to admire, or be admired, 
to wonder, and to cauſe aſtoniſhment. 

Admirarſe, v. r. to be aſtoniſhed, to be 
amazed. 

ADMIRATIPO, adj. wondering. 

ADMISSION, ſ. f. admiſſion, admittance, 
entrance. | 

ADMITIKR, v. a. to admit, receive, or al- 
low of. 

ADMONICTON, ſ. f. admonition, advice. 

ADMONITOR, 1. m. an adviſer. 


terior part of the eye. 
ADO, 4 where or whither, _ 
ADOBADO, adj. put into a pickle, well- 
ſcaſoned. 
ADOBADOR, ſ. botcher, mender, patcher. 
ADOBAR, v. a. to dreſs meat, to botch 


* 
AD U 
proud, he would have a fort of adora- 
tion paid him. ; 
ADORATORIO, f. m. a temple of idols. 
II ſ. m. a thing that cauſes 


ADORMECER, v. a. to nap, to nod, as 
when one is neither faſt afleep, nor quite 
awake, to grow ſleepy, to ſlumber. 

Adormecerſe E 0 brazo, is when a 
leg or arm is numbed with being long in 
one poſture. 

Adormecerſe, v. r. to be nodding gr nap- 


ing. 

ADORMECIMENT O, ſ. m. ſlumbering, 
nodding, growing ſleepy. 

ADORMIDERAS, ſ. f. white yr 

ADORMIMIENTO, ſ. m. vid. ADORME.- 
CIMIENTO, 

ADORMIR, v. a. vid. ADORMECER. 

ADORMIRSE, vid. ADORMECERSE, 

ADORNAR, v. a. to adorn, to trim up, to 
grace to beautify. 

ADORNADOR, pf one that adorns, dreſſes, 
or ſets out to the beſt advantage. 

Adornarſe, v. r. to be adorned, ſet out to 
the beſt advantage. | 

ADORNO, ſ. m. ornament. 

ADOS, adv. ſo many to ſo many, love. 


cloaths, to cobble ſhoes, to daub, to A dos mãnos, adv. liberally, prodigally. 


plaiſter, to ſet right, to pickle. 

Adobar cutros, to tan or dreſs hides or 
{kins. 

ADOBE, ſ. m. the clay which bricks are 
made of, that are not burnt, but only 
dried in the ſun; thence uſed for other 
clay, or compoſition like it. 

ADO x4 f. the 2 place. 

ADOBIO, 2 ſ. m. mending, repairing, or 

ADOBO, : daubing. * 

Ado bo, ſ. m. pickle. 

ADOCENAR, v. a. to make into dozens; 
alſo to be eaſy of doing any thing. 

ADOCIR, v. a. obſ. to bring. 

ADOLECER, v. n. pref. adolezco, pret. ado- 
deci, to fall ſick, to be under any tedious 


760710 v. r. to condole, to pity. 
ADOLENTARSE, v. r. to grow lick, diſ- 
eaſed, or in pain. 


ADOLESCENCIA, ſ. f. adoleſcence, 
Joun: | 
ADOLESCENTL, ſ. m. a youth, a young 


0 
man. 
ADOLO, adv. a ruſtick word, where, whi- 
er. 
ADOLORADO, adj. grieved, ſorry, ſor- 


rowful. 

ADONDE, adv. where, whither. 

Adonde quiira, whereſoever, or whitherfo- 
ever. 

ADOPCION, C. f. adoption, taking ano- 
ther for one's ſon and heir. 

ADOPTADOR, f. m. he that adopts or 


mes another in the place 'of his own 
ſon. 


ADOPTAR, v. a. to adopt, to take ano- 
cher's child for one's own 3 metaphori- 


j. adoptive; alſo counter» 
feit. 


ADOR, ſ. m. a time appointed for water- 
ADORABLE. 
| dj. t | . 
ADORACION, Hadern. 
ADORADOR,. m. adorer, worſhipper. 
DoRAk, v. a. to adore, to worſhip, to re- 
verence; alſo to be paſſionately in love. 


Fulãno quitra ſer adorado, ſuch à one is * 


Dos à dis, adv. two againſt two, two to 
two. 

Do AR, v. a. v. adoptar. 

Dor RIVA DO, aa. p. p. to inſtruct; 
alſo to breed up any one to another's 
opinion. 

Adotrinar, or doctrinar, v. a. metaph. to 
bring up a youth with bad qualities. 

ADNQUIRIDOR, ſ. m. one that acquires; 

urchaſes, procures, obtains, or gets. 

4 IR, v. a. to acquire, to purchaſe, 
obtain, procure, get. 

e e N ſ. f. acquiſition. 

ADREDANAS. adv. vid. ADREDE, 

ADREDE, ady. purpoſely, deſignedly, 

remeditately. 

ADREDEMENTE, adv. vid. ADRE DE. 

ogy” ey gp f. m. corns, or hardneſs in 
the growing in an of the 
body ; alſo ma * neſts, Ons 

ADRIZARK la galera, to trim the galley. 

ADROLLA, ſ. f. fraud. 

ADRUBADO, adj. hump-backed, round- 
ſhouldered. Vid. ESTROPEADO. 

ADSTRICCITON, ſ. f. compreſſion of pores. 

ADSTRINGIR, vid. ASTRINGER. 

ADUANA, ſ. f. the cuſtom-houſe; (in 
cant) a bawdy-houſe. 

ADUANERO, ſ. m. a cuſtom-houſe officer, 
one that receives the duty upon goods. 
ADUAR, ſ. m. a village of tents or huts, 
which is removed up and down; a ſtreet 
of booths or tents, ſhepherds' cottages, 
properly a village of Arabs, who re- 


move about. 


ADUCAR, ſ. f. a coarſe filk tuff, | 


ADUCHO, adj. tried, proved, experi- 
enced. 
ADUCIR, v. a. to bring. 


ADUFE, ſ. m. a timbre], or ſort of ta- 


bor. 
ADUFERO, ſ. m. one that plays on a tim- 
brel or tabor, or he that makes or ſells 


them. | 


ADULA, ſ. f. a place that is deſtitute of 
w_ for want of a ſervant to ſup» 
ply it. 

Adu az ſ. f. a herd or flock, 


AEG 


—— . m. a flatterer, a ſyco- 

nt. f 

ADULAR, v. a. to flatter, to ſooth, to play 

the ſycophant. J 

Adularſe, v. r. to flatter one's (elf, 

ADULEAR, v. a. to cry loud by intervals, 
to howl. | 

ADULERO, ſ. m. he who has the care of a 
number of beaſts of burden on holidays, 
or when they are left to reſt. | 

 ADULERO, ſ. m. a vociferous fellow. 

ADULTERACION, ſ. f. adulteration. 

ADULTERADOR, ſ. m. the perſon who 
adulterates, vitiates, or corrupts; alſo 
the perſon who commits adultery. 

ADULTERAR, v. a. to adulterate, to viti- 
ate, to corrupt, to commit adultery. 

ADULTERINAMENTE, adv. adulterate- 
ly, corruptly. 

ADULTERINO, adj. adulterate, counter - 
feit, vitiate, falſified; a child got in 
adultery. 

ADULTERTO, ſ. m. adultery. 

ADULTERO, ſ. m. f. an adulterer, 

ADULTO, adj. one that is grown up, or 
come to the age of man. 

ADULZAR, vid. ENDULZAR. 

ADUNAR, v. a. to meet together, to aſ- 
ſemble. 

Adunarſe, v. r. to be aſſembled. . 

—— A, adv. enough, ſufficient, plenty, 

ADUSTION, ſ. f. burning. . 

ADUSTO, adj. burned up, dried up, by 
the heat of the ſun. 

ADUTANUE, ſ. f. the fineſt meal. 

ADVENA, ſ. m. a foreigner, ſtranger. 

ADVENEDIZO, adj. one who ſettles in a 
foreign country. 

ADVENIDERO, adj. that which is te 
come. 

ADFVENIMIENTO, vid. VENIDA. 

ADFVENIR, v. a. obſ. to come. 

ADVENTICIO, adj. adventitious, caſual, 
accidental, 

ADVERBIO, ſ. m. an adverb. 

ADVERSAMENTE, adv. unhappily, un- 
luckily. 

ADFVERSARIO, adj. 
lucky. | 

Adwerſirio, ſ. m. an adverſary, an enemy. 

Adwerſarios, ſ. m. plur. a collection of 
notes, extracts, | 

ADVERSATIVO, adj. adverſative. | 

ADVERSIDAD, ſ. f. adverſity, ill fortune. 

ADVERSION, vid. ADVERTENCIA. 

ADVERSO, adj. unhappy, adverſe. 

ADVERTENCTA, f. f attention, alſo ad- 
vice, counſel. | 

ADVERTIDAMENTE, adv. on ſe. + 

ADVERTIMIENTO, vid. A TEN. 
CIA. 

ADVERTTIR, v. a. to take into conſidera- 
tion, to refle& upon, alſo” to counſel, to 
adviſe. Un bombre adwvertido, a cautious 
careful man. h 

ADVIENTO, ſ. m. advent. 

ADVOCACION, ſ. f. the name given to a 
church. 

ADVOCADO, vid. ABOGADO. | 

ADFVOCAR, vid. AVOCAR, or ABOGAR. 

ADYACENCIA, ſ. f. the ſituation of a 
thing near another. 

ADYACENTE, ad), adjacent, near, con- 


ti guous. 


AECHADERO, ſ. m. the place where corn 


is winnowed. 


unfortunate, un- 


ADULACION, f. f. fattery. 


AECHADOR, ſ. m. one who winnows corn. 
N AECHADADURAS, 


AFECTADAMENTE, adv. affeRedly, 


- AFECTAR, v. a. to affect, or to uſe af- fectly. | 


AFE AFI. 


AECHADADURAS, ſ. f. pl. the ſiftings. Aleclo, adj. affected, inclined, well diſ- 
AECHAR, v. a. to winnow, to fan; alſo to poſed. 
per fectionate. AFECTUOSAMENTE, adv. amorouſly. 
AEREO, adj. aerial, ethereal z alſo vain, | AFECTUOSO, adj. amorous. 

uſelels. Tito aerio, a vain title. AFEIT ADAMENTE, adv. handſomely. 


AFL 


to an end or concluſion ; to die, to refine, 
to tune inſtruments nicely. 


A find los metales, to refine metals, 


AFINCADAMENTE, adv. vehemently, 
earneſtly. 


AFINCAMIENTO, ſ. m. the force of a 


AEREOMANCIA, \. f. the art of divining, | AFEIT ADGR, ſ. m. a barber. | 
by ol-ſerving the air. AFEIT AR, v.a. to dreſs, to clean, to paint 


AEREOMANTICO, ſ. m. the perſon who the face as women do; alſo to adorn, to 


foretels or divines by the air. beautity ; alſo to ſhave. 

AEREOPHILACIOS, ſ. m. pl. cavities in AFFITE, ſ. m. paint, or dreſſing. 
the. earth, full of air. AFELFADO, adj. hairy. 

A ESCARRAMONCHONES, adv. aſtride. | AFEMINACION, ſ. t. effeminacy. 


A ESCONDIDAS, ady. hiddenly, pri-]| AFEMINADC, ſ. effeminate in carriage, 
vately. habit, or otherwiſe; ſometimes ſignify- 
A ESCONDIDILLAS, adv. privately. ing a man that has a womaniſh ſhape or 
A ESCURAS, adv. in the dark; alſo in-] face, of a weak conſtitution. 
con ſiderately, or conjecturally. Dexar a AFEMINAR, v. a. to effeminate. 
uno a eſcuras, to baſfle one, to deceive] AFERES, ſ. m. affairs, buſineſs, generally 
him. taken for buſineſs of little conſequence 
A ESQUADRA, adv. at right angles. or moment. Obf. | 
AE XCUSO, ady. privately. AFERMOSEAR, v. a. vid. HERMOSt AR. 
AFABILIDAD, \. f. affability. AFERRADOR, ſ. m. the perſon who grap- 
AFABLE, adj. affable, eaſy to be ſpoken| ples. | 
with, and courteous in ſpeech. _ AFERRAR, v. a. to grapple, to anchor as 
AFABLEMENTE, adv. affably, courteouſ-| ſhips do, to hook together, to lay fait 
ly, obligingly. hold of, to cramp with iron. 
AFACIMIENTO, ſ. m. obſ. familiarity. Aferrarſe, v. r. to be grappled, or hooked 
AFALAGAR, v. a. to fawn, coax, or] together with irons. 
wheedle, | Aferrarſe en ju parecer, to be poſitive in 
AFAMADOR, one that ſpreads abroad re-| one's own opinion. 
ports, or endeavours to make others fa-| AFERRAVELAS, ſ. f. pl. ſmall lines reev'd 
mous. into the eyelet-holes of the ſails, under 
AFAMAR, v. a. to make, or to become] the head-rope, to make faſt the fail to 
famous and renowned. the yard, called by our ſailors the rob- 
Afamarſs, v. r. to be famous. bins, \ 
AFAN, ſ. m. labour, wearineſs, vexation, | AFERVENTAR, v. a. to make hot. 
exceſſive care, or anxiety. AFERVORARSE, v. r. vid. ENFERYO- 
AFANADAMENTE, adv. laboriouſly, vex-| RIZARSE, ' 
atiouſly. AFERVORIZAR, v. a. to raiſe into a 
AFANADOR, ſ. m. one that takes much] heat. ; 
pains, or rather that is always caring, | AFTANZAR, v. a. to be ſecurity, to bail; 
over- anxious, or ſolicitous. 
AFANAR, v. a. to toil, to labour, to be] the rack in order to torture him. 
, weary, to be over careful, anxious, or ſo- AFICE, ſ. m. an overſeer, a maſter in any 
licitous. : trade to examine work or warcs. 
AFANGO, ſ. m. obſ. vid. AFA. AFICION, ſ. f. affection, inclination, love. 
AFASCALAR, v. a. to heap up the ſheaves | AFICIONADAMENTE, adv. affection- 


in the field. ately. 
AFE, adv. faith, in truth, verily, by my AFICIONAR, v. a. to gain the affection or 
faith. 595 love of others. 


AFEADOR, ſ. m. he that deforms or makes | Aficionarſe, v. r. to take an affection to any 
any thing ugly; he that repreſents things | thing or perſon, 
in the worſt manner. AFIERRO, vid. AFERRAR. 
AFEAMIENTO, ſ. m. defaming, deform-! AFIGIR, v. a. obſ. to fix, to faſten. 
ing, making ugly, or repreſenting things AFILADOR, a ſharpener of tools, one that 
heinoufly. whets. 
AFEAR, v. a. to deform, or make any AFILADURA, ſharpening of tools, or 
thing ugly; alſo to cry down, to repre-| whetting. _ 
ſent any thing in the worſt manner. AFILAR, v. a. to ſharpen, to whet, fro 
Ajear un delito, to repreſent a crime as the word filo, an edge. | | 
black as may be.  Afilar el ingemo, to ſharpen the wit. 
FFECCION, ſ. f. affeQion, love, benevo- Afilarſe, v. r. to be ſharpened, to be whetted. 
lence, good-will; alſo aggregation, AFILIGRANADO, adj. very thin, nice, de- 
union. licate, delicately done. 
AFECTACION, ſ. f. affed ation, over-'AFIN, adv. to the end that; properly two 
much niceneſs in ſpeaking, writing, words. 
dreflinz, or the like; from the Lat. af- AFIN, ſ. m. a kinſman, a relation by af- 
eftacis. ; finity. * . 
AFINACION, ſ. f. affinage, rehning of 
AFFECTADOR, ſ. m. the perſon who af- metals. | 
fects. | AFINADAMENT. E, . adv. finally, per- 


fectation. AFINADOR, ſ. m. one that finiſhes, brings 
AFECTILLO, ſ. m. diminut. of afecto. to perfection, or ends; a refiner. 
AFECTISIMO, ma. ſuper. very affective. AFINADURA, ſ. f. a perfecting, finiſhing, 
AFECTIFO, adj. belonging to affection. bringing to an end or concluſion; dying; 
AFECTO, ſ. m. ſubſt. an affection of the alſo refining. 


to prop, to ſecure; to fix a criminal on | 


blow. 
AFINCAR, v. a. to faſten, to be conſtant, 
AFINCO, ſ. m. vid. AHINCO. 
AFINIDAD, \. f. affinity, the kindred that 
is contracted by marriage, without the 
tie of conſanguinity, 
AFINOTJARSE, v. r. obſ. to kneel down, 
AR, ſ. m. a liquor made of juniper berries. 
AFIRMACION, ſ. f. an affirmation in diſ- 
courſe z alſo making fait, or ſtrengthen- 
ing. 
AFIRMADAMENTE, adv. affirmatively 
alſo ſtrongly. | 
AFIRMADOR, ſ. m. one that affirms with 
2 z or one that makes faſt any 
thing. 
AFIRMAMIENTO, ſ. m. the action of af- 
firming. 
AFIRMANTE, p- a. a deponent, one that 
affirms any thing, or avouches, 
AFIKMANZA, ſ. f. ſtability, 
AFIRMAR, v. a. to affirm, to reſt upon, to 
avouch, to fix; in fencing, to make di- 
rectly at one's adverſary with the point 
of one's ſword. 
Afirmarſe, v. r. to be certain, to be aſ- 
ſured. 
AFIRMATIVA, ſ. f. the affirmative, cp- 
oſite to the negative. 
AFIRMATIVAMENTE, adv. affirmative- 
ly; alſo ſtrongly. | 
AFIRMATIVO, adj. that ſtands upon the 
affirmative, that faſtens or makes ſure. 
AFISTOLAR, v. a. to grow into a Hula; 
alſo to play on a pipe, or to make any thing 
in the ſhape of a pipe. 
AFLXAMIENTO, ſ. m. the action of fixing 
any thing. 
AFIXAR, v. a. to affix, made faſt to. 
AFLECHATES, ſ m. the ſmall ropes made 
tait acroſs the ſhrouds, like ladders, for 
men to ride up; called by our ſailors 
the ratlings of the ſhrouds. 
AFLETADOR, f. m. a freighter of a 
ſhip. | | 8 
AFLETAMIENTO, ſ. m. the hiring, or 
freighting of a ſhip. ; 
AFLETAKR, v. a. to hire, to freight a ſhip, 
AFLICCION, ſ. f. affliction, ſorrow, 
trouble. | 
AFLICTO, adj. afflicted, grieved, troubled, 
ſorry, ſorrowful. 


| AFLIGIDAMENTE, afflictedly. 


AFLIGIDOR, ſ. m. one that afflits, trou- 
bles, or moleſts others. 

AFLIGIMIENTO, ſ. m. affliction. 

AFLIGIR, v. a. pref. aflijo, to afflift, trou- 
ble, grieve. | 

AFLOXADOR, ſ. m. one that looſens, 
weakens, aſſuages, mitigates, ſlackens. 

AFLOXADURA, ſ. f. a looſening, a re- 
laxation. | 

AFLOXAR, v. a. to let looſe, to ſlacken, to 
mitigate, to grow eaſy. | | 

Afloxar el arco, to unbend the bow. 

Aflaxar el brio, to loſe courage. 

Afloxar el dolor, is for a pain to abate, 

Afloxar las agujetas, to untie the points, to 
untruſs a point. 

AFLUENCTA, ſ. f. affluence, abundance. 

AFLUENTE, adj. abundant, copious, 


mind; allo affection or k hs. AFINAk, v. a, to perfect, finiſh, or bring 


fluent. | 
| | - | , AFO, 


APR 


AFO, ſ. m. a den, a cave. 
AFOGAR, v. a. vid. AHOGAR. 
AFFOLLADO, adj. blown up, as we do the 


— 


„ 


fire; alſo made in puffs, as was formerly 
uſed in garments to have great puffs of 
ſilk. 
Afollado, ſ. m. a pair of breeches made in 
large plaits. , 
AFOLLAR, v. a. to blow, to make pufts 
upon a thing to be worn, to make a gar- 
ment very full. 

AFONDAR, v. a. to ſink down. 

AFORADO, adi. that has got a privilege or 
charter, or one made free of a corpora- 
tien that has a charter, and therefore 
ſubſect to its laws. 

AFORADOR, ſ. m. the perſon who 
Zauges. 

AFORAMIENTO, vid. AFUERO. 

AFORAR, v. a. to make free of a corpora- 
tion, to grant a privilege, or charter, 

AFORISMA, ſ. m. a ſwelling, a diſtemper 
among breaſts. 

AFOKILIO, 1. m. an aphoriſm, a ſuccinct 

- accou''t, a ſhort determinative ſentence, a 
rule id phyhc. 

AFOKO, 1. m. e mcafurement, or the di- 
menſion of the calks, 

AFORRoADOK, . m. a liner. 

AFORRADURA, ſ. f. a lining, 

AFC RRAR, v. a. to line; gilo to make a 
ſlave tree. 

AFORRAK'SE, v. r. to/ put on winter 
cloaths. 

AFORRO, ſ. m. a lining. 

AFOKTUNADAMENTE, adv. fortunately, 
luckily, ſucceſsfully. 

AFORTUNADO, 4 fortunate, lucky, 

roſe ous, ſucceſsful. 

AFORTUNAR, v. a. to make or become 
fortunate or lucky. 

AFOY AR, v. a. to make holes. 


AFOY ADO, ada, p. p. a perſon with holes 
in his face. : 

AFRANCAR, v. a. to ſet any one at li- 
herty. | 

AFRANCO, ſ. free. 

AFRANCESADO, da, adj. one who imitates 
the French manners or cuſtoms. 

AFRATELARSE, v. r. to become as fa- 
miliar as a brother. 

AFRECHADO, obſ. adj. ſifted from the 

| bran, or mixed or ſtrewed with bran. 

AFRECHADURA, ſ. f. obſ. bran ; alſo the 
mixing or compound with bran. 

AFRECHAR, v. a. obſ. to ſiſt the bran out 
X the meal; alſo to mix any thing with 

ran. | 
AFRECHO, ſ. m. obſ. bran. 


AFRENTA, f. f. an affront, a diſhonour, 
or diſgrace. 


AFRENT ADOR, ſ. m. one that affronts, or 


iſnonours another. 
AFRENTAR, v. a. to affront, diſgrace, or 
diſhonour. 


Afrentarſe, v. r. to be affconted, to be diſ- 
| KR , diſhonaured. 
AFRENTOSAMENTE adv. d:ſhonourably, 
ſhamefully, after a diſgraceful manner. 


APRENTOSO, adj. diſhonourable, ſhame- 
ful, diſgraceful. 


AFRETAR, v. a. to clean a ſhip. 

AFRICO, ſ. m. the ſouth-weſt E 

AFRISONADO, adj, corpulent, not well 
ſhaped ; ſaid of horſes. 

AFRONTAMIENTO, f. m. the act of con- 
fronting or facing one another. 


AFRON AR, v. a. to confront, as was 


AGA 
uſed with witneſſes and criminals z in old 
Spaniſh it ſignified to require, and ſome- 
times to affront. 
Afrontarſe, v. r. to be brought face to 
face. 


AFRUENTAR, v. a. to adviſe, admoniſh, 
to give counſel. 


other; to hope. 
AFUCTARSE, v. r. to rely upon. 
AFUER, adv. after the manner. 
Auer, or ley, adv. aſuer de hombre de 


bien, as I am an honett man; auer de 


Caſiilla, after the law of Caſtille. 

AFUERA, adv. without; aiſo a word of 
command, as make room. 

Afuera, adv. wvengo de afuera, I come 
without; ſalgamos afuern, let us go out; 
afuera de elo, beſides this. 

AFUEROS, 1. m. pl. a word uſed among 
merchants, ſignilying the rate put upon 
the goods at the cuſtom-houſe, or the 
general valuation of them, in order to 
pay the king's duties. 

AFUFA, ſ. f. flight, running away. 

AFUFAR, v. a. to ſcamper, to make way, 
to fly ; u (ort of cant word. 

AFUFELAS, 7 adv. obſ. giving the ſlip by 

AFUFOLAS, running away. 

AFUFON, ſ. m. an eſcape. 

AFUMADA, ſ. f. a ſignal given by 
ſmoke. 

AFUMAK, v. a. to ſmoke. | 

AFUSTE, ſ. m. the carriage for a gun by 
land, which are long, and with high 
wheels, fit to be drawn by horſes; the 
carriages of guns at ſea in Spar.ſh are 
called curenas. » 

AFUYENTAR, v. a. to put to flight. 

AFUZTA, obſ. confidence, hope. 

AFUZIAR, v. a. to put in hope, to aſſure ; 
from uxia. 

AGA, ſ. m. commander of the Janizaries in 
Turkey. 

AGACHADIZA, ſ. f. a ſmall bird of the 
patridge kind. 

AGACHAR, v. a. to lie ſquat or flat. 

AGALANAR,. v. a. to deck, to make fine, 
to adorn, 

AGALLA, ſ. f. a gall-nut, ſuch as ink is 
made of; a kernel in the fleſh, the gil) 
of a fiſh, the almonds of the ears. 

Agallas de acipres, the cypreſs nut. 


animals near the throat. 
Tener eaidas las agallas,to have the almonds 
of tlie cars down. 
AGALLONES, ſ. m. pl. great hollow ſilver 
beads, like galls, of which the country 
brides in Spain uſed to wear ſtrings for 
ornament. 


ſmall game, to imitate the bleating of a 
young hind, or fawn. 
AGARBARSE, v. r. to hide one's ſelf ſud- 
denly; ſaid of a hare when hunted. 
AGARENO, a Moor, an Arab, any of the 
race of Iſhmael, | 
AGARICO, ſ. m. agarick, a ſweet ſmelling 
muſhroom, which ſhines in the night, 


larix. 

AGARRADOR, ſ. m. f. one who gripes, or 
graſps. 

AGARRAMA, ſ. f. a kind of tribute. 
AGARRAR, v. a. to graſp, to gripe, to la 
falt hold of, as birds of prey do wi 


AFUCTAR, v. a. to give ſecurity for an- 


ca vallero, as I am a gentleman; a ley de 


AGALLAS, p. the interior parts of ſome! 


and grows on high trees, «ſpecially the| 


AGN 


their talons, called garras. 
AGARRO, 1. m. ths action of graſping any 


thing. 


AGARROCHAR, v. a. to prick, or ſtick 


full of thoſe ſmall darts they uſe in Spaiu 

called garrochas; to prick and fret the 
bulls at the bull- feaſts. 

9 v. a. to bind, or tie with 

cords. 

'AGASAJADOR, ſ. m. one who makes 
much of, or entertains his friends 
well. ; 

 AGASAT AR, v. a, to make much of, to 

treat, or entertain lovingly. 

' AGASAFO, i. m. kind and loving uſage 


| _-_ entertainment; alſo a preſent, a 
gift. 

JAA, v. a. vid. GA STAR. 

AGATA, ſ. f. an agate, precious ſtone. 
5 v. a. to creep on all four, like x 
| . cat. 

' AGATAS, adv. going on all four, like 4 

cat, 

'AGAVANZA, ſ. f. a buſh like a bramble. 
AGAVILLAR, v. a. to truſs, or bundle up, 

to tie up like a faggot; from gawilla, a 
faggot. 

AGAZAPAR, v. a. AGAZAPARSE, v. n. 
to ſquat down, or ſquat one's ſelf down 
like a hare, 

AGEDREZ, ſ. m. the game of cheſs. 

AGEGADO, adj. obſ. got together. 

AGENCTA, ſ. f. diligence, application; 
care, agency. 

AGENCIAR, v. a. to procure any thing 
diligently. | 

AGENCIOSO, adj. active, ſolicitous. 

Wo" 4% adj. of another, belonging to an- 
other, 

AGENOLLARKSE, v. r. to kneel down. 

AGENTE, ſ. m. an agent. 

' AGENUZ, ſ. m. cockle, the weed that 

among corn. 

' AGERATO, ſ. m. a kind of acrimony ; ſome 
call it maudlin and eupatory. 

AGESTADO, adj. countenanced ; as bien 
ageflado, one that has a good face or 


| countenance. | 
461, ſ. m. Guinea pepper. 
AGIGANTADO, adj. giant like. 
AGIL, adj. nimble, active; from the Latin 
agilis. 
. punt ſ. f. agility, nimbleneſs, le- 
vity. 
AGILITAR, v. a. to facilitate, or make 
eaſy. | 
AGILMENTE, adv. nimbly, quickly. 
AGIRONAR, v. a. to put three cornered 
jeces or goies into a garment, 
AGIT ACION, ſ. f. agitation, | 
' AGIT AR, v. a. to agitate, to be about doing 
a thing; alſo to moleſt, to vex, 


grows 


AGAMITAR, v. a. to imitate the cry of | AGITANTE, p. a. from ogit.ir. 


AGITIDES, ſ. f. pl. the veins under the 
tongue. 
AGL AY ARSE, v. r. to be ſtupified, aſtoniſu. 


. ed, or amazed, wich any tudden accident 
or ſurprize. | 
AGLAYO, ſ. m. obſ. ſurprize, aſtoniſhment, 
ſtupefaction. 
e ſ. f. a relation by the father's 
ide. 


n - m. a kinſman by the father's 
ſide. 


AGNOCASTO, ſ. m. a ſort of ozier, called 
chaſte- tree. 

AGNUS DEI, ſ. m. a flat cake of wax, cat 
with a lamb on one ſide, and ſome other 


figure 


| 


c 
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figure on the reverſe; ſo called from the 
lamb on it, bleſled by the pope, and kept 
as A relick. 


. AGOBTIAK, v. a. to bow, to bend as old 


men do. 
AGOLAK la w{la, v. a. to hoiſe the fail as 
high as it will go. 


ACONALES, f. m. pl. judges agonales, 


ee or games celebrated formerly in 


ome in honour of Janus. 
AGONTA, ſ. f. an agony, the great diſorder 
a man is put into by any anguiſh, or 
paſſion, or the agony of death. 
AGONISTA, ſ. m. the perſon who is in 


agony. 

AGONI/ AR, v. a. to be in great anguiſh, 
to be g:ving up the ghoſt. 

AGORA, adv. now, at this time. 

AGORADOR, ſ. m. a fortuneteller, ſooth- 
ſayer. 

AGORAR, v. 2. to divine, to tell fortunes, 
to gueſs ; allo to be ſuperſtitious in ob- 
ſerving tigns of what will happen, or 
Oniens. 

AGORERIA, FL. f. foretelling of things to 
come, fortune-telling, or ſuperſtition in 
obſerving omens. 

AGORERO, 1. m. a ſoothſayer, a fortune- 
teller; one that is ſuperſtitious in ob- 
ſerving ſigns of what will happen, or 
omens. 

AGOSTADERO, ſ. m. a ſummer-houſe, 
a cool place to keep cattle in the heat of 
ſummer ; alſo any place to lay up the 
harveſt, 

AGOSTADOR, ſ. m. one who lives in a 
ſummer-houſe, or in a cool place; me- 
taph. one that ſpends another man's ſub- 
ſtance. 


 AGOSTAR, v. a. to gather in the harveſt; 


alſo to reſide in ſome cool place in the 
heat of ſummer; to dry, wither, or parch 
in the heat of the ſun; metaph. to ſpend, 
to conſume. | 

AGOSTERO, 1. m. one that ſerves the 
reapers at harveſt time. 

AGOSTIZO, 1. m. born or brought forth in 
Auguſt; alſo parched, withered, or burnt 
up with the ſun. 

AGOSTO, 1. m. the month of Auguſt; it 
is alſo frequently uſed to ſignify the har- 
veſt, becauſe Augult is the great harveſt 
month. 

AGOTADOR, ſ. m. one that empties or 
drains. 

AGOTADURA, ſ. f. emptying to the laſt 
drop, or draining. 

AGOTAR, v. a. to empty to the laſt drop, 
to drain, to exhauſt. 

Agotar la paciencia, to tire one's patience. 

Agotar la hazienda, to run out an eſtate. 

Agotar un pogo, to drain a well. 

Agotar un jarro, to drink up the liquor to 
the laſt drop. | 

AGRACERA, 1. f. a veſſel that contains 
verjuice. 

AGRACIADO, adj. well favoured, or well 
behaved. 

AGRACTAR, v. a. to make things graceful, 
well ſhaped, or well favoured. 

AGRAZCNES, ſ. m. pl. green gooſeber- 
ries. 

AGRADABLE, adj. grateful, acceptable, 

| pleaſing, of a courteous behaviour. 

AGRADABLEMENTLE, adv. gratefully, 
accepiably, pleaſingly, after a taking 
manner. | 


AGRADAR, v. a. to pleaſe. 
a 


AGR 


 AGRADECER, v. a. to give thanks. 

4GRADECIDO, adj. grateful, thankful ; 

alſo thanked. | 
Prov. Al agradecido mas de lo pedido, 
to a grateful man more than is aſked ; 
that is, grant him more than he aſks, 
becauſe gratitude deſerves it. 

AGRADECIMIENTO, ſ. m. thankfulneſs, 
gratitude, 

AGRADO, ſ. m. pleaſing, obliging beha- 


viour. 

 AGRKAMADERA, ſ. f. an inſtrument to cut 
hemp with. 

AGRAMAR, v. a. to beat hemp. 

AGRAMENTE, adv. ſourly, ſharply, ſe- 
verely. 

AGRAMIZA, ſ. f. the reeds in hemp grow- 


ing. 

AGKAMONIA, vid. AGRIMONTA. 

nie {lar v. a. to magnify, to aggran- 

ize. 

AGRAV AMIENTO, ſ. m. heavineſs, gra- 
vity. | 

AGKAV ANTEMENTE, adv. in a loading 
manner. 

AGRAVAR, v. a. to aggravate, to make 
heavy; as age or a diſtemper bears a 
man down. 

AGRANA RIO, adj. a writ in law, oblig- 
ing the perſon to appear; alſo as a war- 
rant from a juſtice, 

AGRAFVIADOR, 1. m. the offender. 

AGRAVTAR, v. a. to wrong, to injure, 

Agrawiar/ſe, v. r. to be affronted. 

AGRAVID, \. m. a wrong, an injury, 

Prov. Un agrawvi conſentido, otro ve- 
nido, the taking of one wrong brings on 
another. 

AGRAZ, ſ. m. green ſour grapes, ver- 
juice. 

AGRAZEJO, ſ. m. the holm- tree. 

AGR E, adj. obſ. v. 46 RIO. 

AGREGACION, ſ. f. heaping together, ga- 
thering into one place; alſo accuſing or 
laying to one charge. 

AGREGADO, ſ. m. a heap. | 

| AGREGADOR, f. m. one that heaps toge- 
ther; alſo an accuſer, one that lays things 
to another's charge. | 

AGREGAMIENTO, 1. m. heaping together, 
gathering into one place; alſo accuſing 
or laying to another's charge. 

AGREG AK, v. a. to gather into one place, 
to heap together; accule, or lay to one's 
charge. 

AGRELLES, ſ. f. the herb ſorrel; a word 
little in uſe. 

AGRESSOR, ſ. m. the aggreſſor or of- 
fender. 

AGRESTE, adj. ruſtick, clowniſh, unpo- 
liſhed, country -like. 

Agreſte, adj. all things produced by nature 
herſelf without cultivation, 
AGRETE, ſ. m. any thing a little 
ſouriſh. | 
AGRIAMENTE, .adv. ſourly, tartly, ſe 
verely. 

AGRICULT OR, ſ. m. a huſbandman. 

5 VES . f. huſbandry, til- 
Age. ö 

| AGRIDULCE, adj. between ſweet and 
ſour. | 

AGRIFOLIO, ſ. m. the holm or holly- 
tree. 

AGRILLADO, adj. bound with fetters. 

AGRILLO, adj. ſouriſh, ſharpith z metaph. 

ttiſh, or froward. | 


AGU 


liver-wort. 
AGRIO, adj. ſharp, ſour, tart ; 
peeviſh, ill-natured, alſo ſteep; as 
Subida agria, a ſteep aſcent. 
AGRO, adj. ſour, 
AGROR, ſ. ſourneſs, ſharpneſs, tartneſs ; 
metaph. harſhneſs of temper. 
AGRUADOR, ſ. m. obſ. the perſon whe 
offends, 


41087 ſ. f. ſharpneſs, tartneſs, ſour- 


neſs ; metaph. harſhneſs of temper, 

AGUA, ſ. f. water. X 

Agua de angeles, angels water, a ſort of 
ſweet water extracted from ſeveral ſweet 
flowers of a molt delicious ſcent, and 
therefore ſo called. 

Agua de azahar, 1. f. orange-flower. 
water, 

Agua de cepas, wine, 

Agua de cerrajas, the water of an herb 
called cerrajas; alſo they call agua de 
cerrajas, every thing that is ulelels. 

Agua de eſpiritu ſanto, the water uſed in 

baptiſm, 

Agua de pit, running water, or ſpring 

water. 

Agua fuerte, aqua fortis. 

Agua lluwvia, rain water. 

Camelote de aguas, watered camlet. 

Cinta de aguas, a watered ribbon. 

Aguas wiwvas, the ſpring of a well or foun- 

tain, 

Aguas vertientes, water running from moun- 
tains, and from the tops of the houſes. 
_— aguas, (mar), to make water, te 

iſs. 

A roſada, ſ. f. roſe-water. 

Agua de trebol, ſ. f. ſweet trefoil-water, - 

Agua bendita, ſ. f. holy- water. 

Agua cirfina, ſ. f. a water betwixt the ſkin 

and the fleſh. 


| Agua ardiente, ſ. f. brandy, or any ſtrong 


Water. 

Agua pie, ſ. f. a ſmall liquor made of the 
grapes ſqueezed a ſecond time, with water 
among them, after the wine has been 
preſſed out; ſo called, as it were the 
waſhings of feet. 

Agua nicwe, a ſleet, half rain, half now. 

Agua acerada, 1. f. chalybeate, or ſteel 
water. ; 

Agua mif!, ſ. f. water and honey, a ſmall 
ſort of hydromel, or mead. 

Agua canilla, ſ. f. a fort of houſleek that 
grows on the tops of houſes. 

Agua llowedixa, ſ f. rain- water. 

Agua chirle, ſ. f. water bewitched, any poor 
liquor good for nothing. 

Agua md nos, 1, f. water to waſh the 
hands. 5 

Agua de paſſo, ſ. f. a running water. 

Agua viva, ſ. f. ſpring water, or freſh ri- 
ver water. | 

Agua wa, 1. f. verbatim, it is water goes, 
the word uſed in Spain to give notice 
when any thing is' thrown out of the 
window, for the people in the ſtreet to 
avoid it. | 

Aguas wivas, 1. f. the ſpring tide, which 
falls out with the full of the moon, when 
the water riſes higheſt with the flood, and 
falls loweſt with the ebb. 

Aguas chiefles, ſ. f. the neap-tide, which 
happens when the moon is in the middle 
of the ſecond and laſt 2 ry the 
oppoſite to the ſpring, for in this the wa- 
* riſes Abb. nor falls fo low 


| AGRIMONIA, ſ. f. the herb agrunony, or | 
| | 


as in the ſpring-tide, The lowet * 4 


P 


AGU 


EM . f. Randi t . 
mutrtas, ſ. f. ſtanding waters; alſo 
Ade low tides, or nea . Pr alſo the 
city of Aigues mortes m Languedoc in 
France. | 
s mayores y menores, ſ. f. a way of 
children expreſſing themſelves at ſchool, 
ſignifying to make water, and eaſe them- 
ſelves both. 

AGUAS, ſ. f. it is alſo ſometimes taken for 
urine, and for the waters in watered ſilks 
or ſtuffs. 

Hace agua el navio, the ſhip is leaky. 

Mas claro que el agua, clearer than water 
this they ſay of any matter that 1s eaſy, 
without any difficulty. 

La lengua 400 agua, the edge of the water. 

Echarſe al agua, verbatim, to leap into the 
water; metaphorically, to launch out, to 
venture upon any thing that is difficult 
or dangerous. 

Hay mas deſſo que de agua, there is more of 
that than of water; to expreſs the great 
plenty of it, that nothing 1s more com- 
mon. 

No dar un jarro de agua, not to give a 
pitcher of water; that is, to give no- 
thing, to be niggardly in the higheſt de- 

ee. 

Faltarle ha el agua, he will want water; 
to ſignify an idle lazy perſon that can 
get nothing, or one ſo unfortunate that 
nothing ſucceeds with him. 

Dale el agua à la boca, the water is up to 
his mouth, he is in the utmoſt danger. 
No wale ſus ortjas llenas de agua, he is not 
worth his ears full of water; that is, 
worth nothing, ſince nothing is ſo cheap 
as water, and no leſs quantity than what 
a man can hold in his ears. 

Baylar el agua delante, to dance with the 
water before one; that is, to be very 
nimble, or quick in performing one's 
duty, or pleaſing another; taken from 
the maids watering the rooms and courts 
in Spain in hot weather againſt their 
maſters come, doing it nimbly, as if they 
were dancing as they carry and ſcatter 
the water before them. | 

Llevar el agua & ſu molino, to carry the 
water in his own mill; that is, to turn 
all things to one's own advantage. 

Teuer el agua a la garganta, to * up to 
the neck in water; to be in imminent 
danger, 

Deſeads como agua de Mayo, wiſhed for like 
ram in May; this they ſay of any thin 
they earneſtly deſire or covet, — 
in Spain rain in May fills the corn, and 
ry that ſcarcity which often fol- 

ows a dry May, and is good for the 
vineyards, | 

AGUABRESA, f. f. a gutter, 


AGUACATE, \. m. a green precious ſtone; 


allo a fort of fruit growing in New Spain, 
on a tree like a walnut- tree. 
AGUACERO, ſ. m. a violent ſhower, or 
liorm of rain. 
AGUACEVERA, ſ. f. a dry foil, which is 
watered after it is ſown. 
A4GUACHA, . f. corrupted water. 
AGUACHINAR, v. a. to fill any ſpot of 


A 8 full of water. 

1GU CIL, 6 m. Cal „7 be” 
juſtice, a bailiff. (=/guacil) an officer of 
4G VACIVERA, ſ. f. a portion of land ſown 


tide is four days before the full or change] AGUADA, f. f. watering, or taking freſh 


AGU 


water into a ſhip. 

AGUADAZA, ſ. Fa a ſcythe. 

AGUADERA, ſ. f. a frame ſet on an horſe 
or an aſs, to hold the earthen veſlels to 
carry water in. 

AGUADERAS, ſ. f. in faulconry, the flags 

- which are four-feathered in each wing 
of the hawk, the next to the ſix principal 
feathers, called in Spaniſh cuchillos, and 
in Engliſh ſarcel feathers. 

AGUADERO, ſ. m. a watering-place, 
or a place to take water; alſo a water- 
carrier, 

AGUADO, ſ. m. a man that does not drink 
wine. 

Aguado, adj. watered; alſo a water- 
drinker. 

Caballo aguado, is a foundered horſe, 

AGUADOR, 1. m. a water-carrier, one that 
ſells water. 

AGUADUCHO, ſ. m. a conduit, or water- 
courſe ; properly a gutter made by a 
ſudden rain. 

AGUAGE, \. m. the rapidity of currents in 
the ſea. 

AGUAITADOR, ſ. m. one that watches, or 
lies in wait for another. 

AGUAITAMIENTO, ſ. m. an ambuſh, or 
ſnare, watching and lying in wait for an- 
other. 

AGUAITAR, v. a. to lie in wait, to lie in 
ambuth, to wait to inſnare another. 

AGUAMANIL, ſ. m. an ewer to carry water 
to waſh the hands. 

AGUAMANOS, ſ. m. water to waſh the 
hands. 

AGUAMIEL, f. f. water and honey, hy- 
dromel mead. 

AGUANOSIDAD, ſ. f. a watery humour in 
the body. 

' AGUANOSO, adj. watery, damp. 

AGUANTADO, ſuffered, tolerated, en- 
dured, borne with patience. 

AGUANTAR, v. a. to ſuffer, to tolerate, to 
endure, to bear patiently. 

AGUANTE, 1. m. ſtrength, force. 

AGUAR, v. a. to water. 

Aguar vino, to mix wine and water. 

Aguar placeres, to diſturb, allay, or ſpoil 
pleaſures. ; 

Aguarſe, v. r. to be benumbed; (ſpeaking 
of horſes and other beaſts.) 

AGUARDADA, ſ. f. expe&ation. 

AGUARDAR, v. a. to expect, to attend, to 
ſtay, to wait for. 

Aguardir, in muſic is to make reſts, or 
pauſes, 

Aguardar por la diuda, to forbear a debt, 
and not to arreſt the debtor. 

No aguadar razones, to proceed without 
hearing reaſon. 

— ERO, ſ. m. f. a brandy mer- 
chant. 

AGUARDIENTE, ſ. f. brandy, ſpirit of 
wine. 

AGUARRAS, ſ. f. ſpirit of turpentine. pre- 

ared for varniſhing. 

AGUATOCHA, ſ. f. the cock of a conduit, 
a tap, a ſyringe ; alſo an engine to ex- 
tinguiſh fire with. 

AGUAXANQUE, ſ. m. gum ammoniac. 


©” DFI 


the ſkin and the fleſh. 

AGUAZAL, ſ. m. a marſhy fenny place. 
AGUAZO, ſ. m. water- colour. 
Agud xo, adv. in water- colours. | 


AGUCTA, ſ. f. an earneſt defire of obtain- 


when dry, and watered afterwards, | 


AGUAZA, 1. f. a watery humour between 


AGU 


ing or doing any thing. Obf. 

AGUCIAR, v. a. obſ. to defire earneſtly. 

AGUCIOSAMENTE, adv. eagerly, greedi- 
ly, covetouſly. Obſ. 

1 E, adv. ſharply, readily, 
wittily. 

AGUDEZ A, ſ. f. ſharpneſs, readineſs, quick- 
neſs of wit, piercing of ſight; alſo the 
ſharpneſs of the edge of a tool. 

AGUDILLO, adj. ſharpiſh, or a little ſharp- 
fellow; diminutive of ag/do. 

AGUDO, adj. ſharp, ready, quick-witted. 

AGUDO, adj. ſharp, that has a cutting. 
edge; alſo one that has a quick ready 
wit; alſo a perſon that cannot ſtay long 
in a place. 

AGUELO, vid. AVUELO. 

AGUERA, ſ. f. furrows in ploughed lands 
full of water. | 

AGUERAR, v. a. to divine, to propheſy. 

AGUERO, ſ. m. omen, a ſuperſtitious ob- 
ſervation, or ſign of what is to happen. 

4605, 1. f. a needle; alſo an obeliſk; 
alſo the ſharp part of the loin of any crea- 
ture. 

Agija de boſſar, a ſtitching needle. 

Agija de ſalmar, a great packing needle. 

Agilja de marear, the fea compaſs. 


= 


like a needle; alſo an herb with a kind 
x ſhooting out ſharp, called ſtork's+ 
ill, 

AGUFADA, ſ. f. a prick of a needle. 

AGUTFERAR, v. a. to bore, to pierce 

AGUTEREAR, f holes. 

AGUYERILLO, ſ. m. a little hole. 

AGUYFERO, 1. m. a hole; alſo a needle- 
maker. | 

AGUTYETA, ſ. f. a point. 

AGUYETERO, ſ. m. a point-maker. 

AGUIFADA, ſ. f. a prick with a goad. 

AGUIFADOR, ſ. m. one that pricks on, 
or puts forward. 

AGUIFADURA, ſ. f. putting on, or prick - 
ing forward. 

AGUIFAR, v. a. to put on, to prick for- 
ward, to haſten, to ſpur on. 

AGUIFENO, adj. gravelly, or full of peb- 
ble ſtones. 

9 ſ. m. a goad, a prick, a 

ing. 

Agaiion, ſ. m. a large needle. 

Aguijonazo, ſ. m. a prick with a goad, or 
ſting. 

AGUIFONEAR, v. a. to prick forward, to 
ſting. | | 

AGUILA, ſ. f. an eagle. 

Aguila peſcadera, an oſprey. 

Aguila — the hawk called a ſaker. 

Aguila atahorma, a heron. 

Aguila de flores llanas, in cant, is a common. 
plain thiet. 

AGUILENADO, adj. hook noſed, or hawk.» 
noled. _ 

AGUILENO, adj. of or belonging to an 
eagle, allo hook or hawk-noſed. 

AGUILUCHO, 1. m. an eagle's chicken, a 
young eagle; in cant, it is one that has 
a ſhare in ſtolen goods; though tbe is not 
at the ſtealing of them. | 

AGUINALDO, ſ. m. a new-year's gift. 

AGUISAR, v. a. to put in _ to fit, to- 
compoſe or prepare any thing. 

Hacer aguiſado, to do- = Peg to do one a 
kindneſs. 


| Aguiſados de acabillo, a ſort of horſe ſor- 


merly uſed in Andaluzia and Caſtile. 


| 


Aguja marina, a fiſh with a long ſharp beak 


AGUSTINOS, ſ. m. pl. — 
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 AHELEAR, v. a. to imbitter, to mix with 


 AHERROYFAMIENTO, ſ. m. the action of 


. AHEKRUMBRAR, v. n. to ruſt. 


A 11 1 


AH O 


of the Auguſtin friars. chruſting in. 


Aguſtinos deſcalxos, the bare foot friars of 


St. Auguſtin. 

AGUSTO, adv. to one's mind, to one's 
liking. | 

AGUZ ADERA, ſ. f. a whetitone. 

AGUAZ ADEROS, ſ. m. pl. a place where 
wild boars ſharpen their tulks. 

AGUZALOK, ſ. m. the perſon who pro- 
vokes or aggravates another. 

AGUZADURKA, ſ. f. a whetting. 

AGUZANMIENTO, 1. m. whetting. 

AGUZANIEFE, 1. m. the bird called a 
wagtail. 

AGUZAR, to whet, to ſharpen, to gnaſh 
one's teeth, 

Aguzar las navajas el putrco, is for a 
boar to ſharpen his tuſks. 

ATI! intcrj. an adverb of calling. 

AHAF AR, v. a. to rumple, to diſorder, to 
ſully. 

Muger ahajada, a woman that has to do 
with many men, that has been too 
much handled, that has loſt her repu- 
tation. 

AHAO! interj. ho! a word of calling. 

AHASTA, adv. vid. HASTA. 

AH ! interj. alas! oh! 

AHECHAR, vid. AECHAR. 

AHECHO, adv. indifferently. 

AHEDO, ſ. m. a ſteep rock. 


gall. 
AHELGCADO, adj. that has bright teeth, 
and parted from one another. 
AHEMBRADO, adj. a man with a ſoft 
effeminate look. 


fettering a perſon. 
AHERROYFAR, v. a. to bolt, to ſhackle, 
to fetter; from Hierro, won. 
AHERRUMBRADURA4, or AHERRUM- 
BRAMTENTO, ruit, or ruſting. 


Aberrumbrarſe, v. r. to be corrupted by 

ruſt. | | 

AHERFVORADAMENTE, adv. warmly. 

AHERVORARSE, v. r. to be burnt up with 
heat. 


AHINOFJAK, v. a. to kneel. 
Ahinojorſe, v. r. to be upon one's knees. 
AHIKMAR, v. u. vid. AFIRMAR. 


| Abirmorſe, v. r. vid. AFIKMARSE. 


AHITAK, v. a. to ſurfeit. 

Abitarſe, v. r. to be ſurfeited. 

Abitarſe con un pin on, to ſurfeit with eating 
a pine-apple kernel; that is, to have a 
very weak ſtomach and ill digeſtion, fo 
that the leaſt thing ſurſeits one. | 

AHITERA, ſ. f. a great rawneſs of ſto- 
mach, an il} digeſtion. 

AHITO, ſ. m. ſurteit, indigeſtion. 

Abito, adj. raw, indigeſted. 

AO] mterj. ho! come here 

 AHOBACHONADO, adj. given up to ſloth 
and idleneſs. 

AHOCINARSE, v. a. to grow crooked as a 

river, to contract. 

| AJOGADERO, ſ. m. the ſmalleſt of the 

two ropes uſed in hanging criminals in 

Spain; mctaph. a great preſs or crowd; 

allo a woman's necklace; alſo a crov/d 

of people. 


AHOGADIZO, adj. apt to choak in ſwal- 


lowing. 

Ahogamiento, ſ. m. ſtrangury; alſo afflic- 
tion, anxicty. 

HO GAR, v. a. to choak, to drown; to 
ſte w very cloſe. | 

No me ahogues, verbatim, do not choak me; 
metaphorically, do not prets ſo hard 
upon me, be not haſty. 

Abegarſe, v. r. to be choaked. 

Se abogò con ſu miſmo aliento, he choaked 
himſelf with his own breath. 

Prov. Nadar, nadar, y a la grilla aho- 
gar, to eat an whole ox and faint at the 
tail, toto devorato bowe in cauda deficere. 
This proverb is ſaid when any body falls 
ſhort of a thing after having uſed all en- 

däeavours. 

Abagarſe, en apretura, to be thronged to 
death. F 

Ahogarſe de calor, to be ſtifled with heat. 

Dar mate abogado, to require things to be 
done with precipitation, with a breathing 
time; taken from a term at chels, ſigni- 


AHI, adv. there. 

AHIDALGAMENTE, adv. genteelly. Obſ. 

AHIDALGADO, adj. genteel, gentleman- 
like, 

AHIDAEGAR, v. n. to grow genteel. 

AHD D, adj. liver- coloured, alſo a 
valiant man. 

AHIFADA, ſ. f. a god-daughter, 

AHI7ADO, ſ. m. a ged-ſon. 

AHIFAMIENTO, ſ. m. an adoption, or 
taking another perſon's child for your 
Own. | 

AMHIF AR, v. a. to beget ſpiritually, to take 
for one's god- ſon. 

AHIL AMIENTO, ſtarving, pining away 
with hunger. 

AHIL ARSE, v. r. to be ſtarved, to be wore 
away with hunger; metaphorically, to be 
fainting. 

AHILO, ſ. m. a ſwoon. 

AHILLO, \. m. a gang, a company, a ſo- 
ciety. Obſ. 

AHINA, adv. quickly. 
AHINCADAMENTE, adv. earneſtly, preſ- 
ſingly. | 

AHINCANZA, ſ. f. diligence. 

AHINCAR, v. a. to be earneſt, or preſſing, 


to ſtick in. 


AH, ſ. m. earneſtneſs, preſſing, alſo 


| 


. 


lying to give checkmate. 

Carnero ahogado, mutton ſtewed very cloſe. 

Prov. Ahogarſe en poca agua, to be 

drowned in little water; that is, to be 
overcome with little labour or trouble, to 
be fit for little buſineſs. | 

AHOGO, ſ. m. affliction, pain, trouble. 

AHO JAR, v. a. (el ganado) to feed cattle 
with leaves. 

AHOMBRADA, ſ. f. a maſculine woman. 

AHOMBRO, ſ. m. vid. HOM6KRO. | 

AHONDAMIENTO, ſ. m. deepening ; alſo 
ſearching or diving to the bottom. 

AHONDAK, v. a. to deepen ; allo to ſearch 
or dive to the bottom. 

AHOKA, adv. now, this hour. Abgra 
ahora, juſt now, this inſtant. 

Ahora bien, well then. 

AHORCADIZO, adj. that may be hanged. 

AHORCADOR, ſ. m. a hangman. 

AHORCAFADAS, adj. forked wiſe, aſtride, 
ſtraddling. . | 

AHORCATARSE, v. r. to ſet aſtride, as on 
horſeback. 

AHORCAR, v. a. to hang. 

Abqrcarſe, v. r. to hang one's ſelf. 

Que me abvrquen, I'll be hanged. 

Que ſe aborque, let him be hanged. 


En caſa del ahorcado no ſe ha de mentar, * 


AIR 


ſega, you ſhould not mention a halter to 
any whoſe relations or friends have ſuf- 
tered by it. . 
AHORMAR, v. a. to ſtretch upon a laſt. 
2 to inſtruct or educate youth 
WII. N 
eee ſ. m. a blaſting 
y heat, 
fe v. r. to be blaſted by 
cat, 


!AHORNAR, v. a. to put into the oven. 


icorched, or burnt up. 

AHORQUILLAK, v. a. to place a little fork 

| to ſupport the branches of trees. 

AHORRADURA, ſ. f. ſaving, ſpacing ; 
allo ſetting free. 

AHORKRAMIENTO, ſ. m. idem. | 

 AITORRAR, v. a. to ſave, to ſpare, to make 
a ſlave free. | 

No aborrarſe cen ſu padre, not to abate one's 
own father, | 

22 v. r. to redeem one's ſeit from 

Avery. 

AHORRATIVO, adj. too ſparing. | 

AHORRO, ſ. m. ſaving of expences, park- 
mony, 

AH TADO, obſ. bold, ſurly, daring. 

ANOTAR, v. a. obſ. to make bold, ſurly, 
or daring. | 
ACT APO, adj. made into holes, ditch- 
ed. 

; AHOT ADOR, ſ. m. a ditcher, a digger. 

N ſ. f. ditching, digging of 

oles. 
ATOYAR, v. a. to ditch, to dig holes. 


up money in a box. 
AHUCHAR, v. a. to put into a box; to 
hoard money. | 
AHUCTAR, v. a. obſ. to give hope. 
ANMUECAMIENTO, ſ. m. a 4. 28 or 
boring an hole. 6 


AHUECAR, v. a. to make hollow. .. 


Atuecarſe, v. r. to be hollowed ; metaph. 
ſpoken of a man when he 1s fooliſh or 
PO, as calling him an empty tel- 
"LOW, a 

AHUELO, ſ. m. f. vid. AYUELO9. 

AHUETAKR, v. a. to ſplice, as ſailors do 
ropes. | 

AHULLAR, v. a. to howl. 

AHUMADA, ſ. f. ſmoking; ſmoke made 
in the day, as fire at night to alarm the 
country. 

AHUMAR, v. n. to ſmoke. 

AHUMO, \. m. vid. HU. 

AHURTA CGORDEL, vid. HURT AR. 

AHURTADAS, AHURTADILLAS, adv. 
by ſtealth. * 

AHUSAR, to ſhape like a ſpindle z from 
Hilſo, a ſpindle. | 

AHUYENTADOR, ſ. m. one that puts to 
flight, one that frights away 

AHUYENTAR, v. a. to put to flight, to 
fright away. | 

| AHUZIADO, adj. ob. truſted. 

AHUZIAMIENTO, obſ. truſting, confi- 
cence. 

AHUN, adv. yet, even. | 

AHUNGUE, adv. m. notwithſtanding. 

AIDORO, ſ. m. obſ. 2 | 

AINA, adv. quickly, ſuddehly ; alſo ſooner, 
rather. 

AINAS, adv. quite near, almoſt. 

AIR ARSE, v. r. to be angry. 

AIRE, ſ. m., the wind, or air. 

288 corrupto, a corrupt air, 


3 | Beber 


Ahornarſe la tierra, is for the land to be 


AHUCHADOR, ſ. m. the perſon who hoards 


i 


* - F 


AJE 

Beber los aires, to deſire any thing earneft- 
ly, or greedily. 3 

Hender un cabello en el aire, ſo very acute, 
that he can ſplit a hair; ſpoken of a man 
who is exceeding witty or ſatirical in his 
expreſſions. | 

Cantar d taiter con aire, to ſing well, or to 
play well upon an inſtrument. : 

Creerje del aire, to belicve eafily every 
thing. 

Dar a a una coſa, to embelliſh, to beau- 
tify. 

Dar % buen aire, to give 2 ſtrong blow. 

Dar a uns el aire, to ſuſpect, to conjecture; 
to give an mk ling of. | 

Darle un aire a otro, d tener el aire de otro, 
to look like one. 1 | 

Echarſe el aire, to be calm, (ſpeaking of 
wind. 

Er el aire, quickly, ſuddenly. 

Eſtar con un pie en el aire, to be unſettled, 
alſo to be on a voyage. * 

Eflo es un poco de aire, that is, a trifling. 

Hablar al oire, to beat the air, to ſpeak 
foreign to the purpoſe. 

Hacerſe aire, to tan one's ſelf, ; 

Matarlas en el aire, to be a fagacious 
man. 


. Mudarſe a qualguier aire, to be incon- 


ſtant. 


Mudarſe el aire, to be changed, (ſpeaking 


of weather and fortune.) 

NQuedarſe en e aire, to loſe an employ- 
ment. 

Tener buen aire, to look well. 

Tener la (cabeza llena de aire, to be an 
empty noddle. : 

Tomar el aire, to take a walk. 

Tomar el aire a una res, to wind or ſcent 
game. Hh ; 

Tomar los aires naturales, to breathe one's 
own country ar. | 

Atrecrſe, v. r. to take the air. 

AIRECIT. LO, diminut. of aire. 

AIRON, ſ. m. heron, a bird fo called. 

AIRONES, ſ. m. heron's feathers, or 
others like them; helmet-feathers. 

AIROSAMENTE,” adv. elegantly, gen- 
teelly. 6 

AIROSIDAD, ſ. 
lity. ; 

AIROSO, adj. lying open to the wind; alſo 
elegant, nice, fine, genteel. 

AISLADO, adj. encompaſſed with water 
like an iſland. 

Ruedar uno aiſlido, to be ſo ſurrounded by 
misfortunes, as not to be able to extri- 
cate one's ſelf. 
ISLAR, v. a. to encompaſs. with water 
like an ifland. | | 

Aiſtarſ: una in, to be ſo ſurpriſed 
or altoniſhed, as not to know what one 


f. gracefulneſs, genti- 


oe. 

HAD, ſ. f. a ſauce made with 
and falt, 

ATFAMIENTO, \. m. the action of reproach- 
ing, injuring or degrading a man's repu- 

- ration, , | 

AJAR, v. a. to handle any thing ſo as to 
poll its beauty or make it fade. 

Ajar, to injure, reproach, or degrade any 

+ ONE $ reputation. 3 

AENA DOR, ſ. m. the perſon who delivers 


poſſeſſion to another, or parts with an 
eſtate outright. ö 


garlick 


AIENAR, v. a. to alienate, to paſs away 
an eltate, to deliver up poſſeſſion to an- 
other. | | 

0 PART I, 


ö 


| 


| 


AJU 


ATJENO, adj. belonging to another man, of 
another country, foreign, none of our 
kin or relation, alien, ſtrange, inconye- 
nient, uameet, miſbecoming, contrary, 
different, of another ſort, abſurd, beſide Ajufar/e, v. r. to agree in any bargain, or 


the * purpoſe, diſagreenble, averſe, un- 
wholeſome, hurtful, unkindly. 
AFETE, ſ. m. young garlick; alſo a ſauce 
made with garlick. | 
ATYFICOLA, ſ. f. a fort of glue, made by 
boiling pieces of leather with garlick. 


| ATILIMOGE, ſ. m. a ſort of ſauce. 


ATZI17LO, diminut. of ajo, ſ. m. garlick. 

470, ſ. m. garlick; allo paint uſed by 
Wonen. 

Un majame un ajo, a numbſkully a dunce. 


Villaho harto de ajos, a ſtubborn ſtinking 
clown. 


1 Datle ſu ajo, to ſeaſon meat, to dreſs meat, 


to daub any thing, or to paint a woman's 
face, 5 | 
Prov. Tiefſo como un ajo, as Riff as gar- 
lick; that is, healthy, ſtrong, robuſt. 
Prov. Stſþirar por los ajos y cebollas de 


onions of Egypt; to deſire to return to 
the paſt wicked life; to wiſh for, filth and 
loathſomenels. 

Prov. Hacer morder el ajo, to make 
bite the garlick; to hold a man's noſe to 
the grind-ſtone. 


puerto ſeguro, raw garlick and pure wine 
paſs the port ſafe : in Spain they call the 
paſſes of mountains dry- ports; theſe 
mountains are generally very cold, and 
wine and garlick comfort the ſtomach, 
and keep out the cold; ſo it ſignifies 
they are a good defence for travellers 


| who are to paſs them. 


W e's os v. a. to load, to carry upon the 

ack, v. | 

AFOBO, ſ. m. the action of loading. 

AFOLIO, ſ. m. a ſauce made with oil and 
garſick. | 

ONE, ſ. m. the juice of a thiſtle with 
which they make birdlime. 

AFONTFERA, ſ. f. the wild plant birdlime 
is made with. 

AJONFOLI, ſ. m. a very ſmall bright ſeed 
ſo called, | 

D v. a, to force or drive by vio- 
1 

AFORCA, vid. AXORCA. 

AJORDAR,, v. n. to cry out till one is 
hoarſe. | | 

AJFORNALAR, v. a. to hire by the day. 

AFORRO, adv. towing one boat after an- 
other. E N 

AFUAGAS, ſ. f. an ulcerous ſwelling 
among horſes. | 

AFUANETADO, adi. full of corns. 

Cara ajuanetada, a lean face. 

AFUAR, ſ. m. vid. AXUAR. 

AFUFAYNA, ſ. f. a deep baſon. 

AFUCTAR, v. n. to grow ripe in judg- 
ment. 


AJUNTAMIENTO, ſ. m. putting together, 
= a 
AJUNTAR, v. a. to put together, to 


join. 6 
N cut ADAMENTE, adv, rightly, juſtly, 
truly, | 
AJUSTADOR, ſ. m. an under-waiſtcoat, 
Ajuftadme efſas medidas, this is ſaid when a 
man ſpeaks foreign to the purpoſe, and 
another ſhould anſwer, agree this matter 


| if you can, 


& L 4 
AJUSTAMIENTO, f. m. equality. 


(AFUSTAR, v. a. to adjuſt, to make fit; 


| alſo to reconcile differences, to make ac- 


/ 


| 


| Hombre ajuſtado, ditamen ajufli do, a man 


Ezypto, to ſigh after the garlick and 


Prov. Ajo crudo y vino pure, paſſan el 


counts even. 


contract. "IL 
Ajuftarſe al tiempo, d con el tiempo, to con- 


form to the times. 


of integrity and meu | 

AUF, ſ. m. a contratt, a hargain. 

AFUSTICTAR, v. a. to execute criminals. 

A., in old Spaniſh, hgnifies another thing. 

Non fagades al, do no ot er. 0 

Al, trow ALGO, ſomething. | 

Al, is alſo the article of the dative caſe, cor- 
ruptly from a ; as, al hombre, to the 
man; al monies, this moment; ſome- 
times it ſtands for the prepolition in, as 
al fin, in fine. 

ans . f. a wing; alſo the bonnet of 2 
ſal, , | 

Ala de texado, the caves of a houſe. 

Alas de pex, the fins of a fiſh, © 

Ala de batalla, the wing of a battle, 

Ala de gente de acabällo, a ſquadron of 
horſe. 9.19 

Ala ye wa, the herb enula campana. 

Alas de ſombre ro, the rims of a hat. 

Ala a miſca, in cant, is a cheating trick at 
cards. 

Alas de murcitlago, bat's wings; metaph. 
any thing that has a falſe appearance, 
becauſe a bat's wings have no feathers. 

Batir las alas, to clap the wings; to make 
haſte, as birds do in their flight. 

Catrſe las alas, to hang the wings, to diſ- 
may, to loſe courage. 

Dar alas, to grow bold, proud. 

Quebrarſe las alas, to be caſt down. 

Lievar alas en los carcaiiales, to run as if 
one had wings at their heels. 

Cubrir con las alas, to protect. | 

Ala! interj. Ex. Ala! que tengo un doblon, 

O Lord! I have got a doubloon in my 

ocket. _ 5 

ALABADOR, ſ. m. one that praiſes. 

ALABAMIENTO, ſ. m. the action of praiſe 


ing. | 
AL + ſ. m. a flatterer, a ſyco- 
phant. | 3 
AFABANCIOSO, ſ. m. a boaſter, - 2 
ALABANDINA, ſ. f. a red ftone mixed 
with blue. | 
ALABANZA, ſ. f. praiſe, *commendation, 
applauſe. 1 3 
ALABAR, v. a. to praiſe, to commend. 
Es para alabar a Dios, when any thing is 
very beautiful or good, they ſay it is a 
ſubje& to praiſe God. WA 
Alabayſ?, v. r. to boaſt, to vaunts 
ALABARDA, ſ. f. halber. 
ALAZBARDAZO, 1. m. a ſtroke with a hal- 
berd, : 
ALABARDERO, ſ. m. a halberdier, a 
yeoman of the guard. 
ALABARDILLA, 1. f. a little halberd. - 
ALABASTRINO, adj. of the colour of ala- 
batter, ,' ; 
Alabaſtrinas, ſ. f. pl. thin pieces of alabaſter, 
ALABASTRO, 1. m. alabafter, 
ALABEAR, v. n. to bend any wood fo as 
to make it crooked. 


| ILABEGA, l. f. the herb called bafil 


royal. bo 
ALABEO, ſ. m. the vicious bent of a 
lank. | 


ALABESA, ſ. f. the handle of an halberd. 
Se * 1 ALABEZ, 


— 
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— 
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— 


ALA 


ALABEZ, ſ. m. the ſides of a target or 
ſhield. 
ALACAYO, ſ. m. vid. LACAYO. 


 ALACAYTUELO, ſ. m. diminut.' of ala- 


cayo. 

ALACENA, vid. ALHACENA. 

ALACER, ſ. m. a circle. 

ALACHA, ſ. f. a little fiſh like a herring, 
taken for it. 

ALACRAN, ſ. m. a ſcorpion ; alſo the rings 
which the reins of a bridle are faſtened 
to, . 

Alacran marino, ſ. m. a ſea ſcorpion. 

ALACRANADO, adj. bitten by ſcorpions. 

ALADAR, ſ. m. the hair on the temples. 

ALADO, adj. winged. g 

1 ſ. f. a furrow in ploughed 
land. | 

ALADRO, ſ. m. a plough. 

A la fe, in faith, in truth. 

A la be, faſhionable. 

ALAFTA, ſ. f. the pardon of a fault. 

ALAGA, ſ. f. a ſort of grain called in Latin 
alica. 

ALAGAR, v. a. to make much of, to 
ſooth, 

ALAGARERA, ſ. f. a talkative, prattling 
woman. : 
ALAGARTADO, adj. coloured like a lizard, 
aledias, telas, cintas alagartadas, ſtockings, 

ſtuffs, ribbons of ſeveral colours. 

ALAGO, vid. HAL AGO. 

ALAGREZA, ſ. f. obſ. joy, hilarity, ala- 
crity, | 

ALAUNA, ſ. f. vid. LAGUNA. 

ALAHILCA, ſ. f. hangings to adorn the 
walls. 

ALAICA, ſ. f. an ant that has got wings. 

ALAYJU, ſ. m. a ſort of ſweet- meat, or 
compoſition made of flour, honey, pine- 
apple kernels, and ſpice. 

ALATA, ſ. f. vid. ALHAFA, and its deri- 
vatives. 

AL ALBA, adv. at break of day, 

ALAMA, \. f. vid. LAMA. 

A LA MANO, at hand. 

A la mano, as wenir a las manos, to come 
to handy ſtrokes, 

ALAMAR, ſ. m. filver or ſilken twiſt for 
cloaths. . 

ALAMARES, ſ. m. great ſilk, or gold and 
ſilver loops. | 

ALAMARADO, adj. a garment trimmed 
with loops. 

ALAMBAK, ſ. m. vid. AMBAR.. 

ALAMBICAK, v. a. to diſtil. 

ALAMBINQUE, ſ. m. a limbeck. 

Traer por alambique, to bring through a 
limbeck; that is, the fartheſt way 
about. | l | 

Alambicarſe el celebro, to crack one's 
brain, 

ALAMBOR, ſ. m. the cavity of any 
thing. 85 

ALAMBRE, ſ. m. copper. 

ALAMEDA, ſ. f. a grove; alſo a walk 
planted with trees, 

ALAMIN, ſ. m. a man of reputation, one 

that may ſafely be truſted. 

ALAMINA, ſ. f. a tax laid upon pot- 

ters. | 

ALAMIRE, ſ. f. a key or cliff in mu- 
hck. 

ALAMO, f. m. a poplar-tree. 

Alamo blanco, the white poplar. 

Alamo negro, the black poplar, or alder. 

ALAM ON, 1. m. a bird of a violet colour, 
with red feet and beak. | 


ALA 


ALAMUD, ſ. m. the bolt of a fpring-lock, 
or other bolt or bar to faſten windows or 
doors with. 

ALANCEADOR, ſ. m. the perſon who bran- 
diſhes a ſpear. 

ALANCEAK, v. a. 
lance, | 

ALANCEL, ſ. m. vid. ARANCEL. 

ALANDAL, ſ. m. a maſs of coloquintida, 
out of which the pills are made. 

ALANIA, ſ. f. a cupboard made in the 
wall. 

ALANo, ſ. m. a maſtiff dog, particularly 
a bull-dog. 

ALANTOIDES, ſ. f. the name of one of 
three tunicks, wherein the fœtus is en- 
cloſed. | A. 

A LA PAR, even, equal, 

A LA POSTRE, at the end. | 

ALANZADA, ſ. f. ſo much ground as one 
yoke of oxen will ear in a day, or a 
meaſure of land as far as a man can 
throw a dart. 

ALANZAR, v. a. obſ, to fling, to throw, 
to caſt, , TV 

ALAQUENQUES, ſ. m. pl. glaſs beads, 

ALAR nde HALAR. Ho 

ALARA, ſ. f. an egg without a ſhell, only 
covered with a pellicle. 

ALARBE, ſ. m. an ignorant, croſs, ruſ- 
tical man. 

ALARACAS, ſ. f. pl. ſhouts, cries. 

ALARANQUIENTO, adj. noiſy. 

ALARDE, ſ. m. a muſter, a review of 
forces. 

Hazer alarde, is properly to muſter z me- 
taph. to boaſt, 

A la redonda, adv. round about. 

ALARES, ſ. m. pl. ſnare, gin, or ſpringe. 
ALARGAMIENTO, ſ. m. 1 
getting far off, lengthening, ſtretching. 
ALARGAR, v. a. to prolong, to lengthen, 

to ſtretch out. 

Alargar la vela, to looſe the fail, to ſpread 


it to the wind. 


to wound with a 


Alargar la rienda, to give a horſe his head; 


metaph. to give one moreliberty. 

Alargar el tiempo, to drive off, or protract 
time. 

Alargar el paſſo, mend your pace, go faſter, 

Alargar la bolſa, to have money at will. 

Alargarſe, v. r. to get far off; to talk long 
upon a ſubject, 

ALARGAS, 1. f. a delay. 

ALARGEZ, ſ. f. roſe of Jeruſalem, our 
Lady's roſe. | 

ALARGUEZ, ſ. f. the ſeed, or thin rind of 
a kind of weed uſed to_give hair a fair 
colour; or a ſort of wood called roſe- 
wood, becauſe it ſmells like roſes. 

ALARIDO, ſ. m. a crying out. 

Alaridos, cries, ſhouts, ſhrieks. 

ALARIFAZGO, ſ. m. ſurveyorſhip. 

ALARIFE, ſ. m. a ſurveyor, overſeer, or 
maſter builder. 

ALARIXES, ſ. f. a kind of grapes of a 
purpliſh colour. 

ALARMA, to arms! to arms! a military 
cry. 

ALARSE, v. r. to run away from juſtice or 

uniſhment, 

ALASTAR, v. a. to pay a fine or penalty. 

ALASTRADOR, ſ. m. one that carries bal- 
laſt to ſhips. 

ALASTRAR, v. a. to ballaſt. | 

Alaſtrarſe, V. r. to lay one's ſelf flat on 
the ground, as birds do when they are 


purſued. | | 


ALB 


A LAS VEZES, adv. by turns. 

ALATON, ſ. m. vid. LATON. 

ALATONAR, v. a. to plate with thin braſs. 

ALATONERO, vid. AL MEZ. 

ALAT RON, ſ. m. ſalt · petre. 

ALAVAS, ſ. f. pl. the teeth of a wheel in 
clock-work. 

ALAFVEO, ſ. m. the white that is in ſome 
wood between the hody and the bark, 

A LA VISTA, to the ſight. 

ALAXEADO, adj. paved with flag- 
ſtones. 

ALAXU, vid. ALAFU. 

ALAZAN, ſ. m. a ſorrel horſe, 

Alazan claro, a bright ſorrel. 

Alazan dorado, betwixt roan and ſorrel. 

Alazan ſoſtado, a dark ſorrel. 

Prov. Alazan t:ftado, antes muerto og 
canſado, a dark ſorrel horſe will die be- 
fore he'll jade; fo good an opinion the 
Spaniards have of that colour. 

ALAZO, ſ. m. a blow with the wing. 

ALAZOR, ſ. m. wild ſaffron. 

ALBA, ſ. f. the dawn or break of day; alſo 
- albe, ſuch as prieſts wear at the 
altar. 


El reir del alba, the firſt dawning of the 


day. 

Al abs, adv. at break of day. 

ALBACARA, ſ. f. a pulley wherein a cord 
or rope runneth to draw any thing by z 
ſome call it a windlace. 

ALBACEA, ſ. m. an executor, adminiſtra» 
tor, or aſſign left by will. 

ALBACEAZGO, ſ. m. the office, or charge 
of an executor. ; 

ALB ACORA, ſ. f. the early or firſt figs. 

ALBADA, ſ. f. the ſong ſung, or the mu- 
ſick played under the window of a miſ- 


treſs very early in the morning, by her 


lover. 

ALBAHACA, ſ. f. a very fragrant herb 

called majericon, or ſweet have I baſil. 

ALB AHANSUERO, ſ. m. a flower- pot, any 
ſuch pots as are uſed in gardens; from 
— becauſe that herb is kept in 
them. : 

ALBAHANQUILLA, ſ. f. ſmall baſil. 

Albabaquilla ſalvage, wild baſil. 

ALBAIDA, obſ. whiteneſs ; alſo formerly 
a ſmall piece of money worth half a za» 
raved:. 

Albaida, vid. ALBAYDA. 

ALBAIRE, ſ. m. an egg. Obſ. 


an acquittance; alſo a licence. 
ALBANADO, adj. aſleep. ; 
ALBANEGA, ſ. f. a kind of net-work 
coif, or net cap, that women wear to 
keep their hair up; alſo a kind of net 
uſed by hunters to catch hares. 


|ALBANEGUERO, } ſ. m. a cant word for 
ALBANES, a gameſter at dice. 


ALBANAR, ſ. m. a kennel, gutter, fink, os 
common=-ſhore. 

ALBANIL, ſ. m. a plaiſterer, or brick- 
layer. 
ALBAMILERIA, ſ. f. plaiſterers, or brick» 
layers work, or buſineſs. ; 
ALBANQUIA, ſ. f. the reſidue, the remain 
to balance the account. 

ALBAR, adj. that which is ſoon ripez 
alſo very white. 

ALBARA, ſ. f. a bank-note. 

ALBARADA, ſ. f. a dry ſtone wall without 
mortar ; alſo a cauſeway. 

ALBARAN,'{, m. a writing, a ſheet of 


* 


Albaran, 


ALBALA, ſ. m. a note, a receipt, a paſs,. 


ALB 


or pals, 
ALBARAZADA, ſ. f. a ſort of grapes of 
jaſper colour, 


ALBARAZADO, adj. affected with mor- 


hew. 
ATBARAZO, ſ. m. a kind of N 
ALBARCA, ſ. f. a kind of ſhoe tied about 
the foot. 
ALBARDA, ſ. f. a pannel, a pack- ſaddle. 
Beſtia de albarda, a beaſt to carry bur- 
dens. 
Fulano es una albarda, ſuch a one is a 
ack-ſaddle; to avoid ſaying he is a 
Plockbead. Como a hora llueven albar- 
das, that is, it now rains pack-ſaddles ; 
which manner ot ſpeaking is uſed by the 
Spaniards when they hear an improbable 
ſtory. 


ALBARDADOR, ſ. m. one that puts the 


pack-faddles upon the beaſt, or that 
makes them. 

ALBARDAN, ſ. m. an impudent merry 
fellow. 

3 ſ. f. an impudent, bold 
Jet . 

ALBARDAR, v. a, to put on a pack-ſaddle 
or pannel. . 

ALBARDERIA, \. f. the ſtreet the pack. 
ſaddlers live in. | 

ALBARDERO, ſ. m. a pannel, or pack- 
ſaddle maker. 

ALBARDILLA, ſ. f. a little pannel or 

ack-ſaddle. 

4 PARDON, ſ. m. ſmall ruſhes or mat- 
weed, | | 

ALBARDON, ſ. m. a beaſt of burthen, 
that carries a pack-ſaddle z a great pack - 
ſaddle. | ; 

AHLBARDONCILLO, diminut. of albar- 
don. | 

ALBAREYO, ſ. m. diminut. of albar. 

ALB ARICOR2UE, ſ. m. an apricot. 

AL BARIGO, adj. a kind of corn to make 
bread very white. 


| MLBARILLO, ſ. m. diminut. of albari- 


coque. 
ALBAKINO, adj. a dun, ſwarth 
ALBARTFON, vid. ALV ARFON. 
ALBARRADA, ſ. f. a dry wall of ſtones 
without mortar ;z alſo a cauſeway. 
LLBARRAN, ſ. m. a bachelor, or ſingle 
man, a ſtranger, that has no certain 
place of abode. I 
ALBARRANA, ſ. f. a watch-tower ſtand- 
ing by itſelf in the fields; alſo a wild 
onion. 


HLBARRANEO, ſ. m. a foreigner, or 


ſtran 


er. | 
ALBARRANIA, ſ. f. ſingle life, bachelor- 


ip. 

ALBARRAZ, ſ. m. the herb ſtaveſacre, or 
louſe-bane. | 

4LBARTADA, f. f. a heap, a pile, a ſtack, 
a reek, any great maſs. 

ALBATARA, the clitoris. 


ALBATOCHA, . f. a ſmall ſort of covered 
veſſel, or bark. 


HLBATOZA, ſ. f. a ſmall boat covered 


over, 
ALBAYADA, t. f. a plant. 


HLEMTALDADO, adj. painted with white 


ALBAYALDE,\. m. white lead, 
ALBAYRE, ſ. m. in cant & 


iſies a . 
ALBAZANO, adj. of a . ae 


7 ſ. m. an aſſault made at break 


colour. 


day, | 


ALB 


Mthardn, ſ. m. a note, acquittance, receipt, | ALBEDRIADOR, ſ. m. an arbitrator, 


ALBEDRIAR, v. a. to arbitrate, or deter- 
mine between two parties. 

ALBEDRIO, 1. m. Fes will, or voluntary 
act ion. | 

ALBEDRO, ſ. m. a crab-tree, 


[ALBEITAR, ſ. m. the perſon who cures 


diſtempers in beaſts, a farrier. 

ALBEIT) 
neſs in beatts. - 

ALBELION, ſ. m. vid. ALBANAR, 

ALBENDA, ſ. f. hangings made of white 
linen. 

ALBENDERA, ſ. f. the woman who 
weaves ſuch hangings. | 

ALBENDOLA, 1. f. a net of the ſmalleſt 
ſize, to catch ſhrimps or prawns. 
LBENGALA, \. f. a fine web woven in 
filk, uſed by the Moors to adorn them- 
ſelves. 


ALBERCA, ſ. f. a pool or pond, a fiſh- 
pond. 0 
ALBERCHIGA, ſ. f. the fruit of the ap- 


le-quince. | 
ALBERCHIGO, ſ. m. an apple-quince. 
ALBERCONQUE, ſ. m. an apricot. 
ALBERENGENA, ſ. f. vid. BERENGENA. 
ALBERGADA, ſ. f. a trench uſed in forti- 
fication. 
ALBERGADOR, ſ. m. one that lodges, 
harbours, or entertains others. | 
ALBERGAR, v. a. to lodge, harbour, or 
entertain. 
1 v. r. to be entertained, to be 


lodged. 

ALBERGUE, ſ. m. a ſhelter, any ſafe place 
againſt bad weather; alſo a public houſe ; 
and among the knights of Malta, the 
ſeveral quarters where the knights of 
different nations live. 

ALBERGUERIA, ſ. f. a public-houſe. 

ALBERGUERO, ſ. m. an inn-keeper. 

ALBIHAR, ſ. m. the herb called daffodil, 
or Narciſſus. 

ALBIHARES, ſ. m. pl. the flower called 
Narciſſus, or daffodil. 

ALBILLA, ſ. f. a ſort of white grape. 

ALBILLO, ſ. m. wine made from a ſort of 
white grape called albilia. 

ALBIN, ſ. m. a blood - ſtone. © 

ALBINA, ſ. f. the beating of the water 
upon the ſhore. 

Albina, ſ. f. a place overflowed with water, 
as a marſh or fen. | 


4 


and a white ſkin, 

ALBITANA, ſ. f. a piece of timber in a 
ſhip ſo called. 

ALBO, adj. white. 4 

ALBOAIRE, ſ. m. chequer work, made 
with varniſhed tiles of different co- 
lours. 

ALBOGUE, ſ. m. a pipe or flute, accord- 
ing to ſome; yet in Don Quixote we find 
this word explained to be braſs plates 
like candleſticks z which being hollow 
and beaten one againſt another, make a 
ſort of ruſtic muſick. | 

ALBOGUERO, ſ. m. a piper, or one that 
makes pipes, or one that plays, or makes 
albogues. 

ALBOHERA, ſ. m. vid. ALBUFERA. 

ALBOHOL, ſ. m. the white flower of the 
herb jarion. 

ALBONDIGAS, ſ. f. balls made of forced 
meat. "au 

ALBONDIGUILLAS, ſ. f. lytle balls of 
forced meat. 


| 


ERIA, ſ. f. the art of curing ſick- 


ALBINO, adj. born with very white hair, 


ALC 


| ALBOR, ſ. m. whiteneſs. 


ALBORADA, ſ. f. muſick played to one at 
x *: 0s of day ; alſo the break of day 
iter, ; 

ALBORBOLAS, ſ. f. pl. a noiſe made for 
ſome trifling matter, 

ALBORBOLEAR, v. a. to make a noiſe of 
rejoicing. Obſ. 

ALBOREA, ſ. f. the dawn of the day. 

ALBOREAR, v. n. to dawn. 

ALBORECER, vid. ALBOREAR. 

ALBORGA, ſ. f. ſhoes made of broom. 

ALBORNIA, ſ. f. a great earthen pan, 
ſuch as they uſe to put milk in. 

ALBORNOZ, ſ. m. a fort of upper gar- 
ment cloſe before, with only a place for 
the head to come out, and a hood to it, 
made of a ſort of ſtuff that turns off 
water, ſo that none goes through. 

ALBORONIA, ſ. f. a kind of ſallet made 
herbs, milk, wine, oil, cheeſe, garlick. 

ALBORONQUE, \. m. a gratuity given to 
one that makes up a bargain between 
two, in the nature of brokerage ;z or to 
a workman above his hire. 

ALBOROTADAMENTE, adv. diſorderly, 
tumultuoully, ſeditiouſly. 

ALBOROTADOR, ſ. m. a mutinous ſedi- 
tious tellow. 

AL BOROTAMIENTO, ſ. m. ſedition, tu- 
mult, diſorder, commotion. 

ALBOROTAR, v. a. to raiſe a tumult, or 

- ſedition, to put in diſorder. 

ALBOROTO, ſ. m. mutiny, tumult, or ſe- 
dition, diſorder, confuſion. | 

ALBOROZADOR, ſ. m. the perſon wh 
excites mirth in others. 

ALBOROEAR, v. a. to rejoice, to be full 
of joy; alſo to raiſe a tumult. 

ALBOROZO, ſ. m. joy, a violent commo- 
tion of the heart, cauſed by any thing 
that is joyful. 1 

ALBRICIAS, ſ. f. pl. a reward or gratuity 
given to one that brings good news. 

ALBUDECA, ſ. f. a fort of ſpongy, wa- 
try, and unſavory melon. 


ALBUFERA, ſ. f. a pool of ſtagnating 


ALBUR, ſ. m. a gudgeon. 

ALBURA, ſ. f. whiteneſs. 

ALBUREY'O, ſ. m. a little mullet, a fiſh ſo 
called. L* 

ALBURES, ſ. m. a term uſed in a certain 
game at cards, 


ALCABALA, f. f. a duty impoſed upon 


things ſold ; alſo the bottom of a fiſhing 
. 
ALCABALERO, ſ. m. a collector or g 
therer of that duty. ——— 
ALCABOR, ſ. m. the flue of a chimney. 
ALCABUCO, ſ. m. a foreſt or thi 
ALCABUZ, vid. ARCABUZ. 
ALCACEL, ſ. m. green barley cut for 
horſes. 
ALCACERIA, ſ. f. obſ. v. Alcaiceria. 
ALCACHOFA, ſ. f. an artichoke, 
ALCACHOFADO, adj. belonging to an 
artichoke. | | F513 
ALCACHOFAL, ſ. m. the place where ar- 
tichokes grow, 
ALCACIL, vid. ARCACIL, N 
ALCAFAR, ſ. m. the trappings of a 
horſe. 125 
ALCAHAZ, ſ. m. a cage or coop for birds, 
made of cane. | 


ALCAHAZADA, ſ. f. a quantity of birds 


incloſed i called alcaheZ. 
| [D-23 © Aer. 
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ALCAHAZAR, v. a. to ſhut birds up in a 
cage called alcabax. 

ALCAHOTAR, v. a. vid. ALCAHUE- 
TAR. 

ALCAHOTERIA, ſ. f. vid. ALCAHUE- 
TLRXIA. 

ALCAHUETA, ſ. f. a bawd. 

ALCAHUETE, ſ. m. a pimp or pander. 

ALCAHUETEAR, v. 2. to procure, to 
pimp, or bawd. , 

ALCAHUETEYFO, .. m. a little pimp. 

ALCAHUETERTA, ſ. f. bawding, or a 
bawdy- houſe. 

ALCAHUETILLO, ſ. f. a little pimp. 

ALCAIDE, ſ. m. the governor of a fort, 
town, or caſtle. 

ALCAIDESA, ſ. f. the wife of a gover- 
nor. 

ALCAIDIA, ſ. f. the government of a fort 
or town. 

ALCALDADA, ſ. f. a blunder, a miſ- 
take. 

Alcaldada, imprudent, affected; it is alſo 
ſaid metaphorically of an action done 
with affectation of authority, which ex- 
cites laughter. | 

ALCALDE, ſ. m. a magiſtrate, of which 
there are theſe ſeveral ſorts: 

Alcalda de aldea, a mayor, bailiff, or 
headborough of a country town, 

Alcalde mayor de juſticia, a lord chief- 
juſtice; 

Alcalde de corte, a juſtice belonging to the 
king's houſhold. 

Alcalde de alcaldes, a high commiſſioner 
over the ſuſtices. 

Alcalde de las alzadas, a judge of appeals, 
a chief judge, to whom appeals lie from 
interior courts. 

Alcalde de los hidalgos, a judge to try the 
caſe of gremiilityz that is, whether a 
man be really a gentleman, and conſe- 
quently free from paying taxes, from ar- 
reſts, &c. 

ALCALDIA, ſ. f. the juriſdiction, office, 
power, and territory, or diſtrict of the 
aicalle. 

ALCALLER, ſ. m. a potter; alſo a pot- 
ter's work-houle. 

ALCAM, ſ. m. a kind of wild gourd cal- 

led colaquintida. 

ALCAMIZ, ſ. m. a review of ſoldiers, or 
the liſt of their names. 

ALCAMONIAS, ſ. f. different ſorts of 
ſpices. | 

ALCAMPHOR, ſ. m. camphire, the gum 
of a tree in the Eaſt Indies. x 

ALCAMFHORADO, adj, belonging to 
camphire. 

ALCANA, ſ. f. an exchange, a place full 

of ſhops. F 

ALCANCE, ſ. m. the action of reaching a 
thing, or of coming up with a perſon 
alſo capacity, genius. 

Alcance de cuenta, the balance of an ac- 
count. 

Alcance de un cañon, the reach of a gun. 

Mlcance, ſ. m. a wound Which horſes re- 
ceive by rubbing their feet one againſt 
another in running. 7 

Deſſ aclan alcance, to ſend an expreſs in 
order to reach the poſt. 

Seguir el ulcauce, to purſue the enemies 
aſter an action. 

ALCANCIA, ſ. f. a little round earthen 
pot to keep money in, ſuch as children 

play with. 


ALCARZSVAN, ſ. m. the fowl called a bit- 


Alcancia de ſuego, a pot full of wild fire to | 


AL C 


throw amoug enemies, in the nature of 
our hand-grenadoes, 

ALCANCTAR, v. a. to throw ſuch pots of 
wild fire; it is alſo a ſport uſed in Spain, 
where they have thin pots made, and 
riding, throw them at one another, 
where they break on the armour. | 

ALCANCTAZO, ſ. m. a blow with ſuch a 


pot. 

ALCANCITLLIA, ſ. f. a reddiſh ſort of 
aye. 

ALCANDARA, ſ. f. a perch for a hawk. 

ALCANDI, 1.f. a kind of ſmall grain 
called millet or hirſe. 

ALCANDIAL, ſ. m. the ground where ſuch 
ſeed is ſown. . 

ALCANDIGA, vid. ALCANDIA. 

ALCANDORXRA, ſ. f. a beacon to alarm the 
country; metaph. a ſhirt. 

ALCANNA, 1. f. an Egyptian plant uſed 
in dying. | 

ALCANTARA, ſ. f. a bridge; the military 
order of Alcantara. 

ALCANT ARILLA, ſ. f. a little bridge. 

ALCANZ ADIZO, adj. that which may be 
reached. 

ALCANZ ADOR, ſ. m. one that reaches, 
obtains, compaſſes, or overtakes. . 
ALCANZAMIENTO, ſ. m. the action of 

obtaining. | 

ALCANZAR, v. a. to reach, to obtain, to 
compats, to overtake. 

Alcanzar el techo, to reach to the ceil- 
ing. 

1 lo que ſe defſea, to obtain or 
compaſs one's wiſh. 

Alcanzar al que hiiye, to overtake one that 
runs away. 

Altanzar a uno de cuenta, to prove an ac- 
count is ſhort ; alſo to confute a man. 
Alcanzarſe la beſtia, is when a horſe over- 

reaches. | 

No me alcanza la pretina, the girdle wil! 
not come about me. 

No ſe os alcdnza, you do not comprehend 
it, 

No le alcanza un huelgo @ otro, he is quite 
out of breath. 

No le alcanza la fal al agua, he is ſo poor 
that he hath not ſalt enough to teaſon 
his water. | 

ALCAPARRAS, ſ. f. capers, a fruit 

ALCAPARRADO, adj. like capers, or 
dreſſed with capers. 

ALCAPARRAL, 1. m. a piece of ground 
where capers grow. 

ALCAPARRILLA, ſ. f. a litle caper. 

ALCAPARROMN, ſ. m. a larger ſort of ca- 
per; alſo the hilt of a ſort of ſword an- 
ciently uſed. 

ALCAPAKRONAL, ſ. m. a place where 
capers grow. | | 

ALCAPARRO, ſ. m. the caper- tree. 

ALCAPARROSA, ſ. f. a kind of mineral 
ſalt found in copper-mines. 

ALCAPARROSO, adj. full of capers, or 

that tattes of capers. 


tern. n 
Piernas de ol:aravan, long ſpindle ſhanks. 
ALCARA A, ſ. f. carraway ſeed. 
ALCARCENA, ſ. f. dwarf elder, 
ALCARCHOFA, an artichoke. | 
ALCARCHOFrADO, adj. of an artichoke 
colour. | 
ALCARCIL, ſ. m. a wild artichoke. | 
ALCARRAZA, ſ. f. q fort of pitcher, com- 
monly with four handles. 


* 


A*L'C 
ALCARRIA, ſ. f. a country full of villages 


and country houſes, or cottages z alſo 


the country houſes or cottages them- 
ſelves. 


ALCARTAZ, ſ. m. a paper turned ſharp at 


one end, and open at the other; ſuch as 
confectioners ule to wrap fweetmeats, or 
the like. 

ALCATARA, ſ. f. vid. ALQUITARA. 

ALCATIFA, ſ. f. a carpet, a blanket for a 
bed, a bed in a garden. 

ALCATIFE, ſ. m. in cant, ſignifies filk. 

ALCATIFERO, ſ. m. in cant, is a ſilk- 
ſtealer. 

STS, ſ. m. a ſea fowl, like a ſea 
gull. | 

CAI, ſ. f. a Mooriſh carpet. 

ALCAUCI, or ALCAUCIL, 1. m. a kind 
of thiſtle. 

ALCAUDON, ſ. m. a ſort of bird. 

ALCAYATA, ſ. f. a pin or nail to hang 
cloaths, hats, or the like. 

ALCAZ ABA, ſ. f. a ſtrong caſtle. 5 

ALCAZAR, ſ. m. a fortreſs, caſtle, or the 
king's palace. 

ALCAZUZ, ſ. m. vid. ALCUZCUZ. 

ALCE, ſ. m. an elk. 

ALCEDON, ſ. m. vid. HALCYON. 

ALCHERMES, ſ. m. a little worm of a 
red colour, which is generated in peaſe. 

ALCHIMIA, ſ. f. alchymy; alſo metal that 
is gilt and refined, pronounced alquimia. 

ALCHIMILLA, ſ. f. the herb ſtartwort. 

ALCHIMISTA, ſ. m. an alchymitt. 

ALCIBIADO, ſ. m. a plant fo called. 


ALCION, ſ. m. the bird called a king's 
fiſher. 


ALCIONIO, or ALCYONIO, ſ. m. a hard, 


yet ſpongy ſort of matter growing in 
the ſea. F 

ALCO, ſ. m. a little ſort of beaſt in the 
Welt Indies, like a dog. 

ALCOBA, ſ. f. an alcove, a ſeparate part 
of the room where the bed ſtands; alſo 
the beam of a balance. | 

ALCOBILLA, 2 ſ. f. diminutives of al. 

ALCOBITA, coba. 


ALCOCARRA, f. f. a mouth, a wry face, a 


rimace. 
ALCOFA, ſ. f. a baſket. 
ALCOFOL, vid. ALCOHOL. 
ALCOHELA, ſ. f. the herb endive. —— 
ALCOHOL, ſ. m. antimony, a mineral of a 
metallic nature. 
ALCOHOLADO, p. p. coloured with anti- 
mony, black. 


Toro alcoholado, a bull with black eyes, as 


if blacked wich antimony. N | 
ALCOHOLAR, v. a. to colour with anti- 
mony. 
ALCOHOLERO, ſ. m. one that ſells anti- 
mony. 
ALCOLLA, ſ. f. a little pot to preſerve li- 
uors in. 
ALGONMENTAS, ſ. f. all ſorts of ſpice uſed 
in dreſſing meat. | | 
ALCON, vid. HALCON, N 
ALCONCILLA, ſ. f. a ſort of red, uſed by 
women tor their faces. | F 
ALCOR, ſ. m. a hill. 


[4LCORA1Y, {. m. the Coran, the book of 


the law of Mahomet. 

ALCORANISTA, ſ. m. one who profeſſes 
the doQtrme of the Alcoran. 

ALCORCI, f. m. a ſort of jewel uſed by 


ALCORNOCAL, ſ. m. a grove or wood of 
cork- trees. | AS IS 
| ALCORNOQUE, 


 ALCKEFR IE, i. m. brimſtone. 


ALEAR 


ALE 


ALCORNO YE, j. m. the cork-· tree. 

ALCOKNOQUENO. adj. belonging to a 
cork tree. ; 

ALCORRQUE, ſ. m. a ſhoe or ſlipper with a 
cork loie. | 

ALCORZA. ſ. f. a lozenge. 

ALCORZ ANN, v. a. to cover any thing over 
with ſugar mixed with honey, or the 
white of an egg, as cakes are done. 

ALCOTEN, ſ. m. a hawk called hobby. 

AL CCITUN 3 l. i. Cotton. 

ALCITOUNIA, ſ. f. cloth made with cotton. 

ALCOFA, vid. ALCOBA. 


ALCUCERO, ſ. m. the perſon who makes 
and felis alcuzas. 

CCNA 
1% ſ. f. family, race. 
ALCU/Z A, i f. a tin oil- bottle. | 
ALCUZiDA, ſ. f. the quantity of oil that 

may be contained in the alcuza. 
ALCUZEZO, ſ. m. a blow with an etl- 

ot. a 


ALF 
| ALETOSAMENTE, adv. 


ALE 
ALEFCHE, ſ. m. a herring. 
ALECHUGAR, v. a. to plait or fold any deceitfully. 
thing in the form of a lettuce.  ALEFVOSLA, ſ. f. treachery, falſhood. 
ALECTORIA, ſ. f. a tone found in the li- ALEVOSO, adj. treacherous. 
ver of a cock.  ALEXIXA, ſ. f. a ſort of ſauſage of ſwine's 
ALEDA, ſ. f. bee-glue, found at the en- fleſh. | 
trance of the live. ALEXU, ſ. m. a ſort of ſweet-meat. 
ALEDAND, ſ. m. boundary, limit. ALEZMNMA, ſ. f. an aw. 
ALEPFRIS, ſ. m. (a fea term) a concavity Agde como ima a u, as ſharp as an awl, 
made in building ſhips, to place the fide, a man of a ſharp wit z allo an acting, 
lanks. | ſtirring perſon. | 
ALEGACION, ſ. f. allegation. ALLZNAR, v. a. to poliſh, burniſh, or 
ALEGADOR, 1. m. one that alledges. make bright. 
ALEGAMNIENTO, ſ. m. alledging. ALFAAR, 1. m. vid. ALFAHAR. 
ALEGAR,v. a. to ailedge, to plead, to quote ALFABECA, ſ. f. vid. ALBAHACA. 
law or authors for what one ſays.  ALFADIA, ſ. f. preſent, gift. 
ALEG ATO,f. m. allegation,  ALFAGEME, 1. m. a barber. | 
ALEGORIA, ſ. f. alle ory. A LFAHAN, ſ. m. a potier's ſhop, or the 
ALEGORICAMENT Fj adv. allegorically. | place where he makes his pots. 
ALEGORICO, adj. 5liegorical, ALFAHARERIA, ſ. f. the place where all 
ALEGORIZ AR, v. a. to ſpeak allegories. | the potiers live aud work at their trade. 
ALEGRAMIENTO, ſ. m. the act of re- ALTA!{A4RERO, ſ. m. a potter. 


treacherouſly, 


ALCUZCUZ, ſ. m. a paſte made with 
flour and honey, and reduced into round 
pellets no bigger than ſeeds, good to 
cat. 

ALCUZCUZA, ſ. m. vid. ALCU COA. 

ALCUZCEUZA, ſ. f. a fort of pottage 
thickened with meal. 

ALCUZIL7TA, ſ. f. a little oil-pot. 

ALCUZON, ſ. m. a great oil-pot. 

A DA, ſ. f a ſkirt, a woman's coats, 

Ponar aldas en cinta, to tuck up one's 
coats under their girdle ; that is, io be in 
reudineſs. 


4 DAA, ſ. f. a handle or haſp to lift « 


thing, or to hold by; allo the Knocker 


of a door. 

ALDABADA, 1. f. a ſtroke with a knocker. 

ALDABAZO, 1. m. augm. of aidaba. 

ALDABEAR, v. a. to knock at a door, to 
clatter with a knocker, 

ALDUABILLA, C. f. a little knocker of a 
door, handle, or haſp. 

ALDABON, ſ. m. a great knocker at a 
door. 

ALDAFA, ſ. f. v. ALDABA, 

ALDFA, ſ. f. a village. 

ALDEANA, ſ. f. a country laſs, or wo- 
man. | 

ALDEANTEGO, ruſtick, not well bred. 

* ANLEO, adj. mean, country-like, ill 

IO, a 
ALDEANO, ſ. m. a countryman. 


 ALDECUEL A, ſ. ſ. a little village. 


A!LDEAR, v. a. vid. HALDEAR. 

ALDEORIO, ſ. m. a village or little place 
where the inhabitants are poor. 

ALDERREDOR, adv. round about. 

ALDI, Ja forc of bruſhwoed or heath 

41 Pil, they make brooms of. 

ee. . m. the filk of the ſecond 
ort, 

ALDUDO, adi. vid. HALDUDO. 

ALEACION, f. f. allaying, or mixing of 
metals, 

ALEADA, ſ. f. a ſtroke with a wing. 

AN, v. a. to mix metals; alſo to beat 

with the wings; metaph. to begin to 
ſhow courage, to recover. 

Aledr metales, to put alloy to metals. 

ALEBRARSE,v.r. metaph. to be frighted, 


or in fear; to lie down cloſe to the 
aircon war 

5 | $S S. .* '1 . * 

BRARSE, * PW een 


ALEBRONARSE, v. r. vid. ALEBRARSE. 


eres {. m. a godſon. 


joicing or making merry, | ALFAJOR, vid. ALEXU. 
'ALEGRAR, v. a. to rJoice, to make ALFALFA, ſ. f. three-leaved or clover 
merry, graſs, 
Agra, 7, v. r. to be joyful or merry. ; ALFALFAR,C. m. a field of clover graſs. 
ALEGRE, adj. joytul, merry, of a plea- ALF4LFES, ſ. m. vid. ALFALFA. 
ſfaot ditpoſition, ALFaiMAK, 1. m. more properly alhamar, 
ALEGREMENTYF, adv. joy fully, merrily. | a coverhid, or red blanket, 
\ALFGREZA, i. f. murth, joy. g ALFANA, 1. f. a ſtrong bold · ſpĩrited horſe. 
ALEGRIA, ſ. f. miich, joy; alſo the ſeed! ALTANENQ!E, ſ. m. the hawk called a lan- 
caliod aj-1yjoli. | ner. . 
ALEGRON, 1. m. a great ſudden joy upon ALFANGAZO, ſ. m. a ſtroke of a cyme- 
| any groundleſs news. | tar, ” 
|ALEGUSTRE, ſ. m. a flower ſo called. ALFANGE, ſ. m. a cymetar. 
|AL EZAMITENTO, ſ. m. diſtance. ALFANGON, ſ. m. augment. of a//ange. 
ALA, v. a. to put at a diſtance, to re-! ALFANGONAZO, ſ. m. augment. of al-. 
move, an gon, and a blow or cut with the al- 
Algar, v. a. to be afar off, fange. 
A BJU, ſ. m. a ſort of ſweetmeat. A FE, ſ. m. a bench made of ſand on 
ALELI, or ALHELI, ſ. m. a violet, a clove] the ſea ſhore. i 
gilliflower, ALF UH, [. m. one that is employed 
ALLELUYA, ſ. f. hallelujah, ſung in} in the redemption of captives. 
churches. ALFAQUI, ſ. m. a great prieſt of the 
ALEMANA, ſ. f. a ſort of dance. Moors. bn 
ALEMANADO, adj. of, or like a Ger- AL} ARACES, adj. the light horſe. 
man. | ALFARAME, ſ. m. a long gauze hood to 


ALEMANISCO, adj. a fort of German] cover the face, 
cloth. | ALFARDA, ſ. 1. a wibute the Moors and 


'ALENDRO, ſ. m. the roie bay- tree. 
ALENTADA, ſ. f. a breathing. 
Alentado, adj. courageous, 
ALENTADAMENTE, adv. courageouſly, ter the lands. 

man-like. | | ALFARDERO, f. m. a colletor of the 
ALENTAR, v. n. to breathe, to encourage, to water tribute. | 

grow bold. ALFARDON, ſ. m. the axle- tree of a wag- 
ALEPHANGINAS, adj. fem. pl. an epithet] gon, coach, or catrft. ; 

given to a kind of medical pills. ALFARGE, {. m. an dil- mill; properly the 
ALERA, ſ. f. the right of feeding herd near under ſtone of the oil-mill. 

another village. ALFARGIA, ſ. f. a 2 thin board, 
ALERCE, 1. m. the cedar- tree. ALFARMA, ſ. f. the herb rue, great faint 
'ALERO, ſ. m. the eaves of a houſe. | John's wort. oF 
ALERTA, adv. in a readineſs, upon one's ALFAROBAS, ſ. f. pl. the herb and ſeed 
guard, watchful, called carobes. | 
\ALERTAR, v. a. to be quick, to be ready. | ALFAXEME, vid. ALFAFEME, 
Alertdrſe, v. r. to be watchful, or vigi-] ALFAXOR, vid. ALEXU. | 
| - lant, | ALFAYA, ſ. f. houſhold ſtuff, implements, 
ALERTO, adj. vigilant, watchful, diligent, hor phy all things moveable within the 
careful, | oule, | ; | 
ALETA, ſ. f. a little wing, or fin of a fiſh. ALFAYATA, 1. f. obſ. a woman taylor. 
ALETO, ſ. m. a ſparrow-hawk, oſprey, or ALFATATE, ſ. m. obſ. a taylor. 5 
falcon. | - |ALFEIZA,1. m. an opening made in a wall 
ALZTRIA, ſ. f. vermicelli, a ſort of Italian for a window to be fixed in. 
puaſte, made with flour and eggs. ALFE Lick, ſ. m. the epilepſy, or fal- 
ALEFFVADA\N, v. a. to leaven bread. ling: ſickneis of children. _ 
AL, ſ. m. and f. traitor, traitreſs. ALI A, ſ f. vid. ALHENA. 
Aleve, adi. t raĩterous. ALFENADGO, adi. vid. A HN DO. 
ALF@NICADO, adj. ſott, Kind, ſweet. 
| ALFLSIQUZ, 


Jews paid to Chriſtin princes, for li- 
berty to live in their dominions. 
| Alfarda, ſ. f. a tribute paid for water io wa. 


: 
o 


ALG 
ALFENI QUE, ſ. m. a paſte made of ſugar 


to open obſtructions in the breaſt, com- 
monly made up in long lender rolls, to 
put into children's mouths for them to 
ſuck, 

Hecho de alſetigue, a man that is very 
ſlender, or that is very dainty and nice 
metaph. it is applied to perſons of 
delicate complexion, 

ALFERAZGO, 1. m. an enſign's employ- 
ment, 

ALFERECTHA, ſ. f. convulſions, 


ALFEREZ, 1. m. an enſign. At cheſs it 


1s a biſhop. 

ALFEREZADO, ſ. m. vid. ALFERAZ- 
GO. 

ALFICOSO,Jſ. m. a kind of cucum- 

ALFICOZ, ber, 

ALFID, ſ. m. obſ. vid. AGUERO. 

ALFIDEL, ſ. m. obſ. vid. ALFILER. 

ALFIL, ſ. m. an elephant, a term uſed in 
the game at cheſs. 

ALFILER, ſ. m. a pin, ſuch as are uſed 
about cloaths. 

Alfileres de las ſernras, pin-money, 

ALFILETERO, ſ. m. a pin-hole. 

ALFIN, adv. at the end, or in fine. 1 

ALFITETE, ſ. m. a compoſition of ſea- 
ſoning things. 

ALFOCIGO, vid. ALHOCIGO. 

ALFOLI, ſ. m. a granary for corn. 

ALFOLLA, ſ. f. a cloth tiſſued with gold 
and filk, a brocade. 

ALFOMBRA, ſ. f. a carpet. 

ALFOMBRAR, v. a. to cover with car- 


pets. 

ALFOMBRILLA, ſ. f. diminut. of al- 
Jombra; alſo St. Anthony's fire. 

ALFONDEGA, à ALFONDIGA, vid. AL- 
HONDIGA, 

ALFONSARIO, ſ. m. a charnel-houſe 
where the ſkulls and bones of the dead 
are laid up. 

ALFONSI, vid. ALPHONST. g 

ALFONSIGO, ſ. m. a piſtach- nut. 

ALFONSINA, ſ. f. a ſevere act they go 
through who take their degrees in divi- 
nity at Alcala. 

ALFORFA, ſ. f. a wallet; a crooked- 
back fellow, 

Caxador de alfirja, a poacher that takes 
all game he can come at. ; 

MET IDO, adj, made in the ſhape of a 
wallet, 

ALFORTFERO, ſ. m. a maker of wallets, 

ALFORYFILLAS, ſ. f. pl. a little wallet, 

ALFORNAS, ſ. f. pl. the herb fennu- 

reek. | 

ALFORRIA, or ALFORY A, vid. ALFOR- 
NAS. | 

ALFORXA, vid. ALFORJA. 

ALFORZA,C. f. a tuck in a garment. 

ALFOSTIGO, ſ. m. vid. ALFONSIGO. 

ALFOZ, ſ. m. obſ. the limits or bounds, 

ALGA, ſ. f. ſea weed. 

ALGACTAS, ſ. f. pl. a horſeman's equi- 


page. 

AIGALABA, ſ. f. wild grapes. 

ALGAIDA, ſ. f. obſ. a thicket or wood, a 
place full of buſhes. 

ALGALIA, ſ. f. civet, the civet cat; alſo a 
probe, 

ALGALIERO, ſ. m. the perſon who ſells 
civet or perfume; alſo perfumed with 
cet. 

ALGANA, ſ. f. darnel. 

4LGAR, ſ. m. a cave. 

4LC ARA, ſ. f. a body of horſe that goes | 


A L G 


out to pillage, or the incwſion they 
make, 

ALGARABIA, ſ. f. the Arabick tongue; 
alſo any unintelligible words or writ- 

. ings, gibberiſh, 

ALGARADA, ſ. f. a tumult, a hurly- 
burly; alſo the paſſing of an army le- 
vera! times before fires in the night, to 
make the enemy believe they are more 
than they are; alſo a machine of war 
uſed by the ancients to diſcharge balls 
from. 

AGAREAR, v. a. to cry out, to make a 
great noiſe, 

ALGARERO, adj. ſeditious, noiſy. 

ALGARES, ſ. m. caves, dens, holes, or 
its. 

ALGARINO, adj, concealed, hid in a 
cave. | 

ALGARRADA, ſ. f. a warlike engine 
uſed by the ancients to ſhoot ſtones, 
darts, &c. 

ALGARROBA, ſ. f. the fruit called a ca- 
robe. 

ALGARROBO, f. m. the carobe tree. 

ALGAV A, or ALGAYDA, vid. ALGAT- 
DA. 

ALGAZARA, ſ. f. properly the cry or 
ſhout of the Moors, when ia battle, 
thence uſed for any confufed noiſe, 

ALGEBENA, 1. f. an earthen baſon. 

ALGEBRA, ſ. f. algebra, 

ALGEBRISTA, ſ. m. one that underſtands 
algebra; alto a hone-letter. 

ALGECERIA, ſ. f. the place where chalk 
is made or ſold, 

M. GECERO, ſ. m. the perſon who brings 
or ſells chalk. 

ALGREDEZ, vid. AXEDREZ. 

ALGEMIFAO, ſ. m. a pedlar that goes 

from fair to fair, and from market to 
market. | 

ALGER, ſ. m. plailter, ſuch as is uſed on 
walls; alſo whiting. 

ALGERIFE, ſ. m. a fiſherman's net. 

ALGERIFERO, ſ. m. a fiſherman. 

A. GEA, ſ. m. plaiſter uſed in ſtucco- 
works, 

ALGEZAR, ſ. m. the mine plaiſter is found 
in, or taken from. 

ALGEZON, ſ. m. a great piece of plaiſter. 

ALGIBE, ſ. m. a ciſtern, a great veſſel to 
keep water in; alſo a place where ſlaves 
were kept. 


ALGIBERO, ſ. m. a ciſtern. 


ALGO, ſ. m. ſomething ; it was formerly 

| taken for wealth, | 

Fulano es algo, ſuch a one is a man of note, 
or of worth. 

Hombre de algo, a man of ſubſtance, 

Mas valle algo que nada, ſomething is bet- 
ter than nothing. 

AGO DOM, ſ. m. cotton. 

Algodenes, ſ. m. pl. the cotton uſed in the 
ink-glaſs, | 
Tener à uno entre algodones, criar entre al- 

godones, to bring up one with effeminacy. 
ALGODONADOR, ſ. m. a cottoner. 
ALGODONADURA, ſ. f. cotton, the nap 
of cloth, 
ALGODONAL, ſ. m. the ground where 
cotton grows. 
ALGODONAR, v. a. to ſtuff with cotton. 
ALGODONERO, ſ. m. the perſon who 
deals in cotton, 
ALGORF4, ſ. f. a corn- loft, or a corn- 
| houſe, 


ALGIMIFRADO, adj. affectedly, adorned. | 


L 


ALH 


ALGORISMO, ſ. m. the ſcience of num. 
bers, arithmetic. 

ALGORITMO, ſ. m. arithmetic. 

ALGOSO, adj. abundant of ſea-weeds, 

ALGRINAL, ſ. m. a ſort of cap uſed an- 
ciently by women, 

ALGUACIL, .. w. the proper name of an 
&fficer to apprehend malefactors. 

Alguacil de corte, is equivalent to our ſer- 
jeants at arms, and king's meſſengers. 

Alguacil de mojeas, a great ſpider that 
catches flies in her web. 

Cada uno tiene ſu alguacil, every one has 
his fault-finder. 

ALGUACILAZGO, ſ. m. the office of an 
alguactl, 

ALGUANUIA, I ſ. f. a match to light a 

ALGUANUIDA, 8 fire with. : 

ALGUANUIDERO, ſ. m. a ſeller of 
matches, 

ALGUARIN, ſ. m. a pantry. 

ALGUAZA, 1. f. an hinge. 

ALGUIEN, pron. rel. ſomebody. 

ALGUINIO, ſ. m. a large baſket to gather 
truit. 

ALGUIRNALDA, ſ. f. vid. GUIRNAL-« 
DA. 

Al GUN, pron, ſome (only uſed before 
ſubſtantives, never after;) as algur 
hombre, algun ſoldado, &c. ſome man, 
ſome ſoldier. 

ALGUNO, pron. ſomebody, or ſome one. 

AHA, ſ. m. God. 

ALHACENA, vid. ALHAZENA. 

ALHADIDA, ſ. f. bunt braſs; alſo a rule 
belonging to the aſtrolabe. 

ALHAGAR, vid. HALAGAR, 

ALFIAGO, vid. HALAGO. 

ALHAITE, 1. m. a jewel. | 

ALHAFA, ſ. f. toy, all manner of furni- 
ture, houſhold goods, or any other. 

Prov. Alhaja que tiene boca, nadie la 
toca, nobody will meddle with a piece of 
furniture that has a mouth; that is, 
none care for ſuch things as are a con- 
ſtant charge. b 

Prov. Quien trahaja, tiene alhaja, he 
that works has furniture; we muſt take 
pains if we expect to get any thing. 

ALHATFADO, p. p. furniſhed, 

ALHAFAR, v. a. to furniſh. 

ALHAYEME, ſ. m. obſ. a barber. 

ALHALI, vid. ALHELI. 

ALHAMAR, ſ. m. a red blanket. 

ALHAMEL, obſ. a porter that carries bur- 
thens, or a packhorſe. 

ALHANGE, vid. ALANGE, 

ALHANIA, ſ. f. an alcove, or place for 2 
bed to ſtand. 

ALHARUENQUE, ſ. m. a herald at arms. 

ALHANUI, vid. ALFARQUI. 

ALHARACA, ſ. f. an out- cry. 

ALHARANQUIENTO, ſ. m. a noiſy, bawl- 
ing man or woman. 

ALHARGAMA, ſ. f. wild rue. 

ALHAVARA, ſ. f. a tribute collected from 
the aſs-mills. 

ALHAVEGA, ſ. f. majericon, or ſweet 
garden baſil. 

ALHAXEME, vid. ALHAFEME, 

ALHAZENA, 1. f. a cupboard, 

ALHEG A, ALHELGA, ſ. f. the ſtaple of a 
lock or bolt; alſo the ſpace betwixt teeth 
that do not ſtand cloſe. 

ALHELJ, ſ. m. vide ALELI, 

ALHENA, ſ. f. a plant called privet, or 
prim- print; alſo a ſort of ointment to 


| dye the hair black, 


Molide 


1 
1 — 


4LI 


Afelidy como una albena, tired or weary, 
Prov. No efte la titnda fin alben, this 
roverb is to ridicule thote who fill their 
houſes with things of little or no uſe, and 
neglect the more uſeful. 
ALHENAR, v. a. to dye the hair black, 
Mezarſe, v. n. to be blaited. 
ALHERCE, ſ. m. a ſort of cedar. 
ALHOCIGO, 1. m. the fiſtick nut 
the piſtacho. 
ALHOFA, ſ. f. a lark. 
ALHOLBA, f. f. fennugreek. 
ALHOLTI, ſ. m. a place to keep corn in, a 
barn, a granary, a bin. 
ALHOLIA, or ALFOLLA, \.f. a weaving 
or texture of ſilk and gold. 

AL HOMBRA, ſ. f. a carpet; alſo the red 
ſpots in the face, proceeding from heat. 
ALHOMBRAR, v. a. vid. ALFOMBRAR. 
ALHONDIG 4, ſ. f. a ſhop, a warchouſe, a 

granary. | 
ALHONDIGUERO, \. m. a ſhop-keeper, a 
*warehoule or granary-keeper. 
ALHONDON, adv. at the bottom. 
ALHORI, vid. ALHOLTI. 
ALHORRE, ſ. m. a ſort of troubleſome 
running tetter. 
ALHORZA, vid. ALFORZA. 
ALHOSTIGA, ſ. f. the fiſtick- nut, or 
iſtacho. 
ALHOSTIGO, ſ. m. the piſtacho- tree, or 
fiſtick - tree. 
ALHOLZL, ſ. m. vid. ALFOZ. 
ALHOZ1GO, vid. ALHOCIGO. 
ALHURRECA, 1. f. the ſalt foam that 
comes out of the roots of canes; alſo 
the foam of the ſea. 
ALHUZEMA, \. f. lavender. 
ALTACAN, ſ. m. the jaundice. 


or tree; 


 ALIACANADO, adj. jaundiced, 


ALTACRAN, ſ. m. vid. ALTACAN, 

ALTAGA, ſ. f. broom. 

ALTANZA, ſ. f. alliance, confederacy. 

ALIAR, v. a. to ally, to confederate. 

ALIARA, ſ. f. jack of the hedge, or ſauce 
alone, having a taſte like garlick. 

ALICA, ſ. f. a little wing. 

ALICAIDO, adj. wing-fallen z metaph. 
lickly, weak, feeble, unhealthy ; it is 
alſo applied to a perſon degraded from a 
high poſt, riches, or a flouriſhing ſitua- 

tion in life. i 

ALICANTE, ſ. m. a ſort of ſnake. 

ALICATADO, ſ. m. chequer- work of dif- 
terent colours. | 

ALICATES, ſ. m. pl. pliers, a tool like 
pincers, uſed by ſeveral trades for ſmall 
work; alſo nippers to pull hair with. 

ALICERES, ſ. m. pl. the Dutch tiles, ſuch 
as 8 uſe to adorn the ſides of chimnies 
With. 

ALICIONAR, v. a. to teach one's leſſon, 
to inſtruct. 

ALICOTA, f. f. an aliquot part, as two to 
ſix, and three to nine, being the third 


part, and fo of other numbers, 
ALIDADA, ſ. f. a croſs-ſtaff. 


ALIENACION, ſ. f. alienation. 
ALIENAR, v. a. to eſtrange, to alienate. 
ALIENDE, adv. vid. ALLIENDE. 
ALIENTO, ſ. m. breath, ſpirit, courage. 
ALTER, ſ. m. a ſoldier placed at che ſides 


of a ſhip to tak i 
4 LIFAFE - ake Care of it. 


with ſkins. 


ALIFAFES, ſ. m. pl. ; 
RR 1 a diſtemper that 


beaſts. 


m. any thing that is lined 


$ on the joints of 


| 


ALIFAR, v. a. to 


ALI 

poliſh, 

ALIFARA, \. f. over meaſure, over weight; 
alſo a luncheon, 

ALIGACION, ſ. f. allaying, or mixture of 
metals. | 

ALIGAMIENTO, ſ. m. the act of bind- 
ing, or tying together. 

ALIGAR, v. a. to bind, to tie; metaph. to 
lay under an obligation for a favour re- 
ceived. 

ALIGERAR, v. a. to lighten, to be nimble, 
or quick. | 

ALIGERO, adj. having wings, aligerous, 
winged, bearded. _ 

ALTF AR, v. a. to lighten a ſhip, taking out 
goods, either in a ſtorm, or that ſhe may 
draw leſs water, to pals over ſhoals. 

ALTYO, ſ. m. the lightening a ſhip of her 
burden. 

ALILLA, ſ. f. a little wing. 

ALIMADOR, ſ. m. filer. 

ALIMANA, ſ. f. a brute beaſt, more 

ALIMAN1A, rarticularly tame cattle. 

ALIMAR, v. a. to file; metaph. to poliſh, 
to refine. 

ALIMARA, ſ. f. a ſign made by the beacons 
on the coaſt, 

ALIMENTADOR, ſ. m. one that nou- 
riſhes, feeds, or maintains. 

ALIMENTAKR, v. a. to nouriſh, to feed, or 
maintain; metaph. an encourager of 
diſſentions ; it is applied alſo to vices, 
wake paſſions, and other effects of the 

oul. 

ALIMENTO, ſ. m. nouriſhment, food, 
maintenance. 

Alimentos, ſ. m. pl. proviſion made for 
children in a contract or deed. 

ALIMPIADERO, ſ. m. any thing that 
ſerves to make things clean. 

ALIMPITADOR, ſ. m. a cleanſer. 

ALIMPIADURA, ſ. f. a — 

ALIMPIADURAS, ſ. f. pl. the dregs, 
ſcurf, parings, or any thing taken off to 
cleanſe another thing. 

r >< v. a. to cleanſe z from limpio, 
clean. 

ALINDAR, v. n. to limit, ſet bounds, or 
confinez alſo to make fine or curi- 
ous. 5 

ALINDE, ſ. m. the bounds or limits of 
any place; alſo a magnifying glaſs, and 
the quickſilver behind a looking-glaſs. 

ALINADOR, ſ. m. one that ſets things in 
order ; that dreſſes or fits. 

ALINAR, v. a. to dreſs, to adorn, to ſet 
in order, to make fit. 

ALINO, ſ. m. neatneſs, dreſſin 

ALINOSO, adj. belonging te 

or ornament, = , 

ALIOX, ſ. m. obſ. marble. 

ALIPTE, ſ. m. the ſervant who anointed, 
cleaned, and perfumed people in the 
bagnio. | : 

ALIQUIDAR, v. a. to perform or tranſact 
any thing diligently or expeditiouſly. 

ALIRON, ſ. m. a large wing. 

ALISADURA, C. f. ſmoothing, plaining, 
and ſliding. - 8 

ALISAR, v. a. to ſmooth, to make plain, 
and to flide. 

ALISMA, ſ. f. a ſort of plantain, 

ALISO, ſ. m. a ſort of willow. 

ALISONGEADOR, ſ. m. a ſycophant, a 
flatterer. 

ALISSA, ſ. f. vid. ALISO. 

ALISTAR, v. a. to enroll, to liſt ; from 


BY dreſs, 


| lifts, a roll or liſt; = to be ready, - 


ALL 
be prepared; to write down a memo- 
randum. 

Aliftarſe, v. r. to be enrolled, to be enliſted. 

ALITERACION, ſ. f. a figure in rhetoric 
ſignifying an alluſion to any thing by 

laying upon the word, 

A IPLADOR, {.m. one that eaſes another. 

ALIVIANAR, v. a. to make light, or ſlight, 
or giddy-headed. 

ALIVIAR, v. a. to eaſe. 

ALIVIO, ſ. m. eaſe. * 

Alivio de luto, ſecond mourning. 

ALIXARES, ſ. m. pl. public walks or 
places, for the people to divert themſelves | 
without the town, 

ALIZACE, . 

ALIZAQUE, a ſ. m. a foundation. 

ALIZAK, 1. m. a row of Dutch tiles in a 

wall; alſo the tile itſelf. 

Alizar, ſ. m. a dial poſt fixed againſt a 
wall, wherein were U dials wrought 
with chequer- work | 

ALF ABA, 1. f. a quiver. 

ALJABIBE, ſ. m. a perſon who ſells 
cloaths ready made. 

ALF AFERIA, ſ. f. the palace of the kings 
at Zaragoza. 

ALYFAMA, ſ. f. an aſſembly, a congrega« 
tion; alſo a particular place where Jews 
and Moors lived among the Chriſtians, 

ALFAMIA, ſ. f. a ſtrange barbarous lan- 
guage invented by the Moors to make 
themſelves underſtood by the Spaniards. 

ALF AMITADO, adj. belonging to that lan- 

uage. 

ALFAREA, d ALFARFE, ſ. f. a ſort of 
net uſed by the Moors in fiſhing. 

ALFARAZ, 1. m. a ſmall bell. 

ALFEMIFAO, ſ. m. a pedlar. 

ALFOFAINA, ſ. f. a baſon. 

ALJOFAR, ſ. m. ſeed pearl. 

ALYJOFARAR, v. a. to embroider, or adorn 
with ſeed pearl. 

ALYJOFIFA, ſ. f. a coarſe cloth. 

ALJOFIFAR, v. a. to dry or rub with a 
coarſe cloth. 

ALYJOFIZAR, ſ. m. a place laid with fine 
tile, or the tile itſelf. 5 

ALJONGE, ſ. m. the juice of a thiſtle 
bird- lime is made of. 3 

ALJONGERA, ſ. f. a ſow- thiſtle. 


ALJONGERO, adj. the appellative of that 

Prone or thiſtle out of which that bird- 
ime is made, called aljonge. | 

ALTJUBA, ſ. f. a Mooriſh garment like a 
ſhort velt, after the eaſtern faſhion. 

ALTJUFANA, 2 ſ. f. a deep baſon without 

ALTJUFAINA, f brims. 

ALKALI, ſ. m. a ſort of plant called ſalt- 
wort, or kali. 

ALKANNQUEGI, ) ſ. m. alkekengi, a medi- 

ALKAQUENGI, 5 cinal fruit or berry, 

ALKAKENGI, roduced by a- plant 
of the ſame name called winter-cherry, 

ALLA, adv. thither; as voy alla, I go thither. 

Alla, there; as alla eta, he is there. 

AL LADO, adv. by the ſide, two words. 

ALLANADOR, ſ. m. one that plains, levels, 
or makes eaſy. 

ALLANADURA, ſ. f. plaining, levelling, 
making eaſy. 

ALLANAR, v. a. to make plain, to level, to 
make eaſy ;z to quell difficulties, to quell 
rebels. | x 

Allanarſe, v. r. to be mitigated, or ap- 

aſed, to be ſubmiſſive to any law. 

ALLEGADIZO, adj. that is, or that may bo 

brought together, 

Swi ALLEGARDO, 


- 


. 


} 


| \ 
ALM 
AT.LEGADOR, ſ. m. one that gathers or 


heaps. 

Alligador de ceniza, y derramd dor de ba- 
rina, one that gathers aſhes and ſcatters 
flour; that is, one that ſaves at the ſpig- 
got, and lets it run out at the bung: 

ALLEGADOS, ſ. m. pl. hangers on; allo, 
friends. | 

ALLEGADURA,\.f. a gathering, or 

ALLEGAMIENTO, \. m. heaping. 

ALLEGANZA, ſ. f. kindred. | 

ALLEGAR, v. a. to gather, to heap, to, 
draw near, to take a party. | 


ALMACAERO, ſ. m. a fiſherman who 


ALM 


brew even ſo bake; as the Spaniards 
alſo ſaid, Alla ſe lo haya. 

Prov. Un alia ſola, ni canta, ni llora, 
one foul alone neither ſings nor weeps z 
that 1s, one perſon alone makes no har- 
mony, wants ſociety, and help. | 

Prov. Es como el alma de Garibay, gue 
mo quijo Dis ui e diablo, he is like the 
ſou} ot Garibay, which neitt.er God nor 
the devil would have. 


goes to fiſh in a boat called almancebes, 
a {kitf or ſmack. 


ALM 


ALMAIZAR, ſ. m. vid. ADMAIZAL. 

ALMAEAFA, the ſame ſort of veil as the 
alnaizal, only that is of filk, and this 
of linen; it is alſo a Mooriſh ſort of up- 
per garment, or veſt. 

RING {. m. an almanack, a ca- 
ENUaar. 

AL1TANANQUE, idem. 

ALIAANANQUERO, ſ. m. a vender or ma- 
ker of almanacks. 

ALMANDARA1E, obſ. ſ. m. a harbour er 
road tur ſhips. 

ALMANTA, vid. ALMACIGA. 


gn ˙ — 


Prov. Allegate à los buenos, y ſeras ALMACEN, ſ. m. vid. ALMAZ EN. 
219 dellos, join with good men, and you ALMACERIA, ſ. f. a dry wall of ſtones or 
will be one of them; that is, keep good bricks without mortar ; alſo any wall or 
company, and you'll learn their good fence about a ground, | 
cuſtoms, and be a good man, or at leaſt; ALMACICA, ſ. f. gum-maſtich. 


ALMARADA, 1. f. a dagger or poniard 
with three edges. | 

ALMARAN, ſ. m. obſ. a bridge. 

ALMARCHA, J. f. a village ſtuated in a 
bottom. 


— -- 
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you will not fail to be thought one; the 
contrary to evil communication corrupts 
good manners. 

ALLENAR, v. a. to fill. 

ALLFNDE, adv. beyond, furthermore, or 
over and above, on the other fide. | 

Allende y aquende, on this file, and the 
other. | | 

A II, adv. there, in that place. 

ALLICO, ſ. f. a certain herb that comes up 
with the flax. 

ALLOMAR, v. a. obſ. to curſe. 

ALLOZA,\.f. a green almond. 

ALLOZAR, ſ. m. a grove of almond- 
trees, 

ALLOZO,1. m. the almond-tree, 

ALLUVION, ſ. f. a great ſudden inunda- 
tion that carries all before it. 

ALMA, ſ. f. the ſoul ; vivacity. 

Alma de cafion, the bore, or chamber of a 
cannon, 

Alma de cantaro, a filly fellow. 

Mi alma, my dear foul. 

Alma en pena, a melancholy, dull foul. 

En mi alma, upon my ſoul (an aſſevera- 
tion. 

3 fin alma, a heavy, lumpiſh per- 

on. 

En alma de la ley, the reaſon or ground of 
'the law. 

Tr/e el alma tras una coſa, to covet a thing 
paſſionately, as if one's ſoul yearned 
after it. 

Peſame en el alma, I am ſorry at my 
heart, 

Toca en el alma, to touch to the quick. 

Mil almas, a thouſand ſouls, or men. 

No hay un alma, there is not one foul, 


|ALMADRENAS, ſ. f. wooden ſhoes. + 
NIALMAGAZEN, ſ. m. vid. ALM ALTEN. 


ALMACIGAS, f. f. the beds in gardens 
where ſceds are planted. 

Almacigans, great pots, or boxes, or little 
beds, in which gardeners bring up plants 
from the ſeed to tranſplant. 

ALMACIGAR, v. a. to ſtick, or mix with 
gum-maſtich. 

ALMACIGO, ſ. m. ſeeds fit for tranſ- 
lontins, 

ALMADANA, ſ. f. a mattock, or ſpade, 
or a hoe. 

ALMADEN, ſ. m. a mine, or vein ot 
metal. 

ALMADENMA, ſ. f. a great iron ſledge, to 
3 ſtones, or work in a forge, or the 

( * KS. 

ALMADIA, ſ. f. a low-built veſi:] uſed in 
the Indics ; alſo a float of ſeveral pieces 
of wood joined together. 

ALMADRABA, ſ. f. the hlhing of tunny. 

ALMADRANQUE, ſ. m. a coarſe quilt, 
flock, or itraw beds for ſervants to lie 
down in their cloaths, when they muſt be 
ready at call, 

ALMADRAPVAS, ſ. f. pl. places on the 
ſouth coaſt of Spain, into which the 
fiſhermen drive the tunny fiſh ; at theſe 
places abundance of the archeſt rogues 
in Spain are bred, and learn all forts 
of wickedneſs of one another, ſo that 
they are fit for any ſort of villany. 

ALMADRAVERO, ſ. m. is not only a 
hſherman of thoſe places, but any vile 
fellow that has the education of them. 


ALMAGESTO, ſ. m. the title of one of 
Ptolemy's books, which treats of aſtro- 


ALMARIALES, ſ. m. pl. low lands, which 
reczive all the rain Which runs down 

from the hills. 

ALNMARIETE, ſ. m. obſ. a little cu 

ALITARIO, ſ. m. obſ. a cupboard, 

ALMARTFAL, ſ. m. the place where the 
herly grows that glafs is made of. 

ALMARTJO, 1, m. the herb that glaſs is 
made of, 

ALA, ſ. m. an herb like marjorum 3 
the herb maſtich. 

A MAKRKRKAAA, ſ. f. a glaſs bottle full of 
{mall holes to ſprinkle water with. 

ALNMARREGA, 1. f. a kind of blanket, a 
cloth to cover horſes. 

ALMARTAGA, a head-itall for a horſe, 
or a rein to hold or lead him by when 
the rider alights; alſo the ſcum of lead 
or litharge; and a ſort of medicinal 
herb. 

ALMARTANXA, ſ. f. the ſcum, foam, or 
froth of ſilver. 1 

ALMARTEGAa, 

1LMARTIGA, 5 vid. ALMARTAGA. 

A MARE EN, ſ. m. vid. ALMAZEN. 

ALMASTECH, ſ. m. vid. ALMASTIGA. 

ALMASTIGCA, ſ. f. gum- maſtich. 

ALMATICA, ſ. f. vid. DALMATICA. 

A. MATRERO, ſ. m. the perſon who fiſhes 
tor ſhads. | 

ALMAAIA, a Mooriſh garment. 

ALMATZAL, vid. ALMAIZAL. 

ALMAYZOR, vid. 4ALMAIZOR. 

ALMAZ ARA, ſ. ſ. an oil-mill. 

ALMAZEN, 1. m. a ftorehouſe, a ware- 
houſe, a magazine, an arlenal, or ar- 
moury. 5 ; 

Almaztn de aguadicho, the conduit-head 


pboard. 


there is no body. 
No tener alma, to have no ſoul, that is, no 


— 


which ſerves the aqueduCt with water. 


logy in general. | | 
ALMAZENAR, v. a. to lay up in a wares 


ALMAGRA, ſ. f. vid. ALMAGRE. 


r re ts 
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4 conſcience. ALMAGRADOR, ſ. m. one that marks or houſe. ; 4 
C Dar alma a una coſa, to make a thing colours red. ey ALMAZiGA, vid. ALMACIGA. : 5 
g lively. | ALMAGRAR, v. a. to mark or colour AL MEA, ſ. f. red ſtorax; alſo daffodil 1 

Dar el alma à Dios, to give one's foul to with red. | flowers. 4 


God ; that is, to die.  ALMAGRE, ſ. m. red oaker, or red 
Dar el alma al diablo, to give one's ſoul to lead. | 
the devil, to ſtick at wickedneſs, or to ALMATAL, ſ. m. an herb, the aſhes where- 
curſe one's (elf. of are uſed with ſand, for making of 
Dar el alma a un amigo, to give one's ſoul glaſs, and called glaſs-wort, or falt- 
| to a friend, to expole or hazard one's life wort, of which /al alkali is made. 
for him. |  ALMAIZAL, ALMAYZAL, ſ. m. a ſort of 
Amigo del alma, a dear friend. | well or head attire uſed by the Mooriſh 
En alma me da que es aſi, my ſoul, that is, women, made of thin filk, ſtriped of fe- 
my mind gives me it is ſo. | veral colcurs, and ſhagged at the ends, 
Prov. For vueſtra alma wvayan egffos which hangs down on the back; alſo a 
faternaſtres, let thoſe pater-nofters, or hair cloth, ſuch as they rub horſes 
prayers, be for your own ſoul ; this they with. 


Amar de bino, a hay- loft. 

ALMEAR, ſ. m. an hay-rick, | 

ALMETA, ſ. f. the ſhell-fiſh called a 
muſcle. 

ALMETFERO, ſ. m. one that gathers or 
ſells muſcles. 

ALMELLE, ſ. f. vid. ALMENDRA. 

ALMENA, 1. f. a baitlement or turret of a 
wall. 

ALMENADO, adj. made with battlement 
or turrets. | 5 

ALMENARA, ſ. f. a beacon. . 

Almendra de azofar, a braſs candleſtic k 
with ſeveral ſockets, or a braſs lamp to 
hold ſeveral ſconces, ſuch as we call a 


branch, 
| ö ALMENARA, 


4 * 


— . - — — - 
. 


— — —— 


— — —— 


——ũ——U— — 


ſay to one that mutters or curſes. ALMAILZALADO, 
Prov. Su alma en ſu palma, you have ALMAYZALADO, 
your liberty do as you will; as you yell. 


adj. covered with, or 
made like ſuch a 


1 
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ALM | ALM A LN 


ALMENARA, ſ. f. a piece of iron in which admiral, | ALMOYAT, FR, ſ. m. ſal ammoniac. 
the poor amon <S Spaniards fix the! A/mirantazgo, the court of admiralty, or ALMOFAVANA, ſ. f. a fort of cheeſe- 
tea, or heart of a pine-tree, which, ſplit; the office of an admiral. * cake. 
in pieces, burns like a torch, and is uſed] ALMIRANTE, ſ. m. an admiral, ALMONA, ſ. f. the place where ſoap is 
as ſuch. Almirante de Caſtilla, the admiral of made. ' 

ALMENDOLA, ſ. f. vid. ALMENDRA. Caſtile. | ALMONDIGA, vid. ALBONDIGA. 

ALMENDOLON, 3. m. vid. ALMI-|ALMIREZ, ſ. m. a mortar of metal. ALMONEDA, ſ. f. a publick ſale, an auc- 

ALMENDON, DON. ALMIRON, ſ. m. white endive. tion. 

ALMENDRA, ſ. f. an almond. AL MISCLERO, adj. belonging to muſk. Prov. En el almontda, ten la barba 

ALMENDRA de los andes, vide COCOS. |ALMISOR, 1. m. f. a horſe or mare, called] gueda, at a ſale keep your beard on your 

ALMENDRAS de chachapoyas, a delicious] ſo in cant. | chin ill; that is, let not your beard w 
and wholeſome fruit in the Indies. ALMISORERO, 7 ſ. m. a horſe or mare] too faſt in bidding, leit you overbid an 

ALMENDRADA, ſ. f. milk of ſweet al-| ALMISOTERO, ſealer. repent. 
mon«s, with the ſubſtance of melon AI MISC, vid. ALMIZCLE. ALMONEDEAR, v. a. to have to do in 

and pompion ſeeds prefſed into it, | ALMISS%UYERA, C. t. a box, or place to! fales. | 
and then boiled till it grows to a con-] keep muſic. | ALMORADUX, ſ. m. the herb ſweet mar- 
ſiſtence. ALMIXAR, ſ. m. the place where figs are joram. 

ALMENDRAL, ſ. m. an orchard of almond- dried to keep. ALMORAFES, ſ. m. pl. armour for the 
trees. ALMIZ7CLADO, adj. pertumed with muſk.| thighs. 

ALMENDRERA, ſ. f. the almond-tree, |ALMIZCLS, ſ. m. muſk. | | ALMORRANADO, adj. one that has the 

ALMENDRICA, 1. f. a little aimond. | ALMIZCLERO, ſ. m. a ſort of mouſe that] piles. 

ALMENDRO, \. m. an almond-tree. breeds in the water, whoſe ſkin ſmells of  4LMORRANAS, ſ. f. pl. the piles or be- 
Prov. Al almendro y al willano, el palo| muik. morrhoids. | 

en la mano, to deal with the almond-tree, | ALMO, adj. kind, nouriſhing. Almorranas cen ſangre, the bloody piles, or 
and with a clown, you mult have a ſtick | ALMOCALEN, ſ. m. a captain of foot. hemorrhoids. 
in your hand; that is, they both require] ALMOCAFRE, ſ. m. a dibble to ſet herbs] Almorranas ſiu ſangre, the dry piles. 
thraſhing. with. Almorranas con reſquebrejadura, the fiſtula 

ALMENDEKON, ſ. m. a great almond, ALMOCATT, \. m. the marrow of the bone, in »no. 

ALMENDRONES, ſ. m. pl. candied al-] and the ſubſtance of the brains. ALMORRANIENTO, adj. one that has the 
monds. ALMOCELA, ſ. f. a hood of a particular iles, 

ALMENDRUCO, ſ. m. a green almond. torm, to called. | ALMORTAS, ſ. f. pl. a kind of peaſe 

ALMENILLA, \. f. a little battlement of a] ALMOCREBE, ſ. m. a carrier, a mule- which are ſquare. _ 
wall. ALMHOC RENE, driver. ALMORREFA, ſ. f. a particular manner of 

ALM ENO, adv. at leaſt. AL MO DO, ſ. m. flour, fine meal, or making floors with blue bricks. 

ALMENORETE, adv. at the very leaſt. corn. ALMORZ ADA, ſ. ft. what may be contain- 

ALMERON, vid. ALMIRON. ALMODROTE, ſ. m. a ſort of ſauce made] ed in both hands. 

ALMETE, ſ. m. a helmet. of garlick, cheele, and other ingre-| ALMORZAR, v. a. to breakfaſt. 

ALMETOLI, ſ. m. obſ. a tin oil- pot. dients, to dreſs the fruit called in Spain ALMO SNA, ſ. f. vide LIMO SNA. 

ALIMENXIA, ſ. f. a ſort of tilk uſed an- berenjenas. ALMOSTA, ſ. f. as much as a man can 
ciently by ladies. ALMOFAR, ſ. m. ſome covering for the] graſp with both hands. 

ALMEZ,'\. m. the lote, or nettle-tree. head, whether cap, hood, or veil. ALMOTACEN, ſ. m. a clerk of the mar- 

ALMES, adv. monthly. ALMOFARIZ, ſ. m. vid. ALMIREZ, ket; alſo an officer to ſee the ſtreets are 

ALMEZA, vid. ALMEA. ALMOFEX, vid. ALMOFRES. kept clean. 

ALMEZINA, ſ. f. the lote-tree, and its | ALMOFIA, ſ. f. a baſon. ALMOTACENAZGO, ſ. m. the office of the 
fruit. ALMOFREZ, ſ. m. or ALMOFREX, a bag] clerk of the market, or of the officer that 

ALMEZO, ſ. m. the fruit of the lote-| made like a pillow, properly a caſe to] is to ſee the ſtreets kept clean. , 
tree. * carry a travelling bed in. ALMOTACENTA, ſ. f. idem. 

ALMIAR, ſ. m. a hay-rick; alſo a ſtone, | ALMOGAMA, ſ. f. the narrow parts of a ALMOTALEFE, ſ. m. an officer where 
or heap of earth riſing, and ending in a ſhip towards head and ſtern, diſtant about] there are ſilk works, to view them, and 
point tor a boundary or landmark. half way from the wideſt in the hold, and| put ſeals to the filks before they are 

A MIR AR, ſ. m. ſugar melted and boiled] ſharpening away, that the water may run] fold. 
to make ſweet-meats with. tae taſter to the rudder. ALMOXARIFAZGO, ſ. m. cuſtom or duty 

Almibarado, da, adj. metaph. an agree-| ALMOGAV ARES, z ſ. m. pl. old expe-| upon commodities, and the office of a 1 

8 able perſon, who is pleaſant in his con- ALMOGARAFES, rienced ſoldiers,that] cuſtomer. 
= verſation and manners. were formerly kept in garriſon ; alſo al ALMOXARIFE, ſ. m. a receiver of cuſtoms 
* ALMIBARAR, v. a. to ſweeten. party of horſe ſent out to reconnoitre the} for commodities imported or exported; 
1 Almibares, p. m. ſweet meats, or ſweet| enemy. | formerly the treaſures were ſa called, as 
7 R fruits. ALNMOGOTE, ſ. m. a battalion of ſoldiers] may be ſeen in ancient hiſtories. 
* ALMIDON, ſ. m. ſtarch. in battle array. ALMOZADA, ſ. f. vid. ALM C STA. 
Almidonado, adj. metaph. one who dreſſes] ALMOHADA, ſ. f. a pillow, or « cuſhion 3} ALMUCIO, ſ. m. a certain ornament of 
'8 neat and formal. | allo the ſtones at the corner of a build-| furs, worn by canons of churches, 
= 1 ALMIDONADORA, ſ. f. a ſtarcher. ing which jut out beyond the reſt of the] ALMUD, ſ. m. a meaſure of half a 
1 ALMIDONAR, v. a. to ſtarch. | wall, | buſhel. | 
1  ALMIFOK, ſ. m. an horie, ſo called in| Conſultar con el almohbada, to conſult one's | ALMUDADA, ſ. f. as much land as half 
1 cant. illow, to ſicep upon a buſineſs. | a buſhel of wheat will ſow. 
| ALMIFORA, f. f. in cant ſignifies a| ALMOHADILLA, ſ. f. a little pillow or| ALMUDEYO, i. m. vide ALMUD. 
mule. | cuſhion ; a cuſhion women in Spain uſed] ALMUDENA, |. f. a publick ſtorchouſe for 

ALMIFORERO, ſ. m. in cant, a horſe or| to work on; alſo ſwellings on the mules| corn, a grange. 
mule ſtealer. | ſides under the ſaddle. ALMUDERGO, ſ. m. the officer who in- 

ALMILLA, ſ. f. a wailtcoatz alſo the] ALMOHATRE, ſ. m. mercury ſublimate. ſpects the dry meaſures. 5 i 
bridge of a fiddle, and a long flip of fleſh| ALMOHAZA, ſ. f. a curry- comb. ALMUDI1, ſ. m. the cuſtom-houſe where all 
they cut out of ſwine from head to tail, | ALMOHAZAR, v. a. to curry hories. the corn is ſold; fo called, from the 
counted excellent meat; alſo a little} ALMOHINO, adj. fretful. meaſure almitd, 
ſoul. ALMOF--.:iA, ſ. f. the fleſh of the tunny | ALMUEDANU, ſ. m. obſ. a cryer. 

ALMINA, ſ. f. obſ. a tower or turret. fiſn dried. ALMUERZ7A, 1. f. as much corn, oats, 


ALMIRANTA, ſ. f. the admiral ſhip of a| ALMOFARRA, ſ. f. a ſort of earthen pitcher | or other tuch thing as may be con- 


fleet. with a great belly, and four or more] tained in both hands when apened and 
ALMIRANTAZGO, f. m. the office of an 8 4 | joined. g 


Paar I, (EI ALMUERZO, 
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ALMUERZO, ſ. m. a breakfaſt, 


 ALMUEZ A, 1. f. vide ALMUERZA, 


ALMUNIA 

ALMURCA, ſ. f. the lees or dregs of oil. 

ALMUTA4ZAF, f. m. an officer that has the 
care of inſpecting mealures. 

A MA, ſ. f. an ell. 

ALNADILLO, ſ. m. f. diminut. of at- 
nado. 

ALNADO, ſ. m. a ſon-in-law z that is, a 
man's wife's ſon by another huſband, or 
the huſband's by another wife. | 

ALNAFL, ſ. m. a cloſe furnace to put fire 
in, and a pot over, 

AI. NO, ſ. m. an clder-tree. 

ALO, ſ. m. the herb called comfrey, or 
camfrey. 

ALOBADADO, adj. that has been bit by 
wolves. 

ALOBADO, adj. vide LOB ADO. 

ALOBUNADO, adj. wolf. like, eſpecially in 
the colour. 

ALOCADN, adj. freakiſh, maddiſh. 

ALODLALES, adj. ſ. m. pl. an epithet to 
bienes ; alodial, not feudal. 

ALOE, ſ. mn. vide ACIBAR. 

ALCGADOR, ſ. m. obſ. one that lets out 
houſes or lands to hire. 

ALOGAMIENTO, \. m. the letting of a 
houſe, or letting to hire. 

ALOGAR, v. a. obſ. to let out to hire, or to 
hie. 

ALOG YER, {, m. the rent for lodging 

ALOGUERO, or houſe- room, houſe 
rent, or any rent. 

A. OJADOR, ſ. m. one that lodges, a har- 
binger, a quarter-maſter. 

ALOFAMIENTO, ſ. m. lodgings, quar- 
ters. 

ALOYFAR, v. a. to lodge, to quarter, 

Aajdnſe, v. r. to be lodged, or to be quar- 
tered. 

A LO MAS, adv. at moſt. 

A 1.0 MENOS, adv. at leaſt, 

ALON, ſ. m. wing. | 

ALONDRA, ſ. f. a lark. 

ALONGAMIENTO, ſ. m. prolonging, pro- 
tracting, or ſtretching out. 

ALONGAR, v. to prolong, to protragt, to 
ſtretch out. 

ALONYFOT1, vid. AFONGOLT. 

ALOPECIA, ſ. f. ſcurf, ſcab. 

ALOPIANO, adi. drowzy, fleepy, or mixed 
with opium, whence the word. 

ALOQUE, ſ. m. a pale wine between white 
and red. 

ALOSA, ſ. m. the fiſh called a ſhad. 

ALOTONES, ſ. m. pl. the fruit of the lote- 
tree. 

A OMA, ſ. f. metheglin, or mead. 

ALOXERIA, ſ. f. the houſe where metheg- 

lin or mead is ſold. 


ALMUNA, 2 f. f. vide ALMUDENA. 


i 


ALOXERO, ſ. m. the perſon who ſells or 


makes metheg lin or mend, 
A OZ NA, ſ. f. obſ. wormwood. 
Alozua marina, wormſced. 
J PARCERIA, ſ. f. partnerſhip. 
ALPARCERO, i. m. a partner. 
AL PAR G HTA, ſ. f. vide ALPARGATE, 
ALPARGATADNO, adj. one ſhod with buſ- 
kins, made of packthread or ruthes, 
ALPARGATAR, v. a. to make ſhoes: of 
packthread, or ruſhes, 
ALPARGATAZO, ſ. m. a ſtroke with an 
alpargate. 
£LPARGATE, ſ. m. a ſort of ſhoe or buſkin 


made of packthread, and ſomcetimes of 


ALQ 


ruſhes, 

ALPARGATERO, ſ. m. one that makes or 
ſells a/pargates, 

ALPARTA7, ſ. m. a coat of mail. 

ALPECHIN, \. m. the dregs or lees of 
oil. 

ALPESTRE, adj. alpine, rough, ſtony. 

ALPEZ, ſ. m. (the ſame as alopecia) ſcurf, 
ſcab. 

ALPHA, ſ. f. the firſt letter in the Greek 
alphabet, 

ALPHABETICO, adj. alphabetical, in or- 
der of the alphabet, . 

ALPHABETO, 1. m. the alphabet. 

ALPHON, ſ. m. vide ALE ARAZO, 

ALFICOZ, ſ. m. cucumber. 

AL PTE, adv. at the foot. 

Al pie de la letra, exactly, to a tittle. 

ALI, adj, of, or belonging to the 
Alps. 

ALPISTE, ſ. m. an kerb called foxtail; 
alſo Canary feed, ſuch as birds eat. 

ALPISTELA, JI ſ. f. a cake made with 

ALPISTERA, f flour, eggs, and ſugar. 

ALPIFVRE, 1. f. an herb called biſhop's- 
wort, 

AL PRESENTELE, adv. at preſent, 

AL PRINCIPIO, adv. at firit, in the be- 
ginning. 

ALQUAQUENGI, ſ. m. a cockle. 

ALQUEMISTA, ſ. m. vide ALQUE 
MISTA. 

ALQUERTIA, ſ. f. a farmer's houſe, 

ALN9QUERME, ſ. m. the grains of the 
ſcarlet oak, alſo the compoſition made 
of them with ſugar, powder of roſes, 
coral, pearl, and other cordial ingre- 
dents, 


ALQUERNQUE, ſ. m. the game of 
draughts. 

ALQUETIFA | | 

ALUETIZA f. vide ALCATIFA. 


AI. VA, ſ. m. a large meaſure containing 
about eighty gallons. 

ALQUIBL A, 1. f. the ſouthern climate, 
coalt, part, or quarter of the world. 

ALQUICEL, ſ. m. a Mooriſh mantle, or 
covering. 

ALQUILADIZO, adj. that 
hired. 

ALQUILADOR, ſ. m. one that hires, or 
lets out to hire. 

ALAQUILAMIEMTO, ſ. m. letting out to 
hie. 

ALNQUILAR, v. a. to hire, or let out to 
hire, 

ALQUILE, Yo 

ALSNILER, bc. m. hire. 

ALQUILON, adj. any thing proper or ca- 
pable to be hired, 

ALQUIMIA, ſ. f. alchemy, or the art of 
chemiſtry. | 

Prov. Alquimia probada, tener renta y 
no gaftar nada, it is a tried alchemy 

to have an eſtate, and to ſpend no- 

thing, 

ALNQUIMILLA, ſ. f. 
mantle, 

ALQUIMISTA, ſ. m. a chemiſt, 

Prov. Alquimifia certiro, del hierro 
penſo hacer oro, y del oro hierro, a never- 
failing chemiſt, he thuught to turn iron 
into gold, and turned the gold into iron; 
a jcer upon all chymiſts. 

AI. INA, ſ. m. a fort of Mooriſh 
| handkerchief. 
A. QUITARA, ſ. f. a limbeck. 


may be 


the herb ladies- 


ALRUIT IRA, J. f. gum trogacanth, 


ALTERNADOR, f. m. 


ALT 


| ALQUITRAN, ſ. m. naptha, a liquid ſub- 


ſtance flowing out of the earth, in ſome 
places like melted pitch; in ſome places 
they uſe it about ſhips, inſtead f pitch 
and tar, 

ALQUITRANAR, v. a. to daub with al- 
quitran. 

Es un alquitran, he is a paſſionate, haſty 


man. | 

ALQUITRAVE, ſ. m. vid. ARCHI- 
J RAVE. 

ALNQUIVAL, ſ. m. vide ALQUICEL, 

AL REDEDOR, adv. round about. 

AL REIR DEL ALVA, at the dawn of the 


day. 

AL R, adv. the wrong day. 

AL ROMPER EL ALVA, vid. AL REIR 
DEL ALVA. | 

ALSINE, ſ. f. the herb chick-weed. 

ALTA, I. f. in cant, is a tower, or a wine 
dow. 

Alta, ſ. f. an old Spaniſh dance. 

ALTABANUE, ſ. m. a great baſket, s 
hamper, or pannier. 

ALTAMAR, 1. m. the main ocean, 

ALT pak E, adv, wonderfully, prodi- 
gioufly. 

ALTAMERON, ſ. m. in cant, is a 
thief that gets in at the tops of houſes 
to rob, 

ALTAMIA, ſ. f. an earthen porringer, 

ALTAMISA, vid. ARTEMISA, 

ALTANA, ſ. f. in cant, a church. 

ALTANADQ, adj. in cant, married. 

ALTANERIA, \, f. the ſport of hawk- 
ing; allo pride, vanity, inſolence, im- 
pudence. 

ALTANERO, ſ. m. and adj. a hawk, or 
any bird that ſoars high; thence, any 
conceited, or high- flying perſon. 

ALTANTO, adv. vide TANTO. 

ALTANUE, ſ. m. a wicker baſket. 

ALTAR, ſ. m. an altar. 

ALTARERO, ſ. m. the perſon who takes 
care to adorn the altar, 

ALTARICO, ſ. m. diminutive of alta. 

ALTERABLE, adj. alterable, changeable, 
mutable, 

ALTERACION, ſ. f. alteration, change; 
alſo paſſion, or anger. 

ALTERADOR, ſ. m. one that often alters, 
or changes. 

ALTERAR, v. a. to alter, to change, to 
provoke, to anger, - 

Alterar la gente, to ſtir up the people, to 
commit any diſorder, | 

Alterarſe, v. r. to be changed, to be pro- 
voked. ; 

ALTERCACION, ſ. f. contention, wran- 
gle, diſpute. 

ALTERCADOR, 1. m. a wrangling fel. 
low. 

ALTERCAR, v. a. to wrangle, to diſpute, 
to contend, to debate. 

ALTERNACION, ſ. f. acting alternatively, 
or by turns. 

ALTERNADAMENTE, adv, alternatively, 
by turns, 

one that does 
things by turns. 

ALTERNAR, v. a. to act alternately, or 
by turns. _ 

ALTERNATIYV d, ſ. f. a change, an alter- 
native, choice, option. | 

ALTERNATIVAMENTE, adv. alterna- 
tively, ſucceſſively. 


ALTERNATIFO, adj. alternate, 
proc al, s | 
ALTERNO, 


reci- 


A I. U 


ALTERNO, adj. done by turns. 
ALTEZA, ſ. f. highneſs, loftineſs. 
ALTIBAAO, ſ. m. a downright ſtroke. 
ALTIBAXOS, ſ. m. pl. uneven places, up 
and down hill; the uneven carriage of a 
man. | | 
ALTILONQUO, adj. eloquent. 
ALTISONANTE, adj. ſonorous, ſounding, 
nolly. | 
ALTISONO, adj. higheſt, ſupreme, 
ALT. . UD, ſ. f. loftineſs, altitude, high- 
neſs. 
ALTIV AMENTE, adv. loftily, 
ALTIVECER, v. n. to grow prou 
ALTIVEDAD, 2 ſ. f. pride, haughti- 
ALTIVEZ, J neſs. 
ALTIVO, adj. proud, or lofty. 
ALTO, adj. high, lofty, tall, profound. 
Hater alto, to halt in a march. 
 Paſſoſele por alto, he took no notice of it. 
Alto de ai, be gone. 
Caſa - tres altos, a houſe three ſtories 
gn. 
Brocado de tres altos, the richeſt brocade. 
Alta mar, the deep ſea, far out at ſea. 
El alto de velox, a flight, ſcampering ; it is 
: on word, but whence derived I do not 
nd, 
ALTOBORDO, ſ. m. a ſhip of the largeſt 
fize, a firſt rate. 
ALTOR, ſ. m. vide ALTURA. 
ALTOZANILLO, ſ. m. diminutive of 
ALTOZANO, {, m. a little hill or moun- 
tain, 
_ RAMUZ, ſ. m. a lupin, or kidney- 
ean. 
AL TRATVES, adv. a croſs. 
Dar al traves, to run "aground, to be ſhip- 
wrecked. 
AL TURA, ſ. f. height, altitude, and tall- 
neſs; allo the latitude of a place, 
ALUBIAS, 4. f. pl. a kind of peaſe. 
ALUCTAR, v. a. obſ. to make ſhine, to 
give a luſtre. 
ALUCIDAD, ſ. f. obſ. luſtre, 
ALUCINADO, da, p. p. from Aluzinar, to 
dim, to darken. 
ALUCON, ſ. m. an owl. 
ALUDA, ſ. f. an ant that has wings. 
ALUDIR, v. n. to allude. 
ALUDO, adj. winged, that has wings. 
ALUENGAR, v. a. obſ, to lengthen, to 
extend, | 
ALUFRAR, v. a, to ſee quick, diſtinctly, 
and from afar, 
ir v. a. to let out, to give for 
Ire, 
ALUMBRADOR, ſ. m. one that lights. 
ALUMBRAR, v. a. to light, to give light, 
explaifh, 
Alumbray una perſona, is either to light a 
man, or to inform his judgment, 
105 te aliimbre con bien, God give you a 
happy hour, God ſend you a ſafe de- 
very; a prayer for women with 


1 


child. 
* metaph. to inſtruct, to teach any 
ne. 8 
ALUMBRE, 
ALUMBRE4, $ © m. alum. 


 {LUMBRERA, ſ. m. an alum mine. 
ALUMINOSO, adj. mixed with alum, 
ALUMIXA, ſ. f. lavender. | 
ALUMNO, ſ. m. a foſter- child, one that 
is bred up under thoſe that are not 


his ** or he that breeds ſuch a 
child. 5 


ALUNADO, f. m. a Iunatick. 


ALZ 


AMA 


Aunddo, adj. any thing hurt, or damaged | 4/zar un deſiterro, to recal a baniſhed 


by the influence of the moon. 


| Alunade, adj. is applied to a horſe who ſut- 


fers a contraction of his nerves all over 
his body, or in any part, fo that he can- 
not move. 

ALUNAMIENTO, ſ. m. the madneſs that 
comes at full moon. | 
ALUNARSE, v. r. aud n. to become luna- 

tick. 


perſon. | 
_ los nayþes, to cut the cards at 
play. \ 
Alxur (en la imprenta) to put in order the 
printed leaves, (in r * 
Alze Dios fu ira, (vulgar phraſe) when they 
are in a great paſſion. : 
Alzar barbecho, to till, to plough an un- 
culuvated ground. 


ALUNQUETE, ſ. m. ſometimes taken for a 4/zar cabeza, to recover, to reſtore from 


match to light fire with, but generally 
for a zeſt, that is, a round, thin bit ot 
orange-peel, which ſome ſqueeze into 


drink, and rub the edges of the glaſs or 


cup with. 

ALUSION; ſ. f. an alluſion. 

ALUSIV AMENTE, adv. with alluſion to, 
alluſively, 

ALUSIVO, adj. alluſive, alluding. 

ALUSTRAR, v. a. to give a luſtre toa 
thing, to make it bright and ſhining. 

ALUTACION, ſ. f. fo the miners call the 
firſt gold found in the mines, about four 
feet deep. | 

ALUZEMA, vid. ALHUZEMA. 

ALUZTAR, v. a. to make ſmooth, plain, 
bright, or gloſly. 

ALUZINAR, v. a. to offuſcate, to dim, to 
cloud; to darken, as one that acts be- 
twixt light and darkneſs, 

Aluzinar, metaph. roughneſs, without po- 
liteneſs or moderation. 

Aluzinarſe, v. r. to be offuſcated. 

Aluzinacion, ſ. f. the act of darkening. 

ALVA, ſ. f. vid. ALBA. | 

ALVAR, ALVARO, ra, ſ. m. n. p. of a man 
or woman. 

ALVEDRIO, ſ. m. vid. ALBEDRIO, and 
its derivatives. 

ALVEO, ſ. m. the channel or bed of a 
river. | 

ALVERYA, : 

ALVERTANA, dc. f. vide ARVEFA. 

ALVYIDRIAR, v. a. to glaze, 

ALVO, adj. white. 

ALZA, ſ. f. a piece of leather placed be- 
tween the laſt and upper leather to make 
the ſhoes a little wider. | 

ALZADA, ſ. f. the concluſion of a contro- 
verſy at law, a court of appeal, an ap- 

al. 

* a town built on any elevation above 
the ſurface. 

ALZADERA, ſ. f. a ſtone a man holds in 
his hand to leap with; alſo a pole which 

rope-dancers uſe. 

ALZADO, ſ. m. a curious deſcription of any 

lace or edifice. 

ALZADURA, ſ. f. the action of raiſing, or 
lifting up. 

ALZAMIENT O, ſ. m. a revolt, a rebel- 
ion. 

ALZAPIE, ſ. m. a gin or ſnare uſed by 
ſportſmen. 

ALZAPRIMA, ſ. f. a crane to draw up 
weights ; alſo a trick, a trap. 

Dar alxaprima, to entrap, to enſnare a 
man. | 

ALZAPRIMAR, v. a. to crane up. 

ALZAR, v. a. to lift, to raiſe, to take up, 
allo to lay up, or keep. 

Alzar rey, to proclaim a king by a ſolemn 
and legal publication. 

Alzar, to raiſe up the hoſt at maſs, 

Alzar, v. n. to ſtand, to raiſe 7 

* to take away ; alſo to lift up a bur- 

em 


| 


4097 or poverty, to litt up one's 

cad, | 

Alg ar de eras, to keep up the corn after 
harveſt. | 

Altar de obra, to interrupt a work. : 

Agar el gailo, to ſpeak with pride and ar- 
rogance. | 

Alzar el grito, to raiſe the voice... 

Alzav el real, to decamp. 

_—_ figura, to cait a figure, (in aſtro- 
Oy. 0 

Alzar 3 to begin boiling. 

Alzar la mano, to threaten, to menace by 
action. 

Algar la mano de uno, to abandon a perſon 
or affair, to forſake it. 

Alzar la meſa, to take away the table. 
Alzar la tienda, to ſhut one's ſhop; alſo ta 
ſhift the tent. N 

Alzar welas, to ſail. 

Alzarſe, v. r. to rebel. 

Alzarſe en el juego, to give over play, when 
one is a gainer. 

Alzarſe a mayores, to pretend ſuperiority, 
among equal perſons, | 
AMA, ſ. f. a miſtreſs, a governeſs, a nurſe, 

a houſekeeper, | 

AMABILIDAD, ſ. f. a ſweet, or amiable - 
diſpoſition. | 

AMABLE, adj. lovely, amiable. | 

AMABLEMENTE, adv. lovingly, amia- 
bly. 

AMACA, ſ. f. a hammock, a hanging bed, 

AMACENA, ſ. f. a fort of large plum. 

AMACHAMARTILLO, adv. firmly, ſolid- 
ly, reſolutely. 

AMADIZITOS, ſ. m. pl. little favourite 
lap- dogs; alſo the nicelt forts of fops or 
beaus. 

IMA DO R, ſ. m. a lover. 

AMADRIGARSE, v. r. to take ſhelter as 
rabbits do by running into their bur- 
roughs ; metaph. to fly for refuge or pro- 
tection to a church, or a great man's 
houſe. 

AMADRINAR, v. a. to make horſes or 
mules tame and gentle, which is done at 
the time of breaking, by tying one that 
is not broke with one that is, which laſt 
ſerves as a kind of madrina or example 
to the other. 

AMAESTRADURA, ſ. f. a contrivance, 
by which ſhopkeepers, as mercers, 
linen-drapers, &c. hinder their buyers 
from having a good fight of their 


oods. 

AMAEST RAMIENTO, ſ. m. inſtructing, 
teaching, diſcipline. 

AMAESTRAR, v. a. to make perfect in 
any art or ſcience. 

AMAGADOR, f. m. one that offers to 
ſtrike. | 

AMAGAR, v. a. to make an offer, or lift 
up the hand, as if one was going to 
ſtrike. f 

Amagar, v. a. a prelude, to be previous to. 

irſe, v. r. to cringe one's ſelf, to 


e 
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— 
* © —_— 


AMA 
contract or draw one's ſelf in a finall 
compaſs. 

AMAGO, ſ. m. prelude, the action by 
which one offers or threatens to ſtrike. 
AMAINAR, v. a. to ſtrike ſail, to take in 

the ſails ; metaph. to cool, to relent. 
AMAITINAR, v. a. to obſcrve narrowly, 
to fix one's eye on any thing. 
AMAYFADAR, v. n. to remain, or to be 
lodged in the ſheep-fold. 
AMALGAMA, . f. a chemical com- 
AMALGAMACION, poſition, which 
ſilverſmiths make uſe of for gilding. 
AMAMAR, vide MAMAR. 
AMAMANTAMIENTO, ſ. m. giving ſuck, 
ſuckling. 
N v. a. to ſuckle, to give 
uck. 


AMANAR, v. a. to put a thing in readi- 


neſs, ſo as it ma at hand, 
AMANCEE AMIENTO, ſ. m. concubin- 


age. 
AMANCEBADO, ſ. m. one that keeps a 


miſtreſs. 


AMANCEBARSE, v. r. to live in a ſtate of 


fornication. 


— v. a. to ſtain, defile, pol - 
Ute. 


AMANCILLADOR, ſ. m. one that ſtains, 
or defiles. 


 AMANDERECHA, adv. on the right hand. 


AL AMANECER, adv. of time, at the 
dawn or break of day. 

AMANECER, v. n. to grow day. 

Amanecer, to be, or to arrive in a place at 
the dawn or break of day. 

AMANARSE, v. r. to be handy or dexter- 
ous at any thing. 

AMANOS, ſ. m. preparation, readineſs. 

A MANO ISQUIERDA, 7 .: 

4 MANO DERECKA, I Vide MANO. 

AMANOTJAR, v. a. to tie or make up in 
bunches or parcels, 

AMANSADOR, ſ. m. a man that tames, 
pacifies, or quells. 

AMANSAMIENTO, ſ. m. taming, pacify- 
ing, quelling 

AMANSAR, v. a. 

uell. 

AMANTE, ſ. m. f. a lover. 

AMANTENIENTE, adv. forcibly, vigo- 
rouſly, irreſiſtibly. 

AMANTES, ſ. m. a ſea term, a great rope 
uſed to unburden ſhips with. 


to tame, pacify, or 


AMANVTILLAR, v. a. to top the lifts, ſo 


the ſeamen call it; that is, to make the 
arms of the yards hang higher or lower, 
as they think fit. 

AMANTILLOS, ſ m. pl. the lifts, fo the 
. feamen call certain ropes which belong 
to the yard-arms, and ſerve to top them; 
that is, to make them hang higher, or 
lower, or even as they pleaſe. 

AMANUENSE, ſ. m. an amanuenſis, one 
that writes for another. 

AMANZILLADOR, ſ. m. one that moves 
compaſſion, or that ſpots or defiles. 

AMANZILL AR, v. a. to move compaſſion; 

alſo to ſpot, or defile. 

AMAPOLA, f f. a poppy. 

AMAPOLARSE, v. n. tobluſh. 

AMAR, v. a. to love. 


| AMARACINO, .. m. a ſort of unguent. 
AMAKRACO, ſ. m. ſweet marjoram, fever-AMATORIO, adj. belonging to love. 


few. : 


AMARANTO, ſ. m. the amarant, or 


AMB 


AMARGALEYAS, ſ. f. pl. a ſort of plums 
that have a harſh taſte. 

AMARGAMENTE, adv. bitterly. 

AMARGAR, v. n. to taſte bitter, to be un- 
pleaſant, 

AMARGAZA, the herb pellitory of the 
wall. | 

AMARGO, adj. bitter z any thing that is 
diſpleaſing. i 

Al giiflo eftragado lo dulce Ie es amargo, 
the ſweetelt thing is unpleaſant to a lick 

late. . 

AMARGON, ſ. m. wild endive. 

AMARGOR, ſ. m. bitterneſs, 

AMARGOSO, adj. bitter. 

AMARGUILLO, adj. bitteriſh, a little 
bitter. 

AMARGURA, ſ. f. bitterneſs ; metaph. 
ſorrow. 

AMARICADO, adj. effeminate, woman. 
like. 

AMAKILLEAR, v. n. to turn yellow, pale, 
or wan. ä 

AMAKILLEYO, adj. yellowiſh. 

AMARILLEZ, ſ. f. yellowneſs, paleneſs, 
wanneſs. 

AMARILLO, adj. yellow; alſo pale and 
wan. 

AMARO), ſ. m. the herb St. John's wort; 
by poetical writers uſed for bitter. 

AMARKA, J. f. a cable, cord, or rope to 
make any thing faſt. 

AMARRADERO, ſ. m. the place for 
anchoring z alſo the place for mooring 
ſhips. 

AMARRAR, v. a, to make faſt, to anchor; 
this word is uſed by ſeamen, as ours do 
the word to laſh; that is, to tie or make 
faſt. 

Amarrar el nawio, to moor a ſup. 

AMARRAZON, 1. m. a cable rope. 

'AMARRIDO, adj. afflicted, grieved, per- 

| plexed, fad, melancholy. 

AMARTAGA, ſ. f. the litharge of me- 
tals. 

AMARTELADO, adj. fallen in love, ſmit- 
ten with beauty. 

AMARTELAMIENTO, ſ. m. falling in 
love. 

AMARTELAR, v. a. to torment, to put to 
pain; to harraſs, to excruciate. 

AMARTELARSE, v. r. to fall in love. 

AMARTILLADO, da, p. p. from amar- 
tillar. | 

AMARTILLAR, v. a. to hammer; alſo to 
cock a gun. | 

AMAS, adv. beſides, over and above. 

A MAS CORRER, av. with all poſſible 

uickneſs and celerity. 

A MAS TARDaR, adv. at lateſt, at 
molt. 

AMASSADERA, f. f. tub, trough to knead 
dough in; a woman that kneads or makes 
bread, a baker woman. 

AMASSADOR, ſ. f. one that kneads bread, 
or anv ſuch thing. 

AMASSADURA, I. f. kneading of bread. 

AMASSAR, v. a. to knead, to make 
bread. _ 

AMASSIFO, ſ. ma veſſel to knead, or 

| make bread in; allo any quantity of 

| dough. | 

AMATAR, v. a. vide MAT AR. 


AMATHYSTE, ſ. m. a precious ſtone, 
called an amethyſt. ; 


flower-gentle, whercof there are ſeveral | AMAZONA, ſ. f. a maſculine woman. 


ſorts. 


AMBAGES, ſ. m. pl. a long tedious ſtory 


AME 


to no purpoſe, a fetch about, imperti- 
nencies, intricate paſſages, turnings and 
windings. 

AM AR, AMBARGRIS, ſ. m. ambergris. 

Ambar, ſ. m. is alſo the yellow amber, of 
3 we have beads, and other curio- 
ities. 

AMBARES, ſ. m. pl. the fruit of a large 
tree in India. 

AMBARINO, adj. belonging to amber. 

AMBAS, pron. fem. both, 

AMBIA, id f. a liquor in Peru, which flows 
from a ſpring. | 


| AMBICION, ſ. f. ambition. 


AMBICIONAR, v. a. to ſeek for 2 
ferment, to ſue or court another for a 


lace, 

AMBICIOSAMENT E, adv. ambitiouſly, 

AMBICIOSO, adj. ambitious, proud, vain- 
glo: ious. 

Ambicisſo, adj, deſirous of honour and pro- 
motion. 

AMBIDEXTRO, adj. one that uſes both 
hands equally, 

AMBIENTE, 1. m. the ambient air, that 
ſurrounds all the bodies, 

AMBIGUAMENTE, adv, ambiguouſly, 
doubtfully. ' 

AMBIG UIDAD, ſ. f. ambiguity, doubt. 

AMBIGUO, adj. ambiguous, doubtful. 

AMBITO, ſ. m. the ambit, the compaſs or 
circuit of any thing. | 

AMBLA, ſ. f. the amble of a horic, 

AMBLADOR, ſ. m. an ambler, 

AMBLAR, v. n. to amble, to pace. 

AMBOS, pron. adj. both. 

Ambos a dos, both together. 

AMEROLLA, ſ. f. a deceitful practice. 

AMBROLLADOR, ſ. m. an intangler, an 
inſnarer. 

AMBROLLAR, v. a. to trouble, perplex, 
or moleſt. 

AMBROSIA, ſ. f. the meat the poets feign- 
ed the gods did eat. 

Ambrifia, 1. f. the herb oak of Jeru- 
ſalem. | 

AMBROSIANO, adj. belonging to am- 

- brojta. 

AIMPRUNESA, ſ. f. a ſort of cherry. 

AMBULANTE, . adj. inanimate beings 
that appear to be animated, inclining to 
animation. ; 

AMBULAR, v. n. to walk, to travel. 

AMBULAKXIOS, \. m. pl. ragged clothes. 

AMBULATIPO, adj. a traveller, having no 
fixed habitation z vide AMBULAR. 

AMEREO, ſ. m. anſwering alternately, 
veries when one anſwereth another 
by courſe, as in ſome of Virgil's 
Eclogues. 

AMECER, v. n. to mix. | 

AMECHAR, vid. MECHAR. 

AMEDRENTADOR, ſ. m. one that frights 
or pu's others into fear. 


AMELRENTAR, v. a. to put into fear, 


to make one afraid; from the Latin 
metus. "2. 
AMEYORAR, v. a. to better, to make 
better. £4 Hh aa | 
Amejorar, v. n. to grow better, 
AMELECINAR, v. a. to cure, to give a 
medicine, or a clyſter, | 
AMELGAR, v. a. to make holes in the 
ground, as is done when an eſtate is 
taken poſſeſſion of, to know the li- 
mits. 


AME LL A, ſ. f. vid. ALMENDRA. 


AMELLON, f. m. vid. ALMIDON. 
| AMELO, 
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AMELO, ſ. m. the herb ſtar-wort, ſhare - 


wort, or cod-wort. 
AMELONAR, v. a. to ſoften or mollity ; 
alſo to thape like a melon, 
AMEN, ſ. m. amen, ſo be it, 
Amin, adv. beſides, over and above, ex- 
cept, excepted. : 
En un fanti amen, iu an inſtant, in a mo- 
ment. 
AMENAZA, ſ. f. a threat. 
AMENAZAR, v. a. to threaten. 
Prov. Los amenazados pan comen, 
_ threatened folks eat bread. 
AMENGUADO, p. p. vid. MENGUA- 
DO. | 
AMENGUADOR, ſ. m. one who leſſens. 
AMENGUAMIENTO, ſ. m. a diminution 


or leflening. 


 AMENGUAR, vid. MENGUAR. 


AMENIDAD, 1. f. pleaſanineſs, clearneſs 


ot weather. 


AMEN O, adj. pleaſant, delightful. 


AMENTAR, v. a to ſling, or throw with 
a ſling; alſo to tie with ropes. 

AMENTO, ſ. m. vid. AMIENTO. 

AMENUDO, adv. often. 

AMEOS, ſ. m. the herb ammy. 

AMERAR, v. a. to mix water with wine, 

AMERCEDEAR, v. a. to favour, to regard 
with kindneſs. 

AMESNADLCORES, ſ. m. pl. obſ. the 

King's guards. 

AMESNAR, v. a. obſ. to be upon guard, 
or to do monthly duty. 

AMESURKRAKR, v. a. to meaſure, 

AMETALAR, v. a. to mix or cover with 
metal; alſo to fein or counterfeit. 

AMEXA, 1. f. obſ. a plum or prune. 

AMIA, ſ. a kind of fiſh that keep company 


in ſhoals. 


AMA, ſ. m. a kind of ſtone like al- 


lum. 
AMICICTA, ſ. f. obſ. friendſhip. 
AU, adv. unwill.ngly. 
EMIDON, ſ. m. vid. ALMIDON. 


AMIENTO, ſ. m. a lcatheca ſtrap wound Amoldar, to dire&t or correct any one's 


about a dart, which ſerves to fling it 
with the greater force. 
AMIESGADO, 
AMIEZ7GADO, berry. 
AMIGA, . t. a female friend, when meant 


of a friend to a man; alſo taken in an 
ill ſenſe, | 


AMIGABLE, adj. friendly. 
AMIG ABLEMENTE, x in a friendly 
manner. 
AMIGA7AS, vid. MIGATFAS. 
AMIGAR, v. a. to make or become 
- friends, 
migarſe, v. r. to lie together. 
AMIGO, ſ. m. a friend, when meant of a 
woman's friend, taken in an ill ſenſe. 
Amigo, adj. friendly, kind. 
AMIGOTE, ſ. f. a half friend. 


AMIGUILLA, ſ. f. a little ſhe friend or Roftro amondungadb, a plumpy face. 


miſtreſs ; diminutive of amiga. 
AMILANAK, v. a. to frighten, to ſcare. 
TE; r. to be daunte1, or fright- 


ed, as birds are when they ſee the kite. 
AMISTAD, ſ. f. friendſhip. 
Prov. Amiflad de yerno, fol de inwvi- 
erno, a ſon-in-law's Riendhüp is like the 
winter ſun; chat is, but juſt warm, and 
not laſting. 


Amiſtad, ſ. f. whoredom, fornication, 


Ty. 
AMISTAVZ A, ſ. f. friendſhip. | 
AMISTAR, v. a. to join in a league of 


AMO 

| friendſhip. 

Amiſtirſe, v. r. to be in conjunction with a 
harlot. 

AMISTOSAMENTE, adv. friendly, Obſ. 

AMISTOSO, adj. friendly, kindly. Obſ. 

AMITO, ſ. m. an amice; that is, a ſquare 
linen cloth the prieic ties about his neck 
hanging down behind, under the alb 
when he velts to ſay maſs. 

AMMII, I. m. biſhop's werd; a kind of 
herb. | 


. m. a fruit like a ſlraw-! AMOLLADO, da, p. p. from Amollar. 


| AMOJONADOR, s. m. one who ſets 


AMMONIACO, ſ. m. gum ammoniac, 

AMNESTIA, ſ. f. amneſty, free pardon, 
forgettulueſs of paſt offences. 

AMO, ſ. m. maſter, landlord. 

Amo, 1. m. maſter, owner. 

AMODITA, ſ. f. a kind of ſerpent. - 

AMODORRADO, adj. fick of a lethargy, 
ſeized with a drowſineſs. 

AMODORRARSL, v. n. to fall ſick of a 
lethargy, to be fc ed with a heayincts. | 

AMODORRECERSE, v. r. idem. 

AMO DORRIDO, vid. AMODORRADO. 

AMOHARSE, v. r. to grow mouldy ; or be 
covered with mouls. 

AMOHATRAR, v. a. to take up, or let 
out at extortion, to pawn. 

AMOHINAR, v. a. to put out of humour, 
to anger, to fret. 


AMO 


AMONIO, ſ. m. an herb called ammony. 

AMONTAR, v. a. to amount; alſo to 
get up into the mountains, 

Amontarſe, v. r. to teparate one's ſelf from 
the ſociety of men. 

AMONTON, av. by the heap. 

AMONTONADAMENT E, adv. by heaps. 

AMONTONADOR, I. m. a heaper. 

AMONTONANMIENTO, 1. m. a heaping. 

AMONTONAR, v. a. to heap. 

AMONTONES, :dv. by hcaps, in great 
| por ann plentcouſly, plenutully, abun- 

antly. 

AMOR, ſ. m. love. 

Amon, a ſort of ſmall tree. 

Amores, commonly taken in the worſt 
ſenſe for a lewd p:ſſion; as alſo for 
common courtſhip, or making love. 

Amor de Dios, charity. 

Amor Platonico, Platonic love, a ſincere, 
realonable, and honeſt love. 

Amor proprio, ſeif-love, ſelfiſnneſs. 

Eu buen amo y compaiiia, with unanimous 

conſent. 

Por amor de Dios, for God's ſake. 

Por amor de mi, por amor de fulano, for my 
ſake, or thy ſake. 

Amor de hortelano, ſ. m. the plant called 
burdock, 


AMOJAMADO, adj. lean, thin, barren ;| AMORADUX, ſ. m. marjoram, a fra- 


wrinkled with age. 


bounds or limits. 
AMOTJONAR, u. 
bounds. 
AMOLADOR, ſ. m. a 
AMOLADUJRA, 1. f. 
off iron in grinding. 
AMOLAR, v. a. to grind, to whet, to 
ſha pen. | 


a. to limit or ſet 


inder. 
droſs that comes 


grant plant ſo called, 

AMORATADO, adj. of a dark or brown 
colour ; blackiſh. 

AMORDAZADOR, ſ. m. a flanderer; an 
11] tongue. 

AMORDAZAMIENTO, ſ. m. ſlander, 


llandering, obloquy, detraction, back - 


biting. 
AMORDAZAR, v. a. to ſlander, to vilify, 
to detract, to backbite. 


AMOLDADOR, ſ. m. one that caſts in a 


mould. 


fit as if things were caſt in the ſame 


mould. 


manners or life, to inſtitute one's life ac- 
cording to the rule of reaſon. 


| AMOLLANTE, p- a. from Amollar. 

AMOLLAR, v. a. obſ. to ſoften, or 
ſlacken. 

AMOLLECER, v. a. the ſame as Ablandar, 
to ſoften. 

AMOLLECIDO, da, p. p. from Amolle- 


cer. 

AMOLLENTA DURA, ſ. f. obſ. ſoftening, 
ſlacken ing. | 

AMOLLENT. AR, v. a. obſ. vid. AMOL- 
LAR. 

AMOMO, ſ. m. a plant of a very hot, 

j. groſs, all of a 


altringent, and drying nature. 
AMONDONG ADO, 
heap, all belly. 


AMONEDAR, v. a. to ſtrike as ſmiths do, 
to hammer, to forge, to coin, or ſtamp 
money. 

AMONEST ACION, ſ. f. warning, admo- 
nition z banns bid in churches before 

| matrimony, then uſed in the plural mo- 
neſlaciones. 

ADMONESTADOR, ſ. m. a warner, an 
admoniſher. 

AMONESTAMIENTO, ſ. m. for amoneſ- 
tacion, but little uſed. 

* v. a. to warn, to admo- 
niſn. | 


AMOREAK, v. a. to ſhow to the fire, to 
warm gently. 


AMORGADO, adj. about to die, half 
dead, 

UMORGONAR, v. a. to lay branches in 
ſuch a manner, as the branch from one 
vine is brought under the earth to the 
place deſigned for another vine to 
grow. | 

AMORICONES, ſ. m. pl. clowniſh, coarſe 

| love, as among peaſants. 

AMORIOS, ſ. m. a clowniſh, or jocoſe word 
for love. 

AMORISCADO, after the Mooriſh fa- 
ſhion. 

AMORKMADO caballo, vid. CABALLO. 

AMORMIOS, ſ. f. daffodil. ; 

AMOROSAMENTE, adv. lovingly, kindly. 

AMOROSO, adj. loving, kind. 

AMORRA, Cf, a ſport among clüldren, 
when one holds up fingers, and the other 
bliudfolded is to gueſs how many were 
held up. 

AMORRAR, v. n. to be filent. 

AMORTAFJAK, v. a. to put into a ſhrowd 
fur burial. | 

AMOKTECER, v. a. to ſwoon, or faint 
away; to be as it were dead. 

2 v. r. to be in a ſwoon. 

AMORTECIMIENTO, ſ. m. ſwooning or 
fainting away. 

AMORTIGUAMIENTO, ſ. m. mortifying, 
or deadening. 

AMORT IGUAR, v. a. to mortify, to dead - 
en. In painting, to darken colours. 

AMORTIZACION. the falling of an eſtate 


| 


| to mortmain. 
| AMORTIZAR, 


— — NN. 


AME 
AMORTIZ AR, v. a. to put an eſtate into 


ſuch hands as it cannot be ſold or dif 
poſed of again, which the Engliſh Jaw 
calls mortmain. 

AMOSCADOR, ſ. m. a fan to drive the 
flies away. 

AMOSNQUEARSE, v. r. to be freed from 
flies by driving them away. 

AMOSTAZAR, v. a. to mix, or ſeaſon 
with muſtard; metaph. to vex, fret, or 
put into a paſſion, 

Amuſlazerſe, v. r. to be mixed or ſea- 
ſoned with muſtard. 

AMOSTRAR, v. a. to ſhow. + 

AMGTINADOR, ſ. m. one that raiſes mu- 
tinſes. | 

AMOTINAR, v. a. to raile a mutiny, to 
{tir up to ſedition. 

AMOVER, v. a. to take away, to remove. 

AMOVIBLE, adj. moveable, or that can 
be moved. 

AMO XAMADO, adj. ſhrivelled, ſhrunk up. 

AMPA, ſ. f. vid. HAMA. 

AMPARA, ſ. f. ſequeſtration. 

AMPARADOR, 1. m. a protector, a de- 
fender. 


' AMPARAMIENTO, ſ. m. the act of pro- 


teEling. 

AMPARAN7Z A, ſ. f. obſ. vid. AMPARO. 

AMPARAR, v. a. to protect, defend, or 
ſupport. 

Ampararſe, v. r. to be protected, to de- 
tend one's ſelf. 

Ampararſe, v. r. to ſeize, to take poſſeſſion 
by force, to lay an embargo upon ano- 
ther's goods. Los acreedores ſe han am- 
parada de tedos mis bienes, the creditors 
have ſeized all my property. 

AMPARO, ſ. m. protection, defence, 
ſupport. 

AMPHIBIEDAD, ſ. f. amphibiouſneſs, 
the quality of being able to live in two 
different elements. 

AMPHIBIO, adj. amphibious, that lives 
either on the land, or in the water. 

AMPHIBOLOGIA, ſ. f. a doubtful ſen- 
tence that carries a doubtful meaning. 

AMPHIBOLOGICAMENTE, adv. am- 
phibologically, doubtfully, equivocally, 

AMPHIBOLOGICO, adj. ambiguous, 
doubtful. 

AMPHISBENA, ſ. f. a ſerpent which 
ſeems to have a head at both ends, and 
goes both ways. 

AMPHISCIOS, ſ. m. pl. the amphiſcii, ſo 
called from their caſting two ſhadows, 
the inhabitants of the torrid zone, 

AMPHITEAJRO, ſ. m. amphitheatre, 
a round theatre for the people to ſit 
about and ſee ſports. 

AMPHORA, ſ. f. a Roman meaſure, but 
ſometimes uſed by the Spaniards, eſpe- 
cially poets, for any great pitcher, 

AMPLEXO, ſ. m. an embrace, 

AMPLIAMENTE, adv. fully, largely, 

AMPLIAR, v. a. to enlarge, to make 
wide. | 

AMPLIFICACION, ſ. f. an enlarge- 
ment. 

AMPLIFICAR, v. a. to enlarge, make 
wide, or ample. 

AMPLIO, adj. ample, extended, unh- 
mited, 

AMPLITUD, ſ. f. largeneſs, amplitude. 


AMP. O, adj. ample, large, wide. 


AMPO, ſ. m. whiteneſs of ſnow. 
Ampo de nit we, a flake of ſnow, 


AMPOLLA4, . a bliſter in the eff | 


ANA 


a bubble in the water, a glaſs viol, or 
bottle with a round belly. 

AMPOLLARSE, v. r. to riſe in bliſters, 

AMPOLLOSO, adj. full of bliſters. 

AMPON, adj. vainly pompous, hollow 
and vain, though abounding with orna- 
ments; fooliſhly gay. 

AMPRICTIA, \. f. a brief that lawyers uſe 
to plead by. 

AMPUTAR, v. a. to cut off. 

AMUCHACHADO, adj. boyiſh, boy- 
like, 

AMUCHIGUARSE, v. r. to be increaſed, 
augmented, 

AMUFAR, v. a. to attack any thing in a 
roaring, bellowing manner, 

AMUGERADO, adj. imitating a woman 
in words or actions. 

AMUGERIEGAS, adv. in the manner 
that women ride on horſeback, 

ET ERR V. a, vid. AMORGO- 

AR. 

AMULAR, v. a. to mumble as old women 
do their meat, 

AMULATADO, adj. like a mulatto; that 
is, tawny, like one that is born of a 
black and a white. 

AMULETO, ſ. m. an amulet. 

AMURA, ſ. f. the main-tack, which is a 
great rope in a ſhip ſeized into the clew 
of the ſail, to carry forward the clew of 
the ſail, and to make it ſtand cloſe by a 
wind; it 1s alſo taken for that part of 
the ſhip which is the midway from the 
broadeſt part to the head. 

AMURADAS, ſ. f. pl. the high fides with- 
in the ſhips. 

AMURAR, v. a. to carry the extremities 
of the ſails towards the prow. 

4 aan l. f. pl. the ropes which tie the 

ails. N 

AMURCA, ſ. f. the lees or dregs of oil. 

AMURCO, ſ. m. the blow given by ſtriking 
with the horns. 

AMUSCO, adj. aſh- coloured. 

AMUSGAR, v. a. to make an unlucky mo- 
tion, as vicious beaſts, eſpecially mules, 
do with their noſe and ears, when they 
are bent upon miſchief; alſo to ſtretch 
out the ſnout to bite; from the Italian 
muſo, a ſnout. 

ANA, ſ. f. a meaſure about three quarters 
of an Engliſh yard; it is alſo ſometimes 
taken for a fathom. 

ANABATISTAS, ſ. m. pl. anabaptiſts, the 
ſectaries ſo called. 

ANACALA, ſ. f. the baker's maid, who 
fetches the bread from private houſes to 
the bake-houſe, and carries it home 
again baked. 

ANACALES, ſ. m. pl. the boards which 
the bread is ſet on before it goes into the 
oven, and after it is drawn. 

ANACALO, ſ. m. a man that carries 
bread from the bake-houſe, 

ANACARDINA, ſ. f. the confection made 
with the fruit called anacards. 

ANACARDO, ſ. m. a ſort of fruit. 

ANACENOSIS, ſ. f. a figure uſed in rheto- 
rick, ſignifying a repetition of any 
thing. | 

ANACEPHALEOSIS, ſ. f. a recapitula- 
tion. 

ANACHORETA, ſ. m. an anchorite or 
hermit, who leads a ſolitary life. 

ANACHORETICO, ſ. m. diminut. of ana- 


chaoreta. | 


ANACHRONISMO, ſ. m. a bad calcu- | 


ANA 


lation in chronology. 

ANADE, ſ. m. a duck or drake, 

ANADEAR, v. n. to waddle like a duck, 

ANADINA, or ANADINO, ſ. m. a duck- 
ling, a ſmall duck. 

ANADIPLOSIS, ſ. f. a figure in rhetorick 
when the laſt word of a verſe is repeated 
at the beginning of the next. 

ANADO, adv: as paſar un rio anado, to 
ſwim over a river. | 

ANADON, ſ. m. a great duck. 

ANAFALLA, ſ. f. a ſort of cotton cloth. 

ANAFAYA, ſ. f. vid. ANAFALLA. 

ANAUGALIDE, ſ. f. the herb calf's- 
ſnout. | | 

ANAGLYPHOS, ſ. m. pl. veſſels or plates 
chaſed, imboſſed, or wrought with the 
hammer, not engraved. | | 

ANAGOGE, or ANAGOGIA, ſ. f. the 
ſubtle or lofty interpretation of ſcripture, 
or other * s bock. | 


| ANAGOGICAMENTE, adv. myfteriouſly, 


myſtically. 

III adj, ſublime, ſubtile, 
ofty. 

ANAGRAMMA, ſ. m. an anagram. 

ANAGYRIS, ſ. m. bean- trefoil, an 
herb fair to look at, but of an ill 
ſcent. 

ANALEMMA, ſ. m. a term in dialling ; 
a way to find out the courſe of the ſun, 
and the increaſe of the ſhadow, 

ANALIFTICO, adj. belonging to a reſto- 
rative medicine uſed in a conſumption. 

ANALES, ſ. m. pl. annals, hiltories di- 
gelted in the exact order of time. 

AVALISTA, ſ. m. vid. ANNALISTA. 

ANALOGIA, ſ. f. analogy, proportion, 
like reaſon, 

ANALOGICAMENTE, adv. proportion- 
ably, in like reaſon. 

ANALOGICO, adj. proportionable, ana- 
logick. 

ANALOGO, ſ. m. any thing in propor- 
tion to another. 

ANALYSIS, ſ. f. a reſolution, or unfold- 
ing a diſcourſe. 

ANALYTICA, ſ. f. the art of reſolving, or 

F 23 a diſcourſe, 

ANAS, 

ANANASSO, f ſ. m. pine-apple. 

W ſ. m. wolfs - bane, a poiſonous 

erb. 

ANAPESTICO, adj. belonging to a foot 
or meaſure in verſe, having the two firſt 
ſyllables ſhort, and the laſt long. 

ANAPESTO, ſ. m. a foot or meaſure in a 
verſe, having the two firſt ſyllables ſhort, 
the next long. | 

ANAPHORA, ſ. f. a figure, when in the 
beginning of every verſe or member of a 
ſentence, the ſame word is repeated. 

ANAPHORICO, adj. belonging to ana- 

hora. 

ahaoveL, ſ. m. a ſort of cupboard or 
hollow in a wall, to ſet glaſſes or other 
things; alſo a ſhelf. 

ANARCA, ſ. m. the author of con- 

ANARCHA, fuſion, 

ANARCHIA, ſ. f. anarchy, or confuſion ; 
pronounce anarkia. 

ANARCHICO, adj. belonging to anarchy 

or confuſion. 

ANASCOTE, ſ. m. a ſort of ſtuff, which 
our merchants call hounſcott. 

ANASTOMOSIS, ſ. f. the orifices of the 
veins and arteries where they meet, alſo 


| the burſting of thoſe orifices, and the 
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ANASTOMOTICO, adj. belonging to anaſ- 
tomdſis. 

ANASTROPHE, ſ. f. an inverſion, or ſet- 

ting that word foremoſt which ſhould 
follow. 


ANATA, ſ. f. a year's revenue of a bene - 


fice, paid to the pope by the perſon pro- 


moted to it. 
ANATHEMA, ſ. m. an anathema, a curſe, 
or excommunication. 

ANATHEMATIZ AMIENTO, ſ. m. an 
anathematization, or curling. 
ANATHEMATIZAR, v. a, to anathematize 

or curſe, 
ANATISTA, ſ. m. an officer that receives 
a year's revenue of benefices for the 


ope. 

ANATOCISMO, ſ. m. uſury upon uſury. 

ANATOMIA, ſ. f. anatomy; allo a very 
lean man. 

Hacer anatomia, to examine with the 
greateſt care. 7 

ANATOMICAMENTE, adv. anatomi- 
cally. 

ANATOMICO, adj. belonging to, ana- 


tomy. 

ANATOMIST A, ſ. m. an anatomiſt, he 
that makes an anatomy. 

ANATOMIZAR, v. a. to anatomize. 

ANCA, 1. f. the hip or buttock of a 
horſe. 

Cabalgar en las ancas, to ride on the rump, 
or to ride behind another. 

Caballa que no ſufre ancas, a horſe that 
will not carry double, 

Racion que no ſufre ancas, an allowance 
that will not admit of a ſupernume- 
rary gueſt, 

Anca de navio, the quarter of a ſhip, 

ANCAROTES, ſ. f. the gum of a tree 
in Perſia, 

ANCHA, ſ. f. in cant, a town or city. 

ANCHAMENTE, adv. widely, largely, 
looſely. 

ANCHARIA, \. f. vid. ANCHURA, 

ANCHEZA, ſ. f. vid. ANCHURA. 

ANCHICORTO, adj. ſhort and wide, 

ANCHO, adj. broad. 

ANCHOR, ſ. m. vid. ANCHURA. 

ANCHORA, ſ. f. (ancora) the anchor of 


a ſhip. 
ANCHOVA, ſ. f. an anchovy. 
ANCHOVETA, ſ. f. a little anchovy. 
ANCHURA, ſ. f. breath. 
Vivir © andar a fu Sanchiras, to live in a 
licentious manner. 
ANCHUROSO, adj. very wide or broad; 
_ metaph. ſpuken of a perſon who leads 
an extravagant life, as if he was wide 
from the intent and deſign of living. 
INCHUSA, ſ. f. a kind of bugloſs, alcha- 
net, or orchanet. | 
ANCIANAMENTE, adv. anciently, 
ANCTANIA, ſ. f. ancientneſs. 
ANCTANIDAD, ſ, f. old age. 
ANCTANO, adj. ancient, old. 


ANCILA, ſ. f. a bond-woman, a ſervant 
maid. | 


ANCLA, ſ. f. an anchor. 
ANCLADO, p. p. anchored, 
ANCLAGE, ſ. m. anchorage. 
ANCLAR, v. a. to caſt anchor. 


ANCLAS, ſ. f. pl. in cant, ſignifies the 
hands, | 


ANCON, ſ. m. an harbour for thips, 
ANCORA, . f. an anchor. 
. ſ, m. the tribute that ſhips 


blood which comes by breaking a vein, | 


Auddrſe a las anchuras, to lend a looſe life. 


AND 


pay for anchoring. - | 
ANCORAR, v. a. to anchor, 
ANCORCA, ſ. f. a pale colour. 

ANCUZA, ſ. f. a ſort of bugloſs. 
ANDABATAS, ſ. m. gladiators, who blind- 
folded themſelves before they engaged. 
ANDABOBA, ſ. f. a trick, a fraud uſed 

in ſome games at cards. 
ANDACA, come hither. 
ANDADA, ſ. f. wandering. 
ANDADAS, p. the hunters term to trace 
= marks of rabbits, hares, partridges, 
e. 
Andadas, volver & las andadas, metaph. 


to relapſe again into vice, bad habits, or 
errors, 


ANDADERA, ſ. f. a woman among the 
nuns to go of errands. 

ANDADERO, ſ. m. the man who goes of 
errands, 

ANDADO, adj. gone, walked over; alſo a 
ſon-in-law, the fon of a man's wife, or 
a woman's huſband in former wed- 
lock. 

Andado, ſ. m. the common path or high- 
way. 

Aok, ſ. m. a walker; alſo a beadle 
or ſuch officer that goes about to warn 
people. 

ANDADORES, ſ. m. pl. leading-ftrings, 
to teach children to walk. 

ANDADURA, ſ. f. going, walking; gait, 
or way of going. 

Caballo de andadura, a pacing horſe. 

ANDAMIO, ſ. m. a temporary gallery or 
ſtage erected for the ſpectators at public 
ſhews or entertainments; alſo the timber 
frames of a building. 

Andamio, ſ. m. a ſort of ſhoes, the ſoles of 
which are made with cork. 

ANDANA, 1. f. navio de andana, à ſhip 
well ſtowed, and fit for ſailing, 

Andana, ſ. f. any thing put in good order, 
as a fine row of houſes or windows, or 
tier of guns. 

ANDANCTA, ſ. f. going; alſo behaviour 
or conduct of a perſon ; alſo good luck, 
or bad luck, chance, fortune. 

Andancia, ſ. f. a walking place. 

ANDANTE, adj. uſed in romances, as ca- 
ballero andante, a knight errant, 

ANDANZA, ſ. f. a ramble, a jaunt, a 
tour, a flight, an excurſion 3 the manner 
of proceeding, behaviour, conduct; for- 
tune, event, luck, run. 

Mala andinza, ill luck. 

ANDAR, ſ. m. the action of walking. 

Andar, v. a. to go, to walk. 

Andar en zancos, to walk upon tilts, 

Andar en carnes, to go naked. 

Andar en cutros, idem. 

Andar en cuerpo, to go without a cloak, 

Andar del cuerpo, to go to ſtool. 

Andar a la mano, to be ready at hand. 

Andar a gatas, to creep on all fours. 

Andar a orza, to ſail with a fide wind. 

Andar a ſeſgo, to go ſideling. 

Andar, metaph. joined with ſome adverbs 
and adjectives, is to proceed, to go on, 
to act, according to the ſignification of 
the adverbs or acheckires, vir. andar bien, 
6 mal, to go well or ill; andar prudente, to 
be prudeut; andar como hombre de bien, 
como cavallero, to condutt one's ſelf like 
a gentleman ; it alſo mplies an inani- 
mate thing, which moves, as a ſhip, the 
ſun, the planets, &c. | 


| 


ANE 


A mas andar, to go full ſpeed. 
ANDARAYA, ſ. f. a ſort of game like. 
draughts. 
ANDARIEGA, ſ. f. a gadding goſſip. 
Prov. La mula buena, como la wiida, 
whe y andaritga, a good mule ſhould 
e like a widow, fat, and a great 
walker. 
ANDARIEGO, ſ. m. a man that always is 


adding, 

ANDARILLA, ſ. f. a little ſedan, or chair 
to be carried in. 

ANDARIN, ſ. m. a running footman. 

ANDARIVEL, 1. m. the name of a rope ſo 
called on board a ſhip. 

ANDAS, ſ. f. pl. a bier to carry the dead, 
or to carry images in proceſſion. 

Ande, let it go, or let him go. 

Anden mis blancas tocas, let my white head- 


cloaths come on again; that is, off with 
the mourning. | 


Ande la loca, let us be merry. ' 

AEN, ſ. m. a walk, or a gallery, or any 
place to walk in. 

ANDERO, ſ. m. the poles which chairmen. 
carry their chairs with. 

ANDILLA, ſ. f. a ſaddle, with a frame 
ſtanding up about it, for women to 
ride on; alſo a little bier, or ſuch like 
carriage, | 

ANDIRA, ſ. f. vid. ANGELIN. 

ANDITO, ſ. m. a paſſage, or walk. | 

ay av y girigayes; fooleries and none. 

enſe. 

ANDOLINA, ſ. f. a ſwallow. Obſ. 

ANDORINA, ſ. f. obſ. a ſwallow. 

ANDORRA, ſ. f. an ordinary goſſipping 
woman. 

9 adj. wandering, ram- 

ing. | 

ANDRATERO, ſ. m. a ragman. 

ANDRAYO, ſ. m. a rag, a clout, | 

ANDRAJOSAMENTE, adv. nakedly, 


raggedly. 

ANDRAYOSO, adj. ragged, tattered. 

ANDRINA, ſ. f. obſ. (endrina) a kind of 
plum fo called. | 

ANDROMEDA, ſ. f. one of the twenty» 
two conſtellations. 

ANDROMINA, ſ. f. a falſe pretence. 

ANDRONA, ſ. f. vid. ENDRINA. 

ANDROGENO, ſ. m. an hermaphrodite, 

ANDROSACES, ſ. f. the white herb. 

ANDUARES, ſ. m. pl. vid. ADUARES. 

ANDULARIOS, ſ. m. pl. ragged cloaths 
alſo a long garment. 

ANDULENCTA, ſ. f. a walking, ram- 
bling. 

ANDURRIALES, f. m. pl. unfrequented 
ways and paſſages. 

ANEAGE, ſ. m. the act of meaſuring by 
ells, or a duty upon every ell of cloth; 
in arithmetick, the rule for reducing the 
ells of one country to the meaſure of an- 
other. 

ANEAR, v. a. to meaſure by ells. 

ANEBLAR, v. a. to cover, or overwhelm 
with darkneſs. } 

ANECTARSL, v. r. to make one's ſelf 
fooliſh, or ignorant. e 

ANEGADIZO, adj. that is ſubje& to be 
drowned, flooded, or overflowed; 

ANEGADURA, \. f. ? a drowning, 


ANEGAMIENTO, ſ. m. F MAooding, or 
overflowing. 

ANEGAR, v. a. to drown, flood, or over- 
flow. | d 4 


= 


n, v. r. to be drowned, to be over. 


flown, 


* . ———— 


— 
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ANI 


flown. 

ANEYO, adj. vid. ANEXO. 

ANELAR, v. a. vid. ANHEL AR 

ANEMONE, ſ. f the wind- flower. 

ANEMOSCOPIO, 1. m. a mach ne invented 
to ſhew the changes of the wind. 

ANENXAR, v. a. to annex. 

ANENO, adj. annexed. 

ANFION, ſ. m. laudanum, given to make 
perſons ſleep. 

ANFITEATRO, ſ. m. an amphitheatre, a 
place with ſeats round to {ce ſports, 

ANFRACTO, ſ. m. broken, rugged paſ- 
ſage. 

ANGARILLAS, ſ. f. pl. a hand-barrow, 
alſo the frames which men have on their 
breaſts to carry great pitchers, or jars 
of water on; alſo any hurdle to draw 

oods on. 

ANGARO, ſ. m. a ſignal. 

ANGEL, ſ. m. an angel. 

ANGELICA, 1. f. the plant angelica, 

ANGELICAL, adj. angelical. 

ANGELICALMENTE, adv. angel-like. 

ANGELICO, ſ. m. a little angel. 

Angelico, adj. angelical. 

ANGELIN, ſ. m. a tree ſo called. 

ANGELO, ſ. m. an angel. 

ANGELOTE, ſ. m. augment. of angelo. 
ANGENA, ſ. f. ſquinancy, ſquincy, or 
quincy. | | 

ANGEO, ſ. m. canvaſs. 

ANGINA, 1. f. an inflammation of the 
throat, quinſy. 

ANGOSTAR, v. a. to make narrow, or 
ſtreight. 

Angoftarſe, v. r. to be made narrow, or 
ſtreight. 

ANGOSTO, adj. narrow or ſtreight. 

ANGOSTURA, ſ. f. narrow neſs, ſtreight- 
neſs. 

ANGRA, ſ. f. bay, harbour. 

ANGUILA, ſ. f. an eel. 

ANGUILAZO, ſ. m. a laſh with a whip, 
becauſe it winds about like an eel, 

ANGULAR, adj. augular, that has many 
corners, or that helongs to the corner, 

ANGULARMENTE, adv. angularly. 

ANGULEMA, 1. f. canvaſs. 

Hacer anguelmas, to be very ceremonious : 
the Spaniards, when they ſee a perſon too 
ceremonious, ſay no haga angulemas, 
don't be impertinent. 

ANGULO, ſ. m. angle, or geometrical] 

term. 

Angulo recto, a right angle. 

Angulo agudo, an acute angle. 

Angiilo obtiiſo, an obtuſe angle. 

Angie reſaitade, an angle ſaliant, which 
thruſts out its point from the works in 
fortification. 


ANGURIA, ſ. f. a water-melon. 


ANGURRIA, ſ. f. ftrangury, difficulty in 
making water. | 

ANGUSTIA, \. f. anguiſh, pain, trouble. 

ANGUSTIADAMENTE, adv. anxioully, 


- painfully. 
ANGUSTIAR, v. a. to trouble, vex, or 
afflict. 
n adj. afflicted, troubled, 
inful. 


ANHELAR, v. n. to breathe with difficulty; 
alſo to be eager after any thing, to covet 
a thing earneſtly, 
ANHELITO, ſ. m. the breath. 
ANHELO, 1. m. deſire, ambition. 
ANHORCA, ſ. f. the herb briony. 


ANIDAMIENTO, ſ. m. neſting, lodging. 


| ANIDAR, v. n. to neſt, to lodge, to 


ANN 


{ettle. 


fog. 

ANIHIL AR, v. a. vid. ANIQUILAR, 

ANIL, ſ. m. indigo. | 

ANILLO, ſ. m. a ring. 

IMM. ſ. f. the ſoul, 

W > Ip adj. capable of receiving a 
ſoul, 

ANIMACION, ſ. f. the infuſion of the ſoul 
into the body. 

OY ſ. m. who gives the ſoul, or 

out, 4 

ANIMADFERSION, ſ. f. animadverſion, 
or taking notice, or obſerving. 

ANIMAL, ſ. m. an animal, any living 
creature; commonly taken for a beait, 
or tor a brutſh man. 

Animal, adj. belonging to ſenſation. 

ANIMALAZO, ſ. m. a great beaſt. 

ANIMALEYO, ſ. m. a little animal. 

Animales cenidos, inſects. 

ANIMALIA, ſ. f. an animal. 

ANIMALITO, a litile animal. | 

ANIMALON, . m. avgm. of animal, 

ANIMALOTE, c diminutive. 

1 {. m. one who lives, or gives 
life. 

Ax 3s v. a. to encourage, or give 
ite. 

Animarſe, v. r. to pluck up courage. 

ANIME, \. f. the gum called gum anime. 

ANIMERO, ſ. m. the perſon who begs or 
collects the alms to relieve fouls from 
purgatory. 

ANIMO, ſ. m. the mind; alſo courage. 

ANIMOSAMENTE, adv. couragcouſly, 
boldly. 

ANIMOSIDAD, ſ. f. courage, bold- 
neſs. | 

ANTMOS0, adj. ſtout, valiant, bold, daring, 
courageous. 

ANINADAMENTE, adv. childiſhly. 

ANIN.1DO, adv. childiſh. 

ANINARSE, v. a. to grow childiſh. 

ANIQUILACION, ſ. f. annihilation, entire 
diſſolution of any thing. 

ANIQUILAR, v. a. to annihilate, to re- 
duce to nothing. 

Aniquilarſe, v. r. to be annihilated, to 
by entirely diſſolved, or reduced to no- 
thing. 

ANIS, .. m. aniſeed. | 

ANISILLO, ſ. m. diminut. of arts. 

ANIVERSARIO, ſ. m. anniverſary. 

ANNAL, adj. vid. ANNUAL. 

ANNALES, ſ. m. pl. annals, hiſtories of 
any thing. 

ANNALISTA, ſ. m. one who compoſes 
annals, 

ANNATA, ſ. f. the annual product or re- 
venue of an eccleſiaſtical benefice. 

ANNEMNAR, v. a. to join, to knit toge- 
ther. 

ANNEXTDAD, ſ. f. a conjunction, a knit- 

ting together. 

AN. EXION, ſ. f. an union, or coxjunc- 
tion. 

INMEAO, adj. joined, or knit together. 

Annexo, 1. m. a {mall living that is annex- 
ed to a great one. 

ANNIAGA, ſ. f. a yearly payment. 

ANNIVERSARIO, ſ. m. anniverſary. 

ANNO, ſ. m. vid. ANO9. 

ANNOYO, f. m. vid. ANOFO. 

ANNOMINACION, ſ. f. an alluſion to the 


ANEBLARSE, v. r. to hurt with the 


N 


|ANNOTACION, \. f, annotation, 

ANNOTADOR, ſ. m. one who makes an 
notation 3. 

ANNOTAR, v. a. to remark, obſerve, 

ANNUAL, adj. belonging to a year. 

ANNUNAMENTE, adv. annualy, yearly, 


cv 


ear. . 
FANNUO, adj. vid. ANNUAL. 


ANV, ſ. m. (vox de la cirugia) the anus, 

ANOCHE, adv. laſt night. 

ANOCHECER, v. n. to grow night; alſo 
to be at night in a place. 

Anochecio y mo amanecid, he was here at 
night, and gone in the morning; ſaid of 
a tradeſman that breaks, or other perſon 
that runs away privately. 

Alanochecher, at the duſk of the evening, or 
the night fall. 

Anochecerſe, v. r. to become dark; alſo to 
hide one's ſelf. | 

ANODINO, adj. anodyne, that which has 
the power of mitigating p in, 

ANOMALIA, ſ. f. irregularity, deviation 
from rule; anomaly, anomaliſin. 

ANDMALISMO, 1. m. the ſ.me as AVO. 
MALIA. 

ANOMALO, adj. irregular. 


| ANON, ſ. m. an Indian tree. 


ANONA, ſ. f. an Indian fruit. 

ANONADACION, ſ. f. the contempt of 
one's ſelf. 

ANONADAR, v. r. to diminiſh, to de- 
creaſe, leſſen. : 

Anonadarſe, v. r. to be diminiſhed, leſſened, 
decreaſed. | 

ANONYMO, adj. anonymous, without a 
name. Greek. 

ANORCA, ſ. f. the herb ſweet briony. 

ANORIA, ſ. f. a wheel at a well with buc- 
kets to draw up water. 

ANOTOMLA, ſ. f. vid. ANATOMIA. 

AY, or ANU, adv. notwithſtand- 
ing, nevertheleſs. 

ANQUILLA, 1. f. a little hip, or buttock; 
diminut. of anca. ä 

ANSAR, ſ. m. a gooſe. 

Prov. Es como el anſar de Cantimpola, 
que jalio al lobo al camimn, he is like 
Cantimpola's gooſe, that went out to 
meet the wolf ; ſaid of ſuch as voluntari- 

luv run into danger. | 

ANSARERIA, cf or ANSARIA, a place 
where geeſe are kept. 

ANSARILLO, ſ. m. a goſlin. 

ANSARINO, adj. belonging to a gocſe, 

ANSARON, \. m. a great or big gooſe. 

ANI, adv. ſo. obſ. | | 

ANSIA, ſ. f. anguiſh, pain, grief, anxiety, 
ardent defire, torment, agony. 

Las anfias de la muerte, the pangs of 
death. 

Cantar en el anſia, to confeſs a crime in 
tortures and agonies. 

ANSIADO, adj. covetous, greedy, niggard, 
avaricious. 

ANSIAR, v. a. to long, to deſire eagerly, 
avariciouſly. 

ANSINA, adv. obſ. vid. ASST. 

ANSIOSAMENTE, adv. anxiouſly, pain- 
fully, grievoully ; alſo covetouſly, avari- 
cioully. 

ANSIOSO, adj. full of anguiſh, anxiety, 


in, or grief. 


TANTA, ſ. f. among architects, is the ſame 


as a pilaſter, or a half column againſt a 
wall. ; 
Anta, ſ. f. an Indian beaſt. MF | 
ANTAGONISTA, f. m. an antygoniſt, a 


name of any thing. 
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ANT 


contrary ; in anatomy, is that muſcle 
which counterats ſome other. 


ANTANA, ſ. f. a word of no meaning, 


and only uſcd in the phraſe lamarſe an- 
tana ; to gainſay what one has faid, to 
knock under. | 


' ANTANO, ſ. m. long time ago, 


Prov. En los nidos de antaio no hai 
aros ogano, in laſt year's neſt there 
are no birds this year; uſed to denote 
that a perſon is uſed coolly, or with 
indifference, when he was before ca- 
reſſed. 
ANTANONA, adj. an old woman. 
ANTAPHRODITICO, adj. good againſt 
the venereal diſcaſe. 


ANTARTICO, adj. antarctick, and oppoſite 


to the arct ick. - 


ANT ARES, 1. f. a ftar fo called in the con- 


ſtellation of ſcorpion. 

ANTE, ſ. Mm. buff. 

Ante, prep. before, in the preſence of; as, 
ante eſcrivano, before a notary. 

Ante, ò antes, adv. rather, before that. 

Ante, ſ. m. the firſt diſh ſerved for dinner or 
ſupper. . 

ANTEADO, adj. of a buff colour. 

ANTE AYER, adv. the day before yeſter- 


day. 

ANTE CAMARA, ſ. f. antichamber. 

ANTECANTO, ſ. m. a ſtanza, or a number 
of verſes ſpoken or ſung by way of in- 
vitation to another poet, to ſing or ſpeak 
verſes. 

ANTECEDENTE, adj. antecedent, going 
before. | 

Antecedinte, ſ. m. the antecedent prepoh- 
tion. 

ANTECEDENTEMENTE, adv. before, 
antecedent to. 


ANTECEDER, v. a. to precede, to go be- 


fore. 

ANTECESSOR, ſ. m. an anteceſſor. 

ANTECESORES, progenitores, 0 antepaſa- 
dos, p. de quienes alguno deſciende, anceſ- 
tors, one from whom a perſon deſcends, 
either by the father or the mother; it is 
diſtinguiſhed from anteceſſor, predeceſſor; 
which 1s not like anceſtor, a natural but 
civil denomination. An hereditary mo- 
narch ſuccteds to his anceſtors, an elec- 
tive to his predeceſlors. 

ANTECHINOS, ſ. m. pl. plate chaſed. 

ANTEC CER el ganado, v. a. to drive cat- 
tle before one, X 

ANTECHORO, f. m. the hall or room 
throngh which one goes to choir, | 

ANTECOS, f. m. pl. the inbabitants of 
the earth that live in the ſame meridian 
of the globe, | 

ANTEDATA, ſ. f. antedate. 

ANTEDATAKR, v. a: to antedate, 

ANTEFERINR, v. a. to place before. 

ANTEIGLESIA, ſ. f. the church porch. 

ANTELACTON, ſ. f. the act of preferring 
one before another. 

ANTEMANO, ſ. m. a preſent made before 
hand ; or before obtaining the faveur 
that is expected. 

Antemana, ad v. previouſly, with a yearly 

notice. , 

ANTEMERIDIANO, adj. before noon. | 

ANTEMULAS, f. m. the groom of the 


mules. 


ANTEMURAL, ſ. m. a fort or mountain 
that defends a place. 


ANTEMURO, f. w. a fauffe-braye, a 


Parr I, 


ANT 


foot of the rampart. 

ANTENA, ſ. f. vide ENTENA. 

Antena de caracol, the upright poſt in the 
middle of a winding ſtair-caſe. 

ANTENADO, ſ. m. a ſon, or daughter - in- 
law ; that is, the ſon of a man's wife, or 
of a woman's huſband by another. 

ANTENOCHE, adv. the night before laſt. 

Ante omnia, before all things; it is plain 
Latin, but become a Spaniſh phraſe in 
common uſe, 

ANTEOYOS, ſ. m. pl. ſpectacles. 

ANTEPASSADO, ſ. m. gone before; an- 
ceſtor, predeceſſor. 

ANT. EPECHO, ſ. m. any thing to lean one's 
breaſt againſt, to look over; parapet, 
rail of a balcony, or the like; alſo the 
2 or armour, for the breaſt of a 

orle. 

ANTEPENSAR, v. a. to premeditate, to 
think on before. 

ANTEPENULTIMO, adj. the laſt but two. 

ION v. a. to prefer, or ſet be- 

ore. 

Anteponerſe, v. r. to be preferred, to be ſet 
before. 


|ANTEFPORTAL, ſ. m. the ſpace before the 


rch of a houle, 

ANTEPUERTA, ſ. f. a piece of tapeſtry, 
or any other hanging before a door. 

ANTEPUESTO, p. p. irreg. of the verb 
anteponer. 

ANTERIOR, adj. precedent, going before. 

ANTERIORIDAD, ſ. f. precedency, pre- 
ference. 

ANTERIORMENTE, adv. previouſly, be- 
fore hand. 

ANTES, prep. and adv. before, rather. 

Autes que, before that. 

Prov. Antes que te caſes mira lo que ha- 
res, look before you leap ; that is, conb- 
der and examine well the conſequences of 
things hefore you engage. 

ANTESALA, ſ. f. antichamber, a room 
before the room of ſtate. 

a ESALETA, ſ. f. a little anti-cham- 

r. 

ANTESIGNANO, ſ. m. an enſign. 

ANTESTADURA, ſ. f. trenches made with 
expedition in great neceſſity. 

ANTETODO, adv. firſt of all, in chief. 

ANTEVEDIMIENTO, ſ. m. providence, 
forelight. 

ANTEVER, v. a. to foreſee. 

ANTETTISO, adj. adviſed, admoniſhed. 

ANTE, ſ. f. the day before the 
vigil. | 

ANTEVISTO, p. p. of antever; foreſeen. 

ANTHIA, ſ. f. a kind of fiſh. 

ANTHROPOLOGTA, f. f. the method 
among men to convey an idea of the at- 
tributes of God. 

ANTYPOFPHORA, ſ. f. a figure in rheto- 
rick, when the orator aſks, and anſwers 
himſelf. 

ANTHROPOPHAGO, ſ. m. a man-eater, a 
cannibal. 

ANTIPOPHORA, ſ. m. a figure in rheto- 
rick fo called. ; 

ANTIBACCHIO, ſ. m. a foot of a Latin 
verſe fo called, conſiſting of two ſyllables 
long, and one ſhort. 

ANTIBO, ſ. m. the force or impulſe of the 
water, 
ANTICIP ACION, f. f. anticipation, pre- 
vention. 7 . 


ANTICIPADAMENTE, adv. before - time. 


Gnall mount of earth etected round the ona f. m. one that prevents, or 


F 
% 


| 


ANT 
anticipates. N 
ANTICIPAR, v. a. to anticipate, or pre- 
vent. 
Anticiparſe, v. r. to be prevented. 
ANTICOLAS, ſ. m. pl. vide ANTECOS. 
ANTICUESCOS, ſ. m. pl. large breeches 
formerly worn. | 
ANTIDILUFVIANO, adj. antediluvian. 
ANTIDOTARIO, ſ. m. the place where 
1 put the cordials in their 
10P. 
ANTIDOT O, ſ. m. antidote, preſervative 
againſt poiſon, 
ANTIFAZ, ſ. m. any thin 
wag the face, to keep o 
un. 
ANTIFONA, ſ. f. an anthem. 
ANTIGUALLAS, ſ. f. pl. antiquities, 
pieces of antiquity. | 
ANT, IGUAMENT „ adv. anciently. 
ANTIGUAMIENTO, ſ. m. antiquating, 
or aboliſhing. . 
ANTIGUAR, v. n. to antiquate, to abo- 
liſh. 
ANTIGCUARIO, f. m. antiquary. 
ANTIGUEDAD, ſ. f. antiquity. 
ANTIGUO, adj. ancient. 
ANTIGUONES, ſ. m. pl. pieces of anti- 


uity. 

ANT IGUOR, ſ. f. obſ. antiquity. 

ANTIGUOS, ſ. m. pl. old or ancient au- 
thors. 

ANTILOGIA, ſ. f. a contradiction. 

ANTIMETABOLE, ſ. f. a figure, when 
words are repeated in the ſame ſentence, 
in a diverſe caſe or perſon. 

ANTIMONIAL, adj. belonging to anti- 
mony. 

ANTIMONIO, ſ. m. antimony. 

ANTINOO, ſ. m. one of the twenty-two 
celeſtial conſtellations, 

ANTIPAPA, ſ. m. antipope. 

ANTIPAKRA, ſ. f. a ſcreen. 

Antipara, any covering to hang before 
things to preſerve them ; alſo a ſort of 
buſkins worn by harveſt men, that the 
corn may not prick their legs; a leather 


apron. ; 

ANTIPERISTASIS, ſ. f. a figure in rheto- 
rick, which granting what the adverlary 
fays, denies his inference, 

ANTIPATHIA, ſ. f. antipathy, a natural 
averſion to any thing. 

ANTIPATHICO, adj. antipathetick, hav- 
ing a natural contrariety to any thing. 

ANTIPHONA, ſ. f. anthem. 

ANTIPHONARIO, ſ. m. the book which 
hath the anthems. 

ANTIPHONERO, ſ. m. who begins the 
anthem. | 

ANTIPHRASIS, ſ. f. antiphraſis, the vſe 
of words, in a ſenſe oppoſite to their pro« 

r meaning. | 

ANTIPOCA, ſ. f. a confeſſion in writin 
by which a man acknowledges himſe 
liable to pay any fine, or demand. 

ANTIFOCAK, v. a. to acknowledge one's 
ſelf liable 10 pay any fine, or demand by 
a confeſſion in writing. 

ANTIPODAL, adj. antipodal, belonging 
or relating to the antipodes. 

ANTIPODAS, i. m. pl. the antipodes, or 
people that live in that part of the world 
which is directly under our feet. * 

ANTIRQUADO, 1 out of faſhion. 


ANTIQUARIO, ſ. m. an antiquary, a mas 
ſtudious of antiqu N 


that is worn 
the duſt and 


ity.- - 
ANTISCIOS, ſ. m. 4. people who | 
Ma W 


— 
_ 
2 — 


ANTISCORBUTICO, adj. good againſt the 


 ANTITYPO, f. m. antitype; that which 


. ANTUVIO, vid. ANTUBION. 


ANU 


their ſhadows projected oppoſite ways. 


. feurvy, 
ANTISPODIO, ſ. m. a kind of r 


aſhes made of certain herbs. 


ANTISTROPHNE, ſ. f. a figure, when in 


one ſenſe a word is repcated, either in 
the ſame or divers caſes. 


ANTITHESIS, ſ. f. a figure in rhetorick, 


when contraries are oppoſed to con- 
traries. 


is reſembled, or ſhadowed out by the 


Pas allo a copy drawn from an ori- 
mal. 


ANTIFENEREO, adj. good againſt the 
venereal diſeaſe, 

ANTOFADIZAMENTE, adv. fancifully, 
according to the wildneſs of imagi- 
nation. 

ANTOFZADIZO, adj. fanciful, imagina- 
tive; rather guided by imagination than 
reaſon, 

ANTOFJ ARSE, v. r. to fancy, to imagine 
to believe, without being able to prove; 
to pourtray in the mind, to image to 
himſelf, to imagine. 

3 a uno alguna coſa, to fancy any 
thing. | 

Se le antojan berros, it fancies to be berros, 
or another thing; (a vulgar expreſſion). 

ANTOYO, ſ. m. a longing, as a woman 
with child does; a fancy. | 

Antec jo de larga viſta, a proſpective glaſs. 

Anteojos, ſ. m. pl. ſpectacles; from ante 
0j0s, before the eyes. 

Anteojuelo, diminut. of anteoſo. 

ANTONOMASTA, ſ. f. a figure in rheto- 
rick, when another name is uſed inſtead 
of that which is proper to a man or 
thing. | 

ANTOR, ſ. m. one who ſells ſtolen 
goods. 

ANTORCHA, ſ. f. torch, flambeau. - 

ANTORCHADO, adj. made like a torch ; 
alſo wreathed or twiſted. 

ANTORIA, ſ. f. the action of ſelling goods 
before they are ſtole. 

ANTRO, ſ. m. a den, a cave. 

ANTRUEYFO, ſ. m. ſhrovetide ; obſolete. 

ANTUVIADA, ſ. f. a blow, (in cant) 

ANTUPTAR, v. a. to prevent, to ſurpriſe ; 
metaph. to ſtrike fd. | 


ANTUVION, or ANTUBION, ſ. m. pre- 
venting another, or being too quick for 
him; as, jugar de antuvion, upon a fall- 
ing out to give the firſt ſtroke, or wound 
another by ſurprize. 

ANTYER, adv. the day before yeſterday. 

ANUBLAR, v. a. to blaſt, or to be dark 
with clouds, 

Anublarſe el cielo, is for the ſky. to grow 
cloudy ; from nibe, a cloud. 

Anublarſe el trigo, is for the corn to be 
blaſted. 

ANUBLO, ſ. m. blight, mildew. 

ANUDADOR, ſ. m. one that knots. 

ANUDADURA, 1. f. knotting, _ 

ANUDAR, v. a. to knot. | 

Anudirſe la garganta, not to be able to 

_ fpeak for trouble or concern. 
Anudar en los eftiidies, to make no progreſs 
in one's ſtudies. 6 

ANUL ACION, ſ. f. abolition. 55 

AVULAER. v., a. to annul, to make void. 

ANULOSO, adj. full of rings. E=1 


| 


ANO 


ANUNCITACION, ſ. f. a declaration, or no- 
tification. ; 

ANUNCIADOR, 1. m. f. one who declares, 
or notifies; a meſſenger. 

ANUNCIAMENTO, Lm. vid. ANUNCIA- 

ON. 4 

ANUNCIAR, v. a. to declare, to notify, 
to make known; often taken in an ill 
ſenſe, 

ANUNCIO, ſ. m. preſage, or warning of 
ſome ill. | 

ANANEO, vide AN EO. 

ANZEL, ſ. m. obſ. a reſolution, a decree, 
or deciſion of wiſe men. 

ANZOLAR, v. a. to catch in a fiſh 
hook. | | 

ANZOLEFO, ſ. m. a ſmall 6ſh-hook. 

ANZOLERO, ſ. m. the man who makes 
fi ſn-hooks. 

ANZUELAR, v. a. vide ANZOLAR, 

ANZUELO, ſ. m. a fiſh-hook. 

Tragar el anzutlo, to ſwallow the fiſh-hook; 
or, as we ſay, to ſwallow the bait, when 
a man greedily lays hold of what is Jaid 
to do him harm. 

Roer el anzutlo, to gnaw off the hook, that 
1s, to eſcape the bait. 

Picar en el anzuelo, to leap at the bait, to 
ſuffer one's ſelf to be enſnared. 

ANA, ſ. f. a ſort of fox. 

ANADA, ſ. f. the ſpace of one year. 

ANADIENCTIA, 7 f. f. an addition; that 

ANADIDURA, which is given over 
in duyIngs or a ſmall matter to make up 
Weight. 

ANADIMIENT O, ſ. m. addition. 

ANADIR, v. a. to add, to put to. 

Añadir, to amplity, or exaggerate, a 
thing. 

Aiadir, to make an addition of what we 
are treating of. ; 

ANAFIL, ſ. m. a hautboy, a ſort of ſtraight] 
trumpet uſed by the Moors, and made 

- of metal. 

ANAFILERO, ſ. m. one that plays on a 
trumpet, or makes them. 

ANAGAZA, ſ. f. bird call. 

Anagaza, enticement, allurement. 

Hacer aiiagazas, to flatter one, in order to 
deccive him. 

ANAL, adj. belonging to a year, 

Anal, ſ. m. a yearly offering. 

ANASCAR, v. a. to trouble, or entangle 
affairs. 

ANASMES, ſ. m. pl. obſ. bracelets. 

ANAZEAS, 1. f. pl. days of pleaſure. 

ANEF ARSE, v. r. to grow old, or ſtale. . 

ANEYO, adj. what is more than one, two, 
or more years old; ſpeaking of wine, 
&c. 


| 4NICO, ,. m. the ſmalleſt bit of any 


thing. 
Hacer . to cut in little bits, to pull to 
pieces. | ' 
Hacerſe aiiicos, to be in the greateſt fury. 
ANIL, ſ. m. indigo, or indico. | Wo 
ANILADO, adj. dyed with ail, or in- 
digo. N 1 | 
ARINES, ſ. m. the coarſe part of flax, tow- 
oakum to caulk ſhips with. 1 
ANINOS, ſ. m. the fleece of a lamb! 
one year old. WY | 
ANIR, ſ. m. obſ. vide ANI. 
ANO, ſ. m. a year. 
Mal ano, God forbic. 1 
Sacar el vientre de mal ano, to be very well 
entertained. | BIT 


ANOYO, ſ. m. a yearling cal - 


r — oy, A ne <——_w — — OOO 


APA 


ANOVEZ, adv. every other year, when the 


land yields a good crop one year, and a 
bad one the next. | 
ANUBLADO, adj. blindfold. , 


ANUBLAR, v. a. vide ANUBLAR. 
Aiublarſe, v. r. vide ANUBLARSE,  \ 
ANUBLO, \. n. blaſting of corn, mildew. 


 Ariuda los labios, be filent, hold your 
| ongue. 

 ANUDADURA, vide ANUDADURA. 
 ANUDAR, vide ANUDAR. 


ANUSGAR, v. a. to vex or trouble an- 
other, 


Anuſgarſe, v. n. to Rick in the throat. 


404, an adverb of calling at a diſ- 


| tance. 


AOCANTENTO, ſ. m. the action of mak- 
ing any thing hollow. f 

AOCAR, v. a. to make hollow. 

AOCHAVO, ſ. m. vide OC HA. 

AOCHO, adj. num. vide OC HO. 

ſ. m. one that bewitches with 

is eyes. 

AOFADURA, ſ. f. bewitching, or faſcina- 
ting, doing miſchief with the looks. 

AOFAMIENTO, ſ. m. idem. 

AO Ak, v. a. to bewitch, or do miſchief 
with only looking; to look upon any 
one with an evil eye. 

400, ſ. m. vide OJO. 

AORA, adv. now. 

Adra poco, a little while ſince. 

AORMAR, v. a. vide AHORMAR, 

AORTA, ſ. f. the great artery. 

AORZA, ſ. f. vide ORZA. 

8 adv. (a ſea word) on the left 

and. 

AOSADAS, adv. boldly, audaciouſly. 

AOV AR, v. n. to lay eggs, as birds and in- 
ſets do. 

APABILARSE, v. r. to conſume one's ſelf 
by degrees, as a candle docs. 

APACAR, v. a. to pacify, to make eaſy, to 
mitigate. 

APACENTADOR, ſ. m. one that feeds, 
or that grazes, a herd-groom, or herdſ- 
man. 

APACENT AMIENTO, ſ. m. feeding, graz- 
in , putting into paſture; alſo paſture 
itſelf. 

APACENTAR, v. a. to feed, to graze, to 
put into paſture ;z uſed alſo in a ſpiritual 
ſenſe, 

APACIBILIDAD, ſ. f. lenity, eaſe, quiet, 


ce. 
ABACIBLE, adj. meek, pleaſing to all per- 
ſons, calm, 
Un dia apacible, un ſitio apacible, a fine 
day, a pleaſant place. 
APACIBLEMENTE, adv, peaceably, quiet- 
| ly, calmly. 
APACIGUADOR, f. m. a peace-maker, 
one who endeavours to reconcile differ- 


ences. 

APACIGUAMIENT\ 25 ſ. m. the action of 

pacifying or appeaſing. 

APACIGUAR, v. a. to pacify, to appeaſe, 
to calm. 

APADRINADOR, ſ. m. one who ſup 
or is ſecond to another; a pr: 
defender. 5 8 

APADRINAR, v. a. to ſecond, to back, to 


ſupport. | 
APAGABLE; adj. extinguiſhable, that mgy 
be quenched. 
APAGADOR, ſ. m. one that 8283 or 


ANUMERAR, v. a. to add to the number. 


rene 


9 


APA 
1 hollow cone put upon 2 can - 


to quench it. 
1 O, ſ. m. a dejection of 
mind. | 
APAGAR,: v. a. to quench, to extinguiſh, 
to appeaſe, or pacity. 
pwr la ſed, to quench one's thirſt. 
agarſe, v. r. to be extinguiſhed, or to be 
. quenched. 
Aun que malicia 2 . la verdad no la 
puede apagar, deceit may perplex, but 
can never overthrow the truth. 
APAGULLAR, v. a. to ſtrike any body un- 
- awares, and ſuddenly. | 
APAINELADO, adj. in (architecture) the 
. appellative of an arch which imitates 
half an ellipſis formed upon its greater 
Axis. 
APAISADO, adi. (pintura apaiſada) a pic- 
ture or landſca i web pug" £ 
APAFADO, adj. covered with ſtraw, ſtrew- 
ed over with ftraw. 

APALABRAR, v. a. to give one's word, to 
engage; alſo to ſpeak to. 

APALAMBRARSE, v. r. to be very 
thirſty. . 

APALANCAR, v. a. to raiſe, to move, to 
lift any weight with a lever; alſo-to ſup- 

Pore to force away by ſtratagem. 
ALEADOR, ſ. m. one that beats with a 
cudgel; alſo one that ventilates corn. 

Hpaleador de ſardinas, in cant, a galtey- 

ve. 

APALEAMIENTO, ſ. m. a cudgeling. 

APALEAR, v. a. to cudgel, or beac; alſo 

„to ventilate grain. 


_ cornudo apaleado, firſt cuckolded, then 

ten, 

APALMADA, adj. the hand held up fo, as 
the palm is ſeen, as in a coat of arms. 

AAA, v. a. vide PALPAR. 

APANADOR, ſ. m. he that takes or graſps; 
alſo to reform, or change for the better. 

APANAGE, ſ. m. lands, or a capital of 


money ſet apart for the maintenance of 
younger children. | 


_ 


APANAMIENTO, C. m. taking, or graſp-|' 


APANAR, v. a. to take, or graſp, to keep 
carefully; alſo to ſeize, to take by foree, 

do lay bold on, 

Af aniar, to act with conſideration and pru- 

Ee. a 

fpanar, to mend, or preſerve from decay. 

AHPANCORA, ſ. f. 2 of ſnell growing 
by the ſea fide amongf rocks. 

APANDILLAKR, v. n. to be divided in dif- 
ferent parties againſt each other; alſo (in 
cant) to cheat at cards. | 

Ner- v. a. to maintain, keep, 
Or i 


Obf. 
4d, f. m. a taking up, or graſping 


but more properly, handineſs, dexterity. 
APANUSCADO, j. inta a 


APANUSCADOR, f. m. f. the perſon who 

graſps or takes hold. 
APAGATADO, adj. parrot-like. | 

Nariz apapagayada, an aquiline, or hook - 
ed nole. i 

Ata k, v. t. to ſwell, or bri- 
dle, as a parrot does. 

APAR, adv. vid. PAR. | 


APARADOR, ſ. m. a ſide- board table, a 
—_— r the place where 
- workmen keep their tools or inſtruments. 

APARAR, . a. to are, provide, and' 
make 
* 


og 


APARATO, ſ. m. pomp, ſplendour, ſump- 


APARICION, ſ. f. apparition, appearance, 


ready; alſo to hold up the hands AP ARIR, v. a. to a 
| ; 


APA 


ens v. r. to be to be 
vided; alſo it is taken, for the female to 
be ready to receive the male. 
APARATADO, adj. prepared; bien d mal 
PER able-bodied, or in bad 
ealth. 


tuoſity, expenſiveneſs ; alſo preparation, 
readineſs. 

APARATOSO, adj. ſumptuous, coſtly, ex- 
penſive, ſplendid. 

APARCERIA, ſ. f. partnerſhip in trade, or 
the hke, ; 1 

APARCERO, ſ. m. a partner. 

APARCTAR, v. a. to partake, to ſhare. 

APAREADOR, ſ. m. one that pairs 
couples. 

APAREADURA, ſ. f. or APAREAMIEN-' 
TO, ſ. m. pairing, or coupling. 

APAREAR, v. a. to pair, to couple. 

Aparearſe, v. r. to go, or two by 
two. 

APARECEDOR, ſ. m. one that appears or 
comes in ſight; or one that ſeems or has 
a reſemblance. Obſ. 

APARECER, v. a. to appear, to come into 
ſight, to be found. 

APARECIMIENTO, ſ. m. an appearance, 
a reſemblance, coming in ſight. 

A pared en medio, the next houſe, which is 
only parted by a wall. 

APAREFADOR, ſ. m. one that prepares, 
provides, dreſſes, or makes ready. 

APAREFAMIENTO, a proviſion, prepara- 
tion, prevention. 

APARETAR, v. a. to make ready, to pre- 
pare, provide, or dreſs; alſo amongſt: 
muleteers, to ſaddle, to pannel. | 

APAREYAS, adv. alike, by pairs. | 

APAREYO, ſ. m. preparation, 


or 


neceſſaries ; alſo the ſaddle, or pannel, 
bridle, &c. for a horſe. 

Apartjo real, a ſea term; our ſailors call it 

the garnet; which is a tackle, wherewith 

they hoiſe in all caſks and goods, if they 
be not too heavy, as great ordnance, or 
the like. 

APAREYFOS, ſ. m. pl. the tools or inſtru- 
ments of a workman ; alſo the rigging 
or tackling of a ſhip. 

APARELLAR, v. a. obſ. vide APARE- 

AR. ; | 

AP ARENCLA, ſ. f. vide APARIENCTA. 

Aparencias, ſ. f. pl. the ſcenes in a play- 
houſe, or other e repreſenting things, 
but without life, or motion. 

* v. n. vide EMPAREN- 

AR. 

APARENTE, adj. apparent, ſeeming, not 
real; alſo falſe, deceitful, or able, con- 
venient, proper; alſo appearing true; 
—_— elegant, handfome, beautiful, 
air. 

APARENTEMENTE, adv. apparently, 
with ſemblance of truth. 

AP ARESCEDOR, ſ. m. vide APARECE- 
DOR. | | 

AP ARESCER, v. a. vide APARECER. | 

APARESCIMIENTO, \. m. vide APAKE- 

CIMIENTO. 


7 * | 
APARIE „ f. f. appearance, likeli- 
Aparienciar, . f. pl. the decorations or 


ſcenes of a ſtage ; imaginary, not real. 
, to come in fight. 


— — 


fron APARTE, adv. a 


APE 


well with and cuſtomers. : 
APARTADAMENTE, adv. ſeparately, diſ- 


tinctly. 

APART, ADIFO, or APARTADIZO, ſ. m. 
a place apart, a diviſion, or ſeparation, a 
bye place to lay things out of the way. 

APARTADIZO, adj. peeviſh, croſs, moroſe, 
man-hater. * 

APARTADOR, ſ. m. one * parts, or - 

tes, or puts away, more peculi- 
| aly ſed 4 thoſe that deal in wool, 
who ſeparate four or five ſorts of it. 

APART. 1505, l. m. pl. the little boxes 
the printers letters lie in, for compoling ; 
or any other ſuch boxes divided from one 
another. ; 

APARTAMIENTO, ſ. m. a ſeparation, di- 
viſion; alſo a divorce or legal ſeparation 
of huſband and wife. | 

APARTAR, v. a. to part, to ſet apart, to 
ſeparate, 

Apartarſe, v. r. to part, to be divorced, to 
ſeparate, to ſet aſide. g 

Apartar la gente, to make room in 2 
croud. . 

Apartarſe de la querella, to let fall a ſuit. 

2 de lo concertado, to go from one's 

argain. 

N to diſſuade, to dehort, to divert 
one by reaſon from any thing. 

Apartar la mano de un, d de una coſa, to 
forſake one, or to ſet afide any buſi- 
neſs. 

Apartar la wiſia, d los ojos, to forget, to 
negleR. 

Apartarſe del dictamen de otro, to be of a 
contrary opinion. 

Apartarſe de fi miſmo, to lead a looſe, diſ- 


orderly life. 
part, aſide. 

Llamar uno aparte, to take any body afidey 

that is, when you impart ſome ſecret, 
APARF AR, v. a. to make a heap, to ac- 

cumulate. 
APASCENTAR, v. a. vid. APACENTAR. 
APASSIONADAMENTE, ady. lovely, paſ- 

fionately, with great love. 
APASSIONAR, v. a. to deſire _ yz alſo 

to vex, to plague, to give trouble. 
Apaſſionarſe, v. r. to be put into a paſſion, 
to he vexed, to be paſſionately in love : 


alſo to be ial. 
& con fold do, 


. 
” 


Hombre apaſſionado no quiere 
a paſſionate man is deaf to all advice. 
APASTAR, v. a. vid. APACENTAR, 
APASTO, ſ. m. food, nouriſhment. | 
APATUSCAR, v. a. to do work in a hurry, 
to make more haſte than good ſpeed. _ 
APATUSCO, \. m. an ornament of ſeve- 
ral baubles ; alſo any thing made in a 
hurry. | | | 
APAZOTE, ſ. m. a ſort of herb ſo called. 
APE, ſ. m. an Indian word for a great 
commander among them. - 
APEA, ſ. f. a fetter, fetlock, ſhackle. 
APEADERO, ſ. m. a borſecblock, to 
mount or diſmount a horſe. 


lTAPEADORES, ſ. m. pl. perſons appointed 


to adjuſt the bounds of lands. : 
Apeamiento de una beredad, the extremity, 
bounds, or limits of a field meaſured. _ 
APEAMIENTO, ſ. m. alighting, dif- 
mounting; alſo conceiving, or compre- 
hending. ; 
APEAR, v. a. to alight, or diſtnount ; alſo 
to cone ive or comprehend; to ſtop 2 
cart by putting a ſtone under 


APARROQUIAR, v. n. to ſurnii one's 


| wheels. 


IF 21 pear, 


APE 


Apear, metaph. to diſſuade any one from 


his opinion. 


| Apearſe, v. r. to alight from a horſe or 


*carriage ; to fall from preferment. 
Apear - to be able to paſs a river on 
foot, or to ford it. 
Apear heredides, to fix, or ſettle the bounds 
of lands. 


APECHOS, adv. as, ftomar d fpechor, to 


APE 


| hair, , | 

A redro pelo inſt the grain. | 

APENAS, 9 barely. 

APENDICE, ſ. m. appendix, ſupplement, 
addition. 


APENUSCAR, vid. APELMAZAR. 


lands; alſo the act in juſtice by which the 
bounds are fixed. 


take a thing upon one, to take charge of! APEONAR, v. n. to run on the ground; a 


it, to take it into a man's own care. 

APECHUGAR, v. n. to claſp or graſp 
cloſe breaſt to breaſt ; alſo to undertake 
with ſpirit and courage. 

APEDAZAR, v. a. to break any thing in 
pieces. 

Apedazar, to mend, to repair. 

APEDATZOS, adv. by piece- meal. 

APEDERNALADO, adj. as hard as a flint- 
ſtone. | 

APEDREADERO, ſ. m. the place where 

boys throw ſtones at one another. 

APEDREADOR, 1. mi one that is always 
throwing ſtones. 

APEDREAMIENTO, ſ. m. the throwing 
of ſtones. 

APEDREAR, v. a. to ſtone, or fling ſtones ; 
alſo to hail, or ſpoil with hail; metaph. 
to uſe abuſive language. 

Las viñas ſe apedrearon, the vineyards were 
ſpoiled with a ſtorm of hail. 

Retro apedreado, # empedrado, a face 
marked by the ſmall- Pox. 

APEG AMIENTO, ſ. m. ticking, cleaving, 
or faſtening to; alſo inclination, pro- 

nſion of mind. 

APEGAR, v. a. to ſtick, to cleave, to 
cling. 

Apegarſe, v. r. to be cloſe to another. 

APEGO, ſ. m. vid. APEG AMIENTO, 

APELACION, ſ. f. an appeal. 

APELAMBRAR, v. a. to take the hair off 
ſkins, as tanners do with lime. 

APELANTE, ſ. m. he that appeals. 

APELAR, v. n. to appeal. 

Apelar, metaph. to appeal to, or have re- 
courſe to other ineans. 

APELATIVO, ſ. m. appellative, a name 

ven. . 

APELDAR, v. n. obſ. to fly, to make an 
eſcape. 

APELDE, ſ. m. an eſcape, in a hurry. | 

APELIGRADO, adj. expoſed to danger. 

APELIOTES, ſ. m. a wind fo called; the 
ſame as ſubſolano. 

APELLAK, v. a. to ſoften a ſkin with oil 
or fat, as tanners do. | 

APELLIDAR, v. a. to call upoy, to call 
for aſſiſtance; to cry for ſuch a party or 
faction. | | 

APELLIDO, ſ. m. ſurname. 

Prov. E mas ruyn del apellido, da 
mayor voz por ſer oydo, the baſeſt of the 
ſurname makes the greateſt noiſe to be 
heard; that is, the worſt people are more 
noiſy and loud. | 

APELLUCAR, v. a. to force, or compreſs 
many things into one by ſqueezing 
them. 8 

APELLUZCAR, v. a. to mould into a 
maſs, 

APELMAZAKR, v. a. to ſquat, ſqueeze, or 
flat together; to mould with the hands or 
feet; alſo to grow or make lazy. 

APELO, adv. fit to a hair, exact, juſt, 
even. | : 

Aptlo ayiiſo, down the hair, or with the hair. 

Hl arriba, up the hair, or againſt the 


term properly of tportſmen. 

APERADOR, {. m. one that commands 
and directs labourers ; alſo a cart-maker. 

APERAR, v. a. to make any ſort of carts 


or Waggons. 


roviſion, warning; alſo an order. 
APERCEBIR, v. a. to prepare, provide, 
warn; alſo (in law) to adviſe one to ap- 
pear before the judge. | 
Hombre apercebido, medio combatido, the 
man who 1s upon his guard is the leaſt 
hurt; that is, the more cautious any one 


collar, 

Apercollar, v. a. to take any thing clandeſ- 
tinely. 

APERDIGADO, adj. broiled, ſinged; alſo 
a word to reproach thoſe that have been 
in the inquiſition, as if they had narrow- 
ly eſcaped being burnt. 

APERDIGAR, v. a. to broil, to ſinge. 

APERITIPO, adj. aperitive, opening. 

APERNAK, v. a. to hold, or catch any one 
by the leg. 

APERO, 1. m. a ſheepcote, a fold. 

Apero, ſ. m. all the furniture, or harneſs for 
beaſts that work in the country; alſo the 
tools belonging to any trade. 

En caſa del herrers peir apero, a bad knife 
in a cutler's houſe; or, no body goes 
worſe ſhod than the ſhoemaker's wife. 

APERREADO, adj. dogged, ſharp, bit- 
ing; alſo ill uſed, as we ſay, uſed like a 
dog. 

APERREADOR, adj, troubleſome, impor- 
tunate, 

APERREAR, v. a. v. n. to grow dogged, 
ſharp, and biting ; alſo to tire, to vex 
onel:if. 

APERKONQUIADO, adj. that has good cuſ- 
tom in ſelling. | 

APERRORQUIAR, v. a. to have good 
cuſtom in ſelling; to become a pa- 
riſhioner. 

APERSONADO, adj. as, bien aperſonado, 
that has a good preſence. 

APERSONARSE, v. r. to be of a graceful 
comely mien, or preſence, 

APESADUMBRAK, v. a. to cauſe trouble 
or vexation. 

APESAR, adv. in ſpight of; to one's ſor- 
row. 

APESARADAMENTE, adv. grievoully 
vexatiouſly, anxiouſly. | 

APESARAR, v. a. to grieve, to trouble. 


ing, or preſſing flat. 
flat. : | 
Apeſgar 7, v. r. to be weighty, heavy. 


thence to poiſon with a ſtench. | 
721 metaph. to pervert, to miſlead, 
þ 7 


Hado, da, P- P · from Apeſiar . 


APEO, (. m. the ſettling the bounds of 


APERCEBIMIENTO, f. m. preparation, 


acts, the leſs danger he expoles himſelf 
to. ; 
APERCOLLAKR, v. a. to take a man by the 


| APESGAMIENTO, ſ. m. ſqueezing, weigh- 
APESGAR, v. a. to ſqueeze, weigh, or preſs 


API 


 Apeftar, v. n. to ſcent or me, ſo as to 

affect the noſe with a diſagreeable ſmell. 

APETECEDOR, ſ. m. f. one who deſires, 
or has an appetite for any thing. | 

APETECER, v. a. to have an appetite, - 
2 deſire for a thing, to covet, or long 

or. 

* ECIBLE, on that which. excites- 

e appetite, which is to be coveted 
defined, TR 

APETIBLE, adj. vid. APETECIBLE. 

APETENCIA, \. f. the deſire or coveting 
any thing. | 

APETITIVO, adj. belonging to the deſiring 
or coveting any thing. 

APETITO, 1. m. appetite, deſire, covet- 
ouſneſs. 

APETITOSO, adj. to be coveted or deſired, 
a thing exciting the appetite; alſo one- 
that has a fancy for every thing he ſees. 

APHACA, ſ. f. vetches or tares. 

APHELIO, ſ. m. that part of the orbit of 
a planet in which it is at the point re- 
moteſt from the ſun. 

APHERESIS, ſ. f. a figure in rhetorick, . 
when a letter or a ſyllable is taken from 
the beginning of a word. 

3 ſ. m. aphoriſm, general 
rule. 

APIADADO, adj. that has taken compaſ- 
ſion or pity, become tender hearted. 

APIADAR, v. a. to take pity, to have 
— or to move pity or compaſ. 

on. 

Apiadarſe, v. r. to be compaſſionate. 

* RO, ſ. m. the herb called crows« 

oot, 

APICARADO, adj. roguiſh, knaviſh. 

APICE, ſ. m. a jot, a tittle, the leaſt thing 
that may be. 

Apice, 1. m. the height, top, ſummit, per- 
fection; alſo a very ſmall object. | 

Eſtar en los apices, to have a perfect know- 
ledge of any art or ſcience. J 

APICOS PARDOS, adv. vid. PICO. 

APIE FUNTILLAS, adv. PIE. 

APIERNA SUELTA, adv. vid. PIERNA. . 

APILAR, v. a. to heap, thruſt, or mould 

| together. . ; 

Apilarſe la gente, to run into a throng. 

APILASCO, adv. caſt into large ingots, 

APINADURA, \. f. a clinging or 

APINAMIENTO, \. m. 5 ſticking cloſe 
together. 

APINAR, v. a. to cling, ſtick, or run cloſe 
— to cloſe as hard as a pine 
apple. | 

APIO, ſ. m. ſmallage, or water 5 0 

Apio, ſ. m. celery, an herb — uſed 
in winter ſallads, a ſpecies of parſlex. 

APIOLAR, v. a. to tie or hold down by the 
foot all ſorts of game, as hares, fowls, 
&c.; to hang. 

Apiolar, metaph. to ſeize, to impriſon. 

APIQUE, adv. upon the point, juſt ready 
upon the brink ; as, apigue de perder/e, 
upon the brink of perdition; el. nawio 
ſe fue a pique, the ſhip went to the bot. 
tom or was ſunk. | 

APISONAR, v. a. to ram down, to ſqueeze- 
or compreſs, | 

APITON, ſ. m. the bud of a flower before 
it bloſſoms. | 


APESTADO, adj. infected with the plague. 
APESTAK, v. a. to infect with the plague, 


APITONADO, adj. budded ; alſo paſſion- 
ate, haſty, or furious. 

APITONAMIENTO, f. m. budding  alſo-. 
| aſſion, haſtineſs, Or fury. 


APO 
howing itſelf, and it is ſaid of the horns 
of cattle. ; 
Apitonarſe, v. r. to be fo enraged as not to 


know what one does. : 
APLACABLE, adj. that may be appeaſed, 


aſſuaged, mit! . ; 
APLACABOR, m. a peace · maker. 
APLACAMIENTO, \. m. the peace 

made. 
APLACAR, v. a. to appeaſe, or pacify. 
Aplaca el tiempo, the — is over. 


PLACENTAR, v. a. to pleaſe, to de- 


light. 
APLACER, v. n. to pleaſe. 


A r, adv. at pleaſure. APODOSIS, ſ. f. a figure in rhetorick, 
AFLACIBLE, adj. 8 called reddition. 
APLACIENTE, ah. le, agreeable,| APOGEO, f. m. apogee, or apogeum, a 
leaſing. point an the heavens, where the ſun or 
A LANAMIENTO, ſ. m. the planing or] planet is at the greateſt diſtance poſſible 
ſmoothing any thi rom the earth. | 


APLANAR, v. a. . or plane. 


Aplanarſe, v. r. to fall down; alſo to be 


aſtoniſhed and ſtupified. 


APLANCHAR, v. a. to make even, ſmooth, 


or plain. 


APLASTAR, v. 2. to ſquat, ſqueeze, or 
flat together, to mould with the hands or 


feet. 


APLAUDIR, v. a to rejoice, or clap 


hands, to give praiſe; alſo to applaud. 
APLAUSO, f. m. applauſe, approbation. 
APLAYAR, v. n. to overflow. 


APLAZAMIENTO, ſ. m. an appointment, 


a ſet time. 


APLAZAR, v. a. to appoint a day, to warn 


to a da 


APLICABLE, adj. applicable, fit, apt, 


roper. 

A LICACION, ſ. f. application. 

APLICADERO, adj. that may be applied. 

APLICADOR, 1. m. one that applies. 

APLICAR, v. a. to apply. 

1 v. r. to be diligent, to 
induſtrious. 

Aplicar à uno, a una coſa, to ſet one upo 
a thing. | 
licay el oido, to yield attention. 


PLOMADO, adj. heavy as lead, leaded, 
like lead, dull, lumpiſh z alſo upright, or 


perpendicular. 


APLOMAR, v. a. to cover, or ſolder with 
lead; alſo to ſet upright or perpendicu- 


lar with a plummet. 


Aplomarſe, v. r. to be at a ſtand, to know 


not what to ſay or do. . 
APOCA, ſ. f. an acquittance or diſcharge. 


APOCADAMENTE, adv. meanly, ab- 


jectly, of little value. 


APOCADO, adj. made little, or of final] 
value, leſſened, of little worth; alſo 


mean-ſpirited. - 


# 


APOCADOR, ſ. m. the perſon who leſſens 


or diminiſes. 
APOCAMIENTO, ſ. m. 


meanneſs of fpirit. 


mean- ſpirited. 0 | g 
Adocarſe, v. r. to be leſſened 

ſpiſe one's ſelf, to undervalue one's ſelf. 
APOCEMA, ſ. f. a decoction. ny 
APOCHA, ſ. f. a receipt given on a'pay- 

ment. et os * g 
APOCOPE, ſ. F. A 

takes a ſyllable from the end of a word. 
APOCRYPHO; adj. apocryphal, fabulous, 

uncertain. | 


APOD ADBRO, du joke, banter, pun. | 


AY, Jy . 


chat is 


be careful, 


lefſening; alſo 


APOCAR, v. a. to leſſen, to make ſmall 
account of, or undervalue; to become 


z' alſo to de- fail with wearineſs. | 2 5 f 
| Aporredrſe en la jaula, aporrear Ja jaula, to 


figure in poetry, which 


APO 
APODADO, adi. reflected on, jeſted at. 


jeſter. 


another, to uſe witty, ſharp expreſſions. 
APODENCADO, adj. belonging to a ſet- 


v. r. to take or give power, or poſſeſſion 

to enable, to poſſeſs. f 
4500, ſ. m. a wi 
i upon another. 


APOLILLADO, adj. moch. eaten. 


made by a moth. 
APOLILLARSE, v. r. to be moth-eaten. 


8 
apology. 
APOLOGIA, ſ. f. an apology. 


apologies. 


cauſe by ſpeaking or writing. 


mate to ſpeak. 


and idle, 
APOMAZAR, v. a. 
with the pummice-ſtone, as painters do. 


plainly infinuate. | 


ſome bones. 
a ſhort and remarkable ſaying, 


lexy. 


xy 
APOPLEMXIA, ſ. f. apoplexy. 
AO ek, v. a. vid. APOCAR. 


hillocks, or made in trenches. 


hillocks, or making little trenches. 


drain away the water. 


ſtriving to outdo one another. 


being let blood. 
APORRAR, v. a. * 
AFORREADURA, ſ. f. 
APORREAMIENTO, f. m. a beating. 
APORREAR, v. a. to beat. 
Hporrearſe, v. r. to beat one 


tire in vain, 
APORILL 

lentifully. 
A 


carried by horſes or mules, 
APORTAMIENTO, \.\m, arriving. 
APORTAR, v. n. 0 
a port. 


2 : 


APODADOR, ſ. m. one that is full of 
jeſts and biting words; a banterer, a 


APODAMIENTO, f. m. a reflection or jeſt. 
APODAR, v. a. to reflect on, to jeſt upon 


ting dog. | 
APODERAR, v. a. or APODERARSE, 


tty jeſt, or reflection 


APOLILLADURA, ſ. f. eating, or the hole 


APOLLAKR, v. a. to ſet the hen upon her 
APOLOGETICO, adj. belonging to an| 


APOLOGISTA, ſ. m. the perion who writes 
APOLOGIZAR, v. a. to defend any one's 


APOLOGO, ſ. m. a fable, a tale, in which 
we make birds, beaſts, and things inani- 


APOLTRONARSE, v. r. to grow lazy 
to rub the canvaſs 


APOPHASIS, ſ. f. a figure by which the 
orator ſeems to wave what he would 


APOPHISIS, ſ. f. the prominent parts of 
APOPHTHEGMA, ſ. m. an apophthegm, 
APOPLETICO, adj. belonging to an apo- 


APORCADO, adj. dug in ridges, or little 
APORCADURA, ſ. f. raiſing ridges, or 
APORCAR, v. a. to make little ridges, to 
throw up earth about plants to keep the 
roots warm, or make little furrows to 


APORFIA, adv. contentiouſly, vying, 
APORISMA, ſ. f. an inflammation after 


s ſelf; alſo to 


O, adv. abundantly, copiouſly, 
RTADERAS, ſ. ſ. pl. panniers or packs 


wie "eo low] 


APR 
APORTELLADO, ſ. m. the name of aw 
honourable ancient dignity in Spain. 
APORTILLAR, v. a. to break open, or to 


| "batter down, to make a breach. 
go 1 l. m. a phyſical potion, a de- 


ion. 
2 ADO, adj. lodged, quartered, 
ineted. | 
APOSENTADOR, \. m. a harbinger. | 
22 de exercito, a quarter - maſter. 
POSENTAMIENTO, ſ. m. a lodging, or 
quartering. | 
APOSENT AR, v. a. to lodge, to quarter. 
„ arboles, to plant trees in rows. 
POSENTILLO, ſ. m. a little chamber. 
APOSENTO, ſ. m. a chamber, lodging, or 
quarters. 
Apoſento de nao, a dock where ſhips are 
built ; alſo a cabbin in a ſhip. | 
APOSIOPESIS, C. f. a figure in rhetorick, 
when one through anger or earneſtneſs 
leaves out a part of a ſentence. 
APOSPELO, adv. oppoſitely, violently. 
APOSSESSIONAMIENTO, \. m. putting 
into poſſeſſion. 
APOSSESSIONAR, v. a. to put into poſ- 
ſeſſion, 
Apofſeſtonarſe, v. r. to take poſſeſſion, 
i a "oat. adv. purpolely, de- 
ignedly. 
APOST I, ſ. m. a fit place to catch-fiſh. 
APOSTAMIENTOS, i. m. pl. obſ. furni- 
ture or ornaments. | 
APOSTAR, v. a. to lay a wager; alſo to 
it a centinel or body of men. 5 
AFOSTASIA, ſ. f. apoſtacy, departure 
from what a man has profeſſed. | 
APOSTATA, ſ. m. f. an apoſtate, one that 
renounces his religion. 
APOSTATAR, v. a. to apoſtatize, to re- 
nounce one's religion. 
APOSTEMA, \. f. an apoſtume, a 
or impoſtume, a ſwelling, an abſceſs. 
APOSTEMACION, ſ. f. the gathering of 
a purulent tumour, an apoſtemation. ; 
APOSTEMAR, v. a. to apoſtemate, to 
ſwell and corrupt into matter. | 
Apoflemarſe, v. r. to be apoſtemated. 
APOSTIA, i. f. calumny, falſhood. 
APOSTILLAR, v. a. to illuſtrate with 
marginal notes. 
2 85 m. an apoſtle. 
STOLADO, g 
APOSTOLAZGO, {© m apoſtleſhip, 
APOSTOLICAL, adj. vid. APOSTOLICO. 
APOSTOLICAMENTE, ady. apoſtolically. 
APOSTOLICO, adj. apoſtolical, or belong- 
ing to the apoſtles. 
APOSTOLO, ſ. m. vid. APOSTOL. 
APOSTROPHE, ſ. m. a figure when we 
turn our diſcourſe from thoſe we ſpeak 
to, to the abſent; alſo a daſh with the 
pen, being a note of cutting off a letter, 
as when we write believ'd; tor believed. © 
APOSTURA, f. f. handſomeneſs, comeli- ' 
neſs. 
| 4POTHECA, ſ. f. an apothecary's ſhop. 
APOTHECARTO, ſ. m. an apothecary. 
APOY AR, v. a. to maintain, to ſupport, to 
rop. 
77 arſe, v. r. to be ſupported, maintained, 
2 O, ſ. m. ſupport, prop; alſo help, 
rotect ion, favour. 
APRACAR, v. a. to appeaſe, aſſuage, miti- 


gate. | \ 
APRECIABLE, adj. praiſe-worthy, com- 
mendable, laudable. | f 
. B, adv. commendably, 


| 


APR 


raiſe worthily. | 


APRECIADOR, \, m. an appraiſer, one that 


ſets a rate or value on goods. 


ſetting a rate. 


APRUCTAR, v. a. to prize, to value, to ſet a Apretar las foletas, to run, to fly. 


rate; to elteem. 


APRECIATIVO, adj. commendable, laud- APRETON, ſ. m. 2 


able. 
APRECIO, ſ. m. price, value, eſteem. 


APREGONAR, v. a. to cry. 


APREHENDER, v. a. to apprehend, to 
conceive; alſo to ſuſpect, or be appre- 
henſive, to lay hold of. 


APREHENDEDOR, ſ. m. one that appre- 


hends, conceives, or is apprehenſive. 
APREHENSION, ſ. f. apprehenſion, fear, 
ſuſpicion of ſomething. 


APREHENSIPO, adj. apprehenſive, fear- 


ful, luſpicious. 


AFP U 
APRETAR, v. a. to ſqueeze, preſs, 


allo to preſs, to urge. 


| APRECIADURA, ſ. f. prizing, valuing, Apretar con uns, to hold, to ſeize one. | 
| Apretar la mano, to confirm a 7 


Apretar las cinchas, to girt A 2 a | ; 
udden preſſing exi- 
be af. 


gency; alſo a ſhort, ſwift race; 


fliction. Io SS be | 
APRETURA, ſ. f. ſtreightneſs; a throng, 

a preſſing circumſtance, | | 
APKIESSA, adv. haſtily, quickly: 
APRIETO, ſ. m. danger, preſſing circum- 

tance, difficulty. 3 . | 
APRIMAS, adv. chiefly, firſt of all, 
APRISA, adv. in a hurry, quickly. 


ſwiftneſs. 


APRISCAR, v. a. to put into a ſhcepfold. 


APREMIADAMENTE, adv. violently, by APRISCO, {. m. a ſheepfold. 
 APRISONAR, v. a. to impriſon, to fetter. 


compulſion or force. 

APREMTADOR, ſ. m. one that forces or 
compels, | 
APREMIADURA, ſ. f. force, compulſion. 
APREMIAMIENTO, ſ. m. vid. APKRE- 

M19. 

APREMIAR, v. a. to force, to compel. 

1 ſ. m. force, compulſion, vio- 

ence. 

APRENDER, v. a. to learn. 

APRENDIGON, ſ. m. a beginner, a no- 
vice, an apprentice, an unexperienced at- 
tempter, a learner. 

APRENDI/Z, ſ. m. an apprentice. 

APRENDIZASGO, ſ. m. apprenticeſhip. 

APRENSADOR, ſ. m. a preſſer. 

APRENSAR, v. a. to preſs; alſo to diſtreſs, 
to moleſt. 

APR VAR, v. a. to preſs one againſt his 
will; alſo to take him priſoner. 

APRESENTA4R, v. a. vid. PRESENTAR., 

AFRESTADOR, ſ. m. one that prepares or 
makes ready. | 

APRESTADURA, ſ. f. preparing, or mak- 
ing ready, 

AT REET: 4] „ v. a. to prepare, to make 
ready. 

A PRESTO, ſ. m. a preparation. | 

APRESUKACION, ſ. f. readineſs, diſpatch, 
diligence, celer ity. 

APRESURADAMENTE, adv. haſtily. 

APRESURADOR, ſ. m. one that haſtens. 

APRESURAMIENTO, ſ. m. haſting. 

APRESURAR, or APRESSURAR, v. a. to 
haſten, to make haſte. | 

* v. r. to be expeditious, quick, 
or ſpeedy. 

APRETADAMENTE, adv. cloſely, preſ- 
fingly, forcibly. 

APREY. 
uſe to bind any thing. | 

Apretado, da, p. p. metaph. a miſer, a co- 
vetous perſon, 

APRET ADON, ſ. m. the cant word for a 
doublet. 

APRETADOR, ſ. m. a woman's girdle; 
alſo a ſilver and gold wire women wore 
on the head. 

Apretador, ſ. m. a rammer, ſuch as pa- 
viours uſe to ram in the ſtones with. 

APRET ADURA, ſ. f. a ſqueezing, 

APRETAMIENTO, \. m. preſſing, 


ADERAS, (. f. pl. ropes that we 


ſtreightmng; alſo affliction, ſorrow, 


grief. 


N -APRET ANTE, ſ. m. in cant, a ſbarper at 


play, who lets his cully win & while, and 
then ſqueezes him. EF 
| 9 


+ 


APRISO, ſ. m. obſ. vid. APKISCO, 
AFRO, 1. m. a boar. Uſed only by poets. || 
APROAR, v. a. to ſteer a ſhip. _ 

1g cant l. f. approbation, conſent, 
iking. $5 | 

APROBADOR, {. m. the perſon who ap- 

rYOVES, 

AFKROBAR, v. a. to approve, to allow, to 
conſent, to like. 

APROCTIES, ſ. m. pl. the approaches at a 
ſiege. 

APRONTAMIENTO, ſ. m. preparation, 
the act of making ready what will ſcon 
be wanting. 

APRONTAR, v. a. to make ready, to put 
in order. 

APRONGO, vid. APRONTAMIENTO. 

AFROPINQUAR, v. a. to approach, to 
draw near. 

APROFOSITO, vid. PROPOSITO. 

APROPRIAICIDN, ſ. f. appropriation, ap- 
plying, adapting. : 

APROPRIAK, v. a. to appropriate, apply, 
adapt, fit. 

Apropriarſe, v. r. to adapt any thing to 
one's (elf. | 

APROV ACION, vid. APROBACION. 

APROPF AR, v. a. vid. APROBAR. 

APROFECER, v. n. vid. AFROVECHAR. 

APROVECHADAMENTE, adv. profitably, 
uſefully. 

APROVECHAMIENTO, ſ. m. profit, gain, 


advantage. 


to put to good uſe, to profit. 
Aprowecharſe, v. r. to be put to good ule, 
to be profitable. 
APROVECHOSO, adj. profitable, uſeful, 
ben ficial. | 
AFROVECIMIENTO, ſ. m. vid. APRO- 
YECHAMIENTO. 
APROVELK, v. a. vid. PROC EER. 
APROAIMACION, f. f. approaching or 
drawing near. | 
APROXIMAR, v. a. to approach, to draw 
near. 
APRUEFA, adv. upon trial. 
APSIDES, ſ m. apſides, the higher apſis is 
called aphelion, or apogee, the lower pe- 
| ripbelion, or perigee. 14 
APTAMPNTE, adv. fitly, properly, aptly. 
APTITUD, C f. aptneſs, meſs, capa- 


city. | 
4570, adj. apt, ready, capable. Nen | 
APTUNO, ſ. m. autumn. h. 
| APUESTA, ſ. f. a wager. +: 


reightt · 
en, or cloſe; alſo to purſue and wa | 


APRISAR, v. n. to haſte, to mave with 


APROVECHAR, v. n. to ſave, to improve, | 


4 u 


APUEST. . degantly, deli- 
cately, nobly, grace ully. : ; 


APUESTO, adj. ſeaſonable, opportune, in 
| right time. aan | | 
Apue/lo, 1. Mm. 0 k „ neatneſs. 4 

1APUNADAR, v. a. to ſtrike with the fiſt. 
APUNARK, v. a. to graſp in the fiſt, 
APUNADURA, ſ. f. a graſſ 


APUNEADURA, C. F. « beating or buf- 
- feting. | a 
AP NEAR, v. a. to beat or buffet. 


— 


APUNETEAR, v. a. to beat with the fiſt. 


| 4PUNTACION, ſ. f. annotation, note. 


APUNTADOR, ſ. m. an. obſerver, one that 
points out or directs, or one that takes 
notice of faults. . | | 
APUNTALAR, v. a. to prop, or ſhore up, 
to underſet, to ſupport. 
APUNTAMIENTO, 1. m. an advice, re- 
- membrance ; alſo pointing and agree- 
ment, 
APUNTAR, v. a. to appoint, to point out, 
to mark; alſo to ſharpen, to edge. 
Apuntarye, v. r. to grow ſour, 
APUNTILLAR, v. a. to kick, to ſpur, 
APUNTQ, adv. ready. | 
APUNUSCAR, v. a. to gripe roughly in 
the fiſt, to rumple, to ſqueeze. 
APURADAMENTE, adv. cleanly, abſo- 
lutely, or of neceſſity. 

APURADERO, 1. m. a clear or manifeſt 
roof of any thing. | 
APURADOR, ſ. m. one who drives ano- 
ther to extremity ; alſo one that ſearches 

out the truth of any thing. 

APUR AMIENTO, 1. m. draining ; alſo 

uritying, and driving to extremity. 

APURAR, v. a. to drain, to purify, to 
drive to extremity ; alſo to examine, to 
drain, and to provoke. 

Apurar la paciencia, to try a man's pa · 
tience. | 

Apurar un hombre, to preſs a man hard. 
PUR, ſ. m. vid. APURAMIENTO. 

AQUUDRILLAR, v. a. to conduct a ſqua- 
dron of ſoldiers. 

Aquadrillar, v. a. to unite people in diffe · 
rent bands. 


Aquadriiiade, da, p. p. from Aguadril- 
r 


ar. 

Aguadrilla, ſ. f. a union, or bond of 
atfociation ; alſo a confederacy, a band, 
AQUANT I[ADO, adj. belonging to quan- 

' tity, equalling in quantity. 
Nr ſ. m. the eleventh ſign in the 
Todlac. 
ASUARTELAMIENTO, ſ. m. the place 
where ſoldiers are quartered, 
AQUARTELAR, v. a. to quarter ſoldiers, 
to appoint them quarters. $3 by 
AQUATICO, adj. watery, or that belongs 
to the water. 8 | 
AQUATIL, adj. that lives in the water. 
ASRUATISMO, ſ. m. an ocean, or con- 
gregation of waters. Obſ. 
AQUATOCHO, ſ. m. vid. AGUATOCHO. 
ANQUEDA, adv. as tajifr d quida, to ring 
the bell which ſets the watch at night. 
£QUEDADOR, f. m. one that ſtops or 
ftays; that ſtills or quiets. 
AQUEDAR, v. a. to fiay or ftop, to (till 
or quiet. | 
ARUEDUCTO, ſ. m. an aquedutt. 
ARVEJ ADAMENTE, adv. anxzioufly, 
vexatiouſly, haſtily. | 
ARVEF VO, ſ. m. haſtigeſs, anxi- 


ety. 


ARUEYO- 


ARA 
IH2UEFOSAMENTE, adv. mrxioufly. 
, pron. that man. 

_ AQUELLA, pron. that woman. 


AL ENDE. adv. obſ. on 58 ide. 


ARNQUI, adv. . 
ARNUIESCENCTA, f. f. agreement, con- 
deſcenſion. 


ASUIETAMIENTO, ſ. m. quieting, ſtill- 
ing, pacifying. 

ARUIETAR, v. a. to quiet, 

cify. 

ANQUILA, vid. AGUILA. 

AT AR, v. a. to refine or purify 

0 . 

ASUIL EN, vid. AGUILENO. 

Aquileno, 1. m. a man apt or fit to be a 
thief, 

AQUILIFER, 5 
cient enſign, a cornet. 

ANUILINO, the fame as aquileño. 

ANQUILLA, \. f. the keel ot a ſhip. 

ANSUILLOTRADO, adj. a clowniſh word; 

— — in love. 

ANUILON, ſ. m. the north. 

ASUILONAR, 
north 

UISTAR, v. a. to acquire, to get, to 
obtain. 

ANQUITIBI, f. m. a burleſque name given 
to each of the porters, who, dreſſed like 
fextons, carry the repreſentations of the 
tools of our Saviour's 
proceſſion of Pafſion-w 

ANUOSO, adj. full of water. 

ARA, ſ. f. an altar, or an altar-ftone laid 
on the altar where maſs is ſaid; alſo a 

_ conſteilation ſo called. 

ARADA, ſ. f. a plonghed field. 

ARKRADO, ſ. m. a plough. 

Arado comero, a crooked plough. 

ARADOR, ſ. m. plougher, plonghman ; 
alſo an inſect. 

ARADRO, ſ. m. vid. ARADO. © 

ARADURA, ſ. f. ploughing. 

ARAGAN, adj. 22 HARAGAN, 

ARAIZ, ſ. f. vid. RAIZ. 

ARAFEDA, ſ. f. the plough-ſtaff to cleanſe 
the coulter with. 

ARALDO, ſ. m. vid. HERALDO. 

ARAM, ſ. m. braſs drawn or worked out 
to a length, as braſs wire. Obſ. 

A4RAMBEL, ſ. m. a tattered cloth, a rag; 
ſometimes taken for the hanging of a 
room. | 

ARAMBRADO, adj. of a copper-colour, 


or covered with copper. | 
ARAMBRAR, v. a. to paint or dye Ar a 


copper-colour, or to cover with copper. 
ARAMBRE, ſ. m. copper. "ee 
Hilo de arambre, braſs or copper wire. 
ARAMIA, ſ. f. a ploughed field. 
ARANA, ſ. f. deceit, craft. 
ARANGEL, C. m. a regulation of rates 
of el. alſo ſetting the duties 
paid on s at the cuſtom · houſe; alſd 


Rill, or pa- 


adj. belonging to the 


(8 


AQUILIFERO, f. an — 


| alfo a ſort of band worn by 


AR ANIEGO, adj. a hawk that has been 
EO, adj. watery, or belonging to was 


in the 


| 


| 


ARB 


ARANDES, ſ. f. pl. firawberries. 
that contains the alline humour. 


taken in a net. 


ARANZADA, ſ. f. an acre, or about the 


ARANEA, 1. f. the tunicle of the eye, 


ö 


ARC 


Ardbol de ia camiſa, the body of a ſhirt, alſo 
a tool uſed by watchmakers. ' 

Prov. Queen a buen arbol ſe arrima, 
buena ſembra te cobija, he that Jeans 
againſt a good tree; has a good ſhade 
over him; that is, he that relies on good, 
worthy people reaps a benefit. 

Arbol de fuego, a tree of fire-works. 


ſame quantity of ground, or land. 


| ARANA, ſ. f. a ſpider. It is alſo a branch 


to hang in the middle of a room with 

many candles; and in ſome places a 

crab; alſo an induſtrious, diligent 

Prov. Al araiia hurts la rutca el di- 
ablo, porque ſaque la tela del rabo, the 
devil ſtole the ſpider's diſtaff, that ſhe 
might draw her thread through her tail; 
this they ſay to any that do things pre- 

ſterouſly. 
4 NADOR, ſ. m. one that ſcratches. 
ARANADURA, ſ. f. a ſcratching or claw- 


ing. 

ARARAR, V. a. to ſcratch, to claw; alſo 
to be a miſer, a ſcrape-penny. 

ARANETA, ſ. f. a little ſpider. 

ARANENTO, adj. full of ſpiders. 

ARANIEGO, ſ. m. a kind of kite ſo called. 

ARANITA, i. f. a little ſpider. 

ARANO, 1. m. a ſcratch. 

ARANUELA, ſ. f. diminut. of ara#a. 

ARANUELLO, ſ. m. a ſnare, a net io catch 
birds in. | 

ARANZEL, a fcroll, a roll of aper; a 
muſter-roll, a liſt; alſo a proclamation 
ſettling the rates of proviſions, 

ARAR, v. a. to plough. 

Arar el mar, metaph. to plough the ſeas, to 
ſail ; it is alſo called ploughing becauſe 
the ſhip leaves a track behind her, as the 

ough does a furrow. 

AKRASAR, v. a. vid. ARRASAR, 

ARASA KAR, v. a. vid. ARRASTRAR. 

ARASULZL, adv. now, now for it. 

ARATIVO, adj. arable, fit for tillage. 

ARATORIO, adj. contributing to tillage. 

ARATOS, adv. now and then, by fits, at 
ſeveral times. | 

ARAP AL, ſ. m. vid. ARRABAL. 

ARBEFA, ſ. f. the tare or vetch. 

ARBITANA, ſ. f. vid. ALBITANA. 

ARBITRADOR, ſ. m. an arbitrator. 

ARBITRAL, adj. voluntarily left to one's 
own choice; arbitrary. 

ARBITRAMENTO, 1. m. judgment, deci- 
fion, determination. 

ARBITRANTE, ſ. m. an arbitrator, an 
umpire. | 

ARBITKRAR, v. a. to arbittate, to decide. 

ARBITRARIAMENTE, adv. deciſively, 

determinately, peremptorily. | - | 

ARBITRARIO, adj. that is, or may be put 
to arbitration ; alſo arhitrary. 

ARBITRERO, adj. obſtinate, ſtiff in opi- 
nion, froward, pertinacious. 


| 


« 


ARBITRIANO, ſ. m. an arbitrator, an um 


ire. Obſ. 

ARBITRIO, ſ. m. a man's will, 
or decifion ; alſo a project. 

ARBITRISTA, ſ. m. a projector. 

ARBITRO, ſ. m. an arbitrator, umpire. 

ARBOL, ſ. m. a tree; a maſt of a ſhip. 

Arbol del parayſo, vid. ALHENA. | 


opinion, 


a method, a rule. Arbdol trifle, a tree growing in ſeveral parts 
ARANDANO, \. m. the fruit of the ſervice-], of India. 5 

tree. ber $ Arbol mayor, the main maſt of a ſhip. 
HIRANDELA, .. f. a thing in the ſhape of Arbol de prta, d de trimquete, the fore maſt. 

A funnel, faſtened to the thick end of à Arbol de, megäna, the mizen maſt, the 
„mac, "tb defend the man's hand; it 35 maſt in the Rern of x fp. 


PY | 


TARCABUZ, ſ. m. a muſket. 
TARCABUZAZO, ſ. m. a muſket-ſhot. 


ARBOLADO, ſ. m. in cant, a tall man. 
Arbolado, adj. ſet upright as a tree, raiſed 
or lifted up. 
8 v. a. to maſt a ſhip, to ſet up- 
right. 
Arbolay andera, to ſet up, or to hoiſt, or 
hold up the colours, to diſplay them. 
ARBOLARIO, ſ. m. vid. HERBOLARKIO. 
ARBOLAZO), ſ. m. a great tree. 
ARBOLCILLO, ſ. m. a little tree, a ſhrub. 
ARBOLECER, v. n. to grow up to a 


tree. 
ARBOLECICO, ſ. m. vid. ARBOLECIL- 
LO. ' 
ARBOLEDA, ſ. f. a grove of trees. 
ARBOLEDERO, ſ. m. one that looks ts 
an orchard or a wood 
ARBOLETE, \. m. a lime-twig. 
ARBOLILLO, diminut. of arbol. 
ARBOLISTA, \. m. a gardener, a dreſſer 
or planter of trees. 


ARBOLLON, ſ. m. a drain to draw off 


water. . 

ARBORADO, adj. full of trees, or ſhaded 
with trees. 

ARBORAR, v. n. to grow up to trees; alſo 
as arbolar. | 

ARBORBOLA, ſ. f. a tumult, an uproar. 

ARBO SANTE, ſ. m a _ ladder; alſo a 

rop to ſupport any building. | 

A BUSTO, Er A lletle — ſhrub. 

ARCA, ſ. f. a cheſt, a bin to keep bread 
and corn, a great ciſtern to keep water. 

Arca del pan, a bin for bread ; metaph. the 
belly. 

Arca = Noe, Noah's ark; metaph. any 
place or cheſt that contains all ſorts of 
things. | | 

= 4a En arca de avariento, el diabls 
dige dentro, the devil lies in a covetous 

man's cheſt. 

Prov. En arca abierta el jiſto pecas 
the juſt man ſins by an open cheſt; op- 
portunity makes the thief. | 

Sangrar d uno de la vena del arca, to trick 
any one out of his money. « 

Prov. Ni ejo en ld carta, mi mano en 
el arca, neither look into writing paper, 
nor put- your hand into another man's 
purſe; that is, be not impertinently cu- 
rious to obſerve what does not belong to 


ou. 

ARCABUCEADO, adj. ſhot. 

ARCABUCEAR, v. a. to ſhoot. | 

ARCABUCERIA, ſ. f. the infantry who 
made uſe of an engine to ſhoot darts or 
ſtones out of. Obſ. 

ARCABUCERO, ſ. m. an engineer; a 
maker of military engines. Ob. 

ARCABUCO, ſ. m. a great, thick wood of 


trees, 


N 


| 


ARCABUZERIA, ſ. f. mulſketeers, a 

of them. ale Len 
ARCABU7ZERO, ſ. m. a muſketeer. 
ARCACHOFA, ſ. f. vide ALCACHOFA. 
ARCADA, ſ. f. training or reaching to vo- 


N 


t. | 
n e uno dando arc das, to he in * 


1 


AR C 


of death. 

AKCADERO, ſ. m. a cheſt- maker, a joiner. 

ARCADOR, ſ. in. vide ARQUEADOR. 

ARCADUCES, ſ. m. pl. buckets fixed to 
the wheel of a water-mill to draw up 
water in. 

ARCADUL, ſ. m. a pipe or conduit for 
water, an aqueduct, a pot, whereof they 
tie a great many to a rope ſet round a 
wheel to draw up water. 

Arcadiz, a mark or token of the affections 

of the mind; alſo a buſy body; alſo a 
flatterer and pimp. 

AKCADUZAR, v. a. to lay pipes or other 
conveniencies to carry water z metaph. to 

. contrive and Jay the method to carry on 
any buſineſs, 

ARCANIDAD, ſ. f. a ſecret. 

ARCANO, adj. ſecret, concealed, hidden, 
undiſcovered. 

ARCAZ, ſ. m. a man's cheſt, or breaſt, all 
that part of him which is ſhut in by the 
ribs ; alſo a great trunk or cheſt, 


Arca, ſ. m. a great cheſt. 


ARCE, 1. f. the bladder-nut. 

Arce, ſ. m. a tower. 

ARCEA. ſ. f. a woodcock or a ſnipe. 

ARCEBISBE, ſ. m. obſ. an archbiſhop. 

ar ras ſ. m. an archdeacon- 

1p. 

ARCEDIANO, ſ. m. an archdeacon. 

ARCEN, ſ. m. vide ARZEN. 

ARCERO, ſ. m. vide ARCHERO. 

ARCIIA, ſ. f. the blade of the weapon uſed 
by archers anciently. 

ARCHANGEIL, ſ. m. an archangel ; pro- 

nounce arcangel. 

ARCHERO, ſ. m. an archer; alſo one of 
the king of Spain's guard, a yeoman of 
the guard. 

ARCHERUELO, ſ. m. a little archer, or 
ſmall yeoman of the guard. 

ARCHETYPO, ſ. m. original, model, pat- 
tern, Pronounce arketypo. 

ARCHIBANCO, ſ. m. a table, or a ſeat 
with a drawer under it. 

ARCHIBO, \. m. vide ARCHIVO. 

ARCHIBRIBON, ſ. m. a maſter beggar, 

he chief of the mumpers. 

oy =" earch ſ. m. a grand or arch- 
devil. 

ARCHIDUCADO, g. m. an archdukedom. 

ARCHIDUNUF, ſ. m. an archduke, 

ARCHIDUNUESA, ſ. f. an archducheſs. 

ARCHIGATO, ſ. m. the chief among the 
cats; a word uſed jocoſely. 

ARCHILAUD, ſ. m. a large lute. 

ARCHIMANDRITA, ſ. m. a ſuperior of 
religious men. 

ARCHIPIELAGO, ſ. m. the Archipelago, 
a part of the Mediterranean Sea which is 
full of iſlands. 

ARCHIPOBRE, ſ. m. the chief of the beg- 
gars or mumpers. | 

ARCHIPOETA, ſ. m. the prince of poets. 

ARCHIPRESTE, ſ. f. an archprieſt, or 
chief prieſt. | 

HARCHISYNAGOGO, ſ. m. the chief of the 
ſynagogue. 

ARCHITECTO, or ARCHITETO, ſ. m. an 
architect. 

ARCHITECTURA, ſ. f. architecture. 

ARCHITRAFE, ſ. m. architrave, the maſ- 
ter or principal beam in any ſtructure; 
in ſtone-work it is that part which lies 
immediately upon the columns, and ſup- 


rts the ſtructure. 
ARCHIT RICLINO, ſ. m. he that orders and 


ARE 


takes care of a feaſt, 

ARCHITYRANO, ſ. m. an archtyrant. 

ARCHIPFAR, v. a. to have any thing re- 

| "corded to keep it in the archives. 

ARCHIVERO, ſ. m. the maſter of the re- 
cords. 

ARCHIVISTA, ſ. m. a keeper of the re- 
cords. ket 

ARCHIVO, ſ. m. an archive, a place where 
records are kept. 

Archivo, the perſon who keeps a ſecret, 

ARCILLA,\. f. white earth. 

ARCILLOSO, adj. belonging to clay. 
ARCIPRETAZGO, ſ. m. the dignity or ju- 
riſdiction of the chief prieſt, oi 

ARCIPRESTE, vide ARCHIPRESTE. 

ARCO, ſ. m. a bow; alſo an arch. 

Arco entero, an arch that is a complete ſe- 
micircle, whoſe chord is the whole dia- 
meter. 

Arco diminuids, an arch that is leſs than a 
ſemicircle, and therefore its chord is leſs 
than a ſemiſiameter. ; 

Arco computflo, an arch compoſed of two 
{mall arches, which meeting at the top, 
cut one another there, and form an 
angle. 

ARCOLA, ſ. f. a ſort of coarſe canvas. 

Ax CON, 1. m. augm. of arca, a great 
cheſt. 

ARCTICO, adj. belonging to the north 


"ole. 

ARCTURO, a ſtar in the heayens ſo called. 

ARDA, ſ. f. a ſquirrel. 

ARDALEAR, v. n. to grow thin; (ſpeaking 
of grapes). 

ARDENTTIA, ſ. f. the light cauſed by the 
waves in a tempelt ; a ſea term. 

ARDEOLA, ſ. f. a little heron. 

ARDER, v. n. to burn, to flame, to blaze. 

ARDID, ſ. m. a ſtratagem and cunning 
contrivance. 

ARDIDEZA, ſ. f. magnanimity, bravery ; 
alſo cunning, craft. 

ARDIDMENTE, adv. bravely, couragi- 
oully. | 

ARDIDO, adj. burnt ; ſet on fire; alſo hot 
in temper, haſty; bold, daring, impu- 
dent. 

ARDIDOSO, adj. ſagacious, acute, quick- 
ſighted; alſo ſtout, valiant, couragious. 

ARDIENTE, adj. burning hot; alſo pat- 
ſionate and bright. | 

ARDIENTEMENTE, adv. hotly, fiercely, 

Ardientemente, adv. bravely, couragioully 

ARDILLA, \. f. dim. of arda. 

ARDIMENTO, ſ. m. heat, burning; alſo a 
fiery temper, boldneſs, courage, an ear- 
neft defire. | 

ARDITE, ſ. m. a piece of copper money for- 
merly in Spain, worth three maravedlies. 

No wale un ardite, no ſe me da un ardite, no 
fe eſlima en un ardite, not worth a doit, 
I don't value it a pin, it is not worth a 

in. i 

AR DO R, ſ. m. heat, burning, a flame, or 

blaze; alſo eagerneſs, boldneſs. 

ARDUAMENTE, adv. difficultly. 

ARDUIDAD, ſ. f. difficulty, hard labour, 

reat pains. 

ARDUO, adj. difficult. 

AREA, ſ. f. the area, or ſuperficial contents 
of any thing ; alſo in geometry, the ſur- 
face between any line. | 

ARECER, v. a. vide SECAR. 

AREITO, ſ. m. a kind of dance. 

ARENA, ſ. f. ſand. 


ARG 
venge on a man, ; P 

Eſeribir en ia arena, to write on ſand; to 
make flight of what one hears 

Sembrar en la arena, to ſow on the ſand ; to 
labour in vain. 

Contar las arenas, to count the ſands; to 
undertake impoſſibilities. 

Ay mas de tal coſa que de arena, there is 
more of ſuch a thing than of ſand ; that 
is, there is great plenty. 

Prov. Comer arina antes que bacer vi- 
Lexa, to eat ſand rather than do a baſe 
action; that is, to ſuffer all extremi- 
ties. 

ARENAL, ſ. m. a ſandy place, a ſand-pit, 
or the ſands on the ſhore, 

ARENALILLO, ſ. m. diminut. of arenal. 

ARENCADO, adj. like a herring, or taſting 
of herring ; as dry as a herring. 

ARENCON, ſ. m. augm. of arengque. 

ARENGA, ſ. f. a long ſpeech, or a tale. 

ARENGADO, adj. belonging to a ſpeech 

_ fooliſhly or idly uttered. 

ARENGAR, v. n. to make an oration. 

AKENILLA, ſ. f. (mall ſand. - 1 

Arenillat, ſ. f. pl. a ſort of dice that have 
no ſpots but upon one ſide. 

ARENISCO, J di. and 

ARENOSO, $ . ng. 

ARENQUE, 1. m. a herring. 

Arenque ahumado, a red herring. | 
ARENQUI, i. the name of a liquor diſtilled 
from dates. FT 
ARENQUERO, ſ. m. one that ſells her- 

rings. 

ARESTA, ſ. f. the coarſeſt ſort of flax. 

ARESTIN, ſ. m. a diſeaſe in a horſe's paſ- 
terns, called the ſcratches; in children a 
ſcald head. 

TOR v. n. to plunge, or roll as a ſhip 

Ces. 

Arfar el navio, the ſhip plunges ſometimes 
a-head, and ſometimes a- ſtern. 

ARFIL, ſ. m. the biſhop at cheſs, 


ARGADIJO, )ſ. m. a reel, to reel thread 
ARGADILLO, or yarn on; or any 
ARGADLNXO, ſuch frame made of 


ſmall ſticks; alſo a buſy body. 

ARGADO, ſ. m. a ſhuffle, a trick. 

Prov. Argad» ſobre argado, y no miel 
ſobre ojuelas, reel upon reel, and no ho- 
ney upon fritters, that is, toil upon toil, 
or misfortune upon misfortune, and no- 
thing to ſweeten them. | | 

ARGALTA,\. f. obſ. a ſyringe. 

ARG4MANDEL, ſ. m. a tattered rag. 

ARGAMANDIYO, ſ. m. a reel, or any ſuch 
frame made of ſmall ſticks. 

ARGAMASSA, ſ. f. a Riff clay, plaſter, 
ſtrong lime and ſand, cement, mor - 
tar. | 

ARGAMASSAR, v. a. to cover with ce- 

ment, or mortar. 

ARG ANAS, ſ. f. pl. a ſort of panniers made 
of hemp, like a cloſe net, to carry corn 
on beaſts backs from the field, or any 
ſuch uſe; alſo a crane to draw up 
ſtones. 

ARGANDIYO, ſ. a pair of yarn windles. 

ARGANEO, ſ. m. a little iron or brafy 
ring that boats are generally fixed to. 

ARGANO, ſ. m. an engine of many arches, 
uſed formerly at the ſieges of towns. 


|1ARGAFIESO, ſ. m. a ſtormy ſhower. 


ARGATO, ſ. m. a great coat or cloak, which 
covers the reſt of the cloaths. ' 

ARGEL, ſ. m. a horſe with his off foot 
white, and no other white about bim, 


| Dar calza de arina, to take a n 


which 


ARI | 
which in Spain is looked upon as an ill 


mark. 
Argel, adj. unfortunate, unhappy, alſoſlaviſh. 
ARGEMA, ſ. f. a film that grows over a 
horſe's eye, either by the falling of hu- 
mours, or cauſed by a blow. 
HRGEMO E, ſ. f. an herb ſo called. 
ARGEN, ſ. m. a cant word for plate, or 
money. 
Argen viwn, quickfilyer. 
ARGENT, ſ. m. obſ. plate, filver. 
ARGENTADO, da, p. p. plated, from AR- 
GENTAR. | 
ARGENTADOR, ſ. m. one that filvers 
over; or plates, or adorns with filver. 
ARGENTAR, v. a. to filver over, to plate, 
or adorn with ſilver. 

ARGENT ARIO, \. m. the ſame as Pl AT E- 
RO, a filver-ſmith. 

ARGENTERIA, ſ. f. any veſſels of plate, 
or any garments adorned with plate. 

ARGENTIFODINA, ſ. f. a filver-mine. 

ARGENTO Vo, ſ. m. vide ARGEN 
. 

ARGENTOSO, ſa, adj. mixed with ſilver. 

ARGILLA, ſ. f. clay. 

ARGOLLA, ſ. f. a great iron ring to hold 
by, or for ſuch uſe. | 

Fuigo de argolla, a game at which they 
drive a ball through a ring. 


ARGOLLICA, 10 f. a ſmall iron ring. 


ARGOLLITA, 
ARGOLLON, ſ. f. a very great maſſive 
iron ring, | 
ARGOMM, ſ. f. a linden tree. | 
ARGONAUTA, ſ. m. a name given to 
on board of the ſhip Argus. 
ARGOS, ſ. m. an Argus. | 
ARGONAVE, ſ. m. one of the ſixteen con 
ſtellations. 


A ſ. f. ſubtlety, briſkneſs, ſmart- 


neſs. 

ARGUE, ſ. m. an inſtrument to draw up 
weights ; a crane. | 

ARGUELLAR, v. a. to leſſen or diminiſh. 

ARGUELLADO, ada, p. p-. from AR- 
GUELLAR, a bad ſtate of health ; indo- 
lent, melancholy. 

ARGUELLYO, ſ. m. filth, uncleanneſs. 

ARGUENA, ſ. f. a budget, bag, or wallet. 

e, ſ. f. pl. vide ANGARIL- 

S. 

ARGUIR, v. n. to argue, to diſpute; alſo 
to convince, and to accuſe, and reprove. 

ARGULLO, ARGULLOSO, ARGULLO- 
SAMENTE, vide ORGULLO, OR- 
GULLOSO, ORGULLOSAMENTE. 


ARGUMENTACION, \. f. argumentation, 


diſputation. 

ARGUME NTADOR, 
or diſputes, . 

ARGUMENT AR, v. a. to argue, diſpute, 
or reaſon. 

ARGUMENTILLO, ſ. m. diminut. of ar- 

uumento. | 

ARGUMENTO, ſ. m. an argument, a rea- 

fon; alſo the brief contents of a book. 

ARGUMENTOSO, adj. diligent, ingeni- 


ous. 

AGUDO, adj, ſharp, ready, quick-witted. 

ARGUYENTE, ſ. m. he that argues or 
diſputes. | 

ARIA, \. f. vide ARIETA. 

ARIBAR, v. a. to wind up thread or yarn 


0 4 reel. 

ARBO, ſ m. a reel for thread or yarn, 
ARICAR, v. a. vide ARREJACAR, 
ARIDEZ, \. f. dryneſs. 


ſ. m. one that argues 


ARMA, 1. f. weapon, alarm. 


PART I. | | 


ARM 


ARIDO, adj. dry, withered. | 

ARIENZO, ſ. m. a little young ram; alſo 
an ancient coin. | 

ARIES, ſ. m. the firſt ſign in the zodiac, 
called the ram. 

ARIESTA, \. f. vide ARISTA. 

ARIETA, ſ. f. an opera- ſong. 

ARIETE, ſ. m. a battering · ram. 

ARIFA, ſ. f. vide HARIFA, 

ARILLOS, ſ. m. ear- rings. 

ARIOSO, adj. viſcous, ſlimy. 

ARISARCO, ſ. m. obſ. a great coat of | 
coarſe cloth. 

ARISARO, ſ. m. an herb ſo called. 

ARISCO, adj. auſtere, rigid, intractable, 
ill- natured. 

ARISTA, ſ. f. the beard of the ear of corn, 
called the awn. 

ARISTOCRACIA, ſ. f. ariſtocracy, com- 
monwealth governed by the nobility. 

ARISTOCRACIO, 7 adj, belonging to a- 

ARISTOCRATICO, F riſtocracy. | 

ARISTOLOCHIA, 2 ſ. f. the herb called 

ARISTOLOGIA, : hartwort. 

ARITHMETICA, ſ. f. arithmetic, the art ot 
numbering. 

ARITHMETICO, ſ. m. an arithmetician. 

Arithmetico, adj. belonging to arithmetic. 

ARLEN9UIN, ſ. m. a harlequin. 

Arlinga de wela, our ſeamen call it a bolt- 
rope, and is the _ into which the fail is 
lewed or made faſt. 

ARLO, ſ. m. a ſhrub ſo called. Women 
in Spain uſed it formerly to dye their 
hair yellow, 

Arlota d alrota, ſ. f. the reeds which ſup- 
port hemp or flax. 

Arlote, adj. a lazy, idle perſon. 


ARMACION, ſ. f. obſ. a military tune in 
uſe among the ancients. 

ARMADA, \. f. a fleet of men of war. 

Dar armada, d armadilla, in cant, is to 
_ one with money to play with ano- 
ther. 

ARMADIA, ſ. f. a raft to ſend things 
down a river; a trap, a ſnare. | 

ARMADIYO, ſ. m. a 3 a gin to catch 
birds, or any ſmall creatures. 

ARMADILLA, \. f. a little fleet of fighting 
ſhips, a ſmall ſquadron. 

ARMADILLO, ſ. m. an animal in the Weſt 
Indies, covered all over with ſcales like 

_ armour, | 

ARMADOR, ſ. m. one that fits out armed 
ſhips againſt enemies; alſo an under 
waiſtcoat. 

ARMADURA, ſ. f. armour, furniture ; alſo 
a beditead, or auy thing formed in that 
nature. 

ARMAMENTO, 2 ſ. m. armament, war- 

ARMAMIENTO, like preparation. 

ARMANDIFAS, vide ARMADIJO. 

ARMAR, v. a. to arm. 

Armar @ los pajaros, to ſet ſnares for birds. 

Armar na vid, to equip, or fit out ſhips. 

Armar una ballefta, to bend a croſs bow. 

Armar una caſa, to ſet up the wooden 
frame of a houſe. 

Armar al que juega, to furniſh a gameſter 
with money. | 
nw en el jutgo, to ſharp, to cheat at 

a . | 

drake um la xo, to lay a ſnare, 

Dow brega, or pendencia, to begin a quar- 
rel. 

Armar una cama, to ſet up a bedſtead. 

Armar zancadilla, to trip up one's heels, or 


AR 
to lay a ſtumbling block in a man's 


way. 
Ani a i ts i | 
ARMARIO, ſ. m. cupboard, preſs, cheſt of 
ARMAS 6.6 pl. pons, 
» ſ. f. pl. arms, wea armour 
alſo the coat of arms of a family. p 
ARMATOSTE, ſ. m. a rack to bend a croſs 
bow, commonly uſed for any piece of 
1 
» . f. arming, or 3 
alſo any frame-work, ＋. the — 


of a houſe, or the like. 
Armazon de cama, a bedſtead. 
ARMELINA, LC. f. an ermin. A 
ARMELLA, ſ. f. an iron ſtaple for a lock 
or bolt, or any ſuch uſe ; allo a ring, and 


a knocker of a door. 

ARMELLETA, ſ. f. diminut. of armella. 

ARMENDON, ſ. m. ſtarch. 

ARMERIA, ſ. f. an armoury. 

ARMERO, f. m. an armourer, one that 
makes or ſells arms. 

ARMIFERO, adj. armed, belonging to, or 


ARMIGERO, adj. warlike, belonging ts 
war 


ARMILA, ſ. f. a bracelet. 

ARMILAR, adj. reſembling a bracelet, ar- 
millary, compoſed of rings or circles. 

ARMILLA, ſ. f. the ſhell-fiſh, called a 
cockle. | 

ARMIN, . m. vid. ARMIN o. 

ARMINADO, adj. belonging to ermine. 

ARMINO, ſ. m. ermine. 22 3 

Blanco como un armiſio, white as an er- 
mine, 

AR MIPOTENTE, adj. l in arms. 

ARMISTICIO, \. m. armiſtice, truce, ſuſ- 

nſion of arms. 

ARMOLES, ſ. m. pl. an herb called orach 
or golden flower. 

ARMONTIA, ſ. f. vid. HARMONTA. 

ARMONIACO, vid. AMMONTACO. 

ARMONICO, adj. vid. HARMONICO. 

ARMONIOSO, vid. HARMONIOSO. 

ARMUELLES, ſ. m. pl. an herb called 
orach, or golden herb, 

ARNA, ſ. f. a bee-hive made of cork; alſo 
the belly. 

ARNEQUIN, ſ. m. layman, a figure of a 
man made with joints to put in any poſ- 
ture, uſed by painters and carvers ; thence 
taken for a tumbler, or a fellow that puts 
himſelf into all forts of poſtures, 

ARNERO, ſ. m. a ſicve. 

ARNES, ſ. m. armour. | 

Echar mano a les arneſes, to draw the 
ſword. 

ARNESES, metaph. neceſſary inſtruments, 
or tools, 

ARO, ſ. m. a hoop, either of wood or iron, 
for caſks, or any other uſe, 

AKOCA, ſ. f. a web of fine texture. , 

AROMAS, ſ. f. pl. ſweet, or aromatick 
drugs. | 

AROMAT ICO, adj. belonging to ſweet 
ſpices or drugs, aromo tick. 

AROMATIZAK, v. a. to pei fume or ſcent 
with ſweet ſpices. a 

ARO Mo, ſ. m. a ſpice- tree. 6 

ARO ZA, ſ. m. the chief auong the black- 
ſmiths. A 

ARPA, vid. HARPA. | 

ARPELLA, ſ. f. a bird of prey. 5 

ARPEOS, ſ. m. pl. our ſeamen call them 
grapnels, which are in the nature of an- 


Chors for gallies, or boats to ride by,. 
1881  ARPIA, 


— 


ARR 


| fly out on a ſudden, ARREBANADOR, f. m. one that rakes, or 
Arrancarſe el alma, to die with much ſtrug- ſcrapes. _ 
gling, to be in great ſorrow or pain, as if ARREBANADURA, f, f. a raking, or 
or ſuch cloth to wrap goods. one's ſoul were torn away. ſcraping, | 
ARPON, 1. m. vid. HAKPON, Arrancar del pecho, to hawk up phlegm. |ARREBANAR, v. a. to rake, to ſcrape, iu 
ARRQUEADOR, ſ. m. a gauger, an officer 4rrancate nabo, ſay the children in a play hoard, to ſave. 
whoſe buſineſs it is to gauge ſhips, or take} they have, when one fits on the ground, ' ARREBATADAMENTE, adv. precipitate« 
their dimenſions, to know what burthen| and the 6thers ſtrive to lift him. They ly, haſtily, inconſiderately, madly. | 
they will carry. | | ſay, arrancate nabo; that is, come up, AKREBATADOR, adj. one that aatches, 
AR2QUEAGE, \. f. the gauging of a ſhip to turnip; and he anſwers, xo puddo de bare | or catches haſtily. | 
know its dimenſions. h | to, I am ſo full I cannot, They reply» ARREBATADORA, ſ. f. a buzzard. 
ARQUEAMIENT| O, ſ. m. gauging, or] arrancate cipa, come up, root; an ' ARREBAT AMIENTO, ſ. m. ſnatching, or 
taking the dimenſions of ſhips. again, xo puedo de ſeca, I am fo dry I | catching ; alſo haſtineſs, paſſion, 


ARR 
ARPTA, ſ. f. vid. HARPIA, 


ARPILLAR, v. a. vid. HARPILLAR, 
ARPILLERA, ſ. f. a coarſe piece of canvas, 


ARR 


ARNQUEAR, v. a. to bow, or to arch; alſo 
ta gauge, to take the dimenſions of ſhips, 
ARQUEO, ſ. m. vid. ARRUEAGE. 
ARNQUERIA, ſ. f. arched work. 
ARDQUERO, 1. m. a bow-maker, or a cheſt- 
maker; alſo he that keeps the key of a 
ublic cheſt, | 
ARNQUETA, ſ. f. a ſmall cheſt. 
ARNQUETON, ſ. m. a great cheſt, a bin for 
provender. 
ARQUETONCILLO, a little cheſt. 
ARQUIBANCO, ſ. m. a chief or principal 
form or bench. | 
ARNQUILLA, ſ. f. a little cheſt. 
ARDQUILLO, ſ. m. a little bow. 
AREA, ſ. f. a cheſt of drawers ; alſo 
a bureau, 
ARQUITA, ſ. f. diminut.:of arca. 
ARRA, ſ. f. an earneſt given as a ſecurity to 
fulfil the contract. 
ARRAAX, ſ. m. the ſtones of the olives, 
after they have been broken in the mill to 
take out the oil. 
ARRABAL, ſ. m. a ſuburb. 
ARRABTADAMENTE, adv. furiouſly, paſ- 
ſionately. 
ARRACADAS, ſ. f. pl. pendants for women 
to wear at the ears. 
ARRACEAR v. a. to leſſen, to diminiſh. 
ARRACIFE, ſ. m. a cauſe-way, thence taken 
for a ridge of rocks in the ſea. 
ARRACIMAR, v. a. to heap vp many 
things together, ſuſpending them like 
apes. 
ARRAEZ, ſ. m. a maſter of a veſſel. 
ARRAIGADAS, ſ. f. pl. the main beams 
belonging to any ſhip or veſſel. 
ARRAIGAR, v. n. to produce roots. 
Arraigarſe, v. r. to fx or eſtabliſh one's 
ſelf any where. 
Prov. De hambre arraigado no te verds 
Vergi do, you ſhall never be revenged of 
a 5 man; that is, might will overcome 
right. 
AR RAID, ſ. m. a ſecurity, or bail for an- 
other. 
ARRAMBLAR, v. a. to gravel over. 
ARRANCA, ſ. i. a pulling or tearing vio- 
lently, rooting up. t 
ARRANCA SIEGA, ſ. m. a plucking or 
tearing up any thing by the roots, which 
ought tv be mowed. 
* {. f. precipitation, running 
aſtily. 
ARRANCAD HRO, ſ. m. the but end of a 
muſket or gun. 
ARRANCADOR, ſ. m. one that pulls or 
tears away violently, that roots up. 
A4ARRANCADURA, ſ. f. pulling or tearing 
away violcntly, rooting up. 
ARRANCAMIENTO, ſ. m. the ſame as ar- 
rancadura. 
ARRANCAR, v. a. to pull, or tear away 
violently, to root up, to ſnatch away. 
Arraucar el caballo, to Rart for a race, to 


4 


cannot. 


ARRANZQUE, ſ. m. pulling out, rooting | 


up. 

Caballo de grande arranque, a horſe flying 
out on a ſudden. | 

Carbon de arranque, charcoal made by 
burning the roots of trees, 

ARRAPAR, v. a. to ſnatch away, to take 
by force. 


ARRAPIEZO, ſ. m. the loweſt hanging 


part of any garment z any tatter, rag. 

Llewar à uns de los arrapiꝭ xos, to tug a man 
away by his cloaths ; that is, to arreſt, to 
force him away. 

ARRAPO, ſ. m. vid. HARRAPO. 

ARRANUIBE, ſ. m. a ſort of narrow bor- 
dering worn for ornament about the bot- 
tom cf a petticoat. 

ARRAS, ſ. f. pl. the money a huſband 
gives his wife when they are married; 
alſo earneſt-money given to bind any 
bargain. 

ARRASADURA, ſ f. ſmoothing, levelling, 
reaping, mowing, or ſhearing; alſo, 
ſtriking a meaſure that 1s over tull. 

ARRASAR, v. a. to ſmooth, to level, to 
raiſe z alſo to mow, reap, or ſhear, to fill 
to the brim, to ſtrike a full meaſure. 

Arraſar, to level down, to lay waſte, 

ARRASTRADURA, ſ. f. drawing, drag- 
ging, trailing along the ground. 

ARRASTRAMIENTO, ſ. m. idem. 

ARRASTRAK, v. a. to draw, drag, trail 
along the ground, to draw to execution. 

Arraſtra la honra, honour puts a man upon 
many things he would not do, 

Llewar la foga arraftrando, to drag a halter 
after one; that is, to be in danger. 

Andar arrafirado, to be in a very mean 
condition, or full of troubles, to be har- 
raſſed with too much buſineſs. | 

Ser arrafirddo, to be drawn as malefactors 
to execution. 

Arraſtrar, to trump, to win with a trump 
card, 

Arraſtrar a uno, to tire one, to moleſt 
him. 

Arraſtrar lutos, to be in a deep mourning. 

Hacer una coſa arraſirando, to do a thing 
by force, unwillingly. 

ARRAST RE, ſ. m. trumping at cards. 

ARRATONAR, v. a. vid RATONAR. 

ARRAVAL, ſ. m. vid. ARRABAL. 

ARRAX, ſ. m. vid. ARRAAMX. 

ARRAXANUE, \. f. an iron prong, or fork 
wich three crooked points; alſo a fort of 
ſwallows called martlets, with very little 
feet, and their claws bent like thoſe 
forks. 

ARRAYAN, ſ. m. a myrtle- tree. 

ARRAYANAL, ſ. m. a myrtle-grove, 


|ARRAZIFE, vid. ARRACIFE. 


ARRE, the word carriers uſe to their horſes, 
mules, or aſſes to make them go. 


— v. as to dreſs, to adorn. 


ARREBATAR, v. a. to ſnatch, to pull awa 
violently, to catch ſuddenly, to attr 
by violence. 

Arrebatarſe, v. r. to be rapt in ſpirit. 

Arrebata capas, a cloak- ſtealer; alſo a fop- 
piſh perſon. 

2 en eſpiritu, rapt in ſpirit, in an 
exialy.-- 

ARREBATINA, ſ. f. a catching, or ſnatch - 
ing, a fray. 

ARREBENTA BUEY, ſ. m. a great fly 
that vexes and hurts the cattle. 

 ARREBENTAR, v. n. vid. REBENTAR. 

ARREBOZADO, adj. muffled, covered with 
a vail, or cloak. 

Carne arrebozada, meat dreſſed with eggs 
and other ingredients which diſguile 1t. 
ARREBOL, \. m. the redneſs of clouds; 
alſo the red colour uſed by women to 

paint their face. ' 

Arrebolada muger, a woman painted red. 

ARKEBOLAR, v. a. to colour, paint, or 
counterfeit. 

2 v. r. to be coloured, or paint - 
ed. 

Arrebolarſe, to paint red. | 

ARKEBOLERA, ſ. f. a little box of paint. 

ARKEBOLES, ſ. m. pl. the red curdling 
clouds in fair weather, coloured by the 
riſing or ſetting ſun, not! wg ies even- 
ing; thence metaphorically the red paint 
in women's faces. 

ARREBOLLARSE, v. r. to throw one's 
ſelf headlong from a precipice. 

ARREBOLVER, v. a. vid. REBOLVER. 

ARREBOZ ADA, ſ. f. a company of bees. 

ARREBOZ ARSE, v. r. to muſfle one's ſelf 
up, to cover one's face with a veil or 
cloak. 

ARREBUFAR, v. a. to muffle, wrap, or 
cover up. 

ARREBUYJADURA, ſ. f. 

ARREBUFAMIENTO, ſ. m. $ 
vering, or muffling. 

ARRECAFE, 1. m. a kind of thiſtle very 
thorny. 

ARRECHADURA, ſ. f. a ſtiffneſs, erec- 
tion. 

ARRECHAR, v. a. to ſtand, to be ſtiff, or 
erect. 

ARRECHO, ſ. m. ſtanding, or ſet up an 
end. 

ARRECIAR, v. n. to increaſe in health, or 
grow ſtrong after ſickneſs ; alſo to aug- 
ment. | 

ARRECIFE, ſ. m. a cauſeway ; alſo a ridge 
of rocks in the ſea, or a ſandy place. 

ARRECIRSE, v. r. to be numbed, or grow 
ſtitf with cold. | 

ARRECOGER, v. a. vid. RECOGER. 

ARREDOMADO, adj. made in the faſhion 
of a glaſs viol; in cant it ſignifies aſ- 
ſembled, or agreed ; alſo that has had a 
viol of ink thrown in his face. 


a wrapping 


up, Co- 


ARREDOMAR, v. a. a cant word, ſig i- 


| fying 


ARR 


ing to aſſemble, or to agree; alſo to 

Toe viol full of ink againſt one's — 
ſo that the glaſs breaks and cuts the 
face, and the ink runs about and gets 
into the gaſhes, which is troubleſome to 
be cured, ſo as not to leave a ſcar; a 
villainous ſort of revenge, practiſed by 
ruffians. | | 

Arredomirſe, v. r. to be offended, 

ARREDONDAR, v. a. to make round. 

ARREDRADURA, ſ. f. putting back, forc- 
ing or remoying back. 


ARKREDRAR, v. a, to put, force, or drive 


back. | 


Arredrarſe, v. r. to give ground, to retire, | 


to fall back. 

AR RED RO, adv. behind. 

Arrtdro vayas enemigo malo, go behind 
me, ſatan. 

Arredro pelo, againſt the hair, or the grain. 

ARREGAZADO, adj. tucked up as women 
P their petticoats, when they go in the 

irt. 

Nariz arregazada, a noſe that turns up as 
if it were tucked up. 

ARREGAZAR, v. a. to tuck up as women 
- their coats to keep them from the 

irt. : 

ARREGLADAMENTE, adv. orderly, with 
good order, and rule. 

ARREGLAMIENTO, ſ. m. a regulation. 

ARREGLAR, v. a. to give orders, rules, or 
directions, to do any thing. 

Arreglarſe, v. r. to be conformable . eſta- 
bliſhed rules. 

ARREGOSTARSE, v. r. to taſte and pleaſe 
one's ſelf with the reliſh ; to deſire ſuch 
things as one has taſted, | 

Arregoſioſe la witja a los bledos, ni dexo 


_ werdes wi ſecos, the gluttonous old wo- 


man, when ſhe had taſted her beet-root, 
ſpared none in her garden; that is, the 
covetous perſon cannot be ſatisfied, the 
more he has, the more he deſires. 
ARREHENES, ſ. m. vid. REHENES. 
ARREFACAR, v. a. to roll the ground, 
_ ſo to break the clods, and cover the 
ARREFADA, ſ. f. the plough-ſtaff, or the 
iron in a plough-ſtaff, with which the 
coulter is ſ Wars i) 
ARRELDE, ſ. m. a four pound weight, 
Arrelde, ſ. m. a little bird fo called. 
ARRELLANADO, adj. fitting, ſpread in a 
lazy poſture. 
ARRELLANARSE, v. r. to ſquat, or ſit 
| down at one's full eaſe, or in a lazy poſ- 
ture, 


ARREMANG ADURA, f. f. truſſing or 
ARREMANG AMIENTO,ſ.m. F tucking 
up of ſleeves. 


ARREMANGAKR, v. a. to tuck or truſs up 
the ſleeves. | 
ARREMANGO, ſ. m. truſſing or tucking 
up of ſleeves. | 
1 v. a. to mock. 
METE, ſ. m. ipitation, runnin 
haſtily, the act of Lager =o | s 
ARREMETER, v. a. to aſſault, to ſet upon, 
to attack, to run at. | | 
Arremeterſe, v. r. to meddle in, to interfere, 
ſe importunely or officiouſly. 


to inter 
ARREMETIDA, {. f. an aſſault, an attack, 


a ſetting upon, or running at. | 
ARREMOLINA4R, v. a. to turn round like 


ARR 


ARREMUECO, ſ. m. motions, geſture, 
ARRENDABLE, adj. what is hired, or fit 
to be hired. : ; 
ARRENDACION, ſ. f. a hiring, or letting 

out to hire. 

ARRENDADERO, ſ. m. an iron hook 
or ring to tie horſes and mules to in a 
ſtable. 

ARRENDADOR, ſ. m. one that hires, or 
lets out to hirez a farmer; alſo a mi- 
mick, one that mimicks another. 


ARRENDADORCILLO, f. m. a little far- 


mer. bi 3-155 

Prov. Arrendadorcillos, comer en plata, 
morir en grillot, little farmers eat in plate, 
and die in irons. The farmers of the 


live high, and die in a goal; applied to 
an extravagant perſon. 

ARRENDAYO, ſ. m. a bird that imitates 
any voice it hears. | 

Arrendajo, alſo the perſon who imitates any 
voice he hears, or any action he ſees. 

ARRENDAMIENTO, \. m. farming, hi- 
ring, or letting to hire. 

ARRENDAR, v. a. to bridle, curb, or rein, 
to hire or let out to hire, or to farm ; 
alſo to mimick or act another. 

ARRENTADO, adj. rich, wealthy. 

ARREO, adv. one after another, ſucceſ- 
ſively. * 

Arreo, ſ. m. ornament or dreſs for a wo- 
man ; furniture for a horſe. 

ARREPASTAR, v. a. to feed, graze, or put 
into paſture, | 

ARREPENTIDAS, ſ. f. pl. women that 
haye been lewd, and are retired to live in 
a religious life. 

ARREPENTIMIENTO, ſ. m. repentance, 

jtence, ſorrow for what is paſt, 

ARREPENTIRSE, v. r. to repent, to be 

ARR ns ſ. m. a ſort of woman's: 
dreſs, 

TT, AR, v. a, to ſtop, detain, or ar- 
reſt. 

Arreflarſe, v. r. to be bold, or ent 

ARRESTO, ſ. m. raſhneſs, boldneſs. 

ARREVOLFER, v. a. obſ. to revolve, to 
roll any thing round; to cover by invo- 
lution, to enwrap; to aſſemble in a 

circle. 

ARREXASNQUE, ſ. f. a fork with three 
prongs, or any tool that has three teeth ; 
alſo the bird called a martlet. 

ARREYETO, ſ. m. a ſort of dance. 

ARREZAFES, ſ. m. pl. places full of briars 
and brambles. | 

ARREZIAR, v. n. to grow ſtronger. 

ARREZIFE, ſ. m. vid. ARRECIFE. 

ARREZ IL, ſ. m. an inundation, a flood 
that carries all before it. ä | 

ARRIAGA, ſ. f. a very ſtrong place. 

ARRIAL, ſ. m. the hilt of a ſword. 

ARRIAK, v. a. to veer, to fall back, as a 

| ſhip does when they veer out cable. 


izing. 


rriar las welas, is to ſtrike ſail; that is, 


N 


to let the ſail run down. | 
ARRIATE, ſ. m. a bed in a garden; a 

hedge ; a cauſe-way ; 2 path. 7} 
ARRIAZ, ſ. m. obſ. an iron button fixed 
in the middle of the hilt, that the ſword 
may be held faſt. 
ARRIBA, adv. above. 0 
Arriba, adv. a ſea term, bear up; bring 
the ſhip more before the wind. 
abaxo, from the (head. to the 


De arri 


10 - 
* 
Ss p « 4 


— — by pl 
<_ Ak, v. a. to puſh with vio- 
ce. 1 


b 


foot, from the top to the bottom. 


' Arrimar un tefligo falſo, to 


| ARRINCON AMIENTO, f. 


ARR 


| ARRIBADA, ſ. f. arrival; putting into an 
harbour. 
ARKIBAR, v. n. to arrive; to ſueceed ; to 
be forced back into the harbour. 
ARRIBO, ſ. m. an arrival. 
ARRICETE, ſ. m. a place in the ſea full 
p „ _ . ſands. 
RICISES, ſ. m. pl. an horſe's girth 
alſo the ſtraps of Arope. | N 
ARRIEDRO, adv. backwards. 
= 2h ſ. m. vid. ARRENDAMI. 
0. 


* 


ARRIERO, ſ. m. a carrier. 


ARRIESGADAMENTE, adv. dangeroufly, 


with hazard. 


 ARRIESGADO, adj. hazardous, bold, dar- 
revenue get much by their farms, but] 1 


ing. 

2 arrieſgado, a ventureſome daring 
man. 

ARRIESG AMIENTO, ſ. m. hazarding or 
venturing. 

ARRIE R, v. a. to hazard, to venture. 

ARRIESTO, ſ. m. vid. AR REST O. 

ARRIMADERO, ſ. m. the thing that a man 
leans againſt, a leaning- place. | 

ARRIMADILLO, ſ. m. any thing placed 
againſt the walls to prevent the white- 
waſh coming off on them that leag 
againſt them, a ſort of fine mats they 
nail and cover the walls with, _ 

— adj. paraſitical, one that 

atters. 


| ARRIMADOR, ſ. m. one that leans againſt 


any thing. 

. ſ. f. the act of leaning 
againſt, 

ARRIMAR, v. a. to lean, or ſet up one 
thing againſt another; to leave off any 
thing. 

Arrindy las efpulles, to clap ſpurs to 2 

orſe. 

Arrimar a uno, to leave a man dead, or in 
a deſperate condition, as it were leaning 
againſt a wall. 

Arrimar un delito, to add one crime more; 
to accuſe a man of one crime more; to 
accuſe falſely of a crime. 

Arrimar el claws, to cheat; a metaphor 
taken from knaviſh farriers, who, on 
ſeeing a ranger upon a good horſe, 

rick him that he may go lame, and then 
end ſomebody after him, with another 
horſe to ſell. | 

Arrimar, to ſtow ; that is, to place goods 


in order in the hold of a ag 
uborn a falſe 
witneſs. 


8 a la pared, to lean againſt the 

wall, | 

Arrimarſe a ruynes, to keep ill company, 

— al re de otro, to adhere to 
another man's opinion. | IX; 

Prov. Arrimate a buenos, y ſeras une 

dellos, keep company with good men, 

and you will be one of them. 

ARRING „ſ. m. any thing to lean againſt 


or rely on, leaning-place, ſupport, prop, 


ſtay. | 
ARRIMON, f. m. (a jocoſe word) the aft 
of leaning. 


\ 


ARRINCAR, v. a. vid. ARRANCAR, 


ARRINCONADOR, ſ. m. one that thruſts 


into corners. | 
m. thruſting 


into a corner, living obſcure or in mi- 
ſery. _ : 
ARRINCONAR, v. a. to to mey up, to 


| | : 1 = 
' g 95 as it were in a corner, to 15 


ARR 


one of his employment, confidence, or 


ARR 


| jeforenſt down; metaph. to deprive ary | city, impudence. 


ARROFAR, v. a. to caſt, to throw, to fling 


away. 


ART 
| ARRUFARSE, v. r. to be angry, to be in « 


| ſſion. 


| ARRUFIANADO, adj, become a bully, 


Arrinconirſe, v. r. to keep one's ſelf up Arryarſe, v. r. to caſt one's ſelf violently, pimp, or ruffian, or after the manner of 


_ Clole, to live in private. 


ARRISCADAMENTE, adv: boldly, vali- 


as from a high place; to do, or ſay any 
thing raſhly, or without conſideration. 


antly, couragiouſly. 

ARRISCADOR, ſ. m. a perſon who gathers 
olives. 

ARRISCAR, v. a. to hazard, to endanger, 
to venture, 

ARRISQUE, \. m. danger, hazard, 

ARRITKANCA, ſ. f. the crupper of beaſts 
' of burthen. | 

AR A, adv. vid ARRIBA. 

ARRIW AR, v. n vid. ARRIBAR. 

ARXIXANQUE, ſ. m. vid. ARREXAQUE. 

ARRIZAFA, ſ. f. a royal garden. 

ARRIZAR, v. a. to laſh, baſte, or cudgel; 
a word uſed aboard the galleys. 

ARROBA, ſ. f. twenty-five pounds, or a 

quarter of an hundred weight; in liquid 
meaſure eight agumbres, about twelve 
quarts Engliſh. 

Arroba, 1. f. an inſtrument uſed in agri- 


culture to lay the ground even and 


ſmooth. 
ARROBADO, adj. one in a rapture, in an 
extaſy. - 
ARROBADOR, ſ. m. one that meaſures by 
the arroba. 
ARROBAL, adj. belonging to arrôba. 
ARROBAMIENTO, ſ. m. rapture, extaſy. 
ARROBAK, v. a. to fell by the arreba. 
drrobar, v. a. to weigh or ſell by arrobas. 


In agriculture, to lay the ground even 


by means of the inſtrument called ar- 
roba. 

Arrobarſe, v. r. to be in rapture z to be 
deprived of one's ſenſes. 

ARROBERO, ſ. m. f. the perſon who ſells 
by arribas, or quarters of an hundred 
weight, 

ARROBINAR, v. a. to gather or ſcrape to- 

ther. 

ARROBITA, ſ. f. diminut. of arroba. 

ARROBO, ſ. m. rapture, extaſy. | 

ARROCADO, adj. raiſed high; alſo belong- 
ing to a diſtaff. 

Mangas arrocadas, high fleeves tucked up. 

ARROCAR, v a. to raiſe, tuck, or roll up. 

ARROCINARSE, v. r. to be ſtupid, to be 
ignorant. 

Caballo arroci nad, a ſorry horſe. 

ARRODEAR, v. a. vid. RODEAR. 

ARRODILLADURA, ſ. f. the act of kneel- 


ing. 

ARRODILLAMIENT, O, ſ. m. idem. 

ARRODILLAR, v. n. to kneel. 

Arrodillarſe, v. r. to kneel down, to bend 
one's knees. | 

ARROGANCIA, ſ. f. arrogance, pride, 
haughtineſs. 

ARROGANTE, adj. arrogant, proud, 
haughty ; alſo valiant, couragious. 

ARROGANTEMENTE, adv. proudly, 

 havghtily, arrogantly. 

ARROGAR, v. r. to arrogate, take more 
upon one than belongs to him. 

ARROFADAMENTE, adv. boldly, audaci- 

. ouſly. 

AK RCV DEO, adj. miſſible, thrown with 
the hand; alſo bold, ſtout, brave. 

ARROFJADO, adj. caſt, thrown, caſt away; 

alſo a bold, raſh, or deſperate man. 

ARROFADOS, ſ. m. pl. in cant, fignifies 

bdreeches. 


Ak ROYO, ſ. m. boldneſs, audacity, impu- 
dence. 

ARROLLADOR, ſ. m. a roller. 

ARROLLAR, v. r. to roll. 


force of the air or water. 
an enemy. 


converſation. 


falling. 


have a defluxion or a rheum falling. 


ARROMADIZO, adj. vid. ROMADIZO. 
alley. 


field. 


loughed up, that were not ſown before. 
ARRONDAR, v. a. to make round. 
ARRONYAR, v. a. vid. ARROFAR, 
ARRONZAR, v. n. to weigh anchor. 
cloaths to keep out the cold. 
Arropate que Maas put on more cloaths, 
for you ſweat; the advice good, when 


ſpoke ironically, as when one pretends 
wo very weary with doing little or no- 
thing. 

ARROPE, ſ. m. muſt, new wine boiled 
thick. | 

3 con ello, let him have it to him- 
elf. 

ARROPEAS, ſ. f. pl. a ſort of handcuffs, 
with a bar going up from them to the 
collar, to Linder one from lifting his 
hand. 

ARROPIA, ſ. f. vid. MELCOCHA. 

ARROSCAR, v. a. to make up like a roll 
of bread ; to wrap up. 


to face; allo to have a hking to a thing. 
ARROTULAR, v. a. to enroll, or to make 
up to a roll. 
 ARROPA, ſ. f. vid. ARROBA. 
ARROVERO, 1. m. vid. ARROBERO. 
ARROVINAKR, v. a. obſ. to ſnatch, or catch 
haſtily. 


make red, 

Arroxar, v. a. to heat an oven. 

ARROTADA, ſ. f. a torrent, a fierce run, 
ning ttream. 

ARROYAR, v. a. to cut furrows or trenches 
for water to run. | | 

Arroyarſe, v. r. to divide itſelf into ſmall 
channels. 

ARROYO, ſ. m. brook, little ſtream of wa 

ter. | | 

ARROYUELO, ſ. m. a little brook ; dimi- 
nutive of arroyo. 6? 

ARROZ, ſ. m. rice. ; 

ARROZAR, v. a. to freeze, or congeal 
drinking. 

ARRUAR, v. n. to grunt as a wild boar 
does when hunted. 

ARRUFALDADO, adj. tucked up as wo- 
men do their cloaths. ö — 


ARROFAMIENTO, f. m. boldneſs, aud. 


Arrollar, metaph. to break off ſhort in dig very deep 


one 
| ARRUFIANAR, v. a. to become a bully, 
pimp, or ruffian. 
W ſ. f. a wrinkle; a fold; a 
ait. 


A RUGADURA, ſ. f. a wrinkling, or 


Arrollar, to be carried in a circle by the rumpling. 


ARRUGAR, v. a. to wrinkle, 


Arrollar, metaph. to confound, to deſtroy Arrugar/e, v. r. to be wrinkled, alſo to die. 


 ARRUGIA, ſ. f. a gold-mine in which they 
| for the metal. 
; ARRUINAMENTO, ſ. m. ruin, deſtruc- 


ARROMADIZADO, adj. that has taken tion, ruination. 
| cold, that has a defluxion, or a rheum ARRUINAR, v. a. to ruin, deſtroy, undo. 


| Arrumarſe, v. r. to be ruined, or undone, 


ARROMADIZARSE, v. r. to take cold, to Arruinar la caſa, to ruin one's houſe, 


ARRULLADO, adj. lulled afleep. ; 
' ARRULLADOR, ſ. m. who lulls to ſleep. 


ARROMBADA, ſ. f. the bend or wale of a ARRULLAR, v. a. to cool. 


- 


 Arrullar un nino, v. a. to lull a child to 


AKROMPER, v. a, to plough an untilled flee 


Arrullirſs, v. r. to fall aſleep. 


ARROMPIDOS, ſ. m. pl. lands newly, ARRULLO, ſ. m. the cooing of pigeons 


or doves; the ſinging or lulling a child 
to ſleep. 

ARRUMACO, ſ. m. a coy, diſdainful look 
when diſpleaſed, twitching up the nofe; 


ARROPAR, v. a. to clothe warm, to put on alſo caterwauling. 


 ARRUMAFE, 1. m. the ſtowing of goods 
on board a ſhip. | 
ARRUMAR, v. a. to tow goods in a ſhip, 


given ſeriouſly, but this is commonly| to lay one cloſe to another, 


ARRUMAZON, 1. m. the gathering of 
clouds in the horizon. _ 
ARRUMBADA, 1. f. the place aboard the 
galley where the men go to eaſe them. 
ſelves. | 
ARRUMBAR, v. a. to eaſt headlong. 
Arrumbarſe, v. r. to take a direction or line 
according to the voyage. | 
ARRUMBLAR, v. a. to run down impe- 
tuouſly. | | 
Arrumblar, v. a. to carry off the ſuperfices 
of the ground. It is ſaid of torrents. 
Arrumblar con todo, to carry every thing, 
to leave nothing behind. 


ARROSTRAR, v. a. to face, or bring face] AKRRUMUECO, ſ. m. vid. ARRUMACO, 


ARSENAL, ſ. m. dock, arſenal, a place to 
build ſhips and lay up all their ſtores, 

ARSENICAL, adj. arſenical, containing ar- 
ſenick. 

ARSENICO, ſ. m. arſenick ; poiſon in ge- 


ARTADEGUA, f. ſ. louſebane, an herb, 


ARROXAR, v. a. vid. ARROJAR; alſo to} ARTALETE; ſ. m. a little pye made with 


birds fleſh minced. 
1 ARTAMUZ, 1. m. vid ALTRAMUZ. 
ARTAR, v. a. to force, to compel any one. 
ARTE, ſ. f. art; alſo workmanſhip and ſa- 
gacity. 
Arte mayor, a ſort of Spaniſh poetry. 
Prov. Quien tiene arte, va por toda 
arte, he that has a trade may get his 
wing any where. | 
Prov. Con arte, y con engailo ſe vive 
el medio ano; con engatio y con arte ſe 
vive la otra parte, man lives one half 
ear by art and deceit, and the reſt he 
— by deceit and art; that is, by cun- 
ning and cheating all his lifetime. 
ARTEYO, ſ. m. a joint of a finger or a toe. 
ARTEMIS A, ! 
ART EMISIA, N f. the herb mugwort. 


| ARTEMISSA 
| l ARTEMON, 


ART 
ARTEMON, ſ. m. the main fail of a galley, 


the mizen ſail. . 
ARTERAMANTE, adv. artificially, 
ARTERIA, ſ. f. ſagacity, craft, cunning. 
Arteria, ſ. f. an —_ *- its 
ARTERIAL, adj. belonging to the artery, 
dRTERIOTOMILA, ſ. f. arteriotomy, letting 

blood from the artery. ; 

ARTERO, adj. cunning, deceitful, crafty. 
Prov. La muger artera el marido por 
la delantira, a ſubtle wife always ob. 
ſerves her huſband's commands. 
ARTESA, \. f. a tray, or a trough; a boat 
like a tray hewed out of a tree, 
Arteſa, ſ. a tray full. 
ARTESANO, i. m. a handicraft man. 
ARTESILLA, ſ. f. a little tray. 
roof of an 


ARTESON, ſ. m. a vaul 
houſe. 

ARTESONADO, adj. a cieling that is made 
like a tray, with the hollow part turned 
upwards, 

ARTESONCILLO, ſ. m. diminutive of. 
arteſon. | 

ARTESONES, ſ. m. pl. great trays, or 
troughs to knead bread 1m, or the like. 

ARTESUELA, ſ. f. diminutive of arte- 
cilla. 

ARTETICA, adj. fem. the appellative of the 
gout that falls upon the joints and arti- 

culations. 

ARTEXNXO, ſ. m. a ſmall joint, as of a finger 

r | 

ARTICA, ſ. f. a piece of grour d newly 
cultivated. 

ARTICHOCA, ſ. f. vid. ARCHACOFA. 

ARTICO, adj. arctick, northern. 

ARTICULACION, ſ. f. articulation; alſo 
the ſpringing or ſhooting of twigs from 
joint to joint. | 

ARTICULAR, v. a. to articulate in ſpeak- 
ing; alſo to article, capitulate, or condi- 
tion. 

ARTICULO, ſ. m. an article; alſo a joint. 


ARTIFARA G 
ARTIFE, 1 ſ. f. in cant, bread. 


ARTIFERO, ſ. m. in cant, a baker. 
ARTIFICE, ſ. m. an artificer, a handicraft 
- man; allo a forger or contriver. 
ARTIFICIAL. adj. artificial ; fictitious. 
ARTIFICIALMENTE, adv. vid. ARTIFI- 
CIOSAMENTE, 
ARTIFICIO, ſ. m. artifice; alſo art; alfo 
a trick, ſtratagem. 
 ARTIFICIOSAMENTE, adv. artificially, 
deceitfully, q_— craftily. 
ARTIFICIOSO, adj. full of artifice or de- 
ceit ; alſo according to art. 
ARTIGA, ſ. f. land newly broken in order 
do cultivation. | 
0 v. a. to furniſh with artil- 
ery. 
Artillarſe, v. r. in cant, to be ready 
armed, 
ARTILLERIA, ſ. f. artillery, ordnance. 
Poner toda la artilleria, to apply all the ar- 
tillery; that is, to leave no ſtone un- 
moved. . $4504 4.3.35 
. de la artilleria, general of the ar- 
tillery. 5 'Þ 
ARTILLERO, ſ. m. a gunner. 
ARTIMANA, ſ. f. art, cunning, ſagacity, 


| 


| 


* 


| 


induſtry alſo a ſnare. 
ARTIMANOSO, adj. ariful, cunning, de 
ceitful. | 1 5 | 


ARTIMON, \. m. the mizen maſt of a ſhip, 


- Which is the malt next the ſtern. 
ARTISTA, f. m. an artiſt, 


ASA 


ARTIZANO, adj. done according to the 
rules of art. 


ARTOTROGO, ſ. m. a greedy, gluttonous 
fellow. 

ARTRODIA, ſ. f. in ſurgery, a kind of 
joint or articulation of the bones, 

ARUDA, ſ. f. vid. RCA. 

ARULLA, ſ. f. diminutive of ara. 

ARUNAR, v. a. to ſcratch with the nails. 

* 0, ſ. m. the ſcratch made with the 
nails. h | 

ARUNON, ſ. m. the perſon who ſcratches 
with the nails; in cant, a pick- pocket. 

ARUSPICE, ſ. m. a ſoothſayer, a diviner, 
by looking into the bowels of beaſts. 

ARUSPICINA, ſ. f. the art or act of di- 
vining by bowels of bealts. 

* ſ. f. obſ. a barbarous word for a 

eld, 

ARFADILLO, ſ. m. a ſpinning-wheel. 

ARFVEFAL, ſ. m. a place ſowed with 
vetches. 


* eh ſ. f. a great wild ſort of 

vetch. 

ARVEFAS, ſ. f. pl. peas, but rather a fort 
of pulſe like large vetches. 

ARVETFON, ſ. m. a great vetch. 

ARFVEOLA, |. f. a bird fo called. 

ANV OL, ſ. m. vid. AR BOI. 

ARVOLAR, vid. ARBOLAR. 

ARVOLEDA, ſ. f. vid. ARBOLEDA. 

„ ee adj, vid. ARBOLEDE- 

O. | | 

ARVOLILLO, ſ. m. vid. ARBOLILLO. 

ARXONA, ſ. f. vid. ARJONA. 

ARYTENA, ſ. f. the throat, the top of the 
wind-pipe, by which we fetch breath 
and form the voice, 

ARZA, ſ. f. a 
maſt with a pulley, which ſerves to heave 
goods into the ſhips. 

ARZE, ſ. f. vid. AZRE. 

ARZENAL, ſ. m. vid. ARCENAL. 

ARZ EN, ſ. m. the ſhore or ſea · ide, a bank 
to keep out water, a dyke. 

ARZILLA, \. f. clay. 

ARZILLOSO, adj. Lan of clay. | 

ARZOBISPADO, ſ. m. archbiſhoprick ; 
the ſtate or juriſdiction of an archbiſhop; 
his dignity. 

_ OBISPAL, adj, belonging to an arch- 

iſhop. 

ARZOBISPO, ſ. m. an archbi 

ARZOLLA, ſ. f. a green almond. 

ARZON, ſ. m. either the fore, or the hind 
part of the ſaddle ; as, 

Arzon delanicro, the pommel of the ſaddle. 

* traſero, the hinder part of the ſad- 

e. 

Afirſe al arzn, to take hold on the fore or 
hind part of the ſaddle, 

AS, ſ. m. an ace at cards or dice. 

Son tres dos y as, there are three, two, and 
one; ſaid to a perſon who enlarges or 
makes more of a thing than it really is. 

ASA, ſ. f. the ear, or handle to hold any 
thing by; occaſion, opportunity; in 

cant, the ear of a man. 

Ami o del aſa, a great friend. 

Ser ui del aſa, to be a great friend. 

ASABIENDAS, adv. knowingly, purpoſely, 
deſignediy. 

ASABOREAR, v. a. to ſeaſon, or reliſh. 

ASACAR, v. a. obſ. to plunder, to de- 
bauch. 2 

a; as, meter à ſaco, to plunder. 

1493} RIA, ſ. f. all ASSADERIA. 


ASE 


' ASAZC, f. roaſtel met. 
48A A, or FSFRUO, 4 ſpit on wich 


meat is rontted. 


ASADUR a, ſ. f. the pluck. 

ASALTEZR,yv. a. to ſhoct With arrows, 

| ASALARIAK, v. a. 10 keep at wiges, to 
phy wages; from ſalurio, wages. 


great rope made faſt to the 


ASALTAK, v. a. to ſet upon, to aſſæult. 

| ASALTO, ſ. m. an attack, an aſlault. 

Aſaltos, adv. by leaps. 

Aſamblea, ſ. f. an alſembly, or congregation 
of people, 

ASAK, v. a. to roaſt. 

ASARABACARA, ſ. f. the herb aſara- 
bacca. 

ASARO, f. m. idem. 

ASASINAR, v. a. to aſſaſſinate, to murder. 

ASASINGO, 1. m. an aſſaſſin, or muraerer, 

ASAZ, adv. enough. 

ASBESTINO, adj. belonging to a kind of 
ſtone, of which they made cloth, that 
was cleanſed by burning in the fire. 

 ASBESTO, ſ. m. a fort of native foſſile 

_ ſtone endued with the property of re- 
maining uncontumed in the fire. The 
ancients had the art of making it inte 

| _clath. d | 

ASCALONIA, ſ. f. a ſharlot. 

ASCENDENCIA, f. f. genealogy, an- 
ceſtry. . 

ASCENDENTE, ſ. m. the part of the eclip- 
tick at an 7 time above 
horizon, . is ſuppaled by aſtrologers 
to have great influence. 

ASCENDE „ v. a. to aſcend, to go up. 

ASCENDIENTE, ſ. m. forefather, proge - 
nitor. 

ASCENSION, f. f. the viſible aſcenſion of 

our Lord into heaven. | 

ASCENSO, ſ. m. an aſcent, or raiſing up. 

ASCETICO, adj. belonging to the prac- 


þ 


tice and inſtruction of the Chriſtian reli- 
gion, | 

ASCIOS, ſ. m. pl. the inhabitants of the 
t — I a 


Zone. 
ASCITE, ſ. f. a particular ſpecies of Y» 
'AL, L adj. belonging to that ſpe- 


ASCITICAL, 

ASCITICO, | cies of dropſy called a- 
cite, a 

ASCO, f. m. a loathing. 

ASCONDER, v. a. vide ESCONDER. | 

ASCONDIDAMENTE, adv. vide ESCON= 
DIDAMENTE, 

ASCOROSO, adj. vide ASQUEROSO. 

ASCOSIDAD, ſ. f. filth, uncleanneſs. 

ASCUA, ſ. f. a burning fire. 71% 

ASCURAS, adv. for aeſcuras, in the dark. 

ASCUSO, adv. ſecretly, privately. 

ASCYRO), 1. m. St. John's wort. 5. 

ASEADAMENTE, adv. neatly, ly, 
—_— cleanly, prettily, pleaſingly. 

ASEAR, v. a. to adorn or compoſe any 

thing neatly. 

Ajearſe, v. r. to adorn one's ſelf neatly, 
cleanly. 

ASECAS, adv. barely, drily ; as, comtr pan 
a ſecas, ta eat dry bread. 

ASECHANZA, ſ. f. vid. ASSECHANZA. 

ASEDIAR, v. 3. to beſiege. 

ASEDIO, ſ. m. a ſiege. 

— J. f. the herb called white 

beet. | 

| Aſelga brawva, the herb pondweed, 

45 MEVANMZ A, adv. to the likeneſs. 
ASENDEREADO, adj. beaten or trodden 
to a path, or lke a path. 

ASENDRADO, adj. idem. 
ASENSIO, ſ. m. wormwood, 


ASENTAR, 


ASO 


ASENTAR, v. a. vide ASSENTAR. 

ASENTIR, v. a. vide ASSENTIR, 

ASEO, 1. m. vide ASSEO. 

ASERICO, ſ. m. vide AZERICO. 

ASERRAVELAS, adv. vide AFERRAVE- 
LAS. 

ASERRAR, v. a. to ſaw. 

ASESAR, v. n. to grow ſober or wiſe, 

ASESSOR, ſ. m. an aſſeſſor, a lawyer join- 
ed in commiſſion with a judge. 

ASESTAR, v. a. to take aim, to level a 

lece, : 

ASFALTO, ſ. m. vide ASPHALTO. 

ASIAL, ſ. m. a barnacle to hold an unruly 
horſe by the noſe with. 

ASIDERO, ſ. m. the ear or handle of any 
thing to take hold by. 

ASIDIAR, v. a. obſ. to beſiege. 

ASIDILLA, \. f. diminutive of afilla. 

ASIDIO, ſ. m. obſ. a ſiege. 


' ASIENTO, ſ. m. a ſeat; the ſituation of a 


place; ſettledneſs; ſedateneſs ; ſettling 
at the bottom of any thing; a contract. 
ASIGNAR, v. a. to aſſign, to appoint. 
ASILLA, ſ. f. a little handle to hold any 
thing by; a ſmall occaſion. 
ASIM ENTO, ſ. m. the action of catch- 


ing. 

ASNINO, adj, belonging to an aſs. 

ASIO, ſ. m. a kind of owl with feathers on 
her head like ears; a horn-owl. 

SIR, v. a. to lay hold of, to ſtick to, to 
gripe, to graſp. 

ASISTIR, v. a. to aſſiſt, to aid, to attend, 
to wait on. 

ASMA, ſ. f. an aſthma. 

ASMADURA, ſ. f. diſcretion, judg- 

ASMAMIENTO, ſ. m. ment. 

ASMAR, v. a. to judge any thing by con- 
jecture; to dare to be bold; to be 
thoughtful. 

ASMATICO, adj. one that is troubled with 
an aſthma. 

ASNA, ſ. f. a ſhe aſs. 

ASNAL, adj. belonging to an aſs; alſo 

rough, ſavage, ferocious. 

Medias aſnales, coarſe (ſtockings. 

ASNALMENTE, adv. ignarantly fooliſh- 
ly, aſs like. 

ASNAR, adj. vide A MAI. 

ASNAS, ſ. f. pl. little beans. 

ASNAZO, 1. m. a great aſs. 

ASNERTIA, ſ. f. a drove of aſſes. 

ASNERIZO, ſ. m. an aſs-driver, or 


| keeper. 

ASNERO, ſ. m. a keeper of aſſes. 
ASNICO 

AML Lo, { ſ. m. a little aſs. 


ASNINO, adj. belonging to an aſs. 

ASO, ſ. m. an aſs. 

Aſno campes, aſuo campesino, a wild aſs. 

{/no ſordeſco, an aſs of the Sardinian breed, 
which are very ſerviceable. 

ASOBACAR, v. a. to truſs up under the 
arm. | 

ASOBARCAR, v. a. to lift up a weight. 

ASOLAR, v. a. to overthrow, deſtroy, or 
lay level with the ground; from ſuelo, to 
ſun ; from ſel. 

ASOLAS, adv. along. | 

ASOLDADAR, v. a. to grow like a ſoldier, 
or turn ſoldier. 

ASOLEAMIENTO, ſ. m. a ſunning. 

ASOLEAR, v. a. to ſun. 

ASOMAR, v. n. ASSOMAR. 

ASOMBRAR, v. n. vide ASSOMBRAR. 

ASONADA, ü. f. an alarm, a ſudden 
noue, 


| 


| 


ASR 


ASPA, ſ. f. a reel for thread or yarn; alſo 
two ſticks in form of a croſs. 

Aſpas de molino, the ſweeps of a wind- 
mill. 

Caballero de aſpa, a knight of the croſs ; 
that is, one that has been in the inquiſi- 
tion, becauſe ſuch are brought out in 
public, with a red and yellow croſs hang- 
ing before and behind them, to be ex- 
poſed to ſhame. 

ASPADO, da, p. p. from Aſpar. 

Aſpado, metaph. confined, reſtrained from 
action. | 

ASPALATO, ſ. m. the roſe of Jeruſalem, or 
our Lady's roſe ; alſo roſewood. 

ASPALTO, ſ. m. a dark, but tranſparent 
colour uſed in painting. 


to plague, to moleſt, to ſhame. 
ASPAVIENT OS, adv. the counterfeit hec- 
toring behaviour of a cowardly bully. 
ASPEC'TO, ſ. m. the aſpect, look, air, ap- 
pearance. | 
AI primer aſpecto, at the firſt ſight. 
ASPELUZAR, v. a. vide ESPELUZAR. 
ASPERAMENTE, adv. harſhly, ſeverely, 
bitterly, roughly, auſterely. 
ASPERANCIA, ſ. f. hope, truſt, expecta- 
tion. Obſ. 

ASPERESA, ſ. f. vide ASPEREZA. f 
ASPEREAR, v. a. to make, or become 
harſh, ſharp, bitter, rough, or auſtere. 
ASPEREZA, ſ. f. harſhneſs, roughneſs, 

auſtereneſs, ſeverity. 
ASPERGES, ſ. m. eee ſcandal; alſo, 
a ſprinkling. | 
ASPERGULA, ſ. f. an herb called gooſe- 
raſs. | 
ASPERIDAD, ſ. f. ſharpneſs, roughneſs, 
harſhneſs, auſterity. 
ASPERIEGA, ſ. f. a ſort of apple of a plea- 
ſant taſte, though ſomewhat ſouriſn. 


vere; alſo rugged, or craggy, as bad 


ways or mountains. ; 

ASPERON, ſ. m. a whetſtone; alſo the 
beak of a ſhip or galley. | 

ASPERSION, ſ. f. ſprinkling ; aſperſion 
detracting from another's character. 

ASPERSORIO, ſ. m. the inſtrument with 
which the water is ſprinkled. | 

ASPERURA, ſ. f. vide ASPEREZA. 

ASPHALTO, ſ. m. a ſolid bituminous ſub- 
ſtance found ſwimming on the ſurface of 
lakes. 

ASPID, ſ. m. the venomous creature called 
an aſp. 

POET: E, ſ. f. a ſparkling gem ſo call- 
ed. 

ASPIRACION, ſ. f. aſpiration, breathing. 

ASPIRAMENTO, ſ. m. blowing, breath- 
ing, aſpiration. 

ASPIRAR, v. a. to aſpire, to have high 
thoughts, or aim at great things; alſo 
to aſpirate, to pronounce with full 
breath. | 

ASPIRANTE, ſ. m. one that aſpires. 

AS2QUEAR, v. a. to loath, or make nauſe- 
ous, to nauſeate. 

AS2QUEROSAMENTE, adv. nauſeouſly, 
hatefully. | 

ASQUEROSIDAD, ſ. f. a loathing, nau- 
ſeating ; alſo a diſguſt. 

ASQUEROSITO, adj. one that is nicely 
ſqueamiſh. 

AS2UEROSO, adj. loathſome ; alſo loath- 
ing or ſqueamiſh. | 


ASRE, ſ. m. the maple-tree, 


ASPAR, v. a, to reel thread, or yarn; alſo | 


ASPERO, adj. harſh, rough, auſtere, ſe-| 


| 


ASS 


ASSA, ſ. f. the gum called laſer, or maſter= 
wort. ; 

ASSACAR, v. a. to accuſe falſely, or ca- 
lumniate. Ob. 

ASSADERIA, \. f. a roaſting kitchen. 

ASSADERO, \. m. meat that may be roaſt- 
ed; it is ſometimes, but ſeldom, uſed for 
a ſpit, or for a turn-ſpit. 

ASSADERILLO, diminutive of aſadtro. 

ASSADO, ſ. m. roaſted meat. 

ASSADOR, ſ. m. a ſpit. 

aſd erat ſ. f. a blow given with a 
pit. 

TIDY ſ. m. a wound made by a 
pit. 

ASSADORCILLO, ſ. m. alittle ſpit. 

ASSADURA, ſ. f. roaſting; alſo the name 
of a duty upon beaſts. | | 

ASSADURILLA, ſ. f. a little pluck, ſuch 
as a lamb's or kid's, 

ASSAETEADOR, ſ. m. one that ſhoots 
with arrows. 

ASSAETEAR, v. a. to ſhoot with ar- 
rows. 

ASSAETEADO, da, p. p. from Aſaztear. 

ASSAFETIDA, ſ. f. the ſtinking gum call- 
ed by ſome devil's dung. 

ASSALARIADO, da, from Aſalariar. 

ASSALARIAR, v. a. to allow a ſalary or 
wages. 

ASSALTADOR. ſ. m. the perſon who at- 
tacks another, or aſlaults. * 

ASSALTAR, v. a. to aſſault, attack, or ſet 


upon. 

ASSALTO, ſ. m. an aſſault, an attack. 

ASSAMBLEA, ſ. f. an aſſembly. 

ASSAMPAYA, ſ. f. a ſort of fruit growing 
in India. 

ASSANARSE, v. r. to be provoked, to be 
made angry. 

ASSAR, v. a. to roaſt. 

Aſſarſe, v. r. to be roaſted ; to be ſun · burnt; 
to be worked into a paſſion. 

— ſ. f. the herb called aſara- 

acca. 

Aſafſinado, da, p. p. from Aſaſſinar. 

ASS ASSINAR, v. a. to kill any one by 
laying in wait or ambuſh for him. 

ASSASSINATO, ſ. m. the action of killing 
any body treacherouſly, 


| ASSASSINO, ſ. m. an aſſaſſin, a mur- 


derer. 
ASSAYADO, da, p. p. from Aſayar. 
ASSAY AAR, v. n. to endeavour to attempt 
to do any thing, to make a trial. 
ASSAZ, adv. enough. 
ASSEADICO, adj. neatiſh ; diminutive of 
aſſeado. 
ASSEAR, v. a. to make neat or curious: 
ASSECHADOR, ſ. m. one that watches, 
obſerves or ſpies. n | 
ASSECHANZA, ſ. f. ſnare, wile, contri- 
yance to entrap another; ſpying, watch- 
ing, or obſerving. | 
ASSECHAR, v. a. to watch, to obſerve, to 
ASSECLA, ſ. m. a p 


age, a lacquey 
ASSEDADO, adj. ſmooth, like ſilk. 
ASSEDIAR, v. a. to beſiege. 
ASSEDIO, \. m. a ſiege. 


| ASSEGLARADO, adj. a prieſt or church- 


man layman like. 
ASSEGUNDAR, v. a. to ſecond, 
ASSEGURACION, ſ. f. ſecurity. 
ASSEGURADAMENTE, adv. ſecurely, af. 
ſuredly, without doubt. 
ASSEGURADOR, ſ. m. aſſurer, ſecurer, in- 


ſurer . : , g 
ASSEGURAMIENTO, 


y 07.7 
1 0, C m. ſveurity, in- 
 ASSEGURANZA, ſ. f. aſſurance, ſecurity, 
ASSEGURAR, v. a. to aſſure, ſecure, or 
ASSEME FANZA, f. f. likeneſs, 
ASSEMEFAK, v. a. to liken to another, 


3 


* - 


A arſe, v. r. to be like. 

42820 EREAR, v. a. to beat or tread a 
path; alſo to purſue, chaſe or follow]; to 

perplex, vex, or tire. 

ASSENGLADURA, ſ. f. the leagues that a 
veſſel goes in four and twenty hours. 

ASSENSIO, ſ. m. wormwood. 

ASSENSO, ſ. m. aſſent or conſent. 

ASSENTADA, 1. f. all at once, altoge- 
ther. 

ASSENT ADERAS, ſ. f. pl. the buttocks. 

ASSENTADOR, ſ. m. a, major-general, 
that marks the ground for a camp, or 

one who quarters the troops. 

ASSENT AMIENTO, ſ. m. ſettling ; alſo a 
contract. 

ASSENTAR, v. a. to place, to ſettle, to 
ſeat, to ſit; alſo to aſſure, to confirm; 
alſo to agree or to annote, to write 
down. 

Aſſentarſe en cuclillas, to ſit on one's hams. 

Aſſentar el real, to encamp. 

* pit dras, to lay ſtones as a maſon 

oes. 

Aſſentar en libro, to book down. 

2 la mano, d el guante, to chaſtiſe, or 

un iſh. 
_ in fencing, to lay down the 
ils. 

Afſentar a la guerra, to liſt for a ſoldier. 
entar caſa, to ſettle to houſe · keeping. 

Aſentar el licor, to ſettle. 

Aſſentar el pie, to live a ſettled, ſober life. 

Aſſentar a mercedes como gavilan, to take 
ſervice under ſome great perſon without 

mn wages, but only to be at the 


any 
coofily of the maſter, and be maintained 
on what is given. 


Aﬀentar el juicio, to be wiſe, prudent, 
quiet. Quando ſe le afſentara el juicio, 
when will you be wiſe ? 

ASSENTIDO, da, p. p. from Aſentir. 

ASSENTINR, v. n. to aſſent, or be of the 
ſume opinion. 

ASSENTISTA, ſ. m. one that keeps a re 
ger alſo an undertaker, a receiver of 

te king's revenue. 


ASSEO, 1. m. neatneſs. 

i” V. a. to ſettle, to grow ſober. 

ASSERRADERO, ſ. m. a ſaw pit. 

ASSERR ADOR, ſ. m. a ſawyer. 

ASSERRADURAS, ſ. f. pl. ſaw- duſt. 

ASSERRAR, v. a. to ſaw. 

ASSERTO, adj. aſſerted, affirmed. 

ASSERV AR, v. a. to krep, to preſerve. 

—— v. n. to grow | ſober, or 
wile, | | 

ASSESINO, ſ. m. vide ASSASSINO, 

ASSESSOR, ſ. m. aſſeſſor, lawyer com- 
miſſioned to fit on the bench with a 
judge. 

ASSESSORIA, ſ. f. the ſetting on the 
bench with a judge, or the aſſeſſor's al- 


lowance, 

ASSESTADERO, ſ. m. the place where 
perſons retire from the heat of the day. 
ASSESTADOR, ſ. m. one that aims, levels, 

props or ſupports, | 


ASSESTADURA, f. f. aiming, levelling, 
| 
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propping. 

ASSESTAR, v. a. to aim, to level, to prop, 
to ſupport. a a 

Aſeftarſe, v. a. to go right againſt; to be 
aimed at. : 

ASSEVERACION, ſ. f. aſſeveration, affir- 
mation. 

ASSEVERAR, v. a. to affirm, to alledge 
earneſtly 

ASSI, adv. fo. 

Aſi me eftoy, Jam in the ſame condition, 
or I am indifferent. 

Ai meſmo, adv. even ſo; alſo, more- 
over. 

Como aſii ? how lo? 

= us, adv. ſo that. 
SSIDERO, ſ. m. any handle to take 
hold of; alſo an occaſion or opportu- 


nity. 

AS$IDUO, adj. diligent, aſſiduous. 

ASSIENTO, ſ. m. ſeat, chair, fituation ; 
alſo the ſettling of any liquor; alſo a 
contract, or bargain. 

Affiento de mutla, the gums, or that part of 
them where the hind gums ſtick. 

Aſientos de piifios, the edge of the ſleeves to 
which the wriitbands are ſewed. 

Aſfientos de los pies, the ſoles of the feet. 

Mentos, they call pearls that are flat on one 
fide; alſo the receipts of the king's re- 
venue, or contracts for receiving it. 

Affiento de edificio, the ſituation ot a houſe. 

Eftar de affiento, to be ſettled. 

Hacer afſiento, to ſettle about the bottom of 
a veſſel, as liquors that are not fine. 

ASSIG NACION, ſ. f. appointment, aſſign- 
ment. | 

ASSIGNAR, v. a. to appoint, to aſſign. 

ASSIGNATURA, ſ. f. that treatiſe on any 
ſcience to be read every year by-a pro- 
feſſor in a univerſity. 

ASSILLA, ſ. f. a little handle to hold by. 

ASSIMESMO, adv. alſo, likewiſe. 

ASSIMILACION, ſ. f. reſemblance, exact 


copy. 

ASSIMILAR, v. n. to grow, or to become 
like, or to compare to. 

ASSIMILATIPO, adj. exactly copied, bear- 
ing a near reſemblance. 8 

ASSIMISMO, adv. vide ASSIMESMO. 

ASSIN, ady. obſ. for aſt. 

ASSIR, v. a. vide ASIR. 

ASSISIA, ſ. f. an evidence, affirmation, or 
depoſition of witneſſes taken in writing. 
Obſ. 

ASSISTENCTA, ſ. f. being in preſence. 

Aſfiſtencia, ſ. f. a help, or defence, ſafe- 
guard, aſſiſtance. | 

ASSISTENTA, ſ. f. a ſervant who waits 
on the maids of honour ; alſo a maid ſer- 
vant. 

ASSISTENTE, ſ. f. aſſiſtant, helper; alſo 
one that is in preſence. 

Aſiftente, a governor. 

ASSISTIR, v. n. to aſſiſt, to aid; alſo to be 

reſent. 

Af ir a alguno, to aſſiſt, or help any one. 

Afſtir la razon 4 algimo, for reaſon and 
juſtice to aſſiſt any one; that is, when 
reaſon and juſtice is on his fide. 

ASSOCTACION, ſ. f. aſſociation, a ſocie- 
ty; alſo the act of giving an aſſeſſor to a 
jadge. 

ASSOCTARSE, v. r. to go in company, to 
take a partner in trade, to adopt as a 

4 friend. 0-4 8 * 

SSOLACION, ſ. f. waſting, ruining or 
deſtroying ; alſo ſunning. | 


- 


ASS 


 ASSOLADOR, ſ. m. one that waſtes, de. 
ſtroys, and levels with the ground. 

ASSOLADURA, ſ. f. waſting, deſtroy ing, 
levelling with the ground. 

ASSOLAMIENTO, I. m. idem. 

ASSOLANARSE, v. r. to be ſcorched with 
the eaſtern wind. 

ASSOLAR, v. a. to waſte, deſtroy, lay level 
with the ground; from ſuclo, to fun, 
from ſol. 

Aſſelarſe, v. r. to refine, to purify as wa- 
ters do when the mud ſubſides or ſinks 
down. 

ASSOLCAR, v. a. to make furrows, to 
plough, to cut through as a ſhip does in 
the ſea. 

A ſ. m. pay, wages, 

ire. 5 

ASSOLDAR, v. a. to keep in pay, to give 
wages. 

ASSOLEAR, v. a. to ſun. 

Aſſolearſe, v. r. to be hurt by the heat of the 
ſun, to be ſun-burnt. 

ASSOLTAR, v. a. obſ. vide SOLTAR, 

ASSOLFVADO, adj. as, rio afolvado, a 
_— that is choaked up with ſand or 
mud. 

ASSOMADA, ſ. f. a ſhort appearanee. 

ASSOMADO, adj. looking out, appearing 
at a window; alſo drunkiſh. 

ASSOMAR, v. n. to begin to ſhow itſelf, 
to . 

ee v. r. to look out at window, or 
the like. 

ASSOMBRADIZO, adj. that is eafily 
frighted. 

Caballo aſſombradi xv, a ſtarting horſe. 


| 4SSOMBRADOR, ſ. m. one that frights 


others. 


ASSOMBRAMIENTO, ſ. m. fear or ter- 


ror. 

ASSOMBRAR, v. a. to fright, or feare z 
alſo to ſhadow; alſo to aſtoniſh, to move 
admiration. 

ASSOMBRO, ſ. m. fright, terror; alſo a 

prodigy. 

ASSOMADA, ſ. f. 7 the looking out, or ap» 

ASSOMO, ſ. m. pearing of a man or 
other thing, as at a window, or ſuch like 
place. Peeping out; as, afſſoma ei dia, 
the day peeps. 

Prov. Mas vale una traſpuefia que dos 
aſſomados, once ſcampering is worth 
twice looking out, or peeping; that, 
ond og of heels is worth two pair of 

nds. | 


Aſemada de guerra, an appearance of war 
1 he Srv . 


Ni omo penſt en tal coſa, it never 
os 2 ul; — 1 A thought of 


It. 

ASSONADA, ſ. f. a found, a noiſe, a ru- 
mour, a report, a commotion. 

Aſonada de guerra, a ramour of war, war- 
like preparations. 

ASSONADOR, ſ. m. one that ſets tunes 
alſo one that raiſes men. Obſ. 

ASSONAMIENTO, ſ. m. vide 4550. 
NADA. ; 

ASSONANCTA, ſ. f. the ſound or melody 
of an inſtrument or the voice; alſo the 
conſonance of Spaniſh verſes. 

ASSONANTADO, adj. (peaking of verſes 
thoſe are aſonantados that do not anſwer 
with an exact rhyme, but only with an 
aſſonance. | 

ASSONANTE, f. m. an affonant, a word 


| that rhymes almoſt with another, as cielo 
to 


AST 


to buen). 

ASSONAR, v. a. to tune, to found, to 
raiſe, to cauſe commotions. 

Aſſonar, v. a. to enliſt ſoldiers. 

ASSOPL AR, v. a 71 SOPLAR. 

ASSORDADURA, ſ. f. : 

ASSORDAMIENTO, ſ. m. making deaf 

ASSORDAR, v. a. to deafen, or make 
deaf. 

ASSOSSEG ADAMETE, adv. quietly. 

ASSOSSEG ADAMENTO, 1. m. peace, pa- 
cification. 5 

ASSOSSEGAR, v. a. to pacify, to quiet, to 
appeaſc. 

ASSOTANADO, adj. belonging to the 
lower part of an houſe. 

ASSUETO, f. m. a vacation-day. 

Aſſu#to, adj. accuſtomed. 

ASSULCAR, v. a. to make furrows, to 
plough up. - 

ASSUMCION, ſ. f. vide ASSUNCION. 

ASSUMIR, v. a. to aſſlume. 

ASSUMPTO, ſ. m. vide ASSUNTO. 

ASSUNCION, ſ. f. aſſumption, takirg up; 
the feait of the Aſſumption of the bleſſed 
Virgin. 

ASSUNTO, p. p. of afſumir, taken up, or 

dded 


added. 

Aſunto, ſ. m. what is added, and the ſub- 
ject of a diſcourſe. 

ASSURAR, v. a. to burn as victuals do in 
the pot. 

ASSURCAR, v. a. to furrow. 8 

ASSUSTAR, v. a. to frighten, to cauſe a 
fright or a fear. 

ASTA, ſ. f. the ſtaff of a lance, ſpear, or 
pike; any long ſtaff. 

ASTAR, v. a. in cant, to inlarge. 

ASTAS, f. f. a ſtag's horn. 

ASTERISCO, ſ. m. an aſteriſk. 

ASTIL, 1. m. the ſtaff of a javelin, the 
handle of a ſpade, pick-ax, or any ſuch 
utenſil ; the ſtalk of any herb. 

Mil de coluna, the body or ſhatt of a pillar 
or column. 

ASTILLA, ſ. f. a flip, a ſplinter. 

Aflila, in cant, a ſmall cheat, a petty lar- 
ceny. 

Ala mutrta, ſea- term, as much of the 
ſhip's ſides as is above water. 

ASTILLADO, adj. made chips or ſplin- 
ters. 

ASTILLADURA, ſ. f. making of chips; 
alſo, the chips themſelves. 

ASTILLAR, v. a. to make chips; alſo to 
ſplinter a broken bone, and to ſet upon a 
ſtatf. 

Aftillazos de tabencos, in cant, money ſpent 
or loſt at the tavern. 

ASTILLEYO, ſ. m. the conſtellation called 
Orion, 

ASTILLERA, ſ. f. the place where they 
laid up their ſpears or lances. 

ASTILLERO, jd m. a dock to build ſhips 
in; a rack to place arms on, or any rack 
over a chunney. 

ASTINENCIA, ſ. f. abitinence. 

ASTINENTE, adj. abſtinent, temperate. 

ASTRAGAL, ſ. m. the aſtragal, being a 
rounding, joining immediately to the 
1quare or dye of a pillar, or column; alſo 
the ankl2-hone of the foot. 

ASTRAGALO, 1. m. aſtragal. 

ASTRAL,, adj. belonging to the ſtars. 

ASTRENTIR, v. a. to compel, to force. 

ASTRICTO, p. p. of aſtreñir. f 

ASTRIFERO, adj. carrying or ſupporting 
2 ſtar or many ſtars. 


4 


| 


ATA 


| ASTRINGENTE, adj. binding, 

ASTRINGIR, v. a. to bind together. 

ASTRO, ſ. m. any of the luminous bo- 
dies in heaven, ſuch as ſun, moon, ſtar, 

lanet. 

ASTROLABJIO, ſ. m. an aſtrolabe, a ma- 
thematical inſtrument to obſerve the mo- 
tion of the ſtars. 

ASTROLOGAL, adj. aſtrological. 

ASTROLOGTIA, ſ. f. aſtrology. 

ASTROLOGICO, adj. aſtrological. 

ASTROLOGO, ſ. m. an aſtrologer. 

ASTRONOMIA, ſ. f. aſtronomy. 

ASTRONOMICO, adj. aſtronomical. 

ASTRONOMO, 1. m. an aſtronomer. 

ASTROSAMENTE, adv. loathſomely, 
ſhabbily, poorly ; alſo unfortunately. 

ASTROSO, adj. loathſome, poor, ſhabby, 
ragged, dirty; alſo unlucky, or born 
under an ill planet. 

ASTUCIA, ſ. f. ſubtilty, craft, cunning. 

ASTURION, ſ. m. a little horſe, a ſmall 
nag, or pad. 

ASTUTAMENTE, adv. craftily, ſubtilly, 
cunningly. 

AST UTO, adj. ſubtle, cunning, crafty, 

ASUSO, adv. above. 

ASYLO, ſ. m. a ſanQuary, or place of re- 


ge. 

ASYTMETRIA, ſ. f. aſymetry, contrariety 
to ſymetry, diſproportion. 

ASYMPTOTON, ſ. f. pl. right lines, which 
approach nearer and nearer to ſome curve, 
but never meet it. 

ASYNDETON, ſ. f. a figure in grammar, 
when a conjunction copulati ve is omitted. 

ATA, ſ. f. a tree ſo called. 

Ata, prep. until. Obſ. 

AT. ABACADO, adj. ſnuff-coloured. 

ATABAL, ſ. m. a kettle-drum. 

ATABALEYO, ſ. m. a ſmall kettle-drum. 

ATABALERO, ſ. m. a kettle drummer. 

AT ABALILLO, ſ. m. a little kettle-drum. 

AT ABARDILLADO, adj. belonging to the 
ſpotted fever. 

AT 4BE, 1. m. a breathing hole, a vent. 

ATABLAR, v. a. to ſmooth the earth with 
boards. 

AT ACA, ſ. f. a ladle. Ob. 

ATACADO, adj. in cant, ſtabbed. 

AT ACADOR, ſ. m. a lace, ſuch as women 
uſe to their ſtays. In martial affairs, a 
rammer of a gun. In cant, a dagger. 

ATACADURA, 1. f. lacing. 


1 


— 


RA. |; 
ATACAR, v. a. to lace on ſtays, boddice, 


tack ; alſo to teaze, to aſk with importu- 
nity ; in cant, to ſtab. 

Atacar calzas, to lace or tie up one's 
breeches, 

Aiacar un arcabiz, to ram down the 
charge in a muſket. | 

Calzas altacadas, anciently, breeches and 
ſtockings in one piece, that they uſed to 
lace to the waiſtcoat. 

Hombre de calzas atacadas, a man very ce- 
remonious. 

Atacdrſe, v. r. to catch at; to tie one's ſelf 
to; to be puzzled; to puzzle; to be be- 
woildered. 

ATADERAS, ſ. f. pl. garters. 

AT ADERO, ſ. m. a rope or cord. 

{ATADIZO, ſ. m. a little bundle. 

ATADILLO, ſ. m. a ſmall bundle or parcel 
tied up. 


Atadillo de almixle, a muſk cod. 


1 


| 


ATACAMIENTO, ſ. m. vide ATACADU- 


or the like; alſo in martial affairs to at- 


ATA 
ATADOR, ſ. m. one that binds, or ties 


or the ſtring or cord that ties. 
3 1. f. tying; alſo a band, or 
ring. 

ATAFAGADO, da, p. p. from Atafagar. 

ATAFAGAR, v. a. to put one in a paſſion, 
to make angry; alſo to ſuffocate, to im · 
portune, to trouble. 

Atafagarſe, v. r. to be in a paſſion, to be 
angry. 

ATAFEA, ſ. f. a ſurfeit. 

ATAFARRA, ſ. f. vide ATAHARRE. 

ATAHARRADURA, ſ. f. cruppering; and 
thence truſſing, or binding up. 

ATAHARRAKR, v. a. to crupper a beaſt; 
thence to truſs up, to bind up. 

ATAHARRE, ſ. m. a crupper, but general- 
— for a beaſt of burthen. 

ATAHONA, ſ. f. an aſs or a horſe- mill. 

ATAHONAR, v. a. to grind in a mill, 

ATAHONERO, ſ. m. a miller. 

ATAHORMA, 2 l. f. the great eagle called 

ATAHORNA, an oſprey. 

ATAFADIZO, ſ. m. a ſmall cloſet con- 

' trived out of a room. X 


TATAFADOR, ſ. m. he that cuts through 


any place or path in order to ſhorten his 


way. 

Atajadir, ſ. m. the officer that goes every 
where exploring where the enemy 1s 
when the armies are within reach. 

Atajador, ſ. m. one that cuts off, ſtops, or 
prevents, that runs down, or puts others 

F out of countenance. 1 TTY 

tajamiento de ſangre, ſtopping o > 

ATA AR, v. je 5 cut 47 - ſtop away, 
to prevent, to take the ſhort cut, to 
brief, to put out of countenance. 

Ata tat ganado, to drive away cattle, to 

eal it. | 

Atajar camino, to ſtop a way, to take the 

orteſt way. 

Atajar el enemigo, to cut off an enemy's re- 
treat, or proviſions. 

Atajar pleylo, to withdraw one's plea, 

Atajar raxònes, to make few words, 

Atajarſe un hombre, to be out of counte- 
nance, to be run down, to have nothing 
to ſay for himſelf, 

ATAFJASOLAZES, ſ. m. a diſturber of 
mirth, a meſſenger of ill news. 

ATAIFOR, ſ. m. a deep diſh for ſoup, or 
pottage ; alſo a round table. 

ATAYJO, ſ. m. a ſhort cut in the road; alſo 
a * in the way, or a wear in a river, 
or a ſtile in a hedge. 

Atajo de ganado, a number of cattle. _ 

Prov. No ay atajo fin trabajo, there is 
no ſhort cut without ſome trouble; that 
is, there is no convenience without an 
inconvenience. 

ATATFUELO, \. m. diminut. of atajo. 

ATAL, adv. ſo that. 18 

ATALADRAR, v. a. to bore, to pierce with 
a wimble. 5 


ATALAR, v. a. vide TAI. AR. 


ATALATA, ſ. f. a watch- tower, or a cen- 


tinel, or perſon that ſtands to diſcover, 
or watch. In cant, a thief, 
ATALAYADOR, ſ. m. centinel, watch, ſpy 
in war. * 
ATALAYAMIENTO, ſ. m. watching, or 
looking out to diſcover. 
ATALAYAR, v. a. to gland centinel, or be 
upon the watch upon a high place or 
aboard a ſhip.. 


Atalayar; to obſerve ſtudiouſly the actions 


| 


of one's ſelf, or another. 
men 


14 
ALEAR v. a. vide ATALAY AR. 
47, . M. vide TALON." . 


AO. 
TALY. K. f. a ſort of 
4 FALFING, nde, milk, and — | 


474MGOR,, 2 1 de drum 


AMBOREAR, v. 4 to beat a — 2 

AT AMIENTOs . m. flothfulneſs, or a 
remiſſneſs of mind or iris 3 COwar- 
dice. 


diaet » tying, or binding; unhandi- 


ne ſs. 
A l particle, . 7 


fame: as 
ATANASTY, ſ. f. the herb tanſy. 
ATANCA ** a. to preſs or Ave} 
Htancar, 10 be faſt, that one cannot get 
out ; to ſtick. 
„ 7 yo * pertaining, or belong - 
ATANER, v. imp. to belong, to appertain. 
back. 


Any v. a. to in, to 
1 aca eſſe 


il. 


AT. LANES, adv. until. 
ATANOR, ſ. m. a conduit, or pipe to con» 
water, a water · cock. 
ATAN RUIA, ſ. f. a plaiſter uſed to pull 
off — ſometimes a Pair of ire to 
41 out hairs. 
> ua, a groſs ſort of Glk. - 
ANTO, a Y. ſo far „„ 
- adj. ſo great. Vide TANTO. 
ATAPADOR, ſ. m. a ſtopper, or cover. 
AT, APADURA, . f. ſtopping, or covers 


at Bak, v. a. to ſtop, to pes 2f- d. n 


4 


x 


to mens 


ATAPIAR, v. a. vide TAPIAR. 
AT APIERNA, ſ. f. a garter 


ATANUE, . m. attack, aſſault. 


. 


ATAQUIZA, \. f. a planting of new vines. 


ATA DOR, ſi m. — who plants 
the new vines. 


ATAQUIZAR, v. a. to plant new vines, 
2 the old ones are either withered or 


4 . v. a. to tie, to bind; alſo: to 


hin 
Laco de athr, a madman, an enraged | fu- 
rious perſon, . 
Atirſe, v. r. to be.beſide one's ſelf | 
Ni ata ni deſa!a, he neither ties, nor un- 
ties; that is, he ſays nothing to the pur- 
poſe, or that thing is not to the purpoſe. 


As ſome lay, it is neither here nor 
there. 


Prov. Quien bien ata, bien Alia, be 
that ties well, unties well 
faſt bind, faſt find. 

ATARACEA, ſ. f. a well mixture 
of two colours. Vide TARACEA. 

4TARACESR, v. a. to adorn with many 
coloure. 

ATARANTADO, adj. ſtung by the taran- 
tua; 4 to any one that moves fre- 
quently his head and body. 

47. ARASCAR, v. a. to wound in the bach 
with a ſword. 

ATARAZANA, f. f. dock, arſenal, place 
7 Sw ſhips; alſo atorchouſe, a maga- 


8 and (in cant) 


the place where thieves conceal the thin 
a have ſtolen. L 


47 4 
ZANA. ANAL, c m. vide ATARA- 


« birra, ſtop Wen | 
[ATASCAR, v. a. to calk a veſſel ; that i jo, to 


[aFAVIADAMENTE, adv, finely. 


| 4TAYFOR, ſ. m. vide ATAIFOR. 


3 equivalent to| ATE 


— 


B 
drann, . to val in pieces, to 
Jr 0 


ten | 
AT. ARSE, c f. the tamariſ-tree. - 


. ſ. f. a talk of work do be 
iin „ | 
iT F, v. a. to ſet a tale. 
4tarear v. r. to ſet one's ſelf a talk. 
2 e v. a. to fit ſhoes on the 
: * © ? 
ATARK ARRAY A, ſ. f. a Aae or fouling net. 
AT ARRE 14; 1. f. vide ATAHARRE. 
ATARUGAMIENTO, ſ. m. a wolge » 
ſkewer. 
AT ARUGAR, v. a. to wedge any thing. 


Atarugar, metaph. to cut rd one ſhort 
| in * 
p. from At 


ATA XEA, ſ. 2 EA. a caſe of bricks eds to 


ſcreen the water-pipes from being ſpoilt. 
ATASAFADO, adj. broke or cut in pieces. 
[ATASC 
| obſtruRtion in doing any thing 
* cadero, a place ere carriages or en. 
e ſtick. in the mire. 


ſtop up all the crannies with oakum. 
3 v. r. to ſlick in the mire, to be faſt 
one cannot get out, to run one's 
ſelf into ſtraights or difficulties. 
ATAVAL, ſ. m. vide ATABAL.' 
AT AVALER®, ſ. m. vide 47 ABALERO. 
ATAUD, ſ. m. a coſſin. 


1 v. a. to dreſs, to adorn; wen 


ATAVILLAR, v. a. to fold together. 
ATAVIO, ſ. 2 apparel, ornament, dreſs. 


AT. UNE, ſ. m. in building, a Mooriſh 
ornament over a door. 


ATAUXTA, ſ.f. damaſking on metal ; in- 
laying one metal with another; allo the 


fine gilding we ſee on ſword- blades, or 
the like. 


ATAXIA, f f. vide ATARXEA. 


4 


ATAYMADO, ſ. m. vide TAYMADO. 

ATE, adv. vide ANTE. Obſ. 

off ==" "9 v. r. to be weary, to be 

ti 

ATEMER, v. a. vide TEMER. 

ATEMORIZ AR, v. a. to put into a fear, to 
make one afraid, to ſcare, to daunt. 

ATEMPERAR, 

ATEMPLAR, I peaſe. 

ATENACEAR, v. a. to nip, or pull piece- 


meal with pincers. 
ATENAZADAS, 


4 


adv. by nips of pincers. 


* ATENAZAR, v. a. to nip or pulſ in pieces | 


with pincers ; 

NCION, f. 

Pane reſpect, politeneſs. 

ATENDAR, v. n. 0 pitch tents, to en- 
cam | 

ATE DER, v. a. to mend, to give ear; 
alſo to wait on. | 


from tend as, pincers. | 


ATENEDOR, ſ. m. a man. 
ATENER, V. a. obſ. to peace with 
others. | 


Atenirſe, v. r. to ſtick to' a thing to ſtand 
to it. 


ATENTADAMENTF, ade carefully, at- 


—_— , deliberately ; alſo politely. 
AT ENTA] DO, adj. that proceeds with cau- 
tion. 


Atentado, 1. m. a ow de or decree of a 
contrary to law | 

2 AT AMEN AMENT E, adv. attentiyely, care- 

| Gully, reſpedifully, politely, 


Far I, 


ERO, . m. a marſhy oy an 


| 4TERRAMIENTO, f. w. a deftruQtion, a 


UY® | 


v. a. to moderate, to ap- 


f. attention, applæation; 


AT H 


ATENTAR, v. a. to attempt, bt m 
18 y to ſecl, or grope as in the 
ar 


Atentarſe, v. r. to do things. with delibera- 

tion, to be ſolid, or ſtayed. 

ATENTO, adj. heedful, attentive, careful 3 
alſo polite, courteous. 

Atento, adv. about that, for which cauſe. 

ATENUACION, ſ. f. a waſting or con- 
e away z alſo tenuity; growing 
thin 

a| ATENUAR, v. r. to attenuate, to ſpend, 

| to walte, to conſume. 

Atenuarſe, v. r. to be waſted, to be wore 
away. 

ATERCIANADO, adj. belonging to the ter- 
ciana, or tertian day a 

AT, N to ſtarve or grow ſtiff with 
co 

ATERECIDO, adj. ſtarved, or grown gif 
with cold. 

my — ECIMIENT 2, ſtarving or growing 

iff with 


1 nn gm SE, v. r. d ill 9 
ice, 


| | ATERIDO, adj. ftaryed, or ſtiff with cold 


alſo flothfn}, lazy. 
ATERIRSE, vide ATERECERSE. 
ATERITADO, adj. ſtupid. 
ATERITARSE, v. r. to be ſtupid, 
Aterrads, da, p. p. from Aterrar. 


levelling to the ground. | 

ATERRAR, v. a. to throw down, to pull 

| down, to terrify, to fright ; to humble, 

Aterrarſe, v. r. to come near the land, (a 

| ſea-term.) 

ATERRERO, adv. tirdr &-terriro, to ſhoot 
at a ſettled mark, to a ſure mark, to 
ſhoot: point blank. — 

1 adj. cloddy, foll of 
clods 

AT. ERRORIZAR, v. a. to Nike terror ar 
fear in any one, to amaze, to ſurprite. 5 

ATESAR, v. a. to make hard. 

AT. ESORAR, v. a. vide ATHESORAR. 

ATESTACION, ſ. f. atteſti 23 

ATESTADO, adj. cram ſtuffed full. 

Villano ateftdds de jos, a 2 ſtuffed with 
1 that is, a ſuriy, unmannerly 
C own. 

ATESTADOR, ſ. m. one that witneſſes, or 

one that ſtuffs or crams. 

ATESTAMIENTO, \. m. 2. 1 of tuffing 
or ramming any thin 222 

ATESTAR, v. a. to ſtuff, my cram full, 
to ram down ; allo to teſtify, or bear 
witneſs. 

ATESTIGUACION, ſ. f. a depoſition or 
cha 

Ateflig nads, da, p. p · from Ateftiguar. 

Afi „. m. confumed, 

ATESTIGUADOR, .. m. one chat teſtifies, 
aſfirms, or witneſſes, - 

AT. ESTIGUAMIENTO, ſ. m. teſtifying, | 
witneſſing. 

ATESTIGUAR, v. a. to teſtify, to wit- 


neſs, 
ATETAR, v. a. to give ſuck, © 
AT.EZ AMIENTO, ſ. m. the action of black- 
ing the face, or daubing it. | 
ATEZAR, v. a. to black or daub the face, 
or befmear it with ſoot, charcoal, &c. 
Atezarſe, v. r. to ncquireblackneſs, rea- 
ſon of the heat of the climate. 
ATHANASTA, 1. f. the herb tanſy. 
ATHEISMO, ſ. m. atheiſm. 


[4THEIST 4, f. m. or 4THEO, * athe's, 


I 


Pleiades, or ſeven ſtars, 


ATL. 
ATHEO, ſ. m. an atheiſt. 


ATMOSPHERA, ſ. f. * — T2 
ATHERA, ſ. f. a kind of pudding madef ATMOSPHERICO, adj. a be- 
-1 


very thin. 

AT HESORAR, v. a. to treaſure up. 

ATHLETA, ſ. m. wreſtler, champion. 

ATHLETICAMENTE, adv. in an athle- 
tick manner, with great ftrength, with 
molt manly vigour. TR 

ATHLETICO, adj. athletick, belonging to 
wreſtling. 

ATIBIAR, v. n. vide ENTIBIAR. 

ATIBORKAR, to fill any thing with lees 
or droſs. 

ATICO, adj. belonging to the Attick order 
in architecture. 

ATICURGA, adj. the appellative of the baſe 
of an Attick pillar, 

ATIEMPO, adv. in time, in ſcaſon. 

ATIENTAS, adv, careleſsly, without deli - 
beration, without thought, groping in 
the dark. 

ATIENTO, adv. the ſame as atientas. 

ATIESSADO, aa, p. p. from Atigſar. 

ATTIESSAR, v. a. to diffen, 

ATIESTO, ſ. m. the act of filling up wine- 
veſſels with wine after it has ſomewhat 
diminiſhed by ſettling or evaporation. 

ATILDADURA, ſ. f. elegance, finery in 
dreſs; alſo the filing, poliſhing, or re- 
fining of any thing. 

ATILDAR, v. a. to put any writing in per- 
fe order, according to the ſtricteſt rules 
of orthography 3 metaph. to note, to re- 
mark any one for good or bad charac- 
ter. | 

4 v. r. to be elegant, or fine in 

reis. 6 

N E, adv. judiciouſly, diſ- 
creetly. 

ATINADO, adj. gueſſed, or hit u b 
gueſs; alſo, Cs diſcreet, 1 

Atinado, f. m. a prudent, deliberate, cau- 
tious, wile man. 

ATINAR, v. a. to gueſs right, to find, to 
hit upon things by gueſs. _ 

ATINCAR, ſ. m. borace, a ſort of gum 
uſed in ſoldering of gold, 

ATINO, ſ. m. good guels, judgment, dif- 

. cretion, foreſight. 

ATIPLADA, adj. f. treble, that reaches 

ATIPLAR, v. a. to ſharpen the found. 

Atiplarſe, v. r. to paſs ſuddenly from a 
grave to an acute note or ſound in fing- 
ing or playing. 

4 tira. mas tra, adv. pell-mell, confuſedly, 
tumultuouſly, 

ATIRICIAR, v. a. to grow yellow coun- 
tenanced, to fall into the jaundice, 

ATISBADOR, ſ. m. the perſon who diſ- 
covers, perceives. | 

ATISBADURA, 1. f. a diſcovering, percep- 
tion, knowledge. 

ATISBAR, v. a. to perceive, to diſcover, to 
underſtand, to comprehend, 

ATIZADOR, f. m. one that ſtirs up or 
kindles fire; alfo one that provokes, or 
ſets people to quarrel ; alſo a poker. 

* una pendencia, to heighten a quar- 
rel, | 

ATIZONAR, v. a, to repair old walls with 
brick or ſtone. 

ATLANTES, ſ. m. pl. timbers, or ſtones 
in à building which ſuſtain the beams 
and joiſts, 

ATLANTIDES, ſ. f. pl. the ſtars called 


|ATOCINAR, v. a, beaſtly, brutal. 
Atocinar, v. a. m to kill. "0 


| 4TONTADAMENTE, adv. raſhly, incon- 


& TO. 


longing to the atmoſphere, |. , 
ATO, . m. vide HAT 68 1 „„ . 
ATOAR, v. a. to tow a great ſhip with a 
{mall veſſel. 4:23.07 ..4 78 Mis! 
ATOBAR, v. a. to faſten any one's mind 
that is, to aſtoniſh, or ſarprize. -' 
Atobarſe, v. r. to remain aſtoniſhed and 
contuſed, | 
ATOCATEFA, adv. directly, immediately. 
ATOCHA, ſ. f. the outſide of the plant 
called eſparto, after the efparto is taken 
out, when it remains bruiſed and ben'en 
ſo ſoft, that it ſerves to put into beds 
inſtead of ſtraw. | 
ATOCHADO, adj. fooliſn, ſoft-pated, dull, 


ſtupid. 

ATOCHAL, 6 ATOCHAR, ſ. m. a broom- 
eld, or cloſe; * 

4 e re ſ. m. growing dull, or 
OOlinmn. > * 

ATOCHAR, v. a. to ſtuff with broom, 


Atocinarſe, v. r. to be in a paſſion, 

ATOLE, ſ. m. a drink ſo called. L 

ATOLLADAL, ſ. m. a bog, a quagmire, a 
ſlough, er dirty place, where cattle or 
_ carts ſtick, | 

ATOLLADERO, ſ. m. a bog. 

Atolladiro, ſ. m. an abſtacle. [> £\ abs 

ATOLLADURA, i. f. ſticking in the 
mire. f ' 2 

ATOLLAR, v. n. to ſtick in the mire or 

| otherwiſe, ſo that one cannot ſtir with- 

| out help. 

Atollarſe, v. r. to labour under difficul- 
ties, to meet with obſtructions, to be 
hindered. 

ATOLONDRADO, da, p. p. from Atolon- 


drar. 
ATOLONDRAR, v. a. to knock any one 
on the head with any thing. | 
Atolondrarſe, v. r. to be ſtupified, to be put 
beſide one's ſelf. 

ATOLONDRONAR, v. a. to ſtupify, to 
put a man beſide himſelf. 

ATOMO, ſ. m. an atom. 

ATONADO, adj. obſ. aſtoniſhed, amazed, 
beſide himſelf, - | 


or amazed, or beſide himſelf. 
ATONITO, adj. aſtoniſhed, amazed. 


| ſiderately, fooliſhly. 
ATONTADO, adj. fooliſh, or filly, = 
AT ons. AMIENTO, ſ. m. fooliſhneſs, raſh- 
neſs. | | 
AT; ONTAR, v. n. to fooliſh, 
ATONTAS, adv. fooliſhly. 
ATORADAMENTE, ady. entirely. 
ATORAR, v. a. to preſs, ſqueeze, or ram 
one thing into another. 
ATORDIR, v. a. obſ. vide ATURDIER, 
ATORG AR, v. a. to grant, to permit. 
ATORMECER, v. n. vide ADORMECER. 
ATORMECIMIENTO, ſ. m. vide ADOR- 
ATORDIR, v. a. obſ. vide ATURDIR. 
 ATORMENTADOR, f. m. tormentor, exe- 
cutioner; alſo a very troubleſome or of- 
fenſive perſon. ? | 
ATORMENT AMIENTO, ſ. m. a torment- 
| ing, a vexing, troubling, perplexing. 
ATORMENT AR, v. a. to torment, to rack, 
ut to great pain; to vex, to fret. 


ATONARSE, v. r. obſ. to be aſtoniſhed, | 


TJATRAMPARYA 


| 4TRASAR, v. a. to put behind, keep 


ATR 


about. 1 
47 OROLLAR, v. a. vide ATURULE FR. - 
ATORTOLAR, v. a. to ſtrike terror or fear, 
to make as timorous as a dove. of 
ATORTUFAR, v. a. to ſquat, or ſqueeze & 
PP „re | 5 
2 AR, v. a. to give the gripes, or 
ATORZONARSE, v. r. to be troubled or 
| vexed with the gripes, as horſes. 
ATOSSIGADOR, ſ. m. one who gives 
poiſon ; alſo one that teazes with impor« 
tunity. 

AT OSSIGAMIENTO, ſ. m. the act of giv- 
ing poiſon. | | | 
ATOSSIG AR; v. a. to intoxicate, to poiſon 3 

alſo to vex with importunity. _ 
ATRABANCADO, da, p. p. from Atra- 

bancar. | 
ATRABANCAR, v. a. to hurry a work 


A { 6. ora adj. atrabilarian, melan- 


| choly. | | 
ATRACAR, v. a. to throw the grappling 


irons aboard a ſhip, 

Atracarſe, v. r. to fon ſhips together by 
grappling ions. 
Atracarſe, v. r. metaph. to eat and drink 

enormouſly. a4 8 
ATRACCION, ſ. f. attraction. 
ATRACTIFO, adj. attractive, or drawing 

to, 
ATRACTYL, ſ. m. wild baſtard ſaffron. 2 
1 v. a. to attract, to draw, to al- 
Te. 
Atrafagar, v. n. to tire any one. 
Atrafagarſe, v. r. to harraſs one's ſelf with 
too much buſineſs. Fo VR 
ATRAGANTARSE, v. r. to be choaked by 

the victuals in the throat. 5 
ATRAGOS, adv. by gulps. | 

t in . f 
Atraber, v. a. to atract, to allure, to invite, 

to intice. 

ATRAIDORADO,. adj. traitor-like, trea- 
cherous. | 
Atraidorddo, adj. treacherous, traitorous, 
treaſonous, ph puny ary having the na- 

3 


ture or guilt of 


| 4TRAIDORAMENTE, adv. txeacherouſly, 


deceitfully. | 


ably. LY 

AT, RAILLAR, v. a. to draw, drag, or lead 
a ſhip or leaſh. * 6 <P 

AT, RAIMIENT O, f. m. attracting, draw- 
ing, „ 1 00 . 

„adv. quite pulled, or torn 

up by the roots. | | 
MUZES. | 

AT, 322 * a. to — to ns faſt 
with a bar; to take large ſteps, tg 
ſtep over a ditch, or the like. 


{ATRAPAR, v. a. t overtake. - 


ATRAS, adv. behind. £49348 
De tiempos atras; of former times. 
Atras mana, behind-h 


| 4TRASADO, adj. behind-hand with the 


world, indebted ; alſo behind; or ſhort 
ATRASAMIENTO, ſ. m. vide ATRASO. 


ATLET A, ſ. m. vide ATHLETA, 


ATORNAR, V. a. to encloſes) to compaſs | 


back. 
Fe Atraſar/e, 


on; to make more haſte than good 


Atraidoramente, ady. treacherouſly, treaſon. - 


ATR 
* „ bhed; rv Hay 


ATRASMANO, adv. aſide, out of the way, 
out of the reach. 

wW_ the Joſs of wealth, or of 

ATRAVANCAR, v. a. obſ. ride ATRA- 
VESSAR. 1 

ATRAVESANO, f. m. a beam or a piece 
timber that ſtands or 1 8 acroſs, 

ATRAVESAR, or ATRAVESSAR, v. a. to 
croſs, to lay acroſs. 

Atraveſſar & uno con la eſpada, to run a 
man t 

Atraveſſar el corazon, to grieve to the 
heart, to move to compaſſion. 

Atraveſſar la calle, to croſs the ſtreet. 

Atraveſſar en el jutgo, to bar, to caſt, 

AN, v. r. to interpoſe ; to inter- 
rupt; to break off z to be contrary; to 


mediate. 
ATRAVESIA, .. f. vide TRAFVESIA. 
ATRAZADERA, ſ. f. a bawd. 
4 RAZAR, v. a. to act cunningly, crafti 


, or vilely. 


ECHOS, ady. by intervals, from ſpace 


to 
ATREGUADO, adj. that is mad by fits, 
we has lucid intervals. 
ATREGUAMIENTO, ſ. m. the at of 
making a truce. Obſ. | 
ATREGUAR, v. a. 2 a truce. 
ATREVENCIA, ſ. f. vide ATREPYTL- 
MIENTO. 
ATREVERSE, v. r. to dare, to be bold ; to 
be ſau 
1 1DAD, ſ. f. vide ATREYVIMIEN- 


ATREVIDAMENTE, adv. boldly, daring- 


2 7777 

REVIDILLO, L. m. a little bold hot- 
headed fellow. 

ATREVIDO, adj. bold, daring ; inconſide- 
rate, ſauc 

ATREVIM MIENTO, ſ. m. boldneſs, impu- 
ence. 

ATRIACA, ſ. f. treacle. 

ATRIANGULA, ſ. f. a plummet hanging 
to a triangular board, uſed by workmen 

to try their work. 

ATRIASUERO, ſ. m. one that ſells treacle 
- a quack; a mountebank. 

AT, lay UCION, ſ. f. attribution, aſſigna- 


ATRIBUIR, v. a. to attribute, to lay to 
One. 


Atribuirſe, v. r. to te to one's ſelf. 
r. ſ. f. tribulation, trou- 
©. 


ATRIBULADAMENTE, adv. in a forrow- 
ful manner. 

ATRIBULAR, v. a. to trouble, to grieve. 

Aribulanſe, v. r. to grieve, to mourn, 

ATRIBUTAR, v. a. to impoſe a tridute. 

4TRIBUTO, ſ. m. an attribute. 

4TRICION, f. f. attrition. 

4TRIL, ſ. m. a ſtand, a deſk to fet a book 


fit yo. f. m. a lizthd ſtand, or deſk for 
ATRILERA, . f. the cover of a ſtand or 


ITRINCAR, v. a. vide TRINCAR. 
Atrincarſe, v. r. to break itſelf into bits. 


4TRIN FRINCHER AMIENTO, l. m. the a& of 


making trenches. 


 ATROMPON, 


| ATRONAMI 


3 
Atroporſe, v. r. to 


| Atropellar & alguno 


Atropellarſe, v. r. to 


* 
” 2 
7” Ws 5 


I 


AT U 


ATRINCHERAR, v. r. to intrench. - 
ATRIO, ſ. m. a eourt- yard. 
ATRITO, adj. belonging to attrition. 
ATRO, adj. black. 

ATROCHADO, adj, giddy-headed, rattle- 


brained ; alſo, ſtopped, or croſſed. 


ATROCHAR, v. a. to ſtop a paſſage ; alſo 


to ſtrike out the way or road. 


ATROCHE Y MOCHE, vulgar adverb : 
at random, raſhly, hand over head. 
ATROCIDAD, ſ. f. cruelty, inhumanity, 


fierceneſs. 


A TROMPA TANIDA, adv. at the ſound 


of a trumpet. 


A trompa y taliga, adv. without reflexion, 
before hand. 
ATROMPET DO, adj. ſhaped or made 


adv. without any rule or 


order, 
ATRONADOR, ſ. m. thunderer, the perſon 
who thunders or makes a noiſe; alſo a 


order, or diſpoſition 


like a trum 


noiſe ; alſo raſhneſs, or folly. 


AT, RONAR, v. n. to thunder; to make a 


great noiſe; to become a fool. 


Atrondrſe, v. r. to be ſtunned with noiſe ; 
to be thunder-ſtruck, to be killed oy 
the noiſe of thunder, as it happens to 


filk-worms. 


ATRONEAR, v. a. to make lpop- holes to 


ſhoot out at. 
Ys to cloſe u 
to be cloſed up. 


ly, diſorderly. 


ATROPELLADOR, f. m. the perſon who 


treads under foot. 


treading under foot. 


ATROPELLAR, v. a. to tread under foot, 
to bear down, to run or paſs over; to 


neglect, to diſregard. 


unheard. 


be run over. 


e 


ATROPHICO, adj. that is in a conſump- 


tion, 


ATROZ, adj. atrocious, heinous, cruel, or 


fierce. 


ATROZAR, v. a. to bind, or tie the yard- 
arm to 


ATROZMENTE, ady. heinouſiy, cruelly, 


the maſt, 


fiercely, 


ATRUENDO, ſ. m. pride, boaſting, oſten- 


tation. 


ATRUERUE, adv. vide TRUEQUE. . 
ATUENDO, ſ. m. vide ATRUENDO. 
ATUERTO, adv. wrongfully, unjuſtly. 

ATUFADAMENTE, adv. peeviſhly, paſ. 


ATRINCADUR4, C. f. vide TRINCADU- ATUFAR, v. a. to put into a fret, or paſ- 


ſtonately. 


fon, i in 2 fans, 
arſe, v. r. to take pet 


ADO, adj. bc fir, handſome, de- 


cent, 


IENTO, c. m. ſtunning with 


PAR, v. x. to gather into a troop, or 
2 gathered into a troop, 
ATROPELLADAMENTE, adv. confuſed- 


, metaph. to blame, to 


miſuſe, to abuſe not to give time to 
ſpeak in one's own defence; to condemn 
to be trod under foot, to 


Atropellarſe, v. r. a babler, to let one's 
—_ — A one's wit; to urge, 


a MM. 


AUM 


]ATUN, ſ. m. a fiſh called a tunny. 


ATUNARA, FL. f. the place where tunny. 
fiſh are caught. 

ATUNERA, il. f. the hook to catch tunny- 
fiſh with. 

ATUNERO, t. m. one that catebes, or 
ſells of tracy a ſcoundrel, a black - 


apo, l. m. the perſon that ſuffers 
abour. 

ATURAR, v. a. to ſuffer with conſtancy, 
to bear up _ afflictions. 


ATURDIDA NTE, adv. foaliſtily, mad. 


A TURDIMIENT O, ſ. m. aſtoniſhment, ſur. 
riſe. 
ATURDIR, v. a. to ſtun, aſtoniſh. 


| Atur dirſe, v. r. to be aſtoniſhed. 


ATURRULLAR, v. a. to confound” with 
fear or ſurprixe. 

phos” =o ſ. m. a perſon who ſhears, 
or cli 

ATUSAR, v. a. to ſhear, to clip cloſe; alſo 
to browſe as cattle do. 

ATUTHIA, ſ. f. tutty. It is the ſoot of 
braſs, which ſticks to the furuace, in the 
fuſion of metal. | 

ATUTIPLEN, adv. abundantly, vulgar 
expreſſion. 

AUCA, \. f. a gooſe. 

AUCTOR, ſ. m. the perſon who ſells wy 
thing. 

AUDACTA, ſ. f. magnanimity, courage, 
ſpirit ; alſo ns ; 

A 1 adj. bold, audacious ; alſo impu - 

ent 

AUDIENCIA, 1. f. audience, li of 
(panning granted ; alſo the court of ju- 

cature, or the place where it is kept. _ 

AUDIENCTERO, ſ. m. an officer belong- 
ing to a court of juſtice. 


ATROPELLAMIENTO, ſ. m. the act of | AUDITO, 4. m. hearing. 


AUDITOR, ſ. m. a king's officer, or judge 
civil and criminal. 

3 ORATO, ſ. m. the dignity of ſuch 
a ju 

AUDT DITORIA, ſ. f. the auditor's office, the 

place where he fits in order to examine 

and jud 

AUDIT 70 Ho, ſ. f. auditory, audience. 

40ER, ſ. m. that point wherein the ſun or 
any other planet is fartheſt from the cen- 
ter of the * 

Fulano . — e, ſuch a one is at the 
higheſt Ne ummit of glory, _ 
AUGME TAR, v. a. to i to aug - 

ment. 
AUGURES, ſ. m. pl. ths augurs among 
the Romans. 
AUGURIO, the ſame as Aguere, ſ. m. au- 
ur, predict, foretel future events. 
AUGUSTO, adj. auguſt, venerable, 
AULA, ſ. f. a hall; a court; a palace; a 
public ſchool at the univerſities. 
AULAGA, ſ. f. a ſort of prickly broom, 
AULAGAR, ſ. m. a place where broom 
grows. 
AULICO, adj. bclonging to the court. 
AULLADERO, ſ. m. the wolfs kennel, 
AULLADOR, . m. one that howls. 
* v. a. to howl as dogs or wolves 


ibo. \. m. a howl Iike that of a 
dog, or wolf. . 
AULLO, C. m. vide AULLIDO. | 
AUMENTACION, . f. augmentation, in - 

creaſe 


n ſ. m. one that increaſes, 


(H 2] 


augments, 


AUT 
augments, adds to. | 
AU. » „v. 2, to increaſe, augment, 
add to ES. 
AUMENTATIVO, adj. augmentative, in- 
creaſing, adding. 
AUMENTO, 1. m. increaſe, addition, avg- 
mentation. 
AUN, adv. yet, adbuc. 
Aun, adv. alſo, etiam. 
AUNA, ady. at once, together, 
AUNADOS, ſ. m. pl. confederates, perſons 
united or allied. 
ONES) . m. confederating, unit- 
„binding together. 
AU) AR, v. a. to confederate, unite. 
Aunar ſe, V. r. to be united, to be allied, or 
confederated. 
{AUNNO, adv. obſ. not yet. 
AUNQUE, adv. — 
AURA, ſ. f. air, gale, breeze, 
AUREO, adj. golden. 
Aureo, . m. an ancient gold coin. 
AUREOLA, \. f. a circle painted round 
the head of our Saviour and the ſaints 
ainters. 
40 CULAR, adj. belonging to the ear. 
LCs » adj. who bears gold, gilt with 
0 
AURIGA, f. f. a coachman. 
AURORA, ſ. f. the break of day, the au- 
rora, che morning. 
Color de aurora, a colour between white 
and light red. 


Prov. Aurora rubia, d wviento 0 plu- 


via, a red morning is a ſign of wind or 
rain. 

AUROGADO, adj. ill-ploughed and left 
full of lumps of earth. 

AUSENCTA, ſ. f. abſence. 

Prov. Auſe encia enemiga de amor quan 
le xos del jo, tan lexos del corazon, ab- 
fence is an enemy to love; as far as from 

the eyes, ſo far from the heart; out of 
fight, out of mind. 

AUSENTARSE, v. r. to abſent one's ſelf, 
to depart, to go away. 

AUSENTE, adj. abſent, not preſent. 

AUSPICIO, ſ. m. omen, ſign, token of 
the event of things, ſhewed by flying of 
birds; good or bad ſucceſs, conduct, 

management, government, command, 
advice, authority, one's fancy, will, or 
pleaſure; alſo good omen and protec- 
tion. 

AUSTERAMENTE, adv. ſeverely, harſhly, 
auſterely. 

AUSTERIDAD, ſ. f. auſterity, ſeverity, ri- 

our, harſhneſs, mortified ile. 
AUSTERO, adj. auſtere, harſh, ſevere, ri- 
us, ill. natured. 

AUSTRAL, adj. belonging to the ſouth, 

AUSTRO, . m. the ſouth wind. 

AUTAN, adv. the fame as TAN. TO, ſo 
much, 

Beber à antin, to drink ſtiffly, or 
pitch, | 

AUTHENTICA, ſ. f. the conſtitutions, 
ſyſtem of laws and cuſtoms. 

AUTHENTICAMEN JE, adv. authenti- 
cally, by public authority. 

MUX HENT. NTICAR, v. a. to make a writing 


to a 


authentick, to give it ſufficient autho- 
rit 
AU HENTICIDAD, ſ. f. authenticity, 
genuineneſs, the quality of being au. 
thentick, legal authority. 
ANI, adj. authentick. - 
AUTILLO, l. m. 


a ſmall fort of ow), a 


| 


AV 4 
howlet. 


Autillo, ſ. m. aaa of anno 

AUTO, ſ. m. a public act, a decree of u 
court, or of a ſchoobh, or other —— 
pep. ; A repreſentation of ſome 
Play. 

Ow: all the papers relating to a ſuit in 
aw 

Auto de ft, or de inquiſicion, the public aA 
of che inquiſition, when they bring out 
all their priſoners, and read their of- 
fences in public, at which time ſentence 
is paſſed upon them, 

AUTOC RACIA, . f. autocraleyy independ- 
ent power. 

AUTOGRAPHICO, f. f. autographical, of 
one's own wr ting. 

AUTOGRAPHO, 1. m. a particular per- 

fon's own writing. | 

AUTOMATICO, adj. having the power of 
moving itſelf, - 

AUTOMATO, ſ. m. automaton, a ma- 
chine that has the power of” motion 
within itſelf. 

AUTOR, ſ. m. author, inventor. 
AUTOKIDAD, l. f. authority, power, cre- 
dit; oftentation, teſtimony, credibility. 
AUT ORIZADAMENTE, adv. with au- 

thority, peremptorily. 

_ — da, p. p. from AUTORI- 

AUTORIZADOR, f. m. a perſon inveſted 

with authority; one that certifies and 

gives authority. 

AUTORIZAR, v. a. to authorize, to make 
any thing legal; to prove, to juſtify, to 

ve credit. 

AUTUMNAL, adj. belonging to autumn. 

AUXILIAR, v. a. to help, ſuccour, relie ve, 
protect, aMſt. 

Auxiliar, adj. auxiliary, giving help or aſ- 
ſiſtance. 

Verbo auxiliar, auxiliary verb. 

AUXILIO, ſ. m. help, aid, relief, aſſiſtance, 
ſuccour. 

AV A, adv. take heed, 

AVADADO, adj. fordable. 

AVADARSE, v. r. to become fordable. 

AVAHAR, v. a. to warm one's hand by the 
breath, 

ZARSE. 

AVALGAR, ſ. m. a purging medicine fo 
called. 

AVALTADOR, ſ. m. a prizer, a valuer. 

AVALTAR, v. a. to value, to prize, to rate. 

AVALLAR, v. a. to incloſe, intrench about, 
to fortify, to raiſe a fence. 

AVALORAR, v. a. to augment, increaſe, 
- raife the yalue, eſteem, or credit bf a 
thing. 

ALS RIOs, . . m. pl. glaſs bugles. 

AVALOTE, ſ. m. ms noiſe, ſedition. 

AV AMPIES, ſ. m. pl. ſplatter- daſlies, vul- 
gar ly fo called. 

AVANCE, ſ. m. attack, aſſault. 

AV ANGUARDIA, l. f. the van of an 
arm 

AVA ICAR, v. a. to' fan. 

AVANITCO, L. m. a fan. 


AVANINO, ſ. m. a little gorgetwomen waar 


about their necks. 
AV ANT, adv.farther, beyond. 
AFANTAL, ſ. m. an apron. 
AVANZAR, v. a. to go forward, to ad- 
vance; to attack ; to overbalanee i in an 
account current. 


aA ANZO, ſ. m. the belanee in accounts 


4AVECT 


| AVENEDIZO, . 


AVE 
nd the benefit of à merchant. y 
AV AOS, have a care, ſtand off. A clown- 


iſh Word. 
AV ARAMENTE, adv. coveroul, | 
ut! AV HRAT AR, v. a. vide ABAMRATAR. 
3 ſ. f. avarice, covetouſneſs. 
7 1050, 
AVARIENTO, 9 5 covetous, A 
Prov. EI awvariento do tiene of rhoſor 
tiene el emtendimicnto, wherever a covet- 
= man's treaſure is, there is his heart 
alſo. 
AV ARO, adj. vide AV ARIENTO. 
AF ARRARK, v. a. vide ABARRAR. 
AV ARRAZ, ſ. m. vide AULBARRAZ. 
AVARRISCO, adv. vide ABARRISCO. 
AVASALLAMIENTO, ſ. m. ſubjection. 
AVASALLADO, 4a, p. p. from AVASAL- 
LAR. 
AVASALLAR, v. a. to bring under ſub. 
jection, to ſubdue z to conquer, to * 
under a new dominion. 


VE, ſ. f. a bird. 


Ave 45 cuchdr, all birds that have broad 


beaks, as geeſe, ducks, &0, 

A FECES, adv. ſometimes. 

dl on 1 regs ſ. m. a uſeleſs bird ald an 

4 pA man. 
7 CICA, 

AVEcTLLa, | * little bird. 

AVECINAR, v. a. to move to, to arrive 3 
alſo to place one thing near another. 

Awvetindfſe, v. r. to approach. 

DAMIENTO, f. mb manſions 
dwelling-place, abode. 

AVECINDARSE, v. r. to ſettle, or take up 
one's abode in any place. ö 

2 — VEGADA. 

AENA, .. f. | 

AVEFARUCO, ST m. the bird called 2 

AVEFERUCO, 1 witwall. 

AVEVENTARSE, v. r. to grow old, wep- 
pear old. 

AVETFERA, ſ. f. the herb balm- tle 

yo, ſ. m. vide ABEFON. 

AVELENAR, v. a. vide AVENENAR, 

AVELLACADO, adj. knaviſh. 

AVELLACAR, v. n. to grow knaviſh. 

AVELLANA, . f. a hazel-nut. . 

AVELLANADA, ſ. f. a fort of ſauce made 
with pounded hazel-nuts. | 

AVELLANADO, adj. like a hazel-nut 
alſo tough, as ſound as a nut. 1. 

AVELLANAL, ſ. m. a hazel-grove. 

AVELLANARSE, v. r. to grow old and 
tough. 

AVELLANEDA, ſ. f. vide AFELLANAL.. 

AVELLANERA, ſ. f. the woman who fells: 
hazel-nuts. 

AVELLANO, ſ. m. a grove of hazels, 

AFVENA, ſ. f. oats. 

Awtna wana, or montesina, wild oats.  - 

AFVENADO, adj. mixed with oats; alſo» 
mad, or hair-brained. 

AVENAL, ſ. m. the field where oats are 
ſowed. 

AVENENAR, v. . 

a ſtranger, one that: 

comes from ano e. | 

| AJENENCLA, ſ. f. agreement; alſo a cane 

to take out wine at the bung of a caſk. 
Prov. Mas wale mala avenencia, que 


q buena ſentencia, a bad agreement is bet- 


ter than a good judgment; that is, it is 
better to agree at any rate than to go to: 
law. 


AVENIDA, ſ. f. flood, inundation; alfo an. 
| en. 
4 ENI. 


1 


— — — retro 


VE. 
ee, f. m. vide ner.. 
AV nu. to come together, to 

alſo, to Wappen. © n x a4 
AVENIRSE, V. r. to fettlez to any 
diſpute or difference. Alla fe las aro. 
eu, Tet them (ſettle che quarrel among 
themſelves. 1 
| APENOLAS, . mn. f. pl. the eyedids. Ob. 
AVENTADERO, ſ. m. a fan to make wind 


with, or drive 1 N 
AVENTADOR, 1. m. that fans, Or a 


fan. 
AF. ENT. ADURA, ſ. f. fanning or winnow- 


ing. 

AVENT. ATA, ſ. f. advantage; that which 
the huſband or wife may give to the laſt 
living of both. | 

AVENTAFADAMENTE, adv. advan- 


tageouſly. 
WENTAT e, v. a. to 8 , to excel; 
ro s, to gain an advantage. 
AVENT AMIENT« O, ſ. m. — 
AVENTANADO, adj. that has many win. 
dows. „ 
AVENTANAREE,' v. r. to ſtand expoſed, 
to view with open windows. 
AVENTAR, v. a. to fan, to run headlong. 
Aventarſe, v. r. to take a fright, and run 


: 


4 


| 


*headlong. | 


Awventar trigo, to winnow corn. 
AVENTURA, ſ. f. an adventure, uſed much 
in romances. | 
Aventura, adv. by chance, accidentally, 
AVENTURADO, adj. fortunate ; adven- 
tured, 
AVENTURAKR, v. a. to venture, to hazard. 
Prov. Quien no ſe aventira no ba 
wentiira, he that does not venture has no 
luck ; nothing venture, nothing have. 
Prov. Quien no ſe aventiira no paſſa la 
mar, he that does not venture, never 
croſſes the fea. | 
AVENTURERO, ſ. m. an adventurer, one 
that ventures or hazards; alſo a chance 
comer. | 
AVER, v.n. vide HAVER. | 
AVERAMIA, ſ. f. a fort of wild duck. 
AVERAR, v. a. to aver, to affirm, to verify. 
AVERDUGADO, ſ. m. a round ſort of far- 
dingale women once wore. 
AVERGONZADO, ſ. m. one that has been 
© expoſed to public view for ſome crimes ; 
as in the pillofy, or as they uſe, car. 
ried about the ſtreets on an aſs, and a 
cryer declaring his offence. 
AVERGONZAR, v. a. to put to the bluſh, 
to make aſhamed. 
Avergonearſe, v. r. to be aſhamed. 
4VERTA, ſ. f. average, the waſte or decay 
of wares or merchandizes. 
AVERIGUABLE, adj. belonging to an exa- 
mination, or making out of the truth. 
AVERIGUACION, f. f. making out of the 
truth, or examining the truth. 
AVERIGUADAME 
to truth. 
AVERIGUADOR, ſ. m. one that examines, 
or ſifts out the truth. 1 
AV ERIGUAMIENTO, ſ. m. averiguacion. 
AVERIGUAR, v. a. to examine, to fift out 
the truth, 85 
No poderſe averiguar con ind, not to be 
able to reduce a man to reaſon, . 
Averiguarſe, v. r. to agree with, 
AVERTO, . m. a flock of birds. 
AHFERNO, ſ. m. hell. Poetical. 
AVERSAR, v. a. to be averſe, to oppoſe, 


ö 


| 


| 


| Awvinagrarſe, v. r. to be ſharp or angry. 


„ adv. according] 


| Eftar 


AVI 
AVERSION, £. f. ancy, 

6 2 * repugnancy, 
AVERSO, adj. averſe, oppoſite, contradic- 


» . 
AVER AMIA, ſ. f. a bird fo called. 
AVERTURA, ſ. f. vide ABERTURA. 
AVESTRUZ, ſ. m. an oſtrich. 
ETO, ſ. m. vide ABETO. 
Aweto, ſ. m. an oil uſed by painters and 
—1＋ for plaſters and varniſh. 
AFVEZADURA, 1. f. cuſtom, uſe. 
AVEZAR, v. a. to uſe, inure, or accuſtom, 
Do, . m. a ſmall piercer or wimble 
that makes way for another. | 
AVTAMIENTO, \. m. readineſs, diſpatch- 
ing, ſetting forward. 
AR, v. a. to make ready, to diſpatch, 
to ſet forward, to put into the way, 
AVICTADO, adj. grown vicious. 
AFVTICTARSE, v. r. to become vicious. 
AVIDAMENTE, adv. covetouſly, greedily. 
AVIDO, adj. covetous, greedy. 
AVTIELDAR, v. a. to tan or winnow. 
AVIENTO, ſ. m. a fort of fork, uſed to 
put ſtraw into a cart. 
AVIESSAMENTE, adv. out of the way, 
froward, crofsly. 
AVIESSO, adj. croſs, out of the way, fro- 
ward, untoward. * 
AVILANTEZ, ſ. f. baſeneſs, vileneſs; 
1 EEA, alſo inſolence, impu- 
ence. | | 
AVILLANARSE, v. r. to become low, 
mean, abject, to degenerate from the ac- 
tions of our anceſtors. 
AVILTACION, ſ. f. ſcorn, contempt, de- 
riſion ; alſo meanneſs. 
AVILTADAMENTE, adv. contemptibly, 
deſpicably, meanly. 
AVILTAMIENTO, ſ. m. vide AVILTA- 
CION. 
AVILTAR, v. a. to defpiſe, to ſcorn, con- 
temn ; to make mean, to undervalue. 
AVING AR ADO, adj. ill-natured. 
AVINAGRAR, v. a. to grow ſharp as vi- 
negar, or to mix with vmegar. 


| 


= 


AVA, v. a. to mix or dreſs with wine. 

AVINENTEZA, ſ. f. conformity, agree- 
ment. 

AVINIENTE, adj. obſ. convenient, ſea- 
ſonable. 


Vo, ſ. m. prevention, readineſs, diſ- 


patch. 
AVION, ſ. m. a little bird called a martlet. 
AVISADAMENTE, adv. diſereetly, pru- 
dently, adviſedly. 
AVISADO, adj. prudent, diſcreet. 
viſado, ſ. m. in cant, is a judge. 
AVISAR, v. a. to give notice, to advertiſe ; 
in cant, to obſerve. 
AVISAMIENTO, ſ. m. vide ASO. 
AVISTONARSE, v. r. to play tricks in or- 
der to make people believe one . U 
another, or to conceal ſomething from 
them. 2 4 0 
AVISO,'ſ. m. warning, notice given, in- 
telligence, advice. | 


Aviſo o navio de aviſo, a king's packet- 


boat. | 
bbre av 0, to be n one's 8 uard. 

ION: 2 OY” 

AVISPA, ſ. f. a waſp. 

AVISPAR, v. a. to prick, laſh, whip, or 

| ſpur; in cant, to fright, and to examine 

With attention. 


L 


: 


to contradict. 


| 


[AXAMAR, v. a. to call. | 


TAXARAFE, ſ. f. a 


AXE 
oN, ſ. m. in cant, the man who en- 
uires, or looks out ſharp, that he may 
eal a ing. | 4 | | — 
AVISTA, adv. at ſight. 


1AVISTAR, v. a. to fee at a diſtance before. 
| Awiſtarſe, v. r. to {peak mouth to mouth. 
TAYZITAR, v. u. to faften a cable, a fea- 


term. 
AVITUALLAR, v. a. to victual, to ſtore 
with proviſions. 
Ak, v. a. to revive, to quicken, to 
chear. | | 
AVIZOR, ſ. m. a ſpy, an obſerver of other 
men's actions. F 
AVIZORAR, v. a. to liſten or pry into 
other people's fecrets. 
AVOCACTON, ſ. t. a calling away, 
AVOCAMIENTO, ſ. m. or from. 
AFVOCAR, v. a. to call away, to divert. 
AVOGACTA, ſ. t. che office of a counſellor 
or advocate. 
TIEN ſ. f. pleading as a counſel- 
or, 
AVOG AMIENTO, ſ. m. vide 0A. 
CIO. 
AVOGAR, v. a. to plead as a counſellor. 
AVOLENGP, ſ. m. a deſcendant of a 
andfather ; alſo the eſtate of the grand - 
ather. ' 
Ed, ſ. f. flight. Obſ. 
lo, ſ. m. vide UE O. 
LO RIO, ſ. m. vide Ol ENGO. 
AVORTAR, v. a. vide ABORTAKR, 
AVORTON, vide ABOKTON, 
AVUEGASTA, ſ. f. a kind of duck. 
AVUELO, grandfather ;. alſo, an old man. 
AVUELOS, ſ. m. pl. anceſtors, 
AVUTARDA, ſ. f. a flow, heavy bird with 
ſmall legs. 
AX, ſ. m. ſickneſs, infirmity,. ill ſtate of 
health. 
Ax, an interjection of complaint when. a. 
perſon is m pain. ; 
AXADA, ſ. f. vide AZADA. 
AXADON, ſ. m. vide AZADON. 
AXADREA, ſ. f. the herb winter ſavory. 


AXANAK, . a. to [mooth, or make plain. 


Obſ. | 
AXANQUECA, ſ. f. a violent pain that 
ſerzeth one ſide of the head. \ 
AXARQUECARSE, v. r. to be ſeized with a 
violent pain on one fide of the head, 
AXAQUE! COSO, adj. that is troubled with. 
a pain in the head. | 
AXAQUIENTO, adj. troubled with ſmall 
ailings. 
4. a. obſ. to find. . 
AXARABE, ſ. m. a fyrup; a phyſical po- 
dion. 


AXARACA, \. f. a ſnare, a gin. 


"gh terrace; à ba 
on the top of a houſe, the balcony rou 
the a tower. 


ny 
t 
AXARIVE, ſ. m. vide XYARAFEF, 
AXE, ſ. m. an imaginary line drawn from 
one pole to another, round which the 
earth moves. | 
AXEDREA, ſ. f. the herb winter ſavory. ' * 
AXEDREZ, ſ. f. the game of chefs. 
AXEGAR, v. a. to arrive, to come near to 
another. nh | 
AXENGE, ſ. m. ſilver; an old word, 
AXENYO, ſ. m. worrmwood, 
AXENTE, ſ. m. obſ. filver. 
AX ENUZ, ſ. f. fennel · flower. 
ANXER®UIA, ſ. f. ſuburb, 


* 


9 


x , 
F: 


— 


. v. I, to grow peeviſh, to grow 


4 


2 m. crab - lies. 


AN. 


AYU 


AXI, the fruit of capſicum when red, if I' AYUNAS, adv. ar en ayimas, to be faſting. 
coſa, to know no- 


am not miſtaken. | | 
NGOS, ſ. m. a Mooriſh faſhioned win. 
ow. | 
AXIMENES, ſ. m. a warm ſunny place. 
AXIOMA, 1. m. axiom, propoſition fo 
plain that needs no proving. | 
AXOFAINA, ſ. f. vide AXUFAINA. 
AXO NINO, or AXO TAITA, words of 
no ſignification, but uſed by ILL 


AXORCAS, ſ. f. bracelets. 


and nurſes to quiet infants. 


Ax6rcas de pies, ornaments worn about the 
ancles reſembling bracelets ; ironically, 
fetters or irons on the feet. 

AXOVAR, ſ. m. vide AXUAR. 

AXUAGAS, 1. f. pl. the ſpavin in a horſe's 


| 


: 


leg. 

AXUAR, ſ. m. all manner of houſhold 
ſtuff or furniture; more particularly that 
which the bride carries with her when 
ſhe is married. 

AXUFAINA, ſ. f. obſ. a baſon. 

AXUNDIA, ſ. f. vide ENXUNDIA. 

AY, an exclamation of complaint. 

Ay de mi! alas for me! 

AYA, ſ. f. vide HAYT A. 

AYANQUE, i. m. one of the chief ropes in 
a ſhip, ſo called. 

AYANTAR, (. m. a dinner. 

Ayantar de gorrion, a ſparrow's dinner; 
that is, a very ſmall one, 

Ayantar, v. a. to dine. 

Ayantar como perro, to dine like a dog; that 
is, to dine without drink. 

ATDORO, ſ. m. the ſame as AYUDA. 

AYEGAR, v. a. to arrive, to draw near. 

AYENO, adj. vide AFENO, 

AYER, adv. yeſterday. 

AYERMADO, adj. deſerted, forſaken. 

AYME ! alas! woe to me ! 

AYO, f. m. tutor, governor of youth. 

AYODOKO, ſ. m. obf. help, aſſiſtance, 
ſuccour, relief. 

AYRAZO, ſ. m. a great wind. 

AYRE, ſ. m. air, or wind. 

Ayre, metaph. honour, good preſence ; 
courteous, complaiſant. Ticue buena 
prejencia, buen talle, buen ayre, he has a 
good preſence. 

Buen ayre, metaph. a good grace, Lo hace 
con buen ayre, he does it with a good 
grace or manner, 

ATREARSE, v. r. to take the air, 

A, ſ. f. help, aſſiſtance, ſuccour ; alſo 
a clyſter; alſo a ſubſidy granted a 
prince. 

Ayuda de c6ta, a gift over and above wa- 
ges, a voluntary ſupply to bear one's 
charges. 

Ayiida de camara, a groom of the bed- 
chamber to a prince. | 

Perro de ayuda, a great dog that can defend 
or aſſiſt his maſter, or look to his houſe 
or cattle. . 

Dios y ayitela, God, and good friends. 

Cen 2 ae vezinos, by the help of good 
friends. 

AYUDADOR, ſ. m. a helper, one that re- 


lieves or aſſiſts. 


| 


— —„-— 


AYUDANTE, \. m. an aſſiſtant ; alſo the 


adjutant of a regiment. 
AYUNAR, v. a. to help, relieve, ſuccour, 
or aſſiſt, ; 
Axudarſe, v. r. to help or aſſiſt one's ſelf. 
UDO RIO, ſ. m. obſ. vide 41004. 
' AYUNADOR, ſ. m. one that faſts much. 
AYUNAR, v. n. to faſt, 


AZA 


Eflar en ayiinas de una 
thing of the matter. 
AYUNANTE, ſ. m. the perſon who faſts. 

AYUNO, ſ. m. a taſt. 
2 ſ. m. a ſmith's anvil. 
AYUNTADAMENTE, adv. jointly, 


AYUNTADOR, ſ. m. one that joints, or 


puts together, 


AYUNTAMIENTO, f. m. joining, putting 


together; carnal copulation; meeting; 
city council; court of juſtice. 


AYUNTAR, v. a. to join, to put together, 


to couple. 
AYUSO, adv. below, or beneath. 
De Dios en ayiiſo, under God. 
AYZAR, v. a. vide ATF SAR. 
AZ, ſ. f. vide HAZ. 
AZA, ſ. f. vide HAZ A. 
AZABACHADO, adj. 
black. 
AZABACHE, ſ. m. jet. 
Azabache, any thing that is very black. 
AZABARA, 1. f. aloes, a plant ſo called, 
AZABIBE, ſ. f. a dried cherry. 
AZABON, \. m. ſoap, 
AZ ABRA, ſ. f. a ſmall ſort of ba 
AZACAN, ſ. a water. carrier. 
Azacan, work without profit. 


of 


iving himſelf no time for reſt. 


out of a well. 
AZACHE, ſ. m. obſ. (ilk. 
AZADA, ſ. f. a ſpade. 


rongs or forks. 
AZADITA, ſ. a ſmall ſpade, 
AZADON, ſ. m. a ſpade. 
AZADONADA, ſ. f. 
AZADONAZO, ſ. m. 
as a ſpade cuts at once. 
AZADONERO, ſ. m. a perſon who digs 
with a ſpade, 
AZAFATA, ſ. f. a lady of the qheen's 
wardrobe. 
AZAFATE, ſ. m. a work-baſket made with 
ozier or reeds ; alſo a hamper, 
AZ AFRAN, ſ. m. ſaffron. 
Azafran romi, baſtard ſaffron, 
AZAFRANAL, ſ. m. a field where ſaffron 
os. 
AZAFRANAR, v. a. to dye with ſaffron. 
AZAGAY A, ſ. f. a javelin. 
AZAGUAN, ſ. m. vide ZAGUAN. 
AZAHAR, ſ. m. orange or lemon flower, 
Azahar brawo, a ſort of lupins. 
AZAINADAMENTE, adv. treacherouſly, 
deceitfully. | | 
AZAINADO, adj. cunning, malicious. 
AZALEFA, ſ. f. a towel. | 
AZANORIA, ſ. f. vide ZANAHORIA 
AZANORIATE, ſ. m. pickled carrots. 
AZANA, ſ. f. vide HAZANA. | 
AZ ANERIA, ſ. f. vide HAZANERIA., 
AZ ANOSO, adj. vide HAZ AND SO. 
AZ AR, ſ. m. ill luck, mis fortune, ob- 
ſtacle, an ace of dice. 


averſion or diſlike to any thing. 


other grain with a cribble. 


AZ ARAR, v. a. to make unfortunate, one 


who had hopes of being happy. 


through which water runs. 


AZARCON, ſ. m. aſhes of a blue colour 


belonging to jet; 


Andar como un azacan, d becho un azacan, 
ſpoken of a man who works inceſſantly, 


AZACAYA, ſ. f. a bucket to draw water 


Azdda de dis dientes, a ſpade with two 


Teuer azar con alguna coſa, to have an 


AZARANDAR, v. a. to clean wheat or 


AZARBE, ſ. m. a pipe, a duct, a canal] 


A2 E 
ZARNEFE, ſ. m. a ſort of poiſon, 
1 ſ. f. * AZEROLA, -. 
AROSAMENTE, adv. unhappily, un. 
fortunately, unluckily. PI ro 


2z + » 


Z : 


AZAROSO, adj. unhappy, unfortunate, 


unlucky. Lich; 
AZAROTE, ſ. m. the gum called ſarco · 

Colla. N . 
AZAVACHE, ſ. m. vide AZABACHE. 
AZCON, 1. m. a ſmall dart; ö 
AZ CO NA, ſ. f. : uſed for a ſword. - 
AZCONILLA, {. f. diminutive of azc6n, or 
AZEBIBE 
F 
AZEBIU, w. a plum. 2 
AZEBO, \. m. the holm, or holly- tree. 
AZEBUCHAL, ſ. m. a grove of wild okve« 

trees. 
AZEBUCHE, ſ. m. a wild olive - tree. 
AZECALAR, v. a. vide ACICALAR, 
AZECHAR, v. a. vide ASSECHAR. 
AZECHE, adj. a ſort of black earth or mi« 


AZEDA, ſ. f. vide. AZEDERA. 
AZEDAR, v. a. to ſour, to make ſharp, 
AZEDERA, ſ. f. the herb ſorrel. | 
AZEDERILLA, ſ. f. little ſorrel. . 
AZEDIA, ſ. f. ſourneſs, ſharpneſs; alſe 
peeviſhneſs and floth, - ö 
_ ee eee ee 
mac 
Axedia, ſ. f. a fiſh like a ſoal, but very ſmall, 
AZE DO, adj. ſour, ſharp, eager. 
AZEDURA, ſ. f. ſourneſs, eagerneſs, 
AZEITADA, ſ. f. an effuſion or ſpilling of 


oil. 
AZEITAR, v. a. to 
thing. 


pour oil into any 


 _ - [AZEITE,\. m. oil. 
a ſtroke of a 
ſpade ;z as much 


AZEITERA, ſ. f. an oil-bottle, crewet. 

AZEITERO, ſ. m. the man who ſells oil. 

AZEITOSO, adj. oily. 

AZEITUNA, ſ. f. an olive. 

2 adj. belonging to olive - 
colour. 


Arne. ſ. m. who gathers the 
Ollves. 
adv. obſ. vide AZEITU. 


AZEITUNTI, 
NADO. 
AZEITUNO, ſ. m. the olive-tree. 
Prov. Olio y axeituno todo et uni, 
call it olive or olive · tree, it is all one. 
AZELGA, ſ. f. the herb called white beet. 
Cara de axelga, a greeniſh, dirty complex- 
ion. 


AZEMAR, v. a. to dreſs; to adorn; to 
compoſe. Se 
AZEMILA, ſ. f. a baggage, or ſumpter- 


mule. | 
AZEMILAR, adj. belonging to the ſump- 
ter-mule. 


AZEMILERLA, . f. the place where mules. 
are kept. 
AGEMILERO, ſ. m. a muleteer, a ſump- 


ter, 


AZEMILON, f. m. a great booby, a fel- 


low only fit to carry. 
AZEMITY, . f. bread made with bran. 


AZEMITE, ſ. m. bran. 
AZENA, ſ. m. a water - mill. 
s. . m. the miller of a water- 
Mm. | 
AZERPIL, ſ. f. a channel for water. 
AZEQUIADO, adj. full of conduit- pipes 
or channels. | | 
AZERA, ſ. f. vide HAZERA, 
AZERADO, adj. ftecled, 


| 
| 
| 
| 


* 
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azirada, chalybeate - vater, that has | FZOCAHFO, C. m. a little market- place. |. able, and engaging ing perſon. | " 
had a red-hot iron or feel ſteeped in it. [rome opted eye BD FG RAR, v. a. to weeten any thing 
MHIERAR, v. a. to ſteel, to cover, adorn, or za. to infelt with quick” * 


with ſugar. | | 
then with ſteel. '- | Azucardr, to give a perſon fine ſwert | 


AZERICO, ſ. m. a ſ · all laid upon Azogirſe, v r. to be mined with quickft.) 1 p 
yn Jeep grad gages rower ver. | | {AZUCARERO, ſ. m. a veſſel to hold ſugar. 
On. . Is ; 


AZOGUE, ſ. m. quickfilver, or mercury, {AZUCENA, ſ. f. a lily. - 


Axcrico de olor, a fweet bag. | | 4zcpur, ſ. m. a market-place. IA, \.f. the place where water begins 
Azerico de aifileres, a pin - cuſhion. AZOGUERO, ſ. m. the perſon who buys to run into the channels. - 


AZERO, ſ. m. ſteel. or ſells quĩckſilver. {AZUDA, . f. a large wheel uſed to draw 
AZEROLA, ſ. t. a ſort of fruit ſo called. |AZOLAR, v. a, to plane, az wood is 


water out of a river. 
AZEROLO, ſ. m. the tree which bears the | laned. AZUELA, ſ. f. a little axe, or hatchet, 


: axerdla. - AZOLFAR, v. a. to obſtruct or ſtop the r 
AZEROS, ſ. m. pl. the point or edge of a paſlage of a conduit - pipe. JAZUFAIFA, .. f. jujubs. | 
/ - weapon. AZOMAMIENTO, ſ. m. the act of irritat-| AZUFAIFO, \. m. the jujub-tree. ; 
Hombre de butnos azers, a man of mettle. | ing and exciting a dog againſt another. | FZUFRADO, da, p. p. from ; 
AZERRADO, 1. m. in cant, an officer of | AZOMAR, v. a. to provoke, to inſtigate. JAZUFRAR, v. a. to ſmoke with brim- 


juſtice. AZOk, ſ. m. a hawk ; in cant, a thief. ſtone. : | 
AZERRAR, v. a. in cant, to ſeize, to lay | AZORADO, adj. that ſails ill, becauſe ill} AZUFRE, ſ. m. brimſtone. | 
hold of. { ſtowed. | AZUFROSO, ſa, adj. ſulphurtous, or ime... 
AZEF AR, ſ. m. the herb ſca-houſe-leek. |AZORAFA, ſ. f. an animal. regnated with ſulphur, | 
AZEV, ſ. m. vide AZEBO. IAZORAR, v. a. to ſtrike fear or terror into] AZUL, adj. blue. | 
AZETTE, ſ. m. oil. any one. | Axziil celefte, (ky colour. | 
AZIA, adv. towards. Azorar, v. a. metaph. to provoke, to irri-| Axii claro, light blue. 5 | | 
AZIAGO, adj. unlucky. tate.  Azail 0bſcuro, dark blue. | 
AZIAL, ſ. m. an inſtrument put to the| AZORERO, ſ. m. a thief's companion. Axa ſubido, a dark blue. | 
mouth of horſes and mules to keep them | AZORRADO, da, p. p. from Azerrarſe. | Azul turgasi, dark blue. | 
| „N ſhoeing. AZORRAMENTO, f. m. the ftuffing of Axl verde, azil de coftiras, ſky blue. | 
AZIBAR, ſ. m. aloes. the head; heavineſs, AZULANUE, ſ. m. a fort of mortar or ce 
AZIBARAR, v. a. to make any thing bit- | AZORRARSE, v. r. to be heavy and dull] ment, with which they join carthen pipes- 
2 to 1 5.2 to mar 4 1 LL, J 8 — in 3 | 4 or - together. | 
AZICALAR, v. a. to a , urbiſh, A I. m. one is |  AZU. , 
en. 8 W walking about the ſtreets. TO) AZULEAR, 1“ *: to colour blue. = 
AZICATES, ſ. m. pl. ſpurs which have a | AZOTADO, da, p. p. from Axotar. Azulgr, v. n. to have a bluiſh caſt, or look. | 
long ſharp iron ſpike inſtead of rowels. | AZOTADOR, f. m. the perſon who whips. | - bluiſh. | | 
AZIGE, adj. a fort of black earth. AZOTAINA, ſ. f. a good or ſound beg. AZULEYO, ſ. m. a tile glazed, ſuch as we 4 
AZIMO, adj. unleavened. , | uſe to adorn the ſides of chimnies. 
AZION, ſ. a ſtirrup. Leather. AZOTAR, v. a. to whip, to ſtrike with AZUMBAR, ſ. m. red ſtorax ; ſpikenard;. 
AZITARA, ſ. f. vide ACITARA. laſhes. daffodlil- flowers. 
AZIF AR, ſ. m. vide AZIBAR. AZOTAZO, ſ. m. the blow of a whip. AZUMBRAR, v. a. to meafure out liquor 
AZO, adj. obſ. this and that. AZOTE, ſ. m. laſh, whip, chaſtiſe. by the meaſure called an aæumbre. 
AZOFAIFA, ſ. f. the fruit called a jujub. | Azote, ſ. m. metaph. calamity. _ AZUMBKE, ſ. m. a meaure for liquors, 
AZOFAIFO, ſ. m. the jujub-tree. AZOTEA, ſ. f. n gallery in a houſe where about half a gallon. 
AZOFAR,\. m. vide LATON. they walk to ſun themſelves, AZUT, ſ. m. a wall to keep ditches in | 
AZOFEIFA, 7 vide AZOFAIFA, and 420. AZOTINA, \. f. a whipping. their bounds. 
AZOFEIFO, { FAIFO. AZOTON, ſ. m. a great whip. AZUTEA, ſ. f. a terrace. ; F 
AZOGADA, adj. fem. an appellative given A RE, ſ. m. the maple-tree. AZUTERO, ſ. m. me keeper of the ter- | 
to lime when lightly wetted by the ma- A2 UCAR, ſ. m. ſugar. race. 


ſons, as * in a kind of motion. | Azucar piedra, or azucar candi, ſugar- AZUZADOR, ſ. m. one who 'inſtigates' or: 
AZOGADO, adj. infected with the fumes| candy. | rovokes. , | 
of quickfilver ; reſtleſs, that cannot be| AZUCARADO, da, p. p. from Azucarar. | AZUZARK, v. a. to inſtigate or provoke.. 
ſtill in a place z alſo timorous. Eaten CS. CE e HO — * 


| B the ſecond letter of the 1 .- | to thoſe that are born in the province of: 
22 the firſt conſonant. BABANCA, f m. x fbol. Alba; a fool that ſets up for a man of 
B MOL, ſ. m. a B flat in muſic. BABAR A, ſ. f. a ſort of country dance; a] wit and penetration. | 
B 2UADRADO, f. m. a B ſharp'in muſic.| kind of a coach... = BABEAR, v. n. to drivel, to flavers _ 
BA RAZ, f. m. a ſort of root which has a BABATEL, ſ. m. a flavering-bib, or =p BABEO, ſ. m. the act of ſpitting,. ſaliva- 
Siittering in the dark, thing that hangs about the neck ima di- tion. ar : . 
34A, ſ. f. drivel, flaver. orderly, ſlovenly manner; metaplt. a|BABERA, ſ. f. that part of the helmet thas 
BABADERO, 55 m. a bib, as children or fool. | A covered the chin; alſo-a fool... 4? 
BABADOR, F fool wear to keep their| BABAZA, f. f. an augmentive of dab | BABERO, ſ. m. obſ. wde BABADERO. 
cloaths clean. I alſo a kind of ſnail.” BABEROL, ſ. m. the head-piece in an ar- 
Sanol, f. m. a fort. of fmall red] BABAZORRO,, n. name given in * our. 
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BAC 


BABES, ſ. m. pl. the beams in 4 ſhip, 
which are thoſe great timbers that keep 
the ſides of the ſhip aſunder and ſupport 

BABIA, ſ. f. folly, ſtupidity. | 

Eflar en bäbia, to be in a careleſs poſture. 

BABIECA, ſ. m. the name of a famous 
horſe. It is now uſed to ſignify a ——_ 

a woman's privities. 


fooliſh fellow. } 
. : A cant word. 


BABIL,-f. m. 

BABILADA, ſ. : 

BABJLONIA, ſ. f. any place where there is 
a great concourſe of ropes a confu- 
ſion; a multiplicity of tongues z A vici- 
ons place. | | 

BABORD, ſ. m. the left-hand fide of the 
ſhip, by our ſeamen called the larboard 
ide. | 

BABOSA, ſ. f. ſilk; the ſame as babaza. 

Hierba babsſa, the herb of which aloes are 
made, | 

'BABOSEADO, da, p. p. from baboſear. 

BABOSEAR, v. a. to ſlaver any thing. 

BABOSIL LO, lla, diminut. of baboſo. 

BABOSO, adj. drivelly, flavery. - 

BAB UVA, ſ. f. a bubble in the water; a 
ſtud; a nail with a great head. 

BACA, 1. f. vide VACA. 

Baca, ſ. f. a breach in a water-courſe, or 
ditch z a man or a woman that are ſloth- 

ful, poor-ſpirited, and good for little. 

Bica, f. f. a word generally uſed in the plu- 
ral number to ſignify all forts of ber- 
ries. 

Bacas de laurel, bay-hernes. 

EACALLAO, ſ. m. the fiſh we call poor- 
jack, cod-fiſh, ſalt-fiſh. 

BAC HRA, ſ. f. an obſtruction or diſorder 
in the melt occaſioned by hard drinking; 
a ſwelling in the belly. 

BACETA, 1. f. a game at cards called baſ- 
let, 

BACHANAL, adj. any thing belonging to 
the god Bacchus; a great fat-bellied 

man; a hard drinker and merry compa- 
nion; pronounce bacanal. 

' BACHAKA, 1. f. an herb and flower called 
ladies* gloves. 7 
BACHILLER, ſ. m. a bachelor of arts, in 

divinity, canon and civil law, or phyſic. 

Bachiller de tibi quoque, a bachelor that had 
his degree Mfter all the ceremonies per- 
formed to another, when the doctor, who 
gives it, ſays to every one of the reſt, 
Tibi quoque. 

Bachiller, adj. talkative, prating. 

BACHILLEREAR, v. n. to prate, to bab- 
ble very much. 

BACHIL LERIA, ſ. f. prating, babbling, 

talkativeneſs. 

BACTA, ſ. f. baſon, generally a barber's 
baſon. | 

BACTAR, v. a. vide FACTAR. 

BACIGA, ſ. f. a certain game at cards. 

BACILAR, v. n. to ſtagger, to waver, to be | 
unſteady. 

BACILLA, ſ. f. the four cards that remain 
after the repartition of eleven given to 
each of the four players at the game 
called rewe/a20- 

BACIN, ſ. m. a cloſeſtool- pan. 

BHACINA, ſ. f. vide BACTA. 

#ACINADA, ſ. f. what is thrown out of a 
cloſeſtool- pan, or other filth. 

BACINEJO, BACINACA, BACINICO, 
BACINILLA, and B4CINILLO, a little. 


* 4 


. 1BACINETA, 1. 
1 BACINETE, 1. m. a kind of head: piece 


TBADAYO, ſ. m. the clapper of a bell; a 


|BADAFUELO, ſ. m. a little clapper of a 


{BAHARADA, ſ. f. vide VAHARADA. 


B AH 


about with a box in t 
ceive charity. 


rſon that 
church * 


f. diminutive of baia. 

or 
helmet; alſo a cuiraſſier, very ſeldom 
uſed in this laſt fenſe. 

wr 5h ſ. m. a Raff ; alſo ſupport, 

. 

Baculo paſtoral, a biſhop's croſier. 

9 f. a rhinoceros, more properly 
aba da. 

BADAYADA, ſ. f. the ſtroke of a clapper 
of a bell; a fooliſh expreſſion. 

BADANYEARk, v. n. to ring bells; to let the 
clack of the tongue run. 

1 ſ. m. a little clapper of a 
bell. 


. 
com- 
* 


dull fellow, a booby. 
Badajo, metaph. a ſtupid fellow; alſo a great 
talker. - 


bell; a little prating fellow. __ 

BADAL, ſ. m. a thing they clap up to horſes 
and other beaſts mouths like a baſket or 
bag, to hinder it from eating as it goes 

along. | 

Ethar a uno badal a la boca, to take up a 
man ſo ſharply, that he has nothing to 
ſay for himſelf. | 

BADANA, ſ. f. leather dreſſed very ſoft 
and pliable. | 

Zurrama uno la badana, to thraſh a man's 
jacket, to beat him, to abuſe him. 

BADANADO, adj. lined or covered with 
badana. 

BADANILLA, ſ. f. diminutive of badana. 

BADAZAS, ſ. f. pl. the ropes by which the 
bonnets are laced to the {ails. 

BADEA, ſ. f. a water- melon; a worthleſs 
fellow. 


——— ſ. m. in cant, ſignifies a ſho- 


vel. 

BADEN, ſ. m. a torrent. | | 

BADIL, ſ. m. a ſhovel; the wooden thing 
they beat mortar with, 

BADILAZO, ſ. m. a ſtroke with a ſhovel. 

BADINA, ſ. f. a ſort of pool made by the 
rains, | 

BADO, ſ. m. vide TAD. 

BADULARNRUE, ſ. m. meat haſhed with 
thick ſauce; a worthleſs man. 

BAFANEAR, v. a. to boaſt, to ſwell any 
thing beyond the truth. 

BAFANERIA, f. f. a boaſting. 

BAFANERO, ſ. m. a boaſter, a vain- glo- 
rious fellow. 

BAFO, ſ. m. vide BAHO. 

BAGA, ſ. f. a cord which ties the packs 
upon horſes. 

BAGAGE, ſ. m. baggage; alſo a beaſt to 
carry baggage. 

BAGAGERO, ſ. m. a baggage carrier 
alſo the beaſt which carries the bag- 

age. 

BAGASA, ſ. f. a lewd woman, + 

BAGATELA, ſ. f. a trifling thing. 

B4GUET A, ſ. f. a drum-ſtick, 

BAGUIDO, ſ. m. a ſwimming in the head; 


| 


BA4HARI, ſ. m. a goſhawk. In cant, an 
underling, a novice at cheating. 

BAHIA, 1. f. a haven, or bay. 

BAHO, ſ. m. the ſteam of any hot thing. 

BAHORRINA, ſ. f. a low, mean, trivial 


| 


baſon or cloſeſtool-pan, AK diminutives 
of bacin, 
i 9 


— — 


thi 
BAH 


|BAL AUSTRIA, 


BAL 


a contemptible, worthleſs, 45> 
Bahina gente, the multitude, the mob. 
BAHURRERQ,. 1. m. e hird-catchery 6 


man who ſpeaks very ignarantly, 
B. ALA, 1. f. 4 5005 ” * 

BAIBEN, ſ. m. vide FAIVWEN. 
BAIDO, ſ. m. vide VAGUIDO. 

BAL A, ſ. f. a ſea-wout, t. 
BAILADERA, ſ. f. a davcing woman. 
BALL ADO R, ſ. m. a dancer. _ | 
BAILAR, v. n. to dance; in cant, to ſteal. 
BAIL ARIN, ſ. m. f. a dancer. . 


* 


1 


BAILLE, f. m. a ball or entertainment of 
ancing z allo a judge. | 
BAILTA, ſ. f. the authority or juriſdiction 


of any judge. | 
m. a benefice among the 


udge 
BAILIAGE, FL. 
knights of Malta. 
BAILIO, ſ. m. the name 
_ of Malta that obtains a benefice. 
BAILITO, ſ. m. in eant, a little thief. 
BAILON, ſ. m. an old tief. 
BAINA, ſ. f. vide VAINA. A 
BAINICA, ſ. f. vide FAINICA. Ki 
BAINILLA, ſ. f. vanilla, a drug uſed is 
chocolate. t A Wi 
BAIO, adj. vide BAT. 
BAIVEL, ſ. m. a ſtone- cutter s 
ſee if his work is eren. 


541A, .f. a bull. 
Bala de viento, a ſoot- ball full of wind; 
Bala de mercaderia, a bale of merchants 


given to the 


* 
* 


ſquare to 


goods, 
Balas EAT amacdas , chain -ſhot, ſuch as is 
uled at ſea. | 


BALADA, ſ. f. in cant, an ag &..\ 
BALADI, adj. flight, that is not ſtrong ar 
laſting. | | 
BALADRO, ſ. m. bellowing. 
BALADRON, ſ. m. a noiſy, boiſterous fel- 


low, a bully. | | 

BALADRON DA, . f. the words, actions, 
or behaviour of a bully, _ ; 

BALADRONEAR, v. n. to to prate, to 
make a noiſe, to boaſt. | 

BALADRONERIA,\.f. prativg, making a 
noiſe, boaſting, | 

BALAGAR, ſ. m. an hay-rick. 

BAL AGO, ſ. m. the whole reed of corn that 
is not broke; ſometimes taken for a 
theaf of corn. | 773 © 

BALAGUERO,\. m. an heap of ſtraw. 

BALANCE, ſ. m. balancing; alſo danger. 

Balance, d balanzo de cuenta, the . 
of an account. 

BALANCEAR, v. a. to balance; alſo to 


heſitate, to fluctuate; alſo to ſettle an ac- 
count. 


1BALANCIA, ſ. f. obſ. a water-melon. 


BALANCIN, ſ. m. a long pole with 2 
weight at each end, ſuch as rope-dancers 
uſe to poiſe themſelves. 

BALAND RA, ſ. f. a veſſel called a bilan- 
der, ſmall, but ſafe in bad weather. 

BALANDRAN, ſ. m. a caſſock. 

BALANZ A, ſ. f. a balance, a pair of ſcales; 
in cant, gallows, gibbet. 44 

BALANZAR, v. a. vide BALANCEAR. . 

BALANZARIO, {. m. one who weighs or 
balances, or makes equal any thing. 

BALANZO, ſ. m. vide BALANCE. : 

BALAR, v. n. to bleat like ſheep. - 

BALAUSTRA, 2 f. f. the dried blooms 

of pomegranates. 

BALAUSTRADA, f. f. the balliiters of » 
—— 2.5 of \ 

BALAUS „ m. a balluſter, a il. 

BALAUSTRIADO, adj. — with a 


og, 
UNO, adj. vulgar, low, vile, 25 


baluſtrade, 


"WAL 
balluſtrade, 


BALAUSTRILLO, ſ. m. diminutive of ba- 
lauſt re. a 


BALAX, ſ. m. a precious ſtone like a ruby. 

BAL AZ O, ſ. m. a bullet - ſhot. 

BALBUCIENTE, adj. ſtuttering or ſtam- 
mering. 

BALCON, ſ. m. balcony. 

BALCONATFE, ſ. m. Fa row 

BALCONERTA,\.t. nies, 

BALDA, ſ. f. a thing of little or no value, 
— for nothing; alſo idleneſs, lazi- 
neſs. 

Andar a la balda, to go idling about. 

Vivir a la balda, to live idly. 

BALDADO, ſ. m. a withered or maimed 

limb, or a man that has ſuch a one. 

BALDACHINO, 2 ſ. m. a canopy to carry 

BALDANUI, over holy things. 

BALDADO, da, p. p. from baldar. 

BALDAR, v. a. to maim, deface, or deprive 
of a limb, 

Baldar, v. a. metaph. to hinder or prevent 
one from doing any thing. 

BALDE, ſ. m. obſ. a bucket. 

_ adv. as, de bale, for nothing, free- 
colt, 

Querer a uno mal de balde, to bear a man 
an ill without cauſe. 

BALDEO, ſ. m. in cant, a ſword. 

BALDIO, adj. idle; alſo void, waſte; put 
to no uſe, 

Baldio, ſ. m. a common, an open ground 

ually uſed by cattle of ſeveral perſons. 

&ALDO, ſ. m. the ſame as fallo; a word 
that in playing at cards means none; 
for inſtance, one ſays play club; the 
other anſwers baldo, I have no clubs. 

BALDON, ſ. m. reproach, abuſivelanguage, 
affront. 

BALDONADA, ſ. f. a common ſtrumpet. 

BALDONADOR, ſ. m. one that reproaches, 
or gives abuſive language. 

BALDONAR, v. a. to reproach, to give 
abuſive language. 

BALDOSA, f f. a ſquare tile. 

BALDRANQUE, ſ. m. a thing of no value. 

BALDRES, ſ. m. a ſheep - ſxin, or any flight 
leather tanned. 

BALERIA, ſ. f. a great heap of bullets. 

BALE RIVA, ſ. f. the herb valerian. 

BALHURRIA, ſ. f. in cant, the mob. 

54 LI, ſ. f. vide VALIA. 

BALICA, ſ. f. a ſort of boat? | 

BALIDO, ſ. m. the bleating of a ſheep. 

BALIFA, ſ. f. a cloak-bag, a mail, or port- 
manteau. 

BALISA, ſ. f. land-mark, light-houſe on 
the ſhore for ſhips to ſteer by; alſo a 
beacon, * | 

BALISTA, ſ. f. vide BALLESTA, 

BALITAR, v. n. vide BALAR. 

BALLENA, ſ. f. a whale. 

1 O, ſ. m. the young of a whale- 


BALLENER, ſ. m. a ſhip fo called. 
BALLEST. A, ſ. f. a croſs- bow. 

Ballitas, ſ. f. pl. in cant, a wallet. 
SELLEST AED, ſ. m. a ſhot of a ſteel- 


W. 
BALLESTEADOR, ſ. m. vide BALLES- 
TERO 


BALLESTEAR, v. a. to ſhoot with a croſs- 


w. 

BALLESTERA, ſ. f. the of the galley 
_ on which the feldiers And to de 
BALLESTERIA, l. f. the art of uſing the 


W. 
PART I. 


of balco- 


2 


B AN 

BALLESTERO, ſ. m. a croſs-bow man, 
or one that makes croſs-bows. 

BALLESTILLA, ſ. f. the croſs- ſtaff uſed 
for taking the ſun's altitude; alſo a 
fleam to bleed horſes with; and a little 
croſs-bow. | 

BALLESTON, ſ. m. in cant, a trick, a 
cheat. 

BALLICO, ſ. m. a ſort of weed growing 
amongſt corn, darnel, or tares. 

BALLUCCA, ſ. f. a weed growing among 
corn, ſo called. 

BALNADU, ſ. m. obſ. a gate. 

BAL ON, ſ. m. a great pack of goods. 

Juego de bolon, the foot-ball game. 

BALONA, ſ. f. a band. 

BALONES, ſ. m. pl. breeches. 

BALOTA, ſ. f. ballot, a little ball, uſed in 
ſome places to give in votes with. 

BALOTILLA, ſ. f. diminutive of balsta. 

BALSA, ſ. f. a pool, or puddle of water; 
alſo a float on the water, a flat boat. 

BALSAMAR, v. a. to embalm. 

BALSAMICO, adj. balſamic, belonging to 
balſam. : 

BALSAMINA, ſ. f. the herb balm, 

BALSAMO, \. m. balſam. 

BALSAR, v. a. to fill with water, to make 
a puddle. 

BALSILLA, ſ. f. a puddle of water. 

BALSOPETO, 1. m. a kind of large purſe 
ſo called. 

BALTEA, ſ. f. a belt. 

BALTRUETO, ſ. m. a roguiſh rambling 
fellow. 

BALUARTE, ſ. m. a bulwark, a baſ- 
tion, 

BALVASORES, ſ. m. pl. the great ruling 
men in a nation. 


BALUMBA, ſ. f. ) the great bulk made by 
BAL UNE, ſ. m. many things diſor- 
BALUMEN, ſ. m. J derly heaped toge- 


ther and covered, uſed to ſignify the 
great bulk one makes that wears many 
cloaths. 
BALUZ, ſ. m. a ſmall bar of gold. 
BALZA, ſ. f. a banner in former times pe- 
culiar to the Knights Templars. 
BAMBA, ſ. m. a fooliſh fellow. 


Traber en bamba, to banter. 


BAMBALEAK, v. n. to ſtagger, to totter, 


BAMBALINA, ſ. f. canvas, as uſed to 
make the ſcenes in theatres, on which are 
repreſented the ſkies, &c. : 

BAMBANEAR, v.n.vide BAMBALEAR. 

BAMBAROTEAR, v. n. to cry out, to 
make a noiſe. 

BAMBAROTERO, ſ. m. the perſon who 

bawls, or cries out, makes a noiſe. 

BAMBARRIA, ſ. f. a fool, or idiot. 

Bambarria, or Bambarrisn, an accidental, 

yet ſucceſſive operation of any thing, 

BAMBOCHE, ſ. m. a landſcape. 

BAMBOLEAR, v. n. vide BAMBALEAR. 

BAMBOLEO, ſ. m. a tottering, ſhaking, 

or ſtaggering. 


g | 
BAMBOLLA, f. f. pride, oſtentation, boaſt- 


ing. 

BAMBONEAR, ſ. f. to play the fool. 

BANANA, ſ. f. an American fruit ſo 

called, 

BANAR, ſ. m. a lord, or maſter. Ob. 

BANASTA, ſ. f. baſket, pannier. 

BANASTERO, ſ. m. in cant, a gaoler. 

BANASTO, ſ. m. a porter that carries a 
baſket; alſo a great baſket. In cant, a 
gaol, 


* 
” 


| 


to ſhake, to quiver. 


BAN 


BANCA, ſ. f. a bench. 

BANCAL, \. m. a carpet or cloth to cover a 
bench, 

Bancal, ſ. m. heaps or banks of ſand. 

BANCARIA, adj. belonging to the bank. 

BANCAROTA, ſ. f. a bankrupt. 

BANCO, ſ. m. bench, ſtool; a bank of 
ſand. in the ſea; a bank of money. In 
cant, a priſon. 

Banco de fariſtsl, a bench with a deſk be- 
fore it to read or write on. 

Bancos de freno, the cheeks of the bridle, 
and the rings that hold the bit. | 

Razon de pie de banco, a fooliſh reaſon. 

Bancos de gdlera, the ſeats the men fit on to 
row in a galley or in a boat. | 

BANDA, ſ. f. a ſide; a band of men; alſo 
a ſcarf. 

BANDADA, ſ. f. a multitude, a number of 
people; a gang. 

BANDEAR, v. a. to bandy, to follow a 
faction; alſo to go from fide to ſide; 
8 to ſuccour, protect, help, aſſiſt, re- 

ieve. 

Bandearſe, v. r. to help one's ſelf, to relieve 
one's ſelf, by diligence and induſtry. 
BANDEFA, ſ. f. a voider, a ſilver dich. . 
BANDEO, ſ. m. ſiding, following a fac- 

tion. 

BANDERA, ſ. f. enſign, flag, banner, the 
colours. 

Banderas tendidas, colours flying. 

BANDERADO, adj. vide ABANDERADO, 

BANDERET A, ſ. f. a pendant, a little flag, 
a ſtreamer. 

BANDERIA, ſ. f. rebellion. 

BANDERILLA, ſ. f. a little enſign, flag, 
or banner. 

BANDERIZADO, adj. factious, quarrel. 
ſome, litigious. 

4410 O, . m. a factious man. 

BANDEROLA, ſ. f. a little flag, ſtreamer, 
or banner; any looſe rag that hangs. 

gy ba ſ. m. a highwayman, an out- 

aw. 


BANDINES, ſ. m. pl. the lockers aboard a 


ſhip. 

BANDIR, v. a. to baniſh, 

BANDO, ſ. m. faction; proclamation to 
ſummon a criminal to appear, or to de- 
clare a man a traitor, 

BANDOCIDAD, ſ. f. obſ. rebellion, riſing 
in a rebellious tumult, 

BANDOLA, . f. a tute with four ſtrings, 

BANDOLERA, ſ. f. bandoher. 

BANDOLERO, ſ. m. a ſeditious perſon 
one that has been proclaimed ; a lugh- 
wayman, a robber, an outlaw. 

BANDUYO, ſ. m. a pudding, a ſauſage, 

BANDULLO, ſ. m. the whole cf the guts 
or inteſtirſts of a man or beaſt. | 

BANDURRIA, 1. f. an inſtrument like a 
little fiddle, 

BANDUMO, ſ. m. vide BANDUYFO, 

BANGUARDIA, ſ. f. vide YANGUAR- 

DIA. 

BANIDO, adj. baniſhed. ; 

BANOYA, f. f. a thin quilt to cover the 
bed, 

BAN ERA, ſ. f. a ſmall bee hive. 

BANQUERO, ſ. m. a money- banker. 

Banque ro, in cant, a gaol-keeper. | 

BAN DET A, f. f. the banquet, or foot- 
bank, which is a ſtep raiſed with earth. 
under every parapet or breaſt-work tor 
men to ſtand to fire over. 


an. ſ. m. banquet, feaſt, enter- 
© tainment. 


B A R 


tainment. | 

BANNRUETEAR, v. a. to feaſt, to ban» 
quet. 

BAN9UILLO,f. m. a little ſtool. « 

BANA, ſ. f. a pond for bealts to water at. 

BANADERA, ſ. f. a ſcoop. 

BANADOR, ſ. m. one that bathes or dips, 

BANADURA, ſ. f. bathing, or dipping. 

BANAR, v. a. to bathe, to dip. 

Baiarſe en agua rojada, to bathe in roſe- 
water; that is, to be very well pleaſed, 

Band con (ra, to cover over with wax, 

Bajar wvasijas de barro, to glaze earthen - 
ware. 

BANIL, ſ. m. vide BANA. 

BANO, ſ. m. a plzee fo called by the 
Moors, where their {laves were kept. 

Bai o, ſ. m. a bath. 

B40, ſ. m. vide BAHO. 

Bao de nawio, the cradle or frame of timber 
brought along the outſide of a ſhip, to 
launch her more ſafcly. 

BAFTISTMO, !. in. baptiſin. 

BAPTISTERIO, 1. m. the font or place of 
baptiſm. a 

BAPTIZAR, v. a. to baptize. 

BAPTIZO, ſ. m. vide ZAPTISMO, 

BANE, l. f. a fall, a loſs. 


B A R 
BARAR, v. n. to lay a ſhip a ground; alſo 
to launch a ſhip. 
BARATA, ſ. f. a deceitful barter. 
BARATAR, v. a. to ſell cheap; to cheapen; 
to cheat; to barter ; to truck. 
BARATERIA, ſ. f. fraud, deccit, or a ſub- 
orning, bribing of a judge. 
BARATHRO, 1. m. abyſs, bottomleſs 


if, 

BAR TI As, ſ. f. pl. pedlars ware, things 
of a ſmall value. 

BARATILLO, ſ. m. a place in the market, 
where mean goods are ſold for a ſmall 
matter. 

BARATISTA, ſ. m. a broker; alſo a 
cheat. 

BARATO, adj. cheap. 

Barato, ſ. m. money given to ſtanders by 
at play by the winner, which 1s ſo uſual 
in Spain, wherever there is play, that 
there are many who live only by fre- 
quenting gaming-houſes, and receiving 
the bounty of winners. 

Meter en barato, to carry things by noiſe ; 
to make a diſturbance; to compaſs one's 
ends. 


BARATON, ſ. m. a cheap thing, or one 
that ſells cheap, and the barterer, 


Prov. Chico baque, y gran caida, a lit- 
tle fall that makes a great noiſe; a great 
cry anc little wool, 

Dar el baque, to give a fall. 
BAQUERO, ſ. m. vide YAQUERO. 
BANQUETA, 1. m. a rammer of a gun. 
Lauta, 1. f. neats-leather, 
Baquetas, the drum-ſticks. 


ny a baqueta, to command impert- 

oully. ; 

BAQUETEAR, v. a. (paſſar la baute) 
to run the gantlet. 

BARA, ſ. f. vide TARA. 

BARACAN, ſ. m. a fort of coarſe cam- 
blet. 

BP ARAGAN, ſ. m. a ſort of fine carpet. 

LAH, ſ. f. the Jewiſh prayers, or de- 
Votlons. 

BARAHUNDA, ſ. f. tumult, confuion, ' 
di ſorder. 

BARAHUSTADOR, ſ. m. in cant, a po- 
mard, 

BARAHUSTAR, v. a. toruſh in among 

BARAHUSTEAR, weapons and make 
way; to croſs weapons to keep out an 
enemy. 

BARAHUSTES, ſ. m. pl. banniiters for 
gall-ries or ſtairs; formerly, a fort of 
great darts that were caſt out of an en- 
gine. 


BARATA, ſ. f. a confuſion, a fray, a quar- 
rel; alſo a pack of cards, 

Fcharſe en la barija, to deſiſt from what; 
one was about. to throw up the cards. 

B. IRAJADC R, i. m. the dealer at cards, 
he that ſhuſlles. | 

BARAFJADURA, ſ. f. a blow given in a 


quarrel, 


B. IKAR, v. a. to confound, intangle, 


or mix together. 
Parajitr, v. a. to ſhuffle cards; alſo to 
quarrel, to embroil. 
Paciincia y barajar, to bear patiently our 
misfortunes whereſoever we go. 
BAXATEL, J. m. a provolt ci an army. 
B ARAL, ſ. m. vide YARAL. 
ARAI. . Ak, v. n. to be quarrelſome. 
BARANDA, ſ. f. a rail to lean againit. 
BARANDILLA, 1. f. diminutive of ba- 
randa., 


'BARAUNDA, ſ. f. vide BARAHUNDA. 


BARBA, ſ. f. the heard, the chin; alſo the 
ſmall ſtrings of the root. | 

Barba cabrina, an herb called goat's 
beard, or man's beard that looks like a 
goat's. 

Barba de ballina, whale bone. 

Hombre de barba, a man of reputation. 

Decirſelo en ſus barbas, to ſay a thing to a 
man's face. 

Arremeter a las barbas, to fly at a man's 
ace. 

Pelarſe las barbas, to tear one's beard for 
anger. 

Llevir a uno de la barba, to lead a man 
by the beard. | 

Fjcitar tanto por barba, to pay ſo much a 
heal, to club. 

Hehe la biena barba, to flatter a man out 
of his money. 

BARBACANA, ſ. f. barbican, a fortifica- 
tion placed before the walls of a town, 
or an opening in the wall, through which 
a gun is levelled. 

BARBACANERA, ſ. f. a whore that plies 
about the walls of towns, 

BARBACOA, 1. a ſcaffold or any ſuch like 
piace, raiſed above the ground. 

BARBADA, ſ. f. the water-chains of a 
bridle, or the rings that hold the bit to 
them. 

Barbadrn, ſ. f. a kind of fiſh with a ſmoot: 
(ſkin, without ſcales. 


DANB4 DIV, adj. bearded, belonging 


to a beard. 
BARB ADINO, ſ. m. Capuchin friar. 
CAAD, adj, bearded, that has a 
Beard. 
E ARBADURA, ſ. f. the beard. 


B. RAA, ſ. f. pl. the fibres that are 


ahout che roots. 
B. IN HA. A, ſ. f. an herb ſo called, eaten 
in ſallad. | 
BARBEA/Ca, ſ. f. a confuſion or noiſe of 
a multitude, | 
BARNBAR, v. n. to begin to have a beard, 
to put on a beard. | 
BARY ARAMENTE, adv. birbaronfly, 
UARBARERIA, ſ. f. vide BARB ARKIPAD. 


| BARBARESCO, adj, vide BAKBARO, 


PA, ſ. m. paſſage- money, a duty 


B A R 
BARBARIA, ſ. f. barbarity. 
BARBARIDAD, 
T f. barbarity. 


BARBARIE, 

BARBARIEDAD, 

BARBARISMO, ſ. m. a barbariſm in 
ſpeaking or writing; all barbarous na- 
tions. 

BARBARO, adj. barbarous; ſ. m. a barba- 
rian. 

BARBASCO, ſ. m. the herb mullein. 

BARBAZA, ſ. f. a great beard. 

BARBEAK, v. n. to reach any thing with 
the beard, or that is as high as the 
beard. 

BARBECHACION, ſ. f. obſ. vide BARBE- 
CHO. 

BARBECHAR, v. a. to plough, or break 
up the ground. | 

BARBECHERA, ſ. f. a ploughing. 

BARBECHO, ſ. m. a ploughed ground. 

BARBECILLA, ſ. m. a little beard. 

BARBERIA, ſ. f. a barber's ſhop. 

r CST: ſ. m. diminutive of Bar- 

ro. 

BARBERO, ſ. m. a barber, 

BARBEROTE, i. m. he that trims the 

alley-ſlaves. | 

BARBETA, ſ. f. the tackle aboard a ſhip 
to hoiſt in the boat. 

BARBEZILLA, ſ. f. a little beard. 

BARBICACHO, ſ. m. a ſtay, filkt, or 
ribbon that comes under the chin. 

BARBICANO, adj. grey bearded. 

BARBIESPESSO, adj. thick-bearded. | 

BARBIHECHO, adj. newly or freſhly. 
ſhaved. 

BARBILINDO, adj. ſmooth faced, cloſe 
ſhaved, | 

BARBIET A, C. f. the chin, a little beard. 

BARBILLERA, 1. f. locks clipped off 
wool, ſhear-wool, flocks ſuch as cloth- 
workers make in ſhearing, uſed in ſtut- 
fing of bed ticks, &c. 

BARI UCO, adj. belonging to a ſmooth 
or pretty beard. 

BARBINEGRO, adj. black-bearded. 

BA4RBIPONIENTE, adj. that begins to 
have a beard, 

BAR BIRUBIO, adj. red-bearded. 

BARBITENIDO, adj. with a painted 
beard. 

BARBIZAENO, adj. hairy, rough- beard- 
ed, 

BA4RBO, ſ. m. the fiſh called a barble. 

Barbo de la mar, a mullet, 

BAR BON, ſ. m. a great childiſh fellow, a 
booby. 

BAK BONAZO, ſ. m. augm. of barben. 

BAR BO©RUEFO, ſ. m. a muffler, 

BARBOTE, 1. m. the part of the helmet 
that covers the chin, 

BARBUDILLO, ſ. m. a little bearded fe]- 
low; allo a water dog. 

BARBUDO, adj. that has a great beard. 

Barhbiudo, ſ. m. in cant, a goat. 

BAN HLA, ſ. f. an undiſtinguiſhable 
nviſc or contuhon, 

BARBULLAMIENTO, ſ. m. vide BAR. 
BULLA. | 

BARBULLAR, v. a. to ſpeak in a hurry, 
confuſedly. 

RARBULLERIA, ſ. f. noiſe, confuſion, 
hurry. 

BARBUTITAS, ſ. f. pl. the bubbles in the 
water when it rains. | 

BARCA, 1. f. a bark, a great boat. 

BAKRCADA, ſ. f. a boat full. 


paid 


BAR 
paid for things carried croſs a river, 

BARCAZ 4, 1. m. augm. of barca. 

BAKCEL, ſ. m. obſ. a priſon. 

BARCELLA4, ſ. f. a meaſure of liquids ſo 
called 

BARCELONES FALDUDO, ins cant it 
means a ſhield, a buckler, a target. 

BARCINA, 1. f. a net. 

BARCINO, adj. belonging to a reddiſh co- 
lour. 

BARCO, ſ. m. a boat. 

Eures lufngo, a ſwift fort of veſſel uſed in 
the Straits, 

Earco otorgids, a ſort of boat. 

Birto Heno y barco wacio, a boat ſometimes 
empty, and ſometimes full, ſpoken in 
reſpect to the inſtability or viciſſitude of 
things. 

BARKCON, ſ. m. augm. of barco. 

BARDA, \. f. a thick hedge, a wall that 
divides or enclofes. 

Barda de caballo, ſ. f. armour for a horſe. 

Barda ds murdlla, the covering on the Sp 
of a wall, whether of board, ſtone, or any 
other. 

BARDAGO, ſ. m. among ſailors, a rope or 
tackle ſo called. | 

BARDAL, i. m. encloſure. 

BARDANA, f. f. dock, a plant; the great 
burr, the clot-burr; allo a coarſe ſort ot 
cloth. 

BARDANZA, ſ. f. a hankering love; un- 
lawtul luſt. 

BARDAR, v. a. to lay boards, timber, or 
tones on a wall to keep the rain from 
oak ing into it, 

Barder las <:#as, to prune the vines. 

BARDOMA, ſ. f. dirt, clay. 

BARETEADO, adj. ttreaky, ſtriped. 

BARILLA, 1. f. vide VARILLA. 

EARITONO, 1. m. a voice between a tenor 
and a baſe. 

BARTFULETA, ſ. f. a travelling- bag. 

Barjulcta, ſ. f. a purſe, a pouch. 

BARJULLTAZA, 1. f. a large purſe. 

BARLAVENTEAR, v. n. vide BARLO- 
VENTEAR. 

BARLOAR, v. n. to grapple a ſhip. 

Barloar, or barlowentear, v. a. is to ply to 
the windward ; alſo to ply up and down, 
or to cruiſe about. 

Barlowentear, to wander up and down, 

BARLOVENTO, ſ. m. the windward. 

BARNIZ, ſ. f. varniſh. 

BARNIZADOR, ſ. m. a varniſher. 

BARNIZAR, v. a. to varniſh, 

BARO, adj. rare, thin, looſe. 

BAROMETRO, ſ. m. a barometer. 

BARON, ſ. m. a baron; alſo a man. 

BARONESA, 1. f. a baronels, the lady of 
a baron, 

BARONIA, ſ. f. a barony. 

BARONIL, adj. manly. 

BARQUEAR, v. a. to guide a bark. 

BARQUERO, ſ. m. waterman, boat- 

BARQUEROL, man. 

G6 
2 A, Fe f. a ſmall boat. 
Ducads de la barquilla, a ducat that had a 
boat ſtamped on it. 

BARNQUILLERO, ſ. m. a boat-builder, or 
one who ſells boats. | 

BARQUILLOS, ſ. m. pl. large wafers, 
rolled up, and ſweet to eat. 

BARRA, 1. f. an iron or wooden bar; the 
bar at the entiance of an harbour; a 
groſs-ſpun thread in cloth; a bar of fil- 


A 


ver or gold; a barrier. 


BAR 


Tirar la birra, to pitch the bar, an exer-! 
ci® formerly in uſe. | | 

Bum as de cabeſirante, the capitan-bars „ 
being mall pieces of timber put into the 
barrel of the capitan through iquare holes, 
by which men turn the capſtan : heave 
the anchor. 

Eflirar la barra, to pitch the bar beyond 
another, to outdo him. 

Eſtar en barras, to be upon the point of 
completing one's buſinels. 

De barra a barra, from end to end. 

BARRAC'A, 1. f. barrack, hut, ſuch as ſol- 
diers have to lie in, or fiſhermen on the 
ſea-ſide. 

BARRACHET, ſ. m. a provoſt in an army; 
alſo an ofhcer to apprehend robbers. 

BARRACO, ſ. m. a tame boar; alſo a (mall 
fort of cannon. | 

BARRAGAN, ſ. m. a great luſty fellow; 
alſo a bachelor. 

Barragan, a coarſe kind of camblet. 

BARRAGANA, \. f. a great romping 
wench; a ſingle woman; alſo a ſtrum- 


pet. 
BARRAGANADA, ſ. f. is ſometimes taken 


for a ſtout action, ſometimes for whore- 
dom. 


BARRAGANETEF, ſ. m. a piece of wood 
on the outſide of a ſhip, to faſten ſome 
of the tackling to. 

BARRAGANIA, ſ. m. whorcdom. 

BARRATFO, ſ. m. ſtrite, contention. 

BaARRAL, ſ. m. a large bottle. 

BARR AN, ſ. m. a clown, a ruit:cal fellow, 

BARRANCA4, ſ. f. 

BARRANCO, ſ. m. c 
the ground is broken up; a place where 
cattle are [tuck ; alſo a rub in a way. 

BARRANCOSO, adj. rugged, uneven, full 
of floughs and ridges, 

BARRANNQUEAR, v. n. to whip a top, 
ſuch as boys play with, 

BARRANSUENRO, adj. hopping about like 
an unſteady top, 

A traque barraque, adv. at any time, for 
any reaſon or motive. 

BARRAQUILLA, ſ. f. a little barrack; 
allo a cabbin in a ſhip. 

BARRANUILLO, ſ. m. a little boat; alſo 
a {mall piece of cannon. 

BARRAR, v. a. to bar, to make faſt, 

BARRAS, 1. f. pl. any fort of bars, and 
barry in heraldry. 

Fuego de barras, a game with bowls to be 
drove thiough an iron ring. 

BARREAR, v. a. to bar, to barricade, 

BARREDERA, ſ. f. a drag- net. 

Bar redera, a tail that hangs ſo low it 
i{weeps the hatches. 

BARREDERO, ſ. m. a broom, or any 
thing to ſweep with; an oven's broom. 

BARREDOR, 1. m. a ſweeper. 

BARREDURAS, ſ. f. pl. ſweepings, the 
dirt that is ſwept together. 

BARREN, ſ. m. the riſing part of a great 
ſaddle, Which holds in the rider. 

BARRENA, ſ. f. the nail- piercer, or auger; 
alſo that part of the ſaddle to which the 
ſtirrups hang. 

BARRENAR, v. a. to pierce, or bore. 

Barrenado de caſcos, that has had his ſkull 
bored, or has no brains. 

BARENDAR, v. a. vide BARRER. 

BARENDERO, ſ. m. a ſweeper. 

BARRENILLA, ſ. f. a ſmall piercer or 


auger. 
BARRENILLO, ſ. m. a ſurgeon's — 


. | 
a ſlough in a road, a 
deep place where | 


f BAS 


went to trepan a broken Rull. 
BARKENA, ſ. f. 
LEARR ENO, ſ. m. 
BANRUH M, 1. m. a great earthen pan. 
LARYENO, 1. m. a piercer or auger, or 
the hole made with one. 
BARRER, v. r. to ſweep. 
Barrer todo) lo que hay, or dexar la caſa 
barrida, to (weep away all, 
BARKER A, f. f. a barrier; alſo a clay- 


J an eartheu pan. 


pit. 

BARRET 4, ſ. f. a little bar. 

BARRETEAR, v. a. to bar, to barricade, 
to fortity by means of a barrier. Among 
ſhoemakers, to make ſhoes ſtronger by 
an additional ſole. 

BARRIADA, 1. f. vide BARRIO. 

BARRIAL, ſ. m. a clayith ſpot of ground, 
a clay-pit. 


BARRICA, ſ. f. caſk, hogſhead. 


| BARRICADA, ſ. f. ſtoppage, obſtruction, 


barricade. 
BARRIENTO, adj. full of clay. 
BARRIGA,\. f. the belly, the paunch. 
Traber barriga, to be with child. 
BARRIGUDO, adj. that has a great belly, 


BARRIGUELA, | 
be f. a little belly. 


BAKRIGUILLA, 

BARRIGUITA, | 

BARKIL, 1. m. any fort of caſł or barrel; 
an earthen veſſel with a great belly and 
narrow neck, in which harveſt-men carry 
drink into the fields, 

BARRILEYO, ſ. m. © little caſk or barrel. 


|'BARRILLERO, 1. m. a cooper, 


BARILETE, 1. m. a paricular ligature 
made round a matt. A ſcaman's word. 


'BARKILILLO, ſ. m. a litile caſk or bar. 


rel, 

BARRILLA, ſ. f. a little bar; alſo the herb 
glaſſwort. 

BARRIO, ſ. m. a ward or quarter in a 
town ; a farm houſe, 

BARRIONDO, adj. ſharp, or ſour. 

BARRISCAR, v. a. to ſell by the lump, 

BARRETO, ſ. m all the noiſe the elephant 
makes, | 

BARKIZAT, ſ. m. vide BARRIAL. 

BARRO, ſ. m. clay; mortar; earthen 

ts ; pimples on the face. 

BARRON, 1. m. a great earthen pan. 

Barros de reſiro, piinples, carbuncles in the 
face. | | 

BARROSO, adj. clayiſn; pimply. 

BARROTE, ſ. m. a great bar. 

BARROTES, ſ. m. pl. fee ABARROTES, 

BARRUCA, ſ. f. deceit, cunning, fraud. 

Barrica, ſ. f. obſ. cunning, duplicity. 

BARRUECO, i. m. the pearl that is not 
round, but ill-ſheped. 

BARRUNTAR, v. a. to gueſs at a thing 
by ſome ſign, token, or ſympton ; ta 
imagine, to preſume upon ſome ground, 

BARRUNTE, | m. obſ. ſpy. 

BARRUNTO, ſ. m. guels, preſumption, 
imagination. 

BARZON, ſ. m. a ring to fix the plough- 
ſhare in. | 
BASA, ſ. f. baſe, pedeſtal on which a pil- 
lar, ſtatue, or any other thing ſtands 
alſo the foundation or baſis of any 

thing. 

_ C. a trick made when playing at 
cards. | 1 

No dexar hacer baſa, to talk all, without 
ſuffering the reſt to put in a word, al- 
luding to not letting him win a trick at 


cards. 


BAS 


BASCAS, f. f. pl. a loathing in the ſto- 


wo ONADA, ſ. f. a ſtroke with a club or 
| ſtaff. 


mach, ſtriving to vomit, inward {rug- 
fling, a qualm upon the ſtomach, a 
reaching. 

BASCOSIDAD, ſ. f. filth, naftineſs, 

BA4SCOSO, adj. that is troubled with qualms 
or reachings. 

BASE, ſ. f. the baſe of a pillar of any 
thing. 

BASEMIA, f. a qualm, or provocation to 
vomit. 

BASIFA, any fort of pot or veilcl, 

BASILCA, ſ. f. in cant, the gallows, _ 

BASILICA, I. f. a church; any royal 
houſe, 

BASILICO, ſ. m. baſil, an herb fo called. 

LASILICON, I. m. an owtment uled by 
ſurgeons. 

EASILISCO, ſ. m. a baſiliſc, a fabulous 
beaſt, {wid to kill by looking. 

BASILLO, vide VASILLO. 

BASIS, i. f. the baſe any thing reſts on. 

BASQUEAR, v. n. to reach for vomiting. 

BASQUENCE, ſ. m. the language of Bu- 


© | An 

BASQUINA, ſ. f. a large upper petticoat 
to eur over the reſt. 

BASTA, ſ. f. a fluch in a quilt or mat- 
treſs. 

Baſta, adv. enough, avaſt. 

BASTAGE, J ſ. m. a porter to carry bur- 

BASTAFE, thens. 

5457460, 1. m. vide VASTAGO. 

BASTAMENTE, ad. grolsly, coarſely. 

BASTANTE, adi. ſuflicient. 

BASTANTEMENTE, adv. ſufficiently. 

BASTAR, v. n. to ſuſfice. 

BA STAR DA, ſ. f. u ſail fo called; a file; 
alſo a piece of artillery. 

BASTARDEAR, v. n. to degenerate, 

BASTARDELO, ſ. n. book of memoran- 
dum, poſting-book, journal that is to he 
tranſcribed into the ledger-book; a com- 
mon- place book. 

BASTARDIA, ſ. f. baſtardy. 

BA STAR DI. A, ſ. m. a muſical inſtru— 
ment, of the tinte kind. 

BASTARDO, ſ. m. a baſtard; alfo wine 
mate of raiſins, or any thing that is ir- 
regular, 

Baſlarilo, in fortification, a platform. 

Bafltardo, adj. baſtard, illegitimate, ſpu— 
110us. 

BASTL, ſ. m. a pack- ſaddle finely worked. 

BASTEAR, v. a. to pack a ſaddle with 
wocl, 

BASTECEDOR, ſ. m. a purveyor. 

BASTECER. v. a. to vidual, to furniſh 

with proviſions, 

| BASTECIMIENTO, ſ. m. neceſſary provi- 

ion in plenty. 

BASTEDAD, ſ. f. vaſtneſs, amplitude. 

© BASTERO, ſ. m. the maker ot pack-ſad- 

9 

BASTIDA, ſ. f. a wooden tower raiſed 
againk a town heſicged. | 

BASTIDPOR, ſ. m. a ftraining-frame for a 
p Cure, or the like; or ſuch a frame as 
einbroiderers, or ſtarchers, or other ſuch 
trades uſe, | 

BASTILLA, ſ. f. ſold or plait in cloth. 

B/ASTIMENTO, ſ. m. viètuals, provitions. 

BASTION, ſ. m. a baſtion. 

B4STO, ai. conſe, grofs, unpoliſnied. 

B; 1. m. a fort of pannel. 

B. „Y, ſ. m. a cane, a ſtick. 

Bain de general, a general's ſtaff. 

Echur id bajtci, io interpoſe between friends 
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BAT 


that are ready to quarrel. | 


BASTONAZO, ſ. m. a great cudgel, or a 
ſtroke with it. 

BASTONCILLO, ſ. m. a little ſtaff. In 
architecture, it is a ſmall round in a pil- 
lar between two great ones. 

E Os {. m. an officer that carries 
a (taff. ' 

BASTOS,\. m. pl. is alſo the club at cards, 
fo called, becauſe the Spaniſh cards have 
thoſe we call clubs, n..de in the ſhape of 
real clubs, called in Spaniih baſtones, and 
thence baſtss. 3 

BASURA, 1. f. ordure, excrement. 

BASUREKO, ſ. m. the perſon who carries 
away the dirt, a ſcavenger, 

AA, ſ. f. a night-gown. 

LATACAZO, ſ. m. the ſtroke a man gives 
en the ground when he falls or is ſtruck 
down. 

BATADOR, ſ. m. a waſhing beetle, 

BATAFALUA, CF ad 

BATAFALUGA, : „nn 

BATAGUELA, ſ. f. a little kneading- 
trough. 

RATAHOLA, ſ. f. confuſion, noiſe, tu- 
mult, rumour. 

BATALLA, ſ. f. a battle, an army. 

batalla campal, a pitched battle. 

BATALLADOR, ſ. m. the perſon who 
fhghts, a gladiator. 

BATALLANR, v. n. to fight, to contend. 

Batallar interiormente, to debate or reflect 
within yourſelf. 

BATALLERAMENTE, adv. frequently. 

BATALLERO, adj. common, ulual, fre— 

neut. 

BATAI.LO, ſ. m. any thing full of fleſh or 
plump. 

BATAL.LOLAS, ſ. f. the ſpace in a galley 
between the oars; alſo torked irons on 
the ſides of the galley, 

BATALLON, ſ. m. a battalion. 


BATALLOSO, adj. warlike, belonging to 
war, 

BATAN, ſ. m. a fulling-mill for cloth. 

BATANADO, da, p. p. from Batanar. 

BaATANADGK, f. m. a fuller of cloth. 

BATANAR, v. a. to full, to mill cloth, or 
the like; alſo to beat one. 

BATANEAR, v. a. vide BATANAR. 

BATANERO, vide BATANADOR. 

BATAT 4, ſ. f. a potatoe-rcot. 

BATEA, ſ. f. a painted hamper, 

Batca, ſ. f. a kneading-trough, a binn for 
bread. 

BATEAR, v. a. to baptizez a corrupt 
word, 

BATEGUELA, ſ. f. diminutive of batea. 

BATEL, ſ. m. a ſhip-boat, a pinnace, or 

aw], 

BATELES, ſ. m. pl. in cant, is a gang " 
thieves or ruffians. 

BATELILLO, ſ. m. a little boat. 

BATEO, f. m. a chiiſtening. 

BATERIA, ſ. f. a battery, battering of a 
place z contention, or ſtrif-; metaph. to 
greatly impreſs the mind ; alſo inceſſant, 
or unſcaſonable ſolicitations, to obtain 
vour views. 

BaTICULO, ſ. m. a ſort of white veil 
hanging on the fhoulders, and full of 

Warts below. 

BaTIDA, . f. a noiſe that huntſmen make 
to rouze up a deer, or wild boar, 


| BATIDERA, ſ. f. a chiſſel, a hatchet, a 


|BATOLOGIA, ſ. f. a fort of tautology, or 


|BAXAMAR, ſ. f. low-water. 


BAX 


large ax ; alſo an inſtrument to beat lime 
with. 

BATIDERO, ſ. m. a plage where there is 
much hammering or beating. 

Batidero de agua, a great fall of water. 

BATIDO, adj. beaten, or hammered. 

BATIDOR, 1. m. one that beats, or ham- 
mers. 

Batidcr, ſ. m. a ſpy in an army, a ſcout, or 
watch centinel. | 

Batidor de 6ro, © plata, a gold-beater. 

BATIDURA, ſ. f. a beating, or hammer- 
ng. 

BATIENTE, ſ. m. the jamb of a door. 

BATIFULLA, ſ. m. vide Batidor de oro. 

BATIHOYJA, ſ. m. a gold-beater. 

BATIMIENTO, ſ. m. beating. 

BATIR, v. a. to beat, to hammer, to bat- 
ter; alſo to throw any thing away. 

Batir h5ja, to beat metal into thin plates, 
or ſilver, or leaf-gold. 

Batir los dientes, to chatter the teeth. 

Batir hutwvos, to beat eggs. 

Batir el c6bre, to hammer copper; metaph. 
to ply to buſineſs very aſſiduouſly. 

Batir el eflandarte, for abatir, to ſtrike the 
colours, 

Batir miros, to batter walls. 

Batir en ruina, to batter quite down. 

Batir moneda, to coin money. 

Batir las alas, to clap the wings, to fly- 
ſwiftly. 

Batir las 6las, to beat the waves, to row. 


fooliſh repetition of the ſume words. 

BATUCAK, v. a. to mix contuſedly, with 
out diſtunction. 

BATUECAS, ſ. m. pl. a fort of wild moun- 
taincers. 

BATUECO, ſ. m. a clowniſh, brutal fel- 
low, 

BATUNUERIO, ſ. m. violent ſhake given 
to liquids that they may mix. 

BAUCADOR, ſ. m. an artful cheat, a cun- 
ning rogue. 

BAUL, ſ. m. a trunk; ironically, the belly. 

BAUPRES, ſ. m. the boltſprit of a ſhip. 

BAUSAN, ſ. m. Ja figure made like a 

BAUSANA, ſ. f. man ſtuffed with 
ſtraw, uſed formerly to ſet on walls 
where the garriſon was weak, to make it 
appear itronger ; a fool, heavy, ſtupid 
perion, or one that ſtands gazing at any 
thing as if he were out of his ſenſes. 

BAUTISMO, ſ. m. vide BAPTISMO. 

BAUTISTEKIO, ſ. m. vide BAPTISTE» 
RIO. 

BAXA, ſ. f. an old dance. 

Bad xa, ſ. f. an abatement. 

Ba xa, ſ. m. a Turkiſh baſhaw.. 

BAXADA, ſ. f. a deicent. | 

BAXADO, adj. brought down, humbled, 
debaſed. 

BAXADURA, ſ. f. deſcending. 

BAXAMANERO, f. m. in cant, 
thief. 


I 


BAXAMENTE, 

. baſely. | 

BAX AMIENTO, ſ. m. bringing down, de- 
ſcending. 1 

BAXAMO, adv. underhand, in a private 
clandettine manner. 

BAXAR, v. n. to bring, or come down, to 
diſmount, to humble, 

Baxar de precio, to lower the price. 

Baxir de punto, to be humbled, to fall to a 
lower condition, 


adv. lowly, humbly, 
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Baxar 
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BEA 


ſtomach. 
BAXAS, 1. f. pl. ſands in the ſea, 
BAXEL, ſ. m. any ſort of ſhip, or other 
veſſel, but m--re particularly the ſmaller 
ſort, and unge three decks. 
BAXELITO, ſ. m. dimin. of baxel. 
BAXEKO, adj. that which is below, the 
under-l1p. | 
BAXETE, ſ. m. a ſinger that has a voice 
tending from the tenor to the baſe. 
BAXEZA, f. f. lowneſs, meanneſs, vileneſs, 
haſeneſs; a mean bale action. 


Baxeza de animo, lowneis of ſpirit, a de- 
BEBHDO, adj. drunk. 

' BEBEDOR, ſ. m. t. a drinker, a toper. 
Prov. Debaxo de una mala capa, bay 


jetted mind. 
BAXILLA, ſ. f. all the plate or other fur- 
niture for the table. 
BANXILLO, ſ. m. low, a little fellow. 
BAXIO, If. m. a ſlionl, or ſani in the 


BAAO, ſea ; allo lowering in price and 


value. 

Ba xo, adj. low, deep; in muſic, the baſe ; 
in a houſe, he lower floor. 

Hombre baxo, a mean man. 

Hablar baxo, to talk low. 

Mar baxa, 1 ſhallow fea. 

Pen/amientos baxos, x mean ſpirit. 

Precio baxo, a low price. 

BANXON, ſ. m. the biſe in muſic, and the 
inſtrument called baſſoon. 

BAXONCILLO, ſ. m. diminutive of 
baxon. 

BAXUELO, ſ. m. a little low fellow, 

BAXURA, ſ. f obſ. harhar'tv. 

BAYA, ſ. f. laughing at, ridiculing, banter- 
ing, mocking. 

Dar baya, ſ. f. to banter, to holloo after. 

Baya, 1. f. a berry. 

BAYAL, ſ. m. a frame uſed in ſhifting mill- 
itones when renewing their edges by ham- 
mering. . 

BAYETA, ſ. f. a kind of woollen ſtuff. 

BAYLA, ſ. f. a dance; alſo a fiſh z metaph. 
a ſucceſsful] event. 

BAYLADERO, ra, adj. dancing. 

BAYLADOR, ra, ſ. m. a dancer. 

BAYLADORCILLO, la, 1. m. dimin. of 
Bailador. |; 

BAYO, adj. bay, of a bay colour. 


 BAYONETA, ſ. f. a bayonet, a ſhort dag- 


r fixed at the end of a muſket. 

cala. la bayoneta, to fix the bayonet in the 
muſket. 

BAYONETAZO, ſ. m. a wound made with 
2 muſket. | 

BAYOSA, \. f. in cant, a ſword. 

BAYUCA, ſ. f. in cant, a tavern. 

BAZA, . f. a trick at cards. 

BAZO, ſ. m. a ſpleen, the milt. 

Ba xo, adi. brown coloured. 

BAZOFIA, ſ. f. the worſt part of eat- 
ables. 

BAZUCAR, v. a. to mix together. 

BDELIO, ſ. m. bdellium, or a black tree 
in Arabia, or its gum. 

BE, the cry of a ſheep. 

BEATA, \. f. a ſort of religious woman, 
employing herſelf in prayer, and works 
of charity; alſo any female hypocrite, 
called ironically by that name. 

ger lanes f. f. a religious action; hypo- 
criſy. 

BEATERIO, ſ. m. a houſe where the reli- 

ious women live. | 

BEATIFICACION, ſ. f. beatification, 

BEATIFICAR, v. a. to place among the 


laints. 


BEATIFICO, adj. bleſſed, 


Baxir los briss, to bring down a man's BEATILLA, ſ. f. a fort of linen wove very Beca, f. f. a welt of cloth hanging about the 


thin to make white veils for women, 
ſomething like a fine canvas, 
BEATITUD, ſ. f. beaticuiie, bleſſedneſs. 


One of the titles given to the pope, 


by” adj. bleſſod, or a rehigivus may, 


that hves as the beatas above, 
Cara de beato, y ua, de gato, a wolf in 
ſheey's cloathing, 


BEBEDERO, ſ. m. a trough for beaſts to 


| drink mn. 


BEBEDIZO, ſ. m. love-potion, ſuch as 
tooliſh women give to men to make them 
love them. 


butn be bedur, under a bad cloak may be 
a creat drinker; that is, under a mean 
habit may be a rich man, teaching us 


dreſs. 

BEBEDOR, ra, ſ. m. and f. drinker, 

BEBER, v. a. to drink. 

beber al cabo, to drink all up. 

Beber hafta mas no poder, to drink as long 
as a men can hold. i 

Beber haſta cater, to drink till ore cannot 
tand. 

Beber los wientos, to drink up the wind; 
that is, to defire any thing immoderately, 
which makes a man anx1ous, and breathe 
quick, 

Beber la ciencia, to drink up a ſcience, to 
b come malter of it with as much eaſe as 
a man can drink. 

Deſear beber la ſangre de 6tro, to deſire to 
drink another man's blood, the utmoit 
malice. 

Beber por calabaxn, to drink out of a ca- 
labaſh ; that is, to do any thing without 

conſideration ; becauſe he that drinks 
out of a calabaſh, ſees not what he 
drinks, as he does, who has an open 
cup. 

Bebel de c6dos, 90 drink at one's elbows; 
that 1s, at leiſure. 

Beber de autan, to drink as much as one's 
neighbour, 

Beber de brices, to drink lying all along on 
the ground. 

Beber por onzas, to drink by ounces, to be 
preciſe. | 

B-b-rſe el ſeſa, to turn one's brain. 

Bebi ſobre tarja, to live high upon truſt, 
awithout deſign to pay. 

Beber a dos mand, to drink holding the cup 
with both hands 

Beber a la ſalud de todos, to drink to all 
the company. 

Darſela a beber, to give it a man to drink ; 
that is, to do a man a dukindneſs, in 
revenge fer another. 

Beber a la ſalud de alguno, to drink to your 
health. 

BEBIDA, ſ. f. drink; alſo a potion, 

BFBIDO, ſ. m. a drunken man. 

BZ BIENDA, ſ. f. vide BEBIDA. 

B#BLADA, 1. f. drunkenneis. 

BY BLADO, adj. drunken. 

BEBORROTEAR, v. n. to be always drink- 


ing or ſippinz. 


to deſpiſe no man upon the account of 


BE IL. 


neck, and almoſt down to the feet, after 
the manner of the doctors of divinity's 
{carts in England; formerly wore in 
Spam by dignited clergymen only, now 
left off by them, and worn by all ſtudents 
in cuileges, who are diſtinguiſhed and 
known by the ſeveral ſhapes and colours 
of them, 

BECADA, ſ. f. a woodcock. | 

BECAFIGO, f. m. a bird like a nightin- 
gale, feeding on figs and grapes za ng: 
pecker, | 

BECAKDON, ſ. m. a ſnipe. 

BECERRILLO, I. m. a young calf, . 

BECERRO, 1. m. a young calf. 

BECETO, ſ. m. the hanging part of the- 
lip; alſo lip-jewels, worn by ſome In- 
dians. 

BECO, ſ. m. an alley. | 

BECONUIN, 1. m. a little bonnet or cap 
that ties under the chin. 

BECOTE, ſ. m. a ring ſome Indians wear 

in their lip. 

BDA, 1. f. vide VEDEFA. | 

BEDE JUDO, adj. vide VEDEFUDO. 

BEDEL, ſ. m. an officer in the univerlities 
in Spam, being the ſame as the beadle 
among us. 

BEDEN, ſ. m. a ribband, a head- band, 
fillet, or hair-lace to tie up the hair 
with z a wreath or cornice at the top of 
a pillar. 

BEDERRE,f. m. in cant, a hangman. 

BEDIZJA, \. f. vide FEDEFA. 

BEDIJUDO, adj, vide VEDEFUDO. 

BEFA, ſ. f. a ſcoff, an abulive jeſt. 

BEAR, v. a. to ſcoff, to jeer, to deride. 

BHO, adj. ſplay faoted. 

BEFRE, ſ. m. the creature. called caHor, or 
beuver. 

J * I 

1571. c ſ. m. the beak of a ſhip. . 

BEGIN, ſ. m. a fine ſort of muſhrooms, . 

Hacerſe un begin, to be in a great paſſion, . 
to be enraged, 

CEHEMOTH, ſ. m. generally interpreted a 
gre t beaſt ; but by ſome is made to 
comprehend all ſour-footed beaſts, 

BE7{ETRIAS, are lordſhips, or liberties 
tree from the ſubjection of any lord, but 
what they chuſe at pleaſure, and can diſs - 
card at will. 

BEHORDO, ſ. m. the herb called cats- 
tail. | 

BEJUCO, ſ. m. a willow twig. 

BELL, adj. m. (contracted from bello) hand- 
ſome, beautiful, fine, pretty.“ 

BEI. DAD, ſ. f. beauty; allo a beautiful 
Woman. 8 

BELENO, ſ. m. the herb henbane. . 

BELEZ A, x. f. a plant fo called. | 

BELLEZA, ſ. f. hermoſura, beldad, beau- 


ty. | 
BE LFO, adj. one who has a hanging under- 
lip, - 
BE I HEZES, ſ. f. pl. in cant, goods, move- 


ables. 
BELIALy adj. wicked, incorrigible. 
EELICO, adj. warlike, as a thing belong» 
ing to war. 


BELICOSAMENTE, adv. warlike. 


BEBORKROTON, ſ. m. one that is always BELICOSO, adj. warlike, as a warlike 


drinking or ſipping. 


phyſical draught, 


| lowſhip, or any college preferment. 


BECA, ſ. f. the dignity of entering on a fel- 


man. 


BEBRAGE, f. in. a draught ; commonly a BELIDA, ſ. f. the herb called erowfoot,. 
' BELIGERO, adj, belligerous, warlike. 


BELITRE, \. m. a beggar, a ſcounicl, an 
inconſiderable fellow, a 228 
ELTTKERO, . 
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B EN 


BFL NR ENO, f. m. one that abets and 


tupports all manner of ro GUS, 


BEELLACADA, . f. bad and mear 


action. 


BELLACAMENTE, adv. baſcly, knaviſh 
ly. 
BI.LLACO, ſ. m. a knave, a viliainz a 


arch wag. 

BELLACO NV, ſ. m. augm. of bellacg. 

BELLAMENTL, adv. fairly, beautifully. 
nnely. 

BELLANQUERTA, ſ. f. diſgrace; villainy, 
rogucr y. 

BELLASUILLO, ſ. m. a little knave 

BELLEGUIN, ſ. m. a bailiff's follower. 

BELLEZA, \. f. beauty; alſo a beauutu, 
pe rſon or thing. 

Decir beilezas, to ſpeak with particula 
Braces. 

BEL LIDO, adj. graceful, handſome, pretty. 

EELLIRIFE, ſ. m. in cant, an officer, or 
juſtice. 

BELLO, adj. fair, beautiful. 
was uſed to ſignify rich. 


Of old it 


BEL. OM, ſ. m. braſs, or copper money. 


BELL OKITA, {. f. the primroſe, 

BELLOSA, 1. f. in cant, a rough ſeaman's 
coat, or any coarſe woollen. 

BELL OTA, ſ. f. an acorn. 

Cordines de bellota, ſtrings with taſſels te 
them. 

Eftar un hombre de la bellota, to be fat anc 
luſty as ſwine. 

BELLGOTE, ſ. m. a round-hcadell nail. 

BELLOTERO, 1. m. one that gathers o1 
ſells acorns ; alſo the place where acorns 
are found. 

Ha ide al belizars. he has been fed with 
acorns as hogs ; ſpeaking of a very fat 
and luſty man. 

Bellotero, I. m. an acorn-tree. 

B. RATO, a great while. 

BENALASUE, f. m. a farm-houle upon a 
vineyard. | 

BENDECIR, v. a. to bleſs. 

BENDICION, ſ. f. a bleſſing. 

BENDITO, adj. bleſſed. 

BENDITAM ENTF, adv. bleſſedly. 


 BENEFACTOR, ſ. m. a benefactor, 


BENEFICENC 2 ſ. f. beneſicence, doing 
of good turns. 

BENEFICIALEO, ſ. m. a prieſt that has a 
benefice, or lands, or other things im- 

roved. 

BENEFICTADCR, ſ. m. a perſon who does 
good turns; alſo one that has the care 
of any thing, an adminiſtrator. 

BENEFICIAL, adj. beneficial, belonging 
to a benefit, or benefice. 

BENEFICIAR, v. a. to improve. 

Beneficiar, v. a. to do good turns, to be 
kind and beneficent. 

Beneficiar oro, © plata, to refine gold or 
ſilver. 

Beneficiar la tierra, to manure, or improve 
land. 

BENEFICTO, ſ. m. a benefice, a benefit; 
alſo improving, and an eccleſiaſtical be- 
nefice. 

BENEFICIOSO, adj. beneficent, kind; 
alſo profitable, beneficial. 

BENETFICO, adj. one that does good turns, 
or beſtows bench! 5. 

BENMEMEREN CIA, ſ. f. good turns done 
to the commonwealth, {ſervice to one's 
country. 

BE 0, adj. worthy; wel] deſerve 


ing. 


B E R 


ZENHEPLACITO, ſ. m. permiſſio: a, appro- 
button, 

ERA, CC. f. vide FENERA, 

CENEVOLENGCIA, l. f. good-will, 

VENEVULO, adj. well-affected. 

ZENGAL a, i. t. a very flight ſort of ſilk 
weh. 

3:NiGNAMENTE, adv. kindly, lovingly. 
49016. „10A, f. good els, kindnels, 
1 ; allo ſalubricy, wholcſoine qua- 
it 

BENIGNO, adj. courteous, Joving, kind, 
bountiful ; allo wholeſome, ſweet, mild. 

BENINO, ſ. m. a bunch, or ſwelling. 
ZENTUL, . m. benzoin, a roſin or gum ſo 
called. 

BEODEZ, ſ. f. drunkeuneſs, 

BEODO, adj. drunk. 

BEQUE, ſ. m. the beak of a ſhip or gal- 
ley ; allo an houſe of office. 

BERBENA, 1.f. vide FERBENA. 

BHK Klo, ſ. m. the white thorn- tree. 

BERCEKO, 1. m. f. the perſon who ſells 
cabbage, ſalad, &c. 

BERDOLAGA, . f. vide FERDOLAGH. 

BEREDA, ſ. f. vide FEREDA. 


cucumber, ſhaped like a prar, eaten in 
Spain, boiled with bee or mutton, or 


otherwiſe drefied on iſh days. 
BE RENGENADO, adj. belonging to be- 
FENDERS. 


BERL NGENAL, ſ. m. a field Where beren- 


4 PAs grow. 


with a bereng na. 
BERGAMOT A, ſ. f. a bergamot pear. 
BGERGANTE, fy m. a rogue, a raical, 
BEKRGAN TIN, ſ. m. bergantine, a kind of 
veſſcl. 
BERGANTON, ſ. m. a great rogue. 
BERIL, ſ. m. a greeniſh precious ſtone. 
BNA. ES, ſ. m. pl. fine glafles to preſerve 
the ſight, or to ſet before relicks or pic- 
tures in miniature. 
BERLAN, ſ. a fort of game at cards. 
BERMA, l. f. the lower part of a wall in 
fortification. 


BERMEGIA, ſ. f. a fly trick. 


bluth. | 

BERMETYIZO, adj. ruddy, reddiſh ; ſub- 
flantively uſed, a little red-haired boy. 

BERMEYO, adj. red; red-haired. 

BERMETFUELA, ſ. f. a reddiſh fiſh, called 
a rochet. 

BERMETURA, ſ. f. redneſs. 

BERMELLON, ſ. m. vermil, vermilion, 
fine red. 

BERNARDINA, |. f. proud and boaſting 
ſpcech. 

BERNEGAL, ſ. m. a ſort of varniſhed 
earthen vetle] to drink out of; a tilver or 
golden cup. 

BERNIA, ſ. f. a coarſe ſort of cloth. 

BE RNIA, ſ. f. vide BAR MIZ. 

BERRAZAS, ſ. f. pl. over-grown water- 
creſſes. 

BERKACGO, ſ. m. a bear- pig; a nut with a 
grein hulk; a ſhort piece of cannon with 
a wide bore. 

BERRAZ7A, 1. f. an aquatic plant fo called. 

BERREA, 1. f. a place where water - creſſes 


grow. 
BERREAR, v. n. to cry like a calf, to bel- 
low ; to quarrel and to fight. 


BERREGUETAK, v. n. to deceive by tricks 
at cards. ; 


BES 


BERRINO, ſ. m. the bellowing of calves. 

BTK KIN, . m. the perſon who puts him- 
ſelt in 2 paſſion. 

BERRIONDEZ, ſ. f. rut, pride in ſows. 

BERKIONDO, adj. in biimming, in luſt. 

EE RAO, ſ. m. the herb called water- 
creſſus. 

BERROCAL, ſ. m. a place full of rocky 
Hillocks. 

BERROSUENA, bY f. a ſort of ſpeckled 
coarſe marble. 

BEKEUECO, ſ. m. an uneven hillock ; alſo 
a wart; miſhapen pearl. | 

BERRUGA, ſ. f. a wart; the top of a hill 
or rock. 

BERRUGOSO, adj. full of warts; full of 
hillocks. 

DEZRRUGUETA, ſ. f. in cant, a cheat at 
c:irds, 

BERRUGUIENTO, adj. vide BERRUGO. 
50. 

PERYLO, FC. m. a precious ſtone aide. 
ryl, green coloured. 

BER. J, f. f. cabhage. 

Berga per Ara, wild mercury. 

Ecrza « ata, curled cabbage. 


BERENGENA, ſ. f. a kind of fruit like a 


BERANGENAZO, ſ. m. a blow given 


BERMETFEAR, v. n. to be reddiſh; allo to]. 


eig colgrãda, red cabbage, 

' Bertas AHoridas, colliflowers. 
EERZERA, 1. f. an herb-woman. 
BERZUELA,f. f. young cabbage. 
BEL CAPO, da, p. p. Gen Befar. 


EY SA MANOS, 1. m. a kiſſing of the 


han: s, 2 ceremony performed by an in- 
ferior to a ſuperior. 

BESANT, ſ. m. a coin ſo called, formerly 
in vs. 

BLESAP, v. a. to kiſs. 

Beſur la ropa el fuils, to drag, to touch 
the ground. 

Bester el 4 ate, to kiſs the rod. 

N hay fins llegar » befar, it is touch and 
lake. 

BESICOS DE MONT A, a fort of ſweet- 
mcats. 

BESTITO, ſ. w. diminutive of beſo, 

BESO, ſ. m. a kils. 

Dar be 2s al jirro, to toſs the pot. 

BESTEZUELA, ſ. f. a lite beaſt. 

BESTIA, ſ. f. a beait; a brutiſh man, a 

dunee, an ill-bred fellow. 

Baſtia de albarda, a beuſt of burthen. 

Cor:denar a beſtias, to condemn to be torn 
in pieces by wild beaſts. 

BESTIAL, adj. beaſtly, belonging to 
beaſts. 

Pecado beſtial, the fin committed with a 
beaſt. 

BESTIALIDAD, ſ. f. beaſtlineſs. 

BESTIALMENTE, ady. brutiſhly. 

BESTIAR, 1. m. cattle, 

BE STIAZA, l. f. augmentative of beftia. 

BESTION, ſ. m. a greit beaſt, a great 
booby follow: In archite&ture, or paint- 
ing, a fort of a half pillar or tall pedeſtal, 
with ſome figure on it, ſome of which 
ſeem to bear up the ſtruQure. In fortifi- 
cation, baſtion. 

BESTOLA, ſ. f. an iron uſed to clean the 
coulter of the plough. 

BESUCADOR, ſ. m. he that gives many 
kiſſes or bulls, and in a coarle manner. 
BESUCAR, v. a. to kiſs often, or after a 

rude manner. 
BESUGO, ſ. m. a fiſh called a ſea-bream. 
Ojo de beſugo, white eyes. 
Elado como un ee, frozen like a bream. 
BESUGUETE, 1. m. a little fiſh like a ſea- 


bream, * 


BET A 


BIE 


BETA, C. f. a vein in a metallic mine, and 
alſo a vein in ſtone or marble. 

BETAS, ſ. f. pl. ropes uſed among ſailors. 

BETADO, adj. diſtinguiſhed by veins of 
various colours, ſaid of marble and 
—_— 1 

BETARRAGA, 

BETARRATA, J f. a beet ot. 

BETELE, ſ. m. a plant fo called, which 
the Aſiatick men and women chew. 

BETLEMITAS, ſ. m. a religious order in 
Spain. 

BET ON, ſ. m. the coarſe wax at the 
mouth of the bee-hive. 

BETONICA, ſ. f. the herb betony. 

BETUMAR, v. a. vide BETUMINAR. 

BETUMEN, ſ. f. bitumen, a liquid thick 
ſubſtance. 

BETUMINAR, v. a. to daub with betu- 
Men. 

BETUMINOSO, ſa, adj. from betuminar. 

BETUN, ſ. m. vide BETUMEN. 

BETUNAR, v. a. to daub, to careen ſhips, 
to uſe waſhes to the face. 3 

BEUDO, ſ. m. vide BORRACHO. 

BEUNA, ſ. f. a ſort of reddiſh grape. 

BEUT, ſ. m. a fiſh. 

BEVANDA, ſ. f. vide BEBANDA. 

BEVEDERO, ſ. m. vide BEBEDERO. 

BEVEDOR, ſ. m. vide BEBEDOR. 

BEER, v. a. vide BEBER. 

BEVIDA, ſ. f. vide BEBIDA. 

BEXIGA, ſ. f. a bladder. 

BEXIGAZO, ſ. m. a blow with a bladder. 

BEXIGOS, ſ. m. pl. the diſeaſe among 
horſes called the ſcratches. 

BEXIGUILLA, ſ. f. a little bladder. 

BEXIN, ſ. m. the muſhroom called puff- 
balls, or puffy muſhroom; metaph. a 
boy that ſwells with anger, and after 
making faces, burſts out in tears. 

BEAUCO, ſ. m. a withe. 

BEZAAR, ſ. m. the bezoar- ſtone. 

BEE AR, ſ. m. vide BEZAAR. 

BEZO, ſ. m. uſe, cuſtom ; alto a kiſs, and 
a lip, and the ſwelling about a wound 
when it feſters. 

BEZOAR, ſ. m. vide BEZAAR. 

BEZOTE, ſ. m. an ornament worn upon 
the lips by Indians. | 

BEZUDO, adj. having thick lips like a ne- 


ro. 

PIAZAS, f. f. pl. Knapſack. 

BIBARO, ſ. m. the caſtor, or beaver, 

BIBLIA, ſ. f. the Holy Bible. 

BIBLIOTHECA, ſ. f. a library, a large col- 
lection of books. 

BIBLIOTHECARIO, ſ. m. a librarian, or 
library-keeper. 

BICERRA, ſ. f. a kind of wild goat. 

BICHO, > BICHA, ſ. m. f. a ſort of figures 
half men or women, and half fiſh, or any 
other beaſt. 

Bichos, ſ. m. Bichas, ſ. f. any venomous 
bealts, or any inſects in general. 

Cara de bicho, a great ugly face. 

Un mal bicho, a malicious and miſchicvous 
fellow, 

| BICO, ſ. m. a ſmall ornament of gold for- 


merly worn upon men's caps or bon- 
- Vets, 


BIN 
corn with. 
BIELDAR, v. a. to fan, to winnow, 
BIELDO, ſ. m. a fan, or a thing to caſt up 
corn againſt the wind to winnow it. 
BIEN, ſ. m. good]; alſo proſperity, advance- 
ment. | 
Bien, adv. good, well; alſo much, very. 
Bien que ; ſi bien, although. 
BIENANDANTE, adj. fucceſ-ful, fortu- 
nate; a word uſed in romances. 
BIENAVENTURADAMENTE, adv. bleſ- 
ſedly, fortunately, luckily. 
BIENAVENTURADO, aj. 
nate, lucky. 
BIENAVENTURANZA, ſ. f. bliſs, happi- 
neſs, good fortune. 
BIENDE7ZIR, v. a. vide BENDEZIR. 
BIENES, ſ. m. pl. goods. 
Bienes raizes, an eſtate real. 
Bie nes mutbles, moveables. 
BIENGRANADA, ſ. f. the plant oak of Je- 
ruſalem. 
BIENHADADO, adj. fortunate, lucky; 
roguiſh, miſchievous. 
BIENHABLADO, adj. well-ſpoken, that 
ſpeaks well. | 
BIENHECHOR, ſ. m. benefactor. 
BIENNIO, ſ. m. the ſpace of two years. 
BIENYQUE, adv. although. 


happy, fortu- 


* 


BIENQUERENCTA, 7 ſ. f. good-will, af- 
BIENSUERIENCLA, F fection. 


BIFO RME, adj. of two ſhapes or forms; 
uſed by poets. 
BIFRONTE, adj. that has two faces; uſed 


by 3. | 
[p16 AMIA. ſ. f. bigamy, or being married 


to two women, or having two huſbands. 

BIGAMO, ſ. m. one that has been twice 
married, or that has two wives at once. 

BIG ARDIA, ſ. f. jeſt z mockery, derifion, 
diſſimulation. 

BIG AR DO, ſ. m. an abuſive name given 
to religious men. 

BIG ARRADO, adj. of various colours. 

BIGORDA, ſ. f. the herb bindweed. 

BIGORNTIA, ſ. f. a bickhorn, an anvil that 
has a round point ſticking out, to ham- 
mer things round on; alſo a ſmith's vice 
to hold faſt any thing in. 

Los de la biggrnia, in cant, a parcel of bul- 
lies. : 
BIGOTA, ſ. f. a pully to draw up weights. 
BIGOTAZO, ſ. m. augmentative of b:gote, 

BIGOTE, ſ. m. whiſker, muſtacho. 

BIGOTERA, ſ. f. a little ſheath or bag that 
Germans and Goths uſed to curl their 
whiſkers with. 

Tener buenas bigoteras, to be pretty, ſaid in 
ſpeaking of women. | 
Hombre de bigotes, metaph. a man of ho- 
nour, courage, integrity, and wiſdom, 
BILORTA, ſ. f. an iron ring fixed in the 

axle-tree of a cart or coach. 
BILLETE, ſ. m. a billet, a note; alſo a 
bill of exchange. | 
BILLETICO, 1. m. a billet-doux, a love- 
letter, | 

BILIGSO, ſa, adj. choleric z abounding 
with choler. | 

BILIS, ſ. f. choler. 

MEHR AR, v. a. to ſhake, to brandiſh. 


B IT 
ploughing given to a field. 
BINOCULO, tf. m. a teleſcope with two 
horcs. . 
BINZA, ſ. f. the pellicle of an egg or of an 
Onion, 
BIOMBO, ſ. m. a ſkneen. 
BIRAR, v. a. to tack about in a ſhip. 


BIRIBIS, ſ. m. a kind of play or lottery. 
BIRLADY, 1. m. in cant, a bubble, 


| BIXLADOR, ſ. m. in cant, a bubbler. 


BIRT AK, v. a. to play at nine-pins; ig 
cant; to cheat, to impoſe upon. 

BIRLESCA, ſ. f. in cant, an aſſembly of 
whores and rogues. 

ores x pn J. m. in cant, a ruftian, a 
thiet. 

BIRLOCHA, ſ. f. a kite, that children play 
with, or fly in the air. 

BIRLOCHE, ſ. m. vide BIRLESCO. 

BIRLONGA, ſ. f. a game ſo called. 

BIRLOS, ſ. m. pl. nine pins to play with. 

BIROLA, ſ. f. a little ring fixed to the end 
of a ſtick or walking- cane. 

BIROT AZO, ſ. m. vide FIROTAZO, 

BIROTE, ſ. m. vide VIROTE. 

BIRRETA, ſ. f. a cardinal's cap. 

BIRRETE, ſ. m. a cap. 

BIRRETINA, ſ. f. a grenadier's cap. 

BIRRO, ſ. m. a ſort of ſhort cloak formerly 
worn, which reached down only to the 
waiſt, | 

BISAGRA, ſ. f. a hinge. 

BISAVUELO, ſ. m. a great grandfather. 

BISALTO,f. m. green peaſe. 

BISARMA, ſ. f. a kind of weapon with 
two pikes, 

BISCOCER, v. a. to cook over again, to 
dreſs a thing twice over. 

BISCOCHADO, adj. baked hard like biſ- 
cuit, 

—ß ſ. m. a biſcuit- maker or 
eller. 

BISCO CHO, ſ. m. biſcuit. 

BISEL, ſ. m. the edg of a plate of glaſs, 

BISIESTO, ſ. m. the additional day to the 
leap-year. 

Mudar biſieſto, to take another courſe. 

BISLUMBRE, ſ. f. twilight; alſo any 
twinkling light or glittering, as of a 
glaſs in the ſun, or the like. 

BISOJO, adj. ſquint-eyed; looking two 
Was at once. 

BISONERIA, ſ. f. a thing inconſiderately 
and rathly done. 

BISONO, adj. a new-raiſcd ſoldier. 

Biſon, adj. beginning to learn any art or 
ſcience. 

BISONTE, ſ. m. a fierce fort of beaſt with 
a long mane, and ſhaped like a ſtag, 
but has only one orn. 

BISPE, ſ. m. obſ. vide OBISPO, 

BISPERA, ſ. f. vide VISPERA. | 

BISSEXTIL, or ANO BISSEXTIL, ſ. m. 
the leap-year. | 

BISSIESTO, 1. m. vide BISI ESTO. 

BYSSYLLABO, adj. of two ſyllables. 


| BISTORTA, ſ. f. the herb biſtort, or ſnake<- 


weed. 
BISTRAHER, 7 v. a. to pay money before 
BISTRAYER, it is due; alſo to give 
earneſt, 


BICOCA, ſ. f. a centinel's box; a ſmall PIMBKERA, ſ. f. a place where oziers, BISTRETA, ſ. f. payment before the money 


bad fortified place ; a little village. 
BICORNE, adj. belonging to any thing 
which has two horns ; uled by poets. 


BICORPOREO, adj. belonging to two bo-|BINAKIO, adj. conſiſting of two things, 


dics. - 


grow, or an ozier-tree. 
LIMESTRE, adj. two months old. 
BIN4R, v. a. to plough twice over. 


that belongs to two things. 


comes due. 

BITACORA, ſ. f. the bittacle; a frame of 
timber in the (teerage, where the compaſs 
is placed, on howud a ſhip, 


 _ _BITAS, ſ. f. pl. the place where the anchor 
BIELDA, ſ. f. a yan, or fan, to winnow |BINAZON, ſ. f. in huſbandry, the ons; is faſtened to in a ſaip. 


BTO UE, 


BLA 


BITOQUE, ſ. m. ſtopple, or ſtopper. | 


Of9s de bitoque, to {quint. 
EBITUMEN, \. m. vide BETUN. 


BILARKRAM ENTE, adv. gallantly, fairly, 


finely, very well. 
BILARREAR, v. n. to play the gallant, to 
be fine and gay. | 
BIZARRIA, 1. f. bravery, gallantry, rich 
apparel. 

BIZ ARRO, adj, brave, gallant, fine in ap- 
-parel, 

Hablir bizarre, to talk gallantly or fan- 
taltically and extravagantly. 

Roa bizarra, a rich, coſtly garment, 

BIZAZAS, .. f. pl. leathern wallets, bud- 
gets, or bags. 

BIZCO, adj. (quint-eyed. 

BIZCOCHADA, ſ. f. ſoup made with milk, 
ſugar, &c. with biſcuit in it. 

BIZCOCHO, 1. m. biſcuit, a kind of hard 
dry bread, made to be carried to ſca. 

Brzcocho de axücar, a compoſition of fine 
flour, ſugar, &c. 


BIZCOCHUELO, ſ. m. a fine ſmall ſort of 


biſcuit. 
BIZCOTEL A, ſ. f. a kind of biſcuit cover- 
ed with ſugar, made by the nuns. 


_ BIZMA,\. f. cere-cloth, to keep together a 


broken bone that is let, or to ſtrengthen 
a weak part, 
BIZMAR, v. a. t 


wrap up in a cere— 
cloth. 


BIZ NAG A, ſ. f. a ſort of wild fennel, uſed 


to make pick-tooths. 
BIZNIETA, ſ. f. a great grand-daughter. 


BIZNIETO, ſ. m. a great grandſon. 


BIZUETO, adj. ſquint- eyed. 

5 L ACO, ſ. m. a ſtaff, or ſtick. 

BLANCA, ſ. f. a piece of money, about the 
third part of a farthing. 

No ſeuga blanca, IJ have not one croſs. 

No wale una blanca, it is not worth a doit. 

"_ blanca a blanca, to pay by drive- 
ets. 

Coſa de tres a la blanca, a thing of a very 
inconſiderable value, 

BLANCO, adj. white; ſubſtantively uſed, 
a mark to ſhoot at. 


 Dexar en blanca, to leave a blank in a 


writing; to baulk, to diſappoint. 

Salir en blanco, to fail in an undertaking. 

Ruedar en blanco, to be left in the lurch. 

Dar en el blanco, to hit the mark, to hit 
the nail on the head. 

Ne ſe ſi fulano es blanco, ni negro, I know 
not whether ſuch a one is black or 
white; that is, I know nothing of him. 

Haxer lo blanco nigro, y lo negro blanco, 
to make white black, and black white; 
to impoſe a falſhood, to oppoſe the 
known truth. 

No me dixo blanco tienes el jo, he did not 
ſay white is your eye; that is, he took 
ſo little notice of me, that he did not 
look me in the face. 


 Armado de punta en blanco, armed at all 


BLANCURA, ſ. f. 


points, cap-a- pee. 


Dexir a iino de pinta en blanco que no es 


777 to tell a man point blank it is not 

o, is next to giving him the lye. 

Hijo de la gallina blanca, the * of the 
white hen; that is, a fortunate man 
who ſucceeds in all things. 

Fl blanco del awe, the wings and breaſt, or 
the brawn of a fowl. 

BLANCO, metaph. the object or end in view. 


ELANCOR, ſ. m. whiteneſs. 


B L E 
Prov. La blancũra mil tachas diſſimu- 
la, whiteneſs covers a thouſand faults ; 
that is, a delicate white ſkin in a wo- 
min, 

BLANDA, ſ. f. in cant, a bed. 

BLANDALES, ſ. m. pl. a certain part of 
a ſhip's tackle, ſo called. | 

BLANDAMENTE, adv, ſoftly, gently. 

BLANDEAR, v. a. to brandiſh, to ſhake ; 
alſo to faſten, and to waver in one's re- 
ſolution. 

BLANDEO, ſ. m. a ſtony, hard ground, 
or ſoft and ſmooth ground, uſed in both 
ſenſes. 

BLANDEZA, 

BLANDICIA, fc f. flattery, 

BLANDICIOSO, ſa, adj. flatter. 

ELANDICO, adj. fooliſh. 

BLANDIDO, da, p. p. from blandir. 

BLANDIR, v. a. as blandear. 

BE LANDO, adj. ſoft, tender, gentle, effemi- 
nate. In cant, coward. 

Blando de corazon, tender-hearted. 

Tratr blanda la mano, to carry a gentle 
hand, to reprove a man lovingly. 

BLANDON, ſ. m. a great flambeau; and 
alſo a great candleſtick to ſet ſuch a light 
ON. 

BLANDUYO, adj. dimiautive of blando, 

BLANDURA, ſ. f. ſoftneſs, gentleneſs, 
tenderneſs ; alſo negligence and lazi- 
neſs. 

BLANDURILLA, ſ. f. paſte, or ſuch com- 
politions women ule to their hands or 
faces; alſo ointment, or poultices to 
ripen any ſwelling. ___ 

BLANDUMO, adj. ſoftiſh. 

BLANQUEADOR, ſ. m. a whitener, a whit- 
ſter. 

BLANQUEADURA, ſ. f. whitening. 

BLAN9QUEAMIENTO, vide BLANQUE- 
ADURA. 

BLANNQUEAR, v. a. v. n. to whiten, to 
look white. 

BLANQUECEDOR, ſ. m. one that whi- 
tens. | 

BLANQUECGER, v. a. to whiten ſilver or 
new coin. 

Blangquecer, v. n. to grow white. 

BLANSUECINO, adj. whitiſh. 

BLANNQUEO, vide BLANQUEADURA. 

BLANSUERTA, ſ. f. a meadow where li- 
nen is whitened. 

BL ANQUERO, ſ. m. vide CURTIDOR. 

BLANNQUIBOL, ſ. m. obſ. ceruſe. 

BLANNQUILLO, ER: 

4 NSUISCO, adj. whitiſh. 

BLANNQUIZAL, ſ. m. a white field, 

BI.AO, adj. blue; in heraldry, azure. 

BLASMAR, v. a. to reproach, injure, de- 
grade, or detract from any one's reputa- 
tion. 

BLASMO, ſ. m. injury, reproach, diſgrace, 
det rat ion. 

BLASON, ſ. m. blazon, a coat of arms; 

alſo boatting. 

BLASONADOR, adj. boaſting, proud. 

BLASONAR, v. a. to blazon; alſo to 

boaſt. 

BLASPHEMADOR, ſ. m. a blaſphemer. 

BLASPHEMAMENTE, adv. impiouſlly, 
blaſphemoully. | 

BLASPHEMAR, v. a. to blaſpheme. 

BL ASPHEMLA, ſ. f. blaſphemy. 

BLASPHEMO, adj. blaſphemous, 

BLATA, ſ. f. vide POLILLA. 

BLAUCHETE, ſ. m. obſ. a cat. 


1BLEDO, ſ. m. an herb called blite. 


— 


| 


| Buca de noche, nighi- fall. 
| 


BOC 


No darſele un bledo, I don't value it of a pin. 

BLONDA, ſ. f. a lace made of white and 
black ſilk. 

BLONDO, adj. reddiſh, with a caſt of 
white, a ſort of ſandy-coloured. 

BLOQUEAR, v. a. to blockade a town or 
city... - 

BLONQUEO, ſ. m. a blockade. | 

BOA, 1. f. a large ſerpent of South Ame 
rica, 

BOALAGE, ſ. m. a tribute paid for oxen. 

BOALAR, ſ. m. an encloſed piece of 

round. 

BUARDA, ſ. f. a garret-window, ſuch as 
looks out upon the tiles at top of the 
roof. 

BOARRETE, ſ. m. a ſtorm or tempeſt. 


|BOATO, ſ. m. the ſound of a roaring, 


noiſy voice; fine appearance, ſhow. 
BOBADA, ſ. f. a fooliſh expreſſion or ac- 
tion. 
BOBALTAS, ſ. m. a filly fool, a mere dolt. 
BOBALICON, ſ. m. a blockhead, a ſtupid 
fellow. 
BOBALISON, ſ. m. a fool, a booby. 
BOBAMENTE, adv. fooliſhly, ignorantly, 


ſtupidly. 
BOBARRIA, 7 \. m. a booby, a fool, a 
BOBARRON, 1 blockhead. 


BOBAS, ſ. t. pl. an herb called ſhare-wort, 

A b6bas, tooliſhly. 

BOBATICAMENTE, adv. fooliſhly, igno- 
rantly, ſtupidly, impudently. 

BOBATICO, adj. fooliſh, filly. 

BOBAZO, ſ. m. a great fool. 

BOBEAR, v. n. to play the fool. 

BOBEDA, ſ. f. a vault. 

BOBEDAD, ſ. f. tolly. | 

BOBERIA, \. f. folly, fooliſhneſs, igno- 
rance, ſtupidity. 

BOBIBELLACO, ſ. m. a cunning, artful, 
ſubtle knave. 

BOBICULTO, adj. done by a fooliſh per- 
ſon, who thinks he has done it in a com- 
plete manner. 

BOBIL LOS, ſ. m. pl. a ſort of thread-lace, 
much worn in Spain formerly by the wo- 
men. a 

BOBILIS BOBILIS, adv. in vain, without 
pains, without deſerving. Quix. tom. 2. 
Para que yo lo communique con otro de 
bobilts bobilis, to the end that I may com- 
municate it to another without pain, 
without labour, without deſerving it. 

BOBILLO, ſ. m. a little fool; alſo a little- 
bellied mug with a handle, 

BOBIN 1, 1. m. vide BOBO. 

BOBITO, (. m. dimin. of bobo. 

ECO, f. m. f. a fool; a ſliff, hollow fort 
of ruff formerly worn. 

Carrilles de bobo, great blown cheeks, 

Parc el bobo de coria, he is more knave 
than fool. | 

BOBON, ſ. m. augmentative of bobo. 

BOBONCILLO, ſ. m. diminutive of bobo. 

BOBOTE, 1. auzmentative of 5069. 

BOBUNO, adj. foulith, ſimple, ſtupid. 

BOCA, ſ. f. the mouth; alſo an opening, a 
great hole. | 

Boca de calle, the end of, or entrance into, a 
ſtreet. 

Boca de coflal, the mouth of a ſack; a wide 

or inſatiable mouth. | 

Boca de eſcotilla, a ſcuttle in the hatches or 
deck of a ſhip. 

Boca de eſpuerta rota, a ſparrow-mouth. 

Boca de judgo, any ſort of fire- arms. 


Boca 


y 


BOC 2 7: BO LI. 
Bica de rio, the mouth of a river. oer other veſſel; the edge of any orna- BOEMIO, g m. 2 hon cloak. + 


Efcuro comp boca de lobo, as dark as a dun- ment in carved work. 8 BOEZUELO, ſ. m. a thing filled up with | 
geon. = : a BOCELAR, v. a. to make the brim or ſtraw, bearing ſome relemblonce_ to an , g 
Oli mal la boca, to have a ſtinking breath; 1 — *. . 2 ox, _ by ſportſmen in chafing | 
to have an ill tongue. | C „. m. obſ. a 8 partridges. 4 Rn | 
ica arriba, with the mouth upwards. - | BOCERO, f. m, obſ.,advacate. +  |SOFADA,L. f. a diſh of victuals made of 
Boca abaxo, with the mouth down, | BOCEZAR, v. a. to gape, to yawn. the entrails minced ſmall, i : 
Regalar a jino a. que quitres boca, to treat a BOCEZO, 1. m. gaping or yawning. | BOFE, ſ. m. the lungs or lights. 
man with all his mouth can.crave. BOCHA, ſ. f. the play at bowls or balls. Ecbar los bifes, to vomit one's heart vp; 


Quitdrſelo de la bca para darlo à otro; to BOCHAR, v. a. to play at bowls, dos de fo anxious as not to have time to 
ſpare it out of one's mouth to give to BOCHAZO, ſ. m. a blow given by the breathe, 


—N——ä 


another. A bowl. | BOFENA, ſ. f. the ſame as Bet, v., © 1 
Atapdr bscas, to ſtop mouths, to give or do BOCHE, ſ. m. the hole children cut in the | SOFETA, ſ. m. a fort of fine linen. | 
ſomething that one may not ſpeak ill. E to play at chuck; in cant, the GOFETADA, ſ. f. a cuff on the ear. | 
Eftar b5ca cꝭn b6ca, to be crowded toge- angman. FN BOFET EAR, v. a. to buffet. | | 

ther mouth to mouth, - BOCHERO, ſ. m. in cant, the exeeution- BOFETON, 1. m. a cuff on the ear. ._- 
Dar cuinta de un negucio a, boca, to give ac-| ets man. - | BOFO, 1. m. a bruiſe in the fleſh ; alſo a fine 

count of a buſineſs face to face. BOCHIN, ſ. m. the hangman. manchet of bread, 1 t 
Suſtentir muchas bicas, to feed many| BOCHORNADO, adj. withered, or dried | Bofones de jubon, the buckram and canvas, 

mouths. ... up with heat ; fainting with heat. | . or inward part of a doublet, ... . 

No tomar à uno en la boca, not to mention a x apr 4 5 m. ys cloſe, hot wea- 5 88 v. dg 11-7 7.; tg 
man. ann, M-; ther; alſo ſhame, bluſh. , „. m. vide Nat 
r la b6ca;a la parid, to cling one's BOCINA, ſ. f. a hunter's cornet; alſo the 50A, ſ. f. rowing with ars. 
mouth to the wall; not to have cours northern conſtellation called ar/a minor, 10A, ſ. m. a fort of fiſh very White. 

to diſcover one's wants. : or the leſſer bear; alſo a ſpeaking trum- | 82GADA, 1. f. a buck, or bucking z that 
No os jalga de la boca, do not ſpeak a word pet yu uſe at fea, and a ſort of fea-| is, 2 of linen in ye; alſo. rowing | 
_ of it. Foal | ſnail, with oars, _. ans 
No dixo eſta boca es mia, he did not ſay, | BOCINERO, ſ. m. one that winds a cor- | YBOGADOR, ſ. m. a rower, one that tugs at | 

this mouth is mine; that is, he did not] net, or he that makes or ſells them. the oar. | 34 0 | 

ſpeak one word. BOCGOLICA, ſ. f. eatables, any thing that BOGAR, v. n. to row, to tug at the car. 
No tener boca para dexir gue no, not to] is to be eat. A begarancada, adv. with all might and | 

know how to give a refuſal. BOCON, ſ. m. a great mouth, alſo a mouth. | main. h W779 3 17 FAY 4 
No tentr bica el caballo, to be hard-] ful of victuals. BOGAV ANTE, ſ. m. the foreman in row 

mouthed. * N BOCUDO, adj. that has a great mouth. „ 

Decir todo nl ag 2 le viene à la boca, to BODA, ſ. MN a BOGETA, ſ. f. a kind of fiſh, like a her. 

ſay any thing that comes uppermoſt. Andarſe de boda en bida, to go from wed- Ting. Wand 
Gall bn bens of enfermo, > bn regular, ro to wedding ; that is, to live an idle BOHEN4, . f. vide BOFENA,, |. 

and eat or drink nothing but what the] life. BOHORDAR, v. a. to caſt long ſtiff ruſhes 

phyſician orders. a A boda, ni bautizado, no wvayas fin ſer called bohordos, at one another, or initeac 
Boca de hoyno, the mouth of an oven. lamado, ref. not to go without being in- of them ſmall rods. | 
BOBACT, ſ. m. buckram. |  vited. | 2 ſ. m. any ſort of ruſh, but 
BOCADA, ſ. f. a mouthful. BODAR, v. n. to . | icularly the great ruſ that has a 
BOCADEAR, v. a. to bite. | ; BODEGA, ſ. f. a c for wine. In a] long round head, like velvet; alſo ſmall 
BOCADILLO, ſ. m. a ſmall bit, or mouth-| ſhip the hold, which is all the empty rods, which the gentry, riding abroad to 

ful; alſo a ſort of fine linen. ſpace below the firſt or lower deck, where divert themſelves, dart up into the aur, 


BOCADO, ſ. m. a morſel, a bit, a mouthful, roviſions and ſtores, or goods are ftow- | Bohordo, the plunging of a horſe, or his 
A bite; the wadding of a gun, the bit of 2 riſing with all four upright from the 
z bridle. | BODEGON, ſ. m. a place where the mean- | 82 WIT 

Bocado fin hutſſo, a bit that has no bone; er ſort of people go to eat, &c. BOIL, ſ. m. a ſtable to ſhut in oxen at night. 

a convenience without an inconvenience. | Er que bodegon bemos comido juntos ? at BOITRINO, ſ. m. a kind of fiſhing-net. 

Tomar um bocado, to eat a bit, to break] what cook's ſhop do we eat together? or, 50 JA, ſ. f. compaſſing, or going about 


one's faſt. | Who gave you permiſſion to take ſuch o a little fore. 
2 un 28 give me a bit to r liberties with me ? © 2 v. 5 or go about; to 
ar un bocddo, to give poiſon, to poiſon. |BODEGONEAR, v. n. to ram om one o much about. Wii. 
No hay un bocado, Sons bs not a morſel, cook's ſhop to another. BOL, ſ. m. bole, a kind of medicinal ;earth 
Comerſelo en un bocddo, to eat it at a mouth- | BODEGONERO, ſ. m. a man that keeps a| fo called. Sh 
ful, | bodegon, or eating-houſe. BOLA, ſ. f. any round bow], but generally 
Quertrſele combr a bocddos, to be in ſuch a] BODEGUERO, ſ. m. a cellar-man, he that] taken for ſuch a bowl as is uſed at nine- 
paſſion, as if one would eat a man. has charge of the cellar, | pins, on bowling-greens, or the like: 
Levantarſe cen el bocads en la hica, to riſe] BODEGUILLA, ſ. f. diminutive of bo- alſo a lie. See MENTIRA. 
from table with one's mouth full; that d#ga. | Bola de wiento, a wind-ball in the nature 
is, not to allow one's ſelf time to eat. | BODIAN, ſ. m. a ſea-fiſh like a tench. of our foot-ball, _ tas et 
Jacar el bocado redindo, to bite out a| BODIGO, ſ. m. a ſmall cake or roll of | Embocar la bola, to ſtrike the ball or bowl 
mouthful. | bread, which in Spain they offer in the] into the mouth of the ring. 5% 
EOCAL, ſ. m. a pot or mug with which| church. | | Tenor i bola en el emb6que, to lie in paſs, 
they take wine out of great jars. _ |] BODIFO, ſ. m. a ridiculous wedding. BOLADA, f. f. vide BOLAZO. ; 


Becal de p6z0, the mouth of a well. BODOCADO, 7 ſ. m. the ſtroke of a pellet, ' BOLADO, ſ. m. a cake made with ſugar, 
BOCAMANGA, ſ. f. the extremity of a BODOCAZO, | ſhot out of a croſs- bow. &c. | 
ſleeve. r | BODOLLO, ſ. m. a pruning - knife uſed by | BOLANTIN, ſ. m. a fine thin * 
BOCANADA, ſ. f. a mouthful of liquor. ardeners to cut branches of trees. | BOLAZO, ſ. m. a ſtroke of a bowl. _ 
Bocanada de gente, a crowd of people. -|BODORUE, f. m. a pellet of clay, a clay |BOLCHACA, ſ. f. ? a pocket. 
Bocanada de wiento, a blaſt or puff of bullet; metaph. a heavy, ſtupid perſon, | BOLCHACO, ſ. m. 1 | 
| $08 of a weak underſtanding. | BOLEA, ſ. f. a piece of wood faſtened to 


_ wind; a gale. 


BOCARAN, ſ. m. buckram.  _ BODONQUERA, ſ. f. the mould in which the frame of a conch, to the extremities 

BOCAR, v. a. to — rag wal or cut out the pellets of clay are made. | of which the long ſtraps of the horſes 
any work. ea . BODO RRIO, ſ. m. a poor, mean, ridicu - are faſtened ; the | as MENTIRA, a 

BOCAZA, Lf. A large mouth. T lous, and 1ll-ſorted marriage. | falſpood. | 

BOCEL, f. th in er Lips of a cup BOEMLANO, E m. a kenne. | BOLEADO, adj, that has an ug 


BOL 


A8 2 ball, ſaid of a hat, 


airs. | 
-BOLEAR, v. n. to bowl. 

BOLEO, ſ. m. a flight or ſtroke given to a 
ball before it comes to the ground, or the 
flight of the ball. 

Llevarſe una ci ſa de bolto, to do a thing or 
run away with it at a heat. _ 

BOLERO, 1. m. a child that flies from his 
houſe and parents, 

-BOLETA, C. f. a little billet, or ticket; a 
billet for quarters. 

BOLETAR, v. a. to ſell any thing wrap- 
ped in ſmall pieces of paper. 

BOLETIN, ſ. m. a ſoldier's billet for quar- 
ters formerly; the order given to a trea- 


ſurer for paying money. : 
BOLICHE, 4 all fiſh drawn 


m. the ſm 
in a net; alſo the whole draught, as 
it is often bought, In cant, a gaming- 
houſe, 

BOLICHERO, ſ. m. in cant, a card- 
maker. 

BOLICTA, ſ. f. a company of riotous tu- 
multuous men. 

BOLILLA, ſ. f. a little bowl or ball. 

BOLILLO, ſ. m. a little nine-pin, or a bob- 
bin to make lace. > 

BOLINA, ſ. f. the bow. line, a ſea term. 

BOLIVNAER, v. a. to fail upon a bow- line. 

BOLINETE, ſ. m. a capſtan of a ſhip, 

BOLISA, f. f. aſhes. 

50 LILA, ſ. m. a little light roll of bread ; 

alſo an impreſſion. — 

BOLLADURA, ſ. f. vide ABOLLADURA, 


BOLLAR, v. a. vide 480LLAK A 
v. a. obſ. to raile or cauſe] 


BOLLECER, 
BOLLESGER, a tumult. 5 
BOLLETA, ſ. f. vide BOLETIN. 
BOLLICIAR, v. a. vide BULLICIAR, 
BOLLICIOSO, ſa, adj. noiſy, clamorous, 
turbulent. See BULLICIOSO. 

BOLLIR, v. n. vide BULLIR. 

BOLLITO, ſ. m. diminutive of bolts. 

BOLLO DE PAN, ſ. m. a roll of bread. 

oy de gelpe, a bump, or ſwelling by a 
blow. 1 

Bollo maimon, a cake or roll full of ſweet. 
meats, | 

BOLLOM, ſ. m. a large ſort of nails uſed 
to adorn coaches or chairs, called ſtuds 

or knobs, 

Bollen de cinta, a ſtud or boſs on a girdle. 

BOLLONADO, adj. ſtudded, or boſſed. 

BOLLUELO, ſ. m. dimin. of bello. 

BOLOS, ſ. m. one of the nine - pins; alſo a 

cuſhion to make laces, 

Juego di bolos, the play called nine-pins. 

BOLONIO, ſ. m. a fantaſtic, whimſical, and 
ignorant perſon, 

BOLOS, ſ. m. pl. nine-pins to play. 

Ear en los bolos, to be within pins; me- 
taph. to have the convenience of manag- 
ing one's buſineſs at pleaſure. 

BOLSA, ſ. f. a purſe, a pouch; alſo an 
exchange for merchants to mert. 

Bilja de camino, a pouch or bags for a tra- 
veller to carry his neceſfaries. 

Bilſa de arzon, a hawking-bag, or a bag 
to carry behind one on horſeback. 

Bilſa en weſtido, a pucker or fold in a gar- 
ment. 

Bolſa rota, a torn purſe; metaph. a man 
that cannot keep his money. | 
Bolſa de bierro, an iron purſe; a man that 

will not part with his money. 


BON 


| for the poor 


Dar otro nudo 


ala — to give the 
another knot, to 


proof againſt all 
temptations of laying out money. 
Fiar a facar de Ia Viſa, to truſt till the 


money is taken out- of the. purſe, to ſell 
for ready money. | | 
Llewvar hien berrada la bilſa, to have the 
urſe well lined with money. 
BOLSAR, v. a. to make purſes, to puc- 
ker, or gather up, as garments ill made 


o. 

BOLSEAR, v. n. to pucker, or er up, 
to wrinkle; alſs to fold or 4 . 

BOLSERO, ſ. m. a purſe-maker. 

BOLSICA, ſ. f. a little purſe. 

BOLSICO, ſ. m. a little purſe or pouch. 

Prov. Qien tiene quatro y gofla cinco 
no ha menefitr boltico, he that hath four 
and ſpends five, has no need of a 

urſe. 

BOLSILLA, ſ. f. 

BOLSILLO, ſ. m. . coat · pocket. 

BOLSITA, ſ. f. 

BOLSON, ſ. m. a great purſe or pouch. 

2 N ſ. m. the foundation of an 
arch. 

BOLTARIO, adj. an unſteady perſon, that 
is not long in a mind. 

BOLTEADOR, ſ. m. a tumbler, a vaulter. 

BOLIEA DURA, ſ. f. tumbling, vaulting. 

BOLTEAR, v. a. to tumble, to vault; ra- 
ther woltear, from volvo. 

BOLTEZUELA, vide BUELTEZUEL A. 

BOLTON, ſ. m. a jewel like a heart, to 

hang about the neck. 

Bolton de cinta, a ſtud, or boſs on a 
girdle. 5 Ig 

BOLFER, v. a. vide FOLVER. 

BOMBA, ſ. f. a pump; alſo a bomb. 

Dar a la bomba, to pump; metaph. to vo- 
mit. | 

Bomba marina, a column of water that ap- 
pears in the ſea in ſtormy weather, dan- 
gerous for ſhips. 

BOMBARDA, 1. f. a mortar-piece. 

BOMBARDEADO, da, p. p. from 

BOMBARDEAR, v. a. to bombard. 

BOMBARDERO, ſ. m. a gunner, a bom- 
bardier. 

BOMBASI, ſ. f. a coarſe fort of cloth of 
different colours, made of cotton and 
wool, | 

BOMBEAR, v. a. to throw bomb-ſhel!ls. 

BON, adj. obſ. vide BUENO. 

BONANCIBLE, adj. fair, calm; (ſpeaking 
of weather. 

BONANZA, ſ. f. a calm, fair weather at 
ſea z metaph. proſperity. 

BONANZAR, v. n. to clear up, to grow 
fair or calm. 2 

BONAZO, adj. v -natured, 

BONDAD, ſ. b. goodneſs, 

BONDAR, v. n. vide BASTAR. 

BONDEYO, ſ. the cheeſe - preſs. 

BONETA, ſ. f. bonnet, an additional ſail 
added upon . occaſion to the other ſails, 
to gather all the wind that may be ga- 
thered. 

BONETADA, ſ. f. a pulling off the bon- 
net, ſalutation. 

BONETE, ſ. m. a cap, a bonnet. - 

Un bravo bonete, a great fool, an ignorant 
fellow. | 

BONETERIA, ſ. f. the place where caps 
are fold or made. 

BONETERO, \. m. a cap-maker. 


| 


Bolſa de Dios, God's purſe; that is, alms 
X k 


BONETILLO, ſ. m. a little cap, a rull- 


BOR 


en ; . 1 
"©. BOMICAMENT. E, adv. prettily, neatly, 


ſoftly. 

BONICLA, ſ. f. vide BONDAD. 

BONICO, adj. pretty, neat. 

* v. a. to do good, to approve: 
any thing. 

BO ILLO; adj. diminutive of buto, 

BONINA, ſ. f. the herb camomile. 

BONIT ALO, ſ. m. vide BONITO. 

BONIT AMENTE, adv. vide BONICA- 
MENTE. | 

. O, ſ. m. a kind of ſea-fiſh ſo calls 
ed, 

Bonito, adj. : 

groundſel. 


BONIGA, \. f. cow- dung. 
BOOTES, ſ. m. a conſtellation ſo called. 
BORQUEADA, 1. f. a gaping, or yawning. 
La ultima boqueada, the la ad. - 
open the mouth, to gaſp for breath ; alſo 
to die, to expire. b 
dare to ſpeak a 
word. | 
Boquear, or Dar Ia 
BONQUERA, ſ. f. the opening made on the. 
fide of a canal for the purpoſe of turning 
BONRQUERON, FL. m. a great hole in a wall, 
a great openings or yawning. | 
Tomar boquete, to eſcape, to fly. 
BOQUIABIERTO, adj. open-mouthed, 
BORQUIFRUNCITDO, adj. ſhrivel-mouthed, 
that has the mouth drawn up like a 
BOQUIHUNDIDO, adj. that has the mouth 
ſunk in. 
ILLA, ſ. f. a little month. e 
BOQUIMUELLE, adj. tender-mouthed 
BONQUIN, 1, m. the coarſeſt ſort of bays. , 
BOQUINA, ſ. f. goat-ſkin. 
BORUINFELI, ſ. m. an unexperi 
ion eaſy to be deceived. a 
B 
taph. foul-mouthed.. 7 | 
ſ. m. a young beau. In 
BO2QUIRUBIO, 
credulous unexperienced perſon. 
a man that cannot ſpeak one word of 
comfort. 
come away without 3 my lips. 
BORQUISUMIDO, adj. that has the mouth 
their teeth. 
BO ULT, ſ. f. a little mouth. 
BORUIVERDE, ſ. m. one who talks in- 
conſiderately, idly. 
water. 

BORBOLLEAR, v. n. to bubble, to boil 
BORBPLLON, ſ. m. the violent guſhing 
of water out of a pipe, or'other hole 
a ſpring that guſhes out of the ground. 
BORBOT AR, v. n. to guſh violently out of 


BONF ARON, ſ. m. the herb 
50 YE, ſ. m. a he-goat. 
BORQUEAR, v. n. to gape, to yawn, to 
No ofar boquear, not to 
poftrer boqueada, to- 
+ breathe one's laſt. | 
part of the water another way. 
BOQUETE, ſ. m. diminutive of boqueron.. 
BOQUIANCHO, adj. with a large mouth. 
urfe. 
BOQU 
(ſpeaking of horſes) ; alſo credulous. 
BORUINEGRO, ſ. m. a ſort of a ſnail. | 
UIROTO, adj.. wide-mouthed ; me- 
BOQUIROXO, 
cant, a cully ; alſo a 
BOQUISECO, adj. dry-mouthed ; metaph. 
Me dexaron ſalir boquiſtco, they let me 
ſunk in, like old people who have loſt 
BOQUITUERTO, adj. wry-mouthed. 
BORBOLLA, ſ. f. a little bubble upon the 
up. 1 * 
BORBOLLIT A, ſ. f. a little bubble. 
alſo the bubbling of boiling water or of 
a pipe; to boil very faſt, 
ren e den ven as. BORBOTON, 


| 


BOR 


BORBOTON, I. m. vide BORBOLLON, | 

BORBOTEAR, v. n. to mutter, or grum- 

ble. 

BOKBUTFA, f. f. vide BORBOLLA. 

BORCEGUAI, ſ. m. a buſkin. 

BORCEGUINERIA, ſ. f. the place where 

bulkins are ſold. 

BORCELLA, ſ. f. the edge or rim of a box 
or cheſt. 

BORDA, ſ. f. the main-ſail of a galley. 

BORDADOR, ſ. m. f. an embroiderer. 

r ITE ſ. f. embroidery; alſo 


5. v. a. to embroider; alſo to 


edge 
BORDE, ſ. m. the , the brim, the ſide 
ard ſon. 


1 a or; 4h alſo a ba - 

de t a ſha or ja 

BORDEAR, V. 3 eG end 
backwards at fea; alſo to-cruize, 

BORDEL, ſ. m. a bawdy-houſe. 

* ſ. f. a whore, a common pro- 

tute. 

2 „ ſ. m. as, ir à boͤrdo, NY ne 
a ſhip. 
her head about. 

— ſ. m. a ſtaff to walk with, a 
pilgrim' s ſtaff; alſo the great or baſe 

ng of an inſtrument. 

BORDONADORES, ſ. m. pl. ſome gen- 
tlemen who were uſed to caſt wooden 
rods at a mark to exerciſe their ſtrength, 
and try whether they could ſtrike it. 


BORDONCICO, ſ. m. diminutive of bor- | 


don. 

BORDONCICO, 2 ſ. m. a little walking- 

BORDONCILLO, : ' ſtaff. 

BORDONEAR, v. a. to ſtrike with a walk- 
ing-ſtaff. 

BORDONERIA, ſ. f. the cuſtom of going 
about like a pil _ 

BORDONERO, 1. m. a counterfeit pilgrim, 
that about in that habit to live 
idly; an idle ſtrolling fellow or beg- 


RY adj. belonging to the north, 

BOREAS, ſ. m. the north wind. 

BOREO, adj. vide BOREAL. 

BORGOMNARSE, v. r. to boaſt or brag. | 

BORGONOTA, H. f. a kind of helmet. 

BORLA, ſ. f. a tuft, or taſſel of filk, or 
other matter. Doctors wear a borla; 
that is, a ſilk nor on their caps to de- 
note their 

BORLADOR, m. a taſſel- maker. 

BORLILLA, 2 f. a little tuft or taſſel. 

BORLON, ſ. m. a t tuft or taſſel. 

BORLONES, ſ. m. pl. a ſort of ſtuff. 

BORVE, ſ. m. the end of the lance uſed in 
tilting; alſo a ſort of oak, and the bend- 
ing of any wood. 

—— adj. ly to be turned or 
twi 

SORNBAR, v. a. to warp, to bend by heat- 

ing at the fire or otherwiſe: 

BORNEO, ſ. m. the action of twiſting or 
dending by by heating at the fire. 

BORNE O, adj. belonging to the ſtone 
that mills the corn. 

BORN, ſ. m. a ſort of hawk. 

BORNIDO, adi. in eant, hanged. S 

BORONA, 4. a ſort of bread made with 
Indian corn or millet. 

 BORONIA, f. f. a kind of diſh eaten on 


8 nin, 


er the like; any little tuſt of wool ; 


BOR 
the droſs, or lees of wool, 
BORRACHA, ſ. f. a leather bottle which 

when — falls together like a purſe ; 
alſo a drunken woman. 
BORRACHADA, ſ. f. drunkenneſs, a drun- 
ken action; alſo a club of drunkards; 
alſo a mad action. 
1 e v. a. to play the drun- 
ar 


BORRACHER A, ſ. f. drunkenneſs, a drun- 


ken bout, a drunken action. 

BORRACHERTIA, ſ. f. the diſorder or con- 
fuſion cauſed by drunkenneſs. 

|BORRACHEZ, ſ. f. drunkenneſs. 

BORRACHO, adj. drunk; ſubſtantively 
uſed, a drunkard. 

BORRACHON, ſ. m. a great drun- 

BORRACHONAZO, J kard. 

ah ppp eg f. m. f. a little drun- 

r 

BORRADA, ſ. f. a blotting out. 

BORRADERO, ſ. m. that which may be 
blotted out. 

BORRADOR, ſ. m. a blotting paper, a day- 
book, or note-book, where things are 
only ſet down for the preſent to be writ 
out fair; alſo a rough draught. 

BORRADORCILLO, ſ. m. a little blotting 
paper, or a ſmall note-book for memo- 
randums. 

BORRA DURA, ſ. f. a blotting. 

BORRAYA, ſ. f. the herb borage. 

BORRAPELAIRE, ſ. m. uſed as an inter- 
jection, (an arbitrary word) filly, worth- 
leſs, raſcally fellow. 

BORRAR, v. a. to blot, to blur, to ſtrike 
out, to blemiſh. | 
BORRAS, ſ. f. pl. dregs or lees of any li- 

uor. 

BORRASCA, .. f. a tempeſt, a ſtorm z me- 
taph. a broil, a fray. 

BORRASCOSO, adj. tempeſtuous ; metaph. 
quarrelſome. 

BORRASQUILLA, ſ. f. a little ſtorm or 
tempeſt, a ſmall ſcuffle, a little turbulent 
fellow. 

BORRAX, ſ. m. borax, uſed for ſolder by 
goldſmiths. | 

BORRAXA, ſ. f. an herb called borage. 

BORRAZ, ſ. m. vide BORRAX. 

BORREGA, l. f. an ewe lamb, 

BORREGADA, f. f. a flock of lambs. 

BORREGO, ſ. m. a lamb ; a good-natured, 
quiet, fat child. 

BORREGON, ſ. m. the ſhepherd who takes 
care of a flock. 

BORREGUERO, ſ. m. a ſhepherd that has 
the cuſtody of the , or ſells lambs 
to butchers. 

BORREGUILLO, ſ. m. diminutive of bor- 


BORKEN, ſ. m. 7 the high part of a ſad- 

BORRENA, ſ. f. J dle before and be- 
hind. 

BORRICA, ſ. f. a ſhe-aſs. 

BORRICADA, ſ. f. a drove of ae; alſo 
fooliſhneſs, 

RORRICAZO, f. m. a great aſs, 

BORRICO, ſ. m. an aſs. | 

f ſ. m. a great aſs, a great cox - 
com 

BORRICOTE, ſ. m. vide BOR RICO. 

BORRIRUENO, adj. belonging to an aſs. 

— — 223 ſ. m. the top - gallant ·wſail. 

1 LO, 
BORRIQUITO, IL. m. a little aſs. 
PORRIPE. ſ. f. the wool of the lamb. 


BORRO, f. m. a land of a, year old ; alſo| 


meagre ys. 
SORRA, ſ. f. ſhort wool, the nap, of 
| 


[Loans r blot. - 


| 


| 


BOT 


32 


Borron, a dif - a diſhonour. 
BORRONCIELO, ſ m. diminutive of bor- 
ron. 

BORRONISTA, \. m. one who frequently 


blots in writin 
3 adj. of, or belonging to lees ar 


BORRUPALLA, C, f. a trifte. 
BORRUMBADA, ſ. f. a ram, inconſiles 
BORUTO, 
BORZEGUI, 1. 1 buſkin. 
3 .f. a buſkin- maker's 
0 
BORZ EGUINERO, ſ. m. a buſkin- maker. 
BOSADILLA, ſ. f. a vomit. 
BOSAR, v. a. to be brimful, to run over. 
BOSCAGE, ſ. m. a thick place, a _ 
place; alſo a landſcape in paintin | 
Boſedge, (. m. a piſtuie embelliſh with 
8. 
BOSCAR, V. a, vide BUSCAR, 
BOSLAR, v. a. obſ. vide BORDAR. 
BOSPHORO, f. m. a ſtreight, a paſſage 
from ſea to ſea, 
BOSS9UE, ſ. m. wood, foreſt, 
BOSQUECILLO, z \. m. diminutives of 
BOSQUECITO, boſque. 
BOSQUEYAR, v. a. to make a rough 
draught; to lay the firſt colours on a 
icture; to ſketch. | 
BOS Ho, ſ. m. a rough dranght, a 
1 that has only the firſt colour, a 
etc 
BOSSUERO, ſ. m. a edman. 


BOSSADA, 


BOSSADINA, 

BOSSADURA, 

BOSSAL, ſ. m. an ornament of filver for a 
horſe's head, with bells. 

BOSSAR, v. a. to run over, to vomit. 

BOSTEZ AR, v. n. to gape, to yawn. 


BOSTEZO, f. m. gaping, bee 

ER 5 ſ. . a boot; a | aer bord n 

utt 

_ | BOTACIO, f. m. that part of a column that 
is cut wreathed like a rope. 

BOTADOR, ſ. m. a punch, an iron to 
drive nails that cannot be drawn yu 

incers. 

BOTAFUEGO, ſ. m. a long ſtick with 
match-rope fixed to the end to fire o 
cannon. | 

BOTALO, 7 ſ. m. a pole ſo called, uſed 

BATALON, in ſhips. 

BOTAMEN, I. m. a great number of bar. 
rels for a ſhi 

BOTAMENTE, adv. bluntly, dully. 


BOTANA, ſ. f. a round plug of wood 
bs top a leather bottle; plailter upon a 


ock, ANICA, ſ. . botany, the knowledge 

of plants 

BOTANICO, adj. belonging to botan 
ſkilled in herbs. p * 

BOTANOMANCIA, ſ. f. ſuperſtitious divi- 
nation or prophecy by herbs. 

BOTAR, v. a. to vo, to make a vow z to 
bear f 

Beto @ Dios, I vow to God. 

Betar, v. a. to throw, to gaſt out. 

Botar al agua un navio, to launch a ſhi 

BOTARATE, . m. an hy 5, oe ſenſi 


OTAREL, f. m. ſu rel 
K 21 prop, ſtay, ppores 


| 


B O v F BRA BRA 


| | what workmen call a more. \1BOVEAR, v. a. to play the fool, | reſiſt; to raiſe the ſails of a ſlip :- 
| BOTARGA, ſ. f. the dreſs of Harlequin, and | BOVEDA, ſ. f. a vault. . BRACERO, ſ. m. one that has a'ſtrong 
| Harlequin himſelf; alſo a ridiculous | Hablar de bbweda, to talk big. arm at caſting a dart ; a gentleman-uſher 


put before the bulls at the Boweda de jardin, ſ. a bower, a walk in a that leads a lady by the am; a day- 
bull- feaſts ; alſo a ſort of ſauſage. garden that has the trees or greens bowed | labourer for any labour that requires 
BOTARGUEAR, v. a. to butt with the 3+. 1 


| over like an arch. | 4 ſtrength of arms. | Uh 
horns, as bulls do; alſo to ill- treat one, BOVEDAR, v. a. to vault, to arch over. | BRACETE, ſ. m. a ſmall arm. 
to abuſe him as bulls do the botarga. - | BOVEDILLA, ſ. f. a little vault. BRACHION, ſ. m. vide BRAHON.. _. 
BOTASELA, f. f. the ſound to horſe for | BOVINO, adj. belonging to oxen. BRACHYLOGIA, ſ. f. a ſhort, conciſe, la- 
ſoldiers. BOX, ſ. m. the box - tree; a compaſs taken conic expreſhon, Pronounce brakilogia. . 
- BOTE, ſ. m. any common boat; properly | about. , BRACICO, . 
the long · boat of a ſhip. Box de zapatero, a ſmall tool made of box, BRACILLO, | ſ. m. a little arm. 
Bote, a gallipot, ſuch as apothecaries uſe; ſhoemakers uſe to ſmooth their ſeams| BRACITO, | 
alſo the end, or extremity. with, BRACIL, ſ. m. the upper part of the arm. 

Bote, a thruſt, a blow. | BOX ADO, da, p. p. from | BRACIO, ſ. m. in cant, the arm. 

Bote de pelata, the rebound of a ball, BOXAR, 2 v. a. to compaſs about or ſur - Bracio godo q ladro, in cant, the right and 

Ir de bite, to go the ready way. BOXEAR, : round. | left arm. 

Ejlar lleno de bite en bote, to be as full as Boxdar tantas liguas, to contain ſo many BRACO, adj. a ſmall ſort of ſetting-dog'; 
| it can hold. leagues. 75 | alſo a dog that has a ſhort turn- up 
i BOTECARIO, ſ. m. a tribute raiſed for the | BOXEDAL, ſ. m. a grove of box- trees. noſe. 

i ſupport of the wars. BOXEO, ſ. m. the menſuration of any BR AFON, vide BRAHON. + a 
1 BOTECILLO, ſ. m. a little gallipot. kingdom. | BKAFONERO, ſ. f. a roller or fillet to tie 
1 BOTELLA, ſ. f. a bottle. Tener tantas liguas de boxt o, to be fo many] about the arm. : | | 
1 BOTEQUIN, ſ. m. a little boat. - * |. leagues in compaſs. | BRAGA, I. f. a linen rag tied under chil. 
{ BOTERO, .. m. a leather-bottle-maker. |BOXIGANGA, ſ. f. vide MOXIGANGA. | dren that they may not dirty themſelves. 


1 BOTIBOLEO, ſ. m. the taking a ball at BOY, ſ. m. obſ. an ox. BRAGADO, adj. of ſeveral colours, ſpeak - 
half its rebound, and ſending it back to B07 A, ſ. f. a buoy, a piece of wood or] ing of beaſts, e 

the adverſary. f barrel made faſt to the fluke of an anchor Buey bragado, an ox that has legs of a dif- 

| BOTICA, ſ. f. an apothecary's ſhop ; ſome-| by the buoy-rope, and floating over it, ferent colour from his body. 

" times taken for another ſhop. ſerving to ſhow where the anchor is. EKAGADAS, ſ. f. the upper and inner part 

1 BOTICAKIO, 1. m. an apothecary. In cant, | Ba, ſ. m. in ſome places they give this] of the thigh in men and animals. k 


— A 7 | name to the hangman. BRAGADURA, \. f. the twiſt of a man or 
A BOTIFA, ſ. f. an earthen veſſel with a great | Bu&za haya, is one that is no ſlave, but rows 


other creature, that part from whence he 
belly; a great unweildy fellow. voluntarily in the, galley for pay. begins to be forked. 1 
BOTIZERO, ſ. m. an earthen-ware- man. | BOYADA, 1. f. a herd of oxen. BRAGAS, ſ. f. pl. breeches, properly a ſort 


BOTIFON, ſ. m. a great veſſel with a large BOYANTE, adj. a ſhip that is light laden of ſhort breeches uſed by women, friars, 
| belly; a punch belly. and fails ſwift ; alſo happy. and working people. | 
i | BOTI7UELA, \. f. a ſmall- bellied veſſel. | BOYAR, v. n. to buoy up, to raiſe up at the| A malas hadas, malas bragas, ref. by bad 


4 BOTILLA, ſ. f. a little boot; a little lea-| fides. cloaths one may lee one's ill fortune. 
| ther bottle. BOYERA, ſ. f a ſtable for oxen, Calzarſe las bragas, 1. metaph. a wife that 
| BOTILLER, ſ. m. a butler. BOYERIZO, J | "TAE" commands. | 
j! BOT!LLERIA, ſ. f. a buttery formerly, | BOYERO, F** m. © neat- herd. BRAGASAS, ſ. f. pl. augm. of bragas ; alſs 
1} but now a public-houſe where they ſell| BOYEZUELO, ſ. m. a little ox; alſo af a coward, an idle fellow. | 
frozen dr nks. ſtalking-ox to kill partridgcs. BRAGUERA, ſ. f. ; a wuſs for a broken 

8 BOTIL LERO, ſ. m. a butler formerly, but | BOY A, ſ. f. the cork of a fiſliing- net. |6RAGUERO, i. m. 1 belly; the cad- 
'F new one that ſells frozen drinks. BOYUDA, ſ. f. in cant, a pack ot cards. piece. ; | 
„ 30 TIL. O, ſ. m. a little leather bottle. BOYUNO, adj. belonging to oxen. BRAGUETA, \. f. the cod-p ece. 

1 BOTIN, ſ. m. a leather bottle. 


| BOZA, ſ. f. a ſtopper, a ſea- term; a piece] BRKAGUETON, ſ. m. a great cod-pi 
| | Botin, I. m. a buſkin; alſo the booty taken] of rope having a whale-knot at one end 
} m war, 


BRAGUILLAS, f. f. pl. a child in breeches, 
and a lanner ſpliced to it, and the other} an ugly ſhort man. E | 
I BOTINERO, ſ. m. a buſkin-maker. | end made faſt to ſome part, uſed to ſtop BRAHON, ſ. m. ſeveral folds of cloth, or 


1  $OTINES, ſ. m. pl. gambadoes, ſpatter-| the cables that they may go out by little] other ſtuff worn on the ſhovlders, be- 
| pl. B P { y may go out by . 
1 daſhes. and little. | d | longing to a ſort of coat which had not 
| BOTINILLO, ſ. m. a little ſhort huſkin. |BOZAL, ſ. m. a muffler, a muzzle,. a bag} fleeves to put the arms into, but hanging 
| BOTIQUIN, ſ. m. a box that apothecaries| to hang at a beaſt's mouth that it may] fleeves, and theſe folds at the ſhoulders. 
1 make uſe of to put their medicines in. not ſtop to eat. | BRAHONERAS; ſ. f. pl. the holes through 
1 BOT OL EO, ſ. m. a blow to a ball while | Bozal, ach. ignorant, that cannot ſpeak the. which they put their arms with the bra- 
| | in the air. language of the country, or can ſpeak| bones, or the brabones themſelves, de- 
BOTO, adj. blunt, dull; alſo ſtupid, heavy. | only his own tongue, unſkilful, ſcribed above. 1 45 7 
| BOTON, ſ. m. a button; a bud of a tree ; | Mancebito bozal, a mere novice. -' 1 BRAMA, ſ. f. the bellowing of a ſtag at. 
\F a a pimple, BOZAR, v. a. to read any thing attentively, rutting-time ; any —_—_ : 
i Botin de fuego, a cautery. to look diligently over any thing. BRAMADERO, ſ. m. the pla where deer 
Boton de biiba, a pocky ſore. BOZEADOR, ſ. m. a bawling fellow. I and other creatures call their mate at rut- 


Contarle los betones à uno, to give many | BOZO, ſ. m. the down that grows on men's ting- time. 


[ | uſhes with a ſword. | faces before the beard alſo a halter for a] BRAMADOR, ſ. m. a roarer.. £ 
| BOTONADURA, f f. the ſet of buttons on | healt. | | BRAMANTE, ſ. m. packthread; alſo li- 
| 


a ſuit of clothes, Bozo, the chin. ö nen cloth. | | 
1s BOTONAKR, v. a. to bud as trees do; alſo| BOZON, ſ. m. a military machine, BRAMAKR, v. a. to roar like a lion or other 
8 to cauterize, BRABADA, 4. braved | | wild beaſt; alſo to fall m a great paſ- 
it BOTONAZO, ſ. m. a thruſt or puſh with a|BRABATA, F © ** ravado. | fion, to be enraged, furious; in cant, to 
l foil. BRABANTE, ſ. m. a kind of line. cry out. At en VEE 
| BOTONCILLO, ſ. m. a little button; a|BRABEAR, v. a. vide BRAVEAR. Bramar, in cant, to bellow, and make a 
Wi: ſmall bud of a tree. BRABIO, ſ. m. the prize given to wreſt-| noiſe. TE ET BAG 
\8 N . RBOTONERO, ſ. m. a button- maker. leres. | BRAMIDO, 2 f. m. yellow; roar, 
af BOTOR, ſ. m. obſ. an impoſthume. BRACEA DA, ſ. f. the motion of the arms. | BRAMO, U DLO n e 
| | 15 5 ſ. m. ſoot. BRACEAYE, ſ. m. labour or exerciſe of Bramo, in cant, an information, a diſco- 
'F 4 | the arms. 4 ä 


Very. a7 34201 * ; 
| [PRACEAR, v. n. to exerciſe the arms, 0, BRAMO „ ſ. m. in en tte an 
i ” 1 9 ? 2 | — 5 ao Y 


BR A 


evidence. . | 

BRAMOSAMENTE, yk furiouſly, 4eſpe- 

rately, outra ) 

BRA 050, adj. rutting, crying as ſome 
animals doi in rutting-time. 

BRAMURA, f.f. vide BRAMIDO. _ 

BRANCA, ſ. f. a claw, paw, or foot of a 
wild beaſt; alſo a chain uſed in galleys 
and priſons to fetter ſlaves, or priſoners. 

Branca ursina, the herb dene Wot. 

BRANCADA, ſ. f. a drag- net. 

BRANCHAS, ſ. f. pl. the gills of a fiſh, 

BRANCO, adj. white; a ruſtic word. 

BRANDAL, ſ. m. the ropes of which the 
ſhrouds are made in ſhips. 

BRANDALAGAS, ſ. m. a tall 21 lean 
man. 

BRANDENBURG, ſ. m. a great coat. 

BRANDIS, ſ. m. a great coat very cloſe 
upon the breaſt. 

BRANDO, ſ. m. a ſort of dance. 

Brando, adj. vide BLANDO. | 

BRANDURA, ſ. f. vide BLANDURA. 

BRAVA, f. f. a little mean village; a 
marſhy, fenny place. 

BRAVE, ſ. m. the ſtem of a ſhip, the 
utmolt part of the head, 

| BRANZA, l. f. the chain with which the 
ſlaves in the galleys are chained. 

BRAQUILLO, ſ. m. diminutive of braco. 

BRASA, ſ. f. a burning coal; an eager and 
vehement defire. 

Har hecho unas braſas, f. metaph, to 
as red as fire, 

ar en braſas, f. metaph. to be diſturbed, 
- uneaſy, reſt eſs, in a ſtate of ſuſpenſe. 


Huir del fuego, y dar en las braſas, f. me- 
* to — one danger, and fall into 
reater. 


BR. SERICO, ſ. m. diminutive of braſero. 

BRASERO, b. m. a fre- -pan, ſuch as they 
= to make fire in; the place where 

burn malefators. 

BRA IL, ſ m. brafil-wood. 

BRAVADA, {. f. vide BRAV ATA. 

BRAVAMENTE, adv. bravely. 

BRAVATA, ſ. . a rodomontade, vain 
boaſting. 

BRAV ATERO, f m. an ignorant babbler. 

 BRAFVATO, ſ. m. boaſter, a bully, a brag- 

adocio, a puffing fellow. 
B * v. n. to brave, to boaſt, to talk 
ig. 

BRAVERA, ſ. f. a vent-hole, or mall win- 
dow to a cellar. 

_ BRAVERIA, ſ. f. vide BRAV ATA. 

BRAVEZA, ſ. f fierceneſs, wildneſs, bra. 
very; alſo courage, bravery, en, 

mityz; alſo magnificence. 

BRAVO, adj. ferocious, ſavage, wild, 
BRAYO, adj. fierce, wild, lead-ſtrong, 

| perverſe, h high: ſpirited ; alſo fine, brave ; 
ſubſtantively uſed, ' a hetor, a wes d 
ruffian ; ironically, fooliſh, _ 

BRAVONEL, ( m. a bull 4 rufilad.; 

BRAVOSAMENTE, adv. Laden nobly.. 

BRAFOSIDAD, ſ. f, bravery, magnani- 
mit 

BRAVOSO, 0. m. a buffing fellowz in 
- cant, a bully. | 

BRAVOTE, ſ. m. in cant, a boaſter. 

BRAVURA; ſ. f. vide BRAVEZA. 

BRA2Z A, ſ. f. a fathom. 

BRA 454, ſ. f. a fathom, as far as a man 


can reach, -or as he can claſp in his 
arms. 


BRAZADO, adj. fathomed z alſo braced as 


bel. 


BRAZAGE, ſ. m. vide BRACEAGE. by) 
BXKAZAL, ſ. m. an ancient deſenſive wea- 
pon for the arm; a bracelet; a rivulet, 

BKAZALETE, ſ. m. a bracelet. 

BRAZ O, ſ. m. the arm, the limb which 
\reexches from the hand to the ſhoulder. 

Brazo, ſtrength, power 

Brazo de antena, the yard-arm of a p. 

Bra xo de cruz, the arm of a croſs. 

Brazo de'mar, an arm of the ſea. 41 

Brazo ecclefiaftico, the clergy. | 

Brazo ſeglar, the laity. 

Briizs militär, the ſoldiery. 8 

Brazos del reyno, the arms of the Kg 
dom ; that is, the three- ſtates of t 
kingdom, the clergy, nobility, and laity 
who aſſemble in the cortes. 


| Invockr el auxilin deb brazo: ſeglar, to ap- 


peal to the judges and laity for redreſs. 

Luchar à brazo partido, to contend upon 

ual terms. 

Recibir à uno à brazos abiertos, to receive 
a man with open _— that is, lov- 
ingly. | 

Acabar un io a de brizos; to 
compals a buſineſs — dint of labour. 

Llevay en brazos, to carry in one $ arms. 

Brazos de cangrejo, the claws of a. crab. 

Cruzados los brazos, beſides the literal fenſe, 
it ſignifics, metaph. with ſubmiſſion, hu- 
mility. 

r- 6 entr 

t place one's 

tion. 

Ser el brazo drecho de algune, to be the 
greateſt friend or protector. 

BRAZOL, ſ. m. the armour for the arm; 

alſo a ſort of ſhort ſleeve women for- 

merly wore. 

BRAZOLETE, 1. m. the armour for the 


BRAZUELO, ſe m. a ſhin of beef. 
BREA, ſ. f. tar; allo a ſort of tarred can- 
vas. 


BREADURA, f. . daubing with tar. 


arſe en brazos de dere , to 
elt 4 another's protec. 


Jlague, to moleſt. 
BREBA, ſ. f. vide BREV A. 
BREBAGE, } ſ. m. a drench for a beaſt; 
BREBAYFO, f any ſcurvy mixture or 
| N among ſailors, wine, beer, or 
er. 
2 CA, ſ. f. a ne white fiſh, a bleak, or 
ay 


| BRECHA, ſ. f. a breach, the ruin of any 


part of works beaten down with cannon, 
jo blown up by a mine. In cant, a dye 
— ow 
BRECH DO, adj. in any cheated at 
lice. 


BRECHADOR, ſ. m. in cant, a third man 


at play. 13 

527 25 v. n. to cheat with falſe dice. 
RECHERO, ſ. m. one that rn with 
falſe dice. 

[BREDO, ſ. m. vide BLE DO. 

BREGA, ſ. f. fray, ſtrife, contention, 

wranglin 

BREGADURA, .. f. a wrinkle, 


BREG AR, v. n. to quarrel, to —_— to 
fight, and conquer. 


BREGUERO, ſ.m. a wrangler, a quarrel- 
ſome fellow. | | 

BRENCA, ſ. f. the herb maidenhair, 

BRE NN, f. f. a place full of ſhrubs, thorns, 


Kama 


or buſtes 4 or a crag of a mountain. 
iy „ f, f. pl. a thorny place, full of 


A. 


Bregay el arc, to ſhoot with a bow. | 


BRI 


1 5 
BRE 71 fn L craggy, buſhy, or. r. r 
Ace. 5 

1B ENOSO, adj. thorny, eragged; full of 


briars aud brambles. 


| BREQUE, C m. vide BRECA.\. 


BRESCA, ſ. f. a honey · comb. 


|[BRESCADILLO, f. m. peark. , 


BRESCADO, adj. embroidered with pearl. 
BRETADOR, f. m. a whiſtle to allure 
irds. f 
BRETE, ſ. m. obſ. ſtocks, fetters to lock 
up the feet alſo a bolt, and a fort of 
rac 
Brete del trigo, the beard of corn. 5 
BRETON, f. m. a young 3 any 
thing. . 
BREF A, ſ. f. an early fig. 
BREFAGE, ſ. m. vide BREBAGE. 
BREVAL, ſ. m. a fig-tree, or the place 
where fi grow, 
BREFE, adj. ſhort. _. 
Brewve, ſ. m. the Pope's brief. 
BREFVECITO, adj. hort, brief. 


BREFVEDAD, ſ. f. brevity. - 

BREVEMENT E, adv. briefly, ſhortly. 

BREVETE,: ſ. m. a little bill, note, or 
breviate. 

ie v. n. in cant, to coax or whee- 
dle any one to get the better opportunity . 

BREVIARIO, . 

m. an 
the book containing the ah frviee of of 
the Roman church. 

BREVTON; ſ. m. in cant, the perſon who 
coaxes or another in order to 
cheat binn. ä 

BREZAR, v. a. to rock a child in a cradle. ' 

BREZNA, ſ. f. a chip; alſo a lath. | 

BKEZO, C'm...bruh wood; alſo furze,. 
heath; or gorſe. - 

BRIAGA, . f. a rope made with ruſhes. . 

BRIAGUEZ, ſ. f. vide EMBRIAGUEZ, 

BRIAL, \. m.-a fort of garment worn * 
qneens and great ladies. 


Aa, v., a; to tar; allo 10 abuſe, to| BE4BA, e es, begging. | 


BRIBAR, v. a. to beg, to go a mumping. 
BRIBIA, ſ. f. the canting tale of a = 


to move compaſſion. . 
BRIBIATICO, adj. belonging to the art or 


knack of ing 
BRIBION, 1 ſtroller, a fellow who 
ge ts 7 will not work, but goes 
avout 


. e 4 1 f. a wandering or ſtrolling 

a t. F 

0 ſ. m. augmentative of bri- 

on. 

Bribonazo, adj. cunning, fly, ſubtle. _ 

BRIBONCILLO, ſ. m. diminutive of bribon. 

BRIBONEAR, v. a. vide BRIBAR, * 

BRIBONERIA, ſ. f. beggary. 

BRICHO, ſ. m. welt, lace, or border about 
a garment, worked with lace. 

BRIDA, ſ. f. a bridle. | | 

Andar à la brids, to ride long i in the ſtir- 


_ , contrary to cabalgar a la ginita, to 


ſhort. 
BRIDECU, ſ. m. a ſword belt. 
* ſ. m. one that rides long i in the 


BRIENTO O, adj. forcible, violent. Ob. 
BRIGA, ſ. f. the old word for a town. 
BRIGADA,1.f. a brigade of ſoldiers. 4 
BRIGADIER, ſ. m. the officer of a brigade, 


7 


er, | 
215 L ſ. f. an ancient military en- 
Ir Ir. 


BRO | BRO BRU 
BRILLADOR, adj, ſhining, ſparking, glit- B BROCARDICO, C. m. a ſentence, axiom, or] BROTON, ſ. m. a branch, a twig of 


tering. aphoriſm quite common and vulgar. tree. Ws 
BRILL ADURA, ſ. f. ſplendor, brightneſs. | BROCATEL, ſ. m. a ſort of lindſcy-woolſey | BROZA, ſ. f. any ſmall ſtuff of no value 
BRILLANTE, adj, ſhining, glittering,| - reſembling brocade, made of ſilk. | ſmall chips, the bits of ſtone that fly 
ſparkling, brilliant, BROCATO, \. m, vide BROCADO. when they are hewing it; the duſt that 


8 TEZ, ſ. m. ſplendor, bright- B ROC HA, ſ. f. a claſp; allo a loop on a] falls from worm eaten wood, 
neſs | | 


et. » |Serwir de toda broza, to do all ſorts of 
BRILLAR, v. n. to ſhine, Bricha, ſ. f. a little bruſh made of hogs| work. 
BRILLESCO, adj. vide BRILLANTE. briſtles. ; BROZAR, v. a. to clean with a bruſh, as 
BRILLO, ſ. m. brightneſs, ſplendor. 'BROCHAR, v. a. to claſp, or ſhut with a printers do, | ? 
BRIMBILLADA, ſ. f. vide MERMELA- claſp. BROZNO, adj. rough, rugged, harſh, 
DA. | BROCHE, ſ. m. a claſp. BROZOSO, adj. clean, neat. 
 BRIMBON,\. m. vide BRIBON. BROCHERO, ſ. m. a claſp-maker. _ BRUCES, ſ. m. pl. the lips. | 
BRIN, ſ. m. a fibre of ſaffron, _. BROCHON, ſ. m. a great claſp; alſo a| SKUGHETE, ſ. m. a ſort of ſmall ſhell. 
BRINCADOR, \. m. f. one that is always] painter's bruſh or pencil. fiſh, 
leaping and ſkipping, BKODIO, ſ. m. pottage, ſuch as they give] BRUETA, ſ. f. a wheel-barrow. 
BRINCAR, v. n. to leap, to ſkip; to dan-| beggars with the broken bread and ſeraps BRU, ſ. m. a worm that gnaws trees. 
dle a child. of the table; any odd flop or confuſed BRUFA, ſ. f. vide BRUXA. 
BRINCHO), ſ. m. a term uſed in playing at] mixture. BRUYJULA, ſ. f. vide BRUXULA. 
| a game of cards called quinola. BRODISTA, ſ. m. a poor ſcholar who at BRULLARSE, v. r. to turn milk to curds 
| ;  BRINCO, ſ. m. a leap, a ſkip; alſo a little] noon repairs to the monaſteries to dine in boiling it. 
| ſort of jewel ladies uſed to wear; alſo af upon pottage. |BRULLO, ſ. m. coagulated milk prepared 
3 for a child, any pretty bau- BROLLAR, v. n. to embroil; to boil. to be made into cheeſe. 
le. ä 6 BROMA, ſ. f. a worm that eats holes in| BRULOTE, ſ. m. a fire-ſhip. 
BRINDAR, v. n. to drink to; alſo to offer, ſhips; a heavy lumpiſh thing of no va BRUMA, ſ. f. raw, cold, winter weather, 1 
to preſent; alſo to engage. lue ; the coarſe mortar thrown in to fill] hoary froſt, a thick fog, a cold wind; 
BRINDEL, ſ. m. the band or ſtrap that up in building; froth of ſoap- ſuds, or] alſo a bruiſe. 7 
holds on the clog. the like. BRUMADOR, adj. that which cauſes trou- 
BRINDIS, ſ. m. a health in drinking. Es una broma, he is a ſtupid, fooliſh fel-- ble and pain by being too heavy. 
5 BRINDON, ſ. m. a fort of fruit as red as] low. BRUMAL, adj. wintery. 
. blood within. Dyers make uſe of it, BROM ADO, adj. heavy, weighty, ponder- BRUMAMIENTO, f. m. trouble cr pain 
| and vinegar is made of the bark. | ous. | | cauſeq by a load too heavy. 
BRINO, ſ. m. vide BRIN. Nawe bromada, a ſhip that is eaten by the] BRUMAR, v. a, to bruiſe, to ſqueeze, to 
BRINQUILLO, 7 ſ. m. a little leap or ſkip;| worms. flat together, 21 
BRIN9QUITO, c alſo a little toy. BROMO, ſ. m. wild oats. BRUMETE, \. m. vide GRUMETE. 
BRIO, I. m. bravery, valour, mctile, liveli-| BRONCE, ſ. m. a mixed metal of peter ERNIE, adj. a coarle ſort of cloth of a 
neſs, | and copper, called braſs z a piece of ord-| dirty black. 
Hdmbre de brio, a man of mettle. | nance. BRUNETO, adj. a dark colour, almoſt 


BRIOL, ſ. m. vide BRIOLES.  |BRONCEAR, v. a. to adorn with bronze. | black. ; 
BRIOLES, ſ. an. pl. the bunt-lines ; ſmall] BRONCHA, ſ. f. a ſort of filver claſp, ill BRUNO, adj, dark, obſcure. 

lines made falt to the bottom of the fail] ſhaped, worn by country people for or- BRUNIDOR, ſ. m. a burniſher. 

in a ſhip, in the middle part of the bolt-| nament, » | BRUNIDURA, ſ. f. burniſhing. 

rope, uſed to riſe or draw up the ſail to] BRONCHA, ſ. f. 7 a poniard, a ſmall dag- BRUNIR, v. a. to burniſh, 

the yard. '» ABRONCHE,\. m. ger. BRUSCA, ſ. f. a plant called knee - holly, or 
BRIO VIA, ſ. f. the herb briony. BRONCINERO, adj. belonging to braſs. butcherg-broom. 
BRIOSAMENTE, adv. in a ſpirited, lively, BRONCO, adj. coarſe, rough, unpoliſhed,| BRUSCADOR, ſ. m. one that uſes or ſells 


or ſprightly manner. hoarſe. Knce-hollß. FO 
BRIOSO, adj. brave, mettleſome, lively. BRONQUEDAD, ſ. f. hardneſs, roughneſs,' BRUSCO, 1. m. is that which is loſt as in- 
Caballo brisſo, a mettleſome horſe. hoarſeneſs. | conſiderable, or not worth looking after, 
BRISA, ſ. f. the trade-wind which carries] BROQUEL, ſ. m. a round target; metaph.] as the looſe grapes that drop at the vin- 

ſhips to the Weſt Indies. | protection. | (ages or looſe corn at harveſt, or the like. 
Briſa, a breeze, a wind that blows from the Prov. Todo es dar en los broqueles, it is] No bay briſco, there is not a corn, not a 

ſea. | all but clattering the targets; much talk grain, there is not the leaſt thing. 
BRISCA, ſ. f. a gentle breeze of air. and little to the purpoſe. Bruſco, ca, adj. rough, harſh, uncivil, 
BRISCOR, ſ. m. Obſ. Salir de broqutl a cada repiquite, to come] rude ; ſevere, without tenderneſs. 

 BRISCADO, adj. belonging to the twiſting] out with a target for every trifle, to be] BRUSELA, ſ. f. the periwinkle, 

of ſilver and gold. quarrelſome. BRUTAL, adj. brutiſh, beaſtly, ö 
BRITANICA, \. f. an herb called ſpoon-|] BROSUELADO, adj. armed with a target. | BRUTALIDAD, ſ. f. brutiſkneſs, beaſtli- 

wort, or ſcurvy-graſs.  |BROQUELAZO, ſ. m. a blow given with neſs, | 
BRIVA, ſ. f. vide BRIBA. | the target. BRUTAL MENTE, adv. brutally, beaftly. 
BRIVIA, ſ. f. obſ. the Bible. BROQUELEYO, ſ. m. a little target. | BRUTEDAD, \. f. vide BRUTALIDAD. 
BRIVON, ſ. m. vide BRIBON. | BROQUELERO, ſ. m. a target- maker; af BRUTESCOS, ſ. M. f. groteſques, odd 
BRIZAR, v. a. obſ. to rock a cradle. quarrelſome fellow. e | | ſort of landſcapes repreſenting grots and 
2 1. f. a chip, a _ 5 BROQUELETE, ſ. m. a little . , 7 1 | 

ZNILLA, roughneſs of boards| BROQUELILLO, ſ. m. diminutive of bro- , = brutali 

that are not planed. y 14 ; BRUTEZA, 10 . * N 
BRIZO, ſ. m. obſ. a cradle. BROSLADOR, ſ. m. an embroiderer. | BRUTO, ſ. m. a brute beaſt, or a brutifh 
BROCA, ſ. f. a button of any ſort; alſo a! BROSLADURA, f. f. embroidery. man; adjectively uſed, rough, coarſe, 

ſort of bobbin uſed by embroiderers to] BROSLAR, v. a. to embroider. | unpoliſhed. | : 

3 filk on, and a ſhoemaker's tack-| BROSQUIL, ſ. m. a pen or fold to keep 9 . f. a ſcreech-owl 3 a witch, a 

nail. | | ſheep. | ag. | W 1 | 
BROCADO, ſ. m. cloth of gold or ſilver. BR OTANTE, ſ. m. a prop, a ſhore to ſup- a: 324; de bruxas, lean and pale colour 


1 BROCADUKA, f. f. the bite of a bear. 


. rt. b 
a BROCAL, ſ. m. a cover for a well, or the BROT-4R, v. n. to bud, to ſhoot out in |BRUXEAR, v. n. to walk all the night. 
brink or mouth of a well. ; growing. BRUNXERIA, ſ. f. witchcraft. 
Brocal de flaſco, the mouth of a bottle. BROTE,-1. m. chips that carpenters make. | BRUXO, 1. m. a wizzard, 
BROCAMANTON, 1. m. a claſp ſet upon BROTES, ſ. m. pl. ſmall ſprouts of cab- | Bruxo, adj. light in bus moral conduct, li- 
garments, a little hook or loop. | | bages. 1 | | centious, e 1 
. 9 S * : 5 , 


ll. 


BUE 


BRUXULA, ſ. f. the mark on weroſs- 


or on 3he barrel of a gun to take aim * 


alſo the ſea · compa ſo or à ſmall box to 
carry it in. 
Mirar por bruxnla, to take aim, to peep 
through a hole or cranny, to obſerve a 
- thing by one part of it, 
BRUXULEAR, v. a. to take aim through 
a hole. 
RRUZA, Cf. a curry-comh. 
 Rrizzas, . f. pl. the mouth Jownyeards, or 
mor perly the under-lip. 
BRUZNO ND, dj adj. "dark, cloudy, obſcure. 
BRUZOS, adv, as, de bruzos, with the 
mouth downward, 
Catr de briizos, to fall upon one's face. 
Keber de brizos, to drink lying along with 
one's mouth downwards. 
BU, ſ. m. a word of dread uſed to frighten 
children. 
BUA, f. 2.4 a border, a limit. 
Bin, . le. 
Bia, ſ. f. „ 
BUAR, v. a, to hedge or ſurround the bor. 
ders or limits. 
204180 Fc. m. an owl. Obſ. 
BUBA, f. l. the French pox z generally 
uſed in the plural. 
BUBACION, i. f. a mineral found where 
the load-ſtone is. 
BUBON, ſ. m. a tumour or ſwelling in the 
roin, a bubo. 
BUBOSO, adj. one that has the French Ae 
zoxed. 
CARAN, ſ. m. buckram. 
BUCARITO, ſ. m. diminutive of bu 
crop. 
BUCARO, ſ. m. a fort of red cup, uſed to 
drink water out of, 
BUCEAR, v. a. to dive under the water. 
BUCENTAURO, 2 l. m. a fine galley the 
BUCENT ORO, 'Þ  republick of Venice 
. m. driving under water. 


has. 

BUC EO, 

BUCE HALO, ſ. m. any fine and mettle- 
ſome horſe. 

BUCES, ſ. m. pl. vide BRUZOS. _ 

BUCHA, f. f. 4 box mate of clay. 

h BUCHAR, v. a. to hide or conceal care- 

ull 
BUCHE; ſ. m. the maw or craw of any 


bird; 'alſo the ſtomach of a min and of 


=y animal; alſo a mouthful of liquor; 


Ikewiſe a ng aſs. 
Buche de AN 


„a little bag to put per- 
| wile in. 
Hacer e buche, to ent and drink health - 


full 
200 %S, ſ. m. a cheek puffed up with 


1 a pop made with the mouth. 
BUCHORNO. C l. m. ſultry, hot, ſtifling 
weather. 


BUCO, . m. any hollow thing, as-a boat, 
or the like. 
BUCQLICA, ſ. f. belly- timber, food. 
Bucdlica, ſ. F. a kind of paſtoral poems. 
BUCOLICO, adj. bucolick, paſtoral, 
BUDEL, \. m. a wooden pin tapering to 
| one end to open the ſtronds of cables to 
lice them together. 


BUDION, ſ. m. a cod-fiſh; a dull jolt- 
headed fellow. * 


BUEGA, ſ. f. a bounda 
BUEIT RE, ſ. m. vide B 


BUEN, ad}. good; © only uſed defore a maf. 
culine noun in 8 ſingular number. 


Buen N pero mal ſaftre, f. fam. a good 


„a limit. 
TRE. \ 


x 


BUFADO, 


| BUFEO, f. m. a ſort of large ſh, 


* 


BUF 
man, but of a weak capacity, 

Buen aire, fine appearance, Tanfetuef, 
elegance. 

Buena alma, à virtuous man; ironically, a 
malicious cunning fellow. | 
Buen porque, a reward; allo a great quan- 

tity of any thing. 

Butna gracia, a good grace, the beauty of 
a woman; alto affability, a fine mien, 
behaviour, 

Buena mandericha, good luck, good ſuc- 
ceſs in your undertakings. 

W adv. well, eaſily, with- 
out dithcul! 

BUENAPOYA, u. m. a rower in a galley 
hired and paid for z allo a very eaſy and 
complaifant man. 

BUENO, adj, goud, honeſt ; allo virtuous, 
and noble. 

Bueno, uſeful, convenient; alſo in good 
health, and ſometimes great, 

Buena artes, the liberal arts, 


Ser bueno d malo, to be a good or a bad 
man. 
Har bueno, d male, to be in health or to be 


lick. 

Buenas letras, belles lettres, polite litera- 
ture. 

Buenos dias, good day. 

Buenas noches, good night. 

Buenas ganas, good. ſtomach, ſharp appe- 
tite, 

Buena fe, "Faithfalneſs, honeſty, veracity; 
alſo ingenuity. 

A buena fe, indeed, certain, truly. 

De donde butno ? whence come you ? 

Buena cuchillada, a great cut of a ſword. 

Butna calentüra, à violent fever. 

Buen bellaco, a great knave. 


BUI. 


| BUFI, ſ. m. a fort of camblet. 

BUFIA, f. f. in cant, a leather bottle. 

BUFTADOR, . m. in cant, a vintner. 

BUFIDO, 7} |. m. the act of puffing or blow. 

BUFO, 4 by ing, like a horſe, or ox, or 
like'a man Nin a paſſion. 

BUFON, .. m. a — a jeſter. 


1 buffoonery, ridiculous 
ein 


UFO EAR, v. v. to play the buffoon, or 

00 

BUFONERITA, ſ. f. 

BUFONICISTA, ſ. m. who Nrofeſſes buf. 
foonery. 

BUFONIZ AR, v. n. vide BUFONEAR. 

BUFOS, f. m. pl. a fort of ancient head. 
dreſs, ſticking ont hollpw over the 
ears. Alſo the puffs that grow on the 
thiſties, which fly away and a moſt vanith - 
w_ touched; ay thing that is very 

d. 

508445. . f. a buck, or waſhing of linen 
with ſye. | 

BUGALL A, ſ. f. the nut called gall. 

BUGELLADA, [. f. a fine lye uſed by wo- 


men to waſh their heads j any davb uſed 
by them. 

BUGELLADOR, ſ. m. one that makes or 
fells flops for women's faces. 

BUGIA, i. k. a ſmall wax candle, ſuch as 


we call book. wax. 


BUGL.OSA, f. f. the herb bugloſs, or on- 


tongue, 

BUGKE, f. mi n ſodomits. 

BUGUELLADA, l. F. a ana 
to waſh one's face with. 

BUHAR, v. a. in cant, to diſcover z to 
Watch. | 

BUHARDA, At a ſky-light, 


* = 


| Biifn Þombye, properly i good man; roni. BUHARDILLA, ff + diminutive; of n= 
3 a cuckold. 4 — 
But n toperly a good woman; men a 
ironically 28 hore, BUHERA, L fe e ; 
BUENA, . . a ſort of pudding made of} throu h. 


the blood of oxen. 

BUERAS, f. f. pl. little pimples or blifters 
breaking out about the mouth, 

8 m. a man ridiculouſly dreſ- 


BUBT'0608, . m. pl. the lunge | 
Darle & ino ton um buttago de por la 
cara, to ſtrike a man acroſs the face with 
a cow's lights ; that is, to affront a man 


in the coarſeſt manner. | 
BUEY, ſ. m. an ox. 
Ir al paſſe del buty, to pr with delibe- 


ration. Ne 
114.2 EN . m. a great ox; alfo a cuc- 
0 
BUEYERO, f. m. a neat · herd. 
BUEYEZILLO, ſ. m. a ſteer, 7 ox. 
BUF, inter), an ex 
angry» or rejects what another aye or 
BUPA, C.f. a jeſt, derifion, 120 
an ithet to * 
made into al e 12 NF: 
a great noiſe when broken, | 
BUFALANDIANA, ſ. m. a huffon. 
204%, Jb. m. buffalo, a fort of on. 


BUFAR, v. a. to puff, to blow, as a horſe 
or an ox, or as a man in a'paſſion, 


| 


BUFETE, m. a table. 


BUFETILLO, f. m. 4 teikt eau 


BUFFAR, v. a. vide UAH. 


xpreſſion when/any one is 


BUHIA, I. f. a hut, or cottage. - 
BUHO, . m. an owl. | 
Bibo, in cant, the perſon wien or 
impenches another. 
BUHONERTIA, f. f. a ſhop of toys, 
BUHONERO, 'f . 0 lar, 
BUHURDA, . f. 4 fittle . 
y. a houſe upon the tiles. 

BUIDADOR, f. m. u meter or founder, 
"_—_ Y. a,- to poliſh, to burniſh yz. to 


BUITAR, v v. a. to throw, to fling.: 
en F. vulture. | 

ome' tomo un buitre, a 
. * N 

Prov. Mas % dxaro"en 

buitre woltndoy one 5 in the rl 

better than two in the bum. | 
BUITRERA, ſ. f. a little houſe with two - 
vo wy «holes toi ſhoot at vultures ;' alſo n 

lean beaſt. 

BUI RERO, adj. belonging to vultures. 
Buitr&ro, ſ. m. the 


n who . or | 
catches vulwres. 
Wario of . m. a ſort of net, like a wheel, 


to catch fiſh ; alſo a ſmall oven to refine 
filver or its ore. 


BUYACA, f. f. vide BURTACA. 


l a 


| 10 ARASOL, ſ. m. a kind of red figs. . 


ARRON, ſ. m. a ſodomite. 
Tr ſ. f. the Pope” bull. 
Pope's bull. 


| * v. A. to burn we crimina) on the 
| forehead. 


B UN. 


forchead, | | 
 BULARCAMA, ſ. m. a t timber that 
TP) ow the pra of a ſhi 4 
Ait IO, 1. m. the — the Pope's 
ulis. | 


BULBO, ſ. m. a wild onion.- 
BULDA, ſ. f. vide BULA. 
BULDERIAS, f. f. pl. outrageous and op- 


B U R 
[Et bu#utlos, it cannot be ſo eaſil 


y done "wy 
one ſuppoſes. 
|BUPRESTE, ſ. m. a ſort of Spaniſh fly. 
BUNUE, ſ. m. the bulk, ſtowage, or con - 
tent of a ſhip; alſo a ſhip. 
Bique,. is metaphorically made uſe of to 
hgnify the ſize or capacity of any 
thy 


_—_ 


probrious words and names. 

BULDERO, ſ. m. one that publiſhes and 

* carries about the Pope's bulls ; alſo he 
wa anciently publiſhed the croiſado's 

. bul 

BULERO, ſ. m. a commiſſary charged with 
the diſtribution of the * s bulls. 

2 . m. a private bull ſent by the 

0 

BULLA, J. f. confuſion, diſorder, buſtle, 
tumultuous commotions. 

BULLADOR, ſ. m. a,tricking, artful, cun- 
ning fellow, who maintains himſelf by 
cheating others, 

BULLAGE, ſ. m. a concourſe, a tumult, 
an uproar. 

BULLAR, v. a. to put a ſeal or mark, as 
merchants do bn ir goods. 

BULLE BULLE, ſ. m. a buſy- body. 

BULLIcClo, ſ. m. a ſtirring, a commotion, 
or confullon; alſo the humming noiſe 
made by a multitude of people; nee 

uarrel, tumult. 

5 LLICIOSAMENT. E, adv. tumultuouſly, 
diſorderly, reſtleſsly. 

BULLICIOSO, adi. reſtleſs, turbulent, al. 

s in motion, contentious, 


" BUL IDOR, ſ. m. one that is always ſtir- 
BULFIDURA, ſ. f. ſtir, motion; the ſtate 


of boilin 
_ BULL . v. a. to abound i in. 
v. A. to boil, to move, to ſtir, to 


BULLIR, 
bubble up like boiling wat er. 
e or maggots to 


* pidjos d guſanas, 
warm. 

Bulls la ginte, a great concourſe of people 
moving. 

Bullir el ayre, wind that juſt breathes, 

No bullir pit ni mano, not to move hand 
nor foot. 

BULLON, ſ. m. dagger, Knife. Obſ. 

Rullin, I. m. the dye when it is boiling. 

BULTILLO, ſ. m. a diminutive of b/to. 

BULTO, 1. m. a bulk that is ſeen at a diſ- 


tance without 8 what it is; a 
— covered lo that on Y the mM of it 


appears. 
1 el bulto, to beat, one. 
Ver el bulio de ina cõſa, to ſee the bulk or 
bigneſs of a thing without perceiving 
. what it i 18. 


Tuzgar una * a 4 bilto, to judge of a 
thing by the bulk; to make a rath judg- 


ment, 


Pigur 


Af 


* % 


a de biilto, a ſolid ſtatue. 

Bube, a pillow or cuſhion ſtuffed with 
coarſe woal or ſtraw. 

Hablar a biilto, to ſpeak confuſedly, indiſ- 
tinctly, raſhly. * 

BULULU,f. m. a ward of derifion, j invent- 

end and uſed by Quevedo, on accoupt of 
its ridiculous ſound. 


BUNIO, . m. a kind of turnip that grows 


wi] 
LERI4 ſ. f. the place where 
ake or ſell buiiutlos. pl BY 
BU . . m. he that makes or A 
uc lor 
BU, PAO, ſ. m. a ſort of fritter. 


? ano. ſ. m. a kind of boat. 


|| 2 88 pilgriqus or poor folks. carry 


Hombre de mucho bique, a man of great ca- 
acity. 

Caſa de mucho biique, a very large houſe, 

 BUQUETA, ſ. f. French wheat. 

| BURARILLO, . m. diminutive of bu- 
rats. 

|BURATO, O, 1, m. a kind of light Glken 
ſtu 

BUR HA, ſ. f. a kind of 4 coin of a 
low value. \ 

BURBALUR, ſ. m. a kind of ſea⸗ 
monſter. 

BURBUTJA, \. f. a little bubble on the wa- 
ter. 

BURBUJEAR, v. n. to bubble as water 


does. 


BURL UA, f. f. diminutive of Bur- 


BURDA, l. f. the main- ſail of a galle 
BURDALLA, adj. that has ago harſh 
wool. * 
'|BURDEGANO, ſ. m. a mule got by a 
horſe and a ſhe-aſs. | 

BURDEL, ſ. m. a bawdy- -houſe. 

Burdel, uſed as an adjective; vicious, lewd, 
debauched. 

BURDELEAR, v. n. to haunt bewdy- 
houſes. 

BURDELEYO, or BURDELILLO, ſ. m. a 
little bawdy-houſe. 

ANG, adj. coarſe; degenerate, worth- 
leſs 

Carnero burdo, a ſheep whoſe wool is coarſe 


the contrary of carnero merino, whoſe 
fleece is very ſoft and fine. | 
BURELES, ſ. f. pl. ſome blocks or pieces 


of 8 uſed in ſhips for particular pur- 
poſes 
BURENGO, ſ. m. a Mulatto ſlave. 
BUREO, ſ. m. the aſſembly of the officers 


count. 

8 an entertainment, a merry- -making, 
generally ſaid in a bad ſenſe. 
BURGE, ſ. f. a a natural ſpring of hot 

wat 

|BURGALES, fn . m. an _— on of adul- 
terate gold, that was ſo called. 

BURGES, Th 
of a boroy hs, 

BURGESLA, | f. the freedom of a city, or 
the citizens themſelves. 

BURGO, g. m. a borough, a ſuburb, a 
ſmall town or villa 

8 MAESTRE, . m. a burgh- 


BRC Rho, adj. belonging to the town 


of Burgos. 

BURIEL, ſ. m à coarſe cloth ſuch as the 

F dane an friars habits are made of. 

1 ſ. m. a graver to engrave in 
meta 


BURILADA, . f. a ſtroke or touch with a 
B RILADURA, ſ. f. engraving. 


for management of the king! s houſhold ;| 
any office for writing, or taking ac- 


J. m. a burgeſs, or inhabitant 


* 


* * 
8 27 
* — 


ing under their arm to put in what is 
given them. 


Burjacay . f. a knapſack, ſuch as ſoldiers 


rims car 
bers 7; a ſort of late figs, 


ſmall, but very ſweet. 


| BURL, ſ. f. jeſt, mock, deriſion, ridi- 

cule. | 

Birlas, ſ. f. pl. jeſts, any thing ludicrous, 

meant to raiſe laughter. 

Birla peſada, an offenſive jeſt. 

Hazer birla, to (coff, or jeer. | 

BURLADOR, 1. m. a jeiter, one that Jeſts 

much. 

BURLAR, to jeſt to impoſe upon; to de- 

ſpile. | | 

Dexddas la birlas, jeſting aſide. 

No _— de burlas, to take no jeſt. 

Ec park a biirlas, to pals off a thing for a 

ze 

BURLERIA, ſ. f. jeſting, matter of jeſt. 

BURLESCO, adj. comic, facetious, bur⸗ 
que \ 


BURLETA, 
BURLILLS, t ede jet. 
BURLON, 1. m. f. a merry La com- 


nion. 

BURRA, . f. a ſhe-aſs. 

Birra de palo, (ludicrouſl. ) a veſſel, a ſhip. 

Caer de ſu birra,. to fall from 2 i 
that is, to know one's error. 

|BURRADA, . f. 747 trick of an aſs 3 ſpeak- 
ing or acting like an aſs; a fooliſh ſay- 
ing, or action; a blunder, a bull. 

Burrada, f. f. a company of aſſes. 

BURRAGEAR, v. a. to ſcribble, to, write 
unſkilfully, or as notaries do. 

a| BURRAGEO, \. m. a confuſed or diſorder - 
8 iece of writing. 

BURRAYO, ſ. m wah, trumpery, filth z 

alſo a dunghill. 26s. 

BURRASCA, ſ. f. vide BORRASCA. 

BURREA, ſ. m. a hangman. 

BURRO, ſ. m. a he- v3 there is alſo a fiſh 

N. OOO 2 

a machine u awyers. 

BURRUCHO, ſ. m. a young aſs following 

his mothers | 

BURRUMBADA, c t. [vide BORRUM- 

BURUYO, f. m. little knots'in UL 

Burijo, ſ. m. the huſk of grapes, after. the 

wine is preſſed out, or the like of any 

fruit that is pre 

BURUYON, ſ. f. a hard ie in any 
* of the body; alſo a handful of- any 

ing. 
BUSCA, \. f. a ſearch, ſeeking; it is: uſed 
with the particle en before it; as, * 
my 


ae amigo, 1 go in qveſt 

rien . 

BUSCADOR, ſ. m. f. a ſeeker, a ſearcher. 
* ſ. m. a ſeeking, or a 
earch 

BUSCAPIES, Cl. m. a fort of ſquib that 
follows the people who fly before it. 
BUSCAR, v. a. to ſeek, to ſearch. 
Quien buſca, Balla, Who looks after any 


15 thing, finds it. 4 
tar tres pies a 0% y A tiene quatre 
£4 ' 4 44 e who ſerk ar 


fam. to reprehend t 

make quarrels. 

BUSCAVIDAS, ſ. m. 90 pries or looks 
into the life of others. 


| 


er 


| BUSCO, the track of an animal, 
; BUSCON, . m. f. a 


ſon who i is curious 


388 v. a. to engrave. 
RACE, . 2 Piet teaber . 


81 who * 9 a thi 


; alſo one 
ba 


to know other 


BUT 
BUSILIS, C. m. a cant word; the myſtery, 
=> difficulty, the contrivance, the jug- 


pUST ALMOS, 4. . m. an herb like camo- 
mile May-weed d, ox -eye, ſtinking camo- 
mile. 

BUSTO, f. m. a buſt, the buman body 
without its head, arms, 1 

BUSULA, ſ. f. an openin the Pope's 
antichamber, through w ich his atten- 
dants are called by him when wanted. 

BUTAGUENA, f. f. vide BUENA.  . 

BUTILLO, adj. pale, yellowiſh. 


BUTRON, f. m. vide BUITRON, | 1 


BUTTRO, . m. butter. 


B U 2 
BUY A, ſ. f. vide BUBA, | 
BUXEDA, ſ. f. a of box · tree. | 


BUXERIA, ſ. f. of little value. 

BUXERTIAS, \. f. toys, triſles. | 

BUXETA, ſ. f. a ſmall pertume-box. 

BUXETILLA, .f. diminutive of buxtta. | 

BUYDO, vid. 8 

BUYES, . f. pl. in cant, a pack of cards. 

BU, ſ. m. * given out of reſpect, and 
by way of honour, as the kiſſing of holy 
things. 

Haag of bie, to pay a reſpect, or do ho- 
nour to another ; moſt generally uſed iro- 
nically, for fawning, and playing the 


Las 


B U 2 


ophant. r 

ſ. m. a ſort of heavy cannon. 

BUZANO, \. m. a diver, one —_ 
feſſion it is to dive under water to fetch 
up any thing; alſo a ſort of ſhell-fiſh; 
and in cant, a pickpocket, one that dives 
into 

BUZE, a ruttic contraction of wnefra 
mercid, your worſhip. 

12 Ic vide BRUCES. 

BUZO, f. m. a fort of veſſel; alſo a cun- 
ning artful thief. Vide Buzars, 


222 N, ſ. m. a conduit-pipe. 


Ca is the third letter of the alphabet. 
CA, adv. obſ. becauſe, for and ſometimes 
a conjunction; 2 uſed as a re- 
lative correſponding to the relative 
ca {. m. the remains fragmen 
29 m. or ts 
of wood after it is cleaved or hewn 


down, 

CABAL, ex bo Jete, that 

r 

Py cabal, A y that is Pot and exact 
in his 

CABALA, f. f. the cabal, a myſtical ſcience 
profeſſed by the rabbins; alſo party, 
canfederacy, faction, * 

Eidala, ſ. f. a ſecret, clandeſtine conſulta- 
tion, or negociation of affairs. 

; CABALAR, v. a. to make equal, even 

- CABALERO: f. m. obſ. a cavalier, a dere 


C. 
CABALLERESCO, adj, belonging to a 


cant LERETE, ſ. m. diminutive of ca- 


ballero. 
CABALLERIA, ſ. f. any beaſt that carries 
burdens. 


Knights; alſo cavalry, horſe- 
Libros de 'caballerias, books of of Eibe 


errant 


CABALLERIL, adj, belonging to a knight 


or his order. 

3 | ſ. m. diminutive of ca- 
ro 

CABALLERIZA, ſ. f. a ſtable. 
N eee ſ. m. a maſter of ts 
CABALLERO, ſ. m. a knight. 
Caballtro andante, a knight-errant. 
Caballeros de ele, men — for 


man, à ſoldier on horſeback ; alſo rich, | 


or accumulated great wealth. 


CABALGADA, f. m. an excurfion in the 
enemies 1 alſo the plunder and 


CABALGADO, an, p. p. from cabalgar. 
CABALGADOR, f. m. a horſeman. 
CABALGADURA, ſ. f. any beaſt who car- 
ries burdens ; aw A broth fellow. 
CABALGAR, 1 u. to mount a hore, 20 


CABALHUSTE, ſ. m. a ſaddle. | 
CABALINA, ad J. femin., an epithet given 
1 Wa gn fountain on mount He- 


cab. ſ. m. one verſed in the cabal 
a eabaliſt 


© aj. belonging to the 
CABALLA, £. f. mackerel, a ſea-filh fo 


eAPALLYD4, fe drove of horſes er 


| 2216 , 4 ho go EXY, 
n 6 m. . the right enjoyed 
Fear 5 ; 


”. 2 * - 6.15 922 
[4 ns Mt: 


1008.41 


Falls de bo ee de, © knight of 

la eſput a 

Fo 5 = dia del * igh of 
uar a Knight 

the royal * any. 80 

Caballtro de — a knight who has al. 

ways a horſe and arms in readineſs at his 

own expence and charges. 


aballiro pardy, a new, upttart knight. 
to Armar a ind cab „ to arm one a 


knight. 
ar - a eaballiro, to affeRt the dignity and 
e of a'kni ight 
E . MENTE, ady. nobly, ge- 
nerouſ] 


„ bravely. 
CABALLEROSO, adj. noble, generous, 


cla LLEROTE, . m. aruſtick, rude, un- 
| 

C ALLETS, f. an iſe} Þke'a locuſt; 
ABALLETE, ſ. m. an inſtrument of tor- 
ture made like u horſe. 

Caballete de pintor, a painters 5 AT 
Caballete de imprenta, the gallows of a 


oIBALLIGD, © 


COBALLIL 0, 


Caballeria, ſ. f. the military order of 


Cabdllos, horſe, cavalry. 
Caballo, the queen at cards. 
Caballo, a bubo in the groin. 


Cabalh & frif, chevavx. a. fri cal- 


Cobalt e dae 

s tigeros, light - ho 

Huir a uma de Ar to a Faſt Need. 
Gaballo aguado, * ſoundered As 8 
Caballo . ney h pack-horſe. 


| Caballo N 1 horſe, 
Caballo de axedrex, a yr bt at cheſs. ' 


2 orſe for a child. 


Caballo de carro, a cart · horſe 
Caballo de buena boca, a horſe that has 'a 


good mouth. 

Caballo deſhocado, a hard mouthed horſe. 
Caballo 4 fills a ſaddle-horſe. 
Caballo exjarxado, a horſe with all his fur» 


Caballo Moriſto, a barb. 
Caballo garaion, a ſtallion, 


Caballo Friſon, à great Flanders horſe. 
Cabalk entero, a -horſe, 
Caballo cafirado, a gelding. 


Caballo que da del lomo, a trotti horſe, 
Caballo tropezador, a flumbling horſe. 
Caballo „a broken-winded horſe, 
Caballo de bride, a running horſe. 
2 calzado, a horſe that has one white 


Caballo armiiade, n white horſe. | 
Caballo abatanado, a flea-bitten horſe, 
Caballo bite, or morcillo, a black horſe. 

N rex A horſe that ba four white 


Caballo i 
Caballs Jo + += 
Caballo rucio, a 
Caballo rucis ro 


— 


horſe, 
o, a eream - coloured a 


_ 


Caballo caſlaũo, a * 12 horſs, 
| Caballo 2990, a 
: Caballo 
Ir 


-horſe. % 


ee wi. of d. 


* . - 4 * 1 * : 
12471 - wil & vp 2) 1 8 N 


2 | a brown-buy. _ of* 
a Day. 
bat 


4 


„* 


C AB. 


Caball bayo dorads, a yellow-dun, 

Caballo alazan, a forrel-horſe. 

Con de color morado, a flame-coloured 

orſe. 
C 2 alazan to/iado, a bunt - ſorrel 
orſe. 

CABALLON, ſ. m. a ridge between furrow 
and furrows., 

CABALLUNO, adi. belonging to horſes. 

CABALMENTE, adv. completely, juſtly. 

CABALO, f: m. obſ. vide CABALLO. 

CABANA, ſ, f. cottage, cabbin, hut. 

Cabaiia de ganado, a drove of one hundred 
ſheep, alles, &c. 

CABANERO, i. m. one- that lives in a cot- 

„ tage, 
CABANIL, adj. belonging to a cottage, 

CABANUEL 4, ſ. f. a little — cab- 
bin, or hut. 

CAB AR, v. a. vide CAV AR. 

CABAYA, ſ. f. a great cloak, or looſe 
coat, 

CABDAL, adj. capital, principal, chief, 

CABDEL, ſ. m. the ſtandard carried by him 
that has an hundred horſe of his own 
tenants or vaſſals, 

CABDILLAR, v. a. obſ. vide ACANDIL- 
LAR. 

CABDILLO, ſ. m. vide GAUDILLO. 

CABE, adv. near to, hard by. 

CABECEAR, v. n. to nod, to ſhake the 
head, to toſs it as ſome horſes do, and 
ſome women, that are ſo wanton. they 
don't know how to carry themſelves. 

Cabecear, to bow, to 


r 
CABECEO, ſ. m. the nodding of the 


1 


4 


{ 


head, 
CABECERA, ſ. f. the upper end of the ta- | 


ble, bed, Lc. 

Ciudad cabectra, the chief or metropolitan 
city of a kingdom. 6 

CABECLANC! O, adj, large-headed, as a 
nal C 

CABECIJUNTO, adj, joining, or laying 
heads together. 

CABECILLA, ſ. f. diminutive of cabeza, 


a little head; alſo a giddy brain, a hal- 
low brain, 


CABEDERO, adj. that contains. _ 

CABELLADO, adj. cheſnut- coloured. 

CABELLADURA, ſ. f. a head of hair, 

CABELLAR, v. n. to have hair. 

CABELLEYO, ſ. m. ſhort hair. 

CANES LRA. ſ. f. a periwig ; alſo long 

airs. 

CABELLE RICA, diminative of cabellera. 

CABELLITO, ſ. m. diminutive of cabello. 

CABELEO, 1. m. the hair. 

Cabellos de angel, preſerve made of car- 
rots, which draws into fine threads like 
hairs, 

Cabellos de carnero, large ſine vs in mut- 
om , whiqh, when much boiled, ſplit like 

airs. 

No falta un cabillo, there Res, not a hair. 

No manta un-cahe{lo, it is not worth a hair. 


g oc un cabella, to hang by 
and upon very deli & circum 


by a hair; that is, eaſily, 


 Hender un cabello, to ſplit a hair, 10 be very 


— in dealing, or preciſe in beha- 


D „hte 
na 4 
IRIS 
ears than | t 18, to 
A 


| 


brides, | "mountain. 
CABESTRO, U. a halter far a bealt; the [CABEZON, f. "i 7 of of. 
| bell-weather that leads the flock. | fiir; Od ech of 


: 


er bend. * 


Llewar a ũno de un c abo llo, n 


CAB 


plants, and ſtick them in the ground till 
they have taken root. 

Tomar de cabeza, to learn by heart. 

Mencar la cabeza, to ſhake the head either 
in ſcorn or compaſſion, 

Alzar cabiza, to lift up one's bead; to 
mend one's fortune, to grow into a 
better condition, * 

Bolwvir cabiza, to turn one's head off, or to 
turn to, to aſſiſt, or to forſake, 

No me bolwvis la cabtza, he would not fo 
much as look at me. | 

Torctr la cabiza al à ue, to wring a fowl's 


CAB 
\Tratr un tixto d ima citacion por hos cabel- 


los, to ſtrain or force a text or quotation 
to our ſenſe. 
Arrancarſe los cabillas, to tear one's, hair, 
CABELLOSO, Z adj. thick or full of hair, 
CABELLUDO, 1 
CABER, v. n. to be . in another 
thing, to be fit or capable to be con- 
tained. 
No caber en fi þ de gia, not to be able to 
contain one's ſelf for joy. p af 
No cabe en ſu caſa quando e 8 
houſe is fo oh hold him he is 


f 


; 


ö 


neck. 
Caberle & uno en ſu#rte, to fall to one's lot. |Reclinar la cab#za, to bow one's heady to 
Caberle por tiirno, to fall to one's turn. reſt it. 


No caber una partida, in arithmetic, the di- 
viſor is greater than the dividend. 
CABERNA, ſ. f. vide CAVERNA. 
CABERO, f. m. the leaſt, the utmoſt, 
CABESTRAGE, ſ. m. haltering. 
CABESTRANTE, ſ. m. the capſtan, with 
which they weigh the anchor. 
CABESTREAR, v. n. to halter a beaſt; 
alſo to hunt with an ox going before and 
accuſtomed to it. 
CABESTRERIA, (:F; the ſhop where hal- 
ters are ſold. the bead - ſtall of a beaſt ; the foor-leather 
CABESTRERO, ſ. m. rope-maker, halter-| of a boot; a nod when one is aſleep. 
maker. CABEZAL, ſ. m. a pillow, a — C, A 
CABESTRILLO, ſ. m. a little halter; alfa narrow quilt; Y 1 bench > 
a blood-hound, or other creature, that| couch, 
finds out game to hunt; alſo a ſcarf to] CABEZALEFO, ſ. m. a little couch. 
hang a ſore arm in. The ladies in 1 RO, f. m. obf. be that Eid 
Spain wear ribbons, or geld chains, or] dying wan's bed; an executor. 
ſtrings of pearls hanging before, which. CA E AMIENTO, f. m. nodding; alſo 
they call by this name; as we call the counting of 
ribbons they wear hanging i in England, |[CABEZO, ſ. m. a hillock the top of a 


No tango lugar de raſcarme la 1 1 
have not time to ſcratch my head. 

Paſſole por la cabeza, be fancied it. 

Poner @ cortar la cabeza, to pawn one's 
head upon a thing. 

Hacer de una coſa cabtza de libo, to make 
a wolf's head of a thing; that is, to 
make the moſt of it, as men do that have 
killed a wolf, and carry the head about 
to the villages to get a reward for it. 

CABEZADA, ſ. f. a blow with the head 


1 


Llewvar a ins del cabeſtro, to guide and go- 
vern a man, as a beaſt is led * 0 
to lead a man by the noſe. 


nts, 
head ;, a head: tall to ta Mb? —— 
Llewar a ino-de los, ebony, to frag ove 
away by the collar, 


CABEZA, ſ. f. the head. Entrar, por ia bica ming gay falir por x rh 
Coblze' ds perro, a dog's head. bex7in, to enter at the Neeve, 1305 go out 
Cab xa de ternero, the herb called calve's | at WE, * 4 * 2 ow 8 
ſnout, or ſmap- dragon. KP a \forr „ W . Wit 
Cabe xa de bree i 0 teflamento, the begin- | wide Knock and png Why K's 
ning of a or will. tough one of AHA, brough 
Cabetza de 2 the chief man in an af | ir gut, at the. bd, 1 ek 155 
ſembly. | m her n; ; thence mer p 
Cabeza de linage, the chief of a Ra EZUDO, adj. headfrong, W 
Cabe xa de dude, the head of a faction. ABEZUEL A, . f. a lade a 
Cabtza de dlla, the head of a pot; that is, little bud. 
either the beſt in the pot, or che i: alter of [CABEZCANA, adi. when optics to car= 
the houſe. Ida it means the wingdt-crow, called; by 
Cabeza de 4jo, a head of garlick. ſome the Royſton-crow, A back ant 
Cabeza de ganado, a head of cattle, belly are of à dark aſnh colobr. 


Ruebradero. de cabeza, a troubleſome, im- ABIAL, ſ..av. ſpayp pt: key: that 1. 


rtunate prating or talkin _, EMEN, 1; ied. ene Au BY 
Dar 4 1 to fall upon — 8 bend. CABIDA, . 2 rec 
Repartir por cabeza, to ſhare out by che] tertainment, room. 
ad, | Tendy « abida con i 
Porerſe le en la cabiza, to be perſuaded ! to LE or 5 W- ith ay a 8 4 
I N * 
2 thing, 10 conceit, eee e LF; 
las 5 to chapter 
done pI ee. w N A 4700 1 A r 5. & A 7 
an affair raſhly to one 2 own | R 
No tiene. a wi. cabin, it, has neither b. I town, oy 
nor 1 2 5 m. ma”. 
De pies a cabeza, from head . 1375 ENA! * m. vide CAB 
A 22 y cabeza, a Py m children or ITO, ſ. m. the emi or — 
to c | k TAL 1 
char de cabiza, to oy AN v. v. n. to "bang, Jann, te 


A 


donn the 
head, 


chir de cabiza wides u otras I tofl head. 
bow down the branches of vines or other CABIZBAXO, adj, hanging 


CAR 
head, forrowſul, melancholy, full of 


cfrroeno, adj. turning the head 
down ; an hypocrite. 

CABLE, ſ. m a cable, a rope for a ſhip to 
ride at an anchor. 

CABO, f. m. the end, che concluſion ; a 

— © caps ® we Fug 5 

Cabo de a, A Corporal. 

Cabo de ATTY a knife-haft. 

Cabo de Vela, a candle 8 8 

Cabo de ano, an anniver 

Cabo de agujeta, a tag. 

Eftar al cabo, to be at the laſt gifp, 

Har el cabo del we to undeyftand the 


matter thorou 
Licwkr lat cf A cb, to go through 


ſtitch with things. 
Tentr una riattria tanto: cabos, is to have 
ſo many ſeveral p __ 


Mager bermbſ per , 4 moſt beauti- 


| 
Echiirh aun a'un cie, to kay ir it aſide; 
Pf bufta ei tab, to hold on till the 


Ve , iar hafla wer el cas, to toſs the 
pot till one ſees the bottom, 

Dar 'cabo, (a ſea-pliraſe) to throw a rope for 
andther to take hold of. 

Cabos de laborar, (a 8 all the cord- 


belonging to a ſhi 
CABORAL, &.n l. m. a captain, leader, or ge- 


C1884, . f. a ſhe-goat' alſo the fiſh called 

a a gurnet; alſo three poles ſet up joining] - 
at the top and forming a triangle at the 
bottom to weigh things. 

Cabra montes, a wild goat. *' 

CABRAHIGAL, 4 m. the Pi where the 


wild figs grow 
CABRAHIGAR, Ch to hang the wild figs 
"on a female wi fig-tree, that it try 
uce the next figs ſweet. | 
CABRAHIGO, .. m. a wild fig-tree, or fig. 
CABRAS SALTANTES, a ſort of exhala- 
* which 8 fire, go as it were 
| g in the air like goats. 
ca C. f. an n throw 
455 ” 
CABRERO, | w. a goat-herd, | 
CABRESTANTE, f. m. vide CABES- 
TRANTE. 
CABRIA, f. f. the axle- tree of a cart, 
© coach, Ec. alſo an engine to raiſe up 
cannon, &c. 
CABRIAL, ſ. m. a rafter or quarter of wood 
ſet up an end to ſupport or hold up any 


| — Þ 
CABRILLA, ſ. f. a little goat; alſo a fort 
the conſtellation called 


of fiſh. 
Cabrillas, ſ. f. pl. 

the Seven Stars or the Pleiades. 
CABRIO, adj. vide CABRIAL. . 


| 


- — — 
_ — . — EC ͤ—?- ñ ( ( - — * 


2 — —— . — 


CAC CAD | 
CABRON, f. m. a be- A pl. old broken pt yon pr 
cuckold ; a to his goat 3 patient; ries that lie about in corners and 
CABRONADA, . f. the infamous * hy. uſe. 
tution that 2 man makes of his own 2 „ ſ. m. a rafter, = 
wife. or ſupport any thing. 
CABRONAZO, ſ. m. of cabron. CACHO, 
CABRONCILLO, 7 f. W. diminunives of. CACHON, J L. m. a piece, a hump. | | 
CABRONZUELO, I cabron, a puny CACHONDA, adj. that is proud, ſaid of a 
cuckold, a little dirty cuckold. bitch. 


CABRONZILLO montes, a wild he- 
alſo a roebuck ; alſo an herb ſo c 
CABRUNA, ſ. f. a goat-ſkin. 
CABRUNO, adj. TY rank. 
ABSA, \. f. Ka rand, = teelki, a mo- 
tive, 
CABUCADO, adj. belo to the 
mel of a 3 aging 28 
CABULLERO, ſ. m. a barren piece of 


round, 
CABUNXON, ſ. m. a ſtone cut tapering. 
* . f. a rope made of Indian 


CACA, f. f. ordure, filth, dirt. 
CACALIA, . f. a lily of the valley. 


3 | CACHONDAS, . f. pl. a ſort of breeches 
made fine for ſhow. 


CACHONDEZ, ſ. m. the pride, or luſt of 
a bitch, 


CACHOPIN, ſ. m. a name by which the 
Indians of Mexico call an European. 

CACHOPINITO, ſ. m. diminutive of ca- 
cbopin, one newly come into the world. 


CACHOPO, ſ. m. a deep place in the ſea 


between cks. 
Cachopo, 1. m. the trunk of a tree that is 
di 


II. 
CACHORRICO, 
CACHORRITO, 
CACHORRO, 1, m. a whelp ; alſo a chub- 


11 m. a little whelp. 


CACAO, . m. the nut whereof chocolate is| child ; ; adſectivel uſed, bowed or bent. 
made. CACHUCHERO, Fd m. in cant, the thief 
CACAOTAL, ſ. m. the place where the] who iteals gold in ſpecie. 
| cactio plants arefown: CACHUCHOS, ſ. m. pl. fmall full of 
CACARRADOR, f. m. f. one he cackles| muſket-bullets or old broken iron, to 
like a hen Alb a teil- tale, a tatler. (charge great guns with; in cant, it 1s 


CACAREAMIENTO, \. m. a cackling. 

CACAREAXAR, bg a; to cackle, like a hen. 

Coconety, r buewo, to cackle and 

lay no gx: N boaſt much and do little; 

and not perform. 

CAC.AREO ſ. m. a cackling. l 

CEA A, f. f. ditches or trenches ag for 
the water to flow. 

CACERIA, ſ. f. a view or 3 of un 
hunting match; alſo the noiſe made at 

hat time, and the hunting feaſt itfelf. 

CACETA, f. f. a kind of veſſel to receive 


homely things in, a tray, a ladle for a 


lens, C. f. the hilt of a fword or knife. 


CACHADA, . f. a blow given with | 
thing that is broken. * 

CACHALACA, ſ. f. a fowl ſo called. 

CACHAR, v. a. to cruſh, to bruiſe flat or 


CACHLARRO, . m. any piece of earthen 
ware. 

CACHAZA, ſ. f. a flow and eaſy manner 
tranſaRing buſineſa, dulneſa, heavineſs, ion. 4 

CACHEAR, v. a. vide CACHAR. CACOCHIMICO, adj.. belonging to ill di. 

opa cachira, a coarſe ſort of blanket. ſtion. 

8 CHETA, ſ. f teeth made/in a jock; that C 2 \. m. the perſon who has 
ſhut into one another, an ill di 

CACHETE, ſ. m. a cuff on the ear. CAGODE ON, 1 m. an evil ſpirit. 

CACHETEADO, adj. cuffed, boxed. GEN OPHATON, i'm. an impudent bold 


CACHETERO, ſ. m. a ſhort broad knife, of talkin 
ſuch as butchers uſe. CAC PHONTA, C. Fa err ſound 


e f. m. a cuff or box on the 2 
CAGOSYNTHETON, TON, f. w. 2 views come 


old, and the thief who ſteals it. 


C CHUELAS, ſ..f. pl. among 
ſignifies the heart, Bee, liver of 
a rabbit, 


COINEING: &. ſ. f. a den or cave under 
n 


C "nary ſ. m. a kind of cocoa· nut- 


CACHUNDE, f. f. a compoſition of civet 
me 


and amber, a fine _ 
CACHUPIN, f. m. Spaniard that goes 
to the Weit Indies and fettles there. 


CACTA, ſ. f. a ſweet ſhrub bearing ſpice 
like cinnamon. 
or autho- 


CACICAZGO, i. m. the 
are 


rity the petty princes of the 
- inveſted with, 

CACIMBAS, f. f. pl. buckets uſed on 
board ſhi 


CACIQUE, . m. ſo the Indians call their 
inces. 

CACO, Na. a A.. weed, a 

coward, 

CACOCHIMIA, . f. in di 


ä CABRIOLA; . f. a caper, a ſkip. CACHETUDO, adj. one that has great ſition. 
CABRIOLAR, v. a. to caper, to ſkip. CACUMEN, ſ. m. the top of any hill, &c. 
CABRIOLO, ſ. m. vide ABRITO. CACHICAN, ſ. m. one who is ſet oy CACUMINADO, adj. clerated i up to 
CABRITA, 1, f. a . alſo kids] others to inſpeRt ern the top 
leather tendant, or overſeer. JCADA , 20. rey 'wY 
CABRITERO, g. m. the areſſed] CACHICUERNO, ad bornrhafted. |Cridd dex, dy ine, | NY 
"the Kine of Kids, alſs 2 a. delle CACHIDIABLO, f „ m. an hobgoblin, or] Cada > every day. A 
kids. Kobin Goodfellow ; alſo = man of bad|Cada ino, 7 1 5 2 = 
CABRITILLA, f.. kia's « ſkin. _ | inclinations, . . Cada tos d tres fiar, every two or 
CABRITICO, . fon 21 tl id. f ne J. m. a fhort ſquat three days: 
CABRITILLO, I n. a li. oy Cada y e whenſorer. 
CABRITO, f. m CACHIPORRA, 41 f. a club, a Cad 
a 6, 8 of op Wa ACA een, . m. * to br good CAD. PALSO, 7 'm,  ſeaſold. Toi ar- 


L 2} 


| CAE 
firſt part of the wall above the founda- 


non, 
CADALECHO, ſ. m. a. bier, a coſhn; a 
thing like a horſe-litter to carry fick 
perſons in; allo a couch, and the fide of 
a bed. N 
CADALSO, ſ. m. vide CADAHALSO. 
CADANERO, adi. of every year, yearly, 
CADANERA, 1. f. a female that - breeds 
every year, 
CADARLO, ſ. m. coarſe filk, the combings 
of the fine. | 
CADAVER, ſ. m. a dead body. 
CADAVERICO, adj. belonging to a dead 
body. 
CADEFO, ſ. m. the portion of ſilk that 4 
fit to be weaved. 
CAD EMA, ſ. f. a chain. 
Cadena, a priſon. 
Cadina de galedtes, a chain that galley- 
ſlaves were fixed to. 
CADENCIA, ſ. f. a cadence in muſic, 
CADENCTOSO, adj. belonging to a cadence 
in muſic, 
CADENETA, ſ. f. a fine fort of needle- 
work like lace. 
CADENILLA, ſ. f. a little chain. 
CADENTE, adj. ready to fall. 
CADERA, ſ. f. the hip; a chair, 
Hacer caderas, to drels out ſo as to appear 
bigger than what you are. TO 
CADETE, ſ. m. a cadet, or one who en- 
liſts himſelf a ſoldier without receiving 
any pay, in expectation of preferment. 
CADIELLO, ſ. m. a dog. 
CADILLAR, ſ. m. weeds an 
the corn. ö 
CADILLO, ſ. m. the ſhagged end of any 
thing that is wove; alſo a ſort of knotty 
weed that grows among corn, 
CADIRA, ſ. f. an elbow-chair. 
CADIZ, ſ. m. a ſort of coarſe linen, ſome- 


times made of wool. 3 

CADMIA, ſ. f. a mineral ſtone formed in 

making of braſs. 

CADOZO, 1. m. a deep place or hole in a 
river or lake. | 

CANKCAMANT, E, adv. ſlowly, doating- 

CADUCAR, v. n. to dote, to rave. 

CADUCEADOR, ſ. m. a perſon who pro- 

_ . claimed peace with a white wand in his 
hand, | 

CADUCEO, ſ. m. a white wand with two 
ſerpents, carried by meſſengers in token 
of peace, | | 

CADUCIDAD, ſ. f. in law, a negle& of 
er] prone on which an intail was 
held, 

CADUCO, adj. doating ; alſo weak, frail, 
periſhable, ö ; 

Mal cadiico, the falling fickneſs, epilepſy. 

CADUNUEZ, ſ. f. the infirmity, z Or 
weak neſs of a 

CAEDIZO, adj. ruinous, ready to fall ; 
fallen. 

CAER, v. n. to fall. 3 

Catr lanmas del ciclo, to rain or hail vio- 
lently. 

Catr en of raſtro, to light upon the track. 

Cat el u, the ſun is ſetting. | 

Cater d golpe, to fall all at once. 

Cady al ſeiiuth, to come to the lure. 

Cater de la memoria, to forget. 

Cater enftrmo, to fall ſick. 


Caty de ſu birra, to fall from his aſs ; that 
is, to be beaten out of an error. | 


- 


d tares among 


| 


ICAGARUTA, 


| tion. 


CAL 


comprehend things. | . 

Car en el garlito, en la red, en el lazo, to 

fall into the ſnare. 

Catr en la cuenta, to perceive the miſtake, 
to bethink one's (elf, to conceive. 

Car en comiſo, (a law-term) to fall within 

the reach of the lad. 

Catr c6mo miſcas, to drop like flies, when 
a diſtemper rages, or many men are kil- 
led in the fight. X 

Catrſe, v. r. to fall down. 

Cater de baxo de ina coſa, to be upon an 
equal footing with another. 

CAFAREO, 1. m. a deep gulf, an unfa- 
thomable part of the ſea. | 

CAF, ſ. m. colfee, a berry ſo called. 

CAFETAN, ſ. f. a fort of cloaths worn by 
the Moors. | 

CAFETERA, ſ. f. a coffee-pot. 

CAFILA, ſ. f. a caravan of travellers; alſo 
a fleet of merchants trading at ſet times 
to any certain place. 

Cafila, a company of people without order. 

CAGACHIN, ſ. m. a fly fo called. 

. ſ. m. a fiſh called a ſea- 

are. 

CAGAFON, ſ. m. dung of beaſts. 

CAGAMELO, ſ. m. a Srt of muſhroom ſo 
called, | 

CAGAR, v. n. to evacuate. 

CAGARRACHE, ſ. m. a kind of a thruſh ; 
alſo the man who works in the oil- 

f, goats or ſheeps 


mills. 
ſ. 
? dung ; any ſmall bits 
of any thing. 


CAGARRUCHA, 

CAGETIN, Con. a little box, that in which 
printers put types. 

CAGON, ſ. m. a coward, 

CAHIZ, ſ. m. a meaſure of corn fo called. 

CAHIZADA, ſ. f. as much land as may be 
ſown with a cabiz of wheat. 

CAHUERCO, ſ. m. obſ. ſepulchre, grave. 

CAIDA, ſ. f. a fall; alle the depth of 
hangings, cloaths, &c. . 

Caida, metaph. the ſudden fall from a good 
condition to a bad one. 

Ir 6 andar de capa caida, metaph. to de- 
cline gradually from wealth and reputa- 


CAIDO, da, P- p · from CAER. 

CAIMAN, ſ. m. an amphibious creature 
like a crocodile. | * 
Caiman, adj. cunning, ſubtle, fly. _- 
CAIMIENTO, ſ. m. lowneſs of ſtrength, 


dulneſs of ſpirits. 
CEN 1 m. a little boat or ſxiff. 
I . - . 
Gang : m. : money il gotten. 
CAIREL, ſ. m. a periwig made in imita- 


tion of a head of hair; alſo a fort of 
tringes. 
Cairel, the black dirt under the nails. 
CAIRELAR, v. a. to adorn the edges of a 
rment with lace or fringe. 
CAIRO, adj. belonging to a Turkey or 
Guinea hen. | 
CAIRON, ſ. m. vide CAIRA, 
CAL, ſ. f. path. 
Cal, ſ. f. lime. 
Cal viva, unſlacked lime. 
Obra, de cal y canto, ſubſtantial work of 


lime and ſtone. 


— 


CALA, ſ. f. in cant, a hole. 


Cala, f. f. a ſuppoſitor; a ſurgeon's probe; 


a ſearch; a creek in the ſea; a ſcyon or 


No car en las coſas, not to conceive or 


Cala y cata, a ſearch, : ,. 
CALABACERIA, f. f. Ievity; vanity, pride. 
CAL ABACERO, ſ. m. the perſon who ſells 

pumpkins; in cant, the thief who ſteals 


? 


| 


ms bak. oi 2. | 
CALABACICA, 7 f. f. diminutive of ca- 
CALABACILL 4, | labaza. . 


CALABAZA, 1. f. a gouid, a pompion, a 
calabaſh. enn 
Mas calabazas, more calabaſhes; ſaid when 
one talks not t the purpoſe. 
Echar à uno calabaza, io throw to a man 
a calabath ; to diſappoint him of his ex- 
ation, | 
Cajcos de calabare, a calabaſh - ſx ull; t 


| 1s, rattle- headed, empty ſkull. 
Dar calabaza, -metaph. to diſappoint, to 
reprove. | | | f 
CALABAZADA, ſ. f. a blow with the head 
againſt the wall. 
CALABAZATE, ſ. m. a kind of conſerve 
made with the rinds of gourds. 4 
CALABAZONA, C. f. winter 
CALABERA, ſ. f. vide CALAVERA. 

CAL ABDBOS, \. m. a little rain. 
CALABOZAGE, 1. m. gaol-fees paid by 
—...: 8 8 
CALABOZO, ſ. m. a dungeon; the bilboesg 

alſo a pruning-knife, and a kind of. 6h 
ſo called. | 
CALABRE, (;m. rank ſmell, offenſive ſinell, 
CALABRIADA, 1. f. a mixture of wines, 
eſpecially red and White. EY 
CALABK ſ. m. a hawſer, a little cable. 
CALACANTO, ſ. m, a kind of herb 
which kills fleas and mice. 
CALI l. f. the flight of a hawk purſu- 
ing his . 
CALADO, adj. ſunk through. 
Calado el ſombrero, the hat ſet down cloſe 
upon the head and cocked. 
CALADOR, ſ. m. any tool to probe or to 
thruſt into any thing to ſearch it. 
CALAFATE, c de 
CALAFETEADOR, ; AM 
CALAFETEAR, v. n. to calk; that is, to 
drive oakum into the ſeams of ſhips to 
keep out the water. 7 "FI 
CALAFETERIA, ſ. f. the calking of ſhips. 
CALAFRAGA, f. f. a kind of ſaxifrage, 
hart's tongue. | 9 
CALAGOZO, ſ. m. a large pruning- hook ; 
alſo a countryman's bill to cut wood. 
CALAGRANA, ſ. f. a kind of . 5 
CALAHORRA, ſ. f. a ſtorehouſe . pro- 
viſion is laid up in time of war or famine. 
CALAINOS, ſ. m. a fictitious name given 
to any one in love. $I 
CALAMACO, ſ. m. calamanco, a woollen 
ſtuff ſo called. - | 
CALAMAR, ſ. m. the cuttle- fiſn; alſo an 
ink-horn. 
CALAMAREYO, ſ. m. a fiſh called a cala- 
mary. | 
CALAMBRE, ſ. m. the cramp. 
CALAMBUCO, ſ. m. a valuable fort of 
wood brought from the Weſt Indies, 
whereof they make beads. 
CAL AMENTO, ſ. m. the herb cat- mint. 
CALAMIDAD, . f. calamity. . ,....., 
CALAMIENTO, ſ. m. ſearching or prying 
into, 
CALAMINA, ſ. f. the calamine-ſtone. 
CALAMITA, ſ. f. the load- ſtone. 1 
CALAMITOSO, adj. calamitous, unhappys 
miſerable, wretched. _ | | 
CALAMO, ſ. m. a pen, a reed. 


; 


. 
& 


N 


raft for a tree; a clyſter z alſo a bit of | 2 
Fruit that is cut off to taſte it. Jes c curremte, adv. in haſte, 
| * | a '  CALAMOCANO 


4 


Car 


CALAMOCANO,' adj. hot with wine, ber 

CALAMOCO, ſ. m. icicle. 

CAL AMON, ſ. m. a large bird like a he- 
ron ; a round- headed nail. 

CALAMORRA, ſ. f. in cant, the hed! 

CALAMOKRADA, 1. f. 2 hed with. the 

head. 


CALANDRA, f. f. calender, a pref for E 


„ee i 12:04 
CALAN RATO, ſ. m. old rag; au . 


diculous man. 

CALANDRIA, I. fi a lark. 

Calandria, in cant, a cryer. 5 * 

E er de Aradör, one that ings very 

1 Coms ane alina i, he ſings like a 

: 

card.. £. f. fimilitude or likeneſs ef one 
thing to another; a pattern; metaph. 
good humour; alſo the good e of 
"any thing. * 

CALANIS, . m. a plant ſo called. 

CALAR, adj. belonging to lime. 

Caldy, v. #. to ſearch, to pierce thronghz\to 
ſoak through ; alſo to 2 ike ſa]. 

4 to rr ts comprehend any 

bing. 19-30) j | 

Calarſe, v. r. to deſcend.” | 4.41 

Calarſe, in cant, to go into a houſe to od, 

Calar el fombrro,-to preis the hat on the 
head and cock it. [ 

calar ef melin, to-cut g bn out of wen me- 
lon to taſte it. 

Cater à uns la condicion, to dive? into a man' 0 
diſpoſition. 

Calar tantos pits, to dra ſo why: feet wa- 

ter; ſaid of a ſhip. 

cane & can del arcabiz, to cock the muſ- 

ety! 

CALAFVERA, ſ. f. a ſkull; alſo a ſtupid 
fellow, void of good dab, n 
wiſdom. 

Cara de calavira, an ugly, Aat-noſed face. 

CALAVEREAR, v. n. to become like an 
idiot, or fool. 

CALAVERILLA, . f. e of cala- 
ver. 

 CALAVERNA,C.f. vide CALAVERA.. 

CALCA, CL. f. in cane, road, way y, path, 

CALCAS, ſ. f. pl. in cant, the nde 


CALC AL, 
18 m. the heel. 


CALGANAR, 
CAECA | 
CAL, v. 2. to tread under foot, to 
— 5 to kick ; alſo to preſs, or thruſt 
toget r. In cant, to put ED 


Aerni, ſ. m. a porter. 

CALCEDONIA, . f. precious ſtone cal- 
led a chalcedony. 

CALCETA, ſ. f. under-ſtocking of thread 

or cotton. 

CALCETERLA, «. f. 5 the — where ſtock- 
ngs are made; alſo a -ſhop. 
CALCETERO, ſ. m. ahoker. | 

et m. in cant, the 

e by 

m. 2a e 
| ender:boots. 15 
CALCIL, f. m. a grepcelenr. | 
CALCILLA,SC. f. . — of n 
CALCINA, f. f. a mixture of lime and other 

— ingredients. | 
CALCINACION, ſ. f. calcination. 
CALCINADO, 
CALCINAR, v. 
— — 


da, p. p. from calcinar. 

a, to-calcine. 

4 #6 miner lene focal 
10573 30 2; >» 

' 


$3 x 


C AL. 
CALCORREAR, v. a. in cant, to run; alſo 


to anger. ; . 
CALCORROS, ſ. m. pl. in cant, the ſhoes, 
CALCULACION, ſ. f. a calculation. | 
CALCULADOR,- 1. m. numberer, calcula- 

tor, computer. 

CALCTLAR; v.a. G ralbnlabr eL1 1 — 


4LCULGO, t. m. calculation, | 
CALDA, . f. the degree of heat of wy 
thing. 


perception 3 
Caldas, pl. a hot bath, the warm water to die. 
dathe in. | CALFATEAR, 


cad, f. f a one like the topaz.” 


CALERA, f. f. a lime-kiſn, 
CALERO, ſ. m. one that makes Neve, - 
CALLESA, . f. a calaſh to ride iu. 
CALESER®; ſ. m. the driver of a calaſh, J 
CALESIN,A. m. a kind of chariot. | 
CALETA, f. f. a ſuppoſitory alſo a little 
creek in the ſea; a pick. pochet. 0 
|CALETERO, ſ. m. a thief's companion. 
CALET RE, ſ. m. wiſdom ; knowledge ; 


CALI, 


5 D 


3») 


= 


alſo a cant word, the nod-' 
v. a. vide ca . 


CALI, ſ. m. vide ALCALI. 


CALDARIA, atj--a ſort of ordeal formerly | CAL IBO; ſ. m. an jaune do meaſure) 
in uſe by making the criminal put IG CALIBRE, S the bigneſs of a bullet; alſo 
F Rand into boiling water. ot | the weight of a per embers, or a 
CALDEAR, v. a. to make' iron hot; to in- fire of ſmall coal. a 
flame. Calibre de the Andr of the mouth 
CALDERA, ſ. f. kettle, cauldron 3 A ſunk of a gu Rf 
for mortars. e de buen, eee 


La caldera de Pedro Botiro, Peter rt $ 

kettle, It ſignifies hell. I -quahit 

CALDERADA, f. f. a kettle full. CALIC 

CALDERERIA, ſ. f. a braziear's ſhop, the 
brazicrs (freet. ” 

CALDERERO, f. m. 4 brazier ; 2 tinker. 


CALDERETA, . f. a little kettle; alſo| Calidades, 
| CALDERILLA, a ragou made with N 
ſiſh. that 


CALDERO, Cf. m. a kettle; generally uſed 
for the braſs bucket to draw water out of 
a well; a great broth-eater. #14 10 
CAGDERON, ſ. mia great kettle, 
CALDERUELA, ſ. f. alittle kettle, | 
CALDIBALDO; ſ m. poor thin _ 
CALDILLO,f. mi broth, . 
CALDO, ſ. m. broth. | 
Caldo erforziide, ſtrong broth. 
Caldo de vino, burnt wine. 
Caldo de altramix, lupin broth. ie, þ 
or | CALDUCHO, i. m. bad broth, .' 0) 
CALEFACTORIO, ſ. m. a fireplace, 
GALENDAS; ſ. f. the W — ay 


| CADIDO, adj. 


Hierro e 


heat of the 


in Juſt. 


CALENTADURA, ſ. f. 
CALENTAMIENTO, ©. m.$* king... 
CALENTAR, v. a. to warm, to heat. 
Calentarſe la 'bica a imo, his mouth grows 
rea z we . 7 he grows warm, when 


ger, and talks earneſtly. _ 
cart 1 {1 "adj T. hot, nn. | Poetical for 


CALENT ON, . m. a ſadden or quick heat. 
CALENTURA, CE. heat, warmth; a fever, 


Calentira quotididna, a quotidian, r 
ag ue. 


ebe a . or 
uartan ague. 
Calentirra contirina, a fever. 


poſitions 


diers. 
CALI GIVE, 


= pans 


- creek. 


CALENTURILL A,ſ.Ff. a little fever or ague. 
CALENTUBOM, m. augment. of calen- 


ra, a t fever. 
of a ever. or CAL 


O, ſ. 


CALENTURQSO, . „ck 
' ages el 272 ol thisd + 4 dnnn | 
x 


CALIDEZ, . f. heat. „ 


CALIENTE, ad; LING _ bot. 
angre caliinte, upon 
Jangr — Hon ſpot, 


| CALIFICAGION, f. e erat 
or cenſure of any thing or perſoon. 


— an argument, a reaſon, a 


2 1 bs i 
0 ns 
not — to be 


| . 
CALINA, f. f. a 1 thick vapour, or exha- 


015. I 


to be any thing, or of a cee 


ICHE, — mixed with ick 
CALIDAD, ſ. f. quality, Property, nceĩ- 
dent; allo goodneſs, and rank; * 
ority of birth ; condition. 
I. the laws of play. 
adv. ſo page = condaion 


hot. LL. a6 GA, 


2 


on. 
. 


Tener la Gagre califnt, to be hot by. * 
Eier caliente la bifia, is for a veal to be 


& $605 


* 

44. 
t 
. 


A vas 


of the month. 77 e. 
Noche de la calindu, the eve. 0 LIFICADO, da, p. from cali Mar. 
CALENDARIO, ſ. m. a — an Wet „ re- . qualifying, approv- 

7 manack. in 
4 —— metaph. to build eaſ- Ola as fa chi a- doftor in di- 
tles in the air; vinity, n 8 rc to __ 
CALENTADOR, . m. a beater anything ſure printed | CLAM 
that heats. CALIFICAR, v. a. to quakly, to dedare 
ab een > warging-peu: * or bad to aſſure; to make noble. 


Calificir propoſiciines, to decide whether 


are orthodox or erroneous. 


[Calificarſe, v. . to make one's ſelf A 
3 

CALIGA, L. f. 
for the leg, fer 


DINE 
„Ar . bag, 


we 
3 


CALIGO, ſ. m. obſ. vide CALIGINE. . pL 
CALILLA, ſ. f. a little e alſo a 


1 


Calentura de pollo comer $5" to} lation, riſing like a; fog in hot wen- 
| feign ſick, in la to be Ale 4. ther. alſo fand and lime TW" 1x 
ed. ] 1.0 4 3 £ 
Nan adj. ſick of a fever CALIPHA, f. m. a caliph | the title of the 

or ague. ſucceſſors of Mabomet, in the ſuve- 


e ie animal fo 


ff 


1 i he 
mot! ,c t i URI 
Cal, 


CAL 
EALIZ, ſ. m. a chalice, ſuch as the prieſt 
uſes at maſs z the mouth of an aquedu&] 


at which the water runs out. 
 CALIZU, adj. 2 to lime. 


CALLADA, ady, ſecretly, without noiſe, C. 
yn ger a 5. filently, ſtilly, 
ecretl 


quietly, privately. 
CALLADO, adj. x ecret, not ſpoken of, 


conceale ; from callar. 
CALLADOR, ſ. m. a man of few words, a 
ſilent perſon. 
CALLANDICO, adv. ſilently, quietly, — 
ſecret] 
GALLANDRIZ, ſ. f. a filent woman. 
CALLANTES, 1. m. pl. obſ. the dead. 
GALLAR, v. n. to beifilent, to hold one's 
peace, to keep ſecret, 

Prov. Al buen callar llaman ſanto, 
good ſilence is called holineſs ; that is, 
to be moderate in talk is a fign of vir- 
tue, 

Quien calla otorga, ſilence grants conſent. 

Callad que teneis porque, you have reaſon to 
hold your peace. | 

Callarſe, v. r. to be ſilent. - | 

Callate y callimos, que ſendas nos tenemos, 
let us both be quiet, for we have both 
our own; that is, we have both got as 


= as we brought. 


* 


obrar, 1 tierra la mar, 
ee 
work well. | 


CALLARES, g. m. pl. things or blows 
* to e. Mart. _ may hold 


CALLE, ſ. e freet, a path, an 
| walk in a garden. ally, 


Echar un negicio en la. calle, to publiſh a 
- bufineſs that ought to have been ſecret. 


Deſempedrir la calle, to unpave the ſtreet ; | 


- metaiph, to gallop horſes along the ſtreet. 
Azotar calles, to ramble about the ſtreets; 
Boca de cdlle, the end of a ſtreet. 


Alborotar la calle, to make an uproar, or 
noiſe, to diſturb the neighbourhood. - 

Por las calles ſe dice, it is a common town| 
ta 

* v. n. to harden, to grow 

a 
CALLEFITA, ſ. f. diminutive of calle. 
CALLEFA, fl. a narrow ſtreet or lane. 


Calleja, in e _— away from juſ- | 


: + tice. 


CALLEFAR, v. a. in cant, to eſcape from 
- juſtice. 3” 


Callejedr, v. a. to gad about the ſtreets. 
CALLEFERO, ſ. m. a un W is always 
— ing in the ſtfeet. 


CALLEYON, 4 = A? — alley. > 


Sate 
f 23 or the hard ſkin 


2 un labourers hands. T's 
Hari ealles em ei trabajo, to be inured to 


labour. 
Hazer callos ex el. vicio, to be hardened in 


vice. 


Callo de herradira, a piece of an old broken 


norſemoe. 


97. 


\CALOROSO, adj. 


f 


; 


Citlos ds VAR, * 1 
CALLOSIDAD, ſ. f. che hardneſs of a * 
CHIEN „aq. full of derne, hard ſkin · 


CAL MA, ſ. f. a calm fill weather, 
Prov. Gran calma ſeiial de ** A 
== calm is a fignoof rain; .- 
an uncultivated piece of grou 
. . withoutangihte or 1 82s Kr 
e. da, p. p. from 


- {CALYATORIO, 4. 


| | 


Th 


CALPIS 


CAL 


CALMAR, v. n. to calm, to grow calm, 
CAL MARIA, ſ. f. a calm. 
CALMOSO, adj. belonging to a calm; 
ceable, quiet, eaſy, 
LNADO, l. m. vide CANADO, or CAN- 
DADO. 
CALOFRIADO, adj. chilly, ** 
en l. m. a fit of a fever hot 1 
co 


CALOFRIOSO, adj. one ſubject to ague 
or cry of ſailors 


fits. 
CALOMAR, ſ. m. the _ 

when they hale a rope all together. 
cal ſ. m. a thing that pierces or ſinks 
through 


Gl . f. a meaſure of half an ar- 


roba. 
CALONAR, v. a. to ſlander, calumniate, re- 
vile 
CALONDRIGO, ſ. m. vide CANON O. 
CALONDRON, . m. hot pottage. 
CALONGE, 1. m. a canon of a church. 
CALONGLA, f. f. a cauonſhip of a church, 
222 Fc f. obſ. calomny, ſlander. 
CALONAR, v. a. vide cal 
CALONOSAMENTE, adv - reproachtully, 
diſgracefully. 
CALOR, ſ. m. heat, warmth, vivacity, ac- 
tivity. 
Calor, the ſtrength, 
of the mind or 
Dar calor, f. ene; to urge; to er 
to foment, to im 


128 or natural heat 


t, earneſt, warm. 

CA OSO, ſ. m. a metal brought — the 
Weſt Indies. 

CALOSTRO, ſ. m. the firſt milk in the 

breaſts or dugs, after a birth z the beeſt- 


ings, 


CAL, .. m. a piece of a particular me- 


tal imported from America. 4 


E. f. m. the cant word for a 


3 e. 
gatherer of rents, a fieward. 

Hr ſ. f. obſ. a marigold; alſo a| 

ſort of autumn violet. 
CALUMBRIENTO, adj. mouldy or 
CALUMNIA, ſ. f. N flander, ſe 

accuſation, - 
Juramento de callmnis, (a law term) being 
the oath the plaintiff takes, that he does 
not bring his ſuit out of malice. 
CALUMNITADOR, ſ. m. a ſlanderer. 
CALUMNTAR, v. a. to ſlander. 
CAL UMNIOSAMENT E, adv. falſely, lan- 

derouſly. 

CALUMNIOSO, adj. flauderous, decentful, 
falſe, and unj juſt. A 
CALUNA, ſ. f. vide CALDUMVLI. 
CALUNAR, v. d. vide CALUMNIAR. \ 
| CALURA, ſ. f. obſ. vide CALOR. 
hep e adv. hotly, writh 

CALUROSO, adj. hot, ardent. 

CALA, C. f. the head of a man bald- 
ated. | 

»|CALVAR, +. 3.10 grow bald alſo to cheat, 

1 to dowives .. 

CALVARIO, (. m. the place where Jeac 


bones are heaped u | 
Vllonglig' to the bald 
head. 


1 . m. a total baldneſs; 
alſo a noiſy, tling fellow. 
4 412227 1. — of calua. 
GAE TE H n dninudes df cifud.. 
CALVEZ, ſ. f. baldneſs, the loſs of hair. 
EY 


LEI 


} 
"MY 
my \ » 


- 
LY 


"= 


Vene er calzas 


4 CALZONCILLOS, 


|CAMADA, f. f. young 5rabbits, or eber 


1 


CAM 

CALVILLA, ſ. f. diminutive of caluvs. 
CALVINIST. A, ſ. m. a Calviniſt. 
CALVINO, ſ. m. the inſtitutor of the reli. 

gion of Calvin, 
CAL, adj. bald, without hair. 
CALYS, f. l. a kind of buglaſ, aleaet * 
orchanet. 
CAL d, ſ. f. a hoſe. 
Calzas, pl. boſe, breeches. 
Calzas de cortes, flaſhed or TIP breeches. 
Calzos a falladus, wide breeches. 
Calzas atacadas, \treight-laced breeches. 


Medias ralxas, 1 
e a bag alf Glled with ſand, 
Ee 


ns 


= 


wherewith they oed to beat ſome male- 

factors to death without blood. | 

bar à imo calza, to ſet a mark. upon x 

man to avoid him. 

Dexar @ uno en calzas y jubin, to ſtrip 3 a 
man to his doublet — hole. h 

Prov. Tomar las calzas la Villadiego, 

to take Villadiego's hoſe; 1 7 r d run 
away wich all fpeed:- 


Meter en una re to pres to 


urge. «th 
— 46 be 
at embarraſſment, or danger. 

CAL ADA, ſ. f. a cauſeway. 

CALZADIRA, . f. the cord that faſtens 
to the feet thoſe ſhoes called abarcas. 

CALZADO, adj. ſhod; alfo a horſe that 
has white ſhanks 3 in cant, one that has 
irons upon his legs. | 

Calzado, fab, m. hoſe or ſhoes, &c. auy 
thing that covers the leg and foot, 

CALZADOR, .. . . mociog- leather, or 


horn 

CALZADURA, ſ.f.a | ſhoeing a preſent 
made to the boy who brings new ſhoes. 

CALZAR, ſ. m. ſhoes. 

Calzar, v. a. to ſhoe, to put on the Rock: 
ings. 

Calzar una rutda, to clap a one to wheel 
that it may not run. 

Calzar herramitentas, to put del edges or 
points to tools. 

Calzar zapatos, guantes, d e, to draw 
on. ſhoes, gloves, or ſtockings. 

Calzar tanto: Puts, to wear à nog of ck 


a ſixe 
r? una parid, to fortify a wall; to prop 
it. 
Calzarſe a F metaph- to teach. 90 
vern ; alſo to conquer by nne 
converſation. 
CALZONES, ſ. m. pl. breeches. 
CALZONAZOS, ſ. m. pl. great breeches ; 
alſo a Jumpiſh, heavy fellow. 
_— s m_—_ los. calzones, metaph. the 
e commands, or 2 vil wears 8 


er 

. f. pl. duden bd, 

made of linen. 353; 

CAL UELAS, ſ. f. pl. little hoſe. 

CAMA, ſ. f. a bed. 

Gama de arids; 4 furrow, 1 + | 

Cama de freno; the cheek of a bridle. - 

Cama de litbre, tlie farm where à haro ſits) 

Cama de melin, the bed a melon grows on. 

Cama di rüpa, the pieces put to a cloak, or 
{rp garment 1 Ir it A701 

rou 

Hacer cama a un neghcn 8 buſi 
neſs. MAY; 


> 


121 


220.2. 


| Hacer cama, to be Gck, d be u- bed. 


Taha Aid anima bew ain; ale = 


of thie hid n an id 
EF 


| 


CAM 


CAMAL, ſ. m. a halter for a horſe or other 
animal made of hemp; a chain put upon 

a run-away flave. 

CAMALEON, l. m. vide CHAMALEON. | 

CAMANDULA, ſ. f. a ſort of chaplet. 


Emblar a vender camandulas, to ſend one 


away with contempt, * | 

Tener muchas camandulas, to be very cun- 
ning 

CAMANDULERO, \. m. ſharper, hypo- 
crite. 

CAMAPHEO, ſ. m. a fine ſtone cut with 
figures riſing. 

CAMARA, x bod chamber. 

Camara de arcabiiz d pieza de . 
the chamber of a gun. 

Camara, a ublic granary. 

Camara, | a looſeneſs, a flux, a ſtool, 

CAMARADA, ſ. m. companion; fellow- 
ſoldier; bed- fellow. 

Tirar por camarada, to ſhoot vollies from 
ſeveral parts at one marx. | 

CAMARAGE, f. m. what people pay for 

tting their corn in the public granary. 

C MARACHON, ſ. m. a garret, a N 
loft; a room without a cieling. 

CAMARERO, ſ. m. a chamberlain; a valet 
de chambre; he that takes care of the 
corn in the $754 anary. 

CAMARETA, Il of a little chamber, a 

CAMARILLA, Is cloſet. | 

CAMARIENT O, adj. lax 'of body, looſe, 
with a flux. 

CAMARIN, ſ. m. a ſmall withdrawing- 

room, a cloſet. 

CAMARISTA, . m. one that keeps no 
| houſe, but has only a room in a houſe, a 
private lodger, 

Ma, 1. f. the woman who waits in 
the queen's chamber. 

CAMARITA, f f. Dass of ohagrs, 

CAMARLENGO, . m. vide CAMARERO. 

CAMAROTJA, ſ. f. a fort of endive.” 

CAMARON, f. m. a ſhrimp, a 

CAMARONE 
or prawns. 

CAMAROTE, ſ. m. the round-houſe, the 
uppermoſt room of the, ſtern of a ſhip; 
the maſter's cabbi + cahbin in a, ſhip. | 

CAMARROYA, I. f. the herb.dandthon. ; 

CAMARROLERS, if. pn Yo parka we 

1 Tells the h Pp, 

 CAMASTRO, m. A poor mean bed, ſuch 

as may be ail A ry about, uſed by 
country peo 

A118 7 ſ. m. a diſſembling, deceit- 
ful man, who waits for an | Peportunity | 
to cheat. 

CAMATOMES, ſ. m. pl. the chains i in a. C 
2 5 by whic Jag ſhrouds are made taſt 


A5 Lek, H. m. 22 exchange of 
MBs 
F— ora u. a. to exchange, or 


barter 

C4MBJ Freer into the 
bottom of a cloak or other round gar- 
ment to make it bang, round; the pieces. 
uy non the round of a wheel, called| 


| 2757 f. vide CAMBIO. 
MBI 


25 adj. that can be * 
or dana 4 ged 


prawn. 
RA, 1. f. a net > catch ſhrimps 


4 


CAMBI4DIZO.,. adj, changeable variable, 


inconſtant. 


5 CAMFEEELC I. . f. an herb ſo calle 


" CAM CAM 


ee inconſtancy, vari- CAMINO, ſ. m. way, road, path. 


ableneſs, Camino real, the $ bighway the great 
CAMBIENT. E, ſ. m. the reflection of the] road. ** . 


rays of light; alſo che bloom of flowers. — Pol greets , a common beaten = 
CAMBIAR, v. a. to exchange, to return Cam Hautidgo, the galaxis, the milky 


money by bills. 
ca L. f. a line made by a rule, a Caming carretixo, the cart-way z the * 
ſtraight line; alſo a water · houſe. 1 beaien road. 
CAMBIO, ſ. m. exchange, return of 7 Ir fucra de camino, to be out of e way, to 
by bill; alſo a bank, or a banker. err in opinion or in one's nd. 
Das a cimbio, to put out money to uſe, - | Tornar caming, to return into the right 
Tomar a cambio, to take up ory at inte-| way z to be reduced to Nei a 
reſt. I va offe camino, that is likely. 
Cambio ſtco, uſury, extortion: * | Na h 0, to find no means to come. 


CAMBISTA, ſ. m. one Who n ox| paſs PUT at: 


returns money by bills, | 797 or o  caminos adelaute, to wander 
CAMBRA, ſ. x C * „ n — | out without deſigning for any Nn 
C AMBRA, ſ. m. cambricck. . — place. 

CAMBRAY. ADO, adj. like or belnging. 6 Andar de caming, to be upon lettiog out = 
cambrick. a journey; to wear travelling cloaths. 
CAMBRAYON,, ſ. a linen like ea, Poner @ und en quatro patos por Jos caminos, 

but coarſer, and not ſo ſlro to put a man's den upon poles yu 
CAMBRERO, l. m. obſ. vide CAMARE- the highways, 

RO. Camino, metaph. to «< any thing; alfo the 
CAMBRON, 1. m. a hemp or flax-pits a] choice of any profeſſion. 

place to ſteep hemp i in l alſo the com- ir s echar cada qual par ſu camina, to differ 

mon thorn | in opinions, to act { tely. 
CAMBRONERA, f. f. buck-thorn.* + ,,, Ne lewar: aiguna coſa. camino, withoud 
CAMBULX, ſ. m. a maſk, a veil to cover] foundation or reaſon. 

the face. Quando fueres por camino, no diogas, mal de 
CAMEDROS, ſ. m. a little buſh, the flower oer] tu engmigo, to bu, cautious ee 

of which is purple-coloured, and very 6 ws, bbc. agauolt - any ove one. 

A 


bitter, ſ. 1. obſ. a wide ga 
Camedras de agua, the germander that| e the the alb worn by 

grows in marſhes or fens, | at ma A. MWAE 5 
CAMELEA, \. f, vide CHAMELEA.  |CAMISA, f. f. &a lun, b till a Hock. 


CAMELEON, m. a camelion; an herb Camiſa de p- — ſhift eot.open 
of the ſame name, growing on the rocks | K. -wn the breal 
by the ſea-hde. 
CAMELLA, ſ. f. a ſmall. piece of wood, or e 
board,; that bang 8 — 5 the Yoke, or to-his 4 


the yoke itſelf. Saler en camija to, jom 2 to 
CAMELETE,\. m. a large braſs. c ne | run away in "one? ga jom * be, tc 


r where 
CA4MELLA, ſ. f. a End of wooden vel EA ly — wy fs canije, the 


in, which animals drink. Har el hombre, con ſu camiſa, to be nc. 

4 LLERIA, ſ. m. the office of a camel- 2 omar la muger 2 to 4 
ec place to keep the camels in. || man without any portion. 

2 [tk RO, L m. a camel - kecpeg. CAMISADA, f. — a maden at. 

CAMEL/.O,f. m. a camel; aa ca i ſault upon an enemy 


Camello pardal, a monſtrous creature, very 17 1 x. od ives of can 
| AMELLON T Very 19% oo A. 195 thy alſo, 1 
i 1 enge fraits. fi .Y A K 52 
flowers. * Mott ſ, f. a ſine ——— z 
CAMELNONES,, f. m. pl. the, ridges — 5 911. wer. by 
tween the furrows in — | CAMISON, f. >; (C28 e alſo 15 
CAMELO, ſ. m. — n FR frock. 


CAMELOTE, 5 7 * 
| 2 2 oF belonging le = 

or treaſurer oh a 
AUE, a0. „ adj. — to a he 
Came ro, ſ. m. a perſon w hires beds. 
CAMESYCE, "CF. » plant ſo called. 
CAMIAR, u. ahl vide , +." 


TE, ſ. anno ic 
fer . . 2 8 * eaſt 
AMITA, LA late bak A 
e . a nad foals 4 

2 ADO R, m, Aug 


07 


Nane 
AMODAMIENTO, 4. 2 


AMODAR, \ v. a. 10 El, to — 4 


CAMILLA, C. f. a lutle be e EK MINTED 
CAMINADA, 1, f. walk. ihe ground hav N, ſ. m. s large W 
tray e | 1 nenen yl. la e 
CAMUL DOB 4 1 m. one that dert or make carts, Coaches, &. * n 
goes much by 1 * noiguatttl. ; {i 2 &y -_ 
|CAMINANTE, C. m. a 3 .amorrifia, he who ante do 


CAMINAR, v. n. to travel, to go, to: N CaO TES, ſ. m. pl. a rout. © — * 
Camiyar can pies de plüme, to walk with C AMPAL, adj. belonging to the ſfieddss 
leaden feet; that is, to be careful eo Batalla campal,'a pi battle. 

liberate in what one undertakes. . CAMPAMENTO, 2 m. a 2 the 
CAMINATA, ſ. f. a great wWalx. tents; the dra 


CAMINERO, f m. a traveller, / AMPANA, m. a bell ; — it ig 


CAMINILLO, Em a lint parzow agua] nifies ap church. 
lanes. @ path, an alleys a cauſewag. — in body of 


CAM 
the capital of a column. 

Campana de queda, the nine or ten o'clock 
bell, which, warns all perſons to be at 
home. | 

Tales ditzmns ſe dien a la campana, thoſe 

tithes are due to the bell; that 15; to the 
church. | | 

No entra en miſa la campana, y & todos lla- 
ma, to adviſe one thing and do another. 

A campana berida d tañlida, with great 
haſte, hurry, and precipitation. 

No ha oido campanas, he is a mere ignora- 
mus. | 

| Ponerſe mas bueco que una campana, to be 
very proud and arrogant. 

cn_ ANADA, ſ. f. the ringing of a 

yy oy ſcandal, ignominy. 

CAMPANADO, adj. made in the ſhape of a 
bell; in cant, a buckler. 

CAMPANARIO, ſ. m. the belfrey, or the 

place where bells are rung. 

Parectr urraca en campanario, to prattle, 

to chatter, to talk lightly, to be loquaci- 
ous. 

Subirſele a uno la coltra al campanario, to 

fall in a great paſſion, 

CAMPANEAR, v. n. to ring the bells. 

CAMPANELA, ſ. f. the turning upon one 

in dancing. 

CAMPANEO, \. m. a ringing of bells. | 

CAMPANERO, ſ. m. a ringer of bells; 
alſo a bell-founder. 


CAMPANIL, adj. bel to a bell. 
CAMPANILLA, ſ. T. a little bell; alſo 
CAMPANILLICA, { a bubble in the wa- 


ter; alſo the herb bind-weed ; and the 
weaſel of the throat. 
CAMPANILLERO, ſ. m. he who rings the 
CAMPANUDO, adj. bell-faſhioned, hav- 
ing the form of a bell ; in cant, a ſhield, 
a buckler. | 
CAMPANA, C. f. the country, an open 
plain; alſo the field for armies. | 
Campaia raſa, an open plain. 
Pitzas de campaiia, field-pieces. 
CAMPAR, v. n. to encamp ; to ſhine, to 
de remarkable; to pr to take any 
thing that does not belong to you. 
CAMPEADO, ſ. f. the ſally of an army. 
CAMPEADOR, ſ. m. a courageous man. 
CAMPEAR, v. n. to ſcour the field ; to en- 
camp; to ſhine ; to raiſe up. 
CAMPECHES, ſ. m. Campechy-wood, uſed 
in phyſic and by dyers. 
CAMPEON, ſ. m. a 


| 


ä 


ö 


4 


champion. 
CAMPERO, -adj. expoſed to the air and 


ſun, as trees, plants, &c. 
ero, ſ. m. a keeper of fields. 


CAMPESINO, adj. relating tothe country ;| 


wild, ſavage, rultic, rude. 
CAMPESTRE, adj. belonging to the field; 
- rude, ruſtic, wild, ſavage. - 
CAMPILAN, ſ. m. a kind of broad ſword, 
CAMPILLO, ſ. m. a little field. 
 CAMPINA, ſ. f. n champaign, a flat open 
country, a plain, * 
CAMPIO, adj. wild, belonging to the field, 
or to the country. a n 
CAMPION, ſ. m. a champion. 5 
CAMPO, f. m. a field; a camp or army, 
and the field in heraldry ; alſo ſpace, or 
room. In ſilks or ſtuff it is the ground 
on which the flowers are. 


- 


* 


— 


Campo rdſo, a plain open field. i 
Campo franco, free liberty to aght a duel. 
Campo. travitfo, adv. acroſt fieldy' or 


208 
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|" the poets feigned the ſouls of good men 


| 


a 


CAN 
ways, as they go that have loſt them- 
ſelves. | ; 


Campos elyſios, the elyſian fields, wh 


f 


ther 


went to reſt, | , 

Campo de la verdad, the place where the 
general judgment is to be. 

* del campo, all cattle that live in the 

elds. 

Hombre del campo, a countryman. 

Hacer campo, to make room, to clear the 
people out of the place, to fight a duel. 
Deſeubrir campo, to find much matter to 
talk of. a 8 

uedo por noſotros el campo, we gai e 
hy Aged * da ** ory. 

CAMPRONADO, ad}, having particular 
croſſes in it. A term of heraldry. 

CAMUESA, ſ. f. à pippin. 

CAMUESO, ſ. f. che pippin- tree. 

Camueſo, an ignorant ſtupid fellow. 

CAMUZA, ſ. f. chamois leather; alſo a 
wild goat of whoſe ſkin that leather is 
made. | 

CAN, ſ. m. a dog; alſo an inſtrument to 
draw teeth ; the name of a fiſh, and the 
ace upon the dice. In architecture, the 
end of timber or ſtone jutting out of a 
wall, on which in old buildings the beams 
uſed to reſt called cantilevers. 

Cmardate de hombre que no habla, y de can 
que no ladra, be cautious of a ſilent man, 
and of a dog that does not bark. 

El can del arcabiiz, the cock of the muſket. 

El can de Tartaria, the cham of Tartary. 

CANA, ſ. f. a meaſure containing two ells. 

Peynar canat, to be old and grey. 

Reſpetar las canas, to honour old age, 

CANABALLA, ſ. f. a ſort of boat. 

CANAL, ſ. f. channel, canal, gutter. 

Corren las canales, the ſpouts run, it rains. 

Guiar ina coſa por ſus candles, to carry on 

an affair in the proper channel or method. 

CANALADO, adj. wrought with round 
hollow channels as columns are; fluted. 

W 288 ſ. m. an inſtrument to bore 

with. 

CANALETES, ſ. m. pl. little oars uſed by 
the Indians in their canoes. | 

CANALLA, ſ. f. the rabble, the multitude, 
the mob. 

CANALON, ſ. m. augm. of candl. 

CANALUCHO, ſ. m. a ſmall ſort of boat 
or canoe. 

1 ſ. m. a ſort of couch or canopy- 


CANARIO, f. m. a canary- bird; a dance; 


| 


in cant, a malefaftor who confeſſes his 
crime. dr x 
CANASTA, ſ. f. a great baſket, a pannier, 
ANASTILLA, 7 
. 4 1. I. ** 1 
CANASTILLO, C m. 5 * tle baſket, 
CANASTO, ſ. m. a great baſket, pan- 
CANASTRO, nier, or hamper. 
CANCABUX, ſ. m. a veil to hide the face. 
CANCAMO, ſ. m. the diſtillation of a tree 
uſed to perfume a ſort of iron ring uſed 
on board ſhips. 
CANCAMUSA, ſ. f. an hypocrite, a cheat. 
CANCANA, ſ. f. an open bench placed in 
the middle of ſchools to expoſe the ſcho- 
lar who has committed any fault. 
CANCANILLA, ſ. f. a ſnare, a trick, a 


ICANCANO, ſ. m. a louſe 


fraud. 
| j cant, 
CANCEL, ſ. m. a piece o 


1CANCIONEADOR 


wainſcot to hide 


CAN 


door that ſtands open to hinder the ſight 
into the room: an iron or wooden grate, 
conſiſting of pieces or bars, which hinder 
acceſs to a place, as the grates of nun- 
neries, lattice windows, or doors of iron 
bars uſed in gardens or the like ; alſo 
rails or rows of banniſters, as before the 
altars in churches, &c. 5 

CANCELACION, I. f. cancelling, annul- 
ling of any thing. 

CANCEL ARIA, ſ. f. chancery. 

CANCELARIO, ſ. m. a chancellor. 

CANCELLADOR, \. m. a chancellor. 

CANCELLADURA,\.f. a cancel. 

CANCELLAMTENTO, ſ. m. ling, 

CANCELLAR, v. a. to cancel. | | 

CANCELLER, ſ. m. a dignitary in a ca- 
thedral ſo called. | 

CEL, ſ. f. obſ. a high court ſo 
called. 

CANCER, ſ. m. Cancer, the fign of the 
ſummer ſolſtice; alſo a cancer, vi ulent 
ſore, or ſwelling. | 

CANCERADO, adj. that has a cancer.. 

CANCERARSE, v. n. to grow to a cancer. 

CANCEROSO, adj. cancerous, having the 
virulence of a cancer. 

CANCILLA, ſ. f. a gate made with bars 
acroſs each other. 

CANCILLER, ſ. m. a chancellor. 

CANCILLERIA, 1. f. the court of chan- 


cery. 

CANCION, ſ. f. a ſong. Dy -2þ 

Volver a la miſma cancitn, to aſk again a 
favour already retuſed. 

Cancion ſeguida, a long ſong or ballad, 
which runs on telling a long ſtory, 

CANCIONCILLA, ſ. f. a Intle ſong, a 
catch. - png 
„ſ. m. a finger or ma- 
ker of ballads, 2 

CANCIONEAR, v. n. to ſing. 

CANCIONERO, ſ. m. a muſe-book. 

CANCIONETA, ſ. f. a little ſong, a catch. 

CANCIONISTA, ſ. m. the perſon who 
ſings or compoſes a ſong. 


L * 


| CANCRO, ſ. m. vide CANCER. 


CANDADO, ſ. m. a padlock. | 
Echar d poner candadb d los labios, metaph. 
to keep à ſecret. AA 
CANDALETON, ſ. m. the garnet, the tackle 
with, which they hoiſe up all caſks and 
other s aboard ſhips. 9 925 
CANDALIZA, ſ. f. a rope aboard ſhips to 
hoiſe ſail. | 5 7 
CANDAMO, ſ. m. a fort of dance. 
* v. a. to ſnut or lock with 
ey. 
CANDE, adj. white, fair, clean. 
CANDEAL, adj. vide CANDIAL. _ 
CANDEDA, \. f. the flower of the cheſnut- 


tree. 

CANDELA, ſ f. a candle. In ſome parts 
they call the fire by this name, and the 
bakers call the fire in their ovens ſo. 

Acabarſe la candela, to draw near an end, 


* 
by 


} 


ſaid of life. 
Eftar con la candila en la mano, to be at the 
laſt gaſp. 8 


Acabaſe la candela, the candle is at an end G5. 
that is, the concluſion of the buſineſs 
draws near. 4 

CANDELABRO, ſ. m. a candleftick. _ 

CANDELADA, ſ. f. a great light of can- 
dles, an illumitation, _— 8 

CANDELARIA, f f. Candlemas, the feaſt? 

of the purification of the Bleſſed V- 


a chimney in ſummer, or ſet before a 


2 \ CANDELERA, 


CAN 
CANDELERA, ſ. f. a woman that ſells 


candles at the church-door for people to 
offer at the altars. 

CANDELERAZO, ſ. m. a blow with a can- 
dleſtick. | 

CANDELERIA, ſ. m. a tallow-chandler*s 
ſhop. 

CANDE LERO, ſ. m. a candleſtick. 

Poner, 4 eftar en el candelero, metaph. to be 
in a high poſt, or great employment. 

CANDELETON, ſ. m. a tackle uſed on 
board ſhips to load goods. | 

CANDELICA, ſ. f. a little candle. 

CANDELILLA, ſ. f. a ſmall wax-candle. 

Hacer la candelilla, to ſtand on the hands 
or head, with the heels upwards, as boys 
do in play. | 

Se le hacen los ojos candelillas, to be half 
drunk, or half aſleep. 

Muchas candelillas, hacen un cirio Fan 
thoſe who deſpiſe ſinall faults fall into 
great ones. 

CANDELIZA, ſ. f. a cable-rope. 

CANDENTE, adj. belonging to fire, burn- 


ng. 

CANDIAL, adj. of the beſt wheat, which 
makes the fineſt bread. 

Candial, ſ. m. the fineſt white bread. 

CANDIDAMENTE, ady. ſincerely, can- 
didly, in earneſt. 

CANDIDATO, ſ. m. a candidate, one who 
offers himſelf for preferment. 

CANDIDEZ, ſ. f. whiteneſs; ſincerity, 
truth. 

CANDIDO, adj. white, pure, ſincere; alſo 
ſtupid, fooliſh, 

CANDIEL, ſ. m. a ſort of ſauce made of 
the yolk of an egg, white wine, ſugar, 
and ſpices. 

CANDIL, ſ. m. a lamp, and particularly a 
little fort of lamp made of iron, open, 


CAN. 

CANELA, ſ. f. cinnamon. 

Agua de cantla, cinnamon-water, 

CANELADO, adj. vide ACANELADO. 

CANELETE, ſ. m. a ſcoop, ſuch as is uſed 
to throw up water with, and ſuch as the 
Indians uſe inſtead of oars. 

CANELON, ſ. m. a great long comfit with 
pieces of cinnamon mixed in it. 

CANENUI, ſ. m. a thin ſort of linen like 
muſlin, made of cotton. 

CANES, ſ. m. pl. in architecture, are the 
ſame we call modillions, being certain 
ſupports in form of corbes, cartouzes, or 

mutules. 

CANEZ, 

C4 2 74 ſ. f. grey- headedneſs. 

CANFORA, ſ. f. vide ALCANFOR. 

CANGE, ſ. m. exchange of priſoners in 
war. 

CANGEAR, v. a- to exchange priſoners of 
war. Be 

CANGILON, ſ. m. a great earthen veſſel 
to hold water; a tun-bellied fellow. 

CANGREYFA,:\. f. a ſort of crab called a 
trill, 

CANGREYO, ſ. m. a crab; the dragging- 
hook ; the cramp; a fooliſh fellow; a 
creeping flow fellow. 

CANGREYFILLO, 7 ſ. m. diminutives of 

CANGREFUELO, cangreio. 

CANGRENA, .. f. vide GANGREN I. 

CANGRENAR, v. n. vide GANGRENAR, 

ow nar, ſ. f. the dog-ſtar ; the dog- 

ays. 

CANICUL AR, adj. belonging to the dog- 
ſtar or the dog-days. | 

Dias caniculares, adj. the dog-days. 

CANICULO, adj. belonging to a dog. 

CANIL, adj. made for dogs. 

CANILL 4, ſ. f. the long bone of the arm. 

Canilla de pierna, the ſhin-bone. 


and hanging by a long hook, with | Canilla en paño, a fault in cloth of a thick 


which ſervants light themſelves about 
the houſe, and when they do not go 
about, they hang it up by the ſame hook 
in the kitchen. 

Baile de candil, to dance where there is only 
one lamp or candle, 

Eſcoger una ciſa a moco de candil, to chuſe 
a thing by lamp-light; that is, curi- 
ouſly, with much care. Taken from 
chuſing of eggs againſt the light of a 
candle. | 

CANDILADA, ſ. f. a ſpot of pon, 

CANDILAZO, ſ. m. a ftroke with a can- 
dil. | 

CANDILEFA DE FUDIOS, little lights 
uſed by the Jews in ſome feſtivals. 

CANDILEFO, ſ. m. dimiautive of candil. 

CANDILEKA, ſ. f. the herb mullein. 

CANDILEKO, ſ. m. one that makes 
lamps. 

CANDILON, ſ. m. augmentative of candil. 

CANDIOTA, ſ. f. a tun, butt, a great tub. 

CANDIOTERO, ſ. m. a cooper. 

CANDONGA, ſ. f. a pretended diſſembled 
complaiſance; an old mule which is paſt 
labour. 

CANDONGO, ſ. m. a flatterer, one 

CANDONGUERO, F ſkilled in the art 
of diſſembling and deceiving. 

CANDOR, ſ. m. whiteneſs, ſincerity. 

CANVDAO, ſ. m. in cant, a padlock, 

CANECER, v. n. to grow grey-haired. 

CANECILLO, ſ. m. a bragget, or corbel, 
a jutting-out of ſtone or timber fixed in a 


2 to ſupport the timbers of a ſtruc- 
re. 885 


Pak T I, 


thread, or a looſe place. 

Canilla de texedor, a weaver's quill. 

Canilla de cuba, a tap. 

Irſe como una can „ metaph, to ſpeak 
with great volubility, without r ion 
or prudence. 

CANILLAZO, ſ. m. a blow given upon the 
arm or ſhin- bone. 

3 ſ. f. a ſmall ſlender ſhin- 

one. 

CANILLERAS, C. f. pl. armour for the 
legs; alſo the hole of a tap out of which 
the liquor runs. 

CANILLERO, ſ. m. one that makes ſpig- 
gots and faucets. 

CANINA, ſ. f. album græcum, dog's dung. 

Hambre canina, à canine appetite, the 

reedy worin. 

CANINAMENTE, adv. like a mad dog. 

CANINO, adj. canine, dog-like, relating to 
a dog. 

Pinne, caninos, the eye · teeth or fangers. 


muſlin. 

CANS: adj. grey-haired ; alſo judicious, 
wiſe, 

CANOA, ſ. f. a boat all of a piece, a canoe. 

CANOERO, ſ. m. the perſon who makes or 
takes care of the canoes. 

CANON, ſ. m. the canon of the maſs. 

CANONESA, ſ. f. the woman who lives ac- 
cording to the rules of the ſecular ca- 
nons. 

CANONGIA, ſ. f. a canonſhip, a prebend. 

CANONICAMENT E, adv. canonically, ag- 
cording to the canons of the church, 


CAU, . m. a fort of fine and thin 


CAN 


n l. m. a canonſhip or pre- 

end. © 

CANONICO, adj. belonging to the canons, 
canonical, 

CANONIGO, ſ. m. a canon, or prebendary 
of a cathedral or collegiate church. 

 CANONISTA, {. m. a canoniſt, a profeſſor 
of the canon law. 

CANONIZABLE, adj. deſerving of cano- 
nization. : 

CANONIZACION, ſ. f. a canonization or 

declaring of a ſaint. 

CANONIZANDO, ſ. m. a pretender to a 
canonſhip, 

CANONIZAR, v. a. to canonize, to declare 
a ſaint ; alſo to approve. 

CANORO, adj. loud, ſhrill, tuneable, well- 
tuned. 

CANOSO, adj. full of grey hairs, 

Canoſo, old, ancient. 

CANSADAMENTE, ad. importunately, 
with trouble. 

CANSADAZO, adj. quite weary. 

10 rs adj. troubleſome, weary, 
cavy. 

* canſada, a ball or bullet that is 
pent. | 

 CANSANCTO, ſ. m. wearineſs. 

CANSAR, v. a. to tire, to weary. 

Canſarſe, v. r. to be weary, to be tired; to 

be careful, diligent, or watchful in doing 

an hing. 

CANSERA, ſ. f. wearineſs; alſo vexation, 
plaguing, haraſſing. | 

CANSOSO, adj. tedious, loathing, irk- 
ſome. 

{CANTABLE, adj. which may be ſung, 

CANTADA, ſ. f. a ſong or tune. 

CANTADERA, ſ. f. a woman who ſings. 

CANTADOR, ſ. m. a ſinger. 

CANTALETA, ſ. f. a noiſe made with ſeve- 
ral untuned inſtruments to mock and vex 
one. 

Dar cantaleta, to mock and vex, to ridicule, 
to laugh at, to deride. 

CANTANTE, ſ. m. a linger, 

CANTAR, v. a. to ſing; alſo to crow ag 
the cock. 

cn en el potro, is to confeſs upon the 
rack. 

Cantar de plano, to confeſs any thing. 

Cantay en tinaia, to boaſt, to diſplay one's 
own worth or actions. | 

Cantar la ſoria, id eſt, la ſuaſoria, to flats 

ter a man in order to obtain a fayour, 

Cantar, ſ. m. a ſong. 

Cantares, pl. ſongs, canticles, 

Cantar, metaph. to diſcloſe or diſcover a ſe- 
cret. 

CANTARA, ſ. f. a pitcher with one handle, 

| H of liquids, 

CANTARCICO, oe] 

CANTARCILLO, ? ſ. m. a little ſong, 

CANTARERA, ſ. f. a ſhelf to ſet pitchers 


on. 

CANTARERO, ſ. m. one that makes pitch- 
ers, or that carries water or the like in a 
pitcher. - Row 

CANTARETAS, ſ. f. pl. the little round 
windows in the cabin of a galley. 

CANTARIDES, f. f. pl. cantharides, Spa- 
INTARILLA, f 

CANTARILLA, ſ. f. / , 

CANTARILLO, C. m. C * little pitcher, 

Prov. Cantarillo que miichas vezes u 
a la futnte, o dixa la aſa, o la frente, the 
itcher that goes often to the well comes 

\ Ls broke at laſt, 


(MJ CANTARINS, 


Rt 
* —— 


CAN 


CANTARINA, ſ. f. 

CANTARINO, f. m. 5 finger. 

CANT ARO, ſ. m. a great pitcher to carry 
water. 

Eflar en cantaro, metaph. to be propoſed 
for a dignity, or great employment. 

Alma de cantare, a dull, heavy, ſtupid fel- 
low. 

Llueve a cantaros, it rains by buckets. 

Bolwer las nutzes al cantaro, to return the 
nuts to the urn; that is, to renew a con- 
troverſy. 

CANTALZO, ſ. m. augment. of canto. 

Cantax, ſ. m. a blow given with a ſtone. 

CANTEADO, adj. placed obliquely. 

CANTEL,, ſ. m. a rope uſed among ſailors, 

CANTERA, ſ. f. a quarry of ſtones z me- 
taph. the genius or capacity of any one. 

Levantar una canitra, to cauſe a great 
uarrel, 

CANTERTA, ſ. f. maſonry, the art of cut- 
ting ſtones to build with; a ſtone build- 
ing; a quarry. 

CANTERICO, ſ. m. a little cruſt of bread, 

CANTERO, ſ. m. a maſon, a quarry-man 
a corner of any hard thing. 

Canter de pan, a cruſt of bread. 

CANTERON, ſ. m. augmentative of carx- 
fero. 

 CANTERUDO, adj. that has thick hard 
corners, thick crulted. 

'CANTHARJDA, ſ. f. or CANTHARIO, 
ſ. m. vide CANTARIDES. 

CANTHENO, ſ. m. a ſort of fiſh. 

CANTIA, ſ. f. vide QUANTIA. 

CANTICA, ſ. f. a ſong. 

CANTICO, ſ. m. a little ſong, a canticle. 

Cantico, tone, rock, edge, or ſkirt, 

1 {. f. quantity. 

CANTIGA, © 

CANTILENA, dc. f. a ſong. 

CANTILLO, ſ. m. a little ſtone; alſo the 
corner of a ſtreet. 

CANTIMPLORA, ſ. f. a veſſel made of 
copper with a long neck, to cool wine or 
water. | 

CANTINA, ſ. f. wine-cellar. | 

CANTINELA, ſ. f. vide CANTILENA. 

CANTINERO, ſ. m. the butler, 

CANTINA, ſ. m. common ballad ſinging. 

CANTITATIVO, adj. quantitive. 

CANTO, ſ. m. a ſtone, a rock, a cliff; alſo 
an epick poem. 

Canto, the ſide of any thing, as of a bed, or 
the like; alſo the hem or ſkirt of a gar- 
ment. 

Canto, a ſong, ſinging, the linging of birds, 
the crowing of a cock; alſo the depth 
or thickneſs of any thing. 

Diiro como un canto, as hard as a ſtone, 

Echar cantos, to throw the houſe out at the 
windows; to rave, to be mad. 

Canto acordado, harmonious ſinging. + 

Canto llano, plain ſong in mulic. ö 

Prov. Del bien al mal no hay canto de 
real, there is not the thickneſs of a ſix- 
pence betwixt good and evil. 

CANTON, ſ. m. a corner, a nook. 

CANTONADA, ſ. f. a trick at the corner of 

a ſtreet, a cheat, a knaviſh prank. 

Dar cantonada, to flip away after doing an 
il] action; to cheat, to play the knave. 

- CANTONEARSE, v. r. to walk proud, to 
make ridiculous geſtures with the body. 
CANTONEO, ſ. m. the ridiculous geſ- 

tures. | 

CANTONERA, ſ. f. an iron plate, ſuch as 
1s nailed at the corners of cheſts, trunks, 


CAN 


or the like, to ſtrengthen them. 

Cantons ra, ſ. f. a whore that plies at the 
corners of ſtreets. 

Cantoneras def libro, the plates on the cor- 
ners of bocks that are finely bound and 
adorned with ſilver. 

CANTONERO, adj. lazy, idle, vagabond, 
wandering. 

CANTOPEAN, ſ. m. a ſong of triumph 
among the ancients. 

CANTOR, ſ. m. a finger. 

Cantor, in cant, the perſon who confeſſes 
while under torment. 

CANTORA, ſ. f. a woman ſinger. 

CANTORRAL, ſ. m. a ſtony place. 

CANTUESSO, 1. m. lavender. 

CANTURIA, ſ. f. the right method or man- 
ner of ſinging in a choir. 

CANTUSARK, v. a. to deceive, to impoſe 
upon, to ſeduce. 

CANUDO, adj. vide CANOSO. 

CANA, ſ. f. a cane, a reed; a meaſure uſed 

in ſome parts. 

La catia del trigo, the ſtalk of corn. 

La can de la pierna, the ſhin, the fore part 
of the leg. 

Cana, ſ. f. in cant, a ſtocking. 
Cana de vaca, a marrow- bone, a 
beet. 
Cana de meneſtril, the reed for a hautboy, 
any reed to be put to the mouth of an 

inſtrument. 

Cana de coluna, the ſcapus, ſhaft, or body 
of a column. 

Cara del timon, the piece of timber which 
the ſteerſman holds in his hand to govern 
the rudder. 

Cana de peſcar, fiſning- rod. 

Cana dulce, ſugar- cane. 

Cana de Bengala, an Indian cane. 

Ser alguno buena caña de peſcar, metaph. to 
be ſllarp-ſighted; Mr. — es una buena 
cana de peſcar, Mr.— is very cunning or 
ſharp-6ghted. 

CANADA, ſ. f. a place hemmed in with 
reeds; a fence of rocks; a conduit or 
pipe to convey water; the marrow in the 
bone; the ſpace between two moun- 
tains ; alſo a meaſure ot wine. 

CANAFISTOLA, ſ. f. purging caſſia, or 
pudding-pipe tree. 3 

CANAHE JA, ſ. f. or CANAHEXA, a clo- 
ven cane or reed; a cane uſed by maſters 
to ſtrike boys; any fort of reed or cane; 
alſo an herb hke fennel. 

CANAHERA, ſ. f. the herb Hercules's all- 
heal, 

CANAL, ſ. m. a place encloſed with reeds, 
or where reeds grow. 

CANAMA, ſ. f. a company of tax-gather- 
ers. | 

CANAMAR, ſ. m. a field where hemp 
grows. 

CANAMAZA, ſ. f. a kind of canvaſs- 
cloth. 

CANAMAZO, ſ. m. coarſe hemp, or hemp- 
en cloth. | 

CANAMENO, adj. the coarſeſt part of the 
hemp, made of coarſe hemp. 

CANAMERA, ſ. f. marſh-mallows, 

CANAMIZ, ſ. m. a little ſhip fo called. 

CANAMIZA, ſ. f. the reed which goes from 
the hemp when beaten. 

CANAMO, ſ. m. the fibrous plant called 
hemp. 

CANAMON, ſ. m. the ſeed of hemp. 

Por miedo de gorriones, no ſe dexan de ſem- 
brar catiamones, no one ought to avoid 


min of 


apparent advantages, from the apprehen- 


ers. g 

CAN/R, ſ. m. vide CANAVERAL. 

CANARIEGO, adj. an ap pellative to the 
ſkins of ſheep that died in thei; walks. 

CANAVERA, {. f. a cane or reed. - 

CANAVERAL, ſ. m. a {pot of ground 


where canes or reeds grow ; an entangled 
affair. 


cane, 


CANAFVETE, ſ. m. the little knife that is 


cult. . 

CANAZO, ſ. m. a blow with a cane, 

CANERIA, ſ. f. water- pipes. 

CANERLA, ſ. f. vide CANAHEFJA, 

CANERO, ſ. m. the perſon who fiſhes with 
a gane. 

CANILAFV ADO, adj. that has no calves to 
his legs. 

CANILLA, ſ. f. vide CANILLA. 

CANILLERA, If. f. an ancient defenſive 

CANILLETA, armour uſed to cover 
the fore part of the legs. 

CANIVETE, ſ. m. vide CANAVETE. 

CANITA, ſ. f. a little cane or reed. 

CANIZO, ſem. a bed of reeds; the cover- 
ng of a cart made of reeds bound toge- 
ther. 

CANO, ſ. m. a conduit, or pipe; the ſpout 
through which a ring guſhes out; a 
cock, or the ſpring itſelf. 

CANON, ſ. m. a quill ; a barrel of a gun, 
a great bone of an arm or leg; the reed 
of corn; the nozzle of a pair of bellows ; 
a hollow fold in a garment; any long 
round hollow thing ; a cannon or piece 
of artillery. In cant, a liar, - 

Canon de batir, a cannon for battery. 

Canon de cruxia, the great gun in a gal- 
ley, which lies in the middle, and fires 
over the beak. 

Cann fpedrero, a ſmall piece to ſhoot 
ſtones. : 

Medio canon, a demi-cannon. 

Canin tercio, a twenty-four pounder. 

Caron quarto, a twelve pounder. h 

anon de eſcalera, ſo architects call the 
well of the ſtairs; that is, the hollow 
from the top to the bottom. 

, 4 1 { the ſhot of a cannon. 

CANONCITO, the diminutive of cairn in 
all ſenſes, | 

CANONEAR, v. a. to cannonade. * 


left open in a parapet for the cannon to 

fire 8 called the embraſure. 
CANONERO, ſ. m. a cannonier, a gun- 

ner. 
CANOR, ſ. m. obſ. a ws or channel. 
CANUELA, ſ. f. a little cane or reed, 
CANUELO, ſ. m. a little pipe, conduit, or 
ö COCK. ; 
CANUTAZO, ſ. m. a thing ſaid in a whiſ- 


r. 

CANUTERIA, ſ. f. work made with joints 
of reeds, as cages, &c. alſo embroidery. 
CANUTERO, ſ. m. one that makes little 

caſes like needle or pick- tooth caſes. 
CANUTILLO, ſ. m. a little joint of a reed 
or cane, or a ſmall caſe for needlcs, 
pick-tooths, and the like. 
CANUTO, ſ. m. a joint of reed or cane, or 
cule for pens, pick-tooths, and the like; 


allo the herb hemlock, - = 
| e Cauulo, 


( 


hon of meeting with diſiculties or dan- 


CANAVERAZO, ſ. m. a blow with a 


joined with a dagger; alſo a fort of lo- 


CANONERA, ſ. f. the gap or loop-hole 


Ev 


* 


Caiiito, a ſtory- teller, an inventer of lies | 


an informer. 

Dar caiiuto d ſoplo, to give intelligence. 

CAOBA, 1. f. a ſort of red wood, 

CAOBANA, brought out of the Welt 

Indies, uſed in curious works. 

CAOS, 1. m. vide CHAOS. 

CAOSTA, ſ. f. the ignorant vulgar, | 

CAOSTRA, 1. f. 1 CLAUSTRO. 

CAP, ſ. m. vide FURADO EN CAP, | 

CAA, ſ. f. a cloak. 

Cd pa, in cant, the night. 

Capa de coro, a prieſt's cope. 

Capa de camino, a riding- cloak. 

Ponerſe a la capa, to lic by at ſea, to back 
the ſails. 

Capa de yeſo, the white-waſhing of a wall. 

Capa de cera, the new dipping of wax- 
candles that are grown yellow. 

Prov. Viva i Rey y daca la capa, let 
the King live, and give me the cloak ; 
ſaid of perſons who under a pretence of 
authority rob and plunder others. p 

Gente de capa pritta, the better ſort © 

eople. 

Cente de capa parda, the meaner ſort. 

Echar la capa encima al amigo, to throw 
one's cloak over a friend ; to hide or pal- 
late his faults. 

Traber la capa en el bimbro, to wear the 
= on the ſhoulder; to wear one's 
cioak undecently hanging upon one 
ſhoulder, Ne WM "Ne 

Echar la capa al toro, to throw one's cloak 
= the bull; to venture all to ſave one's 

ife. 

Reñ ir con capa y cſpdda, to fight with ſword 
and cloak. 

Ir de capa caida, to go down, to decline. 

Hacer una * de ſocd pa, to do any thing 
underhand, in hugger-mugger. 

La niche es 7 * de pecadsres, the night is 
a cloak to ſinners; the proper time for 
deeds of darkneſs. 

Echar a iino capas, porque no le time el 
toro, to throw cloaks on a man, that the 
bull may not catch him, is to ſkreen or 
excuſe him that he may not be puniſhed, 

Cada uno puede hacer de ſu capa un ſayo, 

m7 is free to do as he pleaſes. 

Defender uno ſu capa, to defend one's own 

roperty and rights. 

CAPACETE, ſ. m. a head-piece or hel- 
met. 

CAPACHA, ſ. f. a baſket uſed by porters 
to carry burdens in, 

CAPACHETE, ſ. m. a porter's baſket. 


CAPACHO, ſ. m. a night-crow ; a great]. 


porter's baſket, a flaiket, a hamper, a 
fiſherman's baſket to keep his fiſh in 
alivez a frail to put up dried fruit, as 
figs or raifins; a fort of baſket uſed at 
the oil-mills for the oil to run through 
and to ſtop the dregs. 

CAPACIDAD, \. f. capacity, extent, capa- 
ciouſneſs; alſo opportunity, occaſion, 
convenience. 

CAPADARCI, ſ. m. a coarſe ſort of cloth, 


_ CAPADA, ſ. f. the lappet or flap of a cloak 


full of any thing. 

CAPADE LLA, ſ. f. the herb pennywort. 

CAPADILLO, ſ. m. a game at cards fo 
called. | 

CAPADO, ſ. m. an eunuch. 

CAPADOR, ſ. m. a gelder. 

CAPADURA, ſ. f. a gelding. 

CAPAPUERCOS, ſ. m. a ſow- gelder; alſo 
a pipe with five or fix reeds like that / 


GAP, 


which Pan is painted with, 1 

CAPAR, v. a. to geld, to ſplay; to di- 
miniſh. 

CAPARAZON, ſ. m. a capariſon for a 
horſe ; a cover for any thing. 

CAPARROSA, ſ. f. copperas. 

CAPATAL, 1. m. an overſeer or bailiff of 
lands, a chief or warden of ſome com- 
pany of mechanics ; alſo an officer in the 
mines. 

CAPAZ, adj. capable, capacious, that can 
contain much. 

CAPAZO, ſ. m. vide CAPACHO, 

CAPAZON, ſ. m. a baſket made of broom 

to carry any thing. 

CAPCIOSO, adj. captious, cunning, de- 
ceitful. | 

CAPEADOR, ſ. m. a thick that fteals 
cloaks in the night. 

CAPEADURA, ſ. f. ſtealing of cloaks in 
the night. 

CAPEAR, v. a. to ſteal cloaks in the night; 
to wave the cloak; to give ſignals with 
a cloak. 

—_— el toro, to throw a cloak over a 
mls head to blind him. 

CAPE LA, ſ. f. a conſtellation. 

CAPELARDENTE, ſ. f. the ſcaffold full 
of lights raiſed in a church on occaſion 
of the funerals of fome prince or other 

reat perſonage. 

CAPELETE, ſ. m. a cap worn in war. 
CAPELLADA, ſ. f. a patch which a cobler 
ſets upon ſhoes. | 

CAPELLAN, ſ. m. a chaplain. 

Capellan de honor, the king's chaplain, 

Capellan de choro, the chaplains who attend 
at the ſervice of the mals, 

Capellan de altar, the chaplain who per- 
forms maſs in the King's chapel. 

Capellan mayor, the head, or chief chap- 

ain. 

Capellan mayor de los exercitos, the head 
chaplain of an army. 

CAPELLANTA, ſ. f. the chaplain's place 
the maintenance for a 1 

CAPELLAR, ſ. m. a ſhort looſe garment 
worn upon armour, 

CAPELLINA, ſ. f. a little chapel; alſo 
a little hat or hood; a morrion, a head- 
piece, 

1 ſ. m. a cardinal's cap; alſo a 

at, 

CAPEO, ſ. m. the ſtealing of cloaks in the 
night ; the a& of playwg with the bull 
moving a cloak A him. 

CAPERO, ſ. m. a prieſt who wears a cope 

in the church. 

CAPEROL, ſ. m. the uppermoſt part of 
the ſides of a ſhip. 

CAPERUCETE, 1. m. diminutives of ca- 

CAPERUCILLA, 1. f. peruxa. | 

CAPERUZA, 1. f. capouch, cap, hood 
hanging behind to pull on the head, 

CAPERUZON, ſ. m. augm. of caperuza. 

CAPIALZADO, ſ. m. in architecture, a 
kind of arch conſtructed in a particular 
form. 

CAPICHOLA, ſ. f. a coarſe ſort of bom- 
bazine. | 

mat adj. belonging to capi- 
chala. 

CAPIELLO, ſ. m. obſ. a hat, 

CAPIGORRISTA, ſ. m. a ſervitor in the 
univerſity. 

CAPIGORKON, ſ. m. vide CAPIGOR- | 
RISTA. 

CAPILAR, adj. capillary, reſembling hair, | 
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CAPILLA, ſ. f. a chapel; a friar's hood, 

or that which is faſtened to any gar- 

ment; the muſic or clergy that make 

the choir, , 

Capilla de un navio d de un exercito, the 

, altar -_ ornaments nece ſſary to tay mais 
in a ſhip, or in an ariny. REY 

Capilla ardiente, the place where a dead per- 

ſon of the firſt quality hes in ſtate. 

CAPILLEFA, ſ. f. diminuive of ca- 

pilla. , 

CAPILLEYO, ſ. m. a little hood. 

CAPILLER, ſ. m. a domettick chap- 

CAPILLERO, f lain, 

CAPILLETA, If. f. diminutive of ca- 

CAPILLITA, Pilla. 

CAPILLO, ſ. m. the linen cap for little 
children; what is given to the church 
when a child is chriſtened. 

Capillo, the prepuce or foreſkin. 2 

Capillo de una flor, the bud or germ of a 
flower. | | 

Seda de todo capillo, the coarſeſt ſort of filks . 

Capillo de fifrro, a helmet. 

CAPILLUDO, adj. hood-like. 

CAPION, 1. m. ſtern-polt, a piece of timber 
ſo called in the poop of a hip. 

CAPIROTADA, 1. f. a diſh or ſauce made 
with oil, cheeſe, eggs, and other ingre» 
dients. 5 

CAPIKOTE, ſ. m. a hawk's hood, or a 

ort of hood worn by mourners ; a hood 
worn by doctors as à token of their de- 
gree, and by penitents in Lent to cover 
their faces. | 

Capirote de molmena, a ſort of baſkets they 
put upon bee-hives. i 

De capirte, adv. inconſiderately, fooliſhly. 

CAPIROTERA, ſ. f. vide CAPERUZ A. 

CAPISAYUELO, ſ. m. diminutive of ca- 


iſazo. 
1 Faro, ſ. m. a ſort of ſhort garment, 
| reſembling a cloak behind, and a coat 
| before. 
CAPISCOL, ſ. m. a chanter or head of a 
choir. | 
CAPISCOLTA, ſ. f. the dignity of a chant. 
er or hed of a choir. 9 Þ 
CAPISTERIO, ſ. m. a ſort of earthen 
| veſſel. 5 
CAPIT ACION, ſ. f. a tax raiſed by paying 
ſo much for every head; poll-tax. 
CAPITAL, ſ. m. an inventory of any man's 
ſubſtance when about marrying. * 
Capital, adj. capital, chief; alſo what be- 
ngs to or is uſeful for the head; taken 
ſubſtantively, the capita] city of any 
kingdom, and the capital ſtock, _ 
CAPITALMENTE, adv, deadly, mortal» 
ly. 
CAPIT AN, ſ. m. a captain, a chief, a com- 
mander, a leader. f ; 
Capitan de caballos, a captain of horſe. 
Capitan de infanteria, a captain of foot. 
Capitan de la guardia, a captain, of the 
ard. | 
Capitan de guarnicion, the governor or” 
commander in chief of a garriſon. 
Capitan general, a general, a captain ge- 
neral, | 
Capitan de mir, a ſea · eaptain. on þ 
Capitana, 1. f. the admiral's thip, 
Capitana, the head or chief galley. . 
CAPITANAZO, ſ. m. a great general. 
CAPITANEAR, v. a. to command, ta 
lead, to before. * 
CAPITANIA, ſ. f. captainſhip, the digni- 


, or poſt of a captain, the military go- 
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vernment of a province or region; alſo a 


company of ſoldiers. 

CAPITEL, ſ. m. the head of a flill; the 
whole head of a column called the capi- 
tal ; the ſpire of a ſteeple or tower. 

CAPITOL, ſ. m. obſ. the body of canons 
belonging to a church. 

CAPITOLIO, ſ. m. the capitol of Rome. 

Capitolio, any high edifice, or tower. 

CAPITOSO, adj. wiltul, obſtinate, teſty, 

ſitive. 


CAPITULA, ſ. f. a portion of ſcripture 


read at the time of divine ſervice, 

CAPITULACION, ſ. f. capitulation, co- 
venant, articles of agreement. 

Capitulaciones, pl. articles of marriage. 

CAPITULANTE, ſ. m. the perſon who has 
a vote in any community. 

CAPITULAR, 1. m. the perſon who be- 
longs to a chapter either eccleſiaſtical or 
lecular, 

Capitular, v. a. to capitulate, to article, to 
covenant; alſo to ſurrender on certain 
ſtipulations, 

was * v. a. to impeach, accuſe, or al- 
edge articles of accuſation againſt any 
one. 

CAPITULARMENTE, adv. according to 
the rules of the chapter. 

CAPITULO, ſ. m. a chapter in a book, the 
chapter of a church; the chapter-houſe ; 
allo an article, 

Poner capitulos, to put in articles againſt 
one that ſtands trial. 

Dar — to draw up articles of conv 
tract. 

CAPNITIS, ſ. m. the thinneſt part of the 
braſs ore, which ſticks to the tides of thy 

furnace when the braſs is extracted. 
CAPNOMANTE, ſ. m. the ſoothſayer who 

retends to make a divination by ſmoke. 

CAPOLADO, da, p. p. from CAPOLAR. 

CAPOLADO, ſ. m. haſhed or minced meat. 
See PICADILLO. 

CAPOLAR, v. a. to cut off the head or 
limbs. 

CAPOLIES, ſ. m. a ſort of fruit in the 
Welt Indies. 

CAPON, ſ. m. a capon; an eunuch; alſo 
a ſort of ſhell-fiſh; alſo a fillip with the 
fingers; a bundle of vine-branches to 

burn. 

Capon de liche, a young capon. 

Dar capones de ceniza en la frente, to ſmut 
the torchead, a#® ſome folks do at ſome 
ſports. " 

Prov. Capon de cho meſes para meſa 
de Rey, a capon eight months old is fit 
for 4 * table. 

Prov. Al que da el capin, dale la pier na, 
„el alon, give a leg and wing to him 
that gives the capon; that is, be grateful, 
and return what you can. 

Al capon que ſe hace gallo, azotallo, ungen- 
tleman like, liberal. 

C4PONA, ſ. f. a dance fo called. 

CAPONADURA, ſ. f. gelding, making of 
capons. 

CAPONAR, v. a. to geld. 

Caponar, v. a. to tie or bim up the branches 
of a vine. 

CAFONCILLO, ſ. m. a little capon. 

CAPONERA, ,., f. a penn for fowls; a 
hole in a wall to ſhoot through. 

Caponera, metaph. a place where a perſon 
1s well entertained without any expence. 

CAPORAL, ſ. m. in cant, a cock. 

Caporal, I. m. a corporal, the lowelt officer 
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of the infantry. 

CAPOTE, ſ. m. an upper coat or looſe 
upper garment z alſo an auſtere look or 
ar. 

Dar capote, to capot a man at piquet ; that 
is, to win all the cards. 

CAPOTILLO, ſ. m. a little looſe upper 
coat. | 

Capotillo de dos aldas d faldas, a little cloak 
or caſſock open on each ſi de. 

CAPOTIN, ſ. m. idem. 

CAPOTON, ſ. m. augm. of capote. 

CAPOTUDO, adj. pecviſth, angry, ill- 
tempered, 

CAPRICHO, ſ. m. fancy, conceit z wilful- 
neſs. 

Hombre de capricho, an ingenious and in- 
ventive man. 

CAPRICHOSAMENTE, adv, capriciouſ- 
ly; with invention and fancy. 

CAPRICHOSO, adj. capricious, fanciful, 
conceited, 

Caprichsſo, ſ. m. an ingenious man. 

CAPRICORNIO, ſ. m. the ſign in the 20- 
diac called Capricorn: a cuckold. 

CAPRINO, adj. belonging to a goat, 

CAPRIOLA, ſ. f. vide CABRIOLA, 

CAPSARIO, ſ. m. the perſon who guards 
the cloaths of them who go into the 
bath, 

CAPTAR, v. a. to aim at, to endeavour, to 

urſue. 

CAPTIV ADAMENTE, adv. in captivity. 

CAPTIVAR, v. a, to captivate, to make 
. to * to ſubdue. 

CAPTIVERIO, ſ. m. 107 

CAPTIVIDAD, f f. N aii. 

CAPTIVO, ſ. m. a captive; one charmed 
by beauty. 

CAPTURA, ſ. f. capture, ſeizure. 

CAPTURAR, v. a. to make priſoner. 

CAPUCHILLO, ſ. m. diminutive of cap#- 
cho. 

CAPUCHINOS, 7 ſ. m. pl. the Capuchin 

CAPUCHOS, F friars. 

CAPULLO, ſ. m. the pod a ſilkworm 
makes. 

Seda de capullo, ferret or flurt ſilk; the 
coarſeſt filk, 

Capillo de roſa, a roſe-bud. | 

Capullo de algodon, cotton in the film: that 
is, not opened, | 

CAPULZ, ſ. m. a long mourning cloak. 

Capuz de gala, a garment rich and gay. 

CAR, ſ. f. obſ. the face. 

CARA, ſ. f. the face, the viſage, the coun- 
tenance; the preſence or mien. 

Cara de dias, bread. 

yy de paſcua i de domingo, a joyful 

ace, 

Cara de pals, de coleto, de vagueta, a bold 
impudent face. 

Cara de pocos amigos, a joyleſs and unpleaſ- 
ing face. 

Cara de carton, a wrinkled face. 

Cara de wiernes, a lean and woeful face. 

Dar en cara, to reproach. 

'Lawar la cara a uno, to (cold at one, to re- 

| primand him. | 

No ſabe donde tiene la cara, ha is very igno- 


rant, 


one. 

Cara a cara, face to face. 

Cara aniublada, a cloudy countenance. 
Cara arriba, with the face upwards, 
Cara abaxo, with the face down, 


EY delante, facing torwards, 


Sacar la cara por uno, to defend, to ſupport 
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Cara atras, facing backwards. 

Cara de roſa, a lovely face. 

Hacer cara, to face, to withſtand. 

Decirſelo en la cara, to ſay to a man's face, 


Cara con dos haces, a double face, a deceit- 


ful fellow. 


De cara de la igleſia, over-againſt the 


church. 


me. 

No tener cara para hacer ina cſa, not 
to have the tace to do a thing, to be 
alhamed. Ka 

Moftrar butna cara, to ſhow a good lik- 


ng: 
Recibir con butna cara, to receive with a 
pleaſing countenance. 


Lavar la cara d alguno, metaph. to flatter 
any one, 


CARABA, ſ. f. a large ſhip. 

CARABELA, ſ. f. a light, round, old- 
faſhioned ſhip. 

CARABELON, ſ. m. augm. of carabela. 

CARABINA, ſ. f. a warlike engine to ſhoot 
darts or ſtones, and the like, out of; a 
ſling, a granada, a batterer ; alſo the bolt 
or quarrel diſcharged out of the engine 
alſo a carbine. 

CARABINERO, ſ. m. the dragoon or horſe- 


enadier who carries a carbine. 


uſed in the Levant. 

Carabo, ſ. m. a ſca- crab. 

CARACA, ſ. f. a carack, a great heavy ſort 
of ſhip. 

CARACTA, ſ. f. a plant fo called. 


boat. | 

CARACOL, ſ. m. a ſnail z a pair of wind- 
ing ſtairs that wind about like a ſnail's 
ſhell; the place where the men fit to row 
in a boat 

CARACOLA, ſ. f. the ſhell of a ſea- ſnail. 

CARACOLEAR, v. n. to wind round, to 
twiſt, or twine round. 

CARACOLILLO, ſ. m. a little ſnail, or his 
ſhell ; alſo a flower ſo called. 

Caracolillos, ſ. m. pl. a fort of twiſted gol- 
den or filver wire. | 

8 {. m. diminutive of ca- 
racol, 

CARACTER, ſ. m. vide CHARACTER, 

CARACTERISTICA, adv. vide CHAR AC= 
TERISTICO. 

CARADO, adj. having a phiz, and it is only 
uſed with the adverbs bien or mal. 

CARAMAL, ſ. m. a fiſh called a cala- 
mary. 

CARAMANCHON, ſ. m. vide CAM. A- 
RANCHON, 

Ca, AMBANADO, adj. congealed, frozen, 
ike ice 

e ſ. m. a flake of ice, an 
icicle. 

CARAMBOLA, ſ. f. a trick, a cheat, a 
fraud, a deceit. 

Carambola, ſ. f. a fruit growing in India.. 

CARAMEL, C. m. a ſort of ſmall pil- 
chard. 

CARAMELO, ſ. m. a fort of lozenge made 
with ſugar and eggs. 

CORE NTE,. adv. dearly ;. alſo rigo- 
rouſly. 

CARAMEAS, l. f. a fruit growing in In- 


dia. 


[CARAMILELLO, ſ. m. a kind or head · dreſs 


formerly, uſed by women. 


AKA. ſ. m. a ſmall pipe. 


Caramilia, 


No me wolyio la cara, he did not look at 


'ARABO, ſ. m. a very large ſort of ſhip 


CARACOA, ſ. f. a ſort of large Indian 
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Caramillo, a cheat, a trick, a fraud, a de- 
ceit. 

CARAMIO, ſ. m. a ſuail. . 

CARAMO, 1. m. in cant, wine, 


CAR 
India. | 
CARCASA, ſ. f. a carcaſs thrown out of n 
mortar, like a bomb. 


CARCAVA, ſ. f. a grave, or rather a great 
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another, 4 
CARDENAL, ſ. m. a cardinal, a prinet of 
the Roman church. 
Cardenal, ſ. m. a bird fo called. 


CARAMUZAL, ſ. m. a kind of ſhip uſed! pit, ſuch as armies uſe to bury their Cardenäl, ſ. m. the black and blue mark of 


by th. Moors. 
CARANA, ſ. f. a ſort of roſin. 
CARANCIA, 1. f. a vlant fo called. 
CARANT AMAULA, ſ. f. au ugly maſk, an 


ugly face. 

CAR NTONA, ſ. f. an ugly face; alſo an 
old ugiy painied woman. 

Carantona, finitery, coaxing. 

CARANTONERO, ſ. m. a flatterer. 

CARAFITO, ſ. m. a ſort of ſea-fowl;z a 
itranger that haunts a place. 

CARAFUZA, ſ. f. vide CAPERUZA. 

CARATULA, 1. f. a maſk; the character 

of — or fool in farces, and the farce 
itſolf. 

CiRATULERO, ſ. m. the perſon who 
makes or ſeils maſks. 

CARAV A, ſ. f. ſſembly, company of pea- 
ſants met together to divert themſelves. 

Quien no va a carava, no ſabe nada, he 
that never goes into ſociety, never learns 
any thing. 

CARAVANA, ſ. f. caravan. 

Carnovana, a fea expedition. 

Caravanas, ſ. f. pl. the pains or troubles 
in order to obtain any favour or employ- 
ment. 

CARAVE, ſ. m. amber. 

CARAVELA, ſ. f. a kind of ſhip. 

CARAVELON, ſ. m. augment. of cara- 
vela. | 

CARAVERA, ſ. f. adultreſs, witch; en- 
chantreſs, which haunteth tonibs and 
graves, and minglech the bodies of dead 
men. 

CARAVERO, ſ. m. one who frequents al! 
ubl:c companies and neglects his own 
uſineſs. 

CARAT, ſ. m. a tortoiſe's ſhell. 

CARAZA, 1. f. augment. of cara. | 

CARBASO, ſ. m. the linen that fails of 

ſhips are made of; ſail- cloth. 

CARBON, ſ. m. charcoal, half burnt wood. 

W de piedra d de tierra, ſca· coal, pit 
coal. 

CARBONADA, ſ. f. a carbonado, or broil- 
ing meat on the coals. 

CARBONADILLA, ſ. f. diminutive of car- 
bonada. 

CARBONCILLO, ſ m. a bit of charcoai 
to draw with, black chalk. 

CARBONERA, ſ. f. a coal-hole; a wo- 
man that ſells coals. 

CARBONERITA, ſ. f. the ſhop where coals 
are ſold by retail. 

CARBONERO, ſ. m. a collier. 

9 — v. a, to make coals. 

CARBUNCLO, ſ. m. a precious tone call- 
ed a carbuncle; alſo a carbuncle or red 
pimple in the face; alſo a plague · ſore; a 
coal of fire. 

CARCAFADA, ſ. f. a fit of laughter. 

CARCA'FE, ſ. m. a quiver of arrows. 

CARCAFEAR, v. n. to laugh out. 

9 ſ. m. in cant, the way, the 
road. 

CARCANAL, ſ. m. the heel. 

No la ha del carcaiial, his diſtemper is not 
in his heels ; that is, it is in his brains. 
He is mad, or fooliſh. 

CARCANO, ſ. m. the heel. 


C4RCAPULO,. ſ. m. a large tall tree in 


dead in after a battle. 
CARCAV EADO, da, p. p. from 
CARCAHEAR, v. a. to dig pits or graves. 
CARCAVERA, ſ. f. a ſtrumpet that haunts 
church- yards. 
CARCAFO, ſ. m. the bottom of the belly. 
CARCAFON, ſ. m. a great deep pit, ſuch 
as are ſometimes made by mighty falls 
of water, or otherwiſe. 

CARCAYVUEZO, ſ. m. a deep pit or ditch. 
CARCAX, 1. m. a bracelet put on the ankle 
for ornament. | 

Carcax, 1. m. a quiver for arrows. 

CARCAXADA, ſ. f. vide CARCAFADA. 

CARCEL, ſ. f. a priſon. Carpenters give 
this name to a frame, in which they preſs 
together any frame-work, till they have 
pinned it together, or, when glued, till 
the glue holds. 

Dar a uno la caſa — carcil, to confine a 
man to his own houſe. 

3 ſ. m. the fees of the pri- 

n. 

CARCELERIA, ſ. f. confinement, impri- 
ſonment. 

Guardar carceleria, to be confined to acity 

or town, 

CARCELERO, ſ. m. a gaoler. 

Carceltro, adj. relating to a gaol; and uſed 
in the phraſe fianza carcelera, which 
means the bail given in order to be let 


out of gaol. 
CARCHESIA, ſ.f. Da large tall cup or 
8 ſ. m. bowl with han- 
es. 
CARCOA, ſ. f. a large canoe uſed by the 
Indians. 
CARCOLA, ſ. f. a weaver's treadle, which 
he preſſes down with his feet in weav- 


ing. 

CARCOLEYO, ſ. m. a ſnail's ſhell. 

CARCOMA, ſ. f. the worm in wood, and 
the duſt that falls from worm-eaten 
wood ; alſo a great trouble of mind. 

Carcoma, one that ſpends by degrees all his 
money. 

CARCOMER, v. a. to worm-eat, 

Carcomerſe, v. r. to be worm- eaten; to per- 
plex or torment one's ſelf, to be afflict- 


(l. 

CARCOMIDO, adj. worm- eaten; alſo af- 
flicted grieved. 

CARCOMIENTO, adj. weakened by old 
age. 

CAR DA, ſ. f. a ſort of thiſtle uſed to raiſe 
the wool of cluth; alſo a card to card 
WOO, | 

Gente de la carda, ruffians, raſcals, bravoes, 
bragadocios. 

Dar una carda, to reprimand, to repre- 
hend, to chide. 

CARDADEKA, ſ. f. a card or teazle to 
card wool. 

CARDADOR, ſ. m. a carder of wool. 

CAR DADURA, ſ. f. carding. 

CARDAMOMO, 1. m. the ſeed cardamo- 
mum. 

CAKDANTE, ſ. m. an idle looſe compa- 
nion. 

3 v. a. to card wool; to tear the 

ar, 

Cardar la lana à uno, to cudgel one; alſo 


| to take away by degrees any thing rom! 


a blow. 
CARDENALATO ſ. m. the dignity of. 
CARDENALAZGO, a cardinal. 


CARDENALICIO, adj. belonging to a 
cardinal, 

CARDENCHA, ſ. f. the teazle or thiſtle to 
raiſe the wool of cloth. 

Cardencha, ſ. f. the ſtay of a weaver's 
loom, having teeth like a comb; alſo a 
kind of herb called wild chervil. 

CARDENICO, adj. ſomewhat biue. 

CARDENILLO, 1. m. verdigreaſe, the ruſt 
of braſs. N 

3 adj. of a purple colour, livid 

uiſh. 

CARDIACA, ſ. f. the herb motherwort. 

CARDIACO, adj. cardiack, cordial. 

CARDIALGIA, ſ. f. the heart- burn; and 
alſo, an imaginary being which tells 
whatever naughty children do. 

CARDILLEYO, ſ. m. diminutive of car» 
dillo. 

CARDILLO, ſ. m. a little thiſtle. ; 

N adj, cardinal, principal, 
chie 

Vientos cardinales, the four principal winds, 
north, ſouth; caſt, and weſt. a 

CAR DIVE, ſ. m. the lock of a door. 

CAKDITA, ſ. f. a ſmall ſhip io called. 

CARDIZAL, ſ. m. the place where many 
thiſtles grow. 

CARL, 1. m. a chiſtle. 

Cards para cardar, a thiſtle to card cloth 
with. 

Cardo lechero, the white milky thiſtle. 

Cardo aljonjero, a ſort of thiſtle, out of 
which they ſqueeze the juice, and it ſerves 
inſtead of rennet to turn milk, 

Ca * bendito, cardo ſanto, the holy 
thiltle, | 

Cardo eſpincſo, our ladies thiſtle. 

Cardo corredũr, the weed ſea-holm, ſea- 
holly, or ſca-hulver. 

Cardo peynader, the teazle. | 

Cardo pinto, a great whitiſh thiſtle, full of 
white (pots. 

2 hilſo, wild baſtard ſaffron, or ſaffron 

ower. 

CAR DOM, ſ. m. a great thiſtle, 

CARDUCHA, ſ. f. a large card to comb 


wool, 
CARDUZA, ſ. f. a wooden card with iron 
ints uſed to card wool. 
CARDUZADOR, ſ. m. a carder, one that 
cards or combs wool or cloth. 


ſcratch, to tear with the nails.. 
CAREADO, da, p. p- from CAREAR, 
CAREAR, v. a. to bring face to face; to- 
confront; to compare one thing, with 
another. | 
Caredrſe, v. r. to move the face or head 
from one ſide to the other ; .alſo to meet 
face to face. | 
CARECER, v. n. to want, to lack. ; 
CARECIENTE, adj. wanting, who wants, 
CARENA, ſ. f. careen, carcening ; alſo the 
keel of a (hip, and all the part of her that 
lies under water. 
Dar carena, to careen, to caulk. 
CARENAR, v. 1. to careen. 
CARENCIA, ſ. f. want, neceſſity, poverty. 


| CARENERO, ſ. m. a convenient place fo 
5 45 | brug 


CARDUZAR, v. a. to card wool ; alſo te 
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bring ſhips upon the careen ; a ſhipyard 
or a dock, 
CAREO, ſ. m. the act of comparing one 
thing with another. 
CARERO, adi. ſelling at a dear price. 
CARESTIA, ſ. f. dearth, ſcarcity, 
CAREZA, ſ. f. ſcarcity, dearnels, 


preſſion, damage, vexation, care, an- 
Xlety. 

Carga, charge, office, employment. 

Carga de granos, a load of corn. 


 Carga de arma de fuego, the charge of a 


gun, 
Carga cerrada, a diſcharge or volley of 
cannon and muſket ſhot. 
Carga real, a tax, a tribute. 
A carga cerrada, adv. inconſiderately. 
A cargas, adv. plentifully. 
Llewar los foldados à la carga charge 
the enemy. i 
Nadio de carga d marchante, 
or trading ſhip. 
BIN de carga, a beaſt to carry bur- 
ens. 
Echarſe con la carga, to falfdown under 
the burden. 
Dar con la carga en el ſutlo, to let fall the 
burden, to ſpoil the buſineſs. 
Dar carga a el ennemigo, to charge the 
enemy. 
Coſa de citnto en carga, a thing of no va- 
lue, whereof there is great plenty. 
Eſſo a cargas, there are loads of that; it is 
common and plentiful. 
CARGADAS, ſ. f. pl. a large number of 
tricks in particular games at cards, 
CARGADERA, \. f. the ſtay in a ſhip. 
CARGADERO, ſ. m. the place where ſhips 
take in their goods or loading, or where 
they diſcharge them. | 
r N ſ. f. the increaſe of a 
edt. 
CARGADO, da, p. p. from CARGAR. 
CARGADOR, 1. m. one that loads or bur- 
dens; a merchant that loads ſhips ; one 
that impoſes burdens or taxes. 
CARGADURA, ſ. f. loading, burdening. 
CARGAR, v. a. to load, to burden; to load 
a ſhip, to impoſe burdens or taxes; to 
load a dye; metaph. to impoſe. 
Cargar cenſo ſobre la hazi#naa, to burden 
the eſtate with an annuity. 
Cargar de pales, to cudgel a man. 
Cargalle la biirra, to give a man ill lan- 
guage. 
Cargar la cabiza de vino, to drink too 
much. 
Cargar la hinra, to lay a blemiſh upon 
ond's honour. . 
CARGAZON, ſ. f. a burden, lading for a 
ſhip, heavineſs in the head. 
CARGO, ſ. m. burden, weight; the lading 
of a ſhip; alſo a charge, office, or em- 
loyment. 
Cargo de conciencia, a burden on the con- 
ſcience. 
Hacer cargo, to charge. 
Tomar à cargo, to take charge of. 
Dar cargo de un negocio, to give one an 
affair in charge. 


Ser en cargo, to be beholden, or to be an- 
ſwerable. 


Hacerſe cargo de alguna coſa, to compre- 
hend any thing. 
Cargos, pl. articles of impeachment. 


CARGOSO, adj. heavy, grievous, afflic- 
tive, oppreſſive. 
8 


merchant 


\ 


CARGA, ſ. f. load, burden, freight; op- 


| CARIACONECIDO, adj. that looks ghaſt- 


CARIREDONDO, adj. round-viſaged. 


EAN 


CARGUTIO, \. m. goods ready to ſhip, 
CARIACEDO, adj, looking ghaſtly as 11 
ſomething itrange had. happened. 


ty as if ſome (trange thing had befallen. 
CARIACUCHILLADO, adj. one that has 
been cut over the face, 
CARIAGUILENO, adj. long-faced with a 
hcok-nole. 
CARIAMPOLLADO, adj, round-faced, 
full-cheeked, like young fat boys. 
CARIANCHO, adj. broad- faced. 
CARIATIDES, ſ. f. pl. a term in architec- 
ture, ſignifying a fort of columns, the 


upper half whereof is like the bodies of 
women, 
CARIBANO, J ſ. m. a cruel, hard-hearted, 
CARIBE, barbarous man. 


_— ſ. m. a cannibal that eats man's 

eſh. | 

CARIBOBO, adj. looking ſtupid, idiot 
like. 

CARICA, ſ. f. a kind of thorny tree like a 
fig · tree. 

CAKICTA, ſ. f. cheriſhing, making much 
of, kind reception, lovingneſs; in cant, 
a very dear thing. | 

CARICIOSAMENTE, adv. lovingly, kind- 
ly, affectionatcly. 

CARICIOSO, adj. loving, kind, full of af- 
fection. 

CARICUERDO, adj. ſober- looking. 

CARIDAD, ſ. f. charity. | 

CARIDOLIENTE, adj. ſorrowful, me- 
lancholy. 

CARIESCKITO, adj. an appellative of the 
melon, the rind of which is not ſmooth, 
but full of warts, 

CARIGORDO, adj. plump-faced. 

CARIFARTO, obſ. 7 adj. full-faced, with 

CARIHARTO, fat cheeks, 

CARILARGO, adj. long-viſaged, 

CARILLA, ſ. f. diminutive of cara, the 
face of a child; a maſk; a ſmall filver 
coin in Aragon. 

CARLLADA, ſ. f. vide CARRILLADA. 

CARILLEFO, ſ. m. vide CARRILLE- 
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CARIL LENO, adj. plump- faced. 
CARILLO, ſ. m. vide CARRILLO. 
CARILUCIO, adj. having a ſhining face. 
CARINANA, ſ. f. a ſort of cap. 
CARINO, ſ. m. kindneſs, attection, love. 
CARINOSAMENTE, adv. affectionately, 
kindly, lovingly, amoroulſly. | 
CARINOSO, adj. kind, affectionate, lov- 


ing. 

CARINYMPHO, adj. effeminate, woman- 
iſh ; vulgarly, ſmock-faced. 

CARIPANDO, adj. tooliſh, idiot like. 

CARIRAIDO, adj. brazen-faced, impu- 
deny, bold. 


CARISEA, ſ. f. the cloth we call kerley. 

CARISMA, ſ. m. benevolence, gift, pre- 
ſent given with a good grace and a kind 
manner, 

CARITA, ſ. f. diminutive of cara. 

CARITATIVO, adj. charitable. 

CARLANCA, ſ. f. in cant, the neck of the 
ſhirt. | 

Carlancas, ſ. f. dog's collars full of points; 
a very high collar, 

Tener carlancas, to be very cunning. - 

CARLEAR, v. n. to make the noile a dog 
does when panting with heat. | 

CARLIN, ſ. m. a ſort of coin. 

CARLINA, ſ. f. a kind of thiſtle, 


? 
{ 
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CARLINGAS, ſ. f. pl. the carlings, certain 


tnbers in a ſhip. 

CARLO SANTO, ſ. m. a plant ſo called. 

CARMEL, ſ. m. a fort of plant, 

CARMELITAS, ſ. m. pl. the religious or- 
der of Carmelite friars. 

CARMEN, ſ. m. a verſe, verſcs. 

Carmen, ſ. m. a garden, or vineyard, 

CARMENADOR, 1. m. a carder. 

CARMENADURA, ſ. f. carding, teaſing; 
picking, pulling. 

CARMENAR, v. a. to card, to teaze, to 
pick, to pull. © 

* 0p a und, to lug a man by the 

air. 

CARMESTI, 

CARMESIN, 

CARMIN, ſ. m. carmine, a bright red, or 
crimſon colour; allo a kind of wild 
role, 

CARMON, ſ. m. a fort of fruit. | 

CARNADA, ſ. f. the baits made of fleſh to 
catch fiſh. , 

CARNAGE, ſ. m. a fleſh-market, or but- 
chery ; alſo the killing of cattle for vic- 
tualling the ſhips ; alſo the ſlaughter of 
men in a battle tormerly. 

CARNAL, adj. carnal, fleſhy. 

Carnal, libidinous, ſuſtful, fleſhly given; 
who employs all his thoughts on earthly 
affairs, 

CARNALIDAD, ſ. f. carnality, fleſhineſs ; 
alliance in blood. 

CARNALMENTE, adv. carnally. 

CARNAFVAL, 1. m. the carnaval, ſhroves, 
tide. 

CARNAZA, ſ. f. a great lump of fleſh; 3 
very fat man or woman; the fleſhy tide 
of leather. | 

CARNE, ſ. f. fleſh, meat. 

Carne bumeada, ſmoked fleſh. 

Carne ſalpreſa, powdered meat. 

Carne momia, any very lean dry meat. 

Carne m6la, a ſwelling or fleſhy ſubſtance 
in the belly. 

Eftar en carnes, to be ſtark naked. 

Tomar la muger en cdrnes, to take a wiſe 
without a portion. | 

Comer de fits carnes, to devour or ſquander 

one's eſtate. ; 

Dia de carne, a fleſh-day, any day that 1s 

not a faſt, 

Carne de grajo, a lean perſon. | 

Tiene carnes de perro, he is hardened, 
inured to hardſhips. 

Carne de pluma, the food or meat of any 
towl. 

Carne fin huęſſo, a good employment with- 
out any trouble. 

Abrir las cùrnes a uno, to beat one barba- 
rouſly. 

Echar carnes, to grow fat. 


adj. crimſon. 


| Hacerſe carne, to be afflicted, 


Ni es carne ni peſcado, he is a uſeleſs man, 
he is good for nothing. 

Poner toda la carne al aſador, to hazard all 
the money at play. 

Ser uia y carne, to be a great friend. 
Temblarle las carnes à uno, to be frighten- 
ed, | 
Quien come la carne, que roa el hueſo, he 

that eats the meat is obliged to pick the 

bone; that. is, he that is in high em- 

ployment, ought to ſupport its troubles. 
Teuer pan y carne, to have neceſſaries. 
CARNECERTIA, 1. f. a fleſh- market. 
CARNECILLA, ſ. f. a pimple. 
CARNERADA, ſ. f. a large flock of ſheep. 


CAKRNERIL, 
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CARNERIL, adj. belonging to ſheep. 

CARNERERO, ſ. m. a ſhepherd. 

CAKRNERO, 1. m. mutton; ſheep; alſo a 
net bag to carry fleſh in; a common 
burying-place ; a billy fellow. 

Carntro, the lign in the zodiack, called 
Aries; a ram, an inſtrument with an 
iron head uſed by the ancients to batter 
walls. 

Echarlos al carnero, to forget any thing, to 
put it in oblivion. 

No hai tales carneros, that is not true. 

Carnero de cinco quurtos, a ſheep of five 
quarters; they are fo large that the tail 
makes one quarter; they come from 
Africa. 

Carnero coftrads, a wether. 

Carncro morucco, 

Carnero cojudo, 

Carntro diſmachado, a ram without horns. 

Carnero werde, mutton cut in ſmall pieces, 
and boiled with ſalt, pepper, cloves, 

arſley, onions, and bacon. 

CAKNEKUNO, adj. belonging to ſheep, 

CARNESTOLENDAS, 1. f. ſnhrovetide. 

CARNICERIA, ſ. i. pl. the butcner's ſham- 
bles, or the place where beaſts are flaugh- 
tered ; alſo a flu ughter of men. 

. CARNICERIL, adj. belonging to a fleſh- 
market. 

CAKNICERO, adj. belonging to fleſh. 

Libra carnict ra, the weight of a pound in 
fleſh. 

Carnicero, ſ. m. a butcher, a ſlaughterman, 
a hangman. 

CARNICOL, ſ. m. a huckle-bone; alſo a 
play among boys with huckie-bones ; 
alſo the hoot of a beaſt, being the hard 
horny ſubſtance of graminivorous am- 
mals. 

CARNIVORO, adj. ravenous, a great de- 
vourer of fleſh. 

 EARNIZA, ſ. f. cutting of fleſh. 

CARNOSIDAD, ſ. f. carnoſity; a fleſhy 
ey creſcence; caruncle ; fleſhineſs. 

CARNOSO, adj. fleſhy, full of fleſh, fat; 

CARNUDO, allo muſculous, pulpous, 
(ſpeaking of fruits.) 

CARO, adj. dear, precious. 

De bo caro, of th neſt and deareſt wine, a 
phraſe uſed among drunkards. 

Hacer el caro, to tack about. 

Lo barato es caro, what is cheap is dear 
becauſe cheap things are ſeldom good. 
CAROBO, 1. m. a ſort of veſſel; alſo the 

carob-tice. 

CAROCA, ſ. f. fine diſſembling words 
ſpoken with an intent to deceive. 

CARONA, ſ. f. a horſe's hide on the back 
and withers; in cunt, a ſhirt. 

r a horſe's hide that is apt to 
gall, 

Blaudo de carona, tender-ſkinned, lazy, 
unfit for labour; alſo touchy or excep- 


tious. 5 
CARGQUERO, adj. flattering, impoſing 
upon. 
CAROTIDAS, 2 ſ. f. pl. carotids, two arte- 
CAROTIDES. © ries, which ariſe out of 
ths aſcending trunk of the aorta. 
CAROZO, ſ. m. the pellicle that covers the 
grains of a pomegranate. 
CARPA, ſ. f. a carp; alſo a bunch of 
grapes, or part of it. 
CARPANEL, adj. the appellative of a cer- 
tain elliptical ſection. 


CARPE, ſ. m. a tree with a rugged black 
bark, by ſome called the yoke-tree, | 
| | 4 


Fa ram. 


{CARRACA, ſ. f. a heavy large ſhip; alſo 


{CARRANQUE, i. m. a bird as big as a 


CAR 


CARPEDAL, ſ. f. a grove of ſuch trees. 

CARPENTEAR, v. a. to work upon an 

equal balance; that is, when the profit 

of any man's work will amount to no 
more than what he is paid for his la- 
bour, 

CARPENTO, ſ. m. the ſtate of a planet that 
mects with a number of other planets in 
Its revolution, 

CAKPESIO, 1. m. a plant ſo called. 

CAKPETA, ſ. f. a — cloth, or ſilk 

cover for a table; alſo a kind of blanket 
at the door of taverns. 

CARPINTEAR, v. n. to work at the car- 
penter's buſineſs. 

CARPINTERIA, ſ. f. 
trade, 

CARFINTERO, ſ. m. a carpenter. 

Carpintero de carros y carretas, a cart- 

_ wright, ; 

CARPIR, v. a. to rend, to tear, to cleave, 
to {cratch. | 

CARPOBALSAMO, ſ. m. the frruit of the 


baliam-tree, 


the carpenters 


a rattle, a noiſy inſtrument. 
CARRACO, adj. infirm, weak, old, heavy. 
CARRAL, 1. m. a caſk, or large veſſel car- 
ried by a cart, 
CARRALEYFA, ſ. f. a thin (mill cane. 
CARRANCUDO, adj. that has a preciſe, 
tiff, affected way of walking. 


crane, 

CARRASCA, 1. f. the holm-tree. 

CaRRASCAL, ſ. m. a grove of holm- 
trees. 

CARRASCO, ſ. m. the holm-tree. 

CARRASFADA, ſ. f. a fort of drink com- 
poſed of honey, red wine, and ſpices. 

CARRASLANTE, adj. any thing ſour or 

arſh. 

CARRASPERA, ſ. f. hoarſeneſs, a diſeaſe 
of the throat ſo called. 

CARRASNQUENO, adj. of, or belonging to, 
or like the helm - tree. 

CARRERA, ſ. f. career, courſe, a race; 
alſo the place where they run races, or 
tilt; in cant, a ſtreet. 

Abrir carrera, to make a lane, to clear the 
way, to run. 

Paſſar ſu carrera, to run over one's 
ground; to do one's duty, to play one's 
part. 

Rebuſar la carrera, to be reſtive, not to 
anſwer the ſpur; to refuſe what is re- 
quired, 

Pararſe en midio de la carrera, to ſtop in 
full career. 

No bara carrera à un cafgo, he will not 

make way for a blind man ; faid to ex- 

preſs the height of ill - nature. 

A carrera abierta, 0 tendida, in a full 
ſpeed. 

Partir de carrera, to act inconſiderately, 
thoughtleſsly. 

Dar carrera a. alguno, to place any one in 
the way to ſupport enen 

Eftar en carrera, begun buſineſs. 

CARRERIiLLA, I ſ. f. diminutive of car- 

CARKRERITA, rera. | 

CARKERUELA, 1. f. a little run as children 
take; alſo notches in hair ill cut. 

CARRETA, ſ. f. a cart. 

Hale tomado la carrita, the cart has run 
over him; meant of one that is crippled 
with the pox, as if a cart had run over 


CAR 


Ir por mar en carrita, to go to fea in a 
cart; to expreſs the impoſſibility of a 
thing. 

CARKETADA, ſ. f. a cart-load. 

CAKRETE, ſ. m. a fiſhing- line. 

Dar carrete, to procraſtinate in buſineſs, to 
delay, to defer. 

CARRETEAR, v. a. to carry any thing in 
a cart, 

CARRETETL,, ſ. m. a turning engine ſo 
called on board ſhips, 

CARRETERA, ſ. f. a highway for carts or 
coaches. 

CARRETERIA, ſ. f. the place where they 
make carts, or keep them; alſo a quan- 
tity of carts together, 

CARRETERIL, adj. belonging to a cart. 

CARRETERO, ſ. m. a carter z in cant, a 
cheat. | 

Vox de carretero, a rude, rough, and clowniſh 
voice, 

Turar como un carretero, to (wear like a 
carter, 

CARRETILLA, f. f. diminut. a little 
cart, 

Hacer carretilla, an expreſſion uſed by 
boys, when, playing with their caſtle- 
tops, one ſplits another. 

Saber de carretilla, to know ſomething by 
heart, | 


De carretilla, adv. by cuſtom, thoughtleſs- 


CARRET ON, ſ. m. a little cart or wheel- 
barrow z alſo a child's go-cart, and a 
carriage for a cannon. 

CARRETONCILLO, 1. m. a go-cart for 
little children. 

CAKRICOCHE, ſ. m. a covered cart; alſo 
a bad old coach; a duſt-cart. 

CARRIL, 1. m. a cart-wheel ; alſo a cart- 
rut, or a cart-way. 

CARRILLADA, ſ. f. the cheeks; alſo the 
greaſe of a hog's check. 

Carrillada, a box on the chops. 

Temblar a carrilladas, to quake till the 
teeth chaiter. 
CARKILLO, ſ. m. a cheek; alſo a little 

cart ; alſo a pulley. 

Tentr buenos carillos, to have good cheeks, 
to be fat and pump. 

Comer a dos carillos, to eat with both jaws 3 
that is, greedily ; to pleaſe two parties. 
Llewar el bocado de un carillo a otro, to 
turn one's meat from one fide to the 
other; that is, to eat without any appe- 

tite. : 

CARRILLUDO, adj. one that has great 
cheeks, | 

CARRIOLA, ſ. f. a truckle-bed. 

CARRIZAL, ſ. f. a ſedgy place. 

CARKIZO, ſ. f. ſedge. 

CARRO, ſ. m. cart, chariot, wain. 

Carro, in cant, a play. \ 

Carro falco, a chariot uſed in former 
times, ſet with ſcythes and other cutting 
tools ſticking out on each fide. 

Carro, (ofſa mayor, ) the greater bear, a 
conſtellation. 

Carro de oro, Bruſſels camelet or came- 
lote. 

Carro largo, a long four-wheeled cart. 

Carromato, a low cart, having two wheels, 

CARROCGERO, ſ. m. vide COCHERO. 

CARROCILLA, ſ. f. 7 diminutives of car- 

CARROCILLO, ſ. m. .... 

CARROCIN, ſ. m. a chariot, a carriage 0 

leaſure. * 


f | 


CARRONO, adj. old, rotten, or corru 
CARRKOZ d, 


* 


CAR 
CARROZA, ſ. f. a great handſome coach, 
Carroza de nawvio, a ſhelter made in the 
{tern of boats and ſhips. 
. CARRUAGE, 2 ſ. m. loading for carts; 
CARKUAFE, carrying in carts; a 
number of carts. 
CARRUCHA, ſ. f. a pulley, 
"CARRUCO, 1. m. a little cart uſed to 
carry ſalt and other things in the moun- 
tains, 
CARRUFADO, adj. plaited, gathered very 
' ſmall, 
CARTA, ſ. f. a letter; a leaf of a book; 
a card; a map or ſea-chart. 
Carta ue eſtera, a letter of licence to give 
a man time to pay his debts. 
Carta de wenta, a bill of fale. 
Carta de pago, an acquittance. 


Carta de marear, a ſea- chart, being a geo- 


graphical deſcription of ſea-coaſts, with 
the true diſtance, heights, and courſes of 
winds laid down in it. 

Carta de cenſo, a deed for an N 

Carta de horro, a diſcharge to a ſlave by 
which he is made free. 

'Carta miſſiva, or familiar, a familiar or 
miſhve letter. 

Carta de conſtjos, or de chancilleria, an or- 
der of council, or decree in chancery. 
Carta de deſcommunion, the inſtrument de- 
claring any perſon excommunicated, 

Carta cuenta, a bill or account. 


Carta nova, any paper of news, or any 


ſtrange accident, which is ſold about the 
ſtreets. 

-Carta blanca, cart blanch, when a man has 
never a court-card in his hand, 

-Carta de guia, a note given to one that 
travels in a ſtrange country for all peo- 
= to put him in his way and not mo- 
eſt him. 

- Carta de ſegiiro, 
Carta ſalva guarda, 
Cartas, playing cards. 
Das cartat, to deal the cards. 

Pecar por carta de mas, © por carta de 
menos, to be over or under. 

.Cartas de llamamiento, a ſummons for the 
members of the cortes to meet. 

Raron de carta rota, the reaſon or the 
ſentence of a torn letter; that is, non- 
ſenſe ; becauſe when a letter is torn and 
a piece wanting, all the ſentences remain 
imperfect. 

'Hablen cartas, y callen barbas, let letters 
ſpeak and tongues be filent; that is, let 

e matter be referred to writings, not to 
what men ſay. | 
Prov. No firmes carta que no las, ni 
bebas agua que no veas, do not fign any 
writing which you have not read, nor 
drink water which you have not ſeen. 

CARTABON, ſ. m. a carpenter's ſquare, 

*Echarel cartabon, metaph. to take meaſures 
to obtain any thing. 

CARTAPACIO, ſ. m. a ſtitched book, or 
an 
ſehocl-boy's theme or copy-book ; or a 
ſcroll for memorandums. 

Raton de cartapacio, an anſwer or ſaying 
long ſtudied and nothing to the pur- 

poſe. N 

CART APAZUELO, ſ. m. diminutive of 

cartapacio. 

CARTAPEL, ſ. m. a writing poſted up or 

ſet upon gates, walls, &c. in order to 

notify any thing to the public; alſo any 

large writing in a very ſmall character. ö 


a ſafe conduct. 


parcel of writing put together; a 


CAS 


CARTEARSE, v. r. to keep correſpondence 
by letters, 

CARTEL, ſ. m. any papers ſet up in cor- 
ners of ſtreets or in public places; a; 

challenge; a libel. | 

Cartel, a cartel, a regulation for redeeming 
or exchanging of priſoners of war. 

CARTELA, ſ. f. a board, or ſtone in a 
wall or other place, to write ſome in- 
ſcription upon; any pane or pannel. In 
architecture it is the ſcroll of the Ionic 
order, called the woluta. | 

CARTERA, ſ. f. a letter-caſe; a pocket- 
book; alſo two paſte- boards hound to- 
gether in the ſhape of a folio book, and 
commonly covered with vellum; uſed to 
write upon, and to put papers in. 

CARTERO, 1. m. a letter-carrier. 

CARTETA, ſ. m. a game at cards. 

' CARTHAMO, \. m. vide ALAZOR. 

'CARTIDO, ſ. m. a little caſk or barrel to 

keep conſerves in. 

CARTILAGINE, ſ. m. a griſtle, or carti- 
lage, as of the ear or noſe. 

CARTILLA, ſ. f. the firſt book children 
learn to read in, primer. 

Leer a ino la cartilla, to read the primer to 
one ; that is, to deal very plainly with 
him. | 

No ſaber la cartilla, to be very ignorant. 

CARTON, ſ. m. paſte-board. In archi- 
tecture, the ſcroll on the head of the 
column of the Ionic order, called the 
voluta. 

Parecer de cartin, to appear very grave, 
tiff, and lumpiſh. 

CARTUCHERA, the pouch to carry the 
cartridges in, 

CARTUCHO, ſ. m. a cartridge to charge 
any fire arm with; a caſe of paper or 
parchment filled with gunpowder, uſed 

for the greater expedition in charging 

uns. 

CARTULAGINE, ſ. f. vide CARTILA- 
GINE. 

CARTULARIO, ſ. m. an original regiſter- 
ny of laws, privileges, grants, deeds, 


5. 

CARTULINA, ſ. f. a piece of paſteboard 
cut into the ſnape of any flower, worked 
in embroidery to raiſe it. 

CARTUMXA, ſ. f. the religious order inſti- 
tuted by St. Bruno. 

CARTUXANO, adj. belonging to the Car- 
thuſian order. 

CART UAA, 1. m. a Carthuſian friar; alſo 
a ſilent, grave, or quiet man. 

CARUNCULA, ſ. f. a little piece of fleſh, a 
kernel, a caruncle. 

CARVALLO, ſ. m. a kind of ſmall oak. 

CARVI, ſ. m. carraway-feed. 

CARYATIDES, ſ. m. caryatides, columns 
or pilaſters with the figures of women 
dre ſled in long robes, 

CAS, ſ. f. a vulgar abbreviation of caſa. 

CASA, ſ. f. a houſe, a family ; it is ſome- 

times uſed in the plural, caſas, ſpeaking 

of the houſe of ſome great man, as /as 
caſas del duque, the duke's houſe, 

Caſa de tia, the priſon. 

Caſa fuerte, a country-houſe with fortifica- 

| tions, and works of defence. | 

ny * ſanta, the ſepulchre of Chriſt in Jeru- 
ſalem. | 

Caſa de letras, an academy, univerſity, or 

college. | 

Caſa de locos, an hoſpital for lunaticks. 

Caſa del Rey, d raſa real, the king's ry 

| 4 


'Caja a la malicia, a houſe maliciouſly con- 


CAS. 


hold or ſervants, 

Caſa de locos, metaph. one very noiſy, and 
want of order, 

Caſa de la moneda, the mint, 

Caja pagiza, a thatched-houſe, 

Caja real, a royal palace, 

Caſu de oraciin, a houſe of prayer, a 
church. 

Caſa de religitn, a monaſtery, or a religi- 
ous houle. | 

Caſa de aprobacion, a noviceſhip. 

Caſa profeſſa, a monaſtery of religious per- 
ſons profeſſed. 

Caſa de contratacion, a houſe for managing 
of trade, 

Caſa publica, a bawdy-houſe. 

Caſa de poſadas, a houſe that lets lodgings. 

Caſa de campo, a country- houſe, 

Caſa de juego, a gaming houſe. 


trived ; that is, which cannot be divided 
into apartments for ſeveral families to 
live in, 

Caſas, pl. the ſquares or chequers on a 
cheſs or draught board. 

Pener caſa, to ſet up houſe- keeping. 

Apartar caſa, to part families. 

No tener caſa ni viña, to have no eſtate, 

De caſa en caſa, from houſe to houſe, from 
door to door. | 

Franquear la caſa, to give free liberty to 
view every corner of tle houſe, 

Cuardar la caſa, to keep the houſe, not to 
ſtir abroad, 2 

Tentr la caſa por carcel, to be confined to 
one's houſe. 

No tener caſa ni hogar, to be very poor. 

CASACA, 1. f. obi. a looſe coat or upper, 
garment ; alſo a ſort of jacket worn by 
woinen, 

Volver caſuca, to be a turn- coat; to for- 
ſake the party of one and take that of his 
enemy. 

CASA DA, ſ. f. a married woman, a wife. 

. ER the original, or the riſe of a fami- 


* 

CASADERO, adj. marriageable, of age to 

marry. 

CASADILL A, ſ. f. diminutive of caſada, a 
family of no brilliant extraction, a rice 
of no great, antiquity, yet not quite un- 
known. 

CASADO, adj. married; when a married 
man, a huſband. | | 

CASAL, ſ. m. a ſmall village with few 
houſes. - 

CASAMATA, ſ. f. a cazematte. 

CASAMENTAR, v. n. to marry. 

CASAMENTERO, ſ. m. a maich- maker. 

CASAMIENTO, ſ. m. a wedding; Aa 
match. 

CASAPUERTA, ſ. f. a porch, or entry of 
any houſe, 

CASAQUILLA, ſ. f. diminutive of ca- 
aca. 

CASAR, v. n. to marry, to wed. 

Caſ..r, v. a. to join a man and a woman, 
to marry them; alſo to unite ſomething 
to another, to mix with. 

GASAR, ſ. m. a farm-houſe, a village. 

Caſarſe, v. r. to marry. | 

CASCA, ſ. f. the huſk of grapes after the 
wine is prefſed out; the broken bark 
tanners put into their tanpits. 

CASCABEL, ſ. m. a hawk's bell; a rattle- 

headed fellow; a talker, a prattler. 

Hombre de <aſcabtl gordo, a clowniſh fel- 


"Os - Echar 


_ . 
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Ecbar el caſcab#l a uno, to put the bell 
to one; that is, to give him any bad 


news. 
Ni uora de caſcabel, a rattle - ſnake. 
Prov. Quien echara el Nee al gato ? 
who will put the bell about the cat's 
neck? who will do any thing againſt an- 


other who is too one 
CASCABELADA, ſ. f. a jingling of hawks 
bells ; a ridiculous action publiſhed.” 
Echar ea Tab lader, to talk idly. | 
CASCABELEAR, v. a. to ring a hawk's 
bell 3 to talk, or «& idly. 
Es un caſtabel, metaph. 1. is a blockhead. 
Tener ca cabel, to be troubled in mind. 
CASCABELLILLO, ſ. m. a little hawt'y 
bell; alſo a ſmall plum. 
CASCADA, 1. f. a fall of water, a caſ- 
cade. | . 
Caſcudar, pl. drapery ; the plaits or folds 
of the dreſs in a picture or ſtatue, 
CASCADO, adj. wore out, decayed by old 
age or infirmities. | 
Caſchdo, weak. 8 
CASCAFAL, ſ. m. a gravel- pit; alſo the 


place where they throw out the huſk of reſiſt the bombs. 


the after vinta 
CASCAY AR, v. a. to Takei ſtones; to 
throw out the huſks of the grapes after 
vintage. . 
CASCATFO, ſ. m. gravel, pebbleſtones z the 
| ſhivers that fly in cutting ſtones; broken 
_ earthenware 3 rubbiſh. - | 
Caſcajo, winter fruits, as nuts; cheſnuts, 
Kc. alſo any Spaniſh braſs coin, becauſe 
they look as bits. | 
eee adj. give Hy, full of rub- 
biſh, — | 
CASCANUEZES, ſ. m. a nut-cracker. 


. 


CASCAPINONES, ſ. m. pl. boys that are 


employed to take out the kernels of pine- 
: 1 fell. | 5 
CASCAR, v. a. to crack. 1 
Caſear, to give a blow with the fiſt, ſtick, 
or an thing. 21 | 
ASCARA, ſ. f. ſhell, huſk. 
Caſcaras, a word of admiration. 
. Hombre de la caſcara amarga, a quarreller, 
a bully, a noify fellow. | 
CASCARELA, ſ. f. a fort of play at cards. 
 CASCARILLA, ſ. f. a little ſhell, a thin 
huſk ; the bark or Jeſuit's powders. 
CASCARITA, ſ. f. diminutive of caſtara. 
CASCARON, f. m. an egg hell, or any 
other great ſhell. | 
CASCARROFAS, ſ. f. pl. a fort of worms 
that breed in ſhips. « 
CASCARRON, adj. coarſe, rough, unpo- 


liched, . 
CASCARR „ adj. of; or belonging to a 
thick ell. TI | 


 CASCATREGUAS, ſ. m. a truce-breaker ;| 


2 perfidious 


abond. 

C4SCAVEL, ſ. m. vide CASCABEL, 
.CASCO, ſ. m. a broken piece of any thing, 
pot, tile, ſhell, or the like; alfo a head. 
piece or. ſkull-cap ; alſo the ſkull. 

; Caſco de la cabeza, the ſkull. 
Caſca de caſa, an omoty houſe, that has 
nothing but bare'walls. bad bh 
Caſto di navio, a Imp without maſts, ropes, 

and other riggi | 
Ciſto de | 
| „ under the hoof of a horſe, mule, 


s, &c. : 
' Caſes, a ſheep's head without the brains 
PaxT I. 


” 


| 


Quitar d raer del caſco, to diſſuade, to di · 


- [No hae al caſo, it is not to the purpoſe. 


; mulo; Rc. the horny ſub-{CASOL 


CAS 
and tongue. 


Lavar d wntar los caſcos, to flatter, to 
praiſe. | 


| 


vert from any thing. 

Romper los caſcos, to break the ſkull ; alſo 

to plague, to moleſt, to teaze, to harraſs 

by indeſſant ſolicitation cr fooliſh talk. 

Caſco de ceb6lla, a flake of an onion. 

Caſco de tina, a cap for a ſcald head. 

Caſcos luzios, little wit. | 

Caſcos de calabaza, a ſhatter-brained fel- 

w. 

Tiene los caſtos & la gineta, metaph. he is 
without brains. 

Fulano tiene buenos caſcos, ſuch a one has 
„good head, ſpoken ironically, 

CASCUTT, {- m, rubbiſh. | 

CASERAMENTS, adv. ſincerely, faithful- 

| BA with integrity, plainly, honeſtly, 

CASERAZO, adj. augment, of caſtro. 

CASERIA, ſ. f. a country 2 25 female 
economy, houſewifery. 

CASERNA, ſ. f. a vault ſtrongly made to 


CASERO, ſ. m. a landlord of a houſe; alſo 
a farmer or a houſe-keeper, 

Caſero, adj. that is homely, home-made, 

home- felt, private; alſo plain, home- 
ſpun; as, 

Efiilo caſero, a plain familiar ſtyle, 

Pan caſero, houſhold bread. 

Js caſero, home-ſpun — 9 wh 

{Muger caſtra, a woman that keeps 
houſe war not a gadder, 1 

CASI, adv, almoſt. - 

[CIA, ſ. f. a ſmall ſhrub in the Indies. 

CASLAFISTULA, f. f. vide CANAFISTO- 

CASICA, 2 ſ. f. alittle houſe a neceſſary 

6461177, hquſe. ; 

Sacar a uno de ſus casillas, to draw 2 man 
out of his little houſes ; that is, to an- 

, fret, or vex a man. 

{CASILLERO, ſ. m. the perſon whoſe buſi- 
neſs it is to empty and clean the cloſe- 
_ and ſuch like. veſſels, in the king's 

ace. 

CASILLO, ſ. m. diminutive of c4ſo. 

13 ſ. f. a cottage, a poor country- 


e. 

CASITA, f. f. a little houſe, a cottage, 

Casita de dios, a {mall red inſet. 

CASO,. ſ. m. accident, chance; fortune, 
deſtiny ; a law-caſe ; a caſe in declining 

words; eſteem, regard. | 

A caſo, adv. by chance. 

Caſo que, 2 the caſe, ſuppoſing, or ad- 
De caſo enſido, wilfolly, deGgnedly, with 
e caſo penſado, wilfully, „ WI 

| Pic ol ge . E. 


Vamos al caſo, let us come to the point, to 
the thing in hand. 
No efey en el caſo, I do not underſtand the 


caſe, | 


Hacer cdſo de ina penſina, to take notice of 
one, | 
Damos ed, ſappoling, admitting. 
Caſo acordado, a thing done with delibera- 
tion, 23 ns 
A, ſ. f. a litt ucepan or ip- 
Ein ;-the touch-pan in fire-arms. &* 
CASORIO, ſ. m. a haſty inconſiderate mar- 


| 


. Es caſo llano, the thing is plain, evident, | CAS 
CASPAPHNCO, F m. u ite fellow, a - nn er, 


„„ KF 


Cath, . f. dandriff or ſcurf in the 

ad. | | 

CASPERA, ſ. f. a ſmall comb with teeth 

on both ſides, uſed to comb the ſcurf off 

the head; De 4m; 1 

CASPOSO, adj. full of dandriff. 

CASRUETADA, 1. f. a raſh inconſiderate 

action or expreſſion. 

CASRUETAZO, f. m. a blow given with 

the head. 

CASQUETE, ſ. m. a broken piece of any 

thing; the ſkull, 

2 a leather or paper cap to cover the 
ull. 

Caſquete de tifieſo, a plaſter for à ſcald 
ead. 

Caſquete, a helmet or head - piece. 

CASRQUIFO, ſ. m. vide CASCAFO. 


ſteel cap; any ſmall broken piece of any 
thing. | 
Caſmwill de ſatta, the head of an arrow. 
CASRQUILUCIO, adj. merry, jocoſe; who 
| pretends to a great deal of ſenſe, and has 
none. 
CASSACION, f. f. cancelling, vacating, 
annulling, caſhiering. 

CASSADOK, 1. m. one that cancels, va- 
cates, annuls, makes void, or caſhiers. 
CASSADURA, ſ. f. cancelling, vacating, 

making void, caſhiering, 


ICASSAR, v. a. to cancel, vacate, annul, 


make void. N 
CASSIOPEA, ſ. f. a northern conſtellation 
ſo called. | {1 
CAS TA, ſ. f. race, breed, eny, ſtock, 


De caſta le viene al galgo, # ſer. rabilargo, 
the ſons follow — nn and 
ners of their fathers. 
CASTAMENTE, adv. chaſtely, modeſtly, 
CASTANA, ſ. f. a cheſnut. 
Caſtañ enxtrta, a cheſnut of a tree that had 
been ted 


Cafliiia regoldina, a ſmall wild cheſnut. 
Coftana pilida, a cheſnut that has the ſhell 
taken off, and is dried, uſed to make 


portage, = | | 
Peinddo en caftafia, a faſhion. of curling 
uſed ng women. | 
CASTANAL, z ſ. m. a grove of cheſnut- 
CASTANAR, trees, . 
2 ſ. m. a blow given with a 
cheſnut. a i 
CASTANEDO, ſ. m. a cheſnut-grove. 
CASTANERO, f. m. the perſon who ſells 
cheſnuts ready roaſted or boiled. 
CASTANET A, I. f. a caſtanet, ſuch as they 
uſe in dancing ; alſo the ſnapping of the 
fingers in imitation of caſtanets, 
CASTANETEAR, v. n. to play on the 
caſtanets, or to ſnap the fingers; ſnap- 
ing of the knees, as ſome men walk. 
A 


the caſtanets, or by ſnapping the fin- 


Is. 

CAST No, ſ. m. a cheſnut-tree. 

Caflaie, adj. cheſnut- colour. 

Caſtaño claro, light cheſnut- colour. 
Caflaño obſeuro, dark N 
CASTANUEL A, ſ. f. vide CASTANETA. 
CASTELLAN, ſ. m. vide CASTELLA- 


NO. . 
CASTELLANIA, ſ. f. caſtle · ward ; the 

lordſhip and juriſdiction of a lord. 
CASTELLANO, ſ. m. a governor of a 

caſtle or fortreſs. Hy 
Caſtellano, an ancient coin of gold. 


rage. 


Ca the ſiſtieth of mark of 8 
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CAS9QUILLO, f. m. a little head-piece or 


ETAZO, i. m. the noiſe made by 


LA 
— 


CAS. CAT C Ar 


| Caftellano, na, adj. a native of Caſtille, | the eyes. 
CASTELO, ſ. m. vide CASPILLO. | CAST — * ſ. m. a fort, a ſtrong place; alſo Batir las cataratas, to cure the Bo Th, - 
CASTIDAD, Af. chaſtity. a game boys play at. | the eye. 
CASTIELLO, f. m. obl. vide CASTILLO. Caftro, the reliques of a demoliſhed houſe|CATAKRAL, adj. belonging to a catarrh 
| CASTIFICAR, v. a. to make chaſie, tol or building. or cold. 
render chaſte, CASTRON, ſ. m. a gelt goat, CATARRIBERA, ſ. m. an idle ſtrolling 
CASTIGACTON, ſ. f. chaſtiſement. CASUAL, adj. caſual accidental, tellow. 
CASTIGADAMENTE, adv. correctly, ac- CASUALIDAD, *. caſualty, miſchance, CATARRO, f. m. a catarrh, a cold, a de- 
curately. unforeſeen event. fluxion proceeding from cold. 
CASTIGADERA, ſ. f. a little ſtring to tie CASUALMENTE, adv. by chance, acci- CATARROSO, adj, ſubject to a catairh or 
the clapper of a bell they uſe to hang] dentally. to cold, 
about the neck of cattle. CASUARES, ſ. m. a ſort of fowl ſo call- | CATASOL, ſ. m. the daiſy-flewer- 
CASTIGADOR, ſ. m. a chaſtiſer, a pu- ed, CATASTA, 1. f. a cag< or ſtail wherein 
niſher ; alſo a ſevere and rigorous cen- |CASUISTA, ſ. m. a caſuiſt. they ſet flaves + tale; alſo a ſtrappado 
2 1 ; CASULLA, 1. f. chaſuble, the veſtment dr ie ted. which Chriſtians uled to 
AS* | m. vide CASTI-| a prieft wears over his alb whe | gud > ag 
CASTIG AMIENTO, GO. 1 2 CATASTROPHE, ſ. f. cataſtrophe, con- 
CASTIGAR, v. a. to chaſtiſe, correct, or CASULLERO, ſ. m. the perſon πιοο makes * or end of a thing; a final event 
puniſh. the veſtment which a p-iclt wears ou enerally unhapp 7. 
Caftigar de cola, to make a horſe carry his] his alb, when he 1ays maſs; alſo _one|CATAVIENTOS, 1, m. 2 two weather 
| tail down. who builds fnall houſes. or cottages. flags placed on the ſtern of a ſhip, 
1 Prov. Caf iga al que no es hu#no, y abor- CAT A, interj. behold, fee, look. which by turning ſhow the point from 
1 recerteha lusgo, chaſtiſe one that is not|Cata, ſ. fan eſſay, a taſte, a view, a ſearch; whence the wind blows. 
1 good, and he'll preſently hate you. alſo a ſtick they lay acroſs upon two CATAVINO, ſ. m. a cup uſed to taſte: 
Caſtigarſe, v. n. to amend, or correct one's ory forked ones in the vineyards, to wine. 
| ſelf. up the vines. Catawinos, pl. drunkards, 
1 CASTIGO, \. m. chaſtiſement, puniſhment, c. BRE, ſ. m. a piece of rope or cable| CATECHISMO, 2 f. m. a catechiſm, in- 
1 correction. ſo called on board a ſhip. CATECISMO, ſtruction in matters 
4 '  CASTIL DE PROA, ſ. m. the forecaſtle, | CATABULO, ſ. m. a ſtable, a beaſthouſe, | of religion. | 
x | or head of a ſhip. a place where beaſts were kept, either to CATECHISTA, ſ. m. the perſon who in- 
| | CASTIL DE POPA, the ſtern, the poop] be made tame or to fight with condemn-| firufts or teaches the principles of the 
' of a ſhip. ed malefactors. Chriſtian religion. | 
| CASTILLEJO, f. m. diminutive of cf | CATACLYSMO, f. m. a deluge, an inun- |CATECHIZAR, v. a. to catechiſe, to in- 
[ tillo. dation. Poetical. ſtruct jn religious matters. 
17 CASTILLERIA, ſ f. a tribute paid by |[CATADOR, ſ. m. the perſon who taſtes CATECHUMENO, l. m. a catechumen, 
thoſe who live within the diſtrict or verge the wines to give his approbation of | one that is inſtrufting.. . 
x of the caſtle. them, CATECISMO, Lf. m. vide CATECHIS- 
|| 15 CASTILLERO, f. m. a governor of a|CATADURA, ſ. f. the taſting or palating| MO. 
[ caſtle. 14 of wine, to judge of its worth. CATEGOREMATICO, adj. categorematic, 
i CASTILLETE, ſ. m. a little caſtle, Catadira, ſ. f. the countenance, the applied to the term that bears its own 
| 3 | CASTILLO, ſ. m. a caſtle, a fortreſs ; alſo] aſpect. | ſignification. 


che forecaſtle of a ſhip. CATAFRATES, ſ. m. pi. men in complete |CATEGORIA, \. f. in logic, a predicament; 
| Caflillo y leon, caſtle and lion; the ſame as armour. a claſs, a rank. 
'F | we call croſs or pile. CATALICON, ſ. m. a miadicine ſo called. |CATEGORICO, adj. categorical, poſitive, 
| Formar caftillos en el aire, to build caſtles CA ALINAS, ſ. f. pl. the French, pox. adequate, abſolute. 
in the air; to hope or expect things CATALNICA, ſ. f. 8 name given ä — ſ. f. a crew, a rout, a moal, a 
that in probability are not likely to hap- to a female parrot. oop, a gangs a company. 
1: CATALOGO, ſ. m. a c e. CAT HEDRA, 1. f. a pulpit. 
CASTIILLUELo, ſ. m. diminutive of ca CATAL UFA, ſ. f. a ſort of flowered filk. |CATHEDRAL, ſ. f. * Cathedral, the head 
tillo. CATAMIT| 0, ſ. m. a catamite. church of a dioceſe. 
CASTIMONIA, ſ. f. chaſtity. CATAN, ſ. m. 7 a large broad-ſword uſed |CAT HEDRALIDAD, . f. the right, dig 
CASTIZO, adj. of a good race or breed. |CATANA, ſ. f. by the inhabitants of * and prerogative of the ca al 
—_m caſtixa, pure, correct and poliſned Japan. urch. 
ſtyle. CATANANCE, ſ. f. a tree ſo called. CATHEDRAR, v, u. to be a profeſſor i in an 
Caſtixo, the ſon of a meſtizo and mefliza. |CATANES, ſ. m. pl. gentlemen, perſons| univerſity, to teach any ſcience. 
© CASTO, adj. chaſte. of note and quality, but below lords. |CATHED ATICO, \. m. a profeſſor of a 
CAST OR, ſ. m. a caſtor or beaver, CATAPHORA, 1. 4 any thing ready to] ſcience in an univerſity. 
Caftor y Polux, a fiery meteor which at ſea fall. CATHETO, ſ. m. the cathetus, a term in 
— ſometimes ſticking to a part of the CATAPLASMA, ſ. f. a plaſter, a cata - architecture. 
ſhip. plaſm; a poultice, a ſoft mollifyi ing ap-|CAT, HOLICAMENTE, adv. catholically, 
CASTOREO, ſ. m. caſtoreum. | lication. univerſally. 
CASA RADERA, ſ. f. a gelding-knife, |CATAPOCTA, ſ. f. a pill, a medicine made CATHOLICILSMo, ſ. m. catholiciſm, ad- 
 CASTRADO, ſ. m. eunuch; wether, into a ſmall ball or maſs herence to the catholic. church. 
CASTRADOR, ſ. m. a gelder. Ge ſ. f. a ſort of herb ſo call-|CATHOLICO, adj. catholic, univerſal, ge- 
CAST, RADURA, ſ, f. gelding. | neral, 
CAST, RAPUERCOS, ſ. m. a ſow-gelder. CAT APULT. A, f. f. a catapult, an en- Catholico, ure, without any mixture, 
CASTRAR, v. a. to geld, to ſpay. ine uſed formerly to throw ſtones, | not ad by ingredients. 
Caftrar colminas, to take the honey of | darts, &c. Catbolico, healthful, free from. ſickneſs, i in 
wy leaving enough for the bees to feed | CATAR, v. a. to ſee, to behold, to view; | ood health. 
| to taſte 3. to ſearch z to think of a|C ITHOLICON, m. an univerſal * | 
| Caftrir la Grna, to apply medicines to the thing. i 
itch to dry it up. Quando menos me . when 1 leaſt think CAT. No, f. m. a tub, any large veſſel. 
Caftrar pottas, to caſtrate poets z that is, to] of it, CAT. ITE, ſ. m. a little lump of ſugar. 
cut off the immodeſt part of them. Cata, take notice. CAT. IV AR, v. a. vide CAPTIV AR. 
CASTRAZON, (\. m. gelding, the ſeaſon CATARAN, ſ. f. the bird called a ſhell-+CATIVERIO, f. * vide CAPTIVERIO., 
for gelding or for taking the honey out] drake ; alſo the herb ſmallage.. - GA TIVIDAD, ſ. f. vide CAPTIVIDAD. 
of the hives. CATARATA, ſ. f. a cataract, or great fall caro, 185 vide CHLOE: "= 
CASTRENSE, adj. of or belonging to 4 of water; a anon 2a a Mundt in * inf xt 33% Ao, 
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CATO, ſ. m. a ſort of medicine. 

CATOPLEBA, ſ. f. a kind of beaft that 
kills only by looking, at one. 

CAT OPTRICH, ſ. f. catoptricks ; age? wo 
of optics which treats of viſion by - 
tion. - 

CATORZE, adj. fourteen. | | 

CATORZENO, adj. the fourteenth. 

Paiio E a ſort of very coarſe 
cloth. 

CATRE, ſ. m. a couch. 

CAUCE, ſ. m. a channel or ditch cut by 

the fide of a river in order to divert a 
. part of its water for the purpoſes of 
iculture and manufactures. 

CAUCITON, ſ. f. cavtion, ſurety; bail, a 
bondſman. 

Preflar caucion, to put in bail. 

CAUCIONERO, ſ. m. a bondſman, a ſure- 


| 


ty. 

CAUCHIL, ſ. m. a reſervoir or conſervatory 
for waters to ſupply other places, 

CAUDA, 1. f. a tail. LEED 

CAUDAL, ſ. m. ſtock, what a man is 
worth. | 

Hacer caudal de ima c6ſa, to value a thing, 
to make account of it. | 

Himbre de caudal, a man of ſubſtance. 

CAUDALEYO, ſ. m. diminutive of caudal. 

CAUDALOSAMENTE, adv. richly. 

r an rich, wealthy, well Rock 

Rio caudaliſo, x mighty river. 

CAUDATARIO, ſ. m. a biſhop's ſervant 
who bears up his train. 

comet. 

CAUDILLO, ſ. m. a captain, a leader. 

CAULE, ſ. m. one of the leaves in the capi - 

tal of a Corinthian pillar. 

CAURO, ſ. m. one of the weſt winds, com- 
monly called Gallego. | 

CAUSA, ſ. f. a cauſe. 

CAUSADOR, ſ. m. a cauſer, he that cauſes, 
the agent by which an effe& is pro- 
duced, 

CAUSAL, ſ. f. reaſon, motive, or cauſe 
that produces an effect. 

CAUSAR, v. a. to cauſe. 

CAUSIDICO, ſ. m. a lawyer. 

CAUSON, ſ. m. a burning fever. 

CAUSTICO, adj. cauſtick, burning. | 

CAUSTO, adj. burnt. 

CAUTAMENTE, adv. cautiouſly, wari- 


ly. 
CAUTELA, ſ. f. caution, warineſs ; alſo 
a fraud or cheat. 
CAUTELAR, v. a. to be cautious, wary, 
or circumſpeR. | 
CAUTELOSAMENTE, adv, cautiouſly, 
warily ; alſo deceitfully. 

CAUTELOSO, adj. cautious alſo crafty, 
deceitful. fs be — 
 CAUTERTO, ſ. m. cautery, or ſearing iron 

ſuch as ſurgeons uſe. 
CAUTERIZADOR, ſ. m. the ſurgeon who 
ſears or cauterizes. | 
CAUTERIZAR, v. a. to ſear, to caute- 
rize, 
CAR, v. a. to captivate, to take pri- 
ſoner; alſo to charm, to ſubdue. 
CAUTIVERIO, ſ. m. bondage, captivity. 
CAUTIVIDAD, ſ. f. captivity, bondage. 
CAUTIPO, ſ. m. a ſlave, a captive. 
CAUTO, adj. cautious, circumſpect. 
Ya que no ſeas caſſo, ſe cauio, if you are not 
chaſte, at leaſt you ought to appear ſo. 


| Echar.con caxas deſtempladas, to turn out 


c Ax 


7 vena cava, the hollow vein. 

CAVADIZO, adj. that is, or may be dug, 
or hollowed. . 

CAVADOR, ſ. m. digger, ditcher, delver, 
r alſo the digger of graves or 


epulchres. . 
Come mas un cavador, he cats more 
ughman. 


than a 

CAVADURA, ſ. f. digging, making hol- 
low ; the twiſt of a man where he begins 
to be forked. | 

CAVAL, adj. vide CABAL. 

CAFVAR, v. a. to dig, to delve, to make 
hollow. 

Cawvir en el penſamitnto, to make an im- 
preſſion on the mind, to be ſo fixed that 
one cannot forget it. | 

Caviar la materia en la herida, to eat down 
into the fleſh. 

La gotera cava la piedra, with conſtancy 
and perſeverance one may obtain any 
thing. | 

Gutta cavat lapidem, non vis ſed ſepe ca- 
dendo, perſeverance RY all Tent. 
ties. ' 

CAVAZON, ſ. f. digging, hollowing. 

CAVELLADO, adj. vide CABELLADO. 

CAVELLO, ſ. m. vide CABELLO. 

CAVELLUDO, adj. vide CABELLUDO, 

CAFER, v. n. vide CABER. 

CAVERNA, ſ. f. cavern, den, cave, grot, 
hole; in cant, a houſe. | 

CAVERNOSIDAD, \. f. deepneſs, conca- 


vity. 

CAVERNOSO, adj, full of caves, dens, or 
holes. | 

CAVESTRAR, v. a. vide CABESTRAR, 

CAVESTRO, vide CABESTRO. 

CAFVETO, ſ. m. in architecture, the hollow 
between the two rounds, at the foot of a 
column ; the trochile. | | 

CAVEZUDO, adj. vide CABEZUDO. 

CAD, ſ. f. vide.CABIDA. 

CAA, ſ. f. a hollowneſs. 

CAVILACION, ſ. f. cavilling, contention. 

CAVILAR, v. a. to cavil, to contend. 

CAVILDADA, ſ. f. vide CABILDADA. 

CAFVILDO, ſ. m. vide CABILDO. 

CAVILLAS, ſ. f. pl. iron pins belonging to 

the building and rigging of a ſhip. 

Cavillas de los brazos, the ſmall bones of 
the arms. 

CAVILLADOR, ſ. m. a „ U that 
drives the pins and bolts in ſhips. 

CAVILLON, ſ. m. augment. of cavilla. 

CAL, f. m. vide CAVILACION, 

CAVILOSAMENTE, adv. contentiouſly. 

CAFVILOSO, adj. contentious. 

CAVILOSO, ſa, adj. to fix the imagination 
upon ſome object. 


fin, bin, the ſock of a gun; a drum; 
alfo a ſnuff-box. YT Ga Te 
Caxa nus cache, the box of a coach. 
Caxa de difuntos, a coffin. | 
Caxa, the place where money is put. 
Caxa de cuchille, nauaja, &c, a caſe for 
knives, razors, &c. 
Caxa de arcabiz, the ſtock of a gun. 
Caxa de las cartas, a general poſt- office. 
Caxa de las muelas, the gums ; the internal 
part of the mouth. 


with contempt and ſcorn. | 
Libro de caxa, the caſh-book among mer- 
chants. : F 


vault. | 


CAXA, ſ. f. a box, cheſt, deſk, coffer, cof-] 


C A2 ; 


- 
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ſhip ſo called. 


pedlar ; a caſh-keeper or clerk. 
CAXETA, wy | 
CAXILLA, be f. a little box. 

CAXO, ſ. m. obſ. the jaw, or cheek. 
CAXON, ſ. m. a great box or chelt. 
Caxon de ſaſtre, the large cheſt under the 


table, wherein taylors put the remains of 


ſtuff after having cut a garment. - 


CAXONCILLO, ſ. m. a little cheſt, a little 


drawer. | 


ſhip, which are li 
boxes made faſt to the ſides of the ſhips 
to lay up things. 


Ser un caxon de ſaftre, metaph. to have the 


mind full of confuſed ideas. 
CAXTANADA, \. f. in cant, a quarrel, a 

tumult, an uproar. Fs 9797+ 
CAXUELA, ſ. f. diminut. of caxa. 
CAYADA, 1. f. 7 a ſhepherd's hook ; alſo 
CAYADO, ſ. m. an old man's walk - 


ing- ſtaff. N 
CAYMAN. ſ. m. crocodile, alligator. 
CAYREL, ſ. m. a circle of falls hair; alſo 

the caul, or the inſide of a wig. 
CAYRELADO, da, p. p. to ſow the 
hair on; alſo to trim cloaths with orna- 

ments. . „. 
CAZ, ſ. m. a channel made by letting out 
water from a river in dry fields. 
CAZA, ſ. f. all forts of game or ſports, as 
hawking, hunting, ſhooting, &c. alſo the 
me itſelf. 
2 a fine 8 * a 
aza mayor, the chaſe of great beaſts. 
— — hunting of hares, fowls, &c. 
Levantar la cà xa, to raiſe the game. 
Dar caxa, to chaſe, 


| Eſpantar la ca xa, to fright the game; to | 


— ſlip offenders that might have been 

taken. | 

Andar en caza de gangas, to ſpend one's 
time and labour in doing nothing, 

Ir a caza de grillos, to go a cricket hunt- 
= to hunt after uncertainties. 


|Porfia mata la caxa, to conquer difficulties 


patience is neceſſary. _ 

Uno levanta la caza, y otro la mata, lucky 
people obtain by chance what others 
cannot obtain by labour, 

CAZABE, ſ. m. a kind of bread eaten in 
America. | 8 


7 to a hunting; an open ground full of 
uch heaſts as are hunted. 

CAZADOR, ſ. m. an hunter. 

CAZADORA, .. f. an huntreſs. 


hunter. 3 
CAZA DURA, ſ. f. hunting. "hk 
CATER, v. a. to hunt, to hawk, to fowl, 

to . 

CAZCALLEAR, v. a. to apply a great but 
| 2 diligence in 2 any 
thing. 
CAZCARRIAS, ſ. f. pl. the dirt on the 
borders of yr 1 | 
CAZCARRIENTO, adj. belonging to a 

draggled tail, 2 

CAZICO, ſ. m. a little ſkillet or ſaucepan. 


CAZO, ſ. m. a ſkillet, a ſaucepan, or any 


ſuch ſort of veſſel; alſo a great ſpoon. 


CAZOLEZA, 2 f. f. a little ſaucepan or 
pipkin; alſo the fire - 


CAZOLETA, 


4A, ſ. f. ditch, tre n pit, clas, 


CAXERAS, ſ, f pb. particular hollows in a 1 of a gun. 


CAXERO, ſ. m. a joiner, a box - maker; a 


CAXONES, f. m. pl. the lockers aboard a 
ike little cupboards or 


CAZADERO, c m. the place where they 


CAZADORCILLO, f. m. diminut. a little. 


(N2zJ. 53 _ CAZOLILLA, 


—— — — 


CEB 


e . f. a little ſaucepan or pip- 

| in. | 

CAZON, ſ. m. a ſeal-fiſh; a ſea-lamprey ; 
a cuttle-fiſh ; an eel- pout. 

CAZONAL, ſ. m. all the neceſſary in ſtru- 
ments to catch the cazon, as ſhips, nets, 


hooks, &c. 
CAZONETES, ſ. m. pl. I round 
ieces of timber ſo called on board ſhips. 
CAZUELA, ſ. f. a little ſkillet or ſaucepan, 
ſometimes taken for the meat dreſſed in 
it. b 

Cazutla, a ſeparate place for women in the 
play-houſe. | 

Cazutla mongi, or moxi, boiled ſpinach, 
mixed with eggs, and ſeaſoned with ſalt 
and pepper. 

CAZUMBRAR, V. a, to ſplice the hoops 
of a caſk or veſſel. 

CAZUMBRE, ſ. m. the rope with which the 
caſk or veſſel is ſpliced. 

CAZUMBRON, ſ. m. the 
the caſks or veſſels; 
care of the hoops. 

CAZURRO, 1. m. a ſilent, melancholy per- 
ſon ; a clowniſh, unmannerly, lewd, and 
ugly perſon. | 

CAZLUL, ſ, m. a plant ſo called. | 

CE, a ſoft way of calling ; an authoritative 
reſtraint of ſpeech, 

CEA, ſ. f. beer-barley, beer-corn. 

CEATICA, ſ. f. vide CIATICA, 

CEBA, ſ. f. a bait. 

CEBADA, ſ. f. barley. 

Dar cebada a las caballerias, to feed the 
horſes with the meafure of oats, 

CEBADAZO, adj. belonging to barley or 
oats. 

CEBADERA, ſ. f. the ſprit-ſail or yard in 
a ſhip. _ 

CEBADERO, ſ. m. a place to fatten any 
creatures in; alſo who gives provender to 
them; allo a picture of domeſtic birds. 

CEBADILLA, 1. f. a kind of herb. 

CEBADO, da, p. p. from Cebar. 

CEBADOR, ſ. m. one wao makes the baits 
for birds or beaſts. 

CEBAR, v. a, to bait, to feed, to greaſe, 
to tallow. 

CEBELLINA, ſ. f. the animal called a 
ſable. 

Cebellinas, ſ. f. pl. the rich furs called 
ſables ; ſable-ſkins. 

CEBICA, ſ. f. vide CIBICA. 

CEBO, ſ. m. the food or aliment; alſo a 
bait for animals. 

Cebo, a bait, a charm, decoy. 

(C:bo de eſcopeta #% otra boca de fuego, the 
prime, the powder put in the touch-hole 
or pan ef a gun. 

. CEBOLLA, ſ. f. an onion 3 any bulbous 
root. | 

Cebilla arbarrana, a wild onion ; alſo a 
{quill or ſea-onion. 

Cebolla afcelonia, a ſcallion. 

Ceboͤlla, a ſort of pottage made with onions. 

CEBOLLAR, ſ. m. a place where onions 

grow. | 

CEBOLLERO, adj. ruſtic, clowniſh. 

'EB ETA, ſ. f. = 
CEBOLLING, len. 
CEBOLLUDO, adj. belonging to an onion 
CEBON, ſ. m. a fatted hog ; any fat beaſt. 
Eftar como un cebon, to grow very fat. 
CEBRA, ſ. f. a beaſt fo called, a wild aſs. 
Fulana es como una cthra, ſuch a woman is 

like the ccbra ; that is, high ſpirited and 
ungovernable. g 


rlon who ſplices 
ſo one who takes 


C E & 
CEBRATANA, c f. vide CEBRATANA. | 


ICEBRERO, ſ. m. a kind of cream-cheeſe 


ſo called. 

CECA, 1. f. a mint. | 

Andar de Cica en Meca, to ſaunter about to 
no purpoſe. 

CECEAR, v. n. to liſp. | 

CECEO, ſ. m. liſp; the act of liſping ; alſo 
a ſoft whiſtling, made to call one, 

CECEOSO, adj. one that liſps. 

CECIAL, ſ. m. a ſort of cod dried up; a 
thin and lean man. | 

CECTAS, ſ. m. an eaſterly wind ſo called. 

CECILIA, ſ. f. a ſerpent; alſo a woman's 
name. 

CECINA, ſ. f. hung- beef or mutton; meat 
ſalted and hung up to dry; a very lean, 
thin man. | 

ny "a » v. a. to ſalt and hang meat to 

_ 

CEDACERIA, ſ. f. the place where the 
ſieves are made or ſold. 

er ſ. m. a ſieve- maker. 

ACILLO ; 

CEDACITO, dc. m. a little ſieve. 

Prov. Cedacillo nut wo tres dies en eflaca, 
a new ſieve is three days on the pin; that 
is, for the firſt three days any thing is 
taken care of and laid up, but afterwards 
neglected and thrown down any where. 

CEDAZO, ſ. m. a ſieve. 

CEDAZUELO, ſ. m. a little ſieve. 

CEDER, v. a. to yield, to give way, to 

uit, to reſign. 

CEDO, adv. obſ. ſoon, early, haſtily. 

CEDRIA, ſ. f. the gum of the cedar: tree. 

CEDRIS, ſ. m. the fruit of the cedar-tree. 

CEDRO, ſ. m. a cedar-tree. 

CEDULA, ſ. f. a ſchedule, a ſcroll, a bill, 
a note, a ticket, an obligation, a writ, a 
warrant ; any ſhort writing. 

Cedula real, an order, grant, or warrant 
from the king. | 

Cedula de alguilir, a bill upon a houſe to 
ſhow it is to be let. 

CEDULILLA, ſ. f. a little bill, note, or 
writing. 

CEDULON, ſ. m. a great bill, note, or 
writing; alſo a ſatire, or lampoon againſt 
a perſon, 

Poner cedulunes, to publiſh ſatires, or lam- 


poons. | 

CEGAGES, ſ. m. purblindneſs, dimneſs of 
ſight. | 

CEGAGEAR, v. n. to be purblind, or dim- 
ſighted. | 

CEGAYO, ſ. m. a ruſtic word for a he goat 
two years old, 

CEGATJOSO, adj. purblind, dim-ſighted. 

CEGAL, adj. purblind, dim-ſighted. 


CEGAMIENTO, ſ. m. ſtopping up of any 


lace or hole, 
CEGAR, v. a. to blind; to darken, to ob- 
ſcure to the eye or to the underſtanding. 
Cegar, to grow blind, 
CEGARRAPOSO, adj. ſhort or weak- 
ſighted. 
CEGARRITA, adj. ſhort-ſighted. 
A cegarritas, adv. with the eyes ſhut, blind- 
fold, or blindly. 
CEG ATERO, ſ. m. f. the perſon who ſells 
any thing. 
CEGATO, adj. vide CEGAFOSO, 
CEGATOSO, adj. vide CEGAFOSO, 
CEGUEDAD, ſ. f. blindneſs. 
Ceguedad, A | 
CEGUET AR, v. a. to do any thing blin 
| to act blindnels, | 


% 


as, 


(| 
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CEGUERA, ſ. f. blindneſs. 

CEGUEZUELO, ſ. m.diminutive of cicgo. 

CEGUINUELA, ſ. f. a particular piece of 
timber ſo called on board a ſhip. 

CEGUTA, 1. f. hemlock, 

CEIBA, ſ. f. a large American tree ſo called. 

CEJA, ſ. t. the eye-brow; an edging to a 
garment, or any thing that is worn; in 
muſicai inſtruments, the little thing that 
raiſes the ſtrings at the neck that they 
may not lie flat along it; alſo the edge 
of a mountain, | | 

Enarcar las cejas, te draw up the 
brows, as when we gaze at any thing 
with admiration. 

Pelarſe las cijas, to loſe the hair of the eye- 
brows ; that is, to mule or ſtudy fo hard 
till a man burns his hair; alſo to pull 
one's eye-brows for vexation. 

Darle a uno entre ctja y «jay to hit a man 
betwixt the eye-brows; that i, to ſa 
or do any thing that touches him to the 

uick. 

CEFADERO, ſ. m. a leather ſtrap put be- 
hind a coach- box. | 

CEYAR, v. n. to put back a coach, or cart, 
or the like, making the horſes go back+ 
ward; to reſiſt, withſtand, 

CEFIZUNTO, adj. that has his eye-brows 
joined, 

Co, 1. m. vide CENO. 

CETJUDO, adj. beetle-browed, one that has 
buſhy eyc-brows. 

CELADA, i. f. an ambuſh ; alſo a helmet, 
and place of ambuſh ; alſo a treacherous 
trick, a fraud, a deceit. | 

N. ; dar en la celada, to fall into an am- 

uſh. 

Poner d armar celada, to lay an ambuſh, 

CELADAMENTE, adv. privily, clandeſ- 
tinely, ſecretly. 

CELADILLA, ſ. f. diminutive of celada. 

CELADOR, ſ. m. vide ZELADOR, | 

CELAGE, ſ. m. the variety of colours in 
the clouds. 

Celage (en la 
in a picture. 

Celage, a preſage. 

CELAR, v. a. to conceal, to hide; alſo to 
be zealous or jealous. | 

CELDA, ſ. f. a cell, properly of a religious 
man in a monaſtery; alſo any ſmall and 
peaceable place of reſidence, | 

IT1Y. 7 : ſ. f. diminutive of celda. 

CELEBERRIMO, adj. very celebrated, 
famous. 

CELEBRACION, ſ. f. celebration, ſolem- 
nity; alſo praiſe, applauſe, approbation. 

CELEBRADOR, 1. m. one that eclebrates,, 
ſolemnizes, or applauds. 

CELEBRAMIENTO, ſ. m. a celebrating, 
or ſolemnizing, or applauding. 

CELEBRANTE, ſ. m. the prieſt who cele- 
brates the maſs. 

CELEBRAR, v. a. to celebrate, to ſolem- 
nize, to applaud, to extol. 

Celebrar las fieflas, to keep holidays. 

Celebrar la miſſa, to ſay maſs. 

CELEBRE, adj. renowned, famous. 

Fiefia cilebre, a great holiday, 

CELEBREMENTE , ady. famou 
ably, nobly. 


pintura) the heaven painted 


flyremark- 


|CELEBRERO, ſ. m. he that performs, 


ſome _ eccleſiaſtical function, eſpecially, 

that of burial, | 
CELEBRIDAD, ſ. f. a ſolemnity. 
CELEBRO, ſ. m. the brain. 


| Celebroz 
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Celtbro, ſ. m. ſcience, learning, wiſdom, ! 
knowledge, experience. It is allo taken 


for the head, | 
Cater de celtbro, to fall down backwards. 


CELEDONIA, ſ. f. the herb celandine, 


ſwallow-wort, tetter-wort, or ſilken- 
ſiſley. | 


CELEMA, ſ. m. the fiſh called a ſhad, * 


ſea- raven; alſo uſed for zalema, 
CELEMIN, ſ. m. a dry meaſure, anſwerable 
to our peck, not much differing from it 
in quantity. 
CELEMINADA, ſ. f. the quantity of any 
thing which is contained in a peck. 
CELEMINERO, ſ. m. one that meaſures, 
or ſells out by the peck, a retailer, 
CELER, adj. ſwift. 
CELERAR, v. a. vide ACCELERAR. 
3 adj. that hattens or makes 
CELERIDAD, ſ. f. ſwiftneſs. 
CELESTE, adj. heavenly. 
Axil celiſte, ſæy- colour. 
CELESTIAL, adj. heavenly, celeſtial. 
Celeſtial, perfect, complete. 
CELESTIALMENTE, adv. after an hea- 
venly manner. 
CELESTRE, adj. vide CELESTE. 
CELTA, ſ. f. a ſort of drink made almoſt 
like our beer, 
CELIACO, adj. ſick of the belly-ach, 
griped in the guts, that one cannot go to 
ſtool, nor hardly fetch one's breath. 
CELIBATO, ſ. m. celibacy, ſingle life. 
CELTIBE, ſ. m. a bachelor. 
CELICIO, ſ. m. vide CILICIO. 
CELICO, adj. belonging to heaven. 
CELICOLA, ſ. m. an inhabitant of heaven 
uſed in poetry. 
CELICOLO, adj. celeſtial, heavenly. 
CELIDONIA, ſ. f. the herb pile-wort, or 
celandine. 
CELITA, ſ. f. a kind of great fiſh, plenti- 
ful up the Streights. 
CELLENCO, adj. infirm, weak, worn out 
with age. 
CELLERIZO, ſ. m. an œconomiſt, one who 
manages domeſtic affairs. 
n ſ. f. a tempeſt of rain and 
wind. 
CELO, ſ. m. zeal. Vide ZELO. 
CELOGTIA, 2 1. f. lattice for windows, 
CELOSIA, doors, or the like, being 
ſmall laths in chequers, which hang be- 
fore the windows. 
CELSITUD, highneſs, loftineſs. 
CELULA, ſ. m. diminutive of c«lda. 
CEMENTADOR, ſ. m. one that lays a 
foundation, or that cements. 
CEMENT AK, v. a. to lay the foundation; 
alſo to cement. 7 
CEMENTERIO, ſ. m. a church- yard. 


CENA, ſ. f. a ſupper. 5 
Cena pe: ſti — h, who will 
ow himſelf ſo much as light to eat 


* 


22 a covetous wretc 
not all 


his ſupper by. | 
Mas * la cena que ſana n more 
People have died by eating great (uppers 
than have been cured by t Aas 
CENACHO, ſ. w. a pannier or hamper. 
CENACULO, ſ. m. a dining or ſupping 


room. 


CENADAL, ſ. m. vide CENAGAL. 


CENADERO, ſ. m. a parlour or ſupping 


room. 
CENADO, da, p. p. from Cenar. 
CENADOR, ,. m. a dining or ſupping room, 

an arbour or ſummer-houſe in a garden 


f 
c E N 
to ſup in, in hot weather. 
dirty, muddy place. 
CENAGOSO, adj, dirty, muddy, miry. 
CENAR, v. a, to ſup. ; 
GENGE NO, adj. ſingle, 
yr. 
Pan cenctño; unleavened bread, 
CENCERRA, 1. f. vide CENCERRO. 
CENCERRADA, ſ. f. the noiſe of many 
bells hung to the necks of animals. 


ſpare, lean, thin, 


CENAGAL, \, m. a bog, a quagmire, a 
| 


CEN 


| CENIZERO, ſ. m. the place under the oven 
where they throy the aſhes, 
CENTIZO, ſ. m. an herb whereof there are 
three ſorts, ſayory, marjoram with the 
ſmall leaf, ayd pepny-royal. with the, 
broad leaf, 2 
CENIZOSO, adi. vide CENICIENTO, 
CENOBIAL, adj. belonging to celibacy or 
to a monaſtery. 8 
CENO BIO, ſ. m. a mogaſtery. | 
CENOBITA, \. m. the perſon who profeſſes 


o 


CENCERREADO, da, p. p. from 
CENCERREAR, v. a. to ring a low bell; 

to ſaunter about; metaph. an unpleaſant 

noiſe of a muſical inſtrument out o 
CENCERRIL, adj. belonging to cencerro. | 
CENCERRILLA, ſ. f. 
CENCERRILLO, ſ. m. 
wether. ; 
CENCERRO, ſ. m. a bell, ſuch as is hung 
about a cow or a bell wether, 

Prov. No quiero perro con cencerro, 1 
will not have a dog with a bell ; that 1s, 
I will not engage myſelf in any noiſy or 
quarrelſome affair. 

Irſe ha con cencerros tapados, to ſteal away 
privately, becauſe carriers when they are 
to go through ſome place where they fear 
thieves, take off their bells, that they may 
not give notice of their approach. 
Lewantar el campo à cencerros tapadoes, to 
raiſe a camp, and march away without 
beat of drum. 

Fulano es un cenctrro, ſuch a one is a bab- 
bling, prating fellow. 

CENC RRON. ſ. m. a great horſe- bell; 
alſo a great cluſter of any ſort of fruit. 
CENCERRUNO, adj. of, or belonging, or 
like to a little bell. 

CENCHRIS, ſ. f. a green ſerpent ſo called. 
n adj. ſmooth, bald, bare, uncul- 
ti vated. 

CENCRO, ſ. m. a kind of ſerpent with a 
ſpotted belly. 

CENDAL, ſ. m. a fine linen, as lawn, or 
fine ſilk like tiffany. 

CENDOLILLA, ſ. f. a reſtleſs little wench, 
that cannot be quiet in a place. 
CENDRA, ſ. f. the aſhes goldſmiths uſe to 
clean plate or refine ſilver. 

Cendra, ſ. f. a neat, clean, well dreſſed 

perſon. i 
CENDRAR, v. a. to cleanſe, purify, or refine, 
Plata cendrada, pure fine ſilver. 
CENEDAL, ſ. m. vide CENAGAL. 
CENEFA, ſ. f. the vallance of a bed, or 
any iuch thing hanging round a gar- 
ment. 

CENICERO, ſ. m. the place where the aſhes 

are put. 

CENICIENT, O, adj. the colour of aſhes, 

or mixed with aſhes ; alſo pale coloured, 

ſpeaking of perſons. Ae. 

CENITH, ſ. m. the zenith, the point in 
heaven directly over our head, the ver- 

tical point, from which dropping an ima- 

inary line through the earth, is formed 

the oppoſite point on the other fide the 
ſphere called nadir. 

CENIZA, ſ. f. aſhes: 

Miercdles de ceniza, Aſh-Wedneſday. 

Prov. Allegar ceniza, y deſperdiciar ha- 
rina, to gather aſhes, and waſte meal ; 
to ſave what's worth nathing, and be 
laviſh of what is valuable; to ſave at the 

{pig ot, and let run out at the bung. 
c 


| 


cow or bell- 


| 


a little bell for a CENOTAPHIO, f. m. an e 


a monk's life. | : 
CENOBITICO, adj. vide CENOBIAL. 
CENOGIL, ſ. m. a garter. ij 


f rune. | CENORIA, ſ. f. carrots. 


CENOSO, adj. full of mud or dirt. 


mpty 
raiſed in honour of a dead bation, who 
body is in another place. 

CENSATARIO, ſ. m. he that is obliged to 
the payment of an annuity out of his 
eltate. | 

CENCERO, ſ. m. a farmer, "xs 

CENSO, ſ. m. a charge upon a man's eſtate, 
as of an annuity, a revenue, a tax, the 
ſeſſing or rating a man's goods, 

Cenſo perpetuo, a yearly income, or revenue 
upon an eſtate for ever, which the owner 
of the eſtate cannot buy off, unleſs he to 
whom it belongs pleaſes to ſel]. 

Cenſo de quitar, an annuity payable. out of 
an eſtate, for a valuable conſideration 
given, till the owner of the eltate pleales, 
to refund the ſum received, which he 
may do without aſking conſent of the 
perſon to whom it is due. 

4 de por vida, an annuity for life, a. 

fe-rent. 

CENSOR, ſ. m. a cenſor, a reformer of 
manners; alſo a taxer or ſeſſor. 

Cenſor, one who cenſors and detrafts from 
another's character. | 

CENSUAL, adj. that is tied to pay an an- 
nuity, charged with it. N 

CENSUALIST A, ſ. m. the perſon who 

thers annuities or taxes, 

CENSUAR, v. a. to gather taxes or an- 
nuities, 

CENSURA, ſ. f. a cepſure alſo ſeſſing or 
rating ; blame, reproach. 

CENSURABLE, adj. worthy of cenſure 3 
blameable. 

CENSURADO, da, p. p-. from Cenſurar, 

CENSURADOR, ſ. mi a cenſor, a reformer 
of manners; alſo one who detrats from 
another's character. 

CENSURAR, v. a. to cenſure, to reform 
14 ng z to detrac from another's cha- 


er. 

* ak A, 1. m. vide CENSURA- 

CENTAUREA,$ {. f. the herb centavry. 

CENTAURO, ſ. m. a centaur, a monſter 
poets feigned to be half horſe, and half 
man; metaph. a whimſical man. 

CENTELLA, ſ. f. a ſpark of fire, a thun 
derbolt; a ſmall motive or occaſion ; alſo 
the herb wolf · bane, and a ſhell fk that 


ſhines. 
rr 


| 


* Prov. De na cenitlla gran 
a little rats a — — fire ; lim 
cauſes ſometimes produce great effects. 
Servivo como una centella, to praiſe the 
vivacity and Wet tlineſs of any one. 
CENTELLADURA, ſ. f. > ing. 
kling. 


. 


K, v. a. to cover, or ſprinkle with 
| alhes, | | 


1 


CENTELLADOR, adj. ſpa 
CENTELLANTE, pe att. from 
| " CENTELLLAR, 


HL - 
-_ r Cor Oe areal 
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CENTELLAR, v. n. to ſparkle. 


CENTELLICA, 

CENTELLITA,$S tilla. 

CENTELLON, ſ. m. augm. of centella. 

oy <a] ELLUELA, ſ. f. a little ſpark of 

re, 

CENTENA, ſ. f. the place of hundreds 

in numeration, as units, ten, hundreds. 

Una centina, an hundred. 

CENTENADA, ſ. f. the numbering by 

"hundreds. | 

\CENTENAL, ſ. m. a field of rye. 

,CENTENAR, ſ. m. an hundred or the hun- 
dredth. 

CENTENARIO, ſ. m. the hundredth, an 
hundred, belonging to an hundred. 

CENTENO, ſ. m. rye. 

Dar en una coſa como en centino verde, to 
fall on as it were on a green rye; to con- 
ſume a thing in a very ſhort time. 

.CENTESIMO, adj. belonging to hundred, 
hundredth, 

.CENTIMANO, adj. that has a hundred 

hands, as poets feigned the giant Bri- 
areus. 

.CENTINA, ſ. f. a term among architects, 
ſignifying a line drawn from the point of 

the upper and lower retraction of a co- 
lumn to the point of the diameter, that 
. marks out the middle part of the column, 

.CENTINELA, ſ. f. a centinel; alſo one 
that obſerves curiouſly and 1s peeping at. 

Centinela perdida, a centinel loſt z that is, 
one that is in ſome very dangerous poſt 
near an enemy, in hazard of being loſt. 

CENTINODIA, ſ. f. knot-graſs. 

CENTIPLICADO, adj. centuplicate, mul- 
tiplied an hundred times. 

CENTOLA, ſ. f. a crab. 

CENTOLLA, ſ. f. a tortoiſe. 


CENTON, ſ. m. a ſort of poetry gathered | 


out of many authors. 
.CENTORIA, ſ. f. the herb centaury. 
CENTRADO, adj. belonging to the center. 
CENTRAL, 7 adj. belonging to the cen 
CENTRICAL, ter or midſt, 
CENTRO, ſ. m. the center, the point 
whence all lines drawn to the circumtfe- 
rence are equal; what is more diſtant 
from the ſurface. 
Eftar en ſu centro, to be at pleaſure. 
LENTURIA, ſ. f. a century, a hundred 
years; alſo a company of an hundred 
men; a hundred of any thing. 
CENTURIANAZGO, 1. m. the office or 
poſt of a captain commanding a hundred 
men. 
CENTURIO, 
CENTURION, 
Hundred men. 
CENTURIONAZGO, ſ. m, the office of a 
centurion, his dignity, his rank. _ 
8 2 ſ. f. a girl kept to look after 
children. | 
CENAR, v. a. to frown, to look angry, to 
ruffle the countenance, ſo as to ſeem in a 
aſſion. | 
CENIDERO, ſ. m. a girdle, 
CENIDOR, ſ. m. a girdle, ſuch as are worn 


by miniſters. 

CENIDORCTLLO, ſ. m. a little girdle, 

CENIDURA, ſ. f. girding. 

CENIR, v. a. to gird, to encompaſs. 

Cenirſe en Ia oracon, to abridge one's diſ- 
courſe, | + 

Cenir eſpada, to gird on a ſword, to come 
tq a man's eſtate, to wear a ſword. 


CENIRSE, v. r. to be moderate in one's 


ſ. m. a centurion, a cap- 
tain that commands an 


ſ. f. diminutive of cen 
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conduct; to ſpend prudently ; to be ad- 

| = people of learning and judgment. | 

4 2 7 m. a lowring, frowning, or ſtern, 
ook, 

Prov. Co y enſeño del mal hijo haze 

butno, frowns and teaching makes a bad 

| ſon good; that is, ſeverity and good in- 
FruBions correct youth. 

CENOSO, adj. frowning. 

CENUDILLO, adj. diminut. cenudo. 

CENUDO, adj. one that looks angrily, 
frowning, or lowring. 

CEPA, ſ. f. the body of the vine, whence 
the branches ſhoot out; the bottom or 
foot of any tree; the foundation of a 
houſe; alſo a hedge. 

De butna cpa, of a good ſtock, or race. 

va kgs l. f. an herb, purſlane, or brook- 
ime. 

CEPEFJON, ſ. m. the thickeſt part of a 
branch lopt from a tree. 

CEPHALICA, ſ. f. a large vein going from 
the arm to the head. | 

CEPHALICO, adj. cephalic, that which is 
medicinal to the head. 

CEPHO, ſ. m. a beaſt found in Ethiopia, 
which is ſaid to have the hind legs like a 
man, 

CEPILLA, ſ. f. a little body of a vine. 

CEPILLADURAS, \.f. chips, ſhavings of 
wood, that come off in planing. 

CEPILLAR, v. a. to chip, to plane as 
joyners do; metaph. to poliſhz to in- 
ſtruct. B 

CEPILLO, ſ. m. a block, a joyner's tool, 

CEPO, ſ. m. the ſtocks to put offenders 
into; a box for the poor; a clog; a gin 
to catch w-lves or other wild beaſts, 

Cepo de la ancla, the anchor-ſtock, a piece 

of timber faſtened at the nuts of the an- 

chor, croſſing the flooks, to guide them, 
that one of the flooks may. be ſure to 
faſten in the ground. 

Cepos quedos, be careful and ſilent; ſpoken 
when any perſon makes a digreſſion from 
the proper ſtory he began. 

CEPOLERTA, ſ. f. a cheat. 

CEQUI, ſ. f. a gold coin the Moors have. 

CENQUTA, ſ. f. the ſame as Acequia, Aque- 


duct. 

CERA, ſ. f. wax. ET 

Cera hilada, the ſmall wax candle they 
make into books. 

Hacer de una cera y pabilo, to turn a man 
which way one pleaſes, as one does a 
{mall wax- candle, 

Fulano es hecho de cern, ſuch a one is made 
of wax ; that is, he is good-natured and 
tractable. 

No le ha quedado fiquiera cera en el oydo, 
he has not ſo much as the wax in his ears 
left him; that is, he has loſt all, he is 
come to nothing. 2: 

Cera p#&x, ſ. f. a ſort of ointment made with 
wax and pitch, 

CERASTA, 

CERASTE, 

CERASTES, 

CERASTICO, adj. belonging to ceraſta. 

CERBATANA, ſ. f. a trunk to ſhoot clay 
bullets; alſo a pop-gun or any hollow 
thing. | 

CERBELOY, ſ. m. the brain. N 

 CERBERO, ſ. m. the dog Cerberus. 

CERCA, adv. about, near, nigh, cloſe by. 

Cerca, ſ. f. an encloſure, hedge, wall, or 
the like. 5 & 

\CERCADANZA, ſ, f. obſ. the act of ap- 


| 


. f. a ſerpent having horns. 


CER 
hing or going near. 

C RCADO- . Ls 4 encloſure. 

CERCADOR, ſ. m. he that encloſes, beſets, 
beſieges, or encompaſſes. 

CERCADURA, ſ. f. plate chaced or en- 

ved, any turned or emboſſed work. 

CERCANAMENTE, adv. nearly. 

CERCANTA, ſ. f. nearneſs. 

CERCANIDAD, ſ. f. nearneſs ; alſo kin- 
dred or relations. 

CERCANO, adj. near at hand; alſo friend 
or parent. FRE . 

CERCAR, v. a. to encloſe, to beſet, to be- 
ſiege, to encompaſs, to wall, hedge, or 

ce. | 

CERCEGANILLO, f. m. a cold cutting 
north wind. 

CERCEN, adv. even with the root, cloſe to 
the bottom; as, cortar las ortjas a cer- 
cen, to cut off the cars cloſe to the head. 

CERCENA, f. f. a cutting ſhort, cutting 
round, clipping, diminiſhing. 

CERCENADOR, ſ. m. one who clips. or 
cuts, | 

CERCENADURA, ſ. f. clipping, that 
which is clipped or cut off. f 

CERCENAR, v. a. to clip, to diminiſh, 
to cut round, to retrench; to detract; 
that is, to clip a man's reputation. 

CERCERA, ſ. f. a vent to let in air. 

CERCETA, ſ. f. a moor- hen; a teal. 

Cercetas de ciervo, the brow-antlers of 2 
buck or ſtag. | 

CERCHA, ſ. f. a wooden rule uſed by car - 


nters. 

CERCHON, ſ. m. a board fo called, uſcd 
in architecture. 

CERCILLO, ſ. m. vide ZARCILLO. 

Cercillo de wid, the tendril of a vine. 

CERCIORADO, da, p. p. from 

CERCIORAR, v. a. to aſſure, to make cer- 
tain, manifeſt, clear, conſpicuous. 

CERCO, ſ. m. a hoop, a ſiege, a ring of 
men, a winding or compaſſing about. 

Cerco de cuba, a hoop. 

Cerco de la lina, the round of the full 
moon. 

Tamar un gran cerco, to take a great com- 
paſs about. bp <4 

Hacer un cerco con el compas, to ſtrike a 
circle with the compaſles. | 

Poner cerco a un lugar, to beſiege a town. 

Un cerco de himbres, a ring of men. 

Entrar en ctrco, to get into a circle, to con- 
jure, as witches do. ; 

CERCOPITECO, ſ. m. a kind of ape that 
has a long tail. ' | | 

CERDA, ſ. f. in cant, a knife. | 

Cerda, ſ. f. a hog's briſtle, or the ſtrong 
hair of a horſe's main, or tail, 

r ſ. m. a handful of hogs 
briſtles. "> | 

CERDANA, ſ. f. a dance fo called. 

CERDAZO, ſ. m. vide CEDAZO. 

CERDEAR, v. n. to walk as if lame: ſaid 
of horſes and bulls. i 

ER PO, f. m. a hog. 

CERDON, ſ. m. a fort of ſea · fiſh. 

CERDOSO, adj. briſtly. 

CERDUDO, ſ. m. a hog. 

CEREBELO, ſ. m. the brain. 

CEREBRO, ſ. m. vide CELEBRO. 

CERECEDA, ſ. f. the chain with which the 

lley-flaves are bound. | 
CERECITA, i. f. diminutive of certza. 
CEREMONTA, ſ. f. a ceremony. | 


| monies. 


Ceremonial, 


_ CEREZEDA, 


- 


| CERNIR, v. a. vide CERNER. .l( 


 CERON, 7 


. CEROTO, . m. a.- 


CERNQUILLO, ſ. mi 3 little circle, or ring. 
CERQUITA, adv. . * at hand. 4: 
| en 0, l. m. a little circle, fas · 


% 


CER 


Ceremonidl, adj. belonging to a ceremony. 

CONT ICAM. Ve E, adv. ceremo- 
ouſly * 

CERAMONIAT. ICO, F adj. ceremonious, | 

CEREMONIOSO, ? formal, full of 


ceremon 


ouſly, formaliy. 
CERERTA, Ll. f a wax-chandler's ſhop, or 
the ſtreet where the wax-chandlers live. 
CERERO, ſ. m. a wax-chandler.. 
CERES, f. f. the goddeſs of corn. 
CEREZA, ſ. f. a cherry. 
Certza gorrofal, tue largeſt ſize of cherries. 
CEREZAL, ſ. m. the place where the 


cherry-trees grow. 
f. in cant, a chain. 


CEREZO, . m. a cherry-tree 

CERGAZOS, ſ. m. the plant called the 
holly-roſc, 

CEREBONES, ſ. m. a word corru from 
cedere bonis, the a& of delivering up all 
one has. 


CEREM ANIOSAMENT. E, adv. wat! 


CERIAL, . m. obl. a taper, a large wax- 


candle uſed in Roman churches. 
CERIBON, ſ. m. ? the ceſſion of 
CERIBONES, ſ. m. pl. all our goods 
to our creditors. 
Ear ceribones, to behave with humility 
towards one. 
CERIFICO, adj. belonging to wax. 


CERILLA, ſ. f. a little wax- candle. 
Cerilla, .. f. A wax-tablet. | 
Cerillas, 


ſalve. 
CERIMONI IA, K f. a ceremony, a form. 
CERIMONIOSO, adj. vide CEREMONI- 


050. 
pu alled. 


CERMENA. f. f. a muſcadine | 


CERMENO, ſ. m. a pear-tree fo 


CERNADA, f. f. buck-aſhes 3 alſo a ſort 


of aance. 


CERNADERO, .. m. a coarſe cloth through| 


which they ſtrain, the lye to buck. cloaths. 

CE RNEDERO, . m. the place where they 
ſift, or the cloth they put before them 
when they are ſifting. 

CERNEYAS, ſ. f. the fetlock of a horſe. 

CERNER, v. a. to ſift; alſo to hang in the 
air without moving from one place, only 
beating the wings and tail; allo to judge, 
to examine, 

Cerntr las vides, to begin to bloſſom. 

Prov. Cerner, cerner, y ſarar pica ba 
rina, the more you ſift, the leſs you wil 
find ; the more diſturbance you make, 
the leſs advantage you will reapz more 


noiſe than work. 
CERNICALO, ſ. m. a hawk, called a 
a 
q 


| 


keſtrel or wind-whiffer. In * it is 
woman's mantle. 
CERNIDO, 4a, p. p. from Cerner. 
CERNIDOR, 1. * one that lifts. 
CERNIDURA, ſ. f. ſifting. 


CERO,ſ,m.ac 
Bands for not 85 

CEROFERARIO, ſ. m. a man hired to carry 
A wax-flambeau at a funeral or in N 


ceſſions. BRON. 
vide 8 .. . 
CEROSO, ach. belonging to wax. 
CEROTE, ſ. m. 0 makers nx} metaph. 


and fam. fear 
cere-cloth made with 


wax, — or gum. 


ypber i in arithmetic, which 


| CERRAD 


| Cerrarſe las welacienes, is for the time when, 


CER 


CERRADA, ſ. f. the thickeſt part of a ſkin | 
of any beaſt, 

CERRADAMENTE, adv. cloſely, ſecretly, 

CERRADEROS, .. m. pl. the ſtrings of a 
purſe to drew it up together ; alſo any 
im ment. 

CERRADILLO, adj. diminutive of cerra do. 

GERRADO, ſ. m. a ſilent man, one who 
ſpeaks little: 

Cerrado de barba, ftrong-bearded. 

Cerrado de mollira, peeviſh, obſtinate, 
ttrong- headed. 

8 las ojos, blindly ; alſo inconſide- 
rately 

A puerta cerrada el diablo fe vuelve, when 
the door is ſhut the deyil will go back; 
that is, when any one knows another to 
be cautious, the more difficulty he will 
find in completing his deſign. 

Citrra Eſpdiia, the cry of the ſoldiers when 
they engage in battle, encouragin 
another to cloſe with the enemy, tor * 
2 : cloſe Spain, that is, - Spaniardh 

ole with your enemy. 

CERRADOR, ſ. m. one who locks, ſhuts, 
or makes fatt the door. 

CERRADURA, 1. f. a lock. 

Cerradura de gelbe, a ſpring- lock. 

Prov. No hay cerradira donde es de oro 
la ganzua, there is no lock proof _ 

a a golden picklock. 


ILA, ſ. f. dimiputive of cer- 
radura. 


Cerrajas, the fow-rhitle whereof there are 
many ſorts, 

Toda es agua de cerrdjas, it is all ſow · thĩſtle 
water. This they ſay when a man talks 
much, and little to the purpoſe. 

CERRAFE, ſ. m. a lock-ſmith's tools. 

CERRATJERIA, ſ. f. the ſhop or ſtreet 
where locks are made and ſold. 

CERRATFERO, \. m. a lock- ſinĩth. 

CERRALLAS, . f. pl. in cant, locks, 

CERRAMIENTO, ſ. n. a cloiſter, gr other 
place where any living thing is encloſed, 

'C erramiento, a partition-wall, 

CERRAR, v. a. to ſhut, to lock, to cloſe 

up, to char 

Cerrar la biflia, > r cerrada, when a 


beaſt's age — known by his tecth, 
When Aa- mark iv" but of horſe's 
e 


Cerrarſe de campiiia, to reſolve not to grant 
what 18 aſked. 

Cerrar con lo que ſe vnde, to ſtrike up a 
bargain . much haggling. 

Cerrar los 6jos a bo A. ba ſe va a bacer, to go 
about a thing without conſidering. 

Cerrarſe la mollera, is for the 
cloſe, to begin to have diſcretian, 

Cerrar la cuenta, to cloſe the account. | 


ll to 


— 67-5, is forbid to come on. 

Cerrarſe las heridas, is for wounds to cloſe, < 
and heal. 

Cerrar puerto, to take away an opportunity, 
to deny poſitively. 

Cerrar con il eneniigo, to cloſe with the 

| enemy. 

| CerPar con alguno, to run upon, any one 
with violence or precipitation. 

En un abrir y cerrar de ofos, in an inſtant. 

N boca, 6 las labias, metaph. to be 

ent, 
Cerrarſe en ſu opinion, metaph. to be obſti- 


nate. 


CER 


CERRA 


have recourſe to; to be in want. 
AL, ſ. m. obſ. a waterduQ, 
CERRAZON, 1. F. cloſe, gloomy weather. 


CERRERO, or CERRIL, adj, untamed, 


I ild. 


Cerril, unpoliſhed, intractable. 
CERRILLO, ſ. m. a little hill or rid 
CERRION, a great flake of curd 

an icicle ; a drop hanging at the noſe. 


CERRO, 4, m. a hill; the rid 
the nage of the back ; a ta 


or the key- hole. 


Tha 


hemp, or flax, as much as is put on the 
rack at once to ſpin. In cant, the keys 


Cerro enriſcado, a ſteep inacceſſible ridge. 
Tratrle a uns la mano por el cirro, to ſtroke, 
to allure, to coax, to flatter. 


Cabalgadira en cirro, a beak bare-backed 


t a ſaddle. 


wit 


Beber en  c&rro, to drink faſting. . 


z 


one Tomar na tſa en,crro, to Ls dts 


bare, or to take words in the plain ſenſe. 
Ir por los cerros d Ubeda, to run from one 


— from the buſineſs. 


CERROYO, f. m. a 


bolt. 


| | CERRON, ſ. m. in cant, a key. 
CERTA, 1. f. in cant, a . 


thing to another in diſcourſe, and talk - 


DI 


CERTAMEN, ſ. m. a ſtrife, a battle; an 


ument. 
pos 3 


that oueſſes right. 


RTERIA, ſ. f. dexterity in ſhooting at 2 
CERTERO, ſ. m. a good markſman, one 


CERTEZA, f f. certainty, ſurety. 


CERTIDUMBRE, f. f. certainty. 


CERTIFICACION, ſ, f. certification, or a 


. certificate. 


certainl 


CERTIFICADAMENTE,” adv, aſſuredly, 


v. 
CERTIFICADOR, ſ. m. the perſon who 


certifies. 


ly, to 


CERTIFICAMIENTO, f m. a certifying. - 
CERTIFICAR, v. a. to certify, to 

give, to underſtand, to aſcertain. 
Certificas ſe, to inform one's ſelf 
certified of a ching. 


ure, to 


CERTIFICATORIA, . f. a certificate, ' ' 


CERTINIDAD, . f. certainty. «> 


CERTITUD, . f. certainty, certitude. 
CERTON, ſ. m. in cant, a lock that hts 


in clappin 
CERVAL. adj 


„like 
or buck. 
Miedo cerwval, a 


a door hard; 


or pertain 


t fight: 


en 


CERVARIO, ene to a „. or 


buck. 
CERVATILLO, 
CERFYATICO, 


C m. a hind, the fawn of 
a a red deer. 


CERA ATO; ſ. m. a hart called a ſpitter, - 


where beer is fold. 
CERVECERO, ſ. m. a brewer. © 
CERVEZA, . f. beer or ale. 


E young horns without knags, or 
CERN ECERIA, f. f. a brew. 


houſe, a place 


CERUGIA, ſ. f. vide CIRUGIA,. 


CERPICABRA, . f. 
and a deer. 
CERVICOSO, 


CERUYANO, ſ. m. vide CIRUTANO. : 


OPT EM I ane 


CERP16UDO, | d. thick-necked, 


CERVIGUDO, wetaph. obſtinate: . 


CERVIGUILLO, f. m. 'the * of the 


neck. 


CERV IZ, ſ. f. the neck. 


TONE FOO * gm TORN at 60) 


: 


e and ture 


Hombre de dira cerwix, a anne man, 


erſe, - 


10 


bara 
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 CETRA 


lics. 5 
a . l. f. hawking, or the art © 


1 — 


CHA 


Abaxar la ceruix, to ſubmit. 

CERULEO, adj. ſky-coloured. 

CERUSA, ſ. f. ceruſe, white-lead. 

CERYUNO, adj. of or belonging to a hart 
or ſtag, 

CESAK, the name given to the emperor, 


CHA 
without art or regularity, fe 
CHABACANO, adj. done after a mean low 
manner, without rule or order. 
CHABETA, ſ. f. an iron that faſtens two 
iron-bars or iron- rings together. 
Perder la chabeta, metaph. to loſe his 


O Cefar © nada, neck or nothing. 


' CESAREO, adj. imperial, belonging to the 


emperor. 

CESGO, ſ. m. the cut or ſloping of a gar- 
ment, or the like. Alſo demure. 

CESON, adj. that is ript or cut out of his 
mother's belly. 

CESPED, ſ. m. a turf or ſod. 

CESSAR, v. n. to ceaſe, to give over. 


* CESSASSION, ſ. f. ceaſing, giving over. 


CESSION, ſ. f. reſignation, delivering vp 
one's right. 

CESSIONARIO, \. m. the perſon in whoſe 
favour the ceſſion is made. 

CEST A, ſ. f. a baſket. 

CESTANO, ſ. m. a little baſket. 

CESTERTA, ſ. f. the ſtreet where they ſel! 
or make baſkets. | 


CESTERO, ſ. m. a baſket-maker or ſeller. 


CESTICA, ſ. f. 

CESTITA, ſ. m. 

CESTILLA, ſ. f. 

CESTILLO, ſ. m. 

CESTO, ſ. m. a great baſket, a flaſket, a 
hamper, a pannier. 

Fulang es un clo, ſuch a one is a dunce. 
ger agua en cio, to take up water in a 
baſket ; to labour in vain. 

Quien hace un ceſio bara ciento, he that does 
one bad action will do an hundred, 


a little baſket. 


 CESTON, ſ. m. 27 great baſket, 


CESTONADA, \. 


of nonſenſe. 


a baſket full; a piece 


 CESTONAZO, \. m. augmentative of ceſton, 


and a blow given with a baſket, 
CESTONEAR, v. a, to make baſkets; to 
lay the dunce. . 


CESTREO, ſ. m. mullet, a ſea-fiſh, 


CESURA, ſ. f. a figure in rhetoric, when 
the laſt ſyllable of a word is cut off, 
9 adj. belonging to a great ſea- 
ſh. 
CETERAPNUE, ſ. m. the herb ſpleen-wort, 
ETI, ſ. m. a fine fort of white lk. 


_ CETTS, ſ. m. obſ. a coin formerly uſed, the 


eighteenth part of a farthing. 

CETO, C m. a whale, or any great ſea-fiſh, 
CETRA, \.f. a ſhort ſquare target or buck- 
ler made of the ounce or buffalo's hide, 
„adj. armed with the defenſive 

weapon called cetra. | 


 CETRE, ſ. m. the recipient wherein the 


holy water is kept by the Roman Catho- 


faufconry. 
Cc ERO, ſ. m. a faulconer, 
Cetriro de iglefia, the verger of a church. 
CETRIFERO, adj. ſovereign, that bears the 
ſceptre. 


CETRINO, adj. 1 alſo a ſort of [CHAFLAN, ſ. m. an obtuſe angle. 
e 


ointment women u 
with citron-peel, 
CETRO, ſ. m. a ſcepter. 

CEVADA, ſ. f. ny. 
IL. 


for their faces, made 


(EIL, adj. vide CI 


CEUROGTA, ſ. f. vide CIRUGTA, 


- CEUTI, f. m. a'{mall ſort of coin uſed at 


Ceuta. 


Ceuties lim6nes, lemons, the plants whereof CHAMA, ſ. f. in cant, money. : 


were firſt brought from Ceuta. N 
CHABACANERIA, 1. f. a bad compoſition, 


ſenſes, 
Ha perdido la chabeta, he is out of his 
ſenſes. | | 
CHABO, ſ. m. a ſmall copper coin. 
CHABRANA, ſ. f. the adornments of 
rches or doors wrought in timber or 
ones. 
CHABRO, ſ. m. a ſea- crab. 
CHACHARA, ſ. f. a diſcourſe of trivial 
things, 
CHACHARERO, ſ. m. the perſon who 
ſpeaks much about trifles. 
PT EENENs ſ. m. a great talker and 
iar. 
e v. a. to chatter, to 
rattle. 
CHAC HO, ſ. m. a term at the game of om- 
bre, which means vole. a 
CHACHOTERO, adj. a jeſting, a merry 
companion. 

CHACOLI, \. m. a poor ſmall wine. 
CHACOLOTEAR, v. n. to crack or make a 
noiſe as an horſe-ſhoe when it is Toole. 

Prov. Herradura que chaculotia clawo lt 
falta, the horſe-ſhoe that makes a noiſe 
wants a nail; that is, he that boaſts much 
of his birth and riches commonly wants 
| it more than others, 
CHACONA, 1. f. a dance ſo called. 
CHACONISTA, ſ. m. a dancer. | 
CHACOTA, ſ. f. a jeſt, a noiſe made by 
way of ſcoff or jeſt. 
Hater chacota, to make a jeſt of, to ſcoff 


at, 

CHACOTFAR, v. n. to make a noiſe of 
jeſting and merriment. 

CHACKA, ſ. f. a houſe built without orna - 
ments, or not according to the rules of 
architecture. : 

CHACUACO, ſ. m. a ruſtic, clowniſh, un- 
poliſhed fellow. 

CHAFALDETE, ſ. m. the main tack, 
which is a great rope faſtened to the clew 
of the ſail of a ſhip. 

CHAFALLAR, v. a. to patch, to botch. 

CHAFALLO, ſ. m. a patch in old cloaths, | 
an old rag, or patched garment. 

CHAFAL LON, ſ. m. a botcher, a ſloven, a 
man dirtily dreſſed or ill dreſſed. 

CHAFAR, v. a. to cut, to deſtroy. 

CHAFARINON, ſ. m. a blot or an ugly 
flouriſh made with an awkward and great 
"A of the pen, or any pointed iron- 

tool. 

CHAFAROTE, ſ. m. a great broad crooktd 
ſword. 


CHAFARRINADA, ſ. f. a blot made with 


1 CHALAN, ſ. m. dealer, chapman. 
"TCHALCEDONIA, ſ. f. a precious ſtone ſo 


a pen. | 
CHAFELETE, ſ. m. the clew-garnet, a 
rope made faſt to the clew of a ſail. 


|EHAFLANAR, v. a. to cut an angle, ſo as 
to make it obtuſe, | 


called. | 
[CHALCIDES, f f. a fiſh like a pilchard, | 
CHALCITES, ſ. f. a precious ſtone ſo called. 
CHALUPA, ſ. f. a boat. 


CHAMALEON, ſ. m. a chameleon, a little 
| beaſt, like a lizazdd, * 


CHA 
Chamaletn, a flatterer, a time-ſerver. 
CHAMARE, 1. m. a thing adorned with 
old and filver lace. 5 
CHAMARILLERO, ſ. m. a ſharper, a 
meſter, a cheat, 
CHAMARIZ, ſ. m. a bird called a witwal, 
a lariot, a yellow-hammer. 
CHAMARRA, ſ.f. a long coat or gar- 
CHAMARRO; ſ. m. ment, made of 
ſheeps-ſkins with the wool on. 
CHAMARRASCA, ſ. f. that minute wood, 
branches, and leaves, that remain when a 
heap of burning wood is removed, which, 
when burnt, pe but a ſhort flame. 
CHAMBERGA, ſ. f. a great coat. 
CHAMBERGO, ſ. m. an officer called ſo 
from chamberga. 
CHAMBRANA de pnerta, any ornament 
about the poſts or jambs of a door. 
CHAMEDAPHNE, ſ. f. the herb peri- 
winkle. 
CHAMEDREOS, ſ. m. the herb german- 


der. 


CHAMELETON, '\. m. a ſtuff of wool, 


thicker than exmblet. 
CHAMELEUCA, ſ. f. the colts-foot or aſſes 
foot, growing in corn fields, | 
CHAMELOTE, ſ. m. camblet ; alſo tabby. 
CHAMEPITEOS, ſ. m. the herb ground- 
ine. 
2 . ee ſ. m. a ſort of long caſ- 
ock. 
CHAMESYSE, ſ. f. a kind of herb. 
N = FIR ſ. f. a wood that is half 
urnt. 
„ png adj. belonging to burnt 
wood. 
W ſ. m. a ſort of reed growing in 
akes. 
CHAMIZO, ſ. m. vide CHAMICERA. 
CHAMORRA, ſ. f. the top of the head 
clipped, or ſheared, ſpeaking of beaſts. 
CHAMORRADA, ſ. f. a blow with the head 
in butting. 
CHAMORRAR, v. a. to take off the hair, 
properly to clip aſſes, as they do in 
ain. 
CHAMORRO, adj. bald, without hair. 
Trigo chambrro, corn that grows without 
beards or aunes. 
CHAMPION, ſ. m. the perſon who ſepa- 
rates thoſe that quarrel, 3 
CHAMPURRAR, v. a. to mix liquors. 
CHAMUSCADOR, ſ. m. to ſinge, to burn 
ſlightly ; alſo the inſtrument to ſinge with. 
CHAMUSCADURA, ſ. f. ſingeing, or burn- 
ing {lightly. : 
CHAMUSCAR, v. a. to ſinge, to ſcorch. 
CHAMUSCO, ſ. m. the fame as Chamuſ- 
guittla. 3 
CHAMUSCON, ſ. m. augm. of cbamiſſco. 
CHAMUSGUINA, ſ. f. the action or effe&t 
of burning lightly; alſo a quarrel be- 
tween feveral perſons, 
CHANCEAR, v. n. to jeſt merrily. 


|CHANCEARSE, v. r. the ſame as Chancear, 


CHANCEL AR, v. a. vide CANCELAR. 

CHANCELLER, ſ. m. vide CHANCIL- 
LER. 7 

CHANCERO, adj. merry, feſtivous; in 
cant, a cunning thief. | 

CHANCILLER, ſ. m. a chancellor. 

'CHANCILLERESCO, adj. belonging to che 

. chancery. . V 
CHANCILLERIA, f. the court of chan. 
3 the digpity of chancellor. 


| 


CHANCLO, 


CHA CLET. . f. flippers without hecl. 


CHA 
CHANCLO, ſ. m. a ſort of ſhoe with ſoles 
made of n 


CHANCOS, ſ. m. pl. clogs to wear in dirt. 


diſh of lights. 


without art. 

CHIEN! A, ſ. m. f. vide CHANCLE- 
A. 

CHANSONETA, \.f. a ſong, a ballad. 

CHANTAR, v. n. to talk boldly, 


uſed by workmen in wood and in iron. 
CHANTRE, ſ. m. the chanter in a cathedral. 


a chanter. 
CHANZA, ſ. f. a jelt z ſubtility, craft, cun- 


ning. 

CHANZAINA, ſ. f. in cant, a trick, a 
ete h. 

CHANZONETA, ſ. f. diminutive of chanza. 
CHANZONETERO, ſ. m. a ballad-finger ; 


merry things. 

CHAO, ſ. m. a kind of dog fo called, 
CHAOS, ſ. m. a confuſion. 

CHAPA, ſ. f. a thin plate of any metal; 
alſo a rattle for a child, or any ſuch thing 
that will _— 3 noiſe, + 
Hombre de chapa, d muger de chapa, a man 
or woman 17 ee and 
parts. 

Cha pas de color, the red ſpots on the cheeks 
when one bluſhes, or rather the great 
ſpots of paint women put on. 

Chapas de freno, the boſſes of a bridle. 
CHAPADANZA, ſ. f. vide CHANZA, 
CHAPADO, CHAPADA, p. p. from Cha- 


ar. a 
CHAPADOR, ſ. m. one that plates or ſtuds. 


CHAPALETA, ſ. f. a ſeaman's word, 


whereof I know not the meaning. 
CHAPAR, v. a. to plate, to cover, to adorn 
with plates, to ſtud. 
CHAPARRA, ſ. f. vide CHAPARRO. 
CHAPARRADA, ſ. f. vide CHAPARRON, 
CHAPARRAL, ſ. m. the place where the 
ſmall oak grows. | 
CHAPARRO, ſ. m. a ſmall tree like a ſmall 
oak, and bearing acorns like it, 
CHAPARRON, ſ. m. a ſudden and violent 
ſhower. 
CHAPATAL, ſ. m. a low muddy place. 
rattle and make a noiſe with plates. 
Chapear, v. a. to adorn with gold or ſil- 
ver plate. 

CHAPELETE, ſ. m. a little hat or cap. 

CHAPELLINA, ſ. f. a gold coin uſed in 
Perſia. * 

CHAPEO, ſ. m. a hat. 

CHAPERIA, ſ. f. any thing adorned with 
plates, or ſtudded, or that ſort of work. 


CHAPERON, ſ. m. a ſort of hood wore 


anciently inſtead of a hat. 


CHAPERONADO, adj. covered with a 
hood 


CHAPETA, ſ. f. dimjnutive of chapa. 

CHAPETEADO, adj. vide CHAPADO, 

CHAPETON, 1. m. a name given in Spaniſh 
America to an European newly arrived. 


CHAPIDO, ſ. m. a noiſe of rattling of 


plates. 
CHAPILLA,C.f. a little plate of any metal. 
CHAPIN, ſ. m. a thing made of thick 
cork, bound about with tin, thin iron, 


or ſilver, which women uſed to wear un- 
ParT I. | 


CHANFAINA, ſ. f. a bawd; a thing of no 
worth; a jeſt; a thing of nothing; a 


CHANFLON, adj. coarſe, unpoliſhed, made 


CHANTILLON, ſ. m. a rule or meaſure 


CHANTRIA, ſ. f. the dignity or office of 


a compoſer of merry ſongs; a teller of 


| 


CHAPEAR, v. a. vide CHAPAR; alſo to 


CHA 


CHAPINA, ſ. f. a ſhell of a tortoiſe, or any 
other ſhell-fiſh. 

CHAPINAZO, ſ. m. a blow with a chapin. 

CHAPINERIA, ſ. f. the place where the 

ins are ſold. * 

CHAPINERO, ſ. m. the mechanic tha 
makes the chapins, 

CHAPINITO, ſ. m. diminutive of chapin. 

CHAPIRON, ſ. m. vide CHAPERON, 

CHAPITA, ſ. f. diminutive of chapa. 

CHAPITEL, ſ. m. a pinnacle of a tower 
vide CAPITEL ; in cant, the head. 

CHAPODAR, v. a. to prune the trees. 

CHAPOTEAR, v. a. to dabble, to flop. 

CHAPPE, adj. ſpread open in the form of 
a clock. A term in blaſonry. 

CHAPUCERIA, 1. f. a coarſe unpoliſhed 
piece of work. 

CHAPUCERO, ſ. m. a dabbler, one that 
makes flops ; alſo a ſmith that makes 
nails with d flat heads, 

CHAPUZ, ſ. m. a diving, dipping, or ſink- 
ng or water; alſo work ill done, un- 

iſhed. 


CHAPUZAR, v. a. to fink or dive under 
water, 

CHANUETE, ſ. m. a game like draughts, 
the game at ame's ace. 

CHANQUIRA, ſ. f. an ornament the Indians 
wear on their heads. 

CHARACTER, ſ. m. a character; a fine 

or character in writing or printing; 

o the hand or manner of writing; alſo 

adventitious qualities impreſſed by a poſt 
or office ; alſo a mark, a ſtamp. 

CHARACTERISTICO, adj. belonging to a 
character. 

CHARCA, ſ. f. } a puddle of ſtanding 

CHARCO, ſ. m. water. 

Paſſar el charco, to croſs the ſea, | 

Hacer charcos en el eft6mago, to drink much 
water. 

CHARIDAD, ſ. f. charity, the theological 
virtue of univerſal love; alſo liberality, 
alms, relief given to the poor. 

Pao de la charidad, a pall to lay over the 
dead, particularly that for the poor who 
are buried by charity, 

| CHARISMA, \. f. a favour, a gilt, 

CHARITATIV AMENTE, adv. charitably. 

({CHARITATIVO, adj. of, or belonging to 

charity, charitable, | 

CHARLA, ſ. f. prating, babbling, talking 
too much, 

CHARLADOR, adj. talkative, babbling, 
prattling, . 

CHARLAR, v. n. to prate, to babble, to 
talk too much. 5 

CHARLATAN, ſ. m. a prating, talkative 
fellow ; alſo a mountebank. 

CHARLATANAR,” ; v. n. to prate, to talk 

CHARLATANEAR, without ſubſtance. 

CHARLATANERTA, ſ. f. vide CHARLA. 

CHARLAT AR, v. n. to prate, to babble, to 
tattle, to play the mountebank, 

CHARLE RL, , {. f. prattle, babbling, tattle. 

CHARLIDO, ſ. m. the croaking of a frog, 

CHARNECA, ſ. f. a kind of turpentine-tree, 

CHARNECAL, ſ. m. the place where the 
turpentine-trees grow. _ * 

CHARNEL, ſ. m. in cant, two maravedies ; ; 


| 


1 


mon 


E . 
CHARNE LA, ſ. f. a complex hinge to ſup- 
rt a door, 
CHARNIEGOS, 


der their ſhoes, e 


| 


in the plural number, charntles, ſmall| 


CHI 


3 kind, loving. 

HAROL, mM. varniſh, Japan. 3 | 
HAROLEAR, v. a. to j to varniſh, 
CHARPA, \. f. a buff belt worn by ſoldiers. 
CHARNQUILLO, ſ. m. a little puddle of 

water. 
Salta chargquilles, one that trips along 
treading on his toes, like beaus who are 
afraid to touch the ſtones with their feet; 
| a nice beau. 2 <P 
CHARRADA, ſ. f. clowniſhneſs, ruſticity. 
CHARRO, ſ. m. f. ruſtic, country-like. 
CHARROS, ſ. m. pl. in cant, the fetters. 
CHARUECO, ſ. m. a ſmall tree like the 

tu tine-tree. | 
CHARYBDIS, f m. a dangerous ſtream or 

rock in the ſea; alſo any great danger or 


1. 
CHASCHAS, ſ. m. a ſound reſulting from 


3 given to a door, table, and the 
ike, 


CHASCO, Cf. a trick, a bite, a fly ſaying. 


CHASER, ſ. m. foot-polt, letter - carrier. 
CHASQUEADOR, ſ. m. he who makes 4 
noiſe with a whip. 2 
CHASQUEAR, v. a. to make a noiſe with 

| a whip. : 
Chaſquear, v. x. to joke, or jeſt with ano- 
ther. 


CHAS UI, ſ. m. a meſſenger ſent on foot. 


| 


CHASQUIDO, ſ. m. the ſound or ſmack 
that the whip makes. 

HAS, ſ. m. the end of a whip or ſling. 

CHATA, ſ. f. a flat-bottomed boat. 

CHATEDAD, ſ. f. flatneſs, evenneſs, level 
extenſion ; dulneſs, infipidity, frigidity. 

CHATESCO, adj. flat, inſipid, frigid, dull, 
that has neither wit nor humour. 

CHATO, adj. flat, flat-noſed. 

CHATON, ſ. m. a ſtud. 

CHATONADO, ſ. m. in cant, a riddle, 

CHAVACANERIA, ſ. f. vide CHABACA- 
NERIA. 

CHAFVACANO, adj. vide CHABACANO. 

CHAVETA, ſ. f. vide CHABETA. 

CHAVO, ſ. m. vide CHABO. 

CHAFRANA, vide CHABRANA. 

CHAZA, ſ. f. chace, the mark ſet down 
at tennis-ball where the ball ſtops. 

CHELIDRO, ſ. m. a great and venomoug 
ſerpent. 

CHENO, adj. obſ. full. 

CHEPO, ſ. m. in cant, breaſt, boſom. 

CHEREMIA, ſ. f. vide CHIRIMIA. 

CHERINOL, ſ. m. in cant, chief pimpy 
bawi, or thief. : 

CHERINOLA, ſ. f. an aſſembly of bawds, 
thieves, and ruffians. 

CHER NVA, or CHERIPTA, ſ. f. the root 
we call a ſkirret. 

CHERNA, ſ. f. a kind of ſea-fiſh, 

CHERO, ſ. m. obſ. a ſmell, | 

CHERRIADOR, ſ. m. vide CHIRRIAs- 
DOR, 

CHERRIAR, v. n. vide CHIRRIAR, . 

CHERRION, ſ. m. vide CHIRRION, 

CHERUBICO, adj. of, or belonging to a 
cherub. 

CHERUBIN, a cherub. 

COS ſ, f. the herb ſperage; alſo the 
ruit. x 

CHEVRON, ſ. m. a term in blaſonry. 

CHIA, ſ. f. a ſcrap, a ſhred, a ſmall rag, 2 

welt ; alſo a fort of head-dreſs women 

anciently wore, 

CHIAMPIN, ſ. m. an odoriferous white 
flower in India and China, 

CHIAK, v. n. to chirrup as birds do. 


| ſ. m. pl. in cant, the ſtocks. 


{ 


77  CHIBALETE, 


CHI 

CHIBALETE, ſ. m. a bench chiefly uſed 
among printers. 

CHIBATO, ſ. m. a young kid, not one 
year old. ; 

CHIBETERO, ſ. m. a hut or ſhelter made 
for the goats and kids. 

CHIBITAL, ſ. m. a flock of goats, or the 
place where they keep goats. f 

CHIBO, ſ. m. a kid. 

CHIBON, ſ. m. a young pigeon. 

CHIBOR, ſ. m. a kind of monkey or ba- 
boon. = 

CHICHA, ſ. f. the name children give to 
meat; the American Indians call the, 
drink, or beer they make of the Indian 
wheat. 

Ser coſa de chicha y nabo, f, fam. to be of 
no conlequence, 

Tener — chichas, f. fam. to be very lean 
or ſlender. | 
CHICHARRA, ſ. f. the inſeQ called in 
Latin cicada, very noily in ſummer, It 
lives on high trees, and is not the graſs- 

hopper, as ſome people believe. 

CHICHARRAR, v. a. to roaſt. 

CHICHARREAR, v. n. to chirp like the 
cicada. | 

CHICHARRERO, ſ. m. any hot place, 

CHICHARRO, ſ. m. a young tunny-fiſh. 

CHICHARKON, 1. m. a hard. knob left in 
frying of ſuet. 

CHICHERIA, ſ. f. the place in America 
where chicha is drank or ſold. 

CHICHISVEO, 1. m. a courteous gallant, 

CHICHON, ſ. m. the bump faiſed by a 
blow, that does not break the ſkin, but 
ſwells, and particularly on the head. 

CHICO, adj. little, ſmall. 

Chico con grande, a great one with a ſmall, 
a good and a bad; as we lay, a fat rah- 
bit and a lean. 

Chicos y grandes, great and ſimall, all ſorts 
of people, 

CHICOLEAR, v. n. to joke or jeſt upon any 
one. 

CHICOLEO, ſ. m. a merry jeſt. 

CHICORIA, ſ. f. the herb dandelion. 

CHICOTE, ſ. m. a perſon who is ſhort and 
thick; alſo the end of a rope or cable. 

CHICOZAPOTE, ſ. m. a fruit that comes 
from the Welt Indics, the bigneſs of -a 
quince. 

CHICUELO, ſ. m. a young child. 

CHIFLA, ſ. f. the ace of ſpades at cards, 
otherwiſe called de,; allo a whiltl, 
a ſmall wind inſtrument. _ 

CHIFLADURA, ſ. f. a whiltling or hiſſing. 

CHIFLAR, v. a. to whiltle;, to hifs actors 
off the ſtage; alſo to drink wine immo- 
derately. 

CHIFLE, ſ. m. a whiſtle. 

CHIFLETE, ſ. m. a little whiſtle, or a 

_ whiltling. 

CHIFLIDO, ſ. m. a whiſtling or hiſſing. 

CHIFLO, ſ. m. vide CHIFLE, 1 

CHILACAYOTE, 1. m. a kind of pumkin 
very big and very light. 

CHILIADA, ſ. f. a thouſand, Uſed by 

oets. | 

CHILIDONIA, ſ. f. the herb celandine. 

CHILINDRINA, ſ. f. a thing of no value, 
a frivolous trifling thing; allo a joke ar 
Jeſt. 

CHILINDRON, ſ. m. the name of a game 
at cards, 

CHILLA, ſ. f. very thin boards. 

CHILLADOR, ſ. m. the perſon who 
ſqueaks or makes a noiſe ; allo the hang- 


TCHINELA, ſ. f. a ſupper. 


| CHIQUILLO, adj. little, very little. 
{CHIQUITICO, adj. very little. 


CHI 


man. | | : 
CHILLADURA, ſ. f. a ſhrill 23 
CHILLAR, v. n. to make a ſhrill cry, to 
ſqueak, to ſhriek like a bird that does not 
fing, or the noiſe of a frying-pan, or the 
filing of a ſaw. TR 24. 
CHILLERAS, ſ. f. pl. lockers, or places 
bn the fides of ſhips boarded, to kee 
ſhot ready there, that it may not xo 
about. . 

CHILLIDO, 2 ſ. m. a ſqueak, a ſhriek, the 
CHILLO, ſqueaking of a bird, mouſe, 
or the like, | 
CHILLON, ſ. m. any ſqueaking , noiſy 

thing. 
CHILLONES, ſ. m. pl. brads, ſprigs, or 
ſuch ſmall nails uſed in wood that us thin 
and apt to ſplit. ts 1 
CHILO, ſ. m. vide HYLO. | | 
CHIMENEA, ſ. f. a chimney ; metaph. and 
fam. the head; /e le ſubio el bumo a la 
cabexa, the wine affected his head. 
Subir el bumo en la chimenea, to take ſnuff 
at any thing, to take pet. 
Prov. Chimenta fin futgo, reyno ſin 
22 a chimney without fire is like a 
ingdom without a ſea- port. 
Prov. Chimenta nutva priſto ſe abuma, 
a new chimney is ſoon ſmoked ; 1gnorant 
perſons ſoon take pet. | 
CHIMERA, ſ. f. a chimera, a notion, 
fancy. 
Chimtra, rife, or contention. _ 
CHIMERICO, adj, chimerical, fabulous, 
fictitious, fanciful. | 
CHIMERINO, adj. of, or belonging to a 
chimera or fancy. | 
CHIMERISTA, adj. ſeditious, troubleſome. 
CHIMERIZAR, v. a. to raiſe chimeras in 
the mind, to be very fanciful. | 
CHIMICA, ſ. f. chemiſtry. | 
CHIMICO, ſ. in. a chemiſt. | 
Chimico, adj. belonging to chemiſſ yx. 
CHIMPHONTA, f. m. an inſtrument of 
muſic ſo called. | 
CHINA, ſ. f. a pebble; alſo a ſort of China- 
root and China-ware. 


CHINARRO, 1. m. a pebble. 


| 


words. ' | 
CHINCHARRERO, ſ. m. a place full of 
bugs. 
CHINCHERO, ſ. m. a bug-trap. 
CHINCHILLAS, L. f. little creatures in the 
Welt Indies like Iquirrels; alſo blankets 
made of their hair. 
CHINCHORKERIA, ſ. f. idle lying jeſt, 
or knaviſh trick. | | 
CHINGCHORRERO, ſ. m. a jeſting or iying 
fellow. 
CHINGHORRO, ſ. m. a ſort of boat; alſo 
a ſort of fiſhing-net. | 


— . — — 


CHINILLA, 2 . : * 

CHINITA, c ſ. f. a little pebble. 

CHINO, adj. belonging to a dog that has 
no hair. ; 

CHIO CHIO, ſ. m. the chirping of ſpar- 
rows. f 

CHIiQUERO, ſ. m. a hogſtye. 

CHIQUICHANUE, ſ. m. the noiſe which is 
made by claſhing two things together. 


-CHIQUIRIBAITE, 1. m. in cant, a thief. 


CHIQUITO, adi. vide CHIQUILLO. 
CHIRAGRA, ſ. f. the gout in the hands. 


- CHI 
to oblige one to paſs on one's hands and 


knees. 

CHIRIGAITA, ſ. f. a kind of gourd, 

CHIRIMIA, ſ. f. a ſort of trampet; alſo. 
one that plays upon it. 

CHIRINOLA, ſ. m. a ſort of play among 
children. X 

CHIRIVIA, ſ. f. the herb and root called 
ftkirret 5; alſo a bird called a wagtail. 

CHIRL ADA, ſ. f. in cant, a beating with a 
1 or the wound made by a blow. 

CHIRLAR, v. n. to prate; alſo to ſing un- 
tuncably. | | 

CHIRLE, adj. poor, mean, worth nothir g;. 
alſo wild g | 

Birla cbirle, a fooliſh impertinent jeſt, | 

CHIRLERIA, ſ. f. garrulity, vain pratile. - 

CHIRLERIN, ſ. m. in cant, a little thief, 

CHIRLIDO,F. m. prating, babbling, chirp- 
mg like a bird. 

CAIRLITO, ſ. m. a plover. | 

CHIRLO, ſ. m. a ſnap of the fingers, a filip. 

Chirlo, ſ. m. a ſcar made in the face by a 
knife or ſword. | 

Chirlos mirlos, chimeras, or things that are 
not in nature, \ 

CHIRLON, ſ. m. in cant, a great talker, 

CHIROGRAPHIA, the art of writing. 

CHIROGRAPHO, ſ. m. a manuſcript or 
hand-writing. 


a] CHIROMANCITA, 1. f. foretelling future 


events by inſpecting the hand. 
CHIROMANTICO, adj. belonging to chi- 
romancy, 
CHIRONEO,, adj. of, or belonging to an 


incurable wound. 


ICHIRONIO, 1. m. centaury ; alſo the herb 


gentian or felwort. 

CIS: HECA, ſ. f. a glove; a burleſque 
word. 

CHIRRIADOR, adj. that chirps like a bird, 
or creaks like hinges. : 

CHIRRIAR, v. n. to chirp as birds do, or 
to creak like a door. 

CHIRRICHOTE, ſ. m. a nickname given 
to poor French prieſts that uſed to go 
pilgrimages into Spain, 


{CHIRRIDO, ſ. m. the-chirping of a bird, 
CHINCHARRAZO, 7. m. a great noiſe of 


or creaking of a door. 

CHIRKIO, ſ. m. the noiſe of a cart. 

CHIRRION, ſ. m. a common cart with two 
wheels; a duſt; cart uſzd to carry away 
the filth. 

CHIRRIONCILLA, ſ. f. a chirping, fott 
ſinging, or whiſtling. 

CHIRRIONERO, ſ. m. a carter, one who 
drives the cart. 


|CHIRIVIA, ſ. f. vide CHIRIBIA. 


CHIS, mterj. ho. 

CHIS-CHAS, ſ. f. an inceſſant knocking. 

CHISGARATVIS, ſ. m. a perſon who mad- 
dles in other people's affairs, a buſy 
body. | 

CHISGUETE, ſ. m. a ſmail draught of 
wine {ſucked out of a borracho. 

CHISMAR, v. a. to make a ſchiſm or con- 
fuſion, to make miſchief. ö 

CHISME, ſ. m. a tale carried from one to 

another to do miſchief. 

Pagaſe el nor del chifine, mas no del gui 45 

dice, ref. I like the tale, but deteit che 

carrier. 


1CHISMEAR, v. a. vide CHISMAR. 


CHISMERIA, ſ. f. the practice of carrying 
tales to breed ill blood. 

CHISMERO, Þ adj. addicted to carry tales 

CHI SMO SO, to ſet people together by 
the ears; a tale-carrier, a miſchief- maker · 


x 


— IL, ſ. m. a patſage ſo ſmall as 


CHISP A, 


CHO 


CHISPA, ſ. f. a ſpark, or flake of fire ; alſo 
a man eaſily moved to anger, a little paſ- 
- ſonate man. 
Echar chiſpas, to fly in a 1. 
CHISPAR, v. a. in cant, to tell tales. 
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of fire, 
CHISPEAR, v. n. to ſparkle as fie does. 
CHISPERO, adj. belonging to a ſquib. 
CHISPO, ſ. m. the ſame as ciſparte. 
CHISPORRETEAR, v. n. to throw a mul- 
titude of fquibs-or ſparks. 
CHISPOSO, adj. that throws many fparks 
of fire. a (4.14 
CHIS®UETE, ſ. m. the flux, or diſentery. 
CHISTAR, v. n. to be filent as 
ſpenk. 
Ni chiftar, ni miſter, to be mute. 
Calla no chiftes, peace, be not heard, whiſt. 
Chiſfte, ſ. m. a jeſt. 
CHISTERA, ſ. f. a 
keep his hſh in. 
CHISTOSO, adj; facetious. 
(IIIA, ſ. f. the long bone in the ſheep or 
cow's foot, which boys play with. 
Dar en la chita, f. metaph. and fam. to find 
or diſcover any things, 
Ns fe me da una chita, vulg. I don't care. 
No vale una chita, it is not worth a pin. 
CHITICALLA, 1. m. the on who ob- 
ſerves others and is ſilent himſelf. 
CHITICALL AR, v. n. to be ſilent. 
CHITO, ſ. m. a ftick or bone put for a 
ſignal or mark. 
ctr * interj. huſh, whiſt, make no 
noiue, 


CHO, interj. uſed b ſons to their 
- y perſons to ſtop 


OA, ſ. f. a chough, or jackdaw. | 

CHOCADOR, ſ. m. he who runs violently 
at another. 

CHOCALLAS, ſ. f. pl. baubles to hang 
about children, bells for dogs, ſmall 
jewels for women. | | 

CHOCALLO, ſ. m. a jewel for the ears; a 
long ear- ring. 

HOCAR, v. a. to butt as rams do, to give 
a ſhock, to charge in fight, 

CHOCARREAR, v.n. to jeſt, to play the 
buffoon. 

CHOCARRERIA, ſ. f. jeſting, playing the 
buffoon. 

2 "ARRERO, ſ. m. jeſter, = "06 

Cha:arrero de paſſa paſſa, a juggler. 

HOC, .. ie baſe paſſer 1 

CHOCHA; ſ. f. a woodcock. 

CHOCHEAR, v. n. to have the ſenſes im- 
paired by age. | 

CHOCHES, ff. decay of memory proceed- 
ing from age. . | 

CHOCHO, adj. doating, childiſh, filly, 
mopiſh, alſo any kernel. | 

Cm ſ. m. hops. 

-HOCULLA, , 

COCK 2 Fc. f. a little hut or cottage. 
CHOCLAR, v. n. to bolt into a place, as a 
ball bolts through the port at billiards. 
CTO9CLO, ſ. m. a kind of wooden ſhoe or 
ſrndal worn by friars and other people. 
C!IOCLON, ſ. m. the clever bolting of a 
bolt through the port at billiards, or 

through a ring. 3 

CHOCO, ſ. m. the cuttle- fiſn when ſmall. 

CHOCOLATE, ſ. m. chocolate. - 

Chacslate de arapina, vide GARAPINA. 

CHOCOLATERA, 1. f. a chocolate-pot. 

CHOCOLATERO, ſ. m. the perſon who 


4 


* 


fiſherman's trunk to 


4 


* 


| 


| 


CHO A, ſ. f. a ſea-fiſh. 

CHISPAZO, ſ. m. the blow given by a ſpark in | 

f * : | CHORUE, ſ. m. a ſhock, the mectin 
two 


|CHOQUEZUELA, £.£. the join bone in the 


afraid to] 


C'H R 


CHOFISTA, ſ. m. the perſon w bo eats lungs. 
CHOLLA, f. f. the noddle, the head. 


| 


of-poplar-tree, grow 


of 
ſe 


near the water. 


that run at one another; 
battle, à fight. 


* 


nee. | 
CHORCHA, ſ. f. vide CHOCHA. 
CHO REO, ſ. m. a Latin foot, conſiſting of 
. a long and ſnort ſyllable. 
CHORIAMBO, \. m. a Latin foot, conſiſting 
of four ſyllables, the firſt and laſt long, 
and the two middle-ones ſhort. 
\CHORIFEO, ſ. m. a chief. 
whe ory A, 1. m. the moderator of the 
Choir. | = | 
CHORIZO, ſ. m. a ſort of large ſauſage. 
CHORLITO, \. m. the bird called a curlieu. 
HO RO, ſ. m. the choir-of a church. 
CHOROGRAPHIA, ſ. f. the deſcription of 
any province, kingdom, or country. 
CHORREAR, v. n. to run in ſmall 
as ſpouts or little ſtreams. 
CHORRERA, ſ. f. the place where the drop- 
10 or drivelling of the water falls. 
2 RET ADA, 1. f. the impetuoſity or 


violence of a running ſtream. 


"= 


|CHORRO, ſ. m. a little ftream or very ſmall 


running of water or other liquor. 
CHORRO, ſ. m. the ſound of the voice. 
CHOTACABRAS, 1. f. a ſort of bird like a 
ull, that ſucks the goats in the night. 
CHOTAR, v. a. to ſuck. 
CHOTO, \. m. a ſucking kid. 
CHOTUNO, adj. lean, weak, 
plied chiefly to kids. 
(OA, ſ. f. a kind of jackdaw, a Corniſh 
chough. | 
CHOYA, ſ. f. a Corniſh daw, a daw with 
red ſanks. 
HO, ſ. m. a blow given. 
CHOZA, ſ. f. a cottage, a hut, a little mean 
houſe. | 
CHOZNO, ſ. m. the great-grandfather of 
one's grandfather ; or the great-grandſon 
of one's grandſon, 
CHOZUELA, ſ. f. diminutive of chixa. 
CHRISMA, ſ. m. an ointment made of oil 
of olives and balſam mixed, and bleſled 
by the biſhop. + | | 
CHRISMAR, v. a. to confirm any one in 
the Chriſtian faith ; alſo to give a blow 
in the forchead. 
CHRISMERA, \. f. the viol where the oint- 
ment of confirmatien is put. 
CHRISTIANAMENTE, ady/Chriſtian-like, 
charitably. | | 
CHRISTIANAR, v. a. to chriſten, to make 
a Chriſtian, to baptize. 
CHRISTIANDAD, ſ. f. Chriſtianity ; 
Chriſtendom. 
CHRISTIANESCO, adj. belonging to a 
Chriſtian. 
CHRISTIANISMO, ſ. m. a chriſtening; 
baptizing ; alſo Chriſtendom. | 
CHRISTIANISSIMO, adj. Moſt Chriſtian, 
the title given to the king of France. 
CHRISTTANO, ſ. m. a Chriſtian. ; 
Chriftiano nuevo, a new Chriſtian ; that is, 
who 1s either himſelf a convert, or de- 
ſcended from the Moors or Jews. 
Chriſtiano wiejo, an old Chriſtian ; that is, 
whoſe race has no mixture of Jewiſh cr 


ſickly ; ap- 


— 


4 


= 


| Mooriſh blood. 


CR U 


* m. our Lord and Saviour 
Chri 
CHROMATICO, adj. one of the three kinds 
of practical muſic. | 
CHRONICA, ſ. f. chronicle. 
CHRONICON, ſ. m. a chronicle or hiſtory 
of any particular times. _ | 
CHRONISTA, ſ. m. the author of the an- 
nals or chronicles. 4 | 
CHRONOGRAPHIA, ſ. f. a deſcription of 
the annals or chronicles. 
CHRONOGRAPHO, ſ. m. the perſon who 
writes chronicles or annals. & 
t 


CHRONOLOGIH, f. f. chronology, 

hiſtory -of the times. | 

CHRONOLOGICAMENTE, adv, chrono- 
logically. 


| og! a a 
CHRONOLOGICO, adj. chronologie, be- 


longing to the annals, or hiſtory of the 

times. 

CHRONOLOGO, f. m. a chronologer, or 
author of the hi of the times, 

CHRYSANTEMO, \. m. a crowtoot with 
yellow flowers ; the marigold. | 


CHRYSOCOLA, ſ. f. gold fodder, a kind of 
mineral found like in veins of braſs, 
ſilver, or gold. 


CHRYSOCOMA, Cf. a plant. ſo called. 


- ICHRYSOGONO, ſ. m. a plant ſo called. 


CHRYSOL, ſ. m. vide CKISOL. 
CHRYSOLITO, ſ. m. a gem ſo called. : 
CHRYSOMELA, ſ. m. yellow quince, 


orange. 

CHUBARBA, ſ. f. a tree fo called. 

CHUCA, ſ. f. the concave part of a ball 
uſed in a particular game. 

CHUCERO, ſ. m. in cant, a thief. 

CHUCETO, ſ. m. in cant, a thief that ſteals 
meat, 

CHUCHE, ſ. m. in cant, the face. : 

CHUCHERIA, ſ. f. the way of catching 
birds; a trifle, a thing of little moment. 

Chueberias, ſ. f. pl. trifles ; little ſweet bits 
for children ; idle talk. 

CHUCHERO, ſ. m. a bird-catcher. 

CHUCHO, ſ. m. a fort of bird. 

Chliicko, interj. an expreſſion uſed to call 
dogs. 

CHUCHUMECO, ſ. m. a name given to an 
ugly man. ; 

CHUECA, H. f. the hollow of a joint where 
the bones play; alſo a ſort of dance. In 
cant, the back. ; 

CHUFA, C. f. pignut, a ſmall fort of fruit 
growing under ground, ſticking to the 
root, much ſought by children, who call 
it cucas. 

CHUFAR, v. n. to mock, to ridicule. 

CHUFETA, ſ. f. jeſt, ſcoff. 

CHUFLETA, ſ. f. a trifling ridiculous ex- 
preſſion. 

CHUFLETERO, adj. jocular, jocoſe, merry, 
facetious. 

CHULADA, ſ. f. a trick; alſo an action 

dane in a pleaſant and agreeable mau- 
ner. ä 

CHULAMA, ſ. f. a girl. 

CHUL AMO, ſ. m. a boy, 

CHULEADO, da, p. p. from 

CHULEAR, v. a. to jeſt. 

CHULETA, ſ. f. a ſavoury diſh ſo called. 

CHULILLO, ſ. m. diminutive of chlo. . 

CHULLA, ſ. f. the ribs of mutton cut out 
two and two together, to ſell to poor 
people. ' 

CHULO, la, ſ. m. and fem. a pleaſant and 
an agreeable perſon. Chulo, ſometimes 


implies a miſchievous perſon. 
{ tos) 
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CHUNGA, ſ. f. mirth or laughter ky 
from the filly and impertinent diſcourſe 
of another, 


CHUNO, ſ. m. ſo they call in the Weſt In- 


dies the bread of the roots called 
papas, | 
CHUPA, ſ. f. the waiſtcoat. 


CIE 


CICATERTA, ſ. f. the art of cutting a purſe; 

alſo miſery, covetouſneſs. | 
CICATERILLO, ſ. m. diminutive of cica- 
tero. | 


we = ERO, ſ. m. a cut-purſez alſo a mi- 
er. - 
CICATRIZ, ſ. f. a ſcar left by a wound. 


CHUPADO, adj. ſucked ; alſo lean as if CICATRIZ AR, v. a. to heal up, only leav- 


one had been ſucked, - 

CHUPADOR, ſ. m. a ſucker. 

CHUPADURA, ſ. f. ſucking. 

CHUPAMEL, ſ. m. the herb bugloſs. 

CHUPAY, v. a. to fuck, 

Chupar a uno, to devour a man's ſubſtance. 

9 l. m. the extraction of any 
thing. 

CHUPONA, ſ. f. a whore who ſucks or 
fleeces her gallant. 

CHURIZO, ſ. m. vide CHORIZO. 

CHURLA de canela, bag of cinnamon, as it 
comes from the Eaſt Indies. 

CHURRE, ſ. m. the greaſe that runs from 
any meat with heat. 

CHURRETE, a ſquirt of any liquor as of a 
ſyringe, or the like. 


ng a ſcar; alſo to cicatrize, to make a 

car. 

CICION, ſ. m. a fit of an ague. 

CICLAN, ſ. m. he that has but one teſticle. 

CICLAR, v. a. vide ACICALAR. 

CICLEOLA, ſ. f. a ſmall wheel or round 

4 a term in architecture. $ 
ICOREA, . 

CICORLA, Fc. f. the herb dandelion. 

CICUTA, ſ. f. hemlock. 

CID, ſ. m. commander, leader. 

Cid, ſ. m. a ſort of bird that devours bees. 

CDR, ſ. f. acitron. 

Cidra, 1. f. eyder. | 

CIDRAL, ſ. m. a garden, or orchard of 
citron-trees. 

CIDRERA, ſ. f. vide ABEJERA. 


CHURRIBURKI, ſ. m. a great concourſe of CRO, ſ. m. a citron-tree. 


low and dirty people. 

CHURRILLERO, i. m. a prattling, talk- 
ative, filly perſon. 

CHURRULLERO, ſ. m. a prating fellow. 

CHURRUPEAR, v. n. to lip wine, in the 
manner women do tea, 

CHURUMBELA, ſ. f. a ſort of bagpipe. 

CHURUMO, ſ. m. the juice of any thing. 

CHUS, adv. nothing. Ex. No decir chus, 
ni mus, not to ſpeak a ſyllable in contra- 
diction. 

CHUSCO, ca, ſ. m. and fem. the ſame as 
Chulo, la. 


CHUSMA, f. f. the whole company of 


ſlaves rowing in a galley ; thence, the 
mob, the rabble ; alſo a company of poor 


eople. 


CHUZAZO, ſ. m. a blow given with the 


pike. 

CHUZO, ſ. m. a great half-pike with an 
iron ſpear to it. : 

Echar chuzos, to be a bully. 

CHUZON, ſ. m. a great half-pike, with a 
large iron ſpear to it. 

Chuzon, a cautious, prudent, careful man, 
who ſtands fo much upon his guard, that 
it is difficult to deceive him; a fly, de- 
ſigning, ſubtle, crafty, knaviſh, and de- 
ceitful fellow. 

CHYLO, ſ. m. chyle, a white juice coming 
from meat digeſted in the ſtomach. 

C12, ſ. f. the hip- bone. 

CIABOGA, ſ. f. the tacking about of a 


ſhip. 

CIANCO, ſ. m. the hip- bone. 

CIAR, v. n. to put back, to make a beaſt 
go backwards; thence uſed at ſea to put 
back a galley or boat with oars without 
bringing her head about. | 

CIATICA, ſ. f. the ſciatica, a diſtemper 
commonly in the hip, the hip-gout. 

CIBDAD, CIBDADE, CIBDAT, 1. f. a 
city. Obſ. all. 

CIBDADANO, ſ. m. obſ. a citizen. 


oe e ſ. f. a herb called balm- 

ntle. 

CIDRONERA, ſ. f. lemon-balm. 

CIEBA, ſ. f. a ſort of wild thorn- tree; alſo 
a ſea- weed. 

Ciegale Santantin, blind him, St. Anthony; 
a phraſe among the vulgar ſort to wiſh a 
man blind. 

CIEGAMENTE, adv. blindly. 

A ciegas, adv. blindfold, groping. 

CIEGO, adj. blind. 

Noche ciega, a dark night. 

Herrida ciega, a wound made with a wea- 

n, ſo ſmall that it cannot be tented. 

Ciego, inconſiderate, raſh, without delibera- 
tion. 

EI ciego no diſtingue de colires, the blind 

cannot diſtinguiſh colours; an ignorant 

perſon cannot be a judge of any thing. 


teach what one does not underſtand. 

Antes ciegwues tal weas, may you be 
ſtruck blind before you ſee it; an impre- 
cation when a man wiſhes or hopes to ſee 
ſomething that is againſt our inclination 
or intereſt. 


CIELO, ſ. m. the heaven, the ſky ;, alſo the 
Cielo ſereno, a ſerene, clear (ky. 


Ni por el cielo, ni por la tierra, neither for 
heaven nor earth; on no account. 

Venido del cielo, come from heaven; that is, 
very acceptable, 

Ver los ciflos abiertios, to ſee the heavens 
open; that is, to obtain what one earneſtly 
deſires. 

Querer ſubir al cielo fin eſcalẽra, to attempt 
to get up to heaven without a ladder; to 
undertake any great matter without the 
proper means, 

Eſeupir al ciilo, to (pit at heaven, to com- 
mit extravagancies in a rage, to defy 
heaven, to . 


CIBERA, ſ. f. the dregs, droſs, or refuſe of | Hacer al citls cebslla, to make one believe 


any thing. 

Moler como cibtra, to beat to mummy, 

CIBORIO, 1. m. the cyborium or covered 
cup in which the ſacrament is kept in 
churches. 

CICA, 1. f. in cant, a purſe. 

CICALADO, adj. vide ACICALADO, 


* 


the moon is made of green cheeſe, 
CIEN, ſ. m. an hundred. , 
CIENAGA, ſ. f. a bog, a quagmire, any 
| muddy place. 
| CIENAG * 


ENA, . m. idem. 


Guiar un ciego & otro ciego, f. metaph. to 


Mudar cielo, to remove to another country. 


N CABEZAS, ſ. m. a fort of hint 


C1L 


that has heads. | 
CTENCIA, ſ. f. ſcience, knowledge, art, 
certainty grounded on demonſtration. 
CIEN NUDILLOS, ſ. m. knot-graſs. 
CTENO, ſ. m. mud, mire. 
Rebolcarſe en el cieno, to wallow in the mire; 
to wallow in vice. ; | 
CTENOSO, adj. muddy, miry. 
CTENTA, ſ. f. the herb knot-graſs. 
CIENTENAL, an hundred years old. | 
CIENTIFICAMENTE, adv. knowingly, 
ſcilfully, wittingly, on ſet purpoſe, 
CTENTIFICO, adj. ſkilful, knowing. 
CIENTO, ſ. m. an hundred. 
CIENTOPIES, ſ. m. an inſect that has 
abundance of feet. 
CIENTOS, or JUEGO DE CIENTOS, 
4 ſ. m. the game of piquet at cards. 
CIERNE It f. the bloſſom of the vines. 
Eftan las winas en citrne, the vine's bloſſom. 
IERTAMENTE, adv. certainly, ſurely. 
CIERTO, adj. certain, ſure, 
Cierta perſona, a certain perſon. 
Decir lo cierto, to ſpeak the truth. 
Pedir lo cierto por una coſa, to aſk the po- 
ſitive price of a thing. 
No eftar en io cierto, to be in the wrong. 
Cierto, cierto, adv. molt certainly. 
CIERFA, ſ. f. a hind. 
CIERY ATILLO, ſ. m. a fawn. 
CIERVO, ſ. m. a tag, a hart, a red deer. 
Ciervo cabrin, a creature between a deer 
and a goat. 
CIERZO, ſ. m. the north wind, more pro- 
rly the north-eaſt wind. 
| CIFAQUE, ſ. m. the inner rim of the belly 
covering the entrails ; the peritonzum. 
CTFO, ſ. m. a cup. 
CIFRA, ſ. f. a cypher. 
CIFRAR, v. a. to make a eypher, to epito- 
mize, to contract. 
Cifrarſe, v. r. to be contracted, to be made 
conciſe. 
CIGARRA, ſ. f. the inſe& called in Latin 
cicada. 
CIGARRAL, ſ. m. certain farms on the 
hills, which are eneloſed. 
|CIGARRQ, CL. m. leaves of tobacco folded 
in the manner of a ſmall pipe. 
CIGATERA, ſ. f. a wench. 
CIGONAL, ſ. m. a crane to draw up water, 
or any other weight, but moſt properly 


teſter of a bed, or the roof of any place, | one pole hanging acroſs another over a 


wall, to draw up the water. 
CIGONINO, ſ. m. a young fork. 
| CIGONUELA, ſ. f. diminutive of ciguc ia. 
CIGUAREGA, ſ. f. a graſhopper, a cricket. 
CIGUENA, ſ. f. a ſtorl.. 4 
Pico de giguc na, the herb tork-bill. 
CIGUENAL, . m. vide CIGONAL, 
3 v. n. to make a noiſe like a 
ork. 
CEFA, ſ. f. a granary ; alſo a priſon. a 
I. ANTRO, L m. vide CULANTRO. 
CILICIO, ſ. m. a haiwr-cloth. 
CILINDRO, ſ. m. a cylinder, a roller. 
CI SORT, adj. in the form of a cylin- - 
er. 
CILLA, f f. a ry for corn; a binn. 
CILLAZGO, ſ. m. the duty that is paid for 
ſtowing corn in the granaries. 
CILLERCA, ſ. f. a ſort of muſhroom. 
CILLERERO, ſ. m. the friar in ſome orders 
that ſerves the community as a ſteward. 


ICILLERIZO, Zz ſ. m. a granary or ftore- 


CILLERO, 


keeper; alſo the granary 
| or ſtore-houle, 


CILEERUEDAS, 


— 


CIN 


CILLERUEDAS, ſ. m. ſmall ſplints, ribs, 
or bones; alſo kernels in the throat. 

CIMA, ſ. f. the top of a mountain, hill, or 
other place; alſo a great depth, an abyſs, 
a bottomleſs pit; alſo that which our ar- 
chite&s call the cyma; by vulgar work- 
men called an ogee, being a moulding 
with a hollow above, and a round out- 
riſing under it, 

CIMACIO, ſ. m. vide CYMACTO, 

CIMARRON, adj. wild, not tame. 

CIMBALISTA, \. m. one that plays on a 
cymbal. % 

CIMBALO, ſ. m. the muſical inftrument 
called a cymbal. 

CIMBIA, ſ. f. in architecture, is a ring on 
the top of a pillar below the aſtragal, im- 
mediately above the contraction. 

CIMBORITIO, ſ. m. a cupola; ſometimes it 
is uſed for a vault or wide arch. | 

CIMBRA, ſ. f. the curve or arch in archi- 
tecture. 

C IMB RAR, v. a. to bend, to lap about, as 
a wand does when ſhaken, or when a 
mo is ſtruck with it, that it girds about 
um. 

Cimbrarſe, v. r. to bend. 

CIMBRENGO, adj. pliable, flexible. 

CIMBRIA, ſ. f. a wand or rod that bends ; 
alfo the wooden arch on which they build 
a vault to ſupport it till finiſhed, called 
by our workmen a center. ; 

CIMBERO, ſ. m. vide ZIMBRO. | 

3 {, m. a blow given with a 

e. 

CIMENTADOR, ſ. m. a maſon or brick- 
layer that lays foundations. | 

CIMENTAL, adj. belonging to the feounda- 
tion of any thing. 

CIMENTAR, v. a. to lay foundations. 

CIMENTERA, ſ. f. the art of laying a 

foundation. | 
CIMENTERIO, ſ. m. a church- yard. 

CIMERA, ſ. f. the creſt of a helmet. 

CIMIENTO, ſ. m. a foundation; metaph. 
the beginning or root of a good or bad 
action. 

CIMILLO, ſ. m. the ſtratagem ſportſmen 
make uſe of by fixing one pigeon to al- 
lure or entice others into the ſnare ;z the 
ſtick to which the pigeon is fixed, is called 
cimillo. a 

CIMITARRA, ſ. £ a cimetar, a fort of 
{word ſhort and recurvated. 

CIMORRA, ſ. f. a cold that takes beaſts in 
the head. 


CIMORRO, ſ. m. the people belonging to a 
church, 


CINABRIO, ſ. m. a gum or liquor of an 
Indian tree; alſo a ſoft red ſtone found 


in mines called minium, red-lead, ver- 


milion, ſanguinary, dragons blood. 

CINAMOMO, ſ. m. vide CANELA. 

CINAMONIMO, ſ. m. an ointment fo 
called. 

CINCA, \. f. a term uſed in a game reſem- 
bling cricket, and means five points loſt. 

CINCEL, ſ. m. a chizrel. 

Cincil, ſ. m. a graver, a punch, ſuch as 
goldſmiths uſe to chaſe ſilver, or the fine 
tool carvers uſe about their work, or a 

Co's chizzel. . a 

a L „da, p. p. from Cincelay. 

CINCELADOR, E m. an engraver. 

CINCELAR, u. a. to engrave, to chaſe 

ate. | 


or” 14, C. f. a girt for a horſe, or other 


CIN 
called the ſtreaks. 


| Apretar las cinchas, to draw the girts 


| diſappointed, * 
Ir rompitndo cinchas, to ride ſo hard as if 
man would break the girts. 
CINCHADURA, ſ. f. girding. 
CINCHAR, v. a. to gird. 


together, called the ſtreaks. 


cheeſe in. 


CINCHUELA, ſ. f. diminut. of cincha. 
CINCO, ſ. m. five. 


rant he can't tell five. 


at play and ſtrike down none. 


graſs. 
Cinco aiial, adj. five years old. | 
Cinco mefino, na, adj. five months old. 
CINCUENTA,\. m. _ 
CINCUESMA, ſ. f. the ſpace of fifty da 
applied to the time between Eaſter 
hitfuntide. | 
CINCRADA, ſ. f. obſ. a heap of aſhes. 


on. 


true Spaniſh being gitano. 
CINGIR, v. a. obſ. for ceñir, to gird. 


in the ſea. 


veſts to ſay mals. 
CINICO, adj. cynic. 


PHALO. 


called the urſa minor, or the leſſer bear. 


worſhip or ceremonies. 


„ ſuntos. 

NTA, ſ. f. any ſort of ribbon; alſo 
girdle ; alſo a man or woman's waiſt. 

Cinta de ſeda, ſilk ribbon. 

Cinta de algodin, cotton ribbon. 

Cinta de hilo, tape, 22 

Cinta de arreata, a ſort of filleting. 

Cintas encarnadillas, red tape. 

Eflar la muger en cinta, to be with child. 

CINTADE | 


irdle, or thong, or with a ſword, 
ſword. 
of ribbans. 


bons. 
CINTILLA, ſ. f. 1 
CINTILLO, f. m. ba hat-band. 


a ſilk girdle for a woman. 


|CINTORIA, .. f. the herb centaury. 
CINTREL, ſ. m. a term of architecture, 


i alſo the iron that binds the wheel| the meaning of which I know not. 


CING ARO, ſ. m. a gypſy: this word of late the d 
| years borrowed from the Italians, the] prorogued to, which is.only done upon 


CINQUEPUL de hs Judios, ſome Jewiſh} warinels, 


CINQUESMA, ſ. f. Whitſuntide, a name] tious. 5 
not in uſe, for they call it. A ds B-|CIRCUNSTANCTA, ſ. f. a circumſtance. 


| CIRUTANO, ſ. m. a ſuxgeon, ; 


CIR 


E ſ. f. the waiſt, and ſometimes 
t 0. 


ſtraight; to ſecure one's ſelf from being. Ear ina mugtr metida en cintira, to be 


ſtraĩt-laced. | 
CINTURILLA, ſ. f. a little girdle. 

| CINTURON, ſ. m. a broad belt. | 
CIPION, ſ. m. an old man's walking-ſtaff. 


CIPRES, ſ. m. cypreſs, a = 


CINCHO, I. m. the iron that binds a wheel| CIPRESAL, I. m. a grove of cypreſs-trees. 


CIRCO, ſ. m. any round place; properly 


Cincho para queſo, a cheeſe-fat to make] the Circus at Rome, where the people ſaw 


the public ſhows. 
CIRCUICION, ſ. f. a circuit, a compaſs, 
ing about; alſo a preamble in diſcourſe. 


| No ſabe quantos ſon cinco, he knows not how | CIRCUIDO, da, p. p: from 
many make five; that is, he is ſo igno-| CIRCUIR, v. a. to ſurround, or go about. 


CIRCUITO, ſ. m. a circuit, a compals. 


Dar cinco de calle, to run through the pins] CIRCULACION, ſ. f. circulation, 


|CIRCUL AR, v. a. to go about, to make a 


Cinco en rama, ſ. f. cinqueſoil, or five-leaved| circle. 


Circular, adj. circular, round. 
CIRCULARMENTE, adv. circularly, 


roundly. 


CIRCULO, ſ. m. a cirele, a figure containing 
but one line. 


and CIRCUMAGIO, obſ, a proverb. 


CIRCUNCIDAR, v. a. to circumciſe... 
CIRCUNCISION, ſ. f. circumciſion. 


CINFONEA, ſ. f. the mulical inſtrument} CIRCUNDAR, v. a. to compaſs round. 
called a ſymphony, which blind men play |CIRCUNDUCION, a word uſed in the. 


cortes of Spain, ſignifying ta bring them 
to ſit ſooner than the day they had been. 


ſome urgent occaſion. 
CIRCUNDUZIR, v. a: to bring the cortes to 


CINGLADURA, ſ. f. the way a ſhip makes} fit as in exrcunducion. 


CIREUMEERENCTA, ſ. f. circumference, 


CINGLEAR, v. a. to make way in the ſea. |CIRCUNFLEXO,. adj. circumflex, bent. 
CINGULO, ſ. m. a girdlez only uſed for] round. 


that the 2 irds his alb with when he] CIRCUNLOCUCION, ſ.f. a circumlocution, 
a 


round-about way of talking. 
CIRCUNLOS9QUIO, ſ. m. circumlocution. 


CINOCEPHALO, f. m. vide CYNOCE-|CIRCUNSCRIBIR, v. a. to circumſeribe, 


or draw a circle or line about. 


CINOSURA, the northern conſtellation, | CIKCUNSCRIPT OP: . of circumſcribir. 
5 


CIRCUNSPECCEION, . 1. f. circumſpection, 


CERGUNSPECTO, adj. eircumſpect, cau- 


CIRCUNSTANCTAR, v. a. to circumſtance 
a 1 make a proof of any thing by acci- 
ents. 

CIRCUNSTANTE, ſ. m. one, preſent in 
company. 

CIRCUNVALAGION, ſ. f. circumvallation. 

CIRCUNFY ALAR, v. a. to entrench round. 

1CIRCUNFEZINO, adj. 4 N 

CIRIAL, ſ. m. a candleſtick. 


O, ſ. m. that part of the cruſs - CIRIO, ſ. m. a Wax candle. 1 
— where the ſtring is fixed and detain-| Cirio paſcual, paſchal candle, which is a 


large one, ſtanding by the fide of the hig 


CINTARAZO, f. m. a ſtroke with a leather altar from Saturday in Holy Week till. 


Aſcepſion, and lighted at high maſs. 


CIMTAREAR, v. a, to give a blow with a CIRRO, ſ. m. a hard ſwelling in the neck, 


or other part of the body. 


CINTERIA, ſ. f. a merchandize of all ſort] CIRUELA, ſ. f. a plum. 


Cirutla paſſa, a dried plum, a pune or pru- 


CINTERO, f m. a rope made with horſe-| nello. _ : 
hair; alfo he that makes or ſells rib-| Cirufla de inwjern, a. nickname for the 


ſnivel that hangs. at any body's noſe in 
winter. 4 ; 
Cirutla de fräyle; a large ſort of plum. 


CINTO, C. m. a girdle for a man, as cirta, CIRUELO, ſ. m. a-plum-tree, 


CIRUGTA, ſ. f. ſurgery. | 
CIRURGICO, ca, adj. belopging to a ſur- 


CISCAR, | 


_CIZA 


CL A 
CISCAR, v. a. to affright, to put into bodily 


fear, In cant, to bewray one's ſelf. 
Ciſcarſe, v. r. to Vewray one's ſelf for fear. 


CISCO, \. m. ſmall- coal; charcoal-duſt, | 
 CISMA, ſ. m. ſchiſm. 


CISMATICO, adj. ſchiſmatic. 


mountain. 

CISNE, ſ. m. a ſwan. In cant, a whore, 
Alſo a poet; or a good muſician. _ 
CISQUERO, ſ. m. a little linen-bag uſed 

among drawers to hold their ſmall-coal 
which they mark their work by. 
CISSURA, . f. a cleaving or cutting of any 


thing. 
CIST. EI » 2 ſ. m. the religious order of the 
CISTER, Ciſtercians. 


CISTERCIENSE, adj. belonging to Cifter. 

CISTERNA, 1. f. a ciſtern. 

CITA, ſ. f. citation, ſummons to appear; 
alſo an appointment. 


.CITACTON, 1. f. ſummons, citation. 


CITADELA, ſ. a citadel. 

CITADO, da, p. p. from Citar. 

CITANILLO, pron. diminutive of citäno, 
uſed to a boy. 

CIT ANO, pron. ſuch a one. 

CITAR, v. a. to cite, to ſummon, to ſub- 

na; alſo to quote an author. 

CITATORIO, adj. cited, ſummoned to ap- 
pear, ſerved with a ſubpoena. 

CITERIOR, adj. belonging to this fide. 

CITHARA, ſ. f. a mulical inſtrument ſo 
called, 


' CITHARISTA, ſ. m. one who plays upon 


the cithara. 


CITHARIZ AR, v. a. to play upon the cithara. 


CITO, adv. the word uſed for calling a dog, 
holding out the hand and ſnapping the 
fingers to him. 


CITOLA, ſ. f. the clapper of a mill; alſo a 


cittern. * | 

CITOLERO, ſ. f. he that makes citterns, or 
plays on the Jute, 

CITOTE, ſ. m. a ſummoner, one who cites 
or ſerves others with a ſubpona. 

CIUDAD, ſ. f. a city. 

CIUDADANO, ſ. m. a citizen. 

CIUDADELA, 1. f. a citadel. 

CIUDADETA, ſ. f. a little city. 

CIVERA, ſ. f. corn; alſo the groſs of the 
almonds or ſuch things, when the ſub- 
ſtance is ſqueezed out, oh 

CIVICO, adj. belonging to a city, civic. 

CIVIL, adj. civil, courteous ; political. 

Guerra civil, civil war. 

CIVILIDAD, ſ. f. the public or civil govern- 


ment; alſo civility, courteſy z alſo mi- 


ſery, covetouſneſs, avarice. 


CIVILMENTE, adv. according to the civil 


overnment, civilly, courteouſly. 
CIZA, ſ. f. vide SISA. 
CIZADO, adj. vide SISADO. Dy 
CIZALLA, ſ. f. the fragment or remaining 
part of the metal in coining. 
CIZANA, ſ. f. tares, cockle, darnel; alſo 
diſegrd. 
NADOR, ſ. m. one that ſows tares 
or cockle, or that breeds diſcord. 


CIZANAR, v. a. to ſow diſcord, tares, or | ous. In cant, the ſky. 


cockle. : 
CIZANERO, ſ. m. ſower of diſcord, miſ- 
chief-maker. 
CIZCUENTA, ſ. m. vide CINQUENTA. 
CIZNE, ſ. m. vide CIS NE. 
CIZYLAON, ſ. m. the bitter vetch, a ſort 
of pulſe. 
GLABM, ſ. f. vide CLAYA, 


|CLAMAR, v. n. to cry out, to make a cla- 
CISMONTANO, adj. of this fide of the 
LP <> A 1Clamar merced, obſ. to aſk a favour, 


CLA 
CLABAR, v. a. vide CLAV AR. 
CLABE, l. f. vide CL AV k. 


CLABO, ſ. m. vide CLAVO. 


CLAMADOR, ſ. m. one who cries out, or 
calls out. | * 


mour. In cant, to avoid. 


CLAMITDO, ſ. m. vide CLAMOR. 
CLAMISTA, ſ. m. the perſon who cries out 
or makes a clamour. * 35 
CLAMo, ſ. m. in cant, a tooth; alſo a diſ- 
temper. 
CLAMOR, ſ. m. a clamour, crying out, 
exclaiming. 
CLAMOREADA, ſ. f. a crying out, a mak- 
ing a clamour. 
CLAMOREAR, v. n. to make a clamour, 
or cry out; to ring a peal for the dead. 
CLAMOREO, ſ. m. a lamentation, or cry- 
ing out; or ringing a peal. 
CLAMOROSO, adj. clamorous, given to 
cry our, | 
CLANDESTINADMENTE, adv. clandeſ- 
tinely, privily. 
CLAND T7, Io, adj. clandeſtine, ſecret, 
rivate. 
CLANGOR, ſ. m. the ſound of a trumpet, 
CLARA, ſ. f. clearneſs, light. J 
Clara de hut, the white of an egg. 
CLARABOYA, ſ. f. a lanthorn, a light on 
the top of a houſe. 
CLARABOYADO, adj. full of holes, 
full of apertures ; all tattered, all ragged. 
CLARAMENTE, ady, clearly, plainly, 
evidently. - : 
CLARAMTENTE, adv. obſ. clearly, plainly, 
' evidently. | 
CLARAR, v. a. to give light. 
CLARAVOYA, ſ. t. vide CLARABOYA. 
CLAREA, (. f. a liquor made with white- 
wine, ſugar, and ſpice. In cant, the day. 
CLAREAR, v. n. to grow light. 
Clarearſe, v. r. to be made light; alſo to 
clear one's ſelf from any accuſation. 
CLARECER, v. n. to grcw clear, fair, or 
lain. 
CLARETE, ſ. m. claret, red- wine. 
CLAREZA, 7 ſ. f. clearneſs, brightneſs, 
CLARIDAD, plainneſs, perſpicuity. 
CLARIFICAR, v. a. to clarify, to make 
bright, clear, or manifeſt. 
CLARITFICO, adj. clear, manifeſt, plain, 
evident, | 
CLARIMENTES, 2 ſ. m. pl. gaudy paint- 
CLARIMENTOS, c ings, bright colours, 
CLARIN, ſ. m. a trumpet; alſo a fine 
linen. 
CLANINADO, adj. of or belonging to a 
bell-wether. | 
CL ARINERO, ſ. m. the perſon who plays 
upon the clariu. | 
CLARION, ſ. m. a muſical inſtrument called 
a clarion. 
CLARIOSA, ſ. f. in cant, water. 
CLARISSAS, ſ. f. pl. the nuns of Santa 
Clara. \ bs 
CLARO, adj. bright, clear, light, plain, 
* eaſy, perſpicuous, evident, ſhrill, illuſtri- 


— 


L 


Paſſar de clara en claro, to fly clear through 
a place without touching any where, to 
go by without ſpeaking or calling. 

Paſſar el dia d noche de claro en claro, to 


'pend the whole night or day. 
Clarcs, ſ. m. pl. the lights in a lanthorn, 
cupola, or the like. ; 
CLAROR, ſ. m. brightneſs, eſearneſs. 


CLA 

CLASSE, ſ. f. claſs, rank, order of perſons, 
ſet of beings or things. | 

cafe, l. f. a form, or bench, or degree in a 

, ſchool. | 

CLASSICO, adj. of or belonging to the 
claſſics. | 

CLAUCO, ſ. m. in cant, a hook. 

'CLAUDICAR, v. n. to go lame; alſo to 
ſpeak. or act craftily, ſubtilly. 

CLAURQUILLADOR, ſ. m. an officer fo 
called that fearches and receives the duties 
of all goods. | 

.CLAURQUILLAR, v. a. to ſeal or mark any 
parcel of goods to ſhew it has been 

learched, | 

3 ſ. f. a cloiſter, or encloſed 

are. 

CLAUSTRAL, adj. of or belonging to a 
cloiſter, ; 
CLAUSTRAR, v. a. to ſhut up, to incloſe 

with a wall. 

CLAUSTRO, ſ. m. a cloiſter. f 

CLAUSULA, ſ. f. a ſentence or period. 

CLAUSULAR, v. a. to mike periods. 

CLAUSURA, ſ. f. encloſure, | 

CLAVA, ſ. f. a club. 

CLAVADOR, ſ. m. one that nails. 

CLAY ADURA, ſ. f. nailivg. | 

CLAVAR, v. a. to nail; metaph. to deceive, 
to cheat, 

Clavar los jos en el ſutl, to nail the eyes 
on the ground; that is, to fix the eyes 
upon the ground, when thoughtful. 

CLAV ARIO, ſ. m. the name given to a par- 
ticular civil officer; in a monaſtery, a 
treaſurer. _ 

CLAVAZON, ſ. f. nailing. 7 

CLAVE, ſ. f. the ſtone on the top of a vault, 
which cloſes the whole work, called the 
key-ſtone. In architecture it is allo the 
arch, or whole bent of the arch, or the 

art where it commences. In muſic, it 
is the key or cliff a leſſon is played in, 
ſhewing the height of every note. 

CLAVEL, ſ. m. a pink, a gilliflower. 

CLAVELLIVNA, ſ. f. a pink. 

CLAVELON, ſ. m. vide CLAVEL, 

CLAVENUE, ſ. m. a ſtone like a diamond, 
but of leſs value. 

CLAVERA, ſ. f. the hole a nail makes; 
ailo a row of wooden pins to hang any 

| thing on. | | 

Clavera, ſ. f. the place where the pinks or 
gillflowers grow. . 

CLAFERTA, ſ. f. a dignity of knighthood. 

CLAFERO, 1. m. an ofticer of note in the 
orders of knighthood ; alſo a nail- maker 
and any one that bears the keys. 

CLAVETE, {. m. any ſmall iron or wooden 
pin; but particularly the pegs to wind up 

| the nh of an inſtrument, 

Clavetes, I. m. pl. ſtuds ; alſo the claves of 
the harpſichord. 

CLAFETERR, v. a. to ſtud. 

CLAVIl, ſ. f. vide CLAVIJA. 

CLAFJICIMBA4LO, f. m. an inſtrument 

much like the harpſichord. . 

. ſ. m. a harpſichord, or 

inet. 8 

CLAVICULA, ſ. f. clavicle, collar-hone. 

CLAYICULAR, v.a. to conjure up the devil. 

CLAVIJA, ſ. f. any wooden pin, or peg 
of any inſtrument ; the key of a harp- 
ſichord. 

Apretar la'clawija, to wind up the ſtring of 

22 inſtrument; to preſs or haſten, an af - 
air. 


CLAVILLA de cama, ſ. f. a bed-ſcrew. 
: CLAVILLOS, 


8 
CLAFILLOS, ſ. m. pl. architects give this 
name to a fort of cxamping-irons uſed 


to bind the upper ſtones in walls to thoſe 
below them, that they may not ſlip away. 


In de uſe this word ſignifies ſmall 
nails. 

CLAFIORGANO, ſ. m. a fort of inſtrument 
between a harpſichord and an organ. 

CLAPVITO, ſ. m. diminutive of claws. - 

CLA, ſ. m. a nail, a ſort of corn on the 
toes 3 alſo a mark. burnt on a flave's 
face with a red-hot iron that he may be 
known. | 

Claws de gowernalle, the rudder of a ſhip.. 

Clawo de 6jo, a ſpot in the white of the 
eye. | 

Clive de hebilla, the tongue of a buckle. 

Clavo de girdſe, or gerofle, vide Clawo de 
eſpecta. 

Clive de herradira a punia de diamante, a 
froſt-nail tor a horſe-ſhoe. £25 

Dar 1 ci cla, to hit the nail on the 
head. 

Echar claws, to clap a nail into one; that 
is, to over-reach or cheat him. 

No wale un cla do, it is not worth a nail; 
we ſay a ſtraw or pin. 

Echar a una perſona una S, y un claws, to 
burn a perſon with a nail in the ſhape of 
an 8, on the face, which is the mark of 
a flave; to lay ſuch obligations upon a 
man, as ſhall bind him to one for ever. 

Un claus ſaca otro, one nail drives out an- 
other, 

Claws de eſpecia, clove, a ſpice ſo called. 
CLEMATIDE, ſ. f. the plant wild-chmber, 
or travellers- joy, which runs up trees. 
CLEMENCIA, 1. f. clemency, meeknels, 

meier. 

CLEMENTE, adj. meek, merciful, cle- 
ment, | 

CLEMENTEMENTE, adv. clemently, 

meekly, mercitully. 

CLEMENTINAS, ſ. f. a colledion of the 
canon law ſo called. 

CLEMESIN, adj. purple- coloured. 

CLERECTA, 1. f. the clergy. 

CLERICADO, ſ. m. vide CLERICATO. 

CLERICAL, adj. belonging to the clergy; 
as, | 

Fabuo clerical, a clergyman's habit. 

 CLERICALMENTE, adv. clergyman-like. 

CLERICATO, 1. m. the othce or function 
of a clergyman. 

Clericato de camara, the dignity of a cler- 
gyman that is in the Pope's palace. 

CLEKIGO, . m. a clergyman, a prieſt, 

CLERIGUILLO, ſ. m. diminutive of cis- 
rigo. | 

CLERIZON, ſ. m. a youth bred up in the 
ſervice of. the church, who wears a cler- 
gyman's habit, but is not in orders; an 
acolyte, a choriſter. 

CLERO, ſ. m. the clergy. 

boy E, ſ. f. the lun- flower, or turn- 
ole. | 

CLIENTE, ſ. m. a client, one that is un- 
der the protection or direction of an- 
other. 

CLIENTELA, ſ. f. clientſhip. 

CLIENTULO, ſ. m. a little client. 

CLIMA, ſ. f. a climate. | | 

CLIZMATERICO, adj. eli macterical, every 
leventh and ninth year is a climaQeric, 
and fixty-three, being ſeven times nine, 

cri? = e 
unſettled, 4 a J. inconſtant, n 


COA 


CLIN, ſ. f. horſe-hair, a horſe's mane. 

Tentrſe à las clines, to hold faſt by the 

| . mane; to ule all means to bear up in 
the world. Ih 

CLINOPODIO, ſ. m. the herb called pub- 
lic-mountain, horſe-thyme, or wild- 
baſil. On, 

CLIPEO, ſ. m. a buckler. 

CLISTEL, ſ. m. a clyſter. | 

CLOACA, ſ. f. a privy, a veceſſary- houſe. 

CLOACARIO, adj. belonging to ſinks or 
neceſſary-houſes. 

CORY * the 3 of a . 

„ ſ. m. a boat-hook, a grappling- 

105. any hook to take hold * rr 

CLONQUEAR, v. a. to cluck as a hen 
does; alſo to kill fiſh with a trout- 
hook. | | 

CLO®QUERO, ſ. m. one that fiſhes with a 
ſpear or hook, 

CLUECO, adj, broody; one that ſtands 
very hollow as if he feared any thing 

| ſhould touch him. 

CLUNUILLAS, adv. vide CUCLILLAS. 

CLYMENO, ſ. m. an herb with a ſtalk like 
a bean, water-betony, ſopewort, tutſan, 
or park-leaves. 

CLI. 3 „ ſ. f. turnſole, ſun- flower. Poe- 
tical, 

CLYSTER, ſ. m. vide CLISTEI. 

CLYSTELERA, ſ. f. the woman who gives 
the clyſter. 

COA, . f. obſ. vide COLA. ; 

COABITACION, ſ. f. cohabiting. | 

COARIE AR, v.a. to cobabit, to live toge- 
ther. 

e. ſ. f. force, violence, compul- 
jon. | 

COACERVAR, v. a. to heap up toge- 
ther. 

COACTIPO, adj. forcible, violent, urgent, 
cogent. 

COADYUTOR, ſ. m. a coadjutor. 

COADFUTORLA, ſ. f. the dignity of a co- 
adjutor, or the hopes or expectation to 
ſucceed to his place or dignity. 

COADFUTORIO, adj. that helps or aſſiſts 
another, . 

COADFUVAR, v. a. to help, to aſſiſt. 

COADUNACION, 1. f. union. 

COADUNADO, da, p. p. from COADU- 
NAR. | 

COADUNAMIENTO, ſ. m. the ſame as 
COADUNACION. f 


COADUNAR, v. a. to unite, to mix one 


thing with another. 
COAGULACION, ſ. f. coagulation, curd- 
ling, or growing together. 
COAGULAR, v. a. to coagulate, to curdle, 
to grow together. 
COAFULECHE, ſ. m. vide CUAFALE-» 
CHE. | : 
COAFJUTOR, ſ. m. vide COADFUTOR. 
COALLA, ſ. f. a quail, or a woodcock. 
COANIMACION, ſ. f. a {puiting up of any 


| thing, encouragement. 


COAPATLI, ſ. m. a plant in New Spain, 


whereof there there are ſeveral ſorts, and 


applied to divers medicinal uſes, 


COAFTACION, l. f. the fitting one thing 


with another. 


1GOAPTADO, da, p. p. from COAPTAR. 


COAPTAR, v. a. to adjuſt, to fit one thing 
with another, | 


LOARTAR, v. a. to limit or place bounds. 


COATLI,.\. m. a ſhrub growing in the 
Weſt Indies. 


j« 


890 


Indies. 


22 l. f. in cant, a ryal. 


COBACHUELA, f. f. 4 little cave or cel- 
Ar, 

Cobachutla, ſ. f. the ſeeretary's office. 
COBAR, v. a. to bow, to crook, 
COBARDAR, v. a. vide ACOBARDAR. 
COBARDE, ſ. m. f. a coward. 


|COBARDEAR, v. n. to fear, to be a cow- 


ard, to be afraid. ; 
COBARDEMENTE, adv. cowardly. 
COBARDIA, \. f. cowardice. 
COBDICTA, ſ. f. obſ. vide CODICTA. 
COBDICTAR, v. a. obſ. vide CODICTAR. 
COBDICIOSO, adj. obſ. vide CODI- 
CIOSO. 
COBDIZA, ſ. f. obſ. vide COBDICTA. 
COBDO, ſ. m. obſ. vide C000. 
COBEGERA, ſ. f. a bawd. 
COBERTAZA, ſ. f. a great pot - lid. 
COBERTERA, ſ. f. a cover; a bawd. 
Coberteras, in falconry, two large feathers 
in the hawk's tail, which cover the reſt. 
COBERTIZO, ſ. m. a penthouſe; a cover- 
ed paſſage or gallery. 
COBERTOR, ſ. m. a counterpane for a bed, 
any covering, a carpet. 
COBERTURA, ſ. f. a covering. 
COBIERTO, p. p. of cobrir. Vide CO- 
BIERTO. 
COBIGERA, ſ. f. a bawd. TÞ 
COBIFA, ſ. f. covering of any ſort, but 
e e a ſhort ſort of mantle worn 
ſervant maids. + 
COBIFADERA, ſ. f. vide COBISERA. 
COBIFADURA, ſ. f. covering. 
COBIFAR, v. a. to cover. 


COBIFERA, f. f. obſ, a maid, a waiting- 


maid. 
COBRADOR, ſ. m. a receiver, a reco- 
verer. : 
COBRAMIENTO, ſ. m. profit, gain. 


COBRANZ 4, ſ. f. receiving, er recavere 


ing. 
COBRAR, v. a. to receive, to recover, to re- 


Cobrar el halcsn, to retrieve the hawk. 

Co rar fucrxat, to gather ſtrength. 

Cobrar animo, to take courage. 

Cobrar ſaliid, to recover one's health. 

CORE, ſ. m. copper. 

Cabre de cebollas, a rope of onions, 

Cobre de beſtias, a herd of cattle. 

Batir el cu bre, to beat the copper; to make 
much noiſe, and be very eager about 
one's buſineſs ; like the hammering of 
braziers. 

COBRIR, v. a. vide CUBRIR. 

COBRO, 1. m. recovery, receipt, ſafe- 
keeping. 5 
Pantr una coſa en chro, to lay up a thing 
ſafe. Ironically, to waſte or conſuine 
it; as we fay, to lay up a thing ſo ſafe 
* a man cannot come at it him- 

ſelf. 

COBUIF ADA, ſ. f. vide COGUTADA. 

OA, f. f. is a ſinall green leaf growing 
on little trees or buſhes abaut a man's 
height, in exceſſive hot and very moilt 
land. . 

Coca, ſ. f. children in Spain call the head 
3 name; and it was lo in old Spa- 
Ni , 8 g 

COCADOR, ſ. m. one that makes faces ard 

odd. geſtures like a monkey. TG 

COCANA, ſ. f. good cheer, 


COCAR, v. a. to mak- mouths or geſtu'es 
COAVANA, ſ. f. a ſort of tree in the Wa like a monkey ; to co x. 


COCARAR, 


A 


. cop COG 
COCARAR, v. n. to lay up corn in a gra- the vines. | CODON, | 


7 coco, f. f. a worm that eats the vines or CODONO, : . m. a quince. 
COC ATR, ſ. f. a cockatrice. other trees; or any ſuch ſort of worm or CODONERO, ſ. m. a quince · tree. 


COCCINEO, adj. red, purple- coloured. infe& ; alſo the word uſed to fright chil- CODORNIZ, ſ. f. a quail. 
3 ſ. f. a boiling of water, or any] dren, as we ſay, the bugbear. COECHAR, v. a. vide COHECHAR. 
thing elſe, 


Guarda el c6co, an expreſſion uſed to deter, COEFICIENTE, adj. that which makes, 
COCE, ſ. m. vide CO. children, as our Engliſh nurſes frighten] cauſes, or brings to paſs with an- 
COCEADOR, ſ. m. a kicker, a ſpurner. them by bidding them take care of the] other. 
COCEADURA, ſ. f. kicking, ſpurning, or] bugabo. 


ga | COEPISCOPO, ſ. m. a biſhop's companion 
trampling on. Coco, d palma de las Indias, the coco-tree, or colleague, | 
COCEAR, v. n. to kick, to ſpurn, to tram-| otherwiſe called the palm-tree. | COETANEO, adj. of the ſame age. 
- ple on. COCOBOLO, ſ. m. a tree in the Weſt In-|COETE, ſ. m. ſquib, cracker, or ſerpent 
COCEDRA, ſ. f. a quilt, or mattreſs. dies, the wood of a red colour, | made of gunpowder. 


Coctdra de plumas, a feather- bed. COCODRILO, Jfſ. m. a crocodile; a COETERNO, 2d, co-etern), . 

COCEDRON, ſ. m. a great quilt to lay un-| COCODRILLO, J falſe deceitful man. |COEXTENDERSE, v. r. to ſtretch out to- 
der others. Cocodrillo, ſ. m. a crocodile. ether, to extend equally. 

COCEDURA, ſ. f. the act of ſewing any COCO LISTE, ſ. m. a ſickneſs like the ſpot-|COFIA, ſ. f. a woman's coif. 


thing. ted fever. COFIN, ſ. m. zer. frat 
COC ELETE, ſ. m. a corſlet. COCOLOBIS, ſ. m. a particular kind of | COFINA, ſ. £6 baſket, pannier, frail, 
COCER, v. a. to boil, to bake. wine. COFRA DE, ſ. m. a brother of a brother. 
Coch i ſe, v. r. to fret one's ſelf, to vex or COCOSO, adj. full of worms. hood or confraternity. 


torment one's ſelf. 


COCOTE, ſ. m. vide COGOTE.. Cofrades de pala, in cant, an aſſembly of 
COCHAMBRE, ſ. m. a greaſy filthy ſmell, 


COCUYO, ſ. m. a glow-worm. thieves. 


| ſuch as comes from diſh-water, or greaſy C0 DA, ſ. f. obſ. a tail. COFRADIA, ſ. f. brotherhood, confrater- 
dirty cooks, Coda de mila, the herb called horſe- tail. nity, corporationz in cant, a multitude 
COCHE, ſ. m. a coach. CODACO, ſ. m. vide CODAZO. of robbers. 


COCHEAR, v. n. to guide or govern, to C0 DADA, ſ. f. a blow with the elbow. |COFRADRE, ſ. m. obſ. vide COFRADE. 
drive a coach. CODADURA, ſ. f. the twig of a vine or,COFRE, ſ. m. coffer, trunk, cheſt. 
COCHERA, ſ. f. a coach-houſe. little branch ſprouting up from under COFREAR, v. n. to bow in the back, as old 


COC HERIL, adj. belonging to a coach. ground. men do. 

COCHERILLO, ſ. m. diminutive of co- CO DAL, adj. a cubit long, or belonging to|COFRECITO, ſ. m. a little trunk or 
chero. the elbow. coffer. 

COCHERO, ſ. m. a coachman. Coda, the armour which covers the el-|COFRERO, ſ. m. trunk-maker. 


COCHIFRITO, ſ. m. a particular ſtewed] bow. COGEAR, v. n. vide COX EAR. 
diſh, the chief ingredient of which is] Cadal de carpintero, a carpenter's ſquare. Fr rota adj. that is, or may be gather- 


| lamb or kid. CODASTE, ſ. m. the ſtern- poſt; the laſt] ed. 

| COCHINA, ſ. f. a ſow. timber in the ſtern of a ſhip, to| COGEDOR, ſ. m. gatherer, 

| COCHINATA, ſ. f. a piece of timber in af which the rudder is made faſt. COGEDURA, ſ. f. the act of catching or 
ſhip ſo called, CODAZO, ſ. m. a blow with the elbow. gathering any thing. 


COCHINERIA, ſ. f. ſowiſhneſs, naſti-|]CODEAR, v. n. to beat about the elbows, 
neſs, to make room with them. | 
COCHINILLA, ſ. f. originally a wood-|CODERA, ſ. f. the ſcab on the elbow, or a 
louſe, but ſince the ſame name is given] torn ſleeve at the elbow, 
to ſcarlet-dye, called cochinille, which is | CODICE, ſ. m. the body, or ſtump, or] without entangling ; to ſurpriſe. 
the Spaniſh name given it, becauſe it is] ftock of a tree; a book, or volume, a oy los frutos de la tierra, to gather in 
made of ſmall flies, which ſprinkled with} manuſcri arveſt. 


t. c | 
wine, or vinegar, roll up together like CODICLA, . f. avarice, covetouſneſs, gree- | Coger el agua el ua wio, is for a ſhip to leak, 
wood-lice, and theſe are the rich ſcarlet-] dineſs. or take in water. 


COGER, v. a. to gather, to catch; ſea- 
term, to coil a rope, that is, to lay it in 
rounds one over another as it is gathered 
up, that it may lay together, and run 


dye. Cochinilla is alſo a ſow- pig. CODICTABLE, adj. to be coveted. Coger el ladrin, to catch the thief. 
COCHINILLO, ſ. m. a ſucking pig. CODICIADOR, ſ. m. one that covets. Coger ropa, to fold linen. 
COCHINO, ſ. m. a pig, a porker; a floven-|CODICTAR, v. a. to covet. Coger a uno a palabras, to entrap a man in 
ly fellow. CODICILAR, v. n. to make a codicil or an] his own words. ; 


Coaching lechon, a ſucking Pig. . addition to a laſt will and teſtament. er agua en ciſto, to take up water in a 
'OCHIO, ſ. m. aptneſs to boil.  JC9DICILO, ſ. m. a codicil, or an addition} baſket, to labour in vain. 
Cochite berwvite, adv. done in a hurry, or] a man makes before his death to his laſt | COGIDA, ſ. f. a gathering of the harveſt, 
_ over head, or meat but half boil-} will and teſtament. . { COGIDO, da, p. p. from COGER. 


gg CODICIOSAMENTE, ady. covetouſly, [COGIMIENTO, \, m. a gathering, catch- * 
COCHO, adj. ſodden, boiled, baked, or| greedily ; alſo anxiouſly. I ing, taking. 


dreſſed to eat. CODICIOSO, adj. covetous, greedy ; alſo} COGITABUNDO, adj. thoughtful. 
 COCHURA, ſ. f. a violent heat, or great eager, earneſt, or anxious. COGITAR, v. a. to think. 

ſweat. Mugey codicioſa, is ſometimes taken in a|COGITATIPO, adj. belonging to the power 
Paſar cochura, por bermoſura, rel. no one] good ſenſe for a good houſewife. or faculty of thinking; penſive. 

can obtain pleaſure without trouble. CODIGO, ſ. m. a volume of the civil law, | COGNACION, ſ. f. relation. 


COCIDURA, ſ. f. vide 'COCEDURA. 1 fo called from the Latin codex. COGNADO, adj. related by father or mo- 
COCIMIENTO, ſ. m. vide COCCION. CODILLO, ſ. m. a little elbow; alſo a] ther. 


COCINA, 1. f. the kitchen, where the pro- term in a game at cards; codille. COGNICION, ſ. f. knowledge. 
viſions are cooked in a houſe. | Fugarſele ha d uno de codillo, metaph. to| COGNOMBRE, ſ. m. a ſurname. 
COCINAR, v. a. to cook, to prepare vic-} obtain by deceit or fraud. COGNOMENTO, ſ. m. a nick name, a by- 
tuals for the table. Ico bo, ſ. m. an elbow; alſo the mea-{ name ru to a perſon from his actions, 
COCINERIA, ſ. f. the dreſſing of vic-} ſure we call a cubit, being a foot and a] as Judas the traitor, Dionyſus the ty- 
tuals. half. rant, &c. 8 . 
COCINERO, ſ. m. the cook. Dar del c6do, to give a private hint with the { COGNOSCTBLE, adj. capable to be known. 
COCINILLA, ſ. f. diminutive of eocina. elbow ; alſo to put away, to reject. COGNOSCITIPO, adj. having the power of 


COCLE, ſ. m. a grapple, a hook to lay|Beber de codos, to drink leaning upon one's | knowing. 


hold with. elbows ; that is, leiſurely, and at one's [COGOLL CO, ſ. m. diminutive of co- 
COCLEAR, v. a. to grapple, or to lay hold eaſe. ollo. | | 


with an hook. | CODON, ſ. m. a beg to tie up an horſe's |COGOLLO, ſ. m. the heart of a tree, the 
: coco, ſ. a ſort of worm that gnaws| tail in; alſo the tail of the horſe. 1 cloſe part of a cabbage, or cabbage- 


lettuce, 


oh 


COT 


Jettuce, or the like; nſed alſo as . COINCIDIR, v. n. to coincide, to concur, 


_ giilia. 
CFGOLMADURA, f. k. heaping above 


the meaſure. 


COGOLMAMIENTO, f. m. idem. 


COGOLMAR, v. a. to heap up, to heap 
above the meaſure. 

COGOLMO, ſ. m. vide COLMO, _ 

COGOMBRILLO, ſ. m. diminutive of co- 
gombro. 


COGOMBRO, ſ. m. vide COHOMBRO. 


COGOMELO, ſ. m. a muſhroom. Obſ. 

COGOTE, ſ. m. the pole of the head, the 
nape of the neck. 

Dar de cogote, to fall down backwards. 

COGUCHO, ſ. m. the coarſeſt fort of ſu- 


COGUFADA, l. f. a lark. | | 

Cogujada copada, a copple-crowned lark. 

COGUYFON, ſ. m. the corner of a feather- 
bed or bolſter, the corner of a quilt to lie 


on. 

COGULLA, ſ. f. a monk's cowl or hood. 

COGULLADA, 1. f. the part that is full of 
kernels in the neck of ſwine. 

COHABITACION, 1. m. a cohabitation, 
living together. 

COHABITAR, v. n. to cohabit, to dwell 
with another, to live together. 

COHECHADOR, 1. m. one that gives 
bribes. | | 

COAHECHAR, v. a. to bribe, to corrupt; 
alſo to plough, to till, to manure the 
ground ; to gather the harveſt. 

COHECHAZON, ſ. m. bribing; alſo til- 

loughing, manuring, 

0,4. > a bribe. : 

Ni hagas cobecho, mi pierdas derecho, no 
one ought to take another's property, or 
to loſe his own. 

COHEREDERO, ſ. m. a coheir. 

COHERENCTA, ſ. f. coherence, agreement. 

COHERENTE, adj. agreeing, correſpon- 
dent, cohering. | 

COHERMANAR, v. a. to unite, to ally, 
to join like brothers. 

COHETE, ſ. m. a ſquib, cracker, or ſerpent 
made with gunpowder. 

COHETERIA, ſ. f. the throwing or burn- 
ing of ſquibs. | 

COHETERO, ſ. m. the perſon who makes 
or ſells ſquibs. 

COHIBIR, v. a. to reſtrain, keep back, 

event. 
HITA de caſas, 1. f. obſ. a quarter of a 
town, or any number of houſes. 


cool, ſ. m. a tone found in ſilver- mines; 


antimony; alſo black lead, a kind ot 
colouring Ruff. $ 
COHOMBRAL, ſ. m. a garden or bed of 
- cucumbers. 1 
3 ſ. m. the wild cucum- 
r. a 
COHOMBRO, ſ. m. a ſort of cucumber. 
COHONDER, v. a. to confound, to deſtroy, 
to ſpot. | | 
n O, ſ. m. confounding, 
roying. 
COHORT} „ 1. f. a cohort, a band or com- 
ny of ſoldiers. ' 
COIDAR, v. n. obſ. vide CUTDAR, 
o, ſ. m. obſ. vide CUIDADO. 


0A, f. f. in cant, a whore. 


COIME, ſ. m. the perſon who takes care of 
the gamin dd. In cant, the maſter. 
COIMERO, f. m. vide COIME. 
COINCIDENTE, adj. coincident, falling in 

together with any thing. 3 


Par I. \ 


Co. 


to fall on the ſame point. 
COINQUINADO, adj. ſpotted, defiled. 
0C01＋7A, ſ. t. obſ. care, trouble, uneaſineſs, 

or any misfortune which may happen. 

COITARSE, v. r. obſ. to haſten fall of 

| grief, to be ſorrowful. 

CDIITIYO, adj. obſ. having acceſs to coi- 
tion. 

COITO, ſ m carnal copulation. 

COFA, COFO, vide CIGER, 

COFEAR, v. a. vide COXEAR. 

COFECHA, ſ. f. vide COSECHA. 

COFEDIZO, adj. vide COGEDIZO. 

COFER, v. a. vide COGER. 

COFERA, ſ. f. lameneſs. 

e O, ſ. m. vide COGIMIEN- 

0. 

COFO, adj. lame. 

COFZON de perro, the herb ragwort. 

COJONDRA, ſ. f. obſ. vide COYULDA. 

COFONES, ſ. m. pl. the teſticles of man 
or beaſt. 

COFUDO, adj. that has great teſticles, that 
is not gelt. | 

COL, ſ. f. a colewort. 

Entre col y col lechuga, betwixt a colewort 
and a lettuce ; that is, interlay your diſ- 
courſe with variety, as gardeners do, and 
let no words be lolt. 

COLA, ſ. f. a tail; alſo glue, or ſizing, 
and a long note in muſic, 

Cola del arado, the plough-tail, or handle. 


| Cola de caballo, the herb called horſe-tail, or 


ſhave-graſs. 

Cola de pece, an herb called fiſh-tail. » 

Cola de golondrina, properly a ſwallow's 
tail but among workmen it is that which 
we call a duf-tail, or dove-tail, becauſe 
cut 1a the ſhape of a bird's tail, which 
makes it hold faſt, 

Llewar la cola © 5tr cola, to carry a tail, or 
to be a tail; that is, to be humbled or 

pulled down from what he eſteemed him- 

ſelf to be. ; 

Cola mutrdaga de roble, miſſeltoe of the 

5 | 


oak. 

Caſtigado de cola, properly a horſe that is 
made to carry his tail down; metaph. 

one that is humbled, pulled down back- 
wards. | : 

. la c6la, to ſcratch one's tail, to be 
confined to little compaſs, after being 
uſed to hve at large, as the horſe rubs 
down his tail, when the ſtable is ſhort. 

Cubrirſe con la cola, to cover one's ſelf with 
one's tail; to alledge frivolous excuſes, 
which 1s like no covering. 

Llewar la cola en votet, to be the laſt to 
give one's vote. gt 

COLACION, ſ. f. a collation; a repaſt of 
cold meat, or rather what is allowed to 
be eaten on faſting night; a bever, an 

evening- meal; alſo the collation of a be- 
nefice ; alſo. compariſon, 

COLACIONAR, v. a. to compare a copy 
with the original. 

COLACTANEO, ſ. m. a ſucking together, 
a foſter-brother. 

COLADA, ſ. f. buck, or lye for linen. 

Echar a imo en la colada, to put a man into 
the buck ; this they ſay to a man that is 
very dirty. : 

Todo ſaldra en la colada, it will all come 
out in the buck ; though a man's faults 
be never ſo ſecret, they will out in 


| time. 


Todo [aldrs en la colada, you will be paid 
Tie; | be paid 


” 


COLT 


off the old ſcore altogether, - - -- 
COLADERO, ſ. m. a trainer, a cullender, 
a baſket to put linen into for the lye to 
run through them; a narrow paſſage 
- wh r hut one can paſs. 
COLADOR, 1. m. vide COLADERO, 
COLADURA, ſ. f. ſtraining z alſo bucking 
of linen. c 
COLAINA, . f. a gulp of wine, a taſte of 
wine, a ſip. 

COLAIRE, ſ. m. the place through which 
many winds pals. i | 
COLAMBRE, a dicker of leather; in cant 

it is thirſt, or drinking. 
COLAR, v. a. to ſtrain through a ſtrainer, 
to buck linen; alſo to glue, and to run. 
out gently, as liquors 4 at a ſinall hole, 
crack, or the like. 2 
COLASTE, ſ. m. the rake of the ſhip aft; 
that is, as much of the ſtern as ung 
over the keel. ; 
COLATERAL, adj. collateral, as the col- 
lateral line, which js not the immediate 
line from father to ſon, but the next, as 
from an uncle, or the like ; alſo that 
which is on the ſide of the other, 
COLATIVO, adj. heaped up, clubbed, or 
brought in by joint payment, mutual, 
* v. a, to praiſe, to com- 


mend. 

COLAYNA, ſ. f. in cant, a draught of 
Wine. 5 

COLCEDRA, ſ. f. a feather bed to lie on. 

COLCEDRON, ſ. m. augment, of cal. 
cedra. | 

COLCHA, ſ. f. a quilt to cover, or lay over 
a bed. 

COLCHADURA, ſ. f. the quilting. 

COLCHAR, v. a. to quilt. 

COLCHERO, ſ. m. one that makes or ſells 


quilts to cover beds. 2” | 
COLCHICO, ſ. m. an herb called ty 


apothecaries hermodactyl, liricumphan- 
cy. | 
COLCHON, ſ. m. a mattreſs, or feather- 


| Colchcn deſbaſtido, a quilt that has all the 


tackings or baſtings that keep it.in form, 
2 off ; metaph. an unweildy groſs 
ow. | 
COLCHONCICO, ſ. m. a little mat- 
COLCHONCILLO, 1 treſs, or quilt ts 
lie on. | 
COLCHONERO, ſ. m. one who makes mat- 
treſſes or feather-beds. , 
COLE, ſ. m. vide COL. 
COLEADA, ſ. f. a ſtroke with the tail. 
COLEAR, v. n. to Le 
COLECCION, ſ. f. collection, gathering to- 
gether. : 
COLECTA, . f. vide COLECCION. 
COLECTANEA, ſ. f. vide COLECCION. 
COLECTAR, v. a. to collect, or gather to 
gether. ' 
COLECTICTO, adj. of the common ſtock or 
ſort, ordinary, common. 2 
COLECTIV AMENTE, adv. gathered to- 
gether in heaps ; alſo briefly, compendi + 


oully. | | | 

COLECTIPO, adj. collective, gathered inte 
one maſs. | 

COLECTOR, ſ. m. the-perſon who gathers, 
LECTURTA, f. f. collefiion; the office 

COLECTURIA, f. f. collection, 
of a colleftor, . e 

COLEGA, ſ. m. colleague, companion in 

otherwiſe | 


office, or 1 ‚ 
1 +. ;, COLES 


- 


COL 


COLEGACION, f. f. gathering together, 


an aſſembly, a congregation. 

COLEGAR, v. a. to gather together, to aſ- 
ſemble, to confederate, to unite. 

COLEGIAL, ſ. m. a collegiate, or ſtudent 
in a college ; adj. uſed, belonging to a 
college. 

COLEGIAMENTE, adv. collegiate-like. 

COLEGTATA, ſ. f. a collegiate church. 

COLEGIATURA, ſ. f. the place or rank of 
a collegial. 

COLEGIO, ſ. m. a college. 

COLEGIR, v. a. to gather; to infer, to de- 
duce by reaſon. 

COLEO, ſ. m. the motion of the tail in any 
beaſt ; alſo the motion of the beard in a 
man, 

COLERA, ſ. f. choler, anger. 

Colera, ſ. f. a beautiful tall of any creature. 

COLERICO, adj. choleric, haſty, paſſionate. 

COLETA, ſ. f the hair of the head cut 
round; a ſmall ſkull-cap; alſo a ſort of 
canvas to make doublets, 

COLETANEO, ſ. m. a folter-brother, one 
that ſucks the ſame milk. 

COLETERO, ſ. m. a perſon who makes the 
buff coats. 

COLETICO, ſ. m. a little buff or leather 
jerkin. 

COLETILLA, ſ. f. a woman's kerchief. 

COLETO, ſ. m. a buff coat. 

COLGADERO, 1. m. a thing to hang ano- 
ther by, or that which hangs. 

COLGADIZO, adj. that is, or may be 
hung. 

COLGADOR, ſ. m. a hanger. 

COLGADURA, ſ. f. the hanging of a room; 
allo hanging of any other thing. 

ne ad ſ. m. a thing that hangs dang- 
ing. 

Colgajo de iw, a bunch of grapes. 

COLGAR, v. a. to hang, to hang a room; 
to depend on another; to preſent on a 
man's birth-day, or the feaſt of the ſaint 
of his name; alſo to hang a man. 

Colgar de la boca del que habla, to be wholly 
intent upon what one ſays. 

COLICA, ſ. f. the cholick. 

COLICD, adj. that has the cholick. 

COLIDIR, v. a. to collide, to rub, to daſh, 
to beat, to knock together. 

COLIFLOR, ſ. f. a cauliflower. 

COLIGACION, ſ. f. union, Teague, confe- 
deracy, alliance in uy undertaking. 


| 


COLIG ADO, adj. bound together, confede- 
rated, allied. 

COLIGADURA, ſ. f. a connexion or bind- 
ing together, x 

COLIG N, v. r. to make an alliance, or 
confederacy. 


COLILLA, ſ. f. diminutive of cola. 

COLINA, ſ. f. cabbage- ſeed; alſo a narrow 
hill betwvixt two vales. 

COLINO, ſ. m. a young cabbage or ſprout. 

COLIQUAR, v. a, to liquefy, to make 

COLIQUECER, J liquid. 

COLIRI), ſ. m. a medicine for the eyes. 

COLISSEO, ſ. m. a theatre; alſo any place 
where there are large ſtatues. 

COLLA, ſ. f. a gale of wind. 

COLLADO, ſ. m. a hillock. 

COLLAR, ſ. m. a collar. 

COLLAREYFO, ſ. m. alittle collar; alſo the 
cape of a cloak or coat. $3. 

COLLARCILLO, 3 ſ. m. vide COLLARE- 

COLLARICO, s , * 

COLLARIVO, ſ. m. the collarine, a term 


among architedts; a ſmall circle or | 
5 | 


C OL 


round that compaſſes the top and bottom 


of the column. 
COLLATAR, adj. obſ. vide COLATE- 
EXA. 4 
COLLAZO, ſ. m. vide COLAZO; a ſervant 
they hire to plough and till. 
COLLEFA, ſ. f. a little ſtalk or ſtem. 


other beaſt of draught. 

Colltra, the chains with which the galley- 
ſlaves were chained. / 

COLLETA, f. f. a cabbage- plant. 

COLMA, ſ. f. vide COMO. 

COLMADAMENTE, adv. in heaps, per- 
fectly, completely. 

COLMADURA, ſ. f. heaping up. 

COLMAR, v. a. to heap up. 

COLMEAR, ſ. m. vide COLMENAR. 

COLMENA, \. m. a bee-hive. 

Tentr la caſa como una colmina, to have a 
houſe like a bee-hive; that 1s, well 
ſtored, 

r ſ. m. a place to keep bee- 

Ives, | 

COLMENERO, ſ. m. one that keeps bee- 
hives. ; 5 

COLMILLEJO, ſ. m. diminutive of co/- 
mills. | 

COLMILLO, f. m. the tuſk of a boar or 
any other beaſt; alſo the four teeth of a 
man, which part the fore teeth from the 
hind teeth. 


alſo cunning, or difficult to be decerved. 

Maſtrar colmillos, metaph. and fam. to ſhow 
ſtrength, valour, courage, wiſdom, &c. 

COLMO, ſ. m. the top of any thing, the 
heaped part of a meaſure, that which riſes 
above the edges of the meaſure. 

No llegar en codlmo, not to riſe to the top, 
not come to perfection. 

COLO, ſ. m. the inteſtine colon. 

CILOBIO, ſ. m. a ſhort coat without ſleeves 
uſed in former ages. 

COLOBRINA, ſ. f. vide CULEBRINA. 

COLOCACION, ſ. f. placing, or beſtowing, 
ſettling. 

COLOCAR, v. 2. to place, to ſettle. 

COLOCYNTIDA, ſ. f. a kind of wild 
gourd, purging phlegm, the apple where- 
of is called coloquintida. 

COLODRA, ſ. f. a horn to drench beaſts ; 
alſo a deep pan to milk ſheep or goats 


in. 

COLODRILLO, ſ. m. the pole of the head, 
the nape of the neck. 

Dar de colodrillo, to tumble down back- 
wards. 

COLODRO, C. m. a fort of wooden ſhoes. 

Andar de z6cos en colodros, to run out of 
one danger into another, to fall out of 
the frying-pan into the fire. 

COLOMBRONO, \. m. nameſake: | 

COLONIA, ſ. f. a broad ſilk ribbon ; alſo a 
colony, or number of people ſent to ſettle 

in any place. 

COLONO, ſ. m. a huſbandman who culti- 
vates the ground he has hired. 

COLOPHONIA. 1. f. fine roſin. 

COLOQUINTIDA, ſ. f. the coloquintida 
plant and apple. 

CO Logo, 1. m. colloquy, conference. 

COLOQUUTOR, ſ m. the perſon who ta 
with another, | 

COLOR, ſ. m. colour; pretence ; paint for 
women's faces, | 


Mudar el color del raſtro, to change the 


| lour in the face, to bluſh, 


COLLERA, ſ. f. a collar for a horſe or 


COLMILLUDO, ad'. that has great tuſks ; 


COL 


Color cardeno, a black and blue colour. 

Color lleno, a deep colour. 

Color mutrto, a faded colour. - 

Color vivo, a bright, lively colour. 

Mudar color, to change colour, as a mart 
does upon a ſurprize. | 

Diſtinguir de colores, f. fam. to diſtinguiſh 
one thing from another. 

Ponerſe alguno colorado, f. fam. to be a- 
ſhamed. | 

Bolwerſe en color, to bluſh, 

en ſ. f. the ſtate of being co. 
oured, 

COLORADO, adj. red; ſometimes taken 
for coloured. | 

Ponerſe colorado, to bluſh. 

COLORAR, v. a. to colour, to palliate, to 
excule. | 

Palabras toloradas, obſcene words in con- 
verſation. 

COLOREAR, v. n. to begin to recover a 
colour ; alſo to colour, to palliate. 

COLORIDO, ſ. m. the colouring, the man- 
ner of colouring particular to each 

ainter. | 
COLORIN, ſ. m. a linnet. 
COLORIR, v. a. to ſet out in colours. 


| COLORIST A, ſ. m. coloriſt, the painter 


who excels in colouring, 

COLOSSO, ſ. m. any ſtatue of an extraor- 
dinary bigneſs. 

COLOSTRO.,. ſ. m. beaſtings, thick milk 
that comes ſoon after a cow has calved. 
COLUDIR, v. a. to collude, to difſemble,, 

to deceive. 

. eee adj. dove- like, dove - co- 

| lour, | 

COLUMBRADOR, ſ. m. in cant, a ſpy, an 
obſerver, or looker over. 

COLUMBRAR, v. a. to diſcover at a diſ- 

tance, ſo that a man can ſcarce diſcern 

what it is. 

 COLUMBRES, ſ. m. pl. in cant, the eyes. 

COLUMBRON, ſ. m. a glimpſe of a thing 
as far as one can ſee. 

COLUMELA, ſ. f. a little column, 

COLUMNA, ſ. f. vide COLUNA. 

COLUMPIARSE, v. r. to ſwing on a rope, 
as boys do. 

COLUMFIO, ſ. m. a ſwing, or the act of 
ſwinging. 

COLUNA, ſ. f. a column, or pillar. 

Colina Dorica, Iomica, Corintia, Toſcdnn, 
Compo/ita, Gotica, a column. of the Doric, 
Ionic, Corinthian, Tuſcan, Compoſite, 
or Gothic order. 

Coluna de media caiia, a half pillar ; that is, 
9 the half round, as is uſed againſt a 
wall. 

Colima iftriada, a fluted column. 

COLUNACION, ſ. f. adorning with co- 
lumns, or the placing or diſpoſing of 
them. 

COLUNARTO, ſ. m. a diſpoſition, or placing 
of columns, a colonnade, any ſeries or 
range of pillars, 

COLUROS, ſ. m. pl. the colures, being two 
great circles in the ſphere cutting one 
another at right angles, at the poles of 

/ the world, and dividing the zodiac into 
four parts. a 

COLUSION, ſ. f. colluſion, fraud, deceit- 
ful dealing, when two combine to cheat a 
third. 

COLUSOR, ſ. m. one that colludes, diſ- 

ſembles, or joins with another to cheat. 

COLYRIO, ſ. m. a medicine for the eyes, 


tent, a peſſary ont 
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| Fuller at one end, and ſmaller at the 
other, like a mouſe's tail, to dreſs fiſtulas 
- with. 


COMA, ſ. f. obſ. the hair. 


Cima, C. f. the ſtop called a comma, the 


int which notes the diſtinction of clauſes, 
marked thus („). | 
Sin faltarle una coma; mole falta una coma z 
In faltarle punts, ni coma; manner of 
ſpeaking, to explain that ſome writing is 
properly tranſcribed or printed, accord- 
ing to the original; alſo a perfect imita- 
tion of any thing. 
COMADRE, ſ. f. a midwife, a goſſip. 
Jutves de comadres, Goſſips Thurſday, 
Thurſday ſeven-night before Shrove- 
Tueſday, for the Thurſday before is called 
 Futves de compradres, the He- goſſips 
Thurſday ; and that immediately before 
* Shrove-Tueſday, Jueves para todos, for 
all, both men and women. 
Comailre, fam. name given amongſt women 
to their friends. 
Mal me quieren mis comadres, porque les 
digo las werdades, ref, my friends don't 
luke me, becauſe I tell them the truth. 
COMADRETFA, ſ. f. a weaſel. 
COMADRERA, ſ. f. a goſſiping woman. 
COMADRERO, ſ. m. a man that is always 
among the women. 
COMANDAMIENTO,f. m. the government 
of any province or kingdom. 
| COMANDANCLA, . f. vide COMANDA- 
MIENTO, | | 
COMANDANTE, ſ. m. a commandant, a 
captain. | 
COMANDAR, v. a. to command. 
CO MANDO, ſ. m. a command. 
COMARCA, ſ. f. a diſtri, or territory, a 
liberty, or the country about a town; allo 
the borders or confines. 

COMARCANO, adj. neighbouring, near 
the borders within the liberties. | 
COMARCAR, v. n. to border, to be neigh- 

bouring. 
COMBA, ſ. f. a bump, a round ſwelling 
cauſed by a fall or blow; alſo a felon on 
a finger. 
COMBADURA, ſ. f. bending, making 
crooked. ; 
COMBAR, v. a. to bow, to bend, to turn 
into an arch. a 
COMBAT E, ſ. m. combat, battle, conflict, 
aſſault. 
COMBATIBLE, adj. aſſaultable. 
COMBATIDOR, ſ. m. a combater, a fighter, 
an aſſailant, a champion. 
COMBATIENTE, ſ. m. a combatant. 
n TO, 1. m. fighting, com- 
ating. 
COMBATIR, v. a. to combat, to fight, to 
aſſault. 5 | 
Hombre apercibido medio combatida, a man 
that is po. his guard has half the battle 
over. Fore-warned, fore-armed. 
Combatir, metaph. to contradict, to oppoſe; 
alſo it is ſaid of any inanimate thing, 
defects, vices, and paſſions of the ſoul. 
COMBES, ſ. m. the deck of a ſhip. , 
COMBIDADOR, ſ. m. one that invites, 
COMBIDAR, v. a. to invite. 
COMBIDON, . m. the 'ſquire of the com- 
ny. he that treats all, 
COMBINACION, ſ. f. a combination. 
COMBINAR, v. a. to combine, to plot, to 
cok or to join together in a deſign. 
2 — ſ. m. an invitation; Alſo a ſeaſt, 


COM 


Combite con porra, a feaſt with a club; 
that is, an invitation at which every one 


pays. | 
treſs kept by a married man. 
COMBLEZO, ſ. m. obſ. a rival, a 


tor z alſo one that is too familiar with 
another man's wite. 
COMBO T, ſ. m. couyoy, money, proviſi- 


enemy; the 


chants. 
COMBOY AAR, v. a. to convoy. 


can be burnt. 
veſſel for any creature to feed out of, 
Comedero, adj. eatable. 


COMEDIA, ſ. f. a comedy, a Play- 
Es una comedia, to give occaſi 


at. 
COMEDIANTE, ſ. m. f. player, or actor. 
COMEDICO, adj. belonging to a comedy. 


bred, well-behaved; alſo moderate. 
breeding ; alſo moderation. 

COMEDIO, ſ. m. an interval of time. 
be done. 


moderate. 


room. 


Wort 


prieſt or knight of the military orders. 
at fairs. 1 


commend, to praiſe. 


one's charge. 
benefice in commendam. 


at board or at table. 


. ICOMENTADOR, ſ. m. one who makes 


comments or remarks. 
COMENT 410, f H 
COMENTO, \. m. comment, explanation. 
ment. 
commences. 
ment, or beginning. 
COMER, v. 3. to eat, to dine. 
without ſitting down. 


one's victuals. 


| Comer mil dutad6s de rinta, to ſpend a thou- 


ſand ducats a year. 


-—_— 


Tener que cointr, to be well to paſs, 


ons, or ammunition ſent to a town or 
army with a guard to ſecure it againſt the 

— word is uſed at ſea for 
a guard of men of war to ſecure mer- 


COMEDERO, ſ. m. a room to eat in, or a 


on, by your 
words, actions, and behaviour, to laugh 


. ETENNY E, adv. civilly, courte- 
ouſly. 

COMEDIDO, adj. civil, courteous, well- 
COMEDIMIENTO, ſ. m. civility, good | COMESTIBLE, 


COMENDABLE, adj. commendable, praiſe- 


hy. | 
COME NDADOR, ſ. m. a commendary ; he 
who has a revenue in commendam, either morouſly. 


COMENDERO, ſ. m. vide COMENDA-' 
Do; alſo he that commits any thing to COMIDILLA, ſ. f. diminutive of comida, * 


COMENSAL, adj. meſs-mate, a companion 
COMENTAR, v. a. to comment, to explain, 


COMENTUAL, adj. belonging to a com- 
COMENZADOR, ſ. m. one who begins or 
COMENZAMIENTO, ſ. m. a commence- 
COMENZ AR, v. a. to begin, to commence. 
Comer un bocado fin afſentarſe, to eat a bit 
Comer de gorra or de mogollon, to ſpunge 


COM 


ide, to eat up 2 


9 a dtro de un to eat up 
| at a morſel;z to make nothing of him. 


Comerſe unos a 6tros, to eat up one another 
to . | | 
Comtrſe de pidjos en tina carcel, to be eaten 


i-| up by lice in a prifon; to die miſerably 


in it. 

Comer de mogollon, to ſpunge a dinner. 
Comer 7 callar, to eat and ſay nothing. 
Comerle un lauo a otro, to put others to 
great expence. | | 
Comerſe de envitia, f. fam. to be eaten by 
envy; to be rotten, or vexed for another's 


= 0 prof} 


Con ſu pan ſe lo coma, f. expr. let himſelf 


COMBUSTIBLE, adj. combuſtible, that ſettle that buſineſs; that is, when one 


has done any ill action, and wants ano- 
ther's affiſtance to get out of it. 
COMERCIABLE, adj. that can be ſold, 
ſaleable ; alſo ſociable, affable. 
COMERCTAL, adj. belonging to traffic. 
COMERCIANTE, C m. he ho triffics; a 
tradeſman, a merchant. 
* v. n. to traffic or merchan 
ire. | 
COMERCITIO, ſ. m. commerce, trade. 
COME RCI O, ſociety, communication. 
Comercio, metaph. a ſecret communication 
with women, or rogues. 
COMERES, f. » 7 vituals, eatables. 
j. eatable. 
| COMETA, ſ. m. a comet, a blazing ſtar. 
COMET ARIO, adj. belonging to a comet 


COMEDIR, v. a. to premeditate, to delibe- or blazing ftar. | 
rate upon, or conſult how any thing muſt | COMETEDOR, ſ. m. one that commits un 


affair to another, or that commits a 


Comedirſe, v. r. to be civil, to grow calm, to] crime. | 


COMETER, v, a. to commit a thing to, to 


COMEDO, C. m. obſ. vide COMEDIANTE.| commit a crime. 
COMEDOR, ſ. m. a great eater ; a dining-| COMETIDOR, ſ. m. vide COMETEDOR, 


COMETIMIENTO, ſ. m. committing. 


conſcience. 


COMICIO, \. m. an aſſembly of people for 


Comendad6res de bola, in cant, thieves that chufing officers or making of laws. 


COMICO, adj. comic, comical, 


pla 8 
COMENDAR, v. a. to recommend; to CON A, ſ. f. meat, dinner. 


Comida hecha, compaiiia deſbecha, to forſake 
our friends when you do not want them, 


COMIENZO, . m. a beginning. 


COMENDATARIO, ſ. m. one who has a| COMIGO, adv. with me. 


Eflas conmigo? are you on ray ſide ? do yau 
underſtand me? 
COMILITON, ſ. m. a perſon given to glut- 
tony. | 
ut, a glutton, 
COMILONEAR, v. n. to play the glutton. 
COMINO, ſ. f. the plant and feed cummin. 
Fulano parte an comino, ſuch a one ſplits a 
cummin ſeed ; he is ni ly. 
No minta un trips atado de cuminos, it is 
not worth a rag full of cummin ſeeds; it 
is not worth a ſtraw or button. | 
COMISSARIA, ſ. f. the office of a com. 
miffary. | 
COMISSARIO, ſ. m. a commiſſary. 


— 


nit * 

COMISSION, ſ. f. commiſſion. 
fran . m. vide COMISSA. 
, | 3 
COMISSO, ſ. m. the penalty laid on thoſe 

ws deal ATT. , or traffick 
agdaimift Ja ' ? 


. 


(P 3] _ COMISSURA, 


— 
£ 


COMEZON, ſ. m. itching; the Ring of 
COMICAMENTE, adv. comically, hu 


Comſſario, a perſon choſen by any commu 


.COMMINACTON, ſ. f. a threat. 


 COMMOCION, ſ. f. a commotion, a diſ- 


| COMODIDPAD, ſ. f. conveniency, opportu- 


COM 


COMISSURA, ſ. f. a joint, the place where 
boards or other things are joined. 
COMITE, ſ. m. vide COMITRE. 
COMIT IVA, f. f. company, convoy; a 
thing committed to another. | 
DMT, RE, l. m. a boatſwain of a ſhip or 
galley. 
COMMEMORACION, ſ. f. commemora- 
tion, remembrance. 
COMMEMORAK, v. a. to commemorate, 
to remember, 
COMMENSAL, ſ. m. meſs-mate, who eats 
at the ſame table with others. 
COMMENSURACION, ſ. f. commenſura- 
tion, meaſuring together. 
COMMENSURAR, v. n. to proportion, or 
meaſure together. 


COMMILITON, ſ. m. a fellow-ſoldier, 


COMMINAR, v. a. to threaten. 
COMMINATORIO, adj. threatening. 
COMMISERACION, ſ. f. commiſcration, 


compaſſion. 


turhance. 

COMMONITORIO, ſ. m. advice, counſel. 

COMMOY ER, v. a. to ſtir up, to incenſe, 
to provoke. | 

COMMUTACION, ſ. f. a change. 

COMMUTAR, v. a. to change, alter, or 
truck. 

COMMUTATIYO, adj. commutative. 

COMO, conj. how, as, like, why, fo, as, if, 
after that manner. 

Hago como tu haces, I do as you do. 

Anda como un loco, he goes like a mad- 
man. 

Foun eres tan malo? why are you ſo wick- 
ed ? 

Como ello ſea bueno, ſo it be good. 

Como quicra, howſocver. 

* es tan rico como yo, he is as rich as I, 
! 


rene tanta ſuerxa cumo yo, hs has as much 
ſtrength as I. 


COMODAMENTE, adv. commodiouſly, 

_ conveniently. | 

COMOD.41R, v. a. in cant, to truck, to ex- 
change. 


ge 
COMO DAI, ſ. m. in law, any thing bor- 


rowed on condition of reſtitution in kind. 


| 


nity; alſo profit, or gain. 
COMODISTA, ſ. m. a perſon who is ſtudi- 
ous of his' own conveniency. 
COMODO, ſ. m. conveniency, opportunity; 
alſo convenient, commodious. 
COMPADECER, v. a. to have compaſſion, 
to commilerate, to bear a part in others 
troubles. | 
COMPADRAR, v. n. to ally as goſlips, 
to match, BI, 
COMPADRAZGO, ſ. m. goſſipſhip. 
COMPADRE, 1. m. a man- goſſip, a com- 
Yer, 
COMPFAGE, ſ. f. joint, cloſure, a cloſe join- 
ing or ſetting together. ay 
COMPANA, ſ. f. vide COMPANIA, 
COMPANERO, ſ. m. companion. 
Tan bueno es Juan como ſu companero, iron. 
John 18 as good as his companion. 
COMPANIA, 1. f. a company, a fellowſhip 
in trade, a ſociety, a company of ſoldicrs ; 
alſo a wife, 
8 8, [ {. m. a companion. 
COMPANONCINO, 2 f. m. diminutive of 
COMPANONCILLO,$ compaiion. 


1 


COM 


man or beaſt. | 

Companones de perro, ſtander- graſs. 

COMPANUEL A, ſ. f. a little company. 

COMPARABLE, adj. comparable. 

COMPARACITON, x. f. corapariſon. 

En comparacion de eo, in compariſon of 
this; ſpoke adverbially, | 

who comparacion es 94ivja, compariſons are 
odious. 

COMPARADOR, ſ. m. a comparer, 

ENS, ſ. f. vide COMPARACI- 
ON, 

COMPARAR, v. a. to compare, 

COMPARATIV AMENTE, adv. compara- 
tively, in compariſon. 

COMPARATIVO, adj. compared, or be- 
longing to compariſon. 

COMPARECENCIA, ſ. f. an appearance 

before a judge at the time appointed, a 
recogniſance or day of appearance. 

COMPARFCER, v. n. to appear. 

COMPARICION, ſ. f. appearing. 

COMPARSA, ſ. f. a train or retinue of at- 
tendants or followers, a prince's court, a 
multitude, or company. l 

COMPARTIMIENTO, ſ. m. the diſtribu- 
tion of the whole into parts. 

Compartimitntos, compartments in painting 
or drawing. 

COMPARTIR, v. a. to diſtribute, to di- 
vide; alſo to impart, to communicate. 
COMPAS, ſ. m. the motion of the feet in 

fencing. 

Compas, 1. m. a pair of compaſſes; in mu- 
ſic it is the time that is kept, or the maſ- 
ter's beating time. 

 Salir del compas, not to keep time; not to 
do things orderly. 

COMPASSAR, v. a. to meaſure with com- 
paſſes, to compaſs. 

COMPASSIBLE, adj. that is compaſſionate, 
or has pity. 

COMPASSILLO, ſ. m. one of the four 
times uſed in muſic. 

COMPASSION, ſ. f. compaſſion, pity, 
commiſeration. 

COMPASS O, adj. compaſſionate, full of 
compaſſion, merciful. 

COMPATERNIDAD, ſ. f. compaternity, 
ſpiritual affinity or kindred contracted 
between the parents of a child and its 
godfather. 

COMPATIA, ſ. f. ſympathy. 

COMPATIBILIDAD, ſ. m. compatibility, 
conſiſtency, the power of co-exiſting with 
ſomething elſe. | 

COMPATIBLE, adj. compatible, ſympa- 
thetic, ſuffering with another, or that may 
be endured. 

COMPATRIOTA, ſ. m. a countryman 
that is, one of the ſame country. 

COMPATRON, ſ. m. one that has an equal 
right or privilege in any patrimonial 
eſtate; alſo a fcllow-guardian. 

COMPELER, v. a. to compel, to force. 

COMPENDENCTIA, ſ. ſtrife, debate. 

COMPENDIAR, v. a. to abridge, to 
ſhorten, to epitomize. 

COMPENDIARIAMENTE, adv. vide 
COMPENDIOSAMENTE. 

COMPENDIO, ſ. m. a compendium, an 
abridgment. 

COMPENDIOSO, adj. brief, ſhort, com- 


ndious. 


which may be recompenſed. 


COMPANONES, ſ. m. pl. the teſticle of a 


— 


ward, ſomething equivalent. 


COM 
COMPENSAR, v. a. to requite, to reward, 


to recompenſe. 

COMPETENCTA, ſ. f. competency, ſuffi. 
ciency ; allo contention, or rivalſhip. 

COMPETENTE, adj. competent, fuitable,, 
meet. 

COMPETER, verb. imperf. to be compe- 
tent, fit, or meet, 

COMPETICION, ſ. f. competition, ſtrife, 
contention, rivalſhip. 2 
COMPETIDOR, ſ. m. a competitor, a rival, 

an opponent. 
COMPETIR, v. n. to ſtand in competition. 
COMPILAR, v. a. to cqmpile, to draw up. 
from various authors, 

COMPINCHE, ſ. m. friend, companion, 
comrade. 
COMPLACEDERO, adj. pleaſant, agree- 
able. | 
COMPLACENCTA, ſ. f. complacency, plea 

ſure, ſatisfaction. 
COMPLACER, v. a. to pleaſe, to ſatisfy, 
to content. 


Camplacerſe, v. r. to be pleaſed, to be ſatis - 
fied | 


ed. 

COMPLACIMIENTO, ſ. m. vide COM. 
PLACENCIA. | 

COMPLEMENTO, ſ. m. completion, per- 
fection of any thing. 

COMPLESSION, ſ. f. vide COMPLENXION.. 

COMPLETAMENTE,. adv.. completely, 
perfectly. 

COMPLETAR, v. a. to perfect or complete 
any thing. 

COMPLET AS, 1. f. compline, the laſt of 
the ſeven parts of the divine office ſung 
or recited by prieſts and religious men, 
at night. | 

COMPLETO, adj. full, complete. 

COMPLETORIO, ſ. m. vide COMPLE. 
TAS. 

COMPLEXION, ſ. f. the conſtitution of 
the body. 

COMPLENXO, ſ. m. a complex, or joining 
two or many things together. 

COMPLICACION, ſ. f. complication, con- 
fuſion of many things. 

COMPLICAR, v. a. to mix or confuſe many 
things one with another. 

COMPLICE, ſ. m. an accomplice, one that 
is aiding or aſſiſting to a fact, commonly 
to a crime. r 

COMPLICIDAD, ſ. f. the keeping of com- 
pany with, or being an accomplice in a 
crime with another. | 

COMPLIDAMENTE, adv. perfectly, com- 

letely. 

COMPLIMIENT O, ſ. m. vide CUMPLI- 
MIENTO. 

COMPLIR, v. a. vide CUMPLIR. 

COMPON, ſ. m. in heraldry, one of the 
ſquares of a cheſs-board introduced in a 
coat of arms. | | 

COMPONADO, adj. in heraldry, chequered. 

COMPONEDOR, . m. a compoſer, an 
adjuſter, a reconciler, an adorner. 

COMPONER, v. a. to compoſe, to com- 
pound, to put together, to reconcile, to 
adjuſt, to dreſs, to adorn, to frame a lye, 
to compoſe as printers do, to make verſes, 
to write proſe. 

Compontr diſcirdias, to make up differences. 

Componerſe con la 8 v. r. to compound 
with the plaintiff. | 


COMPENSABLE, adj. compenſable, that Componerſe una muger, is for a woman t9 


dreſs herſelf. _ 


COMPENSACION, ſ. f. compenſation, re- Componer lo deſconcertado, to order things 
Componer 


that wers in confuſion. > 


COM CON CON 


| er el ſemblante, to ſhew modeſty and) compoſed of many things; alſo the eom-, CONCA, ſ. f. in cant, a porringer, | 
car id one's countenance. ſite order in — which is the CONCAPTIVO, Lm. a lon Bare or cap - 
COMPORTA, ſ. f. a veſſel to carry the] laſt of the five orders. tive. 


grapes home in vintage- time. Comp ueſto, p. p. compounded alſo dreſſed, | CONCATENACTON, ſ. f. concatenation, a. 
COM PORTABLE, adj. tolerable, that may] adorned, ſettled. ſeries of links, of facts, &c. 
be borne. COMPULSA, ſ. f. the copy of an original. COD, ſ. f. concavity, hollow neſs. 
GOMPORT AR, v. a. to carry together with] writing, compelling him who has it to| CONCAPO, ſ. m. vide CONCAPIDAD. 
another; alſo to hear or ſuſtain an injury. produce it by order of court. Conca vo, adj. concave, hollow. of 
Comportar, v. a. to behave. COMPULSAR, v. a. to take a copy of an| CONCEBIMIENTO, ſ. m. a conception, or 
Comportar, to ſuffer trouble or miſery with | original writing, compelling him who has conceiving of a thing. 
. . patience. it to produce it by order ot the court, CONCEBIR, v. a. to conceive, either in the 
COMPORTE, ſ. m. in cant, an inn-keeper.| COMPULSION, ſ. f. compulſion, force, | mind, or in the womb. 2 
COMPOSICION, ſ. f. compoſition; agree-| violence. . CONCEDER, v. a. to grant, to conſent or 
ment; mixture. x  , {COMPULSORIAM, ſ. f. a ſubpoena. aſſent, to yield up, to reſign. | 
OM OSI, {+ m. the compoſite order in| COMPUNCION, ſ. f. compunction, ſting CONCECION, . f. vide CONCEPCION. 
architecture. of conſcience, ſorrow for ill done. CONCEGIL, adj. common, belonging to 
COMPOSITOR,.ſ.. m. compoſer, a compo- |COMFUNGIDO, adj. penitent, ſorrowful, | the public. 
ſitor, one who compounds; one who} contrite; alſo ſharp, acid. CONCEFAL, adj. belonging to the public. 
compoſes muſic, forming a tune from the] COMPUNGIR, v. a. to touch in conſcience, | /ONCEFERO, { m. a counſellor. 
different muſical notes. to repent, to feel compunction, or forrow | CUNCEZFERAMENTE, adv. publicly, 
COMPOSTURA, ſ. f. a compoſition; alſo} for fins. openly. 
decency, modeſty, compolegnels. Compungirſe, v. r. to be penitent, ſorrowful, |[CONCEFO, ſ. m. vide CONSEFO. 
COM Rd, ſ. f. purchaſe, bargain. . to be touched in conſcience for one's ſins. CONENTO, 1. m. concert, concord in 
COMPRABLE, adj. that can be bought. |COMPURGACION, 1. f. a proof of any] muſic. | 
 COMPRADILLO, ſ. m. a game at cards ſo one's innocence, CONCENTRADO, adj. incorporated in the 
called. | Scare COMPURGAR, v. a. to be cleared of any] center of another thing, concentric. 
COMPRADIZO, adj. that is, or may be] crime, to be acquitted from an accuſation. | CONCEPCITON, ſ. f. a conception either of 
bought or purchaſed. COMPUTACION, ſ. f. computation, reck-| the mind or womb. | 
COMPRADOR, ſ. m. a buyer, a purchaſer, | oning, calculation, caſting of accounts. |CONCEPTILLO, ſ. m. diminutive of con- 
a chapman. COMPUTAR, v. a. to compute, to reckon, | chte. . 
Compradores de oro Bl plata, perſons who| to calculate, CONCEPTISTA, ſ. m. a merry facetious 
make it their buhneis to buy up filver| COMPUTISTA, ſ. m. the perſon who cal- man, one who congqives witty things, 
and gold as it comes from the Indies in| culates, an accomptant, a computer. CONCEPTO, ſ. m. the idea conceived in the 
. wedges, or otherwiſe, to reduce it to the | COMPUTO, ſ. m. account, calculation. mind; alſo opinion or judgment upon 
due ſtandard for coining. COMPFIDAR, v. a. vide COMBIDAR. any thing, | 
COMPRAR, v. a. to buy, to purchaſe, COMULACION, ſ. f. vide ACCUMULA-|CONCEPTUAR, v. a. to expreſs elegantly 
COMPREHENDER, v. a. to comprehend, | CION. - Whatſoever is conceived in the 24 


to conceive, to underitand, to contain. |COMULGADOR, ſ. m. one that communi-| CONCEPTUOSAMENTE, adv. elegantly, 
COMPREHENSIBLE, adj. that can be cates or receives the communion. diſcreetly, acutely. 
comprehended or underitood, comprehen-|COMULGAR, v. a. to communicate or re- | CONCEPTUOSO, adj. abounding in ſpeech 
ible, intelligible, conceivable. ceive the holy communion. or conceptions of mind. 
COMPREHENSION, ſ. f. comprehenſion, | COMULGATORIO, ſ. m. the place where] CONCERNIR, v. imperſ. to belong to, to 
underſtanding, containing. the ſacrament is received. rtain to. 
COMPREHENSIPO, adj. comprehenſive, | COMUN, adj. common, vulgar, public. NCERTACION, ſ. f. obſ. quarrel, con- 
having the power to comprehend or un- El comun, the commonalty, the mob. teſt. | | | 
derſtand. 8 COMUNAL, adj. vide COM UN. CONCERTADAMENTE, adv. by agree- & 
COMPREHENSOR, ſ. m. one that com-| COMUNALEZA, ſ. f. obſ. the ſtate of living] ment, or orderly. 1 
prehends or underſtands, in common with others. CONCERTADOR, ſ. m. a mediator, an | 
COMPRESBITERO, ſ. m. he that has re- | COMUNALMENTE, adv. commonly, fre- adjuſter, one that makes up or reconciles | 
ceived the order of prieſthood along with| quently, | matters, | 
another. COMUNERO, ſ. m. a factious fellow, one CONCERTAR, v. a. to agree, to adjuſt, to | 

COMPRESSION, ſ. f. compreſſion or bind-| that would have all things in common, a] reconcile, to compole, to contract, to 1 
ing together. : leveller. covenant. | 

_ COMPRESSO, adj. compreſſed, confined in |COMUNICABLE, adj. communicable, that| Concertar diſcordes, to reconcile, or ſet peo- 

a ſmall compaſs. may be communicated to others; alſo fit] ple to right that were at variance. 0 
COMPRIMAIR, v. a. to compreſs, bind to- to be converſed with, tractable. Hombre concertado, a ſober, ſtaid man. _ 
gether, or confine in leſs compaſs, COMUNICACION, f. f. communication, Ir concertados, d de concierto, to go upon a | 
COMPRIK, v. a. vide CUMPLIR. | converſation, buſineſs hand in hand, having agreed how - 
COMPROBACION, ſ. f. comprobation, | COMUNICADOR, ſ. m. one that commu-| to proceed, A | 
proof, atteſtation. | nicaies, or imparts things to others, Concertarſe, v. r. to be agreed, to be ad- | | 
COMPROBAR, v. a. to prove, to confirm, | COMUNICAR, v. a. to communicate, to] julted, to he reconciled, | 
to aſſure. | impart, to, converſe. Concertiſe para boy, it was concluded or 
Comprobar, to commend, to allow. Commnicarſe, v. r. to be in alliance, to have] appointed for this day. 
COMPROMETER, v. a. to compromiſe, to a ſecret correſpondence with another. | CONCESSION, ſ. f. a conceſſion, a grant. 
agree, to make a mutual promiſe. COMUNICATI/ o, adj. that may be com- CONCEYO, ſ. m. vide CONSEFO, | 
COMPROMETIMIENTO, ſ. m. a mutual municated or imparted to another. CONCETO, ſ. m. conceit, conception, 
agreement. + frag COMUNIDAD, ſ. f. the commonalty; alſo! CONCHA, 1. f. a ſhell of any ſhell-fiſh,, 
COMPROMISSO, ſ. m. a compromiſe, a a community; that is, a ſociety 1 live! thence uſed for a bowl, a baſon, a flat 


* 


mutual promiſe, an agreement. in common, as religious orders. porringer, or any ſuch thing that is like 
COMPROMISSOR, ſ. m. one that is to ſee] COMUNION, ſ. f. communion, fellowſhip; a fiſh's ſhell. | 
a compromiſe or agreement betwixt two but generally the holy communion, = | Concha de ndcar, mother of pearl. 
performed; or one of the two parties that COMUNMEN TE, ady. commonly, for the Concba de galipago, a tortoite-ſhell, 
make the agreement. moſt part. Concha, in architecture, is ſometimes taken 
COMPROP AR, v. a. vide COMPROBAR. |COMUTACION, ſ. f. commutation, ex- for a niche in a wall to ſet a ſtatute in. 
COMPUERTA, ſ. m. a ſluice or flood-gate; change, : CONCHAVANZA, ſ. f. rucking together 


fortreſs. | CONATO, ſ. m. an endeavour. . ſeblf in that narrow compaſs, 
COMPUESTO, ſ. m. a work made up or | CONBOY, ſ. m. vide COMEOT, CONCHAV ARSE, v. r. to be united or al- 
| | g g | : | ; | | n ' 


| 
alſo a portcullis, herſe, or ſarracine of a CON, prep. with. like a fiſh in its ſhell; uietying one's. 
: 
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CON 
ned, to be engaged in a contract wil 


another. 

CONCHETA, 2 ſ. f. any little ſhell of any 

CONCHILLA, ö fiſh. 

CONCHUDO, adj, full of ſhells, covered 

' with ſhells; very cautious, circumſpect, 

hard to be deceived. 

CONCHUELA, any little ſhell of a fiſh, 

CONCIBDADANO, ſ. m. a fellow- citizen. 
Obſ. 

CONCIENCTA, ſ. f. the conſcience. 

No tenty conciencia, to be unconſcionable. 

No hacer conciencia, to uſe no conſcience. 

Auc ho de concitncia, one that has a large 
conſcience, 

Encaregar la concitncia, to charge or bur- 
then the conſcience. 

CONCIENCIOSO, } adj. conſcientious, one 

CONCIENZUDO, that makes a con- 
ſcience of what he does, ſcrupulous, ex- 
actly juſt, f 

CONCIERTO, ſ. m. bargain, agreement, 
contract; concert, ſymphony. _ F 

CONCILIABULO, ſ. m. a council of bi- 
ſhops, or ſynod without legal authority, 
or een : alſo a meeting of men aſ- 
ſembled to deliberate upon any wicked 
action. 

CONCILIACION, ſ. f. getting, procuring, 
or reconciling. 

CONCILIADOR, ſ. m. one that gets, pro- 
cures, or obtains; or a reconciler. 

CONCILIAR, adj. of or belonging to 
counſel. 

Concilidr, v. a. to get, to procure, to obtain; 
alſo to reconcile. 

CONCILIO, ſ. m. a council, properly a 
council of biſhops, &c, 

CONCINIDAD, ſ. f. elegance, finery, neat- 
neſs. 

CONCINO, adj. neat, elegant, fine, pretty. 

CONCION, ſ. f. ſpeech, oration, ſermon. 

CONCISAMENTE, adv. concilcly, ſhortly, 

. briefly. 

CONCISION, ſ. f. ſhortneſs of ſpeech o1 
writing, a conciſe method of expreſſion. 
CONCISO, adj. conciſe, ſhort, compendious. 
CONCISTORIO, ſ. m. vide CONSISTO- 

RIO. 
CONCITACION, ſ. f. a ſtirring up, an in- 


ſtigation. ; : 
CONCITADOR, ſ. m. one that ſtirs up or 
inſtigates. ̃ | 
CONCITAR, v. a. to ſtir up, to excite, to 
inſtigate. 
CONCIUDADANO, ſ. m. a fellow. citizen. 
GONCLAVE, ſ. m. the conclave, the place 
where the cardinals meet to chuſe a pope. 
CONCLAFVISTA, ſ. m. the ſervant every 
cardinal takes with him into the conclave. 
CONCLUIR, v. a. to conclude, to finiſh, to 
end; alſo to convince, or to run one down 
in argument. | 
CONCLUSION, ſ. f. a concluſion, the end. 
CONCLUSO, adj. concluded, ended, fi- 
niſhed. 
CONCLUYENTEMENTE, adv. evidently, 
clearly, conciulively. 
CONCOCCION, ſ. f. concoction. 
CONCOLEGA, ſ. m. a fellow collegian. 
CONCOMERSE, v. r. toitch ; allo to ſhrug 
as one that is louſy or has the itch. | 
CONCOMIMIENTG, ſ. m. a rubbing of 
CONCOMIO, the body. 
CONCOMITANCIA, ſ. f. concomitancy, a 
keeping company with, ſubſiſting toge- 
ther with another thing. 


CONCOMITAR, v. a, to keep company, to 


/ 


C O N. 


aſſociate, to act with another. 
CONCOMO, ſ. m. vide CONCOMIMIEN- 


CONCORDABLE, adj. agreeable ; that may 
be accorded. 

CONGORDABLEMENTE, adv. by agree- 
ment, unanimoully. | 

CONCORDACION, ſ. f. agreement, conſent, 


CONCOKDANCITA, ſ. f. concordance, a- 
greement, accord; alſo the Concordance 
of the Bible, where looking for any word, 
as in a Dictionary, it preſently refers to 
the text where that word is uſed. 
CONCOR DAR, v. a. to agree, to accord, to re- 
concile; alſo to tune inſtruments of muſic. 
CONCORDATA, ſ. f. 
CONCORDATO, ſ. m. 


contracts made, 
articles agreed 


CONCORDE, adj. unanimous, agreeing, 
of one mind. 

CONCORDEMENTE, adv. unanimouſly. 

CONCORDIA, 1. f. concord, unity, agree- 


Concordias, in muſic, coneords or harmonic 


CONCORPOREO, adj. that partakes of the 
body of others. 

CONCORRER, v. a. obſ. vide CONCURRIR. 

CANCRETO, ſ. m. the whole made up of 


** 


CONCUBINA, ſ. f. a concubine, 
CONCUBINARIO, ſ. m. one that keeps a 


CONCUBINATO, ſ. m. the lying with a 
woman not married. 

CONCUBITO, ſ. m. idem. 

CONCULCAk, v. a. to trample under foot. 

CONCUPISCENCTA, ſ. f. concupiſcence, 
ſenſual or carnal defires. 

CONCUPISCIBLE, adj. concupiſcible, to 
be coveted, ſubje& to carnal deſires. 

CONCURKENCTA, ſ. f. concurrence, union, 
aſfociation z alſo aſſiſtance, help; allo a 
combination of many agents or circum- 


CONCUKRENTE, ſ. m. one that concurs. 
CONCURRIR, v. n. to concur, to agree in 
opinion; alſo to run, or to flock together; 
alſo to help, to aſſiſt, 
CONCURSAR, v. a. to deliver up the goods 
of a debtor into the creditor's hands in 
order to diſcharge his debts. 
CONCURSO, ſ. m. a concourſe of people; 
alio the conteit betwixt ſeveral pretenders 
to a benefice. 
CONCUSSION, ſ. f. concuſſion, a ſhaking. 
CONDADO, ſ. m. county, earldom, 
CONDADURA, ſ. f. the dignity of a count 


CONDE, ſ. m. a count, or earl. 

Conde palatino, a count palatine. 

Conde de los gitanas, earl of the gypſies; we 
call him king of the gypſies. 

CONDECENDER, v. a. vide CONDE- 
SCENDER. | 

CONDECORACION, ſ. f. a decoration, or 


CONDECORAR, v. a. to adorn, to make 
decorations. 

CONDENABLE, adj. that is to be con- 
demned, rejected. 

CONDENACION, ſ. f. condemnation, 

[CONDENADOR, ſ. m. one who condemns. 

CONDENAR, v. a. to condemn, to calt, to 
ſentence, to damn, to pronounce judg- 
ment againſt. 

Condenarſe, v. r. to condemn one's ſelf, to 


C O 


nceuſe one's ſelf. | 

CONDENATORIO, adj. belonging to the 
ſentence of condemnation. . 

CONDENSA, ſ. f. a pantry, a ſtore· room. 

CONDENSAR, v. a. to condenſe, to thicken, 

CONDESA, ſ. f. a counteſs. | 

CONDESAR, v. a. obi. to ite, to give 
in truſt, to lay up. 

CONDESCENDENCTA, ſ. f.  condeſcen< 
dence, compliance. f | 

CON — SCENDER, v. n. to condeſcend, to 
comply. 

2” At adj. what is laid up or de- 

Olited. 

CONDESIL, adj. belonging to the count or 
counteſs. 

CONDESTABLE, ſ. m. conſtable, 

Condeftable de fortaleza, a governor of a 
ſtrong place. 

Condęſtable, a gunner. 

CONDESTABLIA, \. f. conſtableſhip. 

CONDEXAR, v. a. to lay up, to leave, to 
keep. Obſ. 

CONDICITON, ſ. f. condition, eſtate, qua- 
lity, natural habit, inclination of the 
mind, temper, temperament; alſo ſtipu- 
lation, terms of compact. 

Poner en condicion, to bring into danger. 

CONDICIONADO, adj. that belongs to 
condition, 

CONDICIONAL, adj. conditional. 

F E, adv. condition - 
ally. | 

CONDICIONAR, v. a. to imbibe or inftil 
good nature or good qualities into ano- 
ther; alſo to make terms, to ſtipulate, 

CONDICIONAZA, ſ. f. great genius, ex- 
tenſive mind, wonderful parts. 

CONDICIONCILL 4, ſ. f. moroſeneſs, pee - 
viſhneſs. 

CONDIGNAMENTE, adv. with condigu 
puniſhment ; deſervedly. 

CONDIGNIDAD, ſ. f. the true and juſt re- 
ward of any thing. 

CONDIGNO, adj. condign, worthy, deſerved. 

CONDIMENTO, 7 ſ. m. ſeaſoning put to 

CONDIMIENTO, : any thing. 

CONDICIPULO, ſ. m. ſchool-fellow. 

CONDISTINGUIR, v. a. to diſtinguiſh, to 
determine. | 

CONDITO, ſ. m. vide CONDIMIENTO, 

CONDOLENCTA, ſ. f. condolence, bearing 
part of another's grief, 

CONDOLER, v. n. to condole, to bear part 
of another's grief. 

CONDONACITON, ſ. f. pardon, forgiveneſs. 

CONDONAR, v. a. to pardon, to forgive. 

CONDORES, ſ. m. birds in the Welt-Indies 
of a vaſt bigneſs, inſomuch that they kill 
ſheep and calves. 

CONDRIL 4; f. f. an herb in ſtalk and flower 
like to wild endive. 

CONDUCCITON, \.t. a conducting, or guid- 
ing of any thing. 

CONDUCENTE, adj. fit, proper, conducive 
to any end. | 

CONDUCHO, adj. obſ. accuſtomed, habi- 
tuated. 

Condicho, ſ. m. obſ. food, meat, proviſion, 

CONDUCIR, v. a. to conduct, convoy, or 
carry in ſafety any thing. | 

CONDUCTA, ſ. f. conduct, convoy of mo- 
ney; alſo- management, ceconomy 3 alſo 
a commiſſion to raiſe men, and the art 
of leading troops. 

CONDUCTO, ſ. m. a conduit; a canal of 
pipes for the conveyance of waters ; alſo 
the manager of any affair. 

F CONDUCTOR, 


CON 
\CONDUCTOR, C m. the perſon who con- 


ducts, convoys, or directs. 
CONDUMIO, f. m. any thing to be eaten 
with bread. . 
CONEGERA, ſ. f. vide CONEFERA. 
CONEGERO, ſ. f. vide CONEFERO. 
CONEFA, ſ. f. a doe rabbit. 

' CONEFAL, ſ. m. a coney-borough. | 
CONEFERA, ſ. f. a coney-borough ; alſo 
a woman that ſells rabbits. | 
CONEFERO, ſ. m. a warrener; one that 
ſells rabbits; alſo a dog for a rabbit. 
Mager contjera, a woman that is a great 

e like a rabbit. | 
ONETILL E 3 
CONES To,” 5 ſ. m. diminutive of condo. 

(ONE O, ſ. m. a rabbit. | 
CONEYFUELO, ſ. m. a little rabbit. 
CONEFUNO, adj. of, or belonging to a 
rabbit. [EA 
CONFABULACION, ſ. f. a confabulation 
or talking together. 
CONFABULAR, v. a. to diſcourſe, to talk 
together. 
CONFACCTON, ſ. f. a confection, a pre- 
ſerve; alſo a mixture. 
CONFACCTONADOR, ſ. m. a confeRioner. 
CONFACCIONADUKRA, ſ. f. preſerving ; 
alſo mixing. 
CONFACCIONAR, v. a. to preſerve; alſo 
to 1X, 
CONFALON, ſ. m. a banner, a ſtandard. 
CONFALONIER, ſ. m. a tandard-bearer. 
CONFECCION, ſ. f. a confection, a com- 
poſition or mixture. 
CINFECCIONADOR, ſ. m. vide CONFAC- 
CIONADOR. _ | 
CONFECCIONADURA, ſ. f. vide CON- 
" FACCIONADURA. | 
CONFECCIONAR, v. a. vide CONFAC- 
CIONAR. 
CONFEDERACION, ſ. f. confederacy, 
combination; league, union, engagement. 
CONFEDERADO, ſ. m. ally, a contederate., 
CONFEDERANZA, ſ. f. obſ. vide CON- 
FEDERA CIO. 
3 v. a. to confederate, to 


7. — 

Confederarſe, v. r. to be allied, to be con- 
tederated. 

CONFERENCTA, ſ. f. a conference, a diſ- 
courſe; an appointed meeting for diſ- 

| 2 ſome point or queſtion; compa- 
riſon. 

CONFERTR, v. a. to compare, to match; 
alſo to beſtow, to impart, to confer. 

CONFESSANTF, ſ. m. he who makes a 
confeſhon before a court of juftice; a 

nitent that confeffes his ſins to the prieſt. 

CONFESSAR, v. a. to confeſs. 

ien todo Io nicga, todo lo confieſa, he that 

denies all, confefles all; that is, he is 
ſuſpected of being guilty. 

Antes martir que const ſor, f. fam. rather die 
than confeſs. 

CONFESSION, ſ. f. confeſſion. 

CONFESSIONAL, adj. one term, belong - 
ing to a confeſſion. 

 CONFESSIONARIO, ſ. m. the place where 
confeſſion is made. 

CONFESSO, adj. that has confeſſed; alſo 


a convert. 


. 


CONFESSOR, ſ. m. a confeſſor; either a 


aint that is no martyr; or a father con- 
feffor that hears confeffions. 
CONFIADAMENT. E, adv. 


: confident] 
boltity, with i#ffurance. * 


CONFIADOR, cm. ove that truſts in others. 


CON 


CONFIANZA, ſ. f. confidence, truſt, aſſu · 


5 rance, boldneſs. 2 

ener confianza en alguna perſena, to repoſe 

a truſt, or confidence in = one, to-rely 
on a perſon. 


Hacer confianza, to truſt, to rely, to depend | 


upon another. 

Dar en confianzg, to give a thing upon truſt, 
ro entruſt with. 

CONFIAR, v. n. to confide, to truſt. 

—— adj. acting in conjunction 
with, 

CONFICION, ſ. f. vide CONFACCTON. 

r v. a. vide CONFACCIO- 

AR. 

CONFIDENCIA, ſ. f. confidence, truſt. 

CONFIDENTE, \. m. a friend or confident, 
to whom one truſts his ſecrets, 

CONFIDENTEMENTE, adv. faithfully, 
honeſtly, juſtly, with integrity. 

CONFIGURACION, ſ. f. a diſpoſition of 
the parts which make up the ſhape or 


figure. 6 
CONFIGURAR, v. a. to give ſhape, form, 
or fi to any thing. 
CONF N, ſ. m. co border, limit, 
boundary. 


Conf ines, ſ. m. pl. the confines, bounds, or 
borders of any place. 

CONFINANTE, adj. bordering, belonging 
to the limits, or confines. þ 

CONFINAR, v. n. to confine, to border 

upon, to be adjoining to. 

CONFIRMACION, ſ. f. confirmation; alſo 
a proof, or confirmation of any fact. 

CONF RMA DOR, ſ. m. one that confirms. 

CONFIRMADURA, ſ. f. a confirmation. 

CONFIRMAR, v. a. to confirm. 

Confirmarſe, v. r. to confirm one's ſelf. 

CONFIRMATORIO, adj. belonging to con- 
firmation given from a ſuperior judge 
concerning the opinion of an inferior 
court, 

CONFISCACITON, ſ. f. confiſcation, forfei- 
tore. 

CONFISCADOR, ſ. m. one that takes for- 
feitures, or confiſcations. 

CONFISCAR, v. a. to confiſcate. 

CONFITAR, v. a. to candy, to preſerve. 

CONFITERA, ſ. f. a woman confectioner, 
or a box in which comfits or fweetmeats 
are kept. 

CONFITERIA, ſ. f. a confectioner's ſhop, 
or the ſtreet where confectioners live. 

CONFITERO, ſ. m. a confectioner. 

CONFITES, ſ. m. pl. comfits, ſugar - plums. 

CONFITON, ſ. m. augm. of confite. 

CONFHURA, ſ. f. — 
oners ware. 

——— ſ. f. the melting, or caſting 
of metal. 

CONFLAGRACION, ſ. f. a conflagration, 
or creat fire. 

CONFLICTO, ſ. m. conflict, battle, fight; 
any trouble, or affliction. 

CONFL UENCTA, ſ. f. the meeting or flow- 
ing together of many waters. 

CONFLUIR, v. a. to flow together. 

CONFONDIMIENTO, \. m. confuſion. 

CONFORMACION, ſ. f. conformivg, ſuit- 


ing. 

CONFORMAR, v. n. to conform, to ſuit, 

to agree with. 

Conformarſe, v. r. to be conformable, to be 
ſubmiſſive to the will of another. 

CONFORMATRI17, adj. that makes one 
thing agreeable, or conformableto another 
in figure, colour, and diſpoſition. 


0 


CON 
| CONFORME, adj, conformable, fuitabley 


agreeable, with patience. 
CONFORME, adv. accordingly, 
CONFORMEMENTE, adv. conformably 
CONFORANDAD, . f. confo agree- 
D, ſ. f. conformity, 
ableneſs, likeneſs. 5 
CONFORTACION, ſ. f. encouragement, 
comſort, relief. 
CONFORTAMIENTO, ſ. m. encourage 
ment, comfort. 


. ICONFORTAR, v. a. to comfort, to cheriſh, 


to relieve, to encourage. 
CONFORTAS, (. f. P! ſluices, flood-gates 
to Jet water in and out at. | 
CONFORTATIYO, adj. that comforts, or 
cheriſhes. 
CONFORTE, ſ. m. comfort, encourage 
ment. : 
CONFORTE, ſ. m. help, relief, comfort. 
CONFORTOSO, adj. comfortable, invigo- 
rating, corroborative. 
CONFRADE, ſ. m. vide COFR ADE. 
CONFERADIA, vide COFRA DIA. 
nnn. adj, rugged, ſhagged, 
rough. | 
CONFRATERNAR, v. n. to be one of the 
brotherhood, 
CONFRATERNIDAD, ſ. f. confraternity, 
brotherhood. | 
CONFRONTACION, ſ. f. confronting, 
bringing face to face. 
CONFRONTAR, v. n. to confront, 
face to face. 
Confrontarſe, v. r. to be like one another, 
to confront one another. 
CONFUNDIDO, da, adj. confounded. 
CONFUNDIDO, da, p. p. from 
CONFUNDIR, v. a. to confound, to deſtroy, 
to diſorder, to perplex. 
Confandir, v. a. to mix. 
CONFUNDIRSE, v. r. to be aſhamed ; alſo 
to be confounded in a diſpute z to humi- 
liate one's ſelf before . a 
CONFUSAMENTE, adv. confuſedly. 
CONFUSION, ſ. f. canfuſion, trouble, per- 
plexity, ruin. In cant, a priſon; alſo an 
inn, or tavern. 


to bring 


|CONFUSO, adj. confuſed, confounded, 


* er perplexed ; alſo abſcure, doubt - 

us, 

CONFUTACION, ſ. f. confutation, confut 
ing an argument. 

CONFUTAK, v. a. to confute, to run 


an argument. BY. 


CONGELACION, ſ. f. congealing, freez« 


ing. 
conſecti CONGELAR, v. a. to congeal, to freeze 


together. 

GENLIAR, v. n. to be of the ſame dif. 
poſition, genius and inclination” with 
another, £ 

CONGERTIE, ſ. f. a heap of diverſe things. 

CONGIARIO, ſ. m. a largeſs, which the 
Roman emperors uſed to careſs the people 
with. 

CONGIO, ſ. m. an ancient meaſure of li- 
quids ſo called. 

CONGLOBACION, f. f. the union of many 
things forming the ſhape and figure of a 


glohe, 
CONGLOBARSE, v. r. to make itſelf in 
the form of a globe. 
CONG LUTINACION, ſ. f. conglutination, 
gluing, or ſticking together. 
CONGLUTINAR, v. a. io conglutinate, to 


glue, or ſtick together. 


| 


pain, forrowful, 


= RR - . w_—_—__o 


CON 
CONGLUTINOSO, adj. belonging to glue, 


ſticking together. 
CONGO7A, 1. f. anguiſh, trouble, pain, 
© grief, affliction. © 
CONGOFADO, adj. in anguiſh, in trouble, 


CONGO FAR, v. a. to trouble, to vex, to 
grieve, to put in pain, or anguiſh. 


CONGOFOSAMENTE, adv. in a trouble- 


ſome, or painful manner. 
CON OJO, adj. full of anguiſh, grief, 


trouble, or pain. 


CONGOREA, C. f. the herb ſnake- weed. 


W 1X1, ſ. f. vide CONGOFA and its 

Crivatwes. 

C 2 R ACLADOR, ſ. m. who inſinuates by 

attery, 

CONGRACITAMIENTO, ſ. m. an inſinuation 
by flattery. 

CONGRACTARSE, v. r. to ingratiate one's 
ſelf, to inſinuate one's ſelf into another's 
favour, 

CONGRATULACTON, ſ. f. congratulation, 
giving or wiſhing joy. 

CONGRATULADOR, ſ. m. he that con- 
gratulates, or wiſhes joy. 

CONGRATULAR, v. a. to congratulate, to 
wiſh joy. 

Congratularſe, v. r. to be congratulated. 

CONGRATULATORIO, adj. congratula- 
tory. | | 

CONGREG ACION, \.f. a congregation, an 
allembly, a meeting. | 

CONGREGANTE, 1. m. oue belonging to 
the congregation, 

CONGREGAR, v. a. to congregate, to aſ- 
ſemble, or gather together. 

CONGREGATORIA, 1. f. congregation, 

aſſembly, meeting. 

CONGRESSO, ſ. m. congreſs, meeting. 

CONGRETES, 1. m. pl. little long rolls of 
bread they make for children, 

CONGRIO, ſ. m. a conger cel. 

CONGRKUA, ſ. f. the eccleſiaſtical revenue 
belonging to any prieſt. 

CONGRUAMENTE, adv. agreeably, con- 
veniently. 

CONGRUENCTA, ſ. f. congruity, agree- 
ment, meetneſs, conveniency. 

CONGK UENTE, adj. agreeing, meet, con- 
venient. 

CONGRUENTEMENTE, adv. vide CON- 

GRUAMENTE. 

CONGRADUIDAD, ſ. f. vide CONGRU- 
ENCIA. | | 

CONGRUO, adj. congruous, meet, conve- 
nient, proper. 

CONHORTACION, ſ. f. vide CONFOR- 
TACION. 

CONHORTAR, v. a. vide CONFORTAR. 

CONICAMENTE, adv. in form of a cone. 

CONICO, adj. conic, conical, having the 
torm of a cone. | 

CONTECTURA, ſ. f. a conjecture. 

CONZETURABLE, adj. that may be con- 

jectured. | 

CONFETURAL, adj. conje&ural, depend- 


ing on conjecture. 


rether. 


ing or co 
CONFUNT 

to put together. | 
CO UNTIO, adj. conjunctive, joining 

one thing to another. 
CONFUNTO, adj. joined, conjoined. 
CONJUNTURA, 1. f. a joint, or joining 


CON 


join or yoke together. [ a 
CONFJUNCION, ſ. f. a conjunction, a ſoin- 


Ae together. 
R, v. a. to conjoin, to couple, 


to 
CONJURA, ſ. f. a conſpiracy. 
CONFURACION, ſ. f. conſpiracy. 
CONFURADO, ſ. m. a conſpirator. 
CONYURADOR, ſ. m. one who conjures or 
ſummonſes in a ſacred name. 


CONFURAMENTADO, ſ. m. one that is 


ſworn wi 


an act. 


to ſwear 
Conjurarſe, 


CONLLOR 
another. 
CONLOAR 


ro nature 


rally, b 


th others to keep a ſecret, or to 


do any other thing. 
CONFURAMENTAR, v. a. to ſwear ſeve- 

ral perſons to one thing. . 
Conjuramentdrſe, v. r. to ſwear together to; CONSAGRAMIENTO, ſ. m. vide CONSA- 


CONJURAMIENTO, ſ. m. conſpiracy, 
ſwearing together to one thing. 
CONFURAR, v. a. to conſpire, to conjure, 


together. 
v. r. to be confederated or al- 


| hed, to be in a conſpiracy. 
CONFJURO, ſ. m. an exorciſm ; alſo the 
words uſed by enchanters. 


AR, v. n. to cry or lament with 


„ v. a. to praiſe or commend 


with others, 
CON MIGO, adv. with me. 
CONNATURAL, adj. connatural, ſuitable 


„connected by nature. 


CONNATURALMENTE, adv. connatu- 


the a& of nature, originally. 


CONNATURALIZARSE, v. r. to naturalize 


one's ſelf. 
CONNEXIDAD, 7 ſ. f. connexion, union, | lows. 
CONNEXION, junction. 


among. 


noiſſeur, 


Conocer fu 
fault, 


woman Cc 


ed as jud 


CONNEMXO, adj. connected. 

CONNIVENCTA, ſ. f. the act of conniving, 
of winking. 

CONNUBIAL, adj. connubial, matrimonial, 
nuptial, conjugal. 


CONNUMERAK, v. a. to number or count 


CONNUSCO, adv. with us, Obſ. 

CONO, ſ. m. a figure broad and round at 
bottom, with a ſharp top like like a ſugar- 
loaf, a cone. 

CONOCEDOR, ſ. m. one that is teful, 
or one that examines a cauſe ; allo a con- 


a judge, a critic, 


CONOGENCITA, ſ. f. obſ. vide CONOCT- 
MIENTO. 

CONOCEKR, v. a. to know, to acknowledge, 
to underſtand. 


pecado, to be ſenſible of one's 


Conocer tina muger carnalmente, to know a 


arnally. 


Conocer de una cauſa, to hear a cauſe plead- 


ge. 


CONOCIBLE, adj. that may be known. 


CONFETURAR, v. u. to gueſs, to con- |/CONOCIDAMENTE, adv. plainly, know» 


jecture, | 
CONZUDICE, ſ. m. a fellow-judge, 
CONFUGACION, ſ. f. a conjugation; alſo 
coupling and yoking together. 
GCC Al., adv. conjugal, belonging to 
matrimony. 
CONJUGALMENTE, adv. in a conjugal 
manner. | | 
CLOUNTUGAR, v. a. to conjugate; to con- 


ingly. 


y 
CONOCTDO, ſ. m. an acquaintance, 
CONOCIENTE, adj. grateful. 


CONOCIMIENTO, ſ. m. a knowledge, ac- 
quaintance, gratitude z ſenſe in a dying 


perſon ; alſo a note, a bill, or obligation 


under one's hand; alſo a bill of lading. 


called, 


CONOIDE, ſ. f. a geometrical figure fo 
| 5 


CON 


| CONORT ACION,, ſ. f. vide CONFORTA- 


CIO. 
CONORTAR, v. a. vide CONFOURTAR. 
CONORTE, ſ. m. vide CONFORTE. 
CONOSCER, v. a. vide CO NOCER. 
CONOSCEDOR, ſ. m. vide CONOCEDOR. 
CONOSCIMIENTO, ſ. m. vide CONOGI- 
MIENTO. 
CONSQUERIDOR, ſ. m. a conqueror, 


| CONNUERIR, v. a. to conquer. 


CONQUEZUELA, ſ. f. a little ſhell. 

CONRQUISTA, ſ. f. a conqueſt, 

CONRQUISTADOR, ſ. m. a conqueror. 

CONRQUISTAR, v. a. to conquer, to ſub- 
due, to bring under. 

CONKEAR, v. a. obf. to plough a ſecond 
time. . 

CONSABIDOR, ſ. m. one who is conſcious 
of any thing. 

CONSAGRACION, ſ. f. a conſecration. 


— 


GRACTON, 
CONSAGRANTE, ſ. m. the prieſt that con- 
ſecrates at the altar. | 
CONSAGRAR, v. a. to conſecrate. 
CONSALME, ſ. m. a ſort of ſea-muſcle. 
CONSANGUINIDAD, ſ. f. conſanguinity, 
kindred by blood. 
CONSANGUINEO, adj. belonging to kin- 
dred or relations. 
CONSCIENCIA, ſ. f. conſcience. Vide 
CONCTENCIA. 

CONSCRIPTO, adj. written, enrolled, re- 
giſtred. a 
CONSECTARIO, ſ. m. corollary, deduction 

from premiſes. T 
CONSECUCION, ſ. f. the obtaining one's 
deſires. 
CONSECUTIV AMENTE, adv. conſequent- 
ly. : > 
CONSECUTIPO, adj. ſubſequent, that fol- 
CONSEGUIENT. E, ſ. m. conſequent. 
CONSEGUIENTEMENTE, ady. conſe- 
quently. | NA 
CONSEGUIMIENTO, ſ. m. conſequence; 
alſo obtaining, compaſſing, or atchiev- 


ing. 

CONSEGUIR, v. a. to obtain, to atchieve ; 
alſo to follow. "FIG 

CONSEFA, ſ. f. a fable, an old woman's 
tale. 

CONSEFADOR, ſ. m. who gives counſel to 
others. 

CONSEFAR, v. a. to adviſe, to counſel ; 
alſo to alk counſel. 

{CONSEFEKAMENTE, adv. wiſcly, pru- 
dently. 1 

CONSEJERO, ſ. m. a counſellor. | 

CONSEYFIL, ſ. f. in cant, a public whore. 

CONSEYO, ſ. m. a council; alſo advice. 

Conſejo de camara, the privy- council. 

2 de hacienda, the council that has the 

irection of the king's revenue, the ex- 

chequer court. 2 F 

Conſtjo de eſtado, the council of ſtate, in 
which all affairs of government are de- 
bated. | * : 

Conſejo de 6rdenes, the council for the affairs 
ot the military orders. $7 HY 

CONSENTIDO, adj. ſuffered to have its 
will in all things; ſuffering patiently the 
proſtitution of his wife. | 

CONSENTIDOR, ſ. m. he that conſents. 

CONSENTIENTE, ſ. m. that conſents ar 


agrees. . | n 
CONSENTIMIENTO, \. m. conſent, agree- 
ment. 


F cCovsEN, 


CON 


CON 


CONSENTTIR, v. a. to conſent, to agree, | CONSISTENCTA,\.Ff. conſiſtency, ſtability, | 


t it. 
CONTEQUENCIA, ſ. f. conſequence, in- 


ference z alſo importance, moment. 


No ſer una coſa de conſequencia, f. to be of 


no conſequence, indifferent. 

Ser, 6 m9 ſer uno conſequente en ſus acciones 
4 conduct᷑a, to be regular in his actions or 
behaviour. | 

CONSEQUENTE, ſ. m. conſequent, that 
which follows from previous prop0- 
ſitions. 


CONSEQUENTEMENTE, adv, conſe- 


quently, 
CONSERGE, ſ. m. the keeper of the king's 
lace, 


CONSERVA, ſ, f. conſerve; ſweet- meat; 
company; convoy of ſhips. 
CONSERF ACION, ſ. f. preſervation, ſecu- 
rity; alſo going in company or under 
convoy. | 
CONSERVADOR, ſ. m. a preſerver, a con- 
fectioner. jp 4 a 
uc x conſervador, a conſervator, a magil- 
7 trate 25 judge to preſerve or ſecure the 
rights and immunities. | 
CONSERVADURIA, ſ. f. the office and 
dignity of a conſervator or judge, who 
preſerves and ſecures the rights and im- 
munities. 
CONSERP AR, v. a. to conſerve, to preſerve, 
to keep, to lay up. | 
 Conſervarſe, v. r. to keep one's ſelf in 
health, or in the ſame ſtate. | 
CONSERYATIVO, adj. that is preſerved, 
taken care of, 
CONSERY ATORIA, ſ. f. a grant to pre- 
ſerve privileges. 
—_CONSERV ATORIO, adj. vide CONSER- 
AT. | | 
CONSERVERA, ſ. f. a woman confectioner; 
or a woman ſkilful in making ſweetmeats. 
CONSERVERO, \. m. a confe&ioner. 
CONSIDERABLE, adj. conſiderable; to 
be conſidered ; of moment. 
CONSIDER ZCION, ſ. f. conſideration, fore- 
caſt, meditation; moment, attention. 
CONSIDER ACIONCILLA, ſ. m. diminu- 
tive of conſideracion. | 
CONSIDER ADAMENTE, adv. conſider- 
ately, maturely, with deliberation. 
CONSITDERADO, adi. conſiderate, wary. 
CONSIDER ADOR, ſ. m. one that conſiders 
or deliberates. 
CONSIDERAR, v. a. to conſider, to dcli- 
| berate, to weigh. 
CONSIERPO, ſ. m. a fellow-ſervant. 
CONSIGNACION, ſ. f. conſigning, making 
over to another, directing to be delivered to. 
CONSIGNAR, v. a. to conſign, to make 
over to another, or to direct to be deli- 
vered to him. | | 
CONSIGNATARIO, ſ. m. the At to 
whom any money is conſigned or made 
over for certain purpoſes. | 
CONSIGO, adv. with himſelf. 
CONSIGUIENTE, adv. conſequent. 
CONSIGUIENTEMENTE, adv. 
quently, 
CONSILIARITO, ſ. m. a counſellor. 
CINSILIATIVO, adj. giving or beſtowing, 


counſel. 


conſe- 


 CONSINTIENTE, adj. that is conſenting, gether, a 1 ſtoppage, obſtruc- 


to a thing. 4 
Conſintientes y hacientes pena por yeual, they 


1 


4 


| 


| 


| 


that conſent and they that act, deſerve 


equal puniſhment. _ 
CONSINTTIR, v. a. vide CONSENTIR. 
PaRr I. ** 22 


00 STANCTA, ſ. f. conſtancy, ſtedfaſtneſs. 


Ms... or laſting ſtate of any thing. | 
N ENTE, adj. durable, conſiſtent, 

ing. . | 

CONSISTIR, v. n. to conſiſt. 

CONSISTORIAL, adj. belonging to the 
corner or place of council. 

CONSISTORIALMENTE, adv. by a ma- 
jority of the conſiſtory. | 

CONSISTORIO, ſ. m. a conſiſtory, an aſ- 
Dy of the clergy for eccleſiaſtical af- 

irs, 

CONSOLACTON, ſ. f. conſolation, comfort. 

CONSOL ADOR, ſ. m. a comforter, 

CONSOLAR, v. a. to comfort. * 

Conſolarſe, v. r. to be comforted, relieved, 
recreated. 

CONSOLATIFO, adj. bringing aſſiſtance, 
comfort, help. 

CONSOLATOKID, adj. giving comfort or 
relief. 

wr DAMIENTO, \. m. vide SOEDA- 

CONSOLIDA, ſ. f. the herb wallwort, com- 
frey, or bugle. | 

CONSOLIDACION, f. f. conſolidation, the 
act of uniting into a ſolid maſs, or the 
ſtate of being conſolidated. 

CONSOLIDAR, v. a. to conſolidate, to 
unite into one body, to make ſound. | 

CONSONAMIENTO, ſ. m. conſonance, 

CONSONVANCIA, ſ. f. agreement, 
harmony, accord in voices or ſounds, 
A t, concord, friendſhip. 

CONSONANTE, adj. conſonant, agreeable, 
convenient; agreeing in ſound ; alſo the 
letter called a conſonant. 

Conſonante, in poetry, is a word ending like 
another, 

CONSONAR, v. n. to conſent, to agree, to 
ſound together or alike. 

CONSONO, adj. conſonant. 

CONSORCIO, f. m. a company. 

CONSORTE, ſ. m. a conſort, a companion, 
a mate. 

CONSPICUAMENTE, adv. conſpicuouſly, 
obvious to the view, eminently, famouſly, 
remarkably. 

CONSPICUO, adj. clear, conſpicuous, ma- 
nifeſt, evident. | 

CONSPIR ACION, ſ. f. conſpiracy, plot; 
concerted treaſon. | | 

CONSPIRADOR, ſ. m. a conſpirator, a 

lotter, a man engaged in a plot. 

C 3 v. n. to conſpire, to agree 
t er. 


In poetry it is the keeping of the true 
meaſure of ſeet in every verſe. 


con _ 
nn conſtituted, decreed, 
nted. . - " 
CONSTITUIDOR, ſ. m. one that conſti- 


tutes or ints. 

CONSTTI ANTE, ſ. m. the perſon conſti- 
tuting or appointing. 

CONSTITUIR, v. a. to conſtitute, ordain, 

decree, or appoint. 


|CONSTRENIMIENTO, f. m. force, vio- 


lence, compulſion. 
CONSTRENIR, v. a. to conſtrain, to com- 
pel, to force, to oblige. | 
CONSTRICTIPO, adj. binding, aſtringent. 
CONSTRUCCION, ſ. f. conftruftion ; 
building or erefting a fabric; compo- 
ſition of the parts of ſpeech. 
CONSTRUIR, v. a. to conſtrue; alſo to 
build, to erect. 
CONSTRUPAK, v. a, to raviſh a woman. 
CONSUBSTANCTAL, adj. conſubſtantial, 
CONSUBSTANCIALIDAD, ſ. f. conſub- 
ſtantiality. . 
CONSUEGRA, ſ. f. the two mothers of a 
married couple are conſuegrat, that is, 
joint mothers-in-law. 
CONSUEGRAKR, v. a, to marry a ſon and a 
daughter, and by that means become 
joint fathers and mothers-in-law ; ſaid 
of two parents. | » 
CONSUEGRO, ſ. m. when two fathers 
marry their children together they are 
conſuegros, that is, joint tathers-in-law. 
CONSUELDA, ſ. f. the herb lark's-· foot. 
Conſutlda mayor, the herb comfrey, kuit- 
back, or backwort. * l 
CONSUELO, ſ. m. comfort. 
CONSUETA, ſ. m. a prompter. 
CONSUETAS, ſ. m. pl. memorandum. 
CONSUETUD, ſ. f. cuſtom, hahit, habitual 
practice. 
CONSUETUDINARIO, adj. uſed, accuſ- 
tomed, 
CONSUL, . f. conſul. 
CONSULADO, ſ. m. conſulſhip. 
CONSULAR, adj. of or belonging to the 
conſul ; that has been conſul. 
CONSULTA, ſ. f. conſultation, debate in 


council. 


jCONSULTACION, ſ. f. conſulting or de- 


bating in council. 

CONSULTANTE, ſ. m. he that conſults, 
or aſks advice. 

CONSULTAR, v. a. to conſult, to aſk ad- 
vice ; to debate in council. 

CONSULTISSIMO, adj. ſuperl. very pru- 


dent, very wiſe. 


CONSULTIVO, adj. that has the faculty or 


power of adviſing. | 
CONSULTOR, ſ. m. he that gives advice, 


CONSTANTE, adj. conſtant, true, ſtedfaſt; 
alſo manifeſt, certain. | 

CONSTANTEMENTE, adv. conſtantly, 
ſtedtaſtly; alſo manifeſtly, and certainly. 

CONSTAR, v.n. to conſiſt, to be compoſed 
of parts. 

Conflar, v. imp. to be certain, plain, evident. 

CONSTELLACTON, ſ. f. a conſtellation. 

CONSTERNACION, ſ. f. ſurpriſe, conſter- 
nation. 


CONSUMACITON, ſ. f. conſummation, ends 
ing, finiſhing, concludin 

CONSUMAD AMENTE, adv. conſummates 
ly, perfectly. 3} 

CONSUMADOR, ſ. m. the perſon why 
completes or finiſhes any thing. 


CONSUMAR, v. a. to conſummate, to fi- 


mſh, to perfect, to complete, 
CONSUMATIVO, adj. that is finiſhed, 
completed, ed. 


CONSTERNAR, v. a. to © ſurpriſe, to CONSUMIDOR. ſ. m. f. conſumer, waſter. 


aſtoniſh, to put in fear. 
CONSTIPACION, ſ. f. a coming cloſe to- 


tion by plenitu 


CON Re, v. a. to conſume, to ſpend, 


to walte, to fall away. In the maſs it 
- ſignifies the prieſts receiving the bleſſed 


ſacrament, 


CONSTIPAR, v. a. to draw or preſs clofe Con umirſe, v. r. to conſume, to aſl one's 


together. 


CONSTITUCION, \. f. conſtitution, ordi- C 


nance, decree, 


elf 


waſting or periſhing. 
(Q] 


* 


ONSUMO, ſ. m. conſumption, the ſtate of 
CONSUMPCION, 


i 4% 


CON 


CONSUMPCION, f. f. conſumption. 
CONSUNO, adv. obſ. jointly. ; 
CONTABLE, adj. that may be counted, 


- CONTACTO, ſ. m. contact, the touching 


one thing with another. 

CONTADERO, adj. that is to be told or 
counted ; or a place to caſt accounts, a 
counting-houſe. 

CONT ADOR, ſ. m. an accomptant, an au- 


ditor; allo a counter to play with, and; 


a deſk or efcrutore. 

CONTADORCITO, ſ. m. diminutive of 
contador. 

CONTADURIA, ſ. f. the office of a teller or 
of an auditor. 

CONTAGIAR, v. a. to infect. 

CONTAGIO, ſ. m. infection, contagion. 

CONTAGION, ſ. f. contagion, infection. 

CONTAGIOSO, adj. contagious, infectious. 

CONTAL DE CUENTAS, a ſet of counters 
to caſt accounts with. 

CON TAL QUE, adv. ſo that, upon con- 
dition or provided that. . 

CONTAMINACION, ſ. f. pollution, in- 
fection. 

CONTAMINADOR, ſ. m. he that contami- 
nates, defiles, or pollutes. 

CONTAMINARK, v. a. to contaminate, to 
defile, to pollute, . 

Contamindrje, v. a. to be defiled, to be cor- 
ru te . 

CONTANTE, ſ. m. a counter. 

Dinero contante, ready money. 

Le pagar dinero contante, I will pay you 
ready money. 5 
CONTANVTEVO, ſ. m. a ſmall ſum in ready 

money. 

CONTAR, v. a. to count, to reckon, to tell, 
to caſt accounts; alſo to relate, to report. 

Contar las vigas, to tell the rafters; that 
is, to look up, as one does who will not 
ſee what is doing about him. 

De lo contado, come el gato, ref. as much 
care as one may take, he will be always 
robbed. | 

CONTECER, v. n. vide ACONTECER. 

CONTEMPERAR, v. a. to ſoften, miti- 

ate, alleviate, appeaſe. 

CONTEMPLACION, ſ. f. contemplation. 

CONTEMPLADOR., ſ. m. one that is given 
to contemplate, or that ſtudies to pleaſe 
another. | 

CONTEMPLAR, v. a. to contemplate, to 
behold, to meditate; allo to pleaſe. 

CONTEMPLATIVO, adj, contemplative, 

ven to contemplation. . 

CONTEMPLATORIO, ſ. m. the place of 
contemplation. 

CONTEMPORANEO, adj. contemporary, 
of the ſame time. 

CONTEMPORIZ AR, v.n. to conform one's 
ſelf to the times. 

CONTEMPTIBLE, adj. contemptible. 

CONTENCION, ſ. f. contention, ſtrife, 
debate, conteſt, 

CONTENCIOSAMENTE, 
ouſly, 

CONTENCIOSO, adj. contentious, given 

to ſtrife, 

CONTENDER, v. a. to contend, to ſtrive, 

to debate, to be litigious. 

CONTENDEDOR, ſ. m. one that contends, 

or 18 litigious. 

CONTENDOSO, adj. contentious, litigious. 

CONTENENCTA, ſ. f. ſtrife, contention 

alſo falling back in dancing. 

CONT. ENENTE, ſ. m. a civil, courteous, 
complaiſant behaviour, 


adv. contenti- 


| CON 

CONTENER, v. a. to contain, to hold, to 
curb, to moderate. 

Contenerſe, v. r. to be reſtrained, to moderate 
one's ſelf, - 

CONTENIDO, da, p. p. from Contener, or 
Contenerſe, „ 

CONTENIDO, da, adj. moderated. . 

CONTENTA, ſ. f. the content of any thing. 

CONTENTACION, ſ. f. joy, contentment, 
ſatisfaftion, - 

CONTENTADIZO, adj. contented, ſatis- 
fied, pleaſed. 

CONTENTAMIENTO, ſ. m. contentment, 
ſatisfaction. 

CONTENTAR, v. a. to content, to ſatisfy, 
to pleaſe. 

Contentarſe, v. r. to be contented, to be ſa- 
tis fied, to be pleaſed, 

CONTENTO, ſ. m. contentment, ſatisfac- 
tion ; alſo a receipt given on payment of 
money. | 

A conttnto, adv. to the ſatis faction of. 

Ser de mal contento, to be hard to be pleaſed. 

Contento, adj. eaſy, content, pleaſed, ſatisfied. 

CONTERA, ſ. f. the ſmall iron or ſi lver 
_ they uſe to put at the end of a ſcab- 

ard, 

Echar la contera, to finiſh, to make an end. 

Templar la contera, to be frightened, 

N n ſ. m. the borders, or con- 

nes. 

CONTERRANEO, adj. of the ſame country. 

CONTEXTO, ſ. m. contexture, diſpoſition, 
order of a thing. | 

CONTESTACION, ſ. f. taking to witneſs, 
proving by witneſs, | 

CONTESTAR, v. a. to make out any thing 
by witneſſes ; alſo to agree. 

CONTESTE, ſ. m. a witneſs declaring juft 


the ſame as other witneſſes have declared 
before. 


CONTESTURA, 7 \. f. contexture, the diſ- 
CONTEXTURA, poſition or ordering 
of things. 


CONTIENDA, \. f. ſtrife, debate, combat, 

contention. | 
Prov. Dios me de contienda con quien 

me entitnda, God grant me to contend 
with thoſe that underſtand me. Said 
when one has to do with people who will 
not hear reaſon. 

CONTIGO, adv. with you. 

e eee E, adv. nearly, conti- 

uouſly. 

CONT. 1GUO, adj. contiguous, that joins to, 
or touches another thing. 

CONTINENCITA, ſ. f. continence, chaſtity, 
temperance. ; 

CONTINENTE, adj. continent, chaſte, 
temperatez alſo the geſture, the mien, 
and that which contains another thing. 

CONTINENTEMENTE, adv. continently, 
chaſtely, temperately. 

CONTINGENCTA, ſ. f. contingency, ca- 
ſualty. ; 

CONT. INGENT E, adj. carnal, contingent, 
accidental, 

CONTINGENTEMENTE, adv. by chance, 
accidentally, 

CONTINGIBLE, adj. that may chance, or 
happen. | 

CONTINUO, adj. continual. 

| CONTINUACION, ſ. f. continuance. 

CONTINUADAMENTE, adv. continually. 

CONTINUADOR, ſ. m. one who continues 
or perſeveres. 


CONTINUAMENTE, ady, continually, 
perpetually, 


[ 


CON 
| CONTINUAR, v. a. to continue, to lengthen, 
CON TINUEDAD, ſ. f. continuity, uninter- 
rupted length. 
CONTINUO, adj. continual, tual, 
CONTONEAR, v. a. to walk affectedly, or 
| make conceited geſtures, to move after a 
proud manner, | 
Contonearſe," v. r. to move one's ſelf af- 
tectedly. | | 
CONTONEO, ſ. m. a proud conceited mien 
or behaviour, | 
CONTORNO, ſ. m. neighbourhood, the 
country round about. | 
CONTRA, prep. againſt. | | 
CONTRAAKRMINOS, ſ. m. colour contrary. 
to the ermine ; that is, black ſpotted with 
white. In blaſonry. 
CONTRAATANUE, 1. m. an attack made 
on the ſide contrary to the expectation of 
the enemy, 
CONTRABAYFO, ſ. m. the voice called the 
alt in muſic, 
CONTRABANDISTA, ſ. m. a ſmuggler. 
CONTRABANDO, ſ. m. N A phate, 
CONTRABATERIA, 1. f. a counter. bat - 
tery; a battery which plays upon another. 
CONTRACAMBIO, ſ. m. the loſs which 
any perſon ſuſtains by a ſecond changing 


or bartering of goods; alſo a reciprocal 


or mutual recompence. 
CONTRACCION, I. f. contraction, drawing 
in a ſmall or narrow compaſs, 
CONTRACEDULA, ſ. f. a counter note, or 
that which makes void another. 
CONTRACIFRA, ſ. f. counter cypher, or 
that which is the key to another. 
CONTRACOSTA, ſ. f. the oppoſite fide of 
a river or canal, , 
CONTRACTO, ſ. m. contract, bargain, 
covenant. 
CONTRACULTO, ſ. m. who ſpeaks with. 
out affectation. | 
CONTRADA, ſ. f. territory, province. 
CONTRADANZA, ſ. f. counter-dance. 
CONTRADECITDOR, ſ. m. contradictor. 
CONTRA DECIR, v. a. to contradict, to 
inſay. 
CONT, RADICHO, p. p. contradicted. 
CONTRADICCION, |. f. contradiction. 
CONTRADICTOR, ſ. m. who contradicts, 
CONTRADICTORIO, adj. contradictory, 
inconſiſtent with. 
CONTRADICTORIAMENTE, adv. oppo- 
ſitely, in contradiction. | 
CONTRADISQUE, ſ. m. a counter-dyke. 
CONTRADUELO, ſ. m. a breach or con- 
tradition to the law of duel. 
CONTRAESCRITURA, \. f. an inſtrument 
of writing to reject a former writing. 
CONTRAFOSO, ſ. m. the avant-fofſe or 
ditch of the counterſcarp. . 
CONTRAFUERTE, ſ. m. a counter - fort that 
covers another. 
CONTRAGUARDAR, v. n. to counter- 
uard. 
CONT RAGTTARDIA, ſ. f. counter-guard. 
CONTRAHACEDOR, ſ. m. a counterfeiter, 
a forger, one that imitates. 
CONTRAHACER, v. a. to counterfeit, to 
imitate ; to forge; alſo to act againſt. 
CONTRAHACIMIENTO, ſ. m. counter- 
feiting, imitating, forging. 
CONTRAHECHO, p. p. counterfeited, imi- 
tated, forged; miſhapen, crooked, made 
the wrong way. 
ICONTRAHER, v. a. to contract, to bar- 
gain, to covenant. | 
| Contraber deudas, to run in debt. 


Cantraber 


CON 


Contrahtr matrimonie, to marry. 
CONT. RAHIENTE, . m. | =. APR Ly 


CONTRAHIERBA, ſ. f. alexipharmic, pre- 


ſervative againit poiſon, antidote, 
CONTRALOR, ſ. m. a comptroller. 


CONTRAMAESTRE, ſ. m. the mate of a 
ſhip. | — 
CONTRAMANDAR, v.a. to countermand. 


CONTRAMARCHA, ſ. f. countermarch. 


CONTRAMARCHAR, v. n. to counter- 


march. 


CONTRAMEZANA, ſ. f. the fore- maſt of a 


ſhip. 


CONTRAMINA, ſ. f. a countermine, a 


mine ſunk to find out the enemies mine, 
CONTRAMINAR, v. a. to countermine. 


CONTRAMURALTA, ſ. f. a defence before 


the wall, a fauſſe-braye. 


CONTRAMURO, ſ. m. a low wall before 


the main wall of a fortreſs. 
CONTRAORDEN, ſ. m. a counter-order. 


CONTRAPASSAR, v. n. to go over to the 
croſs ſtep in 
CONTRAPELO, adv. againſt the hair or 


adverſe 7 | 
CONTRAPASSO, ſ. m. a 
dancing. 


the in. 


CONTRAPESAR, v. a. to counterpoiſe. 
CONTRAPESO, ſ. m. counterpoiſe. 


CONTRAPESTE, ſ. m. a remedy againſt 


the 5 5 . 
CONTRAPONEDOR, ſ. m. an oppoſer. 


CONTRAPONER, v. a. to oppoſe, to ſet 


againſt, to reſiſt. 


CONTRAPOSICION, f. f. oppoſition, ſet- 


ting againſt, contrariety, 
CONTRAPUESTO, p. p. of contraponer. 


CONTRAPUGNAK, v. a. to fight againſt, 


to oppoſe in battle. 
CONTRA 


Contrapuntearſe, v. r. to be criticiſed on. 


CONTRAPUNTO, ſ. m. a counterpoint, a 


pavſe, or a reſt in muſic- - 


CONTRANUILLA, ſ. f. a counter-keel of 


a ſhip. 
CONTRAREA, ſ. f. contradiction. 


CONTRAREPARO, 1. m. a counter- prop, 


holdfaſt, or ſtay. 


CONTRARESTAR, v. a. to ſtop, or ſtand, 
to make effectual oppoſition or reſiſtance, 


to ſtand againſt, 


CONTRARESTO, \. m. he who is ſo placed 


„ 


in playing at ball as to ſtop it. 


CONTRARILADOR, ſ. m. one that oppoſes, 


reſiſts, or contradicts. 


CONTRARIAMENTE, adv. contrarily, in 


oppoſition. 
CO 
contradict. 
CONTRARIEDAD, 
ſition, contradiction. 
CONTKARIO, adj. contrary, oppoſite, 
Cimtrario, ſ. m. adverſary, enemy. 
CONTRARIOSO, adj, contrary, oppoſite, 


CONTRARONDA, 1. f. a counter-round, 
when one goes one way, and the other 


comes another. 


CONTRASCARPA, ſ. f. the counterſcarp, 


covered.way. 
CONT RASEND. ſ. ni. 


CONTRASENA, ſ. f. ſign 


agreed on. 


CONTRASTABLE, adj. that may be op- 


ſed, reſiſted, or repelled. 


CONTRASTADOR, ſ. m. one that oppoſes, 


reſiſta, repels, contends, or ſtrives. 


CONTRAST AR, v. a. to oppoſe, to reſiſt, CONTURBA 
TR 42: 
CONTRASTE, ſ. m. contention, .oppolition; 


PUNTEAR, v. a. to counterpoint. 


TRARIAR, v. 3. to oppoſe, reſiſt, or 


. f. contrariety, oppo- 


a counterſign, a CONTUMELIOSAMENTE, adv, 


CON. 


jarring; trouble 
in * s 


| 


on poor, &c. 
CONTRATA, ſ. f. contract, bargain, 
CONTRATACION, ſ. f. trade, commerce. 


tranſaction. | 


wild boars in a hunting-match. 


CONTRATIEMPO, ſ. m. misfortune, ca- 


ſualty, adverſity. 
CON Th - 
trade, commerce. 


Gontrato, I. m. in cant, butchers ſhambles. 


counter-plot. 
a term uſed in fortification, 


guarded with a 

place, that the beſiegers 

fallies of the garriſon, _ 
CONTRAFVENCION, ſ. f. contravention. 
CONTRAVENENO, ſ. m. antidote. 


ſtand, to come againſt, to tranſ; 
CONTRAFVENTOR, ſ. m. he w 
any order, a tranſgreſſor. 


18. 


is an ornament ſo called. 


in Flanders. 


crippled. 
CONTRIBUCION, f. f. contribution, 


butes, a contributor. 
CONTRIBUIR, v. a. to contribute. 


ſorrow for ſins, repentance, 
trouble, to afflict. 


rowful for his ſins, 
CONTROVERSIA, ſ. f. controverſy. 


or writes controverſics. 
CONTROFERSO, adj. controverted. , 


hold controverſies. 


ſeryants one with another, 
wilfulneſs, ſtubbornneſs. 
ful, ſtubborn ; headſtrong. 


CONTUMAZMENTE, 
wilfully, ſtubbornly. 


{lander, 
fully, injucioully, 


roachful, ſlanderous. al 


| 


| trouble, 77 perplexity. 


perſon, a diſturber of others. 
9 TURBAMIENTO, 1, m. trouble, 


vexation} obſtruktion 
Contraſte, ſ. m. an officer who weighs gold, 


CONTRATAMIENTO, ſ. m. a negotiation, 


| CONTRATAR, v. a. to trade, to have deal» 
ings. 
CONTRATELA, ſ. f. a ſecond encloſure 


made of ſpread cauvaſs round a large 
piece of ground, in order to confine the 


ATO, ſ. m. contract, bargain ; alſo 


CONTRATRETA, 1. t. a counter-ſtratagem, 
CONTRAV ALACION, ſ. f. contravallation, 


CONTRAVALAR, v. a. to cut a trench 


arapet, round about a 
bei may ſtop the 


CONTRAYEMIR, v. n. to oppoſe, to with- 


CONTRAY, ſ. m. a ſort of fine cloth made 
| CONTRECHO, adj. miſhapen, maimed, 


CONTRIBUIDOR, 1. m. one that contri- 


CONTRICION, ſ. f. contrition, penitence, 
CONTRISTAR, v. a. to contriſtate, to 


CONTRITO, adj. contrite, penitent, ſor- 


CONTROV ERSISTA, ſ. m. one wlio holds 


CONTUBERNIO, ſ. m. a company of ſol- 
diers that lodge in the ſame hut, or that 
are billetted and quartered together ; fa- 
miliarity, company, fellowſhip in one 

| houſe; marriage with a ſcrvant, or of 

| CONTUMACTA, ſ. f. contumacy, obſtinacy, 

CONTUMAZ, adj. one term. obſtinate, wil- 

v. obſtinately, 

CONTUMELI4, ſ. f. contumely, reproach, 

1 

CONTUMELIOSO, adj. contumelious, re- 

CONTURBACION, ſ. f. conturbation, 


OR, ſ. m. a troubleſome 


| 


| ONTROPEREIR, v. n. to controvert, to 


| 


CON 


lexity, vexation, anxiety, diſquiet, _ 
CONTURB.AR. v. a. torouble, to diſturb, 
or perplex. 
CON RBON, 
that puts or 
diſorder, 
GO SION, ſ. f. a contuſion, or ſwelling 
which proceeds from a blow when no 
blood is drawn. | 
CONVALECENCTA, \.f. recovery of health, 
and ſtrength ; alſo a place where perſons 
upon recovery are ſent to improve their 
health, apart from hoſpitals. 
CONVALECER, v. n. to recover health, to 
row ſtrong after ſickneſs. |; 
CONFVALECIENTE, ſ. m. one that is upon 
recovery or gathering ſtrength after a fit 
of ſickneſs, 
CONV ALECIMIENTO, C. m. recovery of 
health or ſtrength after ſickneſs. 
CONFECINO, adj. neighbouring, near. 
COMWELERSE, v. r. to be moved, to be 
irritated, raiſed up in a paſſion. 
CONVENCEDOR, , m. who convinces, 
CONFENCER, v. a. to convince. 
CONFVENCION, ſ. f. bargain, agreement, 
covenant, | f 
CONVENCIONAL, adj. of, or belonging to 
a contract or agreement. . 
CONVENENCIA, ſ. f. agreement, unity. 


* obſ. turbulent, violent, 
t 


rows every thing into 


|CONVENIBLE, adj. agreeable, expedient, 
breaks 


| CONTRAVEROS, m. pl. in garments, it 


fit; eaſy to be contented. 
CONVENIBLEMENTE, adv. agreeably, 
conveniently, contentedly. _ 
CONV EAI, ſ. f, convenience, expe- 
ien 


ey. | 

CONVENIENT. E, adj. convenient, expedi- 
ent. | 

(INN TANENTS, ady, conveni- 
ently. | 

CONVENIO, ſ. m. agreement, contract, 


convention. . 

CONFENIR, v. a. to be convenient, ex pe- 
dient, fit, or proper 3; alſo to come tog e- 
ther, to meet, to agree in opinion; ally 
to cite or ſummon to appear. 

Con venir à uno en juixio, to ſummon a man 
to appear in court. p 

No conwviene, it is not convenient, or proper 
to be done. f ; ba 

No conwvitnen entre fi; they do not agree 

among themſelves. _ 23 | 
pr que ſe haga, it is expedient it be 


one. 

CONVENTICULO, ſ. m. a conventicle, a 
ſmall meeting, always taken in an ill 
ſenſe. N 

CONVENTILLO, \. m. a little convent for 
women who have been proſtitutes, but 
deſign to repent and retire/to a convent. 

CONVENTO, I. m. a convent, a monaſtery, 
a religious-houſe, a meeting-place z alſo 
an agreement, a compact. 

CONFVENTUAL, adj. belonging to the con» 
vent, 

Conventual, ſ. m. the friar or monk living 
in any particular convent. 

CONVENTUALMENTE, adv. after the 

manner of a convent, or by the authority 
of a convent. 

CONVERGENTE, ſ. m. a converging or 


meeting of the rays of light in a point. 
CONVERSABLE, — Leiable, affable, 

fit to converſe with. TH 
CONVERSACION, ſ. f. converſation, ſo- 
ciety, diſcourſe. 


CONFERSAR, v. n. to diſcourſe, to talk 


7. 


ether, | - 
ay © *Þ COmPaly, AVERSION, 


COP 


CONPFERSTION, ſ. f. converſion. 
CONVERSIPO, adj. converted, changed. 
COME RSO, adj. converted. 


COP 
COPANO, ſ. m. a little boat. 


COPATVA, 1. f. axeite de Copaywn, a bal- 
fin ſo called. arti: 


GONFERTIBLE, adj. convertible, that Of ſ. f. a 9 - „ 1 
0 AR, v. a. vide ( AR. 


be changed. | 
CONVERTIDA, 1. f. a woman that has 
lived lewdly, and is retired to lead a reli- 
gious life. 
CONYVERTIDOR.,. ſ. m. one that converts 
others. | 


CONVERTIDURA, ſ. f. 4 convert- 
CONFVERTIMIENTO, ſ. m. ing. 


CONVERTINK, v. a. to convert, to change, 
to alter. | 

COMVEA O, adj. convex, the contrary to 

concave. 

COME, ſ. m. the deck of a ſhip. 


CONVICIO, ſ. m. reproach, tcandal, injury, 


affront. 

COMWICTORIO, ſ. m. a place fo called by 
the Jeſuits, where the ſcholars reſide, at 
fome diſtance from the college. 

CONVICTORISTA, ſ. m. the ſcholar who 
lives in the conviettorm. 

g's IDADOR, 1. m. who invites an- 
other. 

CONVIDAR, v. a. vide COMBIDAR. 

No tiene que comer, y con vida hueſpeder, 
ref. he is as poor as a rat, and yet invites 
people to his houſe, that he may ſhow his 
vanity, | 

CONVIENE, v. imp. it behoves, it is re- 
quiſite or convenient. 

CONVINCENTE, adj. that convinces. 

CONVITE, ſ. m. vide COMBITE, 

CONYOCACITON, 1. f. convocation, calling 
together. 

' ONFOCADOR, ſ. m. one that calls toge- 
ther. 

CONYVOCAR, v. a. to call together. 

CONFOCATORIA, 1. f. a letter of invita- 
tion or ſummons. 

CONZOLAR, v. a. to fly and flock. toge- 
ther, to haſten to a place. 

CONVOY, ſ. m. a convoy. 

3 v. a. to convoy, or guard in 
fafety. 7 

CONPULSIDN, . f. a convulſion. 

CONVULSIYO, adj. belonging to a con- 
vulſion, 

CAONPUSCO, adj. obſ. with you; uſed on- 
ly by peaſants. 

CONUSCO, adj. 'obf. with us; uſed by 

caſants, 

CONYECTOR, {; m. a conjecturer, one who 

ieſſes. 

CONYECTURA, ſ. f. a conjecture, a gueſs. 

COOPERACION, f. f. co-operation. 

COOPERADOR, ſ. m. one who co- operates 
or helps vrith another. 

COOPERAR, v. n. to co-operate, ta bel} 
or aſſiſt with others. i 

COOPERARIO, ſ. m. co-operator.. 

 COORDINACTON, ſ. f. co-ordmation. 

COARDINAR, v. a. to place in order, to 
diſpoſe regularly. 

COPA, ſ. f. a cup, a goblet, a bowl to drink 
out of; alſo. the hearts at cards. 

Copa de ſomtbrero; the crown of a hat. 

Copa de arbol, the round head of a tree that 
grows or is cut round. 

Copa de broquel, the middle of the buckler. 

Copa de una piedra, the collet of à ring, in 
which the ſtone is ſet. 

COPADA, ſ. f. vide COGUF ADA. 

COPADO, adj. any thing that has a round 
head, like a cup. 


OA, ſ. m. a tranſparent reſin ſo called, [ 


i 


| 


4 


CGOPELLAN, ſ. m. vide COPELA. 

COPERA, ſ. m. a place to ſet cups and 
glaſſes. | 

COPERIELELO; ſ. m. diminutive of copero.. 

COPERO, ſ. m. a cup-bearer, 

COPETE, ſ. m. the forelock on the fore- 
head; a foretop. 

Copete de caballo, the lock of hair that hangs 
on a horſe's forehead. | 

Primero que lo alcance lt ſudara el copete, 

his foretop will ſweat before he gets 

E it. 

Ali, 6 coger la occaſion por el copete, f. to 
profit one's ſelf of the opportunity. 

Hombre de cofpete, f. a man of great repu- 

tation ; worthy one. 

COPETUDO, ad; . boaſting of birth or no- 
bility, 

COPEY ſ. m. a bitumen, which ſerves as 
well as tar for a ſhip. 

Copey, a tree fo called. 

COPIA, ſ. f. a copy; alfo abundance, 

| plenty. 

Hacer copia de fi, to give acceſs, to receive 
company in à woman it is taken in an 
Lit ſenſe? 

COPIADOR, ſ. m. 
thing. 

COPIAR, v. a. to copy. 8 

COPICA, ſ. f. diminutive of copa.” E: 

COPILACION, ſ. f. abridgment, extract. 

COPILADOR, ſ. m. one who gathers or 
collects. | 

COPILAR, v. a. to compile, to gather, to 
collect. 

COPILLA, ſ. f. a little cup; alſo a cruci- 
ble. | 

COPIOSAMEMNTE, adv. copiouſly, plenti- 
fully, abundantly. 


one who copies any 


ICOPIOSIDAD, ſ. f. abundanee, plenty, 


copiouſneſs. 

COFIOSO, adj. cop 
dant. 

COPISTA, ſ. 
a copier. 

CIPLA, 1. f. a catch, a ſong, a ſtanza. 

COPLEAR, v. n. to verſify, to make 
ſongs. s 

COPLERO, ſ. m. one who makes ſongs. 

COPLILLA, ſ. f. diminutive of copla; 

COPLISTA, f. M. Who makes verſes or 
couplets, taken in a bad ſenſe. 

COPLON, ſ. m. a bad, low, vulgar, or 
witleſs copla or ftanza, 

COPO, ſ. m. a tuft, diſtaff full of ſilk, cot- 
ton, hemp, or flax ready for ſpinning ; 
alſo a flake of ſnow, and a gin to catch 

birds; a great pie containing all ſorts of 

meat, as pullets, pigeons, partridges, 
beef, mutton, bacon, & c. 

COPON,; ſ. me any tall. upright veſſel to 
drink out of, 

Copon de cucro, a leather jack. 

COPOSO, adj. full headed, as a tree, or 

_ fall heaped meaſure, 

COPREDERA, ſ. f. a cover for a cup or 
the like. 

COPULA, ſ. f. the joming together df any 

| two things, cor lation; alto a ſtone in 

an arch called the key-ſtone, which 
finiſhes and holds together all the work; 
alſo a cupola, a dome, an hemiſpherical 


ious, plentiful, abun- 


m. one that copies writings, 


| 


. 


concave reprefenting the heavens, and ad- | 


COR 


mitting the light ot wh 
* 


COPULATIVA 
tion, jointly. 

COPULATIVO, adj. copulative, that jcins 
together. 

COQUILLO, f. m. a little worm 
little cocoa-nut. 

CORQUINA, ſ. f. vide ALMEFA. | 

CORACHA, ſ. f. a ſack made of a bull's 
or cow's hide. 

CORACILLA, 2 ſ. f. diminutive- of co- 

CORACINA, rYAZAa. 

CORACONCILLO, ſ. m. a little heart; 
2 the herb called yarrow, or mil- 
oil. 

9 ſ. f. the pluck or entrails of a 


CORAD ELA, ſ. f. idem. 
1 mY ſ. m. courage ;,rage, exceſs of 
aſſion. 

CORAFOSAMENTE, adv. furiouſly, paſ- 
ſionately, outrageouſly. 

CORAFOSO, adj. vide CORAFUDO. 

CORAFUDO, adj. violent, paſſionate, fu- 
rious, outrageous, 

CORAL; ſ. m. coral, a plant growing in 
the ſea. 

Fine como un coral, as fine as coral; faid 
of an arch roguiſh boy. 

Fuego de matfire coral, juggling trick. 

Cabos de coral, hafis of knives made of co- 


ral, 

CORALADO, adj. of a coral-colour, or 
adorned with coral, 

CORALINA, ſ. f. a ſea- plant ſo called. 

CORAMBRE, ſ. f. a dicker of leather. 

CORAMBRERO, ſ. m. the perſon who deals 
with corambre, 

CORAMVOBIS, ſ. m. a man's preſence. 

CORAZA, ſ. f. a coat of mail, a cuiraſs, a 
breaſt-plate. 

Tentar à uno las cord xat, to feel whether a 
man has his armour on; to make trial 
of his courage, to try his mettle. 

CORAZINA, I. m. a ſmall cuiraſs. 

CORAZNADA, ſ. f. the internal part or 


heart of a pine-tree. | 
rage ; the cen- 


adv, in conjunc- 
; alſo a 


CORAZON, 1. m. heart, cou 
tre of any thing. 


Corazon de arbil, the pith cf a tree. 


{Corazon del mar, the . of the ſea. 


Corazon de invierno, the depth of winter. 
Llevar, 6 tener el corazon en las mans, to 
have one's heart in the haad, or to be 
very ſincere. - 
Hablar de corazon, 
or ſincerely. 
El coraz6n me da tal coſa, my heart tells 
me ſuch a thing. 
Hombre de corazon, a man of courage. 
Mal de corazon, the falling ficknels. 
CORAZONADA, ſ. f. the palpitation or 
beating of the heart. 
CORAZONAZO, augm. of corazon. 
CORBACHADA, ſ. f. a blow given with 
the corbacbd. ) 
COKBACHO, \. m. a wand or bull's pizzl-, 
the boatſwain of a galley ftrikes the gal- 
ley-ſlaves with. Fee oy 
CORBAS, ſ. f. pl. ſmall feathers in the 
hawk's wings. | 
CORBATA, 1. f. a cravat. 1 
CORBATIN, ſ. m. ſtock, a cloſe neck - 
cloth. | 
CORBETA, ſ. f. vide CORFETA. 
CORCEL, 1. m. a courſer, a fine horſe. 
CORCHEA, f. f. a note in muſic called a 


— 
3 CORCHERAy 


to ſpeak affectionately, 


o 


COR. 
CORCHERA, f. f. a veſſel made to keep 


ice in, to cool wine. 

CORCHETA, ſ. f. that kind of ſmall ring 
made of wire, to which the hook called 
corchete is faſtened. 

CORCHETADA, ſ. f. a band of thief- 
catchers. 

CORCHETE, ſ. m. a hook, ſuch as is uſed 
about the cloaths ; alſo a catchpole or 
ſerjcant to apprehend people. 

 CORCHDO, ſ. m. cork. 

Prov. Andar como el corcho, ſobre el 
igua, to float like a cork upon water; 
not to be ſettled to any thing, to ſaunter 
idly about. | 

Hundir el ccrcho, to ſink the cork ; to be in 
danger of being taken or ſurpriſed. 

Nadar fin corcho, to ſwim without cork, 
to ſtand in no need of the aſſiſtance of 
another. | 

No tener mudas de corcho, f. fam. and me- 
taph. not eaſy to be deceived. 

Tener cara de corcho, not to be aſhamed, 
CORCILLO, . m. a little roebuck, a 
fawn. 4 
CORC OVA, ſ. f. a bunch in the back, & ook - 

edneſs. 4 | 

CORCOVADO, adj. hunch-hacked. 

CORCOFAR, v. a. to crook, to bow, to 

make crooked. 

CORCOFEAR, v. n. to curvet or prance as 
a horſe does. | 

CORCOVOS, ſ. m. pl. the. plunging of a 
horſe, | 

CORDAFE, ſ. m. vide XARCTA, 

CORDAL, adj. hindermolt. 

Mus la cordal, the hindermoſt tooth. 

CORDEL, ſ. m. a rope, a halter, a ſtring. 

Apretar los cordeles, to draw the ropes ſtrait- 
er; that is, to wind up the rack and 
make a criminal confels; thence, ap- 
plied to ſignify the preſſing a man hard 
to diſcover a ſecret, or to do any other 

„thing againſt his inclination. 

Echar el cordel, f. metaph. and fam. to pre- 
pare the means, to execute any under- 
taking. 

'Fehar el cordel, to do impartial juſtice. 

CORDELE?YO, 1. m. a ſmall cord or rope. 

Dar cordeltjo, to rack, to vex, to torment. 

CORDELILLO, ſ. m. diminutive of cordel. 

CORDELLATE, ſ. m. a fort of coarſe 
cloth that has the threads like pack- 
thread. | 

CORDERA, ſ. f. a yew-lamb. | 

COR DERII, ſ. f. cording, a place where 
cords are made or ſold; alſo a parcel of 
lambs. 1 0 

CORDERICO, To PP 

CORDERILLO, bc. m. a little lamb., 

CORDERO, 1. m. a lamb. 

CORDERUELO, ſ. m. a little lamb... 

CORDERUNA, ſ. f. a lamb-tkm.. 

CORDERUNO, adj. belonging or apper- 
taining to lambs, 

CORDEZUELA, ſ. f. a little rope or cord. 

CORDTACO morbo, a pain in the heart. 

CORDIAL, adj. cordial. 

CORDIALMENTE, adv. cordially, 

CORDILLA, . f. part of the inteſtines of 
ſheep, given. to cats for food. 

CORDILLEXA, ſ. f. a long range of 
mountains. | 

CORDOBAN, ſ. m. vide CORDOV AN. 

8 ſ. m. obſ. trouble, ſorrow, 
grief. 

CORDON, ſ. m. the lace, ſuch as women 

uůſe to their ſtays; any (ilk rope, twilt, N 


ö 


CORDURA, ſ. f. diſeretion, ſtaidneſs, gra- 


| fluently, in a fluent manner. | 
CORECHO, adj. ſtraight, clear, without 


COR 


braid, or lace; alſo a friar's rope z the| 
ridge in a wall that ſticks out beyond 
the reſt. In tortification, a line, or in- 
trenchment before a town or camp. 
CORDONADA, ſ. f. a ſtroke with a rope. 
CORDONADO, adj. corded, laced. | 
CORDONAZO, ſ. m. a ſtroke or laſh with 
a cord ; alſo a great cord or lace. 
COX DONCILLO, ; ſ m. alittle cord, braid, 
CORDONCITO, or Jace; in fortifi- 
cation, a {mall entrenchment. 
COKDONERLIA, ſ. f. the place where lace 
is made or fold. 
CORDONERO, ſ. m. one that makes ſilk 
cords, twiſts, or laces, - 
CORDOBAN, 2 ſ. m. cordovan, Spaniſh 
CORDOFV AN, leather, goats leather, 
Andar a la cordowana, to go naked. 
COURDULA, ſ. f. vide CORDYLO. 


vity, wiſdom. | 
CORDYLA, f. f. a young tunny-fiſh. 


CORECHAMENTE, adv. ttraight, clearly, 


any hinderance, fluent. 
CORECICO, ſ. m. diminutive of cuero.. 
CORL, !. m. St. John's wort, or ground - 
ne. 
GCORISTA, ſ. m. a choriſter, one that ſings 
in the choir. | 
CORINTHIO, adj. of, or belonging to 
JRITO, » name th he people 
CORITO, a name t ive to t 
of the mountains %* Old- Cadtile, Edu. 
rias, and the parts adjoining. 
CORLADURA, ſ. f. a fort of gold- 
lacker. 
CORMA, ſ. f. a log of wood, ſuch as they 
ut to beaſts feet, or to boys. 
RMANO, ſ. m. a brother of a different 
father or mother. 
CORNACA, ſ. m. he that governs an ele- 
phant; | 
CORNADA, ſ. f. a puſh or punch with a 
bealt's horn. 
CORNADILLO, ſ. m. a very ſmall. piece 


of money. 
CORNADO, ſ. m. a very ſmall piece of 
money anciently uſed. | 
CORNAMENTA, ſ. f. the horn put to 
any thing, as tipping, edging, or point- 
Ing | 
CORNAMUSA, ſ. f. a cornamuſe, .a horn- 
pipe, a bg - pipe. 
CORNAMUZ7A, ſ. f. one of the timbers in 
a ſhip ſo called. | 
CORNARINA, ſ. f. the cornclion-ſtane. 
CORNEA, ſ. f. one of. the coats of- the 


eye. 
CORNEADOR, ſ. m. a beaſt that butts or 
toſſes with the horns. 1 


- butting with horns. 
CORNEAR,.v. n. to horn, to butt with 


kold. 
CORNECICO, ſ. m. diminutive of cu- 
erno. 
CORNEF A, ſ. f. a daw, a rook.. 
CORNEFAL, 1. m. the corner or angle of 
any thing. Y 
CORN EFO, ſ. m. the wild cherry - tree. 
CORNERINA, ſ. f the cornelian- ſtone. 
CORNETA, ſ. f. cornet, the wind inſtru- 
ment ſo called; alſo the ſtandard or cor - 


CORDYLO, ſ. m. a beaſt like a crocodile, | 
CORNIFON, . m. that part of the edi- 


COR 


CORNETICA, . f. a little cornet. 


| 


CO 


CORNEZUELO, f. m. a little horn oy 


bugle. N 
RNICABRA, ſ. f. the turpentine- tree; 
alſo ſmall olives ſ called. 


CORNICULARDO, \. m. an officer or clerk 


under the tribunes, a curnet of horſe, a 
3 in the wing of an army, a bri- 
ier. 


ga 
CORNICULATA, adj. belonging to the 


new moon. 


CORNIFERO, adj. that wears or carries 


horns. 


CORNIFORME,, adj. an epithet given 


to the comet when its tail appears 
crooked. 


CORNIGERO, adj. vide CORNIFERO. 
|CORNIFA, ſ. f. a cornice, either in ma- 


ſons or in joyners work. 


CORNIFAL, ſ. m. a ſharp angle or cornel 


in a Irn other thing. 
CORNIZFAMIENTO, ſ. m. vide CORNI- 
SAMENTO.. 


fice which compriſes the architreve, 

freeſe, and cornice, and leans over co- 

lumns. 5 

CORNISA, ſ. f. vide CORNIFA. 

CORNISAMENTO, ſ. m. the-cornicing in 
maſons or · joyners work. 

CORNIZO, ſ. m. vide CORNEFO. | 

CORNIZOLAS, ſ. f. pl. haws or haw-ber- 
ries. 

CORNUCOPTIA, ſ. f. cornucopia, an em- 


blem of plenty. 


| 


CORNEAMIENTO, ſ. m. ſounding a horn; 


CORNUDADOR, ſ. m. a cuckold-maker, 

CORNUDAR, v. a. to make a cuckold. 

CORNUDERIA, ſ. f. cuckoldom. 

CORNUDO, adj. horned, cuckolded ; alſo 
a ſort of fiſh. 

Cornuds es. el ultimo que Jo ſabe, f. the cue 
kolded is the laſt that knows it. 

CORO, ſ. m. choir. 

Coro, ſ. m. the wind which blows from tlie 
place where the ſun ſes. 

De c6ro, by heart. 


with other people's buſineſs. 

COROCHA, Ff. a tunic or looſe coat to 
be worn over the veſt or doublet; a wo- 
man's gown, petticoat, or mantle. 

COROGRAPHIA, ſ. f. the deſcription of a 
particular place. 

COROGRAPHO, ſ. m. he who deſcribes 
any particular place. 

COROLARIO, ſ. m. a corollary. 

CORONA, ſ. f. crown, garland, the crown 
of the head; alſo an ancient gold 
coin. | 

Cordnæ de luna, the circle that appears ſome - 
times about the moon. 

Corona de rey, the herb melilot. | 

Corona de religioſo, the crown that is ſhaved 

on a veligipus man's head. 

Corona civica, a garland of oak given te 
him that ſaved a citizen. 


the horns, ta blaw-a horn; alſa to cuc-| Corona, in architecture, is the laſt;conſider 


able. member in the entablature. 
CORONACITON, ſ. f. a caranation. | 
3 m. one that crowns an 
other. 
CORONAMIENTO, ſ. m. a crowning. 
COKONAR, v. a. to crown. 
Ceronar la muralla, Io crawn the walls of 
a.city ; that. is, to place many ſoldiers ., 
raund upon them. 
CORONARIA, 1. f. the name of an artery, 


; net of a troop of horſe. 


| and alſo of a vein of the heart. | 


CORONARIDp. 


Andeſe la pax por el coro, f. not to meddle 


n 


COR 


ONCE, adj. belonging to purified | 

91d. 

CORONDEL, ſ. m. the partition where-| 
with the kernel of a walnut is divid- 
ed, or the diviſion of columns made by 
printers. 

CORONEL, ſ. m. colonel; a nobleman's 
coronet. 

CORONELTA, ſ. f. colonelſhip, the office 
or poſt of a colonel. 


CORONICA, ſ. f. a chronicle, 

CORONICA, 11. f. a little crown or gar- 

CORONILLA, land. | 

ar + de la calèxa, the crown of the 

cad. - 

Coronilla hitrba, the blue-bottle herb and 
flower. 

Coronilla de monte, the top of a mountain. 

Coronilla de edificio, the top of a ſtruc- 
ture. 

CORONISTA, ſ. m. an hiſtoriographer. 

CORONITA, ſ. f. a little crown. 

COROZA, ſ. f. a painted cap like a mitre, 
made of paſteboard, ſet. on the head of a 


bawd, carried about the ſtreets on an aſs, | 


either to be whipped, or only expoſed to 
public ſhame. 

9 v. a. to put on a coroxa. 

CORPANCHON, 

CORPANZO, bc m. a great body. 

CORPAZO, ſ. m. a great body. 

CORPECITO, ſ. m. diminutive of cuerpo. 

CORPEZUELO, ſ. m. a doublet or waiſt- 
coat without ſleeves. 

CORPINEYO, ſ. m. diminutive of cor- 

no. 

COR, C. mi a little doublet or waiſt- 
coat worn by women. 

CORPORAL, adj. corporal, belonging to 
the body. Subſt. uſed, the linen cloth 
on which the ſacrament is laid. 

CORPORALIDAD, ſ. f. corporality. 

ra ady. bodily, corpo- 
rally. 

CORPOREO, adj. corporeal, that has a 
body. 

CORPS, ſ. m. the ſame as cuerpo, uſed in 
ſpeaking of ſome employments near the 
perſon of the king. 

CORPUDO, adj. corpulent, of great bulk. 

"CORPULENCTA, 1. f. corpulence, bulki- 
neſs. 

CORPULENTO, adj. corpulent, big of 
body. . 

COR PUSCULAR, adj. corpuſcular, relating 
to bodies, compriſing bodies, treating of 
corpuſcular atoms. 

CORPUSCULO, ſ. m. corpuſcle, little body, 
atom. 

CORRAGERO, ſ. m. a harneſs-maker. 

CORRAL, ſ. m. a yard, a court, the back - 
fide of a houſe, any piece of ground next 
a houſe. 

CORRATERO, ſ. m. one who breeds or 
ſells fowls, a higgler. 

CORRALILLO, ſ. m. a little court or yard, 
or backſide to a houſe. 

CORRAMBRE, 1. m, vide CORAMBERE, 

CORREA, ſ. f. leather ſtrap, thong. 

Tener uno corria, is to be patient or pliable 
like a thong. 

Beſar d uno [a correa, to be obliged to be 
humble to any one, 

Hacer correa el licòr, to grow ropy. 

Del cuero Ju las correas, thongs come out 
of the hide; that is, the parts come from 
the whole. | 

CORREAGE, I. f. ſtraps, thongs, har- 


COR 


neſs, 
CORRECCION, ſ. f. puniſhment, 
tion, reproof. 
CORRECTAMENTE, adv. correctly, with 
exactneſs, with accuracy. 
CORRECTIPO, ſ. m. what is good to mo- 
derate any diſorder. 
Correctiuo, va, adj. in medicine, to ſoften, 
to moderate any complaint. 
CORRKECTO, adj. correct, free from error 
or miſtake, 
CORRECTOR, ſ. m. corrector. 
CORREDENTOR, ſ. m. the 
with another helps a third. 
CORREDERA, ſ. f. a place for horſes to 
run; a woman that runs about with 
things to ſell, as old cloaths, or the like. 
At lea, a log-line. 
——— ſ. f. the upper ſtone of any 
mill. : \ 
CORREDIZO, adj. apt to flip or run. 
CORREDOR, ſ. m. a gallery; a curtain; 
a broker; any fort of runner, In a ni- 
litary ſenſe, one that goes out to diſcover 
or to ſcour the country. In cant, a 
catchpole, 
Corredor de lonja, an exchange- broker. 
Corredir de ferias, a broker who drives 
bargains at fairs, 
Corredor de deja, metaph. a 
CORREDORCILLO, ſ. m. 


correc- 


perſon who 


pu : 
iminutive of 
corredor. 


CORREDURA, ſ. f. warlike incurſions, 

CORREDURIA, ſ. f. running about; alſo 
brokerage. 

Salir a corredurias, to go out in parties to 
ſcour the country. | 

CORREGIBILIDAD, ſ. f. docility, aptneſs 
to be taught. 

CORREGIBLE, adj. that may be corrected 
or mended. . 

CORREGIDOR, ſ. m. a corrector; the 
chief civil magiſtrate in every city or 
town of note. 

COR * GIDORA,\.f. the chief magiſtrate's 
wife. 

Cerregidora de afeytes, ſ. f. a cant word for 
a chamber-maid. 

CORREGIMIENTO, ſ. m. the office or 
dignity of a corregidor. 

CORREGIRK, v. a. to correct, to amend, to 
puniſh, to chaſtiſe, 

CORREGUELA, ſ. f. bloodwort. 

Correguela, ſ. f. diminutive of correa, a lit- 
tle leather ſtrap or thong. 

Correguela mar, the great bind- weed, or 
rope-weed. | 

Correguela macho, the water-willow. 

El juego de la corregiela, catala dentro, ca- 

tala ſuera, applied to the inconſtant and 

changeable people. | 

CORRELACION, ſ. f. compariſon, ſimili- 

tude. 

CORRELATIVO, 

CORRELATO, adj. related to, 

CORRENCIA, ſ. f. flux, looſeneſs. 

CORRENDILLA, ſ. f. a place to run 

horſes. 

COR REN TON, ſ. m. the perſon that takes 

a joke without being offended at it. 

CORREO, ſ. m. a poſt, a letter - carrier; al- 

ſo the poſt- office. 

a 8 ſ. m. a great leather ſtrap or 

thong. 

CORREOSO, adj. any thing that ſtretches 

like a leather thong; ropy, tough. 

CORRER, v. n. to run; to flow like li- 


| 


E ̃ ä.. 


quor; to put one out of countenance; | 


COR 


to bait, | | 
Correr a las farijas, to run hand in 
hand. 
Correr ſortija, to run at the ring. 
Correr toros, to ride at the bulls, as they 
do in Spain with ſpears and on horſe- 
back. 
Huyr à todo correr, to fly upon a full 
{1 | 


Correr la pofla, ta ride poſt. 
Correr el palio, to run a race. 
Correr rieſgo, to run a hazard. 
Correr tal viento, to blovy. . 
Correr la ſangre, to bleed. 
Correr la moneda, to be current. 
Correrſe, v. r. to be out of counte- 
nance. 
CORRERTA, ſ. f. running, excurſion of 
ſoldiers. 
. ſ. f. a weapon like a hal- 
ert. ä 
CORRESPONDENCIA, ſ. f. correſpond- 
ence; return for kindneſs ; uniformity. 
CORRESPONDIENTE, adj, correſpond- 
ent; that anſwers to; uniform to. 
CORRESPONDER, v. a. to keep corre- 
ſpondence ; to make a return for a kind- 
neſs received ; to be uniform with. 
Correſpondtrſe, v. r. to hold a correſpon- 
dence one with another, 
CORRESPONSAL, ſ. m. correſpondent, he 
who correſponds with another. 
CORRETAGE, \. m. running about; alſo 
brokerage. 
CORRETOR, ſ. m. a corrector. 
CORREVEDILE, ſ. m. the perſon who car- 
ries news to make a diſturbance z alſo a 


imp. 

CORRIDA, ſ. f. a run; alſo 
thing out of countenance. 

De corrida, haſtily, running. 

CORRIDAMENTE, adv. currently. 

CORRIDICA, ſ. f. diminutive of cor- 
rida. | 

CORRIDO, adj. aſhamed, out of counte- 
nance. 

CORRIENTE, ſ. m. a current; a ſmall 
brook ; a channel; the current of a ri- 
ver or of the ſea. | 

Corriente, adj. running. 

Moneda corriente, current coin. 

Coſa corriente, a thing that paſſes without 
contradiction, generally received. 

Irfz tras la cerriente, to run along with the 
ſtream. _ 

CORRIENTEMENTE, adv, plainly, ex- 

editiouſly. | 

C RKILLFRO, ſ. m. one who goes from 
one company to another to talk, 

CORRILLO, ſ. m. a knot of people, a 

company ſtanding in a ring to talk. 

CORRIOLA, ſ. f. knot-graſs, ſwine's 
graſs; alſo the greater bind-weed or 
rope-weed, 

CORRIMIENTO, ſ. m. a running; alſo a 
putting out of countenance. 

CORXINCHO, f. m. in cant, a court or 
yards alſo a company of mean peo- 

e. 

CORRIVACION, ſ. f. the running of wa- 
ters together into one ſtream. 

CORRO, ſ. m. a knot of people; a com- 
pany ſtanding in a ring to talk; alſo a 
place to bait bulls, 

CORROBORACION, ſ. f. corroboration, 
ſtrengthening. | 

CORROBORAR, v. a. to corroborate, to 


putting any 


ſtrengthen | 
; CORROBERA, 
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CORROBRA, ſ. f. a reward given to a bro- 


ker or match- maker. 
CORROEFR, v. a. to gnaw. ö 
CORROLARIO, ſ. m. vide COROLA- 


RIO. * 8 

CORROMPEDOR, ſ. m. a corruptery a 

briber. | 

CORROMPER, v. a. to ſpoil, to putrify, 
to corrupt, to bribe. 

Corromper los jueces, to bribe judges, 

Corromper las letras, to forge letters. 

Corromper una doncella, to debauch a maid. 

Corromperſe, v. r. to decay, to ſpoil. 

CORROMPIDAMENTE, adv. viciouſly, 
corruptly. 

CORROMPIMIENTO, ſ. m. corrupting, 
ſpoiling ; alſo bribing. 

CORROSIBLE, adj. corroſible, ſuſceptible 
of gradual deftrution by corroſion. 

CORROSTIBILIDAD, ſ. f. corrolibility, 
poſſibility to be conſumed by a men- 
ſtruum. 

CORROSION, ſ. f. a gnawing. 

CORROSIVO, adj. corroſive. 

CORRUC 4, 1. f. the bird that hatches the 

 cuckoo's eggs; à cuckold, 

CORRUGACION, ſ. f. wrinkhng, contrac- 
tion into wrinkles, 

CORRUGO, ſ. m. an ewer to waſh 
hands. 

CORRULLA, ſ. f. in gallies, a particular 
room fo called under the deck. 

CORRUMPIR, v. a. to corrupt, to defile, 
to debauch ; to bribe. 

CORRUPCION, ſ. f. corruption, putre- 
faction, rottenneſs; bribery. 

OT AMENTE, adv. corruptly, vi- 
ciouſly. 

CORRUPTELA, ſ. f. for bribery; cor- 


ruption. 


CORRUPTIPFILIDAD, ſ. f. corruptibility. | 


CORRUPTIBLE, adj. corruptible; that 
may be bribed. 

CORRUPTIVO, adj. that can be corrupt- 
ed, 

CORRUPTO, adj. corrupted, bribed, rot- 
ten, decayed, ſpoiled. 

CORKRUPTOR, 1. m. corrupter. 

US ſ. f. a race, a courſe; a ſailing of 

ips. 

CORSILA, ſ. f. the deck of a ſhip. In a gal- 
ley, the gang-way; allo the great gun 
on the prow. 

CORSO, f. m. privatecring, piracy. 

Andar d corſo, to be out a pirating or pri- 
vatcering. 

CORTA, f. f. the felling of timber for 
building; alſo a proviſion of timber. 


wood for uſc and ſervice in war; timber- 
work. 


COKTABOLSAS, ſ. m. a cut-purſe. 
CORTADERO, ſ. m. a cutting- room; a 
place where people rail and backbite. 
9 ADILLO, f m. in cant, a cheat at 

cards, 
CORTADOR, ſ. m. a cutter; generally 
taken for a butcher. 
Eſpada cortadira, a ſharp cutting ſword. 
ORTADURA, ſ. f. a cut, a ja 
Cortadiras, open works with 
figures. 
COKTAFTERRO, ſ. m. a blackſmith's in- 
ſtrument. | 
CORTAMENTE, adv. ſhortly, quickly. 
CORTAMIENTO, ſ. m. the act of cut- 
ting. 


CORTANTE, adj. cutting. 


| SEEN „ Or 
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ly uſed to batter the walls of beſieged 
towns, - 

CORTAPICOS Y CALLARES, a phraſe 
uſed to children, meaning that they prat- 
tle too much, and aſk too many imper- 
tinent queſtions. 

CORTAPIES, ſ. m. a cut upon the legs 
with a ſword. 

CORTAPISA, ſ. f. a border about the ſkirt 
of a garment. 

CORTAPLUMAS, ſ. m. pen and knife. 

CORTAR, v. a. to cut. 

— largo, a ſea-term; to fail away 

a * 

Cortar mas a la mar, to ſtand out to ſea, 

Cortar el hilo, to ſtop proceedings, to in- 
terrupt. | 

Cortar a uno de veſtir, to cut out a ſuit of 
cloaths ; to ſpeak ill of a man. 

Cortarſe, v. r. to be daunted, or ſurpriſed, 
to be in conſternation ; alſo to fall into 
a ſwoon. . : 

Cortarſe el eſclawo, to contract with his 
maſter for ſo much a day, to be at liber- 
ty to work for himſelf, and earn what; 
he can. 

CORTE, ſ. m. the edge of a cutting in- 
ſtrument; alſo the terms of a compoſi- 
tion of a difference; the quantity of 
ſtuff neceſſary to make a garment; alſo 
a yard, | 

Corte, ſ. f. the court of a prince, the place 
where the prince reſides, the palace; alſo 
the retinue of a prince; and the art of 


pleaſing. | 
Hacer corte, to flatter, to court, to endea- 
vour to pleaſe. 
CORTECICA, 7 ſ. f. the bark of a tree, a 
CORTECILLA, ſmall bit of bread. 


CORTEDAD, ſ. f. ſhortneſs, brevity ; nig- 
gardlineſs, baſhfulneſs. 

CORTEFA, ſ. f. retinue, attendance, court- 
ſhip. 

CORT EFADOR, ſ. m. one who courts, 
attends, or waits upon another; a cour- 
tier. 

CORTEFAR, v. a. to court, to attend, to 
wait upon; alſo to woo, to ſolicit a wo- 
man, to flatter, 

CORTEFO, ſ. m. courtſhip, flattery; alſo 
a preſent, a little gift; alſo a ſweet- 
heart. 

CORTES, ſ. f. the aſſembly of the ſtates of 
Spain. | 

Cortes, adj. courteous, civil. 

CORTESANA, ſ. f. a female courtier; in 
an il] ſenſe, a lewd woman, a proſtitute, 
a woman of the town. 

CORTESANAMENTE.,. adv. courteoufly, 
civilly, after the court manner. 

CORTESANLA, ſ. f. a courtlineſs, civility, 
courtſy. 

CORTESANO, adj. courteous, civil, well- 
bred. 

Lettra c6rteſina, a very ſmall writing. 

CORTESIA, ſ. f. civility, courteſy, good 
manners; alſo a bow, a curtſy. 

CORTESMENTE, adv, civilly, courte- 
oully. , 

CORTEZ A, ſ. f. the bark of a tree; a cruſt 
of bread ; the rind of any thing; the; 
ſurface of any thing. In architecture, 
the ſhell or two faces of a wall filled 
in the middle with ſmall ſtones or rub- 
biſh, 

Cortezas, pl. in cant, gloves, 

CORTEZON, ſ. m. a great cruſt or bark. 

CORTEZUDO, adj, that has a great 


CORTAO, ſ. m. a military engine former- 


| 
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bark. 


CORTIDURA, ſ. f. vide CURTIDURA. 
CORTIYO, ſ. m. a farm, a country-houſe, 
a hut, a cabbin; alſo a field of arable 

land. In cant, a bawdy-houſe. 

CORTINA, ſ. f. curtain. In fortification, _ 
a curtain, the part of the wall or ram-- 
part that runs from one baſtion to an- 
other. 5 

CORTINAGE, ſ. m. a ſet of curtains. 

CORTINAL, ſ. m. a piece of ground not 
far from a town or village. 

CORTO, adj. ſhort, ſcanty ; baſhful, nig - 
gardly ; fearful z covetous. 

Corto de entendimiento, halſ-witted. 

Cr de razenes, brick in words. 

'orto de corazon, cow-hearted. 

Corto de 8 of ſight. 

A la corta d a la larga, ſoon or late. 

2 TON, ſ. m. a worm that breeds in 

ants. . 

CORTRAYES, ſ. m. pl. linen made at Cour«. 
tray in Flanders. > EP 

CORUSCANT E, adj. ſhining, bright, glit- 
tering. 

CORUSCO, adj. ſhining, glittering. 

CORUTA, ſ. f. a howlet. 

CORULLERO, ſ. m. a galley-ſlave. - 

CORY A, ſ. f. the ham. 

Corwas, pl. in falconry, the feathers in & 
hawk's wings next to the principal fea- 
thers called flags. 

CORV ADURA, ſ. f. the place where any 
thing bows or bends. | 
CORV AR, v. a. to bow, to bend, to make. 

crooked. 

CORFV ATA, ſ. f. a cravat. 

CORY ATO, ſ. m. a young crow, 

9 ſ. m. diminutive of cu- 

vo. 

CORVEYON, ſ. m. the joint which bows 
the foot of any beaſt, _ 

CORVENA raſa, the plain ground. 

CORVETA, 1. f. the curvet or curvetting 
of a horſe. 

CORVILLO, ſ. m. a little crow, diminu- 
tive of cuirwo. | 

Miercoles corvillo, Aſh-Wedneſday. 

CORVINA, ſ. f. a ſort of fea-fiſh. 

CORVO, adj. crooked. 

CORYURA, ſ. f. crookedneſs. 

2 . m. a head, or chief. 

CORZA, ſ. f. 7 | 

CORZO, f. m. Ja webuck. 

CORZUELO, ſ. m. diminutive of corzo z: 
alſo the wheat, that,. having not been. 
beat out of the huſk, falls ſhort of the 
unhuſked, and thrown with the win- 
now. 

COSA, ſ. f. a thing. 

Coſa coſa, . f. a riddle, ſuch as chil- 

Cofi coſa, dren learn to puzzle one an- 
other. 

No wale coſa, it is worth nothing. 

No es c6ſa, it is no matter of moment, it is 

not proper. 

No bay cdſa con coſay all is in confuſion, 
out of order. 

Prov. Tres coſas ſacan.al hombre de 
tinoz muger, naypes, y vino, three things 
put a man beſide himſelf; a woman, 
cards, and m—__ A 

Caſa fuerte, a very ing. 

E wa coſa rara, it is a wonderful 
thing. 

No ha * coſa, f. there is no ſuch thing. 

COSCA, {. f. obſ. the head. * 


% 


COSCOGITA, l. f. vide COS 
SCOTA,. 


COS 


COSCOFA, ſ. f. a ſmall ſort of oak, on 

COSCOYO, 1. m. which the ſcarlet- 
dye grows, uſed before cochineal came 
from the Weſt Indies ; alſo the dry prick- 
ly leaves of the oak; and the prickly 
wheels put to the biidles, to curb hard- 
mouthed horſes. 

COSCOJAL, 7 ſ. m. a grove of ſuch oak- 

COSCOFAR, trees, 

COSCOZJITA, ſ. f. a hop upon one leg. 

Jugar a coſeojita, a play among boys, hop- 
ping upon one foot, | 

COSCORRON, ſ. m. a knock on the pate 
which raiſes a bump, but does not draw 
blood. Fn 

COSECHA, ſ. f. harveſt, 

COSECHERO, 1. m. one who has a vine- 
yard, and makes and ſells the wine him- 
leif. 

COSEDIZO, adj. fit to be ſewed, 

COSEDURA, ſ. f. ſewing together, 

COSELETE, 1. m. a corſelet. 

COSER, v. a. to ſew as a taylor or ſeam- 
ſtreſs. 

Coferſe la boca, to be ſilent. 

Coſerſe con la tierra, to he flat upon the 
ground; to humble one's ſelf down to 
the ground, 

Coſer a dos cabes, to ſew with both ends as 
ſhoe-makers do; to play Jack on both 
ſides; to hold with the hound and run 
with the hare. | 

COSERA, 1. f. a field or portion of land 
that may be watered by what they call a 
tanda. 

COSETADA, ſ. f. a quick run. | 

Os NS, to run with ſpeed, to run 
faſt. 

COSIDURA, ſ. f. ſewing with a needle, 

00517 f f. a line thing. 

COSMICO, ſ. m. in aſtronomy, the riſing or 

| ſetting of a ſtar with the ſun. 

GOSMOGRAPHIA, ſ. f. coſmography, a 
deſcription of the world, 

GOSMOGRAPHO, ſ. m. a coſmographer, 
one that. deſcribes or underſtands the de- 
ſcription of the world. 

COSQUILLAS, ſ. f. tickling. 

Hacer coſquillas, to tickle. 

No ſufre d no conſitnte coſquillas, he does 
not ſuffer, or conſent to be tickled ; that 
is, he ſhows a proper reſentment to thoſe 
who offer to jeſt with him in a-icurrilous 
manner. 

COS2LUILLAR, v. n. to tickle. 

COSQUILLAZA, 1. f. 7 a violent and ſud 

COS2UILLON, f. m. den tickle. 

COSN2UILLOSO, adj. tickliſh, ſkittiſh. 

Coſquilloſo, one who cannot take a jeſt, im- 
patient. 

COSS$A, ſ. f. vide COSA. 

COSSARIO, ſ. m. a pirate, a ſea- rover. 

Coſſario, adj. belonging to a pirate. 

COSSELETE, ſ. m. vide COSELETE. 

(OSO, ſ. m. the place for the bull-feaſts ; 
alfo a ſort of great worm, growing in the 
trunk of fruit-trees. | 

COSTA, ſ. f. colt, charge, expence; alſo 
the ſea-coalt ; alſo the wedge ſhoe-makers 
drive in upon the laſt to raiſe the ſhae on 
the inſtep. 

Ir cofta a cola, to coaſt along, to ſail cloſe 
by the ſhore. 

Hombre de la cofta, one that lives near the 
ſea-coaſt, 

COSTADO, ſ. m. the ſide, the flank. 

Dalor de coſiado, a plruriſy. 


cor 
COSTAL, ſ. m. a ſack, a great bag. 


COX 


| 
, 


_ |COTEFR, v. a. to ſet bounds, to limit, 


Prov. Comp coftal de carbonero, malo | COTEFADOR, ſ. m. a comparer. 


de fuera, pebr de dentro, like a collier's 

_ -fack, bad without, and worſe within. 

Eſa 1 de otro coſtul, that is another 
affair. 

COSTALADA, ſ. f. a fall upon the back. 

. nt \. m. augmentative of c- 
tal, 

COSTALEYFO, ſ. m. a little ſack. 

COSTALERO, ſ. m. a porter or labouring 
man. 

COSTALILLO, \. m. diminntive of coftal. 

COSTANERA, ſ. f. vide COSTADO. 

COSTANERO, adj. hilly, riſing like a hill. 

COSTANILLA, ſ. f. a little ſide of a hill. 

COSTAR, v.n. to coſt, 

COSTE, ſ. m. coſt, expence, charges. 

COSTEAR, v. a. to coaſt along the ſhore ; 
alſo to bear a man's charges, to pay the 
colt of, 

COSTERA, ſ. f. vide COSTADO. 
COSTERO, ſ. m. a quarter of wood, a 
pile like a rafter. 

COSTILL A, ſ. f. a rib. 

Coflitlas, pl. all the back. 

Dar de caſtillas, f. to fall upon one's back. 

Hacer caſtilla, f? metaph. to ſuffer. 

COSTILLAGE, ſ. m. the ſtructure of the 
ribs. 

COSTILLER, ſ. m. an officer of the houſ- 
hold fo called. 

COSTILL UDO, adj. that has great ribs, a 
robult, rough-hewn fellow. 

COSTO, 1. m. an Indian tree fo called. 

COSTOSAMENTE, adv. ſumptuouſly, 
coftly, expenſively, chargeably. 

ayy OSO, adj. coſtly, expenſive, charge- 
able. 

COSTRA, ſ. f. a cruſt, any thing that is 
cruſted and hardened together, as on a 
fore, on any liquid or wet ſubſtance; al- 
ſo the face or outſide of a wall. 

COSTRADA, ſ. f. a glazed cake; that is, 
which is cruſted over with ſugar. _ 

COSTRENIR, v. a. vide CONSTRENIR, 

COSTUMBRE, ſ. f. cuſtom. 

Caſi imbre de la muger, a woman's courſes, 

Coſtumbres de mal maeſtro ſacan diſcipuls 
finteftro, a bad maiter makes a bad 
ſcholar. | 

A la mala cofiumbre, quebrarle lucgo la 
pierna, one ought immediately to drop a 
bad cuſtom, EN 

Coftumbre hace dey, cuſtom becomes law. 
two boards. | 

COSTURERA, ſ. f. ſeamſtreſs. 

COSTURON, ſ. m. a great coarſe ſeam ; a 
great ſcar of a wound, 

COTA, ſ. f. a coat of mail; alſo a long ſort 


ſhort caſſock, full of plaits, with wide 
ſleeves and welts; allo a quoration of an 
author; and a quota, or that part that 
falls to a man's ſhare. 


piece of wood to fix a ſquare piece of 

wood in it. | 

COTANZA, 1. f. a kind of fine and broad 
linen ſo called. 

COTARRERA, ſ. f. a mean woman. 

COTARRERO, 1. m. 


ital, 
COTARRO, ſ. m. a brothel, a bawdy- 
| houſe. 


COSIURAd, ſ. f. a ſcam; alſo the joint of 


in cant, a mean | 
fellow, one that has been in an hoſ- COXIN, ſ. m. a cuſhion, a pillow. 


| 


COTEJAMENTO, ſ. f. vide COTBFO. - 

COTEFAR, v. a. to compare two things, 
together, 

COTEFO, f. m. the comparing of two 
things together, 

COTHURNO, 1. m. bufkins, uſed by trage- 
dians in acting, with an high heel. 

COTIDIANAMENTE, adv, every day. 

COTIDIANO, adj. vide QUOTIDIANO, 

COTILIDONES, ſ. m. pl. the ends of cer- 
tain veins and arteries ſo called. 

COTILLA, ſ. f. the ſtays or boddice worn 
by women. 

COTILLERO, ſ. m. a ſtay- maker. 

COTIN, ſ. m. a back ſtroke, given to a 
ball at tennis. 

COTIZA, ſ. f. a certain band in a coat of 
arms. | 

CONTIZADO, adj. in heraldry, full of 
bands of different colours. 

'COTO, ſ. m. a park, a warren; alſo the 

row ſet upon any commodity ; the 

and's breadth, when the tour fingers 
are clinched, and the thumb raiſed up. 

COTON, ſ. m. cotton printed with many 
colours, Þ 

Coton, in cant, a doublet. 

Coton colorado, in cant, a whipping. 

Coton dble, in cant, a coat of mail. 

COTONCILLO, ſ. m. a little ball or knob, 
ſometimes tull of cotton, put by painters 
at the top of their rods. | 

COT ond. ſ. f. a ſort of fine cloth made of 
cotton; dimity. 

COTOR REKA, ſ. f. a babbler; alſo a ſort 
of bird in America. 

COTORRO, ſ. m. a fink of filth. 

COTRAL, ſ. m. a bealt ſeparated from the 
herd, or put aſide as of leſs value. 

COTUFA, ſ. f. a ſort of root, otherwiſe 
called criadilla de tierra. Vide CRIA- 
DILLA. 

Pedir cotiifas en el golfo, to require impoſ- 
ſihilities. 7 

COTURNO, ſ. m. a ſort of buſkin, Uſed 
only by players on the ſtage, 

COVACHA, |. f. a little cellur, cave, or 
den. 

COVACHUELA, ſ. f. a little cave, or den; 
alſo the oflice of a ſecretary of tate in 
the palace, 

COVANILLO, ſ. m. a little baſket, ſuch as 
they uſe at the vintage to gather . grapes 


in, 

COVARDE, adj. vide COBARDE, 
COYVARDIA, 1. f. vide COBAR DIA. 
COVEZUELA, ſ. f. diminvtive of cutwa. 
COXAR, v. a. vide COXEAR. . 
COXCORRON, ſ. m. vide COSCORRON, 


- 


of coat uſed formerly, or rather a velt' COXEADOR, . m. one that halts. 
hanging to the middie of the leg, like a 


COXERR, v. a. to halt, to go lame. 
No coxea defſe pie, he does not halt with 
that foot, it is not that which troubles 


him, the fault lies not there. 
COXEDAD, ſ. f. lameneſs. 


| 


COTANA, ſ. f. a ſquare hole made in a COXENDICO, ſ. m. the hip-bone. 


COXERA, 1. f. vide COXEDAD. 

COXIFU, ſ. m. pain, griet, trouble; 3 
vermin. 

COXIFOSO, adj. that 1s ve y trouble- 
ſme; that is very unealy at every 
thing. | 


COXINETE, ſ. m. a lit le cuſhion. 
Cox incte de ancas, a ſmall pillion, or a pil- 
lion for a woman to ride on, 


1 


| COXINILLO, 


CRE 


cox IN LO, ſ. m. a little euſhion. 

COXITRANCA, ſ. m. a hopping fellow 
that is never Kill. 

ch, ſ. m. one who has one leg ſhorter: 
than another. 

COZORRON, ſ. m. vide COSCORRON. 

COXRQUEAR, v. a. vide COXEAR, 

COZQUILLAS, ſ. f. pl. vide COSGUIL- 
LAS. 

COYMA, ſ. f. in cant, a whore, 

COLNE ſ. m. one who keeps a public 

In cant, a pimp. 

Una AHN a yoke for oxen ; the 
thong belonging to he yoke, 

COYUNDADO, adj. tied to the yoke. 

GOYUNTURA, ſ. f. a joint in a man's 
body, or any other thing; alſo an op- 

rtunity. 

C0, ſ. f. a kick, or ſpurn. 

Cox de arcabiiz, the butt end of a muiket ; 
alſo the recoiling of it. 

Entrarſe de coz ꝙ de bom, to come in with- 
out ſaying by your leave or with your 
leave. 

Dar cdxzes contra el aguijon, to ſpurn againlt 
the prick; to go on in a thing that is 
hurtful to one's elk. ＋ 

. ht ſ. it. a kind of great waſp; a 

ornet. 

CRANEO, ſ. m. the brain-pav. 

CRAS, adv. obi. to-morrow 

CRASCITAR, v. n. to reſemble the yoice of 
a crow. 

CRASSITUD, ſ. f. fatneſs, and thickneſs. 

CRASSO, adj. thick, fat; fooliſh, ignorant. 

CREA, ſ. f. a ſort of linen cloth ſo called. 

CREABLE, adj. that can be created, 

CREACION, ſ. f. the creation. 

CREAR, v. a. to create. 

CREATURA, ſ. f. a creature. 

CRECEDERO, adi. apt to grow, or increaſe. 

CRECER, v. n. to grow, to in f 


| 


Crece la mar, the ſea flows. 

Crece el edificio, the ſtructure riſes, 

Crece 1a luna, the moan is in the increaſe. 

Crecer el ejo, fam. to be glad, or rejoiced. 

Crecer en corcova, to grow worſe and worſe. 

Crecera el membrillo, y mudara el pelillp, 
ſome 7 improve. by time. 


Crece el precio, the price riſes. 

Creces, 1. f. pl. the overplus in meaſures of 
corn, or 1 t of bread. 

CRECITDA, FL. f. an augmentation or in- 
creaſe. 5 , 

CRECIENTE, ſ. f. the increaſe of rivers 
by rain, 

Crecitnte, the flood; the ,increaſe of the 

moon. 5 


CRECIMIENTO, f. m. increaſe. 
CREDENCTA, ſ. f. the credit that is given 


25 2 on; alſo. the table which is 

the altar, on which ſtands the 
—— m— water when the biſhop ſays 
maſs. 


CREDENCIERO, C, m. he that has charge 
of the credincia. 

CREDIBILIDAD, \. f. 1 e Fi | 

CREDITO, ſ. m. credit; alſo faith, teſti- 
mony z Fo eſteem, gaod opinion z alſo 
a promi note or any ſe given 3 J 

' truſt repo fol.” | | 

CREDO, A m. che belief, the ed. 

Ex minos de un credo, in leſs time than 2 
man will be ſaying his creed; in a trice, 
in a moment. 


CREDULIDAD, \. f. credplity, ealineſs i in 


* 
Creer a macha martillo, a 


f 


1 
514055 adj. eredulous, believing, 


CRY 
or give credit, 


' crediting. 


CREEDERO, adj. fit to be belieyed, pro 


bable, credible. 


taken b 
and drin 


CREE K, v. a. to believe. 


fue juntillas, ã puño cerrado, 
with implicit faich. 


CREENCTA, ſ. f. belief, credit z the aſſay 
4 the king's taſter of his meat 


a ojos cerrados, a 


to believe 


CREHENCTA, ſ. f. vide CREENCTA, 


CREIBLE, adj. credible. 


bly n in a manner 
* 


cream. 
C REM OR, ſ. m. cremour, the t 


thin 
CRE 


CREPUSCULINO, 
dawn of da . 


CREIBLEMENTE, adv. credibly, proba- 


that claims 


CREMA, ſ. f. not ſo good a word as nata, 


hinneſt and 


moſt delicate juice extracted out of any 


NCHA, ſ. f. the partition of the hair; 
the hair curiouſl parted on the forehead. 
adj. belonging to the 


CRESCER, v. n. vide CRECER. 


CRESCIMIENTO, ſ. m. vide 
ENTO. 

CRESPA, ſ. f. cwling of hair, 
the like. 

CRESPADURA, Cf, a curling. 

CRESPAR, v. a. to curl. 

|[CRESPINO, 


CRESPO, adj. curled. 


or toad- ſtone. 


CRECIMI- 
feathers, or 


ſ. f. a ſort of coif or head-dreſs 
made of curled ſilk ; alſo a gooſeberry, 


CRESPUDIANA, ſ. f. the ſtone chelonites 


CREPUSCULO, . m. the dawning of the 


morning and evening 


Y3 


and a cock s comb. 


comin ſ. f. the creſt of a helmet, or of a 
coat of arms z a copple- crown in a fowl, 


Alzar, 6 levantar la crefla, to grow proud 


or vain. 


comb, or copple- crown. 


a coat of arms. 


CRESTADO, adj. creſted, that has a creſt. 
CRESTILLA, Fa f. a little creſt, cock's 


| CRESTON, C. m. the creſt of a helmet or of 


. a chop in the hand or in the 


earth 
CREYENTE, LC. m. believer. 


En juflos y en creyentes, a vulgar expreſſion 
uſed when any one endeavours to per- 
ſuade another of his fincerity and truth, 


as we ſay, It is true as I hope 


oung of any animal. 
CRIACTON, f f. the creation. 


|CRIADA, .f. a maid- ſervant. 
CRIADERO, adj. that may be created. 


to be faved, 


CRIA, ſ. f. a breed, an ln es 


1 


CRIADILLA, ſ. f. a little ſervant wench. 


Criadillas de 23 ſ. f. lamb 


created; as, 
Bien criddo, well - hred. 
Mal criado, ill- bred. 


M * and bred 22, 


Criado, ſ. m. a ſervant. 

CRIADOR, ſ. m. a creator 
educates or breeds up ano 

CRIAMIENTO, \. m. creation. 


CRIANZA, ſ. f. breeding. good manners, 


ving credit. , 
chEDULS® Þ credulous, apt to belly 
Part I. 


| 


education; alſo urbanity, humanity, 


evurtely. 


Criadilla de tierra, a ſort of truffle, 


ſtones, 


CRIADO, adj, bred, . up; alſo 


alſo one 2 


M 


Y CRISOL, C. m. a go 


C RI 


CHAR, V. 2, to breed yp, to educate, to 
nurſe, to breed; allo to create. Metaph. 

| to wo pre occaſion to any thing, good or 

* carnes, to grow fat, | 

Griar molleja, to grow lazy. 

CRIATURA,L.Ff, a creature; alſo a child. 

CRIATURILLA, ſ. f. diminutiye of crea- 
tura. 

CRIAZON, f. m. all the perſons belonging 
to one and the ſame family. 

(RIBA, ſ. f. a ſieve with large holes, uſed 
to lift and cleanſe chopped ſtraw. 

CRIBAR, v. a. to ſift. 

CRIBO, E m. a ſieve to cleanſe corn. 

CRIBERO, . m. a ſifter. 

CRICA de muger, ſ. f. the pterygium, or 
the nymphe. . | 

CRIDAR, v. n. to cry out. 

CRIETA, l. f. vide GRIETA, 

CRIMEN, l. m. a crime; generally taken 
for that which is heinous, or capital. 

Crimen de leſa majeſtad, high-treaſon. 

Eſcribano del crimen, a clerk or regiſter of 
a criminal court, 

Tue del crimen, a judge in criminal cauſes. 

CRIMINACION, ſ. f. accuſation. 

CRIMINADOR, {. m. an accuſer, an evi- 
ence 

CRIMINAL, adj. criminal. 

CRIMINALIDAD, ſ. f. the drcainfanes 
of a crime. 

CRIMINALMENTE, adv. criminally. 

CRIMINAR, v. a. to accuſe any one of a 
crime. 

CRIMINOSAMENTE, adv. eriminally. 

CRIMINOSO, adj. full of crimes. : 

CRIMNO, ſ. m. the coarſeſt fort of flour. 

CRIN, ſ. f. the hair of a horſe's mane. 

CRINADO, adj. that has a mane or hair 
like it; alſo : a woman's hair dreſſed. 

CRINAR, v. a. to breed a mane; alſo to 
dreſs the hair. 

Crines de caballo encriznejadas, the mans 
of a ſtone-horſe, which riſes and ſtands 
hollow like a plume of feathers. 

CRINITAR, v. a. to foretel misfortunes. 

CRINITO, adj. that has long hairs. 

CRIOFA, L. . 1 in cant, fleſh, 

CRIOFERO, ſ. m. in cant, a butcher, 

CRIOLLO, i. m. the ſon of a Spaniard and 
a Weſt Indian woman. 

CRISIS, ſ. f. the crifis of A anner alſo 
judgment. 

1CRISMA, ſ. f. vide CHRISMA. 

CRISMAR, v. a. to anoint with chriſm or 

oil, to confirm, 

Ar N l. f. the little bottle in which 
the chriſm or holy Fd is kept. 

|CRISNEF AS, ſ. f. pl. vide CRIZNEFAS. 

Geh s melting- pot, a 


| 


| 


crucible. 
Paſar por el criſol, to be refined, to ſtand 
trial, 
CRISOLITO, ſ. m. a chryſolite, a precious 
ſtone of a golden colour ſo called. 
CRISPADURA, ſ. f. vide CRESPADURA. 
CRISPAR, v. a. vide CRESPAR. | 
CRISTA, I. f. a ereſt of a helmet, a cock e 


comb. 


CRISTAL, eryſtal, 
CRISTALINO, adj. cryſtalline, clear, tranſ- 
par ent, 


CRISTEL, ſ. m. a clyſter. 
 CRISTIADO, adi. — has a comb on the 


head like a cock or hen. 
CRISTEHINADO, P · chriſtened, made a 
| "(Ry CRISTIANAR, 


CRU 

CRISTIANAR, v. a. to chriflen, to make a 
Chriſtian, to baptize. 

CRISTIANDAD, - \. f. Chriſtianity, or 
Chriſtendom. 

CRISTIANMISMO, adj. a chriſtening, or bap- C 
tlzing; alſo Chriſtendom. 

CRISTIANISSIMO, ſ. m. the title given to 
the king of France. 

Criftiano nuevo, a new Chriſtian; that 18, 
who is either himſelf a convert, or de- 
ſcended from Moors or Jews. 

Cyifttamo wvitjo, an old Chriſtian z that is, 
whoſe race has no mixture of Jewiſh or 
Moorith blood. 

CRISTO, ſ. m. Chriſt, 

CRISUELA, ſ. f. a lamp, a candle, a light, 
a link, 

CRITICA, ſ. f. citiciſm. 

CRITICAL, adj. critical. 

CRITICAMENTE, adv.critically, in a criti- 
cal manner, with exaQneſs, with Accuracy, 

CRITICAR, v. a. to criticile. 

CRITICO, adj, critical, 

Dias criticos, the days when a diſtemper 
comes to its criſis. 

CRITIQUIZ AR, v. a. vide CRITICAR, 

CRIVADO, adj. ſifted. 

CRIZNEFAS, l. f. pl. high plumes of fea- 
thers ſtanding upright, as were formerly 
worn in helmets; alſo wattles or hurdles. 

CROCHEL, ſ. m. a tower that forms a part 
of a lace. 

CROCINO, ſ. m. a kind of ointment made 
with ſaffron, 

CROCODILID, ſ. m. a herb like a thiſtle, 
called chameleon niger. 

CROCODILO, ſ. m. a crocodile. 
CROCOMAGNA, ſ. m. dregs of the oil of 
ſafflon and other ſpices, made into balls. 
CROCUTA, ſ. f. a mongrel bcaft ſuppoſed 

between a dog and lion, or wolf. 

CROMATICO, adj. vide CHROMATICO. 

CRONICA, ſ. f. a chronicle, 

CRONISTA, f. m. a chronicler, a writer of 
chronicles, a hiſtorian. 

CRONOGR APHIA, ſ. f. chronography; an 
account of the times. 

CROTO, ſ. m. a fowl called a bittern. 

CRUAMENTE, adv. obſ. cruelly. 

CRUCERTIA, ſ. f. a barbarous or Gothic 
ſtructure. 

CRUCERO, ſ. m. the croſs formed by a ca- 
thedral church; alſo a croſs-beam in any 
building; alſo a celeſtial ſign compoſed 
of ſix ſtars; alſo a croſs way. 

CRUCTATA, ſ. f. the herb croſſwort, dwarf 
gentian, jutſon, mug- weed. 

CRUCIFERO, f. m. a croſs bearer, or car- 
rier, he that carries a croſs before an arch- 
biſhop ; one of that religious order, who 
always carry a croſs in their hands. 

CRUCIFICAR, v. a. to crucify, to nail to a 
croſs. Metaph. to vex, to trouble ex- 

-  ceſſively. 

CRUCIFLXION, ſ. f. crucifixion, 

CRUCIFILXO, f m. the i image of Chriſt on 
the croſs. 

CRUCIFLXOR, ſ. m. who crbcifies. 

CRUCIFORME, adj. cruciform, having the 
form of a croſs. 

CRUCIGERO, adj. vide CRUCIFERO. | 

CRUDAMENTE, adv. cruelly, rawly, 
blaodily, 

CRUDEL, adj. obſ. eruel. 

CRUDEZ 4, ſ. f. rawneſs, bloodineſs, | 

Crude xa, ſ. f. arrogance, boaſting. 


J 


C UA 
ſhadows, 
CRUDO, adj, raw 3 metaph. rude, unpo- 
liſhed. 
45 unto ciido, at unſeaſonable time. 
b f „ adj, cruel, fierce, bloody. 
RUELDAD, 
CRUELEZA, ff. cruelty. 
CRUELMENTE, adv. cruelly, 
CRUENTAMENTZ, ady. cruelly. 
CRUENTAR, v. a. to make bloody, 
CRUENTO, adj. cruel, ſanguinary. 
CRUERO, L. m. vide KECUERO. 
CRUEZA, ſ. f. cruelty. 
CRUGLA, ſ. f. vide CRUXTA. 
CRUGIR, v. n. vide CRUXIR. 
CRUOR, ſ. m. blood. Poetieal. 
CRURAL, adj. belonging to the leg. 
CRUREO, ſ. m. one of the muſcles of the 
leg ſo called. 
CRUS, ſ. f. vide CRUZ. 
CRUSTA, ſ. f. a ſcab growing on a ſore. 


[CRUS TICO, adj. that beats like the clapper 


of a hell, 

CRUSTULA, ſ. f. the cream that riſes on 
milk, or the like. | 

CRUXIA, ſ. f. the walk or gang-way in a 
galley. 

Paſſar cruxia, to run the gauntlet. 

Canon de criixia, the great gun in a galley. 

CRUMXIDA, ſ. f. vide CRUXTA. 

CR UXIDO, ſ. m. a crack. 

CRUMIR, v. n. to crackle, to ruſtle as ſilks 
do, to crack as the bones do, to gnaſh the 
teeth. 

CRUZ, f. f. acroſs; metaph. trouble, af- 

fiction ;, Calamity. 

La cruz del caballn, a horſe*s withers. 

Hacerſe cruzes, to bleſs one's ſelf. 

Andar con las cruzes acutflas, to carry 

crolles.; that is, to be always at prayers 

and devotions. 

CRUZADA, ſ. f. the cruſade, or croiſade ; 

alſo a bull granting” privileges to thoſe 

that give a ſmall alms for carrying on the 
war againſt infidels. 

we bot O, crofſed ; Alſo a piece of 

ſo A y In cant, the highway. 

CRUZ 4 DO, ſ. m. a knight of the croſs. 

Eftarſe con tos braxos cruxados, to be idle 

while others are at work. 

CRUZAR, v. a. to croſs; alſo to cruiſe at 

ſea, 

Cruzdr la cara, to croſs the face to give 

a cut on the face. 

ee v. r. to lay croſs one thing upon 

another. 

CRYPTA, ſ. f. a grotto. 

CRYSTAL, ſ. m. cryſtal. 

CRYSTALINO, adj. of cryſtal, bright, clear, 
tranſparent. 

Humor cryſtalino, the cryſtalline humour, 


the ſecond humour of the eye, that lies | 


immediately next to the aqueous. 

CUAJADA, ſ. f. curded milk, coagulated 
milk. 

CUATFADILLO, ſ. m. a woven piece of filk 
intermixt with flowers. 

CUAFAMIENTO, ſ. m. coagulation, con- 
cretion, congelation. 

CUAFAR, v. a. to coagulate, to force into 
concretions. Metaph. to obtain; alſo to 
pleaſe 3 and fo it is ſaid, Fulano no me 
cuaja, Mr. N. don't ple aſe i 

Cuajarſe, v. r. to coagulate, to run into con- 
cretions. 


CUAF ARON, ſ. m. the quantity of liquor | 


= 
CRUDIO, adj. harſh, rough. 


congealed. 


Sormbras erudics, ſo painters call the oP ;CUATO, . m. the milk curded found i in the 


| | 
CUBEBA, ſ. f. a ſmall Indian fruit or berry. 


C'UB 


| ſtomach of youn ſucking animals alſo 
the root of any plant. 
Hierba de cudjo, the herb cherſe · wort, that 
turns milk. 
Enſanchar el cud jo, to 
CUATESUIL, 1. m. the millet that is to be 
ſown; a word uſed in Mexico. 
CUBA, ſ. f. a caſk, tun, pipe, or hogfhread 
a great drinker ; a paunch- belly. 
Cuba de vendimidr, the vat into which the 
wine runs from the preſs. 
Cuba de ſan Segindb, a vaſt tun or caſk. 
CUBAZO, f. m. a blow given by a caik or 
againſt one. 


CUBERO, f. m. a cooper, one 1 makes 
vats for the vintage. 

CUBERTADO, adj. covered, 

CUBERTURA, ſ. f. a covering. 

CUBERTIZO, 1. m. vide COBERTIZO. 

CURETA, ſ. f. 

CUBETILLA, 1K. diminutive of nne 

CUBETE, ſ. m. 


CUBICE TE, ſ.m. a board ſo called on board 
a ſhip. 


CUBICO, adj. cubical, ſolid, ſquare every 


CUBICULARIO, . m. the perſon who ſerves 
in the bed-chamber. 
CUBICULO, ſ. m. a bed-chamber. 
CUBIERTA, . f. any covering; alſo the 
deck of a ſhip. In cant, a * 
Metaph. diſſimulation, hy | 
COBERTOR DE CAMA, ＋ a blanket, 
Cubifrta corrida, a deck that is fluſh ; that 
is, which runs the length of the ſhip upon 
the level, without quarter- deck, half 
deck, or the like. 
CUBIERTO, adj, covered.” 
Cubierto, 1. m. the plate, ſpoon,” fork, and 
knife they 'uſe to put upon the table- 


cloth for each perſon ; alſo lodging, roof, 


Ponerſe a cubierto, to take ſheher. 
CCB, f. f. vide COBIFA, 
CUBIZADERA, ſ. f. procurer, a band. 
CUBIFAR, v. a. vide COBIFAR: 


CUBIL, ſ. m. the hole or the cell of any 


wild animal. 
Cubil de javwnli, the owl of a wild boar. 
CUBILETE, ſ. m. a fort of drinking cup, 
or ſuch a cup as jugglers uſe to play their 
tricks; a pattee-pan to make little pies 


in; thence the pies thernſelves ; a box to 
throw dice in. 


CUBILETERO, f. m. a juggler. | 

(CIO, ſ. m. a little tub, barrel, or 
calk ; alſo the cantharides or '$panith fly; 
alſo a round turret, or an upright” cup or 
diſh. 

CUBITO, F. m. the elbow: 

CUBO, f; m;, a tub, pail, or cock alfo 
the nave or round Rock of a wheel in 
which the ſpokes are faſtened; a round 
tower. 


Ci bo geometrico, a geometrical cube or folid 
ſquare. 


tom 
CUBRIR; v. a. to cover, to ſhelter. 
Cubrirſe el cielo de nubert, to grow cloudy. * 
Cubrirſe de agua, to ſweat much. 
Cubrir faitas, to conceal faults. 
Cubrir a la yegua, to cover a mare. 


Prov. Quietn te cübre te deſubre, who 


| Covers 


ou diſcovers you; that is, men's 
drefs $1 


enetally ſhows what they are. 


. to come] alſo to | mi on one 5 
At. ö 
I 


coca, 


CUBOIDES, - m. the foot · bone in ana- 


C UC 


ce, ſ. f. they tell the children in 
to huſh them, that they will give them 
cicas; that is, a ſmall ſort of nuts grow- 
ing under e called chufas, which 
children call chcas. tw | 

Iſala cfica, an ill woman. 

CUCANA, \. f. the profit that is gained by 

'- another's coſt. 

C£UCANERO, ſ. m. the perſon who waits 
an opportunity of gaining at another's 

ſt 


coſt. 
CUCARACHA, ſ. f. a ſmall inſe& breeding 
under ciſterns of water or ſtones in damp 
places. | | 
Cucaracha martin, in cant, a brown wo- 
-- man, 
CUCAZ, ſ. f. a ſort of ſcurf in a man or 
the farcy in a horſe. 
CUCHAR, ſ. f. a ve —_ . 
Ave de cuchar, any broad-billed bird. 
Bota cuchar, a ſport among ſhepherds, and 
country people, when they are eating nalk 
or other ſpoon-meat, to ſtrike the ſpoons 
out of one | another's hands, and the 
others to eat as faſt as they can whilit 
they fetch them. ths | 
CUCHARA, ſ. f. a ſpoon; alſo the ladle 
uſed to charge great guns with, when 
they have no cartridges, but ule looſe 
der out of the barrel. 
CUCHARADA, ſ. f. a ſpoonful. 
Meter ſu cucharada, to put in one's ſpoon- 
fol ; that is, to intermeddle, to put in 
one's word. 
CUCHARAZO, ſ. m. a blow with a ſpoon. 
CUCHAREAR, v. n. vide CUCHARETEAR. 
CUCHARETA, ſ. f. a little ſpoon. 
CIUCHARETEAR, v. a. to intermeddle with 
- other perſons matters. 
CUCHARETERO, 1. m. the perſon who 
makes ſpoons. 
CUCHARITA, ſ. f. diminutive of cuchara ; 
a tea ſpoon. | 
CUCHARON, ſ. m. aladle. 
CUCHICHIAR, v. a. to chirp, to make a 
_ chirp like the partridges. 
CUCHILLA, ſ. f. cleaver, chopping-Kknife ; 
bookbinders knife to cut the leaves with. 
Cuchilla de montaiia, the ridge of a moun- 
tain, - a | | 
Senor de boͤrca y euchilla, a lord who has 
wer of lite and death. 
CUCHILLADA, ſ. f. a flaſh, a gaſh, a cut 
\ with a ſword or knife. | 
CUCHILLADICA, ſ. f. diminutive of cu- 
chillada. 
CUCHILLADOR, ſ. m. one that cuts, or 
ſlaſhes. 

CUCHILLAR, v. a. to flaſh, hack, or cut. 
CUCHILLAZO, ſ. m. a great knife, any 
great weapon. 

CUCHILLEGO, ſ. m. a little knife. 
CUCHILLERO, ſ. m. a cutler. 
CUCHILLICO, 
CUCHILLIV, J C m. a litttle knife, 
CUCHILLO, ſ. m. a knife. 


— 


Cuchillos, in falconry, are the Gx principal 


feathers in each of the hawk's wings, 
called the ſarcel feathers. 
Cuchillos, what the taylors call gores to put 
imo garments to make out the breadth. 
Hawer tenido el cuchillo. a la garganta, to 
have been in imminent danger. of death, 
_ cuchillo de alguno, to be very trouble- 
ome, | 
So vayna de oro, cuchillo de plomo, under a 
golden ſcabbard is a knife. | 
CUCHILLON, ſ. m. a great knife. 


in [{CUCHUCHEAR, v. n. to 


CUE 
whiſper, 9 


CUCIOSO, adj. vide ACUCIOSO. 

CUCITA, ſ. f. a word uſed to call a dog. 

CUCLILLAS, as ſentarſe en cuclillas, to ſit 
on one's hams. Th Ie | 

ae = 27094. ſ. m. a cuckow 
old. | 

Por wvos cants el cuclillo, the cuckow ſung 
for you; faid when two differing ahout 
ny thing, a third makes his advantage 
of it. 

CUCO, ſ. m. a caterpillar. 

CUCULLA, ſ. f. a hood. | 

CUCURUCHO, ſ. m. a cornet of paper uſed 


in ſhops. x | 

CDI, ſ. f. vide CODICTA. 

CUDICIAR, v. a. vide CODICIAR. \ 

CUDICIOSO, adj. vide CODICIOSO. 

CUDRIA, ſ. f. a rope made with reeds, 

CUEBA, ſ. f. vide CUEVA. 

CUEBANO, ſ. m. a great and deep baſket 
made uſe of for vintage. | 

CUECA, ſ. f. vide CUENCA. 

CUELGA, ſ. f. a preſent given on one's 
birthday, or the feſtival of the ſaint of 
one's name. «14.1453 A} 

CUELLIERGUIDO, adj. haughty, ſtiſf- 
necked. 

CUELLO, ſ. m. the neck; the collar of a 
\ © 9h or cape of a cloak; a ruff or 
and, 

CUEMO, adv. obſ. vide COMO. 

CUENCA, ſ. f. a round wooden diſh, 

Cuenca del dio, the round hollowneſs in 
which the eye is placed. 

* ſ. m. a great pot or earthen veſ- 
ſel. 

3 ſ. f. the end of a ſkein of thread, 
1k, &c. 

CUENQUEZILLA, ſ. f. a little wooden diſh, 
or any thing deep and hollowed. 

CUENTA, ſ. f. an account. 

Dar en la cuenta, or cater en la cuenta, to 
underſtand the matter, to conceive it, to 
hit upon it. 

Tener cutnta con muger, to have to do with 
a woman. 


; alſo a cuck- 


% 
— 


{ 


ſecurity. 
A eſſa cuenta, if ſo, after that rate. 
Tentr cutnta, to obſerve, to take notice. 
Cucnta con pago, balance of the receipt and 
expence. | 
J Dios be de dar la cuinta, T'ſhall anſwer it 
to God. 

Prov. Hacey la cutnta — la but ſpeda, 
to reckon without the hoſteſfſs. 
Prov. Al dar la cuenta me lo dirfit, 
you will tell me more of it when you are 
called to account. | 

Prov. Haya buena cui nta, y no part xca 
blanca, let there be an exact account, 
though we never ſee a croſs. 

Prov. A cutntas witjas bardjas nus was, 
old reckonings make new quarrels. 

Prov. Cuenta y razon ſuftenta amiftad, 
even reckoning makes long friends, 

Dar alguno buena, '6 mala cuenta de ff, f. to 
give a good or bad account from one's 

elf. | 

Hombre de mucha cuenta, a man of conſe- 

quence. {41069 
Cutntas, pl. beads alſo accounts. 

Cutntas de Santa Elina, a ſort of roots 
brought from the Weſt Indies, 
CUENTECILLO, ſ. m. diminutive of ca- 


| 


1 


A cuenta mia, on my account, or on my 


CUE 
CUENTECITA, ſ. f. diminutive of cuenta. 
CUENTISTA, ſ. m. a tale - teller, a giver of 

malignant intelligence, * 
CUENTO, ſ. m. a tale, or tory ; a million 
or ten hundred thouſand ; a prop, or 

ſhore to ſupport a houſe, wall, or the 
| like; the butt end of a ſtaff, ſpear, or 
| pike; a quarrel, a diſpute, diſturbance 
etween fiends. 
Eſe es el cuento, that is the point. 
CUER, ſ. m. obſ. vide CORAZON. © 
CUERA, ſ. f. a leather jerkin; a buff coat. 
CUERDA, ſ. f. cord, rope, ſtring; a fol- 
dier's match; a finew z in mathematics, 

a line drawn between the two extremities 

of an arch, KN | 
Apretar la cuirda, to wind up the rack 3 
metaph. to preſs a man hard in any bu- 

ſineſs. 1 
Dar cutrda, to veer out a line; that is, to 

give a man a ſcope, not to be too preſlſ- 
ing upon him, | 
Dar cutrda al relix, to wind up a clock or 

watch. = . 

CUERDAMENTE, adv. diſcreetly, wiſely, 
prudently. 
CUERDERO, ſ. wm. a rope-maker. 
9 ſ. f. diminutive of ca- 
da. 

—— ox adj. diſcreet, wiſe, ſtaid. 
CICO, tg 

CUEREZUEI 0, $5 m. a little ſkin, 

CUERNA, ſ. f. a ſtag's horn. 

CUERNAR, v. a. to cuckold. 


| 
- 


| 


CUERNECICO, > 
CUERNECILLO, Cf. m. dim. of cucrns. 
CUERNEZUELO, | 


CUERNERO, ſ. m. a horner, one that 
makes or ſells things of horn. | 
CUERNO, ſ. m. a horn; « 

Cutrnos de la luna, the horns of the moon. 

Cutrnos de antenas, booms, the two ends of 
poles that ſtick out beyond the ends of 
the yard-arms, | 1 

Cuternos de altar, the corners of the altar. 

Cuernos de la batdlla, the wings of the 
battle, 

Ruebrantar los cutrnos, to break the horns 
that is, to pull down one; to humble 
one. 

Levanlar a uno ſobre el cuerno de la luna, 
to raiſe one upon the horn of the moon; 
that is, to praiſe, to celebrate one ex- 
ceſſively. | 

Poner los cuernot, to cuckold one. 

Fa en los cuernos del toro, to be in a great 

anger. 

Sobre cuernos, penitencia, after being inſult- 
ed, to be condemned at law, 

CUERO, ſ. m. a hide, a ſkin 3 any leather 
a hogs ſkin ſewed up and dreſſed to hold 
wine; a drunkard, In architeQure it is 
either the face, or outſide of a wall, 

Cuero adobads, dreſſed leather. | 

Eflirar el cutro, to ſtretch the leather; to 

pry a thing to make it appear julſtiſi- 

able. 

Romper ſolo ei cutro, to give a light wound, 
which only breaks the ſkin. 

Eftar en cutros, to be ſtark naked. 

De cuero agene, correas largas, to be very 
liberal with another's money. V 

Cu ros, pl. gilt leather hangings, + 

CUERPEZICO, 5 m. a little body; 


CUERPEZITO, diminutives of cu- 
CUERPO, ſ. m. a body, a volume, a corpo- 


x 


| 


CUERPEZUELO, I po. 
ration, a body politic. 
[R 2) Cutrpe 


n 


L CUL 9 dur 


Culyps de gudr dia, the corps de guard. 1 Sabv mat que las cultbrar, he is more cun ] dombaſt g ud culture, improvement 
Cubrpo de tgltfia, the body of the — ning than ſnakes. 3 FE0 general; melioration, 9225 f S 
the middle of it. ar cultbras, to ſtrap one another, as foot-| CULTURAR, v. to cultivate, to till, to 
Cuerpo & cilfrpo, body to body, man to} men and pages do in dark nights with] manure,” 4 Wt: | 
. | | CUMBA, ſ. m. in cant, a tomb. 


man, hand to hand. | their girdles, 5 ; | | 
Eu tutrpo, a man without a cloak, of a|CULEBRAZO, ſ. m. a whipping, as the old CUMBI, a fine ſont of cloth tae of the 

woman without a veil, or a ſcarf. . "priſoners give to a new cc mer. wool of tie {/z71a5 or Indian ſheep. 
Tent cuerpo, to have a body or ſubſtance. CULEBREAR, v. n. to move from one ſide CUMBLEZA, ſ. f. a concubine kept under 
Hi r el 22 to ſhun a danger or trauble.] to another, as the ſnake does. the ſame roof with a wife. 5 
Hembre de buen cutrpo, a well-bodied man,|CULEBRILLA, ſ. f. a little ſnake; alſo a] CUMBLEZO, 1. m. obſ. a rival in love. 

well-ſhaped. fetter, a ringworm. . CUMBRE, ? £# ho to 
Hacer del cutrpo, io eaſe one's ſelf. CULEBRINA, ſ. f. a piece of cannon called| CUMBRERA,'$** '* dle top. —y 
A cuerpo deſcubierto, metaph. openly. a culverin. _ |CUMPLIDAMENTE,qdv.completely,fully, 
Volwerſe & und el alma al cuerpo, to give lifef CULEBRINAR, v. a. to creep along the CUMPLIDERO, adj. that is to be, or may 

to any one. round like a ſnake. be performed. EEE. 
CUERY A, ſ. f. the hen crow, CULEBRON, ſ. m. augm. of cultbra ; alſo} CUMPLIDO, adj. complete, accompliſhed, 
CUERPATO, 1. m. a young crow. a cunning, crafty man. perfect; alſo performed, done. 4 
CUERFECITO, ſ. m. diminutive of cuer vo. CULEBRUNO, adi. of or belonging to a Hombre complido, a man that performs all 
CUERPFO, 1. m. a crow. ſnake. he is obliged to in honour. 
Cueryo marin, a cormorant, CULERA, ſ. f. a foul clout, ſuch as are laid | CUMPLIDOR, ſ. m. the perſon who fulfils, 
CUESCO, ſ. m. the ſtone or core of any fruit.] to achild's breech. CUMPLIMENTA&R, v. a. to compliment, 
CUESNQUILLO, ſ. m. diminutive of cueſco. CULERO, ſ. m. the ſame as culera. CUMPLIMENTERO, 1. m. who makes 
CUESTA, 1. f. a hill. . Culero, adj. that comes laſt to an appointed | compliments or ceremonies. 
Iiſe cuifta abixo, to go down hill; to de-] place. CUMPLIMIENTO,L. m. performance; alſo. 
celine in age or fortune. CULICO, R little breech a compliment; in mathematics, it is the 
Hacerſele à und la ja cutfia arriba, to do} CULITO, f me complement. In architecture, the wall 

a thing againſt one's inclination. CULO, ſ. m. the breech, the fundament. betwixt two buttreſſes, the lath and plalter 
A cueflas on one's ſhoulders, or back. Quien no caſliga culito, no caſliga culaxo, betwixt two rafters, or the like. 
CUESTECICA, CE a little hill if fathers do not chaſtiſe their ſons when | Entere amigos honrrados cumplimientas, fox 
CUEST. 101114, Wan oung, when men, they ſhall be puniſhed | excuſados, between honeſt friends com- 
(A, I. f. cellar, cave, den; alfo the vat by the juſtice. pliments are uſeleſs. 

the wine runs into from the preſs. CULON, ſ. m. a great breech, a great pair CUMPLIR, v. a. to accompliſh, to perform 


Cueva de ladrones, a bouſe of thieves, the of buttocks. to do one's duty; alſo to be convenient. 
place where they meet, . CULPA, ſ. f. a fault. Cumplir de palabra, to be obliging as ſar as 
CCE AO, \. m. a great baſket to gather CULPABLE, adj. blameable, faulty, cul-] words will go. TW 85 
the grapes in at the vintage. pable. Cumplir promeſa, to perform a promiſe, 
CUEVECIT4, 1. m. diminutive of cutva. |CULPABLEMENTE, adv. faultily, blame- r atos, to be come to one's birth - day 
w 


CUEYERO, ſ. m. the man who makes ably. | en ſo many years are up. 
| caves. CULPADAMENT E, adv. blameably, No cumple con ſu obligacion, he does not per- 
| CUENXCA, ſ. f. in cant, a houſe. CULPAR, v. a. to blame, form his duty or obligation. | 
q (, ſ. m. a bricklayer's hod, CULTAMENTE, adv. neatly, elegantly, | CUMUL ADOR, ſ. m. vide ACUMUL A«. - 
1 CUGUTADA, \.f. a lark. | finely. DOR. TS 
lj CUGULL A, f. f. vide COGULLA, CULTEDAD, ſ. f. affectation in ſpeaking. |CUMULAR, v. a. to heap up. 
4 CUIDADITO, 1. m. diminutive of cuidddo.| CULTER ANISMO, ſ. m. affectation of ele- | (CUMULATIV AMENTE, 4 in heaps. 
1 CUIDADO, ſ. m. ſtudy, diligence, care. gance, endeavour after elegance. Applied |CUMULO, ſ. m. a heap. 
| | CUIDADOSAMENTE, adv. carefully. only to ſpeech. CUMUNALMENTE, adv, obſ. commonly, 
it CUIDADOSO, adj. diligent, careful. CULTERANO, adj. belonging to affeEtation| promiſcuouſly. 
1 CUIDANZA, ſ. f. care, diligence. in ſpeech. CUNA, ſ. f. a cradle. 
CUIDAR, v. a. to take care, to be diligent. CULT, ERIA, ſ. f. affectation of elegance in |Couortr a ine dejde la ina, to know a 
CUIDOSO, adj. diligent, careful. I - ſpeech, | man from his cradle or infancy. 
CUINO, ſ. m. a wedge, a company of foot] CULTERO, adj. ſpoken with affectation. Cura, metaph. one's own country; nobi- 
ws. drawn up wedge-wiſe, ſharp before, CULTIEL LO, ſ. m. obſ. for cuchillo. lity z genealogy ; allo the origin of any 
. broad behind. | CULTIPARLAR, v. n. to ſpeak with af-| thing. | 
j CUITA, ſ. f. anguiſh, anxiety, miſery, fectation. Lo gue fe aprende en la cuna, fiempre dura, 
Contar ſus cuitas, to tell one's troubles. '|CULTIPARLISTA, ſ. m. he who ridicu-] what we learn in our infancy, remains 
CUIRLACOCHE, ſ. m. a bird fo called. louſly endeavours after great elegance in| for ever. 
CUITADILLO, ſ. m. poor little creature. | ſpeech, _ CUNDEAMOR, ſ. m. a fweet herb which 
CUITADO, adj. miſerable, full of care, CULTIPICANO, adj. that fpeaks with a} ſpreads much. 
wretched, poor. ridiculous endeavour after elegance, but |CUNDIR, v. n. to ſpread, to increaſe, to 
CUITAMIENTO, f. m. cowardice, puſilla- is roguiſh at the ſame time. thrive, . 
nimity. CULTUVABLE, adj. that may be eultivated. Ci nde como mancha de axtyte, it ſpreads 
CUITAR, v. 2. or CUITARSE, v. r. to CULTIV ACION, ſ. f. cultivation. like ſtain of oil. 
afflict, or to be afflited, CULTIVADOR, . m. tiller, manurer. CUNERA, ſ. f. the woman who rocks the 
CUFA, ſ. f. a couch. CULT AR, v. a. to cultivate, to till, to] cradle. 
CULADA, ſ. f. a fall on the backſide. manure. CUNETA, ſ. f. in fortification, a littlo 
CULANTRILLO, ſ. m. maiden-hair. Cultivar el ingenio, to improve one's wit. trench, moat, or ditch. . 


CULTIVO, ſ. m. the manuring or tilling of CUSA, f. f. awed 


 CULANTRO, 1. m. coriander plant and feed. F 
CULAR, ſ. m. the gut of the fundament. | the ground. CUNADA, ſ. f. a Eter-in-law z that is, a 
CULAS, ſ. f. pl. a term uſed in the game CULTO, adj. adorned, dreſſed. brother's wite, or the ſiſter to a man's 
called argolla. L engurige ciilto, in the beſt ſenſe formerly] wife, or to a woman's huſband. 
CULATA, 1-t. the butt- end of a muſket, the] taken for refined language, now gene-|CUNADERIA, ſ. f.) the ſpiritual affinity 
breech of a cannon. | rally underſtood in the worſt ſenſe, for GUYADERIO, tm. contracted by one 
CULAZO, ſ. m. a great breech. bombaſt, formal ſpeaking, or writing. | CUNADEZ, ſ. f. when he is god- 
CULCUSIDO, ſ. m. botched up. | Cilto di vino, ſ. m. divine worſhip. I father to a child. | 
CULEBRH, ſ. f. a ſnake ; alſo a girdle with] CULTOR, ſ. m. labourer, hufbandman, he CUNADO, ſ. m. a brother - in- law; that 
money ſewed up in it; in cant, a file, who cultivates the ground. is, a ſiſter's huſband, or a man's wite's 


Dar culibra, to torment, to plague, to vex 
ohe. 


CULTURA, ſ. f. tillage. In ſpeaking or brother, or the waman's huſband's bio- 
| | © CUNADO, 


writing, pedantic or formal expreſſion J ther, 
| g 


J 


c UR 


CUNADO, 2d}. coined, wedged, 


CON, v. a. $0 coin, io wedge, 


GCUNO, ſ. m. a lamp to coin money with; 


a great hammer; alſo a key ſtone, as CURRUCA, ſ. f. hedge-ſparcow or ſitling, 


they uſe to ſhut up the top of an arch, 
being wide above and narrow below. 
CUNUELA, ſ. f. alittle wedge. 
CUPE, ſ. m. a chariot, a carriage of plea- 
ſure. 


CUPULA, ſ. f. a cupola. 


 CUPOLINO, ſ. m. a lantern, the round | CURSILLO, ſ. m. a ſhort term in the year of the lance 3; allo a beditea 
building. generally added to the _ top of | when the ſchools are open in the univer-|CUXO, ſ. m. a carder of wool, 


a dome or cupola. 
CUNRUIL LERO, ſ. m. a baker's Reyane; 
CUNRUILLO,; ſ. m. a cuckow. 


CURA, ſ. f. a cure; alſo a curate of a pa- 


ri. 


CURABLE, adj. curable, that may be] time; the time when the ſchools are 


. cured, 


CURACION, ſ. f. the application of medi- | ſtool. 


cines. 


CURADERTA, ſ. f. tutorſhip, or guardian. 
ſhip. 


Jack. 
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„ refu ly. CUTICUL AR, adj. one term, belonging to 
CURIOSIDAD, ſ. f. curioſity. the ſkin. 
CURIOSO, adj. curious, near, nice, CUTIDERO, ſ. mi a battle, a_firife, a 


—_ 


fightin n 


the bird that SO the cuckow's eggs. CUTIO, 1. m. ned dia atio, a working day. 
QURSANTE, ſ. m. holar in an uni-] Obſ. 


verſity that follows he ſchools in due] CUTIR, v. a, to ſhake, to knock one againſt 


order. another. 
CURSAR, v. a. to frequent, to follow the] CUTIS, I. f. the ſkin. 
ſchools. CUXA, ſ. f. a little caſe to ſu the end 


4 


| Fiies, diftinct from the great one. CUXOTES; l, m. pl. armour for the thi 

| CURSIYO, adj. Italic, ſaid of the kind of | CUT, or , « We & little WN Go 
1 for printing which moſt reſemble | 

| common writing. '1C CUY O, pron. chad. * | 

CURSO, ſ. m. a courſe, a race, a * of coc, 1. m. a word uſed to call er. 


* 


* 
open every year in the univerſity; alſo a A perro viqo as hay cure eur, or tus tur, it 


Los bumbres hacen curſo a la parte mas 7 man. 


ca, humours flow to the weakeſt CYCLADA, . f. a kind of woman's gown 
Tem ener tantos curſos con la purga, to a ſo| with a long tail. 


CURADILLO, f. m. the fiſh called poor a 0 ſtools with a purge. Jalil . m. a rig, he that has but one 
4 


CORA DOR, ſ. m. a governor, peorilian or] {ſchool ſo many years, 


tutor; alſo a phyſician, 
CURADURA, ſ. f. a maiming or cutting. 


CUR ADURIA, ſ. f. a guardianſhip, tutor- 
ſhi 


iven a hawk to make her caſt. 
CUR RANDERO, f. m. a bleaching-place, a 


ado tantos cùrſos, he has been at the teſticle. * 


|CYCLO, ſ. m. cycle, a table to find out 
CURSOR, ſ. m. a tipſtaff, ae ee Eaſter- day. 


court of juſtice. 6 adj. belonging to 2 ey- 


CURTIDOR, ſ. m. a tanner. 
CURTIDURA, f. f. tanning. CYCLOIDE, \. f. a geometrical curve ſo 


CURALLE, ſ. m. in falconry, the feathers |CURTIR, v. a. to tan. called. 


GCURTO, "adj, obſ. for corto. | CYCLOPE, m. Cyclop, one of the -14 
a|CURVAS, fl. f. pl. any erooked timbers be-| eus workmen in Vulcan's ſhop. 


place to drefs cloth; alſo a whitſter or longing to a ſhip; the ribs of a-ſhip. CYLIN RICO, adj. of, or belonging to a 


dreſſer of cloth; alfo a quack in phyſic. 


CURFATON, ſ. m. diminutive of curwe. roller. 


CURAR, v. a. to cure, to dreſs. CURVATURA, f. f. a bending. CYLINDRO, ſ. m. a roller, a eylindery 
Curar al enftrmo, to cure a ſick man. CURUENA, f. f. the carriage of a piecerof | a figure in yy much 
Curar la herida, to dreſs a wound. ordnance. CYA, ſ. f. a tz alſo a wave; alſo 
Curar de ſu negocio, to take care of his buſi- UR UA, ſ. f. a kind of owl, - the heart of a 2 


neſs; to mind one's own buſineſs. 
Mas cura la dieta, que la lanzeta, a regu- 
lar diet cures more people than phyſic. 


|CURPYILINEO, adj. curvilinear, that con-}CYMACIO, f. m. a kind of carved work, 
fiſts of td lines. | CYMBALARIA, ſ. f. a plant fo. called. 
CURPYO, adj. crooked. X .+CYMBALILLO, ſ. m. a little bell. 


No curar de lo gue ſe. dige, mot to value CURULLA, ſ. . the leadmoſt bench of a CYMBALO, i. m. a ren inftrument 


what is ſaid. = 7g of muſic. 
Curar lieuzo, to whiten linen. ULLERO, 7 m. a ſlave that rows at | CYNICO, adj. c nic, eynical, haviog the 
Curar cuero, to drefs leather. 1 headmoſt bench of a gallcy. | qualities of a dog; md, brutal, inarl- 
CURATIVO, adj, that has the virtue of | CURUXA, ſ. f. an owl. ing, ſatirical. 
curing. CUSCULLA, \. f. obſ. holly, a kind of | Of mice, . m. a Cynic, a Tae the 
CURATO, 71. m. 2 parſonage of a pa-] oak with prickly leaves, ſnarliſh or curriſh, kin 
CURAZGO, n 


CUSCUTA, ſ. f. a weed with a red ſtalk, CYNOCEPHALO, f. m.a man wich a dog's 


CUBA, f f. pl. ro WP timbers, the ribs | winding about herbs, called dodder;or |; bead. 


of a 


IP» 
CURENA, ſ. f. a carriage for cannon. 


withwind. ; \ |CYNOMORRION, f. M. a weed that grows 
'CUSIR, v. a. vide COSER. f amongſt corn and choaks it. 


Ponerſe @ cure ñ̃a riſa, to expoſe one's ſelf |CUSTODIJ, 1. f. cuſtody, keeping) charge; CYNOSUR 4, ſ. f. a ſtar in the tail of the 


to the orinance without any ſhelter, 


Tirar a carina riſa, to ſhoot at random] ment is kept on the altar. 


without taking aim. 
CURTA, ſ. f. a court of juſtice. 


alſo the tabernacle in which -the ſacra- Leſſer Bear. 

CYPRES, ſ. m. the cypreſs-tree. 

 CUSTODIO,L. m. the ſpiritual governor of CYPRESAL, . m. th pince where the cy- 
a number of convents. One of the preſs- tree grows. 


CURIAL, a4j. of, or belonging to a court} judges ſo denominated in the Franciſcan C PRIS, ſ. 1 a ſort of wild goat in Peru. 


of judicature, 


order. The guardian angel. 


CURIANAS, ſ. f. pl. ſmall broſh-wood, or | CUTANEO,/ adj. belonging to the ſkin, || called; a port. 
the ſmall chips where wood has been CUTICULA, ſ. f. a little tun ſkin, Which E blanco como un cyſue, as white * . 


hewed. 


CURIOSAMEYNTE, adv. curiouſly, neatly, | tending all over like a zucmbrane, 


covers the main ſkin of man or beaſt, ex- | ſwan, 


14 


is not caly to deceive an experienced old 


CNE, ſ. m. the Swan; a conſtellation ſo , 


_— 


— 
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Don, 

DABLE, adj. caſy to be done, that may be 
done, poſſible. 

DACA, abbreviated from du aca, give hi- 
ther, give it me. 

En daca las pijas, in a moment. 

No ſe me da nada, J care not. 

DACIO, ſ. m. tax, cuſtom, duty. 

DACION, ſ. f. the act of giving any thing; 
uſed in law. 

DACTYLO, ſ. m. a daQyl, a foot in poetry 
conſiſting of one long and two ſhort * 
lables. | 

DADA, ſ. f. the enjoyment, or poſſeſſion 

of any thing given. 

DADA, ſ. f. a gift. 

Prov. Hadi vas guebrentãn penas, gifts 
break rocks; kindneſs overcomes the 
hardeft hearts, and bribes corrupt the 
moſt reſolved. 

DADIVADO, adj. bribed, fuborned. 

2 OSAMEN TE, adv. ieren, boun- 

{ truily. 

DADIYOSIDAD, ſ. f. liberality, hounty 

DADIYVOSO, adj. liberal, bountiful. 

DADO, p. p. of dar, given. | 

Dado, E m. a die to play with. In archi- 
tecture, the plinth, the firſt and loweſt 
member of the baſe of a column. 

Correr el dado, to have good fortune, good 
luck, good ſucceſs. 

Lo mexor de los dados, es no jugarlos, it is 
_ not to play at all, than to run the 
riſk, 

Echar dado falſo, to eden to cheat. 

DADOR, ſ. m. a giver; among merchants, 

dhe drawer of a bill of exchange. 

DA4GA, ſ. f. a dagger. 

DAGON, ſ. m. augm. of daga. 

DAIFA, 1. f. a landlady, the miſtreſs of a 
houſe, a lady; a woman that entertains 
friends gratis, not an hoſteſs. 

DALA, ſ. f. a gutter or pipe to convey the 
water out of the ſhip into the ſea. 

DALGO, inſtead of de algo, of ſome- 
thing; as, 5jodatgo, a gentleman ; that 
is, a man of ſome note, or of ſome 

| eſtate. 

DALTL ADOR, ſ. m. one who mows graſs. 

DALLE, ſ. m. a ſtaff with a dagger at the 
end of it. 


DALMATICA, ſ. f. the veſtment uſed by 


deacons when they officiate at the altar. 


DALPHIN, ſ. m. vide DELFIN, { 


DALTIBANXO, inſtead of de alto abaxo, 
from the top to the bottom, a downright 
ſtroke. 

DAMA, ſ. f. a lady; at cheſs, the queen 
alfo a doe; a concubine. 

Tuego de damas, the game of draughts. 

DAMASCAR, v. a. to damaſk. 

DAMASCENAS, ſ. f. a fort of plums. 

DAMASCO, ſ. m. damaſk 3 alſo a ſort of 
apricots lo called. 

DAMASNQUILLO, ſ. m. worſted damaſk, 
half thread, half worſted. 

DAMAS o, adj. damaſked, as ſwords 


9 3.50 


D, before a proper name ſtands for 


ol 


| 


| 


TDANZANTE: I L m. a dancer, 


and knives. 
DAMAZA, ſ. f. augm. of dama. 
DAMERIA, ſ. f. delicacy, niceneſs. 
DAMERO, ſ. a draught-board to play at 
that game. 
DAMISEL A, ſ. f. a damſel, or young lady. 
DAMNABLE, adj. damnable. l 
DAMNACION, ſ. f. damnation. 
DAMNIFICAR, v. a. to damnify, to pre- 
judice, to damage. 
* adj. in heraldry, denticu- 
ated 
DANTA, ſ. f. an American animal fo 
called. 


DANTELADO, adj. vide DANCHADO. 


DANZA, ſ. f. a dance. 

Danza hablada, a dance compoſed of many 
perſons with dreſſe; ſuitable to repreſent 
any paſſage in hiſtory. 

Danza de matachines, a mimick or antick 
dance, 


[Danza de eſpadas, a ſword-dance alſo a 


- quarrel, a fighting. 
[La danza de orgaz, u diſorderly proceed- 


in 


g- 
Por donds va la dara, which way goes 


the dance? ſaid when a man aſks for a 
thing that is quite over, or out of date, 
DANZADOR, 


4 


DANZAR, v. n. to dance. 


1 ſ. m. one who dances gen- D | 


DANIDAMENTE, ady, evilly, with an ill 


intention, corruptly, 


DANADOR, ſ. m. one that damnifies, or 


does hurt. 
DANAR, v. a. to damnify to hurt. 
DANINO, adj. hurtful, miſchievous. _ 
DANO, 1. m. detriment, loſs, hurt, da- 
mage. 
Sin daio de blrras, without prejudice to a 
third perſon, 


DANOSAMENTE, adv. burtfully, preju- | 


dicially. 

DANOSO, adj. miſchievous, hurtful, 

DAR, v. a. to give, to beſtow, to ſtrike, 

Dar un regalo, to give a preſent. . 

Dar for ningino, to make void. 

Dar de palos, to cudgel. 

Dar de nalgas, to fall upon one's breech, 

Dar al trawves, to run a-ground, to periſh. 

Dar 5 relox, {peaking of the clock, * 

rike. 

Dar el alma, to give up the ghoſt, to dis. 

Dar en el caſo, to apprehend the matter, to 
hit upon it. 

Dar un d:lor, to be taken with a pain, 

Dar en el blanco, to hit the mark. 

Dar fe, to credit, to believe. 

Dar ſu fe, to engage one's faith. 

Dar leccion, to teach, to read. 

Dar consigo a una parte, to caſt one's ſelf 
into a place. 

Dar liche, to ſuckle. 

Dar Carena, to careen. 

Dar garrote, to ſtrangle. 


Dar parte de un negocio, to impart a buſi-| DEAN, . m. a dean. 


neſs. 
Dar con una perſona, to light upon a per- 
ſon. 


Dar waces, to cry out, to bawl. | 
Dar en cara, io upbraid, to caſt in the 
teeth. 
Dar en toy enen gor, to fall on the ene 
mies. ; 
Dar de mano, to quit, to abandon, to put 
aſide with the hand. 
Dar del pie, to kick, to ſpurn. 
Dare, v. r. to yield, to ſurrender, 
Daſeme poco, I care but little. 
Andar en dares y tomires, to differ, to pro- 
craſtinate, 
Darle budlta, a ſea- term, to make fall 2 
ro 
Daz je. v. r. to ſubmit, to ſurrender, to 
eld. 
Darſe a las letras, to apply to learning. 
Darſe por contents, to reſt ſatisfied. 
DARAGONCITA, ſ. f. the herb taragon. 
DARCENA, ſ. f. a dock to lay up 15 
DARDAZO, ſ. m. a ſtroke or . of a 
dart 
DARDILLO, ſ. m. a little dart. 
DA RDO, \. m. a dart. 
DATA, f. f. the date of any writing. 
DAT. ARIA, ſ. f. the chancery of Rome. 


| DATARIO, ſ. m. the preſident of the chan= 


of Rome, called datary. 

DATIL, ſ. m. a date, the fruit of the palm- 
tree, 
DATILLADO, adj. ſhaped like a date, or of 
| the colour of a date. 
DATILILLO, ſ. m. diminvtive of datil. 
DAT, ſ. m. the dative caſe, 

DAUCO, ſ. m. a ſort of carrots in taſte 
' and colour. 

DAVIE 77 l. m. ſomething ſo called on 
board a ſhip, uſed in weghing anchor. 
'D4Z A, 1. f. a ſmall "J bearing ſeed, 
' which they cut green to feed cattle in the 

ſpring. 
DE, 66 n. dat. of, from, out of, to, 
De, prep. for. 


De miedo 10 2 e he could not 


anſwer for 

De arriba abd xo, from top to bottom. 

De aca, from hence. 

De buena gina, with a good will, 

De aculla, from thence. 

De hecho, actually. 

De aqui adelante, henceforward, 

De brizos, lying flat with the face down. 

De aqui a poco, à ſhort while hence, 

De noche, or de dia, by night, or by day. 

De corrida, in haſte, running. 

De Ilena, f oll; 3 g0lpe de liens, a full ſtroke. 

Hora de comer, time to dine. 

De parte de afuera, on the outſide. 

Ne aeg de Verguenza, not to appear for 

ame 

De parte a parte, from ſide to file that is, 

quite through. 


De baide, for nothing, in vain. 
DEA, (tor dioſa) ſ. f. a goddeſs. 
DEANAZGO, 


DEC 
DEANAZGO, 3 
DEANATO, tc m. 2 deanery, 
DEBASTAR, v. a. vide DESBASTAR, 
DEBASTIA, ſ. f. a generation, or race, 
DEBATE, ſ. m. debate, contention „ ſtrife, 
DEBAT. IR, v. a. to contend, to debate. 
DEBAAO, adv. under, | 
DEBDO, ſ. m. obſ. vide DEUDO, 
DEBELACION, ſ. f. conqueſt, over- 
throw. 
DEBELAR, v. a. to vanquiſh, to overthrow, 
to demoliſh. 
DEBER, v. a. to owe. | 
Hacer fu deber, to do one's duty. 
Ha-tr ſu debido, to perform one's duty. 
DEBIDAMENTE, adv. acleryedly, meri- 
toriouſly; completel 
DEBIL, adj. weak, feeble. 
DEBILIDAD, ſ. f. weakneſs, feebleneſs. 
DEBILITACION, . f. weakneſs, infirmity, 
feebleneſs. 
. TADAMENTE, adv, weakly, fee- 


DESILIT AMIENTO, f. m. | nen. 
enfeebling. | 

DEBILITAR, v. a. to weaken, to en- 
feeble. 

DEBILMENTE, adv. feebly, weakly. 

DEBITO, \. m. debt, duty. 

Debito, mutual obligation i in marriage. 

DE BRUCES, adv. flat on the ground with 
the mouth down. 

DEBUFADOR, ſ. m. vide DIBUXADOR, 

DEBUZAK, v. a. vide DIBUXAR, 

DEBUYO, ſ. m. vide DIBUXO. 

DECADA, \. f. decad, the facts of ten years 
hiſtorically told, 

DECADENCTA, ſ. f. decay, fall. 

DECAER, v. n. vide DESCAER, 

DECAIMENT, O, ſ. m. vide DESCAE- 
CIMIENTO, 

DECALOGO, ſ. m. decalogue, the ten 2221 
mandments. | | 

DECANATO, ſ. m. deaconry. ED. 

DECANO, ſ. m. a deacon. 

DECANT. ADO, adj. not far from the 

ace 
D ICANT ACTOR, ſ. f. the act of decant- 
or pouring out. 
ECANTAR, v. a. to ſing; alſo to magni- 

wg” to avgment, to exaggerate, 

ee, ſ. m. deceit, trick, 
rau 

DECENA, ſ. f. ten in number. 

DECENAL, adj. of, or belonging to the 
number ten. 

DECENARIO, ſ. m. the ſpace of ten years. 
Ten beads of a rofar y or chaplet. 

DECENCIA,. f. decency ; ſuitableneſs to 
character; modeſty, 

PECENDENCTA, 7 . deſcent, polterity: 
ſucceſſion. 

DECENDER, v. a. to deſcend, to come 
down, to proceed from. 

Decender de tal caſa, to be deſcended from 
ſuch a family. | 

DECENDIENTE, . m. a ſucceſſor, one 
that is deſcended from another. 

DECENDIMIENTO, l. m. deſcent. 

Decendimiinto de mans, laying hands on 
another by beating him. 

DECENDIR, v. a. to deſcend. 

DECENTO, f. w. the ſpace of ten years. 

DECENSO, „ſ. m. a defluxion, the running 

co 

DECENTAR, v. a. to pierce, to broach. 

— arſe, V. r. to fret, to exulcerate, to 


| 


| DECTMO, adj. the tenth, 
 1TDECIR, v. a. to ſay, to ſpeak, to utter. 


DEC 


5 DECENTE, adj, decent, becoming, ft, 


ſnitable. 

DECENTEMENTE, adv. decently, juſtly. 

1. l. f. a deception, a fraud, a 
eceit, 


| DECEPTAR, v. a. to cut down, to. level, 
* to make plain. : 


DE CERCE, adv. from a ſmall diſtance. * 

DECERNIR, v. a. to determine, to decree, 
to reſolve. 

DECESSION, f. f. departure, yielding, 

giving way. 

DECESSOR, ſ. m. a predeceſſor, one that 


went befors, 


| 8 l. m. a aneh an W 


Copy. 
DECTBLE, adj. that can be ſaid. 
DECIDERAS, i. f. pl. elegance in expreſ- 
fron, an eloquent or diſcreet oration or 
if 
DECIDERO, adj. fit to be ſaid. 
DECIDIR, v. a. to nis to determine, to 
reſolve. 
DECIDOR; ſ. m. one who ſpeaks grace= 
fully and elegantly. 
DECTEMBRE, ſ. m. December. 
DECIFRADOR, ſ. m. one that decyphers. 
DECIFRAR, v. a. to decypher. 
Pan . f. a copy 7 verſes conſiſting 
of ten 
DECYMAL, adj. the - tenth or decimal 
part. 
DECTMAS, ſ. f. pl. the tithes. 


Decir de una baſta ciento, to tell injuries to 
| a man, 
Decir nones, to deny. 
Decir pon decir, to talk Ii buy, to chatter. 
Decir tixeretas, to be obſtinate in a wrong 
opinion. 
Decir * hacer, to ſay and to act; that is, to 
act in the ſame time as one ſpeaks. 
Decirſe los nombres de las pas guat, to quar- 
rel in public; to diſcover their own 
{ ons 
0 decir una coſa por oy to tell ths 
1 ; 
DICHO, p. p. of decir. 
DECISION, . f. deciſion, reſolution, Pain 
mination, concluſion z alſo a ſentence. 
DECISIVAMENTE, -adv. deciſively, de- 
terminately, reſolutely. | 

DECISIVO, adj. deciſive, determinate, con- 
eluſive. 

DEC ISO, p. p. of decidiy, decided, deter- 
mi | 

DECISORIO, adj. diſorderly, deciſive. 

to| DECLAMACION, 15 f. declamation, 
ſpeech. 

DECLAMADOR, ſ. m. declaimer, orator, 
declamator. 

DECLAMAR, v. n. to declaim, to make a 


| ſpeech. 


DECLAMAT ORIO, adj. declamatory. 
DECLARACION, . f. a declaration, mani - 


feſtation, explanation, expoſition; alſo a 
depoſition in las. 
ECL AKAD AMET, E, adv, openly, 


clearly, evidently. 


1DECLARADOR, f. m. he that declares, 
N | _ manifeſts. 


DECLARANTE, ſ. m. he that makes a de- 
claration before a judge. 

DECLARER, v. a. to declare, to mani- 
et. 

DECLARATIVA, ſ. f. an eaſy and expedi- 


|. tious manner of expreſling any, thing ele- 


E CORRILLO en corrillo, tro 
D ny to another. 


DED 


gantly. 

Declararſe & alguna perſona, F en fu 
corazon u pecho al amigo, to have confi- 
dence in one's friend; to truſt him with 
our ſecrets or intentions. | 

porn OKIO, adj. declaratory, af - 

fir mative, ex refſive. 

DECLINABL „adj. declinable. 

DEGLINACION, J. f. declination of words 
according to grammar; the declimation 
of ſtars in aſtronomy; the declining of a 
dittemper z diminution, decay. 

DECLINADOR, ſ. m. he that declines. 

DECLINAR, v. a. to decline grammatically 

or Sci z allo to adhere to. 


one court to another. 


down. | 
DECLINATORIO, ſ. m. the perſon who 

takes a ſolemn oath i in the court. 
DECLIVE; ſ. m. declivity, deſcent, 
DEGOCCION, I. f. decoction. 


ginning, at the beginning. 


by heart.. 
DE CORO, adv. with book, by heart, 
DECORO, ſ. mr. reſpe&, decorum, decency. 
DECOROSAMENTE, ady. mu rer 


ſpectfully. 
DECOROSO, adj. decent, reſpectful. 


COSTRADOR, ſ. m. he 2 takes oy 
rind, cruſt, or hack off any thing. 


| DECOSTRADURA, f. f. the t ing the 


rind, cruſt, or bark off any thing. 

DECOSTRAR, v. a. to take the rind, cruſt, 
or bark off any thing. 

DECRECER, v. n. vide DESCRECER. 

DECKEMENTO, ſ. m. l. diminu- 
tion. 

8 AR, v. a. to dry any thing by 
the fire. 

DECREPITO, adj. decrepit.. 

DECREPITUD, ſ. f. decrepitude, old age. 

DECRESCIENTE de la mar, ſ. f. the eb- 
bing of the ſea. 

DECKETAL, ſ. m. the collection of the 
Pope's decrees. 

Decretidles, ſ. m. a book of canon law. 


poſitor, or interpreter of the Pope's de- 
cretals. 


DECRETAR, v. a. to decree, to reſolve, to 


determine. 


| DECRETISTA, f m. the perſon who ſtudies. 


the decretals, decretiſt. 
DECRETO, g m. decree, edict, law; alſo 


lume of the canon law. 


ſome humour in any part of the body. 
DECUCION, ſ. f. vide DECOCCION. 


numerical.order.. 
muc 


men. 


DECURSAS, ſ. f. pl. the arrears due. 
DECURSO, ſ. m. a courſe. 


finger's len 
Nn ſ. <a TON n 
| DEDALO, ſ. mi A maze, a labyrinth” TL | 


Declmar juridiciun, to remove a cauſe from | 


Declinar de fol, is tor the ſun to be going 


DE COMIENZO, adv. obſ. from the be- 
DECORAR, v. a. to adorn; alſo to bas 


m one __ | 


the determination of a ſuit ; alſo a vo- 


DECUMANA, f. f. the tenth thing in the 


DECRETALISTA, ſ. m. the compoſer, ex- 4 


DECUBITO, f. m. the depoſition made of 


| DECUPLO, f. m. ten fold, ten times as 


DECURIA, ſ. f. a decury,.command of ten | 
DECURION, . m.a commanderover deu men 


DEDADA, . f. a ſtroke with a lager z & N 


* 


DEV 


DEDENTRO, adv. from within. 
DEDICACION, FC. f. a dedication. 


DEDICADOR, ſ. m. he that dedicates z al 


dedicator, ; 
DEDICANTE, ſ. m. the perſon that dedi- 
eates a book to a patron, 
DEDICAR, v. a. to dedicate z alſo to ap- 
point, a 
Dedicarſe, v. r. to apply, to fix the mind 


upon. 
DEPICATORIA, ſ. f. an epiſtle — 
DEDIGNAR, v. a. to contemn, to deſpiſe, 
to reje&t, to diſeſteem. 
Dedigndirſe, v. r. to diſdain, to ſcorn. 
DEDIL, ſ. m. a thimble; a caſe of ſilk, 
linen, or leather to put over a finger that 
is hurt, In cant, a ring. 
DEDILLO, ſ. m. diminutive of deds, 
DEDO, \. m. a finger. 
Dedo pulgar, the thumb, | 
Deo indice, the fore- finger. 
Dedo de en medio, the middle- finger. 
Dedo del anills, dide tercero, dido del cora- 
roa, the ring-finger. 
Dedo menique, the little finger. 
Dedo del pie, a toe. 


..Medir a dedos, to meaſure exactly to an inch. 


Alzar el dedg, to aſſure the performance of 
what one undertakes, 

No m_—_—— un dido, not to deviate the 
leaſt. 

Sefialar con el dido, to point at with the fin- 


W. por los didoas, to reckon by the fin- 

ers. 

Comerſe los dedos tras una coſa, to be ready 
to cat one's fingers after a thing, to be 
very fond and eager after it. 

No ſe dixa meter el dido en Ia boca, he will 
not ſyffer one to put his finger into his. 
mouth; that is, he is no tool. 

Atar bien fu dedo, to bind his finger well; 
that is, to underſtand, and take care of 
his buſineſs; to be ſharp, 

Morderſe los dedos, to bite one's fingers; or 
a deſire of revenge. 

DE DONDE, adv. from whence. 

DEDUCCION, ſ. f. deduction, derivation. 

DEDUCIR, v. a. to deduce, to infer. 

DEESA, ſ. f. a goddeſs ; only uſed in ro- 
mances and poems, 

DEESPACIO, adv. at leiſure, ſlowly. | 

DEFALCAR, v. n. to defalcate, to cut off, 

DEFALLECER, v. n. obl. vide DESFAL- 
LECER. 

DEFALLIMIENTO, ſ. m. a failure. Obſ. 

DEFALTAR, v. n. obſ. to fail. 

DEFAMAR, v. a. to defame, to detract 
from one's reputation. 

DEFECCION, . f. defection, revolt. 

DEFECTIBLE, adj. imperfect, deficient, 

DEFECTIVO, adj. maimed, defective. 


_DEFECTO, f. m. defect, fault, miſtake, 


error. 
DEFECTUOSAMENTE, adv. imperfectly, 
deficiently. 
DEFECTUOSO, adj. imperfect, deficient. 
\DEFENDEDERO, adj. that can defend, 
capable of reſiſting. 2PM 
DEFPENDEDOR, \. m. a defender. | 
DEFENDER, v. a. to defend, to protect, to 
aid, to relieve. 09 N 
DEFENDIENTE, ſ. m. vide DEFENSOR. 
DEFENDIMIENTO, ſ. m. defence. hat! 
DEFENSA, ſ. t. defence, prohibition. + { 
DEFENSABLF, adj. that can defend, ca- 


pable of reliſting. | 


DEG 


called fenders; pieces of old cables, 
ropes, or wooden billets, hung over the 
- ſhip's ſide, that ſhe may not rub againſt 
any thing. 1 gn ſhort ſtaves _ 
to bear off the rom beating again 
the ſhip's ſide. | ” 
DEFENSION, ſ. f. a diſcharge. 
DEFEN SVO, ſ. m. a defence, a ſafeguard. 
DEFENSOR, ſ. m. a defender, 
DEFENSORIA, ſ. f. in law, the charge or 
office of the advocate. 
DEFERIR, v. n. to give way to another; 
alſo to put off, to dela : 
DEFESA, ſ. f. vide DEFENSA. 
DEFESO, adj. defended, protected. 
DEFICIENTE, adj. deficient. 
DEFINICION, ſ. f. definition. 
DEFINIDOK, ſ. m. one who defines or de- 
termines. 


IDEFINIR, v. a. to explain, to define. 


DEFINITIV AMENTE, adv. deciſively, de- 
terminately, concluſively. 

DEFINITIVO, adj. definitive, concluſive, 

DEFINITORIO, ſ. m. the aſſembled body 
of thoſe members of a religious order that 
are called Definidores. The hall wherein 
the Definidores aſſemble upon occaſion, 

DEFLUMXO, ſ. m. deflux, defluxion, down- 
ward flow. 

DEFORMACION, ſ. f. alteration, deſtruc- 


tion. 


7 

DEFORME, adj. miſ-ſhapen, ugly, de- 
formed. 

DEFORMIDAD, ſ. f. deformity, 

DEFRAUDACION, ſ. f. cheating, defraud- 
ing. | 

DEFRAUDADOR, ſ. m. who cheats or de- 
ceives. EET 

DEFRAUDAR,v.a, to defraud, to deceive, 
to cheat. 

DE FRENTE, adv. over- againſt. 


DEFUERA, adv. without, or from with- 


out, 

De ſuera wvendra quien de caſa nos ſacara, 
an intruder will turn us out of our own 
houſe. 

DEFUNCION, f. f. a funeral. ö 

DEFUNTO, adj. vide DIFUNTO. 

DEGENERACION, ſ. f. degenerating. 

DEGENERAR, v. n. to degenerate, 

DEGOLLACION,\. f. the act of beheading. 

DEGOLLADA, ſ. f. in dancing, the — 
dance: laying the ſwords about one of 
the dancers, as if going to cut off his 
head. 

DEGOLLADERO, ſ. m. the place where 
criminals are beheaded ; where beaſts are 


Ll:war al degolladero, to put one in danger 
of loſing his lite. 
DEGOLLADOR, ſ. m. a beheader, a 
ſlaughterman, a hangman. 
DEGOLLADURA, 1. t. the wound made in 
bebeading. 
DEGOLLAMIENTO, *. m. a beheading, 
illing. | 
On LAR, v. a. to behead, to kill or 
1 
DE GOLPE, adv. at a ſtroke. 
Caer de gulpe, to fall down plumb. 
DEGRADACION, ſ. f. a degrading. 
DEGRADAMIENTO, ſ. m. degrading. 
DEGRADAR, v. a. to degrade, to leſſen, to 
diminiſh the value. 


DEFENSAR, v. a. to defend, | 


DEGREDO, 1..m, a decree. 


DEFENSAS, ſ. f. pl. by Engliſh failors' 


| 


ſlaughtered. | 


| 


| 


DEFORMAR,. v. a. to deform, to miſ- 


N 


4 


DEL 


DEGRESSION, ſ. f. vide DIGRESSION, 
DEGUELLO, 1. m. beheading, 
DE FHECHO, adv. actually, in fact. 
DEHENDER, v. a. to cleave afunder. 
DEHENDIMIENTO, ſ. m. a cleaving as 
ſunder, 
DEHESA, ſ. f. a paſture ground. 
Deheſa concegil, a common paſture, 
DEHESAR, v. a. to fix upon, or appoint, 
or convert a piece of ground to a paſture, 
DEHESERO, ſ. m. the keeper of the paſture, 
Quien a treinta no aſeſa no comprara 4 0 
he who has not wiſdom, or not ſettled in 
buſineſs at thirty, never will. | 
Aſno que entra en debiſa agena, ſaldra car- 
gado de lei a, he who takes auother's pro- 
perty will be puniſhed, 
DEICIDA, Cm. deicid 
DEICIDIO, & « M. deicide. 
DEIDAD, ſ. f. a deity, a godhead. 
— ſ. m. one who carries God with 
im. 
DEIFICACION, ſ. f. the infuſion of the 
ce of God into the ſoul. | | 
DEIFICAR, v. a. to deify. 
DEIFICO, adj. that belongs to God. 
DE IMPROVISO, adv. on a fudden, una- 
wares, unexpectedly, 
5 adj. dei parous, that brings forth 


a . 

DEISMO, ſ. m. deiſm, the opinion of thoſe 
who only acknowledge one God without 
the reception of any received religion. 

DEISTA, ſ. m. a geil. | 

DEISTICO, adj. deiſtick, belonging to the 
opinions or tenets of the deiſts. 

DETAR, v. a. vide DEXAR, _. 

„ AFs v. a. to hough, to ham- 

ring. 

DEFENERAR, v. n. vide DEGENERAR, 

DEL, of him, or of it. | 

_ DELLA, DELLO, of him, of her, 
or it. 

Del todo, altogether, wholly. 

DELACION, ſ. f. accuſation. 

DELANTAL, ſ. m. an apron. 

DELANTE, adv. before. | 

DELANTERA, ſ. f. the fore part, the front, 
any thing to hang before. | 

DELANTERO, adj. that is before another, 

Relox delautero, a clock or watch that goes 
too faſt, T4 

DELANTRE, adv. obſ. vide DELANTE. 

DELATABLE, adj. worthy of accuſation. 

DELATAK, v. a. to inform, to accule, to 
impeach. 

DELATE, ſ. m. a highwayman. _ 

DELATOR, ſ. m. an informer, an evidence, 
an accuſer. | 

DELECTABLE, adj. delightful, pleaſant. 

DELECTACION, i. f. a delight, pleaſure, 
enjoyment. Ny 

DELECTAR, v. a. to delight. 125 

DELECTO, ſ. m. election, choice, picking 
out, muſter. 3 

DELEG ACTON, ſ. f. delegating, appointings 
ſubſtituting. 

DELEGADO, ſ. m. a delegate. : 

DELEGAR, v. a. to delegate, to appoints 
to ſubſtitute. _ 8 

DELEITABLE, adj. delightful, pleaſant, 
charming. 5 k 

DELEITALION, ſ. f. enjoyment, ſaticface 
tion, pleaſure. 

DELEITAR, v. a. to delight. 

DELEITE, ſ. m. delight, pleaſure. 


{Deleites, in the plural number, vicious plete 


. lures, 


DELEITOSAMENTE, 


DEL 


OEZLEITOSAMENTE, ady, delightfully. 
DELEITOSO, adj, delightful. 


DELETREAR, v. a, to ſpell; alſo to gueſs 


ar, 
DE LEXOS, adv. from afar off. ; 
DELEZARSE, v. a. vide DEZLIZAR. 


DELEZNABLE, adj. ſlippery; frail, un- 


ſtable. 


DELEZNADERO, ſ. m. a ſlippery, or un- 


ſteady place. 
DELEZNADIZO, adj. ſlippery. 


DELEZNAMIENTO, ſ. m. inſtability, un- 


certain 


ty. 
DELEZNARSE, v. r. to ſlip, ſlide, or be 


17 714 | 
DELFA, f. f. the plant roſe-laurel. 
DELFIN, ſ. m. a dolphin. 


DELGACERO, adv. obſ. vide DELGADO, 


DELGADAMENTE, adv, thinly, ſlenderly 
alſo ingeniouſly, ſubtilely. 
DELGADEEZ, 
DELGA DEZA, neſs. 
DELGADILLO, j. thinaiſh, flenderiſh. 


DELGADITO, adj. diminutive of delgado. 
DELGADO, adj. thin, flender z metaph. 


ſharp, ingenious, cunning. 
No nf oof wa delgadas, 52 por gordas 
mal hi 


ſtand. 
Ruebrar por lo mas delg 


with the rich or powertul. 
DELGAZAR, v. n. to ou thin. 
DELIA, ſ. f. one of 


or the moon. 


DELIBERACION, ſ. f. deliberation ; reio- 


lution, determination. 


DELIBERADAMENTE, adv. deliberately. 


DELIBERADO, ſ. m. a deliberate on. 


DELIBERADOR, ſ. m. one that deliberates 


or conſiders. 
DELIBERAMIENTO, ſ. m. deliberation, 


DELIBRAK, v. a. to deliberate, to conſider, 


to adviſe ; alſo to purpoſe, to reſolve. 


DELIBERATIVO, adj. belonging to deli- 


beration. 


DELIBRAMIENTO, ſ. m. obſ. deliverance. 


DELIBRAR, v. a. vide LIBRAR. 


DELICADAMENTE, adv. daintily, finely, 


delicately. 
DELICADEZ, 2 ſ. f. daintineſs, delicacy, 
DE N niceneſs; alſo ſlender- 
neſs. 


DELICADO, adj. dainty, delicate, nice, 
tender; alſo lender, and of a weak con- 


ſtitution. 


dl delicado poco mal, y bien atado, ſmall 


things give great uneaſineſs. 


DELICADURA, ſ. f. vide DELICADEZA. 
DELICAMIENTO, ſ. m. vide DELICA- 


DEZ. J 


DELICTA, f. f. pl. delight, thing very agree- 


able and pleaſant, 
DELICTARSE, v. r. to be delighted. 
DELICIOSAMENTE, adv. 
iweetly, pleaſantly, delightfully. 


DELICIOSO, adj. delightful, delicious, 


ſweet, agreeable. 
DELICTO, ſ. m. vide DELITO. 
.DE LIGERO, adv. lightly. 
DELINEACITON, ſ. f. delineation, 


out in lines. 
DELINEAMENTO, 
DELINEAMIEN TO, 


lines, 


DELINEAR, v. a. to delineate, to draw out 


in lines ; to deſcribe, »#» 
DELINAR, v. 


PART IL. 


ſ. f. thinneſs, ſlender- 


as, ſtupid and ignorant people 
find fault with what they do not under- 
ado, never contend 


e names of Diana, 


deliciouſly, 


drawing 


ſ. m. delineation, 
or drawing out in 


a, to adorn, to dreſy fine, 


DEM 


to bedeck, 


offender, 


to commit a crime. 


doatin 
headed, or delirious. 
to talk idly. 


frenzy, madneſs, 
DELITO, ſ. m. a crime. 


DELLAS, for de ellas, of them. 


full upon, 


3 |DELLO, for de ella, of it. 


the French king's eldeſt ſon. 
DEL PHINIO, 


flower. 


worſhipped in it. 


on, cheats, 


beauty, or luſtre. 
DELUVIO, ſ. m. vide DILUVIO. 


morning. 


DE MANANA, ady, in the morning. 
currence or aſſiſtance. 


tion; alſo enterpriſe, arduous attempt. 


on their errands. 


about begging for ſome pious uſes, 
DEMANDADOR, ſ. m. a demander, 
ſuitor, a plaintiff z alſo a beggar. 


order to chooſe. 


to aſk, to ſue for, to beg. 
DE MANERA, adv, ſo that. 


dividing of provinces. 
DEMARCAR, v.a. to mark out. 


* 
an affront, wrong, rudeneſs, 


DEMASIADO, adj. overmuch, exc 

alſo rude, unmannerly. 
DEMEDIAR, v. a. to divide into halves. 
DEMENCTA, ſ. f. madneſs. 
DEMENTAR, v. a. to be mad. 
DEMENTE, adj. mad. 


DEMIAS, ſ. f. pl. in cant, ſtockings. 
DEMISSION, |. f. humility, ſubmiſſion. 
DEMO, ſ. m. vide DEMONIO. 

lar ſtate, 


lar, 


l 


DELINQUENTE, ſ. m. a delinquent, an 
DELINQUIR, v. u. to tranſgreſs, to offend, 


DELIR ANT. E, ſ.m. one that doats, is light- 


DEL.IR1O, f. m. doating, lightneſs of head, 


DELPHIN, f. m. a dolphin; alſo the dau- 
phin of France; the title belonging to 


m. a purple-coloured 
DELUBRO, \. m. poetical, a temple and the 
DELUSOR, 1. m. one who deludes, impoſes 
DELUSTRAR, v. a. to take away the 


DE MADRUGADA, adv. early in the 


DE MANCOMUN, adv. with public con- 
DEMANDA, ſ. f. demand, ſuit, ſupplica- 
Morir en la demanda, to die in the quarrel. 


DEMANDADERA, ſ. f. a woman the nuns 
keep out of the monaſtery to run about 


DEMANDADERO, C\. m. one that goes 


De buenos, y de mejores d mi bija vengan 
. demandadores, to have ſeveral wooers in 
DEMANDAR, v. a, to require, to demand, 


DEMARCACION, ſ. f. the marking out or 


on 
DEMASIA, ſ. f. overplus, Ry alſo 


DEMASIADAMENTE, adv, exceſſively. 
vez 


DEMERITO, ſ. m. want of merit, demerit. 


DEMOCRACTA, ſ. f. a democracy, a popu- 


| 
| 


: 


DEN 


ſuch a manner. ; 


28 v. a. to demoliſh, ruin, or de- 
roy. 
DEMOLICION, ſ. f. deſtruction, demoli - 


tion, ruin, - 


DELIQUIO, ſ. m. a fainting, or ſwooning. DEMONIACO, adj. poſſeſſed by the devil, 
DELIRAMENTO, \. m. phrenſy, madneſs, | 


demoniack, deviliſh. 


; DEMONIADO, adj. idem. 
' DEMONICHUCHO, f. m. a contemptuous 


diminutive of demonio. 


DELIRAR, v. n. to rave, to be light-headed, DEMO IO, ſ. m. the devil. 


' DEMONOS, for demos 104, let us ſurrender 


DE LLENO, full; dar de liens, to ſtrike. 


* 


| 


ourſelves. 

DEMONSTRABLE, adj. demonſtrable, that 
can be demonſtrated, 

DEMONSTRACION, ſ. f. demonſtration. 

Hacer una demonſiracion, to do ſome noted 
act, to expreſs one's thoughts or reſent- 
ment, by geſtures, 

DEMONSTRADOR, ſ. m. one that demon- 
ſtrates or ſnews things plain. 

DEMO NOT RAR, v. a. to demonſtrate, te 
ſhow a thing plainly. | 

DEMONSTRATIPO, adj. demonſtrative. 

Demonſtrativo, ſ. m. a demonſtration. 

DE MONTON, adv. in a heap. 

DEMORA, ſ. f. delay. 

DEMORAR, v. n. to delay, to keep back, 


to hinder. | 
DEMOSTRAR, v. a. vide DEMON- 
STRAR, 
DEMUDACION, ſ. f. changing counte- 
nance, turning pale. 
DEMUDAMIENTO, 
non, 
DEMUD AR, v. a. to change, to alter. 


Demudarſe, v. r. to change countenance, ts 
turn pale, 


DEMUESTRA, ſ. f. ſhewing, pointing out. 
DENANTES, adv. before now, awhile ago. 
DENARIO, ſ. m. the tenth in number, tens 
in nuwerations, as units, tens, hundreds, 
&c. alſo the Roman coin called denarius. 


ſ. m. change, alter - 


 DENDE, adv. from, ſince; as, dends a 


adelante, from this time forwards. 


| Dende entonces, ſince then. 


Dende la calle, from the ſtreet. 
DENEGACION, \. f. denial, refuſal. 
DENEGAMIENTO, ſ. m. denial, refuſal. 
DENEGAR, v. a. to deny, to refuſe. 
DENEGRECER, v. a. to make black. 
DENEGRIMIENTO, ſ. m. blacking. 
DENEGRIR, v. a. to blacken. 
DENGOSA, . f. a coy or affected perſon, 
DENGUE, ſ. m. coyneſs, affectation. 


Pedro por demas, an inſigniſicant or uſeleſs 


| 


DEMOCRATICO, adj, democratic, popu- 
DE MODO, adv. after that manners. in 


| 


| 


DENOSTRAK, v. a. to revile, to a 
DENOSTO, ſ. m. obſ. v. DENUESTO.- 
DEVOTAR, v. a. to denote, to ſhew, d 


DE MAS, adv. beſides, moreover, over and DENGUERA, ſ. f. a coy or affected perſon. 
above. DENIGRAR, v. 4. to detame, to blacken, 
Es por demas, it is to no purpoſe. \ to ſtain the reputation. 


DENIGRATIVO, adj. ftained, ſpotted, 
blackened, defamed. - 


'DENODADO, adj. bold, reſolute, intrepid. 


DENODAMENTE, adv. boldly, reſolutely, 

DENOMINACION, ſ. f. denomination. 

DENOMINADOR, ſ. m. one who denomi- 
nates, denominator z the number below 
the line, wag the nature and quality 
of the parts which any integer is ſu 

ſed . be divided — 88 A 
DENOMINAR, v. a. to denominate, 
DE NO NADA, adv. out of nothing. 


1 


nify j to ex 


as * 

DENSAMENTE, adv. thickly z obſcurely. 
DENSAKR, v. a. to thicken, to condenſe, 
DENSIDAD, ſ. f. 


N 
0 adj. thick; claſe, 


thickne 8, obſeurity. 


——— "I. 
” — —— — 
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DEP 


DENTADO, adj. that has teeth, 
DENTADURA, f. f. the whole ſet of teeth 


and their order. 


DENTAL, ſ. m. the beam of the plongh to! DEPORTE, ſ. m. diverſion, paſtime, 


which the plough-ſhare is faſtened 3 a 
great fork. 

DENTAR, v. a. to make teeth to any thing; 
to breed teeth. 

DENTARADA, ſ. f. a mark or bite of a 
tooth. 

DENTIAR, v. a. to move the teeth. 

DENTECER, v. n. to breed tecth. 

DENTELLADA, ſ. f. the noiſe made by 
clapping the teeth together; the 1mpret- 
ſion made with the teeth in any thing. 

DENTELLAR, v. a. to ſnap like a dog, to 
bite, to gnaw, to make an impreſſion with 

the teeth, to chatter with the teeth. 

DENTELLO, ſ. m. in architecture, thoſe 
picces jutting out under the cornice or 
on the frize, at ſmall diſtances, called 
dlentelli. | 

DENTELLONES, ſ. m. pl. biting, ſnap- 
ping like a dog, the impreſſions of the 
teeth. 

DENTERA, ſ. f. the teeth being an 
edge; metaph. and vulg. the defire of 
obtaining any thing. 

DENTEZUELO, ſ. m. a little tooth. 

DENTIBANO, adj. vide DENTIV ANO. 

DENTICULAR, adj. in the form or ſhape 
of teeth. 

DENTIVANO, adj. having teeth long and 
broad, and ſome of them hollow; ſaid 
of horſes and mares. 

DENTON, ſ. m. he that has great teeth; 
alſo a ſort of ſea-bream that has large 
teeth, 

Dentones, 1. m. pl. in cant, pincers. 

DENTRO, adv. within. 

DENTUDO, adj. that has teeth. 

* . m. boldneſs, courage, reſo- 

ution. a 

DENUESTO, ſ. m. affront, reproach, inſult. 

DE NUEVO, adv. afreſh, anew. 

DENUNCTIACION, ſ. f. a denunciation. 

DENUNCIADOR, ſ. m. a denouncer, a 
witneſs, an informer, an evidence. 

DENUNCIAR, v. a. to denounce, to depoſe, 
to accule, 

DENUNCIATORIA, ſ. f. a depoſition, ac- 
cuſation in writing. 

DENAR, v. n. obſ. to think one as worthy. 

Deiiarſe, v. r. to deign, to condeſcend, 

DEO GRACIAS, thanks to God. 


- DEPARAR, v. a. to find, to meet with, to 


light on. | 
Dios me o depare bueno, God ſend it be good 
to me. 


-DEPARTIDAMENTE, adv. diſtinctly, ſe- 


: Marately. : 
DEPARTIMIENTO, ſ. m. obf, diviſion, 


ſeparation, difference, diſtinction. 
DEPARTI1K, v. a. to divide, to diſtribute, 
to debate, to diſcourſe together. 
DEPAUPERAR, v. a. to make poor. 
DEPENDENCTA, f. f. dependence; alſo 

affair, bulincſs. 
DEFENDER, v. n. to depend. 
DEPLORABLE, adj. deplorable, lament- 


able, ſad, calamitous, miſcrable. 


D E R 
DEPORTACION, ſ. f. baniſhment, tranf. 


portation. 
DEPORTAR, v. a. to baniſh, to tranſport. 


DEPOS, adv. after. 

DEPOSAR, v. a. vide DEPONER. 

DEPOSICION, ſ. f. depoſition ; depoſitum; 
thing left in truſt; the act of giving pub- 
lic teſtimony. 

DEPOSITADOR, ſ. m. one who depoſites 
or leaves in truſt. 

DEPOSITAR, v. a. to depoſite, to leave in 
truſt. 

DEPOSITARIO, ſ. m. the perſon with 
whom any thing is depoſited or left in 
traſt; a & ſitary. 

DEPOSITO, ſ. m. the thing depoſited or 
left in truſt, 

DEPRAPACION, ſ. f. depravation, cor- 
ruption, 

DEPRAVADAMENTE, adv. corruptly, 
viciouſly. 

DEPRAVADOR, ſ. m. one who depraves or 
corrupts, a corrupter. 

DEPRAWVAK, v. a. to deprave, to corrupt, 
to ſpoil. 

DEPRECACION, ſ. f. deprecation. 

DEPRECAR, v. a. to deprecate, to intreat 
earneſtly. 

DEPRECATIVO, adj. beſeeching, ſuppli- 
ant. 

DEPREHENSO, adj. apprehended, taken 
unawares. 

DEPREHENDADOR, ſ. m. a thief. 

DEPRENDER, v. a. to learn. 

DEPRESSION, ſ. f. depreſſion. 

DEPRESSO, adj. depreſſed, bore down. 

DEPRESSOR, ſ. m. depreſſor, he that preſſes 
down. 

DE PRESTO, adv. quickly. 

DEPRETERICION, ſ. f. any thing paſt, | 

DEPRIMIR, v. a. to depreſs, 

NED O, p. p. of deponer, depoſed, put 
Gown, 

DE PUNTA, adv. with the point forwards. 

DE PUNTO, adv. ſtitched work or knit. 

DEPURADO, adj. vide APURADO. 

DEPUTADO, ſ. m. vide DIPUTADO. 

DEPUTAR, v. a. vide DIPUT AR. 

DERAIGAR, v. a. to pluck from the root. 

DERANCHADAMENTE, adv. diſorderly, 
precipitately. 

DE RAYZ, adv. from the root. 

DERECHAMENTE, adv. rightly, ſtraight- 
] 


DERE CHAS, adv. as, Hacer las coſas 4 
derechas, to do things the right way. 

DERECHERO, adj. upright, that judges 
according to law. | 

DERECHEZ, ſ. f. reRirude, neſs, apt- 
neſs. - 

DERECHO, adj. right, ſtraight, juſt, even, 
due in law; right-handed. 

Derecho, ſ. m. right. 

Dericho natural, the law of nature. 

Der echo ciwil, or de las gentes, the civil law. 

Derecho canduico, the canon law. 

Derecho divino y humano, divine and human 
law. 

Derechos de aduana, cuſtom for goods im- 


DEPLORAR, v. a. to deplore, to bewail, 

to lament. | 

DEPONENTE, ſ. m. he who depoſes, or a 
verb deponent. | 

DEPOINER, v. a, to lay down, to give in 
truſt, to depoſe. 


DE POR SF, adv. by itſelf. 


ported, or exported. 

Der#chos de eſcribanos d letrados, the fees of 
clerks or lawyers. 

Hacer derechos, to pay duties and take an 
acquittance, 

Eftar derecho, to ſtand trial. 

Juzgar en derecho de ſu dedo, to judge par- 
tially for one's on intereſt. 


DER 

Ir por eamino derecho, to go the ſtraight 
way; to do juſtice, . 

Derecho de entrambas manos ambidextey, 
or can uſe the left hand as well as the 
right. 

Prov. Ni perder derecho, ni llewar co. 
hecho, neither to loſe any due nor take 
any bribe; to be juſt to one's ſelf, and 
others. | 

A derechas, adv. honeſtly, the right way, as 
it ought to be done, rightly, well. 

A tuertas o & derechas, an adverbial 
right or wrong, as chance direct. 

— ECHO RA, ſ. f. obſ. right, claim, title, 

ue. 

— {. f. ſtraightneſs, upright. 
neſs. 

Derechiras, pl. a due to a maid ſervant at 
the year's end; being ſhoes, a white vail 
to wear in the houſe, and a black one 
abroad. 

DERECHURERO, adj. obſ. righteous, up- 
right, juſt, loving juſtice. 

DE REPENTE, adv. on a ſudden, 

DERISION, ſ. f. deriſion. 

DERIV ACION, C. f. derivation, 

DER VAR, v. a. to derive. | 

DERIVATIFO, adj. derivative; derived 
from another. 

DEROGACION, ſ. f. derogation, leſſening, 
taking from one another. | 

DEROGAR, v. a. to derogate, to leſſen, to 
take from. : 

DEROGATORIO, adj. derogatory, that 
leſſens, or takes away. 

DERRABADURA, \. f. curtailing, cutting 
off the tail. 

. BAR, v. a. to curtail, to cut off the 
tail. 

DERRAMA, ſ. m. contribution, tax. 

DERRAMADAMENTE, adv. looſely, ſcat- 

teringly. 

DERRAMADERO, ſ. m. a ſcattering or 
ſpilling place. 

DERRAMADOR, ſ. m. one that ſcatters, 
ſpills or waſtes. 

DERRAMADURA, ſ. f. ſpilling, 

yes nope O, ſ. m. ſcattering, 
waſting. 

DERRAMAR, v. a. to ſcatter, to ſpill, to 
waſte. 

 Derramar moneda, to ſcatter money. 

Derramar la hacitnda, to be profuſe, to 
walte an eſtate. ; 

Derramar ſangre, to ſhed blood. 

Derrama ſolaces, a diſturber of mirth. 

Derramarſe, v. r. to be ſcattered or ſpilt. 

DERRAMAS, ſ. m. pl. taxes laid on the 


ry yf 

DERRAMO, ſ. m. ſcattering, ſpilling. 

DERRANCAR, v. a. to attack, to aſſault 
furiouſly. 

DERRANCHAR, v. a. to attack, to aſſault. 

DERREDOR, adv. about. 

Andar al derredor, to turn round, to go 
about. : 

N v. n. to abhor, deteſt, 
oath, 

DERRENGADA, ſ. f. a certain contorſion 
ſo called, uſed in a dance. 

DERRENGADURA, ſ. f. breaking 

DERRENGAMIENTO, ſ. m. F the back, 
weakening the hips, forcing awry. 

DERRENGAR, v. a. to break the back, to 

weaken z quaſi deſrengar, to diſſolve the 

reins. 


DERRENIEGO, f. m. deteſtation, abbor- 


loathing. 
CA ate DERRETIDOR, 


DES 
eee ſ. * melter. 
DERR „ſ. f. ; 
DERRETIMIENTO, f. m. { * melting. 
DERRETIR, v. a. to melt, to thaw. 
Derretirſe, v. r. to melt, to waſte, to con- 
- ſame, to pine. 

DERRIBADOR, ſ. m. one that throws 
down. 

DERRIBADURA, ſ. f. th 

DERRIBAMIENTO, ſ. m. | 

DERRIBAR, v. a. to throw down. 

Derribar cabezas, to mow down heads, to 
make a ſlaughter, 

Derribar la capa, to throw the cloak off 
the ſhoulders in order to draw the 
ſword. 

Derribar à uno, to bring a man low. 

Derribar a uno la calentura, to make a man 
keep his bed. 

DERKRIBO, ſ. m. demolition, throwing 
down. 

DERRISION, ſ. f. obſ. derifion, irriſion. 

DERRIFP AR, v. a. vide DERRIBAR, 

DERROCADERO, ſ. m. precipice. 

r ſ. m. one that throws 

own. 

F O, ſ. m. throwing 

own. 

DERROCAR, v. a. to throw down. 

DERROSTRARSE, v. r. to hurt one's ſelf 
by a blow on the face. 

DERROTA, ſ. f. a courſe, a way; alſo a 
rout or defeat of any army. 

DERROTAR, v. a. to rout, to defeat. 

Derrotarſe, v. r. to part company, to ſcat- 
ter, to diſperſe. 

DERROTERO, ſ. m. a ſea-chart. 

DERRUIR, v. a. to pull down, demoliſh, 
deſtroy. | 

a = pes Hope ſ. m. precipice, ſteep 

ace. 

DERRUMBAMIENTO, ſ. m. precipitation, 
throwing headlong. 

DERRUMBAK, v. a. to throw down. 

DERRUPTIAR, v. a. to flow continually as 
water does, when it waſhes away the 
foundation of any edifice. 

DES, is anſwerable to the Latin particle 
dis, uſed in compoſition very often as a 
negative. 

Des que, adv. obſ. ſince that, ever ſince 

that, as ſoon as. 

DESABAFAR, v. a. vide DESABAHAR. 

DESABAHAMIENTO, ſ. m. letting out 
the ſteam ; ridding one's ſelf of trou- 
ble; breathing with more eaſe. 

DESABAHAR, v. a. to let out the ſteam 
of any thing, to open that which was 
cloſe covered ; to rid one's ſelf of too 
much buſineſs ; to breathe more freely. 

Lugar deſabahado, an open airy place. 

Hombre deſabahado, a bold man who is not 
out of countenance at any thing. 

DESABARRANCAR, v. a. to fetch or get 
out of a bottom what had fallen into 
it not without a deal of difficulty and 
* alſo to help one out of à dif- 
ficulty, out of à dangerous ſcrape or 
ſituation. | 

DESABASTECER, v. a. to carry off the 


proviſion, or to leave without provi- 
ſions. 


DESABEZAR 
cuſtom. 

DESABIDO, adj. ignorant. 

DESABIMIENTO, ſ. m. ignorance. 

DESABITUACION, ſ. f. breaking of a ha- 
bit or cuſtom, ee 


| 


down. 


„ v. a. to diſuſe, to break a 


rowing 


DES 
DESABITUAR, v. a. to break a habit or 


cuſtom. 

DESABOLLAR, v. 

of metal. 

DESABONO, ſ. m. prejudice. 

DESABOTONADURA, ſ. f. unbuttoning. 

DESABOTONAR, v. a. to unbutton. 

DESABRAZAR, v. a. to quit an embrace, 
to put away. 

DESABRIDO, adj. unſavoury, ill reliſhed; 
ill tempered. | 

Hombre deſabrido, an ill tempered man. 

DESABRIGAR, v. n. to be naked, to be 
{tripped, to take off the cloaths. In a 
martial ſenſe, to lay open or expoſed 
to the enemy without any defence of 
works. 

DESABRI O, ſ. m. nakedneſs, want of 
ſhelter or of covering. 

DESABRIMIENTO, . m. unſavourineſs; 
diſtaſte; trouble, vexation. 

DESABRIR, v. a. to make a thing unſa- 

| _ to diſguſt, to diſpleaſe, to of- 

end. 

DESABROGHAR, v. a. to unclaſp, to let 

ooſe. 

DESACABALAR, v. a. to break the round 
number of a thing that were ſet apart 
for ſome particular purpoſe; to diminiſh, 
ſpoil, to break the order. 

DESACALORARSE, v. r. to grow cool. 

DESACATADAMENTE, adv. diſreſpeQt- 
fully, unmannerly. 

DESACAT. AMIENTO, ſ. m. vide DESA- 
CATO. 

DESACATAR, v. a. to diſreſpet, to be 
unmannerly. 
DESACATO, ſ. m. diſreſpect, unmannerli- 

nels. 

DESACERBAR, v. a. to mitigate, to tem- 
perate the ſourneſs of any thing. | 

DESACERTADAMENTE, adv. 
viſedly, imprudently. 

DESACERTAR, v. a. to err, to miſtake. 

DESACIERTO, \. m. fault, miſtake. 

DESACOBARDAR, v. a. to raiſe the cou- 
rage, to lay aſide fear. | 

DESACOLLAR, v. a. to dig a hollow 
round a vine that it may retain the wa- 
ter. 

DESACOMODADAMENTE, adv. incon- 
veniently. 

DESACOMODAR, v. a. to incommode, to 

ut from one's conveniency. 

DESACOMPANADO, adj. alone, unac- 
companied, _ | 

DESACOMPANAMIENTO, ſ. m. lone- 
ſomeneſs, want of . 

DESACOMPANAKR, v. a. to leave alone, to 
take away a man's company. 

DESACONSEFAR, v. a. to diſſuade, 

DESACONCHAR, v. a. vide DESCON- 
CHAR. ; 

DESACORDADAMENTE, adv. inconſi- 
derately, without deliberation, forget- 
fully ; alſo difagreeingly. 

DESACORDADO, adj. forgetful ; alſo 
diſagreeing, 

DESACORDAMIENTO, ſ. m. forgetful- 
neſs, oblivion, 

DESACORDAR, v. a. to be out of tune. 

Deſacordirſe, v. r. to forget; alſo to diſ- 


a. to take bruiſes out 


| 
| 


unad- 


agree. ; 
DESACORDE, adj. diſagreeing, out of 
tune. 
DESACORRALAR, v. a. to take ſheep or 
other cattle out of the fold to turn them 


| 


DES 
DESACOSTUMBRADAMENTE, adv, un- 


accuſtomedly, 

DESACOSTUMBRAR, v. a, to diſuſe, to 
unaccuſtom. 

DESACOTAR, v. a. to take away the en- 
cloſures or fences of any grounds. 


DESACOTO, ſ. m. the act of taking off the 


1 


— 


prohibition; the act of pulling down or 
pulling off the hedge; permiſſion of im- 

rtation or exportation. | 

DESACREDIT ADOR, ſ. m. one that diſ- 
credits another, oy 

DESACREDITAR, v. a. to diſcredit, to 
take away one's reputation. | 

DESACUERDO, ſ. m. forgetfulneſs ; diſ- 
agreement; error, miſtake. 

DESADEREZAR, v. a to undreſs. 

__ SADEUDAR, v. a. to free a perſon from 
debt. 

DESADORAR, v. a. to yield to violent 
love, to deprive of love. 

DESADORMECEDOR, ſ. m. one that 
wakes or rouſes another, 

DESADORMECIMIENTO, ſ. m. waking, 
rouſing. 

DESADORMECER, v. n. to awake, te 
rouſe from ſleep. 

DESADORNAK, v. a. to unadorn, to ſtrip 
of ornaments. 

DESADORNO, ſ. m. undreſs. 5 

DESADVERTIDAMENTE, adv. inad er- 
tently, inconſiderately. 

DESADVERTIMIENTO, ſ. m. inadver- 
tency. 

DESADFVERTTIR, v. a. to act inconſide- 
rately, without deliberation. 
DESAFEAR. v. a. to deform, to make 

ugly. 

DESAFECTACION, ſ. f. without affefta. 
tion. 

DESAFECTO, ſ. m. indifference, diſaffec- 
tion. 

Deſujefts, adj. diſaffected. 

DESAFEITAR, v. a. to undreſs; alſo to 
be rude and unpoliſhed. ; 

DESAFERRAR, v. a. to unfaſten, to let 
2 to weigh the anchor in a ſhip, to 

ail. 

DESAFIADERO, ſ. m. the place where 

the challenge is to be decided. 

DESAFIADOR, ſ. m. a challenger, 

DESAFITAR, v. a. to challenge. 

DESAFICION, ſ. f. diſaffection. 

DESAFICIONAR, v. a. to be diſaffected, 
to loſe affection. 

DESAFINAR, v. n. to untune an inſtru- 
ment; to break as the voice does. 

DESAFIO, ſ. m. challenge. 

DESAFORADAMENTE, adv. raſhly, out- 
rageouſly, 

DESAFORADO, adj. lawleſs, unruly ; 
raſh, inconſiderate, outrageous ; very . 
tall, gigantick. : 

DESAFORARSE, v. r. to deprive one's ſelf 
of the privileges. 

DESAFORRAK, v. a. to unline, to take off 
the lining. 

DESAFORTUNADO, adj. unhappy. 

DESAFUCTIAR, v. a. to put out of hope, 
to give over ; to deſpair, 

DESAFUERO, ſ. m outrage, injury, 
wrong. 

DESAGARRAR, v. a. to let go the hold, 

to looſen, untie, unbind. 1 


DESAGOTARK v. a. to drain, ; | 
DESAGRACIADAMENTE, adv. diſagree» 


| to palture, 


F 


ably, unbandſomely. 


DES 


DESAGRACIADO, adj. diſagreeable, un- 
handſome. 


DESAGKADABLE, adj. diſagreeable, un- 


leaſant, 
DESAG RADABLEMENTE, adv. diſagree- 
ably, unpleaſantly. 
DESAGRADAR, v. a. to diſpleaſe. 
b e v. a. to be unthank- 
ul. 
DESAGRADECIDAMENTE, adv. 
thankfully. 
ey pomp adj. vnthankful, un- 
rateful. 
DESAGRADECITMIENTO, ſ. m. unthank- 
fulneſs, ingratitude. 
DESAGRADO, ſ. m. diſagreeableneſs; 
alſo unthankfulneis. 
DESAGRAPVIADOR, J. m. a righter of 
wrongs. 
DESAGRAVTIAR, v. a. to right, to redreſs 
wrongs. 
DESAGRAVIO, ſ. m. righting of wrongs. 
DESAGKREGAR, v. a. to leparate, to dis- 


join. 

DESAGUADERO, ſ. m. drain, channel, 
pipe, or the like to draw off water; alſo 
a way of laviſhing of wealth. 

DESAGUAR, v. a. to draw off water, to 
drain. 

DESAGUE, ſ. m. vide DESAGUADERO. 

DESAGUISADO, 1. m. diiguſt, wrong, 
injury. 

DESAHIFAR, v. a. to wean, 

DESAHOGADAMENTE, ady. clearly, 
freely, without obſtruction. 

DESAHOGADO, adj. free, open, airy. 

 DESAHOGAR, v. a. to free, to clear, to 
give liberty or air. 

Deſahogar el corazon, to eaſe the heart. 

Deſahogarſe, v. r. to communicate one's 

trouble or aftliftion to another, to unload 
one's heart, to relieve one's ſelf by diſ- 
cloſing the mind. 

DESAHCGO, ſ. m. vent, relief in diſcloſing 
the mind. 

DESAHUCTADAMENTE, adv. deſperate- 
ly, without hopes. 

DESAHUCTAR, to give over, to undeceive, 
to let a man know his doom. 

DESAHUCIO, I. m. diſmiſſion from a paſ- 
ture. ä 

DESAHUMAR, v. a. to free from ſmoke, 

BDESAIRADAMENTE, adv. without ele- 


nee. 


un 


ga | 
DESAIRAR, v. a. to deſpiſe, to affront. | 


DESAIRE, ſ. m. ſcorn, contempt, affront. 

DESAFUSTAR, v. a. to make any thing 
diſproportionate, uneven, unequal, | 

DESALABANZA, . f. diſpraiſe. 

DESALABAR, v. a. to diſpraiſe. 

No alabes, ni deſlabes hafia fiete navidades, 
do not praiſe or diſpraiſe any betore you 
know them ſeveral years. 

DESALABEAR, v. a. among carpenters 
and other workers in wood, to force 
a' board or other piece of timber, that 
was crooked or curvated, to be ſtraight, 

DESALARSE, v. r. to run one's {elf out of 
breath, to run with open arms. In birds, 
to fly with the wings at full ſtretch. 

DESALBARDAR, v. a. to unpannel a 
beaſt. ; 

DESALAV SR, v. a. vide DESALABAR. 

DESALAVEAR, v. a. to ſmooth, to make 

lain. 

D -—— a v. a. vide DESALBAR- 
DAR. 


|[DESALUMBRAR, v. a. to take away the 


| 


DES 
to diſcourage. 

DESALFORYFAR, to take out of a wallet 
allo to untruſs, to let the cloaths hang 
looſe. 

DESALIENTO, ſ. m. decay of ſpirits or 
courage, 

DESALINADAMENTE, adv. flovenly, 
ungenreelly. | 

DESALIRADO, adj. ſluttiſh, not neat. 

DESALINAR, v. a. to put out of order, to 

diſcompoſe. | 

DESALINO, ſ. m. ſlovenlineſs, fluttiſhneſs, 
ungenteelneſs, want of neatneſs. 

DESALMADAMENTE, adv. impiouſly, 
cruelly, without conſcience. 

DESALMADO, ſ. m. one that has no re- 
gard to his ſoul, a wicked, lewd perſon, 
one that uſes no conſcience. 

DESALMAR, v. a. to take away the life of 
another violently. 

DESALMADLO, in cant, kill him, take 
away his ſoul. 

DESALMAMIENTO, ſ. m. wickedneſs, 
want of conſcience. | 

DESALOJ AMIENTO, ſ. m. diſlodging. 

DESALOFAR, v. a. to diſlodge. 

Deſalojar la artilleria, to diſmount the ca- 
non. 

DESALOXAR, v. a. idem. 

DESALUMBRADAMENTE, adv. erro- 
neouſly, blindly, without judgment or 
diſcretion, | 

DESALUMBRAMIENTO, ſ. m. blind- 
neſs, folly, want of foreſight, want of 
wiſdom. 


| 


light, to dazzle. 

DESAMABLE, adj. unworthy of love, diſ- 
elteemed. 

DESAMANZILLAR, v. a. to take out 
ſtains ; alſo to eaſe of pain. 

DESAMAR, v. a. to hate. 

DESAMARRAR, v. a. to unbind, to 
looſe, to weigh anchor. 

DESAMISTARSE, v. r. to hate a perſon 
that was once beloved, to break off 
friendſhip. 

DESAMODORRAR, v. a. to cure of a le- 
thargy. | 

DESA JOLDAR, v. a. to unmould or dis- 
figure the form of the mould. 

DESAMOR, ſ. m. hatred, averſion. 

DESAMORADAMENTE, adv. with ha- 
tred or averſion, | 

DESAMORADO, adj. free- from love, that 
does not return love for love. 

DESAMOROSO, adj. that is not kind, diſ- 
agrecable. | 

DESAMORRAR, v. a. to bid one lift up 
the head and be angry no longer. 

DESAMOTINAR, v. a. to lay aſide or re- 
nounce ſedition or rebellion, 

DESAMPARADO, da, p. p. from DE- 
SAMPARAR, 

Mencebo me ui, y envejeci, mas nunca juſto, 
deſamparado wi, I went through the 
world and became old, but never ſaw a 

ood man abandoned or forſaken. 

DESAMPARADOR, ſ. m. one that for- 
ſakes or abandons. | 

DESAMPARAMIENTO, \.m. arclinquiſh- 
ing or abandoning. 

DESAMPARAR, v. a. to forſake or aban- 
don. 

DESAMPARO, ſ. m. diſtreſs, abandon- 

ment. 

DESANCORAR, v. a. to weigh anchor. 


let 


* 


| apain, to turn back. 


DES 


DESANDRAFJAR, 
fatters. - 

DESANGRAR, v. a. to bleed one dry, to 
drain all the blood out of the body, 

e ebe v. n. to turn out of the 
neſt. 

DESANIMADOR, ſ. m. a diſcourager. 

DESANIMAR, v. a. to diſcourage. 

DESANUBLAR, v. n. to uncloud, to grow 
fair weather. | 

DESANTANARSE, v. r. to make one's 
ſelf young. | 

DESANUDADURA, ſ. f. an unknotting. 

DESANUDAR, v. a. to unknot. 

DESAPACIBILIDAD, \. f. ſharpneſs, ſe- 
verity in actions, or words. ; 

* adj. ſevere, ſharp, 
rough. 

DESAPACIBLEMENTE, adv. ſeverely, 
ſharply, roughly. 

DESAPAREAR, v. a. to unpair. 

DESAPARECER, v. n. to vaniſh, to diſ- 


appear, 
DESAP ARECIMIENTO, ſ. m. diſappear- 
ing, vaniſhing. | 
DESAPAREFADOR, ſ. m. one that puts 
things out of order, 
DESAPARETFAR, v. n. to put things out 
of order. 
DESAPARROCHIARSE, v. r. to quit one's 
ariſh and to go ſettle in another. 
DESAPARTAR, v. a. to ſeparate, ta take 
away, to remove. 
DESAPASSIONADAMENTE, adv. with. 
out paſſion, affection, or partiality. 
DESAPASSIONADO, adj. impartial, calm, 
uet. 
DESAPASSIONAR, v. a. to remove par- 
tiality, to calm, to quiet. ; 
DESAPEGADO, adj. tree from love, diſ- 
dainſul. 
DESAPEGAR, v. a, to unfaſten, to un- 
ſtick, to looſen. 
DESAPEGO, ſ. m. diſaffection, aliena- 
tion, 
DESAPERCEBIDAMENTE, adv. 
videdly. 
DESAPERCEBIMIENTO, ſ. m. want of 
roviſion. 
DESAPERCEBIDO, adj, unprepared, un- 
rovided. 
DESAPESTAR, v. a. to clear or free from 
infection. 
DESAPIADADAMENTE, adv. cruelly, 
inhumanly, unmannerly. 
DESAPIADADO, adj. mercileſs, cruel. 
DESAPIOLADO, p. p. looſed, or delivered 
trom ſnares. 
DESAPIOLAR, v. a. to looſe, to deliver 
from ſnares. 
DESAPINTAR, v. a. obſ. vide DESA. 
PUNTAR, 
DESAPLICACION, ſ. f. miſapplication, 
want of application. | 
DESAPLICADO, adj. ſlothful, idle. 
DESAPODERADAMENTE, adv. impetu- 
ouſly, violently, furiouſly. 
DESAPODERAMIENTO, ſ. m. inconſide- 
rate boldneſs, unreſtrained audacity, tu- 
mult of mind approaching to madneſs, 
ſtorming or turbulent diſpoſition. 
DESAPODERAR, v. a. to put out of 
wer, out of poſſeſſion. 
DESAPOLILLAR, v. a. to clean, to clear 


* 


unpro- 


from moths. 


DESAPOSENTAR, v. a. to turn one out 


-DESALENTAR, v. a. to put out of breath; 


| 


DESANDAKR, v. a. io go ths fame way over 


f his lodging. 
lacs in DESAPOSSESSIONAR, 


DESA 


contrivance. 


DESAPOYAR, v. a. to take away the ſup- 
rt. 
DESAPRECIAR, v. a. to deſpiſe, contemn, 


or ſcorn. 


DESAPRENDER, v. a. to forget what 


* 


was once learned. 


DESAPRENSAR, v. a. to take away or 


DES 


DESAPOSSESSIONAR, v. a. to diſpoſſeſs, ! 
to deprive of poſſeſſion. 
POSTURA, ſ. f. indecency ; alſo ill 


disfigure the form which was made 


the preſs. 


DESAPRETAR, v. a. to looſen, to ſlacken. 
DESAPRISCAR, v. a. to turn out ot ſhel- 


ter. 
DESAPRISIONAR, v. a. to unfetter, to 
priſon. 


deliver out of 


DESAPROBACION, ſ. f. diſapprobation. 


DESAPROBAK, v. a. to diſapprove. 
DESAPROPRIAMIENTO, 1. 


tion. 


DESAPROPRIAR, v. a. to alienate. 
DESAPROPRIO, ſ. m. the act of giving up 
one's own property, as monks and 


nuns do when they quit the world for 


the cloiſter. 


DESAPROVECHADAMENTE, adv. un- 


rofitably, profuſel 


D SAPROVECHAMIENT O, ſ. m. laviſh- 


- 


ing, not puiting to good uſe, 


DESAPROVECHAR, v. a. to laviſh, to put 


to no uſe. 


DESAPUESTO, adj. ill diſpoſed, ugly, ill 


looking. 


DESAPUNTALAR, v. a. to take down the 


or ſhoars. 


ro 


m. aliena- 


DESAPUNTAK, v. a. to unſtitch, to un- 


int. 


SARBQLAR, v. a. to cut down the 


maſts. 


DESARENAR, v. a. to clear a place from 


ſand, 


DESARENO, ſ. m. the act of taking away 


the ſand, or clearing from ſand, 
DESARMADURA, ſ. f. diſarming. 


DESAR MAR, v. a. to diſarm. 


DESARRAIG ADOR, ſ. m. one who pulls 


up by the roots or looſens. 


DESARRAIGADURA, ſ. f. 


the roots, looſening. 


DESARRAIG AMIENTO, ſ. m. idem. 
DESARRAIGAR, v. a. to 
roots, to looſen; alſo to 


pulling up by 


. up by the 


aniſh. 


DESARRAPADILLO, adj. ſomewhat ſhab- 


by or tattered. 


* 


DESARRAPADO, adj. ſhabby, ragged, 
hanging in tatters, 
DESARREBANAR, v. a. to break up and 


ſcatter the flock. 


DESARREBOLVER, v. a. to undo, to un- 


wind, to unroll; to bring out of ſome 


difficulty. 


DESARREBOZ AR, v. a. to unmuffle. 


DESARREBUELTO, adj. unwound, un- 
rolled; brought out of ſome difficulty. 
DESARREBUTFAK, v. a. to unfold, to dis- 


join. K 


SY 


DESARRIMAR, v. a. to remove from lean- 
ing againſt any thing ; at fea, to rum- 
mage, to remove an 
the ſhip ; metaph. to diſſuade. 

DESARRIMO, f. m. any thing that wants 


a ſupport or pro 


ſtow the 


goods in 


DESARRODILLARSE, v. r. to get up 


from kneeling. 


DESARROLLAR, v. a. to unroll. g 
DESARROPAR, v. a. to pull off the 


DES 


pm ſr100oth. 


DESAR 
ſmooth. 


handles of 
nament, inelegantly. 


] „ not neat, 


ty, and well. 


ther. 


lege, 


ly, reit leſsly. 
trouble, to lex. 
leſſneſs. 
DESASTRADAMENTE, 
nately, wretchedly. 


DE * RADO, 
ed. 


joint 

unties. 

DESATADURA, ſ. f. 
DESATAMIENTO, ſ. m. 
and conduit- pipes. 


ſto 


ſtop. 
DESATAR, v. a. to untie. 


ſolve any difficulty. 
out of muddy places. 
ſome 


the ornament, to undreſs. 


diſregard, negligence. 
let, 
viſedly, raſhly. - 


lex. 


civil. 


inconſiderateneſs. 


/ 


| 


DESASADO, adj. in cant, 
his ears; alſo without handles. 
DESASAR, v. a. to take off or break the 


ts and veſſels. 
DESASEADAMENTE, adv. without or- 


DESASSEADO, adj. not neat, 
DESASTILLAR, v. a. to clear of chips. 


ady, 


| cloaths, to diſmantle, to unrobe, 
[DESARRUG ABURA, ſ. f. unrumpling, 


DESASEO, ſ. m. undreſs, diſhabille. 
DESASENTARSE, v. r. to get up or quit 
the place on which one was ſitting. 
DESASIMIENTO, ſ. m. a looſening, let- 
ting go of things that cling together. 
DESASIR, v. a. to let go one's hold, to 
looſen, to ſeparate things that cling toge- 
DESASNAR, v. a. to improve in know- 


DESASOCIABLE, adj. unſociable. 
DESASOSSEGADAMENTE adv. unquiet- 


UG AR, v. a. to unrumple, to make 
that has loſ 


DESASEADO, adj. diſcompoſed, diſorder- 
DESASEAR, v. a. to diſcompoſe, to diſ- 


place the parts of what was in good or- 
der, to make ugly what looked fine, pret- 


DESASOSSEGAR, v. a. to diſquiet, to 
DESASOSSIEGO, ſ. m. unquietneſs, reſt- 


unrortu- 


DESASTRE, ſ. m. diſaſter, misfortune. 
DESATACAR, v. a. to unlace, to looſen. 
DESATADAMENTE, adv. ſeparately, dis- 


j. unfortunate, wretch- 


ly. | 
DESAT, ADOR, ſ. m. one who looſens or 


1 


to 
DESATENTADAMENTE, adv. 


DESATAPADURA, ſ. f. uncovering, un- 
e 8 

DESATAPAR, v. a. ta uncover, to un- 
p 


Deſatar la duda, 6 el argumento, f. to diſ- 
DESATASCAR, v. a. to draw any thing 
DESATAVTADAMENTE, ady, unhand- 


DESATATVIO, ſ. m. want of ornament. 
DESATENCION, ſ. f. want of attention 


DESATEMDER, v. a. to be inattentive 
unad-| 


DESATENTAMENTE, adv. uncivilly. 
DESATENTAR, v. a. to trouble, to per- 


DESATESADO, adj, looſe, untied. 
DESATIENTO, \. m. trouble, perplexity, 


— —— —— 


DESATANCAR, v. a. to clean the ſewers 


| ly. 
DESATAVIAR, V. a. to unrig, to take off 


DESATENTO, adj. without attention; un- 


| DES | 
DESATINADAMENTE, adv. madly, raffrs 


ly, extravagantly. 


DESATINAK, v. a. to diſtract, to make 


mad; alſo to 
miſtake. 

DESATINO, ſ. m. madneſs, extravagan- 
Ys folly, raſhneſs ; alſo an error, a miſ- 
take. 

DESATOLLAR, v. a. to draw any thing 
out of muddy places. | 
DESATOLRONDRARSE, v. r. to come to 

oneꝰs ſelf. | 
DESATRAHER, v. a. to go out of the way, 
to ſeparate. | | 
DESATRAHILLAR, v. a. to uncouple 


dogs, 
DESATRAMPAR, v. a. to clear a pipe os 
a duct from obſtruction. 
DESATRANCAR, v. a. to unbolt, to take 
the bar from the door. | 
DESATRAVESSAR, v. a. to remove from 
lying acroſs, 


DESATUFARSE, v. r. to appeaſe one's 


grow mad; alſo to err, to 


anger. 

DESATURDIR, v. a. to recover from being 
ſtunned. | 

DESAFVAHAR, v. a. vide DESABAHAR, 

DESAVECINDADO, adj. left by the inha- 
bitants, abandoned. 

DESAVECINDAR, v. a. to break up neigh 
bourhood, to abandon a place. 
5 C f. diſagreement, diſ- 

cord. 
DESAVENTR, v. a. to diſagree. 
Dios diſavvenga 4 quien nos mantenga, the 
calainities of ſome make the fortunes 
of others. 
 DESAVENTATFADO, adj. diſadvantage- 
ous, diſadvantaged. 
DESAVENT. 47080, adj, diſad vantage 
aus. - 
DESAFVTAR, v. a. to lead out of the way. 
DESAVIO, ſ. m. wandering out of the 
way, ſtraying; want of any thing ne- 


ceſſary. 
DESAVISAR, v. a. to diſſuade from. 
DESAUCIAR, v. a. to ** over a ſick 
rſon, to put out of all hope. 
DESAUTORIZAR, v. a. to put out of au- 
thority. a 
DESATUDAR, v. a. to forbear aſſiſting, te 
do harm inſtead of good. 
DESAYUNARSE, v. r. to breakfaſt. 
DESATUNO, 1. m. breakfaſt. 
DESAZEITADO, adj. without oil, not 
having oil. : 
* OGAR, v.a. to take away the quick- 
ver. | 
DESAZONAR, v. a. to unſeaſon, to unte- 
lich; to diſpleaſe, to diſguſt. 
DESBABAK, v. n. to drivel, to ſlabber. 
DESBALIFJAR, v. a. to ſteal, to rob, to 
take away. 
DESBALLEST AR, v. a. to diſcharge a 
croſs- bow. | 
DESBANCAR, v. a. to take away the 
benches, ſeats, or ſtools on which people 
fit. At the game of baſſet, faro, and 
others, to win the whole of the —_ 
- which the gameſter who games again 
all the reſt had ſet up with. | 
DESBANDARSE, v. a. to fly from one's 
colours, to-deſert. *© 
DESBARAHUSTAR, v. a. to lay about 
one in a croud beating down weapons 3. 
to caſt javelins out of an engine z to talk. 
extravagantly. | 
8 DESBARATADAMENTE,. 


ES 
DESBARATADAMENTE, adv. diſorder- 


ly, madly, confutedly. | 
DESBARATADOR, ſ. m. one that diſor- 
ders, pulls to pieces, or puts to flight. 
DESBARATAR, v. a. to diſorder, to pull 
to pieces, to put to the rout, 
DESBARATE, } 1. m. diſorder, confuſion, 
DESBARATO, rout, 
DESBARBiiR, v. a. to ſhave the beard. 
DESBARRAR, v. a. to be wide of the 
mark, to throw beyond- the bars, to 
throw out of play ; to talk nonſenſe. 


DESBARRETAR, v. a. to break or burſt 
the bars that were ſet to hinder people 
unch, to pull 


from coming in. 
DESBARRIGAK, v. a. to 
© out the guts, to cut off the belly. 
DESBARRO, j. m. the act of breaking or 
- burſting through the limits. 
DESBASTADURA, ſ. t. hewing, paring, 
or ſhaving into ſhape ; ” ery = 
DESBASTAR, to hew, part, or ſhave into 
ſhape; to civilize. 
Colchon deſboſtadn, a quilt which has the 
ſtitches broken oft. 
-DESBASTECER, v. a. to unfurniſh, to 
take away the proviſions. 
DESBAUTIZARSE, v. r. to turn apoſtate 
trom the Chriſtian religion; to grow 
very angry, to {wear and curſe through 
anger and rage. 
DESBAV AR, v. a. vide DESBABAR. 
DESBEBER, v. a. to make water, to diſ- 
charge by urine what one has drank, 
DESBEBERSE, v. r. metaph. to be very 
anxious, | 
DESBEBIDO, da, p. p. from DESBE- 
BER. 
DESBLANQUECIDO, adj. pale, whitiſh, 
DESBOCAK, v. a. to break the mouth of 
any veſſel, to diſembogue, to pour at the 
mouth; to gain a vent, to flow. 
Deſbocarſe, v. r. to be head-ſtrong or hard- 
mouthed. 


DESBONETARSE, v. r. to take one's cap 
off. 
DESBORDADO, adj. haughty, preſump- 


ruous, 

DESBORDAR, v. n. to exceed the limits, 
as rivers when they overflow. 

DESBORONAR, v. a. vide DESMORO- 
MAR. oy 

DESBRAV AR, v. a. to tame, to appeaſe. 

DESBRAZARSE, v. r. to extend the 
arms. 

DESBRIZNAR, v. a, to mince meat 
ſmall. 17 

DESBUCHAR, v. a. to clear the maw, to 
diſgorge; to reveal ſecrets. 

DESCA, 1. f. a great pitch-pot, ſuch as 
they uſe aboard ſhips. 

DESCABALAR, v. a. to render any thing 
unequal: or diſproportionable by ana- 
logy, to diſcompoſe or put out of coun- 
tenance. 

DESCABALGAR, v. n. to diſmount from 
a horſe. | 
Deſcabalgar la artilleria, to diſmount a 
cannon, to take it off from its car- 

riage. 

DESCABEZADURA, ſ. f. 2 behead- 

DESCABEZAMIENTO, ſ. m. ing. 

DESCABEZAR, v. a. to behead. 

Deſcabezar el ſueno, to take a little nap, to 
nod a little. 


DESCABELLADO,. adj. bald, without 
hair. 


% 


= 


* 


|DESCABELLAP, v. a. to take off the 


DES 


lair. 


hair. 

DESCABESTRA4R, v. a. to unhalter, 

DESCABEZAK, v. a. to behcad, to cut the 
lead off; to break or cut off the head 
or tip of any thing; to conquer dith- 
culties. 

DESCABULLIMIENTO, ſ. m. a flipping 
away, or ſcampering. 

DESCABULLIKSE, v. r. to ſcamper, to 
(lip away. 

DESCADENAR, v. a. vide DESENCA- 
DENAR. 

DESCADERADO, adj. that has no hips. 

DESCAECER, v. a. to fall away, to loſe 
ſtrength, to decay, | 

DESCAECIMIENTO, ſ. decay, falling 
away. 

DESCAFAMIENTO, ſ. m. vide DES. 

CAXAMIENTO, 

DESCALABAZADO, adj. fooliſh, fran- 

tick. 

DESCALABRADO, adj. crack-brained. 

Al deſcalabrado, nunca le falta un trapo, 
que roto, que ſano, there is no labour, 
miſery or trouble, without relief, 

DESCALABRADOR, ſ. m. one that breaks 

the head of another. 

„ 9 apogee ſ. f. a broken 

head. 

DESCALABRAR, v. a. to break the head, 

to break the ſkull. 

DESCALABRO, ſ. m. loſs, detriment, mis- 

fortune. 

DESCALANDRAFAR, v. a. to tear the 

cloaths. 

DESCALCEZ, ſ. f. nakedneſs of the feet. 

DESCALOSTRADO, ady. weaned, put 
from the breaſt, | 

DESCALZADURA, ſ. f. unſhoeing, 

DESCALZAMIENTO, ſ. m. ] taking off 
the ſhoes, or ſtockings. 

DESCALZAR, v. a. to unſhoe, to pull off 
ſhoes or ſtockings. 

Deſcalzarſe de riſa, to laugh till one's 
ſhoes drop off, to break one's ſides with 
laughing. 

DESCALZO, adj. bare-foot, or bare- 
legged. 

Ni a picaro deſcalzo, ni a hombre callado, 
ni a muger barbada, no les des poſada, 
never give ſhelter to a rogue or a 
ſtrumpet. 

DESCAMINAR, v. a, to put out of the 
way; allo to ſeize contraband or prohi- 
bited goods. 

DESCAMINO, ſ. m. ſtraying, going out 
of the way. 

Deſcamino de plata, d de otra hatitnda, the 
carrying of plate or other goods to the 
wrong ports; alſo to run goods. 

DESCAMISADO, adj. 
wants. 

DESCAMPADO, adj. free, clear, open, 
plain. 

DESCAMPAR, v. a. to decamp. 

Deſcampar la lluvia, to blow over the 
rain. 

DESCANSADAMENTE, adv. eaſily. 

DESCANSADO, adj. eaſy, quiet. 

Vivir deſcanſado, to live at one's eaſe, 

DESCANSAR, v. a. to reſt. 

DESCANSERO, ſ. m. a reſting- place. 

DESCANSO, ſ. m. reſt, eaſe, quietneſs; 
alſo a ſling to hang a ſore arm in. 

Deſcanſo de eſcaltra, the half - pace in the 

middle of a pair of ſtairs, 


N 


neceſſitous, that 


DES 


|DESCANTERAR, v. a. to break off the 


corners of à thing, to batter it round, to 

cut off the cruſt about a loaf. 

DESCANONAR, v. a. to pluck out the 
feathers. 

DESCANTILLAR, v. a. vide DESCAN. 
TERAR. 

DESCAPAR, v. a. to take away from; to 
deprive any one of his cloak. 

DESCAPERUZAR, v. a. to take off the 


c 

DESCAPERUZO, ſ. m. the act of unco. 
vering the head in ſaluting another, 

DESCAPILLAK, v. a. to unhood, to take 
off the hood. 

DESCAPIROTAR, v. a. to uncap, to take 
off the cap or upper ſnell. 

DESCARADAMENTE, adv. impudently, 
ſhameleſsly, 

DESCARADO, adj. ſhameleſs, impudent. 

DESCARAMIENTO), ſ. m. impudence. 

DESCARARSE, v. r. to grow ſhameltſs or 
impudent. 

DESCARCARILLAR, v. n. to talk much 
and little to the purpole, to prate, to 
babble. 

DESCARGA, ſ. f. the unlading or diſbur- 
thening. 

DESCARGADERO, ſ. m. the place wh 
the burthen is laid down, 

DESCARGADOR, 1. m. one that diſcharges 
or unburthens. 

DESCARGADURA, ſ. f. that part of the 
bone which the butcher cuts off, that his 
cuſtomers may have as much meat as 

ſſible. : 

DESCARGAR, v. a. to unload, to diſchargt, 
to unburthen. 

Deſcargar el ciclo, to diſburthen itſelf by 
pouring down rain. 

Deſcargar la conciencia, to unburthen the 
conſcience, to make ſatisfaction far 
wrongs done. : : 

Deſcargar en la mar, to empty itſelf into 
the ſea. 

Deſcargarſe, v. r. to unload one's ſelf ; to 
clear one's ſelf of what is laid to ouc's 
charge. 

Deſcargaͤrſe con 6tro, to lay the blame upon 
another. 

DESCARGO, ſ. m. a diſcharge. 

DESCARINAR, v. a. to withdraw affection 
or eſteem. 

DESCARING, ſ. m. the withdrawing at- 
fection. 

DESCARNADOR, ſ. m. a tool uſed by the 
tooth-drawer to ſeparate a tooth from the 

um. 2 

DESCARNAR, v. a. to take off the fleſu, 

to ſeparate it from the bones. 

DESCARO, ſ. m. boldneſs, inſolence. 

DESCARRIAMIENTO, 1. m. ſtraying, 

wanderin 


DESCARRIAR, v. a. to go aſtray, to wan · 
der. : ; 
DESCARRILLADURA, ſ. f. tearing of the 


cheeks. 

DESCARRILLAR, v. a. to tear away the 
cheeks. 3 
Deſcarrillär lednet, to tear a lion's Jaws 

aſunder ; to be fierce, to bully. 
DESCARTAR, v. a. to diſcard alſo to 
diſcharge or eject from ſervice or em- 
loyment. 
DESCART E, ſ. m. the diſcarding of cards. 
DESCASAMIENTO, ſ. m. a divorce. 
DESCASAR, v. a. to divorce, to part mare 


- 


cre 


| 


' DESCABELLADURA, \. f. taking off the 
b 


8. ( 


* DESCASCAR, 
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DESCASCAR, v. a. to talk and boaſt to no 
purpoſe, to make ſuch a noiſe as empty 
ſhells do. | 

DESCASCARAR, v. a, to ſhell, to take off 
the ſhell, rind, or ſkin. 

DESCAUDILLADAMENTE, adv. diſor- 
derly, confuſedly for want of a chief. 

DESCAXAMIENTO, ſ. m. taking out of a 
box or ſhell ; folly. 

DESCAXAR, v. a. to take out of a box or 
ſhell ; to play the fool. 

DESCENDER, v. a. to deſcend. | 

3 ſ. f. deſcent, as of a 
family. 

DESCENDIDA, ſ. f. deſcent, as from a 
hill or precipice, 


DESCENDIMIENTO, f. m. deſcent, going 


down. 

DESCENCITON, ſ. f. the act of deſcending, 
deſcent, going down. 

Deſcencion refta, in aſtronomy, the right 
deſcenſion, which is the arch of the equa- 
tor that deſcends with the ſign or flar 

| below the horizon of a direct ſphere. 

Deſcencion obliqua, oblique deſcenſion; 
which 1s the arch of the equator that de- 
ſcends with the ſign below the horizon 
of an oblique ſphere. 

DESCENCIONAL, adj. in aſtronomy, be- 
longing to the deſcenſion of ſtars, de- 
ſcenſional. 

DESCENSO, ſ. m. deſcent, going down. 

DESCENIR, v. a. to ungird. 

DESCEPAR, v. a. to cut or pull up by the 
roots; alſo to deſtroy, to pull down. 

1 v. a. vide DESCER VI. 

AR. ä 

8 ſ. m. one that raiſes a 

iege. 

DESCERCAR, v. a. to raiſe a ſiege. 

DESCERCO, ſ. m. raiſing of a ſiege. 

DESCERRAFADOR, ſ. m. one that breaks 
open locks. 

1 v. a. to break open 

ocks. 

DESCERVIGAR, v. a. to cut off the 
neck; to hurt the neck lying uncafily. 
DESCETRANAR, v. a. to eat or gnaw the 

wood as worms do. 

DESCHANZAR, v. n. in cant, to loſe. 

DESCHRISMAR, v. a. to raiſe into a vio- 
lent paſſion, 

DESCHRISTIANAR, v. a. to raiſe into a 
violent paſſion. 

DESCIFRAR, v. a. to decipher. 

DESCIMENTAR, v. a. to take away the 
foundation, 4 

DESCINGIR, v. a. obſ. vide DESCENIR. 
DESCLAFV AR, v. a. to unnail. 

DESCOAGULAR, v. a. to make liquid. 

DESCOBIFAR, v. a. to uncover. 

PESCOCADAMENTE „ adv, boldly, impu- 

ently, . 

DESCOCAR, v. a. to cleanſe or prune trees. 

Nee, v. r. to be impudent, bold, in- 

olent. 

DESCOCER, v. a. to digeſt food. 

DESCOCO, f. m. impudence, audacity. 

DESCODAR, v. a. vide DESAPUNTAR. 

DESCOGER, v. a. to lay open, to unfold. 

DESCOGOT AR, v. a. to kill with a blow 
on <7 neck, to ſtick a knife into the 


neck. 
DESCOLAR, v. a. to curtail, to cut off the 


DESCOLCH AR V. 2. to undo a cable 
DESCOLGAR, v. a. to unhang, to take 
down what was hanging. 


D 


DES 


hance. 


a greater freedom and dignity of manner 
or behaviour, 


„ 400, adj. haughty, ſtiff- necked, 


DESCOLLAMIENTO, ſ. m. haughtineſs, 
boldneſs. 


bold; alſo to riſe or reach above ano- 
ther. . 


top of the meaſure. 

DESCOLMILLAR. v. a. to cut off, or pull 
out the tuſks, 

DESCOLORAMIENTO, ſ. m. diſcolour- 


ing. 

r v. a. to diſcolour, to loſe 
colour. 

DESCOLORIMIENTO, ſ.m. DESCOLOR- 
AMIENTO. 

DESCOLORIR, v. a. to wax pale or wan, 

DESCOMBRAR, v. a. to lay open, to make 
plain, to cleanſe. 

DESCOMEDIDAMENTE, adv. uncivilly, 
unpolitely. 

DESCOMEDIDO, adj. rude, very high, too 

reat. 

DESCOMEDIMIENTO, ſ. m. rudeneſs, 
incivility. | | 
DESCOMEDIRSE, v. r. to be rude or un- 

mannerly. 

DESCOME R, v. a. to exonerate the belly. 

DESCOMODIDAD, \. f. 2; a 

DESCOMODO, . m. y enventence. 

DESCOMONGAR, v. a. obſ. vide DESCO- 
MCLGAR. 

DESCOMPADRAR, v. n. to break goſſip- 
ſhip, to vary, to diſagree, to ſet at vari- 
ance. 

DESCOMPASSADAMENTE, ady. with- 
out meaſure, beyond compals. 

DESCOMPASSADO, adj. unproportion- 
able, out of meaſure, immoderately great; 
beyond compaſs or rule. 

DESCOMPASSARSE, v. r. to be out of 
meaſure or proportion, beyond compaſs 
or rule. 

DESCOMPONER, v. a. to diſcompoſe, to 
diſorder ; metaph. to affront. 

r v. r. to be uncivil, or diſor- 
derly, indecent. 

W ſ. f. diſorder, irre- 

arity. 

D SCOMPOSTURA, ſ. f. immodeſty, in- 
decency, diſorderlineſs. 

DESCOMPUESTAMENTE, adv.uncivilly, 
indecently, immodeſtly. 

DESCOMPUESTO, adj. diſordered, immo- 
deſt, undecent; allo affronted. 

DESCOMULGADOR, ſ. m. he who excom- 
municates. 

DESCOMULGAR, v. a. to excommuni- 
cate. 

. adj, unmeaſurable, mon- 

rous. 

DESCOMUNION, ſ. f. ex communication. 

DESCONCERTADAMENTE, adv. dita- 

reeingly, diſorderly, 


break a bargain, to ſet at variance, 
Deſconcertarſe, v. r. to put out ot joint. 


ſhell; to put out of order. 
DESCONCIERTO, ſ. m. diſagreement, diſ- 


| order, confuſion ; alſo a looſeneſs. 


* 
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| Deſeol, 772 v. r. to ſlip down by a rope, !DESCONCORDIA, ſ. f. diſcord, diſagree» 
SCOLIGADO, adj. breaking off an al- 5 


ing. 


' DESCONFIADAMENTE, adv. hopeleſsly, 
DESCOLLADAMENTE, adv. loftily, with without confidence, fearfully, with timi- 


di 


BE... - | 
' DESCONFIANZA, ſ. f. diſtruſt, diffdence, 


| 
| 
| 


ſuſpicion. 


' DESCONFIAR, v. n. to diſtruſt, to deſpair 


of. 


' DESCONFORMAR, v. n. to diſagree. 


DESCOLLARSE, v. n. to be haughty, or 


DESCOLMAR, v. a. to make even with the 


DESCONCERTAR, v. a. to diſagree, B 


DESCONCHAR, v. a. to take out of the 


DESGONFORME, adj. diſagreeing; alſo 


unequal. 


DESCONFORMIDAD, ſ. f. variance, diſ- 


agreement. 


DESCONFORTAR, v. a. to diſcomfort, to 


ut out of heart. 


DESCONHORTAR, v. a. to diſcomfort, to 


make ſorrowful, to put out of heart. 


DES CO NVOCER, v. a. not to know what 


_ was acquainted with; to be ungrate- 


 DESCONOCIDAMENTE, adv, ungrate- 


fully. 

DESCONOCIMIENTO, ſ. m. ingratitude, 
oblivion. x 

r v. a. vide DESCONO- 

DESCONSENTIR, v. a. to diſſent, not to 
conſent to, to diſagree in opinion. 

DESCONSIDERADO, adj. inconſiderate, 
unadviſed, imprudent. 

DESCONSOLACION, ſ. f. a diſcomforting, 
affliction. 

DESCONSOLADAMENTE, adv. ſorrow- 
fully, ſadly, without any comfort. 

DESCONSOLAR, v. a. to diſcomfort, 

DESCONSUELO, ſ. m. affliftion, grief, 
ſorrow, weakneſs through want of nou- 
riſhment. 

DESCONTAR, v. a. to diſcount. 


DESCONTENTADIZO, adj. that is diſ- 


leaſed with every thing. 

DESCONTENTAR, v. a. to diſpleaſe. 

DESCONTENTO, ſ. m. diſcontent, 

No hay mayor mal, que el deſcontento de cada 
qual, the greateſt evil is the want of pa- 
tience. 

DESCONTINUAR, v. a. to diſcontinue. 

DESCONVENIBLE, adj. that will not 
agree, diſagreeable. 


DESCONFVENIBLEMENTE, adv. diſa- 


greeably. 5 
DESCONVE NIENCIA, ſ. f. inconveniency, 
diſagreement. 


DESCONFVENIENTE, ſ. m. inconvenient. 


DESCONVENIR, v. n. to diſagree, to be 
unfit, to be at variance. 


DESCONVERSABLE, adj. untractable, 


unfit for converſation. 


DESCONVERSAR, v. n. to leave company. | 
DESCORAZONAMIENTO, ſ. m. heartlcf]- 


neſs, {luggiſhnels, faint-heartedneſs. 
DESCORAZONAR, v. a. to be or make 
heartleſs or faint-hearted. | 
DESCORCHADOR, 1. m. one that takes 
off the cork or bark. 


DESCORCHAR, v. a. to pull off the cork. 


or bark. 
DESCORCHETAR, v. a. to unhook. 


DESCORDERAR, v. a. to ſeparate the 


oung lambs from the old ones. 
DESCORAR, v. a, to run, to flow. 


DESCORNAR, v. a. to take off the horns; . 


to humble, to pull' down thoſe that ſwell 
too much, 

Deſcornar ledas, in cant, to diſcover ſecrets, 
tricks, and frauds. 


DESCORONAR, v. A, to uncrown. 


DESCORREGIDO, 


DES 


DESCORRECGIDO, adj. incorrigible, not | DESCUIDAR, v. a. to neglect, to be care - 


to be corrected, bad beyond correction, 
depraved beyond amendment. 

DESCORREK, v. n. obſ. to run, to flow; 
ſaid cf liquids. 

DES CORTE&, adj. unmannerly, ill-bred. 

DESCORTESIA, 1. f. mcivility, diicour- 
rely. 

DESCORTESMENT E, adv, uncivilly. 

DESCORTEZADOR, ſ. m. one who takes 
off the bark or rind of trees. 

DESCORTEZAR, v. a. to take off the bark, 
rind, ſhell, or ſkin. 

DESCOSEDURA, ſ. f. ripping, unſewing. 

DESCOSER, v. a. to rip, to unſew. 

Deſeeſerſe, v. r. to take a great liberty in 
talking and lying. 

83 de riſa, to be ready to burſt with 

aughing. . 

DESCOSIDAMENT E, adv. immoderately, 
intemperately. | 

Comer, y beber como un deſcofido, to eat and 
drink like a glutton, or one that has long 
faſted, 

DESCOSTILLAR, v. a. to break the ribs. 

DESCOSTRAKR, v. a. to break off the cruſt, 
or rind, 

DESCOSTUMBRAR, v. a. to diſuſe. 

DESCOSTUMBRE, ſ. f. diſuſe. 

DESCOYUNTAMIENTO, ſ. m. a disjoin- 
ing or putting out of joint. 

DESCOYUNT R, v. a. to disjoint, to put 
out of joint. 

DESCOYUNTO, ſ. m. vide DESCOYUNT- 
AMIENTO. | 

r ee v. a. to decreaſe, to grow 
eſs. 

DESCRECIMIENTO, ſ. m. decreaſe. 

DESCKEDITO, ſ. m. diſcredit, reproach, 
diſgrace. 

DESCREER, v. a. to diſbelieve, not to be- 
lieve what one believed before. 

DESCREENCIA, ſ. f. diſbelief. 

DESCREIDO, ſ. m. one that will not believe 
what he believed before. 

DESCREPUSCULAR, v. a. to diffuſe light 
as the ſun does at its riſing. 

DESCREYENTE, ſ. m. an unbeliever. 

DESCRIBIR, v. a. to deſcribe. 

DESCRINAR, v. a. to take off the hair. 

DESCRIPCION, ſ. f. a deſcription. 

DESCRIPTIVO, adj. of, or belonging to a 

_ deſcription, that can be deſcribed, 

DESCRITO, adj. deſcribed. 

DESCRUZAR, v. a. to uncroſs. 

DESCUBIERTA, ſ. f. a kind of pie that has 
no cruſt at top. 

DESCUBIERTAMENTE, ady. openly, 
plainly, evidently. 

DESCUBIERTO, adj. uncovered, diſcover- 
ed 


DESCUBRIDERO, ſ. m. a riſing piece of 
ground from whence there is a view of 
the country. 

DESCUBRIDOR, ſ. m. an uncoverer or diſ- 

DESCUBRIDURA, f 
ESCUBR ob. fs 

DESCUBRIMIENTO, ſ. m. diſcovery. 

DESCUBRIR, v. a. to uncover, to diſcover. 

DESCUEL ILO, ſ. m. any thing that exceeds 
another in height; alſo pride, vanity. 

DESCUENTO, ſ. m. ſatis faction, abatement, 
diſcount. 

DESCUERNA 
-hanger, | 

DESCUERNO, ſ. m. in cant, a diſcovery. { 

DESCUIDADAMENTE, ady, negligently, 


1 


DESDICHO, p. p. unſayed, 


padraſtros, ſ. m. a cutlaſs, a 
| 


DES 


lets, | 

DIPS, ſ. m. negligence, careleſſneſs, 
neglect. 

DESCULAR, v. a. to break the bottom of 
any thing, Vulgar. 

DESCULPA, ſ. f. an excuſe, 

DESCULPAR, v. a. to excule. 

DESCURRIR, v. a. vide DISCURRIR. 

DESCUPFIERTO, adj. vide DESCUBIER- 
TO. 

DESCUYDADO, adj. careleſs, negligent. 

DESCUYDADAMENTE, adv. careleſsly, 
negligently. 

DESCUTDAR, v. a. to be careleſs, or neg- 
ligent ; to take no care. 5 

DESCUYTAR, v. a. to put out of miſery. 

DESDAR, v. a. to give back. 

DESDE, adv. from ſuch a time, or place. 

Leſde ayer, ſince yeſterday. 

Deſde nino, from one's childhood. 

Deſde aqui from this place. 

DESDECIR, v. n. to unſay, to ſay againſt 
what one has ſaid, to retract, to recant. 
Metaph. to degenerate from his birth ; 
to diſagree ;z not to combine one thing 
with another. 

DESDEN, ſ. m. diſdain, ſcorn. 

Las damas al deſden, parecen bien, a beau- 


tiful and graceful lady requires little or-| 


nament. 

Quien pobreza tiene, de ſus deudos es deſ- 
den, rich parents deſpiſe their poor rela- 
tions. 

DESDENABLE, adj. to be diſdained, wor- 
thy to be ſcorned. 

DESDENADOR, ſ. m. one that ſcorns or 
diſdains. | 

DESDENAR, v. a. to ſcorn, to diſdain. 

DESDENO, ſ. m. diſdain. 

PESDENOSO, adj. diſdainful. 

DESDENTAR, v. a. to make toothleſs, 

DESDEFVANAR, v. a. to unwind thread or 
ſilk ; to unreel. 

DESDICHA, ſ. f. misfortune. | 

DESDICHADAMENTE, adv. unfortunate- 
ly. 

DESDICHADILLO, adj. diminutive of deſ- 
dichada. Subſt. uſed, a little wretch, a 
little rogue. 

DESDICHADO, adj. unfortunate. 

Prov. Al deſdichado poco le wale ſer 
esforzado, it little avails an unfortunate 
man to de brave. Courage without for- 
tune is of little uſe. 

5 

DESDOBLAK, v. a. to unfold. 

DESDON, ſ. m. folly, incivility, indecency, 
clowniſhneſs. - 

DESDONADAMENTE, adv. undecently, 
uncivilly, clowniſhly. . 

DESDONADO, adj. indecent, uncivil, 
clowniſh, unpleaſant, 

DESDONAR, v. a. to take back what was 

ven. 

DESDORAR, v. a. to take off the gilding ; 
to blemiſh. | 

DESDORMIDO, adj. awake, that has not 
ſlept. 

DESDORO, ſ. m. a ſpot or blemiſh on the 
reputation. 

DESEABLE, adj. deſirable. 

DESEADOR, ſ. m. he who defires or 
wiſhes, 

DESEAR, v. a. to deſire, to wiſh for, 

DESECAR, v. a, to dry up. 

DESECHA, ſ. f. the burden of a ſong a 


farewel or taking leave; diſſembling or 


DES 


concealing an ill action; alſo a break ih 
a mountain or a pals, 

DESECHAR, v. a. to caſt off, to deſpiſe, to 
contemn. 

Prov. Lo que ino deſecha otro bh ruiga, 
what one man deſpiſes, another ſyes 
_ Oue man's meat is another man's 

iſon. 


DESECHO, ſ.m. the off. caſt, what is thrown 


away. 

DESEDIFICA4R, v. a. to deſtroy, to demoliſh 
any edifice. 

DESEGUIDA, adj. fem. not honeſt, not 
modeſt, licentious, immoral. 

ET ba. v. a. vide DESEMBAY.. 

DESEMBALAR, v. n. to unpack. 

DESEMBANASTAR, v. a. to take any. 
thing out of a baſket. 

Deſembanaſtrarſe, v. r. to free one's ſelf 
from a cage or baſket. 

DESEMBARAZAR, v. a. to diſencumber, 
to remove obſtacles, to put things out. of 
the way. 

DESEMBARAZO, 1. m. clearneſs from en- 
cumbrance, caſineſs, freedom. 

M 4 ſ. f. che action of 

anding. 

Wh e ſ. m. a landing- 

ace. | 

DESEMBARCAR, v. a. to land, to unſkip, 
to diſem bark. 

DESEMBARG ADAMENTE, adv. freely, 
without obſtruRtion. 

DESEMBARGAR, v. a. to take off an em- 
bargo, to ſet at liberty, to free that which 
was attached, 3 or detained. 

DESEMBARGO, 1. m. deliverance, diſ- 
charge z taking off the embargo. 

OS BARRAR, v. a. to unclay, to un- 

aub. 

DESEMBAULAR, v. a. to take any thing 
out of a cheſt; alſo to declare ſomething. 

DESEMBAYTNAR, v. a. to draw out of the 
ſheath or ſcabbard, 

— tae v. r. to recover from 

urprize. 

DESEMBELESARSE, v. r. vide DESEM- 
BELECERSE. 

DESEMBOCADURA, ſ. f. a —_ 
or coming out of the mouth of a gulp 
or river. | | 

DESEMBOCAR, v. n. to diſem e, to 
come out of the mouth of a guiph os 
river, 

DESEMBOLSAR, v. a. to diſburſe, to lay 
out. | 

DESEMBOLSO, ſ. m. a diſburſing of mo- 
ney. 

DESEMBOLTURA, ſ. f. airineſs, impu · 
dence, confidence. 

DESEMBOLFVER, v. a. to unfold, to un- 
wrap. 8 5 

Deſembolvirſe, v. r. to take courage, to grow 
airy, to grow free in behaviour, to grow 
impudent. 

DESEMBORRACTAR, v. a. to make ſober, 
to recover from drunkenneſs. 

DESEMBOSGADO, adj. gut out of a wood. 

—— v. r. to get out of a 
wood. 

DESEMBOTAR, v. a. to make ſharp. 

DESEMBOZ AR, v. a. to unmuffle, or take 
off the cloak or maſque; alſo to explain a 
difficulty. 

DESEMBRAVECER, v. a, to tame. 

DESEMBRAFECIMIENTO, ſ.m. a making 


A ' DESEMB9SO, 


DES 
DESEMBOZO, f. m. uncovering z alſo 
om, 


DESEMBRAZAR, v. a. to let go from the 

arms, to caſt the cane at the port called 
| Jucgo de carias, in which gentlemen ride 
| repreſent a ſkirmiſh, throwing canes 
at one another inſtead of darts. 


DESEMBRIAGAR, v. a. to make ſober. }DESEMYOLVER, v. a. vide DESEMBOL- 


DESEMBUCHAR, v. a. to diſgorge, to 
turn out of the maw; to ſpeak every 
thing that comes uppermoſt. 

DESEMBUDAR, v. a. to draw out any 
thing as it were through a funnel, 

DESEMBUELTAMENTE, adv. airy, bold- 
ly, ——_—_ * 

DESEMBUEL.TO, adj. airy, bold, impudent. 
DESEMMARANAR, v. a. to make mani- 

feſt, to clear up, to render conſpicuous 

any obſcure or intricate matter. 7 

DESEMMOHECER, v. a. to dean an 

— — the ruſt or mould. 

DESEMMUDECER, v. a. to be cured of 
dumbneſs, to recover the ſpeech loſt. 

DESEMPACARSE, v. r. to appeaſe one's 
ſelf, to vent the anger, to grow gentle 
and mild again. 

DESEMPACHAR, v. a. to put away baſh- 
fulneſs. | | 
DESEMPACHO, ſ. m. want of baſhfulneſs, 

confidence. 


- 


DESEMPADRAR, v. 3. to deprive of a| 


father, to kill a perſon's father, to hinder 
one from calling himſelf by his family 
name. 

DESEMPALAGAR, v. a, to take away 
loathing, to bring the ſtomach to an ap- 


tite. 


NAR, v. a. to undreſs young 


SEMPAPELAR, v. a. to unfold any 
thing covered with paper. 
DESEMPAREFAR, v. a. to remove from 
joining to another; to make uneven. | 
DESEMPAR/ AR, v. a. to gather into heaps 
the corn that is threſhed. 
DESEMPATAR, v. a. to make unequal 
what was before even. KEI 
DESMPEDRADOR, f. m. an unpaviour | 
one that rides about the ſtreets as if he 
would tear up the pavement. 
DESEMPEDRAR, v. a. to unpave, to teav 
up the ſtreet or the road. 
DESEMPEGAR, v. a. to unglew, to ſepa- 
rate what is ſtuck. 
DESEMPENAR, v. a. to redeem out of 
* pawn, to diſengage. * 


Dejemperar la palabra, to perform one's 


promiſe. 
Deſemperiarſe, v. r. to pay one's debts, to 

get rid of one's engagements. 
'DESEMPENO, C. m. the act of redeeming 

a pledge. X | | 
NI v. a. to mend, to grow 

tter, | 

DESEMPERE7A, ſ. f. ſhaking off ſloth. 
DESEMPEREZ AR, v. n. to ſhake off ſloth. 
DESEMPEZGAK, v. a. to unſtop, to open. 
DESEMPLUMAKR, v. a. to unfeather, 
DESEMPOLFVORAR, v. a. obſ. to clean 
from duſt. 
DESEMPONZOXNAR, v. 2. to free, cure, 
or heal one that is poiſoned; to drive 


out, to expel any violent diſorder or af- | DESENCAXONAR, v. a. to take out what 


fection of the ſoul. 
DESEMPOTRAK, v. a. to take off the prop 
or props that kept an edifice ſteady. 
DESEMPRENADA, adj. fem. that has lain 
in, that has brought fortin. 


DES 
DESEMPRENAR, v, a. to deliver of a big 


3 : 
_ MPULGADURA, f. f. unbending a 


DESEMPULGAR, v. 2, to unbend a bow. 


8 NAR, v. a. vide DESEMBAY-- 


| 


BER. 
DESENALBARDAR, v. a. to pull off the 
ack-ſaddle. 

DESENAMORAR, v. a. to extinguiſh or 
| 

loſe the love, 

5” ado v. a. vide DESEM AY- 

AR. 
W e v. a. vide DESENVOL- 
ER. 

DESENCABALGAR, v. a. to diſmount the 
cannon. | 

DESENCABESTRAR, v. a, 0 unhalter, 

DESENCADENAR, v. a. to unchain. | 

DESENCALABRINAKR, v. a. to put in or- 
der, to ſettle the head. | 

DESENCALCAR, v. a. to looſen any thing 

that was made faſt. | 

DESENCALLADURA, C. f. ſetting a veſ- 
fel a- float, that was run a-ground, 

DESENCALLAR, v. a. to get off a veſſel 
that was run a-ground. 

ifs" + A R, v. a. vide DESCAMI- 
AR, | 

DESENCANDILAR, v. a. to take away the 
dae Ang or glimmering light that aflects 

the eyes. 

DESENCANT AR, v. a. to diſenchant. 

DESENCANTO, . m. a diſenchanting. 

DESENCAPOTADURA, ſ. f. the taking off 

a cloak. 

DESENCAPOT AR, v. a. to take or pull off 
the cloak. 

Deſencapotarſe, v. r. to clear up one's looks 
from ftowns or lowring. 

DESENCAPRICHAR, v. a. to ſubdue the 
caprice, or fancy. 

DESENCARCELAR, v. a. to free one from 

a priſon, | 
DESENCARECER, v. a. to lower or leſſen 

the price, or value, | 
DESENCARNAR, v. a. vide DESCAR- 
NAR. | 
DESENCASAR, v. a. vide DESENCAXAR. 
DESENCASONAR, v. a. obl. vide DE. 

SENCAXONAR. 

DESENCASTILLAR, v. a. to beat out of a 
caſtle. | 

DESENCAVALGAR, v. a. to diſmount 

trom horſeback, to diſmount a piece of 

ordnance from its carriage, to unbend a 

croſs- bow. 

DESENCAVESTRAR, v. a. vide DESEN- 

CABESTRAR. | 

DESENCA:NADOR, ſ. m. one that unjoints 
or pulls up things from where they were 
faſtened, 

DESENCAXADURA, ſ. f. unjointing, ſe- 

arating. 

DESENCAXAMIENTO, ſ. m. a disjoint- 

ing or putting out of the place where it 

was fixed. 

DESENCAXAR, v. a. to unjoint, to ſepa- 
rate, to pull from the place where it was 
faſtened, 


is'in a large caſe or box. 523 
DESENCERRAR, v. a. to let looſe or turn 
out what has been locked up; to turn out 


the bulls for the bull-ftcaſt. 


DES 


| DESENCLAFAR, v. a, to unnail. _ - 

DESENCLAVIFAR, v. a. to take down, 
or lower the keys of any muſical inſt - 
ment. 

DESENCOGER, v. a. to extend, to dilate, 
ſtretch out. | 

Deſencogerſe, v. r. to lay aſide baſhfulneſs. 

DESENCOGIMIENTO, . m. fre:dom or 
eaſineſs of expreſſion. 

DESENCOLAK, v. a. to unglew. 

DESENCOLERIZ ARSE, v. n. to appeaſe 
or aſſuage one's anger. 

DESENCONAR, v. a. to take away the 
rankling of a fore ; metaph. to appeaſo 
one's anger. 


DESENCONO, ſ. m. an appeaſing of au- 
er. 
DESENCORDAR, v. a. to uncord, or un- 


ſtring an inſtrument. WENT 
DESENCORDELAR, v. a. to untie, or 

loolen any thing tied with a rope. | 
DESENCORFV AR, v. a. to make ſtraight, or 
unbend. f Vs 
DESENCRESPAR, v. a, to uncurl. 
r v. a. to caſt out de- 

vils. 
DESENDIABLAR, v. a. to caſt out devils. 
Deſendiablarſe, v. r. to lay afide wrath or 


an 


down vain glory. | 
DESENDUERARSE, v. a. to be free from 
a dueña. : 
DESENFADAR, v. a. to pleaſe, to eaſe of 
Deſenfadir ſe; v. r. to be deligbted 
eJjenadarſe, v. r. z o 
DESENFADO, ſ. m. pleaſure, that Which 
eaſes from vexation, diverſion ; confi- 
dence, freedom of behaviour. 
DESENFALDARSE, v. r. to unfold, or let 
down the lappet of a gown. 8 
DESENFAMAR, v. a. to defame. 1 
DESENFARDELAR, v. a. to unpack, to 
open a pack. | wo 
DESENFAXAR, v. a. to unroll, © un- 
ſwathe, to unbind. , 
DESENFRENADAMENTE, adv. diſorders 
ly, ungovernably. : 
DESENFRENAMIENTO, ſ. m. unbridled» 
nels, unrulineſs. ; 
DESENFRENAR, v. a. to unbridle. 
Deſenfrenarſe, v. r. to grow unruly in talk 
ar actions. | 2 
an horſe, . 
DESENFRENO, ſ. m. unrulineſs. ü 
DESENFUNDAR, v. a. to pull out of the 
holiters, as when a piſtol is taken out. 


DESENFURECERSE, v. r. to lay aſide rage, 


or anger. 


DESENGANADAMENTE, adv. ingeni- 


ouſly, without diſſimulation, freely, 
frankly, b 
DESENGANADOR, ſ. m. who undeceives 
another, 
DESENGANAR, v. a. to undeceive, to ſhow 
a man his miſtake, to deal plainly. 
Deſengaiiarſe, v. r. to diſcover the truth of 
a matter one was deceived in, to be ſatis- 
fied in a point, to be undeceived. 
DESENGANIFAR, v. a. to free, or pluck 
out of the hands or claws, 
DESENGANO, ſ. m. diſcovery of a deceit, 
lain dealing. | 
DESENG ARRAFAR, v. a. to free from the 


hands. 


| DESENGARZAR, v. a. to disjoin things 


that were joined, 


PaxrT I. | 


| DESENCINTAR, v. a. to unbind, to untic. 


4 


| 


[T) ; n 


er. | 
DESENDIOSAR, v. a. to depreſs, or pull 


F 


Deſenfrenado como un caballo, unbridled, like ; 


_ 


DES 
-DESENGASTAR, v. a. to take a ſtone out 
a ring. 
DESENG ASSAR, v. a. to take away the 
fat, to make lean, 
DEC ROSSAR, v. a. to make thin, to 
- attenuate, to make ſlender. 
DESENGRUDAMIENTO, f. m. the act 
of deglutinating, of taking away the glue 
or viſcoſity, 
DESENGRUDAR, v. a. to unpaſte. 
DESENGRUPAR, v. a. to uncrupper. 
DESENHADAR, v. a. obſ. vide DESEN- 
FADAR, | 
DESENTASTTAR, v. a. to reſtore to an 
__ appetite; to take away a loathing. 
DESENHEBRAR, v. . to ness a 
needle, 
DESENHETRAR, v. a. to diſentangle, to 
unravel, to exti icate, to deliver out of 


0 77 

DESENFAEZ AR, v. a. to unharneſs. 

DESENFAULAR, v. a. to take out of a 

_ cage, | 

 DESENLABONAR, v. a. to unlink. 

DESENLADRILLAR, v. a. to pull down! 
the bricks. 

DESENLAZ AR, v. a. to unlooſe, to untie, 
to enſnare. 

DESENCLOSAR, v. a. to unpave. 

DESENLUSTRAK, v. a. to take away the 
luſtre, to obſcure. 

DESENLUT AR, v. a. to go out of mourn- 


ing. 
DESENMARAFA4R, v. a. to diſentangle, 
to extricate, to lay open a piece of kna- 


l ver £ 

DESENMUDECER, v. a. to ceaſe to be 
dumb, to talk. 

DESENOFAR, v. a. to appeaſe or to abate 
anger. 

DESENOFO, ſ. m. the mitigation or ap- 
2 of anger. 

DESENO, ſ. m. a deſign. 

DESENRUADERNAR, v. a. to unbind 
23 or books. 

DESENRAZONADO, adj. that has loſt the 
uſe of reaſon, unreaſonable, not acting 

_ according to reaſon. | 

DESENREDAR, v. a. to diſentangle, to 
extricate, to rid out of trouble. 

Parts 7, v. r. to diſentangle one's ſelf. 

DESENROLLAR, v. a. to unfold what was 

rolled up. 

DESENSARBANAR, v. a. to unſheet a bed. 

DESENSANAR, v. a. to appeaſe, to diſen- 
rage. 

DESENSARTAR, v. 2. to unthread. 

DESENSENAR, v. a. to take out of the 


* 


| 


a 


DES 


 Deſenterray hos mutrtos, to unbury the dead; 
to talk ill of them. | 

DESENTOLDAR, ». a. to take down a 
canop * 4 

DESENTOMECER, v. n. vide DESEN- 
TUMECER. | 

DESENTONADAMENTE, adv. out of 
tune, 

DESENTONAMIENTO, ſ. m. being out 
of tune or rudely loud. 

DESENTONAR, v. a. to 
be rudely loud. 

Deſentoniirſe, v. r. to be out of tune; alſo 
to be imprudent. 

DESENTONO, ſ. m. vide DESENTO- 
NAMIENTO. | 

DESENTORPECER, v. a. to unbenumb. 

DESENTRANAR, v. a. to embowel. 

Denſentraiiar un neg cio, to extricate an af- 
fair, to make it eaſy. 

Defentrafiarſe por otro, to be 
has on another. 

DESENTUMECTER, v. a. to unbenumb. 

DESENLAINAKR, v. a. to draw out of the 
ſheath, or ſcabbard. 

DESENFIOLAR, v. a. to expiate. 

DESENVOLTURA, ſ. f. dexterity, clever- 
neſs, ſkill, readineſs in doing, ability, 
great practice, great facility, readineſs of 
contrivance, ſkilfulneſs. It is ſometimes 
taken in a bad ſenſe, ſpeaking of women 
that make too free with men ; flip from 
chaſtity. 

DESENVOLVEDOR, ſ. m. who enquires 
or ſearches into any thing. 

DESENFVOLFER, v. a. to unroll. 

DESENFVUELTAMENTE, adv. impudent- 

ly, boldly, audaciouſly. 

DESENXALMAR, v. a. to unharneſs, to 

take the pannel off a beaſt. 

DESEO, ſ. m. deſire, with, eagerneſs to 

obtain or enjoy. 

A 2 del dejeo, according to wiſh or de- 

ire. 

DESEOSO, adj. deſirous. 

DESENUIDO, adj. dry. 

DESERCION, ſ. f. deſertion. 

DESERRADO, adj. erroneous, out of the 


way. 

DESERTAR, v. n. to deſert. 

DESERKTOR, ſ. m. a deſerter. 

DESESCURECER, v. a. to illuſtrate, to 
make plain. 

DESESPERACION, ſ. f. deſpair; alſo 
wrath, anger, fury. | 

DESESPER ADAMENTE, ady. deſperate- 


ly, furiouſly, madly. 


: 
| 


j 


| 
be out of tune, to 


ſtow all one 


boſom. 


him better. 


2 of ſnuff, a turn of the room, and ſo 

orth. 

DESENSILLAR, v. a. to unſaddle. 

DESENSOBERBECERSE, v. r. to humble 
one's ſelf, to lay aſide pride. 

DESENSORDECER, v. n. to ceaſe to be 
deaf, to recover one's hearing. 

DESENTABLAR, v. a. to unboard; alſo 

to deſtroy, to put in confuſion, to undo. 

DESENTENDER, v. n. to feign one's ſelf 
ignorant, 

*®DESENTERRAR, v. a. to unbury, to dig 
out of the grave or earth. 


| DESESPERAMIENTO, ſ. m. deſpair. 
DESENSENAR, v. a. to make one forget 


what he had been taught in order to teach 

: | DESESPERAR, v. n. to deſpair. 

DESENSEV AR, v. a. to take the tallow Deſeſþerdrſe, v. r. to kill one's ſelf; alſo 
out; to divert one's ſelf for a few mo- 
ments from the actual work by taking a DESESTERAR, v. a. to unmat; to take off 


| DESFAL CACION, ſ. f. defalcation, 
6 


DESESPERANZ A, ſ. f. obſ. vide DESES- 
PARACTON. 


to be furious, mad with anger. 


the mats. 
DESESTERO, ſ. m.-the taking off mats. 
DESESTIMA, ſ. f. diſeſteem. 
F ſ. f. diſeſteem, flight 
rd. 


re * 
DESESTIMADOR, ſ. m. f. one who diſ- 


eſteems. 
 DESESTIMAR, v. a. to undervalue, to 
| deſpiſe. : 
DESFACEDOR, ſ. m. obſ. vide DESHA- 
CEDOR. 
DESFACER, v. a. obſ. vide DESHACER. 


nw +4 


* 
— 


DES 
DESFALCAR, v. a, to defalk, to take away 


ſome part of the principal. 


DESENTERITA, f. f. vide DISENTERIA. ' DESFALLECER, v. n. to faint, to ſwoon, 


to waſte away, to loſe courage. 

DESFALLECIENTE, p. act. of desfallectr, 

DESFALLECIMIENTS, l. m. fainting, 
ſwooning, waſting away, diſcourage- 
ment. 

ER v. n. vide DESFALLE- 
CER. 

DESFAMAMIENTO, ſ. m. defamation, 

DESFAMAR, v. a. to defame. 

DESFAVOR, ſ. m. disfavour. 

DESFAVORECEDOR, 1. m. one who dis. 
favours. 

DESFAVORECER, v. a. to diſcountenance, 
not to favour. 

DESFAXAR, v. a. to ungird. 

DESFAZADO, adj. obſ. ſhameleſs, impu- 

dent, immodeſt. 

DESFEAR, v. a. to disfigure, to deform, 
to mangle. 

DESFERRA, ſ. f. obſ. diſcord, conteſt, op- 

ſition of will and opinions. 

D — v. a. to disſigure, to de- 

orm. 


| Desfigurarſe, v. r. to grow more homely, 


" ole one's good ſhape, features, or com- 

exiwn. 

DESFILACHAR, v. a. to make lint out of 
linen. 

DESFILADERO, ſ. m. a narrow paſſage, 
a defile. x 

N "<< v. a, to march in order, to 

defile. 

DESFINZAR, v. a. obſ. to deprive of hope. 

DESFLANQUECER, v. a. to loſe ſtrength or 
courage. 

DESFLAQUECIMIENTO, ſ. m. loſs of 
ſtrength or courage. 

DESFLEMAR, v. n. to expectorate, to bring 
away or purge off phlegm. | 
DESFLOCAR, v. a. to ravel out the ends 

of any thing like fringes. 
DESFLORAMIENTO, 1. m. a deflouring . 
DESFLOKAR, v. a. to deflour. 
DESFLORECER, v. a. to loſe the flower. 
DESFOGAR, v. a. to take away the heat, 
or fire, to cool. 
DESFOGONAR, v. a. to ſpoil the touch - 
hole of a piece of artillery, or of any fire- 
arm. 
DESFOGUE, ſ. m. vent, the act of 2 
ra to fire, or to any oppreſſing pal- 
ion. 
DESFORMAR, v. a. to deform, to disfi- 
ure, 

DESFORME, adj. vide DISFORME. 
DESFRENAR, v. a. vide DESENFRE» 
NAR. : | 
DESFORTALECER, v. a. to ruin, or de- 
ſtroy any fortreſs. j 
DESFRUTAR, v. a. to gather all the fruit; 

| to take away the beauty of a thing. 

DESFUCIA, ſ. f. miſtruſt. 

DESFUNDAR, v. a. to beat out the head 
of a veſſel. : 

DESGAIRE, ſ. ms ĩneleganee, unpoliteneſs 
in dreſs or ſpeech. ; 

DESGAF ADURA, f. f. a tearing or rend - 
ing. 

DESGATAR, v. a. to tear off, to rend, to 

force aſunder. 


Deſgajarſe de la amiſtad de otro, to break 


off friendſhip. 
ng. 
- AY 


DESGALANAR, v. a. to ip of its 


- 


DESGAYO, ſ. m. a tearing or rendi 
[FO DESGAEGADEROy 


DES 
DESCALCADERO, ſ. m. an uncouth plate 
whos 1 | 
DESGALGAR, v. a, to precipitate, to 
throw headlong. r | 
Deſgalgarſe, v. r. to run over uncouth 
laces, w cannot follow. | 
DESGANA, ſ. f. the nauſeouſneſs of food; 
alſo diſlike, | 
DESGANARSE, v. r. to loſe one's ſtomach 
or ax petite. 
DESCANCHAR, v. a. to pull the boughs 
from the trees, | 
DESGANIFAR, v. a. to halloo, or cry out 


till a man tears his throat, or grows| 


hoarſe. | 

DESGARGAMILLADO, adj. weak, fee- 
ble, puny, without any grace or neat- 
neſ 


8. | 

DESGARGANTARSE, v. r. to vociferate, 
to cry as loud as one can. 

DESGARGOLADURA, ſ. f. beating the 
bark out of hemp or flax. 1 

DESGARGOLAR, v. a. to beat the bark 
out of hemp or flax. 

DESGARITARSE, v. r. to go the ſhip out 
of its direction, to fall off from the due 
run, not to follow the firit ſcheme or in- 

DESGARRAR, v. a. to rend, to tear; to. 


arrarſe, v. a. to eſcape, leaving a piece 

22 coat 3 bene looſe 4 
alſo to grow impudent, 

- DESGARRO, ſ. m. a rent; alſo a bravado 
or boaſting ; alſo impudence. 

DESGAR RON, ſ. m. a boaſting fellow. 
DESGASNATARSE, v. r. to tear one's 
throat with roaring or making a noiſe. 
DESG AST ADOR, ſ. m. one who ſpends 

much, a ſpendthrift. 

DESGASTAR, v. a. to leſſen any thing by 
degrees. 

DESGATAR, v. a. to purſue or kill cats. 

DESGLOSSAR, v. a. to take away, or blot 
out remarks or gloſſes. 

DESGOBER NAR, v. a. to unſettle the 
government, to diſturb the order of it, to 
govern ill; to diſlocate, to put out of 
joint; to eure horſes and mules by cut- 
„ da vein in order to ſtop the run 
of diſeaſed humour; to neglect the 
ſtecrage when at ſea. 

3 ſ. m. diſorder, confu- 

ion. 

DESGORRARSE, v. r. to pull off the hat 
or cap. 

DESGOSNAR, v. a. vide DESGOZNAR. 

DESGOTAR, v. a. to dry up any thing to 
the laſt drop. 

DESGOZNARK, v. a. to unhinge. 

DESGRACLA, i. f. a misfortune z alſo diſ- 
grace, 

2 con deſgracia, to be unlucky, un- 

appy - 

Que deſgracia ! what a misfortune ! 

DESGRACIADAMENTE, adv. unfortu- 
nately ; alſo ungenteelly. 

DESGRACIADO, adj. unfortunate ; alſo 

miſhapen ; that ſings without air or 

| Fg not well in health. 

DESGRACIAR, v. a. to offend, to diſgult, 
to diſpleaſe, to give diſcontent, to make 
gry. 

aczarſe, v. r. to di to t 
tn N to diſagree z to be no 

DESGRADUAR, v. a. to degrade, to take 
away one's degrees. 

DESGRAMA 


| the hair, or that diſhevels the hair. | 


DES 
| ſs. 


DESGRANAMTENTO, ſ. m. taking away 
the grain, or kernel. 

DESGRANAR, v. a. to take away the grain 
or kernel, to diminiſh the beauty or va- 
lue of a thing. 

DESGRENADOR, ſ. m. one that pulls c 


DESGRENADURA, \. f. a pulling off or 
diſhevelling the hair. | 

DESGRENAR, v. a. to pull off or diſhevel 
the hair. 

DESGUARNECER, v. a. to ungarnich, to 
unfurniſh, to pull off a lace or other or- 

4 ir la g to take th 
eſguarnectr la a, v. a. to e 
{word from the hilt. 

DESCUINDARK, v. 4. to take down what 
is hanging. | 

DESGUSTO, ſ. m. vide DISGUSTO. | 

DESHABIT ADO, adj. not inhabited, de- 
ſerted, forſaken. | 

DESHABIT AR, v. a. to quit the houſe or 
habitation. 

„ ty v. a. to loſe a cuſtom or 

bit. 

DESHACER, v. a. to undo, to deſtroy; 
alſo to annihilate. 

Defbactr agrawvios, to revenge injuries. 

Deſbacerſe, v. r. to afflict one's ſelf. 

m— de una coſa, to part with one 
thing. 

DESHAMBRIDO, adj. neceſſitous, indi- 


nt , needy. 
DESHANDRAYAR, v. a. vide DESAN- 
DRATAR. 
DESHARRAPADILLO, adj. poor, all in 


rags. 
DESHARRAPADO, adj. ſhabby, ragged, 
hanging in rags. 
DESHAZENDADO, adv. idle, without 
buſineſs ; that has no eſtate or & 
DESHEBILLAR, v. a. to unbuckle. 
DESHEBRAR, v. a. to draw out the 
threads. | | 
DESHECHA, ſ. f. diſſembling, diſſimula- 
tion ; alſo a paſs in a road; alſo a civil 
farewell. 
DESHEGHAR, v. a. vide DESECHAR. 
DESHECHIZ ADOR, 1. m. one that unbe- 
witches. 
DESHECHIZ AMIENTO, ſ. m. an unbe- 
witching. | 
DESHECHIZAR, v. a. to unbewitch. 
DESHECHDO, p. p. of deſhacer, undone, 
DESHELAR, v. n. to liquefy. 
DESHEREDAMIENTO, ſ. m. a diſinhe- 
riting. 
DESHEREDACION, ſ. f. a diſinheriting. 
DESHERED AK, v. a. to diſinherit. 
DESHERMANAR, v. a. to break brother- 
ly friendſhip z to unpair. 
DESHERRADURA, . f. a ſore or diſeaſe 
in the hoof of a horſe or mule, cauſed by 
| travelling unſhad. ; 
DESHERKAK, v. a. to unſhoe a horſe. 
. v. a. to take off the 


ruſt. 

— v. a. to make lint out of 

inen. 

DESHILADA, ſ. f. going out of rank or 
out of order. | 

A 1 ady. out of rank, out of 
order. 

DESHILADIZ, ſ. m. the filk that is made 
by ſpinning the ſilk pods after they have 
been- broken by the coming out of the 
worm. 


R, v. a. to pluck up the 


 DESIERTO, 


DES, 


DESHIL ADURA, ſ. f. untwiſting, unſpin- 
ning; alſo drawing cut of threads. 
DESHILAR, v. a. to untwiſt, to unſpin g 
to draw out threads. . 
DESHINCAR, v. a. to pull ont from the 
lace where a thing was thruſt in. 
DESHINCHADURA, \. f. unſwelling. 
DESHINCHAR, v. a. to unſwell, to af-- 
ſuage the ſwelling. - | 
DESHINCHAZON, ſ. m. unſwelliog. 
DESHOG AR, v. a. vide DESAHOG AR. 
DESHOT ADOR, ſ. m. one that tears away 


the leaves. 
. ſ. f. tearing off the 
caves. 
DESHOFAR, v. a. to pull off the leaves. 
DESHOLLEFAR, v. a. to pare, to take off 
the ſkin or rind. 4 
DESHOLLINADGR, ſ. m. one that cleans 
away the ſoot. | 
DESHOLLINAR, v. a. to clean away 
ſoot. 1 
DESHOMBRECERSE, v. r. to ſhrug up 
the ſhoulders. 
DESHONESTAMENTE, adv. immodeſt- 


ly, indecently. 
DESHONESTAR, v. a. to diſgrace. 


| DESHONESTICO, adj. diminutive of 4% 


hou 


| wo. 
DESHONESTIDAD, ſ. f. diſhoneſty, im. 


; 
DESHONESTO, | 

DESHONOR, ſ. m. diſhonour. 
DESHONRA, ſ. f. diſhonour, diſgrace. 
Difbsnrabutnos, ſ. m. a ſcandalous perſon 


that talks ill of others. tat a 


DESHONRADOR, ſ. m. one that 1 
DESHONRAR, v. a. to diſgrace, to diſhow 


modeſty. , 
adj. immodeſt, indecent, 


or diſhonours another. 
nour. 


DESH ORA, ſ. f. out of ſeaſon. 
A deſbora, adv. on a ſudden, unſeaſonahly 
DESHORADO, adj. unſcaſonable, unhap- 


DESHORNAR, Y. a, to draw out of the 
oven. | | 
DES HOSPEDADO, adj. inhoſpitable. 
DESHUZIA, \. f. deſpair, giving over ® 
lick man, Ohſ. "= | 
DESFARRETADOR, \. m. one that hougls 
or hamſtrings. | 
DESFARRET ADURA, ſ. f. houghing, of 
hamſtringing. 
* AR, v. a. to hough, to ham- 
ring. 
DESIDE RABLE, adj. deſirable. Vide 
DESEABLE, | 
DATE, ſ. f. floth, negligence, idles 
neſs. 
DESIDIOSO, adj. ſlothful, negligent, idle. 
ES ad). Frag aan dug 
A ä 


Deſierto, ſ. m. deſert, wilderneſs. 
Predicar en deſiarto, v. a. to preach in a de- 
ſert; to talk to thoſe that will not give 


car, to talk in vain. hs 
a” Fania a thing that belongs to no 
Ye | 
lacion dada an that 
Kal nee be { rel pa * 
DESIGNACION, , f. deſignation, appoint · 
ment. 
me. v. A. to deſign, to appoint, | 
to allot. | 5 
DESIGNIO, ſ. m. defign, intention. 
DESIGUAL, adj. unequal ; alſo fickle, in - 


conſtant. 


Fr 


DESIGUALAR, v. a, to make uneven. 
LT 3] Defgualarſey 


| DES of DES DES 
Defgalirſe, v. r. to excel another, to be out the bounds, | 
un 


don. ; 
| . DESLINDADURA, f. f. marking out DESMARANAR, V- 2, to unravel, to dif. 
* - DESIGUALDAD, f. f. inequality. | bounds, entangle. : | | | 

DESIGUALMENTE, adv. unequally. DESLINDAR, v. a. to mark out the] DESMARRIDO, adj. weak, fallen away, 

DESIMAGINAR, v. 2. to blot out of the bounds alſo to clear any buſineſs. decayed z weak in underſtanding. | 
imagination. ' DESLIZ, ſ. m. a lip or fliding; as, an DESMARROFAR, v. a. to prune. 

DESINCLINAR, v. a. to take away, or  defliz de lingua, a flip of the tongue. DESMAY ADAMENTE, adv. faintly, 
withdraw the inclination. | DESLIZADERO, ſ. m. a ſlippery place. | DESMAY ADIZO, adj. ſubje& to faint or 

DESINDICIAR, v. a. to blot out the ſuſpi-' DESLIZADIZO, adj. ſlippery. | ſwoon. . 
cion of any thing. | DESLIZADUKA, ſ. f. 8 DESMAY ADO, adj. faint-hearted. 

DESINFICIONAR. v. a. to take away the DEZLIZAMIENTO,f.m. | Ppang⸗ DESMAYAR, v. n. to faint, to ſwoon, to 
infection. | DESLIZAR, v. n. to ſlip, to ſlide. loſe courage, to diſmay. 

DESINFLAMAR, v. a. to take away the DESLIZO, ſ. m. vide DESEIZ. Deſmayarſe, v. r. to loſe one's ſenſes, to 

inflammation, a DESLOADOR, ſ. m. a difpraiſer. taint, to ſwoon away. 

DESINTERES, ſ. m. diſintereſt, indiffe- DESLOAR, v. a. to diſpraiſe, to diſcom-|DESMAYO, ſ. m. ſwoon, fainting, diſs 
rence to profit. mend. couragement. ; — 

DESINT. ERESSAB LE, adj. that can have DESLOCACION, ſ. f. diſlocation, the ſtate DESMAZADADO, adj. ſlatternly, ſloven- 
no intereſt in a thing; that docs not of being out of joint. | Iy, looſe, and out of order; unbundled, 
ſeek intereſt, | DESLOCARSE, v. a. to diſlocate itſelf, to] looſe, diſordered as parcels broken up 

DESINTERESSADAMENTE, ady. with - | get out of joint. and not bound together. 
out deſign of intereſt. DESLOMADURA, ſ. f. breaking the back, | DESMAZALADO, adj. ſickly, not in good 


DESINTERESSAR, v. a. to remove all in- DESL OMAR, v. a. to break the back. order with regard to health, in a vexa- 
tereſt. DESLUCIDAMENTE, adv. inelegantly. tious middle ſtate between iickneſs and 
DESISTENCIA, ſ. f. deſiſting, leav-| DESLUCIMIENTO, ſ. m. diſgrace, or ob-| health ; weak, feeble, without vigour, 
DESISTIMIENTO, ſ. m. ing ott,clear-| ſcurity. without briſkneſs. . 
ing. DESLUCIR, v. a. to obſcure, to darken, to]; DESMEDIDAMENTE, adv. diſpropor- 
DESISTIR, v. a. to deſiſt, to leave off, to] take away the brightneſs. tionably. . 
ceaſe, DESLUMBRADO, adj. ſhadowed, darken- | DESMEDIDO, adj. unmeaſured; unman- 
DESLABONAR, v. a. to unlink a chain, ed, dazzled ; that does things diſorder-| nerly. : 
DESLADRILLAR, v. a. to take away the} ly, or hand over head. DESMEDRAR, v. n. to go backward, to 
bricks. DESLUMBRAMIENTO, ſ. m. the blind- decay inſtead of thriving. 
DESLAIDAR, v. a. obf. to deform. neſs and confuſion paſſion puts a man | DESMEDRO, ſ. m. going backward, de- 
DESLANGUIDO, adj. weak, ſlender, ex- into; alſo the dazzling of the ſun, caying inſtead of thriving. 
hauſted. DESLUMBRAR, v. a. to dazzle, to darken, | DESMEJORAR, v. a. to make worſe, f 
DESLASTRAR, v. a. to take away the bal-| to ſhadow. | DESMELANCOLIZAR, v. a. to lay aſide 
laſt of a ſhip, | DESLUSTRADAMENTE, adv. dully, melancholy ; to be chearful, to rejoice. 
DESLATAKR, v. a. to take away the rafters | without beauty or luſtre, DESMELENAR, v. a. to take off the 
of joiſts. DESLUSTRADOR, ſ. m. one that has loſt} hair; to diſhevel. 
DESLATE, ſ. m. throwing or caſting any] his beauty or luſtre. DESMEMBRACION, ſ. f. diſmembering. 
thing. DESLUSTRAR, v. a, to take away the] DESMEMERADOR, ſ. m. a diſmemberer. 
DESLAVYADO, adj. ſaucy, frontleſs, impu-| beauty or luſtre. DESMEMBRADURA, 1. f. 7 a diſmem- 
dent, DESLUSTRE, ſ. m. the privation of the] DESMEMBRAMIENTO,\.m. bering. 
Cara deflavaada, a puny, pale, ſickly coun-] ſplendor or luſtre. DESMEMBRAK, v. a. to diſmember, o 
tenance. DESLUSTROSO, adj. unbecoming, diſ-| divide member from member. 
DESLAVADURA, ſ. f. Lied graceful, ignominious, diſhonourable. | DESMEMORTADO, adj. forgetful, 
DESLAVAMIENTO, ſ. m. ? impudence. | DESMADEXADO, adj. all ravelled; dif- | DESMEMORIARSE, v. r. to be forgetful, 
DESLAV AR, v. a. to ſpoil any thing by] orderly; alſo lazy, flovenly, not gen-| DESMENGUAR, v. a. to diminiſh, 


wetting it. teel, DESMENTIDA, ſ. f. the action of making 
DESLAVONAR, v. a. vide DESENLA-| DESMADEXAMIENTO, ſ. m. a lowneſs| another man a liar. 
YONAR. of ſpirits. DESMENTIDOR, ſ. m. one that gives 
DESLAYDAR, v. n. obſ. vide DESLAI-| DESMADEXAR, v. a. to ravel a ſkein, { the lye, or one that makes things un- 
DAR. DESMATADO, di ] ſ ti d ö even. 
DESLAZAMIENTO, ſ. m. the a& of un- DESMAFOLADO, ele, untied- | DESMENTIR, v. a. to give the lye; alſo 
tying or unbinding. DESMALLADOR, ſ. m. in cant, a poign-| to make or place things unequally; allo 
DESLAZ AR, v. a. to untie a knot. ard or dagger. to counterfeit or falſify. 
DESLAZO, ſ. m. the act of undoing the] DESMALLAR, v. a. to unmail, to cut the Deſmentir el camino, to go out of the road 
knot or tie. armour a man wears. in order to deceive a purſuer. 
DESLEAL, adj. diſloyal, falſe, unfaith-] DESMAN, ſ. m. a misfortune; alſo miſ- Deſmentir las eſpias, to impoſe upon ſpies, 
. ful. ä behaviour. making them believe another thing is 
DESLEALMENTE, adv. diſloyally, un-| DESMANAR, v. a. to go aſtray. meant than what is really in agitation. 
| faithfully. DESMANCEBAR, v. a. to hinder or ob- | DESMENUZ ABLE, adj. that may be made 
N DESLEALTAD, ſ. f. diſloyalty, falſhood, | ftru& the living of one with a miſtreſs, into ſmall bits, 
unfaitbfulneſs. DESMANDADO, adj. diſorderly, ungo- | DESMENUZ ADOR, ſ. m. one that crum- 
2 DESLECHUG ADOR, ſ. m. a pruner. vernable, unruly. bles, or breaks into ſmall bits. 
DESLECHUGAR, v. a. to prune. DESMANDAR, v. a. to revoke, repeal, or] DESMENUZ ADURA, f. f. crum- 
DESLEIDURA, ſ. f. diſſolving, digeſting. recall any order or command. DESMANUZAMIENTO, ſ. m. bling, 
DESLEIR, v. a. to diſſolve, to digeſt. Deſmandarſe, v. r. to be diſordered, to go] or breaking into ſmall bits. 
DESLENDRAR, v. a. to clear from nits. aſtray. DESMENUZAR, v.a. to crumble, to break | 
DESLENGUADO, adj. that has loft thef DESMANEARSE, v. r. to ſhake off the} into ſmall bits; alſo to examine with 
tongue; that has an ill tongue. fetters. eat attention. I 
DESLENGUAMIENTO, f. m. lewdneſs of  DESMANGOREAR, v. a. to unhaft. | DESMEOLLADURA, . f. taking out 
the tongue. DFSMA NA, ſ. f. lazineſs, flothfulneſs. DESMEOLLAMIENTO, ſ. m. J the ker- 
DESLENGUARSE, v. r. to advance what | DESMANADO, adj. flothful, lazy, inex-| nel or brain. 
is neither true, nor juſt; to ſlander, to| pert. | DESMEOLLAR, v. a. to take out the ket« 
cenſure falſely. DESMANOTADO, adj. unhandy, auk- nel, the brain, or the marrow. 
| DESLIAR, v. a. to unbind, to untie, wardly. DESMERECER, v. a. to undeſerve. 
DESLIGAR, v. a. to unbind. DESMANTELAR, v. a. to diſmantle, to] DESMERECIMIENTO, ſ. m. undeſerv, 


throw down walls or works; to aban- ing.“ 


PDESLINDADOR, ſ. m. one that marks | DESMEROJONs 


a 4 


DES 
PESMEROYFON, ſ. m. a ſparrow-hawk, | 
DESMESURA, ſ. f. want of manners. 
DESMESURADAMENTE, adv. unman- 
nerly. ** oy 
DESMESURADO, adj. unmannerly, _ 
DESMESUR ARSE, v. r. to be rude or un- 
mannerly. 
DESMICADOR, ſ. m. in cant, one that 
looks on. : 
DESMICAR, v. a. in cant, to look upon. 
DESMIGAT ADOR, ſ. m. one that pulls any 
thing into bits or crumbles. 

DESMIG Af ADURA, . f. pulling or break- 
ing into bits, crumbling. ; 
DESMIGAFAR, v. a. to pull or break in 
its, to crumble. | 

DESMINUIR, v. n. vide DISMINUIR. 
DESMIRADO, adj. unmannerly. 
DESMIRAMIENTO, ſ. m. unmannerli- 
neſs. | 
DESMIRLADO, adj. that has no ears. 
DESMIRRIADO, adj. weak, feeble, ex- 
hauſted, conſumed, infirm. g 
DESMOCHA, ſ. f. the act of lopping, 
maiming, or pruning; alſo diminution, 
at alteration. . 
DESMOCHADURA, ſ. f. cutting off the 
horns, maiming, lopping, cropping, cut- 
ing bare, 
DES. 10CHAR, v. a. to cut off the horns, 
to maim, to lop, to crop, to cut bare, to 
rune trees. ; 
DESMOCHDO, ſ. m. the lopping or pruning 
of trees. | 
DESMOLADO, adj. that has no grinders. 
DESMOLAR, v. a. to pull out the grinders, 
to deprive of the teeth. _ 
DESMOLEDURA, ſ. f. digeſtion, concoc- 
tion of the food in the ſtomach. 
DESMOLER, v. a. to digeſt. a 
DESMONTADURA, f. f. diſmounting 3 
alſo unwooding and grubbing up. 
DESMONTAR, v. a. to diſmount ; alfo to 
unwood, to grub up trees. 


DESMONTE, ſ. m. unwooding, grubbing 


up. 
DESMON TES, ſo they call they poor ſilver 
ore which cannot be fined by fire, but by 
aickhlver. ; 
DESMORONADURA, ſ. f. moulding 
away. 
DESMORONAR, v. a. to moulder away. 
DESMOTADERA, ſ. f. a woman that 
cleans the cloth by taking away that part 
of the nap that is bad. ; 
DESMOTADOR,'f. m. in cant, a thief, a 
robber, . 
DESMOTAR, v. a. to pull off the tufts, or 
knots, to burl. In cant, to ſteal. 
DESMUELO, ſ. m. lofs of teeth. ; 
DESMUGERAR, v. a. to deprive one © 


his wife. | 


DESNARIGAR, v. a. to cut off the noſe, 

DESNAT AR, v. a. to ſkim off the cream, 
to take off the beſt of a thing. 

DESNATURALIZAR, v. a. to unnatura- 
lize, to take away a man's privilege as 


|DESOBLIG AR, v. a. to diſoblige, tooffend, 


*. 
De N ſ. f. leiſure, idleneſs, 


runing. | 


| DES 

or tendency of any thing. red | 

DESNOPFTAR, v. a. to ſeparate new mar. 
ried people. 


DESNUCAR, v. a. to cnt off the nape of 
the neck. "Ph 
DESNUDADOR, ſ. m. he who ftrips an- 
other or himſelf naked. ; 
DESNUDAMENTE, adv. nakedly, clearly. 
DESNUDAR, v. a. to uncloath, to ſtrip 
naked. | 
nx v. r. to ſtrip, to undreſs one's 
elf. 
DESNUDET, f. f. nakedneſs. 
 DESNUDO, adj. naked. 
DESOBEDECER, v. a. to diſobey. 
DESOBEDIENCTA, ſ. f. diſobedience, - | 
DESOBEDIENTE, adj. diſobedient. 
DESO BEDIENTEMENTE, adv. diſobe- 
diently, 


% 


to diſguſt, to give offence to. 
DESOCASIONADO, adj, unſeaſonable, 
not opportunely. | 


want of employment. 
r e E, adv, at leiſure, 
idly. 
DESOCUPADO, adj. at leiſure, idle, with- 
out buſineſs. 
DESOCUPAR, v. a. to void a place, to 
lit it, to eaſe of buſineſs. 
DESOTJ ARSE, v. r. to wear out one's 
es. 
DESOIR, v. a. to endeavour not to hear. 
DESOLACION, ſ. f. deſolation, deſtruc- 
tion, ruin. 
DESOLADOR, ſ. m. a deſtroyer. 
DESOLAR, v. a. to ruin, to deſtroy, to 
make deſolate. F 
DESOLLADAMENTE, adv. peeviſhly ; 
alſo inſolently, boldly. 

DESOLLADO, adj. impudent. 
DESOLLADOR, ſ. m. one who ſkins or 
flays ; alſo an exaRer or extortioner. 
DESOLLADURA, ſ. f. a flaying or ſkin- 

ning. 
DESOLLAR, v. a. to flay, to take off the 
ſkin; to exact, to practiſe extortion, 
Deſollar la xorra d el lobo, to go to bed 
when one is drunk; they ſay alſo deſol- 
larla. | 
Deſuella caras, an impudent fellow. 
DESOLLINAR, v. a. vide DESHOLLI- 
NAR. 
DESOPILACION, ſ. f. clearing of ſtop- 
age; curing the green ſickneſs. 
DESOPILAR, v. a. to remove obſtructions, 
to cure the green ſickneſs. 

DESOPINAR, v. a. to diſcredit, to de- 
fame, to detract from, to traduce a man's 
reputation. 

DESOPRIMIR, v. a. to free from oppreſ- 
ſion. 

DESORDEN, ſ. m. diſorder, confufion. 

El mucho deſorden, trae orden, great and 
immoderate expences brings a man to 
want, 


native of a country. 

DESNECESSARIO, adj. unneceſſary, ſu- 

rfluous. 

DESNEG AMIENTO, ſ. m. recanting that 
which was denied. 

DESNEG AR, v. a. to recant what one de- 
— 

DESNEGR AR. v. a. to unblack, to take off 
the black. 

DESNERPY AR, v. a. to cut off the ſinews. 


y. 
 DESORDENAR, v. a. to diſorder, con- 
| 


DESORDENACION, ſ. f. diforder. 
DESORDENADAMENTE, adv. diſorder- 
| 


found, 
Defordenarſe, v. r. to be diſordered, to be 

confounded. 
DESORFJAR, v. a. to cut off the ears. 
DESOSADAMENTE, ady, — 
DESOSADO, adj. timorous, i earful. 


DES 
| ns. | ; . 
DESOSPEDAR, v. a. to remoye gueſts, 
E v. a. to bone, to take off the 
nes. 
DESOFVADA, adj. fem. that has laid all 


ber 7 0 

DESO TR v. a. to ſpawn, as fiſh do. 

DESOFVE, ſ. m. the time in which fiſhes 
calt their ſpawn. 

DESOVILLAR, v. a. to wind off bot- 
toms. 

DESPABILADERAS, ſ. f. pl. ſnuffers. 

DESPABILADOR, ſ. m. one who ſnuffs 
candles. 

— ADORS ſ. f. ſnuffing of can · 
es. ü | 
DESPABILAR, v. a. to ſnuff, to the 
candles; alſo to. waſte, to ſpend, to 
conſume ſhortly, 


Deſpabilar el ingenio, to ſharpen 


judgment, 

D lar los ojos, to be very careful. 

DESPACHADA, \. f. an office in the Spa- 
niſh exchequer ſo called. 

DESPACHADAMENTE, adv. nimbly, 
haſtily, expeditiouſly. 

DESPACHADOR, ſ. m. one who deſpatehes 
or is expeditious, 

DESPACHAR, v. a. to deſpatch, to rid z 
to kill; to ſend; to fell, 

Deſpachar un correo, to ſend an 

Deſpachar mercaderias, to ſell goods. 

DESPACHO, ſ. m. expedition, diſpatch. 

DESPACHURRAR, v. a. to ſqueeze things 
— one againſt another by being too 

rait. 

DESPACHURRO, ſ. m. an auk ward mo- 
tion of the body. | 

DESPACIO, adv. leiſurely, ſoftly. . 

De eſpacio eflaba la zorra, y daba la teta al 
aſno, - expect a favour that will not bs 

ranted, 

DESPAGAMIENTO, ſ. m. diſpleaſure. 

DESPAGAR, v. a. to diſpleaſe. 

DESPAYADOR, ſ. m. he that cleans from 
the ſtraw, winnows or thraſhes. 

DESPAT ADURA, ſ. f. thraſhing, winnow - 
ing, clearing from ſtraws, 

DESPAJAR, v. a. to thraſh, ta winnow, 
to clear from ſtraw. 

DESPALADINAR, v. a. obſ. to make > 
thing known to all, to expoſe to open 
View. 

DESPALDAS, adv. on the back. 

DESPALDARSE, v. r. to dis joint the 

DFSPALDILLARSSE, 1 ſhoulder- bone. 

DESPALMADOR, ſ. m. the place where 
ſnips are caret ned. 

DESPALMADURA, ſ. f. waſhing and tal - 
lowing a ſhip. 

DESPALMANTES, f. m. pl. in ant, 
thieves, robbers, 

DESPALMAR, v. a. to waſh and tallow a 
ſhip; alſo to pare horſes hoofs. In 
cant, to take away by force. 

DESPAMPANADOR, ſ. m. a pruner of. 
vines. 

DESPAMPANADURA, ſ. m. pruning. of 
vines, | 

DESPAMPANAR, v. a. to-prune vines. 

DESPAMPLONAR, v. a. to trim or prune 
a vine when the ſhoots gre too cloſe. 

DESPANADO, adj. that has not bread to- 


cat. 

DESPANAR, v. a. to earry home the 
wheat and other corn from the field after 
harveſt, 


— 


1 
the wit or 


DESNIFEL, ſ m. the oblique inclination, 


| 


DESOSPEDAMIENTO ſ. m. want off 


DESPANCIZ AR. 


* — d—— p — — — 


D E S 


DESPANCIFAR, 
DESPANZURRAR, 
DESPARAK, v. a. vide DISPARAR. 
DESPARATE, ſ. m. vide DISPARATE. 
DESPARECERSE, v. r. to be unlike, 
DESPARCIR, v. a, to ſcatter, to diſ- 


rſe. 
DESPARECER, v. a. vide DESAPARE. 
CER, 
DESPAREFAR, v. a. to make things that 
were alike unequal or unlike, 
DESPARPAFAR, v. a. to put out of joint 
or place, to bruiſe, to ſcatter; alio to 


23 to chatter. 
DESPARRAMADURA, ſ. f. a ſcattering. 
DESPARRAMAK, v. a. to ſcatter, 
DESPARRANCADO, adj. ſtraddling wide. 
DESPARTIDOR, ſ. m. a parter of frays. 
DESPARTIR, v. a. to part, 
Quien deſparte, lleua la peor parte, to be 
cautious in interfering in quarrels. 
DESPARVL AR, v. a. to * open the ſheaves 
_ of corn to threſh tliem. 
DESPASSIONARSE, v. r. to get rid of a 


ſſton. 
pEsPAT ARADA, f. f. an unſeemly jump 
or ſtep made in a quick dance by open- 
ing the legs too much. 
DESPATARRAR, v. a. to come cloſe to 
one with ſuch a — — as to * 
any good reply impoſſible; metaph. to 
be aide or ſurpriſed. n 
Hacer la deſpatarrada, to feign ſick. 
LDeſpatarrarſe, v. r. to fall down by ſlip- 


ing. 
iD ESPAFESADURA, ſ. f. ſnuſfing the can- 
es 


DESPAVESAR, v. a. to ſnuff the candles; 
alſo to blow off the light white aſhes that 
lie on coals, 

DESPAVILADERAS, ſ. f. pl. ſnuffers for 
cundles. ED? 
8 ſ. m. a ſnuffer of can- 

es. 

— TAS, f. ſnuffing of can- 

es. | 

DESPAFVILAR, v. a. to ſnuff candles; 
v. n. to vaniſh. 

DESPAFVORIRSE, v. r. to be frightened. 

DESPEADURA, ſ. f. foundering. 

DESPEAR, v. a. to founder with much 
going. 


Deſpearſe, v. r. to be foundered with much 


oing. 

DESPECHADOR, ſ. m. one who vexcs or 
inrages another. 

DESPECHAR, to deſpite, to vex, to in- 
rage. 

Deſpecharſe, v. r. to deſpair, to be without 
hope, to be furious. 

DESPECHO, \. m. deſpite, rage, vexation. 

DESPECHUG ADURA, ſ. f. taking off the 
wings or the fleſh from the breaſt of a 


OWN. 

DESPECHUGAR, v. a. to take off the 
wings or the fleſh from the breaſt of a 
. 

Deſpechugarſe, v. r. to diſcover the breaſt. 

DESPEDAZADOR, ſ. m. one that tears to 

Ieces. 

DESPEDAZADURA, I. f. tearing to 

Pieces. : 

DESPEDAZAR, v. a. to tear to pieces, 

DESPEDIDA, ſ. f. a farewel, taking leave, 
turning away. 

DESPEDIMIENTO, ſ. m. a farewel or 


taking leave, 


Lv. a. to be burſten. | 


DES 
to deny. 


y . 
Deſpedir al poͤbre, ta refuſe a poor body an 


ains. 


| Deſpedir al criddo, to turn off a ſervant. -| 


Dey = de fi mal olor, to ſend out an ill 

mell. | 

Deſpedirſe, v. r. to take leave. 

DESPEDKRAKR, v. a. to take away ſtones. 

DESPEDREGAR, v. a. to take away 
ſtones. 

DESPEG ADURA, ſ. f. unſticking, ſever- 
ing, disjoining. 

DESPEG AMIENTO, ſ. m. vide DESPE- 
GADURA. 

DESPEGAR, v. a. to unſtick, to ſever, to 
disjoin, 

No deſpegar los Ia\ios, 6 la boca, to be ſilent, 
not to complain of an inſult given. 

Deſpegarſe, v. r. to be harſh, or uncivil to 
another. 

DESPEGO, ſ. m. unfriendly, diſcourteous 
behaviour, coyneſs, ſcornfulneſs. 

DESPEINAR, v. r. to ſpread the hair diſ- 
orderly. 

„ 4 88 E, adv. quickly, ex- 

itioully. 

D SPEFADO, adj. hombre deſÞejado, u 
forward, bold, or airy man. 

Lugar deſpgjade, a place that is cleared, or 
voided, 

DESPEFAR, v. a. to clear or void a 

lace, 

DESPEYFO, ſ. m. airineſs, gaiety, free open 
carriage. 

DESPELOTAR, v. a. to age the hair, 

DESPELUZAR, v. a. to have the hair 
ſtand an end as in a fright ; alſo to pick 
hairs off a garment. 

DESPELUZNAR, v. a. vide DESPE. 

LUZAR. 

DESPELUZO, ſ. m. the ſtanding of the 
hair an end in a fright. | 

DESPENAR, v. a. to put out of pain. 

DESPENDEDOR, ſ. m. a ſpender. 

DESPENDER, v. a. to ſpend. 

A padre ganador; hijo deſpendedor, ref. what 
the father accumulated with, labour or 
covetouſneſs, the fon ſquanders with 
profuſion, 

DESPENADERO, ſ. m. a precipice. 

DESPENAR, v. a. to caſt down headlong. 

Deiſpeſiarſe, v. r. to calt one's ſelf head- 
long; to attempt ſome deſperate buſi- 
nets. 


DESFENO, f. m. falling from a high 


the belly. , 
DESPENSA, ſ. f. expence; alſo a buttery, 
DESPEFEN SAR, v. a. to forget or repent ot 

one's thoughts, actions or words, 
DESPENSERO, ſ. m. a butler, the purſer 

of a (hip. 
DESPEO, ſ. m. foundering. 
DESPETITADO, adj. raſh, fiery, choleric, 
inconſiderate; alſo that has the ſeeds 

taken out, a 
DESPEPITAR, v. a. to tear the pipe or 
horny - pellicle that grows on the tip of 
birds* tongues, 

Deſpepitarſe, v. r. to go raſhly, or madly 
about a thing. 


| Deſpepitarſe con lordr, to cry till ready to 


burſt, as children will do in a fret. 

DESERT, {. f. vide DESESPERA- 
CION. 

DESPERAR, v. n. vide DESESPERAR. 

DESPERCUDIR, v. a. to clean or waſh 


DESPEDIR, v. a. to diſmiſs, to turn away, 
| | 


any thing that is dirty. 128 
| 


þ 


place; allo ruin; allo looſeneſs, flux of 


D E S 


1 DESPERDICIADAMENTE, -adv. prod 


fuſe] , laviſhly, 
DESPERDICTADOR, ſ. m. a ſpendthriſt. 
DESPERDICTADURA, ſ. f. laviſhing, 
DESPERDICIAR, v. a. to laviſh. 
DESPERDICIO, ſ. m. laviſhneſs. 
DESPERDIGAR. v. a. to diſperſe, to ſe- 
rate. \ 
DESPEKECER, v. n. obſ. to periſh, ts 
come to nothing. 
Deſperecerſe, v. r. to long, to pant after, and 
with great eagerneſs. 
Deſperecerſe de riſa, to laugh heartily and 
immoderately. 
DESPEREZAKR, v. a. to ſhake off ſloth 
to yawn after ſleeping. 
' DESPEREZO, ſ. m. ſhaking off ſloth. 
DESPERFILAR, v. a. among painters, ts 
touch or break the profile that it ma 
not appear hard; to ſoften the profile, 
DESPERNADA, ſ. f. the motion of the 
legs in a country dance, 
DESPERNAR, v. a. to cut off the legs, ts 
break or diſable them. 
DESPERTADOR, ſ. m. he that wakes 
others ; the alarm of a clock, to wake 


by. 

DESPERTAMIENTO, ſ. m. an awaking 
or ribng from ſleep. 

DESPERTAR, v. n. to awake. 

DESPESAR, 1. m. diſpleaſure, 

DESPEST. ANAR, v. a, to pull off the eye - 

rows. 

Deſpeflaiiarſe, v. r. to look ſtedfaſtly. 

D Pez th v. n. to end as in a point, 

DESPEZO, ſ. m. diminution. 

DESPEZONAR, v. a. to take off the nib 
to which the ſtalk grows, or the nipple 
of the breaſt, 


1 DESPIADADO, adj. mercileſs, pitileſs. 


ee" oe v. n. to grow mercileſs or 

itileſs. | | 

DESPICAR, v. a. to eaſe of trouble; to 
take revenge z to recover health. 

DESPIDA, 1. f. fink, common ſewer. 

DESPIDIENTE, 1. m. one that turns off 
or takes leave, 
DESPIERTAMENTE, adv. wiſely, with 
ſagacity. | 
DESPIERT O, adj. awakez alſo lively, 
briſk, : 
DESPILFARRADO, adj. that wears his 
cloaths all in rags, 

DESPILFARRO, I. m. the ſtate of being 
all in rags or diſorderly dretted, 

' DESPINCE, ſ. m. burling, picking off the 
knots of cloth with pincers, 

DESPINSADERA, 1. f. a woman that picks 
the knots or tufts off from cloth with 
pincers, * 

DESPINSAR, v. a. to burl, to pick off tlie 
knots of cloth with pincers. 

DESPINTADO, ſ. m. diſappointment of 
one's expectation. 8 

DESPINTAR, v. a. to blot out painting, 
to diſap int of one's expectation. 

DES PI ; v. a, to pluck up with the 

incers or with the fingers. 

DESPIO7 #R, v. a. to pick lice, to louſe. 

' DESPIRQUE, ſ. m. ſatis faction, or revenge 
taken. 

DESPIZCAR, v. a. to cut in pieces, to 
mince, to crumble. 

DESPLAGER, v. I diſpleaſe. 

Deſplacer, ſ. m. a diſpleaſure. 

DESPLACIBLE, adj. vide DESAPLACT- 


* 8 DE SP LANTE, 


F 


DES 

PESPLANTE, ſ. m. the ſtate of being out 
of due poſture in fencing, 

DESPLATAR, v. a. t6 ſeparate filver from 
other metals. 

DESPLATE, ſ. m. a ſeparating of filver 
from other metals, 

e adv. openly, D 


with and 7 a: age: 
DESPLECAD! RA, I. f Iding, un- 


laiting, un atherin 
DESPLEGAR, v. a. 10 unfold, to unplait, 
to ungather. 
Deſplegar las w#las, to ſpread the ſails. 
No deſplegar la boca, not to open one's 
mouth, to be huſhed. 
1 deſplegadas, colours flying or 


diſpl ay ed. 
Deſplegdrſe, v. r. to lay one's ſelf open, to 
iſcover one's ſecrets. 

DESPLEGO, ſ. m. explication, explana- 

tion, manifeſtation. | 

SPLOMADO, adj. without lead; not 

ndicular, 

DESPLOMAR, v. a. to unlead ; to lean; 
not to ſtand upright. 

DESPLOMO, ſ. m. the defect in a wall of 
not being perpendicular, but threatening 
ruin. 

DESPLUMADURA, ſ. f. the pulling off of 
the feathers. 

DESPLUMAR, v. a. to pull feathers. 

Deſplumarſe, v. r. to moult, as birds do. 

DESPOBLACION, ſ. f. unpeo ling. 

DESPOBLADO, \. m. deſert 

DESPOBLAMIENTO, iſ, m. 1  diſpeo- 

lin 

D SPOBLAR, v. a. to unpeople, to depo- 
pulate. 

Deſpoblarſe el lugar a ver el rey, to throng 
out of town to ſee the king. 

DESPODERADAMENTE, adv. without 

. wer. 

DESPODERAR, V. a. to put out of 
wer. 

pts SPOFADOR, ſ. m. who ſtrips, or 
plunders. 

DESPOFJ AR, v. a. to ſtrip, to ſpoil, to rob, 

lunder. 

ESN O, ſ. m. ſpoil, plunder, booty. 

DESPOLVORAN 25 p- act of deſpolwe- 
rear. 

DESPOLY ORE AR, v. a. to beat or ſhake 
off duſt ; to be quick at work. 

DESPOLYORIZAR, v. a. to beat or reduce 


to duſt, or der. 
DESPORQUER UERONAR, v. a. to take out 
- any thing and clean it. 


& a filthy 
v. a. to take away the 


Dr. 

A PORFILLAR, v. a. to break open, to 

own 

DESPOSADA, ſ. f. a was n betrothed to 
a man, a bride, a ſpouſe 

DESPOSADO, ſ. m. n man betrothed to a 
woman, a bride room, a ſpouſe, 

DESPOSAFAS, Fa f. pl. vide e DESPOSO- 


DESPOSARSE. v. r. to betroth. 

DESPOSORIO, C. m. betrothi 5 

DESPOSSEER, v. a. to dif 

wks ICAMENTE, ady. deſpotically, 

DESPOTICO, adj. deſpotical, abſolute, in- 
ent. 

DksfoTI uo, f. m. deſpotiſm, abſolute 


, unlimited authority. } 


Ti Cl. m. a deſpot. 


DES 


without any fear of the con 
DESPOXA4R_ v. a. vide DESPOFAR, 
DESPRANAR, v. a. obf. to explain, to ex- 
nd, to illuſtrate, to clear, 
DES ESPRECIABLE, adj. contemptible, mean, 
ſpicable. 
cap AEN, adv. contempti- 
bby, in a ſpiteful manner. 
DESPRECTADOR, ſ. m. he that deſpiſes. 
DESPRECIAR, v. a. to deſpiſe, to con- 
temn. 


Deſprecidrſe v. r. to make one's {elf be de- 
iſed. 


DESPRECIO, ſ. m. contempt. 

DESPRENDER, v. a. to unfaſten, to let 
ooſe 

DESPRES, ſ. m. obſ. vide DESPRE CIO. 

DESPRESCES, ſ. m. pl. ſummons, cita- 
tions. 

DESPREFENCION, ſ. f. want of preven- 
tion. 

DESPREFENIDO, adj. unguarded, unpro- 
vided. 

DESPREZ, ſ. m. obſ. vide DESPRECIO. 

DESPRIVANZA, ſ. f. a loſs of favour or 
eſteem, a privation of honour. 

DESPRIV AR, v. a. to loſe favour. 

DESPROPORCION, ſ. f. dif + 

DE 235 , IONADAM adv. 

ſproportionably. 
pes] ROPORCIONAMIENTO, ſ. m. diſ- 


rtion, 


1D 57 ROPORCIONAR, v. a. to diſpropor- 


tion. 

DESPROPOSITADO, adj. nothing to the 
5 omg ſubſtantively uſed, a ſenſcleſs 
ellow 

DESPROPOSITO, ſ. m. folly, extraya- 

nee, nothing to the urpoſe. 

DESPROFEER, to unturniſh, to unpro- 


vide. 


| DESPROVEIDAMENTE, adv. unawares, 


une xpectedly. 

DESPUEBLO, , m. vide DESPOBLA- 
CIO. 

DESPUES, adv. afterwards, 

DESPULSAR, v. a. to ſtupify, to benumb, 
to take away the pulſe. 

DESPUNTAR, v. a. to take off the point; 
alſo to touch upon, to give hints. 


ſol, f. at the break of day. 
Deſpuntir,” to begin to appear. 
De untar, to begin to bud out. 
Deſpuntar de agiido, to ſhew wit. 
De untar un cabo, to paſs a cape at ſea. 
DESQUADERNAR, v. a. to unbind any 


| thing joined together. 


| be 


DES2QUADRILLARSE, v. r. to break one's 


— to weaken or enfecble, to hipſhot a 


DESQUAT AMIENTO, ſ. m. uncurding, 
diſfolvin 

DES9QUATAR, v. a. 
ſolve. 
DESQUARTIZ AR, v. a. to q narter. 
DESNQUAXAR, v. a. vide DESQU. ang 
DES SUE, adv. fince, from that ti 
DES ER ER, v. a. to diſeſteem. 
DESQUICIAR, v. a. to unhinge, to force 


any thing from its proper place, to un- 
joint bones. 
left, 


DESQUIERDO, . obſ. left handed, 
oppoſite to ri 

d nt, f u. be who bea the 

| fleece of ſheep. 

DESQUILAR, v. a. to ſhear ſheep, - to; 

| 1 to crop their fleece, 


a, to uncurd, to diſ- 


power 
DESPOTO 
PESPOTRICAR, v. n. to ſpeak an 


Al deſpuntar de la aurora, del dia, 6 del 


DES 
v. a. to lower the vine 
gold or any other — 4 
2 ſ. m b 
DESQUITAR, v. he Fw recover what was 
180 to quit, to make even. 
DES E, ſ. m. recovery of what was 
loſt; | quitting, making even. 
DESRQUIXARAR, v. a. to tear the jaws. 
95584507 AR, v. a. to cut off the tail. 
DESRANCHAR, v. n. to diſlodge. 
DESRAZONABLE, adj. unreaſonable. 
DESREDONDEAR, v. a. to break the 


roundneſs of a thi ng: 

DE ECTS TE, adv. diforderlyg.. 
unruly. 

DESREGLAMIENTO, ſ. m. unrulineſs,. 
diſorderlineſs. 

1 v. a. to diſorder, to break 
rule. 

Deſreglarſe, v. r. to exceed in eating, or” 
drinking, &c. not to obſerve the rules 

reſcribed by the ſician. 


D SREPUTACION. . — diſho - 

nour, 

DESREFERENCTA, ſ. f. i irreverence. 

DESRISCARSE, v. r. to fall down from a 

recipice. 

DESRIZAR, v. a. to uncurl. 

DESRONCHAR, v. a. to take off or 5 
wheals or riſings in the fleſh 5 to tear off. 
boughs from trees, 

DESROSTRAKR, v. a. to break the face. 

DESSABOR, ſ. m. Want of taſte. or reliſh 3 
irkſomeneſs. 

DESSABORADO, adi. obſ. taſteleſs; unpa- : 
latable, inſipid, unſavoury, . 

DESSABRIDAMENTE, adv. unſavourily, 
unpleaſantly, diſgu ſtedly. 

DESSABRIMIENTO, . m. inſipidity, 
want of relith ; roughneſs, ſeverity, 
aſperity ; diſguſt, averſion, antipathy . 
ſadneſs, griet, ſorrow. 

DESSABRIR, v. a. to make unſavoury, to 
diſguſt, to put out of humour. 

|DESSAFIO, 1. m. vide DE SANO. 


L DESSAINADURA, . f. an humour be- 


longing to a horſe, which comes for 
want of exerciſe and too much feeding. 
3 v. a. to take away the greaſe - 
or fat 
DESSALAR, v. a. to unſalt, to make 
freſh, to water ſalt meat. 
DESSANGRAR, v. a. to take ſo great a 
— of blood as almoſt to deprive of: 


mn v. a; vide DSA RR. AIT. 
AR. 
DESSAZON, ſ. m. diſguſt, diſtaſte, vexa- 


tion. 

DESSAZONAR, v. a. to take away the 
taſte, to render infipid j ny 
vex. 

DESSE, inſtead of .de efſe, for him. 

DESSEABLE, adj; deſirable. 

| DESSEABLEMENTE, adv. defirably. 

| DESSEADOR, ſ. m. deſirer, he Who is 
eager after any thing, he that deſires. 

DESSEAR, v. a. to deſire, to covet, to 
wiſh. 

DESSELLAR, v. 2. to unſeal. 


| DESSEMEZ ABLE, adj. unlike, .unequaly, 


different. 

DESSEMEYFANTE, adj. unlike... 
[DESSEMEFANZA, £.4. unlikeneſs... 
DESSEMEFAR, v. n. to be or make unlike.-. 
DESSEO, ſ. m. de ſire. 


DESSEOSAMENTE, ady, with lan earmeck : 
ue. 
DESSEOSO, - 


DES 


BESSEOSO, adj. deſirous, g 

DESSERVICIO, ſ. m. diſſervice, ill turn. 

DESSERVIDOR, ſ. m. one who does an ill 
turn or diſſervice. 

DESSERVIR, v. a. to diſſerve, to do an ill 
turn. 

DESSO, inſtead of de &/o, of that. 

DESSOTERRAR, v. a. to dig out of the 

DESSOTRO, inſtead of de e 6tro, of that 
other. 

DESSUBSTANCIAR, v. a. to take away 
the ſubſtance of any thing. 

DESSUDA4R, v. a. to aſſuage the ſweating, 
to dry it up. 

DESSUELLA CARAS, ſ. m. a ruffian; 
one that flaſhes people's faces for hire; 
an impudent villainous ſcoundrel. 

DESSURCAK, v. a. to turn into furrows in 

loughing. 

DESTACAMIENTO, ſ. m. a detachment ; 
men drawn out of ſeveral companies or 
regiments to mount guard or to go upon 
ſervice. 

DESTACAR, v. a, to ſend out a detach- 

ment. 

DESTAFAMIENTO, ſ. m. a changing or 
—_— the natural courſe, as of water, 

Eke. 

DESTAFAR, v. a. to lay out, or compute, 
or undertake work by the great; alſo to 
cut at cards. | 

Auien deſiqja, no baraja, ref. clear accounts 
ſave great trouble, 

DESTAFERO, 1. m. one that undertakes 
work in the lump. 

DESTAYFO, 1. m. as, tomar à deſtajo, to 


* 


take by the great. | 
DESTAPADOR, 1. m. he that uncovers or 

unſtops. | 
DESTAPADURA, ſ. f. uncovering, 


DESTAPAMIENTO, ſ. 4 * 
DES PAR, v. a. to uncover, to unſtop. | 
DESTAPIAR, v. a, to pull down, or undo 
a mud wall. | 
DESTAPO, ſ. m. the act of taking out the 
ſtopple, cover, or lid. 
DESTAZAR, v. a. to tear in pieces. 
DESTE, inſtead of de e, of this. 
DESTECHADOR, ſ. m. he that takes off 
the roof. . 
DESTECHADURA, ſ. f. taking off the roof. 
DESJECHAR, v. a. to take off the roof. 
DESTEFADURA, ſ. f. untiling. 
DESTEF AR, v. a. to untile. 
DESTELLADURA, ſ. f. dropping, diſ- 
tilling. | 
DESTE LLAR, v. a. to drop, to diſtil. 
DESTELLO, ſ. m. the dropping of any li- 
 quor; ſparkling or flaming out. 
DESTEMPLADAMENTE, adv. intempe- 
rately; alſo out of tune in mulic. 


DESTEMPLAMIENTO, ſ. m. 5 intemper- 


. 


ö 


DESTEMPLANZA, 1. f. ance. 

DESTEMPLAR, v. a. to diſtemper, to put 

out of tune, | 

Deftemplarſe, v. r. to put one's ſelf out of 
order by drink or paſſion. | 

Templa cordurd, lo que deflempla wventura, 
ref, wiſdom moderates the effect of joy, 

* 


or ſudden ſurpriſe. 

ESTEMPLE, ſ. m. untuneableneſs. 
WESTENTAR, v. a. to take away the temp- 
tation. | 


DESTE 


— 


NIR, v. a. to blut out, or extinguiſh 


the colour. 


DESTERRADERO, ſ. m. the 


— A. 


place ap- 


[DESTJREZA, 


DES: 
DESTERRAMIENTO, ſ. m. banifhment, 


exile, 
DESTERRAR, v. a. to baniſh. 4 
DESTERRONAR, v. a. to break the clods 
by rolling or otherwiſe. 
DESTETAR, v. a. to wean from ſuck; to 
ſend great children abroad to break ill 
habits. 
2177170 ſ. m. the weaning of a child. 
DESTEXAR, v. a. vide DESTEFAR. 
COLLIER v. * ＋ "hs 
DESTENXIMIENTO, ſ. m. 8 
DESTEXIDURA, ſ. f. { weaving, 
DESTHRONAR, v. a. to dethrone. 
DESTIEMPO, ſ. m. unfit time, time not 
fit to act. 1 
A deftiempo, adv. at an improper time or 
hour, not opportunely, | 
DESTIERRO, ſ. m. baniſhment. 
DESTILACION,\.f. a diſtilling. 
DESTILADERA, ſ. f. limbeck, ftill. 
_ ILADERO, ſ. m. any thing that 
rops. | 
8 ſ. m. a diſtiller. 
STILAMIENTO, ſ. m. 7 a:: 
DESTILADURA, ſ. f. ; OED IG 
DESTILAR, v. a. to diſtil. 
DESTILATORIO, ſ. m. a place to diſtil in, 
a ſtill- houſe, 
DEST. INACION, ſ. f. purpoſe, deſign, ap- 
ointment, 
DESTINAR, v. a. to purpoſe, to determine, 
to appoint. 
DESTINGO, ſ. m. deſtiny, fate. 


| 


ſtone. 
DESTITUCION,\f. forſaking, abandoning. 
DESTITUIR, v. a. to make deſtitute, void, 
or deſolate; to abandon, forſake, relin- 
uiſh. 
DESTITUTO, adj. deſtitute, forſaken, de- 
ſolate, 
DESTO, of this. 
DESTOCAR, v. a. to undreſs the head. 
DESTORCEDOR, ſ. m. one that untwiſts. 
DESTORCEDURA, ſ. f. an untwiſting. 
DESTORCER, v. a. to untwiſt. 
DESTORCIMIENTO, ſ. m. an untwiſting. 
DESTORPAR, v. a. obſ. to quarter, to tear 
a criminal into quarters. 
DEXTORV AR, v. a. vide ESTORV AR. 
DESTOTRO, of the other. 
DESTRABAR, v. a. vide DESTRAVYV AR. 
DESTRAL, ſ. m. an axe; alſo a halter. 
DESTRALEFA, ſ. f. a hatchet; a ſmall 
haltcr, 
DESTRALERO, ſ. m. one that makes or 
ſells hatchets; one that works with a 
hatchet, 
DESTRAMAR, v. a. to unravel. 
DESTRANCAR, v. a. to unbar. 


to unbind, to let looſe; alſo to take off 

fetters. <3 
DESTREBUCHADOR, ſ. m. in cant, an 

interpreter. | 
DESTREBUCHAR, v. a. in cant, to inter- 

Yet. | | | 
DEST RENZAR, v. a. to unravel. 


DESTREZ, ? 2 dexterity. 


DESTRIPADURA, f. f. a gutting, 
ing, or pulling out the guts. 4 
DESTRIPAR, x. a. to gut, to paunch, to 


pull out the guts 


* 


* 


paunch- 


DESTRIPATERRONES, ſ. m. a clod-| 
| beater, a country bumpkin. 1 


1 


pointed for baniſhment. 


1 ; 


DESTIRAR, v. a. to recal the throw of a 


| 


\DESFVALLA, ſ. f. obſ. the torfaking, aban- 
DESTRAV AR, v. a. to unhitch, to unfaſten, | 


|DESV ALIFAMIENTO, \. m. putting on 


DESTRIZ AR, v. 


DES 


a. to cut in ſmall pieces. 
to mince, ; e 
Defirizarſe, v. r. to pine away, becauſe un- 
able to have one's own will, 
DESTROCADOR, ſ. m. he that changes 
things again that were changed before. 
DESTROCAKR, v. a. to change again what 
was changed before. 
DESTROIMENT O, ſ. m. obſ. deſtruction, 
DE STROM, ſ. m. he that leads a blind man. 
DESTRONCAMIENTO, ſ. m. a breaking 
> OY off from the body, trunk, or 
ock, | 
DESTRONCAR, v. a. to break off from the 
body, trunk, or ſtock, 
DESTROZADOR, ſ. m. a deſtroyer, one 
that makes havock and puts to flight. 
DESTROZAR, v. a. to make havock, to 
put to flight, to break in pieces, to dif. 
erſe, to ſcatter, ; | 
DESTROZO, ſ. m. havock, ſlaughter, ſpci}, 
defeat, rout, a rending or tearing, 
DESTRUCCION, . H. deſtruction. 
DESTRUCTIVO, adj. deſtructive. : 
DESTRUECO, 7 ſ. m. reciprocal reſtity. 
DESTRUESUE, f tion of the things that 
two perſons had trucked or exchanged. 
DESTRUICION, ſ, f. vide DESTRUCCT. 
DESTRUIDOR, ſ. m. a deſtroyer. 
DESTRUIR, v. a. to deſtroy. ; 
DESTURBAR, v. a. to perplex, trouble, 
torment, haraſs, or diſturb, | 
DESUBITO, adv. on a ſudden. 
DESUELLA-CARAS, ſ. m. a ruffian, an 
aſſaſſin, one that wickedly cuts another's 
face. 
DESUELLO, ſ. m. flaying or ſkinning. 
DESUNCITR, v. a. to unyoke. | 
DESUNIDAMENTE, adv. ſeparately, dis- 
jointly, 
DESUNIMIENTO, ſ. m. Þ fl: a: 
DESUNION, f. f. J diſunion, 
DESUNTIR, v. a, to diſunite, ſeparate, di- 
vide. 
DE SU NAR, v. a. to pluck off the nails. 
DESUSADAMENTE, adv. unaccuſtomedly, 
unuſually, 
DESUSAR, v. a. to diſuſe, to go out of the | 
faſhion. 
DESUSO, ſ. m. diſuſe. 
Deſiſo, adv. aforeſaid, above mentioned, 
above. 
DESVAIDO, adj. languid, dull, without 
ſpirit or lite. | ö 
DESV AINADURA, ſ. f. the unſheathing or 
drawing a {word out of the ſcabbard. 
DESFAINAR, v. a. to unfheath or draw 
out any weapon. 
DESVALER, v. a. to forſake, not to aſſid 
or ſupport; alio to be out of tavour. 


doning, relin 


2 
DESFVALIDO, f. 


m. one out ot favour. 


of order or looſely z alſo robbing, and 
taking out of a portmanteàu. 
DESVALIFAR, v. a. to put out of order " 
looſely; alſo robbing, and taking out 
a portmanteau. | 
DESY ALIMIENT\ O, T. m. a forſaking c 
abandoning, 3. | 
DESVALOR, ſ. m. cow 
287 0 t 
4 m. a garret. 
2557404 v. S eie! or undo a 
bottom of thread with a reel, and throw 


At into a 2 pESNANECEl, 


ardice, want of a+ 


. 


 DESVENTAR, v. a. to extract the wind out 


DES 


DESV ANECER, v. a. to puff up with pride, 
to fill with vanity ; alſo to faint. 

Deſovanecerſe la cab#za, to be troubled with 

a megrim 1n the head. 

DES ANECID AMENT. E, 

dly, preſumptuouſly. 

DESV ANECTDO, adj. vain, proud; alſo 
in a megrim. 

DESV ANECIMIENTO, \. m. pride, vanity; 
alſo fainting, | 

DESV AR AHUST AR, v. a. vide DESBA- 
RAHUSTAR. 

DESARAR, v. a. to ſlip, to ſlide; to grow 
lewd, 

DESV AR AT AR, v. a. vide DESBARATAR. 

DRSV ARTADAMENTE, adv. ravingly, 
ſenſeleſs ly. 5 

DESVARITAR, v. n. to rave, to talk id'y, 

DESV ARIO, ſ. m. dotage, folly, madneſs. 

DESVELADAMENTE, adv. watchfully, 
vigilantly. | 

DESVEL AMIENTO, ſ. m. over-watching. 

DESVELAR, v. a. to over-watchz alſo to 
obſtruct or hinder another perſon's ſleep. 

DESFELLADURA, ſ. f. taking off the 
down. ; 

DESVELLAR, v. a. to take off down, 

DESVELO, ſ. m. watchfulneſs, care, dili- 


adv. vainly, 


nce. 
DESVENAR, v. a. to cut the veins. 
DESVENCIF ARSE, v. r. to burſt, 
DESVENDAR, v. a. to pull off the bandage, 


to unroll. 


DESVENTAT A, f. f. diſadvantage. 


of any thing. f 
DESVENTURA, ſ. f. misfortune. 
DESFVENTURADAMENTE, adv. unfortu- 

nately. 

DESPENTURADO, adj. unfortunate ; alſo 
covetous, wretched. 

DESV ERGONZADAMENTE, adv. ſhame- 
leſsly, impudently. ; 
DESVERGONZADO, adj. ſhameleſs, im- 

udent, 

DESV ERGONZ ARSE, v. r. to grow ſhame- 
leſs, to be impudent. 
DESVERGUENZ A, ſ. f. impudence, ſhame- 

leſſneſs. 

Nn v. a. to ſet, or ſtand aſide, to put 

y. 

DESVIO, ſ. m. coyneſs, ſhyneſs, repulſo. 

DESVIOS, ſ. m. pl. by-ways, wrong ways. 

DESVIRAR, v. a. to cut even ſhoes. 

DESVIRG AMIENTO, ſ. m. deflowering. 

DESVIRG AR; v. a. to deflower, to take the 
maidenhead. 

DESYIPIRSE, v. r. to die a metaphorical 
death for love or other paſſion ; to pant 
eagerly after; to long for with great 
earneſtneſs. | 

DESVIZNAR, v. a. vide DESBIZNAR. 

DESVOLPER, v. a. to unfold or diſplay 
what was rolled or wrapt up; to turn up 
the earth with the plough, to work it. ] 

e, v. a. to ſqueeze, to preſs 
cloſe. , 

DESYEMAR, v. a. to take away the yolks, 
to take the buds of the vine. 

PETUNCIR, v. a. to | ſl the 2 
mu rom the oke ing. 

DESZ ABULLIRSE, v. r. "oY cleverly 
away, to ſteal off dexterouſly. 

DESZOCAR, v. a. to hurt the feet, to crip- 

one, 

DESZUMAR, v. a. to ſ e or preſs any 


* thing cloſe; ſo as to take the ſubſtance 
out of it. | | 


DEV 
DETENCTON, C. f. delay, holding back, 


or detaining. 
DETENENCITA, ſ. f vide DETENCTON. 
DETENER, v. a. to keep back, to detain, 
* ty v. r. to retard, to delay, to put 
o 


DETENIDAMENTE, adv. ſlowly, ſoft and 
fair, leiſurely. 

DETENIMIENTO, ſ. m. ſtopping, ſtaying, 
keeping back. 

DETENTACION, ſ. f. an imbezzling, or 
detaining what is not your own. 

DETENTADOR, ſ. m. who imbezzles or 
detains what is not his own. 

on ENTAR, v. a. to imbezzle, to turn 
aſide. | 

DETERIOR, adj. to be of inferior quality. 

DETERIORACION, ſ. f. the making a 
thing worſe, deterioration. 

DETERIORAK, v. a. to corrupt, to make 
worſe. w . 

DETERMINACION, ſ. f. determination, 
reſolution. 

DETERMINADAMENTE, adv. reſolutely, 

ptorily, boldly. 

DETERMINADO, ſ. m. a reſolute man. 

DETERMINAMIENTO, ſ. m. vide DE- 

| TERMINACION. 

DETERMINAR, v. a. to determine, to re- 
—_ to decide a 70 1 TR 

rov. Quien preflo ſe determ - 
cio ſe ae he who reſolves 140 5 
repents at leiſure. e 

DETERMINATIVO, adj. that can be de- 
termined, or limited. 

DETESTABLE, adj. deteſtable, abominable. 

DETESTACION, ſ. f. deteſtation, abbor- 
rence, hatred. 

DETESTAR, v. a. to deteſt, to abhor. 

DETIENE-BUEY, \. m. the herb cammock 
or reſtharrow. 

DE TODO PUNTO, adv. quite, altogether. 

DETRACCION, ſ. f. detrattion. 

DETRACTAR, v. a. to detract, to back- 
bite, to ſpeak ill of. ; 

DET RACTOR, ſ. m. a backbiter, a ſlander - 
er, a detracter. | 

DETRAHER, v. a. to detraQ, to ſlander, 

Detraber, v. a. to draw back. 

DETRAS, adv. behind. 

DE TRAFES, adv. athwart, acroſs. 

DETRIMENTO, ſ. m. detriment, damage, 

loſs. 

DETURPAR, v. a. to make ugly, to dirty, 
or to deform any thing. 

DEUDA, ſ. f. a debt. 

Quien fia, y promete, en deuda ſe mete, ref. 
who truſts, or promiſes any thing, run 
themſelves into debt. 

DEUDO, ſ. m. f. a kinſinan. 

DEUDOR, {. m. a debtor. 

DEVALAR, v. n. to be turned out of one's 


drive away by the force of the water. 
DE FVALDE, adv. for nothing. 

DEF AN, adv. obſ. before. 
DEFVANADERA, ſ. f. a reel to wind ſkeins 
of thread or ſilk on or off. 


DEV ANADOR, ſ. m. one who winds ſkeins 


of thread on or off a reel. 4 
DEFANAR, v. a. to wind thread, filk, &c. 
into bottoms ; alſo to reel them. 
NQuein ſe echa fo cena, todo la noche dewa- 
nea, ref. who goes to bed without ſupper, 
is reſtleſs all night; or, who does any 


Par I. | 


thing without reflexion, is brought into | 


courſe by the violence of the ſtream, to| 


TI 


| difficulties. 
DEF ANDICHDO, adj. obſ. aforeſaid. 


headed, to talk idly. 
DEFANEO, ſ. m. raving, lightneſs of head 
idle talk. | 
DEVARAR, v. a. vide DES ARAR. 
DEFVANTE, adv. obſ. before. 
DEVANTAL, (. m. an apron. 
DEFVAST ACION, ſ. t. deitruQtion, devala- 
tion, laying waſte. - | 
DEFEDAR, v. a. obſ. to forbid. 
DEVENGADO, p. p. revenged ; alſo earned. 
DEFVENGAR, v. a. to revenge; allo to 
earn, to be in the king's pay. 
Devengar quinientos ſueldos, to revenge five 
— 2 pence : this is an expreſſion to 
ſignify a perſon's being a gentleman. 


| obliged in duty. - 

DE FVERAS, adv. in earneſt, truly, indeed, 

DEVTAR, v. n. to go out of the way. 

DEFVIDAMENTE, adv. duly. 

DEFTDO, ſ. m. due. 

DEVIEDO, ſ. m. obſ. forbidding; alſo a 
fine for an offence. 

DEVIESO, ſ. m. obſ. a morbid tumour fo 
called. 

DEVISA, ſ. f. vide DIVISA ; alſo the land 
of inheritance that deſcends from father 
to ſon. 

DEFISAR, V. A. vide DIVISAR. 

DEFISERO, ſ. m. obſ. an heir, a co-heir. 

DEFVOCTON, ſ. f. devotion. 

DEFVOCIONARIO, ſ. m. a place of devo- 
tion ; a book of devotion. | 

DEFVOCIONCILLA, 2 f. f. diminutives of 

DEVOCIONCITA, : dewvacion ; habitu- 
al or votive practice of ſome little act of 
devotion, not quite free from ſuperſti 
tion. 

DEFVOLUCION, ſ. fi reftitution, a reſtoring 
any thing to its former ſtate or condition, 

DEVOL VO, adj. that happens from one 
to another, that devolves. 

DEVOLVER, v. a. to happen from one 
thing to another, to devolve. 

DEVORADOR, ſ. m. devourer. 

DEVORAMIENTO, ſ. m. a devouring. 

DEPYORAR, v. 2. to devour. 

DEFORAZ7, adj. voracious, devouring. 

22 NN 5 1.— 3 

VO O, „Mm. I, out, I . 

DEFVUELTO, p. p. 1 ; 

DEXACION, ſ. f. reſignation, giving up 
one's 2 ö 

DESAP „adj. careleſs, idle, given to la- 
rineſi. | 

DEXAMIENTO, \. m. abdication, ceſſion g 
idleneſs, 

DEXAR, v. a. to leave, to forſake, to quit. 

* * el pellkjo, to leave one's ſkin, to leave 

, to die. 

Dexar el "ig , to leave the world, to enter 
into a religious life. | 

Dexirſe de vices, to leave making a noiſe 
to be ſileut. | 

Dexarſe, v. r. to neglect one's (elf. 

Dexar a buenas noches, to leave in the dark; 
alſo to baffle one's expectation; amon 
gameſters, it is to win all the money 


one. | 
Dexar a Ia luna, d en blanca, to abandon, 
to forſake. 
Dexar atrds los vientut, to run with great 
velocity. 
Dexar cor la palabra en la boca, to leave 
| _— — hearing what he ſays 


DEV ANEAR, v. n. to rave, to be light- 


DEFER, v. n. to owe, to be in debt; to be 


Der? 
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Dexar con un palms de narix, to desfive 
— one's hopes. 


Dexar cun la miel en los labiot, to take away 


be v 00d, but eaten day [DIALOG AL, adj. belonging to a dialogue 
A en pit. v. u, ta bold a dialogues 1 
Hacer del dia noche, y de Ia noche dia, f. to compole by way of dialogue. 


7 
— — 


|- from one, that he is pleaſed with. turn the day into a night, and the night} DIALOGTA, ſ. f. a figure in rhetoric ſo 
| Dexar en cueros, to rob one of cvery thing! into a day. called. | 
he has. DIAAMBRA, ſ. f. a medicinal mixture ſo DIALOGIZAR, v. a. to hold a dialogue to- 
Dexir en el tintfro, to omit, to leave out; called. gether. * | 4 
not to mention. ; DIABETES, ſ. f. an hydraulick engine ſo DIALOGISMO, ſ. m. a figure in rheteric ſo 
Dexar hecho una mona, to ſhame one, to] called. called, _ | 
make him aſhamed; to fill him with{DIABETICA, ſ. f. diabetes; a morbid co- DIALOGO, ſ. m. a dialogue. 
ſhame. | piouſneſs of urine. _ {IDJALOGUITO, 1, m. diminutive of Aa. 
Dexarje en manos de otro, to truſt upon DILABLA, ſ. f. a ſhe-devil. bg. | 
another, DIABLAR, v. a. to infuſe diabelical notions. DIALTE A, ſ. f. an ointment of marſh. 
No dexarlo de la mano, to inſiſt upon one DIABLA4ZGO, ſ. w. the devil's territory. mallov-s., 
thing. DIABLEDAD, 2 f. f. the quality of the DIAMANTADO, adj. belonging to a dia- 
DEXATIVO, aj. idle, flothful, dull, heavy, | DIA BLENCIA, c devil. mond, or like a diamond. 
ſtupid. [DI#BLEZ2, ſ. f. a ſlie- devil. DIAMANTAZO, augm. of d:amaxie. 
DEXEMPLAR, v. a. obſ. to diſhonour, or | DIAEBLITAMEN, J. in. ſhort moment, in-|{P/AMANTE, ſ. m. a diamond. 
give an ill name to one that has a good] ſtant. DIAMANTINO, adj. of, ur belonging to 4 
reputation. DIABLILLO, ſ. m. a little devil. dizmond, hard as a diamond. 
| DENXENSO, ſ. m. obſ. a rheum. IAIS, ſ. m. a very gieat devil. |[DIAMANTON, f. m. a jocuiar augmenta- 
| DEXO, ſ. f. the laſt reliſh or ſmack that Þ[{3LO, ſ. m. the devil. tive of diamante, a large diamond. 


any thing eaten or drank leaves in the % es el diablo, metaph. that is the point. DIAMETRAL, adi. belonging to a diame. 
mouth; alſo the manner of ſpeaking or E did lo predicadur, fo they call a man] ter. 

- pronouncing. Metaph. good or bad ef-| when he gives good advice, though he is DLIMTTRALAENIT E, adv, diametrically. 
ſfect that remains upon the paiſions or the; Wicked. DIAMETRO, 1. m. the diameter, a line di- 
mind, as virtue, vice, &c. Diablo coxutlo, a lame devil; a cunning{ viding a circie into two equal parts. 

DETUSO, adv, obſ. below. fellow who has the art of entangling a DHA KON, ſ. m. a med cinal compoſition 

DEZMAR, v. a. to tythe, to take the tenth. buſincſs. of binckberries, mulberries, honey, and 

. DEZMENO, adj. tytheable, ſubject to pay | Diablo marino, an ugly fiſh fo called. y treacie. 


the tythes. PIABLURA, 1. f. a devihih trick or prank. | DIAMUSCO, ſ. m. a medicinal compoſition 
DEZMERIA, ſ. f. the territory or ſpace off DIABOLICAMENTE, adv. diabolically, — fo called. 
land, out of which a church or a clergy-| deviliſhly, devil-like. DIANCHE, ; 
5 770 4 a : Neto ys fc m. the devil. | 
man receives tythes. DIABOLICO, adi. deviliſh. DISNTRE, 
DEZITERO, ſ. m. a tyther, one that gathers | DLACATALICON, ſ. m. vide CATOLICON.; DIAPASON, ſ. m. in muſic, the ſyſtem of 
tythes, DIJCZNE, ſ. m. a ſort of thorn. an eighth containing ſeven intervals, 
DIA, ſ. m. the day. DIACITRON, ſ. m. preſerved cnron. ſpaces, or degrees, and eight notes, and 
Dia natural, the natural day; the time from | DIACODION, ſ. m. ſyrup of white pop-| reckoned incluſively, as exprefled by cight 
noon to noon, | pies. chords. 
Dia artificial, the artificial day, the time DIACODO, ſ. m. a tone uſed by conjurers DIAFENTE, ſ. m. in muſic, a fifth, which 
between the riſing and ſetting of the ſun. in their charms, is the interval betwixt five notes, or a 
Dia claro, a fine day; alſo a happy day. DIAC HAL, adj. of, or belonging to a| tranſition from one note to another that is 
Dia de aiios, the birth-day. deacon. kve notes above it. 
Dia de funcion, the day of a battle. DIACONATO, ſ. m. the order of deacons. | DIAPHANIDAD, ſ. f. tranſparency, clear- 
Dia de fieſta, a holiday. DIACONAZGO, ſ. m. deaconſhip, neſs. 
Dia cutio, a week-day, a working-day, | DIACONIA, ſ. f. deaconry. DIAPHANO, adj. vide DIAFANO. 
neither Sunday, nor hotiday.- DIAGONISA, ſ. f. a deaconneſs, a female! DIAPHORETICO, adj. that diſſolves and 
Dia aziago, an unlucky day. deacon in the ancient church. ſends forth humours by tranſpiration. 
Dia de juizio, the day of judgment; any DIACONO, ſ. m. a deacon. DIAPHRAGMA, ſ. m. the midriff, a mem- 
day in which there is great confuſion, | DIACIRION, ſ. m. a medicine made of] brane that divides the heart and lights 
Dia feriado, the day in which the common} onions. x from the ather entrails, 
office de feria is ſaid by the clergy. DIADEMA, ſ. m. f. diadem, kingly crown. | DLAQUILON, ſ. m. a plaiter made of juices 


Dia diado, a day appointed or fixed for any} DIADEMADO, adj. belonging to a diadem.| and gums. 


purpole. DIADGCCHGO, ſ. m. a tone like a beryl. DIARIAMENTE, adv. daily, day by day. 
Dia y vid, daily ſuſtenance, DIAERESIS, ſ. f. a figure in rhetoric ſo| DIARIO, ſ. m. a diary, a relation of what 
Dias ha, ſome days ſince. called. happens day by day, a journal. 
Algim dia, ſome time or other. DIAFANO, adj. tranſparent. DIARODON, f. m. a ſyrup to mitigats 


El dia de oy, at preſent. | DIAFRAGMA, f f. the midriff, a tranſ- ains in the bey. 
Tendo dias, y weniendo dias, in proceſs of | verſe muſcle which ſeparates the thorax | DIARREA, ſ. f. a looſeneſs. 
time. or cheit from the abdomen. DIASPERO, 1. m. the jal per tone. 6 
Al cabo de muchos dias, a long time after. |DIAGARGANTA, ſ. f. vide ALQUITIRA.| DIASTILOS, ſ. m. a term in architecture, 
Entrads en dias, ancient. IDIAGONAL, f. f. diagonal, a line in geo- intercolumnation. 


No en mis dias, never as long as I live. metry from one corner to another. DIASTOLE, ſ. m. a figure, whereby a ſyl- 
En dias de wivos, as long as thoſe that are] DIAGONALMENTE, adv. diagonally, in] lable ſhort by nature 1s made long; alſo 
now born ſhall live, as long as the world| a diagonal dire&ion. the dilating of the heart and breaſt, when 
. laſts. DIAGRAMA, ſ. m. diagram, delineation} we fetch breath, as ſyſtole is the contrac- 

De dia en dia, from day to day, of geometrical figures. tion of them, when the breath goes out. 
Butnss dias, good-morrow. DIAGRAPHICA, f. f. the art of ſketching ; | DIATESSARON, ſ. m. a concord of tour 
De dia, inthe day time. | the firſt rudiments in the art of drawing] notes. 51 % $84 4 

San Juan y Corpus Chriſti todo en im dia, or delineation..  {IDIATONICO, adj. diatonic, one of t 
the feaſts of St. John, and Corpus Chriſti, | DIAGRIDIO, ſ. m. a ſtrong purgativ lo; three kinds of practical muſic, and 125 
all in one day; ſaid when two great oc- called. + which is now in uſe, and riſes through. 
caſions of joy come together. DIALECTICA, ſ. f. the art of logic or of out the ſcale by a whole, not by a while 
Prov. Mas dias hay que longanizas,| reaſoning. WY note, and a leſs half note. v 

A ET _ mus more days than ſauſages ; this | DIALECTICO, ſ. m. a logician. * N eee . We m. one that draws | 

they ſay to one that ſpends laviſhl Dialectico, adj. of, or belonging to dialect. ack and white. = 
Gevify he may outlive his eſtate, Way DIAL ECTO, ſ. m. a diale&, language pe- [DIBUXAR, v. a. to draw in black and white, 


Cada dia gallina, amarga la cocina, ref. Nl culiar to a province. 98 with a pen, coal, pencil, or wy + 


| O, 


DIE 2 D'1'G! 


DIBU.XO, ſ. m. a draught drawn by hand DIERESIS, ſ. f. a figure in poetry fo called. DIFICULTOSAMENTS, adv. diſficultly. 
with pen and ink, pencil, or the like, |DIESIS, ſ. m. the fourth part of a tone DIFICULTOSO, adj. digicult. 


No te metas en diba, meddle not with! major, or tliree parts of twelve, into which | DIFID ACTON, ſ. f. a manifeſto or declara- 
- what does not concern you. it is divided. | 


| tion, in which are included the reaſons 
talking, — DIESTRAMENTE, adv. dexteroufly, | DIFIDENCTA, f. f. dit tence, wiſtruſt. 
DICERNIR, v. a. to diſcern, to diſtinguiſh; handily, artificially, DIFIDENTE, adi. diffident, miſtcuſting. 


to ſeparate one thing from another; to DIESTRAZA, ſ. f. vide DESTREZA. DIFINTCTON, ſ. f. a definition. 
D to give judgment. DIESFRO, adj, dexterous, ſkilful, ready at | DIFINTDOR, ſ. m. one {lint is to define 
DICCION, ſ. f. dition, ſtyle, Jangnage. | his buſineſs; ſubſt, uſed, the reins or | difficult caſes, a dignity among religious 
DICCIONARIO, 1. m. a dictionary. | halter cf a heaſt. orders, and in the inquiſition. 
DICHARACHO, f. m. a looſe and indecent Dieftro de am bos maincs, that can uſe both | DIFINFR, v. a. to define. 


expreſſion. | Hands alike, DIFINITIFO, adj. definitive, deciſive, 


' 


DICHO, p. p. of Aecir, ſaid. Dieftro en las armas, (Kilful at his wenpon. Senten ia defmtivd, final judgment. 
Dicho, fab 4. m. a ſaying. | Llevar una brftia de! diefliro, to lead any | DIFORMIDAD, ſ. f. vide DEPORMIDAD. 


Prov. Del dichs al hecho hay grau fi- beaſt by a halter, or the reins, - 
cg, there is a great diſtance between ſay- Der a ditfiro y a jinieftro, to lay about one 
ing and doing; or, ſaying and doing are on every ſide. 


DIFUGIO, ſ. m. a flight, a running away; 
alſo an evaſion in diſcourfe by which 2 


perſon endeayours to prevent any reafons 

two things. .DIETA, ſ. f. regular diet in eating, pre- alledged. X 

DICHOSAMENTE, adv. happily, luckily, | ſcribed to the fick; alſo a diet, or F wh DIFUNDIR, v. a. to diffuſe, to ſpread 
fortunately. bly, as thoſe of Germany, Poland, &c.| abroad. 

DICHOSO, adj. happy, fortunate. | alſo a day's journey. DIFUNTO, adj. deceaſed, dead, departed 


* + 


Dichoſos, 1. m. pl. in cant, woinen's buſ-|No ſe ha de atar ultra tres dietas, an ex- this life, 


ins. preſſion among civil lawyers, that a man | Pon&rſe como un difiinto, to turn as pale as a 

DICTEMBRE, ſ. m. December. mall not be ſummoned above three days] dead man. | | 

DICIPLINA, ſ. f. diſcipline, order; alſo journey; that is, thirty leagues. | Oficio de difi.ntos, the office of the dead, the 
correction, and the ſcourge called a diſ- | DIETEUTICA, .. f. a diet preſeribed by] tet form of prayers uſed in the church for 
cipline. 8 hyſicians. the dead, 

DICIPLINABLE, adj. ſuſceptible of learn- DI, ſ. m. ten. DIFUSAMENTE, adv. diffuſely, ſtretching 
ing or inſtruction, apt to learn. DIEZCUPLO, ſ. m. vide DECUPLO. forth abroad. 


DICIPLINANTE, one that whips himſelf DIEZES, ſ. m. pl. the tens in the beads, or | DIFUSTON, ſ. f. diffuſion, ſp 
in the proceſſions. the great heads after the ten ſnall ones, | broad. | 


reading av 
DICIPLINAR, v. a. to diſcipline, to teach, or a pair of beads that has but ten and af DIFUSIPO, adj. diffuſive. * 


to inſtruct, to form; alſo to ſcourge. great one. DIFUSO, adj. diffuſed, ſpread abroad ; ulſo 
DICTADO, ſ. m. the dignity or honour of | DIEZY SEYS, adj. ſixteen. copious, not conciſe, © © are 
a dictator. DIEZYSIETE, adj. ſeventeen, {DIGAMMA, \. m. farm or ſummer-houſe. 


DICTADOR, ſ. m. a dictator, the greateſt DIEZ TOUCH O, adj. eighteen, 


DIG ASTRICO, adj. the appellation of 
in power formerly in Rome; he that DIEZTNUEVE, adj. nineteen. 


certain muſcles of the human body. 


dictates. DIFZMA, ſ. f. a tenth. DIGERIR, v. a. to digeſt; to ſufter, to 
DICTADURA, ſ. f. the dictatorſhip ; alſo DIEZMAR, v. a. vide DEZMAR. 


bear patiently ; alſo to range methodi- 

a dictating. DIEZMENO, adj. tytheable, fubje& to the} cally in the mind; alfo to foften by heat 

DICT AMEN, f. m. that has been diftated;| tythes. as in a boiler, wy. PR © — 
"nlfo a man's” opinion, his conccit of A DIEZMERIA, ſ. E vide DEZMERIA. Digerir PI Ving, to digeſt the wine ; that 


thing, his mind. DIEZMERO, 1. m. a tyther. is, to grow ſober after drankenneſs. | - 
DICTAMO,f.m. dittander, dittany, garden- DIEZ MIL, adj. ten thouſand, 


Digerir un neg6cio, to digeſt or order an 
ginger, an herb ſo called. DIEZMOS, ſ. m. pl. the tythes due to the! affair. | | Nate 
DICT AR, v. a. to dictate. | clergy. | DIGES, ſ. m. pl. toys. 22 | 
DICTERIO, ſ. m. taunt, ſcoff, jeſt. Prov. Los diezmos de Diòs de tres Ban- DIGESTION, ſ. f. digeſtion; alſo the 
DIDASCALICO, adj. belonging to an] cas fiſar dos, out of God's tythes pinch] . preparation of a matter by a chemical 
uſher or teacher; that is fit to teach, two parts in three; a proverb among 3 nnn 
DIENTE, ſ. m. a tooth. thoſe who grudge the church its due. 01 


Himbre de mala digeſtion, ond that 1757 
not digeſt his meat well; an ill- natu 
man. ; 3 * 

Negicio de mala digeſtion, à troubleſome 
affair hard to manage. 3 

DIGESTIVO, adj. that is capable of help- 


Diente de cjo, a clove of garlick. DIFAMACTON, \. f. defamation. 

 Dientes de firrra, the ridge of a mountain. | DIFAMADOR, ſ. m. a defamer. 

Dar diinte cen diente, to chatter the teeth | DIFAMAR, v. a. to defame, to take away 
with cold. one's good name. 

Myftrar los dientes, to ſhew one's teeth as a DIFAMATOR1O, adj. defamatory, catum- 
dog does, diſcovering an inclination to] nious. 


ing digeſtion, | 
do harm. FE DIFERFCER, v. n. vide DIFERENCTAR. Digaſli vs, \. in. an application which dif. 
M poder h̃incdr el ditute, not to be able to DITERENCIA, 1. f. difference; allo dili- poſes a wound to generate malter 
dite. | pute, quarrel, debate, 'D GESTO, adj. digeſted, ordered. 
J tnirr de los di tes ad Ontra, to hear an | DIFEKENCTIAR, v. a. to be different, to Digiſlo, ſ. m. bock of the evil law fo 
ill will. AY | f | diſtinguiſh. | called. 3 41 f 


Paliente per e diente, he can eat more than Diferenciarſe, v. r. 10 be diſtinguiſhed, to DIGITO, C. m. a finger or a digit 
he can act. be unlike. 


Hui me nacitron los difites, here my tecth DIFERENTT, adj. different, 
grew; thatis, bere 1 was bred in my in- DIFERENTEMENTY, dr. differently. 


' tancy. 1 


f 

in arith- 
| metic z the twelfth part of che diameter 
of the ſun orancon. 7 
DIGNACION, ſ. f. reputation, honour, 


4 ' DIFERIR, v. g. to defer, to delay, to put worthip, eſteem, credit, requeſt, favour, 
Eta la bebida que quitbra los dientes, the off; alſo to differ, to be different from. 24.008 6 


vi $i of | dignity, reverence. | | 

drink is (o cold, it makes the teeth ach. | DIFICTL, adi. difficult. DIGNAMENTE, adv. worthily, | * 
Ejiar a diene, to have a good appetite. DIFICIL MENT E, adv. difficultly. Dieu RSR, v. r. to vouchſafe, to deign, 
Ilincar el difnte; to bite, to pierce with the DIFICULTAD, ſ. f. difficulty. to condeſcend, to yield, | | 


tanh; alſo to defame, to flander. Ruedarſe en pie la dificultad, f. metaph. and DIG DA, ſ. f. dig nix. 545 
ener buen diente, to have a good ſtomach. | fan, to ſtand the difficulty; that is, to DIGNIFICAR, v. a. to make worthy, 
Mas cerca gau mis dientes que mis parien - be undetermined or reſolved. | dignify, to advance, to prefer, to exalt.* 
les, ref. my teeth are nearer to me than, DIFICULTADOR, ſ. m. one who raiſes | DIGNIFI 


| CANTE, ſ. m. he that dignifies. 
* relations; that is, every one ought to difficulties. | | DIGNO, adj. worthy. AE 
; o firſl into their own affairs. DIEICULTAR, v. a, to make difficult, to DIGOLE, a term at dice, I am at you. . 
VIEN TECILLO, .. m. a little tooth, raiſe difficulties, | |  DIGRESSION,'{.f, a di 


zreſſion, going out 
| 10 2} Zreilion, going 11 
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_ DILIGENTEMENTE, adv. diligently. 


DIM 


of the way, deviating from the buſi- 
neſs ; a paſſage deviating from the main 
tenour. 
DILACTON, f f. delay. | 
DILAPIDACION, ſ 1 in law, waſte, luxu⸗ 
rious or wanton deſtruction of what 1: 
our own; uſeleſs expence, * prodigal 
waſte of what does not belong to us ; 
the ſuffering of any edifice intruſted to 
our care to go to ruin. 
DIL APIDAR, v. a. to waſte beyond mea- 
ſure; to deſtroy wantonly what is our 
own; to make a prodigal waſte of what 
belongs to others; in law, to ſuffer an 
edifice entruſted to our care to go ta 
1 | 
DILATABLE, adj. that may be delayed or 
ut off, 
DILATACION, ſ. f. dilatation, extenſion. 
DILATADAMENTE, adv, extenſively, 


widely. 
DILAT A ADO, adj. great, ſpacious, dilated, 
extended, ſpread abroad, numerous. 
DILATAR, v. a. to delay, to — to 
ut off; alſo to dilate, to extend, to 
Foread abroad; metaph. to relieve one's 
mind, by communicating our troubles 
or afflictions to others. 

Dilatarſe, v. r. to be prolix in writing or 
ſpeaking ; to be copious, not conciſe. 
DILATORIO, adj. dilatory; delaying, 

rolonging. 
DILECCION, ſ. f. love, affection. 
DILECTO, adj. beloved; uſed in poets. 
DILEMA, ſ. m. a dilemma, an argument 
ſo called, 
DILIGENCTA, ſ. f. diligence, induſtry, 
aſſiduity ; an affair, 

Prov. La diligencia es madre de la 
butna wentira, diligence is the mother 
of good luck ; that 1s, care and induſtry 
are Bs means to make buſineſs ſucceed 
well. 

DILIGENCTAR, v. a. to ſolicit, to be dili- 
ent in the proſecution of affairs. 
DILIGENCTERO, ſ. m. an agent. 
Diligencitro de fiſcal, a ſolicitor. 
DILIGENTE, adj. diligent. 


DILUCTDACION, ſ. f. an explanation, or 
illuſtration. 

DILUCIDAR, v. a. to explain or illuſ- 
trate. 

DILUSIPO, adj. deluſive, that can de- 
ceive. 

DILUVIO, ſ. m. a deluge, a flood. 

DIMANAR, v. a. to ſpring or flow from, 

DIMENSION, ſ. f. an, meaſure. 

DIMES y dirites, a proverbial phraſe, ar- 

ing pro and con; N 

DIMIDIAR, v. a. to divide, to ſeparate, to 
part in two; to reach the middle of 
one's life; to wear out till it has loſt 
half its value or price; to ſpend or have 
ſpent or conſumed one half of; not to 
tell all, to tell but half. 

DIMINUCION, ſ. f. diminution. 

Ir en diminucion, to grow leſs; to fall in 
diſcredit. 

DIMINUIR, v. a. to diminiſh. 

DIMINUTIPYO, adj. diminutive. 

DIMINUTO, adj. diminiſhed. 

DIMISSION, ſ. f. a diſmiſſion. | 

DIMISSO RIAS, \. f. pl. letters fo called, 
from an inferior to a ſuperior judge, 
828 up the party that has appealed 
to im. 


DIMITIR, v. a, to diſmiſs. 


D1O 


DIMONO, f. m. the devil. 
DINAMENTE, adv, obſ. vide Dio NA. 
MENVTE. ; 

DINERADA, ſ. f. a great quantity of mo- 


ney. 

DINERAL, ſ. m. one that pays workmen 
and labourers their hire, 

DINERILLO, ſ. m. little money. 

DINERISMO, ſ. m. lo ve of money. 

DINERISTA, ſ. m. money- hunter. 

DINERO, ſ. m. money, any fort of coin, 

Dintro contante 4 de contado, ready money. 

Diners cercendido, ,n 

Diners cortado, : clipped money. 

Dine ro centado, ready money. 

Dinero, hace dinero, f. money makes mo- 
ney. 

Dineros y no conſejos, ref. to give advice in- 
ſtead of money. 

DINEROSO, adj. rich, abounding in mo- 
ney. 

DINERUELO, ſ. m. diminutive of dinero. 

DINO, adj. ob. vide DIGNO. 

DINOSIS, ſ. f. a figure in rhetoric, being 
the ſtreſs laid upon the latter part of the 
oration. 

DINTEL, ſ. m. the threſhold of a door. 

DINTORNO, ſ. m. what is delineated 
within the outline, 

DIOBRE, ſ. m. ſaid inſtead of Dios, by 
thoſe who dare not ſwear. 

DIOCESANO, ſ. m. a dioceſan; of the 
dioceſe. 

DIOCESIS, ſ. f. a dioceſe. 

DIONYSIA, ſ. f. a precious black ſtone 
with red ſpots. 

DIOPTRA, ſ. f. a geometrical inſtrument; 
wherewith the diſtance and height of a 

lace fs known afar off. 

DIOPTRICA, ſ. f. dioptrics; a part of 
—_ treating of the different refractions 
of light. 

DIOPTRICO, adj. dioptrical, belonging to 
dioptries. 

or rags tug 4 ani Had 

Diss uda, God an riends ; 
3 means forward the work of 
God. a 

No hizo Di6s & quien deſamparar, God made 
no body to frfake im; he provides for 
all the creatures he makes. 

Qual Diòs te triixo por aca? what good 
luck brought you hither ? when we are 
ſurpriſed to ſee one where we did not 
expect. 

Dios que me mu do, farewel, for I remove 
my quarters. 

NRuedar d pedir por Dis, to be reduced to 
beggary. 

De Dios en ayiiſo, under God. 

De Digs lo haya, God reward you, ſays he 
— is not able to make a return him- 

elf. 

A cada uno da Dios el frio, conforme anda 
weftido, ref. God gives to every one trou- 
bles ; that is, every one meets with diffi- 
culties according to his ſituation in life. 

Valgame Dios! f. God help me! 

Plegue d Dios que . ... deprec. would to God 
that 

DIOSA, ſ. f. a goddeſs. 

DIOSEAR, v. n. to play the god; to attri- 
bute to one's ſelf ſuch qualities as are 
highly unbecoming to us poor mortals. 

DIOSECILLO, 7 ſ. m. a ſmall god, a little 

DIOSECITO, god; Moſtly ſaid of 
Cupid.. , 


DIS 


nounee di-d-ſo, 

DIPHRIGE, ſ. m. the droſs of metal when 

refined, 

DIPHTONGO, ſ. m. a diphthong; a coa. 

lition of two vowels to form one ſound, 

DIPHTONG AR, v. a. to mike one ſyllable 
with two vowels ; alſo to unite ſeveral 
things together. 

DIPLOE, ſ. m. in anatomy, the inner la. 
mina or plate of the ſkull. 

DIPLOMA, ſ. m. a diploma, a charter, a 
prince's letters patent, a writ, a manda. 
mus. | 

DIPSAS, ſ. f. a kind of viper or adder. 

DIPSACO, ſ. m. fuller's weed, or teazle. 

DIPTYCHO, ſ. m. diptych, table or church 
regiſter. 

DIPUTACION, ſ. f. a deputation; the 
Hou where deputics meet. 

DIPUTADO, 1. m. deputy, repreſentative. 

DIPUT AR, v. a. to depute, to appoint, 

DIVE, 1. m. a dike, a bank to oppoſe the 
fury of the water. It is alſo ſometimes 
taken for a dock to build or repair ſhips 


in. 

DIQUECILLO, ſ. m. diminutive of digue. 

DIR, v. a. obſ. for dezir. 

DIRECCION, ſ. f. direction. 

DIRECTAMENTE, adv. directly. 

DIRECTE, adv. directly, orderly, 

DIRECTIVO, adj. that may be directed, 
ordered. 

DIRECTO, adj. direct, ſtraight, orderly ; 
alſo open, not ambiguous. 

DIRECTOR, ſ. m. a director. 

DIRECTORIO, adj. directed. 

DIRKIGTIR, v. a. to direct. 

DIRIMIR, v. a. to take away, to aboliſh, 
to deſtroy. 

DIRUIR, v. a. to deſtroy, to aboliſh, to 
undo. : 

DIS, a negative ſition. 

DISANTO, f 8 day. 

Cada ſemana tiene un diſanto, ref. eve 
week has one holy day, that is, troub 
and labour do not laſt for ever. 

Por las wiſperas, ſe conocen los diſantos, ref. 
wiſe 2 are always ready and pre- 

ared. 

DISAPROPRIAR, v. a. to alienate, to turn 
to another uſe. 

DISCANTAMIENTO, ſ. m. deſcanting, 
talking much of a thing. 

DISCANTAR, v. a. to deicant, to diſcourſe 
about a matter. 

DISCANTE, ſ. m. deſcant in muſic. 

TIN; {. f. a diſpute, a contro» 
verſy. 

DISCEPT ADOR, ſ. m. a diſputant. 

DISCEPTAR, v. a. to diſpute, to contro- 


vert. * 

— EE „ C. f. a woman that will 

iſpute. 

DISCERNIBLE, adi. diſcernible, apparent, 
diſcoverable, diſtinguiſhable, vilible, per» 
ceptible.. 

DISCERNIMIENTO, ſ. m. diſcernment, 
judgment, diſcretion. 1 
DISCERNIR,. v. a. to diſcern, to diſtin- 

iſh. | 

DISCIFRAR, v. a. vide DECIFRAR. 

DISCIPLINA, ſ. f. vide DICIFLINA. 

DISCIPLINAR, v. a. to ſcourge, to chaſe 
tiſe, to whip. 

DISCIPULADO, ſ. m. a. company. or aſ- 
ſembly of ſcholars, 

DISCIPULO, ſ. m. a diſciple; a ſcholar. 


* adj, ancient, of many days. N m. a quoit to play with. 


DISCOLO, 


D1S 
r adj. froward, wayward, pee - 


VII. 

DISCOLOR, adj. of many colours. 

DISCONFORME, adj. vide DESCON.- 
FORME. 

DISCONTINUAR, v. a. vide DESCONTI- 
NUAR. 

DISCORDANCTA, ſ. f. diſagreement, op- 

ſition, inconſiſtency. 

DISCORDAR, v. n. to diſagree. 

DISCORDE, adj. diſagreeing. 

DISCORDEMENTE, adv. — 

DISCORDLIA, ſ. f. diſcord. 

DISCOYUNTAR, v. a. vide DESCOYUN- 
TAR. 

DISCRECION, ſ. f. diſcretion, prudence. 

Diſereciin, ready wit, mirth, a ſmart re- 
partee. p : 

Darſe d rendirſe a diſcrecion, to ſurrender 
at diſcretion. | 

DISCREDITO, ſ. m. diſcredit. ' 

DISCREPANCIA, ſ. f. diſagreement, dif- 
ference, contrariety. 

DISC REPAR, v. n. to diſagre. 

DISCRETAMENTE, adv. diſcreetly, pru- 
dently, ingeniouſly, wittily. 

DISC RETEAR, v. a. to converſe in a cour- 
tier-like manner with wit, ſharpneſs, 
freedom, giving pleaſure to all one's 
hearers. 

DISCRETO, adj. diſcreet, judicious. 

DISCRIMEN, \. m. difference, diverſity, 
debate, controverſy, doubt, danger, ha- 
zard, peril, battle, a ſpace or diſtance. 

DISCULPA, ſ. f. excuſe. 

DISCULPABLE, adj. excuſable. 

DISCULPACION, ſ. f. an excuſe. 

ET WES, E, adv. with ex- 
cuſe. 

DISCULPAR, v. a. to excuſe. 

DISCURRIMIENTO, 1. m. diſcourſe, rea- 
ſoning, argument. 

DISCURRI „v. n. to diſcourſe; alſo to 
run about, to wander up and down. 

DISCURSAR, v. a. to diſcourſe. 

DISCURSISTA, ſ. m. one who diſ- 
courſes. | 

DISCURSIPO, adj. that may be diſcourſed 
of, that diſcourſes well. 

DISCURSO, f. m. reaſon, judgment; alſo 
ſpace or quantity of time. 

DISCUSSION, ſ. f. determination, deciſion, 
diſcuſhon. 

DISCUTIR, v. a. to diſcuſs, to examine, to 
decide, | 

DISDIARASON, ſ. m. a term in muſic, 
ſignifying two octaves, or eighths. | 

DISEN TERLA, ſ. f. a flux, a looſeneſs. 

DISERT AMENTE, adv. eloquently. 

DISERTO, adj. well ſpoken, eloquent. 

DISFAMACION, ſ. f. defamation, ſcandal. 

DISFAMADOR, ſ. m. a defamer. 

DISFAMAR, v. a. to defame. ' 

DISFAMATORIO, adj. defamatory. 

DISFAMIA, ſ. m. infamy. 

DISFAVOR, ſ. m. dis favour, diſgrace. 

DISFAVORECER, v. a. vide DESFAVO- 
RECER. 

DISFIGURAR, v. a. vide DESFIGUR AR. 

DISFORME, adj. deformed, diſagreeable; 
alſo monſtrous big. 

DISFORMIDAD, 41 * diſpropor- 
tion ; alſo monſtrous bigneſs. | 

DISFORMOSO, adj. obſ. deformed. 

DISFRAZ, ſ. m. diſguiſe. 

DISFRAZ ADAMENT 7, adv. diſguiſedly. 

DISFRAZADO, adj. diſguiſed, maſked, 

DISFRAZAR, v. a. to iſguiſe, to. conceal, 


— 


* 


DIS 


by an unuſual dreſs, to hide by a coun-! 
terfeit appearance, to change the form or 
figure, to diſſemble, to pretend that not 


to be which really is, to pretend that to 
be which is not. 


DISGREGACION, ſ. f. a ſeparation, or di- 
viſion. =_T 

DISGREGAR, v. a. to part, to ſeparate. 

DISGREGATIVO, adj. that may be part- 
ed, or ſeparated, 

DISGUST AR, v. a. to diſguſt, to diſtaſte, 
to offend. 

DISGUSTILLO, ſ. m. diminutive of di/- 


F'4 - 


ufto. * 
DISGUSTO, ſ. m. diſguſt, diſtaſte, offence. 
DISGUSTOSAMENTE, adv, diſguſtfully, 

offenſively, nauſeouſly, 
DISGUSTOSO, adj. diſguſtful, nauſeous, 
offenſive, 
DISINTAR, v. a. to deſign, to contrive. 


DISINIO, ſ. m. deſign, contrivance, pur- 
ſe. 


DISIPULA, ſ. f. an eryſipelas. 


DISPOSITIVO, adj. 
DISPUESTO, p. p. diſpoſed, ordered; alſo: / 


DISIPULARSE, v. r. to be affected with 
an eryſipelas. 

DISYUNY O, adj. disjunctive. 

DISLATAR, v. a. to play the fool, to com- 
mit extravagancies, to talk idly. 

DISLATE, ſ. m. an extravagant fooliſh 
action or expreſſion. 

DISLOCACION, ſ. f. a diſlocation, putting 
out of its place. 

DISLOCAR, v. a. to diſlocate, to put out 
of the proper place, to * out of joint. 
Diſlecarſe, v. r. to be diſlocated, to be put 

out of its place. f 
DISMINUCION, ſ. f. diminution. 
DISMINUIR, v. a. to diminiſh. 

DISPAR, adj. unequal, different. 

DISPAR ADOR, ſ. m. the trigger of a gun. 

— v. a. to ſhoot; to talk non- 
enſe. 


Diſparar na riſada, to burſt out a laugh- 


ing. 

DISPARATADO, ſ. m. a perſon who does, 
or ſays any thing fooliſhly, ignorantly, 
and abſurdly. | 

DISPARATAR, v. n. to talk or a& igno- 
rantly or fooliſhly. 

DISPARATE, \. m. a nonſenſical fooliſh 
action or expreſſion. 

DISPARATON, ſ. m. augmentative of di/- 

arate. 

DISPARATORIO, ſ. m. a fooliſh nonſenſi- 
cal diſcourſe. 

DISPARCIALIDAD, ſ. f. diſſociation, dis- 
junction. 

DISPARIDAD, ſ. f. ay, 8 

DISPENDER, v. a. vide DESPENDER. 

* ſ. m. diſſipation, profuſe- 

8. 

DISPENSA, ſ. f. vide DISPENS ACION. 

1 adj. that may be diſpenſed 
with. | 

DISPENSACTON, ſ. f. diſpenſation. 

DISPENSADOR, ſ. m. one who diſpenſes. 

DISPENSAR, v. a. to diſpenſe with. 

DISPERSION, ſ. f. ſeparation, diſperſion. 

DISPERSO, adj. ſeparated, ſcattered, diſ- 


rſed. | 
DISPERTADOR, . m. one who awakes 
another. | 
DISPERTAKR, v. n. to awake. 
DISPIE RTO, adj. vide DESPIERTO- 
DISPLACER, v. a. ſee. DESPLACER. 


DISPLICENCTA, ſ. f. diſpleaſure, diſagree- 
bleneſt. 


| 


DISPONEDOR,\. m. who diſpoſes of, or 


D 18. 


ives orders, 


DISPONER, v. a. to diſpoſe, to order, to 


contrive. 


DISPOSICION, ſ. f. diſpoſition, order, 


contrixance; alſo the temper or inclina- 
tion of a man. 


DISPOSITIV AMENTE, ady.. in good or- 


der, orderly. | 
belonging to order. 


handſome, luſy, in health. 

DISPUTA, ſ. f. diſpute. : 

DISPUTABLE, adj, diſputable, that may 
be controverted. 

DISPUTACION, ſ. f. diſputation. 


DISPUT ADOR 
DISPUTANTE, | 5 pak. 


DISPUTAR, v. a. to diſpute. 

DISRUISICION, ſ. f. fret examination, 
enquiry. 5 ; 

DISSENCION, ſ. f. diſſenſion, variance, 
contention, quarrel, diſpute. 


-DISSECAR, v. a. to cut alunder. 


DISSECCION,\. f. diſſection. 

DISSECTOR, ſ. m. one who diſſects. 

DISSEMINAR, v. a. to ſow. 

DISSENAR, v. a. to draw or mark out. 

DISSENO, I. m. the art of limping, the de- 
ligning of a piece; alſo a pencil. 

DISSENTTIR, v. n. to diſſent, to be of an- 
other opinion. 7 

DISSERTACION, ſ. f. a diſſertation. 


DISSERTAR, v. n. to diſpute, to make a. 
diſſertation, 


DISSERTO, adj. e t. 
DISSIMIL, adj. unlike, diſſimilar, hetero- 
neous. 
DISSIMILITUD, ſ. f. unlikelinefs, im- 
robability. 

DISSIMULACION, ſ. f. diſſimulation, diſ- 
ſembling. 

DISSIMULADAMENT E, adv. diſſem- 
blingly, ſlily, craftily. 

2 ULADO, ſ. m. a ly, crafty per- 
on. 

DISSIMULADOR, ſ. m. a diſſembler. 

DISSIMULAR, v. a. to diſſemble, to con- 
nive at a thing. | 

DISSIMULO,, f. m. diſſimulatĩon, conni- 
vance, ſlyneſs, craftineſs. 

DISSIGNIO, ſ. m. vide DESINIO. 

DISSIPACION, ſ. f. diſſipation, diſperſion, 
ſcatterin — 

DISSIP ADOR, ſ. m. a ſpendthrift, 
terer, a waſter. | 

pat: lg v. a. to diſſipate, to ſcatter, to 
wane, 

DISSOLUBLE, adj. that can be diſſolved, 
diſſol vable. 

DISSOLUCION, ſ. f. diſſolution, diſſolv 
ing, looſening; allo lewdneſs. 

DISSOLFENTE, ſ. m. diſfolvent. 

DISSOLVESR, v. a. to diſſolve. ä 

DISSOLUTAMENTE, adv.. diſſolutely, 
lewd! , looſely.. — 

DISSOLUTIPO, adj. that will diſſolve. 

8 O, adj. diſſolved ; alſo led, 
WI x 

DISSON, ſ. m. a harſh difagreeable ſound. 

DISSONANCTA, ſ. f. diſagreement, diſ. 


cord. 
DISSONANTE, adj. diſagreeing. 
DISSONAR, v. a. to difagree, to make diſ- 
cord in muſic. 
DISSONO, adj. vide DISSONANTE.. 
DISSUADIR,.v. a: to diſſuade. 
DISSUASION, ſ. f. diſſuaſion. 


a ſcat 


DISSUELTO, p. p. of diſobv&: 
"DH NP DISSYLABO,, 


#1 
: 
= 


DISTRIBUTIFO, adj. diſtributive, that is 


| DISTURBACION, ſ. f. dilturbance, trou- 


DIT 


.DISSYLABO, ſ. m. a word of two ſylla- 


bles, a diſiyllable. 

DISSYMBOLO, adj. unlike, very different 
in nature. 

DISTANCLA, ſ. f. diſtance. 

DISTANTE, adi. diſtant. 

D!STANTEMENTE, adv, at a diſtance, 
afar off. 


_DISTAR, v. n. to be diſtant, 


DIV 
bill, note, or bill of exchange. 
DITADO, ſ. m. the place from which a 
nobleman takes his title; a place of ho- 
nour or truſt; a title, or tue perſon that 


has it. 
DITADOR, ſ. m. vide DICTADOR. 


DITADURA, ſ. f. vide DICT 4DURA. 
13 ITAMEN, 1 m. vide DICTAMEN. 


\DITA. VO, 2 m. the herb dittany. 


DISTENDER, v. a. to diſtend, to ſpread | DIT AR v. a. vide DICT2R. 


abroad, 


abroad. 

DISTERMINAR, v. a. to ſeparate or part, 
to bound place from place, 

DISTICO, 1. m. dyſtich, couplet, two 


verſes. | 
DIP1Y RAMBO, os 


DISTILACION, ſ. f. diſtil lation, dro; pping. 

DISTILADERA, l. f. ſtill, limbo ck. | 

DISTILADERO, adj. ingeviuus, cur, ning, 
falſe, far-fetched, indi rect. 

Diftiladero, ſ. m. an intrigue, a plot. | 
DISTILADOR, ſ. m. a dittiller. 
DISTILADUXA, ſ. f. a diitilling. 
DISTILAR, v. a. to diſtil, to drop, 
DISTILATORIO, ſ. m. a ſtill to diſtil wa- 

ters. 

DISTINCION, ſ. f. diſtinction. 
Perſona de diſtiuciùu, « man of note, | 
DISTINGUIR, v. a. to difinguiſh, | 


Diſlinguirſe, v. r. to be diſting zuiched by do- | 


ing ſomething uncommon. 


 DISTINTAMENTTL, adv. diitinaly. | 


DISTINTIPO, adj. that may be diſtinguiſh» 
ed. 
DISTINTO, adj. diſtinct, ſeveral, 
Diſtincto, ſ. m. inſtinct. 
DISTRACCION, ſ. f. diſtraction. | 
DISTRAHER, v. a. to draw aſide, to pull 
away, to diſtract, to corrupt. 
DISTRAHIDAMENTE, adv, diſtractedly. 
DISTRAHINMNIENTO, ſ. m. dr wing alt: le, 
diſtraction, lewdneſs. 
DISTRIBUCION, ſ. f. K alſo 
order; alſo diviſion of time. 
DISTRIBUIDOR, ſ. m. # diſtributer, one 
that gives every man his ſhare, 
DISTRIBUIR, v. a, to diſtribute, to divide! 
among ſeveral perſons z alſo to ſeparate 
in different places. 


to be or may be dittr ibuted. 
DISTRICTO, 2 ſ. m. diſtrict, territory, pre- 
DISTRITO, cine, 


ble. 
DISTURBADOR, ſ. m. a diſturber, one 


* that cauſes perturbation, 


| 


DISTURBAR, v. a. to diſturb, to trou- | 


'DITERIO, ſ. m. lampoon, abuſive paper, 
DISTENSION, 1. f. diſtention, ſpreading 


latirical ſaying, Fer VUNaory report, 

DITHYP. ne, . f. a thort poem or 
ſong formeriy Jung, pl: Be: and dance 
at once. 

DHT, adj. belonging to di- 

thyranibic. 

„ a ſong 

in honouny ot (3.C1.uS j any poem Writ- 
ten with wiidnets, 

D TO, p. p. of de. 4, ob for dic ho. 

10 NU, 1. m. taat has two ſcunds, or 
parts in muſſc. | 

DIURE ETIC , edi. diureric, that provokes 
111 

21 RA NAL; .. m. diur! al; book of the di- 
vine office for the day. 

DIU NNO, adj. daily, continual, or of the 
day. 

'DIU . 4D, ſ. f. long continuance, 
Ii Agne fs, 

101 1 Uk %, adi. pertaining to length of 
duration. 

DIY: > by . 2 god, dels.” Poetical. 


Ak, V. a, to wander. 


DAN, 1. m. the lupreme council of the 


Jurks. 
DIVERGENTE, adj. divergent, tending to 
various parts from one point. 
DIV ERGIN, v. n. to diverge, to tend to 
various * ir! fl rom __ 1 
DIFERSAME? , ady, different! 
DER 54511 40, 1 t. diverſity, vatiery, dif- 
feence, diſhaulitude, unhhkeneis; alſo 
abundlance of ſeveral things. 
DIVERSION, ſ. f. a diveriion, a turning 
aſide; giſo recreation, amulcment. In 
war, it is the act, or purpoſe af dia- 
ing the cuhemy oft from ſome defizn by 
threa tening or attacking a diltant part, 
DIVERSQ, adj. dive s, different, ; 
DIVE RSOP1 , f. m. an inn, a public 
houſe: of entertainment. 


DIVERTICULO, . m. a place out of the 


way z allo the firaying trom the matter 
in hand. 

DIVERTIMIENT®O, ſ. m. diverſion, turn- 
ing alice, going. "from: the point; alſo 
del Slut, 11Ca ure 


ble. IDIPERT h, v. a. to divert, to turn afile, 


DISTURBIO, ſ. m. diſquiet, tumult, con- 


fuſion, diſorder; alſo violation of peace. | 


2ISUADIR, v. a. vide DISSUADIR. 


to go from the paint 3 allo to withdraw 
the mig 5 


DDR, 


. a. to divide. 


DISYUNCION, ſ. f. disjunction, diiugion, DI/ IE, . m. a bile, a, ſmall impaſt! nu- 


ſeparation, parti. ig. | 
DIS! NIA, 1. k. in muſic, a change of the 


mat; 05 1 2 (vw: elling full if corruption. 
DIYINACION, ſ. f. Aivinatfon. 


voice. 1 IVIVN. iDOR, {. m. a diviner. 


DISYUNTIV AMENTE, adv. es vrately.” 
DISYUNTIFO, adj. digjunAive, i incapabl 


1. INAL, adj. vide DO 


DN. IMENT 'E, adv. t. excellent, 


of union; in grammar, that which marks | in ſupreme degree. 


ſeparation or oppoſition; in logic, dis- 
junctive, oppoſed in its parts. 


\DIVINAR, v. a. to divine,” to gueſs, to 


ropheſy. 


DISYUNTO, 1. m. among ſchoolmen, the 
neceſlity of the exillence or the exclu lion 
of one out of two contrary politions or 

ropoſitions. 


DITA, ſ. f. a party or perſon, the ,arty 


DIV INATORIO, adj. ane divina- 
tion. 

DIVINIDAD, ſ. f. divinity. 

DIVENIZ AR, v. a. to make diviae. 

DIVINO, adj. divine. 2 

\DIVISA, ſ. f. a device, a badge of knight- 


concerned in a contract. It is alſo aj 


DOB 
hood; alſo a mark of diſtinction worn 
in armies to be known from the enem 
a coat of arms; alſo an emblem or mot. 
m on a ſhield, or upon the arms of no- 
ility. 

DIVISAR, v. a. to perceive, to ſee, to diſ- 

| Cover at a diſtance. 

DIVISERO, ſ. m. obſ. an heir, a cohej jr. 

DIVISIBLE, adj. that may be divided. 

DIVISION, ſ. f. diviſion, ſeparation, parti. 
tion; allo diſunion, diſcord, difference, 

DIVISIVO, adj. that can be divided. 

Di) Lok, 15 m. in arithmetic, the number 
given, by wh.ch the dividend is divided ; 
the diviſor, 

DIV O, adj. that divides, that ſel a- 

| rates in two or more parts. 

DI, a Ii. holy, ſaint, divine,” Poetical. 

DF O AIR, v. a. to divorce, to part man 
and wite, 
iYORCTD, ſ. m. diverce, parting of man 

and wife. | 

D// UECACION, Cf. a publication or di- 
vulgin 

D.C. G. Don, ſ. m. f. a publiſher, 

DI/ULGAR, v. a. to divulge, to publiſh, 

DLY, {. m. toy of any tort for women 

DI F, cr cl hldr en. 

PEN, i. e. dize que, he ſays that. 

00, adv. (for dvrde) where. 

De ds. dy" whence, 

Ado ady. whither ? 

Do quiera, adv. wherever, whereſocver, whi- 
therlocver. 

% fueres tarde, nd te mucſres cobarde, 
ret. to recover the time that one has loſt, 
| W.Il. icquire great diligen ice and atten- 


tion. 

0 LA, ſ. f. a piece of money ſo call. 
ed. 

DOEL ADAMEN Tr, adv, doubly, deceit - 
fully. 


DOBLADETE, adj. round, truſs, thick, 
trong made. 

DOBLADILLO, ſ. f. a game at cards ſo 
callec 

Dcebladillo, ſ. m. a hem in ſewing. 

DOGLADY, adj. double, deceittul. 

DO BLADURA, \. f. doubling, folding, 

DOH AR, v. a. to double, to fold. 

214457. canpanas, to ring a pral for the 
dea. 

Dob ar la hij a, to fold down the leaf; to 

break oft from any buſineſs, fo as to re- 

| tun a Zain. 

Dablir rp. 2, tO fold cloths. 

Doblor la punta, to double or turn a cape 

ul fea, 
Dabu, la faridea, to double the {take at 
Bla, 

Dobi 405 v. r. to bow, to bend, to wind; 
to yield to others; in cant, to ſurren. ler 
or deliver one's felt up to juſtice. 

DOBLE, adj. dyuble;. in cant, he who 
helps to carry on cheat; ailo con- 
demned to death. 

DOBLECAELE, adi. ealy to bend, or 
double. | 

DOBLEGADURA, 77  beadingy dou- 
bling 

DOBLEGAR, V. a. to bead)! to double; to 

prevail upon, to make) eld. 

DOBLEMENTE, adv, belly, craftily, 
ſtily, cunningly, knaviſhly, 

DOBLERIA, f. f. in the cant of traders, 

| to get twice as much as the ones part- 
ners. 


|POBLERQ, . m. a little boa. „ 


; 


LETE, 


20 


DOBLETEF, adj. that is made between dou- 
ble and fingle. 
DOBLEZ, ſ. m. a fold, the increaſe of the 
fold; metaph. double dealing. 

DOBLO, i. m. a doubling, or folding. 

DOBLON, ſ. m. a Spaniſh piſtole; the dou · 
ble tripe of a cow or x. 

DOBLONADO, ſ. f. the act of boaſting 
one's ſelf very rich. ; 

DOCE, 1. m. twelve. | 

Doc ENA, ſ. f. the weight of twelve 

unds; allo a dozen of any thing. 

| DOCENAL, adj. belonging to a dozen. 

DOCENAL, aj. having twelve years, be- 

ing twelve years old. 

LoctN, di. belonging to a dozen. 

Docs, ſ. m. two hundred. 

DOCIL, adj. docible, that can be taught, 
tractable, 

DOCILIPAD, ſ. f. dociblencſs, teachable- 
nels, docility. | 

DOCILMENTE, adv. eaſily. 

DOCTAMENTE, adv. learnedly. 

DOCTO, adj, learned. 

DOCTOR, ſ. m. a doctor. 

DOCTORAL, adi. belonging to a doctor. 

DOCTORAMIENTO, 1. m. the making a 
doctor. 

DOCTORAR, v. a. to give the degree of a 
doctor. 


DOCTORCILLO, ſ. m. diminutive of 


door. 
DOCTC©RISMO, ſ. m. the collective body 
of doc tots, eſpecially of 1 
DOCT KINA, ſ. f. doctrige, learning, in- 
ſtruction. 


Doctrina chriſtiana, the chriſtian doctrine, 


the catechiſm. 
Do#rina com u, doctrine generally receiv- 
ed. 
Ninos de la doctrina, poor father leſs chil- 
dren, that are educated and brought up 
by charity, and diſpoled of as they grow 


up. 

DOCTRINAL, adj. belonging to docttine. 

DOCTRINAR, v. a. to teach, to inſtruct. 

DOCTRINERO, ſ. m. he that explains or 
teaches duarine. | 

DOCUMENTO, ſ. m. a document, an in- 
ſtruction, a leſſon. 

DODECAGONO, ſ. m. dodecagon, a figure 
of twelve ſides. 

DODECAEDRO, ſ. m. one of the five geo- 
meirical regular bodies, conſiſting of five 
equal pentagons. 

DODRANTE, ſ. m. nine parts out of 
twelve of various things among the an- 
cient Romans. 

DOGAL, ſ. m. a cord, a rope, a hempen 
halter, diſtinct from others they make of 

' tſparto, 

DUGANA, ſ. f. obſ. vide ADUANA. 

-DOGE, a doge of Venice, or Genoa. 

Dige, or Digue, a large dog, as a bear- dog, 
or Iriſh greyhound, 

DOGMA, f. m. a received opinion, a tenet, 

_ a reſolution of the learned. 

DOGMATICAMENTE, adv. dogmatical- 
'Ys i poſitively, authorita- 

. tively, 


y | | 
DOGMATICO, adj. that belongs. to the 


Dod MAT ISTA, ſ. m. a teacher; general- 
ly taken in an ill ſenſe for one that ſtarts 
e erroneous opinions. | 


DOGMAT1z ADOR, ſ. m. one who follows 
new erroneous opinions. 


ZAR, v. a. to tart new erro- 


| 


| 


D O-M 
ngous opinions, te 
DOGO, ſ. m. a maſtiff, a band - dog, a dog 

of the largeſt ſize, 

DOLA, ſ. f. an axe, or hatchet, 

DOLADOR, ſ. m. a hewer of wood, 

DOLADURA, ſ. f. a hewing of wood, 

DOLAMES, ſ. m. the weakneſs or infir- 
mities belonging to beaſts. 

DOLAR, v. a. to hew wood, to cut it 
ſmooth, or into ſhape with an axe. 

DOLENCIA, ſ. f. ſickneſs, a diſeaſe. 

Prov. Quien tiene dilencia, abra la 
bolſa y tenga paciinria, he that has a diſ- 
eaſe mutt open his purle and have pa- 
tience ; patience to endure, and open his 
purſe to the phyſician, 

Dolencia larga, y muerte encima, ref. after 
a long ſickneſs, death is almoſt certain, 

DOLER, v. n. to feel pain, to be ſorry, 

Al buen pagador, no le duele prenda, ref. a 
good paymaſter is not in pain for his 
pawn. | 

Dolcrſe, v. r. to com 

1{honate. 


DOLIENTE, adj. ſick. 


Doliente por una damas, i 


| 


plain, to pity, to com- 


n love with a lady, 


love- lick. 1 
DOLIOSATIMENTE, adv. ſorrowfully, la- 
mentally. Obſ. | 


DOLIKOSO9, adj. ſad, afflicted. 
DOLO, ſi. m. fraud, decent, . 
DOLOR, ſ. m. pain, grief, ſorrow. 
Dolor de coftado, a pleuriſy. 

Prov. Doigr de eſpoſo dolor de cado, 
dutle mucho, y dura (poco, ſorrow for a 
dead huſband is like the pain of an el- 
bow, very ſharp, but laits only a ſhort 
time. 

Dolor de muger muerta, dura haſta la puer- 
ta, ref. toriow for a dead wife does not 
go farther than the door. ö 


Il if, 
YU LORIDO, adi. full of pain, aſflicted. 

DOT ORICSO, adj. painful, tormenting, 
ſocrowful. Ohſ. | 

DOLOROSAMENTE, adv. painfully, ſor- 
rowtully, grievoully. ' 

DO LORGSO, adj. painful, forrowful, griev- 
ous. 

Do SAE, adv. deceitfully, crafti- 

ly, fraudulently. | 

DOLOSO, adj. traudulent, deceitful, kna- 
viſh. 

DOMABLE, adj. that may be tamed. 

DOMADOR, 1. m. a tamer, one that breaks 
horſes. 

DOMADURA, ſ. f. a taming. 

DOMAR, v. a. to tame, to {ubdue, to over- 
come. i 

DOMENAR, v. a. to bear a rule over; 
ſometimes taken in the contrary ſenſe ; 
that is, to ſubmit. 

DC MESTICAMENTE, adv. familiarly. 

DOMESTICAR, v. a. to tame, to make 
gentle or familiar. 

DOMESTICO, adj. tame, gentle, familiar; 
alſo a ſervant. | 
DOMESTIRUEZ, ſ. m. tameneſs, gentle- 

nels. 
DOMICILIADO, adj, of or 
an habitation. | 
DOMICILIARIO, ſ. m. who has an habi- 
tation or ſettlement in any place. 
DOMICILIO, ſ. m. a dwelling, an habita- 
tion. 


DOMINACION, ſ. f. command, ſovereign- 
ty, power. 


belonging to 


DOLOKCILLO, ſ. m. a little pain or 


| 


DON 
Deminaticnes, ſ. f. pl. one of the choirs of 
angels. f 8 1 
DOMINADOR, ſ. m. 2 commander who 
has power over others. 

DOMINANTE, ſ. m. that has ſovereignty 
over. | 
DOMINAKR, v. a. to lord, to command, to 
have power. | | | 
DOMINATIPO, adj. having power, go- 
vernment, or ſuperiority; allo domina - 
tive, imperious, inſolent. 
DOE, ſ. m. fir, uſed among boys in 
{chool to mean the maſter. | 
DOMINGO, f. m. Sunday. 
DOMINGUERO, adj. belonging to Sunday. 
DOMINGUITZT.LO, ſ. m. a figure of ſtraw 
covered with old rags, with a ſpear in its 
hand like a foldier, ſet up at the bull- 
fealts for the bull to toſs. 18 
DOMINICA, ſ. f. Sunday; a word uſed by 
eccietaſtics. | 
DOMINICAL, adj. belonging to Sußday. 
Letra dominical, the dominical letter. 
DOMINICOS, ſ. m. pl. the Dominicans, a: 
religious order, | 
DOMINIO, \. m. d 
lordſhip. 9173 
DONMO, 1, the dome of a church. 
DON, ſ. m. a title given to gentlemen, and 
perſons in poſts of honour. Formerly = 
reſtrained to ſome particular great fami- 
lies, now grown mote common. 
Don, f. magitt OG; 
DONA, ſ. f. the ſame as duea. ,. 2 
DONACITON, ſ. f. donation, gift. 
DONADIO, \. m. vide BOC 
DONADO, ſ. m. a lay-brother' among fri- 
ars. | 
DONADOR, f, m. a giver, 


DONAIRE, ſ. m. grace, gracefulneſs, pret- 
behayiour, 


tineſs, pleaſingneſs of 

gance, airineſs, delightful levity, light- 
neſs, gaiety. "ID. 

ne adv. w 
wit 


ominion, rule, power, 


ith, elegance, 
grace, with an aixineſs, Wittily, 
young y. W367 x7 e dS" 
D N adj: graceful, pleaſing, ele- 
gant, lightſome, airy, gay, witty. 
DONAR, v. a, to 41h ** f | 
DONATAKRIO,xal. m. he that has the be- 
ſtowing of a dole, or the like. 
DONATIPO, 1. m. a donative, a free gift, 
a dole, a diſtribution among many. 
DONCAS, adv. obſ. tben. 
DONCEL, ſ. m. a young man, a page, a 
bachelor. | 
DONCELLA, ſ. f. a girl, a laſs, a maid, a 
maiden, a virgin, waiting-maid. 
DONCELLEZ, ſ. f. the maidenly ſtate - 
DONCELLERIA, or condition, the ſtate 
of a girl, virginity, maiden-head. 


« 


* 


DONCELLICA, 7 f. f. diminutive of An- 
DONCELLITA, cella. | 


DONCEL LIDUENA, ſ. f. an old maid that 
ets married. 

DONCELLUECA, . f. a mature or full- 
yroun maid, an elderly maid. 

D e ſ. f. diminutive of den- 

cella. | 

DONDE, adv. where, or whither. . 

Donde quitra, whereſoe ver. 

Donde quiera que fſueres, has coms viert, 
ref, whatſoever country you may go to, do 
as they do; that is, conform yourſelf to 
their manners, cuſtoms, habits, &c. | 

Donde va de los tuyos bayas, ref. that 

you may find ſome of your countrymen : 

whereſoever you may be. is 6K 


N 


1 
1 
; 
1 
' 4 


' DORMITAR, v. n. to nod, to ſlumber. 


- DOSEL, ſ. m. canopy- 


DOTACION, C. f. a foundation, a revenue 


DOT 
Ha ia donde * | 
Por donde, | where, E 
DONILLERO, ſ. m. a gameſter, a ſharper 


at play. 
DONOSAMENT E, adv. pleaſantly, wittily. 
DONOSIDAD, ſ. m. gracefulneſs. 
DONOSO, adj. pleaſant, witty. 
ION pron. fem. the title of honour for a 
ady. 
DORADA, ſ. f. a fiſh ſo called. 
DORADERA, ſ. f. leaf- gold. 
DORAPILLA, ſ. f. the fiſh called a bream; 
alſo the herb called mule's fern. 
DORADO, p. p. gilt. 
Dorado, ſ. m. a fiſh called a dory, or gilt - 
head. 
DORADOR, ſ. m. gilder. 

DORADURA, ſ. f. the gilding. | 
DORAL, ſ. m. a bird all white, of the big- 
neſs of a fowl, a great enemy to flies. 
DORAKR, v. a. to gild; to put a good gloſs 

upon a thing. 
DORICO 6rden, the Doric order in archi- 
tecture. * 
DORMIDA, ſ. f. ſleeping, reſt in ſleep. 
DORMIDERAS, ſ. f. pl. ſleepineſs; diſpo- 
ſition to fleep. 
Dormidira marina, the ſea-poppy. 
DORMIDERO, adj. ſleepy. 
DORMIDO, p. p. ſlept or aſleep. 
DORMIDOR, ſ. m. a ſleeper. 
DORMINURA, ſ. f. ſleep. 
DORMIENTE, p. act. of dor mir. 
DORMILLO, ſ. m. vide DORVNAYO. 
DORMILON, ſ. m. a great ſleeper. 
DO R MIR, v. n. to ſlee p. 11 ; 
Dormir a ſutio ſut!to, or a pitrna tendida, 
to ſleep ſound without any care. 
Dormir como un liron, to lleep like a dor- 
mouſe. | 
Dormir con muger, to lie with a woman. 
Dormir un negocio, is for a buſineſs to be 
laid aſide. 
Dormir la zorra, © el vino, to ſleep away 
drunkenneſs. , 
No dormirſe en las pajar, v. r. not to be 
negligent or careleſs in one's buſineſs. 
Prov. Contigo duerme, contigo come, 
quien te los pine, he, or ſhe that cuckolds 
ou, eats and lies with you. Warning 
to one that has an enemy in the houſe. 
Prov. Quien mucho dutrme, poco _— 
Ade, he who fleeps much learns little. 
Sluggards are never good ſcholars, 
DORMIRLAS, ſ. f. pl. the children's play 
called hide and ſeek. 


DORMITIPO, ſ. m. a ſleeping potion. 

DORMITORIO, ſ. m. a dormitory, in reli- 
gious houſes, a ſleeping place. 

DORNAYO, 

DORNILLO, ? ſ. m. a trough. 

DORSO, 1. m. the back. 


DUA 


Dol aciin de navios, the ſoldiers, ſeamen's' 
victuals and rigging neceſſary for a ſhip, 
of war. 

DOTADOR, . m. who endows or ſettles a 
revenue. 

DOTAL, adj. belonging to a dower or por- 
tion, ; 

DOTAR, v. a. to endow, to give a dowry, 
or portion; metaph. to poſſeſs the noble 
endowments of nature. 

El cielo le ha dotado de nobles partes, heaven 
had adorned him with noble parts. 

DOTE, ſ. m. a dowry, a woman's portion. 

Dotes de naturalixa, endowm̃ents of na- 
ture. 

DOTO, adj. vide DOCTO, 

DOTOR, ſ. m. vide DOCTOR. 

DOTRINA, i. f. vide DOCTRINA. 

DOTRINAR, v. a. to teach, to inſtruQ, 

DOTTOYAN, ſ. m. a tree in the Philippine 
iſlands. | . 

DO ELA, ſ. f. one of the two ſurfaces of 
an arch. 

DOZAVO, adj. belonging to the twelfth 

art of any thing, f 

DRA BA, ſ. f. the herb yellow creſ;. 

DRACHMA, ſ. f. a drachm, the eighth part 
of an ounce. 

DRAGANTE, ſ. f. gum dragacanth; alſo a 
loop on the ſhoulder to faſten a belt to. 

DRAGMA, \. f. vide DRACHMA, 

DRAGO, ſ. m. a tree in the Eaſt and Weſt 
Indies. 

Sangre de drago, vide SANGRE, 

Boca del drago, vide BOCA. 

DRAGOMAN, ſ. m. an interpreter. 

DRAGON, ſ. m. a dragon. 

DRAGONA, ſ. f. a ſhoulder-knot, 

Dragones, 1. m. pl. dragoons, muſquetcers 
mounted to ſerve either on horſeback or 
on foot. 

— ſ. m. a ſhrub in the Canary 
iſlands. 

DRAGONCTA. ſ. f. DRAGUNCIA, or 
DRAGONT FA, the herb taragon. 

Dragoncia menor, the herb wake-robin. 

DR AGONTEA, ſ. f. dragon- wort; alſo a 
kind of generous wine. 

DRAMA, ſ. f. a dram, uſed in ſome parts; 
the right Caſtilian word is adarme. 

Drama, ſ. m. comedy. 

DRAMATICO, adj. dramatic, comical, or 
belonging to plays. 

DRASGO, 1. m. Robin Goodfellow, a good- 
natured ſort of ſpirit ſume people imagine 
haunts houſes. 

DREYTO, ſ. m. obſ. for Derecho. 

DRIZAK, v. a. to untold the fails of a 
ſhip. | 

DRIZAS, ſ. f. pl. the halliards, being the 
ropes by which they hoiſt all the yards in 
a ſhip, except the croſs-tack and the ſprit- 
ſail-yard, 


DOS, ſ. m. two. 5 25 
Dos d uno, tornarme quiero grullo, ref. it is 
prudent not to engage with two antago- 
niſts. N 
De dos en dds, by two and two. 
Dos tanto, twice as much. 


Dos veces, twice. | | 
Dds anal, two years old, 


A dds manos, both hands. 


DOSELERA, the hanging of a canopy. 
DOSIS, ſ. f. a doſe of phyſic. 


ſettled and eſtabliſhed for any purpoſe, 


DROGA, ſ. f. any ſort of drug. 
DROGUERIA, ſ. f. a druggilt's ſhop. 
DROGUERO, ſ. m. a druggiſt. 


DROGUISTA, ſ. m. a cheat, an impoſtor; 
alſo a druggiſt. | 

DROMEDAL, ſ. m. a dromedary, a 

DROMEDARIO, : ſort of camel. 


| DUC), ſ. m. a duke. Obſ. 


DUE 


D UANA, f. f. vide ADUANA. 
„M. A cottage. 

DUAS, obſ. for dos. 

DUBIEDAD, ſ. f. doubt. 

DUBIO, ſ. m. a doubtful thing. 

DUBITABLE, adj. that can be doubted, 


DUCADO, ſ. m. a dukedom; alſo a coin 

ca a ducat. 

rov. Si quieres ver quanto vile | 
ducado, biiſcalo Sreflide,” if you would 
know the value of a ducat, try to barrow 
one. The difficulty in borrowing ſhews 
how valuable money is. | 

DUCAL, adj. belonging to a duke, 

DUCHA, ſ. f. ſo much of a m:adow mowel 
in a ſtraight line by a number of mowerz 
mn a given time, 

DUCHDO, adj. obſ. uſed, accuſtomed, habi- 
tuated, dextrous. 

DUCIENTOS, adj. pl. vide-DOCIENTOS, 

* v. a. to lead, to guide, conduct, 

le. 

DUCTOR, ſ. m. guide, leader; among ſur. 
geons, it is the conductor or inſtrument 
to direct the knife in cutting. 

DUCTRIZ, ſ. f. a woman who guides. 

3 [. f. a doubt. | 

1 que us duda, no ſabe coſa alguna, ref, 
who believes nd hs 24 no- 
thing, is an ignorant perſon. | 

Eſtar una coſa en duda, f. to be doubtful, 

No hay que dudar, f. there is no doubt. 

DUDABLE, adj. doubtful. 

DUDANZA, ſ. f. obſ. vide DUDA, 

DUDAR, v. a. to doubt. 

DUDOSAMENTE, adv. doubtfully. 

DUDOSO, adj. doubtful, uncertain, 

DUECHO, adj. vide DUCHO, 

DUELA, ſ. f. a ſtaff, a board for a caſk. In 
architecture, the flat panes or pannels in 
the work. 

DUELISTA, ſ. m. one who knows the laws 
of duelling, and boaſts ot it. 


|PUELO, f. m. a duel, ſingle combat, the 


2 of honour which obliges men to 

t. 

Duth, ſ. m. ſorrow, mourning, gricf, 
trouble. 

Dutlos y quebrantos, ſorrows and troubles. 

A do was duclo, & do ſuelo, ref. ſorrows and 
misfortunes always go together, 

Donde no efla ſu dueno, no oa ſu duelo, ref. 
when the maſter is abſent every thing is 
wrong. 

Los 5s con pam ſon buenos, ref. ſorrows 
and trouhles are good with bread; that 
is, the ich ſupport troubles better than 
the Poor. 

DUENDA, adj. without a ſting. 

DUENDE, ſ. m. a fabled being, ſuppoſed 
to appear in a human form. 

DUENDECILLO, ſ. m. diminutive of du- 
ende. 

DUENDERIA, ſ. f. the tricks of goblins 
and gholis. | 


4 


DROGUETE, ſ. m. a drugget, a cloth ſo DUENDO, adj. tame; fooliſh. ; 
called. | DUENA, l. f. any widow lady, or the miſ- 


treſs of a family; an ancient widow they 
keep in great houſes in Spain, for gran- 
deur. 


Duc na, feminine of duc no, a miſtreſs, or the 


DRUIDAS, ſ. m. pl. the druids; prieſts 
anciently in Gaul and Britain. 
DRTADES, ſ. f. pl. the nymphs of the woods 


and mountains. 


Turks. 


Harticularly charity. 


= 


lady that owns any thing. 


| DUENESCO, adj. belonging to a dus. 


' DUENO, ſ. m. the maſter, owner, or pro- 
rietor of any thing, the maſter of the 


DUAN, ſ. m. the ſupreme council of 2 bouſe, a maſter of ſervants. 


Prov. Qval el duino, tal el pere, * 


EBU „ W 
as the maſter is, ſuch is the dog; like] ance of 8 in colleges z an ex-|DUREZA, f. f. ſolidity, hardneſs z obſti- 
ay. a 


maſter like man. | _ ceeding nacy, ſtubbornneſs. | | 

DUERNA, ſ. f. a kneading-trough. DUPLICA, 1. f. a duplicate. DURILLO, adj. hardiſh, ſolid. 2, pp. | | 

DULA, ſ. f. a common herd, or flock. DUPLICACION, ſ. f. doubling. Durillo relevante, an affected manner of 

DULCE, adj. ſweet, + {DUPLICADAMENTE, adv. doubly, writing or (| —_ 

Dulce, ſ. m. ſweet-meat. | DUPLICADO, ſ. m. vide DUPLICA. DURINDANA, ſ. f. in cant, juſtice, the 

DULCEDUMSBRE, ſ. f. ſweetneſs. {DUPLICAR, v. a. to double. officers of juſtice, or a ſword, - 

DULCEMENTE, adv. ſweetly, DUPLICIDAD, ſ. f. duplicity. DURION, ſ. m. a ſort of fruit growing in 

DULCEZA, ſ. f. ſweetneſs. DUPLO, adj. twofold ; double. ſeveral parts of the Eaſt Indies. | 

DULCILLO, adj. ſweetiſh. DUE, ſ. m. a duke. * |DURLINES, ſ. m. pl. in cant, officers of | 

DULCISONO, adj. that has a ſweet found. [DUQUECITO, ſ. m. diminut. of dique. } juſtice. j | 

DULERO, ſ. m. the ſhepherd who takes | DURUESA, ſ. f. ducheſs. DURMIENTE, ſ. m. a ſleeper, or he that | 
care of the flock. DURA, ſ. f. laſtingneſs. flee | 


. 
DULIA, ſ. f. worſhip or honour, ſuch as Como te curas, duras, ref. take care of your DURO, adj. hard, cruel, niggardly, unmer- | | 
ſervants pay to their maſters. . health, and your life will be prolonged, ciful. . 


DULZAINMA, a flute, a ſort of muſical pipe. CH de micha dura, a very laſting thing. A pan duro, diente agudo, ref. good teeth to 


DULZOR, f.m. geetneſ DURABLE, adj. durable, laſting. ard bread ; that is, great activity and 
DULZURA, ſ. . ä IRA CION, ſ. f. continuance, endurance. | diligence is neceſſary to conquer diffi- 


DULZURAR, v. a. to ſweeten; alſo to] DURADA, ſ. f. duration. culties. 
mitigate, to lenify. _ DUR ADERAMENTE, adv. laſtingly, du-| DUROS, ſ. m. pl. in cant, ſhoes; alſo 
DUNAS, ſ. f. pl. downs, ſandy hills, or the} rably, in a laſting manner. laſhes. 
low ground along the ſea-ſide. DUR ADERO, adj. laſting. Dl, ſ. m. obſ. a duke. 
DUNETA, ſ. f. the higheſt part of the ſtern] DURAMENTE, adv. hardly. DUZAINA, ſ. f. vide DULZAINA. 
of a ſhip. DURANDO, ſ. m. a kind of cloth fo called.|]DYNASTIA, ſ. f. dynalty, government, 
DUO, ſ. m. in muſic, a duo, a two-part] DURAR, v. n. to laſt, ſoverei . 
compoſition. DURATON,-adj. in cant, hard. DYSCRACITA, ſ. ſ. an unequal mixture of 
DUODECIMO, adj. belonging to the] DURAZNITO, ſ. m. a little peach. elements in the blood or nervous juice, 
twelfth, 


| DURAZNO, ſ. m. a peach, or the peach-| DYSENTERTIA, ſ. f. the bloody flux. 
DUOS, adj. obſ. vide DOS. tree. DYSENTERICO, adj. of or belonging to 
DUPA, \. m. in cant, a fool, an ideot. DURETA, ſ. f. obſ. the ſeat formerly uſed] the bloody flux. . 


DUPLA, ſ. f. a muſical word; proportion. | in a bath. | DYSURLA, f. f. difficulty of making urine, 
Dipla, ſ. f. the more than ordinary allow- aking 


E the fifth letter in the alphabet, and 5 up with heat. | ont. 
7 E 


the ſecond of the vowels. In old| EBURNEO, made of ivory, white as ivory. Echar al paläcio, to take all in good part, 
Spaniſh ballads, they uſed to add this| CHR, v. n. vide EXCEDER. to make a jeſt of what is ſaid. 
letter at the end of ſome words, to make ECHL ENTE, adj. vide EXCELLENTE. Echar al cher, to deceive, to impoſe upon. 
out a verſe, or to rhyme, as amore for ECET ENTEMENTE, adv. vide EXCE-| Echar ſuertes, to caſt lots. 


amor, ire for olwvider. [LENTEMENTE. © ' {Echar acueſtas, to take upon one's back. 
E was anciently uſed for J. FCELENCTA, ſ. f. vide EXCELENCIA. | Echarle mano, to lay hold of. 
EA, interj. go to. | ECELSITUD, ſ. f. vide EXCELSITUD. | Echar renucwos, to * out, to ſprout, 
Ea pues, o ts then ECELSO, adj. vide EXCELSO, * [Echar ſuelas a los tapitos, to (ole ſhoes. 
Ea ſus, fs Fs ECENTO, adj. exempt, free. Echar plimas, to put out feathers as birds 
Ea is uſed ſometimes to encourage or excite] ECESSIVO, adj. exceſſive. do. 

a perſon; as, ea, buen Sancho, dixo la ECESSO, ſ. m. an exceſs. Echar futrn, to caſt out. 

duqueſa, buen animo, come on, Sancho, ECETAR, v. a. vide ECCEPTAR. Echar a fondo, to ſink. 


fays the ducheſs, be of good courage. |ECHA, ſ. f. adverbially uſed, this time. char cantes, to rave, to be mad. : 

Prov. Con 6tro eallegaremos a la aldea, ECHACANTOS, ſ. m. a fool, a rattlehead - Echar mano, to lay hand upon one's ſword, 
with another go on, we ſhall arrive at the] ed fellow. Echar chiſpas, to ſparkle as hot iron bea- 
village; that is, be of good cheer, we] ECHACORVERIA ſ. f. pimping, procur-] ten; to be fo angry, as if ſparks of fire 
ſhall obtain what we defire by patience,| ing. | flew out at one's eyes. | 


; and application. ECHACUERVOS, ſ. m. a pimp, a cheating. Echar candados, to have a houſe ſhut up 
EBANIFICAR, v. a. to make any wood as| fellow. with a padlock on the door by order of 
ſmooth as ebon. ECHADA, ſ. f. a caſt, throw. _ juſtice. 
a EBANISTA, ſ. m. the man who works on| Echada efta la ſuerte, f. it is determined} Echar pullat, to rally one another. 
/ ebon. upon. | Echar china, to drop a ſtone ; to keep reck - 
4 EBANO, .. m. ebon, or eben, a hard, hea-| ECHADERO, ſ. m. a place to lie down. oning how often a man drinks. 
Vy, black, valuable wood. ECHADIZO, ſ. m. caſt out, Jaid in the way|Echar de la glorisſa, to tell many boaſting 
e F EENo, ſ. m. ebon. deſignedly; alſo one that is ſent with a] falſe tales. | 
EBILLA, f. ſ. vide HEVILL A. deſign to obſerve other men's words and] Echar fama, to ſpread a report. RI 


EBRANCADO, adj. in heraldry, diſbranch-] actions, to pry into their behaviour; a ſpy.|Ech&r grillos, to fetter, to ſhackle. 


* 281 ECHADOR, 1. m. he that caſts or throws. Echar ando, to make roclamation. 

r 2580 4 ſ. f. drunkenneſs, ECHADURA, \.f. a caſting or throw-|Echar la cuenta, to make tht account. 
EBUL J. drunken. ECHAMIENTO, ſ. m. ing. Ecbar el ſello, to ſeal; metaph. to conclude 

h NN ſ, f. ebullition ; the art off ECHAR, v. a. to caſt, to throw, to pour] any affair 

as ' 3 


IXI Echav 


E DA 


Ecbar lat chbras, to lay to one's charge. 


* la briwia, to cant, as prating beggars 

o. 

Echar a mal, to throw away. 

Echar en un rinc6n, to cait into a corner, 

to deſpiſe, to condemn. 

Echar vino, to fill, or pour out wine. 

Ichar a parte, to lay aſide, to exclude. 

Echar menos, to miſs a thing. 

Echar a mano dertcha, © a la izquierda, to 
take the right, or left-hand __ 

Echa y derrutca, a drunken expreſſion uſed 
among ſottiſh bullies, ſignify ing fill, and 
down with it. 

Echarſe a dormir, to lie down to ſleep. 

Echarſe en la cama, to lie down in bed. 

Echarſe con la carga, to lie down under the 
burthen; metaph. to have more troubles 
than a man 1s able to bear. 

Echarſe al agua, to plunge into the water; 
metaph. to venture upon any dangerous, 
or difficult enterprize. 

Echarſe con tua muger, to have to do with 
a woman. | 

Echarſe los panes, is for the corn to be 
lodged by rain, wind, &&. 

Echarſe de wer 611: cu, is for a thing to 
be perc=-r74.l or underſtood. 

Echar en cara, ſ. to reproach any one with 
lus defects, 

ECHENEIS, 7 ſ. m. a ſmall fiſh, reported to 

ECHINETS, have ſuch a quality, that 
it will ſtop a ſlitp under ſail. 

ECHINO, . m. a ſea-urchin, a kind of 
crab-fiſh. 

ECHIZO, ſ. m. vide HECHIZO. 

ECHO, ſ. f. or m. vide ECO. 

ECLESIAST ES, ſ. m. the book of Eccleſi- 
aſtes, in the Bible. 

ECLESIASTICAMENTE, adv. eccleſiaſti- 
cally, 

ECLESTASTICO, ſ. m. a churchman, an 
eccleſiaſtical perſon, a clergyman z alſo 
the book of Eccleſiaſticus in the Bible. 

ECLIPSABLE, adj. that may be eclipſed. | 

ECLIPSAR, v. a. to ccliple. 

ECLIPSE, C m. an eclipſe of the ſun or 
moon. 

ECLIPSIS, ſ. f. a figure in rhetoric, when 
ſome word is omitted, but underſtood. 
ECLIPTICA, ſ. f. the ecliptic; a line cut- 

mg the zodiac in two. 

ECLOGA, ſ. f. an eclogue, a paſtoral 

em. 


- 
ECO, ſ. m. an echo, the rebound of the laſt 


part of the voice or ſound ; metaph. a 
confuſed recolleftion of paſt events. 
Hacer eco, t. metuph. to match one thing 
with another, 
Hacer eco, f. metaph. to be ſurpriſed. 
ECONOMIA, f. f. economy, the govern- 
ment of a houſe or family. 
EGCONOMICAMENTE, adv. orderly, with 
ceconomy. . 
ECONOMICO, adj. belonging to the œco- 
nomy, or the government of a houſe or | 
family. 
ECGCNOMO, ſ. m. a ſteward, a maſter of a 
houſe, or that governs a family. _ 
ECTHLIPSIS, ſ. f. a figure which denotes 
the cutting off the letter M when a vowel 
follows it. 

ECULE®, ſ. m. an engine of torture, 2 
rack, 

EUUMENICO, adj. cecumenical, the title 
given to all general councils of the 
church, g 


EDAD, i. f. age. 


E G R 

EDEMA, ſ. f. a ſoft ſwelling full of hu- 

mours. 
EDEMATOSO, adj. full of humours. 
EDICION, ſ. f. an edition of a book. 
EDICTO, ſ. m. an edict, 2 proclamation, 
EDIFICACION, ſ. f. cdiſi cation. 
EDIFICADOR, ſ. m. a builder, an edifier, 
EDIFICAR, v. a. to build, to edify. 


EDIFICATOR1O, adj. belonging to an edi- 
fice or building. 

EDIFICIO, ſ. m. edifice, building, ftruc- 
ture. 

EDIL, ſ. m. an edile or officer in Rome. 

EDILIDAD, ſ. f. the dignity of an edile, 

EDITO, ſ. m. edi&, proclamation. 

EDUCACION, ſ. f. education. | 

EDUCAR, v. a. to educate, to bring up. 

EDUCCION, ſ. f. a deduction or conſe- 

uence drawn from one or more propoſi- 

tions laid down. 

EDUCIR, v. a. to bring foi th. 

EFECTIV AMENTE, adv. really, effectual- 
ly. 

EF 1 CTIFO, adj. effectual. 

EFECTO, 1. m. effect. 

EFECTOS, p. goods, wealth, furniture, &c. 

EFECTUAL, adj. effectual. 

EFECTUALMENTE, adv. effectually. 

EFECTUAR, v. a. to effectuate, to fulfil. 

EFEMERA, ſ. f. a quotidian, a daily ague. 

EFEMERIDES, ſ. f. pl. a journal, or dai- 
ly account, the calculation of the daily 
motions of the ſtars. 

EFEMINAR, v. a. to effeminate, to make 

womaniſh. | 

EFETO, 1. m. an effe ct. 

No tuvo eftto el negocio, the buſineſs did not 

lucceed. 

En efeto, in concluſion, in ſhort. 

EFETUAR, v. a. to effect, to bring to paſs, 
to execute. 

EFFRENADO, adj. incorrigible. 

EFFRENAMIENTO, 1. m. incorrigibleneſs, 

2 "5%: Witch | 

CACIA, ; 

EFICACIDAD, 5 l. f. efficacy. 

EFICAZ, adj. eificacious. 

FFICAZMENTE, ady. eſhcacioully, 

EFICIENCTA, ſ. f. power, or capacity of 
doing any thing. 

EFICLIENTE, adj. efficient, cauſing. 

EFICIENTEMENTE, adv. effectually. 

EFIGIE, ſ. f. effigy, figure. 

EFIMERA, ſ. a ſever of a day. 

EFLUICION, ſ. m. running, or flowing 
over; alſo the effluvia emitted from any 
bod 's ' | 

EFLUXION, ſ. f. exhalation, evaporation, 
efflux. | 

EFUGIO, ſ. m. eſcape, evaſion, 

EFCULGLENCIA, ſ. f. brightneſs, ſplendor. 

EFUNDIR, v. a. to pour out; to ſhed, to 
ſpill, 

EFUSION, ſ. f. pouring out, ſhedding, or 
ſpilling. 

EFUSO, p. p. of efundir. | 

ECII. OP, ſ. f. a weed that grows among 
corn, darnel, wild oats. 

EGIRA, ſ. f. hegira, the epocha or account 
of time uſed by the Mahometans. 

EGLOGA, ſ. f. an eclogue, a paſtoral. | 

EGREGIAMENTE, adv. egregiouſly, emi- 

| nently, in a remarkable or extraordinary 
munner. | 

EGREGIO, adj. egregious, famous, re- 
markable, notable, 


| 


EDIFICATIVO, adj. that is edifying. | 


E L R 
EGYPCTANO, ſ. m. a gypfy. 
EL, ELLA, ELLO, pron. adj. 
El is uſed in Spaniſh to ſpeak to inferior 
perſons, in the third perſon, when he that 
ſpeaks will not allow the title of vue ra 
merced, as too much, or be ſo blunt as to 
ſay downright vor, or tu, that is you, or 
thou; then he ſays el, ſpeaking in the 
_ perſon, which is a medium between 
th. 
El, art. maſ. the; as, el hombre, the man ; 
el tiempo, the weather, &c. 
El meſmo or el miſmo, he himſelf, 
ELA, adv. demonſ. behold. Ex. Ela aqui, 
behold her, here ſhe is. 


|ELABORADO, adj. perfect, complete, 


worked out, finiſhed, elaborate. 

ELACION, ſ. f. pride, haughtineſs. 

ELACOTE, ſ. m. gum maſtick. 

ELASRE, ſ. m. the maple- tree. 

ELASTICAMENTE, adv. in an elaſtic man- 
ner. 

ELASTICIDAD, ſ. f. elaſticity, force in 
bodies, by which they endeavour to re. 
ſtore themſelves, . 

ELASTICO, adj. elaſtic, ſpringy, having the 
power of returning to the form from 
which it 1s diſtorted. 

ELATERIO, ſ. m. a ſtrong purge. 

ELATINE, ſ. f. aweed growing among corn 

like to withwind, called running buck- 

wort, 

ELATO, adj. proud, havghty. 

ELEBORO, ſ. m. the herb hellebore where. 

of there are two ſorts, black and white. 

ELECCION, ſ. f. election, choice. 

ELECHO, ſ. m. the plant called fern, of 

which there are ſeveral ſorts. 

ELECTIVO, adj. elective, to be choſen, 

ELECTO, adj. elected, choſen. 

ELECTOR, ſ. m. an elector. 

Electores del imperio, the electors of the 
empire. 

ELECTORADO, ſ. m. the eſtates belonging 
to an elector. 

ELECTORAL, adj. belonging to an elec- 
tor. 

ELECTRICIDAD, ſ. f. electricity, proper- 
ty in bodies ſo called. 

ELECTRICO, adj. electrie, clerical, pro- 
duced by an electric body. 

ELECTRIZ, ſ. f. the conſort of an elector. 

ELECTRO, ſ. m. amber, which having the 
quality, when warmed by friction, of at- 
tracting bodies, gave to one ſpecies of at- 

traction the name of electricity; alſo gold 
mixed with ſilver. 

EFLECTUARIO, ſ. m. an electuary. 

ELETANCIAd, ſ. f. elephantiaſis, a ſpecies 
ot leproſy ſo called. 

ELEFANT E, ſ. m. an elephant, the largeſt 
of all quadrupeds. 

ELEFANTINO, adj. belonging to an ele- 
z1hant. | 

ELEGANCIA, ſ. f. elegance. 

ELEGANTE, adj. elegant, nice, handſome. 

ELEGANTEMENTSE, adv. N 

ELEGIA, ſ. f. an elegy, a mournful ſong. 

ELEGIACO, adj. elegiac, belonging to & 
mournful ſong. f 

ELEGIBILIDAD, ſ. f. elegibility, elegible- 
neſs, worthineſs to be choſen. 

ELEGIBLE, adj. eligible, fit to be choſen, 

referable. 

ELEGIDOR, ſ. m. obſ. elector. 

E, FGIR, v. a. to elect, to chuſe. 


| ELEGO, adj. elegiac, ſad, mournful, weep- 


 EGRESSION, {. f. going out. 
8 


1 f N . 7 
ing, full of ſorrow ELEMENTADO, 


EMB 
FLEMENTADO, adj. that partakes or be- 


longs to the elements, $4, 

ELEMENTAL, adj; belonging to the ele- 
ments. 

ELEMENTO, ſ. m. an element. - 

ELEMENTOS, p. the rudiments of any ſci- 
ence or liberal art. 

LEM, ſ. m. gum elemi. 

ELENCO, ſ. m. the index at the end of a 
book, which leads to all the principal 
matters in it. 


| 


ELEPHANCTA, ſ. f. a ſpecies of leproſy! 


ſo called, 

ELEPHANTE, ſ. m. an elephant. 

ELEFACION, ſ. f. elevation, lifting up, 
rating, preferment; alſo pride. 

ELLYADO, adj. in a rapture, beſide him- 
ſelf, in divine contemplation ; alſo ele- 
vated, lifted up, raiſed, preferred, and 
proud, 

ELEVAMIENTO, ſ. m. lifting, raifing, 
preferment, pride; but molt properly a 
rapture. 

ELEVAR, v. a. to raiſe, to lift, to elevate, 
to prefer, to be proud. 

Elevarſe, v. r. to be in a rapture, in divine 
contemplation. 

E DIR, v. a. to cut off. 

ELIGIDOR, ſ. m. an elector, one who 
chuſes or clects. 

ELIXIR, ſ. m. an elixir; a medicine uſed 
in phyſic, an extract or quinteſience ot 
any thing; alſo any cordial. 

ELOCUCION, ſ. f. clocution, elegance in 
expreſſion, power of expreſſion or dic- 
tion, 

ELOGTAR, v. a. to + pon, to extol, to 

raiſe, to commend. 

ELOGIO, ſ. m. an elogy, a commendation, 
a ſpeech or verſes made in praiſe of one. 

ELONGACION, ſ. f. a lengthening or re- 

moving afar off. x 
ELONUENCIA, ſ. f. eloquence. 

ELOQUuENTE, adj. eloquent. 

ELOQUuENTEMENTE, adv. eloquently, 

ELSINE, ſ. f. the herb pellitory of the 


wall. 


ELUCITDACION, ſ. f. comment, gloſs, elu- | 


cidation, explanation, expoſition. 

ELUDIR, v. a. to elude, to ſhift off, to 
dally, to ayoid in words, 

ELUZERO, adj. obſ. bright, ſhining. 

ELYPSE, ſ. f. an ellipſis, an oval figure 
generated from the ſection of a cone by a 
plane cutting both ſides of the cone, but 
not pro to the baſe, and meeting with 
the baſe when produced, 

ELYPTICO, adj. elliptical, elliptic. 

ELYSIUS CAMPOS, pl. the Elyſian Fields. 

EMANACION, ſ. f. an emanation. 

EMANADERO, ſ. m. origin, fountain, be- 
ginning. 

EMANAR, v. a. to flow, to proceed from. 

FMANCIPACION, ſ. f. making free. 

EMANCIPADAMENTE, adv. with ſuch a 
paternal power as can ſet a ſon free. 

EMANCTPAR, v. a. to make free from 
bondage. 

EMBABIAMIENTO, ſ. m. ſtupidity. 

EMBABUCAR, v. a. vide EMBA CAR. 

EMBADURNAR, v. a. to daub, to anoint, 
to ſmear. | 

EMBAIDOR, ſ. m. an impoſtor, a ſharper, 
a cheater, 

EMBAIMIENT O, ſ. m. cheating, deceiy- 
ing. | 7 


EMBAIR, v. a, to cheat, to deceive, 0 im- 
pole upon, | | 


nd 


EM B 
EMBALAR, v. a. to pack up goods or ay] 
other thing. 

EMBALIF AR, v. a. to pack vp in a port- 
manteau. F 
EMBALLENADOR, ſ. m. a ſtay-maker. 

EMBALLENAR, v. a. to make ſtays. 

LEMBALLESTADO, 1. m. a contraction of 
the nerves and ſinews in horſes, aſfles, 
&c. 

EMBALMERO, ſ. m. vide EMBALSAMA- 
DOR. - 

EMBALSADERO, ſ. m. a pond, or pool 
made by the falling of the rain, 

EMBALSAMADOR, ſ. m. an embalmer. 

EMBALSAMAK, v. a. to embalm, to im- 
pregnate a body with aromatics, that it 
may reſiſt putictaction. 

EMEALSAR, v. a. to put cattle in ponds 
or pools, to waſh. 

EMBALUMAR, v. a. to load any beait with 
inequality. 

EMBANASTAR, v. a. to put any thing in 
a baſket. 

Embanaſtarſe, v. r. to throw up the cards 
at the game called hombre. 

EMBARACILLO, 1. m. diminutire of en- 
barazo. . 

EMBARAZADA, ſ. f. a woman with child. 

FMBARAZADAMENTE, adv. with em- 
barraſſment, with difficulty, awkwardly, 

| baſhfully. 

EMBARAZADO, da, p. p. from embara- 


' 


Var. 
EMBARAZADOR, ſ. m. a troubleſome 
perſon. | 
EMBARAZAR, v. a. to incumber, to in- 
tangle, to ſtop, to hinder. f 
EMBARAZO, ſ. m. incumbrance, ſtopping, 
intangling, hindrance, 
EMBARAZOSAMENTE, adv. diſſicultly, 
with obſtruction. 
EMBARAZOSO, adj. incumbring, trou- 
bleſome, intangling. 
EMBARBASCAR, v. a. to ſtick in the 
ground, as the plough does againſt any 
root; to be gravelled in bulinels, to in- 
toxicate;z alſo to make fiſh drunk; alſo 
to dim, to ſully, to trouble. 
EMBARCACION, ſ. f. the ſhipping of men 
or goods; alſo any fort of veſſel. 
EMBARCADERO, ſ. m. a place to ſhip off 
men, or goods, 
EMEARCADOR, ſ. m. who embarks any 
merchandiſe, | 
EIMBARCADURA, ſ. f. the ſhipping off 
men or goods, | 


EMBARCAR, v. a. to ſhip, to embark. 


| Embarcarſe en un negocio, to unbark in an 


affair, to engage one's ſelf in it. 
EMBARCO, f. m. the action of ſhipping 
any goods, &c. 
EMBAKRGACION, ſ. f. an embargo, ſtop- 
ping, ſtaying, arreſting. 
EMBARGADOR, ſ. m. one who lays an 


arreſt or embargo on goods, 


| tion, an hindrance, a ſtoppage, an impe- 
. diment, 
EMBARGANTE, adj. which ſtops, ſtays, 
or arreſts. 
No embargante, notwithſtanding, 
EMBARGAR, v. a, to lay an embargo, ar- 
reſt, a ſtop, a ſtay, | 
Sin embargo, adv. nevertheleſs. 
and ftrong. 
EMBARNIZADOR, ſ. m. a varniſher, 


EMBARGAMIENTO, f. m. an obſtruc- 


| 


 EMBELENADO, adj. that is baſe or mean - 


EMBARNECER, v. n. to grow fat, luſty, 


| 
| 


| 


EMB 
EMBARNIZAR, v. a. to varniſh; alſo to 


paint the face, as women do. 

EMBARRADGR, |. m. a dauber. 

EMBARRADURA, ſ. f. a daubing. 

EMBARRAKR, v. a. to daub, properly with 
clay, but uled for any other daubing. 

EMBARRILAR, v. a, to put in a barrel. 

EMBASAMENTO, ſ. m. a term in archi- 
tecture for the haſis. 

EMBASARSLE, v. r. to be immoreable, 
to ſtop one's ſelf ſuddenly, as in a ſur- 

riſe. 

EMB. STAR, v. 
thread. 

EMBASTARDAR, v. n. to degenerate. 

EMBATE, ſ. m. a beating againſt a thing ; 
a8, 

Embate de lu mar, the beating of the ſea. 

Embate de la fortina, croſſneis of fortune. 

EMBATIMIENTO, ſ. m. a beating againſt, 
as of the water, &c. 

EMBATIR, v. a. to beat upon, as the 
woes of the ſea, &c. from batir, to 

cat. 

EMBAUCADOR, ſ. m. a cheat, a banter- 
ing fellow, - 

EMBAUCAMIENTO, ſ. m. bantering, 
cheating, amazing, ſtupifying. | 

EMBAUCAR, v. a. to fool, to banter, to 
— to impoſe upon, to amaze, to ſtu- 

fy. 

EMBAUCO, ſ. m. fallacy, deceit, fraud, 
impoſition. 

EMBAULAR, v. a. to put into a trunk; 
to cram meat into the belly. 

EMBAUSAMIENTO, ſ. m. amazement, 
attoniſhment. Y 

EMBAXADA, ſ. f. an embaſly. 

EMBAXADOR, \. m. an embaſſador. 

EMBAZADOR, ſ. m. one that makes 
things brown. 

EMBAZADURA, ſ. f. making brown; alſo 
ſurpriſing, aſtoniſhing. | 

EMBAZ AR, v. a. to make brown; alſo to 
ſurpriſe, to aſtoniſh ; alſo to ſtop, or de- 
tain, _ ; 

Embazarſe, v. r. to be ſurpriſed, or aſto- 
niſhed, to loſe one's breath, or pant for 
breath, 

EMBEBECER, v. a. to make ſtupid, to 
aſtoniſh, or ſurpriſe, 

ENBEBECIDAMENTE, adv. inadvertent- 
ly, in amazement. | 

EMBEBECIMIENTO, ſ. m. a forgetting 
one's ſelf; allo a ſucking in of liquor. 

EMBEBER, v. a. to attract, to ſhrink, to 
fuck ; allo to contain, | 

Embeberſe, v. r. to be very well pleaſed 
with one thing, to be wrapt up in think- 
Ing. 

EMBECADURA, ſ. f. in architecture, the 
ſpace made by the turning off of an arch 
or vault, and the upright of the wall it 
relts on. 


a. to ſow with thick 


\EMBARNIZADURA, ff. a varvithing. 


EMBELECADOR, ſ. m. one who defrauds, 
cheats, or impoſes on another, 

EMBELECAR, v. a, to cheat, to impcſe 
upon, to defraud. 

EMBELECO, ſ. m. a fraud, a deceit, an 
impoſition, an inveigling, or inſinuating 
with an intent to impoſe on. 


ſpirited. 
EMBELESAMIENTO, ſ. m. ſtupefaction, 


aſtoniſhment, 


EMBELESAR, v. a. to ſurpriſe, to aſto« 


niſh. 


Er ſ. m. ſurpriſe, aſtoniſhment. 


LX 2] EMBELLA» 
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EMBELL AQUECERSE, v. r. to grow vi- 
cious. 
EMBELLECER, v. a. to beautify, to adorn, 
to embhelliſh. 
EMELODAR, v. a. to make drunk. 
Embecdarſe, v. r. to get drunk. 
Agua no enferma, ni embeodo ni adeuda, ret. 
water-drinkers are never drunk or run 
into debt. 
EMBEODEZ, ſ. f. drunkenneſs. 
EMEERADAS, adj. fem. plur. in cant, be- 
22 to grow ripe; ſaid of grapes. 
*MBERMET AR, 
FME MENU EC ER, V. a. to make red. 
EMUERMETECERSE, v. r. to be aſhamed, 


to change countenance, 


A 4 


EMBERO, ſ. m. the colour of the grapes 


when ripe. 


EMB 
a fool. "i | 
EMBOBECERSE, v. r. to turn fool. 
* O, ſ. m. a turning 
ool. 

EMBOCADERO, ſ. m. the narrow mouth, 
or paſſage into any thing, or place; as a 
mouth leading into a bay, or the like. 

EMBOCADURA, ſ. f. the entering, or go- 
ing into a narrow paſſage ; alſo that part 
of the bridle that is in the mouth of a 
horſe. 

EMBOCAR, v. a. to get into the mouth 
of a paſſage, as the mouth of a bag, or 
the like; alſo to paſs through a narrow 
place. 

Embocer, to cat much, and in a hurry. 

Embucar la calle, to come juſt into the end 
of a ſtreet, 


EMBERSQUES, ſ. m. pl. the ſmall ropes 


Eflar en el embocadero, f. metaph. to be 


with which the ſails are made faſt to the near obtaining our expectations. 


yards, called the robbins. | 
EMBERRINCHARSE, v. r. to be in a 

paſſion, to fall in a paſſion. 

EMBESTIAR, v. n. to become brutal, or 

beaſtly. 

W TIO, ſ. f. violence, attack, aſ- 

Iault. ä 

_ EMBESTIDOR, ſ. m. he who earneſtly, 

eloquently, or importurately, begs you 
to lend hun money or give him alms. 

EMBESTLOURA, 1. f. ok 

EMBESTIMIENTO, 1. m. a * 

EMBESTIR, v. a. to attack. 

EMBETUNAR, v. a. to daub with pitch, 
as they do the ſhips. 

'" EMBEUDAR, v. a. to be drunk. 
EMBEVECER, v. a. vide EMBEBECER 
and its derivatives. 

EMBIADIZO, adj. that may be ſent. | 

EMBIAR, v. a. to ſend, | 

EMBICAR, v. a. to bend the yards on 
board a ſhip in a particular manner. 

EMBIDAK, v. a. to vie at cards, ſet at ha- 
zard; alſo to drink to. 

Embidar el reſto, to throw at all at dice, 

Imbidar de falſo, to throw a levant. 

EMBIDIA, ſ. f. envy. 

EMBIDIAR, v. a. to envy. 

EMBIDIOSO, adj. envious, 

EMBION, ſ. f. a ſtroke that ſends any 
thing from it, as a ball or the like; allo 
the bird called martin. | 

EMBIONCITO, ſ. m. diminutive of en- 
bion. 

EMBITE, ſ. m. vying at any game, ſetting 
a hazard; alſo drinking to, and taſting, 
or aſſaying. 

EMBIXAK, v. a. to anoint, to daub, to 
greaſe, to tallow a ſhip, 

EMBIZARRARSE, v. r. to boalt of cou- 
rage or bravery. 

EMBLANDECER, v. a. to grow ſoft ana 
tender. 

EMRLANNQUECER, v. a. to make white, 
to whiten. 

TImblanquecerſe, v. r. to grow white. 

EMBLANQUIMIENTO, 1. m. growing 
white. 

EMBLEMA, ſ. m. an emblem, an allu- 
hve picture. | 

EMBLEMATICO, adi. that which is in the 
we, of emblcms, emblematic, emblema- 
tical. 

EMBOBAMIENTO, ſ. m. an amaze- 
ment. 

FMBOBAKR, v. a. to attract, to draw all the 
attention ut one. 


Embobarſe, v. r. to be ſtupified, gazivg like | 


Embocar, metaph. to deceive, to impoſe. 


Embocar la boa, to lay a bowl into the 
iron ring at trucks, or into the port at EMBOSCAR, v. a. to lay an ambuſh, ta 


billiards, or the like. 


expences of a marriage. 


pet. 
EMBODARSE, v. r. to marry, and ſpend 


a deal of money on that account previous 
to the celebration. 

EMBOLAKR, v. a. among gilders, to lay the 
bole on any thing to be gilt; to put balls 
on the tip of a bull's horns. 

EMBOLISMO, ſ. m. a putting a month or 
a day between, as in leap- years; allo a 
mixture of many things, a contution. 

EMBOLO), ſ. m. the ſucker of a pump, the 
embolus. 

EMBOLSAR, v. a. to put into a purſe, 

EMBOLSO, 1. m. a putting of money in a 
purſe, | 

EMBOLTORIO, ſ. m. a bundle, a pack, 
a tardel. 

EMBOLVEDOR, ſ. m. a roller, or wrap- 

er. 

EMBOLVER, v. a. to wrap up, to roll up. 

E mbolwer un nino, :o dreſs a child in ſwad- 
dling cloaths. 

Embolver un hombre a 6tro, to wind a man 
about one's finger, to have an entire aſ- 
cendant over him. 

EMBOLVIMIENTO, ſ. m. a rolling or 
wrapping. 

EMBON, ſ. m. the ſheathing of a ſhip. 

EIBONAR, v. a. to ſheath a ſhip; to caſe 
it with thin boards, and hair and tar laid 
between the ſides, to Keep the worms 
from cating through the planks. 

EMBEONO, 1. m. among taylers, a piece of 
cloth that ſerves to tort!fy a coat in the 
ſhoulders and other parts. 

EMBONQUE, I. m. the entering into a nar- 
row place, or putting any thing into a 
narrow entrance. 

Teuer la bila en el emboque, to play the ball 
at billiards into the port ready to pals; 
metajh. o be upon the point of compal- 
ing an affair. 

EMBORLADOR, ſ. m. a taſſel-maker. 

r eee v. a. to put taſſels to any 
tung. 

EMBORNALES, ſ. m. pl. the ſkupper- 
holes in a ſhip, which are cloſe to the 
decks, through the ſhip's ſides, through 
which the water runs out off the decks, 

EMBORRACAR, v. a. to lap a fowl in 


| 


{lices of fat bacon, to roalt it. 


| 


EMB 


EMBORRACHADOR, ſ. m. one who makes 
another drunk. 

EMBORRACHAMIENTO 
drunk. 

EMBORRACHAR, v. a. to make drunk. 

Emberracharſe, v. r. to get drunk. 

EMBORKAKR, v. a. to fill any thing with 
flocks, as in ſtuffing of bed-ticks, or 
cuſhions. 

EMBORRASCAR, v. a. to make furious, 
or irritate, ſtir up. 

EMBORKICAR, v. a. to make an aſs of 

one. 

Emborricarſe, v. r. to be embarraſſed like 
an als, that Knows not whether to go 
forwards or backwards; to ſtand fooi- 
iſhly not knowing what to do. 

EMBORRIZAR, to {tuff with flocks ; from 
borra, flocks. 


EMBOKULLARSE, v. r. to conteſt, to re- 


9 {. m. a making 


Embocurſe, v. r. to be married, to bear the Embeſcarſe, v. r. to 


EMBEOCINADO, adj. made like a trum- E 


| 


proach, to abule, 
EMBOSCADA, 1. f. an ambuſh. 


get into a wood. 
go into the wood; alſo 
to lay in ambuſh. | 


MBOTADORK, ſ. m. one that makes dull 

or blunt. 

* ADURA, ſ. f. a making blunt, or 
au, 

EMBOTAMIENTO, ſ. m. dulling or blunt- 


ing. 

EMEOTAR, v. a, to dull, or blunt. 

EMBOTECER, v. a. to blunt, to dull. 

EMBOTIZARSE, v. r. to ſwell with anger, 
to be in a fret, to ſwell the cheeks with 
crying, as children do. 

EMBONXAR, v. a. to lay the branches, that 
the ſilk- worms may climb and work their 
pods, 

EMBOZAR, v. a. to cover the face even to 
the eyes 3 metaph. to diſguiſez to con- 
ceal by words or actions, to miſlead, 

Hablar con embozo, f. metaph. to ſpeak in- 
directly; to diſguiſe. 

Quitarſe el embexo, f. metaph. to ſpeak 
openly, juſtly, candidly. 

EMBOZO, 1. m. any thing with which a 
man mutfles up himſelt. 

EMBRACITLADO, adj. carried in the arms, 
as children. 

EMERAVECER, v. a. and n. to grow or 
make fierce. | 

Embrawvecerſe, v. r. to be fierce, to be furi- 
ous. 

EMBRAVECIMIENTO, f. m. fierceneſs, 
tury. 

EMBRAZADURA, ſ. f. claſping in the arm; 
alſo the hold of a ſhield, or buckler. 

EME RAE AR, v. a. to claſp with the arm, or 
on the arm. 

Embrazar el eſciido, to fix the buckler to 
the arm, by running the arm through 
the rings on the inſide of it. 

EMBREADOR, ſ. m. he that tars ſhips. 

EMBREADURA, 1. f. tarring. 

EMBKEAR, v. a. to tar. 

EMBREGARSE, v. r. obſ. to run into a 
quarrel, 

EMBRENARSE, v. r. to hids, to thruſt 
one's ſelf into the briars and rocks. 

EMBKRIAGAR, v. a. to make drunk. 

Embriagarſe, v. r. to get drunk. 

EMBRKRIAGO, adj. drunk. 

EMBRIAGUELZ, ſ. f. drunkenneſs, 

EMBRIDAR, v. a. to bridle, to bit, to put 
the bridle upon a horſe, 


EMBR ON, I. m the embryo, or Sabres 
- | the 


L 


EME EMH E M P 


the child before it is formed in the vomb; EMERSION, ſ. f. emerſion. | EMPALAR,; v. a. to empale. 584K . | 
any abortive conception of the mind, | EMETICO, adj. emetick, emetical, having | EMPALITADA, \.f. the hanging of a church, 
{ the ſtate of any thing yet unfiniſhed. the quality of provoking vomits. {treet, or public place for ſome great ſo- 

EMBROCAR, v. a. to pour on; allo to] EMIENDA, ſ. f. amendment. | lemnity. | | 
ſlip, to ſlide, and drive full of ſmall nails, | EMIGRACION, ſ. t. emigration, change of | EMPALIAR, v. a. to hang a church, ſtreet, | 
as they do country ſhoes. country. or public place for ſome ſo.emnity. | | 

EMBROLLA, ſ. f. intricate manceuvre, | EMIGRAR, v. a. to emigrate, to remove] EMFALIZADA, I. f. the paliſades that go 
artful deceit, trick, or management. trom one place to another. round any fortified place, 


EMBROLLADOR, ſ. m. he that entangles| EMINENCTA, ſ. f. an eminence, a high| £MPALIZAR, v. a. to palifade ; that is, to 
and embroils by an unſkilful, abſurd, place; alſo the title given to a cardinal. plant great wooden (takes. 
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or artful management. EMINENCTAL, adj. eminent, excellent. |EMPALMADURA, ſ. f. a conjunction, a 
EMBROLLAR, v. a. to trouble, to em-| EMINENTE, adj. eminent, lofty, high] joining together. 
barraſs, to entangle. 4 placed, remarkable. EMPALMAR, v. a. to join together twWo 
EMBRUTECER, v. n. to grow brutiſh EMINENTEMEVTE, ady. excellently, things. 
beaſtly. eminently. EMPALOMAR, v. a. to faſten the ſails to 
Embrutecerſe, v. r. to be brutiſh, to be] EMISSARIO, ſ. m. an emiſſary; alſo a] the yards. | | 
bealtly. hole. EMPANADA, ſ. f. a pye, a paſty. 
EMBUCHAR, v. a. to ſwallow or put into EMISSION, ſ. f. emiſhon, letting out. Hacer una empanada, f. metaph. to conceal, 
the maw. | EMITIR, v. a. to emit, to let go, to ſend} in order to benefit by it. 
EMBUCTAR, v. a. to eat and drink much} forth. EMPANADILLA, ſ. f. a little pye. 
and voracioully. FMMADERADO, adj. covered with wood. | EMPANAR, v. a. to put into a pye. | 
EMBUDAR, v. a. to put the funnel, to] EMMADERAMIENTO, ſ. m. a covering | EMPANAR, v. a. to cover the face with | 
our liquor through. with wood. freckles to ſully or dull a looking-glaſs | 
EMBUDO, . m. a tunnel or funnel to pour; EMMADERAR, v. a. to cover with wood | with the breath. 
liquor through; alſo an impoſition, cheat, | a wall or any other thing. EMPANTANAR, v. a. to make, or put in 
deceit, fraud EMMAGRECER, v. n. to grow lean. a bog; to let out water to drown the 
Embiudes, ſ m. pl. in cant, breeches. EMMALECER, v. n. to grow ſick. country. 
EMBUELTO, p. p. of embalver, wrapped| EMMANTAR, v. a. to cover any thing with EMPAPAG AY ARSE, v., r. to grow crooked 


r | a blanket or cloak. like the parrot's bill, Said of the noſe. 
EMEURUYAR, v. a. to mix many things EMMAR, x. a. to water the ſails of a ſhip. | EMPAPAR, v. a. to ſoak, to ſteep. 


confuſedly, EMMARANAR, v. a. to embroil, to con- EMPAPELAR, v. a. to paper, to wrap or 
EMBUSTE. ſ. m. a fly lie, a cheat, an] fuſe, to entangle. put = paper. | 

impoſition, a falſhood; alſo a witty ſaying] EMMARARSE, v. r. to go far off from the] EMPAPUTFAR, v. a. to fill up. 

or action of a young child. land; a fea-term. | EMPANQUE, ſ. m. packing of s for ſea. 
Embuſtes, ſ. m. pl. any toys or jewcls of lit-] EMMARCHITABLE, adj. that can fade or] EMP AQUETAR, v. a. to pack up goods. 

tle value. wither. EMPARAMENTAR, v. a. to hang, or a- 


EMBUSTERAZO, ſ. m. augmentative off EMMAROMAR, v. a. to faſlen with af dorn with hangings. 


embuſtero. rope. EMPARCHAR, v. a. to plaſter, to lay on 
EMBUSTERILIO, ſ. m. diminutive of | EMMASCARAR, v. a. to put on a maſk, platters. 

embuſler | to diſguiſe. : EMPAREDAMIENTO, ſ. m. an encloſing 
EMBUSTERO, ſ. m. a lying prating perſon, EMMELAR, v. a. to anoint with honey. or ſhutting up between two walls. | 

a cheating fellow. EMMOCECER, v. a. obſ. to revive, to make EMPAREDAR, v. a. to immute, to ſhut 
EMBUSTIDOR, ſ. m. a lying prating per-] young again, up betwixt walls. 

on. EMMOCHIGUAR, v. a. obſ. to multiply, EMPAREZADURA, ſ. f. leaning againſt; 
EMBUSTIR, v. a. to cheat, to defraud, to] to increaſe the number of. ſerting by the ſide of another, 

lie, to goſſip. EMMOHECERSE, v. r. to be mouldy or] EMPAREZ7AR, v. a. to Jean againſt; to 
EMBUTIDOR, ſ. m. an inlayer. ruſty. ſet one thing by another; to make them 
EMBUTIMIENTO, ſ. m. inlaying, or ſtuf- | EMMOLLECER, v. a. to ſoften, alike. 2 

Ng. | EMMUDECER, v.a.yn. to loſe the fa-!] EMPARENT AR, v. n. to contract kindred. 

EMBUTTIR, v. a. to tuff, and to inlay wood] culty of ſpeaking ; alſo to be ſilent; alſo} EMPARRADO, ſ. m. an arbour, a wall, or 

or ſtone. to ſilence, to till. any place covered with vines; from par- 
EME, ſ. m. a piece of timber, one end EMOCTON, ſ. f. trouble, diſturbance, emo-| ra; a wall- vine. 

whereof is made faſt to the end of the| tion, EMPASTAR, v. a, to make a paſte, | 

rudder, and the other comes into the] EMOLUMENTO, ſ. m. om or gain ac-| EMPATAR, v. a. to make equal or even. 

ſhip, by which they ſteer the ſhip. quired by labour or ſtudy. - EMPATE, ſ. m. a detention or ſuſpenſion 
EMELGA, C. f. the ridge or ground be- EMPACARSE, v. r. to be ſullen. | of any thing. | 

twixt two furrows ; allo a ſort of fiſh. | £MPACHADAMENTE, adv. baſhfully ; EMPAPESADA, ſ. f. the nettings on the 
EMELGAR, v. a. to lay ploughed land} alſo difficultly, troubleſomely, ſide of a ſhip or galley, ſtuffed with beds, 

in ridges. EMPACHADO, adj. baſhful, aſhamed; alſo] or the like, to defend the men againit the 
EMENDABLE, adj. emendable, capable of | hindered, obſtructed. ſmall ſhot ; alſo the parapet of a trench. 

emendation, corrigible. EMPACHAMIENTO, ſ. m. baſhfulneſs. | EMPAVESAR, v. a. to make ready the ſhip 
EMENDACION, 1.f. amendment, correc- | EMPACHAR, v. a. to trouble, to obſtruct, for fight; from paves, a ſhield, 

tion, emendation. to diſturb; alſo to put out of countenance.|] EMPECEDERO, adj. e was burtful. 
EMENDADAMENTE, adv. correctly. EMPACHD®, \. m. baſhfulneſs, ſhamefaced-] EMPECEDOR, ſ. m. the perſon who hurts 
EMENDADOR, ſ. m. one that corrects or] n-(s ; alſo hindrance, obſtruction. another, | 

amends, Emf d ho de eftimago, a ſurfeit. EMPECER, v. a. to let, to hinder, to ob- 
EMENDADURA, ſ. f. a correcting, or a-|] EMPACHOSO, adj. baſhful. {tru& ; alſo to hurt. / | 

mending. | EMPADRONADOR, ſ. m. he that regiſters EMPECIELE, adj. that which may be ob- 


EMEND 4R, v. a. to correct, to amend. people, or takes their names to pay taxes. ſtructed, hindered, or hurted. 
Nuen yerra, y ſe emienda, a Dios ſe enco-| EMPADRONAK, v. a. to regiſter, to enter EMFECTENTE, adj. hurtful, prejudicial; 


mienda, ref. who does wrong and corretts upon the roll to pay taxes. injurious. 

himfelf, recommends himſelf to God. EMPALAGAMIENTO, ſ. m. a cloying| EMPECIMIENTO, ſ. m. obſtruction, hin- 
EMERGENCIA, ſ. f. emergency, great with meat. : drance, hurt, damage. 

neceſſity ; alſo unexpected Sa, EMPALAGAR, v. n. to cloy with eating. | EMPEDERNECERSE, v. r. to petrify, to- 


MEKGENTE, adj. preſſing hard, neceſſi | No hay manjar que no empalague, ni wicio grow ſtony, flinty, or hard-hearted, 
tous, difficult, emergent. que no enfade, ref. there is no food that FEEMPEDERNIRSE, v. r. to peuify, to grow 
EMERITO, adj. deſerving, worthy of &-| will not cloy, nor vice that will not tire. | ſtony, or hard- hearted. 
deem. 8 . m. a loathing. EMPEDRADOR, ſ. m. a paviour. 
| . 


EMPEDRADURL, 
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EMPEDRADURA, f. f. a paving. | 


EMPEDRAR, v.a to pave. 
Erpedrer Ia efcudilla de caldo, to cram a; 
porringer of broth full of bread. 4 

EMPEGADURA, ſ. f. a pitching. 

EMPECAR, v. a. to pitch. 

EMPEINE, ſ. m. the inferior part of the 
belly; allo the upper part of the foot; 
alſo the hoof of a horſe; alſo a tetter or 
ringworm. 

FRF FEINOSO, adj. full of tetters, 

EMPELAR, v. n. to begin to be hairy. 

EMPELLAR, v. a. to make mito lumps, 
balls or clods. 

FMPELIK7AR, v. a. to cover with ikin. 

I. MPRL Lk, v. a. to puſh, to thruſt. 
MPELTLICAR, v. a. to line, to cover with 
ſheep or lamb-ſkins, | 

EMFELLON, ſ. m. a puſh, a thruſt, a 
joſtle. | 

EMPELOTARSP, v. r. to quarrel, to baw] 
out, g be in confuſion. 

EMPENADANENTI., atv. -tenaciouſly, 
ſton ly, vatiantly, bravely, com ageouſly. 

EMPENANMITENTC, . m. an engagement; 

alſo a taking in of _pled;es. 

EMPFENAR, v. a. to engage, to pn. 

Finfiiicr la palabra, to engage one's word. 

Hufeiciſe, v. r. to jun in debt; allo to 
ei gage, or oblig e one's lelt. 

EMYEND, ſ. m. a pledging, or pawning. 

EMFENTA, ſ. f. a prop, a ſhore, a ſtay, an 
Holde fr. 

EMPIENTZR, v. a. to puſh, to thruſt, or 
joſtle. 

EMPEORAMIENTO, ſ. m. an impairing, 
making worſe. 

EMPEORAR, v. n. to impair, to make 
worle z from per, worſe. 

EMPENRUENECER, v. a. to grow ſlender 
or {mal 

EMPERADOR, ſ. m. an empercr. 

EMPERADORA, 

EMPERATRIZ, fc f. an empreſs. 

EMPERCHAR, v. a. to ſet on a perch. 

EMPERDIGAR, v. a. to ſinge a towl or to 
baſte it with burning hot fat, as with 
burning bacon, | 

EMPEREGCILARSE, v. r. to adorn or paint 
one's (elf, 

EMPEREZAR, v. n. to grow ſlothful. 

EMPERICADO, adj. with the head dreſſed 
after the faſhion. 

EMPERO, conj. but, nevertheleſs. 

EMPERRADAMENTE, adv. doggedly. 

EMPERRARSE,'v. r. to grow dogged; 
from perro, a dog. 

EMPEZAR, v. a. to begin. 

EMPHASIS, ſ. m. an emphaſis, or ſtrong 
accent laid upon words in pronouncing 
them. 

EMPHATICAMENTE, adv. emphatically, 
itrongly, forcibly, in a firiking manner. 

EMPHATICO, adj. emphatic. 

EMPHITEOSIS, ſ. f. the rent paid for 
land a man takes upon condition to im- 
rove it, 
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EMYINAN, v. a. to raiſe, or lift up. 
Emjinar el jarro, to lift up the pot, to fee 
| ine hottom of it. 

Empinar la campana, to raiſe the hell, fo 
that the mouth is upright. 

EMPINO, ſ. m. elevation, height. 

EMPIOLAR, v. a. in falconry, to put on 
the hawk's legs the ſhort leather ſtraps 
called as. 

EMPIK EO, ſ. m. empireal, the higheſt hea- 
ven. 

EMPTRICO, \. m. an empirick, a quack, a 
mountebank. 

EMPIZARRER, v. a. to late, to cover with 
late. 

EMPLASTADURA, ſ. f. a plaſtering. 

EMPLASTAR, v. a. to plaſter, to lay on 
plaſters. 

EMPLASTO, ſ. m. a plaſter, 

EIMPLAZADOR, ſ. m. who ſummons or 
cites to appear at a certain day. 

EMPLAZAMIENTO, ſ. m. a ſummons or 
warning to appear before the judges on 
an appcinted day. 

EMPLAZAR, v. a. to ſimmon, to admo- 
niſh, to appear, to cite; alſo to appoint 
a day. 

EMPLEAR, v. a. to employ z alſo to lay 
out money. 

Emplearſe, v. r. to employ or buſy one's 
{clF. 

EMPLEITA, ſ. f. a coarſe mat. 

EMPLEO, ſ. m. a buying of any goods 
alſo the trade or calling of any perſon ; 
alſo employment, buſineſs, office; in 
cant, theft. 

EMPLOMAK, v. a. to lead, or cover with 
lead, 

EMPLUMAR, v. a. to feather as birds do; 
alſo to adorn with feathers. 

Emplumar el ſomirero, to wear a feather in 
one's hat. | 

Emplumar los wirotes, to put feathers to 
ſhafts or arrows. w 4 

Emplumar una alcahutta, to daub a bawd 
from the waiſt upwards with tar, and 
then roll her in feathers, which makes her 
look like a monſter. 

EMPLUMECER, v. n. to begin to have 
teathers, to have the feathers come on, as 
young birds, 


poor; allo to grow poor. 
EMPODERAR, v. a. to impower, to get the 
ower. 
EMPODRECER, v. a. to rot. 
EMPOLLADURA,\. f. hatching of 
EMPOLLAMIENTO, ſ. m. eggs. 
EMPOLLAKR, v. a. to ſit to hatch chickens, 
as the hen does. 
EMPOLFAR, v. a. to duſt, or caſt duſt on. 
EMPOLVORAMIENTO, 1. m. beduſting. 
PIT Ang v. n. to caſt duſt on any 
thing. 
E 3 v.a. to caſt duſt on any 
thing. 


Þ * 

EMPHITEUTICO, ſ. m. land ſo let out 
upon condition to be improved by the 
tenant. 


* EMPIADADO, adj. obſ. compaſſionate, 


merciful. 
FMPICAR, v. a. to put a man to death 
with pikes; in old 8 to hang. 
EMPICOTADURA, ſ. f. 
lory. 


EMPICOTAR, v. a. to ſet on the pillory. 


ſetting on the pil- 


EMPILAR, v. a. to pile, or heap up. 


8 | : 
'EMPONER, v. a. to teach, to inſtruct, to 


put upon. _ 
EMPONZONADOR, ſ. m. a poiſoner. 
EMPONZONAK, v. a. to poiſon. 
EMPONZONOSO, adj. full of poiſon, poi- 


ſonous. 


EMFPORCAR, v. a. to daub or dirt. 


EMPORIO, ſ. m. a market-town, a place 
where any market or fair is kept, or bu- 
ſineſs tranſacted. 

EMPOS, adv. after. 


FOE, v. a. y n. to make one 


E MU 


EMPINADURA, f. f. raiſing, or lifting up.) FMPOSTA, ſ. f. that part of a pillar in 


vauits and arches, on which the we ght of 
the whole building lies. 
EMPOTRAR, v. a. to prop, to ſhore up. 
E v. a. to put or throw into 4 
well. 
EMPRENAR, v. a. to get with child. 
Emprenarſe, v. r. to be got with child. 
Empreniarſe de palabras, to be big with 
words, to believe every thing that is ſaid, 
Emprenarſe los arbsles, to bud. 
EMPRENDEDOR, ſ. m. an undertaker, 
EMPRENDER, v. a. to undertake, to en- 
terprize. 


AMFRENSAR, v. a. to preſs. 


{EMPRENTA, ſ. f. a printing-houſe. 


EMPRESA, (. f. enterprize, undertaking, 
emblem, device. 

. ophaet TAR, v. a. vide PRESEN. 

AR. 

EMPRESTAR, v. a. to lend. 

EMFRESTIDO, ſ. m. the act of lending, or 
the thing lent. 

EMPRESTILLADOR, ſ. m. who borrows 
money cf every body with a deſign to 
cheat, 

EMPKIMAR, v. a. to prepare, diſpoſe, or 
ſet in order; a term uſed by painters. 
EMPRIMERAR, v. a. to give the firſt 

lace. 

EMPRINGAR, v. a. to drop, to baſte with 
bacon. 

Prov. Aan no afſames, y ya empringd- 
nos, we do not yet roaſt, and are baiting 
already; that is, we are too unſeaſonably 
haſty, and would have things before the 

roper ſeaſon. 

EMPRISIONAR, v. a. to impriſon. 

EMYUCHAR, v. a. to dip any thing in lye 
to clean it. 

Querndo la ſucia empucha, luego anubla, ref. 
flothtul, lazy people never find time to de 
any thing. 

EMPUES, prep. after. 

EMPUFAMIENTO, ſ. m. a thruſting or 

uſhing. 

EMPUYAR, v. a. to thruſt, to puſh. 

EMPUTYON, ſ. m. a thruſt, or puſh, | 

EMPULGADURA, i. f. the bending of a 
bow. 

EMPULGAR, v. a. to bend. 

EMPULGUERAS, ſ. f. pl. the notches at 
— ends of a bow in which the ſtring 

es. 

Apretarle a uno las empulgutras, to preſs a 
man hard; to put a man on the rack. 
EMPUNADOR, ſ. m. the man who graſps 

any thing in his fiſt. 

EMPUNADURA, ſ. f. a haft, or handle, 
the hilt of a ſword. 

EMPUNAR, v. a. to graſp in the fiſt, 

Empuñar la eſpada, to lay hold of the 

word ; to draw it. | 

EMPURPURADO, adj. drefſed in purple, 
decorated with royal veſtments. 

EMPUTECER, v. n. to turn whore. 

EMPYREO, ſ. m. the empyrean, bigheſt 
heaven, p . 

Empy'reo, adj. em h 

EMUL ACT ON, ſ. 8 ſtrife, envVYs 
vying with another. 

EMULADOR, ſ. m. a rival. ; 

EMULAK, v. a. to emulate, or to rival. 

EMULO, adj. rivalling, vying with. _ 

Emulo, ſ. m. competitor, rival, one that vies 
with another. 


EMULSION, ſ. f. an emulſion, a cooling 


edicine. EMUNCTORIOS, 


E N 


EBMUNCTORIOS, ſ. m. pl. emunctories, 
thoſe parts of the body where any thing 
excrementitious 1s ſeparated and collected. 

EN, prep. in. 

ENACTADO, adj. applied to one who 
04 his religion or principles of any 
kind. 

ENAGENABLE, adj. that may be alie- 
nated. 

ENAGENADOR, ſ. m. he who alienates. 

ENAGENAMIENTO, ſ. m. alienating. 

ENAGENAR, v. a. to alienate; from ageno, 
another man's. 

Enagerarſe, v. r. to be beſide one's ſelf. 

ENAGUAS, ſ. f. pl. petticoats. | 

ENAGUAZAZAR, v. a. to water. 72982 

ENAGUELAR, v. n. to have a brood of 

and- children. 

ENAGUILLAS, ſ. f. pl. diminutive of ena- 
1. 

ENAYJENACION, ſ. f. alienation. 

ENAYENMAR, v. a. vide ENAGENAR. 

ENALBAR, v. a. to heat iron to ſuch an 
extremity as to make it lock white, 

ENALBARDAR, v. a. to put a pannel or 
pack-ſaddle on a beaſt. 

ENALBAYALDADO, adj. vide ENAL- 
VAYALDADO. 

ENALGUACILADO, adj. bailiff. like. 

ENALIENABLE, adj. that cannot be ali- 
enated. - 

ENALMACGRADO, ſ. m. a baſe fellow. 

ENALMAGRAR, v. a. to mark, or colour 
with red oker. 

Enalmagrar, y echir a eftrimo, to mark 
and lay aſide, as ſhepherds do their ſheep. 
A ſaying of rakes and lewd fellows, ſig- 
nifying, to make uſe of a woman and lay 
her aſide. 

ENAMORADAMENTE, adv. fondly, lov- 
ingly. 

ENAMORADIZO, ſ. f. m. eaſily in love. 

ENAMO RADO, ſ. m. he who is in love. 

Hombre enamorado, nunca caſa con ſobrado, 
ref, a man in love never marries a wo- 
man with a great fortune. 

ENAMORADOR, ſ. m. he who enamours. 

ENAMORAMIENTO, ſ. m. falling in love. 

ENAMORAR, v. a. to make love. 

Examorarſe, v. r. to fall in love. 

ENAMORISCADO, adj. tickled with love. 

ENAMORISCARSE, v. r. to have a touch 
of love. 

ENANA, ſ. f. a ſhe- dwarf. 

ENANCHAR, v. a. vide ENSANCHAR. 

ENANO, ſ. m. a dwarf. ; 

Eran, in cant, a poignard. 

ENANTHE, 1. f. St. Mary's thiſtle, the 
white-thorn. 

ENARBOLAR, v. a. to ſet up an end a 
ws colours, the maſt of a ſhip, or any 

uch thing. 

ENARCADOR, ſ. m. one that packs things 
into a cheſt, or one that makes arches. 
ENARCAR, v. a. to put into a cheit; alſo 

to bow, to arch. 

Enarcar las ctjas, to bend the brows, 

ENARDECER, v. a. to grow hot, to in- 
flame. 

ENARENAR, v. a. to cover with ſand. 

ENARMONARSE, v. r. to ſtand an end, 
to rear as a horſe does. 

ENARRACION, . f. a narration. 

EVARTAR, v. a. to ſquceze, or preſs. 

ENASPAR, V. 2. to n out the arms 
like a St. Andrew's croſs. 

EN AYUNAS, adv. faſting. 


EN BALDE, adv, in vain, to no purpoſe. 


[ENCABELLECER, 


 |ENCALABRIAR, 
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ENBARNIZAR, v. a. to varniſh, 
ENBASAR, v. a\ vide EMY ASAR. 
ENBAUCAR, v. a. vide EMBAUCAR, 
ENBAZAR, v. a. vide FMRAZAR. 
ENBELESAR, v. a. vide ENVELESAR. 
ENBIDAR, v. a. vide EMBIDAR, 
ENBIDIA, ſ. f. vide EMBIDIA. 
ENBITE, ſ. m. vide EMBITE. 
ENBIUDAR, v. n. vide EMBIUDAR. © 
ENBOLFVER, v. a. vide EMBOLYER. 
DT Rn v. n. vide EMBRAFVE- 
ENBUTIR, v. a. vide EMBUTIR. 
ENCABALGAK, v. a. to breed horſes. 
ENCABALGANTE, \. m. one that rides. 
ENCABELLADO, adj. that has much hair. 
CESS IA ſ. f. the hair of the 
ead. 
ENCABELLAR, 


* 


v. n. to grow hairy. 


ENCABESTRAK, v. a. to halter a beaſt. 

Encabeftrarſe la beſtia, to put its foot over 
the halter, which puts a horſe or mule in 
danger of hanging iiſelf. 

ENCABEZAMIENTO, ſ. m. enrolling, re- 
giftering, taxing. 

ENCABEZAR, v. a. to regiſter, to inroll, 
to tax. 

ENCABEZONAMIENTO, ſ. m. vide EN- 
CABEZ AMIENTO. 

ENCABEZONAR, v. a. vide ENCABE- 
ZAR. | 
ENCABRIAR, v. a. to 

thing orderly. 
ENCACHAR, v. a. to fix any thing in a 
wall, as iron, &c. 
ENCADENADURA, ſ. f. 
ENCADENAMIENTO,!.m. 
ENCADENAR, v. a. to chain. 
ENCAESCER, v. n. obſ. to be brought to 
bed of a child. 
ENCAFAR, v. a. vide ENCAXAR. 
V. a. to pierce into 
the brain, as drun- 


place or diſpoſe any 


a chaining. 


ENCALABRINAR, 
kenneſs. 

ENCALADOR, ſ. m. a plaſterer. 

ENCALADURA, ſ. f. plaſtering of walls. 


ENCALAR, v. a. to plaſter the walls, or 


the hke. 


a ſhip runs a- ground. 
ENCALLADURA, ſ. f. running a- 
ENCALLAR, v. a. to run a-ground, 
ENCALLECER, v. n. to grow hard, or 

have a hard ſkin grow. | 

ENCALLEJONADO, adj. blowing hard 
as if confined between two mountains: 
ſaid of the wind. 

ENCALLETRAK, v. a. to know well as 
by experience, to perceive, to be cunning 
or well ſkilled, 

ENCALMARSE, v. r. to tire, to ſuffocate 

| with heat. | 

ENCALVAR, 

ENCALVECER, * n. to grow bald. 

ENVCAMARAR, v. a. to lay ap corn in a 
granary. ; 

ENCAMARSE, v. r. to put one's ſelf in 
bed. 

EN CAMBIO, adv. in exchange. 

ENCAMBRONARSE, v. r. to be very ſtiff 
or ſtately, ſo as not to turn one's head 
any way. 2 : 

ENCAMINADURA, ſ. f. directing, putting 
into the way. 

ENCAMINAR, v. a. to direct, to put into 

the way. 


a v.r. to take the road 


nd. 


to. 


* 


ENCA4LLADERO, ſ. m. the ſhallow where 


EN C 
ENCAMINO, ſ. m. direction, puiting inte 


the way. 
ENCAMISADA, ſ. f. a camiſade. 
ENCAMISADO, ſ. m. one that has put on 
a ſhirt over Jus cloaths. | 
ENCAMPANAR, v. a, in cant, to bully, 
to brave it. 
Lucampandgſ, v. r. in cant, to play the 
boaſting bragging fellow. 
ENCANADO, 1. m. a duct, a water- duct. 
ENCANALAR, v. a. to conduct, or convey 


by a canal. 

ENCANARSE, v. r. to be under a t 
conſternation, to grow or be Rift, or 
numb, to be void of motion or ſtrength 
by ſurpriſe. 

ENCANASTAR, v. a, to put into a 
baſket. 

ENCANCERAR, v. a. to grow to a can- 
cer. | | 

ENCANDILADERA, ſ. f. a bad. 

ENCANDILADOR, ſ. m. a cheat, a pimp. 

ENCANDILADORA, ſ. f. a bawd. 

ENCANDILAR, v. a. to light, to make 

burn bright; allo to dazzle the eyes; to 
cheat, to impoſe. 

ENCANECER, v. a. to grow grey- headed. 

ENCANADURA, ſ. f. the reeds of corn 
kept to make ſtraw beds, or for other 
uſes. 

ENCANAR, v. a, to hem in with canes, or 
reeds. 

ENCANAR, v. a, to convey the water 
throvgh pipes. 

ENCANONAKSE, v. r. to be pin-fcathered, 
to have the quills ſhoot out at moulting 
time, 

ENCANIFARSE, v. r. to leſſen, to dimi- 
niſh, to extenuate. | 
ENCANIFAMIENTO, ſ. m. a diminiſh- 

ing, leſſening. ; 

ENCANTACION, ſ. f. enchantment. 

ENCANTADO, adj. inchanted. 

Hombre encantado, a man that lives retired 
from the world, who converſes with no 
body. 

Caſa encant&da, a houſe where all the peo- 
ple keep cloſe, and things are kept ſecret 
as if they were inchanted. 

ENCANTADOR, ſ. m. an inchanter. | 

ENCANTADORA, 1. f. an inchantreſs, 
witch, or ſorcereſs. 

ENCANTAMIENTO, ſ. m. inchantment. 

ENCANTAR; ſ. m. to inchant, to charm, 

ENCANTARAR, v. a. to put any thing in 
a pitcher or other veſſel. 

ENCANTE, If. m. a 

ENCANTO, c goods, 

EN CANTIDAD, adv. in a great quan- 
tity. f 

ENCANT O, ſ. m. an inchantment. 

ENCANTORIO, ſ. m. inchantment. N 

ENCANTUSAR, v. a. to cheat with flatter- 
ing and diſſembling words. 

ENCANUTAR, v. a. to form any thing 
hollow Ike a reed or pipe. 

ENCAPACETADO, adj. armed with a 
helmet, 

ENCAPACHADURA, ſ. f. the nuraber or 
8 of baſkets placed upon one an- 
other. 

ENCAPACHAR, v. a. to put on or take 
upon ane a porter's baſket. 

ENCAPAR, v. a. to put on a cloak. 

ENCAPERUZADO, adj. that has a cap, 

| hood, or capouch on. 


% 


* 


public fale of 


JAENCAPILLAR, v. a. to rig a ſhip. 
6 adj. ot, or belonging 
| | | a 


Eee 
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to an heod, or cowl, uſed to cover the merciful. 


head when it rammed, 

E!CAPIROTAR, v. a. to cover with a 
ſhort cloak. ; 

LCC de djos, one that has great 
eyebrows that {ecm to cover his eyes, one 
thit has a lowering look. 

ENCAPOTADURA, i. f. a lowering look. 

ENCAPOTAMIENTO, 1. m. a lowering 
lock. 

ENCAFOTAR, v. a. to put on a great 
oc cont, to lower with the eyes. 

ENCAPRICHARSE, v. r. to be capricious, 
to be obitinate in opinion. 

ENCAPUZADO, adj. covered with a ca- 
puch, cloak, or hoo, 

EfCARADO, adj. oppoſite, over-againſt; 
face to face. 

Bien encarido, that has a good counte- 
nance. 

Mal encarado, that has an ill face. 


ENGAKAMALURA, ſ. f. railing, ſetting 


up high, extoll-ng. 
ENCAKiiMAR, v. a. to raile, to let up 
Iigh, to extol. 
ENCARAMIENTO, ſ. m. vide ENCARO. 


ENCAKAR, v. a. to {-t face to face, to 


preſent n gun, to take aim. 

ENCARATULADO, adj. maſked, dil- 
ruied, | 

ENCARCAVINAR, v. a. to fill the head 
with ſome pelt lential ſmell.” 

ENCARCAXADO, adj. armed with a 

uiver. 

ENCANCELAR, v. a. to impriſon. 

Madircs encarcelad:s iinos con otros, tim- 
bers jointed or mortited one within an- 
other. 

ENCARECEDLOR, ſ. m. one that raiſes the 
price of things; that extols an magni— 
fies above meaſure. 

ENCARECER, v. a. to raiſe the price, to 
make dear; allo to extol, to magnity. 
ENCARECIDAMENTE, adv. curneſtly, 

preſlingly. 

ENCAKECIMIENTO, ſ. m. growing dear, 
raiſing the price of things; an exagge- 
ration. 

ENCARGADAMENTE, adv. greatly, ear- 
neitly, eagerly, exccedingly, very much. 

ENCARGAK, v. a. to give in charge, to 
recommend, 

Encargar/e, v. r. to undertake. 

ENCARGO, ſ. m. charge, recommenda- 
tion. 

ENCARINARSE, v. r. to be affectionate, 
to eſteem and love greatly. 

ENCARNACION, ſ. f. incarnating, grow- 
ing to fleſh; thg incarnation of our Sa- 
viour. Among puinters, it is giving the 
picture the fleſh colour. 

ENCARNADINO, adj. of the carnation 
colour, reddiſh. 


' ENCARNADURA, ſ. f. the growing in 


fleſh. 

ENCAKNAR, v. n. to become fleſh, to in- 
carnate; mctaph. to make a great im- 
preſſion in the mind. 

Encarnar la herida, to grow up, and fill 
with new fleſh as it heals. 

Encarnir, to ſtick in the fleſh, 

ENCARNECER, v. a. to grow or increaſe 


in fleſh. 
ENCA4KNIZAMIENTO, ſ. m. fleſhing, 
bloodinels, cruelty, e agg 
ENCARNIZAR, v. a. to fleſh, to make 
bloody, cruel, or outrageous. 


Encarnixdrſe, v. r. to grow cruel or 1. 


» 


E1CARO, ſ. m. a looking upon attentive- 
ly, or earneitly ; alſo aitning a gun. 

ENCARRANCAKSE, v. r. to prick or 
ſtick one's ſelf upon thorns, or other 
eints. 

ENCARRILAR, v. a. to direct, to conduct 
any carriage in the proper track. 

Encarrilar, (a ſea- term) to choak; when 
a running rope ſticks in the block, either 
becauſe it ſlipped between the cheeks and 
the ſhiver or upon any other cccaſion, 
they ſay the rope is choaked, 

ENCARRONAR, v. a. to infect or corrupt 
with putrefaction. 

ENCAKRUFARSE, v. a. to twine or wind 
about, : 

ENCARTACTON, ſ. f. outlawing, preſcrip- 
tion, poſting. 

ENCARTAMIENTO, ſ. m. proſeription, 
vutlawry. | 

ENCARTAR, v. a. to proclaim an outlaw, 

to polt. 

, ENCASAMENTOS, ſ. m. pl. ſquare hol- 

lows left in the walls, in the ſhape of 

windows, either to eaſe the wall of 

weight, or for uniformity to anſwer 

windows. 

 ENCASAR, v. a. to ſet a hone that has 
been diſlocated, 

, ENCASCABELADO, adj. adorned with 
little bells. 

ENCASQUETAR, v. a. to fix, to ſettle, to 

make faſt; alſo to faſten the hat on the 

head; metaph. to perſuade, to make one 
believe any thing; to fix any thing in 
the mind. 

ENCASQUETARSE, v. r. to be obſtinate, 
perverſe, petulant. 

' ENCASTILLADO, adj. made ſtrong; 
got into a caſtle, 

 ENCASTILLAKSE, v. r. to make one's 
ſelf ſtrong, to get into a caſtle; alſo to 
be obſtinate. 

ENCATIV Ak, v. a. obſ. to make a captive 
of, 

ENCAVALGAMIENTO de artilleria, a 
carriage for a great gun. 

ENCAVALGAR, v. a. to mount cannon on 
the carriages, to fix {mall arms on the 
ſtock. | 

ENCAFVAR, v. a. to dig, to hollow. 

ENCAXADOR, ſ.m. he who puts any thing 
in a box ; he who inſerts any proverb in 
his diſcourſe. 
FNCAXADURA, ſ. f. putting into a box; 
alſo fixing, thruſting in; perſuading, 
ENCAXAR, v. a. to put in a box; to fix 
in, to thruſt in. | 
Encaxtnme eſſe gobierno, y veran maravil- 
las, let them thruit me into that go- 
vernment, and they ſhall fee wonderful 
things. 

Encaxa amigo, ſhake hands, friend, 

Encaxarſe en la cabeza una ſa, to have 
any opinion fixed into the head. 

Encaxarſe, v. r. to meddle in any thing that 
dues not concern one. 

Encaxeſelo en la cabiza, he was fully per- 
ſuaded, he was poſitive in it. 

ENCAXE, ſ. m. putting into a box; alſo 
fixing in, thruſting in; perſuading. 

Encaxe, a narrow lace to put between the 
ſeams of fine linen; allo any ſort of 
laces, 

Ley del encaxe, arbitrary law, law without 
recedent. 


ENCANXONAR, v. a. to incloſe, to keep in | world, 
ö - 
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2 box, 


ENCEBADAMIENTO, ſ. m. an infirmity 
contracted by a horſe or mule that drinks 
too much after having eaten too much, 

ENCEBADARSE, v. r. to grow ſick, as the 
horſe does by eating too great a quantity 


of oats, and drinking water preſent! 
after. : 6 N 


ENCELAR, v. a. to hide, to abſconll. 

ENCELLA, ſ. f. a baſket to make cheeſe 
in. 

ENCELLAR, v. a. to make cheeſe in 2 
baſket made of reeds. 


| ENCENAGAMIENTS, ſ. m. dirt, mire, 


ſticking in the nire; inclination to 
vice. 

ENCENAGAR, v. a. to dirt, to mire, to 
ſtick in the mire; to be vicious, 

ENCENCERRAK, v. a. to hang a bell to 
a cow or a ſheep about the neck, 

ENCENDER, v. a. to kindle, to ſet on 
fire; metaph. to inflame, to foment dil. 
turbance. 

Encender welas, to light candles. 

En-endir fuego Entre unos y Otros, to ſow 
diſſenſion. 

Encendirſe en colera, to burn with choler or 
anger. g 

ENCENDIDAMENTE, adv, hotly, fierce. 
ly, courageouſly. 

ENCENDIDILLO, adj. ſomewhat hot or 
ardent; reddening a little through paſ. 
ſion or ſhame. 

E a O, ſ. m. kindling, ſet on 

re. 

ENCENMIZ AR, v. a. to cover with aſhes. 

ENCENSAR, v. a. to perfume with the 
ſmoke of frankincenſe. 

ENCENSARIO, ſ. m. a cenſer, a thurible, 

ENCENSUAR, v. a. to give or receive a 
ſum of money at intereſt. 

ENCENTADURA, ſ. f. aſſaying, taſting, 
broaching. n 

ENCENTAR, v. a. to aſſay, to taſte, to 
N to begin to eat or drink of a 
thing. 

ENCEPAR, v. n. to take root. 

Encepar, v. a. to ſet a man in the ſtocks. 

ENCERADO, ſ. m. a ſear-cloth, or an oil- 
cloth, a window-ſaſh ; at ſea, a tarpau- 
lin, that is, a piece of canvas all tarred 
over to lay upon a deck or grating, te 
keep the rain From ſoaking through, 

ENCERAR, v. a. to wax any thing; in 
the ſea language, to ſplice, that is, to 
make faſt the ends of ropes one into an- 


other. Ny 
ENCEROTAR, v. a. to wax a thread as 
the ſhoe-makers do. | 
ENCERRADERO, ſ. m. vide ENCERRA- 
MIENTO. 
ENCERRADOR, \. m. who ſhuts or locks 
up any thing. 


ak encerrada, a retired woman. 


ENCERRADURA, a ſhutting or locking 
up; alſo retirement. 
ENCERRAMIENTO, ſ. m. a ſhutting or 
locking up; alſo retiredneſs. 
ENCERRAR, v. a. to ſhut or lock up; me- 
taph. to include, to be contained in. 
Encerrar la cuſicha, to carry in the har- 
veſt. | 
Encerrar los tros, to put the bulls into the 
lace made to keep them up for the bull- 
eaſt. 
ENCERRONA, ſ. m. retirenidat, place vo- 
luntarily choſen to be retired from the 


ENCESPEDAR, 


ENC 


ENCESPEDAR, v. a. to cover with ſods/ 
or turfs. 
ENCESTAR, v. a. to put into a baſket; to 
deceive with fair words, 
ENCHA, ſ. f. obſ. a reparation of damages, 
- reſtitution. | 
ENCHANCLETAR, v. a, to ſlip on ſhoes 
without pulling up the heels, 
ENCHARCADURA, ſ. f. ſtopping 
ENCHARCAMIENTO, C. an. >" 95, 
ter that it lies in puddles, 
ENCHARCAR, v. a. to ſtop water till it 
lies in puddles, to make ike ground full 
of puddles. WA. 
ENCHICAR, v. a. obſ. to make ſmall, 
ENCHIR, v. a. vide HINCHIR. 5 
ENCTAS, ſ. f. pl. the gums. 
ENCIENSAR, v. a. vide ENCENSAR, 
ENCIENSARIO, j. m. vide ENCENSA- 
RIO. 
ENCIENSO, ſ. m. fr2nkinceyſe, 
ENCIENTE, adv, obſ. before. 
ENCIERNE, adv. juit ready to ripen, 
ENCIEKRO, ſ. m. a ſhutting or locking 


up. | 

ENGIMA, adv. beſides. 

Encima, adv. upon, on the top. 

ENCIMAR, v. a. to ſet on the top, to raiſe 
up, to exalt. 

ENCINA, ſ. f. the holm oak. 

ENCINAL, 2 1. m. a grove, or wood of 

ENCINAR, oaks. 

ENCINT AR, v. a. to adorn any thing with 
ribbands. ö 

ENCLAUSTRADO, adj. ſhut up in a con- 
vent or monattery. 

ENCLAV ACION, ſ. f. a miling. 

ENCLAVADURA, ſ. f. mailing. | 

ENCLAF AK, v. a. to nail, to cheat, 

ENCLAVIFAR, v. a. to pin or faſten with 
wood or iron pins, or ta ſtick pins into a 
thing, as a muſical inſtrument. 

Enclawvijar los dedos, to elinch or faſten the 
fingers cne within another. 

ENCLENQUE, adj. bed-rid, fo fick that 
he cannot ſtir out of bed. | 

ENCLOBADOR, ſ. m. obſ. one that co- 

vers, hides, or conceals. | 

ENCLOCARSE, v. r. to cluck as a hen 
does before ſhe ſets, to grow broody. | 

ENCLUECAR, v. n. to grow broody, as a 
hen does. 

ENCOBERTADO, adj. covered with a car- 
pet, wrapped up in a cover. 

ENCOBIFAR, v. a. to cover, to ſhelter. 

ENCOBRIR, v. a. vide ENCUBRIR. 

ENCOGER, v. a. to ſhrink, to draw toge- 
ther, to withdraw; to gather. 

Excogerſe, to ſhrink one's ſelf 
baſhtul, or modeſt. | 

ENCOG IDAMENTE, adv. meauly, poorly, 
pitifully, lowly, humbl a 

ENCOGIDO, adj. baſtiful, modeſt. 

ENCOGIMIENTO, \. m. ſhrinking, draw- 
ng together, withdrawing z baſhful- 
nets. | 

ENCOHETADO, adj. full of ſquibs. 

ENCOJ AR, v. a. obſ. to lame. | 

ENCOLADURA, ſ. f. a glewing. 

ENCOLAR, v. a. to glew. 

ENCOLERIZAR, v. a. to put in a paſſion, 


to anger. 


ENCOLMAR, v. a. to heap above mea- 
re. ; 


1 
up; to be 


E NC 
DADOR, 

Lo mas encomendado, ſe lle va el gato, 
the cat takes away 
thing. 

ENCOMENDAR, v. a. to recommend. 

Encomendarſe, v. r. to recommend one's 
ſelf; to ſend compliments. | 

ENCOMENDERO, {. m. a factor, one who 
is intruſted or has commiſſion in the 
way of trade. 

ENCOMENZ AR, v. a. to begin. 
ENCOMIASTICO, adj. encomiaſtick, pa- 
negyrical. | 
ENCOMIENDA, \. f. a recommendation, 2 
thing recommended ; a ſpiritual living, 
eſpecially luch as are bettowed on knights 
in commend ; it is allo taken for the 


ef, 
the moſt precious 


crois-or badge of knighthood worn by 


knights. 

ENCOMIO, ſ. m. encomium, commenda- 
tion. 

n O, ſ. m. feſtering, rank- 
ing. | 

ENCONAR, v. n. to feſter, to rankle, as a 


lore does z to grow very difficult or 
troubleſome. 


ENCONO, ſ. m. 
or actions. oF 
ENCONOSO,, adj. that can occaſion da- 
mage to any part of the body; alſo hurt- 
ful, harmful, noxious. va 
ENCONTADAQ, ſ. m. the jutting out ſtone 
on Which any thing reſts ; ſtones that 
ſtick out orderly in a wall. | 
ENCONTAK, v. a. to prop, to ſhore, to 
buttreſs. Anne 

ENCONTINENTE, adv. obſ. immediate - 
ly, preſently. | a 

ENCONTRA, adv. contrary to our deſire 
— expectation, or to what was ſaid or 

ne. . Wh 

ENCONTRADAMENTE, adv, contrary, 
in oppoſition. - + | 

ENCONTRARIO, adj. contrary, oppoſite. 

ENCONTRAR, v. a. to mect, 

Encontrarſe con las lanzas, to tilt with 
lances, | 

Encontr arſe en los penſamientos 4 opiniones, 
to differ in opinion. 

Encontrarſe en los penſamientos, f. to be of 
the ſame opinion; to conceive the ſame 
ideas, without having a previous com- 

munication, | ; 


angry, offenſive, of words 


1 A 


| Encontrarſe en .palabras, to come to hard 


words, to thwart one another, 

Encontrarſe en la calle, to meet in the 
ſtreet. | | 

ENCONTRON, ſ. m. a joſtling. 

ENCORAFADO, adj. angry, paſſionate. 

ENCORARK, v. a. to cover with ſkin or with 
leather. | 

ENCORCHAR, v. a. to put the bees in the 
hive, > 

EANCORDAR, v. a. to firing a muſical in- 
ſtrument or the like. 

Peine encordado, cabeilo enhebrado, ref. with 
proper means one may obtain any 
thing. | 

ENCORDELAR, v. a. to cord a bed or the 
_ 

ENCORDIO, ſ. m. a ſwelling on the groin, 
a bibs. 

ENCORDONAR, v. a. to tie, to fallen, to 
adorn with filk twiſts or braids, 


u 
ENCOLUNAR, v. a. to place or adorn a 
place with pillars or columns. 
NCOMENZAR, v. a. to begin. 


ENCOME NDADOR, ſ. m. vide COMEN- 
Part I, | 


ENCORECER, v. a. vide ENCORAR, 
ENCORNAK, v. a. to tip with horn. 
ENCOKNIFAMENTO, ſ. m. the run of a 
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edifice. | | a 

ENCORNUDAR, v. a. to have the horns 
ſprout out or begin to grow. 

ENCOROZAR, v. a. to put a pa 
like a mitre on an offender's head, when 
expoſed in the ſtreets, proclaiming his 
crime. 

ENCORPORAR, v. a. to inco te, to 
make a member of a community; or to 
mix things ſo together, that they cannot 
be diſtinguiſhed. 

Ercorporarſe en la cama, to fit up in the 
bed, II 

ENCORRALT,, adv. in cant, laid aſide, caſt 
by into a corner, 

ENCORKER, v. n. to incur. 

ENCORTAMIENTO, \. m. obſ. the act of 
ſhortening or curtailing, _ 4 

ENCORTINAR, v. a. to hang curtains 
about a bed, to hang a room. ; 

ENCORFVFADA, ſ. f. the herb axwort. 

Hacer la encorvada, f. metaph. to feign 
ſick, in order to excuſe one's ſelf. 

Encorvada, ſ. f. an ancient ſort of dance. 

ENCORY ADURA, ſ. f. bowing, 1 

ENCORVAMIENTO, f. m. bowing, ben 


ing. 
ENCORYV AR, v. a. to bow, to bend. 
ENCOSADURA, ſ. f. the edge or hemming 
made of different ſtuffs. | 
ENCOSTRACION, ſ. f. in architecture, the 
in ward ſhell or cruſt, or inſide ornament 
in a ſtructure, whether it be of fine ſtone, 
wainſcot, or plaiſter. 
ENCISTRADURA, ſ. f. the hardneſs tha 
ſometimes over a ſore. | 
ENCOSTRAR, v. a. to grow over with a 
cruſt, as the hardneſs over a fore. 
ENCOF AR, v. a. to ſhut up in a cellar, 
cave, or den; from cutwva, a cellar; . . 
ENCOXARSE, v.r. to grow lame by any 
hurt. ö 
ENCRESPADILLO, adj. ſouriſh, ſomewhat 
peeviſh, of a nature ſomewhat tending to 
aſperity, . 
ENCRESPADOR, ſ. m. a curling iron, | 
ENCRESP ADURA, ſ. f. a curling of hair, 
ENCRESPAMIENTO, ſ. m. curling of 
hairs. 
ENCRESPAR, v. a. to curl. 
ENCRESPO, ſ. f. a curling of hair. 
ENCRESTAR, v. a, to have a creſt grow, 
or make a creſt, | | 
 ENCRISNEJADO, adj. clotted together, 
like hair; alſo the mane of a ſtone-horſe 
ſtanding up like, a feather ; alſo wattled 
or wove like hurdles. | 
ENCRUGIFADA, 1.f. a croſs-way. 
ENCRUDECER, v. a. to grow raw; to 
grow cruel ; to rankle as a wound. 
ENCRUELECER, v. a. to grow cruel. _ 
ENCUBAR, v. a. to put into a barrel, caſk, 
Or vat, F 
ENCUBERTAR, v. a. to hang rooms, to 
cover with cloth, or the like; alſo to 
cover horſes with black cloth or bays for 
mourning, or to put on them rich trap- 


ings. | 

ENCUBIERTAMENTE, adv. ſecretly z al- 
ſo perficlioufly. 

ENCUBIERTO, p. p. of encubrir. | 

ENCUBREDIZO, adj. that may be con- 
cealed or kept ſecret. 

ENCUBRIDOR, ſ. m. one that conceals of 
hides. 

ENCU?RIDORA, ſ. f. a bawd. | 

ENO HDE O, ſ. m. a concealing or 


* 


1 


-” 


* 


cornice along any edifice or part of n 


hiding. 
(Y] ENCUBRIR, 


cap 


END 


FNCUBRIR, v. a. to conceal, to hide, te 
keep Iirciet. 

ENCUCAR, v. a. a cant word, to drink. 

Encucar, v. a. to gather and kcep cheſnuts, 
nuts, &c. 

ENCUENTRO, ſ. m. encounter, meeting 
with the lances as horſemen do; allo op- 
poſition, difficulty, contradiftion. _ 

Salir al encutntro, to go and lock for the 
enemy, to fight him. 3 

ENCULPAR, v. a. to blame. 

ENCUMBRADO, adj. high, lofty; alſo 
extolled, lifted up. 

ENCUMBRADURA, ſ. f. riſing, aſ- 

ENCUMBRAMIENTO, ſ. m. I cent, tteep- 
neſs of any way to carry off the water, 
or for any other purpoſe, 

ENCUMBRAK, v. a. to lift or raiſe high; 
alſo to extol; from cumbre, tlie top, 

ENCUNADO, adj. full and covered. 

ENCUNAR, v. a. vide ACUNAR. 

ENCURTIR, v. a. to pickle or ſeaſon cu- 
cumbers. 

- &NCYCLOPEDTIA, ſ. f. univerſal lcarn- 
ing. 

EMV E, adv. obſ. there, thence. , 

ENDEBLE, adj. weak, feeble. 

ENDECAGONO, ſ. m. a figure of cleven 

angles. 

ENDECASILABO, 
lables. 

ENDECHA, ſ. f. dirge, mournful ditty, 
ſung over the dead bodies. 

IVDECHADERA, ſ. f. a woman hired to 
mourn at a funeral, 

ENDECHAR, v. a. to mourn at funerals. 

ENDECHERAS, ſ. f. women hired to 
mourn at funerals, | 

ENDEDURA, ſ. f. vide HENDEDURA. 

. v. n. to grow thin or 
ean. 

EN DEMASIA, adv. in exceſs. 

ENDEMONIADO, ſ. m. one poſſeſſed with 
the devil. 

ENDEMONIAR, v. a. to poſſeſs with the 
devil; alſo to put a man in a great paſ- 

ſion and fury. 

ENDENT AR, v. a. to faſten one thing with 
anqther; a ſea- term. 

ENDENTECER, v. n. to cut the teeth, to 
have the teeth grow, as in children. 

Prov. Quien preſto endentece, preflo 
bermantce, the child that cuts his teeth 
early, has ſoon a brother or ſiſter; be- 
caule when the child has tecth, and hurts 
the mother's breaſt, ſhe weans him, and 
then is-apt ſoon to be with child, * 

ENDEREZADAMENTE, adv. juſtly, 
rightly, equally, 

ENDEREZADERA, ſ. f. a ſtraight way. 

ENDEREZADOR, ſ. m. who guides or 

. directs in the ſtraight way. 

 ENDEREZAMIENTO, ſ. m. a ſtraight 
path or way. 

ENDEREZ4R, v. a. to make ſtraight. 

Enderezar, v. a. to compound, to put in 

erder; alſo to direct. 


adj. of eleven ſyl- 
a 


Enderezarſe, v. r. to compoſe, to put one's 


ſe!' n order, 

ENDER"ZOTE, I ſet you right; an ex- 
preſſi n uſed by cheſs or draughts play- 
ers, when they touch a man they do not 
delign to play. 

ENDEUDARSE, v. r. to contract dehts. 

ENDIABLADA, ſ. f. a cheartul kind of 
maiquerade, in which people diſguiſe 
themſelves like devils, 


ENDILGAR, v. a. to direct, to ſet right 


| ENDULZADURA, . f. ſweetening. 


{ Endulzar la pintira, to ſweeten a piece of 


ENDIABLAR, v. a. to poſſeſs with the de. 
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vn; alfo to corrupt, to pervert, 
ENDIBIA, ſ. f. endive, ſuccory; an herb. 
ENDICO, ſ. f. vide ANIL. 
ENDILGADOR, ſ. m. a pimp. 


in the way; alſo to direct, to guide, to 
make eaſy, to perſuade. : 
ENDIOSAMIE} TO, ſ. m. pride, haughti- 
nels. 
ENDIOSAR, v. a. to deify, to exalt to di- 


vine honours. 


Endioſarſe, v. r. to grow vain and haughty. | 


ENDIV7IA, ſ. f. vide ENDIBIA. 

ENDOLENCLA, ſ. f. obſ. ſickneſs, anguiſh, 
trouble. 

hy Ivy V. a. obſ. to give, to be- 

OW, 

ENDOSSAR, v. a. to write a character in 
favour of another; to engorſe one man's 
rote over to another. | 

ENDOSSO, ſ. m. an endorſement of a 
note ; alſo a character, 

ENDRIAGO, ſ. m. a word uſed only in 
romances, ſignifying a ſtrange monſter, 

ENDRINA, ſ. f. a damſon. 

Ano de muchas endrinas, pocas hacinas, ref. 
good weather for the damſon, is bad for 
the corn, FE. 

Ser negro como la endrina, f. to be as black 
as the damſon. 

ENDRINO, 1. m. a damſon- tree. 

EN DUDA, adv. in doubt, doubtfully. 


ENDULZAR, v. a. to ſweeten. 


painting, to take down the harſhneſfs of 


it that appears to the eye. 

ENDULGENCTA, ſ. f. obſ. vide INDUL- 
GENCIA. 

ENDURAR, v. a. to grow hard; to be loath 
to do a thing; metaph. to ſuffer, to 
bear ; alſo to delay, to defer. 

ENDURAK, v. a. to live with ceconomy, 
frugality, and laudable parſimony. 

Quien endura, caballero va en buena mula, 
ref. who does not ſpend money uſeleſsly 
will ride a good mule. 

ENDURECER, v. a. to grow hard. 

my e e O, . m. growing 

ard. 

ENEA, ſ. f. a ſort of flag, of which they 
make mats. | | 

ENEAGONO, ſ. m. a figure in geometry 
conſiſting of nine angles. 

ENEATICO, adj. belonging to the number 
nine, 

ENEBRAL, ſ. m. the place where juniper- 
trees grow. | 

ENEBRO, ſ. m. the juniper-tree. 

ENECHADO, ſ. m. obſ. a foundling, a 
child laid out. | 

ENECHAR, v. a. to lay a child to be taken 
up ; alſo to cleanſe wheat. | 

EN EFETO, adv. in effect, in concluſion, 
in ſhort. 

ENELDO, ſ. m. the herb dill. 

ENEMIG 4A, ſ. f. ſometimes is taken for 

enmity, ſometimes for a female enemy, 

and in poetry uſed for an unkind miſ- 
treſs. 

ENEMIGABLE, adj. hateful. 

ENEMIGADERO, adj. obf.”inimical, hoſ- 
tile. a 

ENEMIGAMENTE, adv. like an enemy, 
hatefully. 

ENEMIGAR, v. n. to make or become ene- 


mies. 


EN F 


Prov. Al enemigo que huye, la putts 
de plata, make a filver bridge for your 
enemy; that is, hinder not his flight, 
left deſpair make him turn the more fu- 
rious upon you. | 

Prov. De los enemigos los menos, of 
enemies the fewer the better z we muſt 
make as few enemies as we can. 

Prov. Quien es tu enemigo el hombre 
de tu oficio, who is your enemy? the 
man that is of your trade; that is, two 
of a trade can never agree. 

Enemigo, adj. contrary, oppoſed, adverſe, 

Amigo reconciliado, enemigo doblade, ret, 4 
reconciled friend is a double enemy, 

ENEMISTAD, ſ. f. enmity. 

ENEMISTANZA, ſ. f. enmity. 

ENEMISTAR, v. a. to grow an enemy, 

Enemiſtarſe, v. r. to be at enmity with an. 
other. 

ENERGIA, ſ. f. energy, ſtrength of ex. 
preſſion ; alſo force, vigour. 

ENERGICAMENTE, adv. with force and 
energy, efficaciouſly. 

ENEKGUMENO, ſ. m. poſſeſſed by the 
devil. 

ENERIZAMIENTO, ſ. m. briſtling, the 
hair ſtanding up an end. 

ENERIZAR, v. n. to briſtle, to ſtand up an 
end as in a fright, - | 

ENERO, ſ. m. — the firſt month of 


the year. 


| EI pollo de enero, & San Juan es comedera, 


ref. chickens hatched in January, are not 
good to eat till St. John's day; that is, 
people of a weak and feeble conſtitution 
do not mend until it is good and ſettied 
weather, - | 

ENERV AR, v. a. to enervate, to weaken, 

ENEXAR, v. a. to put the axle-tree to 2 
cart, waggon, or the like, 

ENFADAR, v. a. to put out of humour, 
to tire, to diſguſt, to offend, 

ENFADO, ſ. m. uneaſineſs, diſquiet, diſ- 
turbance. 2 

ENFADOSAMENTE, adv. uneaſily. 

ENFADOSO, adj. troubleſome, tireſome, 
diſguſting, uneaſy. 

ENFALDARSE, v. r. to tuck, or truſs up 
the coat, 

ENFALDO, ſ. m. the folding up of any 
garment. 

ENFARDELAR, v. a. to fardle, to make 
up into a bundle, or fardle. 

ENFASTIAR, v. a. obſ. vide ENFA- 

ENFASTIDIAR, DAR. 

ENFEAR, v. n. to be ugly, or deformed. 

ENFERMAR, v. n. to grow lick. 

ENFERMEDAD, ſ. f. ſickneſs. 

ENFERMERIA, 1. f. an apartment for the 
ſick, an infirmary. 

Eftar en la enfermeria, f. metaph. and fam. 
to he in the infirmary; that is, when 
any _ is broken and ſent to be re- 

aired. 

EN FERMERO, ſ. m. he that has charge 
of the ſick. 

ENFERMIZO, adj. fickly. 

ENFERMO, adj. ſick ; alſo weak, feeble; 
alſo unhealthy. 

5 v. a. to make fierce or 
cruel. 

ENFERVORIZAR, v. a. to ſtir up, raiſe, or 
excite, - 

ENFEUDACION, ſ. f. the laying on a 
fee, as on a fee-farm or copyhold; in- 
feudation. 

ENFIAR, v. a. to truſt, 


ENEMIGO, 1. m. an enemy. | 


| ENFILADAS, 
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ENFILADAS, i. f. pl. in heraldry, hollow | ENGAIT AR, v. a. to cheat, to deceive, to ENGIBACAIRE, f. m. in cant, a procorer, 


things, hollow parts, | delude by promiſes, a pimp. 
ENFILAR, v. a. to ſtand in a line, to keep] ENGALANAR, v. a. to adorn, to ſet off, ENGIBADOR, ſ. m. in cant, ruflian, bul- 
up the files, to make fine or gay. | ly, pimp. 
ENFIN, adv, in fine, in ſhort, ENGELLADO, 23 ere, ſtraight, ſtand- ENGIBAR, v. a. in cant, to keep, to re- 
ENFINTA, ſ. f. fiction, deceit, counter-| ing _ ceive. 
feit. ENGANCHADOR, ſ. m. the perſon WhO ENGIE, ſ. m. a fiſh like a lamprey. 
ENFINTOSO, adj. deceitful, crafty, cun- ] entices or wheedles another to enliſt for] ENGLANDADO, adj. loaded with acorns. 
ning, ſubtle, . | a ſoldier. ENGOLFAR, v. n. to launch out into the 
ENFISTOL ARSE, v. r. to be afflicted withſENGANCHAMIENTO, ſ. m. decoying of | deep, to get far out to ſea; to plunge 
a fiſtula, people to enliſt themſelves. into any buſineſs. 
ENFIUCTARSE, v. r. to confide, or truſt] ENGANCHAR, v. a. to catch by a hook; | ENGOLILLADO, ad}. dreſſed in a ruff. 
in any one. to decoy people to enliſt themſelves for; ENGOLLETADO, adj. proud, elate, haugh- 
ENFLANQUECER, v. n. to grow lean, to] ſoldiers, ty. 75 : 
grow weak. ENGANADIZO, adj. eaſy to deceive, or to ENGCOLONDRINARSE, v. r. to intrude 
ENFLAUTADOR, ſ. m. a deceitful, cheat-| be deceived, without any manners. 
ing fellow ; a Fp, a pander. ENGANADOR, ſ. m. deceiver, cheat. ENGOLOSINAKR, v. a. to allure, to entice, 
ENFLAUTADOR, ſ. m. one who entices ENGANAR, v. a. to deceive, to cheat, to to awake deſire. | 
or allures to vicez a pimp. cozen. N Engolofinarſe, v. r. to be covetous or greedy 
ENFLAUTAR, v. a. to entice, to allure to Prov. El trampoſo preflo engana al co-| of a thing one has taſted, to deſire it. 
wickedneſs. dic15fo, the ſharper ſoon cheats the cove-] ENGOMADERO, adj. that may be ſtarched 
 ENFLORECER, v. a. to deck with flowers, tous man. or gummed. 
to adorn with flowers. So la buena razon, comienxa el enga- ENGOMADOR, ſ. m. a man that gums or 
ENFORCAR, v. a. to hang. ñador, ref. the deceiver always cheats ſtarches. 2 
ENFORRAKR, v. a. vide AFORRAR., © | under an apparent reaſon. a ENGOMADURA, ſ. f. the act of ſtarching 
ENFORRADURA, ſ. f. the lining of any] Engaiarſ/e, v. r. to err, to miſtake. or gumming. 
ng; ENGANIFA, ſ. f. deceit, deceitful promiſe.] ENGOMAR, v. a. to gum, to ſtarch, | 
ENFORRAR, v. a. to line a garment with} ENGANO, ſ. m. deceit, fraud. ENGORAR, v. a. to addle, to make addle. 
or without furs. ENGANOSAMENTE, ad. deceitfully,| ENGORDADOR, ſ. m. he that minds no- 
ENFORRO, ſ. m. obſ. lining put to gar-} fraudulently. thing but good eating. 
ments. ENGANOSO, adj. deceitful; fraudulent. ENGORDAR, v. a. to fatten, to make fat; 
ENFORTALECER, v. a. to fortify. ENGARABATAR, v. a. to take with a| to grow rich. | 
ENFOSCARSE, v. r. to trouble, to raiſe] hook. Engordar, v. n. to grow fat. | 
into a paſſion, to look perplexed or an-| ENGARBAR, v. a. to perch on the tops of Quien wiejo engorda, dos mocedades gozay 


gry. the higheſt trees. ref, he who grows fat in old age, is 
ENFOTARSE, v. r. to encourage, to ſet] ENGARBULLAKR, v. a. to intangle, to con- young twice; or a fat old man conceals 


on. found, to work in a, hurry, is age. 
ENFRASCARSE, v. r. to ſtick faſt or be] ENGARGANTAK, v. a. to run the foot up] ENGORDECER, v. n. to grow fat. 


entangled ; alſo to apply one's (elf. to the inſtep into the ſtirrup, which is| ENGCORGONADO, adj. run into a dange- 
ENFRENADOR, ſ. m. one who bridles or unſeemly. | | rous gulph of the ſea. ; 
curbs. ENGARITAR, v. a. to deceive with art. ENGORRA, ſ. f. obſtruction, hindrance, 
ENFRENAMIENTO, f. m. a bridling or EM ARRAFAR, v. a. to grapple, to catch perplexity, trouble. 
curbing. | with a hook or with the claws. ENGORRAR, v. a. to obſtruct, to hinder, 
ENFRENAR, v. a. to bridle, to curb ; alſo] ENGARZAR, v. a. vide ENGAZAR. to trouble, to perplex. ” 
to contain, to reſtrain, to repreſs, to keep ENGASTAR, v. a. to ſet, as a ſtone in a] ENGORRO, ſ. m. trouble, obſtruction, 
in awe. ring or the like, hindrance. | | 
ENFRENTE, adv. over-againſt, ENGASTE, ſ. m. the ſetting of ſtones in ENGORROSO, adj. troubleſome, perplex- 
ENFRIADERA, ſ. f. 2 a veſſel to cool] rings or the like. ing, obſtructing, hindering, 
| ENFRIADOR, ſ. m. drink in ſnow| ENGASTONAR, v. a. vide ENGASTAR. | ENGOZNAR,: v. a, to hinge, to put on 
or ice. | ENGATAR, v. a. to inſnare, or to catch as n 
ENFRIAMIENTO, ſ. m. a cooling or re- a cat does a mouſe. ENGRACTAR, v. a. to be pleaſant, or 
miſſneſs of heat. ENGATUSAR, v. a. to cheat in a banter-| agreeable. 
; ENFRIAR, v. a. to cool. ing way, without a deſign of injuring.] ENGRANDECEDOR, ſ. m. a magniſier, 
LEnfriarſe, v. r. to ſlacken, to grow cold in] Vulgar. | one that makes great or aggrandizes. 
L any buſineſs. ENGAVILLAR, v. a. to bind up like fag-} ENGRANDECER, v. a. to magnify, to ag- 
ENFROSCARSE, v. r. vide ENFRAS- ts or bruſh-wood. 4 ndize, to make great, to extol. 
CARSE. ENGAZADOR, ſ. m. f. the perſon who] ENGRANDECTMIENTO, ſ. m. magnify- 
ENFUNDADURA, ſ. f. putting into a| ftrings beads in a wire. ing, aggrandizing, making great, extol- 
caſe, {ENGAZAR, v. a. to ſtring beads in a wire, ling. 
8 ENFUNDAR, v. a. to put into a caſe. linking every bead to the next. ENGRASSAR, v. a. to greaſe, 
ENFURECER, v. a. to inrage, to make ENGENDRABLE, adj. that can be engen ENGRAVEDAR, v. a. to affect gravity, 
* mad, to make furious. dered, or begotten, ENGRETDO, da, p. p. from Engreir. 
"7 ENFURIARSE, v. r. to grow furious, to ENGENDRADOR, ſ. m. he that begets, or Engreido como gallo de cortijo, ref. vain and 


be inraged. | engenders. proud like a cock ; that is, a proud and 
ENFURTIR, v. a. to thicken cloth at the] ENGENDRAR, v. a. to beget, to engender, vain perſon is unworthy of ſociety, 


ve fulling-mills. to procreate ; alſo to produce, to form ;} ENGREIMIENTO, ſ. m. vanity, pride, 
ENFURUNARSE, v. r. to be exaſperated, | alſo to excite, to cauſe. haughtineſs. | 
or incenſed. Vulgar. ENGENDRO, ſ. m. an embryo, ENGKEIR, v. a. to encourage, to be vain, 
10 ENGABANADO, ac}. covered with a great] ENGENERO, ſ. m. an engineer, a perſon | Engreirſe, v. r. to grow vain; allo to dreſs 
ooſe coat. {killed in the art of fortification; one] one's ſelf. | 
ENGABIAR, v. n. to go up, to aſcend. that makes any ſorts of ſtrange en- ENGRIFARSE, v. r. to ſwell, 
Ack, {. m. connexion, coherence, ines. | ENGROSSAR, v. n. to grow fat. | 
Joining together. 1ENGENAR, v. n. to contrive, to meditate, ENGRUDADOR, ſ. m. ſtarcher, one whe d 7 
2 v. a. to fix or make faſt with! to 7 7 paſtes or 13 8 1 e 
| ook or anchor. ENGENIO : : | ENGRUDAMIENTO, \. m. a paſting or 
ed ENGAFECER, v. n. to grow leprous. |ENGENO, f. m. vide INGENTO. ticking any thing with paſte or ſtarch. 
ENGAITADOR, . m. deceiver, impoſtor, ENG EN OSG, adj. vide INGENIOSO, | ENGRUDAKR, v. a. to paſte, to ſtarch. 
| cheat. | ENGERIK, v. a. to graft, ENGRUDO, ſ. m. ſtarch, paſte made af 
155 | | K Hour 
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ſtarch. 


ENGRUMECER, v. a. to clot together, to 
cling, or harden together, to congeal like ENHORAMALA, adv. in an i 


F 


blood, or the like. 
ENGUALDRAPAR, v. a. to put a cloth 
over a horſe, to capariſon. 
ENGUANTADO, adj. with gloves on. 


E NL 


flour and water to ſtick things together. | ENHONDAR, v. a. to deepen. 
ENGRUDOSO, adj. daubed with paſte or ENHORCADO, ſ. m. a wag, an a 


low ; alſo a rope of onions or garlick. 
NHORABUENA, i. f. congratulation. 


ſraſonably, with bad ſucceſs. 
NHORCAR, v. a. to hang. 


as ſhocs to be ſtretched. 


| ENLATADO, adj. plated 
 ENHORMAR, v. a. to put upon the laſt, ribbed as the ſides of ſhips, 


ENO 


tiles for floors, or the like. 


ts |ENL CRE. v. a. to leave the flime or mud 


upon the ſurface of the place it has overs 
flowed, | 


Il hour, un- ENLARDAR, v. a. to lard or bafte with 


bacon. 


with metal; alſo 
ENLAFVIAKX, v. a. vide ENLABIAR, 


ENGUEDEAAK, v. a. to put on locks, or, ENHORNADURA, ſ. f. putting into the ENLAZABLE, adj. that may be tied or 


to dreſs the hair. 


Oven. 


ENGUICHADO, adj. an epithet given in ENHORNAR, v. a. to fet into the oven. 
heraldry to trumpets and hunting-horns. ENHUERAR, v. a. to make eggs adlle, 


ENGUIFARRAK, v. a. to pave the ſtreets FNIGMA, ſ. m. a rid 


with pebbles. 

ENGUILA, ſ. f. vide ANGUILA. 

ENGUIRNALDAR, v. a. to adorn with 
crowns of flowers. 

ENGUIZGAR, v. a. to ſtir up, to excite, 
to egg on; allo to perſuade earneſtly to 
do any thing. 

ENGULLIDOR, ſ. m. one that ſwallows 
without chewing, a cormorant, a deyour- 
ing fellow. 

ENGULLIR, v. a. to {wallow without chew- 
ing, to devour, 

ENGURRIA, f. f. the ftrangury, a diffi- 
culty in making water. 

ENGURRIADO, adj. troubled with the 
ſtrangury; alſo wrinkled. | 

ENGURRIAMIENTO, ſ. m. wrinkling ; 
ſtoppage of the urine. 

ENGURRIO, 1. m. the ſtrangury. 

_ UKRUNARSE, v. r. to be melancholy, 
ad. 

ENHADAR, v. a. vide ENFADAR. 

ENHAMBKECER, v. n. to be hungry. 

ENHAMBRENTAMIENTO, ſ. m. hun- 

ring, or making hungry. 

ENHAMBRENTAR, v. a. to make hungry. 

ENHARINAR, v. a. to ſprinkle with flour 
or meal. 

ENHASTAR, v. a. to put the ſpear or iron 
point to a lunce, pike, or other weapon. 
ENHASTIAR, v. a. to cloy, or have a 

loathing to meat, 

ENHAST1O, ſ. m. a loathing, 

ENHASTIOSO, adj. loathing. 

ENMHEBRAR, v. a. to thread, as ſilk, or 
thread in a needle, 

ENHECHIZADOR, ſ. m. a wizard, conju- 
rer, inchanter. 

ENHECHIZAR, v. a. to bewitch. 

ENHENAR, v. a. to cover, or pack up with 
hay. 

ENHERBOLAR, v. a. to poiſon any thing 
with herbs. 

ENHESTAMIENTO, ſ. m. rearing up, ſet- 
ting up an- end. 

ENHESTAR, v. a. to rear up, to ſet up an 

intangling, 


end. 

ENHETRADURA, ſ. f. 

ENHETRAMIENTO, ſ. «bd perplexing. 

ENHETRAR, v. a. to intangle, as ſilk or 
hair does; to perplex, to confound, to 
diſorder. 

ENHIELAR, v. a. to mix with gall. 

ENHIESTADOR, ſ. m. one that rears, ſets, 
or carries a thing upright. 

ENHIESTO, adj. reared up, ſet, or ſtand- 
ing upright, 

No haber, 0 quedar lanza enbieſta, f. to con- 
quer an enemy, ſo as not to leave him 
power to hurt you. 

EMIL Ak, v. a. to thread as a needle; 
metaph. to ſpeak nothing to the purpoſe ; 
or without reflection or conlideration, 


ENHOCAR, v. a, to make hollow, 


* 


tion. 


ENIGMATICO, adi. enigmatical, in the 


ambiguouſly expreſſed. 


' ENIGMATIST 4, ſ. m. one who deals in 


obſcure and ambiguons expreſſions, con- 
ceits, or matters, 

ENIVELADURA, ſ. f. drawing by rule or 
line. 

ENIVELAR, v. a. to draw by rule or line. 

ENZAEZAR, v. a. to trap, to furniſh a 
horſe. 

ENFAGUAR, v. a. vide ENFUAGAR. 

ENFALBEGADOR, ſ. m. the perſon who 
whitens the wall, a plaiſterer. 

ENJALBEGAR, v. a. to whiten or white- 
waſh the walls; alſo to paint the face as 
women do. 

ENJAMELADOR, ſ. m. an inlayer; alſo a 
joiner. 

ENYAMULAR, v. a. to inlay in wood, 

ENJFAMBRE, ſ. m. vide ENXAMBRE, 

ENTAULAMIENTO, ſ. m. the ſtate of 
being ſhut up in a cage, priſon, or jail. 

ENJFAULAR, v. a. to put into a cage. 

Enjaular una caſa, to raiſe all the frame of a 
houſe of timber, in order to board, lath, 
or plaiſter it afterwards. 

ENTIBADOR, ſ. m. in cant, a ruffian. 

ENYIBAR, v. n. in cant, to receive, to 
keep. 

ENYORGINARSE, v. r. to black one's face 
with ſoot, 
ENJOY AR, v. a. to adorn with jewels. 
ENFUAGADIENTES, ſ. m. the rinſing of 
the mouth with water or any thing elſe. 
ENFUAGADURAS, ſ. f. the rinſings of any 
thing. 

ENFUAGAR, v. a. to rinſe. 

ENFUAGUE, ſ. m. the water, or other li- 
quor put into the mouth to rinſe it. 

ENFUANETADO, adj. full of corns on the 
fingers or toes. 

ENJUG AR, v. a. to dry. 

ENYUICIAR, v. a. to judge a ſuit in law. 

ENTFUNCAR la wela, v. a. to laſh faſt the 
fail, 


ENTUNDIA, ſ. f. vide EXUNDIA. 

ENFUNNQUE, ſ. m. heavy matters put at 
the bottom of a ſhip which ſerves ſome- 
times as ballaſt, 

ENFUTO, adj. dry. 

ENLABIADOR, ſ. m. a fawning fellow, 
one that deceives with fair words, a 
tongne-pad. 

ENLABIAR, v. a. to fawn, to deceive with 
fair words, to tongue-pad. 

ENLABIO, ſ. m. a flattering, fawning, or 
deceiving with fair words. : 
ENLACE, \.m. connexion, coherence, join- 

ing together. 
ENLADRILLADOR, ſ. m. one that lays 
bricks or tiles, a bricklayer. 


* 


| ENLADRILLAR, V. a, to lay bricks or SOD; ſ, m. 


le, an obſcure queſ-| ENLAZADURA, ſ. f. 


knotted. 


ENLAZADOR, ſ. m. one who ties or ite 


ſnares. 


tying, joinin 
ENLAZAMIENTO, 1. m. together; alls 


union and friendſhip, 


nature of a riddle, obſcure, darkly, or} ENLAZAK, v. a. to tie, to join together, to 


knot, 

EN CR. v. n. to grow ſlow, heavy, or 
dull. 

ENTLEVAR, v. a. vide ELEVAR, 

ENLIiGAR, v. a. to daub, to {tick with bird - 
lime. 

ENLIRIAR, v. a. to adorn with lilies, 

ENLIZ AR, v. a. to make ſinooth. 

ENLLENAR, v. a. 0 fill. 

ENLOBAK, v. n. to grow hungry or greedy 
as a wolf. 

ENLODAR, v. a. to bemire, to daub with 
mud or mire, 

ENLOQUECER, v. n. y a. to grow or make 
mad or diſtr cted. 

ENLOSAR, v. a. to pave with broad ſtones, 

ENLOZARK, v. a vide ENLOSAR. 

ENLOZANARSE, v. r. to boaſt, to pre- 
ſume, to take upon one's ſelf too much, 
to be proud, vain, and haughty, 

ENLUCIR, v. a. to white-wath the walls 
to make bright. 

EN LUGAR, adv. inſtead, 

ENLUTAR, v. a. to pitt into mourning, . 

ENMADERAMIENTO, 1.m. wooden work, 
or doing any thing with wood. | 

ENMADERAR, v.a. to build, to ſtrengthen, 
to do any ching with wood, 

ENMAGRECER, v. n. to grow lean. 

. e v. a. to intangle, to per- 

ex. 

ENMARARSE, v. r. to put out to ſea, 

ENMASCARAR, v. a, to maſk. 

EN MEDIO, adv. in the middle. | 

ENMENDAR, v. a. to mend, to correct, to 
rectify, to make or grow better. 

ENMERDAR, v. a. to daub with ordure 
or dung. 

ENMIENDA, ſ. f. amendment. 

No teuer enmitnda, to be incorrigible, paſt 
mending. 

ENMOCECER, v. n. to grow young. 

ENMOHECERSE, v. r. to grow mouldy. 

ENMORDAZAR, v. a. vids AMORDA- 
ZAR. | 

 ENMUDECER, v. n..to dumb, to 
have nothing to ſay for one's ſelf, 


ENMUDECIDO, da, p. p. from enmude- 


cer. | 

{SNNEGRECER, v. a. to make or grow 
black. 

' ENNEGRECIDO, ENNEGRECIDA, p. p. 

from ennegrecer. 

| ENNIVELAR, v. a. vide ENIVELAR. 

2 pgrnrgoNg v. a, to make or grow 


noble. 


' ENNOBLECIMIENTO, ſ. m. a nobilita- 
ting, or making, or growing noble. 
ENNOPTAR, v. a. to marry. 
| ENNUDECGEKR, v. n. to grow knotty. 


the fawn of a ſtag. 
ENO 


DRIDA, 


ENR 


ENS 


ENODRIDA, ſ. f. a hen is ſo called when] to make rich. | 


ſhe has done laying eggs. 

ENOJADAMENT Ea v. angrily, 

ENOJADIZO, adj. paſſionate, apt to be 
angry, pettiſh, 

ENOFJ ADO, ENO ADA, p. p. from enojar. 

ENOFAR, v. a. to anger. 

ENO YO, ſ. m. anger. 

ENOFOSAMENTE, adv. angrily. 

ENOFOSO, adj. offenſive, provoking. 

EN ORDEN, adv. orderly, in order. 

ENORME, adj. enormous, dcformed, ex- 
ceſſive big, out of meaſure. 

ENORMEMENTE, adv. enormouſly, ex- 
ceſſively, out of meaſure. 

ENORMIDAD, ſ. f. enormity. 

ENPALAR, v. a. to impale. 

ENPANTANAR, v. a. to bog; to ſtop or 

uzzie buſinels. 

ENPATRONIZAR, v. a. to patronize, to 
protect. 

ENPEDERNECER, v. n. vide EMHPE DEK. 

 NECER. $ 

ENPENAR, v. a. vide EMPENAR. 

EN POS, prep. after. 

ENQUADERNACION, ſ. f. a binding of a 
hook. 

ENQUADERNADOR, ſ. m. a book-hinder ; 
allo a pimp. 

ENDUADERNAR, v. a. to bind books; to 
ſet the rihs of ſhips. 

EN RUALQUIER manera, adv. any how, 
however it be. 

ENQUENTO, ſ. m. vide ENCUENTO. 

ENDUICIADO, adj. put upon the hinges. 


ENQUILLOTKRAR, v. a. to intangle, to. 


con found, to mix, to per plex. 
ENQUISICION, ſ. f. inquiſition. 
ENRALECSER, v. a. to make or grow thin. 
ENRAM ADA, ſ. f. an arhour, a hut made of 
boughs, any twining together of boughs. 
ENRAMAR, v. a. to cover, or adorn with 
boughs. 
ENRANCIARSE, v. 
. ruſty, 
ENRARECER, v. a. y n. to make or grow 
rare, or ſcarce. | 
ENRASAK, v. a. to make even, or ſmooth. 
ENRAFAR, v. a. to fix the ſpokes into 
wheels. 
ENREDADERA, ſ. f. a knotty ſort of graſs. 
ENREDADOR, ſ. m. an intangler, one that 
catches in a net, one that ſets people to- 
ether by the ears. 
ENREDAMIENTO,\.m. intangling, catch- 
ing in a net, ſetting people together by the 
ears, 
ENREDAR, v. a. to intangle, to catch in 
the net, to ſet people together by the cars. 
Exredarſe, v. r. to be intangled, to have to 
do with any body ſo that une knows not 
how to get off. | 
ENREDO, ſ. m. a miſchievous ſtory, to ſet 


r. to grow ſtale, or 


people at variance, an intricate lie; any | 


intangling. 

EN ae g adj. intangled, doubtful, per 
p eXxea, 

ENREGISTRAR, v. a. to regiſter, to in- 
roll. 

ENREHOFAR, v. a. to roll the wax into a 
leaf, to make it in leaves that it may be- 
come white, 

ENREFAR, v. a. to put grates, or bars 
before windows. 

ENRIAR, v. n. to ſink flat in the river. 

ENRIDAR, v. a. obſ. to ſet on, to halloo on 

Og, 


8 
ENRISUECER, v. n. to grow rich; v. a. 


ENRISCADO, adj. high on the rocks, dan- 
erous, difficult of acceſs, ſteep, 
ENRISCAMIENTO, ſ. m. ſteepneſs, the 
craggy ſide of a rock, difficulty of acceſs. 
ENRISCAR, v. a. to get among the rocks 


| and precipices, to venture into danger. 


ENR * v. a. to put a lance into the 
reſt, 

ENRIZAR, v. a. to curl the hair, to turn 
them in ringlets, 

ENROBLECER, v. n. to grow hard as an 
oak. 

ENROCAR, v. a. to fortify a place, as it 
were with rocks about it; alſo to celtle 
the king at chefs. | 

ENXODAR, v. a. to put a criminal to death 
upon a wheel. 

ENRODELAK, v. a. to arm with a target. 

ENRODRICONAR, v. a. to prop a vine. 

ENROMAR, v. a. to flatten, to hiunt. 

ENRONN9UECER, v. n to grow hoarſe, 

ENRONS9UECIMIENTO, ſ. m. hon ſeneſs. 

ENROSAR, v. a. to dye any thing of the 
role colour, 

ENROSCADURA, ſ. f. lying round like a 
ſnake, 

ENROSCAR, v. n. to lay round like a 
ſnake, 

ENROSSADO, A wo 

ENROXADO, | I 

ENROXAR, v. a. to make red. 


- [ENRO XECER, v. n. to be red in the face, 


to bluſh, 

ENRUBIADERA,\.f. a woman that makes 
hair red. 

ENRUBIADOR, ſ. m. a man that makes 
the hair fair. 

ENRUBIAR, v. a. to make the hair fair; 
to turn to a reddiſh colour. 

ENRUFIECER, v. n. to grow fair. 

ENKUDECER, v. n. to grow dull or igno- 
rant. 

ENSABANADA, ſ. f. vide CAMISADA. 

ENSABANAR, v. a. to wrap in a ſheet, 

ENSALADA, ſ. f. a ſallad; alſo a ſort of 
veries of ſeveral ſorts put together. 

Prov. La wez de la enſaldda, ni la 

ficrdas, ni ſea aguada, do not forget to 
diink with fallad, and let there be no 
water in it; that is, be ſure, when you 
eat (allad, to drink 2 good glaſs of wine 
without water to warm the herbs in the 
ſtomach. . ö 

ENSALADILLA, ſ. f. ſweet herbs mixt to- 
gether. | 

ZNSALMA, ſ. f. a pannel for a beaſt, 

ENSALMADERA, ſ. m. a woman that 
practiſes the ſuperſtitious way of ſaying 
prayers over ſick people on pretence to 
cure them. 

ENSALMAR, v. a. to attempt to cure by 

. ſaying certain prayers over ſick people; 

alſo to knock one on the head, 

Enſalmor à uno, f. metaph. to break one's 
head, | 

ENSALMO, ſ. m. the ſuperſtitious way of 
ſaying ſtrange words over ſick people on 

etence to cure them. 

ENSALVAYAR, v. a. to make ſavage or 
wild. 

ENSALZADOR, ſ. m. one that praiſes and 
mugnifies any thing or action. 

ENSALZAMIENTO, ſ. m. 
praiſing, extolling. 

ENSALZAR, v. a. to exalt, to praiſe, to 
extoll, to magnify. . 


Enſalzarſe, v. r. to boaſt. 


ENS 
ENSAMBENITAR, v. a. to put a badge on 
the conyerted Jews when brought out of 
the inquiſition. 

ENSAMBLADOR, ſ. m. a joiner, a carver. 

ENSAMBLADURA, ſ. f. 7 che act of put- 

ENSAMBLAFE,f. m. ting together 
pieces of wood as the joiner or cabinet- 
maker does. 

ENSAMBLAR, v. a. to work joinery-work ; 
to inlay in wood. 

ENSANCHA, ſ. f. an addition; a gore to 
make linen wider, or any thing that is 
added to make another thing wider. 

ENSANCHADOR, ſ. m. one who ſtretches 
ont or makes wider. 

ENSANCHAMIENTO, \. m. ſtretching out, 

_ making wider. 

ENSANCHAR, v. a. to 
wider, 

Enſancharſe, v. r. to ſtretch out, to take up 
more room; to grow ſtately and require 
much courtſhip. 

Enjancharſe el corq%6n, to breathe more 
treely, to recover after a fright, 

ENSANCHE, ſ. m. extenſion, width. 

ENSANDECER, v. n. to run mad, to turn 
tool. 

ENSANGOSTAMIENTO, ſ. m. 
narrow or (trait. 

ENSANGOSTAR, v. a. to make narrower 
or ſtraiter. 

ENSANGRENTADOR, ſ. m. one that im- 
brues in blood, a bloody perſon. | 

ENSANGRENTAMIENTO, \. m. an im- 
bruing with blood. 

ENSARORENTAR, v. a, to imbrue with 
blood. 

ENS ANAMIENTO, ſ. m. rage. 

ENSAN./R, v. a. to be in a rage. 

Quien ſe enſatia, con ſu mal ſe enſancha, ref. 
a paſſionate perſon injures himſelf more 
than others. | 

ENSARNECER, v. n. to have the itch, 

ENSARTAR, v. a. to ſtring as we do beads; 
to tack long tales together. 

ENSAVANADA, \. f. the appearing of 
people wrapped in ſheets. | 

ENSAVANAR, v. a. to wrap in a ſheet. 

ENSAY, ſ. m. trial, eſſay, proof. 

ENSAYADOR, ſ. m. taiter, gs =o trier, 

ENSAYAR, v. a. to try, to taſte, to aſſay, 
to make proof of; to put on a looſe coat; 
to rehearſe as actors do; to practiſe any 
thing that is to he done. 

ENSAYE, ſ. m. trial, eſſay, proof. 

ENSAYO, ſ. m. aſſaying, taſting, trial; re- 
hearſing like actors; practiſing of any 
thing. . 

ENSEBADURA, ſ. f. a tallowing or greaſ- 


ſtretch, to make 


making 


ing. 

E NSEBAR, v. a. to tallow, to greaſe. 

ENSELFVADO, adj. full of woods. 

ENSEMBLE, adv. obſ. together. 

ENSENADA, ſ. f. a bay in the ſea. 

ENSENAR, v. a. to put into the boſom.. 

ENSENA, f. f. a ſign to a houſe, or the 
colours in an army. | | 

ENSENABLE, adj. eaſy to he taught, do- 
cible, | 

ENSENADERO, adj. that can be taught. 

ENSENADOR, \.m. the perſon who teaches, 

ENSENAMIENTO, ſ. m. inſtruction. 

ENSENANZA, ſ. f. inſtruction, teaching. 

ENSENAR, v. a. to teach, to inſtruct; alſo 
to ſhew, to point out. 

Cefn, y enſeño, al mal hijo hacen bueno, ref. 
inſtruction and chaſtiſement correct a 
bad habit. : 

Enſcitdrſty 


p | 
| ENTALAMADO, adj. covered with cloth, 


- ENTALLADURA, ſ. carving in wood or 


1 


Enſer.arſe, v. r. to accuſtom one's ſelf, to 
teach_one's ſelf. 
ENSENOREADOR, ſ. m. one who has do- 


minion or power over others. 


ENSENOREAR, v. a. to be lord of, or to 


have power over. 
ENSENSIO, ſ. f. the herb wormwood, 
ENSERPENTADO, adj. enraged as a ſer- 
pent. 
ENSEVAR, v. a. to greaſe, to tallow. 
ENSILAR, v. a. to put into a granary z to 
gormandiſe, to eat voraciouſly, 
ENSILLADURA, ſ. f. a ſaddling any beaſt. 
ENSILLAR, v. a. to ſaddle. 

Prov. Aun no enſillamos, y ya cabal- 
ga mos, we have not ſaddled yet, and we 
are for riding already. Applied to thoſe 
who are for attaining the ends without 
uſing the means, and are too precipitate 
in what they do. 

ENSOBERBECERSE, v. r. to grow proud. 

ENSOGAR, v.a. to tie any thing with ropes. 

Hacer la gata enſogada, . metaph. to feign 
humility. 

ENSOLAR, v. a. to lay a floor or pavements. 

ENSOLFVER, v. a. to mix, to confuſe. 

ENSOPAR, v. a. to make ſoup, to dip the 
bread in the ſoup or any other liquor. 

ENSORDADERA, ſ. f. a ſort of down or 
woollineſs, that grows at the end of 
ruſhes. 

ENSORDAMIENTO, ſ. m. a making or 
growing deaf. 

ENSORDAR, v. a. to make or grow deaf. 

ENSORDECER, v. n. to grow deaf. 

ENSORDEDERA, ſ. f. vide ENSORDA- 


DERA. | 


ENSORTIFZAR, v. a. to link together with 
rings. 

Enfortijar el cabello, to curl the hair. 

Enfortijar las manos, to wring the hands for 
grief, 

ENSOTARSE, v. r. to get into a wood or 
thicket. 

ENSPIRITADO, adj. poſſeſſed with an evil 
ſpirit. 

ENSUCTAMIENTO, ſ. m. fouling, defiling. 

ENSUCIAR, v. a. to foul, to defile, to 
make dirty, to bewray. 

Enſuciarſe, v. r. to befoul one's ſelf. 

ENSUYAR, v. a. obſ. to undertake, to ſet 
about doing a thing. 

ENTABLACION, ſ. 7. a regiſter. 


ENTABLADO, ſ. m. i term in archi- | 
f. 


ENTABLADURA, ſ. 
tablature. 

ENTABLAMENTO, ſ. m. a boarding or 

lanking. 

ENTABLAR, v. a. to board or plank; to 
commence, to {et on foot; alſo to ſet the 
men at tables or other game. 

Entablar un. negdscio, to diſpoſe buſineſs 
into method, that it may be eaſily com- 

aſſed, 

ENTADO, adj. joined or packed together, 
cemented, as in a coat of arms, when one 

art is joined to another. 


tecture, the en- 


as a waggon, &c, - 
wy na v. a. to put any thing in a 
ack, 
ENTALLABLE, adj. that may be carved. 
ENTALLADOR, 1. m. a carver in wood o 


the like. 
ENTALLAR, v. a. to carve in wood or the 
like; alſo to make cloaths ſhapeable to 


| 


| ENT 
the body, 


ENTALLE, ſ. m. the work done by the 
carver. 

ENTALLECER, v, n. is to grow to a ſtem 
or (talk, | 

EN TANTO, adv, foraſmuch ; in the mean 
while, | 


En tanto grado, ſo far forth, to ſuch a de- 


gree. 

ENTAPIAR, v. a. to wall or ſhut up. 

ENTAPIZAR, v. a. to hang with tapeſtry. 

ENTARIMAR, v. a. to plank, to floor with 
boards, | 

ENTARQUINAR, v. a. to daub, to defile, 
to foul, or dirt. L 

ENTASI, ſ. m. in architecture, an entaſis, 
. ſwelling in the ſhaft or body of a co- 

umn. 

EN TASSAFJOS, adv, in pieces, like meat 
ſalted and hung up. 

ENTE, ſ. m. a being. 

ENTECADO, adj. one that moves his joints 
with difficulty, ſtiff in the joints; me- 
taph. 3 narrow - minded; 
cowardly, _ | 

ENTECO, adj. vide ENTECADO. 

ENTEFADO, adj. like a tile, made in the 
ſhape of a tile. | 

ENTEFER, v. a. vide ENTEXER. 

ENTELERIDO, adj. obſ. full of fear, 

ENTENA, ſ. f. the yard of a ſhip to which 
the ſail is made faſt. 

ENTENADA, ſ. f. a daughter-in-law, the 
wife's daughter by another. huſband, or 
the huſband's by another wife. 

La madrafira, y entenada, fiempre ſon en 
baraja, ref. ſtep-mothers and daughters- 
in-law ſeldom agree. 

ENTENADO, ſ. m. a ſon-in-law, as above. 

ENTENDEDERAS, ſ. f. pl. good capacity, 
good underſtanding. 

ENTENDEDOR, ſ. m. one that conceives 
or underſtands. 

Prov. Al butn entendedor breve bab- 
ladsr, to one that underitands well, a few 
words. 

ENTENDER, v. a. to underſtand, to con- 
ceive. 

Entendey en algo, to be buſy or employed 
about ſomething. | 
Yo me entitndo, I underſtand my own bu- 

ſineſs. 

Entendemos hacer tal coſa, we intend to do 
ſuch a thing, 

Entenderſe con uno, to agree with one. 

A mi entendtr, according to my opinion. 

No entiendo de efſo, I will not do it. 

Saberſe entender, to know how to behave. 

Entenderſele a uno de alguna coſa, f. to be 
clever, dexterous, {kilful. 

ENTENDIDAMENTE, adv. wiſely, judi- 
ciouſly. 


ENTENDIDO, ſ. m. a man of underſtand- 
ing. 
ENT. ENDIMIENTO, ſ. m. the underſtand- 


ing. 

Entendimiento de la ley, the true explication 
or ſenſe of the law. 

ENTENEBRECER, v. a. to darken, to 
make or grow dark. 

ENTENZON, ſ. f. conteſt, quarrel, diſcord. 

ENTERAMENTE, adv. wholly, fully, to- 
tally. 

ENTERAMIENTO, ſ. m. thorough infor- 
mation. ; : 

ENTERAR, v. a. to reſtore, to pay; alſo 
to inform thoroughly. | 


ENTEREZA, ſ. f. integrity; alſo pride and 


| 


ENTIGRECERSE, v. r. to grow furious 


1 


ENT 
obſtinacy, 


ENTERIZO, adj. whole, ſound, 

ENTERNECER, v. a, to make tender, to 
move to compaſhon, 

Enternecerſe, v. r. to grow compaſſionate, to 
be moved with pity. 

ENT. ERNECIMIENT O, ſ. m, compaſſion, 
pity, mercy, tenderneſs of heart. 

ENT ERO, adj. whole, 

Hombre enttro, an upright man; a man of 
a ſound body; a poſitive man, : 

Caballo entero, ſ. m. a ſtone-horſe. 

Lienzo entero, coarſe linen. 

Por entero, ady. wholly, totally, fully. 

ENTERRADOR, ſ. m. a burier. 

ENTERRAMIENTO, ſ. m. funeral, burial; 
the place of burial, 

ENTERRAR, v. a. to bury. 

* v. a. vide INTERRO. 

ENTE ENIR, v. n. pref. to happen or 
fall out by the way, or by the by, or in 
the mean time. | 

ENTESADAMENTE, adv. manfully, vi- 
gorouſly, ſtoutly, valiantly, bravely. 

 ENTESAMIENTO, ſ. m. ſtretching, laying 
out ; alſo ſtiffening. 

ENTESAR, v. a. to itretch, to lay out; alſo 
to ſtiffen, | 

ENTEXER, v. a. to weave in, 

ENTHEO, adj. full of the divine ſpirit, in- 
ſpired, divine, 

ENTHIMEMA, ſ. m. an imperfe& ſyllo- 
giſm conſiſting only of antecedent and 
conſequence ; an enthymeme, 

ENTHRONIZACION, ſ. f. an enthroning. 

ENTHRONIZAR, v. a. to enthrone, to place 
on a regal ſeat, to inveſt with ſovereign 
authority, 

ENT HUSITASMO, ſ. m. enthuſiaſm. 

ENTIBADOR, ſ. m. who props or ſhores 
up any thing. 

ENTIBAR, v. n. to prop up, to ſhore, to 


y 

ENTIBIADERO, ſ. m. a veſſel to make any 
thing lukewarm in. 

ENTIBIAR, v. a. to make lukewarm. 

Entibiarſe, v. r. to cool; to ſlacken in the 
eagerneſs wherewith a man purſued any 
bufineſs. 

ENTIBO, \. m. ſupporter, pillar in build- 


ing. 

ENTIDAD, ſ. f. entity, exiſtence; alſo va- 
lue, eſtimation, 

 ENTIERRO, ſ. m. burial, funeral. 


and raging as a tyger. 
ENTIMEMA, ſ. m. vide ENTHIMEMA. 
ENTINTAR, v. a. to daub with ink. 
ENTIVIAR, v. a. vide ENTIBIAR. 
ENTIZNAR, v. a. to ſmut, to ſully, to de- 
file; to blemiſh one's reputation; to diſ- 
grace one's family. ; 
ENTOLDAR, v. a. to cover the ſtreets with 
fails or the like on great ſolemnities, or 
places to fit cool from the ſun. : 
Entollar la nao, to ſpread the awning in 2 


(h * 
ENTOLLADERO, ſ. m. a miry place, a 
uagmire. 8 
ENTOLLAR, v. a. to ſtick in the mire, to 
hog. 
ENTOMIZAR, v. a. to tie with a cord or 


rope. 
ENTONACION, ſ. f. a tuning, ſetting 2 
tune, raiſing the voice; allo growing 


haughty. 
oi ENTONADOR, 


ENT 


-ZNTONADOR, ſ. m. one who tunes or 
raiſes the voice; alſo a haughty fellow. 
ENTONAMIENTO, ſ. m. a tuning or 

raiſing the voice, 
ENTONAR, v. a. to tune, to raiſe the voice, 
to talk loud, to be vain. | 
ENTONCES, adv. then, in that time. 
ENTONO, ſ. m. a tuning, ſetting a tune, 
raiſing the voice. 
Entono, 1. m. haughtineſs, pride, arrogance. 


ENTONTECER, v. n. to grow fooliſh. 
ENTORCER, v. a. to wind or wreath about 
like a ſnake, 


ENTORCHA, ſ. f. vide ANTORCHA. 

ENTORCHADO, ſ. m. a fort of twiſted 
fringe. 

ENT ORCHAR, v. a. to make or ſhape any 
thing like a torch; alſo to twiſt or wreath. 

ENTORCIFADO, adj. vide ENSORTIFA- 
DO | 

ENTORMECER, v. a. vide ADORME- 
CER. 

ENTORMECIMIENTO, ſ. m. vide ADOR- 
MECIMIENTO. 

ENTORNAR, v. a. to put to. 

ENTORNEAR, v. a. to wind, turn, or 
wrap round. | 

ENTORNO, ſ. m. round about. 

ENTORPECER, v. n. to grow numb, to 
grow dull or ſtupid. 

ENTORPECIMIENTO, ſ. m. numbneſs, 
dulneſs, 1p ; 

ENTORTADURA, ſ. f. blinding of an eye; 
crooking, bending, or bowing. 

ENTORTAR, v. a. to crook, bend, or 
bow; alſo to make or become blind of 


an eye. h ; 
ENTOSSIGAR, v. a. to intoxicate, to poi- 
ſon. | 
ENTRAZAR, v. a. to trace, to mark out, 
to contrive. 
ENTRADA, ſ. f. entry, entrance; a duty 
— at entering a place; alſo acceſs, 
avour. 5 
Hacer entrada, to make public entry like an 
ambaſſador. LES, 
Tentr entrada, en caſa de un ſeiior, to be 
admitted to a t man, to be in his fa- 
vour, to have his ear. : 
ENTRADERO, ſ. m. a wicket, a door in a 
ate. | 
ENTRADILLA, ſ. f. diminutive of en- 
trada. 
ENTRAMBOS, pron. both. 
ENTRAMPAR, v. a. to intrap, to catch in 
a trap-door, to inſnare, to deceive. 
ENTRANABLE, adj. hearty, ſincere. 
ENT CINE; E, adv. heartily, ſin- 
> CEreiy. 
ENT NANA, adj. hearty, ſincere. q 
ENTRANAR, v. a. to receive any one with 
lincerity and affection. 
ENTRANAS, \. f. pl. the entrails, the in- 
ward parts, the bowels. 
Eſcondarſe en las entrafias de la titrra, to 
hide one's ſelf in the bowels of the earth. 
Hombre de butnas entrafias, a good-natured 
or compaſſionate man. 
Entraiias mias, my bowels, my dear, my 
loul, my lite. | 
ENTRANIZAR, v. a. to love ſincerely, af- 
fectionately. 
ENTRAPAFAR, v. a. to wrap in clouts or 


rags; from trapdjo, a rag. 
ENT KAPABSE, V. hy to be daubed with 
un, a 


ENTRAR, v. n. to enter, to come in; at 
lea, to gain ground upon a ſhip. 


ENT 


—_— en religion, to go into a religious or- 

er. 

Entrar en juego, to make one at play. 

Entrar en mufica, in muſic, to begin to ſing 
in concert. | 

Entrar una silla, to ſet a chair, 

Entrar de rendon, to ruſh rudely into a place 
without being called, or ſaying by your 

4 leave. 

atrarſe, to gain ground upon. 

— de nor a — to * fray. 

No entrarle de los diintes adintro, not to 
care for one, not to be concerned at any 
thing. 

Entrar, v. a. to include, to compriſe, to 
comprehend ; alſo to begin. . 

Entrar en una partida de lana d cacao, to 
buy a parcel of wool or of cocoa. 

Entrar una ciudad, to take a town. 

Entrar a reinar, to begin to reign. 

Entrar a la parte, to partake, to have a 
ſhare in. 

Entrar a ſaco, to plunder a town, 

Entrar à uno, to perſuade one. 

wr en fi miſmo, to reflect upon one's 
elf. | 

Entrar de por medio, to mediate. 


Entrar en la moda, to follow the faſhion. 
ENTRE, prep. between. 
ENTREABIERTO, p. p. of entreabrir. 


ENTREABRIR, v. n. to ſtand a-jar or half 


open. | 
ENT RECANO, adj. grey-headed. 
ENTRECAFV AR, v. a. to dig ſhallow. 
ENTRECEYO, ſ. m. the ſpace between the 
eyebrows, 
Entrecijo, an angry lowring countenance. 
ENTRECOGEDURA, ſ. m. interception. 
ENTRECOGER, v. a. to take a ball or the 
like before it come to the ground. 
ENTRECOLUNACION, ſ. f. intercolum- 
niation, in architecture; the diſtance or 
void between pillar and pillar. 
ENTRECORTAR, v. a. to cut off flying, or 
before it falls to the ground. 
ENTRECUBIERTAS, ſ. f. between the 
decks; a ſea-term. a 
ENTRE 'GUERO y carne, between the ſkin 
and the fleſh. 
ENTRECUESTA, ſ. f. the fore part of a 
hog's ribs. ; 
ENTREDECIR, v. a. to forbid, to inter- 
dict. 
ENTREDIA, adv. by day, in the day- time. 
ENTREDICHO, p. p. forbidden, interdiét- 
ed; ſubſ. uſed, the interdi&t, when the 
church-doors are ſhut up without an ex- 
communication, and the divine ſervice is 
forbid to be performed in public. 
ENTREDIENTES, adv. betwixt the teeth. 
ENTREDOBLE, adj. between thick and 
thin. 
ENTRE DOS LUCES, adv. between day- 
light and candle-light. | 
ENTREFINO, adj. between coarſe and fine. 
ENTREGA, ſ. f. a delivery, the delivering 
any thing up. 
ENTREG ADAMENTE, ady. wholly, per- 
fectly, truly. ö 
ENTREGADOR, ſ. m. he that delivers up. 
ENTREGA, \. f. "ar" ENTRE- 
ENTREGAMIENTO, ſ. m. GO ©. 
ENTREGAR, v. a. to deliver up. 
ENTREGO, ſ. m. delivery, acquittance. 
ENTREHUELGO, ſ. m. a breathing, or 
panting between while, 


ENTREJUNTAR, v. à. to inter join, 10 join 


| 


ENT 


| ENTRELAZAR, v. a. to fold, to join, to 


knit together. 
ENTRELLOFER, v. imp. to rain a ſmall 
rain between a miſt and a rain. 
ENTRELUBRICAN, ſ. m. the twilight. 
E Tr Ae adv. betwixt, in the mean 
while. | g 
ENTREMES, ſ. m. an interlude between 
the acts of a play. 
ENTREMESADO, adj, belonging to an 
interlude between the acts of a play. 
ENTREMESCLAR, v. a. to intermix. 
ENTREMETER, v. a. to put between, te 
intermeddle, to mix among other things. 
Entremeterſe, v. r. to intrude, to intermeddle. 
No te entremeter, en ib que no te ataiie hacer, 
ref. do not meddle with what does not 
concern you, 
ENTREMETIDO, ſ. m. a meddler, one 
that will haye an oar in every boat. 
ENTREMETIMIENTO, ſ. m. intermixings 
putting between, intermeddling. | 
ENTREMIXTURA, ſ. f. intermixture. 
ENTREMORIR, v. n. to be almoſt ex- 
iring. 
ENTREMUERTO, adj. half dead, almoſt 


expiring. 


|ENTRENZR, v. a. to plat like hair. 


ENTREOIR, v. a, to hear by halves, as a 
man does things at a great diſtance, 
through a wall, or the like. | 

ENTREPANO, ſ. m. an interval or ſpace of 
wall between two columns. 

ENTREPAPADO, ſ. m. the time between 
the death of one pope and the election of 
another. 

ENTREPONER, v. a. to put between, to 
ſet between; to interpoſe. 

ENTREPARECERSE, v. r. to ſee obſcurel 
when things by their appearance impreſs 
but a faint idea. 

ENTREPIERNAS, ſ. f. the ſpace or diſ- 
tance between the legs; allo the pieces 
pr mend a pair of breeches between 
the legs. | | 

ENTREPOSTURA, ſ. f. a ſetting or placing 
between. | 

ENTREPUESTO, p. p. of entreponer. 

ENTREPUNZADUR 4, ſ. f. pouncing or 

ricking at intervals, ; 

ENTREPUNZAK, v. a. to pounce, or prick 
at intervals. 

ENTRERENGLONADURA, ſ. f. a note of 
interlining. 

ENTRERENGLONAR, v. a. to interline. 

ENTREROMPER, v. a. to hinder, or in- 
terru 

ENTRE 
drance, or interruption. 

ENTRESAC'A, \. f. a lopping or cutting off 
boughs when they are thick, or kecp out 
the light. | 

ENTRESACADURA, ſ. f. the ſeparating 
or _— of any thing when it is too 
thick. 

ENTRESACAR, v. a. to draw or take out 
of ſeveral places; to cull, to draw out 
from among the reſt, to thin, as they do 
plants or trecs ſet too thick together. 

ENTRESEMANA, ſ. f. in the week, within 
it, ſome day in the week. 

ENTRESI, adv. among themſelves, to him- 
ſelf, 


| ENTRESIFO, ſ. m. the midriff of any 


creature, which parts the bowels from the 
upper parts. 
ENTRESUELO, f. m. a yoom taken out 
between two tloors. 
ENTRETALLADURA, 


t. : | 
ROMPIMIENTO, ſ. m. an hin- 


© K 


_— 


— — — > 
— — —äͤ— 


— 


ENTRONCAR, v. n. to belong to a family, 


ENT ENV 


ENTRETALLADURA, \, f. intercarving.' ENTUMECER, v. a. to maim. 

ENTRETALLAR, v. a. to intercarve, or ENTUMECIMIENTO, ſ. m. a damage re- 
carve at diſtances. | ceived by ſwelling. 

ENTRETANTO, adv, in the mean while. | ENTUPIR, v. a. vide ENTUMECER. 

ENTRETELA, ſ. f. a cloth put between the ENTURAR, v. a, in cant, to give, to ob- 
lining and the cloth. | *- $ervs. 

ENTRETELAK, v. a. to put any thing be- ENTURBIAR, v. a. to diſturb, to trouble, 
tween the lining and the cloth. to make thick or muddy. 

ENTRETENEDOR, ſ. m. who entertains, ENULA CAMPANA, i. t. the herb called 


or employs himſelf in doing any thing, clicampane. ; 
who delights, or diverts. ENUNCIACION, \. f. a declaration, ma- 
ENTRETENER, v. a. to divert, to enter- | nifeſtation, 


taiy, to delay, to put off, to ſupport, to ENUNCTAR, v. a. to explain, to manifeſt. 

give ſome allowance. ENUNCIATIVO, adj. manifeſt, clear, 
ENTRETENIMIENTO, ſ. m. diverſion, plain. 

altime, delay; alſo an allowance till | ENUNO, adv. together, all in one. 

— hetter comes. ENVAINAR, v. a. to ſheath, to ſheath up. 
ENTRETEXEDURA, 1. f. interweaving. 
ENTRETEXER, v. a. to interweave; allo 

to mix. 0 
ENTRETIEMPO, ſ. m. interval. i | 
ENTREFY AL, ſ. m. the interval, ENVANDERANR, v. a. to adorn with co- 
ENTREFAR, v. a. to underitand. lours, or flags. 

ENTREVENARSLY, v. r. to mix or pour | ENFANECER, v. n. to be vain or proud. 
out any liquor beeween the veins, JEN VANO, adv. in vain. 
ENTREVENIMIENTO, ſ. m. a chance by [ENV AR AMIENTO, ſ. m. ſtiffneſs. 

the by. 
ENTKEFVENTIR, v. n. to intervene, to come] as a Hake. 

between, to happen by the by. ENVARONAR, v. n. to grow manlike. 
ENTREVERAR, v. a. to intermix, as baſ-]| ENV ASADOR, ſ. m. one that fills into 

kets of twigs of ſeveral colours, or fleth| veſſels; alſo a tunnel to fill veſſels with. 
that is fat and ican in ſtreaks, ENVASAR, v. a. to put into veſſels; alio 
ENTREUNTAR, v. a. to ancint flenderly. | to run a man through, 
ENTRENERIR, v. a. to inſert, to thruſt in | Exvaſar, to drink, 

between, to intermix. ENVEDIFADO, adj. that has long locks 
ENTRICADAMENTE, adv. intricately, or ſhagged hair; alto, faſt together by the 
ENTRICAMIINTO, 1. m. a perplexing, | ears, 

intangling. EMVEDIYARSE, v. r. to fall together by 
ENTRICAR, v. a. to intricate, to intangle, the ears. 

to perplex. 0 ENVETFECER, v. n. to grow old. 
ENTRINCADO, alj. confuſed, perplexed, | ENVELESAMIENTO, ſ. m. ſtupefaction, 

diſordwed, troubled, entangled, altoniſhment. 

ENTRIPADO, adj. inteſtine, inward, ENVELESAR, v. a. to ſtupify, ſtun, fur- 

ENFRISTECER, v. a. to make or to grow| priſe, aſtoniſn, to put beſide one's ſelf, 
ſad; io wither. ENVENENADOR, ſ. m. who poiſons any 

Entriſiecerſe, v. r. to be fad or melancholy. thing. 

ENTKRISTECIMIENTO, ſ. m. growing lad. | EN} ENENAR, v. a. to poiſon, 

ENTRO, prep. bi. within. | ENVERDECER, v. n. to grow green. 

ENTRODU71IR, v. a. to introduce. ENVERDIR, v. a. to dye green. 

ENTROIDO, ſ. m. the carnival. ENVERGANR, v. a. to tie with ſmall ropes 

ENITROH LTU, obfſ. vide ENTREME-| the (ils of a ſhip to the yards. 

TER. ENVERGONZAMUENTO, . m. putting 
to the hluſh, or out of countenance. 

to be a deſcendant from a race. ENFVERGONZANTE, ſ. m. a neceſſitous 
ENTRONERAR, v. a. to put or fix in a perſon that is aſhamcd to beg. a 
hole. \ENVERGONZ AR, v. a, to mike aſhamed, 
ENTRONIZ FR, v. a. to enthrone, to raiſe, | to put to the bluth, or out of counten- 

to exalr. | ance, 
Entronizirſe, v. r. to take ſtate upon one, ENVERGUES, ſ. m. pl. the ropes with 

to grow proud or hauvht'y. _ | 
ENTROPEZ #R, v. n. to tumble. EMV ES, f. m. the wrong fide; alſo the 
ENTRONXAR, v. a. to gather into the back. 

barn. X  ENTVESADO, adj. turned the wrong fide 
ENTRUCHADA, ſ. f. a ſecret clandeſtine out. | 

affair or trint{attion, | Cu ers enveſado, leather that has the fleſhy 
ENTRUCHAR, v. a. to deceive by flattery, ſide outwards, 

to draw one in, to wheedle, cajole, in- E7/ESAR, v. a. to turn the wrong fide 

veiple, allure, intice, invite. outwards ; in cant, to whip, 


paſſion. 
ENVALENTONAR, v. a. to animate, to 
encourage, to give courage to. 


 Entruchar, in cant, to underſtand, to diſ- ENFESTIDURA, ſ. f. inveitirure. 


cover. ENVESTIR, v. a. to invelt with power; 
ENTRUEYF®, ſ. m. obſ. the carnival, - vllo to cover. 
ENTUBAJAR, v. n. to diſcover or detect Fuveſtinſe, v. r. to accuſtom one's ſelf to 

roguery. any paſſion. 
ENTUERTOS, ſ. m. pl. the pains of lying- FN YVEZ, adv. inſtead, | 

in women. ENVIADA, \. f. embaſly, meſſage. 
ENTULLAR, v. a. to ſplice ropes, as EAFTAR, v. a. to ſend. 

they do on board ſhips. 
ENTULLECER, v. n. to grow maimed, praved, to corrupt; v. n. to make vici- 


3 


ENVAINE ufled, do not put yourſelf in a 


ENLARAR, v. a. to grow, or make ſtiff |ENVOLVEDOR, 


E N X 


| 
| ENVIDADOR, ſ. m. ove who invites. 


ENVIDAR, v. a. to invite. 

ENVIDIA, ſ. f. envy. 

ENFVIDIADOR, ſ. m. one who envies, 

ENVIDIAR, v. n. io envy. by”: 

ENVIDIOSO, adj. envious. 

ENVIGAMIENTO, 1. m. the timber-work 
of a houle. 

ENVILECER, v. n. to grow vile, to grow 
cheap. 

ENFILECIDO, da, p. p. from envilecer. 

ENFINAR, v. a. to mix wine with water, 

ENFVIPERADO, ad;. ke a viper, furious. 

ENFVISCAR, v. a. to lay bird-lime to catch 
birds. 

ENVISO, adj. wile, ſagacious, experienced, 

ENPFITE, ſ. m. wager, offer, invitation. 

EI IUDAR, v. n. to be a widow, or a wis 
dower. 

ENFVOLANDAS, adv. vide YOLANDAS, 

ENJVOLCADO, adj. involved, turrounded, 

ENVOLTORID, {. m. a bun lie, | 

ENFVOLTURAS, 1. f pl. the little cloaths 

belong ing to children. 

ENVOLFEDERO, , m. things to wrap 

up, Wrapper. 

ENFOLVER, v. a. to involve. 

lu volver @ uno on razones, f. metaph. to 
convince by unaniwerable arguments. 

Envolvyerſe, v. r. to to be involved or 
mixed. 

ENVUELTO, p. p. of envotver. 

ENXALONADUKA, 1. f. ſoaping of linen. 

ENXABONAR, v. a. to ſoap linev, or the 

| like; alſo to injure, tv abuſe, - 

ENXAGUADIENTES, ſ. m. the laſt li. 
quor taken after dinner to waſh the 
mouth, 

ENXAGUADURAS, ſ. f. pl. vide EN. 
FUAGADURAS, | 

ENXAGUALK, v. a. to rinſe. 

ENXALMA, \. f. a pannel for a beaſt, 

ENXALMAR, v. a. to put a pannel upon 
a beaſt, 

ENXALMERO, A. m. one who makes or 
tells pack-fadles, | 

ENXALVEGEAR, v. a. to white-waſh a 
houſe. 

Enxalvegerſe, v. r. to daub with white 
and red; to paint. 

ENXAMBERAK, v. n. to ſwarm as bers 
do. 

ENXAMBRE, ſ. m. a ſwarm of bees; allo 
a crowd of people, 

ENXANO, adv, obf. every year. | 

ENXEBADO, di. dreſſed with xebe, which 
1s a fort of chalk. 

ENXEBE, 1. m. lye made with aſhes. 


which the ſail is fatt-ned to the fail-yard, | E NXERGADO, adj. clad in ſerge. 


ENNXERIDOR, ſ. m. a grafter. 

ENXERIMIENTO, ſ. m. a grafting. 

ENXERIR, v. a. to graft. 

Fuxerir de eſcudete, to inoculate. 

ENXERTAR, v. a. vide ENXERIR. 

ENXERTO, p. p. gratied. 

ENXUG/'K, v. a. to dry. 

ENXU!LO DE TELAR, a weaver's 
beam. 

ENXUNDIA, ſ. f. fat, ſuet, greaſe ; the 
lump of fat in a hen's belly. 

ENXUTAS, ſ. f. pl. among architects, the 
ſides left by deſcribing a circle oa a 
ſquare, which are ſmall acute triangles. 

ENXUTO, adj. dry; ſpacing, harih, and 


lean. 


ENVICTAR, v. a. to make vicious or de-| A pie enxito, adv. a dry foot; without fa- 


EPI 


ENYERTO, adj, ſtiff, erected, ſet upright. 
ENYESSADOR, ſ. m. a plaiſterer, 


ENYESSADURA, \, f. a plaiſtering, white- 


waſhing, 


ENYESSAR, V. A, to plaiſter, to white- 


waſh. 

ENZAMARRAR, v. a. to cover with a 
garment of ſheep-ſkins with the wool 
— | 


n. 
ENZARDECER, v. n. to be awkward or 


croſs-grained. 3 

ENZARZAR, v. a. to put in the briars; v. 
n. to be intangled, involved in troubles. 

Enzarzarſe, v. r. to be intangled in the 

buſhes or briars, 

ENZURDECER, v. n. to become left- 
handed, 

EPACTA, ſ. f. the epact, a number, where- 
by we note the excels of the common ſo- 
Jar year above the Junar, and thereby 
may find out the age of the moon every 

ear, 

EPANALEPSIS, ſ, f. a repetition of the 
fame wor after a long parentheſis, 

EPANAPORA, ſ. f. a hgure, when divers 
clauſes begin with one and the ſame 
word, 

EPENTHESI, 

EPENTHESIS, 
middle of a word. 

EPHEMERIDES, ſ. m. a regiſter, a day- 
book, a journal, an account of the daily 
motions and ſituations of the planets. 

EPHEMERO, ſ. m. an herb called hermo- 
dactil, liriumphancy, or lily of the val- 
lies. 

EPHIMERA, ſ. m. ephemera, a fever that 
terminates in one day; alſo an inſect that 
lives only one day; alſo of a daily dura 
tion. 

EPICEDIO, ſ. m. verſes repeated over the 
dead body before it was buried. 

EPICHEYA, ſ. f. a wiſe and moderate in- 
ter pretation of the law. N 

EPICICLO, ſ. m. an epicycle, or leſſer cir- 
cle, that has its center within a greater, 
uſed by aſtronomers to find the irregular 
motion of the planets, 

EPICO, adj, 8 * 

EPIDEMTA, 1. f. a plague. : 

EPIDEMICO, adj. epidemical, public, uni- 
verſal, | 

EPIFANTA, ſ. f. the feaſt of the Epiphany, 
or Twelfth-day. 

EPIGLOSSIS, 7 f. f. the little cover or 

EPIG LOTTIS, weſel of the throat; 

the vulgar word is el galillo. 

EPIGRAMA, ſ. m. an epigram. | 

EPIGRAMATICO, ſ. m. he who compoſes 


977 : 
EPIGRAMISTA, ſ. m. an epigrammatiſt, 


one who compoſes epigrams. 


ſ. f. the putting in a let- 
ter or ſyllable, in the 


EPIGRA&4PHE, ſ. m. an inſcription or FL 


tle, 
EPIL EPSE4, ſ. f. the falling ſickneſs. 
EPILEPTICO, adj. troubled with the fall- 
ing ſickneſs; any thing belonging to it. 
EPILOG AR, v. a. to conclude, to jum up 
the matter. 5 
EPILOGISMO, ſ. m. calculation, compu- 
tation. 1 


e ſ, m. epilogue, concluſion, 


8 | . 

EPIMONE, C. m. a figure, when, to move 
altection, the ſame word is repeated. 

EPIPHANIA, f. f. vide EPIFANIA.. 

EFIP HO NEM, . f. a figure, a ſmart cloſe 


in the end of a ſentence or argument. 
Pax T IT: 18 


1 


5 


Ex Au 


. m, an epitaph, an in- 


ſcription upon a grave, 


EPITAFIO, 
EPITAPHIO, 


EPISCOPOLOGIGO,f. m. a biographical 
ſeries of biſhops, 
EPISODIO, 1. m. an epiſode, a digreſſion 


or part of a relation. 


EPISTCLA, ſ. f. an <piltle, a letter, 
EPISTOLAR, adj. belonging to an epiltle, 


a; ES | 
EPISTOLERO, ſ. m. obſ. a ſubdeacon, 
 EPISTOLICO, adj. belonging to an epiſtle. 
EPISTOLILLA, ſ. f. diminutive of eþi/- 

fola. | 

EPITAPHIO, ſ. m. epitaph. 

EPITHAL AMIO, ſ. m. epithalamium, ſong 
at a wedding. 

EPITHETO, 1. m. an epithet ; an addition 
to a noun to expreſs tome quality, 

EPITHIMA, ſ. ſ. a cordial application laid 
outwardly to the heart. 

EPITHYMO, ſ. m. a weed that grows 
winding about thyme like withwind, and 
hath a flower like thyme. 

EPITOMAR, v. a. to make a compen- 
dium or epitome, to abridge. 

EPITOME, \. m. an epitome, an abridg- 

ment. 

EPITROPE, ſ. m. a figure, when we ſeem 
to permit one to doubt what he will, and 

et think nothing leſs. 

EPOCA, ſ. m. epocha, ſolemn date of 
time from ſome memorable action. 

EPODE, ſ. m. an epode or kind of verſes ; 
alſo a kind of fiſh. 

EPODO, ſ. m. an epode, a kind of verſes, 

EPOPETA, ſ. f. an heroic ſort of verſe. 

EQUABLE, adj. equal, alike, of the ſame 

roportion, even, ſteady, juſt, fair and 
quare, reaſonable, 

EQUACION, ſ. f. equation, equality. 

Equaciin, in algebra, an expreſſion of the 
ſame quantity in two diſſimilar terms; 
in aſtronomy, the difference between the 
time marked by the ſun's apparent mo- 
tion, and that meaſured by its motion. 

EQUADOR , ſ. m. the equatorz a great 
circle, whoſe poles are the poles of the 
world, 

EQUANIMIDAD, ſ. f. equal and conſtant 
temper of mind; equanimity. 

EQUANTE, adj, equal, even. 

ERQUESTRE, adj. belonging to horſemen, 
knights, or gentlemen. | 

ol rt adj, of equal angles. 

EDA, ſ. f. equity, juſtice, upright- 
neſs; alſo an abatement made in the price 
of any thing. 

Hombre de grande equidad, f. a man of great 
integrity, juſtice, and uprightneſs. 

EQUIDICO, adj. belonging to a ſort of 
verſe ſo called, from its having qual 
words to each clauſe. : 

ex „ N ANTE, adj. equidiſtant, at the 
ſame diſtancſde. | 

EQUIDISTAR, v. n. to be equally diſtant. 

EQUILATERO, edj. of equal ſides, equila- 
teral. | | 

EQUILIBRAR, v. a. to place or fix in an 
equilibrium or equal proportion; to ba- 
lance equally, _ 

ENQUILTBRIO, ſ. m. 

proportion. 


EQUIMULTIPLICE, adj. multiplied in 


an equilibrium, juſt 


EPISTOLAR, v. n. to write letters. | 
EPISTOLARIO, ſ. m. a collection of 


E RI 


Ing to the equinox, 


Linea equinoccial, the equinoRtial line, | 


EPISCIPAL, adj, belonging to a biſhop. | FRUINOCCIO, f. m. the equinox, 


ERUIPAGE, ſ. m. equipage; - TH | 
EAR, v. a, to — A or provide ne- 
—_— for a ſhip, man of war, or w+ 
- neet, TIES 
EQUIPARACION, \. f. compariſon, fetting . 
together, matching, 
E2QUIPARAR, v. a. ta. compare, to match, 
to ſet together. 
EQUIPONDERAR, v. n. to 
put upon a balance. 4x 
ESUIS, ſ. m. fo the letter X is called in 
Spaniſh ; alſo a drunken man. | 
EQUITE, 1. m. obſ. an horſeman. 
E WI VALENCTA, ſ. f. equivalence, equal 
Value or 


EQUIVAL 


weigh equally, | 


ower. 

U NTE, adj. equivalent, of equal 

value, force, power, or weight. 

EQUIV ALENTEMENTE, ady, 
equivalently, | 

E UIVALER, v. n. to be 

pond with. 

EQUIYOCACION, ſ. f. equivocation, ſpeak- 
ing with a wrong meaning, or things that 
have a double meaning; alſo milking 
one thing for another. 

EQUIFOCADAMENTE, adv, falſly, with 
equivocation. | ' 

EQUIVOCAMENTE, adv. equivocally. 

EQUIVOCAR, v. a. td ſpeak words that 
have a double meaning ;. alſo to miſtake 
and ſpeak one word inſtcad of another. 

Equivecarſe una coſa con otra, f. to miſtake 
one thing for another. | 

EMH OO, 1. m. equivocal, that bears a. 

ouble meaning. 

ERUO, adj. juſt, equal. 

| ERA, ſ. f. era, a computation of time. 

Era, ſ. f. a floor to threſh corn; the ſpot 
of ground on which the oxen tread it 
out; the whole field where ſuch ſpots arc. 

Era, ſ. f. is alſo a bed in a garden, 

ERAL, ſ. m. an ox of a year old. 

ERAR, v. a. to lay out ground by the line, 
or beds in gardens. Sao 

ERARIO, ſ. m. the exchequer. 

Erario, adj. that is ſubje& to pay taxes. 

ERECCTON, ſ. f. the erefting or railing of 

. ſome ſtructure, or the like. 

ERECTOR, ſ. m. the perſon who ere&s, 

EREMITA, 1, m. an anchorite, a hermit. 

EREMITICO, adj. eremitical, belonging to 
an anchorite or hermit. 

ERGUIMIENTO, ſ. m. raiſing up, erec- 
tion. a | 

ERGUIR, v. a. to raiſe up, to riſe, to erect. 

ERGUIRSE, or ENGREIRSLE, v. r. to 
grow vain, proud, or haughty. 

ERGULLIDO, adj. vain, haughty. 

ERGULLIRSE, v. r. obſ. to grow vain, or 
haughty. | 

Fn adj, belonging to uncultivated 

and, | | 

ERIAZO, ſ. m. land that lies fallow. 

ERIDANO, 1. m. one of the ſeventeen con- 
ſtellations. 

ERIGIR, v. a. to erect, ta raiſe, 


equally, 
equal, to corre- 


8 


|ERIL, adj. barren, waſte. 


ERINGIO, f. m. the herb rocket. 
ERISIPELA, ſ. f. inflammation of the blood 
between the ſkin and fleſh. 
ERISIPELADO, da, P- P. from eri ſipelar. 
ERIZAR, v. a. to ſet or ſtand up an end, 


as hair in a fright; to curl hair. 
ERIZO, ſ. m. a hed e-hog. 


equal parts. 
EQUINOCCTA L, adj. equlnoctial, belong 


Erixo de mar, a ſhell fiſh, called a ruff. 
.: 15S] | Erfzq 


D 8 
CE OED 


— 
Mages, 
— 


CITIES" 


E R T 


Prizo de caſtd na, the outward huſk of a 
cheſnut, which is all prickly like a hedge- 


hog. 
ERMADOR, ſ. m. a waſter, a ſpoiler. 
ERMADURA, \. f. a waſting, or ſpoiling. 
ERMAR, v. a. to ſpoil, to lay waſte. 
ERMITA,_\. f. an hermitage. 
ERMITANO, ſ. m. an hermit, an ancho- 
rite, 
ERMITORIO, ſ. m. an hermitage. 
ERMOSO, adj. vide HER MOSO. 
EROGAR, v. a. to diſtribute, to divide. 
EROGATORIO, ſ. m the bucket that emp- 
ties the water. 
* ICO, adj. belonging to the paſſion of 
ove, 
EROTISMO, ſ. m. a paſſion of love. 
ERRABUNDO, adj. wandering, erring, 
ſtraying. 
ERRADA, ſ. f. an error, a miſtake. 
ERRADAMENTE, adv. erroneouſly. 
ERRADIZO, adj. wandering, ſtraying. 
ERRADO, adj. miſtaken, wandered, ſtray- 


ed, 


 Muger errada, a lewd woman. 


ERRADOR, ſ. m. a wanderer, one that goes 
aſtray. | 

ERRANTE, adj. erring, wandering, going 
aſtray. 

ERRANZA, ſ. f. obſ. vide ERROR. 

ERRAR, v. a. to err, to miſtake, to wander, 
to go aſtray. 


- Erray el camino, to loſe one's way. 


Errar la cura al enfermo, to apply wrong 
medicines, to miſtake the method of the 
cure, 

Ir errado, to be out of the way. 

* v. r. to miſtake. 

rov. Deſpuòs que te erre, ninca bien 
te penſe, ſince I erred or committed a 
fault agiint you, I never had a kind 
thought of you. A woman that has 
once been falſe to her huſband, never 
Joves him after: or friends that are 
fallen out, are ſeldom truly recon- 
ciled. 

Errandso ſe aprende, ref. to make miſtakes 
or Erio1's, | 

ERRATA, ſ. f. the errata, or faults in a 
book miſprinted, or miſwritten. 

ERRATICO, adj. wandering, ſtraying, er- 

roneous. 

RRATIIL, adj. wandering, wavering, in- 
conſtant. 

ER RAA, ſ. m. vide AR RAA. | 

ERRE, ſ. m. ſo the letter R is pronounced 
in Spaniſh. 

ERRON, ſ. m. vide HERRON. 

ERRONEAMENTE, adv. falily, errone- 
ouſly. | 

ERRO NEO, adj. erroneous, falſe, miſ- 


taken. 


ERROR, ſ. m. an error, or miſtake, 


ERUBESCENCIA, ſ. f. bluſhing. 

ERUCTACION, ſ. f. a belch, breaking 
wind upwards. 

ERUCT. 4 „ v. n. to belch, to break wind 
upwards. : 

ERUDICION, ſ. f. erudition, learning. 

ERUDITAMENTE, adv, learnedly. 

ERUDITO, adj. learned. 

ERUGA, ſ. f. a moth that eats cloaths. 

ERYSIMO, ſ. m. a kind of feed; or, ac- 
cording to ſome, an herb, wild creſſes, 
hedge-muſtard. 

ERYSIPELA, ſ. f. eryſipelas, 

EKRYSIPELAR, v. n. to have the St. An- 


ESC 


ER? THREO, adj, red. | 
ESBARAR, v. a. to guide, or flip along. 
ESBASTIMIENTO, ſ. m. in painting, Aa 
ſtrong ſhade cauſed by a ſtrong light. 
ESBATE, interj. be quiet. 
ESBIRRO, ſ. m. a catchpole, a ſerjeant, or 
ſuch mean afficer to apprehend offenders. 
ESBLANDUNAR, v. n. obſ. to ſhake, to 
totter. 
ESBOZO, ſ. m. a ſketch, the firſt lines or 
rough draught of a painter. 
ESCA, ſ. f. food, aliment z bait. 
ESCABECHAR, v. a. to put things into 
ſouſe, as fiſh, cucumbers, or the like. 
ESCABECHE, ſ. m. ſauce for fiſh, pickle 


ESCABELILLO, ſ. m. diminutive of e/ca- 
belo. 

ESCABELO, ſ. m. a little ſtool to fit on, 
a foot-ſtool, 

ESCABIOSA, ſ. f. the plant ſcabious. 

ESCABRO, ſ. m. the ſcab in ſheep ; alſo a 
breaking out like ſcabs in the barks of 
trees; alſo a crab-fiſh, 

ESCABROSEARSE, v. r. to be provoked 
to anger. 

ESCABROSIDAD, ſ. f. roughneſs, un- 
evenneſs. 

ESCABROSO, adj. rough, rugged, craggy; 
harſh, froward, perverſe, ill-natured. 

ESCABULLIDO, adj. eſcaped, flipped 
away. 

ESCABULLIMIENTO, . m. an eſcape, 
ſlipping or ſliding away. 

ESCABULLIRSE, v. r. to eſcape, to ſlip 
away. f 

ESCACADA, ſ. f. any chequer work, 

ESCACADO, adj. vide ESCAQUEADO. 

ESCAFA, ſ. f. a ſmall boat, a cock-boat, 

the boat of a ſhip. 

ESCALA, ſ. f. a ladder; alſo a ſcale to 
meaſure by; alſo a port, mart, or place 
of trade to which ſhips reſort, 

Hacer eſcala, to put into port. 

ESCALADA, ſ. f. eſcalade, taking a place 

with ſcaling ladders. 

ESCALADOR,Ff. m. he that ſcales or climbs 
up a ladder; a thief that breaks in at 
the windows or tops of houſes climbing 

buy a Jadder. 

ESCALAMATUS, ſ. m. a venomous diſ- 
temper in beaſts, 

ESCALAMIENTO, ſ. m. vide ESCALA- 
DA. oy 

ESCALAMOS, ſ. m. pl. wooden pins in a 
boat or galley, to which the oars are 
faſtened with a cord tied about the oar; 
the thowles. | | 

ESCALAR, v. a. to ſcale with ladders. 

ESCALDADO, adj. lewd, when applied to 
a woman. 

ESCALDAR, v. a. to ſcald with hot li- 

uor. 

Gato eſcaldado, de la agua fria huye, ref. 
a cat that has been once ſcalded turns 
from cold water, 

Eſcaldarſe, v. r. to ſcald one's ſelf ; to turn 
red with heat or anger. | 

ESCALDRANTES, 1. m. pl. the kevels, 
pieces of timber nailed in the inſide of 
the ſhip, to which the tacks are belay- 
ed. 

ESCALDUFAR, v. a, to take any liquor 
out of a pot when it is too full. 

ESCALENO, adj. ſaid of a geometrical fi- 
gure, the three ſides whereof are unequal, 

ESCALENTADOR, ſ. m. a warming-pan, 


tkony's fire. 


for cucumbers, or the like. | 


| a chafing-diſh, J 


ESC 

heating. 
ESCALENTAR, v. a. to warm, to heat. 
Eſcalentarſe la boca, to let one's tongue 

run freely, railing at others. 
CITES ſ. f. a ladder, a pair of 

irs. 

ESCALERILLA, ſ. f. diminutive of ca. 


letra. 


ESCALFADOR, ſ. m. a pot to warm water 


in. 

ESCALFAR, v. a. to warm. | 

ESCALFAROTES, ſ. m. pl. a ſort of 
boots, | 

ESCALIMARSE, v. r. to get into the leaks 


of a ſhip. 
ESCALMO, ſ. m. vide ESCALAMOS, 
ESCALON, ſ. m. a ſtep. 
Eſcalon, a degree or preſerment. 
Hſcalon, ſ. m. he who ſcales houſes. 
ESCAMAS, ſ. f. pl. the ſcales of a fiſh, 
ESCAMADURA, ſ. f. ſcaling of fiſh, 
ESCAMAR, v. a. to ſcale fiſh. 
ESCAMBRONAS, ſ. f. pl. vide ESCAMa 
BRONES. ( 
ESCAMBRONERA, ſ. f. a bramble. 
ESCAMBRONES, ſ. m. pl. brambles. 
LSCAMBROSO, adj. vide ESCABROSO9, 
ESCAMILLO, ſ. m. vide SCAMILLO. 
ESCAMOCHOS, ſ. m. pl. fragments, bro- 
ken meat, leavings. : 
No arriends tus eſcamochos, f. fam. I will 
not give a pin for what you eſteem ſo 
much. , 
ESCAMONDAR, v. a. to peel, cleanſe, 
pare. 
ESCAMONEA, ſ. f. the herb ſcammony. 
ESCAMONEARSE, v. r. to be fearful to 
do, or refuſe to do what another com- 
mands. 
ESCAMOSO, adj. ſcaly like fiſh. 
ESCAMPAR, v. n. to give over raining; 
alſo to eſcape. 
ESCAMPAMIENTO, ſ. m. eſcaping, ceaſ- 
ing to rain; anciently it ſignified ſcatter- 


ing. 

ESCAMPO, ſ. m. as, dar eſcampo, to give 
way for one to eſcape, 

ESCANCTA, ſ. f. ſkinking, filling out li- 
quor to drink. 

ESCANCIADOR, ſ. m. the perſon who bears 
the cup, cup-bearer, one who fills out 
liquor to drink. f 

ESCANCTANO, ſ. m. a ſkinker, he that fills 
out liquor to drink, a butler. 

ESCANDA, ſ. f. a ſort of large wheat, 
which makes very white bread. 

ESCANDAL, ſ. m. the ſounding lead at 
ſea. — 

ESCANDALIZ ADOR, \. m. the perſon who 
ſcandalizes or gives offence. 5 

ESCANDALIZAR, v. a. to ſcandalize, to 
give ſcandal, to give offence. 

ESCANDALIZATIPO, adj. giving offence 
or ſcandal. 

ESCANDALLO, ſ. m. the ſounding plume 
met at ſea. 

ESCANDALO, ſ. m. ſcandal. 

ESCANDALOSAMENTE, adv. ſcanda« 
louſly, baſely, meanly, 

ESCANDALOSO, adj. ſcandalous, that 
gives ſcandal, 

ESCANDECER, v. a. to make warm or 
angry, to irritate. 

ESCANDECENCIA, ſ. f. anger, paſſion. 

ESCANDELAR, ſ. m. a cabbin in the 


midſt of'a galley. ESCAND E. 


ESC 


_ESCANDELARETE, ſ. m. a little cabbin 
in the midſt of a galley. 
ESCANDIA, ſ. f. the fineſt wheat, 
ESCANDIR, v. a. to ſcan verſes ; that is, 
to meaſure them by the feet. 
ESCANA, ſ. f. vide ESCANDIA. 
ESCANO, ſ. m. a bench. 
ESCANSION, ſ. f. ſcanning of verſes, mea- 
ſuring them by the feet. 
 ESCAPADA, ſ. f. an eſcape. 
ESCAPAR, v. n. to eſcape, to get away, 
ESCAPARATE, ſ. m. deſk, cup-board, 
preis; a kind of wooden caſe or frame 
for cloaths, and other uſes. 
ESCAPATORIA, ſ. f. eſcape, evaſion, 
ESCAPE, ſ. m. eſcape, evaſion, flight. 
ESCAPO, ſ. m. the ſcapus, ſhaft, or body 
of a column. 
 ESCAPULARIO, ſ. m. a ſcapulary, a piece 
ct ſtuff worn by ſome religious order, 
hanging down before and bchind from 
the neck to the feet. 
ES 1 adj. belonging to chequer- 
work. 
ESCAQUEAR, v. a. to play at cheſs. 
ESCANQUES, ſ. m. chequers, as thoſe of a 
cheſs or draught-board. 
ESCARA, ſ. f. a ſtony ſubſtance growing 
in the ſea, with a root ſhouting out leaves. 
ESCARA, ſ. f. a ſcab of a ſore. 
ESCARABATJEAR, v. n. to be always in 
mation; alſo to write very bad. 
ESCARABAYO, \, m. an inſe& called a 
beetle; a ſhort ugly perſon. 
Eſcarabajos, in gunnery, holes in the metal 
and in the interior part of a gun, which 
is a fault in caſting, and dangerous in 
firing them. 
Hacer eſcarabajos, to ſcribble, to make pot- 
hooks and hangers in writing. 
ESCARABAJUELO, ſ. m. a little inſet 
that deſtroys the vineyards. 
ESCARAMUYO, ſ. m. the plant wild eglan- 
tine, or dog-bramble; alſo the thell-fiſh 
called limpet; alſo a ſcrap, a ſhred ; or 
any ſmall broken meat or other thing. 
CARATS ſ. f. a ſkirmiſh, a light 
ght. 
ESCARAMUZADOR, ſ. m. one that ſkir- 
miſhes, a ſkirmiſher. 

ESCARAMUZAR, v. n. to ſkirmiſh, to 
fight looſely. 
ESCARAPELA, ſ. f. a fray among women 

or baſe people, where there are no wea- 


pons but their hands, cuffing and ſcratch-| 


ing; alſo a cockade. 
ESCARAPELARSE, v. r. to quarrel, to 
make a fray, 
ESCARAPULLA, ſ. f. obſ. vide ESCA- 
_ RAPELA. © 
ESCARBAR, v. a. vide ESCARV AR, 
ESCARZAR, v. a. to take the honey from 
the bees. 
ESCARCELA, f. f. a ſatchel, a pouch, or 
bag; alſo the armour from the wailt to 
the thighs. 


FSCARCELAR, v. a. to put into a pouch 
or bag. 
£SCARCELON, f. m. a great ſatchel, 
Pouch, or bag. 
ESCARCEOS, l. m. a turning round about, 
N 2 prancing about as horſes do. 
ESC, ſ. f. hoar · froſt. | 
O, adj. is criſp an 
LE, adj. that is criſp and 


7 SCARCHAR, v. n. to nip or cover with 
ar- troſt 


E S C 
head reſembling a cat's. 
ESCARCHUNAR, v. a. to ſearch ſtrictly, to 
inquire narrowly, 


ESCARCINA, ſ. Ff. a ſhort broad crooked 


ſword. 


{ESCARCINAZO, ſ. m. a blow given with 


the eſcarcing. 
ESCARDA, ſ. f. a weed-hook. 
N ſ. f. the woman who 
w 8. 
ESCARDADO, da, p. p. from eſcardar. 
El pan bien eſcardado, hinche la trox a 1 
amo, ref. corn well managed fills the 
ranary. 


ing. 

ESCARDAR, V. a. to rake, to weed. 

ESCARDAS, ſ. f. pl. the weeds that are 
taken out from among corn, 

ESCARDILLA, ſ. f. * weed hook. 

ESCARDILLO, ſ. m. a rake, or a weed- 
hock. 


* 


a ſore. 

ESCARLATA, ſ. f. ſcarlet. 

ESCARLATIN, ſ. m. a fort of ſcarlet. 

ESCARMENADOR, ſ. m. the perſon who 
picks the wool to clean it. 

ESCARMENAR, v. a. to clean or pick the 
wool, 

ESCARMENTADO, da, p. p. from eſcar- 
mentar. 

El eſcarmentado, buſca el vado: 6 el eſcar- 
mentado, ien conoce el wade, ret. to take 
warning by experience. 

ESCARMENT AK, v. n. to take warning by 
what one ſees or experiences. 

ESCARMIENTO, ſ. m. warning taken by 
puniſhment or experience, 

ESCARNECEDOR, ſ. m. a ſcoffer. 

ESCARNECER, v. a. to ſcoff, to ſcorn, to 
abuſe. 

ESCARNECIMIENTO, ſ. m. ſcoſſing, 
ſcorning, abuſing. 

ESCARNIDOR de agua, ſ. m. an hour - glaſs 
that runs water. 

ESCARNIO, contempt, ſcoff, ſcorn, abuſe, 
mock. 

ESCARNIR, v. a. obſ. vide ESCARNE- 
CER. 

ESCARO, ſ. m. a fiſh ſo called. 

ESCAROLA, ſ. f. the herb endive. 

ES CAROLADO, adj. of the endive co- 
lour, that has the form of endive. 

ESCARPA, ſ. f. the ſcarp or ſlope of any 
work in fortification. 

ESCARPADO, adj. ſloped, made with a 
ſlope in fortification. 

ESCARPIA, ſ. m. a tenter-hook; in cant, 
an ear. 

ESCARPIAR, v. a. to make faſt with ten- 
ter- hoołks. 

ESCARPIDOR, ſ. m. a great toothed 
comb. | | 

ESCARPIN, ſ. m. a ſock. 

ESCARVADERO, ſ. m. the place where the 
wild hoars whet their tuſks, 


 ESCARV ADIENTES, ſ. m. a tooth-ſcra- 


r. ä 
ESCARVADOR, ſ. m. a ſcraper, a raker; 
alſo a ſhoe-maker's cuttin Knife. 
ESCARYV ADURA, ſ. f. a ſcraping, raking, 

or {cratching. 5 
ESCARVA-ORETAS, ſ. m. an ear - picker. 
ESCARVAR, v. a. to ſcrape, rake, or 

ſcratch. . 

Prov, Michas ves el que eſcarva, lo 


| 


| 


E SC 

| 10 a halla, very often he that 

rakes ſinds what he does not deſire; that 

is, ee people hear more than they 
care for. | 


ESCARVIDOR, ſ. m. a watermg-potfor 2 


arden. 


ESCAR7ZA, ſ. f. a wound made in horſes 


feet with a thorn, called fo by the horſe- 
doctors. 


| ESCARZADOR, ſ. m. obſ. an archer, a 


' 
i 


'ESCASEAR 
ESCARDADOR, ſ. m. a raker or weeder. | ESCASEZ, 
ESCARDADURA, 1. f. a raking or weed- 


ESCARIZAR, v. a. to take off the ſcab of 


| ESCAFV AR, v. a. to lay 


bowman. 
ESCASA4MENTE, adv. ſparingly, niggard- 
ly, ſcantily. : 
„ v. a. to give ſparingly. - 
. f. Pw Of ka used, 
ſcantineſs. | 
ESCASO, adj. ſcarce, ni 


ardly, ſcanty. 
ESCATIMA, T. f. a hagghing be 


ng hard in buy- 


ing. 

ESCATIMAR, v. a. to haggle hard in buy- 
ing, to pinch and leſſen what one deſigns 
to give, to dimmiſh. 

Eſcatimar, to jeer, to ſcoff; to give with an 
ill will. 

ESCATIMOSAMENTE, adv. maliciouſly, 
in an offenſive manner, ſpitefully. 

ESCAVA DE ARBOLES, the laying open 
of the roots of trees. 

open the roots of trees. 

ESCAVECHE, ſ. m. bile ESCABECHE. 

ESCAVEL, ſ. m. vide ESCABEL. a 

ESCAUPIL, ſ. m. a ſort of armour made 
of cotton, uſed formerly in the Weſt In- 
dies againſt the Indian arrows. 

ESCEDER, v. a. to exceed, to ſurpaſs, to 
excel. 

ESCENA, ſ. f. a ſcene. X 

ESCENOGRAPHIA, ſ. f. a repreſentatio 
of a ſcene, the draught of a whole houſe, 

front, ſides, and all. 

ESCHELA, ſ. f. a ſchedule, or inventory of 

oods, &c. annexed to a will, leaſe, or 
eed, which contains ſome particulars 
omitted in the main writing. 

ELCLARECER, v. n. to grow light, to 
grow famous or renowned, 

ESCLARECIDAMENTE, adv. famouſly, 
nobly, illuſtriouſly. 

ESCLARECIMIENTO, f. m. fame, re- 
nown, clearneſs, brightneſs. 

ESCLAVA, ſ. f. a woman-ſlave. 

ESCLAVILLO, C\. m. a little flave. 

ESCLAVIN, ſ. m. a magiſtrate of a town 


like a ſheriff. 


ESCLAVINA, ſ. f. a ſhort mantle, which 


pilgrims wear. 

ESC AVITUD, "Wy 4 ſlavery, ſervitude, 
bondage. ; 

ESCLAVO, ſ. m. a ſlave. 

ESCLAVONTIA, ſ. f. ſlavery. 

ESCLIROTICA, ſ. f. a tunic or coat of the 
eye of a horny ſubſtance including the 
watry humour. 

ESCLUSA, ſ. f. a ſluice or flood-gate, 

ESCLUSILLA, ſ. f. diminutive of eſcliſa, 

ESCOBA, \. f. a broom. 

Prov. Quando nace la eſciba, nace el 
aſno que la ria, when the broom ſprouts 
out, the aſs is foaled that is to gnaw it; 
that is, whenever nature produces a thing, 
though never ſo mean, it produces ano- 
ther that is to make uſe of it. When- 
ever a very deformed fen.ale comes into 
the world, nature produces a male for it. 
There is not fo bad a Jack, but there is 


8 


: 


as bad a Jill. 


ESCOBADA, ſ. f. a ſweeping with the 


' broom. 


JZ 2) ESCOBATO, - 


— 
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FSCOBAYJO DE UVAS, the ſtalks of a 
bunch of grapes, after the grapes are 
taken off, 

ESCOBAR, v. a. to ſweep, to bruſh, 

Eſcobar, ſ. m. the place where the broom 

rows. 

42 muger eſcoba, la ſegunda ſenora, 
ref. the firſt wife ſweeps, the ſecond 13 a 
lady. - 

El fie aw no eſcobs vino quien no penſe, ref. 
the day that I did not ſweep the houſe 
firangers came. 

ESCOBAZO, ſ. m. a blow with a broom. 

ESCOBENES, ſ. m. pl. the hawſes, the 
great round holes betore, under the head 
of the ſhip, through which the cables 
paſs. when the ſhip 18 anchored. 

ESCOBERO, ſ. m. a broom-man. 

ESCOBILLA, ſ. f. a bruſh, a little broom; 
alſo the droſs or filings of metal. 

Prov. Con eſcobilla el paio, y la ſeda 
con la mano, clean cloth with a bruſh, 
and ſilk with your hand. 

ESCOBILLAR, v. a. to bruſh. 

ESCOBON, ſ. m. a broom like our birch- 
broom, kept for the fouleſt uſes, as waſh- 
ing of naſty pots and the like. 

ESCOCER, v. n. to ſmart. 

ESCOCIMIENTO, ſ. m. ſmart, pain. 

ESCODA, ſ. f. a maſon's chiſſel to cut 
ſtones. 

ESCO DAR, v. a. to hew ſtones. 

ESCODILLA, ſ. f. a porringer. 

ESCO DILLAR, v. a. to pour into a por- 
ringer, to take out pottage in a porrin- 


= 
ESCODRINADURA, . f. 17 ſearch- 
ESCODRINAMIENTO, ſ. m. J ing or en- 
uiring into. b 
ESCODRINAR, v. a. to ſearch into, to en- 
uire into. 
ESCO IIA, ſ. f. a coif. 
ESCOFIADO, adj. coifed. 
ESCOFIETA, ſ. f. a little coif or head- 
dreſs. 
ESCOFINA, ſ. f. a raſp for wood. 
ESCOFINAR, v. a. to raſp. 
ESCOFION, ſ. m. a great coif. 
ES COGENCIA, ſ. f. choice, election. 
ESCOGER, v. a. to chuſe. 
A quien dan, no eſcoge, ref. when any thing 
1s given there 18 no choice, 


 ESCOGIDAMENTE, adv. by choice, by 


election; alſo perfectly, nicely. 

ESCOGIMIENTO, ſ. m. a chuſing. 

ESCOLANO, ſ. m. the ſacriſtan; he who 
has the charge of the veſtments and holy 
veſſels of the church. 

ESCOLAR, ſ. m. a ſcholar, a ſtudent, one 
that goes to ſchool. 

Eſcoldrſe, v. r. to ſlide or flip away. 

ESCOLASTICAMENTE, adv. ſcholar- 

like. 

ESCOLASTICO, adj. belonging to a ſcho- 
lar or ſchool ; ſcholaſtick. 

ESCOLIADOR, ſ. m. a ſcholiaſt, a writer 
of explanatory notes. 

ESCOLIAR, v. a. to make a gloſs or com- 
ment. 

ESCOLIMOSO, adj. ill-natured, rough, 
intractable. 


ESC9LIO, ſ. m. annotation, comment upon 


ſome book. 0 

ESCO LILO, ſ. m. a cliff, a rock, any place 
that is dangerous. 

ESCOLOPEN DRA, ſ. f. an inſect, or ſort 
of worm, with abundance of feet; alſo a 
tim that is ſomewhat like the ſaid inſect, 


 |ESCOPETAZO, ſ. m. a ſhot of a firelock 


| 
| 


i 


| ESCONDEDIYO, a hiding place, a lurking 
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alſo the herb ſpleenwort or miltwort. 

ESCOLTA, ſ. f. a convoy, a guard from 
place to place; in cant, a thief that ſtands 
ready to help off another that ſteals, 

ESCOLTAR, v. a. to convoy. 

ESCOMBRAR, V. A. to cleanſe, to lay 
open, to clear. 

ESCOMBRO, ſ. m. the ſweepings of an 
houſe; the chips and whitlings of wood; 
all ſmall ſticks, leaves or ſprigs that fal! 
from trees; all things of no value; riff- 
raff; alſo a fiſh fo called. 

ESCOMEARSE, v. r. to let the urine paſs 
without being able to ſtop it. 

ESCOMENZAR, v. a. to begin. 

ESCOMERSE, v. r. to be conſumed by de- 
grees, as iron, &c. 

ESCOMESA, ſ. f. an aſſault, an attack. 

ESCONCE, ſ. m. a corner, an angle. 

ESCONDEDERO, ſ. m. a hiding place, a 
lorking corner. 


corner. 

ESCONDER, v. a. to hide, 

Tira la piedra, y eſconde Ia mano, f. me- 
mon. he throws the ſtone and hides the 

and, 

ESCONDIDAMENTE, adv. hiddenly, pri- 
vily, ſecretly. 

A eſccndidas, ady, hiddenly, ſecretly, privi- 
ly, | 

ESCONDIDILLO, adj. hidden, privy, ſe- 
cret. | 

ESCONDIFO, ſ. m. a hiding place, a lurk - 
ing corner. 

ESCOCNDIMIENTO, ſ. m. a hiding, 

ESCONDRIJYO, ſ. m. a hiding place, a 
lurking corner, 

ESCOPEDINA, f. f. ſpittle. 

1 {. f. a fowling- piece, or fire- 
ock. 


or fowling piece. . 
ESCOPETEAR, v. a. to ſhoot with a fowl- 
ing piece or firelock. 
ESCOPETERIA, ſ. f. the militia. 
ESCOPETERO, ſ. m. a fowler, a firelock- 
man. 
ESCOPETINA, 
ESCOPIDURA, 5 1 f. ſpittle. 
ESCO PIR, v. n. to ſpit. 
ESCOPITAFO, ſ. m. ſpittle. 
ESCO PLEA DURA, ſ. f. the hole made with 
a chiſſel. 
ESCOPLEAR, v. a. to work with a chiſſel. 
ESCOPLO, ſ. m. a chiſſel; at ſea a ſcra- 
per, ſuch as they uſe to ſcrape the decks, 

ESCOPO, ſ. m. a mark, butt, or prick that 
men ſhoot at, the White; alſo an end, 
aim, purpoſe, ſcope. 

ESCORAR, v. a. to make faſt, to belay a 
rope; a ſca- term. 

ESCORCHAPIN, ſ. m. a ſort of ſmall veſ- 
ſel or bark, uſed in ſome parts of Spain. 

ESCORCHAR, v. a. in painting, to ſhor- 
ten, 

ESCORCHE, ſ. m. what is foreſhortened 
in painting. 

ESCORDIO, ſ. m. an herb, water-german- 
der. | | 

ESCORIA, ſ. f. droſs of any metal; any 
traſh, 

ESCORIAL, ſ. m. a place where the droſs 
of metal is caſt out. 

ESCORPIOIDE.,. ſ. f. an herb like a ſcor- 
pion's tail, good againſt the ſting of that 


venomous creature, 


ESC 
ſcorpion, 


ESCORPION, ſ. m. a ſcorpion, a venomem 
inſet; alſo a ſort of fiſh called by this 
name; alſo the celeſtial ſign or conitellz. 
tion Scorpio. 

2 — m. a ſcourge. 

SCO HO, adj. obſ. ready, prepared. 
ESCORROZO, adj. lively, cheerfal. | 
ESCORZADO, ſ. m. among the painters 

the figure of a man with one part of the 

uy} contracted, and the other exteng. 


ed, 
|ESCORZAR, v. a. to draw odd figures, 


with ſome limbs contracted and others 
extended. | 

ESCORZO, ſ. m. in painting, the contrac. 
tion of the body in perſpective. 

* ſ. f. the herb vipers« 
graſs, 

ESCORBUTO, ſ. m. the ſcurvy, 

ESCOSCARSE, v. r. to ſcratch one's ſelf 
— ſhrugging up and working the ſhoul. 

ers. 

* ſ. f. a rope in the ſhip called the 
tack. 

ESCOTADURA, ſ. f. a hollowing away 
about the ncck; alſo paying a ſhot or 
reckoning. 

ESCOTAR, v. a. to hollow a garment about 
the neck; alſo to pay a ſhot or reckon« 
ing. 

Gran placer ? no eſcotar, y bien comer, great 
pleaſure? to live well at another's ex- 

nce. | 

ESCOTE, f. m. the ſhaping or hollowing 
a garment about the neck ; alſo a ſhot or 
reckoning. / 

ESCOTERO, adj. free, without embarraſſ- 
ment, . 

ESCOTILLA, ſ. f. the hatches of a ſhip. 

ESCOTILLON, ſ. m. an aperture in the 
boards on a theatre, 

ESCOTINES, ſ. m. two large ropes made 
faſt to the main- maſt. | 

ESCOTISTA, ſ. m. a Scotiſt, a follower of 
the doctrine of Scotus. 

ESCOVA, ſ. f. vide ESCOBA. 

ESCOF AR, v. a. vide ESCOBAR. 

ESCOVENES, ſ. m. pl. the hawſes, be- 
ing the great round holes before, under 

| the head of the ſhip, through which the 

_—_ paſs when the ſhip is at an an- 
chor. 

ESCOZOR, ſ. m. the itching of a wound. 

8 ſ. m. a little hand- dart or 
ance. 6 | 

ESCREMENTO, ſ. m. excrement. 

ESCRIBA, ſ. m. a ſcribe, a writer, a clerk. 

ESCRIBANTIA, ſ. f. the ſcrivener's office. 

ESCRIBANO, ſ. m. vide ESCRIYV ANO. 

ESCRIBIENTE, ſ. m. an amanuenſis, or 
one who writes what another dictates. 

ESCRIBIR, v. a. to write. 

Eſcribe antes que des, y recibe antes que «- 
cribas, ref. write down before you give, 
and receive before you write, 

ESCRINO, ſ. m. a large baſket or hamp@- 

 ESCRITILLAS, ſ. f. pl. lamb- ſtones. 

ESCRITO, ſ. m. a writing. 8 

Referirſe a lo eſcrito, to refer to that which 
is under black and white, and not truſt 
to memory. 3 

Tomar por eſcrito, to ſet down in writing. 

Melin eſcrito, a melon that has the rind tull 
of yellow ſtreaks. . ; | a 

Traberlo eferito en la frente, to have a thin 
wrote on one's forehead ; that 15, to di 


ESCORPIN A, ſ. f. a kind of ſea-fiſh like a} 


ö 


» iments by one's looks. 
cover one's ſentiments Y 0 ESCRITO, 


ESC 


ESCRITO, ESCRITA, p. p. from 4 eribir, 

ESCRITOR, ſ. m. a writer, an author. 

ESCRITORILLO, ſ. m. a little deſk or clo- 
ſet to write in. 

ESCRITORIO, ſ. m. a fcrutoire, a deſk, 
a cloſet to write in, a ſcrivener's ſhop. 

ESCRITURA, ſ. f. a writing. 

FEſcritira publica, a record or an inſtru- 
ment made before any notary. 

E(critiira ſagrada, the Holy Bible, holy 
writ. ' 

ESCRITURAR, v. a. to inſure with a legal 
writing. 

FSCRITURARIO, ſ. m. one that profeſſes 
reading and expounding holy writ. 

ESCRIV ANITA, J. f. a delk to write on, 
a ſtandiſh. | 

ESCRIVANO, ſ. m. a ſcrivener, a notary, a 
ſecretary, a clerk; alſo an officer who 
when any criminal is apprehended, pre- 
ſently draws up his offence, with all the 
circumſtances in form. In general, this 
name belongs to all men that can write 
and read, as we call a man a clerk. 

ESCRIVIENTE, ſ. m. a clerk, one that 
writes under anether. 

ESCRIVIR, v. a. to write. 

Prov. Eſcrive antes que des, y recibe 
antes que eſcrivas, write before you give, 
and take before you write; that is, 2 
receipt. 

ESCROCON, ſ. m. obſ. a coat of arms. 

ESCRUPULEAR, v. n. to be nice, to raiſe 
many ſcruples, to make doubts. 

ESCRUPULIZAR, v. n. to raiſe a ſcruple 
or doubt, 

ESCRUPULO, ſ. m. a ſcruple, a doubt, a 
nicety; alſo a ſcruple, or the third part of 
a dram in weight. 

ESCRUPULOSAMENTE, adv, ſcrupulouſ- 
ly, doubtfully. 

ESCRUPULOSIDAD, ſ. f. ſcrupuloſity, 
fear of acting in any manner, tenderneſs 
conſcience. 

ESCRUPULOSO, adj. one that is troubled 

with ſcruples, a nice, or à preciſe per- 


ſon. 

ESCRUTINADOR, ſ. m. a ſerutator, en- 

uirer, ſearcher, examiner. 

ESCRUTINIO, ſ. m. a ſcrutiny, the exa- 
mining at an election who has moſt 
voices. 

ESCUCHA, ſ. f. a ſentinel, or ſcout that 
lies to liſten to the enemies motions, 

ESCUCHADERA, ſ. f. a nun that ſtands 
by when another has leave to talk with 
any body, to hear all that is ſaid. 

ESCUCHADOR, ſ. m. one who hearkens 

with attention. a 

Hungue el bablador ſea loco, el eſcuchador ſea 
cuerdo, ref. although the talkative perſon 
may be imprudent, he who hearkens to 
him with attention may be wiſe. 

ESCUCHANTE, ſ. m. one who liſtens or 
hearkens. 

ESCUCHAR, v. a. to liſten, to hearken. 

my a v. a. to ſhield, to cover with a 

eld. 
ESCUDERAGE, ſ. m. the ſervice of an eſ- 
. quire, | 

ESCUDEREAR, v. a. to ſerve as an eſcu- 

dero or eſquire, 

ESCUDERIA, ſ. f. the ſervice or office of an 
eſquire. : 

ESCUDERIL, adj. belonging to an eſquire 
or ſervant. 

ESCUDERILMENTE, adv. eſquire-like. 

ESCUDERO, ſ. m. an eſquire; @ ſervant 


” 


' 
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mer]y poor gentlemen that waited on the 
nobility, like our ancient eſquires, and 
were ſo called from eſcado, a ſhield, be- 
cauſe they carried their maſter's buckler 
or ſhield. 

Donde - fuiſte page, no ſeas eſcudero, ref. 
where you was once a page, do not now 
be an eſquire. 

ESCUDERON, ſ. m. augm. of ef udero. 

ESCUDETE, ſ. m. a little ſhield, the eſ- 
cutcheon of a door, a ſmall eſcutcheon of 
arms; the water-lily. 

Enxerir de eſcudtte, to inoculate. 

ESCUDILLA, ſ. f. a porringer. 

ESCUDILLAR, v. a. to take out pottage 
in porringers, to diſtribute by porrin- 
gers. 

Prov. En el eſcudillar werds quien te 
quicre bien, y quien te quiere mal, you 
will perceive by the dealing about the 
porringer who loves you well, and who 
does not. People's affections are diſco- 
vered by their liberality. 

ESCUDILLO, ſ. m. a little ſhield. 

ESCUDO, ſ. m. a ſhield, a buckler; a 
crown piece of money; alſo an eſcutcheon 
of arms. 

ESCUDRINADOR, ſ. m. a ſearcher, one 
that pries into, or diſcuſſes, 

ESCUDRINAMIENTO, 1. m. a ſearching, 
or enquiring into. 

ESCUDRINAR, v. a. to ſearch, to pry into, 
to look narrewly, to diſculs. 

ESCUELA, 1. f. a ſchool. 

ESCUERZO, ſ. m. a toad. 

ESCUETO, adj. bare, naked, open, with- 
out any incumbrance; alto ſlender. 

ESCULCA, ſ. f. a ſpy, or ſcout, 

ESCULCAR, v. a. to ſearch, to inquire, 

ESCULLIRSE, v. r. to ſlip, to ſlide, 

ESCULPIDOR, ſ. m. a carver, 

ESCULFIDURA, ſ. f. carving. 

ESCULPIR, v. a. to carve. 

ESCULTO, adj. carved, 

ESCULTOR, ſ. m. a carver. 

ESCULTURA, ſ. f. carved work, the art 
of carving; ſculpture. 

 ESCUMA, 1. f. ſcum, froth, foam. 

ESCUMAR, v. a. to ſkim. 

ESCUPIDERA, 1. f. 

ESCUPIDERO, ſ. m. 

Apartarſe del eſcupidero, f. metaph. to 
a void the danger. 

ESCUPIDOR, ſ. m. one that ſpits. 

ESCUPIDURA, ſ. f. a 


a ſpitting- diſn. 


itting; alſo the 


f 
breaking out of a diſcafs in any part of 


the body in ſcabs, and blotches, 

ESCUPIR, v. a. to ſpit. 

Quando Dios queria, allen la barba me excu- 
pia, a hora que no puedo, eſcupome aqui 
[uego, ret. when I was poor, every one 
deffiled me; now that I am rich, every 
one flatters me. 

ESCURAMENTE, adv. darkly, obſcurely. 

ESCURAR, v. a. to clean the cloth from 
the oil after it is wove. 

A eſciras, in the dark. 

ESCURECER, v. n. to darken, to grow 
dark, to blemiſh, to ſhadow deep in paint- 


ing. 

ESCURECIMIENT O, ſ. m. a darkening, 
or growing dark. 

ESCUREZ A, ſ. f. darkneſs, obſcurity. 

ESCURIBANDA, ſ. f. vide ESCURRI- 
BANDA. 

ESCURIDAD, ſ. f. darkneſs, obſcurity. 

ESCURINA,. 1. f. idem. 


| 


7 


| 


— 
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that waits on a lady. They were for- ESCURO, aid}, dark, obſcure, 


Hſcuro como la noche, as dark as night. 

Eſcuro como boco de 15bo, as dark as pitch. 

ESCURRIBANDA, ſ. f. a ſudden aflault, 
an irrupt ion, a brraking looſe. 

W adj. that is caſy to ſlip or 

ide. I 

ESCURRIDURAS, ſ. f. pl. the drainings, 
or dripping of veſſels. 

ESCURRIMBRES, ſ. m. pl. vide ES UR. 
RIDURAS. 

ESCURRIR, v. a. to drain a veſſel of the 
liquor left in it. 

ESCUSA, ſ. f. an excuſe. 

ESCUSABARAYAS, ſ. f. a white wicker 
baſket with a cover, and two nooſes to it, 
the one on the cover, and the other be- 
fore, to put a padlock on. 

ESCUSABLE, adj. excuſcable, that may 
be excuſed. 

ESCUSACION, ſ. f. an excuſe. 

ESCUSADO, adj. needleſs; alſo a ſubſidy 
granted to the king of Spain by the pope 
out of the church revenues, being the 
tenth of the tythes. Among ſoldiers, 
eſcujado is one excuſed other duty, on 
account of ſtanding ſentinel on an ad- 
vanced poſt, 

ESCUSADOR, ſ. m. an excuſer. 

ESCUSALIN, ſ. m. a little ſhort apron. 

ESCUSAR, v. a. to excuſe; alſo to ſave, to 
avoid. 

* Pleitos, to prevent quarrels, or law- 
uits, | 

ESCUTAS, ſ. f. 

ESCUTILLON. N m. 5 vide ESCO TIL LA. 

ESDRUNXULO, adj. ſlippery; ſaid of verſe 
which always ends with da&yls, or 
words that have the accent on the ante» 
penultima. 


| ESECUCION, ſ. f. execution. 


ESECUTAR, v. a. to execute, to perform. 

* {. m. he that executes or per- 
orms. ; 

3 f. f. vide EXECUTO- 

ESENCIA, f. f. vide ESSENCIA. 

ESENCIAL, adj. vide ESSENCIAL. 

ESENCION, ſ. f. exemption, freedom. 


{ESENTAR, v. a. to exempt, to make free, 


ESENTO, adj. exempt, free; alſo open 
and free from incumbrance; alſo bold, 
impudent, ſhameleſs ; alſo not ſubject to 
tle common court of judicature z alſo that 
has no hill to command it. 

ESEQUIAS, ſ. f. pl. funeral rites or obſe» 

uies, 

ESFERA, ſ. f. a ſphere; the whole fabrick 
of the carth and heavens, 

ESFERICO, ſ. f. ſpherical. | 

ESFILADA, ſ. f. a running out of rank or 
file; alſo filing off. 

ESFINGE, \. f. ſphinx, a monſter poets 
feigned, 

ESFOGAR, v. n. to give one's paſſion lei- 
{ure to cool, to vent one's paſſion. . | 

ESFORROCINOS, ſ. m. a branch of a vine 
that grows out of a twilt or forked 
bough. 

ESFORZADAMENTE, adv. bravely, cou- 
rageouſly, ſtrongly. 

ESFORZADO, ſ. m. a volume of the civil 
law, ſo called, which treats chiefly of laſt 
wills and teſtaments. 

Esforzado, adj. ſtrong, valiant, 

Caldo esforzado, ſtrong broth. | 

ESFORZAR, v. a. to ſtrengthen, to en- 


| courage, to take courage, 5 
ESFUERZO, 


„ -ESPABILADERAS, 1. f. pl. ſnuffers. | 
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ESFUERZO, ſ. m. courage, valour, 

Hacer el ultimo egfuerxo, f. to do every 
thing that is in our power. 

ESFUMADO, ſ. m. a firſt ſketch made with 
a black- lead pencil. 

ESGAMBETE, \. m. a ſtep in dancing ſo 
called, 

ESGOTAMIENTO, ſ. m. a draining to the 
laſt drop. | 

ESGOT AR, v. a. to drain to the laſt drep. 

ESGREMIR, v. a. vide ESGRIMIK, 

ESGRIMA, f. f. fencing. | 

Ma#ftro de eſgrima, ſ. m. a fencing-maſter. 

ESGRIMIDOR, ſ. m. a tencer. 

ESGRIMADUXKA, ſ. f. fencing. 

ESGRIMIFR, v. a. to fence. 

ESGUAZABLE, adj. tordable, that may be 
paſſed. 

ESGUAZAR, v. a. to drain a bog, marſh 
or watry place; alſo to paſs or ford a 
river, 

ESGUAZO, ſ. m. the draining of a bog, 


marſh, or watry place, or fording a river. 


ESGUINCE, ſ. m. the motion of the hody 
in ſlipping away from a blow; allo a 
token of diſpleature known by a particu- 
lar motion or gelture. 

ESGUIZ ARO, 1. m. a Swiſs ; alſo a mean, 
deſpicable, contemptible, and 1gnorant 
fellow. | 

ESLABON, ſ. m. a ſteel to ſtrike fire; alſo 
a link of a chain. 

ESLABONADOR, ſ. m. one that links to- 
gether; alſo a pimp. 

ESLABONAK, v. a. to link together. 

ESLADOR, ſ. m. an eletor. Ob. 

ESLATIDO, ſ. m. vide ESTALLIDO, 

ESLAVON, I. m. vide ESL ABON. 

ESLEIDOR, 1. m. an ele&tor. 

ESI KIR, v. a. obſ. to elect. | | 

ESLORIA, ſ. f. the length of a ſhip from 
the ſtem to the ſtern- poſt, upon the deck. 

ESMALTADOR, 1. m. an enameller. 

ESMALTADURA, 1. f. enamel, 

ESMALTARK, v. a. to enamel. 

ESMALTE, 1. m. enamel, 

ESMARCHAZO, ſ. m. a ruffian, a bravo. 

ESMERADO, adj. neat, fine, choice, bright, 
excellent. 

ESMERALDA, ſ. m. the green precious 
ſtone called an emerald. 

ESMERARSE, v. r. to excel, to ſurpaſs, to 
be neat, to carry one's felt above others, 

ESMEREYJON, 1. m. a bird called an of- 

rey. 

ESMERIL, ſ. m. emery, a ſtone to poliſh 
jewels and metals wit; a grindſtone; a 
ſmall gun like a pedrero, called a baſe. 

ESMERILADO, adj. poliſhed with emery. 

ESMERO, ſ. m. care, diligence, attention 
in doing any thing. 

ESOFPHAGO, 1. m. the mouth of the ſto- 


mach, the gullet, the wind-vipe. 
ESORTACION, ſ. f. vide EXORTACION, 
ESORTAR, v. g. vide EXOKTA4R. 


ESPABILAR, v. a. to fnuff the candies. 

ESPACIAMIENTO, [.ni, dilatation, fpread- 
ime, 

ESPACTAR, v. a. to dilate, to expand, 
ſpread abroad. 

Efpaciarſe, v. r. to walk, to take the air. 

E£SPACICO, adj. mourniui, diſmal, fad, 
unlucky, 

ESPACIO, ſ. m. ſpace, diltance, leiſure. 

ESPACIOSAMENTLE, adv. leiſurely, flow- 
ly, enſily. 

ESPACIOSIDAD, ſ, f. dilatation, expan- | 
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ſion, ſpaciouſneſs. 

ESPACIOSO, adj. flow; alſo large; 

ESPADA, ſ. f. a (word. 

Eſpada negra, a foil, ſuch as is uſed in fen- 
cing. 

—_ blinca, ſ. f. a common ſword. 

mrar con eſpada en mano, f. metaph, to 
attack another ſword in hand, 

Es una buena eſpada, f. he is a good fencer. 

Sacar la eſpada por otro, f. metaph. to de- 
fend any one. | 

Eſpada wirgen, a maiden-ſword, that was 
never. drawn, 

Prov. A quien no le bafla eſpada, y 
corazin, us le baftaran corazas, y lan- 
gon, he that has not enough with a ſword 
and heart, will not be ſecured by armour 
and a ſpear z that is, he who has a ſword 
and goes home to fetch a better, wall 
never come again. 

ESPADACHIN, ſ. m. a bully that loves to 
be always in broils, a ruffian. Some- 
times a {word-dancer, 

ESPADADA, ſ. f. a blow with a ſword, 

ESPADADO, adj. girt with a ſword. 

ESPADADOR, ſ. m. one who beats hemp. 

ESPADANA, ſ. f. the common flags that 
grow in, watry places. 

ESPADANADA, \. f. a blow given by the 
violence cf water. 

ESPADANAR, v. a. to divide, to ſeparate 
any thing in narrow flips. 

Eſpadaiiar, ſ. m. a place where flags grow. 

ESPADAR, v. a. to beat flax. 

ESPADAKRTE, ſ. m. a (word- fiſh. 

SPADAS, ſ. f. pl. the ſuite at cards called 
ſpades, 

ESPADEPTA, ſ. f. a ſword- cutler's ſhop, 

LSPADFHRO, 1. m. a ſword-cutler. 

ESPADILLA, ſ. f. a little ſword, ſuch as 
children wear; alſo the ace of ſpades at 
cards; the brake with which they bruiſe 
hemp to get off the reed before it is 
beaten, 

ESPADILLAR, v. a. to bruiſe or beat 
hemp. 

ESPADILLAZO, ſ. m. a term in the game 
of hombre. | 

ESPADIN, ſ. m. a ſword that is commonly 
worn. 

ESPADON, ſ. m. an eunnvch, 

ESPALADINAR, v. a. obi. to declare, to 
make public. 

ESPALDPA, 1. f. a ſhovlder, the hack. 

alda de carnero, a ſhoulder of mutton. 

Pjpalda de baluurte, the eſpaule of a baſ- 
tion. 

Eſpaldas de moliutro, a miller's back or 
ſhoulders, a irony back. 

Guardar a uno las efpaidas, f. metaph. to 
protect nay one. 

Hacer efpald:s, to back a man, to ſecure his 
retreat, to ſtand by him. 

Halver las ef dla, to turn one's back, to 
forfake ; 10 run away, 

Rebar a las Ne forget, to make 
light vi, 
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Dar eſpalderazo a la horca, to be hanged. 

ESPALDERCETES, ſ. m. pl. the pouldrons 
of armour, 

ESPALDERES, ſ. m. pl. the hindmoſi 
rowers in a galley. 

ESPALDILLA, ſ. f. a ſhoulder-blade. 

ESPALDITENDIDO,adj.broad-ſhouldered, 

ESPALDUDAMENTE, adv. ruſtically, 
clowniſhly, 

ESPALDUDO, adj. broad-ſhouldered. 

ESPALLA, ſ. f. obſ. for eſpalda, the back. 

ar pagan, v. a. to careen a ſhip or other 
veſſel. 

ESPAMARSE, v. r. to be troubled with 
convulſions in the nerves. 

ESPANAFONES, ſ. m. a fort of ſtuffa 
called cheneys. 

ESPANCIMIENTO, ſ. m. extenſion, ex- 
panſion. 

ESPANDIR, v. a. to expand, to extend, to 
ſtretch out. 

Eypandirſe, v. r. to extend, to dilate, to ex- 


pand, 

ESPANOLADO, adj. turned Spaniard, or 
like Spaniſh. 

ESPANOLERIAS, ſ. f. cuſtom and genius 
of the Spaniards, 

ESPANOLIZAR, v. a. to tranſlate into 
Spaniſh. 

ESPANTABLE, adj. frightful, horrible. 

ESPANTABLEMENTE, adv. terribly, hor- 
ribly, trightfully. 

ESPANTADIZO, adj. ſubject to be frighted, 
a ſtarting horſe, 

ESPANTADOR, ſ. m. one who puts in fear 
or te1rifies, 

ESPANTAYO, ſ. m. a ſcare-crow, a bug- 
bear. 

Eſpantcjo, ſ. m. one who makes grimaces to 
frigi:ten another. 

ESPANTALOBOS, ſ. m. the herd called 
icarewolt, v3) 
ESPANTAR, v. a. to fright, to ſcare, to 

cauſe admiration, to aſtoniſn. 
Eſpantarſe, v. r. to be amazed, to be allo- 
niſhed. 

Prov. Ni fea que eſpante, ni hermiſa 
que mate, not ſo ugly as to be frighttul, 
nor ſo beautiful as to kill. Advice for 
chuhng a wife, that ſhe be not deformed 
to make her huſband out of conceit with 
her; nor yet fo beautiful, that all men 
may he in Jove with her. 

ESPANTO, ſ. m. tight, admiration. 
ESPANTOSAMENTE, adv. frightfully, 
weondertully. 
ESPANTOSO, adj. frighiful, wonderful. 
ESFAR, ſ. m. a ſweet Imelling drug. 
ESPARALT AN, ſ. m. a bird called a heron. 
Eſparacvan, 1. m. a ſpavin in a horſe. 
ESFARAVEL, ſ. m. a fort of net, particu- 
larly one vſcd to catch ſparrow-hawks. 
ESPARCIDAMENTE, adv. in a ſcattered 
manner. ; 
ESPARCIMIENTO, i. m. the act of ſcatter- 
ing, or ſpilling. 
ESPARCIN, v. a, to ſpread, to ſcatter. 


A les efp«.\:5 de la cciſu, behind the houſe. | 
ESA UA, ſ. m. tie amour for the back, | 
the back-picce, | 

Efpaldar de silla o banco, the back of a chair 
or bench. 

ESPALDARES, ſ. m. pl. long, narrow flips 
of tapeſtry, fo calied, becaute they did 
not reach to the top or bottom, but ſo far 

as à man might ith againtt them. 

ESPALDAR&42O, ſ. m. a ſtroke acroſs the 
back or ſhoulders, 
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ESPANRRAGADO, i. m. a ſoup or pottage 
male with aſparagus. | 

Efparragado, adj. belonging to aſparagus. 

ESPARRAGO, i. m. afparagus. 

Solo com? eſparrogo, as ſolitary as aſparagus, 
— every one of them ſprings up by 
itlelt. 

ESPAKRAGUERA, ſ. f. a bed or ſpot of 
ground where aſparagus grows. 


ESPARRAMAR, v. a. vide DESPARR 4» 
| MAR.“ . 
N ESPARRANCARSE, 
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ESPARRANCARSE, v. r. to ſtraddle, to 
ſtride out of meaſure. 

ESPARSION, ſ. f. ſcattering or 
ESPARTENERO, adj. of or belonging to 


broom. t 
ESPARTENA, ſ. f. a buſkin made of , 


arto. 
EIPARTERIA, ſ. f. the flreets or place ESPELUNCA, ſ. f. a cave, a den. 


where thoſe that make mats, ropes, or 


baſkets, &c. of eſþarto, live. 


ESPARTERO, ſ. m. one that makes mats, 


10 


ESLARTIZAL, ſ. m. 
eſparto grows. 


8, or baſkets of 


ſprinkling. 
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alſo a ſort of mixture in fine mortar that 


glitters on the walls, when the ſun ſhines 
on ĩt. 


ESPEFUELOS, ſ. m. pl. ſpectacles. 
ESPELER, v. a. to expel, to drive out. 


beere. 


the hair an end as in a fright. 
ESPELUZ ARSE, v. r. to be frighted, fo 
that the hair ſtands an end. 


er 
the place where the ESPELUZOS, ſ. m. pl. the hair ſtanding an 


end;; alſo ſhaking fits. 


ESPARTO, ſ. m. a kind of ruſh ſo called. ESPENDER, v. a. to ſpend, or lay out. 


ESTA 


, ſ. m. a ſparrow-hawk. 


ESFASIM AR, v. a. obſ. vide PASMAR, 
ESA SMO, . m. vide PASM®D. 


ESPATULA, ſ. f. the ſnoulder- blade; alſo 
a ſpatula, ſuch as ſurgeons uſe to ſpread 


plaſters. 
ESPAVENTAR, v. a. vide ESPANTAR. 
ESPAVILAR, v. a. vide DESPABIL AR. 


ESPAVORECER, v. a. to fear, to be fright- 


ed, to be feared. 


ESPECERIA, ſ. f. ſpicery; a ſhop where 


ſpice is ſold. 
ESPECIA, ſ. f. ſpice. 


ESPECTATL,, adj. ſpecial, principal, chief. 
ESPECIALIDAD, f. f. tingularity, a par- 


ticular qualification. | 
ESPECTAL MENTE, adv. eſpecially. 
ESPECIE, ſ. f. ſpecies, kind. 


ESPECIERIA, ſ. f. a place where ſpices 


are ſold. 


ESPECIERO, ſ. m. a grocer, one that ſells 


ſpices, 


ESPECIFICACION, ſ. f. ſpecification, par- 


ticu 


ESPECIFICADAMENTE, adv, particu- 


lar] 


ESPECIFICAR, v. a. to ſpecify, to particu- | 


larifing, 


larize. 


ESPECIFICATIPO, adj. ſpecified, particu- 


larized. 


em 


ESPECIFICO, ſ. m. what is 
or ſubſtance. 
Ypecifica, adj, of one ſubſtance or ſpecies. 
SPECIMEN, ſ. m. a ſpecimen. 
ESPECTOSO, adj. done or performed with 
great care or art. 
ESPECTACULO, ſ. m. a ſpectacle. 
ESPACTATOR, ſ. m. a 
ESPECTRO, ſ. m. a ghoſt or apparition. 
SECURACION, ſ. f. ſpeculation, con. 
plation. 
SPECULADOR, ſ. m. a ſpeculative, con- 
templative, or a prying perſon; a ſpecu- 
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htor, an obſerver, a contemplator. 


ESPECULAR, v. a. to ſpeculate, to con- 


tem 
ESP 


plation. 
ex, adv. ſpecula- 
vely. i 


ESPECULATIVO, adj. ſpeculative, . con- 


late, to pry into, to watch, 


ECULATIVA, ſ. f. ſpeculation, mental 
view, intellectual examination, contem- 


templative. 
ESPEDICION, . f. expedition, diſpatch. 


— 48 E, adj. expedient, convenient. 
ESPEF AR 


Prov, No hay mejbr eſptjo que el amigo 


hon. there is no better Leben g-glaſs than 


ESP 


a. to expedite, to diſpatch. 
v. a. to clear a 
ing- glaſs. 
O, ſ. m. a looking-glaſs. 


old friend. 


EFUELO, f. m. a little looking-glaſs 3 


of one ſpecies 


lace of people 
to mak 
Es PET e as clean as a looki 


ESPENQ!/JEF, ſ. m. a hand-ſpike, a wooden 
lever uſed inſtead of an iron crow to tra- 
verſe the ordnance, or to the windlaſs to 
heave up the anchor at ſea, 

Eſpeque de la bi5mba, the pump-brake, the 
handle they pump with in ordinary pumps 
at ſea, 

ESPERA, ſ. f. expectation, ſtay, demur, 
waiting. 

ESPERABLE, adj. that is to be expected 
or hoped for, 


ESPERACION, ſ. f. hope. 


ſome good. 


| ruin poſſeſſion, a good hope is better than 
a bad poſſeſſion. 
ESPERANZAR, v. a. to give hopes. 


expect. 

Por Quien eſpera, deſeſpera, he that 
expects, deſpairs; that is, expectation 
makes a man uneaſy. 


ſhake off lazineſs. 
ſleep or in lazinels. 


when a ſentence is explained or illuſtrat- 
ed. 
ESPERIDO, adj. weak, ſlender. 
ESPERIEGA, ſ. f. vide ASPERIEGA, 
ESPERIENCTA, ſ. f. experience. 


ledge. 
ESPERIMENT AR, v. a. to experience. 
ESPERIMENTO, ſ. m. an experiment. 


living creature. 
Eſptrma-ceti, ſperma · ceti, an unctuous ſub- 


the 
ESPE 
any chain. 
ESPERON, ſ. m. the beak of a ſhip or gal- 
ley. 
ESPERONT E, ſ. m. a ſpur in fortification, 
being a little outwork. 
ESPERTO, adj. EXPERTO.. 
 ESPESSADURA, ſ. f. thickening. 
ESPESSAMENTE, adv. thickly ; alſo fre- 
_ quently. 
ES ESSAR, v. a. to thicken, to condenſe, 
ESPESSEZA, 1. f. thickneſs. 
ESPESSO, adj. thick; alſo dirty, naſty. 
ESPESSOR, ſ. m. thickneſs. 


> pr or ſeed, or full of it. 


or thick wood; alſo naſtineſs. 
ESPETAR, v. a. to ſpit, to run through. 


ESPELTA, ſ. f. the grain called bare or 


ESPELUZAMIENTO, 1. m. the riſing of 


ESPERADOR, \. m. who hopes or expects. 
ESPERANZA, ſ. f. hope, expectation of 


Prov. Mas wale bu#no eſperanza que 


ESPERAR, v. a. to hepe; allo to ſtay, to 


ESPEREZARSE, v. r. to ſtretch one's ſelf 
after ſleep, or in a-lazy humour; alſo to 


ESPEREZO, ſ. m. the act of ſtretching after 
ESPERGECTA, ſ. f. a figure in rhetorick, 


Prov. La eſperiencia es madre de la 
ciencia, experience is the mother of know- 


ESPERMA, 1. m. ſperm, the ſeed of any 


ſtance drawn from the oil of large whales. 
ESPERMATICO, adj. of or belonging to 


NADA, . f. ue laſt ring or link of 


ESPESSURA,\. f. thickneſs ; alſo a thicket 


ESP 
\ Efpetdv/e, v. r. to be affected, to be proud, 
to carry one's ſelf ſtiff or Rraight like a 


ſpit. 

ESPETERA, ſ. f. the rack over a chim 
tor ſpits or the like. | MP * 

ESPETO, ſ. m. a ſpit; alſo a long fiſh 
called a ſpir-fiſh. 

ESPETON, ſ. m. alittle ſpit ; alſo a long 


pin. 

ESPHERA, ſ. f. a ſphere, a globe, an or- 
bicular body; alſo heaven; alſo ftate, 
quality, condition. \ 

ESPHERICIDAD, ſ. f. the ſtate of being 
ſpherical. 

ESPHERICO, adj. ſpherical, round like a 
ſphere. 

ESPHERISTA, ſ. m. an aſtronomer. 

ESPHEROIDE, \.f. a ſpheroid, a body ob- 
long or oblate approaching to the form of 

[A ſ::here, 

Boweda efpberoide, a ſpheroidical vault, 

2 NOE, ſ. f. a ſphynx, a fabulous 

caſt. 

ESPIA, ſ. f. a ſpy. 

Eſpia döble, a knave, that is a ſpy on both. 
ſides; one that takes money of both 
parties and hetrays both. 

ESPIADOR, ſ. m. a ſpy, ſcout. 

ESPIAR, v. a. to ſpy, to obſerve, to watch, 

ESPICA MARDI, ſ. f. the plant ſpikenard. 

ESPICHAR, v. a. to woeud with the point. 

ESPICHE, ſ. m. all pointed arms. 

ESPIGA, ſ. f. an car of corn. Among 
joiners it is a tenant, or that part of the 
wood which is let into the mortice. 

Fſpiga para enxerir, a ſcion or graff. 

ESPIGADERA, 2 ſ. f. a woman-gleaner at 

ESFIGADORA, harveſt, a leazer. 

ESPIGADILLO, ſ. m. a dapper, upright 
fellow; any thing full of ſmall cars, 

ESPIGADO, adj. ſtraight, upright. 

ESPIGASIL, ſ. m. vide ESPICANARDI. 

ESPIG AR, v. a. to grow to an ear, as corn 5: 
alſo to glean or leaze corn after harveſt, 

ESPIGO, ſ. m. the herb lavender-ſpike. 

ESPIGON, ſ. m. an ear of corn that is 
prickly with the beards or awns; alſo a 

, thiſtle. : 

, 6 llevar uno ſuerte eſpigon, f. metaph,. 
to be greatly — / 6-r FA8y * 

Eſpigon de djo, a head of garlick. 
SPILLADOR, ſ. m. in cant, a gameſter, - 

ESPILLANTES, ſ. m. pl. in cant, cards. 

ESPILLAR, v. a. in cant, to play, to take 
away. 

ESPILLO, ſ. m. in cant, the thing taken 

away in 777 6 

ESPILOCHERIA, ſ. f. cowardice, puſilla- 
nimity. 

ESPILOC HO, ſ. m. a poor ſhabby creature, 
that has no houſe nor home. 

ESPIN, ſ. m. vide PUERCO ESPIN, 

ESPINA, ſ. f. a thorn, a fiſh-bone; the 
prickle of any briar, bramble, or tree of 
that nature, In cant, ſuſpicion, 

Eftar en eſpinas, 6 tener en eſpinas d und, 
f. metaph. to be in great miſery and diſ- 
treſs. 

No ſaques eſpinas donde no hay eſpirat, ref. 
Fh — & 4 of thoſe who n ta 

ive. 

Eine de majutlas, a barberry-buſh, 

;ſpina blanca, a white-thorn, 

ESPINACA, ſ. f. the herb ſpinach. 

ESPINADURA, ſ. f. the pricking of a thorn, 

ESPINAL, adj. belonging to the back-bone, 

| Eſpinal, 1. m. a place full of thorns. 
SPINAR, ſ. m. a place full of briars. 

Eſpinary. 
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Efpinar, v. a. to prick like a thorn j to give 
ſharp language, to nettle. 

Efdinarſe, v. r. to be nettled at ſharp words, 
or the like. 2 

ESPINAZO, ſ. m. the ridge-bone of the 
back of any creature, 

ESPINEL, ſ. m. a rope or line ſet with hooks 
to catch fiſh. 

ESPINELA, ſ. f. a fort of metrical com- 
poſition, conſiſting of ten verſes of eight 
ſyllables; alſo a kind of ruby. 

ESPINEO, adj. thorny, full of thorne. 

ESPINETA, 1.f, the muſical inſtrument 
called a ſpinnet. 

ESPINGAKDA, 1. f. a ſmall piece of artil- 
lery ſo called. 

ESPINGARDERO, ſ. m. a muſqueteer or 
fowler. 

ESPFINILLA, ſ. f. the ſhin-bone; alſo a 
ſmall fiſh-bune, or ſmall thorn. 

ESPINITA, 1. f. diminutive of ina. 

ESPINO, 1. m. a thorn-tree, 

Eſpþino majutlo, the hawthorn-tree, 

SFINOSO, adj. thorny ; full of fiſh- 
bones; alſo difficult, hard, not eaſy. 

ESPION, ſ. m. a ſpy. 

ESPIOTE, ſ. m. vide ESPUCHE. 

ESPIRA, ſ. f. a winding ipiral figure in 
geometry, 

ESPIRABLE, adj. that can breathe. 

ESPIRACION, ſ. f. a breathing; alſo the 
expiration or laſt breath. 

ESPIRACULO, ſ. m. a breathing-place, a 
place to fetch wind at, a vent hole, 

ESPIRJDERO, ſ. m. idem. 

ESIRADOR, 1. m. who breathes. 

ESPIRAL, adj. that is winding or ſpiral, 

ESPIRAMIENTO, 1. m. obſ. vide ESPI- 

- RACION. 

ESPIRAR, v. a. to breathe ; alſo to ex- 
pire. | 

ESPIRINQUE, ſ. the fiſh called a ſmelt. 

ESPIRITADO, adj. poſſeſſed with an evil 
ſpirit, 

ESPIRITAL, adj. ſpiritual. 

ESPIRITARSE, v. r. to be poſſeſſed with 
an evil ſpirit, 

ESPIRITILLO, ſ. m. diminutive of i- 
vu. | 

ESPIRITOSAMENTE, adv. chearfully, 
courageoully, boldly, 

ESPIRITOSO, adj. courageous, valiant, 
brave, magnanimous. 

ESPIRITU, 1. m, the breath, the ſpirit, the 

hoſt, 

Eſpiritu Santo, ſ. m. the Holy Ghoſt, 

ESPIRITUAL, adj. of, or belonging to a 
ſpirit; | 

ESPIRITUALIDAD, ſ. f. ſpiritvality, 

ESPIRITUASLIZ AK, v. a. to ſpiritualize. 

ESPIRITUALMENTE, adv, ſpiritually, 

ESPIRITUOSO, adj. ſprightly, courage- 
ous, valiant, ' | 

ESPITA, ſ. f. a tap for a caſk; alſo a 
meaſure of a ſpan, 

ESPITAL. ſ. m. vide HOSPITAL, 

ESPLANADA, ſ. f. the glacis of the coun- 
terſcarp in fortification ; the empty ſpace 
between the. glacis of a citadel and the 
firſt houſes of a town, 

ESPLENDENTE, adj. ſhining. 

ESPLENDIDAMENTE, adv. ſplendidly, 
ſumptuouſly, magnificently. 

ESPLENDIDEYZ, 1. f. magnificence, ſump- 
tuouſneſs. 

ESPLENDIDO, adj. ſplendid, magnificent, 
ſymptuous, XS 


ESPLENDOR, ſ. m. ſplendor, magnifi- 


ESP 


eence, greatneſs, brightneſs, 
ESPLENDOREAK, v. n. to ſhine, to caſt 
forth a ſplendour. 
ESPLICAR, v. a. vide EXPLICAR, 
ESPLIEGO, ſ. m. the ſweet herb called 
lavender. 
ESPLORADOR, ſ. m. a ſpy. : 
ESPLORAR, v. a. to diſcover, to ſpy into. 
ESPODIO, 1. m. a fort of red ſtone or 
earth, of which they make tiles. 
ESPOLAD A, 1. f. a ſtroke with a ſpur. 
ESPOLA7O, ſ. m. a ſtroke with a {pur, 
A bocado harten eſpolada de vino, ref. the 
horſe will not go without the ſpur ; hard 
eating will not digeſt without wine. 
ESFOLEADURA, 1. f. a ſpur-gall. 
ESPOLEAR, v. a. to ſpur z animate, in- 
cite, urge, provoke, excite, or egg on. 


ESPO LTA, ſ. f. the toucli- hole of a bomb, 
granade, &c. 

ESPOLIN, ſ. in. a weaver's ſhuttle ; alſo 
a thin flowered filk, 

ESPOLINADO, adj. weayed with flowers, 
as ſilk brocade, 

ESPOLIO, 1. m. ipoils of war. 

ESFOLISTA, 1. m. a renter of the ſpoils 
of dead prelates, 

ESPOLCN, ſ. m. a cock's ſpur ; the piles 
of a bridge which break off the force of 
the water; a ſpur in fortification, being 
a ſmall outwork, 


horſemen upon the ſpur. 
ESPONDEO, ſ. m. a ſpondee, a foot in 
poetry conſiſting of two long ſyllables. 
ESPONDIL, ſ. m. a whirl of a ſpindle ; 
the white hard part that ſticks to the 
ſhell of an oyſter; a great round oyſter ; 
the joints in the chine or back of any 
creature. 

ESPONDILIO, ſ. m. a cow parſnip. 

ESPONTA, ſ. f. a ſponge ; metaph. who 
gains another's friendſhip, and lives up- 
on his property. 

Piedra eſponja, pumice- ſtone. | 

ESPONT ADO, adj. ſpongy, that will fuck 
liquor like a ſpoiige, or that has ſucked 
in liquor. | 

ESPONJADURA, ſ. f. a ſoaking. 

ESPONTARSE, v. r. to grow ſpongy, to 
ſuck in liquor; metaph. to grow proud, 
vain, and hauglity. | 

ESPONYOSO, adj. ſpongy, that will ſuck 
in 1:quor, 


|ESPONSALES, ſ. m. pl. eſpouſals; the 


contract of betrothing. 

ESPONTANEAMENTE, adv. ſpontane- 
ouſly, voluntarily, of one's own accord. 

ESPONTANEO, adj. voluntary, of one's 
own accord, 

ESPONTON, ſ. m. the pike which captains 
carry. 

ESPORTEFNR, v. a. to carry out in baſ- 
kets, 5 meaſure by baſkets. 

ESPORTICO, 1. m. 

ESPORTILLA; f. f. 5 a little baſket, 

ESPORTILLERO, .. m. a porter that plies 
with a baſket,z alſo a baſket-maker, 

ESPORTILLO, ſ. m. a baſket to carry 
home neceſſaries from market. 

ESPORTON, 1. m. a great baſket, 

ESPORTULA, ſ. f. a fee paid to the of- 
ſicers of juſtice. 

ESPOSA, 1. f. a ſpouſe, a bride, 


or hand-cufts for, priſoners. © _ 
ESPOSAY AS, ſ. f. pl. obſ. a wedding. 


ESPOSO, ſ. m. a ſpouſe, a bridegroom, | 


E 8s A 
ESPOTATICO, adj. free, voluntary. 
ESPUELA, ſ. f. a ſpurz metaph. ad. 

VICE, 


Sentir la Upucla, f. metaph, to be grateful, 


or ſenſible of the advice. 

Eſputlas para el pelo, Iæaits to ſlide on the 
ice. 

Eſputla de caballiro, the herb comfrey, good 
againit fluxes, 

Moo de eſpuzlas, a lackey, a footman. 

Tener las eſpuedas calzudas, to be ready 
for a journey. 

Dar de ei uclas, to ſpur a horſe, 

Arrimar lus ejpuelas, to ſpur ; to preſs on 
an affair tat goes but ſlowly. 

ESPUERTA, 1. f. a great baſket. 

ESPULGADERO, 1. m. the pace where to 
go to kill fleas, 

ESPULGADOR, ſ. m. who picks himſelf 
clean trom fleas, 

ESFULCAR, v. a. to pick fleas ; metaph. 
to ſearch ; to look out, to pry into an- 
othe”'s tecrets, 

ESPULGO, ſ. m. a cleanſing from fleas, 

ESPUNA, 1. f. ſcum, troth, foam. | 

Prov. Crecer c6me efpima, to riſe like 
froth ; that is, to riſe and be advanced 
very ſuddenly; poet. the fea, its waters, 
and waves. 

ESPUMADERA, ſ. f. a ladle or ſkimmer to 

| ſkim the pot with. 


ESPOLONADA, ſ. f. obſ. the running of | ESPUMAFO, ſ. m. vide ESPUMA. 


ESPUMATFOSO, adj. full of ſcum, foam, 
or froth, | 
ESPUMAOLLAS, ſ. f. a pot-ſkimmer, 
ESPUMAR, v. a. to ſkin, to take off the 
{kum, foam, or froth ; alſo to foam or 
troth. i 
ESPUMARAYO, ſ. m. froth, foam. 
Echar eſpumarajos por la boca, to foam at 
the mouth either with paſſion or pain. 
ESPUMILLA, 1. f. a ſmall ſcum or troth ; 
alſo a fine ſort of linen, like the fine 
— which women make head-cloaths 
of, 
ESPUMILLON, ſ. m. a very thick ijk. 
ESPUMOSO, adj. frothy, foamy, ſcum- 


my. 

ESPUNDIA, ſ. f. a diſtemper in horſes and 
muies ſo called. | 

ESPURTO, 1. m. a baſtard, . 

ESPUTO, ſ. m. ſpittle. | 

ESQUADRA, ſ. f. a carpenter's ſquare, 2 
ſquadron of ſhips ; alſo a part of an ar- 
my, a troop, | 

ESQUADRAR, v. a. to ſquare any thing; 
alſo to act upon the ſquare. 

ESQUADRIA, 1. f. a ſquare. | 

ES2UADRO, ſ. m. the fiſh called a ſkate. 

ES2UADRON, ſ. m. a ſquadron of horſe; 
a good body of. foot. 

ESQUADRONAR, v. a. to draw up ſol- 
diers in ſquadrons, a : 

ESQUADRONCILLO, ſ. m. diminutive of 
eſquadron, 

ESQUADRAFADURA, ſ. f. a crack, 4 
flaw, a ſmall breach. 

ESQUELETO, ſ. m. a ſkeleton. | 

ES2QUERO, \. m. a pouch, a hawk ing bag, 
a purſe, 

ES2UERRO, ſ. m. vide EZQUERRO. 

TS EST, adj. vide ESQUISITO. 


ESRQUICIAR, v. a, to ſketch, to draw 4 


firſt lan or draught, 


Ejpifas, ſ. f. pl. fetters, manacles, ſhackles, | ESRUIC[O, ſ. m. a ſketch, a firſt draughit. 


ESQUIFADA, 1. f. the burden or lading d 
a boat; in cant, a gang of thieves. 


_ i, ' boat. 
FSRPIFARR, adj, made like 2 9 ar, 


{ 


n 


Eſquifes, I. m. pl. panes or pannels in a 
OO tak Cry the Nene as fs 


EST 


niſh it with oars. 
ES2UIFE, ſ. m. a cock-boat, a ſkiff, a 
ſmall boat belonging to a ſhip. 


tues. | 
ESQUILA, C. f. a little bell tied round a 
wether's neck, from thence called a bell- 
wether. 
ES2UILADOR, ſ. m. a ſheep-ſhearer. 
ES2QUILAR, v. a. to ſhear ſheep. 
ES2QUILAZO, ſ. m. a ſort of vellel. 
ESQUILENCTA, ſ. f. the diſeaſe in the 
throat called a quinſey. 
ESQUILEO, ſ. m. the act of ſhearing 
ſheep. 
ESQUILETA, ſ. f. a little bell. 
ESQUILLA, ſ. f. a ſmall bell. 


ESQUILMAR, v. a. to gather the fruit or 


the profit of lands. 

ESQUILMO, ſ. m. the fruit or profit of 
land. 

ESQUILO, ſ. m. a ſquirrel ; alſo the ſhear- 
ing of ſheep. 

ESQUILON, ſ. m. a ſmall bell. 

ESQUINA, ſ. f. the corner of any thing, 
the outward angle. 

Dar contra la eſquina, f. metaph. to act or 
do any thing againſt reaſon. 

ESQUINAZO, ſ. m. a ſtone in the corner 
of a wall, or a thruſt againſt a corner. 

ESQUINAR, v. a. to make corners; alſo 
to winnow corn from the chaff. 

ESQUINANCITA, 2 ſ. f. a diſeaſe called the 

ESQUINENCLA, $ ſquinancy. 

ES2QUINELA, ſ. f. armour for the legs. 

In, ſ. m. equipping or rigging 
of ſhips. 

ESQUISITO, adj. vide EXQUISITO. 

ESQUITAR, v. a. to quit, to make even. 

TED O, adj. even, quit, one that has 
lolt his money and won it again. 

ESQUIV AME NT E, ady. coyly, diſdainful- 
ly, ſcornfully. | 

ESQUIV AK, v. a. to ſhun, to avoid, to be 
coy. 

Eſgui varſe, v. r. to diſdain, ſcorn, con- 
temn. 

25 18. D, ; ſ. f. coyneſs, diſdain. 

Eo, adj. coy, diſdainful, ſcornful. 

ESSA, pron. f. ſhe, that, in the feminine 
gender. 

ESSE, pron. m. he, that, in the maſculine 
gender. 

l ſ. f. the eſſence or being of a 
thing. 

der la . efſencia de algunal coſa, to be 
the quinteſſence of any thing; that is, 
7 maſt perfect, juſt, and completeſt part 
of it. | 

ESSENCIAL, adj. eſſential. 

ESSEN'JALMENTE, adv. eſſentially. 

ESSENCIARSE, v. r. to unite, to incorpo- 
rate, 

ESSO, on. n. that. 

ESSO TKO, pron. the other. 

* pron. f. this, in the femine gen- 

* 


T, 
ESTABILIDAD, f. f. eſtability, duration, 
uity, conſtancy. 
EST BLE, adj. ſtable, firm. 
ESTABLEAR, v. a. to take up cattle from 
= and ſtable them; alſo to tame 


ESTABLECEDOR, c m. who eſtabliſhes, 


conſtitutes, Or a points . 
Paar I. n 


| 


EST 
ESQUIFAR, v. a. to equip a boat, to fur- ESTABLECER, v. a. to eſtabliſh, 


ESTABLECIMIENTO, ſ. m. an eftabliſh- 
ing. 

EST ABLEMENTE, adv. ſtably, firmly. 

ESTABLERA, ſ. f. a lewd woman that 
haunts ſtables. 

ESTABLERO, ſ. m. one that keeps or looks 
to ſtables, or ox-ſtables. 

ESTABLIA, ſ. f. a ſtable. 

ESTABLILLO, ſ. m. a little table. | 

ESTABLERIZO, ſ. m. one that keeps or 
looks ta ſtables or ox- ſtalls. 

ESTABLIMIENTO, ſ. m. eſtabliſnment. 

ESTAB LO, ſ. m. a ſtable, an ox- ſtall. 

ESTACA, ſ. f. a ſtake, a paliſade; a pin 
in a wall; a rack; a club or cudgel. 

El cuerdo no ſe dexa atar a la eftaca, ref. 
it is difficult to impoſe upon a wiſe and 

rudent man. 

Eftaca para enxerir, a ſtock to graft on. 

No ha quedado eflaca en pared, there is not 
a pin left in a wall; that is, all is taken 
away, there is nothing but bare walls. 

Eftar a eftaca, to be confined to a narrow 
compaſs, as a beaſt that is tied to a 
ſtake. 5 

Eftacas, or eflaquillas de hierro, iron pins. 

ESTACADA, 1. f. a place paliſaded, or 
hemmed in with ſtakes, the liſts to fight 


in. 

NQuedar en la eftacada, f. to remain in the 
undertaking. 

ESTACAR, v. a. to fix a ſtake in the 

round to tie any beaſts to, 

Eftacarſe, v. r. to mark out with ſtakes ſo 
much ground as is by law allowed to 
him that diſcovers a mine. 

ESTACAZO, ſ. m. a blow with a ſtake. 

EST ACHA, ſ. f. the rope that is let out af- 
ter the whale is ſtruck, 

ESTACION, ſ. f. a ſtation, 

Andar las eftaciones, is to 7 to ſo many 
ſtations; that is, churches, or places 
appointed in remembrance of the ſeveral 
paſſages of our Saviour's paſſion, there 
to pray in honour of thoſe myſteries. 

Ir ã andar, 6 venir de andar las eflaciones, 
f. metaph. to go to or return from buli- 
nels. 

Tornar d andar las eflaciones, f. metaph. to 
— it over again; to return to bad ha- 

its, | 

ESTACIONARIO, adj. not wandering. 
Said of planets. 

ESTACIONERO, ſ. m. the old Spaniſh 
name for a bookſeller, 

ESTACON, ſ. m. a great ſtake, 

ESTADA, ſ. f. a ſtay in a place. 

ESTADAL, ſ. m. a meaſure of a fathom 
or ſix feet. 

ESTADIO, ſ. m. a furlong ; alſo a race to 


run. 

ESTADISTA, ſ. m. a ſtateſman, 

ESTADIZO, adj. that ſtands ſtill and does 
not run, as water in a pond, 

ESTADO, ſ. m. eſtate, condition, degree, 
ſtature ; alſo a fathom. 

Ef do ſeglar, the laity. 

fads ecclefiaſftico, the clergy. 

Materias de eftado, affairs of ſtate. 

Meſa del eftado, a table kept at court for the 
gentlemen of the bed-chamber, and other 
great men. 

Conſijo de eflado, the council of ſtate, the | 
ſupreme council of all others, 

Tomar eftddo, to ſettle to ſome way of liv- 
ing, as to marry, to enter into a religious 
order, or the like. 


EST 
Pons en eft did, to put a man into a way of 


living. 


into worſe circumſtances. 
Caer de ſu eflads, to drop down, as in a 
ſwoon, or the like. 


or ſituation of life. 
ESTADONIO, ſ. m. a ſtake to fix in the 


ground, 
ESTAES, f. m. pl. the ſtays in a ſhip, 
which are r coming from the t 


of the maſts forwards to. keep t 
maſts from falling aftward towards the 


ESTAFA, .. f. a cheating chouſing trick t 
alſo ſturdy begging. In cant, what a 
thick gives to a pimp or bawd, 

ESTAFADOR, ſ. m. a cheating fellow; a 
ſturdy beg Ar. 

ESTAFAR, v. a. to chouſe, to cheat; to 
beg in a commanding way. 

ESTAFERMO, ſ. m. a maulkin, a figure 
ſet up to ride at, and ſtrike it with lances, 
or for other purpoſes. 

* ſ. m. a lackey, page, or 

oot- boy. 

ESTAFETA, ſ. f. the poſt for carrying of 
letters, properly a horſe · poſt. 

ESTAFETERO, I. m. a poſtman, who ga- 
thers the letters. 

ESTAJO, ſ. m. vide DESTAFO, 

ESTALA, ſ. f. a ſtable. 

ESTALACION, ſ. f. a de of honour 
or precedency in cathedral churches. . 

ESTALLANR, v. n. to give a great crack, 
to report, to burſt, | 

ESTALLIDO, ſ. m. a great crack, report, 
or noiſe, as of a gun or the like, 

ESTALLO, ſ. m. a great noiſe, crack, or 


report. 
EST 4 MBOR, ſ. m. the ſtern-poſt of a ſhip. 
ESTAMBRAR, v. a. to twilt yarn, or 
worſted. 

ESTAMENA, ſ. f. ſerge. 
ESTAMENARA, ſ. f. a timber fo called, 
uſed in ſhips, | : 
ESTAMENTOS, ſ. m. pl. fo they call the 

eſtates that meet in the cartas or parlia- 
ment, in the kingdom of Aragon. 
ESTAMIENTO, ſ. m. the ſtate or condi- 
tion of any perſon or thing. 
ESTAMPA, ſ. f. a print, a cut; alſo the 
art of printing. 
ESTAMPADOR, ſ. m. a printer. 
ESTAMPAR, v. a. to print, to ſtamp. 
ESTAMPERO, ſ. m. who makes and ſells 


ſtamps. 


report, 
ESTAMPILLA, f. f. a little print. 


till, as water; to ſtaunch blood. 
Eflancarſe el agua, to ſtand as in a pool. 
ESTANCIA, 1. f. a dwelling-place, a place 
to ſtay in; alſo a ſtanza in poetry ; alſo 
a bed-room, and a camp. 
ESTANCO, ſ. m. a monopoly, the place 


| 2 to fell any thing in that way z 
allo 


a ſtopping, ſtaying, or detaining of 
water, N 
ESTANDARTE, ſ. m. a ſtandard, b 
13 I. banners diſplaye$, 
ESTANGURRIA, ſ. f. the ſtrangury, when 


one cannot make water, or it by 
drops. A | 
ILA a] ESTANERO, 


Deſeaccer de ſu eflide, to decline, to fall 


Mudar de eflaclo, f. to change our buſineſs 


ESTAMPIDO, ſ. m. a crack, a noiſe, a 


ESTANCAR, v. a. to ſtop, to ſtay, to ſtand 


EST | 
ESTANE RO, ſ. m. a pewterer, one that! Fn :ft x8, y en gſiotnat, mod. adv, vhilſt. 


WOrkS IN in. 

ESTE&N9, i. in. un. 

ESA E, {. m. a pool, a pond, a fiſh- 
pond. 

E£STANQUERO, ſ. m. a monopoliſt or 
pe temce, that hath licence to engroſs cer- 

tain commodities for his own profit, with 
power to exclude others from trading in 
the ſume. 

ESTANQUILLO, ſ. m. a litile pool, or 
pond; alſo a ſmall ſhop where they {ell 
tobacco, ſnuff, &c. 

+ ESTANTAL, 1. m. prop, ſupport, ſhore. 

£STANTE, 1. m. a ſhelf for books, a deſk 

do lay a hook on; alſo a large beam. 
ESTANTEROL, ſ. m. th? mid-part of the 
galley, where the captain ſtands in time 

C) of fight: | 

ESTANTIGUA, ſ. f. a phantom, an appa- 
rition, an hobgoblin; alſo a very ugly 
pcrion, or one in a ridiculous dreſs. 

3 adj,_ that ſtands ſtill in a 
0 Ace. 

ESTANZA, ſ. f. vide ESTANCIA. 

ESTANQUILLA, ſ. f. a little ſtake, a wooden 

in. 

ESTAOUILLAR, v. a. to put wooden pegs 
in ſhoes, to fix ſtakes of wood into any 
thing. 

ESTAR, v. n. to be, to ſtand. 

Eftar ſobre fe, to be way, or upon one's 

aards 5 f 

2 en barras, vide BAR RA. 
£jiar bueno, to be in good health, where in 

it differs from er bueno, to be good; 

this in a man. In other things the dif- 
terence appears not at firſt ſo viſible, and 
yet is conſiderable, for they ſay efla butno, 
and es lun. But gta bueno, ſigniſies 
it is well done, as meat is well dreſſed, 
declaring the accidental or additional 
od; but es butno, ſignifies it is good in 
tHelf, implying the eſſential good of the 
thing, 

tar atento, to give attention. 
tar ſobre huewvos, to lit upon eggs, as a 

hen docs; metaph. to be unealy, 

Eſtar en pit, to ſtand on one's feet, 

kftar ſuſpenſe, to be dubious. ; 

Eflarſe mano ſobre mano, f. metaph. to be 

 neghgent, idle. 

Eſtarſe en ſus trece, f. metaph. to be obſti- 

nate. | 

Iiſiur ſobre un negocio, f. to be engaged in 

butinets. 

Eftar en citrne, vide CIERNE. 

Eftarſe, v. r. to be ſtayed, to keep back, to 

be detuned, 

ELSTATERA, ſ. f. a balance; alſo an an- 

cient coin. 

ESTATICA, ſ. ſ. ſtaticks; the ſcience 
which conſiders the weight of bodies. 
ESTATUA, ſ. t. a ſtatue, an image. 
LSTATUADO, ali. like a ftatne, 
£STATUARIA, ſ. f. the art of making ſta- 

tues, ſtatuary. 

'STATUARIO, ſ. m. a ſtatuary. 
&/tatuario, adj. belonging to a ſtatue. i 
ESTATUVIR, v. a. to eſtabliſh, to order, to 

determine, ty 

ESTATURA,L.f. the ſtature of a man. 

EL STATUTO, ſ. m. a ſtatute, a decree, 
ESTAY, ſ. m. a great cable rope. 

STE, pron. m. this man or this thing, in 
the matculine gender. 

SIE, ſ. m. the calt-wind. 


E VIE, ESTA, ESTO, pron. demonſ. this, 


' 
' ESTELIFERO, adi. that is full of itars. 
ESTELION, 1. m. a newt, an eft, a crea- 


| 
ESTELA, ſ. i. the trace or track that the 
ſhip leaves behind her when failing. 


ESTELARTA, ſ. f. vide ALQUIMILLA. 


ture like a lzard, with ſhining {pots on 
its back like the ſtars, 


IE S T 
ESA Ak, v. a. to eſteem, to value; al 


to app. aile, 

ESTIMATIVA, ſ. f. the power or faculty 
of judging and diſtinguiſhing the worth 
or value of any thing or perion. | 

ESTIMULADOK, . m. one that eggs an. 
other, on. 


ESTIMUL AR, v. a. to prick or egg on. 


ERelion, or eflelon, the ſtone found in the 


head of an old toad, faid to be good 


againſt poiſon, 

ESTELIZNATO, ſ. m. a cheat in ſelling 
one thing to two ſeveral perſons, or mort- 
gaging an eſtate twice. 

ESTEPA, ſ. f. a flower called the holy 
roſe, 

ESTERA, ſ. f. a mat. 

ESTERADOR, ſ. m. one that mats rooms, 

ESTERAR, v. a. to mat. 

ESTERCAR, v. a. to dung the earth. 

ESTERCOLADOR, ſ. m. one that dungs 
the ground. 

ESTERCOLADURA, ſ. f. 8 

ESTERCOLAMIENTO, ſ. m. ; unging⸗ 

ESTEKCOLAR, v. a. to dung the ground. 

Eflierca, y eſcarda, y cogeras buena par va, 

ref. manure the earth well and work it, 
and you will have a good harveſt. 

ESTERCOLERO, ſ. m. a dunghill, or one 
that carries dung. 


ESTERCUELO, ſ. m. a dunghill. 


| folid bodies. 
ESTEREOMETRICO, adj. of or belong- 
ing to the meaſuring of ſolid bodies. 
ESTERERO, ſ. m. a mat-maker, 
ESTERIL, adj. barren. 
ESTERILIDAD, ſ. f. barrenneſs. 
ESTERILIZAR, v. a. to make or render 
any thing barren. 
ESTERILLA, ſ. f. a little mat; alſo a 
ſmall ſort of gold or ſilver-lace. 
ESTERNUDAR, v. a. vide ESTORNU- 
DAR. | 
ESTERO, ſ. m. a ſalt marſh, a place where 
the tide ebbs and flows; a creek or an 
inlet of the ſea. 
ESTERNQUERO, ſ. m. a dunghill. 
ESTERQUILINIO, ſ. m. a dunghill, 
ESTEVA, ſ. f. the plough-handle, the 
plough- beam that the colter is in. 
ESTEV ADO, adj. bandy-legged, or one 
that turns his toes in. 
ESTIAR, v. n. to ſtop, to detain. 
ESTIBAR, v. a. to preſs, ſqueeze, or ram 
down; uled alto as eiwar. 
ESTIBIO, ſ. m. vide ALCOHOL. 
ESTIBORDO, ſ. m. vide ESTRIBORDO. 
ESTIERCOL, ſ. m. dung. 
E STIL Ak, v. n. to practiſe, to uſe, to ac- 
cuſtom. ö | 
Eſlilir, v. a. to diſtil, to 2 
ESTILBON, ſ. m. in cant, drunk. 
ESTILICIDIO, ſ. m. vide STILICIDIO. 
ESTILO, ſ. m. a ſtyle in writing; alſo the 
gnomon of a dial; uſe, cuſtom, prac- 
tice, 
Tentr por eflilo, to uſe to do any thing, to 
have a cuſtom. 
Per der el eftilo, to grow out of uſe. 
ESTIMA, 1. f. eſteem, value. 
ESTIMABILIDAD, ſ. m. good quality for 
which a thing is eſteemed ; eſtimable- 
neſs, the quality of deſerving regard, 
ESTIMABLE, adj. valuable. 
ESTIMACION, f. f. eſteem, value. 
ESTIMADOR, ſ. m. one that eſteems, or 
values; alſo an appraiſer. 


1 


ESTEREOMETRIA, ſ. f. the meaſure of 


| 


ESTIMULO, 1. m. a prick, a goad, an in. 
centive. 

ESTINCO, ſ. m. a kind of land crocodile 

or newt, | 

ESTINIA, ſ. f. a contract ion or compreſ. 

hon of the nerves in beaſts, as horſes, 

mules, &c, 

ESTINTO, ſ. m. obſ. inſtinct. 

ESTIO, ſ. m. the ſummer. 

ESTIOMENADO, adj. of, or belonging to 
mortification, . 
* 3 {. m. a mortification in tha 
eſh. 
 ESTIPENDIARIO, ſ. m. one who receive: 
a ſtipend, wages, or allowance. 

ESTIPENDIO, ſ. m. a ſtipend, wagts, 
pay, or allowance. 

ESTIPITE, ſ. m. a column or pillar. 

ESTIPTICIDAD, ſ. f. the ſtoppage, reſtric« 
tion, ſtagnation of the blood. 

ESTIPTICO, adj, ſtiptick, aſtringent; alia 
covetous, miter. 

ESTIPULACION, ſ. f. ſtipulation, agree. 
ment, covenanting. 

ESTIPULAR, v. a. to ſtipulate, to agree 
on, to covenant. 

ESTIRADAMENTE, adv. extenſively. 

ESTIKAAFLOXA, 1. f. a ſport among 


8. 

ESTIRA4DO, adj. grave, ately. 

ESTIRAFON, ſ. m. a pull, a tog. 

ESTIRAR, v. a. to ſtretch, to dravy out, 

No eftirar la pierna mas de lo que alcanxa 
la manta, ref. do not draw out your le 
farther than your bed, or do not furpal 
the bounds of prudence. 

Eftirarſe, v. r. to be proud or ſtately, to 
walk ſtiffly; alſo to hang one's ſelf. 

ESTIRIFJON, ſ. m. a ſudden pull, a tug, 
or a jerk. a 

ESTIRON, ſ. a ſudden pull, a tug, a jerk. 

ESTIRPE, 1. f. a ſtock, a race, a family. 

ESTIVA, ſ. f. ſtraw to ſtuff any thing 
with ; in cant, puniſhment. 

{ESTIV AL, adj. belonging to the ſummer. 

ESTIV ALES, ſ. m. pl. buſkins, in cant. 

ESTIV AR, v. a. to ſtuff, to cram at 
full; alſo, in cant, to punith, to chal- 
tife, 

 Eflivar la nde, to ſtow goods in a ſhip. 

ESTIPO, adj. eſtival, pertaining to the fum- 
mer; in cant, a ſhoe. 

ESTIVON, 1. m. in cant, a courſe or run. 

7055 IZA, ſ. f. the itch. | 

'flizarſe, v. r. to be angry. 

STO. pron. this oth 

ESTOCADA, 1. f. a thruſt with a weapon, 
a ſtab. 

Eflocada de vino, the breath of a drunken 
man. 
ESTOCADOR, ſ. m. obſ. vide ESTOQUE- 
ADO R. 
ESTOCAFRIS, ſ. m. a Spaniſh corruption 
for the ſtockfiſh. 

ESTOCAR, v. n. to give a puſh. 

ESTO FA, ſ. f. any ſtuff for apparel. 

ESTGCFAR, v. a. to ſew meat; to quilt 
garments, and in painting to draw with 
a thin colour over gold, ſo that the gold 


appears through it, ESTOICO, 


E S T 

ESTOICO, adj. belonging to the ſect of 
the Stoicks. 2 

Efticos, the philoſophers called Stoicks. 

ESTOLA, ſ. f. a ftole, a robe, a garment 
down to the heels; but peculiarly the 
ſole a prieſt puts on to officiate, being a 
narrow flip hanging from his neck, al- 
moſt down to. his before. 

ESTOLIDEZ, \. m. fooliſhneſs, ſimplicity, 
ignorance. a | 

ESTOLIDO, adj. fooliſh. _ 

ESTOLON, ſ. m. aug. of gala. 

ESTOMACAL, adj. of or belonging to the 
ſtomach. 

ESTOMAGAR, v. a. to ſtomach, to re- 
ſent. 

ESTOMAGO, ſ. m. the ſtomach, the ven- 
tricle in which food is digeſted, 

Hombre de eſtaͤmago, a man of courage or 
reſolution. : 

No guardar nada en el efiomago, to keep 
nothing in one's ſtomach; to keep no 
Tecret. 

Quedar otra coſa en el. eflomago, f. metaph; 

to ſay one thing and to think another. 

Tener — eftomago, f. metaph. to be a 
ſtrong perſon ; to care for nothing. 

ESTOMAGUERO, ſ. m. a belly - band uſed 
for young children. f 

ESTOMAGUILLO, dimin. of ęſimago. 

ESTOMATICAL, adj. of or belonging to 
the ſtomach. | 

ESTOMATICON, ſ. m. a plaſter for the 
ſtomach. ; 

SJ CES, adv. obſ. then, at that time. 

EST OPA, ſ. f. hemp, tow; at fea, oakam, 
which is old ropes pulled to pieces. 

$i no fui aviſada, tome la eſtopada, ref. if I 
am not good or able for one thing, I am 
for another. SID 

Prov. Ni de eflopa butna camiſa, ni de 
puta buena amiga, neither can you have 
a good ſhirt of hemp, nor a goud friend 
of a whore, 

ESTOPADA, ſ. f. a fleece of wool. 

ESTOPAYO, ſ. m. vide ESTROPAFO. 

ESTOPENAS de ſeda, the combing of filk. 

ESTOPENO, adj. hempen. 

ESTOPERAL, ſ. m. a tool uſed aboard 
ſhips to drive oakam into the ſeams of 


the ſhip. 
EST OPEROLES, {. m. pl. the wads of old 
oakam. | 
ESTOPILLAS, ſ. f. pl. a ſort of hempen 
cloth. 
ESTOPON, ſ. m. the coarſeſt hemp. 
ESTOPOSO, adj. belonging to hemp. 
ESTORQUE, ſ. m. a rapier, a tuck. 
Eftoque, I. m. the herb ſpleenworrt. ; 
ESTOQUEADOR, ſ. m. who ſtrikes with 
a rapier or tuck. 5 
ESTOQUEAR, v. a. to ſtrike with a point 
of a word. 
ESTORANQUE, ſ. m. the ſweet gum called 
florax ; alſo the tree itſelf. 2 ed 
ESTORBADOR, ſ. m. the perſon who diſ- 
turbs. 

EYTORBAR, v. a. to hinder, to obſtruct. 

ESTORBO, ſ. m. hindrance, impediment, 
obſtruction, oppoſition. 

on ORCER, v. n. to free, to rid one's 
elf. 

ESTORCICON, ſ. f. the gripes in the belly | 


{|ESTORMENTO, ſ. m. obſ. an inſtrument. 


ESTOVADA, ſ. m. Rtewed meat. 


| 


ES T. 
ESTORDECIMIENTO, C m. aſtoniſhment, 


amazement, 


ESTORNIFA de carro, ſ. f. the trigger of 
a cart, a ring on the end of the axletree, 
between. the wheel and the pin that holds 
it on, 

ESTORNINO, f. m. the bird called a ſtare 
or ſtarling. 

ESTORNUDAR, v. n. to ſneeze, 

Cada uno eftornuda, como Dios le ayuda, 
ref. every one has his reaſons for his 
pretenſions. ä 

ESTORNUDO, ſ. m. a ſneeze. 

ESTJORVAR, v. n. to hinder, to obſtruct. 

EST ORPO, ſ. m. hindrance, obſtruction, 
imprdiment. 


ESTOTRO, pron. the other. 


ESTOV AR, v. a. to ſtew. 

ESTRACILLA, ſ. f. diminutive of e/- 
ira%a. 

ESTRADA, ſ. f. the ſtreet, the wav. 

Efiradg cubierta, the covered way in forti- 
fication. 

ESTRADILLO, ſ. m. vide ESTRADO, 
whoſe diminutive it is. 

ESTRADIOTA, \. f. the way of riding 
with the ſtirrups long, contrary to g/neta, 
which is very ſhort. 

ESTRADIOTE, ſ. m. one that rides with 
the ſtirrups long. 

ESTRADO, ſ. m. is a place raiſed a ſtep 
higher than the reſt of the rooms, and 
covered with carpets or mats, where the 
N fit upon cuſhions ; a court of 

ice. h 


ly, unſeemly, indecently, inelegantly. 

ESTRAFALARIO, 1. m. a ſloven, a perſon 
who dreſſes in a tawdry, mean, and low 
manner. 

ESTRAGADAMENTE, adv, viciouſly, cor- 
ruptly. 

ES: KAGAMIENTO, ſ. m. a ſpoiling. 

ESTRAGAR, v. a. to ſpoil, to corrupt, to 
vitiate. 

ESTRAGO, ſ. m. havock, flaughter, de- 
ſtruction. 

ESTRAMBOSIDAD, ſ. f. the defect in the 
eyes when any perſon ſquints. 

ESTRAMBOTE, ſ. m. an addition to the 
end of a verſe. 

ESTRAMBOTICO, adj. ſtrange, without 
order, irregular. | 

ESTRANGE, ſ. m. the ſtrand or ſhore. 

ESTRANGERO, ſ. m. a ſtranger, a fo- 
rrigner. 0 

ESTRANGOL, ſ. m. an inflammation in 
the tongue of horſes and mules, 

ESTRANGUL, ſ. m. the reed that is put; 

| into hautboys when they are played on. 

ESTRANAMENTE, adv. ſtrangely. 

ESTRANADO, adj. thought ſtrange, not 
known, 

ESTRANAR, v. a. to eſtrange, to alicnate 
to ſeem ſtrange. | 

Eflranar a dtro, not to know a man. 

Eftraiiarſe,v. r. to make one's ſelf a ſtranger, 
to avoid company. 


ESTRANEZA, \. f. ſtrangeneſs, ſingula- 
rity. | 
ESTRANGURIA, ſ. f. ſtrangury. 


cauſed by the wind. 
ESTORCIMIENTO, ſ. m. vide TORCI- 
MIENTO. 


ESTORDECER, v. a. to atoniſh, to ESTRAPAZAR, v. a. to ſcorn, to laugh 


amaze. 


ESTRANJERO, . m. vide ESTRANGE- 
RO. 5 | 
ESTRANO, adj. ſtrange, foreign, alien. 


ESTRAFALARIAMENTE, adv. diſorder- 


ES T 


ESTRATAGEMA, f. m. ſtratagem, trick 
in war; alſo a cheat or fraud. 
ESTR AVA, ſ. f. a woodcock. 


ESTRAV AGANTE, adj. extravagant, out 


of the common rule. | 
ESTRAFVA, \. f. in cant, a fool. 


ESTRAVE, ſ. m. the extremity of tlie keel 


towards the head of the ſhip. 
ESTRAZA, ſ. f. rags. 

Pafel de eftraza, brown paper | 
ESTRAZAR, v. a. to rend, to tear. 
ESTRAZO, 1. m. a rag. 
ESTRECHADURA, ſ. f. a ſtraitneſs, nar. 
rowneſs, or binding cloſe, | 

EST. a adv. ſtraitly, nar- 
rowly. 


Eftrechamente, adv. exactly, punctually. 


|ESTRECHAR, v. a. to ſtraiten, to contract, 


to make narrow. 
Eftrecharſe, v. r. to bind one's felf in a 
narrow compaſs. 


| Eftrecharſe con uno, f. metaph. to urge 


friendly. 

Eſtrechaiſe de animo, f. metaph. to be pu- 
ſillannnous, to want courage or forti. 
tude, 

ESTRECHEZ, ſ. f. ſtraitneſs, narrowneſs, 
contraction; allo union, connexion ; 
alſo a great danger or pain; alſo retire- 
ment and miſery. | 

 ESTRECHEZA, N f. vide ESTRECHEZ, 

ESTRECHO, adj. ſtrait, narrow. 

Eftrecho, ſ. m. ſtreight in the ſea. 

ST. 33 ſ. f. ſtreightncls, narrow - 
neſs. | 
ESTREG ADERA, ſ. f. a hard bruſh, 
ESTREGADERO, ſ. m. a place that beaſts 
rub themſclves againſt. 
ESTREGAR, v. a. to rub, 
ESTRELLA, ſ. f. a ſtar; alſo genius, na- 
ture, diſpoſition, fate, deſtiny. 
Contar las efirellas, to count the ſtars, to 
labour in vain, to waſh the black. a· moor 
white. : No ea 
Venir a caſe con las eftrellas, to come home 
by ſtar-light, to kecp ill hours, 
Hacer ver * eftrellas a medio dia, to make 
one lee the ſtars at noon-day ; a threat- 
ening ex preſſion. | 1 
Tener und buena, 6 mala eſtrella, f. metaph, 
to have good or bad fortune. 
EST REV LADA, ſ. f. the herb ſtarwort, or 
ſharwort. , * 
ESTRELLADO, adj. full of ſtars; alſo 
daſhed to pieces. | 
 Hugwvos eſtrelladot, eggs fried whole, 
ESTRELLAMAR, 1. m. a plant fo called. 
ESTRELLAMIENTO, \. m, conſtellation, 
conjunction of many ſtars, 
ESTRELLAR, v. a. to ſet full of ſtars; 
alſo to daſh to pieces, to fry eggs 
whole, N 
Eftrellarſe con otro, to oppoſe another with 
danger to one's fel, — 
ESTRELLERA, ſ. f. a beaſt that holds up 
its head as it it were ſtar-gazing. 
ESTRELLERIA, ſ. f. obſ. aſtrology, ſtar- 
gazing. ER ; 
ESTRELLERO,\. m. an aſtronomer, a ſtar- 
azer. 5 

ESTRELLITA, . f. a little ſtar, \ 

2 RELLIZAR, v. a. to beautify with 
ars, | 2 


ESTKELLON, Cm; 2 large tar, 


ESTRELLUELA, ſ. f. a ſmall ſtar. 


ESTREMADAMENTE, adv. extremely. 


ESTREMADO, adj. extreme, exceeding, 


at, to ridicule, ' (EST REMARSE, v. r. to exceed, to % 


* 
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 ESTRENO, ſ. m. the beginning, the firſt 


ESTRIAS, ſ. f. pl. the flutings of a pillar 


Ir al efiribo, to walk by a horſe's fide, 


EST 
peſs others, to do one's utmoſ?, to be 
ESTREMECERSE, v. r. to quake, to trem- 
ESTREMECIMIENTO, ſ. m. a quaking, 


or trembling. 

ESTREMEZO, f. m. vide ESTREMECT- 
MIENTO. 

ESTKEMIDAD, \. f. extremity, the utmoſt 
bounds of any thing. 

ESTKEMO, adj. extreme, the utmoſt, the 
bounds. 

Firms de tuintas, a ſmall bead, or filigree 
work between the beads. 

Fftrims de deheza, the latter paſture. 

Eftremns de plata, filigree work at the ends 
of beads. 

Hacer eſiremos, to give extraordinary ſigns 
of 5 f or paſſion. 

Tentr jos los eflremos, to feel cold in the 
extreme parts of the body, as the fingers 
and toes. 

Eſtremd neceſſidad, extremity of want. 

E/lar in cxtremis, to be at the laſt gaſp. 

STXEZIULOSO, adj. trembling, quak- 


ing. s 

ES EN, ſ. f. handſel; in ſome places a 
new-year's gift. 

ESTRENAR, v. a. to handſel. 

Eftrenarſe, v. r. to begin to exerciſe one's 
iert in any thing. | 

ESTRENIDO, adj. niggardly. | 

ESTRENIR, v. a. to reſtrain, to bind. 


uſing one's ſelf to any thing. 
ESTRENSQUE, ſ. m. a great cable made 
of ruſhes. 
ESTRENUO, adj. ſtrong, ſtout, valiant. 
ESTREPITO, 1. m. a noiſe, 


or column. 

ESTRIADO, adj. flated. 

ESTRIAR, v. a. in architecture, to flute a 
column or pillar, 7 
ESTRIBADERA, ſ. m. a place to ſet one's 

feet againſt to hold faſt. 

ESTRIBADOR, adj. that is faſtened to an- 

other thing. 

ESTRIBADURA, ſ. f. ſtriving with might 
and main. 

ESTKIBAR, v. n. to ſtrive with might and 
main, to hold or draw, ſetting one's feet 
againſt any thing. 

ESTRIBERA, ſ. f. a ſtirrup to a ſaddle, a 
buttreſs to a wall. 

ESTRIBERTIA, ſ. f. that part of the ſtable 
where the ſtirrups are kept. 

ESTRIFILLO, ſ. m. a verſe often repeat- 
ed, the hurthen of the ſong. | 

ESTRIZO,.{. m. a ſtirrup to a ſaddle, a 


buttrets to a wall. 


Hacer a uno perder los eftribos, to make a; 
man Joſe his ſtirrups; to put him out of 
patience, 

Eftar con el pit en el efliribo, to have one 
foot in the flirrup; to be juſt ready to 
{:t out upon a journey. 

Eftar d andar mui ſore los eftribos, to be- 
ware, to be cautious, vigilant. 

Perd:tr loc eſtribas, to full in a paſſion, 

E:STRIBORD, ſ. m. the right tide of a 
Nip, the ſtarboard fide. 

ESTRICOTE, ſ. m. a tennis. court, or the 
game of tennis. 

Traber a und al eftricote, to toſs a man 
ou like a tenpus-ball 3 to give him no 
rel ; 


ESTRICTAMENTE, adv. ſtritly. | 
excellent. RR . m. a noiſe. | 


ESTRIGE, I. f. a ſcreech-owl. 

ESTRINSECO, adj. extrinfical, outward, 
external, 

ESTRIVAR, v. a. vide ESTRIB AR. 

n l. m. a buttreſs of a 
wall. ä 

ESTRIVO, ſ. m. vide ESTRIBO. : 

ESTROPAFEAR, to rub the walls with a 
diſh-clout. 

ESTROPAYO, ſ. m. a diſh-clout, or any 
dirty clout for foul uſes; a hempen 
clout. 

Traber a imo hecho un eflropajo, to uſe a 
man like a diſh-clout, to put him to ſer- 
vile employments. 

Lengua 4 :lropdjo, a ſtammering or ſtut- 
tering perſon. 

ESJROPAJOSO, adj. bare, mean, low, 
contemptible. 

ESTROFEAR, v. a. to maim one's limbs; 

to mix ſand with lime. 

ESTROPECILLO, ſ. m. a little ſtumbling- 
block. 

ESTROPEZAR, v. n. to ſtumble. 

ESTROPHA, ſ. f. a ſtanza in a poetical 
compon on. 

ESTROPIEZO, ſ. m. a ſtumbling- block. 

ESTROV O, ſ. m. a piece of cable fo called 
on board ſhips. 

ESTRUCTURA, ſ. f. ſtructure, building, 
fabrick. 

ESTRUENDO, ſ. m. great noiſe, loud 
ſound, repercuſſion; alſo pomp, ſplen- 
dour, oſtentation; alſo name, fame. 

ESTRUENDOSAMENTE, adv. with great 
noiſe. 

ESTRUENDOSO, adj. noiſy, tumultuous. 

ESTRUPADOR, ſ. m. vide ESTUPRA- 
DOR. 

ESTRUPAR, v. a. vide ESTUPRAR, 

ESTRUPO, ſ. m. vide ESTUPRO, 

* RUAA o, adj. ſqueezed, preſſed, lean, 

ank. . 

STRUXAR, v. a. to ſqueeze, tc preſs. 

Ejtruxar el dinero, to part with money with 
great reluctance. 


ESTRUXADURA, ſ. m. ſqueezing, preſſ- 


ing. 
81 AON, ſ. m. the laſt ſqueezing or 
draining: of the grape in making wine. 
ESTUARIO, ſ. m. the place overflowed with 
ſea-water, over which the tide goes. 

a egy v. a. to cover with plaſter of 

Aris. . 

ESTUCHE, ſ. m. a caſe, a pair of tweezers, 
a caſe of inſtruments. 

ESTUCO, ſ. m. plaiſter of Paris. 

ESTUDIADOR, ſ. m. one who ſtudies, or 
applies himſelf to ſtudy. 

ESTUDIANTAZO, ſ. m. greatly learned, 
ſkilled in letters. c 

FSTUDIANTE, ſ. m. a ſtudent, a ſcholar, 

ESTUDIANTIL, adj. belonging to the 
ſtudy. Jocule, 

ESTUDIANTILLO, ſ. m. a little ſcholar, 
jocoſcly ſpoken. 

ESTUDIANTINO, adj. belonging or per- 
taining to ſtudents. 

ESTUDIANTON, f. m. a great ſtudent. 

ESTUDIAK, v. a. to ſtudy, to apply the 
mind to; alſo to conſider attentively, to 
learn by application.. 

ESTUDIO, 1. m. itudy; alſo a ſchool, or a 
cloſet where one ſtudies. 

ESTUDIOSAMENTE, adv. ſtudiouſly, 


"ESTUDIOSIDAD, 1. f. a deſue aſter learns 


þ 


| 


| 


EUT 


ing, an inclination to ſtudy, 

ESTUDIOSO, adj. ſtudious, attentive to, 
careful. | 

ESTUFA, ſ. f. a ſtove, a hot-houſe. 

ESTUFAR, v. a, to warm with a ftove, 

ESTUFILLA, ſ. f. a little ſtove uſed by the 
ladies; alſo a muff, 

ESTULTAMENTE, adv, fooliſhly. 

ESTULTICIA, ſ. f. folly. 

ESTULTO, adj. fooliſh, 

ESTUOSO, adj. hot. 

ESTUPENDAMENTE, adv. wonderfully, 

ESTUPENDO, adj. ſtupendous, amazing, 
aſtoniſhing, wonderful. | 

ESTUPIDO, adj. ſtupid, fooliſh. 

ESTUPOK, ſ. m. aftoniſhment, amazement. 

ESTUPRADOR, ſ. m. a raviſher, a de- 
baucher of virgins. 

* v. a. to raviſh, to debauch a 
maid, 

ESTUPRO, ſ. m. debauching of a maid. 

ESTUNUE, ſ. m. vide ESTUCO, 

ESTURAR, v. a. to dry any thing by the 
force of the fire. 

ESTURION, \.m. the fiſh called a ſturgeon. 

ESULA, ſ. f. the greateſt kind of ſpurge, 
which has the leaf like the cypreſs. 

ESYVALAR, v. n. vide RESBALAR. 

ET, a conjunction copulative z and. 

Et cetera, a Latin word uſed much in the 
Caſtilian ton 

ETELE ! interjo, lo! behold! 

ETEROGENEO, adj. heterogeneous, of a 
different kind, 

ETERNAL, adj. eternal, everlaſting, 

ETERNAMENTE, adv. eternally. 

ETERNIDAD, ſ. f. eternity. 

ETERNIZ AR, v. a. to eternize, to make 
everlaſting ; alſo to defer, to procraſtinate, 
to delay. 

ETERNO, adj. eternal, everlaſting. 

ETHER, ſ. m. ether, air refined or ſublimed; 
_ the matter of the higheſt regions 
above, 

ETHEREO, adj. ethereous, ethereal, form- 
ed of ether. 

ET. =_ SIOS, adj. belonging to periodical 
winds, 

ETHICA, ſ. f. ethicks; the doctrine of 
morality. 

ETHIOPIDE, ſ. f. an herb like lettuce. 

ETHNICO, adj. heathen, pagan. 

ETICO, adj. ſick of a conſumption. 

AL. of A, f. f. a book of ceremonies. 

ETITES, ſ. m. the eagle- ſtone. 

ETNA, ſ. f. any thing burning. 

ETYMOLOGIA, ſ. t. etymology, derivation 
of words. 

ETYMOLOGICO, adj. 222 

EUBOLIA, ſ. t, a ſpeaking or adviſing well. 

EUCHARISTIA, ſ. f. the holy euchariſt. 

EUCHARISTICO,_ adj. belonging to the 
euchariſt. | 

EUNUCO, ſ. m. an eunnch. | 

EUPATORIO, \. m. the herb agrimony. 

EUPHORBIO, ſ. m. a tree fo called. 

EUPHRASTIA, ſ. f. a plant fo called. 

EURO, ſ. m. the ſouth-eaſt wind, or rather 
caſt-ſouth-eaſt, 

EUROPEO, adj. European, of Europe. 
URYTHMIA, ſ. f. the juſt E and 
dclightful proſpect of a building; eurith- 
my, harmony, regular and ſymmetrical. 
meaſure. | 

EUTRAPELITA, ſ. f. 2 pleaſant jeſting with , 

EUTROPELIA, 1. 81 innocence z but 
ſometimes taken in an ill ſenſe for lewd , 


| 


1 al „ 
ä EF ACUACION,, 


EXA 


EV ACUACION, ſ. f. evacuation, emptying. 
EBV ACUSR, v. a. to evacuate, to empty. 
EA, interj. obſ. behold, obſerve. 
EVADIR, v. a. to evade, to eſcape, to elude, 
EVAGACION, ſ. m. wandering, ſtrolling, 
evagation, excurſion, ramble, deviation. 
NANECER, v. n. to diſappear. 
an adj. evangelical, belonging 
to the i, or agreeable to the goſpel. 
Nl, ſ. m. the goſpel, EE 
BV ANGEL IST A, ſ. m. an evangeliſt. 
EVANGELISTERO, ſ. m. a deacon. 
EVANGELIZAR, v. a. to preach the goſ- 
pel, to inſtruct in the holy goſpel, the 
goſpel of Jeſus. 
EV APOR ACTON, ſ. f. evaporation, going 
out in ſteam. 


| EXARCHADO, f. m. the territory that be- 


EXC 


nereaſed. 


EXE 


excrementitious. 


are i 
EXALTAR, v. a. to exalt, to raiſe, or lift EXCURSION, ſ. f. exeurſion, ſkirmiſh, in- 


up; alſo to praiſe, to extol, to magnify. 
Exaltarſe la colera, to be irritated, , 

in A. 77 paſſton. 
EXAMBRE, ſ. m. vide ENXAMBRE. 
EXAMEN, ſ. m. an examination, 
EXAMINACION, ſ. f. diſquiſition. 
EXAMINADOR, ſ. m. an examiner, 
EXAMINAR, v. a. to examine. | 
EXANGUE, adj. and wan, half-dead. 
EXANIME, adj. lifeleſs, heartleſs. 
EXARAR, v. a. to engrave. 


longs to the exarcho. 
EXARCHO, ſ. m. an exarch, a dignity in 
the Grecian empire, equivalent to a great 


vaſion, ſally ; alſo a digreſſion, a ramble 


from a ſubject. 


EXCURSO, ſ. m. a courſe beyond one's 


bounds, a running or laying out in length. 
a digreſſion. : 


EXCUSA, 1. f. excuſe, a logy- 
Lo gue ſe uſe, ne excuſe, re « What is fa 
A 


ionable is not exc 


A excuſa, hv ſecretly, ia a concealing - 


A excuſo, manner, 

EXCUSABARATA, ſ. f. a baſket made of 
ofiers, with a handle and a cover to it. 

EXCUSABLE, adj. excuſable, pardonable. 

EXCUSACION, ſ. f. an exculſe. 

EXCUSADAMENTE, adv. without excuſe. 


pr == 3 ae — * 
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EVAPORAK, v. n. to evaporate, to go out 
in ſteam. | 


vernor or vice- roy. 


EXCUSADERO, adj. that may be excuſed 
EXASPERACION, ſ. f. exaſperation, pro- 


or pardoned. 


EV ASION, ſ. f. eſcape, evaſion, ſubterfuge, vocation. EXCUSADO, ſ. m. a certain tribute which 
excuſe. EXASPERAR, v. a. to exaſperate, to pro- the clergy pay to the king. 

EVENITIR, v. n. to happen. voke. EXCUSADOR, ſ. m. who excuſe one ano- + 

EVENTILAR, v. a. vide VENTILAR. EXCAF AR, v. a. to make hollow, to hollow. ther. 


EVENTO, ſ. m. an event. EXCEDER, v. n. to exceed, to ſurpaſs. |EXCUSANO, adj. obſ. hidden, concealed. 
EVERSION, ſ. f. overturning, deſtruftion. | EXCELENCIA, ſ. f. excellency, pre- emi- EXCUSAR, v. a. to excuſe, to exempt, to 
EVICCION, ſ. f. a convincing by law, and] nence; the title given to dukes, embaſ-| free from taxes; alſo to avoid. 
cauſing to deliver up that he wrongfully] ſadors, and other great men. Excuſarſe, v. r. to refuſe, to recuſe. 
detaineth, an eviction. EXCELENTE, adj. excellent, pre-emi-| EXCUSO, adj. hidden, retired. 
EVIDENCIA, ſ. f. evidence, plain demon-] nent. 5 EXE; ſ. m. an axle- tee of a cart, waggon, 
ſtration. —_ |[EXCELENTEMENTE, adv. excellently. | or the like. 
EVIDENCTAR, v. a. to demonſtrate, to] EXCELSAMENTE, adv. highly, loftily. | Exe, a word uſed to drive away a dog. 
rove. EXCELSITUD, ſ. f. loftineſs, highneſs. | EXE, ſ. m. obſ. a ſpy, a ſcout. 
EVIDENTE, adj. evident, clear, unqueſ-| EXCELSO, adj. lofty, high. EXEAR, v. n. obſ. to play the ſpy, or ſcout 3 
tionable. 3 EXCENT RICAMENT E, adv. excentrically, alſo to drive away. 
EVIDENTEMENTE, adv. evidently, clear-| from the center. EXECRABLE, adj. execrable, deteſtable, 


ly. | EXCENTRICIDAD, f. f. excentricity, de-| abo:ninable, ; 
EVINCIR, v. a. to evince, to make out] viation from the center. EXECRACION, ſ. f. execration, deteſtation, + 
clear. | EXCENTRICO, adj. excentrical. curſe, 
EVITABLE, adj. that may be ſhunned or EXCEPCION, ſ. f. exception. EXECRADOR, ſ. m. who curſes or exe- 
avoided. | No hay regla fin excepcion, f. there is no crates, 
EVITACION, ſ. f. a ſhunning or avoiding. | rule without exception. EXECRANDO, adj. execrable, deſerving- 
EVITAR, v. a. to ſhun, to avoid.  EXCEPCIONAR, v. a. to except. execration. 


EVITERNO, adj. everlaſting, without end, EXCEPTACION, ſ. f. exception. EXECRAR, v. a. to execrate, to deteſt, 


Nr EXCEPTAR, v. a. to except. abominate, to curſe. 
O, ſ. m. an er EXCEPTO, adv. except. EXECUCION, ſ. f. execution, performance. 
EVOCACION, ſ. f. a calling out, or away; EXCEPTUAR, v. a. to except. EXECUTABLE, adj. that can be executed. 


ſummoning from one court to another. EACESSIVAMENTE, adv. exceſſively. 
EVOCAR, v. a. to call out, or away, to ſum-| EXCESSIPO, adj. exceſſive. 
mon from one court to another. 


EXECUTADOR, ſ. m. he that executes, 
EXECUTAR, v. a. to execute, to perform. 
EXCESSO, ſ. m. an exceſs, an outrage ;| Executay en los bines, to ſerve an execution - 


EVOHE, an exclamation uſed by the Bac-| alſo N on goods, of 
chanals. EXCITACION, ſ. f. an exciting, ſtirring] EXECUTIVAMENTE, adv. expeditiouſly, 
EVOLUCION, ſ. f. an evolution; a martial quickly. 


up. y : | 
term. EXCITAR, v. a. to excite, to ſtir up. EXECGUTIVO, adj. executive, that may be 


EX, prep. uſed only in compoſition. EXCLAMACION, ſ. f. exclamation, cry-| put in execution. 

EXABRUPTO, adv. abruptly. ing out. : EXECUTOR, ſ. m. an executor, a per- 

EXACCION, ſ. f. exaction, impoſition, ex EXCLAMAR, v. n. to exclaim, to cry out. | former. g 
tortion, unjuſt demand ; alſo a toll, a EXCLUIR, v. a. to exclude, to ſhut out, | EXECUTORIA, ſ. f. an inſtrument ſhewing 
tribute ſeverely levied. EXCLUSION, ſ. f. excluſion. that a cauſe has been three times tried and 

EXACERBAR, v. a. to irritate, to exaſpe-| EXCLUSIVA, ſ. f. excluſion, repulſe. carried, which takes off all further trouble 
rate. EXCLUSO, p. p. excluded, ſhut out. and controverſy, 


EXACTAMENTE, adv. exactly. EXCOGITABLE, adj. that can be thought Executiria de bidalguia, an inſtrument to« 
EXACTITUD, ſ. f. exattneſs, accuracy, on. prove gentility, which has been made out 


nicety ; alſo regularity of conduct or EXCOGITAR, v. n. to think. in open court, and is beyond diſpute; 


manners. EXCOMULGADOR, ſ. m. one who ex- the original 2 from the king, which 
EXACTO, adj. exact, accurate, methodical. communicates. makes a gentleman. 


EXACTOR, i. m. a gatherer or receiver off EXCOMULG AR, v. a. to excommunicate. | EXECUTORIAL, adj. belonging to an in- 
money, as taxes and tolls, EXCOMUNION, ſ. f. excommunication,| ſtrument or grant. 8 
EXAGERACION, ſ. f. an exaggeration, re- eccleſiaſtical interdict. EXFCUTORIAR, v. n. to obtain a verdict. 


reſenting a thing above meaſure. EXCORIACION, ſ. f. a taking off the ſkin,' EXEDRA, ſ. f. a by-place, or juity build 
AGERADOR, I. m. an exaggerator. | excoriation, loſs of ſkin, ing, with ſeats either for ſtudy or diſ- 
EXAGERAR, v. a. to exaggerate, to extol,| EXCRFCENCIA, ſ. f. an excreſcence or courſe. 
to repreſent above meaſure. iece of fleſh growing out. EXECIDERO, adj. obſ. that may be ex - 
EXAGONO, ſ. an hexagon, a figure of ſix EXCREMENTAR, v. n. to void excrement. acte l, or required. a 
des.  EXCREMENTICIO, adj. excrementitious. EXEGIR, v. a. obſ. to exact, or require. 
EXALAR, v. n. vide EXHALAR; EXCREMENTO, ſ. m. excrement, dung, EXEMPCION, ſ. f. exemption, reedom- 


44. mo ſ. f. exaltation, raiſing, or 
ng up, elevation to power or dignity; 
allo the dignity of a planet, in which (4. 


all that comes. as ſuperfluous from the from any 2 i 

body. 1 abs 1 . exemplary z that is, fit. 
EXCREMENTOSO, adj. excrement, for an example. 

n mn f F EXEMPLARIO,. 
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EXEMPLARIO, ſ. m. a book of e les. 


EXEMPLARMENTE, adv, exemplarily. 
EXEMPLIFICACION,f. t. exemplification. 


 EXNEMPLIFICAR, v. a. to exemplity, to 


let as an example; alſo to inlarge upon. 

EXEMPLO, 1, m. au example, a pattern, 
a COPY» an open puniſhment to deter 
OUTS, 

EXENCION, ſ. f. an exemption. 

ENXENTAR, v. a. to exempt, to make free. 

EXENTO, adj. exempted, made free. 

EXEQUIAL, adj. belonging to a funeral. 

EXERQUTIAS, ſ. f. pi. funeral obſequ ies, 
funeral pomp, the laſt duty to the dead, 
and the prayers for his foul at, or before 
his burial. 

EXEQUIBLE, adj. that can be obtained, or 
executed, 

EXERCER, v. a. to exert, to practiſe any 
trade or oftice. 

ENXERKRCICID, ſ. m. exerciſe, employment. 

Hater exerc icio, to walk, to ute exercue for 
health. 

EXERCITACION, ſ. f. an exerciſing, 

EXEKCITADOR, 1. m. an excrciicr, 

EXERCITAR, v. a. to cxercile, 

EXERCITO, ſ. m. an army. 

EXHALACION, ſ. f. an exhalation, eva- 
porating, going out in ſteam, 

EXHALAR, v. a. to exhale, to evaporate, to 
go out in ſteam, 

Fxhalar el alma, 6 el eſpiritu, f. to die. 

£xhalarſe, v. r. to be contumed, exhaled, 
evaporated, 

EXHAUSTO, adj. exhauſted, drained, 
ſpent. 

EXHEREDACION, ſ. f. diſinheriting. 

EXHEREDAMIENTO, ſ. m. a diſinherit- 
ing. 

FXIEREDAR, v. a. to difinherit. 

EXHIBICION, 1. f. an exhibition, a giving 
or ſhewing, a repreſentation, 

EXHAHIBIR, v. a. to exhibit, to ſhew, to re- 
preſent. 

EXHORTACION, ſ. f. an exhortation. 

EXHORTADOR, ſ. m. who exhorts or ad- 
viſes. | 

EXHORTAR, v. a. to exhort, 

EXHORTATORIO, adj. belonging to an 


exhortation, exhortatory. 


| EXHORTO, 1. m. a writ ſo called in the 


courts of juſtice. 
EXHUMAR, v. a. to unbury, or dig out of 
the earth. 
EXIDO, ſ. m. a ſpot of ground without the 
town, which is common, and ſerves only 
for the inhabitants to walk or divert 
themſelves, or for any public ſervice of 
the place; a plain or common of feeding 
ground, 
EXIGENCTA, ſ. f. exigency, demand, want, 
need. | 
EXIGIDERO, adj. that may be exacted. 
EXIGIR, v. a. to exact, to require, 


FAI, adj. little, (mall. 


EXILIO, ſ. m. baniſhment, cxile. 

1 E, adv, notably, excel- 
lently. 

EXIMIO, adj. choice, notable, remarkable, 
above the reſt. 

E XIMIR, v. a. to exempt. 

EXINANICION, ſ. f. an emptying, or 
evacuation; alſo privation, lols. 

EXIR, v. n. obſ. to go forth. | 

EXISTENCIA, 1. f. exiſtence, being. 

EXISTENTE, p. act. of exiftir. . 

EXISTIMACION, ſ. f. eitimation, or 
judgment. | 


| SXPERIMENT O, ſ. m. experiment, trial 


EXP 


EXISTIMAR, v. a. to eſteem, value. | 


EXISTIR, v. n. to exiſt, to have a being. 

EXITO, 1. m. a going forth, or going out. 

Eo, ſ. m. the name of the ſecond book 
ode a Pentateuch of Moſes, in the Holy 

be. TY | 

ESOESRAGON, ſ. f. unlading, unbur- 
themng. 1 4 

EXON ERAR, v. a. to unload, to unbur- 
then, to tree, diſcharge. 

EXOKABLE, adj. that can be intreated or 
perſuaded, 

EXORBITANCIA, ſ. f. exorbitance, pride, 
CxtraVagaice., 

EXORBITANTE, adj. exorbitant, out of 
reaſon, ſtrange, extraordinary, proud; 
out of the common way or track. 

EXGRCISMO, 1. m. exorciſm, a conjura- 
tion or expulſion of evil ſpirits, 

EXORCISTA, 1. m. an exorciſt, one of the 
orders of the church, one that by prayers 
and exorciſms expels evil ſpirits, 

EXORCIZAR, v. a. to exorcile, to caſt out 
evil ſpirits. 

EXORDIO, ſ. m. beginning, introduc- 
tion. 

EXORNACTON, ſ. f. ornament, adorn- 
ing. 

EXORNAR, v. a. to adorn, to ſet out. 

EXOTICO, adj. ſtrange, foreign. 

EXPANYSO, 1. m. the firmament. 

EXPAVECERSE, v. r. obſ. to be aſtoniſhed, 
to be amazed. | 

EXPECTABLE, adj. that can be expected 
or looked for. 

EXPECTACION, ſ. f. expeRation. 

EXPECTATIVA, ſ. f. the hopes of obtain- 
ing any thing. | 

EXPECTORACION, f. f. a throwing out 
of phlegm from the ſtomach. 

EXPECTORAR, v. a. to throw out of the 
brealt, to expectorate; to diſcharge one's 
mind. 

E XPEDICION, ſ. f. a military expedition; 

a march or voyage with martial inten- 
tions; alſo haſte, ſpecd, activity. 

EXPEDICIONERO, ſ. m. he who ſolicits 
affairs in the courts of law, that of Rome 
in particular. | 

EXPEDIENTE, ſ. m. expedient ; means to 
a ; activity in buſineſs, facility, eaſi- 
neſs. 

2 adj. expedient, proper, fit, ſuit- 
able. 

EXPEDIR, v. a. to expedite, to diſpatch. 

n adj. diſpatched; allo quick, 

aſty. | 

EX PEDI TAMENTE, adv. expeditely, with 

uicknels, readineſs, 

EX #- DITO, adj. expedite, nimble, active, 
agile, 

EXPELER, v. a. to expel, to drive out, 
to force away, to eject, to throw out. 

EXPENDEDOK, 1. m. one who ſpends or 
conſumes. 

EXPENDER, v. a, to lay out, to ſpend. 

EXPENSA, ſ. f. expence, colt. 

EXPERIENCTA, ſ. t. experience. 

La experiencia es madre de la ciencia, f. 
fam. experience is the mother of ſcience, 
or invention. 

EXPERIMENTADOR, ſ. m. one who 
makes experiments, 

EXPERIMENT. AL, adj. of, or belonging 
to an experiment. 

EXPERIMENTAR, v. a. to try experi- 


ments. 


| 


; 


EXP 


of any thing. x oh 

EXPERTO, adj, expert, ſkilful by praQice 
or experience. | 

EXPLACION, ſ. f. expiation, atonement, 

EXPTAR, v. a, to expiate, to atone for, 

EXPIRAR, v. a. vide ESPIR AR. 

EXPLANACGION, ſ. f. explanation, decla. 

ration. | 

EXPLANAR, v. a. to explain, to declare, 

EXPLAYAR, v. a. to dilate, to extend. 

EXPLICACION, ſ. f. explication, an ex. 

; plaining or expqunding. . 

EXPLICADERAS, ſ. f. pl. the manner of 

explaining himſelf that any body has. 

EXPLICADOR, ſ. m. he that explicates, 

N or expounds. | 

EXPLICAR, v. a. to explicate, to explain, 

to expound, 

Explicarſe, v. r. to ſpeak plain, intelligible. 

3 AMEN TE, adv. clearly, dif 

tinaly. 

EX PLICIT O, adj. clear, manifeſt, 

EXPLORACGION, ſ. f. finding out. 

EXPLORADOR, ſ. m. explorator, exa- 

miner, one who ſearches; alſo a ſpy. 

EXPLORAR, v. a. to explorate, to exa-. 

mine, to ſearch out. 

EXPLORATORIO, ſ. m. a probe, an in- 

ſtrument made ule of by ſurgeons, 

EXPOLTIACION, ſ. f. a taking of ſpoils. 

EXPOLICION, ſ. f. an explanatory note, 

EXPONEDOR, 1. m. expounder, inte- 

reter. 

E XPONER, v. a. to expound, to interpret, 
to unfold, to lay out, to expoſe. 

E XPOSICION, 1. f. expoſition, explic1- 

tion. 

EXPOSITIPVO, adj. that makes clear or 
—— that renders any doubtful thing 

ain. 

E XPOSITO, ſ. m. a foundling, a child ex- 
poſed or laid out by its parents for others 
to take up and breed it. 

E XPOSITOR, ſ. m. an interpreter. 
EXPREMIFO, ſ. m. a wooden trough 
uſed by the ſhepherds to make cheeſe. 
EXPRESSAMENTE, adv. expreſsly, clear - 

ly, diſtinctiy. 


{EXPRESSAR, v. a. to expreſs, to declare | 


clearly; alſo to repreſent by any ot the 
imitative arts, as poetry, ſculpture, paint- 
ing, &c. | 

EXPRESSION, ſ. f. expreſſion. | 

EA PRESSIVO, adj. that may be expreſled, 
or made clear, expreſlive, 

EXPRESSO, ſ. m. a meſſenger, an ex- 
preſs. * 

Expreſſo, adj. expreſs, poſitive, plain, clear, 
not dubious. . 

EXPRIMIDERA,\. f. a little preſs uſed by 
apothecaries to ſqueeze out the juice of 
herbs, &c. 

EXPRIMIR, v. a. to ſqueeze out, to make 
known. 

EXPROBACION, ſ. f. a chiding, or re- 
primanding face to face, reproachful ac - 
cuſation. 0 

EXPUESTAMENTE, ady, openly, in the 

| ſight of all. | 

EXPUESTO, p. p- expounded, interpreted, 
unfolded, laid out, expoſed. 

EXPUGNACION, f. f. a taking by force, 
or ſubduing by aſſault. 

EXPUGNADOR, ſ. m. one who ſubdues, 
or takes by force. 

EXPUGNAR, v. a. to take by force, to 
ſ;bdue, to uer, to reduce. 
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EXPULSIPO, adj. expulſive, 
EXPULSO, adj. expulſed, drove out. 
-EXPULTRINX, ſ. f. expelimg power. 
EXPURGACION, ſ. f. the act of purify- 
ing or cleaning any thing, 
EXPURGAR, v. a. to clean, to purify. 
EXPURGATORIO, ſ. m. the Roman In- 
dex of the prohibited books. 
EXQUISITAMENTE, adv. exquiſitely, 


neatly, excellently. 


o 
e 


EXTIINVT 
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EXTINGUIR, v. a. to extinguiſh, to pat 
out, to N 


„adj. extinft, quenched, put 
out. 
EXTIRPACION, ſ. f. rooting out, extir- 


2 
EXTIRPFR, v. a. to extirpate, to root 
out, to deſtroy. 


|EXTORCION, f. f. extortion, wreſting 


from one. 


EXQUISITO, aj. exquiſite, excellent, neat, EXTRA, prep. without; moſtly uſed in 


curious, fine, 
EXTASI, ſ. m. extaſy, rapture, trance. 


compoſition. 


EXTRACCION, ſ. f. extraction, drawing 


FATATICO, adj. in an extaſy, apt to be out. 


in an exnſy. * 
-EXTEMPOKAL, adi. done extempore, on 
a ſudden, without any deliberation. 
EXTEMPORANEAMENTE, adv. ſud- 
denly, inconſiderately, without premedi- 
tation. 


EXTENDER, v. a. to extend, to ſpread, 


to diffuſe, 

Extend/rſe, v. r. to be ſpread, to be dilated, 
or extended. 

EXTENDIDAMENTE, adv. extenſively, 
widely. 

hn” 1 E, adv. largely, exten- 

ively. 

EXT, ENSION, ſ. f. extenſion, dilatation. 

EXTENSIV AMENTE, adv. extenſively. 

EXTENSIVO, adj. extenſive, wide, large. 

EXTENSO, adj. extenſive, wide, large; 
extended, dilated. | 

EXTENUACION, ſ. f. an extenuating, or 
leſſening. 

EXTENUAR, v. a. to extenuate, to leſſen. 

EXTERIOR, adj. exterior, outward. 

EXTERIORIDAD, ſ. f. outwardneſs ; alſo 

omp, ſplendour, oftentation. 

EXTERIORMENTE, adv. exteriorly, out- 
wardly, . 

EXTERMINADOR, ſ. m. one who roots 
out, or exterminates. 

EXTERMINAR, v. a. to exterminate, to 
root out, to deſtroy, to overthrow, to ba- 
mſh, 

EXTERMINIO, ſ. m. deſtruction, deſola- 
tion, ruin. | 

EXTERNO, adj. external, outward. 

EXTINGUIBLE, adj. that can be extin- 
guiſhed. 


_— 


EXTRACTO, adj. extracted, drawn out. 

Extrãcto, ſ. m. an abridgment. 

EXTRAHER, v. a. to extract, to draw out. 

EXTRAFUDICIAL, adj. extrajudicial, out 
of the courſe of law. 

= TR 1 NT E, adv. extraju- 

icially, 

EXTRAMUROS, adv. out of the walls. 

EXTRANEO, adj. foreign. 

EXTRANGERIA, ſ. f. the ſtate of a fo- 
reigner or ſtranger, 

EXTRANGERO, adj. foreign. 

EXTRANAMENTE, adv. wonderfully. 

EXTRANAMIENTO, ſ. m. the act of ſe- 
parating from one's ſelf any thing; won- 
der, aſtoniſhment, ſurpriſe. | 

EXTRANAR, v. a. to alienate; alſo to be 
aſtoniſhed, to wonder at ; alſo to baniſh. 

EXTRANEZ, 7 ſ. f. alienation; novelty, 

EXTRAVEZA, | ſingularity. 

EXTRANO, adj. rare, tingular, extraordi- 

| nary. 

Vino à dar en al mas extraiio penſamiento 
que jamas did loco en el minds, ſuch an 
extraordinary thought got hold of his 
mind, as ever any tool had before. 

EXTRAORDINARIAMENTE, adv. ex- 
traordinarily. | 

EXTRAORDINARIO, adj. extraordinary. 

EXTRAVAGANCTA, \.f.extravagance, diſ- 

_ orderly proceeding. 

EXTRAVAGANTE, ſ. f. a law of the pope 
taken out of the civil law. 


Extravagante, adj. extravagant, diſorderly. 


EXTRAVAGAR, v. a. to act diſorderly. 
hang RAVENARKSE, v. r. to run out of the 
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| | veſſels or veins. 
EXTRAVIAR, v. a. to take out of the 
way, to direct wrong. 


out of the way. 

EXTREMADAMENTE, adv. extremely. 
EXTREMADO, adj. extreme, extraordi- 
nary, perfect. | 
EXTREMAMENTE, adv. above meaſure, 

extremely, 

EXTREMAR, v. a. to make perfect, t 
conſummate. 

EXTREMIDAD, ſ. f. extremity. | 

EXTREMO, ſ. m. the perfection or con- 
ſummation of any thing, the extreme, 
the higheſt degree of any thing. 

Extremo, ſ. m. the extremity, the end. 

Ir, 6 paſar de un extremo à otro, f. metaph. 
to paſs ſuddenly from one extreme to 
another, ; 

aunque el mayor, me queria lifn, no lego 
al extremo con que Don Fernando me que- 
ria, although the eldeſt loved me ver 
well, yet it never arrived to that perfe 
love, with which Don Ferdinand loved 


me. 

EXTREMO, adj. extreme, greateſt. 

Con extremo, en extremo, por extremo, ex- 
tremely, very much, greatly. 

Eftar en extrema neceſſilad, to be in the 
moſt preſſing neceſſity, diſtreſs. 

Eftar d poner en extremo peligro, to be or to 

ut one in the greateſt danger. | 

E INSECAMENTE, adv. extrinſically, 
outwardly. 

EXTRINSECO, adj. extrinſical, outward. 

EXTURBAR, v. a. to expel by force or 
violence. 

EXUBERANCIA, ſ. f. exuberance, copl- 
ouſneſs, plenty, overgrowth, ſuperfluous 
ſhoots, luxuriance. 


abundant, over-abundant. _ | 
EXULCERACION, ſ. f. uleeration, ſore. 
EXULCERAR, v. a. to ulcerate. 
EXULLO, ſ. the roller on which the wea- 
ver rolls up his threads. 
EXULTACION, ſ. f. exultation, joy. 


leap for joy. 


F. bat done in the calendar, and 
3 ſignifies ferie. 


FABA, ſ. f. obſ. vide HABA. 


FABEAR, v. a. to ballot by caſting in of | 


beans, ſome black and ſome white. | 
FABARAZ, ſ. m. the, herb ſtaveſacre, or 
houſebane. 
FABLA, ſ. f. obſ. vide HABLA. 
FABLAR, v. a. obf. vide HABLAR. 
FABORDON, . m. a kind of thorough 
1 baſe. A muſical term. | 
ABRICA, . f. a fabrick, a re, a 


| - neſs, but are laid as they come, ſo they 
Part d de fabrica, a wall made with bricks. 


| taſtical den. | 
Fabrica reticulada, that building in which 
the ſtones are not laid fide by fide, but 
corner-ways. | 
Fabrica incitrta, that building in which the 
ſtones are not ſquared, or cut to a big- 


lie and join clofe with the mortar. 


Hombre de fabrica, a cunning, mduftrious 


man. 


building, a manufacture; metapt,, a fan- (745 CADAMENTE, adv, artfully arti- 


FABRICACION, f. f. building. 


ficially, | 
FABRICADOR, ſ. m. a builder, a faſhion« 
er; metaph. an - inventor of lies, a dif- 

turber, a tale-bearer. | 
FABRICANTE, \. m. a builder, a work+ 
man; alſo a manufacturer. 5 
FAB RICAR, v. a. to build, to frame, to 
' forge, to manufacture, to form by work - 


manſhip. 


arts, 


FABRIQUERO, ſ. m. a builder. 


FABUCO, ſ. m. the fruit of the beech- tree. 
| FABUENO, 


EXTRAVIO, ſ. m. wandering, ftrolling | 


EXUBERANTE, adj. very plentiful, very 


EXULTAR, v. n. to rejoice, to exult, to 


FABRIL, adj. belonging to all mechanic 


FAC 
F 2 No, C. m. Favenius, a wind fo call- 
FAA, f. m. fable, tale, fiction; alſo a 


lie. 
Har hecho fubula del mundo, to be laughed 
at by all the world. 
FABULACION, ſ. f. a fiction, or tale. 
FABULADOR, ſ. m. an inventor of fables 
or fictions. 
FABULAR, v. a. to invent fables or fic- 
tions, to tell tales or lies. 
FABULISTA, ſ. m. one that writes fables. 
FABULITA, or FABULILLA, ſ. f. a little 
fable. 
FABULIZAR, v. a. vide FABULAR. 
FABULOSAMENTE, adv. fabulouſly. 
FABULOSIDAD, f. f. the falſity or vanity 
of fables. | 
. FABULOSO, adj. fabulous, feigned, full of 
fables, 
FACA, ſ. f. a young mare; alſo a nag, a 
little horſe, 
 FAGANEAM, ſ. f. obſ. vide HACANEA. 
FACCION, ſ. f. an action, an engagement, 
alſo a faction; alſo tumult, diſcord, diſ- 
ſenſion. | 
Facciones de la cara, the features. 
FACCIONARIO, adj. of, or belonging to a 
party, or faction, a party-man. 
_FACCIOSO, adj. factious. 
FACECTA, ſ. f. facetiouſneſs. 
FACECIOSO, adj. facetious, pleaſant, 
FACER, v. a. obſ. vide HACER. 
FACETA, ſ. f. one of the ſides of a jewel 
when cut. | 
FACETO, adj. diſcreet, merry, facetious. 
FACHA, ſ. f. the face. 
'FACHADA, ſ. f. the front of a building. 
FAC HIN, ſ. m. a por ter to carry bundles. 
FACIAL, adj. intuitive. 
FACIL, adj. eaſy, tractable; alſo light of 
carriage. | 
\FACILILLO, dimin. of facil; faalill es 
efo, f. iron. that is very difficult. 
Hombre facil, an inconſtant man, eaſy to be 
led. 
Muger facil, a light woman, a woman eaſily 
corrupted. 
.FACILIDAD, ſ. f. eaſineſs; lightneſs of be- 
haviour. 
FACILITAR, v. a. to make eaſy, to free 
from difficulty. 
FACILMENTE, adv. eaſily. 
#ACINOROSO, adj. criminal, enormous, 
wicked, vicious, villainous. 


- 


FACISTOL, 7 ſ. m. a ſtand tor a book, ſuch 
FACISTOR, Y as they uſe in churches; a 
deſk. 


FACISTORIA, ſ. f. vide FALDISTORIO. 

FACO, ſ. m. a ludicrous word for a ſmall 
horſe. In cant, a handkerchief. 

FACTIBLE, adj. that can be made or 
done. 

FACTICIO, adj. done by art, factitious. 

FACTOR, ſ. m. a factor. 

FACTORIA, ſ. f. a factory, factorſhip. 

FACTURA, 1. f. the making of a thing; 
alſo an invoice. 

FACULAS,\, f. pl. certain fpots obſervable 
in the ſun, that are brighter than-the-reſt 
of its ſurface. 

FACULTAD, ſ. f. faculty, ability, power, 


leave; allo ſcience., 


FACULTATIVO, adj. belonging to any fa- 
| culty. | 
FACUNDIA, ſ. f. eloquence, a fine way of 


delivery. 


a 


| 
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FADAS, or HADAS, ſ. f. pl. fo the writers 
of romances call inchanted nymphs or 
women who they feign cannot die. They 
are alſo taken for the Parcæ or Fates, 

- which the poets feign to have the diſpoſal 
of human life, 

Fadas boas, a ſort of winter-pears. ; 

FADIGA, ſ. f. the fundamental right or 
title, which the owner of an eſtate gives 
up in ſelling it. 

FADO, ſ. m. obſ. vide HADO, 

FADRIN, ſ. m. a boy, a little brother. 

FADRUBADO, adj. obſ. lame, crippled, diſ- 
abled in the limbs. 

FAENA, ſ. f. buſineſs; a ſailor's work at 
ſea ; alſo vain boaſting, 

FAGINA, ſ. f. faſcine, ſuch as armies uſe 
to fill up ditches or raiſe trenches; a fag- 
got of bruſh-wood ; alſo all ſorts of wi- 
thered dry leaves or flags, which may 
ſerve to light the fire or pack up brittle 
ware. 

Meter fagina, to be a great talker, or very 
loquacious. 

FAISA, ſ. f. obſ. vide FAXA. 

FAISAN, ſ. m. a pheaſant. 

FAISAR, v. a. vide FAXAR. 

FAFA, ſ. f. a ſwathe, ſuch as is uſed for 
ſwathing children or the like. In archi- 
tecture, an irun or braſs ſtay, to bind any 
work together. 

FALACIA, ſ. f. deceit, fraud, falſhood. 

FALAGIO, \. m. a venomous ſort of ſpi- 


der. 
FAL AGO, ſ.m. obſ. vide HAL AGO, 
FAL AGUENO, adj. HAL AGUENO. 


FALANGE, 2 f. f. the Macedonian pha- 
FALANYE, $ lanx, being a ſquare body 
of foot. 

FAL ARICA, ſ. f. a ſpear bound about with 

wild fire ſhot out of an engine, to burn a 

rolling tower brought againſt a beſieged 

City. 

FAL 2 „ adj. deceitful, falſe, 

FALBALA, ſ. m. furbelow. | 

FALCA, ſ. f. a ſmall bit of ſtick like a 
wedge, drove into the ſmall end of a pin 

2 make it hold the faſter; alſo a nail, or 

ud. 

FALCADO, adj, ſtudded, tuck with nails 
or ſtuds. | 

Carro falcado, the ancient chariots, with 
ſcythes ſticking out on both ſides, which 
they uſed to drive among the enemies to 
break their ranks and cut down men, 

FALCAR, v. a. to cut with a ſeythe. 

FALCE, ſ. f. a ſcythe. 

FALCINETO, 1. m. the bird called a mar- 

tin. : 

FALCON, ſ. m. vide HALCON; alſo a 
faucon, a gun ſo called, carrying a bullet 
of about two pounds and a halt weight. 

FALCONERO, ſ. m. a talconer. 

FALCONETE, ſ. m. a piece of artillery 
called a falconet. | 

FA LDA, \. f. a woman's petticoats, or that 
part of any garment that hangs down like 
them, as of a gown, caffock, &c. a ſhirt; 
alſo the lower part or ſkirt of a moun- 
tain; allo the lap. : 

En fuldas de camiſa, in her ſmock with 
no petticoat on. 

Cortar faldns, f. fam. to cenſure; the ſame 
as cortar un veſtido, f. iron. to cenſure, or 


| 


| 
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coats. | 


FALDAR, ſ. m. the lappet or armour, 
FALDEAR, v. n. to train the coats on the 


ound. 


gr 
FALDELLIN, ſ. m. any under-coat wa. 


men wear; any thing hanging down like 
a woman's petticoats, 


| 


FALDERO, adj. kept on the lap: ſaid of 
little dops. 

FALDETE, ſ. f. a little ſkirt or fort 
wailtcoat. | 


FALDETES, ſ. m. pl. ſhort ſkirts. 
FALDILLAS, ſ. m. pl. the ſkirts of 3 gar. 
ment, as of a waiſtcoat, doublet, &c. allo 
little coats, as a child's petticoats. 
. ſ. f. vide FALDRIQUE. 
FALDISTORIO, ſ. m. a rich cloth, uſed in 
ſome places to lay over the ſtand or deſk 
on which they lay the book, when the 
rieft reads the goſpel. 
FALDON, ſ. m. any great flap or Crt 
hanging from a garment, 
FALDRINQUERA, 1. f. a pocket. 
FALDUDO, ſ. m. that has great ſkirts or 
hanging coats; in cant, a target. 
FALDULARIO, 1. m. any garment that 
drags unreaſonably on the ground. 
FALENCIA, ſ. f. a contingency, a thing 
that may be or not be, 
FALIBILIDAD, . f. fallibility. 
FALIBLE, adj. that can fail. 
FALIDO, ſ. m. a broken merchant or 
tradeſman. 
FALIMIENTO, ſ. m. deceit, fraud, guilt, 
falſity. 
7 v. n. ot fail, to break, as tradeſmen 
0. 
FALLA, ſ. f. vide FA LTA. 
E Ss v. a. vide HAL LAR and FAL. 
FALLEBA, ſ. f. an iron bar for windows 
or doors. 
FALLECEDERO, adj, that can fail. 
9 v. n. to die, to be conſum- 
ed. 
FALLECIMIENTO, ſ. m. dying, depurt- 
ing. 
FALLIDO, ſ. m. vide FALIDO. 
FALLO, ſ. m. decifion, ſentence paſſed 
upon criminals. 
FALORDIA, ſ. f. fallacy, deceit, fraud. 
FAL9QUIAS, ſ. m. a fort of head-ſtall, or 
halter for a beaſt. 
FALSA-BRAGA, ſ. f. the fauſſe-braye, in 
fortification. 
FALSAMENTE, adv. falſly. 
* v. a. to falſify, to counter - 
eit. 
Fail. SA RIO, ſ. m. a forger, a counter- 
feiter. 5 
FALSEAR, v. a. to adulterate, corrupt, or 
counterfeit any thing. 
Ts v. n. to fall, or to be broken. 
Falſear las guardas ò cent inelas, to corrupt, 
to bribe the ſentinels or 8. 
FALSEDAD, ſ. f. falſhood, fraud, de- 
ceit. 
FALSETE, ſ. m. à counterfeit voice in 
ſinging, which is not natural. 
FALSIA, ſ. f. obſ. fal ſhood, deceit. 
FALSIFICACION, ſ. f. falſifying or coun · 
terfeiting. 
FALSIFICADOR, ſ. m. forger, falſifier. 
FALSIFICAR, v. a. to falſity, to forge. 


ſpeak ill of any one. 
4} DAMENT OS, 1. m. pl. all a woman” 
part o 


coats that hang down, or that 


FUN, adj. well-ſpoken, eloquent. 


| FALSIFICO, ſ. m. a forger, a fallificr, 


f FALSITO, ſ. m. diminutive of fa{ſo. 
any gownman's habit that hangs like FALSO, adj. untrue, counterfeit. 


FAM 
Amigo falſo, a falle friend. 


ancda fälſa, falſe money. 
- — . o, de noche paſa, ref. falſe 
money paſſes at night; that is, bad actions, 
or things im * are done in the dark. 
Edi fic io Falk, 22 that has not a 
ſound foundation. | 
Eſcritira falſa, la counterfeit writing. 
irmir ſobre falſo, to build upon an ill bot- 
tom. 
Embidar de falſo, a term among gameſters, 
when one ſtakes only to brave his adver- 


ſary. 
FALSOPET\ O, ſ. m. a pocket in the boſom, 
2 pouch before. 
FALTA, ſ. f. fault; want, error. 
Prov. A falta de hombres butnos le 


hacen a mi padre alcalde, tar want of 


honeſt men, my father is made alcalile. 


A man is made uſe of, becauſe no body 


elſe can ſerve, or is in the way. 
FALTAR, v. n. to fail, to be wanting, to 
err, to break. one's word. 
Faitar la eſcopeta, to mils firing. 
No falta quien diga, there are ſome that 


ſay. 
Ne Ala, do not fail. 

Prov. NMunca falta un roto para un 
deſcosido, there never wants a ragged one 
for one that is ripped; that 1s, there is 
never io bad a Jack but there is as bad a 

ill. 
FLT ILLA, ſ. f. diminutive of falta, a 
little fault. 
FALTO, adj. deficient, wanting. 
Hombre falto, a madman, a fool, one that 
wants his wits. | 
FALTOSO, adj. deficient, wanting. 
FALTRIQUERA, ſ. f. a pocket. 
FALUA, ſ. f. a barge, ſuch as are uſed on 
the rivers for pleaſure, or to carry people 
FALUCA, f barge 
„. f. a . 
FAMA, 1. f. fame, report, N 

Prov. Cobra buena fama y echate a 
22 get a good name, and lie down 
to . 

Prov. A quien mala fama tien no acom- 
pats, ni quicras bien, do not keep com- 
poop with, nor be fond of one that has 
an ill name. 

Prov. Quien la fama ha perdido, mucr- 
to anda en vida, he who has loſt his re- 
putation, is as good as dead whilit liv- 
ing. 


Prov. Uno tiene la fama, y otro carda 
la lana, one man has the reputation, and 


another cards the wool; that is, one man 


takes all the pains, and another runs 
away with the profit or the honour, 

Buena fama, hurto encubre, ref. good repu- 
tation hides many crimes, 

La mala Uaga, ſana, la mala fama mata, 
ref. a bad wound might be cured, but 

am ill reputation kills many. ' 

FAME, l. f. hunger. Ohſ. 

FAMILICO, adj. hungry, ſtarved with hun- 
ger, 6 | | 

FAMILIA, ſ. f. a family. 

FAMILIAR, adj. familiar, friendly; uſed 
lubſtantively, a familiar devil, with whom 
any man or woman 1s in league for the 

; performing of their wicked purpoſes. 
wnuiar del ſanto oficio, a titular officer of 

the inquiſition. 

AMILIARCITO, ſ. m. a diminutive of 

rſs 

Parr * ſ. m. pl. in colleges, are 


1 


FAR 
poor ſtudents, who, for their learning 


and maintenance, ſerve the colle 


in ge- 
neral, but not any 2 in — 
FAMILIARIDAD, ſ. f. familiarity. 
FAMILIARIZ AR, v. a. to grow familiar. 


gp: 25032 v. r. to make one's ſelf fa- 

miliar. 

FAMILIARMENTE, adv. familiarly. 

FAMILIATURA, ſ. f. the employment giv- 

en to the farnltares del ſanto cio. 

FANOSZNENT E, adv. famouſly, nota- 

y. 
1 adj. famous, renowned, nota- 
e. 

FAMULICIO, ſ. m. the office of a ſer - 
vant, 

FAMULO, ſ. m. a ſervant. 

FANADO, adj. obſ. grown up, increaſed. 

FANAL, ſ. m. the lanthorn of a ſhip, or 
any other lanthorn. 

Fanal, m cant, the eye. 

FANATICO, ſ. m. f. a fanatick. 

FANDANGO, ſ. m. a dance ſo called. 

FANDANGUERO, ſ. m. he who is feif ul 
in dancing the Fandango. 

FANDULARIOS; . m. pl. vide FALDU- 
LARIOS. 

FANECA, ſ. f. a ſmall ſea-fiſh fo called. 

FANECA, ſ. f. a buſhel. 

FANEGADA, . f. as much land as a 
buſhel of corn will ſow. 

FANFA, ſ. f. a play, or rather an inter- 
lude; alſo folly, and boaſting. 

FANFARREAR, v. a. vide FANFARO NE. 
AR. | 

FANFARRIA, ſ. f. a boaſting tale, a lying, 
hectoring itory ; alſo pride, vanity, vain- 


lory. 
FANFARRON, ſ. m. a boaſting fellow, a 
bully, a talkative, conceited fellow, 
FANFARRONEAR, v. n. to boaſt, to brag, 
to talk like a bully, to be vain. . 
FANFARKONERTA, ſ. f. bragging, boaſt- 


ing. 

FANFURRINH, ſ. f. the paſſion or anger 
that ariſes on trivial things. 

FANO, ſ. m. a temple. 

FANTASEAR, v. n. to fancy, to imagine; 
to believe without being able to prove. 
FANTASIA, ſ. f. imagination, the power 
by which the mind forms to itſelf 2 
and repreſentations of things, perſons, &c. 
alſo caprice, humour, whimkcal pride, 
falſe notion. 


FANTASIOSO, ſa, adj. fanciful, imaginary. 


| 
1 


| 


FAR 
falſhood. | , 
FARANDULERO, ſ. m. a comedian, an 
ator, player; alſo a great talker, a 
ſh , a cheat. 
FARAUT , {. m. a herald, a meſſenger that 
paſſes between two; alſo he that ſpeaks 
the prologue of a play. 
Faraute, in cant, the ſervant of a whore. 
FARCINADOR, ſ. m. he who ſtuffs up any 
thing. 
FARB. ſ. f. the tribute, or tax paid by the 
Moors or Jews formerly living among the 
Chriſtians to the king. 
Farda, ſ. m. in cant, . 
FARDAR, v. a. to make a proviſion for 
ſ. m. lumber, bales, fardles, 


cloaths. 
7 

luggage, parcels of goods. 
FARDEL, ſ. m. a fardle, a pack, a great 


FARDAYE, 
bundle. 

FARDELILLO, ſ. m. diminutive of fardel. 

FARDIALEDRA, ſ. f. in cant, ſmall money, 
{mall coin, 

FARDILLO, ſ. m. a little bundle. 

FA RDO, ſ. m. a bale of goods, a bundle, a 

arcel, 

FARELLON, ſ. m. a point of land that 
runs out into the ſea, 

FARFALA, ſ. f. a border, welt, fringe, or 
lace, about a woman's gown, 

FARFALLOSO, adj. ſtammering, or ſtut- 
tering, 

FARFAN, ſ. m. a horſe-ſoldier, who is a. 
Chriſtian, yet in the army of the Moors. 

FARFANTE, ſ. m. a prating, jeſting, cheat- 
ing fellow. 

FARFANTON, \. m. prater, talker, | 

r TG f. idle prattle, filly 
talk. 

FARFARA, ſ. f. an herb like ivy. 

FARFARKO, ſ. m. in werkpy - «4 

FARFULLA, ſ. m. one 
ſtammers. 

FARFULLADOR, ſ. m. the man who ſtam- 
mers by endeavouring to expreſs himſelf 
haſtily when in a paſſion. 

FARFULLAR, v. n. to prate, to babble, te 
talk haſtily, to chatter, | 

FARINA, ſ. f. vide HARINA, 

FARINETAS, ſ. f. pl. a kind of pap. 

FARO, ſ. m. a light-houſe. 

FAROL,, ſ. m. the lanthorn on the poop of 
a ſhip; alſo a light-houſe on the ſhore, 


where fires are kept in the night, to know | 
how to ſteer into the haven. x 


A _ 
who ſtutters, or 


FANTASMA, \. f. a fpectre, an apparition, 


a fancied viſion. 
FANTASTICO, ca, adj. fantaltical, fantaſ- | 
tick. | 
FANTASTICAMENTE, adv. fantaſtically, 
whimſically. 
FANTASMON, ſ. m. a proud, idle fellow. 
FARUIN, ſ. m. a porter that carries bur- 
dens. 
N v. n. in cant, to look out 
arp. 
FARABUST EADOR, ſ. m. in cant, a ſharp, 
thief. | 
FARACHAR, v. a. to flouriſh or brandiſh 
the ſword. 
FARAMALLA, ſ. f. quarrel, broil, confu- 
ſion that ariſes from tattling of each 
other. | 
FARAMALLERO, ſ. m. a tattling, igno- 
rant perſon who raiſes contention by tel- 
ling of lies. 
FARAMALLON, ſ. a prattler, a babbler. 
FARANDULA, ſ. f. play, farce; a cheat, 


, 


| 


| 


8 


FAROLERO, ſ. m. one who has the care of 
the light-houſe. 

FAKOLILLO, ſ. m. a little lanthorn, 

FARON, ſ. m. coiruptly for fared. 

FAROTA, ſ. f. a bold, impudent woman. 

FAROTON, 1. m. a bold, impudent man. 

FARPA, ſ. f. obſ. a rag, or rent, or a looſe 
piece hanging from a garment. In the 
old laws they call the ſtandards cut like 
ſtreamers, farpas. 

8 adj. cut on the border, ſcol- 
Oped. 

FAK RA, ſ. f. a fiſh fo called. 

3 ſ. m. an hodge-podge, a med 

ey. 

FARRO, ſ. m. obſ. bran, Some will have 
it to be any corn, It is alſo barley that 
has the huſk juſt taken off, which ſerves 
to make a ptiſan for ſick people. 

FARSA, ſ. f. a farce, a Fatt draztatick re- 

preſentation. 


FARSANTE, ſ. m. a player, an actor. 
FAR SET O, ſ. m. obſ. a ov | 
[(B b] 


blet. 
FARSISTA, 


, FASTIDIO, ſ. m. a loathing. 


FAV 


FARSISTA, \. m. a player, an actor. | convenient, | 
FARTALES, or FARTILES, ſ. m. pl. a Tener el wiento favorable, to have a good 
kind of cheeſe- cakes. | wind. | 
FARTES, ſ. m. pl. à kind of fiitters. FAVORABLEMENTE, adv. favourably, 
FARTRIQUERA, 1. f. vide FALTRIQUE- - kindly, with favour. 
RA. FAVORCILLO, ſ. m. a little favour. 
FAS, ſ. m. right, juſt. * \FAVORDON, ſ. m. a loud fort of founding 
FASCAL, ſ. m. a heap of ſheaves of corn. bals, uſed in great choirs. 


FEB 


F EN 
FECAL, adj. belonging to the dregs or drof 


of any thing. * 

FECHA, ſ. f. the date of any writing. 

* los dientes, obl. to gnaſh the 
teeth. 


FECHO, ſ. m. obſ. vide HECH9, 
FECHORPIA, ſ. f. obſ. a baſe and igroble 


action. 


FASCES, ſ. m. pl. bundles of rods carried FAVORECEDOR, ſ. m. favourer, one that FECTAL, ſ. m. an herald at arms ſent «9 


before the Roman magiſtrates with an affiſts or relieves. 

axe hound in the middle of them. TAVORECER, v. a. to favour, to aid, to 
FASCINACION, ſ. f. a bewitching by the afſitt, to relieve. : 

eyes, a faſcination ; alſo a deceit, a cheat, 'FAYVORIDO, adj. obſ. favoured. 

a fraud. FAXA, ſ. f. a ſwathing band ſuch as they 
FASCINAR, v. a. to bewitch by the ese; uſe about children; any border about a 

allo to cheat. garment. In architecture, a faſcia, a 


FASCONA, ſ. f. obſ. vide AZCONA. we border, -as over a column, or the 


FASOL, ſ. m. the herb called femigreck. Ike. 


FASO EKS, ſ. m. pl. kidney-beans, French. Faxas de prernas, 


beans, Faxes de calzas, IT _ 
FAS%UIA, ſ. f. obſ. loathing. AA, v. a. to ſwathe. 
FAS9UIAR, v. a. obſ. to loath. 0, ſ. m. a kind of minced pie. 
FAST A, adv. obſ. vide HASTA, I AXERO, ſ. m. a child's roller. 
FASTIDLAR, v. a. to loath. FAXINA, ſ. f. vide FAGINA. 


No pillar joftidio, f. fam. indifferent, not to or a large plain border encompaſſing the 
Care for any thin. top of a column, or the like. 


or troubleſomne manner. FAXUELA, ſ. m. a ſmall ſwathing band. 
FASTIDIOSO, adj, loathſome, troubleſome. FAA, 1. m. a cock- loft. | 
FASTICGIO, ſ. m. the top of any thing. FAYANCA, ſ. f. an unſteady poſture of the 


PASTIO, ſ. m. vide HASTIO. body. 
FASTO, 1. m. pride, haughtineſs. Fu, ſ. f. the face, the countenance alſo 


FISTOSO, 3... lurface. 

FASTUOSO, { adj, ſtately, haughty. Fa a faz, face to face. 

FATAL, adj. ſatal. A prima fax, at the firſt ſight or meeting. 

FATALIDAD, ſ. f. fatality, misfortune, |F AZALEFA, ſ. f. obſ. a towel. _ 
unhappineſs. FAZANA, ſ. f. obſ. vide HAZ ANA. 

FATALMENTE, adv. fatally. FAZFIRIDO, adj. obſ. reproved, rebuked. 

FATIDICO, adj. belonging to a ſoothſayer, |} AZFIRIR, v. a. obſ. to reprove, to rebuke. 
fatidical, prophetic, having the power to (AZ Y, ſ. m. in cant, a handkerchief, 
foretcl. (FAZOLET| O, ſ. m. a handkerchief. 

FATIGA, ſ. f. wearineſs, fatigue, FE, 1. f. faith, honeſty, truth, ſincerity, fi- 

FATIGACTON, ſ. f. wearineſs. delity, loyalty. 

FATIGADOR, 1, m. one, who wearies. Par ſii je, to promiſe, to engage one's word. 

FATIG AR, v. a. to weary, to tire. ar, fe, to certify. 

Fatigarſe, v. r. to fatigue one's (elf. 4 la je, by my faith. 

FATIGOSO, adj. weariſome, tireſome, fa- | 7 ener ſ en 6tro, to have faith in a man. 


tiguing. Guardar fe, to be juſt, to keep promiſe, 
FATO, 1. m. ob. fate, deſtiny. Dar fe a lo que fe dice, to credit what is 
FATOR, ſ. m. a factor. laid. 
FATO RIU, ſ. f. factory; factorſhip; the Ir en buina fe, to have a good reputa- 
allowance to a factor. tion. 

FATUIDAD, ſ. f. ignorance, ſtupidity, {Par g ante un eſcribano, to atteſt before a 
fooliſhneſs, weakncts of mind. notary. i | q 
FATUO, adj. fmple, ignorant, ſenſcleſs, f{acer in: cofa en fe de que agradard, to 

ſtupid. do a thing, believing it will pleaſe. 
FATURA, ſ. m. vide 'FACTURA. FE de wilt, u teitimonial, or certificate that 
FACC, ſ. m. the gorge or gullet-pipe. a mans alive. N ; 
FAUFAU, 1. m. pride, vain-ylory, boalting.{FEALDAD, 1. t. deformity, uglineſs; ſcan- 
FAUNO, ſ. m. a fabled god of the woods. qalous or diſhoneſt dealing. 


FAUSTO, adj. proud, arrogant. TEA, adv. uglily, deformedly ; 
FAUSTOSO, adj. haughty, ſtately, proud,  fcarid lowly, diſhoneſtly. : 

arrogant, FEAMTENTO, ſ. m. deformity. 
FAUTOR, ſ. m. one who cheriſhes or helps {EBLE, 1. f. feeble, weak, or frail; ſhort 


another. | | of weight, not ſo valuable as 1t ought to 
FAVAKRAZ, ſ. m. the herb ſtaveſacre or be. 

louſchane, FEBLEDAD, i. f. feebleneſs, weakneſs. 
FAV IL 4, 1. .. obſ. aſhes. FEB LEMENTE, ady. feebly, weakly. 


FY. m. an hon<ycouinht. FEBRATIC 5 adi. that has a fever. 
FAVONIO, i. m. the welt wind. | LH, . m. the month of February. 
Ton, .. m. favour, aſſgance, help; alſo FEBRICITANTE, ſ. m. he who is troubled 
kindneſs g nted, aud ſomething given with a fever. ö #3 
by a dy to be worn. FEBRIDO, adj, garniſhed, adorned ; alſo 
A fewer, in favour; alſo to the order, tortiſied. : RE: 
ſpeaking of bill of exchange. |FEBRIFUGO, adj. of, or belonging to the 
FAVORABLE, adj. ſaveur ble, kind, pro- medicine that cures the fever. 
pitious, affe&ivnate z allo accommodate z |FEBRIL, adj. belonging to a fever. 
| | woe 4 


«7 ' 


| 


4 
4 


| 


| 


denounce war or make peace. 


War mer TO, adj. feculent, containing 


dregs. 
FECUNDACION, . f. fertility. 
FECUNDAMENTSE, adv. fruitfully. 
 FECUNDAR, v. a. to make fruittul. 
FECUNDIDAD, ſ. t. fertility. 
FECUNDIZ AR,. v. a. vide FECUNDAR. 
FECUNDO, adi. fruitful, fertile. 
FEDER ACION, I. f. confederacy. 
FEDIENTE, adj. obſ. dirty, naſty, ſtink- 


ing. 
FEE, ſ. f. vide FE. 


FEEZA, ſ. f. obi. uglineſs, deformity, 
FEFAUT, ſ. m. a key in muſic, 


FEITA, t. f. in cant, a trick, a particular 


way of cheating. 

FEFUGO, adj. obſ. weighty, heavy, bur- 
thenſome. 

FEFUGUEZ, ſ. f. obſ. heavineſs. 

FEGADO, ſ. m. obſ. vide HIGADO. 

Ur aadate „ . m. a fly- boat, a ſort of veſ- 
el. 

FELICE, adj. vide FELIZ. 

FELICEMENTE, adv. happily, fortunately. 

FELICIDAD, ſ. f. happinels, felicity. | 

FELICITAR, v. a. to congratulate, to wiſh 
joy to another. 

FELIGRES, ſ. m. a pariſhoner, 

FELIGRESIA, ſ. f. a pariſhionerſhip. 

FELIZ, adj. happy, fortunate. 

8 L 07 MENTE, adv. happily, fortunately, 
uckily. ; 

FELONIA, ſ. f. treachery, diſloyalty, tre- 
ſon, telony. AT 

FELPA, ſ. f. ſhag. | 

Felpa rabò ua, a Og 

FELPADO, adj. of, or belonging to ſhag. 

JF LA, ſ. f. a kind of ſhag. 

FELPUDO, adj. of, or belonging to ſhag, 

FELTRF, ſ. m. vide FIELTRO. 

FE, UA, f. « felucca, a ſort of veſſcl. 

FEMBRA, ſ. f. obſ. vide HEMERA. 

FEMENCTA, ſ. f. obſ. vehemence. 

FEMENTIL, adj. womaniſh, effeminate. 

FEMENILMENTE, adv. woman-like. 

FEMENINO, adj. belonging to a woman. 

FEMENTIDAMENTE, adv. unfaithfully, 
falſly. 

FEMENTIDO, adj. baſe, falſe, deceitful, 
treacherous, 

FEMINA, ſ. f. a woman; poetical. 

FEMINAL, adj. of, or belonging to a wo- 
man, womaniſh, effeminate. 

FEMINEO, adi. womaniſh, belonging to à 


woman, of the feminine gender. 
FEMINIL, adj. womaniſh, effeminate. 
FEMININO, adj. womaniſh, efteminate. 
FENDER, v. a. obſ. vide HENDER. 
FENDIENTE, ſ. m. a cleaving blow. 


TFENECER, v. a. to finiſh, to bring to 2 


concluſion. | 
Fenecer cucutas, to make up accounts, to end 
then. | Jo 
FENECTMIENTO, ſ. m. a finiſhing. 
FENESTRA, ſ. f. poetical for window. 


FENIGENO, adj. belonging to hay. Po- 
etical. 
NO, I. vide HENO. 


FER 


PENOGRECO, ſ. m. a plant fo called, 

FEO, adj. deformed, ugly; . baſe. 

Compueſia, no hay muger fea, ret. ſhe is not 
== 2 5". 2 — N well dreſſed. 

FERACIDAD, ſ. f. fruitfulneſs. 

FERAL, adj. fierce, cruel, inhuman, ſan- 


ey, i 152! 

FERAZ, ad. abundant, copious, fruitful, 

lenteous. | 

FEKETRO, ſ. m. a bier whereon a coffin is 
carried. 

FER IA, ſ. f. a fair, a market; in the lan- 
guage of the church, a holyday. 

Dar ferias, to give a fairing. 

Oficio de feria, the office appointed to be 
faid by clergymen on common days, that 
are neither Sundays nor holydays. 

Feria franca, a free fair, where the goods 
ſold pay no duties. 

FERIAL, adj. belonging to a fair, or mar- 
ket. 

Pſalmos feriales, pſalms appointed to be 
faid on a feria, or week-day. F 

FERIAR, v. a. to buy or ſell, to gi 
fe iring. 

Dia feriado, a holyday, on which all the 
courts of juſtice are {hut up. 

FERIDA, ſ. f. obſ. vide HEKIDA. 

FERIDAD, ſ. f. cruelty, inhumanity, fierce- 
nets, 

FERIDOR, ſ. m. who wounds. 

1 adj. belonging to a beaſt, beaſt- 
ike. 

FERLINGOTO, ſ. m. a ſort of puff- paſte 

boiled in oil. 

FERMENTACION, ſ. f. an heat, or fer- 
mentation. 

FERMENTAR, v. a. to leaven. 

FERMENTATIVO, adj. heated, fermented. 

FER MENTO, ſ. m. leaven, ferment. 

FEROCIDAD, ſ. f. fierceneſs, cruelty, in- 
humanity. 

FEROZ, adj. fierce, wild, furious. 

FEROZMENTE, adv. fiercely, cruelly. 

FERRADA, ſ. f. obſ. vide HERRADA ; an 
iron club. 

FERRADOR, ſ. m. one that works in iron, 

FERRAR, v. a. to ſtrengthen, ſhoe, or caſe 
with iron. | 

FERREO, adj. of, or belonging to iron, 
made of iron, 

FERRER, ſ. m. a ſmith. | 

FERRERIA, ſ. f. vide HERRERIA. 

FERRETE, ſ. m. a ſmall piece of iron, an 
iron ſtud, a ſeal for cloth; alſo a fort of 

black dye. 

FERRETEADO, adj. that has ſmall iron 

lates on it, ſtudded with iron. 

FERREUELO, f. m. a cloak. 

FERRION, ſ. m. z a mark or ſign of an- 

FERRIONA, ſ. f. F ger. 2s 

FERRO, ſ. m. obſ. iron, but properly an 
anchor. 

Levar el ſerro, to raiſe the anchor. 

FERRONAS, ſ. f. pl. in cant, ſpurs. 

FER TIL, adj. fruitful, abundant, plenteous. 

FERTILIDAD, ſ. f. fruitfulneſs, 

FERTILIZAR, v. a. to fertilize, to make 
fruitful. 

FERULA, f. f. a little cane or rod uſed in 
ſchools for the correction of children. 

FERVIENT E, adj. fervent, hot, boiling. 

FERVOR, f. m. fervour, earneſtneſs, heat. 

FERVORCIL LO, ſ. m. diminutive of ferwver. 

T * VORIZAR, v. a. to raiſe an heat or fer- 

our. 


FERFOROS AMENTE, adv, earneſtly, ea- 
, zealouſly, | fy 


ve Aa 


FIC 


FERYVOROSO, adj. fervorous, earneſt, eager, 

zealous, | 

FESTEAR, v. a. vide FESTEFAR. 

FESTEFADOR, ſ. m. one that makes much 
of, or kindly entertains others. 

FESTEFAR, v. a. to make much of, to 
entertain kindly, to treat lovingly; the 


make love to her. 

FESTEYO, ſ. m. ready ſervice, kindneſs, 
officiouſneſs. 

FESTERO, ſ. m. an officer in a church or 
chapel whoſe huſmeſs is to take care of 
the eccleſiaſtical functions. | 

| FESTIN, ſ. m. a prime feaſt. 

| FESTINACION, ſ. f. expedition. ** 

FESTIVAL, adj. feſtival, joyful, belonging 
to a feaſt. 

FESTIV AMENTE, adv. merrily, joyfully. 
FESTIVIDAD, ſ. f. a feſtival-day, or the 
ſolomnizing of it; mirth, pleaſantry. 

FESTIVO, adj. joyful, feſtival, pleaſant, 

FESTON, T. m. a feſtoon, a garland of 
flowers ſet about a coat of arms, upon 


a feflon is the carved knots of flowers 
hanging on the golumns, or the like. 

FETIDO, adj. ſtinking. 

FETO, ſ. m. the fetus or young in the 
womb ; any animal in embryo. 

FEUDAL, adj. belonging to tees or tenures, 
by which lands are held of a ſuperior 
ord. et 

FEUDALIDAD, ſ. f. the quality or condi- 
tion of fees, 

FEUDAR, v. a. vide ENFFUDAR. 

FEUDATART), adj. one that holds of his 
lord in fee. | 

FEUCISTA, ſ. m. the author that treats of 
fiefs. 

FEU DO, ſ. m. fief, lands held of a ſove- 
reign lord; the acknowledgment paid for 


it. 

FI, ſ. m. obſ. a ſon. 

FIABLE, adj. faithful. 

FIADOR, ſ. m. ſurety, bail; he that is 
bound for another. In falconry, the 
ſmall long line that is faſtened to the 
hawk's leaſh when ſhe is firſt lured, to 
bring her back at > eng 

t 


Fiaddr, ſ. m. is alſo the loop of a cloak that 
comes about the neck to button, that it 
may not fall off. | 


FIADURA, : | 
iC KI, If f. obſ. vide FIANZA. 
FIAMBRE, adj. cold meat. 

FIAMBRERA, ſ. f. a large hamper, in 
which great men, when they travel, carry 
cold meat, 

FIANZA, ſ. f. bail, ſurety. 

FIAR, v. a. to truſt, to credit, to hail, to 
be bound for, to confide in, to rely on. 

Prov. Ni fies, ni porſies, ni aputiſtes, 
ni prefler, y viviràs entre las gentes, do 
not truſt, nor contend, nor lay wagers, 
nor lend, and you will live among men, 
you will live peaceably. 

FIADO, da, p. p. from Fiar. 


| 


in Spaniſh very often. 
FIBRA, ſ. f. a little vein or fibre. 
FIBROSO, adj. full of fibres. 
FIBULA, \. f. a button or buckle. 
cheat. | | 
FICAR, v. a. in cant, to play. 
FICCION, ſ. f. a fiction, a tale, a fable. 


ſome public folemnity. In chte cure, 


FIAT, let it be done. A Latin word uſed] 


FICANTE, ſ. m. in cant, a gameſter, a 


JFIGULINO, adj, made of clay. 


FIG 


FICEDULA, ſ. f. a bird like a nightingale, 
feeding on figs or grapes. 

FICTICIO, adj. fabulous, fiftitious. 

FICTO, adj. teigned, fictitious, fabulous; 
alſo vain, uſeleſs. 

FICTURA, ſ. f. a feigning, or counterfeit- 


ing; a cog, a lie, a device. 


ſame as Cortejar, v. a. to court a lady, to; FIDALGO, 1. m. the old Spaniſh fora 


tleman well born, now only ufed in Por. 
tugal. 

FIDEDIGNO, adi. credible, that deſerves 
to be credited. 

FIDEICOMISS ARIO, C. m. he that is in- 
ſtructed to perform the will of a" teſ- 
tator. J 

FIDEICOMISSO, f. m. a feoffment of truſt, 

when a thing by will is put into one's 
Fand upon fie honeſty, to diſpoſe of to 
ſome certain uſe. 197 

FIDELIDAD, ſ. f. fidelity, honeſty, vera- 
city; alſo faithful adherence. 

FIDEOS, ſ. m. vermicelli, 

FIDICULA, . f. a conſtellation fo called. 

FIDO, ad}. faithful. 

FIDUCTA, ſ. f. confidence, faith. 

FIEBRE, ſ. f. a fever, an ague. 

FIEL, adj. faithful. 

Fiel, ſ. f. obſ. vide HIEL, 

FIELDAD, ſ. f. fidelity, the office of him 
that is to ſee juſt weights and meaſures. 

FIELMENTE, ady. faithfully. 

FIELTRO, ſ. m. a felt; alſo a hat or cloak 
_ of felt. N Kill 

rov. Caminar con Zapatos ro 
to go with felt-ſhoes — is, to proceed 
with great ſecrecy. | 

FIERA, ſ. f. a wild beaſt. * 

FIERAMENTE, adv. 3 

FIEREZ A, ſ. f. fierceneſs, wildneſs, ſavage 
neſs. ; ins 

FIERO, adj. fierce, wild, ſavage. 8 

Fifros, ſ. m. pl. threats, bravadoes, fietce 
behaviour. 

FIERRO, ſ. m. obſ. vide HIERRO. 

FIESTA, ſ. f. feaſt, feſtival, entertainment, 
merry-making. | : 

Eftar 4 fiefla, f. to be in good humour. 

No eftar de fiefla, or para fieſtas, f. to be 
in ill humour. ) de flue a 

Fiefta de ſeis capas te capas, a 
4 orfeſtival, when fix or | Han] 
canons of the church officiate in their 
rich copes. | | 

Prov. Gran fitfta para tan chico ſanto, 
a great feaſt for ſuch a little ſaint, 
Much ceremony for an inconſiderable 
perſon. 

Prov. Quien te hace ficfla el que no te 
la ſolia hacer, 6 te quiert engatar d te ha 
menefler, he that makes more of you 
than he was wont to do, either deſigns 
to cheat you, or ſtands in need of you. 

FIEZ, ſ. m. obſ. vide HEFTE. 

FIGADO, ſ. m. obſ. vide HIGADO, 

FIG MENTO, ſ. m. obſ. earthen- ware. 

FIGO, ſ. m. obſ. a fig. | 

FICON, ſ. m. a cook that dreſſes meat in 

2 for the meaner ſort ; alſo the cook's 

10P. 

Fi hs a word of reproach, a hardaſh. 


| FIGONAL, adj, belonging to a cook's 


ſhop. 


ſhop. 
FIGUERA, ſ. f. obſ. vide HIGUERA. 
FIGUERAL, ſ. m. a grove of fig - trees. 


2 ſ. m. a fiſh called a Whiting. 3 
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FIGONERO, ſ. m. the maſter of a cook's 


- FIGURA, 


—ͤ—— — 


HLA, z ſ. m. the ſilk that is gotten 


FIL 


FIGURA, . f. a figure, a ſhape, à form; were, into looſe flax again. 


alſo A court-card, a part in a play. 

Figura, a haughty boaſting fellow; alſo a 
r:diculous ugly fellow 

Figura, a figure in rhetorick ; any way of 
ſpeaking, in which words are Qetorted 
rom their literal and primitive ſenſe ; 
in grammar, any deviation from the 
rules of analogy or ſyntax. 

Hacer figira, to make a great figure in the 

* world. | 

Hacer figiras, to make faces. 

Prov. Natural y fighra, baſia la ſe- 
pulltara, the fame temper remains during 
all one's life. 

Levantar figira, to caſt a figure, as cheat- 
ing aſtrologers and fortunetellers do. 

Buena d mala figira, a man or woman of 
a good or bad preſence, 

FIGURABLE, adj. that can be figured, fa-/ 
ſhioned, figurable, capable of being 
brought to certain form. 

FIGURADA, ſ. f. an infignificant and im- 
pertinent action, or jeſt, done with affec- 
tation or gravity pretended, 

FIGURADAMENTE, adv. figuratively, 

FIGURAL, adj. belonging to a figure. 

FIGURANZA, ſ. f. likeneſs, reſemblance, 
ſimilitude. 

FIGUR AR, v. a. to figure, to repreſent, to 
form, to ſhape, to imagine, to conccit. 
Figurarſe, v. r. to form, to imagine or re- 

preſent one's ſelf, 

FIGURATIVO, adj. figurative. 

FIGURERIA, ſ. f. vide FIGURADA. 

FIGURERO, ſ. m. a wimick, a geſticula- 
tor, a man that makes faces. 

FIGURILLA, ſ. f. a little figure, an inſig- 
nificant fellow. a 

FIGURON, i. m. augm. of figura. 

FIFAR, v. a. to fix, to make faſt; alſo to 
ſetile, to eſtabliſh invariably ; alſo to de- | 

rive of volatility. 

Fijar la wiſta, to fix the ſight, 

FIFO, ſ. m. obſ. vide HI. 

FIFODALGO, ſ. m. obſ. vide HIDALGO. 

FIL, ſ. m. obſ. thread; an imaginary line, 
ſuch as geometricians ſay conſiſts in 
length without breadth. Sometimes 
taken for fijo, or hijo, a ſon. 

FILA, ſ. f. a file of ſoldiers. 

FILACIGAS, ſ. f. pl. ropes made of oakum 
aboard ſhips ; that is, of old ropes towed 
out, ſpun, and twiſted again: our ſea- 
men call them rope-yarns. 


FILAIZ, 
worm 1s out, 

FILAMENTOS, ſ. m. pl. filaments, a ſlen- 
der body like a thread, 

FILANDRIAS, ſ. f. pl. a fort of ſmall 
worms, which birds, eſpecially thoſe of 

rey, breed in their bowels. 

FILANGAS, ſ. f. pl. rope-yarn, ſmall 
ropes aboard ſhips made of oakum. 

FIL AR, adj. belonging to a thread. 

Filar, v. a. obſ. to ſpin. 

Filar, in cant, to cut a purſe, 

FILARETE, ſ. m. in cant, a cut-purſe. 

FIL ARETES, ſ. m. pl. the nettings aboard 
a ſhip, being ſmall ropes ſeized together 
with rope-yarns in the form of a net, 
commonly uſed in the waiſt or on the 
ſides above the timber, to prevent falling 
over-board, and to lay a fail over for 
ſhade. , 

FILASTICA, ſ. f. oakum ; that is, old 


out of the pod after the 


FILIS, ſ. f. ability, grace in doing or ſay- 


FIN 


FILATERIA, ſ. f. a long harangue to im- 
poſe a man; banter. | 

FILATERO, ſ. m. the perſon who makes a 

long haran on trivial things, In 
cant, a thief who ſteals by cutting off 
pockets. 

FILATES, ſ. m. pl. the places where they 
lay their oars in a galley. 

FILATRIZA, ſ. f. a ſort of camblet. 

FILDERREROK, ſ. m. a kind of woollen- 

cloth ſo called. 

FILELI, ſ. f. a ſort of thin ſtuff made in 
Barbary. 

FILENO, adj. obſ. ſoft, ſmooth; alſo effe- 
minate. | 

FILERA, ſ. f. obſ. vide HILERA. 

FILETE, ſ. m. an edge or edging. 

FILETEAR, v. a. to make an edge or edg- 

ing. 

FIL ETON, ſ. m. a great edge. 

FILIACION, ſ. f. the deſcent from fathers 
or ſons ; alſo a religious houſe depend- 
ing on another from which it firſt came. 

FILIAGULL A, ſ. f. the plant maguey, in 
the Welt Indies. | 

FILIAL, adj. filial, belonging to a ſon, 

FILIAR, v. n. to prove one's own deſcent. 

FILIBOTE, ſ. m. vide FELIBOTE. 

FILICIDA, ſ. m. a killer of his fon. 

FILIGRANA, ſ. f. fiſigree work, which is 
curious fine work in ſilver or gold, or 
any other metal. 

FILILI, ſ. m. perfection, delicacy, | 

FILIPENDULA, 1. f. the herb or flower 
called drop-wort. 

FILIPICHIN, ſ. m. wool woven with fine 
flowers. 

FILIPODIO, ſ. m. the herb polipody of 
the oak. 

FILIPO, 

FILIPON, 


L 


: ſ. m. a ſort of ſilver coin. 


ing any thing. 
FI ILO, ſ. m. obſ. a ſon. 
FILO, 1. m. the edge of a weapon. | 
Fils, ſ. m. obſ. vide FIL. 
FILOMOSTERRA, 1. f. the herb fumi- 
tory. 
FILOSA, ſ. f. in cant, a ſword. 
FI. OSO, ſ. m. in cant, a knife. | 
FILTRACION,Y. f. a filtering, or ſtraining 
of liquor among the chemiſts. 
FILTRAK, v. a. to ſtrain liquors, as che- 
mitts do. 
FILTRO, ſ. m. a filter, or cloth to ſtrain 


through. 


FIMO, ſ. m. filth, dung. 
FIN, ſ. m. the end, the concluſion; bound, 
limit; purpoſe, intention. 
Al fin fin, at length. 
En fin, in fine, to conclude. 
Hacer tina c6ſa con buen fin, to do a thing 
with a good deſign. | 
Prov. Al fin final ſervir a Dios, y no 
hacer mal, in concluſion, ſerve God and 
do no harm. 
FINABLE, adj. that may be finiſhed, 
FINAL, adj. final. 
FINALIZAR, v. a. to finiſh, to conclude, 
to put an end to. 
FINALMENTE, adv. finally, to conclude. 
W adv. delicately, nicely, 
nely. 892 
FINAMIENTO, ſ. m. obſ. dying, depart- 
ing this life, ending. 


FIMERIA, ſ. f. the hem of any garment, 


Fl1S 


FINAR, v. n. to die, to depart this life, 


FINCA, 1. f. a ſubſtantial ſecurity or 
ground to 85 upon; a good bank of 
money; a fund; alſo a geſture, a moye. 
ment of the body. 

Finca de renta, a fund on a ſettled revenue 

FINCABLE, adj. table, remaining, laſt. 


ing. 

FINCAR, v. a. vide HINCAR, 

FINCHAR, v. a. vide HINCHAR. 

FIVEZ A, i. f. fineneſs, ſubtilty; gallan 
done for the ſake of a lady, or the like ; 
alſo a ſmall gift or preſent. 

FINGIDAMENTE, adv. feignedly, coun. 
terfertly, falſly. - 

FINGIDO, FINGIDA, p. p. from FING]R. 

hp oO FINGIDA, ſ. m. and fem. de- 

ccitfu], 

pa e ſ. m. feigner, counterfeiter, 

FI GIMIENT| O, ſ. m. a feigning or coun. 

terfeiting. 

4 v. a. preſ. to feign, to counter- 
eit. 

ky * ruido por venir a partidb, ref. to 
eign noiſe to obtain one's end; that iz, 

he who wants reaſon will obtain his end 

by clamour. 

FINIBLE, adj. that may be ended, 

1 TERRE, ſ. m. in cant, the gal- 

owS. 

FINICION, ſ. f. the finiſhing or completing 
of any thing. 

FINIESTRA, I. f. obſ. a window. 

FINIQUITO, ſ. m. the balance or ſettling 
of an account. 

FINIR, v. a. obſ. to finiſh. 

FINITIMO, adj. bordering, neighbourly, 

FINITO, adj. bounded, limited, 

FINO, adj. fine, courtier-like, courteous, 
kind ; cunning, crafty, ſubtle. 

Pano fino, fine cloth. 

Villano f ino, a crafty knave. 

FINOTO, ſ. m. obſ. the knee. | 

FINTA, ſ. f. a ſmall tribute paid to the 

rince. 

FINURA, ſ. f. obſ. finery. 

FIO, ſ. m. ohſ. a ſon. 

FIRMA, ſ. f. a man's hand to a writing, 

FIRMAMENT O, ſ. m. the firmament, the 


ſky. 

FIRMAR, v. a. to ſign, to confirm, to put 
one's hand to a writing. 

Firmarſe, v. r. to attribute to one's ſeli 
any name. 

FIR ME, adj. firm, ſtable, fixed. 

FIR MEDUMBRE, ſ. f. obſ. vid. FIRME7 4, 

FIRMEMENTE, adv. firmly, ſtrongly, 
ſteadfaſtly. 

FIRMEZ A, ſ. f. ſtability, ſleadfaſtneſs, firm- 
neſs. a 

FISBER TA, ſ. f. in cant, a ſword. 

FISCAL, ſ. m. the king's ſolicitor; the 
attorney-general; a cenſurer, one who 
blames. 

Fiſcal procurader, the king*s ſolicitor-gene- 
ral, the ſolicitor of the exchequer. 

Fiſcal de eſparto, a baſket made of rio. 

FISCALEAR, v. a. to accuſe, to charge, as 
the king's ſolicitor does. 

FISCALERO, ſ. m. an accuſer. 

FISCALIA, ſ. f. the office ar duty of the 
king's ſolicitor. EET 

FISCALIZAR, v. a. to accuſe of any crime, 
to charge. 

FISCO, ſ. m. the exchequer. | 

FISERETA, ſ. f. vide TIXERETA. 

FISGA, ſ. f, a rod, a dart; alſo a jeſt, a 


ropes untwiſted and pulled out, as it 


FINANZA, f. f. a revenue. 


| reflection; a trout-hook ; the grapple 


3 F L E FL O 


of a ſhip; a boat - hook. | the bride. ; "|: ſets. | | 
FISGADOR, ſ. m. a jeſting, ſcofting fel-] FLAMIGERO, adj. that throws flames or|FLETAMIENTO, ſ. m. a freighting of 
low. | bears flames. veſſels, 
FISGAR, v. a. to play upon a man, to jeer, | FLAMILLA,J .. f. a ſtreamer, or a pen-|FLETAR, v. a, to freight veſſels. 
to ſcoff. FLAMULA, dant in a ſhip. FLETE, i. m. freight. 
FISGON, ſ. m. vide FISG ADOR. FLANCO, ſ. m. the fide of a Foctification, FLEXIBILIDAD, ſ. f. flexibility; doci- 
FISSIL, adj. eaſy to be broken. or of a ſhip, army, or fleet. lity, ' 
FISTICO, \. m. the piitachio, or fiſtick nut- FLANQUEADO, adj. fortified, defended | FLEXIBLE, adj. that can be bent or ſoften- 
tree. by lateral fortifications. | ed ; docile. 
FISTOL, ſ. m. a cunning, artful man at FLANQUEAR, v. a. to make an equal de- | / LEAXITON, i. f. a bending or folding of any 
lay; applied * ſometimes to thoſe who; fence, to flanker. | thing. 
— good abilities, or are capable of ma- | FLAONES, ſ. m. a fort of cheeſecake. FLIBOTE, ſ. m. a kind of ſhip fo called. 


nagnng buſineſs in a dexterous manner. |FLARUEAR, v. n. to become weak, or|FLINFLON, ſ. m. a name given to thoſe 
FISTO 


LA, ſ. f. a dangerous runnirg fore, | feeble. ' who are plump and freſh coloured. 
called a fiſtula z alſo a ſhepherd's pipe, [FLARYVECER, v. n. to be weak. FLOCADURA, \. f. the fringing of any 
uſed by poets. FLARUEZA, ſ. f. weakneſs, feebleneſs, thing. 

FISTOLADO, adj. diſeaſed with a fiſtula. } leannefſs. FLOMOTOMIA, ſ. f. vide FLEBOTO- 
FISTULA, ſ. f. vide FISTO LA. FL AQUISSIMO, adj. ſuperl. very weak, MI. 
FISTULOSO, adj. fiſtulous, having the na- very infirm. FLONA, ſ. f. obſ. trifle, impertinence. . 
ture of a fiſtula, FLASCO, ſ. m. a glaſs bottle; alſo a pow-| FLOQUEADO, adj, fringed, adorned with 
FITO, adj. obſ. faſtened, thruſt into, | der-flaſk. fringes. 
Fito, adj. obſ. bent, ſpeaking of the knees.| FLATO, ., m. a blaſt of wind. FLOR, ſ. f. flower, the bloſſom of the trees; 
FIUCIA, ſ. f. obſ. confidence, relying upon | ELATOSO, adj. blowing, windy. alſo the prime or the flouriſhing part et 
another, FLATULENTO, adj. that cauſes wind. any thing. 
FIXA, ſ. f. an iron hinge of a door. FL ATUOSO, adj. cauſing windineſs, or Flor de lis, the flower - de- luce. 
FLXACION, 1. f. a faſtening, ſtability, firm-| proceeding from it. Flor de Ja muger, a woman's courſes. 
neſs ; in chemiſtry, deſtruction of vola- FLAVO, 14 ellow. Flor de cobre, verdegriſe. 
tility. FLAUTA, 1. f. a pipe, a flute, a flagelet ; | Flor de paräiſo, flower of paradiſe, 


FIXAMENTE, adv. faſt, fumly; alſo at-| any fort of pipe; alſo a veſſel called a} Flor de vino, the mother on decayed wines. 


tentively. flute. ; . Flor de la barba, the down on youths? faces 
FIXEZA, i. f. obſ. certainty, firnaneſs, ſe- | FLAUTADO, adj. ſhrill, high in muſic, as} before the beard grows, 
curity, ſteadfaſtneſs. the treble. Flor en la colir, a freſh colour. 
FIXAK, v. a. to fix, to faſten. {Taner por lo tado, to ſpeak ſhrill; to] Flor de azafran, ſaffron, 
FIXO, adj. fixed, faſt, ſteady. play upon ſhrill-pipes. Fox de naranja, orange-flower. 
FIXOS, 1. m. pl. the four fixed ſtars, Tau- |FLAUTADOR, ſ. m. one that makes pipes, | Flor de quaiguier coſa, the gloſs or beauty 
rus, Leo, Scorpio, and Aquarius. or plays on them. of any thing. 
FIZGA, ſ. f. vide FISGA. FLAUTAR, v. a. to play on a pipe. Flor de cordovan, the ſmooth gloſſy fide of 
FIZG ADOR, ſ. m. vide FISG ADOR, |FLAUTERO, I m. a flute- maker. the leather. | 
FIZG AR, v. a. vide FISGAR. [EL AUTIST A, ? top # : Flor de la cantla, choice cinnamon. 
FIZGON, 1. m. vide FISGON, FLAUTOS pitos, (a phraſc) delights, amuſe- | Flor de la donzella, a maidenhead, 
FLABELO, ſ. m. a fan, a flap for flies. ments, paſtimes. Flor de metal, the ſcales that fly off from 
FLACAMENTE, adv. leanly, weakly. FLEBIL, adj. ſad, mournful, weeping. any metal in hardening or hammering. 
FLACO, adj. lean, weak; ſlender, feeble. |FLEBOTOMAR, v. a. to bleed, to open] Flor, a cheat, a trick at play. 
Flaco de memoria, f. ſhort of memory or] the vein. Flor de la juwentud, the flower of youth; 
underſtanding. FLEEBOTOMIA, ſ. f. phlebotomy, letting | Flor de pecie, the ſpice called mace. 
Al perro flaco, todo es pulgas, ref. a lean| blood. Flor de la oracion, fine expreſſions in 2 
and ſlender dog is always full of fleas ; [FLEBOTOMIANO, adj. ſaid of a barber| ſpeech, _ 
or, the poor are always deſpiſed and per-} who has got a licence to bleed, Cama de flores, a delicate bed. Ms 
ſecuted. FLECHA, f. f. an arrow, a ſhaft, Irſe todo en flires, to be all ſhow and no 
FLAGELACION, ſ. f. whipping, ſcourg- | FLECHADO, adj. ſhot out of a bow. In ſubſtance. 
ing. architecture, arched. Andarſe a la flor del berro, to look after the 
FLAGELANT ES, ſ. m. pl. certain here-] FLECHADOR, ſ. m. one that ſhoots in af flowers of watercreſſes; to give one's 
ricks about the year 1272, who went] bow. . lf up to vice and idleneſs. 
about begging and whipping them-|FLECHADURA, ſ. f. ſhooting with FLOKAINA, ſ. f. in cant, a cheat. 
ſelves, FLECHAMIENTO, ſ. m. a bow. In|FLORDELIS, ſ. f. the flower- de- luce. 
FLAGELO, ſ. m. a whip. architecture, to arch. FLORDELISAR, v. n. to adorn a thing 
FLAGICIO, ſ. m. a great piece of villany, | FLECHAZO, ſ. m. the ſtroke or wound of | with lilies. 
a vile, baſe action. an arrow. | FLOREADO, 9 7 as, pan floreado, bread 
FLAGICIOSO, adj. wicked, vicious, vil-|FLECHERIA, ſ. m. the ſoldiers who uſed| baked to perfection, when the cruſt is 
lanous, baſe. I to ſhoot darts. - } neither too ſoft, nor parched. 
FLAGRANCIA, C. f. ardor, vehemency, | FLECHERO, ſ. m. an archer, LOREAR, v. a. to dally with, to trifle. 


at, . FLECO, ſ. m. vide FLUECO. - | FLORECER, v. n. to flouriſh, to bloſſom, 
FLAGRANTE, adj. ardent, vehement, hot.| FLEGMA, ſ. f. vide FLEMA. | to bear flowers, to thrive, to proſper, 
lager a imo en flagrante delito, to take a| FLEGMATICO, adv. vide FLEMATICO. |FLORECIENTE, adj, flouriſhing, bloſ- 


man in flagrant ; that is, actually com- 4 1 en E wel 7 | „ 

mitting the crime, in the fact. EMA, ſ. f. phle ownels, pa- N ) . 
FLAGRAR, v. v. to ſhine. — 9 7808 regten, Jr f. a lie flower. 
FLAMA, ſ. f. a flame. Flema, ſ. f. a farrier's fleam to bleed| FLOREO, ſ. m. a flouriſh fencers make 
FLAMANTE, adj. flaming. horſes. with the foils before and after fencing ; 
Vutvo flamante, foick and ſpan new. FLEMATICO, adj. phlegmatick ; flow, pa-| a flouriſh of the colours; a flouriſh in 
ILAMBANT. E, adj. in heraldry, flamous,| tient. the ſpeech z alſo an ornament of flowers; 

like ſo many flames. FLEMON, ſ. m. an inflammation of any] likewiſe gaiety, pleaſantneſs. | 
FLAMEAR, v. n. to lower the fails. part; alſo ſpawl, ſpittle. FLORERO, ſ. m. in cant, a cheat; alſo 
FLAMENCO, C. m. a bird that has a red \FLEMOSO, adj. full of phlegm. a flower-maker, and a picture full of 


breaſt and pinions. | FLEMUDO, adj. * careleſs, indolent. flowers. N | 
PLAMINQUILLA, . f. a little plate for FLEQUEZUELO, 1. m. diminutive of |FLORESTA, ſ. f. a wood, a foreſt, 


it. | eco. | FLORESTERO, ſ, m, foreſter, ranger, 
FLAMEO, f. m. a veil or hood worn Ln ſ. m. one that freights veſ-| keeper, FLOR ETA. 
| , 


FLY 
FLORETA, . f. a bit of fine leather added 


to a ſtrap for ſtrength and ornament. | 
TLORST EDA, ſ. f. a fillip on the fore- 
head. 
FLORETE, ſ. m. a playing with ſwords; 
alſo the fineſt white paper. 
FLORETEAR, v. a. to adorn or garniſh 
with flowers. 
FLORIDAMENTE, adv. clegantly, per- 
fectly, lively, flouriſhingly. | 
FLORIDO, adj. flouriſhing, bloſſoming, ' 
full of floweis or bloſloms ; proſperous ; 
alſo, in cant, rich. b 
Paſcua florida, Eaſter, the day on which 
the Chriſtian church commemorates our 
Saviour's reſurrection, | 
FLORIFERO, adj. that brings forth 
flowers. N 
FLORIGERO, adj. idem. | 
FLORIN, ſ. m. a florin. 
Por codicia de florin, no te caſes con ruin, 
ref. never marry a villain for his money. 
FLORIPONDIO, ſ. m. a tree in the Weit 
Indies fo called. | 
FLORON, ſ. m. a knot of lcaves and flow-' 
ers in carving. 
FLORONCILLO, ſ. m. a knot of Icaves 
and flowers in carvings 
FLOSANCTORUM, ſ. m. the flower of the 
ſaints, a book containing the lives of 
ſaints. 
FLOTA, ſ. f. a fleet; generally underſtood 
of merchant ſhips. 
FLOTADURA, ſ. f. a rub, the act of 
FLOTAMIENTO, ſ. m. rubbing. 
FLOTAR, v. a. to float upon the water; 
alſo to move the body or limbs like the 
waves of the ſea to get a heat; alſo to 
ra with the hands any part of the 
ody. 


y | 
FLOXAMENTE, adv, ſlothfully, lazily, 


idly, looſely. 

FLOXEAR, v. a. to be feeble or weak; 
alſo to be ſlothful, 

FLOXEDAD, 1. f. ſloth, lazineſs, idleneſs, 
looſeneſs. 

FLOXEL, ſ. m. the wool that is ſhorn off 
from cloth ; alſo the down on fruit, as 
peaches, &c. 

FLOXERA, ſ. f. vide FLOXEDAD. 

FLONXO, adj. (lothful, lazy, idle, looſe. 
LOXO DR 

1 0 100420. To m. a lazy, idle fellow. 

FLOXURA, ſ. f. ſlothfulneſs, lazineſs, idle- 
nels, looſeneſs. 

FLUCTUACION, ſ. f. fluctuation, uncer- 
tainty, indetermination. 

FLUCTUAR, v. a. to be wavering, unſet- 
tled, doubtful what to do, to waver, to 
be irreſolute; metaph. to be in a great 

danger. 

FLUECO, ſ. m. fringe; alſo the wool that 
is ſhorn off from cloth. 

FLUTDO, adj. fluid; that is, not ſolid or 
tixed, but runs. | 

FLUIR, v. n. to flow. | | 
FLUVIAL, adj. of the river. | 
Peſcado fluvial, freſh water fiſh. | 
FLUX, ſ. m. a fluth at cards, when one 

has all of a ſuite, | 

FLUXION, ſ. f. the flowing of any li- 

uid, 

FLUNXO, ſ. m. the diſtemper called the 
flux. 

Flixo de ſangres the bloody- flux. 

Fliixo de palabras, babbling, talking 


vainly. 


| 


Fliixo de witntre, looſeneſe, diarrhoea, flux | 


FC, ſ. m. a focus, in which all the rays 


101. d, ſ. f. obſ. joy, mirth, recreation. 


FOR 


houſe. |; 
FONDEAR, v. a. to ſound the depth az 
aboard of ſhip; alſo to viſit the cargo on 
board of a ſhip, | 
FONDEO, ſ. m. a ſounding of the depth; 


FON 


of he belly. 
Fli xo del mar, the flux, the tide. 
FOCA, ſ. f. a ſea-calf. 


of light are contracted; alſo a hearth or 
fire- ſide. alſo the viſit of a ſhip's cargo. 
FOLO, adj. ſoft and puffy, ſpongy. FONDILLON, ſ. m. the lees of any caſk, 
OGH, CL. f. a fogade, a ſmall mine to ius de fondillon, wine out of a caſk that is 
blov up ſome little work. filled up as it is drawn out. 
FOGAGE, ſ. m. a tax laid upon every FONDO, 1. m. the foundation, the bottom, 
houſe, the depth, the ground of any filk that is 
FOGATA, ſ. m. a fire made of wood which | flowered; a fund. 
makes great flames. Dar fondo, to caſt anchor. 
FOGON, \. m. a kearth, the pan and Ear a fondo, to fink a veſſel or the like, 
touch-holc of a gun; the cook-room of FONDON, 1. m. obſ. vide HONDON, 


a ſhip. FONDOSO, adj. obſ. deep, profound. 
FOGONADURA, ſ. f. the priming of any] ONIL, ſ. m. a tunnel to fill caſks with, 

fire-arms. FONSADERA, ſ. f. obſ. a duty for keeps 
FOGOSIDAD, ſ. f. vivacity, ſprightli-} ing the ditckÞ£s about a town in repair. 

neſs. FONSARIO, ſ. m. a ditch that ſurrounds 


FOGOSO, adj. fiery, mettleſome, fierce. 
FOCGOTE, ſ. m. a lighted match, ſuch as 


any fortreſs. 
FONTAL, adj. belonging to the firſt or 


{oklicrs ule. principal. 
I, ſ. f. vide FUINA. FONTANA, ſ. f. fountain. Poetical. 
FOIR, v. a. obl. to run away. \WFONTANAL, ſ. m. a place full of ſprings 


FOJ 4, ſ. f. obi, a leaf. 


1 fountains, or the ſpring whence the 
Ja, ſ. f. a water-fowl ſo called. 


| water flows, 

FONTANAR, adj. belonging to a foun- 
tain, 

FONTANCHE, ſ. m. a top-knot, a kind 
of cap uſed formerly by the ladies, 

FONTANERIA, 1. f. the art of miaking ar- 
tificial fountains. 

FONTANERO, ſ. m. one that finds out 
ſprings and conveys water to fountains. 

FONTANO, adj. of, or belonging to a 


FOLGAR, v. a. obſ. vide HOLG AR. 

1611, ſ. f. a fort of dance. 

FOLIAR, v. a. to mark the number of any 
book. 

FOLICONES, ſ. m. a hum-ſtrum of ſeveral 
muſical inſtruments. 

FOLICULO, i. m. any leaf of a tree or 
plant. 


FOLIO, ſ. m. the ſheet of a book, or a] fountain. 
book in folio. FONT ANOSO, adj. full or adorned with 
FO ILA, ſ. f. a confuſed diſorderly ſkirmiſh, } fountains. 


FONTECICA, ſ. f. vide FUENTECICA, 
FONTEZUELA, vide FUENTEZUELA. 
FOE, ſ. m. a triangular fail of the bolt. 
ſprit or bowſprit. 
FORADAR, v. a. obſ. vide HORADAR. 
— l. m. obſ. a hole, a vent. 
GE, . 
FORATE' bc m. vide FORRAGE. 
FORAGTDO, ſ. m. vide FORRAGIDO. 
FO RAL, adj. belonging to the forum or 
court of juſtice. 
FORAM BRE, ſ. m. obſ. a hole. 
FORANEO, adj. ſtrange, foreign. 
Foraneo, adj. belonging to the court of ju- 
dicature. 
FORANO, ſ. m. in cant, a foreigner or 
ſtranger, 
FORANO, adj. ficrce, wild, ſavage. 
FORASTERO, ſ. m. a ſtranger, 
FORCA, ſ. f. obſ. vide HORCA. 
FORCETFAR, v. n. to ſtruggle, to ſtrive, to 
uſe all one's force. 
FORCETON, ſ. f. an effort of arne 
FOMENTACION, ſ. f. fomentation. or ſtriving, a jerk a man gives to get looſe 
FOMENTADOR, ſ. m. one that foments, or to do any thing violently, 
cheriſhes, or encourages; a fomenter, | FORCEFUDO, adj. very ſtrong, robuſt. 
an encourager, a ſupporter. | FORCHINA, l. f. a fork to eat with; 4 
FOMENTAK, v. a. to foment, to cheriſh, | clowniſh word. 
to encourage. | FORCTA, ny, # ſtrength. 
FOMENTO, f. m. the lotion prepared to FOKCLAR, v. a. obſ. to force. 
foment the parts; alſo ſupporting, en- FORENSE, adj. belonging to the forum. 
couraging, cheriſhing. FORERO, ſ. m. a colteQor of that duty. 


or tumultuous croud; a confuſed medley 
of ſeveral farces acted on the ſtage with- 
out any play. | 

FOL LADO, adj, ſet in puffs, hollow; alſo} 
blowed with bellows, 

FOLLAGE, ſ. m. foliage, curious work 
with leaves ; alſo mantling in heraldry ; 
alſo ſetting out in puffs. 

FOLLAR, v. a. to blow with the bellows. 

FOLLERO, ſ. m. who makes or ſells bel- 
lows, 

FOLLETA, ſ. m. a meaſure of wine equal 
to our pint, ; 

FOLLETERO, ſ. m. a bellows-maker. 

FOLLETO, ſ. m. a quire of paper; alſo a 
news- paper. | 

FOLLON, ſ. m. an idle or a lewd perſon, 
a ruffian, a raſcal. 

FOLLONERIA, ſ. f. ſloth, idleneſs. 

FOL.O SAS, ſ. f. in cant, breeches. | 

FOLLUZ, the third part of the ſmall coin 
called blanca ; but there has been no 
ſuch money for many years pait. 


FOMES, 7 f. m. the cauſe that excites ;| Forcro, adj. done according to the law of 

FOMITE, an incentive. the forum or court of juſtice. 

FONDA, ſ. f. obſ. vide HONDA. Moneda forera, current money. 

FONDABLE, adj. that may be founded. | FORFOLAS, ſ. f. pl. ſcabs on the head. 

FONDACO, ſ. m. a houſe to receive toll' FORFA, ſ. f. a ſmith's fi z a place 
or duties for tranſporting of goods; a where any thing is formed, plotted, or 


cuſtom-houſe; alſo a warehouſe or ſtore- | contrived. FORTADOR, 


FOR 


' FORFADOR, ſ. m. a forger; one that 
frames or forges. 

FORFADURA, ſ. f. a forging or framing. 

FORJAR, v. a. to forge, to frame. 

FORMA, ſ. f. form, taſhion, a mould to 
caſt in, a ſhoe-maker's laſt. 

Enojarſe en forma, to be angry, to pur- 

le. 

Hare una coſa por forma, to do any thing 
merely ior form lake. $43 

FORMABLE, adj. that may be formed. 

FORMACION, 1. f. forming, faſhioning. 

FOKXMADOR, ſ. m. one that forms, fa- 
ſhions, or moulds, 

FORMADURA, 1. f. the form or figure of 

any thing. 
FORMAGE, ſ. m. cheeſe; a bad word 
borrowed from the French. ' 
FORMAL, adj. formal; alſo grave, ſe- 
rious. 5 

FORMALIDAD, ſ. f. formality; alſo ce- 
remony, and ſolemn order; alſo gravity, 
ſeriouſneſs. 

FORKMALIZAR, v. a. to form. 

FORMALMENTE, adv. formally; alſo 
certainly. . 

FORMAR, v. a. to form, to faſhion, to 
mould. 

Formar el punto en muſica, to ſet the tune. 

Formar quexa, to make complaint, or find 
cauſe to complain, 

FORMATIVO, adj. that forms or gives 
ſhape to any thing. 

9 v. a. to ſtow things orderly 
in a ſhip. 

FORMICAN TE, adj. belonging to the pulſe 
when it is low and weak. 

FORMIDABLE, adj. formidable, dreadful, 
to be feared. | 

FORMIDOLOSO, adj. fearful, affrighted. 

FORMAN, 1. m. a great chiflel, 

FORMULA, ſ. f. form, manner, or me- 
thod. 

FORMULARIO, ſ. m. formulary, a book 
of precedents, a ceremonial. 

ere ſ. f. diminutive of For- 
mula. 

FORNECER, v. a. obſ. to furniſh, to pro- 
vide, to ſtore. 

FORNECIiMIENTO, ſ. m. a furniſhing, 
providing, ttoring. 

FORNEGING, 1. m. obſ. a baſtard, a ſon 
of fornication. 

FORNICACION, ſ. f. fornication. 

FORNICADOR, ſ. m. a fornicator, 

FORNICAN, v. n. to commit fornication. 

FORNICARIO, ſ. m. a tornicator. 

FORNIUIO, 1. m. obſ. vids FORNIJCA- 
CION. 

FORNIMIENTO, ſ. m. proviſion, ſtore. 


FORVNIR, v. a. to furniſh, to provide, to! 


ſtore; alſo to ſpread and grow ſtrong; 
to ſtrengthen. y 

FORNITURAS, ſ. f. pl. among founders of 
printing types, the types that are melted 
and calt again, as not having proved 
good at the firſt cait. . 

FORO, {. m. forum, a court of judicature. 

FORQUETA, f. f. obſ. a little fork. 

FORRAGE, ſ. m. forage for horſes; alſo 
hung of garments, and lining of ſhot 
With jp1kes. 

TORR AGEADOR, ſ. m. a forager. | 

POIRAGEAR, v. n. to forage, as ſoldier 


0. | 
IORRAGERO, ſ. m. a forager. 
FORR AGIDO, ſ. m. an outlaw, 


FRA 


FORRO, ſ. m. a lining. ü 

FORT ACHON, ſ. m. a very ſtrong and 
well- built man. 8 

FORT ALECER, v. a. to ſtrengthen, to for- 
tity, 

FORTALECIMIENTO, ſ. m. ſtrengthen- 
ing, fortifying. 

FORTALEZA, I. f. fortitude, ſtrength; a 
fortreſs. | 

FORTEZUELO, ſ. m. a little fort. 

FORTIFICACION, ſ. f. a fortification, a 
ſtrong place. 

FORTIHICADOR, ſ. m. a fortifier, or 
ſtrengthener. 5 

FORTIFICAMIENTO, ſ. m. a fortifying or 
ſtrengthening. 

FORTIFICAR, v. a. to fortify, to ſtrength- 
en. 

FORTIN, ſ. m. a little fort. 

FORTUITAMENTE, adv. caſually, acci- 
dentally. | 

| FORTUITO, adj. fortuitous, accidental. 


| allo good fortune or luck; futurity, tu- 
ture events. x 

Hombre de fortuna, a man of, fortune. 

Moza de fortiina, a young whore, 

Prov. A los ofados ayuda la fortuna, 

fertune favours the bold, 

FORTUNAK, v. n. to be fortunate. 

FORTUNADO, adj. fortunate, lucky. 

FORTUNILLA, ſ. f. diminutive of r- 
tuna. 

FORZA, ſ. f. obſ. vide FUERZA. 

FORZADAMENTE, adv. ſtrongly, vali- 
antly ; alſo neceſſarily. 

FORZADO, adj. a galley- ſlave. 

FORZADOR, 1. m. a raviſher. 

FORZAL, ſ. m. the middle of a comb. 

FORZAR, v. a. to force, to compel, to con- 
ſtrain; alſo to ſtorm, to take by vio- 
lence ; alſo to raviſh, to violate. 

FORZOSAMENTE, adv. precitely, with 
neceſſity z allo violently, Rraibly. 

FOR ZOSO, neceſſary, obligatory. 

FORZUDO, adj. ſtrong. 

FOSCA, ſ. f. a thick wood. 

FOSSA, ſ. f. a ditch, a grave, a pit. 

FOSSADO ſ. m. a cavity. 

FOSSAL, ſ. m. a church- yard, a burying- 
ground. 

FOSSAR, v. a. obſ. to ditch, to trench. 

FOSSILLO, ſ. m. a little dutch. 

FO SSO, ſ. m. a ditch, a trench. 

FOTULA, ſ. f. a fort of millepede. 

FOXA, 1. f. a ſort of weather-fowl. 

FOYA, ſ. f. a furnace of coals. 

FRACASAR, v. n. to break to pieces any 
thing; alſo to be loſt, to be deitroyed. 


an accident. 

the broken part of an integral. 

fracture or breaking of bones in living 
bodies, 


FRACURA, ſ. f. obſ. weakneſs. 
FRAGA, ſ. f. a ſtrawberry-buſhi. a 


TFRAGANCLA, ſ. f. a ſweet odour, or ſcent. 
FRAGANT#, adj. fragrant, odoriterous, | 


ſweet of ſmcll. 
Fragante, corraptly for flagrante, actual. 
 FRAGARIA, ſ. f. vide FRAGA. 
Fragata de aviſo, a packet-boar, 


guns, 


— 


FORKAR, V. A», tO line, 


| 


. 


| 


| 


— 


F RA 


FRAGIL, adj. frail, brittle, weak. 

FRAGILIDAD, ſ. f. frailty, brittleneſs, 
weakneſs. 

FRAGILMENTE, adv. frailly, brittlely, 
weakly, 

FRAGMENTO, ſ. m. a fragment, a piece 
broke off. 

FRAGOSIDAD, ſ. f. craggineſs z uneven, 
ſtony, rough way. . | 
FRAGOSO, adj. craggy, rough, ſtony, un- 

even, 
FRAGRANCIA, ſ. f. a ſweet ſmell, fra- 
rance. N 
F RAGR ANTE, adj. fragtant, odoriferous. 
TNA, ſ. f. a ſmith's forge. 
FRAGUADOR, ſ. m. one who imagines or 
invents any thing. 
FRAGUAR, v. a. to forge as ſmiths do. 
FRAGURA, ſ. f. obi. craggineſs, a rough, 
ſtouy place. 
FRAI, ſ. m. a friar. a 
FRAILA, ſ. f. vide FRAYLA. 


FORTUNA, ſ. t. tortune, fate, deſtiny ; FRAILADA, ſ. f. any action done by a friar. 


FRAILE, a triar, a religious, a brother of 
ſome regular order; alſo a fiſh called 
ſquatina, or the monk- fiſh, 

SITECI 17 | . m. JE of 

FRAILECITO, JOE. 

FRAILEGO, adj. vide FRAILESCO, 

FRAILEND, adj. belonging to the friars. 

FRAILERIA, i. f. a company of friars. 

FRAILESCO, adj. friary, friar-like. 

FRAMBUESA, ſ. f. a. raſberry or raſp- 


berry. 
ERAMBUESO, ſ. m. a raſberry-buſh. 
FRAMEA, ſ. f. a dart. 
FRANCALETE, ſ. m. a ſtrap with a buckle. 
FRANCAMENTE, adv, fraukly, freely, 
_ hherally. | 
Mal Frances, the French ; | 
FRANCHIPAN, ſ. m. a {weet-ſcented cone 
fection ſo called. 


FRANCISCANO, adj. belonging to the 


Franciſcan order. | 
FRANCO, adj. free, liberal, bountiful. ; 
FRANCOLIN, 1. m. a bird called a godwit, 


|FRANGE, ſ. m. a term in heraldry, as, 


eſcido partido a fringe, or en frange; an 
eſcutcheon parti per caultier. 
FRANGENTE, ſ. m. an accidental misfor« 
tune. 
FRANGIBLE, adj. that can be broke. 
FRANGIR, v. a. to break. 
FRANGOLLO, ſ. m. boiled corn. 
FRANGOTE, ſ. m. a pack. 
FRANTA, ſ. f. fringe. 
FRANTFERA, ſ. f. a woman fringe- maker. 
FRANFERO, ſ. m. a fringe- maker. 


FRA CASO, 1. m. havock, deſtruction; alſo FRANFON, ſ. m. a great fringe. 


| FRANTUELA, I. f. a little frin -e. 


FRACCTON, ſ. f. a fraction; in arithmetick, FRANQUEAR, v. a. to enfranchize, to 


make free. 


FRACTURA, ſ. i. a breaking in pieces, the FRANQUEZA, ſ. f. liberality, bounty, free · i 


dom, liberty. 1 
Prov. Comprar caro np es franqueza, 
to buy dear 1s no hberty. 3 
FRANQUICTA, ſ. f. a liberty, a privileged 
place, as the ſtreets of ambaſſadors in 
dpan. | 
FRANNRUISSIMAMENTE, adv. very freely, 


very trankly. 


| PR AS 4, . f. dry Icaves. 


FRAGAT A, ſ. f. a frigate z allo a ſmall boat. H. ſ. m. à ſquare glaſs bottle; alſo 


a len nowtder-flaik. 


Fragdata ligira, a ſhip mounting twenty FY , 4, 1. f. a caſe to put flaſks in, 


Js, C, m. diminutive of fraſes. 


FRAGATIN, ſ. m. diminutive of fragata; | FXATERNA, I. f. a lecture, a reprimand, 


FRATERNAL, 


FRE 


FRATERNAL, adj. brotherly. | 

FRATERNIDAD, ſ. f. brotherhood. 

FRATERNO, adj. brotherly. 

FRATRICIDA, ſ. f. a fratricide, one who 
kills his brother. 

FRATRICIDIO, ſ. m. fratricide. 

FRAUDADOR, ſ. m. a clicat. 

FRAUDAKR, v. a. to defraud, to cheat. 

FRAUDE, ſ. f. a fraud, a cheat. 

FRAUDULENCLA, f. f. deceit, | 

FRAUDULENTEMENTE,adv.deceitfully,! 

R adj, fraudulent, deceit - 
ſul. 

FRAXIMELA, ſ. f. the herb knee - graſs. 

FR AA ILNO, ſ. m. an aſh-tree. 

FRAY, ſ. m. is the title given to friars in 
naming them; as, Fray Juan, Brother | 
John. 

FRAYLA, ſ. f. a nun, a word little uſed but 
by way of jeſt. 

FRA YLE, ſ. m. a friar; from vater, bro- 
ther; becauſe they are all brothers in re- 


- 


| FRENEST, \. m. phrenſy, maducſs. 


ligion. | 

Prov. Fräyle que fue foldado ſale mas 
ecertado, a triar that has been a foldier| 
proves beſt; becauſe having ſeen the 
world, and knows all folly, he retires 
more ſeriouſly, 

Prov. Haz lo que dice el frayle, y mb 
que el hace, do what the friar ſays, and 
not what he does. Advice to obſerve 
and practiſe what good preachers teach, 
though they ſhould not be good livers. 

FRAYLECILLO, ſ. m. a little friar; a 
child in a triar's habit; alſo a bird with 
a tuft of feathers on its head, like a friar's 


hood, called an _ 
FRAYLENGO), 2 adj. friariſh, belonging to 
FRAYLESCO, a friar. 


FRAYLIA, ſ. f. friariſhneſs ; alſo a parce} 
of friars. | 
FRAZADA, ſ. f. obf. a blanket for a bed. 
FRAZADILLA, ſ. f. obſ. a little blanket. 
FREGACITON, ſ. f. a rubbing. 
FREGADERO, ſ. m. the ſcullery, the place 
where they waſh diſhes and ſcour. 
FREGADIENTES, ſ. m. a tooth-ſcraper. 
FREGADOR, ſ. m. a rubber, any thing uſed 
for rubbing. 
FREGADURA, ſ. f. a ſcouring. 
FREGAFO, 1. m. a ſwab aboard a ſhip, or 
any wiſp of hay, or the like, to ſcour 
with, | 
FREGAR, v. a. to ſcour, to rub. 
Muger de buen fregado, a common lewd 
woman. 
FREGATA, ſ. f. vide FRAGATA. | 
FREGATRI1Z, ſ. f. a cook: maid, a wench 
to ſcour diſhes. 
FREGON, ſ. m. a ſcullery-man to ſcour 
diſhes, | 
FREGONA, ſ. f. a cook- maid, a wench to 
ſcour diſhes 3 a drudging maid-ſervant, 


= 


FREGONCILLA, ſ. f. a dredging wench. | 
FREGONIL, adj. of, or belonging to a 
ſcouring-wench. 


FREI, ſ. m. a diſtinction between the mili- 
tary and regular order of friars. 

FREILA, ſ. f. a nun. 

FREILAR, v. a. to receive one as a knight 
in a military order. 

FREILE, ſ. m. a knight of a military or- 
der. | 

F EIR, v. a. to fry in a pan. 

Ireirſe de calir, to fry, or to be ſweltered 
with heat. 

Prov. Al freir de los hutwvos lo werets, 


you will find it when you come to fry the 


FRESNEDA, ſ. f. a grove of aſh-trees. 
FRESNILLO, ſ. m. Eu. dittander, gar- 


FRE 
eggs; that is, you | 
what you do, when you find the ill con- 
lequences. 

FREIDERA, ſ. f. a frying-pan. 

FREIDURA, \. f. frying in a pan. 

FREMITO, ſ. m. a noiſe, a roar, a bellow- 
ing. 

FRENAR, v. a. to bridle, to curb, to keep 


under. 


FRENERO, ſ. m. a bridler, a bit maker. 


FRENETICAR, v. a. to play the frantick, 
to be mad. 

FRENETICO, adj. frantick, mad. | 
FRENILLAR bs rtmos, v. a. to laſh faſt 
the oars when they have done rowing. 
FRENILLO, ſ. m. the firing that holds the 

tongue, and hinders tongue-tied people 
from ſpeaking. 
FRENO, ſ. m. a bridle; alſo reſtraint. 
Freno de coſcsjo, a bridle that has a bit with 
an iron in it, to gall the horſe's mouth 
when he 1s unruly. 


FRENTAL, ſ. m. the ornament of a bridle! 


in a horſe's forehead. | 


FRENTAZA, ſ. f. a great forehead. 

FRENTE, ſ. f. the Shad, the brow, the 
front of any thing, the blank ſpace at the 
top of any writing, 

Frente arrugada, a wrinkled forehead, 

Frente raida, a ſerene brow that never 
alters. 

FRENTECILLA, ſ. f. a little forehead. 

FREQi#ENCTA, ſ. f. frequency, often doing 
a thing. 

FRE9iENTACION, ſ. f. frequenting, go- 
ing often to a place, doing a thing often. 

FREQuENTADAMENTE, adv. frequently. 

FREQUueENTAR, v. a. to frequent, to go 
often to a place, to do a thing often. 

FREQUENT E, adj. frequent, often done. 

FREQuENTEMENTE, adv, frequently. 

FRES A, ſ. f. a ſtrawberry. 

FRESADA de cebada, barley-water. 

FRESADO, adj. rubbed again any thing. 

Freſado de oro, ſet thick with gold. 

FRESAR, v. a. to rub againſt any thing. 

FRESCA, ſ. f. in cant, news. 

FRESCAL, ſ. m. a ſort of fiſh much like 
our cod. 

FRESCAMENTE, ad. freſhly, newly, 
lately, cooly. : 

FRESCO, adj. freſh, new, cool, ſweet, not 
ſalted, | 

Pan freſco, new bread. 

Peſcado friſco, freſh fiſh. 

Aire freſco, the freſh air, or a cool air. 

Lugar freſco, a pleaſant, cool place. | 


Muger freſca, a freſh- coloured wholeſome- | 


looking woman. 
Nuevas freſcas, freſh news, that hath not 
been heard before. 
Beber freſco, f. metapli. to be indifferent, or 
without care. 
Quedarſe al freſco, f. metaph. to be diſap- 
pointed, 
Tomar el freſco, to take the freſh air. 
* I. m. freſhneſs, coolneſs, plea- 
ant air. 


FRESCURA, ſ. f. idem; metapli. careleſs- 


will be ſenſible of ' FRESNO, ſ. m. an aſn- tree. 


| 


FRI 


FRESO, ſ. m. a ſort of lace to ſet on wo. 
men's coats, 


FRESON, . m. a young child; alſo a weaned 
ig; alſo a ſtep to aſcend. 

FRESQUECITO, f m. freſh, cooliſh, ſhary. 

FRENQUISSIMO, adj. ſuperl. very frech, 


1th weather. 
very new. 


FRES2UISTA, ſ. m. the painter well ſkilled 


in painting in freſco. 


FRESSURA, ſ. f. a hog's harſlet. 
FRETAR, v. a. to freight a veſſel, 
FRETE, ſ. m. freight of ſhips. | 
FREZA, ſ. f. the excrements of any beaſt ; - 
alſo ize mark a fiſh leaves behind when 
it rubs itſelf on a ſtone to ſpawn ; alſo 
the noiſe ſilk- worms make when they 
awake and are cating. 

FREZAR, v. n. to dung, to expel the ex- 
crements, as beaſts do. | 

FRIALDAD, ſ. f. coldneſs ; heavineſs, 
dulneſs. | 

FRIAMENTE, adv. coldly; dully, heavily. 

ihe” | reg adj. ſtupid, heavy, dull; alſo 
cold, 

FRICACTON, ſ. f. rub, friction. 

FRICAR, v. a. to rub. 

FRICASEA, .. f. a ragoo, a fricaſſee. 

FRICCION, ſ. f. friction, rub. 

FRIEGA, ſ. f. friction, medical rubbing 
with the fleſh-bruſh, 

FRIERA, ſ. f. a kibe, a chilblain. 

FRKIGERAT IU O, adj. cooling, refreſhing. 

FRIGI DO, adj. cold. 

FRIO, ſ. m. coldneſs, want of corporeal 
warmth; alſo ice to make cold the water 
or other liquor. 1 

Frio, adj. cold; negligent, ſilly, void of wit. 


Dic ho ſrio, a jeſt that has no wit. 


Hombre frio, a man that has no pleaſant 
converſation, void of wit. 

Andar frio el negocio, to go on but ſlowly, 
ſpeaking of an affair. 

Dios da el frio, conforme ũ la ropa, ref. God 
gives the cold according to one's clothes; 
that is, God never ſends us more troubles 
than we can bear. 

ueflion en frio, a quarrel in cold blood, 

FRIOLENTO, adj. chilly, very ſenſible of 
cold, 

FRIOLERA, ſ. f. a fooliſh nonſenſical ex- 
3 a jeſt without any wit; alſo 2 
trifle. 

FRIOR, ſ. m. cold. 

FRISA, ſ. f. frieze, a coarſe warm cloth. 

FRISADA, ſ. f. idem. 

FRISADOR, ſ. m. one that naps woollen- 
cloth. 

FRISAR, v. a., to nap cloth. | 

Friſar con una coſa, io be upon the border 
or edge of a thing ; alſo to be alike, to 
reſemble, to have a likeneis to. 

FRISO, ſ. m. any ornament added about 
the edges of a garment, as fringes, or the 
like. In architecture, the frieze, a large 
flat member which ſeparates the archutrave 
from the cornice. 


FRISOL, ſ. m. the herb called garden · ſpe- 


neſs, boldneſs. | 
Con brawva freſeura me wenia a pedir di- 
nero preſlado, f. fam. he came to me with 
eat boldneſs, in order that I would lend 

im ſome money. 


rage. | 
| FRISOLES, ſ. m. pl. obſ. kidney-beans, 


French- beans. 
FRISON, ſ. in. a great Flanders horſe or 
mare. 
FRISUELOS, ſ. m. a kind of French beans. 
FRIT ADA, ſ. f. fried meat. : 
FRITILLAS, \. f. pl. any thing done in a 
frying-patt, 


FRITO, 


FRU 
FRITO, p. p. of freir; fried in a pan. 


FRITURA, . f. fried meat. 8 
FRIVO LAMENTE, adv. frivoloufly.. |; 


. 
TY 


| 
1 
| 


FRIVOLO, adj. frivolous, of no moment. | 
FRIURA, ſ. f. obſ. vide FRIALDAD, . \ 
FROGA, ſ. f. the mixture of lime and ſand. 
FROGAR, v. a. to mix lime and ſand. ; 
FROL, ſ. f. obſ. vide FLOOR. 
FRONDOSIDAD, f. f. the beauty and or- 
nament made by the leaves of the tree; 
/ alſo abundance of words or { . 1 
FRONDOSO, adj. full of leaves. 
FRONTAL, Pan Aa N hs a 
cupboard cloth; alſo an antependiu 
| he ornament that ſets off the front of the 
altar, or 1s ſet before it, „5 89 * | 
FRONTALERAS, f. f. pl:"broatl flips of 
rich filk laid along the top and down the! 
ſides of the antependium, before the al- 
tar. | Trey 
FRONTE, ſ. f. obſ. vide FRENTE. Tore 
FRONTERA, f. f. a frontict of a country. 
FRONTERIZO, adj, that lies upon the 
_ frontiers; alſo, bordering of oppoſite to. 
FRONTERO, ſ. m. over-againſt; on the 
. ** 
FRONTINO, ſ. m. a horſe with a ſtar on 
re = 
FRONTESPICIO, ſ. m. a frontiſpiece, the 
front of a houſe, that part of any build- 
ing or other body, that directly meets the 
eye; alſo, in burleſque, the face. 
FRONTON, ſ. m. the wall againſt which 
the tennis-balls are thrown in ſerving, 
FROT ADURA, ſ. f. rubbing, chafing. 
FROTAR, v. a. to rub, to chafe. 
FRUCTIFERO, adj. vide FRUTIFERO. 
FRUCTIFICAR, v. n. vide FRUTIFICAR. 
FRUCTO, ſ. m. vide FRUTO. . 
FRUCTUOSAMENTE, adv. fruitfully. 
FRUCTUOSO, adj. vide FRUTUOSO. 
FRUGAL, adj. frugal, moderate, ſparing, 
parſimonious, thrifty. 
FRUGALIDAD, \. f. frugality, good huſ- 
bandry, thrift, parſimony. 
FRUG ALMENTE, adv. frugally, ſparingly. 
FRUICION, ſ. f. fruition, enjoyment, pol- 
- 2 pleaſure given by poſſeſſion or 
ule, | 1 
FRUIR, v. n. to enjoy. 
FRUITIPO, adj. enjoying, fruitive, poſſeſſ- 
ing, having the power of giving enjoy- 
ment. | 


FRUNCE, ſ. m. a pucker, a gathering in a 
garment, or the like. 
FRUNCTDO, ſ. m. deceit, cheat, lie. 
FRUNCIMIENTO, ſ. m. a puckering, a 
gathering up, or drawing awry. 
FRUNCITR, v. a. to pucker, to gather up, 
to draw awry ;z alſo to deceive, to lie. 
Fruncir la b6ca, to draw up the mouth. 
Fruncir la frente, to frown. 
FRUSLERA, 1. f. the ſhavings that fly off 
iu turning and working braſs or copper. 
ERUSLERI, „ ſ. f. a doing or ſaying of no 
moment, 
FRUSLERO, adj. vain, frivolous, of no 
conſequence, 
FRUSTRACION, f. f. fruſtration, diſap- 
pointment. | 
FRUSTRANEO, adj. vain, uſeleſs. 
7 2 RAR, v. a. to fruſtrate, to diſap- 
int. 
erte, v. r. to be diſappointed. 
&CSTRATORIO, adj. uſeleſs, vain. 
UL, ſ. f. fruit. 
frita tardia, fruit that is late, 


| 
a de ſarttn, 


|FRUTAGES, Um. pl 


FR 
FR 


| 


— 


Mis pancakes, iritters, or any 


FUE 


ſuch thing fried in, 


* 


Nun N f A 
| . borders of fruit and 
| 278 0. ut * + Sor vxiy 
| 3 0 ttu s 
9741. V. u. to bring 
fruits. * e e 1 
FRUTERA, Cf, an apple- woman, a woman 
that ſells fruit ; allo a früit- dib. 
FRUTERIA, \. Fa the fruiterer*s office. 
FRUTERO, f. m. a fruiterer ; alſo a fine 
napkin to lay over fruit. 
FRUTIER, ſ. m. the head or chief fruiterer. 
FRUTIFERO, adj, fruitful, that bears fruit. 
FRUTIFICAR, v. n. to grow fruitful, to 
bear fruit, to fruftify.. 
Fa f. diminutive of fruta. ..* 
FRUTILLAR, f. m. the place where ſtraw- 
berries W. | | | 


FRUTO, f m. fruit, product, increaſe, pro- 


fit, advantage. NW 
FRUTUOSO, *adj fruitful, beneficial, ad- 

vantageous, profitabſe. 
FRUXLERA, 1. f. vide FRUSLERA... 
FRUZLAR, v. n. to jecr, to give biting: 


Words. | 
FRUZLERTA, f. f. ſeoffing, biting words. 
FUCAR, ſ. m. a banker, a rich wan, 
FUCTA, ſ. f. truſt, confidence. © 
En ſacs del conde, no mates al hombre, ref. 
o no hurt to any one becauſe you have 
great protection. 21 TY 
Pega? m. fire. MY oe 92 * 
utgo gritgo,'or greguiſco, or guirgucſco, an 
inextingultha e fort of 2 with 
pitch, and other fierce and burning in- 
redients. 
Fuego de S. Anton, St. Anthony's fire. 
Fuego de alquitran, a fire of a bitumen like 
pitch, that cannot be extinguiſhed. 


1 * 


Futgo de ladrines, the fire that burns back- 


wards towards the chimney; beſides, 
fires made by the robbers in woods, 
which they endeavour as much as they 
can to hide. BE a tkh 

Fuego de artificio, artificial fireworks. 

Futgos, ſometimes taken for beacons fired 
to alarm the country. 

7. 1 Fudtgo, to ring the bells backwards 

or fire. 10 | 

Ser un fucgo, to be reſtleſs, always in mo- 
tion, like a flame. ie 

Dar fuego, to ſtrike fire, In the fea lan- 
Fung it is to grave a ſhip; that is, to 

ing her to lie dry a- ground, and then 
burn off the old filth and ſtuff with reed, 
broom, or the like, and ſo to lay on 
new. 

Hacer fufgo, to light fire; alſo to fire al 

un. 

A Fubgo 4 ſangre, with fire and ſword. 

Lugar 4 mil futgos, a town of one thou- 
y houſes, reckoning every- fire a 
houſe. 

Pondre las md nas en el fuego, I will put my 
hands in a fire. An aſſeveration, urging 
they will venture to put their hands into 
the fire, to prove the truth of what they 
fa 


, THY No efta bien el fuego cabe las efls 
, fire does not do well near town. 
e converſation of women is dangerous; 
it is not good jeſting with edged tools. 
Prov. Efſa es buena que fi al futgo y 
10 ſe gut ina, ſhe is good who is cloſe to 
the fire, and does not burn. It ſignifies, 
that ſhe is truly a virtuous woman, who 
can withſtand opportunity and tempta- 
uon. 


„ 


| 


WWA 
Forth, or produce| | 


] 


| FUERA, adv, wit 


| 


. 


ro 
Prov. De ſusgo te guar darts, y del [MR 


bre no podras, you will preſerve 
from fire, and will not be able ede 


from man, Fire is g s dayguro $ 
my than wicked * ner * 
Prov, Be fubg bice; hims ſale, 
where fire is made, ſmoke comes out. 1 
FUEGUECILLO, f. m. dimitiutive of f. 
9 Lite AV IN 
FUELLE, f m. bellows to blow the fire, 
5 . m. dall pellows. 


ewer, à little baſon in a garden, © 
FUER, ſ. m. for ſusro; as, & ; 
Prov. A'futr de Aragon, buen fer wicis, 


without, beſides, moreover ; 
alſo, make wayx. N 
4 * 45 to be abroad, out of one's 


e. 
Mando a mi criad futra de ſu ſalärio, I 
| a to my ſervant over and above 
is Wages. CEE 
FUERAS ENDE, an old Spaniſh. expreſ- 
hon, in the ancient laws 6f Spain, figni- 

, unleſs. REP | 
FUERCILLA, ſ. f. diminutive of fuerza. 
FUERO, ſ. m. privilege, liberty, charter, 
ancient cuſtom, practice of a place. 
Futro jizgo, a volume of ancient laws in 
Spain by the Gothic kings, which are in 
e NT 
Futros de Aragon, the laws and liberties of 

agon. 5 


Ar | 

No 8 el huewvo, fino por el ſer, f. not for 

' the egg, but for the privilege : that is, 
I do not go to law for trifles but to pre- 

ſerve my privilege. | 

FUERTE, adj.. ftrong, able, ful ; 
ſubſt. uſed, a fort or ſtrong bold, In 
the mint, this term is uſed to exprels that 
the coin is rather above weight. 

Hacerſe ſuerte, f. metaph. to grow obſti- 
nate; powerful, to defend one's ſelf, 

FUERTECILLO, ſ. m. a little fort. 

N EMENTE, adv, ſtrongly, forcibly, 
valiantly. 

FUERZA, ſ. f. force, violence, ſtrength, a 

fort, a ſtrong hold, 1 . 

Por futrza"de Deds, y del mundd, by divine 
and human means. ; 

Prov. A*fubrzd te willino bitrro wn 
medio, againit the ſtrength of a clown, 
you muſt oppoſe iron; you muſt not 
think to oppoſe peaſants by ſtrength of 
arms, or any thing leſs than a ſword, or 
ſuch like weapon, b | 

A fuerza de armas, or de armas, 
mod, adv. by the ſtrength of arms. 

FUESA, 1. f. obſ. a ditch, a grave. 

FUGA, ſ. f. flight, running away, eſcape, 
overthrow z alſo great haſte, as is uſual 
in flight ; a fuge, in muſick. 

FUGACIDAD, ff. Cwiftneſs, celerity. 

FUG AZ, adj. that is apt to run away or to 
be put to flight; alſo unſtcady, unſtable, 
not durable. 

mY yn Ns * on to fly, to run away. 

t » ad), fugitive, apt to run away; 

[Cc] a 


| 


* 


FUN 


alſo a fugitive, a run-away ſlaye, a de- 
ſerter in an army. | 
FUINA, ſ. f. a kind of weaſel, a ſmall ani - 
mal that eats pigeons, 
FULANTLLO, 4 m, ſuch a little one; 
_ ſpeaking of a boy in contempt, Dimi- 
minutive of ſula no. 8 
FUL ANO, ſ. m. ſuch a one. | 
FULGA, ſ. f. the fowl called a moor-hen. 
FULGENTE, adj. ſhining. 1 85 
FULCIDO, adj. bright, ſhining. 
FULGGOR, ſ. m. brightneſs. | 
FULGURAR, v. n. to dart rays of light. 
FULIDOR, ſ. m. in cant, a thief, who has 
boys to open doors for him at night, 
FULLERIA, ſ. f. ſharping or cheayng at 


play. 
FULLERIT O, f. m. diminutive of fullero. | 
FULLERO, f. m. a gameſter, a ſharper at 


lay. 
F LLONA, ſ. f. a quarrel or diſpute among 
many perſons. | 
FULMINACTON, ſ. f. a thundering. | 
FULMINADO, adj. that is concluded and 
has judgment given. | 
FULMINADOR, ſ. m. a thunderer. 
FULMINAR, v. a. to conclude or put an 
end fo a proceſs, ſuit, or trial, to give 
judgment. 


8 adj. like thunder. Poeti- 


cal. 
FULMINOSO, adj. that darts thunder and 
lightning, Poetical. 
FUMAR, v. a. to ſmoke. | 
FUMARADA, ſ. f. a great ſmoking. 
FUMARIA, ſ. f. the herb fumitory, earth- 
ſmoke. 
FUMIFERO, adj. ſmoky, full of ſmoke. 
FUMO, ſ. m. vide HUMO. | 
FUMOROLAS, ſ. f. pl. certain cavities in 
the earth, which exhale a ſulphureous 
ſmoke. 
FUMOSIDAD, ſ. f. ſmoking. 
FUMOSO, adj. ſmoky. 
FUMUS TERRE, ſ. m. the plant fumitory. 
- FUNAMBULO, ſ. m. a dancer on the rope, 
a rope-dancer, 


FUNCION, ſ. f. a function or employ- 


ment; a feaſt or any public act, and 


among ſoldiers, a battle, ſkirmiſh, or any 
engagement with the enemy. In phyſic, 
the office of any particular part of the 
body. 
FUNDA, . f. a caſe to put any thing into, 
made of leather, cloth, or the like. 
Funda de almohada, a pillowbeer. 
FUNDACION, ſ. f. a foundation; alſo the 
original; revenue ſettled and eſtabliſhed 
for any purpoſe, particularly charity. 
FUNDAMENTE, adv. upon a good foun- | 


|FUNDAMENTO, . m. a 


FUNDICION, ſ. f. melting, caſtin 
FUNDIDOR, ſ. m. a founder. 
FUNDIR, v. a. to caſt metal. 

FUNDO, ſ. m. land or ground; a plat of 


FUR 


dation. 


FUNDADOR, ſ. m. ſounde. 
FUNDAGO, ſ. m. a magazine to put mer- 
E chandize in. e ee 

FUNDAMENTAL, adj. fundamental. 
 FUNDAMENTAR, v. a. to R 


tion; alſo to eſtabliſh, to ere 
foundation, a 
ground to work upon: alſo original, 
riſe ; alſo the principal or eſſential, reaſon. 


| | FUNDAR, v. a. to found, to lay a founda- 

tie 
Fungar ſu. afinion, to ground one's opinion. 
Fundar Prayorago, to ſettle” an eſtatè of in- 


heritance, 


FUNDERIA, f. f. a foundry a. caſting- 


houſe, a place where they melt metal, 


FUNDIBLE, adj. that may be caſt. 
FUNDIBULO, . m. a large machine for 


throwing of ſtones. 
g metal. 


ground with an houſe belonging to it, 


a country farm, a clole or field; alſo a 


foundation or bottom. 


FUNEBRE, adj. mournful, ſad, belonging 


to a funeral. 


FUNEPENDULO, \. m. any thing hang- 


ing by a rope. 
FUNERAL, ah. belonging to a funeral. 
FUNERALES, 1. m. pl. the pomp or pro- 
, ceſſion with which t dead 
FUNEREO, a 


d are carried, 
dj, mournful, ſad, melan- 
choly. | | | 


FUNESTAR, v. a. to make ſad or mourn- 


ful. 


FUNESTO, adj. ſad, mournful. 
FUNADOR, f. m. in cant, a miſchief- 


nzaker, one that breeds quarrels. 


FUNAR, v. a. in cant, to breed quarrels, 
FUNONA l. f. in cant, a fray, a quarrel. 
FURENT] 


 FURIA, ſ. f. fury, rage, madneſs, precipi- 


E, adj. raging, furious. 


tation; alſo one of the furies of hell 
oets talk of. 


FURIBUNDO, adj. furious, raving, out- 
ra 
FURI 


us, mad, 


geo 
OSAMENTE, adv. furiouſly, outra- 


eouſly. 


FURIOSO, adj. furious, outrageous, rav- 


ing, mad. 


FURLON, ſ. m. a chariot, a coach with 


four ſeats. 


FUROR, ſ. m. fury, rage, outrageouſneſs. 
Furor poetico, a poetica 
Furor uterino, a raging diſtemper in ſome 


rapt ure. 


women, 


FURRIEL, ſ. m. a harbinger, one that ap- 


FE. A AED ei Io_ ms . EEE — _ 
— 


F T 


m. 4 quarter-maſter gese- 
FURRIERA, f t. the woman 

bach of all the keys in the 
R Try th 
FURRIETA, ſ. f. a brav 


FURTAR, ' 
FURTIV AM 


FURRIER, 
ral 


„ adv. by ſtealth, clan. 


, adj. done by ſtealth. 

adj. an heraldry, after the 
Fat manner or form of a 
1 CA, f. f. a duck ef a dark brown co. 
FUSCAR, v. a. ob, to blacken, or . 


FUSCO, adj, dark brown, 
FUSTL, ſ. m.'a fuſil. ih 
FUSILAZ&O, i. m. a muſquet- ſhot. 
FUSILERTA, ſ. f. a company of fuſileers, 
| FUSILERO, . m. fuſileer, 
armed with a firelock. 
FUSO, f. m. in blaſonr 
in the form of a ſpin | 
FUSORIO, ſ. m. that belongs to founding 
alſo the channel through which the met 
runs in caſting, | 
FUSTA, ſ. f. a ſmall light fort of veftcl; 
alſo wood ſawed into thin leaves, 
FUSTAGA, ſ. f. the cable or great rope 
Tet they hoiſt and lower the'main- 


FUSTAN, ſ. f. fuſtian, a kind of cloth 
made of cotton. 

FUSTANCAR, v. a. to heat with a ſtick. 

FUSTANSUE, ſ. m. in cant, a cudgel. 

FUSTE, ſ. m. is that which gives a thing 
its ſhape within, as the 1ibs do to a man's 

| body, or any thing like. 

Ceſa de pico or de mucho fifle, a thing of 
little or much bulk or conſequence. 

Fiifte de gilla, the tree of a faddle. 
STERO, f. m. one that cuts or faws out 
wood very thin. 

FUSTETE, ſ. m. a ſort of yellow dye. 

ſ. m. ſome ſort of ancient, 
warltke muſical 


a foot- fuldier 


any thing made 


FUSTIBAL, 
FUSTIVAL, F 


FUSTIG AR, v. a. to cudgel, to baſtinado, 
to heat with a cudgel. 

FUTTL, adj. weak, 

FUTILIDAD, ſ. f. weakneſs, infirmity, 


y 
FUTURAR1O, adj. belonging to à thing 
which 1s to come, 
FUTURICTON, ſ. f. futurity. 
FUTURO, adj. 
ture tenſe. 


ceble, infirm. 


that is to come. The fu- 


7 


| GADOZE, the little fiſh called a gudgeon. | 


G0 


G. 9 In Spanith it is called ro- 
nouncing it — befor̃e the 670 as 
genero, gigante. Befote the vowels 2, o, 
u, it is prononnced as in Engliſh, ga, go, 
gu, as gan, goto, 00tl. Sometimes, to 
avoid a 
between the g, 4. or i; as guerra, war; 


guia, a guide; ſeguir, to follow; guſſa, 


manner. 

GABACHO, ſ. m. a baſe, ignoble, vile, 
mean, deſpicable; contemprible; = 128 
ty man; a word uſed 30. ri e 
French: | ! ary 

GABAN, C m. 4 great ldofe coat; cloſt be- 
1 uſed by traveflers and country N 

e. 

CABARDINA, f. f. a gabardine, a JI bs 
frock worn by country pe 

GABARRA, ſ. f. a great wy to unload 
ſhips, like a lighter, called a gabdard. 

GABARRO, 1. m. a diſeaſe belonging to 
borſes and other beaſts; alſo the bad 

uality of cloth. 

Gabarro, a wiede in caſting accounts. 

GABATA, ſ. f. a wooden potringer. ] 

CABAZA, ſ. f. a lewd woman. 

GABAZO, ſ. m. the refuſe of. the Tugar- 
canes when the virtue is extracted. 


GABELA, ſ. f. a duty upon any commo- 


dit 

CABELERO, f. m. 4 gatherer of that 5 

GABIA, f. . the round - top of a ſhip. 

GABILLA, f. f. vide CAPILLA. © 

GABINETE, ſ. m. a cabinet; alfo the king*s 
cabinet council alſo a private pretty | 
room. 

GABION, ſ. m. a jon, a great baſket 
filled with earth pabjon, a fortification| 
or intrenchment. 

CABOTE, ſ. m. a game uſed among chil. 
dren with battledore and ſhuttlecock. 

CABURONES, ſ. m. pl. timbers that 
ſtrengthen the maſts in ſhips. 

"ACELO, ſ. m. a wild goat. 

GACETA, ſ. f. a gazette, a news-paper. 

GACHAS, ſ. f. pl, haſty-pudding made of 
flower, water, utter, 114 honey. | 

CACHO, adj. ſquatted down. 

CACHON, ſ. m. an infant ia u 
with a great deal of tendernets and deli- 
cacy, 

GADO, ſ. m. a fith ſo called. 


CAFA, L. f. the hook on the handle of a 
croſs-bow. 

GAFAR, v. a. to ſnatch awa ſuddenly 
or violently, particularly with the nails, 
or with any thing that is hooked. 


ARI, ſ. m. a very ſweet ſort of pome- 


ate. 
GAFARRON, f. m. a fort of ſinging bird 
much like a canary bird. 
CAFEDAD, ſ. f. crookedneſs of the fin- 


gers, the hands benumbed with cold; 


alſo le 
c 


the feventh letter in tho vein 


1 


; 


ttural, we aritermijx the letter. 4 


þ 


| 


a. 
— 


N 


| m. ban gold buckles 6r 


GAL” 


ſtuds uſed for ornament; alſo a hook. 
Noam ty ſ. m. the herb called water · 
em 
GAFEZ, i. f. vide GAFEDAD. ö 
GAFO, "ad, benumbed, — jointed, 
fick-with a fort of leproſy that makes Ws 
joints ſtand bent. 
1GAGATES, ſ. m. jet; a beautiful foſſil of 
a fine black colour. 
GAGES, ſ. f. pl. pay, wages, le; ſoldiers 
ay, ſervants wages. 
Go, f. m. or 
GAGISCO, ad). rabano gagiſcs) a | radi 
that divides into'feverat rot. 
1 adj. a ftammering, Nen 
2 15 the note. 
= bv ba z alſo a fort of flute, 
＋ a n 1 e organ, ſuch as they 
play on in the ftreets. 
0 1 a clyſter; and ſometimes | in der. 
que, que, the neck or head. 
Sh 15 2 to be merry. 
gata, to a bs one, ” 
GA TEAR, v. n. to play upon the b 
GAIT ERL, Cf. -rantonneſs ben 
viour; al gai 
GAITERO, ſ. m. a bagpiper. 
Gaitero, adj. merry, jocund. * 
GAFO, ſ. m. a ſmall bunch of grapes or 
cluſter of any fruit; alſo a part of a 
bunch of grapes broke off. 
GAFOSO, adj. full of inal bunches of 
2 pes or cluſters of any fruit. 
GAL, f. m. a fiſh called a date or gold-fiſh. 
GALA, ſ. f. a rich ſplendid dreſs, an habit 
of ceremony; alſo gracefulneſs, elegance 
of manners. , 
Dia de gala, a court-day, a birth-day. 
Hacer gala de una coſu, th boaſt of. 
A la galn, chearfully, merrily, — 
ede m. a ſubtle and well. nown 
th. 
GALAFATES, p. vulg. inferior rhinifters 
of juſtice to ſecure criminals. 
GALAGALA, {. f. a compoſition, or mixture 
of hair and tar, wherewith they cover all 
that part of the ſhip which is under water 
before they ſheath it, that when the worm 
e the ſheathing, it not 
en upon te fd of it. * 
GALAM RO, adj. dainty, greedy of fine: 
its 
8 j. fine, neat, 7 well-drefſed, 
airy 3 fabſt, uſed, a ga 
GALANAMENT E, Ae. findy, gaily, 
ri 
* CETE, ſ. m. a little ſpark or gal- 
ant 
GALANEZ, f. f. finery, gaiety, briſkneſs, 
fine dreſs. 
IGALANGA, C. f. a plant fo called. 
GALANTA, ſ. f. finery ery, gaiety. 
GALANO, adj. . airy, gay; alſo witty, 
convenient. 
nt, free, noble, gay; 


GALANTE, adj. 
alſo handſome, utiful. 


2 CER 


—_—— 


GALANTEADOR, ſ. m. one who courts 1 


| 


Tener mas er que un 1 A 


GAL 
lady, a gallant. 
GALA AR, v. a. to court. 


r adv. liberally, cour-. 


W Br ſ. m. ' courtſhip. | 


GALANTERIA, f. f. gallantry; ind Rer. 
GALANURA, ſ. f. fine ornament. 
of |GALAPAGO, — m. n 


moſt properl 


N. h. to be cunning or ſhar 
ALAPO; . a * hh 57 — rope-/ 
42 4 ; 9 


{GALAR, v. a. Wenn 


GALARDON, . m. a reward. inen 

IGALARDONADOR, ſ. m. a rewarder. 

GAL ARDONAR, v. a. to reward, to re- 
uite. 

GALARIN, ſ. m. a multiplication of num- 
. alſo a diſappointment in calcu- 
atin 


GALA abo, Cv. a long long fel. 


low. . 

CALAXIA, . f. the 

- [GAL BANA, ſe H Ee l .. * 
- lazineſs, ſloth. 

CALBANADO, adj. anointed with be- 


num. 
GALBANERO, adj. lazy, idle, flothful. 
juice betwint- a 


GALBANO, C. mM. A 

gum and a reſin. 

GALDRE, ſ. m. a great looſe coat. n 

GALE, f. obſ. agalley; : | 

GALEAZA, J. f. a galeas, a heavy hows 
built veſſel, with both ſails and oars. 

GALEAR, v. n. obl. to take much upon 
one, to a great. 

GALEO, ſ. m. a fword-fiſh, 

GALBON, .. m. a galeon. 

rr m. diminutive of ga - 

7. 

GALEOTA, ſ. f. a galliot, a veſſel. 

GALEOTE, ſ. m. a 2 44 2 

GALERA, f. f. a galley; it is alſo taken 
for a long waggon, as it were 2a land- 

ley. 

G a, a houſe of correction for 

Eflar 1 to be plagued, — 
ſuffer ef 

GALERERO, f. w. the maſter of a long 


GALERI IA, a gallery; in fortification, a | 
ſſage made acroſs the ditch. 
GALERISTA, ſ. m. a marine or ſoldier 
aboard a galley. 
GALERITA, ſ. f. a ſinall bird ſo-called. 
GALERNO, m. the north-weſt, or north« 
eaſt wind, a wind which brings rain. 


GALFARRO, i m. a-catchpole ; alſo a 

GAL FARRON, ſcoundrel; a great 
looby lazy fel 

GALGA, ſ. f. * bitch. 

GALGAS, ſ. f. pl. ſtones caſt from any 
place defended, upon an enemy alſo the 


itch, or ſcab. 


GALGO, . m. a greyboundz metaph. a 


lank fellow 
[C 21 ' Prev. 


. qö2ä9e —G — -- 


G N I.. 


Prov. A galeo vicjo echile litbre, no 
£00, thip an old grey hound after a hare, 
not after a rabbit; that is, put men ot 
experience to the moſt difficult taſks. 

Prov. A la larga el galgo a la litore 
mata, at the long run the greyhound kills 


the hare. Perſeverance overcomes all| 


diſhcultics. | 
Prov. Galgo que muchas licbres le manta, 
ningiina mala, the greyhound that puts 
up many hares, kills none. He who un- 
dertakes too much buſineſs, does none. 
GALGUENO, adj. lank as a greyhound. 
GALGULO, 1. m. a fabulous bird. | 
GALIBO, ſ. m. a table or regiſter of the 
building of ſhips. | | 
CALICO, ſ. m. the French pox. 
GALIMA, ſ. f. in cant, booty, ill-gotten 
goods. & 5 
GALINDO, adj. thick and gouty z ſaid of 
the ancle. ; 
GALIO, ſ. m. cheeſe-rennet, a plant. 
GALIOPSIS, ſ. f. a kind of nettle. 
GALIZABRA, ſ. f. a fort of ſmall veſſel 
uled in the Streights. Fo 
GALLADURA, i. f. the ſeed or tread: of 
the cock. 4 K. KA. 
GALLARDA, ſ. f. the galliard, an old 


dance; a ſort of muſie. 


GALLARDAMENTE,\, adv. pleaſantly, 

GALLAKDEAR, v. n. t merry, to fro- 
lick, to be ſine and | | 

GALLARDETES, pl. pendants, or 
ſtreamers in ſhi ps. 1 1 


GALLARDIA, ſ. f. pleaſantneſs, gaiety, 
livelineſs, gracefulneſs; alſo courage, 
ſpirit, boldneſs; alſo liberality, genero- 
ity, munificence. 


GALLARDO, adj graceful, pleaſant, gay, 


- lively, briſk, genteel ; alſo valiant, bold, | 


and liberal; generous. , 
GALLARETA, ſ. f. a widgeon.' 
GALLARIN, ſ. m. a manner of reckoning, 

- which conſiſts in doubling each number 

as you goon. . 
GALLARUZA, ſ. f. a fort of coat with a 

cape to it worn by country people. 
GALLEAR, v. n. to play the cock when 

one is hut a chick; to endeavour to look 
like a man before one's time, or to bully 
and ſhow courage, when a man has 


none; to play upon one who is to take beiter fortune, 


his degrees. 
GALLEGA, .. f. a plant like lentils. _ 
GALLEGADA, \. f. a company of Gal- 


licians. 


GALLETA, ſ. f. a cruet or little bottle for | GALLOFA, ſ. f. a piece of bread for a beg- 


wine, Vinegar, or oil. 


GALLICINIO, ſ. m. the crowing of a cock. | lad, &c, | 
GALLILLO, ſ. m. the uvula, the weezle|Gallcfa, the idle life of beggars ; alſo a little 
or little tongue at th: entrance of the] tail, . 


throat, | 
GALLINA, ſ. f. a hen; a coward. 


Gallina ciega, a wood-cock ; allo a venom- | CALLOFO, To m. a beggar. 

ous blind worm, called a flow worm or | GALLON, ſ. m. a turf, 
blind worm; alſo the play called blind-| GALLONADA, ſ. f. a wall made with turf. 
GALLOS, ſ. m. pl. ſharp, witty jelts, and |, 


. man's, butt among children, 

Gallina ponedera, a hen that lays. 
Gallina afſentadera, a hen that is fitting, 
Gallina Moriſ.a,.a Guinea hen. 

Callina de Iudia, a turkey hen. 

Gallino de rio, a moor hen. 

Gallina glicca, a broody hen. : 


Acoſtarſe con las galiinas, f. to go to bed] filver, or gold. 


with the hens. 


E/o Jera quando meen las gallinat, f. fam.] galloons of ſilver, gold, or ſilk. 


that will be when the hens make water. 


la gallina' por todo el lucar, 222 


G A LY 
Holgar gallinas que el gallo efla en vendi- 


cock is out; that is, you may do what 
you pleaſe now the maſter is from home. 


live, though infirm, than die. 


where the hens are ſold. 


hen-rooſt, or a coop to keep hens in.. 
GALLINETA,\. f. a young en, a pullet. 
Gallintta ciega, the bird called a ſnipe. 


ſillanimous. | 
GALLIPAPO, ſ. m. a turkey cock. , 
GALLIPUENTE, \. m. alittle open bridge. 


young ſtrutting amorous beau. 
a ſea-hind, 


called. 
Gallo de India, a turkey cock. 
Prov. EI mozo, y el gallo un ano, a ſer- 


Prov. El que ſolo ſe come ſu gallo, ſolo 
he who invites no body when he fares: 


Prov. .Oys un gallo cantär, 7 no ſi po 


knew not on what dunghill. ge 
of thoſe who blurt out ſome piece of 


know not where they had it. | 
Prov. Cada gallo canta en ſu muladar, 


crows on his own dunghill, and hen 
all about the town. Men generally talk 
where they have authority, but women's 
tongues run every where. 
Iranſe los bugſpedes, 7 comeremos el gallo, 

ref. the guetts will go, and we ſhall eat 
the cock; that is, one ought not to 
quarrel before the gueſts are gone. 
Otro gallo me cantara, f. fam. I expect a 


Otro gallo le cantara, f. fam. he will change 
his fine ſituation for a bad one. 

GALLOBOSQUE, 1. m. a moor- cock. 
GALLOCRESTA, ſ. f. the herb called clary. 


gar; alſo any ſort of green herbs, as ſa- 


1 


GALLOFEAR, v. n. to beg. 
GALLOFERO, 


repartees the profeſſors uſe to play upon 
one another without offence, in the Spa- 
niſh univerſities, when they confer de- 
recs . f 


vrees. 
64, LUDA, f. f. a ſort of fiſh. | 
GALON, ſ. m. a galloon of any fort, filk, 


GALONEADURA, ſ. f. the work done wit); 


+ 


well, will have no body to help him upon GAMELLA, ſ. f. that 


G N. 


gold or ſilver textures ſewed on. 


mias, ref. you may rejoice, hens, that the GALO CIA, ſ. f. a wooden ſhoe; alſo a 


coarſe woollen cap. 


GALOPAR, v. n. to gallop. 
Prov. Viva la gallina, y viva con ſu GALOPE, ſ. m. the gallop of a horſe. 
pepita, let the hen live though ſhe fill} GALOPEADORA, f. 


have the pip. Better a creature ſhould GALOPEAR, v. n. to gallop as a horſe does. 
NY f GALOPEO, I. m. a gallop. wy 


GALLINATA, \. f. 4 great hen; alſo hen's| GALOPIN, ſ. m. a cabin- boy or ſwabber 


f. in cant, a whore, 


alfo a ſcullion, a kitchen-drudge, F 


dung. 
GALLINERIA, f f. a poultry, a place| GALOPO, f. m. vide GALOPIN. 
, ſ. f. a doe, a fallow-deer. 
GALLINERO, f. m. a poulterer; alſo, a| GAMARRA, ¶ f. a e TR 
GAMARTULI, f. m. a fort of deformed 


thing that lives in the ſea, but has not 
ſhape of any fiſh. Nr * 


GALLINOSO, adj. cowardly, fearful, pu- GAMAKZA, T. f. the herb called ox. e 
ha N eh GAMBA, F. f. a leg. Not Ss" Qs 
\GAMBADA, ſ. f. a ſkip, a caper cut in the 


air. 


GALLITO, ſ. m. a young cockerel; a CAMBAL UA, ſ. m. a tall, thin, weak man. 
GAMBARO, b m. a crab- fiſh. 


'GALLIUDA, ſ. f. a fort of dog-fiſh called| GAMBAX, ſ. m. a coat worn in ancient 


times. 


GALLO, ſ. m. a cock; alſo a ſort of fiſh o GAMBETA, C. f. a quick and ſudden mo- 


tion of the feet in dancin 


eee de mar, the little dm called many 
vant and a cock muſt be kept but a year. GAMBINO, ſ. m. a pent-houſe to keep off 


the rain. 


exilla ſu ca allo, he who eats his cock | GAMBOX, ſ. m. a child's cap. 
alone, ſaddles his horſe alone; that is, | GAMBUXA, 1. f. a child's biggin that 


wraps about the head. _ 
of the yoke 
which lies on the ox's neck; alſo a 
wooden baſon. | 


en 2 muladar, he heard the cock crow, GAMETRIA, f. f. a ſuperſtitious tranſpo- 
an 


ſition of words, as in compoſing an ana- 


m. 
learning they do not underſtand, and GAMMA, ſ. m. in muſick is the gamut; 


the Greek letter ſo called. 

GAM, ſ. m. the fallow deer. 

G AMESNO, ſ. m. diminutive of game, a 
awn. 

GAMON, ſ. m. the plant aſphodil. 

GAMONAL, ſ. m. the place where the aſ- 

phodil grows. | 


 GAMONILLA, \. f. the flower of aſphodil. 


GAMONITAL, ſ. m. a bed of aſphodil. 

GAMONITO, ſ. m. a ſpot of ground where 

the plant aſphodil grows. 

Gamonito, ſ. m. the plant aſphodil. 

GAMUZA, ſ. f. ſhamois leather, and the 
wild goat it is taken from. 

GAMUZADO, adj. of the colour of ſhamois 

leather. 

GANA, C. f. will, deſire, appetite, inclina- 
tion, ſtomach. 

De butna gana, with a good will, with all 
my heart. | 

Teuer gana, to have a mind. 

Comer con gana, to eat with an appetite. 

Tanta es Ia gana que no me tienen los pics en 
caſa, ref. I have ſuch deſire that my fect 
cannot keep me at home. : 

Dende hay gana, hay mana, ref. where in- 
clination or deſire is, dexterity or contri- 
Vance 1s not wanting. 

GANADERIA, 1. f. a multitude of flocks or 
hercls. 

GANADERO, ſ. m. a herdſman, a drover, 
a gruſier, any one that looks to cattle. 


AlL f. m. diminutive of ga- 


GANADITO, nado. Lhe ng 
GANADO, ſ. m. cattle of any ſort. 
Ganado ovejino, ſheep. 

Candds vacino, kine, black cattle. 


CALONEAR, v. a. to lace, to adorn with 


PP 


* 


Cäancbo, ſ. m. an allurer, enticer, enveigler; 


G AN 


Canddo porei no, WE 

Ganddo de cerda, | brine, 

gue buen ganado ! what a good herd! 

Gand do, lice ; burleſque. 7 

GCANADOR, ſ. m. one who gains. - 

GANAFA, ſ. f. an earthen pot to make fire 
in, not quite round, but a little flatted on 
the ſides, ſo that it looks like an open 
mouth. | 

Parecia ritndoſe ganafa, when ſhe laughed 
ſhe looked like a fire-pan, becauſe ſhe 
had a monſtrous t mouth. 

GANANCTA, ſ. f. profit, gain. 

Hijo de ganancia, a baſtard child. 

GANANCIOSO, adj. profitable, gainful. 

GANAPAN, ſ. m. a porter that carries bur- 


dens. 

GANAPIERDE, ſ. m. a game at cards fo 
called. 

GANAR, v. a. to get, to gain, to win, to 
conquer. | 

Ganay el barlowvento, (a ſea-term) to get the 
wind; alſo to be ſuperior to one in ſome- 
thing. | ; 

Ganar el pleito, to carry one's cauſe. 

Ganir el terrino, to get ground; alſo to 
gain one's friendſhip or good will. 

Cana la boa, to prevail upon or with one, 
to make him yield. | 

Ganar la garapa, to over-reach one. 

Ganar la vida, to get one's life. 

Ganar tierra, to obtain a good ſucceſs in 
buſineſs. 

No ſe gans Zamora, en una hora, ref. the 
town of Zamora was not conquered in 
an hour. | 


GANCHERO, fm. he who guides the tin- 


GANCHO, 1. m. any ſort of hook; alſo a 
branch in a ſtag's horn, and a crook or 
ſheep's hook. 


ber floating in the water. op” O, ſ. m. a hook to han 


alſo a pimp. 

GANCHOSG, adj. hooked, branched. 

GANDALIN, ſ. m. a ſervant. 

GANDAYA, ſ. f. lazineſs, ſlothfulneſs; 
alſo roguery. 

GANDIDO, adj. deceived, corrupted, de- 
praved. 

GANDIR, v. a. to eat, to devour, to con- 
ſume. 

GANDUY AR, v. a. to ſhrink up, to crouch. 

GCANFORRO, adj. wicked, roguiſh, villain- 


ons, 

GAG, ſ. f. a water-fowl ſomewhat leſs 
than a hen; alſo a ſnuffling in the noſe, 
or ſpeaking through the noſe. 

Prov. Adar a caza de gangas, to go 
a ſhooting water-fowls. T's labour in 
vain, ; 

Buena ganga es efia, f. iron. this is a 
thing indeed ;z that is, good for nothing. 

GANGO, f. m. the barnacle for a horſe. 

GANGOSO. adj. one that ſnuffles or ſpeaks 
through the noſe. | 

GANGRENA, ſ. f. gangrene, mortification. 

GANGRENARSE, v. r. to be troubled with 
a gangrene or mortification. 

GANGRENOSO, adj. of, or belonging to 
a gangrene, 

GANGUEAR, v. n. to ſnuffle, to ſpeak 
through the noſe. 

GANGUIL, \. m. a great bark uſed for fiſh- 


ing. 

GANIVETE, ſ. m. a pen-knife; alſo a 
ſhepherd's or kitchen-knite, 

1 — 645. n has a good 


| 


GAR 

GANSA, ſ. f. a e. 

GANSANOTE, * a graſhopper, 

GANSARON, ſ. m. a young gooſe; alſo 
a tall lean man. 

GANSO, ſ. m. a gander. | | 

GANTES, ſ. m. a fort of linen ſo called. 

GANZUA, ſ. f. a picklock; an inſtrument 
to pick locks. | 

GANZUAR, v. a. to pick a lock. 

GANAN, ſ. m. a lived ploughman, or 
herd ſman; a ruſtick. 

Pierden el gafian, porque los affos ſe le wan, 
ref. ploughmen cannot work, becauſe they 
are grown old ; that is, ſtrength is wanted 
to do hard labour. 

Comer como un gaiian, to eat like a plough- 
man. 

GANANTA, ſ. f. a company of herdſmen. 

GANIL, ſ. m. vide GANON. 

GANIR, v. n. to yelp, to bark, to howl as 
a dog or a fox does when hurt. 

onen m. a ſhepherd's knife; alſo 
a_pen- knife. 

GANON, f. m. the throat, the gullet, the 

craps crop, or gorge; a devouring fel- 


Ow. 

GANOTE, ſ. m. the throat, the windpipe. 

GANOSAMENTE, adv. willingly, with a 
ood ſtomach 


640, ſ. m. in cant, a lonſe. 


. me rea ADA, ſ. f. the throwing of a 
* 
GARABATEAR, v. n. to throw the hook 
to catch any thing. 
Garabatear, v. a. to ſcribble, to write ill or 
unſkilfully as children do. 
GARABATILLO, ſ. m. alittle hook. 
meat 
on, a pothook, or any ſuch fort of hook. 
No efta la carne en el garabato por falta de 
ato, ref. the meat is not hung to the 
dok for fear of the cat. 
Mozo de garabato, a thief, a robber. 
GARABATOSO, adj. enticing, alluring, 
wheedling, coaxing. 

GARABERO, ſ. m. in cant, the thief who 
uſ-s a hook to open doors, cheſts, &c. 
GARABO, ſ. m. in cant, the hook the thieves 

make uſe of. | 
GARAFA, ſ. f. vide GARRAFA. 
GARAMBAINA, ſ. f. a ſuperfluous finery 
in dreſs; alſo grimaces or ridiculous 


eſtures. Ts? 
GARAMON, ſ. m. a ſtallion horſe, or aſs; 
GARANON, a laſcivious man. 
GARANTE, ſ. m. a guarantee. 
GARANTIA, ſ. f. the action of guaranty- 


ing. 
GARANZAS, f. f. pl. a ſort of herb uſed to 


dye red. 

GARAPIA, ſ. f. a freezing or congealing 
of any liquor by ice; alſo a ſort of gold 
and ſilver laces. 

Bizcochos de garapiña, a kind of fine and 
delicate bilcuir? 

GARAPINAR, v. a. to congeal any liquid 
hy ice. 

GARAPINERA, \.f. a veſſel of copper uſed 
for the garapinia. | 
GARAPITA, 1. f. a thick net to catch the 

ſmalleſt fiſh. 

GARAPITO, f. m. a little inſe& like the 
tick in ſheep. 

GARAPULLO, ſ. m. a little dart uſed a- 
mong ſchool-boys, made with a pin and 
paper ſtuck at top inſtead of feathers. 

GARATRONIO, i. m. a fort of precious 
ſtone 


| 


GAR 


GARATUSA, ſ. f. wantonneſs, _ * 
Dar garatiiſa, to take in all the cards at 
the game called ch ilindron, and leave the 
reſt without any. 8 
GARAVANCILLOS, ſ. m. the plant called 
milk-yetch. _ | | 
GARAP ATO, ſ. m. vide GARABATO, any 
ſort of hook. | | 
Hacer garavatos y eſcaravajos, to make 
t-hogks and hangers in writing. 
GARAFVERO, f. m. a thief that reaches 
things with a hook. 
GARAVITO, ſ. m. a hut, a ſhelter from the 
weather. +. 
GARAFO, ſ. m. in cant, a hook. | 
GARBA, 1. f. à bundle of ſheaves tied to- 
ether. 


8 
GARBANZAL, ſ. m. a field where the peaſe 


row, 

GARBANZO, . m. a ſort of peaſe. 

GARBANZUELO,\. m. a kind of diſtem- 
per in the feet of beaſts. 

GARBAR, 7 v. a. to form or make the 

GARBEAR, : garba. | 

Garbear, in cant, to gripe, to lay hold of, 
to take away. | 

GARBIHAS, ſ. f. pl. a kind of fritters, 

GARBETEAR, v. a. to make odd geſtures. 

GARBILLADO, adj. fanned like corn; 

arbled, 

GARBILLADOR,(.m. a winnower of wheat. 

GARBILLAR, v. a to fan corn, to cleanſe 
any thing by ſhaking it, to garble. 

GARBILLO, ſ. m. a ſieve to winnow corn 
with. 

GARBIN, ſ. m. vide GARVIN. 

GARBINO, ſ. m. the ſouth-weſt wind. 

GARBO, ſ. m. the bulk of any thing, the 
form, the faſhion, the countenance, the 
behaviour, the air or mien. | | 

GARBOSO, adj. of a good air, or mien, of 
an elegant behaviour, 

GARBULLO, ſ. m. a confuſed huddle of 
p: ople, as when ſcrambling for any thing. 

GARCERO, ſ. m. the perſon who catches 
herons. 

GARCES, ſ. m. vide GABIA. . © 

GARCETAS, ſ. f. the antlers of a deer; 
alſo heron's feathers, formerly worn ; alſo 
a great hea1 of hair, or rather falſe locks, 
formerly worn as a token of nobility, 

GARDA, 1. f. in cant, a change. 

GAR O, ſ. m. in cant, a lad. | 

GARDADERO, f. m. obſ. a keeper of the 
wardrobe, | _— 

GARDAK, v. a. in cant, to truck. 

GARDAROPA, ſ. m. vide GUARDAROPA, 

GARDILLO, ſ. m. in cant, a hoy. *- 

GARDECORPS, . m. an old-faſhioned 
garment like a great looſe coat; a ſur- 
tout. a 

GARDINGO, ſ. m. obſ. the captain of the 

uard. 
GARDUNA, ſ. f. a fort of ſmall fox. 
GARDUNO, ſ. f. a ſubtle, cunning, artful 


GARFADA, 7 f. f. a catching any thing 
CARFEADA, with claws or talons. 
GARFEAR, v. a, to hook, to catch, to lay 
hold of with a hook or grapple. 
GARFINA, ſ. f. in cant, thett. 
GARFINAR, v. a. in cant, to ſteal, 


of an anchor, 


phlegh, to ſpit glanders. 


GAKGAGLO, 
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thief. * 
GARFA, ſ. f. a crooked nail, claw, or talom 


GAR FHO, ſ. m. a hook, a grapple, the fluke 
GARGAGEAR, v. n. to ſpit out thick 


: 
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3 * 
n ſ. m. a ſpitting of thick 


_Þ gm. . 
GARGAGIENTO, adj. that is full of phlegm, 
that ſpits naſtily. 


GARGAGILLO,"f. m. a little ſaivelling,| 


impudent boy. 
GARGAFAL, I. m. a place full of ſpittle. 
GARGAYFAZO, ſ. m. augment. of gargajo. 
GARGAFEAR, v. n. vide GARGAGEAR, 
GARGATFIENTO, adj. vide GARG AGI- 
ENTO. 
GARGAFILLO, ſ. m. vide GARGAGILLO. 
CIOs ſ. m. a clod of phlegm, a glan- 
er. 
CARGAFOSO, adj. that is hawking and 
ſpitting of phlegm. 
| GARGAMILLON, ſ. m. in cant, the body. 
GARGANTA, ſ. f. the throat. 
Hacer garganta, among muſicians, to ſing 
ſweet and fine. 
Ponare la garganta, I will pawn my neck. 
Car ganta de monte, a narrow paſs on a 
mountain. : 
Garganta de pitrna, the ham of the leg. 
 Garganta del pit, the ancle. 
GARGANTADA, ſ. f. a piece of bread or 
any other thing that is hawked up. 
GARGANTEADOR, ſ. m. the perſon who 
uavers or ſhakes notes in ſinging. 
GARGANTEADURAS, ſ. f. pl. among 
failors, the ſutures by which the ſails are 
patched up. 
GARGANTEAR, v. a. to quaver with the 
voice; in cant, to confeſs upon the rack. 


GARGANTEO, ſ. m. a quavering or ſhak- | 


Fe ws of = VOICE. 
GANTEZ, . 
GARGANTEZ A, : ſ. f. grecdineſs. | 
GARGANTILLA, ſ. f. a necklace. 
-GARGANTON, ſ. m. a glutton. 
GARGANTONA, ſ. f. a glutton. 
Mi madre la gargantona, convidome a ſu 
olla, y comioſela toda, ref. my mother, /a 
gargantona, invited me to dinner off her 
olla, and ſhe eat it all herſelf ; it is applied 
to thoſe that promiſe great things and 
| ive nothing, 
GARGANTONERIA, ſ. f. gluttony. 
_ -GARGARA, ſ. f. the noiſe made in waſhing 
or gargling the throat. 
GARGA ISMO, ſ. m. a gargariſm, a waſh- 
ing of the throat. 
GARGARIZAR, v. n. to gargle, to waſh 
the throat. 
GARGAVERO, ſ. m. vide GARGUERO. 
GARGOL, adj. rotten ; only applied to 


eggs. ” 
GARGOLA, ſ. f. linſeed ; alſo a groove in 
a board for another to join im it. 
Gargola, ſ. f. ſpouts in great houſes made 
in the ſhape of lions, bears, or other 
beaſts* heads, which the rain-water runs 
through, 
GARGUERO, ſ. m. the gullet. 
GARIOFILO, ſ. m. a clove- tree. 
GARITA, ſ. f. a ſentinel's box. 
houſe. | 
GARITERO, ſ. m. one that keeps a gaming- 
houſe ; alſo a gameſter ; and, in cant, a 
concealer of thieves. | 
& ARITO, ſ. m. a gaming-houle, 
GARITON, ſ. m. in cant, a chamber, 
GARLA, ſ. f. in cant, pratile, tattling. | 
GARLADOR, ſ. m. who prattles or talks 
too much. 
GARLAR, v. n. to prate, to tattle. 
GARLITO, ſ. m. a bow-net, or wicker- 
wheel to catch fiſh in; allo a pannier or | 


In cant, a 


= 
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any thing by which one is entangled. | 
GARLO, ſ. m. chat, talk. 8 
ay — ſ. f. dart, javelin, arrow, 
hatt. 
GARLON, ſ. m. a prating fellow ; in cant, 
an informer, 
GARLOPA, ſ. f. a joiner's tool called a 
long plane, ſerving to plane boards. 
GARNACHA, ſ. f. an ancient ſort of u 
garment or fown, worn only by dignified 
rſons ; alſo a ſort of liquor. 
Caballtra de la garnacha, a footman. 
GARNIEL, ſ. m. a pouch, a hawking-bag. 
GARO, ſ. m. a kind of lobſter; alſo pickle. 
Garo, in cant, a town, or village. 
GARRA, ſ. f. a clutch, a claw, a talon; it 
is alſo a high fort of veſſel ; alſo the hand 


of a perſon. 
Gente py garra, thieves. 
Echar la garra, to lay hold of, to faſten on. 
GARRAFA, ſ. f. a kind of bottle. 
GARKAFADO, adj. grappled, hooked. 
GARRAFAL, adj. uncommonly big. 
GARRAFAR, v. a. to grapple, to catch 
hold of. | 
GARRAFINAR, v. a. to ſnatch any thing 
with the claws. 
GARRAMA, ſ. f. a cant word for ſtealing; 
alſo a duty formerly paid. 
GARRAMAR, v. a. to levy the aforeſaid 
duty; in cant, to (teal. 
GARRANCHA, ſ. f. in cant, a ſword. 


ſcraper_to ſcrape dirt; a thorn. 
GARRANON, ſ. m. a ſtallion horſe or aſs. 
GARRAPATA, ſ. f. a tick, or filthy inſet 

that ſticks cloſe to the ſkin of ſheep, dogs, 

and other creatures; a very ſhort man; 


7 a thief-taker, a thief-catcher. 


GARRAPATEAR, v. a. to ſcribble, or write 
careleſly. 

GAKRAPATO, ſ. m. an inſect ſo called. 

GARRAR, v. a. (a ſea-term) to drag the 
anchor when it gives way, _ 

GAR REAR, v. a. to drive; that is, when 
an anchor does not hold faſt, and the ſhip 
drags it away. 

GARRIDAMENTE, adv. gaily, finely, 
ainly, neatly. 

＋— . f. gay neſs, airineſs, neat- 
neſs. 

GARRIDO, adj. gay, aixy, neat, clever, 

leaſant, well-ſhaped. i 

A la muger, y 4 la via, el hombre la hace 


agreeable their wives and their vines; 
that is, the happineſs of a wite, and the 
cultivation of a vine depends upon the 
care of man. 
GARRILLAS,\.f. pl. litile claws or talons ; 
alſo the fur of the fect of ſables, or ſuch 
Ike creatures. bo 
GARRIR, v. n. to be fine, pleaſant, gay. 
GAKKOBA, ſ. f. the fruit called a carobe. 
GARROBILLA, ſ. f. a fort of ſerge of a 
light murrey colour. 5 
GARROBO, 1. m. the carobe- tree. 
GARROCH A, ſ. f. a ſort uf dart or goad to 
prick the bulls with at the bull-teaſts. 


I GARROCHAR, v. a. to punch and fret the 


bull with the garrocha. 
GARROCHON; t-m. the ſpea 

they that rde at b 

are armed, 
GARROFA, ſ. f. vide ALGARROBA. 
GARROFAL, adj. big in its kind. 
\CARRKRON, 1. m. the * part of a bird's 


r with which 


baſket to carry corn in; alſo a ſnare, or 


GARRANCHO, ſ. m. a dung-fork; 2 


garrida, vef, men make beautiful and. 


in the bull- feaits 


GAS 


talons where they join to the toe. 


GARROTAZO, ſ. m. a ſtroke with a flick 
or cudgel, 

GARROTE, ſ. m. a cudgel; alſo the ſhort 
ſtick with which carriers wind the cord 
that binds their pack. 

Dar garrote, to ſtrangle ; alſo to rack. 

Guardate de juan garrote, have à care of a 
cudgel. 

Tiefſo como un garrote, as ſtiff as a ſtake, 

GARROTILLO, ſ. m. a ſhort cudgel ; alſo 
a quinzy in the throat. | 

GARROPL AL, ſ. m. vide ALGARROFAL. 

GARROVPO, ſ. m. vide ALGARROBO. 

GARRUCHA, ſ. f. a pulley, 

GCARRUCHOS, ſ. m. pl. pullies; alſo rope: 
to faften the ſails with. 

GARRUDO, adj. that has talons like a bird 

of prey, or wild beaſt. 

GARRULO, adj. prating, babbling, talk- 
ativez alſo chattering or chirping as 
birds. | 

* ſ. f. a company of poor, mean 

ople. 

GARULLON, ſ. m. in cant, a gao]-keeper, 

GARRUPVTIA, ſ. f. peaſe jor pi = 

GARTIFA, 1. f. vide LAGAKTIFA. 

GARUA, ſ. f. a ſort of thick fog, a thick, 
but ſmall mizling rain. | 

GARVANZAL, ſ. m. a field where the 

| peaſe called garvanzos grow. 

GARVANZO, ſ. m. a fort of 

GARTIN, ſ. m. a cap made of a fort of net- 
work. 

GARULLA, ſ. f. in cant, grapes. 

GARVO, ſ. m. vide ARO. 

GARYOPHYLATA, ſ. f. the gilliflower. 

GARYOPHYLEA, ſ. f. an herb ſo called, 

GARZA, ſ. f. the bird called a heron, 

GARZERA, ſ. f. a place where herons 
breed. 

GARZETA, ſ. f. a plume of heron's fea- 
thers; alſo a way of pray the hair 
which was on one ſide of the forehead. 

GARZO, 1. m. agarick; a drug of uſe in 
phyſic and in dying. 

Garzo, adj. blue-eyed. 

GARZON, ſ. m. a young able man. 

GARZONEAR, v. n. to play the youth, to 
act as a young fellow. 

GARZONIA, ſ. f. manners of a young per- 
ſon. 
Andar en 

tellow. 

n ſ. f. a ſmall kind of heron ſo 
called. 

GASATA, ſ. f. obſ. a kind reception, an 
obliging entertainment. 

GASAFADO, adj. vide AGASAZADO. 

GASAYO, 1. m. vide 4645470. 

GASANHOTE, ſ. m. a locuſt, a great graſ- 
hopper. ; 

|GASAPOS, ſ. m, green peaſe in the cod. 

|GASPACHO, ſ. m. a tort of foup, or ſoupe 
| maigre, made with oil, vinegar, water, 
ſalt, and ſpice. 

GASSA, ſ. f. gauze. 

GASTADOR, ſ. m. a fpendthriſt ; alſo a 

ioncer. 


GASTAMIENTO, ſ. m. ſpending or waſt- 


ing. | 
GASTAR, v. a. to ſpend, to wear; to waſte; 
to ſpoil. 


garzonias, to act like a young 


Gaftar tiempo en bälle, to labour in vain. 
62 2 either to be impertinently 

civil, or to oblige others to be uncivil. 
wy la ſalid, to impair one's health 


Gaftar 


wing 


| 


GAT 


Caftar os aztror, to wear out the edge; to 


dull the brain with too much ſtudy, 


Gaftar de bolſa agena, to ſpend of another 


man's purſe. 


Ns gaftar ld comida, not to digeſt one's 


meat. 


Caftarſe una mercaduria, to ſell well, to be Fiwvir como gatos y pirros, to live like cats ' GATADO, ſ. m. a coat made of pieces of 


in Vogue, 


Prov. Lo miicho ſe 472 Jy lo pico No hadtr mal à un gd to, to be peaceable and 


baſtz, mach is tpent, and little ſuffices. 
GASTO, ſ. m. expence, charge, coſt, con- 
ſwn tion. 
C ATA, ſ. f. a ſhe cat; alſo the ſtem of a 
galley, and the top of a matt. 
Hacer de la gata de juan huriado, or ds la 

ata muterta, to counterte;t, io play the 
* Cerite. 

rov. No &ches la gata en tu inn, 6 

uo la atozes deſputs de echads, do not 
lay the cat on your bed, or do not kick 
her of when lain; that is, take not a 
mean woman to w:tc, or if you do, utc 
her not ill after war ds. 

Prov. Azotan a la gata, fin? hila nut- 
tra ama, they whip the cat if our miitre!s 
docs not ſpin, One ſufters for the faults 
of another. 

Prov. Hax ſieſt as a la gata, y ſaltart- 
ha la cara, make much of the cat, and 
ſhe will fly in your face. If you are too 
kind to unworthy perions, they will ſoon 
be ungrateful. 

Ir a gatas, to creep on all fours like a cat. 
GATAD2, l. m. a ſcratching as cats do; 
alo x cheat, a fraud. 


Dar gateida, to cheat, to Real, and get off 


4s cats do. 

CATAFURA, ſ. f. a kind of pie made with 
herbs and cream. | 

97 TUMBA4, ſ. f. pretence, diſſimulation, 
hceuon, 

GATAZO, ſ. m. augw. of gato. 

Dar gatazos, to ſteal, to deceive, to cheat. 
CATEAMIENTO, ſ. m. a ſcratching like 
2 cat. 

GATEAR, v. n. to on all fours, or 
rather to climb like a cat; alſo to ſteal 
and run away. a 

GATERA, ſ. f. a hole for a cat to creep in 
and out; alſo the herb catmint. 
CATERIA, ſ. f. a parcel of cats. | 
GATESCO, adj. of, or belonging to a cat. 
GATICIDA, ſ. m. the man w ills cats. 
GATICO, ſ. m. a little cat. 

GATIFERO, adj. that has the likeneſs of a 
cat. . 

GATILLO, ſ. m. a little cat, a kitten; alſo 
the trigger of a gun, and the inſtrument 
to draw teeth with; alſo a lump of fleſh 
that grows on the neck of ſome mules ſo 
called; it is alſo a little boy who picks 


pockets, | 
CATILLO CASTO, . vide AGNOCAS- 


GATILLOS, ſ. m. pl. the herb cammock, 
or ground-furze. 

6470, . m. a cat; alſo a pilfering fellow 
or ſmall thief; alſo a purſe, becauſe they 
uſed to make them of cats ſkins ; an art- 
ful fubtle thief z alſo an engine uſed to 

lift up burdens. 
ato montes, a cat- a- mountain. 

Gato de algalia, a civet-cat. 

* — a cat with a ſkin mottled like 


Gato paut, 4 
Gato de agua, a trap of a looſe board with 


ene end hanging over a kettle, or a pan 


| 


GAV G AZ 
| of water, to catch mice; ſo called, be- any thing between two; alfo the broad 
cauſe it does the part of a cat. brims of a hat. ; | 
Ojo de gajo, cat's eye, a ſort of precious GAVIOTA, f. f. a ſea-gull, a ſea· cob. 
ſtone. 1 GATA, ſ. f. a belt or girdle of different co- 
Echar el gato a las Larbas, to ſhake off any | lours. | 


danger upon another, Gays, ſ. f. in cant, a whore. 


and dogs, always at variance. | various colours, 
 GAYADURA, f. f. trimming, making fine 
harmleſs, not to hurt a cat. or gay. 


Vender gato por litbre, to fell a cat inſtead of GAYAN, C, m. a ruffian, a bluſtering fel- 

a hare; to put a cheating commodity; low. 

upon a man. | 'GAY AR, v. a. to trim, to make fine, or gay 
Andar como pdtos por enetro, to be like with * colours. | 

cats in January; to be catterwawling. | GAY ATA, ſ. f. a ſhepherd's hook ; alſo an 
Feamos * ui va e gate al aria, let us old man's walking - ſtaff. 

ſee who will carry the cat to the water; GA, adj. fine, gay. ; 

that is, let us ſze who will have the beſt Gays, 1. m. the bird called a jay. 

on't, 'GAYOMBA, ſ. f. bruom ſweet ſcented, 


Prov. Por falta de gato eftd la carne en GAYON, ſ. m. in cant, a pimp, a, 
Ys ac 4 


el zarabato, the meat is on the hook, be- 

cauſe there is no cat. Applied to perſons 

| who are not lewd for want of opportu- 
nity. 

Prov. Al gate por ſer ladrin, m le 
eches de tu manſicn, do not turn the cat 
out of your houſe for being a thief, be- 
| caule it is the nature of them nil, and it 
will make you and your ſervants careful 

to lay vp your meat. 
GATUNO, adj. cattiſh. 


\GAYTA, ſ. f. a bagpipe; woni 
ſter. 

GAYTEAR, v. n. to play on the bagpipe; 
allo to cry, | 

GAYTERIA, ſ. f. gaudineſs in dreſs. 

GAYTERO, ſ. m. a bagpiper. 

Prov. Al gaytero de Eujalance, un ma- 
ravedi porque tanga, y diex porque acabe, 
give the bagpiper of Bujalance a mara- 
Vedi to play, and ten to give over. This 


was ſome bagpiper that played very ill, 


* 


GATUPERIO, ſ. m. a confuſed mixture of | and would never give over. 


liquors. 

GAD AU, f. m. mirth, joy, kind en- 
tertamment. 

GATE, ſ. m. idem. 

GAV ACTHO, a nick-name by which they 

cali the French in contempt. 

CAN, \. m. vide GABAN. 

GAL ANCO, 1. m. a dog-brier, 

GAVELA, ſ. f. vide GABELA. h 

CIT ſ. f. a draw in a cabinet, or the 

ike, 

G, ſ. f. the round - top on a ſhip's maſt ; 

| alſo a cage, or ſuch a place where they 
ſhut up mad people, , 

GAUTIERO, 1. m. the ſailor who has the 
care of the gãbia. 

GET, 1. f. the place on the ſmaller 

maſts where ſailors get to keep a look 
outs: | 

GAVIETE, ſ. m. a particular beam or 
wooden engine uſed on board ſhips to 
ſhift an anchor upon occaſion. 

GAVILA, ſ. f. a ſheaf of corn, a bruſh to 
burn, or the like. 7 

GAVILAN, \. m. a ſparrow-hawk ; alſo the 

herb called groundſel, or the down of 
thiſtle bloſſoms. 

Gavilanes de Eſpada, the two croſs bars in 
the Spaniſh fword-hilts. 

Gawilanes de la plima, the nib of a pen. 

GAVILANCILLO, ſ. m. a little ſparrow- 
hawk. 

GAVILLA, ſ. f. a faggot, a bavin, a bundle 
of ſmall wood; a wheat-ſheaf; a 
pack of knaves. 

GAVILLADA, ſ. f. in cant, is what a thief 

icks up or gathers. 


gots, or binds up any thing in that na- 

| ture; a binder of corn at harveſt. 

GAFVILLAR, v. a. to make faggots, to 
bind any thing in that nature, to bind 


corn. 
GAVILLERO, ſ. m. the place where the 


faggots or bavins are put. 


CON, ſ. m. a hand- barrow, to carry 


GAVILLADOR, ſ. m. one that makes fag- 


Andar lempiauds gaytas, f. metaph. endea- 
vouring to appeale quarrels or diſtur- 
bances. 


Eftar de gayta, f. to be gay. 


GAZAFATON, 1. m. the defect in pro- 
nouncing of words, which, though inno- 


GAZAPA, ſ. f. a lie. 
done, or contrived. 


rel, broil. 
GAZAPERA, \.f. a coney-burrow, a place 
where rabbits make their holes in the 


ground, 


GAZ APO, ſ. m. a rabbit, a young coney. 
GAZELA, ſ. f. a creature much like a wild 
oat, 
GAZETA, ſ. f. a gazette, a paper of news,” 
a paper of public rcp rm | | 
GAZETERO, ſ. m. who m 
or ſells the Gazette. 


a newſmonger. 


ſlaves who embrace the Chriſtian reli- 


to.complain, or reſent. 


ing on the tongue of birds, what we ge- 
| nerally call the pip, of which they fre- 
ntly die, N 
GAZMONADA, 7 ſ. f. an affefation of 
GAZMONERIM, virtue, 9-4 page 
GTO ERO, 2 ſ. m. one who $ 
' GAZMONO, 
hypocrite, 8 ; 
'GAZNAR, v. n. vide GRAZNAR: - 
[ern ori l. f. a blow given on the 


th at or wind- 1 * 
1 ak orf. 


* 


GAZ A, 1. ti. gauze, the fine thin ſort oſ weh. 
cent in themſelves, makes them "found - 
amiſs, or the ſabje&'to be miſinterpreted. 

GAZ APATON, ſ. m. a fooliſh thing ſaid, 

GAZAPELA, ſ. f. contention, ftriſe, quar- 


GAZAPILLO, f. m. a litle fucking rabbit. 


es, or compoſts, 
GAZETISTA, ſ. m. one who reads the Ga- 
zette; alſo one whoſe employment it is to 
hear, to tell news, or to talk about them; 


GAZIES, l. m. pl. the Turkiſh or Mori 


n. , 
CAZMIAR, v. a. to be gluttonous; alſo - 
CAZ MOL, ſ. m. a little callous wart gro-w-- 


virtue or piety, an 


6, ſ. l. a ſharp appetite, 
-GEFE, i. m. vide TEIL. 


GEMINIS, ſ. m. a ſign of the zodiack call- 


y p 
GENEROSIA, obſ. generoſity, nobleneſs 


GEN 
GAZNATE, Cm. the throat, | 


GAZNATICO, ſ. m. a ſmall throat. 
GaZOFILACIO, ſ. m. a treaſury, or place 


to «.cep treaſures or wealth, 
GAZPACHEKO, ſ. m. the perſon who 
makes or carries the ſoup to the people 
working in the helds. : 
GAZPACHO, ſ. m. a ſort of ſoup made 
with oil, vinegar, water, ſalt, and ſpice. 


GELACINO, adj. an epithet given by me- 
dical people to the fere teeth when en- 
tirely leen in thoſe that laugh or grin, 

GELANGO, {..m. a dimple In the cheek when 
one laughs. . 

GELATINA, ſ. f. a congealed ſubſtance. 

GELDRE, (. m. the herb woad, uſed in 
dying. 

GELFE, ſ. m. in cant, a black ſlave. 

GL, 1. m. an overleer of 11k. 

GELOSIA, |. f. vide CELOSIA, | 

GEMAL, ſ. m. vide XEMAL. 

G EME, f. m. vide XEME. 


GEMELA, ſ. f. the flower that grows from 


a jeſſamin ſtaff grafted in the orange- 
tree. 

GEMELOS, ſ. m. pl. twins, two born at a 
birth. | 

.GEMIDO, ſ. m. groan, lamentation. 

.GEMIDOR, ſ. m. one that groans or la- 
ments, 

.GEMINACION, ſ. f. repetition. 

GEMINAR, v. a. to double, 


ed by aſtronomers Gemini; alſo a fort 
of plaſter made of wax, &c. 

GEMINO, adj. double, twotold. 

GEMIR, v.n. to groan, to wail, to la- 
ment. 

GENCIANA, ſ. f. the plant gentian. 

GENEALOGTA, ſ. f. genealogy, hiſtory of 

the ſucceſſion of families. 

GENEALOGICO, adj. belonging to gene- 
alogy. 

GENTALOGISTA, ſ. m. a genealogiſt. 

GENERABLE, adj. that can be generated, 

GENERACION, ſ. f. generation, family, 
lineage. 

GENERAL, adj. general, univerſal ; ſubſt. 
uſcd, a general of an army, &c. 

GENERALATO, 1. m. the charge, office, 
or dignity of a general, k 

GENERALIDAD, ſ. f. generality, univer- 
ſalty. 

GENERALISSIMO, ſ. m. a generaliſſimo 
or ſupreme general of an army. 

GENERALMENTE, adv, generally, uni- 
verſally. | 

GENERAR, v. a. to engender. . 

GENERATIVO, adj. generative. 

GENERICAMENTE, adv. generically, of 

the ſort, or genus. 

GENERICO, adj. generical, of, or belong- 

ing to the fort of genus. 

GENERO, {. m. a kind, a ſort, a manner, a 

- ſtock, a lineage ; alſo a gender. 

GENEKROSAMENTE, adv. generouſly, no- 
bl 


of birth. 

GENEROSIDAD, ſ. f. generoſity, noble- 
nels. 

GENFEROSO, adj. generous, noble, of a 
good breed; alſo | ran vigorous. 

Vino ene ſo, àſtrong, generous wine. 

Genersſo, magnanimous, open of heut; al- 


GENIAL, adj. 3 the inclination. 


G E N 
nificent. ö | 
e ſ. m. the firſt book in the Holy 
ible, 
GENESTA, ſ. f. the plant broom. 
GEFNETHLIACA, ſ. f. genethliacks, the 
vain and ſuperſtitious practice of calcu- 
lating nativitics, or predicting future 
events from the ſtars. | 
GENETHLIACO, ſ. m. genethliatick, one 
who pretends to calculate nativities. 
Genet hliaco, adj. genethliacal, belonging to 
enethliacks. 


GENGIBRE, \. m. gin | 


GENIALMENTE, adv. according to the 

genius, condition, taſte, or inclination. 

GENITALES, ſ. m. pl. genitals, parts be- 

longing to generation. 45 

GENIo, I. m. a man's angel, or ſpirit z na- 
tural diſpoſition, genius. : 

GENITIVO, ſ. m. the genitive caſe. 

GENITOR, ſ. m. a father. 

GENITURA, ſ. f. procreation. 

GENIZARO, ſ. m. a janizary; any man 

whoſe father is of one nation and his 

mother of another. ; 

GENOLI, ſ. m. a bright red colour, uſed 
by painters, and found in mines of gold 
and ſilver. | 

GENTALLA, ſ. f. mob, rabble. 

GENTE, ſ. f. people, nation; in cant, the 
ears. 

Gente bahima, > ba xa, the mob, or rabble. 

Gente de la hampa, licentious, debauched 
people. 

Gente del gordillo, the moſt vile and mean 
populace. 

Gente de modo y de traza, gentlemen. 

Gente de pelo 4% de peluxa, the rich and 
opulent people. 

Gente de trato, tradeſmen. 

Gente principal, the nobility or gentry. 

Ser gente, & gentes, to be a man above the 
vulzar, or of diſtinction. 

Irſe al hilo de la gente, to follow the multi- 
tude of the people. 

Hacer gente, to raiſe ſoldiers, 

Ireme donde no me dm las gentes, I will 

where no ple ſhall ſee me, I will 

'abſcond, I will fly into a deſart. 

Prov. Ande yo caliente, y riaſe la gente, 
ſo 1 be warm, let the people laugh. It 
is no matter what the world ſays, ſo a 
man keeps himſelf warm. 

Prov. Gente de cofla todas ladrones, 
the people of the ſea-coaſts are all thieves. 


GENTIL, adj. genteel, handſome, comely, 
graceful; alſo a heathen, or pagan. 

Gentil hombre, a nobleman; alſo a noble 
perſon ſent as an expreſs to a king with 
good news, 

Gentil dama, a fine lady. 

Gentil necedad, a pretty piece of nonſenſe. 

GENTILEZA, ſ. f. genteelneſs, comelineſs, 
gracefulneſs, generoſity, good behaviour. 

GENTILHOMBRE, ſ. m. a gentleman, a 
8 a genteel man, a come- 
y, graceful perſon.. 

Gentithom're de la boca, a prince's taſter. 

Gentilhsmbre de la camara, a gentleman of 
the bed-chamber. 

Gentithombre de la artilleria, a conductor 
of the artillery. 

GENTILICO, adj. of, or belonging to the 
Gentiles or Pagans. Fa | 

GENTILIDAD, \. f. 


ſo courageous, ſtout, and liberal or mag- 
| 


GENTILISMO, f m.] Paganifn. 


GENTECILLA, ſ. f. diminutive of gente. | 


GES 
GENTILIZAR, v. n. to obſerve the core. 


monies or rites of gentiles. 
GENTILMENTE, adv. gentcelly, hand. 
ſomely, gracetully. 
GENTIO, 1. m. a great number of people. 
R l. R the lowelt, meaneſt ſort 
ople. 
GE UFLEXION, ſ. f. geyjufletion, bend 
ivg the knee, kneeling. 
GENUINO, adj. pure, genuine. 
GEODESIA, ſ. f. the art or ſcience of mea. 
ſuring the ground, or ſurfaces, and find. 
ing the contents of all plane figures, 
GEODETICO, adj. etical, relating to 
4 1.5 5 meaſuring furfaces. 
4 HIA, f. . h » the de. 
ſcription of the 7 . of 
the earth. i 
GEOGRAPHICO, adj. that belongs to geo- 


Sv 

GEOGRAPHO, ſ. m. a geographer, one 
who deſeribes the earth, according to the 
diſpoſitions of its different parts. 

2 ſ. f. the act of foretelling 

y figures mancy. 

GEOMAN ©, CL. ns mancer, a for. 
tune-teller, a caſter of figures. 

GEOMETRA, \. f. a geometrician, a mea- 
ſurer of the earth. 

GEOMETRIA, ſ. f. geometry, the art of 
meaſuring the earth, 

1. RICAMENTE, adv. geometri- 
cally. 

GEOMETRICO, adj. geometrical. 

GEORGICA, ſ. f. Virgil's book of Geor- 

icks or country affairs. 

GEOTICO, adj. belonging to the earth. 

GERARCHA, ſ. m. hierarch, high-prieft. 

GERARCHIA, ſ. f. hierarchy, order in the 
church, prieſthood ; an hierarchy of an- 


Is. 

GER ARCHICO, adj. of, or belonging to an 
hierarchy or prieſthood. 

GERGA, |. f. ſerge. 

GERGON, ſ. m. a ſtraw bed. 

GERGUILLA, ſ. f. cloth made of filk and 
wool mixed together, 

ah» dag be E, ſ. m. the hawk called a ger- 

alcon. 

GERIGONZA, ſ. f. gibberiſh, all that is ob- 
ſcure or difficult to apprehend. 

GERING A, 1. f. a clyſter, a ſyringe, a ſquirt 
to caſt water, 

GERING AR, v. a. to ſyringe. 

GERIPLIEGA, ſ. f. vide GIRAPLIEGA. 

GERMANA, ſ. f. in cant, a wench. 

GERMANESCO, adj. belonging to the cant 
language. 

GERMANIA, ſ. f. the cant uſed among 
gyphics, beggars, and all forts of vaga- 

nds and rogues. 22 86 | 
GERMANO, ſ. m. in cant, a ruffian, 3 


imp. 

G RMINAR, v. n. to ſprout, to ſpring, to 
bud out. 
GEROGLYPHICO, ſ. m. an hieroglyphick. 
GERRIOTE, ſ. m. a diet-drink made with 
almonds, and chicken or mutton broth. 

GERTAS, (. f. pl. in cant, ears. 

GERUNDIO, ſ. m. a gerund. 

GESOLRENT, ſ. m. a key. in muſic. 

GESTAS, f. f. plur. obi. the famous and 
remarkable actions of great men. ; 

GESTEAR, v. n. to make geſtures or gri- 
maces. 

GESTERA, ſ. f. a cheating woman that 
makes faces to deceive. 


| GESTERO, ſ. m. geſticulator. 
1 . 1 GESTICULACION, 


G IM GIT 6NO | 
EESTICUL ACTON, ſ. f. a ridiculous geſ- GIVE BRA, C. f. a Mooriſh inſtrument made CGITANEAR, v. 8. to flatter, to deceive, to x 
with ſeveral round ſticks to make a noiſe;| play the 


ture. | 
 GESTICUL AR, adj. belonging to a ridicu-| any confuſion. 


| 1 ly. R : 1 
GN. NERIA, J. f. a cheating trick the 


lous geſture, | | a GINEBRADA, ſ. f. a ſort of puff-paſte' life of gipfies. 
GESTILLO, ſ. m. a little odd motion of | cake. ; GITANO, f. m. a gipſy. | - 

the face; alſo a little face.  __ |GINECRE, ſ. m. the juniper-tree. GIT AR, v. a. to caſt accounts with coun- 
C ESTO, ſ. m. the face; alſo an odd mo- GINESTA, ſ. f. vide GENESTA. ters. 1 


tion of the face; alſo likeneſs, reſem-|GINESTADA, ſ. f. a ſort of maſh made GITON, ſ. m. a beggar that wanders about 

blance. with milk, rice, dates, and raiſins. | from place to place on pretence of being 
Eftar de buen geflo, to be merry, genteel, GINETA, ſ. f. a cane about as high as a a r ſtranger. | | 

and good-tempered, man's chin with a ſmall ſpear at the end GITONES, ſ. m. pl. counters uſed to caſt 
Hacer geftos, to make ugly faces. YES of it, which Spaniſh captains uſed inſtead accounts with. - d 
Ponerſe a geſto, to dreſs and trim one's] of our leading-ſtaff, and commonly walk-| GLACIAL, adj. glacial, made of ice, icy. 

telt. ed with it, when they were not upon du- GLADIATOR, ſ. m. a gladiator, ſuch as 
I'o hactr buen geſ'o a una coſa, not to ſhow| ty, as a token of their employ. were formerly uſed in Rome. 

a good countenance, to ſhow a diſlike. | Greta, a badger. GLADIOLO, ſ. m. the herb cornflag, 

rov. De ruin gefio nunca buen hecho, Lanza gintta, a light-horſeman's lance. |GLANDIFERO, adj. of, or belonging to 

from a bad face there is never a good Silla gineta, the great ſaddle, trees that prodifee acorns. | 


action; that is, the countenance fhows; Ca algar a la gin#ta, to ride with the ſtir-, GLANDULA, ſ. f. a kernel in the fleſh. 
the dif} | 


lition. rups very ſhort. ' GLANDULOSO, adj. full of kernels, 


GETA, i. f. a great lip, as the blacks have ;| GINETE, ſ. m. properly a light-horſeman, GASSE, . m. a ſilk, called fo from 
alſo a muſhroom, whence great lips were] but uſed for any horſeman. 


its ſmoothneſs or fineneſs reſembling 

ſo called. Gintte de Salaminca, a ſort of earthen laſs. 
Eflar con tanta geta, to expreſs a reſent-| pitcher, | GLASTO, ſ. m. the herb woad, with which 
ment by the looks. Ginete de Aeris, a ſort of ſmall bread made] they dye cloth. | 


TON, ſ. m. a great blubber-lipped fel-| at Xeréz. 


low ; alſo a great muſhroom, GINGLAR, ſ. m. the pendulum of a 
GEZERINA, adj. fein. as, cota gexerina, a| clock. 


GLAUCIO, 1. m. an herb of a ſea · green co- 
lour. | | 
| GLEBA, ſ. f. a clod of earth. 
coat of mail. GINFOL, ſ. m. the fruit of the jubub-| GLIMPLOAS, ſ. f. the ſtreamers merchant- 
GIALUMINA, ſ. f. a fort of mineral 


tree. ſhips carry at their top-maſt-heads. 
ſtone. GINOLLOS, ſ. m. pl. obſ. the knees. GLOBO, ſ. m. a globe, x round ball, the 
GIBA, ſ. f. a bunch on the back, crooked-|GINETON, f. m. a long weapon like a globe of the earth, 44? 


nels, | leading-ſtaff, GLOBOSO, adj. round like a globe. 
GIBADO, adj. crooked, one that has a GIRA, (. f. a merry-making, a feaſt where GLORIA, 1.f. glory, fame, honour, re- 
bunch on his back. ' triends meet to be merry and drink} nown, ! 
GIBAO. La danza de pie gibao, a-fort of | about. | Cen las glorias, ſe olvidan las memarias, 
prancing and playing tricks, which they {GIRABANDERA, ſ. f. the flouriſhing of ref. a rich and opulent perſon forgets his 


teach horſes, 


colours. | old friends. 
GIBAR, v. a. to preſs or bow down. GIRAFA, ſ. f. a beaſt called in Latin camels- Prov. Gloria wana florece, y no grana, 
GIBOSO, adj. crooked ; alſo hilly or un- ardalis. 


. vain-glory bloſſoms, but never bears 

GIRALDA, ſ. f. an image of a woman of fruit. 

GIFERADA, \.f. a blow or cut made or] gilt braſs, ſet on the top of the great] GLORIARSEF, v. r. to boaſt, to glory, to 
given with a gefero. tower of Seville, where it turns with the] bra 


even ground, 


GIFERIA, ſ. t. butchery. | wind, GLOKIET 4, ſ. f. a fine bed of flowers in 
GIFERO, ſ. m. a butcher, and a butcher's|GIRALDETE, ſ. m. or GIRALDINA, ſ. a garden. 

knife. 5 f. a ſhort upper garment, which lapped GLORIFICACION, ſ. f. glorifying, ho- 
GIGANTAZO, ſ. m. a great giant. about the bod . nouring, extolling. | 
GIGANTE, ſ. m. a giant. * |GIRANDULA, i. f. a wheel ſtuck full of GLORIFICADOR, ſ, m. he who confers 
Gigante, adj. giant-like z as, fire-works, which turning ſwiftly round, lory. 


Tiene futrzas de gigante, he is as ſtrong as ſends forth a great light and fire.  [GLORIFICAR, v. a. to glorify, to honour, 


a giant. | GIRAPLIEGA, ſ. f. the medicinal compo- to extol. 
GIGANTEA, ſ. f. vide GIRASOL, 


, ſition called biera picra. GLORIOSAMENTE, adv. gloriouſſy, fa- 
 GIGANTEO, adj. of, or belonging to a|GIRAR, v. a. to turn. mouſly, honourably, magnificently. 
iant. | ; GIRASOL, \. m. the plant and flower he-| GLORIOSO, adj. glorious, great, honour- 
CIGANTICIDA,C. m. a giant-killer. liotrope, or turnſol, able, famous, magnificent. | 
GIGANTICO, adj. of, or belonging to a;GIREL, ſ. m. a ſort of capariſon-cloth for| GLOSA, ſ. f. * gloſs, an expoſition, a 
ant, a horſe. GLOSSA, 1. m. 1 comment. 
GCIGANTILLA, ſ. f. a figure of paſte-| GIRGUERO, ſ. m. a goldfinch. GLOSSADOR, ſ. m. a commentator. 
| board, repreſenting a ſhort or bulky wo- GIRIFALTE, ſ. m. the hawk called a ger-| GLOSSAR, v. a. to comment, to expound, 
man carried about in the proceſſions. faulcon. to explain, 
GIGANTIZAR, v. n. to grow giant-like. |GIRIGAYE, ſ. m. ſtuff, nonſenſe. GLOT| 0 „ſ. m. a glutton. 
GIGANTON, ſ. m. a great giant. GIRIGONZA, ſ. f. vide GERIGONZA. |GLOTONAZO, ſ. m. a great glutton. 
GIGOTE, ſ. m. minced pies. GIRO, ſ. m. a circular rapid motion. I1GLOTONCILLO, ſ. m. a little glutton. 
CA, ſ. f. vigour, fatneſs, ſtrength. 0 Ciro, adj, pretty, perfect, complete. GLOTONEAR, v. n. to play glutton, 
CILBARBERA, ſ. f. a prickly ſbrub, call- GIROFE, 1 m. obſ. a gilliflower, the great. to mind one's belly too much. . 
ed butchers-broom or knecholm. | clove-gilliflower. GLOTONERLIA, ſ. f. gluttony, exceſs in 
GILECO, ſ. m. a coat, ſuch as the ſlaves GIROFINA, ſ. f. a kind of ſauce. 2 
Wear, | GIRON, ſ. m. a gore in a garment. In GLOTONII, ſ. f. gluttony. 
C CUERO, C. m. a finch. 


| heraldry, a gir6n, being like a gore. GLUTINOSIDAD, ſ. f. viſcoſity, the qua- 
 GIMELGAS, ſ. f. pl. a name given on GIRONADO, adj. made with, or conſiſt- lity of being glutinous. 


board ſhips to ſome poles -uſed to rein- ing of many gores of ſeveral colours. |GLUTINOSO, adj. ſticking, glutinous. 
force the maſts when damaged. Gironado, ſ. m. a ragged perſon. GNOMON, ſ. m. the gnomon of a ſun- 
GIMIO, f. m. vide XIMIO. 


, |GIROPHLE, ſ. m. an aromatick tree ſo dial, whoſe ſhadow ſhows the hour. 
CIMNASIO, FC. m. an academy, a ſchool, called. The hand or pin of a dial. 


college, or hall in an univerſity.  GIRPEAR, v. a. to dig round a vine-tree. |G NOMONICA, ſ. f. gnomonicks, a ſcience 
CIMN SOPHISTA, ſ. m. one of thoſe GISTE, ſ. m. the frotli of beer. which teaches to find the juſt proportion 
— who formerly taught mora- GITANAMENTE, adv. fraudulently, gip-} of thadows for the conſtruction of all 
y in India, ſy-like, | kinds of ſun and moon dials. 
Part 1, 3 15 di GNOMONICO, 
ö - 


GOL 


GNOMONICO, adj. belonging to the art 
of making dials, 

GNOSTICOS, ſ. m. pl. gnoſticks, a ſect of 
hereticks. ; 

COBERNACION, ſ. f. government. 

GOBERNADOR, ſ. m. a governor. 

GOBERNALLE, ſ. m. the rudder of a ſhip. 

GOBERNAR, v. a. to govern. 

GOBIERNO, ſ. m. government; in cant, 
the bridle of a horſe. | 

Muger de gobierno, a houſekeeper and ſer- 
vant, who ſuperintends the ſervants in a 
family, | 

GOBIO, ſ. m. the little fiſh called a gud- 

eon. 

GOCE, ſ. m. the profit or gain of an office, 
a ſalary. 

COCHO, ſ. m. a hog. 

W adj. in cant, good, valuable, 
rich. 

r pI ſ. f. in cant, jollity, drunken- 
neſs. 

GODIBLE, adj. merry, joyful, pleaſant. 

GODO, adj. in cant, good, rich, 

GOFERIA, ſ. f. rudeneſs, unmannerlineſs, 
want of breeding. 

COFO, adj. rude, unmannerly, uncivil, 
ill-bred. . 

GOFA, ſ. f. a fort of baſket or pannier. 

GOLA, ſ. f. the mouth of the throat; alſo 
the armour to cover the throat, In ar- 
chitecture, cymatium, an ogee. 

COLDRE, ſ. m. a quiver to carry arrows 


in. 

GOLES, ſ. f. pl. in heraldry, gules ; that 

is, red, | 

GOLETA, ſ. f. in architecture, ogee. 

GOLFANO, ſ. m. the herb nenuphar, or 
water-hlily. 

GOLFILLO, ſ. m. a little gulph. 

GOLFIN, ſ. m. a dolphin. 

GOLFO, ſ. m. a gulph of the ſea, or great 
bay; ſometimes taken for the channel 
of a river, ſometimes for the deepeſt part 
of any water, ſometimes. for the main 
ocean; alſo an abyſs, a chaos, a con- 
fuſion. : 8 

GOLGONZO, ſ. m. one that is full of geſ- 
tures, a buſy body, one that has a ſmat- 
tering in every thing. 

GOLHIN, ſ. m. a mountebank, or talka- 
tive fellow. 

G0 LI. LA, ſ. f. a little band ſtarched, Riff, 
and ſticking out under the chin like a 

ruff; alſo the perſon who wears ſuch 
veckcloth, 

Ajuftarle a uno la golilla, to blame, to re- 

rehend, to taunt ane. 

GOLILLERO, ſ. m. one who makes go- 
lillas. 

GOLLERO, ſ. m. the thief who ſteals in a 
crowd of people, a pick-pocket. 

GOLLETE, ſ. m. the narrow neck of a 
bottle, or any ſuch veſſel. 

GOLLORIAS, ſ. f. dainty bits, as ſweet- 
meats or the like. 

GOLMAGEAR, v. n. to eat lily, ſo as not 
to be perceived by others. 

COLMAYERIA, f. f. vide GOLOSINA. 

GOLMA!/O, adj. gluttonous, greedy, de- 
firous, longing after. 

GOLONDRERA, |. f. in cant, a band of 
ſoldiers. 

COLONDRERO, ſ. m. a man who inrolle 
as a ſoldier, that he may play the thief 
with greater ſafety. 

GOLONDRINA, ſ. f. a ſwallow. 

Prov. Una golandrina no bace verdno, 


|GOLONDRERA, 1. f. in cant, a company 


80 
one ſwallow does not make a ſummer. 
GOLONDRINERO, ſ. m. a young ſwal- 


low, 

1 f. m. a perſon who never 
ſettles in any place. 

Golondrino, ſ. m. a young ſwallow ; there 
is alſo a fiſh of this name. 
of ſoldiers. 

GOLONDRERO, ſ. m. a ſoldier that is 
good at ſtealing, and bad at fighting. In 
cant, a ſhoplifter. 

GOLONDRO, ſ. m. idem. 

Golondro, ſ. m. a ſudden deſire. 

Andar en golondros, to ſpend one's time, or 
be employed about folly, which may 
prove hurtful, as boys who buſy them- 
ſelves in loeking after ſwallows neſts, 
and often fall and break their bones. 

GOLORIA, ſ. f. in cant, a fraud or cun- 
ning impoſition. | 

he's e E, adv. greedily, glutton- 
ouſly. 

GOLOSAZO, ſ. m. greedy. 

GOLOSEAR, v. n. to play the glutton, to 
be liquoriſh, to delight in eating dain- 
ties. 

GOLOSILLO, ſ. m. a little liquoriſh lad. 

GOLOSINA, ſ. f. gluttony, delight in cat- 
ing, liquoriſh; alſo any dainty that is 
eaten only out of wantonneſs. 

GOLOSINAR, Jv. n. vide GOLOS- 

GOLOSINEAR, MEAR, 

GOLOSISMO, 1. m. gluttony, greedineſs. 

GOLOSMEAR, v. n. to eat lily, ſo as not 
to he perceived by others. 

GOLONG adj. liquoriſh, greedy of fine- 

its. 

GOLOZINAR, v. n. vide GOLOSEAR. 

GOLPALO, ſ. m. a great ſtroke or blow. 

GOLPE, ſ. m. a blow, a ſtroke. 

Golpe de gente, a great number of people. 

Coe de agua, a great fall of water, a great 
ſhower of rain. 

Cerradiira de gilpe, a ſpring-lock. 

Cerrar de golpe, to clap to a door. 

Entrar de golpe, to ruſh in. 

Prov. De un foto golpe no ſe derrucca 
un robe, an oak is not knocked down 
at one blow, Rome was not built in a 


day. 
. Dar golpe en el dinero, to make 
a great hole in a ſum of money. 
GOLPEADERO, ſ. m. the place that is 
beaten very much. 
GOLPEADOR, ſ. m. a hammerer. 
GOLPEADURA, ſ. f. beating, hammer- 


ing. 

GOLPEAR, v. a. to beat, to ſtrike, to ham- 
mer. 

Pao golped do, cloth that is very hard 
wove. | 

GOLPECILLO, ſ. m. a little ſtroke or 
blow. 

GOLPEO, ſ. m. the action of beating or 
giving blows. . 

GOLUSMIERO, adj. gluttonous, greedy. 

GOMA, 1. f. gum. 

Gama Arabiea, ſ. f. gum Arabick, 

GOMARRA, I. f. in cant, a pullet. 

GOMARRERO, ſ. m. in cant, a- ſtealer of 
hens. 

GOMARRON, ſ. m. in cant, a chick or 
capon. 

GOMECILLO, ſ. m. a little favourite, a 
white boy. 


GOMENA, ſ. f. a cable. 


| 


] 


GOR 
great eater, a glutton z alſo a word wo, 


4 men * to fright children. 
67ma, 1. f. a great ſer 
conſumes, Etro $ 177 das. 
GOMITADURA, ſ. f. vomitin 
GOMITAR, v. a. to vomit. 
GOM o, ſ. m. vide FOMITO. 
GOMO de lana, a wool- pack. 
GOMOSO, adj. gummy, full of gum, 
GONCE, ſ. m. a door-hinge. 

GONDOLA, ſ. f. a boat. 

GONORREA, ſ. f. or GONORRHEA, x 
ſort of venereal diſtemper; a morbid 
running of venereal hurts, a clap. 

GORAR, obſ. v. n. to fit upon eggs. 

GORBION, ſ. m. taffety, ſtripped and 
wrought; alſo a thick twiſt uſed in em- 
broidery ; alſo the herb euphorbium, and 
the gum coming from it. 

GORDAL, adj. large, of the bigger ſize. 

GORDAZO, adj. fat, big, of a large ſize. 

GORDIFLON, {. m. a purſy fellow, that is 
all greaſy, and not ſolid fat. 

GORDILLO, adj. fattiſh. 

GORDO, adj. fat, groſs, thick; dull wit- 
ted. 

Hablar gordo, to ſpeak like a bully, to 
bully, 

Ser de entendimiento gordo, to be a ſtupid 
heavy fellow. 

Tener a lengua gorda, to be in liquor. 

Gordo, 1. m. fat. 

GORDOLOEO, ſ. m. the plant callod petty- 
mullen, wool-blade, torch-weed, ig 
taper, hung-wort. 

GORDON, adj. that 1s very fat. 

GORDOR, ſ. m. 7 fatneſs, grotlucts, thick» 

GORDURA, 1. f. neſs. 

GORGA, ſ. f. food for birds, «fp:c:i...y 
hawks, 

GORGEADOR, ſ. m. a warbler. 

GORGEAMIENTO, ſ. m. a warbling. 

GORGEAR, v. n. to warble as birds do; 
= endeavour to talk as little children 

0. 

GORGEO, \. m. warbling, mclodious ſound 
of birds ſinging. 

as © 7 f. f. a ſinging or warbling of 

irds. 

GORGOYO, ſ. m. a little worm that de- 
ary corn, called the weevils ; a little 

oy. 

GORGOFOSO, adj. full of weevils. 

GORGORAN, ſ. m. the filk called gro- 
gram. | 

GORGORITAS, ſ. f. pl. the gurgling of 
water, or any liquor, when a man gar- 

* gles his throat, or when it runs out of a 
cloſe neck or hole, and wants air to flow 
freely, 

GORGORITEAR, v. n. to gurgle the wa- 
ter in the throat. 

GORGOTERO, \. m. a pedlar who ſells 
ſmall things, as ſciflars, knives, &c. 
GORGUERA, ſ. f. a ſort of ruff, formerly 

worn by women. 

GORGUE, ſ. m. the head of a dart or of 
a club. 

GORIGORI, ſ. m. a ſplendid entertainment 
made for the eccleſiaſticks. 

GORFJA, 1. f. the throat, and particularly 
that part where guttural ſounds are 
formed, 

Eftar de gorja, to be merry. 

GORGAL de malla, the gorget or armour 

| that covers the throat. ; 

GORMADOR, ſ. mwone who vomits by 


| 


| 


5. l. m. a gormandizing fellow, 1 


overcharging the ſtomach. 
| n GORMAR, 
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GORMAR, v. a. obſ. vide FOMITAR. 

GORRA, ſ. f. a cap, a bonnet ;z a cloth or 
velvet cap. 

Media gorra, a cap whoſe brims fell down 

and covered the neck and ears, formerly 
worn by lawyers and counſellors, 

Corra de mogicon, the cap that was raiſed 

and ſtood up before like a hat. 

Hablarſe de gerra, to have ſo much ac- 
quaintance with a man, as to take off 
one's cap to him, but not to converſe 
with him. 

Ser duro de gorra, to be ſparing in taking 
off one's cap or hat. 

Meterſe de gorra, to intrude, to thruſt one's 
ſelt into company without any more in- 
vitation or acquaintance than bare mov- 
ing the hat. 

Eftarſe de gorra, to ſtay in a place where 
they would be rid of a man, without 
King notice of what is ſaid to affront 

im. 

Comer de gorra, f. fam. to eat at ancther's 

 expence, 

GORRADA, ſ. f. a ſalutation made by pul- 
ling off the cap, hat, or bonnet, 

GORRERO, J. m. a cap- maker; alſo a 
paraſite, one who goes to entertainments 
without being deſired. 

GORKRETADA, ſ. f. the act of pulling off 
one's cap or bonnet to a perſon out of 


civility. 
GORRETE, ſ. m. a kind of round cap of 
maiiy COlQUTIS, 
GORE. 1, I ſ. alitile cap. 
GORK17,7.0, 1. m. diminutive of gorro. 


COR, 71, m. a pig not four months 

GORKIN 0, : old. 

GOKKRION, f. . 4 parrcw; a bird ſo 
called. 


GORRIONCILLO, f. m. a young ſpar- 
row. 

GORKISTA, ſ. m. one who lives at other 
men's colt, who ſpunges on others; a 
mumper. 

GORRO, ſ. m. a cap, a bonnet worn by 
men, moſtly under the wig. 

GCORRON, ſ. m. a great cap; alſo an in- 
truder, a ſpunger, or a mumper; a filk- 
worm that will not work, like the drones 
among bees; a fort of pancake; alſo 
that part of a hinge that does not move; 
alſo a whore · maſter or whore-monger. 

GORRONA, ſ. f. a common whore, a pro- 
ſtjtute. 

GORRONAZO, ſ. m. augment. of gorron, a 

araſite. 

CORRULLON, ſ. m. in cant, a gaoler. 

GORUENDO, adj. obſ. ſatiated, ſatisfied 
with eating. 

GORPION, i. m. vide GURFION. 

.GORULLO, ſ. m. any little knob or 

lump. 

0074. if. f. a drop; alſo the gout. 

Gota coral, ſ. f. the falling- ſickneſs. 

Geta ſerena, ſ. f. an humour in the eye, 
cal tia ſerena, 3 

GOTEADO, adj. ſpotted with drops. 

GOTEAR, v. n. to fall drop by drop. 

-GOTERA, ſ. f. the droppings of water 
alſo a ſpout or caves of a houſe from 
whence the water drops; alſo the fringes 
of a bed. 

GOTERON, ſ. m. a great drop. | 

GOTEKONCILLO, 1. m. a drop of a larger 
lize than the common drops. 

COTHICO, ſ. m. an order of architecture 
ſo called. ; 


GRA 
GOTOSO, adj. gouty, belonging to the! 
_ gout, 
GOVERNAR, v. a. vide GOBERNAR, and 


all its derivatives, 

GOXE, ſ. m. a ſort of baſket or pannier, 

GOYO, ſ. m. obſ. enjoyment, rejoicing. 

GOZAR, v. a. to obtain, to — en- 
joy. 

Gozar del tiempo, # de la fortuna, to make 
good uſe of time or fortune, 

Gozar una muger, to obtain the greateſt 

favours from a woman, 

GOZNE, ſ. m. an iron hinge of a door. 

GOZO, ſ. m. joy, gladnels, 

* £0z0 en el po xo, our joy in the well; 

that is, our joy is vaniſhed, is loſt: ſaid 
when we have rejoiced, and find no cauſe 

or it, 

GOZOSO, adj. joyful. 

COE, ſ. m. a cur- dog. 

2 — ile. cm. a little eur. log. 

GRACEFJAR, v. n. to joke or jcſt, to be 
merry and facetious. 

GRACEYO, ſ. m. mirth, good humour, 
facetiouſneſs ; alſo an agreeable liſping, 
GRACTA, ſ. f. grace, favour, comelinels, 
beauty, thanks; alſo a jeſt, and a gift. 

De gracia, gratis. 

Tener gracia, to have a good grace, a good 
air, or carriage, to. be pleatant, witty, or 
diverting. 

Gracia de Dios, the grace of God. 

Gracia dei, an herb like hyllop. 

La gracia de una perſona, a man's name. 

Cacr en gracia, to pleaſe, to be acceptable. 

Cater de ſu gracia, to loſe the favour one 
had. 

Dar gracia à una coſa, to make a thing 
graceful, handſome, or acceptable. 

Eflar en gracia del principe, to be in the 
prince's favour. 

Dar gracias, to give thanks, either as we 
commonly do for any kindneſs, or to ſay 
grace after meals. 

No efta gracia en caſa, f. iron. the maſter 
of the houſe is out of humour, 

Decir gracias, to jeſt, to talk wittily, 

GRACITABLE, adj. that is gracious in words 
and actions. 5 

GRACIADEI, ſ. f. a plant fo called. 

GRACIOSAMENTE, adv, gratis, freely, 
without any coſt ; allo pleaſantly, wit- 
tily. 

GR ACIOSICO, ac 


3; | | 

GRACIOSIDAD, ſ. f. gracefulneſs, pretti- 
neſs, elegancy. 

GRACIOSO, adj, that coſts nothing, given 
freely; alſo witty, pleaſant. 8 

Gracisſo, ſ. m. an actor that plays a kind 
of merry Andrew. 

Mas wale cater en gracia, que ſer gracioſo, 
f. fam. it is better to pleaſe than to be 
pleaſant. 

GRADA, ſ. f. a ſtep, a ſtair, a round of a 
ladder ; the grate of a monaſtery, where 

the nuns come to ſpeak to their friends. 

GRADACION, ſ. f. graduation, 

GRADAR, v. a. to make ſmooth the earth 
after it is ploughed. 

GRADATIM, adv. ſtep by ſtep. 

GRADERIA, ſ. f. the joining of the ſtairs. 

GKADIEL, ſ. m. baſtard zafran. | 

GRADILLA, ſ. f. a little ſtep. 


GRADO, ſ. m. ** dignity, office, pre- 
a ferment, ſtep. In 3 the ſmall 


j. diminutive of gra- 


GRA 


Tamn ; alſo free will. | 
Encarecer en find grads, to extol in the 
higheſt manner. - 
Grado para ſubir a mas, a way, ſtep, or 
means to preferment. | 8 
Hacer una coſa de buen grado, to do a thing 
with a d will. | . 
Hardlo dal de ſu grade, he ſhall do it, 
though ever ſo much againſt his will. 
Grados en letras, the degree taken at the 
2 ; 
Grades ecclefiafticos, the ſeveral degrees of 
orders in the church. 
Grades de altira, d de longitid, degrees of 
latitude, or of longitude, | 
— de conſanguinidad, degrees of con- 
anguinity, 
GRADUACITON, ſ. f. an eſtimation or mea - 
ſuring of things by degrees. 
GRADUADO, Fa m. one that has taken 
his degrees at the univerſity. 
GRADUAL, ſ. m. the gradual, read in the 
maſs immediately after the epiſtle. 
Gradudles pſulmos, the gradual pſalms, fo 
called, becauſe they follow one another 
radually, - 
'G ADUALMENT E, adv. gradually, by 
egrees. 
GRADUANDO, ſ. m. he who is near to 
take his degrees. | | 
GRADUAR, v. a. to prefer to a degree, to 
romote, to graduate, to take a degree 
in the ſchools; alſo to meaſure, 
GRAFINAKR, v. a. to ſcratch. 
GRAFIOLES, ſ. m. pl. a kind of biſcuit 
made in the ſhape of an 8. | 
GRAGEA, ſ. f. a ſort of very ſmall round 
comfits. | . 
GEIGER, v. n. to cry like a crow of 
aw. 
GRATA, ſ. f. the hen-daw. 
GRATADO, ſ. m. the top of the rudder. 
GRATO, ſ. m. jack-daw. 
GRA JUN O, adj. belonging to a jack - daw. 
GRAMA, ſ. f. graſs ; the herb vervain. 
GRAMALLA, ſ. f. a gown or robe of ſcar- 
let cloth or crimſon velvet with gold em- 
broidery, worn by magiſtrates. 
GRAMALLERA, ſ. f. a chain hanging in 
the chimney to faſten the pots to. , 
GRAMAR, v. a. to knead the dough over 
again, as bakers do after it is weighed, 
GRAMATICA, ſ. f. grammar, the art of 
ſpeaking or writing in any language. 
GRAMATICAL, ad], belonging to 2 
grammar, grammatical. 
GRAMATICASTRO, ſ. m. a low 
marian, a mere verbal pedant. 
GRAMATICO, 1. m. a grammarian. 
GRAMIL, ſ. m. an inſtrument uſed by 
joiners and carpenters to mark, or draw 
lines upon wood, and called a gage. 
GRAMONILLA, i. f. a ſmall fort of ver- 
vain, 
GRAMOSO, adj. grafly, full of vervain. 
GRAN, adj. great, big, large; the ſame as 
grande, and uſed generally for it when 
placed before the ſubltantive z as, gran 
nombre, gran ruido, gran caſa, &c, 
whereas grande is uſed after the ſubſtan - 
tire; as, hombre grande, ruido grande, 
caſa grande, &c, 
GRANA, 1. f. ſcarlet, the ſcarlet-dye, 
The cochineal is alſo called by this 
name. 
Grana de pardyſo, grains of paradiſe, car - 
damum. 


GRANADA, ſ. f. a pom egranate. 


”- 


| 


moulding on the upper part of the cor 


{Dd a] 


Granada, 


— a 
—— —_— — et 


GRA 


Cranuda, ſ. f. a grenade, og grenado; a 
little hollow * dal, which, filled 
wich fine powder, as ſoon as kindled, 
flies into many ſhatters to the damage of 
all that ſtand near. 

Granada real, a large grenado. 

Gente granada, the top of the people, the 
better ſort, le of faſhion. 

GRANADERA, f. f. the pouch in which the 
ſoldiers put the granadoes. 

CRANADERO, ſ. m. one that ſells pome- 
granates; alſo a grenadier, or ſoldier 
armed with a ſword, a hachet, a firelock 


flung, and a pouch full of hand-grana- 


does. 


GRANADILLO, ſ. m. a fine ſort of ſpeck- 


led Indian wood. 
GRANADINO, ſ. m. a Tittle pomegra- 


nate, 


GRANADO, ſ. m. a pomegranate-trce. 


Granado, adj. of the beſt fort. 

GRANALLA, ſ. f. grain, ſeed, or the duſt 
or flakes of . 

GRANAR, v. n. to kern as corn does, to 
grow to grain; in cant, to grow rich, 

GRANATE, ſ. m. a kind of coarſe ruby. 

GRANAZON, ſ. m. a growing of the grain, 
in corn, &c. | 

GRANCANON, ſ. m. a large type uſed in 
printing. 

GRANDAZO, adj. very big. 

GRANDE, adj. great, big, large. 

Grande de Eſpanio, a grandee of Spain. 

GRANDECILLO, adj. pretty big. 

GRANDEMENTE, adv, greatly. 

GRANDEZA, ſ. f. greatneſs, grandeur, 
largeneſs, bigneſs. 

GRANDILLON, augm. of grande. 


GRANDILONQUE, that ſpeaks great, or 


rand, 
GRANDIOSAMENTE, ady. very magnifi- 
_— or v4 
GRANDIOSIDAD, \. f. greatneſs, magni- 


ficence. 


GRANDIOSO, adj. magnificent. 


GRANDON, adj. augm. of grande. 

GRANDOR, ſ. m. a greatnels, bigneſs, 

GRANDURA, ſ. f. obi. idem. 

GRANEL, ſ. m. a heap of grains. 

GRANERO, ſ. m. a granary, a place to 
keep corn. 

GRANGEADOR, ſ. n.. a purchaſer, a ga- 
therer of wealth. 

GRANGEAR, v. a. to purchaſe, to gather 
wealth ; allo to farm. 

Grangear,y. a. to cultivate or till the ground 
carefully. 

GRANGERA, ſ. f. a good houſewife ; alſo 
a farmer's wite. 

GRANGERTA, ſ. f. purchaſing, gathering 
of wealth; alſo a farm. : 

GRANGERO, ſ. m. a good huſband, one 
that gathers wealth; alſo a farmer. 

GRANGUARDLIA, ſ. f. the van-guard, a 
military term. 

GRANTA, ſ. f. a farm. 

GRANICAR, v. n. vile GRANIZAR, 

GRANICO, vide GRANIZO. 

GRANIDO, in cant, ready money. 

GRANTEAR, v. a. vide GRANGEAR, 

GRANTFERIA, ſ. f. vide GRANGERIA. 

GRANTFERO, ſ. m. vide GRANGERO, 

GRANILLA, ſ. f. diminutive of grana. 


' GRANILLO, ſ. m. a little grain, kernel, or 


ſtone in fruit; alſo a little pimple on 
the fleſh. 

GRANITO, ſ. m. idem. 

GRANIZ AR, v. n. to hail, 


| 


1 


1 


| 


{GRANUTA, 1. f. the huſk of a grape. 
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:GRANIZO, ſ. m. hail. |GRATITUD, ſ. f. gratitude, thankful. 
Prov. Saltar como granizo en albarda,| neſs. 
to ſkip like hail upon a pack-ſaddle z GRATO, adj. grateful, thankful ; alſo ac. 
that 1s, to be fiery, to be ſoon moved, to! ceptable. bobs, 
fly out; becauſe the hail beating upon, GRATONADA, ſ. f. a ſort of ſtewed meat. 
a pack-ſaddle, which is ſtuffed, re- GRATUITAMENTE, adv. gratis, without 
bounds. | colt, freely, only for good-will. 
GRAN O, ſ. m. grain, corn, a ſtone in a GRATUIT 2 adj. gratuitous, without coſt, 
grape or ſuch fruit; alſo all ſorts of done out of good-will, 
grain, and a in in weight; a pim-|GRATULACION, ſ. f. congratulation, or 
ple on the ſkin, the grain of leather or wiſhing one joy, rejoicing in one's be- 
the like, In cant, a ducat of eleven| half. 
rials, GRATULATORIO, adj. congratulatory. 
Prov. Gran a gran hinche la gallina GRAVADO, adj. engraved ; allo troubled, 
el papo, grain by grain the hen fills her oppreſſed, ſick. 
craw ; that is, by degrees the moſt im- | GRAVADOR, ſ. m. an engraver, a carver, 
portant affairs are done. GRAVADURA, ſ. f. engraving z allo op- 
Prov. Grano a grano ſe acaba el mon- preſſion, trouble, ſickneſs. 
ton de antdiio, grain by grain the laſt, GRAY AMEN, ſ. m. grievance, trouble, op- 


year's heap is ſpent; that is, a continual reſſion. 

expence, though ever fo ſmall, conſumes|GRAYAR, v. a. to engrave; to burden, to 

the greateſt wealth. wrong, to blame, to accuſe, to trouble, to 
Prov. Grano @ grano, allega para tu moteſt, to oppreſs. 


dio, grain by grain, gather for the year. GRAY AZON, I. f. carving, engraving. 
Lay up, though it be but little at a time, GRAVE, adj. grave, ſober, ſerious ; alſo 
it will help out the year. ſtately, proud, weighty, of conſe- 
GRANOSO, adj. full of grains, of ſmall _—_ 
E of little kernels, or ſmall ſtones, | Relzgioſo grave, a grave, ſober, religious 
ike thoſe in grapes or ſuch fruit. man. 
GRANOTA, f. f. in cant, barley. 


Negoc io grave, a buſineſs of conſequence, x 
GRANT, adj. obſ. for grande. 


weighty affair. 
Dolsr grave, a grievous pain. | 
GRANUYZADO, adj. full or covered with * grave, to take ſtate upon one's 
grains. ſelf. 
GRANULACION, ſ. m. the act of pouring GRAY EAR, v. a. to gravitate. 
melted metal into cold water, ſo that it GRAYVEDAD, ſ. f. gravity, ſtaĩdneſs, trou- 
may congcal into ſmall grains. ble; alſo ſtatelineſs and pride. 
GRANULADO,, adj. granulated, ſaid of | GRAVEDOSO, adj. elate, proud, haughty. 


4 


e and of ſome ſlts when; GRAVEMENTE, adv. gravely, heavily, 
caring a reſemblance to grain. | 1evoully, 


GRANULAR, v. a. to form into ſmall' GRAVEZA,. . f. grievouſneſs, weight, 
maſſes like grains. trouble. 
Granularſe, v. r. to form itſelf into ſinall GRAVITAR, v. a. to load any creature 
grains. according to its ſtrength. 8 
GRANZAS, ſ. f. pl. the huſks that remain GRAVOSAMENTE, adv. grievoufly, pain- 
after ſifting or winnowing, or any coat ſe —_ calamitouſly, milcrably, oppreſ- 
groſs ſeitlement of any thing at the bot-| fively, in a tyrannical or haughty man- 
tom. ner. 
GRANZON, ſ. in. hard ſtraw, GRAVOSO, adj. troubleſome, offenſive. 
GRANON, ſ. m. corn or wheat boiled| GRAZNADOR, adj. noiſy, vociferous, ſaid 
broken or unbroken. | of geete, ducks, crows, rooks, &c. 
GRAO, 1. m. the ſtrand, or beach, an open G RAV NAR, v. n. to make a noiſe, to be 
road before a town, where ſhips may an-“ vociferous, like geeſe, ducks, crows, 
chor, but is not an harbour. | _ 
GRAPA, ſ. f. a cramping-iron to hold GRAZNIDO, f. m. the noiſe or vocife- 
ſtones faſt. rouſneſs of ſome birds, ſuch as geele, 
GRAPON, ſ. m. augment. of gra a. ducks, crows, &c. | 
GRASSA, ſ. f. greaſe, fat. GREBA, ſ. f. vide GREVAS, 
GRASSIENTO, adj. greaſy, oily, fat, unc-| GRECISMO, ſ. m. a Greciſm. 
tuous, filthy, dirty, bulky, fat of body. | GREDA, ſ. f. fuller's earth, chalk, clay. 
GRASSO, adj. fat, grealy. GREDAL, ſ. m. the place where fuller's 
GRASSONES, ſ. m. pl. a meagre diſh ſo| earth is found. 


called. GREDOSO, daubed with fuller's earth, 
GRASSUELO, adj. fattiſh, a little fat, or| chalky, clayiſh. 

greaſy. GREGAL, ſ. m. the north-eaſt wind. 
GKASSURA, ſ. f. fat, greaſe. Gregal, adj. of the ſame flock, or cont- 
GRATAMENTE, adv. graciouſly, thank- 


pany. 

fully. GREGALIZAR, v. n. to ſail towards the 
GRATIFICACTON, ſ. f. gratification, re- north-eaſt. : 

ward, return for kindneſs. GREGARIO, ſ. m. a common ſoldier. 
GRATIFICADOR, 1. m. one who returns Greg@rio, gregarious, going in company 

a kindneſs. | with others of the ſame kind; ſaid of 
GRATIFICAR, v. a. to gratify, to reward, animals and birds. 

to return a kindneſs. GREGORIANO, adj. belonging to Gre- 


GRATIL, ſ. m. the ropes which faſten the} gory. a 
{ail to the yard. GREGORILLO, ſ. m. a kind of linen uſed 


GRATIS, adv. gratis, for nothing, wRhont by women to cover their neck, breaſt, 


| 


any colts, 


1 


| and ſhoulders, a handkerchief. 


GREGUERIA, 


GRI. 
EREGUERIA, ſ. f. a confuſion of voices, 


an undiſtinguiſhable noiſe. 

GREGUESCOS, ſ. m. pl. a fort of wide 
breeches. 

GREGUES2QUILLOS, ſ. m. pl. diminutive 
of gregueſtos. 

GREGUIZAR, v. n. to ſpeak in imitation 
of the Greek dialect. 

GREIS, ſ. m. obſ. vide GRASSA. 

GKEMIAL, ſ. m. a rich piece of filk held 
hy two prieſts betwixt the biſhop and 
the people when he ſays maſs in pontih- 
calibus. . 

GREMIO, ſ. m. the lap; alſo protection, 
fayour. It is alſo a company of any 
trade ; as the company of goldſmiths 1s 
called grimio de los plateros, and ſo of 


others. 
Cremio de la igltfia, the boſom of the 
GRENA, ſ. f. the hair of the head clotted 


church. 
and tangled, for want of combing. 

Greias, pl. clotted locks of hair, as we ſec 
in pictures of witches, or the like. 

An4ar la greiia, to pull off the hairs in 
fighting, as women do. 

GREY, 1. m. in cant, a ſlave, a black. 

GRENUDO, adj. that has clotted hair. 

GREPHIER, 1. m. an officer not unlike 
to our lord high-ſteward of the houf- 
hold. 

GRESCA, ſ. f. diſturbance, noiſe, fray. 
GKEVAS, ſ. f. pl. armour for the legs. 
GKEUGE, ſ. m. grievance, complaint. 
CNR, ſ. f. a fleck, a herd of cattle; peo- 

le committed to one's charge. 

GNA, ſ. f. a nit, the ſpawn of a louſe. 
GRIBAR, v. a. a ſea-term, to force out of 
the way, as a ſhip by a ſtrong current. 
GRIDA, 1. f. proclamation made by a 

C ier. 

GRIETA, ſ. f. the diſcaſe in a horſe called 
the ſcratches ; alſo» chaps in the hands 
cauſed by the cold or ſharp winds, or by 
hard working, and chaps in the earth 
cauſed by drought. 

GRIFALTO, ſ. m. a kind of hawk; alſo a 
piece of ordnance ſo called. 

GEIFO, a grichn; alſo the fon of a 

GKIFON, black woman and a mulatto. 

Im is likewiſe a cock for water. 

GCPF//.LAR, v. a. to broil on a gridiron ; 
alſo to make a noiſe like a cricket. 

GRILLIMON, ſ. m. as, cofrades de grilli- 
min, the brother hood of gaol-birds. 

GRILLO, ſ. m. a cricket, a field inſect fo 
called. 

Andar a caza de grillos, to go to cricket- 
hunting ; to ſpend one's time ill, 
Grilles, 1. m. pl. fetters for the legs; alſo 
crickets. | | 
Hawveifme echudo grilles y cadenat, you have 
fettered and chained me; that is, you 
2 obliged me, I am become your 

ave, 

Grillines, ſ. m. pl. great fetters; great 
crickets. 

CRI, ſ. f. the ſtrange faces a man 
makes in a fright, or on ſach occaſion ; 
the fright itſelf, or the hair ſtanding up 
on a fright. 


GRIMAL di 6jo, ſ. m. the corner of the 


eye. 

CRIMAZOS, ſ. m. pl. fo the painters call 
odd figures of men in painting, ſtanding 
in unnatural poſtures, 

CRIMOSO, adj. one that makes ugly 


G R U 
frighte l. 


2 POLA, ſ. f. a man of war's pen- 

ant. 

GRINON, ſ. m. a veil uſed by nuns, 

GRIS, ſ. m. dark brown, or ſad colour. 

GRISEAR, v. a. to make of a dark brown 
colour, 

GRISES, ſ. m. pl. a ſort of little creatures 
that have good furs. 

SRITA, ſ. f. a crying out, ſhrieking, hol- 
lowing, ſhout, 

GRITADOR, ſ. m. a bawling fellow. 

GRITAR, v. n. to halloo, to cry out, to 
bawl, to ſhriek, 

GRITERIA, ſ. f. a cry, a ſhout, 

GRITILLO, ſ. m. a little noile, 

GRITO, ſ. m. a ſhriek, a ſhout, a cry. In 
cant, corn. 

GRITON, ſ. m a bawling fellow. 

Griton, ſ. m. a ſort of pheaſant with black 
wings and tail, and a dark-coloured 

dy, 

GRONON, ſ. m. a grumbling fellow. 

GROPERA, ſ. f. the crupper. 

GROPOS, ſ. m. pl. cotton that is put into 
ink. 

GROSA, ſ. f. in cant, a common ſtrumpet. 

GROSCA, ſ. f. a fort of venomous ſer- 

nt, 

GROSELLA, ſ. f. a gooſebery. 

GROSSERAMENTE, adv. coarſely, clown- 
iſhly, unmannerly. | 

GROSSERIA, ſ. f. clowniſhneſs, unman- 
nerlineſs, coarſeneſs. 

GROSSERO, adj. unmannerly 
rude, unpoliſhed. 


- 


„ clowniſh, 


GROSSEZA, ſ. f. corpulence. 
GROSSISSIMO, adj. ſuperlative of grueſo. 
The fame as gruefy/imo. 

GROSSOR, 1. m. thickneſs, fatneſs. 
GROSSULERA, ſ. f. à tripe-woman. 


GRUNIDO, LC. m. 


GR 


GRUP 
GRUPADA, ſ. f. the beating of the waves 


GUA 
grunt, the cry of a hog, 


ig. or boar. ' 
UNIDOR, ſ. m. one that grunts like a 
hog,. a grunting old . man, one that 
grumbles, and does not ſpeak his 


mea ning. 


GRUNIR, v. n. to grunt, as A hog does 


to grumble, to mutter. 
A, 1. f. the crupper of a horſe. 


of the ſea z alſo a- gang or company, 


GRUPERA, ſ. f. the crupper that goes un- 


der a horſe's tail. 


GRUPO, ſ. m. a heap of things of the 


{fame kind. 
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GRUTA, ſ. t. a den, cave, a hollow place 


under ground, 


GRUTESCO, ſ. m. groteſque, a ſort of 


8 repreſenting a cave, or den, with 
uch creatures as are generally found in 
them; any wild ſort of fancy. 


GRYLLAR, v. n. to make a noiſe as the 


crickets do. | 
GRYLLERA, ſ. f. the place where the 
crickets hide themſelves. 

GRYLLETE,\. m. a ſmall fetter put round 
the foot of a priſoner, 
GRYLLO, ſ. m. a cricket, 
GRYLLOTALPE, ſ. m. a voracious inſe& 

ſo called, 
GRYPHO, ſ. m. a griffin, a fabulous ani- 
mal fo called. 
Cryphos, ſ. m. curled hair. 
Grypho, adj. an appellati ve of a type uſed 
in printing, by us called Italieks. 
GUAB AS, ſ. f. pl. vide PACAYAS, 
GUABINA, 1. f. a ſort of ſea- fiſh. 
GUACAMATYO, m. a ſort of parrots. 
GUACAS, .. f. ſo the Indians in Peru call 
their idols and their temples, or places of 
worſhip. | 


„ 


* 


GROSSURA, 1. f. thicknels, fatneſs, groſſ. GUACATANE, ſ. m. an herb in New 
neſs; alſo the offal of a beaſt, as head, 


feet, and entrails. | 


| 


Dia de groſſiira, Saturday, on which in 


on they eat the offal, but no other 

eſh. 

GROTA, ſ. f. vide GRUTA. 

GRUA, 1. f. the bird called a crane; alſo 
the crane to (raw up weights with. 

GRUERAS,\. f. pl. the holes that are made 
in the pullies that lift up the ſails. 

GRUERO, adj. belonging to the birds of 

rey who catch the cranes, 

GRUESSA, 1. f. twelve dozen, a groſs. 

a> aaa adj. thickiſh, or a little 
thick. 

GRUESSERO, ſ. m. a wholeſale dealer, 
one that ſells in groſs. 


GRUESSO, adj. thick, groſs; alſo dull. 


GRUIR, v. n. to imitate the crane's noiſe, 

GRULLA, 1. f a crane. 1 

GRULLADA, ſ. f. a number of people with 
weapons like the watch. 

GRULLO, ſ. m. ihe cock crane, In cant, 
a catchpole. 

GRULLADA, ſ. f. a company of people go- 
ing together or following one another, 
as cranes do. 

GRUMETE, ſ. m. a grument, the meaneſt 

ſort of ſailor. | 

GRUMO, ſ. m. a bunch or lump of any 


grapes 3 alſo a cabbage ; alſo clotted 
| 


ood. 
GRUMOSO, adj. coagulated, curdled, con- 


aled. 


faces, or whole hair ſtands an end —_ UNENTE, ſ. m. in cant, a ſwine, 


thing; a hillock ; a ſmall cluſter of 


| 


| 


Spain, | | 
GUACHAPEAR, v. n. to clink or clatter, 
as an iron plate does when Jooſe. 
Gua-hapear la herradira, ſaid + when a 
horſe. thoe is looſe and clatters. 
GUACHARO, f. m. one that is always 
weeping and wailing. | 
GUACHARRADA, ſ. f. the ſudden fall of 
any thing upon mud or water, | 
GUACHICHIL, l. m. a bird in New Spain 
ſo called. | 
GUACUMAS, ſ. f. a ſort of fruit in the 
Welt Indies. . 
GUADA, 1. f. a running water, as a river, 
or brook, | 
GUADAFIONES, ſ. m. pl. manacles for 
the hands; alſo gauntlets and long 
glovese:is f 465 1 5 
GUADAMACIL,\.m. gilt leather for hang - 
ing, or ſuch uſes. | | 
GUADAMACILERIA, ſ. f. a gilt leather- 
maker's ſhop. 
GUADAMACILERO, ſ, m. a gilt- leather. 
maker. 
GUADANA, ſ. f. a (cythe to mow with. 
GUADANADOR, f. m. a mower. 
GUADANERO, i. m. one who mows: : 
GUADAPERA, ſ. f. a choke-pear,'a wild 
car. 
G TADAPERO, ſ. m. a wild pear-tree, 
GUADARNES, ſ. m. the place where the 
arms are kept. 
GUADATINATAS, ſ. m. a ſort of beaſt in 
the Welt Indies like a hog. 


| how Loc, 1. m. à ceremony the 


GUA DIXENO, ſ. m. a poniard or dagger 


is 
wie 


GU A 


uſe of waſhing themſelves, and ſaying 
certain prayers in a ſet poſture. 
GUADRAMANA, ſ. f. cheat, fraud. 


GUAIPIN, ſ. m. a kind of cloth ufed by! GUARDACOYMAS, ſ. m. a ſervant to the 


the Weſt Indians to cover their neck. 
CUALATINA, ſ. f. a ſort of ſauce made 

with apples, almonds, and rice. 
CUALDA, ſ. f. the herb woad, uſed for dy- 


ing. 

GUALDERAS, \, f. pl. the ſides of the 
carriages of cannon, 

GUALDO, adj. yellow. 


GUALDRAPA, ſ. f. a covering, in the na- 
ture of a capariſon cloth; a. draggled 


tail or dirty ſkirt of a garment that 
hangs in rags; a draggle-tail woman. 
GUALDRAPEAR, v. a. to confuſe or in- 
ter mix againſt the natural order. 
GUALDRAPERO, ſ. m. one who is full of 
rags, a ragged fellow. 
GUALDRAPILLA, ſ. f. diminutive of 
gualdrapa. 
GUALDRAPOSA, ſ. f. a little draggle- tai] 
woman. 


GUALPA, ſ. f. the name in Peru for a 


en. 

GUANACO, ſ. m. a beaſt in the Welt In- 
dies like a great ſheep. | 

GUANAV ANA, ſ. f. a fort of fruit growing 
in Cuba. 

 GUANI, 7 adj. ſo the Spaniards in the 

GUANIN, Weſt Indies call low gold. 

GUANO, ſ. m. ſo the Indians of Peru call 
the dung of certain ſea-fowl, whereof 
they fetch quantities from little iſlands 
near the coaſt, to manure their ground, 

9 A, ſ. f. in cant, a brothel, a ba dy- 

ouſe, 


GUANTADA, ſ. f. a blow with a glove 
properly 2 thence applied to a ſtroke 
with the open hand, 1255 


GUANTE, f. m. a glove. 

Guinte de hitrro, a gauntlet. 

 Aſentar eli guante, to draw on the glove 

tight to Ft the hand; to ſtrike with the 

hand and glove on; to box one. 

Salvo en guante, an expreſſion uſed when 
a man gives another his hand familiarly 
with the glove on; as we ſay, ſheep's 
{kin keeps out no kindneſs. 

GUANTERIA, ſ. f. the ſtreet where the 
glovers live, or a ſhop where they ſel] 

_ gloves. 
GUANTERO, ſ. m. a glover. 
GUANIR, v. n. to grunt, to gruntle like a 


hog. | 

GUAPAMENT E, adv. valiantly, courage- 
ouſly, 

GAE o adj. valiant, ſtrong, ſtout, 
brave, courageous. 

GUAPEAR, to ſhow ſtrength or courage. 

GUAPETON, ſ. m. a very courageous 
man. 

GUAPEZA, ſ. f. courage, ſpirit, reſolu- 
tion. 

GUAPO, adj. bold, valiant, courageous, 
brave, reſolute, 

GUARDA, ſ. f. m. a guard. 

Guarda mayor, the chief guard. 

Guarda poſtigo, in cant, a rufhan's boy or 
ſervant. 

GUARDABRAZO, ſ. m. an old armour to 
guard the arm. | | 

GUARDACABO, ſ. m. a hollow piece of 
iron ſo called on board a ſhip, uſed to 
ſaye the extremities of cables from being 

worn. 


EVARDACADENAS, 


GUA 


vance of boards to keep certain chains 
from being worn by friction on board 
ſhips. 


1 
o 


father of a whore. 

GUARDADAMAS, ſ. m. an old gentleman- 
uſher to wait on the ladics at court, In 
cant, a pimp. 

' GUARDADO, adj, ſecret. 

GUARDADOR, ſ. m. a keeper, one that 
keeps, preſerves, or watches, a ſaving 

er ſon. 

GUARDA-FUEGOS, ſ. m. a little ſkreen 
to ſet between one and the fire, or to hold 
in the hand. 

GUARDATYA, ſ. f. a lock of hair. 
VARDAINFANTE, ſ. m. a farthingale 
worn formerly, over which the women 
had a large petticoat. 

GUARDAFOYAS, ſ. m. a caſket to keep 
jewels in; allo the maſter of the jewels 
in the king's family. 

GUARDAIZAS, 1. m. vide GUARDA- 
COINAS. 

GUARDALADO, ſ. m. a low wall or rail 
to lean againſt on the ſides of a bridge, 
or the like, | 

GUARDAMANCEBOS, ſ. m. a rope or 
cable on board a ſhip, to which the boys 
hold faſt when managing the ſails, 

GUARDAMANGER, ſ. m. the king's pan- 
try, and the officer that has the chief 
care of it. 

GUARDAMANO, ſ. f. the guard of a 
ſword. 

GUARDAMEA, ſ. m. the perſon ſet to 
guard any place that people may not piſs 
in it. 

GUARDA MUGER, ſ. f. one of the queen's 
waiting-women. | 

GUARDAPIES, ſ. m. a fort of garment 
formerly worn by great ladies; an over- 

etticoat, 

GUARDAPOLDVO, ſ. m. any cloth that is 
ſpread to keep off the duſt; a woman's 
duſt-gown. 

GUARDAPOSTIGO, ſ. m. in cant, the 
ruthan's ſervant. 

GUARDAPUERTA, ſ. f. the foremoſt of 
two doors when there are two to the ſame 
entrance into a room or hall. 

GUARDA, an interj. take care, beware. 

GUARDAR, v. a. to keep, to preſerve, to 
ſecure, to guard, to ſave, to lay up; alſo 
to defend, to protect, to ſhield, to look 
after. | | 

Guardar la cama, to be ſick a- bed. 

Guardar la capa, to defend one's ſelf, 

Guardar la cara, to cover the face. 

Guardar la ropa, to keep one's ſelf fafe 
from dangers. 

Quien guarda halla, he who ſaves finds. 

Guardar fieſtas, to keep holidays. 

Guardarſe, to be upon one's guard, : 

Guardarſela' a uno, to remember an ill 
turn. 

GUARDARIO, ſ. m. a bird called a king's 
fiſher. 

GUARDARNES, ſ. m. an officer in the =_C 
of Spain's houſhold who has charge o 
the bridles, ſaddles, and other horſe- 
furniture. 

GUARDAROPA, ſ. f. a wardrobe, the 
place where the cloaths are kept; allo 
the keeper of the wardrobe. 

GUARDAS, ſ. f. pl. guards; cuſtom- 
houſe-waiters; officers to receive toll; 


* 


G UA 
Cuãrdas del rey, the king's guards, 
GUARDASOL, ſ. m. an umbrella. 
GUARDATIMONES, ſ. m. the guns that 


are 7 near the ſtern. 
GUARDAVELA, ſ. m. the rope with which 


the ſails are 2 

GUARDIA, ſ. f. a guard; keeping, loo king 
after; alſo a 3 line 

Cuer po de guardia, the corps-de-guard. 

GUARDIAS, ſ. f. the watch aboard a ſhip, 
half the ſhip's company, which do all the 
work by turns. 

GUARDIAN, ſ. m. a gvardian, a Warder, 
one that has the care or charge of any 
thing. The guardian of the Franci\. 
cans, the ſuperior of the monattery, 

Guardian de nawvyio, the boatſcain. 

GUARDIANTA, 1. f. the dignity of the 
guardian of the Franciſcans. 

GUAKDILL A, ſ. f. the window at the top 
of the houſe that aftords light to a gar- 
ret. 


GUARDIN, ſ. m. the twine or ſmall ropes 


they make of oakum aboard ſhips. 

GUARDINA, ſ. f. the fur of a little 
beaſt, 

GUARDOSO, adj. frugal, cloſe, ſaving, 
ſparing, miſerable, niggard, covetous, 
GUARECER, v. a. to protect, to defend; 
alſo to eſcape a danger, and to heal; ally 
to recover, to reſtore from ſickneſs or dif. 

order. 

GUARENTIGIA, I. f. warranty, ſecurity, 
an obligation, an execution. 

GUARGUERO), ſm. the gullet. 

GUARIDA, ſ. f. a place of reſort, a place 
of retuge, a retiring place. 

Guarida, I. f. protection, help, aid, ſuccour, 
aſſiſtance, relief, refuge. 

GUARIR, v. n. obſ. to recover after a ſick- 
neſs, to heal. 

GUARISMO, ſ. m. arithmetic, caſting ac- 
counts, X 

Guariſmo, adj. belonging to arithmetick. 

GUARNECER, v. a. to turniſh; to provide, 

to garriſon, to lace a garment. | 

GUARNECIMIENTO, f. furniſhing pro- 

viding, garriſoning; alſo lacing. 

GUARNES, ſ. m. a heap made by the many 
rounds of a cable. 

GUARNICION, ſ. f. a garriſon; alſo the 
lacing, embroidery or other _—_— of 
a garment z the hilt of a ſword z the fur- 
niture of a horſe. | | 

Prov. Guarniciones y crin dan venta 
al rocin, furniture and mane make the 
horſe ſell. The furniture ſets him off, 
and the mane makes him look mettle- 
ſome. _. 

GUARNICIONERO, ſ. m. armourer, em- 
broiderer, upholſterer; alſo a horſe's fur- 
niture-maker. 

GUARNIMIENTO, ſ. m. dreſs, ornament, 
embroidery. 

GUARNIR, v. a. obi. for GUARNECER, 

GUARTE, interj. take heed, have a care. 

GUAY, interj. alas! woe mel _ 

Tentr muchos guayes, to be much afflicted. 

GUAYA, ſ. f. lamentation, ſorrowful com- 
plaint, mourning. 

Hacer la guaya, to lament, to mourn, to 


expreſs ſorrow. 
GUAY ES, ſ. m. pl. grief, ſorrow, trouble. 
GUAY ACO, ſ. m. guaiac, a tree. 
GUAYADOR, ſ. m. one that wails and la- 
ments. 


GUAYAPIL, f. m. a kind of American 


- 


turnkeys in priſon ; the wards in a lock. 


ſ. m, pl. a contri- 


? 


cog GUAYARQ» 


5 
GUAYAPO, f. m. a pitiful fellow z a beg- 


r. 
GUATAR, v. n. to wail, to lament, | 
GUAYAFO, ſ. m. a tree ſo called. 


oEEDETA, ſ. f. a lock of hair. 

Guedtja enbetrã da, a lock of hair clotted or 
tangled together. 

GUEDETFAKR, v. a. to adorn or ſet off the 
head with locks of hair. 

GUEDEFILLA, ſ. f. a little lock of hair. 

GUEDEFO, adj, that wears much 

GUEDEFUDO, : hair. 

GUELTRE, ſ. m. in cant, money. 

GUERCA, ſ. f. in cant, juſtice, 

GUERCO, ſ. m. hell; a bier for a dead 
body; a melancholy pores. 

GUEKMECES, ſ. m. pl. a fickneſs which 
birds of prey have in their heads and 
throat. 

GLE O, ſ. m. addle egg. 

GUERRA, .. f. war; oppoſition, contrarie- 
ty; the profefiion ct arms. 

Guerra cam, dil, op'r. war; a great hatred 
among forme men. 

Lij. S140 41 Luena guerra, A baſtard. 

Guirra galana, is two ſhips cannonading 
one ancther at © itance. 

Quien no quifiere ver loflimas, no vaya a 
[a guerra, ref. who will not fee mistor— 
tunes ſhould not go to war; that is, a 
tender heart is not fit for a ſoldier. 

CUERREADOR, ſ. m. a warrior; a trouble- 
ſome fellow. 

GCUERREAR,v. a. to make war, to wrangle, 
to contend. 

GUERRERO, adj. warlike, martial; ſubſt. 
uſed, a warrior. 

GUERKILLA, ſ. f. a little war. 

GUERTERA, ſ. f. orden de la guertèra, the 
order of the garter. 

GUERTO, ſ. m. obf. vide HUFRTO. 

GUESA, ſ. f. vide HUESA. 

GUESCA, ſ. f. vide HUESCA. 

GUESSO, ſ. m. vide HUESSO. 

GUESPED, ſ. m. vide HUESPED. 

GEA, ſ. m. obſ. a beggar. 

CUIA, ſ. f. a guide; allo guiding. In agri- 
culture, the prime or chief ſtock of a vine- 
yard, by which the reſt are ſet in order. 

Carta de guia, a pals, a ſafe conduct to 
travel without impediment. 

GUIABGARA, ſ. f. the herb called hartſhorn. 

CI ſ. f. the herb called crow's 
out, | 

GUIADOR, ſ. m. a guide. | 

GCUIAMIENTO, ſ. m. a guiding, conduct- 


* 


- 


ing. 

bx, v. a. to guide, to lead, to conduct; 
alſo to teach, to inſtruct. 6 

Guiar la danza, to lead up the dance; to 
draw others after one in any buſineſs, to 
make others follow one's opinion, 

GUIDO, adj. in cant, good. 

GUIFA, ſ. f. a pebble. | 

GUIFZARRAL, ſ. m. a quarry of ſtones. 

. ſ. m. a ſtroke o! a pebble- 

one, ; 

G UIFARRENO, adj. like a pebble-ſtone, 
as hard as a pebble-ſtone, r 

GUIZARRILLO, ſ. m. a little pebble- ſtone. 

C ARRO, ſ. m. a pebble-itone. 

CUIZARROSO, adj. full of pebbles. 

GCUIZENO, adj. gravelly, or Full of pebbles, 

os, adj. vide GUIFENO. | 

GUIZUELO, i. m. che columbine flower. 


GUILLA, . f. obſ. harveſt, product of ue! nage, to regulate, to adjuſt, to diſpoſe 


| 


GUI 


GUILLOTE, ſ. m. he that hath the uſe and 
prodie af a thing, but not the property or 
right. 


| Guillite, ſ. m. a clown, a country fellow; 
GUBIA, ſ. f. a long flender chiſſel, called a 


| Guillstes, . m. 


alſo an idle fellow that will not work, but 

goes about ſponging where he can. 

pl. are alfo a fort of very 
large nails, or rather iron pins, to faſten 
timber together. | 

GUIMBALETE, ſ. m. the helm of a ſhip; 
alſo the handle of the pump. | 

nh 88 adj. in cant, purſued, fol- 
owed. 

GUINCHAR, v. a. to purſue and endeavour 
to catch one that runs away. 

GUINCHO, ſ. m. a ſea- bird ſo called. 

GUINDA, ſ. f. a common cherry. 


Guinda garrafal, a very large ſort of 


cherry. 

Guinda de tawirna, a drunkard. 

GAL, ſ. m. a cherry-tree, 

GUINDALEPNA, ſ. f. the place where the 
8 cherry- trees are, a cherry gar- 

RT? | 

GUINDALFZA, 2 ſ. f. a great cord in a 

GUINDALETA, I ſhip, called the tackle, 
which ;-rves to hoiſt goods aboard. It 
is alfo the rope of any crane. 

GUINDAMAYNA, an interj. hoiſt the fail, 
let it down amain. 

GUINDAK, v. a. to hoilt up, to crane up, 
to draw up with a pulley; in cant, to 
abuſe, 

GUINDASTE, ſ. m. the rope of a crane; 
the tackle of a ſhip. 

GUINDILLERO, im. a plant and flower 
in the Welt Indies. 

GUINDO, ſ. m. a common cherry-tree. 

GUINDOLA, ſ. f. a triangular engine uſed 
on board ſhips to take weighty things in 
them. 

GUINEA, ſ. f. an Engliſh gold coin called 
a guinea. 

GUINEO, ſ. m. a black of Guinea; alfo 
the name of a dance. 

CUINADA, ſ. f. a winking with the eyes. 

GUINADURA, ſ. f. a winking with the 
eyes. 

GUINAPO, ſ. m. a rag; a ragged perſon. 

GUINAR, v. n. to wink with the eyes, to 
make ſigns with the eyes; at ſea, to ſail 
unſteadily, winding from fide to fide; in 
cant, to run away. 

GUINAROL, ſ. m. in cant, he who beckons 
or makes ſigns to another with his eyes. 


| GUINO, ſ. m. a wink with the 


eye. 

GUINOSO, ſ. m. a ftarting horſe, or other 
beaſt. 

GUINON, ſ. m. a wink with the eye. 

GUION, ſ. m. the royal ſtandard. 

GUIRIGAY, ſ. m. a confuſed and difficult 
language, gibberiſh. 

GUIRNALDA, ſ. f. a garland. 

GUISA, ſ. f. faſhion, manner, quality, 

uiſe. 

GUISADILLO, ſ. m. a little diſh of dreſſed 
meat. 

GUISADO, ſ. m. meat dreſſed; ſatis faction, 


content. 


GUISADOR, 1. m. a cook. 

GUISAMIENTO, ſ. m. preparation, diſ- 
poſition. N 

GUISANDERO, ſ. m. the perſon who ſea- 
ſons and dreſſes the victuals. 

GUISANTES, ſ. m. pl. common peaſe, 

GUISAR, v. a. to dreſs meat; alſo to ma- 


Guiſade, in cant, a whore; a bawdy-houſe. Guſano de ſeda, a ſilk- worm. 


Sus 


ſomething. : 
GUISO, . m. ſeaſoning, ſauce, pickle. _ | 
GUISOTE, ſ. m. a — after the coun» [| 

try faſhion. | N | 
GUITA, ſ. f. a ſmall cord; alſo a child's 

croſs-bow, 2 e 5 


GUIT ARRA, ſ. f. a guitar. 

Eftar una coſa puęſta d la guitarra, f. me- 
taph. to be in order, like a guitar. 

No eftar templada la guitarra, f. metaph. 
to be the guitar out of tune, or to be 
ont of humour. I 

GUIT ARRERO, ſ. m. an inſtrument - maker 
that makes guitars. | |. 

GUIT ARRILLA, ſ. f. a little guitar. | nn 

GUIT ARRISTA, ſ. m. who plays on the K 

vitkar, 

GUIT AKRON, ſ. m. a t guitar. 

GUITO, adj. that ſtumbles or plunges. 

GUITON, ſ. m. a lazy „that goes 
about in the habit of a pilgrim only to 
live idle, 

GUITONEAR, v. n. to wander, to troll 
about like a lazy beggar, * | 

GUITONERIA, ff. ſtrolling or wandering 
about like a lazy beggar. | 

GUIZGAR, v. a. to incite, to ſtimulate. 

GUIZNA, 2 ſ. f. a wink with the eye upon 

GUIZNE,y another by way of a private 
lign. 

GULA, ſ. f. gluttony ; alſe the throat. 

GULES, ſ. m. pl. in heraldry, gules, red 
colour. 

GULILLA, ſ. f. vide GOLILLA. 

801 LO NA, f. f. a kind of a lark. 

GULLORIA, f. f. a ſmall bird fo called. 

Culloria, ſ. f. immoderate defire, unlawful 
appetite, indecent exceſs, 

GUMENA, ſ. f. a cable of a ſhip, 

GURA, ſ. f. in cant, juſtice. 

GURAPAS, ſ. f. a cant word among rogues 
for the gallies. 

GURBION, ſ. m. a thick twiſt uſed in em- 
broideries z alſo the plant called euphor- 
bium. | ö 

GURDO, adj. filly, ignorant, fooliſh, 

GURO, ſ. m. in cant, a catchpole, a bailiff. 

GUROMN, ſ. m. in cant, a gaol-keeper. 

wet” oe v. n. to clear one ſhip from ano- 
ther. a 

GURRUMINA, ſ. f. a too great ſubmiſſion 
to the wife. | 

GURRUMINO, ſ. m. the perſon who makes 
too great a ſubmiſſion to his wife, who is 
uxorious. | f 

GURULLADA, ſ. f. a gang of people; in 

SF: cont, the __— of juſtice, 

RUPA, ſ. f. the crupper, the u 
of the buttocks of a as | me ny 

GURUPERA, 1. f. the crupper of a horſe. 

G 3 RA, ſ. f. the place where the worms 

GUSANTENTO, adj. full of worms. 

GUSANILLO, ſ. m. a. ſmall worm; that 
ſort of iilver our embroiderers call purl, 
becauſe it works and winds like a worm, 

GUSANO, ſ. m. a worm. 

Guſino de madira, a worm that breeds in. 


5 04, 


— 2 ade - 


- 


Guſano con cutrnos, a hornet. 

GUSARAPA, ſ. f. a little worm or i 
that breeds in water. | 

GUSARAPILLO, ſ. m. a little worm. 

GUSARAPO, ſ. m. a water - inſect with fix 
legs ſo called. - 

GE, ſ. m. obſ. a 


por pilgrim. 
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 * GUSTADURA, 


HAB 
GUSTADURA, ſ. f. taſti 
pleaſing, liking. 
CUSTA 
- pleaſe. 727 
GUSTILLO, ſ. m. a little taſte, 


v. a. to taſte, to aſſay, to like, to 
. _ 1GUSTOSO 
- fant, ſavoury. 


og, aſſaying z alſo 


GUSTO, ſ. m. taſte, aſſay, liking, pleaſure, 


ſatisfaction. 
A 75 to ſatis faction, to content. 
Libro de giifto, a pleaſant book. 


Dama de buen gl., commonly taken in an 


: 


ill ſenſe for a lewd woman, though the 


plain meaning is only a lady of a good 


fancy. 
Prov. So 
is no diſputing of taſtes, or fancy. 


re giiflo no bay diſpitta, there 


Prov. Al giiflo eflragado, lo dilce le et 
amargo, a depraved palate thinks ſweet 


things bitter. 


Prov. Comer a giiflo, y veſtir al iſo, 


eat to pleaſe the palate, and clothe in the 


HAB 
faſhion. 
GUSTOSAMENTE, adv. pleaſingly, to one 


palate, to one's liking. 


adj. reliſhing, well taſted, plea- 


| 


a URAL, adj. of, or belonging to the 

throat, 

GUTURALIDAD, ſ. f. gutturality, the qua- 
lity of being guttural with regard to pro- 
nunciation, | 

GUTURALMENTE, adv. gutturally, 

GUZMANES, ſ. m. pl. young noblemen 
who ſerved in the fleet as common ſol- 


diers ; a ſort of cadets, 
GUZPATARERO, ſ. m. in cant, a thief" 


that makes holes in walls to creep; 


through. 
GUZPATARO, ſ. m. in cant, a hole. 


— 


HAB 
GYMNASTICAMENTE, adv. gymnafl. 


— fitly for ſtrong exerciſe. 
GYMNASTICO, adj. gymnaſtick, pertaiq. 


ing to athletical exerciſes, 

GYMNOSOPHIST A, ſ. m. a gymnoſophiſt, 
or ſort of Indian philoſopher, 

GYRAR, v. n. to turn round, to cireulate; 
alſo, in commerce, to trade in bills of ex. 
change. | | 

GYRASOL, ſ. m. the plant called heliotrope, 
turnſol, or ſun-flower. | 

CRO, ſ. m. turning-round, whirling ; in 
commerce, a circulation of bills ot ex. 
change. | 

Gyro, circumference ; allo a wound; x 
threatening ; a bravado. 

No 75 que echar gyros, do not play the 
bully. . 


GYMNASIO, 1. m. a ſchool, or college 


where ſciences are taught, 


Tomar otro gyro, to change a reſolution, 
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.H 9 before a vowel in the beginning 
of words in Spaniſh. 
HA, is the voice of calling, as Joe; ſome- 
times an affirmation ; alſo, 
El ha, he has. 
Ha, ha, he, expreſſion of laughter. 
Ha / the ſame as ay de mi! alas for me! 
HABA, ſ. f. a bean. 
 Habas, in cant, the nails of the hand, 
HAB AR, ſ. m. a field of beans. 
'HABASPANOSAS, ſ. f. pl. horſe-beans. 
HABASCON, I. m. an American root of a 
hot nature, in ſhape and bigneſs like a 
carrot. 
HABEER, v. a. to have, to hold, to enjoy, 
to occupy, to poſleſs. 
Haber, v. imperf. to happen, to ſucceed, 
Haberſe, v. r. to behave, to act, to conduct 
one's ſelf. 
Mas wale ſaber que haber, learning is better 
than riches. | 
Haber, ſ. m. pl. ſubſtance, wealth, riches. 
He perdido todos mis haberes, I have loſt all 
my ſubſtance. 
.HABERIA, ſ. f. the cuſtom paid for goods 
that are exported. 
Haberias, ſ. f. pl. wages, pay. 
HABERIO, ſ. m. tbe beaſts or any utenſil 
uſed by countrymen in their labour; alſo 


proviſions. 

HABICHUELAS, ſ. f. pl. French beans, 

HABIDO, p. p. of baber. 

HABIL, . capable, handy, dexterous, 
active. 

HABEILENTEZA, ſ. f. obſ. ability, ca pa- 
city. 


HABILIDAD, ſ. f. ability, dexterity, han- 
dineſs, capacity, 

- HABILITACION, ſ. f. fitneſs, handſome- 
neſs, ableneſs ; alſo habilitation, qualifi- 

__ cation, 

HABILITADOR, ſ. m. one that makes ca- 
pable, fit, or able, This word is uſed 


is an aſpiration never pronounced 


H. 


in the cortes, for thoſe that are commiſſi- 
oned to declare who are to be allowed to 
fit there, and who not. - 
HABILITAR, v. a. to capacitate, to make 
able, fit, or capable. | 
HABITABLE, adj. that may be dwelled in; 
alſo inhabited. 
HABIT ACTON, ſ. f. habitation; dwelling- 
place; aiſo dwelling, or inhabiting. 
HABIT ACULO, ſ. m. habitation, dwelling- 


| 


place, | 
HABITADOR, 7 ſ. m. inhabitant, a dwel- 
HABITANTE, I ler. 


HAEHIITAR, v. n. to inhabit, to dwell, 

HABITILLO, ſ. m. diminutive of Häbito. 

HABITO, ſ. m. habit, uſe, cuſtom; habit 
or apparel ; the badge of the knighthood 
worn by a knight. 

HABITUACION, 1. f. cuſtom, habit. 

N UADO, adj. habituated, accuſtomed, 
uſed, 

HABITUAL, adj. accuſtomed, habitual, 
cuſtomary, inveterate. 

HABITUALIDAD, ſ. f. cuſtom, uſe, habit. 

HABITUARSE, v.r. to grow accuſtomed, 

HABITUD, ſ. f. habitude, uſe, cuſtom. 

HABLA, ſ. f. ſpeech, talk, a conference. 

HABLADOR, f. m. a talkative perſon, a 
prating fellow. £ 

Prov. Al mal bablador, diſcreto oidor, | 

for a bad talker, a diſcreet hearer; that 
is, one that cannot ſpeak to be well un- 
derſtood, needs a perſon of diſcretion to 
hear him, to gueſs what he ſays, 

HABLADORCILLO, ſ. m. one who ſpeaks 
much without any ſubſtance, a talkative 
perſon. | 

HABLADURIA, ſ. f. an impertinent diſ- 
courſe, or ſay ing. 

HABLAR, v. a. to ſpeak, to talk, 

Hailar a borbaiones, to ſpeak very faſt. 

Hablar à balto, 4 a tiento, to talk upon un- 
certain matters. 

| Hablar al aire, to talk vainly, or out of the 


| 
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ſubject. 

Hablar a la mano, to interru 
is ſpeaking, 

Hablur alto, to talk big. 

Hablar a tonias à locas, to prattle, te 
tattle, to chatter. 

Hab/ar con el diablo, to be very fly or cun- 
ning. 

Hablus con lengua de plala, to ſpeak with 
a ſilver tongue; thai is, to bribe one with 
money. | 

Hablar de hilwvan, to ſpeak too faſt, 


pt one when lie 


i Hablar griego © algarabia, to ſpeak with 


ſuch contuſion that one cannot be under» 
ſtood. 

Hablar por cifras, to talk myſteriouſly. 

Hablar de gracia, to talk without book, 

Hablar de talanguera, to talk from a high 
place, or ſcaffold ; that is, to talk big, 
and find fault with thoſe that are in dan- 
ger, from a ſafe place, 

Hablar de papo, to talk after a lofty ſtately 
manner. 

Prov. Habla la boca con que paga la 
e5ca, the mouth utters what a man after - 

wards pays for, We ſay, little ſaid is 
{von amentled. ; 

Prov. Cada qual hable en lo que ſave, 
let every one talk of what he under- 
{tands, | | 

Cada uno habla, como quien es, f. fam. 
every body ſpeaks according to his wiſhes. 

De la abundancia del corazon, habla la 
boca, f. when the heart is full, the mouth 
ſpeaks. | ” 

Prov. Habla de liſonjero - fiempre ei 
wina y fin provecho, a fatterer's talk 1s 
always vain and unprofitable. _ 

Prov. Habla pico y bien, tenerte ban 
por alguien, talk little and well, and you 
will be counted ſomebody; that 15, you 

will be eſteemed. . * 
Prov. Hablar fin penſar, es tirar fin 
encurur, to talk without thinking, 8 


| 


HAC 
without taking aim. To let one's 
_—_ run . on what one 
ſays, is like ſhooting at random. 

Prov. Quien mucho habla en algo aci- 
frta, he who talks much bits on ſome- 
thing. Says by chance ſomething to the 

rpoſe one time or other. £ 

Prov. A miicho hablar mucho errar, 
talking is the cauſe of much erring. 

HABLATISTA, ſ. M. a prating fellow. 

HABLILLA, ſ. f. idle talk, an idle ſtory, a 
fable. 

HACA, ſ. f. aag, gelding, little horſe, 

Prov. Hara ferezoſa cabe caſa trota, a 
jade trots near home. 

HACANEA, ſ. f. the ſame as baca, with 
this Gfference, that hacanea fignifies a 
curious choice pad, of a conhderable 

rice z whereas haca is any ſmall horſe 
indifferently. 


HACE, ſ. f. vide HAZ. 


HACECILLO, f. m. a little bundle, fag- 


got, ſheaf, or the like. 

HACECITO, ſ. m. a little faggot of ſmall 
wood. 

HACEDERO, adj. that may be done, 

HACEDOR, ſ. m. the Creator; alſo a 
maker, one who makes any thing; alſo 
nimble, agile, quick. 

HACENDADO, adj. rich, wealthy. 

HACENDAR, v. a. to give eſtates. 

Hacendarſe, v. r. to buy eſtates, to purchaſe 
them. 

HACENDILLA, ſ. f. a little eſtate, ſome 
goods, little buſineſs. 

HACENDOCILLO, adj. careful, agile. 

HACGENDOSO, adj. careful, diligent. 

HACENDUELA, ſ. f. vide HACENDIL- 
LA. 

HACER, v. a. to make, to create; alſo to 
form of materials. 

Hacer, to commit, to put in act. 

Hacer al caſo, to come to the purpoſe. 

Hacer los arboles, the trees to grow. 

Hacty limoſnas, to give alms. 

Hacty, to contain, to hold as a veſſel. 

Hacty gaflo, to ſpend. 

Hacer humo, to ſmoke. 


Hacer noche, to be 72 

Hacer la comida, to dreſs the meat. 

Hacer uno auſente, to believe one abſen 

Hace frio, it is cold. | | 

Hace dia, it is day. 

Elo hace bien aqui, this fits well here. 

Hacer gente, to raiſe men, ſoldiers. 

Hactr un caballo al fuego, to accuſtom a 
horſe to ſee the fire of arms. 

Hater pedazos, to pull to pieces. 

Hacer chunga, chacota, chanza, to ridicule, 

Hacerſe atras, to go back. 

Hacty agua, to take water in for a ſhip. 
actr aguns, to make water. | 

Hactr aire, to puniſh, to chaſtiſe one. 

Hacer alarde, to muſter ; alſo to boaſt of. 

Your oh, to ſtop on a march, in any bu- 

neſs, * 

Hacer a puma y à pelo, to be ready to ad- 
mit or receive any thing. 

Hlacer bodoques, to be buned. 

Hactr mala obra a uno, to hurt one, to harm, 

to miſchief, 


| 


1 cara, Frente, a roftro, to face, to re- 
ar correrias, to make incurſions. = 
2888 to be polite in ſaluting; 


lame. 


HAD 

Hacer coftilla, to ſuffer, to bear with pa- 
Hence. : ' 

_— de tripas corazon, to pluck up a 
pirit. 

Hacer el pico, plato, d papo a uno, to main- 
tain, to keep up one's family. 

Hacer fiefta, to keep a holiday. 

Hacer feefas, to — to fondle. 

Hacer gracia, to ſell at the loweſt price. 

Hacer harmonia, to wonder at. 

Hacer las partes de uno, to make any buſi- 
neſs for another. 

Hacer lugar, to make room. 

Hacer merctd or mercedes, to grant a fa- 

, Your. 

Hacer milagros, to make wonders. 

Hacer noche, to ſtay all the night. 

Hacer orejas de mercader, to play the deaf. 


ford a river; alſo to ſettle. 
Hacer plaza, to make way; alſo to publiſh 
ſomething ſecret. _ 
Hacer eſma, to faſt all the lent. 
Hactrſe, to accuſtom one's ſelf. 
Hacerſe a la wela, a ſea-term, to ſail. 
Hac#rſe capaz, to enable one's ſelf. 
Hacerſe de a, to agree with another in 
order to deceive one. 


Hactrſe de pencas, to refuſe what one defires 

| to grant, 

Hacerſela, to try how to deceive another, 

Hacerſe len was, to praiſe, to extol any 
thing with ſingular expreſſions. 

Hactr ſombra, to protect, to defend. 

Hacer piernas, to ſtrut; alſo to ſtand to 
what one ſays. 

Hacer pinitos, to endeavour to walk after 
ſickneſs, to walk as children do. | 
Hacer ſus neceſſidades, to eaſe one's ſelf, to 

go to ſtool). | 
Hactr wentaja, to exceed, to ſurpaſs, 


beau. 

Hacha de armas, a battle-axe. 

Hacha de cura, a flambeau, a torch. 

HACHAZO, ſ. m. a ftroke with an axe or 
with a flambeau. 

HACHEAR, v. n. to cut any wood with the 
hatchet. | 

HACHERO, ſ. m. one that works with an 

axe; alſo a your candleſtick to hold a 
torch or flambeau. 

HACHETA, i. f. a little hatchet. 

HACHO, \. m. a braſh to light a fire with, 
a bundle of {mallwood. 


HACHUELA, ſ. f. a little axe, or hatchet ; 
alſo a ſmall torch, or flambeau. 

HACIA, adv. towards, in a direction to. 

HACIENDA, ſ. f. an eſtate in the country; 

wealth, riches, fortune; alſo the work of 

a ſervant-maid, buſineis. | 

HACIMIENTO, ſ. m. thankſgiving. 

HACINA, ſ. f. a ſtack of wood or corn, a 
rick of hay, or the like. 

HACINADOR, ſ. m. one who makes the 


faggots. | 
HACINAR, v. a. to pile, to heap, to 
up things contuſedly ; to grow wealthy. 
a gag ſ, m. a niggard, a ſcraping fel- 
z 


OW, 

HADA, ſ. f. vide HADAS. 

oy adj. fated, doomed, decreed by 
te. 

HAD ADO R, ſ. m. a fortune: teller. 


Paar IJ. 


0 


6 ſ, f. à ſort of ſickle. 


Hacer pie, to find the bottom of a river, to 


Hactrſe de miel, to behave genteelly. | 


HAM 
HADAR, v. a. to tell fortunes. ek. 4 
HADAS, ſ. f. pl, inchanted nymphs or la- 
dies, ſo called in romances. 
HADO, ſ. m. fate, deſtiny, 


HADROLLA, Cf. f. cheat in ſelling upon 
tick. ö . , 


| HADROLLERO, ſ. m. a tally-man. 


HAIZ, ſ. m. the ſtate or ſituation of any 
planet. 4 

HALA, interj. vide HOLA. - 2. 

HALAGUERDAS, ſ. in. a drudge in a ſhip, 


ſervice. 
HALAGADOR, ſ. m. a fawning perſon. 
HALAGAR, v. a. to make much of, to 
cheriſh, to fawn upon, to ſtroak, to ap- 


le. 

HALAGO, ſ. m. making much of, ſtroak - 
ing, fawning on, cheriſhing. | 
HALAG#ENAMENTE, adv. kindly, ten- 

derly, lovingly, fawningly. 
HALAGUENO, adj. kind, loving, fawn- 
ing, cheriſhing. _ | 
HALAGAERO, adj. kind, tender, loving z 
flattering, or fawning, that makes much 
of —— 
HAL AR, v. a. to puſh, to pluck, to hale ; 
properly a ſea · term. x: 
HALCON, ſ. m. a falcon. 
HALCONCILLO, ſ. m. a ſmall hawk. 
HALCONEAR, v. n. to look up as it were 
in contem 


HALCONEK4, ſ. f. a place to keep hawks 


| in, A me. 


HALCO NERO, ſ. m. a falconer. 
HA CO NET E, ſ. m. vide FALCO NET E. 


fiſher. 
HAL DA, ſ. f. a ſkirt of a garment, that 


hangs down; alſo the ſkirt of a moun - 
tain. X 


HALDADA, ſ. f. a ſkirt full of any thing. 


Hactr una beflia, to fatten a beait, HAL DEAR, v. a. to ſhake the gown in 
HAHA, ſ. f. axe, hatchet ; a torch, a flam- 


going along, to drag on the ground, 
HALDUDO, adj. that has long ſkirts hang- 


ing. 

HALECHE f n. a kind of herring or un- 
CNOVY, y _ 

HALIETO, f. m. a kind of eagle or fal- 


con. 
HALIFA, ſ. m. the ſucceſſor in the office, 
dignity, or government, 


em lo nt. 
HALITO, ſ. m. breathing. 
HALLADOR, ſ. m. who finds or invents. 


{HALLAR, v. a. to find; to invent; 
HACHON, f. m. a link to light with. 


meet; to light upon. 


a place. 
No hallarſe en ina tierra, not to like, not 

to be well at caſe in a country. 
Hallarſe con dini rot, to have money, 
HALLAZGO, ſ. m. the reward given for 


BALL L'LO, ſ. m. bread baked under the 
a C8. 
HALO NV, ſ. m. a circle round the ſun or 
moon of a pale red ; a meteor ſo called, 
HALUCINAR, 4 n. to dazzle, » _ 
er with li to overpower the mind. 
HAMACA, ſ. F. a hammock, hung up to 
le m. | 
HAMADRIADES, C. f. pl. the nymphs of 
the woods, 


 |HAMBRE, ſ. f. hunger, famine, ſcarcity; 


a greedy deſire of any thing. 


[Mev de hambre, to ſerve wa . ; 


[Ee] 


| a galiey-flave that does all vile and abject 


HALCYON, ſ. m. the bird called the king- 


HALIF DO, ſ. m. the dignity, office, or. 


Hallarſe en ima parte, v. r. to be preſent in 


finding a thing loſt ; alſo the thing itſelf. 


HAR 
Matar la h4mbre, to ſatisfy one's hunger. 
Tomar por hambre, to take a town by ſtarv- 
ing it; metaph. to make an advantage 
of a man's wants. | | 
Hambre canina, an inſatiable greedineſs or 
. defire of eatin 
Prov. A la 
there is no bread bad to hunger. 
. gry dogs will eat dirty puddings. 
HAMBREAR, v. n. to hunger. 
HAMBRIENTO, adj. hungry. 
Mas diſcurre un hambriento, que cien letra- 
dos, ref. an hungry perſon diſcourſes more 
than an hundred learned men ; that is, 


hunger is the mother of invention. 
HAMBRON, ſ. m. one that is always hun- 


HIMECES, ſ. f. pl. a diſeaſe in hawks for 
want of regular feeding. 
HAMPA, ſ. f. a quarrel, a ſcolding bout 
among whores, 
Gente de la hampa, baſe people, rogues and 
whores. : 
HAMPON, adj. puffed up, windy ; proud, 
elate. 
HANEO A, ſ. f. a buſſicl. 
Heonega de lit rra de ſembradira, as much 
as a buſhel of wheat will ſow. 
HANEGADA, ſ. f. idem. 
HANZO, ſ. m. obſ. mirth, pleaſure, 
HAO, a voice of calling, as J Hey. 
HANSUILLA, ſ. f. a little nag. 


y FIR no hay pan malo, 


Hun- 


HAKAGAN, ſ. m. a lazy fellow, a ſluggard, | 


a drone, 

HARAGANEAR, v. n. to be lazy. 

HARAGANERIA, ſ. f. ii th, lazineis. 

HARAGANTIA, 1. f. ſloth, lazineſs. 

- HARALDO, 1. m. a herald at arms, to de- 
nounce war or peace. 

HARAPIEZO, ſ. m. properly the ſkirt or 
hanging part of any garment; vulgarly, 
rag, Clout, 

Llewar de los harapitzos, to drag 
ther by the coat. - 

HARAPO, ſ. m. vide HARAPIEZO. 

HARBARK, v. a. to do any thing in haſte, 
to write unintelligibly. 

- HARDA, ſ. f. a ſquirrel. 

HAN DI. LA, ſ. f. idem. 

HARIFA, ſ. f. duſt of meal. 

HARINA, ſ. f. meal. ö : 

Prov. Cernir niche y dia, y no echar 
barina, to ſift night and day, and ſhake 
out no flour; that is, to be very buiy 
and do nothing. 

Prov. Derramar harrina y allegar ce- 
niza, to ſcatter meal, and gather aſhes ; 
that is, to fave at the tap, and let it run 
out at the bung. 6 

HARINAL, ſ. m. a bin to keep meal in, a 
mea]J-trough. 

HARINERO, ſ. m. the perſon who ſells 
meal, 

HARINILLAS, ſ. f. a ſort of game at dice. 

HARINOSO, adj. meally. 

HARMADA, fit. wild rue, a plant fo called. 

HARMONIA,”"T..f. harmony; concord; 

correſpondent ſentiment, « 

HAR MONICAMENTE, adwharmonically, 

mufically. : 

HARMONICO, adj. of, or belonging to an 
harmony. 

HARMONIOSAMENT E, adv. harmoni- 
ouſly, muſically, _ 

HARMONIOSO, adj. ſweet, harmonious. 

'HARNERO, ſ. m. a ſieve with ſmall holes, 
uſed to ſhake chopped ſtraw, or to fift 
borſes oats; allo a ficve for meal, 


One ano- 


HAS 

HARO, ſ. m. a hoop, any thing circular, 

by which ſomething elſe is bound, ſuch 

as caſks and barrels. 

HARON, ſ. m. a lazy, idle fellow, a drone ; 
alſo the herb cuckoopit. 

Harsn, adj. reſty, dull, that ſoon tires. 

HARONEAR, v. n. to be reſty, to be lazy 

or ſlothful. ' 

HARONTIA, ſ. f. reſtineſs, lazineſs, ſloth. 

HARPA, ſ. f. a harp, an inſtrument ſtrung 
with wire and ftruck with the finger. 

Harpa, any triangular point ; alſo the ſharp 
nails. 

Harpa, ſ. f. a ravenous bird of the vulture 
kind. | 

HARPADO, adj. torn or rent with hooks, 

Cara harpada, a face that is flaſhed and full 
of ſcars, 

HARPADOR, ſ. m. a harper, one that plays 
upon the harp. 

HARPADURA, ſ. f. the notching of any 
thing. 

HAK PAR, v. a. to cut, to tear in ſhivers ; 
to cut the face and ſlaſh it. 

HARPEO, ſ. m. a drag or hook to take up 
things out of a well, &c. | 

HARPTA, ſ. f. harp, a bird feigned by the 

{ poets. A catchpole, a greedy whore, 

HARPIEDO, ſ. m. in cant, a fool. | 

HARPILLAR, v. a. to touch the harp, to 
play upon it. 

HARFILLERA, ſ. f. the coarſe cloth, or 

canvas in which goods are packed. 

HARPISTA, ſ. m. the perſon who plays on 
the harp. 

HARPON, ſ. m. a trout-ſpear with three or 
four tecth; a grapple of a ſhip, or any 
iron hook; ſometimes it is taken for an 
anchor, 

HARPONAR, v. a. to ſtrike with a trout- 
ſpear, to hook, to grapple. | 

HARPYA, ſ. f. vide HARPIA. 

HARRAPIEZO, ſ. m. a rag which hangs 
on the cloaths. | 

HARRAPO, ſ. m. vide HARRAPIEZ O. 

HAR RI, interj. a word carriers and ſuch 
people uſe to their beaſts to make them 


0. 

HAKREAR „ v. a. to drive beaſts as carriers 
do. 

HAK RIA, ſ. f. a drove of mules or aſſes, 

HARRIERO, ſ. m. a carrier, ; 

HARRITRANCO, ſ. m. a certain bit of rope 
or cable uſed on board ſhips. 

HARRUSQUERO, ſ. m. vide HARRIERO. 

HARTAR, v. a. to fill, to ſatisfy with meat. 

El harto del ayuno, no tiene y Bt alguno, 
ref. the perſon that is ſatisfied with meat, 
is not with pity or compaſſion. 

HARTAZGO, ſ. m. ſatiety, fulneſs of meat 
or drink. 

HA RTO, adv. enough. 

HARTON, ſ. m. in cant, bread, 

HARTURA, ſ. f. ſatiety, fulneſs. 

HASTA, adv. till, even, up to. 

Haſta quando ? till when? 

Haſta palacio, as far as the court. 

Haſta que, until. | 

Hafla quanto how much? 

Haſla tanto, ſo much. 

Haſta el borde, up to the brink. 

Haſta, ſ. f. the ſtaff of a ſpear, fork, &c. 

Haſtas, ſ. f. pl. the horns of beaſts. 

Haſtas hemes, in old Spaniſh fignified, to 
arms, to arms; that is, men take up your 
ſpears. 

HASTADO, ſ. m. a pike-man. 


* 


THAZALETA, ſ. f. a towel. 


HAZ 
grow, 5 
HASTIAL, ſ. m. the inſide wall of x 


HASTIAR, v. a. to loath, to diſd 
—_ to ſet light by, to take no 


mul. 
an, ta 
account 


of. 
HASTIL, ſ. m. the wood of a ſpear, 
lance, or any ſuch thing. - 
HASTILLA, \, f. a chip, a ſplinter ; alc, 1 
quarter of timber; allo 4 particle of an 
thing. / 
HASTILLAZO, ſ. m. the blow with , 
ſplinter or chip. 
HASTIO, ſ. m. loathing, want of appetite, 
HASTIOSO, adj. that has a loathing 10 
meat, that has loſt his appetite. 
HATACA, ſ. f. a great ladle, a melting ladle; 
alſo a ſpatula, : 
HATACADERA, ſ. f. the rammer of a 
HATARAYTA, ſ. f. a ſmall fiihing-n 
caſting- net. 
HATERIA, ſ. f. the proviſion given to the 
ſhepherds for the whole week. 
HATERO, ſ. m. the ſervant of the ſhepherdt 
who brings proviſion, 
HATILLO, ſ. m. a ſmall flock or herd ; 
alſo a bundle or parcel of cloaths; 
HATO, ſ. m. flock, herd; alſo apparel or 
goods; by country folks it is ſometimes 
taken for a company of people; as, al. 
ging hay en el hato, there is tome one in 
the company; | 
HAUTE, \. m. in heraldry, a coat of arms, 
or that part of it where the arms of a 
family are painted, 
HAVER, v. a. vide HABER. 
HAY, ſ. m. the name of a beaſt in Braſil. 
HAYA, ſ. f. a beech-tree ; alſo a hedge. 
HAYAL, ſ. m. 2 grove of beech- trees. 
HAZ, ſ. f. the face, the ſuperficies of any 
thing, the outſide of any thing, or the 
right fide, the front; a band of men; a 
faggot, or bruſh ; ſmall wood. 
Haz de la tierra, the face of the earth, 
Haz de unn cja, the outſide of a thing, the 
right fide of a garment, or the like, 
Haz del h6mbre, a man's face. 
Haz de lena, a faggot, a bavin. 
En haz y en paz de todos, with the know- 
ledge and good liking of all men. 
Cara con dos haces, a deceitful falſe counte- 
nance. 
Haz, the imperative of hacer, do thou. 
HA A, ſ. f. properly the field where the corn 
is new reaped, and lics to harden ; but 
it is alſo taken for a field that is luwed. 
HAZADA, ſ. f. a ſpade, an inſtrument of 
digging. 
HAZADITA, ſ. f. a ſpaddle, a ſmall ſpade. 
HAZ ADON, ſ. m. a large and heavy kind 
of ſpade. 
HAZADONADA, 1. f. a blow given to the 
earth with the hazad27. : 
HAZADONAZO, ſ. m. a blow given with 
the hazadon. 
HAZADONERO, ſ. m. the labourer that 
digs or opens the ground; alſo a pioneer. 


pike, 


gun, 
„ A 


HAZANA, ſ. f. an exploit, a great action, 
a feat. 

HAZANERIA, ſ. f. a vain 6ftentation. 

HAZANERO, adj. one that makes a great 
noiſe of a little matter. | 

HAZ ANOSAMENTE, adv. bravely, boldly, 
cour? geouſly, ſtoutly. 

HAZ ANOSO, adj. one that performs great 
exploits. 


HA CON, ſ. f. a little ſperr. 


| HASTAR, v. a. to prolong, to augment, to | 
| N 


7 oF b dle. 
HAZE, fe h. u, 


 Pagir la bechiira de ima 77 to pay for 


HE C 


HAZINO, ſ. m. a miſer, a poor wretch 34 
alſo a filly fellow. | 

HE, J. f. faith; ruſtic. 

Hi; as, be aqui, ſee here. 

He lo aqui, here it is. 

HEBDOMADA, f. f. a week. 

HEBDOMADARTAMENTE, adv, weekly, 
done once a weck. 

HEBDOMADAR19, ſ. m. he who by courſe 
attends his werk. 

Hebdomadario, adj. done or recurring every 
week. 

HEBEN, adj. bclonging to a kind of 
white grapes; alſo, uſeleſs, good for 
nothing. 

HE BILLA, ſ. f. a buckle of a ſhoe, a 
claſp. | 

HEBILLAGE, ſ. m. a ſet of buckles, 


| 


HEBILLAK, v. a. to buckle or button any] 


thing. ; a 
HEBRA, ſ. f. a needleful of thread, filk, or 
the like; the ſtring of a root, or an 

ſmall firing of a herb, flower, or ſuch 
like; a fibre. | 

Htibra de azafran, one ſingle thread of 
ſaffron. | 

Hibra de hilo, © ſeda, a needleful of thread 
or ſilk. | 

Cortar la btbra, to cut the thread; to put 
a ſtop to one's difcourſe or proceedings. 

Cortar 2 bebra de la vida, to cut the thread 
of life. 

Hebras, pl. metaph. the ſun-beam 

HEBRAICO, adj. of, or belonging to He- 
brew. 

HEBRAISMO, ſ. m. an expreſſion accord- 
ing to the Hebrew. 


HEBREO, ſ. m. a Jew. | 


HEBRERO, the month of February, com- 
monly Febrero. 

HEBRIT A, ſ. f. a ſmall needleful of thread, 
a (mall fibre. | 

HEBROSO, adj. full of fabres. 

HECATE, ſ. f. Hecate, a poetical name of 
the moon. 

HECATOMBE, ſ. m. a hecatomb, or ſa- 
crifice of an hundred beaſts of the ſame 
ſpecies. | 

CES, pl. of biz. . 

HECHA, ſ. f. time, vide ECHA, 

HECHIZAR, v. a. to bewitch. 

HECHIZERA, ſ. f. a witch. 

HECHIZERIA, ſ. f. witchcraft. 

HECHIZ ERO, \. m. a wizard. 

HECHIZO, ſ. m. witchcraft; alſo any 
* that is or may be done. 

Ruyao bechizo, a falſe alarm. 

HECHO, adj. done, performed, made, 

Hecho, ſ. m. actiqyydeed, fact, exploit. 

He bo y derecho, completely. ' 

Hombre de hecho, a man of metal, or of his 
word, that will do what he ſays. | 

El becho de una cauſa, the matter of fact. 

Hecho un leon, enraged like a lion. 

Dicho y hicho, no ſouner ſaid than done. 

En becho de werdad, in truth. 

De hecho, cut of hand, without delay. 

varla todo a hecho, to make no diſtinc- 
tion in what one does or ſays. 

Dadlo por becho, look upon it as done. 

Hombre mai hecho, an ill-ſhaped man. 

HECHURA, ſ. f. the making, the faſhion, 


the form given to any thing. 


— 


the making of faſhion of a thing. 
Ser hechüra de otro, to be another man's 
creature, 


a ö 
HECIENTO, adj. obſ, of, or belonging to 


HEM FEM HE Y 


dregs or les. . .» . |, and eyes, &, | RT 
HEDENTINA, C. f. a confuſion of ſeveral! Linda hembra, a fine woman. C2 


ſtinks, Mala bimbra, à wicked woman. 


five ſmell, commonly a ſmell of putre-] rounded fillet, or narrow edge ot ſtone 
faction. | on the top of a column. 


they ſay of the negroes. rain is very ſmall. 


dog, hke carrion. male. 


Ya hide, it is troubleſome, it is offenſive. HE MENCTA, .. f. vehemence, earneſtneſs. 
Dexelo que 0 le hide Ia boca, leave it, for; HEMENCTOSO, adj. vehement. 


of women that keep chandlers ſhops or| called, | 

ſuch like, when any body will not give; HEMIONITE, ſ. f. a plant called ſpleen. 

them their price for a thing. wort or miltwort. e 
No hagais ciſa que bifda, do nothing that] HEMISPHERICO, adj. hemiſpherical, half 

may ſtink ; that is, do no . round, containing half the globe. 


act ion. ö HEMISPHERIO, i. m. the hemiſphere, 
HEDIENTE, adj. ſtinking, half the ſphere or globe, as much as we 
HEDIONDEZ, \. f. ſtink, ſtench. Jaan diſcover, 
HEDIONDO, adj. ſtinking. HEMISTICHIO, ſ. m. a half verſe. 
HEDOR, ſ. m. a ſtink, 4.0. HEMORRHA4GIA, ſ. f. hemorrhage, a vio- 
HEDOS, ſ. m. pl. a poetical name for the} lent flux of blood, _ 

conſtellation, called the ſeven ſtars. HEMORR HOIDAL, adj. belonging to the 


HEDRAR, v. a. to dig the vineyards a ſe-| veins in the fundament. 


cond time. HEMORRHOIDAS, ſ. f. the hemorrhoids. 


HEC IRA, ſ. f. hegira, a term in chronolo-} or piles. 


gy; the epocha or account of time, | AEMORRHOO, Cf. f. a kind of ſmall 
uſed by the Mahometans. | ſnake. | 


HELA, an interj. behold her, HENCHIMIENTO, ſ. m. a filling. 


HELADO, ſ. m. ſugar ſo made that it] Henchirle a uno la cabeza de wiento, to fill 
looks like ice. 


HEL AR, v. n. to freeze, chimeras and folly. 


Helarſe, v. r. to be affected with great cold; Henchir las medidas, to ſatisfy a man fully, 


Alſo to be congealcd and dried with froſt, | to content bun, to pay him to his ſatis- 


as plants. faction. 
HELE, an interj. behold him. Henchir el 6jo, to pleaſe, to give content, 
HELECHO, ſ. m. the plant called fern, | to be liked. ; , 


Helecho de roble, polypody of the oak, | Henchir la panza, to fill the belly, to eat 
HELENA, ſ. f. thoſe lights that appear| heartily. 


like flames round the maſts in a ſhip on Henchir lo wacio, to perform what is want- 

the going off of a ſtorm, called by the ng. 

ancient Romans Caſtor and Pollux. | Henchir la silla, 3 el puęſlo, to deſerve, to be 
HELGA, ſ. f. a ſtaple, ſuch as the bolt of a] worthy of a pott, 


lock ſhoots into, or the like. Henchir el entendimitnto, to pleaſe the un- 
HELGADO, ſ. m. the ſpace betwixt teeth] derſtanding. 

that do not join clole; an open inter-] HENDEDOK, ſ. m. the perſon who.cleaves 

val, as is between the two points of a], any thing. . 

ſtaple.  HENDEDURA, ſ. f. crack, ſlit. 
HELGADURA, ſ. f. idem. INNER, v. a. to cleave aſunder, to ſplit. 
HELIACO, adj. heliack, emerging from] Henderor he la cabeza, I will break your 

the luſtre of the ſun, or falling into it. head, ; 


HELICE, ſ. f. a conſtellation called the 1 la cabeza de dolor, the head to be : 
y 


reat bear ; alſo a ſpiral line. ready to ſplit with pain. | 


HELIOSCOPIO, ſ. m. the herb called ſea- Hender un cabello, to ſplit a hair, to be very. 
lettuce, wolfs-milk or milk-thiſtle. It ſharp. 
is alſo a ſort of teleſcope fitted ſo as to| Hendfr por la gente, to make one's wa 
look on the body of the ſun without of-| through a throng of people. 1 
fence to the e Henderſs, v. r. to cleave aſunder, to ſplit. 


es. 
LI TOP, ſ. m. heliotrope, turn-| HENDIBLE, adj. that may be cracked, 


fol, ſun-flower. It is alſo a precious] ſplit, and clove aſunder. . 
{tone of a green colour, ſtreaked with red| HE NDIMIENTO, ſ. m. cleaving aſunder, 
veins, | f 57 cracking. 
HELO, interj, behold it. | HENDRTFA, ſ. f. a cranny, a little 
HELAINE, \. f. a kind of ivy bearing no] chink. | 
berries, barren or creeping ivy; alf$ the HENTL, ſ. m. a hay- loſt to keep hay in. 
tendril of a vine. HENO, f. m. hay. DEV 
HEMATITES, ſ. m. a ſtone of a dark red HENOGTL, ſ. m. a garter, 


colour. HENIR, v. a. to knead dough, + 
HEMATOSO, adj. turning chyle into HEPATICA, ſ. f. the herb liver wort. 


HEMBRA, ſ. f. a female, a woman, the] the liver, | 1 
female of any kind. A horſe's tail is| HEPTAGONO, ſ. m. a figure with ſeven 
alſo ſo called, when yery ſlender and] angles. 


chin. HEPTAMERON, f. m. a work of ſeven 


Hinbre & are, ths oye of he N HER 
* 8 C2 ; , 


HEDER, v. n. to ſtink, to emit an offen-| HEMBRICO, ſ. m. in“ architecture, is 2 


Heder grajos, to ſtink of jackdaws; this | HEMBRILLA, ſ. m. a kind of corn, whoſe 
Heder a perros mutrtos, to ſlink like a dead HEMBRUNO, adj. belonging to a fe- 


it does not ſink in the mouth; a ſaying| HEMINA, ſ. t. a meaſure of liquids ſo 


HEL ADA, ſ. t. hoar- froſt. HENCHIR, v. a. to fill. . 


a man's head full of wind; chat is, 


„ 
blood. HEPATICO, adj. hepatick, belongide to 


Oo 


þ 
1 
| 
1 
| 
| 


HER 


HER, v. a. a ruſtick, for Hacer. 


r adj. belonging to an he- 

rald. 8 | 

HERALDO, ſ. m. an herald at arms. 5 

HERBAGE, ſ. m. graſs, paſture, herbage. 

HERBAGERKRO, ſ. m. the perſon who rents 
the paſture. 

HERBAFAR, v. n. to put the ſheep to 
graſs. 

HERBAX, ſ. m. a kind of cloth of wool. 

HERBAZAL, ſ. m. the place where the graſs 


HERB ERA, ſ. f. an herb-woman. 


H E R 
| to touch one to the quick; to murder 
one's reputation, 
Herir la cu#rda, in muſic, to touch or ſtrike 
the ſtring, and make it ſound. | | 
HERMANA, ſ. f. a ſiſter. In cant, a 
ſhirt, 
Prima herm&na, a couſin-german. 
Hermanas, in cant, the ears. 
HERMANABLE, adj. brotherly. 
HERMANABLEMENTE, ady. brotherly. 


HERMANAL, adj. belonging to a bro- 


is to feed the cattle, | ther. 


HERBERO, ſ. m. a man that ſells herbs ; 
alſo the gullet or throat. 

HERBOLARIO, ſ. m. an herbal; alſo an 

herbaliſt or botaniſt. 

HERBOSO, adj. full of graſs. 

HERCULEO, adj. Herculean, ſo arduous 
as not to be done, ſubdued, or overcome, 
but with ſuch ſtrength of body or mind 
as Hercules had. 

3 ſ. m. epilepſy, a diſcaſe fo 
called. 

3 adj, hereUitable, inherita- 


e. 

HEREDAD, ſ. f. inheritance, eſtate, farm. 

Prov. Quien pegqiieria heredad tiene a 

paſſos la mide, he who has a ſmall eſtate, 
meaſures it by paces ; that is, a ſhort 
horſe is ſoon curried. 

HEREDADO, ſ. m. he who has inherited; 
he who has an eſtate, 

HEREDAMIENTO, ſ. m. inheritance, 

HEREDARK, v. a. to inherit. 

Prov. Quien no hereda no medra, he 
who does not inherit, does not thrive; it 
is good to be akin to an eſtate. 

Prov. Quien hereda no hiria, he who 
inherits, does not ſteal. This they ſay 
of one that has inherited ſome ill quality 
from his parents. ; 

HEREDERO, ſ. m. an heir. 

Herederos, ſ. m. pl. they call thoſe ſo that 
ſell wine of their own growth. 

HEREDIT ARIO, adj. of, or belonging to 
an inheritance, 

HEREDIT ARIAMENTE, adv. hereditari- 
ly, by inheritance. 

HEREGE, ſ. m. an heretick, one that ob- 
ſtinately holds erroneous opinions in 
matters of faith. | 

HEREGTA, ſ. f. hereſy, obſtinate error in 
matters of faith. | 

HEREYFOTE, ſ. m. augm. of berege. 

HERENCTA, 1. f. inheritance. 

HERESIARCA, ſ. m. an hereſiarch, an 
arch-heretick, one that ſtarts and propa- 

tes a new hereſy. 

HERETICAL, adj. belonging to an hereſy. 

HERETICAR, v. n. to be erroneous or ob- 
minate in matters of faith. 

83 adj. of, or belonging to an 

CK. a 

HERIA, ſ. f. wandering or ſtrolling. 

HERI DA, ſ. f. a 9 

Herida de las dlas, the clapping of the 


wings. 

Heride, in falconry, it is when the hawk 
brings down the partridge at the firſt 
flight, which they call coger de berida. 

HERIDO, adj. bloody, cruel. 

HERIDOR, ſ. m. one that wounds or 
ſtrikes. — 

HERIMIENTO, ſ. m. a wounding or ftrik- 


ing. 
HERIR, v. a. to wound, to ſtrike, 
Herir de piinta, to thruſt with a weapon; 


HERMANAR, v. a. to match, to pair. 
 Hermanarſe, v. r. to join in friendſhip, or 
league, like ſworn brothers and ſiſters. 

HERMANAZGO, 1. m. brotherhood. 

HERMANDAD, ſ. f. brotherhood, 

La ſanta hermandad, a brotherhood, for- 
merly inſtituted in times of great confu- 
ſions to ſuppreſs robbers, and continued 
to this day. 

HERMANEAR, v. a. to uſe one like a bro- 
ther. 

HERMANICO, 

HERMANILLO, ſ. m. a little brother. 

HERMANITO, 

HERMANO, I. m. a brother. 

Entre hermanos, no metas las manos, ref. 
do not quarrel with your brother, 

Her mano del trabajo, a loving name to call 

a porter by. | 

HERMAPHRODITA,f. m. an hermaphro- 

dite. 

HERMOSAMENTE, adv. beautifully. 

HERMOSEAKR, v. a. to beautify. 

HERMOSITO, adv. pretty, little and beau- 

tiful, indifferent 49 

HERMO SO, adj. beautiful. 

HERMOSURA, ſ. f. beauty. 

HERNIA, ſ. f. burſting, rupture. 

HERNISTA, ſ. m. the ſurgeon that chicfly 

rofeſſes to cure ruptures. 

HEROE, ſ. m. a hero, a demi-god. 

HEROICAMENTE, adv. heroically. 

HEROICIDAD, 1. f. the heroical virtue, or 
bravery. 

HEROICO, adj. heroical, brave, worthy, 
renowned, notable. 

Hergica werſo, heroick verſe. 

HEROINA, ſ. f. heroine. 

HEROISMO, ſ. m. heroiſm, the quality, or 
qualities, which conſtitute a hero. 

HERPES, ſ. m. a kind of inflammation. 

HERRADA, ſ. f. pail, bucket. 

HERRADERO, ſ. m. the place where the 
cattle are marked with the iron. 

HERRADO, adj. ſhod, bound with iron. 

HERRADOR, ſ. m. a ſmith that ſhoes 
horſes, : 

Herradir de pipas, he that puts iron hoops 
about caſks. 

HERRA DURA, ſ. f. a horſe-ſhoe, 

HEK RAGE, ſ. m. iron- work. 

HERRAMENTAL, ſ. m. the ſtreet where 
the farriers live, or the farrier. 

HERRAMIENTA, 1. f. an iron tool. 

HERRAK, v. a. to put iron on any work ; 
alſo to ſhce the beaſts. 

| Herrar los zapdtos, to drive the ſhoes full 
of hob-nails. : 

Herrdr eſela vos, to mark ſlaves with a hot 
iron. 

HERREN, ſ. m. maſlin, a mixture of grain, 
which they commonly 2 to catile. 

IHERRENAL, ſ. m. a field ſowed with 


rain. 
[HERRERLA, ſ, f. a ſmith's ſhop; alſo 


1 HERVERO, ſ. m. the throat, the gullet. 


| Herwidero, ſ. m. the noiſe which the water 


maſlin, or a mixture of ſeveral forts of F1DALGAMENTE, adv. genteelly, gen · 


HID 
ſmith's work; alſo a great noiſe and 
confuſion, | 

Herrerias, ſ. f. pl. iron-works, where they 
melt and caſt the iron into bars, 
HERRERO, ſ. m. a blackſmith. 
HERRERUELO, ſ. m. vide FERRERUE. 
LO. 
Herrerutlos caballos, horſe that ſerved with 
firelocks, piſtols, and battle-axes ; a ſort 
of heavy horſe. 
HERRETE, ſ. m. a tag of a point, lace, or 
the like. | 
HERROYO, ſ. m. an iron bolt. 
HER ROM, ſ. m. a ſort of ſport; quoits. 
HERRONADA, ſ. f. a ſtroke of a cock's 
ſpur, or the talons of any bird ; a hawk's 
uncing. 
HERRUMBRE, ſ. f. the droſs, ſcales, or 
ruſt of iron. 
HERRUMBROSO, adj. of, or belonging to 
ſcales or droſs. 
HERV ATU, ſ. m. the herb called hog's- 
fennel, ſulphur-wort, or hair-ſtrong. 


HERVIDERO, ſ. m. the ſwarming of lice, 
maggots, or the like. 


makes when it boils. 
HERVIENTE, adj. fervent, hot, boiling. 
HERVIR, v. n. to boil ; to ſwarm. 
Herwir en piljos, to ſwarm with lice. 
—_— la ſangre, to be hot, eager, reſt. 

8. 
HERVOR, ſ. m. boiling, beat, fervour, 
HERVOROSO, adj. tervorous, hot, zea- 


lous, caper. 
HESIT. ACTON, ſ. f. doubt, heſitation. 
HESITAR, v. a. to heſitate. : 
HETEROCLITO, adj. declined irregular- 
ly, or out of the common rule. 
HET ERODOXO, adj. that is contrary to 
the received opinion,. heterodox. 
HETEROGENEO, adj. of anotter kind. 
HETEROSCIOS, ſ. m. pl. the heterolcians; 
thoſe whoſe ſhadows fall only one way, 
as the ſhadows of us who live north of 
the tropick falk at noon always to the 
| North, 
HETICA, ſ. f. a conſumption. 
HETICO, adj. he&ick, hectical. 
Caballo hetico, a raw-bone horſe. 
HETISIA, ſ. f. vide HETICA. 
HETRIA, ſ. f. obſ. ſignifies a medley, eon- 
fuſion, diſorder. 
HEXACORDO, ſ. m. an hexachord, or 
ſixth in muſic. 
HEXAGONO, ſ. m. a figure in geemetry 
with ſix angles. 
HEXAMETRO, ſ. m. an hexameter, 2 
verſe of ſix feet. ; 
HEXAPEDA, ſ. f. a meaſure confiſting of 
ſix feet. 
HEXAPODO, ſ. m. an animal of fix feet. 
HEXASTICO, ſ. m. a poem of fix lines. 
HEZ, \. f. the dregs of oil, the lees of wine, 
the grounds, or ſettlement of any other 
liquid, "ot 
La hz dil pucblo, the ſcum of the people, 
the worſt of the mob. : 

HI, for HIYO, ſ. m. as, hi de pita, ſon of 3 
whore, 5 
Hi de pita, an interjection of approbation. 
HIBURA, ſ. f. a ſort of medicinal bark. 
HICOCERVO,.\. m. a ſtag bearded like 3 

oat; a chimera, a vain fancy. 


tleman-like. 


r. to play the gentle 
{HIDALGARSF, v. r. to play the bann, 


” +. 


HIE : 


man, to affect gentility, 

HIDALGO, ſ. m. a gentleman, a perſon 
well born. 

Hidalgo de folar, a gentleman of an ancient 
houſe. 

Hidilgo de execut6ria, a gentleman that has 

roved his gentility in open court, and 
| has authentick deeds and decrecs of court 
to ſhow for it. : : 

Hidalgo de privilegio, he that has been en- 
nobled by the king for his good ſervices, 
or that has bought his gentility. 

Hidalgo de d&vengar quinentos ſutldos, this 
is underſtood three ſeveral ways; firſt, 
that if a gentleman had wrong done him 
by another, he _—__ have a fine of 500 
ſufldos laid upon his adverſary, to make 
him ſatis faction; whereas he who was 
not an Hidalgo, could have but 300 al- 
lowed him : ſecondly, ſome will have it 
to be a title given to thoſe gentlemen 
who were at the battle of Clavijo, when 
the Spaniards routed a vait meg of 
Moors, and delivered themſelves from 
the tribute they before paid them of 500 
ſutldos a year: and thirdly, they = 
theſe were gentlemen who had goo ſuel- 
dos a year pay from the king. 


 Hidalges por el cuerno, fo they-call the in- 


habitants of Zamarramila, a little town 
near Segovia, who are exempt from all 
taxes, on account of ſending ſome per- 


ſons every night to be upon a guard in| 


the caſtle of Segovia z one of theſe cries 
cries out, wvela, mla, has ; that is, ſoho 
the watch, and another anſwers with a 
horn; and therefore they are called hi- 
dalgos por el cutrns, gentlemen by virtue 
of the horn. 

Hidalgo como un gavilan, as much a gen- 
tleman as a hawk ; that is, as generous, 
as noble, as bold, and daring. 


Hidalgo de las candles adentro, a gentleman 


within the town-gutters; ſo they call 
ene who can only prove that his father 
had the privilege of — for twenty 
ears paſt; who therefore enjoys the 


aid privilege anly within his town, but | 


not out cf it. | 
HIDALGON, ſ. m. aug. of Hidalgo. 
HiDALGOTE, ſ. m. a gentleman of low 


ree. 

niBALGUEYo, ſ. m. a poor, petty, or 

HIDALGUETE, a ſilly gentleman. 

HIDALGUIA, ſ. f. gentry ; gentility. 

HIDEPUTA, ſ. m. fon of a whore. 

HIDRA, LC. f. a monſter with ſeven heads, 
deſtroyed by Hercules. 

HIDRIA, f. f. a pitcher to hold water or 
other liquor. | 

HIDROGRAPHIA, ſ. f. hydrography, the 
deſcription of waters. 

HIDROMANCTA, ſ. f. hydromancy, divi- 


nation by water. 


HIDROPESTA, . f. the diſeaſe called the 


dropſy. IS 

HIDKOPICO, adj. dropſical. 

HIEDRA, ſ. f. ivy. 

HIEL, ſ. f. the ;. adverſity. 

Hitl de la titrra, the leſſer centaury, an 
herb ſo called. 


Ne tener biel, to have no gall, to be all 


meekneſs. 
Dar @ beber biel, to give a man gall to 
— afflict, to trouble, to thwart 
im. 
HIELO, f. m. froſt. 
HIELTRO, ſ. m. obi. vide FIEETRO, 


HIG 


HIEM4, ſ. m. the yolk of an egg; the 
bud of a tree; the firſt wine that comes 
from the grape; the end or top of the 
finger ; the head of winter. 

HIER ARCHA, ſ. m. a hicrarch, the chief 

| of a ſacred order. 

HIER ARCHIA, ſ. f. hierarchy, the eccle- 
ſiaſtical Rate, order, or government. 

HIERARCHICO, adj. hierarchical, belong. 
ing to facred or eccleſiaſtical govern- 
ment, 

HIERBA, ſ. f. herb, one of thoſe plants 
whoſe ſtalks are ſoft and have nothing 
woody in them, herbage, graſs, herbs 
collectively, paſture, the common her- 
bage of fields in which cattle feed. 

HIERNALMENTE, adv. after the manner 
of a ſon-in-law. | 

HIERNAR, v. n. to force one to be a ſon- 
m-law. 

HIERNO, ſ. m. a ſon-in-law. 

HIEROGLIPHICAMENTE, adv. hiero- 

lyphically, emblematically. 

HIEROGLIPHICO, ſ. m. an — 
repreſentation of things. 

HIERRO, ſ. m. iron: an iron tool, a 
ſword. 

Machar, or majar en hierro frio, f. me- 
taph. to correct another to no purpoſe. 
Lo hare de mi bitrre, 1 will ſet my mark 

on it. 

Hitrro de futgo, a marking-iron for cattle, 
or the Ike. 

Hitrros de poxo, an iron with three hooks 
to put down into a well to fetch up any 
thing that is dropt in. 

Tener a uno en hitrros, to keep a man in 
irons or fetters. 

Nuien a bitrro mata, a hifrro mutre, he 
who kills by the ſword, dies by the 
ſword. f 

Prov. Llevar hitrro @ Bizcaya, to 
carry iron to Biſcay z; that is, to carry 
coals to Newcaſtle, 

Cargado de hitrro, cargado de miido, loaded 
with iron, loaded with fear; that is, be 
who loads himſelf with armour and 
weapons againſt danger, diſcovers he is 

much afraid. 

Prov. Quando el hitrro efla encendidb, 
entonces ha de ſer batido, you muſt ſtrike 
whilſt the iron is hot. | 

HIiERTO, adj. vide YERTO. 

HIESSAL, ſ. m. vide HYESSAL. 

HIESSO, ſ. vide HYESSO, 

HIGA, ſ. f. a little hand made of jet, which 
they hang about children to keep them 
from evil eyes; a ſuperſtitious cuitom. 

Higa, ſ. f. a manner of ſcoffing at people, 
which conſiſts in ſhowing the thumb 5 
tween the firſt and ſecond finger, cloſing 
the fiſt, and pootng the perſon whom 

| we want to give this hateful mark of 


contempt. 

Dar imma higa, to one's hand forth in 
contempt of another, 

HIGADELA, f. f. the herb liverwort. 

HIGADILLA, ſ. m. a little liver. 

HIG ADILLO, ſ. m. the liver of birds in 


HIGADO, f. m. the liver. 


Tener higado, to have courage or reſolution. 


Echar los bigados, to labour unreaſonably 
to compaſs any thing; alſo to ſpew one's 


heart u 
Tentr 21 higados, to be ill inclined. 
Prov. Lo gue es butno para el higado, 
| 6s milo para e baxoy what is good 


for 


HI1L 
the liver is bad for the melt. Tha, 
which does good to one, hurts another. 

HIGO, ſ. m. a fig. It is alſo taken for 
the piles or hemorrhoids. 

HIGUERA, ſ. f. a fig-tree; they alſo give 
this name to the plant called 
Chriftt. | 

2 * loca, the ſycamore- tree z the wild 

g-tree, | 

8 * del infierno, the herb called 
purge. | - 

HIGUERAL, ſ. m. an orchard of ſig- trees. 

HIGUERO, ſ. m. a large tree in New 
Spain, | | 

HIFA, l. f. a daughter. 

Hija da go, a gentlewoman. 

HIFADA, ſ. Fa the flank. 

Mal de bijada, a pleuriſy. 

HIFADEAR, v. n. to pant, to blow hard 
in the flank, as a horſe does. | 
HIFAR, ſ. m. the hollow that is ip the ani- 

mal's ſide. 

HIT ASTRA, ſ. f. a ſtep- daughter. 

HAST RO, ſ. m. a ſtep- ſon. 

HIFEZNO, ſ. m. the young of any bird. 

HIFITO, ſ. m. diminutive of bo. 

HO, ſ. m. a ſon. : 

Hijo de la gallina blanca, a white-boy, a 
favourite, -a darling; alſo a fortunate 
man, 

Hijo legitimo, a ſon lawfully * A 9 

natural, eſpiurio, or baſtardo, a baſtard 

on. 

Hijo primogenito, the firſt tten ſon. 

Hijo adptiwo, an adoptive fon. 

Hijo ejpiritual, a ſpiritual ſon. 

H1jo paſtumo, a polthumous ſon; one born 
after his father's death. 

Hijo malo, mas wale doliente que ſano, ref. 
it is better to ſee a bad fon ſick than in 
health, becauſe it gives leſs trouble to his 
parents. 2 

Es muy hijo de ſu padre, f. the ſon imitates 
his father in every reipect. | 

Hijos, are alſo. the young ſhoots that ſprout 
out of trees. | 

HIFODALGO, ſ. m. vide HIDALGO. 

HIJUELA, 1. f. a little daughter; alſo a 
kind of mattraſs or mattreſs ; it is alſo 
a ſmall linen cloth.uſed by the prieſt at 
the altar to wipe the chalice. 

Hijudlas, ſmall trenches cut in the fields for 
water to run out. 

HIFUELO, ſ. m. a little ſon 

HLA, ſ. f. lint made of linen, ſuch as ſur · 

ns uſe ; alſo a row, a rank. 

HILACHA,.1. f. a ravelling thread. 

HIL ADA, i. f. a row, a rank ;. alſo a ſpin- 


ning. 

HILADILLO, Cm. coarſe filk ſpun, 

HILADO, ſ. m. what has been ſpun con · 
ſidered in the lump or altogether. 

HILADOR, ſ. m. a man that ſpins. 

HILANDERA, ſ. f. a ſpinſter. 


DRIAS. 
HILAR, v. A. to ſpin. 
HILARACHA, f. f. a ravelling thread. 


HILANDRIAS, ſ. f. pl. vide HLAN- 


is wove z any threads; ſmall firings; 
alſo the lees of wine or the like. 

— 1 ſ. f. a rank. 

H I , - p 2 0 

b. Ic m. a little thread. | 

HILLADA, ſ. f. vide HILADA. * 

HILO, i. m. thread alſo a line, row, or 


rank. 
Hilo de acarrito, pack-thread, 


| Hils 


HILAZ A, f. f. the thread in ariy thing that 


_ 
— 


— — — — 


2 _ = IE 8 — 


Hincdrſi de rodillas, v. r. to kneel down. 
. HINCAROMERO, ſ. m. a ſtick with a 


HIS 
Hilo bramante, pack-thread, 
Hilo de cafiamo, a hempen thread. 


Hilo de gente, a row or parcel of people go- 
ing one after another. 


Hilo de perlas, a ſtring of pearls. | 


Hilo de plata, ſilver thread. 

Andar al hils de la gente, to go after the mul- 
rn toilow the people, to do as others 
do. 

Colgar de un hilo, to hang by a thread; that 
is, to have ſmall hopes. 

Prov. Por el hilo ſe ſuca ol ovillo, the 
thread leads to the bottom. We may 
gueſs at a great deal by à little. 

Prov. EI hilo por lo mas delgado quie- 
bra, the thread breaks in the thinneſt 
place. All misfortunes fall upon the 
weakeſt ; the weakelt goes to the wall. 

HILVAN, ſ. m. the baſting of cloth toge- 

ther before it is ſewed. 

HILVANAR, v. a. to baſte down before 
ſewing. - 

HIMNO), ſ. m. a ſong of piety. 

HINCAPIE, ſ. m. a thing to reſt or ſtand 
taſt againſt; to fix the foot againſt ; al- 
ſo the action of ſetting the foot faſt againſt 
any thing. 

HINGCAR, v. a. to thruſt in, to ſtick faſt in, 
to drive in, to faſten. 


* 


ſharp point to thruſt into the ground 
for planting of roſemary, or any other 
thing. 

HINCHA, ſ. f. hatred, envy, enmity. 

HINCHADAMENTE adv. proudly, haugh- 
tily, puffed] up with pride. 

HINCHADO, adj. metaph. proud, haugh- 


1 . 
HINCHADURA, ſ. f. a ſwelling. 
HINCHAMIENTO, ſ. m. idem. 
HINCHAR, v. n. to ſwell, to puff up. 
Hincharſe, v. r. to be {walled or inflated. 
HINCHAZON, ſ. m. ſwelling ; pride. 
HINCHAZONCILLA, ſ. f. a little ſwel- 
ling. 
HINCHIR, v. a. to fill. 
HINIESTKA, ſ. f. a window. 
HIVO JO, ſ. m. the plant fennel; alſo a 
Knee. 
Hindjo marino, ſ. m. ſampbire. | 
HINTERO, ſ. m. a trough to knead dough 


in. 

HINIESTA, ſ. f. a broom, 

HIPAR, v. n. to hickup. 

HIPO, ſ. m. the hickup. 

Iiso, ſ. m. anger, enmity, rage. 

Tiene un bipo con fulano, he is angry with 
ſuch a one. 

HIPOCENTAURO, ſ. m. a monſter ima- 


gined by poets to be half a man and half 
a horſe. 


HIPOCRYPHO, Cf. m. a fabulous monſta 
feigned by poets to be half an horſe and 
half a griffin, 

HIPOMANES, f. m. an amatory poiſon 
ment:oned by Roman writers. 

AHIIPOPOTAMO, 1. m. hippopotamus, the 
river-horſe, an animal found in the 
Nile. 

HIRARA, ſ. f. a beaſt in Braſil like a ci- 
vet-cat.. 

HIRCO, ſ. m. an he-goat. 

HIRSUTO, adj. hairy. 

HIRVIENTE, adj. boiling hot, fervent. 

HISCA, ſ. f. bird- lime. 

HISCAL, ſ. f. a three- ſtrand rope. 


f HOCINA, ſ. f. 
THOCINO, 1. m. 


HOTJ 
niſh idiom. 


HISPANO, ſ. m. a Spaniard, 


HOL 
thin plate of metal; a ſword-blade 34 
ſheet of paper; a leaf of a book. ; 


HISTORIA, ſ. f. a hittory ; alſo a hiſtory- | Hoja de lata, tin, ſuch as we make lan- 


piece; a picture repreſenting any me- 

morable event. ; | 

Meterſe en hiſtorias, to meddle with any 
thing we underſtand not, or that does 
not belong to us, ; 

HISTORIADOR, . m. hiſtorian, hiſtrio- 
grapher. 

HISTORIAL, ſ. m. obſ. an hiſtorian. 

Hiſtorial, adj. of, or belonging to hiſtory. 

HISTORIAR, v. a. to compoſe or write 
hiſtories ;z to paint hiſtory- pieces. | 

HISTORICAMENTE, ady. hiſtorically, in 
the manner of hiſtory. 

HISTORICO, ſ. m. an hiſtorian. 

Hificrico, adj. of, or belonging to an hiſ- 
tory. 

HISTORIOGRAPHO, ſ. m. an hiſtorio- 
grapher, one that writes hiſtories. 

Hijloricgrapho, adj. belonging to writing 
of hiſtories. 

HISTRION, ſ. m. an actor, a player. 

HISTRIONICO, adj. belonging to an actor. 

HISTRIONISA, ſ. f. an actreſs. 

HITA, ſ. f. a nail without a head. 

HITO, adj. black ; ſpeaking of hair. 

Hito, ſ. m. a mark, the white to ſhoot at; 
the pin to quoit at. 

Jugar al bito, to play at quoits. 

Mudar hito, to change one's mind. 

Dar en el hito, to hit the mark in ſhooting, 
or to pitch upon the pin at quoits. 

Mirar de hito en hito, to look earneſtly 
upon, 

7 Gs 6 en dos hitos, to aim at two things, 
that if one fails the other may hit; to 
have two ſtrings to one's bow, 

HIZAR, v. a. to hoiſe. 

HOBACHO, 2 ſ. m. a great jade of a 

HOBACHON, | beaſt wakt for ſervice ; 
a great lazy fellow. 

HOC, ſ. f. vide HO. 

HOCECILLA, ſ. f. a fickle. 

HOCICADA, ſ. f. a blow with the ſnout. 

HOCICAR, v. a. to muzzle, to turn up 
with the ſnout, to ſtrike or rub with the 


ſnout ; ironically, to kiſs, | 

HOCICO, 1. m. the ſnout of any beaſt, or 
great ſticking-out lips in man or wo- 
man. 

Meter el hocico en todo, f. fam. to meddle in 
another's buſineſs, 

HOCICUDO, adj. that has a ſnout. 

a hook or bill to lop 
trees; it is alſo an 
orchard on the ſide of a ſmall narrow 

bottom between two hills. | 

HOCIQUILLO, ſ. m. a litile ſnout, 

HOG ANO, dv. this year. 

Prov. Enlos nidos de antario no hay 
fliæaros hogaiio, in the neit of laſt year 
there is no bird this year; applied to 
thoſe who are in purſuit of any thing at 
an unſeaſonable time; not much unlike 
2 laying, you are come a day after the 

ar, 

HOGAR, ſ. m. the hearth, the chimney, or 
any place to make fire. 

HOG AZ 41, 1. f. a loaf, a cake. 

El muerto en la cava, y el vivo à la bo- 
£aza, ret. the dead is in the grave, and 
the living are eating and 4 that 
is, one forgets very ſoon the death of his 
parents or friends. 

HOGUERA, ſ. f. a bonfire. 


e J. m. a Spaniciſm, a * 


HO JA, ſ. f. a leaf of a tree or herb; al 


thorns, pots, and other things of. 

Hoja de milan, idem. 

Hoja de oro, leaf-gold to gild with, 

Hoja rayada, a leaf full of fibres. 

Ser todo hoja fin fruto, all leaf and no 
fruit; all ſhew and no ſubſtance; all 
talk and no doing. x 

Al caer de la boa, at the fall of the leaf; 
in autumn, 

Temblar como hojd en arbal, to quake like a 
leaf on the tree. 

Vino de tres © quatro hojas, wine three or 
four years old. i 

Volver la hoja, to turn over a new leu, 
to take another courſe. 

Prov. Tras efta hija buelve 6tra, after 
this leaf another comes up; that is, after 
ill luck comes up good. ; 

HOFALDRAR, v. a. to make puff-paſte. 

HOTALDRE, ſ. m. puff-paſte. 

HOFARASCA, f. f the withered leaves 

fallen from the trees; alſo any thing uſe. 

leis ; and among bullies, the ſword. 

HOFEAR, v. a. to turn over the leaves of 
a book. 

HOTFECER, v. n. to bear leaves. 

2 ſ. f. a little leaf, or ſword- 
ade. 


Ho, adj. full of leaves, leafy. | 
HOFJUELA, ſ. f. a pancake or a foe puff 


paſte cake ; allo a little leaf. 

Hojuela de plata, leat-filver 3 alſo tinſel. 

HOLA, interj. a voice of call, as ho, hey. 

HOLAN, 1. m. cambrick, Holland. 

HOLANDA, 1. f. Holland cloth or linen. 

1 ſ. f. a flight fort of Hol- 
and. : 

HOLGZ4DAMENTE, adv. quietly, merri- 
ly ; alſo ſpaciouſly, largely. 

HOLGANZA, ſ. f. reſt, caſe, pleaſure. 

HOLGAK, v. a. to reſt, to be idle, to take 
one's pleaſure, to make merry, to re- 
Joice, to be glad. 

Ow de ficfia, to keep holiday, not to 
work. ä 
Irſe - holgar, to go abroad to divert one's 

ſelf. | . 

Holgarſe de ima coſa, to be glad, to rejoice 
at any thing. 5 

Andar 4 en la bacicuda, to be well to 
pals, to have plenty. 

Traber holgado el 29 l d el zapato, to wear 
one's cloaths or ſhoes big enough not to 
be pinched in them, 

HOLGAZ AN, ſ. m. an idle fellow. 

HOLGAZANEAR, v. n. to be idle, ſloth- 
ful, to be a vagabond. 

HOLGAZANAMENTE, adv. idly. 

HOLGAZANERIA, ſ. f. idleneſs. 

HOLGAZAR, v. a. vide HOLG AZAs 
NEAR. + 

HOLGIN, adj. belonging to a witch. 

HOLGON, ſ. m. a merry fellow. : 


HOLGORIA, ſ. m. mirth, merry-making, 


reſt, eaſe, joy, pleaſure, diverſion. 
HOLGUETA, 2 f. f. reſt, eaſe, merry- max- 


Ho LG CURA, ing, joy, pleaſure, diver- 
ſion. 

HOLLADURA, ſ. f. a treading, or tramp - 
ling. 


HOLLAR, v. a. to tread, to trample. 
Heollar à tro, to uſe a man ill, to trample 
on him. 


one's ſelf, 


Hiirſe bien ina perſona, to make much of 


k Camino 


HOM 


Camino holla dh, the beaten road. - | 


HOLLEYFA, ſ. f. the ſkin a ſnake caſts. 
HOLLEYO, ſ. m. the ſkin, huſk, or cod of 


fruit that is not pared ; as grapes, cur- 


rants, gooſeberries, or the like. 
HOLLIN, ſ. m. foot. + 
HOLLINIENTO, adj. ſooty. 
HOLOCAUSTO, ſ. m. a burnt-offering or 
ſacrifice. | 
+ HOMARRACHE, ſ. m. one that is diſguiſed 


in a ridiculous or hideous habit, and goes 


about joking „ every body, and tell- 
4 | 


ing them their faults. 

HOMBRACHO, ſ. m. a great luſty man. 

HOMBRE, ſ. m. a man. 

Hombre butno, a yeoman, one below a 
entleman. | ; 
Hombre de monte y ribera, a man for the 
mountain and the ſhore z that is, a man 

fit for any buſineſs, | 

Mi hembre, ſo ſome women among the 
meaner ſort call their huſbands. - 

Ser muy hombre, to be much a man, to be 
brave. 

Es ya hombre, he is now a man, he is grown 
a man. 

No ſertis hombre para hacer tal coſa, you 
are not a man enough to do ſuch a thing, 
you have not the courage. It is calling 
a man coward, | ; 

No tengo himbre, I have no man, I have no 
body to take my part, to aſſiſt or defend 


me. - 

No hay bömbre con hombre, there are not 
two men left together, they are all diſ- 
perſed and ſcattered; allo there are not 
two of the fame mind, they are all at va- 
riance, they all differ, or diſagree. 

Ricos hombres, were formerly men of the 
firſt ' rank and quality, before it was 
grown ſo frequent to diſtinguiſh them by 

the titles now uſed of dukes, carls, &c. 

Hombre de capa y eſpada, a man that wears 
a cloak and ſword ; that is, one of the 
better ſort. 

Hombre de pelo en ptcho, a man of worth, a 
ftaid, ſober man. 

Hombre aperctbido wale for dos, a man pre- 

ared is worth two. | 

Hombre apercebido medio combatido, a man 
that is prepared, has half the battle over. 

HOMBREAR, v. n. to puſh with the ſhoul- 
ders; alſo to make one's ſelf equal to 
another, 

Hombrear, v. n. (ſpeaking of youth) to be- 
have like'a man. 

HOMBRECILLO, ſ. m. pl. the plant called 
hop, uſed to brew beer. 

Hombrecillo, ſ. m. a little dwarf; a pitiful 
fellow. 

W ſ. m. a ſhoulder-ſtrap in a 

Urt. 

HOMBRO, .. m. a ſhoulder, 

Hambro con b6mbro, ſhoulder by ſhoulder 
cheek by jowl. 

3 en hembros, to carry on the ſhoul- 

ers. | 

Arrimar el hombro, to ſupport. _ 

Levantada de hombres, high-ſhouldered ; 
looked upon to betoken haughtineſs and 
courage. ; 5 0 | 

Derrocado de himbros, low in the ſhoulders, 
which they count a ſign of a ſlovenly and 

1 fellow. 

4 ON, C M. a grea t bi man. 

HOMBRUNO, adj. 8 

Mager hombrina, a great manly woman. 

HOME, f. m. obi. vide HOMBRE, 


| 


| 


HON 
HOMECITLLO, f. m. obſ. murder; from 
the. Latin homicidium; but in the ancient 
laws called de la partida ; it is alſo taken 
for a quarrel, fray, 'or contention. | 


HOMENAGE 
HOMENATE, 70 m. homage. 


HO R 
HONORABLE, adj. honourable. a 
HONHORKARLEMEN ATE, adv. honourably. 
HONORARIO, adj. honorary, that may be 

honoured, pertaining to honour. , 
Empleo benorario, an honorary employment, 
conferring honour without gain. 


Torre del homendge, the chief, or higheſt HONORIFICAMENTE, adv. honourably, 


tower. { 


HOMICTANO, ſ. m. obſ. a murderer. 


with honour. 


' HONORIFICENCIA, \, f. worſhip, honour. | 


HOMICIDA, i. m. a murderer. | HONORIFICO, adj. honourable. 
HOMICTDIO, ſ. m. murder, killing of a HONRA, ſ. f. honour, reſpect, reverence, 


man. : 

HOMILIA, ſ. f. an homily, a more fami- 
liar ſpeech to the people than a ſermon. | 

HOMILTIARTO, ſ. m. the book of homilies. 

* ſ. m. a compoſer of homi- 

ies. | | 

HOMINICACO, ſ. m. a little mean coward. 

HOMOGENEIDAD, ſ. f. uniformity, ſi- 
militude, homogeneity, participation of 
the ſame principle or nature; ſimilitude 
of kind, | 

HOMOGENEO, adj. of one kind, homo- 
geneal or homogeneous, of the ſame na- 
ture or principles. 

HOMOLOGO, adj. like one another in rea- 
ſon or name; homologous, having the 
ſame manner or proportion. 

HONCITGUERA, 7 f. f. a gin to catch 

HONCIZERA, 5 birds. 

HONDA, ſ. f. a ſling to caſt ſtones, 

HONDAMENTE, adv. deeply. 

Hondlamente, ſagacioully, accurately, dex- 
terouſly. . 

HONDARRAS, ſ. f. pl. the dregs or lees of 
any thing. 

HONDAZO, ſ. m. a caſt of a ſling. 

HONDEADOR, ſ. m. a linger, 

HONDEAR, v. a. to ling. 

HONDERO, ſ. m. a linger. 

HONDILLOS, ſ. m. the ſeating of breeches, 

HONDO, adj. deep. 

HONDON, ſ. m. the bottom; alſo the lees 
of any thing; allo a very deep place; any 
hole or cavity. 

Prov. Adi ſacan y no pon, prefio llegan 
al hondon, where they take out, and do 
not put in, they ſoon come to the bottom. 

HONDONADA, ſ. f. depth, profundity. 

HONDONERO, adj. that is deep. 

HONDURA, ſ. f. depth. 

HONESTAD, ſ. f. honeſty. 

* AMENTE, adv. modeſtly, de- 
cently. 

HONEST AR, v. a. to honour, to give repu- 
tation to; alſo to excuſe any action. 

HONESTIDAD, Cl. f. modeſty, decency, 

robity of life. 

HONESTO, adj. modeſt, courteous, well- 
behaved, virtuous ; ſpeaking of the price 
in buying and ſelling, reaſonable, mode- 
rate, middling. 

HONGAR, ſ. m. a ſpot of groud where 
muſhrooms grow. 

HONGO, 1. 11 5 , . & 

Hiongo de ar e firve de yeſca, ſpun 

| that grows in S inſtead of tinder. 

Hingo pece, a ſea-fiſh ſo called. 

HONGOSO, adj. full of muſhrooms. 

HONOR, ſ. m. honour. 

Prov. El dar es hinor, y el pedir dolor, 
to give is an honour, to alk is a ſorrow. 
rov. Entonces perdi mi honor, quan- 

do dixe mal y oi ptar, I then loſt my ho- 
nour, when I ſpoke ill, and heard worſe. 
This is common among women, who 
iving ill language, provoke others to 


y what is to their diſhonour,.. 4 f. 


due veneration; alſo dignity, reputation, 
fame; chaſtity among women; any fa- 
vour granted. 8 | 
Henras, pl. the payment of the laſt honours 
to the dead; funerals, . 
HONRADAMENTE, adv. honeſtly. 
me” HR J. f. integrity, probity, ho- 
neſty. 


HONKADO, adj. honourable, honeſt, good, 


and juſt, 


HONRADGR, ſ. m. one that honours 
others. 
HONRAKR, v. a. to honour, to reſpect ; to 


favour, to protect, to raiſe to greatneſs ; 


to praiſe, 

HONRILLA, ſ. f. impertinent niceties in 
point of honour. 

HONROSAMENTE, adv. honourably. 

HONROSO, adj. honourable. 2 

HONR UDO, adj. tenacious of honour. 

HONS ARIO, C. m. obf. one who digs. 

HONTANALES, \. m. pl. feaſts dedicated 
to the fountains or wells. | 

HOPA, ſ. f. a tunick or cloſe coat, wore 
down to the ankles by the Romans. 

HOPALANDA, ſ. f. a tunick cr cloſe coat 
with a long train to it. 

HOPEAR, v. n. to wag the tail. 

HOPO, ſ. m. a tuft, or ſuch like thing; as 
a fox-tail, or ſuch other. In cant, the 
welt of the cloak. | 

Sudar el hapo, to ſweat at the tail; that is, 
to labour under ſome great difficulty. 

Sezuir el hape, to purſue one. 

Volver el hopo, to eſcape, to fly. 

HO, ſ. m. a bribe. 3 

HORA, ſ. f. an hour; alſo a particular 
time. 

Hora, adv. now. 

Horas can6nicas, the ſet time for the clergy 

FR, ſay ou _ | PIPER 

oras,, pl. any little prayer- but par- 
ticularly that in which is the office of tha 
blefſed Virgin. 1 

A la bara, now, directly. 

Llegar la hora, to die. | 

HORADAR, v. a. to pierce, to bore. 

Murer horaddda, a woman that has been 
debauched. | | : 

HORADO,. ſ. m. a hole in a wall. 

HORARIO, adj. horary, continuing for an. 
hour. 

HORCA, ſ. f. a gallows,. a prong,.a fork 
: forked ſtick * crafty, ouble-hearted. 

nave. 

Señor de hirca y cuchilla, an abſolute lord 


in a country. 8 
Harra de 6jos, a rope of garlick. 
Prov. Moftrar primero la horca que et 
lugar, to ſhow the gallows before the 
town; that is, to thwart and vex a man 
before doing him a kindneſs, 
HORCAFJADILLAS ; as, In a borcajadil- 
las, to ride aftride. | 
HORCAFADURA, ſ. f. the forked part of 


a man, the where he begins to be 
orked, port * 


HOR 


HORCAYO, g m. a fork, a 0 
HORCAR, v. a. vide AHOREAR® 


HOS 


HORRENDO, adj. horrid, dreadful, ugly, 


hideous, frightful. 


HORCATE, \. m. a fork with two prongs. | HORREO, ſ. m. a granary. 


HORCHATA, ſ. f. a diſh made of the ſeeds, 
of muſk-melons and pumpkins with al- 
monds maſhed, the juice of which being 
extracted and ſweetened with ſugar, is 
very agreeable. 

HORCO, ſ. m. a rope of onions. 

THORCON, ſ. m. a great fork. 

HORDIATE, ſ. m. barley unhuſked, and 
ſodden in water; barley-broth. 

HORIZONTAL, adj. horizontal. 

HORIZONTE, ſ. m. horizon, the line that 
terminates the view. 


HORMA, ſ. f. a ſhoe-maker's laſt. 


HORRERO, ſ. m. a granary- , 
HORRIBLE, adj. horrible, rightful, dread- 
ul, u : 


HOR RISCEMENTE, ady.horribly; dread- 


fully. 

HORRIDO, adj. horrid, dreadful, hideous. 

 HORRIFICO, adj. dreadful, terrible. 

HORRISONO, adj. that has a dreadful 
ſound. 

HORRO, adj. free, that has been a ſlave and 
is made free. | g 

Ir harros en el jutgo, to ſave one's ſtakes in 


" 


Hallado ha horma de ſu zapato, he has 


found a laſt to his ſhoe ;z that is, he has 


met w:th his match, 


9775 ; 

HORROR, ſ. m. horror, terror, fright, 
dread. | 

HORROROSO, adj. dreadful, horrible, 


HORMENTO, ſ. m. leaven. | 


HORMERO, 1. m. one who makes laſts for 


ſhoes, oe. 

HORMIGA, ſ. f. an ant, a piſinire. In cant, 
a die. 

HORMIGO, ſ. m. a ſort of meſs they make 
to eat on faſting- days. 

HORMIGON, f. m. a ſort of plaſter, 

HORMIGUEAR, v. n. to ſmart as the blood 
does in one's body like the ſtinging of 
ants, 

HORMIGUERO, ſ. m. in cant, the thief 
who ſteals a thing of little value. 

Hormigutro, ſ. m. an ant-hill ; a concourſe 
of people. 

HORMIGUILLA, C. f. diminutive of hor- 
miga, a ſmall ant. 

HORMIGUILLO, ſ. m. a diſtemper in 
2 which deſtroys and waſtes their 

oof. 

HORMILLA, ſ. f. alittle laſt. 
HORNABENUE, ſ. m. a horn-work, a 
kind of angular fortification. 

HORNACHO, ſ. m. a cave. 
HORNACHUELA, ſ. f. a hole in a wall. 
HOR NADA, ſ. f. an oven full. 
HORNAGE, ſ. m. the value or price given 
for baking meat, bread, &c. 
HORNAGUEAR, v. a. to dig the ground 
in order to make turf, or foſſile coals. 
HORNAGUERA, ſ. f. turf or foſſile coals. 
HORNAZA, ſ. f. a furnace to melt metal 


in. 

HORNAZO, ( m. a ſort of rich cake. 

HORNEAN, v. a. to ſet bread in the oven. 

HORNECINO, , m. a baſtard child. 

HORNERA, ſ. f. a woman baker. 

Prov. No ſeats borntra, fi tenets la ca- 

b&za de manteca, do not undertake to be 
a baker, if your head is made of butter; 
do not take upon you any bulineſs you 
are unfit for, | 

HORNERIA, ſ. f. the trade or art of a 
baker. 

HORNERO, i. m. a baker. 

HORNIFA, I. t. a bavin tokeat the oven. 

HORNILLA4, 1. t. a kind of chating-diſh. 

HORNILLO, fw. a litzle oven in forti-; 
fication, a furnew, the chamber cf a 
mine. 

HR NO, ſ. m. an oven; in cant, a dun- 


n. 

Heres de cal, a lime-kiln. | 

Horno de vidrio, a glaſs - houſe, where glaſs 
is made. 

HOROSCOPO, 1. m. horoſcope. 

HOENUILLA, \.f. a little fork or prong ; 
a reit tor a muſket ; alſo the cleaving o 


frightful. 

HORRURA, ſ. f. filth, naſtineſs; alſo the 
droſs of metal. 

HORTAL, ſ. m. a kitchen-garden. 

HORTALIZA, ſ. f. all garden-ware, whole- 
ſome herbs to be eaten, or for the pot. 

HORTE. ANO, ſ. m. a gardener. 

HORTERA, ſ. f. a wooden diſh; alſo a 
round piece of wood ſpinners clap on the 
ſpindle to make it weigh, that it may turn 
the better. 

HO RT A, ſ. f. a nettle. 

Hortiga mutrta, a nettle that cannot ſting; 
the herb archangel. 

HORTIGAR, v. a. to nettle, to ſting with a 
nettle. 

HORTIGUILLA, ſ. f. an herb called dogs 
mercury, French mercury. 

HOSCO, adj. brown, dark coloured, dun 
coloured ; alſo louring- of countenance, 
ſtern aſpect. 

Toro hoſ.o, a fierce looking bull. 

HOSPEDABLE, adj. hoſpitable. 

HOSPEDABLEMENTE, ſ. m. hoſpitably. 

HOSPEDADOR, ſ. m. one who receives or 
entertains gueſts in an hoſpitable man- 
ner. 


% 


of lodging or entertaining gueſts, 

Butr or mal hoſpedage, good, or bad enter- 
tainment. 

HO SPE DAL, ſ. m. vide HOSPITAL. 

HOSPEDAMIENTO, \. m. the act of hoſ- 
Poly; of lodging, or entertaining of 

neſts. 

HOSPEDAR, v. a. to entertain, to lodge as 
a gueſt. 

HOSPEDERIA, ſ. f. a place to entertain 
ſtrangers. 

HOSPEDERO, ſ. m. one who receives or 
entertains gueſts in an hoſpitable man- 
ner, | 

HOSPICIO, ſ. m. a lodging for friends only 
in travelling; a little houſe of any reli- 
gious order to entertain their brethren 
that travel. 

HOSPITAL, ſ. m. an hoſpital. 

Hoſpital, adj. hoſpitable. 
HOSPITALERO, ſ. m. f. one who has the 
care of the hoſpital and the poor in it, 

HOSPITALIDAD, ſ. f. hoſpitality. 

3 E, adv. kindly, hoſpi- 
tably. f 

HoSPIT E 1 an adverbial phraſe ; 
without taking leave, with a French leave. 

HOSNUILLO, adj. diminutive of bsſcg. 

HOSTAL, ſ. m. obſ. an inn. 

HOSTALERO, ſ. m. an inn-keeper. 


| 


| 


the ends of hair when it is too long. 


HOST, E, ſ. m. obſ. an army. 


HOSPEDAGE, ſ. m. the act of hoſpitality, | 


HUE 


HOSTERIA, . f. an inn. 

HOSTIA, ſ. f. the ſacrifice offered, the wa. 
fer conſecrated at maſs, _ 

HOSTIARIO, ſ. m. the box to keep the 
wafers that are to be conſecrated, 

HOSTIG AMIENTO, ſ. m. driving or forc. 
ing away, egging, beating on, chaſtiſing, 

HOSTIGAR, v. a. to drive or force away, 
to egg, beat, or TE on; to chaſliſe, * 

HOSTIGO, \. m. a driving or forcing away, 
beating, ſpurring on, chaſtiſing; alſo az 
much of a wall as the rain and wind beats 


on. 

HOSTIL, adj. hoſtile, like an enemy. 

HOSTILIDAD, ſ. f. hoftility. 

HOSTILIZAR, v. n. to commit hoſtilities. 

HOSTILMENTE, adv. hoſtilely, like an 
enemy. 

HOTO, ſ. m. confidence on, reliance on. 

Prov. En hoto del conde, no mates el 

hombre ; 2 e morira el cande, y te pe- 
diren el hombre ; do not kill the man, 
confiding on the earl, for the earl will 
die, and you will be called to account for 
the man; that is, do no ill action con- 
fiding in the favour of a great man, for 
the great man may die, and you will pay 
for all, 

HOY, adv. to day. 

Hey de maiiana, this morning. 

HOY A, ſ. f. a grave to bury the dead; alſo 


any pit or deep place. 

20745 „. 22 cavity, hollow- 
neſs. | 

HOYO, ſ. m. pit, hole, den. 

Prov. Hacer un hoyo para tapar otro, 
to make a pit to fill up another; to rob 
Peter to pay Paul, | 

HOYOSO, adj. pitted, full of holes | 

HOYUELO, 1. m. a little pit, hole, or dent. 

Jager al hoyutl, to play at chuck-far- 
thing. 

HOZ, ſ. m. a fickle to reap corn; alſo 2 
— bottom hemmed in betwixt two 

ills. 

Entrarſe' de -hoz y de cox, to come into a 

lace abruptly, without ſaying by your 

eave. 

HOZADURA, ſ. f. a 
the ground, as hogs 

HO ZAR, v. n. to grub, to rut in the ground 
with the ſnout, as hogs do. 

HUCHA, ſ. f. a box with a flit to put money 
in; ſuch as ſervants put up in public 
houſes at Chriſtmas, or are carried about 
to beg for the prifoners. 

HUCHOHO, f. m. the word uſed by fal- 
coners to call down the hawk to the lure, 
when ſhe rakes. 

HUCTA, ſ. f. obſ. confidence, or truſt re- 
poſed in another. 

HUEBRA, ſ. f. an acre of land, or as much 
as can be ploughed in a day by two oxen. 

Hutbra, ſ. f. a couple of mules ; in cant, 
a pack of cards. 

HUEBRAR, v. a. obſ. to plough the land. 

HUEBRERO, ſ. m. the ſervant who ploughs 
the land. 

HUECA, ſ. the hollow of the bone where 
the joint is. 

HUECO, adj. hollow; alſo haughty, full of 

ride. | 

HiMlar hufco, to talk loud, to make much 
noiſe, as hollow things do z to talk as old 
people do that have loſt their teeth. 


grubbing or rutting 
0 


| 


\ Ponerſe buëco, to grow vain or proud. 


HUELFAG®9, C. m. the fickneſs among 
| * bealts 


OE. we H'UK 


beaſts and birds, which makes them cunning, or than you are. HUMIL DEMENTE, adv. humbly. 
- breathe with much diftculty. © Auen te da un buefſo, no te quiere yer mu-} HUMILDOSAMENTE, adv. obſ. humbly; 
HUELGA, ſ. f. a merry-making, a merry- erto, ref. who gives you a bone would| ſubmiſſtvely. 1 
bout, a play-day. 


not ſee you dead; that is, who gives you; HUMILDOSO, adj. ob. humble, ſubmiſ- 


HUELGO, f. m. the breath, a man's wind. | but little does not diſlike you. live. an 
Tomar hutlgo, to take breath, to reſt. HUESTE, ſ. m. an hoſt, an army. HUMILIACION, f. f. humiliation, the a&- 
HUELLA, ſ. f. the print of a man's foot or HEY AR, v. a. to lay eggs. of humbling one's ſelf. | 

of a beaſt, track, footſtep. HUEFVECICO, ſ. m. a ſmall egg. HUMILLAD&RO, \. m. a little chapel or 
Sachr por la hutlla, to find out by the HUEVERO, ſ. m. one who ſells eggs. altar fet up on the highways or other 

track. | n, ſ. m. an egg. places, where the people ſtop to pray, or 
HUELLO, ſ. m. the place where the foot] Hus vo butro, an addle egg. at leaſt kneel or bow. N 

treads. | Hut vo enpollado, an egg with chicken. HCOMILLADOR, ſ. m. one who humbles, 
Efte lugar tiene mal hutllo ys es mui Hutwvos de peſtadou, the ſpawn of fiſh, the) bows, or kneels down to. 

deſigual, this place is very bad for walk-| roe. n ö - |HUMILL AR; v. a to humble. 

ing, becauſe the ground is uneven. Hus vos mexides; the yolks of eggs without | HUMILLO, ſ. m. diminutive of bums. 


HUE®UECITO, adj. diminutive of ha#co. | any of the white, ter or mixed with | HUMO, . m.-{inoke. It is ſometimes taken 

HUERCO, ſ. m. a bier on which they ca white wine, orange-flower water, and] for the hearth, and the hearth for the 
the dead to the grave, Obſ. It is alſo] ſugar, and then kept over the fire only } houſez fo that to ſay, tantos hiamos, ſo 
taken for one that is always lamenting. till the raw taſte of the egg be gone. many ſmokes, ſignifies ſo many houſes. 

HUERFANA, ſ. f. a female orphan. Hu ves y torrezno:, mats ty and eggs. Vender humo, to impoſe upon a man, 


HUERFANO, ſ. m. an orphan, Hutwvos rebieltos, buttered eggs. his money under pretence of doing 
HUERO, adj. addle, ſaid of an egg. Hus vos de faltriqutra, yolks of eggs pre-| him a kindnets with one's intereſt, when 
HUERTA, ſ. f. a kitchen-garden. « ſerved in a ſhell of ſugar, like their own ither we cannot, or will not do it. \ 
Prov. Hutrta can palomar, parayſo ter-] ſhell, to carry in the pocket. Tener michas bine, to be very haughty, 
rend, an orchard with a pigeon-houſe, is Pan bufwos, to lay eggs. proud, or conceited. ö | 
an earthly paradiſe. Yazer ſobre hub vos, to fit upon ; Irje en hm, to vaniſh away in ſmoke, 
HUERTO, ſ. m. an orchard, a kitchen-gar- | Empollar los hutw9s, to fit to hatch eggs. when we expect great matters and nothing 
den. 1 Parectrſe como un hut d A 6tro, to be as like] comes. | 
Hu&rtos penſiles, gardens on the tops of as two eggs. Subir el bumo a las narizes, to take (nuff, 
houſes, high terrace-walks, Un bud uo, y eſſe butro, but one , and} to be offended, to be in a huff, 


Prov. Hut#rto fin agua, caſa ſin ter- that addle. Of thoſe who have but one] Me {o hago a himo de pajas, I do it not 
Ado, mugtr fin amor, y marido deſcuydado,) child, and that ſickly or godd for nought.} lightly, or inconſiderately. 
2 garden without water, a houſe untiled, | HUIDA, ſ. f. flight, running away. 


Prov. Himo y gotera, y muger grita- 
a wife without love, and a careleſs huſ-| HUIDERO,-2 . adj. that flies, or runs a-] Ara, echan el e de ſu ca/a N, 


band, are four things ſtark naught. ö HUIDIZO, way. ſmoke and the rain coming in at the 
Prov. Hutrto, y tutrto, mozo, po- HUIDOR, ſ. m. one who runs away. tiles, and a ſcolding wife, turn a man out 

fro, y muger que mira mal, quiertnſe 2 HUIR, v. n. to fly, to run away. of his houſe. | 

ber tratar, an orchard, a man that has Huirſe, to eſcape, to fly. | Prov. Circa anda el bind tras la 


but one eye, a ſervant, a colt, and a|Huir el r6firo 6 la cara de alguno, to hide llama, the ſmoke is near the flame, There 


ſquinting woman, require art to manage] one's ſelf from one. is no ſmoke without ſome fire. 
them. HUL ANO, vide FULANO. Prov. Do no hay bümo, no hay bien 
HUESPED, ſ. m. hoſt, landlord ; s HULE, ſ. m. a fort of linen burniſhed with vinę uno, where there is no ſmoke, there 


HUESPEDA, ſ. f. hoſteſs, landlady; a fe-] many colours. \ is no good, The ſmoke fignifies the 


- male gueſt. . — HUMANA DO, adj. civilized, and humbled.| fire, without which there is no good live 
Prov. Hutſpeda herm6ſa, mal para la) HUMANAL, adj. humane, that has hu- i | 


ing. 
bilſa, a beautiful landlady is bad for the — 3 | _ . HUMOR, ſ. m. humour; that is, the hu- 
purſe, HUMANAMENTE, adv. humanely, civilly,} mours of the body; alſo humour, tem- 
HUESSA, ſ. f. grave, ditch, pit. courteouſly, . per, and moiſture. | 


Prov. El mutrto en la butſſa, el vivo] HUMANAK, v. a. to tame, to make hu- | 


Hombre de humour, a merry man, a 
a la miſa, the dead man in the grave, mane, to make courteous, to civilize. ſant and jocular perſon. Lis wi 


and the living at the table. Though we] Humanarſe, v. r. to humble one's ſelf, to be} HUMORADO, ad. that has: humours. 
be never ſo much coneerned for the death] courteous and affable. HUMORAL, adj. belonging to an humour. 
of friends, they mult go to the grave, and] HUMANIDAD, ſ. f. human nature; civi-] HUMOR AZ 0, i. m. augm. of bumbr. 

' we'muſt eat and drink. We mult live by] lity, courteſy; human frailty ; huma-| HQMOSO, adj. ſmoky. 


the living, and not by the dead. nity ; the ſchools under philoſophy. HUNA, 1. f. the round-top of a ſhip. : 
HUESSILLO, ſ. m. a little bone. HUMANISTA, ſ. m. one who profeſſes] HUNDIDO, adj, funk, drowned. . . 
HUFSSO, ſ. m. a bone. learning and humanity, HUNDIMIENTO, ſ. m. caſling, melting 3 
Hucfo de frita, the ſtone of any fruit, aa HUMANO, adj. humane, human; civil, alſo ſinking, drowning, 

peaches, &c. g courteous, friendly, affable. ' | HUNDIR, v. a. to run, melt, or cait metal; 
Hu, i de eſpinazo, the back - bone. HUMAREDA, ſ. f. ſmoke. to fink, to drown. | 


Hu ſe de la garganta, the knot of the\HUMAZO, 1. m. ſmoke; the whiff hoys| Hundirſe wma , 13 not only to fink, but 


throat. give one another when they fall aſlecp, to vanich, to be leſt without knowing 
Husa yug4l, the end of the cheek-bone to- ſnatching a firebrand out of the fire, and how. 2 


wards the eye. holding it under the noſe of him that] Hundir la cu a wices, to make ſuch a 


Rete efſe budfſo, pick that bone. ſleeps. noiſe, as if they would bring the houſe 
Eftur podrido hafta los hut ſos, to be rotten] HUMEAR, v. n. to ſmoke. down. 
to the bone. HUMEDAD, \. f. dampneſs, moiſture. HURA, 1. f. a fort of ſcurf on children's 
Mal de hudffos, a bag full of bones; one AUMEDECER, v. a. to moiſten, to damp-| heads, 
that is nothing but ſkin and bones. en. HURACAN, ſ. m. a hurcican?, a i let 
Aieler los hut ſos, to tire a man out with im- HUMEDO, adj. moit, damp, wet. | whirlwind, | * 
port unity. by 1HUMERO, ſ. m. the Lonel of a chinkies; HURAND, at. one that lives obfcurely, 


Ruſs, . m. pl. in architecture, pillars or the place where. they ſmoke bacon or the flying al! company, and is afraid of every 
other ſupports ſet up at diſtances to bear| like. I. wan; coy, dildanitul. . 
upthe timber-work or otherwiſe ſtrengthen | HUMILDAD, ſ. f. humility ; alſo lownefs, | HURGC AMANDERA, I. f. in cant, a wench, 
a ſtructure ; alſo the rafters or timbers in| meanneſs of condition. 15 wude. 9 . 
a roof, | | Humildad de garabato, a falſe ſubmiſſion. | HURGA4R,v. a, to rake, to grabble, t» 
«ro perro con eſe hueſſo, f. fam. take that| HUMILDE, adj. humble, modeſt, fubmiſ- | poke, to ſtir about, to ſtir or remove with 

done to another dog; that is, I am more] five; alſo low, mean, _ a fork or ſuch like initrument, 

Paxr I, | (F 1]: ; Par 


1. 


I BE 
Per es hurgarlo, it is worſe to ſtir it; the 


more you ſtir it, the more it will ſtink. 
HURGON, ſ. m. a fire- fork or poker; alſo 
. a wound with a ſword. 
HURGONAZO, \. m. a blow with a poker. 
HURGONEAR, v. a. vide HURGAR. 
HURGONERO, ſ. m. vide HUKGON. 
HURON, ſ. m. a ferret to catch rabbits 
alſo an enquirer, ſcarcher, or examiner. 
Prov. Andar a cata on hurin mutrto, 


ICH 
la barba de ſiſo, alas for the ſpi e, 


when the beard is not over it. By the 
ſpindle, is meant the woman, and by the 
beard the man, | 

HYADAS, ſ. f. the conſtellation called the 
ſeven ſtars or hyades. 

HYBIERNO, ſ. m. obſ. winter. Vide IN. 
VIERNO. | 
HYBLEO, adj. fertile, abundant, odorife- 
rons, full of flowers. 


to go a coney-citching with a dead fer- HYDRA, ſ. f. a ſerpent with many heads. 


ret; to undertake buſineſs with improper 
methods ; to follow women in old age. 

HURONEAR, v.n. to ferret, to catch rab- 
bits with a ferret, 

HURONERA, ſ. f. the place where the fer- 
ret lives. 

HURRACA, ſ. f. a magpie. 

HURTA, ſ. f. a water - pot to water the gar- 
dens. | 

HURTADAMENTE, adv. by ſtealth, pri- 

vily. 

A 44 adv. by ſtealth, privily. 

HURTADOR, ſ. m. ſtealer, thiek, robber, 

HURTAR, v. a. to ſteal. | 

 Hurtar el cutrpo, to ſlip aſide, to ſhun dan- 
ger. 
Prov. Quien ina vex hirta fitl ninca, 
he who once ſteals, is never truſty. Once 
a thief, always a thief. 

HURTILLO, ſ. m. a little theft, a petty 
larceny. 

HURTO, ſ. m. a theft, a robbery. 

A. birto, adv. lily, clandeſtinely. Se fue a 
hurts de la ＋ he ſtole away from 
the company like a thief. 

HUSADA, ſ. f. a diſtaff full of flax. 

HUSILLO, ſ. m. a little ſpindle, a little 
ſcrew ; alſo a wine · preſs. 

HUSMEADOR, ſ. m. one who ſmells a- 
bout. 

HUSMEADORCILLO, ſ. m. diminutive of 
huſmeador. 

HUSMEAR, v. a. to ſmell about as dogs 
do, or epicures when they get the ſcent 
of a dainty z to gueſs, to imagine, to ſuſ- 


HUSMO, ſ. m. ſmell, ſcent. 

HUSO, ſ. m. a ſpindle. | 

Eftar al huſmo, f. metaph. to wait for an 
opportunity of obtaining your wiſhes. 

Venrſe, 6 andarſe al huſmo, f. metaph. to 
pry into another's ſecrets. : 

Derecho como un hiiſo, as ſtraight as a ſpin- 
dle; we ſay, as an arrow. 


Prov. Guay del hiſo, quands no anda 


Hydra, ſ. f. a ſnake that lives in the waters. 
YDRAULICO, adj. belonging to hydrau- 
lical machines that play by water-works. 

ITYDRIA, ſ. f. a fac exten aa. 

HYDROCEPHALO, ſ. m. a dropſy in the 
head. 

HYDROGOGTA, ſ. f. the art of levelling 
the waters. | 

HYDROGRAPHIA, ſ. f. the deſcription of 
the waters, navigation. 

HYDROGRAPHICO, adj. of a deſcription 
of the waters. 

HYDROMANCITA, ſ. f. divining by water. 

HYDROMANTICO, adj. belonging to a di- 
vining by water. 

HYDROMETRIA, \.f. the art of meaſuring 
the waters. 

HYDROPESIA, ſ f. the dropſy. 

HYDROPHILACIO, \. m. a cavity in the 
earth full of water. 

HYDROPHOBO, ſ. m. he who is afraid of 
water. 

HYDROPICO, adj. dropſical, troubled with 
the dropſy. 

HYDROSTATICA, ſ. f. the ſcience or 
knowledge of the gravity of bodies in 
water. 

HYDROTECHNTIA, ſ. f. the art of raiſing 
the water. 


HYEMAL, adj. wintery, belonging to win- 


ter. 

HYENA, ſ. f. vide HIENA. 

HYESSAL, ſ. m. the place from whence the 
chalk is taken. 

HYESSERA, ſ. f. the place where chalk is 
made. 

HYESSERIA, ſ. f. a binding or thing made 
of plaſter. | 

HYESSERO, ſ. m. who makes chalk. 

HYESSO, ſ. m. chalk. 

HYGROMETRO, ſ. m. hygrometer; an 
inſtrument to meaſure the degree of moiſ- 
ture. 


HYMENEO, ſ. m. marriage. 


HYMNO, ſ. m. an hymn, a ſpiritual ſong, | 


ICT 


WF ECOO, | 2 22 plant ſo called. 
HYP m. a figure, when 
| words are tranſpoſed from — 


order. 

HYPERBOLA, \. m. an hyperbola, a ſectiog 
of a cone made by a — 

HYPERBOLE, ſ. m. an hyperbole ; a figure 
in rhetorick, by which any thing is in. 
ce (ay or diminiſhed beyond the exa& 
truth. 

* adj. hyper bolick, hyper. 

ical. 

| HYPERBOLIZAR, v. n. to make uſe of 
„ NN 

HYPERICO, ſ. m. St. John's wort. 

HYPERMET RIA, ſ. t. a figure when a verſe 
has one ſyllable above meaſure, 

HYPOCONDRIA, ſ. f. melancholy. 

HYTPOCONDRICO, adj. belonging to hypo- 

HYPOCONDRIOS, (.m. pl 

S, ſ. m. pl. the of 
belly and ribs under the Gort Look ” 

HYPOCKAS, ſ. m. a kind of drink ſo called. 

HYPOCRESIA, ſ. f. hypocriſy. 

HYPOCRITA, ſ. m. an hypocrite. 

HYPOCRITON, ſ. m. a great hypocrite, 

HYPOSTASIS, ſ. f. a theological term 

Which means a perſon or ſuppoſition. 

HY, 3 ATICAMENTE, adv. hypoſtati- 
cally. 

HYPOSTATICO, adj. hypoſtatick. 

HYPOTENUSA, ſ. f. the hypothenuſe ; the 
line that ſubtends the right angle of a 
right-angled triangle; the ſubtenſe. 

HYPOTHECA, \. f. a pledge, ſecurity given 
in contracts or bargains, generally con- 
liſting in a real eſtate; a mortgage. 

HYPOTHECAR, v. a. to make a mortgaze. 

HYPOTHECARIO, adj. belonging to a 
mortgage or pledge. 

HYPOTHESIS, ſ. f. a ſuppoſition, a ſyſtem 
formed upon ſome principles not proved; 
an argument to 7 on. 

70 HETICO, adj. conditional, ſuppo- 

5 ſ. f. a rhetorical figure ſo 
called. 

HYSSOPADA, ſ. f. the act of ſprinkling 


with the by/opo. | 
urSSOPEAR v. a. to ſprinkle with the 


\ buſts {LP 
SSOPILLO, C. m. diminutive of Aueh. 
HYSSOPO, ſ. m. hyſſop, a plant fo called. 
Hyſſapo, ſ. m. a machine uſed in Roman 


Catholick churches to ſprinkle about the 
holy water. | 


1 the ninth letter in the alphabet, and 

145 the third vowel. 

J, alone by way of abbreviation, ſi 
illuſtriſſimo, moſt illuſtrious. 

J, vowel, in Spaniſh, is pronounced as we 
pronounce it in the words hill, Hiſtory, 
&c. not as in hide, tide, or the like. 


gnifies 


Spain. 
IBIS, ſ. f. a bird fo called. 
ICACO, ſ. m. a kind of ſloe, or 
tree. 
ICHNEUMON, ſ. m. a rat of Egypt. 
ICHNOGRAPHIA, ſ. f. ignography; the 
plan of any ſtructure; the draught of it 


wild plum- 


IBERIA, ſ. f. one of the ancient names 9 
A 


| on the ground, 


ICHNOGRAPHICO, adj. belonging to 3 
ground-plot. ; 
ICHOR, ſ. m. the ſmalleſt and thinneſt fort 
of humour flowing from ſores, &c. 
ICONOLOGIA, ſ. f. the art of repreſenting 
_- a +77 2 life by engraving: 
ICTERICIA, ſ. f. the yellow jaundice. 
4 ICTERICIADO, 


| . 


| 


IGL 
ICTERICTADO, adj. that has the yellow 
jaundice. , 
ICTERICTADO, da, p. p. from 1fericiar. 
ICTERICO, adj, belonging to the yellow 
jaundice. 

IDA, ſ. f. a going or 

v. La ida del cue wo, 
the crow; that is, going never to return 


again. 
Lies 6b caſa de uno, frequent viſits. 
IDEA, ſ. f. idea, notion, conception of any 
thing ; a plan of any thing. 
Jada, project, ſcheme, deſign. 
Ideas Platenicas, Platonic i 
conceptions too refined, 
IDEAL, adj. of, or belonging to ideas. 
1deal, mental, intellectual. 
IDEALMENTE, adv. in idea or conception 
ideally, mentally, intellectually. 
IDEAK, v. a. to form ideas or notions, to 
conceive any thing in the mind, | 
Andar ideando, to talk vainly. 
IDEM, adv. the ſame. 
I1DENTICO, adj. identical, that has the ſame 
ſubſtance, implying the ſame thing. 
IDENTIDAD, ſ. f. identity, the very ſame 
being. 
IDE NT. IFICAR, v. a. to make things of the 


z notions or 


IDIOMA, f. m. an idiom, the proper or 
peculiar manner of ſpeech or language of 
IDIOPATHIA, ſ. f. idiopathy, a primary 
diſeaſe, that neither depends on, ,nor pro- 
IDIOTA, ſ. m. an idiot, an unlearned per- 
ſon, a fool, 
belonging to the pro- 
priety of any thing. | 
IDIOTEZ, ſ. f. ignorance, idiotiſm. 
Idiotifmo, 1. m. in grammar, a propriety of 
ſpeech out of common rules, 
who loves to adoration. 
IDOLATRADO, IDOLATRADA, p. p- 
IDOLATRAR, v. a. to commit idolatry, to 
idolatrize; alſo to love to adoration, + 
IDOLILLO, i. m. diminutive of idols. 
IDOLISMO, Cl. m. idolatry. 
IDONEIDAD, ſ. f. aptitude or fitneſs of 
any thing. 
IDON 


fame ſubſtance. 
any nation. 
ceeds from another. 
 IDIOTEO, adj. of, or 
IDIOTISMO, ſ. m. ignorance, idiotiſm. | 
IDOLATRA, ſ. m. an idolater; alſo one 
from Idolatrar. * 
IDOL ATRIA, \. f. idolatry. 
IDOLO, ſ. m. an idol. 
EO, adj. fit, apt, capable. 


IDs, ſ. m. the ides of every month; a 
term anciently uſed among the Romans. 
IDYLIO, ſ. m. a little poem or copy of 
verſes on a paſtoral ſubjeR. 
IGLESIA, ſ. f. a church, a congregation of 
Chriſtians, * 
lelffia catedral, a cathedral church or bi- 
lnop's ſee. 
Izl:fia colegial, a collegiate church, which 
has a dean and prehends. 
Telefia parroquial, a pariſh church. 
 tylifia rural, a church that Rands alone in 
Per 2 leſs, 
ele to be a clergyman. 
No le wale la igliſia, the privilege of the 
church will not avail him. 

Eli me Hamo, name is Church. 
This is the anſwer thoſe who have taken 
ſanftuary in the church give, when they 
alk them any queſtions. t 

|; ig lſia, © 


Frov. Quien quiere medrar, 
mar, 6 caſa real, he that will thrive muſt 


| 


the going of 


| 


IL1 
follow the church, the fea, or the king's 
ſervice, * 
IGNARO, adj. i _ 
IGNAFTA, ſ. f. dleneſs, floth. 
IGNEO, adj. belonging to fire. 
IGNICION, .. f. a term of chemiſtry ; the 
application of fire to the materials, and 
its 


| 


operation. 
IONIFERO, adj. that has fire, emitting| 


fire. 
OT TRIS; adj. hot, or powerful in 


re. 
IGNITO, adj. that has fire. 
IGNIVOMO, adj. that vomits out fire. 


nominy. 


grace, 1 
IGNOMINIOSAMENTE, adv, infamouſly, 


ignominiouſly. 
1 


OMINIOSO, adj. ignominious, re- 
proachful, ſhameful. 
IGNORACION, ſ. f. ignorance, ſtupidity. 
TIGNORANCTA, ſ. f. nes. 
Ignorancia, ſ. f. unconſciouſneſs of any fact. 
IGNORANTE, adj. ignorant. 
IGNOR ANTEMENTE, adv. ignorantly. 
IGNORAR, v. a. to be ignorant, not to 
know. 
IG NOTO, adj. unknown. 
IGREFA, ſ. f. obſ. a church. 
r adj. equal; even, level; alſo con- 


t. 
La muger ſea igual, 6 menor, fi quieres ſer 
| ſeitor; fi quieres bien caſar, caſa con tu 
SS . your wife ought to be equal to 
you if you will be a lord; if you wiſh to 
marry well, marry a woman equal to 


you. 
Quedar, or dexar 4 todos iguales, f. to be 
equal to every one in their pretenſions ; 
that is, to e them to all. 
IGUALA, ſ. f. a contract or agreement 
made in buying or ſelling. 
IGUALACION, ff. the making any thing 


ual. 
IGUALADOR, ſ. m. one that makes things 
even. ' 
IGUALAR, v. a. to make equal. 
Igualarſe con tro, v. r. to ſtand in compe- 
tition, and make one's ſelf equal to ano- 
ther 


Igualar mereaduria, to bargain and agree 

fora 5 

IGUALDAD, f. f. equality. 

IGUALMENTSE, adv. equally, 

IGUANA, ſ. f. fo they call the alligators in 
ſome parts of the Welt Indies. 

IF ADA, C. f. the flank. 

Met 7 jada, the cholick, a pain in the 

nk. 

Tener ſu ijada, to have a blind fide. 

Jada de 75 ade, the belly-piece of a fiſh. 

IFADE v. n. to pant as a horſe does 

after cunning, 

IFARES, ſ. m. the flanks of any beaſt. 

ILACION, ſ. f. inference. 

ILAPSO, ſ. m. obſ. a fall. 

ILECEBRA, ſ. f. enticement, allurement. 

ILEGAL, adj. illegal, unlawful. 

TLEGALIDAD, 1. f. unlawfulneſs. 

ILEGALMENTE, adv. unlawfully, ille- 


n FeHnAuExr E, adv. unlawfully, 
ILEGITIMIDAD, \. f. illegitimacy. 
ILEGITIMO, adj. illegal, unlawful ; un- 


lawfully begotten, not begotten in wed- 
ILESO, adj. unburt. , 


ILIACO, adj, cholick. 


| 


IGNOMINIA, f. f. reproach, ſhame, diſ- 


L 


| 


| 


| 


ILICIT AMENTE, adv, ul 


IMI 
fully. 


egally, unlav- - 
ILICITO, dj. unlawfully, - - | 
ILIMITADO, adj. unlimited, without 
bounds. . 3 
ILION, ſ. m. one of the inteſtines fo called. 
ILUMINACION, f. f. * light- 
ing. Alſo colourin nts, adorning 
wh leaf or hell-gold, of Giver: . 
ILUMINADOR, f. m. one that colours 
prints, or adorns them with leaf or ſhell. 
gold or filver ; alſo one who gives light, 
an illuminator. 
ILUMINAR, v. a. to colour 
adorn them with leaf or ſhell- 
ver; to illuminate, to li 6 
ILUMINATIFO, adj. illuminative, having 
the power of giving light. > 
ILUSION, f. f. falſe apparition or repre- 
ſentation ; a deceit, ; 
ILUSIPO, adj. illuſive, falſe, deceitful. 
ILUSO, adj. deceived, falſe, 
ILUSOR, f. m. one who deceives. 
ILUSORIO, adj. that can cheat. 
ILUSTRACITON, ſ. f. illuſtration, explana- 
tion, expoſition, elucidation 3 alſo light. 
my DO, adj. made famous, remark - 
able. 
ILUSTRADOR, ſ. m. he that extols or 
magnifies. 
ILUSTRAR, v. a. to illuſtrate, to make fa- 
mous, remarkable, or conſpicuous, 
ILUSTRE, adj. illuſtrious, famous, honour- 
able, noble. | 
ILUSTREMENTE, adv. i i + oi 
ILUSTREZA, ſ. f. obſ. the quality that 
makes illuſtrious, - e 
ILLUSTRISSIMA, f. f. a title given in 
Spain to the biſhops, &c. ; 
IMAGEN, ſ. f. an image. 
Imagen ceigſle, a conſtellation. 
IMAGINABLE, adj. imaginable. 
IMAGINACION, ſ. f. the imagination. 
No me paſſa por la imayginacion, I have no 
ſuch thought. | 
IMAGINAR, v. n. to imagine, to conceive, 
to fancy, to paint in the mind; alſo to 
ſcheme, to contrive. 
IMAGINARIAMENTE, adv. in imagina- 
tion. 
IMAGINARIO, adj. that may be imagined. 
Imaginario, ſ. m. a ſtatuary, one that makes 
images or ſtatues. 
IMAGINATIFV A, ſ. f. the power or faculty 
of thinking, or of forming ideal pictures z 
the 77 N 
IMAGINATIPO, adj. thoughtful, penſive. 
IMAGINERIA, Cf. f. imagery, work of 
images. 

IMAGINERO, ſ. m. a carver, an image- 
maker, | 
IMAGINETA, ſ. f. a little picture or image. 
IMAN, ſ. m. the load- ſtone, the ſtone that 

attracts iron. 
IMBECIL, adj. weak, frail. 


— 


prints, to 


gold or ſil- 


(IMBECITLIDAD, ſ. f. weakneſs of either 


mind or body. ; 

IMBE CILMENTE „ adv. weakly. 

. * adj, not warlike, not fit for war, 
weak, 

IMBIERNO, ſ. m. vide INVIERNO, 

IMBORNALES, f. m. pl. vide EMBOR. 
NALES. 

88 IMBUIDA, p. p. from Im- 


ir. 

IMBUIR, v. a. to inſtru, to furniſh, to 
ſalon. to handfel. a q 

IMITABLE, adj. that can be imitated. 


IMM 


IMIT ACTON, ſ. f. imitation, 

IMITADOR, \, m. one that imitates others. 

IMITAR, v. a. to imitate, to endeavour to 
reſemble, 

MHEMACULLDO, adj. immaculated, un- 

ttecl, 

IMMADURO, adj. unripe, immature. 

IMMANEZABLE, adj. intractable, that 
cannot be managed. 

IMMANENTE, adj. unchangeable, unal- 
terable. 

IMMAKCESSIBLE, adj. unperiſhable, that 
will not fade, perith, or decay. 

IMMATERIAL, adj. immaterial, 

IMMATURO, adj. unripe, immature. 

IMMEDIAGION, ſ. f. raediation. 

IMMEDIATAMENTE, adv. immediately, 
directly, preſently. 

IMMEDIATE, adv. preſently, immediately. 

IMMEDIATO, adi. near, immediate. 

IMMEMORABLE, adj. that cannot be re- 

. membered, 

IMMEMORABLEMENTE, adv, out of 
mind, 

IMMEMORIAL, adj. beyond memory, im- 
memorial. 


* MENSAMENTE, ad . immenſely, large- 
F Y- 
IMMENSIDAD, ſ. f. immenſity, unmea- 


ſurahleneis. 
A. adj. immenſe, vaſt, unmeaſur- 
able. 
IMMENSURABLE, adj. that cannot be 
meaſured, 
IMMERITO, adj. undeſerved. 
IMMERSION, ſ. f. a ſinking in water. 
IJMMINENTE, adj. at hand, imminent, ap- 
'oaching. 
IMMOBIBLE, adi. immoveable, 
IMMOBIL, adj. immoveable, not to be 
moved, | 
IMMOBILIDAD, ſ. f. immoveableneſs, 
- IMMOBILMENTE, adv. ini moveably. 
IMMOBLE, adj. that cannot be moved. 
IMMODERACION, \.f. immoderation, out 
oi meaſure, exceſs. 
IMMODERTAMENTE,\.t.immoderately, 
IMMODERADO, adj. immoderaic, ex- 
ceſſive, exceeding the due mean. 
IMMODESTAMENTE, adv. immodeſily. 
IMMODESTIA, ſ. f. immodeſty. 
IMMODESTO, adj. immodeſt, unchaſte, 
impure, oblcene. 


| 


1 


| 


IMP 

free lom, liberty, aſk 
IMMUTABILIDAD, ſ. f. immutability. 
IMMUTABLE, adj. unchangeable. 
IMMUTACION, ſ. f. a change. 
IMMUTAR, v. a. to change, to alter. 
IMPACIENCTA, ſ. f. impatience, vehe- 

mence of temper, heat of paſſion; eager- 

neſs. | | 
IMPACIENTAR, v. n. to loſe one's pa- 


tience. 


IMPER CEPTIBLEMENTE, adv, im 
bly. 
\IMPERFECCION, f f. imperfeRtion. 


IMP 


IMPERCEPTIBLE, adj. imperceptible, not 


to be perceived. 


, per. 
cepti 8 


IMPERFECTO, adj, imperfect. 


IMPERIAL, adj. imperial. 
Imperiales, I. f. 

coarſe cloth. 
IMPERICTA, ſ. f. unſkilfulneſs. 


pl. gamaſſes or buſkinz o 


IMPACIENTE, adj. impatient, furious with ' IMPERIO, ſ. m. empire, ſovereignty. 
pain, eager, ardently deſirous, incapable I ERTJOSAMENTE, adv. unperioufly, 


* 


to bear. 
IMPAGIENTEMENTE, adv. impatiently. 
IMPACTO, adj. daſhed, beaten againſt, 
driven, thruſt, put into. 
IMPALPABLE, adj. impalpable, not to be 
felt. | 
IMPAR, adj. odd, uncven, unequal. 
IMPARCTAL, adi. impartial, equitable, free 
from regard er party, indifferent, diſin- 
_ tereſted, equal in diſtribution of juftice, 


juſt; alſo retired from ſocicty, uot ſo- [MP 


ciable, 

IMPARCTALMENTE, adv. impartially. 

IMPARCTALIDAD, \. f. impartiality. 

IMPARTIBLE, adj. that caunot be divided, 
inſeparable. 

IMPARTIR, v. a. to impart, to give part to 
others, to make ao, La of, to commu- 
nicate, employ, beſtow. | 

IMPASSIBILIDAD, \..t. impaſſibility, the 
quaiity of not being able or ſubje& to 

uffer. 

IMPASSIBLE, adj. impaſſible, that cannot 
ſuffer. 

IMPASSIBLEMENTE, adv. impaſſibly. 

IMPAVIDAMENTE, adv. undauntedly. 

IMPAVTDO, adj. undaunted. 

IMPECABILIDAD, ſ. f. impeccability. 

IMPECA4BLE, adj. that cannot fin. © 

T1MPEDIMENTO, ſ. m. impediment, hin- 
2 impeachment, obſtruftion, oppo- 
tion. | 

IMPEDIMIENTO, ſ. m. hindrance, ob- 
ſtruction, impediment, 

IMPEDIR, v. a. to hinder, to ohſtrutt. 

IMPEDITIFYO, adj. that can hinder, ob- 
ſtruct, embarraſs. | 

IMPELER, v. a. to force, to thruſt on, to 
urge, to compel. __ EN” 

IMPENET. RABILIDAD, ſ. f. impenetra- 
bility, the quality of not being to be 


IMMODICO, adj. ſuperfluous. 
IMMOLACION, ſ. f. immolation, ſacrifice, : 
IMMOLADOR, ſ. m. a ſacrificer. 
IMMOLAR, v. a. to ſacrifice, 
IMMORTAL, acli. immortal. 
IMMORTALIDAD, ſ. f. immortality. 
IMMOKRTALIZAR, v. a. to immortalize, to 
make immortal, to perpetuate, to exempt; 
from death. 
IMMORTALNMENTE, adv, immortally, 
IMMORTIFICACION, ſ. f. want of mude-! 
ration, unreaſonableneſs, exceſs, 
HH , adj. not mortified, not 
ſubdued. 
IMMOTO, adj. that cannot be moved, im- 
moveable. 
I!TMOVIBLE, adi. immovcable. 
IMMOPFVIBLEMENTE, adv. immovcably. 
IMMMUDABLE, adj. iminutable, unchange- 
able. 
IMMUNDICIA, ſ. f. faith, dirt, uncleanli- 
neſs. : 
IMMUNDO, adj. unclean, filthy, 
IMMUNE, adj. exempt, fre. 
IMMUNIDAD, .. f. wimuuity, exemption, 


- 


ierced. 


IMPENETRABLE, adj. impenetrable, not 
to be pierced. 

IMPENETRABLEMENTE, adv. impene- 

IMPERIT ENCTA, ſ. f. impenitency, obdu- 


trably. 
racy, want of remorſe tor crimes, final 
dilregard of God's threatenings or mercy. 
IMPENITENTE, adi. impenitent. 
IMPFNSADAMENTE, adv.'unexpeted] 15 
LYMPENSADO, adj. unexpected, unthought 
for. 
IMPERANTE, 
manding. 
IMPERARK, v. n. to reign, to ſway, to com- 
mand. | 
IMPERATIP®, adj. commanding z alſo the 
imperative mood. | 
IMPERATOKTA, ſ. f. a plant called maſter- 
wort. BEE 
IMPERATORIO, adj. of, or belonging to 
an emperor. l ; 
IMPERCEFTIBILIDAD, ſ. f. impercepti- 
bility, the quality of not being perceiye- 
able. | | 


adj. ruling, reigning, com- 


| 


| 


fe 


haughtily. 
IMPERIOSO, adj. imperious, haughty. 
IMPERITAMENTE, adv. unſkiltully. 
IMPERITO, adj. unſkiltul. 
IMPERSCRUTABLE, adj. 'that cannot be 
netrated. 
ERSONAL, adj. imperſonal, that has 


no perfon. 


|IMPERSONALMENTE, adv. imperſonal. 


ly. | 
ERSUASIBLE, adj. that cannot be 
rluaded. | | | 
I A adj. undaunted, fear. 
eſs. | 
IMPERTINENCTA, ſ. f. impertinency, that 
which has not relation to the matter in 
hand; alſo folly, rambling thought; al- 
ſo plaguing and moleſting with inceſſant 
ſolicitation, © | | 
IMPERTINENTE, adj. impertinent; alſo 
importunate, meddling, trifling. 


IMPERTINENTEMENTE, adv. imperti- 
nently, * + 
ABLE, adj. that can be diſ- 


IMPERTURB 

turbed. 

IMPERVIO, adj. inacceſſible. 

IMPETRA, LC. f, ſome conceſſion obtained 
in law, ſo called. 

IMPETRABLE, adj. that may be obtain- 
ed. | | 

IMPETRACION, ſ. f. obtaining, getting 
by mtreaty. ' * | 

IMPETRAR, v. n. to obtain, to get by in- 
treaty, * | 

IMPETU, ſ. m. force, violence, velit» 
mence. | 

IMPETUOSAMENTE, adv. impetucuſty, 
violently, - 

IMPETUOSIDAD, ſ. f. impetuoſity, for- 
cibleneſs. | 

IMPETUOSO, adj. impetucus,  forcibl:, 
violent, vchement. | 

IMPIAMENTE, adv. wickedly, impioul.), 
ungodly, ; 4 

IMPIEDAD, ſ. f. impiety, ungodlinels, 
wickedneſs. 

IMPIO, adj. impious, ungodly, wicked. 

IMPIREO, adj. vide EMPIREQ. 

IMPLACABILIDAD, ſ. f. . 

IMPLACABLE, adj. implacable, not to 9 

appeaſed. 

IMPLACABLEMENTE, adv. 
bly, 

IMPLAT ICABLE, adj. impracticable. 

IMPLICACION, \. f. implying ; allo in- 
tangling, perplexing. 

IMPEICANCIA, ſ. 2 petplex - 


ing. ; 
IMPLICAR, v. a. to imply; allo to intan- 
gle, to per lex. | : 
IMPLICIDAD, ſ. f. implicitneſs, implica- 
tion ; allo intangling or lexing. 
IMPLICIiTAMENTE, adv. implicitly. 
IMPLICITO, adj. implicit, intangled, in- 


* 
1 * 


* 


impluca- 


8 IMPLORACION, 


IMP 


IMPEORACTON, ſ. f. an imploring, or 


entreatimg. 


I?7PLORADOR, ſ. m. one who implores 


or entreats. 


IMPLORAK, v. a. to implore, to intreat. 

IMPLUME,. adj. unteathered. 

IMPOLUTO, adj. free of any ſtain, not 
polluted. 

IMPONDERABLE, adj. that cannot be 
enlarged, amplified, augmented. 

IMPONER, v. a. to impoſe, to lay upon, 
to put on; to acculc; to teach, or in- 
ſtruct. a 

IVM/PORTABLE, adj. obſ. one term; that 
cannot be borne or tolerated, 

IMPORTANCTA, ſ. f. importance, mo- 
ment, weight. 

IMPORTANTE, adj. iinportant, of mo- 
ment, of weight, 


IMPORTANTEMENTE, adv. important- 


ly. 

IMPORTAR, v. imp. to be of importance, 
moment, or weight; alſo to amount in 
caſting accounts. 

IMPORTUNACION, ſ. f. importuning. 

IMPORTUNADAMENTE, adv. out of 
ſeaſon, importunely. 

IMPORTUNAMENTE, adv. importunely. 

IMPORTUNAKR, v. a. to importune, to luc 
earneltly, to preſs hard. 

IMPORTUNIDAD, J. f. importunity. 

IMpORHZUNO, adj. importune, trouble - 

ſome, vexatious; alſo unſeaſonable. 

IMPOSICION, f. f. an impoſition, a tax. 

IMPOSSIBILIDAD, ſ. f. impoſſibility. 

IMPOSSIBILITAR, v. a. to diſable, to 
make impoſlible. 

IMPOSSIBLE, adj. impoſſible. 

IMPOSSIBLEMENTE, adv. impoſſibly. 

IMPOSTAS, ſ. f. pl. figures ſtanding up- 


on bannliſters at certain diſtances, for or- 
nament. 


IMPOSTOR, ſ. m. an impoſtor. 
IMPOSTURA, ſ. f. deceit, fraud, juggle, 
or impoſition, impoſture. 
I{MPOTENCTA, ſ. f. impotence, weaknels, 
want of ability. 
IMPOTENTE, adj. impotent, weak. 
m adv. impotently, 
weakly: 
TMPRACTICABLE, adj. impraQticable. 
IMPRECACTON, ſ. f. imprecation, cui ſo. 
IMPREGNACION, ſ. f. impregnation, the 
act of admitting corpuſcles in itſelf. 
IMPREGNAR, v. a. to impregnate, or get 
0 with child. 
mpregnarſe, v. r. to remain impregnated, 
IMPRENTY, ſ.f. a . the 
art of printing. 
IMPRESCINDIBLE, adj. that cannot be 
y—_ or divided. 
IMPRESCRIPTIBLE, adj. that is without 
| reſcription. | 
IMPRESSION, ſ. f. an impreſſion, the 
mark made by prefling one thing upon 
another; the impreſſion of a book; an 
edition. | | 
 IMPRESSTONAR, v. a. to make an un- 
prefſion, to perſuade one. © 
IMPRESSO, p. p. of imprimir. 
IMPRESSOR, ſ. m. a printer. 
IMPRESTABLE, adj. that cannot be 
nt. 45 
IMPRIMACION, the firſt drawing or ſketch 
of painters. Sk | 1 
IPRIMADERA, . f. a tool uſed in print- 
, ng canvas for the uſe of painters. 


* wm 


AS 


INA 


for painting on it, i ane 
IMPRIMIR, v. a. to print, to imprint, to 

preis on. | 
IMPROBABILIDAD,C.f. i bability. 
IMPROBABLE, adj. improbable. | 
IMPROBABLEMENTE, adj. improbably. 
IMPROBAR, v. a. to reprove. ' 
1/4PROBIDAD, 1. f. improbity, diſhoneſ- 


ty. 
IMPROBO, adj. naught, wicked, 
IMPROPERAR, v. a. io reproach, to up- 
braid, | 
I'APROPERIO, ſ. m. a reproach. 
IM PROPRIAMENTE, adv. improperly. 
IMPROPRTEDAD, ſ. impropriety. 
DROP RIO, adj, improper. | 
IMPROSPERO, adj. unproſperous, unhap- 
py, unfortunate, 
IMPROVIDAMENTE, adv. improvidently. 
IMPROVIDO, adj. unprovided. 
IMPROVISAMENTE, advy. unexpectedly, 
ſuddenly, unawares. 
IMPROVISO, adj. unforeſeen, unexpected. 
IMPRUDENCTA, . f. imprudence, indiſ- 
cretion. 
IMPRUDENTE, adj. imprudent, indiſ- 
creet. 
LMPRUDENTEMENTE, adv. imprudent- 
ly, indiſcreetiy, 
IMPUDENCTA, ſ. f. impudence. 
[MPUDENTE, adj. impudent. Ty 
IMPUDENTEMENTE, adv. impudently. 
hne adv, immodeitly, 
le vdly. | 
———— ſ. f. immodeſty, lewd- 
neſs. 
IMPUDICO, adi. immodeſt, lewd. 
IMPUESTO, adj. impoſed, laid on, laid to 
'a man's charge, 
IMPUGNACION, ſ. f. oppoſition. 
IMPUGNADOR, 1. m. iinpugrer, oppoſer. 
IMPUGNAR, v. a. to unpugn, to oppoſe. 
IMPUGNATIFO, adj. that can oppoſe, 
that may be impugned. 
IMPULSAR, v. a. to excite, to force, or 
uſh on. 
IMPULSION, ſ. f. an impelling, or puſh- 
ing on, exciting. | | 
IMPULSIVO, adj. that can be forced. 
IMPULSO, ſ. m. impulſe, natural inchina- 
tion, propenſion. 
IMPULSOR, adj. that excites or puſhes 


on. 
IMPUNE, adj. unpuniſhed. 
IMPUNEMENTE, adv, freely, without 
uniſhment. 
IMPUNIDAD, ſ. f. impunity. 
IMPUNIDO, adj. unpuniſhed, 
IMPURAMENTE, adv. impurely, un- 
cleanly, foully, unchaſtcly. 
IMPUREZA, ſ. f. impurity, foulneſs. 


IMPURIDAD, ſ. f. unpurity, uncleanneſs, | 


unchaſteneſs. 
IMPURO, adi. impure, unclean, unchaſte, 
INMPUTABLE, adj. that can be imputed. 
IMPUTACION, ſ. f. imputation. 
IMPUTADOR, ſ. m. he that imputes or 
lays to another's charge. 
IMPUTAR, v. a. to impute, to lay to one's 
charge. 
IV, a particle uſed in compounding of 
words which generally gives a contrary 
ſenſe to the compounded words; as ca- 
az, capable; iucapaz, mcapable. 
INCABA 
ed 


PRIMAR, v. a to put jn order the cloth| 


INACCESSIBILIDAD, f f. wank of ac- 


. 10 


| 


LE, adj. that cannot be finiſh- | 


INC 


INACCESSIBLE, adj. inacceſſib's,  ' 
IN ACCESSIBLEMENTE, adv, lnaeceſſi 


bly. | | 
INACCESSO, adj. that cannot be approach - 


ed, " 
'INACCION, ſ. f. ceſſation of doing ary 
| | thing, inan. | 
INADVERTENCIA, f. f. inadvertency, 
heedlefſneſs, inconſiderateneſs. 
INADVERTIDAMENTE, adv. inconſide - 
ratc] . N 8 
INADFPERTIDO, adj. inconſiderate, raſh, 
heedleſs. + | .. 
INAFFECTADO, adi. that is not affeRed. 
INAGOT ABLE, adj. that cannot be ex- 
hauſted ; incomprehenſible, : 
INAGUANTABLE, adj. infufferable, not to 


be borae. | 
INAJENABLE, adj. that cannot be alic- 
nated. hs * | ;/ 
INALIENABLE, adj. not to be alienated. 
INALTERABLE, adj, unchangeable, un- 
alterable. | 
INAMISSIBLE, adj, not to be loſt, 
INANE, adj. empty, void, vain. 
INANICION, ff. wanition, languor cauſed 
by want of food, 
INANIDNMADO, adj. inanimate, that has no 
lite nor ſoul. | 
IN4NIME, adj. inanimate, that has no life 


nor ſoul. 


INAPAGABLE, adj. that cannot. be 
venched. "'* 1 
INAPEAELE, adj. inconccivable, incom- 
prehenſihle ; that cannot diſmount from 
the horſe. - 
INAPELABLE, adj. that cannot be ap- 
pealed. | | 
INAPETENCTA, ſ. f. want of appetite. / 
INAPETENTE, adj. that has no appe» 
tite. 
INAPLICACION, \. f, miſapplication. 
INAPLICADO, adj. miſapphed. | 
INAPRECIABLE, ineſtimable, invaluable. 
INARTICULADO, adj, inarticulated. . 
INAUDITO, adj. unheard of, ſtrange. . 
INAUGURACION, ſ. f. divining by the 
flight of birds ; alſo inauguration, or in- 
| veltitute by ſolemn rites; ke $83.3 
vine, to forctel, 4: CATERING 
INAVERIGUABLE, adj. that cannot ba 
averred or proved. | 
be tired, 


INCANSABLE, - adj. that cannot 
INCANSABLEMENTE, adv. indefatiga- 


* 


indefatigable. 
bl 


Yo | 
INCAPAGIDAD, ſ. f. mcapacity. 
INCAPAZ, adj. incapable.  : | 
INCARDINACION, . f. profit obtained by 

the government of any church. 
INCARNADO, adj. incarnate, made fleſh. : 
INCASABLE, adj. incapable of marrying. 
INCASTO, adj. diſhoneſt, unchaſte. 


- 


|INCAUTAMENTE, adv. careleſvly, uncir- 


8 incautiouſly, unwarily, heed- 
eſsly. ee 
INCA G TO, adj. not wary, careleſs, not cir- 
cumlpect, ; | 
INCENDIARAO, ſ. m. an incendiary, one. 
that fires houſes ; metaph. one that raiſes 
tumults or broils, or ſets folks together 
by the cars... *.:. 14 | 
9 ſ. m. a conflagration, a great 
re. 


INCENDIQ$O, adj. fiery, ſet on fire, full 
of fire. | | 
INCENSACION, . f. the action of per- 


fuming, 


| 
| 
| 
1 
g 


IcLTTO, 


— — —— —käũ— ͤ —ẽ2k — — m 


INC 
fuming, as offering incenſe. | 
INCENSAR, v. a. to perfume, as prieſts do 
the altars when they offer incenſe. | 
INCENSURABLE, adj. that cannot be 
cenſured, 
INCENSARIO, ſ. m. a cenfor, a thurible. 
INCENTIVO, ſ. m. an incentive, that which 
excites or ſtirs up; alſo exciting, or ſtir- 
ring up. 
INCEPTOR, ſ. m. a beginner. 
INCERTIDUMBRE, . 
INCERTITUD, f l. f. uncertainty. 
INCESSABLE, adj. inceſſant, unceaſing, 
unintermitted, continual. 
INCESSABLEMENTE, 
INCESSANTE, on inceſſantly, 
INCESSANTEMENTE, 
INCESTO, ſ. m. inceſt, carnal copulation 
between kindred, 
INCESTUOSAMENTE, adv. inceſtuoufly. 
INCESTUOSO, adj. inceſtuous. 
I#NCHOAR, v. a. obſ. to commence, to be- 


in. 
INCHOAT IVO, adj. begun, or perfected, 
INCIDENCTA, ſ. f. chance, caſualty. 
INCIDENTEF, adj. incident. 
INCIDENTEMENTE, adv. accidentally. 
INCIDIR, v. n. to happen, to fall out, 
INCIENSO, ſ. m. incenſe, perfumes ex- 
haled by fire in honour of God; alſo, a 
reverence to adoration ; flattery. 
INCIERTAMENTE, adv. uncertainly, 
INCTERTO, adj. uncertain. 
INCINERACION, ſ. f. the action of reduc- 
ing any thing to aſhes. 
INCINERAR, v. a. to reduce to aſhes. 
INCTPIENTE, adj. beginning. 
INCIRCUMCISO, adj, uncircumciſed. 
INCIRCUMSCRIPTO, adj. uncircum- 
ſcribed, boundleſs, unlimited. 
INCISION, ſ. f. an inciſion. 
INCISIFO, adj. that can cut or divide. 
INCISO, adj. cut, carved, engraved ; alſo 
cut or chopped off, 
INCISORIO, adj. that can cut. 
INCITADOR, ſ. m. inciter, ſtirrer up. 
INCITAMIENTO, ſ. m. inciting, ſtirring 


in 

INCIT ANTE, adj. inciting, ftirring up. 

INCITAR, v. a. to incite, to ſtir up, 

INCITATIVO, adj. inciting, ſtirring up. 

INCLEMENCTA, ſ. f. inclemency, unmer- 
cifulneſs. 

Expueſto a las inclemencias del cielo, ex- 

ſed to the inclemency of the air. 
i — E, adj. inclement, unmerci- 


ul. 

INCLINACTON, ſ. f. inclination; alſo 
bowing or inclining out of reſpect. 

INCLINAR, v. a. to incline, to addict; 

_ alſo to bow, to bend. 

Inclindr la cabeza, to bow the head in 
token of reſ,-2&, or let it fink through 
weakneſs. 

Inclinarſe la pared, to incline and threaten 
ruin. 


Inclinarſe a ima parcialidad, to incline or 
be a to a party. 


INCLUIR, v. a. to include. 
W USA, ſ. f. an hoſpital for found- 
ings. 
INCLUSION, ſ. f. ſhutting, encloſing. 
INCLUSIV AMENTE, adv, incluſively. 
INCLUSIFE, adv. idem. 
INCLUSO, p. 5. included. 
adj. illuſtrious, famous, re- 
nowned. 


|INCON . 


INC 


[ trievable. | | 


INCOGNITO, adj. unknown. 
INCOGNOSCITBLE, adj. that cannot be 
known. | 

W adj. that cannot be 

urnt. 

INCOMBUSTO, adj. unburnt. 

INCOMMERCTABLE, adj. that cannot 
traffick, or be in commerce. 

INCOMMENSURABLE, adj. that cannot 
be reckoned or meaſured. 

INCOMMUTABLE, adj. that cannot be al- 
tered. 

INCOMODAMENTE, adv. inconvenient- 

ly. | 

INCOMODAR, v. a, to incommode, to 
diſturb. 

INCOMODIDAD, ſ. f. inconveniency, or 
diſturbance. 

INCOMODO, adj. inconvenient, trouble- 
ſome ; ſubſt. uſed, inconvenience, diſ- 
turbance. 

INCOMPARABLE, incomparable. 

INCOMPARABLEMENTE, adv. incom- 

rably. 

I COMPARADO, adj. uncompared, un- 

aralleled. 

INCOMPARTTBLE, adj. indiviſible. 

INCOMPASSIVO, adj. wanting of com- 

aſſion. 

INCOMPATIPILIDAD, ſ. f. oppoſition, 
contrariety. ; 
INCOMPATIBLE, adj. incompatible. © | 
INCOMPATIBLEMENTE, adv. incom- 


ibly. | 
I COMPETENCIA, ſ. f. incompetency, 
unfitneſs. 5 
INCOMPETENTE, adj. incompetent, un- 
fit, improper. 
INCOMPETENTEMENTE, adv. incom- 
tently, unfitly. 
INCOMPONIBLE, adj. that cannot be 
compounded. 


INCOMPORTABLE, adj. unſufferable. 


ty of compounding one thing with an- 
other. 

INCOMPREHENSIBILIDAD, ſ. f. incom- 

rehenſibility. 

INCOMPREHENSIBLE, adj. incompre- 
henſible. 

INCOMPUESTO, adj. not compounded; 
diſordered, undreſſed. Ft 

. W adj. incommunica- 
ble. a 

INCONCERNIENTE, adj. diſagreeing. 

INCONCUSSAMENTE, adv. perpetually, 
unalterably. 

INCONCUSSO, adj. without diſpute, doubt, 
or oppoſition, 

INCONFIDENCTA, ſ. f. miſtruſt. 

INCONFIDENTE, adj. miſtruſtful. 

INCONGRUENCITA, 1. f. incongruity. 

INCONGRUENTE, adj. diſagreeing. 

INCONGRUENTEMENTE, adv. diſagree- 
ably. | 

INCONGRUIDAD, ſ. f. incongruity. 

INCONGRUO, adj. diſagreeing, incongru- 
ous. 

INCONNEXION, ſ. f. want of confor- 
mity. 

INCONNEXO, adj. wanting conformity. 

INCONOCTDO, adj. unknown. 

ISTABLE, adj. unconquerable. 
INCONSEQ#ENCTA, ſ. f inconſequence. 
INCONSEQ#ENTE, adj, inconſequent, 


not following from the premiſes. 


INCOBRABLE, adj. irrecoverable, irre- 


% 


INCONSIDERACION, . K. ineonſiderate- 


INCOMPOSSIBILIDAD, ſ. f. the difficul- 


1 


: neſs, raſlineſs. 


INC 


INCONSIDERADAMENTE, adv. incon. 
ſiderately, raſhly. 

e adj. inconſiderate, 
raſh, 

INCONSIDER ANCITA, ſ. f. vide INCON. 
SIDER ACTON. 

INCONSIGUENTE, adj. vide INCONSE. 
QUENTE. 

INCONSOLABLE, adj. inconſolable. 

INCONSOLABLEMENTE, adv. incon. 
ſolably. 

INCONSTANCIA, ſ. f. inconſtancy. 

INCONSTANTE, adj. inconſtant. 

INCONSTANTEMENTE, adv. inconſtant. 


OUT O, adj. fooliſh, raſh, indiſ. 
creet, unadviſed. 

gy d adj. that is done without 
cams. 

—_— AMINADO, adj. unpolluted, un. 

efi led. 

INCONTEXTABLE, adj. that cannot be 
denied, inconteſtable. 

INCONTINENCIA, ſ. f. incontinency, un- 
chaſtity. 

INCONTINENTE, adj. incontinent, un- 
chaſte. 

Incontinente, adv. immediately. | 

INCONTINENTEMENTE, adv. inconti. 
nently, unchaſtely. 

INCONTRASTABLE, adj. firm, ſtable, nat 
to be — 2 — or overturned. 

INCONTROFERTIBLE, adj. not to be 
controverted, indiſputable, undeniable. 

INCONVENCIBLE, adj. that cannot be 


7 rſuaded. 


INCONFVENIENCTA, ſ. f. inconvenience, 

INCONVENTIENTE, adj. inconvenient. 

INCONVENIENTEMENTE, adv. incon- 
veniently. 

INCONFERSABLE, adj. intractable, un- 
ſociable. 

ILVCONVYERTIBLE, adj. that cannot be 
controverted, out of all doubt, manifeſt. 

INCORDIO, ſ. m. a venereal tumour. - 

INCORPORACION, i. f. the act of incor» 

rating. 

INCORPORAL, adj. incorporeal. 

INCORPORAR, v. a. to incorporate, to 
make or to receive into one body: 

Incorporarſe, v. n. to incorporate. 

INCORPOREIDAD, ſ. f. having no body. 

n adj. incorporeal, that has 
no body. 

INCORRECTAMENTE, adv. uncorrectly. 

INCORRECTO, adj. uncorrect. 

INCORREGIBILIDAD, ſ. f. obſtinacy, in- 
corrigibleneſs. 

INCORREGITBLE, adj. incorrigible. 

INCORKREGIBLEMENTE, adv. incorrigi- 
bly. 

INCORRUPCION, ſ. f. incorruption, ex- 
emptneſs from corruption. ü 

1 IBILIDAD, ſ. f. incorrupti- 
bility. 

INCORR UPTIBLE, adj. incorruptible. 

INCORRUTO, adj. incorrupt, not corrupt- 
ed. 

INCRASSAR, v. n. a * term: to ri- 

u, to draw to a head. 

INCREADO, adj. uncreated. ; 

INCREDIBILIDAD, ſ. f. incredibility. 

INCREDULIDAD, ſ. f. incredulity. 

INCREDULO, adj. incredulous. 

INCREIBLE, adj. incredible, not to be 

believed. | 11 N 

INCREIBLEMENTE, adv. incredibly. 

e | INCREMENT, 


I N D 

{NCREMENTO, ſ. m. increaſe, augmenta- | 
jon. 0 

INCREPACION, ſ. f. rebuke, chiding, re- 


ving. 
I PREPAR, V. a. to rebuke, to 
INCRUENTO, adj. without blood. 
INCRUST ACTON, ſ. f. pargetting, rough 
_ caſting, 
INCRUST AR, v. n. to make a rough caſt- 
ing or etting. 
mes Pf. . a Gerit or evil ſpirit, which 
is (aid to take human form, and have to 
do with women ; alſo the night-mare. 
INCULCAR, v. a. io inculcate. 
INCULPABLE, adj. blameleſs. 
INCULPAL LEMENTE, adv. blameleſsly. 
INCULPADO, adj. blamelets. 
INCULTAMENTE, adv. without orna- 
ment or dreſs. 
INCULTIV ABLE, adi. not to be cultivated, 
not ſuſceptible of cultivation. 
INCULTO, adj. unpoliſhed, undreſſed, not 
adorned. | 
INCULTURA, ſ. f. negligence, want of 
care; alſo ground uncultivated. 
INCUMBENCITA, ſ. f. reliance upon. 
INCUMBIR, v. n. to belong, to be one's 
duty to do ſomething. 
INCURABLE, adj. incurable. 
INCURIA, ſ. f. negligence. 
INCURIOSO, adj. not curious. 
INCURRIR, v. a. to incur; alſo to be- 
come liable to puniſhment or reprehen- 
tion. 
INCURSION, ſ. f. an incurſion. 
INCURSO, p. p. of Incurrir. 
Incurſo, ſ. m. the charge or falling on of an 
enemy. d 
IVCUSAR, v. 1. obſ. to accuſe, to blame. 
INDABLE, adj. that cannot be given. 
INDAG ACION, ſ. f. a ſearching, or ſeek- 
ing out, 
INDAGAR, v. a. to ſearch out, to inquire 
into. 
INDEBIDAMENTE, adv. unlawfully, 
INDEBIDO, adj. not due. 
INDECENCTA, ſ. f. indecency. 
INDECENTE, adj. indecent, 
INDECENTEMENTE, adv. indecently. 
INDECIBLE, adj. that cannot be ſaid, not 
explained; 1 
INDECIBLEMENTE, adv. fo as it cannot 
be expreſſed. | 
INDECISAMENTE, adv. irreſolutely. 
INDECISION, ſ. f. want of reſolution, de- 
termination, or deciſion. | 
INDECISO, adj. not decided, not reſolved. | 
INDECLINABLE, adj. nct to be de- 
clined, 
INDECORO, ſ. m. irreverence, want of 
decorum. 
INDECOROSAMENTE, adv. indecently, 
rreverently. 
INDECOROSO, adj. that is irreverent, in- 
decent. 
INDEFENSO, dv. undefended. 
INDEFESSO, adj. indefatigable, not to be 
tired. 
INDEFICIENTE, adj. that cannot fail. 
{NPEFINIBLE, adj. that cannot be de- 
ned. - 
INDEFINIDO, adj. undefined. 
INDELEBLE, adj. not to be effaced, not 
to be blotted. 
INDELEBLEMENTE, adv. ſo'as it can- 
not be blotted out. | 
INDELIBZRACION, f. f. inadvertency. 
INDELIBERADAMENTE, adv. inadver- 


| 


/ 


LINDIFERENTEMENTE, ady. indifferent- 


IND 
tent! 


INDELIBERADO, adj. careleſs, raſh, pre- 
cipitate, without deliberation, 

INDEMNE, adj. not demuified. 

INDEMNIDAD, ſ. f. indemnity. 

INDEMNIZAR, v. a. to ſave from damage 
or loſs. 

INDEPENDENCTA, ſ. f. inde 

INDEPENDENTE, adj. independent. 

INDEPENDENTEMENTE, adv. indepen- 
dently. 

INDETERMINABLE, adj. not to be de- 
termined, or decided. 

INDETERMINACION, ſ. f. want of de- 
ciſion, or determination. 

INDETERMINADAMENTE, adv. with- 
out reſolution, or determination. 

INDETERMINADO, adj. undecided, not 
reſolved. | 

INDEVOCION, ſ. f. want of devotion. 

INDEVOTO, adj. undevout. 

INDEX, ſ. m. a diſcoverer, a ſhewer; an 
index; alſo the fore-finger. 

INDICACION, ſ. f. declaration, pointing 
out, ſhewing. 

INDICAR, v. a. to ſhow, point at, or de- 
clare. 

INDICATIVO, adj. that ſhews. 

INDICCION, ſ. f. vide INDICION. 

INDICE, ſ. m. 2 token, mark; 
alſo the needle of a dial. 

* ſ. m. one who gives a 

roof. 


INDICTAR, v. a. to give a token, proof, or 


ſign. 

INDICIO, ſ. m. a token, a circumſtantial 

roof. 

INDICION, ſ. f. an indiction, a term of 
fifteen years. It is alſo a tax, and the 
impoſing or authorizing that tax. 

INDICO, ſ. m. * 

INDIESTRO, adj. that is not dextrous. 

INDIFERENCTA, ſ. f. indifferency. 

INDIFERENTE, adj. indifferent. 


ly. 
INDIGENCIA, ſ. f. indigence, want. 
INDIGENTE, indigent, poor. 
INDIGESTIBLE, adj. not to be digeſted. 
INDIGESTION, ſ. f. indigeſtion, want o 
digeſting well in the ſtomach. 
INDIGESTO, adj. undigeſted ; alſo hard 
of digeſtion. 
INDIG NACION, ſ. f. indignation, wrath. | 
INDIGNAMENTE, adv. unworthily. 
INDIGNAR, v. a. to offend, to provoke, to 
make one angry. 
. v. r. to be provoked, to be of- 
fended. 


INDIGNIDAD, ſ. f. unworthineſs, ind 


nity. 
INDIGNO, adj. unworthy. 5 
INDILIGENCIA, ſ. f. want of diligence, 
ligence, careleſſneſs. _ 
INDIRECTA, ſ. f. an indirect manner of 
ſpeaking. 
IN IRECTAMENTE, ady. indirectly. 
INDIRECTO, adj. indire&, out of courſe, 
diſhoneſt. | 
INDISCIPLINABLE, adj. that cannot be 
diiciphned. 9 
INDISCIPLINADO, adj. undiſciplined. 
INDISCRECION, ſ. f. indiſcretion, want 
of judgment, fooliſh act. 5 
INDISCKETAMENTE, adv. indiſcreetly. 
INDISCRETO, adj. indiſcreet. : 
INDISCULPABLE, adj. culpable, void of 
an excuſe. | 


ig- 


IND 
[INDISPENSABL E, adj. indiſpenſable, not 


to be diſpenſed with. 
IWDISPENSABLEMENTE, ady. 
ably. 
INDISPONER, v. a. to indiſpoſe, to put 
out of order. 


INDISPOSICION, ſ. f. indiſpoſition, ſickx- 


neſs. 
INDISPUESTO, adj. indi , not well. 


INDISPUTABLE, adj. indiſputable. 
COR ABLEMENTE, adv. indiſputa- 
y. . 
INDISSOLUBLE, adj. indiſſoluble, not to 
be diſſolved. 
INDISSOLUBLEMENTE, adv. indiſſolu- 
y. | 
INDISTINTAMENTE, adv. undiſtinctly. 
INDISTINTO, adj. undiſtinct. 


dps 


INDISTRIBUIDO, adj. undittributed. 


INDIVIDUACITON, ſ. f. the explanation of 
any thing with all its circumſtances. 
INDIVIDUAL, adj. individual. ; 
INDIVIDUALIDAD, ſ. f. vide INDIVI- 
DUACION. | 
INDIVIDUALMENTE, adv. individually. 
INDIVIDUAK, v. a. to treat of any thing 
in icular, | 
INDIVIDUO, ſ. m. an individual. 
Indi viduo, adj. individual, that cannot be 
divided. 
ror: adj. that cannot be divi- 


INDIVISO, adj. undivided. . 

INDOCIL, adj. dull, hard to learn. 

oy . f. unwillingneſs to 
earn. 

INDOCTAMENTE, adv. unlearnedly. 

INDOCTO, adj. unlearned, 

INDOLE, ſ. f. diſpoſition, genius, natural 


ropenſity. | | 
INDOLENCLA, ſ. f. indolence, careleſſ- 
neſs, ſloth, feeling no pain. 
INDOLENTE, adj. inllaſible of pain or 
affliction. 
INDOMABLE, adj. untameable. 
INDOMABLEMENTE, adv. untameably. 
e u adv, untamedly, 
ercely. : | 
INDOMIT O, adj. untamed, fierce, wild. 
3 ICABLE, adj. that cannot be 
ramed, 
INDOMESTICO, adj. fierce, intraftable, 
untamed, 
INDOTACION, ſ. f. want of dowry ar 
rtion. | 7? 
INDOTO, adj. vide INDOCTO, 
INDUBITABLE, adj. not to be doubted of, 
undoubted. 
* ABLEMENTE, adv. undoubt- 
Ee . 
INDUBITADAMENT E, adv. idem. | 
INDUBITADO, adj. . manifeſt, clear, un- 
INDUCCIDN, © f. nd 8 
CCION, ſ. f. induction, . 
INDUCTA, ſ. f. obi. a truce. , | 
INDUCITDOR, ſ. m. f. he that induces or 
rſundes. | 
INDUCIMIENTO, l. 
ſuaſion. 
INDUCIR, v. n. to induce, to perſuade, to 
evait upon. 
I DUCTIPO, adj. that has the power to 
perſuade, or induce, | 
INDULGENCTA, ſ. f. indulgence, pardon. - 
. adj. indulgent, favour- 
able. 
INDULGENTEMENTE, adv. indulgent- 


m. inducement, per- 


ly, 
: INDULTAR, + 


** a — — — — 


INF! . INF ING 


INDULTAR, v. a. to pardon, INFALIBLE, adj, infallible, certain, inca-| INFIELMENTE, adv. unfaithfully, 
INDULTO, p. p. ſuffered, pardoned. pable of miſtake. INFIERNO, ſ. m. hell. In religious houſes, 
Indulto, ſ. ma, pardon granted by a ſuperior;}[NFALIBLEMENTE, adv. infallibly, cer-] where they do not eat mrat, they call the 
| a grant; a duty or im poſt. tainly. chamber where ſervants or &rangers eat it 
| INDUMENTO, ſ. m. garment, veſture,! [INFAMACIDN, ſ. f. defamation, abuſe of | infierno. 
| | apparel, attire. | any one's character.  Infierno, ſ. m. grave, ſepulchre. 
| INb 'STRIA, ſ. f. induſtry. \INFAMADOK, \. m. a defamer. INFIMO, adj. lowelt, meaneſt, baſeſt. 
Hacer ima iſa de induftria, to do a thing INFAMAR, v. a. to defame, to cenſure INFINIDAD, f. f. infinity, valt number or 
on purpole or deſignedly. publicly. uantity. | 
INDUSTRIAL, adj. belonging to induſ- I FAMATIVO, adj. that can defame or de- INFINITAMENTE, adv. infinitely. 
try. f tract. INFINITIVO, ſ. m. the infinitive mood 
INDUSTRIAR, v. a. to inſtruct. INFAMATORITO, adj. defaming. among grammarians. 
IDNUSTRIOSAMENTE, adv. induſtriouſſy. INFAME, adj. infamous. LNFINITO, adv. in finitely. 
INDUSTRIOSO, adj. induſtrious, diligent,| [NFAMEMENTE, adv. infamouſſy. Infinito, adj. infinite, without bounds, un- 
laborious ; alſo ingenious. INFAMIA, ſ. f. infamy. meaſurable, numbericls, 
INEBRIAR, v. a. to intoxicate, to make} INFANCIA, ſ. f. infancy. * INFINTA, ſ. f. obl. a feint. 
drunk. | INFANCINO, ſ. m. oil of green olives. INFINTOSAMENTE, adv. obſ. with diff. 
Intbriarſe, v. r. to grow drunk, to be in- INFANDO, adj. ſo wicked, villainous, or mulation. 5 
| toxicated ; alſo to be affected by any] profane, as not fit to be ſpoken, INFINTOSO, adj. obſ. ſeigning, not acting 
43 violent commotion of the mind. INFANTA, ſ. f. a kmg's davugliter j they} truly. 


INEDIA, ſ. f. hunger, Jack of meat, are called infantas, except the eldeſt, if {/NFARMAR, v. a. to weaken, to enfeeble, 
INEFABILIDAD, ſ. f. what cannot he ex-| ſhe be heireſs, who is called priuceſa, to leſlen au opinion of. 

reſſed, ineffability, unſpeakableneſs. rinceſs. INFLACION, ſ. f. ſwelling, puffing up. 
INEFABLE, adj. ineffable, unſpeakable. |INFANTADO, 7 ſ. m. the title and dig-|1NFLAMABLE, adj. that may be inflamed. 
INEFABLEMENTE, adv. ineffably, un-|INFANTAZGO, nity of an infante or | INFLAMACION, ſ. f. inflammation. 


ſpeakably, infanta. INFLAMAR, v. a. to inflame, to ſet on fire; 
INEFICACIA, ſ. f. inefficacy, want of [INFANTE, ſ. m. the title by which all the} to kindle detire, to fire with paſſion, 


ower. king's ſons are called, except the eldeit, INTL. AR, v. a. to blow up, to fill with 
INEFICAZ, adj. wanting efficacy, of no] who is called principe, prince, It allo} wind; to puff up with pride. 


force, or ſtrength. ſignifies a foot-ſoldier, and formerly a} I[NFLEXIBILIDAD, ſ. f. inſiexibility, ſtiff- 
INEGUALDAD, ſ. f. inequality. child. neſs, obſtinacy. 
INENARRABLE, adi. not to be related. |INFANTERIA, ſ. f. the infantry, the foot INFLEXIBLE, adj. inflexible, that will 
INEPCTA, ſ. f. unaptneſs, folly, imperti- | of an army. 


not bow. 
nence. INFANTICIDA, ſ. m. one who kills infants. | [NFLEXION, ſ. f. the act of bending or 
INEPTAMENTE, adv. unaptly, foohiſhly,| [NFANTICIDIO, ſ. m. the murder of in-] turning; alſo the modulation of the 
impertinently. | fants. voice; in grammar, the variation of a 
INEPTITUD, ſ. f. unaptneſs. INFANZON, ſ. m. obſ. a man of a great] noun or verb, 
INEPTO, adj. unapt, fooliſh, impertinent. | eſtate, a good family, and lord of manors. INFLUENCTA, ſ. f. influence, perſuaſien, 
INERCIA, ſ. f. ſloth, idleneſs. INFANZONADO, adj. belonging to infan- wer of directing. 


INERME, adj. unarmed. ⁊on. | INFLUIR, v. a. to have an influence. 
INERRANTE, adj. fixed, immoveable, INFATIGABLE, adv. indefatigable, not to INFLUXO, ſ. m. influence. 
INERTE, adj. ignorant, wanting art, or] be tired. INFORMACION, ſ. f. information, intel- 
{kill ; alſo flothful, dull, ſpiritlels. INFATIG ABLEMENTE, adv. indefati-| ligence given, inſtruction; alſo rift ex- 
INESCRUTABLE, adj. unſearchable, gably. | amination. 
INESCUDRINABLE, aſt finding out. [NFATUAR, v. n. to grow fooliſh, ſimple.| INFORMANTE, ſ. m. the informant, ths 
INESPERADAMENTE, adv. unexpectedly.| [NFAUSTAMENTE, adv. unhappily. de;-anent, he that gives an information. 
INESPERADO, adj. unexpected. INFAUSTO, untortunate, unhappy. {INFORMAR, v. a. to inform; allo to in- 
INESTIMABILIDAD, ſ. f. any thing that INFECCION, ſ. f. infection, contagion, | ſtrut, to acquaint, 


cannot be eſteemed. miſchief by communication.” |INFORME, ſ. m. deformed, monſtrous, 
INESTIMABLE, adj. ineſtimable, too va-|INFECTAK, v. a. to infect. miſhapen. 47 Os 

luable to be rated, tranſcending all price. | [INFECTO, adj. infected. INFORMIDAD, ſ. f. deformity. 
INEVITABLE, adj. inevitable, not to be] INFECUNDIDAD, ſ. f. unfruitfulneſs. INFORTUNA, ſ. f. misfortune, 

ſhunned. INFECUNDO, adj. unfruitful. INFORTUNADAMENTE, ” adv. unſortu- 
INEYVITABLEMENTE, adv, inevitably. [INFELICE, adj. unhappy. | | nately, 
INEXCUSABLE, adj. inexcuſable, not to INFELICIDAD, f. f. unhappineſs. + INFORTUNADO, adj. unfortunate. 

be excuſed ; alſo neceſſary, ncedful. INFELIZ, adj. unhappy, unfortunate. INMNFORTUNTO, ſ. m. misfortune. 
INEXCUSABLEMENTE, dv. inexcuſ-| INFELIZMENTE, adv. unhappily. [ii JSURA, ſ. f. repletion, ſurfeit, ſpeak - 

ably; alſo neceſſarily, indiſpenſably. INFERENCIA, ſ. f. inference, conſequence.) ing of beaſts. 


 INEXHAUSTS, adj. not exhauſted, or not INFERIOR, adj. inferior, lower, meaner. |INFRACCION, ſ. f. 


a breaking any thing, 
to be exhauſted. | INFERIORIDAD, ſ. f. inferiority, | breach, violation. | | 
INE XISTENCIA, ſ. f. the exiſtence of one INFERIORMENTE, alv. inferiorly. INFRACTOR, ſ. m. infringer. 


thing which is united with another thing. INFERIR, v. a. to infer, to reduce a conſe- INFRASCRIET O, adj. that is written be- 
INE XISTENTE, adj. that exiits united wth] quence, neath, 


another, N INFERNACULO, ſ. m. a play among chil- INFRUCCION, ſ. f. the rent which is paid 
INE XORABLE, adj. inexorable, not to be] dren ſo called. | to the lord of the manor. | 

won by prayer or intreaty. INFERNADO, adj. made helliſh. - |INFRUCTIFERO, adj. unfruitſul. 
INEXPERTO, adj. unexperienced. INFERNAL, adj. infernal, helliſh. INFRUCTUOSAMENTE, adv. unfruitſully. 
INEXPIABLE, adj. that cannot be expiated,' INFERNAR, v. a. to caſt in hell. INFRUCTUOSO, adj. unfruitful. 

ſatisfied or pardoned, | INFESTACION, ſ. f. infeſting, annoying. INFULAS, ſ. f. pl. an epiſcopal mitre, or a 
INEXPLICAB 


LE, adj. not to be explicated,|]NFESTAR, v. a. to infeſt, to annoy. kind of covering for the head, which bi- 


or explained, ; |INFESTO, adj. offenſive, troubleſome, an- ſhops and abbots of the Roman church 
INEXPUGNABLE, adj. impregnable. 


noying, hoſtile. wear on ſolemn occaſions. 
INEXTINGUIBLE, adj. unquenchable. | INFIBULACION, ſ. f. a ſewing or binding INFUNDIR, v. a. to infuſe, to pour in; 


INEXTRICABLE, adj. that cannot be ex-| up a wound, Uſed by ſurgeons, alſo to inſpire into or with. 
tricated, cleared, or diſengaged. INFICION, . f. infection. . -| INFUSION, f. f. infuſion. 
! INFACUNDO, adj. not eloquent, rude of | INFICIONAR, v. a. to infect. INFUSO, adj. infuſed. 
| ſpeech. INFIDELIDAD, ſ. f. infidelity. INGENERABLE, adj. that cannot be ge- 
| INFALIBILIDAD, ſ. f. infallibiliiy. INFIEL, adj. unfaichful, infidel. nerated, 


"IT 4 ns. INGENIAR, 


INI 
INGENTAR, v. a. to contrive, to deſign, to 


invent, to play the engineer. 


arſe, v. r. to vour. 
ENTER, . f. a trap to catch birds. 
INGENIERO, ſ. m. an engineer. 
INGENIO, ſ. m. wit, ingenuity; any man- 
ner of engine or invention, to perform 
that with eaſe, which before was Aagaule. 
Ingenio de axicar, a ſugar-work ; the mill 
and other neceſſaries to get it from the 
cane. | 
ENIOSAMENTE, adv. ingeniouſly, 


ING 


witti 2 
INGE IOSIDAD, l. f. ingeniouſneſs, ſub- 


tity. 
ING ENJOSO, adj. ingeniaus, witty. 
INGENITO, adj. unbegotten. 
INGENTE, ad. vaſt, large, big. 
INGENUAMENTE, adv. ingenuouſly. 
IGENUIDAD; f. ingenuity ; in law, na- 
. tural liberty. 
INGENUO, adj. real, fincere, ingenuous 
in late mattally free, | 
INGERIR, v. a. vide INXERIR. 

SE, v. x; to intrude, to thruſt 
one's ſelf in.. 
INGLETE, ſ. m. a di | line. 
INGLOSS8AB LR, adj. that cannot be gloſſed 

or commented on. 
INGOBERNHBLE, adj. u ble. 
INGRATAMENTE, adv. ungratefully. 
INGRATITUD, ſ. f. ingratitude. 
INGRATO, adj. ungrateful. 
INGREDIENTS, ſ. m. an ingredient. 
ING RESSO, Im. entering or going in, en- 


trance. 
INGUINARIO, adj. of, or belonging to the 


N. l 
INGUSTABLE, adj. that has no taſte. 
INHABIL, adj. unapt, unfit, uncapable, 
unhandy. ' | | * 
INHABILIDAD, ſ. f. inability, unhandi- 
neſs, OY . | 
INHABILITACION, ſ. f. rendering unfit 
or incapable. * 
INHABILIT AR, v. a. to difable, to render 
unfit or unca . 
INHABITABLE, adv. not to be inhabited. 
5 adj. not inhabited. | 
HERENCTA, ſ. f. the intimate reception 
of the accident into the ſubſtance. 
INHERENTE, adj. inherent. 
INNIBICION, ſ. f. inhibition, prohibition. 
2 v. a. to forbid, to prohibit; to 
inhibit. 
INHIBITORIO, adj. forbidden, with-held, 
ſtopped, ſaved. | 
INHIESTGO, adj. raiſcd, reared up, ſtanding 
upright, ſet up an end. 
INHONEST AMENTE, adv. baſely, vilely, 
diſhoneſtly, immodeſtly, indecently. 
INHONESTO, adj. baſe, vile, diſhoneſt, 
immodeſt, indecent. 
INHOSPITABLE, adj. inhoſpitable, har- 
bourleſs, deſert. 
INHOSPITAL, adj. inhoſpitable. 
INHOSPITALIDAD, g. f. inhoſpitality, 
deneſs to ſtrangers, giving no enter- 
tanment. | 
 INHUMANAMENTE, adv. inhumanly, 
barbarouſly. 


INHUMANIDAD, f. f. inhumanity, bar- 
rity, | 
INHUMANO, adj. inhuman, barbarous, 


| | INQUISIGION, . 


INQ 
INTMICICTA, f. f. enmity. 
INIMIT ABLE, adj. that cannot be imitated. 
ININTELLIGIBLE, adj. unintelligible. 
INIQUAMENTE, adv. wickedly. 
—— „ 4 ſ. f. iniquity, wickedneſs. 
— O, adj. wicked, unrighteous. 
INZURIA, 1. f. injury, wrong; reproach, 
il Anguage. | 
INFURIADOR, f. m. one that injures, 

wrongs, or reproaches. | 

INFURIAR, v. a. to injure, to wrong, to 


reproach. 
. adv. 
wron , reproachfully. 
INYURIOSO. adj. 2 wrongful, 
roachful. | 
INFUSTAMENTE, adv. unjuſtly. 
INFUSTICTA, ſ. f. injuſtice. 
INFUSTO, adj. unjuſt. 
INLEGIBLE, adj. that cannot be read. 
INNACIBLE, adj. that cannot be borne. 
INNATO, adj. innate, unborn. 
INNAVEGABLE, adj. that cannot be failed 
on, innavigable. h 
INNEGABLE, adj. that cannot be denied. 
INNOBLE, adj. not noble. 
INNOCENCTA, ſ. f. innocence. 
INNOCENTE, adj. innocent. 
INNOCENTEMENTE, adv. innocently. 
INNOMINADO, adj. that is not to be 
named, | 
INNOTO, adj. not known. 
INNOP ACION, ſ. f. innovation. 
INNOFADOR, ſ. m. innovator. - 
INNOFV AR, v. a. to innovate. 
INNUMERABLE, adj. that cannot be num- 
bered, innumerable. 
INNUPTO, adj. unmarried, 
INOBEDIENCTA, ſ. f. diſobedience. 
INOBEDIENTS, adj. diſobedient. 
INOBSERFANCTA, ſ. f. the want of ob- 
ſervation, inadvertency. 
INOBSERFANTE, adj. not obſervant. 
INOCENCIA, ſ. f. innocence. 
INOCENTE, adj. innocent, 1 harm- 
leſs ; alſo an infant, a fool. | 
INOCENTEMENTE, adv. innocently, 


injuriouſly, 


|1NOFFICTOSO, adj. bequeathing more than 


the effects amount to. ſaid 
INOPE, adj. poor. 
INOPIA, ſ. f. ſcarcity, want, x 
INOPINABLE, adj. unexpected, unawares, 
ſudden ; alſo that is not admitted as an 
Opinion. . 
INOPINADAMENTE, adv. unexpectedly. 
E {AR A. adj. unexpected, not thought 


0 0 s 1 9 
INORDENADO, adj. without order. 
INORME, adj. vide ENORME, 
INORMEMENTE, adv. heinou 


a will. 


fly. 
INQUIETACION, ſ. f. knees” 77 inquie- | 


tude, 

1 ſ. m. diſturber. 
INQUIETAMENTE, adv, unquietly, tur- 
bulently. * 
INQUIETAR, v. a. to diſquiet, to diſturb. 
INQUIETO, adj, unquiet, reſtleſs, turbu- 


lent. 


INESUETUD, ſ. f. unquietneſs, reſtleſſ. 
K See 


ö 8. 

INQUILINO, f. m. a tenant of a houſe; 
one who is in poſſeſſion of any thing in 
the name of another. 

INQUINA, ſ. f. corruption. 

INQUIRIDOR, ſ. m. an enquirer. 

INVSUIRIR, v. a. to enquire. 

f, ir, quiſuion, 
quiry. We Wal 


cruel, | ö 5 | 
INICIAL, adj. initial, beginning; © | 
INICLAR, v. a- to initiate. { 
Pau r 1, 


| 


: 


ſearch, en. 


INS 
| Hacer inquificion, to burn uſeleſa papers or 


any other og. 2 2 | 
INQUISIDOR, 1. m. an inquiſitor, one 


- that has an employment in the inquiſi- 

tion. ; | 
Inquifidir general, ſ. m. the inquiſitor- ge · 
INQUISITIFO, adj. inquiſitive, ſearching, 


neral. 

enquiring, active to into any thing. 
INSACTABILIDAD, ſ. f. unſatiableneſs. 
INSACITABLE, adj. inſatiable. | 
INSACIABLEMENTE, adv. inſatiably. 
INSANABLE, adj. that cannot be cured, 

mcurable, uremediable. | 
INSANTIA, ſ. f. madneſs. 
INSANO, adj. mad. { 
INSCRIBIR, v. a. to inſcribe, io write 
upon; allo to enroll, to regiſter. | 
INSCRIPCION,\. f. inſcription, title writs 
ten upon any thing; regiſter, _ 
INSCRIPTO, adj. inſcribed, writ upon z 

regiſtered, enrolled. \ 
INSCULPIR, v. a. to engrave. 
INSECABLE, adj. that cannot 

drained, | 
INSECCITON, ſ. f. inciſion. 
INSECTO, ſ. m. an inſett. 
INSENS$ATO, adj. ſenſeleſs. ; 
INSENSIBILIDAD, ſ. f. inſenſibility. 
INSENSIBLE, adj. inſenſible. 
INSENSIBLEMENTE, adv. inſenfibly. 
INSEPARABLE, adj. inſeparable. - 
INSEPARABLEMENTE, adv. inſeparably. 
INSEPULTO, adj. unburied, 
INSERCION, ſ. f. inſertion. 
INSERIR, v. a. to inſert, to ingraft. 
INSERTAR, v. a. to inſert, to ingraft. 
INSERTO, adj. inſerted. 
INSIDIA, ſ. f. ſnare, 
INSIDIAR, v. n. to lay ſnares. | 
INSIDIOSAMENTE, adv. treacherouſly, 


| craftily, deceitfully, . © f 
INSIDIOSO, adj. FAT of wiles, deceit, 
crafty, ſubtle. | | 
INSIGNE, adj. notable, famous, renowned, 
INSIGNEMENTE, adv, famouſly. 
INSIGNIA, ſ. f. ſign, token, mark of bo 
nour 3 colours among foldiers ; coats of 
arms among gentry z the, robes or other 
diſtinctions of honour among magiſtrates, 
INSIMULAR, v. a. to accuſe of a crime. 
INSINUACION, ſ. f. iofinuation. © - 
INSINUAR, v. a. to inſinuate. 0 
Infinudrſe, v. r. to inſinuate one's (elf into. 
INSIPIDEZ, \. f. want of reliſh, _ 
INSIPIDO, adj. inſipid, unſavoury, without 
reliſn; fooliſh, void of ſenſe. 
INSIPIENCIA, ſ. f. ignorance, folly. 


| 


be dried or 
WW 


] 


"\INSIPIENTE, adj. fooliſh. 


INSISTENCTA, ſ. f. earneſtneſs, urgency, 
importunity. / | 
INSISTIR, v. n. to inſiſt, to a matter, 
to flick to a thing, to preſs it home, to 
ſtand upon it. | 5 
INSOCIABLE, adj. unſociable. | 
INSOLAR, v. a. to inſolate, to dry in the 
| ſun, to expoſe to the action of the ſun. 
INSOLDABLE, adj. that cannot be cement- 
ed, not to be ſol: ed. 


* 


hd 


|INSOLENCIA, ſ. f. infolence, impudence, 
lancy, contempt. 
1 SOLENTE, J. inſolent. 


INSOLENTEMENTE, adv. inſolently, 

INSOLIDUM, ady. wholly, entirely. 

| INSOLITO, adj. unuſyal, PL 

INSOLUBLE, adj. that cannot pay, infot- 
vent; nlſ6 inſoluble; not to be reſolved ar 


{ \ d. 14 Y £4 
Tom INSOLVENTE, 


27 4 
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INSOLFENTE, adj. inſolvent. 

INSOMNE, adj. that cannot leep. 

INSONDABLE, adj. that caunot be fa- 
thomed or founded, _ | 

INSONORO, adj. untuneable. 

 INSOPORTABLE, adj. inſupportable, not 
to be borne. 

INSPECCION, ſ. f. inſpect ion, looking out. 

INSPECTOR, ſ. m. inſpector. 

INSPIRACION, ſ. f. inſpiration. 

INSPIRADOR, ſ. m. who inſpires. 

INSFIR IR, v. a. to inſpire. 

INSTABILIDAD, ſ. f. inſtability, unſtcadi- 
nels, | 

INSTABLE, adj. unſtable, unſteady. 

INSTALACION, 1. f. initalment, inſtalla- 
tion. 

INSTALAR, v. a. to inſtal. 

INSTANCIA, ſ. f. inſtance, earneſtneſs, 
preſſing, urging; alto proſecution, pro- 
ceſs of a ſuit; alſo a preſſing argument. 

Primera inſtancta, the Ard hearing a cauſe. 

INSTANTANEAMENTE, ady. inſtantane- 

' ouſly, momental:y. 

INSTANTANEO, adj. inſtantaneous, mo- 
mentary. 

INSTANTE, ſ. adj. inſtant, preſſing, urg- 
ing; alſo an inſtant, a moment. 

INSTANTEMENTE, adv. preſſingly. 

INST AR, v. a. to inſiſt, to preis, to urge. 

INSTAURACION, ſ. f. inſtauration, renew- 
ing, repairing. 

INST AURAR, v. a. to renew, to repair. 

INSTAURATIVO, adj. that may be eſta- 
bliſhed or renewed. 

INSTIG ACTON, ſ. f. inſtigation. 

INSTIGADOR, ſ. m. one who inſtigates or 
prompts on. - 

INSTIGAK, v. a. to inſtigate, to ſet on. 

INSTILACTON, ſ. f. inſtilling. 


4 


. 


INSTILAR, v. a. to put or pour in by little 


and little, to inſtil drop by ro alſo to 
inſinuate any thing imperceptibly into the 
mind. 

INSTINTO, ſ. m. natural inſtinct, defi-e or 
averſion; alſo impulſion, inſtigation, in- 
eitement. 8 | 

INSTITOR, ſ. m. a merchant's factor, the 

foreman of a ſhip. 

INSTITUCION, K f. inſtitution, inſtruc- 
tion ; alſo a decree, an ordinance. 

INSTITUIDOR, ſ. m. one who inftitutes 
or eſtabliſhes. 

INSTITUIR, v. a. to inſtitute, to inſtruct, 
to decree, to ordain. 

INSTITUTO, ſ. m. inſtitute, decree, ordi- 
nance. ; 

Inſtituto, adj. inſtituted, decreed, ordained. 

INSTRIDENTE, adj. preſſing together. 

dJNSTRUCCION, ſ. f. initruttion. In ar- 
chiteQure, the middle part of the work. 

INSTRUCTO, adj. inſtructed. 

INSTRUCTOR, f. m. inſtructor. 

INSTRUIDOR, ſ. m. inſtructor, teacher. 

 INSTRUIR, v. a. to inſtruct. 

INSTRUMENTAL, adj. inſtrumental. 

INSTRUMENTALMENTE, adv. inſtru- 
mentally. a | 

INSTRUMENTO, ſ. m. inſtrument, tool; 
authentic writing. - 

 INSUAFE, adj. u 

INSUBSISTENT. 
or endure. 

INSUDAR, v. n. to ſweat at a thing. 

INSUFICIENCTA, ſ. f. inſufficiency, de- 
fect. 

INSUFICIENTE, adj. inſufficient, 

INSUFRIBLE, adj. inſufferable. 


npleaſant. 
B, adj. that cannot ſubſiſt 


INT 
INSUFRIDERO, adj. idem. 
INSUFRIDO, adj. impatient, that will not 
ſufier any thing. 

INSUL A, 1. f. an iſland. | 

INSULANO, ſ. m. an iſlander. 

INSULAR, adj. belonging to an iſland, 

INSULILLA, ſ. f. a little iſland, 

INSULSAMENTE, adv. fooliſhly, dully, 
{tupidly. 

INS! ISO. adj. inſipid, dull, void of wit. 

INSULTAR, v. a. to iuſult. 

INSULTO, ſ. m. inſult, villainous act, of- 
fence, wrong. 

I1/SUME, adj. dear, coſtly. 

INSUPERABLE, adj. invincible. 

INTACTO, adi. untouched, 

INTEGERRIMO, adj. ſuperl, very fincere, 
very true. | 

INTEGRAL, adj. of, or belonging to the 
whole. 

INTEGRAMENTE, adv, intirely, wholly. 

INTEGRIDAD, ſ. f. integrity, uprizhtneſs, 
honeſty; alſo purity, entireneſs. 

INTEGRO, adj, entire, whole; alio righte- 
ous, upright. 

INTELECCION, ſ. f. the under ſtanding. 

INTELECTIVO, intellective, having no 

ower to underſtand. 


INTELECTO, I. m. intellect, underſtand- 


ing. | 
I NTELECTUAL, adj, intellectual. 
INTELECTUALIDAD, 1. f. the power or 
ficulty of underſtanding. | 
INTELECTUALMENTE, adv. with, un- 
derſtanding. ; 
INTELIGENCTA, ſ. f. intelligence, know- 
ledge, underſtanding, ſkill ; alſo a ſecret 
correſpondence or friendſhip; alſo a ſpirit, 
an unbodied mind. | 
INTELIGENTE, adj. intelligent, under- 
ſtanding, knowing. 
INTELIGIBLE, adj. intelligible, that may 
be underſtood. -- | 
INTEMPERANCITA, ſ. f. intemperance. 


| 


INTEMPERIE, \. f. intemperature, exceſs 


of ſome quality either in men or weather. 

INTEMPESTA, adj. unſeaſonable; applied 
by the poets to the night. 

INTEMPESTIV AMENTE, adv. unſeaſon- 
ably. 

INTEMPESTIPFO, adj. that is unſeaſon- 
able. 

INT. — f. intention, deſign, pur- 
poſe. 

Hombre de intencion, a ſly man. | 

INTENCIONADAMENTE, adv. deſigned- 
ly, on purpoſe, with a good or bad in- 
8 | 


nt. 
INTENCIONADO, adj. that has a deſign 
or intention. 
Bien 6 mal intenciendilo, that has a good or 
ill intention. 2 
INTENCIONAL, adj. that belongs ta the 
intention or deſgu. 


INTENCIONALIMENTE, adv, with deſign, 


on purpoſe. | 

INT. BN ENCTA, ſ. f. care, adminiſtration ; 
alſo the charge of an intendant. 

INT. ENDENTE, ſ. m. ſteward, ſuperin- 
tendant; an intendant, an officer of the 
higheſt claſs, who overſees any particular 

ranch of the public buſineſs. 

I 1 E, adv. intenſely, effica- 
ciouſly. 

INT. ENSION, ſ. f. a raining, or ſtretch- 
ng 3 alſo activity, ardour, efficacy. 

INTENSIVO, adj. intenſive, that may be 


intended or ſtretched out. 


INTENSO, adj. intenſe, ſtrained, 


INTERCADENCIA, 


INT. 


ſet out to the full, vehement. . 
r e v. a. to attempt, to intend, tg 
eſign. 
INTENTO, ſ. m. deſign, intention. 
INTENTONA, ſ. f. a great purpoſe, ſcheme, 


or deſign. 3 

ſ. f. the intermiſſion 
or unequal beating of the pulſe. | 
INTERCADENTE, adj. changeable, vari. 


ous, intermitting. = 
INTERCALACION, f. f. clapping between, 
to clap be. 


INTERCALAR, v. a. te i 
„ "EROS 
ntercalar, aq). that is put 
INTERCENT R 8 

| "EPTAR, v. a. to i 
INTEECESSION, ſ. f. interceſſion. 
INTERCESSOR, ſ. m. interceſſor. | 
INTERCESSORIAMENTE, adv. with in. 

terceſhon. | [Y. N 
INTERCESSORIO, adj. that intercedes or 

houſe for another 
INTERCOLUMNIO, ſ. m. the ſpace be. 
; ee or pillars. | 
STAL, adj. that belongs to 
art between the ribs. * 

INTERCUT ANEO, adj. that is between the 


{kin and fleſh. | 
n v. a. to forbid, to inter. 
let. F | ThAv 
an ERDICCION, f. f. prohibition, forbid. 
ance. | 1 3 
INTERES, ſ. m. intereſt, profit advantage 
alſo the value of any — f f 
INTERESSABLE, adj. profitable z that 
ſeeks his intereſt. - —- R. 
INTERESSADO, adj. that has an intereſt 
ed mor a thing ; that ſeeks his inte. 
rei, 9 
INTERESSAL, adj. that yields an intereſt 
or profit ; that does all for his intereſt. 
INTERESSAR, v. n. to intereſt, to gain a 
part or intereſt in a thing. | 
Intereſſarſe en una coſa, to concern or inte - 
reſt one's ſelf in a thing. | , 
INTERESSE, ſ. m. vide INTERES. 
INTERIN, adv. mean while. 


INTERINARIO, adj. that has a charge in 


| INTERINO, adj. idem. 


INTERIOR, adj. inward. 
INTERIORIDAD, ſ. f. inwardneſs. 
INTERIORMENTE, adv. inwardly. 
INTERLINEAL, adj. interlineal. 
INTERLOGUCION, ſ. f. interlocution, in» 
terpoſition of ſpeech. 
INTERLOCUTOR, ſ. m. interlocutor. 
INTERLOCUTORIO, adj. that is inſerted 
or clapped between. 4 
Tnterlocutoria ſentencia, a judge's opinion 
by the bye, not pronounced as judgment 
upon the bench. 
Interlocutorio auto, an appeal. 
INTERLUNIO, ſ. m. time when the 
moon is inviſible. 

INTERMEDIO, ſ. m. the ſpace between. 
INTERMINABLE, adj. that cannot be dene 
or finiſhed. BY | 
INTERMISSION, ſ. f. intermiſſion, inter+ 
venient time. ; FEY 
INTERMITENCITA, ſ. f. diſcontinuation 
of the fever for a while. | 
INTERMITENTE, adj. intermittent, dis- 

continuing for a while. 
INTE IR, v. a. to intermit, to diſcon · 


ERNAL, 


tinue,, to ceaſe at times, to anterrupt. 
INT 


INT 


INTERNAL, adj. internal, inward. 
NTERNAMENTE, adv. inwardly. 
INTERNAR, v. n. to penetrate inwardly. 

INTERNECION, i. f. obſ. 2 * 
a carnage. 

INTERNO, adj. inward. 

INTERNODIO, ſ. m. the ſpace between 
two joints. 

INTERNUNCIO, ſ. m. a meſſenger between 


INTERPELACION, . f. ſummoning, call- 
m upon. 


ee. v. a. to ſammon, to call 
INTERPRESA, . f. ſurprize ; act of taking 


any thing unawares. 
INTERPOLACION, ſ. f. new dreſling. 
INTERPOLAR, v. a. to intermix. 
INTERPONER, v. a. to interpoſe, to ſet 
between. 
INTER POSICION, ſ. f. interpoſition, plac- 
ing between, 


INTERPRENDER, v. a. to ſurpriſe, to take 


unawares. 
INTERFRETACION, ſ. f. interpretation, 

expoſition. 
INTERPRETAR, v. a, to interpret, to ex- 
ain, to tranſlate, to decypher, to give a 


olution. 

INTERPRETATIVO, adj. that can be in- 
terpreted. 

RPRETE, ſ. m. i ter, expound- 
er, one that explains difficult matters, or 
puts them out of one language into ano- 
ther; a tranſlator. 

INTERPUESTO, p. p. interpoſed, placed 
between. 

INTERREGNO, ſ. m. an interregrium, the 
ſpace between two reigns, when kings do 
not immediately ſucceed one another, but 
the throne is ſome time vacant. 

INTERROG ACION, hos interrogatory, 
queſtion; the note of interrogation. 

INTERROGANTE, \. m. he who puts the 
queſtions or — — 3 alſo the mark in 
writing thatſh aſking of a queſtion. 

INTERROGAR, v. a. to interrogate, to 

queſtion. 

INTERROGATIVO, adj. interrogative, de- 
w_ a queſtion. | 

INTERROG ATORIO, f.m.an interrogatory 
or queſtion, _ 

Interregatirio, adj, of, or belonging to in- 
terrogation. © | 

INTERROMPER, v. a. to interrupt. 

INTERRUMPIMIENT O, . m. interruption. 

INTERRUMPIR, v. a. to interrupt. 

A ta poſſeon, to put by the poſ- 

10n 

INTERRUPCION, ſ. f. 1 2 2a 

INTERRUPTO, p. p. interrupted 

INTERSECCION, ſ. interſection of two 


lines in a point. 
INTER STICIO, f. m. diſtance or ſpace be- 
2 time between one act and ano- 


INTERVALO, .. m. interval, diſtance, ſpace, 
Jy: in mube. 
INTERFENCION, ſ. f. intervention, com- 


15 between. 
IN RYENIR, v. n. to intervene, to come 
to mediate between two perſons. 
INTERVENIENTE, adj, intervening, that 
comes between. 
INTESTADO, adj. inteſtate, without leav- 


a will, 
ori, — 4 inteſtine, belonging to 


| 


E 


| 


| 


| 


IN U 


uſed, entrail, bowel. 
Guerra inteflina, an inteſtine or civil war, 
Inteflines, 1. m. pl. the bowels, 
INTIMA, ſ. f. intimation. 
INTIMACION, l. f. intimation, notifica- 


\INTIMAMENTE, adv. inwardly, affectio- 


nately, from the heart, 
INTI AR, v. a. to intimate, to notify. 
Intimarſe, v. r. to inſinuate one's ſelf into 
the affection of another. 
INTIMIDAD, ſ. f. intimacy. 
INTIMIDAR, v. a. to make afraid. 
INTIMO, adj. intimate, inward, affeRio- 
nat fixed | in the heart; alſo an intimate, 
rticular friend. 
IN TULAR, v. a. to intitle. 
INTITULAT. A, ſ. f. "tile, inſcription. 
= — adj. intolerable, inſuffer- 
able. 
INTOLERANCTA, \. f. impatience. 
INTONSO, adj. unſhaved ; alſo ignorant, 
fooliſh, unpoliſhed. 
INTRANSI ABLE, adj. impaſſable. 
INTRATABLE, adj. intractable. 
INTREPIDAMENT. E, adv. undauntedly. 
INTREPIDEZ, \. f. intrepidity, fortitude, 
ma animity, bravery. 
INTREPIDO, adj. undaunted. 
{INTRINCADAMENT E, adv, intricately, 
INTRINCAR, v. a. to intangle, to perplex, 
to fill full of difficulties. 
INTRINSECAMENTE, adv, inwardly. 
INTRINSECO, adj. inward; alſo familiar; 
- alſo a reſerved on. 
INTRODUCCION, ſ. f. an introduction; 
alſo an innovation. 
INTRODUCIDOR, ſ. m. who introduces. 
INTRODUCIR, v. a. to introduce. 


[INT RODUCTOR, ſ. m. he who introduces. 


INTROITO, ſ. m. the introit or 
of the 3 alſo the imtod 


M, CE intruſion, 
INTRUSO, adj. intruded. 


inning 


— a view; the dear 
INTUIT] TI IMENTE, adv. clearly, mani- 


INTUIIWO, adj. that belongs to the clear 
knowledge * a 5 * | 
NULTO, adj. unrevenged. 
NUNDACION, ſ. f. inundation, 9 

INUNDANCIA, ſ. f. obſ. overflow, 

INUNDAR, v. a. to overflow. 

INURBANIDAD, .f. uncivility, clowniſh- 

' neſs, ruſticity. be 1 

INURBANO, adj. uncourteous, uncivil, 
ruſtick, clownith. 

INUSITADAMENT. E, adv. againſt cuſtom. 

INUSITADO, adj. not uſed. 

INUTIL, adj. unprofitable, uſeleſs. 

INUTILIDAD, ſ. f. unprofitableneſs. 

INUT, 2 v. a. to render uſeleſs and 

table. 

I LMENTE, adv. unprofitably. 

INV ADEABLE, Ae that cannot be waded 
or forded over 

INFVADIR, v. a. to invade. 

2323 l. f. invalidity, want of 

h or force. 

12 DAMENTE, adv. of no force. 

INVALIDAK v. a. to invalidate, or weaken 
the force or power. 

INFVALIDO, adj. invalid, of no force. 

* adj. invariable, unalterable, 


10n or 


to|{NT, RUICION, {. f. a beholding or orig 
knowledge 


INTESTINO, adj. inteſtine, TEE foblt,} 


| 


| 


| 
: 
| 
1 


| 


— — 


INV 
unchangeable. Is 
INV ARI LEMENTE, 0 wennn. 
INV ARIACTON, f. f. firmneſs, unchange- 
ableneſs. 
INV ARLADAMENTE, adv. without . 
chan 
INV ARIADO, adj. unchangeable, 
INVASION, C. f. an invaſion, 
INVASOR, ſ. m. an invader. 
INVECTIVA, ſ. f. an inveAtive. 
INVENCIBLE, adj. invincible, 
INV ENCIBLEMENTE, ady. invincibly. 
INVENCION, ſ. f. invention, device, con- 
trivance; alſo a lie. 
Inwencion de la cruz, the feaſt of the Inven- 
tion or finding of the Holy Cros. 
INVENCIONE 
a liar, 
INVENDIBLE, ad that cannot be ſold. 
net ph AR, v. a. to invent, to deviſe, ts. 
nd out. 


feng ARIAR, v. a. to make an invento- 
0 


„ſ. m. an inventor z alſo 


|INVENTIVO adj, that may be invented, * 

| INVENTO, fr m. i. invention, the finding out 
of an thing 

{INPE 


N55 * m. inventor, contriver, 
framer. 


leſs. 


of truth. 


INVERISIMILITUD, f. f. the want of ap- 


arance of truth. 
INVERNADA, ſ. f. the winter-ſeaſon. 
INVERNADERO, ſ. m. a wintering-place, 
INVERNAR, v. n. to winter. 


INYVERNIZO, of winter. 


INVEROSIMIL, adj. vide INVERISTMIL, 


INVERSION, . f. rowdy vo 


| INVERSO, p. p. of invertir. 


INFVERTTIR, v. a, to invert. | 
INFVESTIDO, adj. inveſted, as a town that 
is to be beſi 
alſo attack 


, ſet or fallen upon. 


INVESTIDURA, . f. the inveſtiture fn 


INVESTIGABLE, ad 
INVESTIGACION, 


ad} y nſtarchably. 


a ſearch. 


| INVESTIGADOR, f. m. a ſearcher, * 
INVESTIGAR, v. a, to ſearch, to loa * * 


to ſeek into. 


1 INFESTIGATIF A, c t. the power of ind. 
INFESTIR, v. a. to invelt a own, E 


INFET, ERADAMENTE, adv. i 

INVETERADO, adj. inveterate, grown 

INFETERARSE, grow old in wick- 
J. 3 V. n. to 0 

edneſs. 

INFIAR, v. a. to ſend. 

INVICTC O, adj. unco 

INVIDIA, ſ. f. envy. 

INVIDIAR, v. a. to envy. 

INVIDIOSO, adj. envious. 

INVIERNO, ſ. m. winter. 

INVIGILAR, v. a. to watch diligently, 

INVINCIBLE, adj. j. invincible. 

INVINCIBLEMENTE, ady. invincibly. 

INVIOLABLE, adj. inviolable. 

INVIOLABLEM NTE, adv. inviolably. 

INVIOL ADO, adj. unviolated. 


INVISSELLIDAR, ſ. f. inviſi 
18 621 * En 


7 


INVEN ARIO, ſ. m. an inventory of 


INFVERECUNDO, adj. immodeſt, ſhame-' 
| INVERISTMIL, that has not the appearance 


INVERNIEGO, ? adj. that has the qualities 


or inveſted of a dignity; 


INV IRTUOSO, adj. obſ. that wants virtue. 


IRR | IRR 12 0. 


En nn inviſible, adv. in a moment. | reafon;. | IRRITAR, v. a. to irritate, to provoke z 
INVISIBLE, adj. inviſible. [RRACIONAL, adj. irrational, void of rea- | alſo to render fruitleſs, vain, or unſuceels. 
INPVISIBLEMENTE, adv. inviſivly. | fon, ful. POL 
ANFITATOKRIO, ſ. m. the entrance or be- IRR ACIONALMENTE, adv. irrationally. IRRITO, adj. vain, fruitleſs. ; 
| inning of a pſalni. | IRRADIACION, ſ. f. illumination. IRRUPCION, ſ. f. eruption, breaking out. 
| INVOCACION, ſ. f. invocation, calling| IRRADIAR, v. n. to ſhine bright. ISA, . f. a cant word for a harlot kept by 
| upon. | | IRRECONCILIABLE, adj. irreconcileable. | ruſſians. „ 
INVOCAR, v. a. to invoke, to call upon. |IRRECUPERABLE, adj. irrecoverable. ISAGOGE, ſ. f. introduction. 
INVOCATORIO, adj. that calls upon or in-|1RRECUSABLE, adj. inexcuſable. ISCHION, ſ. m. the huckle-bone, the tip. 
vokes. IRKEDUCIBLE, adj. that cannot be tamed, | SLA, ſ. f. an iſland. 
| INVOLUNTARIAMENTE, adv. involun- not to be reduced. - | ISLADO, adj. made an iſland, or in the 
| tarily, without the concurrence of the [RREFRAGABLE, adj. irreſiſtible, not to form of an iſland, f 
will. be withſtood ; irrefragable, not to be con- |ISLAN, ſ. m. a fort of veil laced round, 
INVOLUNTARIFDAD, ſ. f. a doing things] futed. uſed by women. 
contrary to the will. IRREFRAGABLEMENTE, adv. irreſiſtibly, IS LENO, ſ. m. an iſlander. 
| INVOLUNTARIO, adj. not voluntary. {| unqueſtionably, ISLEO, ſ. m. a ſmall iſland. 
| INVULNERABLE, adj. invulnerable, IRREGULAR, adj. irregular. ISLETA, CF. a little land 
| INXERIR, v. a. to graft. IRREGULARIDAD, ſ. f. irregularity. ISLILLA, | 2 | N 
. INXERTAR, v. a. idem. - HRREGULARMENTE, adv. irregularly. |ISLOTE, 1. m. a great rock, or ſmall iſland 
| INXERTO, p. p. of inxertar. | IRRELIGION, (tf. irreligion, want of re- in the ſea. | 
Inxerto, ſ. m. a praft. ligion, contempt of religion, impiety. ISO, adv. in cant, yea, 2 | 
INYECCION, ſ. f. an injection. IRRELIGIOS AMENTE, adv. indigioutly. ISOGONO, adj. of equal angles. 
1P$0 FACTO, adv, directly. IRRELIGIOSIDAD, ſ. f. want of religion. | [SOPRIMETRO, adj. —.— to figures 


IPSO FURE, adv. with or by right, or juſ- [RRELIGIOSO, adj. irreligious. 
tice itſelf, | mn adj. not to be remedi - thoſe they are compared, 
e 


IR, v. n. to go. | A ISOPLEURO, ſ. m. a rectangle triangle. 
Ir a la parte, to go a part, to be ſhares in a] IRREMEDIABLEMENTE, adv. irremedi- | [SOSCELES, adj, in geometry, the appella- 


that have the ſame circumference with 


thing. ably, without cure. tive of a particular triangle, 
Irle à ina perſona algina coſa, to con-\IRREMISSIBLE, adj. unpardonable. }ISPIDA, ſ. f. a bird fo called. 
cern. IRREMISSIBLEMENTE, adv. unpardon-|ISTHMO, 1. m. neck of land, narrow part 
Ir à lamiano, to hinder, to obſtruct, to with-| ably. of a country between two ſeas. 
hold. IRREPARABLE, adj. irreparable. ISTRIAR, -v. a. to flute, as columns or 
rſe de boca, to be laviſh of one's tongue. IRREPARABLEMENTE, adv. irrepara-| other works in ſtructure are; that is, 
he en la limbre , to boil over. bly. hollowed with half rounds from top to 
Irſc, to die. | IRREPREHENSIBLE, adj. unblameable. bottom. ' 


1 * | IRRESISTIBLE, adj. irrefiſtible.. ITEM, ady. alſo, item; a word uſed when 
. , 1. I, an 


, wrath. IRRESOLUBLE, adj. that cannot be re-| any article is added to the former. 
- IRACUNDIA, 1. f. wrath, indignation. | ſolved. ITERABLE, adj. that may be repeated or 
TRACUNDO, adj. paſſionate, haſty, wrath- IRRESOLUCION, ſ. f. want of reſolution. | reiterated. 
ful, an 7 raging, furious, IRRESOLUTO, adj. irreſolute, not deter- ITERACIO N, ſ. f. repetition. 
IRASCENCIA, 1. f. anger, wrath. mined, that wants reſolution.  [ITERAR, v. n. to repeat, to reiterate. | 
IRASCIBLE, adj. that can be provoked to] IRREVERENCTA, ſ. f. irreverence. TITINERARIO, ſ. m. a journal kept in tra- 
anger, iraſcible. | IRREVERENTE, adj. irreverent, | velling ; account or inſtruction to 
IRENARCHA, ſ. m. a judge among the an- IR REYOCGABILIDAD, ſ. f. any thing that travel by, with the diſtances * and 
cient Romans. I 4½ cannot be recalled. directions how to go to them; alſo prayers 
IRINO, ſ. m. the ointment of the flower- de- IRREVOCABLE, adj. irrevocable, not to] for travellers. | 
$ | be recalled. IA. ſ. f. ground- pine, herb-ivy, or field- 
IRIS, ſ. m. the rainbow; metaph. any thing IRREFOCABLEMENTE, adv. irrevocable, reſs. 
| of various colours, the iris of the eye, the IRRISIBLE, adj. ridiculous. LXIA, C. f. an herb fo called. 
circle round the pupil of the eye; alſo a| IK RILSIO N. ſ. f. deriſion, ſcoffing. IZA, inter}. a term uſed by ſeamen when 
plant fo called. \. [IRRISOROO, adj. ſcoffing, deriding. they are haling at a rope; in cant, 2 
IRONIA, ſ. f. irony, a, figure in ſpeaking, | IRRITABLE, adj. that may be irritated, orf common whore, 
oben GN TREO. TAR org SRO i: lc ys + purer 
he ſays. as as a. MES TACION, ſ. f. provocation, exaſpera- IZ AR, v. a. to hoiſe ; that is, to hale up 
IRONICAMENTE, adv. ironĩcally. | tion. 3 wy I any thing aboard a ſhip. 
eg adj. of, or belonging to irony, IRRITADOR, ſ. m. provoker. IZ ERA, \. f. the left-hand. 
"Wonical, expreſſing one thing and mean-|IRRITAMENTE, ady. in vain, to no pur- Ry v. n. to degenerate, 
in oF, FE 1 "1! pole, fruitleſs, 3-4. Fat IZQL IERDO, adj, left-handed. 
IRRACIONABLE, adj. irrational, void of 99 | 115777 
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J the tenth letter of the Spaniſh alpha- 

3 bet; it is a conſonant, and guttu- 
rally aſpirated before all the vowels. 

74 LI, ſ. m. a wild boar. 

JABALINA, . f. obſ, a javelin; alſo the 
female of a wild boar. 

JABARDEAR, v. n. to keep many bee- 
hives. 

FABARDO, ſ. m. a ſmall el of bees. 

JABON, ſ. m. vide Forty 

JACA, 1. f. obſ. vide IIA. 

JACERINA, ſ. f. a coat of mail. 

JACINTO, .. m. a, precious ſtone call- 
ed a hyacinth; allo a wks . ſame 

name. | 

FACO, ſ. m. N mail. 5 ; 

JACTANCIA, . f. boaſting, pride, vani- 
ty, haughtineſs. 

JACTANCIOSO, adj. boaſting of. 

JACTARSE, v. r. to boaſt of. . 

JACULATORIA, \. t. a hort and ardent 


— 1 1 for, of 1 Hope 


(| 


74920. f. m. panting, 


| ZARES, f- m. 


ZAECERO, ,. m. a maker * iis 


Jajala a. an appellation given to ſome 


coins. 
FARUECA, ſ. f. vide AXARUECA. 
JF AQUEL, l. m. a checker or cheſs.board. 
FARUETA, ſ. f. a fort of jacket made clole 
betore, and n on the ſides. 
JARUETILLA, f. a little jacket. 
FARUIMALLA, ſ. f. a coat bf mail, 
FAR, v. n. in cant, to make water. 
FARA, ſ. f. vide XARA, an arrow, a ſhaft 
to ſhoot out of a croſs- "bow. 
FARAMAGO, . m. vide XARAMAGO. 
JARANDILLA,\ fe. vide XARANDIL- 
; FARARANDA, f. m. an odoriferous tree 
in Braſil. 


FATANCIOSO, adj. 
JATAR, v. a. to boaſt, to brag: 
JAULA, ſ. f. a cage, 3 
FAULE 20, . in. a ——— YES 
FAULILLA, adj. diminutive of jaula, a 
ſmall cage 3 alſo a rr 
LDN t q J —— | 
FAULO m. a great ca 3 a 
JAVALENA,SC.F. a boar-{pear. Obſ. 
JAVALT, ſ. m. a wild boar. 


| FAVEGA, f f. vide XAVEG A. 


JAVELIN, g m. a wild boar. 
Js; as, wat javies, a fal tek 


lik / 
Ds ot rnd tr 


in cant, 


FARAVE,T.'f. Vide XARAPE. N ANAT re great at ran-boned fallow. 


JARDIN, C. m. a garden: in cant, a ey 
i, , 

JARDINERI „.f. gardenin 

YARDINERO, m. 3 

i da gene 

[PHRETE, f Af xN EH 


ARO, adj llatio of, > bear win s 
e YERIGONZA, f f. vide ERGO 


it reſembles à wild boar. 


FAROCHO, C m. vide XAROCHO. 


FAROPE, 5 m. vide XAROPO. £4 Wh. 


for hor ſes, or of e vignages, ... ARRA, \. pitcher,' a wal 4 t 
FAEN, adj ry ©; of grape. . 5 ae Faddjey? + ah 
JAEZ, f. m. a qi at =_4 „I. m. a blow with'n e \\'\ 

_ equipage 3. alſo, in deo, N, v. n. to drin often. * 

225 L rt 32 55 e v. a. to ugh, or hain- 

2 4e , 7 * in = A 4 

n 15 = 8 f mi the bobgll, or beading of 


77 as 7. hings "of this { ort. 
77 1 v. a. to / coat a . 


AHARRQ, . alter 
2 wo. Fa to. white-waſh with 


741 Ebert . H. white-withing the paint 
uſed b 
JALDADO, "adj djs. "of, a 2 bright © yellow For 


uo 2 .f AK 


2 . — d 455 0 jel 7 


TUG M 


. porn, jabs! of Pg ay | 


the two pots. au ing ſides of it i 70 call. 


1 0. f. the place where they 


throw the ordure of ſheep. 
TAMERDAR, v. n. to hoon the ordure 


in eſtied « 
2 1. * #3 bacon, « 


"hn 404. Cf. fi im 7 a hip 
2 . 1 


ple in dale 


JANGOMA, . 1 ſtuit, in the 1 Eaſt 10 


dies. 


TANIPABA, . m. „ A beaulifül vie" b 
740 . m. . at the wag 1 Ne 


8 


0 . a rulfan, a bull Ye 


4 


1 


the | under the k j or an detect, | 
or Gi Nees 4 


e ff, A giritr, the order of 
ZA4RRILLO, ſ. m. a little pot. 

FARRO,T. m. x pot be eber. 
Dar begitos al Jam, to the wot often, 
245 1 . lay th pitch 
charſe el jarro a ptchos, to lay the er 
wr 5 45 nn. 


E n 


No der un art ae 'give af; 
Ae be - {6s covetous a; 

—— ive another water.“ 7 Lo2 
A (moan 'a great pot, or jar. 


FARRONCTLLO, H m m. a l pot, or an 
urn, 4 

JARRUMY, L. . an herd” iy the Well 
ndies, 

FARZTAS, ſ. f. pl. vide XARZIAS. Kt 

FASADOR;"C: m. a" ſnerificer; one * 
ſlaſhes meat. ene vs SR. 


FASADURA,' f. f. ſactificingy laſhing af] 


meat. 2077 

FASARSWA. to ſacrifice; to flaſh fleſn. 
FASMIN, ſ. m. vide FAZMIN.” * 
JAY, ſ. m. the j ja per-ſtone. 


17 SPEADO, adj. { 

7575 or adorn De 

4 ANCIA, 1. f. bonttin 15Y ne vn n 
et e 


(EW 08 af: * ns 


eckled, or deals like | 
2 de la poſaga, es la . | 


FAZMIN, ſ. m. jaſmin. 1194 4 . 
IJEME, ſ. m. vide XK ME. | 


| FEREPEMONGA, n f. W 


4 in Braſil. » 3 1 44S 


JF ERGA, 1. f. vide XERGA, « : . KS 5 


1 FJERGON, ſ. m. vide XERGON. 45 ; 
1 ſ. m. vide nbi 


70. 9 1 615 


IJE RING, ſ. f. vide XERINGA.' \ 
|FERINGAR, v. a. vide XERINGAR. . 
' FESUSCAR;| v. n. to repeat man 

| =_ name of Jeſus,. as 1 do way 
| of interjection. ANATOY 
JOT, t. mr vide GOV. N No 

| ZIMELG A, ſ. f. vide AIMELG 4. 

"JO, the wordicarters, and — 

a ee horſes to nike hem 


oP. 
JOA, 2. f. a failor's word ap addition 
'FOBA, made to certain timbers. 


| FJOCOSAMENTE, adv. ae ner 
ly, in jeſt, in game. 


| FOCOSERIO, adj. belonging to, e 


le mixed 


ole makes ohh, c. 
ment. 


N A. baun beben airy 
1037 7 
FAINA, CK, vide ALFORALNA, by 
FOGLAR,fcmm::obf, vide LAK. 
JOG LERIA, i. f. obſi vide WERU. 
JOLIEZ, ſ. f. ſeſtivity, merriment Hie⸗ 
it tits f 


and ferious 


[7 reno jk. 


ven to 


m; a ſea term. 


m. a ſeed fo called. 


tion ; a 


IF ONJOLI,'c. 


-en 
. m. a all 'of done without 


— Wt * 7- 11 


4 | FORGINA, I fun Wick. ; 


. | FARGOLINO, ſ. m. in cant, an e, 

or ſervant to a bawd or pimp. 
Jo, i. f. a journey, a day's work, 
a battle ; an ct in a play, 


ti. if you would * a, 
18 * 4 45 


Fa 


J0LITO, ſ. m. reſt, wing Rill withone mo- 


—— ſ. m. any ching. that; grows. 


GREG, 


WM 
= 
| 


JUB 
you muſt diſpoſe every thing well before 
77 ſet out. 
1 3 ſ. m. day-wages; a day- 
Prov. Jornd de obriro entra por la 


Puerta, y ſale por el hum ro, a workman' 80 
y-wages comes in at the door, and 


goes out at the chimney ; it is ſo ſmall, 


that it is all ſpent in eating. 
Prov. Jornd de eſce ardadera, , fi del 

come, no cena, a er's day's wages, if 
it affords her a dinner, it will not afford a 
ſupper, it is ſo ſmall. 

JORNALERO, ſ. m. a day. labourer. 

JOROBA, 1. t. a bump, a hump; alſo a 
vexatious ſolicitation. 

FRE v. a. to vex, to plague, to mo- 
eſt. 

JORRO, as, Libor la nave a jorro, to 
tow a ſhip along. 

FOSTRADO, adj. as, Virote jofirado, a 


to 


ſhaft that has a round head or plate at 


the end, like a foil. 


OVEN, L 28 


FOVENETO, tc m. a wot 
JOVENIL, 40 ſ. m. 
JOFVENIL, adj. vice Fur NIL. 
JOVENTUD, 1 f. vide FUV ENTUD. 
JOVIAL, adi. jovial, merry, pleaſant. 


a 


FOVIALIDAD, ſ. f. jovialneſs, gaiety,| 


merriment. 
JOY A, ſ. f. a jewel; any precious thing; 
rt a column 3 a reward, a 


Toa, „ . f. pl. al the clothes and appare] 


to a woman. 
yore —4 as, Seda joyante, very 
fine gloſſy ſilk. 


Pituara joints, the fineſt _—} gun- 


YEL, £ Mm. a jewel. 
FOYERA, ſ. f. a milliner, or a woimink that 
d ſhop and ſells gloves, ribbons, 
| laces, and all women's attire. 
ee ſ. f. the jewellers ſtreet, or 
„or a 2 
8 . m. ck darnel, 


Joys ſptwefire, wild darnel. 
38 UELA, ſ f. a ſmall jewel. 


JUAN, ſ. m. in cant, a box in a church 
to put in alms. 

Juan plateron, | in cant, money, or Glver. 

Zudan marcbix, in cant, a large knife. 

Tuan dordde; in cant, gold coin. 

Juda diaz ; in cant, a padlock. 

Juan turdſe ; in cant, a dye. 

Juan perez, cold beef cut in bits, and heat- 
ed with a little water, onion, ſalt, pep- 
per, clove, and coriander feed, 


3 J Fool, ns we ſay Tow 


JUANERO, ſ. m. in cant, a thief that robs 
the boxes that are in churches/to put alms| 7 
in. 


9 ſ. m. the top- nen of 
a ſhip 


Juantte, i is alſo the knuckle-bone of 7 


thumbs and great toes when it ticks out] 7 
more than ordinary, as it does in fome 
ill-ſhaped hands an "feet. Thence ap- 
plied to ſignify any ſticking out bone, or 
other excreſcence. 

FUANETUDO, adj. that has corns in the 
toes z that is full of protuberances. 
UARDA, ſ. f. a ſtain. 
UBERTAR, v. a. a ſea term, to hoiſe the 
boat into the ſhip or galley, 


| ZUBILEO, f. m. jubilee. | T? 
oN, f m. a doublet. | 


UDC Io, ſ. m. an attrologer. 


| JUDIEGO, adi, belonging to a \ Jew, or to 


7 UE 


JUBETERIA, ſ. f. the ſtreet where the 
doublet- makers live ; a ſhop where they 
ſell doublets and other cloaths. 

'FUBETERO, ſ. m. a doublet-maker or 
ſeller. 

| FUBILACION, . feſtivity, joy. 

FUBILADO, ſ. m. one that for his long 

ſervice is exempted from the duties of 

his profeſſion. - 


duty of his profeſſion on account of his 


long ſervice. 
FUBILO, ſ. m. joy, content, fatisfaRion.” C: 


ay as cerca ea de la carne, la camiſa, gue 
el jubon, ref. the ſhirt is more near to the 
fleſh than to the doublet z that is, one 
ought to have more regard for one's pa- 
rents than for ſtrangers, | 
* de axdtas, a whipping at the cart” ; 
tai % 
Prov, Buen n mt tongs en Frincia, 
I uhave a 2 in France; this 
; they ſay when a man boaſts of having 
; what he has not. 
FUBONCILLO, ſ. m. a little doublet, 
FUDAICO, adj. Jewiſh, 
FUDAISMO, ſ. m. the Jewiſh nation, or 
religion. 
JUDAIZAR, v. n. to play — ** to ju- 
FUDAS, ſ. m. a nine. A 
JUDERIA, ſ. the quarter where the Jews' 
anciently lived in Spain. | 
23 ſ. f. kidney -bean, or French- 


JUDICACION, ſ. f. the act of og i 
JUDICANTE, f m. a judge. * N 
FUDICAR, v. a. obſ. to judge. 13 
FUDIGATIPO, adj. belonging to a TH 
JUDICATURA, 1.1. gyro og: | 
| the power of the judge; alto the court 
| of juſtice. 


JUDICIAL, adj. belonging to judgment, 


or to a court of juſtice, 


JUDICTAL MENTE, adv. judicially. 


— — 


* adj. ln wile, 2 
ent 
FUDICIOSAMENTE, adv, judicioully, 
ſkilfall , wiſely. 
JUDICE SO, adj,  judicions, pH pru- 
t. 


H 0, C, m. a lde itirul 
DIHUEL m. or a; pitifu 
Jew z metaph. a ſneaking ſelow 5 a 
mall ſort — kidney -benann. 

JUDIO, ſ. m. a Jew; allo an apo 
| and contemptuous name. 

N hog to Joon. 

1. m , , 

o de pr we pablo po of cheſs. 
24 del abgjon, vide 18570 W. 
Jules de caiias, a ſport uſed by gentlemen 

in the nature of a tkirmiſh, caſting canes 

or reeds at one another inſtead of darts. 
de palabras, jeſting. 
Jude fie ib yr of riding bite 


| Tuird de tablas, the games at tables. 

| Fuego de pelota, tennis. i 

Jaye cientos, the game of picquet at 
cards. 1 

Jucgo de manos, jugglin , flight of hand. | 

70250 de manos, 22 villanot, play- 


JUBILAR, v. a. to exempt a man from the 


100 
all rude handling, though in jeſt, unßt 


for gentlemen. 

Hacer del juego mana, to make the beſt of 
one's game ; that is, to protract time, 

. when a man knows he ſhall have the 
worſt, or be caſt in a ſuit. 

FJUEGUECILLO, ſ. m. dimin. of jucgo. 

JUEVES, ſ. m. Thurſday. 

Jus ves de compadres, the Thurſday tires 
weeks before Lent, when goſſips me:t 
to be merry. 

Jaives de comiidres, the Thurſday fort. 
night before Lent, when goſſips meet 1g 
be merry. 

Jutves para todos, the Thurſday imme. 
diately before Lent, when men and wo- 
men meet together to be merry, 

| JUEZ, ſ. m. a judge. 

Futz de alzadas, a judge of appeal. | 

Futz del crimen, or jues criminal, a judge 
in criminal cauſes. 

Jux de regiſtro, a judge, or officer a 
pointed to examine the entries ſhips m 
to and from the Weſt-Indies. 

Jucx ordinario, a judge that has the trying 

5 3 pry” * i delega 

4 ado, a ju te. 

Zul x metropolitan, a ſupreme judge. 

Zuëx arbitro, an arbitrator. 

Jux de bitnes confiſcados, a peculiar jud 
425 for goods forfeited to : 


king. 
Je & , » judge to try e 1 


ſea-port town relating to ſea affairs. 
Tutz de 05, y cañadat, a country judge 
among s and peaſants to deci 
their quarrels about their ſheep and en- 
cloſures. 


Jule de nhyper, he that is choſen to 
e writs 


. ariſes at 


Prov. — — eftricho cim 
ſendivo, a judge for a 16 nic 
becauſe 1 muſt be accountable. at the 
year's | 
. 2 . f. the aRtion of playing a 


JUGADOR, ſ. m. a . 

Jugauor de manor, a . 

— v. n. to play. 
ugar al bodogue, to play at a I b 
with bowls on 2 nd, which, with 
little boards fitted for that e with 
handles, they ſhove forward — a 
— - 

Tuger la Ne to play away all, even to 

ne's 

rige de de, to prevent one that de- 
ſigns to do a miſchief. 

Fugar las man to exerciſe one's wea- 

| Pon. 

Fugar de manos, to z alſo to have 
much action with dess d, in talking. 
Jugar naypts, pelota, Fe. to play at cards, 

at tennis, &c. 
Jugär los kiries, faid of a , to 
— A 


g ds ori, 0 whiſper im one's cr 


34. 777 
ir 4 82 to play away 
Jags fon before LN gots 2 $ 


ing with the hands, is * for clowns; 


Wages 
UGARRETA, f f. 12 
* 5 Pay pages 


JUN 


without knowing any thing of the 


ame. 


JUGLAR, ſ. m. a jeſter, a buffoon. 


8 ſ. f. a jeſting merry wo- Junta de tierra, as much land as a yoke 


YUGLERIA, {. f. buffoonery. 
7060, ſ. m. the juice of an thing. 


Jun 


any two things. 


Junta de medicor, a conſultation of phyſi- 


cians. 


ol oxen can plough in a day. 
 JUNTADO, adj. joined, aſſembled. 
| JUNTADURA, f. f. vide FJUNTURA. 


JUZ 


euſtorn. 


(TUSANO, adj. obſ. inferior, lower, or be- 


JUSBARBA,. ſ. f. knecholm, butchers 
broom. 

FUSELLO, ſ. m. a kind of broth or meſs 
ſo called. 


FUGOSO, adi. juicy, full of juice. : JUNTAMENTE, adv. jointly, together, | JUSSION, ſ. f. a command. 
greg 1. m. a child's plaything, a FUNTAMIENTO, f. m. obſ. vide JUN-|FUSTA, . f. a a S a tilt; in cant, juſtice. 
toy. | TA. JUSTADOR, ſ. m. a tilter. 
JUCUETEAR, v. n. to pjay, to jeſt. FRY AR, v. a. to join, to aſſemble, to USTAMENTE, adv. juſtly, righteeuly. 
JUGUETON, \, m. one that is always jeſt- to put together. USTAR, v. n. to tilt. * 
ing or playing. | Funtdrſe v. r. to meet together, to aflem-|FUSTEDAD, ſ. f. juſtice. 
JUICIO, 1. m. judgment; alſo prudence, ble; alſo to come near, USTICIA, . f. juſtice, right; alfa, the 
wiſdom. Juntarſe, to coparte, to qoune together, as| officers of juſtice, and for the execution, 
Tuicio, the ſentence a inft a criminal. different ſexes do. n 
Eftar en ſu uicis, to be full of reaſon. | Juntar meriendas, to 22 
Ejtar ſuera de juicia, to be mad. | for any purpoſe, ſpraking of ſeveral per-| Excontra 
fal, en juicio, to go in law. ſons | 
Perder el juicio, to grow mad. JUNT ERA, ſ. f. the plane j oiners uſe to 
uttar el jiticio, to en one. ſhoot j joints z that js, to 2 the edges 
FUICIOSAMENTE, adv. judiciouſly, of two boards true that are to be glued * wy a la , ſtand. 
FUICIOSO, adj. prudent, wiſe, quiet. her, called a jointer. FUSTICIAR, v. a. to execute according to 
JUTUBA, i. f. vide AZOFEYE 4. JUNTILLAS 3 as @ pier juntillas, with _ of — A 
FULEPE, ſ. m. a julep ; an ext rane - the feet c — 1 nerally ſig-| FUSTICIAZGO, ſ. m. office or dignity 
ous form of medicine made of imple ase poltively, obſtinarely, unmove- 1 of a or juſtice, 
and compound water ſweetened _ JUSTICIERO, adj. a ſevere judge, one 
JULIO, ſ. m. the month of july; and a FUNTO, p. p- of juntar, cloſe to, joined, | that executes juſtice ſtrictly. 
Roman coin worth about ſix pence. ut t near, hard by. JUSTIFICACION, ſ. f. juſtification, 


JULO, ſ. m. a word uſed by carriers to 


quiet their beaſts when they are unruly. 
JUMELAS, ſ. f. 
metal exactly a ike. 


burthen. 


i x Gs ſ. m. duninutive of ju- 
JUMENTO, . m. any beaſt of burden 


more an aſs. 


particularly 


JUNCADA, ſ. f. 1 for horſes that 
have a cold, made with the pith of 


ruſhes. 


— . m. a place where ruſhes 


JUNCILA, c. f. the plant called gavingal | 
all forts of ruſhes; the herb gentian. 

Lender Juncia, f. metaph. to boaſt, xd Bh 

TUNCIANA, f f. boaſt, the A of boaſt 


* 


FJUNCO, . m. a-ruth, junk, a ſort of boat 


in the Eaſt-Indies. 
Junco marino, ſalt marſh-ruſh. 
Junco olordſe, galingal. 
Junco amarxocado, the plant called water- 
torch, or cat's tail. 
JUNCOSO, adj, ruſhy, full of ruſhes. 
ZJUNIO, \. m. the month of June. 
JUNRQUILLO, f. m. a little ruſh; alſo the 
\ » ſweet ruth called camels-meat. 
JUNTA, , f. a meeting, an afſembly, Tt 


18 alſo the * or putting bn of 


two pieces of wood or 


JUNCIERA, C. f. a kind of carthen pot fo 


alſo a carpenter's tool. 
FURA, 1 


rado. 


an alderman. 
urado, adj. ſworn.  ' - 
URADOR, ſ. m. a ſwearer. 


taken an oath. 
FJURAMENTARSE, v. r. to take an oath. 
FURAMENTO, . Mm. an oath. , 
JURAR, v. n. to ſwear. ,, 
YURGINA, . f. a witch. 
JURIDICAMENTE, ay. 

law, legally, juridic 
JURIDICO, wi. juridick, aecordin 


courſe of law, legal; alſo a court- 


JURISCOBSULTO, 


TX 
. 


4 
7. 


territo 5 h 
JURISPERICIA, 
lav, ſtudy of the law. 

in the law, 
JURISPRUDENCIA, ſ. f. 
7 Ne of the laws. 33 

URISTA, ſ. m. a lawyer 7 
JURO, f. m. revenue ; right. 


or any annuity ſettled upon an eſtate. 


i T6 


Ny Mi £® ,7 1 


$116 AT 1697 ©f , 
« 0 


end URA, C. f. a joint, joining, putting 


JURADERIA, . f. the office of a jus 
JUMENTAL, adj. belonging to a beaſt of 


| JURADO, f. m. magiſtrate not unlike 


FJURAMENTADO, adj. fworn, that has 


courſe a 
* | 5 32 werenjuftor, with reaſon or 


ſ. m. a counſellor at 
JURISDICION, & C, f. juriſdiction; alſo 1 
F f. knowledge in the 
JURISPERITO, (, m. "one that is Acilful 


juriſprudenee, 


Jura de heredad, a revenue of inheritance, 


| 


| 


JUSTIFICADAMENTE, Adv. juſtifiably, 
FUSTIFICADOR, ſ. m. « jultifir 


JUSTIFICAR, v. a. to ju Ky le 6 


FUSTIFICAT] , adj. 

ble 1 or reaſon. 
FUSTI — * m. a ſmall ſhort waiſtcoat 
without ſleeves. 


FURTD, adb+jult righteous, upright ; alſo 


exact, fit. 


Viftide jaſio, a fit garment, or a be 


one. 
2 Jufta, a juſt account, 


Nie 12 — 1 res, the tighteous to 


En ju - 37 en yngou'y I 
haſte. 


immediately, ” vim 


without it. 
%% EVIL, adj. 
FUFVENT, UD, 'n + 
it; ox 5 m. 


youthful, 
outh. 
IN cout or Judgment 


Jang, uh 2 K to be die 4 


rivi 
yUZGA 94.4 m. 80 a judge. 
50 0 A Db, - m. a back - biter 


cenſurer. 


JUZGAR, v. a. to judge 3 alſo to be « 


opinion. 


Juzgar wa th 6 ina coſa, to. bare an ill 


opinion, 


Fuzgar en 0; pin 27 155 en to give - 


Ser de Juro, is be N to _ and! ment partially, 


. 


LAB 


* 
_ 


XALI, ſ. m. vide ALKALT. 
KARMES, l. m.  kermes, a ſmall worm ſo 
ehlled.. 
KY. NORRHODON; ſ. m. the wild roſe, or 
briar roſe; ebe flower of the 


37 ALENDA ſ. f. the calends of every 
month, which were wont to be on the 

_ firſt day; alſo the time of paying uſe- 
money, whence Horace calls them triftes 
And celeres calende. © 


every 


[ 


KYRIELEISAR, v. v. to ſing the byriels. 


on, or Lord have on us. 
KYRIELEISON, L. m. Lord have mercy 
prayer uſed in the 


upon us; a form of 
liturgy, and taken out of the pſalms. 


KALENDAR, v. a. to mark out the red lily. KYRIES, ſ. m. that part of the litu 
Aar, or father to make an almanack. © |KYRIAR, v. n. to 24 the reſponſes in the | which contains the kyrieleiſon ; alſo re. 
*RAEEND#RIO, l. m. a calendar, or celle. church-ſervice. petition or abundance of any thing. 
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[ the twelfth letter of the Spaniſh al - LABORIOSO, adj. labbiious. Locorar v. n. obſ;.t to | live wretchedly. 

3 phabet. When double it is pro- LABRADOR, f. m. A huſbandman, A NA W . f. poverty, miſery, want ; al. 


mer. 

Prov. Al lobradie deſcuidado ralones 
lie c6men lo ſembrydido, the mice eat up 2 
the careleſs huſbandinan ſows: 
vermin deſtroy his ſeed when he dogs os not 
| lough and bg rrow as he ought. : 5 

25 200K 0 ſ, f. A country Vds. \ 
Labradora, in cant, the hand. 
LABRADORESCO, adj. belonging to 2 

labourer. 
LABRANDERA, ſ. f. a woman that works 

at her needle. | 3 
 LABRANTE, ſ. m. a hewer of ſtone. 
LABRANTIN, ſ. m. à ſmall rien 

cultivated by che owner of it. 
LABRANTIO, adj. ft only for corn. 


nounced as in the words llama, Iicxu. 
LA, the article of the feminine gender. 
LABARO, {. m. the labarum or Roman 
ſtandard, on which the emperor Conſtan- 
tine embroidered the crots and name of 
Chriſt, 
LABE, ſ. m. a ſpot or blemiſh. 
LABERINTHO, ſ. m. a labyrinth, a place 
ſo intricate, that there is no finding the 
1 2 _ ＋ a clue. 

4 eloquent manner of ſpeakin 
the art of 2 uading; the art of — 
encing by expoſtulation. 

LABLAL, adj. belonging to the lips. 
* LABIO, L. m. a lip. 
Morderſe los labios, \. to bite one's own lips ; 


that 1s, to be full of rage. LABRANZA, ſ. f. tillage, huſbandry ; alſo 
No morderſe los labio, f. to expreſs any thing | a farm or ſome tilled land, 
to another clearly. LABRAR, v. a. to work at any trade or 


LABOR, ſ. f. work, women's work ; as, employment; to till, to ſew, to build. 
ſewing, embroidering, or the like. 

Hacer labor, to ſew as women do. 

Ir a la labor, to go to ſchool, as s girls do, 


to ſew, embroider, * 
Labor de ca rays, tillage, | 
hx "4 la 3H ue 


ſilk. 

Labrar la beſtia, to mark a beaſt with an 
hot iron. 

Labrar' caſa, to build-a houſe. ; 

LABRIEGO, ſ. m. a huſbandman, a la- 
bourer. 

LABRUSCA, ſ. f. a wild vine. 

LACA, ſ. f. lac. 

LACARGAMA, ſ. f. the herb wild-bu- 
loſs. 

LACAYO, ſ. m. footman, lackey. 

LACAYUELO, ſ. m. diminutive of la- 
cayo. 

LACEAR, v. a. to adorn with knots. 

LACERADO, adj. ragged, poor, wretched ; 


Prov. 
traſnoc baba la * y holgaba de dia, 
work like the Jewiſh woman, who ſate up 
all night, and was idle all the day, To 

LABORANTE f . x journeyman, 
M. A jou 
LABOREAR, v. n. to labour. 
LABORAT ORIO, ſ. m. laboratory, a che- 
miſt's Work- room. 
LABORCICA, ſ. f. a ſmall work. 
LABOREAR, v. n. to work in the fields. 


| 


LABORERA, 1. f. the woman who] alſo a miſer that will not allow himſelf 
works. neceſlaries. 

LABORIO, ſ. m. the work which is done LACERAR, v. a. to rend, to tear in e 

- an the fields, gardens, &c. to mangle, to diſmiember. 


Labrar ſeda, to keep ſlk-worms to make 


ſo avarice, niggardlineſs. 
Laco, adj. lank, not Riff, fading. 
LACQNICAMENT. E, adv. conciſely, ſhort- 


ly. 
LAGOMICO, adj. conciſe, ſos) ee 
ICUS 


n ſ. m. a ort way of ſpeak · 


LACRA, ſ. f. obſ. a deplorable thing or 
caſe ; alſo a ſcar; 
LARS v. a. to be full of wounds or 


24012 ſ. m. 1 

LACRYMOSO, adj. deplorable ; full of 

LACTANCIA, £ f. the time that 2 child 
ucks 

LACTEO, adj. milky, like milk. IPs 

LACTICINIO, ſ. m. any thing made of 
milk. 

n "adj; milky, like milk, full 
of milk. 

LACTUMEN, ſ. m. ſcabs that break out 

on children who ſurfeit themſelves by 
ſucking too much. 

LADANG, ſ. m. a gum made of the fat 
dew that is gathered from the leaves of 
alada. 

LADEADO, da, p. p. from LADEAR. 

LADEAR, v. n. to wave or move 
to fide. : 

LADERA, ſ. f. the fide of a hill. 

LADILLA, ſ. f. a crab-louſe. 

LADILLO, ſ. m. a little kde. 

LADINAMENTE, adv, knowingly in the 


language, fluently. 
LADINO, adj. that ks Spaniſh or hs 
perleclly well; alſo 11 yy 


other ton 
, fagacious 


1 


| 
cunning, 


_ . 


br 


LAG 
Ir lids a lado con otro, to walk cheek by 


jole with another. 
No apartarſe del lada de 6tro, to be always 
in the company of another. 
Hactrſe a un lads, to ſtand aſide. 
fndar de lado, to go ſideling. 
LADRA, ſ. f. the barking of a dog. 
LADRADOR, ſ. m. a dog that barks 


much. 
Prov. Perro ladradir mordedor, a 
dog that barks much ſeldom bites. 


LADRAR, v. a. to bark; to threaten. 

Ladrar el efiomago, is to be hungry, to 
crave meat. . 

Ladreme el perro, y no me muerda, ref. let 
the dog bark, but let him not bite me; 
that is, do not take notice of threats 
when they can do you no harm, 

Sin padre nt madre, ni perro, que me ladre, 
ref, without tather, or mother, or dog 
that ſhould bark at me ; that is, a man 
is at liberty when he is not dependent. 

LADRIDO, ſ. m. the barking of a dog. 

LADRILLAL, ſ. m. a brick-kiln, a place 
where bricks are made. | 

LADRILLAR, v. a. to lay a floor with 
bricks or tiles, to tile the fide of a wall. 

n ſ. m. a ſtroke with a brick 
or tile. 

LADRILLEYO, ſ. m. a little brick, or tile 
of ſuch as are uſed for floors or walls; 
trick of youth, which is to hang a piece 
of brick or tile to a door with a line to 
it, which reaches to a place where one is 
hid, who pulling, knocks at the door in 
the night; and when the people look out, 
they can ſee no body; by which means 
they diſturb them without being diſcover- 
ed. 

LADRILLERO, ſ. m. a brick-maker. 
LADRILLO, ſ. m. a brick or tile, ſuch as 
is laid in chimneys, In cant, a thief. 
LADRILLOSO, adj. covered with bricks. 

LADRON, ſ. m. a thief, a houſe-breaker. 

La ocaſion, hace ladron, ref. the opportunity 
makes a thief ; that is, one ought to avoid 
the temptation. | 

Ladrin, a canal of water for mills ; alſo a 
thief in a candle. 

Prov. Pitnſa el ladron quo todos ſon de 
fu condicion, the thief thinks that all men 
are like him; knaves are moſt apt to ſuſ- 
peR others. 

LADRONCILLO, ſ. m. a little thief. 

LADRONERA, ſ. f. a place where thieves 
are concealed or entertained ; alſo a trench 

: 59 ry away the water from a mill. | 

ONERIA, . 

LADRONIA, * {© f. thievery, 

LADRONICIO, \. m. a theft. 

LA4GANA, \. f. a blear in the eye. 

jar bay, que de lagaiias ſe enamoran, ref. 
there are ſome people that fall in love with 
an ugly woman. 

LAGANOSO, adi. blear-eyed. 

LAGAR, ſ. m. the wine-preſs, the place 


| 


pes are preſſed in. 
LIGARE JO. ſ. m. as, hacerſe lagartjo la 


i va, it is for the grape to be bruiſed in 
carrying, or the like; and becauſe that 


makes wet and dirt, therefore the ſame 


LAM 
diers, a very old and weak caftle or 


tower, 
LAGARTERO, adj. applied to the birds 
5 = ones the lizards. 
ZNA, 4 
LAGARTIFA, tc. a lizard. 
LAG ARTIFERO, adj. vide LAGARTERO, 
LAGARTO, ſ. m. an alligator z ſometimes 
taken for a lizard. In cant, a robber who 
often changes his diſguiſe. 
It is alſo uſed for the croſs which is the 
badge of the order of the knighthood of 
antiago. 
LAGO, 1. m. a lake. 
LAGOTEAR, v. n. to fawn, to flatter, to 
coax, to wheedle in order to deceive. 
LAGOTERIA, ſ. f. flattery, fawning. 
LAGOTERO, , m. a flatterer, one who 
fawns or wheedles ; a ſycophant. 
LAGRYMA, ſ. f. a tear. Thence the bleed- 
ing or dropping of a vine when cut. 
Lagrymas de moyſen, a cant word for good 
round ſtones, 
Lagrymas de david, a plant whoſe ſced is as 
ard as a ſtone. | 
LAGRYMAL, ſ. m. the corner of the eye. 
LAGRYMAR, v. n. to weep, to ſhed tears ; 
it is alſo for the vine to bleed after cut- 


ting. 

LAGRYMILLA, ſ. f. a little tear. 

LAGRYMOSO, adj. full of tears; alſo la- 
mentable. 

LAGUNA, ſ. f. a lake; a moraſs, In a 
book it ſignifies a chaſm, or the interrup- 
tion of the ſenſe by leaving out ſome 
words; a blank. 

LAGUNATJOS, ſ. m. pl. _ ſloughs or 
pits in a piece of ground full of water, 

LAGUNAR, ſ. m. a timber-roof. 

LAGUNOSO, adj. full of ditches or holes, 
uneven, rugged, pitted, 

LAICAL, adj. belonging to the laity. 

LAICO, ſ. m. a layman. | 

LAMA, ſ. f. dirt, mire, oute, or mud in 
rivers, or ſuch places; alſo brocade or 
cloth of gold. 

ELAMBICAR, v. a. to diſtil from a limbeck 
or ſtill ; to ſtrain, 

Lambicar el celibro, to ſtrain one's brain. 


LAMBRIFA, ſ. f. a worm; generally mean- 


me that ſort that infeſt children. 
LAMEDAL, ſ. m. a puddle, a ſlough, a 


| 2 lace. 
LAN R, ſ. m. ſyrup; alſo one that 


licks. 
LAME DURA, ſ. f. a licking. 
LAMENTABLE, adj. lamentable, deplo- 
rable. | 
LAMENTACION, ſ. f. lamentation. 
LAMENTADOR, ſ. m. one that bewails or 
laments. 
LAMENTAR, v. n. to lament, to bewail, 
Lamentarſe, v. r. to complain. 
LAMENTO, ſ. m. lamenting, mourning, 


| bewailing. | 


LAMENTOSO, adj. lamentable, mournful, 
LAMER, v. a. to lick. 
LAMIA, ſ. f. a common whore. 


| Lamia, f. f. a fiſh called a break-net, being 


the biggeſt fort of dog-fiſh z uſed alſo by 


ts for a witch or hag. 


word is uſed to ſignify any topping of LAMIN, ſ. m. obſ. a dainty liquoriſh fel- 


Vater, or any dirty wet place. 


w 
LAGARETA, f. f. a veſſel the wine runs LAMINA, ſ. f. a plate of any metal. It is 


into out of the preſs. 
LAGART ADO, adj. like a lizard. 
LAGART. ERA, ſ. f. the hole where the 
lizards hide themſelves z alſo among l. 
Paar I, 


low. 
alſo taken for any picture painted on 


copper. | 
L AMINERO, ſ. m. the | who makes 


plates of any ſort of metal. 


| 


| 


] 


LAN 


LAMINICA, ſ. f. a little plate. ; 

LAMINOSO, adj. obſ. dainty, liquoriſh. 

LAMPACEAR, v. a. to caulk ſhips ; that 
is, to drive oakum into the ſeams to ſtop 
the water. 

LAMPARA, ſ. f. a lamp; a ſpot of oil. 

LAMPARADA, ſ. f. the quantity of oil that 
fills a lamp. 

LAMPARERO, ſ. m. one that looks after 
the lamps. 

LAMPARILLA, ſ. f. a little lamp; alſo a 
very coarſe woollen ſtuff they make ſum- 
mer-cloaks of. 

LAMPARIN, ſ. m. the cafe in which the 

laſs-lamp is fixed. 

LAMPARONES, ſ. m. pl. the diſtemper 

| _ the king's evil; alſo the farcy in a 
orſe, 


JLAMPAZO, f. m. any fort of dock; alſo 


the ſpots that come 6ut in any part of 
the body. ' 

Pais de lampazo, hangings that are wrought 
with herbage, 

LAMPINGO, adj. beardleſs, ſmooth. 

LAMPION, ſ. m. a great lamp to hang in a 

reat hall, porch, or the like place. 

LAMPREA, ſ. f. a lamprey. 

LAMPREAR, v. a. to dreſs a certain diſh, 

LAMPREGUELA, ſ. f. a little lamprey, 

LAMPSANA, ſ. f. corn-ſalad, 

LAMPUGA, ſ. f. a ſort of fiſh. 

LANA, ſ. f. wool. 

Lana burda, coarſe wool. 

Lana carmonada, carded wool. 

Lana peynada, combed wool, 

leuar a ino con cutrda de lana, to draw a 
man with a twine-thread, 

Vos lawartis la lana, you ſhall waſh the 
wool ; that is, you ſhall do the hardeſt 
labour. 

A 2 de Ianas, to ſpend of another man's 

urſe. 

Lana de ſu monte, wool in its natural co- 

our. 


Prov. Peca lana y u en zarzas, little 


wool, and that on the briers; that is, 
little good, and that ſo divided, that no- 
thing can be made of it; a ſmall ſtock, 
and that ſquandered. 

Prov. Quiten trata en lana oro mina, 
they that deal in wool, flow in gold. 
The wool-trade is rich and profitable, 

Prov. Ir por lana, y boluer traſquilada, 
to go for wool, and return ſhorn; to go 
about to get great matters, and loſe what 
one has. 

LANADA, ſ. f. the ſpunge for ſcowering 
the cannon after firing. a 

LANAR, adj. belonging to wool. 

LANCE, ſ. m. a caſt of a net in fiſhing 3 or 
a draught of fiſh; a caſt at dice, an ac- 
cident. 

Comprar de lance, to buy a cheap penny- 
worth by accident. 

1 forxdſo, an accident that is unavoid- 
able. 

Prov. El mejor lance de los dado es no 
Jugarlos, the beſt caſt at dice is not to 

ay. 

LANCEOLA, ſ. f. an herb called plantane. 

LANCERA, ſ. f. a rack to lay (| on. 

LANCERO, ſ. m. one that es or ſells 
ſpears or lances, or a ſoldier that fights 
with a lance. . 

LANCETA, f. f. a ſurgeon's laneet. 

LANCETADA, ſ. f. a prick, or gaſh with a 


Jancet. 


4 ſ. m. a prick with a lancet. 


| LANCHL, 


LAN 
LANCHA, ſ. f. the pinnace of a ſhip ; alſo 


a broad flat ſtone. 
LANCHADA, ſ. f. a boat's full lading. 
—— ſ. m. a ſtroke with a great flat 
one. 
LANCILLA, ſ. f. a little lance. 
LANDRE, ſ. f. a peſtilential ſort of ſwel- 
ling, or glandules, riſing ſometimes in the 
roin, ſometimes under the arm-pits, and 
— in the throat, where they ſoon 
choke the patient. In cant, it is money 
tied in the corner of a handkerchief, or 
ſuch Uke place. 

Prov. De hombre flaco y fin hambre, 
gudrdate del como de andre, from a lean 
man without hunger, guard yourſelf as 
againſt a plague. That is, a rich man 
with a meagre countenance, is a great 

ſign of a covetous diſpoſition. 
LANDRECILLA, ſ. f. that part of the thigh 
called the pope's eye; any ſmall boily 
ſwelling, ſedrfinefs, ſcab, or leproſy. 
LANERIA, ſ. f. the ſhop where wool is (old. 
LANERO, ſ. m. one that deals in wool, | 
Lantro, ſ. m. the houſe where the wool is 


kept. 

LANG ARUTO, ſ. m. a long lim fellow. 

LANGOSTA, ſ. f. a great graſhopper, a 
locuſt; alſo a lobſter. 

LANGOSTIN, ſ. m. a craw-fiſh, a little 
ſea-lobſter. 

LANGOSTON, ſ. m. a great lobſter, 

LANGUIDEZ, ſ. f. faintneſs. 8 

LANGUIDO, adj. faint, languiſhing, weak, 
drooping. 

LANIFICTO, ſ. m. working of wool, ſpin- 
ning or carding. 

LANILLA, ſ. f. a ſort of ſtuff. 

LANTEFA, ſ. f. a lentil. 

LANTEJUELAS, ſ. f. gold or ſilver ſpan- 

les. 

LANTERNA, ſ. f. a lanthorn. 

Lanternas, pl. in cant, the eyes. 

LANTERNERO, ſ. m. one that makes or 
ſells lanthorns. | 

LANUDO, adj. woolly. 

LANZA, ſ. f. a lance, a long ſpear. 

Lanza de coche © carre, the pole of a coach 
or cart. 

Lanza, a ſoldier anciently armed with a 
ſpear z alſo a metevr, ſo called becauſe it 
has the figure of a lance, 

Lanza gineta, a light horſeman's ſpear. 

Lanza en riſtre, the lance in the reſt. 

Kchar la lanza, to wound with a ſpear; alſo 
to oppoſe one; alſo to challenge one. 

Medir lanzas, to be equal to another. 

Meter la lanza baſta el regaton, to preſs a 
man very hard. 

NQuebrar lanzas, to begin to ſpeak about 
any buſineſs, to negotiate. 

LANZADA, ſ. f. a wound of a ſpear or 

lance. 

Leanzgda de moro zurdo, a great wound of 
a ſpear. 

LANZADERA, ſ. f. a weaver's ſhuttle, 

LANZAMIENTO, ſ. m. a launching or 
darting. 

Lanzamientos de un navio, that part of the 

' ſhip that hangs over, either at head or 
ſtern, beyond the length of the keel. 

LANZAR, v. a. to launch, to dart, to caſt 
as a lance; alſo to turn out, and to vo- 
mit. 

LANZON, ſ. m. a ſhort thick lance, uſed 
Ay that guard the vineyards or 
fields. | 


LAS 


LANA, \. f. a cramping iron to bind ſtones 

2 together in building. a 

LANAR, v. a. to bind ſtones with cramping 
irons, to open fiſh to ſalt them. 

LAPA, ſ. f. a ſhell-fiſh; alſo a hollow un- 
der a bank's fide z alſo the purging- wine. 

Lapa, ſ. f. the ſcum of any thing. 

LAPACHAR, ſ. m. a place where much 

ſhell-fiſh is found ; alſo a muddy place. 

LAPICERO, ſ. m. a pencil uſed to draw 
with or paint with, 

LAPIDA, ſ. i. a flat ſquare ſtone on which 
inſcriptions are written, 

LAPIDARIA, ſ. f. the art of a lapidary. 

LAPIDARIO, ſ. m. a lapidary, a cutter and 

liſher of precious ſtones. 

LAPIDEO, adj. belonging to a ſtone. 

LAPIDOSO, adj. ſtony, full of ſtones. 

LAPIS LAZULI, C. f. a ſtone ſo called. 

LAPIZ, 1. f. a black ſtone uſed for draw- 


ing. 

LAPIZAR, ſ. m. a ſtony place. 

Lapizar, v. a. to draw or delineate with a 

black ſtone, 

LAPSO, ſ. m. a fall. 

LANQUE, ſ. m. a running- footman. 

LARDAR, v. a. to baſte meat in roaſting. 

LARDERO, adj. as, Martes lardero, 
Shrove-Tueſday, becauſe the kitchens are 
then fat, taking leave of fleſh before Lent. 

LARDO, ſ. m. lard, the fat of bacon. 

LARDON, ſ. m. an explanation or annota- 
tion in the margin. 

LARDOSILLO, adj. fat, grealy. 

LARES, ſ. m. pl. the houſhold gods of the 
heathens. 

LARGA, ſ. f. delay. 

Ir à la larga, to go ſlowly on. 

LARGAMENTE, adv. ſlowly, in length. 

LARGAR, v. a. to let go, to loofe, to let 
ſlip. In the ſea-phraſe, to eaſe a rope, 
or to veer out. ; 

LARGARIA, ſ. f. length, longitude. 

LARGO, adj. long, large; alſo liberal. 

Hacerſe a lo largo, to keep aloof off, to put 
out to ſea, 

Hombre largo como pelo de huewvo, a covetous 
man, a miſer. 

Largo de lengua, fooliſh, impudent, 

Largo de manos, a bully, a brayo. 

Largo de uiias, a thick, a robber. 


of money. 

Largo en razorar, tedious in talk. 

Ie es cutnto largo, that is a long tale. 

Darſe tanto en ancho como en largo, to give 
one another as good as they bring. 

LARGOMIRA, ſ. m. a teleſcope, any ſort of 
ſpying-glaſs. 

LARGON, adj. very long. 

LARGOR, ſ. m. length. 

LARGUEADO, adj. that has paſſed by at 
nine-pins without carrying; alſo ſtriped 
as ſilk, or ſtuff, 

LARGUEAR, v. n. to paſs by at nine-pins 
without carrying. 

LARGUEROS, ſ. m. pl. the two poles or 
boards that form the ſides of a — or 
any other like thing. 

LARGUEZA, ſ. f. liberality. 

LARGUILLO, adj. longiſh. 

LARGURA, ſ. f. las. 

LARINGE, ſ. f. the throat, the top of the 
wind-pipe, by which we fetch breath and 
form the voice. 

LARO, ſ. m. a fea-mew, cob, or gull. 

LASANA, ſ. f. a kind of pancake or fritter. 


LANZUELA, ſ. f. a little lance. 


LASCIV AMENTE, adv. laſciviouſly, incon- 


Gaftar largo y tendido, to ſpend a great deal| 


| 


LAT 

tinently. 

LASCIVI4, ſ. f. laſciviouſneſs, wantonnefs, 
lewdneſs, luſt. 

LASCIVO, adj. laſcivious, wanton, lewd 
luſtful. 

LASSAMIENTO, ſ. m. wearinels, fatigue, 

LASSITUD, ſ. f. fatigue, wearineſs. 

LASSO, adj. weary. 

LASTAR, v. a. to ſuffer, or endure for ano. 
ther, or for what is paſt, 

LASTIMA, ſ. f. compaſſion, pity ; alſo 
grief, misfortune. 

Llarar laftimas, to complain of misfortunes, 

LASTIMADOR, ſ. m. one that moves to 
compaſſion, or that offends or hurts. 

LASTIMAR, v. a. to hurt, to grieve, to 
wound, to affront, 

Laſflimarſe, v. r. to hurt one's ſelf, to take 

ity ON. 

Me he laflimado el brazo, I have hurt my. 
ſelf in the arm. 

LASTIMERO, adj. vide LASTIMOSO, 

LASTIMOSAMENTE, adv. compaſſionate- 
ly, . 

LASTIMOSO, adj. diſmal, to be pitied, 
moving to compaſſion. 

LASTO, ſ. m. the charge one is at in re- 
covering the money paid for another. 

LASTRAR, v. a. to ballaſt a ſhip, 

LASTRE, ſ. m. ballaſt for a ſhip. 

LASTRONES, ſ. m. pl. the flat ſtones that 
come off the top of the quarry, which are 
not of much uſe for building 

LATA, ſ. f. the ſtick or latch, which is laid 
acroſs the other two forked ones ſtuck 
upright in the ground in vineyards to 
ſupport the vines. | 

Lata, ſ. f. tin, ſuch as candleſticks and 
other things are made of. 

Oro de lata, gold beaten into thin plates. 

LATAMENTE, adv. broadly, widely, ex- 
tenſively. 

LATERAL, adj. belonging to the ſide. 

LATIDO, ſ. m. the beating of the heart, 
the pangs of any violent pain. 

LATIGAZO, ſ. m. a laſh with a whip, 

LATIGO, ſ. m. a laſh of a whip. 

LATIGUEAR, v. n. to ſmack a whip, 

LATIN, ſ. m. Latinity. 

Prov. Con Latin, rocin, y florin, an- 
daras el mundo, Latin, a horſe, and mo- 
ney, will carry you through the world. 

9 INAJO, ſ. m. dog Latin, or lawyer's 

Atin. N 

LATINAMENTE, adv. in Latin. 

LATINEAR, v. a. to make Latin. 

LATINIDAD, ſ. f. the Latin tongue, the 
idiom of Latin. 

LATINISMO, ſ. m. Latiniſm. 

LATINIZAR, v. a. to tranſlate from Latin 
to any other language. 

LATINO, adj. Latin. 

Vela latina, a triangular ſail. 

LATINOSO, adj. belonging to the Latin 
tongue. 

LATIR, v. — to beat as the heart does, to 

ach violently, to throb as in great pai 

LATITAR, N to lie hid. uy 

LATITUD, ſ. f. breadth, latitude. 

LAT, adj. large, wide, broad, extenſive, 
ample. 

LATON, 1. m. fine braſs, latten. 

LATONERO, ſ. m. that works braſs, 3 

|  brazier. : 

LATRIA, ſ. f. the adoration, worthip, ho- 
nour, and ſervitude due to God alone. 

LATRINA, ſ. f. a neceſſary houſe. 


LAUD, 


POT ſ, m. a theft. 


LAZ 
LAUD, ſ. m. a lute ironically, a hunch. 
backed man, | 


LEC 


where perſons perforin quarantine, 
LAZARILLO, ov the perſon who leads 


LEG 
calm and ſmooth. 
LECHON, ſ. m. properly a ſucking pig; 


LAUDABLE, adj. laudable, worthy of te blind man. any hog. 


raiſe, 
LAUDANO, ſ. m. the gum laudanum. 
LAUDAR, v. a. to 12 to commend. 
LAUDATORIA, ſ. f. 
mendation of any brave and noble ex- 
ploit. 
LAUDATORIO, adj. praiſeworthy, com- 
mendable, laudable. " 
LAUDE, ſ. f. a tombſtone with an inſcrip- 
tion on it, | 
Laudes, pl. praiſes, or the lauds ; that part 
of the divine ſervice which prieſts ſay in 
the morning next to the mattins. 
LAUDEMIO, ſ. m. in law; a tax, or money 
paid fo called. 
LAUNA, ſ. f. a lamina of metal. 
LAUREA, ſ. f. a garland of laurel. 
LAUKEADO, ſ. m. who takes a degree in 
the univerſity, 
Laureado, 1. m. a poet laureat. 
LAUREAR, v. a. to crown with laurel. 
Laurear, v. a. to give a degree in the uni- 
verſity, or receive one. 
LAUREDAL, ſ. m. a grove of laurel or 
bay-trees. | 
LAUREL, ſ. m. laurel, bay-tree. 
LAUKEOLA, \. f. the herb laury. 
LAURINO, adj. belonging to laurel, 
LAURO, ſ. m. a laurel-treez a reward, or 
rize. | 
LAVACTAS, ſ. f. pl. ſuds, or water for 
waſhing of linen, or the like. 
LAYVACKO, ſ. m. a bath, a waſhing-place, 
a font or baptiſtery. 
LAV ADERO, ſ. m,a waſhing-place, 
LAVADOR, ſ. m. a waſher. 
LAVADURA, ſ. f. waſhing. 
LAVAJAL, ſ. m. a puddle, a ſlough, a 
ace full of mire. 
LAVAFO, ſ. m. idem. 
LAV AMANOS, ſ. m. a little ciſtern of wa- 
ter to waſh the hands. 
LAFVANCO, ſ. m. a kind of wild duck. 
LAVANDERA, ſ. f. laundreſs. 

Prov. La butna lavandera ſu camiſa 
la primera, the. good laundreſs waſhes 
her own {mock firſt. 

LAV ANDERIA, ſ. f. the laundry. 

LAVANDERO, ſ. m. 9 or the 
laundreſs's huſband. 

LAVANDULA, ſ. f. lavender. 

LAVAR, v. a. to waſh, 

Lavar las manos de tina coſa, to waſh one's 

h —_ z that is, not to be conſenting to a 
thing. 

No ſe 3 con quanta agua li wa el rio, 
all the water in the river will not waſh 

him clean; ſaid when a man has com- 
mitted a foul fact. 

LAVATIPA, ſ. f. a kind of clytter. 

LAYVATORIO, ſ. m. a laver to waſh at a 
bath, a ciſtern; alſo the action of waſh- 


ing. 

LAVAZ AS, ſ. f. pl. ſuds, or water of waſh- 
ing of linen 

LAXA, ſ. f. a broad ſtone for pavements; 
alſo x leaſh for dogs. At ſea, a ſhoal. 

LAXA v. a, to lcoſen, flacken, untie. 

LAAAT , adj. that can looſen, ſlacken, 
or mie; alſo laxat ve. 

LAY 1, \. f. the genius, quality, or ſpecies 
of any thing. 

LA.ADA, ſ. f. a flip-knot;z alſo a ſnare; 
lometimes taken for a riddle, 


LAZARET O, ſ. m. the houſe or aha tank hag en lic be, the fea to be very LOT TR ſ.f. 
% | A 


encomium, or com- 


. 


LAZ ARO, ſ. m. a poor beggar. 

LAZDRADO, 2aj. of. torn, tattered, 

LAZO, ſ. m. a knot, a ſnare; a flouriſh in 
writing, 


Armar lazo, to lay a ſnare, 


Car en el laxo, to be catched, to fall into 


the ſnare. 

Tener el lazo a la garganta, to have the 
rope about the neck; to be in imminent 
danger, 

LE, an oblique caſe of the pronoun, which 
correſponus to the third perſon in the 
maſculine gender in the ſingular, and in 
the plural /os and les. 

LEAL, adj. loyal, faithful. | 

Prov. No vide mas el lea de quanto 
guic re el traidor, a fair honett man lives 
no longer than a treacherous villain 
pleaſes ; becauſe a treacherous perſon may 
at any time take an honeſt man, who ſuſ- 

| &s nothing, at a diſadvantage. 

LEALMENT. E adv. loyally, faithfully, 
honeſtly. | 

LEALTAD, ſ. f. loyalty, fidelity, truſtineſs. 

LEBECHE, ſ. m. Lack- wen wind. 

LEBR ADA, ſ. f. a particular way of dreſſing 
a hare, 

LEBRASTON, ſ. m. an old hare; a cun- 

ning ſubtle man. 

LEBRATILLO, ſ. m. a leverct, a young 

Are. 

LEBREL, C. m. a greyhound. 

LEBRILLO, ſ. m. an earthen pan. 

LEBRILLEFO, ſ. m. a little earthen pan. 


hare, 
LEBRONAZO, ſ. m. idem. 
LEBRUNO, adj. belonging to a hare. 
LECCION, ſ. f. reading lecture, leſſon, in- 
ſtruction. 


of lime. 

Lechada de trapos, the matter of which pa- 
per is made; that is, the rags beaten in 
a mill till they are like a milky paſte. 

LECHAL, adj. ſucking ; made of, or be- 
longing to milk, 

LECHE, ſ. f. milk. 

Lo que en la leche 4 mama, en la mortaja ſi 

rrama, ref. the good or bad cuſtoms 

we acquire in our infancy remain with us 
to the grave. 

Tener la leche en los labios, f. to have the 
milk yet on the lips ; that is, to be very 

oung, to want experience. 

Leche de gallina, a white field onion, 

Leche de manteca, buttermilk. 
Ltche de pix, the milt, or ſoft row of a fiſh, 
LECHECILLAS, ſ. f. pl. the {weet-bread 
of any beaſt. f 
LECHERA, ſ. f. a milk-woman, or milk - 
maid, 

LECHERO, ſ. m. a milk-man. 

Lechero, adj. milky, 3 to milk. 

LECHETREZNA, ſ. f. the herb ſpurge. 

LECHIGA, ſ. f. a bier to carry dead bodies 
on. 

LECHIGADA, ſ. f. a litter of pigs ; alſo a 
herd of ruffians. 

LECHINO, ſ. m. a match of lint uſed by 
ſurgeons. vo. 

LECHO, ſ. m. a bed. 

Un lecho de ina coſa, y un licho de otra, a 
layer of one thing, and a layer of another. 


Lechan "x wviida, a widow's hog ; that is, a 
ampered fellow. 
LECHONCILLO, ſ. m. a ſucking pig. 
LECHUGA, ſ. f. a lettuce, 
Lechiga creſpa, curled, or ragged-leaved, or 
endi ve - leaved lettuce. 
Lechiiga murciana, the cabbage · lettuce. 
Lechuga parrã da, broad - lea ved lettuce. 
Lechuga Romana, the Roman lettuce. 
LECHUGUERO, ſ. m. who ſells lettuces. 
LECHUGUILLA, ſ. f. a little lettuce; alſo 
the ſcolloping of a ruff. 
Mangas de lechuguilla, fine ruffled linen 
ſleeves, worn by women. 
Cuello de lechuguilla, a ruff- band. 
LECHUGUINO, |. m. a young lettuce, 
LECHUZA, ſ. f. an owl. 
LECHUZO, adj. that ſucks; ſaid of the 
mule before it is taken from the dam. 
LECTOR, ſ. m. a reader; alſo one of the 
leſſer orders in the church. 

Lector en teologia, a profeſſor of divinity. 

LECTORAL, adj. applied to the canon 
whoſe office is to explain the holy ſcrip- 
tures, 

LECTORIA, ſ. f. the office or dignity of a 
reader in the church. 

LECTURA, ſ. f. a lecture. 

an E, adv. obſ. merrily, joyful- 
. 

LEDO, adj. obſ. pleaſant, merry. 

—— adj. in cant, mean, of ſmall value, 
ow. 


Brazio ledro, in cant, the left hand. 


LEBRON, f. m. a great coward, a great] LEECTOR, ſ. m. a reader. 


LEER, v. a. to read; alſo to teach a ſcience, 

Leer phileſophia, to teach philoſophy. 

Leer a uno la cartilla, to read a man his 
primer ; that is, to tell him what he mult 
truſt to. 


LECHADA, ſ. f. the wetting or moiſtening| LEG ACTA, ſ. f. an embaſſy. 


* ſ. m. an — ador; now uſe 
only for the 's legate. 
LEGAYO, ſ. A papers. 
LEGAL, adj. legal, belonging to the law. 
LEGALIDAD, 15 f. lawtulneſs. 
LEGALIZACION, ſ. f. a certificate, 
LEGALIZAR, v. a. to declare in form that 
the inſtrument is true, to certify. 
LEGALMENTE, adv. lawfully, legally. 
LEG AMENTE, adv. layman-like. 
LEGAMO, ſ. m. thick ſlime or mud. 
LEGANA, f. f. vide LAGANA. 
LEG ANOSO, adj. vide LAGANOSO. 
LEGAR, v. a. to will, to bequeath by will, 
to ſend. 
LEGATARIO, ſ. m. one that has legacies 
left him. 
LEGATO, ſ. m. a legacy. 
LEGENDA, ſ. f. a legend. , 
LEGENDARIO, ſ. m. the book of 8. 
LEGIBLE, adj. legible, that may be md. 
2 ſ. f. a legion; any great um- 
LEGIONARIO, ſ. m. a ſoldier belonging 
to a legion. 
LEGISLADOR, ſ. m. legiſlator, law-giver. 
LEGISL AR, v. n. to make or eſtaWiſh 
laws. 
LEGISPERITO, ſ. m. a perſon ſxilful in 
the law. 

LEGISTA, ſ. m. a 1 | 
LEGITIMA, ſ. f. the ſon's ſhare of the in- 
heritance of his father's goods. | 

iti mation. 


LEGHIMAMENTE, 


* . 


LEN 
LEGITIMAMENTE, ad, legally, lawful- 


y. 

LEGITIMAR, v. a. to legitimate, to make 
legal or lawful. - 

LIGITIMIDAD, ſ. f. a legitimacy. 

LEGITIMO, adj. Jawful, legitimate. 

LEGO, ſ. m. a lay- brother. 

LEGON, ſ. m. a ſpade. 

LEGONCILLO, ſ. m. a hoe to hoe gardens. 

LEGRA, ſ. f. a ſurgeon's inſtrument with 
which he lays open the ſcull, to ſearch 
whether it be ſound, 

LEGRAR, v. a. in ſurgery, to lay open the 
ſcull, to ſearch whether it be ſound. 

LEGUA, ſ. f. a league, commonly three 
miles, 

Traga liguat, ſwallow-leagues ; ſo they call 
a horſe that rides much. 

Prov. Por do quitra hay ſu ligua de 
mal camino, whatloever way you go, there 
is a league of bad way; a buſineſs is 
croſs and difficult every way. 

LEGUMBRE, ſ. f. pulſe of all ſorts; as 
peaſe, beans, vetches, &c. 

LEIBLE, adi. that can be read. 

LEFANO, adj. far off. 

LEFOS, adv. far. 

LELILES, ſ. m. pl. the cries of the Moors 
when they join battle. 

LELO, adj. fooliſh, ſtupid. 

LEMMA, ſ. f. an argument or ſubject. 

LENCERIA, ſ. f. the linen · drapers ſtreet; 
alſo linen- cloth made of flax. 

LENCERO, ſ. m. a linen-draper. 

LENDRERA, ſ. f. a ſmall toothed comb to 
take the nits out of the hair, 

LENDRERO, ſ. m. a place full of nits. {| 

LENDROSO, adj. full of nits. 

LENGUA, ſ. f. tongue; language; alſo 
an interpreter ; the little wire or tongue 
of the balance, which ſhows what way it 
inclines ; alſo the clapper of a bell. 

Lengia del agua, the edge of the water. 

Lengua de buty, the herb bugloſs. 

Lengua de cicero, hart-tongue, an herb. 

 Leigna de cordero, the herb lambs-tongue. 

Lengua de caballo, the herb horſe-tongue, or 
laurel of Alexandria. 

Lengua de perro, the herb hounds-tongue. 

Lengua ſerpentina, the herb adders- tongue. 

Poner lengua en algiino, to talk ill of one. 

22 lengua, to be laviſh of one's tongue. 
acerſe lenguas en un negocio, to talk eagerly 
or zealouſly in an affair. . 

Venir con la lingua de un palmo, to come 
with the tongue hanging out a ſpan ; that 
is, in haſte, panting, and the tongue 
hanging, as a dog when he runs. 

Prov. Quien lengua ha, a Roma va, 
he that has language may go to Rome. 
Prov. La lengua del mal amigo mas 
corta que el cuchillo, a falſe friend's tongue 

is ſharper than a knife. 

LENGUADO, ſ. m. the fiſh called a ſole. 

LENGUAGE, ſ. m. language. 

LENGUARALZ, adj. one who ſpeaks many 
languages; alſo an ill tongue, a malici- 
ons, venomous tongue. 

LENGUAZ, adj. full of tongue, talkative. 

LENGUEAR, v. a. to ſpy out, to be inqui- 
ive. 

LENGiECILLA, ſ. f. a little tongue. 

LENGUHETA, ſ. f. a little tongue; the 
uvula in the throat; the iron point of an 
arrow ; the beard of a ſiſning- hook; the 
little iron at the end of goads ; the little 
braſs plates that fall upon ſome of the 
holes ot an hautboy, and ſome other ſorts | 


' 


| 
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of wind. muſic. N | 
LENGUETADA, ſ. f. the action of licking 
with the tongue. 


LENGUEZUELA, .. f. a little t 


agus. 
-LENIDAD, ſ. f. lenity, mildneſs of tem- 


per. 

LENIENTE, adj. that ſoftens, aſſuages, or 
appeaſes. 

LENITIVO, adj. that can ſoften, appeaſe, 
or mitigate. 

LENIZAR, v. a. to ſoften, to aſſuage, mi- 
tigate, or appeale. 

LENOCINIO, ſ. m. pimping, pandering, 
practice of bawdry. 

LENTAMENTE, adv. ſlowly. 

LENTE, \. f. a lens, a glaſs ſpherically 
convex on both ſides. 

LENTEYFA, ſ. f. the pulſe called lentils. 

Lentiqa de agua, the herb duck-meat. 

LENTICULAR, adj. that has the likeneſs 
of the lentils z doubly convex, 

LENTISCO, ſ. m. the lentiſk or maſtick- 
tree, 

LENTITUD, ſ. f. ſlowneſs. 

LENTO, adj. ſlow, negligent. 

LENTOR, ſ. m. ſlowneſs. 

LENZUELO, ſ. m. a little cloth, a handker- 
chief. 

LENA, ſ. f. wood. 

Cargar de len, to cudgel one. 

Lena enligada, twigs daubed with bird- 
lime. 

Prov. Llewvar lena al monte, to carry 
wood to the mountain; that is, to carry. 
coals to Nev:caſtle, 

LENADOR, ſ. m. a carrier or cleaver of 
wood, 

LENERO, ſ. m. a dealer in wood, and the 
place where wood is felled, 

LENO, ſ. m. a block, any args timber, a 
trunk of a tree; a blockhead ; a ſhip, a 


| 


boat. 

LENOSO, adj. woody, having properties of 
wood. | 

LEON, ſ. m. a lion. 

Prov. No es tan bravo el leon como le 
pintan, the lion is not ſo fierce as he 1s 
painted. 

LEONA, ſ. f. a lioneſs. 
Leinas, pl. in cant, hoſe, ſtockings. 
LEONADO, adj. the colour we call mur- 


rey. 

LEONCILLO, ſ. m. a little lion, a lion's 
whclp. 

LEONERA, ſ. f. a cage or place to keep 
lions in. 7 

LEONEKO, ſ. m. a keeper of lions; one 
that keeps a gaming-houſe, 

LEONINO, adj. that belongs to a lion. 

LEOPARDO,f. m. a leopard. 

LEPOR, ſ. m. a grace, mirth, wit, drollery; 

retty conceit, complaiſance. 

LEPRA, ſ. f. the leproſy. 

LEPROSO, adj. a lazar, one that has the 
leproſy. : 

LERDO, adj. flow, lazy, dull; in cant, 
cowardly. 

LESION, ſ. f. damage, hurt. 

LESNA, ſ. f. an awl. 

LESO, adj. hurt, wounded, 

LESTE, ſ. m. eaſt, eaſt-wind. 

LETANIA, ſ. f. litany. 

LETHAL, adj. deadly, mortal. 

LETHARGO, ſ. m. a lethargy. | 

LETICTA, ſ. f. joy, mirth, gladneſs. 

LETIFICAR, v. a. to make joyful or glad. 

LETOR, ſ. m. vide LECTOR. 


LEV 


| writing; alſo a ſtanza. 

Letra, a type with which books are printed, 

| alſo the motto of a device, 

Letra por letra, punctuallly, exactly, with. 
out leaving a letter. 

Letra de cambio, a bill of exchange. 

La litra con ſongre entra, the letter is im. 

| printed with blood; that is, with labour 
and pains ; he that will learn muſt la. 
bour. 

Hombre de lẽtras, a learned man, 

Prov. Letras no embotan lanza, learn. 
ing does not make a man the worſe ſol. 
dier. 

LETRADO, ſ. m. a learned man, or a law. 
yer. 

LETRERO, ſ. m. an inſcription, 

LETRILLA, ſ. f. diminutive of letra, A 
poctical compoſition ſo called. 

LETRINA, ſ. f. a privy. 

LETRONES, ſ. m. pl. great letters; alſo 
the papers in great letters ſet up at the 
gates of churches, to declare any perſon 
excommunicated, 

LETUARIO, ſ. m. an electuary. 

LETURA, ſ. f. reading. | 

LEVA, ſ. f. raiſing of toldiers ; alſo weigh. 
ing anchor; ſometimes quarrel, diſpute, 

Tocar a liva, to (ound or beat the general 
to march. 

LEVADA, ſ. f. a bout, or turn at fencing ; 
alſo the flouriſh made with the foil be- 
fore fencing. 

LEVADIZO, to be lifted, 

Puente levadiza, a draw- bridge. 

LEVADOR, ſ. m. a crafty thief. 

LEVADURA, ſ. f. leaven for bread, 

LEVANTADOR, ſ. m. who railcs or ele- 
vates. 

LEVANT ADURA, ſ. f. raiſing, lifting. 

| LEVANT AMIENTO, ſ. m. inſurrection, re- 
bellion. 

LEVANTAR, v. a. to raiſe, to lift ; alſo to 
build, to conſtruct. 

Lewvantar, to make inſurredtions; alſo to 
impute, to accuſe. 

Levantar, to defend, to protect; alſo to 
give elevation of rank or fortune, 

Lewantar una c6ſa en alto, to raiſe a thing 
high. 

Lewvantar un piſo, to lift a weight, 

Levantar un edificia, to raiſe a ſtructure. 

Levantir la caza, to rouſe, ſtart, or ſpring 
game. 

Levantdr falſo teſtimonio, to accuſe falſly. 

Levantar gente de guerra, to riile ſoldiers. 

Levantar el cerco, to raiſe the ſiege. 

Levantar la tabla, to take away after din- 
ner. 5 

3 v. r. to riſe up; alſo to reco- 
ver; alſo to grow more or greater in any 
reſpect. 

Lewvantar a uno hacia arriba, to put a man 
in a great paſſion. 8 

Levantãr de caſcos, to inſpire pride or va- 
nity. 

3 el campo, to raiſe the camp. 

Lewantär el eſpiritu, to encourage, to raiſe 
up the ſpirit. 

Levantar la viz, el grito, d el bramo, to 
make 2 great noile, to be in a paſſion, or 
furious, 

Levantar los talones, to fly, to eſcape, run- 
ning away. 

Levantarſe a las efirellas, to grow very 
haughty. F 

Lovantdes con algo, to take poſſeſſion of 

any thing. 


LETRA, ſ. f. a letter; alſo the hand » 


Levantarſ/e 
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Levantdrſe de la cum, to raiſe out of bed. 

Lewantarſe a may res, to take upon one, to 
grow naughty. | 

Levantarſe el puthlo, to mutiny, to rebel. 

Levantdrſe del juego, to give over play. 

LEVANTE, ſ. m. the Levant, the Ealt, 

Eldar de levante, to be unſettled. 

Levantiſco, adj. of or belonging to the Le- 
vant. 5 

LEVAR, v. a. to raiſe, to lift. 

Levar ferro, to weigh anchor. 

Levarſe, v. r. in cant, to remove, to be 

one. 

LIV, adj. light; of no moment. 

LEVEDAD, 1. f. lightneſs. 

LEVEMENTE, adv. lightly. 

LEVITA, ſ. m. a levite or prieft according 
to the Moſaical or Levitical law. 

LEFITICO, ſ. m. the book of Leviticus. 

LEXAND, adj. diſtant, tnat is far off. 

LEXEDUMBRT, ſ. m. obſ. excrement, 
dung, filth, naſtineſs. 

LEXIA, ſ. f. lye to waſh in. 

Prov. Perdida es la lexia en la cabeza 
del ajno, it is loſing the lye to waſh an 
als's head with it. There is no waſhing 
the blackmoor white, Inſtructions are 
loſt upon a dunce. 

LEXICON, ſ. m. a lexicon, a dictionary. 

LEXOS, adv. far off. 

Lex0s, adj. pl. in painting, are the figures 
that appcar ſmall, repreſenting a diſtance. 

ener buenos lexos, to look better at a di- 
tance than near at hand. 

LEXURA, ſ. f. diſtance. 

LEY, ſ. f. a law; alſo fidelity, honeſty, 

Ley del encage, a diſcretional law. 

Oro d plata de le, gold or filver that is 
ſtandard. 

Mercaderia de le, a good legal commodity. 
in which there is no cheat. : 

Teuer ley con ſu ſefior, to be faithful to his 
mater. 

A H de bueno juro, by the faith of an honeſt 
man; a kind ot oath. 

Prov. Alla wan !eyes donde quitren 
reyes, the laws go which way kings 
pleaſe z that is, monarchs make the laws 
ſpeak what they 2 

Prov. Por tu ley, y por tu rey, y por tu 
grey, you ſhall venture your lite tor your 
rehgion, for your king, and for your 
country. 

LEYENDA, ſ. f. the action of reading; alſo 
what is read. 

LIA, ſ. f. a withe of ofier-twigs to bind 
with. | 

LIAS, ſ. f. pl. the dregs of wine, the lees. 

LIAZA, C. f. a bundle of ofiers.. | 

LIADURA, ſ. f. a binding. 

LIAR, v. a. to bind any thing with cords, 

LIBACION, ſ. f. a ſacrifice offered, or the 
taſting of what is offered. 

LIBAR, v. a. to offer in ſacrifice; alſo to 
taſte, to aſſay. 

LIBELAR, v. a. to draw petitions, decla- 
rations; alſo to libel or ſcandalize. 

LIBELATICO, adj. that denies his religion 
tor fear of tortures. 

LIBELO, ſ. m. petition, memorial, decla- 
ration, 

Libeis, ſ. m. a ſcandalous inveRtive, 

LIBERAL, adj. liberal, bountiful, free, ge- 
nerous ; alſo quick, active, diligent. 

Artes liberdles, the libcral arts, or ſciences. 

LIBERALIDAD, ſ. f. liberality, bounty, 


113 ; 
ERALMENTE, ady, liberally, bounti- 


|LIBERTAR, v. a. to ſet free, to enfranchiſe. 


4 


| 


| LIBRERIA, ſ. f. a library. 


LID 


fully, generouſly, 

LIGERRIMO, adj. ſuperl. very free. 

LIBERTAD, ſ. f. liberty, freedom. 

LIBERTADO, adj. impudent. 

LIGERTADOR, 1, m. who makes or ſets 
tree. 


LIBERTINO, ſ. m. the fon of one that has 
been a ſlave and made free. 

LIBERTO, \. m. one that has been a ſlave, 
and made free. 

LIBIDINE, ſ. t. Juſt, deſire. 

LIBIDINOSO, adj. luftful, luxurious, un- 
chaſte. 5 

LIERA, ſ. f. a pound weight; alſo the con- 
ſtellation called Libra. 

Libra carnicera, che butchers pound, which 
is double the common pound. 

LIBRACITON, ſ. m. the motion of a body 
in its center, to put itſelf in equilibrium. 

LIBRADO, adj. delivered, freed ; alſo aſ- 
hgned or ordered, ſpeaking of money. 

El 2 or librado, he that has eicaped or fared 

it. 

LIBRADOR, ſ. m. a deliverer, a diſcharger ; 
alſo he that gives bills or warrants to re- 
ceive money. 


* 
LIBRAMIENTO, ſ. m. frecing, diſcharg- 
ing. 
LIBKANCISTA, ſ. m. the perſon who has 


bills, notes, or order to receive money. 

LIBRANZA, 1. f. a bill, note, warrant, or 
order to receive money. 

LIBRAR, v. a. to deliver, to ſet fee, to 
give a bill, note, warrant, or order for 
—_— In nunneries, to give a nun leave 
to talk at the grate. 

LIBKAZO, ſ. m. a great book. 

LIBRE, adj. free, clear, bold. 

LIBREA, |. f. a livery. 

LIBREAR, v. a. to ſell any thing by pounds. 

LIBREMENTE, adv. freely. 


LIBRERO, ſ. m. a bookſtller. 
LIBRETA, \. f. a little pound weight; alſo 
a loaf of one pound weight. 
LIBRETE, ſ. m. a little bock. 
LIERILLA, ſ. f. a little pound. 
LIBRILLO, ſ. m. a little book; alſo a little 
earthen pan. 
LIBRO, ſ. m. a book. 
Libro de caxa, a ſhop- book, a merchant's 
book, 
5 de memiria, a pocket - book, a note- 
book. 
Libro azujerado, a file on which looſe pa- 


lo Me ept. 

Libro de mano, a manuſcript book. 

Hater libro nucuo, to turn over a new leaf, 
to take new meaſures, to begin a new 
courſe of lif+-. 

No haver efludiado mas que en el libro de 
u aldta, not to know how to read in any 
book but his own. 

Prov. Libro cerrado no ſaca letrado, a 
book that is ſhut makes no ſcholar, 

LICENCIA, ſ. f. licence, leave. 

LICENCTADO, ſ. m. a licentiate. 

LICENCIAR, v. a. to licence, to diſcharge, 
to give leave, 

LICENCIOSAMENTE, adv. licentiouſly, 
lewdly, 

LICENCIOS®, adj. licentious, lewd, 

LICION, ſ. f. a leſſon, reading. 

LICITAMENTE, adv. lawfully. 

LICITO, adj. lawful, 

LICOR, ſ. m. liquor. | 


my ſ. f. conteation, ſtrife, debate, combat. 


LIM 
LIDIADOR, ſ. m. contender, debater, com- 


batant. 
LIDIAR, v. a. to contend, to debate, to 
ſtrive, to combat. 
* ON, ſ. m. a leveret, a young 
are. 

LIEBRE, ſ. f. a hare; a coward, 
Donde menos ſe pienſa ſalta la liebre, ref, 
the hare leaps out where one did not ex- 
pect her; that is, ſome events happen 
when we the leaſt expect them. 
Litbre de mar, a fill called a ſea-hare. 
Tomar una litbre, to take a hare; to fall 
down 1n the dirt. 

Prov. Levantar la litbre para que otre 


thrive z as we ſay, one man beats the 
buih, another runs away with the hare. 

Prov. Por mucho que corra la litbre, 
mas corre el galgo pues la prende, though 
the hare runs never ſo well, the grey- 
hound runs better, ſince he takes her. 
None ought to boalt of what they can do, 
where others outdo them. 

LIENDRE, ſ. f. a nit. 

— O, adj. moiſt, damp, lank, pliant, 

ow. 

LIENZO, ſ. m. linen cloth ; alſo a picture. 

Lienzo liſtado, ſtriped linen. | 

Lienzo de narizes, a handkerchief, 

Liinzo de murilia, a fide of a wall, or a 
curtain of a wall, 

LIGA, l. f. garter; alſo bird-lime; alſo an 
alliance; alſo allaying of metals. 

LIGADURA, l. f. a binding. 

LIGAGAMBA, 1. f. obſ. a garter. 

LIGALLO, \. m. a company of ſhepherds, 

LIGAMENTO, ſ. m. a band, or bm«ing. 

LIG AR, v. a. to bind; to bewitch; to os 
metals. | 

Ligarſe, v. r. to be united, to be in league 
with others. | 

LIGAZON, ſ. m. binding, tying, union. 

Ligazones de un navio, the ribs of a ſhip. 

1 adv. lightly, nimbly, 
actively. 

LIGER £24, ſ. f. lightneſs, nimbleneſs, 
activity. 

LIGERO, adj. light, nimble, active. 

Caballos ligeros, the light-horſe. 

Creer de ligero, to be credulous, to believe 
on light grounds. 

LIGEXUELO, adj. lightiſh. 

Va ligeruelas, a ſort of early grapes that 
are firit ripe, 

LIGULA, \. f. a little tongue; alſo a latehet 
of a ſhoe, a ſhoe-tic, a tenon, the tongue 
of a pipe, a ſpoon, ſcummer, or ladle. 

LIGUSTRINO, adj. of, or belonging to a 
tree called privet or prime-print. 

LIGUSTRO, ſ. m. a flower ſo called. 

LILA, ſ. f. a thin woollen ſtuff of divers 
colours. 

LILAC, ſ. m. an African ſhrub ſo called. 

LILAYLA, ſ. f. a thin woollen-ſtuff, 

LILAO, ſ. m. a vain oſtentation in words 
and actions. 

LIMA, ſ. f. in cant, the ſhirt. 

Lima, ſ. f. a citron, or citron-tree ; alſo a 
file as ſmiths uſe ;z thence the correcting 
of any writing, as it were filing of it, 

 LIMADA, ſ. f. a ſort of dog-fiſh. 

1 E, adv. curiouſly, exquie 
itely. 

LIMADO, adj. filed, curious. 

LIMADURA, ſ. f. filing- pin- duſt. 

LIMAR, v. a. to file; to correct, to re- 


nine. 
LIMAZA, 


medre, to itart the hare that another may - 


* 


1L IN 
LILNMAZ A, ſ. f. a ſnail, 


Ef 


of his family. | 


LIMBO, \. m. the place where the ſouls| LINALOE, ſ. m. lignum aloes. 


of the patriarchs were till the coming of 


Chrilt, 
LIMERA, ſ. f. citron, ſweet lemon-tree. 
Limtra, ſ. f. a woman who ſells lemons, 
LIMEKO, ſ. m. the man who ſells le- 
mons; alſo the lemon-tree. 
LIMETA, ſ. f. a bellied glaſs vial. 
LIMETILLA, ſ. f. a (ſmall glaſs vial. 
LIMISTE, ſ. m. ſuperfine cloth. 
LIMIT ACION, ſ. f. limitation, confine- 
ment. 
LIMITADAMENTE, adv, circumſcribedly, 
ſcantily. 
LIMIT. 4Do, adj. ſcanty. 
Hombre limitado, a narcow-ſouled man. 
LIMITANEO, adj, bounding, circum- 
ſcribing. 
LIMIT AK, v. a. to limit, to circumſcribe, 
to bound. 
LIMITS, ſ. m. limit, bound. 
LIMO, ſ. m. mud, dirt, 
LIMON, ſ. m. a lemon. 
Limon de carro, the pole that goes between 
the oxen in the wain. 
LIMONADA, ſ. f. lemonade. 
LIMONADO, adj. lemon colour. | 
LIMONAR, ſ. m. a lemon orchard. 
LIMONCILLO, ſ. m. a little lemon, 
LIMOSNA, ſ. f. alms. 
Prov. El dar limoſna nunca mengua la 
1 giving alms never empties the 
urſe. 
LIMOSNADOR, ſ. m. one that gives alms. 
LIMOSNERO, ſ. m. an almoner, one that 
gives much alms. | 
LIMOSO, adj. dirty, miry. 
apy» nl ſ. f. the act of cleaning any 
thing. 
LIMPIADERA, ſ. f. a bruſh. 
LIMPTIADIENTES, ſ. m. a toothpicker. 
LIMPIADERO, adj. any thing to make 
clean with. 
LIMPTADOR, ſ. m. who cleans or purifics 
any thing. | 
LIMPIADURA, ſ. f. whatever is taken off 
in cleaning a thing. 
LIMPIAMENTE, adv. cleanlily, neatly. 
LIM IIR, v. a. to clean, to cleanſe, 
Limpiarſe, v. r. to clear one's ſelf of any 
accuſation. 
Limpiar, metaph. to vaniſh, to clear the 
town of thieves or vagabonds. 
LIMPIEDUMBRE, } 1. f. cleanlineſs, neat- 
LIMPIEZA, neſs, purity. 
Prov. Limpidza no en la bolſa, clean- 
Imeſs not in the purſe. A purſe very 
clean is a ſign of no money in it. 
LIMPIO, adj. clean, neat, pure, bright. 
Perſona limpia, one that has no taint in his 
blood, as not deſcended from Moors or 
Jews. 
No fer agua limpia, to have ſome blemiſh. 
Limpio de polwvo y de paja, no way defiled, 
without any incumbrance. 


LINAR, ſ. m. a field of flax. 
LINARIA, ſ. f. an herb fo called. 
LINAZA, ſ. f. the ſeeds of flax. 
LINDAMENTE, adv, finely, curiouſly. 
LINDAR, v. n. to limit, to bound. 
LINDAZO, ſ. m. a great beau. 


IND 3 
LINDERO, bc. m. limit, boundary. 
LINDEZA, ſ. f. fineneſs, curiouſneſs, 
beauty. 


LINDO, adj. fine, curious, dainty, beau- 
tiful. Spoken of a man without any 
addition, it ſignifies a beau, a fop. 

Lindo hombre, a fine man. | 

LINEA, ſ. f. line, entenſion, limit. 

Linea, rank, birth; alſo kind. 

Tirar lineas, to intend, to pretend ſome- 
thing. 

Linea ria, a ſtraight line. 

LINEAL, adj. of or belonging to a line, 

LINEAMIENTO, ſ. m. lineament. 

LINEAR, v. n. to draw lines. 

LINERO, ſ. m. one that deals in flax. 

LINGUETE, ſ. m. an iron bar ſo called, 

| uſed on board a ſhip. 

LINIMENTO, ſ. m. an ointment or lini- 
ment. 


ILINO, ſ. m. flax, or linen. 


LINTEL, ſ. m. the piece that lies acroſs 
the two jambs of the door. 

LINTERNA, ſ. f. a lanthorn. 

LINTERNERO, f. m. a maker of lan- 
tdorns. 

LINOS, ſ. m. (Caberos de la wina) the 

rows or ranks in which vines are plant- 


LIO, ſ. m. a bundle, a fardle, a pack. 

r adj. that may be liquefied. 

LIQUACION, ſ. f. the melting or liquefy- 
ing of any thing. 

"or, v. a. to melt or make liquid, to 
iquefy. | 

LIQUECER, v. a. to melt. 

LIQUIDACION, ſ. f. melting, or making 
liquid; alſo clearing. 

LIQUIDAMBAR, ſ. m. an odoriferovs 
medicinal liquor ſo called. - 

LIQUIDAMENTE, adv, clearly, plainly 
like a fluid. 

LIQUIDAR, v. a, to make liquid, to melt, 
to diſſolve ; alſo to clear any thing that 
is dubious or difficult. 

LIQUIDO, adj. liquid. 

LIQUOR, ſ. m. liquor. 

LIRA, ſ. f. a lyre, a harp; alſo the conſtel- 
lation of that name; it is alſo a poetical 
compoſition of five verſes in a ſtanza, 
two long and three ſhort, or broken, 

LIRICO, adj. lyrick. 

| Peeta lirico, a lyrick poet. 

Ferfos liricos, lyrick verſes. 

LIRIO, \. m. a lily. 

Lirio cardeno, the flower-de-luce. 


LIMPION, ſ. m. one that cleanſes privies, 
a goldhnder, 
LINAGE, ſ. m. a 


mily. 

1 No digas ax! que deſhonraras 
tu linax, do not ſay oh! for you wall 
diſgrace your family; that is, do not 
cry out when in pain, becauſe it is ſcan- 
2 in a man. 

LINAGISTA, ſ. m. who writes lineages or 
deſcents of families. 


lineage, ſtock, or fa- 


LIRON, ſ. m. a dormouſe. 

' LIRONCILLO, ſ. m. a little dormouſe. 
LIRONDO, adj. that has no mixture or 

| addition. 

IIS, \.f. (flor de lis) a flower- de- luce. 
LISAMENTE, adv. ſmoothly, plainly, 
LISIAR, v. a. to hurt, to wound, 

LISO, adj. ſmooth, plain. In cant, fat- 

tin, 

3 liſp, a plain dealer, a man without 

fraud. 

LISONYA, ſ. f. flattery. There is alſo a 


LINAJUDO, ſ. m. one that boaſts much | ſort of flower of this name. 


| LISTA, ſ. f. a liſt of names, 


LLA 


Liſonjas de oro, a ſort of gold embraid 
LISONFEADOR, ſ. m. a flatterer. 
LISONYEAR, v. a. to flatter. 
LISONVYERO, ſ. m. a flatterer. 


or of cloth; 


ery, 


a ribhand, 
LISTAR, v. a. to ſtrip. 
LISTO, adj. ready, quick, diligent. 
LISTON, ſ. m. a broad ribband. 
LISTONCILLO, ſ. m. a little ribband. 
LISTONERIA, ſ. f. a bundle or knot of 

ribbands. 

LISURA, ſ. f. ſmoothneſs 
ſincerity, 
LITE, ſ. f. ſtrife, contention, a ſuit of 


aw. 

LITERA, ſ. f. a horſe-litter, a kind of ye. 
hiculary bed carried by horſes, 

LITERAL, adj, literal. 

LITERALISTA, ſ. m. who underfiands 
the literal ſenſe. 

LITERALMENTE, adv, literally. 

LITERARIO, adj. belonging to letters: 

LITERATO, adj. — | 

A . f. learning, know. 

ge. 

LITHARGYRIO, ſ. m. litharge. 

LITHOCOLA,\. f. cement wherewith ſtones 
are joined together, ſtone · glue. 

LITIG AR, v. a. to go to law, to contend. 

LITIGADOR, ſ. m. a wrangler. 

LITIG ANTE, ſ. m. one that is at law, 

LITIGIO, ſ. m. ftrife, contention. 

LITIGIOSO, adj. contentious, litigious. 

LITISPENDENCIA, ſ. f. a demur in law, 

LITURGIA, ſ. f. the liturgy, the public 
form of divine ſervice. 

LIVTANAMENTE, adv. lightly. 

LIVIANDAD, ſ. f. lightneſs, a fooliſh ac. 
tion, impudence ; alſo lewdneſs. 

LIVTANEZA, ſ. f. the ſame as liwiandad. 

LIVTANO, adj. light, inconſtant; alſo 
lewd, diſſolute. 

Livianos, ſ. m. pl. the lights of any crea- 
ture, 

LIVORADO, adj. obſ. marked black and 
blue by bruiſes. 

LI, ſ. f. a ſeal fiſh, the ſkin of which is 
uſed in poliſhing wood. 

LIXAR, v. a. to poliſh, to ſmooth, 

82 ſ. m. obſ. 1 

SO, obſ. adj. muddy, dirty. 

LIZA, ſ. f. a ſea fiſh. N 

Lixa, the field of battle. 

Lixa, battle. 

LIZOS, ſ. m. pl. the threads with which 
the weavers divide the filk or worſted 
in order that the ſhuttle might pats 
through, | 

LLAGA, ſ. f. a wound, a ſore. 

Prov. Sdnan llagas, y no malas pala - 
bras, wounds heal, but not ill words. 

LLAGAR, v. a. to wound. 

LLAGOSO, adj. full of wounds, or ſores, 

LLAMA, ſ. f. a flame. 

LLAMADA, ſ. f. a call; alſo the chamade 

| or beat of a drum, which declares a ſur- 
render, 

Llamas, ſ. f. a ſort of cattle peculiar to the 

| kingdom of Peru. 

LLAMADOR, ſ. m. one that calls; alſo 
the knocker or the hammer which hangs 
at the door for ſtrangers to ſtrike, _ 

LLAMAMIENTO, ſ. m. a call or calling; 
in phyſick, the drawing the humour to 4 
place. 


LLAMAR, v. n. to call; to knock at the 


z alſo ingenuity, 


door, FRE. 
Llemarjt 


LLE 
Llamdrſe por tal nombre, to bear ſuch a 


name. 

LLAMARADA, ſ. f. a blaze of fire. 

LLAMAT VO, adj. that calls; applied 
only when ſpeaking of ſalt things, be- 
caule they are apt to provoke, excite, = 
as it were, call perſons to drink. 

LLANA, ſ. f. a maſon's or plaiſterer*s trow- 
el; alſo a page of a book's leaf. 

LLANADA, ſ. f. an even piece of ground. 

LLANAMENTE, adv. plainly. 

LLANEZA, ſ. f. plainneſs, ſincerity, plain 
dealing, familiarity. 

LLANO, adj. plain, ſimple, ſincere, honeſt 
without difficulty. 

Hombre llano, a downright honeſt man. 

Carnèro llano, a wether-mutton. 

LLANTA, ſ. f. a colewort ; alſo the bind- 
ing irons about the wheels of carts or 
coaches called the ſtreeks. 

LLANTEAR, v. n. to bewail, to bemoan. 

LLANTEN, ſ. m. the herb plantain. 

LLANTO, ſ. m. mourning, weeping. 

LLANURA, ſ. f. — . a plain. 

LLARES, ſ. m. pl. (ollares) pot-hangers. 

LLAYE, ſ. a key. 

Prov. Llave en cinta hace butna a mi 
Jy a mi vecina, the key in the girdle makes 
me and my neighbour good; that is, 
when things are locked up, the opportu- 
nity of ſtealing is taken away. 

LLAVERO, ſ. m. the key-hole; alſo a 
chain or ſtring to hang keys at. 

Llavero, ſ. m. he who keeps the keys of a 
town, priſon, or any other place. 

LLECO, ſ. m. land that is not broke up. 

LLEGADA, ſ. f. the arrival, or coming to 
a place; alſo a gathering. 

LLEGAR, v. a. to arrive, to come to a 
place; to gather; alſo to touch. 

Acabo de llegar, I am juſt come. 

No litgues a de, do not touch this. 

Prov. A gran llena gran vacia, great 
filling muſt have great emptying. 

1 E, adv. copiouſly, abun- 

antly. 6 
LLENAR, v. a. to fill. 
Llenärſe, to eat and drink well; alſo to be 


angry. 

LLENO, adj. full. 

Lleno, ſ. m. plenty, abundance. 

Hombre lleno, a very learned perſon. 

De liens, entirely. 

Dar de lleno, to hit a thing full. 

— ſ. f. plenty, copiouſneſs, abun- 

nce. 
LLEV ADA, ſ. f. the action of carrying. 
N adj. ſupportable, to be 
rne. 

LLEV ADOR, ſ. m. one that carries. 

LLEF AR, v. a. to carry; alſo to produce, 
and to bear or ſuffer. 

Le var, to exceed; alſo to draw to one's 
Opinion. 

Llevar, to guide, and to manage. 

Llevar à cueflas, to carry on the back; 
alſo to ſuffer, to bear. | 

Llevarſe de la colera, to fall in a paſſion. 

Llevar adelante, to go on conſtantly. 

Llevar 2 figo, to be in company, to go 


re. 
__ los ojos, to draw the attention of 
all the people preſent. 
ar en butlo, to carry away in paſſing 
by, or to carry hanging, or as a bird 
that ſeizes his prey and flies away with 


| tu Bija, would you fee a 


LOB 


| Llewar de la ritnda, to lead by the bridle. 

|Llevar a jorro, to tow, as veſſels do one 

another on the water. 

Llevar (la tierra) trigo, to bear wheat. 

No lievar (el eftomago) algima comida, not 
to bear ſome ſort of meat. 

Todo lo que tengo, conmigo ih lle vo, ref. I car- 
ry all that I have about me. 


agree well with ſome perſon. 

No llewvar camino, to be unlikely. 

Llevar wventaja, to have an advantage. 

Llewvar a otro tantos aiios, to be ſo many 
years older than another. 

Llevar tanto de pena, to be fined ſo much. 

LLEUDAR, v. a. to put yeaſt in dough that 
it may ferment. 

LLORADERA, ſ. f. a woman hired to cry 
at a funeral, a mourner, 

LLORADERO, adj. lamentable. 

LLORADOR, \. m. a weeping fellow. 

LLORADUELOS, ſ. m. a ſnivelling perſon 
that cries at every turn. 

LLORAR, v. n. to cry, to weep. 

LLORO, ſ. m. crying, weeping. 

LLORON, ſ. m. a child that cries much, 
or a t crying lubber. 

LLOROSO, ad. Sail, full of tears. 

LLOFEDIZO, adj. that talls in rain. 

LLOFVER, v. imp. to rain. ; 

Prov. Llover ſobre mojado, to rain 
upon the wet; to add fin to fin, affliction 
to affliction, pleaſure to pleaſure. 

Llueva para mi, Abril y Mayo, 95 
todo el año, ref. let it be rain in the months 
of April and May for me, and for thee 
all the year; that is, the rains of thoſe 
months are the beſt for the harveſt. 

LLOVIDO, ſ. m. ſo they call thoſe that go 
over to the Weſt- Indies without leave, 
as if they dropt out of the clouds. 

LLOVIOSO, ad). vide LLUVIOSO. 

LLOVIZNA, ſ. f. a ſmall mizzling rain. 

wy v. n. to mizzle, to rain very 
ſmall. 

LLUECO, adj. broody, one that ſtands 
hollow, as if he was afraid of falling. 

LLUVECITA, \.f. a ſmall mizzling rain. 

LLVII, ſ. f. rain. 

L LUVIOSO, adj. rainy. 

LO, the article of the neuter gender, 

LOA, ſ. f. praiſe, commendation. 

LOABLBE, adj. commendation, praiſe- 
worthy. 

LOABLEMENT E, adv. commendably, 

aiſe-worthily, 

LOADOR, ſ. m. who praiſes or com- 
mends. | 

LOAR, v. a. to praiſe. 

LOBA, ſ. f. a ſhe-wolf; a wide caſſock 
without ſleeves; a ridge between two 
furrows ; a ſtock-lock for a door. 

Prov. Quitres wer loba parida, caſa 

-wolf that 
has whelped, then marry your daughter. 
The ſhe-wolf that has whelped is ſaid to 
carry all ſhe can get to her den for her 
a +l ; when a woman has a child, ſhe 
is like a ſhe-wolf to her father, getting 
from him all that ever ſhe can. 

LOBADO, ſ. m. a ſwelling about the jaws, 
or in other parts; in a horſe the faſh- 
ions. 

LOBAGANTE, ſ. m. in ſome parts they 

we this name to a lobſter, 

LOBANILLO, ſ. m. a ſwelling called a 
carbuncle, a bile, a puſh. 


No llevarſ? bien con una perſona, not to 


para ti 


LOC 
LOBERA, ſ. f. a wolf's den; alſo a furred 
caſſock. 
LOBEZNO, 2 : | 
LOBILLO, a ſ. m. a wolf's whelp. 


LOBISMO, \. m. great hunger or greedi- 
neſs, like a wolf's, 


LOBITO, ſ. m. a little wolf. 


LOBO, ſ. m. a wolf; in cant, a thief. 

Lobo marino, a ſea calf. 

Encomendar las oveſas al Ibo, f. metaph. to 
recommend the ewe to a wolf; that is, 
one ought not to truſt any thing to ſuſ- 
pected people. 


Ver la oreſas al lobo, f. metaph. to ſee the 


wolf's ears; that is, to have been in 
reat danger, 
Lobo, metaph. drunkenneſs. 
Lobo cerval, the beaſt called an ounce; 

Prov. E! l6bo, y la wulptja amis ſon 
de ung conſeja, the wolf and the fox are 
both of a gang z that is, both contrivers 
of miſchief, and not to be truſted, To 
expreſs any two perſons are equally 
wicked, 

Prov. Dar woces al lobo, to call out 
to the wolf ; that is, to labour in vain, 
becauſe the louder you call the wolf, the 
faiter he runs away. | 

Prov. Con un le bo no ſe md ta otro, one 
wolf is not to be killed with another; 


that is, you muſt not employ a knave 


. againſt another knave. 
Prov. Comprar del libo carne, to buy 
fleſh of a wolf ; to buy dear, 
Prov. De lo contado come e I6bo, the 
wolf eats of what is counted, Shepherds 
know how many theep they have, and 


| yet the wolf ſteals them ; that is, thieves 


will ſteal, though they know it will be 
miſſed ; much more if they think it will 
not. 

Prov. El lõbo pierde los dientes, mas no 
las mientes, the wolt loſes his teeth, but 
not his inclination, Wicked men in age 
loſe the ability or power of doing ill, but 
not the will. 

Prov. El lobe harto de carne ſe mite 
frayle, the wolf, when full of meat, turns 
friar. When a wicked man can lin no 


| longer, he pretends to he good. 


Lobo hambriento no titne afſien- 
fo, a hungry wolf cannot be ſtill in a 
Hunger or want make all crea- 
tures reſtleſs, | 
Prov. Rudndo un lobo come a otro, na 
hay que comer en el ſoto, when one wot 
eats another, there 1s nothing elſe to eat 
in the wood. When ſharpers prey upon 
one another, there is no game abruad. 
Prov. Un lobo no mutyde u otro, one 
wolf does not bite another. Knaves do 
not hurt one another. bo” 
LOBREGO, adj. dark, diſmal, 
LOBREGUEZ, ſ. f. darkneſs, difmalneſs. 
LOBUNO, adj. wolfiſh. 
LOCAL, aj. local, of place; as, movimi- 
ento local, local motion. 
LOCALIDAD, ſ. f. locality. 
LOCAMENTE, adv. madly ; immoderate- 


LOEARLES. ſ. m. a fool. 

LOCO, adj. mad. ſubſt. uſed, a madman, 

A palabras locas, orejas ſordar, ref, mad 
words, deaf ears; or, do not take notice 
of a madman's words. 

El loco, por la pena es cuerdo, ref. the pu- 


riſhment only makes a madman wiſe, 


Loco atreguado, one that is mad by fits. 


FP 
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 £CMINHIESTO, adj. obſ. long- backed 


L OM 


Loco perenal, one that is always mad, | 

Caſa de locus, a mad-houſe. | 

Prov. Mas ſabe el loco en ſu caſa, que 

el cuerdo en la agena, the madman knows 

more in his own houſe, than a wiſe man 

in another body's; that is, every man 
knows his own buſineſs belt. 

Prov. Los unos y los otros, todos ſomos 
locos, one or other of us, we are all mad; 
that is, we have all our failings and our 
follies. 

LOCUCION, ſ. f. elocution, ſpeech. 
LOCURA, 1. f. madneſs. | 

Prov. Conocerds la letira en cantar,. y 
Jugar, y correr mila, you'll perceive a 
man's madneſs by his ſinging, playing, 
and riding. Theſe things ill-timed are 
ſufficient proofs of an empty ſkull, 

Prov. Quien enferma 4: locura, ò ſana 
tarde d nunca, he that runs mad is cured 
late or never. 

Prov. Si la locũra fulſſe dolores, en ca» 
da caſa daria wices, if madneſs were 


| 


pain, they would cry out in every houſe. | 


LOCUTORIO, ſ. m. the ſpeaking room 
where nuns come to the grate to talk to 
their friends. 

LODAZAL, ſ. m. a place full of dirt and 
mire, 

LODO, ſ. m. mud, mire, dirt. 

Sacar el pie de el lodo, f. metaph. to draw 
one out of one danger, to help him into 
another, 

Poner un negocio en lido, to lay a buſineſs in 
the mire; to ſpoil it, 

Prov. Mas wale ganar lodo que perder 
en oro, it is better to get dirt than to loſe 
gold ; better be dirty than negle& one's 
buſineſs which brings in money. 

LODOSO, adj. muddy, miry, dirty. 

LOGARITHMICO, adj. belonging to loga- 
rithms. 

LOGARITHMOS, ſ. m. pl. logarithms, 
or artificial numbers, which perform 
multiplication by addition, and diviſion 
by ſubtraction. 

LOGICA, ſ. f. logick, the art of reaſoning. 

LOGICO, 1. m. a logician, 

LOGKAR, v. a. to get, to gain, to pur- 
chaſe, to get good of a thing, to attain 
its end. 

Lograrſe, v. r. to obtain one's deſire. | 

LUGREAR, v. a. to lend money to uſe. 

LOGRERIA, ſ. t. uſury. 

LOG RERO, 1. m. an uſurer. 

LOGRO, ſ. m. uſuiy, intereſt, gain; alſo 
the good ſucceſs, or attaining the end ot 
a thing, | | 

LOMA, N f. a ridge or top of a hill, 

LOMAR, v. a. in cant, to give. 

LOMBARDA, 1. f. a cannon. 

LOMBAKDAZ4, ſ. f. a ſhot of a cannon. 

LOMBARDAR, 7. 1 

LOMBAF® DEAR, * a. to cannonade. 

LOD 14% DERO, 1. m. a gunner, 

LO RA, 1. f. a plant fo called. 

LOMBR1/, C. t. « worm. 

LOMO, ſ. m. dim. of lomo. 


and upright. 
Lou, 1. m. the loins, the ridge of the 
back; a ridge between two furrows z a 
lom ot any meat. 
Beſtia de butnos lomos, a ſtrong- backed 
benſt. 
Tus ir de emo, to be in good caſe, 
Trag ar al lie, to carry burdens on 
beaus' backs. 


| LONGANIMO, adj. that ſuffers long, for- 


{LOSA, I. f. a flat ſtone, ſuch as 1s uſed in 


LUA 


LONA, ſ. f. fail cloth. 

LONGA, ſ. f. a note in muſick ſo called. 
LONG ANIMIDAD, ſ. f. long ſufferance or 
forbearance. | 


bearing; alſo generous, liberal. 
LONGANIZA, \. f. a great ſauſage. 

Prov. Mas dias hay que longanizas, 
there are more days than ſauſages ; that 
is, we mult live within compaſs, that we 
may not ſpend all too ſoon. 
LONGANIZERO, ſ. m. a ſauſage- maker 
or leller. 

LONGARES, ſ. m. in cant, a coward. 

LONGIMETRIA, ſ. f. a part of geometry 

which treats of the menſuration of di- 

tances. 

LONGINQUO, adj. far off, at a great diſ- 

tance; ſtrange, long. 

LONGITUD, 1. f. length; the longitude, 

LONGITUDINAL, adj. that belongs or 

rtains to the longitude. 

LONGITUDINALMENTE, adv. accord- 
ing to longitude, 

ZN, {. m. in cant, a coward. 

LONGURA, 1. t. length. 

LONFA, ſ. f. a long piece, a lice, a liver, 

a good cut; alſo an exchange where 

merchants meet; any walk like a cloiſter. 

In falconry, the leaſe or leach, being the 

lender long leather thong faſtened to 

the jeſſes, by which the hawk is held 

faſt on the kit, being wound about the 

fingers, 

LONZERO, ſ. m. one who keeps a grocery 

ſhop, a grocer, 

LONTISTA, ſ. m. a merchant. 

LOOCH, ſ. m. a lohoch, an electuary. 

LOOK, ſ. m. praiſe, commendation. 

LOQUACIDAD, 1. f. talkativeneſs, 

LOQUALZ, adj. talkative. 

LORUEAR, v. n. to play the madman. 

LORUERO, ſ. m. he who takes care of, or 

keeps the mad people. 

LOQUESCA, |. t. the behaviour of mad- 

men or mad people. 

LOQUESCO, adj. maddiſh. 

LOQUILLO, 

4080 1705 ? l. m. a little madman. 

LOKIGA, ſ. f. a coat of mail, cuiraſs. 

LORIGADO, adj. armed with a coat of 
mail or cuiraſs. 

LORIGON, ſ. m. a ſtrong coat of mail. 

LORIGUILLA, ſ. f. a little coat of mail. 

LORO, adj. dun-coloured. 

Loro, 1. m. a kind of parrot. 

LOS, the malculine article of the plural 
number. 


pavements, 
LOSANGE, ſ. m. flattery. 
LOSAR, v. a. to pave with broad ones, 
LOSILLA, ſ. f. idem. 
Cogr @ uno en losiila, to enſnare, to put a 
trick upon a man, to cheat him. 
LOTERIA, ſ. f. a lottery. 
LOTO, ſ. m. the lote or nettle-tree. 
LOZA, ſ. f. earthen ware. 
Aude le loſe, let us be merry, let us make 
good cheer, 
. v. n. to be elegant, well 
red. 


LU 


LUBRICAN, ſ m. the dawning of the day, 


the twilight, 


LUBRICAMENTE, adv. ſlipperily. 
LUBRICIDAD, f. f. ſlipperineſa. 


LUBRICO, adj. ſlippery. 

LUCAS, ſ. f. pl. in cant, cards. 
LUCERNA, ſ. f. a candle, a lamp, any 
ſort of light. 

Lucernas, I. f. pl. in cant, the eyes. 
LUCERNO, ſ. m. in cant, a candleſtick, 
LUCERNULA, ſ. f. a kitchen - garden plant 
ſo called. 

LoCHRO, ſ. m. the ſtar called Venus, or 
any ſhining large ſtars. 

Luceros, pl. in cant, the eyes. 

LUCHA, ſ. f. a wreſtling, 

LUCHADOR, ſ. m. a wreſtler, 

LUCHAK, v. a. to wreſtle. 
LUCIDAMENTE, adv, brightly, gloriouſ. 
ly, gaily. 

LUCIDO, adj. bright, gay, glorious, 
handſome, fine. 

LUCIENTE, adj. bright, ſhining. 
LUCIERNAGA, 1. f. a g/ow-warm, 
LUCIFERO, adj. that brings light. 
LUCIFUGO, adj. that tics from the light, 
LUCILLO, ſ. m. a tomb. 

LUCIMIENTO, ſ. m. ſpiendour, gallan- 


try. 
LUCIO, adj. the fiſh called a pike. 
Lucio, adj. bright, ſhining, or tranſpa- 
rent, 
Caſcos lucios, an empty ſkull, as if it were 
tranſparent. 
LUCIR, v. n. to ſhine, to be gay, to appear 
handſomely or creditably. 
LUCO, ſ. m. a grove of trees. 
LUCRATIPO, adj. that gains or profits. 
LUCKRO, ſ. m. gain, profit. 
LUCTUOSA, 1. f. the fees paid to the 
church at a funeral. 
LUCTUOSA, adj. mournful, 
LUCUBRACION, ſ. f. ſtudying or working 
by candle-light. 
LUCUEBRAR, v. n. to ſtudy, or do, or make 
any thing by candle-light. 
LUDA, ſ. f. in cant, a woman. 
LUDIBRIO, ſ. i. a mock, a mocking-ſtock 
or make- game; ſcorn, ſport. 
LUDIO, ſ. m. in cant, a wicked man. 
Ludios, pl. in cant, doits or farthings. 
LUDIR, v. n. to rub one thing againſt an- 
other, 
LUEGO, adv. preſently, immediately, by 
and by; alſo then. 
LUENG AMENTE, adv. longly, tediouſly. 
LUENGO, adj. long, diſtant. 
De luengas wias, luengas mentiras, ret. 
from diſtant countries, great lies; that 
is, we hear incredible ſtories from weak 
people that have been in foreign coun- 
tries, 
LUENE, adv. obſ. diſtant, far off. 
LUGANO, ſ. m. a ſort of little ſparrow. 
LUGAR, ſ. m. a place; a town, a village; 
an employment; a citation or quota- 
tion. 
Lugar, opportunity, ume; alſo the place 
where one fits, 
Lugar comin, the little-houſe where people 
eaſe tnemiclves. 
Er lugar, inftead 3 in the room of. 


LOZANIA. ſ. f. the green and beauty cf Ha er lunar, to make way. 


the plants ; alto elegance. 
LOZ XO, adj. wanton, luſty, briſk, gay; 
alio green, beautiful, handſome, (ſpcak- 
ing of plants.) 


I lu àr de otro, inttead of another, 

Dar lugar a una coſa, to give way to, to 
permit or ſuffer a thing. 

| No ba lugar eſo, that cannot be dune, 


| 


1 1. f. Ob.. a glove, 


N lugar, to make _ Go Ac 


LUN 


LUGAREFO 


LUGARILLO, J 8% 


Luc 48270, Þ m. u Title town dy vil 


LGN , ſ. m. a great place, a a great 


1 ENIENT E, . m. a lieutenant, a 


WT; UBRE, adj. ene lamentable. 

LUIR, v. n. to rub two things together ſo 
as to ſpoil them. 

111 . m. in cant, the teeth. 

LUMBAR 

LUMBRADA,. 1 f. exceſs of I'ght. 

LUMER AI, f. m. vid. UMBRAL. | 

LUMBRARIA, ſ. f. a lamp in country cha · 
dels. 

L ABR E, . f. fire, light. , 

Ser la lumbre de fus jos, f. fam. to be the 


I. Us 


Lina mengiante, the decreaſe of the moon. 
Lina con euirms, the new moon when its 
horns are ſharp. 
Lina de eſpejo, a looking-glaſs. 
Ef la tina fobre el b6rno, a man is at the 
LDP 
rov. A e al aſno eſpulga, 
if the aid qicks whe aſs f BY d 
light | that 1s, preys upon him, At 


might 8a their cullies. 
LUNACION; f. f. a cooking or bending 


like the moon g alſo the revolution of the 
moon, 


TLUNADA, ſ. f. 4 gammon of bacon. 


LUNAR, ſ. m. a mole on the ſkin; alſo 
the moonlight z alſo the ſtone called /e- 
lenites. 

Lunar, adj. bel 


ing td the widoh. 


light of one's eyes ; that is, to be their, LUNARIA, ſ. f. the herb moon-wort. 


| ſweetheart. 


LUNAKIO, ſ. m. an almanack that ſhews 


Moverſe a limbre de pajas, to do things the moons. 
without confideration, to turn with every LUNATICO, adj. lunatick, mad at the fall 


wind. 
LUMBRECILLA, ſ.f.a little fire, * | 
LUMBRERA, ſ. f. a ſmall window, x tky- 
light. 
LUXIBROSO, adj. lightſome. 


moon | 

LUNES, ſ. m. Monday. | 

LUNETA, . f. a (ail round or balf-round 
window. . - 

Lunetas de padvo, the ſpots in a peacock's 


LUMINACION, . f. colouring and gild-| tail which look like eyes. 


ing of prints, or making go 


— 3; alſo illumination. | 


3 in LUNULA, ſ. f. a little moon, a half moon, 
that the Roman ſenators wore on their 


LUNINADOR, ſ. m. one who huninates ſhors like a C, to diſtinguiſh them from 


ives h 


others. 


20H u. any far. [LUPANAR, f. . 4 brothel, a bawdy- 


LUMINAR; v. a. to colour prints, of to 
make gold letters in books ; alſo to illu- 
minate. 

LUMINARIA, ſ. f. an illumination, as is 
uſed upon occaſion of _ joy; a 


houſe. 
LUPIA, ſ. f. a a in beaſts with ſore 
kernels. 
LUPINO, adj. of or belongin ws a wolf, 
Lupino, (. m. the bean called lupi 


bonfire, In cant, a win 1 LURUETE, ſ. m. vid. ALURUETE. 


LUMINOSO, adj. lightſome. 

LUNA, \. f. the moon; ſilver in chemiſtry. 
Ling llina, the full moon. 

<ug8 crociente, the iricreaſe of the moon. 


= 


LUS RACION, f. f. luſtration, purification 


[LOSTRAL TRAL, adj, that hath power to purify 


I. T R 
or make 


1 to rler or purify by 
ſacrifice. 


LUSTRE, f. w. luſtre, brightneſs, the 2 
tering or gloſs of any ns + he z pomp 
LUSTEO/Cus the Glace of vb dre, bs 
STRO, ſ.m 
uſed among the Romans. 
2 — adv. {4 uy " 
LU, OSO, adj. t, ſhining, 
LUTADO, ad}. a x7 155555 8. 
J OTEO, adj. made of clay or dirt. 
LUTICO, .. m. —ů + A little mourning. 
LUTO, C m. mo SON: 
LUXO, £ m. riot, ex 99 
ulneſs 
LUXURIM, ſ. f. riot, lewdrieſs. 
LUXURIAR, v. n. to be riotous or lewd. 
LUX URIOSAME NTE, adj.riotoufly, lewd- 


LUxURIO $O, adj. riotous, lewd. 

LUZ, .. f. light. 

Luces, (pl. of luz) often uſed for candles, 

Hure dos lices, in the twilight. 

Dar luz em un negicio, to give an inſight 
into an affair. 

Sacar d luz, f. metaph. to publiſh any 
work or thing. 

10270, f. w. the gh called a pike. 

LYCEO, ſ. m. the public ſchool or univer- 
ſity where ſciences are taught, 

LYMPHA, .. f. water. 


LYMPHATICO, adj. belonging to water. 


1LYNCE, ſ. m. the lynx, a kind of wolf, 


quick-ſighted z one who ſees readily 3 


| cant, the thief who is ſet upon the watch 
| while the others act their villanies. . 


ene ſ. m. a proven one ſo call- 
LYRA, \.F. « harp. 


| LYRICO, adj. lyrick ; as ver: wel ris bw 


M the thirteenth letter of the Spaniſh 


5 alphabet, ſometimes it ſtands for 


merced, and ſometimes for magefiad and 
maeſtro. 

MACA, ſ. f. the damage done the fruit by 
a blow wy, {pot ; any cheat or fraud. 
MACANA, f. f. a kid of wooden weapon 

fo called. 
MACARENG, .. m. a bravado, a bragging 
fellow, 


e 0 f. a fort of arbitrary 


| Mactar en ina g, to hannes af 2 thing. 

MACER, ſ. m. a plant fo called. 

MACERACION, \. f. ſteeping or ſoaking in 
liquor to ſoften. 

MACERAR, v. a. to ſoften or mollify by 
ſteeping or ſoaking in liquor; alſo 4 
mortify, to harafs with corporal hard- 


ſhips. 
\ {48 ee ſ. f. a faucer for a due 
| 
MACERO,f. m. mace- beurer. 


MACETA, f. f. a flower- a 


anguage, 
MACARRONES, ſ. m. a fine paſte ſo called. 
MACARRONICOS verſar, a ſort of 
O ca 
MACARSE, . x: fo be vortupted or 


a bruiſe, as fruits, &c. i 9:41 
ML % v. a. to beat with a club or beetle 
Ar I. 


handle of any 


MACHACA, ſ. m. a troubleſome, reſtleſs, 
_ . abſurd, tatkative, im fellow. 
MACHACAR, v. a. to pound in a 


to bruiſe; Sa. i- 


or young trees in; alſo 
tool. x 


| 1 175 5 


ia lyrica, | verſe, lyri 
tation. 
Cr cer en Dias a ; machamartille, f. ws believe 


in God without examination, 


{MACHACON, augment. of machaca. . 


MACHADO, ſ. m. a hatchet. 


MACHAR, v. 8. to pound or bruiſe in 4 
mortar. ' 
MACHAMARTILLO,; adv; as, bebe 4 ma- 
2 hammered out. 
- 4420, ſ. m. a low wound given 
with the much le. ba] 
MACHETS, ſ. m. a great knife peaſants 


wore at their le alſo a ſhort . | 
MACHIN, f melon, 5 working i dh, 


Err 
MAC HINA, ſ. f. 


2 


(og Wen 
contri ua : 


n. 


MAD 

MACHINACION, ſ. f. a machination, ar- 

- tifice, contrivance, malicious ſcheme. 

MACHINADOR, ſ. m. he who contrives or 

. | deviſes, taken in an ill ſenſe. nh 

MACHINAR, v. a. to deviſe, contrive, or 
imagine. : 

MACHINARTA, ſ. f. mechanics. 

MACHINETE, 1. m. an axe or hatchet. 

MACHINICA, 1. f. mechanics. 

MACHINISTA, ſ. m. an engineer, 

MAC HO, ſ. m. the male of any creature; 
particularly uſed for a he goat and the 
male of mules. | 

Macho de herrero, a ſmith's fledge or great 
hammer; alſo the log on which a ſmith's 
anvil 1s fixed. | 

Macho de filla, a he mule to ride on. 

Vino macho, ſtrong wine. 

Macho cargado de letras, f. metaph. a very 
learned man, but uſcleſs for any other 
thing. | 

Encienſo macho, the beſt ſort of frankin- 
cenſe. ö | 

Machos y hembras, hooks and eyes; mor- 
tiles and tenants; ſpiggots and fauſſets, 
5 any ſuch thing as go within one ano- 
ther. 

MAC HOM, ſ. m. a kind of pillar ſo called. 

MACHORRA, ſ. f. a barren ewe; and by 
extenſion a barren woman or any other 
creature. : 

MACHOTA, ſ. f. Ja kind of beetle or 

MACHOTE, 1. m. mallet uſed to caſ- 
trate bulls... 


MACHUCADOR, ſ. m. one that bruiſes or 


batters. 
MACHUCADURA, ſ. m. a bruiſng or bat- 
tering. | 
MACHUCAR, v. a. to bruiſe, to batter. 
MACHUCHO, adj. ripe, judicious, ſcaſon- 
. 
MACHUELO,\, m. alittle he mule, 
MACTAS, ſ. m. a nick-name given to any 
paſſionate lover. 
MACILENTO, adj. lean, lank. 
MAIS, ſ. f. the ſpice mace. 
MACIZAMENTE, adv. firmly, ſolidly. 
MACIZAR, v. a. to make ſolid or maily. 
MACTZO, adj. maſſy, ſolid, heavy, weigh- 


Mio, aclj, in cant, miſchievous, 

MACOCAS, ſ. f. pl. a ſort of great figs. 

MACOLLA, ſ. f. a bundle made of ſpikes of 
corn. 

MACULA, ſ. f. ſtain, ſpot, blemiſh. 

MACULAR, v. a. to ſtain, ſpot, or blemiſh. 

MACULOSO, adj. full of ſtains, ſpots, or 
blemiſhes, 

MADAMAX, f. f. madum. 


MAD 


houſe. | 

MADERAR, v. a. to timber, to plank. 

MADERERIA, ſ. f. the place where the 
wood is gathered'or ſold. | * 

MAD ERERO, ſ. m. a wood - monger. 

MADERILLO, ſ. m. diminutive of made - 
70. 1 . . 

MADERISTA, ſ. m. who guides the float 
of timber. | 

MADERO, ſ. m. a piece of timber, a beam, 
a rafter, a quarter, a gibbet. 

MADEXA, 1. f. a ſkein of thread, filk, 
worſted, or the like. 4 

Mad xa de cabellos, a lock of hairs. 

Madexa fin cutnta, a lazy ſlatternly perſon. 

Saber wender | ſus madexas, to be ſharp, to 
underſtand one's buſineſs. | 

MADEXITA, 1. f. a little ſkein of thread, 
&c. 

 MADEXUELA, ſ. f. diminutive of ma- 
dexa. "116 

MADONA, ſ. f. madam, . 1 

MADRASTRA, ſ. f. a ſtepmother. In cant, 
a chain, a gal. n 

La madraftra 1 entenada, fikmpre ſen en 
baraja, the ſtepmother and ſtepdaugnters 
are always at variance. 

MADRE, 1. m. a mother. TELE 

Madre de rio, the channel of a river. 

Madre, the matrix, the womb. | 

Madre, the common ſewer in a ſtreet ; the 
great drain or trench in the fields, into 
which all 'the ſmall ones run, which are 
therefore called hijuelas, or little daugh- 
ter. 1 4 

Madres, ſo the founders call the moulds in 
which. they caſt any _ 

Madre de perlas, mother of pearl. 

Mal de madre, among women the fits of the 

mother, the hyſtencal paſſion. 

Madre, the lees and ſcum concreted upo 
liquensz- 27 % 7 | 

Salir de madre, to overflow. 

MADRECILLA, ſ. f. the womb of birds. 

MADREPERLA, ſ. f. mother of pearl. 

MADRESELFVA, ſ. f. the plant wood-bine 
or honcy-ſuckle. ; 

MADRIGADO TORO, a town ball, that 
bulls all the cows. | 

Madrigades, ſo they eall men that are expert 
and ſecret in their affairs. | 

MADRIGAL, ſ. m. a madrigal, a ſort of 
very in regular verſes, 

MADKIGUERA, ſ. f. a coney-borough; a 
cellar or other ſuch place, where many 
ordinary people are. 

MADRINA, 1. f. a godmother; alſo the 
woman who prote6ts any child. 

Madrina de la Jada, one ot the witneſſes at 


MADAMISELA, ſ. f. a woman affected and} a 28 that attends the bride. 


ſtudied with overmuch care in her dreſs 
or manners. : 
MADEYTA, ſ. f. vide MADE .XA. 
MADERA, ſ. f. wood, timber; alfo the 
parings of a horſe's hoof ; alto fruit be- 
tore it comes to any perfection. 
Deſeubrir la madera, f. metaph. to ſhow 
one's wit, or any ſecret paſſion. 
1 a f. metaph, to be very dif- 
.ncutt,. | 


v9 1 


Mackra del aire, d hers of any beaſt, 
M ſ. f. a great parcel of tim- 
MADERAGE, . af, m. the woad and the 
MADERAMEN, I wood-work of a build- 
0g > + act{Of(® { 3 , | +> > 
timber, plankivg the timber: wor of a 


* = E 2 
6. \ 


ST \ 
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MADRIZ, I. f. the matrix, the womb ; alſo 
a metropolis, | 

MADRONA, 1. f. the mother who ſhews 
too much indulgence and fondneſs to her 
children. 

MADRONAL, ſ. m. 7 a place where ma- 

MADRONERA, ſ. f. 1 . drones grow. 

MADRONERO, ſ. m. vide MADRONO, 

MAD RON O, ſ. m. a ſort of fruit like a 
ſtrawberry. 

MADRUGADA, ſ. f. early in the morning. 

MADRUG ADOR, 1. m. an early riſer. . 

MADRUGAR,.v. n. to riſe early in the 

morning. ; 
Prov. Madriga: y weras ;. trabaja, y 
babras, riſe early; and you will ſee ; take 

© pains and you will have wealth. © 

| Prov. Por mucho madrugar noamanece 


MAG 


mas aina, early riſing makes it not day 
the ſooner ; when a man is never the bet. 
ter for taking much pains. - 

MADRUGON, {. m. an early riſing. 

MADRUGUERGO, adj. that riſes early in the 
morning. | 

MADURACION, ſ. f. a making ripe, or 
bringing to perfection; alſo the ſuppu- 
ration of excrementious or extravaſate 
Juices into matter. 

MADURAMENTE, adv. ripely, in due time, 
diſcreetly, 

MADURAR, v. a. to ripen.' 

MADURATIPO, f. m. a poultice or plaiſter 

to bring a ſore to a head. 

MADUREZ, ſ. f. ripeneſs, diſcretion, 

MADURO, adj. ripe, diſcreet. 

Prov. Quien come las madiras, cima 

lat diiras, let him that eats the ripe, eat 

the hard ; that is, let him that has the 
profit, take the pains, 

MAESSE,: . m. vide MAESTRO. 

3 ſ. f. a miſtreſs that teaches. 

No hay mejor macſtra, que neceſſidad, | 

N breza, there is no Vertex — ion 

verty. 


{MAESTRAL, ſ. m. the north-weſt wind. 


Maeftral, adj. ot, or pertaining to a-maſter, 
MAESTRALIZAR, v. n. a ſea-term, to in- 
eline the needle of the compaſs to the 
welt. ; 1 > 
3 RAMENTE, adv. dextrouſly, maſ- 
terly. ini 
MAESTRANTE, ſ. m. a breaker of horſes, 
MAESTRANZA, ſ. f. all the ſeveral trades 
or handicrafts that belong to the building 
of ſhips, as carpenters, caulkers, &c. 
Capitan de maeftranzas, an officer that has 
the command of thoſe workmen. 
Superintendente de maeſiranzes, an overſeer 
of them. * 361 | 
MAE3TRAZGO, ſ. m. maſterſhip, com- 
monly uſed for the maſterſhip of one of 
the military orders of knighthood. 
MAESTRE, ſ. m. the great maiter of a 
military order. 
Maeftre de campo, a colonel of foot. 
Maeftre eſcutla, ſ. in. a ſchool- maſter, a dig- 


nity in the church, | 

cer . m. a juggler. f 

Maeftre ſala, ſ. m. a gentleman ſewer. 

MAESTREAR, v. n. to play the maſter, the 
teacher; to prune trees; to adulterate 
any thing. 

MAESTREDATA, ſ. m. a notary, a re- 
corder. 

MAESTRIA, f. f. maſterſhip. 

MAESTRO, \. m. a maſter. 

Magftro de capilla, the maſter of the muſic, 
who beats time, and gives the muſicians 
their parts in the church. | 

Marſiro de cereminias, 'a maſter of the ce- 
remonies, either to the king, or in the 
church. 

Mac fro de obras, a maſter-builder. 

Maeftro de eſgrima, a tencing-malter. _ 

Matftro de altas obras, à maſter of high 
works, a nick-name for an executioner ot 
bhapgman.. 

Macro de futgos artificiales, an engineer 
for fireworks, © | 

Matftro de guardia, obſ. a major. 

MAGA, ſ. f. an enchantreſs. 

MAG AGEN, ſom. a magazine, a ſtore- houſe, 

| a warehoule, x $6 

MAG ANA; f. f. the JefeR inthe inſide of 

— large guns when they are not well 


Wy A MAGANTO, 


— 


 MAGIA, ſ. f. the magick art. 
'MAGICO, ſ. m. a magician. 


MAI 


pale-faced, ill- looked ſellow. 
MAGARZA, C. f. the herb mother - wort, 
feverfew. , 
MAGENCA, ſ. f. a digging or cut that is 
made in the vineyards, 
MAGENCAR, v. a. to dig the vineyards. 
MAGESTAD, ſ. f. majeſty ; allo ſuperiori- 
ty, authority, 77 randeur, power. 
MAGESTORS 4 ENTE, adv, majeſtically, 
lately. | 
MAGESTUOSIDAD, ſ. f. magnificence, 
randeur, majeſty... | 


MAGESTUOSO, adj. majeſtick, ftately, 


| 


MAGICA, ſ. f. art magick. 


Magico, adj. magical. | | 

MAGISTERIO, ſ. m. maſterſhip, the dig- 
nity or 28 of a maſter; alſo gravity, ſe- 
riouſneſs. 

Mag iſterio, N it is a term made uſe 
of by chymitts to ſignify ſometimes a very 
fine powder, and ſometimes refins and re- 
finous ſubſtances; or that preparation of 
body, whereia the whole or moſt part 1s 
by addition changed into a body of ano- 
ther kind. 4 ai 00 

MAGISTRADO, ſ. m. a magiſtrate. 

MAGISTRAL, adj. belonging to the maſ- 


„„ - ; 
MAGISTRALMENTE, ady, dextrouſly, 
artfully. | 


mouſly, | 
MAGNANIMO, adj. magnanimous. 
MAGNANIMIDAD, ſ. f. magnanimity. 
MAGNATES, ſ. m. pl. great men, chief 

nobility, or perſons in great employment. 
MAGNETICO, adj. belonging to the load- 

ſtone. n 


MAGNETISMO, ſ. m. the virtue or power 


of attract ion, magnetiſm. | or ſtrap, 


MAGNIFICAMENTE, adv. magnificently, 

nobly, beuntifully. 

MAGNIFICAR, v. a, to magnify... 

MAGNIFIGENCTA,\.f. generoſity, bounty, 
magnificence, . 

MAGNIFICO, adj. magaificent, generous, 
bountiful. 25 

MAG NITUD, ſ. f. magnitude. | 

MAGNO, adj. great. Only uſed in ſpeak- 


of rinces. K 
o, f m. - magician, a conjurer; a 
wiſe man, a philoſopher. _ * 
MAGRECER, v. n. to grow lean. | 

MAGRO, adj. lean. 

MAGRUYO, adi. lean. , 

MAGUER, adv. obſ. although. 

MAGUFO, ſ. m. a tool uſcd on ſhip-board 
to drive the old caulking in the beams of 


M A 'L 


M4GANTO, adj. lean, poor in fleſhy a lean} MAINEL, ſ. m. a banifter of a ftaircaſe, 


MAITINANTE, ſ. m. one who riſes to 


ſay ou morning- prayers after twelve at 
be 


n1 G 
MAITINES, ſ. m. pl. the mattins or morn - 


5 e | 
. ys f. m. Indian wheat to make bread 


MAIZAL, ſ. m. the place where the Indian 
978 dire oh - + 
MAFADA, ſ. f. a ſheep-fold, a place for the 
ſheep and ſhepherds to retire to at night. 
MATADEAR, v. n. to lie out all night. 
MAFZADERIA, 1, f. folly, a fooliſh ſaying 


or action. 


IMAZADERO, (Cl. m. a wooden peſtle to 


car with; alſo a coxcomb, à block- 


MAT ADERUELO, ſ. m. a little wooden 
veſſel to pound with; alſo a little coxcomb 
or blockhead. 

MAFADOR, ſ. m. one that pounds, bruiſes 
or beats in a mortar ; alſo the peſtle to do 
it with. 

MAFADURA, ſ. f. a pounding, bruiſing, 
or beating in a mortar, 

MA FAGRA 


alſo a filly fooliſh fellow, | 
MAT AMI E. Vo, ſ. m. bruiſing, pounding ; 
alſo wearineſs. 
MAT ANO, ſ. m. a heap of ſtones. 


in à mortar z allo to vex, to plague, to 
importune. LA | 
MAFARRANA, {. f. freſh. pork... - 
MAYO, ſ. m. a boalter, a bragger. 


MAYOLAR, v. a. to put thongs to the ſhoes 
0 tie them with, or ſtraps to buckle 
them. 

MAJUELA, ſ. f. hawthorn- berry. 

MATJUELO, ſ. f. a leather point, or thong, 


Majutlo, ſ. m. a vineyard new planted, 

Mal, ſ. m. ſickneſs, harm, hurt. 

Mal de coftado, pleuriſy. 

Mal caduco, the falling ſickneſs. 

Mal de bij ada, a pain in the ſide. 

Mal criado, ill-bred. 

Hacer mal a.un caballo, to manage a horſe. 
Prov., Del mal el menos, of two evils 

_ the leaſt, , _ | 4 
Prov. Quitn cauta, : anta, 

e 
that is, eaſes and diverts them. ; 

MALA, ſ. f. the poſtman's bundle, a mail. 


La mala de Francia, the French mail. 


Bien vengas mal, fi wienes ſol, ref. let the 
— be welcome, if it comes a- 
one. 


4 


the ſhip. Males, adv. as auddr. 4 malas, to be fallen 


MAGULLADURA, ſ. f. bruiſe. 
eum. ſ. m. bruiſe, contu- 
n. A 
MAGULLAR, v. a. to bruiſe; to batter. _ 
MAHERIMIENTO, I. m. preſſing, taking 
up, or chuſing of ſoldiers. 
MAHERIR, v. a. to preſs, to take up, to 
make choice of men ſor ſoldiers. 
MAHOMETISMO, ſ. m. Mahomctaniſm. 
MAIDQ, . m. a mewing as of cats. 
MAIMON, ſ. m. a kind of cake. 
MAIMONETA, ſ. f. a revel, a ſmall piece 
of timber nailed to the inſide of a ſhip, to 
which they belay the ſheets and tacks, 


out. | 
M4L4GORAR, v. a, to foretell or forebode 
ſome evil; | 
MALAMENTE, adv. evilly. | 
MALANDKIN, ſ. m. a knave, a robber, a 


„ 


baſe fellow. | 

MALATIA, I. f. ſickneſs. _ 

MALATO, adj. fick, unhealthy. 

MALAVENIDO, adh. contemtious, full ol 
e 


rife. 


|MALAVENTURADO, , adj. unfortunate, 


unlucky; alſo a miſer. | 
RATADOR, {. m. who ſells or buys 


MALBA 


ill, who makes a bad market. | 
MALBARATAK, v. a. to ſell or buy ill, to 


MAIMONETES, I. m. pl. timbers ſo called 
GT. c-fos vo. 
0 * | 


makes an ill market ; to ſpoil, to diſcom- 
C 


NZAS, 1. m. one that beats the 
\ droſs of any thing, or the huſk of corn; 


| 


_ |MAFAR, v. a. to pound, to bruiſe, to beat 
MAGNANIMAMENTE, adv. magnani-| 


| 


| 


MAL 
poſe, to diſorder. en 
MALCASADO, adj. diſcontented with ma- 
trimony . | Al 
MALCASO, ſ. m. ill ſtep, bad proceeding z 
treaſon. 
MALCOCINADO, p. p. ill dreſſed in cook- 
Thence applied to ſignify a place 


| where they fell boiled puddings and offal 


of meat. 
MALCOCINAR, v. a. to dreſs meat ſcurvily. 
MALCOMTDO, adj. hungry. | 
MALCONTENTO, ſ. m. a malecontent, 2 
dilaffected perſon who ts always com- 
plaining without cauſe. 
MALCRIADO, adj. ill-bred, unmannerly. 


MALDAD, J. f. wickedneſs, lewdneſs, miſ- | 


chief. 


MALDADOSAMENTE, adv. wickedly, 


lewdly, miſchievouſly. | | 
MALDADOSO, adj. wicked, lewd, miſ- 
chievous. 
MALDECIMIENTO, ſ. m. | flanderous 
ſpeech, detraction, il] report, flander. 
MALDECIR, v. a. to curſe. 5 N 
MALDICIENTE, ſ. m. a curſer, one that 
has an ill tongue. 1 e 
\MALDICION, ſ. f. a curſe, 
MALDITO, adj. accurſed, | 
MALEANTE, ſ. m. a mocker, a ſcorner. 
MALEAR, v. a. to bring forth before time; 
alſo, to do ill, to ſpoil, to bear ill- will. 
MALECON, ſ. m. a kind of dyke againſt 
water. | 
MALEDICENCIA, ſ. f. ſlander, detraftion, 
ill report. 


{MALEFICIAR, v. a. to corrupt, to vitiate, 


to adulteratez alſo to bewitch, to injure 

by witchcraft, 

MALEFICIO, ſ. m. an ill action, a crime 
alſo witchcraft. 

MALEFICO, qm. an evil doer, an offender, 
a criminal ; alſo a wizard, 

MALETA, ſ. f. a mail, a cloak-bag, a port - 
manteau, In cant, a whore. 

MALETERO, \. m. one that makes cloak. 

bags, or ſells them. * 

AL ETON. ſ. m. a great mail, a cloak - bag 

or portmanteau, 

MALEVOLENCIA,\. f. ill-will. 

MALEFVOLO, adj. ill - affected, that bears 


ill-will. 


MALEZA, ſ. f. a thicket, a place full of 


briars . 1 l 


MALFETRIA, C f. an iu- aon, ill-uſage 


of a landlord to his tenants. Obſ. 
MALGATTAR, v. a. to laviſh, to miſ- 
en . 
MALHADADO, adj. unlucky, unfortunate, 
MALHECHO, \. m. an ill action; adject. 
uſod, ill done. 1 2 | ' 
MALHECHOR, ſ. m. a malefactor. 
MALHERIDO, adj. dangerouſly wounded. 
MALHOYJO, \. m. chats, ſmall ſticks, leaves 
or ſprigs that fall from trees; all thin 
that be of no value or eſtimation, riff. 
MALICTA, ſ. f. malice. 
Aunque malicia eſcurizca verdad, no la 
putde apagar,, though malice darkens 
truth, it cannot put it out. 
MALICIAR, v. a. to corrupt, to vitiate, to 
adulterate. 
Malitiar, v. n. to ſuſpect. | 
MALICIOSO, adj. malicious. 
MALIGNAMENTE, adv. ſpitefully, mali. 
ciouſly, enviouſly. 
MALIGNANTE, adj. envious, ſpiteful, 


* 


malicious. 


ur 


 MALIGNIDAD, . 


MAM 
MALIGNIDAD, f. f. malignity, ill diſpoſi- 
tion or mclination, perverſeneſs. 
MALIGNO, adj. ill inclined, perverſe. 
MALILLA, ſ. f. at the game of hombre is 
the ſecond beſt card; and is the deuce of 
the black ſutes when trumps, and the 
ſeven of the red. 
MALLA, ſ. f. armour of mail. 
Malla de red, the meſnh of the net. 
MALLAR, v. a. to dreſs in armour. 
ATALLERO, ſ. m. an armourer or ſmith 
that forges armour. 
MALI. O, ſ. m. a great hammer. 
MALMARIDADA, \. f. a woman that is 
i- married, tat has a bad huſband. 
MALMETER, v. a. to caule enmity between 
people; to ſpoil, to waſte, | 
MALMIRADO, adj. unadviſed, inconſide- 
rate, raſh. 
a adj. naught, wicked, bad; alſo 
ick, 
Ser mälo, to be wicked, 
Eflar malo, to be ſick. 
MALOGRAR, v. a. to ſpoil, to conſume, to 
' waſte, | 
Malegrarſe, v. r. to come to an ill end, or 
to no good, not to attain to the intended 
end, to miſcarry, to fall out croſsly, 
MALOGRO, \. m. diſappointment, coming 
to an ill end, or to no good, miſcarrying, 
failing of the deſigned end. 
MALPARADO, adj. in a bad c 
ditioned, miſuſed, 
MALPARAR, v. a. to miſuſe. 
wen oor ogy v. n. to miſcarry as women 


MALPARTO, \. m. miſcarriage. 

MALNQUERER, v. a. to bear an ill will. 

MA LQUERENCTA, ſ. f. ill will. 

MAL QUERIDO, da, p. p. from Malquerer. 

_ UERIENTE, ſ. m. one that bears an 
ill will. | 

MAL QUISTADO, da, p. p. from Malquiſ- 
ar. 

MALRUISTAR; v. a. to perſuade one to 
bear an ill will with another. 

Mglquiftarſe, v. r. to be troubleſome or in- 
ſupport able, 

MALNQUISTO, adj. ill beloved. 

MALROTAR, v. a. to deltroy, demoliſh, 


lay waſte, ruin, or overthrow. 


aſe, ill-· con- 


MAN 
ſucks. | | 
MAMADERA, f. f. a nipple-glaſs uſed to 

| women's breaſts. _ 

MAMADOR, 1. m. one who ſucks. | 
MAMALUCO, ſ. m. a fool, a blockhead, a 
ninny, a booby. A. 
MAMANTE, ſ. m. obſ. a ſucking babe. 
No quedard mamante ni piante, there ſhall 
not be left ſo much as a chicken, or a 
ſucking babe; to ſignify that 

creatures ſhall be deſtroyed. 

MAMANTON, adj. applied to all beaſts that 
ſuck. 

Mamantines, ſ. m. pl. young ſucking la 
or kids that have never grazed; 

MAMAR, v. a. to ſuck. NS 

Mama callos, ſ. m. a ſtupid fellow. | 

MAMARIO, adj. that belongs to the breaſt. 

MAMARRACHO, f. m. a ſcurvy figure, a 
baſe piece of pamting, an ill image, a 
maulkin ; alſo a Jack-pudding. 

MAMELUCOS, ſ. m. pl. a kind of ſoldiers 
formerly in Egypt. | 

MAMILA, ſ. f. a little breaſt or tet. 

MAMIL AR, adj. belongi 

MAMOLA, ſ. f. a chuck under the chin. 

Hacer la mama, to cheat, to deceive. 

MAMON, ſ. m. a milk · ſop, an over-grown 
ſucking looby; alſo a young ſucking 
beaſt, as a kid, lamb, &c. | 

MAMONA, \. f. a pinch given on the face 
with all our fingers and the thumb. 

MAMOSO, adj. that ſucks much. | 

MAMOTRETO, ſ. m. a great volume of 
frivolous matters, 

MAMPARA, 1. f. a ſcreen or fence of 
boards, &c. to keep out the wind; a rail 
before a door. | 

MAMPARAR, v. a. to fence off, to 
with the hand; to protect, to defend. 

MAMPARO, ſ. m. a parrying with the 
hand. 

Mamparos, ſ. m. pl. the diviſions of the 
cabbins in a ſhip. | | 
MAMPESADA, ſ. f. the night-mare; 
MAMPESADIELA, F alſo weighing by 

the hand. 

1 ſ. m. a wooden ſtep or 

air. | 

MAMPORRO, ſ. m. a blow given with the 
hand or a ſtick, but without hurting, 


mbs 


MALSIN, ſ. m. an informer, a tale- carrier, MAMPOSTERIA, f. f. work made with 


a pick thank. 

MALSINAR, v. a. to inform, to carry tales, 
to play the informer. 

MALSINDAD, 2 f. f. an information, a 

MALSINERIA, tale, or lie. 

MALTALLADO, adj. misſhapen, ill pro- 
portioned, _ 

MALTRAHER, v. a. to ill uſe, to abuſe, to 
miſuſe, 

MALTRATADO, adj. ill apparelled. 

MALTRATAMIENTO, ſ. m. an abuſe, ill 
uſage. | | 

MALTRATAR, v. a. to miſuſe. 

MALTRATO, f. m. ill uſage, «buſe. 

MALPFA, ſ. f. the herb mallows. 

MALVADAMENTE, adv, wickedly. 

MALVADO, adj. wicked. 

MALFV AR, ſ. m. a place where mallows 


grow. 
MALV ASIA, ſ. f. the wine called malmſey. 
MALTALISCO. ſ. m. marſh-mallows, 
1 ſalvage, jagged marſh-mal- 
ows. | 
MAMA, ſ. f. a dug, a pap, a teat; or, as 
children ſay, mammy to their mother, 


| 


4 


ſtones and mortar. 
MAMPOSTERO, ſ. m. a workman in ſtone 
and mortar. 
MAMPUESTO, ſ. m. ſtone and mortar. ' 
MAMUYAR, v. a. to fuck without in- 
MAMULLAR, 
haſtily, fo as not to be underſtood, 
MAN, ſ. m. (for mano) a hand. 
Buena map derecha, good luck, ſucceſs. 
MANA, ſ. f. manna, which the Iſraelites fed 
on in the deſart. 
MANADA, ſ. f. flock, herd, drove of cattle. 


b 


water flows; alſo a ſhepherd, . 
MANANTIAL, ſ. m. a ſpring, a fountain. 
Agua manant ial, running water, 

MANAR, v. a, to flow, to run as water 
does 


MANATH, z f m. a fiſh in the Weſt In- 
MANATO, F dies. | | 
|'MANCADO, da; p. p. from Mancar, 


MANCAKR, v. a. to maim, 

MANCEBA, ſ. f. a young girl; a wench; 
alſo taken in an ill ſenſe for a kept wench. 

MANCEBIA, ſ. f. youth; but now always 


HMAMADA. J. f. the time which a child 


| 


|MANCBBITO, \. m. youth or lad. 


all Imng| 


| 


pins to the breaſt. | 


i 


clination ; alſo to ſpeak | 


MANADERO, ſ. m. a ſtream, a place where | 


taken in a bad ſenſe for a bawdy-houſe. | 
DB . 


_ - —— ꝑUUU mm . INS 


MAN 


MANCEBO, ſ. m. a youth, a youn 
alſo a bachelor. 4 Sen 
MANCERA, ſ. f. the plough · tail that is held 
in the hand. | 


MANCERINA, ſ. f. vide MACERINA, 
MANCHA, ſ. f. a ſpot, a tain, a blot, 3 
blemiſh. * 
No temas mancha, que ſale con , ref. do 
not fear the ſpot that goes off with wa. 
ter; that is, do not fear any misfortune 
that can be cahly remedied. 
MANCHADO, da, p. p. from Manchar. 
16 ws v. 2, to ſpot, to ſtain, to ble. 
miſh. Fe 04 | 
MANCHEG 4, ſ. f. a garter made of worſted 
of various colours. | 
MANCILLA, ſ. f. a ſpot or blemiſh; alſo 
pity, compaſhon. 
MANCILLADERO, adj. that ſtains or ſpots, 
or caſts a blemiſh. 
MANCTL LAMIENTO, ſ. m. the ſpot or 
blemiſh on the reputation. 
MANCILLEAR, v. a: to ſpot, to ſtain, to 
blemiſh. ' - | 
MANCIPARSE, v. r. to give up his right 
and title to a thing, ö 
MANCO, adj. lame of an hand or arm; 
alſo deficient. | 
MANCOMUN, adv. jointly. 
MANCOMUNARSE, v. r. to be united, to 
be joined, to execute any thing with 
others. | 
MANCOMUNIDAD, ſ. f. u 
| nion, conjunction. 
| MANDA, ſ. f. a legacy. _ 
MANDADEKRA, 1. f. vide DEMANDADE. 


RA. | 
MANDADERIA, ſ. f. obſ. an embaſſy, 2 
meſſage. | 
MANDADERO, ſ. m. obſ, an embaſſador, a 
meſſenger ; uſed now for a porter. | 
MANDADO, i. m. a command ; alſo an 
errand, a meſſage. 
Hacer los mandadsr, to go on errands or 
meſſages; to ſubject to one. 
MANDADOR; f. m. a commander. 
MANDAMIENTO, ſ. m. commandment, 
Los diex mandamitnios, the ten command» 
ments. 
ANDAR, v. a. to command; alſo to be- 
queath. © , 
Manda y deſcuida, ng ſe hara coſa ningune, 
ref. command, without care, and you will 
ſee nothing will be done. N 
Maudaur al ti mont ro, to cond; that is, to 
ſtand upon deck a ſhip-board and direct 
the men at the helm how to ſteer. # 
Prov. Mandad y hactd, y feres bin 
ſervido, command, and do, and you'll be 
well ferved. | | 2 
Mandarſe, v. r. to execute with expedition, 
to pertorm quickly. | 
MANDARRTA, ſ. f. a heavy won hammer 
uſed by ſhip-carpenters to drive iron 
ins. 
MANDATARIO, ſ. m. the perſon to whom 
any thing is bequeathed. : 
MANDATO, \. m. a command; this name 
1s given to the maundy, or waſhing of the 
feet on Maundy Fhurſday. | 
MANDERECHA, ſ. f. the = pronto 
MANDLL, ſ. m. an apron,; alſo a hair-cloth 
to rub down horſes ; alſo a pimp or pan- 
der, in cant. | _ 
MANDILADA4, ſ. f. a company of mean 
people that wear a In cant, a com- 


f ruffian bullies: - 


nion, commu. 


EY 


| 


{ 


MAN 


MANDILANDIN, ſ. m. in cant, v. MAN. MANGO, A m. an haft, helve; or handle, 


DIL. 
MANDILEYO, ſ. m. a ragged apron. 
MANDILETE, ſ. m. a pimp, a pander. 
MANDILON, ſ. m. idem; alſo a coward. 


MANDO, ſ. m. command, authority, pow-| Margo, ſ. m. the mango, a kind of cucum- 


er; in cant, baniſhment, exportation. 
MANDOBLE, ſ. m. a two-hauded blow; 
alſo a ſevere reprehenſion. 


MANDON, ſ. m. a perſon that is always| MANGONEAR, v. n. to wander, to {troll 


commandin 


MANDRA, II a ſheep-fold; any place ſor MANGORRERO, adj. common in every 


ſheep and ſhepherds to take ſhelter in. 
MANDRACHERO, ſ. m. one that keeps a 
ming houſe. + | 


MANDRACHO, (. m. a gaming-houſe. | 


MANDRAGORA, ſ. f. the herb and reot| MANGUERA de la bomba, the pump-dale, 


mundrake. | F 

MANDRAGULA, ſ. f. idem; alſo any 
thing that hangs dangling: 

MANDRIA, ſ. m. a pitiful fellow, a cow- 
ard, an unpoliſhed perſon; in cant, a 
fool, a blockhead. 

MANDRON, ſ. m. the ſtroke a ſtone or ball 
gives thrown out of the hand; alſo an 
underhand caſt. | 1 

MANDUCAKR, v. a. to eat. 

MANEA, ſ. f. the fetlock of a horſe. 

MANEAR, v. a. to fetter a beaſt; 

MANECILLAS, ſ. f. pl. claſps of a book. 

Manecillas de cabrito, kid's fect. 

MANEYFABLE, adj. that can be managed. 

MANET AMIENTO, ſ. m. handling, ma- 


ing. 


na 
MANE AR, v. a. to handle, to manage. 
Manejarſe, v. r. to move one ſelf, to beſtir. _ 


MANEYO, ſ. m. handling, managing. 
MANEOTAS, ſ. f. pl. fetters for a horſe. 


MANERA, ſ. f. manner, way, form; alſo 9 —— the four ſutes. 
a ſletve or cut in a garment to put the M4 


hand through. . 


MANERO, adj. that is fit or proper to be} whore or bully. 


carried in hand. a ; 
MANERUELO, adj. diminut. of manero: 
MANEZUELA, f. f. a little hand. 


MANFLA, ſ. f. in cant, a bawdy-hovuſe, or © place of reſidence, abode. 


the whore. i 
MANFLOTA, ſ. f. idem. 


MANFLOTESCO,-f. m. in cant, a rogue] matters. 


that frequents bawdy · houſes. 
MANGA, ſ. f. a ſleeve; alſo a portmantenn ; 


alſo a deep net wide at top and narrowſ making k non. 
ſhape 10 MANIFP 


at bottom; a bag of the 
{train any tbing through: 
Minea de cruz, a caſe of ſiſk that hangs 


under a crucifix, which can be pulled over tion, declaration. 


to keep it clean. F 
Manga de pica, the ſpear of a pike. 
Manga de broguel, the handle of a buckler. 
Manga perdida, a hanging ſleeve, 
Manea de arcabuctrut, a ſmall body of muſ- 
queteers, a diviſion, a 


platoon. 
Manga de navio, the breadth” of the ſhi 
taken in the «wideſt part upon the fir 
deck in the clear, from ſtarboard to lar- 
Ir de manga, or hacer un negocio de manga, 
to take bribes. _ | ; 
Aunque me cortaron lar faldas me dexdron 
las mangas, though have cnt off my 
 Kirts, they left me the ; uſed upon 
occakon'of les. 
Marga 6 bo marina, the ſea- pump; 


meteor uppeuring like a column, very high 


and dangerous for ſhi 
WANG AFARRO ſ, m. a lier re without 
ſhape, ſo long that it covers the hands. 
MANGANLLL L f. a juggling trick. 


an Þ *S .- 
'M AN 


Tener la farten del mango, f. metaph. to 
hold the fryingpan by the handle ; that 


is, to be at the head of any buſineſs, to 
be the chief on. 


ber uſed in-pickle. 
MANGONADA, 1. f. a bob, a thruſt with 
the arm, a flap with a fleeve. 


idly about. 


hand. 
3 mangorrero, a knife that has a bad 
t. 
MANGOTSF, ſ. m. a t haft or handle. 
aboard a ſhip, being as it were a trough, 


in which the water runs along the deck, 
and out at the ſkupper-holes. 


of any detachment. | 
MANGUETA, ſ. f. a little ſleeve; a clyſter. 
MANGUILLA, ſ. f. a little fleeve. 
MANGUILLO, ſ. m. a muff. 
g n ſ. m. one who makes 
mufts. ; 
MANGUITO, f. m. a muff. 
MANTA, ſ. f. madneſs, fury, rage. 
MANTACO, adj. mad, furious, outrageous ; 
alſo unhandy, ankwardly. 
MANTATICO, adj. that is mad or raging 
or furious. 
MANTAR, \: m. food, any meat. 
Manjar blanco, blamanger or blancman- 


| Manjdr de los naypes,. a ſute of cards, as 
clubs, ſpades, &c. So, /os quatro man- 


NIATAR, v. a. to handbind. 
MANIBLT.AX, f. m. in cant, a ſervant to a 


| MANJDA, f. f. lodgings, dwelling-houlſe, 


| MANIFACERO, adj. turbulent, quarrel- 
ſome, that meddles with other people's 


\ MANIFACTURA, ſ. f. manufacture. 
MANITFESTACTON, f. f. manifeſtation, 


| STADOR, ſ. m. who makes Gin 
or manifeſt. f 
MANTFPESTAMIENTO, f. w. manifeſta- 


MANIFESTAR, v. a. to manifeſt, to make 
known. 
MANIFIESTAMENTS, adv. manifeftly, 
T ON adj. manifeſt, known, evi- 
nr. 


proteſtation before publiſhing the war 
ainſt any crown. | | 
MANITYA, ſ. f. the place where the hand is 
| fixed to any inftrument in working it; 
alfo the fetlocks of a horſe, © © | 
Manja, ſ. f. a great iron ring to faſten any 
thing to. 5 | | 
MANTEL A, ſ. f. a bracelet. 

MANTOERA, ſ. f. any work done with the 
hands parti e 
|MANIOTA, ſ. f. the rope with which the 
fore legs of the beaſts are tied. | 
MANIPULO, ſ. m. a band or ſmall com- 
pany of mem; a handful, a froalt parce!; 
| alfo the maniple which — 2 2 on 


| 


MANGUERO, ſ. m. the chief commander 


| MANICORDIO, . m. v. MONACHOR-|Ef6 


MANIFIESTO, ſ. m. a manifeſto, a public 


MAN 

alſo a wheat- ſheaf. | | 
MANIQUI, \. m. a layman, a moveable ar- 

tificial figure turned into ſeveral poſtures 

at the will of the artificer z made uſe of 

by 1 &c. 
MANVIR, v. a. to 

tender. | 
e adj. liberal, bountiful ; alſo 
prodigal. | 
MANIROTURA, ſ. f. prodigality, liberali- 


ty. 

MANIF ACTO, adj. empty- handed. 

MANIZQUIERDA, ſ. f. the left hand. 

MANYFOLAR, v. a. to carry birds of prey 

in a cage or in the hand without flutter- 
ing. 

MANLIEVE, ſ. m. a law word, the fraud 
or cheat put upon pegs leaving them 
ſome cheſt or box Jocked up, as if there 
were ſomething of great value in it, 
whereas there is nothing but rubbiſh. 

MANO, ſ. f. a hand. Alfo a hand in 
writing. 

Mano de ** the fore foot of a braſt. 

Mano de relox, the hand of a clock or watch 
that ſhews the hours. 

Mano de moriero, a wooden peſtle. 

Mano de almirex, an iron peltle for à mor- 


tar, 

Mano de papel, a quire of . 
Mano de * Iſure nad ot throwing. 
Manos de carneros, s trotters; 
Libro de mano, a manuſcript book. | 
Ir à la nano, to hinder. 
Ti _ la mam, to be beforehand with ano- 
ther. | 
Venir a las nam to come to handy blows; 
Eft ar mano ſobre mano, to be idle. 

Oy” mano blanda, io carry à gentle 

and. 

Tener mano, to have an intereſt in, or in- 
fluence over one. 


meat till it grows 


Efde en mi mano, it is in my 44 

Ser d uno manos y pies, to be as neceſſary to 
one as hands at feet. | 

Lawvar ſus manos, to waſh one's hands; to 
have no ſhare in a buſineſs, F 

Alzay la mano de una coſa, to deſiſt. 

Dan de mano, to put by, to leave off. 

Tentr 4 coſa a many, to have a thing at 
hand, | 4 
No ſaler you es ſu mano derecha, not to 

know which is one's right hand, 
Aſſentar d und la man», to ſtrike one. | 
Lar la mano, to aſſiſt; alſo to give prece · 


* 


de nee. | 

Darſe las manor, to ſnake hands. 

Fftarſe con lat manos en el ſeno, to be idle. 

Comerſe las mano tras i na cſay to like a 

thing ſo well as to be ready to eat one's 

— 2 after it ; to be very cager after a 

thing. * N 4 

"nar, 0% la mano, to be beforchand, 

Tr aher entre mano, io be about a thing: 

Foner la mano en algiins, to ſtrike one. 

Ec har mano, to dra one's (word. 

Echar mano de un himbre, to lay hold of a 
mans * 

Una mano lava la etra, y ambat la cara 
ref. one hand waſhes be other, and bot» 
the face; that is, — An athſtance is 
nece ſſary in this world. 

Meter la mano, f. metaph, to appeaſe any 
quarrel. R &4 

Dar um mano de ces, to kick one. 


 Metere la mano en el fuego, I would venture 


10 put my hand imo the fire upon the 
truth of hat 1 alert, 


his left arm when he |gocs to ſay maſs; 


— * 


| 


| 


FVenir 


M AN 


Venir con mano armada, to come with an 
armed force. 

Volver con las manos en la cabtza, to go 
away with a broken head, 2 

Darſe manos & trabajar, to work with great 

application. 

Ruedarſe ſoplando las mans, to be left 

empty handed. 

Ir mano & mano, to go hand in hand. 

Darle una buena mano, to give a good lecture. 

De mano d boca, from hand to mouth. 

Manos d la la'or, tall to work. 

Rebolver à una mano, to turn one way, 

Venir à la mano, to come to the lure, 

Ie de entre las manos, to (lip away from 
betwixt one's hands, to eſcape. 

Dar & manos llenas, to give bountifully. 
Alzar las menos d Dios, to lift up one's 
hands to God, to beg ſomething. -_ 
Hallar por la mano, to talk by the hand, 
forming letters with the fingers, by which 

they underſtand one another. 
rov. Quien a mano agina opera, mal 
yanta y peor cen, he who expects it from 
another hand, dines ill, and ſups worſe. 
MANOBRE, \. m. the perſon who works 
the chalk with his hands, 
MANOFJO, ſ. m. a bunch, a little bundle, 
a nandful. 
MANOPLA,\. f. a gauntlet. 
MANOSEAR, v. a. to handle. 
er Da . m. the act of handling any 
thing. 
MANOTADA, ſ. f. a blow with the hand, 
a ſtroke with the fore-foot of a beaſt. 
MANOTEAR, v. a. to ſtrike with the hand. 
MANOTEO, ſ. m. a blow with the hand. 
MANNQUEAR, v. n. to teign being maim - 
ed, to act the cripple. 
MAN®NDUEDAD, ſ. f. lameneſs. 
MANSUERA, ſ. f. lameneſs. 
MANNQUILLO, ſ. f. a little lame perſon. 
1 E, adv. tamely, gently, 
meekly. 
MANSEDAD, ſ. f. meekneſs, lenity. 
MANSEDUMBRE, \. f. meekneſs, gentle- 
neſs, tameneſls. 
MANSION, l. f. a manſion, a reſting place, 
a place of abode; the place that any thing 
ſtands or reits upou. 
MANSO, adj. tame, gentle, meek, mild, 
Mane, ſ. m. the bell-wether that leads the 
ock 


MANSUETO, adj. mild, tame, of a peace- 
.able diſpoſition, 

MANTA, ſ. f. a blanket, a horſe-cloth. In 
a military ſenſe, a gallery, or paſſage 
made acroſs the ditch of a town, to ſecure 
the mines from the enemies fire, or any 
ſuch covering againlt an enemy. 

Mantas, pl. in falconry, are the principal 
feathers in the hawk's wing called ſarcel 
feathers. 

MANTEADOR, 
blanket, 

MANTEAMIENTO, ſ. m. a toſſing in a 
blanket. 

MANTEAR, v. a. to toſs in a blanket. 

MANTECA, ſ. f. butter. 

Manteca de putrco, hog's lard. 

RT: ECADA, 1. f. a ſlice of bread and 

utter, 

MANTECADO, ſ. m. a cake made of honey, 
meal, and oil; a wafer. 

MANTECON, ſ. m. a nice dainty fellow, 
a milk- ſop. a 

MANTECOSO, adj. fat, greaſy, buttery. 


ſ. m. he that toſſes in a 


* 


MANTEISTA,. m. one clothed as aber. 


MANZ 
MANTELES, ſ. m. pl. a table- cloth. In 
old Spaniſh it was alſo a robe of (tate, 


[JANTELERTIA, ſ. f. a parcel of table- 
cloths and napkins. 


MANTELERO, ſ. m. one that makes or 


ſells table-cloths. 

MANTELETE, 1. m. a ſhort rochet worn 
by cardinals. | 

MANTELILLO, ſ. m. a little table-cloth. 

MANTELLINA, ſ. f. a mantle. 

MANTENEDOR, ſ. m. maintainer, ſup- 


principal actor or challenger who is to 
run againſt all others. | 
MANTENENCLA, ſ. f. defence, ſupport. 
MANTENER, v. a, to maintain, to ſup- 
port, to feed, to ſuitain. 
Mantener ſu palabra, to keep one's word. 
Mantener jiifta 6 tornto, to be the chict man 


— — — — 2 


porter; in tilting and ſuch exerciſes, the 


— 


MAQ 


MANUMISSOR, ſ. m. one who gives H. 
berty to the ſlave, 

MANUMITIR, v. a. to manumit, to give 
a = lus liberty ; to diſcharge; to dif. 
mils, * 

MANUSCHRISTI, ſ. m. an electary and a 
plaſter ſo named. 

MANUSCRITO, adj. that is written, ſuhſt. 
uſed, a manuſcript. | 

MANUTENCION, ſ. f. protection, ſupport, 

MANUTENER, v. a. to maintain, to pro- 


tet, to ſupport, | 
 MANUTISA, 1. f. a ſmall flower like a 
ink. | 
MANZ4NA, ſ. f. an apple. | 
La manzana podrida, pierde a ſu compaiie, 
ref. one rotten apple corrupts all the 
others; it is applied to thols that kcep 


bad 8 bs 
Manzana de vaca, a cow's udder. 


. 


or the challenger at'a tilting. 

Mantener tfla, to take upon one to anſwer 
all doubts that ſhal! be propoſed in com- 

any. 

MANTENIENTE, ſ. m. a downright ſtroke 
with both hands. 

MANTENIMIENTO, ſ. m. nouriſhment, 
all neceſſiry food. 

MANTEO, ſ. m. a woman's under-petticoat. 

Manteo, 1. m. a garment worn upon a gown, 
the habit or hood that graduates wear in 
the univerſities. | 

Manteo de armas, the painted coat which 
heralds wear. 

MANTENUERA, ſ. f. a churn to make but- 
ter in. 

MANTESNUERO, ſ. m. the perſon who ſells 
butter. | | * 
MANTENRUILLA, ſ. f. a little cake of butter. 
MANTERA, ſ. f. one that makes or ſells 

women's veils, &c. EY | 
MANTILLA, ſ. f. a mantle. 
Mantilla, ſ. f. a little cloak women wear on 
their heads. | 
Mantillas, ſ. f. pl. a child's blankets for 
dreſſing an infant. 9 | 
Conocer a uno deſde las mantillas, to know 
a man from his blankets; that is, from 
his c adle. 
MANTILLO, ſ. f. a little veil. 
Mantillo de nino, a child's mantle. 
MANTO, ſ. m. a veil women wear covering 
their head and upper part of their body, 
and hanging down ; it was anciently a 
man's cloak, whence the name has re- 
mained to thoſe worn by knights of all 
military orders in Spain upon ſolemn oc- 
caſions, which we call mantles. 
Mantines, ſ. m. pl. the ſmall feathers in a 
hawk's wing, after the ſix great ones 
called the tarcel feathers, and the four 
next to them, called the flags. 
MANUAL, adj. handy, that can eaſily be 
carried in the hand or is fit to be uſed 
with the hand. 
Hombre manual, a man that is eafily led 
any way. 
Libro manual, a manual, a book fit to 
carry in the hand, a 
MANUBRIO, ſ. m. the handling of any in- 
ſtrument; alſo the place for the hand. 
MANUCODIATA, ſ. f. a bird fo called. 
MANUELA, ſ. ſ. craftineſs, ſubtilty; alſo 
a wooden lever. 
MANUEL LA, ſ. f. a timber ſo called on 
board a ſhip. a 
MANUMISSION, ſ. f. manumiſſion, giv- 
ing liberty to a ſlave. 


- 


MANUMISSO, p. p. of manumitir. 


MANZ ANA R, 


| MANZANAL, f ſ. m. an apple orchard, 
MANZANERO, ſ. m. a fruiterer. 
MANZANILL 4, ſ. m. a little apple; alſo 
a knob, ſuch as are on chairs, beds, or 
_ things; it is alſo the herb chamo- 
mile. uu on 
Manzanilia boflarda, the herb maudlin. 
Manzanilla loca, the herb ox- ce, or Muy- 
weed. 
MANZANO, ſ. m. an apple-tree. 
MANZER, ſ. m. the child of a whore that 
no man has fatc ret. 6 
MANA, ſ. f. handineſs, dexterity.z alſo a 
habit, or cuſtom; allo cunning, cheat, 
ſtratagem. 8 
A todo hay mama ſino a la muerte, there is a 
remedy tur all things but death, 
Prov. Quien malas manas titne en 
cuna, o las pierde tarde d nunca, he who 
— ill habits in the cradle, loſes them 
ate or Never. 7 
MANANA, f, f. the morning; alſo to-mor- 
row. r 
MANANEAR, v. n. obſ. vid. MA4DRU- 
GAR. d 11 a 
— 2 f ſ. f. the morning early. 
MANEAR, v. n. to be handy or crafty. 
MANEGO, ſ. m. a ſort of little baſket. 
MANERA, 1. f. a barren woman. 
MANERO, adj. dex:rous, tractable. 
MANOSAMENTE, adv. handily ; alſo cun- 


ningly, craftily. EPS 
; handy; alſo cunning, 


MANVOSO, . adj. 

crafty. | * 
MANERUELO,.\. m. a little horſe, a ſmall 

nag or pad. | 8 
MANUELA, ſ. f. a crafty trick. 
Manuelas, ſ. m. a ſly * fellow. 
MAONA, ſ. f. a ſort of large heavy ſhip, 
MAPA, ſ. f. a map, on which the world or 

any part th is deſcribed. 
MAPALIA, ſ. f. a cottage; alſo a ſheep- 


n. 
MABUILA, . f. the portion of corn or meal 
that a miller takes for grinding. 
Hacienda de maquilas, an eſtate gathered 
out of ſmall matters. , 
MASUILANDERO, ſ. m. the veſſel with 
which the miller meaſures his, portion 
of the corn or meal that is due for grind- 


ng. 5 6000434 SS TIE 
MANUILAR, v. a. to meaſure the you 

of corn or meal due to the mi for 

grinding. e e. 

- . m. the perſon who mea- 


7 4% 
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MANUILERO, 


MAR 


the mill. | 
MANRUINA, ſ. f. a machine, or any me- 
chanical work in which one part con- 
tributes to the motion of the other; an 
engine; alſo complicated workmanſhip : 
metaph. abundancy ; alſo machination, 
artifice, contrivance, malicious ſchemes. 
MANUINAR, v. a. to machinate, to plan, 
to contrive. 
MANRUINACTON, ſ. f. machination. 
MANRUINADOR, MACHINUTA, or IV- 
GENIERO, ſ. m. a mechanic; a con- 
ſtructor of engines or machines. 
MAR, ſ. m. and f. the ſea. . 
Ir de mar a mar, to go in great ſtate, to 
be very fine. 
MARA4GUTO, ſ. m 
in a galley. - 

MARANA, ſ. f. a ſkein of ſilk ſo entangled, 
that it cannot be wound off. The plot 
in a play, or any confuſed knaviſh con- 
trivance z any intricacy. 

Marana. ſ. f. in cant, a whore. 

MARANADOR, 1. m. an entangler. 

MARANAR, v. a. to entangle, to perplex. 

MARAFEDI, ſ. m. a ſmall coin ſo called. 

MARAVILLA, ſ. f. a wonder; alſo an 
herb fo called. 

Hacer una coſa à mara villas, to perform 
any thing prodigiouſly well. 

* maravilla ſe wee fo, that is rarely 
cen, | 

MARAVILLAR, v. n. to aſtoniſh, to cauſe 
admiration. | 

MAR AVILLOSAMENTE, adv. wonder- 
fully, marvelloufly. 

MARAFVILLOSO, adj. wonderful. + 

MARBETE, \. m. a piece of paper or ticket 
to mark cloth wit. 

MAR CA, ſ. f. in cant, a whore. 


. 


a ſmall triangular fail 


| 


Marca, ſ. f. a mark, a note; alſo a terri-| 


. tory ; alſo the meaſure, or ſize of ſome 
things. 
Eſpada de marca, a ſword of due ſize, mea- 
lured and marked by authority. 
Paſo de marca, a cloth that has its duc 
length and breadth, 
Pajel de marca mayor, the 
paper. f | 
MAKCADON, ſ. m. in cant, a thief, that 
changes good things for bad. 
MARCADOR, ſ. m. a marker. 
MARCAR, v. a. to mark; alſo taking no- 
tice of a ſulpedted perſon. 
MARCEAR, v. a. to ſhear ſheep. 
STARCHA, 1. f. a march, a journey of ſol- 
diers ; alſo the ſignal with the drum to 
march. LO : 
Sobre la marcha, haſtily, ſuddenly. 
MARCHAL, ſ. m. any plain or meadow 
- overflown. <2 + 
MARCHAMAR, v. a. to mark any thing, 
- eſpecially goods in the cuRom-houſe. 
MARCHAMERO, \. m. one who marks the 
things in the cuſtom-houle, 
MARCHAMO, f. f. the mark put upon 
2 any merchandiſe in the cultom- 
ouſe tt 


MARCHAR, v. n. to march. | 
MARCHAZO, ſ. m. a bully, a bragadocio. 
| MARCHITABLE, adj. fading, that will 


fade or wither. 


larger ſort of 


_ —C— 


MARUTILON, f. m. he that meaſures at 


| MARIDABLE, adj. marriageable. 
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MAR 
Marco de plata, d de 6ro, a mark of gold 


or ſilver. 

Mgarco de zapatero, the inſtrument ſhoe- 
makers make uſe of, to take the meaſure 
of one's foot. | 

MAREA, \. f. the tidez alſo a gentle 
breeze blowing from the ſea. 

MAREADO, adj. ſea- ſick; damaged by 
ſea- water; puzzled ;z wearied with im- 
pertinence. 

MAREADO, MAREADA, p. p. from ma- 
rearſe. 

Navio mal mareado, a foul ſhip ; a ſhip 
that is ill ſtowed, which makes her not 
ſail ſteady. | 

MAREADOR, ſ. m. a troubleſome fellow, 
that troubles one's head with imperti- 
2 in cant, a Cheat that cogs the 

ice. 

MAREAMIENTO, ſ. m. ſea- ſickneſs. 

MAREANTES, ſ. m. pl. in cant, ſailors. 

MAR EAR, v. a. to turmoil and trouble 
ow with impertinence ; alſo to guide a 

ip. | 

Marearſe, v. r. to be ſea - ſick. 

MAREO, f. m. ſea- ſick neſs. 

ay eee adj. of, or belonging to the 
en. 

MAR ETA, ſ. f. a violent ſtrong tide; alſo 
a wind that riſes by degrees and blows 

violently; alſo ſwimming or dizzineſs 
in the head. 

MARFIL, ſ. m. ivory. 

MARFUZ, ſ. m. a falſe deceitful perſon. 

MARGA, ſ. f. mourning ; coarſe hempen- 
cloth, coarſe canvaſs. 

MARGARITA, \.f. a pearl, a jewel. 

MARGEN, ſ. m. the margin in a book; 
the extreme part of any thing. 

Margen, brink or border. 

Andarſe por las margenes, f. metaph. to go 
out of- the way. 

MARGENAR, 7 v. a. to note in the mar- 

MARGINAR, gin. 

MARGINAL, adj. belonging to the mar- 


| 


- 


in. 

MIRGOMAR, v. a. to embroider, to 
weave with divers colours. 

MARHOTF ADO, adj. that has moſs on it. 

MARHOFADOR, ſ. m. a gatherer of moſs. 

MARHOY7JO, ſ. m. vide MALHOFO. 

MARIAL, adj. belonging to the bleſſed 
virgin Mary. | 

MARTFAL, ſ. m. vide MARC HAI. 

MARIANO, adj. belonging to the bleſſed 
virgin Mary. 

MARICA, 1. J a magpye. 

MARICON, ſ. m. an effeminate fellow, a 
coward. | 


MARIDAGE, 1. m. marriage, matrimony 
alſo the union of any thing. - 


* 


M A R 


MARINERIA, . f. marinerſhip, ſea af- 

airs. 

MARINERO, ſ. m. a ſailor, a 
ſeaman. | 

MARINESCO, adj. belonging to mari- 
ners. 

MARINO, adj. belonging to the ſea. 

MARION, ſ. m. a ſiſh ſo called. 

MAKIPOSA, ſ. f. a butterfly. 

MARIPOSILLA, \. f. a little butterfly. 

MARISCAL, ſ. m. a marſhal ; alſo a fare 
rier, a ſhoer of horſes. 

Mariſ:al de c , a field-marſhal. 

MAKISCALIA, 1. f. the dignity or autho- 
rity of a marſhal. 

MARISCAR, v. a. to gather ſhell-fiſh, as 

r people do on the ſea- ſhore; to 
crape, to pick up a poor living. In. 
cant, to beg, to ſteal, or to play the 
knave. 

MARISCO, ſ. m. all fort of ſhell-fiſh. In 
cant, any thing that is ſtolen, 

MARISMA, ſ. f. a lake made by the water 
of the ſea. 

Mariſma, ſ. f. ſometimes, but ſeldom uſed 
tor the ſea-ſhore ; hut rather a ſort of 
weed that grows on the ſhore. 

9 adj. belonging to an huſ- 

and. 

MARITIMO, adj. maritime, of the ſea, or 
near the ſea. 1 

MARLOTA, ſ. f. a ſort of looſe coat. 

MARLOTAR, v. a. vide MALROTAR.., 

MARMITA, 1. f. a kettle or pot. 

MARMITON, ſ. m. a ſcullion. 

MARMOL, ſ. m. marble. 

1 m. a ſmall marble. pil- 

ar. 

MARMOLENd, adj. of marble. 

MARMOLERIA, . f. work, ſtrufture, or 
building of marble. 

MARMOREO, adj. of marble. | 

MARMOTA, ſ. f. the marmot or mar- 
motto. ' 

MAROMA, ſ. m. a cable. a | 

Andair ſobre la maroma, to walk or dance 
upon the rope. 

MARQUES, ſ. m. a marquis 

MAH ESA, ſ. f. a marchioneſs. 

MARNQUESADO, ſ. m. a mar uiſate. 

MARNQUESITA, ſ. f. a ſtone, found in the 
copper- mines, called marcaſite. 

Marguesita de plimo, the herb leadwort, , 
good to cure horſes backs that have been 
wrung by the ſaddle. | 

MARNQUESON, \..m, a huffing fellow 
looks big. | 

MAR OTA, ſ. f. lead ore; alſo a large 
high feather, ſuch as formerly they wore - 
ſticking in their caps. x | 

MARNQUIARTIFE, ſ. f. in cant, bread. 


mariner, a 


. 


MARIDAR, v. a. to marry. 


to keep fire in, uſed by women to 


cep their hands warm. 
MARIO, ſ. m. an huſband. 
MARIMACHQ, ſ. m. a maſculine woman 
a Tom- boy. 
MARIMANTA, ſ. m. a hobgoblin. 
MARIMARICA, 1. m. an cſteminate fel- 


low, a coward. 


* 


MAKIDILLO, ſ. m. a little huſband, or a, 
itiful fellow of a huſband ; allo a little 


MAKQUIDA, 2 f. f. in cant, a wench, a 
|MARQUISA, $. whore. 


MAR KA, ſ. f. obſ. want; alſo a hoe to hoe 
the ground with. 

MARKAGA, ſ. f. a kind of cloth woven 
with flax, and goat's hair to make 
rugs. 

MARRAYO, ſ. m. a ſly fellow ; alſo a ſo 

of ſea-fiſh.. 

MARRANA, ſ. f. a ſow or freſh, pork. . + 

MARRANO, ſ. m. a porker, .a hog of a: 
year old. By this name they alſo called 


the Jews, or thoſe of them that pretend 

2 be converted, and are only cauntere - 

ents, Pad Ar 1 
MARRAR, v. a. obſ. to want, to miſs, to 


ar; oo ata: | 
an MARRAS,, 


MARIMORENA, ſ. f. quarrel, contention, 
broil. | 

MARINA, ſ. f. the ſea · ſnore. f . 

MARINAGE, ſ. m. the art of a maziner or 

5 t 18 ire 

0 


MARCHIT AR, v. n. to fade, to wither. 
MARCHITO, aj, withered, faded. 
MARCHITURA, ſ. f. withering, fading. 
MARCEHAL adj. martial, warlke. 
O, Cm, a frame. 


- worm Bog > 


MAS 


MARRAS, adv, in time paſt, lately, fome | MASCABADO, adj, applied to the eoarſeſt 


time ſince. 
MARREGON, ſ. m. a ſftraw-bed. 
MIR RO, ſ. m. obſ. want; a coit, or a 
game like coits. | 
MARRON, \. m. a coit. 
MARROMNA, f. m. Turk) leather. 
MARRGOT AK, v. a. vide MALROTAR, 
IMARRUBIO, the herb horchound. _ 
Marricbio negro, black horchound. 
MARRULLERIA,\.f. craft, ſubtiity, cun- 
ning, guile, traud, deceit, 
MARRUL 
ning, deceitful, fraudulent, ſubtle. 
MARSOPA, C. f. a fiſh fo called, 
MARTA, ſ. f. the beaſt that bears the rich 
ſable fur; and thence the fur itſelf, 
MARTAGON, ſ. m. a kind of lily ; alſo a 
ſly cunning man. 
MIARTE, 1. m. Mars, the God of war, 
and the planet; alſo the bird called a 


marten, 


MARTELADO, adj. vide AMARTELA-| 


DO. 
MARTEL, ſ. m. a horſeman's mace. 
MARTELO, ſ. m. love, affection. 
MARTES, ſ. m. "Tueſday. 
MARTILLADA, ſ. f. a blow with a ham- 
mer, 

Prov. Dormir a las martilladas, y deſ- 
gertar a las dentelladas, to ſleep with the 
noiſe of hammering, and awake at the 
noiſe of the teeth; taken from the ſmith's 
dog, who ſleeps while they hammer in the 
ſhop, and wakes when there is eating; 
thence applied to one that ſhuns labour, 
and is diligent at eating. 

MARTILLADO, ſ. m. in cant, the high- 


way. 

MARTILLADOR, ſ. m. one that works 

with a hammer, 

MARTILLAR, v. a. to hammer ; in cant, 
to go, to walk. 

MARTILLEYO, ſ. m. a ſmall hammer. 

MARTILLO, ſ. m. a hammer; in cant, 
the way. 

Martillo de ort jas, the hammer with 4wo 
fangs to draw nails. 

MARTINA, ſ. f. a fiſh in the ſea of Va- 
lencia, pleaſant to eat, but not whole- 

ſome. 

MARTINETE, ſ. m. a high ſtanding fea- 
ther in the hat; alſo the jack that ſtrikes 
the ſtring in the virginal; allo a ſmall 
bird like a heron. 

u ſ. f. a martingal for a 

orſe. 

MARTINIEGA, ſ. f. a poll-tax paid at 
Martinmaſs. | 

MARTYR, ſ. m. a martyr. 

MARTYRIO, ſ. m. martyrdom. _ 

MARTYRIZAR, v. a. to put to martyr- 
dom, to torment. 

MARTYROLGOGIO, ſ. m. martyrology, a 
catalogue of ſaints and martyrs. 

MARZADGA, ſ. f. a tribute paid in 
M-:rch. 

MARZAL, adj. of, or belonging to the 

month of March. 

22 adv. more, but, 22 : 8 
as Bare que no hagats, lo 0 „TI 

| — you hall not & whas Tao. 

W ſe cdiga la caſa, let the houſe 

De mas deſto, beſides this. 

Lo demas, the reſt, the remainder, 

A lo mas, at moſt. 


A mas audar, with all ſpeed. 


1 MASCAR, v. a, to chew. : 
Majcar à dos carillos, to chew with 


LERO, adj. crafty, knaviſh, cun- 


| 


| 


| 


MAT 


WF, of ſugar, 
ASCADA, 
MASCADURA, : {. f. a chewing, 


both 


MAT 
MATACANDIL, ſ. m. a water inſect 1 


called. 

MATACHIN, ſ. m. . a merry- andrew ot 
harlequin. 

Matachin, ſ. m. a ſword-dancer. 

Danza de matachines, a dance with 


jaws ; to play Jack on both ſides ; to 
run -with the hare and hold with the 
hound. | | 
MASCARA, ſ. f. a maſk for the face; alſo 
a maſquerade. 
Quitarſe la maſcara, to lay aſide the maſk ; 
to diſcover what was before concealed. 
MASCARADO, adj. maſqued. 
MASCARILLA, ſ. f. a maſk. 
MASCARON, 1. m. a mafk with a fright- 


| 


ſwords. 


MATADERO, ſ. m. a flaughter-houſe, 
place where they Kill cattle, = 

Venirſe al matadero, to run into the mouths 
of one's enemies; to run into the hands 
of juſtice after committing ſome of. 
fence. . | 

MATADOR, ſ. m. a murderer. At the 
game of hombre, one of the three chief 
cards, ſpadille, manille, and baſto. 


ful face; an ugly face, or thoſe detorm- 
ed faces we fee on walls, ſerving for 
ſpouts, or the like, 
MASCARONCILLO, ſ. m. a little ugly 
maſk or face. 
MASCULINIDAD, ſ. f. the quality that 
conſtitutes the male. 8 
MASCULINO, adj. maſculine, 
MASCULO, ſ. m. the male of any ſpecies. 
MASERA, ſ. f. the cloth that covers the 
bread carried to the bake-houle. 
MASMORRA, ſ. f. priſon, dungeon. 
MASMORKILLA, 1. f. dimin. of ma- 


morra. 

13 ſ. f. dough, paſte; alſo a maſs, a 

ump. | 

Maſſa de oro i Gtro metal, a rude \maſs of 

old or other metal. 

Maſſa de cal, mortar. 

Maſſa de hacienda, the whole maſs or groſs 

of what a man is worth. 

Traber las manos en la maſſa, to have one's 
_ in the dough, to be engaged in an 
affair. | 

MASSAR, v. a. to make bread, to make 
the dough. 

MASSELUCAS, ſ. f. in cant, cards. 

MASSERA, ſ. f. the cloth to cover bread 
when carried to the bake-houſe. 

MASTELERO, ſ. m. the top maſt of a 
ſhip. 

n 5 v. a. obſ. to chew. 

MASTIL, ſ. m. the malt of a ſhip. 

| Maftil de gabia, the top-maſt, 

MASTILLEYO, ſ. m. a little maſt. 

MASTIN, ſ. m. a maſtiff, a ſhepherd's 
dog, or a mongrel. 

Maſtin, in cant, a bailiff. 

MASTINA, ſ. f. a maſtiff- bitch. 

MASTO, 1. m. the tree on which another 
is grafted. 

MASTRANZO, ſ. m. the herb wildmint. 

MASTUERZO, ſ. m. the herb garden- 
creſſes. 

MATA, ſ. i. a buſh, a ſhrub. 

Seguir a uno haſta la mata, to follow one 
to the buſh ; that is, till you can follow 


buſhes. 

Todo lo vio mitas y por rozar, I find it all 
buſhes, and not trod down; that is, the 
buſineſs is all difficulties, and no way 
made into it. 

Saltar de la mata, to leap out of the buſh, 
to appear on a ſudden, when concealed 
before. 

MATACAN, ſ. m. a kind of hare; alſo a 
venomous compoſition to kill dogs. 

MATACANDELAS,\. f. an extinguiſher to 
put out candles; alſo a. great fort of 
moth that flies into the {LET Te? 


| 


no longer; as the hare is loſt in the 


MATA DURA, ſ. f. a gaul on a horſc's 
back, or the like, 

Darle en las mataduras, to touch in the 
part that is gauled. | 

MATAFUEGOS, 1. m. a fire-man. 


MATALAHUGA, \. f. vide ANIS. 

MATALON, 7 adj. lean, weak, that paces 

MAT. — ill. Said of horles and 
miles. 


MATALOTAGE, ſ. m. the victuals put on 

2 * ALOBOS, ſ. m. the herb wolfs. 

ane. 

MATANZA, C. f. a ſlaughter. 

MATAR, v. a. to kill; to put out a can. 
dle ; to gaul or wring a horſe's back; 

to tire a man, to kill him with importu- 
nity or impertinence, 

MATARRATA, ſ. f. a game at cards ſo 
called. 

MATASANOS, ſ. m. a quack, 

MATASIETE, f. m. a roaring bully, a/ 
boaſting lyar. 

MATE, 1. m. a mate at cheſs, 

Dar mate, to give mate. 

MATEARSE, v. r. to bring forth ſprigs, 
ſhoots, or ſhrubs; to ſpring up in 
ſtalks. | 

MATERIA, ſ. f. matter, ſubſtance ; an af- 
fair; the matter or filth of a fore; a 
copy to write by; a theme, a ſubject to 
diſcourſe on. 

MATERIAL, adj. material, ſubſtantial. 

Hombre material, a dull fellow. 

Materiales, {. m. pl. materials, neceſſaries 
for building, or any other work. 

MATE RIALY, AD, ſ. f. materiality. 

MATERIALMENTE, adv. materially, 

MATERNAL, adj. motherly, belonging to 
the mother. 

MATERNIDAD, ſ. f. the dignity or title 
of a mother. 

MATERNO, adi. vide MATERNAL. 

MATHEMATICA, f. f. the mathema» 
wekss i; + | 

MATHEMATICAMENTE, adv. mathc- 
matically. ; 

MATHEMATICO, ſ. m. a mathemat:- 


cian. 


| dren make a voiſe with, and in ſome 


MATIGUELO,'ſ. m. a little doll ſtuffed 
with ſtraw. | 

MAT1IZ, ſ. m. a mixture of many co- 
lours. 

MATIZAR, v. a. to colour, to give a thing 
ſeveral colours. | 
MATON, ſ. m. aſſaſſin, murderer, ruſfian, 

bravo, cut- throat. 
MATORRAL, ſ. m. a place full of buſhes 
or ſhrubs. 
MATOSO, adj. full of ſhrubs or buſhes. 
MATRACA, ſ. f. a wooden rattle as chil- 


placgs 


MAY 
places they are uſed to call people toge-! 


ther. 

Dar matrdca, to banter, to ſcoff, to jeer 
one. 

MATRANQUEAR, v. a. to jeer, to ſcoff, to 
banter, to hiſs at. 

MATRANQUERO, 2 ſ. m. one that is good 

MAT, RAGUIST A, { at bantering, or re- 
flecting upon another. 

MATRERO, adj. ſagacious, penetrating, 
judicious 3 alſo ſly, or crafty, or ſubtle, 

MATRICARTA, f. the herb feverfew. 

MATKICIDA, 1. m. one that murders his 
mother. 

MATRICIDIO, ſ. m. murdering of one's 
mother. 

MATRICULA, ſ. f. a roll of names, a lift. 

MATRICULADO, adj. enrolled, entered 

upon the hit. 

MATRICULAR, v. a. to matriculate, to 
enroll, to enter upon the liſt, to regiſter 
one's name in an univerſity. 

MATRIMONIAL, adi. matrimonial, be- 
longing to del. 

MATRIMONIAR, v. a. to contract matri- 
mon 

MATRIMONIO, ſ. m. matrimony, wed- 
lock. 

Prov. Matrimonio, ui | ſeforio, no quit re 
fiiria, ni brig, matrimony nor govern- 
ment require haſtineſs. 

MATR17, ſ. f. the matrix; alſo the mother 

church. 

MATRONA, ſ. f. a matron, a grave modeſt 
woman; alſo a midwife, a woman who 
aſhts women in child-birth. 

MATRONAL, adj. belonging to a matron. 

MATUTE, ſ. m. a cheat or fraud in the 
cuitoms. 

MATUTEAR, v. a. to introduce a fraud i in 
the ung 

IMNTUTERO, ſ. m. a ſmuggler, one who 
defrauds the cultoms. 


MATUTINAL, adj: belonging to the morn- 
ig. 
MATUTINO, adj. of, or belonging to the 


morning. 

MAU, ſ. m. the noiſe a cat makes. 

MAULA, ſ. f. ſharping cheating trick, an 
poſition, a cheat. 

M7ULERIA, ſ. f. a ſhop, where remnants 
of ſilk, &c. are fold ; ulſo the art of trick - 
ing r cheating, 

MALUE K O, ſ. m. a piece broker, that ſells 
remnants of ilk, cioth, &c. as alſo linen 
cloths and all ſmall wares for taylors; a 
ſharping, tricking, or cheating fellow. 

MAULL ADOR, ſ. m. a mewing cat. 

MAULL 48, v. n. to mew like a cat. 

MAULL IDO, ſ. m. the mewing of a 

MAULLO, cut. 

MAUSOLEO, . m. a mauſoleum, a ſump. 
tuous, or ſtately monument, or ſepul-| 
chre. 

- MAXILLA, ſ. f. che check- bee or jaw- 
bone; alſo the cheek. 

MAXIMA, J. f. a general priociple} a par- 
ticular opinion. 

MAAIMAMENTE, adv. chiefly... 

MANXTMO, adi. greateſt. | 

MAXMORDON, f. m. a mean, dull, hedvy 

tellow, who Sues not howto 4s his 
own byſineſs without troubling others. 

MAYA, \. f. queen of May. 

MATAR, v. n. to mew like a cat. 

Nd, 4. m. the month of May; alſo a 
: May. a. WES 


Largo como un Mayo,” as tall as a May- 
PART I. | 


| 


pole. 


Alfa paſſado Mayo, no te 
not leave off your coat till _ 
| MAYOR, adj. bigger, greater; alſo elder 


quites el ſayo, do 


N 


Al hombre mayor, darle honor, ref. you muſt 

rſons above you. 

Mayor general, a major- general. 

f. m. the hief herdſivan or 
ſhepherd ; in cant, the chief juſtice. 

MAYORANA, \. f. the herb marjoram. 

MAYORAZGO, ſ. m. the heir co an eſtate ; 
alſo the eſtate of an inheritance, 


reſpect all 
MA4YORAL, 


DOMIA. 


MAYORDOMAZGO, ſ. m. vide MAYOR- 


MAYORDOMEAR, v. a. to do the office of 


a ſteward. 


MAYORDOMTA, C. f. ſtewardſhip. 
MAYORDOMO, 1. m. a ſteward: 


Mayordsmo de rey, ſteward of the houſe- which the wick burns. 


hold. 


MAYORIA, ſ. f. chiefne®, rincipatdeſa, 


greatneſs above another. 
MAYORISTA, \. m. the boy who is in the 


. higheſt clafs at the grammar ſchool,” 
MAYTORMENTE, ady.. chiefly, * '.__- 
MAUS, f f. a capital jetter. 


MAZA, ſ. f. a mace, a club, a beetle; in 


cant, a bad woman. 


MAZACOTE, ſ. m. a kind of mortar to ME DA, f. f. a Rack of wood or corn, 2 
laſter honſes. 


MAZ ADA, ſ. f. a blow given with a mace ; 


alſo an il malicious word. 
Dar una ma%ata, to hurt one. 
MAZAMORRA, J. f. — biſcuit; alſo] thin — 5: to gro wealthy,” 
the op 42 to the ga 


MAZ A 


ey ſlaves. 


M E D 


rock in a cradle. > 
Mecer el ejo, to twinkle with the oye; 
MECHA, 1. f. a tent for a wound; the 
wick 25 a candle; a ſoldier's match; 4 
bit of bacon to lard with. 

Mecha de candil, a wick for a lamp. 
MECHANICA, C. f. the mechanick ant; 
alſo a mean baſe action. 
MECHANICAMENTE, adv. meckiatcally, 
MECHANICO, ſ. m. a mechanick. 
Mechamico, adj. mechanick. 
MECHANIRUEZ, ſ. f. mechanicatueſ 
alſo meanneſs. 

MECHAR, v. a. to lard fowls or other | 
meat. 

MECHERA, [x t. the needle or ſewer with 
which fowls are larded. | 
MECHERO, ſ. m. the nozle of à lamp in 


MECHINALES, ſ. m. pl. the holes left in 
a wall as it is building for fixing the 


ov ry againſt it,” called the k- 

oles 

MECHON, ſ. m. à great tuft of haie, or 
wick of a lamp, or the like... 


MECHONCILLO, .. m. a ae hair, 


or wick of a lamp. +: 
MECHUSA, ſ. f. in cant, the bd. 1 


rick of hay or the like. 
MEDALLA,\.f. a medal. | 
MEDALLON, ſ. m. a great medal.” 
MEDAR, v. a. to * to heap, ws-put vp 


MEDERO, f.m. a tack. of woody'n te 


ſ. m. a $a of ſweet paſte] of hay, or the like. | 


made with ſugar and almonds. 
MAZARI, f. m. a tile of that fort as are] MEDIACION, I. m. mediation-or giſtanes 


uſed in * 


s and floors. 


MA7Z7MORRA, ſ. f. a dungeon, a priſon. 


MAZMORRILLA, ſ. f. a 


ather thong. 


MEDIA, ſ. f. a Rocking. 


between any two objects; alſo a reconci- 
liation between two perſons, - 
IMEDIADOR, ſ. m. MEDIANERO: 


VR, v. a. to bruiſe, preſs or ſqueeze | MEDIANA, i. f. the fleſh that is near the 
with the fingers or hands. | 


MAZO, f. m. a hammer, a mallet ; me- 


taph. a clown or a ruftick perſon, 
Mai xo de tintas, a bundle of ribbands. 
Maro de orillos, a bundle of liſts. 


MAZONADO, adj. in blaſonry, repreſent- 


ing walls, towers, &c, 
MAZONERIA, ſ. f. maſons art or work. , 
MAZORCA, ſ. f. as much flax as is put MEDIANISTA, . m. the udent who is 10 

upon the diſtaff at once ; alſo an ear of one of the middle claſſes. 


corn, 


MAZORRAT, adj. aukward, rude, unpo- 


h med. 


neck of the animal. 
MEDIANAMENTE, ady, indiſfecently 


meanly. 


MEDIANERIA, ſ. f. interceſſion; n 


tion. 
MEDIANERO, ſ. m. a mediator, one that 


interpoſes to adjuſt differences. 
MEDIANIA, ſ. f. mediocrity. 


MEDIANO, adj. indifferent, in a mean 
betwixt two z alſo ordinary houſhold- 
bread, neither quite- N nor very 


M, an irregular cafe of the oun 39, brown. 
and ſerves for the dative and accufſatiy e, 


placed, ſometimes before the verb, and 


ſometimes after. 


A, ſ. f. a word which children uſe when MEDIAR, v. a., to mediate, to i 
they want to make water. | 


once. 


MEADA, i. f. as much as is piſſed at 


MEADERO, ſ. m. a ion. place, 
MEADOS, ſ. m. pl. urine. 
MEATFA, . f. the tread in an egg; alſo] 

the ſmalleſt ſort of coin formerly in} 


Spain. 


MEAR, v. n. 


MEAUCA, ſ. f. a kind of duck. 


to piſs. 


. . |MEAFAL, adj. belonging to meaja. 


MECEDERO, ſ. m. a cradle. 


MECEDOR, 1. m. a ſtirrer; a ove ha 


racks another i ina cradle. 
MECEDURA, ſ. f. a mixing, or Rieving to- 
gether; alſo rocking in a cradle. 
MECENAS,f. m. a favourer of learni 


MECER, V. a. to * tof MEDICO, | adj, that belongs e 


Media not, . m. A 3 at cards among. 
ſharpers. 


MEDIANTE, adv.-by means 06% 


MEDIATAMENTE, adv, | Iniediatelys 
forthwith. 

MEDIATO, dj. that is nat Weeds as 

the ſon is to the father, but that has 

ſomething between, as the grandſon and 


the grandfather, the father of the ſon be- 
2 between. 


DIATOR; f. m. a mediastorr 


| MEDICABLE. adj. that. can be cured. * 


healed. Ie 


, MEDICAMENTO, t. m d medieihe. 


MEDICAR, v. a. to apply — =o 
MEDICASTRO, ſ. m. a quack 


MEDICINA, ſ. f. medicine, phyſick. 
MEDICINAL; adj. medieinal. 


{MEDICINAR, v. a. wo n to apply me- 
dicines. an 


[K K Meadics, 


MEL 


MSc; f. m. a phyſician. 
EDIDA, ſ. f. meaſure. 
allar la medida de ſu zapdte, to meet 
with one's match. 

Henchirle à uno las medidas, to give a man 
his bellyful, to tell him more than he de- 
ſires to hear. 

MEDIDO, adj. moderate. 

MEDIDOR, 1. m. a meaſurer, | 

MEDIERO, ſ. m. che perſon who ſells 
ſtockings. 

MEDIO, adj. belonging to the middle. 

—_— ſ. m. a mean; the middle; the 

airs y 

Media luna, a half-moon, in fortification. 

Madio canion, a demi-cannon. 

Medio dia, noon-day. 

Hallar un medio, to find a mean or method, 
or the means to do a thing. | 
Entrar de por medio, to part a fray, to ac- 

commodate a difference, to interpoſe. 

MEDIOCRE, adj. moderate, indifferent, 
mean. 

MEDIOCRIDAD, ſ. f. mediocrity, 

MEDTIR, v. a. to meaſure. 

Medir la pica con el enemigo, to come to 
fight with the enemy. | 

Medirſe, v. r. to moderate oneſelf; to 
weigh one's words and actions. 

MEDITACION, 1. f. meditation. 

MEDITAR, v. n. to meditate. 

MEDITERRANEO, adj. in the middle of 

the land; and fo it is ſaid mar Mediterra- 
neo, the ſea Mediterrane, becauſe it is be- 

tween two lands, 

MEDRA, ſ. f. thriving. 

MEDRAR, v. n. to thrive. 

MEDROSAMENTE, adv. fearfully, 

MEDROSIA, ſ. f. fearfulneſs, timidity. 

MEDROSILLO, adj. ſomewhat fearful, ti- 
morous. 

MEDROSO, adi. fearful. 

MEDULA, ſ. f. marrow. 

MEDULAR, adj. belonging to marrow, 

MEDULOSO, adj. full of marrow. 

MEGIDO, adj. mixed with water and ſu- 


gar. 
MEGO, adj, tame, courteous, civil, gentle. 
Corderilla mega, a tame ſheep. 
MEJO R, adj. comp. better, | 
1 ſ. f. improvement, growing 
tter. 
MEFORAMIENTO, ſ. m. bettering, mend- 


ing. 
MEFORANA, ſ. f. vide MAYORANA. 
MEVJORAR, v. n. to mend, to grow better. 
Mijorarſe, v. r. to put oneſelf in a better 
ſtation or degree. 
METFORIA, 1. f. mending, growing better. 
MELADA, ſ. f. a toaſt and honey. 
MELADO, adj. of a honey colour; daubed 
with honey. 
MELADUCHA, ſ. f. a kind of baſtard ap- 
le ſo called. | 
MELANCHOLIA, ſ. f. melancholy. 
W  <pemanarh Ss adv. melan- 
cholily. 
MELANCHOLICO, adj. melancholy. 
— V. as to make melan- 
choly. | 
MELAPIA, ſ.f, a kind of apple, or apple- 


| MELAR, v. a. to boil ſugar a ſecond 
time. 
MELAZ A, ſ. f. the moloſſes or dregs of 
ar or honey. 


ſi 
MELCOCHA, ſ. f. a cake made with boney 
for children, 


L 


| 


MEM 


MELCOCHADA, adj. of a colour like ho- 
ney, or rather like a cake made with ho- 

275 between white and yellow. 

MELCOCHERO, ſ. m. one that makes or 
2 cakes made with honey for chil- 

ren. 

MELECINA, ſ. f. a medicine; alſo a 
clyſter. 

* n ſ. m. medicine, phy- 
ick. 

MELECINAR, v. a. to heal, cure, or help 
by medicines. 

MEL EMA, 1. f. a great head of hair or pe- 
riwig. 

Traber 4. la melena, f. to oblige one to do 
any thing, 

ME LENUDO, adj. that has much hair, 

MELERO, ſ. m. one who ſells honey; alſo 
the place where honey is _ 

MELGACHO, ſ. m. a ſeal-fiſh, the ſkin 
whereof is uſed for poliſhing wood. 

MELIFERO, adj. that has the taſte and co- 
lour of honey. | 

A adv. mellifluouſly, 
ſweetly. 

MELIFLUIDAD, ſ. f. ſweetneſs. 


MELIFLUO, adj. mellifluous, ſweet; that 


affects ſweet words, that has a ſweet 
tongue. 

MELIOTO, ſ. m. the herb melilot. 

MELINDRE, ſ. m. a fort of dainty little 
fritters made with honey; ſqueamiſhneſs, 
daintineſs, niceneſs, coynels, 

MELINDREAR, v. n. to be coy, preciſe, 

ſqueamiſh, nice, dainty. 

MELINDRERO, ſ. m. nice, preciſe, coy, 

dainty. 

MELINDRILLO, ſ. m. a kind of thin lace 

ſo called, 0 

MELINDRIZAR, v. n. to be coy, preciſe, 

ſqueamiſh, nice, dainty. 

MELINDROSO, adj. nice, preciſe, coy, 

dainty. 4 

MELLA, ſ. f. a gap, a notch in a knife, 

ſword, or other thing; a flaw; a gap of 

a tooth that is wanting in the mouth, 

MELLAR, v. a. to gap, notch, or flaw ; 
to beat out a tooth before. 

MELLIZA, ſ. f. a fort of cake made with 
honey and flower. . 

MELLIZO, ſ. f. a twin. N 

MELLON, ſ. m. a great heap of ſtraw. 

MELOCOTON, ſ. m. the melocoton peach. 

Melocotin, a yellow quince, or the quince- 
tree in which the peach is grafted. 

MELODIA, ſ. f. melody, ſweet muſick. 

MELODRAMA, ſ. m. a dialogue in mu- 
ſick. 

MEI. OA, ſ. f. metheglin; wine boiled till 
the third is conſumed, which makes 
it very rich. 

MELON, ſ. m. a melon. 

MELO NAR, ſ. m. the ground where me- 
lons grow. | 

MELONCETE, ſ. m. a muſk-melon. 

MELONERO, ſ. m. one who ſells me- 
lons. 

MELOSIDAD, ſ. f. ſweetneſs, 

MELOSO, adj. honeyed, ſweet ; that gives 
ſweet words. 

MELOTE, 1. m. the conſerve made with 
honey. 

MELSA, f. f. the melt: a phlegmatick 
man. 

MEMBRADAS, ſ. f. in blaſonry, the claws 
of eagles and other birds. 

MEMBRANA, ſ. f. parchment; a mem- 


| brane or thin {kin or film. 


| 


ö 


MEN 
MEMBRANOSO, adj, full of membrane 


or thin ſkins or films. 

MEMBRANZA, ſ. f. obſ. remembrance, 

MEMBRARSE, v. r. to remember, 

MEMBRETE, a little ſcroll or leaf of 

r, a bill, a ſchedule. 

MEMBRILLA, \. f. a green quince. 

MEMBRILLAKR, \.m. an orchard of quince. 
trees. 

MEMBRILLO, ſ. m. a quince, or the 
tree, 

MEMBRUDAMENTE, adv. ſtrongly, man. 
fully, ſtoutly. 

MEMBRUDO, adj. 
made, raw- boned. 

MEMENTOS, ſ. m. pl. certain parts of (he 
maſs ſo called. 

HARD, adj. ignorant, fooliſh, ſimple, 

uit, . 

Hacerſe memo, to feign oneſelf ignorant or 
dull of apprehenſion, when any thing is 
ſpoke that one is unwilling to anſwer or 
underſtand. 

MEMORABLE, adj. memorable, worth re. 

_ membrance. 
RENE, adj. that is to be remem. 
cd. 

MEMORAR, v. a. to remember. 

MEMORIA, ſ. f. the memory. Alſo a 

token to remember by. 

Memoria, fame, glory; alſo a monumental 

record. 

Memoria, a bill of coſts or expences ; alſo a 

m.morandum. 

* compliments, expreſſions of ci- 

vility. 

Memoria de gallo d de grille, a bad me- 
mory. 

De memiria, by heart. 

Libro de memoria, a pocket book to take 

memorandums. 

MEMORIAL, ſ. m. a memorial, a petition, 

a remembrance. 

MEMORION, ſ. m. a great memory. 

MEMORIOSO, one that has a good me- 


mory. =» 
NE Va, ſ. f. a little fiſh fo called. 
MENADOR, ſ. m. one that turns the 
wheel to wind up the ſilk. 
MENAGE, ſ. m. the moveables or furniture 
of a houſe. 
MENARK, v. a. to wind the pk in the 
wheel. | 
MENCION, ſ. f. mention. 
MENCIO NAR, v. a. to mention. 
MENDICACION, ſ. f. beggary. 
R l. a beggar ; a mendicant 
riar. 
MENDICIDAD, ſ. f. beggary. 
MENDIGAR, v. a. to beg. 
MENDIGO, ſ. m. a beggar. 
MENDIGUEZ, ſ. f. beggary. 
MENDOSAMENT. E, adv, falſely, by ly- 


ing. 

MENDOSO, adj. falſe, lying. 

MENDRUGO, ſ. m. a piece of broken 
bread. 

MENDRUGUILLO, ſ. m. a little piece of 
bread. 

MENEAR, v. a. to ſtir, to wag, to move, to 
wield ; alſo to manage, to govern, 0 
conduct. Foie 

Menedrſe, v. r. to do any thing in a hum. 

MENEO, ſ. m. motion, ſtirring, = 

MENESTER, ſ. m. want, need; - 

ties; alſo 


Pa- 


large limbed, ſtroyg 


"Menefieres, pl. the natural necei 


fice, buſineſs, employment. 
the tools of a workman, 17 


MEN 


menefter, it is neceſſary. 2 2 

Diess 
not thy help. 

MENESTEROSO, adj. needy. 

MENESTRA, \. f. -meat. 

MENESTRAL, ſ. f. a handicraftſman. 

MENGAYO, ſ. m. a rag. 

MENGTA, ſ. f. defett, decreaſe, what is 
wanting of a thing ; ſhame, diſgrace. 

MENGUADAMENTE, adv. ignominiouſly, 
without honour or credit. 

MENGUADO, ſ. m. a fool, a filly fel- 
low. | 

Hombre , a madman, that is im- 
paired in his underſtanding. | 

Menguante de la luna, the wane, or decreaſe 
of the moon after the full. 

Menguante de la mar, the ebbing of the 


ſea. 
MENGUAR, v. n. to diminiſh, to de- 


creaſe. 
MENINO, ſ. m. a at court ſo called. 
3 ſaid of the little 


MENIQUE, adj. lle 
finger. 
NE. ſ. m. a gum or reſin diſtilling 


from a tree in India. 
MENFURGES, ſ. m. flops, waſhes, any 
daubs women uſe to their faces. 
MENOLOGIO, ſ. m. the calendar of the 
months, 
MENONTA, ſ. f. a bird ſo called. 
MENOR, adj. comp. leſs than another 
alſo under age. 
Al MENORETE, adv. at the leaſt, at leaſt. 
MENORIA, ſ. f. minority, nonage. 
MENORISTA, ſ. m. a young ftudent; a 
ſtudent of the third claſs. 
MENOS, adj. leſs. | 
MENOS, adv, except; and ſo it is ſaid, 
todo menos eſſo, all except, or but that. 
_ ni menos, mod. adv. juſt ſoz ex- 
actly. | 

Paco nb 6 menos, mod, adv. thereabout. 

MENOSCABADOR, ſ. m. he who makes 
any thing leſs. 

MENOSCABAR, v. a. to diminiſh, to im- 
pair, to leſſen. 

MENOSCABO, ſ. m. diminution, impair- 
ing, leſſening. , 

MENOSPRECITADOR, ſ. m. one who de- 
ſpiſes, contemns, or undervalues. 

MENOSPRECTIAR, v. a. to deſpiſe, to con- 
temn, to undervalue. | 

MENOSPRECIO, ſ. m. contempt, under- 
valuing, ſpurn. 

9 à menoſprecio, to ſell under the va- 
ue. 


2 ſ. m. 2 , grand. 

NSAGERIA, ſ. f. embaſſage, meſſage. 

MENS AG ERO, ſ. m. — 2 — 

MENSTRUACION, ſ. f. the monthly 
courſes of a woman. 

MENSTRUAL, adj. menſtrual, monthly. 

MENSTRUALMENTE, adv. monthly, as 
women's courſes are. 

MENSTRUAR, v. n. to have the monthly 
courſes. 

MENSTRUO, ſ. m. women's monthly 
courſes; alſo all liquors are called men- 
nk which are m_ as diſſolvents, or to 
ex the virtues ingredients by in- 
fuſion or decoction. 4 


5; once a month. 
_ STRUOSO, adj. with the monthly 
MENSUAL, adj. of or belonging to 2 
month. | 


Menfiruo, adj. menſtrual, monthly, happen- 


MER 


| MENSUALMENTE, adv. monthly. 


MENSURA, ſ. f. meaſure. -- 

EET adj. that may be mea- 
ured, 

MENSURADOR, ſ. m. the perſon who 
meaſures. 

MENSURAR, v. a. to meaſure, 

MENTA, ſ. f. the herb mint. 

MENTAL, adj. mental, of the mind. 

Oracion mental, mental prayer. 

MENTALMENTE, adv. mentally. 

MENTAR, v. a. to mention. 

MENTE, ſ. f. the mind; it is alſo the ad- 
dition to moſt adjectives, which makes 
them adverbs. 

MENTECATERIA, ſ. f. folly, ignorance, 
inattention. 

MENTECATO, \. m. a fool, a madman. 

MENTHA, ſ. f. mint. 

MENTIDERO, ſ. m. a place where many 
people meet, and diſcourſing together are 
apt to tell many lies. 

MENTTIR, v. a. to lie; alſo to differ one 
thing from another. 

Quien fiempre miente, nunca me engafiara, 
ref. who lies always, never will cheat 
me. - 

Mentir fin ſuelo, to tell great lies. 

MENTIRA, ſ. f. a lie. 

MENTIRILLA, ſ. f. a little lie. 

MENTIROSAMENTE, adv. lyingly, falſly. 

MENTIROSO, adj. a liar. 

 MENUCELES, ſ. m. pl. trifles. 

MENUDAMENTE, adv. particularly ;; of- 

ten; by little and little. 

MENUDEAR, v. a. to repeat ſtrokes very 
= alſo to walk quick, taking ſhort 


eps. 
MENUDENCTAS, ſ. f. pl. ſmall matters. 
MENUDICO, adj. little or ſmall. 
ee ſ. m. pl. the giblets of a 
MENUDITO, adj. very ſmall, 
MENUDO, adj. ſmall, little. 
A menudo, often. | 
Meni dos de beflia, the pluck of any beaſt. 
Menicdos, ſmall braſs money. 
Hombre menudo, a man that looks into every 
little thing, one that ſplits a hair. 
MEOLLADA, ſ. f. fried brains. 
MEOLLO, ſ. m. the crumb or ſoft of bread; 
the kernel of a nut; the pith of any 
thing ; the brain; no longer uſed in this 
laſt ſenſe. 
MEON, ſ. m. who piſſes often. 
MENQUETREFE, \. m. a buſy-body. 
MERAMENTE, adv, purely. 
MERAR, v. a. to mix one liquor with an- 


other. 

MERCACHIFLE, ſ. m. — 10a who car- 
ries all his goods; a ; 

MERCADANTE, ſ. m. a merchant. 

MERCADEAR, v. n. to buy, to market, 
to play the merchant. 

MERCADER, ſ. m. a merchant; alſo a 
ſhopk 


ceper. | MERINO, 
Mercader, in cant, the thief who frequents 


MER 
MERCAR, v. a. to buy. 


| MERGED. . f. counteſy, 
neſs, reward. 


| CY. 
they 
monly to be had when every thing elſe to 
eat is wanting. x 

Merced, is a term of eivility uſed in Spain 
2 as /ignorie is in 

aly. 

Merce, a religious order ſo called, inſti- 
tuted for the redemption of captives like 
the Trinitarians. ; 

Darſe en mereed, to ſurrender at diſcretion, 
at the enemies mercy. 

Serwvir a un ſeſior a merced, to ſerve a great 
man without any ſalary and to be re- 
warded at his ure. 

MERCENARIO, ſ. m. an hireling; alſo a 
friar of the order de la merced. 

MERCERIA, ſ. f. „ grocery. 

MERC EKO, ſ. m. a mercer, ſuch as they 
call fo in the country, who ſells all ſorts 

MERENAN 

C , 

MERCHANTE, | m. obſ. a merchant, 

|{MERCULINO, adj. belonging to Wedneſ- 


day. 
MERCURLAL, l. m. the W 
0 onging to + TU ot mer- 
; that is, active, brely cunning. 
names, | 
MERDOSO, adj. mr. 
MERE, adv, merely, 
MERECEDOR, ſ. m. who deſerves. 
MERECER, v. a. to deſerve, to merit. 
MERECIENTE, adj. deſervi | 
MERECIDAMENT » adv » me- 


| ritoriouſ] . 
MARSG IENTO, C m. merit, See MA 
| MERENDAR, v. u. to eat an afternoon's 
luncheon, betwixt dinner and ſupper. 

MERENDERO, adj. applied to the crows 


who devour the ſeed on ploughed 
n . f. an afternoon's lun- 


cheon. 
RICIO, adj. of or belonging to 4 
w ore, , 
MERETRIZ, ſ. f. a whore. * 
I ſ. m. a kind of very fierco 
v. 
MERGO, ſ. m. a bird called a puffin, 
MERIDIANO, ſ. m. the circle called the 


favour, kind- 


meridian, in which the ſun makes its 


courle, 
UCL, adj. belonging to the me- 
ridian. | 
MERIENDA, ſ, f. an afternoon's lun« 
cheon. 
rind has his authority. : 
„ M. A vernor of A ſmall 


vince ; alſo he who has the care of the 
the places where merchandiſe goods are. aſture of the cattle. 
MERCADERIA, ſ. f. merchandiſe, goods, MERITAMENTE, adv. deſervedly. 
ware. IMERITAR, v. a. to merit, yi 
MERCADO, .. m. a market. MERITISSIMO, adv, ſuperl, very deſerv- 
MERCADURIA, ſ. f. merchandiſe, goods, ing. | 
ware. , ME ITO, . m. merit. et ' 
MERCANCIA, ſ. f. trade, traffickz alſo| MERITORIMENTE, adv, meritoriouſly 
goods, merchandiſe, commodities. MERITORIO, adj. meritorious, | 
MERCANTE, ſ. m. a merchant, a trader, MERLA, ſ. f. a black bird. 
MERCANTIL, ſ. trading.  { MERLUZA, . f. a cod- ſiſh. 
| Navio mercantil, a trading ſhip, | (K & 3}  MERMA, 


MES MEA | MI 
MERMA, f. f. te portion of any thirlg, MESTENO, adj. belonging to a monthly| Mtir ziz4#a, to ſow diſcord. 


conſa mod. f fair. Meter en barato, to bravo, to endeavour to 
MERMADO, da, p. p. from Mermar. MESTIZO, ſ. m. a mongrel, a man born] carry a thing by noiſe. ay? Ay 
-MEKRMARyv.nit9 dimmiſh, to conſume, of Indian and Spaniſh parents. Meter agiija. y ſacar rija, to put in 2 
NA D, .f. marmalet, marmalade, MEST O, f. m. a fort of oak. needle and take out à quill; that js to 
the pulp of -quirces boiled into a con- MESTURA, ſ. f. vide MISTURA. © teal a gooſe and have à feather,  * 
ſiſtence with ſugar. | MESTURAR, v. a. vide MISTURAR. No me meto en nada, f. JI do not trouble my. 
ME RO, \. m. a fiſh ſo called. MESTURKERO, ſ. m. the perſon who dif- | ſelf on another's buſineſs . 
Mero, adj.” pure genuine | covers a- ſecret that he was entruſted to Meterſe en {a que no le tuca, to meddle in 
MES, ſ. m. a month. conceal, what does not concern one. 
MESA, |. f. a table. MESURA, ſ. f. modeſty, compoſed beha- | Melee donde no le llamam, io go where one 
Meſa franca, an open table, where all per- viour; alſo a bow, courteſy, or obei-| i not called, to meddle in other men's 
tons are welcome. ſance one perſon makes to another. buſineſs. 
Venirſe a meſa puiſia, to fit down to table Prov. 2uitn no tiene meſura tida la Meterſe en la parte, to join with others in 
without taking pains to earn one's meat. Villa e ſuya, he who has no modeſty, | trade or the like. | 
Poney la meſa, to lay the cloth for dinner. has all the town for his own; that is, an | Meterſt en ſu contrario, to gain ground up- 
M-ſa de cambiador, a banker's ſhop or impudent fellow intrudes every where. on one's adverſary. * 
counter. MESURADAMENTE, adv. modeſtly, cour- |METHODICA MENTE; adv. methodically, 
Alxd la meſa, to take away after dinner. teouſly, orderly. | 
Prov. Buena meſa, mal teflamento, a, MESURADO, adj. modeſt, grave, courte-| METHODICO, adj. methodical, orderly, 
good table, a bad will; too much expence} ous. regular. i 
in eating and drinking impoveriſhes a MESURAR, v. a. to make one behave mo-|METHOLO, ſ. m. method, regularity, or- 
man, ſo that he makes a-poor will when] deftly, der. 
„ be dies. Meſurarſe, v. r. to behave modeſtly, METICULOSO, adj. fearful, timorous. 
MESADA, ſ. f. the portion of money paid META, I. f. limit, bound. METIMIENTO, ſ. m. the act of fixing, 
monthly for goods, work, or mainte-| MET ACARPO, ſ. m. the palm of the hand.] grafting, or including or ſhutting one 
- Nance, METAGOGE, ſ. f. a figure in rhethorick| thing in another, 
MESARAICAS VENAS, veins that aſcend] ſo called. METONIMIA, ſ. f. a figure in rhetorick, 
from the abdomen to the liver, METAL, ſ. m. metal. when we name the cauſe inftead of the 
MESENTERIO, ſ. m. meſentery. Metal, the ſound of the human voice, effect, the ſubject for the adjurct, che 
MESERO, ſ. m. one who, after having Metal, the quality of any thing. thing containing for tne thing contained. 
ſer ved his apprenticeſhip, is paid ſo much Metal campant, bell-metal. METOPA, 1. f. a term in architecture; the 
monthly. 4 +» {Metal rico, rich metal; rich ore. empty ſpace in the frieze betwixt the 
MESILLA, ſ. f. a little table. Metal paͤbre, poor metal, poor ore. triglyphs. | 
MESMO, pron. vide MISMO.. METALARIO, ſ. m. the artificer that works | METRALLA, ſ. f. pieces of iron and nails, 
MESNADA, ſ. f. obſ. the guards upon] in the metals. Kc. with which they charge the large 


duty; a company z a family; a meſs; METALEPSIS, ſ. f. a figure in rhetorick | gun. 
the old laws of Spain ſay, they are men] whereby a word is changed from its na-| METRESA, ſ. f. a ſweet-heart, a young 


that may promiſe for themſelves, but not] tural ſignification. irl in love with a youth. 
be bound for others. METALICO, adj. of, or belonging to the] METRETA, ſ. f. a veſſel or meaſure con- 
MESNADERO,f.m, the chief of the king's| metal. taining about twelve gallons, a kilderkin, 


goers. | METALLA, ſ. f. the bits of gold that fill] firkin, or rundlet. 

MESNADEROS, ſ. m. obſ. ſignifies the in-| up the vacancies that the gilder has left; | METRICAMENTE,' adv. metrically, ac- 
ferior gentry; ſometimes the king's| METAMORPHOSIS, ſ. f. metamorphoſis, | cording to metre. { 
guards, and all that receive pay or wa-| tranſmutation, changing of one thing |METRICO, adj. metrical, according to me- 


ges of him. into another, tre, keeping time and meaſure, 
ME SON, ſ. m. an inn. METANEA, ſ. f. a figure in rhetorick, |METRIFICADOR, ſ. m. who makes er 
Eftar la caſa como un meſon, f. the houſe] when a man recalls what he has ſaid, ande compoſes. 
full of people; out of order. turns it another way. METRIFICAR, v. r. to make metre, to 
Por un ladron, pierden ciento en un meſon, METAPHORA, ſ. f. a metaphor ; the ap- — 4 5 
- 'ref. an hundred perſons ſuffer and are] plication of a word to an uſe, to Which METRISTA, ſ. m. vide METRIFICADOR. 
ruined in an inn. in its original import it cannot be put. MET KO, ſ. m. metre, rhime, verſe, mea- 
El meſon de la eftrella, the ſtar · inn; metaph.| METAPHORICAMENTE, adv. not lite-| ſure. 510 ö 
the open air, where a man lies under the] rally. | METROPOL, ſ. f. a metropolis, a chick 
canopy of heaven. METAPHORICO, adj. metaphorick. city. | 
MESONAGE, ſ. m. a place or ſtreet where] METAPHYSICA, ſ. f. metaphy licks. METROPOLITANO, ſ. m. a metropolitan. 
there are many inns. METAPHYSICO, adj. belonging to meta- | Metropelitano, adj. of or belonging to tic 
MESONERA, ſ. f. an hoſteſs. | phylicks. metropolis. 
MESONERO, ſ. m. an inn- Keeper. METATHESIS, ſ. f. a tranſpoſition. MEXILLA, \. f. the cheek. 


Prov. Nadie ſeria meſon#ro, fi us ſu-| METEDOR, 1. m. he who incorporates one MEC. d, ſ. f. mixture, the art of mixing- 
e por dintro, no man would be an inn- thing with another; alſo a ſmuggler. 1 ZCLADAMENTE, adv. jointly, in con- 


keeper, but for money. Profit makes Metedor, a-clout to turn a child dry. junction. 

men undertake any thing. METEDURIA, ſ. f. the action of incorpo- | MEZCLADOR, ſ. f. a mingler, one who 
| MESONISTA, ſ. m. the perſon who aſſ.its| rating one thing with another; alſo in- mixes; alſo an entangler. 
| in the inn. troducing contraband goods, MEZCLADURA, vide MEZCLA. 
f MESSADURA, ſ. f. the act of plucking or} METEMPSYCOSIS, ſ. f. tranſmigration of MEZCLAMIENTO, a 
tearing off the hair. ſouls from one body to another. MEZ CLAR, v. a. to mix, to mingle; allo 
| MESSANA, ſ. f. the mizen-maſt. METEMUERTOS, ſ. m. the perſon who} to broil, to entangle. 1 '£, 
| MESSAR, v. a. to pluck or tear off the hair.| carries on the ſtage the things that are MEZQUINAMENTE, adv, with milery, 
l MESSEGUERO, ſ. m. an harveſtman; one] uſed in the play. | covetouſly. : | 
j that keeps corn. |[METEORO, ſ. m. the meteor; bodies in| MEZQUINDAD,.1\. f. miſery, covetouſnels. 
MESSIAS, ſ. m. the Mcſhah. the air or ſky that are of flux and tranſi- MEZ QUINO, ſ. m. a miſer, a covetous 
| MESSIAZGO, ſ. m. the dignity of the Meſ- tory nature. | . lie che 12 41 
fah, METEOROLOGICO, adj. pertaining or re- | MEZQUITA, ſ. f. a moſque, or Mahome- 
MESTA, ſ. f. a monthly fair among herdſ-] lating to the meteors. tan'church. + © + [Yo 
| men; alſo the laws to be obſerved by ali] METER, v. a. to put in; alſo to ſmuggle. MI, MIA, MIO, mine; uſed as in Eng- 
| that keep or deal in cattle. I In cant, to eat. r liſh, my, or mine z thus mi caſa, my 
| -MESTAL, ſ. m. uncultivated ground, _ pax, to part a fray, 4 | houſe ; mi muger, my wife, But . 

Xx | 
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MIL ; MIN MIR 


the queſtion is aſked, who is this? the MILICTA, ſ. f. warfare; alſo the militia. | MINARSE, v. r. in cant, to go away, to ö 
anſwer is, mio, or mia, mine. | MILICITANO, adj. of, or belonging to the remove. Mc: br F | 
MIAFA, ſ. m. a crumb, à little piere. militia. MIO, pron. poſſ. mine. . | 
MICA, ſ. f. a ſhe monkey; an ugly wo- MILIT AR, v. n. to ſerve as a ſoldier. Prov. Lo mio, mio, y le tyo de entrams | 
man. ne MILITAL, adj. of, or belonging to ſoldiery 695, what is mine is my own; and what | 
MICHO, ſ. m. a cat; an endearing name or warfare. | | 1s yours is fer both of us, 
for a cat. ' MILITE, ſ. m. a ſoldier. MIRA, ſ. f. the aim of a gun; alſo inten- 
MICO, ſ. m. an ape. : | MILITANT, E, adj. militant, ſerving as a tion, delign. 
MICROCOSMO, i. m. microcoſm, little; ſoldier. Miras de proa, a fea term; the chaſe-guns ; 
world, man. Iellia militante, the church militant, he two guns in the forepart of the ſhip fired 
MICROSCOPIO, ſ. m. a microſcope. church of God upon earth that fights! upon thoſe that are purſued. _ | 
MIEDO, ſ. m. fear. under his banner. Eftar a la mira, to be in ſight or looking 
vir bien deftierra miëdo, good living ba- MILITARMENTE, adv. according to mi-| on, to obterve with particular care. — 
niſhes fear. | litary diſcipline, Poner la mira, to aim at one thing, to en- 
Mi:d» guarda viña, ref. the fear of being|MILITE, ſ. m. a ſuldier. | deavour to get it. 
puniſhed guards or Taves the vine. MILL A, ſ. f. a mile, a thouſand paces. MIRABEL, 1, m. a fort of yellow honey- 
MIEL, ſ. m. honey: IMILLAR, ſ. m. a thouſand; alſo between | ſuckle. 
Mi-l virgen, virgin-honey. three and four pounds of cocoa. MIRABLE, adj. wonderful, admirable. 
Miel roſaday honey of ro'ts. MILLARADA, 1. f. the quantity of one |MIRABOLANO, 1. m. the mirabolan, a 
Mie] ſobre bojuelas, honey upon pancakes ;| thouſand of any thing. medicinal fruit fo called. R 
metaph. one good luck upon the back of MILLON, ſ. m. a million, ten hundred |MIR ACULOSAMENTE, ady, miraculouſ- 
another. | thouſand, ly, wondertully. | 
Prov. Hactos mitt, y com#ros han moſ-| MIMAR, v. a. to coax, to flatter, to MIX ACULOSO, adj. wonderful, miracu- 
cas, turn honey, and the flies will eat] wheedle. lous. | 
you; that is, it you are too ſweet tem- MIMBRAL, ſ. m. a place where oziers|MIX ADA, ſ. f. a look, a view, acaſt of the 
ered, people will infult you. grow. | | 1 | eyes over a thing. . | 
MIELGA, ſ. f. the cuttle fiſh. MIMBRE, ſ. m. orier. MIRADERO, ſ. m a place tg look out at. 
Helea, ſ. f. a rake to rake ground with, MIHIBRR VAR, v. n. to work with oziers. IX ADO, adj, alt gate, | 
1Mieleas, ſ. f. pl. the herb trefoil. MIMBRERA, ſ. f. the place in which oziers | {{ombre mirado, a man that conſiders. what 
| MIEMBRECITO, ſ. m. a ſmall limb or] grow. | | he does. 1 
member. MIMBRERAL, ſ. m. the ſtock on which MIKADO R, ſ. m. the leads, or a turret, on 
MIEMBRO, ſ. m. a limb, a member. | oziers grow, or the place where they] the top of a houſe; a balcony to look 
MIENTES, ſ. m. pl. an old word, fignify-| grow, about. | 
ing the mind or reflections. MIMBROSO, adj. that is built with oziers. | MIRADURA, ſ. f. the action of looking. 
Parar miintes, to take notice of, to reflect MIMO, C. m. a jeſter, a mimick. MIRAGLO,f\. m. obſ. v. MILAGRO... 
on any thing. | MIMO SO, adj. coy, affected, mimick. MIRAMAMOLIN, ſ. m. the title given by 
MIEVT RAS, adv. whilſt. MINA, ſ. f. a mine dug under ground, | the Moors to their great emperors. 
IEK A. ſ. f. oil of juniper. either to under mine a place, or to dig out | MIRAMIENT®O, ſ. m. regard, conſideration, 
MIERCOLES, ſ. m. Wedneſday, metal. reflection. N | 
Miercoles corville, Aſh- Wedneſday. Mina mayor, in cant, gold. MIRAR, v. a. to look, to behold, to regard, 
Miercolos de cenixa, idem. Mina mensr, in cant, ſilver. | to obſerve, to conſider. 
AMIERDA, ſ. f. turd, dung, ordure. Mina lidia, in cant, copper. Mirar al travis, to ſquint, to caſt, a fide 
MIFRL A, ſ. f. vide MEKLA. MINADOR,Y. m. a miner. look. : | 
MIES, ſ. m. harveſt. MINAR, v. a. to undermine. Mirar por encima, to look at any thing. 
MIGA, ſ. f. a crumb. ' Minarſe, v. r. in cant, to be gone. without attention. 6 
MIGAS, a dith ſo called. MINERA, ſ. f. 3 what is the vein of metal | Mirarſe @ los pits, is for one. to know his 
Hacer buenas migas, f. metaph. to agree MINERO, ſ. m. in the mine. defects. | 1 0 
with any one. MINERAL, \.m. mineral dug out of a mine. | Mirarſe en alguno, to love one, to cheriſt»: 
MIG AJ A, ſ. f. a bit, a crumb; a ſmall por-| Mintro, a miner. him, | ** 
tion or ſhare of any great thing that is to] MINIATURA, ſ. f. miniature, painting in | Miràr ſobre hombro,.to lock with contempt 
he divided | little. or anger. , 
MIGAFADA, ſ. f. a ſmall bit. | MINIMO, adj. the leaſt. - Mirar de hito en hito, to look directly and 
MIGAJON, ſ. m. a great 8 of the Minimo, ſ. m. a friar of the religious order ſtedfaſtly on a thing. N n: 
| crumb of bread without cruſt, | of the Minimes who never eat meat. Prov. Quien adeldnte no mina atrdg 7 
MIGAFUELA, a little bit. MINIO, ſ. m. vermilion. ' halla, he who does not look before him, 
MIGAR, v. a. to crumble bread. MINISTERIO, ſ. m. miniſtry, ſervice, dif- | finds himſelf behind ;. that is, if a man 
MIGRATORIO, adj. paſſing, mbving from charge of duty. has not a forecaſt, he will fail in his bu- 
one place to another. MINISTRAR, v. a. to ſerve, to attend, ſineſs, and be behind- hand. \ 
MIJO, ſ. m. the grain called millet,  MINISTRIL, ſ. m. a minſtrel, a muſician, |MIR ASOL, ſ. m. the ſun-flower, 
Mijo del fol, the herb groundſcl. MINISTRO, ſ. m. a miniſter, an officer, a ap ae? Jaw" . m. moveable goods of. 
MIL, ſ. m. a thouſand. ſervant. ſmall value. | 
Mil veces, a thouſand times. -|MINORAR, v. a. to leſſen. MIR LA, ſ. f. a black - bird 3 but, in cant, 
5 MIL AGRERO, ſ. m. the perſon who eaſily MINORATIVO, adj. that ſhortens or leſſens an car. «644 xi} 
believes miracles. any thing. a MIRLADO, adj. preciſe, formal. 
MILAGRO, ſ. m. a miracle. MINORIDAD, ſ. f. minority. . |MIRLAMIENTO,L. m. gravity, formality, 
Prov. Hagaſe el milagro, y hagalo el| MINOTAURO, f. m. a minotaure, fei reciſeneſs. 
: diabls, ſo the miracle be wrought, no] by poets to be half man and half b MIRLARSE, v. r. to draw up the mouth, 
matter if the devikdo it. MINTRKROSO, adj. obſ. that tells lies. to be. formal, to play the hypocrite, to be 
, MILAGROSAMENTE, adv. miraculouſly. | MINUCTAS, ſ. f. pl. a ſort of ſmall tithes. of grave. | | 
MILAGROSO, adj. miraculous. , fruit ; trifles. ' Mirlarſe, v. r. to affect gravity in words or 
a MILANES, ſ. m. in cant, a. piſtol. MINUSCULA, ſ. f. ſmall letter. actions. 0 
a MILANO, ſ. m. a kite. - |MINUTA, ſ. f. a minute in writing; alſo| MIRLO, ¶ m. gravity and aſfectation in the | 
Milano pl. fo children call the flowers of a pocket - book or memorandum, a minute- | face; alſo a black-bird, 222 0 
thiſtles which fly about when blown up-| book. | MIRON, 1. m a looker on, eſpecially uſed: 1 
on. MINUTAR, v. a. to make minutes of any for lookers on at play. 1 
MILENTA, f. f. a thouſand. Vulgar. thing. | X MIRRAUSTE, ſ. m. a ſort of ſauee made | | 
; MILERO, ſ. m. a bird called a tit-mouſe. | MINUTO, ſ. m. a minute. | of 7 757 almonds for boiled fowl. I 
MILESTMO,.adj. thouſandth. 7 ˙ 1 adj, minute, ſmall, very little, 1 EDANOS, ſ. m. pl. ſtrawberries. 4 
| MISCELANEA, 


—— pow - 


NIS 

MISCELANFA, ſ. f. a miſcellany. 

MISERABLE, adj. miſerable, covetous, 
wretched, 

MISERABLEMENTE, adv. miſerably, co- 
vetouſly, wretchedly. ; 

en ren popes , adv, wretchedly, miſer- 
ably. 

MISP) RERE, ſ. m. the proceſſion in which 
is ſung the pſalm Miſerere mei. 

MISERIA, ſ. f, miſery, wretchedneſs, co- 
vetouſneſs. ' 

MISERICORDIA, ſ. f. mercy, pity, com- 

aſſion. | 

MISERICORDIOSAMENTE, adv. merci- 
fully, 

MISERICORDIOSO, adj. merciful, 

MISERO, adj. miſerable, wretched, covet- 
ous, poor, diſtreſſed. 

MISE R1 RIMO, ſuper. very wretched, miſer- 
able. 

MISMO, prep. perſona}, the ſame. 

MISS, \. f. the maſs, the ſervice in the Ro- 
man church. 

Min rezada, a private mals, 

Miſſa mayor, high maſs. ; 

Miſſa del gallo, the mais ſaid at midnight on 

hriſtmas Day. 
Miſſa del alwa, the maſs ſaid at break of 


4 A : : 
Prov. Van a miſſa los zapateros, rut- 


gan a Dios que mutran carneros, the ſhoe - 


makers go to maſs and pray to God that 
ſheep may die, that ſo leather may be 
cheap; every man prays to God for his 
own advantage, though it be to the de- 
triment of another, | 
Prov. Bueno — miſſa miſſeir, 2 caſe 
guardar, it is to go to mals, an 
hon houſe ; that is, it is good to ſerve 
God, but not to negle& the care of the 
family upon pretence of being at church 
all day, | 
Prov. No tntra en miſſa la campana y 
a rodos llama, the bell does not go to 
maſs, and yet it calls others; ſome preach 
much ſanctity and practiſe none. 
Prov. Cyr miſſa, y dar cebada, no im- 
2 jornada, to hear maſs, and give a 
orſe oats, does not hinder a journey. 
Prov. No T de la miſſa la media, 
not to know halt the maſs; that is, to be 
very ignorant. 
MISSACANTANO, ſ. m. a prieſt that ſays 
his firſt maſs; in cant, a cock. 
MISSAL, ſ. m. a miſſal, a maſs book. 
MISSARIO, ſ. m. a boy that ſerves at 
mals. 
MISSION, ſ. f. a miſſion, commonly of 
rieſts to preach and teach, | 
MISSIONERO, 2 ſ. m. a miſſionary, one 
MISSIONARIO, 1 ſent to propagate re- 
ligion. 
MISSIVO, adj. miſſive, ſent, to be ſent. 
MISSI- A, 1. f. a letter. 
MISTELA, 1. f. a cordial water. 
MISTERIO, \. m. myſtery; ſecret ; a con- 
cealed thing. 
MISTERIOSAMENTE, ady. enigmatically, 
obſcuieiy, my te riouſly. 
Hablar de miſterio, f. to ſpeak enigmatical- 
ly ; 10 aſtedt myſtery. ; 
No es fin miſterio, f. it is myſterious, cr 
do bitul. 
| MISTEKIOSO, ſa, adi. myſterious, dark, 
above the common underſtanding. 
MISTICA, ſ. f. myſtic. 
MISTICAMENTE, adv, myſtically z by 
ſome ſecret meaning. 


* 


| 


MOC 


MISTICO, ca, adj. myſtical. _ 

MITAD, ſ. f. the moiety, the half. 

MITAN, ſ. m. a flight fort of Holland. 

MITHRIDATICO, adj. belonging to mith- 
ridate. 

MITHRIDATO, ſ. m. mithridate, an anti- 
dote ſo called. 

MITIG ACION, ſ. f. mitigation, modera- 
tion. 

MITIG ADOR, ſ. m. aſſwager, pacifier, 

MITIGAR, v. a. to mitigate, to aſſwage, 

to pacify. 

MIT, IGATIVO, adj. that will mitigate or 
aſſwage. 

MITOTE, ſ. m. an Indian dance fo called. 

MITRA, ſ. f. a biſhop's mitre; it is alſo 
waggiſhly applied to ſignify a fort of cap 
made of paſtehoard, which they put on 
the heads of bawds convicted, when led 
to puniſhment by the Inquiſition. 

MITR 


certain privileged abbots. 

MIXTIFORI, ſ. m. a crime which the ſe- 
_ or eccleſiaſtical tribunal can chaſ- 
tiſe. 

MIXTILINEO, adj. in geometry, applied 
to a figure that deſcribes a ſtraight line 
and a curve on one ſide. 

MIXTION, ſ. f. mixture. 

MIXTO, adj. mixed, mingled. 

MIXTURA, ſ. f. mixture; alſo bread made 
of ſeveral] kinds of corn. 

MIXTURAR, v. a. to mix, to mingle. 


MIA, a word uſed to call cats. 

MIZ, MIZO, ſ. m. a cat. 

Mizo, ſ. m. in cant, one wanting one of 
his limbs, or one that is left-handed. 

MOA, ſ. f. in cant, money. 

MOBIL, adj. moveable. | 

Primer mobil, the primum mobile of the hea- 
vens. 

MOBILIDAD, ſ. f. mobility. 

MOBLE, adj. vid. MOVIBLE. 

MOCADERO, ſ. m. an old name for a 
handkerchief. 

MOCADOR, ſ. m. a handkerchief. 

MOCANTE, ſ. m. in cant, a handkerchief. 

MOCARRO, ſ. m. ſnot. 

MOCEAR, v. a. to act like young 2 

MOCEDAD, ſ. f. youth; an unlucky trick 
of youth. 

MOCETON, ſ. m. a luſty young fellow. 

MCCETONA, ſ. f. a luſty young wench. 

MOCHADA, ſ. f. a blow given with the 
head, | 

MOCHAR, v. a. to cut ſmooth, to cut off 
the horns, or the like. 

MOCHAZO, \. m. the blow given with the 

butt end of a muſket. 

MOCHE, adv. uſed im the phraſe, a troche 
moche, without conſideration, raſhly, 
hand over head. 

MOCHETA, \. f. a term in architecture; 
the edge of an 
columns. 

MOCHETE, ſ. m. the taſſel of a ſparrow- 
hawk. 

MOCHIL, ſ. m. a boy that follows the 
camp. 

MOCHILA, ſ. f. a ſcrip, a budget, a wal- 
let, a falſe cover of a ſaddle, a portman- 
teau, 

Mec lila de grano, the huſk of a feed in 
fruit, 

MOCHTL FRO, ſ. m. a boy or ſervant, that 
carries the wallet or budget, a boy that 
follows the camp. 


MOCHIN, ſ, m. the executioner or ae Rds wa . M. A module, a term in ar- 


ADO, adj. wearing a mitre; ſaid of 


L 


y work, particularly the 


M O D 


man. 


| | 
MOCHO, adj. bare, ſmooth. 


Carnero mic bo, a ſheep that has no 
that has the horns — * 

Arbel mocho, a tree without branches. 

Moc ho de arcabiz, the butt end of a muſket, 

Paſſe mocha por cornida, let a beaſt with. 
out horns go for one with horns. If we 
cannot have what we will, we muſt take 
what we can. 

MOCHUELO, ſ. m. a horn owl. 

MOCION, ſ. f. motion; alſo tendency of 
the mind; alſo an inſpiration. 

MOCITO, ſ. m. a little young lad. 

MOCO, ſ. m. ſnot. 8 

Mocos de berrero, the large flakes that fly 
off when the ſmith hammers iron. 

Maco de candil, the knob that grows on the 
top of the ſnuff of a lamp or candle, for 
want of ſnuffing. 

Eſcogido a mico 4 candil, choſen by candle 
light; that is, carefully examined. 

MOCOSO, adj. ſnotty. 

MODA, ſ. f. uſe, pre ai faſhion. 

MODAL, adj. belonging to uſe, cuſtom, or 
faſhion. 

MODELO, ſ. m. a model to build or do an 
thing by, a pattern. 

MODERACION, ſ. f. moderation. 

MODERADAMENTE, adv. moderately, 

MODERADO, adj. moderate. 

MODERADOR, ſ. m. a moderator, 

MODERAR, v. a. to moderate. 

MODERATORIO, adj. which can mode. 
rate or bring into order. 

MODERNAMENTE, adv. newly, of latter 
times. 

MODERNO, adj. modern, of the latter 

times. 

MODESTAMENTE, adv. modeſtly, decent. 

ly, compoſedly. 

MODESTIA, 1. f. modeſty. 

wy wc O, adj. modeſt, decent, compo. 

ed. | 

MODIFICACION, ſ. f. bringing into mea» 

ſure, modification, 

MODIFICADOR, ſ. m. the perſon who 

brings into meaſure or compals, 

MODIFICAR, v. a. to bring into meaſure 

or compaſs. 

MODILLO, ſ. m. a particular manner. 

MODILLON, ſ. m. a modillion; in ar- 

chitecture, a certain ſupport or mould- 

ing. 

NO DO, ſ. m. a buſhel. 

MODISTA, ſ. m. the who obſerves 
and follows the new faſhions. 

MODO, ſ. m. the mean or manner; alſo 
uſed for decency, behaviour. 

MODORRA, ſ. f. lethargy ;z alſo the dead 
of night when all are - 44 

Quarto de la moderra, the ſecond watch in 
the night, being the dead of night when 
all people are aſleep. 

MODORRAR, v. n. to be drowſy, ſleepy, 
or lethargick. 

Moderrarſe, v. r. to grow flabby and ready 
to rot; ſaid of fruits. 

MODORRILLA, ſ. f. a diſeaſe among the 
ſheep z alſo the third watch of the night. 

MODORRO, ſ. m. one that has a lethargy; 
a flow, heav , fooliſh fellow. S 

MODREGO, 1. m. a dunce, a blockhead, 3 
dull fellow. 

MODULACION, ſ. f. ſweetneſs, an agree- 
able harmony in the voice or infirument. 

MODULAR, v. n. to ſing with harmony. 


Y 


MOJ 

chiteure, ſignifying a or quan 

by which to calculate, aſt, and — | 
the reſt of the members of an order. 

MODURRIA, ſ. f. folly, ignorance. 

MOEDA, ſ. f. an old grove of oaks, a fo- 


reſt. 

MOFA, ſ. f. ſcoff, jeer, mock, mockery. 

MOFADOR, a ſcoffing jeering perſon. 

MOFADURA, ſ. f. a mocking or jeering. 

MOFAR, v. a. to ſcoff, to mock, to jeer. 

MOFLETES, ſ. m. pl. puffed up cheeks. 

MOGA, ſ. f. in cant, money. : 

MOGATE, ſ. m. a coarſe ſort of glazing 
upon earthen ware. : 

Hacer ima _ de midio mogate, to do a 
thing by halves; taken from the pans 
which are glazed only within, and not 
without, which they call medio mogato, 
or half glazing. 

MOGATO, \. m. vid. MOGIGATO. 

MOGE, ſ. m. broth of any kind. 

MOGELES, ſ. f. pl. on board ſhips, certain 
boxes fo called. 

MOGICON, ſ. m. a fiſt clenched; a box on 
the ear. 

MOGIGANGA, ſ. f. a public feaſt; any 
ridiculous perſon or fealt, 

MOGIGATO, \. m. a ſly knave, like a cat, 
who, when you ſpeak lovingly to her, 
cringes, and, when you leaſt think of it, 
claws you. | 

MO9OGOLLON, ſ. m. a lump, a clod, a 
ſhapeleſs piece; alſo a ſpunger, an inter- 
loper. 

Comer de in, to ſpunge upon others. 

MOGOTES, ſ. m. pl. the horns of a young 
deer ſprouting out. 

MOGROLLO, ſ. m. who eats and drinks at 
the expence of others z adject. uſed, un- 
polite, uncivil. 

MOHADA, ſ. f. moſſineſs, mouldineſs. 

MOHARRACHE, 2 ſ. m. one who is diſ- 

MOHARRACHO, I guiſed in a ridicu- 
lous dreſs, and under that figure goes a- 
bout joking upon every body, and telling 
them their Lake. 

MOHATRA, \. f. is a cheating way of ſel- 
ling goods upon truſt for much more than 

the value; and having one ready to buy 

them again much under the real value; 
any extortion in uſury; it is alſo pawn- 
broking. 

No te altbes, antes que mobatres, ref. do 
not praiſe yourſelf before you have done 
the trick. 

MOHATRKRAR, v. a. to ſell above price and 


buy under; to uſe extortion ; to take 


pawns. | 
MOHATKRERO, ſ. m. an extortioner that 
buys and ſells ; a pawnbroker, 
MOHECER, v. n. to grow mouldy, to be 
covered with” moſs. 
MOHINA, ſ. f. a mule that has all the face 
and muzzle black, and has jadiſh tricks; 
alſo fretfulneſs, peeviſhneſs, anger, diſ- 


ſt. 
MOHINDAD, . f. peeviſhneſs, fretfulneſs, 
anger, | 
ul, adj. ſomewhat peeviſh or 
retful. 

MOHINO, adj. peeviſh, fretful, out of hu- 
mour; with a black face and muzzle, 
MOHO, f. m. mouldineſs, ruſt of iron of 

any other metal; alſo moſs that grows 
upon trees, rocks, walls, or the like. 
2 adj. mouldy, covered with moſs; 
ru 


f 1, the af of wetting 0 fonk 


l 


MO, L 


ing. 
MOFADURA, ſ. f. a wetting. | 
MOJAMA, 1. f. the fleſh of the tunney- 
filk ſalted and dried. 
MOFAR, v. a. to wet, to dip into. 
Mojar ex la 7 to dip in the ſauce. 
MOYFARRILLA, ſ. m. the perſon who is 
always jeſting and in a good humour, 
MOTFON, ſ. m. a land-mark. Ironically, 
a fancy, a gueſs. . 
MAFONA, \. f. a tribute or fax paid by the 
meaſure. which is called main, from 
whence it takes its name. 
* a meaſure in Caſtile, uſed both for 
iquids and dry things. 
MOYJO NAR, v. a. to tet land- marks. 
MOFONERA, ſ. f. the place where the land- 
mark ſtands. 
MOVJO NERO, ſ. m. a ſort of an exciſeman 
or cultom-houſe officer, 
MOLIY, ſ. f. a fleſhy, and ſometimes a 
Josh ſubſtance, without bones or how- 
s ; often black like concrete blood, and 
ſometimes hard, naturally brought into 
the world inſtead of a fetus. | 
MOLADA, ſ. f. the quantity of colours 
ground at one time. 
MOLAMATRIZ, \. f. vide MOLA. 
MOLAR, adj. of, or belonging to a mill- 
ſtone. 
= v. a. to caſt in a mould. 
MOLDE, ſ. m. a mould to caſt any figure 
in. 
Libro de molde, a printed book. 
Fenir de molde, to fit as if it had been caſt 
in a mould. 
MOLDEAR, v. a. vide MOLDAR. 
MOLDURAS, ſ. f. pl. joiners or maſons 
work. 
ſ. f. a maſs, a lump, a confuſed 
eap. 
MOLE, adi. ſoft, ſmooth. 
MOLEBUTO, f. f. the fiſh called a lump. 
MOLEDOR, ſ. m. a grinder; a trouble- 
ſome perſon. 
MOLEDURA, ſ. f. a grinding, 
MOLENDERO, ſ. m. a grinder; the man 
who makes the chocolate or grinds che 
cocoa. 
MOLER, v. a. to grind; alſo to chew. 
* to moleſt, to trouble with long 
hes. 
Moler en almire x, to pound in a mortar, 
Moler a uno, to beat a man till his bones are 
bruiſed, to tire and plague a man with 
impertinence. 
I ADO R, ſ. m. a troubleſome per- 
on. 
MOLESTAMENTE, adv. troubleſomely. 
MOLESTAR, v. a. to moleſt, to trouble. 
a=" Home, . trouble, diſquiet, pain, 
rief. | 
MOLEST O, adj. troubleſome. 
MOLETA, ſ. f. a ſtone to grind colours on. 
MOLICIE, ſ. f. ſoftneſs ; effeminacy. 
MOLIENDA, ſ. f. griſt, any thing to be 
ground. AF 
Moliente y corriente, ſaid of a mill that is in 
. good caſe to grind, the water running, 
the ſails 
way defe 
MOLIFICAR, v. a. to mollify, to ſoften. 
MO LIMIENTO, ſ. m. grinding, pounding; 
wearinels. 
MOLINEYO, ſ. m. a little mill. 
MOLINERA, ſ. f. a miller's wife. 


Sees! in good order, and no 
ive. 


MOLINERO, 1. N. a miller. 


a 


MOM 


MOLINETE, f. m. the capſtan of a ſhip, 
which ſerves principally to hoiſt anchor. 
Molintte, ſ. m. a little mill, a coffee · mill. 


&c 

MOLINILLO, ſ. m. a little mill, a choco- 
late-mill. 

MOLINO, \. m. a mill. 

Molino, in cant, torment. 

Molino de witnto, a wind-mill. 

* de ſungre, che mill moved by men or 

aſts. 

MOLLA, ſ. f. the erumb of bread. . 

MOLLAR, adj. ſoft, tender; eaſy to be de- 
ceived, © | | 

MOLLEAR, v. a. y n. to grow ſoft, to de- 
fiſt, to give over. 

MOLLIEDO, ſ. m. the crumb or ſoft part 
of the bread ; alſo any brawny fleſhy 


Mice del braz9, the brawn of the arm. 

MOLLEF A, i. f. the ſweet - bread of a beaſt z 
alſo the gizzard of a fowl. 

MOLLET N, . m. augm, of molltja, 4 
fat lazy fellow. , 

F ſ. f. alittle kernel in the 

eſh. 

MOLLENTAR, v, a. to ſoften. 

MOLLERA, ſ. f. the mould of the head, 
the part between the forehead, temples, 
and crown. 

Poner ſal en la mollira, to correct any one's 
folly or ſimplicity, as to bring him to a 
ſenſe of his duty. | 

Ser daro de mollera, to be ſtrong-headed, 
obſtinate, ſtubborn. 

Tener ya dura la mullera, to be too old to be 
taught. 

MOL LERON, ſ. m. in cant, a head-piece. 

MOLLETAS,, ſ. f. pl. a pair of ſnuffers, 
nippers uſed to ſnuff lamps. 

MOLLETE, \. m. manchet, fine ſmall white 
bread ; fat cheeks, 

MOLLEZA, ſ. f. ſoftneſs ;. effemi 


MOLLICIO,. adj. foft, tender. 

MOLLINA, ſ. f a mizzle, a ſoft ſhower of 
rain. 

MOLLIZNAR, 7 v. n. to rain ſoftly and 

MOLLIZNEAR, ſmall, 

MOLONDRO, 7f. m. a dull heavy fel- 

MOLONDRON, I low, good for nothing. 


MOLOSSO, ſ. m. a foot in Latin poetry 

conſiſting of three long 1yllables. 

MOLTURA, 1. f. vide MAQUILA.. 

MOMARRACHE, ſ. m. he who is diſguiſed 
in a ridiculous or hidcous w__ 
about joking _ every body, and telling 
them their, faults. | 

MO MENTANEAMENTE, adv. every mo- 
ment, 

MOMENTANEO, adj.. momentary, that 
laſts but a moment. 

MOMENTO, ſ. m. moment, inſtant of 
timez alſo conſequence, importance, 
weight, value. 

Momento, force, impulſive weight. 

MOMERIA, ſ. f. mumming, in maſque- 
rade; alſo — entertainment in 
which maſkers play frolicks. 

MOMIO, adj. as, carne momia, mummy, 
human fleſh dried up 3 thence taken for 
any lump of lean fleſh. : 

MOMO, ſ. m. an antick, à ridiculous geſs 
ticulation, a comical trick. 

Hacerce momo, to hold all takes. 

Ser mamo, to act as if one was above all. 

MOMPERADA, adj. fine, ſhining, well 
calendered ; faid of a particular ſort of 


linen. 
hs MONA, 


M ON 


MONA, ſ. f. a ſhe monkey. 


monkeys axe ſo n like occaſions, 


u 
Prov. Aunque Rakes fe viſta de ſeda, Mongil allibaxo, a long woman's gown or 
zh a monkey put on 7 a 
a monkey. A hog MONGTO, ſ. m. the ſtate and condition of 


1 


mona e queda, thou 
ſilk clothes, ſhe is till 
in armour is ſtill but a hog. 


MONACHAL, adj. belonging to a monk. MON A, ſ. f. a nun. . 
MONACHATO, ſ. m. the inſtitution of MONICTON, ſ. f. advice; ban or publica- 


monks, 


MONACHISMO, ſ. m. the profeſſion or MONFE, ſ. m. vide MONGE. 
order of a monk; monachiſm, the ſtate MONIGOTE, ſ. m. a name given to the lay 


of monke, the monaſtick life. 


MONACHORDIO, i. m. a muſical inſtru- MONTL LO, ſ. m. a little monkey. 


ment that has but one ſtring. 


MONACILLO, ſ. m. an acolyte, a boy kept : 
to ſerve at the altar; a boy bred by, MONTPODIV, 1. m. conſpiracy, plot. 


monks, a little monk. 


MONADA, ſ. f. a fooliſh geſture, a ridicu- 


lous action. 

MONAGO, ſ. m. a monk. 

MONAGUILLO, ſ. m. diminutive of Ad- 

ngo; the ſame as monacilis. 

MONARCHA, 1. m. a monarch. 

MONARCHIA, ſ. f. a monarchy, 

MONARCHICO, adj. belonging to a mo- 
narch or monarchy. 

MONASTERIO, \. mn. a monaſtery, a houſe 
of religious people, whether men or wo- 
men. 

MONASTICO, adj. monaſtick, belonging 
to monks or to a monaſtery, _ 

MONDA, ſ. f. the bits of twigs that are cut 
off in pruning. 

MONDADIENTES, ſ. m. a tooth- picker. 

MONDADURAS, I. f. pl. pickings, parings, 
cleanſings. 

MONDAOREFAS, ſ. f. an ear- picker. 

MONDAR, v. a. to pick, to cull, to pare, 
to cleanſe. 

MONDEYO, ſ. m. a ſort of forced-meat 
made of the paunch of a hog or ſheep. 
MONDO, adj. clean, pceled, pared, naked, 

bare. 

MONDONGA, ſ. f. a name given to the ſer- 
vants of the queen's ladies. 

MONDONGO, ſ. m. hogs puddings. 

MONDONGONIZAR, v. n. to make hogs 
puddings. 

MONDONGUERO, ſ. m. a man that makes 
or ſells hogs puddings. 

MONDONGUIL, adj. of, or belonging to 
hogs puddings. 

MONEDA, ſ. f. money, coin of any ſort, 

Moneda fortta, a duty, or tax paid every 
ſeven years, as an acknowledgment of thc 
king's regal authority. 

Moneda de bellin, braſs money, ſmal! 
change. - 

Montda negra, a baſe ſort of coin they had 
formerly with much mixture of braſs 
among the ſilver. ; 

Mont da blanca, ſilver coin. 

Mond da corriente, current coin. 

Meneda falſa, falſe money. 12 

MONEDAR, 7 v. a. to coin or mint mo- 

MONEDEAR, ney. 

MONEDERO, ſ. m. a coiner of money. 

MONERIA, 1. f. a monkey trick. 

MONESCO, adj. of, or belonging, or like 
to a monkey. 

MONETARIO, ſ. m. a place where all the 

ancient coins are kept. 

MONFIES, ſ. m. pl. robbers on the hills or 
mountains. 


MO NG E, ſ. m. a monk. 


| MONGTA, ſ. f. a monaſtery. 

Mona trifle, or muna ale re, a merry, or a MONGIL, ſ. m. a ſort of mourning weed 
ſad monkey; ſo they call a man that is 
merry or ſad when in drink, becauſe ſome | Mongil, ſ. m. the eftate or condition of a 


MON 


for a woman; alſo the habit of any nun. 
nun. 
garment all of a piece. 


| nuns, 


tion of matrimony. 


| 


friars by the common people. 


Monills, a kind of woman's doublet without 
ſleeves or lappets. | 


' MONIPOLIO, ſ. m. monopoly, the ingroſ- 
ſing of a commodity to {ell out as one 
pleaſes, 

MONTIS, ſ. f. a kind of paſte made of eggs 
and ſugar as the biſkets are done; alſo 
any nice little thing. 

MONITO, ſ. m. a little paſte. 

MONITOR, 1. m. a monitor who admo- 
niſhes. 

MONITORTIA, ſ. f. a letter of admonition. 

MONITORIO, adj. adviſing, calling. 

MONO, ſ. m. an he ape. 

Mg, adj. polite, refined, delicate. 

MONOCEROTE, ſ. m. a beaſt like a horſe 
of a red colour; ſome take it for an uni- 
corn. | 

MONOCULO, adj. that has but one eye. 

MONOMACHIA, \. f. a ſingle combat. 

MONOPASTOS, ſ. f. a pulley with one 
wheel in it. 

MONOPOLIO, ſ. m. monopolizing ; alſo 
an agreement among merchants for ſel. 
ling any commodity at a high rate. 

MONOSTROPHE, \. f. a ſong containing 
but one ſtanza, 

MONOSYL ABO, adj. monoſyllable, having 
only one ſyllable, 

MONSENOR, ſ. m. a title of honour given 
to prelates in Italy, newly introduced 
into Spain. 

MONSIEUR, ſ. m. fir. 

MONSTRUO, ſ. m. a monſter. 

MONSTRUOSAMENTE,adv.monſtrouſly, 

MONSTRUGCSIDAD, 1. f. monſtrouſneſs. 

MONSTRUOSO, adj. monſtrous. 

MONTA, ſ. f. amount in reckoning. 

Venta, the intrinſick value of any thing. 

MONTADERO, z ſ. m. the perſon who 

MONTADOR, mounts a horſe. 

Mont ador, ſ. m. a horſe- block. 

MONTADURA, ſ. f. the neceſſary prepara- 
tion for the cavalry. 

MONTAGE, \. m. pl. gun-carriages. 

MONTANA, ſ. f. a mountain. 


MONTANERA, 1. f. ſmall acorn, ſuch as 
hogs feed on. 


Montana de pinos, in cant, a bawdy-houſe. 


MON 
MONTANTADA, ſ. f. boaſt, brag; alſo a 
multitude. 
MONTANTE, ſ. m. a two-handed ſword, 
MONTANTEAR, v. n. to govern or ma. 
nage the two-handed ſword ; alſo to play 


the bully, to boaſt, 

MONTANTERO, (. m. the perſon armed 
with the two-handed ſword, * 

MONTANUELA, .. f. a hill, a little moun- 
tain. 

MONTAR, v. n. to amount in reckoning; 
alſo to mount an horſe. 

Montar la punta, to weather the cape; a ſea 
term. 

Montur la 'endrda, or la trinhira, to 
mount the guard or the trenches, a mili. 
tary term. 

Prov. Tanto manta cortar, cùmo deſa- 
far, cutting is as good as untying. 

MONTARAZ, adj. mountaineer, that lives 
on the mountains; that belongs to the 
mountains, wild. 

MONT AS, adv. indeed, although. 

MONTAZ7GAR, v. n. to pay the duty to 
the king for the paſting of the flocks of 
cattic from one place to another. 

MONTAZGO. ſ. m. a dut aid to the 
king for the paſſing of the flocks of cattle, 

MONTE, ſ. m. a hill, a mountain, a wood. 

3 de monte y rilera, a man fit for any 
thing. 

Andar de monte, to live like an out-law ab. 
ſconding on the mountains. 

Prov. De monte malo, fi quiera un pal, 
of an ill wood, take, though it be but 
one ſtick ; that is, get what you can, 
though ever ſo little, of an ill man or a 
miſer. 

Monte de piedad, fo they call a charitable 
inſtitution, where they lend money to 
thoſe that are in want, without any inte- 
reſt, only leaving a pawn to the x7 

MONTEA, ſ. f. the draught or ſketch an 
architect makes on paper of the ſtructure 
he is to build; the cutting of ttones in 
ortler to make an arch. 

MONTEAR, v. a. to hunt wild beaſts on 
the mountains; to make a draught or 
ſketch of any ſtructure. 

MONTFCILLO, ſ. m. a little mountain. 

MONTERA, 1. f. a cap, ſuch as hunters or 
countrymen wear. 

MONTERERO, ſ. m. one who makes the 
hunters caps. 

MONTEREY, ſ. m. a kind of pie fo called. 

MONTERIA, ſ. f. hunting of noble game, 
as wild boars, tags, &c. _ 

MONTERO, ſ. m. a huntſman. 
Moni ros de Efpindſa, a particular guard the 
king of Spain has, all of one family, or 
rather a Emily of gentlemen, who have 
the honour to be about his perſon, and 
to lie in the next room to him, on account 
that one of their predeceſſors, ho was the 
king's buntſman, and born in the town 
of Eſpinoſa, ſaved the king's life, 


MONT. ANERO, ſ. m. a mountaineer, a 
MONTANES, 

of the mountain; an highlander, 
Montanes, adj. mountainous, wild. 


necedad dire tres, the mountaineer to 


: 


MONTES, adj. living in the mountains. 


man or any other thing Gato mantes, a wild cat. 


MONTES, adj. fem. the appellative of a 


certain er of knights. 


Prov. El montanes por defender ina MONTESINO, adj. of, or belonging to the 


mourn tam. 


defend one fooliſh ſaying, ſays three MONTO, ſ. m. vide MONTA. 


more. 
MONTANETA, C. f. a little mountain. 
MONTANO, adj. hilly, mountainous, full 


of moumtains. | 


|HONTANOSO, adj. mountainous, hilly. 


| MONTON, ſ. m. a heap, # pile. 


Monton de lena, a wood- pile. 
Meonten- de bino, a ſtack of hay. 
Prov. Que montin de trigo, /i no efiu'- 


vieſe camids4 what a heap of corn, if 
, . if 


MOR 


it were not eaten | When a man looks 

back upon what he might have had, if he 

had not waſted it. 

MONTONCILLO, ſ. m. a little heap. 

MONTUOSO, _ hilly, mountainous. 

MONTURA, ſ. f. the allotting or chuſing 
out ſuch horſes or mules as are to go 


ſt. 
MONUMENTO, ſ. m. a monument, a 


tomb z particularly uſed for the ſepulchre 
ſet up in churches on Maunday-Thurſ- 
day, in memory of our Saviour's ſepul- 
chre. 

MONZON, ſ. m. a ſea term, the trade - 
winds, which at one ſeaſon of the year 
blow conſtantly one way. 

MONA, ſ. f. the artificial figure of a wo- 
man repreſenting the faſhions ; vulgarly, 
drunkenneſs. 

' MONO, ſ. m. the knot that binds up the 
hair of a woman; allo the creſt of any 
bird. 

Mono, an ornament of falſe hair women 
wore formerly on their heads, ſticking 


out on both ſides the face; whence pata 


de mono, one of thoſe 
of it. 
MONUDO, adj. that has the mn. 
MOQUEAR, v. n. to blow out ſnot. _ 
MOQUERO, ſ. m. the handkerchief with 
which the noſe is wiped. 
MONQUETE, ſ. m. a blow with the fiſt upon 
the noſe. 
MONQUETEAR, v. a. to blow out ſnot. 
Moquetedr, to ſtrike in the face with the 


{ticking out wings 


it, 

MORQUETERO, adj. ſnotty. | 

MONUILLO, ſ. m. diminutive of moco; 
alto the pip in poultry. 

MOQUITA, ſ. f. the drop that hangs at the 
noſe in winter. 

MOSUITO, \. m. a little ſnot. 

MORA, ſ. f. a mulberry ; alſo delay. 

Mira, the herb nightſhade, or death's herb. 

MORABITO, ſ. m. a Mooriſh eremite or 
anchorite, or religious man. 

MORACHO, adj. bluſh, violet -- coloured. 

MORADA, ſ. f. a dwelling- place. 

MORADILLA, ſ. f. a little dwelling- place. 

MORADO, adj. purple. 

MORADOR, ſ. m. a dweller, an inhabi- 
tant. 

MORAL, ſ. m. a mulberry- tree. 

MORAL, adj. moral. / 

MORALEFA, 1. f. a moral doctrine or 
inſtruction. | 

MORALIDAD, ſ. f. morality. 

MORALISTA, ſ. m. a proſeſſor of morali- 


MORALIZAR, v. n. to moralize. 
MORALMENTE, adv. morally, 
MORANZA, ſ. f. obſ. vide MORADA. 
MOR AR, v. n. to dwell, to inhabit. 
MORATORIA, ſ. f. a protracting, prolong- 
ings or delaying of ſentence by the king, 


e. 

MORBIDEZ, ſ. f. ſoftneſs. 

MORBIDO, adj. weak, infirm, ſickly. 

MORBO, f. m. diſeaſe, ſickneſs. 

Morbo cadiico, the falling-fickneſs. 

Morbo Gallico, the pox, the French diſcaſe. 

MORBOSO, adj. fick, infirm. 

Wal. {. f. a ſpark of fire from the 
candle, 

MORCILLA, f. f. a hog's pudding. 

MOKCILLERO, ſ. m. a man that makes or 
{c}ls black puddings. 


MORCILLO, ſ. m. the brawny part of a 
PaxT I. 


| 


* 


MOR 
man's arm or leg. 
Morcillo caballo, a black horſe. 


the large gut that is cloſe at one end; 
any miſhapen great lump, or a great fat 
unwieldy fellow. 

MORDACIDAD, ſ. f. mordacity, biting 


langua 


ge. 
MORDANTE, ſ. m. & tool uſed in print- 


ing. 

MORD4Z, adj. eorroſive, acrimonious z 
rough to the palate z mordacious, biting 
in words, ſatirical. 

MORDAZA, ſ. f. a gag for the mouth. 

MORDAZMENTE, adv. railingly, ſharp- 


ly. 

MORDEDOR, ſ. m. a biter. 

MORDEDURA, ſ. f. the bite of a dog or 
other creature, 

MORDER, v. a. to bite. 

Morderſe la lengua, f. metaph. to bite one's 
own tongue. 

Hacer a ino mordir en el Gjo, to make a 
man bite the garlick; to fret, vex, or 

lex one. 

MORDICACION, ſ. f. the pricking or pain 
ariſing from a bite. 

MORDICAR, v. a. to bite, to nibble. 

MORDIENTES, ſ. f. pl. in cant, ſciſfars. 

MORDIHUI, ſ. m. a ſmall inſect fo called. 

MORDIMIENTO, ſ. m. a bite of a dog or 
_ other creature. 

1 v. a. to nibble as fiſh do at 
a ait. 

MOR DISCO, ſ. m. a biting or nibbling of 
a bait, as fiſh do. £ 

MORDISCON, ſ. m. the ſame. 

MOREL, adj. a dark brown colour, 

MORENA, ſ. f. a brown loaf. 

Morena, in Don Quixote I think it means a 
ſword, that Moors are killed with. 

1 l adj. of a brown colour. 

MORENO, adj. brown, of a dark colour. 

MORERA, ſ. f. a mulberry-tree. 

MORERIA, ſ. f. the Moors quarter, where 
formerly the Moors lived. 

MORFEX, ſ. m. a water-fowl ſo called. 

MORIBUNDO, adj. ready to die. 

MORIGERACION, ſ. f. moderation in liv- 


ing. 

MORIGERAR, v. a. to give good breeding, 
to make ſubmiſſive, to humour. 

MORILLO, ſ. m. a little Moor; alſo an 


andiron for a chimney. | 
MORIK, v. n. to die. 


Moors, or converted from them. 
MORISMA, ſ. f. a multitude of Moors; the 
Mooriſh religion. 
err A, 1. f. a fraud, a trick, a 
eceit. 
MORLACO, adj. that affects folly and igno- 
rance. 
MORLES, ſ. m. a fort of linen ſo called. 
MORLON, adj. vide MORLACO. 
MORMULLO, ſ. m. a murmuring noiſe, 
the noiſe of many people talking, or of 
water running. | 
MORMURAR, v. n. vide MURMURAR, 
MORO, ſ. m. a Moor, a native of Africa. 
Moro, adj. that has no water in it; ſaid of 
wine, | 
MOROCADA, ſ. f. a blow given by the 
ſheep with the head. 
MORON, ſ. m. a little hillock. | 
MORONDANGA, ſ. f. an heap of rubb 


iſh 
or uſeleſs things. | 


| 


MORISCO, ſ. m. a man deſcended from 


MOS 
MORONDO, adj. bald or bare, u 4 man 
without hair, and a tree without leaves. 


MORCON, f. m. a great pudding made of MORONIA, . f. vide ALBORONIA. | 


MOROSAMENTE, adv. ſlowly, heavily. 
MOROSIDAD, . f. moroſeneſs ; alſo ſſow- 
neſs, 

MOROSO, adj. flow, heavy, dull; alſo 
moroſe, or ill-natured. * 

MORHUERA, ſ. f. the herb thyme. 

MOR RA, ſ. f. the upper part of the head. 

Morra, ſ. f. a game made with the fingers, 

what the Romans called micare digitis. 

MORRADA, ſ. f. a blow on the head. 

MORRAL, ſ. m. a little ſack or bag tied to 
the horſe's head, out of which he cats his 
corn; alſo a muzzle. 

MORRALLA, ſ. f. a heap of rubbiſh. 

MORRILLO, ſ. m. a round ſmall ſtone, or 
any little round thing. 

MORRINA, f. f. mortality among cattle ; 
alſo melancholy, 

MORRION, ſ. m. a head-piece, a morrion, 

MORRO, adj. that mews or purs like a 
cat. 

Jugar al morro con alguno, f. metaph. to 
deceive. 

Morro, ſ. m. a great rock in the ſea; alſo 
the poll of the head. | 

Baxar el m6rro, to bow down one's head; 
metaph. to ſubmit, or to conſider, 

MOR ROM, ſ. m. a great rock. 

MORRONCHO, adj. tame, tractable. 

MORRUDO, adj. that has a ſnout. 

MORTAY A, ſ. f a ſhrowd for a dead body. 
Prov. A los mutrtos la mortaja, a 
Vives la hogaza, the ſhrowd for the dead, 
and the loaf for the living. 

MORTAL, adj. one term. mortal, deadly, 
at death's door, « 

MORTALIDAD, ſ. f. mortality, being ſub- 
ject to death. 

MOKTALMENTE, adv. deadly, mortally. 

MORTANDAD, ſ. f. a great ſlaughter in 
battle or deſtruction of people by lickneſs z 
alſo a plague. 

MORTECINO, adj. that dies of itſelf. 

Hacer el mortecino, f. to diſlemble, to feign 
to be dead. 

MORTERADA, ſ. f. a ſauce ſo called. 

MORTERETE, ſ. m. a very ſmall ſort of 
cannon. 

MORTERO, ſ. m. a ſtone mortar to pound 
any thing in; a mortar uſed in war to 
calt bombs, 

MORTERUELO, ſ. m. a ſmall fort of in- 
ſtrument like a mortar, with a hand or 
peſtle, which boys uſe to play upon to 
make a noiſe, 

Morterutlos, a hog's liver diſſolved with 
hog's lard, ſalt, pepper, cloves, and cori- 
. then baked till it conſoli- 

ates. 

HOar. ICINIO, ſ. m. carrion, a dead car- 
caſe, 

MORTIFERO, adj. deadly, mortal, that 
cauſes death. | 

MORTIFICACTON, ſ. f. mortification ; alſo 
the act of ſubduing the body by hard- 
ſhips and maceration ; any vexation or 
trouble. 

MORTIFICAR, v. a. to mortify, 

MORTUORI1ID, ſ. m. a burial, a funeral. 

MORTUECO, ſ. m. a ram that ferves the 

whole flock. 

oh ULA, 1. f. dimin. of mora, a little de- 
ay. 


MORUSA, ſ. f. money. Burleſque. 


| 


MOSAICO, adj. Moſaick, a curious inlay ing. 
[LI] Moſaics, 


M O'S 


Moſiico, belonging to Moſes, | | 


MOSCA, ſ. f. a fly. 

Mo ſca de burro, a ſtupid lumpiſh perſon, 

Eflar con m6ſca, to be in trouble and pain. 
ea en leche, a fly in the milk; ſo they 
call a brown complexioned woman in a 
white dreſs, 

Moſca muerta, an humble cunning fellow. 

Moſcas blancas, ſnow, 

Andar como moſcas a la miel, to flock like 
flies about honey ; that is, to attend or be 
diligent for one's profit. 

MOSCADA, ſ. f. a nutmeg. 

MOSCARDA, ſ. f. a horſe-fly, a waſp. 

MOSCARDON, ſ. m. augment. of f. 
carda. 

MOSCARETA, ſ. f. a ſmall bird who lives 
upon flies. 

MOSCATEL, adj. muſcadine; as, vin 
moſecattl, muſcadine wine; uvas moſca- 
teles, muſcadine grapes. 

MOSCELLA, ſ. f. a ſpark of fire; a word 
little ufed. 

MOSCHINO, 7 adj. of, or belonging to a 

MOSCHIL, { fly. 

MOSCON, ſ. m. a great fly. 

MOS2QUEADOR, ſ. m. a flap to kill flies. 


MOSN2UEAR, v. n. to drive away flies with 


a fly-flap. : 

Moſquear E eſpaldas, f. metaph. to whip 
or flog any one. 

2 v. r. to drive away one's em- 

arraſſments, to keep others from giving 

us trouble. 

| MOS2UEO, ſ. m. a driving away of flies; 

alſo a whipping by the miniſter of juſ- 


tice. | 


MOSN2QUERO, ſ. m. a bough or any thing 
hanged for the flies to ſettle on. 

MOS2QUERUELA, 1. f. a kind of ſweet- 
ſcented pear. 

MOS2UETA, ſ. m. a muſk-flower, a roſe. 

Moſquetada clavellina, a muſk gilliflower. 

MOSNQUETAZO, 1. m. a muſquet-ſhot. 

MOS2QUETE, ſ. m. a muſquet, a match- 
lock. 

MOS2QUETERIA, ſ. f. the body of muſ- 

ueteers. 

MOSQUET ERIL, adj. belonging to the 
muſqueteers. 

MOS2UETERO, ſ. m. a muſqueteer. 

Moſquetero, he who ſtands in the pit for 
want of a ſeat. 

MOS2QUITERO, ſ. m. a covering for a bed 
made of ſome thin ſtuff to keep off the 
gnats. K . 

MOS2UITO, ſ. m. a gnat. 

MOSTA, ſ. f. vide ALMOSTA. 

MOSTACHO, ſ. m. whiſker, the beard 
grown long on the upper lip. 

MOSTACHON, ſ. m. a fort of diet- 
bread. | 

MOSTACHOSO, adj. adorned with muſta- 
choes or whiſkers. 


MOSTAYO, ſ. m. a little tree like a laurel. 


MOSTAZA, ſ. f. muſtard; alſo a very 


ſmall kind of ſhot. 

Hacty la moſtd xa, among boys, to fight till 
the blood runs out of their noſe, 

Subirſe la moſlaza à las narices, to fall in a 
great tury. 

MOSTAZO, ſ. m. the muſtard- ſeed plant. 

MOSTEANR, v. n. to diſtil, to make new 
wine. 

MOSEL A, ſ. f. a bundle of vine-twigs. 

MOSTELERA, ſ. f. the place where the 
bundles of vine-twigs are put. 


MOSTILLO, ſ. m. a fort of cake made with 


x O2 
muſt and ſpice. ö 

MOSTO, ſ. m. muſt, new wine. 

Maſto torcido, new wine from the preſs when 
hard ſqueezed. 

Ms/to de tintin, wine that runs from the 

grapes with light preſſing. 

MOST RABLE, adj. that may be ſhewn. 

MOSTRADOR, ſ. m. a counter of a ſhop; 

the hand of a clock; one that ſhows. 

MOSTRANZA, ſ. f. obſ. vide MUESTRA. 

MOSTRAR, v.a. to ſhow. 

Moftrarſe, v. r. to ſhow one's ſelf, 

MOSTRENCO, ſ. m. a ſtray, any beaſt that 

is ſtrayed, which, it no owner appears 
in a year after crying, falls to the king 
or the lord of the manor ; they give this 
name to a man that has no certain place 
of abode. It is alſo a misſhapen man, 
beaſt, or other thing. 

MOTA, ſ. f. a mote, a little tuft, ſuch as 
they pick out of cloth. 

MOTACILA, ſ. f. the bird called a water- 
wagtail. f 

MOTAR, v. a. in cant, to ſteal. 

MOTAZEN, ſ. m. the clerk of the market, 
who is to ſee that none but good provi- 
ſions be ſold; alſo an officer to ſee the 
ſtreets be kept clean. 

MOTE, ſ. m. a motto; alſo reflection. 

MOTEAR, v. a. to ſpot with various co- 
lours. 

MOTEFADOR, ſ. m. one that jeers, ſcoffsy 
or reflets upon another. | 

MOTEFANR, v. a. to jeer, ſcoff, to reflect 
upon. 

MOTETE, ſ. m. a motet, a ſong made for 
the church upon ſome hymn or an- 
them. 

MO TILAR, v. a. to ſhear, to poll, to crop 
the hair. 

MOTILON, ſ. m. a lay- brother of a reli- 
gious order. | 

MOTIN, ſ. m. mutiny, uproar, inſurrec- 
tion. 

MOTIF AR, v. a. to give occaſion, or to be 
a motive of doing any thing. 

OJO, ſ. m. motive, end, deſign. 

MOTOLITA, ſ. f. vide AGUZANIEVE. 

MOTOLITO, adj. eaſy to be deceived or 
beguiled. f , 

MOTONES, ſ. m. pl. the pwlies in a ſhip, 
in which all the ropes do run. 

MOTOR, ſ. m. a mover. 

MOTRIL, ſ. m. vide MOCHII. 

MO TRIZ, ſ. f. who moves. 

MOTUPROPRIO, ſ. m. of his own will, 
by his own motion. 

MOVEDIZO, adj. moveable, unſtable ; alſo 
untimely born, 

MOFVFEDOR, ſ. m. a mover. 
MOVEDURA, ſ. f. a miſcarriage, or bring- 
ing forth before time; alſo a moving. 
MOVER, v. a, to move, to ftir; alſo to 

: miſcarry, 

MOVIBLE, adj. moveable, that may be 

moved, | 

Fieftas mowvibles, the moveable feaſls, that 
do not fall every year upon the ſame day 
of the month. 

MOVIMIENTO, ſ. m. motion. | 

MOYANA, ſ. f. a ſmall ſort of culverin, o 
ordnance. 

MOYANA, ſ. f. and fam. a lie; alſo bread 
made of bran or meal for dogs. 

MOTO, ſ. m. obſ. a buſhel. 

MOYUELO, ſ. m. a middling ſort of bread 

betwixt the beſt and the worſt, 


0 


| 


MUE 


to beat linen in waſhing, 

MOZA, ſ. f. a young woman. 

MOZALBETE, 7 1. m. a young man; ap 

MOZALBILLO, old man who affech 

to be young. 

MOZALLON, ſ. m. a robuſt, ſtrong, young 

man. | 

MOZ ARABES, ſ. m. pl. Chriſtians that 
lived among the Moors after Spain way 

" conquered, 

Officio y miſſa mozorabe, office and maſs ce. 

lebrated in a particular manner. 

MOZCORRA, 1. f. a whore. 

MOZNADO, adj. in blaſonry, applied to 

the lion that has neither teeth, tongue, 

nor claws. 

MOZO, adj. young; ſubſtantively uſed, 

{ervant, boy, bachelor. 

Mozo bueno, momo malo, quinze dias deſpues 
de un ao, ref. you cannot know your 
ſervants until they have ſerved you one 

year and fifteen days. 

Al cabo de un ano, tiene el moxo, las maiins 

del amo, ref. at the end of one year the 

ſervant has the tricks of his mafter ; the 

ſame as, tell me your company, and I 

will tell you what you are. 

Moro, ſ. m. in cant, a hook. 

MOZON, ſ. m. augm. a robuſt young 

man, 

MOZUELO, adj. quite young. 

MU, ſ. f. an expreſſion uſed to quiet chil. 

dren ; alſo the lowing of an ox or cow. 

MUCETA, ſ. f. a rocket. 

MUCHACHA, ſ. f. a girl. 

MUCHACHADA, ſ. f. childhood, 

MUCHACHEAR, v. n. to act in a childiſh 

or boyiſh manner, | 

MUCHACHERTIA, ſ. f. boyiſhnels, 

MUCHACHEZ, 1. f. childhood. 

MUCHACHO, ſ. m. a boy. 

MUCHEDUMBRE, ſ. f. a multitude, 2 

great number. 

MUCHO, adj. much. *' - 

MUCILAGO, ſ. m. a kind of viſcous li- 

quor made by apothecaries. 

MUDA, ſ. f. the moulting of birds. 

Mida, ſ. f. an ointment uſed to beautify 

women's faces, 


Mida, ſ. f. the action of moving or chang- 


ing. 

MUDABLE, adj. mutable, changeable. 

MUDABLEMENTE, adv. changeably. 

MUDADO, adj. removed from one houſe 

to another. 

MUDAMENTE, adv. ſilently, ſecretly. 

MUDAMIENTO, ſ. m. change, removal 
from one houſe to another. 

MUDANZA, ſ. f. change ; a particular ſtep 
or motion in dancing. 

MUDER, v. a. to change. 

Mudar el ſemblante, 6 color, f, fam. to 
change one's circumſtances. 

Mudarſe, v. r. to remove houſe. 

MOD, ſ. f. dumbneſs. 

MUDO, adj. dumb. 

ME, ſ. m. vide MUER. 

MCE BLE, adj. moveable. 

Muc bles, ſ. m. pl. goods, moveables. 

Prov. Al mut ble fin raix, preſlo ſe ke 

quitbra la cerviz, a moveable without a 
root ſoon breaks its neck; that is, mo- 
ney or goods, without an eſtate real, of 
ſome way to improve them, are not laſt- 


ing. 
MUFC4A, ſ. f. a ſcoff. 
MUELA, ſ. f. a mill-ſtone, a grind-ſtone- 


* A, 1. f. a tool uſed by waſher- women 
ö 3 


** one of the teeth called the grins. 


MUG 


Mutla cordal, an eye-tooth, | 

Mutla de mano, a hand-mill. 

Muclas de gallo, cocks grinders. So they 
call a man that has no teeth. 

Prov. A quien dutla la mutla, que la 
tche futra, let him that has the tooth- 
ach pull it out; that is, let every man 
bear the inconveniencies which are for 
his own advantage. 

Prov. Entre dos mutlas molares nunca 
m#tas tus pulgares, never put your thumbs 
betwixt two grinders. 

Prov. Pedir mutlas al gallo, to aſk the 
cock for teeth. 

MUELLE, adj. ſoft. 

Muslle, ſ. m. a mole built in the ſea to make 

a harbour, or defend it from bein 
choaked up by the ſand, or to ſecure it 
from any particular wind. 

Mu#lle, ſ. m. is alſo that little iron in a 
lock which falls upon the bolt and holds 
it faſt, either ſhut or open, but riſes when 


the key turns to let the bolt ſlip forwards 
or backwards; it is called the ketch of 


the ſpring. 

MUELLEMENTE, adv. ſoftly. | 

MUER, ſ. m. a kind of ſilken ſtuff fo 
called. 

MUERDAGO, ſ. m. a green ſhrub called 
miſletoe. 

MUERMO, ſ. m. a cold in any beaſt, which 
makes them breathe hard and ſnort ; the 
ſnuffing and ſnorting of a dog. 

MUERMOSO, adj. troubled with a cold, 
ſnuffling or ſnorting. 

MUERTE, 1. f. death ; murder. 

Prov. A la muerte no hay coſa futtte, 
nothing is ſtrong againſt death; no re- 
medy againſt death. 

Prov. Quien da lo que tiene antes de la 
mutrie, merece que le den con un mazo en 
la frente, he who gives away what he has 
betore his death, deſerves to be knocked 
on the head with a mallet. 

Prov. Mas wale dexar en la muerte al 
enemigo, que pedir en la vida al amigo, 

it is better at one's death to leave an 
enemy, than in one's life to aſk of a 
friend. 

Haſta la muerte, mod. adv. till death. 

MUERTO, p. p. of morir. 

Mucerto, ſ. m. a dead man. , 

. Quedarſe muerto, f. metaph. and fam. to be 
ſurpriſed. 

MUESCA, \. f. a notch, a dent. 

MUESSO, ſ. m. the bit that is put into the 
horſe's mouth. 

MuzfÞ, ſ. m. vulgar. What is our own. 

MUESTRA, ſ. f. ſhow, muſter of ſoldiers ; 
pattern; rough draught, the dial-plate 
of a watch. 


Perro de mutfira, blood-hound ; a ſetting- 


dog. 

MUFLA, ſ. f. a concave thing like half a 
bowl, which ſerves to cover the refiner's 
furnace, having a hollow tunnel or neck 
to it, through which the crucibles are put 
_ into the furnace to aſſay ſilver or 
gold. | 

MUFLIR, v. a. in cant, to eat. « 

MUGA, ſ. f. (the ſame as MOHON) a 
omen, a limit. | 

MUGER, f. f. a woman, a wife. 

4 la muger caſada el marido le baſta, ref. a 


M U L 


to a bad wife. 

Dexa a tu muger que mande en caſa, pero 
no la dexes que te mande a ti, ref. let your 
wife command at home, but do not let 
her command you. 

Muger de ſu caſa, a houſewife. 

Muger de giflo, a lady of pleaſure. 

Muger de punto, a woman that ſtands upon 
her honour. . : 

MUGERCILLA,\. f. a little woman; com- 
monly uſed in an ill ſenſe for an ill wo- 
man. | | 

MUGERIEGAS, adv. as, Cabalgar a mu- 
gereegas, to ride ſideways like a woman. 

MUGERIEGO, adj. womaniſh, belonging 
to a woman; always among women 
— uſed, the women of a 
place. 

MUGERIL, adj. womanich, belonging to a 
woman. 

Hombre mugeril, an effeminate man. 

| MUGERILMENT. E, adv. womaniſhly. 

1 aki ſ. m. the lowing of an ox, cow, 

e. 

MUGIL, ſ. m. a fiſh called a mullet. 

MUGIR, v. n. to low like a cow. 

MUGRE, ſ. f. greaſineſs, naſtineſs. 

MUGRIENTO, adj. greaſy, naſty. 

MUGRON, ſ. m. a ſhoot or ſprout of a 
vine. 

MUHARRA, ſ. f. the point of any iron 
thing, and in particular the extremity or 
2 of the ſtandard which the enſign 

ars. l 


MUIR, v. a. vide ORDENAR, 


| 
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| 


country ſhoes with thick ſoles. 

Mila de madera, a wooden ca 

un, or the like. 
MULADAR, ſ. m. a dunghill. 
Prov. Oys cantar, y no ſabe en que mu- 

ladar, he heard crowing, and knows 
not on whoſe dunghill. Said to men 
that have a confuſed notion of things 
heard ſomething, but know no where, or 
from whom. 

MULAR, adj. belonging to a mule. 

MULATA,1. f. the daughter of a black and 
a white, 

MULATERO, ſ. m. a muletier. 

MULATO, \. m. a mulatto, the ſon of a 
black and a white, 

MULERO, ſ. m. the ſervant who takes care 
of the mules. | 

MULETA, ſ. f. a crutch for a lame per- 
fon; alſo a little mule; alſo a ſupport 
to any thing. 

Tener multtas, to be old. 

MULETADA, ſ. f. a herd of mules. 

8 O, ſ. m. a little he-mule, a mule- 
colt. * | 

Cerrado como muleto, ſo they call a miſer 
alſo a very ſilent perſon. 

MUEILLA, ſ. f. a little mule, 

Mulilla, ſ. f. a ſort of ſhoes with thick ſoles 
and of a red colour. 

MULLA, ſ. f. a 
vineyards. 
MULLIDOR, ſ. m. the 

the vineyards. 
MULLIR, v. a. to make ſoft. 
Mullir la tierra, to turn up the earth that 
it may lie light and ſoft. 


| 


perſon who digs 


| 


| 
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MULA, ſ. f. a ſhe-mule ; alſo. a ſort of 


rriage for a 


digging or turning up Os 


| 


Mullir la cama, to beat a bed to make it 


| 


M UN” 


any thing; they are not ſo vicious aud, 
unlucky as thoſe that are not ſo. 
MULTA, ſ. f. a mulct, a fine. 

MULTAR, v. a. to fine, to amerce. 

M A adj. that has many ſhapes 
or forms. 


MULTILATERO, adj, that has many 
ides. 

r LE, adj. that can be mul- 
tiplied. TA 
MULTIPLICACION, ſ. f. multiplication. 
enn . m. who multi- 
plies. 6 a 
MULTIPLICAR, v. a. to multiply. 
MULTIPLICE, adj. manifold. 
MULTIPLICIDAD, f. f. multiplicity. _ 
MULTIPLICO, ſ. m. the effects of multi- 
plying. 5 

MULTITUD, ſ. f. multitude. _ 
MUNDANAL, adj. of, or belonging to the 
world. . 
MUNDANO . | 

MUNDIAL, © adi. worldly. 
MUNDIFICAR, v. a. to cleanſe, 
MUNDIFICATIVO, adj. cleanſing, abſter- 


ing. 
MUNDILLO, ſ. m. a kind of waggon uſed 


to warm a bed. 
MUNDINOPTI, ſ. m. a box carried 
MUNDINUEVO, $ about by Savoyards 


with a ſhew of many repreſentations in 


it. 
MUNDO, ſ. m. the world. 
Un miindo de gente, a world of people, a 
reat number, 
Echarſe al mundo, to appear in the world, 
to make a figure in it, to be very fine. 
Dexar el miindo, to leave the world, to be- 
take one's felf to a religious life, 

Echar del mundo, to perſecute a man fo that 
he cannot live in the world. 

Nutvo Mindo, the New World, commonly 
meant of America. 

Prov. Tras efle mundo wvendra otra, 
after this world, another will come; that 
is, the times will change. 

Prov. Efe mundo es golfo redondo y 
quien no ſabe nadar vaſe a lo hondo, this 
world is a round fea or gulp! „ and he 
that cannot ſwim, goes to the bottom ; 
that is, the world is difficult to live in, 
and if a man has not (kill and art, he 
ſinks or is loſt, 

MUNICION, ſ. f. ammunition. 
Munici6nes de boca, all forts of victuals. 
Municiones de guerra, all ſorts of arms of- 
fenſive and defenſive. 
Munici6n, the charge of a gun. 
De municion, adv. baſtily. 
MUNICIONAR, v. a. to provide, to ſtock 
with ammunition. 
MUNICIPAL, adj. municipal, concerning 
the freedoms, franchiſes, or liberties. 


| MUNICIPE, ſ. m. one of the town whoſe 


inhabitants are free, and has a right to 
the privileges and offices here, 
MUNICIPIO, ſ. m. any city or town cor- 
rate, that has ſome privileges and li- 
rties. 


MOST ſ. f. munificence, gene- 
roſity. | 
MUNIFICO, adj. liberal, generous, muni- 


ficent. 


MUNITORIA, f. f. the art of fortifying a 


ood wife ought to be ſatisfied with her ſoft. NNE place, 
ſdand. 48 | MULO, ſ. m. a mule, | MUNECA; f. f. a doll for children to play 
4 la muger mala, poco le aprobecha guar-| Prov. Malo cio e hijo bobo lo ſufre id. with. : | 
dia, ref, any guard or caution is uſeleſs | do, a lame mule, and a fooliſh ſon endure | * 75 7 mano, tlie my” 
| 2 ; | near 


NAB 


Meneir las mujitcas, to be hard at work. 
MUNECO, ſ. m. a little figure with a man's 
ſhape ; alſo a beau, a 15 
ſhort-bodied man, 
NUN PEAR 


in fencing. 


MUNENQUERO, ſ. m. one that makes or 


 fells dolls. 
MUNEQUERA, ſ. f. any ornament put on 


the wriſt. 


MUNESNUERIA, ſ. f. a ſtudied affectation 


in dreſs. 


MUNIDOR, ſ. m. the beadle of a com- 


N. ; 

MUNIR, v. a. to warn an aſſembly. 

| MUNONES, ſ. m. pl. the brawny part of a 
man's arm next to the wriſt; allo the 
trunnions of a gun. 

MUNUICION, ſ. f. in cant, a dinner. 

MUR, v. a. in cant, to dine, to eat. 

MUR, ſ. m. a mouſe. 

Prov. EI nur que mo ſabe mas de un 
borado preſto le coge el gato, the cat ſoon 
catches a mouſe that knows but one 
hole. Men that have but one ſhift, are 
ſoon left in the Jurch, 

MURADAL, ſ. m. vide MULADAR. 


MURAL, adj. one term, belonging to N 


wall. 

MURALLA, ſ. f. a ſolid great wall, as that 
of a town, caſtle, or the like; a common 
wall is pared. . 

MURZNR, v. a. to wall in, to build walls 
about a place. 

MURCEO, ſ. m. in cant, bacon. 

MURCIAR, v. a. in cant, to ſteal, 


MURCIEGALO, 

MURCIELAGO, * 2 bats 2. . 
MURCEQUILLO, ) Meute. 
MURCIGALLERO,F in cant, an houſe- 
MURCIGLERO, breaker. 


MURCIO, ſ. m. in cant, a thiet. 

MURECILLO, ſ. m. a ſinew, a muſcle; 
alſo a little wall. 

MURENA, ſ. f. a ſca-fiſh like an eel, 

MURICE, ſ. m. a ſhell-fiſh fo called. 

MURMUGEAR, v. n. to mutter, to ſpeak 
low. 

MURMULLO, ſ. m. murmur, noiſe, 

MURMURACION, ſ. f. murmuring, rail- 
ing at others. | 

MURMURADOR, ſ. m. the perſon who 
rails at, or cenſures another, 


arkiſh man, or a 


z v. n. to play the wriſt, as 


NAB 


1 MURMURAR, v. n. to murmur, to cen- 
ſure, to find fault with, 

MURMURTIO, ſ. m. vide MURMULLO. 

MURO, ſ. m. a wall, always taken for a 
great wall ; ſlight walls being called pa- 

_ rades; figuratively a ſhield. 

MURRLIA, ſ. f. a ſort of hypochondriac hu- 

| mour, a heavineſs in the head. 

MURRIO, adj. melancholy, heavy, dull. 

MURTA, ſ. f. myrtle; in cant, an olive. 

MURTONES, ſ. m. pl. the fruit of the 
myrtle. 

MUSA, ſ. f. a muſe, 


| Entender la miiſa a uno, to diſcover the ma- 


lice of one. 

MUSARANA, ſ. f. a venomous ſmall crea- 
ture, ſhaped between a mouſe and a 
ſpider, very dangerous to cattle, and 
called a ſhrew. | 

Muſaraias, pl. are alſo ſtrange things peo- 
ple fancy they ſee in the air. 

Penſar en las muſaramas, f. metaph. to be 

iſtracted. 

2 ts ſ. f. a bird who lives upon 

ies. 

MUSCO, ſ. m. alittle creature like a mouſe, 
whoſe ſkin ſmells like muſk. 

Mi ſco, ſ. m. moſs which grows upon trees, 
walls, rocks by the ſea fide, and the 
brink of rivers. 

MUSCULO, ſ. m. a muſcle in the body. 

MUSCULOSO, adj. of, or belonging to 
mulcles. - | 

MUSEO, ſ. m. the place dedicated to learn- 
ing, a ſtudy, a hbrary- 

MUSEROLA, ſ. f. a muzzle for a horſe, 
dog, or_other beaſt. 

MUSGANO, ſ. m. a ſmall kind of mice 
who live in the fields; alſo a ſhort-legged 
and black ſpider. 

| MUSGO, ſ. m. the moſs of trees. 

Miiſgo, ſ. m. a ſort of motion of the ſnout 
and ears made by unlucky beaſts when 
they deſign miſchief, 

MUSICA, 1. f. muſick. 

Con buena muſica ſe viene] f. metaph. he 
comes to me with a very good pretenſion 
indeed ! 

| Mi/ica de técla, all forts of muſick played 

by the fingers ſtriking the claves or keys, 

as organs, harpſichords, &c. 

Muſica elementar, elementary muſick, 

| teaches to know the quality and quan- 


N AC 
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ty of notes. 

fon ntactica, ſyntactical muſick, treaty 

f ſounds, concords, and diſcords, ang 
of every thing ſerving for the producing 
of harmony. 

MUSICAL, adj. one term. muſical, belong. 
ing to muſick. 

MUSICO, ſ. m. a muſician. 

Mzufico, adj. of, or belonging to muſick. 

MUSLILLO, 1. m. a little thigh, 

MUSLO, ſ. m. the thigh. _ 

MUSMON, ſ. m. an animal generated by a 
ſheep and a ſhe-goat, 

MUSSITAR, v. n. to mutter between one's 
teeth. 

MUSTELA, ſ. f. a ſea-lamprey. 

MUSTIAMENTE, adv. , dogged. 
ly, angrily. 

MUSTIO, adv, peeviſh, out of humour, 

MUTABILIDAD, ſ. f. mutability. 

MUT A4CION, ſ. f. change. 

OA ILACION, ſ. f. cutting off, diſmem. 

ring. 

MUTILAR, V. a, to diſmember, to cut 
off, 

MUTUAL, adj, mutual. 

MUTUAMENTE, ady, mutually. 

MUTUO, adj. mutual. 

MC, a particle joined to a poſſeſſive noun, 

which wakes it a ſuperlative; as, muy 


ti 
0 


ande, very big. 
MYRABOLANOS, 1. m. pl. a kind of 
lums. 


MYRRHA, ſ. f. myrrh. | 

MYRRHADO, adj. that belongs to, or is 
mixed with myrrh. 

MYRTO, ſ. m. a myrtle- tree. 

MYSTERIO, ſ. m. a myſtery. | 

MYSTERIOSAMENTE, adv. myſteriouſ. 
ly. 

MYST ERIOSO, adj. myſterious, obſcure, 

MYSTICA, ſ. f. the rule that teaches us to 
contemplate the divine perfections. 

MYSTICAMENTE, ſ. f. myſtically, ob- 

ſeurely. 

MYSTICO, adj. hidden, myſtical. 

MYSTICON, ſ. m. one who affects ſanctity, 
an hypocrite. 

MYTHOLOGTA, ſ. f. mythology, an ex- 
plication of fables. 


1MYTHOLOGICO, adj. that belongs to my- 


thology. 


N The fourteenth letter of the Spa- 
9  niſh alphabet. It is pronounced 
as in Engliſh, but when there is a little 
mark upon it as (7), then it is pro- 


nounced as the two letters gu in French, 


in the words Eſpagne, cocagne, &c. 
NAB A, ſ. f. a e I 
NABAL, ſ. m. a field of turnips, 


[NABA I, adj. belonging to a turnip. 


N. 


4 


NABAR, ſ. m. a turnip- field. 

NABATO, ſ. m. in cant, the back- bone. 
NABERIA, ſ. f. many turnips together, 
alſo ſtewed turnips. | 
NABILLO, ſ. m. a little turnip. . 
NABINA, ſ. f. turnip-ſeed. 


3 ſ, f. a little turnip that is grow- 


| 


- 


| ing with a large one. Fix 

NABLA, ſ. f. a pſaltery, a muſical inſtru- 
ment with ſtrings, played on with both 
hands, 


NABO, . M. A turnip. 


|NACAR, ſ. m. mother of pearl. 


NACARA, ſ. f. a ſea- cockle. 


NACARADO, adj. of the colour of mo- 


ther 


NAD 
ther of pearl. 


| 
NACARDINA, ſ. f. an electuary (oppo! Prov. Nadie diga defla agun 


to ſtrengthen the memory. 
NACELA, ſ. f. a ſmall ſkiff, or boat. In 
architecture, a ſmall round with a ſquare 
to it at the bottom of the capital of a 
pillar. 
or” TIER ſ. f. obſ. vide NACIMIEN- 
0. 
NACE R, v. n. to be born, to ſpring up, to 
ſprout out. 
Nacer, to riſe, ſaid of the ſun. 
Prov. No con quien naces, fins con 
uifn paces, mind not whom you were 
born with, but with whom you feed; 
that is, thoſe are the beſt kindred who 
maintain you; or, that is your beſt 
country where you get your bread, 

Prov. Deſunudo naci, deſnũ do me hallo, 
ni pierdo ni gano, naked I was born, and 
naked I am; I am neither winner nor 
loſer. A comfort to be contented in 
afflictions. 

NACIDO, adj. born, ſprung up, ſprouted 
out; allo proper, apt, fit. 

No le peſa de haber nacido, f. metaph. he is 
not ſorry he is born. 

Bien 6 — nacido, f. well or ill born. 

Prov. Aun no es nacido y ya eflornida ? 
he is not born yet, and does he ſneeze 
already ? applied to thoſe who fret and 
vex for things they only conceit, or re- 
Joice at their own fancies. | 

 NACIMIENTO, ſ. m. birth, ſpringing up, 
ſprouting out, #:oF; 

Ciego de nacimiento, blind from his birth. 

NACION, ſ. f. nation, birth, nativity, 
ſpringing out, 

NACIONAL, adj. national, belonging to a 
nation. 

NACIONALIDAD, ſ. f. the properties of a 
nation. | 

NACIONALMENTE, adv. nationally, 

NADA, ſ. f. nothing, no, not. 

Nada menos, mod. adv. nothing leſs. 

Mas wale algo que nada, ſomething 1s bet- 
ter than nothing. 

Como quien no dice nada, a phraſe uſed to 
exaggerate any thing. 

Un no nada, as much as nothing, next to 
nothing, 

Prov. De la mala te guirda, y de la 
Bueno no fies nada, take heed of a bad 
woman, and never trult a good one. 

Prov. A quien no tiene nada, nada le 
eſpanta, he that has nothing, is frighted 
at no hing. ; 

NADA4DERAS, ſ. f. pl. corks or bladders 
to learn to ſwim with. 

NADADERO, ſ. m. a ſwimming- place. 

NADADOR, ſ. m. a ſwimmer. 

NADADURA, ſ. f. a ſwimming. 

NADAL, ſ. m. the Nativity of Chriſt. 

NADAR, v. a. to ſwim. 

Nadar a ſomorgiſjo, t dive under water. 

Naadar, nadar, y a la orilla abogar, io ſwim 
well, and be drowned af the ſhore ; to 
work through the greateſt dilt.calties, and 

| fail in the concluſion of any buſineſs, 

NADERIA, ſ. f. a trifle. 

NADIE, ſ. m. noboy. | 

Prov. Quien vide bitn a nadie ba me- 
nefter, he that lives well, ſtands in nee 
of nobody, | 

Prov. No diga nadie a nadie buttolero, 

let no men call another fritter-maker; 
| that is, let no man give another. an ill 
name, for be knows not what may bc 


| 


4 


NAR 

ſaid of him. 5 

no bebere, 
let no man ſay, I will not drink of this 
water; that is, let no man fay, he will 
not do this or that, for no man knows 
what he may come to. 

NADIR, ſ. m. the point in the heavens op- 
poſite to the zenith, being that which is 
perpendicularly under our feet. 

A nado, adv. ſwimming. 

Salir a nado, f. metaph. to go out a ſwim. 
ming ; that is, to get out of danger with 
great-difficulty. 

NAFA, ſ. f. orange - flower water. 


NAT 


NANIEZ, f. f. the noſe. 


Nariz roma, a flat noſe with the end turn- 
ing ” : ; 
Nariz de putnte, the ſharp point of the piles 
of a bridge, which curs the water. _ 
Deſhacerſe las narizes, to break one's noſe. 
Subirſe el humo @ la moſtaza à las narizes, 
to take pet, to be angry, or as we lay, to 
take ſnuff, ; 

Prov. Tapdar la narix y comer la per- 
diz, ſtop your nole, and eat the p - 
tridge ; that is, a patridge mult be kept 
till it ſmells ſtrong. 

Dexar d uno con un palmo de narives, f. 


NAGUAS, ſ. f. a petticoat with a long] metaph. to vex any one; to deceive him 


tram. 
NAGUET A, ſ. f. a poor thatched cottage. 
MAE, ſ. m. a coarſe unpoliſhed diamond. 
NAIPES, ſ. m. pl. playing cards. 
NAIRE, ſ. m. the perſon who takes care 
| of, and teaches the elephants. 
NALGA, ſ. f. a buttock. 
Nalga de tozino, ſ. m. a gammon of ba- 
cons 
NALGADA, ſ. f. a blow on the buttocks, 
a thruſt with the buttocks ; alſo the fleſh 
about the buttocks. 


the thigh. 

NAEGUDO, adj. that has great buttocks. 

NALGUEAR, v.n. to beat the buttocks. 

NANTAR, v. n. obſ. to augment, to in- 
creaſe. . 

NAO, ſ. f. a ſhip. 

Carga la nao traſero, fi quieres que ande a 
la vela, load your ſhip aft, if you would 
have her ſail well. | | 

NAOCHERO, ſ. m. obſ. a ſailor or matter 
of a ſhip. 

NAPAS, ſ. f. pl. in cant, the buttocks. 

NAPEAS, ſ. 2 of the woods. 

NAPELO, ſ. m. vide ANAPELO, 

2 ſ, f. the naphtha, a mineral 

uid. 

NAQUERACOZA, ſ. f. a ſort of ſong or 
dance, very ancient, 

NARANTA, ſ. f. an orange. 

NARANTFADA, ſ. f. a conſerve made with 
oranges. 

NARANFADO, adj. orange - colour. 

NARANFAL, ſ. m. an orange- garden. 

NARANYLERO, adj. of, or belonging to an 
orange; ſ. m. he who ſells oranges. 

NARANFAZO, ſ. m. a blow with an 
orange. 

NARANYILLA, ſ. f. a little orange. 

NARANTFO, ſ. m. an orange- tree. 

NARKCISO, ſ. m. the daffodil- flower; alſo 
a beau; alſo a precious ſtone of the co- 
lour of the daffodil- flov/er. 

NARCOTICO, adj. that quiets, cauſes reſt, 
ſtupifies, and makes ſenſeleſs. 

NARDINO, adj. made of ſpikenard and 
other ingredicats. 

NARDO, ſ. m. ſpikenard. 

Nardo ruſtico, the he: b fole- foot. 

NARES, 1. f. the noſtrils. N 

NARICES, ſ. f. pl. the noſtrils, called alſo 
Las ventanas de las narices. 

NARICISSTA1O, adj. ſuperl. that has a very 
great noſe. 

NARIGAL, ſ. m. the noſe, 

NARIGANTE, adj. that has a great noſe. 

NAKIGON, ſ. m. a great noſe, | 

NARIGCUDO, adj. that has a great long 
noſe, 7 444357 

NARIGUETA, 2 ſ. f. a little ſhort 

Kan noſe. 


NALGATORIO, ſ. m. the hinder part of 


| 


N 


under the pretenſion he believed you. 
NARIZADO, adj. that has a great long 
hoſe, | 
NARRACION, ſ. f. a narration, a rela- 
tion. 
W "7 War v. a. to tell, to recount, to re- 
ate, " 8 55 
NAR RATIVA, ſ. f. narrative, relation. 
NARRATIVO, adj. that belongs to a nar- 
ration. 
NARRIA, ſ. f. a rake to rake the ground. 
Narria, ſ. f. a fledge drawn by horſes 
without wheels. . 
NARVAL, ſ. m. a ſea unicorn. 
NASO, ſ. m. the noſe. Burleſque, 
NASSA, \. f. a bow-net, or wicker-wheel, 
to catch fiſh in; alſo a pannier or baſket 
to carry corn in. 
NASSON, ſ. m. an augment. of NASSA, 
NASTURCIO, ſ. m. a kind of garden. 
creſles, 
Naftitrcio monttz, wild creſſes. 
NATA, ſ. f. cream. 
Natas, pl. cuſtard, milk thickened with 
folks of eggs and a little flour, and 
— with ſugar; ſome add orange- 
flower water. 
NAI AL, ſ. m. the birth or nativity. 
Natal, adj. belonging to the birth-day. 
NATALICTO, adj. that belongs to the birth- 
day. 
NATATIL, adj. that ſwims or floats on 
the water, 
NATERON, ſ. m. cream-cheeſe, 
Nateron, ſ. m. curds. 
NATILLAS, dim. of vid. NATAS. 
NATIO, adj. native, natural. 
NATIVIDAD, ſ. f. nativity, birth; uſed 
only in expreſſing of feſtivals; as /a Na- 
tividad de Nuefira Sciiora, the nativity 
of our Lady. ; 
A nativitate, adv. from the day that one 
was born. | 
NATIPO, adj. native. ; 
NATURA, ſ. f. nature; the privy parts of 
of a woman. 
NATURAL, ſubſt. m. the natural diſpoſi- 
tion or inclination. 
Natural, adj. natural. 
Natural de tal parte, born in ſuch a place, 
Hijo natural, a natural ſon, a baſtard, 
Prov. Por mas que deſmicnta cada qual 
ſiempre wuttve al natural, let a man diſ- 
ſemble never ſo much, nature will always 
revail, 
NATURALEZA, ſ. f. nature; alſo a man's 
natural diſpoſition, and his native coun- 


try. 
NATURALIDAD, ſ. f. a naturalization. 


ſearches into the nature of things. 


NATURALIZAGION, ſ. f. a naturaliza- 


tion. 
NATURALIZAR, 


—— 
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NATURALISTA, ſ. m. a naturaliſt, or who 
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N AV 
NATURATTZAR, v. a. to naturalize, 


Naturalizarſe, v. r. to accuſtom one's ſelf | 


to any thing. 
NATURALMENTE, ady, naturally, 
NAUCHEL, 7 ſ. m. a pilot or maſter of a 
NAUCLERO9, ſhip. 
NAUFRAGAR, v. a. to be ſhip-wrecked. 
NAUFRAGIO, ſ. m. a ſhip-wreck, 
NAUFRAGO, adj. ſhip-wrecked. 
NAUMACHIA, ſ. f. a ſea-fight. 
NAUSEA, ſ. f. loathing of meat. 
NAUSEAR, v. a. to loath, to nauſeate. 
NAUTA, ſ. m. a ſailor, 
NAUTICA, ſ. f. navigation. 
NAUTICO, adj. belonging to a ſailor or na- 
vigation. 
NAV, ſ. f. a plain. 
NAVATYA, ſ. p a razor. 
Nawvajas del puerco, a boar's tuſks. 
NAVAFADA, ſ. f. a cut with a razor. 
NAVATFERO, ſ. m. the caſe for razors ; alſo 
1 Y 4, # to clean the razor in ſhaving. 
ANI LA, : 
NAVAYUELA, tc. f. a little razor. 
NAVAFO, ſ. m. a piece of flat ground where 
the rain gathers. 
NAVAFON, ſ. m. a ſort of dagger ſhaped 
like a razor. 
NAVAL, adj. naval, belonging to ſhips. 
Batalla naval, a ſea - fight. N 
NAVARRO, ſ. m. in cant, a young gooſe. 
NAVAZO,1.m. a piece of flat ground where 
the rain gathers. 
NAVE, ſ. f. a ſhip. 
Nawe tafurta, a 8 a ſhip for tranſ- 
rting horſes. 


Na ve de igliſia, the iſle of a church. 


Ts, ſ. f. a ſmall ſhip ; a ſmall 
NAVECITa, ile of a church. 


NAVEGABLE, adj. navigable, that may be 
failed in. 

NAVEGACION, ſ. f. navigation, ailing, 

NAVEGADOR, 7 , 95 

NAVEGANTE, : A 

NAVEGAR, v. n. to ſail. 

Navegar con poco pai, to make little ſail. 

Nawegar con viento en p6pa, to fail before 
the wind, 

NAVETA, ſ. f. a little ſhip; alſo a drawer 
in a cabinet, or the like; as alſo a veſſel 
the frankincenſe is carried in for the cen- 
ſor in the church, commonly made in the 
ſhape of a boat. 

NAVICHUELO, ſ. m. a little ſhip. 

. {. f. Chriſtmas, the Nativity of 

hriſt. 

NAVIDENO, adj. what is belonging to the 
birth or nativity. 

NAVIO, ſ. m. in cant, the body, 

Nawio, ſ. m. a ſhip. 

Nawvio planiido, a flat-bottom veſſel. 

Nawio de alts bordo, a three-decked ſhip. 

Nawvio de poxo, a two-decked ſhip. 

Nawio latino, a ſhip that has triangular or 
ſhoulder-of-mutton ſails. 

Nawvio de dos 'rodas, a ſhip that has the head 
and the ſtern alike. 

Navio raſo, a ſhip that has low ſides. 

Navio de guerra, a man of war. 12 

ow mercante or mercantil, a merchant 

ip. 

Navio mal maceado, a ſhip that is foul. 

Nawio welero, a ſhip that is a good ſailer. 

Navio de gabia, a ſhip that has a round-top 
at the maſt, 

Prov. Quien no tuviere que hacer arme 
navio 9 tome muger, he that has nothing 


| 


NEG 


to do, may fit out a ſhip or take a wife; 


that is, either a ſhip or a wife will find a 
man work enough. 


IVA, ſ. m. v. NABO. 


NAYADES, ſ. f. the nymphs of che ſprings 
and rivers. | 
NAZARENO, adj. of Nazareth, Nazarene, 


a ſort of people among the Jews. 
NAZAREO, adj. idem. 


{NAZORA, 1. f. obſ. cream. 


NAZ UL A, ſ. f. obſ. cheeſe. a 

NEB EDA, ſ. f. the herb nep, or calamint. 

NEBLI, ſ. m. the hawk called a goſ-hawk, 
the kite, 

NEBLINA, ſ. f. a miſt. 

NEBRINA, ſ. f. the fruit of the juniper- 
tree. 

NEBULOSO, adj. cloudy, miſty, foggy. 

NECEAR, v. n. to play the fool. 


tion. 
NECESSARTA, ſ. f. a neceſſary houſe, privy. 
NECESSARIAMENTE, adv. neceſſarily, o 
neceſſity. 
NECESSARIO, adj. neceſſary. 
NECESSIDAD, ſ. f. neceſſity. 

Prov. Hacer de la neceſſidad wirtud, to 
make a virtue of neceſſity. 

Prov. La neceſſidad carece de ley, ne- 
ceſſity has no law. 

NECESSITAR, v. a. to neceſſitate, to force, 
to oblige. | 

NECTAMENTE, adv. fooliſhly. 

NECIO, ſ. f. a fool. 

Prov. Mas ſabe el n#cio en ſu caſa, que 
el cutrdo en la agena, a fool knows more 
in his own houſe, than a wiſe man in 
another's; that is, every man underſtands 
his own buſineſs beſt. 

Prov. A cada necio agrada ſu porrada, 
every fool is pleaſed with his own blun- 
der. 

Prov. Necios, y porfiados hacen ricos los 
letrados, fools and obſtinate men make 
lawyers rich. 

rov. Si el necio no fusſſe al mercado, 

no ſe venderia lo mals, if the fool did not 

to market, what is naught would not 
ſold. 

Prov. Mas wale ſer n#cio orfiado, 
it is better to be thought a fool than to 
be obſtinate. . 

NECTAR, ſ. m. the liquor the poets feign 
the gods drink ; any pleaſant drink. 

NEFA, ſ. f. a ſweet water they ſprinkle in 
the air to ſpread a perfume. | 


minably, deteſtably, unutterably. 
NEFANDO, adj. heinous, abominable, de- 
teſtable, not to be named. 
NEFARIAMENTE, adv. wickedly, villain- 
ouſly. 
NEFARIO, adj. wicked, villainous. 


1NEFAS, ſ. m. wickedneſs, villany. 


NEFAST O, adj. belonging to certain inauſ- 
icious days. 

NEGACION, ſ. f. a denial. 

NEGADO, da, p. p. from Negar. 

NEGADO, adj. incapable, unfit for any 
thing. 

NEGADOR, ſ. m. the perſon who denies. 

NEG AMIENTO, ſ. m. a denial. 

NEGAR, v. a. to deny, to refuſe. 

Negar a pies juntillos, to ſtand ſtiffly in the 
negative. 

Negarſe, v. r. to excuſe one's ſelf, 

NEG ATIV A, ſ. f. negative. 


NECEDAD, folly} a fooliſh ſaying, or ac-| 


NEFANDAMENTE, adv. heinouſly, abo- 


NEP 


NEGATIPO, adj. negative, ſtill denyin 
NEGLIGENCIA, ſ. f. negligence, carelet 
neſs. 


NEGLIGENTE, adj. negligent, careleſs, 

NEGLIGENTEMENTE, adv. negligently, 
careleſsly. | 

NEGOCTACION, ſ. f. negociation, manage. 


ment of buſineſs ; trade. 


| NEGOCTADOR, ſ. m. one that negociates 


or manages. 

NEGOCTANTE, ſ. m. a merchant or dealer, 

NEGOCTAR, v. a. to negociate, to do by. 
ſineſs, to trade, | 

NEGOCIO, ſ. m. affair, buſineſs, trade, 

Hombre de negòc ios, a merchant. 

NEGOCIOSO, adj. diligent in doing buſi. 
nels, 

NEGOZUELO, ſ. m. a little buſineſs. 

NEGRA, ſ. f. a black woman; in cant, a 
kettle. 

Callar como nigra en banio, to be as ſilent 
as a black in a bath. 


f NEGREAR, v. n. to grow black, to look 


black. 

NEGRECER, v. n. to black, to grow black. 
 NEGREGUEAR, v. n. to grow black, or 
to look blackiſh, to caſt a black. 

NEGREGURKA, 1. f. blacknels. 

NEGRETA, 1. f. a blackiſh fort of wild 
duck, | 

NEGRILLA, ſ. f. a kind of black ſea-fiſh. 

NEGRILLO,\. m. a little black boy; adject. 
uſed blackiſh. 

Negrillo, ſ. m. a kind of black elm. 

NEGRITO, adj. blackiſh, 

NEGRO, adj. black, 

Negro, ſ. m. a black man; in cant, a 
ſharper, | 

Negra wentira, bad luck. 

No ſe fi es blanco ni negro, I know not 
whether he is white or black ; that is, I 
know nothing of him. : 

Prov. Aunque negros, ſomos gente, 
though we are blacks, we are men. We 
muſt not deſpiſe any body, though ever fo 
mean. 

NEGROMANCITA, ſ. f. necromancy, the 
black art. 

NEGROMANTICO, ſ. m. necromancer, a 
conjurer. 

NEGROR, ſ. m. blackneſs. 

NEGRURA, ſ. f. blackneſs. 

NEGRUZCO, adj. dun- coloured. 

NEGUIFON, ſ. m. the worm in the teeth, 
which rots them, and turns them black. 

NEGUILLA, ſ. f. the plant zigella, or gith; 

moſt uſed for the weed cockle growing 

amongſt corn; alſo a denial of any fact. 

NEMA, ſ. f. the ſeal upon a letter. 

NEMESIS, ſ. f. the name of the goddeſs 


of puniſhment. , 
NEMINE DISCREPANTE, adverbially 
ſpoke, ſignifies unanimity, general con- 
Cat, when all concur in one opinion., 
NEMON, ſ. m. the gnomon of a ſun-dial, 
ſo corruptly pronounced and written. 
NEMOROSO, adj. of, or belonging to a 
wood. 3 
NENE, ſ. m. a little infant, a childiſh 
word. i | 
NENUFAR, ſ. m. the water-lily. 
VEOME NIA, ſ. f. the feſtival of the Jews 
at the beginning of every month. 
NEOPHYTO, ſ. m. a neophyte, a ne con- 


vert. 
NEPHRITICO 

2 ſtone in the kidney, 
or grayel; alſo a kind of jaſper ſtone. 


. 


a phyſical term, ſigni- 


fying the pain 
NEPOTE, 
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prother or a ſiſter, principally uſed to 
mean a relation to the pope when his mi- 
niſter of ſtate.  _ 

NEQUARUAM, adv, by no means, in no 
manner. | 
NEREIDS, ſ. f. ſea-nymphs. | 
NERFVECICO, ſ. m. a little finew. 
NERPTIAK, v. a. to bind by ftrings, nerves, 

or ſinews. 

NERVINO, adj. made of finews. 

NERVIO,\. m. finew, nerve. 

NERVIOSTDAD, vide NERFOSIDAD. 
NERVIOSO, adj. v. NERVOSO. 
NERVOSAMENTE, adv. with efficacy, 

vigorouſly, effectually, with activity. 

NERYOSIDAD, ſ. f. tulneſs or ſtrength of 
ſinews. 

NERYOSO, adj. full of ſinews or nerves, 
nnewy. | 

NERPUDO, adj. full of finews, or that has 

eat ſinews, ſinewy. | 

NESCIENCTA, ſ. f. ignorance, want of 
knowledge. 

NESCIENTE, adj. ignorant, not knowing. 

NESGA, ſ. f. a gore, as is put into a gar- 
ment or a woman's ſmock. 

NESPERA, ſ. f. vide NISPERO. 

NETEZUELO, ſ. m. a little grandſon ; di- 
minutive of nieto. 

NETO, ſ. m. the pedeſtal of any column. 

Neto, adj. neat, clean, pure; uſed only by 
traders to expreſs ſo much of a commo- 
dity excluſive of the tare. 

NEUMA, ſ. f. a figure in rhetorick, by 
which any one expreſſes himſelf rather by 
actions than words. | 

NEUTRAL, adj. neuter, of neither fide, 

NEUTRALIDAD, ſ. f. neutrality. 

NEUTRO, adj. neuter, of the neuter gender, 
that ſtands neuter. 

NEV ADA, ſ. f. a fall of ſnow. 

NEF AR, v. n. to ſnow. 

NEVASCA, ſ. f. a fall of ſnow. | 

NEVATILLA, ſ. f. the bird called a wag- 
tail. | | 

NEVERA, ſ. f. a fall of ſnow. 

1 ſ. f. the place where the ice is 

old. 

NEVERO, ſ. m. the perſon who ſells the 
ice, 

NEVISCA, ſ. f. a fall.of ſnow. 

NEFVOSO, adj. ſnowy, full of ſnow. 

NEXO, ſ. m. a knot, a tying, joining, or 
binding together. 

Nexo, prep. in cant, no, 

NI, prep. neither. 

NIARA, ſ. f. a chaff-houſe. 
NICEROBINO, adj. the appellative of a 
recious ointment uſed by the ancients, 

N _ ſ. m. a niche, or hollow made in a 
wall, 

NICOCTANA, ſ. f. the herb tobacco. 

NIDADA, ſ. f. neſt- full. 

NIDAL, ſ. m. the neſt- egg, or other things 
belonging to the neſt. 

NIDIFICAR, v. n. to build neſts, 

NIDILLO, ſ. m. a little neſt. | 

NIDO, ſ. m. a neſt. In cant, a houſe. 
Prov. En los nidos de antaño us hay pâ- 

aros ogaiio, there are no birds this year 

in laſt year's neſts ; that is, things are 
changed, the caſe is altered ſince laſt 
year, 

Prov. No hallar nidos donde ſe N 
ballar p&xaros, all hopes of obtaining the 
thing we locked after, are vain and fruit- 


* 


| 


NEPOTE, f. m. a nephew, the ſon of a. MEBIL A, ſ. f. a miſt, a fog. 


NHIT 
 Niebla, in cant, the morning. 

NIEGO, ſ. m. a term in falconry; a young 
| hawk newly taken out of the airy; a 
brancher. > 
NIEL, ſ. m. plate chaſed or engraven ; any 

turned or emboſſed work. 
NIELAR, v. a. to froſt, or make froſt- 


work on metal. | 
 NIERFVECITO, ſ. m. dimin. a little nerve. 


| NIESPER, ſ. f. vid. NISPERO, 


NIETA, ſ. f. a grand-daugliter. 

NIETECICA, LAs 

NIETECILLA, . f. alittle grand- daughter. 

NIETECITA, - 

NIETECICO, 

NIET. ECILLO, J m. a little grand · ſon. 

NIETECITO, | 

NIETO, ſ. m. a grand-ſon, 

Vino nieto, the third preſſing of the grape. 

NIETRO, ſ. m. a meaſure of liewids. 

NIEFF, ſ. f. ſnow. 

NIGROMANCIA, ſ. f. necromancy ; the 
art of revealing future events by commu- 
nication with the dead. 

NIGROMANTE, ſ. m. who exerciſes ne- 
cromancy. 

NIGROMANTICO, ſ. m. a necromancer ; 
one who by charms can converſe with the 
ghoſts of the dead. 

NIGUA, ſ. f. a fort of ſmall worm. 

NIMIAMENTE, adv, too much. 

NIMIEDAD, ſ. f. exceſs. 

NIMIEDAD, fam. ſmallneſs, of no value. 

NIMIO, adj. too much, ſuperfluous, 

NIN, conj. obſ. for ni. 

NINFA or NYNPHA, nymph; alſo a young 
lady. 

13 : adj. none, no body. 
NININANA, ſ. f. any fooliſh unmeaning 
thing ; hum, the humming of g tune. 

NINA, ſ. f. a little girl, a female infant, 

Ning del 6jo, the fight of the eye. 

NINADO, ſ. f. a childiſh action. 

NINATO, ſ. m. a calf taken out of the belly 
of a cow. 

NINEAR, v. n. to play the child. 

NINE RIA, ſ. f. a chil iſh thing, a trifle, 

NINERO, ſ. m. he that is fond of children, 
or that delights in puerilities. 

NINETA, \. "a a little girl, or the fight of 
the eye. | 

126 If alittle infant, a little girl. 

NINICO, 2 ſ. m. a little male infant, a little 

NINITO, I boy. 

NINEZ, \. f. oy, childhood. 

NINO, ſ. m. an infant, a male child, 

Nino de la piedra, a foundling, a child that 
has been expoſed by its parents. 

Dicen los niños en el ſolejar, lo que qyen à ſus 
padres en el hogar, ref. children tell in the 
ſtreet what they hear at home. 8 

Los niños de pequeiios, que no bay caftigo 
deſpues para ellos; ref. you muſt correct 
your ſons when young, when they are 

rown up it will be too late, 

NIOTO, ſ. m. the dog-fiſh. 

Mos, ſ. m. pl. in cant, money. 

NIQUISCOCIO,, ſ. m. a trifle, a uſeleſs 
thing. 

NISPER O, ſ. m. a medlar, or a medlar- tree. 

NITIDO, adj. clear, neat, ſhining. 

NITOS, ſ. m. pl. a word uſed when one 
aſks, what do you eat? the other anſwers, 
nitos; as if he was eating ſomething ſo 


called, which word having no meaning, 
1 0 


Ne 
makes the queſtioner underſtand that he 


is not to know it. 

NITRAL, ſ. m. the place where nitre is dug 
out. 

NITRERIA, ſ. f. the place where the nitre 
is found. 

NITRO, ſ. m. nitre, ſalt- petre. 

MIRO SO, adj. of, or belonging to nitre. 

NIVEL, ſ. m. a carpetiver'd level to lay his 
work level by. 

NIVELAR, v. a. to level. 

NO, adv. no. 

No nada, nothing, next to nothing. 

No Sino, an expreſſion denoting a ſurety or 

* certainty of the thing treated of. 

No folo, not only. 

NOBILIARIO, ſ. m. the book in which all 
the noblemen's titles and' privileges are 
written. | 

NOBILISSIMO, adj. very noble, very fa- 
mous. 

NOBLE, adj. noble. 925 

NOBLECER, v. a. obſ. to make noble, to 
grow noble. : 

NOBLEMENTE, adv. nobly. 

NOBLEZA, ſ. f. nobility. 

NOCHARNIEGO, adj. vide NOCTURNO.. 

NOCHE, f. m. night; in cant. the ſentence 
of death. 

Bica de noc be, night-fall. 


Noche buena, Chriſtmas night; that is, the 


night between the eve and Chriſtmas- 
day. ' 

Noche buena, a rich cake, ſuch as they make 
to eat on Chriſtmas-night. 

Prima n6che, the cloſe of the evening. 

Media noche, midnight. 

Noche Toledana, a Toledo night; a night 
when a man cannot ſleep a wink, ' 

Hacer noche ina coſa, to hide a thing, that 
it cannot be ſeen. 

Hacer niche en un lugar,. to paſs the night 
in a place. 

NQuedarſe a butnas noches, to be left in the 
dark ; to be diſappointed. | 

La noche es capa de pecadires, night is a 
cloak for ſinners ; it hides ill actions. 

Prov. De niche t6dos los gatos fon par- 
dos, at night all cats are grey. 

Lo que de noche ſe hace, a la maiiana parece, 
ref. what is done in the night appears in 
the morning. . 

NOCHIELO, adj. an in- dyed black colour. 

NOCHIZO, ſ. m. the wild nuts, 

NOCTBLE, adj. that may hurt. 

NOCTMIENTO, ſ. m. a hurt. 

NOCIOM, ſ. f. notion, idea. | 

NOCIONAL, adj. belonging to an idea or 
notion. a 

NOCIR, v. a. obſ. to hurt, to injure, 

NOCIFO, adj. hurtful. 

NOCTILUCA, 1. f. a glow-worm.. 

NOCTIV AGO, adj. that wanders in the 
night. 

NOCT URNAL, adj. 23 night. 

NOCTURNO, adj. of, or belonging to 
night. 

NODACION, ſ. f. knottineſs. 

NODO, ſ. m. a knot. » 

NODRIZA, ſ. f. a nurſe. 

NOEMA, ſ. f. a figure in rhetorick, when 
one thing is meant, and another ſpoken. 

NOGADA, f. f. a ſauce made with pounded 


with, 


NOGAL, ſ. M. a walnut-tree, 


much 
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walnuts, bread, garlick, ſalt and oil, all: 
incorporated like paſte, to eat poor Jack 


n ſ. f. a walnut-tree; not fo 
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NOR 
much uſed as xogal, and more properly 


an orchard of walnut-trees. 
NOGUERADO, adj. of a walnut colour. 
NOGUERAL, ſ. m. the place where the 
_ walnut-trees grow. ; 
NOLICION, ſ. f. nolition. ' 
NOLITO, ſ. m. freight or paſſage- money 

in a-ſhip or ferry- boat. : 
NOMBRADAMENTE, adv. namely, by 

name; famouſly, remarkably, 
NOMBRADIA, 1. f. renown. 
NOMBRADO, ad'. famous, renowned. 
NOMBRAMIENTO, ſ. m. a naming. 


NOMBRAKR, v. a. to name, to mention. 


NOMBRE, ſ. m. a name; fame, renown. 
Among ſoldiers, the word, the parole, 
Dar el nombre, to give the watch-word. 
NOMENCLATOR, ſ. m. one that knows 
the name of things or men, and calls 
them by them. | 
NOMENCLATURA, ſ. f. nomenclature. 
NOMINA, ſ. f. a catalogue of names of men 


or things ; allo a ſpell or charm in letters 


or characters. 
NOMINACION, ſ. f. nomination, naming. 
NOMINADOR, ſ. m. one who nominates 
or appoints, 
NOMINAL, adj. that belongs to a name. 
NOMINAR, v. a. to name. 
NOMINATIVO, ſ. m. the nominative caſe. 
NOMINO, ſ. m. the perſon who is capable 
of any honourable employment in the re- 
publick. | 
NON, for 20; alſo odd, that is an odd 
thing. Vide NONES, 


 NONA,\. f. the ninth, particularly the hour 


of none in the divine office, becauſe it 
was to be ſaid at three in the afternoon, 
which, according to the reckoning of the 
ancients, was the ninth hour. 

NONADA, ſ. f. that is next to nothing. 

NONADILLA, 1. f. dimin. of NONADA. 

NONES, 1. m. pl. odd, a number that is 
not even, as 3, 5, 7, 9, &c. in cant, 26nes, 
is 10. 

Pares & n9nes, even or odd. 

Andar de nones, to have an employment, 
office, or calling. 

. ITIG, adj. that is ninety years 
old. | 

NONAGESIMO, adj. ninetieth. 

NONAGONAL, adj. belonging to the num- 
ber nine. 18 

NONAGONA, ſ. m. a figure in geometry 
conſiſting of nine angles. 

NONNATO, adj. applied to the child cut 
out of the mother's womb. 

NONO, adj. ninth. 

NON PLUS ULTRA, ſ. m. the extremity, 
the utmoſt pitch, the full extent. 

NON OBSTANTE, notwithſtanding. 

NONQUE, 1. m. a tan-pit. 

NONQUERO, i. m. a tanner. 

NOR ABUENA, or NORAMALA, for en 
bora buena, or en hora mala, in a good 
or bad hour; dar la nora butna, to 
congratulate; alſo a courteous way of 
approving or conſenting, as when one 
aſks, ſhall I have, or ſhall I do this, or 
the like, the other anſwers, en hora butna, 
in a hour. Dar la noramala, is 

juſt the contrary. 

NORD, ſ. m. the north. 

NORDESTE, ſ. m. north-eaſt. 

NORDESTEAR, v. n. to vary towards the 
north-eaſt, 

NORIA, ſ. f. a well. 

ORAL, adj. belonging to a well, 


 [NOSOTROS, pron. we. 


Nov 
NORMA, ſ. f. a rule, a direction, a level. 
7 0 ORDESTE, ſ. m. the north-north- 
eaſt. . 
NORTE, ſ. m. the north-ſtar. 
NORTEAR, v. n. to obſerve the north for 
directions of the voyage. 


NOS, pron. we. The ſtile uſed by the 


king ſpeaking of himſelf. 
NOSO MANTICA, ſ. f. the art of curing by 
inchantment. | 


NOTA, ſ. f. a note, a mark, infamy. 
NOTABLE, adj. notable, remarkable, 
NOTABLEMENTE, adv. notably. 
NOTACION, ſ. f. noting, marking. 
NOTADO, adj. ſcandalous, infamous. 
NOTAR, v. a. to note, to mark. 

Notar cartas, to indite letters. 

NOTARIA, ſ. f. the profeſſion or practice 
of clerkſhip. 

NOTARIO, ſ. m. a notary. 

Entre dos amigos, un notario, y dos teſtigos, 
ref, between two friends, one notary or 
attorney, and two witneſſes. 

NOTECILLA, ſ. f. a little note. 

NOTHO, ſ. m. a baſtard, an illegitimate 
child. , 

NOTICTA, ſ. f. notice, knowledge. 

NOTICIAR, v. a, to give notice, to de- 
clare. | 

NOTICIOSO, adj. that has notice or know- 
ledge ; alſo learned. 

NOTIFICACION, 1. f. a notification, or 
-making known. . 

NOTIFICAR, v. a. to notify, to make 
known ; alſo to acquaint, to give intel- 
ligence. 

NOTO, adj. noted, known, notorious, 

Moto, ſ. m. the ſouth wind. 

NOTORIAMENTE, adv. notoriouſly. 

NOTORIEDAD, 1. f. notoriouſneſs. 

NOTORIO, adj. publickly Known, noto- 
rious. 

NOTURNO, of, or belonging to the night. 

NOPVACION, ſ. f. innovation, a law word. 

NOFVAL, adj. applicd to new cultivated 
ground; and alſo to the fruit it pro- 
duces, 

NOPVAR, v. a. to renew any contract or 
obligation, 
NOVATO, ſ. m. ſo they call in the univer- 

ſities the ſcholar that is but entered. 

NOVATOR, ſ. m. the inventor of any new 
thing or ſect. 

NOFVECIENTOS, adj. nine hundred. 

NOFVEDAD, ſ. f. novelty. 

NOVEL, adj. new, without experience. 

Caballero novel, a knight without device. 

NOVEL 4, ſ. f. a novel; uncertain or falſe 
intelligence. | 

NOVELADOR, ſ. m. who writes novels. 

NOVELERTIA, ſ. f. a narration of fables 
or novels. 

NOVELERO, adj. that likes to hear news ; 
alſo inconſtant, changing; in cant, the 
ſervant of a pimp. 

NOVENO, ſ. "4 a devotion of nine days; 
alſo nine days prayers for the dead, 

NOVENARIO, ſ. m. idem. — 

NOVENO, adj. the ninth, 

NOVENTA, ſ. m. ninety. 

NOVENTENO, adj. ninetieth. 

NOYVEZUELO, adj. dimin. of ue. 

NOVTA, \. f. a bride. 

NOVO, ſ. f. bridegroom. 


N UE 


naſtery for novices. . 

NOVICTO, ſ. m. a novice, one that is in 
his year of trial to be received to a reli. 
gious life. | 

NOVICIOTE, ſ. m. a ſtout novice. | 

| NOTRE, ſ. m. the month of Novem. 

ber. | 

NOVILLA, ſ. f. a young heifer, 

NOVILLADA, ſ. f. a drove of heifers and 

| bullocks. 3 


 INOFILLETF A, ſ. m. a young heifer. 


NOVILLERCO, ſ. m. the place where the 
heifers are put; alſo ee 

Nowillero, a child who runs away. 

NOVO, ſ. m. a ſteer, a young ox or 

\ bullock ; alſo a cuckold. 

Irſe a novillos, ſaid of any young fellow 
that is gone as it were to {eek his fortune 
in the world, and returns very ſoon, as 
if he had only gone to the next fair to 
ſee a bull-feaſt. | | 

NOVILUNTO, ſ. f. the new. moon. 

VO, ſ. m. a bridegroom. 

NOFVISSIMOS, ſ. m. pl. the four laſt thin 
that happen to man; which are drach 
judgment, hell, and heaven. 

NOAA, ſ. f. injury, hurt, damage. 
NUBADA, ſ. f. a ſudden plaſh of rain that 
falls as a cloud is paſſing, | 
NUBADO, adi. applied in pointing to a 
repreſentation of clouds; alſo watered 

as camblets are. 

NUBADOS, pl. watered camblets. 

NUBARRADA, f. f. vide NUB4DA. 

NUBARRADO, adj. vide NUBADO, 

NUBARRON, ſ. m. a large cloud that ig 
ſeparate from the other clouds, 

NUBE, ſ. f. a cloud. It is alſo a cloud og 
filin in the eye. 

Andar, or eflar el mar por las nubes, f. the 
ſea to be above the clouds; that is, when 
the ſea is very ſtormy and tempeſtuous. 

Poner, 6 levantar ſobre las nubes, f. me- 
taph. to extol, to magnify to excels. 

Nibe, in cant, a cloak. 

NUBECILLA, ſ. f. a little cloud. 

NUBILOSO, adj. cloudy, | 

NUBLADA, ſ. f. a ſudden great ſhower of 
rain that falls as a cloud is paſſing. 

NUBLADO, adj. cloudy, overcaſt, 

Nublado, ſ. m. a cloud; an impending 
misfortune. In cant, a cloak. 

Nublarſe, v. r. to overcaſt, to grow 
cloudy. 

NUBLO, adj. cloudy, cloudineſs. 

Niublo en el pan, or trigo, a blight in corn. 

NUBLOSO, adj. cloudy. 

NUCA, ſ. f. the nape of the neck. 

NUCIR, v. a. obſ. to damage, to hurt, to 
injure. | 

NUCLEO, ſ. m. the kernel of a nut, or any 
other fruit. | | 

NUDAMENTE, adv. nakedly. 

NUDILLO, ſ. m. dimin. of nuda. 

NUDO, ſ. m. a knot; a knotty queſtion. 

Nido de la mano, a knuckle. ; 

Nuda cicgo, a blind or intricate knot that 3s 
hard to untie. 

Nidos en arboles, knots in trees. 

NUDO, adj. naked. 

NUDOSO, adj. knotty, full of knots. 

NUDRESCEDOR, ſ. m. obſ. the perſon 

who nouriſhes. 

NUDRESCER, v. a. obſ. to nouriſh. 

NUDRIMENTO, ſ. m. obſ. nour:ſhment. 


NOVICIADO, ſ. m. noviciate, the time NUDRIR, v. a. obſ. to nouriſh, to bring 


ſpent in a religious houſe by way of 


trial; the houſe or apartment in a mo- 


up. 
een . m. a fret paſty, made 
6 , 


— 


OBE 


honey. and nuts, or elſe with al- 
monds, ſmall nuts, 
and toaſted hemp · ſe 


 NUERA,_ ſ. f. a 


lai 
NUES, ours. A churliſh way of ſpeaking. 
208880 adj.v. NUESTRO. 


ine-apple kernels, 


ughter-in-law, a ſon's 


NUESTR AMO, for Nueſiro amo; our maſ- 
ter; in cant, a clerk, or a notary that 


goes with the alguaciles, and writes down 
the crimes of thoſe that are apprehended. 

NUEVA, 1. f. news, 1 

Las malas nnevas, fiempre ſon ciertas, ref. 
bad news is always true; that is, human 
nature is more expoſed to misfortune than 
toitunate, 

NUEV AMENTE, adv. newly, ys ' 

EE, . m. nine. 

Ja nutye, nine of the clock. 

NUEPO, adj. new. 

ney ſ. f. a nut. 


utz de la garganta, the nut or knot in the 


* a 

Nutz de ballgſia, the nut of the croſs-bow. 

Nutz de eſpicia, the well-known ſpice called 
nutmeg. 

NUEZA, ſ. f. herb briony. - 

NUGATORIO, adj. vain, trifling, of no 
force, flight, impertinent, nugatory. 

NULAMENTE, adv, in no wiſe, by no 
means. 

NULIDAD, ſ. f. nullity; alſo any Vice or 
defect of a perſon, - 

NULO,' adj. none; without force, of no 
account or moment. 


O0 1 


| NUMEN, ſ. f. a deity. 


NUMERABLE, adj. that can be numbered. 

NUMERACION, 1. . numeration, a num- 
_—_ 

NUMERADOR, ſ. m. one who nde a 
numerator. 

NUMERAL, adj. numeral, belonging to 
numbers. - 

* v. a. to number, to reckon, 
to tell 

«| NUMERARIO, adj. that is of the number; 
belonging to the number. 

NUMER 

NUMERICO, adj. numerical. 

NUMERO, b m. a number. 

NUMEROSAMENTE, adv, numerouſly. 

NUMEROSIDAD, ſ. f. number, a great 
number. 

NUMEROSO, adj. numerous; alſo harmo- 
nious, 

NUMISMA, ſ. m. money. 

NUMO, ſ. m. an ancient coin fo called. 

NUMULARIO, ſ. m. who trafficks with 
money, 

NUNCA, adv. never, 

NUNCIAT RA, ſ. f. the Ggnity of a nun- 
cio or legate. 

NUNCIO, ſ. m. the s nuncio, equiva- 
lent to an anbaladar or, only diſtinguiſh- 
ed by this name, from thoſe of other 

rinces. 

| Caſa del nincio, an hoſpital at Toledo for 
mad people. 

NUNCUPATIVO, 

NUNCUPATORIO, 

| pronounced, 


adj.nuncupative, nun- 
cupatorys verbally 


OBL 


NUPCIAL, adj, belonging to n __ 


nuptial, 


NUPCIAS, ſ. f. pl. marriage, wedding. 


noſotros, with us. , c 
NUTRIA, ſ. f. an otter. 
NUTRICIO, adj. that affords nouriſhment. 
|NUTRICION, l. f. nutrition, food. 
NUT, RIMENTAL, adj, that belongs to 

nouriſhment, or that can nouriſh. 
NUTRIMENTO, \. m. nutriment, nouriſh- 


ment. 


ICAMENTE, adv. numerically, |NUTRIR, v. a. to nouriſh. 


NUTRITI 17 O, adj. nourtſhing, 
NUTRIZ, \. f. a wet- nurſe. 
NTMPHA, f. f. a nymph z.n pretty young 


vbno. ſ. m. an effeminate man, 

NAGAZA, 1 f. v. VAG A2 A4. 

Na UE, (. m. a heap of rubbiſh 3 bo 

uſe ſs things 

NIQUINA SUE, £. m. a word of contempt 
for an fling thing. 

NoCLOS, ſ. m. a ſort f biſcuits made of 
flower, ſugar,' butter wine and 
anniſe-ſeed, made in the 1 ape of a wal. 
nut. 


JOM, adj. old, in the ſecond infancy: 
NORA, ſ. f. a well. 

K adj. obſ. cloudy. 

U v. n. obſ. to 33 
NUBLO, . m. obſ. v „pro 
NUDILLO, f. w. a little knot. 
NUDO, ſ. m. a knot. 
| NUDOSO, adj, full of knots. 


NUSCO, adv. with us. Con nuſeo, for con 
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O 5 the fourth of the vowels. 
1 a particle, or adverb of admiration, 
2 ber moſa criatura! O what a beauti- 
creature 
O, a particle of indignation; as, O wellico! 
0, x particle of dere; as, O f eaſe a 
z A partic 0 3 as, [4 
1 O that the day would + ligaſe 
O, a particle of grief; as, Q gue gyees . 
ma! O what a pity ! 
O, a particle of exclamation; as, 0 gran 
Dios ! O great God 
. uſed ironically; as, 0 gue lindo! O 
ne ! 
O, a conjunction disjunRive z as, O rico 0 
bre, either rich or poor. | 


OBDURACION,! . f. 3 inflexi- 
ity, 


ck, v. a. to obey. 
1 —— f. to make one's ſelf be 


ont ECIDO, da, © from obedecer. 
P+» P · m 

OBEDICIMIENTO, A m. 

OBEDIENCLA, £,£ I Obedience, 


 [TOBEDIENCIAL, adj. obedient, that obeys. 


0. 


4 la * a phraſe uſed in taking 
leave, your moſt obedient. 


OBEDIENTE, adj. obedient. - 
OBEDIENTEM NTE, adv. obediently. 
OBEFARUCO, 1. m. vide ABEFERU 0. 
OBELISCO, ſ. m. an obeliſk; alſo a mark 
or note in a book in die form of 2 
croſs. 
OBELO, ſ. m. the fame as obeliſeo. 
OBENQUES, 1. m. the ſhrouds of a 
OBENCADURA, g. f. 1 hip. 
OBESIDAD, ſ. f. morbid fatneſs, uſed by 
hyficians. 


2 3 adj. obeſe, loaden with fleſh, very 
OBICE, ſ. hindrance, impediment, obſtruc- 


tion. 


A l. m. biſhoprick, epiſcopal 


digni 

OBISP , „ adj. belonging to a biſhop. 

OBISPALIA, ſ. f. certain towns belong- 
+ to the biſhop z alſo the biſhop's pa- 


OBISPAR, v. n. to make a biſhop z ironi- 


PakT I. | 


| 


which is dons by riding on an as; with 
a paper cap like a mitre on the head, an- 
{werable to our carting. 

OBISPILLO, ſ. m. a mock biſhop made 
among ſcholars at their breaking-up, as 
we chuſe a king at Chriſtmas, 

Obiſpillo de putrco, a great ſauſage made of 

wine's fleſh, 

Obiſpillo de ave, the rump of a birds 


| e ſ. m. a biſhop. 


co: de anillo, a titular biſhop. - 
a BITO, ſ m. the deceaſe or death of a per- 
on. 

OBFECION, ſ. f. an objection. 

'OBJET AR, v. n. to object. 

OBFETIVO, adj. objective. 

OBFETO, ſ. m. an object. 


|OBLACION, ſ. f. oblation, ſacrifice, offi a 
OBLADA, ft. Regs tents, 


the graves of the dead. 
Prov. Quien leu las obladas 
las campanas, let him that has 
ing ring che bells; they that have. the 
rofit take the pains. 


cally, to be expoſed to public — 


Jem | 


OBLATA, ſ. f. an offering of money made 
LM m] to 
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O B'S o cc o DO 


to a church; alſo the wafer when conſe- 2 E, adj. obſequious. fOCCIPIT. AL, adj. occipital, belonging to 
crated, . | OBSE TAR, v. a, to court, to flatter, to the hind of the head, 4 
OBLEA, ſ. f. a wafer. be obſequious. OCCISION, ſ. f. murdering, killing. 
OBLIG ACION, ſ. f. obligation; duty; a | OBSEQUIAS, ſ. f. obſequies, funeral rites. OC CIS O, adj. Killed. 
bond. Jos, \. m. obedience, compliance, |OCCURRENCTA, ſ. f. occurrence, incident, 
OBLIGADO, da, p. p. from obligar. obſequiouſneſs. accidental event. | 
OBLIGAR, v. a. to oblige, to force, to|OBSEQUIOSAMENTE, adv. obſequiouſly,] OCEANO, ſ. m. the ocean; any immenf 
22 * wh obedience. Fa __— , och 
OBLIGATIVPO, adj, that obliges. OBSEQUIOSO, adj. compliant, obſequious, lf. f. an ei a.drac 
OBLIGATORIO, adj. . — F d weight. wm * 
OBLIQUAMENTE, adv. obliquely, not [OBSERY ACTON, ſ. f. obſervation. OCHAY ADO, adj. that has eight fides or 
directly. OBSERV ADOR, ſ. m. one that obſerves, angles. | 
OBLIQUAR, v. a. to make oblique. an obſervator. OCHAV AR, v. a. to make an octagon oy 
OBLIQUIDAD, ſ. f. obliquity, deviation | OBSERV ANCIA, ſ. f. obſervance, reſpect, a figure conſiſting of eight fides and 
from re&itude. ; | ceremonial, reverence. angles. 
OBLIQUO, adj. oblique. Obſervancia, religious rite, attentive prac-| OCHAYV ARIO, ſ. m. the eighth part. 
OBLONGO, adj. oblong, longer than| tice, careful obedience. OCHAPO, ſ. m. a ſmall coin fo called, the \ 
broad. OBSERVANTES, ſ. m. pl. the ſtricteſt or-] eighth part of any thing. | 
OBNOXIO, adj. expoſed to any danger, der of the Franciſcan friars. OCHENTA, adj. eighty. 
ſubject, liable. OBSERF AR, v. a. to obſerve, to keep, to OCHENTAL, adi. eight | 
OBO, ſ. m. an obole, a weight conſiſting} regard, to take heed.  OCHENTON, x © ghty years old. 
of the ſixth part of a drachm. OBSERVATORIO, ſ. m. an obſervatory, a OCHO, adj. eight. . 
OBRA, \. f. work. place built for aſtronomical obſervations.| OCHOCIENTOS, adj. eight hundred, 
Obra prima, curious work. OBSESSION, ſ. f. the obſeſſion of devils, | OCIAR, v. a. to entertain one that he may 
Obra de dos leguas, about two leagues. antecedent to poſſeſſion. not do what he is about. 
Obra, action, deed. OBSESSO, adj. moleſted by the devils. OCIO, ſ. m. leiſure, idleneſs, ſloth. 
Obra romana, a perfe& work. OBSIDIANA, ſ. f. an ancient precious OCIOSAMENTE, adv. idly, lazily, 
Obras fon amores, que no buenas razomes,| ſtone ſo called. OCIOSIDAD, ſ. f. idleneſs. 
ref. let me know by your actions that [OBSIDIONAL, adj. obſidional, belonging La ocigſidad es madre de los wicios, ref. idle. 
you love me, and not by words. to a ſiege. neſs is the mother of vice. 
Obras, the writings of an author; alſo any | OBSOLETO, adj. obſolete, out of uſe. OCIOSO, adj. idle, at leiſure, 
building or repairing. OBSTACULO, ſ. m. obſtacle, hindrance. | OCOZAL, ſ. m. a ſerpent fo called. 
Obras muertas, 6 wvivas de un navio, all| OBSTANTE, adj. which hinders. OCOZOL, 1. m. a tree fo called. 
that part of a ſhip that is in the water. Nen ob/tante, adv. nctwithſtanding. OCRE, ſ. m. ochre, a kind of earth. 
La obra del eſcorial, long work. OBSTRAR, v. a. to obſtruct, to hinder. |OCROTO, ſ. m. vide ONOCROTALO. 
Prov. Obra de comin, 6bra de ningin, | OBSTINACITON, ſ. f. obſtinacy. OCTAEDRO, \. m. a body having the figure 
every body's buſineſs is no body's buſi- |OBSTINADAMENTE, adv. obſtinately. þ of — — uilateral triangles. | 
neſs. OBSTINADO, adj. obſtinate, ſtubborn. OCTAGONO, 1. m. an octagon. | 
OBRADA, ſ. f. a day's work; alſo an acre] OBSTINARSE, v. r. to grow obſtinate. | OCTAPA, ſ. f. an octave or the eighth day, 
of land. O BSTRUCCION, ſ. f. obſtruion. when a feſtival is kept the ſecond time, 
OBRADOR, ſ. m. a workinan ; alſo a place] OBSTRUCTIPO, adj. obſtructive. or the eight days the feſtivity laſts. An 
to work in. OBSTRUIR, v. a. to obſtruct, to ſhut up. | octave in muſic, 
OBRAGE, ſ. m. a work, workmanſhip; |OBTEMPERANCIA, ſ. f. obedience, Ofawvwas, ſ. f. in poetry, ſtanzas of eight 
alſo the workhouſe. OBTEMPERAR, v. a. to obey. lines. 
OBRA GERO, f. m. an overſcer of work- |OBTENER, v. a. to obtain, to get. OCTAV AR, v. n. to form octaves. A mu- 
men. | OBTENIDO, da, p. p. from obtener. fical word. 
OBRAR, v. a, to work; alſo to act, to] OBTENTO, ſ. m. eccleſiaſtical revenue. |OCTAY ARIO, ſ. m. an eccleſiaſtical feaſt 
produce. OBTESTACION, ſ. f. menace; a proteſt} that laſts eight days. 
Obrar, to go to ſtool. againſt one. OC TA, adj. the eighth. 
OBRECICA, OBTUSANGULO, adj. in geometry, that] OCTOSYL ABICO, 2 adj. conſiſting of eight 
OBRECILLA, | l. f. little work. of the three angles one is obtule. OCTOSYL ABO, ſyllables. 
OBRECITA, OBTUSO, obtuſe, blunt, dull.  |OCTUBRE, ſ. m. the month of October. 
OBREPTICIO, 2 adj. obreptitious, under-OHIAR, v. a. to obviate, to prevent, to OCULAR, adj. ocular, of the eye, evi- 
OBRETICIO, : hand dealing. hinder. dent. 
OBRERIA, 1. f. a workſhop. OBVIO, adj. obvious, met one's way. OCULARMENTE, adv. ocularly, evident- 
OBRERO, f. m. a workman. |OBYECTO, ſ. m. obi. an objection or re- ly. 
Prov. Gran obrero, gran romero, a great ply- | OCULISTA, ſ. m. an oculiſt, one who pro- 
workman is a great pilgrim ; becaute he Ohe, adj. obſ. but before. feſſes to cure diſtempers of the eyes. 
is ſent for from all parts. OCA, ſ. f. a gooſe, | ©CULTACION, 1. f. concealing, hiding. 
Prov. Obreres a no ver, dineros a per-|OCAL, adj. an appellative given to a parti-| OCULTAMENTE, adv. occultly, privily, 
der, not to ſee workmen is to loſe one's | cular kind of pear, - KY ſecretly. . | , 
money; becauſe they negle& their work. | OCASION, ſ. f. occaſion, opportunity, con-|OCUCLAR, v. a. to conceal, to hide. 
OBRIL LA, ſ. f. diminut. of obra. venience z an accidental cauſe. OCULTO, adj. occult, hidden, concealed, 
| OBRYZO, adi. pure, ſaid of gold. Afir la ocaſion por la melena, 6 por los ca- ſecret, provy- 
| ORSCENAMENTE, adv. obſc2nely, in an] belles, f. fam. to make uſe of oppor- OCUPACION, ſ. f. buſineſs, employment, 
| impur- and unchaſte manner. | tunity. ſeſſion. | 
= OBSCENIDAD, |. f. obſcenity, impurity | La ocafion haze ladron, ref. the opportunity | OCUPADOR, ſ. m. occupier. 
of thoughts, actions, or language. of ſtealing makes a thief. OCUPAR, v. a. to buſy, to employ ; alſo 
OBSCENO, adj. obſcene, impure, unchaſte, | No perder la ocaſion, f. not to loſe the op- to fill a place, to take up room. 
immodeſt. portunity. Fa OCURRIR, v. a. to occur, to happen. 
OBSCURAMENTE, adv. obſcurely, dark- |OCASIONALMENTE, adv. occaſionally. | ODA, ſ. f. an ode in poetry. 
yp; OCASIONAR, v. a. to cauſe, to give oc-|ODIAR, v. a. to hate. 
OBSCURAR, 2 v. n. to darken, to grow] caſion. Odiarſe,-v. r. to hate each other. 
OBSCURECER, dark. OCASO, ſ. m. ſun-ſet. ODIO, ſ. m. hatred. 
Obſcnrecer, v. a. to darken, to make dark. |OCASO, death; alſo any planet that bears | DIOSAMENTE, adv. odiouſly, hate- 
 OBSCURECIMIENTO, ſ. m. F obſcurity,| a relation to the fun. Poet. fully. 
OBSCURIDAD, ſ. f. darkneſs. OC DENTAL, adj. occidental, weſtern, |ODIOSO, adj. odious, hateful. 
OBSCURO, adj. obſcure, dark. {PCN ENT, E, ſ. m. the occident, the welt. |[ODORAT O, ſ. m. vid. . 


DORIFERO, 


01D 

DORIFERO, adj. odoriferous, fragrant, 

To 1 

RE, ſ. m. a 's or t's ſkin e 

3 the hair inward with pitch and roſin 

to carry wine, oil, or the like. 

Hinchar un ãdre, to blow a goat's ſkin full 
of wind, to try whether it 1s tight to hold 
liquor. 

ODRECILLO, ſ. m. diminut. of odre. 

ODRERIA, ſ. f. the place where they make 
and ſell the ſkins to carry wine. | 

ODRERO, ſ. m. he that makes the ſkins to 
carry wine in. | a 

OD RIVA, ſ. f. an ox's hide turned into an 


odre. 

OEDICNEMO, ſ. m. a ſort of water fowl 

- who hunts rats at night. 1 

OENATHE, ſ. f. a ſmall bird a little big- 

er than a ſparrow 

OENAS, ſ. f. a fort of wild pigeon. 

OESNORFESTE, ſ. m. weſt- north- weſt. 

OESSUDUESTE, ſ. m. weſt · ſoutli-weſt. 

OESTE, ſ. m. welt. 8 

OESTE-SUESTE, ſ. m. idem. 6 | 

OFENDEDOR, ſ. m. v. OFENSOR. 

OFENDER, v. a. to offend, to injure, to 
make angry. 

Ofendir a Digs, to offend the laws of God. 

Ofend#rſe, v. r. to reſent an offence, to take 
offence. 

OFENSA, ſ. f. offence. 

OFENSAR, v. a. v. OFENDER 

OFENSION, ſ. f. hurt, trouble, miſchief, 
offence. 

OFENSIPO, adj. offenſive. 

OFENSOR, ſ. m. an offender. 

OFERTA, 1. f. an offer. 

OFERTO, p. p. of ofrecer. 

OFERTORIO, ſ. m. the offertory, that part 
in the maſs where the prieſt offers up the 
ſacrifice, 

OFICIAL, ſ. m. a handicraftſman, a tradeſ- 
man, a workman, a journeyman ; alſo 
an officer. 

Oficial eclefraftico, the 8 to whom the 
cognizance of cauſes is committed by 
ſuch as have eccleſiaſtical jurifdic- 
tion. 

OFICIALAZO, ſ. m. an able workman. 

OFICIALEFO, ſ. m. a little or a pitiful of- 

OFICTALLA, © H. officialty, the ch 

ICTALIA, ſ. f. officialty, the c or 
of an official. * 1577 

OFICIAR, v. a. to officiate, 

goons ina miſſa, to officiate, to help to fing 
maſs. 

OFICINA, ſ. f. a ſhop or workhouſe. 

OFICIO, 1. m. an office, a trade, an em- 
ployment. Alſo the office of the church, 
or the divine office. 

OFICIOSIDAD, 1. f. officiouſneſs, dili- 

ence and application to work. 

OFICIOSO, Mn officious, kind; doing 

ood offices. | | 

0 CDT; ſ. m. he who makes of- 

rs. | 

OFRECER, v. a. to offer, to proffer. 

Ofrecerſe, v. r. to occur. 


- 


OFRECIMIENTO, \. m. offer, an offering. Ex un abrir y cerrar 


OFRENDA, ſ. f. offering. 

OFRENDAR, v. a. to make an offering. 
OFUSCACION, ſ. f. dimneſs of fight, 
OFUSC.XMIENTO,. m. offuſcation. 
ee. v. a. to offuſcate, to darken, I 


im. 
OGANO, adv. this 


ear. 
OIBLE, adj. audible, that may be heard. 


| Ojo de molino, the channel or 


oo, . m. the ſenie of the hearing; 0 


910 


the drum of the ear. 

Hacer oidos de mercader, not to give atten - 
tion. 

OIDOR, ſ. m. one who hears; alſo a ma- 

f — * N a | 5 

ORIA, ſ. f. the charge or oidòͤr. 

DE OIDAS, adv. as it is . 

OIR, v. a. to hear; to give attention. 

3 wg y callar, to hear, to ſee, and to be 
nent. 

OFAL, ſ. m. a button-hole, a loop. 

1 ſ. f. ſhe that makes button 

oles. 

OJALA DURA, ſ. f. the whole range of 
button-holes in a ſuit of cloaths. 

OFALAR, v. n. to make button- holes. 

OFANCO, ſ. m. that has but one eye. 

OFAR, v. a. obſ. to look attentively. 

OFAZO, 1. m. a t eye. 

E ſ. f. a caſt of an eye upon any 
thing. 

OJEAR, v. a. to eye, to caſt an eye upon 
a thing; alſo to wink. 

OFEO, \. m. a caſt of an eye; among 
nj the act of looking out ſharp 
or their game. | 

OFERAS, 1. f. pl. the deep ſtreaks or fur- 
rows under the eye cauſed by ſickneſ;, 
want of ſleep, or the like, 

OJERIZ A, ſ. f. ill-will, a grudge, malice, 

OFERUDO, adj. that has wrinkles or fur- 
rows under his eyes. 

OFETE, ſ. m. an eyelet-hole. 

OFETEAR, v. n. to make eyelet-holes. 


= 


 1OFJETERA, ſ. f. a piece of cloth put to give 


greater ſtrength to ſome part of a gar- 
ment. 
OFITIALEGRE, adj. n 
OFINEGRO, adj. black- eyed. 
OFIZAINO, adj. ſquint- eyed. 
OFIZ ARCO, adj. blue- eyed. 
O7JO, ſ. m. the eye; alſo the fight. 
O7JO! an interj. beware, take care. 
Ojo de aguja, the eye of a needle. 
Ojo de buty, the herb ox-eye, may-weed. 
Ojo de chibo, a ſort of fiſh. 
Ojo de putnte, the arch of a bridge. 
Ojo de red, the meſh of a net. 


conveys tke water to the mill-wheel, 

Tener ſobre el 6jo, to keep a ſtrict eye upon; 
alſo to envy. 

Tener ſangre en el djo, to ſtand upon one's 
reputation, to be nice in points of ho- 

nour. a : 

Poner los 6jos en alguno, to take a kindneſs 
to a man. | 

Dar de 6jvs, to fall upon one's face. 

Comprar a 9jo, to buy by the eye. 

Abrir el 6jo, to open the eye; that is, to be 
upon one's guard, to obſerve, to watch, 
Tener 6jo en ina coſa, to have an eye upon 

a thing, to take care ot it. 
Valer un 6jo de la tara, to be worth an eye; 
to be exceſſive dear. 
Mirar de mal 6jo, to look upon with an ill 
eye, to have no kindneſs. 


Cerrar el dio, to die. N 
de jos, in the twink - 


ling of an eye. ; 

Haſta los 6jos, up to the eyes; plunged in 
as deep as he can. 

No me dixo, negro has el 6jo, he did not ſay, 
black is your eye ; that is, he ſpoke not a 
word to me. 

Prov. Ojos que no Ven, corazom no que- 
brant&, eyes that do not ſee, do not 


break the ; What the eyes do uot 


| 


| 


ſſage, that; 


| 


n 
— 
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ſee, the heart does not rue. ' 

Prov. Ojos bai que de lagafias fe n- 
moran, there are eyes that fall in love 
with blearsz one man is fond of what" 
others loath. 0 

Prov. I 6jo limpiale con el cid, rub 
your eye with your elbow ; that is, not 
At all. 


Prov. Lo que con el die ſe wve, con e 
dedo ſe adivina, what the eye ſees, the 
finger can divine z that is, things vitible, 
plain, or eaſy, need no divination or con- 
juring, or making a myſtery of them, as 
ſome people do. "$43 

Prov. De quien los 5jos en el ſutlo, 
no fies tu dinero, do not truit your money 
to one that always looks upon the ground z 
do not truſt thoſe who make much out- 
ward ſhow of ſanity. | 

Prov. Lo que 6jos uo Ven, corazon ne 
deſea, what kn eye docs not ſee, the heart 
does not covet. 

Prov. Ojos que ven no envejecen, eyes 
that ſee, as * grow old; that is, heitg 
and diverting one's ſelf, keeps off old age. 

Prov. Quan le xos de yo, tan lexos de 
corazon, as far from the eyes, ſo far from 
the heart. Out of ſight, out of mind. 

Prov. Quien quiere 6jo ſano, ateſe la 
mano, he that will have a ſound eye, mutt 
tie up his hand; that is, muſt not handle 
it, 

Prov. Mas wen quatro 6jos que no dot, 

four eyes ſee more than two. Iwo heads 

are better than one. 
OFOTA, ſ. f. a fort of ſhoes uſed by wo- 
men in America, made of wool or ruſhes. 
OISLO, ſ. m. a nickname for a wife. 
OFUDO, adj. great-eyed.. 
OJUELO, ſ. m. a litle eye. 
Ojuelos, pl. ſpectacles. * 
OLA ! an interjection, v. HOLA, © 
OLA, ſ. f. a wave. 
OLEADA, ſ. f. a great wave. 
Oleadas, the motions of the mind. 
OLEAGINOSIDAD, ſ. f. oilineſs. 
OLEAGINOSO, adj. full of oil. 
OLEAR, v. a. to oil, to anoint with oil, to 
give the ſacrament of extreme unction to 

a dying perſon; alſo to wave or move as 

the waves do. | 
OLEARIO, adj. full of oil, oily. | 
OLEAZA, ſ. f. the water remaining after 

the oil is preſſed out. 
OLECRANON, ſ. m. a prominent bone in 
the elbow. 
OLEDERO, adj. giving ſcent. 
NDLEDOR, ſ. m. a ſmeller. 
OL, ſ. m. obſ. oil. | 
OLEOMIEL, ſ. m. an oil oozing out of a 
tree in Syria, mentioned by Pliny. 
OLEOSO, adj. oily, unctuous. 
OLER, v. a. to ſmell. | 
Oler, to be like, to reſemble, to appear; alſo 
to ſuſpect any thing ſecret, 
Oler, to oo , to obſerve curiouſly, 
OLFATO, ſ. m. the tmell, the ſenſe of 
imelling. | 
OLIGARCHIA, ſ. f. 
wealth governed by a few, * 
OLIGARCHICO, adj. oligarchic, belonging 
to an oligarchy. 6 
OLIO, ſ. m. oil; only uſed to ſignify the 
ſacrament of extreme unction, or any 
holv oil. | 
OLISCAR, v. a. to ſmell about as a dog 
does; allo to make an enquiry or exami- 


oligarchy, a common- 


nation ; alſo to begin to ſtink. Metaph. 
[M m 2} | | io 


OMP 
nquire, to endeavour to know any 
OLIVE . f. an olive, ſo called in ſome parts. 
OL VAR, ſ. m. an olive garden. 
Olivarſe, v. r. to raiſe in bubbles; ſaid of 
bread that ſo riſes in the oven when the 
dough has cooled too much. 
OLIVERA, ſ. f. the place where the olive- 
trees grow. _ 
OLIFVO, ſ. m. an olive-tree. 
OLLA,\.f. a pot to boil meat in; the mea 
boiled in the pot; alſo the ſtomach. 
Ollas de fuego, fire pots uſed in war to throw 
to the enemies, | 
Olla podrida, a diſh ſo called, which conſiſts 
of beef and many other things boiled to- 
gether. 
Olla de la garganta, the mouth of the ſto- 
mach, 

Prov. Cada dia olla, amarga el caldo, 
every day boiled meat makes the broth 
taſte bitter. Too much of one thing is 
good for nothing. 

OLLAZA, ſ. f. a great pot. 

OLLAZO, ſ. m. a blow given with a pot. 
CLLEFO, ſ. m. v. HOLLEFJO. 
OLLERIA, ſ. f. the potters ſtreet, or ſhop. 
OLLERO, 1. m. a potter. 


OLLICA, 
10 f. dimin. of olla. 


OLLILLA, 

OLLUFLA, 

OLMEDA, ſ. f. a grove of elm- trees, 

OLMILLO, ſ. m. a little elm. 

OLMO, ſ. m. an elm-tree. 

OLOR, ſ. m. (ſmell. 

OLORCILLO, ſ. m. diminutive of olor. 

OLOROSO, that has a ſcent ; always taken 
for a-good one, unleſs ironically ſpoken. 

OLYVIDADERO, | 

OLVIDADIZO, adj, forgetful. 

OLVIDAR, v. a. to forget. 

Otwvidirſe, v. r. to forget one's ſelf. 

OLVTIDO, ſ. m. forgetfulneſs. 

OLYMPIADA, ſ. f. an olympiad, the ſpace 
of four years, at the end of which were 

the N guree in Greece. 

 OLYMPICO, adj. olympick. 

OLYMPO, ſ. m. the top or ſummit of any 
thing. 

OMBLIGO, ſ. m. the navel; alſo the middle 
of any thing. 

Omblico de Venus, the herb pennywort. 

OMBLIGUEKO, ſ. m. a little band they 

ut upon the new- born children's navel, 

OMBLIGUILLO, ſ. m. a little navel, 

OMEGA, 1. f. the end of any thing. 

OMENTAL, adj. e to the midriff. 

OMENTO, ſ. m. midriff. | 

OMICRON, ſ. m. the name of the letter O 
in Greek. 

OMINAR, v. a. to ominate, to foretoken. 

OMINOSO, adj. ominous, inauſpicious. 

OMISSION, ſ. f. an omiſſion. 

OMITIR, v. a. to omit, 

OMISSO, adj. omitted z alſo uncareful, neg- 
ligent. | 

OMNIMODO, adj. general. 

OMNIFGTENCIA, ſ. f. almighty power, 
omnipotence. | 


OMNIPOTENTE, adj. 
mighty. ; 
OMNIPOTENTEMENTE, ady. omnipo- 


tently. 

OMOPLATOS, ſ. m. the omoplate, the 
ſhoulder blade. 

OMPHACINO, adj. Axzeite omphacino, oil 
of green olives. 


*OMPHACOMELI, ſ. m. a fort of wine 


to 1 
thin 


omnipotent, al- 


O0 PO 


made of green 

is good to ſtrengthen the ſtomach. 

ONAGRO, ſ. m. a wild aſs. 

ONCE, eleven. 

Once mil, eleven thouſand 
coat of mail. 

ONCEAR, v. a. to weigh, or give by 
ounces, | 

ONCETFERA, ſ. f. a fort of ſnare uſed to 
catch ſmall birds. 

ONCENO, adj. eleventh. 

ONDA, ſ. f. a wave. 

ONDE, adv. obſ. wherefore. | 

ONDEAR, v. a. to wave as the ſea does. 

ONDOSO, adj. full of waves. 

ONEROSO, adj. onerous, burthenſome, 
oppreſſive. 

ONOBRICHE, ſ. f. a plant fo called, 

ONOCROTALO, ſ. m. a bird ſo called. 

ONOMANCITA, ſ. f. the art of divining by 
the name of perſons. 

ONOMASTICO, adj. belonging to the art 
of divining by means of perſons names. 
ONOMATOPETA,\.f. a figure in rhetorick, 

when a name is given to a thing from the 
ſound it makes, 
ONOSMA,. f. a plant ſo called. 
ONUSTO, adj. charged, loaded. 
ONYCHE, ſ. f. a gem called onyx. 
ONZA, ſ. f. an ounce; alſo a fierce beaſt, 
called a panther or ounce. 
OPACAMENT E, adv. obſcurely, darkly. 
OPACIDAD, ſ. f. ſhade, ſhadineſs. . 
OPACO, adj. opake, dark, obſcure. 
OPALO, ſ. m. a precious ſtone of various 
colours, 
OPCION, ſ. f. option, choice, election. 
OPERA, ſ. f. an intricate and tedious work. 
Opera, an opera. 
OPERACION, ſ. f. operation. 
OPERA R, v. a. to work. 
OPERARIO, ſ. m. a workman. 
OPERATIVO, adj. operative. 
OPEROSO, adj. what coſts much labour. 
OPHTALMIA, ſ. f. an inflammation on the 


; alſo, in cant, a 


4 


| 

eye. 

OPHTALMICO, adj. inflammatory. 

OPITATA, ſ. f. opiate, a medicine that cauſes 
fl 


cep. 

OPILACION, ſ. f. an obſtruction, the green- 
ſickneſs. 

OPILAk, v. a. to cauſe obſtructions. 

OPINMO, adj. rich, fertile, abundant. 

OPINABLE, adj. that may be thought or 

ſuppoſed. 

OPINAR, v. n.'to be of opinion. 

OPINATICO, adj. opinionated, conceited, 
fond of his own opinion, poſitive opinion. 

OPINION, ſ. f. opinion. 

OPINIONCITA, 1. f. dimin. of opinion. 

O PIO, ſ. m. the well-known ſopori fick, 
called opium. 

OPIPARO, adj. opiparous, ſplendid, co- 
nous, ſaid of a banquet. 

OPITULACION, ſ. f. obſ. help, ſuccour, 
aſſiſtance, | 

OPOBALSAMO, ſ. m. the balſam that is 
wade by broiling the leaves and bark of 
the trees, which diſtil the balſam, not ſo 
valuable as that which diſtils by inciſion. 

OPONER, v. a. to oppole, to ſet againſt, 
to contradict, to argue againſt. 

Oponerſe a una catedra © — to vye 
with another for a profeſſorſhip or a be- 


nefice. 
OPOPONACO, ſ. m. the juice of the herb 


grapes and good honey; it OPORTUNAMENTE, adv, opportunely, 


ORD 


conveniently, ſeaſonably. 


ONAGRA, ſ. m. a plant or ſhrub ſo called, | OPORTUNIDAD, ſ. f. opportunity. 


OPORTUNO, adj. opportune, convenient, 
ſeaſonable. 
OPOSICION, ſ. f. oppoſition. 
OPOSITO, adj. oppoſite. 
OPOSITOR, ſ. m. an oppoſer, 
OPRESSION, ſ. f. oppreſſion, 
OPRESSO, adj. oppreſſed. 
OPRESSOR, 1. m. an oppreſſor. 
OPRIMIR, v. a. to oppreſs. 
OPROBRIO, ſ. m. ar ch. 
OPTAR, v. a. to chooſe, to ſelect. 
OPTATIVO, ſ. m. the optative in 
OPTICA, ſ. f. the ſcience of opticks. 
OPTNO, adj. optick, belonging to opticks. 
Opticos nerwios, ſ. m. the optick nerves, 
which are the inſtruments of ſight. 
OPTIMAMENTE, adv. very well. 
OPTIMO, adj. very good, 
OPUEST. AMENT „ adv. with oppoſition, 
OPUESTO, p. p. oppoſite, or oppoſed. 
Opueflo, 1. m. * oppoſite, the contrary, a 
competitor. | 
CRY ſ. f. an oppugning or op- 
ing. 
OPUGNADO, da, p. p. from Opugnar. 
5 ſ. 8 oppugner, or op- 
er. 
OPUGNAR, v. a. to oppugn, or oppoſe. 
OPULENCTA, ſ. f. SLAC, plenty, abun. 
dance. Latin. 
„ af imrrngtes E, adv. wealthy, plen- 
titully. 
kg NTO, adj. wealthy, rich, plentiful. 


OPUSCULILLO, ſ. m. a little work. ä 

OPUSCULO, ſ. m. a ſhort compendious 
writing, or compoſition. | 

OPYMACHO, ſ. m. a ſmall bird who fights 

againſt ſerpents. | 

OQUEDAD, ſ. f. hollowneſs, concavity. 

Oquedal, ſ. m. a hill covered with high 
trees. 

ORQUERUELA, ſ. f. a fault or knot in the 
thread. ; 

ORACION, ſ. f. prayer, oration, ſpeech. 

Prov. Oracion de perro no wa al ciclo, 

a dog*s prayer does not go up to heaven. 
=p prayers of the wicked do not pre- 
vail, 

La oracion hre gube al ciclo, a ſhort pray- 
er aſcends to heaven. 

ORACIONAL, ſ. m. a prayer-book. 

ORACULO, ſ. m. an oracle, 

ORADA, ſ. f. a fiſh ſo called. 

ORADOR, ſ. m. an orator. 

ORAR, v. n. to pray; alſo to make a 
ſpeech. 

ORATE, \..m. a fool. 

ORATORIA, ſ. f. oratory, rhetorick. 

ORATORIAMENTE, 2 in a rhetorical 

le. | * 

ons ORIO, ſ. m. an oratory, a little cha- 
pel or private place of prayer. 

ORBAY AR, v. n. to fall as does the dew. 

ORBE, ſ. m. the world; a ſphere or circle; 
a planet; a fort of fiſh, 

ORBEDAD, ſ. f. privation of parents. 

ORBICULAR, adj. orbicular, circular. 

ORBITA, ſ. f. the orbit of a planet. 

ORCA, ſ. f. a vaſt fabulous fiſh, 

ORCHESTRA, ſ. f. orcheſtra, the place 
where the muſicians fit at a publick ſhe w. 

ORCO, 1. m. the ſame as orca. 

'ORDEN, ſ. m. order, method, row, rank, 


mar. 


| 


called fanax Heraclei. 


dignity, religious order, 25 


— 


ORT 

Dar orden, to order, to direct. 

Ear en 6rden, to be ready, to be in order. 

Guardar orden, to obey orders. 

Ir en orden, to march in order. 

Orden de religion, a religious order of friars, 
monks, or other perſons dedicated to the 
ſervice of God, | 

Orden militar, a military order, order of 
knighthood. "os 

Ordenes, ſ. m. holy orders, as prieſthood, 
deaconſhip, &c. 6 

ORDENADAMENTE, adv. orderly. 

ORDENADOR, ſ. m. an orderer, 

ORDENAMIENTO, ſ. m. an ordering, or 
an ordinance; alſo the title of a — 
of the laws of Spain. | 

 ORDENANZA, ſ. f. an ordinance, or de- 
cree; alſo the militia. 

ORDENAR, v. a. to order, to ordain, to 
inſtitute, to appoint ; alſo to give eccleſi- 
aſtical orders. 

ORDENAR, v. a. = milk; metaph. to en- 
joy any thing b rees. 

ORDENADO, Fd milked. 

3 orden ada, an olive that has been 
preſſed. | 

ORDENADOR, ſ. m. he who milks the 
cows. | 

ORDIDURA, ſ. f. vid. URDIDURA. 

ORDIEMBRE, ſ. m. vid. URDIEMBRE. 

CO adj. ordinal, following in or- 

r. 

ORDINARAMENTE, adv. commonly, fre- 
quently, larly. 

ORDINARIO, adj. ordinary, uſual. | 

Ordinario, ſ. m. the daily expence; alſo 
ordinary of a place in ſpirituals. 

ORDIR, v. a. vid. URDIR. 

OREADE, ſ. f. nymph of the mountains. 

OREAR, v. a. to air. 

ORECER, v. a. to turn into gold. 

OREGANO, ſ. m. the herb origanum, a 
ſort of wild marjoram, 

OREFA, ſ. f. an ear. 

Oreja de raton, the herb called mouſe - ear. 

_ de abad, the herb kidngeywort z a pan- 
cake, 

Oreja de eſcudilla, the ear or handle of a 
poringer. | 

Dar orejas, to hearken, to . liſten, to give 
ear, | 

Baxar las orejas, f. metaph. to be humble. 

Haber viflo las orejas al lobo, f. to have 
been in danger. 

Mojar la orej 


oreja, f. metaph. to conquer. 
Cerrar las ore j as, to refuſe, to give ear. 
Hacer ortjas de mercader, to take no notice 
of what is ſaid; | 
No wale ſus ortjas llenas de agua, it is good 
tor nothing. 
Prov. Consejo de ortja, no vale una 
va, counſel whiſpered in the ear is not 
worth a pea. 
ORETJEAR, v. r. to wag the ears. | 
OREFERAS, ſ. f. pl. ſomething to ſcreen 
the ears from Far | 
OREFON, ſ. m. a great ear, or one that 
has great ears; a pull on the ear; alſo a 
peach or melocotoon dried in ſlices. 
Orejin de baluarte, an orillon, a maſs of 


earth faced with wall, advancing beyond 
the ſhoulder of a baſtion, | 
OREFUDO, adj. that has great ears. 
OREO, f. m. an airing, the pleaſant tem- 
rate air, 
ORESPE, ſ. m. obſ. a 


Idſmith. 
ORT. EBRERIA, ſ. f. — goldſmiths work 
or trade. 


. 


OR I. 
ORGANERO, ſ. m. one that makes or ſells 

organs. 
ORGANICO, adj. belonging to the or- 
ns. | 


ORGANICO 1 
OKGANILLO, fc m. a inal] organ. 


ORGANITO, ſ. m. a ſmall organ. 
ORGANISTA, ſ. m. an organiſt, one that 
plays on the organs, or that makes them. 
ORGANIZACION, ſ. f. organization; con- 
ſtruEtion in which the parts are ſo diſpoſed 
as to be ſubiervient to each other. | 
ORGANIZAR, v. a. to tune the organ to a 
voice, to organize, to proportion, to place 
in parts an rtions. 
ORGANO, ſ. 2 2 organ; the organs of 
the body. 
ORGULLEZA, ſ. f. obſ. haughtineſs, 
ORGULLO, ſ. m. pride, arrogance. 
ORGULLOSAMENTE, adv. haughtily, 


roudly, arrogantly. | 
ORGULLOSO, adj. haughty, proud, arro- 
nt. 


ORI. in cant, a call; as, ho, hey, or the 


Ke. 
ORICALCO, ſ. m. a fine mixture of metals, 
orichalch, braſs. 1 
ORIENTAL, adj. oriental, of the eaſt, eaſt · 


ern. 

Perla oriental, an oriental pearl, a bright, 
fair, beantiful pearl. 

ORILNTE, ſ. m. the eaſt. 

GRIFICE, ſ. m. obſ. a goldſmith. 

ORIFICIO, ſ. m. orifice, any opening or per. 
foration. | 

ORIGEN, ſ. m. the origin, riſe, original, 
beginning of any thing. 

ORIGINAL, adj. original, ſubſt, uſed, an 


original. 
Pads original, original fin. 


Procęſſo original, the original proceedings in 


a law-ſuit, 

ORIGINAL MENTSE, adv. originally. 

ORIGINAR, v. a. to cauſe, to affect. 

Origmarſe, v. r. to take its origin from. 

ORIGH, ARIO, adj. originary, productive, 

rimitive. | 

OKILLA, ſ. f. brink, edge, border of a 
thing; ſkirt, the ſea ſhore, the bank of 
a river, a bed's fide. 

Orilla, a cold bleak wind. 

Prov. Nadar nadar, y. a la orilla aho- 
gar, to ſwim and ſwim, and be drowned 
at the bank fide; to go through all diffi- 
culties, and be diſappointed in the con- 
cluſion. 

ORILLAR, v. n. to draw to the ſides, 
brinks, or edges; uſed only when they 
clear any place where there is a multitude 
of people, and they make them retire to 
the ſides. | 

ORILLO, ſ. m. the liſt of cloth. 

ORIN, ſ. m. ruſt. 

ORINA, ſ. f. urine. 

ORINAL, ſ. m. an urinal or chamber- pot. 

ORINAR, v. n. to make water. 

ORINECER, v. n. to grow ruſty... 

ORINIENTO, adj. ruſty. 

ORINQUE, ſ. m. the anchor cable in a 


ſhip. 

ORIGL, ſ. m. alittle bird ſo called, 

ORION, ſ. m. a celeſtial northern conſtel- 
lation. 

ORLA, ſ. f. a ſkirt, a border, an edging. 
In heraldry, an orle or border about a. 
coat, 

ORLADOR, ſ. m. one that borders or edges. 


l 


- | OROZUZ, ſ. f. liquorice. 


OR U 
ORLAR, v. a. to border, to edge. 


'ORLO, ſ. m. a muſical wind inſtrument 


like a ſhepherd's crook. 
ORMESIH, i. m. the thin ſilk we call farce- 
net. f 
ORNADAMENTE, adj. with ornament, in 
an adorned manner. 
ORNAMENTO, ſ. m. ornament. ' 
ORNAR, v. a. to adorn, 
ORNATO, ſ. m. ornament. 
ORO, ſ. m. gold. 8 20 PR | 
Oro potable, potable gold, a chemical pre- 
paration ſo called, 


—_ 


Oro obrizo, the puteſt gol. 
| Orb de lata, ſuch gold as leather is gilt with, 
or the like. 
Oro in, baſe low gold, that has an allay 
* _ 1 e 
de ric in ingots. 
Oro en Ive, gold duſt, as it is found in 


the rivers. | 
Oro en paſta, gold in bars or ingots. 
Prometer montes de oro, to promile mountains 
of gold; to promiſe much, and perform. 
nothing. 
Prov. No es todo oro bo que relüce, all is 
not gold that glitters. 
Pico de oro, fam. a learned perſon ; or elo-, 
quent ſpeaker. 
OROBIAS, ſ. m. pl. a ſort of incenſe, or 


gum. 
OROFRES, ſ. m. gold or ſilver lace. 


. [ORONDADO, adj. having-the appearance 


of waves. | 

ORONDADURA, ſ. f. diverſity of colours 
in the form of waves. 1 

ORONDO, adj. haughty, full of pride. 

ORO PEL, ſ. m. tinſel. f 

Gaſtar mucho oropel, f. metaph. to boaſt of 
any thing that you have not. 

* OLA, ſ. f. the bird called a wit - 
wall. | 

OROPIMENTE, ſ. m. orpiment: | 

OROS, ſ. pl. the ſuit of diamonds in cards, 

ORPHANDAD, ſ. f. ptivation of father 
mother, orphaniſm. 

ORPHANO, ſ. m. the young one who has 
neither father or mother, an orphan. | 

ORPHANO, adj. fatherleſs and motherleſs. 

ORTEGA, ſ. f. a kind of quail. 

ORTERA, ſ. f. v. HORTERA. 

ORTHO DORO, adj. orthodox, ſound in 
opinion or doctrine, not heretical. 

ORTHOGONIO, ſ. m. an orthogon, a rect - 
angled figure. 

ORTHOGRAPHIA, ſ. f. orthography, that 
part of grammar that teaches how words 
ſhould be ſpelled. | 3 

OKTHOGRAPHICO, adj. orthographical, 
rclating to orthography. 

ORTHOGRAPHO, ſ. m. an orthographer, 
one who ſpells according to the rules of 

rammar. 

ORTIGA, ſ. f. a nettle; alſo a fort of fiſh. 

3 unas ortigas, f. to be as ſevere as a 
nettle. | 

Es mas aſpero que una ortiga, f. fam. he is 
ſharper than a nettle. 

ORTIVO, adj. ortive; ſaid of the riſing of 
ſtars, 

ORTO, ſ. m. the aſcenſion or riſing of any 

lanet. 

OAUGA, ſ. f. an herb called rocket; alſo a 
caterpillar z. alſo a ſort of worm growing 
upon herbs in gardens, 

ORU7O, ſ. m. the huſk of the grapes after 


— 


| 


ORLADURA, 1. f. _ edge, hem. | 


| tho wine is preſſed out of them. 
ORZA, 


©; OVE OY 


ORZA, C.Ff. a ſort of earthen ware. watcher, I men, the ſheep that belongs to many iz 
Ir a 6rza, to tack about, to ſail againſt the OTEAR, v. a. to ſpy, to obſerve, to watch] devoured by wolves ; every body's buſi- 
wind, | from a high place. neſs is no body's buſineſs, 


ORZAR, v. n. to ſail againſt the wind. |QTERO, ſ. m. a hill, Prov. Cada owtja con ſu partja, every 
ORZUELO, ſ. m. a pimple growing upon Prov. Si no va el otiro a Mahoma, waya ſheep with its match; that is, every one 
the eye-lid; alſo a ſnare to catch birds | Mabuma al otéro, if the mountain will] te his equal. 


with. | | not go to Mahomet, let Mahomet go to| OVEFERO, {.m. a ſhepherd. 
OS, [for vos] you; as, Yo os digo, I tell] the mountain ; if we cannot do as we OVEFITA, tc f. a little ſheep 
. Would, we muſt do as we can. OVEFUELA,S © © TEE. 
OSADAMENTE, adv. boldly. OTHONA, ſ. f. a plant fo called. | Prov. Owejutla de Dios, el diablo te 
OSADAS, adv. A ofadas, purpoſely, de- OTO, ſ. m. a bird ſo called. | traſquile, little ſheep of God, the devil 
5 ſignedly; alſo boldly. O70 NADA, ſ. f. harveſt, harveſt time, au- 77755 meant of N 

OSADIA, ſ. f. boldneſs, courage. tumn time, vintage time. 7 OVEFUNA, adj. of, or belonging to ſheep, 
OSADO, adj. bold, courageous. OTONAL, adj. of, or belonging to autumn. ſheepiſh. 


OSAR, v. n. to dare, 


OTONAR, v. a. to work at the harveſt or OVERA, ſ. f. the knots of eggs in a hen's 
OSCILACON, ſ. f. | | 


oſcillation z the act of | vintage, as is done in autumn. belly; in falconry, the feathers under a 


moving forwards and backwards, OTONERO, adj. of, or belonging to har-| hawk's tail next the way the lays her 
OSCITANCTA, ſ. f. careleſſneſs. velt, vintage, or autumn, _ 775 
OSCULO, ſ. m. a kiſs. OTONO, ſ. m. autumn.  OVERO, adj. of the colour of eggs; ſub. 
OSIFRAGA, ſ. f. a kind of eagle ſo called. |OTORGADA, ſ. f. a maid that is promiſed| ſtantively uſed, a cream-coloured horſe. 
OSINA, ſ. f. a bird fo called. by her friends to the friends of him ſhe is| OVEST, ſ. m. the weſterly wind. 
OSSA, 1. f. a (he-bear. to marry. | VII, ſ. m. in cant, a bed. 
OSSAMENTA, ſ. f. the whole frame of the] Otorgados, ſ. m. pl. two that are promiſed] Ovil, adj. belonging to a ſheep or to a ſheep. 
bones of a body. in marriage. | . fold. 
OSSARIO, ſ. m. the charnel, the place where OTORGAMIENT O, ſ. m. a grant. OVILLAR, v. a. to wind up thread or the 


the bones are kept. OTORGANTE, ſ. m. he that grants. like into a bottom. 
 OSSERA, ſ. f. a bear- garden, a place to OTO RG AR, v. a. to grant. OVILLEYO, ſ. m. a dimin. of ouillo. Alſo, 
keep bears; a bear's den. | OTRAMENTE, adv. obſ. otherwiſe. a ſort of poetical compoſition ſo called. 
OSSERO, ſ. m. a bear-herd. OTRAVEZ, adv. another time; again. /ILLO, ſ. m. a bottom of thread, yarn, 


OSSESNO, ſ. m. the bear's cub. OT RO, adj. another. &c. | 
OSSILLA, ſ. f. a little ſhe-bear. OTROSI, adv. item, alſo. { Hacerſe un owillo, to ruck up, to draw one's 
OSSILLO, ſ. m. alittle he-bear or cub. Otro tanto, as much more. | ſelf up all together like a ball or bottom 
OSSO, ſ. m. a bear. "Otros tantds, as many more. of thread. | 
OSSUDO, adj. bony, big-boned. Otrodia, another day. OVIPARO, adj. oviparous, bringing forth 
OSTENSION, ſ. f. ſhew. OVA, ſ. f. a weed. eggs. 
OSTENSIFO, adj. that may be ſhewn, of-| OV ACION, ſ. f. ovation. ] OVISPYLLO, m. the rump of a bird. 
tenfive. OVADO, ea OVOLO, ſ. m. a term in architecture, the 
OSTENTACION, ſ. f. oſtentation. OVAL, P Mrs: fourth member of the cornice, being a 
OSTENTADO, adj. proud, haughty. O walame Digs! O God help me! round moulding. 
OSTENTAR, v. n. to carry one's ſelf] OV ALO, ſ. m. in geometry, the oval figure. OYVOSO, adj. that has ßer. | 
proudly or haughtily. OL AR, v. n. to lay eggs. OA, a word or ſound uſed to drive away 
OSTENTO, ſ. m. obi. a bad omen. OV ARIO, ſ. m. in architecture, an ornament] birds, or the like; as in Engliſh ſhue, 
OSTENTOSO, adj. ſumptuous, magnificent, reſembling eggs. | ſhue. | 5 
of great appearance or ſhow.  JOVECILLA, CF. a little ſn OXALA, would to God. 
OSTEOLOGIA, ſ. f. oſteology, the art] OVECICA, Cy IM pp OXALME, 1. m. a fort of brine or pickle. 
of knowing the bones. OVECICO, ſ. m. (diminut. of huewvo) a| OXEAR, v. n. to drive away birds. 
OSTIARIO, 1. m. a box to keep the wafers | ſmall egg. N OXEO, ſ. m. a frighting, ſcaring, or driving 
in that are to be conſecrated. OVEFJA, b f. a ſheep, an ewe. | away birds or the like. 
OSTIATIM, adv. from door to door. Ove ja merina, a ſheep that has fine wool. | OXTMACO, ſ. m. a bird fo called. 
OSTRA, ſ. f. an oyſter. Oweja burdalla, a ſheep that has coarſe} OTE, an exclamation upon any ſudden 
OSTRACTSMO, 1. m. the oftraciſm, a law{ wool. pain or ſurprize. 
the Athenians had. | Owtza cotral, a ſheep of little value, that] Oxte puto O whoreſon ! an exclamation, 
OSTRERA, 1. f. an oyſter-bed. will not paſs in tale. not only uſed in ſcorn, or to affront, but 
OSTRO, ſ. m. the ſouth wind. Owega lampina, a ſhorn ſheep. » | ſometimes only by way of admiration. 
OSTUGO, \. m. hole, corner, nook or cran- Prov. Owtja que bala bocado pierde, [OXY ACANTHA, ſ. f. a ſhrub ſo called. 
ny. the ſheep that bleats loſes a mouthful ; too JOXYMEL, ſ. m. a mixture of vinegar and 
OSYRIDE, ſ. f. a plant ſo called. much talk is loſs of time. honey. 


OTACUSTA, ſ. m. a ſpy, a miſchief- maker, Prov. Entregar las ovtja al lobo, to OXYSACRE, ſ. m. a ſauce made with milk, 
a make- bate. a put the ſheep into the hands of the wolf; honey, and ſugar. l 
OTANES, ſ. m. a lady's footman. | that is, to put a perſon or buſineſs into OXYENTE, ſ. m. by-ſtander. 
OTAR, v. a. v. OTEAR. | ſuch hands as ſhall endeavour its deſtruc- | OY, adv. to-day z now, 
OTEADO, du, p. p. from otear. tion. Oy dia, now a days. 
OTEADOR, I. m. a ſpy, an obſerver, a Prov. Oweja de muchos, lotos ſe la c- 


PAJ PAL 


one of the conſonants called mutes, one's father. Ver la paja en el jo ageno, y no ver la viga 
P 9 pronounced in Spaniſh as in Eng- Þ ADRINO, ſ. m. a | nay pal en TT 7 fam. 2 ſee the * 
iſh. | Padrino en deſaſia, a ſecond in a challenge, | another's eye, and not the beam in thine 
PABELLON, ſ. m. a pavillion, a tent; alſo or in ſolemn challenges he that conducts] own. . f 
a tent- bed. | the combatant into the liſts. _ | Paja trigueiia, ſ. Sewheat ſtraw. 
Pabellin, the royal flag; alſo an harbour, a 2 de hoda, he that gives a woman in 3 en las pajas, not to negle& bu- 
bower. : marriage. ineis. 
PABILO, ſ. m. the match of a candle. | Padrinos, pl. goſſips. Tomar la paja con é cogote, to fall down 
PABLAR, v. a. to talk. PADRON, ſ. m. pattern, example. backwards. 
PABULO, ſ. m. aliment, food. Padron, ſ. m. a regiſter, a roll of names; | En quitame alla eſſas pajas, in x moment, 


PACA, ſ. f. a bundle, a ball, a parcel pack-| alſo a poſt or pillar on which they hang a] in the turn of a hand. 
ed up. proclamation, or engrave an inſcription, | A !#anbre de pajas, ſlightly. 
Paca, 1. f. a ſmall beaſt in Braſil, like a} as diſcoverers uſed to do in thoſe coun- No monta una paja, it does not ſignify a 


Pig: bs _ le newly 1 7 1 | 
PACADO - . . AD AZGO, ſ. m. obſ. v. PATRO- rov. De paja o de heno, el jeroon l le- 
740470, 4 5% pacified, quiet ed. '.. | þaj el jerg6n 


no, the bed whether of hay or ftraw, ſo it 


PACCION, ſ. f. v. PACTO. PADRONERO, ſ. m. obſ. vide PATRO N.] be filled, no matter with what; a man 
PACCIONAR, v. a. PACTAR. 2464, ſ. f. Pays payment, | mult fill his belly, if he has not daintiesy 
PACEDERO, adj. that affords paſture to] PAGADERO, ſ. m. the place of payment, | with cold meat. | 
animals. Said of a field. Pagadiro, adj. payable, eaſy to p 3 PAJADA, .. f. chopt hay boiled in water 
PACE DURA, ſ. f. paſture. PAGADO, adj. ſatisfied, contented. with bran for horſes that have a cold, 
PACER, v. n. to feed, to graze. \PAGADOR, 1. m. a paymaſter. PATFADO, adj. of a ſtraw- colour. 
Prov. Con quien paces, y no con quien Prov. Al buen pagador no le dutlen| PAAR, ſ. m. a ſtraw- loft, a place to keep 
 mices, love or reſpe& thoſe that maintain} prendas, a good paymalter is not in pain] ſtraw in. 
and feed you, thoſe that are your true for his pawn, Prov. Pajar witjs preſio ſe encitnde, 
friends; not thoſe among w you Prov. Del mal pagador fi quiera una] an old ftraw-loft ſoon takes fire; old 
were born. 6 Þ4ja, get what you can of an ill paymaſ-| men are ſoon angry. 
PACES, pl. of paz. | | ter, though it be but a ſtraw, Prov. Deſhacer cruces en un pdjar, to 
PACHON, ſ. m. a heavy lumpiſh man; al- | PAGADURIA, ſ. f. a publick place where] part all ſtraws that they may not lie acroſs 
ſo a hunting dog. money 4-4 in a ſtraw-loft; to be impertinently nice | . 
PACHORRA, ſ. f. heavineſs in men, flow-| PAGAMENTO, ſ. m. payment. and ſcrupulous ; to ſerk a needle in a 
neſs, ſluggiſhneſs. _ PAG ANISMO, ſ. m. paganiſm. rick of hay. 
PACIENCTA, ſ. f. patience. PAGANO, ſ. m. pagan ; alſo a peaſant. Prov. Pajar vicjo quando ſe enciende, 
PACIENTE, adj. patient; ſubſt. uſed, a PAGAR, v. a. to pay. peor es de apagar que el werde, an old 
patient or ſick man; alſo one that is to Pagar de contadb, f. to pay ready money. ſtraw-loftis worſe to quench when it takes 
ſuffer, or is to be executed. In an ill Prov. Paga lo que debes, y Jabras bb fire than that which is green. 
ſenſe, a bardaſh ; ironically a cuckold, tienes, pay what you owe, and you'll] Prov. Vico pajar malo de encender, 
PACIENTEMENTE, adv. patiently. now what you are worth. peor de apagar, an old ſtraw- loft is bad 
PACIFICACION, ſ. f. a pacification. . PAGE, ſ. m. a page ; a boy. to take fire, and worſe to be quenched 
PACIFICADOR, ſ. m. a pacifier, a peace-|PAGECICO, old age is not fo _— youth, but 
maker. date PAGECTL 6595 m. a little page. once provoked, cannot be appeaſed. . 
PACIFICAMENTE, adv. e- PAGECITO, }-+  {PAFARIL, ſ. m. a ſea- term; our ſeamen 
* PACIFICAR, v. a. to pacify, to appeaſe. | PAGEL, ſ. m. a rocket · fiſh. call it large, when a ſhip goes neither by 


PACIFICO, adj. peaceable.  JPAGEZUELO, ſ. m. idem. of page. | = wind, nor before a wind; but as it 
PACO, ſ. m. an American animal fo call-} PAGINA, ſ. f. a page or fide of a leaf in a] were betwixt both, hots 

ed. book. PAFAZA, ſ. f. the coarſe ſtraw that is lefe 
PACTAR, *7 v. a. to make a compact or PAO, ſ. m. a farm rented by two or three | by the horſe or mule in eating. 
PACTEAR, F agreement. perſons. IAO, adj. covered or made of ſtraw 


PACTO, ſ. m. contract, agreement. Pago, ſ. m. payment; alſo a townſhip. alſo ſtraw- colour. 
PADECER, v. a. to ſuffer, to endure. Pago de winas, a territory that is all vine- |PAFUELA, ſ. f. a match to light a fire or 


PADECIMIENTO, ſ. m. ſuffering, endu-| yards. candle with. 
ring. | Carta de pago, a receipt, an acquittance. |PAFUZ, ſ. m. ſtubble, chaff, 
PADILLA, ſ. f. a little frying-pan z alſo a PAGOTE, I. m. a ſervant to a pimp or PAL A, ſ. f. a ſpade, a ſhovel, a ſcoop, a 
ſort of ſhovel like a baker's peel. whore. peel to ſet bread into the oven; in cant, 
PADRASTO, 7 ſ. m. a ſtepfather; a riſ-| PAGURO, ſ. m. a ſort of little crab. a ſharper, | N 
PADRAST 20, ing ground that over - PAIL A, ſ. f. a great bowl, pail, or ſuch Pala de remo, the blade of an oar. 
looks a town or fortreſs, whence it may] like veſſel. . Pala de dientes, a row of teeth that are 
de battered, | PAILON, ſ. m. fuch large veſſel. ſcaree divided, but look as if they were 
Padrafiro, a ſoreneſs on the finger by the PAIRAR, v. n. to ſtand ſtill with the can-| alt one entire bone. 
nail cauſed by the breaking of the ſkin. | vaſs ſpread ; ſaid of ſhips. PALABRA, ſ. f. a word. 
PADRE, f. m. a father. In cant, a cloak.|PAIS, 1. m. a region, a country; alſo a|Patabras de mayores, the worlt of lan- 
Padres, in the plural number, is always| landſcape. | guage, as calling a man rogue, thief, or 


uſed for father and mother. - TPAISAGE, ſ. m. a landſcape. the like. 
Entre padres, y hermanos, no metas tus ma- PAI SANA, ſ. f. a ſort of dance. omarle à uno la palabra, to take a man at 
nos, ref. do not put your hands upon] PAISANAGE, ſ. m. the inhabitants of a| his word. | 
your father or brother. | country. Paſſar la palabra, to give the word about, 
PADREAR, v. n. to call any one father out | PAISANO, adj. from the fame country. as ſerjeants do in the ring when the ad- 
f | . ende 


PAL 


Fender palabras, to put one off with fair 


words. 
Dar paldbra, to give one's word, to pro- 
mile. | 
Quebrar ſu palabra, to break one's word. 
Tener mals palabras con otro, to be at 
hard words with another. 
- Efto es otro que palabras, this is more 
bare words. 

Prov. No hay palabra mal dicha, fi no 
Jutſſe mal entendida, no word 1s ill ſpoken, 
if it were not ill underſtood. For the 
molt part words are worle taken, than 
they were meant. 
rov. Al buen entendedir pocas pala- 

bras, a word to the wite. 

Prov. Palabras, y plumas el wiento las 
Neva, words and feathers are carried 
away by the wind; that is, words arc 
but wind. 

Prov. Palabras de ſanto, y unas de 
gato, a ſaint's word, and a cat's claws. 
Said of hypocrites. 

Prov. No ſon palabras para mi tia, 
que aun de las obras no ſe fia, my aunt is 
not to be taken with words; for ſhe 
ſcarce truſts to actions. To expreſs that 
one is not to be deceived with fair 
words. 

Prov. A dos palabras tres porradas, 
two words, and three blunders; ſaid to 
thoſe who talk much nonſenſe. 

Prov. A palabras lotas, ortjas ſordas, 
for mad words, deaf ears ; that is, when 
people talk madly they are not to be 

minded. 

Prov. Paldbras ſenaladas no quieren 
teſtigos, remarkable words require no 
witneſſes; ill language will be remem- 
bered. 

Prov. Mas hiere mala palabra que / 
pada a filada, an ill word makes a worſe 
wound than a cutting ſword. JI lan- 
guage is never forgiven. 

Prov. Mas apaga buena palibra, _ 
caldera de agua, a good word quenches 
more than a kettle of water; it allays 
anger. 

rov. No habria palabra mala, fi no 
Futſſe mal tomada, there would be no ill 
word, if it were not taken ill. 
PALABRADA, ſ. f. ill language. 
PALABRERO, adj. talkative. 
PALABRILLA, ſ. f. a little word, an ill 
word, a word of no account. 
PALABRIMUGER, ſ. m. a man that va- 
luues his word no more than a woman. 
PALABRISTA, ſ. m. a talkative man, 
PALABRITA, \. f. dimin. of palabra. 
740. ſ. m. a courtier. 
PALACIO, ſ. m. a palace. In ſome parts 
they call the hall of any houſe by this 
name. 
Ser hombre de paläcio, to be civil, well - be- 
haved. 


than 


Saber pico de palacio, to be ſoon out of 


countenance. 
Echar ina ciſa a palacio, to make no ac- 
count of a thing. 
Hacer palacio, to lay open, to diſcover what 
was concealed. | 
PALACRA, 7. f. a bit of pure gold 
 PALACKANA, found in the bottom 
of mines. . 
PALADA, ſ. f. as much earth as one can 
take in a ſpade. 
PALADAR, I m. the palate of the muyuth ; 


Cabe de paleta, the lying 


i 


PAL 


the ſenſe of taſting, | 


A medida, or & ſabor de ſu paladar, mod. 
adv. to his own taſte ; as you like. 
Pegarſe la lengua al paladar, f. to be very 

thirſty; metaph. to want words to ex- 
plain one's ſelf; to remain ſilent in con- 
' vertition, 2 
Paladares, ſ. m. a diſeaſe in the mouths of 
bealts, 


PALADEAR, v. a. to taſte or reliſh a 


thing. 947 
PALADEO, ſ. m. the act of taſting or re- 
liſhing. 
PALADIN, ſ. m. a paladine, a great ſol- 
dier, a brave man. 
PALADINAMENTE, adv. obſ. boldly, 


openly, barefacedly. 


PALADINO, adj. parent, in the ſight of 


all. 

PALAFREN, ſ. m. a palfrey, a fine pad. 

PALAFRENERO, 1. m. a groom. 

PALAMALLO, ſ. m. the hammer with 
which they uled to ſtrike the ball at the 
ſport of pall-mall. 

* TA, ſ. f. all the oars of a gal- 
ey. 

fa. baxo de Ia palamenta, f. metaph. to 
be under the power of another, 

PALANCA, ſ. f. a lever, a pole. 

Los de la palanca, porters that carry bur- 
dens. | 


PALANCADA, \. f. a blow given with a 


pole. | 
PAL ANCTANO, ſ. m. obſ. a courtier. 
PALANGANA, ſ. f. a ſort of oblong ba- 
ſon. 
PALANNQUERA, ſ. f. an encloſure. 
PALANNQUERO, ſ. m. a porter that carries 
burthens. 


|PALANQUETA, ſ. f. ſhot called croſs- bar, 


being a round ball, with an iron bar 

ſtriking acroſs the middle of it, and com- 

ing out about ſix or eight inches on both 

ſides, fired at ſea for ſpoiling of ropes, 
| ſails, yards and maſts. 

PALANQUIN, ſ. m. a porter that carries 
burthens on a cowl-ſtatf z a ſort of chair 
or litter uſed in the eaſtern countries, and 
_ on men's ſhoulders; in cant, a 
thier. 

PALATINA, ſ. f. a kind of neck-cloth 


made of furs, feathers, or the like, wore 
N 


ladies. 


b 


PALATINO, ſ. m. a palatine, a lord that 


has a palatinate, or ſupreme juriſdiction. 
PALAZO, ſ. m. a blow with a ſhovel or a 
ſhovelful of any thing. 


PAL AZON, ſ. m. all the maſts and yards 


of a ſhip. WES" 
PALCO, 1. m. a ſmall ſcaffold. 
PALEADOR, 1. m. one who works with a 

ſpade. 


pa — 
PALEN UE, ſ. m. the liſts to fight in, or 
any ſuch place railed in; alſo a roller 


or lever to roll or lift any thing. 

PALENTE, adj. ob. pale. | 

PALERO, ſ. m. a ditcher, digger, delver. 

PALESTRA, ſ. f. a place for wreſtling or 
other exerciſes. 

PALETA, ſ. f. a tack to play at billiards; 
alſo a little piece of board with a handle 
to it, to play with a bow] on the ground, 
and drive it through a ri 


of the balls ſo 
near, that there is but juſt room to put 
the tack between them. 

Paleta de  eſpalda, the blade-bone of the 
ſhoulder. 


| 


o 


| 


2 


4 


| 


| 


PAL 
Paltta de efiimago, the mouth of the flo. 


mach. 


PALETERO, ſ. m. a rogue that banters o 


keeps in play one, while another robs 
him or picks his pocket. 
PALETILLA, ſ. f. a little billiard-tack, a 
little ſhovel ; alſo the ſhoulder-bone, 
Lewantarle à uno Ia paletilla, f. metaph. to 
give great uneaſinets, | 
PALETO, ſ. m. a young deer with large 
horns. - "ith +4 "XY 
PALER OQUE, ſ. m. a jerkin with ſhox; 
Its.” 
PALTA, ſ. f. a filk veil the prieſt puts abo 
his ſhoulders on Rivals.” wr * 
PALIACTON, ſ. f. palliation. 
PALIADAMENTE, adv. with a 
in a palliated manner. 
PALIAR, v. a. to palliate, to cloak, to 
dliſguiſe. 
PALIATIVO, 7 adj. palliative, that di. 
PALTATORIO, J guiſes, that covers, 
PALIDEZ, ſ. f. paleneſs. 8 
PALIDO, adj. pale, wan. 
PALILLERO, ſ. m. he that makes or ſells 
toothpicks. N | 
PALILLO, ſ. m. a little ſtick ; alſo a bob- 
bin to make lace wit. 
Obra de palills, bobbin-work; alſo light 
work of no ſtrength, as if it were made 
of little ſticks. 1 5 
Palillo, a tooth - picker. 0 
PALINODIA, ſ. f. a public retraction. 
PALIO, 1. m. a canopy, a biſhop's pall; 
alſo the goal at running. 29 
Correr el pal io, to run a race. 


* o 


palliation, 


|PALITOQUE, f. m. a ſtick ill-cut, ill. 


formed, and ſmall. _ "DOE" 
PALIZA, ſ. f. a drubbing, a cudgelling. 
P ALIZA DA, ſ. f. a — a great wooden 
ſtake uſed in fortification ; alſo the place 
aliſadoed, or the liſts to fight in, or ſuch 
ike place. | 
PALMA, 1. f. the palm of the hand, the 
Im- tree; victory, glory, honour. , 
Palma Chriſti, a plant to called. 
Palma de anca, 4 muſcle or ſinew of the 
hip- joint. a 
. del caballo, the quick ſole of a horſe's 
oor. 
Traber a imo en palmas, to carry one on 
the palms of the hands ; to take great 
care of bun. | 
Prov. Su alma en ſu palma, his ſoul 
in the palm of his hand; a man may 
diſpoſe of himſelf at will. | 
PALMADA, ſ. f. a ſtroke with the palm 
of the hand. | | 
PALMADICA, 7 ſ. f. diminut. of pal- 
PALMADILLA, mada. 
PALMAR, ſ. m. a grove of date- trees. 
Palmar, adj. that is a ſpan long. 
PALMATORIA, 1. f. a ferula, ſuch as they 
uſe at ſchool to ſtrike boys on the hands. 
PALMEAR, v. n. to clap with the hands; 


in cant, to whip. 


- 


{PALMENTA, ſ. f. in cant, a letter. 


PALMENTERO, ſ. m. in cant, 
eri, 5 

PALMERO, ſ. m. obſ. a pilgrim. 

PAL META, ſ. f. a ferule to chaſtiſe chil- 
dren witn. pi 

PALMILLA, ſ. f. a ſort of coarſe cloth. 

PALMITO, ſ. m. the branch of the palm» 
tree, 


Eftar veſtido como un palmico, to have many 
cioaths on. 


a letters 


PALMO, l. m. a ſpan. 4 


, 


A maravidi 


— 


PAM 


of maravidi el palmo, very cheap. 
Jugar al palms, to play at ſpan-farthing. 
Centr una tierra medida a palmos, to know 
every foot of a country. 
PAL e _ a. wer- g 
PALO, ſ. m. ſtick, c , a piece 
timber or of wood; alſo a ſtroke with a 
ſtick or cudgel. | 
Palo de ſto,  hedge-ftake: 
Palo de reſpeto, a jury-maſt, bemg com- 
monly a main, or yg 1am ſet up in- 
ſtead of a maſt loſt in ſtorm or fight, to 
t the ſhip to port. ; 
DEER _ 5 
Eſtar pueſto en quatro palos, to n 
Vs poles ; that be to be banged Thad 
uartered, 
PALOMA, C. f. a female dove. | 
Paloma z#rrana, 1. f. a wild pigeon. | 
Paloma torcaz, ſ. f. a ring- dove. 
PALOMAR, ſ. m. a dove-houſe. 


cat is in the dove-houſe; a man is got 
among the women. 
PALOMAREZA, 2 ſ. f. a poor little pi- 
PALOMARIEG A, | geon. 
PALOMERA, ſ. f. an open place expoſed 
to all wind and weather. 
1 ſ. f. the ſport of killing 
oves. 
PALOMERO, adj. applied to a dart with 
"which they kill the wild igeons. 
PALOMILLA, ſ. m. the herb fumitory ; 
alſo a little dove. In horſes and mules, 
is what we called hog-backed ; that is, 
a _ on the back. | 
PALOMINA, ſ. f. idem; alſo pigeon's 
dung. | 
TE on png ries 
PALOMITO, f. m. Fa _ 
PALOMO, ſ. m. a male dove; in cant, a 
dunce. | 
_ Palsmo calxado, a rough-footed pigeon. 
PALON, ſ. m. in blaſonry, a ſtreamer. 
PALOTADA, ſ. f. a ſtroke on a drum. 
8 E, i. m. in cant, a clumſy clowniſh 
OW. 
Palites, . m. pl. ſhort ſmall ſticks, like 
drumſticks. | 
Perico & de los palotes, a fool that uſed to 
eee eee e 


PALPABLE, adj. palpable, to be felt; 
clear, evident, t. 

PALPABLEME | 
PALPADURA, . f. the act of feel - 
PALPAMIENTO, f. m. | ing. 
PALPAR, v. a. to feel; alſo to evi- 


dent ly. 
227 7 575 8 f. 2328 
ACION, .. f. palpitation, beatin 
of the heart. : 8 5 
PALPITAR, v. n. to beat as the heart or 
eee nn 
a 


ALTA, ſ. f. a fruit like a pear, ſo called. 
PALTO, ſ. m. a kind of pear-tree ſo called. 
PALUDE, ſ. f. a marſh, a moraſs. 
PALUDOSO, adj. marſhy, boggy. 
PALUMBARIO, adj. an epithet applied to 


PAMPANA, ſ. f. a vine-leaf. 


one, 


the hawk that catches wild pigeons. 
I adj. ruſtick, clownith, un- 

couth. | 
PALUSTRE, idem. | 


PAMPANADA, £. f. the juice or ſap preſ- 


PAMPANO, 1. m. a tendril, a vine- 


Prov. Anda la gata en el palomar, the| PAMPRINGADA, f. f. a ſop in the pan. 


| Pax cenceno, unleavened bread. 


. 
E » adv. palpably. | | 


Currar la pampana, f. fa, to bent any 


PAMPANAGE, ſ. m. abundance of vine- 


| Pan reciente, 


PAN 


ſed out of the young ſhoots of ys 3} 
thoſe ſame ſhoots. dreſſed and eaten like 
aſparagus. 


leaves of tendrils. 
PAMPANAR, ſ. m. v. EMPANADA. 
PAMPANILLA, ſ. f. a dreſs uſed by the 

Americans, | 


PAMPANILLO, C. m. a little vine-branch. 


branch. 
PAMPANOSO, adj. full of vine-branches. 
PAMPHILO, ſ. m. they give this name to 

a handſome fellow that is ſomewhat| 

fooliſh. be i | 
PAMPIROLADA, ſ. f. a ſauce fo called. 
PAMPLILLA, 1. f. a plant ſo called. 
PAMPLINA, ſ. f. a plant fo called. 
PAMPOSADO, adj. obſ. lazy, idle, unwil- 
ling to ſtir, 18 


which means the corn in the 

alſo loaves. See PANES. 

Pan de liche, manchet bread. 

Pan granzoſo, coarſe bread with the bran 
in it. ”% 
Pan lewado, leavened bread. | 
Pan candeal, or candial, white bread. 
Pan de 56mas, houſhold-bread. 


PAN, ſ. m. bread, corn, a loaf, Pl panes, 
and 
* 


new bread. 
Pan de pdya, bread made of ſeveral ſorts of 
dough. ' 
N. awed 


Pan de acemite, the fineſt white bread. 

of grains and <aten only by the pooreſt 
We. | 

Pan efpoxid, light ſpungy bread. 


Pan de eſpecias, ginger . 
Pan , a cake made of the fineſt flour, 
ſugar, , and orange-flower water, 
af he her. 
Pan cuclillo, the wild purſlain. 
Pan y quetillo, an herb ſo called. 
Pas porcino, the herb called ſowbread. 
Pan de higos, a maſs of figs and almonds 
preſſed together in the form of a loaf. 
Pan floreado, bread of the finett flour. 
Pan de azicar, a ſugar-loaf. 
Pan de roſas, a cake of roles. 
n 
Pan de oro, a maſs of ſolid gold. 
Pan mal cocido, ill-baked bread ; metaph. 
an u teful man. | 
Pan perdido, loſt bread ; an idle fellow. 
Fi pan y cuchillo, at bed. and board, 
No 12 & pan, his bread does not 
geſt ; he is reſtleſs and unquiet. 
Del pan y del pale, a bit and a Knock. | 
No comer el pan de valde, to earn one's 
bread. 
Comer el de los nies, to eat the chil- 
dren's bread ; that is, to rob-one's ward. 
Con fu pan 7 lo coma, let him eat it with 
hrs bread ; that is, let him take it for his 
pains ; much good may it do him ; ſaid 
when a man does any thing amiſs, and 


Pan de borvna, bread made of a ſmall ſort 


P AN 


Prov. Aun dura el pan de la boda, the 
wedding-loaf laits itill ; that is, it is 
honey-moon ſlill. | | 

Prov. El pan comido la, compaiia da- 
ſhecha, as ſoon as the bread is eaten, the 
company is broke up. No longer pipe, 


no longer dance. 


Prov. Al enhornar ſe karen los panes, 
tuertos, th: loaves are made awry when 
they are put into the oven. Man is cor- 
rupted in his youth. . _ ; 

Prov. Vaya cor Dios que un pan me 
Ava, fare him well, he carries away a 
loaf of mine. So they ſay when a credi- 
tor dies or runs away z or when a man 
has cheated another, 

Prov, Por mucto pan nimca mal ail, 
much corn never makes a bad year, 
Plony is God's dog. Vie 

rov. A pan diente agriido, a ſharp 
tooth to hard bread. Diamond muſt cut 
1 m4 | 2 _ 
” rov. 6ca omar prime ro, | 
there is litt BET cut firſt, It is good 
to be before-hand at ſhort commons. 

Prov. A quien t0 le sobra pan, no crie 
can, he that has no bread to ſpare muſt 
not keep a dog. | | 

Prov. Ara bien hindo, cogerds pan an 
abinde, plough deep, and you will reap 
abundance of corn ; that is, take pains 
and you will thrive. 

PANACE, ſ. f. a plant ſo called. 
PANACEA, ſ. f. an univerſal remedy. 
PANADEAR, v. a. to make bread to ſell, 
PANADERA, ſ. f. a woman baker. | 
Panadera erades antes, haunque abora tratis 
guantes, ref. notwithſtanding you now 
wear gloves you was nothing but a wo- 
man baker ; it is applied to thoſe who 
oy N high ſtation, and forget their humble 
irth. 
PANADERTIA, f. f. the bakers ſtreet, a 
baker's ſhop. | 
PANADERO, ſ. m. a baker. 
PANADIZO, ſ. m. a whitloe in a finger. 
PANAL, ſ. m. a boney-comb, 
2 . m. a z or whitloe on a 
nger. 
PANARRA, J. m. adullart, a dolt, a ſtupid 
lazy fellow. 


| PANCADA, T f. a kick, a blow with the 


foot, 

PANCARPIA, ſ. f. a garden made of all 
forts of flowers. | 

PANCERA, ſ. f. the armour for the belly, 

PANCHA, ſ. m. the belly. 

PANCRATICO, adj. relating to the pan - 
creas. 

PANCREAS, ſ. m. the pancreas, ſituated 
between the bottom of the ſtomach and 
the vertebrz of the Joins 3 it weighs com- 
monly four or five ounces. | 

PANDARSE, v. r. obſ. to bow one's ſelf. 

PANDECTA, ſ. f. among merchants, the 
repertory or book where the name of all 
the correſpondents is found, as well as 
the folio wherein is their account in the 


great book, | 4 
PandeAas, . f. pl. a collection, or volume 
of the civil law, containing the whole 


we will not concern ourſelves with it. 

cy oy pan, y wing por vino, to ſpeak 
n. | 

4 Prov. A falta de pan buenas ſon tortas, 

cake is g 

hard ſhi 

bread, 


Paar I. 


{ 


for want of bread. A . | 
to eat pie-cruſt inflead of PANDERETE, f, m. dim. of andi. In 


body of it. 
PANDEO, f. m. a flexure in the middle 
of an Shins. | 
PANDERAZO, ſ. m. a blow given with 


| the 


cant, a cheat at cards. © X 
[(N gn] PANDERET EAR, 
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PAN 

PANDERETEAR, v. n. to play upon the 
tabor merrily. 

PANDERET. 2 ſ. m. the UT of playing 
merrily upon x tabor. 

PANDERETE ERO, ſ. m. one that plays vn 
the pandero, or that ſells or makes them. 

PANDERO, ſ. m. an inſtrument like a little 

| drum, a tabor. 

Prov. No todo es vero bo que ſutna el 
pandery, all is not true that the timbrel 
ſounds ; we mult not believe all we 
hear. 

En manos ęſta el pandero, que le ſabra bien 
tocar, ref. the inſtrument or tabor is in 
ſuch hands who will play it well ; that is, 
your affairs are in ſuch hands as will ma- 


nage them well. | 


En buenas manss efta el pandero, f. fam. and 
— the tranſaction is in good hands iu- 
! 
PADI. LA, ſ. f. a combination of ſome 
to cheat others. 

PANDILLISTA, ſ. m. a cheat, one that 

confederates with others in order to cheat. 
A factious fellow, one that is loud in a 
faction. 

PANDILLAPOR, ſ. m. a cheat at cards. 

PANDO, adj. inclined, crooked; alſo heavy, 

luumpiſh. 

PANDORGA, ſ. f. a mad confuſed noiſe of 
many inſtruments made deſignedly for 
ſport; alſo a fat lazy woman. 

PANDURRLIA, ſ. f. a muſical inſtrument. 

PANECILLO, 

PANECITO, 

PANEGYRICO, ſ. m. a e es an ora- 

tion made in praiſe of any perſon. | 

Paneg yrico, adj. relating to a panegyrick, 
or elo 

| PANEGYRISTA, . f. a panegyriſt. 

PANELAS, ſ. m. pl. plates in heraldry, ſilver 
rounds in the eſcutchon. 

PANERA, ſ. f. a bin, a baſket, or other 
thing to keep or carry bread or corn. 

PANES, ſ. m. pl. the corn on the ground; 
alſo the loaves, ; h 

Panes en lèrxa, green corn. 

No je ira a los panes, he ſhall not go into 
the corn; ſaid when a man or beaſt is 
ſecured. 

PANETELA, ſ. f. panado, bread boiled 
with water, ſugar, wy or cther ingre- 
dients. 

PANETERTA, . f. the place where bread 
is diſtributed at court. 

PANIAGUADO, f. m. a ſervant in a fa- 
mily allowed bread and water, meat and 
drink. 

PA NICO, adj. panick, with fear, without 
cauſe, 

PANICULO, £ m. the ſkin that covers the 
ul. 

PANIEGO, adi. Preat-emer. 

Tierra faniiya, £,vod corn-land. 

PANTHCZR, v. a. to bring forth corn. 

PANILL A, f. f. a certain meaſure of vil. 


4 ſ. m. a ſmall loaf, 


PANIZO, . m. Indian wheat, or the place 


where it is ſowed. 
PANOFA, ſ. f. a ſtalk of any thing that 

grows, by ſome called a catkin, by others 
na palm. 

PANT ALLA, ſ. m. a ſkreen, any thing 

uſted to exclude light. 
PANTANO, ſ. m. a 

reat obſtacle or Uſeidtance, 

PANTANOSO, aj. boggy, marſhy. 
PANTHERA, J. f. the wild dealt 


called a 


pool, a moraſs; alſo a 


|PAPANDUFO, adj. looſe, ſoft. 


PAP 


e f. f. a compaſs of pro- 
f ron. 
PANTOMIMO, ſ. m. one that imitates the 
eſtures of all men. 
PANTORRILLA, f. f. the calf of the leg. 
PANTORRILLERA, ſ. f. a kind of ſtock- 
ings that make the calves of the legs ap- 
pear er than they are. 
PANTORRILLUDO, adj. one that has 
eat calves of the 
P 8 {. m. a blow with a flip- 


PANTUELO, CF. a flipper. 
| 


PANZA, ſ. f. the paunch, the belly. 

PANZ ADA, . . 1 r on the belly; alſo 
a bellyful of an 

PANSUDS, adj.” lager a great belly. 

PANAL, ſ. W. a clout to turn a child dry; 
the end of a man's ſhirt that hangs out 
at his breeches. 

PANALON, ſ. m. a great clout ; a flovenly 
— whoſe Bo Lk out at his bree- 
ches. 

PAN RO, ſ. m. a woollen-draper. 

PANE TES, ſ. m. pl. a ſort of open breeches 


Fu. r drawers worn by fiſhermen and others. 


PANITO, ſ. m. a bit of cloth or linen. 

PANIZUELO, ſ. m. a handkerchief; 

PANO, ſ. m. cloth. In architecture, the 
curtain of a wall. 

Pano de narizes, a handkerchief, 

Pano baxo, coarſe cloth, 

Pao de cara, idem. 


Pao de manos, a towel. 


Panos ſaſſagados, obſ. a grave garment, | 

Pano 4555 linen cloth. 

Pao de luna, woollen cloth. 

Pano en el Aro, a ſcurf on the W 

Pano en el dio, a blemiſh in the eye. 

Pains de pared, hangings. 

* ſ. m. the bread-room 504 v pow- 
r-room in a ſhi 

74 5085. ad}. ſcurfy. 

PA NUELO, ſ. m. a little cloth, 4 handkcr- 

chie 


— * 


14%, ſ. m. the pepe. ; 


Papa, 1. f. the pap for children. 
APA DA, ſ. f. a great double chin, a great 
hanging fleſhy chin, a dewlap. 
PAPADILL A, ſ. f. dimin. of papada. 
PAPADO, ſ. m. the popedom. 
PAPAFIGO, ſ. m. a ſmall bird ſo called. 
PAPAGATADO, adj. of the oer of or 
like a parrot. 
PAPAGAYO, ſ. m. the general name for 
all parrots, 
Papagayo, a fiſh like a tench; in cant, » 
{py or informer; allo a kind of tul 
Pafpagayo de las Indias, an herb calle 


allt en papeg yo, to talk like A par- 
rot; to talk uy much, to talk nating 
to the pur 

PAPAHIGO, 8 m. a fort of aan 

for foul weather, or a hat or ca ap made to 

pull down about one in cold or foul 

weather. At ſea, it is the main-ſail 

without a bonnet. 

Paßablgo, ſ. m. a little bird that feeds on 
s and grapes ; a fig-pecker, 
PAPAL, adj. of, or belonging to the 
PAPAL INA, . fl a ſort of cap with 

that cover the ears. 
PAPALMENTE, nor, with the pope's' au- 
| _— 
PAPA, ATAS, ſ. m. a dunce, a perſon 
'- eaſy to be deceived; 


| children ; noiſy proceedings in 


* 


3 


| 1 ppo a Papo, to ſpeak plain, 


FAP 


PAPAR, v. n. to eat; to eat 7 thing 
is oft; alſu ta neglect any thing. _ 
3 moſtas d viento, to have the mouth 
n like a fool. 

74 ARO, u clown, a fellow that. gazes and 
is amazed at all he ſees. 
PAPARRABIAS, 1. m. a man eafily put 
in a paſſion, 

PAPARRASOLLA, f. f. 4 'hobgoblin 2 
Robin-good-fellow ; or as we ay to the 
children, the bull-beggar, the bug-bear., 
PAPASAL, ſ. m. a of ſport among 
law, 
which are nothing to the ſe; a 
Gali Glow, 6 brkiand. io, 
PAPAZ, i. m. a name given on the coaſt of 


| Africa to the Chriſtian prieſts, 


PAPAZGO, 1. m. the popedom, the papal 
dignity, the pontificate, 

PAPEL, ſ. m. paper. 

Papel de farſante, the part of an actor, the 

cue. 

Papel' de eftraza, brown paper. 

Papeles, 1. m. is uſed for writings. 

Tamer buenos papelts, f. to have good recom. 
mendaticns, good teflimonials. 

Tener los pateles n, f. metaph. to be 

ill informed. 

PAPELEAR, v. a. to turn over papers in 

ſearch of ſomething written in them. 


[PAPELERA, 1. f. a writing-deſk. 


PAPELERIA, f. f. an heap of uſeleſs pa- 


pers. 

PAPELERO, ſ. m. a man that ſells paper. 
PAPELET. 4; ſ. f. a little bit of paper to 
annote _— upon; alſo a cornet of 


paper. 
PAPELICO, , | 
PAPELILLO, tc m. a little paper. 
PAPELINA, . f. a ſort of earthen veſſel ſo 
called; alſo a ſort of fine ſilk tuff, 
B dale ſ. m. a man that is always 
among papers or writings. 
PAPL LITO, 5. m. a little paper. 
PAPELON, f. m. large paper, old waſte 
paper; alſo paſteboard. 
PAPELONADO, adj. in blaſonry, ſealy, in 
the form of ſcales. 
PAPERA, ſ. f. a ſwelling in the throat. 
PAPERO, ſ. m. the pipkin uſed to make 
the pap for children. 


{PAPIALBILLO, ſ. m. a kind of wealel. 


PAPIGORDO, . m. one that! 15 fat _—_ 
the throat. * 
PAPILLA, ſ. f. pap for children. 


| No pitnſes dirme papilla, do not think to 


give me pap; that is, 10 make a child ot 
me, to impaſe upon me. Ti 
+ PAPILLO,1. m. dimin. of 


rar ADA, . f. a fillip, or r blown 


the neck or face. 
PAPIKOTE, ſ. m. a fillip. . 
PAPITA, ſ. f. pap for children. 
PAPISTA, ſ. m. a papiſt, a name given by 
the proteſtants to the Roman catholicks. 
PAPO, ſ. m. the throat; a great fat hang- 
ing chin; the dewlip of a beaſt, the ma 
of a bird; the puff that ws on the 
thiſtle ; an old-faſhioned fort of head- 
dreſs ; metaph. pride, ſtatelineſs; alſo 
uſed for that part of a woman called Ve 
nus mount. 
Hablar de papo, to talk in che throat, affeft 


tneſ: 
ing greatnets, and face 


"© 


to face. 


Hact# papo como mona, to fill the chops jike 


* 
, X 


4 
1 


a monkey. 


— 


Una 


an 


Una, en «co 
" 07 i 3. oY other A yn e 
to eat, and carry away. 

Eftar en papo de buytre, ig he in the vi ture $ 


maw ; that js, to be abſolutely, Ic lo 

recovery. 

PAPON, . m. a great eater, a great e 
alſo a ſort of melon. 

PAPUDO, adj. that has a great may or 
dewlap. 

PAPUTADO, adj. having mych fleſh, about 
the neck. 


PAPULA, f. f. a ſmall tumour under the | 


chin. 
PAPYRO, ſ. m. a plant, wherewith the 
1 made a kind of paper to write 


PASUEBOT, ſ. m. the ſmall, veſſel that 
5 to carry the mails of letters or ex- 
es. 


pr, l. m. a ſmall pack 3 a packet 


of letters. 
PAR, ſ. m. a pair, a couple; alſo Fer; 
erra, a peer of Eng- 


as, un par de Ing 
land. 


A par de ina coſa, juſt by, or even with a 


thin 
Sin _ not to be paralleled, or equalled, 
A la par, equally. 


ar en par, the 4257 ſtands wide o 
PIREs, pl. of par, v. PARES, * 
PARA, adv. for, to. 

Para mucho, good for much, of great va- 
lue. 
Hara poco, for little, of ſnall capacity. 
Para que? for what? or, to what re 
Para que, to the end that. 
Para ſiempre, for ever. 
Para con el no wale nada, in his opinion. it 
is worth nothing. 
PARABIEN, ſ. m. congratulation. 


Dar un parabien, to give joy, to copgratu- 


late. 


PARABIENERO, . m. one who gives or 


withes jo 
geometry, 


9 
PARABOLA, ſ. f. a parable; in 
. parabola,z a LG), ſection e 


w 3 N 


a cone's being cut by a plane parallel to 
allel to a plane hat 
|PARANGONA, . f. a type in printing ſo 


one of its ſides, ar 
touches one ſide of the cone. 


ene. » ſ. m. one who uſes para- 
es 


P ARAROLICD, adj. parabolical, expreſſed 


07 parable 
'HRONISMO, ſ. m. a wrong com- 


T 7 of times. 
AC LETO, 


PARADA, f. a 5 a place to ſtay or ft top | 
ble PARAPETO, ſ. m. a parapet or breaſtwork 


at ; the where ſoldiers aſſem 
For ge ards or other duty. 

PARAD ER, ſ. f. a mill-dam, 

PARA DER O, ſ. m. a ſtopping place; alſo 
the end of any thing. 

PARADIGMA, « m. an example. 

PARADILLA, Cf. a little top. 

PARADISLERO, l. m. the ſportſman that 
waits for game without ſtirring from his 
place. Alſo a news-monger. 

PARADOR, ſ. m. a carrier's inn. 

PARADOXA, . m. a paradox, a ſtrange 
propoſition or opinion, different from 
general opinion of the world. 


PARADO.XICO, r includiog! 


an apparent impoſſibility. 
PARADOXO, ad... ad). ſtrange, uncommon. 


"Os ſ. m. a place; as, Ex tal parage, 


| 


1PARALIPOMENON,, ſ. m 
De par en par; as la pusrta 52 abierta de 


ü 


" 


; 


4 


BAR 


in ſych a place, | 
Flimbrg de parkge, A entleman, * * 
| PARAGON, m. E PARANGON. . | ., ment 
27 he v. 3. vide F ic. 


"JPARAGRAPHO, . m. vide PARA 


G . . m. paradiſe, any 
C1 ; 


i. 
PARALACTICO, adj. parallaRtick, belong- 


parallax. 
PAI ALAY J. f. a parallax ;' the dif- 
\ PARTI AXTS, tance between the true 
and ap aryl Phe. of any ſtar Viewed 
from the Uh 
PARALELOPIPEDO,' . m, a parallelo- 
pip ped en; a ſolid figure contained under 
* x paralllograni, 
equal apd we: 
PARA ELISMO, f. nr. a parallelifin ; the 
Rate of being ug 
he ELO, I. m. parallel, 2 line that runs 
equi ſtant fir om another, a paralld line { 
Iſo ny com Ae made 
PARAL 700k. 1. m. a paralleo- 
gram; in 6, ry, a 1 Hg. lined qua- 
wha Ks whole Ke ſi des are 
ual. 
E ſ. m. plant. 


1 


m. books in the 
Bible, commonly Abe 1 the Chronicles. 

PARALOGISMO, I. m. a deteitfuſ conclu- 
| ſion, or captious way of N or ar- 


PAR Poem, v. n. to argue in a falſe 
manner. 


PAR "5 YTICADO, adj. touched' with the 
pa | 
5 adj. paralytick, troubled 


wit 

PARAME , v. a. to hang as a room, 
to trap as a horſe, or” to drels as a man 

or wowan. 


PARAMENTO, ſ. m. all hanging orna- 


ments. 

frm, l. m. a deſert, or open empty 
Ace. 

PARANCERO, f. m. a Hird-catcher. 

PARANGON, ſ. m. an equal, or even 

match; alſo the print cal 


Mer. 


called. 
{PARANGONAR, v. a. to equal, to com- 
pare, to match. 
PARANYMPHO, ſ. m. a paranymph, 
brideman; alſo one who brings good 
news. 
PARANZA, ſ. f. a kind of artificial hut 
made by ſportſmen to conceal themſelves, 
and wait tor the paſſage of game. 


to cover men that they may ſtand behind 

to defend a place, out of ſhot. 
PARAFRASEAR, v. a. to explain, 
PARAFRASTE, ſ. m. an N | 
PARAFRASH, f. f. a paraphraſe, an expo- 

ſition of a thing in other words. 
PARAR, v. a. to ſtop. 
Parar mitentes, to mark, to obſerve, 
FA en el jutgo, to bet one's N at 


Tag- del parar, the game at hazard. 
\Parar de tena%in, to ſtop ſhort in the ca- 
IS Tre 

Parar en mal, f. to come to a bad end. 
PARASITO, \. m. a paraſite, a flaterer, 
PARASOL, LC, m. an umbrella. 


e 1 4, J. f. dum 


ace of e. 


e oppoſite of which | 


B & R. 
O, 1. mp arox iſm. 
l ary, an arndt: 


PARGAS, 1 6 pl. — Cloths, 

Lacheſis, and 

PAKCAMENT E, ady. ſcarcely. | 

 PARCHAZO,T, ".'a large e | 

PARC: 2 Cm. _-_ allo a drum. 

PARCTAL, adj. | 

PARCIALIDAD, ſ, f. ' partiality 3 alfo a 

| party or faction. 

PARCIALIZAR, v. a. to be partial, to fa 
vour one more than another. 

PARCFALMENTE, adv, partialiy. 

PARCIDAD, 1. f. parſimony. 

PARCIONERO, . m. a partner, or par- 

taker. 

PARCIR, v. a. obſ. to pardon. 

PARCO, adj. frugal ; ſober. 

PARDAL, ſ. m. a ſparrow. 


PAR 


camel called cameleopard. 

Pardal,” adj. clowniſh, trom the country; 

| alſo cunning, crafty. 

PARDEADO, adj. ark brown. 

PARDEAR, v. n. to appear dark or brown. 

PARDIEZ,” an interj. hgnifying, by ten, 

| inſtead of Dios, by God 

PARDILLO, z . m. the bird called a lin- 

PARDISCO, 'd net. 

Fardillo, adj. of a greyiſh colour. 

PARDO, adj. 

De noche todas * atos ſon pardot, WY no 
one can diftinguith colours in the night ; 
that is, bad people cannot be diſtinguiſhed 
from the good in the _ | 

Pardo, ſ. m. a leopard. 

PARDUSCO, adj. browniſh. 

PAREAK, v. a. to pair, to match, 


* 
* 


s reſſion. 1 

RECER, v. n. to ſeem, to a 5 

be like, to reſemble. 9 

Parecer en juyxio, to appear in court. 

Parecer una coſa, to be found, as it were to 
appear. 

Pareter biin 4 mal, to look well or ill. 

Parecer de lixos, to appear at a diſtance. 


led great pri- | Parecerſe d otro, to be like another. 


Parecerſe que es aſti, to think, to be of opi- 
pow it 2 hos fi 
rov. Bien aya quien a 0s parece, 
ood luck ede hin that 4 like his 
riends. Uſed ſeriouſly, when a man 
follows the good example of his paren 
and ironically, when he copies be thai 
vices, 

Prov. Quitn no portce, perice, he he that 
does not appear, periſhes that is, if a 
man does not look to his buſineſs and 
appear in it himſelf, it will neyer be well 
done; or if he has not confidence to in- 
tr ode as others do, he may ſtarve. 

PARECER, ſ. m. opinion, judgment; alſo 
| the preſence, mien, and countenance. | 
Prov. No bay quien verre, find el que 


ſus parecer quit re, no man errs but he 


tive men commit molt miltakes, 

| PARED, ſ. m. a wall of a houſe, ; 

Pared de cal y canto, afolid wall of lime 
and ſtone. | 

Pared matfira, the main wall. 

Pared daſpl „ a wall that is not perpen- 

| dicular, 

Part en medio, the next houſe, that has 
only a wall between. | | 

(Nu2] nn 
| et 
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Pardal, a tiger or leopard; alſo wort of 


PARECBASIS, . f. figure in rhetoric ; di- 


that is fond of his own judgment. Poſi- i 
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PAR 


Partd de piidra ſica, a dry wall. of Rones] 


laid one upon an without mortar. 
No dexar eftaca en pared, to take away all 
that is in a houſe, without leaving ſo much 
as a pin in a wall. . 
Darſe de cabezadas en las paredes, to knock 
one's head againſt the walls; to be out- 
rageous, not value what miſchief one 
does one's ſelf. 


Dar con algo en la partd, to daſh a thing 


againſt the wall. 


Poner pits en partd, to ſet one's feet againſt 
the wall; that is, to ſtand ſtifly to what 
one ſays. - 


Pegar la boca a la arid, to cling one's | 


mouth to the wall; that is, to eudure 
one's wants without complaining. 


Eftar entre quatro paredes, to live very re- 


tired; to be in priſon. 
Saltar paredes, to run away over houſes 
and walls. 

Prov. Paredes tienen oydos, the walls 
have ears. 

Prov. Tras partd, ni trat ſeto, no 
digas tu ſecreto, do not tell your ſecret 
behind a wall or a hedge, left another be 
on the other ſide any ge * 

Prov. Quien en ard pe mote, 
Die nto 1 en el 80 he | way writes 
ſentences on the wall, has wind in his 
pole that is, has an empty Kull; is a 


PAREDANO, adj. only by a wall. 

PAREDILLO, f. f. a little wall; alſo a 
trammel-net. 

PAREDON, ſ. m. an old wall af ſome 
ruined ſtructure. | 

PAREFA, ſ. f. a couple, a pair. 

PAREYO, adj. equal, alike. 

Andar a partjas, to go alike. 

Correr partjas, to run or ride equal, as it 
were hand in hand; metaph. to be alike 
in any other thing. 

Tenor pargjas en naipes, to be equal at 
cards, as to have equal points at piquet, 

PAREFURA, ſ. f. equality, likenels. 

PARENESIS, ſ. f. an admonition, an ex- 
hortation. 

PARENETICO, adj. monitory, exhortato- 


PARENT ACION, ſ. f. ſolemn exequies for 
our kindred. 

PARENTAL, adj. belonging to parents or 
kindred. 

PARENTELA, ſ. f. kindred ; affinity or 
conſanguinity with any perſon. 

PARENTHESIS, ſ. f. a parentbeſis; inter- 
poſition of ſome words in the middle of 
a ſentence, which may be left out, and 

the ſenſe remain perfect. 

PAREO, ſ. f. the act of matching two 
things. 3 

PARES, N m. pl. even, pairs, any even 
number. 

Pares y nones, even and odd. 

Pares de Francia, peers of France. 

Pares de muger, the ſecundine, or aſter- 
birth. 


' PARESCER, v. a. v. PARECER.. 


PARERGON, ſ. m. addition made to one 
thing to beautify it. 

PARG AMINO, ſ. m. vide PERGAMINO. 

' PARHELIA, ſ. m. a parhelion; the image 
of the fun that appears in the clouds. 


FP ARIAS, ſ. f. pl. an acknowledgment or PARRAR, v. n. to. extend or ſpread the 
tribute one prince pays to another. 

FPARICION, f. f. 
bringieg forth. 


- 


e act of lying in, of 


PAR 
PARIDA,C.f. a 45 · in woman, a woman 


delivered of a child. 
Efla parida la gata! Has the cat kittened ? 


This queſtion t aſk when there are 
many lights more than needs. 

PARIDAD, ſ. f. parity, equality. 
PARIDERA, ſ. f. a 6 boy mor bY 


| PARIDERO, ſ. m. the place where cattle 


brin We 8 
PARIDO, adj. delivered, brought to bed, 


as well as human creatures. 
PARITENTA, ſ. f. a kinfwoman. 
PARIENTE, ſ. m. a kinſman. 
No hay paritnte pobre, no relation is poor; 
| 3 in 2 will not own they 
ave any poor kindret. 8 
Prov. A ſon de parientes 4 que me- 
riendes, when you have made 


or your afternoon's luncheon, that is, 
| though you. can boaſt ever ſo much of 


your t and rich kindred, yet get 
your » own there is no truſting to 


Prov. Tentr fparientes en la cacina, to 


friends at court. 

PARIET ARIA, ſ. f. the herb pellitory. 
PARIFICAR, v. a. to prove by an example. 
PARIMIENTO, Cl. m. obl. a previous 


PAR L A, ſ. f. prating, chatting. 
PARLADILEO, ſ. m. an affected phraſe, 
PARLADOR, ſ. m. a prating perſon. 
PARLAMENTAKR, v. a. to parley, to treat, 
to article. CEP 
PARLAMENTO, ſ. m. a ſpeech, an ora- 
tion; alſo a parliament. | 
PARLAR, v. n. to chat. 
PARLATORIO, ſ. m. a parlour in monaſ- 
teries of nuns. | 
PARLERTA, ſ. f. prating, chatting. 
PARLERO, ſ. m. a prating or talkative 
fellow; alſo one that ca 
tells all he ſees or knows. 
PARLETA, ſ. f. a converſation. 
PARLON, adj. loquacious. 
PARLOTEAR, v. n. to keep a Tong con- 
verſation. 
PARO, ſ. m. a very ſmall bird living upon 
inſects. f . 
PARO LA, ſ. f. a word; alſo Joquacity. 
PARONICHIA, f. f. the herb whitloe- 


ears. 
PAROXISMO, ſ. m. a paroxyſin, a fit. 


eyes. 


PARPADO, ſ. m. the eye- lid. 
PARPALOTA, I ſo called. 
PARPAR, ſ. m. the cry of a duck. 
PARQUE, ſ. m. a park. | 
neſs, frugality. 


wall. 


vine runs up. 


PARRAPHO, ſ. m. a paragraph. 


branches. 7 


| murders his father, mother, or relation. 


| have kindred in the kitchen; to have 


tales, that | 


PARRAL, f m. the wall againſt which the| P 


PARRICIDA, ſ. m. a parricide, one who 


P'AR 
\PARRICIDIO, f. m. the crime of murder. 


ing one's father or mother. 
PARRILLA, \. f. a gridiron. 
PARRIZA, 1. f. a wild vine. 
PARRO, .. m. = gooſe. 
1 ſ. f. a pariſh. 
ARROCHIAL, adj. belonging to a pariſh, 
| PARROCHIANO, ſ. m. a wn Mebblg — 
a euſtomer to a ſhop. 


PARROCO, f. m. a curate of a pariſh. 


brought forth, born; uſed for all beaſts PARSIMONIH, i. f. parſimony, niggardli- 


neſs, frugality. 
PARTE, ſ. m. . of any thing. 
En tal parte, in ſuch a place. | 
| Parte, 1. m. a paper ſigned by the poſt-maſ. 
| ter, ſpecifying what day and hour a 
| meflenger ſets out from ſuch a place, to 
know whether he travels as faſt as he 


a noiſe of | onght, or loiters by the way; ſo called, 
| your kindred, look for ſomething to eat becaufe it begins with theſe words, parte 


n a tal horn. 
arte por parte, diſtinctly. 
No fo parte para &ffo, L have no power to 
do that. | 
| No tengo Pers en P, I have no hand in 
at | 


No me han dado farte, they have not ac- 
quainted me. 
Llamar a parte, to call aſide. 


Partes en pleyto, the ies in a law-ſuit 
the — 2nd defendant. 478 


reement. Prov. NQuitn defparte lliwa la peor 
PARIR, v. a. to be delivered of a child, tof parte, he who parts a fray gets the worſt. 
bring forth young. po PARTEAR, v. a. to play the midwife, 


| PARTECILLA, 
PARTECICA, 7 f. a little part. 
PARTENCIA, Cf 8 
ENCIA, ſ. f. d re, ſetting out. 
PARTERA, ſ. f. a mid wife. L 
PARTERIA, \. f. midwifery. 
PARTESANA, \.f. a partiſan, ſuch as lieu- 
| tenants of foot marched with. 
| PARTIBLE, adj. partible, diviſible, ſepa- 
rable. 
PARTICION, ſ. f. partition, dividend, 
PARTICIPACION, ſ. f. participation, tak - 
ing part with. | 
PARTICTPAR, v. a. to participate, to have 
ſhare with. 
PARTICIPE, ſ. m. a partaker. 
PARTICIPIO, ſ. m. a participte. 
PARTICULA, ſ. f. a particle, a fmalf part. 
PARTICULAR, adj. particular, 
PARTICULARIDAD, ſ. f. particulariy. 
PARTICULARIZAR, v. a. to particula- 
rize. 


PARTICULARMENTPE, adv. 1 


raſs. 
PAROTIDAS, f. f. pl. fwellings behind the PARTIDA, C. f. departure; part; parcel ; 


a part of a country. 


15. de la f artida, vide LEYES. 


PARPADEAR, v. n. to twinkle with the PARTIDAMENTE, adv. by parts. 


PARTIDO, p. p. departed 


parted, 


; atfo divided or 


PARPALLA, * f. a ſmall copper coin PARTFDO, fubſt. m. a condition, 2 con- 


tract, a capitulation, an agreement ;- alfo 
a party or faction; a territory. 
Tomar partiab, f. to reſolve, to determine. 


PARQUEDAD, ſ. f. parfimony; niggardli-| Muger de fartido, a common ſtrumpet. 


 PARTIDOR, ſ. m. a divider z, in arithmetic, 


PARRA, ſ. f. a vine that runs up againſt a| the diviſor; a bodkin with which women 


ot their hair ; he that cuts at cards. 
PARTIFA, ſ. f. a part, or partition. 
PARTIMIENTO, f. in. parting or dividing: 
PARTIR, v. a. to divide, to depart. 
[PARTO, f. m. a birth. 
2 de parto, to be in labour. 

artes y poſpartos, a country term, the early 
| and later yourg cattle. 2 | 


Prov. 


— 


PAS „ PAS. 


Prov. Parte large bija al cabo, 6 PASSADORCICO, 7 f. m. a little bolt, foge, an entry... | 
long labour, and a daughter at laſt; a PASSADORCILLO, or ſuch like thing | Paſo, adv. ſoftly, gently. 
diſappointment after much pains tak-| ®PASSADORGITO, that flips back-|Pafo de eſcalera, a ſtep of the ſtairs. 


of wards and forwards. N Pa 9 de ar anta . - „ i ſi 
PARTURA, ſ. f. obſ. a contract; a 5 PASSAGE, ſ. m. paſſage. iſo de garganta, 1. m. a note 5 "gs 
8 


ing. 
PARTURIENTE, ſ. f. the woman that has | PASSAGERO, ſ. m. a traveller, a paſſen | Pafſo ante paſo, fair and ſoftly. 


0 5 
= 


lain in, or lays in. 6 | View £6 Os roms - 
PART A, ©. £. 3 heap of corn new thraffied| PASSAGONZALO, £. m.. a flirt, a firoke, a Dar pafe —— 


before it is wWinnowed- ? — Al paſſo del buty, flowly. 

Prov. Eftitrca y eſcarda, y cogeras| PASSAFUEGO, ſ.m. a term uſed in playing A paſſe tirado, at a good round rate. | 
buena parva,, dung. and. rake, or weed, at ball. Andar en mdl:s- paſſus, to follow lewd 
amd you will have a good heap of corn PASSTAMANERO, ſ. m. a laceman. courſes, | 


at harveſt. . | PASSAMANO, ſ. m. a lace of gold, filver, Por el aſſo en , upon the word of a: - 
PARVEDAD, ic f. \mallneſs, paucity or ſilk for clothes. dying man. FI Ys pon ITO 
PARVIDAD, $-* © } pear 8 ! amano, the piece on the rails of the|Paſſo, no aya mas, huſh, no more of it. 
PARVO, adj. ſmall, little. airs on which we lay our hand as we Paſſs:de. afro, the herb called horſefoot. 
PARVULEZ, ſ. f. ſmallneſs, littleneſs.. up or down. Prov. Deſputs. de cum dormir, . de 
PARVULO, adj. ſmall, little. PASSAMIENTO, ſ. m. paſſage, tranſit. cenar pifſus mil, after dinner ſleep a 


PASCASIO, ſ. m. a ſcholar. at the univer-| PASSANTE, ſ. m. one that paſſes by. In] while, after ſupper walk a mile 

ſity, who lives ſo near in the country, the univerſity,, a bachelor, who looks Prov. 3 y mo carey a ſu 
that he goes home upon all great holi-} back in order to take his degree of licen-| paſſo aiiade, he who ſtumbles, and does 
days. ciate. | F not fall, adds to his ſtep or his pace. 
PASCO, ſ. m. obſ. paſture, food, meal. PASSAPASSA, ſ. f. the art of juggling. After tumbling we ſee a man take a 
PASCUA, ſi f. the common name of the PASSAPORTE, ſ. m. a pals for a traveller] larger ftride, or more. It ſignifies, that 


three feſtivals of the year. to prevent his being ſtopped. if a man commits a miſtake, provided 
Paſcua de Eſpiritu. Santo, Whitſuntide, Pen-| PASSAR, v. a. to pals, to ſtrike through. it be not ſuch as overthrows his buſi. 
tecoſt. ' Paſar por el pexſamiento, to enter into one's neſs, he goes on better afterwards, as be- 
Paſcua de Natividad, — 5 225 | hk ing forewarned. 
Paſcua de. Reſurecion, Eaſter. a aſſar ar parie a parte, to run t 4 rov. No da paid ſegiro, guiin torres. 
2 2 or Paſcua Florida, idem. Paſſar a nado, to ſwim over. | por el mito, wh. 105 a lch ate who 
Prov. Butna paſcua de Diis a Pedro, Paſſar entre renglones, to omit, to paſs] runs along the top of à wall. Men 


que nimca me dixo malo, ni buinn, God over, to let ſlip. , raiſed too high are ever in danger. { 
ive Peter a good feſtival, for he never Paſſar higos d iat, to dry figs or grapes. Prov. Paſs a paſſo wan lixas, fair and 
fd good nor bad to me; a woman's Paſſar por p6pa, to go aft, a ſea term; that ſoftly goes far. | 
rayer. for. her huſband, who lets her] is, to go towards the ſtern of the ſhip. |PASTA, .. f. paſte. | 
— her will in all things; applied to all Paſſarſe el papel, to ſink, ſaid of ink on Hombre de buena. pafia, a man of a. good 


thoſe who let otbers under them-do their paper. | diſpoſition. | 
will without controul. Paſfarſe. al vnd contrarioy to go over to] Oro ex paſta, gold in ingots... 
Prov. . Deſpues de paſcua de reſureciun, the enemy. | PASTAR, v. a. to feed ſheep. 


1¹ telle, m bigos, m predicacien, after Paſſarſe- de largo, to paſs by without ſtop- PAS TECA, f. f. a pulley or block in aa 
Eaſter no raiſins, nor figs, nor ſermon.] ping. | ſhip: | 

Applied to ſignify any thing that comes PASSATIEMPO, ſ. m. paſtime, diverſion, PASTEL, ſ. m. a-paſty ; alſa. an hecb of 
out of >. ** ſport. | which a blue dye. 

PASCUAL, . adj. of, . or. belonging to PASSAVOLANTE, ſ. m. a man hired by Paftel embore, a paſty of forced meat. 


Eaſter. | cheating officers to paſs muſter; a cheat-| PASTELERIA, f. f. a paltry-cook's- ſhop, , 
PASMADO, adj,.aftoniſhed, ſtupified. ing fellow. | © or the -cooks ſtreet... | 
Via paſmada, a vine made faſt to a prop. PASSAVOLEO, ſ. m. a term uſed in play- | PASTELERO, ſ. m. a paſtry- cook. x 
PASMAR, v. a. to altoniſh, to ſtupify. ing at ball. PASTELILLO, y: # , 
PASMO, ſ. m. aſtoniſhment, ſtupefaction. PASSE, ſ. m. the permiſſion ſigned to a| PASTELITO, be m. a latle pye or paſty. . 
PASMOSAMENTE, adv. in an aſtoniſh-| paper that it may have its effect. PASTELILLO, J. 

ing or ſurpriſing manner. | PASSEADERO, f. m. a walk, a walking» | PASTIELA, f. f. a paſtile, alittle cake of + 
PASMOSO, adj. aſtoniſhing, wonderful. | place. perfume. - BF | 
PASPIE, ſ. m. a dance ſo called. PASSEADOR, ſ. m. a walker, one that Paflilla de boca, a paſtile to eat, a perfumed + 
PASNQUA, ſ. f. vide PASCUA. walks much. ; | lozenge... ; 
PASQUIN, ſ. m. 2. pafquin,. a li- PASSEAR, v. n. to walk. Paſtilla de chacclate; a little cake of choco- - 
PASQUINADA, f. f. J, bel. PASSEO, l. m. a walk, or walking late. | (1 
PASSA, f. f. a raiſin. PASSIBILIDAD, f. f. paſſibilay. PASTINACA,.\. f. a parſnip z allo. a fiſh/x 
Paſſas del fol, raiſins of the ſur: PASSIBLE, adj. paſſible, ſuſceptible of like a thornback. 
Paſſus de lexia, raiſins. dried with afhes. . fufferance. 5 PASTO, f. m. paſture, food for man- or- 
Paſſas de corintia, currants. beaſt 


Elio paſſa, this is the news, this is the poſ-| PASSILLO, “ palfirge or entry; adver-| Comer el. paffy, to eat by way. of:ordinary,, . 
1 this is the truth. * PASSITO, bially uſed, fell, gent-| to An honſe. Wenne | | 
Jusgo de paſſapgſſa, juggling tricks. ly. PASTOR, ſ. m. a ſhepherd, 

PASSADA, ſ. f. a pace. PASSION, ſ. f. any paſſion of the mind.. Prov. Abdlla paſtir, las 'eſpdildar al 
PASSADERA, ſ. f. any thing that paſſes| Generally uſed to expreſs the paſſion or ſol, ſhepherd, turn the ſheep's * 


* 


PASSICO, be m. a little. ſtep, à little 
z 


or goes through another. ſufferings of our Saviour. wards the ſun. . 
PASSADERO, adj. paſſable, tolerable... | Tomar paſſion de algina coſe, to be con-|PASTORA, i. f. a 7 | 
PASSADIA, ſ. f. vide PASSADA. cerned or troubled at any thing. PASTORAL, adj. paſtoral, belonging to . 
PASSADIZO, ſ. m. a paiſhge; an entry. | PASSIONARTA, ſ. f. a plant fo called. ſhepherds. | 
PASSADO, adj. run 2 . S . 1 the . in poten, PA 1 adv. ſhepherd-\ike, ., 
Paſſade con la efpdde,-run through with a] which they uſe. to paſſion in the paſtorally. 

Ea. | Holy Week. TY PASTORCILEO, Þ.c | 
PASSADOR, ſ. m. a bolt of à lock; the PASSIONEROS, ſ. m. pl. thoſe «that fGngiPASTORCITO, R. liatle ſhepherd. 

looſe bolt of a door; a ſhaft, an ar- the paſſion in the Holy Week. PORTORCICO, * | . 

row, © | PASSITO,F. m. vide PASSICO. LP ASTOREAR, v. n. to play the ſhepherd, , 
* a ſea - term, an iron pin called a PASSIVAMENTE, adv. paſſively... | to _ op. . 

| 2 PASS, adj. paſſive. PASTORELA, ſ. f. a —7112 compoſition 


. m. a. . od he 
fe,. .Nops » pren3-ollo n-p3ſ- | hangs parc on PASTORIA,,, 


\ 


. * 


PATALEO, ſ. m. the noiſe made with the 


 PATERNALMENTE, adv. in a fatherly 


ok medicine which relates to the diitem- 


PAT 


PASTORIA, C. f. the fate of a ſhepherd ; a] 


company of ſhepherds. 
 PASTORICIO, } adj. belonging to ſhep- 
PASTORIL, herds. 
ED ORILMENTE, adv. like a ſhep. 
erd. - - 
PASTOSO, adj. doughy, full. 
PASTURA, * — 
PASTURAGE, 1. m. paſturage. | 
PAT A, ſ. t. a paw, a foot; allo a gooſe. 
Pata de len, the herb lion's foot. | 
Pata apartada, a cloven foct, 
Patas arriba, with the feet up in the air, 
Pata es la travitſa, a term at cards, the 
hands are alike, draw game. 

Prov. La relimpia de Horcajo, que la- 
waba las patas al aſuo, the over-cleanly 
woman ot Horcajo, who waſhes the aſſes 
feer. Said when any body. is clean 
where it is needleſs ſo to be. 

PAT ACA, ſ. f. a piece of money ſo called. 

PATACHE, ſ. m. a ſmall ſhip to called. 

PATACO, \. m. a peaſant, a clown. 

PAT ACON, ſ. m. a patacoon, a piece of 
eight. 

PATADA, ſ. f. a kick. 

* ſ. m. a man that has large 
cet. 

PATAGORRILLO, ſ. m. minced liver. 

PATALEAR, v. n. to move one's fect very 
nimbly ; to be in a great paſſion. 


PAT 


opened. 
LAT! [BULO, ſ. m. the gallows. 


PATICA, \. f. alittle paw, or foot of any 


| beaſt, 


' Poncr de paticas en la calle, to turn one out 


of doors. 1 
PATICO, ſ. m. a goſling. 
PATICOFO, adj. lane. : 
PATIHENDIDO, adj, cloven-footed. 
| PATILLA, ſ. ſ. alittle paw or foot. 
 PATIL.LO, ſ. m. a golling. | 
PATIMULENO, « 
mule; ſaid of a horſe. 


yard. 
PATINEYFO, 
PATINICO, 
PATINO, ſ. m. vide PATIN. 
PAT 10, ſ. m. x court yard. 


f. m. a little court · yard. 


ſtanding in the cold, and cannot go. 
PATITUERTO, adj. iplay-footed. 
PATIZANIBO, adj. crook-legged. 
PATO, ſ. m. a gander ; a gocte. 


blind gouſe, 


\ fect in dancing, or when in a paſſion. 
PATALETA, 

vour. | 
PATALETILLA, ſ. f. a kind of dance. 
PATAN, ſ. m. a clown, a lubber. N 


PATANERIA, l. f. ſimplicity, tooliſhneſs,' PATQN, ſ. m. that has large paws or 


3 | | 
PATARATA, ſ. f. improbable Rory, tale, 
or relation. Len 
No diga patardtas, don't tell ſtories, or 
things improbable. | 7 
PATARAT RO, 1. m. one that tells im- 
. * probable tales; a liar.” 
PATARRAES, ſ. m. a cable in a ſhip fo 
called. N 1.2035 
PATATA, ſ. f. the root called a potatoe. 
PATATAL, 1. m. a field of potatocs. 
PATEADOR, adj. that paws or beats the 
ground with his feet; ſaid of a horſe. 
PATEADURA, ſ. t. the act of pawing or 
- kicking - | 
PATEAR, v. n. to paw, to kick, to trample 


upon. bs ; 
PATENA, ſ. f. a flat piece of plate; the 
N or little plate that covers the cha- 
ice. 45 | 
PATENTE, adj. manifeſt, plain; ſubſtan- 
tively uſed, a 2 or a con miſſion. 
Letras patentes, letters patent. 
PATENTEME VITE, adv. manifeſtly, plain- 
ly. ; = 
ATERNAL, adj. fatherly. 


manner. 


PATERNIDAD, ſ. f. paternity. | 
PATERNO, adj. fatherly, of or belonging 
to a father. 5 | 
PATETA, ſ. m. a nickname given to lame 
people. . 
PATHETICO, adj. pathetick, that moves 
the paſſions, | 
PATHOLOGIA, ſ. f. pathology, that part 


rs, with their differences, cauſes, and 
effects incident to the human body. | 
PATLAFIERTO, adj. that has he legs 


1. f. a ridiculous endea- 


ſerve. 


PATO, ſ. m. (for pace) a contract, a bar- 


gain, an agreement. 
PATOCHADA, ſ. f. a blunder in ſpeak- 
ing. 


tect. 8 
PATRANA, ſ. f. a fiction, a fable, a ſtory, 
a cheating trick. 
PATRANERO, ſ. m. the perſon who tells 
a fiction or fable, | 
PATRIA, ſ. f. a man's native country. 


PATRIARCA, ſ. m. a patriarch, a chief 


biſhop. 

PATRIARCADO, ſ. m. patriarchſhip. 

PATRIARCHAL, adj. patriarchal. 

PATRICIO, ſ. m. a patrician, of the ſena- 
torian rank. | 

PATKIMONIAL, adj. patrimonial, belong- 
ing to the patrimony. 

Beneficio patrimontal, à benefice impro- 

riate. 

PATRIMONIO, ſ. m. patrimony, eſtate, 
inheritance. | 

PATRIO, adj. of one's country, or of one's 
father, | | 

PATRIOTA, ſ. m. born in the ſame coun- 
try, a compatriot. 


PATRIOTISMO, 1, m. patriotiſm, love of 


one's country. a 
PA4TROCINADOR, ſ. m. who protects. 


{PATROCINAR, v. a. to patronize, to pro- 


tect, to defend. 
PATROCINIO, ſ. m. patronage, protec- 
tion, defence. 
PATRON, ſ. m. a patron, a defender, a 
maſter; alſo a maiter of a ſhip; alſo a 
pattern, a ſample. | | 
Patiren, the maſter of the houſe where one 


is lodged ; alſo one who has donation of 


eccleſiaſtical preferment. 
PATRONA, ſ. f. the wife of the houſe 
where a ſoldier is lodged. 
PATRONATO, ſ. m. the right of confer- 
ring a berefice; alto the foundation of a 
benefice, 


j. that has a foot like a 
PATIN, ſ. m. a goſling; alſo a little court- 


PATITIESSO, adj. that is numbed. with 


Ante adixo como pato ciego, as fanciful as a 


Prov. Pato, ganſo, y anſaron, tres 
+ ang ſufnan y im ſon, three names found 
like three ſeveral things, and yet are but 
one; ſaid when a man talks the ſame 
thing over and oyer again, or ules abun- 
dance of words where a few would 


| 


| 


PAV, 1. f. a 


PAV 


PAT, RONAZGO, ſ. m. patronſhip, _ 
PATRONIMICO, ſ. m. ſurname taken fron 
the father's Chriſtian name. 
PATRONO, ſ. m. vide PATRON. 
PATRULLA, ſ. f. the patrol, or ſoldier, 
who go about in the night to ker 
peace. by N . 
PATRULLAR, v. n. to patrol, to go the 
rounds in a camp or garriſon. ' - | 
PAT UDO, ach. that has 'great pays ct 
ect, OW 
Angel patudo, the devil. 44 : 
PATULLAR, v. n. to walk in the dirt; « 
be very buſy. ; 
PAULAR, ſ. m. a marſhy ground, 
PAULINA, ſ. f. a decre: of -excommun;. 
cation; ill language. 


PAUPERRIMO, adj. ſuperl. moſt miſera. 


bly poor, r 
PAUSA, ſ. f. a pauſe, a ſtop, a ſtay, 
PAUSADA, : a veſt. 3 


PAUSADAMENTE, adv. leiſurely, deli 
berately, flow. y. 

PAUSAN, ſ. m. vide BAUSAN. 

PAUSAR, v. n. to pauſe, to ſtop, to ſtay, 
to reſt. 

PAUTA, ſ. f. a board with cat- guts ſtreteh. 
ed upon it at the diſtance that the line 
may be writ, which the boys lay under 
ther paper, and * it a little, it 
leaves all the lines marked on the paper 
for them to write ſtraight, 

PAUTAR, v. a. to mark the paper with 

the pauta. | 

-hen. 

PAV ADA, 1. f. a large and fat hen, 

PAV ANA, ſ. f. a pavin, a dance ſo called, 

PAVELLON, ſ. m. a pavilion or tent, 3 

pavilion over a field-bed, or any thing 

uſed in that nature; alſo a butterfly. 

PAVES, ſ. m. a great ſhield that covers all 

the body. 

PAVESA, ſ. f. the white light aſlies we fee 

in the fire, eſpecially wood fire, which 

will eaſily blow away with the leaſt 
breath. | 

PAVESADA, ſ. f. a battle of targetiers, or 

a dance repreſeming ſuch a battle; at 

ſea, it is what our ſeamen call the tights, 

being cloths which haag round about the 
ſhip to hinder men from being ſeen in 
fight. 

1 


PAVIDO, adj. timorous, fearful. 
PAVIMENTO, 1. m. pavement, floor. 
PAVIOT A, ſ. t. the fea-fowl called a 
gull. 6 RY 
PAVITO, ſ. m. a young turkey-cock. 
PAVO, \. m. a turkey-cock, 
Paws real, a peacock. 
PAVON, ſ. m. a peacock. 
Pawoen agree, 1. m. the moor-cock. 
PAVONADA, ſ. f. a ſtrutting or ſhowing 
one's ſelf, playing the fop or beau as the 
eacock ſhows his fine feathers. 
PAVONAR, v. a> to ſanguine, as they do 
ſword-hilts, or the like, 
PAVONAZO, ſ. m. an azure colour ſo 
called. | 
PAVONCILLO, ſ. m. a young turkey- 
cock. 
PAVONEAR, v. n. to play the fop or beau, 
to ſtrut and ſhow one's ſelf about as the 
cock does his feathers. 
PAVOR, ſ. m. fear, dread, : 
PAVORDE, ſ. m. a dignitary in cathedral 
PAVORDIA, ſ. f. the dignity of faweras- 
PAFOROSAMENTE, 


0 


PEA PET Pr» _ - 
þ{FOROSAMENTE, adv, fearfully, fi- PEAL, f. m. a fock; or that part of the] of a bird. e 
morouuy . 42 2 ſtock ing that covers the foot. 3 , PECHUGUERA, ſ. F. the whole 'breaft z | 
PAFOROSO, adj. timorqus, fearful, PEANA, f. f. a pedeſtal for a figure, or any a pain in the breaſt 5 a cold ſatled in 
PAVUKA, ſ. f. vide PAR. ſuch thing, to ſtand on. * it. Py JEANS 
PAXARA, (. f. a female bird. IFEANA, ſ. f. a fort of inflammation in a PECILGAR, v. a. obſ. vide PEELIZ-. 
PAXKAREAR,.v. n. to go a hird-catching; horſe's tongue. | | en WE © | Naa 

alſo to loiter, to be idle. PEAPA, ſ. f. the ſpelling of letters, a fort] PECILGO, f. m. vide PELLIZCO. © © 
PAXAREL, ſ. m. a Kind of finch. | of horn- book. : PECINA, ſ. f. a fiſh-pond. ane 
PAXARERA, 1. f. the cage, or the place Dezirſelo a uno de prapa, to tell a man the PECORA, ſ. f. a fly cunning mam; ahci- 
where birds breed. 3 whole from the beginning to the end, to] ently cattle. © nd 0 Ys 
PAXAREKRO, {..m. a bird-catcher. dell all one knows, to tell a thing very PECOREA, ſ. f. pillaging of ſoldierz. 
PAXARICO, 1. m. a little bird,  _ lain, as if every word were ſpelt,  |PECOSO, adj. freck ix. 
PAXARELLA, ſ. f. the milt of any crea-| PERETE, ſ. m. perfume made in long PECTORAL, adj. pectoral, good for the 
ture, hut more particularly of a ſwine. ſticks, like ſticks of ſealing- wax, to burn breaſt; ſubſtantively uſed, the croſs bi- 
Hacer temblar la jaxarilla, to put a man] and pertume the houſe. . ſhops wear on their breaſt; alſo armour, 
into fear, to make him quake. PEBETERO, ſ. m. the candleſtick, in| any defence for the breaſt. 
PAXARILLO, C. f. a little bird. which the pebetet are ſet to burn. PECULADO, ſ. m. peculate, robbery of 
Prov. A chico paxarillo, chico nidillo, |} PEBRADA, ſ. f. a ſort of ſauce for a hare, the public money, * | 
a little bird muſt have a little net. Mean] or rabbit. PECULITAR, adj. one term, peculiar, * 
people mult have mean * ; PEBRE, a ſort of ſauce made with pepper, | PECULTARMENTE, adv. peculiatly.- 

Prov. Al paxarillo que ſe ha de perder,| vinegar, ſaffron, cloves, and otaer in- PECULIO, ſ. m. that which is peculiarly 
alillas le han de nacer, the little bird that redients, uſed to eat kid with. | a man's own, particularly that which a 
is to be loſt mult have little wings grow; PECA, ſ. f. a freckle on the face. father allows a ſon, ar a maſter a flave 
that is, inconſiderable porters when they | PECABLE, adj. ſuſceptible of ſin. to call his own. | Nau 

grow vain and haughty will be caſt PECADIL LO, ſ. m. a little fin. PECUNTA, ſ. f. money. k 5 
down. * | PECADO, ſ. m. a fin, an offence. PECUNTARIO, adj. pecuniary. 
PAXARITO, ſ. m. a little bird. Quien quita la ocaſion, quita el pecado, ref.| PECUNIOSO, adj. wealthy. 
Prov. A cada qual ſe liewan los paxa-| who avoids the occalion, avoids the fin ; | PEDACTCO,'f. m. a little piece. 
\ ritos en el muladar, the little birds on] that is, we ought to avoid the opportu- | PEDACITO, ſ. m. idem. | 
the dunghill pay equal honour to all] nity of doing wrong. PEDAGE, ſ. m. vide PEAGE, © 
men; that is, ſilly mean perſons -pay|PECADOR, ſ. m. a Zn PEDAGOGO, f. m. a pedagogue, a ſchool- 
equal honour to all men. | PECACORA, ſ. f. a woman ſinner. maſter, a tutor. | 4 * 
PAXARO, ſ. m. a bird; metaph. ſharp, | PECAMINOSO, adj. ſinful. PEDANEO, adj. that has a limited juriſ- 
cunning. PECANTE, adj. peccant. dition, Said of a petty judge. 

Prov. Matar dos paxaros de un tiro,|PECAR, v. n. to fin, to offend. PEDANTE, ſ. m. a pedant. LYN 
to kill two birds with one ſhot, with one Prov. Malo es pecar, y remalo perſe-| PEDANTERIA, ſ. f. pedantry, ankward 
Hoods © 1th; cw 6 '| werdr, it is bad to fin, and deviliſh io] oſtentation of needleſs learning, © 

Prov. Mas wale paxaro en mano que| perſiſt in (in. PEDANTESCO, adj. pedantic, pedan- 
Luytre wolando, a bird in the hand is PECE, ſ. m. a fiſh. tical. = 


better than a vulture fl ing 3 one bird in EI pece para quien lo merece, ref. the fiſh PEDANTISMO, ſ. m. the ignorance or 
K. 


hand is worth two in the buſh. ought to be given to thoſe who deſerve] herd of pedants. Wes. 
Prov. Paxaro durmiente, tarde le n- it; that is, the reward ought to be given |PEDAZO, ſ. m. a bit, a piece, a frag- 
tra cibo en el witnire, a ſleeping bird] to thoſe who deſerve it. ment. 7 Rant. 
ts meat into his belly late; that is, PECECIco, Morirſe por ſus pedazos, f. fam. to die for 
zy people are long earning their | PECECILLO, | C. m. a little fiſh. love, Nen 8 
bread. 5 PECECITO, | Har hecho pedazes, f. metaph. to be 
PAXAROTA, . f. a falſe repor PECEND, adj. of a pitch- colour. weary. +» W651 
PAXAROTADA, | e falle report. PECHA, f. f. corruptly for pecho. Pedaxo de pan, a bit of bread. way" 
PAXARRACO, 7 ſ. m. a large bird, whoſe | PECHAR, v. n. to pay a tax or duty. |PEDERNAL, ſ. m. a flint. SLA IIS 
PAXARRUCGO, : name we know not. Pechardino de manga, in cant, a cheat, be-| PEDESTAL, ſ. m. a — for a ſtatne, 
PAYO, ſ. m. a ſhepherd, or clown, .. + ' | tween an inn-keeper and a rogue that] or other nung, to ſtand upon. 
Veſtirſe a lo payo, to be clad like a country] makes a gueſt pay double for what he PEDESTRE, adj. that goes on foot. 
fellow. | has. PEDICOX, 1. m. a hop, a jump upon one 
PA, ſ. m. peace. io . _ -[PECHAZO,\. m. a great breaſt, | foot. | | TS 
La pax, is the pax that covers the chalice] PECHERA, ſ. f. a piece of linen or cloth | PEDJDOR, I 
at maſs, and is ſometimes given to the] to cover the breaſt. „ DIGON.S ok . 
pcople to kiſs.  |PECHERIA, ſ. f. the ſhare of the tribute PEDIGUENGO, adj. one that is always aſk- 
Tomar la pax de la iglefia, to kiſs the pax, | we are to pay; a poll-tax. a FE 50 52 
Pontr paz, or neter pax, to part thoſe that} PECHERO, ſ. m. one that is liable to pay [PEDIMENTO, 1. m. a requeſt. 
quarrel, all taxes. [PEDIR, v. a. to beg, to demand. 


La paz de Judas, treachery, kiſſing a man|PECHINA, ſ. f. a ſort of cockle · ſhell the Pedir raciones, to beg. | 
to betray him. | ilgrims wear in their hats. I Prov. Pedir feras al clmo, to aſk for 
Prov. Quanto ſabes no diras, quanta\ P O, ſ. m. the breatt, a woman's breaſt ; | rs of the elm-tree. To aſk unpoſſi- 
vis no juzgaras, fi quieres vivir en paz,| allo tribute or tax. | ilities. | | | 
you muſt not ſay all you know, nor Hombre de picho, a man of courage and ya-|PEDO, ſ. m. a fart. | 
Judge all you fee, if you will live in| Jour. 7 | - PEDORRERA, ſ. f. cloſp trunk-breeches. 
peace. Ptcho por titrra, humbly, proſtrate on the] PEDORRO, ſ. m. a farting fellow. 
Paz, facicncia, y mutrie con penitincia,| ground. PEDRADA, \. f. a ſtroke of a ſtone; at 
peace and patience, and a penitent|Deſcubrir ſis pecho, to diſcover one's] play, it fignifies a counter, or one in 
. thought. | Bats . "reckoning. x 2 
Prov. Poco y en pax mucho ſe me haz, Echivſe un cantaro a pechos, to lift up a Prov. Efſo cae como pedrada en ojo de 
a little in peace ſeems to me a great] pitcher, to drink unreaſonably. * * ' boticario, that is as fit as a thump with 
deal, * Tomar una coſa a pechos, to intereſt one's] a ſtone in an apothecary's eye. To ex- 
PAIGUAT O, adj. fooliſh, ſtupid, that ad- ſelf in an affair. | | preſs a thing is very fit, or proper, as if 
mires every thing. Hombre de buen pecho, a well-meaning] apothecaries deſerved to be ſtoned. 
PZAGE, ſ. m. toll, money paid for paſſing man. | _  [PEDREA, ſ. f. the act of flinging many 
over bridges, or the like. PECHUGA, ſ. f. the breaſt or brawny part ſtones at. ' ; 
PEAGERO, ſ. m. a toll-gatherer, | ua 9 |  PEDRECICA, 
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2 E L. 
"PEDRECICA, 
PEDRECILLA, I ſ. f. a little one. 
PEDRECITA, 
PEDREGA,\ . 


PEDREGOSO, adj. ſtony, full of tones, 
PEDRENAL, f. m. a firelock. 


PEL 


PELADILLA, f f. a large, ſmooth comfit ;' 
alſo a diſeaſe that makes the hair fall off. 
Peladilla de arroyo, a pebble-ſtone. | 
ELA, adj. bald, pulled, that has the 
hair pulled off; bare. | 
PELADOR, ſ. m. one that pulls off the 

{| Hay, or makes bald. . 


 PEDRERA, f. f. a quarry where ſtone is| PELADURA, ſ. f. a pilling or pulling off 


781 out. | 
.PEDRERTIA, ſ. f. a parcel of precious, 


ſtones. _ -. 
-PEDRERO, ſ. m. à maſon. 
Pedr tro, a. ſmall piece of artillery ſo called. 
» PEDREZUELA, 1. f. a little ſtone. 
 PEDRISCO, ſ. m. large hail. 


PEDRO, ſ. m. in cant. a hairy kind of coat; 


alſo a bolt. 

PED ROSSO, adj. ſtony. 

PE DR, v. n. to fart. 

_PEGA, ſ. f. the pitching of a ſkin to make 
it hold liquor; alſo a compoſition to danb 
the cows teats, that the calves may not 
ſuck. | 

Pega, ſ. f. 2 magpie. 


[Saber a la pega, to taſte of the pitch and 


roſin, as wine does that has been in the 
(kins. 


Dame pege fin mancha, dartte moza fin 


the hair, alſo fruit. | 
PELAFUSTAN, ſ. m. an idle vagabond. 
PELAGE, ſ. m. the head of hair, its colour 
or beauty. | 
{PELAIRE, ſ. m. a cloth-worker, a fuller, 
4 1 one that _ cloth with a _— * 
þ AMBRE, „IN. illi Or u in 
hair, baldneſs. 1 Wannen 
{ PELAMBRERA, ſ. f. a tan-pit to take the 
hair off the ſkins. 
— l. f. pulling or tearing off 
air. 
PE AR, v. a. to pull off the hair, to make 
bald, to pull a fowl. 
PELAZA, ſ. f. a ſcuffle, a fray, properly 
among women that tear the hair. 
PELEA, 1. f. fight, battle, combat. 
PELEADOR, ſ. m. a fighter. 
PELEAR, v. n. to fight. 
Wo ſer hombre de pelea, f. metaph. not a 


| 


tacha, ſhew me a magpie all of a colour, man fit for fighting, 


and I will ſhew you a maid without a 
fault; neither is to be found. 
PEGADILLO, ſ. m. a ſmall plaſter. 
PEGADIZO, adj. clammy, that will tick 
to any. thing. 
.PEGADURA, ſ. f. ſticking together, or the 
place or joint where two things Rick to- 
1 alſo pitching and rokning of 


I x 
LEGAFOSO, adj. that is apt to ſtick to 
ev clammy, ſticking. 


every 
jo fegajofo, an infeftious or .contagious| PELIBLANDO, adj. that has very ſoft hairs. 


Aiſtemper. | 
P GAMIENTO, ſ. m. ſticking, clinging ; 
bing with pitch. 
PRKGAR, v. a. to ſtick, to cling, to daub 
With pitch ; alſo to infect. 
Pegar, to beat, to bang, to cudgel. 
Pegar futgo, to ſet on fire. 
Pegarſela à alſ uo, to cheat any body. 
GASO, ſ. m. the horſe Pegaſus, that 
ts feigned, 
PEGATA, ſ. f. a trick played to one. 
EGO TRE, ſ. m. any flicking clammy _ 
PEGUTFAL, ſ. m. a ſtock of goods, cattle, 
or the like, given to a fon or a ſervant 
for his own uſe; what ſuch a one gets by 


| 


Pelear de fixtra, to cannonade at a diſtance, 
as ſhi 8 do. 


TPELECHAR, v. n. to breed new hair; to 


| ſtock, to enrich, to give a new fleece. 

PELENDENGUES, 1 m. pl. knots of rib- 
bands women wore on their heads about 
their cars. 

PELIAGUDO, adj. fharp-haired ; ſo they 
call the kid, calf, and rabbit; alſo intri- 
cate, entangled. 

Hombre peliagiidh, a ly man. 

PELICANO, adj. grey-haired. 

Pelican, ſ. m. a pelican. 

PELICO, ſ. m. a jerkin ſhepherds wear 
made of Meep · ſcins with the wool on. 

PELICORTO, adj. ſhort-haired. 

PELILARGO, adj. long-haired. 

PELIFORRA, LF. a wha, a proſtitute, a 
r 

PELIGRAR, v. n. to be in danger. 

PELIGRO, ſ. m. danger. 

PELIGROSAMENTE, adv. dangerouſly.-- 

PELIGROSO, adj. dangerous. 

I PELILLO, I. m. a little hair. . 

Echar pelilles a la mar, to forget whats 


aſt. 
kis own induſtry; a man's own bro. HIV Ro, adj. black-haired. 


Perty. 
PEINADA, ſ. f. combing, dreſſing of hair. 


| PELIQUERO, ſ. m. a ſkinner, a leather- 


dreſſer or ſeller. 


PEINADO, f. m. a womaniſh man; the} PELITEADO. adj. ſhadowed, drawn with a 


curling and dreſſing of hair. 


one or coal. 
NEINADOR, ſ. m. an hair - dreſſer; alſo the PELITRE, ſ. m. the herb pellitory. 


linen put on in combing. 


PEL LA, ſ. f. a pellet, a ball, a maſs of any 


PEINADURA, ſ. m. combing ; alſo the} thin 
i 


hairs falling in the comb. 
PEINAK, x. a. io comb, to dreſs. 
PEINAZO, \. m. a large comb. 


PEINE, ſ. m. a comb; alſo the upper part 


. of the-foot. | 

PEINERTA,\. f. the ſhop where they ſell oi 
make combs. 

PEINERO, {. m. one who ſells combs, or 
makes them. 

PEL, ſ. f. vide PIEL. 

PELA, ſ. f. a boy richly dreſſed. | 

PELADA, ſ. f. the ſheep-ſkin. 

PELADERA, 1. f. a diſeaſe ſo called, tha! 


make; all the hair fall. | 


Pella de nia ue, a ſnow - ball. 
Pella de manttca, a print or a lump of but- 
ter. 
Prov. Si efta al a pared no $tga, 
alomenos Pad get) if Nis ball! does 
not ſtick to the wall, yet it will leave its 
mark. ; that is, if you abuſe any man very 
much, though all be not believed, yet 
| ſome impreſſion it will make; in a better 
| Aenſe, though what one labours for, has 

not all the intended effect, yet will be of 

me help. 

PELLADA, ſ. f. a hlow with a ſnow-ball, 

or the like; alſo a trowelful of mortar. 


PEL 


No dar pellada, en la obra, not to wock x 
ſtroke, not to lay one trowel of mortar on 
the work. * 
PELLEYA, f. f. a ſcin or hide; but pro. 
ly that which has wool or hair on it. 
Meta a trumpet. n 
TI large bp the place where ſkin, 
or hides are g. t quanti 
{king or hides. 112 ? ax Hed 
PELLEYFERO, ſ. m. a Tkinner, a leather. 
ſeller or dreſſer, a currier. : 
PEL HY, ſ. m. a \kin-or hide; alſo a ſxia 
to carry wine or other liquor in. | 
Mular- el pellłjo, to change one's ſxin, as the 
ſnake does; to alter one's condition. 
* pellejo en la demanda, to die ir. the 
cauſe. ? 
No caber en el pellejo, ſ. fam. to be very fat. 
Ne tener mas que el pellejo, f. to be very lean, 
Nuitar el pellezo, f. metaph. to rob another of 
their fortune, alſo to flay an 


! one. 
Si yogſtubiera en ſu pellejo, f. if 1 was in his 


ikin, that is, if I was in his ſituation 
PELLICA, ſ. f. a quilt made of fine furs, 
PELLICERO, 1. m. vide PELLEFERGO, 
PELLICO, ſ. m. the ſkin wore by ſhepherde, 
PELLIZCADOR, ſ. m. the. perſon who 
PELUTZCAR, v. a. to pinch; alſo to ſteal, 
PELLIZCO, 1. m. a pinch, 
| Dar un pellizco, to give a pinch. 
PELLON, ſ. m. an ancient garment 
PELLOTE, that _ 3 
PE LM, ſ. f. any thing heavy, and 
PELMAZO, ſ. m. | looking as er 
den on. 
PE LO, ſ. m. hair. | 
Pelo malo, bad hair; a bad ſtate or con- 
dition, ill circumſtances. 
Pelo de cameilo, camelot. 
Pech arriba, againſt the hair-or grain, 
Pelo abaxo, with. the hair or grain. 
Peto de re, red hair. 3 
Ir a pelo, to go with the hair or with the 
grain,; ſaid when buſineſs goes well. 
Hacer que venga à pelo, to a thing fit, 
Ir a poſp elo, to go againſt the hair or grain. 
Eſtar. en pelo, to be naked. 
Dar la beſtia en pelo, to give a beaſt without 
a ſaddle. 
Prov. De tel pilo ni gato ni f erro, nei 
ther dog nor cat red-haired. 
Prov. El muda la rapoſa, mas ei 
naturcil no deſpò ja, the fox changes hair, 
but not his nature. 
Terciop#o, ſ. m. velvet. 
Pelos a la mar, a ſport among children. 
PEI. Ox, ſ. m. a paltry fellow, a ſcoundrel ; 
| « bad man. ; 
8 pa ſ. f. a diſeaſe that makes the hair 
PE 1 ſ. f. poverty, meanneſs, baſe- 


neſs. 
PELOSA, ſ. f. in cant, a blauket or cover- 


ing. 
P ELOS O, adj. hans. f 
PELOTA, ſ. f. a ball, a bullet; a wild 
Jura a la pil lay at ball 
ar a la pelota, to play at ball. ; 
Pelota 4 ebam, A ball filled with wind like 
our foot-ball. 
Ear en felota, to de naked. 
Pelota, a fort of mt uſed formerly. 
PELOTAZO, ſ. m. a blow with a ball. 
PELOTE, ſ. m. goat-bair uſed to Ruff chars 
and other things. | 
PELOTEAR, v. n. to play at ball, to play 


* 


| at tennis, 


Pelot carſt , 


PEN 
v. r. do quarrel, to fi 
22 ſ, . a hea of ba ls, 
PELOTERO, ſ. m. one that ſells or makes 
balls, or that RE balls at the tennis. 


court; alſo a or ſcuffle, in which 
II one * er by the hairy alſo a 
little inſe& that grabbles in filth. 


PELOTILL A, ſ. f. a little ball or bullet, a 
* little apes of yarn, thread, or 
the Hike. L | 

PELOTON, ſ. m. a e ball. 

PEL TA. ſ. f. a us of ſhield uſed by the 
ancients. 


ROT 65 a cant word for a wal- 


let. 
PELTRE, ſ. m. 
 BELUCA, f. #.% perate [40 
PELUCA, a peru or perriwig.. | 
PE. UcOMN, ſ. m. «gags, rvgavhge: 
who wears ſuch wig. © 
PELUDO, adj. hairy. 
PELUQUERIA, f. f. a bop whete they 
make and ſell wigs. 
PELURUERO, ſ. m. a perriwig- -maker or 
dreſſer. 
PELUNUIN, ſ. m. a bag-wig. 
PELUSA, ſ.f. a gr, being of of A gar- 
ment of furs 3 alſo wealth. 
PENA, ſ. f. pain, trouble, forrow puniſh. 


ment, a fine. 
of life. 


17 


So pena de la vida, upon 
Penas, 171 in cant, the 2 eys. 
P#nas de camara, fines to the king. 
A-ptnas; hardly, ſcarcely, with much ado. ' 
PENACHO; m. the creſt of a helmet, a 
plume of feathers, or other ſuch topping 
on the head. 
Penacho de citrvo, a deer $ attire or 
horns. © 
PENADAMENTE, Fs vid. PENOSA- 
MENTE. 
*PENADILLO, adj. that affords drink with 
difficulty. 
* adj. penal, afflicting, trouble 
ome. 
PE NALIDAD, . f. pain, trouble, afflic- 
tion. 
PENAR, v. n. to ponich, to fine; alſo to 
be in pain, ſorrow, or anguiſh. 
Penirſe, vr. to be grieved to be in ane 
tion. 

PENATES, ſ. m. thoſe gods that were wor- 
ſhipped at home; the houſhold-gods. 
'PENCA;. f. the ſtalk of a lettuce, cole- 
? Wort, ' thiſtle, or the like; alſo a broad 

of ſole leather, with which: the 
—_— whip malefaRtors. 
PENCAR, v. a. * whip at the cart's tail. 
PENCAZO, ſ. m. a ſtroke with a p&nca. 
PENCHICARDA, ſ. f. as, tomar hi- 
cärda, in cant, to make a fray in a ta- 
vern in order to get off ſcotfree. 
PENCURIA; {; f. in cant, a whore. 
 PENDANGA, ſ. f. a ſtrumpet, a harlot. 
 PENDEFO, b m. the hair about the „ 
Parts. 
Pendejo ſ. m. a coward. 
Et un , he is a coward. 
PENDE A, f. f. a quarrel, a fray, 3 
— 


PENDENCLAR, v. n, to raiſe a quarrel or 


PENDENCIERO at m. a | quarrelſome 
. |PENSIL 


„Notz, V. Nn. to © 
PENDIENTE, adj. hangings — 


Padkeats ds an bile, f. fun, hanging by 
Far S. 


ch. þþ ane. thread; that is; to, be in est 


No me paſſa 


f E 


nger. 
PENDOFA, ſ. f. obſ. a writing-pen. 
PENDOLA, ſ. f. a pen; alſo TY 
lum of a-clock or wat >. 
PENDOLERO, adj. hanging, that hangs. 
FBNDOUISTA, {. m. a quick writer. | 
PENDO m. a cornet, a pennon, 3 
Randard, a ſtreamer in a ſhip. . 
Pendon de tabirna, a tavern-buſh, 
Acudir a pendon herido, to come in to affiſt 
where there is great need, as when a 
ftandard is in great danger of being 


taken b 4 1 
PENDONCILLO, ſ. m. a little banner, 
| non, freamer. 
P NDULO, adj. hanging, that hangs. 
ee f. bl vide PENITEN- 


| PENEDENCIAL, .. m. obſ. a a 


rſon that does nance, 
PENEDO, 1. m. obſ. a rock. 
PENETRABILIDAD, ſ. f. n 
ſuſceptibility of penetration. 
PENET RABLE, a, penetrable, that can 
be entered or penetrated. 
PENETRACION, ſ. f. reesN prey 
ing through. 
PENETRAR, v. a. to pierce through, to 
netrate. 
P NETRATIVO, adj. Piercing, 


. IPENGUIN, ſ. m. a bird found about the 


Streights of Magellan, and other ſouth- 


ern countries. 

PENINSULA, ſ. f. a peninſula, a place en- 
compaſſed by the ſea, except on one part 
where it joins to the continent. 

| PENIT. ENCIA, ſ. f. penance, penitence, 


tance. 

PE) ITENCTADO, adj. penanced, that has 
a penance impoſed on him; ſaid of one 
that has been in the inquiſition, and 
comes put with an obligation of pers 
— a certain penance. for his of- 


. fenc — 
PENITENCIAL, adj, penitential. 
PENITENCIAR, v. a, to impoſe a pe- 


| PENITENCIARIA, f. f. an office at Rome 
v1 Aran from whence the bulls, pardons, 
ces, &c. are ſent. 
PENN NCTARIO, ſ. m. a 
one that impoſes ces. 
PENITENTE, ſ. m. a penitent. 
PENOSAMENT. E, adv. painfully. 
PENOSO, adj. painful. 


. weighed. 6 

PENSAMIENTO, ſ. m. a thoughtz in 
cant, an eating-houſe. 

En un penſamitnto, quickly. 
el  Renſamitnto, I have no 

it. 


4. 


thought © 


' | PENSAR, v. a. to think 3 to give cattle 


| their allowance. 
Penſar no es ſaber, to think is not knows- 


| ledge. e 


rance. 
a| PENSATIPO, adj. thoughtful,” © 
PENSESUE, a velgar word, that means, 
t it. tf 
PENSIER, ſ. m. the herb 1 alſo} 
the herb knapweed or matfellon ; 
2 m. garden in the air; any 


E Ken a penſion metaph. an in- 


cumbrance, a trouble. 
6 v. a. 0 impoſe any trouble- 


a 
N "dap 
| PEORIA, Cf. 


| PEPIAN, f. 3 erg * tn ſmall 
| PENSADO, adj. thought on, conſidered, 


4 


* 


p r 


ſome obliga 
| PENSION NARID.C. ma, he 
nſion ; he that N 


PENSIONISTA; ſ. m. 
PENSOSO, adj, chough 


that "3 
4 . 
ſi 13 , 1 
n — : 
= 
_ = 


| | I'S 
| PENTAGONO, g m, pentagon, & gare 


with five angles. 


PENTAMETRO, [. m. a pentameter, a 
Latin verſe of five feet. ss 

PENTATEVCO, C. m. che Peatatevdd, the 
five firſt books of Moſes. FR 


PENULTITMO, adj. the lad but oe. 2 
PENUMBRA, . f. an imperfect uh 


PENURIA, ſ. f. want. 

PENA, f. f. a e A tony hull, or 9 
of a mountain. 

"_ veras, y penis griſas, led of an- 


jent rich Carman at preſent unknown. 
PE VASCAL, ſ. m. a rocky place. 
PENASCO, . m. a t or maſſive ſtone; 
ſuf 


_ a ſort of (ilk wore by women 
ſummer, 


PE ASCOSO, adj. rocky. 
PENATA, adj. rocky. 
PENATA, l. f. the bird called. a field. 


PENISCOLA, f. f. a peninſula, of a ſmalt 
place, more than a rock and leſs than an 


_ iſland, 
PENO, ſ. m. obſ. a pledge. 


PENOL, . R alſo the end 
of the ſhi 


i 

PENOLA, $3 f. vide PENOLA.. 
PENON, f.m. a great rock. _ 
PENOSO, adj. 9 6 | 

PEON, ſ. m. a foot- bidier; A ox; Whownrs 


d a at cheſs; a top, ſu as boys 
w 


Peon nil, a n . 

PEONADA, ſ. f. a job for a n 
day's work. 

n. {. m. a company of men on 
oot 

PEONERIA, ſ. f. as much ground as may 

de tilled in one day. 

1PEONERO, ſ. m. a pioneer in an army. 

PEO NIA, C.f. a plant ſo called. 

PEONZA, . f. a top, ſuch as boys whi pz 
alſo a very ſhort man. 

PEOR, comp. of malo, worſe. 


Ir de 'mal en füt, is grow worſe and 
worſe. 
ee henne 


a” 


", 


ieces and 
PEPINAR, ſ. m. the cucumber- ground. 
in| PEPINAZO, ſ. m. a blow of a cucumber. 
PEPINILLO,C. m. a little An 
PEPINO, ſ. m. a cucumber. 
No 2 an pepino, {bo dow hes 


Pebimes rollin, Bu ſtuffed cucumbers, 
1 1 
PEPION 1 u- an ancient gold coin, win 


Rady wn pj in a hen; 4 kernel 
ted of an a e, * 
enge cr he V 
No tener pepita, to tan all that comes comes up- 


75 have no reſerve, but tell all 
one k 


PEPITORLE, . f. the giblets of a rok or 
other __ oe a mixing bf any thin 
PEPON, . ion. 


PE UE] 82. f. f. ſmallneſs, lttleneſs, 
PESQUE 


1 ENI7 
0's) 


' PERDIGAR, v. a 
PERDIGON, f. m. a y Nn 


PE R 


peo. . little, mall. 


„ adj. very little. 
. metaph. and fam. to 


A a choaking pear, 
Pha omota, a bergomot pear, 
ERADA, ſ. f. conſerve of pears. 
PERAILE, ſ. m. vide PELAIRE. 
PERAL, \. m. a pear-tree, ' 
Feral fylveftre, a wild pear-tree. 
.PERALEDA, ſ. f. a grove or orchard of 


trees. 

PERANT, ON, ſ. m. a your fo called. 

PERAZA, ſ. 2 a eat ( 

11 . m. pl. perquiites, vails, 

ts. 

PERCATAR, v. n. to think, to conſider ; 
to be careful. 

PERCEBIMIENTO, ſ. m. prevention 

reparation. - 

PERCEBIR, v. a. to perceive. 

PERCEPCION, . f. perception. 

r adj. perceptible, that can 

ceiv 

PERCHA A, l. f. a pole, a perch, a rafter of 

. 8 houſe, a prop of a vine. 

Percha de la dla, among ſailors, a broom, 
a long pole to ſpread out the clew of the 
ſtudding fail. 

* nares to catch partridges or other 
irds 

Officiales de Ia percha, traders or workmen 
belonging to the wool or woollen manu- 

PERCHADO, \. perch. 

RCHADO, ſ. m. a prop, a 

PERCIBIR, v. a. to — 5 alfo to per- 
ceĩ ve, to know. 

13 v. a. to ſpoil, to diſturb, to 

reak 

PERCUSSION, ſ. f. percuſſion, ſtroke. 

 PERCUSSOR, ſ. m. he who ſtrikes or 
wounds., 

PERDER, v. a. to loſe, to miſs, to ruin 
any one; alſo to bet a wager; and ſo it 
is ſaid, quiere vmd. perder algo? will 

vou bet a wager ? 

*Pederſe, v.r. to loſe one's ſelf. 

Perderſe el camino, to loſe one's way. 

Perderſe, to expoſe one's ſelf to danger. 

PER ICION, l. f. perdition, loſs, _ 
tion. 

PERDIDA, t. f. loſs, damage. 

Ir a perdida ganäncia, to go ſhare with 
another at loſs or gain. 


. 


' 


"PERDIDAMENTE, adv. deſperately, vil- 


lainouſlv. 
PERDIDILLO, ſ. m. a little wicked fel- 


PERDIDIZO, adj. apt to be loſt, often 


loſt, 
' PERDIDO, f. m. a wicked perſon ah res 


claimin 
PER DIDOSO, adj. that loſes. 
PERDIGADO, ſ. m. a perſon that has beep 
uniſhed by che Inquiſuion. 
. to broil on the coals. 


* 


q 


_Perdigones, pl. w.% kill birds wit 
.'PERDIGUERO a'ſetting-dog. N 
I l. m. loſs, * deftrution þ | 
alſo lewdneſs, baſeneſs, | 
PER DIE, ſ. f. a partridge. 
Ferdi chocha, a wood -cock. | 
Proy. La perdis efta. perdida, /i cali- 


#nte nd es comida a artridge is 
if not eaten hot. ar e 


|} PERDONABLE, adj. 


4 — 


 PEREGRINO, ſ. m. a pilgrim, a ſtran- 


PER 
ndriz, the partridge is moſt eatable when 


tainted. 
to! PERDON, f. m. pardon, forgi 
onable. 


PERDONADOR, ſ. m. 
PERDONANZA, ſ. f. o 
PERDONAR, v. a. to pardon, to for- 


[PERDONAVIDAS, f. m. a bully, a beftor 
- |PERDULARIO, ſ. m. a lewd man, 
| PERDURABLE, adj. everlaſting. 


PERDURABLEMENTE, adv. perpetual- 


any "thing. 
PERE 3 aj ar. that will 


5; RECER, v. n. to | 
PERECIMIENT O, ſ. m. periſing. 
PEREGIL, ſ. m. parſley. 
Peregil de mar, ſamphire. 


| Peregil Macedonico, the herb aides. 


PEREGRINACION, ſ. f. peregrination, a 
ilgrima 

PEREGRI AGE, f. m. pilgrimage. 

E torn adv. in a ſine man- 


PEREGRINAR, v. n. to travel, to go a 


ilgrimage. 


ger. 

Peregrino, adj: rare, ſeldom ſeen, eminently 
fine or beautiful, 

So atop ady. peremp- 
tori 

PEREMPTORIO, adj. mptory. 

PERENDETFA, \. f. a reet-walker. 

PERENDENGUES, ſ. m. pl. vid. PELEN- 
DENGUES. 

PERENNAL, adj. perpetual, continual, 

Fuente perennial, a running ſpring that is 
never d 

| Loco ennal, one that is continually 
mad, without any lucid intervals. 

PERENNALMENTE, adv. perpetually, 
continually. 


PERENNE, adj. perpetual, continual. 


| Un loco pertnne, a madman without inter- 


vals. 


| PERENNEMENTE, adv, inceſſantly, wake! 


out diſcontinuity, 


PERENNIDAD, ſ. f. continuity, inceC. 


ſant motion forwards, — 8 
PERENTORIO, adj. vide Pl PE MPTO- 

RIO. | 
PEREXIL, ſ. m. parſley. 


— — 


hy L. f. ſloth, - lazineſs. 


Prov. Pert xa live de — Bth floth 
is the key to poverty; the way to grow 


PEREZOSAMENT E, adv. lothfully, la. 
zily. 

PEREZ OSO, adj. flotbful, lazy. 
PERFECCION, l. f. perfection. 
PERFECT AMENT „ ady. perfectly. 
PERFECT O, adj. perfect. 


| PERFICIONAR, v. a. to finiſh, to bring to 
188 fection. 

P 9 . f. perfidiouſneſs, falfchood, 

| chery. 

PERRIDO ad}. petfidious, falſe treache· 


rous. 
draught; in architecture, due ſide * 
ſpec ve of a ſtructure.. 

Reftro de medio. perfil, a hide face i in Pänt- 


ng. 
PERFILADO, ſ. m. a grave ſormal Fer 


. Con la perdix, la mano en * 


doner. 
„ vide PERDON. 


PER 
fon. © 


PERFILADURA, C f. the drawing the 
lines, of a picture. | it 
— v. 4 ** draw the firſt ling 
a ure z alſo to make 
about the of a thing. "NY * 
PERFUMA R, 1. m. a 


— — 


| 


|PERFIL, ſ. m. the outline of a pi dure or 


PERFUMAR, v. a. to 
PERFUME, ſ. m. ſcent, 
PERFUMERIA, ſ. f. a perfumer's ſhop, 
PERFUMERO, ſ. m. a. 5'A pan 
to burn umes in. — 
PERG AMINO, ſ. m. parchment. 


ly. 
PERECEAR, v. n. to be idle or lazy in PBRGENAR, v. a. to: diſpoſe, to een 


any thing with ability. 
' PERGENO, ſ. m. 


ability. _ . 


| PERICIA, f. f. fill. 
|PERICO, f. m. a ſort 4 little big. 


r than a thruſh, and 
PERICRANEO, 17 m. the pericranium, a 
membrane that i is a 


PERICRANIO, 
bout the Kull. 

— ſ. m. an herb called cher. 

vi 


Perifolios, ribbands and other ornaments 


uied by women in dreſſi 

PERIGALLOS, ſ. m. the cock's s gills ; the 
thin flaps of (kin that hang under the 
chin of very old or lean ns. 

|PERILLA, ſ. f. a little pear. 

R 1a C. m. -a wandering idle fel- 
ow; a rogue, a ſharper. 

PERILLOS, . m. a kind of ſweet 

PERINOLA, ſ. f. a totum, a' lit piece 
of ſtick or ivory, which boys twirl about 
with their fingers, and it ſpin like 
a top. 


PERIODICO, adj. periodic, periodical, 
PERIODO, f. m. 3 period, à full ſtop; alſo 
the end of duration. 
PERIPATETICO, ſ. m. a Peripatetick, one 
of Ariſtotle's diſciples. | 
PERIFHERIA, ſ. f. periphery, circumfe- 
rence. 
n v. a. to periphraſe, to 
reſs one word by many. 
PE PHRASIS, f. f. a periphraſis ; a cir- 
cumlocution, uſe of many words to ex- 
ſs the fenſe of one. 
RIQUILLOS, ſ. m. pl. a kind of ſavect- 
2 
; | PERITO, adj. Milful. | 
PERITONEO, ſ. nog” he z it is 
a chin and foft membeane which encloſes 


| all the bowels, and lies immediately un- 


der the muſcles of the lower belly. 
PERFUDICAR, v. a. to prejudice, to da- 

mage, to hurt, to wrong. 
9 adj. prejudicial, hurtful. 
PERYUICIO, ſ. m. prejudice, damage, 


wrong, hurt. 


| PERF RADOR, f. m. a perjured perſon, 
| mic 


zone that will — hi 


|PERTURAR, . . u farfogar, or Foun 


falſe. 
PERFURIO, ſ. m. pergury. 
PERFURO, ſ. m. a . aol 
yured:man. * 
PERLA, ſ. f. a pearl. 
1 Can (aorruptliy 00 
relate. 
PERLATICO, adj. trovblad with whe pally: 
PERLESIA, ſ. f. the palſy. | 


PERLICA, 
PERLISE, © 4 a little pearl. | 

I PER LONGAR, v. n. 1e fal along the 
Hy  PERMANECER, 


PER: PER PER 9 


e V« Ib; to remain, to con- FERPLEAIDAD, . f. perplexity, {rquble, 1 v. r. to make che x 


f the croſs upon oneſelf with hand. 
PERMANENCLA, . 1 flax ; dur if [PERPL xo, ach. perplexed, troubled, [PERSIGO, fm y: 2 


a Peach alſo dn fi 
durati | PERPUNTE, f. m. armour of filk quilted} called : 
PERMANENTE, adj. permanent, lating, with ſome chains or pieces of iron ſtitch- rA Nel, l. f. perſiſtence, . 


durable. ed in it; a doublet, . nuance: 
PERMISSION, . f. perwiſſion, ſufſer- PERSUS,. ſ. m. a lampoon RY LOT NN N rn. to ple ns, 


bel. | | to ſtand in a 

PERMISSIVO, adj, permiſibe, what may PERAVIRIR, v. a; to ſearch. © a. PERSONA, . Pf a you Os 
. itted. A 1 TPERRA, ſ. f. a bitch. 5 Prov. De gerſuna Callie cee 
ISSO, I. m. lears, lieency, allowance, Perra ſalida, I. f. a proud bitch. mord da, remove your dwelling at a = 
5 merry 4k T.2 3 PPERRAD A, ho 5 F. ma many, dags together, - | tance from a — perſon. | 
Permiſſo, p. p- of permittir.. [PERRAME E, — wickedly, in * talk leaſt, caſt, gonerally « [ es molt; — 

— way ſe . one _ gives leber bad manner. tlierefore 

n -/44 PERR.ZO, ſ. m. a great dog · Prov. Con mA” (erin el 2 
PER IT. 11150, adj. tel u ſ. m. one that grows "_ mũuc ba tierra r | 
PERMITIDOR, I . who permits. | an ill perſon is much _— hen $3. 


PERMITIR, v. a. to permits 0 10 ſuffer, to EAN f. a dog-kennel. that is, to ker at a great diſtance from 
& LPERRERLIA, 1. f. a place where they keep| ſuch A le. 


allow. 
PERMIXTION, . f. peomixtion 3 the att dogs. 1 . 
of mixing. - Decir perrerias 4 algimo, to call N Re. not tru! your urls wich Ten 


PERMUTA, . f. changing.of exclehaſtical names. „Feten 

beneftces. | ER RERO, ſ. m. a dog keeper, one that|P RSONAGE, ſ. m. a perſonnge, u con- 
PERMUT. ACION, e K. change, alteration. | whips the dogs out of churches. |  fiderable perſon, a man or woune of 
PERMUT AR, v. a. to permute, to K*. | Perniro, adj. fit for the dogs. eminence. 

change. Milla perrera, a poor jade of a mule that | PERSONAL, ad. perſonal. 1 
PERNADA,. C.f, © fling with the leg, bl is fit for the dogs, PERSONALIDAD; f f. perſonality, 

kick. PERREZNO, ſ. m. a puppy - PERSONAL MENTE, adv, perſonally, in 
PERNEAR; v. n. to kick, to ſhake the legs, \PERRICO, Ig u. a little dog. Perſon, 

as a man does that. is hanged, \PERILLO, f ; PERSONERO, f. m. obſ. one that repre- 
Pernedr en la hora, to be hanged. Perriila de falda, Dee ſents the perfon of an her j; an at. 


PERNIABIERTO, ad wi, apen:legyed; . torney. 


PERNICIOSAMENTE, adv. pernjciouſly.| P oth de muchas bodas, a John among 'PERSPECTIV 4, ſ. aa np 
PERNIGIOSO, adj. pernicious, deftruc-} the maids ; one that thruſts himſelf into PERSPETIVA, } drawi 


tive. all feaſts, that they appear to the ſight YT 
PERNIL, 1, m. the leg, the gammon, | PERRITO, f. m. a little do; 2 diſtances and in e 
Pernil de —_ 4 n of. bacon, a Perrito faldiro, ſ. m. a lap-dog. | PERSPICACLA, ſ. f. ſharp of fight o 

ham. 5 | PERRO, ſ. m. a dog. | underſtanding. 
PERNIOS, ſ. m. pl bioges for doors or} Perro de raflro, a blood-hound. PERSPICAZ, adj. th 

windows, or the liks. Perro de mus n a 1 dog. PERSPICUIDAD, ſ.f. peripi Ty: 
PERNIQUEBRAR, u. a. to break the Perro » ock-dog, a water-|PERSPICUO, adj. 5 caly to be . 
PERNOS, . m. pk. iron pins or great nai 4 | ſpaniel. cerned or underſtood.” 


ſuch as are uſed in ſhipping, or to faſten Perro de a fierce dog that will keep | Gow 193 2 v. a. to ſuade. 


timbers together. } the houſe and detend his maſter, 7 — , v. r. to perſuade one's ſelf. 
PERNOCTAR, v. n. to paſs the night in a Perro ſabueſo, a large hound, N l, a" that wy be perſuad- 
place ;; to ſet up all the night. Perro con cencerro, a dog with a bell; a 
PERO, adv. but, vet. by ſervant that has a wife. p 7 =»; | uh, 4 perfuaſion, 
PERO, ſ. m. 2 bear-. 3 alſo a ſort of Dar perro, to cheat, to deceive. TPERSUASIVO, adj. perſuaſive. 
apple like a pea Ponerſe como un perro, to fall in a paſſion. 4 ENECER, v. n. to | belong, to apper- 
PEROGRULLADA, ſ. f. an evident truth. | rov. A perro wiejo niinca tus, tus; 


PEROL,, ſ. m. a copper pan, ſuch as the} no catch'ng of old birds with chaff, PERT ENENCLA, ſ. f. what belongs or ap- 
 confettioners uſe to make. their n Prov. Perro ladrador, nimca buen ca- pertains to any one. 


meats in. zador, a barking dog never bites. PERTICA, ſ. f. a perch; a pole to meaſure 
 PERORACION, ſ. f. peroration, the . | Prov. 4 6tro ay vr con &fſe huffſo, throw | with, a croſs beam or piece of timber. 
eluſſon of an oration. that bone to another dog; put that PERTIG G 4, 1. f. the pole of a Cert that runs 
1 v. n. $0 conclude an oration or trick upon another, it will not take with, betwixt the two oxen or horſes that 
u; alſo to aſk with iumportuoity. | me. | draw. 
FT PENDICULAR, ad), , . Prov. Qui#n con perras ſe z kb, n PERTIGUERO, f. m. a verger of a 
7755 iht. Bulge: ſe levanta, he who hes down with] church. 
PE PENDICULARMENTk, adv. peryen- dogs, riſes with fleas ; lie with beggars! Pertigutro mayer, formerly chief dan derd 
dicularly. ö ou will be . bearer; a chief juſtice. 
PER PETRACION. . f,-perpatration, fact. PE ROCHA, f. f. obſ. vide PARRO-|PERTINACTA, 1. f. obſtinacy, aubborn- 
PERPET RADOR, Cm. ke that perpetrates CHILI. neſs, b perverepeſs 
9 commits. Pane. adj. doggiſh, of or belonging PERTINAZ, adj. obſtinate, ſtubborn, ro- 
PE PETRAR, v. a. to perpetrate, to com-| toa ſitive, ere. | 
mit, to do. 133 ſ. f. perſecution. PERTINENT. E, adj. 1 
PERPETUA, \.f. a flower fo called. | PEE » EGUIDOR, c m. tor. PERTINENTEMEN E, ady, 4 
\ PERPETUAMENTE, ady. perpetually. | PERSEGUIMIENTO, f. m. perſecuting. | | to the 
PERPETUANA, ſ. f. a ſort of ſerge. PERSEGUTR, v. a. to perſecute. PERTREC AR, v. a, to furniſh, to pro- 


2 v. a. to perpetuate, to PERS FANTE fa a. pourſuivant at] vide, to ſore z "alſo to mend or repair. 
15252 Foro Xt _——— W |PERTRECHOS, . m. pl. furniture, ſtores 
IDAD, f. f. couti- VERANCLA, f. f. perſey nece([ari 
PERPETUO, — an 2 La perſeverdin dna feds ofa al- n . f. perturbation, trou- 
adj continual, | verance N all 4 e, vexation. 
heading. Are EA l, ol 


v. n. to PERTURBADOR, 4 m. the perſon who 
PERPLANOs, . m. pl. the great ſaves 3 Cf. a of lk Glk tuff ſo] dilturbs of 
| Hs uite A a Wall. LPERTURBA 4 A * — trouble, to diſturb, 


u. lakeweed. diſquiet, 
VLA SU: * on * | * ke * PERFERSAMENTE; 


. 
i 
| 
| 


— — — — _ 
* 


- PESCADERIA, ſ. f. the fiſn- market. 


PES 
PERVERSAMENTE, adv. perverſely. 
PERYERSIDAD, \. f. perverſeneſs. gl 
PERVERSO, adj. perverſe, incorrigible, 

untoward. | 


PERVERTIDOR,; 1. m. a perverter. — 


PERFVERTIR, v. a. to pervert. 
PERUETANO, ſ. m. a choak pear, a wild 


F or the tree that bears it. 
PERULERO, \. m. a native of Peru; any 
rſon that comes rich from thence. 

Rico c6mo- un Perultro, as rich as a Peru- 

vian. | 
PESA, ſ. f. a weight to weigh with. 
PESADA, ſ. f. obſ. vide PESADILLA. 
PESADAMENTE, adv. heavily, ſorrow- 


fully. 

PESADEZ, ſ. f. heavineſs, fatneſs in per- 
ſon; pain, grief, trouble. 

PESADILL A, ſ. f. the night- mare; alſo a 
heavineſs or drowſineſs. | 

PESADO, adj. weighty, heavy, trouble- 
ſome, ſorrowful. 

PESADOR, ſ. m. a weigher. | 

PESADUMBRE, ſ. m. trouble, grief, ſor- 
row, 

PESAME, it grieves me. 

Dar el peſame, to condole with, 

PE Ca R, v. a. to weigh. 

Peſar, v. n. to have a value for. 

Peſar, v. n. to. be ſorry for. 

Peſar, ſ. m. grief, ſorrow, trouble, depreſ- 

ſion of ſpirits.  _ 
PESAROSO, adj. ſorrowful, troubled, 
rieved, | 
PESCA, ſ. f. fiſhing or fiſhery ; and all 
. ſorts of fiſh in general. 

PESCADA, ſ. f. a large fort of fiſh, not un- 
like freſh cod. 

Peſcada en rollo, ſalt cod. 


PESCADERO, ſ. m. a fiſhmonger. 
PESCADILLO, ſ. m. a little fiſh. 
PESCADO, ſ. m. fiſh. 
PESCADOR, ſ. m. a fiſherman. 

Prov. Peſcador de cada mas come que 
gana, an angler eats more than he gains; 

that is, angling cannot maintain a man. 

Prov. Peſcador de anzutlo, a ſu caſa 
va con duelo, an angler goes home with 

. ſorrow, becauſe he cannot get enough to 
maintain his fami y. 
PESCAR, v. a. to fiſh. 
PESCOZON, ſ. m. a blow on the neck. 
PESCUDA, . f. a queſtion, an enquiry. 
PESCUDAR, v. n. to alk, to queſtion, to 
enquire. 
PESCUEZO, ſ. m. the neck. 
PESEBRE, ſ. m. a manger. | 
PESEBRERA, ſ. m. the manger-range. 
PESEBRON, ſ. m. the coach-box. 
PESETA, ſ. f. a filver coin about the value 
of a ſhilling. 
PESGA, ſ. f. v. PESA, and PESO, 
PESE a TAL ! an interj. odds my life! 
PESO, ſ. m. weight; alſo a pair of ſcales. 
Peſo, a ſilver coin worth about four ſhillings 
* and ſix pence. 3 
outra peo, a counterpoiſe. 
Haubrt 4 peſo, a ſober grave man. 
Tratr en peſa, to ſupport, to maintain z alſs 
to have power over. 

Prov. EI peſo y la medida ſacan al 
hombre de porfia, weight and meaſure 
eaſe a man from controverſy. 

PESOLES, ſ. m. pl. obſ. French beans. 
PESPITA, ſ. f. the bird called a 
PESPITALO, 4 m. wag- tail. 


PES AR, v. a. to ſearch, to enquire, 


{PESTE, ſ. f. plague, peſtilence. 


|PETACA, ſ. f. a hamper, a great baſket. 


| PETULANCIA, ſ. f. inſolence, ſaucineſs, 
' impudence. | 


—  — — — ——— 


PEZ 


| fine caps, waiſtcoats, or the like. = 

Fay TE, ſ. m. fine ſtitching, back- 
teh. 

PESNQUERA, ſ. f. a fiſhing - place, a wear 

in a river, . | 


PESNRUERIA, ſ. f. a fiſhery. 


PES2QUERIR, v. a. obſ. v. PERQUIRIR. | 


PESNQUISA, ſ. f. ſearch, enquiry, exami- 


nation. f 


to examine. | 

PESNQUISIDOR, ſ. m. an examiner, one 
appointed to examine or enquire into any 
matter. 

Jutz peſquifidir, a judge that has com- 
miſſion to enquire into ſome particular 
offences. 

PESSIMAMENTE, adv. in a very bad 
manner, 

PESSIMO, adj. the worlt, very bad. 

PESTANAS, \. f. pl. the eyelaſhes, the hair 
on the eyelids; alſo an edging or welt 


PESTANEAR, v. a. to move the eye-lids. 

No peſtancar, to look ſo earneſtly that the 
eyelids do not move; metaphor, to ſtand 
quite till. * | 


PESTIFERO, adj. peſtiferous, peſtilent, 
contagious, plaguy. 
PESTILENCTA, Fl . 1 the plague. | 
PESTILENCIAL, adj. peſtilential, conta- 
10us. . 
PESTILENTE, adj. peſtilent, plaguy. 
PESTILLO, ſ. m. the bolt of a door; a 
peſtle to a mortar. 
Peſtillo de goltpe, the bolt of a ſpring-lock. 
PESTOREYFO, ſ. m. a great brawny neck. 
PESTOREFON, ſ. m. a blow on the neck. 
PESUNA, I. f. a foot or claw of a beaſt; 
alſo a diſeaſe in a horſe called the 


faſhions. 


1— 


PETARDEAR, v. a. to blow up gates or 
barriers with petards ; alſo to aſk money 
lent with deſign of cheating. 

PET ARDERO, ſ. m. he that makes or ap- 
plies a petard. 

Petardero, in cant, a knight of the induſ- 
try, a borrower. | 

PETARDO, ſ. m. a military engine of 
miſchief ſo called. 

PETATE, ſ. m. a liar, a cheat. | | 

PETICION, ſ. f. petition, requeſt. 

PETILLO, ſ. m. a ſtomacher. 

PETIMETRE, ſ. m. a beau, a fop. 

PETIS, ſ. m. a name given to a little dog. 

PETO, ſ. m. a breaſt- plate. 

PETRAL, ſ. m. a breaſt- plate for a horſe. 

PETRIFICACION, ſ. f. a petri fication. 

PETRIFICAR, v. a. to petrify, to make 

hard as ſtone. | 

PETRIL,.\. m. a rail to lean the breaſt on. 

PETRINA, ſ. f. a broad girdle worn under 
the breaſt. 

PETROLEO, ſ. m. a liquid bitumen, black, 
floating on the water of ſprings. 


dent, perverſe. _ Wks 
8 * ſ. m. fiſh; alſo a ſly cunning fel - 
ow. 
PE, ſ. f. or m. pitch; alſo a fiſh, 
Pez, eſpada, the ſword-fiſh. | 
Pez wolader, the flying- fiſn. 
Prov. Quien peces quiere, mojarſe 


| himſelf z/ nothing to be got without troy. 


PH O 


ble. 
PEZON, ſ. m: a nipple. KEW THY 
PEZPITA, \.f. | 
PEZPITALO, \.m. ; v. PESPITA. 


PHALANGE, . f. the Macedonian pha- 


lanx, a 15 foot drawn up ſquare. 
1 , ſ. m. an inſe& , and a plant 
o called. i | 


PHALARIS, f. f. a kind of duck ſo called, 
PHALEUCO, ſ. m. a kind of Latin verſe. 
PHANTASEAR, v. n. to fancy, to ima. 


ne. | 
PHANTASIA, ſ. f. fancy, image, con 
— thought; alſo pride, haughti- 
nels. | | 
Phantafia, caprice, humour, whim | 
frolick, 7 * \ wag 
PHANTASIOSO, adj. fantaſtick, capri. 
cious, humourous. 63.4 b at 
PHANTASMA, ſ. f. a phantom, 'a falſe 


apparition-or viſion z a proud perſon, . 
on a garment. PHANTASMON, ſ. m. a prove firuniog 


fellow. 
ASTICAMENTE, adv. fantaſti- 
- cally. | | 
PHANTASTICO, adv. fantaſtical; haugh- 
We gone | 
PHARISAICO, relating to Phariſees. 
he eee ſ. m. the ſe& of the Pha. 
riſees. | 
PHARISEO, ſ. m. a Phariſee; a wicked 
on. | | | ad ; 
PHARMACEUTICO, adj. pharmaceuti 
Ft — to 2 : * 
ACTA, ſ. f. pharmacy, the art or 
trade of making —— * 
PHARMACO, ſ. m. a medicine. a | 
PHARMACOPEA, ſ. f. a pharma ia, a 
diſpenſatory, a book with rules how to 
make medicines. | | 
1 7 ſ. m. a pharmacopo- 
' 1 , an ; 81 
PHASES, ſ. f. phaſis, appearance exhi- 
bited by any body, as the changes of the 
moon. 
PHEBEO, adj. belonging to the ſun. 
TOY ſ. m. a poetical name for the 
un. 8 
PHENICOPTERO, ſ. m. a phenicopter, a 
kind of bid. 
PHENION, ſ. m. anemone, the wind- 
flower. 
PHENTY, ſ. m. the phoenix, that fabulous 
bird 9 to exiſt ſingle, and to riſe 
again from its own 
PHENOMENO, ſ. m. a phenomenon, 2 
viſible quality. k 
PHILANTHROPO, ſ. m. an herb ſo called. 
PHILAUCTA, ſ. f. ſelf- love. _- 
PHILOLOGLA, \. f. philology, criticiſm. 
PHILOLOGICO, adj. philological. 
PHILOLOGO, ſ. m. a philologer. 6-1 
PHILOMENA, ſ. m. philomel, the night« 


ingale. | 
PHILOSOPHAL, adj. philoſophical. | 
Piedra — = 27k the philoſopher's ſtone. - 
PHILOSOPHAR, v. n. to philoſophize, to 
„ 

LOSOPHLA, 1. f. phi y. 2 
r TE, adv. philoſo- 

icallx. 1 . 
P ILOSOPHICO, adj. philoſophical. 
PHILOSOPHO, ſ. m. a philoſopher. 
PHILTRO, ſ. m. a philter, beverage given 
to cauſe love. 13 . 
PHOCA, ſ. f. a ſea-calf. | 


PESPUNTAKR, v. a. to ſitch, as they do 


| 
_ he that will catch fiſh, wet | 


10 r rr 14. 
ru, the merning - tar; alſo a chemical, knaviſh trick, 4 |Pit de amigo, clog mode faſt to the foot of 
ſubſtance which expoſed to the air takes PICARDEAR, v. n. to play the knave. -laves ; a fetter in a gaol ; the bilboes in a 
fire. 0 ALINS PICARDIA, i. f. knavery, malice z a lewd| ſhip. | LATE 

PHRASE, ſ. f. phraſe, idiom, a mode of action. | Pic de &nade, the herb called duck*s-foot. 


ſpeech. So ror PICARESCA, ſ. f. the raſcality, the rabble ; | Pie do cusr vo, the herb crow's foot. 
PHYSIC , C. f. phyſick, the ſcience that} a parcel of ſcoundrels. Pi de gallina, the herb baſtard parſlex. 
treats of nature. PICARESCO, 2 adj. roguiſh, knaviſh, ban- | Pie de galls, a term at cheſ . 
PHYSICAMENTE, adv. phyſically, natu-| PICARIL, I tering. 4 3 Pie de gibao, a ſort of dan gde. 
rally. | PICARILLO, c little | Pia de leon, the herb lion's foot, or. lady's 
PHYSIGO, adj. phyſical, relating to natu-| PICARITO, | .eu mantle. - | a 47 45 
ral philoſophy ; alſo exiſtent. PICARO, ſ. m. a rogue, a baſe fellow, a| Pie de litbre, the herb hare's foot, \ 
PHYSONOMIA, ſ. f. the face, the caſt of malicious, miſchievous, cunning, or arch Pie de borca, the foot of the gallows. - 
the look 3 allo the art of diſcovering the] man. 4 Pie de miſa, © de banco, the foot of a table. 
temper by the features of the face. Picaro de cocina, a ſcullion. or bench. | 
PREG ſ. m. a phyſiognomilt. 2 adj. merry, gay. | 12 a pic, to walk on foot. A 
PIA, ſ. f. a nag. | | M r con pits de plomo, to proceed with deli 
PIADA, ſ. #! the _ of a bird.  IPICARONAZO, ' [. m. a great rogue. ne * | 
PIADOR, ſ. m. one that cries like a PICAROTE, ſ. m. a rogue. Hackr pic en el agua, to keep above water. 
chicken; in cant, a great drinker. | PICATOSTES, ſ. m. pl. ſlices of bread De pies, or en pie, ſtanding upon one's feet. 
PIADOSAMENTE, adv. piouſly, merci- fried with raſhers of bacon. 


A pit enjiito, — 7 8 
fully. 1 PICAVIENTO, . m. a contrary wind that a 4 pie — plainly, without ſtumbling z 
PIADOSO, adj. merciful, compaſſionate. ; 2 forced to take, and lie cloſe to. eaſy, without dificulty. | 


PIAMENTE, adv. piouſly. A, \.f. a magpie. Entrar con pit dere bo, to begin luckily. 
PIANPIANO, adv. ſoftly, without hurry. | PICAZO, ſ. m. a blow with a pike. 


Nacer de pies, to be born with the feet fore- 
PIAR. v. n. to pip as chickens do; in| PICAZON, ſ. m. itching ; alſo anger. moſt, to be lucky. e 
cant, to drink. PICEA, ſ. f. a ſort of baſtard deal or fir-|Sacar pres, to give nd, to retire. 
No dexar piante, ni mamante, to leave no wood. Buſcar cinco pits al gato, to ſeek. for five 
living creature, chick nor child. PICHEL, ſ. m. a mug, a drinking-pot. feet in a cat; to be ſophiſtical. 
PIARA, ſ. f. a herd of ſwine. PICHELETE, ſ. m. a little mug, or drink-| Al willano dale el pie, y tomarſe ba la mano, 
PIARCON, . m. in cant, a great drinker. | ing-pot. ref. Give the foot to the peaſant, and he 
PICA, ſ. f. a ſoldier's pike; alſo the fiſh PICH N, ſ. m. a pigeon. | will take the hand; that is, give a ruſtic 
called a pike, | - IPICHONCILLO, an inch, and he will take a ſpan. 


5 
Pica ſeca, a pikeman that never ſerves with PICHONCICO, . m. a little pigeon. Dar el pie, f. to help; to protect, to aſſiſt. 
a muſket. PICHONCITO, Dar por el pie, f. to deſtroy. 
Paſſay por las picas, to paſs the pikes, to PICO, ſ. m. a bird's bill or beak; a pick-| PIECECITO, _ : 
run through much danger; to be run axe; the ſpout of an ewer or ſuch veſſel PIECECILLO, | ſ. m. dimin. of pic. ; 
through with pikes. to pour out liquor; any thing reſembling | PIECEZUELO, | 
PICACHO, 1. m. che ſharp point of any| a bird's bill; metaphorically, prattle, |PIEDAD, ſ. f. piety, pity, compaſſion, | 
thing. , much talk, talkativeneſs. mercy. | | 
PICADA, ſ. f. a prick with any ſharp| Pico de cigu#iie, an herb called ftork"*s-bill. | PIEDRA, ſ. f. a ſtone ; from the Latig 
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PICADO R, ſ. m. a jockey, one that breaks fents el pico, who made you rich ? he that Piddra azufre, brimſtone. | 
or manages horſes. fed oy if it were not for the belly, the Piedra de liebe, a tone good for women's 
PICADURA, ſ. f. a prick. back might wear gold. milk. 


PICAMULO, ſ. m. in cant, a carrier, car-jPICOA, ſ. f. in cant, a pot. Piedra pomex, the pummice-ftone. 

ter, or mule-driver. PICOL, adj. in cant, little. Pitdra de rifiines, the ſtone in the kid» 
PICANO, f. f. a ragged fellow; alſo a PICON, ſ. m. a ſharp biting jeft ; properly a neys. | 

knaviſh perſon ; a patch on a ſhoe. jeſt put upon another by counterfeiting the Pitdra de togue, the touchſtone to try me- 
PICANTE, adj. _ bot of pepper; contrary. It alſo ſignifies a jockey; and] tals, 

ſharp, biting, ſatirical. in cant, a ſpy upon thieves. | Piedra iman, the loadſtone. 
PICAPEDRERO, ſ. m. a ſtone - cutter. Picdu, ſmall- coal; in cant, a louſe. Picdra inferndl, the infernal ſtone. 
PICAPLEITOS, ſ. m. a wrangler, a petti- PICO R, ſ. m. ſmart, the ſmarting chat one Piedra philoſaphal, the philoſopher's ſtone. 

fi , that ſets folks at variance. feels. . Piadra precioſa, any precious ſtone, | 
PICAPORTE, ſ. m. the latch of a door. | PICOSA, ſ. f. in cant, ſtraw. Hallar la futdra 5 hal, to find the 
PICAR, v. a. to prick ; to peck as birds PICOSO, adj. pitted with the (mall pox. philoſopher's ſtone z that is, to find 

do; to bite at a bait as a fiſh ; to ſting; PICOTA, ſ. f. a pillory; alſo a gallows built] the way of growing rich. 4 

as a bee or the like 3 to mince meat; in| with ſtone, or the top of a mountain or] Tinar pic dras, to be mad. | 


cant, to run away. tower. Pitdras, ſ. f. in gaming, the winnings. 
Picar la amarra, a ſea-term, to ſlip the ca- PICOTADA, ſ. f. 1 a wound made by a 


int; a ſtrake of a bird's beak. Pico de grulla, the herb craneſbill. petra. It alſo fignifies 8 
PICADERO, ſ. m. the place where they Pico de urrom, a meaſure of rice. when it is large and does miſchief. | 
manage horſes. Pico de jarro, the ſpout of a pot for the li-| Pifdra aguzodira, a grindſtone. | 1 
PICADILLO, ſ. m. minced meat. quor to be poured out. Pitdra areniſca, a ſort of mouldering 9 
PICADO, adj. pricked, pinked like cloth, Pico de 6ro, a ſort of herb; alſo an eloquent] fone. | | | 1 
minced like meat; nettled, provoked, of- perſon. Pitdra del aguila, the eagle · lone. 1 
fended. Prov. Quien te bizo rico ? quien te ſu - Pitdra de bexiga, the ſtone in the bladder. 14 
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Pitdras ciegas, precious ſtones that are nat 
ble. 8 ; _ TPICOTAZO, ſ. m. bird's bill. tranſparent, as jaſper, agata, onyx, &c. 
Picar un caballo, to ſpur 3 but generally, to PICOTE, ſ. m. a kind of cloth ſo called. No dixar pitdra con pitdra, not to leave 
manage a horſe. | . .  |PICOTEAR, v. a. to hurt with the bills as one ſtone upon another, to deſtroy. ut- 
Picarſe, v. r. to take offence, to be con- birds do; alſo to prate. terly. | | 
cerned, to be nettled. ' {| PICOTERA, ſ. f. a prating talking woman. Tira pitdras a mi texado, he throws ſtones 
Picarſe en el juggo, to play in anger, hoping PICTIMA, ſ. f. vide EPITHYMA. at my tiles ; that is, he rails at me, or 
to win back what he has loſt, | PICTORICO, adj. relating to picture. '| endeavours to do me harm. 


Picarſe de waliente, to value one's-ſelf upon | PICUDO, adj. that has a bill or beak ; ſub- Prov. Piedra mowediza no la cũbra 


one's cour ſtant. uſed, a prating boy. | moho, a rolling ſtone never gathers moſs. 
PICARAMENTE, adv. in a iſh ar ban-| PI DO, ſ. m. the act of beggin ; Prov. Tirar la pitdra, y eſconder la 
or rogu | = : f 
7. . = | Tand To to mite, and got 0 bo 
. . . . \ 3 | 
EICARADA, f. f. a gang og <= y ſeen in it, 


Pie de biftia, the hind foot of a beaſt, 
F "yy | a | | Prov, 


PIL 


Prev. 
dra, to kill two birds with one ſtone. 
PIEDRECICA, | 
PIBDRECILLA,_$ LC. f. a little ſtone. _ 

PIEDRECITA, PEAT 


Prov. De pitl agina, larga la correa, 
of another man's leather a long ſtrap 
that is, we are always free of what is not 
our own. 

PIELAGO, ſ. m. the ocean, the main ſea, 
the deep. Metaph. an intricate affair. 
PRENSO, ſ. m. the common allowance 

given to a beaſt. f 

Prov. El mejor prenſo del caballo es el 
6jo de ſu amo, the horſe's beſt allowance 
is his maſter's eye. The maſter's eye 
makes the horſe „ 

PIERNA, ſ. f. a leg. | 

Pierna de nu#z, a quarter of a walnut. 

Pierna de ſavana, a breadth of a ſheet. 

Dar de piernas, to ſpur a horſe, to run 
away. 

Fihar piernas, to ſtrut, to walk ſtately, 

Andar en pitrnas, to go bars Tagen: 

Prov. Cada une eftiende la pitrna, 
e6mo tiene la cubierta, every one (tretches 
his legs according to the length of his 


covering; every one cuts his coat ac-| 


cording to his cloth. 

Poner pitrnas & un caballo, to ſpur one's 
horſe. . | 
Dor mir & pitrna tendida, to ſleep at leiſure. 
Cortar las piernas, f. to threaten, to menace. 
PIERNEZUELA, ſ. f. a little leg. 
PIERNIABIERTO, adj. open legged. 


PIERNICA, 
5 ſ. f. a little leg. 


PIERNILLA, 

PIERNITA, 

PIEZA, ſ. f. a piece, a flagment; allo a 
coin. ; 

Pitza, a room or chamber. 

Pie xa, a ſpace, a while; alſo a perfor- 
mance, 

Pieza de artilleria, a ſingle great gun, a 
Cannon, 

Pitza de rey, a flatterer. 

Buena pit xa, a miſchievous crafty fellow. 

Hacer pitzas, to pull in pieces. 

Jugar una pitxa, to play a trick, to mock 
one. | 

QredGrſe de una piiza, to be much aſto- 
niſhed. 

PIEZGO, ſ. m. the foot of a ſkin, in which 
— carry wine, and at which they fil! 
and empty it; thence applied to kgrity 
the mouth of a bottle or the like. 

PIFANO, ſ. m. a fife, either the inſtrument 
or the man that plays on it. 

PIFAR, v. a. in cant, to fpur a horſe. 

PIFARO, ſ. m. idem. 

PIFLA, ſ. f. in cant. a bawdy-houſe. 

PIFO, ſ. m. in cant, a cloak. 

PIGMEO, \. m. a pigmy, a dwarf. 

PIGRE. adj. idle, ſlothful, lazy, negligent. 

PIGRICH, 1. f. idleneſs, floth, negligence, 
lazineſs. 

-PIGRO, adv. v. PIGRE. 


A 


PIGUELAS, 2 ſ. f. pl. hawks jeſſes, ſhort 
PIHUELAS, S firaps of leather faſtened 
to their legs. 


Eftar en pigutlas, to lie in gaol with irons. 

PIFOTA, 1. f. a ſea fiſn of the cod kind. 

PIFOTE, ſ. m. a ſmall canon managed by 
a ſwivel. | 

PILA, ſ. f. a font in a church, a ſtone ciſ- 
2 holy-water-pot; alſo a hcap, 2 
pile. 


Matar dos pixaros con tina 


| 


PIN 


Tantas pilas de bautiſmo, ſo many pariſhes. 
Pila y ern 
money. 


| Sacar 12 de pila, to be godfather to 
PIEL, C. m. ſkin, leather, hides. 


one. 
„ eee 
d rown up. 


 PILADA, ſ. f. that portion of mortar made 


| at one bout. 


PILAR, ſ. m. a pillar, a column. 


Pilar de agüa, a great ciſtern of water, 

FILARETFO, ſ. m. a ſmall pillar. 

PII. ASTRA, ſ. f. a pilaſter, a flat pillar. 

PILASTRILL A, ſ. f. dimin. of piſaſtra. 

PILASTRON, 1. m. augment. of N . 

PILDORA, \.f. a pill; metaph. grief, trou- 
ble, bad news. 

Pildora dorada, a gilt pill; metaph. an 

thing that has a fair outſide, but is all 
bitterneſs within. | 

Prov. Si la pildora biin ſupiera, no la 

doraran por de futra, if the pill were 
well taſted, they would not gild the out- 
ſide of it. Said to him who extols or 
commends what he knows is not good at 
bottom. 

PILEO, ſ. m. a hat. 

PILICA, ſ. f. a little font, holy-water pot, 

or —_ 

PILLA, 1. f. : ; 

PILLAGE,\.m. ? plundering, pillage. 

PILLAR, v. a. to plunder. 

PILON, ſ. m. a ſugar-loaf; alſo a great 
ciitern, 

PILONERO, adj. vulgar, common, known 
to every body. 

PILONGO, adj. dry; applied to cheſnuts 
and perſons. 

PILOTAGE, the pilot's knowledge. | 

PILOTO, ſ. m. a pilot of a ſhip; alſo a 
great drinker. 

Pilsto, in cant, a guide of thieves, 

FILTRA, ſ. f. in cant, a bed. 

PII. J. 177 ſ. f. poor wretched meat, 

PILTRAFA, that is nothing but ſkin 

and bone. 

PILTRO), ſ. m. a room, a chamber in cant, 

and a pimp's ſervant. 

PIMENTAL, ſ. m. a place full of Guinea- 


pepper. 

PIMENT FRO, ſ. m. a pepper-box or 

calter. 

PIMENTON, ſ. m. Guinea pepper, which 

grows n long green pods, and when dry 

turns red. 

PIMIENTA, ſ. f. pepper. 

Ten r ina coſa pimitnta, to have pepper; 
that is, to be very dear. 

Ser una pimiònta, to be all fire, hot, reſtleſs, 
ſtirring. | 

PIMIENTO, ſ. m. vide PIMENTON. | 

Pimiento de #abo, a ſmall fort of Guinea 


op 2 ppt 
PIMPINO, ſ. m. a ſea-fiſh ſo called. 
PIMPINEL A, ſ. f. the herb pimpernel. 
FIMPOLLAR, i. m. a nurſery of plants. 


— 4 — ———_ 4 


| PIMPOLLO, ſ. m. a ſprout of a tree or 


plant, a ſucker alſo the bud of a roſe, 
FR an accompliſhed youth; any thing 
rfect. 

PINA, ſ. f. any ſtone, ſtake, or other thing 
ſhaped like a ſugar-loaf. 4 
Pinas de rutda, the pieces of the circum- 

ference of coach-wheels. 
PINABETE, ſ. m. the fine pine-tree that is 
fiee from knots. | SIS. 
PINACULO, ſ. m. the pinacle of a Reeple, 
or the like. | 


| 


PIN 


þ 55 : Cm. a grove of pine-tiees. 


PINARIEGO, adj. 8 pine. 
PINAZA, ſ. f. a pinnace, a belonging 
to à ſhip of war. | 
N ſ. m. a pencil, ſuch as painter; 
ul. 5 {4 
PINCELADA, ſ. f. a ſtroke of a pencil. 
PINCERNA, ſ. f. one who taſtes liquors, 
PINCHADURA, ſ. f. the action of wound. 
| ing with a ſharp inſtrument. 
PINCHAR, v. a. to prick, to pierce, to 
wound with a inſtrument. 
PINCHAUFAS, ſ. m. a contemptible per. 
ſon. 1 | 
PINCO, ſ. m. v. FLIBOTE. - ; 
PINEDA, ſ. f. a fort of garters made of 
thread and worſted. 4 
PING AFO, f. m. a hanging rag. 
PINGANELLO, ſ. m. v. CALAMOCO, 
PINGORONGO, ſ. m. a ſport of children 
ſo called. 
PINGOROTUDO, adj. high, elevated. 
PINGi#uE, ſ. m. a pink, a veſſel with a round 
ſtern like a fly-boat. 
Pingae, adj. fat; alſo abundant, copious, 
fertile. | 
PING UEDINOSO, adj. fat. 
PINGUEDO. i. f. fatneſs. Ss. 
PINFANTES, ſ. m. pl. jewels hanging to a 
woman's head-drels. 
PINJ AR, v. a. to hang. | 
O rico, o pinjado, either rich, or hanged. 
PINICOS, ſ. m. pl. little ſteps, ſuch as 
children take when may ao to watk. 
FINILLO, ſ. m. the herb called ſpigmel, or 
mew. 
FINO, \. m. a pine-tree. 
Pino negro, the pitch- tree. i 
Pino alyar, the garden-pine. | 
PINOLE, ſ. m. a kind of ſweet 
brought from America mixed with the 
chocolate; it is allo called poluos de ſo- 
conuſco. | 
PINOSO, adj. full of pine-trees. 
PINTA, ſ. f. a ſpot ; alſo the ſpotted fever; 
among gameſters, a pip in a card or dye; 
. a ſtreak or mark in a card. 
NTACILGO, 7 i N 
T4511 0, H. m. the bird fo called, 
PINTAR, v. a. to paint; to deſcribe. 
Hart mi plactr como el mas pintado, I'll 
do my will as well as the beſt of them; 
22 to feign, to diſſemble, to mag · 
nify. 
PINTARRAFAR, v. a. v. PINTORREAR. 
PINTARROJO, 1. m. a bird fo called. 
PINTIPARADO, adj. exactly alike. 
FINTIP ARARK. v. a. to compare a thing fo 
another. Wy 3% 0 
PINTO, adj. obi. painted, coloured. 
PIVT OJO, adj. ſpotted. | 
PINTOR, f. m. a painter. | 
PINTORREAR, v. a. to ſtain with various 
colours. e a 
PINTURA, ſ. f. a picture; a deſcription of 
any thing; reſemblance, ntation. 
PINULAS, \. f. pl. the pinules, the fights of 
75 aſtrolabe. | | 
PINZAS, ſ. f. pl. pincers, nippers. 
PINZON, — bird called a chaffinch. 
PINZOTE, ſ. m. the helm in a ſhip. 
PINA, . f. a pine · apple ; the fruit of the 
pine- tree. ; | 
PINARSE, v. r. in cant, to run away. 


. Cf * pidon, 


1 1 0c two 


Piniones, ſ. m. pl. in falconry, 


PIZ 
| PIROTECNIA,\.f. the art of inventing fire- 


pinions off arms. 


PIROTO, ſ. m. a precious ſtone. 


the win a bird. | 
NF preſerved pine - apple ker - PISA, ſ. f. the act of treading, 


PI SACD RTO, ſ. m. one that takes ſhort 


Is. 
PINONATE, l. f. a paſte made of the ker ſteps. 


els of pine-apples and ſugar. 
PINUELA, . f. a Glk-ſtuff fe called, 


PIS DA, ſ. f. a foot · ſtep. : 
PISADOR, ſ. m. he who treads. 


PIO, adj. pious, godly, merciful ; this word] PISANTES, ſ. m. pl. in cant, the ſhoes and 
they uſe to call the bens and chickens} the feet. ; 


together. 


Pia madre, d mater, the pia mater, or the Pi/ar iv, en el lagar, to tread grapes in| 


PISAR, V. A. to tread. * 


thin membrane which lies under the dura the vat where the wine is made. 
mater, and covers immediately the ſub-| Piſar en ſol, to tread upon the ſun, to ſlan- 


ſtance of the brain. 


der a man wrongfully. 


PIO ERA, ſ. f. a place full of lice, or Seguir las piſadas de otro, f. metaph. to fol- 


where t 


ow another's example, to imitate, 


PIOFENTA, f. f. louſe-bane, or ſtaves-| PISAVERDE, ſ. m. a nice fop that walks as 


acre. 


if he was afraid to touch the ground, 
PISCA, ſ. f. a bit, a little crumb. 


PIOFERIA, . f. loufineſs ; metaph. an in-|PISCATOR, ſ. m. a kind of almanack ſo 


con fiderable matter. 
PIOFO, ſ. m. a louſe. 


called. | 
PISCATORIO, adj. piſcatory. 


Ser c6mo pidjo, to be eaten up with lice, to PISCINA, ſ. f. a fiſh-pond, or other pond, 


be reduced to extreine miſery. 


or lake. 


PIOFOSO, adj. louſy; metaph. avari-|PISCIS, ( m. one of the twelve ſigns, 


cious. 
PIOFUELO, ſ. m. dimin. of pigjo. 
PIOLA, ſ. f. a (mall cable, 


PISON, ſ. m. a rammer, ſuch as paviours 
uſe to ram the earth, or the like. 
PISOT EAR, v. a. to tread repeatedly. 


PIOLAR,:v. n. to cry as chickens do, or PISTA, ſ. f. the foot-ſtep left by animals. 


chirp like a ſparrow. 
PIORNO, adj. in cant, drunk. 


PISTAR, v. a. to beat or pound in a mortar, 
PISTO, . m. the gravy, Juice, or ſubſtance 


PIPA, ſ. f. a pipe, two hogſheads z alſo af of a fowl pounded in a mortar, and 


tobacco- pi 
PIPAR, v. n. to ſmoke tobacco. 
PIPI, ſ. m. a ſort of bird in Africa. 


ſqueezed out in a preſs, to give to ſick 
rſons, whe cannot eat. 
|PISTOLA, ſ. f. a piſtol. 


PIPIAN, ſ. m. a diſh made after the Ame-|P1STOLETAZO, 1. m. the ſhot of a piſtol, 


rican manner, a ragoo full of pepper. 
PIPIAR, v.n. to chirp as birds for 
PIPIRIPAO, ſ. m. a ſplendid banquet, 


or the wound it makes. 
PISTOLETE, ſ. m. a piſtol. 
PISTRAGE, 


PIPO, ſ. m. a kind of ſmall bird who lives| PLSTRAQUE, $ ſ. m. bad or infipid broth. 


upon flies. 
PIFOTE, ſ. m. a ſmall caſk or veſſel. 
PIPOTILLO, ſ. m. a very little caſk. 


PITA, ſ. f. an herb in the Indies, of which 
they make fine thread, as we do of flax. 
PITAFLO, ſ. m. in cant, a jug, a pitcher. 


* 4 ſ. m. a term at the game at piquet; PITANCERIA, ſ. f. the place where alma is 
alſo . 


a pickax, or ſuch like painted inſtru-| given out. 
> "—_ 


PITANCERO, ſ. m. he that has the diſtri- 


PLA 
PIZPIRIGANA, .. f. e fort of play among 
children. 


PLACY, ſ. f. an ancient piece of money, 

about the value of a penny, ABST... 
PLACABILIDAD, ſ. f. pl. » placa- 

bleneſs. | | 
1 wpen. 

| 5 1. f. A mg. at» +. Fm 

PLACARTE, ſ. m. mae edit, pro- 

clamation, ordinance. _ Þ 
PLACEAR, v. a. to publiſh, to proclaim. 
PLACEME, ſ. m. congratulation, giving 


Joy. | 

PLACENT „ . f. in anatomy, the pla- 
centa. N 

PLACENTERAMENTE, adv. joyfully. 

PLACENTERO, adj. pleaſant, pleaſing, di- 

verting., | : 

PLACEK, ſ. m. joy, pleaſure, 

Placer, v. imp. to pleaſe. 

PLACERA, 1. f. a common ſtrumpet. 


| 


| PLACERAMENTE, adv. in a public man- 


ner, openly, in the face of the world. 
PLACERO, adj, common, publick, or re- 
lating to a market-place. 
PLACETA, ſ. f. a little market - place. 
PLACIB LE, adj. gentle, quiet, kind. 
PLACIDO, adj. placid, ſoft, mild. 
PLAGA, 1. f. obſ. a wound, a ſore. 
PLAGAR, v. a. to plague, to torment; both 
words little uſed, | h 
PLAN, ſ. m. the plan of any thing. 
Plan, the breadth of a ſhip in the bottom of 
the hold, or the breadth wheregn ſhe reſts 
| when aground, called floor, bilge, or 
\ | 


1 Le. | | 
PLANA, ſ. f. a page of a book, or fide of a 
ſheet of paper j alſo a maſopn's or brick - 


layer's trowel. | 
PLANCHA, ſ. f. a plate of metal; alſo an 

iron to dreſs linen with. . 
PLANCHADO, da, p. p. from plancbar. 
PLANCHEADO, da, p. p. from planchear. 
PLANCHEAR, v. n. to plate, or cover with 


atey. | | 
P ANCHON, ſ. m. a great plank or board 
a great plate of metal. | 


Pique, an offence. | buting of allowances, or of alms. | PLANCHUELA, ſ. f. dimin. of plancha. 
Ecbar a pigue un nawio, to ſink a ſhip, to PITANZA, ſ. f. a pittance, an allowance of PLANCO, ſ. m. v. PLANGA. 

ſend her to the bottom, meat or drink ; an Ams- PLANETA, i. w. a planet. I 
Eftar a pigue, to be the point, or juſt| PITANA, ſ. f. v. PITARRA. PLAN, ſ. m. a kind of eagle ſo called. 


ready to have ſowmething happen. 


PITANOSO, ady. v. PITARROSO. 


PLANO, 1. m. plain, ſmooth, level. 


Irſe a pique, to fuk as a veſſel does at ſea, PITAR, v. n. to whiſtle ; alſo to pay. Declaràr de plano, to declare plainly, with= 


to founder. 


£1 fondo es a Bique, ſhore upright, and PITARROSO, adj. , blear-eyed, that has 
off, ſo that there is as much] weak and gummy 


eyes | ing. 
PITIPIE, i. a. a Jittie fogt ; ſo they call a] PLANTA, \, f. a plant. 


not ſhefving 
water near the bank as-farther off. 


PITARRA, ſ. f. blear-eyedneſs. 


* 


PI ERA, ſ. f. the little hole in the bee · ſhort meaſure which carpenters and ma- 


hives, the paſſage for bees. 
PIRUBERIA, i. f. a body of pikemen. 
PIQUERO, ſ. m. a pikeman. 
PIQUETA, a kind of pick-ax. 


PIQUETE, ſ. m. the game at piquet ; alſo a 
pick-ax, or ſuch like pointed inſtrument; a bud of any tree. | 
alſo a number of ſoldiers ready for ac-| Pitones, ſ. m. pl. bones or ſtones children 


tion, 


PIQUIL.LO, ſ. m, a liule hill, or beak. 


ſons carry in their pockets. 


bird makes uſe of to ſtop his neſt. 


lay with 
PITUITA, ſ. f. pituite, phlegm, 


AIRAGUA, .f. a fort of large boat uſed in| PITUITOSO, adj. pituitoua, full of phlega- 


the Weſt-Indies. 


PIRAMIDAL, adi. made in the form of a| to cover ho 


pyramid. 


PIZARRA, 1. f. a pebble, tone; allo a flate 


uſes. 47-4 
PIZARRAL, ſ. m. a place full of flates. 


y PIZARRERO, ſ. m. a Dates ; oye, who.co- 


vers houſes with flates. 


FIRATERR, v. n. and a. to play the pirate. | PIZCA, I. f. a froall particle of any thing. 
PIRATERIA, J. f. piracy, the Lye xo PIZCAR, v. a. to pipcb. ver P 


rates 


PIRATICO, . piratical, | 
PIRAUSTS, CEA ER, 1 0 6 


PIZCO, ſ. m. a pinch. * 
| PIZPERETO, adj. active, induſtrious, ſaid 
of a woman, _ 


out reſerve. 


Dar un gdipe de lis, to ſtrike with the flat 
at 


ſide © 


Planta, \. f. in architecture, the plan or 
ground-plot of any ſtructure. 


PITO, f. m. a whiſtle ; alſo the bird called al Planta del pic, the ſole of the foot. 
woodpecker ; alſo the herb they ſay this | Flanta wvergontdſa, the ſenſitive plant. 


PLANTACION, ſ. f. a plantation. 


PITON, ſ. m. the horn of any animal; alſo PLANT ADO R, ſ. m. a planter. 
4 PLANTAR, v. a. to plant; metaph. to fix 


any thing; to beat, to ſtick to apy one; 
alſo to Bitte in any place to_cheat, to 


impoſe by fair prom Ml 
PLA TEAR, v. n. to mourn, to bewail, *: 


PLANTEL, 1. m. a nurſery of young tees 
or plans. | 


PLANTICA, Tc | | 
PLANTILL A, ? . f. a ien plant. 
PLANTIO, f. m. planting; alſo a gur · 


of young trees. 
PLANTISTA © ms bully, an heftor. 


PLANTO, ſ. m. lamentation, mourning. 
PLANTON, Em. a ſtock B graſs; allo a 


| | PLANTA, 


PLA 

PLANTOSA, ſ. f. in cant, 
out of. . 

PLANIDERAS, Cf, pl, the women paid an- 
ciently to mourn and lament in funerals. 

PLANIDO, ſ, m. expreſſion of ſorrow, la- 
mentation, — 

PLANIR, v. n. to lament, to bewail. 

PLASMA, ſ. f. a plaiſter ; alſo a green ſtone 

not ſo fine as an emerald. | 

PLASMADOR, ſ. m. creator, maker, for- 

mer. | 

PLASMAR, v. a. to make, to ſhape, to 
form ; allo to plaiſter, 

APLASTA, ſ. f. any ſort of ſoft paſte or plai- 
{ter ; as mortar, clay, or the hike, 

PLATA, ſ. f. ſilver. 

Plita wirgen, virgin ſilver, that is, fine, pure, 
and without any alloy. 

Plata de marca, W ſilver. 

Plata de martillo, ſolid plate. 

En plata mod. adv. without preamble, clear, 

openly, 

PLAT. AFORMA, {. f. a platform in fortifi- 
cation, being a battery to place cannon 
on; alſo'a draught or plan of a work, 

PLATANO, ſ. m. the plantain, a tree. 

PLATAZO, ſ. m. a great diſh. 

PLATEAR. v. a. to ſilver, to cover or do 

over with ſilver. 

PLATEL, ſ. m. a platter or diſh. 

PLATERTA, ſ. f. the ſilverſmiths ſtreet, 

PLATERO, ſ. m. a filverſmith. 

PLATICA, ſ. t. a diſcourſe, a ſpeech; alſo 
practice. 

PLATI CABLE, adj. practicable, feaſible. 

PLATICANTE, ſ. m. practitioner in phy- 

ſick or ſurgery. 

PLATICAR, v. a. to diſcourſe, to talk ; alſo 
to practiſe. 

PLATICO, adj. experienced. 

PLATILLAS, ſ. f. pl. a ſort of linen fo 
called, | 

PLATILLO, ſ. m. a little diſh, plate, or ſau- 
cer; alſo ſlander, or defamation, 

PLATO, ſ. m. a diſh. 

Hacer plats, to boaſt. 

Hacer r to keep open houſe; to 
make a ſhow ; to diſcover ſecrets. 

PLATON, ſ. m. a great diſh. 

PLATONICAMENTE, adv. in a platonick 
manner. | 

PLATONICO, adj. platonick, honeſt and 
chaſte, ſaid of love. 

PLAUSIBILIDAD, \.f. plauſibility. 

PLAUSIBLE, adj. plauſible, worthy of 

raiſe, 

PLAUSIBLEMENTE, adv: plauſibly. 

PLAUSO, ſ. m. obſ. applauſe. 

PLAUSTRO, ſ. m. a cart. 

P ATA, ſ. f. the ſhore, the ſea-coaſt. 

PLAYAZO, ſ. m. a great ſhore, 

PLAYERO, ſ. m. a fiſherman that brings 
fiſh owe 8 ſea - coaſt. i 

PLAYON, ſ. m. augmentative of pl: 

PLAZA, ſ. f. a market; a fortified 

_* ſquare. 

Plaza, an employment, or office, 

Sentar plaza, to enliſt for a ſoldier, 

1 plaza, to have a name. 

Plaza de armas, a place of arms. 

Plaza, plaza, make way; uſed by the 
Sun s when the king goes out of ſome 

I ace. | i 

Himbre de plaza, a perſon inveſted” with 
any dignity. 

—_ a plaza, to publiſh any thing kept 

lecret . 

PLAZO, ſ. m. a term or time allowed to do 


1 


a cup to rows 


Place; a| 


PLU 
any thing, or to appear in a court of juf-' 
tice. | 


PLAZUELA, ſ. f. a little ſquare, 

PLEBE, \.f. the common people. 

PLEBEYO, adj, vulgar, belonging to com- 
mon people. | 

PLEBELUELA, ſ. f. rabble, vile rabble. 

PLECA, ſ. f. among printers, a fort of -a 
daſh, many of which form a line of ſe- 

ration, 

PLECTRO, ſ. m. a quill uſed to play upon 
the firings gf a harp or ſuch inſtrument ; 
figuratively, the inſtrument itſelf. 

PLEGABLE, adi. that may be folded. 

n E, adv. intricately, con- 
uſedl . 

PLEGADERA, ſ. f. a folding · tool. 

PLEG ADOR, ſ. m. the perſon who gathers 
or plaits. 

PLEG ADURA, ſ. f. the gathering of a gar - 
ment, the plaiting. | 

1 v. a. to gather a garment, to 
plait. 

Plegar, uſed for Hegar, obſ. to arrive. 

PLEG ARIA, ſ. f. a prayer, particularly a 

ublic prayer in time of calamity. 

PLEITA, ſ. f. a mat of ruſhes. 

PLEITEADOR, ſ. m. a man actually liti- 
gating; a litigious perſon. 

PLEITEAMIENTO, ſ. m. vide PLEITO. 

PLEITEAR, v. n. to contend in a court of 
juſtice. | 

PLEITESTA, ſ. f. an agreement, a cove- 
nant, 

PLEITISTA, adj. belonging to a cauſe or 
law-ſuit. 

PLEITO, ſ. m. a cauſe, a law-ſuit, a diſ- 
pute. 

Mas vale mal ajufle que buen pleito, ref. a 
bad agreement is better than a good 
cauſe in law. 

Poner à pleyto, f. metaph. to go to law 
without reaſon. | 

Tener mal pleyto, f. to have a bad cauſe. 

Ver el pleyto mal parado, f. metaph. to ſee 
the proceſs in a bad ſituation, 

PLENAMENTE, adv. fully. 

PLENARIA, adj. fem. as, Indulgencia ple- 
naria, a full indulgence. 

PLENARIAMENTE, adv. in a plenary 
manner. "4 

PLENILUNIO, ſ. m. the full moon. 

PLENIPOTENCTARIO, 1. m. plenipoten- 
tiary, one that has full and autho- 
rity to tranſact buſineſs. 

PLENITUD, ſ. f. fulneſs. | 

1 ſ. f. the diſtemper called the 

euriſy. 

PLIEGO, ſ. m. a ſheet of paper, a packet 
of letters, a fold in a garment. 

PLIEGUE, ſ. m. a plait, a fold in a gar- 
ment. | 

PLINTO, ſ. m. the plinth in architecture, 
which is the firſt and loweſt member of 

the baſe. | : 

Plinto, ſ. m. in heraldry, a billet. 

PLOMADA, ſ. f. a plummet; a 
cular line; a black lead pencil. 

PLOMAR, v. a. to lead or cover with lead; 

to put a leaden ſeal to any thing. 

PLOMAZON, ſ. m. a kind of cuſhion, on 
which gilders cut the gold- leaves. a 


* 


[PLOMIZO, ad: leadiſh, like lead. 


PLOMO,f. m. lead; alſo a plummgt. 
Plimo de albaiiil, a bricklayer's plammet. 
Plomos, the leads on the top of x*houſe. 
PLOMOSO, adj. leadiſh, like lead. 


8 ſ. f. a feather, a pen, a quill, In 


POC- 
cant, an gar. 2 
Buena pluma, à good writer 
Dar plimat, to roll one in feathers uſtey 

rubbing the body with tar, or ſuch like 

TT matter, | 
PLUMADA, ſ. f. a ſtroke of the pen, 
raue adj. feathered, that has fea. 

thers; * 
PLUMAGE, ſ. m. a plume of feathers. 
PLUMAGEAR, v. a. to move as if it wore 

a feather. | «1 
PLUMAGERIA, ſ. f. feather-work j 2 

quantity of feathers z a feather-ſhop. 
PLUMAGERO, ſ. m. one that deals is 

feathers, | s $2.) 
PLUMBEO, adj. leaden. 
PLUMEO, adj. having feathers, 
PLUMERO, ſ. m. a feather- bed. 


PLUMICA, 
. f. a little feather. 


PLUMILLA, 

PLUMITA, 

PLUMONES, 1. m. pl. the down of birds, 
alſo a feather-bed, 18 

PLUMOSO, ſ. m. adj. feathery, fuil of 
feathers. 

PLURAL, adj. plural. . 

PL URALMENTE, adv. plurally. 

 PLURALIDAD, 1. f. plurality. 

PLUPVTA, ſ. f. v. ELUVTA. © 

PLUVIAL, ſ. m. a cope, a cloak of rich fk 
down to the feet, worn by prielts when 


they officiate at the altar upon great (0. 
lemnities. 


PLUVIOSO, adj. rainy. 
PNEUMATICO, adj. relating to wind, 
moved by wind, pneumatick. 
Inftrumentos pneumaticos, pneumatic inſtru- 
ment, = 
|POAS, f. f. pt. ropes uſed about the ſails. 
POBEDA, ſ. f. a place where poplart 


grow. ; 
POBLACHO, f. m. the mob, the multitude; 
alſo a great village, or ſmall town. 
Wer ſ. f. a towu; populouſ- 
neſs. | 
POBLADO, adj. thick, full. 
POBLADOR, 1. m. a peopler of a town or 
country, _ | 
POBLAKR, v. a. to people, to inhabit. 
POBLAZO, ſ. m. the mob, the multitude. 
FOBL AZON, a town; alſo populouſneſs. 
POBO, ſ. m. a poplar tree, 
POBRE, adj. poor; or a man. 
Prov. Si te da el pobre, es porque mas 


| 


. 


" 


tome, if the poor man gives, it 1s to ro- 
POBRECILLO 
POBREDAD, ſ. f. obſ. 2 | 
POBREDURLIA, ſ. f. obſ. vide POBRE- 


RIA. 
POBREMENTE, adv. poorly. 
POBRERIA, \. f. a gang of poor people. 
POBRETA, f. f. a trumpet or harlot. 
POBRETE, ſ. m. a poor fellow. 


POBRETON, ſ. m. a beggar. 


POBREZA, ſ. f. poverty. 
POBRISMO, ſ. m. the aggregate 


POCAS VECES, adv. ſeldom. 
POCERO, ſ. m. a well-digger. - 
POCILGA, ſ. f. a hog- ſtye. 
POCIMA, ſ. f. a 
POCION, ſ. f. a 
cal draught. 
POCO, adj. little. | 
Pico antes, a little before, not 2 | 
Poco mas d mines, little more or 


of beg 


Ge ISIS 
kat, or rather aprt 


* 
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ö 


Pics 


oh. © uy # 
Pico a poco, by degrees, by little and little; 
alſo ſoftly. 
Teatr a uns en poco, to have little eſteem for 
a man, to value him but little. 
Darſele poco de tina coſa, to be little con- 
cerned, to care little for a thing. 
POCULO, ſ. m. obſ. drink. 
PODA, ſ. f. the pruning ſeaſon, 
PODADERA, ſ. f. a pruning hook. 
PODADOR, ſ. m. a pruner. 
PODAGRA, ſ. f. the gout in the feet. 
PODAR, v. a. to prune, 
PODAT ARIO, \. m. one empowered by an- 
other, or commiſſioned. 
PODAZON, ſ. f. pruning, the ſeaſon for 
runing. 
PODENCO, ſ. m. a ſetting · dog; alſo any 
ſpaniel. 
ODER, ſ. m. power, ability, a commiſſion 
to act. . 
Diarſe batalla de poder a poder, to come to 
a pitched battle. 
PODER, v. n. to be able. 
He podido, I have been able. 
PODERDO, ſ. m. power, authority, 
PODERO, ſ. m. v. PODADOR. | 
PODEROS AMENTE, adv. powerfully, 
PODEROSO, adj. powerful. 
PODON, ſ. m. any pruning knife. 
PODRE, ſ. f. rottenneſs, fiith, corruption. 
PODRECITENTE, adj. rotting, curupted. 
PODRECER, v. n. to rot. 
FODRECIMIENTO, ſ. in. rotting. 
PODREDUMBRE, ſ. f. rottenneſs. 
PODRICTON, ſ. f. rotting, 
PODRIMIENTO, ſ. m. 2 rotting; metaph. 
PODRIDURA, 1. f. F vexing, fret- 
ting. 
PODRIR v. n. to rot, to corrupt; metaph. 
to vex, to fret. 
Podrirſe, v. r. to rot. 
FOEMA, ſ. m. a poem. 
POESIA, 4 poetry. 
POETA, ſ. m. a ; 
POETICA, ſ. f. the art of poetry. 
POETICAMENTE, adv. poetically. 
POETICO, adj. poetical. 
- POETISA, ſ. f. a woman that makes verſes, 
a poeteſs. 
POETIZ AR, v. n. to play the poet. 
POETON, ſ. m. a burleſque, augmen, of 
veta. 
POINOS, ſ. m. pl. timbers that ſupport 
caſks. | 
POLACA, ſ. f. the upper part of a ſhoe. 
POLACA, 1. f. a ſmall fort of veſſel 
POLACRA, uſed in the Levant, 
POLAINAS, ſ. f. pl. hoſe without feet 
which fall over the tops of the ſhoes. 
POLAR, adj. palar, of the pole. 
Eſtrella polar, the north-ſtar. 
Circulo polar, the polar- circle. | 
POLEA, 1. f. a block or pulley, ſuch as the 
ropes run through in ſhips, or are uſed 
aſhore for hoiſting of weights. 
POLEADA, ſ. f. pap for children, haſty- 
pudding. 
POLEADILLA, ſ. f. diminut. of poleada. 
POLEMICA, ſ. f. the art of offending and 
defending a fortified place. 
PO, EVT d, ſ. f. a pudding made of the 
meal of Turky corn. 
FO LEO, ſ. m. the herb pennyroyal; alſo a 
ſharper. 
POL EVI, ſ. m. a kind of very high heels 
formerly uſed by women in their ſho2s. 
POLETA, ſ. f. a duty or cuſtom paid to 


the king of France by all the officers of | 


PakT I. 


POL 

juſtice, 5 
POLICE, ſ. m. the thumb. 
POLICHE, ſ. m. in cant, a gaming houſe. 
POLICIA, \. f. politeneſs, civil, courtly be- 


haviour or carriage. 


people appointed to look to the decent 


government of a town. 
POLIDEZ, 


POLIDEZA, F © f. neatneſs, 


1 OLIDILLO, ſ. m. a little ſpruce fellow. 


POLIDO, ſ. f. a neat erſon, or a nice one. 

POLIDOR, ſ. m. a poliſher. 

POLILLA, ſ. f. a moth. 

POLINCHE, ſ. m. in cant, a receiver of 
ſtolen goods. 

POLIR, v. a. to poliſh.” 

POLITICA, ſ. f. policy, or the-art of go- 
vernment. ; | 

POLITICAMENTE, adv. politically, 

POLITICO, adj. politick ; civil or courte- 
ous, 

POLIZA, ſ. f. an order given to pay any 
ſum of money. 

Poliza de ſeguro, a policy of inſurance. 

1 J. f. a pullet; alſo a pretty young 


girl. 

POLL ASTRA, ſ. m. a great chicken. 

POLLAZON, ſ. f. the hatching of chick- 
ens. 

FOLLERA, ſ. f. a large petticoat which wo- 

men wear over their fardingal; alſo a 
coop for a fowl. 

Fo LERIA, ſ. f. poultry z a poulterer's 

ON, 

A ERO, ſ. m. n poulterer. 

POLLITG : ſ. m. a little chicken. 

POLLINO, ſ. m. an aſs. 

POLLO, ſ. m. a chicken. 

POLLUELO, ſ. m. a little chicken. 


coral. 
Polo artico, the north pole. 
Polo antartico, the ſouth pole, 
POLTRON, adj. lazy, ide. . 
Silla poltrona, an elbow chair. 
POLTRONAZO, ſ. m. a great lazy fellow. 
POLTRONERIA, ſ. f. lazineſs. 
bud RONIZARSE, v. r. to grow idle, 
AZ. 5 
POLVY AREDA, ſ. f. vide POLVOREDA. 
POLUCION, ſ. f. pollution, a defiling. 
POLVILLOS, ſ. m. pl. a ſweet powder for 
the hair. 
POLVITO, ſ. m. ſmall duſt. 
POLVO, ſ. m. duſt ; alſo a pinch of ſnuff, 
Hecho polwo, powdered,.reduced to powder. 


one, to thraſh his coat; to rattle one 
with ſharp words ; alſo to beat, to ſtick 
to any one. 

Prov. Con &fſos polwos ſe hicitron toſſes 
lodos, that duit made this dirt; that is, 
thoſe cauſes produce theſe effects; ſuch 
are the ill conſequences of ſuch actions. 

POLVORA, ſ. f. gunpowder. 

Pglwora del diique, a ſort of comfits made 
with ſugar, cinnamon, and cloves. - 

POLVOREAMIENTO, ſ. m. a duſting, or 
ſtrewing with duſt. 

POLVOREAR, v. a. to duſt, 

Polworedrſe, v. r. to powder oneſelf, 

POLYORIENTO, adj. duſty. 

POLFYORIN, ſ. m. the primer for a muſket. 

POLVORISTA, ſ. m. he that makes or ſells 


powders; a maker of fire-works, 


Conſejo de policia, a council, or number of 


POLO, ſ. m. a pole in the heavens, as the 
north or ſouth. It is alſo a ſort of white 


Sacudir a uno el polvo, to ſhake the duſt off 


4 


PON 


otro, v. a. to powder; or reduce | 


to powder. 

POLYOROSO, adj. duſty, full of powder. 

POLY ARCHTA, ſ. f. the form of govern- 
ment that places the ſupreme power in 
many perſons. 2 

POLYARCHICO, relating to ſuch govern- 
ment. 

POLYG AMIA, ſ. f. polygamy, plurality of 
wives, 

POLYG AMO, ſ. m. a polygamiſt, one that 
is married with more than one wife at 
a time. | - 

POLYGLOTA, ſ. f. the Bible tranſlated in 
many languages. 

POLYGONO, \. m. a polygon, a figure of 
many angles. 

POLYGRAPHIA, ſ. f. polygraphy, the art 
of writing in ſeveral unutual manners or 
cyphers. 

POLYPO, ſ. m. a polypus, any thing in 


general with many roots or feet; alſo an 


animal with many feet. 

POLYPODIO, f. m. polypody, a plant. 

POLYSYL ABO, adj. of many ſyllables. 

POMA, ſ. f. a little ſmall box full of holes 
to carry perfumes in to ſmell to; alfo 4 

mander; a little head-land or point of 
and; alſo a ſort of bellied bottle, 

Puma de baluarte, a round platform on a 
bulwark to plant cannon on. 

POMADA, ſ. f. pomatum. 

POMAR, ſ. m. an apple orchard, 

POMEZ, adi. the pumice- ſtone. 

POMIFERO, adj. bearing apples. 

POMO, ſ. m. the pommel of a ſword ; ale 
a glaſs bottle, and a veſſel they ſet over 
the fire with ſweets, to perfume a room; 
alſo the globe the king holds in his hand 
at the coronation. | 

POMPA, ſ. f. pomp, ſtate, grandeur. 

POMPEAR, v. n. to ſtrut, to look big. 

POMPOSAMENTE, adv. pompouſly, ſtate. 


ly. 

OO adj. pompous, ſtately. 

PONCELA, ſ. f. obſ. a maid, a virgin, a 

rl, 

PONCHE, ſ. m. punch, a liquor made by 
mixing brandy with water, ſugar, and 
lemon-juice. 

PONCHO, adj. lazy, idle. 

PONCIL, ſ. m. a ſort of lemon, which looks 
like a maiden's breaſt, whence it takes 
its name. | ; 

PONDERA4BLE, adi. ponderable ; alſo im- 
portant, worthy of regard. | 


| PONDERACION,\.f. conſideration, weigh- 


ing ; alſo extolling, magnifying. 
PONDERADOR, ſ. m. one that ponders, 
weighs, confiders, or that extols or mag- 
nifies, | tag 
PONDERAR, v. a. to ponder, to weigh, 
to conſider ; alfo to extol, to magnify, 
PONDERATIVO, adj. exaggerative. 
PONDEROSAMENTE, adv. with great 
care and caution. 
PONDEROSIDAD, ſ. f. obſ. heavineſs. 
PONDEROSO, adj. ponderous, heavy; 
cautious, circumſpect, that proceeds with 
rudence. : bet 
PONEDERO, adj. that lays eggs; applied 
to the hen. 
PONEDOR, ſ. m. the crier in a ſale, or he 
that manages and ſets the price. 
PONER, v. a. to put, to ſet, to lay. 
e meſa, to lay the cloth, to cover the 
table. 


* 


| 


Poner fin, to make an end, 
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Pontr la lingua en algũno, to talk ill of one, 
to give him ill language. 

Poner en depdſito, to 45 fate, 

Poner deſeo, to raiſe a deſire in one. 

Poner arboles, to plant herbs or trees. 

Poner cutrnos, to cuckold, 

Poner hutwvos, to lay eggs, 

Poner en cobro, to lay up ſafe. 

Foner pies en folworo, to venture out up- 
on any undertaking; alſo to fly, to run 
away. 

Poner em condicion, to put in danger. 

Poner precio, to ſet a price. 

Poner ittenda, to ſet up a ſliop. | 

Poner caſa, to ſet up houſe-keeping. 


- 


Ruanto f onen de aqui al lugar, how far do 


they reckon it from hence to the town. 
Poner campo, to pitch the camp, to ſettle. 
Ponerſe en oftentacicn, to take ſtate upon 
one. | 
Ponerſe el ſol, to ſet. 


- 


Ponerſe en covro, to put one's ſelf in ſafety. 

PONIENTE, 1. m. the weſt. 

PONTAGE, ſ. m. the duty or toll paid for 
paſſing a bridge, 

PONTEZUELA, ſ. f. a ſmall bridge. 

PONTIFICADO, f. m. a pontificate, the 
reign of a pope or a biſhop. 

PONTIFICAL, adj. pontifical, belonging to 
the or biſhop. 

PONTI ICALMENTE, adv. pontifically. 

PONTIFICE, ſ. m. pontift, the pope. 

PONTIFICIO, adj. belonging to the pope. 

PONTON, ſ. m. a ponton or floating belies 
to paſs over a river, 

PONTONERO, ſ. m. one who guides the 
floating bridge. | 

PONZONA, ſ. f. poiſon. 

PONZONAK, v. a. to poiſon. 

PONZONOSO, adj. poiſonous, venomous. 

POPA, ſ. f. the poop or ſtern of a ſhip. 

Andar con wvitnto en 7 a, to ſail before 
wind; to be ſucceſsful in one's affairs. 


POR POS. 


to one of the ſhares. of a man, | 
PORCO, 1. m. 2 vide . fog [rORTADOR, ſ. m. a bearer of a letter or 
PORCUNO, adj. of, or belonging to ſwine. . 
PORDEMAS, 245. in vain, 4 no purpoſe. PORTAGE, ſ. m. the ſame as portaægo. 


PORDICHA, adv, perchance, peraccident. PORTAL, ſ. m. a portal or porch of the 

PORDIOSEAR, v. a. to beg. ; houſe before the entrance. 

PORDIOSERLA, £ f. beggary, begging. | PORT. e ſ. m. a great portal or 

PORDIOSERO, ſ. m. a beggar. rch. 

PORFIA, ſ. f. contention, ife, obſtinacy; PORT. ALENA, ſ. f. a ſort of board or plank 
alſo perſeverance, conſtancy. ſawed out on purpoſe for doors; a term 


Prov. Porfia mata la caza, perſeve- uſed by ſawyers and carpenters. 
rance kills eh ame; that is, it — 5 a PORTALERO, ſ. m. an officer at the ave. 
man through all difficulties. | nues of any town to receive the duties 
Prov. En porfias bravas, deſquicianſe' upon goods entered, or to take notice of 
las palabras, in hot diſputes, words are them. 5 
put out of joint. When men grow eager PORTALO, ſ. m. a ſort of little door 
and paſſionate, they know not what they, there is in ſome ſhips on the ſide, to 
ſay. i | take in goods; a hole in a fire-ſhip to 
Prov. Porfia mata venado, que no hal- go out at, when they have ſet fire to 
leſtero canſado, it is perſeverance kills the her, 
deer, and not the tired huntſman. Per- PORTAMANTEO, ſ. m. a portmanteau, a 


ſeverance proves ſucceſsful. 3 
PORFIADAMENTE, adv. poſitively, ob-|] PORTANARIO, ſ. m. the gut that paſſes 
ſtinately. from the ſtomach to the belly. 


PORFIADO, adj. obſtinate, poſitive. PORT ANOLA, ſ. f. the port- hole or loop- 
Mecics, y porfiados, hazen ricos los letrades,, hole. 
ref. fooliſh and obitinate people make the; PORTANTE, ſ. m. ambling. 


Camara de papa, the great cabbin of a ſhip ; 


lawyers rich. Andar de portante, to amble, 
PORFIADOR, ſ. m. one that diſputes, con-| PORT AP AZ, ſ. m. a corporal caſe, a ſquare 
tends, or reſiſts with great obſtinacy. caſe made of ſtiffened filk for the altar, 
PORFIAR, v. a. to ſtand obſtinately in 2| into which they put the linen cloth called 
thing, to contend poſitively. the corporal. 
POROSIDAD, ſ. f. porouſueſs. PORTAR, v. a. to carry. 
PORO, I. m. a pore of the body. | Portdrſe, v. r. to behave well. 
Poro, ſ. m. a white ſubſtance growing in| PORTATIL, adj. that may be carried. 
the ſea like white coral. PORTAZGO, ſ. m. cuſtom or toll paid at 
POROSO, adj. porous, full of pores. thoſe they call pucrtos ſecos, which are 
PORPHYDO, 1. m. porphyry- ſtone. paſſes on the mountains. 
POR VE, adv. becauſe, why, wherefore. | POTAZGUERO, ſ. m. a gatherer of a toll 
PORQUERA, ſ. f. the place of reſort in a| or duty. 5 | 
mountain where wild boars meet. + [PORTAZO, ſ. m. a blow given by the 
PORQUERIA, \. f. naſtineſs, ſwiniſhneſs, door. 
dirt. ; PORTE, ſ. m. the poſtage of a letter, the 
PORQUERIZO, burden of a ſhip, the hire for carrying ; 


in cant, the mouth, ' PORQUERO, En. a friewhard, good behaviour; alſo the good or bad 
POPAR, v. a. to dally with, to ſlight, to POKQUERON, ſ. f. a catchpole, a ſergeant] diſpoſition. 


* light of. : 

rov. urn a fu enemigo popa, a fus 

mano: * 4 he "ok dallies Zu his = 
my, dies by his hands. He that under- 
values an enemy, will ſuffer by it. 

POPULACHO, f. m. the low rabble. 

POPULAR, adj. popular. 

POPULARMENTE, adv. popularly. 

POPULOSO, adj. populous, full cf people. 

PORUEDAD, ſ. f. Gnallneſs, littleneſs, a 
ſmall inconſiderable matter; meanneſs 
of ſpirit. 

PONRUILLO, adj. very little. 

„ adj. ſuperl. the leaſt that 
may be. 

PONQUITO, adj. very little. | 

POR, a prep. which governs the accuſative. 
Fer, b 7 ſo. 

Por tal, ſo that. b 

Por aca ae? po alla, here or there. 

Por Io qual, for which reaſon. 

Porwentura, adv. peradventure. 

PORCEL, ſ. m. a ſmall pig. 
PORCELANA, ſ. f. fine earthen- ware, Chi- 
na- ware; alſo a porringer. | 
Porcelana, white colour mixed with azure 

colour. | VEL 
PORCINO, ſ. m. a young pig. 
PORCION, ſ. f. a portion, a ſhare. 
FORCIONAR, v. a. to divide out in por- 


tion. 


PORCIONISTA, ſ. m. he who has a right Buna pertada de perſona, a good preſence | FOSAPERO, ſ. m. a reſting place, a 2 
4 


that apprehends debtors or criminals. |PORTEAR, v. a. to carry for hire, 
' PORNUEZUELO, ſ. m. a little ſwine. POKTENTO, ſ. m. a prodigy. 5 
PORRA, ſ. f. a club; alſo pride, vanity 3} PORTENTOSAMENTE, adv. prodigiouſ- 


alſo a dunce, a fool, iy, wonderfully. : Rind 
Perra, in cant, the face. PORTENTOSO, adj. prodigious, ftrange, 
Hacer perra, to ſtop in the way. wonderful. - 


PORRADA, ſ. f. a blow with a club. PORTEREFO, ſ. m. dimin. of portero. 

Decir porradas, to make bulls and blunders| PORTERTA, ſ. f. the porter's lodge or 
in talking, to talk fooliſhly. office, 

PORRATE, ſ. m. a feſtival kept at certain PORTERILLO, ſ. m. v. PORTEREFO, 
churches without the walls of a city, PORTERO, ſ. m. a porter, a door- 
where a brotherhood meet and dine after keeper. 7 | 
divine ſervice. Portero de cadena, a porter at the king's or 

PORRAZO, ſ. m. a blow with a club; any] prince's Fern, where there are chains 
blow or ſtroke with any inſtrument, or acroſs te keep out coaches and horſes. 


with the hand. | PORTEZUELA, ſ. f. a little door, a 
PORRERTIA, ſ. f. folly, foolery, ſtupidity. wicket. ; 
PORRETA, ſ. f. a young leek. | PORTICO, ſ. m. a portico, a porch, a ſtate- 


PORRILLA, ſ. f. a little club. P, 2 a place under cover 
upported by 


PORRINA, ſ. f. the ſtate of corn- fields pillars or arches, 
When ſtill green. | PORTILLO, ſ. m. a breach in a wall; alſo 
PORRINO, f. m. a ſpot of ground ſowed a ſtile or gap in a hedge. 
with leeks. PORTO, ſ. m. v. PUERTO. 
PORRO, ſ. m. a leek; a dunce, a block - PORTON, ſ. m. a gate. 
head. POS, adv. v. EM FOS. 
PORTA, ſ. f. obſ. vide PUERTA. POSA, ſ. f. a reſt, a ſtop, a ſtay; alſo a 
PORTACARTAS, ſ. f. a letter-caſe, or a buttock. 
letter -carrier. . Poſas, 1. f. F. the peals rung for the dead. 
PORTADA, ſ. f. the door · frame and all the POSADA, 1. f. a lodging, a public houſe; 
work about it, which is ornamental to alſo a knife, fork, and ſpoon. 
the houſe. POSADERAS, ſ. f pl. the buttocks. 


POS 


er place to lean againſt, ae) «Fug 
maſket, or the like, An i inn- 

POSADOR, ſ. m. vide POSADER 

POSAR, v. n. to lodge ; alſo to reſt, and to 
lay down one's burden. 


oh ow a la tabla, obſ. to fit down to din- 


POSAVERGAS, ſ. f. pl. a fort of yards 
uſed anciently in ſhips. 

POSDATA, \. f. the poſtſcript of a letter, 
wk paragraph added to "the end of a 


POSICION, ſ. f. a poſition, a thing pro- 

n 

POSITIV AMENTE, adv. poſitively. 

POSITIVO, adj. poſitive. 

POSITO, ſ. m. a public gran 

POSITURA, ſ. f. v. POSTURA. 

POSO, ſ. m. reſt. 

Butn poſo aya, God reſt his ſoul, 

POSPELO, adv. again the hair or grain. 

he 097 ſ. 15 the thigh of any ani- 
ma 

i v. a. to poſtpone, to ſet be. 
hind. 

POSPUESTO, p. p. of 

POSSEEDOR, ſ. m. f. a poſſeſſor. 

POSSEER, v. a. to poſſeſs. 

POSSESSION, \. f. poſſeſſion, 


POSSESSIONAL, adj. relating to, or in- 
cluding poſſeſſion. 


POSSESSIVO, adj. poſſeſſive, 
POSSESSO, p p. of $0 cer. 
POSSESSOR. od m. 175 e POSSEEDOR. 


POSSESSORIO, adj. polſſeſſory. 

POSSIBILIDAD, f. f. poſſibility ; alſo the 
ſtock of an 3 

POSSI BILITA v. a. to make a difficult 
thing poſſible; to facilitate any difficul- 
ty ; to make eaſy what appears difficult. 

1 adj. poſſible ; alſo the wealth 

ry 

POSSIBLEMENT E, adv. poſſibly. 

POSTA, ſ. f. a poſt that carries Jetters ; a 
poſt- horſe ; 1 a * for a centinel or for a 
corps-de-gard ; {t to be defended ; 
at gaming, + ty which is ſet or played 
for; alſo a ſlice of any thing. 

Hacer una coſa a poſta, to do any thing on 
purpoſe or defigned| 

Tener poſſeſſion de i lefia a ſu eta, to have 


a church living for life. 
9 v. a. to poſt any one j to expoſe 
rſon. 
POSTE, ſ. m. properly the jamb of a door 
poſt or ſmall pillar. 
ol 770 to ſulpect any cheat or fraud. 
POSTEAR, v. n. to poſt, to ride poſt, to 
travel with f 
POSTEMA, f. f. vide APOSTEMA. 
POSTEMERO, . m. a ſurgeon's inſtrument 
open apoſthumes. 
Pos 'ERGAR, v. a. to leave ſomething be- 
in 
POSTERIDAD, ſ. f. poſterity. 
POSTERIOR, adj. erior. 
822 ſ. m. pl. the poſterĩors, the back - 
©, 
POSTERIORMENTE, adv. poſteriorly. 
POSTHUMO, adj. poſthumous, born after 


the father's death. 
e ſ. m. a back door, a wicket in 


a gate. 
POSTIGUILLO, ſ. m. a little back door or 
wicket. 


POSTILA, ſ. f. 2 comment or marginal 


note, 


POSTILACION, f. f. the art of making 


POS LAR, v.a. to make marginal notes. 
POSTILLA, ſ. f. a ſcab. 


POT 


inal notes. 


POSTILLON, f f. a poſtilion, the guide 


that goes with one that rides 


POSTILLOSO, adj. ſcabby. 
POSTIZO, adj. that is put on counterfeit, 


not natural. 
Cabellos poſtizos, ſ. m. falſe hair. 
Nino poſtizo, ſ. m. a changeling child. 


POSTLIMINIO, ſ. m. a law for reſtoring 


| 


i 


what was unlawfully taken away ; the 

2 of one that was thought to be 
ea 

POSTRACION, ſ. f. a proftration, a lying 
down ; humiliation. 

e m. he who proſtrates an- 

other. 

POSTRAR, v. a. to proftrate, to throw 
down flat on as face, to overthrow, to 
deſtroy. 

Poftrarſe, v. r. to proſtrate oneſelf. 

POSTRE, ſ. m. the deſert at table after 

dinner, the laſt or latter part. 

POSTRERAMENTE, adv. finally, laſtly. 

POSTRERO, adj. laſt, 

POST, RIMERAMENT E, adv. laſtly. 

POSTRIMERTIA, ſ. f. the end of a man, 

death, the laſt thing. 

POSTRIMERO, adj. vide POSTRERO. 

POSTULACION, . f. an enquiring. 

POSTULANTE, ſ. m. one that aſks any 
thin 


POSTULAR, v. a. to aſk, or require. 


POSTURA, . f. a potture 3 laying down 
of a thing; a "wager 3 the rate or price 


ſet upon a _ 
Peſtiras, ſ. f. p . young trees tranſplanted. 
POT ABLE, 21 t can be drunk; as oro 


table, potable gold. 


AGE, ſ. m. potage z metaph. a mix- 
ture of various things. 


POT AR, v. a. in cant, to drink. 


P 


POTE, ſ. — gots generally taken for an 


heca 
POTE Ned, Of. ſ. f. power 


POT. ENCIAL, ad j. potential, 
POTENCITALMENTE, adv PRA 
POTENTADO, ſ. m. a deſpot 

POTENTE, adj. 1 vi vigorous. 
POTENTEMENTE, adv. powerfully, 


powerful, 
PoTEST AD, ſ. f. 
—— adj. ſup. in! chief, 
cial 
POTRA, ſ. f. a rupture. | 
POTRANCA, \. f. a young nar. 
POTRERO, ſ. m. one that cures ruptures. 


POTRICO, 
POTRIL Lo, IC m. a little colt, 


POTRILLA, f. f. 2 burleſque 


fellow. 


rack malefactors; alſo buboes. 


f 


POTENTISSIMO, ma, ſuper. from potente, 


appellation 
of an old man that will play the pretty 


POTRO, ſ. m. a colt; alſo an engine to 


PRE 


burſten, broken bellied. 


ſaddle. 

POTROSO, adj. 

POYA, ſ. f. the quantity of dough due to 
the baker for baking of bread, 

POYAL, ſ. m. a cloth to la 838 

or_ hollow in a wall, or the hollow 

e 

POYATA, ſ. f. a cupboard, or a hollow in 

a wall, to ſet things on. ; 

POYO, ſ. m. a hollow in a wall, to fit down 

on, or to lay things out of the way. 

Among architects, it is alſo the firſt part 

of the wall above the foundation. 

POZA, ſ. f. a pom of water. 

POZAL, ſ. m. a pail. 

POZO, ſ. m. a well. 

POZUELA, ſ. f. — a ſmall 

e. 
PRACTICA, ſ. f. practice, uſe, dexterity, 
acquired by uſe; alſo method or art. 


PRACTICABLE, adj. practieable, perorm- 
able, feaſible. 
PRACTICAMENTE, adv. ically, 
PRACTICANTE, ſ. m. v. PLATICANTE, 
1 IAR, v. a. to practiſe, to do habi- 
tua 
ae 1 adj. practice, experienced, fly, 
PRACT ICON, ſ. m. one capable more 
ractice than ſtudy. od 
P ADAL, 9 
PRADECICO, . m. v. PRADEZUE- 
PRADECILLO, LO. 
PRADECITO, 
PRADERA, . f. a meadow. 
PRADERIA, \. f. meadow ground. 
PRADEZUELO, ſ. m. a little men. 
PRADILLO, 1 
PRADO, ſ. m. * * ag a 1 0 
| Prov. Guards pride, 3 bartaris ga- 
3 and you will fill 
catt 
Prov. Ni dutrmas en prado, ni paſſes 
—_— do not ſleep in a meadow, nor 
PRAGMATICA, ſ. f. a royal edi& or pro- 
clamation. 
2 4 m. us ſort of emerald. 
RAVED D, . . pravit * wickedneſd, 
rverſeneſs, do 
PRAVO, adj. wicked, corrupt, perverit, 
enteward. 


PRE, ſ. m. a ſoldier's daily 
PREALEGADO, adj. before alledged. 


PREAMBULO, ſ. m. preamble, introduc- 


tion, preface. 
PREBENDA, ſ. f. a or in 
a cathedral or collegiate church. 
PREBENDADO, ſ. m. a prebend or canon 
of a church. 


PREBOSTE, ſ. m. vide PREVOSTE. 
PRECARIO, adj. precarious, held by cour- 
arch uncertain, depending on the will of 


PRECAUCION, ſ. f. precaution, preſerva- 


tive caution. 


Potro cerril, a wild colt that was never PRECAUTELAR, v. a. to precaution, to 


backed. 


warn before hand. 


Prov. El fitro dixale dumãr a otro, PRECAVER, v. a. to prevent any danger. 
let another break the colt; that is, let PRECAVIDO, da, 


P-P A pho”, p- from 8 


another man take the trouble and danger | PRECEDENCTA, ; 
upon A. that is fond of it. PRECEDENTE, adj. PRs going 
Prov. Ni cabalgues ei pitro, ni tu mu- before. 
ger alabes & otro, do 0 you neither ride a PRECEDER, v. a. to s 
colt, nor E your wife to another. |PRECEDIDO, da, p. p. from preceder. 
Prov. dtro ſarndſo, butt cabal PRECELENTE, a j. excellent. 
herm6ſo, of — 8 PRECE A, ſ. m. one who gives pre- 
ful horſe in in cepts. 
, ( Fe pa ' PRECEPTIVO, 


—ͤ—U — — —— 


- PREDFCIN, v. a. obl. to foretell. 


* PREDICACION, ſ. f. preaching a ſermon. 


Efla en buen predicamento, d mal predica- 


PRE 


PRECEPTIVO, adj. preceptive, contain- 
ing or giving precepts. 

PRECEPTO, 1. m. precept, mandate. 

PRECEPTOR, ſ. m. tutor, preceptor. 

PRECES, ſ. f. pl. prayers. A church- 


man's word. J. 
PRECLADOR, ſ. m. who prizes, values, or 
eſteems. | 
FRECIAR, v. a, to prize, to value, to 
- Eitecm, [ 
Pre-icrſe, v. r. to hoaſt, to brag of, to va- 
lue one's ſelf upon. 


PRE'IO, 1. m. pricey value, worth. | 


Prov. Lug ame en el precio, y no en 

Ho que erco, cheat me in price, but not 
in the goods I buy. 

PRECIOS 4MENTE, adv. precioufly. 

PRECIOSO, adj. precious; allo merry, 
teitivous, gay, witty. 

PRECGIP1C10, 1. m. a precipice. 

PRECIPITACION, |. f. precipitation. 

PRECIFPIT 49, adj. raſh, inconſiderate. 

PRECIPIT/IR, v. a. to caſt down head- 
long. 

Precipitarſe, v. r. to caſt one's ſelf down 
headlong ;z to talk rahiy, to let one's 
tongue run before one's wit. 


PRECIPITE, adj. ſteep, upright, 
PRECIPITOSO, headlong, ready to 
fall, 


PRECIPUO, adi. chief, principal. 

PRECISAMENTE, adv. of neceſſity. 

PRECISAR, v. a. to oblige, to force. 

PRECISION, 1. f. exactneſs, certainty, 
preciſeneſs, neccllity. 

PRECISO, adj. abſolutely, neceſſary. 

PRECITO, adj. predeſtinated, always un- 
derſtood of the damned ſouls. 

PRECLARO, adi. famous. 

PRECOCIDAD, ſ. f. precocity, ripeneſs 
before time. 

PRECONIZACION, ſ. f. commendation, 

raiſe. | 

PRECONIZAR, v. a. to publiſh or pro- 
claim any thing; allo to praiſe, to com- 
mend. 

PRECONOCEDOR, ſ. m. f. one who 
knows before. 

PRECONOGER, v. a. to foreſee. 

PRECOZ, adj. ripe before time. 

PRECURSOR, ſ. m. one who runs before, 
a forerunner, 


PREDECESSOR, ſ. m. a predeceſſor, 


PREDEFINIR, v. a. to determine before 
hand. 

PREDESTINACGION, ſ. f. predeſtination. 

PREDESTINAR, v. a. to predeſtinate. 

PREDETERMINAR, v. a. to predeter- 
mine, to determine before hand. 

PREDIAL, adj. belonging to a tarm, to a 
country tenement, 

PREDICA, ſ. f. a ſermon. 

PREDICABLE, adj. that may be diſcourſed 
or preached upon. 


PREDICADOR, .. m. a preacher. 
PREDICAMENTO, ſ. m. a predicament ; 
un logick, what is affirmed of any thing. 


2%nto, he is in good or bad reputation. 
PREDICANTE, \. m, any preacher of a 
falſe doctrine. 
PREDICAR, v. a. to preach, 
Predicar en deſierto, to preach in a deſart; 
that is, to labour in vain. 
Prov. Bien predica quien bien vive, 


PRE 


example the beſt ſermon, | 
PREDICATORIO, 1. m. a pulpit. 
PREDICCION, ſ. f. a prediction. 
PREDILECGUION, 1. f. predilection, pre- 


* 


terence, election of one ching rather than 


another. 


PREDILECTO, adj. preferred. 

PREDIO, ſ. m. a farm, a piece of ground 
in the fields. 

PREDOMINANTE, p. act. predominant. 
PREDOMINAR, v. a. to predominate, to 
have power over, to be above another. 
PREDOMINIO, ſi. m. predominancy, 

power Over. | 

PREEMINENCTA, ſ. f. pre-eminence, be- 
ing above or before another. 

PREEMINENTE, adj. pre- eminent, above 
or before another. 8 

PREEXCELSO, ſa, adj. ſublime. 

PREFACIO, f. m. the preface in the maſs, 
which is immediately before the canon 
to diſpoſe the aſſembly to attention and 
devotion. | 

PREFACION, ſ. f. a preface. 

PREFACIONCILLA, ſ. f. a pretty little 

reface. 

PREFECTO, ſ. m. a prefect. This title 
ſome religious orders give to their ſupe- 
riors, and in colleges there is a prefect of 
the ſtudies, who looks to the ſcholars to 
ſce they mind their bufineſs. 

PKEFECTURA, ſ. f. the dignity of a ſu- 

erior. 

PREFERENCTA, ſ. f. preference. 

PREFERIDO, da, p. p. from preferir, v. a. 

to prefer one thing or perſon to another. 

PREFERIR, v. a. to prefer, to ſet before. 

PREFIGURAR, v. a. to repreſent with an- 

ticipation the form or figure of any 

thing. 

PREFINIDO, da, p. p. from prefinir, 
v. a. to point out the time for doing any 
thing. | 

PREFLXO, adj. prefixed. 

PREGON, ſ. m. proclamation made by a 

crier; the crier himſelf. 

PREGONAR, v. a. to proclaim by a crier. 

PREGONERO, ſ. m. a crier. 

PREGUNTA, ſ. f., a queſtion. 

Prov. Qual pregunta haras, tal reſpu- 
efta habras, ſuch a queition as you atk, 
ſuch an anſwer you will have. 

Prov. Quien preginta no yerra, fi la 


not err, if the queſtion be not a fooliſh 
one. 

PREGUNTADOR, ſ. m. one that aſks 
many queitions, 

PREGUNTAR, v. a. to aſk a queſtion. 

PREGUNTON, ſ. m. a teazing aſker of 

ueſtions. 

PREFUDICTIAL, adv. in law, foreſtalling 
of a judgment. 

PRELACTA, ſ. f. prelacy, the dignity of a 
prelate. 

PRELACION, ſ. f. preference before an- 
other. | 

PRELADO, ſ. m. a prelate. 

PRELIMINAR, adj. preliminary. 

Preliminares, pl. the preliminary or prepa- 
ratory meaſures. 

PRELUDIO, ſ. m. a prelude. 

PREMATICA, 1. f. a royal proclamation, a 

articular law. 

PREMEDITACION, ſ. f. premeditation, 

forethought. 


PREMEDIT AR, v. a. to premeditate. 


he preaches well who lives well ; a good 


PREMIA, ſ, f. force, compulſion. 


pregunta no es necia, he that aſks does | 


| 


| Priſa de molino, a mill-dam, 


PRE 


PREMIADOR, ſ. m. a rewarder. 

PREMIAR, v. a. to reward. 

PREMIDERAS, ſ. f. that part of the 
weaver's loom which drives the web 
cloſe. | 

PREMIO, ſ. m. a reward. 

PREMISSAS, ſ. f. pl. the premiſes, what 
went before. 

PREMURA, ſ. f. the ſtate of being preſſed, 

PRENDA, ſ. f. a pledge, a pawn; alſo a 
qualification or endowment, 

Hombre de buenas prendas, a man of good 
parts, of worth. 

Prov. Prenda que come, ningiino la 
tome, let no man take a pawn that eats ; 
that is, a horſe, or the like, becauſe it 
may eat itſelf out, or die, 

Prov. Mas wile prenda en el arca, que 
fiader en la plaza, a pawn in the cheſt is 
better than a ſecurity in the market 

lace, 

PKENDADO, adj. bribed ; taken or gained 
by a man's good parts, or by his courte- 
ſy or obligation. 

PRENDAR, v. a. to give or take a pawn 
to oblige or win a man with good words, 
behaviour, or kindneſs, 

PRENDEDERO, ſ. m. a little iron, with 
two or three hooks, which the country 
women in Spain uſed inſtead of pins 
to hold their coats when they tucked 
them up. 

PRENDER, v. a. to take hold on, to im- 
priſon, to take, to ſeize, to arreſt, 

Prender, to take root; ſaid of plants. 

PKENDERIA, ſ. f. the place where things 
pledged are expoſed to ſale. 

PRENDIMIENTY, 1. m. ſeizing, taking, 
arreſting, impriſoning; alſo pinning; 
the apprchending of our Saviour in the 

argen. 

PRENADA, ſ. f. a woman with child, or 
other creature big with young. 

Palabras preiiadas, words that import more 
than appears at firſt ſight. 

Pared prefiada, a wall that bellies and 
threatens to fall. 

PRENADO, adj. big- bellied, with child, or 

with young. 

PRENEZ, ſ. f. pregnancy. 

PRENSA, ſ. f. any ſort of preſs. 

Dar a la prenſa, f. to publiſh any work. 

Meter en prenſu, f. meta ph. to ſolicit one to 
do any thing. . 

PRENSADOK, ſ. m. a preſſer. 

PRENSAR, v. a. to preſs. | 

PRENUNCTADO, da, p. p. from prenun- 
ciar, v. a. to foretell any event. 

PRENUNCTO, ſ. m, foretell. 

PREOCUPAR, v. a. to prepoſſeſs, to pre- 
vent. 

PREPARACTON, ſ. f. preparation. 

PREPARAR, v. a. to prepare. 

Prepararſe, v. r. to prepare one's ſelf, 

PREPARATIPO, adj. preparatory. | 

PREPONDERAR, v. n. to outweigh, to 
preponderate. | 

PREPONER, v. n. to put, or ſet before. 

PREPOSICION, ſ. f. a prepoſition or ſet- 
ting before. 

PREPOSITO, ſ. m. an overſeer, one placed 
over others. | 

PREPUCIO, ſ. m. the prepuce, foreſkin. 

PREPUESTO, p. p. of preponer. 

PREROGATIVO, ſ. f. prerogative. 

PRESA, ſ. f. prey, booty; a handle of a 
thing; a flood-gate, 


Priſa : 


P R E 


Priſa de caldo, the juice, gravy, or ſub- 
itance of fleth preſſed out in broth for 
ſick folks. | 

Friſa y p iuta, a trick taken at cards, and 
one reckoned for advantage. 

Carne ſalfreſa, powdered meat. | 

744545 205 1 the talons of a bird of 


rey. | 

PRESADO, adj. green like a leek. 

Pre/adv, dj. taken, made a prey of. 

FRESAGIO, ſ. m. a preſage. 

PRESAGO, ſ. m. a fortune-teller, a fore- 
bodler; adjectively uſed, ominous, fore- 
boling. 

PRESBITERO, ſ. m. a prieſt. 

PRESCTENCITA, ſ. f. toreknowledge. 

PRESCINDIR, v. r. to preſcind, to cut 


oF, 

PRESCRIBIR, v. a. to preſcribe, to com- 
mand, 

PRESCRIPCION, ſ. f. preſcription, ex- 
ample, rule. 

PRESCKIFTO, adj. preſcribed, ordered. 

PRESEA, I. f. a jewel, a rich ornament. 

PRESENCTA, ſ. f. preſence; alſo port, 
alr, mien. | 

PRESENCTAL, adj. relating to preſence. 

PRESENCIAL MENTE, atv. in preſence, 
in one's own perion. 

PRESENTACTON, 1. f. preſenting or ſet- 
ting in fight; a preſentation to a bene- 
fice ; the feaſt of the preſentation of our 
Lady in the Temple. 

PRESENTADO, ſ. m. a perſon preſented 
for preterment. | 
PRESENTAR, v. a. to preſent, to tender, 

to produce in court. | 

Preſentarſe, v. r. to preſent one's ſelf. 

PRESENTE, adj. preſent, ſubſt. uſed, a 
gift, a preſent. | 

PRESENTEMENTE, adv. immediately. 

PRESENT ERO, ſ. m. he who preſents to 
an eccleſiaitical living, or the like. 

PRESENTILLO, ſ. m. a (mall gift, a little 

reſent. 


P | 
PRESENTIMIENTO, ſ. m. a fore-judg- 


ing. 
PRESENTIR, v. a. to fore- judge. 
PRESERPF ACION, ſ. f. preſervation. 
PRESERVADOR, 1. m. a preſerver. 
PRESERPF AR, v. a: to preſerve, to keep, 
to ſecure; | | | 
PRESERFV ATIVO, ſ. m. a preſervative, 
PRESIDENCTA, ſ. f. preſidentſhip, the ho- 
nour of preſiding. | 
PRESIDENTE, ſ. m. à preſident. , 
PRESIDIAR, v. a. to garriſon, to place 
ſoldiers in a town or caltle, 
PRESIDIARIO, ſ. m. one baniſhed to any 
ſtrong place in Africa. 

PRESIDIO, ſ. m. a garriſon; a ſafe- 
guard. | 3 0 
PRESIDIR, v. a. to preſide, to be preſent 
as chief in the aſſembly. | 
PRESO, ſ. m. one appreliended, taken into 

cuſtody, imprifoned, , arreſted ; pinned, 
tacked to; a priſoner. * 
PRESO, p. p. of prender. 
PRESSA, ſ. f- capture, prize; pillage, 
Preſa, a flood-gate; a bit of any food. 
PRESSILL A, I. f. a ſilk lacez alſo a ſort 
of linen, vol, pkg 
PRESSION, ſ. f. preſſure. 5 
PRESSO, p. p. of the verb prender. 
PRESSURA, C. f. opprellion, vexation, 
trouble; alſo haſte. | | 
PRESSUROSAMENTE, adv. diligently. 
PRESSUROSO, adj. diligent, 


PRE 


PRESTA, ſ. f. mint, an herb ſo called. 

PRESTADIZO, adj. that may be lent, or is 
uſed to be lent. | 

PRESTADO, p. p. lent. 

Tamar preſtado, to borrow. | 

PREST ADOR, ſ. m. the lender. 

PRESTAMENTE, adv. readily, quickly. 

PRESTAMERO, \. m. one that has an ec- 
cleftaltical revenue in commendam. 

PRESTAMO, 1. m. a loan; worth, value; 
an eccleſiaſtical revenue given to a perſon 
in commendam. 

PRESTAR, v. a. to lend; to be of uſe, to 
excel / 

PRESTE, ſ. m. a prieſt. 

Preſte, a fort of ſnake, whoſe bite cauſes 
any creature to ſwell till it burſts. 

Prefte Tuan, Preſter John, which ſome will 
have to be the emperor of Ethiopia 
others, a great prince in Aſia. 

PRESTEZA, ſ. f. quickneſs, nimbleneſs. 

PRESTIDO, ſ. m. the thing lent. 

PRESTITO, ſ. m. a term uſed in the Spa- 
niſh univerſities, when the beadle or meſ- 
ſenger of the univerſity notifies any order 
of the chancellor or other ſuperior, which 
he that has the notification is to perform, 
ſub pana præſtiti juramenti, under pe- 
nalty of breaking his oath. 

PRESTO, adj. 1 „ quick. 

Preto, adv. preſ: 2 „quickly. 

PRESUMIDAMENTE, adv. preſumptu- 
oully. 

PRES UMIDO, adj. proud, conceited. 

PRESUMIR, v. a. to preſume, to ſuppoſe, 
to gueſs, to fancy ;. alſo to be proud or 
conceite:l, 

PRESUNCION, ſ. f. preſumption, gueſs, 
an imagination; alſo pride, arrogance, 
conceitedneſs. 

FRESUNTUOSAMENTE, adv. preſumptu- 
ouſly, haughtily, conceitedly. 

PRES UNTU 
rogant, ſaucy, proud. | 

PRESUPONER, v. a. to preſuppoſe, to give 
a thing for granted. | 

PRESUPOSICION, ſ. f. preſuppoſition. 

PRESUPUESTO, p. p. preſuppoſe, given 
for granted. 

PRETAT,, ſ. m. a breaſt- plate for a horſe, 

PRETENSION,.1. f. pretence, pretenſion, 
the ſuing for an employment, 

PRET. ENDER, v. a, to pretend a right, to 
ſue for an employment. 

PRETENDIENTE, ſ. m. he who pre- 
tends. f 

PRETENSOR, ſ. m. a pretender, one that 
pretends a right, or ſues for an cmploy- 
ment. | . 

PRETERTITO, adj. paſt, preterite, gone. 

PRETERMITIR, v. n. to preterm, to paſs 


by, 
PRETERMISSION, f. f. pretermiſſion, pal- 
ing by. | 
PRETEXTA, ſ. f. the ſort of perment an- 
ciently worn by the Roman youth from 
fourteen to eighteen years of age. 


* 


FPRETEXTAR, v. n, to find a pretext or 


excuis. 
PRETEXTO, ſ. m. a pretence. 
PRETEXTUAR, v. n. v. PRETEXTAR. 
PRETIL, ſ. m. a rail to lean the breaſt on. 
PRETINA, ſ. f. a girdle; alſo. a walt: 
beit. | * 
PRETOR, ſ. m. x magiſtrate among the 
Romans, like a judge. 


PRETORIAL, adi. of, or belonging to a 


| Pretor. 


2 


OSO, adj. preſumptuous, ar- 


| RIMERIZO, adj, thas Wh. ca x ok 


PRI 


| PRETORIO, ſ m. a court of juſtice, where 


the pretor uſed to fit. 
PRETURA, l. f. the dignity or office of a. 
retor. 

PREVALECER, v. a. to prevail. 

PREV ARICACION, ſ. f. prevarication, col- 
luſion, falſe or double dealing. 

PREV ARICADOR, ſ. m. a prevaricator, a 
falſe double dealer. s 

PREVARICAR, v. n. to prevaricate, to be 
worle than- one's word, to betray one's 
truſt, to quibble, not to ſpeak fairly to 
the purpoſe. 


PREFENCION, C. f. prevention; alſo pre- 


paration, making ready. 

PREFVENIR, v. a. to prevent; alſo to pre- 

e, to make ready, 

PREFER, v. a. to forcſee, 

PREVERTIR, v. a. to pervert. 

PREVICO, ſ. m. obſ. a ſorcerer. 

F. v. a. vide PRIVILE- 
GIAR. 

PREVI! EGIO, ſ. m. vide PRITILEGIO. 

PREFVISTO, adj. foreſeen. 

PREV1O, adj. previous, antecedent, going 
before. | 


PREVISION, ſ. f. preſcience, , foreknow- - 


ledge. | 

PREVOSTE, ſ. m. a provoſt, a provoſt- 
marſhal, an officer in the army to ſecure, 
and puniſh all offenders. 


Previſle, ſ. m. the head of . a community 


of clergymen. 
PREZ, ſ. m. price, value. p 
PRIAPISMO, ſ. m. priapiſm, à preterna- 
tural tenſion. | 
PRIEGO, ſ. m. obſ. a nail; 
PRIESSA, 1. f. haſte, ſpecd. 
PRIETO, adj. black. 


Prieto, ſ. m. formerly a coin ſo called. 


PRIMA, ſ. f. a ſhe-couſin; in muſic, the 


ſmalleſt firing of an inſtrument ; in fal- 
conry, the female hawk of any kind; in 
the divine office, the hour of prime, which 
follows lauds ; in cant, a ſhut... 

Obra prima, curious work. | 


Zapattro de dbra prima, a ſhoemaker that 


makes only neat ſhoes. 

PRIMACIA, ſ. f. primacy, the firſt in 
rank. 

PRIMADO, ſ. m. a primate, a metropoli- 


tan, a chief biſhop ; alſo the firſt or prune . 


lace. , 4 : 
PRIMAL, ſ. m. a lamb that is one. of the 


firit yeaned in the year. 
PRIMAMENTE, adv. prettily. . 


PRIMARIAMENTE, adv. in the firſt 


lace. 


P 
PKIMARIO, adj. firſt, principal, chief, pri- 


mary. 


PRIMAVERA, ſ. f. the ſpring; a ſort of 


ſik veil or fine web, that is full of flowers 


reſembling the ſpring. 
PRIMAZGO, ſ. . coulinſtip, kindred. 


PRIMER, adj. (for primers), the fiilt, uſed ' 


only in the maſculine, and when it is. 


placed before the ſubſtantive; a» el pri- 
mer hombre, the firſt man. | 
PRIMER A, ſ. f. a game at cards. 


Ponerſe a primera, to expole one's ſelf to- 


danger. | 


PRIMERAMENTE, adv. in the firſt place. 


PRIMEARIA, ſ. f. precedency, in the fictt - 


place. 7 


PRIMERIZA, ſ. f. women with chud or 


delivered of her firſt child. 
FRIMERILL a, . f. vide PKIMEV A, 


= # I. 
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PRIMERO, adv, firſt, before. 

Primero, adj. the firſt, the foremoſt, 

hy «1 ht adj. original, primitive, of the 

age. 

PRIMICERIO, ſ. m. in the univerſities, th 
eldeſt in any faculty. 7 

PRIMICIAS, ſ. f. pl. the firſt - fruits. 

PRIMIT IVO, adj. primitive, of the firſt in- 
ſtitution. 

PRIMO, ſ. m. a couſin; alſo the firſt, th 
beſt, the chiefeſt ; allo delicate, curious. 

Primo hermano, a couſin german. 

PRIMOGENITO, adj. the firſt begotten, 
the eldeſt. RF 

PRIMOGENITURA, ſ. f. primogeniture, 
the right of the firſt born. 

PRIMOR, ſ. m. excellence, delicacy, curio- 
ſity, neatneſs. 


PRIMOROSAMENTE, adv. excellently, 


delicately. : 
PRIMOROSO, adj. nice, curious, deli- 
cate. 


PRINCESA, ſ. f. a princeſs. 
PRINCIPADO, ſ. m. principality, ſove- 


rel t * 

PRINCIPAL, adj. principal, chief, 

TORT LENT: E, adv. principally, 
chiefly. 

PRINCIPE, ſ. m. a prince. 

PRINCIPIANTE, ſ. m. a beginner. 

PRINCIPIAR, v. a. to begin. 

PRINCIPIo, ſ. m. a * 

Principios, pl. principal rudiments; firſt 
rules of any art or ſcience, _ 

Prov. But#n principio la mitad es be- 
cho, a good beginning is half the work 
done. 

PRINGADA, ſ. f. a ſlice of bread preſſed 
upon fat bacon boiled ſoft, ſo that the 
bacon ſticks to it; or a ſop in the pan; 
or a ſlice of fat bacon to eat, moulding 
it with bread. 

PRINGAR, v. a. to baſte meat that is roaſt- 
ing; alſo to eat fat bacon boiled ſoft, 
8 and moulding it with a piece 
of bread. 3 4 . 

Pringar un eſclavo, a puniſhment ſome 
maſters 3 to wicked flaves, drop- 
ping ſcalding fat on their bare ſkin, as it 
they were baſted to be roaſted. 

PRINGUE, ſ. m. the dripping of fat bacon 
or the like. 

PRIOR, ſ. m. a prior, the head in ſome 
monaſteries and in ſome collegiate 
churches. 

PRIORATO, ſ. m. a priory or monaſtery 
governed by a prior; alſo the dignity of 

a a prior. 

PRIORAZCO, ſ. m. the dignity of a 
rior. 

PRIORIDAD, . f. priority. 

PRI OST E, ſ. m. the ſteward ef a brother- 
hood 


D. 2 vide APRISCO. 
5 1. III. 


Priſto, a peach. 

PRISION, ſ. f. a priſon; alſo impriſon- 
ment. In falconry, the hawk's ſeizing 
his prey. 

Prifiines, pl. irons, fetters, ſhackles. 

PRISIONERO, ſ. m. a priſoner ; properly, 
a priſoner of war, for other priſoners are 
generally called * 

PRISTE, ſ. m. a whale, a fiſh of the 
whale kind. 

PRISTINO, adj. former, firſt in antiquity. 

PRIV ACION, ſ. f. privation, depriving or 
being void of any thing. 


PRO 


La priwacion, es cauſa del apetito, ref. pri- 
vation is the cauſe of defire. 

PRIV ADA, ſ. f. privy, neceſſary houſe. 

PRIV ADAMENTE, adv. privily. 

PRIV ADERO, adj. that may be deprived. 

PRIV ADILLO, ſ. m. a little favourite. 

PRIVY ADO, ſ. m. a favourite. 

Privado, adj. deprived. 

PRIV ANZA, ſ. ret] great intimacy. 

PRIFV AR, v. a. to deprive; but generally, 
to be in favour, to 6 very intimate, 

Privarſe, v. r. to deprive one's ſelf. - 

Privarſe de juicio, to turn mad, 

Privarſe de raz6n, to be drunk. 

PRIV ATIVO, adj. that can be deprived. 

PRIVILEGTAR, v. a. to give liberty or 

rivilege. 

P IVILEGIO, ſ. m. privilege, liberty, im- 
munity. 

PRO, ſ. m. But#n pro os haga, much good 
may it do you. 

Pro y contra, adv. pro and con, for and 
againſt, 

El pro; in cant, the breech. 

PROA, ſ. f. the prow or head of a ſhip. 

PROBABILIDAD, ſ. f. probability. 

PROBABILISTA, ſ. m. a caſuiſt that fol- 
lows the moſt probable opinion. 

PROBABLE, adj. probable, likely. 

PROBABLEMENTE, adv. probably. 

PROB ACION, ſ. f. probation, trial. 

PROBANZA, ſ. f. proof. 

PROBAR, v. a. to prove, to try, to taſte. 

Muger probãda, a woman that has been 

roved a whore. | 

PROBLEMA, ſ. m. a problem, a prapes- 
tion having an interrogation annexed. 

PROBLEMATICO, adj. belonging to a 

roblem. 

PROBLEMATICO, ca, adj. doubtful. 
PROCACIDAD, ſ. f. impudence, boldneſs, 
inſolence. | 

PROCATZ, adj. impudent, bold, inſolent. 

PROCEDER, v. a. to proceed, to go on. 

PROCEDER, ſ. m. behaviour. 

PROCEDIDO, da, p. p. from procedor. 

PROCEDIMIENT\ 6, 1 m. proceeding. 

PROCELOSO, adj. tormy. * 

OCER, ſ. m. a grandee, a t 
PROCERO, lord. 125 Ew 
PROCERIDAD, ſ. f. eminence, elevation. 
1 adj. relating to a ſuit in 

aw. 

PROCESSAR, v. a. to judge a criminal or 
malefaQor, to him. 

PROCESSION, ſ. f. a proceſſion, the pro- 
ceeding or going forward of many people 
in order, upon ſolemn occaſions. 

PROCESSIONALMENTE, adv. in manner 

| of a proceſſion. 

PROCESSIONARIO, ſ. m. a church book 
containing the ceremonies and muſic for 

| procefſions, 

P — ſ. m. a proceſs or trial at 
aw. 

PROCINTO, ſ. m. a jutting- out ſtone or 
the like in the middle part of a wall or 
ſtructure; alſo nearly the time of action. 

PROC LAMA, ſ. f. a proclama- 

PROCLAMACTON, : tion. 

— v. a. to proclaim, to pub- 
iſh. 

PROCLIFE, adj. tending to, inclined. 

PROCO, ſ. m. he who ſolicits a woman, 

PROCONSUL, f. m. a proconful. 

PROCONSULADO, 1. m. the proconſul. 
ſhip, or dignity of a proconſul. 

PROCKE 400 , ſ, f. procreation, engen - 


dering. 


PRO 


7 

PROCREADOR, ſ. m. he that begets, pro. 
creates, or engenders. 

PROCREAR, v. a. to procreate, beget, or 
engender. | 

PROCURA, ſ. f. a letter of attorney. 

PROCURACITON, ſ. f. ſoliciting, endea. 
vouring, procuring ; allo procuratorſhip, 
the office of a procurator, ſteward, or at. 
torney. 

PROCURADOR, ſ. m. an attorney. 

Procurador fiſcal, ſ. m. the king's attorney, 

Procurador de cortes, a repreſentative of 
ſome town in the cortes or parliament. 

PROCURAR, v. a. to procure, to endeavour, 
to obtain, to look to, to ſolicit. 

PRODICTON, ſ. f. treachery. 

PRODIGALIDAD, ſ. f. prodigality, waſte. 
fulneſs, extravagance. 

PRODIGAMENTE, adv. prodigally, waſte. 
fully, extravagantly. 

* 1610, ſ. m. a prodigy, a wonderful 
thing. 

PRODIGIOSAMENTE, adv. prodigiouſiy, 
wonderfully. 

PRODIGIOSO, adj. prodigious, wonderful, 

PRODIGO, adj. prodigal, extravagant, 
waſteful. 

1 ORIO, ria, adj. a treacherous 


PRODUCCION, ſ. f. production, produ- 
eing, bringing forth. 

a 8 v. a. to produce, to bring 

orth. 

8 1 O, ſ. m. in arithmetick, the 

u . 

PROEFAR, v. n. to row againſt the wind 
or ſtream, to ſtem the current, or bear 
up againſt the wind; alſo to reſiſt, to 
bear any thing with fortitude. 

PROEL, ſ. m. a cabbin-boy in a ſhip, 

PROEMIAL, adj. introductory. 

PROEMIO, ſ. m. introduction, preface. 

PROEZA, ſ. f. proweſs, valour. 

PROFANACION, ſ. f. profanation. 

PROFANADOR, ſ. m. a profaner. 

PROFANAMENTE, adv. profanely. 

PROFANAR, v. a. to profane, to pollute a 
holy thing. 

PROFANIDAD, ſ. f. profaneneſs. 

PROFANO, adj. profane, ungodly, wicked ; 
that is not holy. 

PROFAZADOR, \. m. obſ. a tale bearer. 

PROFAZAMIENTO, ſ. m. obſ. the act 
of ſowing diſcord. 

PROFAZ AR, v. a. obſ. to ſow diſcord. 

PROFAZO, ſ. m. v. PROFAZAMIENTO. 

PROFECIA, ſ. f. a prophecy. 

PROFETA, ſ. m. a prophet. 

PROFETICO, ca, adj. prophetick. 

PROFETIZADO, da, p. p., from profetizar, 
to foretell ; to prophecy. 

PROFETISA, ſ. f. a propheteſs ; a woman 
that foretels future events. 

PROFETICAMENTE, adv. prophetically. 

PROFERIMIENTO, ſ. m. an utterance, a 
bringing forth. 

PROFERIR, v. a, to utter, to bring forth, 
to ſpeak. 

PROFESSAR, v. a. to profeſs any art or 
ſcience ; alſo to profeſs in a religious 
order ; that 1s, to take the vows of the 
order. w 

PROFESSIO NV. ſ. f. a profeſſion, an acknow- 
ledgment ; alſo a calling, and a profeſ- 
ling in a religious order. 


PROFESSO, ſ. m. one that has profeſſed in 
_ a religious order. 
ü PROFESSOR, 


PRO 


PROFESSOR, ſ. m. a profeſſor. | 

PROFICIENTE, ſ. m. a proficient, one that 
advances in learning or any thing elſe, 

PROFICUO, adj. profitable. 

PROFLIGAR, v. a, to conquer; to de- 


troy. 
PROFUCO, adj. that wanders like a fugi- 


tive. 

PROFUNDAMENTE, adv. profoundly, 
deeply, lowly, humbly. 

PROFUNDIDAD, ſ. f. profundity, depth. 

PROFUNDO, adj. profound, deep. 

PROFUSAMENTE, adv. pre fuſely. 

PROFUSION, ſ. m. profuſion, waſte, 

PROGENTIE, ſ. f. offspring, race, genera- 
tion. 

PROGENITOR, ſ. m. a progenitor, a fore- 
father. 

PROGENITURA, ſ. f. vide PROGENIE. 

PROGRESSION, ſ. f. progreſſion, a pro- 
ceeding oi advancing. 4 

PROGRESSIPO, adj. progreſſive, going 
forward, advancing. 

PROGRESSO, ſ. m. progreſs, proceeding, 
advancing. 

PROHIBICION, ſ. f. a prohibition, forbid- 
ding. 

PROHIB IR, v. a. to prohibit, to forbid. 

PROHIDIA, ſ. f. (a clowniſh word for 
porſia) a contentious inſiſting upon a 

int; poſitiveneſs. 

PROHID AR, v. n. (clowniſh, for porfiar ) 
to contend, to be poſitive, to perſiſt ob- 
{tinately. 

PROHIF AMIENTO, \. m. adoption. 

PROHIFAR, v. a. to adopt for a ſon. 

PROLE, ſ. f. iſſue, offspring, a child. 

PROLIFICO, adj. vrolifick, that gets chil- 


dren. 

r E, adv. prolixly, tedi- 
ouſly. 

PROLIXIDAD, ſ. f. prolixneſs, tediouſ- 
neſs, length. 

PROLTNXO, adj. prolix, tedious, long. 

PROLOGO, ſ. m. prologue 
duction. 

PROLONG ACTON, ſ. f. a prolonging, de- 
laying, ſtretching out in length. 

PROLONGAR, v. a. to prolong, to delay, 
to ſtretch out at length, to protract. 

PROLONUIO, ſ. m. a ſhort and witty ſen- 
tence. 

PROMEDIAR, v. a. to divide any thing 
into two equal parts; alſo to be an arbi- 
ter judge between two parties. 

PROMEDIO, ſ. m. the place into which 
any thing is divided. 

PROMESSA, ſ. f. a promiſe. | 

PROMETEDOR, ſ. m. one that promiſes. 

PROMETER, v. a. to promiſe. 

3 v. r. to hope, to flatter one's 

eit. N 

PROMETIMIENTO, ſ. m. a promiſe. 

PROMISCUAMENTE, adv. with confuſed 
mixture, promiſcuouſly, indiſcriminately. 

PROMISCUO, adj. promiſcuous, mingled, 
confuſed. 

PROMISSION. ſ. f. promiſe ; but ſeldom 
uſed, unleſs in ſpeaking of the land of 

omiſe, called tierra de promiſſion. 

PROMISSORIO, adj. promiſlory. 

PROMOCION, ſ. f. promotion, preferment. 

PROMONTORIO, 1. m. a cape or promon- 

. wy; a point of land running out into the 

ea. 

PROMOTOR, ſ. m. a promoter; lit- 

PROMOVEDOR, tle uſed but in the 


cortes, where promovedires are particular 


PROMULGCADOR, ſ. m. a crier, a publiſher, 


| PRONTAMENTE, adv. promptly, readily. 


preface, intro- 


PRO 


ons inted to make promotions to 
8 | 


PROMOVER, v. a. to promote, to prefer. 
PROMULGACION, ſ. f. a publication. 


a proclaimer. 
PROMULGAR, v. a. to promulge, to pub- 
liſn, to proclaim, to make public. 
PRONO, adj. prone, inclined. 
PRONOMBRE, ſ. m. a pronoun. 
PRONOSTICACION, ſ. f. prognoſtication, 

rediction. 

PRONOSTICADOR, ſ. m. a fortune- teller. 
PRONOSTICAR, v. n. to prognoſticate, to 

foretel. © 
PRONOSTICO, ſ. m. a ſign or token of 

a thing that is to come; a foretelling, or 
1 ſo they call the 2 
nack, almandque y proneftico nut uo, be- 
cauſe it pretends to foretel the weather. 


PRONTEZA, l. f. promptneſs, read:- 

PRONTITUD, : neſs. - 

PRONTO, adj. prompt, ready. 

PRONTUARIO, ſ. m. a book ſo contrived 
and digeſted, that a man may readily find 
what he ſeeks in it. 

PRONUBA, \.f. the woman that preſides at 
a wedding. 

PRONUNCIACION, ſ. f. pronunciation, 
utterance. 

PRONUNCTIAR, v. a. to pronounce. 

PROPAG ACTION, ſ. f. propagation, in- 
creaſe. 

PROPAGADOR, ſ. m. who propagates. 

PROPAGAR, v. a. to propagate. 

PROPAGATIVO, adj. that which propa- 

tes, 

PROPALAR, v. a. to publiſh. 

PROPASSAR, v. n. to paſs farther than 
one ought. 

PROPENSAMENTE, adv. with tendency, 
or 7 nſion. 

PRO PENSION. ſ. f. propenſion, inclina- 

hy. 5 

PROPENSO, adj. inclined. 

PROPHECTA, ſ. f. prophecy. 

PROPHETA, \. m. prophet. 

PROPHETAL,, adj. applied to the books 
written by the prophets. 

PROPHETAR, v. a. obſ. v. PROPHE- 
TIZAR. 

PROPHETICAMENTE, adv, prophetically. 

PROPHETICO, adj. prophetick. | 

PROPHETISSA, ſ. f. a propheteſs. 

PROPHETIZAR, v. a. to prophecy, to 

foretel. 

PROPICTIACION, ſ. f. propitiation. 

PROPICIATORIO, \. m. that has the virtue 

of propitiation. 

PROPICIO, adj. propitious, favourable. 

PROPINA, ſ. f a fee or due, which doc- 
tors, Who take their degree, pay to thoſe 
who have taken it before them. It was 
formerly a collation or treat; but now 
they give it in money. Alſo wages or 


PROPIN O, adj. near of kin, a kinſman. 
PROPIO, fit for any thing. 
PROPONEDOR, ſ. m. who 1 

PRO PONER, v. a. to propoſe. 


PROPORCION, ſ. f. proportion. 
PROPFIORCIONABLE, 2 adj. proportion- 
PROPORCIONAL, able. 


PROPORCIONALMENTE, adv. propor- 
tionably. 


PROPOSICION, ſ. f. a propo 


PRO 
ſpeech the king makes at the opening of 
the cortes or parliament z ſo called, be- 


cauſe in it he ſes the cauſe that 
moved him to call them. 


PROPOSITO, ſ. m. purpoſe, deſign, inten- 


tion, reſolution. 


Tenty prop6fito de hacer una coſa, to deſign, 


to do a thing. 


Hacer props, C to make a purpoſe or re- 


ſolution. 


Ser for de propifito, to be nothing to the 
urpoſe. 
Hale apa coſa de propdſito, to do a thing 


purpoſely. 


1 à prop ſito, to be put to the pur- 

poſe. 

Tuche de profefito, the ſport of croſs pur- 
es. & 57 

PROPRIAMENT. E, adv. properly. 


PROPRIEDAD,\. f. property. 
PROPRIETARIO, ſ. m. a proprietor. 


PROPRIO, \. m. proper, peculiar, a man's 
own. | 

PROPUESTO, p. p. propeſed ; alſo pur- 
poſed, 4 erg 4 

PRORA, ſ. f. v. PROA. 

PROR ATA, ſ. f. proporti 

PROROGA, ſ. f. a p jon or 

PROROG ACION, I putting off ; the pro- 
roguing of the cortes or parliament; ad- 
journment. 

PROROGAR, v. a. to e, to put off. 

PRORUMPIR, v. n. to out with violence, 
to burſt out. 

P ROSA. ſ. f. proſe, what is not verſe. 

PROSADOR, ſ. m. one that writes in proſe. 

PROSAICO, adj. proſaick. 


PROSAPTIA, ſ. f. race, generation. 


PROSCRIBIR, v. a. to proſcribe, to out- 


PROSCRIPCION, f. f. proſcription, out- 


lawing. 


| PROSCRIPTO, p. p. proſcribed, outlawed. 


PROSECUCION, ſ. f. ution. 

PROSEGUIMIENTO, ſ. m. proſecuting, 
following. | 

PROSEGUIR, v. a. to proſecute, to follow. 

PROSELITO, ſ. m. a proſelyte, a convert. 

PROSISTA, ſ. m. a writer in proſe, a man 
that ſpeaks too much. ä 

PROSODIA, ſ. f. the art of true accenting of 
words, and giving them their ſound with 
their proper lengths. | 


$ 
PROSOPOPELA, ſ. f. the feigning of any 


ereature or thing to ſpeak, repreſenting 
of perſons. A figure in rhetorick. 
PROSPERAMENTE, adv. proſperouſly. 


PROSPERAKR, v. a. to proſper, to give good 
ſucceſs. 
PROSPERIDAD, \. f. proſperity. 


PROSPERO, adj. * cr. K ſucceſsful. 
Viento proſpero, a fair wind. 


PROSTITUCION, ſ. f. proſtitution, expoſ- 


ing to common uſe, 


PROSTITUIR, v. a. to proſtitute, to expoſe 


to common uſe. 
PROSTITUTO, ta, p. p. from proftituir. 
PROTECCION, ſ. f. protection. | 


PROTECTOR, ſ. m. a protector. 


PROTECTORA | 
PROTECTRIZ, : ſ. f. protectreſs. 


PROTEGER, v. a. to protect. 


PROTERV AMENTE, — haughtily, ob- 


ſtinately, erſely. 
PROTERVIA, ſ. f. untowardneſs, perverſe- 
neſs, 5 obſtinacy. 


PROPORCIONAR, v. a. to proportion. | PROTERPO, adj. e, untoward 
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PROTESTA, f. f. proteſt, a ſolemn declara- 


tion of opinion againtt one thing. 
PROTESTACION, ſ. f. a proteſtation. 
PROTESTANTE, ſ. m. a proteſtant. 


FROTE STAR, v. a. to proteſt, to affirm, fo 
proteſt a hill of exchange upon non-pay- 


ment ; alſo to threaten. 


PROTESTO,. m. a proteſtation; alſo a pro- 


teſt of a bill of exchange or the like. 
PROTO, 1. m. the firſt in his line. 


*PROTOCOLO, ſ. m. a regiſter kept by a no- 
tary, or ſuch officer, of ſales, contracts, &c. Decir à uno en 


-PROTOMEDICO, 1. m. the firſt phyſician. 

PROTONOT #RID, 1. m. a chiet notary. 

PROTOTYPO, 1. m. a prototype or model, 

PROFECTHO, \.f. profit, advantage, gain. 

Buen prevecho os haga, much good may it 
do you, 

PROVECHOSAMENTE, adv. profitably, 
advantageouſly, 

PROVECHOSO, adj. profitable, advanta- 
geons, 

PKOVECHUELO,C. m. a little profit or ad- 
vantage. 

PROVEEDOR, ſ. m. a commiſſary of pro- 
viſions in an army, a purveyor, 

PRO EER, v. a. to provide, to take heed, 
to foreſce, 

Proveerſe, v. r. to eaſe one's body; to do that 
another cannot do for one. 

PROVEIDO, adj. that has got a place or 

referment. 

PROVEIMIENTO, \. m. providing, ſtoring, 
foreſeeing. 

ROVYENA, ſ. f. a young branch of a vine. 

PROYVENTIR, v. a. to come to, to arrive at. 

PROVERBIADOR, ſ. m. one that ſpeaks 
proverbs. 

PROVERBIAL, adj. proverbial, belonging 
to a proverb. 

PROVERBIALMENTE, adv. proverbially. 

PROVERBIO, \. m. a proverh. 

PROVIDAMENTE. adv. providently. 

PROVIDENCIA, \. f. providence, foreſight, 

PROVIDENTE, adj. provident. 

PROVIDO, adj. provident. 

PROVINCIA, ſ. f. a province. 

PROVINCIAL, adj. provincial, of, or be- 
longing to a province; that is, ſuperior 
over a whole province, as among religious 
orders. 
PROVISION, \. f. proviſion. It is alſo a re- 

. ſult or determination of the king and 
council, an order, a grant of a place or 

referment to any perlon. 

PROVISOR, ſ. m. a proviſor, one that pro- 

vides for a community; alſo a biſhop's 
vicar-general. 

PROVISORIO, adj. belonging to the pro- 
viſor or proviſorthip. 

PROVISTO, p. p. of 22 

PROVOCACION, 1. f. provocation. 

PROVOCADOR, ſ. m. a provoker. 

PROVOCAR, v. a. to provoke. 

PROVOCATIVO, adj. provocative, excit- 


ing. 

PROXIMAMENT. E, adv. nearly; alfo 
lately. 

PROXIMIDAD, ſ. f. proximity, nearneſs, 
kindred. 

PRONXIMO, ſ. m. a neighbour in the Chriſ- 
tian ſenſe, 

PROYECTAR, v. a. to ſcheme, to form in 
the mind, to contrive. 

PROYECTO, adj. extended, dilated. 

Proyefto, 1. m. a ſcheme, a project, a con- 
trivance. 


PRUDENCIA, ſ. f. prudence. 


|PSALMEAR, v. a. vide 


| 
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PRUDENCTAL, adj. prudential, 

PRUDENGIAL MENTE, adv. prudentially. 

PRUDENTE, adj. prudent, diſcreet. 

PR as NTEMENTE, adv. prudently, diſ- 
creetly. E 

PRUE B4, ſ. f. a proof, a trial, a taſte. 

| PRUINA, ſ. f. the hoary- froſt. 

PRUNA, ſ. f. a prune, a plum. 

SALMODIAR. 

PSALMISTA, ſ. m. a writer of pſalms, a 

pPſalmiſt. 


þſalmo, to give one a lec- 

ture. : 

PSALMODIA, ſ. f. ſinging of pſalms. 

PSALMODIER, v. n. to ſing plalms. 

PSALTEKIO, ſ. m. the pſalter or book of 
plalms ; alſo a muſical inſtrument called 
a pſaltery. 

PSEUDO, adj. falſe. 

PTINGE, ſ. m. the name of a kind of noc- 
turnal hawk. 

PTISANA, ſ. f. ptiſan, a medical drink 
made of barley decocted with raiſins and 
liquorice. 

PTISICA, ſ. f. hecSick, conſumption, an 

hectic K fever. 

PTISICO, adj. hectick, hectical, in con- 

ſumption. 

PTISIS, ſ. f. v. PTISICA. 

70, ſ. f. the excrements of a child, Pu ! uſed 

when it ſtinks. 

PUA, ſ. f. a point, a prick, the tooth of a 

comb, or any ſharp point ſticking out; 

alſo a ſtock to graft on; in fortifications 
pras, are what we call fraiſes; that is, 
paliſadoes or ſtakes. 

Puas de puterco, eſpin, the quills or long 

pricks that grow on the back of a por- 

cupine. 

PUBERTAD, ſ. f. puberty, the age of four- 

teen in youth, and of twelve in girls. 

PUBLICACITON, ſ. f. publication, pub- 
liſhing. | 

PUBLICADOR, ſ. m. a publiſher. 

PUBLICAMENTE, adv. publicly. 

PUBLICANO, ſ. m. a publican, often men- 

t:oned in the goſpel ; they were only far- 

mers of the revenues paid to the Romans. 

PUBLICAR, v. a. to publith, to divulge, to 

make public. 

PUBLICIDAD, ſ. f. publicneſs. 

PUBLICO, adj. public, known to all. 

Eſcribano, publico, a public notary. 

Caſa piiblica, a bawdy-houſe, f 
PUCELANA, ſ. f. a ſort of very glutinous 
clay almoſt in the nature of a bitumen. 
PUCHAS, 1. f. pl. 2 a fort of pap, made 
PUCHES, ſ. m. 1 with grated, bread, 

oil, water, and other ingredients. 

PUCHERIAS, ſ. f. trifles, things of no va- 
lue ; uſed alſo as puchericos. 1 e 


PUCHERICO, | 
| . m. a little pipkin. 


PUCHERILLO, 

PUCHERITO, 3 | 

Hacer puchericos, to whimper, to begin to 
cry, to make ſuch faces as children do 
when they cry. 

PUCHERO, ſ. m. a pipkin. 

Puchero, the meſs or ſpoon-meat generally 
eaten firſt at dinner. 4 

Tiene uſted puchero have you any dinner to 
give us? A queſtion aſked by travel- 
ers at the inns. 

Hacer pucheros or 
cry as children ER 

Comer ſu puchero, to be ſatisfied with little, 

PUCHES, [. 2 v. PUCHAS. 


N to bubble, to 
o. 


FODIclcla, {. f. modeſty, chaſtity, 


\ 
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PUDOR, ſ. m. modeſty, ſhamefacedneſs. 

PUDRICION, ſ. f. corruption, 

PUDRIMIENTO, ſ. m. : rottenneſs. 

PUDRIR, v. a. to rot. | 

Pudrirſe, v. r. to putriſy, to become cor. 
rupted ; alſo to be vexed, to he rotted wid 
vexation, 

PUEBLA, ſ. f. a town or village. , 

PUEBLEZUELO, ſ. m. a little town ; alſo 
the mean ſort of people, the mob. 

PUEBLO, ſ. m. the populace, the people; 
alſo a town. 

PUENTE, ſ. f. a brilge. ; 

Haxer la puente de plata, f. met ph. to 
ſmooth difficulties. 

Puente de criſncjas y pd ja, a bridge of hur- 
dles, and ftraw over them, bound with 
ropes croſs a river, uſed in the Weſt-Iu- 
dies. | 

Puente levadiza, a draw-bridge. 

Fuente de rabel, the bridge of a fiddle. 

Ojo de putnte, the arch of a bridge; itor- 


| 


cally, the podex. 
PUENTECICA, 
PUENTECILLA, ſ. f. diminutives of 
PUENTECITA, puente. 


PUENTEZUELA, | 

PUERCA, ſ. f. a flow. Allo a hog-louſe; 
alſo the nut of a ſcrew. 

Puerca de hus6llo, the ſpindle of a diſtatt. 

Putrcas, 1. f. pl. kernels growing in the 

throat or other parts of the body; allo 

rid ges in plowed land or gardens. 

PUERCAMENTE, adv. naitily, dirtily. 

PUERCO, adj. naſty, dirty, filthy. 

Al mai ruin puerco, la mejor vellota, ref. the 

beſt employment and rewards are ſome- 

times given to the moſt undeſerving. 

Puerco, 1. m. hog, boar; alſo pork, or ſwinc's 
fleſh. Metaph. a naſty, dirty perſon. 

Puerco cevado, a fatted hog. 

Puerco eſpin, a porcupine. 

Putrco monites, a wild boar. 

PUERICIA, ſ. f. boyiſh years, betwixt chil- 

dren and youth. - - 

PUERIL, adj. boyiſh, childiſh. 

PUERILIDAD, ſ. f. boyiſhneſs. 

PUERILMENTE, adv. boyiſhly. 

I. m. a little fow 


PUERQUECICO, 

PUERNQUECILLO, or hog; allo a 
PUERNQUECITO, little nut of a 
PUERQUEZUELO, {crew ; allo a 


little naſty, or dirty perſon. 

PUERRO, 1. m. a leek. 

PUERTA, ſ. f. a door, a gate, a port-hole. 

Puerta principal, fore door, great gate. 

Puerta traſera, putrta falſa, back door. 

Eftar & la puerta, to be at the door; that is, 
to be ready at hand. 

Abrir putrta, to facilitate, to make way. 

A ef5otra puerta, tell that ſtory to another. 
A. way of turning one away, as they do a 


. beggar, bidding him go to the next door. 


Echar por putrtas, to ſpoil, to deſtroy it. 
Andar de putrta en puts ta, to beg from deor 
to door. i 
Prov. A putrta cerrada et dis ble ſe 
but lwe, when the devil finds the door ſhut, 
he goes his way; that is, the devil does 
not prevail when a man ſets his reſoluuen 
againſt him; when a houſe is well le- 
cured, thieves are difappointed. _ 
Prov. Dende ina puerta ſe cierra ora 


abre, where one doar is ſhut, _—_ is 
ther 


fe ” 
opened; that is, when one fails, and 
hits, 


Poner putrtas al campo, to put gates to the 
PUERTECICA, 


| fields, 
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PUERTECICA, 

PUERTECILLA, 

PUERTECITA, - 

PUERTEZUELA, 

PUERTO, ſ. m. a port, a harbour, a haven ; 
alſo ſhelter, protection. 

Putrto seco, a paſs on mountains; a frontier 
town, where gocds pay a duty. 

Putrto de arrebata capas, any place that is 
much expoſed to winds, which are always 
fluttering about a man's cloak. 

PUES, adv. then fince. 

PUESNQUE, adv. fince that. 

PUESTA, ſ. f. a ſlice, a cut, a piece, a por- 
tion, an allowance. 

PUESTO, adj. put, placed, ſet, ſtanding. 

Deſpues del ſo! putſto, after ſun- ſet. 

Fueſto, ſ. m. a place, a poſt, an employment; 
alſo a ſtand in a market, or other place, 
where goods are ſold, not in a ſhop. 

Fus ſto que, adv. notwithitanding, although. 

PUGA, 1. f. obſ. v. PUA. 

PUGIL, ſ. m. a boxer. 

PUGNA, ſ. f. a battle, oppoſition. 

PUGNAR, v. n. to ſtrive, to contend, to 
fight. | 

Pugudix, adj. warlike. 

PUFA, ſ. f. bidding above another in a ſale. 

Sacar de la pija, to be worle than another. 

PUFAMIENTO, 1. m. bidding in a ſale or 
auction; alſo thruſting or puſhing. 

Pujamiento de 5angre, an overflowing of 
blood. 

PUFANTE, adj. ſtrong, powerful, preva- 
lent. 

PUFANZA, ſ. f. puiſſance, power, might. 

PUFAR, v. n. to bid one above another, as 
they do in an auction; alſo to puſh, to 
thruſt. 

PUTF4VANTE, ſ. m. a farrier's buttreſs to 
pare horſes hoots. 

PUFO, ſ. m. a diſtemper in the fundament, 

zometimes cauſed by the flux; alſo a de- 

fire to go to ſtool, but in vain. 


ſ. f. a little door. 


PULCRITUD, ſ. f. beauty, grace, hand- 


ſomeneſs. ; 
PULCRO, adj. beau, ſparkiſh, womaniſh, 
PULGA, ſ. f. a flea. 
Mala pulga, a troubleſome fellow that diſ- 
turbs every body. g 
Prov. Echarle la pulga detras de la 
ort ja, to ſend one away with a flea in his 


ear, , 

PULGADA, ſ. f. an inch, the breadth of a 
thumb. 

PULGAR, ſ. m. the thumb; alſo the great 
toe. 

Menear los f ulgares, to play at cards, to deal 
them out. 

Hilddo for &ftos pulgares, the women that 
ſpin, and value themſelves upon that 
houſewitry, ſay this when they ſhew their 
work ; that is, it was ſpun with theſe 
thumbs. | | 

FULGARADA, ſ. f. a motion of the thumb; 
alſo a thumb's breadth, an inch. 

PULGON, ſ. m. a worm that eats the vines. 

PULGUERA, ſ. f. a place where there are 
many fleas ; alſo an herb ſo called. 

PULGUILLA, ſ. f. diminut. of pulga. 

FULICTA, f. f. neatneſs, civility, courteſy, 
ood hehaviour. 

PULIDAMENTE, adv. neatly, politcly. 

P ULIDERO, ſ. m. a cloth women hold in 
their hands when they wind thread to 
make it ſmooth. 


PULIDEZ, ; 
PULIDEZA, : . f. politeneſs. 
Pakr I, 


| PULIDOR, ſ. m. he who 
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1PULIDILLO, . m. alittle nice fellow. 


PULIDO, adj. neat, ſpruce, tight. 

liſhes ; alſo any 

inſtrument to poliſh with. 

PULIMENTO, \. m. poliſhing, ſprucing, 

making neat. | 

Dar pulimento, among ſtatuaries, to finiſh, 

to give the laſt ſtrokes to a figure, 

PULIR, v. a. to poliſh, to make fine or cu- 
rious. 

PULLA, ſ. f. joke, jeſt, banter, 

PULMON, ſ. m. the lungs. 

* marino, a bright froth in the ſea that 

ines. 

PULMONARIA, ſ. f. the herb lungwort or 
pulmonary. 

FULMONIA, ſ. f. an inflammaticn in the 
lungs, 

PULPA, ſ. f. pulp, the fleſh of any fruit or 
the ike; alſo any toft maſs, 

Cane de f ulpa, fleſh without bones. 

PULPEYFO, ſ. m. the brawny fleſh of arms, 
legs, and fingers. 

FULPERIA, 1. f. in the Weſt- Indies, the 
ſhops where they ſell wine, brandy, and 
other ſpirits, and many other wares. 

PULPERO, ſ. m. a retailer, one that keeps 
one of the ſhops called pulperia. 

PULPITO, ſ. m. a pulpit. 

PULPO, ſ. m. a fiſh called many- feet, or 
pourcontrel, which has no bones. 

PULFOSO, adj. pulpous, having fleſh, 
withour bones. 

PU UR, ſ. m. the juice of a tree called 
maguey, in New-Spain, mixed with other 
ingredients. 

PULN9UERTIA, ſ f. the place where they ſell 
the liquor called nu. 

PULSACTON, ſ. f. the feeling of the pulſe. 

PULSADA, 1. f. the beating of the pulſe. 

PULSAR, v. a. to touch; alſo to feel one's 
pulſe; alſo to pulſe, to beat as the pulſe. 

PULSO, ſ. m. the pulſe. | 

Tomar el pulſo d un negocio, to ſound a bu- 
ſineſs. 

Quedar ſin pulſes, to be ſo ſurpriſed, or aſto- 
niſhed, that the blood ſtagnates and the 
pulſe ceaſes to beat, 

PULULAR, v. n. to bud out: 

PUNDONOR, ſ. m. point of honour, a 
nicety in honour. 

PUNDONOROSO, adj. nice in points of 
honour. | 


PUNGIMIENTO, ſ. m. a pricking. 


PUNGIR, v. a. to punch, to prick. Me- 


taph. 7 vex, to nettle. 

PUNICITON, ſ. f. puniſhment. 

PUNMIR, v. a, to puniſn. 

PUNTA, ſ. f. the point of any ſharp thing; 
2 prick, 

Punta de agrio, a touch of ſharpneſs or ſow- 
erneſs. þ 

Tener punta el vino, is for wine to be 
pricked. 

Tugar à punta y cabtza, children's play at 
heads and points. 

Doblar la punta, to double a 
ſea; that is, to get about it. 

Hacer punta, to oppoſe, to contradict. 

Herir de punta, to thruſt or wound with the 
point of a weapon. 

Hacer funta el halcin, to fly off from his 

ame; ſaid of the hawk. | 

Ofrecer algo por la punta de la eſpada, to 

offer a thing by the point of a ſword. 

Armada de fpinta en blanco, armed cap- 
a-pee. 


int of land at 


7 ant Goo ſus puntas y collar, to have point 
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and collar; that is, to be haughty. 

Prov. Chica es la punta de la ina, 
mas a quien dutle no la olvida, the point 
of a fiſh-bone is ſmall, but he who is hurt 
by it does not forget it; that is, a ſmall 
hurt or wrong in the eyes of another is not 
forgot by him that feels it, | 
Pimtas, pl. lace ſo called becauſe they were 
formerly pointed. 

Pintas de tram6ya, a particular ſort of lace 
uſed formerly. * 
PUNTACION, ſ. f. pointing in writing. 
PUNTADA, ſ. f. a ſtitch. 
Dar una puntada en un negocio, to put a 
word in, to move a point in a buſi- 
nels. 
PUNTAL, ſ. m. a prop, a ſhore for a houſe or 
the like; among failors the depth of a 
ſhip ſrom the deck to the bottom of the 
hold. 1 
PUNTAPTE, ſ. m. a kick, a ſpurn. 
PUNT AR, v. a. to point, to ſharpen. 
PUNTEAR, v. a. to play upon any ſtringed 
initrument by pricking the ſprings ;z alſo 
to prick, to pojnt, and to ſtitch. 
PUNTER A, ſ. f. the herb houſeleek. 
PUNTER1A, i, f. upon the level, ſhooting 
point blank at a mark; alſo a chiſel to 
are ſtones with. 
PUNTERO, ſ. m. a feſcue children uſe 
when they learn to read. 
PUNTIAGUDO, adj. ſharp-pointed. 
Puntillas, ſ. f. pl. dim. of puntas, allo the tips 
of the toes. 
Andar de puntiilas, to walk on tip-toe. 
Afirmar una cdſa a pits puntillas, to affirm 

a thing poſitively, as if a man ſtood on 

tip-toe for eagerneſs. 

PUNTILLAZO, ſ. m. a kick, a ſpurn. 

PUNTILLO, ſ. m. a little point. 

PUNTIL LON, ſ. m. vide PUNTILLAZO. 

PUNTO, 1. m. a point, a moment, a ſtitch, 
the ſize of a ſhoe, the ace at cards or 
dice. Alſo a note in muſick. | 

Pon un punto entre efſas palabras, make 
point, or a punctum between thoſe words. 

Vendr en un punto, I will come in a mo- 
ment. 

Zapato de tantos puntos, a ſhoe of ſuch a 

ze. 

Punto y rey, the ace and king at cards. 

Punto de eſcoptta, the ſight to take aim by 
in a gun. | 


| 
Hombre de punto, a man of honour. 


Punto en hoca, filence. . 
* punto, to give over; alſo to give a 
- hint, | | 4 
Al punto, adv. immediately. 

ow en ſu punto, to be juſt as ought to 


Ir al punto del negicio, to come to the 
point. * 5 
nick of 


- 


Llegar a punto, to come in the 
time, 


Sin ro un punto, without varying 
or differing a jot. 


Punto Tod letra, a term among muſicians 
in ſhort compoſitions, when there is but 

one note allowed to every ſyllable. 

En buen punto or en mal punto, in a lucky 

or an unlucky minute. 

A punto crude, a day after the fair. 

Curar de punto, to cure a wound, ſtitching 

it up. 

Plates, the plural of pinto. 

Puntos de teolgia, points in divinity. 

Dar termino por puntos, to give very ſhort 

reſpites, 


- 


Canar 


[Qq] 


PUR 


c_ por Funtos, to reckon more pips at 

cards. 

Poxir los puntos en la wiſta, to take aim 
with a gun, bringing the ſights of the 
piece to the eye. - 

PUNTOSO, adj. having many points ; 

alſo punctilious. 

PUNTUACION, ſ. f. pointing in writ- 
ing. 

PUNTUAL, adj. punctual. 

PUNTUALIDAD, ſ. f. exactneſs. 

PUNTUALMENTE, adv. punctually. 

PUNTUAKR, v. a. to point in writing. 

PUNTURA, ſ. f. pointing, pricking. 

PUNZADA, 1. f. 2 punch, a thruſt, a 
prick ; alſo grief, trouble. 

PUNZADURA, 1. t. idem. | 

PUNZAR, v. a. to punch, to thruſt, to 
prick ; alſo to trouble. 

PUNZON, ſ. m. a bodkin, 

PUNZONCICO, ſ. m. a little bodkin. 

PUNADA, 1. f. a blow with a fiſt; alſo a 
handful. 

Prov. A punadas Entran las buenas 
hadas, good luck comes in by cuffing; 
that is, a man mult ttruggle and take 
pains to be fortunate, 

Prov. Dar una putiada en el cielo, to 
ſtrike at heaven; to aim at impoſſibi- 
hties; to be very wicked and fly in the 
face of heaven; to contend with or 
offend thoſe, that are ſo much above us 
that we cannot reach them. 


PUNADO, ſ. m. a handful, a gripe, as 


much as a man can graſp in his fiit. 
PUNAL, ſ. m. a dagger, a poniard. 
PUNALADA, ſ. f. a ſtab with a dagger. 
PUNAR, v. a. vide PUG NAR. 
PUNETE, ſ. m. a blow with the fiſt. 
Punetes, ſ. m. pl. ruffles, ſuch as we wear 
at_the wriſts. 
PUNO, ſ. m. a fit; the handle of a 


ſword, dagger, or other ſuch thing; 


ſometimes a handful; among failors, 
the clue, which is the lower corner of 
the fail, that reaches down to the place 
- where the tacks and theets are made 
faſt to the ſail. 

Puios, ſ. m. ruffles or cuffs for the 
wriſts; and, in ſea- terms, the clues for 
the fails. 

PUPA, ſ. f. the puſtule of a pimple. 

PUPILAGE, ſ. m. a houſe where they 
keep young ſcholars at hed and board, 
a boarding- ſchool. | 

PUPILERO, ſ. m. he that keeps a board- 
ing-ſchool, or a houſe for young ſcholars 
to board in. 

RAUPILO, ſ. m. a pupil, a fatherleſs child, 
or one that is under the tuition of ano- 


ther ; or that 1s at a boarding-ſchool, or| 


under a tutor. 
PUPOSO, adj. pimpled, ſcabby. 
PURAMENTE, adv. purely, ſincerely. 


% 


| 


mean ſcoldin 


PUT 


PURGA, 1. f. a s 
PURGACION, C. f. purging, cleanſing, 


clearing; women's courles. | 


PURGAK, v. a. to purge, to cleanſe, to 
clear. 
PURG ATIVO, adj. purging. 


PURG ATORIO, ſ. m. purgatory, a place of | 


cleavling. 


PURIDAD, ſ. f. purity. ' It was alſo uſed 


for ſecrecy. 

Prov. A quien dices tu puridad, a efe 
das tu libertad, to him you tell your ſe- 
cret, to him you reſign your liberty; that 
is, when you have trolled a man with a 
ſecret, he keeps you in awe. 

Prov. Puridad de dos, puridad de Dios ; 
puriduid ds tres de tddos es, a ſecret be- 
tween two is God's ſecret, a ſecret be- 
tween three is every body's ; that is, two 
may keep a ſecret, but when three have 
it, every boy has it. 

Prov. Quien guarda puridad, eſciſa 
mucho mal, he that keeps a lecret, pre- 
vents much miſchief. The revealing of 
ſecrets often does much harm. 
PURIFICACION, 1. f. purification, cleanſ- 

ng. 

La Purificacion de nutfira Sefiora, the feaſt 
of the Purification of our Lady ; Candle- 
mas-day. _ 

PURIFICADOR, ſ. m. one that cleanſes or 
purifies ; alſo a little cloth with which the 
prieſt wipes the chalice after receiving the 
lacrament. 

PUFRIFICAR, v. a. to purify, to cleanſe. 

PURO, adj. pure, clean, without mixture, 
untainted, unſpotted, undefiled. 

PURPURA, 1. f. purple. 

PURPURAR, v. a. to dye any thing of a 
purple colour, to colour with purple ; 
alſo to dreſs with purple. 

PURPUREAR, v. n. to be of a purple co- 
lour. 

PURPUREO, adj. ot a purple colour. 

PUKRELA, 1. f. a low kind of wine. 

FURULENTO, adj. full of pus. 

PUS, ſ. m. pus, the matter of a well di- 
gelted ſore. 

PUSIL ANIME, adj. 
hearted. 

PUSIL ANIMIDAD, ſ. f. puſillanimity, 
taint-heartedneſs. 

PUSTULA, ſ. f. a puſtule. 

PUTA, ſ. f. a whore, a harlot. 

Pita barbacanera, a whore that plies among 
ſoldiers about the walls of a town; a 
camp whore. * 

Pla carcawvera, ſ. f. a whore; one that 
haunts church- yards. 

Puta matrera, ſ. f. a cunning whore. 

Prov. Ayer putas oy comadres, yeſter- 

day whores, and to day goſlips ; ſaid of 
women, who revile one 
ur, and are friends the 


puſillanimous, faint- 


another one 
next. 


PIX 

Prov. Piutas, dados, y camiuos de 
matan al hombre, whores, dice, and 
kill and deſtroy a man. 

Prov. A la puta y aljuglar, à la wits 
le vi/ne mal, a whore and a buffoon fare 
ill in their old age. 

Prov. A la puta y a la trucha, do 10 
catares la biijta, look for a whore and a 

trout where you leaſt expect to find 
them. You may light of them in very 
unlikely places, 

Prov. Guardate de puta, que dexa la. 
bolſa. enxiita, take heed of a whore who 
leaves thy purſe empty. 

Prov. La puta y la corntja, mas . 
lava mas negra, a whore and a daw, tſie 
more they waſh, the blacker they look. 

Prov. Putas y alcabuejas, todas ſon 
tretas, whares and bawds are all made u p 
of tricks. | 

PUTAISMO, ſ. m. v. PUTANISMO. 

PUTANEAR, v. n. to follow whores, 

PUTANERO, ſ. m. a whore-maſter. 

PUTANISMO, ſ. m. the tribe or race of 
whores. . 

PUTATIVO, adj. reputed, ſuppoſed to be. 

PUTEAL, ſ. m. a pitcher. 

PUTEAR, v. n. to play the whore ; to fol. 
low whores. | 

hs: ERIA, ſ. f. a bawdy-houſe; alſo whore« 

om. ; 

Prov. Puteria ni hirto, nimca 8 en- 
cubre mucho, whoredom and theft arc 
never long concealed. 

PUTESCAMENTE, adv. whoriſhly. 

en 1 adj. whoriſh. 

CO, 

PUTO, a ſ. m. A bardaſh. 

PUTREFACION, ſ. f. putrefaction, cor- 
ruption, rottenneſs. 

PUT RIDO, adj. rotten, corrupted by putre- 
faction. 

PUZOL, ſ. m. a kind of fand fo called. 

PYG ARGO, ſ. m. a kind of wild goat; alſo 
a kind of eagle or hawk. 

PYRA, ſ. f. a pile to burn dead bodies. 

PYRAMIDAL, adj. pyramidal, having the 
form of a pyramid. 

PYRAMIDALMENTE, adv. pyramidically, 
in torm of a pyramid. 

PYRAMIDE, ſ. f. pyramid, in geometry, is 
a ſolid figure, whoſe baſe is a polygon, 
and whoſe ſides are plain triangles, their 
ſeveral points meeting in one. 

Pyramides, pl. in cant, the legs. LP 

PYROMANCIA, ſ. f. pyromancy, divina- 
tion by fire. f 

PYROMANTICO, ſ. m. one ſuppoſed to di- 
vine by fire. 

PYROPO, f. m. a carbuncle, a jewel ſo 
called. 

PYXIXDE, ſ. f. a little box; alſo the pit or 
box in which the Roman prieſts keep the 
holy hoſt, 


ore, 


wine, 


4 


Q, there 


ns — -_ avs 


O there is always an « after this letter. AD RO, ſ. m. . z alio a picture. 


| in a garden. 
tackle, wherewith' they Hoiſt caſks and Quadro, any frame, alſo a dagger, in cant. 


9 2UADERNA, ſ. f. the garnet; a 2adro, a ſquare 


goods into ſhips. Da drot, pl. in cant, dice. 


S9UADERNARTO, adj. made of four parts. | Q/ADRUPEDO, ſ. m. a four · footed beaſt. 
QUADERNILLO, ſ. m. a ſmall pocket- QUADRUPLAC.f. quadruple, proportion in 


book : alſo five ſheets of N muſic, 
QUADERNO, ſ. m. a ſheet o 


goes under one letter in a ſignature. - tion. 


Quaderns, a little book, made of ſome ſhects QUVADRUPLICAR, v. a. to quadruplicate, 


of paper; alſo a ſuit of cards to play with.] to double twice. 
QUADRA, ſ. t. a room, or chamber in a QUADRUPLO, adi. fourfold. 


houſe; alſo the ſquare plot the houſe QUAFADA, ſ. f. milk hardened with ren- 


ſtonds on; that part of the ſhip called the net. 


quarter; in architecture, that ſquare that | QUAFADILLA, ſ. f. diminutive of gua- 


contains an inſcription ; in horſemanſhip, Jada. 


the cheſt of a horſe. SUATZALECHE, ſ. f. the herb cheeſewort ; 
Cabails ancho de gquadra, a full-cheſted| ſo called, becauſe it turns milk. 


horſe. |RQUATZAMIENTO, ſ. m. curding, congeal- 


2BUADRADA, ſ. f. in cant, a purſe. 


ing. 
AD RADO, ſ. m. the guſſet in a ſhirt, | RUAFAR, v. a. to curd, to congeal, to 


the ſquare piece under the arm; and the thicken. 


clock in a ftockin ; Quajar, ſ. m. the paunch, or entrails of any 


QUADRAGEN 482178, adj. forty years old. | ci eature. 
QUADRAGESIMA, ſ. f. lent. 
2JADRAGESIMAL, adj. belonging to] trails. 


lent. QUATO, ſ. m. rennet to make cheeſe. 
QIJADRAGESIMO, adj. the fortiech. AL, pron. which. : 


QUADRANGULAR, adj. quadrangular, | Qual y 772 here an 1 there one, a very few. 
ſquare. QUALESQUIER 6 $8 / ALESQUIERA, 


QUADRANGULO, ſ. m. a quadrangle, a| pron. whichloever. 


ſquare. ADA, ſ. f. vide CALIDAD. © 


UADRANTE, ſ. m. a quadrant, a mathe- UALQUIER 
wr inftrumeni ſo called. BUALQUIERA, a R 
QUADRAR, v. a. to ſquare; metaph. to MAN O? how big ? 


ſuit with one's humour or inclination ; AN, adv. when, 
alſo to agree, to pleaſe. 


040 RETE, 1. m. a little ſquare banner. 
WV 


ADRIENNAL, adj. of four years. ANTIOSO, adj. in great quantity, abun- 
QUADRIENNIO, ſ. m. the ſpace of four dance; alſo rich. 

years. | | Caballero quantioſo, a gentleman, 
RUADRIGA, ſ. f. a coach or cart with four | keep horſe and arms; a wealthy gentle- 

horſes. man; one of a conſiderable eſtate, 
. ſ. m. the hip. UANTO ? adj. how much? 
QUADRIL ATERO, adj. quadrilateral, hav-| Quantos how many? 

ng four ſides. | | Ruanto mas? how much more? 
QUADRILLA, ſ. f. a troop or company of | Qzanto media legua, about half a league. 


men; a gang. pants guiera, as much ſoever. 
QUADRILLERO, \. m. an officer or trooper | & TARANGO, ſ. m. the tree that produces 


of what they call the holy brotherhood, | the Jcſuit's bark. 
an inſtitution for the apprehending and RPALENT: A, adj. forty. 
2 


puniſhing of robbers on the high-way. 


_ tquare bed in a garden. 
QUADRIMESTRE, adj. the ſpace of four 
months. | | to ſtay in the peſt-houie. 


QUADRIN, ſ. m. a ſmall coin like a far- QUAKENTESMO, adj. belonging to forty. 


thing, 


VARESMA, ſ. f. Lent. 


RQUADRIPLE, adj. quadruple, made with QUARESMAL, adj. of or belonging to the 


four. time of Lent. 


2QUADRISYLABO, . 1 RUARTA, ſ. f. a quarter of a yard, a quar- 


RYUADRIVIO, ſ. m. a place having four ter of an ounce. 


ways meeting in a point. | RUARTAGO, ſ. m. a nag, a ſmall horſe. 
RUADRIVISTA, \. m. one who uſes four | QUARTAL, ſ. m. a quarter, a fourth part 
meaſures in an affair, | 


of any meaſure, 


0 


paper folded DRUPLAR, v. a. to quadruple. 
in four. Among printers, as much as QTADRUPLICACION, ſ. f. a quadruplica- 


| QUAFAREFO, f. in. a little paunch or en- 


ada y quindo, whenſoever, at any time. 
QUADRATURA, ſ. f. a ſquaring or fitting. 75 uie ra, whenſoever, at any time. 
ANTIDAD, ſ. f. quantity, abundance. 


ARENTENA, ſ. f. a quarentain; the 
gUADRILLO, ſ. m. a little ſquare court, or] forty dais of Lent; alſo the forty days 


rſons, coming from places ſuppoſed to 
be infected with the plague, are obliged 


| 


obliged to 


| 


1 (Qq 2 


QUE 


RUARTANA, ſ. f. the quartan ague. 
Prov. Por guartana, nunc ſe taũe cam- 
Pana, a bell was never rung for a quartan 
ague; that is, e do not die of it. 
RUARTANARIO, 1. m. one that has a 


uartan ague. 
Q& 


ARTAR, v. a. to turn the land with a 
pough for the fourth time. 

QUARTEAR, v. a. to quarter, to divide 
into quarters. 

RUARTEL, ſ. m. quarters for ſoldiers; a 
tourth part of a galley; alſo a graſs plot 
or ſquare bed in a garden ; alſo the word 
quarter, uled among ſoldiers when they 
aſk their life of an enemy, 

QUARTELADO, adj. in biaſoney, divided 
into four parts, as a coat of arms. 

SUARTERON, 1. m. a quartern, a quarter 
of any thing, of any weight or meaſure. 

Quarteron, ſ. m. the ſon of a black man 
and a Spaniſh woman. | 

QUARTETES, ſ. m. a ſort of each 
ſtanza conſiſting of four verſes. 

2QUARTILLA, ſ. f. a little quartern; alſo 

the paſterns of a horſe or other beaſt. 

QUARTILLO, ſ. m. the fourth part of the 
liquid meaſure, called an azumbre; 2 
fourth part of any other thing; a ſmall 
copper coin fo called. 

QUARTO, ſ. m. a ſmall braſs coin; a quar» 
ter of mutton, or other meat; alſo an 
apartment in a houſe. 

Quarto del alva, the third watch; that is, 
break-of-day watch. | 

Nuarto de modorra, the drowſy watch, being 
that next the morning when people are 
ſound aſleep, | 

QUARTON, ſ. m. a quarter, or the fourth 
part of a large piece of timber ſawed into 
tour length-ways. | 

QUASI, Av. vide CAST. ' 

RT: RALBO, adj. that has four white 

eet. 

A ſ. m. a commodore of four gal- 
eys. 

QUATRERO, ſ. m. a horſe - ſtealer. 

QUATRIDIANO, adj. of four days 

8 ſ. m. vide QUADRIN, 

QUATRO, ſ. m. four. 

Quatro cientos, four hundred. 

Quatro doblado, four-fold. 

2uatro mil, four thouſand. 


"2uatro tanjo, four times as much. 


Nutro temporas, the four Ember weeks. 
NRuatro de mendr, in cant, an als, | 
QUATROPEA, ſ. f. in cant, a four-footed 
beaſt. | | | 
DUE, pron, 92 alſo that, to the end that. 


| Para que haces eſo? to what purpoſe, or why 


do you do that ? 
Para que venga bien, that, or to the end that 
it may fit, 


Vice que wvayas, he ſays that you go, of he 


; bids you go. x 
No bay para que, there is no occaſion. 
Que hora es? what hour is it? 


Rue dice * what do you ſay ? 


"4 % FIX. 


> 
EP , 
4 


A, 


QUE 


QUEBRADA, ſ. f. break; unevenneſs, 
breach; in talconry, a fault. 

oy, de quebrada, it is ſaid when a hawk 
2 down a partridge at the ſecond 

ght. 5 | 

Ondas quebradas, broken billows at ſea. - 

RUEBRADERO de cabtza, a piece of im- 
pertinence, or any tedious troubleſome 
thing that troubles one's head, 

RQUEBRADIZO, adj. that is apt to break. 

QUEBRADO, ſ. m. in poctry, a ſhort verſe 
inſerted in every ſtanza of verſes of à lon- 
ger ſort, 

Andar Je pie quebrado, f. to take bad ſteps to 
money cne's health, riches, reputation, 

c. 

Quebrã dos, fractions in arithmetick, broken 
numbers. | 

RUEBRADOR, ſ. m. one that breaks. 

QUEBRADURA,f\.f. a breaking, a rupture, 

®QUEBRAMIENTO, ſ. m. a bankruptcy; 
uſed only in this ſenſe. 

DUEBRANTABLE, adj. frangible. 

QUEBRANTADOR, 1. m. a breaker, a 
b. uiſer, 


®QUEBRANTAHUESSOS, 1. m. a fort of 
eagle. 
RUEBRANTAMIENTO, ſ. m. breaking; 


alſo tiring and wearineſs; ſoreneſs, a 
bruiſing. 

QUEBRANTAR, v. a. to bieak, to bruiſe, 
to weaken, to tire. 

QUEBRANTO, ſ. m. ſorrow, pity, compaſ- 
fon, trouble, weakneſs. 

QUEBRAR, v. a. to break. | 

Nuebrar el djo al diablo, to make merry. 

Quebrar como mercader, to break as tradeſ- 
men do. 

3 v. r. to get a rupture, or broken 
belly. | 

* Qubrar el corazon, f. to break one's 
heart. 

Quebrar la cabeza, f. to break one's head; 
metaph. to tire. 

QUEDA, ſ. f. the nine-o'clock bell, when 
all ſhould be at home, and after which 
the watch ſecures ſuſpicious perſons, or 
ſuch as are found with unlawful wea- 

"I 

QUEDADA, ſ. f. a ſtaying. 

QUEDAR, v. n. to ſtay, to remain. 

Ryedarſe en el ſermon, to be out or at a 
ſtand in a ſermon. 

®©UEDITO, adv, ſoftly, gently. 

QUEDO, adj. quiet, ſtill; adv. uſed, ſoftly, 
gently. 

J, ſ. f. a complaint. 

Dar qutja, to make a complaint, to bring 
an action into court for a wrong re— 
ceived. 

Baxar de ſu queja, to let a fall a ſuit com- 
menced. 

QUEFARSE, v. r. to complain. ee 

Quejarſe de vicio, f. to complain without 
real cauſe or reaſon, 

QUEFICOSO, adj. one who is always 

|; * 

QUEFIDO, 1. m. complaint, lament. 

QUEFOSO, adj. one who complains of an- 
other. | 

QUELDRA, ſ. f. a ceilar or vault under 

ground; a word only uſed by ſoldiers, 

QUEMA, . f. a burning or blaſt. 

OUE mapa} ing. 
uir de la quema, f. metaph. to avoid dan- 

er. 

A 3 roſea, mod. adv. very near. 


RUEMALERO, ſ. m. the place where ma- 


ö 


| 


| | 


N 


QUI 
lefactors are burnt, 
UEMADOR, ſ. m. he who burns. 

QUEMADURA, ſ. f. a burn or burning; 
alſo a blaſt or- blaſting. 

SUEMAR, v. a. to burn; alſo to blaſt, 

—_ la hacienda, to deſtroy, to waſte an 
eltate. 

Quemarſe, v. r. to burn one's ſelf. 

NQuemarſe, metaph. to be vexed. . 

QUEMAZON, ſ. f. heart-burning, vexa 
tion. 

QUENTA, ſ. f. vide CUENTA. 

2UERELLA, ſ. f. a complaint; a quarrel, 

QUERELLADOR, ſ. m. one who com- 

lains; one who quarrels. 

PUERELLAR, v. n. to complain; to 
quarrel, 

DUERELLOSO, adj. complaining ; quar- 
relſome. | 

QUERENCTA, ſ. f. love, liking ; alſo the 

Jace any beaſt generally reſorts to, as a 
lire to her form, a fox to her kennel, 
Ec. E 

AUVERER, v. a. to will, to have a will, to 
deſire, to love. 

Prov. Quien todo lo quiere, todo lo pierde, 
all covet, all loſe. 
uerer, ſ. m. love, will, inclination. 

QUERIDILLO, ſ. m. a little favourite. 

2UERIDO, ſ. m. one beloved. | 

Mi guerido, my dear. 

QUESADA, 1. f. a cheeſe- cake. 

QUESADILLA, ſ. f. a little cheeſe- cake. 

QUESERA, 1. f. a woman that makes or 
ſells cheeſe. | 

DUESERIA, ſ. f. a cheeſemonger's ſhop or 
a dairy where cheeſe is made, 

QUESERO, ſ. m. a cheeſemonger. 

EAI LO, ſ. m. a ſmall cheeſe. 

8 ſ. in. cheeſe. 
anto queſo como pan, make the bread and 
cheele even. 

Armar con queſo, to bait a trap with cheeſe 
that is, to endeavour to enſnare a man 
with ſome trifle. 

QUESTA, ſ. f. a Jawſul begging, a begging 
by brief. 

QUESTION, ſ. f. a queſtion; a controver- 
ſy, a debate, a quarrel, 

Queſtion de tormento, an examination of an 
offender upon the rack. 

24 ESTIONAR, v. a. to queſtion, to exa- 
mine. 

QuESTIONCILLA, ſ. f. a little controver- 
ſy, conteſt, or quarrel. 

ESTO R, ſ. m. a queſtor, a great magi- 
ſtrate in Rome, who had charge of the 
publ c treaſure. 

Queſior de orden religio/a, a friar that begs 
tor his order, i | 

QUEXIGAL, f. m. a grove of wild aſh- 
trees. 

NQUEXTGO, ſ. m. a wild aſh tree. 

QUICIAL, ſ. m. the place on which the 
hinges of the door are made faſt. 

QUICIO, ſ m. a hinge. 

Sacar de ſu qui io, to unhinge, to force a 
thing from its natural place; metaph. to 
fret a man out of his wits. | 

QUIEBRA, ſ. f. a breach, a tradeſman 
breaking; heart-breaking, ſorrow. 

Quitbrg de ptrias, a cleft in a rock, a broken 
precipice. 


Quitbras, pl. in muſic, thoſe we call 


breaks, 

EN, pron. who. 

Quien es? the queſtion when one knocks 
at the door, who is it? who is there? 


| 


QUI 

QUIENQUIER 

QUIE ped TE RA, ? pron, whoſoever, 

9 ENTE, adv. quietly, peace. 
a 5. 

RUIETAR, v. a. to quiet, to ſtill, to huſh, 
— e z alſo to be quiet, 
o rett. 

IA, ſ. m. the hours religious ; 
are obliged to be huſhed nd, quiet, 

ETO, ſ.m. quiet, ſtill. 

1 UD, 1, f. quietneſs, ſtillneſs, reſt, 
eaſe. | 

RIES ADOR, 1. m. a refiner of gold and 
1lver, 

QUILATAR, v. a. to try as gold, to re. 
fine, to bring to perfection. 1 

LATE, ſ. m. a carat of gold; the fine. 
neſs or touch of gold; the perfection of 
any thing. 

De _ quilates, of baſe allay, worth lit. 
tle, 

De miichos quilates, of great value. 

QUILLA, 1. f. the keel of a ſhip, which is 
the firſt timber laid, and the baſis to 
which all the reſt are faſtened. 

9 ſ. m. diſturbance, trouble. 

3 ſ. f. a bag, a pouch. 

QUINARUIN 4+ l. f. the Jeſuit's bark. 

RUINAO, among the ſtudents, the running 
down of one; that is, when at arguing 
one has ſo confuted the other, that he 
has nothing to anſwer. 

RQUINAS, ſ. f. pl. the arms of Portugal; 

| fo called, becauſe they are five eſcutche- 
ons, and each of them five bezants. 


money. 
UINCE, ſ. m. fifteen. 
QUINCENO, adj. fifteenth, 


QUINCURION, ſ. m. the chief, or leader of 


five ſoldiers. 

QUINDENNIO, ſ. m. the ſpace of fifteen 
years. 

QUINTENTOS, adj. five hundred. 

INIT OS, ſ. m. a fort of woollen ſtuff 
lo called. 

QUINON, ſ. m. a part, a portion, a 
ſhare ; alſo the fifth part of a plough- 
ed land. | 

QUINONERO, ſ. m. one that divides lands, 
or that has a ſhare in the land. 

QUINOLAS, ſ. f. pl. a game at cards. 

QUINQUAGESIMO, adj. fiftieth. 

QUINQUILLERIAS, ſ. f. pl. all forts of 
{mall iron-ware. | 

QUINTA, 1. f. a country-houſe, a farm- 
houſe, a farm. 

Quinta, ſ. f. in muſic, the fifth, or a dia- 
pente. | : 

Ponerſe en quintas, to oppoſe one an- 
other. 


QUINTAL, ſ. m. an hundred weight. 


QUINTICUYDADOS, ſ. m. a pleaſant per- 


ſon that diverts forrow. - 

QUINTAR, v. a. to take the fifth. 

Tercio quintado, a regiment made up by 

taking every fifth man out of ſome other 
numbers. 

QUINTERIA, \. f. a farm that pays the 
fifth of its product to the landlord. 


the ſignature runs through in printing. 

UINTERO, ſ. m. a farmer. PROS 

QUINTILLAS, ſ. f. pt. a fort of poetry 
that has five verſes i ſtanza. 

RENTS, adj. the fifth. 

Qt 


INTUPLO, adj. five-fold. 
* a | QUIRUIRIQUL, 


Nuinas, on the dice, two fives; in cant, 


QUINTERNO, ſ. m. the number of leaves 


N 


RAB 


IRUIRIRUI, ſ. m. the children's play 
A Ne _ ſeek. ; 
QUIRITE, ſ. m. a Roman gentleman of 
Id. 

gUISICOSA, ſ. f. a riddle, 


ISTION, ſ. f. vide Q#ESTION. 

QUISTO, p. p. of querer. 

Bien quiflo, well beloved; mal guiſto, ill 

beloved. 

UITACION, ſ. f. ſervants wages. 

QUITACUYDADOS, ſ. m. a merry fellow 

that drives away ſorrow. 

QUITADOR, ſ. m. who takes away or re- 
moves. 

QUITAMIENTO, ſ. m. the taking away, 

removing; alſo quitting. 

uitamicnto de caſados, a divorce. 

ITANZA, ſ. f. an acquittance, a diſ- 

charge, receipt in full. 


RAC 


thank, * 

QUITAPESARES, f. m. a pleaſant man 
that diverts ſorrow. | 

QUITAR, v. a. to take away, to remove, 
to quit. 

Quitarſe los caſados, to be divorced, 

Vender al guitar, to ſell, reſerving a right 
of redemption. 


QUITASOL, ſ. m. an umbrella uſed to 


= off the ſun. - 
QUITATE de ai, ſtand away, get out of the 
way, remove thence. 


RAF 


o, \. m. the ore of any ſilver or gol» 
den mine. | 

RUIXONES, ſ. m. pl. baſtard parſley. 

Ro TA, ſ. f. any ridiculous ation - 
committed ſeriouſly. 

Naos, ſ. m. pl. armour for the 
thighs ; alſo any fooliſh ſerious perſons, 

QUIZA, 7. 

QUIZAs, | adv. perhaps. 

RQUOCIENTE, ſ. m. the quotient in arith- 
metic, 


QUOTA, ſ. f. an aliquot part; alſo a quo- 


QUITE, quit; a word moſt uſed among 


gameſters. 

INA, ſ. f. a jaw. 
QUIXAL, Z ſ. m. the grinder or hinder- 
QUIXAR, tooth ; alſo the jaw-bone. 
AERO, ſ. m. the fide of an artificial 


RUITAPELILLOS, ſ. m. a flatterer, a pick- 


canal. 


ta, or one perſon's ſhare or part; a quo- 
tation, or a marginal note. 


|QUOTIDIANAMENTE, adv. daily. 
2 


OTIDIANO, adj. daily, that happens 
every day. 


QUOTIDIE, adv. vide QUOTIDIANA- 


MENTE, 


R 9 Is pronounced as in Engliſh. 

RABADAN, ſ. m. a chief among the 
ſhepherds, 

RABADILLA, ſ. f. the rump of a bird. 

RABADONUIN, ſ. m. a fort of long gun. 

RABANAL, ſ. m. a ſpot of ground —— 
radiſhes grow. 

RABANERO, adj. ſhort, ſaid of a gar- 
ment. 

RABANILLO, ſ. m. a little radiſh ; alſo 

_u taſte of wine that begins to be prick- 


RABANIZA, ſ. f. the ſeed of radiſhes. 
RABANO, ſ. m. a radiſh. 
Tomar el rabano por las hojas, f. metaph. 
to invert, or change the order of things. 
RABEAR, v. n. to wag the tail. | 
RABEL, ſ. m. a rebeck, a little ſort of a 
fiddle with only three ſtrings, uſed by 
ſhepherds. 
RABELEYO, 
RABELILLO, fiddle. 
RABERA, ſ. f. the hind part of any thing. 
RABIA, ſ. f. fury, rage, madneſs ; 3 
violent anger; vehemence of mind. 
RABIAR, v. n. to rage, to be furious or 
mad; to run mad. | 
RABICANO, ſ. m. a horſe or other creature 
with a tail. 
RABICORTO, adj. ſhort tailed ; or that 
wears ſhort cloaths or a ſhort tail. 
RABIETA, ſ. f. fretting. 
RABILLO, ſ. m. a little tail. 
KBINISMO, ſ. m. the doctrine of the 
rabbies or maſters among the Jews. 
RABINO, a rabbi, a — 
WS. 


ſ. m. a little rebeck or 


er among the | 


= 


RABIOSAMENTE, adv. outrageouſly, fu- 
riouſly, madly, like a mad dog. 

RABIOSO, adj. outrageous, furious, mad, 
a mad dog. 

RABIRUBIO, ſ. m. a bird with a red tail; 
there is alſo a fiſh of this An 

RABISECO, adj. dry-tailed; poor, lean, 
ſtarveling ; that anſwers ſhort and ſnap- 

iſh 


in. 
RABIZA, {. f. the tip of a fiſhing-rod ; in 
cant, a drab, a trull, a whore. 
RABO, ſ. m. the tail, the er 
Rabo de weſlidira, the tail of a garment. 
Rabo de ax 2 the herb borſe-tall. ; 
Rabo de junco, the herb called a wagtail. 
Rabo de puerco, the herb called maiden- 
weed. 
Ir con el rabo entre piernas, to go away 
with his tai] betwixt his legs. 

Aun ed el rabo por defollar, the tail is not 
yet flead ; there is ſtill ſome difficulty, 

Prov. De rabo de puerco, nunca buen 

| virote, you can never make a good ſhaft 
of a pig's tail. There is no making a 
ſilk 1 of a ſow's ear. | 

* ſ. m. any thing that has a ſhort 
tail. 

1 v. a. to beſpatter, to ſtain 

ightly. 

RA 080, adj. that has many tails; alſo 
daggled, that has 1 tail. 

RABUDO, that has a tail. 

RACAMENTO, ſ. m. the parel which goes 

About the matt in a ſhip, and holds the 
yard to the malt. | 

RACIMILLO, ſ. m. a little bunch of 


grapes. 
 RACIMO, f. m. a bunch, a cluſter, 


RACIOCINACION, ſ. f. i 
RACIOCINIO, ſ. m. | reaſoning. | 
RACIOCINAR, v. n. to reaſon, | 
RACION, ſ. f. a ration, a portion or allow- 
ance ;z alſo board- wages. 
RACIONAL, adj. rational. 5 
RACIONALIDAD, ſ. f. rationality, the 


wer of reaſoning. 
RACIONALMENTE, adv. rationally, rea- 
ſonably, according to reaſon. . , 
RACIONERO, ſ. m. a petty canon of a 
church. | 
RADA, ſ. f. a bay, a harbour, a road. 


RADIANTE, adj, radiant, bright, efful« 


nt. 

RADICACTON, ſ. f. radication. 
RADICADO, da, p. p. from radicar, 
RADICAL, adj. radical. Humor radical, 

radical moiſture. RE ns 
RADICALMENTE, adv. radically, 
RADICAR, v. n. to caſt roots. | 
RADIO, ſ. m. ſometimes taken for the 

noodle in a ſea-compaſs, the radius of an 

arch, 


RADIOSO, adj. ſplendid, glittering, ſhin= 
ing. 
RAEDERA, ſ. f, a ſcraper; a ſcraping 


tool. | 

RAEDIZO, vide Ratdura. 

RAEDURA, ſ. f. the act of ſcraping, or the 
thing ſeraped or raſped off; alſo razing 
2 3 f * | 

RAER, v. a. to ſcrape, to W 

Rater con rafiro, to . N 

RAFA, ſ. f. a buttreſs or ſmall piece of brick 
like a pillar, ſet at diſtances in mud 
walls to ſtrengthen them. 4 


RAFEZ, 


—— — EEE 


R A M 
RAFEZ, 


RAHEZ, : ad}, obſ. low, mean. 


E v. r. obſ. to demean 
ell. | 
RAIBLE, adj. that may be razed. 
RAICILLA, ſ. f. a {mall root. 
RAIDO, da, p. p. from racy. 
RAIDO, \. m. metaph. bold, impudent. 
RAIGAL, adj. relating to a root. | 
RAIGAMBRE, ſ. f. all the roots of a plant 
or tree, 

RAIG AR, v. n. v. ARRAIGARSE. 

RAIGON, ſ. m. a very large old root. 

RAIZ,\.f.a roat; alſo the bottom or lower 
part of any thing. 

Raiz, the original, the firſt cauſe, 

RATA, ſ. f. a chip, a lath; alio cloth 
raſh. 

Hacer ſe rajas, to take much pains, to toll 
much; alſo to beat, our hack one another 
to pieces. 

RAZADILLO, ſ. m. a kind of ſweet- 
meat. 

RAA R, v. a. to hew, to cleave, to ſplit ; 
metaph. to tell many boailing lies; to 


crack. 

RAFETA, ſ. f. a kind of cloth ſo called. 

KRAJUELA, ſ. f. a little chip. 

RALEA, ſ. f. a race, ſtock, kind, or breed. 

RALEAR, v. a. to make thin, to grow 
thin. 

RALEZA, ſ. f. thinneſs. 

RALLADURA, ſ. f. grating. 

RALLAR, v. a. to grate; allo to vex, to 
trouble, 

RALLO, ſ. m. a grater. 

RALO, adj. thin. 

RAMA, ſ. f. a twig, a ſmall bough of a 
tree. 

Atirſe alas rama, to lay hold of the twigs, 
to catch at ſtraws, 

RAMADA, ſ. f. an arbour, a hut made of 

2 bough. f 

RAMADAN, ſ. m. a faſt kept by the Ma- 
hometans.. | 

RAMAL, ſ. m. the 
twiſted. x 

— ſ. m. a blow with the ra- 

RAMBLA, ſ. f. a gravelly or ſandy place. 

RAMERA, ſ. f. a harlot, a common 

_ whore, 
RKAMERTA, ſ. f. a bawdy-houſe. 
RAMERO, ſ. m. in falconry, a young 
hawk taken out of a neſt, that can ho 
from bough to bough, called in-Englith 
A brancher, | 

RAMERUELA, ſ. f. a poor diſtreſſed 
whore. 

RAMIFICACTON, ſ. f. a ſhooting out of 
branches, as trees do. 

RAMIFICAR, v. n. to ſhoot out branches 
as trees do. 

RAMILLETE, ſ. m. a noſegay. 

RAMILLETERO, ſ. m. one who makes 


one's 


end of a cord un- 


RAMILLO, 2 ſ. m. a little bough, twig, or 
RAMITO, branch. | 


RAMO;f. m. a bough, a branch. 
Ramo de faberna, a tavern buſh. 
Domingo de ramos,. Palm Sunday. 


RAMON, ſ. m. a ſmall bough or twig, ſuch | 
as ſhepherds break from trees in winter 


to give their ſheep. | 
RAMQONEAR, v. n. to gather or cut ſmall 
twigs for mop. 
OSO, adj. full of boughs, 
4, ſ, f. the cramp. 


R. 


RAP 


3 E, adj. rampant, a term in he- 

raldry. F- 

RAMPLON, ſ. m. a ramping fellow z alſo 
a caulkin for a horſe- ſnoe. 

'Herrar de ramplon, to ſhoe a horſe with 
caulkins. 

RAMPLONCILLO, ſ. m. a little caulk for 
a horſe- hoe. 

RAMPOYOS, ſ. m. calthrops, crows feet; 

alſo the thorns or prickles of briars. 

RANA, ſ. f. a frog. 

Rena zarzal, ſ. f. a land frog. 

Prov. Canta la rana, y no tiene pelo ni 
lana, the frog ſings, and yet ſhe has nei- 
ther hair nor wool; content may abide 
with poverty. 

RANACUAYO, .. m. a little frog. 

RANCAR, v. a. the ſame as ARRANCA, to 
root up. 

R ANCHERTA, ſ. f. a row of huts or tents, 
quarters, lodging. 

RANCHO, ſ. m. a quarter among ſoldiers, 
_ quarters; ailo a meſs on board a 

. 

Rancho de ſanta barbara, the gun- room in 

a ſhip. 

RANCIO, adj. ruſty, rank, ſtale. 

RANCIOSO, adj. ruſty, rank, ſtale. 

RANCOR, ſ. m. rancour, malice. 

RAN DA, ſ. f. lace. 

RANILLA, ſ. m. a little frog; alſo the 
paſtern of a horſe. 

* pl. the ſcratches in a horſe's 

eels. 

RANUNCULO, ſ. m. a flower ſo called. 
RAPACEFO, ſ. m. a little boy; alſo a 
ſhagged end of a cloth or of any thing. 
RAPACERTA, ſ. f. a boyith trick; alſo a 

ang of boys. 

RAPACTDAD, ſ. f. rapaciouſneſs, raven- 
ouſneſs, avarice, greedineſs. 

RAPACILLA, 1. f. a pretty young girl. 

RAPADURA, 1. f. the act of firxving or 
ſhaving, or the ſtate of being ſeraped or 

ſhaved. 

RAPAGON, ſ. m. a great, luſty lad, neither 
boy nor man. 

RAPAR, v. a. to ſhave, to trim, to clip, to 
pare, to peel. In an obſolete ſenſe, to 
take away by force. 

RAPAZ, ſ. m. a boy. 

Rapdx, adj. rapacious, given to ſnatching, 
ſtealing, or taking away by force. 

Prov. Cuida bien de lo que haces mo te 
fies de rapaces, take heed what you do, 
and do not truſt boys. 

RAPAZADA, ſ. f. a boy's trick. 


RAPIDAMENTE, adv. ſwiftly, with rapi- | 


dity. 
RAPIDEZ, ſ. f. rapidity. 
RAPIDO, adj. rapid, ſwift, that carries all 
betore it like a river. 
RAPINA, ſ. f. rapine, taking by violence. 


| Awe de rapina, a bird of prey. 


RAPINAR, v. a. to commit rapine, to 
plunder, 

RAPISTA, ſ. m. barberz a burleſque 
word. 

RAPOSA, ſ. f. a fox. 

Prov. Quicn la rapsſa ha de enganar 
cimple madrugar, he that will cheat the 
fox, muſt riſe betimes. | 

Prov. * que mic ho tarda, caza 
aguarda, the tox that ſtays long, waits 


[ 


for game. 
RAPOSERA, ſ. f. a fox's kennel. 


| Rapoſeria, ſ. f. craftineſs. 


RA OSO, ſ. m. a he- fox. 


* 


RAS 


RAPOSUNO, adj. foxiſh, ſubtle, crafty. 

RAPTO, adj. taken, or ſnatched away, (yy. 
ſtantively uſed, a rape. 

RAPTOR, ſ. m. a raviſher, a plunderer, 3 


robher. 
RAQUETA, ſ. f. a racket to 1. tennis, 
RARAMENTE, adv. rarely, feldom. 
RAREFACCION, ſ. f. rarefaQion. 


RAREFACERSE, v.r. to rarefy. 
* EFACTO, p. p. rarefied. 
RAREZA, . 

RARIDAD, I f f. rarity. 

RARO, adj. rare. | 

RAS CON RAS, adv. level, touching one 
another. 

RASADURA, ſ. f. the act of ſmoothing the 
corn-meaſnre. 

RASAMENTE, adv. clearly, openly, puh. 
lickly, without cencealment. 

RASAR, v. a. to ſtrike the corn-meaſurs 
and make it ſmcoth; allo to rub one 
body with another lightly. 

RASADOR, ſ. m. who (hikes the meaſure 
of corn to make it even. 

RASCACABALLOS, ſ. m. a groom, an 
oftler ; thence any mean fellow. 


| RASCADOR, ſ. m. a ſcratcher. 


RASCADURA, i. f. a ſcratching, a ſcratch. 

RASCAR, v. a. to ſcratch, to ſcrape, to 
curry. 

R ASCO, ſ. m. v. RASCADURA. 

RASCUNAR, v. a. to ſcratch, 

RASCUNO, ſ. m. a ſcratch ; alſo a {ketch 
or rough draught in drawing. 

RASELES, ſ. m. pl. the narrow parts of the 
ſhip towards head and ſtern, diſtant about 
half way from the wideſt in the hold, and 
ſharpening away, that the water may run 
the faſter to the rudder. 

RASERO, ſ. m. a pole to ſtrike corn or the 
like in meafuring. 

RASGA DURA, ſ. f. a rending, tearing. 
ASGAR, v. a. to tear, Wr N 
705 raſgados, large eyes, full eyes. 

T4 ſ. m. a aſh of a pen, a ſtroke, a 
ſcratch, a rough draught, a glimpſe of a 
thing. 

RASGON, ſ. m. a rent in a garment, 

RASGUNAR, v. a. to tear, to ſcratch. 

RASGUNO, ſ. m. a rent; allo a ſcratch. 

RASTON, ſ. f. eraſion. 

RASO, ſ. m. the ſilk called ſattin. 

Raþo, adj. plain, ſmooth. 

Tiempo raſo, fair weather. 

RASPA, 1. f. a raſp; the beard; an awn 
of an ear of corn; a ſhoe maker's cut- 
ting knife; a ſpark of fire; in cant, a 
cheat at cards. 

RASPALOR, ſ. m. the perſon who ſcrapes, 

\RASPADURA, 1. f. a ſcraping. 

\RASPAR, v. a. to ſcrape ; alſo to be tough 

or hard to the taſte or feeling. 

Vino raſpado, a ſmall liquor made by put- 

ting water to the grapes after the wine is 
preſſed out, and preſſing them over again, 
otherwiſe called aguapte. 

RASTILLA, ſ. f. v. RASTILLO. 

RASTILLAR, v. a. to rake; alſo to comb, 
or card flax, wool, &c. 

RASTILLERO, ſ. m. a ſhop-lifter ; one 
that fnatches hats and ſwords, and runs 
away with them. | 

RASTILLO, ſ. m. a rake; alſo a card or 
comb for wool, flax, or the like; alſo 
the portcullis of a gate. 

RASTRA, ſ. f. a drag - net; alſo a flead. 

RASTRAR, v. a. vide ARRASTRAR. 

| RASTREAR, 


| * 


R A Z 


RASTREAR, v. a. to track, to trace, to 
follow by the footſteps, 

RASTRERO, ſ. m. one that tracks, or 
traces, or follows the track. 

RASTRILLADOR, 1. m. the perſon who 
harrows or rakes. 

RASTRILLAR, v. a. to harrow, to rake, 
to card. 

RASTRILLO, ſ. m. a harrow, a rake, a 
card, a portcullis of a gate. 

RASTRO, 1. m. the track any thing leaves 
behind it, a market of cattle, or the place 
where they flaughter the cattle, a harrow, 
a rake. 

Catr en el raftro, to find the track, to hit 
upon the ſcent. 

Alcalde del rafiro, the ſame as alcalde del 
crimen, a judge in criminal caſes. 

RASTROTFO, , m. ſtubble of corn. 

RASURAS, ſ. f. pl. parings, ſhavings, droſs, 
dregs, lees of wine, tartar. 

RATA, ſ. f. a ſhare, part, portion, every 
man's ſhare, or quota, a proportion. 

Rata por cantidad, quantity for quantity, 
or 1n proportion to the quantity. 

Rata, ſ. f. a rat. 
RATAFIA, ſ. f. ratafia, a liquor prepared 
from the kernels of apricots and ſpirits. 
RATEAR, v. a. to diminiſh in propor- 

tions. 

RATEO, ſ. m. proportional diſtribution. 

RATERIA, ſ. ſ. petty larceny. 

RATERO, adj. mean, vile, baſe, a mean- 
ſpirited fellow; in cant, a pick-pocket. 
RATERUELO, 1. m. a little  ctiful fellow, 

a little pick-pocket. 

RATIFICACION, ſ. f. ratification. 

RATIFICAR, v. a. to ratify, to confirm. 

RATICO, \ litle whil 

RATILLO, „m. a uttle wie. 

RATINA, 1. f. a kind of cloth ſo called. 

RATO, ſ. m. a white. 

4 ratos, ſometimes, by fits. 

RATO, adj. ratified, firm. 

RATON, ſ. m. a mouſe, a rat. 

Ratones, ſ. m. pl. ſharp ſtones, or rocks 
in the ſea, which wear the cable of an- 
= ORE 

RATONAR, v. a, to mouſe-eat, to gnaw, 
to nibble. 

- RATONICO, 

RATONCILLO, | ſ. m. a little mouſe. 

RATONCITO, 

RATONERA, ſ. f. a mouſe-trap; alſo a 
mouſe-hole. | 

RAUDAL, j. m. a ſwift ſtream of water; 
the channel of the river. 

E adj. violent, impetuous, fierce, 
rapid, 

RAUTA, ſ. f. road. 

RAYA, 1. f. a line, a ſtreak; the grain of 
wood ; the borders of a country; the 
fiſh called a thornback. 

Eflar a raya, to keep within bounds. 

ar la raya, to exceed. 

RAYAR, v. a. to rule, to line, to ſtreak, to 
mark out. 

RAYO, ſ. m. a flaſh of lightning, that kills 
or does harm; a a a beam 
of the ſun ; the ſpoke of the wheel; the 
radius or line drawn from the center to 
the extremity of an arch. 

RAYUELA, \. t. dimin. of raya. 

RAZA, ſ. f. a race, breed. 

RAZAGO, f. m. a coarſe ſort of linen. 

RAZON, ſ. f. reaſon. 

Toer raxon, to be in the right. 


e de butnas raxwnes, . 


| 


REB 


mans 

Razon de pie de banco, nonſenſe, an anſwer 
nothing to the purpoſe. 

Razn de eſtado, politics, reaſon of ſtate, 

Hacer razon, to pledge in drinking. 

Tomar la razn, to take account. 

En razon dejfio, on this account, for this 
reaſon. 


REC | 
'REBATO, \. m. an alarm, a fudden ſur- 


prize, 
Jol ar a rebdto, to beat the alarm. 
Coger de rebato, to ſurpriſe. 
REBAXA, 1. f. abatement. -- 
KREBAXAR, v. a. to abate of the price; to 

lower any thing. 
REBAXO, ſ. m. a 


* 


Razon de carta rota, nor ſenſe. 


raZones, actions are love, and not fair 
words; that is, love is ſhzwn by kind 
actions, and not by fair ſpeeches, 

RAZONABLE, adj. reaſonabſe. 

RAZONABLEMENTE, adv. reaſonably. 

RAZONAMIENTO, ſ. m. a diſcourſe. 

RAZONAR, v. n. to diſcourſe, to reaſon, 
to talk. 

RE; a particle in compoſition, which ſigni- 
fies repetition. 

RE, ſ. t. the ſecond note in muſic. 

K EACCION, ſ. f. re- action. 

REACIO, adj. obitinate, poſitive, diffi- 
cult, 

REAL, ſ. m. a royal, a piece of money 
worth fix pence. 

Real de wellin, a royal braſs, not worth 
above a groat, | 

Alzarſe con el real y trutco, to ſweep all 
clear away; to run away with all. 

REAL, adj. royal, kingly, real. 

Real, ſ. m. a camp. 

Aentdr el real, to encamp 
up houſe-keeping. 

REALCE, ſ. m. increaſe, addition of value, 
beauty, or the like. 

REALEYFO, ſ. m. a ſmall organ to be car- 
ried about. 

REALENGO, adj. belonging to the king. 

REALEZA, 1. f. royal magnificence, great 
liberality, great pomp. 

REALIDAD, ſ. f. reality, the truth of the 
matter. 

REALMENTE, adv. really. 

REALZAR, v. a. to raiſe, to extol any 
thing more than it was before; alſo to 
dignify, to elevate, 

REASSUMINR, v. a, to reaſſume, to take 


again. 

REASSUNCION, ſ. f. the action of 
again. 

REATA, ſ. f. the fore mule that draws in a 
cart, which goes ſingle before two that 
go double, but ſometimes they are two, 
and both called reatas. 

Mila de reata, a carrier's mule. 

REATADURA, ſ. f. binding or tying 
again. 

REATAR, v. a. to bind or tie again, 

REATO, ſ. m. guilt. 

REBALSA, ſ. f. a puddle, 

REBALSAR, v. n. to ſettle in a puddle. 

REBANADA, ſ. f. a lice. 

REBANAR, v. a. to lice. 

REBANAR, v. a. to gather into a flock z to 
rake or ſcrape together; io wipe a diſh 
with bread or with one's finger, as naſty 
eaters do after cating the meat. 

* BANEGO, adj. of, or belonging to the 

ock. | 

REBANO, ſ. m. a flock of ſheep, 

REBATAR, v. a. obl. to ſnatch, to ſeize. 

REBATE, 

REBATO 


z metaph. to ſet 


| 


taking 


dc m. an alarm, a ſurprize. 


| REBATINA, l. f. a ſnatching or ſcramb- 


ling. 
REBATTIR, v. a. to abate in price or in ac- 
| counts; to beat back, to repulſe. 


Prov. Obras fon amores que no bucnas 


ve in ſtone ot 
wood. my 
REBELARSE, v. r. to rebel. 
REBELDE, ſ. m. a rebel. 
RH BEL DIA, ſ. f. rebellion. 
REBELLION, ſ. f. rebellion. 


!REBELLIN, ſ. m. a ravelin in fortification, 


conſiſting of two faces, which make an 
angle ſalient. 

REBELON, adj. re 
or nuule, 

KREBENCAZO, 1. m. a ſtroke with a bull's 
pizzle, or the Jaſh the boatſwain of the 
galleys ſtrikes flaves with, or any tlung 
like it. 

NEBEN, ſ. m. a bull's pizzle; any 
lach, or that the boatſwain of galleys 
beats the (laves with. 

NH, adv. extraordinary well. | 

REBLE, ſ. m. in cant, the backſide, the 

olteriors, 

REBOCINO, ſ. m. a clouk worn by wo- 
men. 

REBOLLIDURA, ſ. f. a defect in the in- 
ſide of a cannon got in the caſting of it. 

REBONAR, v. a. to ſtop the mill. 

1 ſ. f. running over, over- 

ow. 

REBOSAR, v. n. to run over, to over. 
flow. 

REBOTADO, adj. dull. 

Vino rebotado, dead wine. 

REBOTADURA, ſ. f. dullnefs, bluntneſs, a 
repulſe, putting back, 

PEBOTAK, v. a. to dull, to make blunt, 
to take off the edge z to repulſe, to put 
back ; alſo to rebound like a ball. | 

REBOTIG A, ſ. f. a back ſhop. 

REBOTIN, ſ. m. raw ſilk, ſleaf ſilk. 

REBOZAR, v. a. to diſguiſe, to muſfle up, 
to hide the face, as women do, pulli 
their hoods over their faces, or men 
1 they throw their cloaks over their 

ace, s 

Rebozirſe, v. r. to diſguiſe one's felf. | 

KEBOZO, ſ. m. a diſguiſe, à muffler, w veil 
or hood over the face, to avoid being 
known. | 

REBRAMAR, v. n. to roar again like a 


lion. 
KEBUDIAR, v. n. to grunt as the wild 
' REBUENO, adj. extraordinary good. 
REBUYAR, v. a, to put on the mantle, 
REBULTADO, adj. bulky. \ 
REBURUTFAK, v. a. to cover, to wrap up. 
te Gal 
or haſtily made. 
REBUSCA, ſ. f. the gleaning of corn or of 
REBUSCAR, v. a. to glean, to ſeek again. 
REBUSCO, ſ. m. gleaning of corn or of 
REBUZNADOR, ſ. m. who brays like an 
aſs. 
hke an aſs. 
REBUZNO, ſ. m. the bray1 
RECABAK, v. a. to obtain, to perform, to 
RECADERO, 


ty z applied to the horſe 


1 


boar. 
KEBULLIK, v. n. to ſtir, to move. 
REBURUYON, ſ. m. a bundle 

the vineyards, 

the vineyards, 
REBUZNAR, v. n. to 

of an als. 
recover, to compaſs, 


REC 
RECADERO, ſ. m. a meſſenger that carries 


a letter, a meſſage, or the like. 

RECADO, ſ. m. a meſſage ; ſafety z ſecu- 
rity ; a warrant; a letter of attorney; an 
anſwer in court; a ſubpoena z it is alſo 
necellaries, ingredients, or materials, to 
do any thing wich. 

Todo efta a buen recado, all is ſafe, 

Recado para eſcribir, neceſſaries tor writing; 
that is, pen, ink, and paper. 

RECAER, v. n. to relaple, to fall again. 

RECAIDA, ſ. f. a relapſe. 

RECALAR, v. a. to ſtrain through. 


REC 
RECEPTACULO, ſ. m. a receptacle, a 


lace of reception. 
RECEPTADOR, ſ. m. an abetter of a 
criminal ; he who conceals. 
RECEPTAR, v. a. to abet a criminal; to 
cover or hide a crime. 


retuge. 

RECEVY TO, ſ. m. a place of refuge. 

RECEPTOR, ſ. m. a receiver. 

RECEPTORIA, ſ. f. a receipt, or a bill 
to receive money. 


RECETA, 1. f. a recipe in phy ſic. 


RECALCADAMENTE, adv. tully, as if RECETAR, v. a. to preſcribe, to write a 


crammed or trod down. 


RECALCAR, v. a. to ſtuff, cram, or 


rum down, to drive, thruſt, or tread 
down, 
RECALCITRAR, v. a. to kick, to ſpurn. 
KECAMAR, v. a. to einbroider. 
RECAMARA, 1. f. a withdrawing-room, 


a cloſet; alſo a wardrobe; a gentleman's 


equipage. 

RECAMBIZR, v. a. to change again. 

RECAMBIO, ſ. m. changing again; in 
cant, a tavern. 

RECAMO, 1. m. embroidery. 

RECANCANILLA, ſ. f. the play among 
= when they jump vpon one leg 
cn y; alſo tergiverſation, ſubterfuge, eva 
ion. 

RECANTACION, ſ. f. recantation, re- 
tractation. 

RECAPACITAR, v. a to recapacitate. 

RECAPITULACION, ſ. f. ſumming up 
the heads or chief points of a book, 
oration, or the like ; recapitulation. 

RECAPITULAR, v. a. to ſum up the 
heads, or repeat in a few words all 
that has been ſaid at large; to recapi- 
tulate, to repeat again. | 


RECARGA, ſ. f. charging again. | 


RECARGAR, v. a. to charge again, to 
recharge, to accuſe again. 

RECARGO, ſ. m. recharging, impeaching 
again. | 

RECAT A, ſ. f. the act of looking again. 

RECATADAMENTE, adv. cautiouſly, 

© warily, modeſtly, prudently. 

* O, ſ. m. vide RECA- 

O. 

RECATARSE, v. r. to be cautious, wary, 
eircumſpect. 

RECATEAR, v. a. vide REGATEAR. 

RECATO, ſ. m. cautiouſneſs, warineſs, 
circumſpection, relervedneſs, modeſty, 
prudence. 

Muger recatada, a modeſt woman. 

i ON, ſ. m. the but- end of a ſtaff 
or 

RECATONAZO, ſ. m. a blow with the 
end of a ſpear. 

RECAUDACION, ſ. f. recovering, receiv- 


ang. | 

RECAUDADOR, ſ. m. a procurer, a re- 
coverer, a receiver of rents. 

RECAUDAMIENTO, ſ. m. a procurement, 
recovery, receipt. 

RECAUDAR, v. a. to procure, to ob- 
tain, to get, to ſpeed, to recover, to re- 
ceive. 

RECAUDO, ſ. m. recovering, receiving. 

RECAVAR, v. a. to dig again. 

RECENTA DURA, ſ. f. the 
leaven left for the next time. 

RECENTAR, v. a. to put the leaven in 
the dough. 

RECEPCION, ſ. f. reception. 


portion of 


recipe in phyſic. 

RECHAZAR, v. a. to repulſe, to drive 
back. 

RECHAZO, ſ. m. repulſing. 

RECHINAR, v. n. to gnaſh the teeth ; 
to creek as the hinges of a docr do 
for want of oil; to make any ſuch 
noiſe, as the whiſtling of a bullet 
through the air, the whilling of wind, 
or the like. 

RECHINO, ſ. m. the noiſe cauſed by 
gnaſhing. 

RECIAMENTE, adv. ſtrongly, vehemently, 
in a loud manner. 

RECIBIDOR, ſ. m. a receiver. 

| RECIBIMIENTO, ſ. m. receiving, re- 
ception, an antichamber to receive com- 
pany; allo a great baſon for water to 
run in, 

RECIBIR, v. a. to receive, to admit, to 
allow. 

RECIBIR, to expect; to go to meet any 
one. 

Recibir con los brazos habiertos, f. to re- 
ceive any one with open arms, 

RECIBO, 1. m. a receipt or acquittance. 

RECTIEDUMBRE, ſ. f. ſtrength, force. 

RECIEN, adv. RECIENTEMENTE. 

RECIENTE, adj. new, freſh. 

RECIENTEMENTE, adv. newly, lately. 

RECINTO, ſ. m. the compaſs of the walls 
of any place, the 2 alſo the 
foundation of the wall, and the out- 
ſtanding part of brick or ſtone in a wall, 
called by our builders the water- table. 

RECIO, adj. ſtrong; alſo thick. 

RECIPE, ſ. m. a recipe, a medical pre- 
ſcription; alſo pain, or trouble. 

RECIPIENTE, 1. m. a recipient, or re- 
ceiver. 

RECIPROCAMENTE, adv. reciprocally. 

RECIPROCAR, v. a, to reciprocate, to 
alternate. 

RECIPROCO, adj. reciprocal. | 

RECISION, ſ. f. reicinding, making void. 

RECIT ACION, i. f. a reciting. 

RECITAR, v. a. to recite. 

RECIT ATIVO, adj. recitative. 

RECIURA, ſ. f. REZURA. 

RECLAMACION, ſ. f. reclaiming, calling 
back, gainſaying, oppoſing. 

RECLAMAR, v. a. to reclaim, to call 
back; to gainſay, to oppoſe, to con- 
tradict. 

RECLAMO, ſ. m. a bird-call; metaph. 
attraction, or any attractive thing or 
perſon. 

Venir al reclamo, to anſwer a call as birds 
do; to come where one thinks to find 
any advantage. 

RECLE, ſ. m. abſence from the choir by 
leave previouſly obtained. 

RECLINAR, v. n, to reſt, lie, 
againſt a thing. 


or lean 


Receptarſe, v. r. to run to a place of 


REC 
RECLINATORIO, ſ. m. any thing to lean 


againſt. 
RECLUIR, v. a. to ſhut up. 
RECLUSION, ſ. f. recluſion, ſhutting 


up. 

RECL USO, adj. recluſe, ſhut up. 

RECLUTA, ſ. f. recruit for an army or 
regiment. 

RECLUTAR, v. a. to recruit, to raiſe rew 
ſoldiers. | 

RECOBRABLE, adj. recoverable, that may 
be recovered. 

RECOBRAR, v. a. to recover. 
RECOBRARSE, v. r. to recover once': 
ſelf, to reimburſe one's own damages. 

RECOBRO, ſ. m. recovet y. 

RECOCER, v. a. to boil over again. 

RECGOCHO, cha. adj. too much boiled. 

RECOCIDO, aa, p. p. from recocer. 

RECODO, ſ. m. an angle or a corner. 

RECOGEDEKO, ſ. m. the place wherein 
things collected are put. 

RECOGEDOR, ſ. m. he that collects. 

RECOGER, v. a. to gather; to retire; 
to withdraw to take up | 

Recogerſe a butnas horas, to go home 
early at night; to go to bed in good 
time. 

RECOGIMIENTO, ſ. m. a gathering, re- 
tiring, drawing together, retired living, 
and a houſe for women to live in retire- 
ment. 

RECOLECCION, ſ. f. recollection. 

KECOLEGIR, v. a. to recollect. 

RECOLETOS, ſ. m. pl. a kind of friars 
ſo called. | 

RECOMENDABLE, adj. recommendable. 

RECOMENDACION, 1. f. recommenda- 


tion. 


RECOMENDAR, v. a. to recommend. 


RECOMPENSA, ſ. f. recompenſe, re- 
ward. 8 

RECOMPENSACION, ſ. f. compenſation, 
rewarding. 1 

RECOMPENSAR, v. a. to recompenſe, 
to reward, to make amends. 

RECONCENTRAK,, v. a. to reconcen- 
ter, to join or put together again, as in 
its center. 

RECONCILIACITON, ſ. f. reconciliation. 

RECONCILIADO, ſ. m. one that has been 
penanced in the inquiſition; and thus 
reconciled to the church. 

RECONCILIADOR, ſ. m. the perſon who 
reconciles. * 

RECONCILIAR, v. a. to reconcile; in 
the inquiſition, it is to receive thole 
again into the church who had fallen 
from it. | 

Reconciliar un timplo, to purify, to cleanſe 
a church that has been polluted. 

Reconciliarſe, v. r. after a man has been 
at confeſſion, if he has forgotten any 
thing, to return to the prieſt and con- 
feſs it; or to confeſs as prieſts do, 
who, doing it often and living pi- 
ouſly, have but ſmall matters to con- 
feſs. ä 

RECONCOMERSE, v. r. to ſcratch one 
ſelf. 

RECONCOMIO, ſ. m. the motion made 
with the arms and ſhoulders, in order 
to ſcratch one's ſelf ; alſo ſuſpicion and 
inclination. ; 

RECONDITO, adj. hidden, concealed. 

RECONOCEDOR, ſ. m. an acknowledge. 

RECONOCER, v. a. to acknowledge, to 
own; alſo to view. 


RECONOCID®, 


REC > Tb 1 


RECONOCIDO, da, p. p. from recons-y,, ries, mules or bor. |Redentcres, pl. ſo they call the religious men 
cer. | |  JRECUDIDA, f. f. the rebound of a that go over amenginfidels to redeem cap» 
RECONOCIDO, da, adj. m, and fem. thing; alſo the product or profit it tives, | | 


thankful. f \ * 7275 1 | 9 REDERO, \. m. net · maker. | 2 PER 5.1 A 
RECONOCIMIENTO, ſ. n. acknowledg- RECUDIMIENTO, ſ. m. a rebound, the REDICION, ſ. f. repetition of what has been 
ment, owning ;z alſo viewing. profit a thing yields, rent of land; alſo ſaid. «4-6 | 7 
RECONTAR, v. a. to recount, to tell, to an order to receive rent. | REDIEZMO, ſ. m. a re- tithing, or taking 
relate. IRECU DIR, v. a. to rebound; to yield a tithe over again, or the tithe of the 
RECONFV ALECER, v. n. to recover health profit or benefit. tithe. SOTO . 
again. 5 0 R EQUENTO, ſ. m. an inventory. > REDIL, ſ. m. hurdles to fold ſheep in. 
RECONVENCION, LC. f. retorting, recri-| RECUERDO, ſ. f. the act of putting in REDILLA, ſ. f. a dimin, of red. L 
minating; when the defendant or party] mind, | KEDIMIDOR, ſ. m. a redeemer. . 
accuſed, accuſes the proſecutor. IRECUERO, ſ. m. a carrier that drives REDIMIR, v. a. to redeem, to ranſom. 
RECONFENIDO, da, p. p. from reconve-| pack-horſes or mules. | | REDITO, f: m. revenue. «og 
MAR Prov. Los recutros de nuifiro lugar, REDITUABLE, or REDITUAL, adj. pro- 


RECONFVENIR, v. a. to retort, to recri- oy enalbardan, maiiana ſe van, the car- ductive. 
minate, for the criminal or defendant to] riers of our town put on the pack-| REDITUADO, da, p. p. from redituar. 
.. accuſe the proſecutor. | ſaddles to day, and go away to- mor- REDIT, UAR, v. a. to produce certain reve- 


RECOPILACION, ſ. f. compiling, col-] row, Said of loiterers and procraſti-| nues. . — 

lecting, or gathering out of books. nators. REDOBLADO, adj. thick and ſhort ; ſaid 
KECOFILAR, v. a. to compile, collect, RECUESTO, ſ. m. a riſing ground. of a man. ral taeda TY 

or gather. |RECULAR, v. n. to fall back, to give REDOBLADURA, . f. a redoubling. _ 

RECORQUIN, ſ. m. a ſhort fat fellow. ound backward. REDOBLAR, v. a. to redouble. In muſic, 
RECORDACION, .. f. remem- RECULO, adj. without a tail, applied to to repeat the ſame notes ſtriking the lame 
RECORDAMIENTO, ſ. m. brance, ultry. ſtring. 

calling to mind. | | RECUPERABLE, adj. recoverable. REDOBLE, adj. twice, double. 
RECORDAR, v. a. to remember, to call] RECUPERACION, ſ. f. recovery. REDOBLLON, ſ. m. a fold or creaſe made in 

to mind; to put in mind ; to awake. RECUPERADOR, ſ. m. the perſon who cards to know them by. 

RECORRER, v. a. to run back, to look] recovers. | REDOMA, ſ. f. a glaſs vial. | 
back, to have recourſe to. RECUPERAR, v. a to recover. Redsma, among the peaſants, the gift ev 
RECORRIDO, da. p. p. from recorrey. RECURA, ſ. f. a tool uſed in making} man beſtows upon a new-married — 

Recorrer la memò ria, to call to mind, combs. on the weddinꝑ · day. 

KECORTAK, v. a. to ſhorten by cut-RECURRIR, v. a. to have recourſe. REDOMADO, adj. ſubtle, crafty, fly. . 
ting. RECURSO, ſ. m. recourſe, relief, re-] REDOMAZO, ſ. m. a blow over the face 

RECOSER, v. a. to ſow again. dreſs. With a vial. A practice formerly uſed by 

RECOSIDO, da, p. p. from recoſer. RECUSACION, ſ. f. refuſal. villains in ſpite or revenge, which 1s 


RECOSTAR, v. n. to lie down, or to| RECUSAR, v. a. to refuſe, to except againſt. throw a very thin vial full of ink into 2 
lean. . [Recuſar un juz, to except againſt a judge. man's face, which breaking, cuts, and the 
RECOVA, ſ. f. the buying about in] RF, ſ. f. a net; a grate or lattice; a place] ink flies all about, which cuts are very 
villages what one intends to ſell again.] where they fell or deliver out any thin hard to be cured, ſo as not to leave a ſcar. 


Alſo a pack of hounds, through a grate, to keep off the crowd ;| REDOMILLA, ſ. f. a little vial. . 
REGOVERO, ſ. m. the man who buys] the ſpeaking-room of a monaſtery of | REDONDA, ſ. f. in cant, a petticoat. 

here and there in order to ſell again. nuns ; fine net-work women make for] A la redonda, adv. round about. 
RECREACION, ſ. f. recreation. curtains and other ſuch uſes. REDONDAMENTE, adv, roundly ; alſo 
KECREAR, v. a. to recreate, to refreſh, | Red barredira, a drag-net, that ſweeps all clearly, with boldneſs, | ' 
4 1 out = f- the fiſh before it. REDONDEAR, v. a. to round, to make 

CRECER, v. n. to increaſe, to grow] Red de pays, in cant, a coarſe cloth, a great] round. e 

again. 9 — 2 REDONDETE, ſ. m. a little round thing, 
RECRECIDO, da. p. p. from recrecer. Red de telartjo, the woof in weaving, or 3 little plump child, a ſquat fat man, 
RECRECIMIENTO, 1. m. increaſe, grow-| thread in the ſhuttle, REDONDEZ, ſ. f. roundneſs. 

ing again. Red tumbadera, a toil or ſnare to catch wild | KEDONDILLAS, ſ. f. 5 roundelays, a 
RECREO, ſ. m. recreation, diverſion, beaſts. | fort of 8 compoſition. + 
RECTAMENTE, adv. uprightly. Red en que nace la criatura, a cavl in which REDONDO, adj. round. . 
RECTANGULO, adj. rectangular, right-] ſome children are born. REDOR, ſ. m. a round mat, ſuch as we lay 

angled. | Echar ſus redes, to caſt one's net; metaph.| under tables, or the lkbke. 
Refangulo, ſ. m. a rectangle. | to uſe all one's endeavours. , A REDRO, adv. behind. ©1767 
RECTIFICACION, ſ. f. rectification, the|Cacr en la red, to be enſnared. | 4 redro wayas enemigo male, go behind me 

act of ſetting right what is wrong. REDADA, \. f. a net-full, a draught of al ſatan ; from the Latin retro. 4 
RECTIFICAR, v. a to rectify, to make net. _ REDRO JO, ſ. m. a ſmall bunch of grapes, 

right, REDANO,ſ. m. the caul in which the bow-| - ſuch as are left behind, becauſe not ſeen 
RECTILINEO, adi. rectilinear, rectilineous, els lie; ſo called, becauſe it is like a net. | by thoſe that gather in the vintage; me- 

_ conſiſting of right lines. nh REDAR, v. n. to caſt the net. taph. a little ſneaking boy that does not 

RECTITUD, ſ. f. righteouſneſs, upright- | REDARGUCION, ſ. f. reproof; alſo diſ-| thrive. | | | 

neſs, juitice. roving. REDROPELO, adj.againſt the hair or graĩn. 


RECTO, adj. right, juſt, true, equi-{ REDARGUIDO, da, p. p. from redarguir. |REDRUNA, f. f. the leit fide. A hunting 


table. £5 & REDARGUIR, v. a. to reprove; alſo to diſ- term. 2 ' 
RECTOR, ſ. m. a rector. rove. | . REDUCCION, ſ. f. reduct ion. 
RECTORADO, ſ. m. a rectorſni p. |REDECILLA, ſ. f. a ſmall net. REDUCIBLE, adj. reducible. f 
RECTORAL, adj. belonging to à rec-|REDECTR, v. a. to repcat, to ſay again. |REDUCI{MIENTO, i. m. reducing, con- 


tor, ; tREDEDOR, adv. round about. | vincing, reclaiming, bringing back. . 
RECTORAR, v. n. to be elected a rec- Andar al rededor, f. to go round about. REDUCIR, v. a. to reduce, to convince, to 
tor. REDENJON, ſ. m. a net on a hoop open at leclaim, to bring back. | 
RECTORIA, ſ. f. vide RECTORADO. the top and ending in a point at bottom; | REDUCIRSE, v. r. to regulate one's ſelf 
RECUA, ſ. f. a drove or gang of carrier's| in cant, a nighi- cap. according to circumitances ; alſo to be 
horſes or mule. REDELES, ſ. m. pl. vide RASELES. obliged to do any thing. 
RECUAGE, ſ. m. carrying or carriage REDEMIR, v. a. io redeem, to ranſom. |REDUNDANCLA, ſ. f. redundance, ſuper- 
of goods 10 the carriers; the coſt for | REDENCION, ſ. f. redemption, ranſoming.] abundance. . 


pe ſo a great number of car- — OR, 1. m. a redeemer, a ranſomer. 


REDUNDANTE, p, a. from redundar. 
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- REFACION, ſ. f. refett ion, a repaſt. 


- Reflexo; adj. reflected. 


REFOSSETO, {, m. the curvette in fortifi- 
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REDUNDAR, v. n. to happen to any one 
| ood or bad. | 
REDUNDAR, v. a. to redound. 
REDUTO, ſ. m. a redoubt, a {mall fort. 
REDUPLICACION, ſ. f. repetition of the 
ſame thing. n 
REDUPLICADO, da, p. p. from reduplicar; 
v. a. to ſay the ſame thing again. 
REEDIFICACION, ſ. f. rebuilding. 
REEDIFICADOR, 1. m. the perſon who re- 
builds. 
REEDIFICAR, v. a. to rebuild. 
REEMBARCAR, v. a. to re-embark, to ſhip 
again. 8 
REENCAXAR, v. a. to ſet again a bone 
that was diſlocated. 
REENCAXADURA, ſ. f. a ſetting again a 
hone that was diſlocated. 
REENGENDRAR, v. n. to regenerate, 


REFALSADO, adj. cunning, malicious. 

REFECCION, ſ. f. refection, a repaſt. 

REFERENDAR, v. a. REFRENDAR. 

REFERIMIENTO, ſ. m. a referring. 

REFERIR, v. a. to repeat, to refer, to relate, 
to declare, to teil. 

REFERIRSE, v. a. to refer one thing with 
another. | 

REFETORDO, \.m. vide REFITORIO. 

REFINADOR, ſ. m. a refiner. 

REFINAR, v. a. to refine. 

REFINO, ſ. m. a refining ; alſo any thing 
that 1s very fine. 

REFITOLERO, ſ. m. he that has the care 
of a rectory, or dining-room in a mo- 
naſtery, where the religious dine and ſup. 

REFLENION, ſ. f. reflection. 

REFLEXIONAR, v. a. to reflect, to conſider 
attentively. | 

REFLEXIV AMENTE, adv. with reflection. 

REFLEXIFO, adj. reflective. 

REFLEXO, ſ. m. reflection. 


REFLORECER, v. n. to flouriſh again. 
REFLUXO, ſ. m. the ebb of the tide. 
REFOCILAR, v. a. to cheriſh, to comfort. 
Refocilarſe, v. r. to regale one's (elf. 
REFOCITLO, ſ. m. cheriſhing, comfort. 
REFORMA, ES , 
REFORMACION, ö ſ. 2 reformation. 
REFORMADOR, ſ. m. a refarmer. 
REFORMAR, v. a. to reform. 
REFORMARSE, v. r. to correct one's ſelf. 
pr cir v. a. to ſtrengthen, to rein- 
orce. 


cation, a deeper trench cut along the mid- 
dle of a dry ditch, and generally carried 
down till t be water to fill it. 
REFRACCION, ſ. f. refraction. 
REFRACTARIO, adj. refractory, that wil! 
not ſtand to his bargain. 
REFRAN, ſ. m. a proverb. 
REFRANCILLO, ſ. m. a little proverb. 
ow” ob; ſ. m. the act of rub- 
ing. | 
REFREGAR, V. a, to rub. 
Refregarſe con las mugeres, to be familiar 
with women. 
REFREGON, ſ. m. a rub againſt any thing. 


REFRENAMIENTO, ſ. m. the act of check- |: 


ing or ſtopping with the bridle. 
RE RENAR, v. a. to curb, bridle, or hold 

in. 

EFRENDAR, v. a. to counter ſign, to ſign 

as the ſecretary does in the king's orders. 


R E & 


REFRENDATA, \.F. the manual ſign of the 
refrendario affixed to a petition or other 


* 


thing. 


{REFRESCADOR, ſ. m. who refreſhes. 


REFRESCADURA, ſ. f. refreſhing, cool- 


ing. 
KEFERESCAR, v. a. to cool, to refreſh, 
REFRESCAR, to renew any grief, pain, or 


+ the like; to take the air; allo to fall into 


the ſame vice or faults. - 

REFRESCO, ſ. m. refreſhment, repaſt. 

REFRIEG A, ſ. f. a fray, a ſkirmiſh. 

REFRIGERAR, v. a. to refreſh. 

REFRIGEKATIVO, adj. refreſhing. 

REFRIGERATORIO, aj. that has the 
pawer or quality of refrething, 

REFRIGERTIO, ſ. m. retteſhment. 

REFUGTIADO, ſ. m. a. refugee. 

REFUGTAR, v. a, to refuge, to ſhelter, to 

W.-H 

Refugtarſe, v. r. to ſiy to ſhelter or protec- 
tion, ; 

REFUGIO, ſ. m. refuge. 

REFULGENCIA, ſ. f. briglitneſs, reful- 
gence. | 

REFULGENTE, adi. bright, ſhining. 

REFUNDIR, v. a. to call over again. 

REFUNFUNADURA,1.f. muttering, grum- 
bling. 

REFUNFUNAR, v. n. to grumble, to mut- 
ter. 

REFUNFUND, ſ. m. vide REFUNFUN- 
ADURA. nee 

REFUTACION, ſ. f. refutation. | 

REFUTAR, v. a. to refute. 

REGADERA, ſ. f. a watering- pot. 

REGADIO, ſ. m. watering; a place that is 
watered, 

REGADIZO, adj. that may be watered. 

REGADOR, ſ. m. a waterer. 

REG ADURA, ſ. f. watering. | 

REGAFAL, ſ. m. a watry, flabby, dirty 
place z any place that is full of litter and 
dirty. 

REGAFO, ſ. m. a puddle. 

REGALADAMENTE, adv. daintily. 


AREGALADO, adi, dainty or nice. 


REGALADOR, 1. m. one that loves to make 
much of others. 

REGAL AMIENTO, ſ. m. making much of 
others. 

REGALAR, v. a. to make much of, to treat 
daintily ; alſo to melt. | 

REGAL1T4, ſ. f. the prerogative of a king. 

REGALICTA, ſ. f. the root liquorice. 

REGALILLO, 7 ſ. m. a muff; alſo a lit- 

REGALITO, . tle preſent, 

REGALIZA, ſ. f. liquorice. 

REGALO, ſ. m. a dainty, or choice bit; 
kind entertainment; a muff; a preſent. 
REGALON, ſ. m. a wanton, a dainty per- 

ſon that loves to feed niccly. 
REG ALONA ſ. f. a nice, dainty woman. 
REGANAR, v. n. to ſnarl, to grow] as a dog 

does, to grumble, to mutter. N 
Reganar, los diintes, to gnaſh the teeth. 
REGANO, ſ. m. grumbling, muttering, 

ſnarling, growling. £5 
REG ANON, ſ. m. f a ſnarling growling 
dog; agrumbling fellow ;. alſo the north- 


eaſt wind. 


Pera ona, a barſh pear that grates 
3 the knife as it cuts. | | 
REGAR, v. a. to water. 
REG ATA. ſ. f. a ſmall trench to convey the 
water to a garden. 
REGATE, m. quick and irregular motion. 


REFRENDARIO,  ſ..m. an officer in the 
Rate ſo called. | 


| 


r EAR, v. n. to, haggle in buying, to | 


REG 


| beat down the price, to bargain hard. 

REGATON, f. m. a hurkſter, a retailer, 3 

retailer of (mall wares ; alſo one that hag. 
gles hard; alſo the but-end of a ſpear, 
ſtaff, &c. | 

REGATONEAR, v. n. to play the kuckſter; 
alſo to haggle in buying. | 

REGATONERIA, 2 ſ. f. huckſtering; alſo 

REGATONIA, : haggling in buying. 

REGAZAR, v. a. vide REG AAA. 

REGAZO, ſ. m. the lap of a woman; the 
tucking up of her cloaths; alſo the ho. 
ſom. 

REGENCITA, ſ. f. regency, the office or dig. 
nity of a regent. 

REGENERACICN, ſ. f. regeneration, 

REGENERA#R, v. n. to regenerate. 

REGENTAR, v. n. to rule as a regent. 

REGENTE, ſ. m. a regent ; a preſident of 
a council; in an univerſity, a triennial 

roteſſor. | 

R A E, adv. royally, magnifi- 
cently, | 

REGIBADO, adj. crook-backed. 

REGICTDA, ſ. m. a regicide, a king killer, 

REGICTDIO, ſ. m. the act of a regicide. 

REGIDO, da, p. p. from reg in. 

REGIDOR, ſ. m. à ruler, a governor, an al- 
derman of a city. 

REGIMEN, ſ. m. rule, government. 

REGIMIENTO, . m. government; alſo a 
regiment of ſoldiers. 

REGIO, adj. regal, kingly. 

REGION, ſ. f. a region, a country. In 
architecture, the proſpect a houſe has on 
all ſides. a 

28 v. a. to rule, to govern; to ſteer a 

ip. 38, 

REGISTRADOR,f. m. one that regiſters or 
enters in a book, a keeper of rolls. 

REGISTRAR, v. a. to regiſter, to enter upon 
a book; alſo to ſearch, to look into, to 
examine; to ſearch goods at the cuſtom- 
houſe. 

REGISTRO, ſ. m. a regiſter z the entry of 
goods at the cuſtom-houſe ; the entry- 
book of the cuſtom-houſe; the cocket 
wha there for goods that are paſſed ; allo 
the regiſter put into books, being ſeveral 
ſtrings faſtened to a roll, which ferve for 
marks in a book; a man that is pryiag 
into every body's buſineſs. | 

Reg iſtros, pl. the ſtops in the organ. 

REGLA, ſ. f. a rule. 

No hay regla fin excepcion, f. there is no- 
rule without an exception. 

Regla de la muger, a woman's courſes. 

Regla de enfermo, the rule prefcribed a ſick 
perſon by the phyſician, 

REGLADAMENTE, adv. orderly, accord- 
ing to rule. 


REGLADO, adj. orderly, regular. 


REGLAMIENTO, ſ. m. a ruling, or or- 
dering. | 

REGLAR, v. a. to rule, to govern, to order. 

REGNIGOLA, adj. bclonging to a kingdom. 

REGOCIFADAMENTE, adv.. joy fully, 
merrily. 

REGOCIFAR, v. n. to rejoice, to make 
merry. ; 

Regocijarſe, v. r..to be glad, to rejoice at. 

REG CO, ſ. m. joy, mirth. 

| REGODEAR, v. n. to be merry, to ſport, to 
wanton. | | 

REGODEO, ſ. m. merry-making, ſporting, 

laying the wanton, bantering. | 
REGOFO, ſ. m. a bit of broken bread, 3 


, 


ſ ittle ſmall fellow. 
| "PTS go DI, 
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REGOLDAR, v. n. to belch. ö 
REGOLFAR, v. n. to turn round like a 
hirl- pool. 
RFGO LFO, ſ. f. a whirl- pool. 8 
REGORDIDO, adj. full, fat, puffed up with 
fat, eee 
REGRESADO, da, p. p. from regreſar, v. a. 
to re-ſay any thing to another; metaph. 
to ſubmit with humiliation to another's 
will, 
REGRESION, ſ. f. the ſame s regreſo. 
REGRESSO, ſ. m. a going back. 
n v. a. obf. to look to, to 
mind, 
REGUELDO, ſ. m. a belch ; metaph. pride, 
boaſting, t 
REGUERA, ſ. f. a channel betwixt two beds 
in a garden, to water gardens or fields, 
REGUERO, ſ. m. a little running water; 
alſo the track that remains of the running 
Water. 
REGULAUIO N, ſ. f. regulation. 
KEGULAR, v.a. to regulate z to make the 
ſcrutiny, aud ſce how many votes each 
candidate has, 
REGULAR, adj, regular, orderly. f 
Regular, . m. a religious man of ſome order. 
REGUL#RIDAD, i. f. regularity, 
KEGULARMENTE, adv. regularly. 
KEGULO, \. m. any petty ſovereign ; alio 
a haſiliſł. f 
Regulo, regulue, the finer and moſt weighty 
part of metals, 
REGURGIT AR, v. n. to regurgitate, to run 
over, | 
REHABILITACION, ſ. f. a re- enabling. 
REHABILIT AR, v. a. to re enable. 
REHACER, v. a, to do again, to make anew, 
to renew. 
Rebacerſe, v. r. to recover ſtrength; alſo to 
rally after diſorder ; ſaid of troops. 
REHACIMIENTO, m. a doing again; 
recovery z rallying of broken troops, 

FR EFACTO, ſ. m. vide REACIO, 

KEHECHO, adj, done again, made anew z 
rallied ; ſtrong, well-ſet. 

REHEN, ſ. m. an hoſtage, a pledge. 

REHENCEHTIR, v. a. to fill or to ſtuff again. 

Rehenchir la gilla, to ſtuff a ſaddle anew, 

REHILAR, v. a. a ſea- term, to ſtrain the 
cables, to make them work, - 

REHILETE, ſ. m. a ſhuttle- cock. 

REHOLLAR, v. a. to trample under foot 

again, b | 

R EHUIR, v. n. to fly ; te run away again z 
or back, 0 

REHUNDIR, v. s. to fink or drown again. 

REHUSAR, v. a. to refuit. 

RE!BLE, adi. riſible. 

KE!NA, i. f. the queen. | 

REINJDO, ſ. m. the reign of a king, 
time he governs, * | 

REINANITENTO, ſ. m. obſ. idem. 

REINAR, v. n. to reign; alſo to prevail, to 
he predominant, 

REINCIDENCIA, .. f. falling in again. 

REINCIDIR, v. n, to fall in again. 

RETNO, ſ. m. any kingdom, any dominions 
having a king. a 
hole again. 

REINTEGRAR, v. a. to renew, to make 
hole again. | 

REIK, v. n. to laugh; alſo to be pleaſant. 

Reirſe, Var. to mock, to ridicule, to laugh 
at. 

REITERACION, f. ſ. reiteration, repetition. 

KEITERAKR, v. a, to reiterute, to repeat. 


| 


* 


the 


Kejo, is alfo an iron 


| 
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plow ; an iron grate the iron grates of 

window, ; ' 

REFADO, ſ. m. a grated window, a grated 
pate. 

REFALGAR, ſ. m. arſenick. 1 

REYO, ſ. m. any iron point, as the prick o 
a goad, or the like; the clowniſh people 
ule it for r#cio, ſtrong, luſty, ſtiff, hard. 

Rejo de hevilla, the tongue of a buckle. 


. 


plates round, with a 

hole in the middle, they play at coits with 

inſtead of a horſe-ſhoe. 

REFON, ſ. m. an iron bar ending in a ſharp 
oint ; alſo a ſort of ſpear, uſed in the 
ull-feaſts to wound the bulls. 

Rejon, a dagger, a poniard. 

REFONAZO, 1. m. a blow given with a 


rejon. 

REJONEAR, v. a. to wound the bulls with 
the ſpear called rejor. 

REJUELA, ſ. f. a little bar, or grate of a 
window; alſo a little fire-pan, | 

REFUVENECER, v. n. to grow young 


again, 

RELACION, ſ. f. a relation, an account of 
any thing, 

REL ACIONAR, v. a. to relate. 

RELACIONERO, ſ. m. one who ſells ſcngs 

and ſeveral accounts in the ſtreets. 

RELAMEK, v. a. to lick over again, 

queue av”; 2 v. r. to lick one's c ſa- 
vourily after eating ſome thing that is 
pleaſant ; to deck or dreſs one's ſelf up 
2 

REL AMIDO, ſ. m. an hypocrite, a preciſe 
formal fellow, N 

RELAM AGO, ſ. m. a flaſh of lightning. 

RELAMPAGUEAR, v. n. to lighten, to give 
flaſhes like lightning. 

RELAMPAGUZAR, v. n. obſ. to glitter, to 

ive a glittering light, like the ſudden 
eſhes of lightning, 

Ojos relampaguzantes, glittering eyes like a 
cat in the dark, or as drunken men's eyes 
twinkle. - Often uſed in this r, ER 

RELANCE, ſ. m. chance, accident, 

KELAFSO, adj. relapſed, fallen again. 

KRELATAR, v. a. to relate, to make a de- 
elaration. 

RELATIVO, adj. that bears a relation to. 

KELATOR, i. m. a relater, a reporter, he 
that relates or gives an account ; an of- 

cer in courts who aequaints the court 
with what has been told of the cale or 
cauſe to be tried. 

RELAFAR, v. a. to waſh over 3 

RELAXACION, C. f. relaxation. releaſing, 
ſctting looſe at liberty j relaxation of man- 
ners z alſo a looſenels in the body, 

RELAXADO, ſ m. a looſe liver, 

RELAX aMIENT O, 8 a re- 
leaſin ting lovic ; looſencis ot an 

kind.“ | | * l 

RELAXAR, v. a. to releaſe, to ſet Jooſe, to 


RELENTE, ſ. m. the ſoftneſs cauſed by the 
dew that has fallen on a thing, 
RELENTECER, v. n. to grow weak, to re- 
lent, to yield, to become ſupple, 

RE LEVACION, . f. a raiſing, alifting up. 
RELEVANTE, adj. great, excellent, 
RELEPF AR, v. a. to railt, to lift up, to caſe, 
to relieve, 

RELEXES, ſ. m. pl. knobs or bunches in a 
table or other ſmooth thieg ; alſo ruts of 
coach or cart Wheels: among architects, 


; relix or relex#1, is that part of the wall 


| 13 
gain. to beat flat or ſmooth, to make faſt an 


take to a looſe life, to be looſe in the hod f 


my * 


NEM 


74, f f. the plow-ſhare, the coulter of a] which Nicks out; allo the lopding-p 


of a pair of ſtairs. - 


RELICARIO, C. m. a caſe, a place to keep 
relicks in, ar 


RELIEFES, C, m. pl. fragments, ſc 
broken meat; emboſſing in ſilver or $ 
raiſed work in embroi 3 | fi 
Sores on walls in architecture. 
RELIGAR, v. a. to bind again. 
RELIGION, ſ. f. religion. | 
RELIGIONARIO, y; m. a Calviniſt or Re. 
RELIGIONISTA, 3 formed, as they call 
themſelves, A 
RELIGIOSAMENTE, adv. religiouſly. 
RELIGIOSIDAD, ſ. f. piety. | 
RELIGIOSO, adj. religious. 
4 v. n. to neigh as a horſe 
does. 
RELINCHIDO, 2 f. m. the neighing of a 
RELINCHO, ? horſe. « 


RELIRGLAS: . f. pl. relicks, the remains of 

oly things. 

RELLANAR, v. a. to plain, to ſmooth 

ain. 

Rellanarſe, v. r. to fit ſtretched out in a 
chair, leaning back with the legs out at 
full eaſe. 

RELLENAR, v. a. to fill, to ſtuff, to cram ; 
commonly to fill a fowl, hare, or the like, 
with forced meat, or with a pudding in 
the belly, ; 

RELLENO, adj. filled, ſtuſfed, crammed z 
ſubſtantively uſed, a fowl, &c. ſtuffed with 
— meat, or with a pudding in the 

y. 

RELOX, ſ. m. a clock, a watch, 

Relex de ſel, a ſun- dial. 

Relix de artua, a ſand hour-glaſs. 

Relox de agua, a water-hour-gla:s, 

El relox da, the clock firtkes. 

Relax de falriquera, a watch. | 

RE — {. m. a clock - maker or watch. 
maker. 

RELUCHAR, v. n. to contend one thing 
der another. | 

RELUCIENTE, adj. bright, ſhining, gli 

tering. 

ps ho. to ſhine, to glitter. 

| ADO, adj. that has a braffy 
taſte. *® f 

* adj. bright, glitiering, 

uning. | 

RELUMBRAR, v. n. to ſhine, to glitter. 

* ſ. m. the ſudden blow of 
the light in one's 

CHAR „v. a. . 


to clench a nail, 


jend of a thread, or the like. 

REMADOR, ſ. m. a rower. 

REMADURA, 1. f. a rower. 

REMANECERK, v. n. to appear where not 
expected, to break out like the dawning 
of the day, 

REMANENT E, ſ. m. the remainder, 

REMANG AR, v. a. vide ARREMANG AR. 

KEMANSO, ſ. m. the calm or ſtill water of 
a river, which after it has run with a ſwift 
current comes into a plain, and runs flow 
and gently, 

REMAR, v. n. to row metaph. to work 

continually with t labour, 

REMATADAMENTE, adv. abſolutely, paſt 
redreſs, deſperately, 3 

REMATADO, adj, quite loſt, ruined, def- 

rate, 

Leco rematdd», one that is quite mad, paſt 
retrieving. 

REMATAR, v. a. to clench a nail, to rivet, 

(Rx 2} te. 


. 


REM 


cloſe or finiſh an account, to ſtrike up 


| deal gry to knock at a ſale, to faſten the | 


thread in ſewing, or the like. 

REMATARSE, v. r. to looſe any thing, to 
be deſtroyed, | 

REMATE, ſ. m. the end, the concluſion, the 
ſum of an account; either end of a ſtick, 
rope, or other thing ; the concluſion of a 
bargain ; the faſtening of the end in ſew- 
ing, clerching of a nail, rivetting. 

Perdido a remate, loſt to all intents and 

i PRs: -utterly ruined; alſo exceflive 

ewd. 

REMECER, v. a. to ſtir again. 

REMEDAMIENTO, ſ. m. mocking, imi- 
tatir g. 

REMTF DAR, v. a. to mock, to imitate, 

REMEDTIADOR, C. m. one that remedies. 

REMEDIAR, v. a. to remedy, to cure. 

REMEDIO, f. m. reme'ly, cure, help. 

No tener remedio, f. to he obliged to do any 
thing againſt one's will; alſo to have no 

- remedy. 

REMEDO, ſ. m. mock, imitation. 

REMEMBRANZA, ſ. f. obſ. a remem- 
brance. 

REMEMBRAKR, v. a. obſ. to remember. 

REMENDAR, v. a. to mend, to patch. 

Caballo remendido, a piebald horſe. 

REMENDON, 1. m. a butcher, a cobler. 

REMERO, \. m. a rower, one that rows. 

REMESSA, ſ. f. a remittance of money. 

Remtſſa, ſ. f. a coach-houſe. 

REMESSAR, v. a. to pull by the hair, to 
tear the hair. 

REMESSON, ſ. m. a pull by the hair; 
the hair that is torn off the head; a ſhort 
ſtop in riding. when the rider ſtops his 
horſe ſhort in the middle of the career. 

REMETER, v. a. to put in again. 

REMIENDO, ſ. m. a patch, a botch. 

REMILGARSE, v. r. to make pretty faces, 
as affected ladies do. 

REMINICENCTA, ſ. f. a remembrance. 

REMIRAR, v. a. to look again, to view 
well, to ſee thoroughly into a thing, or 
conſider maturely. 

REMISSAMENTE, adv. ſlowly, with weak- 
neſs, without vigour or briſknels. | 

REMISSIBLE, adj. pardonable, that may be 
remitted, 

REMISSION, ſ. f. remiſſion, pardon, for- 
giveneſs. | b 
REMISSO, adj. remiſs, ſlack, looſe, negli- 

| nt, lewd, 

REMITIR, v. a. to remit, to forgive, to par- 
don; alſo to refer; alſo to defer any thing 
to another time. 

REMITIRSF, v.r. to refer any thing to 
arbitration. : 

Pleito remitido, a ſait or trial at law re- 
turned to the ſame court from whence it 
was removed by appcal. 

REMO, ſ. m. an oar. 

Echar al remo, to ſend to the galleys. 

REMOTFAR, v. a. to ſoak; to ſteep, to 

- water. 

REMOYO, ſ. m. ſoaking, ſteeping, water- 
ing. 

REMOLACHA, ſ. f. beet-root. 

KEMOLADO, adj. battered, rugged, 
craggy. | 

REMOLAR, v. a, in cant, to load a die. 

REMOLCAR, v. a. to tow along with a 
boat; alſo to ſhove back with the oars. 

REMOLINARSE, v. r. to turn about like a 
whirl-pool or ſpiral line. 


REMOLINO, ſ. m. a whirl-pool, a whirl- 


REN 


wind, an eddy of wind or water; the turn 


ral line. 
REMOLLAR, v. a. in cant, to line. 


iece ; the head itſelf. 


of the hair on the top of the head; a ſpi- 


R E P 


one that has renounced his faith, 
RENEGAR, v. a. to renounce one's faith, 
RENGLERA, ſ. f. a row or rank. 
RENGLON, ſ. m. a line in writing, 


REMOLLERON ſ. m. in cant, a head-| RENGO, adj, that has got a hurt ia the loing 


or the back, 


REMOLON, na, adj. idle, ſlothful, indolent, Dar con la de rengo, f. to cheat, to deceiye 


REMOLSNUE, ſ. m. towing. 

Llevar al remilque, to tow along. 

REMONDAR, v. a. to clean, to peel again. 

REMONTA, ſ. f. the act 5 
horſes to ſoldiers. 


REMONTAR, v. a. amongſt ſportſmen, to; KENITENCTA,\. f. reluctance, 


frighten animals, to drive them away 
with noiſe ; alſo to give new horſes to 
ſoldiers. | 
Remontar, v. a. to remount, to be high and 
lofty, to uſe lofty expreſſions. 
REMOSNUETE, ſ. m. a check, a frump, a 
ſharp word; alſo a bang, a firoke, a lat. 
REMORA, ſ. f. a ſmall fiſh, which they ſay, 
failing. Metaph. any ſtop, ſtay, or delay. 
REMORDER, 7m. to . a {indir 
have a touch of conſcience, 
REMORDIMIENTO, v. n. a remorſe, a 
touch of conſcience, 
REMOSTAR, v. n. to put muſt or new 
wine into old, in order to quicken tt, 
REMOSTECERSE, v. r. to work and grow 
ſweet again like new wine, 
REMOTO, adj. remote, diſtant. 
REMOFER, v. a. to remove, to ſtir. 
REMOVIMIENTO, ſ. m. removing, ſtirring. 
Removimiento de Momago, riſing in the ſto- 
mach, nauſeouſneſs, inclination to vomit. 
REMOZAR, v. n. to grow young; to en- 
deavour to appear young. 
REMPUTAR, v. a. to puſn, to thruſt, to 


ſtle. | 


REMPUYON, ſ. m. a puſh, a thruſt, a joſtle. 


REMUDAR, v. a. to change. 

REMUG AR, v. n. v. RUMIAR. 

REMUNERACION, ſ. f. reward, recom- 
nſe. 

REMUNERADOR, ſ. m. a rewarder, a re- 

compenſer. 


REMUNERAR, v. a. to reward, to recom- 


nſe. 
REMUSGAR, v. a to ſuſpect. 
REN, ſ. m. the kidney, the reins of the 
back. 
RENACER, v.n. to be horn again, to ſpring 
or to bud out again. 

RENACIMIENTO, , m. being born again, 
ſprouting, ſpringing, or budding again. 
RENACUAFO, ſ. m. the ſpawn of trogs, a 

ſmall frog. 
RENCILLA, ſ. f. quarrel, diſpute, 
RENCILLOSO, adj. quarrelſome, contend- 


ing. 


5 ; : 
RENCO, ſ. m. one that is looſe, or lame in 


the hips, 
RENCOR, ſ. m. rancour, hatred, malice. 
RENDAYO, ſ. m. a jay. 
KR E NDICTON, ſ. f. rendition, giving up. 
RENDIDAMENTE, adv. humbly. 
RENDIMIENTO, ſ. m. yielding, ſurrender- 
ing, ſubmiſſion, and ſurrender. 
RENDIR, v. a. to yield, to ſubmit, to fur- 
render, to overcome, to fubdue. 
RENDON, a word of no ſignification by it- 
ſelf, but it is uſed adverbially for abruptly 
or rudely. f 
 Entrarſe de rendun, to intrude, to thruſt into 
a place, without ſaying by your leave, in 
a rude manner. 


RENEGADO, {. m. a renegade, an apoſtate, 


of giving new, R 


with promiſes. | 
Haxer la de rengo, f. to feign ſickneſs, to 
make idle excuſes. 
ENIEGO, 1. m. a blaſphemous renounc. 
ing of God or of holy things. 

; repugnancy, 
RENITENTE, adj. reluctant, repuguant, 
RENOMBRADO, adj. renowned, famous. 
RENOMBRE, ſ. m. renown. 
RENOFV ACION, ſ. f. a renewing, 
RENOFV ADOR, ſ. m. a renewer, 
RENCPF AR, v. a. to renew. 
RENOVERO, ſ. m. an uſurer. 
Renovero de arbol, a young ſhoot of a tree, 


* * 


{ticking to a ſhip's fide, will top her when KENQUEAR, v. n. to go lame in the hips ; 


pr is, wringing one's body from fide to 

ide. 

RENTA, ſ. f. revenue, rent, yearly income, 

Prov. El que liewva la renta que adobe la 

Venta, let him that receives the rent repair 
the inn; he that has the profit ſhould be 
at the expence, 

RENTAR, v. n. to yield rent or revenue. 

RENTERO, ſ. f. a farmer. 

RENTILLA, ſ. t. a ſmall rent or revenue; 
alſo a game at cards ſo called. 

RENUEVO, ſ. m. xenewing ; allo increaſe, 
uſury ; a young ſhoot or ſprout of a tree, 
or the like. 

RENUNCIA, ſ. f. vide RENUNCTACION, 

RENUNCTABLE, adj. that may be re- 

nounced, given up. | 

RENUNCTACION, ſ. f. renunciation, quit- 
ting one's right or claim, reſignation. 

RENUNCTAR, v. a. to renounce, reſign, or 
quit claim. 

RENIR, v. n. to chide, to rebuke, to repri- 
mand, to quarrel, to fight. 

Cuerra refiida, bloody war. 

REO, ſ. m. a criminal, a guilty perſon, one 
acces of a crime. Allo a ſort of fiſh fo 
alled. 

REPAYO, ſ. m. v. REPAXO. h 

REPANTIGADO, da, p. p. from repanti- 


arſe. 

R FINTIGARSE, v. r. to fit leaning back 
and ſtretched out at one's full cafe. 

REPAFILADO, ſ. m. a curious feeder or 
epicure, one that is curiouſly fed or filled 
up to the throat, 

REPAPILARSE, v. r. to epicurize, to feed 
daintily, to feed till one is full to the 
throat. 

REPARABLE, adj. that can be repaired ; 
remarkable, obſervable. | 

REPARACION, ſ. f. reparation. 

REPARADOR, ſ. m. a repairer. 

REPARAMIENTO, ſ. m. vide REPARO. 

REPARAR, v. a. to repair; alſo to parry in 
fencing, to ward off a blow ; to ſtop, to 
make a ſtand; to obſerve, to take notice. 

REPARO, ſ. m. repair, reparation ; in for- 
tification, a defence, any part of the works 
that flanks another; any work or in- 
trenchment. 5 

Reparo, ſ. m. regard, notice, obſervation. 

Reparo, doubt; inconvenience ; difficulty. 

REPARTICION, f. f. divifion, partition, 
ſharing. | . 

REPARTIDOR, ſ. m. a divider, a diſtri- 


buter. TEE 
| Repartis'ry 


REP 


Repartidir, de pleitos, y negdcior, ſ. m. an of. 
ficer in ſome — of in, who ap- 
points every man his buſineſs, and calls on 
the ſeveral cauſes in their courſe. 


REPARTIMIENTO, ſ. m. diviſion, diftri-| 


bution. | 
REPAR TIR, v. a. to divide, to diſtribute. 
KEPASO, ſ. m. reading, or ſtudying over 


2gain. 
REF ASSADERA, ſ. f. a tool uſed by car- 


nters, a kind of a plane. 


REPASSAR, v. a. to look over again; as, | 


Repaſſar un libro, to read a book over again. 


Repaſſar licioues a niños, to hear children REPOLLUDO, adj. round thick truſs, like 


read their leſſons. 


REPASTAR, v. n. to feed. | 


KEPASTO, ſ. m. food, paſture. 


KEPATRIAR, v. n. to return to one's own. 


country. 

REPAAO, ſ. m. a thicket of young trees; a 

lace for cattle to graze. 

KEPECHO, ſ. m. a bhreaſt- work; a rail to 
1 1 the breaſt againſt; alſo the ſide of a 
hill. 

REPELAR, v. a. to pull off the hair, to pull 
by the hair; in a military ſenſe, to charge 
often in parties or in the rear. 

REPELER, v. a. to drive off, to beat back. 

REPELO, ſ. m. pulling by the hair; alſo 
the (kin that grows over the nails; me- 
4 any thing that is not to the pur- 

ole. 

REPELON, ſ. m. a tug by the hair. 

REPELOSO, adj. a touchy quarrelſome 
man. | 

Madera repel;ſa, wood that has an ill grain, 
and works rough every way. 

REPENS AR, v. a. to think over again, to 
conſider ſcriouſly. 

REPENTE, adv. ſuddenly, unexpectedly. 

REPENTINAMENTE, adv. ſuddenly. 

REPENTINO, adj. ſudden. 

KEPENTON, ſ. m. a ſudden event, a ſud- 
den motion, a great and unforeicen ac- 
cident. 

REPERCUSSION, ſ. f. repercuſſion, ftrik- 
ing back. 

REPERCUSSIVO, adj. that may be ſtruck 
back. | 

n IR, v. a. to beat back, to drive 

"STOLEN. 

REPERTORIO, ſ. m. a repertory. 

REPESAR, v. a. to verify the weight of any 
thing; to weigh again. 

REPESO, ſ. m. weighing again; alſo the 
place where an officer in Spain ſtands in 
the market to verify the weight of bread, 
meat, &c. 

REPETICION, ſ. f. repetition. 

REPETIDAMENTE, adv. repeatedly. 

REPETIDOR, ſ. m. a repeater. 

REPETIR, v. a. to repeat. 

REPICADO, ſ. m. a curious nice beau. 

REPICAPUNTO, adv. De repicapunio, 
nicely, preciſely. 

REPICAR, v. a. to ring the bells out. | 

Prov. En ſalvo efta el que repica, he is 
ſafe that rings the bell; becauſe, when it 
is an alarm bell, he is in the ſteeple out of 
harm's way. 

REPIQUE, id m. a ringing of bells; alſo a 
rrpique at the game of piquet at cards. 
REPIQUETE, f. m. a little noiſe or clat- 
tering of bells, or any ſuch noiſy thing; 

thence applied to ſignify a clattering of 

REPISO, ad; | 

zA J. itent. 
REPIZCAR, On to pinch, 


| REPOSAR, v. a. to reſt, to ſettle, to be 


REP 
| REPIZCO, ſ. m. a pinch, the act of pinch. 
ing with the fingers. 
REPLECION, ſ. f. repletion, fullneſs. 
REPLETO, adj. full, crammed full. In 
architecture, it is the mortar and ſmall. 
ſtone, rubbiſh, or the like, with which 
maſons fill up the middle of thick walls. 
REPLICA, f. f. an anſwer, a reply. 
REPLICACION, ſ. f. idem. | 
REPLICAR, v. a. to anſwer, to reply. 
REPLICON, ſ. m. he that will give an an- 


{wer though he had better hold his tongue. 
REPO LO, ſ. m. a hard cab n 


a hard cabbage, a ſhort ſquat man. | 
REPONER, v. a. to replace. | 


ve. | 
REPORTARSE, v. r. to be pacified, to 

one's paſſion, to ſettle, to be appealed, . ' 
REPORTORIO, adj. an almanack, 'a ca- 


account of things. | 
REPOSADAMENTE, adv. quietly, calmly 

and gravely, ; 
 REPOSADO, adj. ſedate, of a quiet temper. 


ſtill. 0 
REPOSO, ſ. m. reſt, quiet, eaſe. 
REPOSTERTIA, 1. f. a buttery. 
REPOSTERO, ſ. m. a butler, a ſumpture 


lendar, a memorial, a ſuinmary, a brief 


RES 
Repu, ſ. m. à repoſitory, a” flore- 
zouſe. | * 3 | | 
REPUGNANCIA, ſ. f. repugnancy, re- 
luctancy. | 
REPUGNANTE; adj, oppoſite. Pp 
REPUGNAR, v. a. to. oppoſe, to have 


a reluctancy. 
REPULGAR, vi a. to hem. 


REPULGO, ſ. m. a hem in a 3 
El repilgo de la empandda, des of 
je. 


EPULLO, N m. a violent ſhake or 


jump. 

REPULS4A, ſ. f. a repulſe. 

e v. a. to repel, to give a 
repulſe. . 
REEUNTA, ſ. f. a reply, a breaking out, 

the appearing of any thing. 

REPUNTAR, v. a. to reply; alſo to 

break out, to appear, 0 

REPURGAR, v. a. to purge or clean 

over again. | 

REPUTACION, ſ. f. reputation. 

A AR, v. a. to repute, to value any 

thing. 

REQUEBRADOR, ſ. m. one that courts, 
woos, makes love to, or uſes fine amor- 
ous expreſſions. 

RESUEBRAR, v. a. to court, to woo, to 
— love, to uſe fine amorous expreſ- 
ions. 


cloth; allo a carpet or a piece of tapeſtry 
hangings. 

REPREGUNTA, ſ. f. queſtion upon queſ- 
tion. 

REFREGUNTAR, v. a. to queſtion over 
and over again. © 20 

REPRKEHENDER, v. a. to reprehend, to 
reprimand, to rebuke, to chide. 

REPREHENSIBLE, adj. blameworthy, 
blameable. 

REPKEHENSION, ſ. f. reproof. 

REFREHENSOR«\. m. a reprover, a chider. 

REPRESENTACION, ſ. f. repreſentation, a 
pliy, a comedy. 

KEPRESENTADOR, ſ. m. a repreſenter, a 

| layer, an actor. 

REPRESENTANT E, ſ. m. idem. 


1 


1 
, 
' 


. REPRESENTAR, v. a. to repreſent, to act 


a play. 
RE RESSA, ſ. f. a mill-dam, a flood-gate. 
REPRESSAR, v. a. to hold up by water by 
means of a dam or flood-gate. 
REPRIMENDA, ſ. f. a reprimand. 
REPKIMIR, v. a. to repreſs, to cruſh, to 
keep under. | 
REPROBACION, ſ. f. reproving. 
REPROBAR, v. a. to reprove. 
REPROBO, \. m. he who is to be damned. 
REPROCHAR, v. a. to reproach, to tell one 
of his faults, to upbraid. 
REPROCHE, ſ. m. reproach, upbraiding. 
REPRODUCCION, 1. f. — the 
#& of producing anew. 
REFRODUCIR, v. a. to reproduce, to pro- 
7] dane again. 
REPTAK, v. a. to challenge, to defy. 
REPTIL, adj. reptile. 
REPUBLICA, ſ. f. a republic, a common- 
wealth. 
"REPUBLICANO, ſ. m. a republican. 


RESUEMADO, adj. aduſt, cholerick. 

REQUEMAR, v. a. to burn again, 

' KEQUERIMIENTO, f. m. intimatign, and 
requiring notification, 

RESQUERIR, v. a. to require, to make in- 
timation, to notify; alſo to ſeek after, 
to court, to ſearch. 

8 de amores, to court, to make 
ove. 

| REQUESON, ſ. m. curds. 

REDQUESTA, ſ. f. a requeſt. 

REQUESTAR, v. a. to requeſt. 

' REQUIEBRO, ſ. m. an amorous expreſſion, 

or any pretty ſoft alluring word. 

REQUISIT O, adj. requiſite. 

Requisito, ſ. m. a circumſtance, a part that 
is requiſite. 21 

— ſ. f. a warrant from a 
judge requiring obedience. 

RES, ſ. f. a head of cattle, ſometimes a 
flock or herd, 

RESHBER, v. n. to be loquacious. 

RESABIAR, v. a. to uſe, to practiſe any 
ill cuſtoms or habits ;z alſo to have an 
ill taſte or ſavour. 

RESABIDO, ſ. m. a crafty ſubtle knave ; 
alſo a talkative, troubleſome fellow that 

retends to know much. 

RESABIO, ſ. m. an ill habit or cuſtom 
a jadiſh trick in a horſe z an ill taſte or 
ſavour. 

RESA4C4, ſ. f. the breaking of the billows 
on the ſhore, the eddy. . 

RESALIR, v. n. to go out, to appear 
out, 


\| RESALTAR, v. n. to ſtand, to Ack, 


or to jut out in a building or iu a 
icture. , 
RESALTE, ſ. m. the jutting ont in 

a building, and that which repreſents it 


REPUBLICO, ſ. m. a republican. - 
rejection. 


to rejec̃t. 
REPUDIO, ſ. m. divorce. 


REPUESTO, p. p. of repontr, 
X 


REPUDIACION ſ. f. repudiation, divorce, 


in painting. 
RESALTO, 1. m. the repereuſſion of a 
body, or rebound. 


REPUDIAR, v. a. to divorce, to put away, RESALUDAR, v. a. to reſalute, to return | 


the ſalutation of one. 
RESALUTACION, ſ. m. reſaluting; re- 
turning the greeting to one. 
6 e RESARCIR, 


” , * 
* 


RES 


R E S 


RESARETR, v. a. to make amends for, RESOLUCTON, ſ. f. reſolution; alſo ſpirit, 


to make „to repair, 


courage. 


RESBALADERO, .Y. m. v. RESV ALA-| RESOLY ER, v. n. to reſolve. 


DERO. | 


RESBALADIZO, adj. v. RESVALADIZO.\ RESOLUTA 


RESBALAKR, v. n. vide RESV ALAR, 
RESCALDAR, v. a. to heat again. 


| RESUELTO, p. p. from reſolver. 

MENT: , adv, reſolutely. 
RESOLUTO, adj. retolute. 
|RESONANCIA, ſ. f. a ſound or re- 


RET 

 RESRQUEBRAFADURA, C.F. » 

a chop, a {lt, a cleft; alſo a nibbling or 

breaking about the edges. , 
RESQUEBRATJAR, v. a. to crack, to 
chop, to flit, to cleave ; alſo to nibble 

or break about the edges. 
RESQUEBRAYO, ſ. m. v. RESNUEBRA. 


RESCATAR, v. az to ranſom. founding. JADURA. 
RESCATE, l. m. ranſom. [RESONANTE, adj, reſounding, or that RESRUICIO, f. m. a chink, a left, 4 
RESCOLDO, ſ. m. hot embers or a fire] reſounds. cranny. 


of ſmallcoal. 
RESCRIBIR, v. a. to write back. 
RESCRIPTO, ſ. m. a reſeript, an anſwer 
of a prince ta any petition. | | 
RESCUENTRO, 1. m. a compenſation, 
RESELLAR, v. a. to ſeal again, 
RESELLO, ſ. m. ſealing again. 
RESEMBRAR, v. a. to ſow again. 
RESENA, ſ. f. a muſter or review. 
RESENTIMIENTO, ſ. m. reſentment, the 
act of reſenting. 
RESENTIR, v. a. to reſent, 
RESERV A, 1. f. a referve. | 
RESERFV ACION, ſ. f. a reſervation. 
RESETᷣ AR, v. a. to reſerve. 
RESES, ſ. f. pl. of res. 
RESFRIADO, adj. that has taken or got a 
cold, 


RESFRIAMENTO, ſ. m. a cold that one 


ts. 
RESFRIAR, v. a. to cool. 
Resfriarſe, v. r. to get a cold. 


RESGUARDAR, v. a. to prelerve, to de- 


fend. 

Reſguardarſe, v. r. to be cautious, to take 

care of one's ſelf. 

RESGUARDO, Y. m. ſecurity taken for 
what a man does; a coumter ſecurity, 
when a man is bound for another; alio 
a reſerve. | 

RESIDENCTA, ſ. f. reſidence, reſiding in 
a place. 


Pedir refidincia, to call to an account. 


Refidencin, the trial a governor or magiſ- 
trate is to undergo when he reſigns his 
employment, a judge being appointed 

to hear all complaints 2gainit him. 

Temar refidincia, to take an account, 

RESIDENCIAK, v. a. to make the trial 
of a perſon in public offices, to hear 
all complaints againſt him, 

PEFSIDENTE, ſ. m. reſident, a miniſter 
of a prince inferior to an «envoy, 

=" rea, v. a. to reſide, to remain in a 

ace. | 

RESIDUO, adj. what remains. 

Ke _— ſ. m. the remainder, 

RESIGNA, , 

RESIGNACION, c l. f. reſignation, 

RESIGNAR, v. a. to reſign, | 


 RESINA, ſ. f. a reſin, à fat oily liquor 


diſtilling from a tree. 
RESISTENCIA, ſ. f. reſiſtance, oppoſi- 


tion. 
RESISTERO, ſ. m. the reflection or 
RESISTIDERO, violent heat of the 


ſun, the heat of the day from noon 


i... 


RESONAKR, v. a. to reſound. 
RESOPLAR, v. a. to blow again. 
RESOPLADO, 


RESQPLO, J ſ. m. a blowing again. 
RESPALDAR, 


KESPALDO, : ſ. m. vide ESPALDAR. 
KESPECTIV AMENTE, adv. reſpectively, 


relatively, 

| RESPECTIPO, adj. reſpeRive, relative. 
RESPECTO, ſ. m. conſideration, motive. 
Reſpecte de, adv. becauſe. 

RESPETABLE, adj. that deſerves reſpect. 
{RESPETAR, v. a. to reſpect. 

RESPETO, ſ. m. reſpect; in cant, the 


ſword, 


De reſpeto, prepared, 
Eflar de rept to be in ceremony. 
KESPETOSAMENTE, adv. reſpectfully. 
RESPETOSO, adj. refpe&tul, 
RESPETUOSAMENTE, ady, reſpectfully. 
RESPETUOSO, adj. reſpectful. 
RESPIGADERA, ſ. f. a gleaner. 
RESPIGADOR, ſ. m. a gleaner, 
KESPIGAR, v. n, to glean, to gather 
after the gatherers, 
RESPIGON, ſ. m. the ſkin that grows 
over the nails, or rather thoſt little 
ſkins that break and fly yp about the 


_——.. 


ſty upon the eye. 

RESPINGAR, v. n. to kick out of wan- 
tonneſs, to rebel by being pampered ; 
alſo to ſkip, to leap, and to give ſhort 
and pgeviſh anſwers, 

RESPINGO, ſ. m. a ſkip, a leap, n 
kick of wamonneſsz a pert peeviſh 


RESPIR ACION, ſ. f. the breath of the 


body, 

RESPIRADERO, ſ. m. a breathing place, 

u hole to let in the air. 

RESPIRAR, v. n, to breathe, to take 
_— to take comfort, to be eaſed, 
to reſt, 

RESPLANDECENCIA, ſ. f. effulgence, 
ſplendor, 

. eee v. n. to ſhine, to 

ter. 


RESPLANDECTENTE, p. p. bright, ſhin- 


ing. 

RESPLANDOR. ſ. m. brightneſs, 

Cintas de reſplandor, ribbons wrought 
with ſilver, 

RESPONDER, v. n. to anſwer. 

RESPONDIENTE, ſ. m. who anſwers, 

RESPONDON, ſ. m. f. a grumbling perſon, 
one that has always an anſwer, 

RESPONSABLE, adj. reſponſible, 


till two or three, when the ſun ſeems to] RESPONSO, ſ. m. an anſwer; but fge- 


ſcorch. 


RESISTIR, v. a, do reſiſt, to oppoſe, to 


withſtand. 
RESMA, ſ. f. a ream of paper. 


RESOL, ſ. m. the reverberation of the 


ſun, 


RESOLANO, ſ. m. a warm ſunny place, 


where the wind does not blow. 
RESOLLAR, v. n. to bie the. 


nerally taken for the ſinging of pfſalms 
for the dread, two choirs alternatively 
anſwering one ancther, 
|RESPONSORIO, f. M. a reſponſory after 
reading the leſſons in the mattins. 
RESFUESTS, 1. f. an anſwer; alſo the 
report of & gun, : 
RESPONDI * p. of 7 1 
RESRQUEBRADURA, v. RESRUEBRAJO, 


nails, and are very fore, It is alſo a 


anſwer. | 


RESTA, ſ. f. the reſt, the remainder. 

KRESTABLECER, v. a. to re-eſtabliſh, - 

Reſtablecerſe, v. a. to recover one's health, 

RESTABLECIMIENTO, ſ. m. a re. eſta. 

bliſhment. 8 

REST. ALL AR, v. n. to fly, to flaw, to 

flak e as ſtones do with the hre, or the like. 

 RESTANAR, v. n. to ſtand, to ſtop, par. 

ticulaxly the blood. 

RESTANO, f. m. a ſilver or gold ſtuff: 
alſo a pool, x pond. 

RESTANTE, ſ. m. what remains. 1 

RESTAR, v. a. to reſt, to remain, to 
ſubſtract in arithmetick. 

RESTAURACION, ſ. 6. reſtoration, re« 
ſtoring, repairing, 

RESTAURADOR, ſ. m. who reſtores. 

REST AURAR, v. a. to reſtore, to repair. 

RESTITUIDO, da, p. p. from reflitair, 
v. a, to return any thing to its proper 
owner; alfo to re-eſtabliſh any thing. 

RESTO, ſ. m. the reſt, the rtmainder, 
the reſidue; alſa a ſtake at play. In 
arithmetick, ſubſtraction. 

Jugar a rote abierto, to play, or throw 
againſt ail that is ſet, | 

Echar el rite, to (et one's laſt ſtake, 

| RESTRICCION, ſ. f. reſtriction, confine. 

ment, 

| REST KICTO, adj. reſtrained, kept within 
certain bounds, 

RESTRINGIR, v. a. to reſtrain; alſo 
hound in the body. | 

RESTRINIR, v. a. to reſtrain, to bind in 
the body, 

RES7ALADERO, f. m. a ſlippery place, 
or a thing that is apt to ſlip, 

RESFALADI2O, adj, ſlippery. 

RESPFALAR, v. n. to flip, to ſlide. 

RESY ALOSO, adj. ſlippery. 

RESUCITADOR, ſ. m. one that revives. . 

RESUCITAR, v. n, to revive, 

RESUDAR, v. n. to (wezt, to perſpire, 

| 1 ſ. m. the breath of the 

y. 

Tonga umd. reſuc lo, f. fam, ſtop s little. 

RESUELTO, p. P reſolute, or retolved. 

rd le „ f. the reſuit of any bu» 
undi. ; l 

RESULTAR, v. n. to reſult, to rehound. 

RESUMEN, ſ. m. reſult, concluſion, 

RESUMIR, v. *, to re- aſſume, to com» 
mence again; alſo to reduce, 

—— 3 V. n. obſ. to riſe from the 
dend. 

 RESURRECCION, \. t. reſurrectien. 

RESURTIN, v. a. to rebound, a 

RETABLO, i. m. a pvppet-fhew in the 
nature of the caree-ſhew carried about 
the ſtreets, | 

Retablo, an altar- piece; elfo n picture. 

RETACAN, v. n. to ſtrike the ball twieg at 

7 billiards. 

'RETACO, ſ. m. a ſmall gun. 

RETADOR, ſ. m. a eh enger, a dener. 

RETAGUARDA, 7. i. the rear of an 

RETAGUARDIA, : army or of any body 


of men, 
RETARIL 4, 


| 


— 


R E T R E T 


RETAHILA, ſ. f. the aggregate of many RETORCTJON, ſ. m. a twiſt, 
things ſet in due order. 


RETAYAR, v. a. to chop, to cut ſhort, to twiſting of the 


Retoreijin de 14 fit of the gripes, we f fore. 


'REV 
changing again what was changed be- 
RETUERTO, adj. very crooked. 


circumciſe, RETORCIMIENTO, 1 m. a twiſting, RETULAR, v. a. py write an rl 
RETAL, ſ. m. a remnant, wreathin or title on a thing. 
RETALLAR, v. n. to ſprout again. RETORI 04 ſ. f. rhetorick, the art of RETULO, i . m. an inſeription. 
RETALLO, i. m. a new ſprout. ſpeaking. RETUMBAR, v. n. to reſound, to make 


K 8T4 ſ. f. furz, whins, heath, goſs. RETORICAMENTE, ady, rhetorically, 
RETAMAL, f. m. a ground that bears, RETORICO, adj. thetorical. 

furz, whins, heath, or goſs. Reterico, ſ. m. rhetorician. 
RET AR, v. a. to defy, to challenge, to! RETORNAR, v. a. to return. 

charge a man with treaſon or other RETORNO, 4. m. a return of kindneſs. 


a hollow or rumbling noiſe. 
n * w. a rumbling, a hollow 


RETUNDIR, v. a. to beat back. 
RETUSAR, „v. a. to ſhave, to clip or cut 


=] crime, and undertake to make! Mulas, d caballos de retorno, mules or horſes! again. 


ood in combat. 
END Ac N, ſ. f. a delay. home empty or unloaded. 


NTA 4, v. n. to retard, to delay. RETORTERO, adv. Andar al retortero, 
RETEFAR, v. a. to tile again, to new| to twirl about like the little diſh the valid a 


that have been a journey, and return, REV ALIDACTON,C.F. revalidating, making 


vaiid in. 


REF ALI AR, v. a. to revalidate, to make 


gal 
tile, to repair the tiling of a houſe; women out upon their ſpindle, when REVELACION, ſ. f. ane re- 
8 — 


. to mend cloaths. it is li 


t, to give it weight, Which] vealing of a ſecret, 


RETEN, ſ. m. in cant, the keeping back they call tortera. Mataph. to be tofſed| REVELAR, v. a. to reveal. 


a card to cheat with: tumbled about, to be turmoiled. 
RETENCION, ſ. f. retaining, detaining. RETORTIFAR, v. a. to twilt, to wreathe. 


REFENDEDOR, l. m. a Wah a i 
cr 


RETENEDOR, ſ. m. who ſtops, or re- nnn. ſ. m. twiſting, wreath-| REVENDER, v. 1. retail, co fell wgnin.. 


tains. 


ng. 
RETENER, v. a. to retain, to detain, to Ron, de tripas, twiſting of the guts, 


withhold. 


REFENTIR, v. n. to return, to come 
Rewenirſe, v. r. to decay, to grow ſtale, fo 


Fipes take damp, as ſweetmeats, or ſuch _ 
RETENIMIENTO, f m. the a& of de-|RETOZADOR, f. m. one who plays the 


do that are ill kept. 
REVFENTA, ſ. f. retailing. 


alſo any bad place in à road. 


1 v. n. to burit ; alſo to work 
ar 


REVENTAR, to plague, to moleſt; alſo to 


ſpring. 


m. wantonneſs, dallying,| Reventar, to long for any time. 


REVENTON, ſ. m. burſting ; alſo a great 
difficulty, or auy hard work, 
REER, v. a. to review, to Weise. 


Are . f. reverberation, 


tainin * wanton. 
RETENIR, v. a a, to dye again. RETOZAR, v. n. to play the wanton, REVENTADERO, f. m. a painful work; 
RETENTAR, v. a. to try, to tempt, to] to rejoice, to dally, to exchange careſſes 
attempt 5 to fondle. 
RETENTIVA, ſ. f. conſideration, to con- Retozar con el verde, to ſport, to play, to 
ſider before one ſpeaks. 5 frolick. 
RETENTIPO, adj. retentive. Retozay la ri riſa, to burſt with laughing. 
RETESAMIEN O, ſ. m. ſtaleneſo, grow- | RETOZO, 
ing ſtale, e cramming one's ſelf fo full of | carefling laſciviouſſy 
meat, RETOZON, adj. — impudent, laſci - 
RETESAR, v. n. to grow ſtale, to eat till a vious. 
man belches. RETRABAR,, v. a. to ſet people by the 
RETICENCIA, ſ. f. reticence, a rheto-| ears. 
rical figure ſo called. RPTRACCION, ſ. f. retraRtion. 


u beating back, reflection. 
las ERBERAR, v. a. to reyerberate, ta 


RETICULADO, adj. made in the form of | RET, RACTAGION,, ſ. f. recanting, draw- reflect, to beat back. 


a net. . back. 
RETINER, v. a. to dye over again; alſo to R RAHER,. v. a. to withdraw, to draw 


tinkle, to ſound like a bell. hack, to retire. 


REVERDECER, v. n. to grow. green 
again, 
Rewerdectr, to wore out again. 


RETINTE, ſ. m. dying over. again; alſo RETRAHIMIENTO,. f. m. retirement, | REVERENCIA, ſ. f. reverence, reſpeR z 


a tinkling noiſe. drawing back, withdrawin 


the title given 2 prieſts and religious 


RETINTIDO, ſ. m. a tinkling noiſe, aj RETRANCA, 1. f. a — he's beaſt of | perlons. 


jangling of ſmall bells, the noiſe of: a| burden. 


REVERENCTADOR, f. m. he who pays 


ſhrill loud voice. RETRATADOR, ſ. m. a painter that draws reverence. 


RETINTIN, (. m. che noiſe of à ſiu ill by the life. 
loud voice. RETRATAR, v. a. to draw by the life. 


REVERENCIAL, adj. reverential, reſpe&t= 


ful. 


RETIRADA, f. f. a retreat; alſo a re-|RETRATARSE, v. r. to recant, to unſay REVERENCIAR, v. a. to reverence, to 


trenchment within another work to re-] what one had ſaid. 


reſpe&, to debe 


tire to when beaten out of the firſt. RETRATO, ſ. m. a picture drawn by the REF. RENDAS, ſ. f. pl. letters from one 


RETIRADAMENTE, adv. in retirement. life. 


RETIRAR, v. n. to retire, to withdraw. |RETRETA, ſ. f. the tattoo which gives 


Tocar a retirar, to ſound a retreat, 
Retirar al enemigo, to make the enemy] quarters at night. 


retire, RETRETILLO, ſ. m. a litile cloſet. 
Retirarſe, v. r. to retire, to retreat. RETRETE, ſ. m. a cloſet, a private room. 
RETIKO, ſ. m. retirement. RET RIBUCION, ſ. f. rei ibution. 


the fignal to the ſoldiers to retire to their! REFERENDO, adj. reverend. 


E to another recommending 2 per- 
on to be ordained, or the __ 


REVER ENTE, , adj, reverent. 


REVERSION, ſ. f. reverſion. 
REVERSO, adj. the reverſe or backſäde of 


a medal or coin. 


RETO, f. m. challenge, defiance, charg-| KETRIBUIR, v. a. to return, or make a| REVERTER, v. a. to reverts. 


ing a man with treaſon or any other| return. 


crime, and offering to make it good in RETROCEDER, v. n. to go back, to give] thing; a backſtroke;, 


combat. | 
RETOCAR, v. a. to touch again, to 


REFES, ſ. m. the wrong fide of any 
any mis for- 


tune. 


way. 
RETROCESSION, ſ. f. going back, giving Al reves, adv, 2 wrong way, the wrong . 


8 to complete, to correct, to re- back. fide ou 
viſe. RETROGRADACION, f. f. drawing or gp dro \.f. in cant, ie ad of one that 
RETONAR, v. n. to ſprout out again, like] going back. ys his truſt. 


a plant that has been cut. | RET, ROGRADAR, v. n. to go back. 


RETONECER, v. a. vide RETONAR. RETROGRADO, adj. retrograde, going 


RETONO, f. m. a young ſhoot or ſprout} back. 


of a tree or plant.  |RETRONAR, v. u. to thunder again, to REVESAK, v. n. to vomit, 
RETO RHE, ſ. m. corre&ing, fipiſhing. ſound again like thunder. REVESTIR, v. a. to claath ; to put one. 
RETORCER, v. a. to twiſt, to wreat RETRUCAR, v. n. to ſtrike one ball| garment over another. 


Reve 1 jog erdote, for the prieft to veſt. 
we — at the altar, 
REFVESTIRSE, 


ing. 


RETORCEDURA, . f. twiſting, wreath- "I 7 ainſt che other at billiards. 


x { 


RUECANO, ſ. m. a rechange, "| 


F a woman's hard delivery, 


REFESADS, adj. difficult, hand, Rubborn, | 


REY. 


-REVESTIRSE, V. I. metaph. to grow 
roud. n 
REVEZAR, v. a. to take turns 
 REVIESO, adv. aukward, aun 
REVISION, ſ. f. a reviſing, or looking over 


1 
4 ; 
- 


an account. "Sep 
REVISOR, 1. m. the perſon ho reviſes or 

looks over. eee Ty 
REVISTA, ſ. f. a review, + + 


Reviſta de pleito, the rehearſing of a cauſe. 
REVISTAR, v. a. in law, to reviſe a cauſe, 
REVISTO, p. p. of rever. 2 
REVIVIR, v. n. to revive, to live again. 

R FVOCA VE, adj. revocable. | 

REVOCACION, f. f. revocation, repeal, 
recalling, or revoking. 

REVOOAR, v. a. to revoke, to recall, to 
repeal. ' | | 

REVOCO, ſ. m. the poliſh given to a wall. 

REVOLAR, v. n. to fly again; in cant, to 

make his eſcape through a window or the 
top of the houſe. 

REVOLCADERO, ſ. m. the place where 
dogs or other-animals roll or wallow. 
Rewolcarſe, v. r. to tumble, to roll, to wal- 

low, = 

Rewolcarſe en ſu ſangre, to wallow in one's 
blood. i 

REVOLEAR, v. n. to bound, to fly back. 

REVOLETEO, ſ. m. a quick motion of 
birds in flying. 

REVOLOTEAK, v. n. v. REVOLEAR, 

REVOLTILLO, ſ. m. a heap of' ſeveral 
things put together. : 

REVOLTON, 1. m. a ſort of worm feeding 
upon leaves. | 

REVOLTOSO, adi. turbulent, ſeditious. 

REVOLUGCION, ſ. f. a revolution. 

KEVOLVEDOR, ſ. m. one who ſets at 
variance. 

REVOLVER, v. a. to wrap, to roll up, to 
turn round, to ſtir about, to ſet at vari- 
ance. ä | 

REVO VE. ſ. m. v. REVOCO. 

REVUELTO, p. p. of rewolver. 

REVUELO, ſ. m. flying back; alſo con- 
fuſion. 

De revutl, adv. quickly. | 

REVULSIVO, adj. that cauſes or can 

REVULSORIO, cauſe a revulſion. 

REUMA, ſ. f. a rheum, a defluxion. 

REUNION, ſ. f. to re- union. 

REUVIR, v. a. to re-unite. | 

REUPONTICO, the herb centaury. 

RET, i. m. a king. bo 

Rey catoljeo, the catholick king, the king of 
Spain, ; 

Rey de armas, a king at arms. 

EI rey don Alonſo, the name of 
dance, | 

Aqui del rey, a cry, demanding aſſiſtance in 
the king's name. | 

Prov. Viva el rey y daca la capa, God 
Fave the king, and give me your cloak. 
Applied to thoſe, who under colour of 
ſerving the king or executing juſtice, rob 

the people. 

Prov. Nuevo rey, nueva ley; new 

- kings new laws, ; 
Reyes, kings, in the plural number is often 
« uſed to ſignify the king and queen. 

Fiifla di reyes, the Epiphany or Twelfth- 
day. | 

Dia 75 reyes, idem. 

REYERTA, ſ. f. a quarrel, a fray, wrang- 
ling, ſtrife, 


REYECILLO, f. m. a petty king; alſo a 


* 


a Spaniſh 


|Rezagarſe, v. r. to fall behin 


| RHACHITICO, adj. 


RIC 


the head. 
REYEZUELO, ſ. m 

called. 
REYNA, ſ. f. a queen. 
REYNADO, ſ. in. reign. 
KREYMNAR, v. a. to reign. 
REYNO, ſ. m. kingdom. 
REZAGA, ſ. f. rear guard. 


4 


d, to lag be- 
hind. 


REZAGO, ſ. m. the ſtate of remaining be- 
hind, what remains behind, the reſiduum 
of any thing. 


without ſinging. 

REZELADOK, 1. m. the horſe that ſerves 
to make the mares hot betore they re- 

ceive the ſtallion. 

REZELAR, v. a. to fear, to ſuſpect, to miſ- 
truſt, | 

RE7ELO, ſ. m. fear, miſtruſt, ſuſpicion. 

REZEL.080, adj. fearful, ſuſpicious, miſ- 
truſttu], | 

REZNO, ſ. m. a tick, ſuch as torment 
dogs, ſheep, &c. 

REZO, ſ. m. a prayer. 

REZONGAR, ? v. n. to mutter, to grum- 

REZONGEAR, ble. 

REZONGON, ſ. m. a grumbling muttering 
fellow, 

REZUMARSE, v. r. to tranſpire. 

REZURA, ſ. f. v. RECIURA. 
rickets. 


RHACHITIS, ſ. f. the rickets, a diſeaſe in 
children ſo called. 

RHETORICA, ſ. f. rhetoric. 

Rhetoricas, pl. excuſes, pretexts. 

RHETORICO, adj. rhetorical. 

RHEUMA, ſ. f. rheum. 

RHEUMATICO, adj. rheumatic, 

RHEUMATISMO, ſ. m. rheumatiſm, 

RHINOCERONTE, ſ. m. a beaſt called 
rhinoceros with a horn in his front. 

RHOMBO, ſ. m. a rhomb, a parallelo- 
gram, 

RHOMBOIDES, 1. m. a rhomboid. 

RIA, ſ. f. the mouth of a great river, a 
great inlet of the fea like the mouth of a 
river, fit for ſhips to anchor in. 

RIACHUELO, ſ. m. a little river, a brook. 

Monro,” ſ. m. a brook, a rivulet. 

RIBA, ſ. f. the ſea ſhore. 

KRIBAZO, ſ. m. the ridge of a hill; alſo a 
high bank. 

RIBERA, ſ. f. the ſhore, the ſide of a river 
or of the ſea, the banks. ; 
Hombre de monte y ribera, a man at 
2 thing, that can turn his hand to any 

thing. 

RIBERE No, adj. belonging to a river. 

RIBETE, ſ. m. a fillet about any thing, the 


cauſe it has ſomething like a erown on | 


REZAR, v. a. to pray, to recite, to lay! 


| 


hem of a garment, or any ſmall lace or 


ornament about it. 

— v. a. to edge, to border, to 

let, 

RICAC HO, ſ. m. v. RICAZO. 

RICAMENTE, adv. richly. 

RICAZO, ſ. m. a wealthy rich man. 

RICTAL, adj. that e a ſecond time 
after the cutting down of corn. Said of 

| a field, 

RICO, ſ. m. rich. Formerly it ſignified 
noble as well as rich. 

Ricos homes, the nobility, the barons of the 
rcalm. 5 Yrs 


ſort of venomous ſerpent, fo called, . 


} 


RIO 

Prov. O rico d pinjido, either rich or 
hanged ; neck or nothing. 

Prov. El rico come quando quiere, y el 
pobre quando tine, the rich man eats 
when he pleaſes, and the poor man when 
he has it. ö 

Prov. Ni à rico debas, ni a pobre pra- 
metas, do not run in debt with a rich 
man, nor promiſe any thing to a poor 
one. 

RIDICUL AMENTE, adv. ridiculouſly, 

1 „ ſ. f. a ridiculouſneſs, 

CULO, 1 

RIDICULOSO, adj. ridiculous. 

RIEGO, i. m. watering. 

RIEL, ſ. m. gold or ſilver that has beey 
melted, and being ſplit, is run into a 
broad flat plate; alſo an ingot, or 3 
mould to caſt ingots in, | 

RIENDA, ſ. f. the rein of a bridle, 

A rienda ſutita, « round gallop, 

A media vienda, a half ſpeed. 

A toda rienda, full ſpeed. 

Bol der las riendas, to come about. | 

Poner ritnda en la lengua, to curb one's 
tongue, 4 

Soltar la rienda, f. metaph. to give up to 
all ſorts of vices. 5 

RIESGO, ſ. m. danger, peril, hazard. 

RIFA, ſ. f. ſtrife, contention, a quarrel ; 
allo raffle or lottery. 

RIFAR, v. a. to ſtrive, to contend, to quar- 
rel; alſo to raffle at play. 

RIFIRAFE, ſ. m. a flight quarrel. 

RIGIDEZ, ſ f. harſhnels, ſeverity. 

RIGIDO, adj. rigid, auſtere, ſtern, ſc. 
vere. | 

RIGOR, ſ. m. rigour, harſhneſs, ſeverity. 

Llevar una coſa por todo rigor, to uſe the 
utmoſt extremities, 

RIGURIDAD, ſ. f. obſ. v. RIGOR. 

e E, adv. rigorouſly, ri- 
gidly. 

. ſ. f. rigorouſneſs, rigid- 
neſs. 

RIGUROSO, adj. rigorous, rigid. 

RIFA, ſ. f. a running ſore in the corner of 
the eye, a fiſtula lachrymalis. 

RIMA, ſ. f. a rhime in poetry; alſo a heap, 
a ſtack, a pile. 

RIMAR, v. n. to rhime. 

RIMBOMBAK, v. n. to reſound, to echo. 

RIMBOMBO, ſ. m. reſound, echoing. 

RIMERO, I. m. a heap, a pile, a ſtack. 

RINCON, ſ. m. a corner. 

El rang de las fitte ſemanas, a very retired 

ace. | 

re con el almohadilla, into the corner 
with the cuſhion. This they ſay to 
young maids, bidding them retire into - 
corner witlr their work. 

RINGCONADA, 1. f. the corner formed by 
two houſes, ſtreets, or roads, 

1 LO, ſ. m. a little corner. 

RINGLA, 

RINGLERA, . f. a row of houſes. | 

RINGORANGO, ſ. m. a flouriſhing ſtroke 
of the pen made in writing. 

RINA, ſ. f. a quarrel, 

RINON, ſ. m. a kidney. 

Riniones, pl. the reins of the back. ; 

RINONADA, ſ. f. the fat about the kid- 
neys. | 

RIO, ſ. m. a river. 5 

Prov. A rio rebuelto ganancia de peſca · 
deros, good fiſhing in troubled waters. 

Prov. Do wa mat hondo el rio, m_w 
amen 


| 


ROB 
menos ruido, the deepeſt waters make leaſt 


noiſe, + 
Prov. EI rio paſſado, el ſanto ol vidadb, 
- when the river is paſt, the ſaint is for: 


tten, EP] . 
Prov. En el rio do no bai peces, por 
demas es echar redes, it is in vain to caſt 
nets into a river where there is no'fiſh. 
Prov. Ez rio quedo no metas tu ded, 
do not put your finger into a ſtill river; 
that is, do not have any thing to do with 
demure till people. 1 
Prov. Lo que el rio allega, el rio bo 
Ueva, what the river gathers, the river 
carries away. What 1s got over the 
| devil's back, is ſpent under his belly. 
Prov. Quando el rio no bact ruido, © 
no llewa agua, d va mui crecido, when 
the river makes no noiſe, either it has no 
water, or is very full. 
RIOSTRA, ſ. f. a prop or ſhore to prop 
up a wall till it can be otherwiſe re- 


paired, | 

RIPILA, ſ. f. a ſhingle, ſuch as they uſe to 
cover houſes with; a chip, a lath. 

RIPIAR, v. a. to cover a houſe with ſhin- 
gle : alſo to lath. 

RIPIO, ſ. m. the ſmall bits of ſtone that 
fly in the working of ſtones by the ma- 
ſons ; other ſmall ſtones and rubbiſh. 

No perder rip, f. metaph. not to miſs the 

opportunity. 

Meter mucho ripio, to talk much, and lite 

do the purpoſe. 

Dar ripio & la mano, to furniſh matter. 

RIQUEZA, ſ. f. wealth, riches. 

RIQUISSIMO, adj. ſuperl. moſt wealthy or 
rich, 

RISA, ſ. f. laughter. 

RISADA, ſ. f. a fit of laughter. 

RISCO, ſ. m. a rock, a cleft, a crag; riſque 
danger, hazard, | 

KISIBILIDAD, ſ. f. riſibility, the power 
of laughing. | 

RISIBLE, adj. that can laugh. 

RISTRA, ſ. f a rope of onions, garlicks, 
or the like. | 

RISTRE, ſ. m. the reſt, an iron to reſt the 
but- end of the lance. | 

Lanza en rifire, the lance in the reſt ; that 
is, againſt the breaſt, in order to run 
againſt the adverſary, 

* ENO, adj. pleaſing, ſmiling, plea- 
ant, 

RITHMO, ſ. m. rhyme, metre. 

RITO, ſ. m. rite, cuſtom, manner. 
RITUAL, ſ. m. ritual, the book that contains 
the rites and ceremonies of the church, 

RIVAL, ſ. m. a rival. 

RIVERA, ſ. f. a rivulet, a brook. 

RIXA, ſ. f. a quarcel, a diſpute. 

RIXADOR, adj. quarrelſome. 

RIXO, ſ. m. inclination to ſenſuality. 

RIXOSO, adj. troubleſome, quarrelſome; 
alſo ſenſual, inclined to ſenſuality. 

RIZA, ſ. f. the root of the green barley 
given to horſes ; alſo hayock, deſtruction, 
a great ſlaughter. 

RIZAR, v. a. to curl the hairs ; alſo to plait 
linen nicely. | 

RIZO, ſ. m. curl, plait. 

Terciopelo rixo, unſhorn velvet. | 

ROANO, adj. roan, ſaid of a certain colour 
in a horſe. 

ROB, . Mm. v. ARROPE. 

ROBAR, v. a. to rob, to ſteal, 

Wo ans C. f. a diſorderly, unfurniſhed 


PaxT I, 


| 


R OD 


Robar coratones, to ſteal hearts, to win 
| E — to make one's felf 
loved. | | 45 1 

ROBADOR, ſ. m. a robber, a thief, 

ROBAMIENTO, ſ. m. theft. | 

ROBERTA, ſ. f. theft, robbery. 

ROBIN, ſ. m. ruſt in metals, Boe 

ROBLAR, v. a. to caulk horſes ſhoes ; alſo 
to rivet. 

ROBLE, ſ. m. an oak tree. | 
ROBLEDAL, ſ. m. a wood or grove of 
oak - trees. | enn 

ROBLIZO, adj. ſtrong, ſtout. 

ROBO, 1. m. theft, robbery: 

ROBORAR, v. a. to ſtrengthen. 

ROBORATIVO, adj. ſtrenghtening. 

ROBRA, I. f. an iuſtrument in writing upon 
- 3 a bill of ſale, or articles of 
ale. ien 

ROBRAR, v. a. to draw an inſtrument in 
writing; alſo to clench a nail. 

ROBUSTAMENTE, adv. vigorouſly. 

ROBUSTEYZF, ſ. f. vigour, ſtrength. 

8 adj, robuſt, ſtrong, hardy, 

ur *. 

ROBUSTOSIDAD, ſ. f. vide ROBUSTEZ, 

ROCA, ſ. f. a rock. 

Recas, pl. a ridge of rocks about twelve 
degrees of north latitude. 

ROCADERO, ſ. m. the part of the diſtaff 
or ne about which they 
faſten the flax; alſo a piece of paper 
rolled up wide at top and pointed at bot- 
tom, to wrap ſweetmeats or the like in. 

ROCALLA, ſ. f. rock-work. 

ROCTADA, ſ. f. a ſprinkling alſo a volley 
of ſhot z metaph. ſcolding, or repre- 
hen ſion. ( ; | 


{i ROCIADERO, ſ. m. a ſprinkler, 


ROCTADOR, ſ. m. a ſprinkler. 

ROCIAR, v. a. to ſprinkle, to bedew. 

ROCIN, ſ. m. a nag, a horſe, 

ROCIO, ſ. m. the dew. 

ROCLO, ſ. m. roquelare, roquelo. 

RODA, ſ. f. the rake of a ſhip. 

RODABALLO, ſ. m. a turbot. 

RO DADA, 1. f. the wheel - rut on the road. 

RODADERO, adj. eaſily wheeling. 

RODADO, adj. dappled z ſuid of a horſe. 

Venir rodado, f. . to happen acciden- 
tally to the purpoſe. | 

RODADOR, 1. m. any thing that tumbles 
or rolls like a bowl. 

RODADURA, ſ. f. a tumbling or rolling 

| like a bowl. 7 

RODAFA, ſ. f. the rowel of a ſpur, or any 
thing that turns round in that nature; a 

ulley, or the like. 

RODANC HO, ſ. m. a round buckler. 

Ser rodancho, in cant, to be bold or daring, 

RODAPELO, ſ. m. vide RODOPELO. 

RODAPIES, ſ. m. pl. the baſes round the 
bottom of a bed. 5 

RODAR, v. n. to tumble, to roll; metaph. 
to be toſſed about unregarded, to be made 
no account of. | 

RODEAR, v. a. to encompaſs, | 

Mas wale rodear, que no ahogar, it is better 
to go about than drown. 

RODELA, ſ. f. a round target. 


 |RODELERO, ſ. m. the ſoldier that wears a 


rodela. 
RODELERO, = night rambler. - 
RODEO, \. m. a compaſs, the fartheſt way 
. in cant, a company of rogues and 
whores. 


Rodio pdra la cabeza, a roll, a cloth rolled 


in a ring to put on the head to carry a 


5 N 
Af * f * 
NERO, adj; belonging to.the wheels. 
RODETE,#, N. a roll, ſuch as women uſed 
to wear heir head; alſo a little bor- 
der for azeoat, or the like. 


|RODBZNO, f. m. the piece of wood or 


timber.which draws the upper millitone 
about when it grindsz metaph, any ſhort 
thick thing. * 
ne . f. a knee; alſo a diſh» 
ciout, . 
RODILLAZO, ſ. m. « thump with the 
knee. 2" 0 
'RODILLO, ſ. m. a roller, a long round 
iece of wood laid on the ground, ta 
ay a ſtone or timber cf great weight on, 
and roll it along. | 
RODILLUDO, a0. that has great knees. 
RODKIGAR, v. a. to prop, to ſhore up. 
RODPRIGON, . m. a pole or prop for a 
Vine. | 
\ RODRIGONCILLO, f. m. a little pole or 
prop for a vine. 4 
ROEDOR, ſ. m. x gnawerz metaph. a 
carper, a railer, 
ROEDURA, 1. f. a gnawingz metaph. 
carping, ralling. | 2 
ROEL, . m. beſant, all ſorts of round 
res uſed. ip heraldry. \ 


ROER, v. a. to gnaw z metaph. to cenſure, 
to talk ill of the abſent. f 

Roer los Zancajos, to carp, to find out 
faults. | 

* Buco, there's a bone for you to 

a Pic . 0 


ROETE, ſ. m. the juice of the pomegranate 
made into wine. n 

ROFIAN, ſ. m. v. RUFIAN, 

ROFIANERIA, ſ. f. v. RUFTANERIA. 

ROFIANEAR, v. n. v. RUFTANEAR- 

ain . f. pl. the Rogation 
week. 

ROGADOR, ſ. m. petitioner, intreater, one 
that prays or requeſts. | 
—_—_ „v. a. to intreat, to pray, to re- 

queſt. | 1 

ROGATIV AS, ſ. f. pl. public prayers in the 
church m ſome fs of neec. 

ROIDO, da, p. p. from rer. 

ROL, ſ. m. a lift, a catalogue containing 
namet, a regiſter. 

RO DANA, ſ. f. pl. trucks, thoſe little 
wooden wheels, without any ſpokes, on 
which the carriages of guns run on ſhip- 
board, | | | | 

ROLDE, ſ. m. à circle of perſons, or any 
other thing. 


gu t adj. thick and round, brawny, 


t. 

ROLLO, ſ. m. any long round thing, a roll, 
a ſcroll of writing; alſo a ſweet cake 
made like a roll or wreath. It is alſo a 
gallows, | f 

* © nas en 8 have a ** 
at the ows ; to pected to 

proud gal conceited. FY 

Rollo de manitea, a roll of butter. 

Peſcada en rdlh, barrelled cod. 

ROLLONA, adj. fem. ſtout, ſtrong, Said 

of a woman, 

ROMADIZADO, adj. that bas got a cold. 

ROMADIZARSE, v. r. to get cold. 

ROMADIZO, ſ. m. a cold, a defluxion. 

ROMANA, ſ. f. the balance, called the 
ſteelyard. on A 

Hacer remana, f. to welgh one thing with 

v 


another z metaph, to have power to do 
any thing. 


— — .. .nu —— 
. - — — 
— 


ROMANCE, f. m. the Spaniſh tongue alſo 
' a fort of , 

ROMAN 
niſh. 
ROMANCERO, ſ. m. one that compoſes 

that ſort of verſes, called romances z or 


ROZ 
Caftith roquiro, a caſtle ſeated on a rock, 
ROBQUETE, ſ. m. a ſhort ſurplice. 
RORRO, 1. m. a hum made to ſet childrey 


to Jeep. 
ROSA, * a roſe. 
Roſa caftillina, a Provence roſe, 


ROQ 


\RONCERIA, . f. lazineſs, idleneſs; alſo 


flattery. 


RONCERO, ſ. m. a lazy idle fellow ; a 
flatterer, a little fawning child. 


RONCHA, ſ. f. a wheal raiſed by the ſting 
of a nettle, the bite of an inſet, a blow 


AR, v. a. to tranſlate into spa 


a book. of that ſort of verſes ; or one that or the like. 10 1 4. 15 de alex dria, or riſa mont es, the 
writes or tranſlates into Spaniſh. [RONCHAR, v. a. v. RONZAR. 2 „ hill-r, ſe, or king's bloom. 
ROMANCISTA, A m. who icompoſes ro- RONCHON, ſ. m. augment. of roncha. f . 
mances. RO, adj. hoarſe. 5 5 455. adj. of che co lour r.gf roſes, or 
ROMANEAR, v. a. to weigh with a ſteel. RONDA, f. f. the round that goes at night, made of roſes. 1 
ard. the watch; alſo the ſpace between the| 4zeite roſado, oil of roſes. 


ROMANO, adj. black and white ; faid of 
the colour of a cat; belonging to the 
Romans. 
ROHR, v. a. to turn or to put into 
Spaniſh, 
KOMAZA, bf, the ſour dock. 
2H BOL. m. v. RUMBO. 
KOMERA, f. f. a woman pilgrim. 
Prov. Irrmra, y volver famera, to 
go out a pilgrim, and return home a 
whore; that is, to pretend ſanctity and 
follow leu dneſs. 


walls of a town and the houſes ; alſo the 
way of the rounds, _ a ſpace be- 
tween the rampart and the low parapet 
under it. 

RONDADOR, ſ. m. one. that goes the 
rounds ; one that keeps bad hours, 

RONDAR, v. n. to go the rounds; to keep 
bad hours; to haunt a place much. 

RODI, ſ. m. the lower or broader part 
in a precious ſtone. 

RONDON; as, Enträrſe de rondin, to in- 
trude abruptly, without aſking leave. 


Lectudrio raſado, an electuary of roſes, 
Azucar, roſada, ſugar of roſes. 
Agua roſada, roſe-water. 
ROSAL, ſ. m. a roſe-tree, a roſe-buſh. 
ROSARIO, ſ. m. the roſary, the beads. 
ROSCA, .. *. a ſweet. cake made with a hole 
4 in the middle. 4 
OSCON, f. m. augment. of roſea, 
ROSEO adj. b ogg roſe _ | 
ROSETA, 7 2 f. a little roſe, ſuch as is made 
upon curious works in ſilver or the like, 


* 


ROMERAL, 1. m. a plat of ground planted 
with toſemary, or where it grows wild. 
ROMERI14,i.t. a pilgrimage. 


De tales romerias ſe ſucun tales wentras, 


RONNQUEAK, v. n. to be hoarſe. 


RONQUEDAD, 
RO NSVE RA, '{ ſ. f. hoarſeneſs. 


RONQ9UIDO, ſ. m. ſnoring, ſnort. 


to cover a. rivet, or for ſuch ule; alſo 
Ge rowel of a ſpur. 


ROSICLER, ſ. 4 bright tneſs, a ſhining 
beauty, ſuch as of a c „ the dawn. 
ang. of the day, a beight. word, vi 


ſuch pilg images afford ſuch ſcallop- 
ſhells; laid when a man is poxed, and 
breaks out in {cabs and blotches. | 


RONNQUITY, adj. hoarſiſh. 


RONZAL, ſ. m. the halter of a Th or | ROSMARO, f. m. a ſea calf. 


mule, _— adj. ruddy, as ſome fruits when 
Prov. Komeria de cerca miicho- vino y RON AR, v. a, to chew or crack hard „ AS * peaches, or the like. 
þi.a dra, a ſhort pilgrimage is a reat| things. No exar roſo, ni welleſo, to ſweep away 


expence of wine and little wax. T hoſe 
lutie pilgrünages near home have more 
of mirth than devotion; and therefore 
much wine 1s ſpent, and little wax of- 
fered. 

ROMERO, f. m. the herb roſemary ; alſo 
a pilgrim. 

Prov. Rom#ro abito, [ico Zatico, a pil- 
grim, though he be over-beaten, will 
get a piece of bread of you. That is, 
they are importunate, though they want 
it not, and their importunity extorts it. 


RONA, ſ. f. the ſcab in ſheep ſcabbineſs 
itis alſo taken for dirt or nal 
into any thing. 

RONERIA, f. 1. cunning, artfyl, ly. 

RONOSO, adj. ſeabby z alſo grimed with 
dirt 


ROPA, ſ. f. all furniture of a honſe, in 
linen, ſilk, and woollen; all that belongs 
to a man's cloathing; the clothes a man 
has on, or any looſe garment he wears 
over the reſt, 

Ripa de levantar, a morning or a night 


all, good and bad; from the ſimilitude 
of ſome ſorts of fruit, as peaches, which 


when green are ro is, and: downy, and 
when ripe turn rad 


ROSOLI, ſ. m. roſolis, 

ROSQUILLA, {. f. a little ſweet round cake 
made in a ri 

ROSTITUERTO, adj, wrylooked, out of 

humour. 

ROSTRO, ſ. m. the face. 

Hactr roftro, to face an enemy, to:ſtand te 
one's adverſary. 


ltineſs grime 


Prov. Gran obrero, gran romero, a gown. Huir el rofiro, to turn one's back, to avoid 
great warkman is a great pilgrim ; be- | Ropa de meſa, table-linen. meeting a man, to avoid contention. 
cauſe he is ſent for from all parts. Ropa blanca, linen. Dar en reſtro, to upbraid. 

Ram ro, ſ. m. a little fiſh that ſticks to the|Ropa afutra, a term uſed in the galleys to| Roftro à roftro, face to face. 


tharks ſo cloſe, that they cannot ſhake 
it off, and feeds on what flips by the 
ſharks, 
ROMO, adj. flat-noſed ; alſo the male 
mule, got by a horſe on a ſhe- aſs. {Hacer a tida ropa, to plunder all one finds. 
ROMPEDOR RE. m. a breaker. ' Prov. Quien quiere vivir ſan, la ropa 
ROMPE *NECIOS, l. m. one that makes his | de invierno traiga en weranc, he that 
uʒſe of fools till he rains them. | will be healthy, muſt wear the ſame 
ROMPEPOYOS, ſ. m. a vagabond, an idle] clothes in ſummer and in winter. 
fellow, one that is fitting about in the * ſ. m. drapery, the parts compoſ- 
ſtrrets. a garment. 
ROMPER, v. a. to break; metaph. to fall ROPAVEFERO, l. m. a broker that ſells 
to open enmity. old clothes. 


Ro por la gente, to break through the ROPERIA, ſ. f. a ſtreet where all ſorts of 


id the ſlaves ſtrip to row. 
Ripa a la mar, (ſea- term) to throw goods 
over-board in a ſtorm, or when a ſhip is 
a · ground. 


ROTA, ſ. f. a rout, a defeat of an army; 
alſo a you of jultice, 

Auditor a judge of that tribugal.. 

17 TK7070 NC f. rotation. 

ROTAMENTE, adv. raggedly. 

ROTO, adj. broken, torn,. ragged; a ragged 
or a lewd fellow. 

ROTULAR, v. a. to put on an inſcription, 

nee ULO, ſ. m. an inſcription upon any 


in 
r ſ. f. roundneſs. 
ROTUNDO, adj. round. 
ROTURA, . f. a rent in a garment, 2 
breach. 


peop G garments are ſold ; in monaſteries they ROXEAR, v. n. to be ruddy, to bluſh. 
Romperſe ina perſona, v. r. to break looſt 45 this name to a room, where they ROXO, adj. red, 
into wickedneſs; to break out into the] keep all their clothes or habits z alſo a, ROYA, ſ. m. the dampneſs of corn. 
world to learn experience. wardrobe. ROA, ſ. f. rubbing. 
ROMPESNQUINAS, ſ. m. a fierce bully, : a ROPERO, ſ. m. a broker that ſells ROZAGANT E, adj. ample, ſumptuous, 
noily fellow. clothes. | ſhowing; ſaid of dreſs. Metaph, arro- 
ROMPIDO, da, p. p. from romper. ROPETA,\. f. a kttle coat or garment. ant, proud; alſo gay, brilliant. 
ROMPIMIENTO, |. m. the _= 1 break- ROPILLA, l. f. a ſort of waiſtcoat with| ROZAR, v. a. to till the ground 1 in order to 


fix ſkirts, and hanging fleeves, and a nar-|,. ſow; alſo to rub z and, in cant, to eat. 


RONCA, { Cf Abende, 4 | A 14 


5 row welt about two fingers broad o on the Roz4r/e, v. r. to reſemble. 
20 E, adv. hoarſely. ſhoulders. ROZAVILLON, ſ. m. in cant, a ſpunger, 
RONCAR, v. n., to- re to o boaſt of | ROPITA, l. f. vr ROPETA. one who comes to eat and drink in a pri- 
courage or bravery. RO PO, . m. a gown. vate houſe without being defired. 


RORQUE, ſ. * a rook at cheſs. 


RONCEAR, v. n. to Jas r to 
anne. adj. rocky. 


ROE NAR, v. n. to bray like an aſs, to mu- 
log about ; alſo to flatter, tir 


1 


RUE 


ter, to make a noiſe alſo to gnaw, to 
champ, to chew, 

ROZNIDO, ſ. m. braying, muttering. 

ROZNO, ſ. m. in cant, an aſs. 

ROZO, ſ. m. the chips made in cutting 
wood ; in cant, victuals. 

RUA, ſ. f. a ſtreet. 

Cabillo de rica, a fine horſe to prance about 
the ſtreets. 

RUAN, ſ. m. linen cloth ſo called. 

RUANO, adj. roan ; ſaid of a horſe, a vg: 

RUAR, v. n. to. walk or ride about the 
ſtreets, to gallant the ladies: 

RUBETA, ſ. f. a kind of venomous frog. 

RUBI, ſ. m. the precious ſtone called a 


ruby. , , 
RUBIA, ſ. f. the herb madder, uſed in dy- 
ng. f ' 
RUBIAL, ſ. m. the field where madders 


o. a 

RUBICAN, adj. white and red; ſaid of a 

horſe's colour. Wannen 

RUBICUNDO, adj. ruddy. Latin rubicun- 
das, | me 

RUBIO, adj. ruddy ; fair-haired. f 

RUBIO, 7 ſ. m. the fiſh called a gur- 

RUBION, | nn AE | 

Rubign, red wheat. 

RUBOR, ſ. m. ſhame, bluſhing. 

RUBRICA, ſ. m. thame, bluſh. | 

RUBRICA, ſ. m. a mark or flouriſh either 
under the name, or at the end of it, to 
prevent counterfeiting; in books of ac- 
counts, to every leaf inſtead of the name, 
to ſhew it has paſſed ſuch an office, and 
been examined by ſuch an officer; alſo 
the titles of the laws. It is alſo the 
rubrick or red letters uſed in praycr 
books. 

RUBRICAR, v. a. to mark. 

RUBRO, adj. red, of a red colour. 

RUC, ſ. m. a fabulous bird of an immenſe 

ſire. | 

RUCIADA, ſ. f. v. ROCTADA. | 

*RUCTAR, v. a. v. RoC IAR. 

RUCIO, adj. grey; only uſed in ſpeaking 
of beaſts. 1 f 

Rücio de la mancha, an aſs. 

Ricto rodado, x dapple grey. 

RUDA, ſ. f. the herb rue. 

 RUDAMENTE, adv. ignorantly, dully. 

RUDERA, ſ. f. rubbiſh. 

RUDEZA, ſ. f. dullneſs, ignorance. 

'RUDIMENTO, ſ. m. rudiment. 

RUDO, adj. dull, coarſe, groſs. 


— 


— 


- 


RUECA, ſ. f. a diſtaff. 
RUE DA, ſ. f. a wheel. 
Rueda de peſcado, a ſlice of a round fiſh. 


— 


Coledr bs raide, to adden « whint in coder 


A todo rucdo, for all manner of ſervice. 
RUEGO, ſ. m. intreaty, requeſt, prayer. 


{|RUFEZNO, ſ. m. alittle pimp. 
|RUFIAN, 1. m. a ruffian, a bully, a pimp. 


RUF ERIA, C.& bullying, pimping, 


| 


RCG, ſ. f. v. ARRUGA. 


' | RUGINOSO, adj. ruſty. 


RUEDECICA, 
RUEDECILLA, 
RUEDECITA, 


RUEDO, ſ. m. the compaſs or width of a 


RU 


to ſtop it from running too faſt down 


hill; or to put a ſtone to it to Top it 
quite, 


be f. a little wheel, 


garment; alſo a border ſet about wo- 
men's petticoats. 


Prov. Ruegos porque cante, 0s 
porque calle, intreaties to ſing, intreaties 
to give over. Some people mult be court- 
ed to ſing, and when they begin, will ne- 
ver give over. | 

Prov. Ruge de grande, futria ts 
te hace, the intreaty of a great man is 
putting a force upon you; Becauſe when 
great men requett, little ones dare not 

eny. | 4. i 

Prov. Rutgo y derecho bacen hecho, in- 
treaty and right do the deed. Right alone 
is not enough; but ſometimes fair words 
and intreaties have more force. * 

RUELLO, ſ. m. a kind of roller uſed in 
agriculture. IEGT 7 


Prov. Almutrza con rufian, come con 
—— y cena con barritro, breakfaſt 
with a bully, dine with a carpenter, and 
ſup with a carrier; becauſe thoſe are their 
beſt meals. 


RUFIANAR, v. n. to play the ruffian, bully, 
or pimp. | 
RUF ANCILLO, ſ. m. a little ruffian, bul- 


ly, or pim 


= ing the 3 | 

FIANESCO, adj. of, .or. belonging to 

ruffians, bullies, and pimps. 7 | 

RUFO, ſ. m. the cant word for a ruffian, 
bully, or pimp. A 

RUFON, ſ. m. in cant, the ſteel uſed to 


RUGAR, v. n. v. ARRUGAR, 
RUGIDO, ſ. m. a roaring like a lion. 


RUGIR, v. n. to roar like a lion. * 

Rug irſe una cõſa, to be muttered or whiſpered 
2 — and 05 openly diſcourſed. 
RUGOSIDAD, ſ. f. rugoſity, wrinkles. 
RUGOSO, adj. rumpled, wrinkled. 
KUIBARBO, 1. m. rhubarb. 

RUIDO, ſ. m. noiſe ; ſound. 


Rufda de arcabuz, the wheel of a wheel- 
lock muſket.” 


Ruido, fray, quarrel z in cant, a pimp. 


R U X 
RUIDOSO, adi. noiſy. 


RUIN, adj. mean, vile, baſe ; deſpicable, 
covetous, 

RUINA, ſ. f. ruin, deſtruction. 

13 de un edificio, the ruins of an edi- 

ce, 

RUINAR, v. a. v. ARRUINAR, 

RUINOSO, adj. ruinous, threatening ruin, 

RUINDAD, ſ. f. a baſe action; alſo cove- 
touſneſs, miſery, 

RUINMENTE, ady. meanly, vilely. 

RUTIPONCE,f, m. rampions. 

RUIPONTICO, ſ. m. the herb centaury. 

RUISENOR, \. m. the nightingale. 

RULAR, v. a. v. RAR. 

RULO, ſ. m. a great bowl. 

RUMBADA, .f. the place at the head of 

Ho galley where the men go to eaſe them- 

elves. 

RUMBO, m. a courſe, a way, a method z 
the thumb a ſhip ſteers at fra. 

Echar de rimbo, to boaſt. 

RUMBOSAMENTE, adv. with pomp and 


; oſtentation, 

RUMBOSO, adj. magnificent, ſplendid, 
pompous. _ 

RUMIA, FL. f. the att of chewing or rumi- 


nating, as kine do, | 


\ 


|RUMIADOR, ſ. m. a chewer of the cud; 


one that conſiders maturely. 
RUMIAR, v. n. to chew the cud, to conſider 
maturely, 
RUMOR, ſ. m. rumour, 
rt, or noiſe, 
RUNFLA, ſ. f. in cant, a great number, 
uantity, or parcel. 
RUNRUN, 1. m. a noiſe, an uproar. 
AN. v. a. to cut or work as the cooper 
does. 
RUPICAPRA, ſ. f. a wild-goat, 
RUPTURA, ſ. f. v. ROTUKA. 
RUQUETA, f. f. e rocket. 
RURAL, adj. rural, belonging to the coun- 


wy. 14 | 
RUSGO, ſ. m. a butcher's broom. 
RUSTICAMENTE, adv. ruftically, clown- 
iſhly, booriſhly. 
RUSTICIDAD, 1. f. clowniſhneſs, 
RUSTICO, adj. clowniſh; fubſtantively 
KU, | 
IQNUEZ, , 

R — 27 J. bc. f. clowniſhneſs. 
RUTA, I. f. route, a road conſidered as 
divided into 4 N : 
RUTILANTS, adj. bright, ſhining, glit- 
tering. | - A 
RUTILO, adj. bright, ſhining, glittering, - 

RUXADA, ſ. f. a boden fas: | 


, noiſe. 
a little rumour, re- 


© 


RUIDOSAMENTE, adv. with great noiſe, 


RUXAR, v. a. to urigate, to water, 


SAB 


8 A letter moſtly pronounced as in 

9 Engliſh, 

SABADO, ſ. m. Saturday, the Sabbath. 

SABALO, ſ. m. a fiſh called an olave or a 
ſhad. 

SAB ANA, ſ. f. a ſheet for a bed. 

Pegarſele d uno las ſabanas, f. fam. to ſleep 
very much. 

SABANDIFA, ſ. f. any worm or ſuch ſmall, 
creature; alſo a ſhort ugly perſon. 

SABANILLA, ſ. f. a ſmall ſheet, 

SABANON, ſ. f. a chilblain. ö 

Comer como un ſabañon, to eat like a chil- 
hlain; to be always eating. 

$4BATICY, adj. relating to the Sabbath. 

SABATINA, ſ. f. the office of Saturday in 
the church. 

SABATIVO, adj. belonging to the Sab- 
bath. 

SABATISMO, ſ. m. ſabbatiſm, reſt, obſer- 
vance of the Sabbath, ſuperſtitiouſly ri- 


. 
Abr IRIOS, ſ. m. pl. a name given to 
the Jews. 
SABEO, adj. relating to the country called 
Sabas, Sabean. 
SABER, ſ. m. learning, ſcience. 
Saber, v. a. to know, to be learned; alſo 
to taſte of. 
No P ax quantos fon cinco, he cannot count 
ve, he is a mere 1diot. 


Prov. Mas wale ſaber que haber, bet-| 


ter be wile than rich. ; 

Prov. Quien poco ſabe preflo bo reza, 
he that knows little, ſoon repeats it. 
fool's bolt is ſoon ſhot; a ſhort horſe is 
ſoon curried. 

Prov. Quien n7 ſabe remendar, no ſabe 
parir ni criar, ſhe that knows not how 
to mend, knows not how to bring forth 
or breed up ; that is, poor women who 
have chiliren, muſt work and know how 
to mend their cloaths. 

Hacer ſaber, to make known. 

SABIAMENTE, adv. wiſely. 

SABIDOR, ſ. m. one that knows or under- 
ſtands. 

SABIDORA, ſ. f. a woman that knows or 
underftands. 


SABIDORAMENTE, adv. obſ. vide SA- 


BIAMENTE. . 
SABIDURIA, ſ. f. wiſdom, knowledge. 
A ſabiendas, adv. knowingly, purpoſely, 
deſignedly. 
SABIEZA, ſ. f. obſ. for SABIDURIA. 
SABINA, ſ. f. the herb ſavine. 


SABIO, adj. wiſe, ſ. m. a wiſe man. 


SABIONDEZ, \.f. much knowledge, joined 
to muck malice and cunning. 

SABIONDO, adj. that has knowledge join- 
ed to malice and cunning. 

SABLE, ſ. m. ſabre, cimetar, ſhort ſword 
with a convex edge. 

SABOGA, ſ. f. the fiſh called a ſhad. 

SABOR, [. m. taſte, ſavour, reliſh. In old 
Spaniſh, deſire. i 

SABOREAR, v. a. to give a taſte, to give a 


LO 


SAC 


Saboreaſe, v. r. to [mack one's chops or re- 
liſh a thing one likes. 
SABOYANA, ſ. f. a woman's petticoat ſo 


called, 


| 


| 
| 


of 


SABROSAMENTE, adv. ſavourily. 

SABROSO, adj. ſavoury, reliſhing. 

SABUESSO, ſ. m. a blood-hound; 

SABULO, ſ. m. gravel, hard ſand. 

SABULOSO, adj. full or mixed with gravel 
or hard ſand. k 

SACA, ſ. f. a great ſack; alſo a drawing 
or taking out, and a duty upon goods 
exported. . 

Saca, ſ. f. exportation. 

Renta de ſacas, a duty upon exportation. 

Alcalde de ſacas, a chief officer over thoſe 
that receive the duty on goods exported. 

Saca de bachilleres, a Gre of hood worn by 
graduate bachelors in the univerſities, 

SACABALA, ſ. f. an inſtrument uſed by 
ſurgeons to take out the balls of a wound; 
a worm, the inſtrument made uſe of by 
gunners to extract a ſhot out of a gun. 

SACABOCADO, ſ. m. a punch to punch 
ſnoes, or any ſuch inſtrument that cuts 
out a piece. 

SACABUCHE, ſ. m. a muſical inſtrument 
called a ſackbut. 

SACADINERO, ſ. m. a catch-penny, a 
wheedle to get one's money. 

SACADURA, ſ. f. a perticular cut made 
by. tailors in cloaths, to make them ſit 


eaſy, 

SACALINA, C. f. a wheedle or other art 
to obtain one's ends; a tax or impo- 
ſition; a bearded dart, which, if ſtruck 
into a piece of wood, will. draw out a 
ſplinter. . | 

SACAMANCHAS, ſ. m. a ſcourer, one that 
takes out ſpots ; one that publiſhes other 
men's faults. 

Tierra ſacamanchas, fullers earth. 

SACAMIENTO, ſ. m. a taking or drawing 


our, 

SACAMUELAS, ſ. f. a ſurgeon's inftru- 
ment to draw out teeth, or a tooth- 
drawer. 

SACAPELOTAS, ſ m. a worm to draw a 
gun; allo, low fellows. 

SACAR, v. a. to take out, to draw out. | 

Sacar futrzas de flaqueza, to make one's 
utmoſt, to make a virtue of neceſſity. 

Sacar pollos las aves, to hatch. 

Sacar ina mucſtra, to take out a pattern. 

Sacar a luz, to produce. 

Sacar en limpio, to clear. 

Sacar * el raftro, to diſcover by the 
track. 

SACATRAPOS, ſ. m. a rag-gatherer ; alſo 
a ſcrew, a cork- ſcrew. 

SACERDOCIO, ſ. m. priefthood. 


SACERDOTAL,, adj. facerdotal, belonging 


to a prieſt, 
SACERDOTE, ſ. m. a prieſt. 
SACERDOTISA, ſ. f. a prieſteſs. | 
SACHADURA, ſ. f. raking, harrowing, or 
weeding. 


|SACHAR, v. a. to rake, to harrow, to 


SAC 


weed, 

SACHO, ſ. m. a rake, a harrow, or weed. 
ing-hook. 

SACTABLE, adj. ſatiable. 

E. * v. a. to ſatiate, to fill, to ſa- 
tisty. 

SACIEDAD, ſ. f. ſatiety. 

SACO, 1. m. a ſack ; ſacking, plundering; 
a coarſe ſort of garment worn. by pea- 
ſants and mountaineers ; fſack-cloth, ' 
ſuch as is worn for a penitential habit ; 
the habit of the Franciſcan friars, 

Pontr un lugar à ſaco, to plunder a town, 

Prov, Una en * otra en el papo, 
one in the ſack and another in the maw; 
that is, to eat and carry away. 

Prov. No le fiare un ſaco de alacranes, 
I will not truſt him with a bag of ſcor. 
pions ; that is, I will not truſt him witts 
the leaſt thing. 

SACOCHA, ſ. f. in cant, a pocket. 

SACOMANO, ſ. m. a ſacking, or plunder- 
ing; one that ſacks or plunders. 

SACOYME, ſ. m. in cant, a maſter of a 
houſe. . 

SACRAMENTAL, adj. belonging to a ſa- 
crament. | | | 

oo wget ALMENTE, adv. ſacramen- 
tally. 

SACRAMENTAR, v. a. to give the ſacra- 
ments, 

e v. r. to tranſubſtantiate one's 

SACRAMENTARIO, adj. denying the 
reality of the holy ſacrament of the eu- 
charilt, | 

SACRAMENTE, vide SAGRADAMENTE, 

r ha, ſ. m. a. ſacrament; an 
oath, 

SACRE, ſ. m. the hawk called a ſaker; a 
ſmall cannon carrying. a ball of about ſix 

pounds; a cunning thief. _ 

SACRIFICADERO, ſ. m. the place where 
the ſacrifices were made. 

SACRIFICADOR, ſ. m. a ſacrificer. 

SACRIFICAR, v. a. to ſacrifice, 

SAERIFICIO, f. m. a facrifice. 

SACRILEG AMENTE, adv. facrilegiouſly, 

SACRILEGIO, ſ. m. a ſacrilege. 

SACRILEGO, ſ. m. adj. ſacrilegious. 

SACRISMOCHO, ſ. m. a perſon dreſſed in 

| black, but all in tatiers. 


| SACRISTA4, z ſ. m. the ſacriſtan or ſex- 
SACRISTAN, I ton who looks to the 
veltry and church.. | 


SACRISTANIA,, ſ. f. the veſtry of a 
church, | 

SACRISTIA, ſ. f. the ſacriſty or veſtry. 

SACRO, adj. holy, ſacred. 

SACROSANTO, adj. moſt ſacred. 

SACUDIDA, ſ. f. à ſhakg; a ſnappiſt 
word. 

SACUDIDOR, ſ. m. the perſon who ſhakes 

SACUDIMIENTO,, ſ. m. a ſhaking or 
ſnapping. 

SACUDIR, v. a. to ſhake, to.ſnap. 


| Sacudir, to beat, to chaſtiſe. 


| Sacudir el polvo & uno, to cudgel one. 


r/ty 


SAI 
Sacudir/e, V. Is, to be ſnappiſh, to ſpeak 


iſhl . 
$ ETA, Ct arrow, dart, ſhaft, 
SAETADA, ſ. f. J a wound or ſhot of 
SAETAZO, 1. m. : arrow. 
SAETEAR, v. a. vide ASSAETEAR. 
SAETERA, ſ. f. a loop-hole in a wall to 
ſhoot through. 
SAETERO, ſ. m. a bowyer, fletcher, he that 
makes arrows or darts, or a bowman that 
ſhoots arrows ; alſo an archer. 


SAETIA, f. f. a ſettee, a ſmall fort of 


veſſel, 

SAETILLA,F. f. a little dart. 

$AETIN, ſ. m. the water that falls upon a 
mill's wheel. | 

SAETON, ſ. m. a great arrow or dart. 

SAGA, ſ. f. a witch, a falſe propheteſs. 

SAGACIDAD, ſ. f. ſagacity, cunning, 
ſharpneſs of wit. 

SAG APENO, ſ. m. ſagapenum. 

SAG AZ, adj. ſagacious, ſubtle, cun- 
ning. 

SAG AZMENTE, adv. ſagaciouſly, ſubtlely, 
cunningly. 

SAGE, ſ. m. obſ. a ſage, a diviner. 

S4GITA, ſ. f. in architecture, is a line 
drawn from the middle point of the chord 
or line extended from the extremities of 
the arch, and forming two angles. 

SAGITAL, adj. belonging to a dart or ar- 


* 


row. 

SAGITARIO, ſ. m. the conſtellation called 
ſagittarius; an archer, a bowman. 

SAGMA, 1. f. in architecture, the mould- 

ing. 

9400. ſ. m. v. SAYO. 

e ady. ſacredly, religi- 
ouſly. 

SAGRADO, adj. ſacred, holy. 

SAGRAR, v. a. to conſecrate, to make 
holy. | 

SAGRARIO, ſ. m. a fanftuary, a holy 
place, the tabernacle on the altar, in 
which the bleſſed ſacrament is kept. 

SAGRATIV AMENTE, adv. obſ. myſtical- 
ly, morally. 


SAGULAS, ſ. f. pl. the ſhronds in a gal- 


ley. 

SAHORNARSE, v. r. to get any part of 
one's body excoriated by over-rubbing. 
SAHORNO, ſ. m. excoriation, 5 

from too much rubbing againſt. 
SAHUCAL, ſ. m. a grove of elder-trees, 
SAHUCO, ſ. m. an elder tree. 
SAHUMADOR, \. m. a perfuming pan or 
a thing to lay cloaths on over a fire to 
rfume; a perfumer. 
SAHUMADURA, \. f. a perfuming. 
SAHUMAKR, v. a. to perfume, 
Volver una coſa ſahumada, to reſtore a 
thing borrowed in a better condition than 
it was received, g 
SAHUMERIO, ſ. m. a perfuming with the 
ſmoke of ſweets burnt in the fire. The 
ſame is alſo uſed for burning of feathers 
or other ſtinking things for women in 
SAIN, ©. m. fit, Fort, greaſe, dripp 
1. m. Tat, ſoet, , mg. 
SAINAR.,.v. a. to rad. * 
SAINETE, ſ. m. any daintineſs ;. alſo any 
thing pleaſing. 
Sgintte, a ſ.uce, a reliſh, a flavour; ſome- 
thing added to food to improve its taſte, 
te, a farce. 
SAINETILLO, ſ. m. dimin. of ſaincte. 
W 2 m. a ſort of hog in the Weſt- 
8. | 


SAL 


SAFA, ſ. f. ſcarif ing. 
SAFAR, v. a. to feardty. 

SAL, ſ. f. ſalt. Metaph. wit, ingenuity. 
Eflar becho de ſal, f. fam. to be merry, 


agreeable, pleaſant. ; 

Prov. $61 wvertida, ninca bitn cogida, 
| alt ſpilt is never well taken up. Wit 
laviſhed to an ill uſe can never be re- 
called. 

Prov. Poner ſal en la mollira, to put 
ſalt on the mould of the head; to teach 
one wit. | 
SALA, ſ. f. a hall, a large room. 
SALADAR, ſ. m. a ground made barren 

by ſea water that has gotten over it. 

SALADO, ſ. f. ſalt- meat; alſo graceful, 

| witty, pleaſant. 

SALADOR, ſ. m. in cant, one who when 
he wins at play, adds to the ſum he had 
really ſet, and ſtands it out by bullying 
and ſwearing. 

SALADURA, ſ. f. a ſalting. 

SALAMANDRA, ſ. f. the ſalamander, a 
creature like the lizard, ſaid to live in 

the fie. 

SAT AMANQUESA, ſ. f. the ſalamander, 

or rather the venomous little creature 

called an eft, as appears by the follow- 

W 

rov. Al que muerde la ſalamanqueja, 
al tercer dia le hacen la hut//a, he that is 
bit by the eft, has his grave made for 
him the third day after. 

SALAR, v. a. to ſalt. 

SALARTAR, v. a. to pay ſalary, or wages. 

SALARIO, ſ. m. ſalary, wages. | 

SALCE, ſ. m. a willow. 

SALCEDA, ſ. f. the place where willows 


W. 

SALCHICHA, ſ. f. a ſauſage. 

SALCHICHON, ſ. m. a great ſauſage, 

SALEDIZO, ſ. m. the jutting out of a 
wall. 

SALERO, ſ. m. a ſaltſeller for the table. 

SALETA, ſ. f. a little hall. 

SALGADA, ſ. f. the plant called ſea-pot- 
herb. 

SALGAR, v. a. obſ. to ſalt. 

SALIDA, ſ. f. a walk, or going out; a ſally 
from a place beſieged; allo a walking 
place near a town. 

Dar ſalida à un negocio, to bring off a bu- 
ſineſs, to find means to make it ſuc- 
ceed, | 

SALIDIZO, adj. vide SALEDIZO, 

SALINA, ſ. f. a ſalt- pit. | 

SALINERO, ſ. m. the perſon who makes 
the ſalt. 

SALINO, adj. ſaline. 

SALIR, v. n. to go out, 

Salir en blanco, not to ſucceed, to take no 
effect. 

Salir de madre, to overflow the banks. 

Salir de rebuelta, to get out of a fray, out 
of a troubleſome affair. 

Salir al campo, to go out to meet an adver- 
ſary in the field. 

| Sakir 4 la cada, to ſtand trial, to vindicate 
x cauſe, 

Salir de ſeſo, to run mad.. 

Satir de caſcarin, to creep out of the egg- 
ſhell, to get into the world. 

Salir com io que 4 emprends, to compaſs what 
one undertakes, | 

Salirfe, to run out 

Salirſe de religion, to quit a 


4 


SALTTRADO, adj. impregn 
4 


religious order. 
ated, or made vp 


| 


SAL 
SALITRAL, ſ. m. a place where ſalt · petre 


is dug. 
SALITRE, ſ. m. ſaltpetre. | 
SALITKERO, ſ. m. the perſon who makes 


the ſalt tre. 
SALIT, ROSO, adj, of, or belonging to 
ſaltpetre. 
SALIVA, ſ. f. ſpittle. 
SALIVACION, ſ. f. a ſalivation. 
SALIFYAR, v. n. to ſpit. ” 
SALIVOSO, adj. full of ſpittle. 
SALMA, ſ. f. a great large ſack. | 
SALMISTA, ſ. m. a pſalmilt, a compoſer of 


ſalms. 
SALMO, ſ. m. a pſalm. 
SALMON, ſ. m. a ſalmon. 


SALMONADO, adj. looking like ſalmon; 
fd of ſome fiſhes. 
SALMONCILLO, ſ. m. a little ſalmon. 
SALMOREYFO, \. m. a pickle or brine for 
olives or the like; alſo a ſauce for a rab- 
bit, made with ſalt, pepper, vinegar, and 
other ingredients, Metaph. a ſharp re- 
proof or chiding bout. 
SALMUERA, ſ. f. brine.. 
SALOBRAL, adj. v. SALOBREND. 
SALOBRE,_adj. brackiſh,” 5 
SALOBRENO, adj. an appellation given tos 
the earth that is ſaltiſh or brackiſh. 
on ſ. m. a great hall. In cant, a» 
cudgel. 
SALPA, ſ. f. Rock-frſh. 
SALPICADURA, ſ. f. a * of dirt or- 
drop of any thing daſt. ed. d 
SALPICAR, v. a. to beſpatter, to daſh with 
dirt, or water, or the like; metaph. io 
ick. here and there. 
SALPICON, ſ. m. cold beef cut in ſlices, 
and eaten with oil. and vinegar. onion - 
and oper. 
SALPIMENTAR, v. a. to ſeaſon with falt- 
and pepper.. * 
LE A, ſ. f. an African ſerpent ſo 
called, 
SALPRESAR, v. a. to der meat. 
SAL PRESO, adj. powdered, corned, ſalted. 
SALPUGA, ſ. f. a kind of venomous ant o 
called, 
SALSA, ſ. f. a ſauce. 
SALSAFRAS, ſ. f. ſaſſafras, a wood — 
ing in America, much uſed in phyhck. 
2 ſ. f. a ſaucer, a ſauce boat. 
SALSERE A, # 2 : 
SALSERILLA, C ſ. f. a little . | 
Sal/erilla de color, ſ. . a little diſh with red 
aint, which women uſe. for their faces. 
SALSERO,.ſ. m. a ſaucer ; alfo the herb» 
SALSIFRAX, £ 
S Ln Fs 
SALSIFRAGIA, f. f. ide SALSAFRAS.. 
SALTACABRAS, ſ. m. a Spaniſh ſerpent. 
SALTABARDALES, ſ. m. a romp. 
SALTACION, ſ. f. the act of jumping; alſo 
the art or practice of dancing. 
SALTADERO, ſ. m. a high place. fit 10+ 
jump down from. < 
SALTADOR, ſ. m. a leaper. 
Salta en.banco, a mountebank, a quack. 
SALTAMBAREA, ſ. f. a ſort of looſe coat. 
SALTAPAREDES, ſ. m. a nimble fellow, 
that will leap over a wall. 
SALTAR, v. u. to leap, to ſkip. Alſo 
to blow up with gurpowd:r. 
Ojos ſalta dus, great eyes fticking out. 
SALTAREN, i. m. a tune on the guittar for · 
merly in uſe ; alſo a-kind of graſs · hop- 


a tombler.. 


per. 
| SALTARIN, ſ. m. a dancer, 


SALTATRIZ,, 


| 8 AL 
SH#LTATRIZ, ſ. f. a female dancer, a rope 


dancer, 

SALTEADOR, ſ. m. a highwayman, 
SALTEAMIENTO, ſ. m. a ſudden aſſault, 
a robbery. 5 
SALTEAR, v. a. to aſſault by ſurprize, to 

- rob on the highway. 
SALTEO, ſ. m. the act of attacking paſ- 
ſergers on the road to rob them. 


SALTERIO, ſ. m. a pſalter or pſalm · book; 


allo the muſical inſtrument called a pſal- 
tery. 

SALTERO, ſ. m. a foreſter, a woodman, 

SALTILLO, ſ. m. a little jump. 

SAL JO, ſ. m. a leap; alſo an aſſault, a rob- 
"yy and poetically, a foreſt. 

rov. A gran ſalto, gran quebranto, a 
great leap gives a great ſhake, Great un- 
dertakings colt great pains. 

SALTON, ſ. m. a kind of graſ.hopper. 

SAL VA, ſ. f. a ſalute with great guns or 
otherwiſe ; alſo an aſſay or taiting meat or 
drink before a great man; a ſalver to 
ſerve glaſſes or the like on. 

Senor de ſalva, a great man that has his 
meat and drink 1aited, 

Hacer la salwva, to taſtè meat and drink be- 
fore a great man. 

SALVAGUARDIA, i. f. a ſafeguard, a con- 
voy; ?lio a body of reſerve to ſecond 
another. 

SALV ACION, C. f. ſalvation. 

SALYV ADERA, ſ. f. a ſand-box to ſand 
writing. 

SALVADO, ſ. m. bran of meal. 

SALVADOR, ſ. m. a ſaviour. 

SALVADOS, ſ. m. pl. ſand, ſuch as we uſe 
for writing. 

SALVAGE, adj. ſavage, wild. 

SAL VAGINA, ſ. f. game. 

SALVAMENTE, adv. ſafely. 

SALY AMENTO, ſ. m. ſafety. 

Llegar a ſalvamento, to arrive ſafe, 

SAL 15 ES, adv. obſ. excepting, ſaving. 

SALFAR, v. a. to fave. Among ſcriveners 
and notaries, to ſet down under any in- 
ſtrament or writing an account of what 
es blotted out or interlined in the writing. 

Satyarſe, v. r. to be ſaved, to eſcape danger. 

SALVARDBA, ſ. f. a wardrobe. 

SALUBRE, adj. ſalutary, wholeſome, 
healthful. 

SALUBRIDAD, ſ. f. wholeſomeneſs. 

- SALUD, ſ. f. health. 
Prov. Salid y alegria, belleza cria, 
health and mirth make beauty. 

SALUDABLE, adi. wholeſome. 

SALUDABLEMENTE, adv. wholeſomely. 

SALUDACION, CF. falutati 

SALUTACION, „ I, lalutation. 

SALUDADOR, ſ. m. the name given to idle 
fellows, that go up and down Spain, pre- 
tending to a natural gift of curing diſ- 
tempers, killing mad dogs, handling red 
hot ron, and rhe like. 

SALUDAR, v. a. to ſalute. Alſo to pre- 
terd to cure with the breath or ſpittle, as 
thoſe they call ſaludadores do. 

SALVE! hail! God ſave you! Latin 
ſal ve. 

ALVI, ſ. f. the herb ſage. 

SALVILLA, ſ. f. a ſalver to ſerve glaſl.s, 
ſweetmeats, or the like on. 


SAL, adj. ſafe, ſound ; alſo a ſaving, or 


excepting. 
Sal condi to, a ſafe conduct, a paſs to car- 
ry a man through. 


SALUTACION, ſ. f. a ſalutuion. 


SAN 


SALUTIFERO, adj, wholeſome, 
SAMBENITO, \. m. a fort of garment put 
by the inquiſitors on thoſe that come out 
of priſon, reconciled to the church. 
SAMBUCA, 1. ſ. a dulcimer, a harp. 
SAMBLAGE, ſ. m. vide ENSAMBLA- 
DURA. | | 
SAMPSUCHINO, ſ. m. an ointment o 
marjoram and other ingredients. 
SA4MPLUGO, ſ. m. vide ALMORADUX, 
SAMUGA, ſ. f. v. XAMUGA. 
SAN, ſ. m. it ſtands for ſanto, (a ſaint) be- 
fore a proper name, as San Pedro, St. Pe- 
ter, San Juan, St. John, &c. 
SANABLE, adj. that may be healed, 
SANALOTODO, ſ. m. a kind of panacea, 
SANAMENTE, adv. ſoundly, healthfully; 
metaph. fairly, honeſtly, fimply. 
SANAK, v. a. to heal, to cure. 1 
SANCION, 1. f. a ſanction, a law eſta- 
bliſhed. | 


meat without ſeaſoning it. 
SANDALIAS, ſ. f. pl. ſandals to wear on 
the fect inſtead of ſhoes, 
SANDALO, ſ. m. pl. the herb white-beet, 
Sandals, ſandal- wood. 
SANDARACA, 1. f. ſandarak, a kind of 
arſenick, 
SANDEZ, ſ. f. folly. 
SANDIA, ſ. f. a water melon, 
SANDIO, ſ. m. a fool, or a madman. 
SANEAMIENTO, I. m. making good, an- 
ſwering for, 
r v. a. to make good, to anſwer 
or. 
SANGRADA, ſ. f. the act of letting blood; 
a cut or channel to convey water, 
SANGRADERA, ſ. f. a diſh to let blood in; 
alſo a canal to convey water; a lancet. 
SANGRADOR, ſ. m. one who lets blood. 
SANGRADURA, ſ. f. a letting of blood. 
SANGRAR, v. a. to bleed, or let blood; to 
make cuts to carry off water; to make 
a hole in a ſack, for corn or the like to 
run out at. 
SANGRAZA, \.f. watery blood, 
SANGRE, ſ. f. blood. Sometimes it is 
taken tor kindred or conſanguinity, 
Sangre de dragon, dragon's blood. 
Sentencia de ſangre, a ſentence of death, or 
loſs of limb. 
| Reftaiidr la 
blood, | 
Eſcribir con ſingre, to threaten death, - 
Helarſe la ſangre, to be fo aſtoniſhed, that 
the blood ſtagnates. | 
Prov. Eſcupir ſangre en bacia de oro, 
to ſpit blood in a gold baſon. To have 
much wealth, and little enjoyment of it. 
SANGRELLUVIA, ſ. f. a bloody rain, wa- 
ter and blood mixed. 
SANGRIA, ſ. f. bleeding, letting blood. 
SANGRIENTAMENTE, adv. bloodily. 
SANGRIENTO, adj. bloody. 
SANGUAL, ſ. m. an oſprey. 
SANGUIFERO, adj. breeding blood. 
SANGUIJUELA, ſ. f. a leech, a blood- 
ſucker ; metaph. one who cunningly 
takes advantage. 
SANGUINA, ſ. f. a ſtone that ſerves to 
burniſh ſilver. 
SANGUINARIA, ſ. f. an herb that ſtops 
bleeding. | 
SANGUINARIO, adj. bloody, cruel, inhu- 
man, ſanguinary. 


| SANGUINEO, adj. bloody, alſo of a fan- 


— 


ö 


SANCOCHAR, v. a. to boil or roaſt any| 


 |[SANTIGUADERO, I. m. a knaviſh fellow, 


ſangre, to ſtanch, or ſtop the 


S AN 
SANGUING, adj. ſanguine, bloody. 
SANGUINOLENTO ud} bloody, bloody. 


minded. 
SANO, adj. vide SANGRIENTO, 
S A NGURUELY vide Tc 
SANTDAD, ſ. f. healthy. 
SAND, adj. found, health ; alſo without 
anger, 
Hombre ſano, metaph. an honeſt, wall- mean- 
ing man. | 
* caſtilla, in cant, a diſſembling 
thief. 
El dia que te caſas, 6 te matas, 6 te ſanax, 
ref. on the day of your marriage you kill 
or cure yourſelf, E 
Si quieres vivir ſans, baxte wiejo temprans, 
ret. if you will live to a great age, be old 
when you are young. 
SANTA, ſ. f. a female faint. 
SANTAMENTE, adv. holily. 
SANTELMO, ſ. m. Caſtor and Pollux. 
At (ea they give this name to certain 
lights which ſometimes appear about the 
maſts in ftorms, and which the ſailors 
| look upon as a good omen. 
SANTERIA, \. f. hypocrify. 
SANTERO, ſ. m. an hermit ; one that lives 
with the hermit and goes about queſting 
for his chapel ; a man that begs for the 
church ; an hypocrite. 

SANTIAGO, ſ. m. an order of knights, 
next in dignity to the Golden Fleece. 
* cierra Eſpaiia, tis the war cry 

uſed by the Spamards when going to at- 
tack the enemy. 
SANTIAMEN, ſ. m. the twinkling of an 
eye, the leaſt moment; as Jenir en un 
ſantiamen, to come in the twinkling of 
an eye. * 
SANTIC , {. m. a little ſaint. 
SANTIDAD, ſ. f. holineſs, ſanctity. 
SANTIFICACTON, ſ. f. ſanctification, ſanc- 
tifying, making holy. 
SANTIFICADOR, ſ. m. a ſanctifier, one 
that makes holy. 
CAREY Bets v. a. to ſanctify, to make 
oly. 
SANTIGUADA, ſ. f. a bleſſing. 
Por mi ſantiguada, upon my conſcience. 


who pretends to cure by bleſſing. 

SANTIGUADOR, ſ. m. a man that pretends 
to cure by bleſſing. 

SANTIGUAR, v. a. to bleſs, properly as 2 
prieſt, a biſhop, a father, and making a 
lign of the croſs ; but there are alſo cheat- 
ing old women, and knaviſh fellows, who 
pretend to have particular bleſſings to cure 
lick people, and impoſe upon the igno- 
rant. 

Santiguar. & uno las orejas, to ratile one's 
ears, or to box one, 

Sentiguarſe, v. r. to bleſs one's ſelf, to make 
the ſign of the croſs. 

SANTIGUO, ſ. m. the fign of the croſs. 

SANTIMONIA, ſ. f. v. SANTIDAD. 

SANTINA, ſ. f. the ſink in a ſhip ; alſo the 

ump. | 

SANTO, adj. holy. 

Santo, ſ. m. a ſaint. | 

SANTOCHADO, adj. fooliſh ; h itical, 

SANT ON, ſ. m. a great ſaint, alſo a hypo- 
crite, 

6 UARIO, ſ. m. a ſanctuary, a boly 

ace. 

SANTURRON, ſ. m. the ſame as ſanton. 

8. 


Prov. 


guine complexion. 


SANA, f. f. wrath, fury, rage, madoeſ 


3 


SAR 
no ſe engañ a, he that deceives himſelf, 
mult curb his paſſion. | 
SANOSO, adj. v. SANUDO. | 
SANUDAMENTE, adv. angrily, with cho- 


ler. 


red, peev 
EHI 76, £ m. a ſapphire-ſtone. 
SAPIENCTA, ſ. f. wiſdom. 
SAPIENTE, adj. learned. 
SAPILLO, ſ. m. a little toad. 
Sapillos, ſ. m. pl. the diſeaſe called the lam- 
in a horſe's mouth. _ 
Prov. Compin um ſapillo parecerd boni- 
tillo, dreſs up a little toad, and it will Icok 
pretty ; to expreſs how great an addition 
ornaments are, 
SAO, ſ. m. a toad. 
SAPONARIA, ſ. f. the herb ſope - wort. 
SAPORIFERO, adj. ſavoury, that has a 
good reliſh, 
SARYE, ſ. m. a term uſed in the playing at 
ball. 


a 

SAQUEAR, v. a. to fack, to plunder, to pil- 
lage. 

SA2UEO, ſ. m. a pillage. 

SARUERO,, adj. ſerving to ſew. ſacks or 

© bales of goods. | | 

Agija ſaquera, a needle uſed to ſew ſacks, 
bales of goods and the like. 


that is ſent to be ground when the ſack is 

not full. : | 

SAQUILLO, 2 : 

- 400176. ? . m. a little ſack or bag. 

SARAGUETE, ſ. m. dimin. of ſardo. 

SARAMPION, ſ. f. the meazies. 

SARAO, ſ. m. a ball, or meeting for danc- 
ing. 

SARELA, ſ. f. a load, a pack. 

SARCILLO, ſ. m. vide ZARCILLO. 

SARCO, f, m. a hurdle, : 

SARCOPHAGO, ſ. m. a ſarcophagus, a 

ve; rarely uſed but by poets. 

SARCOTICO, adj. ſarcotick. 

SARDA, ſ. f. a kind of fiſh. 

SARDESCO, ſ. m. a little aſs of the 
nian breed. 

SARDINA, ſ. f. a pilchard. 

Sardina arencada debaxo del ſobaco ſe aſſa, 

a pilchard ; that is, one dried like a red 

herring may be roaſted under one's arm. 
Only heating it through is enough. 

Eflar como ſarding en banafla, f. to be much 

crowded, 

SARDINERO, f. m. a man who ſells pil- 

chards. 


5 ? ſ. m. a kind of ſtone, 


SARDIONUE, ſ. m. in cant, ſalt. 
SARDONIA, ſ. f. an herb ſo called. 
. SARDONICO, adj. ſardonick; ſneering, 
— * forced laughter, of hypocritical 
ughing. 
SARDONIX, ſ. f. ſardonyx, a gem. 
SARGA, ſ. f. ſerge. 
SARGENTA, ſ. f. a 
order. 
SARGENTEAR, v. n. to do the duty of a 


lerjeant, _ 
SARGENTO, ſ. m. a ſerjeant. 
SARGENTON, ſ. m. a ſtout woman, a 
ſturdy big-boned wench. ö 
SARGO, ſ. m. a ſea- Dream. 
SARMENTAR, v. a. to gather up the 


Sardi- 


3]- 


| 


lay nun of St Jago's 


[diia, quitn por , SARMENTERA, f. f. a place to lay up the 


| 
] 


SAR RIO, ſ. m. a kind of wild-goat. 


| 


SAQUILADA, ſ. f. the quantity of Wheat 


| 


[ Burt... 
1 1 ISARNA, ſ. f. the itch or mange. 
SANUDO, adj. angry, wrathful, ill · tem- 


, 


SARNOSO, adj. itchy, mangy. 
SARPILLER, ſ. f. a coarſe packing cloth: 


SAR 


{SASTRECILLO, ſ. m. a 


| 


SAT. 


— 


runings of vines, or any wood to 


vine cut off. 


Prov. No le falta mas que ſarna que 
raſchy, he wants nothing but the itch to 
ſcratch. Said of one that has plenty of 
all things, 4 


to 


= up goods. 
l ULLIDO, adj, freckly ; full of little 


pots. | 

SARRACINA,. ſ. f. a battle, a conflict. 
SARRTA, C. f. a ſort of net made of eſparto 
uſed to carry chopt ſtraw for beaſts. 


SARRO, ſ. m. the fur that gathers on a 

man's tongue in a hot fever; the fur 

about a chamber-por, or any like it. 

SARTA, ſ. f. a ſtring of beads, or any ſuch 
thing that may be ſtrung. 

SARTAL, ſ. m. idem. 

SARTEN, ſ. m. a frying- pan. 

Prata de ſartin, pancakes, fritters, or any 

thing that is made in a frying-pan. 
Prov. Dixo la ſarten ala calaera qui- 

taos alla negra, the frying-pan ſaid to the 

Kettle, ſtand away thou black thing. 
Prov. Saltar de la ſartin, y dar en las 

braſas, to leap out of the frying-pan into 

the fire. ; 

SARTENADA, ſ. f. a frying-pan full. 

SARTENAZO, ſ. m. a blow with the fry- 
ing- pan: 

SASSAFRAS, ſ. m. ſaſſafras, a tree fo called. 

SASSIFRAGTA, ſ. f. the herb ſaxifrage. 

SASTRA, \. f. a woman taylor. 

SASTRE, ſ. m. a taylor. | 

Prov. Ser camo el ſaftre de la encru- 
cixada, que coſia de walde, y ponia el hilo 
de ſu caſa, to be like the taylor of the 
croſs-way, who ſewed for nothing, and 
found thread himfelf. To give one's la- 
bour, and be at charges belides, to ſerve 
| _— 4 ſiftre pibre, 1 : 

Prov. Al ſaflire pobre, la a e 
doble, a £ 5 muſt * Lon 
that will bend; that is, you muſt be hum- 
ble when you are poor. 

Prov. Citn ſaflres, y cien molintros, y 
cin texedores, ſon trecientos ladrones, an 


an hundred weavers, are three hundred 
thieves, We fay, take a taylor, a miller, 
and a weaver, and put them into a ſack, 
and the firſt that comes out will be a 
knave. 
uny little taylor, 
a botcher. 1 1 
SATANAS, ſ. m. Satan, the devil. 
Prov. Abrenimcio Satanas ! Mala capa 
llevaras: I renounce thee, Satan! Thou 


two parts; one ſays he renounces the de- 
vil, and the other anſwers, if he does ſo, 
he will have but an ill cloak, or be ill clad ; 
that is, if a man will not cheat and go to 
the devil as others do for wealth, he will 
always be poor, b 
SATELITE, I. m. poetical, or familiar, for 
an officer of juſtice. 
Los ſattlites Ihe Jupiter, the ſatellites of Ju- 
iter, | 
SATISFACCITON, ſ. f. ſatisfaction. 


L 


hundred taylors, an hundred millers, and 


ſhalt have a bad cloak. A proverb in 


SE 


SATISFACTORIO, adj. ſatisſuctory. 

SATISFECHO, p. p. — 

SATIVO, adj. that js cultivated. 

SATO, . m. a for} of caſk. | 

SATRAPA, ſ. m governar of a province, 
uſed ſometimes by poets and hiſtorians ; 

ironically, a buſy body; alſo a fly crafty” 

fellow. 

SATURACION, ſ. f. ſaturation. 

SATURAK, v. a. to ſaturate. 

SATURNALES, ſ. m. pl. the feaſts of Sa- 
turn. 

SATURNINO, adj. ſaturnine, melancholy... 

SATURNO, f. m. Saturn, a planet. 

SATYRA, ſ. f. a ſatire. 

SATYRICO, adj. ſatirick, ſatirical. 

SATYRION, 1. m. the herb ragwort. 


1SATYRIZADO, da, p. p. from Satyrizar. 


SATYRIZAR, v. a. to ſatirĩze, to lampoon. 

SATYRO, 1. m. a ſatyr. 

SAUCE, ſ. m. a willow tree. 

SAUCEDAL, ſ. m. the place where wil! 
grow. 

SAUCO, ſ. m. the elder-tree; 

SAUTOR, ſ. m. in heraldry, is the eſcot- 

cheon divided into four quarters or eſcuts- 

1 | 

SAUZ, : 

TAUZ 7, ſ. f. a willow- tree. | 

SAXATIL, adj. taken among rocks, living: 

_ rocks; ſaid of certain fiſhee. 

SAXIFRAGA, 7 | 

SAXIFRAGL, © 5 f. v. SAA. 

SATYA, ſ. f. a woman's petticoat, generally 

taken for an upper one. | 

SAYAL,f. m. coarſe ſackcloth. 

SAYALERO, f. mi. a maker or weaver of: 
ſackcloth. 

SAYETE, ſ. m. a little coat or jerkin, 

Sayete de armas, a coat of armour.. 

SAYO, 1. m. a looſe upper coat. 

Sayo Dominzutero; a Sunday garment.. 

Prov. Quitn no titne mas de un ſayo,. 
no putde preſtallo, he who has but one coat, 
cannot lend it. | 

SAYON, ſ. m. a hangman or executioner z, 
alſo a great looſe coat. 

_ ELO, ſ. m. a little upper ccat or jer - 

in. 

SAZ, ſ. m. a willow. tree. 

SAZON, ſ. f. ſeaſon, due time; alſo the: 
ſeaſoning of things catable; metaph. 
humour, temper. | 

SAZONAR, v. a. to ſeaſon ; alſo to ripen.. 

SCANDICE, ſ. f. Venus comb; 

SCELESTO, adj. impious, wicked. 

SCENOGRAPHIA, I. f. N the 
draught of a building, ſhewing the 
ground plat, front, and one of the ſides 
of it. 

SCIENA, ſ. f. a fiſh ſo called. 

SCIENCTA, ſ. f. ſcience, knowledge. 

Saber. de cierta ſciencia, to know for cer-- 

tain. 
Prov. P6ca ſciencia y buena . 

1 knowledge and a good conſcience is 

beſt. 

SCIENTIFICO, adj. ſcientifick, knowing. 

SCISMA, ſ. f. a ſchiſm. 

SCISMATICO, adj. a ſchiſmatic. | 

SCOLOPENDRA, ſ. f. v. ESCOLOPEN-- 
DRA. 

SCORDIO, ſ. m. the herb water- germander. 

SCROPHULARIA, ſ. f. the herb called 
leſſer celidony or figwort. 

SCYTAL, ſ. m. a kind of amphiſbæena. 

SE, the ſign of the paſſive, and fignifying 


. 


ows$- 


| 


* 


| 


| 


hs or brapches of che vines after prun- 


on ISFACER, v. a. to ſatisfy, to content. 


him, ar them, or cne:s {elt.. 5 
4 


SED. 


Se dice, it is ſaid, | 

Se ama & fi, he loves himſelf. i 

Se andan bolgazanes, they go about idling. 

Hacer ſe mal, to hurt one's (elf. 

SEBESTEN, ſ. m. a fruit-tree ſo called, 

SEBILLO, f. m. a ſort of patte for the 
hands, | 

SE BO, ſ. m. tallow. 

Mofirar el ſebo, a ſea- term, to run ſwiftly 
with a ſide wind, which makes the ſhip 
heel, and ſhews where the is tallowed, 

SEBOSO, adj. tallowy, greaſy, fat. 

SECA, ſ. f. drought, drineſs; alſo a kernel 
in the fleſh. | | 

SECADAL, ſ. m. a dry ſandy place. 

SECAMENTE, adv. drily. 

.SECANO, ſ. m. a dry ſeaſon, 

Tierra de ſecano, a dry land. 

SECAR, v. a. to dry. 

Secarſe, v. r. to wither, to pine away; alſo 
to be extremely thuſty ; metaph. to ſay 

nothing in company. 

A jecas, drily, barely. 

Pan a ſecas, dry bread. - 

SECARAL, ſ. m. v. SEQUEDAD. 

SECCION, ſ. f. a ſection. 

SECENO, adj. belonging to the number 
ſixteen. 

SECLUSO, adj. ſecluded. 

SECO, adj. dry. 

Himbre ſeco, a lean or dry man; metaph. 
an aultere man, one of no converſation. 

SECRECION, ſ. f. ſecretion, ſeparation. 

SECRESTACION, ſ. f. ſequeſtration. 

SECRESTAR, v. a. to ſequeſter, to put 
a thing into third hands. 

SECRESTO, ſ. m. ſequeſtration, putting 
a thing into third hands. | 
SECRETA, ſ. f. a privy, a neceſſary- 

houſe. 

SECRETAMENTE, adv. ſecretly, pri- 
vately. 

SECRETARIA, ſ. f. a ſecretary's office. 

SECRETARIO, ſ. m. a lecretary. 

SECRETILLO, ſ. m. diminutive of e- 
creto. 

SECRETO, ſ. m. a ſecret. 

En la boca del diſcreto, lo ju'lico es ſecreto, 
ref. a wiſe man keeps his own ſecret, 
even what is public, | 


SECTA, 1. f. a ſect, a faction, or party of 


le. 

SECTARIO, ſ. m. a ſectary, one that 
bolds with a ſect. 

SECTOR, ſ. m. ſector. 

SECUESTRACION, ſ. f. v. SEQUES- 
TRACION. 

SECUESTRAR, v. a. vide SEQUESTRAR. 

SECUESTRO, 1. m. vide SEQUESTRO. 

SECULAR, adj. a layman. . 

SECULARIZAR, v. a. to ſecularize. 

SECUNDARIAMENTE, adv. in the ſecond 
degrer, in the ſecond order. ; 

SECUNDA4RIO, adj. ſecondary, belonging 
to the ſecond place. | 

SECUNDINA, ſ. f. the ſecundine, the 
membrane in which the embryo is 
wrapped, the afterbirth. 7 

SECURA, ſ. f. drought. 

SED, ſ. f. thirſt ; metaph. covetouſneſs. 

SEDA, ſ. f. ſilk. 

Seda fle xa, ſleaf filk. 

Seda crida, | 

Seda de ajuel, raw filk. 

Sedo de puerco, a hog's briſtle, 

SELVADERA, ſ. f. an inſtrument for dreſſ- 
ing of fi.k, 


- | 


 SEDICIOSO, adj. ſeditious, mutinous. 


4 * 


SE G 


SEDAL, ſ. m. a fiſhing- line. 

SE DE, ſ. f. a ſee, | 

Santa ſede, the holy ſee. 

SEDENA, ſ. f. the hurds of the ſilk. | 

SEDENO, adj. ſilky, of filk. . 

SE * NMTARIO, adj. ſedentary, given much 
to litting. 

SEDEKILA, ſ. f. any goods made of filk ; 
alſo a filk ſhop, | | 

SEDERO, ſ. m. a ſilk- man. 

SEDICTON, ſ. f. a ſedition, tumult, or 
mutiny. 

SEDICIOSAMENTE, adv. ſeditiouſly, mu- 


tinouſly, 


SEDIENTO, adj. thirſty. ; 
SEDUCCITON, ſ. f. ſeduction, ſeducement, 
leading aſtray. | 
SEDUCIR, v. a. to ſeduce. 
SEDUCTOR, ſ. m. a ſeducer. * 
SEGADA, ſ. f. the harveſt, the reaping 
time, the act of reaping or mowing. 
SEGADOR, ſ. m. a mower, a reaper, a 
harveſt-man, 
SEGAR, v. a. to mow, to reap. 
SEGAZON, ſ. m. the harveſt, mowing, or 
reaping-timez the act of mowing or 
reaping. 
SEGLAR, adj. ſecular, lay, of the laity, 
a layman, 
SEGREG ACTON, ſ. f. a ſeparation. | 
SEGREG AR, v. a. to ſeparate. 
SEGUIDA, ſ. f. a following, a train. 
Mugeres de ſeguida, common whores that 
run after men. 
SEGUIDILL A, ſ. f. a ſort of couplets ; alſo 
a Spaniſh dance. 7 
SEGUIDO, da. F. p- from ſeguir. 
SEGUIDO, adj. continual, ſucceſſive; 
without intermiſſion. 
SEGUIDOR, ſ. m. a follower. 

Prov. Butna de mejores, por mingua 
de ſeguidores, good among the beſt, for 
want of followers. Said of a woman 
who boaſts of her virtue and honeſty, 
and is fo deformed, that no body will 
touch her. 

SEGUIMIENTO, ſ. m. following, pur- 
ſuing. . 
SEGUIR, v. a. to follow, to purſue. 
Seguir, in fea language, to ſpoon as our 
tailors call it; that is, to put a ſhip 
right afore the wind and the ſea with- 
out any fail, as is done in deſperate 
ſtorms. 
Seguir à uno N * la mata, to purſue a 
man to the thicket; that is, as far as 
can be. | 
Seguirſe, v. r. to infer one thing from 
another; alſo to ſucceed one thing after 
another. 
SEGUN, adv. according as. 
SEGUNDAR, v. a. to ſecond. 
SEGUNDARIAMENTE, - adv. 
rily. 
SEGUNDARIO, adj. ſecondary. 
SEGUNDO, adj. the ſecond. 
SECO, ſ. m. an axe, a battle-axe, a 
hatchet. | 
SEGURAMENTE, adv. ſecurely, ſafely. 
SEGURAMIENTO, ſ. m. obſ. vide SE. 

GURIDAD. 

SEGURANZ A, ſ. f. aſſurance, ſafety. 
SEGURAKR, v. a. to ſecure, to make ſafe, 
SEGUREFA, ſ. f. a hatchet or ſmall axe. 
SEGURIDAD, ſ. f. ſecurity, ſafety, ' 
SEGURO, adj. ſafe, ſecure, ſure. 


ſeconda- 


|SELENITES, ſ. f. ſelenites, mirror ſtone, 


| Echar el jello en un negocio, to conclude an 


-|SEMIDIAMETRO, ſ. m. the ſemidia- 


SEM 
paſs, a ſafe conduct, and 


Seguro, ſ. m. a 
inſurance. 
En ſeguro, mod. adv. in a place of ſafety, 
A buen ſeguro, ſure enough. 
SEIS, 1. m. fix. 
Seſes, pl. the ſices on the dice. 
SEISCIENTOS, adj. fix hundred. 
SELECCION, ſ. f. ſelection, choice. 
SELECTO, adj. elected, choſen. 


SELLADOR, ſ. m. a ſealer. 
SELLADURA, ſ. f. a ſealing. 
SELLAR, v. a. to ſeal, a 
SELLO, ſ. m. a ſeal. 


affair. 
SELVA, ſ. f. a wood. ; 
SELVATICO, adj. of the woods, wild, 
untamed. 
SELV ATISQUE?Z, \. f. wildneſs. 
SELVOSO, adj. woody. 
SEMANA, ſ. f a week, a ſennight. 
SEMANERIA, ſ. f. the buſineſs or duty 
of a week; a weekly turn. 
SEMANERO, ſ. m. one that ſerves by the 
week, or takes his turn by the week, or 
is in his week's waiting. 
SEMBLANTE, ſ. m. the looks, the coun. 
tenance, the aſpect, which a man 
2 the paſſions of joy, fear, anger, 


Ec 
SEMBLAR, v. n. obſ. to be like. 
SEMBRADIO, adj. that may be ſowed 
or ſet. 0 
SEM RA DIZ O, adj. idem. | 
SEMBRADOR, ſ. m. a ſewer or ſetter. 
SEMBRADURA, ſ. f. ſowing or ſetting. 
SEMBRAR, v. a. to ſow, to ſet ſeed or 
grain. . 
Quien bien fiembra, bien coge, f. metaph. 
who ſow» well, gathers good harveſt. 
Sembrar moneda, to ſcatter money. 
Sem rar nuevas, to ſpread news. 
Sembrar zizana, to ſow diſcord. 
SEMETF A, ſ. f. likenets. 
SEMETFABRPE, adj. like. 
SEMETFANTE, adi. like, reſembling. 
SEMEFZANTEMENTE, adv, likely, re- 
ſembling ; alſo, moreover. | 
SEMEFANZA, 1. f. reſemblance, like- 
neſs, ſimilitude. 
SEMETFAR, v. n. to reſemble, to be like. 
SEMENCERA, ſ. f. v. SEMENTERA. 
SEMENTAL, adj. ſowable, fit to be ſowed. 
SEMENTAR, v. a. to ſow. 
SEMENTERA, ſ. f. the time of ſowing 
any grain. 

SEMESTRE, adj. of ſix months. 
SEMI, the half of any thing; it is em- 
loyed only in compoſition. 
SEMICIRCULO, ſ. m. half circle, 


meter of a circle, or half the line that 
paſſes through the center, and touches 
both ſides of the circle. 
SEMIDIAPENTE, ſ. f. half a fifth in 
muſick, ſemidiapart. "I 
SEMIDORMTDO, half aſleep. 
SEMILLA, ſ. f. ſeed. 
SEMINARIO, ſ. m. a ſeminary or place 
for the education of youth. | 
SEMINARISTA, ſ. m. the inhabitant of 
a ſeminary. 
SEMOLA, ſ. f. fine flowers. : 
ans E, adj. removing, putting 
aſide, 
SEMPITERNA, ſ. f. ſtrong ſerge. . 
A) 5 SEMPITER- 


SEN 
SEMPITERNAMENTE, adv. everlaſting- 


ly, eternally. 
SEMPITERNIDAD, ſ. f. perpetuity, eter- 


nity. . 
SEMPITERNILLA, . f. a ſtuff ſo called. 
SEMPITERNO, adj. eternal, everlaſting, 


rpetual, | | 
IVI, l. f. a purging plant ſo called. 
SENADO, ſ. m. a ſenate, a council, a 
grave aſſembly. In Spain the players 
ive this title to the audience. 
SENADOR, f. m. a ſenator. 
SENAS, ſ. f. pl. two ſices at dice. 
SENATORIO, adj. of the ſenator's rank. 
SENCILLAMENTE, adv. ingenuouſly; ſin- 
cerely. 
SENC{LLEZ, ſ. f. ingenufty, ſincerity. 
SENCELLO, adj. genuine, natural; alſo 
Mmgenuous, ſincere z metaph. harmlels, 
caly to be taken in. 
SENDA, ſ. f. a path. 
"ENDERAR, Tv. n. to go, or walk 
SENDEREAR, through paths. 
SENDERO, f. m. a path. 

Prov. Er cada ſendiro hay fie atol- 
ale vo, in every path there is à ſticking 
or a dirty place. No convenience with- 
out ſome inconverince. 

SENDILLA, ſ. f. a liule path. 
SENDOS, adj. pl. euch of them. 
SENE, ſ. m. an old man. 1 
SENECTUD, ſ. f. old age. 
SENESCAL, f. m. a ſeneſchal. 


CENTL, adj. old, belonging to old age, or 


01-1 people. 


SENO, ſ. m. a bay in the ſea; the boſom 


of a mam or woman; a fold in a gar- 


ment, a 
Prov. Hincheſe mi ſeno, ſiguitra det 
beno, let my buſom be full, though it 
be but of hay; that is, let me have a. 
bellyful, of Whatever it be; or, ſo I be 
getting, no matter how little. 
SENOGIL, ſ. m. a garter. 
SENSACTON, \. f. ſenſation- 
SENSIBILIDAD, ſ. f. ſenſibility. 
SENSIBLE, adj. that may be felt, or 
that has feeling. 
SENSIBLEMENTE, adv. ſenſibly. 
SENSITIFO, adi. ſenſitive. 
SENSUZ2TI,, adj. ſenſual. 
SENSUALIDAD, ſ. f. ſenſuality. 
SENSUALMENTE, adv. ſenſually. 
SENTADA, \. f. a fitting. —- 
SENTADO, adj. judic:ous. 
Eftar bien ſentxdo, f. metaph. to be fixed in 
a good employment, | 
SENTAR, v. a. to fit, to fit down, to 
place. 

Sentar partides, to enter accounts. 

Sentar con amo, to go into place, to live 
with a matter, | 

entar plaza de ſoldado, to liſt one's ſelf 
a ſoldier. 

Sentarſ: a Ia na, to ſit down to table. 

Sentarſe eu cuclilias, to fit on one's legs 
with the body hanging, as le do 
to enſe themſelves in the field 3 or, as 
children call it, to mould cockledy 
bread. 

SENTENCIA, ſ. f. a ſentence, an opi- 
mon, a judgment. 

SENTENCIAR, v. a. to paſs ſentence, to 

ronounce judgment. 

SENTENCIOSO, adj. fententious, full of 
ſentences. 

SENTTDO, ſ. m. ſenſe, feeling. 

we for ſentiab, f. to be offended. 

A 
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Toczr en la ſeFdl, to hit the mark. 


SEP 


SENTIDOS, ſ. m. pl. the five fenſes. = 
SENTIMIENTO, ſ. m. feeling, ſenſe ; 


SENTINA, ſ. f. a fink, the well in a ſhip, 
Sentina de pecd dos, a ſink of fin. 


"i. v. a. to feel, to eive, to 
ju to be of opinion; alſo to grieve, 
to be troubled or concerned. ; 


SENTIR, ſ. m. an opinion. 

SENA, 1. f. a ſign, a token; a ſtandard: 

Hablar por ſexas, to talk by figns or 
res 


SENAL, ſ. m. a ſign, a mark, a token, 
earneſt given in buying; alſo a bound, 

ga limit. 7 

Seral de berida, the ſcar or mark left by a 


wound. 


SEG SDAMENTE, adv, remarkably, 

notably. ; 

SENALAR, v. a. to rematk, to note, to 
point, to fix z alſo to put a mark to any 
thing, or to make ſignals. 

Sueldo jerialado, a fixed ſalary. 

Senalar y no executar, in fencing, to make 
a feint or falſe paſs. 

Señglarſe, v. r. to ſignalize one's ſelf. 

SENALEFA, C. f a little mark, note, 
token, or ſign. 

SENALEZA, 1. f. obſ. a 1 

SENERAMENTE, adv. ngularly, pecu- 
—_— allo wildly, untamedly, outrage- 

- on Y. 

SENERO, adj. ſingular, peculiar; alfo 

wild, untamed, outrageous, | 

SENOR, 1. m. a lord, a maſter. 


title, as an earl, duke, marquis, &c. 

Senor de bien y mal tratar, an abſolute 

lord who has power over his vaſlals t 
t them as he pleaſes, | « 

SENORA, ſ. f. a lady, a miſtreſs. 

Nueftra Sefiora, our Lady, the bleſſed 

Virgin Mary. * 

SENOREAR, v. A. to rule, to govern, to 
lord it, to ſubject, to bring under. 

SENORIA, f. f. lordſhip, a title of ho- 

ſhip, It is 

nory. 

12 ſenoria de Vent ia, the ſeignory or 
republick of Venice. 

= ours | . m. diminutive of /ef6r. 

SEPORIL, adj. lord-like, belonging to 
a lord. 

SENORIO, ſ. m. lordſhip, power, do- 
mznion. © 

SENORTZ AR, v. a. vide SENOREAR. 

SENUELO, ſ. m. a Jure to call hawks; 


ſo a ſovereignty or ſeig- 


ment or enticement. 


alſo grief, trouble, concern, or opinion. | 


where all the water gathers. | 


Hacer efas, to make figns to anothers | 


Senor de titulo, a nobleman that has a 


nourz as weflra ſenoria, your lord- 


a ſtale to catch birds; alſo any allure- 


SER 
-SEPIA, f f. vide XIBIA. 
3 ſ. m. the ſpace of ſeven 
ys, | 
SEPTENIO, ſ. m. the ſpace of Crew 


rs, , 
SEPTENTRION. ſ. m. the north. 
SEPTENTRIONAL, adj. northern. 


7 


SEPTIEMBRE, . m. September, the ninth | 


month of the year. 
SEPTIMO, adj. the ſeventh. 5 
SEPTUAGENARIO, adj. ſeventy years 


of age. 
SEPTUAGESIMA, ſ. f. the Sunday fort. 
night before Shrove-ſanday. 


SEPULCRAL, adj. ſepulchral, belonging 


to'a ſepulchre. | 
SEPULCRO, ſ. m. a ſepulchre, a tomb. 
SEPULTAR, v. 3. to bury ; metaph. ts 
hide or conceal any thing. | 
SEPULTURA, ſ. f. a grave. 
SEPULTURERO, ſ. m. a grave-digger. 
SERUAZ, ſ. m. a follower of another 
8 El, . — — 
, Cf. f. drought, 
SEQUEDAL, ſ. m. a 2 land. 
SEQUELA, ſ. f. the ſequel, the conſe- 
quence. 
SEQUERO, adj. naturally dry. 
SEQ#ESTRACION, ſ. f. ſequeſtration: 
SE @#ESTRAR, V- A, to ſequeſter. a 
SEQu#ESTRO, ſ. m. the ſequeſtration made. 
SEQUETE, ſ. m. a dry piece of bread. 
SEI, ſ. f. vide SB RDA. 
SERUILLO, f. m. a kind of ruſk. 
SE ITO, .. m. a retinue. 
SER, ſ. m. the being, eſſener, or cxiſt« 
, ence of any thing. 1 8 
Ser, verb. auxiliary, to be. 
Ser de alguno, to be a friend to one. 
SERA, 1. f. a baſket. 
SERAPHICO, adj. ſeraphick. 
SER APHIN, 1. m. a ſeraphim. | 
SERAPHINA, ſ. f. a ſort of woollen clothe 
ſo called 
SERAPINO, ſ. m. a gum or reſin flowing 
from the pine-tree. 
SERBA, ſ. f. a fort of wild Pp 
SERBAL, ſ. m. the tree of ſuch pear. 
SERENAR, v. n. to clear up, to 


grow 
| 4 alſo to put out all night in the 
5 | 


SERENATA, ſ. f. a ſerenade, muſick in 
the night. 

SERENERO, ſ. m. the cover of the head 
worn at night to defend from the dew. 
SERENIDAD, ſ. f. ſerenity, clearneſs, 

fair weather ; caſineſs in a man's looks ; 
the title ſerenity ; in cant, impudence. 
SERENO, adj. fair, clear, ſerene. 
Sereno, ſ. m. the evening dew. 
SERIAMENTE, adv. ſerioully, gravely. 
SERIE, ſ. f. a ſeries, a continuation. 


SERTEDAD, 1. f. gravity, ſeriouſneſs. 


SEOR, ſ. m. 5 maſter, in cant. 
SEPARABLE, 
be ſeparated. 
SEPARACION, f. f. ſeparation. 
SEPARADAMENTE, ady. ſeparately, 
apart, ſingly. 
ſevers, or ſets apart. 
SEPARAR, v. a. to ſeparate, to ſever, to 


art. 
SEPEDON, ſ. m. 2 ſort of ſerpen 


makes the fleſh rot. 
SEPELIR, v. a. to bury. 


SEKRIJO 
SERILLD, 1 * m. a little baſket. 


J. ſeparable, that may SERIO, adj. ſerious. 


SERMON, ſ. m. a ſermon. | 
SERMONARIO, f. m. a book of fer- 


mons. 


SERMONCICO, ſ. m. a little ſermon. 


ſermon. 


SEROFAS, ſ. f. pl. the withered leaves 
that fall from trees. 


t, whoſe ' SERON, ſ. m. a ſeron, a "baſket made of 
bite cauſes a wonderful ſwelling and ruſhes like a mar. 


SEROSIDAD, f. f. ſeroſity, the thin or 
W part of the blood. 
1111 a SEROSO, 


SEPARADOR, ſ. m. he that ſeparates, SERMONEAR, v. n. to preach, to make a 


SES 


SEROSO, adj. ſerous, thin, watery. 
SERPA, ſ. f. the herb wild thyme. 
SERPEAR, v. n. to move like a ſerpent, 
to move by undulation. 
SERPENTARLIA, f. f. the 
wort. 3 

SERPENTICIDA, ſ. m. a killer of ſer- 

pents. 

SERPENTIN, ſ. m. a kind of marble; 
a piece of ordnance fo called. | 

SERPENTINAMENTE, adv. in a ſer- 

ent-like manner. 

SERPENTINO, adj. like, of, or belonging 
to a ſerpent, ; 

SERPIENTE, ſ. m. a ſerpent. 

SERPIGO, 1. m. a diſeaſe or tumour ſo 
called, 

SERPO, 7. m. wild running thyme, 

SE RPOL, | mother of thyme. 

SERRALLO, ſ. m. the Grand Signior's 
palace. 

SERRANA, ſ. f. a woman mountaineer. 

SERRANTIA, ſ. f. a mountainous country. 

SERRANO, 1. m. a mountaineer. 

SERRAR, v. a. to ſaw, to cut with a 

. ſaw. 

SEKREZUELA, ſ. f. a little mountain. 

SERRON, ſ. m. a great ſaw uſed between 
two men. 

SERTA, ſ. f. in,cant, a ſhirt, 

SERV ADOR, ſ. m. preſerver. 5 

SERVIBLE, adj. ſerviceable, uſeful. 

SERVICTAL, adj. ſerviceable. 

Serwicial, ſ. m. a clyſter. 

SERVICIALMENTE, adv. ſerviceably. 

SERVICIO, ſ. m. a ſervice ; a cover, at table 
it is taken for a plate, napkin, knife and 
fork ; a cloſe-ſtool. | 

Servicio, a ſupply granted to the king by 
the cortes or parliament, 

Prov. A buen ſervicio mal galarden, 

good ſervice ill rewardzd. 

SERFIDOR, ſ. m. a ſervant; a cloſe- 
ſtool- pan. 

SERVIDUMBERE, ſ. f. ſervitude, bond- 
age, ſlavery ; alſo a neceſſarx-houſe; 
the right one neighbour has of going 
through another's houſe or ground, or 

. the like. | 

SERPIL, adj. ſervile, ſlaviſh. 

SERVILLAS, ſ. f. a ſort of light ſhoes 
ſervant. maids wear... | . 

SERVILLETA, ſ. f. a table-napkin. 

SERYILMENTE, adv. ſervilely, flaviſhly. 

SERVIR, v. a. to ſerve. 

Serwir de pelilic, to do ſome curious ſer- 
vice, but of little value. | 

No ſer vir una coſa, to be of no uſe. - » 

Prov. Ni firvas à quien ſirwis, ni 

pidas a quien pidis, do not ſerve one that 
hes been a ſervant, nor beg of one that 
has begged. 

SERV UO, 1. f. ſervitude, ſlavery, bond- 


age. 

SESENTA, adj. ſixty. 

SESGO, adj. aflope, athwart, biaſſing, 
awry ; alſo demure, grave. 

SESMA, ſ. f. the ſixth part of a yard. 

SESO, ſ. m. the brain; metaph. ſenſe, 
judgment; it is alſo uſed for an iron to 

ſet a pot on over the fire. 

Hablar en ſeſo, to talk ſeriouſly. 

Ealto de ſeſo, that wants brains, mad, 
fooliſh. 

Tentr el ſeſo en los calcaiiaces, to have 
one's brains in one's heels, to be fooliſh, 

or prepoſterous. l 

| Quien con toſca ba de entendcr, 


herb dragon- 
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mic ho ſeſo ha meneſitr, he that is to 
deal . 1 ſenſeleſs man, hapmeed of 
much ſenſe or wit, 

SESRQUIALTERA, ſ. f. in mufick, a note 
and a half, | 

SESNQUITERCTA, ſ. f. one and a third, 
either in muſick or other meaſure. 

SESERA, ſ. f. the part of the ſcull that 
contains the brain. ö 

SESSION, ſ. f. a ſeſſion, as of a council 
or parliament, 

SESTEADERO, ſ. m. a ſummer-houſe, 
a place to paſs the heat of the ſum- 
mer in, or to ſleep after dinner in ſum- 
mer. 

SESTEAR, v. n. to ſleep after dinner in 
ſummer. * 

SESTERCIO, ſ. m. the Roman coin called 
a ſeſterce. 

SESUDAMENTE, adj. prudently, wiſely. 

SESUDO, adi. ſerious, grave, judicious, 

SETA, ſ. f. a ſect. 

Seta, a muſhroom. 

SETECIENTOS, adj. ſeven hundred, 

SETENA, ſ. f. the ſeventh part. 

Setenas, ſ. f. pl. ſeven- fold. 

Pagar con las ſettnas, to pay a thing ſeven 
times the value, 

SETENO, adj. the ſeventh. 

SETENTA, adj. ſeventy. 

SETENTON, adj. ſeventy years old. 

SETO, ſ. m. a hedge. 

SEVERAMENTE, adv. ſeverely. 

SEFVERIDAD, ſ. f. ſeverity. 

SEVERO, adj. ſevere. 

SEVIZIA, ſ. f. cruelty. 

SEXAGENARIO, adj. ſixty years old. 

SEXENIO, ſ. m. the ſpace of fix years. 

SEXMA, ſ. f. a fort of coin. 

SEXO, ſ. m. the ſex, male or female. 

SEXTANTE, 1. m. money of two ounces 
weight. 

SENXTARIO, ſ. m. an old Roman meaſure. 

SEXTIL, adj. of, or belonging to fix, 
ſixth. 

SEATO, adi. the ſixth. 

SEXTULA, ſ. f. vide SEXMA. 

SI, pron, himſelf. 

Ful ra de fo, beſi 
Wilts, 

De por fi, by himſelf. 

Para ſi, for himſelf. 

Si, conjun&e. if. 

Si, adv. yes, yea, or ay. 

IBIL, ſ. m. a little ſubterraneous room 
to keep things cool in ſummer. 

SIBILA, ſ. f. a ſybil. 

SIBIL ANTE, adj. whiſtling, hiſſing. 

SICLO, ſ. m. a ſheke!, a fort of ſilver coin 
among the Jews. 

SIDEREO, adj. of the ſtars, ſtar- like, 
bright, ſhining, like the ſtars. 

SIDRA, ſ. f. cyder. 

SIEGA, ſ. f. harveſt-time, mowing or reap- 
ing- time. 

SIEMBRA, ſ. m. the ſowing ſeaſon. 

SIEMPRE, adv. always. 

N J. f. the herb houſe- 
eek, 

SIEN, ſ. f. the temple of the head. 

SIENA,.1. f. in cant, a face. 

SIERPE, ſ. m. a ſerpent; alſo an ugly 
woman, and any thing that moves by 
undulation. : 

Sierpe, a paſſionate perſon ; in cant, a falſe 


| 


des himſelf, out of his 


ey. 
SIERPECTLLA, ſ. f. a little ſerpent. 
SIERRA, ſ. f. a ſaw; alſo a mountain. 


811. 

SIERF A, ſ. f. a maid-ſeryant, or a vo. 
man-flave, | 

SIERVO, ſ. m. a man-ſervant, or ſlave. 

SIESTA, ſ. f. the heat of the day from 
noon forwards, afternoon's nap. 

SIETE, adj. ſeven. 

Mata ſicte, a bully, | 2 

Prov. Sitte es combite, y nul ve es cin. 

Juſion, ſeven is a fealt, and nine is 
confuſion. That is, as far as ſeven 
makes good company, but all above pro- 
duces diſorder. . | 

SIETEMESINO, adj. born the 
ſeven months old, 

SIETENAL, adj. ſeven years old, 

SIGIL ACTON, ſ. f. ſealing. 

SIGILAR, v. n. to keep a ſecret. 

SIGILO, ſ. m. a ſeal. Seldom vuſedfhwt 
in taſking of confeſſion, or the ſcciecy 
due to confeſſion. : 

SIGILOSAMENTE, adv. ſecretly. 

SIGILOSO, adj. ſecret. 

SIGLO, ſ. m. an age. 

Buen giglo aya, God reſt his ſoul. 

| the dead. 

Stglo de oro, the golden age. 

Sigio de plata, the filver age. 

Sigl de hierro, the iron age. 

SIGNAR, v. a. to ſign, to ſeal. 

SIGNATURA, ſ. f. ſigning, ſea] 

| ture. 

SIGNIFICACION, ſ. f. ſignification, 

SIGNIFICANZA, ſ. f. obſ. for fignif- 
cacion. 

SIGNIFICAR, v. a. to ſignify. 

SIGNIFICATIFVO, adj. that ſignifies. 

SIGNO, ſ. m. ſign, token, ſeal ; one of 
the twelve celeſtial ſigns of the 20- 
diack. 

SIGUIENTE,. adj. following, next in 
courſe, 

SILABA, ſ. f. a ſyllable. 

SILABARIO, ſ. m. the book that contains 
the ſyllables. 

SILBAR, v. n. to whiſtle ; alſo to mock, 
to deſpiſe. . 

SILBATO, ſ. m. a whiſtle. 

$ILBO, J f m. whillling, 

SILENCTARIO, adi. ſilent, ſtill. 

SILENCIO, ſ. m. ſilence. 


ſeventh or 
} 


Said of 


ing, ſigna- 


| SILENCIOSAMENTE, ade. without ſpenk- 


ing, without making a noiſe, ſecretly, 
ſilently. 

SILENCIOSO, adj. of, or belonging to 
ſilence. 5 

SILGUERILLO,. ſ. m. diminutive of //- 
guero.. 

SILGUERO, ſ. m. a goldfinch. 

SILLA, ſ. f. a chair; alſo a ſaddle. 

Silla real, a throne. 

Silla de caſtillas, a chair with a back made 
of laths like ribs. 

Silla de mũno, à ſedan or chair to Carty 
people in.. | 

Silla raſa, a plain pad-ſaddle. 

Sula de borrenes, the great ſaddle. 

Hombre de dos Sillas, a man that can either 
ride long or ſhort, either the great or 
the pad-ſaddle, _ 

Ser de fila y, albarda, to be for the ſaddle. 
or x; to ſerve for all uſes. 

No 2 para ſilla, ni para albarda, f. unfit 
or any thing, good for nothing. 

SILLAR, ſ. m. a ſtone cut out ſquaie 
for building. 

Sillar del caballo, that part of the horſe's 


back on which the ſaddle is ſet. 
; SILLERA, 


wy , 


SIN 
SILLERA, ſ. f. the part of the horſe's back 

that bears the ſaddle. 

SILLERTA, ſ. f. a place where they make 
or ſell chairs or ſaddles; alſo maſons 
work, or the building of a wall with 


ſquare ſtone. - 
SILLERO, ſ. m. a ſaddler, or one that 


makes or ſells chairs. | SINLESTR, ſ. f. the left hand. 


SILLETA, 1. f. a little chair. 

SILLETERO, ſ. m. a chairman. 

Silletero, he that makes, ſells, or mends 

chairs. | 

SILLICA, or SILLITA, ſ. f. a little chair. 

SILLON, ſ. m. a fide-ſaddle for a woman. 

SILO, ſ. m. a granary to lay up corn in, 
generally under ground. 

SILVALOR, ſ. m. a whiſtler; alſo one that 
hiſſes. 

SILVAR, v. n. to whiſtle; alſo to hiſs, 

SILVATO, ſ. m. a whiſtle. 

SILYO, ſ. m. a whiſtle, whiſtling, or hiſ- 
ſing. 

SILURO, ſ. m. a ſhad. 

'SIMA, ſ. f. a deep pit, a dungeon, an 
abyſs. 

Sima de wicios, an abyſs of vice. 

SIMADO, adj. deep. 

SIMIA, ſ. f. a monkey, an ape. 

SIMIENTE, ſ. f. ſeed. 5 

SIMIL, ſ. m. a ſimile in diſcourſe, or writ- 


ing. * 

SIMILITUD, ſ. f. ſimilitude, likeneſs. 

SIMIO, ſ. m. an ape. 

SIMONTA, ſ. f. ſimony, buying or ſelling 
of ſpiritval things. | 

SIMC NIACO, adj. guilty of ſimony. 

SIMPAR, adj. without equal, 

SIMPATIA, ſ. f. ſympathy, friendſhip ; 
natural conformity. 

SIMFLE, adj. ſimple, pure, unmixt, ſin- 
cere, innocent, without deceit. 

$IMPLEMENTE, adv. ſimply, honeſtly, 
candidly. 

SIMPL ELA, ſ. f. ſimplicity. 

SIMPLICIDAD, ſ. f. idem. 

SIMPLICISTA, ſ. m. one that has kill in 
ſimples, or cures with them. 

SIMPLON, ſ. m. a filly fellow. 

SIMULACTON, ſ. f. diſſimulation, coun- 

* » terteiting, feigning. 

SIMULACRO, 1. m. an image, a reſem- 
blance, an idol. 

SIMULADAMENTE, adv. feignedly, diſ- 
ſemblingly. 

SIMULARK, v. a. to feign, to diſſemble, to 
counterteit. 

SIN, prep. without. 

SINAGOGA, ſ. f. the Jewiſh ſynagogue. 

SINALEFA, ſ. f. a figure uſed in poetry, 
which cuts off the laſt vowel of a Word 


| SINUIERA, adv. at leaſt. 


ing. 
|Siſa, the leſſening of any thing by ſub- 


8S0 3 
tick. 


SINGUL AR, adi. ſingular. 
SINGUL ARIDAD, f ſingularity. 
SINGUL ARIZ ARSE, v. r. to make one's 
ſelf ſingular; to ſignalize one's ſelf, 
SINGULARMENTE, adv. ſingularly. 
SINGULTO, ſ. m. a- ſob, a hiccup. 


SINTESTRAMENTE, adv. unluckily, auk- 
wardly, untowardly. - 
SINITESTRO, adj. of the left, left-handed ; 
alſo untoward, unlucky. 
SINIGUAL, adj. peerleſs, that has not its 
match, matchleſs. | 
SINFUSTICTA, ſ. f. wrong, injuſtice, 
SINO, adv. if not, unleſs. 
SINOCA, ſ. f. a fever that laſts a day. 
SINOCAL, adj. that laſts a day ; ſaid of a 
fever. | 
SINRAZON, ſ. f. a wrong, an injury, a 
thing contrary to reaſon. 
SINSABOR, ſ. m. a diſtaſte, a difguſt. 
SINUOSO, adj. that is not ſtraight, ſinuous, 
crooked. ; 


28. a ſ. m. a plant ſo called. 


SIX ENA, ſ. f. a ſyren, a mermaid. 

CIRGA, ſ. f. a rope to tow a veſſel along. 
or that draws the net to the ſhore. 

Ir a la sirga, to be towed along. 

SIRGAR, v. a. to tow a ſhip. 

SIRGO, ſ. m. a filk twiſt. | 

SIRGUERO, ſ. m. the bird called a gold- 
finca ; alſo one that tows or draws a 
boat along. 7 7 ks | 

2 : ſ. m. the ſouth-eaſt wind. 

SIRVIENTE, ſ. m. a ſervant. 

SISA, ſ. f. an exciſe or tax upon meat or 
drink. 

Siſa, borax for ſoldering, or ſize for gild- 


tracting ſome ſmall part, or cutting mea- 
ſures leſs; alſo the ſloping or ſhaping of 
a garment. 

SISADOR, ſ. m. a receiver of exciſe; in 
cunt, a pilferer. 

SISAR, v. a. to diminiſh, to take away 
ſomething, to nim, to leſſen; allo to 
ſlope in cutting. | 
SISON, ſ. m. a tailor that cabbages too 
cften, or in too large a quantity. 
SISTRO, ſ. m. a muſical inftrument fo 
called. 

SITTADOR, ſ. m. beſieger. 

SITIAL, ſ. m. a ſtool without a back. 
SITIAR, v. a. to beſiege. 


when it ends with a vowel and the next 

begins with one. 
SINCEL, ſ. m. vide CINCEL. 
SINCELAR, v. a. vide CINCELAR. 
SINCERAMENTE, adv. fincerely. 
SINCERAR, v. n. to clear one's ſelf of a 

charge or crime: 
SINCERTDAD, ſ. f. ſincerity. 
SINCERO, adj. fincere, faithful. 


SITIBUNDO, adj. thirſty. 

SITIO, f. m. ſituation ; alſo a ſiege. 
SITUACION, ſ. f. ſituation. 
SITUADO, 1. m. an aſſignment upon a 
branch of the revenue. 

SITUAR, v. a. to ſituate. 

SO, adv. under. 

So pena, adv. under pain. 

So ptna de la pena pronuncidda, under the 


SINCOPA, ſ. f. a figure by which a ſyllable! 
in a word is cut off; alſo a fainting or 
ſwooning fit. 

SINCOPAR, v. a. to abbreviate, to cut off; 
alſo to faint, to ſwoon, | 

SINDICADO, adj. judged, tried; ſubſt. 
uſed, the office of a judge or ſteward. , 

SINDICO, ſ. m. a ſyndick, a ſteward, 
an advocate or ſolicitor for a body — 


pain of the ſentence paſſed againſt you. 

SO AS SAR, v. a. to half roaſt. 

SO BA, ſ. f. in cant, a beating or cudgel- 
ling. 8 

SOBACO, ſ. m. the arm-pit. | | 

SOBAFAR, v. a. to miſuſe, to handle a 
thing roughly, to mould like dough, to 
knead bread, to grope. os 

SOBAQUIDO, ſ. m. in cant, what a thief 


'> 
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SOBANQUINA, ſ. f. the ill ſcent of arm. 
its. ö >. Bi 
SOBAR, v. a. to knead, to work any 
thing with the fiſts and in a yigorous 
manner. — 
SOBARBADA, ſ. f. a check given the horſe 
with the bridle; a check to one that 
takes too much liberty in talking z alſo 
a chuck under the chin. | 
SOBARCAR, v. a. vide SOBACAR. 
SOBEF ANITA, ſ. f. obſ. ſuperfluitys” - 
SOBEF ANO, adj. obſ. ſuperfluous, uſeleſs; 
an old word. 
SOBERANAMENTE, adv. ſovereignly. 
SOBERANTA, ſ. f. ſovereignty. 
SOBERANO, adj. ſovereign. 
SOBE*BIA, ſ. f. pride. 
one RBIAMENTE, adv. proudly, haugh« 
tily. 
SOBERBIO, adj. proud, haughty; ſome- 
times taken tor lofty, great, and noble, 
Palacio ſobtrbio, a ſtately palace. 
SOBON, ſ. m. a cunning fellow that knows 
how to avoid work. a 
SOBONAZO, ſ. m. augment. of ſobin. 
SOBORNADOR, ſ. m. a ſuborner. 
SOBORNAL, ſ. m. the overplus in mea- 
ſure; alſo what is laid on a beaſt over 
and above its due burden. 
SOBORNAK, v. a. to ſuborn, to bribe, te 
corrupt with bribes. i 
SOBORNO, ſ. m. ſubornation, bribe. „ 
SOBRA, ſ. f. overplus, what is over and 
above, the excels, the ſurplus, 
SOBRADO, adj. ſuperfluous, over and 
above; m<taph. idle, unmannerly, 
SOBRARK, v. n. to he over and above, to 
be ſuperfluous, to be over meaſure z me- 
taph. to be idle, and of no uſe. | 
A quien no le ſolra el pan, xo crie can, ref. 
| . who has not hread to give to his dog, 
had better ſend it away. | | 
SOBRASAR, v. a. to put burning coals 
under a pot or the like. 
SOBRATAR, v. a. to put or to fold ſome- 
thing under the arm. 
SOBRE, adv. upon. 
SOBREABUNDANTE, p. aft. ſuperabun- 
dant. | 
SOBREABUNDAR, v. a. to ſuper-aboun(l. 
SOBREANADIR, v. a. to add with ex- 
ceſs. 
SOBREASSAR, v. a. to over- roaſt. 
SOBRECEBADERA, ſ. f. the ſprit-ſail, 
top-ſail of a ſhip. 
SOBREVIVIR, v. n. to ſurvive. 
SOBRECAMA, ſ. f. a counterpain for a 
bed; or a covering put over it to keep it 
from the duſt. 


|SOBRECAMARERO, f. m. a chief cham- 


herlain, a_head-fervant. 
SOBRECANA, ſ. f. a vicious excreſcence 
on the -ſhin- bone of a horſe, called a 
knot, a knob, or a ring-worm, 
SOBRECARGA, 1. f. a ſurcharge, an over- 
charge, what is laid on a more than 
its due burden. | 
Prov. La ſobrecarga mata, the over- 
loading kills the horſe, » - 
SOBRECARGAR, v. a. to ſurcharge, to 
overload. . 1 
SOBRECARTA, ſ. f. a duplicate, a ſecond 
letter, or order, 
SOBRECEDULA,' ſ. f. a writ or warrant 
granted upon another. 
SOBRECEFA, ſ. f. an eye- brow. - 
Sobrectja de acemila, plates or pieces of 


runs away with under his arm. | 


leather-hanging over -a mule's eyes, to 
(T t * 4 make 
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SOB 


make her look down to the ground. 
SOBRECEYFO, f. m. an eye-brow. 
SOBRECIELO, ſ. m. an awning or cover- 


ing over a court of a houſe, or other open 
place, of canyas or the like to keep off 


the fun. 
SOBRECOGER, v. a. 40 ſurpriſe, to take 
unawares. 
JOBRECO NVA, ſ. f. the curb, a diſtemper 
in 2 horſe's hinder legs. 
SOBRECOZ, ſ. m. obſ. a maſter cook. 
SOBREDIENTE, ſ. m. a tooth that grows 
upon another. 
.SOBREDORADOR, ſ. m. a gilder. 
SOBREDORADURA, ſ. f. the gilding. 
-SOBREDORAR, v. a. to gild over. 
Sobrederar, v. a. to gild, to cover with gold. 
SOBREHAZ, 1. f. the ſuperficies, the part 
that appears to ſtght. 
SOBREHUESSO, Fl m. a ſplint in a horſe; 
metaph. one that ſticks cloſe to another 
and becomes very troubleſome; any 
uneaſineſs that attends a man. 
SOBRELINTEL, ſ. m. the work, timber, 
or ſtone over the lintel, or piece that lies 
over the jambs of doors or windows, 
SOBRELLEYL AR, v. a. to bear with, to 
endure. 
SOBRELUCIR, v. u. to ſhine much, or 
above anotber. 
SOBREMANERA, adv. exceſſively. 
SOBREMANO, J. m. a ſwelling about the 
prone joint of a horſe's fore-toot, cauſed 
being too hard ridden when young. 
SOBREMEDIDA, ſ. f. over-meaſure. 
SOBREMESA, \. f. a carpet for a table; 
it means alſo after dinner. 
„ obre meſa, to chat after dinner. 
SOBREMONT AK, v. a. to ſurmount. 
SOBRENADARK, v. n. to ſwim above, or 
on the top. . 
SOBRENATURAL, adj. ſupernatural, 
SOBKENOMBRE, ſ. m. a ſurname. 
9 ſ. m. a lowring, or a prying 
ook. 
Llevar ſobredjo, to have a watchful eye 


upon. 

SOBREPARTO, ſ. m. a woman's lying-in 
after being delivered. 

SOBREPASSAR, v. a. to ſurpaſs. 

SOBRCEPELLIZ, ſ. f. a ſurplice. 

SOBREPENDIENTE, adj. hanging over. 

SOBREPENSAR, v. a. to conſider ſe- 
riouſly, 

SOBREPTIE, ſ. m. a ſwelling about the 
paſtern joint of a horſe's hinder leg, 
cauſed by being too hard ridden when 


young. 
SOBREPONER, v. a, to ſet upon, or put 


SOBREPUYAR, v. a, to farpaſs, to excel. 
SOBREROPA, ſ. f. an upper garment. 
SOBRESALIDO, adj. impatient, haſty, 


raſh, r 
SOBRESALIENTE, adj. ſtanding above or 
Pueflo ſobreſaliente, an advantageous, or an 
advanced 


beyond another. 
Soldados ſobreſalitentes, men advanced be- 
fore the reſt of the body. 
-SOBRESATLIR, v. a. to jut out, to appear, 
to make a ſhew, io ſtand out above, or 
ond another, to excel. 
SOBRESA4LTAR, v. a. to ſurpriſe. 
SOBRESALTO, ſ. m. a A 
SOBRESANAR, v. a. to hea ſuperficially. 
:SOBRESANO, adj. healed ſuperficially, 
SOBRESGER, v. n. to ſuperſede, to ceaſe, 


— — 
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SODA, ſ. f. the herb 
ISO DOMIA, ſ. f. the fin of ſodomy. 


SOD 


to deſiſt. 
SOBRESCRIBIR, v. a. to write upon any 
thing; to direct a letter. 
SOBRESCRITO, ſ.m. a fu 

ſuperſcribed. 
SOBRESCRIFTIR, v. a. to ſuperſcribe. 
SOBRESEMBRAKR, v. a. to ſow over. 
SOBRESEYDO, adj. fuperſeded, ceaſed, 

deſiſted. 


| SOBRESEYMIENTO, ſ. m. ſuperſeding, 


ceaſing, deſiſting. 
SOBRESOLAR, v. a. to mend ſhoes, put- 


ting one ſole upon another. 
'SOBRESTANTE, ſ. m. an overſeer, a fu- 
rviſor. 


' SOBRESTERA, ſ. f. an upper mat to lay 
on another, or other thing to lay on a 


mat. 

SOBREV ARDA, ſ. f. a welt or guard on a 

arment. 

SOBREV AINA, ſ. f. a falſe ſcabbard to 
put over another for riding. 

SOBREFENIR, v. n. ts come upon, to 
come in the nick of time. 

SOBREVESTA, ſ. f. a large coat. 

SOBREVESTIR, v. a. to put one garment 
over another, 

SOBREVISTA, \. f. the beaver of a hel- 
met. 

SOBREVTIVIR, v. n. to ſurvive. 

SOBREUSA, ſ. f. a diſh conſiſting of poor 
Jack fried in oil after being boiled, and 
then put into a liquor of water, ; 
ſcalded oil, honey or ſugar, 2 
and a little vinegar. 

SOBRIAMENTE, adv. ſoberby. 

SOBRIEDAD, ſ. f. ſobriety. 

SOBRINA, ſ. f. a niece. 

SOBRINO, ſ. m. a nephew. 

SOBRIO, adj. ſober. Latin ſobriue. 

SOCAPA, 1. f. under pretence, under the 
cloak ; alſo privately. 

SOCARRA, ſ. f. the Caching lightly any 
thing over a fire, 

SOCARRAR, v. a. fo hold a thing ſo to 
the fire, that it be neither raw nor roaſt 
ed, but ſcorched in one place, and raw 
in another. 

SOCARREN, ſ. m. the eaves of a houſe, 

SOCARRON, ſ. m. a crafty Tubtle fellow, 

an arch wag. 


| 


|SOCARRONAMENTE, adv. archly, like a 


Wag. 
SOCARRONERTA, ſ. f. waggery. 
SOCAL AR, v. a. to dig — to under - 
mine. 
1 Lets ſ. m. a cave dug under a 
ny, 
SOCHANTER, ſ. m. the under chaunter of 
a church. 
SOCTABLE, adj. ſociable. 
SOCIEDAD, f. f. ſociety, 
SOCIO, ſ. m. a companion. 
SOCOLOR, under colour, or pretence. 
SOCONO, ſ. m. in cant, any thing robbed, 
or a preſent made by a whore to her 
Pimp. 
SOCORREDOR, ſ. m. one who helps, ſuc- 
cours, aids, or aſſiſts. 
SOCORRER, v. a. to ſuccour, to relieve. 
SOCORRO, i. m. ſuccour, relief, wid. 
SOCROSIO, ſ. m. a medicine, a plaſter. 
Socrofio mitbridatico, mithridate. 
laſſwort. 


| 


SODOMITA, ſ. m. f. a ſodomite. 
SODOMITICO, J. M. ſodomite. 
SODOMO, ſ. m. v. SODOMIT A. 
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[ SOEZ, adj, filthy. 
SOFALDAR, v. n. to tuck up the coats. . 
SOFLAMA, i. f. a little flame; a gieat 
heat, captious and deceiving words. 
.SOFLAMAKR, v. a. to thame one; alſo to 
deceive one with fair language. 
SOFLAMERO, ſ. m. one who deceives with 
fair words. 
fSOFOCAR, v. a. v. SUFOCAR. 
SOFREIR, v. a. to fry lightly. 
SOFRENADA, ſ. f. a check given with 
| the bridle; a check, a reproof, and ſ;me. 
times a blow on the face. 
'SOFRENAR, v. e. to check with the bridle. 
5004. l. Ag" rope, but properly, that 
' which is made ct &ſþarto. 
Dar foga, to give cut rope; to let a man 

o on without check. 

Llewar la faga arrefiraxdo, to drag the 

| rope; that 1s, to be in danger. 

Tener la ſiga à la garianta, to have a 

| halter about one's neck to be in great 

danger. X 

Teuer ſoga de abercado, to have the rope a 
man was hanged wich; that is, to be 
fortunate in ali things, 

Prov. Echer la ſoga tras el calders, te 
throw the rope after the bucket ; to throw 
the helve after the hatchet. 

SOGUEAR, v. a. to meafure with a rope. 

SOGUTNRO, ſ. m. a rope- maker. 

SOGUITA, : f. a little rope. 

SOHEYZ, adj. mean, baſe, vilc. 

PO e „ ſ. m. a canqueror, a ſub- 

uer. 

SOFUEGAR, v. a. to ſubdue, to conquer, 
to bring under. | 

SOL, ſ. m. the ſun. . 

E foul ſale, the ſun riſes. 

El ſol ſe pone, the ſun ſets. 

El ſel pita, the ſun ſcorches. 

De fol a ſol, from ſan riſing to ſun ſetting. 

Detener el ſol, to ſtop the ſun; to aim at 
8 to labour in vain. 

rov. Con el buen fol, eſſ iendiſe ol ca- 

racel, the warm ſun makes the ſnail 
ſtretch himſelf out. The meaneſt crea- 
ture with encouragement thrives ; or, 
baſe people encouraged, grow ſaucy. 

SOLACEAR, v. a. v. SOLAZAR. 

SOLADO, ſ. m. a boarded or paved floor. 

SOLAAENTE, adv. only. 

SOLANA, ſ. f. a ſunny place, a loft in a 
houle, Alſo the rent paid for a houi. 

SOLANAZO, ſ. m. augment. of ſolano, 

SOLANO, ſ. m. the eaſt wind. 

SOLAPA, ſ. f. a lapping over in a gar- 
ment; metaph. an underhand practice, 
a eoncealed affair. 

SOLAPADAMENTE, adv. with diſſimula- 


tion, deceiifullv. 


| 


|SOLAPAR, v. a. to lap over like a gar- 


ment; alſo to conceal, or cover, as under 
a garment, 

SOLAPO, 1. w. a lapping over in a gar- 
ment; metaphor, an underhand prac- 
tice, a concealed affair. 

SOLAR, ſ. m. the, ground a houſe ſtands 
on; the ancient manſion houſe of a fa- 
mily. 

Hidalgo de ſolar conocido, a 

an ancient known tamily. 

Solar, adj. ſolar, of the ſun. 

Selar, v. a. to lay a floor, to plank, to 

ave. 

Solar zapatos, to ſole ſhoes. 

SOLARIEGO, adj. of, or belonging 


gentleman of 


to the 
ſtoak 


SOL 


ſtock, family, or manſion-houfe. _ 
SOLAZ, ſ. f. comfort, gaiety, pleaſure, de- 


t. . 
SO FAZAR, v. a. to ſolace, to comfort, to 
delight. | 
SOLAZO, ſ. m. augment, of ſe; a burn- 
in ſun. - To | 
SOLDA4DA4, ſ. f. foldiers pay, ſervants 
wages ; alſo ſoldering of metals. 
SOLDADESCA, ſ. f. ſoldiery. ö 
$OLDADICO, 3 m. dimin. of fel- 
$SOLDADILLO, daas. 
$SOLDADO, ſ. m. a ſoldier. 
Soldado awentajdde, u ſoldier that has more 
than the common pay. : 
Prov. De foldado que no tiene capa, 
udrda tu vaca, keep your cow from a 
oldier that has no cloak, Take care 
of all you have, when you fee a poor 
ſoldier. 
$2ILDADOR, ſ. m. a ſolderer. 
SOLDADURA, ſ. f. a ſoldering, or the 
place where a thing is ſoldered. 
SOLDAN,f. m. a ſoldan or ſultan, 
.SOLDAR, v. a. to ſolder metal. 
SOLECISMO, ſ. m. 2 ſoleciſm, a falſe con- 
cord. 
.SOLECITO, ſ. m. dimin. of fol.; a pleaſing 
ſun that does not overheat us. 
.SOLEDAD, ſ. f. ſolitude, ſolitarineſs, lone- 
ſomeneſs, a ſolitary loneſome place, a 
deſert, 
SOLEMNE, adj. ſolemn, expenkve, fa- 
mous ; alſo merry, gay. 
SOLEMNEMENTE, adv. ſolemnly. 
SOLEMNIDAL, ſ. f. ſolemnity, religious. 
ceremony. 
SOLEMNIZADOR, ſ. m. a ſolemniter. 
SOLEMNIZAR, v. a. to ſolemnie, to ce - 
lebrate. 
LSOLEO, ſ. m. one of the muſcles, ſo called 
by anatomiſts. 
SOLER, v. n. to be wont, to accuſtom, to 
habituate one's ſelf. 
Soler, ſ. m. the floor at the bottom of the 
hold in a ſhi 
SOLERCTA, ſ. f. eunning, craft. 
80LETA, ſ. f. the ſole part of a ſtocking, 
a new ſole put to it. 
SOLETAR, u. a. to put new ſoles to 
SOLETREAR, F old ſtockings. 
SOLETERO, ſ. m. one whoſe buſineſs is to 
ſole ſtockings. 
SOLEV ACION, vide SUBLEVACITON, 
SOLEVANTAR, x. a. to riſe up; alſo to 
perſuade ſervants to change places. 
SOLEVAR, v. a. idem. 
SOLEV AMIENTO, ſ. m. the art of raiſing 
or lifting up. 
SOLFA, ſ. f. the name of two notes in 
muſiq, uſed to ſignify muſic in general, 
Eſftar en faija, to be finiſhed. 
Pontr = falſe, to finiſh any thing, to make 
it perfect. 
SOLFEAR, v. n. to ſing by nates. 
SOLICITACION, ſ. f. ſolicitation. 
SOLICITADOR, 1. m. a ſolicitor, one that 
tries, attemp's, courts or allures. 
SOLICITAMENTE, adv. (olicitouſly, dili - 
gentiy, carefully. 
ke Tak, v. a. to ſolicit, to make 
aſte. 
Solicitar ina muger, to make love to a wo- 
man, to endeavour to debauch her. 
SOLICITO, adj. folicitous, careful. 


4 


SOLICITUD, f. f. ſolicitude, carefulneſs, ) SOLUTIVO, adj. that can ſolve or untie. 


diligence. 
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SOLTAR, v. a. to let go, to let ſooſe, to-re- 


SOM 


SOLIDAR, v. a. to make folid. - 

SOLIDEZ, t. f. ſolidity. | 

SOLIDO, adj. ſolid. h 

OO, 2 m. a ſort of cap uſed by 
prieſts. 

Me. v. n. to ſpeak with one's 
elf. 

SOLILOQUIO, ſ. m. a ſoliloquy, a medi- 
tation, a diſcourſe by one's ſeif. 

SOLIMAN, ſ. m. mercury ſublimate. 

SOLIO, ſ. m. a throne. 

Celebracicn de ſolo, the king's fitting on his 
throne when in the cortes, either at the 
opening of them, or to paſs acts. 

SOLIT ARIAMENTE, adv. ſolitarily. 

SOLIT ARIO, adj. ſolitary, loneſome. 

SOLITO, adj. wont, uſual, accuſtomed, 

Solito, adj. dimin. of ; all alone. 

SOLITUD, ſ. f. obſ. ſolitude. 

SOLIVTADURA, ſ. f. relieving, eaſing. 

SOLIVTAR, v. a. to relieve, to caſe, to lift 
underneath ; ſometimes to ſteal. 

SOLIVIO, ſ. m. relieving, or caſing, lifting 
underneath ; ſometimes theft. 

SOLLA,C.f. a ſole, a fiſh fo called. 

SOLLAMAR, v. a. to ſcorch in the flame. 

SOLLAR, v. n. to draw one's breath hard, 
to blow, to t. 

SOLLASTRE, ſ. m. a ſcullion in a Kitchen. 

SOLLASTRIA, ſ. f. ſcullery- work. 

SOLLO, ſ. m. a jack, a pike. 

SOLLOZAR, v. n. to ſigh, to ſob. 

SDLLOZO, 1. m. a ſigh, a ſob, 

SOLO, adj. alone, only. 

A folas, adv. alone. 

SOLOMILLO,M. m. dimin. of eino. 

SOLOMO, ſ. m. the under part of the loin, 
which is the tendereſt, | 

Sdlomo de putrco, an under loin of pork. 

SOLSTICTAL, adj. of the ſolſtice. 

SOLSTICIO, 1. m. the ſolſtice, when the 
ſun enters the ſigns of Cancer and Capri- 


corn. 
SOLTADIZO, adj. looſed, untied, free. 
SOLTADOR, ſ. m. a looſer, a releaſer, an 
ex pounder of difficulties, 


| 


- 


leaſe ; alſo to expound difficulties, 

Soltar la preſa, to let go the booty; alſo to 
open a ſluice. 

Soltar la capa, to let go one's cloak, either 
running away, or when one can defend 
it no longer againſt thicves. 

* carcil, to diſmiſs out of pri- 

on. 

Soltar atadũ rat, to looſe bands. 

Soltar gugſtid nat, to ſolve or explain ob- 
ſcure queſtions. 

Seltar los ninos de la eſcudla, to ſend the 
children from the ſchool. 

Soltar diudas, to remit debts. 

SOLTERA, ſ. f. a ſingle woman; gene- 
rally taken in no good ſenſe. 

SOLTERIA, ſ. f. a hngle life. 

SOLTERO, ſ. m. a batchelor, a ſingle man. 

SOLTURA, ſ. f. looſing, delivering, re- 
leaſing, untying; metaph. impudence, 
lewdneſfs. 

Necir el ſutio y la ſoltura, to tell all one 
thinks without reſerve. 

SOLUBLE, adj. that can be reſolved or 
explained. 

SOLUCION, ſ. f. a ſolutiony the ſolving of 
a-queſtiov. 

SOLVER, v. a. to untie, to ſolve. 


SOMMA, ſ. f. bran; in cant, a hen. 


SONDALESA, \. f. a ſou 


SON 


| Ki ag protection, defence. 

Poner a tins & la ſombra, to put a man into 
= ſhade z that is, to caſt him into pri - 
on. 8 

Andar & ſombra de texade, to go under the 
ſhade of the tiles; that is, to abſcond, 

SOMBRAJO, f m. a mad place z a thing 

FO, ſ. m. a a thi 
that makes a ſhade. f | 

SOMBRAR, v. a. v. ASSOMBRAR. 

SOME REAR, v. a. to ſhade a picture. 

SOMBRERADA, \. f. a ſalutation, by pul- 


ling off the hat; alſo a blow with the 
at, 


* 


|SOMBRERAZO, f. m. a very large hat, 


and a blow given with a hat. 
SOMBRERERA, ſ. f. a hat-caſe 
herb butterbur. 
SOMBRERERO, ſ. m. a hatter. 
SOMBRERO, ſ. m. a hat. ; 
Sombrero albantz, a high-crowned hat. 
SOMBRIO, 7... mag 
SOMBROSO, J 5 AGE 44 | 
SOMERAMENTE, adv. ſuperficially. 
SOMERO, adj. ſuperficial, that is almoſt 
at top. 
$SOMETER, v. a. to ſubmit, to 
to ſubdue. 
SOMNOLENCIA, ſ. f. diſpoſition to ſleep, 
ſleepineſs. 
SOMO, adv. the ſummit or higheſt part of 
any thing or mountain. 
Ez ſe mo el collado, on the top of the hill. 
SOMO NIE, ſ. m. what is rough, uncouth, 


unpoliſhed. 

SOMORGUJADOR, . m. a diver, 

SOMORGUYJE&R, v. n. to dive under 

water. 

SOMORGUPFO, ſ. m. a plunger under wa- 
ter; a bird ſo called. 

SOMPESAR, v. a. to lift any thing as it 
were to feel how much it weighs. 

SON, ſ. m. a ſound, a noiſe, F 

Baylar al for gue ſe taca, f. metaph. to con- 

form to the time; to conform one's ſelf 

to one's own bulineſs. 

SONABLE, adj. that may ſound, or be 
ſounded. 

SONADA, 1.4. a tune; alſo a famous ac- 
tion or exploit much ſpoken of, and a 
rumour, a report. f 

SONADERO, 1. m. a handkerchief. 

SONADOR, ſ. m. that ſounds. 

SONAFAS, ſ. f. pl. a kind of inſtrument 
the country ww dance to. 


SONATFERA, a woman that plays on 
yn 1 | 
SONATERO, ſ. m. a rattle, a ſmall bell, 
any thing that makes a noiſe, 
SONAR, v. a. to ſound. 
Sondrſe, v. r. to be reported or bruited 
abroml. ; 
Sonarſe las narices, to blow one's noſe. 
rov. EI bien ſutna y e mal witla, 
ood news is rumoured, but bad news. 
ies. 
SONCO, C. m. a ſort of herb ſo called. 


SON DDA, ſ. f. a plummet to ſound the depth 
of waters with, a ſounding dead. 


ſuch as they uſe at ſea. J 8 


SO VND AR, J v. a. to ſound the depth of 
SONDEAR, waters, | 
SONECILLO, \(.ma, a light found. 
SONETAZO, ſ. m. a very 3 a 
very bad ſonnet too. 

SONETICO, ſ. m. a poor deſpicable ſon- 


; alſo the 


put under, 


SOLIDAMENTE, adv. Gliely, firmly, FORBES, ſ, f. a ſhadow, the ſhade 3 me- 


| 


r little pretty ſonnet. 
WA $ wan 4 SONETO, 


3 iS 
SONETO, f. m. a ſonnet, The Spaniſh 


con ſiſts of tourteen verſes. 
SO VI DO, ſ. m. a found. 

SONORAMENTE, adv. ſonorouſly. | 

SONORO, adj. ſounding, that makes a 
great ſounding or a pleaſant found. 

SONOROSO, adj. idem. 

SONREIRSE, v. n. to ſmile. 

SONKISA, ſ. f. a ſmile, or ſmiling. 

SONKODADO, adj. that is ſtuck in mire, 

SONRODAR, v. n. to itick in the mire; 
Taid of the wheels. 

SONROTJAR, v. a. to aſhame. 

SONROYFO, 1. m. ſhame, bluſh. 

SONROSAR, v. a. to dye in a roſe co- 
cur. 

SONROSEARSE, v. r. to bluſh, 

SONROSEO, 1. m. bluſhing, 

SONSACH, (.f. ſeclucing, cheating. 

SONSACADOR, 1. m. one who wheedles 
or lteduces. . 

SONSACANR, v. a, to wheedle, to worm out, 
to draw altray, to jeduce, 

SONSONETE, i. m. a liitle found cauſed by 
hitting ſoftly on any thing, 

SONADOR, ſ. m. a dicamer. 

SONAR, v. n. to dream. 

SONARRERA, ſ. m. the act of dreaming 
nuch, and a heavy ſleep. 

SONGLIENTO, adj. fleepy, drowſy. | 

SOPA, 1. f. a ſoup. 

Sgpa dorida, a tort of ſoup fo called. 

Ir a la ſipa, to repair for alms to the mo- 
naſteries where they give to all the poor 
a meſs. 

Eftar hecho tina ſopa, to be wet through; 
metaph, to be drunk. 

Una ſepa de aũcdido, a ſoup that has more 
1,cuor put to it, and ſpoilt by that addi- 
tion. * 

SOPAIPA, ſ. f. a kind of fritter with honey. 

SOPALANDA, ſ. f. a particular kind of 
dreſs worn by vagabonds, generally tern 
and dirty. 

SOPAPO, 1. m. dewlzp, the part next un- 
der the chin or throat; a double chin; 
allo a blow under the clua. 

SOPAR, v. a. to ſop. 

SOPEAR, v. a. to uſe a man ill, to tread 
him under feet. 


SOPENA, adv. upon pain of. 


— 


SOR 


done, Two contraries cannot be per- 
formed at once. 

SOPLILLO, ſ. m. a thin filk, of which 
they make women's veils, 

'SOPLO, ſ. m. a breath of wind, a puff, a 

blait ; alſo a whiſper or information, a 
| tale carried, 

 SOPLON, ſ. m. a great puff or blaſt; ge- 

nerally taken for an informer, a tale-car- 
| rier, a ſpy. 

SOPON, 1. m. a fellow that goes to con- 
dents to fetch a ſoup given there regular- 
ly by way of alms. 

SOPOR, ſ. m. heavineſs, ſleepineſs. 

SOPORIFERO, adj. that cauſes ſleep. 

W reg? adj. ſupportable, toler- 
able. 

SOPORTAL, ſ. m. a walking-place under 
A portico or arch. ; 
SOFORTAR, v. a. to ſupport, to uphold, 

to maintain, to bear with. 

SOR, ſ. f. a ſiſter; alſo an abbreviation of 
ſenior. 

SORBA, ſ. f. the fruit called a ſervice. 

SORBEDOR, ſ. m. a ſipper. 

SO RH R, v. a. to ſip. 

Prov. Sorber y ſeplar, no ſe puede hacer 
a la par, one cannot ſip and blow at the 
ſame time. T'w>5 contrary actions can- 
not be done together. | 

SORBETE, f. f. the jelly of any fruit 
mixed with water to drink, 

SORBETON, ſ. m. a ſip. 

SORBICO, 

SORBILLO, 

SORBITO, 

SORBO, ſ. m. a ſip; alſo a ſervice-tree. 

SORCE, 1. m. a mouſe, 

SORDAMENTE, adv. deafly. 

SORDEDAD, 

SORDERA, ſ. f. deafneſs. - 

SORDEZ, 

SORDIDEZ, ſ. f. fordidneſs. 

SORDIDO, adi. ſordid, baſe. 

SORDINA, ſ. f. a mute. 

SORDO, adj. deaf; alſo that does not 

ſound. 

Piedra ſorda, fo architects call a ſolid ſort 

of (ſtone that makes little noiſe when 

ſtruck, 


Prov. No hay pedr ſordo que & que u0 


| ſ. m. a little ſip. 


SOPETEAR, v. a. to ute ill, to treat ill; 
alſo to dip bread in broth and eat it. 
SOPETON, ſ. m. a large ſop; alto a ſud- 
den blow given with the hand. 
SOPHI, ſ. m. the ſophy or monarch of 
Perha. | 
SOPHISMA, ſ. m. a ſophiſm, a fallacious 
argument, 
_ SOFHISTA, ſ. m. a ſophiſt. 
SOFHISTERIA, 1. f. ſophittry. 
SOPHISTICAMENTE, adv. ſophiſtically. 
SOPHISTICAR, v. a. io ſophiſticate. 
SOPHISTICO, adj. ſophiitical. 
SOPILL A, | "I" 
80 fc. f. dimin. of ſepa. 
SOPLADOR, ſ. m. a blower. 
SOPLAMOCO, ſ. m. a blow given on the 
noſe with the hand. 
SOP AR, v. n. to blow. Metaph. to 
whiſper, to inform, to carry tales. 
Sopiar una pie xa en el juego, io huff a man 
at draughts, 
Soplar a la ortja, to whiſper in the ear. 
* vivo te le day, a ſori of ſport among 
OY 3. | 
Prov.” Soplar, y ſorber no puëde junto 
fer, to blow and ſip at once cannot be 


quitre oir, none fo deaf as he that will 

not hear. 

SORNAR, ſ. f. heavineſs, ſlowneſs; in 
cant, the night. 

SORNAR, v. n. in cant, to ſleep. 
SORNAVIRON, 1. m. a heavy blow given 
ſuddenly with the hand upon the face. 

SOKPREHENDER, v. a. to ſurpriſe. 

SORPREHENDIDO, aa, p. p. from ſorpre- 
kender, ſurpriſed. 

SORPRESA, ſ. f. ſurpriſe. 


| SORRA, ſ. f. the ballaſt of a ſhip. 


SORRERO, adj. fluggiſh, becauſe ill bal- 
latted ; ſaid of ſhips. 

SORTEADOR, ſ. m. be that caſts the lots 
he that attacks the bull at the bull- 
feaſts. 

SORTEAR, v. a. to caſt lots. 

SORTEO, . m. the act of caſting lots. 

SORTERO, ſ. m. a fortune-tellerz one 
that calts lots. 

SORTIFA, ſ. f. a ring. 

Correr ſortija, to ride at the ring. 

SORTIJON, ſ. m. a great ring. 

SORTIFUELA, ſ. f. a little ring. 


2 


SORTILEGIO, ſ. m. fortune- telling by 


% 


| lots. 
8 


SOT 


SORTU, ſ. m. a great coat. 
SOSA, ſ. f. the herb glaſſwort. 
SOSLAYO, adj. aſlope, ſloping, athwart. 
SOSO, adj. unſavoury, inſipid. . 
SOSPECHA, ſ. f. ſuſpicion. 
SOSPECHADO, da, p. p. from ſeſpechar. 
SOSPECHAR, v. a. to ſaſpeR. 
SOSPECHOSAMENTE, adv. ſuſpiciouſly, 
SOSPECHOSO, adj. ſuſpicious. 
SOSQUIN, 1. m. a blow cunningly or 
treacherouſly given. 
W e E, adv. quietly, calm- 


y. 

G > ea v. a. to quiet, to ſtill, to 
calm. | 

SOSSIEGO, ſ. m. quietneſs, calmneſs, ſtill. 
neſs. 

SOSTEN, ſ. m. a prop, a ſupport ; or the 
act of ſupporting and keeping up. 

SOSTENEDOR, 1. m. a ſupporter. 

SOSTENER, v. a. to ſuſtain, to ſupport, 
ro uphold, to maintain. 

SOSTENIDO, da, p. p. from ſoftener. 

SOSTENERSE, v. r. to ſuſtain ; io ſupport 
one's ſelf. 

SOSTENIMIENTO, f. m. a ſupport, a 

prop, a maintenance. 

SOSTITUIR, v. a. to ſubſtitute, to ap- 
point one under another; to make a de- 

uty. 

SOS [ITUTO, adj. ſubſtituted; put under 

another; ſubſtantively uſed, a ſubſtitute, 

one placed under another. 

$OTA, 1. f. the kuave at cards. 

Sota de navio, that part ef the hold of a 

ſhip where the ballaſt lies. 

SOTABANCO, ſ. m. among builders, a 

place jutting out towards the top of a 

wall over the frieze or cornice, and be- 

twixt that and the roof, for any thing to 

reſt cr itand upon. 

SOT ACABALLERIZO, ſ. m. an officer ſub- 

ject immediately to the maſter of the 

horſe. 

SOTACOC HERO, ſ. m. an under coach- 

wan. 

SOTACOLA, ſ. f. a crupper, a ſtrap put 

under the horſe's tail and fixed to the 

ſaddle. 

SOTALCAIDE, ſ. m. a deputy governor. 

SOTAMONT ERO, ſ. m. an under huntſ- 

man. 

SOTANA, ſ. f. a caſſock; metaph. beaten. 

SOTANILLA, ſ. f. a little caſſock. 

SOTANO, 1. m. a cellar. 

SOTAVENTADO, ſ. m. adj. drove to the 

lee ward. 

SOTAVENTO, ſ. m. the lee fide, the fide 

on which the wind blows. 

SOTERRANEO, ſ. m. a vault, a place un- 

der ground, ; 

Soterraneo, adj. that is under ground. 

SOTERKRAR, v. a. to bury, to put under 

ground. | 

SOTICO, ſ. m. a little wood, thicket, or 

hedge ; alſo a ſort of herb that has leaves 

like trefoil. 

SOTIL, adj. v. SUTIL. 

SOTILEZA, ſ. f. v. SUTILEZA. 

SOTILLO, ſ. m. a little wood or thicket. , 

SOTIL MENTE, adv. vide SIM ILMENTE. 

SOTO, ſ. m. a wood, a ticket, a hedge, a 
field hedged in. f 

SO JO, adv. under. | 

Yo eſtaba ſoto un arbol, quando 

under a tree when it rained. 
Prov. Por ſoto no wayas tras otro, do 


£ 


vii, I was 


| not follow another in a wood or thicket ; 
, becauſe 


— 


'v 
SUB 


becauſe the boughs fly back from him 
that went before, 

SOTOMINISTRO, ſ. m. an under miniſter 
or coadjutor in a religious order, 

SOTROZO, ſ. m. a linch-pin, 

SPARG ANEO, ſ. m. an herb fo called. 

SPERMA, ſ. f. v. ESPERMA. 

$PODIO, ſ. m. the aſhes of the elephant's 
tuſks. 

STACTE, ſ. m. ſtate, an aromatick, the 
gum that diſtils from the tree which pro- 
duces myrrh. 

STEBA, ſ. f. a thorny herb ſo called. 

STENTORIO, adj. very ſtrong, applied to 
the voice. 

STEREOGRAPHIA, ſ. f. ſtereography ; 
the art of drawing the form of ſolids 
upon a plane. 

STEREOGRAPHICO, adj. relating to ſte- 
reography. | 

STEREOMETRIA, ſ. f. ſtereometry ; the 
art of meaſuring all ſorts of ſolid bo- 
dies. 

STERNON, ſ. m. the ſternum, the breaſt 
bone. 

STOMATICHDO, 2 adj. ſtomachick, good 

STOMATICO, for the ſtomach, ” 

$STRATIOTE, 1. m. a plant fo called. 

SU, pron. yours, his. 

Su caballo, his horſe. 

Su padre de v. n. your father. 

SUADIR, v. a. to perſuade, 

SUASIBLE, adj. that may be perſuaded. 

SUASION, ſ. f. perſuaſion. 

SUA, adi. perſuaſive. 

SUAFE, adj. ſweet, pleaſant, ſmooth, ſoft. 
we av ooo E, adv. {weetly, pleaſantly, 
ſoft. 
SUAVIDAD, ſ. f. ſweetneſs, pleaſantneſs, 

ſmoothneſs, ſottnels. 

SUAVIZADO, da, p. p. from ſuawvizar. 

SUAVIZAR, v. a. to make ſweet and plea- 
ſant to the mind or ſenſes. n 

SUBALTERNAR, v. a. to ſubject, to place 

under another's command. 

SUBALTERNADO, da, p. p. from ſubal- 
ternar. 

SUBALTERNO, adj. ſubaltern. 

SUBBRIG ADIER, ſ. m. an officer of horſe, 
next in order to a brigadier. 

SUBDELEGACION, ſ. f. ſubdelegation, 
ſubſtitution. 


SUBDELEGADO, da, p. p. from ſubdele- 


ar. 

SUBDELEG.ADO, ſ. m. ſubdelegate, ſub- 

tute. 

SUBDELEGAR, v. a. to ſubdelegate, to 
ſubſtitute, to appoint one to ſerve for an- 
other. 

SUBDIACONADO, 7} ſ. m. the office or 

SUBDIACONATO, : dignity of a ſub- 
deacon. 

SUBDIACONO, ſ. m. a ſubdeacon, the 
next in order to a deacon, 

SUBDITO, ſ. m. a ſubject. 

SUBDIVIDIR, v. a. to ſubdivide.. 

SUBDIFYISION, ſ. f. ſubdiviſion. 

SUBDUPLO, adj. ſubduple, containing 
one part of two. 

SUBIDA, ſ. f. an aſcent or going up. 

Prov. De gran ſubida, gran caida, a 
t riſe will have a great fall. | 

SUBIDERO, ra, adj. an high place. 

SUBIDETO, adj. that is aſcended, that one 
muſt aſcend. 1 

SUBIDO, adj. lofty, high; metaph. proud, 
haughty. 


|SUBSISTIR, v. a. to ſubſiſt. 


Subido de quilates, very fine or pure, as gold 


| 


SUB 
or filver that is much refined z metaph. 
applies to any thing that is of great va- 

e 


ue. 

Subido de color, high coloured. 

Su 1d ; de talcnes, grown haughty or 

roud. 

SUBIDOR, ſ. m. one that riſes or goes up; 
or one that enhances, or raiſes the price, 
or extols any thing. 

SUBIR, v. n. to go up, to. riſe. 

Subir el precio, to raiſe the price. 

Subirſe de punto, to take ſtate upon one. 

Subirſe en el canto, to ſing out of tune by 
overſtraining the voice. 

Subirſe de talines, to grow proud. 

SUBITAMENTE, adv. ſuddenly. 

SUBITANEAMENTE, adv, idem. 

SUBIT ANEO, adi. ſudden, unexpected. 

SUBITO, adj. ſudden, unexpected. 

SUBTJUGADO, da, p. p. from ſubjugar. 

SUBJUGAR, v. a. to ſubdue. 

SUBJUNTIFO, ſ. m. a ſubjunctive in 
grammar, 

SUBLEF ACTON, ſ. f. riſing up, a ſedi- 
tion. 

SUBLEFY ACTON, ſ. f. a riſing ; the 

SUBLEV +MIENTO, ſ. m. 1 act of riſing 
or lifting up. 

SUBLEVADO, da, p. p. from J —ave 

SUBLEFV AR, v. a. to move a ſedition or in- 
ſurrection. 5 

SUBLIMACTON, ſ. f. ſublimation, lifting 
up, extolling. 

SUBLIMAR, v. a. to lift up, to raiſe, to 
extol. 

SUBLIME, adj. lofty, high. 

SUBLIMEMENTE, adr..highly. 

SUBLIMIDAD, ſ. f. loftineſs. 

SUBLUNAR, adj. ſublunar, ſublunary, 
under the moon, 

SUBORDINACITON, ſ. f. ſubordination. 

. adv. ſubordi- 
nately. 

SUBORDINAR, v. a. to make ſubordi - 
nate. ' 

SUBPOLAR, adj. lying under the pole, 

SUBREPCION, ſ. f. ſubreption, the act 
of obtaining by ſurpriſe or unfair repre- 
ſentation. | 

SUBREPTIGTAMENTE, adv. clandeſtine- 
ly, thiet-like. 

SUPREPTICIO, adj. ſurreptitious, done 
by ſtealth.. » . 
SUBROGACION,L.f. a putting'in the place 

of another. 

SUBROGAR, v. a. to ſubrogate, to put in 
the place of another. | 

SUBSANADO, da, p. p. from 

SUBSANAKR, v. a. to repair, to reſtore. 

SUBSCRIPCION, ſ. f. a ſubſcription, 

SUBSCRITO, p. p. ſubſcribed. 

SUBSCRIBIR, v. a. to ſubſcribe. 

SUBSEQiENTE, adj. ſubſequent. 

SUBSIDI1O, ſ. m. ſubſidy, 0, relief. 

SUBSISTEVCII, ſ. f. ſubſiſtence. 


SUBSTANCTA, ſ. f. ſubſtance, food, or 
nouriſhment. 

Subflancia, wealth, means of life. 

SUBSTANCTAL, adj. ſubſtantial, real. 

SUBSTANCTAR, v. a. to make an abridg- 
ment or ſummary ; allo to enquire about 
any thing. 

CURIE: ANCIOSO, adj. belonging to ſub- 

ance. 


SUBSTANTIV AMENTE, adv. ſubſtan- 


SUE 


 SUBSTITUCION, ſ. f. ſubſtitution. 

SUBSTITUIDO, da, p. p. from ſubfiituir. 

SUBSTITUIDOR, ſ. m. one who puts an- 
other in his place. 

SUBSTITUIR, v. a. to ſubſtitute. 

SUBSTRAHER, v. a. to ſubu act. 

SUBSTRAHERSE, v. r. to ſeparate, to 
withdraw. 

"= RAHIDO, da, p. p. from ſubtra- 

erſe. | 

SUBTENDER, v. a. to ſubtend, to be ex- 
tende l under. 

SUBSTENSO, ſa, p. p. from fſubſlender. 

SUBTERRANEO, adj. ſubterraneal, ſub- 
terraneous. 

SUBURBANO, 7 ſ. m. a ſuburb, out · part 

SUBURBIO, of a city. 

SUBVERSION, ſ. f. ſubverſion, ruin, de- 

ſtrucqion. 

SUBFERTIR, v. a. to ſubvert, to overturn, 
to ruin, to deſtroy. 

SUCARILLO, ſ. m. in cant, a page or ſer- 
vant. 

SUCARRO, ſ. m. in cant, a footman, a. 
laquey, a ſervant. 

SUCCTNO, ſ. m. yellow amber, ſuch as 
they make necklaces of. 


SUCEDER, v. n. to ſucceed, as by deſcent 
to happen, to fall out. 

SUCESSION, ſ. f. ſucceſſion, deſcent. 

SUCESSIV AMENTE, adv. ſucceſſively, by. 
deſcent. 


or in courſe, 

SUCESSO, ſ. m. ſucceſs, event, accident, 
chance. 

SUCESSOR, ſ. m. a ſucceſſor. 

SUCIAMENTE, adv. naſtily, filthily. 

SUCTEDAD, ſ. f. naſtineſs, filth, dirt. 

SUCINTAMENTE, ady. ſuccinQly, brief 
ly. 

SUCINTO, adj. ſuccinct, brief. 

SUCTO, adj. naſty, dirty, ſilthy. 

SUCO, f. m. the ſap of a tree. 

SUCOSO, adj. juicy. : 

SUD, ſ. m. the ſouth-weſt wind: 

SUDADERO, ſ. m. a ſwcating place. | 

Sudadero de la tierra, a moiſt ground where 
the water oozes out. 

SUDAR, v. n. to ſweat. 


{weat than to cough. *_ 

SUDARIO, ſ. m. a handkerchief. 

SUDEST, ſ. m. ſouth- eaſt. 

SUDOR, ſ. m. ſweat, 

SUDORIFICO, . F 

SUDORIFERO, { . eitel. 

SUDUESTE, ſ. m. ſouth- weſt. 

SUEGRA, ſ. f. a mother-in-law by mar- 
riages the wife's, or the huſband's mo- 
ther. 

Prov. No. ſe acutrda la ſutgra que fue 
mitra, the mother-in-law does not re- 
member ſhe was a daughter-in-law. . 

SUEGRO, ſ. m. a father-in-law by mar- 
= ge, the wife's or the huſband's ta- 
ther. 

SUELA, ſ. f. the ſole of the ſhoe... 

Sutla, among carpenters, a, piece of tim- 
ber laid on the ground as a foundation 
to build a lath and plaiſter wall upon; 
or a plank laid under a ſhore or prop. 

Prov. Skllas y. vino andan camiuo, 
ſoles and wine to go the journey; that 
13, good ſoles to ſave the feet, and, wine 
to chear the heart, make a man travel. 


tively. ; 
SUBSY. ANTI, ſ. m. ſubſtantive, 


eaſily. 
* SUELDQ,, 


SUCCTON, ſ. f. ſuction, ne act of ſucking.. 


SUCESSIFO, adj. ſucceſſive, by deſcent, 


Mas wile ſudar que trfſcr, it is better to 


| 


SUP 
SUELDO, ſ. m. wages. 
ee 


SUELO, ſ. m. 
bottom. 

Dar con la coſa en el ſuelo, to let a thing fall 

upon the ground. 4 

Echar la caſa por el ſuclo, to level a houſe 
with the ground. 

Levantar la caſa del ſuels, to build a houſe 
from the ground. p | 

Prov. Quin no pone *mpre ſaca, 
fuelo 22 a EN end 
and never gets, muſt ſee an end of what he 
has. ? 

SUELTA, ſ. f. the act of untying. 

Dar ſuelta, f. metaph. to free any one from 
trouble. | 

Sueltas, ſ. f. pl. fetters for horſes feet. 

SUELTAMENTE, adv. looſely, lightly, 
nimbly, freely. 5 

SUELTO, adj. [-oſe, free, at liberty; nim- 
bly, active, quick, 

Sutlto de lengua, talkative. 

SUENO, ſ. m. obſ. a found. 

 SUENO, ſ. m. ſl:ep, a dream. 

Dormir & ſuefio ſuelto, to fleep ſound, with- 
out any dilturbance, 

Decir el ſueño y I. ſolthira, to tell a man his 
dream and the expoſition of it; metaph. 
to tell a man all one's mind with ftree- 
dom. 

Prov. Tornoſele el ſueñs del perro, it 
was like a dog's dream to him. Applied 
to thoſe who fancy they can compaſs 
great matters, and come off with loſs, 

Prov. De los ſueros no creas moles nt 
buenos, of dreams believe neither the good 
nor the bad. Do not he ſuperſtitious 
and give credit to dreams. 

Prov. Sue ne ſoſſegado no teme nublado, 
quiet ſleep fears no foul weather; that is, 
he who fleeps ſound, has no apprehen- 
ſions, fears, or cares upon him. 

SUERO, ſ. m. whey ; the ſerum in a man's 
blood. | 

SUERTE, ſ. m. 4 lot, a chance, Alſo a 
ſort, a kind, or a manner. 

Echar ſuertes, to caſt lots. 

Eſto me ciipo en ſuerte, this fell to my lot. 

No le quitro de efta ſuerte, I will not have it 
of this ſort, after this manner. 

Prov. A mala ſuerte embidar fuerte, 
he that has ill luck muſt puſh boldly. 

SUESTE, ſ. m. ſouth-eaſt. 

SUFICIENCIA, ſ. ſ. ſuſficiency, enough. 

SUFICIENTE, adj. ſufficient. 

SUFICIENTEMENTE, adv- ſufficiently. 

SUFOCACION, ſ. f. ſuffocation- 

SUFOCAR, v. a. to ſuffocate, to ſtifle ; 
metaph. to oppreſs, to hinder, to 8 

SUFRAGANEO, ſ. m. ſuffragan, ſubordi- 

nate to an archbiſhop. 

SUFRAG AR, v. a. to * to favour. 

SUFRAGIO, ſ. m. a vote; allo favonr, aſ- 

ſiſtance; commonly uſed for the prayers o 
the church. 
SUFRE, ſ. m. brimſtone. 
SUFRENCIA, ſ. f. obſ. ſufferance, patience. 
SUFRIBLE, adj. tolerable, that may be en- 
dured. 
SUPRIDA, f. f. in cant, a bed. 
SUFRIDERO, adj. that may be endured. 

SUFRIDO, adj. patient, that will ſuffer 

© much; in cant, one that entlured the rack 

without confeſſing. | 
SUFRIDOR, ſ. m. one who ſuffers or en- 

dures. . 
SUFRIMIENTO, ſ. m. patience. 
SUFRIR, v. a. to ſuffer, to endure, 


| 


SUFUMIG ACTON, ſ. f. ſuffumigation. 
SUGESTION, ſ. f. ſuggeſtion. 
SUGERIDO, da, p. p. from 


SUGETO, adj. ſubject. 


ace, 


SUP 
Prov. Sufre per ſaber, y trabaja por te- 


ner, endure inconveniencies to acquire 
knowledge, and take pains to gain wealth. 


SUGERINR, v. a. to ſuggeſt. 
SUGERENTE, p. a. one who ſuggeſts. 


Fuge to, ſ. m. a ſubject, a perſon. 

Fulano es un ſugito de importancia, ſuch a 
one is a perſon of note. 

SUGO, ſ. m. juice. 

SUGOSO, adj. juicy, full of juice. 

SUFECION, ſ. f. ſubjection. 

SUTFETAR, v. a. to ſubiect, to ſubmit. 

SUTET?, ah. expoled, liable to; allo to 
the point or matter in hand. 

Vengamus al ſugeto de nueſtra hiſtoria, let us 

come to the point of our hiſtory. 

SUZCAR, v. a. to make furrows, to plough. 

SULCO, f. m. a furrow. 

. pay {. m. a match to light fire 

with. 

SULPHURED, adj. ſulphureous. 

SLL, f. f. « little furrow. 

SULTAN, ſ. m. a ſultan. | 

SUMA, f. f. a ſum; metaph. conclufion. 

En ſuma, mo6. adv. in concluſion, 

SUMAMENT HS, adv. in fine, in ſhort; alſo 
highly, loftily, | 

SUMAR, v. a. to ſum} to caſt up, to add 
together, 

SUMARIAMENTE, adv. briefly. 

SUMARIO, i. m. a ſummary, ſhort con- 
tents, the ſum or ſubitance. 

SUMERGTR, v. a. to fink, to drown. 

SUMERSION, ſ. f. ſubmerſion, drowning. 

SUMIDAD, ſ. f. height, the top. 

SUMIDER®O, ſ. m. a fink, a place that 
ſwallows all up. 

SUMILLER de curtina, ſ. m. a chaplain 
of honour to the king. 

* de corps, the king's eſquire of the 

SUMILLERIA, ſ. f. the buttery, 

NOT: RACION, ſ. f. affording, ſup- 
lying. 

SUMINISTRADOR. ſ. m. one who ſup- 

lies or affords, 

SUMINISTR AR, v. a. to ſupply, to afford. 

SUMIR, v. a. obſ. to ſigk, to ſwallow up, 
to overwhelm, 

Sumirſe, v. r. to {inkanto the ground. 

SUMISSION, ſ. t. ſubmiſſion. J 

SUMISSO, p. p. cf the verb ſometer; ad- 
jectively uſed, it means humble, ſubmiſ- 


| 


; 


ive. 
SUMIST A, ſ. m. one that makes a collec- 
tion or an abridgment of many things. 
SUMO, adj. the higheſt, the moſt excellent. 
El ſumo pentifice, the pope. 
SUMPTUARIO, adj. ſumptuary, relating to 
expence. 
SUMPTUOSAMENTE , ady- ſomptuouſty, 
pompoully, magnificently. 
SUMPTUOSIDAD, ſ. f. ſumptuouſneſs, 
mpouſneſs, magnifieence. 
SUMPTUOSO, adj. ſumptuous, pompous, 
magnificent. 
SUMULA, ſ. m. a ſum, a collection, an 
abridgment. : 
SUMULISTA, ſ. m. vide SUMISTA. 
SUNCHO, ſ. m. an iron that faſtens the 
mp on board a ſhip. 
SUPEDITADO, da, pep. from 
SUPEDIT AR, v. a, to oppreſs, to humble, 


: 


| 


: 


SUPERFICIE, ſ. i. the ſuperticics, the out- 


2 
: 


* 


SUP 
SUPER ABLE, adj. that may be conquered, 


overcome, ſubdued. 
8 f. f. ſuperabun 
ance. 
SUPERABUNDANTE, adj. ſuperabound. 
ing. | 
SUPER ABUNDANTISIMO, ma, adj. ſup, 
from ſuperabumdante. | 
SUPER ABUNDAR, v. a. to ſuperabound. 
SUPERAK, v. a. to overcome. 
SUPERBO, adj. v. SOBERBIO, 
SUPERCHERTA, 1. f. overbearing, fraud, 
deceit, fallacy ; alſo inctvility. 
SUPERCHERO, adj. one that overbears, 
that oppreſſes. 
SUPERFICIAL, adj. ſuperficial. 
SUPERFICIALMENTE, adv. tuperficiaily, 


* 
* 
* 


ward face of a thing. 
SUPERZLUAMENTE, adv. ſuperfluouſly, 
SUPERFLUIDAD, ſ. f. ſuperfluity. 
SUPERFLUY, adi. ſuperfiudus. 
SUPERINTENDENCIA, ſ. f. ſuperisten- 
dency, overſceing. 
SUPERINTENDENTE, ſ. m. a ſuff 
tendant, an over ſcer. 
SUPERIOR, adj. ſuperior, het i aeg . 
over ancther, upper mol. 
Superior, ſ. m. a HfG. 
SUPERIORIPAD, L. tf. tuporionty, 
SUPERIOKE'NTE, adv, fuperioly. 
* I AMENTY, adv. iuperla- 
tive Yo 
SUPERLATI7 ©, adj. ſuperlative, of the 
ſuperlative ſegice. 
SUPERNO, a. tnpreme, the lighet, 
SUPERNUMERAK 10, adi. fupernumerary, 
above the number alio.vcd, 
SUPERSTICION, ſ. t. weperſtition. 
SUPERSTICIOS AMENTE, adv. ſuperſti- 
tiouſly. 
SUPERSTICT$O, adj. ſuperſtitions. 
SUFINO, ſ. m. ſupine, a part of grammar. 
Supinos de raptſa, the herb fatyrion, or ſtan- 
der- graſs. 
SUPITSMENTE, adv. obſ. ſuddenly. 
SUPIT ANO, adj. obs. vide SUBITANEO. 
SUPITO, adj. obſ. ſudden. 
SUPLEMENTO, ſ. m. a ſupplement. 
SUPLICA, ſ. f. a petition, a requeft, an in- 
treaty. 
SUPLICACTON, ſ. f. intreaty, ſupplication, 
an humble requeſt; alſo a ſweet water 
rolled up, ſuch as the confeRioners fell. 
SUPLICACIKONEKO, ſ. m. one that makes 
or ſeis ſweet wafers. | 
SUPLICANTE, ſ. m. a ſuppliant, he that 
befeeches or intreats. 
SUPLICAR, v. a. to intreat, to beſetch. 
— ſ. m. death; metaph. the ſcaf- 
old. 
SUPLIMIENTO, ſ. m. a ſupplement, mak - 
ing 13 is wanting. 
SUPLIDO, da, p. p. from 
SUPEIR, v. a. to ſupply the place of another. 
SUPONEDOR, f. m. the perſon who ſup- 


SUPONER, v. a. to ſuppoſe. 
SUPOSICION, ſ. f. a ſuppoſition; allo a 


ſtory, a lie. 
SUPREMAMENTE, adv. to the laſt end, 


| 
| 


to ſubject. 


SUPRIMIR, v. a, to ſuppreſs, to aboliſn - 
SUPUESTO, p. p. of ſuponer. 
SUPURACION, ſ. f. ſuppuration, the n- 
| pening of a wound, 


SUS SYL 


matter, as a wound does. rting. 


SYZ 


SUPURAR, v. a. to ſuppurate, to come to] SUSTENTACION, f. f. the ad of ſup-|SYLOGISTICO, adj. ſyllogiltical, 


SYLOGIZAR, v. n. to ſy llogize, to reaſon 


SUPURATIPO, adj. the medicine that ſup- SUSTENTADOR, ſ. m. who ſuſtains,, by ſyllogiſm. 


purates or brings a wound to matter. maintains, or Cay rts. 


SYLVA, ſ. f. v. SELVA. 


SUPUTACION, f. f. computation, calcula-| SUSTENTAMIENTO, ſ. m. maintenance, STUY ANOS, ſ. m. pl. the ſylvan gods, 


tion. food, ſuſtenance, 
SUPUTAR, v. a. to compute, to calculate.| SUST ENTAR, v. a. i, 


SUR, ſ. m. the ſouth. to ſupport, to upholg, to defend. 
SURA, ſ. f. one of the bones in the leg, | Sufentar mucha caſh, 
anatomically ſo called. | Suftentar mucho peſo, to bear a great weight. 


FSTLYEST RE, adi. ruſtick ; alſo unpolite. 


ſtain, to maintain, ST.ZBOLIGCO adj 5 Kt en 


STMBOLIZACION, ſ. f. ſymbolization, re- 


STMBOLIZAR, v. n. to ſymbolize, to re- 


eep a great family.] ſemblance. 


SURCAR, v. a. to furrow, to plough up ; Suftentar conc es, to defend concluſions | ſemble. 


to cut through the water as a ſhip does. |, in the ſchools. 
SURCIR, v. a. v. ZURCIR. SUSTENTO, , m. ſuſtenance, mainte- 
SURCO, ſ. m. a furrow in a field or gar]; nance. 
SUSTILLO, \. m. dimin of 


SYMBOLO,f. m. a ſymbol, a type. x, 
STMET, RIA, . f. ſymmetry, a proportion, 


harmony. 


ISTMETRICO, adj, ſymmetrical, propor- 


den 
SURGIDERO, ſ. m. a road han an an- SUSTIT UCION, f. f. the cubliruting of tionate. 


choring place. | another in one's place. 


SURGIR, v. n. to arrive, to come to an an- SUSTITUTO, ſ. m. a ſubltitate, one that is] ſibilit 


chor. appointed in the place of another. 
SURRIO, ſ. m. a buzzin 


Surrio de tripas, a 2 of 8 1 in the] the place of another. 


SYMPATHIA,C. f. ſympathy, mutual ſen | 
STMPATHICAMENTE, ady.  ſympatheri« 


3 v. a. to ſubſtitute, to put in| cally, with ſympathy, 


STMPATHICO, adj. "pathetical, 


belly. SUSTO, . m. trouble, cauſe of trouble, of |STMPHONIA, . f f. ſymphony, concert of 


SUR IDA, ſ. f. a ſmall gate in a fortreſs| ſuſpenſe, of fear, fright, and the like. 


r 


for the garriſon to ſally at in time of SUSURRADOR, ſ. m. one that makes a| SYMPTOMA, ſ. m. a ſymptom, a ſign, a 


a ſi humming noiſe 'alſd - a Whiſperer, a 
SURTIDOR, ſ. m. one that provides a} mumbler, 


token amon 1 icians. 


SYMPTOM , adj. ſymptomatical. 
caterer. SUSURRAR, v. n. to make a humming STNAB APHA, Lf. any ſtuff of its natural 
SURTIR, v. a. to rebound, to fly high ; al. noiſe, to whiſper. colour. 
ſo to ſupply with goods. | SUSURRO, f. m. a humming like bees, a|SYNAGOGA, ſ. f. * 
Surtir effe&o, to have an effect. whiſpering, a muttering. SYNALEPHA, ſ. f — a figure i in 
SURTO, adj. come to an anchor or riding| SUTIL, adj. ſubtle, , alſo thin, ſlen- mmar ſo called. 


at anchor; p. p. of the verb . der, curious, fine. 
SUS, pron. Ty as fus 1 


has 8. 


E 


SUTILIDAD, thinneſs, ſlenderneſs. 


SYTNCOPA, ſ. f. a ſyncope - 


SUTILEZA, 7 ſ. f. ſubtlety, craft; alſo. SYNCOPAR, v. a. to ſhorten, to abbrevi- 


ate, to cut 'off, 


Sus, an mer go to; as fur, vero, come, SUTILIZAR, v. a. to ſubtilize, to make r ſ. m. conſciouſhels. of what 


let us 
SUSCI IR, V. a, to 8 up, to raiſe, 
SUSO, adv. above. | 
De ſiſo, from above. 


A 


ſpin out an 


ly, flenderly, delicately , curiouſly, 


thin, fine, or lender; to talk finely, to MI — and bad without being tau - © 
argument | 
U ILMENTE, adv. ſubtly, craftily, an- a judge, to ſyndicate. | 


AR, v. a. to accule a perſon 
SYNDICO, ſ. m. a ſort of judge. 


SUSODICHO, adj. above ſaid, im men- SU TIRO, ſ. m. that noiſe which one hears ST NODAL, 


tioned. in the ear by preſſing it with the palm of [STNODICO, adj. (ynodal.” | 
SUSPECTO, adj. ſuſpected. one's hand. 1 . m. a ſynod, an aſſembly of the 
SUSPENDEDOR, 1. m. who Caſpends, or SUTURA, ſ. f. future. 5 
keeps in ſuſpenſe. . SUYO, pron. his, or hes. N IMIA, 4 f. ſynonymy. . 8 
SUSPENDER, v. a. to ſuſpend. ' STBILA, ſ. f. a ſybil, a p SYNONIMO, ad ynonymous. 


ropheteſs. 
SUSPENSION, ſ. f. ſuſpenſe, ſuſpenſion, SYBILINO, adj. written or foretold by the SYNTAXIS, ſ. f. ſyntax, ſyntaxis. 


ceſſation. = | 
SUSPENSIPO, adj. what has the faculty, SYBILISMO,-f. m. the doctrine of the ſy 


SYNTHESIS, ſ. f, yntheſis, the kat of Jai. 


er of ſuſpe nding. bils. - 97215, ſ. m. the dog-ſtar, 
SUSBE ENSO, ef is aner SYBILISTA, Cl. m. who profeſſes that doc- [STRTES, f. f. a quick-ſand, a bin als 
SUSPENSORIO, a rey is made uſe of | trine. ME. . 
in ſuſpending any thin | SYCOMORO, . m. a ſycamore, a tree ſo | SY. A, . f. a ſyſtem. 
SUSPIRAR, v. n. 0 fk. Is called. {STSTOLE, ſ. f. the contraction of the 


SUSPIRO, ſ. m. -a figh SYCOPHANTA, ſ. m. a herben: 
* ſuſpira, f. . the laſt gh, SYLABA, ſ. f. a ſyllable. | 

eath. 
SUSTEN, f. m. v. SOSTEN. | containin explanation of ſyllables. 
SUSTENER, v. a. vide SOSTENER. ec lande d - m. 6 


| 


TT) - 


| may z alſo the ſhortening of a long ſyl- 
e. 


SYL ABARIO, \. m. a ſpelling book ; a book | SYZYGIA, ſ. f. ſyzygia, an aſtronomical * 


term, denoting a certain phenomenon of 
| the moon, 


* * pv. its 7 F p 4 * 
< & ® - . : . "iy 
U 1 T. 1, r. 
191 1. I, 
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TAB 


T, Pronounced as in-Engliſh. 
TA, interj. ſoftly ; take care. a 
TABA, ſ. f. the joint bone of any animal 
between the two long bones. 
Jucgo de taba, a play with ſuch bones 
among children. £2 | 
Menear la tabas, to make haſte. 
TABACO, ſ. m. the herb tobacco. 
TABALADA ſ. f. a box in the ear. 
TABALARIO, \. m. the backſide, 
TABALEAR, v. n. to make a noiſe with 
the fingers upon a table. 
TABANAZO, 1. m. a euff in the ear. 
TABANCO, ſ. m. a ſtall in the ſtreets, 
where they ſell any thing to eat. 
TABANO, ſ. m. a hornet or horſe- 7 
743540 LA, ſ. f. a great and confuſed noiſe, 
an uproar, a ſcutite, a fray. - 
ABANQUE, ſ. m. a work baſket, ſuch as la- 
dies ule. 
TABARUERA, ſ. m. a ſnuff- box. 
TABARUERIA, ſ. f. the place or ſhop 
where ſnuff is ſold, * 
TABANQUERO, ſ. m. the ſeller of ſnuff. 
TABANUILLO, ſ. m. a little baſket. 
TABANQUISTA, ſ. m. a connoiſſrur in ſnuff, 
js V - on of ſnuff. 
DETE, 
TABARDO, ſ. m. a coat worn by country 
people, by ruſticks. | 
TABARRO, ſ. m. a hornet. 
TABELLON, ſ. m. a writer, a kind of no- 
tary. 
TABERNA, ſ. f. a tavern. 
TABERNACULO, ſ m. a tabernacle, a tent. 
* m. a vintner, a tavern- 
ecper. 
TABI, ſ. m. tabby, a filk ſtuff ſo called. 
TABICAR, v. n. to make an encloſure, a 
1 „or a wall of lath and plaiſter, or 
the like. 


ö 
TABIDO, adj, rotten, corrupted,.in a ſtate 


of decay. 

TABINQUE, ſ. m. a thin wall or partition of 
lath and plaiſter. 

TABLA, ſ. f. a board, a plank; a table, a 
picture, a banker's counter. 

Tabla de rio, that part where the river runs 
ſmootheſt. | 

Tabla de meſon, a board which is the ſign of 
a lodging-houſe or inn. 

Tabla de miiſlo, the thick. brawny part of 
tze thigh. : 
Tabla oo -contar; an arithmetical table. 
 Segimda tabla deſpies del naufragio,. a ſe- 

cond plank atter ſhipwreck. | | 
Tablas del peſeutzo del caballo, the ſides of 
a horſe's neck. 
Juseo de tablas, the game of tables. 
TABLACHINA, ſ. f. a ſquare buckler. 
TABLACHO, 1. m. a dam to detain water. 
TAR&ADILAO, ſ. m. a little ſcaffold, floor, 
or boarded place. 


[ 


| 


| yi la at tables, 
TAB is RO, ſ. m. one that keeps a gam- 


{\TABLITA, 1.4. a little board. 


| 


TACANERIA, ſ. f. knavery. 


TAC 


TABLADO, \, m. a ſcaffold, the floor of 2 
room, a boarded place, 
Tablado ſ. m. a mark to ſhoot arrows at. 
Tablado, adj. covered with boards or planks. 
TABLAGE, ſ. m. boarding, planking. 
TABLAGERTA,\. f. © r- ere 
th c. 


ing houſe; one that haunts gaming- 
houſes. In old Spaniſh, a gentleman who 
exerciſed himſelf, darting at a mark, called 


tabladp. | 

nenn. ſ. m. pl. in cant, a table- 
cloth. 

TABLAR, ſ. m. a bed, a ſquare in a kitchen- 
garden. 

1 ſ. m. a blow given with a ta- 
ble. 


TABLAZON, ſ. m. planks, boards, plank- 
ing, boarding. 

TABLEAR, v. a. to divide a kitchen-gar- 
den into beds. | 

TABLERO, ſ. m. tables to play on, a cheſs 

or draught- board; alſo a ſnop- board; a 

dreſſer in a kitchen; allo a ſquare ſtone 

for an inſcription. | 

Tablero del capitel, the ſquare ſtone on the 

top of a column, 

Tablero, a mark to ſhoot arrows at. 


Pontr la vida al tablero, to put one's life in 
danger. | | 
Perder en los tablerds, to loſe at tables. | 
TAELETA, ſ. f. a little board or plank, a 
little table, a tablet to write on; alſo a 
ſweet lozenge. | 
TABRLETEADO, \.m. the noiſe that is made 

by preſſing the boards which form a floor. 
TAB ETEAR, v. n. to make the board floor 
crack by treading upon it. 


1 


TABLILLA, ſ. f. idem; alſo a child*whorn- 
book, a tablet to write on, and. the ſign! 
hung out to ſhew a houſe lets. lod > 
TABLON, ſ. m. a plank, a mage” 1 

TABLOZA, ſ. f. a painter's pallet. a 
TABUCO, \..m. a cloſet;.cupboard in a wall. 
TABURETE, \. m. a chair with a back, but 
no arms to it. | 
TABURETILLO, ſ. m. dimin. of taburete. 
TACAMACA, ſ. f. a gum diſtilling from a 
tree called by the ſame name. 
TACANARIO, ſ. m. the bum, the backſide. 
TACANEAR, v. n. to play the knave. 


TACANO, ſ. m. a knave, a ſly deceitful fel- 
low. 
TACAR, v. a. to leave a mark, a ſtain, or 
other thing that hurts the thing marked or 
ſtained. 

TACETA, ſ. f. a veſſel uſed in the oil preſſes. 
TACHA, ſ. f. a blemiſh, a fault, a deſect. 
TACHAR, v. a. to find fault with. 


flat head. 


where TACI 


TACHO N, ſ. m. a ſtud, a nail with a great 


- 


ſtuds. 


. ſ. f. a ſmall nail called 3 

| tack. 

TACITAMENTE, adv. tacitly, filently, pri. 

| _ 

p , adj. ſtill, 1 huſh, ſilent. 

TACITURNIDAD, ſ. f. taciturnity, filence, 

TACITURNO, adj. ſilent, not talkative. 

TACO, ſ. m. the ſtopper for the hung of a 
barrel, the rammer of a gun, a tack to 
play at billiards, the tompion that ſtops 
1 of cannons when they are not 
uſed. 

TACON, ſ. m. the heel · piece of a ſhoe. 
TACONEAR, v. n. to make a noiſe with 
the heels in walking. 
TACTICA, ſ. f. 1 

men in the field of battle. 
AC 70, ſ. m. the ſenſe of feeling. 
TAFANARIO, ſ. m. the bum, the. back ide, 
TAFETAN, ſ. m. taffety. 

TAFILETE, ſ. m. a kind of thin leather ſo 
TAFILETEAR, v. a. ta adorn. with thin 
leather. | | 
TAFUREA, ſ. f. a. flat-bottomed boat to 

carry horſes in. 
TAGARINO, 1. m. an ancient Moriſco, or 
one deſcended from the Moors, ſuch as be- 
fore the expulſion lived among the ancient 
Chriſtians in ſeveral towns, and were be- 
come ſuch perfect Spaniards, that they 
could not he diſtinguiſhed by any other 
-way, than by-being obliged to live apart 
from the reit in quarters of thoſe towns 
allotted for them; in Barbary, the Moors 
give this name to the Moors that were 
expelled out of Spain. | 
TAGARNINA, ſ. f. a fort of ſweet thiſtle 
good to eat. ö 
TZGARO TE, ſ. m. the worſt — * 
con; metaph. a .gentleman, who» 
lays hold — — he can get it. 
TAHALI, m. a ſhoulder- belt, a bandelier- 
belt. . 
TAH ENO, adi. a reddiſh brown colour. 
Tabene de barba, that has a red beard. 
TAHONA, ſ. f. a horſe-mill ; alſo bride - 
well. 
TAHO NERO, ſ. m. the man that keeps the 
atahona. | 
TAHULLA, ſ. f. a. meaſure. or portion of 
land ſo called. 
TAHUR,, ſ. m. a gameſter, a ſharper, one 
that makes gaming his buſineſs. 
TAHURAZO, ſ. m.. a great gameſter or 
ſharper. 
TAH URI ERIA, ſ. f. a gaming-houſe. 
TAIBISUE, ſ. m. v. TABIQUE. 
TAIMADO, adj. ily, cautious, 
TAIMONIA, ſ. f. craftinefs. 
TAITA, \. f. the word children uſe for dad 
or daddy. 
TAJ A, ſ. f. a ſcore, a tally. 


ranging. 


4 


TACHONAR, v. a. to ſtud, to adorn with 
| 8 


| 


WP AJADA, ſ. f. a ſcore, a tally. | 


aal, 


TAL 


ee, a ſlice, pier cu 
0 


nounce. 

Tajada dr carne, alice: ab meats, | 

TAJADERA, ſ. f. a dam iN 
from running to a pauticulae part. 

TAJADERO, i. m. a chopping Board. 

2%, ſ. m. a cutter, à flaſher, a 

« licer ;/ alſo à carver, and a chopping 

block or board. 

TAJAMA4R, ſ. m. the cribwater,. the ſharp 


vides: the water before it cames to the\how. 

AR, v. a. to cut, to flaſh, to lice, to 

carve. 

7470, ſ. m. a cut with any. inſtrument; alſo 
a chopping: black. 

Tame 


boar 
TAJONCI LLO, .. m. a little chopping- 
block or bend 
TAFUELA, i. w. » four-legged- e 
TAL, ſuch. 
No hay tal, f. there is no ſuch thing. ö 
Tal qual, ſuch as it is. | 


a knave, or a whore. 
Tales y tales palabras, ſuch and ſuch words. 
TALA, ſ. f. —_ ſpoil, havock, waſting 
of a count 
TALABARTE, | C. m. a belt for a (word, 
TALADOR, L m. a ravager, 4 waſter, a 
ſpoiler. 
TALADRAR, v. a. to bore, to pierce. 
TALADKRO, ſ. m. a wimble, a piercer, an 
— ment to bore with, a tarrier to m_ 
hole: in a bazrel. 
TAL MERA, ſ. f. the tree where the hes 
are laid to catch wild pigeons. 
TALAMO, ſ. m. an eminent place 1 in 2 room 
where the married couple receives the con- 
. gratulations of their friends; alſo the 
nuptial bed. 
TALANQUERA, f. f. the ſcaffolds erected 
to ſee the bull- feaſts, or any fuch ſcaffold 
_ - ou erected to 95 ſhows. - 
a t a, f. to (] iſhly, 
to {| —— e 
TALANTE, ſ. m. obſ. deſire, will, pleaſure. 
TALANTOSO, adj. obſ. deſirous, wilful. 
TALAR, v. a. to ravage, to ſpoil, to walte, 
to cut down. | 
TALAVERA, ſ. f. a ſort of earthen ware, 
TALCO, ſ. m. talc, iſinglaſa, ſuch as is uſed 
inſtead of glaſs in windows, or b 
ſmall pictures. 
TALEGA, ſ. f. a bag, a pouch. | 
TALEGAZO, ſ. m. a blow with a bag. 
TALEGO, ra. a bag, or ek, or 1900 dol- 


TALEGON, ſ. m. a great bag or pouch, a 
THLEGURT A, .f. 
TALEGUITO, i. m. f kttle bag. 

TALENTO, 1. m. a talent, an ancient ſum 
of money in Greece * other eaſtern 
countries; b NN talent, ability, or 


7400. 4 ſ. m. the puniſhment of equal 
damage for 2 done, as tooth for 
7720" Syd eye, &c. 
TALIONAR, v. a. ee chaſtize with 4 
e E * 
tali 
= m. ta iſman, a magical 
carved 


| 


tajadasd. fam. to threaten, 28. 


1 TAL AZO, ſ. m. au 


part of the ſhip before that cuts and di- | 


ſ. m. 8 chopping - block, or 


Set un tal por qual, a ſly way of calling one 


TAMBOR, ſ m. a drum. 


T AM 
bis, chat: fl out in engraving or cary 
cdia talla, half relief, . an youn 
but half raiſed i in carving or ſculpture}. + 
ALLADURA, ſ. f. u N 4 
talladura. 
Tete v. 4. to carye, to cut out, to 


, to faſhion. 
of tall. 
proportian, ſhape, | 


ALLE, 6. m. the mien, 
faſhion, preſence. 
TALEECGER, v. n. to to a ſtalk, to 
| ſprout out, to grow icky, as plagts do 
when they run to ſeed... 
TALLECIEO, I m. a little mien, pre- 
TALLECILLO, ſence, figure, or pro- 
TALLECITO, | portion z the dimigut, 
TALLEZUELO, of talle; alſo a ſmall 
alk or ſtem of any thing that grows, 
and dimin. of tails: 
TALLEX, ſ. m. a place where carvers work ; 
— an academy orthe.likez where ſciences 


| taught publicly. 
Talib, WES 
TALLISTA, 1. m. a carver. 


a young ſprig of a tree. There was once 
a tax or duty called by this name. | 
TALLUDO, adj. ftalky, grown to ſtalks. 
TALMUD, f. m. the Jewiſh Talmud. 
TALON, ſ. m. the heel; alſo the 2 
ſhoe or Rocking,z in cant, an inn, 
Apretar las talones, to run away. 
17 a talin, to go ou foot. 
ener el juicio en los talsnes, to have the 
judgment in the heels; to be imprudent| 
or inconſidlerate. 
TALONEAR, v. v. to go with great ſpeed, 
TALONERO, 1. m. in cant, the ſame as 
meſonero. and Ventero, an * 
TALONESCO, adj. belonging to the heels. 
TALPARIA, ſ. f. a tumour or abceſs in the 
icranjium. 
TALNQUE, ſ. f. clay to make crucibles. 
TALY NA, . f. a haſty- pudding, water and 7 
flour boiled together. 
TAMANDOA, ＋ a ſtrange creature in 
Braſil as big as a dog 
TAMA NTE, 4 as big as another. 
TAMANO, ſ. m. the magnitude, the big- 
neſs, bulk, ſtature, or proportion. 
TAMARA, ſ. f. the date on the bough or 
branch ; alſo a faggot of bruſhwaod, 


fruit of a beautiful tree fo cal 

'TAMARISCO, 2 ſ. m. the ſhrub called a ta- 

TAMARIZ, marilk, ſometimes grow- 

ing up to a great tree. 

47 AMB A, ſ. £ in cant, a blanket. | 

 [TAMBALEAR, v. n. 7 to move to and 
AMBALEARSE, v. r. 1 fro. 

TAMBLALEO, ſ. m. the movement to and 


G | 

|TAMBARILLO, ſ. m. a ſmall trunk with 
the top round, like the old-faſhioned 
tronks., 

T. AMBESCO, ſ. m. a ſwing uſed by chil- 
dren to ſwing themſelves. 

or| TAMBIEN, adv. as well, alſo, likewiſe. 

TAMBO, . m. the Indian name in Peru, 
for the great inns built by the incas on 
the roads for lodging travellers, and ſtill 
called by the ſame name by the Spa 

| niards. 


TAMBORETE, C m. a kind of round top 


on board ſhi 
TAMBORIL, f. m. a ſmall drum, a tabor. 


| 


TALLY, i. f. carvings. ngraving, 
volk; Aſo a tax; alſo the _— 


7 AMBORILERO, ſ. m. one that plays on 


pl. an ancient coin in Spaio. | 


TALLO, i. m. the ſtalk, of ſtem of an herb, | 


1TAMARINDO, f. m. the —_—_— the] 


—— 


TAP 


POET . Em. has. 

TAMBORISERO,. 6 ms s drum mer. 

TAMIZ, £m. afiev 

TAMO, . 6 „ Bl. the burde of 
rs 4 beaten, or ſlaw worn 10 duſt or 


'TAMPOCO, adv. as liule, neither. 

TAMUO, ſ. m. a fort of goſs, or 

| with which they heat oveus.. 

TAN, adv. as, ſo. 

12 1 as well, alſo. 
Tan bueno, as good. 

Tan malo, 3s, . N 

ee an Indian herb fo 
ca 

3 f. a FER a turn, of any thing 

| about among many. 

TING BLE, adj. that may be-togehed. 

TANPOCO, adv. as little, neither. 

TAN SOLAMENTE, adv. only. 

TANTAS V, ade; { many times, ſa 
of ten. 

TANTEADOR, ſ. m. the perſan who deli · 

berates or conk ders. 

TANTEAR, v. a. to weigh, to confider, to 
caſt up, to deliberate, to eifay, to calcu- 
late, to try; allo to rate, to tax. 

TANTEO, i; m. an eſſay, 2 trial, a calcula- 
tion, a rage a valuation; d 
rating or taxing | 

TAN TICO, a — little, or thus, little, 

TANTO, ſo much, or as wuch. 

Tanto mas, ſo much more. 

Tanto menos, ſo much lefs. 

TANTO, ſ. m. à counter to pay or caſt 

accounts with, 

TANEDOR, ſ. m. a muſician. 
TANER, v. a to play upon ſome muſical in - 
ment; from che Lan tangere. 

TAN, Cm. a tune; alſo p. p. 

. 1 IMIENTO, f. m. obſ. the feel 


# - m. a badge like the letter T, worn 
by thoſe of the order of St. Anthony: 
TAPA, ſ. f. a cover for any thing, a lid of a 
box, &c. allo the heel-picces of a ſhae. 
TAPABOCA, Cl. f. a flap on the mouth 
with the hand. 
TAPADERA, ſ. f. a cover for any ting. 
TAPADERO, ſ. m. a ſtopple. 
TAPADILLO, ſ. m. the act of covering 
| _— with the mantle worn over the 
TAPADIZO, ſ. m. any thing that ſerves te 
cover another, 
TAPADOR, ſ. m. a or topple. ' 
N v. à. to ſtop a Eu. to er NN 


map Ia boca, f. metaph. to bribe any 
2 to prevent any one from doing any. 

njury to another. 

TAPETADO, . m. the infide of leather 
turned outward in any thing that is worn 
and blacked; thence taken for a dirty 
black, or a very dark colour; a face like 
a mulattoralmoſt blacgxg. | 

r J. m. 1 carpets 2 piece of 0 

- = | 
TAP, Cf. a mud wall. | 
TA R, f. m. one that makes mud. 


walls. 


APTAL, 1. m. the caſe of boards or wat- 0 
tles, which ſerved to fill up to make mud 
walls to keep the ſtuff together; alſo 2 
rammer to beat earth. 

TAPIAR, v. a, to 
up a place, 


to make a wud wall, to wall. 


| 


Tapian 


(VUuz] 


TAR 


Tapiiy el midio tutrpo, to ſtick a man half 

way into the earth, and ſo let him die. 
TAPICERTA, ſ. f. tapeſtry, hangings. 
'TAPICERO, 1. m. a weaver. 
TAPICES, ſ. m. pl. tapeſtry hangings. 
Tapices de tierra, carpets to lay on the 

round. | 
7. FIDE Cf 
work carpet. 
TAPIZAR, v. a. to hang with tapeſtry, 
TAPLO, ſ. m. in cant, a plate. 
TAPON, ſ. m. a ſtopple, a bung of a bar- 
rel, a tompion for the mouth of a gun. 
Al primer tat6n zurrapas, dregs at. the firſt 
+ ſtopping; ſo they ſay, when things fall 
out 11] at firſt, 

TAPONCITO, ſ. m. a little topple. 

TAPUYF ARSE, v. r. to cover one's face that 
one may not be known. 

TAPUYFO, ſ. m. the act of covering or hid- 
ing one's face. 


7. — ſ. m. a ſound like knocking at a 


oor. 
TAN, ſ. m. in cant, a pickpocket. 
A; ITY ſ. f. tare, the caſt, js the like, that 
- mult be allowed for in weight. 
TARACEA, ſ. f. inlajd work in wood. 
TARACEAR, v. a. to inlay. 
7 ARAFADA, ſ. f. in cant, a cheat. 
TARAFANA, ſ. f. in cant, the cuſtom- 
bouſe. 
TARAFES, ſ. f. pl. in cant, the dice. 
TARAGONCIA, ſ. f. the herb taragon. 
TARAGOZA, ſ. f. in cant, people. 
TARAGOZAGIDA, 1. f. in cant, a town. 
TARANGANA, ſ. f. a kind of black- 
pudding ſo called. | 
TARANDO, ſ. m. a kind of ſtag ſo called. 
TARANTULA, 1. f. a tarantula, a veno- 
mous ſpider in the kingdom of Naples, 
which — a man, makes him die mo- 
- Piſh, unleſs he be cured by muſick. 
Partce que le ha mordido la tarantula, he 
cannot be quiet, be ſtill in one place. 
TARARIRA; ſ. f. a merry feaſt. | 
TARASCA, ſ. f. a great ſerpent or a giant, 
carried about towns to make ſport on 
great feſtivals z thence uſed for an hob- 
goblin, or any thing that is frighttul. 
TARASCADA, ſ. f. the bite of a dog; alſo 
ill language, 
TARASCAR, v. a. to bite as dogs and other 
animals do. 
TARASCON, ſ. m. the ſame as tardſea. 
TARAVILEA, ſ. f. the clacker of a mill; 
metaph. a tongue that is never ſil}, 
TARAY, 1. m. the tamariſłk ſhrub. 
FARAZANA, ſ. f. a dock where they 
TARAZANAL, f. m. : 
v. a. to tear off, as the civet 


* ſhips. 
TARAZAR, 

cats do their teſticles when hunted, that 
part being the principal end for which 


they are hunted. 
TARAZON, ſ. m. a piece, a lice, a good 
Trae trencher, | 


cut of any thin 

TARBEA, f. f. a 

TARDADOR, ſ. m. one that ſtays dr delays. 

TARDANO, adj. v. TARDIO. | 

TARDANZA, ſ. f. delay. | 

TARDAR, v. n. to ſtay long, to delay, 
to be long a com'ng, to ſtop. 

TARDE, ſ. f. the evening. 

Tarde, adv. late; alſo the evening. 

Hacerſe tarde, to grow late. | 

ſpend the 


piece of tapeſtry, a Turky- 


even- 


- 


Hacer tarde en una parte to 
ing in a place. 
Tarde ò uunca, late ar never. 


| 


build or lay vp 


i 


TAS 


Tarde piache, you have not ſpoke in time 
or ſeaſonably. | 


'TARDIAMENTE, ady. flowly. 


AR DO, adj. flow. 


TARDON, ſ. m. a flow fellow, one that upon 7 | 

TAREA,L.F. a taſk. | TATARADEUDO, ſ. m. an old and long 

TARIFA, ſ. f. a tariff, a catalogue mark - dead relation: ! * 

ing the price of things. 1 AIRANIETO, ſ. m. a grandſon's grand. 
On. R 


It is alſo an eſcutcheon. 

Tarja, ſ. f. a tally. 

TARFAR, v. n. to mark 
on the tally. : 

TARTFETA, ſ. f. a 
the ſides. 

Eſcuũ do con tarjeta, an eſcutcheon in he- 


with a notch 


target that is hollow on 


raldry that is placed on a target. 
TARIMA, ſ. f. part of a room raiſed a ſtep 
higher than the reſt, and boarded, as is 


uſed in rooms of ſtate under a prince's 
canopy, where the chair of ſtate ſtands. 
The ſame uſed in women's chambers, 
covered with fine mats in ſummer, and 
rich carpets in winter, on which there are 
cuſhions for the women to fit on. 

TARQUIA, ſ. f. v. TARFA. 

TARQUIN, ſ. m. the mud that is taken out 
in cleanſing a pond. 

TARRASCAR, v. a. in cant, to open and to 
draw by force. 

TARRENAS, ſ. f. pl. rattles for children 
alſo the ſame as ſondjas. 

TARRO, \. m. a large wide earthen veſſel. 

TARTA, ſ. f. a tart. 

TARTAGO, ſ. m. the purging herb, called 
ſpurge. | 

Tartago mayor, five-leaved graſs, 

Dar a uno tartago, to perplex, to vex one. 

TARTAFEAR, v. n. to ſtuiter, 

TARTAFOSO, adj, one that ſtutters or 
ſtammers. | 

TARTAMUDEAR, v. n. to ſtutter or ſtam- 
mer. 

TARTAMUDO, adj. that ſtutters or ſtam- 
mers. 

TARTANA, ſ. f. a ſmall veſſel called a tar- 
tan. | 

TARTAREO, adj. helliſh, infernal, tarta 
rean. | 

TARTARO, ſ. m. tartar. 

Tartaro, ſ. m. tartarus, hell. 

TARUGA, ſ. f. a wild beaſt in the Weſt- 
Indies, like the vicuña, but ſwifter and 
larger, | e 

TARUGO, ſ. m. a wooden pin; a dovetail 
in joiners work; a ſtopple for the bung 
of a caſk, or the like; in ſea- terms, the 
bits in a ſhip, being two main ſquare 
pieces of timber commonly placed abaft 
the manger in the loof of the ſhip, to be- 
lay or make faſt the cable to, when the 
flip rides at anchor. | 

TAS POR TAS, one good turn for another, 
tit for tat. 55.99. | 

TASCAR, v. a. to champ, to bite or play on 
the bit as horſes do, to champ like a 


horſe. | 
TASCOS, ſ. f. pl. hurds of hemp, the droſs. 
TASCONIO, ſ. m. v. TALQUE. 


* 


| 


of any thing. 


YASQUERA, ſ. f. in cant, a tavern. 


TASSA, ſ. f. a rate fer upon any thing. 


* 


* 


TARDIO, adj. flow, late, that comes late. | b 
' ' |TASSAR, v. n. to tax, to rate, to ſet a Price 


TARYA, . f. an ancient coin in Spain. 


TED 
TASSADOR, d. m. a ſeſfor, one "(hay 


values, or ſets a rate on 8. | 
TASSAJO, ſ. m. a lice, à cut of fieſh, 
commonly ſaid of hung beef. 


TATARAVUELO, ſ. m. a grand-father'y 
grandfather. 
TATE! an. interjeftion of warning; take 
heed ! no more of that! have a care 

TATO, ſ. m. a quadruped ſo called, 

TAU, 1. m. v. TAO. YE: 

TAUMATURGO, ſ. m. an excellent au- 

thor ; admirable in his works. 

TAURO, ſ. m. the conſtellation called 

13 IST RH . 

TAUTOLOGIA, ſ. f. tautology. 

TAUNXTA, ſ. f. v. ATAUXIA, 

TAVILLADO, adj. marked with the mark 
of the manufacturer; ſaid of cloth. 

TAXATIVO, adj. that limits, that fixes 
the bounds. A law-term. | 

TAZ POR T AZ, tit for tat, one for the 
* without any odds on either 

e. ä 

TAZA, ſ. f. a cup, 
in; a bowl. 

Amigo de tazas de vino, a friend only in 
roſperity. 

TAZ ANA, ſ. f. v. TARASCA.. 

TAZ MIA, ſ. f. every man's ſhare in 
a heap that is divided; alſo, in di- 
viding the tithes among the propr.- 

TAZON, £. m6 yary large cups 3 bov 

„ſ. m. a v a bowl. 

TE, pron. thee. = a 

Te dirt, I will tell thee. 

TEA, ſ. f. the beart of a pine-tree, which, 
ſplit in pieces, burns like a torch, 
and is uſed as ſuch; thence a torch; 

The, ſ. m. the herb tea, generally known 
and uſed in England. 

TEBLE, adj. obſ. for terrible. 

TECHADO, ſ. m. the roof, the cover- 

ing, the ceiling. ) 

Debaxo de tech 
doors. 

TECHAR, v. a. to cover a houſe, to ceil a 
room. ; 

TECHO, ſ. m. the roof of a houſe, the 
ceiling of a room, the top, or cover- 

. ing of any other thingz in cant, a 

at, a | 

TECHUMBRE, ſ. f. the top or cover- 

ing of the roof; the top of the cover- 
ing; the floor of any room that is 
over another, to which it is a roof. 

TECLA, ſ. f. the key yoo the — 
ſtrikes in playing upon the organ, harp- 
ſichord or he lie: FO „. 4 

TECLADO, ſ. m. a ſet of keys for an organ 
or any ſuch inftrument. 

TECLEAR, v. n. to move the fingers as 


a perſon who plays n the organ 

alſo to try ſeveral 3 to ſucc 
to abhor, to 
4 0 N 


* 


any veſſel to drink 


K under a roof, within 


1 
a 


TASSACION, ſ. f. a tax, taxing, ſetting 
rate upon any commodity, | + 


o 


ty. 


(TE 
' | TASSADAMENTE, adv. barely, ſcan- TEDIOSO, adj. tedious, 


in any thing. 
TEDIAR, v. a. to hate 
loatn. +! = © a 
TEDIO, ſ. m. loathing, wearineſs, aver- 
ſion. nal u 
DIOSAMENTE, adv. tediouſly. 

VI% 2 


TEL 
TEGUAL, ſ. m. obſ. tax, duty, impo- 
tion. 1 | 
1174. . f. a tile to cover houſes. 
Tgja vãna, nothing between the tiles and 
the room but the bare tiles. 
ir & tja wana, to be ill provided, or 
ill defended againſt the weather. 
Hablar de las tejas abaxo, to talk of in- 
different things, without running into 
divinity or high matters. * 
TEFADILLO, 1. m. dimin. of tejado. 
TEFADO, J. m. the tiles of a houſe. 
Prov. El que tiene tejado de vi drio no 
tire pitdras al de ſu vexino, he whoſe 
roof is tiled with glaſs, muſt not throw 
ſtones at his neighbour's houſe 3 he who 
| has faults of his own muſt not upbraid 
his neighbour with his. 
TEFAR, v. a. to tile a houſe. 7 
Tad; ſ. m. the place where tiles are 
made. 
TEJAROZ, ſ. m. a tiled penthouſe. 
TEFAZO, ſ. m. a blow with a tile. 
TEFERO, ſ. m. a tiler. 
TEJILLO, ſ. m. dimin. of tejo. 
TEFO, ſ. m. a yew- tree. 


Tejo, [. m. a broken bit or fragment of 


a tile. 

29, a ſo called. 

Tejo de 7 7 55 {mall bar of gold. 

TEJFOL 5 a F 

72014 : C. f. a little tile. 

Tejutlas, 1. f. a pair of ſnappers, ſuch as 

boys play. with. 4 n 

TELA, ſ. . a web, linen, any thing that 

is wove z the caul of any creature; any 
film; the liſts for . fighting; 
alſo the woof that lies in the loom. | 

Tela de arania, a ſpider's web. | 

Tela de corazon, the membrane that covers 
the heart. N 

Tela de oro, cloth of gold. 

Tela de juizio, trial at law. 

Tela cazadora, birding-nets.. 

Ta de jifta, the lifts for tilting. 

Tela de nuex, the film that is on a nut. 

Tela en el 6jo, a film over the exe. 

Mantentr tela, to be the champion at 
tilting. 

Coger ls tfla, to run away, to get out of 
the liſts, , 

Prov. Buna tela hila, quien ſu hijo 
cria, ſhe ſpins a good web, who breeds 
her ſon; that is, the beſt work a mother 
can do, is to take care of the education 
of her children. 

Prov, Harto es citgo, quitn no wee por 
tela de cedazo, he is blind enough, 
who cannot ſee through the web of a 
1eve. 

TELAMONES,. ſ. m. pl. figures of men 
that ſerve for columns in architecture 
to ſupport a ſtrufture, or at leaſt feem 

. fo to do, | 

TELAR, ſ. m. a weaver's loom. 

TELARANY, l. f. a cobweb, a 


web. 
TELAREHJ oO, ſ. m. a little loom. 
TELEIGETO, adj. obſ. loved with prefe- 
rence and choice. , | 
TELEPHIO, ſ. m. an herb ſo called. 
TELERA; ſ. f. a large nail that they 
ut in the plough. 

ELESCOPIO, ſ. m. a teleſcope. 
TELETA, ſ. f. blotting paper. of 
on ſ. m. a fort of ſtrong filk ſo 


* 


OY 


- 


ſpider's 


 1TEMEROSO, adj. 


| 


N 


T.E M 
TELICA, 


TELILLA, ©. f. a little web, 
TELITA, . We 


TELINA, f f. the muſcle, a hell fiſh. 


TELINO, f. m. a fort of ointment made'TEMPORALMENTE, adv. ten 


with honey and other ingredients. 
TELLIZ, ſ. f. a ſaddle-cloth. 


livin 
TELLIZA, ſ. f. a counterpane, a cover- TEMPO 


let for a bed. 

TELONIO, ſ. m. 
king's officers ſit 10 receive the duties. 

TEMA, ſ. f. wilfulneſs, poſitiveneſs, a 
fixed humour, an obſtinate reſolution. 

Traher 14 gorra de tima, to wear one's 
cap fantaſtically. 

Tomar tema con iino, to take a prejudice 
to a man, 

Cada loco cou ſu tima, every madman in 
his humour; that 'is, every man, mad or 
ſober, has his way, of his folly, 

TEMBLADERA, \. f. a drinking-cup with 
a round bottom; alſo a poppy. 

TEMBLADOR, ſ. m. a 3 

TEMBLANTE, adj. ſhaking, trembling, 

TEMBLAR, v. n. to tremble, to quake, to 

| ſhake. 

TEMBLENQUE, ſ. m. an aigrette, an 
ornament worn by women on the head. 

TEMBLENQUEAR, } v. n. to quake, to 

TEMBLETEAR, be tremulous. 

TEMBLOR, ſ. m. a trembling, quaking, 
or ſhivering. | 

Temblor de tierra, an earthquake. 

TEMEDERO, adj. to be feared. 

TEMER, v. a. and r. to fear. 

TEMERARIAMENTE, adv. raſhly. 

TEMERARIO, adi. raſn. 

TEMERIDAD, ſ. f. raſhneſs. 

TEMERON, ſ. m. a bully, a braggadocio, 
a puffing fellow. 

TEMEROSAMENTE, adv. wars 

timorous, fl . 

TEMOR, ſ. m. fear, dead. 

Prov. Por temor no pitrdas honor, do 
not loſe honour for fear. 


{TEMOSO, adj. obſtinate, poſitive, one 


that will not be moved when he ſets 
upon a thing. 
TEMPANO, ſ. m. v. TIMPANO, © 
TEMPERAMENTO, ſ. m. temperament. 
TEMPERAKR, v. a. to temperate. 
TEMPERANCIA, 
TEMPERANZA, PLANZA. 
TEMPERO, ſ. m. temper, diſpoſition of 
a ground to receive the ſeeds, ER 
TEMPESTAD, ſ. f. a tempeſt, a ſtorm. 
TEMPESTIVIDAD, ſ. f. ſeaſonableneſs. 
TEMPESTIPO, adj. ſeaſonable. b 
TEMPESTUOSO, adj. tempeſtuous, ſtormy. 
TEMPLA, ſ. f. water- colours, a kind of 
int uſed b intors. * 
T. EMPLADAMENT. E, adv. temperately, 
7 a 
TEMPLADOR, ſ. m. a temperer, mo- 


derator. In muſick, a tuner. | 
TEMPLAMIENTO, 2 ſ. m. obſ. temper- 
TEMPLANZA, ance, ſobriety, 


TEMPLAR, v. a. to temper, to moderate, | 


to tune an inſtrument. 
TEMPLARIO, ſ. m. a Knight-Templar. 
TEMPLE, ſ. m. temper, temperature. 


|TEMPLECILLO, ſ. m. a little church or 


temple. | 
TEMPLO, ſ. m. a temple, a church. 


 |TEMPORADA, ſ. f. a time, ſpace, or tract 


ſ. f. vide TEM. 


| 


{ 


TEMPORAL,, adj. 
Temporal, ſ. m. bad 


| 


TEN 


of time. 444 (> ' 4. N. 


temporal b r 
weather, a ſudden 


* 


beayy ſhower. 


TEMPORALIDAD, ſ. f. temporality ; 2 
that belongs not to the church. 

RAS, ſ. f. pl. the four Ember- 
weeks at the four quarters of the year- 


the office where the TEMPORIZAR, v. a. to temporiae, io 


lay the time · ſei ver. v4] 

TEMPRANAL, adj. that fructifies early; 

ſaid of a ſoil. | 1 
TEMPRANAMENTE, ady. early, betimes. 
TEMPRANO, adv. early. a 
Tempran, adj. ſoon ripe. 
Frita temprana, early fruit. 
TEMULENTO, adj. drunk. T4 
TENACEAR, v. a. to pinch with pin- 

cers. 5 
Tenacedr, to enliſt, to be obſtinate, to be 

tenacious in one's opinion. 


TENACICAS, f. f. pl. little pincers or 


tongs. 

7. ENACIDAD, ſ. f. tenaciouſneſs, holding 
faſt, pofitiveneſs.  _ LY” 

TE VAZ, adj. tenacions, that holds faſt, 

riping, poſitive, covetous. Lan 

TENAZA, ſ. f. a pair of pincers. 

TENAZMENTE, adv. tenaciouſly, 

TENAZUELA, ſ. f. dimin. of tenaza. 

TENCA, ſ. f. the fiſh called teuch. 

TENSION, ſ. f. tenſion. | 

TENDAL, ſ. m. the a vning or tilt that co- 
vers the ſtern of 'a ſhip or boat to keep 
off the ſun. J. Nine 


|Tendil de ballefia,. the part on Which 


0 006 eee 


TENDALETE, ſ. m. the /awning or tilt 
of a ſhip or boat to keep off the ſun. 
TENDEDERO, ſ. m. a place to hang 
or lay clothes out to dr. 
TENDEFON, ſ. m. a common tent, a ſut- 
ler's tent. ies 
TEVDENCIA, ſ. f. tendency, bent, in- 


clination. | 
TENDER, v. a. to ſpread abroad, to ſtretch. 


out, to hang out linen. | 
TENDERO, ſ. m. a ſhopkeepeer ; alſo a 


tent-maker. | 
P-. prtad abroad, firetched 


£ 'T 


TENDIDO. 
out, linen hung out. 
Banderas tendidas, colours flying. 
TENDILLA, ſ. f. a little ſhop; alſo a 
little tet. Aer 
TENDON, ſ, m. A tendon, a ſinew, 4 
ligature by which the joints are moved. 
N ns 10, ſ. m. a ſort of candle - 
IC | \ a 
TENEBROSIDAD, ,. f. darkneſs,' great 
obſcurity. 7 15 
TENEBROSO, adj. dark. { 
TENEDOR, ſ. m. a fork. to eat meat with 
alſo one that holds, #3 Ne 
Tenedor de baſtimentos, a purſer, a ſteward: 
-x a ſhip, that has charge over the provi- 
e: d Ay 15.4 D 
TENENCTA, ſ. f. the holding of a place, 
— government af a fort or caſtle; alſo a 
1eutenanc of ic} ;' 43:4 T 1 
TENER, Doe to hold, to have, to ap- 
prebend, to keep ; mętaph. to know, to 
1 underſtand, to remember, ST XEF 3116 
Tentr las novenas, to perform ſome. de- 
votion for nine da rer 
Tentr en poco, to un ue. 


x E 


, 
* 


= 


1 Tendp, 


[nd 


— — 


TER 


"Tenty de ir, to be obliged to go. 5 


Tener por bien, to be pleaſed, to vouchſafe, 


P 


| ro ve. 
Tenerſe por dicho, to be fully perſuaded, to 
5 | 


land to what is ſaid. 
wt; ty , ſtand in the king's name. 
v. 


T ER 
wh of the ſword; that is, next the 
hilt. 


part of a year's rent. 
Hacir buen tercio, to mediate, to intercede 
for another. 


& mas cauta, es tenida for mas Jugar en tircio, to play three hands. 


cadſta, the moſt cautious woman is counted 
the moſt chaſte, , 

TENERIA, ſ. f. a tanner's houſe, or the 
tan-pits. 
TENIA, ſ. f. a part of the Dorick archi- 

trave. 

TENIBNTE, ſ. m. a lieutenant, a deputy. 

TENOR, ſ. m. the tenour, the contents, the 
matter, the ſubſtance ; alſo the tenor in 
muſic. 

Guardar a tino los tenores, to humour 32 
man. 

TENTACITON, ſ. f. temptation. 

TENTADOR, ſ. m. a teinpter, the devil. 

2 {oops v. a, to ternpt, to try; alſo to 
Cel. G 

TENTAT IVA, ſ. f. an attempt, a trial, an 
experiment. 

TENTEMOZO, ſ. m. a prop, a ſupport, 

TENUAMENTE, adj. flenderiy. 

TENUE, adj. flender, flight, weak. 

TENUIDAD, ſ. f. ſlenderneſe. 

TENUTA, ſ. f. a tract of land. 

TENIR, v. a. to dye. | 

TEOSO, adj. that is full of reſin and apt 
to burn. | 

TEPE,f. m. twif. 

TERCER, ſ. m. v. TERCERO, 

ERCERA, ſ. f. a devout woman who is 
not a nun, but wears the habit of the 
third order of St. Francis; a mediatrix, a 
bawd; alſo a third perſon. 

TERCERAMENTE, adv. thirdly. 

TERCERIA, ſ. f. mediation; depoſiting 
goods in a third hand; metaph. pimp- 
ing, bawding. 

TERGERO, ſ. m. a third man, a devout 
man of the third order of St. Francis; a 

- mediator z à gatherer of thirds ; alſo a 
pimp; a third man. 

Tercero, adj. third in order. 

TERCEROL, ſ. m. the aftermoſt of the 
ſlaves that row in a galley. 

TERCETOS, Spaniſh poetry, in which each 
ſtanza has but three verſes. 

TERCTIA, the third part of a yard; alſo 
tierce, or the third hour in the divine 

4, ofkce. þ | 

Tercias, ſ. f. pl. the thirds of church reve- 

nues granted by popes to the kings of 
Spain to carry on the wars againſt tlie 
infidels. I 

TERCIADO, ſ. m. ſhort broad ſword. 

TERCIANA, ſ. f. a tertian ague. 

TERCIAR, v. a. to mediate z to plough a 
third time; to throw the cloak over the 

ſnoulders; to paſs between two about 
buſineſs ; alſo to pimp, to bawd. 

Terclür la tierra, to plough up land a third 

time. 

Terciar la capa, to throw the ends of the 

cloak over the ſhoulders, 

Ferciar la pica, to toſs a pike, to brandiſh 
it, and to charge the pike againſt an 
enemy 3 

TERCIO, ſ. m. a regiment, a third part; 
alſo mediation or interpoſition of a third 


J leis poftriro'de la wida; the laſt third part 
of a man's life; that is, eld 
Tercio poftrira de la eſpada, the laſt third 


Lv 


TERCIOPEL ADO, ſ. m. wrought velvet. 

TERCIOPELERO, ſ. m. a velvet maker or 
ſer. . £ 

 TERCIOPELO, ſ. m. velvet. 

Terciopelb liſo, plain velvet. 

Tercioptlo rizo, velvet not ſliorn. 

Tercioptlo de tripe, a fort of tuff made in 
imitation of velvet. 

TERCO, adj. obſtinate, poſitive, hard, te- 
nacious. 

TEREBINTO, 1. m. the turpentine-tree, 

TERGIV ERS ACTON, ſ. f. tergiverſation. 

TERGIVERSAR, v. n. to go back, to hold 
back, to be unwilling, to croſs. 

TERICTA, ſ. f. v. TIRICTA. 

TERLIZ,1. f. ticking for beds. 


latter part of a word. 


1TERMINAKR, v, a. to terminate, to bound. 


TERMINO, ſ. m. a boundary. 

Termino, manner, behaviour. 

Tamino, diſtrict, territory. 

Termin perontörio, a peremptory term that 


Llegar a ſerminos de perderſe, to be at the 
brink of perdition. 

Terminos, pl. terms of art. 

1 2 ſ. m. an affected word not 
in ute. a 

TERNA, ſ. f. three perſons propoſed for 
one employment. | 

7 — adj. ternary, conſiſting of 
three. | | 

TERNECICO, adj. very tender. 

TERNEFON, ſ. m. vide TERNERON. 

TERNERA, ſ. f. a cow-calf; alſo veal. 

TERNERO, ſ. m. a bull calf. 

Terner6n, ſ. m. a name given to any perſon 
eaſily' moved. | 

TERNE7ZA, ſ. f. tenderneſs. 

TERNEZUELO, adj. dimin. of tierno. 

TERNILLA, ſ. f. gtiſtle. 

T 5RNILLOSO, adj. griſtly. 

TERNO, ſ. m. N , dreſs. 

Eterna rico, the beſt or coſtly apparel. 

TERNURA, ſ. f. tenderneſs. 

TER®QUEDAD, ſ. f. obſtinacy, poſitive- 

nals, 

TER2UERIA, 

lf ROVET ctv. TERQUEDAD. | 

TERRADO, ſ. m. a flat covering of a houſe 

1 they may walk; a terrace 

walk. 


{TERRAL, ſ. m. a land breeze. 


TERRAPLEN, ſ. m. v. TERRAPLENO. 
TERRAPLENAR, v. a. to fill with earth. 
TERRAPLENO, ſ. m. a rampart of earth; 
any place filled with earth. 
TERRANQUEO, adj. terraqueous, compoſed 
of land and water. 

TERRAZA, ſ. f. a ſort of earthen veſſel 

with two handles; ſuch as we often ſee 

in the pictures of the viſitation, with lilies 
in it. 

'TERRAZOO, ſ. m. any piece of ground; 
alſo the rent paid for a field by the te- 
nant, ; 

TERRAZO, ſ. m. a clod of clay. 

Terrazo, [. m. an earthen pan, a pitcher, 
any veſſel of earthen ware. 


i: ERRAZUELA, ſ. f. a little earthen crock, 


TERMINACGION, f. f. the termination, the 


TES 


or pitcher. | | I 
TREE » V. n. to ſhow itſelſ; ſaid of 


Hagar el tfrcio de caſa, to pay the third] the earth in a ſown field. 


| TERREO, adj. earthly. 


TERRERIA, ſ. f. obſ. vide TERROR, 

TERRERO, f. m. a parade, a Waiking. 

| Place, a place of rendezvous, a place of 

- exerciſe, a but to ſhoot at. 

TERRESTRE, adj. terreſtrial, earthly, 

TERRESTRIDAD, ſ. f. earthly quality. 

TERREZUEL4, ſ. f. alittle land, country, 

or ſpot of ground. 

TERRIBILIDAD, ſ. f. dreadfulneſs, terri. 
bleneſs. | 

TERRIBLE, adj. terrible, dreadful. 

4 N Z, adv. terribly, dread- 
iy. 

. A, ſ. f. vide TERRIBILL. 

D. 
TERRICOLA, ſ. m. a citizen of the world. 
TERRIFICO, adj. dreadful, cauſing ter- 


cannot be. prolonged. 1} ror. 


'TERRIGENO, adj. generated in the earth, 

TERKRIN, ſ. m. a clown, a ruſtick. 

T 3 adj. that conſiſts or is made of 
earth. 

TERRITORIO, ſ. m. a territory, diftrit, 
or juriſdiction. 

TERROMONTERO, ſ. m. an hill only 
compoſed of earth. 

TERRON, ſ. m. a clod of earth. 

Deflripa terrines, a clod-beater, a clown. 

T. — ſ. m. a little clod of 

earth. 

TERROR, ſ. m. terror, dread, fear. 

TERROSIDAD, ſ. f. earthly quality. 

TERROSO, adj. mixed with earth, that has 

a mixture of earth. 


| TERRUNO, f. m. a layer of earth, a rank, 


a row, 
TERSO, adj. clean, pure, neat, clear, un- 
defiled. | 
TERSURA, ſ. f. neatneſs, niceneſs. 
TERTIL, f. m. a duty paid upon filk. 
TERTULIA, ſ. f. a club or meeting of 
* perſons. 
7. ier adj. one belonging to a 
club. 
TERUVELA, ſ. f. v. POLILLA. 
TESBISUE, ſ. m. obſ. vide TABIQUE. 
TESO, adj. obſ. v. TIESSO. | 
TESON, l. m. firmneſs, reſolution, wilful- 
neſs, ſteadineſs. 
TESORERIA, ſ. f. a treaſury. | 
TESSERA, ſ. f. a ſquare bone uſed by 
the Romans for various purpoſes. 
TESTA, ſ. f. the fore part of the head, the 
noddle, : | %* 8 
Tifta de ferro, one whoſe name appears 
as a ſham in an agreement made be- 
down two perſons, repreſenting one of 
them. 
TEST. — ſ. m. a teſtator, he that makes 
a will. 5 : 
TEST. — ARIO, ſ. m. an executor to 
a will. | 
TESTAMENTO, ſ. m. a laſt will, a teſta· 
ment. 
Prov. Si 0 wile por teflamento, 9 


| 


TEX 


it paſs for a codicil z that is, if it be 
not of as much value as was expected, 
let it 1 216for what it can. 
Pr o Hacer el teflamento en Ia tha, 
to make a will on one's nail. To have 
nothing to bequeath by will. 
| — v. a. to make a will or teſta- 


TEST TARUDO, adj. headſtrong, obſtinate. 
TESTERA, ſ. f. armour for a horſe's head, 


the front of any Fung 
TESTERADA, 1. f. a blow with the head; 


alſo obſtinacy. 


fend the head; the front of a place. 
FESTICULO, ſ. m. the teſticle. 
K {. f. teſtifying, witneſ- 


TESSIFICAR, y. a. to teſtify, to witneſs. 
TESTIGO, ſ. m. a witneſs. 

TESTIGUAR, v. a. to witneſs, 
TESTIMONERO, ra, ſ. m. and f. an hy- 
pocrite, a flatterer. 

7. 8 adj. belonging to a teſti. 


79 2STIMONLAR, v. a. obſ. to bear witneſs, 


TESTI 7 ſ. m. teſtimony, witneſs, 
depoſition z moſtly taken in the worlt 
ſenſe. 

Lewantome un teftimino, he accuſed me 
falſely. 

TESTON, ſ. m. an Italian coin in the pope's 
dominions worth about eighteen pence 

TESTUS f b. 

STU, 

TESTUZO, 2 | the head of a hog. 

TETA, ſ. f. teat, a pap, a dug, a breaſt. 

TET. AR, v. a. v. ATETAR 

TETILLA, ſ. 0 A little — teat, or dug. 

7570, ſ. m. TA. 

TETONA, ſ. . a woman tht has great 
breaſts. 

TETRACORDIO, ſ. m. an auen of 
four oath ; alſo a tetrachord or a fourth 
in muſic 


r m. a tetragon, a ſquare 


T. AGRAMMATON, . m. the ſacred 
name of God, compoſed of four letters, 
which the Jews do not utter where they 
find it written, but inſtead of it read 
adonai, that is, Lord. 

'TETRARCA, ſ. m. a tetrarch, a lord over 
the fourth part of a kingdom. | 

TETRARCHIA, ſ. f. a tetrarchy, the fourth 

5 of a kingdom under a lord. 

| er "as adj. unpleaſant, harſh, rude, 


roug 
TETRO, adj. black, tained. 


TETUDA, 1 ſ, f. a woman that has great 
breaſts. 


TEUCRIO, ſ. m. an herb ſo called. 
TEXEDOR, ſ. m. a weaver, 
TEXEDURA, ſ. f. weaving. 

TEX ER, v. a. to weave. 

TEXIDO, ſ. m. cloth, Yinen. 


TEXIMIENTO, f. m. obſ. the Sem as. 
texido. 


TEXILLO, . m. „ ae 
ſort of girdle wove. 

A yewe tree. 4 | 
TEXON, . m. the beaſt called dare, 


g rn brock. he 


TEXTUALIST a a . m. he who welk to 
the'text without minding the commenta - 


i 


— 


+? 


f 


codicils, if it cannot paſs for a Will, 


TESTERO, ſ. m. any thing to cover or de- 


ky 


Para ti, for thee.. 


TIE 
tors, 


TEXTURA, ſ. f. texture. 

TEZ, ſ. f. the colour or grain of the ſkin of 

+ the face. 

TEZADO, adj, black. 

T. HALAMO, ſ. m. an eminent place in a 
room where the married couple fits and 
receives the uſual compliments. Poeti- 
cal, for a nuptial bed. 

7. HALASOMELI, ſ. m. a ſort of phyſick 
conſiſting of honey, rain-water, and ſea- 
water. 

THALICTRO, ſ. m. all heal. 

THAP SIA, ſ. f. an herb like ferula or fen - 
_ iant. 

THAUMATURGO, ſ. m. an admirable and 
wonderful perſon ; a miracle- maker. 

THE, ſ. m. the Chineſe herb called tea. 


mountains of Ethiopia, oppeties to the 
load-ſtone, as having a natural antipathy 
to iron. 

THEATRAL, adj, theatrical. 

THEATRO, ſ. m. a theatre. 

THEMA, ſ. m. theme, a ſubject on which 
one writes or ſpeaks; alſo obſtinacy. 

THEMOSO, adj. obſtinate. 

7. HEOLOGAL, adj, relating to theology. 

THEOLOGIA, ſ. f. theology, divinity. 

7. HEOLOGICAMENT. E, adv. theological - 


T oro adj. 1 N | 
THEOLOGTZAR, v. n. to ſpeak upon the- 
ological matters. 
THEOLOGO, ſ. m. a divine. 
7 HEOREMA, ſ. m. a theorem. 
ORICA 4 
HERAPEUTICA, practi h 
THERIACA, ſ. f. trench. F phyſi 
THERIACAL, adj. relating ard nay 
THERMA, f. f. hot- bath. | 
THERMOMET RO, ſ. m. thermometer. 
THESAURIZAR, v. a. to treaſure, to to 
hoard, to lay up. | 
7. HESAURO, ſ. m. vocabulary. 
THESIS, f. f. a theſis or poſition. 
THESORAR, v. a. vide ATHESORAR. 
THESORERIA, ſ. f. a treaſury. 
THESORERO, 1. m. a treaſurer. 
THESORO, ſ. m. a treaſure. 
THETERA, ſ. f. a tea: pot. 
THOLO, ſ. m. in architecture, the tholus, 
an half raund ores of a ſtructure 
like a copula; it is 


| 


ſuch a work. 
THRENOS, ſ. m. pl. a lamentation. 
THRIACA, ſ. f. v. THERIACA. 
THRONO, ſ. m. throne, a royal. ſeat. 
THURIBULO, ſ. m. a thurible, a cenſer. 
THURIFEARIO, C. m. he that caries the 
cenſer or thurible in * of the 
church. | 
TI, pron. thee. 


TIA, ſ. f. an aunt. F 
TIARA, f. f. the pope's crown. 
TIBIA, Lf. a flute. 

1TIBLAMENTE, adv, lukewarmly, oc 


T1224, Ct Yokewarmnel. mY 
TIBIO, adj. lukewarm. 
TIBOR, ſ. m. a china jar. 


* 
- 
- 
_n— 


| 


| 
| 


ſhark. * { * ww 
TIEMPO, ſ. m. time. : 2. 
Un tiempo ha? How long is it ſince ? 


THEAME, f. m. a ſtone brought from the 


d taken for the 
Knitting of all the — or timber of. 


-* 


= 
* 
lth. 


[4TBURON, F m. a great ſea fiſh a a.) 


| 


| 


| Toda la tierra, all the world. 


Ecbar d tierra un. 


a 


| 


| 


Echiir por tierra; to deſtrox, 


' [TILDE 


T INM 


Mal tiempo, foul weather. 

Llegar d tiempo, *. in de nick of 
time. 

Andar con el tiempo, to ſuit one's ſelf to the 
times. 

Dar tiempo al tiempo, to wait for better 
times. 

Prov. Sud el titmto, tal & tinto, as 
the time is, ſo muſt the deliberation de z 
we mult act as times offer. 

Prov. Tiempo ui hora no ſe ata con. 


| ſoga, time and hours are not to be tied 


with a rope; time and tide ſtay for no 

man. 

Cada coſa en ſu. tiempo, ref. every thing in. 
its own time. 

TIENDA, ſ. f. a tent; alſo a ſhop; MD: 
383 or covering on the poop of a 

ey 
, Prov. Quien tiene tiendga, que ati. 
he that keeps a ſhop, muſt look to 1 
a man does not keep his ſhop, his 5 
will not keep him. 

TIENTA, \. f. a ſurgeon's probe to ſearch a 
wound. 

TIENTO, m. eaution, care, premedita · 
tion; alſo gueſs ; alſo the wand painters- 
uſe to reſt their hand on, and a flouriſh: 
in muſic before playing, 

Tiento de ciego, the ſtick of a blind man. 

Le dieron dos tientos, they beat him. 

Reſponder d tiento, to anſwer at random. 

Procedey con tifnto, to proceed. cautiouſly. 

De un. tiinto, to try a man, to ſound: 

im. 

TIERNAMENTE, adv. tenderly. 

TIERNECITO, adj. tender, preity tender. 


TIE RVO, adj. tender. 


TIERRA, ſ. f. the earth. It is alſo a . 
count 

En mi tierra; in my country. 

Buena tierra, a good country. 


Ii 1 


Nierra- tierra, coaſt- wiſe, long ſhore; and 


metaphorically, with caution, with dit 
cumſpection. | 


| Tierra figilata, a ſort of mediGoat bath. 


Poney tierra en medio, to fly from a place. 
negocio, to la oe 
"Xp to bury va to think 


to 
the ground. "ph! 05 


Pec bo por tierra, in un bumble yranher,, 


proſtrate on the ground. 

Bejar la tierra que otro iſa, to "kiſs Te: 
ground a man treads 2765 pay him 
greateſt reſpect. 


Ser tierra, to be earth, 10 be Mortal“! 


De tierra en tierra, from 


dhe unte de 

another. 
No ef la. tierra, v bey being % 
7 1297 Saleyrr, adv. fifty, gtavely, Wn 
terel ; 


Ye 
Ti amente cnamorado, deeply i in be. * 
. 220 ſtiff, tcougn. 


Fall al cel 25 por. 2 2 8 * 
8 1 mak Toe 


G 
1 by 2.. 5 
the :s do oN t 
22 $ * l ; th 
fr 1 54 
TILDON, f. m. * wn of 
ILL 4, . f. the hatches of a ſhips. 
LO, ſ. m. the. Iime- tree. 
IRE, f. m. the creſt ee 


# » A 


top” 


top of any other thing. | 
TIMIDAMENTE, adv. fearfully. 
TIMIDEZ, ſ. f. fearfulneſs. 
, TIMIDO, adj. timorovs, fearful. - _ 
TIMO, ſ. m. the rudder of a ſhipz alſo 
the pole of a coach or waggon between 


the two horſes. 


TIMONEAR, v. n. to ſteer at ſea, to ma- 


TIT 
the like; and a 


cloth on the tenters. WP L544 
TIRAMIKA, ſ. f. a long narrow ridge riſing 

any thing that reſembles it. 
TIRAMOLLAR, v.a. to pull and let go. 
TIRANTES, ſ. m. pl. the traces horſes 


draw hy in a coach or cart. 


nage the rudder. 
TIMONERA, ſ. f. the ſteerage in a ſhip 
where the {tcerſman ſtands. 
TIMONERO, ſ. m. the ſteerſinan, he that 
ſteers the ſhip. 
TIMORATO, adj. fearful of offending 
Gol. 


TIN TIN, the ſound that earthen ware. 


makes when ſhook together, 

TINA, ſ. f. a, dyer's copper, or cauldron. 
Alfo any great tub, trough, cr other 
veſſel. ＋ | 

TINADA, ſ. f. a pile or ſtack of wood. 


TINAFA, f. an carthen jar, or ſuch great 


earthen veſſel. | 
TINAFON, t. m. a great earthen jar, or 
ſuch like veſſel, 
TINEA, ſ. f. a wood-worm, 
TiNEL, 71. m. a public hal 
TINELO, { rcom. | 
Tenor tinel y caſa d todo homo, an old 
phraſe, ſigaifying to keep open houſe. 
TINIEBLAS, 1. f pl. darkneſs. They 
ive this name to the evening-ſervice on 
Wedneftay, Thurſday, and Friday in 
the holy week, becauſe the candles are 
all put out and the church remains dark. 
TINO, ſ. m. judgment, gueſs, conject ure, 


Cle. 
TINTA, ſ. f. ink. 
Tinta de Zapatero, blacking for ſhoes. . 
TINTAR, v. a. to dye as dyers do. 
TINTE, ſ. m. any ſort of die. 
TINTERO, . m. an inkhorn. 
R ſ. m. reddiſh, of a pale co - 
Jour. Ip | 
TINTO, adj. died. 
Vino tinto, red wine. 
TINTOR; f. m. v. TINTORERO. 
TINTORERIA, f. f. a dier's houſe, the 
dier's ſtreet ; alſo the dier's trade. 
TINTORERO, 1. m. a dier. 
TINTURA, ſ. f. die. 
TINTURAR, v. a. v. TINTAR. 
TINA, T. f. the ſcab, 2 ſcald head. 
Tig de arbal, the plant miſletoe. 
TINOS0, adj. ſcurvy, ſcald ; metaph. co- 
votous, miſcrable, villain. 
10, f. m. an uncle. 
TIORBA, ſ. f. the theorbo, a muſical in- 
ſtrument ſo called. 5 
IPLE, ſ. f. the treble in muſic. 
UISMIQUIS, ſ. m. affected words, af- 
fected ſhons in ſpeaking. a 
0 


re 
TIRA, CEA long flip of any thing; 
a guard, or welt of cloth or the like. 
Tir braguero, a truls for a broken belly. 
TIRABUZON, ſ. m. a cork-ſcrew. 
TIRACOL, f m. a belt, ſuch as thoſe 


_ uſed by ſoldiers, 
reat diſtance from one 


l, 2 dining- 


'Gaft, thrown, ſhot. 
IS eb: eig "thread, or 


any of that ſort which is drawn. 
TIRADERA, ſ. f. in cant, a chain, 
TIRADOR, ſ. m. one that draws, throws, 


| þ 


TITIRITAINA, ſ. f. any me 


TIPANTEZ, ſ. f. the breadth meaſured in a 
dire line. 
TIRA PIA, ſ. m. the ſhoemaker's ſtrap. | 
TIRAR, v. a. to draw, to pull, to pluck ; 
ailo to ſhoot, to caſt, to throw 5 metaph. 
to attract, to perſuade; alſo to prevent 
any one from obtaining their ends. 
Tiray la barra, to throw the bar; metaph. 
to do one's bett. 
Tirar de cama; ada, to fire a volley. 
Tirar la pitdra y eſconder la mano, to throw 
the ſtone and hide the hand; to do a 
miſchief, and app-ar friendly. | 
TIRASOL, ſ. m. vide QUIT ASOL., | 
TIRAVIRA; as, Hacer tiravira, a ſea 
phraſe, to throw a ſhip flat on her fide, 
TIRES {. f. a kind of ſtriped ſtuff fo 
called, 
TIRICA, .. f. a little narrow flip of any 
thing. - 
TRACIE, ſ. f. the diſcaſe called a jaun- 
ce. ; 
TIRICIADO, adj. that has got the jaun- 
dice. 
TIRILLA, ſ. f. a little ſlip of any thing; a 
woman*s tucker, i 
TIRILLO, ſ. f. a little gun or piece of can- 
non. 
TIRITANA, ſ. f. a ſort of very flight ſilk 
or taffety. | | 
TIRITAR, v. n. to quake, to tremble. 
TIRITONA, ſ. f. the act of ſhivering for 
cold, eſpecially when done out of affec- 
tation. 
TIRO, ſ. m. a ſhot, a caſt, a throw, a gun, 
a calt at dice, a joke, a reflection, an 
odd prank, a notable feat, a cheat, a 
trick, 


| 
4 


, 


| Tirss de eſpada, a belt for a ſword, or the 


hangers of the belt. 
TIRON, ſ. m. a pull, a pluck. 
TIRRIA, \. f. averſion, antipathy. 
TIRTEAFUERA, an inter}, ſtand away, 
draw off, be gone. | | 
TISANA, ſ. f. ptiſan, cooling drink. 
TISICA, ſ. f. the phthiſick. 
TISICO, adj. phthiſical, troubled with the 
hthiſick. | 
SIS, ſ. f. vide TISICO. 
TISU, ſ. m. tiſſue ; a cloth or ſilk wrought 
with gold or ſilver, - 
'TITERE, ſ. m. a puppet. 
TITERERO, 2 ſ. m. one that goes about 
TITERISTA, f with a puppet ſhow or 
raree ſhow. | 
TITI, ſ. m. a kind of very little monkey 
with a black ſpot on the head reſembling 
a cap. 
TITI LACION, ſ. f. titillation, a ſenſation 
ariſing from tickling. 
TITIMALO, ſ. m. any milky mr 
TITIRITERO, ſ. m. vide TITERERO. 
TITO, ſ. m. a ſeed of a grape or the like, a 
| little kernel of any fruit; alſo a chamber 


pot. | __ 
| TITUBEAR, v. a. to ſtagger, to waver, to 


faulter. 


TITULADO, ſ. m. a lord of title, as duke, 


i 


or ſhoots ; alſo a drawer in a cabinet or 


marquis, &c, one that has a title of ho- 


0 


place where they ſtrete h 


TOC 


 NOUF. 8 
TITULAR, adj. titular, 


Titular, v. a. to affix a title. 


in the middle of a plain field; metaphor, Titulär, v. n. to obtain a title from the 


ng. | 1 
＋. Po. ſ. m. the title of a book, a title 
of honour, the title a man has to any 
oods; alſo a monument. ; | 
Titulo colcrado, a colourable title. 


| 


| Seficr de titulo, a lord that has a title of ho. 


nour, as duke, marquis, earl, &c, 

TLXERA, ſ. f. a pair of ſciſſars. 

Tixera, the firſt feather in the wing of an 
hawk. | 

Tixtra, a cut made in a field to drain it. 

Buena tixera, f. metaph. a good eater. | 

TIXERADA, ſ. f. a cut with the ſciſ. 

TIXERETADA, F ſars. | 

TIXERETAS, ſ. t. pl. dimin. of tixcra. 

TIXERETEAR, v. a. to give repeated cuts 
with a pair of ſciſſars. 

TIZNA, ſ. f. black, the matter kept ready to 

| ſmut or beſmear another. 0 1 

TIZNARk, v. a. to ſmut, to ſoot, to black, 

to ſmear, to fully. 

N ſ. m. the black of a pot or the 

ike. | 

TIZO, ſ. m. a firebrand; a coal in char- 
coal that is not well burnt, - 

TIZON, ſ. m. a firebrand,, 

TIZONA, ſ. f. a ſword. 

N . m. a ſtroke with a fire. 

rand. 

TIZONERA, ſ. f. the furnace in which coal 
is made, or wood reduced to coals; 

TO, a word uſed in Spaniſh, to call a dog. 

TOAFA, 1 c | ; 7*3 

TOALLA, . f. a towel, a napkin. 

TOALLETA, ſ. f. a napkin. 

T 0 ſ. f. a kind of ſpongious and like 

ene. | 

Toba, the ſcurf on the teeth. 

Toba, in cant, a bot. 

ERR. def. a towel, a napkin. | 

TOBALLETA, 2 ſ. f. diminutive of te- 

TOBALLITA, balla. 

TOBILLO, ſ. m. the ancle-bone. 

TOCA, ſ. f. a woman's coif, handkerchief, 
or white veil for her head ; any dreſs for 
the head; 

Toca de camino, a ſort of muffler uſed by 
men and women in travelling to keep the 
dult from their faces. | | 

Tt = de red, a net-cawl to hold women's 

air. 

Tormento de toca, a way of racking people 
with water. , 

Prov. Poco dura la toca en cabeza loca, 
headcloths ſtay but little on a mad 
head. | 4 

Prov. Tocas de beata, y uñas de gata, 
a devotee's head dreſſed, and a cat's 
claws. To ſignify an hypocrite, 

TOCADILLO, A m. a little head-dreſs; 
alſo a at tables ſo called. 

TOCADO, ſ. m. a woman's dreſs ; a ſmall 
tuft of feathers or copple crown on a 
bird's head. | 

Gran tocado 7 chica recado, great cry and 
little wool. | | 

TOCADOR, ſ. m. a night-cap; a lady's 

| dreſling-room. 1 tf | 

TOCAMIENTO, f. m. a touch. 

OCANTE, adj. concerning, touching, re- 

lating, or appertaining to- 5 

7 + v. a. to touch, to dreſs, to belong 


| 


TOL | TOM | Moore . 


to, to ſound a' trumpet, to wind a horn, | TOLONDRO, . w. a ſwelling bunch im rtance, _—_ ah aj. wr 

- | to play on any inſtrument in muſick, to] TOLONDRON, made by a blow; me- 70 . m. a tune. | b 

beat a drum. | * taph. a blunder, a blundering fellow ; alſo Sin ton, ni fon, without any reaſon, out 

Txcar & levva; a phraſe uſed aboard gal- a knock or blow. + I oft all order or due meaſure, without any 
leys, when they ſound a trumpet for 70L/ A, ſ. f. the bin of a mill, out of juſt motive. | | * 


all that are aſhore to come on board. which the corn runs by a tunnel to the A que. ten 6 ſon wiene go? what is the 
Tocar arma, to found, to beat an alarm. ſtones and is ground. A reaſon of that? OS - 
Tocar alerta, to beat to arms. TOLYANERA, ſ. f. a whirlwind of duft, | TONA, ſ. f. the ſurface of any liquor, 
Tocar la rabtza, to drefs the head. | a column of dult raiſed by a whirlwind, 'TONADA, ſ. f. a tune. 
Tocar tompeta, to ſound a trumpet. T0 MA, ſ. f. the act of taking what is TONADICA, | by f. a ſong moſtly ſung 
Tocar un inſtruments, to play upon a mu- given. Bog | | T ONADILLA, to the guittar, very bri 
ſical inſtrument. Toma, the taking by force of arms a for-] "and chearful. 


No me t6:a, it does not belong to me, it treſs or the like. TONANTE, adj. thundering 3 the epithet 


does not regard me. Toma, the taking as much as is taken at gon to Jupiter. 
TOCAYO, ſ. m. a nameſake. | one time with the fingers or with the TONAK,; v. n. to thunder. N : 
TOCHEDAD, C. f. clowniſhneſs, rough-| hand; as una foma de tabaco, a pinch of | TONDINO, ſ. m. in architecture, a mould. 
neſs ; alſo folly. ſnuff, 0 ing ſo called. nn 4 
TOCHEAR, v. a. to bar the door with Toma, an aperture made to take water TO MEL, ſ. m.acaſk,  .  —- 
a round pole. out of a river for the uſe of a mill or TONELADA, ſ. f. a wy that is, two 
TOCHO, 1. m. a round pole, a bar, to] the like. * I Pipes, or four hogſheads; alſo a ton 
falten the door with. © |TOMADA, ſ. f. the ſame as tomsa. = | 
Tocho, adj. coarſe, unpoliſhed, rough, | TOMADERO, ſ. m. the part at which any | TONELEFO, ſ. m. a little veſſel, 
clowniſh. | 7+ . - +  whing it taken;” -* «+ | TONELERO, ſ. m. a cooper. 


TOCHURA, ſ. f. the ſaying or the action] Tomadero, the aperture made to take water TOMELETE, ſ. m. a ſoxt of cap the men 
of a wag, of a buffoon. out of a river, | at arms formerly wore, when their hel- 
TOCINERO, ſ. m. the perſon that ſells] TOMADO, ſ. m. an ornament formerly] met hang at the ſaddle. OS - op 


bacon. uſed in dreſs. ' | TONINA, I. f. a freſh tunny fim. 
TOCINO, ſ. m. bacon. TOMADOR, ſ. m. he who takes. ONO, f. m. a tune. Alſo a tone in 
Tocinos, pl. in cant, blows. , TOMADURA, ſ. f. a taking. —_—_ $0 ; 
TOCON, ſ. m. that part of a tree re-| TOMAJON, ſ. m. one that takes every | Salir de t6no, to be out of tune, 93 
maining with the roots after cutting] thing. | | Tono ente ro, a whole note, or tone, or an 
down the reſt; alſo the ſtump of a} TOMAMIENTO, ſ. m. a taking.  inteyer, or the diſtance that is betwixt 
man's limb, TOMAR, v. a. to take; alſo to ruſt, any two notes, except i and fa, be- 


70 DAVA, adv. nevertheleſs, alſo yet. | Tomar for tal parte, to ſtrike up ſuch af twixt Which there is but the leſs half 
TODO, adj. all, the whole. way. note. Vide Morley, p. 2. iS 
Hacer d todo, f. fit for any thing. | Tomar e nombre, to take the word, as| TONSURA, ſ. f. the tonſure or ſhaving 
Con todo efo, mod. adv. notw¾ithſtanding. among ſoldiers. on the head, which denotes a churchman. 
En todo, y por todo, mod. adv. abſolutely, Tomar preſtado, to borrow. TONSURADOR, ſ. m. one who ſhaves. 


in any manner. Tomar la ſüngre, to ſtanch bleeding. TONSURAR, v. a. to ſhave, 2 
Hallarſe, 6 meterſe en todo, f. to interfere] Tomar de coro, to learn by heart. _ [TONTADA, ſ. f. a filly hes, or action. 
in another's buſineſs. ' . |Tomar el ſol, o altura, to take the ſun's] TONTAMENTE, adv. fillily, fooliſhly. 
Todo poder/o, almighty. 14 1 altitude. | | A tontas y ã locas, foo\ithly, madly,.  ., 
Del todo, quite, 2 totally. Tomar la vox, to take part with one. TONTAZO, f. m. a great ſilly fellow. 
Todos, all, all of them. | | Tomar el ciclo, con las minos, to rave, to TONTEAR, v. n. to play the fool. 
TOESA, v. a. v. HEXAPEDA a toiſe,| aim at impoſlibilities, like reaching to| TONTECER, v. n. to grow tooliſh, to be 
fix feet in length, a fathom. heaven. | itupified. | e 
7064, ſ. f. a | No ſabtis con quitn os tomais, you do not TONTEDAD, ſ. f. folly, ſimplicity ;” alſo 
TOGADO, adj. that wears a gown. know who you have to deal with. a heavineſs or dulneſs in the head. 
TOLANOS, . m. pl. the diſeaſe in horſes, Coſa de dar j tomar, a troubleſome affair, TONTERIA, ſ. f. ſillineſs, folly, 4 
and other beaſts, called the lampas, a buſineſs of debate. |TONTILLO, ſ. m. a little fool; alſo 5 
being a ſwelling in the gums that hin- Tamar las de willa diego, to run way. | hoop, ſuch as are yet uſed at court by 
ders their eating. Tomärſe de orin, to grow muſty, to grow] ladies. | | 
TOLDADURA, 1. f. an awning, a cloth] ruſty. TONTO, f. m. a fool, an idiot, a filly 
hung and ſpread to keep off the ſun. Tomarſe del tyino, to grow drunk, fellow, a booby. | 
TOLDAR, v. a. to hang over with an|Tomate efa! take this! a phraſe uſed on TONTO, adj. fooliſh, filly ; alſo heavy, dull. 
, awning or tilt, giving a blow to another, TOPA, ſ. f. a pulley. | 


Toldar, in cant, to cover, to adorn, to ſet] Prov. Mas wale un töma que des te TOPACIO, ſ. m. the precious tone called 
off a thing to advantage. dart, once taken, is better than twice I'll] a topaz. 8 
TOLDERO, ſ. m. he that ſells ſalt by] give you; a bird in the hand is worth TOP R, v. a. to find, to meet, to run 
retail. | two in the buſh. againſt. * 
TOLDICO, 2 ſ. m. a little canopy, awn- Prov. Tomame acueftas, ſabras lo que Topar hago, in cant, to cheat at cards. 
TOLDILLO, F ing, or covering; alſo] fo, take me upon your back, and|TOPE, I. m. a joſtle, runging againk. 
ſometimes uſed for a ſedan. | you'll know what I weigh. Said when| a thing; alſo the top of a malt, or the. 
TOLDO, ſ. m. a canopy, an awning, a] one ſeems to make ſlight of another. like, ; with 
pavilion, any covering that hangs over TOMATE, ſ. m. a red fruit ſo called. Haſla el tape, up to the top, as far gs it 
the head; metaph. ſtate, grandeur, pride. 70 MIL LAR, ſ. m. a ground where thyme| will go. | N 
Hablar con t6ldo, io talk haughtily. grows. ITOPETAR, v. n. to butt with the head 
TOLERABLE, adj. tolerable, that can be TOMILLO, ſ. m. the herb thyme. '| as bulls do; to ſtumble, to fall in the 


ſuffered. / Oler la mugir d tomillo, is to be a clean] dark, to reel, to ſtagger, to blunder. 
TOLERACION, f. f. toleration, ſuffer-| ſweet woman. TOPETON, ſ. m. a joſtle, a ſtumble, a, 
es WAL LS TOMIN, ſ. m. a weight of twelve grains. blunder. | | \ S* 
TOLERANCTA, f. f. ſufferance. TOMINEYO, ſ. m. a very ſmall bird in|TOPO, I. m. a mole; alſo a league and a 
TOLERAR, V. A. to tolerate, to ſuffer. ö the Weſt-Indies. half. | ; | 5 : 4 
 TOLLER, v. a. obſ. to take away. {TOMIZA, ſ. f. a ſmall cord made of |TOPOGRAPHIA, ſ. f. topography, the 


TOLLO, ſ. m. a fiſh called a ſea-cat. . eſdarto. | deſcription of a place. rr 
TOLON, ſ. m. only uſed in the plural] TOMO, ſ. m. a tome or volume; alſo| TOPOGRAPHIC ; relating to topagraphy: 0 
tolones ; the ſame as tolanos z the lampas. weight, bulk, ſubſtance ; allo value, |TOPOGRAPHO, ſ. m. a topograp hex. 4A 
T“! Bade i * (Xx] TORE. 
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T OR 
70 NE. | m. A touch. , 
Toque del 6ro, a touchſtone to try gold, or 
the touching gold on it. — BG” 
_ Toque de atambor, the beat of a drum. 
Dar d uno un toque, to give a man a hint 
of a thing. | 


70 ERC. ſ. m. a weaver. of a fine ſort 


of head-drefſes women wear in Spain, 
TORUILL A, f. f. a batband, a little 
woman's head-dreſs, or a fine ſort of 
ſilk, like gauze. | | 2 
70 RA, ſ. f. a Jew 4 alſo the tribute 
that a Jew family paid. 
"TORADA, f. f. a number of bulls, 
TORAL, adj. ſtrong, that has moſt 
ſtrength. | . 


Tordl, virgin, natural yellowiſh z ſaid of 


wax. 
TORBELLINO, ſ. m 
very quick perſon. 
TORCECUELLO, ſ. m. a bird called a 
wryneck ; in falconry, the tafſel-hawk, 
or the male. | 
TORCEDIZO, adj. twiſted, or that may 
be twilted, 3 8 : 
TORCEDOR, ſ. m. a twiſter, an in- 
ſtrument to twiſt with, or the perſon 
that twiſts ; metaph. he that ſcrews, or 
torces any thing out of another by in- 
direct means. 8 
TORCEDURA, ſ. f. twiſting; alſo a liquor 
made of grapes after the wine 1s 
ſqueezed out, by pouring in water and 
preſſing them over again. | 
TORCER, v. a. to twiſt, to wrench, to 
wrelt, to wind; metaph. to be out of 
the way. | 


TORCHE, \. m. a ſort ef head-ſtay women 
uſed. 


TORCIDA, ſ. f. a wick for a lamp. 

N adv, twiſtedly, crook- 
edly. 

TORCIMIENTO, ſ. m. a twiking, wrench- 
ing, or wreſting. 

TORDILLO, ſ. m. a flea-bitten horſe. 

TORDO, ſ. m. the bird called a thruſh. 

Tordo, adj. painted white and black like 
a thruſh ; ſaid of the colour of ſome 
horſes. 

TOIREADOR, ſ. m. one that fights bulls on 
horſeback in bull-feaſts. 

TIREAR, v. n. to fight a bull on horſe- 
back in bull. feaſts. 

70 REO, ſ. m. the practice or the art of 
fighting bulls. 

70 RERO, ſ. m. one that deals in bulls ; 
alſo a bull fighter on foot. 

T0 RET E, ſ. m. a lively young bull, 

TORIL, fi, m. an ox-ftall; the place 
where they ſhut up the bulls for the 
bull-feaſts, | 

TORILLO, ſ. m. a little bull. 

TORIONDA, ſ. f. a cow that is in luſt. 

TORLOROTO, Cf. m. a ſort of muſical 
inſtruments among ſhepherds, 

TORMENTA, ſ. f. a ſtorm, a tempeſt. 

JORMENTADOR, ſ. m. a tormentor. 

TORMENTAR, v. a. to torwent. 

TORMENTO, ſ. m. torment, great pain, 
a rack. ' 

Tarmtnto de cutrda, a way of racking a 
man, 


TORMENTOSO, adj. ſtormy. 


- 


> 


TQRMO, ſ. m. a rock that ftands by itſelf 
- Teparate from all others. 

TUORNA, ſ. f. reſtitution. 

TORNABODA, i. f. the ſecond day's 


nd 46 0 wedding, 


a whirlwind; alſo a 


TOR PE, adj. baſe, vile, filthy, dirty; alſo 


TOR 
TORNADA, 


about, | 
may be turned, a turncoat, a na- 


ate. 

TORNADURA, ſ. f. a land meaſure of 

about ten feet, 

TORNAR, V. As, to turn, to return, to 
reſtore. +- | 

Tornar la comida, to caſt up what one has 
eaten, to vomit. 

Tornar & un negocio de nuevo, to begin 
afreſh, to go upon a buſineſs, 

Torndr en ji, to come to oneſelf, after 

being in a ſwoon, or the like. 

TORNASOL, ſ. m. the plant called turn- 

fol. It is alſo any changeable colour, 

TORNASOLADO, adj. of a changeable 
colour. | 

TORNATIL, adj. that turns eaſily. 

TORNEADOR, ſ. m. one that exerciſes 
himſelf in tournaments, or tilting. 


TORNEAMENTO, ſ. m. a tournament ;| 


alſo a turning. 


TORNEAR, v. a. to turn as turners do ;| 


alſo to tilt, to run at tilt. 
TORNEO, ſ. m. a tournament or tilting. 
TORNERA, ſ. f. a nun that has a par- 
ticular office in the monaſtery. 
TORNERO, ſ. m. a turner. 
TORNILLERO, ſ. m. a deſerter, a ſoldier 


that quits his regiment without leave. 
TORN. LO, H. m. a ſcrew, a vice, a little 
turn. | 


Soldado de tornillo, a ſoldier that runs from, 
the army to return home. 

TORNISCON, ſ. m. a blow with the back 
of the hand. 

TORNO, ſ. m. a turn, a turner's lathe, a 
ſcrew. | 

Torno de hilar, a ſpinning-wheel. 

Torno de monjas, the nuns wheel, a round 
box ſtanding on one end upon an iron 

| pin to turn round, by which they re- 

ceive and deliver out what 1s neceſſary 
| without being ſeen. | 

TORO, ſ. m. a bull. 

Toro, ſ. m. in architecture, the torus, the 
third member of the baſe. 

Ciertos fon los toros, without doubt. 

Avtrſe wiſlo en los cuernos del toro, to have 
been on the bull's horns ; that is, to have 
been in immigent danger. 

Echar la capa al toro, to throw one's 
cloak to the bull; to quit all a man has 
to ſave himſelf. 

TORONDON, ſ. m. vide TOLONDRON. 

Torondin, a fore cauſed by a blow. 

TORONFA, ſ. f. a citron. 

TORONGIL, ſ. m. the herb baum. 

Toroneil de limones, lemon-baum. 

TORONFO, ſ. m. a citron-tree. 

TOROSO, adj. ſtrong, robuſt. 

TOROZON, 1. m. the twiſting of the guts, 
the griping of the guts. 


dull, flow. 
TORPEDAD, ſ. f. baſeneſs, vileneſs, dul- 
neſs, ſlowneſs, filth, dirt, turpitude. 
TORPEDO, ſ. m. a fiſh ſo called. x 
TORPEMENTE, adv. baſely, vilely, 
dirtily ; alſo dully, flowly, | 
TORPEZA, ſ. f. baſeneſs, vileneſs, filth, 
dirt; alſo dullnels, ſlowneſs. 
Torpeza de lingua, ſlowneſs of ſpeech, 
bad utterance. 


0. b. a return 4 allo a turn; 


T'OS 
TORRE, . f. tower. Wo. 
orre de homenage, the higheſt, or the 
Rr = in a fort. 
orre mocha, a plain tower without 
WF nem. about it. OF 
Torres de viento, caſtles in the air, 
. v. a. to erect towers about a 
Wall. 
TORREFON, ſ. m. a ſmall tower. 
TORRENTE, ſ. m. a torrent, a violent 
| ſtream. 
TORREON, ſ. m. a large tower on a wall, 
or ſtanding by itſelf, 
TORREONCILLO, ſ. m. a little tower, 
TORRECILLA, ſ. f. a turret, or (mall 
cawer. ©... * 
TORREZNADA, ſ. f. a large omelet with 
57975707 of bacon in it. 
TORREZNERO, ſ. m. a lazy fellow that 
ſits always over the fire, as if he was 
roaſting raſhers of bacon, 
TORREZNO, ſ. m. a raſher of bacon. 
rov. A torrezno de tocina, buen golpe 
de vino, a raſher of bacon requires a 
good draught of wine. 
TORREZUELA, . f. a turret, a little tower. 
TORRIDO, adj. torrid, burnt, ſcorched, 


arched. 
7 ORRIFAS, ſ. f. pl. flices of bread ſoaked 
in eggs, then fried in oil or butter, and 
white wine, honey, and cinnamon put 


oyer them. | 
TORRONTES, ſ. f. a white grape ſo called. 
TORTA, ſ. f. a cake, a tart. 
TORTADA, T. f. a fort of pancake. 
TORTEDAD, ſ. f. crookedneſs, wrynels, 
TORTERA, ſ. f. a paſty-pan; alſo 2 
little wooden diſh. 
TORTICER AMENTE, adv. unjuſtly, 
TORTICERO, TORTICERA, adj. unjuſt ; 
to invade another's rights. 
TORTILLA, ſ. f. a little cake. 
Tortilla de huevos, an omelet of eggs. 
Hacerſe tortilla, . metaph, to break any 


thing. 
volverſe la tortilla, f. metaph. to happen 
5 5 _ _ wiſhes or expectation. 
k K* , 
TORTOLILLO, : ſ. m. dimin. of tortola. 
TORTOLA, ſ. f. a turtle dove. 
TORTOLILLA, ſ. f. a little turtle dove. 
TORTOLO, ſ. m. the male of the turtle 
dove. Seldom uſed. 
aa ſ. m. a kind of large grape ſo 
called. 
TORTUGA, ſ. f. a tortoiſe, 5 
TORTUOSIDAD,. f. crookedneſs, wind- 


ing. | 

TORT, UOSO, adj. crooked, winding. 

TORTURA, ſ. f. crookedneſs ; alſo a rack 
for criminals. 

TORVISCO, ſ. m. the herb ſpurge, . 

TORVO, adj. fierce, frightful, trowning. 

TORZAL, ſ. m. any thread twiſted. | 

TORZON, ſ. m. the twiſting of the guts 
properly, but uſed for the gripes z. from 
torcer, to twiſt. 

TORZONADO, adj. griped.. 

TOS, ſ. f. a cough. 

TOSCAMENTE, adv. coarſely, groſly. 

TOSCO, adj. rude, rough, unpoliſhed,. 
clowniſh. 

TOSIGO,... m. v. TOSSIGO. 

TOS EDA, ſ. f. rudeneſs, roughnefi, 
unpoliteneſs, clowniſhneſs. 

TOSSECILLA, ſ. f. an affected cough. 


; 


TORRAR, v. a. to toaſt, to burn the 


| ſuperficies of. 


TOSSER, v. n. to cough.  _ 
TOSSIGO, . m. poiſon, 


TRA TRA TRA * 


n, grief, angui iſh. | or-a other engine of that meme f e Gage de rn 
2 vi 1 Slomdz bus. 1 grie vous accident. 

STADOR, ſ. m. a toaſting „ -- © [TRACAMUNDANA, C k. a ridiculous TRAGON, ſ. m. a glutton. TER" 
TOSTAR, y a. to toaſt, to parch. ; exchange of any thing of no value. TRAGONCILLO, 4 m. Thule glutton, 
TOSTON, „ m. an old name for me TRACHEA, g. f. the artery called tra- TRAGONIA, &,f. oſt 

iece of eight; but in Portu a] chea, the weaſand or wind-pipe, - TRAGOPANA, . Ct, a large bird 0 

w on is an hundred. reit, worth +||TRACHI, ARTERITA, ſ. f. idem. TRAGOPANADE, called, 

pence. «Ms | T RACIAS, ſ. m. north-north-weſt, Not TRAGUILLO, 2 1. m. a little dravght, a 
Pan toflon, F.paſte, cake, or cruſt, uſed. TRAGUITO, 48 


—— draws the model of a work, an archi-| ries. 
TOTA tet ; alſo a money a cheat. TRAHER, v. a. to fetch, to bring, to weat | 


TAL, adj. total, entire. 
TRACTO, . m. n ſpace of time that alſa to . 


gulp. 
TOSTONES, 1. m. 4. wah a ſ. m. a contriver, one that| TRAHEDOR, Cm. he that brings or ears 
TOTALIDAD, ſ. f. totality, whole quan- 


ſſes or is paſſed. Traber, to perſuade, to — 
TOTILMENTE, ady. totally, entirely. T ADICION, ſ. f. a tradition. © | Traherſe bien, to beinicaly, dreſſed. 4 
TOTILIMUNDI, ſ. m. a raree- 1 RADUCCION, ſ. f. a tranſlation. Traber al ojo, to obſerve attentively. 
ſhew carried in a box. TRADUCIR, v. a. to tranſlate; alſo to Traber & mal traber, to abuſe one. 
TOTOFTA, ſ. m. a lark. change. Traber en lenguas, to cenſure, to ſpeak ul 
TOUCAN, ſ. m. a bird in Braſil about the TRADUCTOR, Cc m. a tranſlator. | of one. 
bigneſs of a magpye. TRAPAGAR,'v. n. to remove' _ from | Traber las piernas, to rub the legs. 
TOXCADA, adj. poiſoned. | one place to another; alſo to trathck. | TRAHIDA, . t. bringing, fetching. 
TOXICO, 1. m. poiſon. . TRAFAGO, ſ. m. removing of goods TRAHIENTE, adj. one who brings, | 
TOXO, ſ. m. a kind of broom. from one place to another, traffick, |TRAHILLA; i l. the leaſh for a dog ; alſo 
TOZA, ſ. f. v. TOC AN. buſtling, motion. 9 a ſort of cart made uſe of to carry earth. 
70 Z Al, ſ. m. an high and eminent place. |TRAFAGON, ſ. m. - trading mon; alſo! TRAHILLAR, v. a. to level the ground. 
TOZUDO, da, adj. — a buſy body. TRAICION, . f. treaſon. a 
1 ſ. m. the neck of any animal. 7 RAFALMEJO, adj. bold, courageous. La traicion place, nas ng el que la hace, 
1 f. a linking, Knitting, or TRAFICAR, v. a. to to traffick. ref. the trraſon pleaſes many, but no- 
pn. Pom aol alſo an impediment|TRAFIG * m. traſſick. body likes the traitor. 
nce. TRAGACANTHA, ſ. f. tragacanth, a root; TRAIDOR, ſ. m. a traitor, 
TRABACUENT A, ſ. f. an error, a miſtake] alfo gum dragant. | Traidor, adj. treacherous. 
in any account; alſo a quarrel, a diſ- 1 ſ. m. a kind of dart or 1 * 1580 5 
ute. javelin. CICO, ſ. m. dim, of traida 
TRAB ABADERO, ſ. m. the thinner part of à 7. RAGADERO, ſ. m. the throat, the gullet. TRAINEL, ſ. m. a pimp's — 
5 N . a l TRAGADOR, e m. a ſwallower, a de- 1 2 2 8 clotbd. ö 
. in vourer, a glutton. woof, in weaving o 
e adj. linked, knit, or joined TRAGAFE S, ſ. m. a —_ cloth; metzph. a plot, a cunning con- 
AGALDABAS, fl m. a glutton. trivance. * 
TRABATADO, ad}. wenne pained, | 7. e ye free ſ. m. g great runner, | TRAMADOR, ſ. m. the perſon who plots or 
kin horſes or men. contrives. 
TRABAFADOR, C. ſ. m. a labourer. TRAGAL „ ſ. f. a Window made on the TRAMAR, v. a. to piot, to eontrive; alſo 
TRABATAR, v. a. to labour, to work. of a houſe, a ſky- light. to warp, to weave. ; 


TRABAFILLO, ſ. m. dimin. of trabajo. TR GAMALLAS, ſ. m. a devouring fel-| TRAMITE, ſ. m. a path, 
TRABAYFO, ſ. m. work, labour, pains, low, a glutton, a cormorant ; alſo a| TRAMO, fp m. San of any thing; par. 


trouble, grief. bluſtering bully. ticularly a * of land 

Sacur & uno de trabiijos, to bring a man| TRAGANTADA, ſ. f. a very large draught. Tram de cordel, a piece of rope. 
out of trouble. N ſ. m. a glutton, à devourer, TRAMOYFO, adi. the loweſt or erde 

TRABAFJOSAMENTE, adv. difficultly, la- naſt part of the reed of any grain, 
boriouſl ; troubleſomety. yy ey" v. a. to fwallow, to devour. Buen tramijjo titne que roc r, he has a good 

TRABAY 50, adj. diff cult, troubleſome. 5 poder tragar & uno, f. to hate, to abhor, | weed to * We lay, he has à hard 

TRABAL; adj. large; ſaid of thoſe nails or deteſt any one. bone to 2 
that ſerve to nail boards, planks, 'or| TRAGAZON, ſ. m. devouring, gluttony, | TRAMONTANA,. ſ. f. the north- wind: 
beams together. | RE vm. g. 2 vanity, pride, vain magnifi- 

TRABAR, v. a. to link, to knit, to join TNA — ſ. m. apparel, garb. f | * 
together; alſo to contend for, to diſpute, » Con bud trage ſe encibre ruin TRAMONT ANO, adj, ultramontane, . 

Tay > . to quarrel with are Fe gr garb hides a baſe — lives beyond the mountains. 

TRAC EA a. to dreſs a perſon. TRAMONTAR, v. n. to go down or ſet * 
ale bar, to fight. 7. RAGEDIA, ſ. f. a tragedy; alſo any] the ſun does; 

Trabarſe de lingua, is to have any im-| mournful event. Al tramontir del ſol, at ſun-ſet, 
pediment in the tongue, ſuch ad one Parar en tragedia, f. metaph. to have a bad; TRAMOY A, {, f. a machine ſuch as they 
cannot ſpeak. end. have in the play-bouſes for — . — 

Trabar la wiſta, to ſquint. TRAGEDICO, adj. tragieal. down angels in clouds, or the — . 

TRABAZON, ' (. m. joining, knitting TRAGELAPHO, f. m. an animal of the| taph. a a fraud, a deceitf 
together; alſo connection, relation to] fta kind ſo called. | | | trivance. . 
ſomething. TRA KCAMENTE; adv, tragically, Tatar de tramiya,'a fort of ler.. 

TRABE,ſ. m. a beam. TRAGICO, adj. tra TRAMOYISTA, 1. m. an engine-maker z\ a 

TRABILLA, ſ. f. dimin. of traba. TRAGICOMEDIA, i. f. a tragi- comedy alſo a cheat, a deceiver. 

TRABON, 1. m. an iron ring that they |TRAGIN, I. m. carriage or convenience for TRAMPA, L. f. 2 trap-door, 3 pit-fall to 
uſe to put to the feet of horſes to ſubj carria ; catch wild beafls, 2 trap, a ſnare ; me- 
them. TRAGINAR, v. a. to tranſport or cy]. taph. a cheat, a LOW a fraad. , 

TRABUCA, C. f. a kind of cracker. from one place to another. | KAMPAL - m. pl. » dirty 

TRABUCACION, ſ. f. a miſtake. TRAGINERO, ſ. m. —— | 77 eos where bets a faſt, - 

TRABUCAR, v. a. to overthrow, to over-| removes goods from place to ace. 7. RAM ANT OJO, , m. a trick or _ 
turn, to turn topſy-turvy, to caſt down. |TRAGINO, ſ. m. vide TRAGIN. | at I before bis face, 

TRABUCAZO, ſ. m. a blunderbuſs's ſhot 3 | TRAGIO, ſ. m. a plant ſo called. - TRAMPEAR, v. n. to trick, 40 cheat, to 


alſo a great and ſudden fri t. 5 TRAGO, 1. m. a drau EIN | cozeng:to:defraud, to play the knave, 3y 
TRABUCO, ſ;m. a 1 balifta ; as] gulp z metaph. are dt TRAMPILLA, ſ. f. a little trap- door, traps 


en ones and darts; grace. che. 13 
99 ans N * 21 mu 


L 


- « trickin 


TRA 


TRA 


TRAMPISTA, f. m. a tricking cheating) from one Place to angthers 


fellow. 
TRAMPOSILLO, ſ. m. a little knaviſh 
cheating fellow. 
TRAMPOSO, adj. tricking, deceitful, "a 
cheating fellow. . - 
TRANCA, ſ. f. a door ot wikdow-day, or 
the like. 
TRANCADA, . f. a fillet, a hair-lace. 


bound with thread or cord. 
TRANCAR, v. a. vide ATRANCAR. 
n ſ. m. a blow with a bar 
— 

7. RANCE, m. u tickliſh or dangerous 
point. In buying and ſelling, the tranſ- 
terring of goods from the {eller to the 
buyer. 

7 . rigoroſo, a dreadful den 

Trance de armas, a battle. 

TRANCELIN, f. m. vide 7. RENCEL.- 
LIN, 

TRANCHETE, ſ. m. a ſhoemaker's knife. 

TRANCO, ſ. m. a large ſtride. 

TRANNQUERA, ſ. f. a paliſade. 

TRANQUILAMENTE, adv. peaceably, 
quietly, calmly.” 


| 
FRANQUILAR, v. a. to quiet, to ap- 


ſe. 
ANQUILIDAD, ſ. f. tranquillity, qui- 
etneſs, calmneis. 
TRANQUILIZAR, v. a. to quiet, to calm, 
to appeaſe. 
. TRANQUILO, adj. calm, ſtill, quiet. 
TRANQUILLA, i. f. a little bar for a door 
or window, 
FRANSACCION, ſ. f. tranſaction. 
TRANSCENDENTE, = tranſcending, 
© ſurpaſſing. 
TRANSCENDER, v. a. to tranſcend, to 
- ſurpaſs. 
TRANSCRIBIR, v. a. to tranſcribe, to 


FRANSCURSO, ſ. m. proceſs of time. 
222 v. a. to transfer. 


TRANSFIGURACION, . f. the feaſt of our 


Saviour's Transfiguration ; a changing 

of ſhape or figure, 
TRANSFIGURAR, v. a. to transfigure, to 

change the ſhape or figure. 
TRANSFIXO, adj. transfixed, pierced. 
TRANSFORMACION, ſ. f. metamorpho- 

ſis, transformation, changing of form. 
TRANSFORMADOR, ſ. m. a transformer, 
or changer of forme. 
TRANSFORMAMIENTO, f. m. vide 

*TRANSFORMACION. 
TRANSFORMAR, v. a. to transform, to 
A...» forms. 2 

— . 7271 v. r. 0 trans one's 

if. 4 


TRANSFORMATIVO, adi. having ne 
quality or power of tzansforming. 
TRANSFUGA, ſ. m. a run-away. 
TRANSFUNDIR, v. a. to trans fſuge. 
M f. transfuſion, a pouring 
uor from one veſſel into another. 
TRINSGREDIR v. a. to tranſgreſs. 
TRANSGRESSION, f. f. tranſgreſſion, of- 
fence. 
TRANSGRESSOR, ſ. m. a tranſgreſſor. 
TRANSICION, . f. a. tranſition, paſſing 
from one thing to another. 
TRANSIDO, adj. hd with hunger, 
Whirſt, or cold. | 
TRANSIGINR, v. a. to paſs a an agreement. | | 
TRANSITAR, v. d. 1 paſs. 


n io 
4} 4 


away. 


TRANSLACION, f f. tranſlation. 


D TRANSMARINO, adj, beyond the ſea, ul- 


| 


 tramarine. 
TRANSMIGRACION, . f. a tranfinigra- 
tian, 


8 TRANSMIGRAR, v. n. to remove from 
TRANCAHILO, ſ. m. any thing that is 


one country to another. 


be tranſmitted. | 
TRANSMITIR, v. a. to tranſit. 
one thing to another. ' 
one thing to another. 


thing to another. 

TRANSPARENCIA, f. f. tranſparency. 
TRANSPARENTARSE, v. r. to be ran 
parent, 

TRANSPARENTE adj. tranſparent. 
TRANSPIRACION, I. . tranſpiration, per- 
ſpiration. 

TRANSPIRAR, v. n. to tranſpire, to per- 
ſpire. 


TRANSPORT AR, v. a.-to tranſport. 


TRANSPORTIN, ſ. m. an upper mattraſs 


upon a bed. 
TRANSPOSICION, ſ. f. tranſpoſition. 
TRANSPUESTO, adj. tranipoled, 
T RANSUBSTANCIACION, f. f. tranſub- 
ſtantiation. 
TRANSUBSTANCIAR, v. a. to change 
one ſubſtance into another. 
TRANSVERSAL, adj. overthwart, acroſs. 
7. RANZADERA, {. f. a knot, 
TRANZAR, v. a. vide TRENZAR, 
TRAPACERO, ſ. m. a cheating fellow, an 
extortioner. 
TRAPACETE, ſ. m. a broker's or a bank- 
er's book. 
TRAPACISTA, ſ. f. a cheat in buying or 
ſclling, an extortioner in lending of mo- 
ney ; a broker, a banker. 
TRAPAYO, ſ. m. a clout, a rag. 
TRAPALA, ſ. f. a confuſed noiſe of tread- 


ö 


metaph. the noiſe of babbling. 
TRAPAZA, ſ. f. a cheat, a fraud. 
TRAPAZO, ſ. m. a knaviſh ick; alſo a 

iſh ſaying or action. 
TRAPERLA, l. f. a place al ** 
89 they buy and ſell rags, rag-tair. 
' TRAPERO, ſ. m. a rag-merchant, 
to TRAPICHE, ſ. m. a ſugar-mill. 


|TRAPILLO, ſ. m. a little clout or rag. 


| Un mal trapille, Fl pitiful ſcoundrel. 
La fieflia del trapillo, the feaſt of Saint 
Mak; ſo called at Madrid, becauſe on 
that day all the rabble and; ragged crew 
1 17 abroad into the ſields to be merry. 
4 


PO, ſ. m. a clout, à rag. 


Prov. al deſc alabrids, ninca le falta 
un trapo que roto que ſaxo, be that bas his 
head broke, never wants a rag whole or 
torn. When a man has a misfortune, 
' ſomebody or other pities and relieves him, 
though it be but * 
Trapon pl. the foul linen when the laun- 
dyzeſs has it to waſh, 


N . m. the. noiſe of a cracker 
hen burſting. . 


* 


TRANSITORIO, adj. traoſnoty, that paſſes 


TRANSMISSIBLE, adj. that which may 


TRANSMUTABLE, adj. changeable from 
TRANSMUTACION, \. f. a changing from 
| TRANSMUTAR, v. a. to change from one | 


TRANSPORT ACION, 0 f. tranſportation. 


ing with the feet, or ſtamping of horſes; 


TRA 
|TRAQUEADORA, . f, 2 turbulent trow. 


bleſome woman. 
TRANUEAR, v. n. to cry like a N to 
4 Hoes like a drum. 

AQUIDO, ſ. m. the rt of a 

8 on 1 a drum, 28 den, 
m. in cant, a pick · pocket. 

TRAS, ady. after, behind. * 1 5 

Ir tra: ei ladron, to purſue a thief, | 

Tras el vengo yo, I come in purſuit of him; 

or, I am next in order to him. 

— trat, {. m. a noiſe. 

ANSANEJO, adj. three old. 
TRASCA, ſ. m. a thick 1 
TRASCANTON, ſ. m. a by - corner; alfo à 
wound or blow given at the turning the 

corner of a ſtreet, mamma 


in wait. 

TRASCORDADO, adj. f zotten. 

Txaſcordido, ſ. m. a forgetful man. 

Sots in traſcordads, you forget every thing, 

ou never mind your buſineſs. | 

TRASCORDARSE, v. r. to forget one's 
lelf, or to fall afl 

TRASCORRAL, ſ. m. a back-yard. 

TRASEGADOR, ſ. m. one that racks, 
— or conveys from one veſſel to ano- 
ther 

| TRASEGAR, v. a. to rack, to pour, to 
more from one veſſel into another. © 

TRASERO, adj. that comes des. 
molt, backward. 

Traſere, ſ. m. the breech. 

TRASFIGURACION, ſ. f. v. TRANSFI- 
GURACION. 

TRASFIGURAR, v: a. vide TRANSFL- 
GURAR. 

TRASFORMACION, ſ. f. vide TRANS- 
FORMACION. + 

7. eee v. a. vide TRANSFOR- 

TRASGO, f. 5 an hobgoblio, an appari- 


tion, a fairy 
7. 4804. v. n. — play the hob - gob- 


1 
TRASHOGUERO, ſ. op 2 iron back to a 
chimney; a great wood to lay-be- 
hind the A 15 3 
T. LATTER, 1 v. a. to turn over the leaves 
bs | 
TRASHUMAR, v. . to paſs from the paſ. 
tures to the mountains, or the . 


. 4 grogy "UE. a 
ASIEGO, ſ. m. t IJ. of a thing 
From one place to another. p 
TRASLACION, ſ. m. a tranſlation. | 
TRASLADADOR, ſ. m. a tranſlator, 
TRASLADAR, v. a. to tranſlate. 
TRASLADO, ſ m. a copy of writing. 
TRASLAPAR, v. a. vide SOLAPAR. 
TRASLUCIENTE, adj. tranſparent. | 
'TRASLUCIR, v. a. to ſhine through; to be 
tranſparent z to perceive, to conceive, to 
ſee into, to underſtand. 


| 


: 


| Traflucirſe una coſa, to have ſome know- 
4 atar de los trapos, at the binding up of 


+ the rags... We ſay, at the winding up of 


ledge or inſight into a thing ; alſo to be 
tranſparent. 


TRASMALLO, C. ſ. m. a cloſe net behind 
another 
ANA, Tf. the next day after to · 


TRASMANA 

morrow.. 

TRASMANO, adv. behind-hand. 

TRASMONTANOS, f m. pl. the 
yond the mountains. 

W AR, v. n. vide TRAM ON 

A 
e night wi f. f. che ans of a. 
t without going to 
| * og RASNOCHAR, 


| 


people.be- 


e 


- 


TRA 


TRASNOCHAR, v. n. to watch all ni 
TRASPALAR, v. a. to turn, or to 


ovel 
_ or the like, from one place to ano- 


TRASPAR ENTE, adj; vide TRANSPA- 
RENTE. | 


ring or paſſing away to another ; running 
through with a weapon. 

TRASPASSAR, v. a. to transfer, to 
over to . to run through wit 
weapon, to pierce with hunger or cold; 
alſo to exceed, to tranſgreſs. 

Traſpaſſarſe de bamire, to be pierced or 

ſtarving with hunger. 

TRASH, f. m. the transferring, or 
making over of a ching; alſo a trance, | 


TRASPASSAMIENT O, ſ. m. a transfer-, TRASTRAY ADO, adj. eroſſed, laid ath wart. 


"| 


TRA 


turning thin Food . | 

7 1 OR NAR, turn 
opſy-turvy. 

glad @ #10, to make a man change his 


mind or Spinion. 


Traftornarſe, v. r. to be drunk or mad. 


TRA NGO, f. m. better "than wheat, 
Bu thr pan de traſtrigo, to look for better 
than wheat — make ; to be tool- 


| ! iſhly nice. 


'TRASTROCADURA, f. f. hopping and 


changing. 


TRASTROCAR, v. a. to chop and change. 


Traſtrocürſt em las palabras, to miſtake in 


; ſpeaking, to ſpeak one word inſtead of 


an agony. - 

Ajunar el tr 
Thuriday ii Holy Saturday at hoon, in, 
honour of our Saviour's agony. 

TRASPEINAR, v. a. to comb again hghtly 

- , what was already combed. 

TRASPIE, . m. a trip/in wreſtling. 

Dar tra piss, to reel, to ſtagger. 

TRASPILLARSE, v. r. to grow lean. 

TRASPEANTAR, v. a. vide TRANS- 
PLANTAR. 

TRASPONER, v. a. to transfer, to re- 
move, to tranſplant; to n away, to 
get out of ſight. 


Traſpoutrfe, v. r. to fall into a | ſwoon j alſs 
fo vaniſh. 


TRASPORTAR, v. a. vide TRANSPOR-«- 


TAR. 
TRASPUESTA, ſ. f. a Gadd diſappearing 
or getting out ot fi 
TRV PUESTD, adi. — vaniſhed, | 
g-t out of fi ht ; 3 allo trunſplanted. 
TRASQUARTO, ſ. m. a back room. 
7. RASQUILADOR, ſ. m. a thearer, a clip- 


7140 2UILADURA, ſ. f. a ſhearing or 
clippin 

TRASQU JTLAR, v. a. to clip, to ſhears: to 
cut off the bau or woo). 

TRASQUILIMOCHDO, adj. ſhorn cloſe. 

TRASNQUILONES, ſ. m. pl. notches in 
hair that is ill cut. 

TRASSONAR, v. n. to doat, to be beſide 
one's ſelf, as one that is half alleep, to be 
as it were in a dream, 

TRASTE, ſ. m. tue fret of an infiru- 
ment. 

ors al trafte, to fink down, to founder at 


TRAST EAR, v. a. to tumble the lumber of 

a non 20 to turn it over, to look about 
. amo |; | 5 

7 4, C. ſ. m. a tiler; alſo a 
mender. 

TRASTEF ADURA, . f. tiling; ʒ alſo mend- 
ing and altering. 

TRASTEFAR, v. a. to mend the tiles of a 


to alter, to contrive, to order; in cant, to 
break in at the top of a houſe. 
TRASTEFO, ſ. m. the tiling of a roof. 
TRASTIENDA. f. f. a back ſhop. 
TRASTO, C m. a piece of lumber. 
Traftos, pl. the lumber of a houſe, houſ- 
hold-gaods ; generall 22. taken for things 


drunken man. 
T3ASTORNADOR, I e eee 
one that turas things topſy-turvy 
LXASTORNADUE, J. f. el 


aſpaſſo, to faſt from Mauody 


R 


houſe; thence to mend other things; allo | T 


TRASTORNADO, . m. a madman or a 


another. 
TRASTRUECO, 7 f. m. a chopping and 
1 changing. l 


TRASTRUE QUE, 

TRASTUMBAR, v. n. to fall over and 
Over. 3 

TRASUDAR, v. n. to ſweat with fear, 

fright, or through weakneſs, to be in a 


cold ſweat. 


TRASUNTO, ſ. m. a copy, à figure, a re- 


ſemblance, a traiture. 

T. RAS ENR, v. a. to differ, to vary, to 
diſagree. 

TRASVINARSE, v. r, to coſe out of a wine- 

veſſel, - Said of wine. 

TRATABLE, adj. tractable, that can be 

managed. 

TKATADO, ſ. m. a treaty, a treatiſe. It is 

alio uſed for a ſtrong man that is all 

bones and finews. 


0. — ſuch matters as are propoſed 


UATAMIENTO, ſ. m. an handling or 
dealing: 
TRATA „ ſ. m. a dealer. 


TRATANZA, ſ. f. obſ. vide TRATO * 

TRAT. AMI ENTO. 

TRATAR, v. a. to handle, to deal, to trade, 

to treat. 

Tratar a uno, to have to do with a man, 

to converſe with him. 

TRATILLO, ſ. m. a little trade. 

TRATO, ſ. m. trade, traffick, management, 

handling, dealing. In the univerſity of 

Alcala, it ſignifies the cuſtom they have 

— vexing new-comers, by playing upon 
Em. 

Trato, manner, behaviour, way of proceed - 

ing in life, and the like. 4 
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ſtretching the joints with 
Trato doble, double dealing. 
' Muger de mal trato, a bad woman. 
TRAVERSAS, ſ. f. pl. certain-ropes in a 
ſhip ſo called. 
TRAVES, ſ. m. the inelmation or bent 
of any thing to one of the ſides when it 
ought to go ſtraight- ways. 
rates, misfortune, miſhap. 
Travis, in fortification, a traverſe. 
Trawts, adv. (al trait) athwart, acroſs, 
Dar al traves, to be caſt away at ſea, 
Salir al traves, to come athwart a man. 
Ir al travts, a ſea-term, our failors call it 
hulling; that is, when a ſhip at ſea takes 
in all 4 ſails in a calm, to ſave them 
from beating againſt the maſts ; ; orelſe in 


| 


a ſtorm, when it is ſo ſierce they can bear 
no ſail. 

TRAVERSANO, adj. that lies, or is to lie 
acroſs or athwart another. 

« Þ pts v. a. vide ATRAVESAR, 


TRATADORES, ſ. m. pl. perfons appointed] ' 


| 


Trato de cuerda, a way of — by | 


| 


: 


T R E. 
TRAFESEAR, v. n. to act 7 in an unquie 
N to move or proceed irregu- 
ar 7 
Traveſear, v. n. to think or ſpeak in a witty 
or lively manner. 
Traveſear, v. n. to live in a looſe and im- 
moral manner. N 
TRAVESERO, adj. that is placed acroſs. 
Flauta traveſera, a German flute. 
TRAVESIA, ſ. f. a crols-way, a path 


acroſs. 

Travesia, thwarting, croſſing. 

Fiento travefſia, a contrary wind. 

TRAVESSURA, ſ. f. unluckineſs, wag- 
game, wantonneſs, archneſs, W 

ineſs, rakiſhneſs. 

TRAFPIESSA, .. f. vide TRAVESIA. 

and A traviefſas, adv. athwart, 

TRAVIESO, adj. unlucky, naughty; wage 
giſh, rakiſh, wanton. 

* not docile, ſtubborn, apt to re- 


TRAFO, ſ. m. in cant, a fencing-maſ- 
ter. 

TRAYELLA, f. f. obſ. vide TRAHILLA. 

TRAZA, ſ. f. a ſcheme, a 2 

to| TRAZADOR, ſ. m. a 

triver. 

TRAZ AR, v. a. to ſcheme, to contrive. 

TRAZO, ſ. m. the delincation of a plan. 


1 * traxar, pl. in painting, the folds of the 


7. RAZUMAREE, v. r. to tranſpire. 

'TREBEDES, f fl. a trevet.. : | 

TREBE FAR, v. a. to toy, to play, to jeſt,. | 
to dandle, to play with a child. 

'TREBEYO, ſ. m. a cheſs or draughtman z | 
alſo a rattle, or other child's toy. | 

TREBOL, ſ. m. the ſweet trefoil. 

Trebol real, the large ſweet trefoil. 

TRECE, adj. thirteen, 

Eflarſe en ſufirece, to be poſitive or obſti- 
nate. 

TRECENO, adj. the thirteenth. - . 

7 RECEMESINO, adj. thirteen months old. 

TRECESIMO, adj. the thirtieth. 

TRECHEL, . m. a coarſe ſort of wheat. 

TRECHO, ſ. m. a ſpace or diſtance. 

A trechos, adv, at diſtances, 

TRECIENTOS, adj. three hundred. 

TREFE, adj. light, weak, that eaſily bends 
and gives way ; alſo troubled - with * 

hthilick. 
TREFEDAD, ſ. f. lightneſs, weakneſs, apt-. 
'neſs to bow, or give way; alſo che 
hthiſick. 

TREGUA, A. f. truce; reſt. 

TREINTA, adj, thirty. 

TREMBLOR, ſ. m. vide TEMBLOR. 

K REMEDAL, ſ. m. a quaking bog. 1 


mire. 
TREMENDO, adj. dreadful. 
TREMENTINA, ſ. f. turpentine. ,. 
TREMENTINOSO, wy uil of eee b 


: | 
„2 con- 


I TREMER, v. n. to tremble... 


TREMESINO, adj. three months-old.. - 
Trigo tremeſino, corn that comes up and i is 


ripe in three months. 
TREMIELGA, 1. f. the cram 


2 t | 
numbs the hands of hoſt hy thee Fee 


with it. OP 
TREMIELGO, ſ. m. a numbneſs, 2 heavi. 


neſs, a dulneſs. 


TREMOLANTE, adj. flying, wavering in 


the air. 


TREMOLAR, v. n. to flutter, . to fly, to 
waver, or play in the air like the 


4 


” * 


þ 


* 


7 


e ere REMOLING, 


TRI 


TREMOLINA, ſ. f. com 
or of the air. : 

Tremolina, a tumult, an uprvar. 

7 1 ſ. m. dread, fear, quaking for 

ear. i 

TREMULANTE, adj. vide TREMO- 
LANTE. 

TREMULAKR, v. n. vide TREMOLAR. 

TEN, ſ. m. the train of artillery, oſtenta · 
non, 

TRENA, ſ. f. a belt, a band worn acroſs. 

Trena, in cant, a jail, a priſon. 

TRENADO, adj. reticulated. 

TRENCAS, ſ. f. pl. certain bits of reed 
put in hee-hives for certain purpoſes. 

Meterſe haſta las trencas, to enter into a bog 
and get bemired. Metaphorically, to 

* by + deep = = affair, 

CELLIN, \. m. : 
TRENCILLA, f f. * EE 
TRENCILLO, \. m. wy 
Trencill, the loop worn on the hat. 
TRENO, ſ. m. a tort of cart without wheels, 

a ſleꝗge. 
Treno, in cant, a priſoner. 
Trenos, ſ. m. pl. the Lamentations of the 
rophet Jeremiah. | 
TRENZA, ſ. f. a twiſt, treſſes. 
3 ſ. f. a frame to weave 
air. 
TRENZADO, ſ. m. the hair twiſted into 
treſſes. 
TRENZAR, v. a. to twiſt into treſſes. 
TREO, ſ. m. a very ſmall ſquare fail they 
hoiſt out in galleys in a ſtorm. 
TREPA, ſ. f. a ſkip, a jump, a tumble; alſo 
the border of a garment ; a beating. 
Dar una buena trepa, to give a good beat- 


ing. * 
T. REPADE RA, ſ. f. the herb bindweed. _ 
TREPADOR, ſ. m. a vaulter, a tumbler, 


a ſkipper, a jumper. 

7. REPADURA, ſ. 1 a vaulting or tum- 
bling. 

TREPANAR, V. A. to trepan the ſcull, as 
ſurgeons do. 

TREPANO, ſ. m. a trepan, the tool with 
which ſurge nns trepan the ſcull. 

TREPAR, v. n. to vault, to tumble, to 
ſkip, to jump; alſo to ſtumble. 

TREPICHE, hh vide TRAPICHE, 

TREPIDACION, C. f. fear, trembling. 

TREPTDO, adj. timorous, fearful. 

7 RES, agi. three. 

TRESANEYO, adj. three years old. 

TRESDOBLAR, v. a. to triplicate. 

TRESNA, ſ. f. obſ. vide R ASTRO. 

T 7 | ha v. a. vide TRASQUI- 
LAR, 

TRETA, ſ. f. a trick, 2 ſlight, a ſtratagem, 
a feint; alſo craftineſs. 

TREZA, ſ. f. in cant, a beaſt. 

TXIACA, ſ. f. treacle. 

TRIANGULAR, ad}. triangular. 

{RTANGULO, ſ. m. a triangle, a figure 

that has three ſides and angles. 

n ſ. m. one that makes trea- 
cle. 

TRIBU, ſ. f. a tribe. 

TRTBUL ACTON, f. f. tribulation, afflic- 
tion. N 

TRIBULAR, v. a. to afflict, to trouble. 

TRIBULOS, ſ. m. pl. briars, brambles. 

7 RIBUNMA, i. f. a tribune or gallery in a 
church, high above the people, either for 
the muſick, for a prince, or for a perſon 
of quality. 

TRIBUNAL, ſ. m. a tribunal, a judgment- 

| * | 


motion in the air 


- 


wes. 
ITRIGAZA,L.f. 


| Trillay, to frequent, to haunt with fre- 


TRE 


ſeat, 
'TKIBUNO,, f. m. a tribune, - 
TRIBUTACION, ſ, f. vide TRIBUTO. | 
TRIBUTAK, v. a. to pay tribute, 


Tributar obſequio, to be very obſequious, to 


TRI 


with ſharp fliats, which draw 
turn over the * may no] 
and it bruiſes the ear and thruſts out 
the grain, which ſerves inſtead of threſyy. 
ing or treading with oxen, as was an. 
ciently uſed, and is more expeditious 


- reat reſpect to. 

TRI BUT ARIO. adj. tributary. 

n ſ. m. tribute, tax, duty, impo- 

. ane 
T, 13 a conſtant duty, an inceſſant 
uty. 

7 2 in cant, a woman kept for plea- 
ure. 

TRICESIMO, adj. vide TRIGESIMO. 

TRICLINIO, ſ. m. a dining-room. 

TRICORNE, adj. that has three horns. 

TRIDENTE, ſ. m. a trident, a fork with 
three teeth. En 

TRIENNAL,, adj, triennial, of three years. 

TRIENNIO, ſ. m. the ſpace of three years. 

TRIFAUCE, ſ. m. that has three jaws, as 
poets feign Cerberus to have. 

TRIFIDO, adj. divided in three. 

TRIFOLIO, ſ. m. vide TREBOL. 

TRIFORME, adj. having three forms or fi- 


the wheat-ftraw when 

TRIGAZO, ſ. m. ſhort and chopped. 

\ TRIGESIMO, adj. the thirtieth. 

TKRIGLIFO, ſ. f. the triglyph, in architec- 
ture, an ornament of the Dorick frize, 
conſiſting of triangular furrows or gut- 
ters. 

TRIGO, ſ. m. corn, wheat. 

Trigo candeal, fine white wheat. 

Trigo tremesino, wheat that is ripe in three 
months, 

Trigo rubion, red wheat. 

Trigo albar, the wheat that ſooneſt ripens. 

Prov. Harto trigo tiene mi padre en un 
cantaro, my father has corn enough in a 
pitcher ; applied to thoſe who boaſt of 
very inconſiderable matters. 

Prov: De trigo 6 de aveina, mi caſa 
lleua, my houſe full of wheat, or oats; if 
we cannot have the beſt, we may be ſatiſ- 
fed with plenty of the worſt, 


7 


viña en caſcajal, ſow corn in clay, and 
plant vines in gravel. 

Prov. Tado es nada, ſino trigo y cebada, 
all is nothing, except wheat and barley 
— is, all ſtores without bread are worth 
ittle. F 

TRIGONOMETRIA, \. f. trigonometry. 
TRIGONOMETRICO, adj. belonging to 
trigonometry. 
TRIGUENO, adj. of a wheat colour. 
TRIGUERA, ſ. f. ſmall millet. 
TRIGUERO, adj. that grows in wheat- 
lands or 6 Bagg + 7 uy as a certain kind of 
aſparagus; that · frequents them, as a cer- 
| tain kind of ſparrow; or that deals and 
traficks in wheat, as a corn- factor. 
TRILINGUE, adj. of three tongues. 
TRILLA, ſ. f. the fiſh called a mullet. 
Trilla, threſhing or treading. ont the corn. 
TRILLADERA, ſ. f. vide TRILLO. 
TRILLADO, ſ. m. a beaten road; metaph. 
what 1s well known. | 
TRILLADOR, ſ. m. a threſher. ; 
TRILLAR, v. a. to threſh, to tread out 
corn, 


quency, 
Trillar, to beat; to reprimand. _ 
TRILLAZON, ſ. f. 2 a flail; a flat made of 


Prov. Siembra trigo en barrial, y pon | 


| Prov. Hacer 


than either. 
months. * 
TRINA,\.f. a term in ys as, eſcuch 
en trina, the eſcutcheon divided into three 
equal parts, to contain three coats. 
Trina en pal, the eſcutcheon divided into 
two equal parts, and the left ſubdivided, 
which makes three. _. 
TRINCA, ſ. f. three things of the ſame 
kind, quality, claſs, or nature. | 
TRINCAFIA, ſ. m. a certain manceuyre 
ſo called on board a ſhip. a 
7 391 ONES, ſ. m. an idle loitering 
ellow. b 
TRINCAR, v. n. to lie cloſe to the wind. 
3 to cut or break into pieces. 
rincar, to umping, to jump, to 
7. RINCHANT A 8 carver 7 — 
Trinchante, the carving knife. 
3 RINCHAR, v. a. to carve meat. 
RINCHEA, | 
TRINCHERA, f. f. a trench. 
TRINCHERAR, v. a. to make trenches, 
TRINCHERO, or TRINCHEO, ſ. m. a 
trencher, a ſmall diſh to cut meat upon, 
or to help about the carved meat. 
TRINCHERON, ſ. m. augment. of trinchea 
and trinchera. 
TRINCHETE, \. m. vide TRANCHETE, 
TRINEO, ſ. m. vide TRENQ. 
TRINIDAD, ſ. f. the Bleſſed Trinity. 
TRINIT ARIA, ſ. f. a flower ſo called. 
TRINITARIO, ſ. m. the religious belong. 
ing to the order of the Trinitarians. 
TRINO, adj. three-fold. 

Trino, that contains three things. 
TRINQUETADA, ſ. f. a manner, of ſail. 
ing with only the fore; ſail in a ſtorm. 

TRINQUETE, ſ. m. a tennis · court. 
Tringuete, ſ. m. the fore - maſt, and the fore · 
ſail in a ſhip. 
TRIONES, ſ. m. a conſtellation ſo called. 
TRIPA, ſ. f. a gut, a tripe, the paunch. 
Tripa citga, the great gut, called the inch- 
pin. 
Tripas, pl. the guts. 
Ec w las tripas, to vomit up one's bow- 
els. 
Prov. Las tripas eſten llenas, ellas 
llevan las piern | Ka the guts de full 
tor it is they that carry the legs. 
Prov. Tripa llena, ni bien buye, ni bien 
pelea, full guts neither run away nor fight 
well ; when a man is too full, he is unfit 


for any thing. | 
de tripai corazon, to make 
the guts heart; that is, to bully and 
ſhew much boldneſs when heartily afraid. 
TRIPARTIR, v. a. to divide into three 


parts. | 
TRIPARTITO, ta, adj; what may be di- 
vided into three parts. 


TRIPASTOS, a pulley formed with three 
wheels. 

Tun ſ. m. ſhag, a kind of woollen ſtuff ſo 
called. bet | 

TRIPERA, ſ. f. a tripe- man. 

TRIPERIA, ſ. f. the tripe - market. 

Triperia, a heap of tripes, the aggregate of 

8 


the or in 


TRILLO, fm. three planks ſtuck 


. 


TRIPERO, I. m. a tuipe- man. 
| TRIPHTONGO, 


TRI 


FRIPHTONGO, f. m. the union of three 
vowels pronounced like one. 
TRIPICALLERO, ſ. m. a tripe-ſeller. 
TRIPILLA, C. f. a little gut, tripe, or 


nch. 

TRIPITRAPE, ſ. m. a maſs of trifles or 
ridiculous things heaped together; a 
confuſion of ideas. 


TRIPITROPA, ſ. f. a violent revolution in | 


the guts or inteſtines. 

TRIPLA, ſ. f. called by our muficians triple 
roportion. 1 
IPLE, adj. triple, treble, three-fold. 

TRIPLICAR, v. a. to treble. 

TRIPLICE, adj. that includes three things. 

TRIPLICIDAD, ſ. f. triplicity, a term in 
aſtrology. 

TRIPLO, adj. vide TRIPLICE. 

TRIEPODA, } ſ. f. a tripod, a veſſel or a ſtool 

TRIPODE, | that has three legs. 

TRIPOLIO, ſ. m. a plant ſo called. 

TRIPON, ſ. m. a great gut, tripe, or 

unch; a t-bellied man. 

TKIPUDIAR, v. n. to dance merrily and 
immoderately. 

TRIPUDIO, ſ. m. a merry _— 

TRIPUDO, ſ. m. a great-gutted fellow, all 

ts. 

TRIPULACION (de ndes) ſ. f. the crew 
of a ſhip. 

TRIPULAR, v. a. to man a ſhip, to furniſh 
it for navigation. 

Tripular, to mix, to intermix. 

TRIQUETE, a word only uſed in the ad- 
verb a cada triquete, at every ſtep. 

TRIQUITRANQUE, ſ. m. a clattering noiſe, 
the chopping of meat, or the like ; taken 
alſo in a lewd ſenſe. 

We triquitraque tiene! what a clack ſhe 

as! | 

TRIRREME, ſ. f. trireme, a kind of galley 

- uſed by the ancient Romans. 

TRIS, f. 

Venir em un tris, to come in a trice. 

Tris trat, a clattering noiſe. ' 

TRISA, ſ. f. a fiſh called a ſhad. 

TRISAGIO, ſ. m. the thrice 1 ſong 
of the Seraphims; and any feſtivity that 
laſts three days. 

TRISCA, ſ. f. the noiſe of treading on 
any brittle thing, as glaſs, nut-ſhells, or 
the like z uſed alſo for any other noiſe. 

TRISCAR, v. n. to make ſuch a noiſe as 
that of treading on glaſs, nut-ſhells, or 
the like; to crackle. 

7 1 to diſturb others by noiſe and noiſy 
jokes. 


TRISECAR, v. a. to cut into three equal 


8. 
TRISECCION, ſ. f. the act of cutting or 
dividing into three equal 
TRISTE, adj. ſad, melancholy, doleful. 
TRISTEMENTE, adv. ſadly. 
TRISTEZA, ſ. f. fadneſs, melancholy, ſor- 


row, | 

Triftfza, in cant, the ſentence of death. 

TRISTIGA, ſ. f. a ſewer, a ſubterranean 
duct to carry off filth. 


TRISTURA.C f { obſ. vide TRISTEZA. 
ira, in cant, the jail, the dungeon. 
2 LABO, adj. that contains three ſyl- 
ables, 

TRITONES, ſ. m. pl. tritons, ſea-deities. 
TRITURACION, ſ. f. trituration. 
ITURAR, v. a. to triturate, to grind. 
TRIUMPHADOR, ſ. m. one that triumphs. 

TRIUMPHAL, adj. triuwphal. 


'm. an inſtant. | 


TRO 
TRIUMPHANTE, adj. triumphant, great, 
ſplendid, glorious. | 
TRIUMPHANTEMENTE, adv. triumph- 

antly, Hin“ ſplendidly. 
TAE HAR, v. a. to triumph; metaph. 
to live great or extravagantly ; to trump 
in playing at cards. 
proceſſion after victory; allo a trump at 
| cards, 
TRIVIAL, adj. trivial, trifling, common, 
vulgar, known to all. 
TRIPVTALIDAD, ſ. f. any thing that is 
trivial, trifling, vulgar, or common, 
TRIVIALMENTE, adv. trivially, com- 
monly, frequently. 


three roads. ; 
TRIZA, ſ. f. a mite, a fragment, a ſmall 
1 + of a * | | 

OBA, ſ. f. vide TROY A. 
TROBADOR, ſ. m. vide TROF ADOR, 
TROBAR, v. a. vide TROV AR. 
TROCABLE, adj. permutable. 
TROCADOR, ſ. m. that exchanges or per- 
mutes. 
TROCAMIENTO, ſ. m. vide TRUEQUE. 
TROCAR, v. a. to change, to barter ; alſo 
to vomit. | 
TROCATINTE, ſ. m. a ridiculous ex- 
change. 

Ta CHA, . f. a track or foot- ſtep, 

TROCHEMOC HE, adv. at random, diſor- 
derly, without regard. 

Hacer las coſas a trochemiche, to do things 
at random, or hand over head. 

TROCGCISCO, \. m. a trochiſk ; a word uſed 
in phyſic. 

TROCO, ſ. m. a woman's head wire. 

TROGLODITA, ſ. m. a troglodyte, a crue! 
man, a ſavage. 0 

TROMPA, ſ. 5. a ſtraight inſtrument or 
trumpet of braſs, not winding like a 
horn. 

Trompa, an elephant's trunk, or the trunk 
of any creature, as flies and gnats; a 
child's trumpet ; alſo a top for boys to 


whip. 


| 
| 


Trompa de paris, a Jew's harp. 
A — 4 adv. confuſedly, without 
any order. 


TROMPADA, ſ. f. a blow given with the 
tuſk, or with a trumpet. ; 

Trompdda, the blow that two men give 
_ other by ſuddenly meeting face to 

ace. 

TROMPAZO, ſ. m. a great blow, 

TROMPETA, \. f. a trumpet. 

TROMPETEAR, v. n. to ſound a trum- 


7. Li ETERo, ſ. m. a trumpeter.. 
TROMPICAR, u. n. to ſtumb often, or 
violently, f 
TROMPICO, ſ. m. a child's top or gig. 
TROMPICON, ſ. m. a violent ſtumble. 
TROMPILLAR, v. n. to jumble together, 
» ſtumble, to fall. 
OMPO, | N 
* ſ. f. a tempeſt; a thunder 
m 
TRONADOR, ſ. m. a thunderer, . | 
TRO NAR, v. n. to thunder. 
TRONCAL, adj. belonging to a ſtock or 
trunk. 
TRONCAR, v. a. to cut off ſhort. 
TRONCHAR, v. a. to- break, to- ſnap off 


| boughs of. a tree, or the like. 


TRIUMPHO, \. m. a triumph, à ſtately | 


| ina 


TRIVIO, ſ. m. the diviſion of a place into | . 
+}TRONQUILLO, ſ. m. a little trunk of » 


. 
TRovcnο, C mi. the talk of a cabbage, 
or any other plant of that ſort. _ 
TRONCO, ſ. m. a ſtck or trunk of a tree; 
metaph. a body without a head yz aiſo a 
| truncheon; a dull ſenſeleſs fellowg in 
architecture, the body of a column. 
TRONCON, f. m. a great trunk or ſtock 
of a tree, or the like. | 
TRONBRA, ſ. f. a loop-hole to fire through 
Il, the port-hole in the fide of a 
ſhip ; the embrazures in batteries out of 
Which the cannon fire. 
Trontra de la llave, a key-hole. 
'TRONIDO, ſ. m. the noiſe of thunder, or 
any * like thunder. 
TRONO, ſ. m. a throne, one of the nine 


choirs of angels, 


tree, or the like, 

TRONZONAR, v. a. to cut in pieces. 

TRONZUELO, ſ. m. a little trunk or 
of a tree, or the like. | 

TROPA, \. f. a trop. 

TROPEL, ſ. m. a crond, a multitude of 
people, or the noiſe of many people z alſo 
confulion, diſorder. | 

TROPELIA, C. f. an inſult, a wrong, an 


injury. 

TROPELIST A, ſ. m. an inſulting perſon, 
one that does wrong to others. ; 

7. „ TOR-AR, Ve a. vide ATROPEL- 

AR. 

TROPEZ ADERO, ſ. m. a ſtumbling- place. 

TROPEZAK, v. n. to ſtumble, 

TROPEZON, ſ. m. a ſtumble. 

TROPEZOSO, adj. apt to ſtumble. 

TROPHEO, f. m. a trophy. 

TROPICO, ſ. m. a — of of which there 
are two, that of Cancer, and that of Ca- 

ricorn, ; 

7. — ſ. m. a ſtumble ; a ſtumbling- 
block. | 

TROPOLOGIA, ſ. f. an allegorical diſs 
courſe, or a diſcourſe full of tropes and 

figures, or for correRing the manners of 
others. 

TROPOLOGICO, ad}. allegorical. 

TRONQUEO, ſ. m. trochee,.a ſort of foot in 
the meaſure of verſes, conſiſting of the 

| firſt ſyllable long, and the fecond ſhort. 

TROTACONVENTOS, ſ. m. a galloper 
from monaſtery to monaſtery, a gadding 
woman. 

TROTADOR, ſ. m. a trotting horſe. 

TROTA DURA, ſ. f. a trotting. 

TROTAR, v. n. to trot as a horſe does. 


ö 


Agua trotada, water diſturbed by bealts gv- 


ing into it. 
TROTE, ſ. m. a horſe's trot. 
FROTON, adj: trotting. 
TROTONERLA, ſ. f. continual trotting. 
TROY A,.1. f. obſ. verſe. 
Trova, a metrical compoſition. 
TROV ADOR, ſ. m. a poet, a bard. 
Trovador, a trobadour, a verſe-maker, one 
who compoſes metrically. 
TROP AR, v. a. obſ. to meet by chance. 
Trovar, v. a. obſ. to make verſes. 
Trovdr, v. a. to imitate a metrical compoſi- 
tion. | 
Trovar, to invert the ſenſe of words. 
TROVISTA, ſ. m. a poet, or bard, a verſe- 
maker. 
TROX, Tf. m. a granary to keep corn 
TROXE, I in. | 
TROZO, f. m. truncheon, a piece of wood, 
or of any other thing. 
rer f. a tout. 


Truchas 


o.. 


Trucha ſalmon#ra, a ſalmon -trout, 


* 


TUN TUR 
TULIPAN, ſ. m. a tulip- { TUNICEL A, ſ. f. a little ſhirt, veſt, or gar. 


Prov. No ſe toman truchas a brigas| TULLIDO, \. m. one that is lame of the ment; alſo the thin film that is over 3 


enxiitas, there is no taking of trouts with 


dry breeches ; nothing is to be done 


without trouble and labour. — 
TRUCHAMAN, ſ. m. an interpreter. 


| limbs, diſabled, ma med, crippled. nut, or the like. 7 

TULLIDURA, ſ. f. among falconers, the TUPA, ſ. f. the eating to fatiety., 
dung or mewtings of a hawk. .TUPE, ſ. m. a toupet; the hair of the fore. 

TULLIMIENTO, ſ. m. maiming, or crip-; head put over the wig. | | 


TRUCHUELA, f. f. the fiſh called poor pling.  TUPIR, v. a. to thicken or mill cloth, 
Jack, but commonly taken for the ſmaller, TULLIR, v. a. to maim, to cripple, to take Tupirſe, v. r. to fill the belly. 


fort of it; allo a little trout. 


RUCO, ſ. m. a truck-table fo play on, | Talk in falconry, to dung; our falconers| nuance. 


the play of billiards, 


away the uſe of the limbs. TURA, ſ. f. obi. laſting, durance, cont. 


call it mewting in the long-winged TURAR, v. n. obſ. to laft, 


TRUCULENTO, adj. cruel, bloody, ſa-} hawks; and ſlicing in the ſhort-winged. | TURBA, ſ. f. a rout; a rabble, a multitude; 


vage, 
TRUE, ſ. m. a kind of linen fo called. 
TKUECO, ſ. m. exchange, barter, permu- 


tation. 


TUMBA, ſ. f. tomb, coffin, the arched co-| alſo turf or peat to burn. | 
vering over a grave. TURBACION, ſ. f. difo:der, confuſion, 
Bail de tumba, a trunk that has the top trouble, ſurprize. * 
round or arched. TURBADAMENTE, adv. diſorderly, con 


. 


TRUENO, ſ. m. the noiſe of thunder, or of Tuba, a tumble, a fall. | fuſedly, ſurpriſedly. 


any fire-arm, 
TRUEZNUE, ſ. m. exchange. 
TRUFA, ſ. f. a ſcoff, a joke, a banter. 
TRUHAN, ſ. m. a buffoon, a jeſter, 
TRUHANA, ſ. f. a the buffoon, a jeſter. 
TRUHANEAR, v. n. to play the buffoon 
or jeſter. 


TRUHANERIA, ſ. f. buffoonery, or play- 


ing the jelter. 

TRUHANILLO, ſ. m. dimin. of truhan. 

TRUFAMAN, (\. m. an interpreter ; alſo 
one who adviſes another in conſequence 
of his ſuperior {kill or practice; alſo a 
broker. a © 

TRUJAMANEAR, v. a. to interpret, to 
tranſlate ; alſo to play the broker, 

TRUFAMANTIA, ſ. f. the profeſſion or prac- 
tice of interpreting z allo the art of play- 
ing the broker. 

TRULLA, ſ. f. a rout of people. 

TRULLO, ſ. m. a teal. 

TU, pron. thou. 

Tu por tu, coarſe, or ill * 

Venir a tu por tu, to come to abuſe one an- 
other. | 

TUBO, ſ. m. a tube, a pipe. 

T0 DEL, ſ. m. the little pipe that is put 
into a ſackbut to play, or the reed of a 
hauthoy or the like. 

TUDESCO, ſ. m. a fort of great coat fo 
called, 

TUERA, ſ. f. a kind of gourd which is very 
bitrer, 

Amargo como unas tueras, extremely bitter. 

TUERQM, \. m. a fire-brand. 

TUERTO, adj. crooked, awry, wrong 
done; alſo ſquint-eyed, or one-eyed. 

Prov. Mas wale tuerto que ciego, bet- 
ter be one-eyed than blind. 

Tutrtos, ſ. m. pl. the twitieg of the guts. 

A- tuerto y a derecho, mod. adv. right or 
wrong, without conſideration. 

TUETANO, ſ. m. marrow. 

Haſla los tuttanos, with all the poſſible vi- 
gour. | 
TUFARADA, ſ. f. the ſtrong ſcent that a 

thing emits, 

TUFO, ſ. m. the ſteam or exhalation from 
the earth cauſed either by natural or by 
artificial fire. | 

Tufo, the ſtrong ſcent of burning charcoal, 
or of any thing elſe. _ | 

Tufos, pl. th-"ſide-locks of hair that hang 
along the temples. 

T, pl. pride, arrogance, haughty con 

tempt of. i 

TUGURID, ſ. m. a hut, a ſmall and poo! 
habitation. 

TUICION, ſ. f. tuition, defence, protefion 

TUITIPO, adj. that defends, that protects 

TULIPA, ſ. t. a ſmall tulip. | 


TUMBADILLO, ſ. m. a cut in the quarter TURBADO, adj. difordered, in a confu- 
deck for ſteering a ſhip. ſion, ſur priſed, aſtoniſhed, out of counte. 
TUMBADO, adj. rounded on the top like nance, | | | 
the old-faſhioned trunks or coffins, _  TURBADOR, l. m. one that cauſes any 
TUMBAGA, ſ. f. Chineſe copper; and kind of didurbance. | 
alſo any ring made of that metal. TURBAMULTA, ſ. f. a croud, a great 
TUMBAGON, ſ. m. a large ring or bracelet] concourſe of people. p 
made of tumbaga. TURBANTE, 1. m. a turbant, the cover. 
TUMBAR, v. a. to tumble, to make fall. | ing tor the head worn by Mahometans. - 
Tumbar, to tumble as tumblers do. TURBAR, v. a. to trouble, to alter or 
Tumbiar, to play one tricks or teaze him] change the ufual order or diſpoſition of 
with mockery. things. rr 
Tumbir, to blunt the taſte, to deprive of its| Turbarſe, v. r. to be ſurpriſed or amazed, 
firong taſte. to be out of countenance. + | 
Tumbiirſe, v. r. to lay down, eſpecially to TURBATIVO, adj. that diſturbs, confounds, 
ſleep. puts in diſorder. : 
TUMB)®, ſ. m. a tumble. TURBIAR, v. a. obſ. vide TURBAR. —- 
Tumbs, ſingle chance. TURBIDO, adj. vide TURBIO. 
Tumbo de olla, the reſidue in the pot when TUKBINO, ſ. m. powder of turbit. 
the meat has been taken out. TURBIO, adj. thick, troubled, puddly, 


'ITUMBON, ſ. m. a kind of coach, and a] .diſturbed. 


kind of trunk ſo called. TURBION, ſ. m. a ſudden ſhort ſtorm, a 
TUMIDO, adj. ſwollen. ' ſtrong guit of wind. 
TUMOR, ſ. m. a ſwelling, or any riſing. TURBIOSO, adj. obſ. vide TURBIO. 
TUMULO, ſ. m. a tomb, a ſepulchte, a; TURBIT, ſ. m. an India root ſo called, 
heap of ſtones, a hillock. SURBULENCTA, f. f. turbulency, un- 
TUMULTO, ſ. m. a tumult, a mu- uietneſs, reſtleſſneſs. : R 
TUMULTUACION, ſ. f. tiny, a ſedi-] TURBULENTAMENTE, adv. turbulently. 
tion, an uproar, a broil, a'fray, an inſur-] TURBULENTO, adj. turbulent, trouble- 
rection. ſome, quarrelſome. 
TUMULTUAR, v. n. to make a tumult or} TURCO, i. m. in cant, wine; alſo a turk; 
mutiny, to raiſe an uproar or inſurrec-] adj. turkiſh. ; 
tion, to make a fray. TURDIGA, ſ. f. a certain part of an ox's 
TUMULTUARIAMENTE, dv. the ſame hide. | | 
as tumultuoſamente. | TURGENCIA, ſ. f. ſwelling z a medical 
TUMULTUARIO, adj. the fame as fumul term. . 5 
tuoſo, TURGENTE, adj. ſwelling ; faid of the 
TUMULTUOSAMENTE, adv. tumultu-| bodily humours ; a medical word. 
ouſly. | TURLERIN, ſ. m. in cant, a thief. 
TUMULTUOSO, adj. tumultuous. TURMA, ſ. m. the teſticle of any crea- 
TUNA, 1. f. a kind of American fig, and] ture. | 
the tree that produces it. Tirma de tierra, vide CRIADILLA. 
Tuna, the idle life that rogues, beggars, and TURNAR, v. n. to do any thing among 
vagabonds live. many, each in his turn. 
T UNA „ ſ. m. the ſame as tuna, when it TURNIO, ſ. m. a turn. | 
means a tree. | Tirnio, adj. goggle-eyed ; alſo flern, 
{{UNANTE, f. m. a mumper, a beggar, a| TURNO, f. m. vide TUKNIO. 
rogue, a vagabond. TURON, ſ. m. a field-moule. x 
TUNAR, v. n. to mump, to beg. TUR2QUESA, \. f. a Turky ſtone ; alſo a 
TUNDA, ſ. f. a beating. mould to caſt bullets in. 
Tunda, the ſhearing of cloth. |TURQUESADO, adj. blue, of the colour 
TUNDICION, ſ. f. the act of ſhearing cloth. of a Turky ſtone. 
TUNDIDOR, ſ. m. a cloth-worker, a ſhearer TURQUI, adj. blue, very dark. 
of cloth. e RCI, ſ. f. in cant, a piſtol. 
TUNDIDURA, ſ. f. a ſhearing of cloth. |TURRAR, v. a. to toaſt, to ſcorch. | 
TUNDIR, v. a. to ſhear cloth.  |TURRON, .. m. a ſweetmeat made of al- 
VINO, \. m., che hair of the cloth mounds with honey. | 
. - heared. | * | Turr6n, in cant, a ſtone, | 
Nic 4. C f. tunick, tunicle, part of the TURRONADA, ſ. f. in cant, a ſtroke of 2 
Roman dre part of a religious man's ſtone. | | 
arels, cover ng, integument. | TURRONERO, ſ. m. one that makes of 


VAC 


(913 the ſwyeetmeat called tnrfdrr. 
TURUMBON; ſ. m. a tub or ring in any 


vA 


(UT, HA, ſ. f. * ALUTHIA;. 


477 OR,. m.. a tutor, a. guardian 


thing; a knob on a place or g cha! TUTORIA,.f..f. tutorſhip,. guardianſhip. 
ſhould be-ſmooth., TUTRIZ,, F. f. a: made goardin, pro, 
TUS, pron- poll, pl. thy; „ ther amigos,  teRtreſse 7:5 
thy friends. Tl UYO, pron. thing. Ae 1: | | 
1USAR, v. a. obſ. to out, to ſhear, to _ Soi tuyo, T am thine - | 
the hair. 15 mio yr el ws! meum et 1 S 
USON, ſ. ms a fleece. 49 Lor tuyos exthoſe o party; 
9 de — del iiber. knight of kind — A l 


the golden fleece. 


TYMBAL, L m. a hettle-drum: 


7, USONA, Gf. a ſtrumpet, a — ; | TY. MBALERO, ſ. m. a kettle-drummer. 


TUSSIL AGO, ſ. f. colts foot. 
TUTANO, ſ. m. vide TUETANO, 


| TYMBRE; ſ. m. the creſt of a. helmet, or: 


of a coat of arms. 


1 va. to . with one's] Tymbre,.any glorious deed. | 
riors. FYMPANILIO, ſ.m. dimin. of 8 
7 UTE ELA, ſ. f. tutorſbip, guardianſhip. 7 YMPANO, £m. u ketile- drum. In ana- 


TUTELAR, adj. tutelar. 


tomy, the drum of the car. 


VAL 
r ; 
m. an emb 

TYPOGRAPUIA F. k. eee, Ge 
an of inting. 
e e. 

VA E, adv. tyran IV. 

TYRANIA, ſ. f. . r. nny.. CY 
TYRANICAME TE, adv. tyrannically.. 


TYRANICO,, adj. tyrannical, belonging to 
tyranny. , 


ANILLO, f. m. a little tyrant. 


the tyrant. 
2 0, . m. a tyrant. 


tyrannical, tyrant-like, N 
* 2272 {. m. che novitiate in any re- 


| 10U$ houſe. 
125 ON, . m. a beginner, — 


0 5 is D as ir Engliſn. 
VACA, ſ. f. a cow; alſo all beef, though 

it be or · beef. | 
Vaca, a kind of ſong or ruſtick piece of 


N ſtock that two gameſters or two 
players have in common. 
Vaca de Saut Anton, Jady 7-bird, 

Prov. Mas vale vaca en pax, que 
pollos con agraz, beet in peace and quiet- 
neſs is beiter than chicken with ſour 
ſauce, 

VACACION, ſ. f. vacation, leiſure, idle or 
2 time; the vacation or time that 

hools are ſhut at the univerſities, that 

courts do not ſit. 

VACADA, ſ. f. a herd of cows. 

FACANCIA, ſ.f. vacancy, emptineſs z alſo 
vacation time or leiſure time. 

VACANTE, adj. vacant, void. 

VACAR, v. n. to be at leiſure; alſo to be 
void, 


VACIADERO, ſ. m. a fink, a place to 


1 8 


unſteady. FE 

Vac, adj. empty; metaph. vain or 
fooliſh. 

Hencbir el wacio de otro, to ſucceed: in the 
place of another. 

Ser oncio, to be fooliſh or conceited. 

De uacio, adv. emptily. 


Eflar- de wacio, to have nothing to do, to 


be empty-banded. 
VACO, adj. void, vacant. 
VACUIDAD, . f. vacuity, emptineſs. 
V ACUNO, adj. belonging to cows. 


| /ACUO, adj. empty, vacant. 


VADE, L. m. the leather-caſe in which ſtu- 
dents keep their looſe papers. 

VADEABLE, adj. fordable. 

V adeable, that may be ment, over- 
come, got, or obtained. 

VADEAK, v. n. to ford. 


V ADEMECUM,\.m. aletter-caſe or pocket- 


book. 
FVADERA, = f. 


7400, f. m. $? ford in a river. 


— el vad, 22 
to try cautiouſi 


the ford ; metaph, 
ther an affair may 


2 out foul water, or the like. | 
VAC UDURAS, ſ. f. pl. what is emptied] 


out of any Jace. 


be done with ſafe Sq 
Dar wade, to give way to that which can- 


VACIAMIENTO, \. m. emptying, evacuat- not be obſtructed; alſo to furniſh means 


5% v. a. to empty; alſo to caſt in a 
4 mould. * hi 
aciar la bolſa, to ſpend all one's mo 
Vaciar el 85 r one's ſelf. TR 
Vaciar metales, to caſt metals. 
Vaciar figuras, to caſt figures. 
VACIEDAD, ſ. f. emptineſs. 
Decir wackdides, to talk nonſenſe. 
VACTLACION, ſ. f. unſteadineſs. _ 
1 E, adj. wavering, unſteady, 
ckle 
FACILAR, v. n. to waver, to be fickle or 
ART L 8 


| 


to go through with any buſinefs. 
No hallar wvado, to find no ford; metaph. 


not to know how to compaſs a buſi- 


neſs. 
No eftar al wado, ni a la puente, to be nei - 


ther at the ford, nor at the bridge; to 


dN an 

G UNDE V. n. do the 2 

bond, to ſtroll about. play rage 

* AGAMUNDO, ſ.m. a 2 

About. 

Eſtar de wagar, or andar de vagiry o bare 
nothing to do, to be idle. 

No me wvaga; I am not at leiſure. 

VAGAROSO, adj. obſ. flow, leiſurely ; Alo 

ſpacious. 

VAG ARO, ſ. m. the grape when it has been 
reſſed ; the olives when preſſed. 

J. GIDO, ſ. ms the cry of a child. 

LVAGO, adj. wandering, wavering. 

Dar en wago, to give a blow againſt the 

| air; that is, to be fruſtrated and diſap- 

inted of our hopes. 

J. GUEACION, f. f. inconſtancy or waver- 
ing of the. mind. 

8 2 v. n. to wander, to ſtroll 
about 

VAGUEDAD, ſ. f. vide FACUEACION. 

VAGUTIDO, . m. giddineſs in the head, a 
ſwimming i in the head. 

Vaguido, danger of ruin or loſs. 

Vaguido, adj. troubled with a dizzineſs i in 
the head. 

VAHAR, v. n. vide VAHEAR. 

VAHARERA, ſ. f. a ſore mouth in in- 
ants | 

VAHEAR, v. n. to reek, to exhale, to ſeam, 
to fume. 

AO, ſ. m. ſteam, k ght v 


— 


be at a loſs without knowing how eto AIO, ſ. m. vide 2 


proceed. 
V ADOSO, adj. that has many fords. 
FVAFE, ſ. m. a bold ftroke. 


VAGABUNDO, ſ. m. vide FAGAMUN- 


DO. 
VAGAMENTE, adv. without any ſcope or 


VAN, 1. f. a ſheath, a ſcabbard. 

VAINILLA, J. f. vainille; an Indian pod 
uſed in chocolate. 

V AIVEN, ſ. m. fluctuation, uncertainty, 

indetermination; alſo a danger or 9 

VAL, C m. a dale, a valley. 1 

tr Tit 


DRAMA AR, v. a. to tyrannize, to play, - 


— — 


3 
lg — — _— 


gs 9 — 
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—- 
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| 
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| 


ö 
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VAL 


Val, x ſink, a drun, a common- fewer. 
ALA, adj. belonging to an encloſing 
wall. \ 
AE, adv. farewell; ſubſtantively uſed, a 
promiſſory note. * 

E! poſtrtro o ultimo vale, the laſt farewell, 
the pangs of death. 

V iLEDERO, adj. that will be available. 

VALEDOR, 1. m. interceſſor, mediator, fa- 
vourer, ſupporter. 

V ALENTACHO, ſ. m. a valiant fellov-. 

VALENTIA, 1. t. valour, courage; allo a 
courageous action. 647 

Valentia, boaſting language. 

Hambre y walentia, an arro 
proud beggar. | 

Fiſar de walentia, to walk in an arrogant 
manner. ' $4 

VALENTON, ſ. in. a bully. 

V'4LENTONADA, 1. f. a boaſt, a bras, a 
proud expreſſion. 

3 4LENTONAZO, ſ. m. a braggart, a brag- 
gadocio. 

LVALEO, ſ. m. a fort of bruſh-wood to make 
brooms. 

VALER, v. n. to be worth; metaphy, to be 
in favour, to be ul. . 

Faler, to be uſeful; alſo to defend. 

Falty @ ino, to protect one; allo to be in 
great authority. 

Valerſe, v. r. to make uſe of. 

Valerſe de inc, to enjoy the favour of one. 

No podcrſe wyaler, not to be able to help 
one's felf, | 

No poderſe waitr con ind, to be unable to 
perſuade one. 

Prov. Mas wale un ſoma que dos te 
dare, one gift is better than two promiles; 
a bird in the hand is worth two in the 
buſh. 5 

Prov. Mas wale tarde que ninca, bet- 
ter late than never. 

Prov. Mas wa!e biin de lexos que mal 
de cerca, good at a diſtance is better than 
evil near hand. 

Prov. Mas wale ſolo que mal accom- 
anddb, better to be alone than in bad 
company. 

Y'ALERTANA, ſ. f. the herb valerian. | 

Y ALEROSAMENTE, adv. bravely, valo- 
rouſty. | 

Y 4LEROSO, adi. brave, valorous. 

FALETUDINARKIO, adj. poor in health. 

Ad, 1. f. value, worth; alſo favour ; 
allo faction or party in a ſtatc. 


* 


, 
. 


| 


4 


'VALLAR, V. a. to furround with a rail 


T8 


gant poor, a | 


1 


W 


in a buſineſs, 

VALLADAR, ſ. m. a ditch, a trench 
intrenchment, 

VALLADEAR, v. a. vide VALLAR, © 

VALLADO, ſ. m. a parapet, an intrench- 
ment made to ſurround, eg. 


VALLADOR, ſ. m. a ditcher. 


z an 


: 


intrenchmenty or- othet like thing- 


VALLE, ſ m. a valley. | 
VALLEJO, ii m. a little valley. 


VALONA, ſ. f. a band, a ruff, - 
VALONES, ſ. m. 


breeches. 


pl. great Walloon- 


age. 
VALORAR, v. a. to ſet the price to a 
VALOREAR, | thing. | 
VALORIA, ſ. f. price, value, eſtimation. 
YVALUACION, 1. f. a valuation. 
VALUAR, v. a. to value, to prize, to eſti- 
mate, to ſet a price to, or a value upon. 
VANAGLORTA, ſ. f. vanity, vainglory. 
VANAGLOKRIARSE, v. r. to be vain or 
vainglorious, to boaſt. 
VANAGLORIOSAMENTE, adv. 
gloriouſly. 
VANAG LORIOSO, adj. vainglorious. 
VANAMENTE, adv. vainly. 
VANEAR, v. n. to talk idly. 


vain- 


proud. a 

VANGUARDIAS, ſ. f. the van or van- guard 
of an army. 

VANIDAD, ſ. f. vanity, pride, preſump- 
tion. 
Hacer vanidad, f. to boaſt of any thing. - 

V ANIDOSO, adj. vainglorious, vain. 

VANO, adj. wanting ſubſtance, wanting 
reality, vain, 

Vano, hollow, empty, wanting ſolidity. . 

Van», {ſpeaking of certain fruits) wanting 
the internal and eatable parts as dry 01 
rotten. 

Vany, ineſſectual, vain, fruitleſs. 

Vano, arrogant, haughty, preſumptuous, 
vain. 

Yano, wanting durability, wanting Rabili- 
ty, vain. 

Vano, wanting a reaſon, a foundation, a 
proof, vain. 

En dan, adv, in vain, ineſfectually, uſe- 
leſsly, without reaſon or juſtice, need- 
leſsly. 

Salir en wang, to fail of fucceſ-, 


A las waliat, at the {tated price, at the com- 
mon price that it hall go in its due ſea- 
ſon. | 

FAEIDACION, ſ. f. validity, confirma- | 
tion, ſtrength of an act, contract, and 
the like. 

. ALIDAMENTE, adv. firmly, ſtrongly, 
with validity. 

FALIDO, valid, available. | 

Valle, p. p. aſſiſted, fu ported. 

Jalidbo, ſ. m. a favourite. 

A IENMITE, adi. brave, valiant. 

FALIENTEMENTE, adv. bravely, vali- 
antlv. 

F{LIMIENTO,, C m. value, werth; alſo 
tavour or protection. 

ALIOSO, ohſ. adj. worthy ; rich. 

FALIZA,C.f. a buoy, a mark at the entrance 
cf an harbour to direct ſhips, 

VALLA, ſ. f. a rail fixed round, an enclo- 
ſure. ” 

Remper la walla, do enter at once and firſt 


| 


VAPOR, ſ. m. vapour, exhalation, ſteam. 
YVAPORACION, t. f. exhalation, evapora. 


tion. 


VAPORAR, ; | | 
VAPOREAR, c Fa = 22 to exhale, 
VAPORIZAR, porate. 


V APOROSO, adj. full of vapour or ſteam, 
FAPULACION, ſ. f. vapulation, 
VAPULAMIENTO, ſ. m. beating. 
VAPULAR, v. a. to whip. 


VAQUEAR, v. n. to leap the cows, faid of 


the bull. 
VANQUERTA, ſ. f. vide VACADA2. 
VWARVERILLO, ſ. m. a young hcrdſman, 
a buy that tends the cows, 
LY AQUERIZO, adj. belonging to the cows. 
LYAQUERO, ſ. m. a cow-herd, a herdſman; 
allo a looſe coat with long ſkirts, as the 
herdſmen wear. 
Fagquere, adj. belonging to herdſmen. 
FVARUETA,, 1. f. a heiferz allo calPFs 
leather. 


| plied to thoſe who lay hold of any 


VALOR, 1. m. valour, worth, value, cour- 


VANECERSE, v. r. to be vain, to be 


VAR 

Vaqueta ds Moſtovia, Ruſſia leather, 

Cara de vaqueta, an impudent fellow, 

VARQUILL A,C. f. x little cow, a heifer. 

rov. Quando te ditren la illa 

acude con la ſuguilla, when they A yo 
a heifer, make haſte with the rope ; that 
is, loſe. not the opportunity, but lead her 
away. 

FASUITA, ſ. f. a little cow, a heifer. 
Prov. Yaquita tentis ? aca me quidy, 
have you beef? I will ſtay! here. Ap. 

op- 


people's ta- 


| 


1 


| 


| 


| porruayy to dine at other 

| es, | K * "i267 lh AW 

VARA, ſ. f. a rod, a wand, a twig, a ſtick ; 
alſo a yard, and a hawk's perch. 

Vara de liga, a lime twig. 5 1 © 

Lara de peſcar, a fiſning- rod. 

Vara real, a ſcepter. 

Vara de juflicia, a rod of juſtice, 

Jara de pana, a yard of cloth. 

Vara de jeſſe, a tuberate. 

Poner una vara, among ruſticks, to hit the 
bull ſkiltully in a bull-feaſt. 

VARADEROS, ſ. m. pl. ribs of ſhips. 

VARAL, 1. m. any long pole; metaph, a 
tall fellow. 

VARAPALD, ſ. m. a long pole. 

Varapalo, an affliction, a trouble, a cauſe 
of grief. 

VARAR, v. a. to lay a ſhip aground. 

Varär, to launch a ſhip, to puſn it from the 
dock or the ſhore on the water. 

Varar, v. n. to be ſtopt, detained, retarded ; 
ſaid of any affair or buſineſs. 

VARA7ZO, ſ. m. a ſtroke with a rod, a pole, 
or a yard. 
VARCHILLA, ſ. f. 

corn. ; 
VARDASCA, ſ. f. a thin rod. 
VARDASCAZO, ſ. m. a blow given with a 
thin rod. 
VAREADOR, ſ. m. he that beats with a 
rod. 
VAR EAR, v. a. to meaſure out by yards; 
allo to threſh or beat with a pole or 
© wand. 
Varear, to ſtrike the bull with a ſpear in 2 
| - bull-feaſt, 
Varearſe, v. r. to grow weak or feeble. 
!VAREJON, ſ. m. augment. of vara. 
({VARENGA, ſ. f. ribs of ſhips. 
'VARET 4, ſ. f. a fmall wand or twig; a 
twis that has bird-lime on to catch 
| 


a certain. meaſure of 


- 


birds. 
Varetas, pl. the ſtripes on any ſtuff. 
VARETEAR, v. a. to ſtripe, or draw ſtripes 
or lines. | 
VARIJBLE, adj. variable, changeable, in- 
conſtant, mutable. 
V ARIACION, 1. f. variation, difference. 
VARTAMENTE, adv. varioufly, diverſly, 
differently. 
VARTAR, v. a. to vary, to alter. 
CAR U, ſ. f. varix, a morbid dilatation of 
a vein. 
VARICOSO, adj. varicous, diſcaſed with. 
dilatation, ſpeaking of a vein. 
VARIEDAD, ſ. f. variety, diverſity. _ 
LVARILLA, ſ. f. a little wand, rod or ſtick. 
Verilla de cuelio, the throat. 
VARIO, adj. various, changeable, mutable. 
VARIZ, ſ. f. a varix, a vein ſwelling wien 
corrupt blood. 
VARNITZ, ſ. f. varniſh. 
VARNIZAAR, v. a. to varniſh. 
LVAROM, f. m. a man; a ma 


| 


| 


| 


n of im- 


porta Dee 


VE PD 


ance; alſo a baron. Y 

Faron is. uſed as an adjectiyxe when we 
ſay un hijo varon, male child, a ſon, 

VARONIA, ſ. f. the male line. 

Varonia, when it means a barony or ter- 


ritory giving title to a baron, it is better | 


written baronia. 
FVARONIL, adj. manly. | ; 
VARONILMENTE, adv. manlily. 
VASALLAGE, ſ. m. vallallage, the duty, 
ſubjection, or dependence of the vaſlal 
on his lord; and extenſively, duty, ſub- 
je&tion, and dependence in general. 
VASALLO, ſ. m. a vaſſal, a ſubject. 
Vaſallo, any one who acknowledges another 
as his ſuperior, 
Mal N a good for nothing fellow. 
VASAR, ſ. m. a ſhelf to ſet things on. 
FVASCA, ſ. f. a qualm, a loathing in the 
ſtomach. FR 
VASCONGADO, adj. of Biſcay, ſpoken 
by the people of that country, and it is 
{aid of their erer g 
V ASCOSIDAD, ſ. f. filth, naſtineſs, loath- 
ſomeneſs, ,. 
V ASCOSO, adj. filthy, naſty. | 
VASCUENCE, ſ. m. the language of Biſcay.' 
VASERA, ſ. f. a cupboard, _ ' | 
Vaſera de orinal, the caſe in which an 
urinal is kept. 
VASIFA, . f. a veſſel, 85 
VASIJILLA, ſ. f. dimin. of wa/ja. 
VASILLO, ſ. m. a ſmall veſſel. 2 
VASO, ſ. m. a veſſel, a cup; alſo a ſhip, 
a boat, the body of the hive, or any 
thing fit to contain another. 
No tentr waſo, to have no veſſel ; that 
is, to have no capacity. 
VASSALLAGE, ſ. m. vaſſallage, 
a ſubje& to his prince or lord. 
VASSALLO, ſ. m. a ſubjeR, a vaſſal. 
VASTAGO, ſ. m. a ſtock or ſtem of a vine 
or other tree, : 
VASTEDAD, ſ. f. vaſtity, great amplitude. 
VASTO, adj. vaſt, greatly ample. ; 
ATE, ſ. m. a bard, a poet, a poetical 


rophet. 

A ICANO, ſ. m. one of the ſeven moun- 
tains in Rome, where the palace of the 
Vatican is built. 

VATICINADOR, ſ. m. who foretels or 
divines. x 

VATICINAR, v. a. to foretel, to divine. 

VATICINIO, ſ. m. ſoothſaying, foretelling, 
divining, a iction. 

VAXEL, ſ. m. a veſſel, a ſhip, a boat. 

VAXILLA, ſ. f. the plate that is uſed for 
the ſervice of the table. 

VAYA, ſ. f. ſcoff, jeſt, mockery. 

VAYNA, ſ. f. a ſcabbard. | 

VAYNAZ, ſ. m. fam. a careleſs, idle, 
cowardly perſon. 

VECERO, ſ. m. he that comes to perform 
any thing in his turn. 

VECINAMENTE, adv. nearly. 

VECINDAD, ſ. f. neighbourhood, vicinity, 

._ nearneſs, | 

VECGINDARIO, ſ. m. the number of in- 
habitants in a town; alſo a liſt of them. 

VECINO, adj. neighbour; alſo an inha- 
bitant, a houſe-keeper. 

Vecino, adv. near, not far. 

EDA, C. f. prohibition by law. 

 VEDAMIENTO, f. m. a forbidding, 4 

VEDAR, v. a. to forbid. | 

YVEDEGAMBRE, ſ. m. white hellebore. 

VEDIFA, ſ. f. a lock of hair, or wool ; 


| 


VEDIJILLA, f. f, dim, of v 
OH, 


duty of 


| 


VEL 


7 | 


FEDIFOSO, 7 adj. full of. locks df hair, 
or tufts of wool. 
DRI Do, adj. glazed, 
VEDUNO, ſ. m. the grou 
ſtands on. 
VEEDOR, ſ. m. an overſeer, an inſpector, 
a comptroller. f 
4 general, ſ. m. an inſpector- ge- 
neral. 
VEEDURIA, ſ. f. the office of an in- 
ſpector. 
VEGA, ſ. m. a 
river ſide. | k 
VEGADA, ſ. f. a turn, taking of one's 
turn. 
VEGETA 8 
ET "Tug adj, vegetable. 
VEGETARSE, v. r. to vegetate. 
VEGETATIVO, adj. vegetative, that has a 
vegetable life, 


nd a vineyard} 


| 
plain paſture ground by a; 


|VEHEMENCIA, f. f. vehemence, ear- 


neſtneſs. 

VEHEMENTE,, adj. vehement, hot, fu- 
1011s, raging, violent. | 

FVEHEMENTEMENTE, adv. vehemently, 
violently. 

VEHICULO, ſ. m. vehicle. 

VEFANCON, adj. old, heavy, peeviſh, and 
impertinent. Uſed alſo ſubſtantively. 

FEZEDAD, ſ. f. obſ. v. VEFEZ. 

VEFZESTORIO, ſ. m. any thing con- 
temptible as being old. 

VEFETE, ſ. m. a little old man. 

EJ EZ, ſ. f. old age. | 

FEFEZUELO, ſ. m. a little old man. 

VETZIBLE, adj. obſ. v. VIEJO. 

VEFOTE, ſ. m. augment. of wiejo, an 
oldiſh man. | 

VEINTE, ſ. m. twenty. 

VEINTEDOSENO, adj. the two and twen- 
tieth, th. twenty-ſecond. 

VEINTENA, ſ. f. the twentieth part. 

VEINTENAR, ſ. m. the twentieth part. 

VEINTENO, adj. the twentieth. 

VELA, ſ. f. a fail; alſo a candle, and a 
watch or watchman. 

Vela burda, or borda, à main fail, 

Vela de gabia, a top-ſail. 


ſeems to be a round ſail, yet it ſignifies a 
ſquare ſail. 2 

Vela macſtra. or mayor, the main ſail, 

Vela de artimon, the mizen-1ail, 

Vela mezana, the fore - ſail. 

Vela de trinquete, che fore- fail. | 

Vela latina, a triangular fail, vulgarly called 
a ſhoulder of mutton. ſail. 

Vela del juanete, the top gallant - ſail. 

Vela de eftaies, the ſtay- ſails. 

Hacerſe d la vela, to ſet fail. 

Receger las welas, to furl the fails, 

Tender wvelas, to ſpread the ſails. g 
avegar con * tendidas, to ſul with 
full ſails. : | 
Ir @ wela y & remo, to fail and row; me- 
taph. to make all poſſible ſpeed. 

VELACHO, \. m. the top-ſail. 
VALACION, ſ. f. marriage, moſt properly 
a private wedding, a betrothing. 
VELADA, ſ. f. a watching. 
VELADO, ſ. m. a new married man. . | 
Prov. Seaſe welado, y ſtaſe un Jab, 
let it be a huſband, though it be but a 
ſtick; aid to expreſs a woman's car- 
neſtneſs to be married. y 
FVELADOR, ſ. m. one that watches much; 


alſo the groin. | 
6 | 


ww 


Vela redonda, though in expreſs terms it 


VEL 


alſo a large lainp or candleftick to an | 


VEL 


» 


by at night, [mh 5 
FVELAGE, ſ. m. the aggregate of the fa'ls 
belonging to a ſhip. | 
| FELANBEE, l. f. an eſpcuſal or be- 
trothing. | | 
VELAMEN, ſ. m. the whole ſet of fails 
belonging to a ſhip. _ | 
VELAR, v. n. to watch; alſo to betroch, 
to eſpouſe. | | 
Velar las armat, to watch the arms, a ce- 
remony formerly performed by thole 
that were to be knighted, 


VELARTE, ſ. m. a ſort of fine cloth. 

VELEIDAD, ſ. f. velleity, whim, vain 
and inefficacious will or deſire. | 

VELEFAR, v. a. to fail, to croud fail. 

VELERIA, ſ. f. a tallow-chandler's ſhop. 

VELERO, ſ. m. a chandler, he that makes 
or ſells candles. | | 

Felero, adj. that is a good ſailer. 

VELESA, ſ. f. the herb toothwort, charvil 
or chervil. 

VELETA, ſ. m. inconſtant 
able perſon. 

VELETA, ſ. f. a weather-cock, a va 
to Gow which way the wind blows ; 
Alſo the top of a fiſhing-rod. 

VELETE, \. m. a thin veil. 

VELICACTON, ſ. f. twitching, ſtimulation, 
vellication. | 

VELICAR, v. a. to vellicate, to twitch, 
to ſtimulate. 7 

VELILLA, . f. a little candle ; alſo 4 
ſmall fail. 

VELILLO, ſ. m. a little val; alſo a 
thin ſort of web like gauze. | 

VELITES, ſ. m. pl. ſoldiers among the 
Romans in light armour. 

VELLACADA, ſ. f. a gang or pack of 
knaves ; or a roguery. CID 

VELLACAMENTE, adv. knaviſhly, archly. 

FELLACAR, v. n. to play the knaye, o 
be arch. 

VELLACAZO, ſ. m. a great knave, 

VELLACO, ſ. m. a knave. 

VELLACON, ſ. m. a great knave. 

VELLARQUEAR, v. n. to play the knave, 
to be arch. 

VELLANUE XII, ſ. f. knavery, archneſs, 
waggithnels. 

VELLAQUILLO, 
little wag, 

VELLECILLO, ſ. m. 
down and ſoft. 

VELLERA, ſ. f. the woman that trims 
and adorns other women by her trade. 

VELLERIFES, ſ. m. pl. in cant, the 

etty officers of jultice, | | 

VELLIDO, adj. downy, full of down or 

ſoft hair. | | 

VELLO, ſ. m. dovm or ſoft hair on a 

man's body, or on the face before the 

beard grows, or cn a woman's face; 
alſo the nap on cloth. 


| 


or a change- 


* 
* 


ſ. m. a little knave, 2 


ſoft down, ſmall 


VELLOCINO, ſ. m. a tlecce. 


VELLON, ſ. m. a flecce of wool. | 
Moneda de wellin, ſmall change, brafs' 
money. | 
VELLORI, ſ. m. a cloth mid- of the 
natural colour of the wool witt-ut 
dying. | . 
Caballo wellori, a horſe of a colour be- 

twixt black and ſorrel. | 
VELLORITA, 1. f. the herb and flower 
igles or cowſli \ 
LOSILLA, ſ. 
VELLOSO, adj, 
or ſoft hair. 


(Yy2] 


8. | 
. mouſe ear. | 
downy, full of down 


VELLOTA4, 


VEN 


FELT LOT, 1. f. v. BELLOTA. 
FELLOTADO, adj. like an acorn, of. an 
acorn's colour. | 
TFELLOTERO, ſ. m. one that gathers, or 

ſells. acorns. | 1 

FELLUDO, adj. downy, full of down; 
ſuhſt. uſed, velvet. | 

FELLUTERO, f. m. a man whoſe trade 
is to weave ſilk, eſpecially that kind: 
called felpar SEE 

FELO, ſ. m. a veil, a covering; metaph. 
an excuſe, a pretence. 

FELOCIDAD, ſ. f. ſwiftneſs. 

E. OM, ſ. m. an oil- lamp. | 

* FELONERA, ſ. f. the ſtand on which the 
oil-lamp. is uſually placed. 

EH OA, adj, ſwift. 

FELOZMHENVITT, adv. ſwiftly. 

FELUDO, ſ. m. velvet. 

ENA, ſ. f. a vein; metaph. a vein or 
diſpoſition, as a vein of madneis, an 
x vein of metal. | 

Via cefalica, 1. f. the cephalick vein, 

Feng basilica, 1. f. the great vein that 
paſſes through the liver. ay. 

Pena mediana, ſ. f. the middle vein. ++, 

Vena ſagitalia, ſ. f. the biggeſt vein in 
the middle finger. 

Feng pottica, ſ. f. a pcetick vein, | 

Fena de locira, ſ. f. a vein of madneſs. 

Hallar & otro de vena, f. metaph, a well 
diſpoſed perſon. 

Dar en la wena, f. metaph. to find out 
difficult things.  _ 

FENABLO, ſ. m. a javelin, a huntſman's} 


ſpear. 
Echar wenablos, f. metaph. to burſt with 
VENADERO, ſ. f. the place where #nimals 


| 


of the ſtag-kind or wild boars are 


wonted to reſort. 
FENADO, ſ. m. a deer; veniſon. 
VENADOR, ſ. m. a hunter. 
VENAGE, ſ. m. a number or maſs of 
veins; all the veins of the body. 
VENAL, adj. to be fold. 
VENALIDAD, ſ. f. venality. 
FVENATICO, adj. that has a little of the 
madman. 
VENATORIO, adj. belonging to hunting. 
FVENCEDOR, ſ. m. a conqueror. 
FVENCEYFO, ſ. m. the bird called a 
martlet. In falconry, a hawk's jeſſes; 
alſo a gin. 

Prov. Dar el concefo y el wencejo, to 
give the advice and the gin; that is, 
not only to adviſe a man how to do 
his buſineſs, but to furniſh him with 
the means. 

KENCER, v. a. to overcome, to conquer. 
VENCIDO, da. p. p. from wencer. 
Darſe por vencido, f. to give up any thing; 
to deſiſt, 
FENCIBLE, adj. conquerable, that may be 
overcome. 
FENCIDA, ſ. f. a conqueſt, overcom- 
ing. 
A. - va la wencida, the third effort 
makes the conquelt. 
VENCIMIENTO, ſ. m. overcoming, con- 
queit. 
VE 
bleeding, or the like. 


FENDAJE, ſ. m. commiſſion paid to one 


for his having fol our goeds. 
VENDAR, v. a. to bind with fillets. 


Pendar los ejos, to bind the eyes, to blind- 
told. 


\VENDAVAL, f. m. te wind that brings 


NDA, f. f. a fillet fer the head, for 


VEN 


home ſhips from the Weſt-Indies. 
VENDEDERA, ſ. f. feminine of wendedor. 
VENDEDOR, ſ. m. a ſeller. 
VENDETF A, ſ. f. a publick ſale. 
VENDER, v. a. to ſell ; to deceive. | 
Vender palabras, to uſe many deceitful; 
words. ; 
Eftar wvendido en la converſation, to be in 
company where all play upon a man. 
VENDIBLE, adj. ſaleable, that may be 
ſold. 
VENDICION, 
FENDIDA, J f f. a (ile. 
VENDTIMIA, ſ. f. the vintage, © .. __ 
Prov. Deſpues de wvendimias cuòcuanos, 
after the vintage to bring baſkets; after 
meat muſtard. 7 | 
VENDIMIADERA, Cf. f. a woman that 
works at the viatage to gather grapes, 
VENDIMIADOR, ſ. m. a vintage man 
that gathers tlie grapes. : 
VENDIMIAR, v. a. to make the vintage, 
to gather the grapes; metapk. to Kill 
any one. 5 
VENEFICTAR, v. a. to bewitch, to hurt 
with witchcraft, 
Venefictar, vide Beneficiar. 
Veneficto, vide B neficio. ; 
VENEFICTO, ſ. m. witchcraft, ſorcery. 
FENENAR, v. a. to poiſon, 
VENENARIO, ſ. m. an apothecary, 
VENENO, ſ. m. poiſon. £4 
— ſ. f. poiſoning qua- 
ity. 
VENENOSO, adj. poiſonous, venomous. 
VENERA, ſ. f. a ſcollop-ſhell, the token 
of a military order. 
VENERABLE, adj. venerable, worſhipful, 
_ worthy to be honoured. 
VENERACION, ſ. f. veneration, worſhip, 
reſpect. , 
VENERADOR, ſ. m. he who highly 
reſpe&ts another, or a holy thing; a 
worſhipper. | jo 
VENERANDO, adj. venerable, to be re- 
ſpected or worſhipped. 
VENERAR, v. a. to venerate, to reſpect, 
to honour, 
VENEREO, adj. venereal, luſtful. 
VENERO, ſ. m. a place where there are 
veins of metal. | 
VENERUELA, ſ. f. a ſmall tell. - 
VENGADOR, ſ. m. a revenger. 1 
VENGALA, ſ. f. a cane or ſtaff denoting 
command, 
Vengala, a thin ſort of ſilk tuff, 
VENG ANZ d, \. f. revenge. 
VENGAR, v. a. to revenge. 
VENGATIVO, adj. revengeful. 
VENIA, ſ. f. leave, licence. | 
VENIAL, adj. venial, pardonable, that 
may be parqdoned. 
VENIALIDAD, ſ. f. venialneſs, ſtate of 
being excuſeable. 
VENIALMENTE, adv. venially, not mor- 
tally. | 
VENIDA, ſ. f. a coming or arrival. 
VENIDERO, adj. future, that i; to come, 


or ſhall come. 


| 


VENIR, v. n. to come; al 


VEN 
the corruption. | 
parel. 1 
4 a mens, to decline, to fall to a wore 
elt ate. 

Prov. Primero viene, primera tiene 
firſt come, firſt ſerved. wa : 

Prov. Bien vVengas mal, f uienes ſub, 
welcome miſchief, if thou comeſt aly 
misfortunes ſeldem come ſingle. 
VENOSO, adi. vciny, full of veins. 
VENTA, ſ. f. a fale; alſo an inn. | 

Prov. Vnta defbace renta, the (als 
takes off the farm, cr the revenue. It 
ſeems that in Spin, if a man ſells his. 
eſtate, the fermers leaſes are all vid. 
Andair de aum en venta, to go from inn 
to inn, to winder Shout begging like 
counterteit pilgims. 
VENTA 4, C. t. dvantage; alſo ex- 
fraordin ry pay allowed to ſome parti- 
cular ſoldiers. 


VENTATOSAMENTE, 


ſo to fit as 


ouſly, profitably. 
VENTAFOSO, -adj. - advantageous, pro- 
fitable. | mY 
VENTALLF, f. m. ſte 4banico, 
VENTANA, ſ. f. a window. *_ 
Pentana eurtjada; a window that has iron 
bars before it. 
Hacer wentana, to come to the windows 
in the afternoon to ſee the gentlemen 
rade about the ſtreets. p 
Ventanas de las xarices, ilis noſtrils. | 
VENTANAGE, T. m. all the windows 
of the houſe, or a number of windows. 
VENTANAZO, f. m. the'blow and noiſt 
made in ſhutting a window with force. 
VENTANERA, ſ. f. a woman that is 
always gazing at the window. 
VENTANERO, ſ. m. the man wheſe trade 
is to make frames for windows. 
VENTANILLA, ſ. f. a little window. 
VENTAR, 
ENTEAR, 
ENTERIL, adj. of, or belonging to an inn. 
VENTERO, ſ. m. an inn keeper, 
VENTIL ACION, ſ. f. ventilation. 
VENTILAR, v. a. to winnow ; alſo to de- 
bate, to bandy, to argue. , 
VENTISCA, ſ. f. a blaſt of wind, a ſtrong 
| guſt. 
VENTISCAR, v. n. to blow hard, ſaid of 
the wind when it drifts the ſnow. 
VENTISRUERQ, ſ. m. the place where 
the wind has drifted the ſnow. 
VENTOLERA, ſ. f. a ſtrong but not 
laſting wind. | | 
Ventolera, vanity, ptide, haughtineſs, oſten- 
tation. 
VENTOR, ſ. m. a blood- hound. 
VENTOSA, ſ. f. a cupping glafs. : 
VENTOSEAR, v. a. to apply cupping 
glaſſes. | 
VENTOSIDAD, ſ. f. windineſs, 
FENTOSO, adj. windy. 
VENTRADA, Cf. f. litter; as, Ea cs. 
china ha traido ſeis lechones de una ven- 
trada, the ſow had fix pigs at a litter. 
VENTRAL, adj. belonging to the ven- 


adv. . advantage. 


v. n. to blow. 


EVIL LA, ſ. f. a ſmall vein. 
VENINO, ſ. m. a pimple, bile, or wheal 
full of matter, which ſoon breaks and is 
cured, | 
Veninos pretiados y paridos, ſore pimples, 
or biles full of matter, that is, preñ.ãdas; 
and others. broken, and the matter out, 


X 
5 
C 


. 


R 


which are faridss ; that is, delivered of 


ter or belly. F 
VENTREGADA, f. m. the coming or 
falling out of many things togeihic: - 
VENTRERA, ſ. f. a band worn tied round 
the belly. ; 
FENTRICULO, f. m. the ventricle, where 
the meat conveyed: from. the ſtomach is 


| digeſted. 
Bras FENTRUDO, 


VER | VER | VER 


JENTRUDO, adi. big bellied. | in words, | taxes or the like. 2 
FENTURA, 1. f. luck; good luck. VERBACHO, ſ. m. a kind of mineral |VERFDARIO, adj. an © epithet 8 - 098 | 
Probar ventura, f. to try fortune. reen carth. | | to poſtillions, poſt-horſes, and ney 
A diss y ã weutira, at a venture, happy, VER DAD, ſ. f. truth. horſes, | 

be lucky. ' Aunque la malicia abſ urezra la verdad, |VEREDERO, ſ. m. a meſſenger that carries 


Prov. Ven ventura, ven y dira, come no la puede apagar, ref. although malice to ſmall diſtricts. 
luck, come and be 8 | might darken the truth, yet it cannot |VEREDILLA, ſ. f. dimin. of wereda. 
Prov. Ventura te de Diss hijo, que el extinguiſh it. VERENGENA, ſ. f. v. BERENGENA.. 
ſaber poco 'te'bafta, God give you good Prov. La werdid adelgiza mas no|VERGA, ſ. f. a rod, a wand, a yard, 
luck, child; a Jutle learning wlll tzrve' guiebra, truth may be drawn thin, but] a man's member; alfo the yard. of a 


your turn ; fortune raifes men more than will not break. | ſhip. 
merit. | Prov. Quien verdad no me dice, ver- Verga mayer, or Verga grande, the main- 
Prov. Unas han wentira, y 6tras den- dad no me cree, he that does not ſpeak| yard of a ſhip, | 


trada, fore maids have lack, and others truth to me, does not believe me when |Yerga de gata, the croſs-jack, a ard at 
a bellyfull ; that is, ſome have the good I 1 — truth. | the upper-end of the mizzen-maſt under 
fortune to be well married, and others Prov. La verdad qa en el vino, in| the top, flung there, and having no 


are got with child without being mar- wine is truth. halliards. ” 
ried. | 1 VERDADERAMENTE, adv. truly, really, |'SERGAFO©, ſ. m. a bulb's pizzle.. 
Prov. Quando la mala ventüra ſe du ſincerely. | VERGANTE, ſ. m. a ſcoundrel, a baſe 
mernadie la deſpitrie, when ill luck falls FERDADERO, adj. true, real, ſincere. fellow. then DAS 
aſleep, let no body awake her. VERDAL, adj. greeniſh; applied to a|/VERGEL, ſ. m. a garden, a bower. 
VENTURERO, adj. accidental, that comes! kind of plums, VERGETA, ſ. f. v. FERGUETA._ 
by chance; uſed ſubſt. a ſoldier of for- VER DA SCA, 1, f. a green twig. VERGONZANTE, ſ. m. a poor perſon 
tune, one that goes to ſeek his fortune. RO, adj. green, youthful, freſh. aſhamed to beg. 
VENTURIL LA, i. f. ſome good luck. Ferde, ſ. m. graſs. VERGONZOSAMENTE, adv.. baſhfully, 


VENTURINA, ſ. f. a ſtone fo called, a Efarſe tino verde, to continue youthful. modeſtly, ſhamefully. 


kind of ! gr f Ao dexar verde, ui ſeco, to leave neither ERGWNVZOSO, adj. baſhful, modeſt, 
VENTURO, adj, future, that is to come- | green, nor dry; to {weep all away, ſhameful. e | 
VENTUROSAMENTE, «dv. luckily, for- Dar/e un verde, to make a merry bout. Partes wergonzoſas, the privy-parts. _ . 

tunately. VERDEA, 1. f. green wine of Florence. VERGON obl. } . f. ſhame, 'baſh- 
VENTUROSO, adj. lucky, fortune. VERDEAR, v. n. to look green, to .be[VERG#uENZA, ſ. f. fulneſs, modeſty. . 
VENUS, ſ. f. the geddels of beauty; alſo} greeniſh.  |Fergiienza; the privy. parts. 

A 5 ſo called. VERDECER, v. n. to grow green. Vergucnza, the pillory. $4 
VENUSTIDAD, ſ. f. beauty, graceful-] VERDECIENTE, adj. growing: green, |Sacar à ino a I dg o expoſe a2 
. nels: k | thriving, looking freſh. man by way of puniſhment, 5 ſome 
FVENUSTO, adj. beautiful, graceful, IFVERDECILLO, adj. greeniſh, ſome what] publick ſhame, as ſtandig on the pil- 
VER, v. a. to ſee; to confider, to under-s| green. lory, or at the whipping- pot, or 1 

ſtand. | Verdecillo, ſ. m. a little bird fo called. him about with a crier proclaiming his 
A mi ver, in my opinion. VERDEGAY, ſ. m. a light green. crime. nn 
Ver y creer, to fee and believe; ſeeing is FERDEMAR, ſ. m. a ſtone which is Prov, Quien verguenza ng, tiene toda 

believing. * | powdered by painters. la villa es ſuya, he who has no ſhame 
Prov. Cjos que Ve! no MVejecen, eyes VERDEGANBRE, ſ. m. white helle-| has the town for his o,] n; that is, im- 8 
that ſce do not gow old. The plea| | bare. udence carries all before it. 
of curious people that love to ſee every; PRRDEGUZR; v. a. to look green, to|YVERGONOSO, adj. obſ., v. ERGO. 
thing. | "grow green. | 2050. ; WRT 
Mas wen quatro ojos, que dos; f. four eyes VFERDEM AR, ſ. m. a ſtone of the colour |VERGUEAR, v. a. to beat any thing 
| fee more than two. of ſex water uſed by painters. with rods, or with a rod. - 
Prov. Ojos que no ver, corazon que no' FERDEMONTANA, \. m. a green coloured |YERGUER, Tf. m. an officer called a 
' Hora, what the eyes do not (ee, the neart mineral. FVERGUERO,y verger. | 
does not feel. |  |VERDEROL, , m. a fort of ſhell fiſh ſo|/EXGUETA, ſ. m. an officer that ap- 
VERA, ſ. f. the ſea ſhore. called. prehends offenders. i | 
FERACIDAD, 1. f. veracity, obſervance VERDERON, ſ. m. a green finch. . Vergutta, dimin. of verge, a twig, a ſmall 
of truth, | [FER DESCURO, adj. Fark green. rod. 
VERANADA, ſ. f. the ſummer for beaſts. VER DET E, ſ. m. verdigris. | VERA, ſ. f. an iron or wooden grate. 
VERANERGO, ſ. m. the place Where beatts FERDINEGRO, ſ. m. a deep green, that |SERIDICAMENTE, adv. truly, ſincerely. 
aſs the ſummer. has a caſt of black. VERIDICO, adi. one that ſpeaks truth. 
VERANAR. 1 VERDINO, adj. very green. VERIFICACTON, ſ. f. verification. 
VERANEAR, 1 .de Fats ine fummer-. {VERDOLAGA, . f. the herb purſlain. |VERIFICAR, v. a. to verify, to make good, 


FERANTEGO, adj. of, or belonging to YERDON, ſ. m. in cant, the country. VERIL, ſ. m. v. BERIL. 

ſummer; laid alſo of ore that during, VER DOR, ſ. m. greenneſs; metaph. youth- |FZRISIMIL, adj. likely. 

the hot ſummer cannot eat. fulneſs. a VERISIMILITUD, ſ. f. likelineſs. 
VERANO, ſ. m. ſum mer. VERDOSO, adj. grecniſn; in cant, .a|FRMEYO, adj. v. BERMEJO. . 
VERAS, 1, f. pl. truth. fig  |ERMELLOMN, ſ. m. vermillion, a curious 


De weras, in good earneſt. | VERPUCADO, ſ. m. a petticoat. red found in the quickſilver mines. 
Con muchas weras, very earneſtly, verily. |YVERDUGO, ſ. m. an executioner, a hang-|/ERMICULAR, J adj. vermicular, breed- 
VERAZ, adj. veraciaus, obſervant of truth. man; alſo a wheal raiſed with a laſh|VZRMINOSO, . ing of worms, having - 
VERBAL, adj. verbal, by word of mouth, or a blow; alſo the ſhoot os ſprout of | worms. ; 25 
VERBALMENTE, adv. verbally. 2 tree. VERNAL, adj. belonging to the ſpring, 
VERBASCO, ſ. m. the herb wolfolade or Verdigoe, the mark left by a blow given] vernal. TE 
the gre: t lung wort. e | with a Whip. VERNIZ, ſ. f. v. BERNIZ. 
- FERBENA, 1. f. the herb vervain. 'VERDUGON, ſ. m. auzmen. of werdigs.. .| VERO, adj. true, 
VERBERACION, ſ, f. the act of whip- VERDULERA, ſ. f. an herb- woman. |FERONICA, ſ. f. the herb fluelline. ; 
ing or beating. \VERDURA, ſ. f. greenneſs, freſhneſs. EROS, ſ. m. pl. wairy in heraldry; in 
VERBERAR, v. a. to whip, to beat. Ferdiras, ſ. f. pl. all forts of pot-herbs. garmepts it is a wayy or ſcalloped or - 
VER PICRACLY, adv. for example, |VEREDA, ſ. f. a path, nament. 
FE\BU, „ m. a verb. Verilas, ſ. f. pl. they call the diviſions | YEROSIMIL, adj. v.“ ERISIMIL. / 


FERBOSIDAD, ſ. f. abun lance of words. | officers make among themſelyes of the VEKOSIMILITUD, ſ. f. v. . VERIST. 
VERBOSO, aj. ve. boſe, prolix, exubcrint}. country or a province, for collecting of MILITUD, 1 
1 F + 


VET 
VERRACO, ſ. m. a hog. 
YVERKRANQUEAR, v. n. to grumble 
nog does. 
. VERRIONDEZ, ſ. f. the luſt of hogs. 
G adj. in luſt, ſpeaking of a 
og. 
VERROCAL, ſ. m. v. BERROCAL. 
VERRUCARIA, adj. fem. an epithet given 
to the ſun flower. 
VERRUECO, ſ. m. v. BERRUECO, 
2 ſ. f. a wart. 

ERRUGOSO, ; 
VERRUGUIENTO, adj. full of warts. 
7555 UILLA, ſ. f. a little wart. 
VERS DO, adj. verſed, uſed, acquainted. 
VERSAR, v. n. to turn round. 

Verſürſe, v. r. to uſe one's ſelf, to ac- 

uire uſe and practice, to make one- 

ſelf ſkilful, 

VERSATIL, adj. that will turn. 

VERSICULA, ſ. f. the place where the 
choir books are laid up. 

VERSIFICAR, v. n. to verſify, to make 
verſes. 

VERSILLO, ſ. m. a ſhort line or verſe. 

VERSION, ſ. f. a verſion, a tranſlation, 

VERSISTA,,ſl. m. a maker of blank verſe. 

VERSO, ſ. m. a verſe; alſo a ſmall piece 
of iron cannon, 

VERTEBRAS, ſ. f. pl. the back bones. 

VERTEDERO, ſ. m a fink. 

VERTER, v. a. to ſpill, to ſhed. 

VERTICAL, adj. vertical. 

VERTICE,. m. vertex, the point over head; 
alſo the ſuperior point of any figure. 

VERTICIDAD, ſ. f. verticity ; the power 

of turning. 

VERT. ENTE, f, m. the running down 
— * water, or the place where water 
alls. ä 

Vertiente del monte, the ſteep of the hill. 

Vertiente del rio, the ſteep or deſcent of a 
river. 

FVERTIGINOSO, adj. vertiginous, giddy. 

VERTIGO, ſ. m. vertigo, giddineſs. 

VESPERO, ſ. m. the veſper, tlie evening 


tar. 
FVESPERTILLO, ſ. m. vide MURCIEL- 
AGO. 
VESPERTINO, adj. of the evening, 
FSR, v. n. obſ. to live, 
VESTAL, ſ. f. a chaſte woman. Moſtly 
uſed in an ironical ſenſe; alſo a veſtal. 
ESTE, ſ. f. v. VESTIDURA. 
FESTIBULO, ſ. m. a porch; an entry or 
paſſage into a houſe. | 
VESTIDO, ſ. m. a ſuit of cloaths, a 
rment. 
VESTIDURA, ſ. f. a garment. | 
VESTIGIO, ſ. m. a footſtep, a track, the 
rint of a man's foot. | 
VESTICLO, ſ. m. an horrible monſter, a 
hantom. 
VESTIMENTO, ſ. m. vide VESTIDO. 
VESTIR, v. a. to clothe, to apparcl, to put 
on cloaths. | 
Prov. Al revs me la weſti, andeſe 
afji, | put it on the wrong way, fo let it 
go; applied to thoſe who are in the 
wrong, and will not he ſet right. 
VESTUARIA, ſ. m. an attiring- room. 
VETA, ſ. f. the great vein or body of 
the ſilver or other metal, running in 
the earth. 
Deſru*ri» la weta, to diſcover the intention 


7. 
"7498: 


| 
| 


fall of veins of metal; 
nine ſtone or marble, that 


7 12 
as a VETERANO, ſ. m. a veteran ſoldier, 


VIC 


has curious veins. - 
VETILLA, 1. f. dimin. of weta. 
VEXACION, \. f. vexation, trouble. 
VEXAMEN, ſ. m. a trial, an examinat 
alſo vexation, trouble. 
VEXAR, v. a. to vex, to trouble. 


ion ; 


- 


VIE 
VICEALMIRANTA, f. f. the ſecond galley 


in a ſquadron. - 
VICEALMIRANTE, ſ. m. vice-admiral, 
the ſecond commander of a fleet. 
VICECANCILLER, ſ. m. vice-chancellor, 
VICEDIOS, 1. m. the pope. 
VICESIMO, adj. v. FIGESIMO, 


VEXIGA, ſ. f. a bladder; allo a bliſter, 

Vexiga de perro, the plant alkakeng, or 

_ winter cherries. 

VEXIGAZO, ſ. m. a blow with a blad- 
derful of wind. 

Dar un wexigdzo, to play a trick to de- 


ceive one. | 
VEXIGUELA, 7 ſ. f. diminutive of vex- 
VEXIGUILLA, iga. 


VEYECE, ſ. f. obſ. v. LEJ EZ. 

ENTE, ſ. m. obſ. a beholder. 

VEZ, ſ. f. a time, and turn. : 

Una vx, once; dos veces, twice; tres Veces, 
thrice ; cien veces, a hundred tunes, &c. 

A weces, ſometimes, by turns. 

Por ita ux, for this time. ; 

En dex de honrarme me deſhinra, inſtead 
of honouring me, he N me. 

Una wez de vino, a glaſs or draught of 
wine. 

Tal vez, adv. perhaps. 

Tal vex d tal qual vez, ſometimes. 

Una wvez que; todas las veces que; ſup- 
poſing that. ; 

Llegaraſe mi vez, my turn will come. 

VEZAR, v. a. v. AVEZAR. 

VEZO, ſ. m. cuſtom, uſe, habit. 

VIA, ſ. f. a way, or means. | 

Via, the bowel the excrements paſs through; 
alſo the method or plan of life, con- 
duct, or action. | 

Via lactea, the milky way, the galaxy. 

Prov. De luengas wias, luengas men- 
tiras, from long ways, long lies ; that is, 
travellers have a privilege of lying. 
Prov. Una via y dos mandd dos, to do 

two errands under one ; to kill two birds 
with one ſtone. 1 

VIADERA, ſ. f. a piece of wood 
er's loom or frame. 

VIADOR, f. m. a traveller. | | 

VIAGE, ſ. m. a voyage, a journey. 

Butn wiage, a good voyage, or a good 
journey. | 

VIAFADOR, ſ. m. a traveller. 

VIATFAR, v. n. to voyage, to travel. 

VIAFANTE, ſ. m. one who travels. 

VIAL, adj. belonging to the road and to 
travelling. 

VIANDA, ſ. f. meat, victuals. 
VIANDANTE, ſ. m. a traveller, a way- 
faring man, a ay 7s an | 
VIARAZA, ſ. f. a ſudden freak that a man 

takes to do a thing immediately, and does 
it the worlt way through precipitation. 
VIATICO, ſ. m. proviſion for a journey. 
It is generally taken for the ſacrament 
iven to ſick per ſons. 
VI ORA, ſ. f. a viper, a ſerpent of that 
ſpecies which brings its young alive. 
VIBORILLO, ſ. m. the young new-born 
viper, 
VIBOREZNO, ſ. m. idem. 
VIBRACION, ſ. f. vibration. 


ö 


a weav- 


4 


violently. 
VICARIA, ſ. f. a vicarage. 
VICARIAT, adj. belonging to the vicar. 
VICARIATO, ſ. m. the dignity or office 
of the vicar. 


VICARIO, 1. m. a vicar. 


& 


VID, ſ. f. a vine. 


VIBR AR, v. n. to brandiſh, to ſhake, to caſt | 


| 
| 


VICE VERSA, adv. on the contrary, 

FVICIAR, v. a. to vitiate, to adulterate, to 

corrupt, : 

VICIO, ſ. m. vice; alſo rankneſs, viciouſ. 

neſs in land, or the like. 

'VICIOSAMENTE, adv. viciouſly. 

VICIOSO, adj. vicious; allo rank, oyer. 
fruitful, 

Los panes ſe echan de puro wicioſos, the corn 
is fo rank, or ſo over-full, that it lodges. 

VICISSITUD, ſ. f. a change, viciſſitude. 

VICTIMA, ſ. f. a victim, a ſacrifice, an ob- 

lation. 

VICTOR, ſ. m. a victor, a conqueror, 
This word 1s uſed by way of applauſe, 
when any perſon does a thing well. 

VICTOREAK, v. a. to applaud, to praiſe in 
general, 

VICT * ſ. f. victory, conqueſt, tri. 
umph. 

VICTORIOSAMENTE, adv. viRoriouſly. 

VICTORIOSO, adj. victorious, conquering, 

VICTUALLA, ſ. f. v. VITUALLA. 

VICUNA, ſ. m. the name of an animal 
in Peru, a kind of wild-goat. 

It is alſo that part of a 
woman which comes out with the after- 
birth, ſo called becauſe it is knotty. 

Vid parrada, a vine that grows up againſt 
a wall or over an arbour. | 

Vid paſmada, a vine that is blaſted, 

Vid con brazos, a vine that ſpreads in many 
branches. 

Vid tenaida, a vine that lies flat. 

Vides abrazadas, vines that run up trees. 

Vid mocha, a vine trunk without branches, 

VIDA, ſ. f. life. | 

Buena vida, padre, y madre olvida, ref. a 

good and eaſy life, or he who lives in 
great abundance, forgets his father and 
mother. 

Deber la wida, f. to owe one's life to another, 

En mi vida, mod. adv. in my life. 

Mi vida, exp. my life. 

Hombre de butna, © de mala vida, a good 
or an ill liver. 

Darſe buena wida, to live at one's caſe, 

VIDRIAR, v. a. to glaze earthen ware. 

VIDRIERA, ſ. f. a glaſs window. 

Licenciado widritra, a ſcoffing name for a 
very delicate perſon. 

VIDRIERTA, ſ. f. the place where glaſs 
is worked or ſold. 

VIDRIERO, ſ. m. a glazier. 

VIDRIO, ſ. m. glaſs. * 

VIDRIOSO, adj. glaſſy. | 

Hombre widrioſo, a man that is like glaſs; 

that is, who is touchy and muſt be gently. 

handled. 

VIDRO, ſ. m. v. VIDRIO. 

VIDUAL, adj. belonging to a widow. 

VIDUENO, or VIDUNO, ſ. m. a vine. 

VIEFA, ſ. f. an old woman. 

Prov. Poco & poco bila la witja el * 
little by little the old woman ſpins 
diſtaff full; that is, patience and applica- 


' 


| 


| 


tion carry one through any work though 


. ever ſo tedious. : 
VIEFAZO, ſ. m. augment. of vicjo. 
VIEFECITO adj. oldiſh. 

VIETO, adj. old. 


Tide, 


oP 


VIG 

Jicjo, ſ. m. an old man. 1 v0D 4, 

Soldado wiejo, an old ſoldier, a veteran ſol- 
dier. [96 |; 

Jener alguna coſa de witjo, to have ſome old 
habitude left. a | 

Prov. Si quieres vivir ſane, haxte 

wieje temp rano, if you would be healthy, 
be old betimes ; that is, take care of 
yourſelf as old men do. | 

Del wiejo el conſejo, y del rico, el remedio,; 
ref. take advice from an old man, and re- 
medy r che rich one. 1 

VIELDO, m. , ö N 

HVIENDRO, obſ. : a fan to fan corn. | 

HIENTECILLO, 1. m. a ſoft breeze. 

VIENTO, ſ. m. the wind. N 

Viento, any thing very light. 

Vieuto, a bone ſo called, that dogs have in 
the head. * K 

Bur uclos de viento, a kind of fritters ſo 
called. E K | 

Irſe con el viento corre, to follow the 
party that prevails. | IN 

Viento en popa, a fair wind. | 

Coſa de wiento, an idle ſtory; a thing of no 
moment, | 

Viento remolinado, a whirlwind. 

Viento trawesia, a contrary wind. 

Prov. Viento y wventira poco dura, wind 

and good luck are ſeldom jalting, 

VIENTRAZO, ſ. m. a great belly or 


aunch. | 1 
VIEN TRE, ſ. m. the belly, the paunch: 
Vientre, any internal cavity, when large and 

capacious. 2 JL 
Vientre de carnero, a ſheep's pavnch: 
Vientre de coli no, in architecture, the mid- 
dle part of the column. o 
Owejas de wientre, fruitful ewes. 


VILLA. ſ. f. a town, 
LAGE, ſ. m. a village, a ſmall col- ino clarete, a pale red wine. 


JI 


VIN VIR 
rary labour, wid ego! LFINAG RE, ſ. m. vinegar. 


Vigilia, in cant, the hangman's trumpet. ' Vinagre, a rough, auſtere, crabhed fellow. 
VIGOLERO, ſ. m. the hangman's helper. .” Fzzagrs, the juice of fruits before they are 


Veo, .. m. vigour, force, life, ſtrength, | 7 7 | 

ſprightlineſs. | VINAGRERA, ſ. f. a vinegar bottle or 
VI ORAR, v. a. to envigour, to give, cruet, 

vigour. VINAGRILLO, ſ. m. a ſort of paint or 


VIGORNIA, ſ. f. v. BIGORNIA. 
VIGOROSAMENTE, adv. vigoroufly, 
VIGOROSIDAD, ſ. f. v. VIGOR. © 
VIGOQROSO, adj. vigorous. 
VIGOTE, ſ. m. v. BIGOTE. VINAGROSO, adj. rough, auſtere. 
VIGSELA, ſ. f. a ſort of lute. VINARIEGO, adj. ſkilful in the cultivation 
VIGuELISTA, ſ. m. one who plays upon and management of vines. 

the wviguela. VINATERO, ſ. m. a countryman that 
VIGUERIA, ſ. f. a parcel of beans. ſells wine. | 
VIGUETA, f. f. a linle bean. VINCULA, ſ. m. band, bond, obligation, 
VIL, adj. vile, baſe. entail, | 
FILECER, v. n. to grow vile or baſe. VINCULAR, v. a. to entail an eftate, to 
VILEZA, ſ. f. baſeneſs, vileneſs. bind ſure, to make fait. | 
VILHORRO, ſ. m. in cant, the rogue that VINDICATIVO,, adj. revengeful. 

ſhuns a danger by flight. VINDICTA, ſ. f. revenge. 


made with vinegar. | 
Vinagrillo, a ſort of roſy vinegar uſed zn 
ſnuff to quicken its reliſh. 


{VILIPENDIAR, v. a. to abuſe, to deſpiſe, VINO, ſ. m. wine. 


to contemn, to ſet very low. 


Vino de manzanas, cyder. 
FILIPENDIO, ſ. m. contempt, abuſe. 


Vino de racton, ordinary wine for ſervants., 
Vino tinto, red wine. 


le&ion of houſes in the country. | Vino brozno, a harſh unpalatable wine. 
VILLANAGE, ſ. m. the peatants,. the Lino butlto, wine that is pricked. | 
country people. Vino deſvanecido or robotado, decayed wine. 
VILLANAMENTE, adv. baſcly, vilely, Lino de majuelo, wine of a young vine. 
clownithly, meanly. VINOLENCIA, ſ. f. exceſs in drinking. 
VILLANCHON, ſ. m. a clown. FVINOLENTO, ſ. m. a drunkard, one given 
VILLANCICO, ſ. m. a ſort of paſtoral to wine, I 
poem or ſon FINOSIDAD, ſ. f. vinoſity. | 


| FILLANCIQUERO, ſ. m. one who com- VISO, adj. that has. qualities reſemblin 


ſes willancicos. thoſe. of wine. 


\VILLANERTIA, ſ. f. the ſame as willa-|VINA, ſ. f. a vineyard. 


nia and willanage. Entroje como por witia <xendimiada;; he in- 


De witntre y lumo, by father and mother. {VIE LANESCO, adj. belonging to the coun-| truded as in a vineyard that had been ga- 


Sacar el wientre de mal ano, to eat one's 


try and the peaſantry. thered; he went in with great free- 


belly full at another man's table. | VILLANTA,f\. f. lowne(s.of birth, condition, | dom. | 


Prov. El vidutre ayimo, no oye 4 nin- 


giino, an empty belly hears no body; that Villania baſeneſs, baſe aRion, villany. 


is, a man when hungry is not fit to be 
adviſed or ſpoke to about buſineſs. 
Sacar el wvitntre de mal do, to deliver the 


belly from an evil year; that is, to 


or ſtate. Virias y juin dantantes in cant, Ggnifies,, 
ſcamper, get away, {ave yourſelf. 
VILLANIA, ſ. f. villanage, meanneſs, | VINADERO,.\. m. one that farms-a vine- 


baſeneſs. yard, or that looks to a vineyard, 
FVILLANO, adj. ruſtick, of the country, not VINEDO, \. m. a dikri& that is all vine= 
of the town. a yards, . 


make uſe of one's time, and feed heartily | Vllauo, ſ. m. a clown, a countryman, a pea- VIOLA, ſ. f. a: violy a ſtringed inſtrument 


when it is to be had. 
Prov. Ciento de un vitmre, y cada uno 

de ſu mitnte, an hundred of one n 
every one of his particular mind; ſo 
many men, ſo many minds, though they 
be all brothers, 

VIENTRECILLO, ſ. m. dimin. of vientre. 

VIERNES, ſ. m. Friday. 

Viernes, any meagre day. 

Cara de viernes, a lean bony face. 

Lo bart la ſemana que no tenga viernas, 1 
will never do it. 

FCA, ſ. f. a beam. 

liga de lagar, the great beam over the wine- 
preſs, which preſſes the grapes to ſqueeze 
the wine out. 

dndar de wiga en viga, to ſtep. from beam 
to beam; to tkip idly, to ſaunter about; 
to he toſſed about from. poſt to pillar. 

VIGESIMO, adj. the twentieth. ; 

VIGI 3 ſ. f. vigilance, watchful - 
neſs. 

* WT E, adj. vigilant, diligent,watch- 

11 

VIGILIA, C. f. the eve ob a holiday; any 
faſting day. 

Figilia, watching, the ſtate of being awake, 
want of fleep. | 


Figiliay nightly lucubration, produce of wal VINAGERA, ſ. f. a church cruet. 


ſant. | | of mulick ; alſo a flower called violet. 
Al wvillano dale el codo, y * ha la mano, IIOLACHEO, adi. of a+ violet colour. 
ret. give to a clown an inch, and he will FIOLABLE,.adj, that may be violated, 
take an ch. | |VIOL ACTON, ſ. f. violation. N 
Villine, barte de djot, a clown ſtuffed with VIOLANO, adj. of. a violet colour; chiefly. 
garlick z. a bale ſtink ing fellow; a clod- made of violets; as, 
pate, an obſtinate blockhead. ' Lamedor wviolado, ſyrup of violets; 


VILLAR, f. m. a great village, a bo- an infringer. | 
rough. FVIOLAK, v. a. to violate, to defile, to in- 


VILLETA, f. f. a little town. | - fringe. | 

VILLETE, ſ. m. a billet, a bill, a note, a Violar, ſ. m. the ſpot that produces violets. 
letter, | VIOLENCTA, ſ. f. violence. 

VILLEVINA, ſ. f. a kind of linen ſo FIOLENTAMENTE, ady. violently. 

{ called, | FIOLENTAAR, v. a. to force, to uſe vio- 

VILLORIA, ſ. f. a country ſeat. '' lence, 


VILLORIN, ſ. m. a kind of.coarſe cloth; 'VIOLENTO, adj. violent. 
FILLORNS, ſ. m. a contemptuous word: VIOLETA, ſ. f. a violet. 


for a village, a fmall paltry village. VIOLIN, ſ. ſ. the muſical inſtrument called; 
VILMENTE,. adv. vilely, baſely. a violin, a fiddle. 


the air, without any. firmneſs. or ſtabi- violin, a fiddler. 

i lity« FVIOLON, ſ. m. a baſe viol.. 

VILORDO; adi. heavy, lazy, dull.” VIPERINO, adj. belonging to vipers. 

VILORTA, ſ. f. a ring made of willow orof. VIRUITORTES,, ſ. m. pl. knees in a 
ſome ſuch pliable branch. | fh 


ip. | 
' Tutoo de wilorta, a fort of tennis. 'VIRA, ſ. f. a ſhaft on 2rrow to ſhoot out of 
a croſs- bow; any wooden pin; the lin- 
ing of the. ſhoe,,or the narrow ſitp of lea- 
| ther 


VIMBRE, C f. a twig. 


- waſh formerly uſed by women, chiefly 


VILLANOTE, ſ. m. vide VILLANCHON. VIOLADOR, ſ. m. a. violator, a defiler,. 


Vo, only uſed in the adverb en vilo, in VIOLINISTA, ſ. m. a player upon the. 


V ILS 


ther on the inſide. that runs aloitg* the 
team to ſtrengthen it. 


VIS 


like budlime:;. 
VISER A, ſ. f. the beaver of a helmet. 


- 


ir mas deri ho que uud wira, to walk as, Calar la viſera, to pull down the vizor or 


ſtraight as an arrow. | 
VIRATON, ſ. m. a large dart or arrow. 
VIRAR, v. a. to turn. 
VIRGEN, ſ. f. a virgin. | 
Virgen, adj. fem. untouc 
Azeite gr gen, the firit oil that runs from 
the olives without preſſing. > 
FVIRGINAL, adj. of, or be 
virgin. 
VIRGINE®O, adj. idem. | 
VIRGINIDAD, ſ. f. virginity. 
VIRGO, 1. m. a maidenhead. 
Virgo, virgo, the ſixth ſign in the zodiack. 
VIRGULA, 1. f. a comma. 
FIRIL, adj. manly. 


longing to a 


Firil, ſ. m. a fine glaſs to ſet before any 'VISITA, ſ. t. a viſit, a viſitation, a ſearch, 


thing, that it may be feen, and not 
handled, or to preſerve it from duſt. 

VIRILIDAD, ſ. f. manhood. . © 

VIRILMENTE,.adv. mauly. 

VIRIPOTENTE, adj. marriageab 
a girl. 

VIROLENT, O, adj. he who has the ſmall- 

x, or is marked by it. , 

VIROTAZO, ſ. m. a blow, wound, or 
ſtroke of a ſhaft, bolt, or arrow. 

VIROTE, \. m. a bolt, a ſhaft, an arrow to 
ſhoot out of a croſs- bow z a long piece of 
iron fatened. in a ring put about the 

neck of runaway laves. 

Virdte j:/irado, a ſhaft with a little plate full 
of tharp points at the end, that it may 
knock down the game. 

Traga virdte, a fellow that walks as ſtiff as 
if he had ſwallowed a ſtake, 

Mirar por el wirete, to mind one's buſineſs, 
as he who is to ſhoot looks narrowly to 
his ſhaft. | 

Echar un wirite tras tro, to ſend one ſhaft 
after another. When one ſervant is ſent 
to fetch another, and both ſtay ; or when 

— 2 _ throws away good money after 

ad, 

VIRREINA, ſ. m. the viceroy's wife. 

VIRREIFNATO, ſ. m. the dignity or office of 
the viceroy, and the time that his govern- 
ment laſts. 

VIRREY, ſ. m. a viceroy. 

VIRREINO, ſ. m. vide VIRREINATO, 

VIRTUAL, adj. virtual. 

VIRTCALMENTE, adv. virtually. 

VIRTUD, ſ. f. virtue. 

Perder ſu virtud, to wither, ſaid of trees. 

Hacer de neceſſilad wirtid, to make a virtue 
of neceſſity. 

Prov. Virtudes wincen ſenales, virtue 
overcomes ill tokens ; that is, though a 
man ſeem to be ill inclined, he may over- 
come all bad tokens and inclinations, 
and be virtuous, 

VIRTUOSAMENTE, adv. virtuouſly, 

VIRTUOSO, adj. virtuous. 

VIRUELAS, ſ. f. pl. the i mall - pox. 

VIRULENCIA, ſ. t. virulence. 

FVIRCLENTO, adj. virulent. 

VIRUTA, \. f a thin bit of lath or chip. 

FISAGE, ſ. f. the face, the viſage. 

Hacer wiſages, to make faces. 

VISAGPA, 1. f. a hinge. 

VISANTES, ſ. m. pl. in cant, the eyes. 

FVISCERAS, ſ. f. the bowels, the inteſtines. 

VISCONLDE, a viſcount. 

VISCOSIDAD, 1. f. viciouſneſs, clamm1- 
neſs. 


le faid of 


ned, unpolluted. HI 


beaver of a helmet in order to engage an 
enemy. 


 |FISIBILIDAD, ſ. f. viſibility, the tate of 


being vitible. 

SIBLE, adj. that may be ſeen. 

VISIBLEMENTE, adv. viſibly. 

VISION, ſ. f. viſion, apparition. 

Ver wijiones, to be run away with one's 
own imaginations, 


Ver wviſiones, to lee ſpectres; ſaid to ridicule 


of Y 


ing to us. 


a viſion. 


VSI, 1. m. a vizer among the Turks. 


an enquiry ; allo a vihtant, one who goes 
to {ce another, | 

7 i11ta de na ot, the ſearching of ſhips by the 
king's officers to clear them. 


circuit to try cauſes, or a 
his viſitation, 
Visita de carcel, a gaol delivery. | 
VISITACION, 1. t. viſitation, ſearch, on- 
uiry. 


VISITADOR, ſ. m. viſter, ſearcher. 


prelate's going 


to enquire into. 

Viſitar lugares ſuntot, to go pilgrimages, to 
frequent places of devotion. 

Vifitar como jubz 6 prelado, to go a viſitation 
as a hiſhop, or a circuit as a judge. 

Vifitar comadres, to go goſſiping {409 one 
houſe to another. BY 

Viſitarſe, v. r. to viſit, to keep up the inter- 


houſes of each other. 

FISIVO, adj. viſihle, obvious to the eye. 

VISLUMBRAR, v. u. to dazzle. 

VISLUMBRE, I. f. a dazzling light; me- 
taph. conjecture, ſuſpicion, or idea; alſo 
a glimmering. 

8 ſ. m. a glimmering, a glance, a 
ight. 

Hacer wiſos, to glimmer as a glaſs does in 
the ſun. | 

VISOFO, adj. ſquint-eyed. 

vis, ſ. m. v. BISO VO. 

VISORIO, adj. belonging to the fight. 

VISORREY, 1. m. a viceroy. 

VISPERA, ſ. f. the eve of a feaſt, or any 
other day. 

Vijperas, pl. the veſpers, the evening ſer- 
vice. 6 

En wiſperas, very near. 

iſþeras Siciliauas, the Sicilian veſpers. 

VISTA, ſ. f. the fight, the ſenſe of ſeeing; 
allo aſpect, appearance. 

Viſta, the eye or eyes; allo a yifion or ap- 

arition. 

Viſta, notice, knowledge. 

A viſta de, before, or with the. 

Vifle de aduana, one who viſits the goods 
and ſeals them. a 

Viftas, pl. the windows and doors of any 
edifice z alſo a proſpect. 

A la wifta, facing, near, juſt by. 


Ala vita, directly, without dilatation. 


Comer 0 tragar con la viſta, to look at one 
very angrily. 

Conocer de wiſla, f. to know any one by 
light. | 

7 a la wiſta, to be obſe ving. 


FISCOSO, adj. viſcous, clammy, ſticking | 


ISTILLAS, ſ. f. pl. an high place to dif- 


| 


{ 


ugly people that are approaching or com- 


VISIONARIO, adj. viſionary, belonging to 


Viita de juex 6 preiado, a judge's going a 


VISIT AR, v. a. to viſit, to ſearch, to try, 


courſe of ceremonial ſalutations at the 


* I 

codver tlie country or the ſea;. 

VISTOSAMENTE, adv. beautifully; 

VISTOSO, adj. fightly, gay, beautiful ;. in 

 _cant,-the coat. An 

Viſtoſos, pl. in cant, the eyes. 

VISUAL,-ath. viſual. 

HAL, adj. vital, belonging to the life, 

VITALIGIO, adj. during the life of one. 

LVITALIDAD,A. f. vitality, power of ub. 
filting in fe. TTY ft 

VITELA, ſ. f. à young heifer ; alſo the 

leather made of a cow's ſkin, _ 

ELINA, adj. fem. of a dark colour, 
ſpeaking of the tile or choler. 

VITO, 1..m..fobd, ſuſtenance, proviſion. 

VITOR, ſ. m. v. TOR. 

VITO RIA, ſ. f. victoryj. 

VITORIOSAMENTE, adv. victoriouſſy. 

VITORIOSO, adj. victorious. 

VITREO, adj. vitrgous, glafly. 

VITRIFICACION, ſ. f. vitrification, pro- 

ductiontot glas. * 

FITRIFICAR, v. a. to vitrify, to change 

into glaſs. Bi . 

VITKIOUD, i. m. vitriol, copperas. 

VITUALLA, ſ. f. viuuals, proviſions, 

VITUFERABLE, adj. blame- worthy. 

VITUPERACION, ſ. f. blame, cenſure, 

8 . m. a blamer, a cen- 
urer. | 

VITUPERAR, v. a. to blame, to cenſare. 

VITUPERIO, f. m. blame,. cenſure. 

VITUPERIOSAMENTE, adj. injuriouſly, 
ſnamefully, ignominiouſly. 

VITUPEROSO, adj. ignominious, ſhame- 
ful, ſhameleſs. 

VILA ! an interjection; let him live. 

Viva el rey! may the king live! uſed ir 
acclamations. 

Viva quien wencs, let the conqueror live. 
Applied to thoſe who are always for the 
ſtrongeſt party. 

VIV AG, 1. m. an extraordinary night horſe. 
guard for the ſecurity of à camp. 

FIV ACIDAD, \. t. livelineſs, ſprightlineſs, 

VIV AMENTE, adv. ſprightlily, livelily. 

VIV ANDERO, 1. m. a vivandier, a ſutler 
to an army. | 

ANR, ſ. m. a ſmall 
diers. 

VuR, ſ. m. a coney-warren. 

VIr ARACHO, adj. briſk, gay, lively. 

VA, adj. ſtrong, full of vigour; alſo 
75 active, lively; alſo ingenious, ſkilful, 

VIFVERO, ſ. m. a park or a warren; alſo a 
pool, a marſhy place. 

ERES, ſ. m. pl. proviſions for a place, 
army, or ſhip. 

EA, ſ. f. livelineſs, ſprightlineſs. 

VIVIDOR, ſ. m. one that knows how to 
live well. N 

VIVIENDA, ſ. f. a dwelling. 

VIVIENTE, ſ. m. a living creature. 

VIVIFICACION, ſ. f. vivification. 

VIVIFICADOR, ſ. m. vivifier. - 

VIVIFICAR, v. a, to give life, to enliven. 

ARO, adj. viviparous, bringing forth 
the young alive. | 

IR, v. n. to live. 

Vivir, to live, to dwell. 

Viva v. m. mil años, I thank you. 

Vivir ã cuenta # voluntad de otro, to be 

maintained by another. 

'Vevir en una caſa, to live in a houſe, 

Como ſe vide, ſe muere, ſuch life, ſuch 
death. 

Prov. Quien quifiere vi vir ſano coma 
pico y cene tempranc, he that would be 
| , healthy, 


* 


1 


o 


{ 


quarter for ſol- 


VO. L. 


bealthy, muſt eat temperately, and ſup 


betimes. 
, adj. alive. T 
Ear en carnes Vivas, to be naked, | 
720, ingenious, crafty ; alſo inconſide- 
rate. 

Vivo, active, diligent. 

Al wiv, very like. 

Guerra viva, actual _ 

0jos Vivos, very gay and live] 1 

Fives, ſ. m. pl. in 3 A al that 
juts out beyond the perpendicular of the 

ſtrudture. 3 

FIUDA, ſ. f. a widow. 

La viuda haurada, ſu puerta cerrada, ref. 
a widow ought to ſhut her door; that 
1s, ought 1 live very careful. 

VIUDEDAD, 2 

71042. a . f. widowhood. 

VIUDITA, dim. of wiuda, a young wi- 
dow. 

FIUDO, ſ. m. a widower. 

VIZCACHA, ſ. f. a kind of hare in Ame- 
rica, 

VIZCONDADO, ſ. m. the ſtate, or title of 
a viſcount. N 4.5. 

VIZCONDE, ſ. m. a viſcount. 

VIZCONDESA, ſ. f. a viſcounteſs. 

VOACE, 27 uſed by ruffians and bullies, 

VYOARCE, and ſometimes by country 
tellows for uſted, or vutflira mercid, your 
worſhip z you, fir. 

VOCABLO, ſ. m. a word. 

VOCAEULARIO, ſ. m. 

VOCABULARISTA, bf. $ A vocabulary. 

FOCACION, 1. f. a calling, a vocation. 

VOCAL, adj. vocal, of the voice. 

Una vocal, a vowel. - 

VOCALMENTLE, adv. vocally, orally, by 
word of mouth. 

VOCATIPO, ſ. m. the vocative caſe. 

VYVOCEADOR, . m. one who makes out- 
cries, a bellower. | 


VOCEAR, v. n. to cry ont, to ſcream, to 


clamour, to bellow, to call aloud. 
VOCERTIA, ſ. f. a confuſion of voices. 
FYOCERO, ſ. m. obſ. an advocate, a 

lawyer. ; 
VOCIFER ACTON, f. f. vociferation. 
VOCIFERADOR, ſ. m. a boaſter. 
YOCIFERAR, v. n. to cry out aloud. 
VOCINGLERIA, ſ. f. the noiſe of many 

voices; alſo talkativeneſs. 


VOCING LERO, adj. who ſpeaks very loud. VOMITADOR, adj. that vomits or throws 


VOLADERO, adj. that does, or can fly. 

VOLADOR, ſ. m. a flier. 

En wolandas, adj. flying through the air; 
ſpeaking of a witch. 


FOLANDERO, adj. flying, hanging in the Vomitar ſangre, f. to boaſt of nobility ; to 


air. 


VOLANTE, ſ. m. a ſort of thin veil, any VOMIT , adj. vomitive, that provokes 


loole thing that flutters in the air. 


VOLANTON, ſ. m. the bird that is ready VO, ſ. m. vomit, ſpue. 


to fly. 
VOLAR, v. n. to fly. 


Folar con polvora, to blow up with gun- 


powder, . 
Polar una grulla, to fly a hawk at a crane, 


Efo ſera cimo wolar un buey, that is, as VYORAGINE, ſ. m. a gulph, a gap in the 


tkely as that an ox will fly. 
FOLATERIA, ſ. f. all ſorts of fowl. 
FOLATIL, adj. that flies or can fly. 
YOLATILIDAD, ſ. f. volatility. 
LATIN, ſ. m. a rope-dancer. 8 
FOLCAN, ſ. m. a burning mountain. 
VOLCAR, v. a. to overturn. 


HP 4 ha volcddo, the coach has been inferiors, or where there is great familia - 
ART I. 


VOLEO, ſ. m. the ation of making any 


De un 0, in a minute, 


VOS 


VOLEAR, v. a. to make fly in the air by 
impulſion. 8 


- 


thing fly. 
VOLICION, 1. f. volition, the act of the 


will. | 
VOLRQUEARSE, v. r. vide REYVOL- 
CAKSE. 

VOLTARIEDAD, ſ. f. inconſtancy. 
VOLTARIO, adj. inconſtant. 
FYOLTEADOR; J. mi. a tumbler, a vaulter. 
VOLTEAR, v. a. to roll, to tumble, to 
vault, 

VOLUBILIDAD, ſ. f. volubility, incon- 
ſtancy, mutability. 

VOLUBLE, adj. voluble, inconſtant, 
changeable, hs 

VO LUMEN, ſ. m. a volume, a bulk; ſize, 
bigneſs. 

VOLUMINOSO, adj. voluminous. 
VOLUNTAD, ſ. f. the will or afſection. 


from doing what they pleaſe. 

Ultima woluntad, the laſt will. 

* ARIAMENTE, adv. voluntarily, 

willingly. | 

VOLUNTARIO, adj. voluntary, done with 

a good will. | 

VOLUPTAD, ſ. f. voluptuouſneſs. 

VOLUPTUOSAMENTE, ady. voluptu- 

ouſly. 

VOL UPTUOSO, adj. voluptvous. 

VOLUTA, \. f. the volute, a member of a 
column. | 

VOLFER, v. a. to turn; alſo to return. 

Volver a cantar, to ſing again. 

Volver a decir, to ſay again, to repeat. 

Volver por, to protect, to defend. 

Volver, to change one thing into another. 

Volver por fi, to defend one's ſelf. 

* ſobre fi, to reflect upon one's 
ſelf. 


Volwerſe contra algiino, to turn againſt one, 
to be his enemy. | 
VOLVIBLE, adj. that may be turned. 
VOLFIMIENT. „ ſ. m. turning. 
VOLO, ſ. m. a bad cholick, fo call- 
VOLVULO, : ed. 
VOMICO, adj. that which cauſes vomit. 
Nutz womica; the vomick-nut from the 
Eaſt-Indies. 


out of itſelf. 
VOMITAR, v. a. to vomit z metaph. to in- 


to oblige any one to pay their debts. 
ſpit blood, 
vomit. 


Volver al vomito, to return to the vomit, 
to fall again into any vice a man had 
forſaken. 3 

VOMITORIO, adj. that cauſes vomiting. 

VORACIDAD, ſ. f. voracity. 


earth, a place that ſwallows up. 
VORAZ, adj. voracious, greedy, glutton- 

ous, devouring. 
VORTICE, ſ. m. a vortex. 
VORTIGINOSO, adj. vertical, having a 

whirling motion. 
70, pron. ye or you, never uſed but to 


Quilar la woluntad, f. to prevent any one 


ſult, to uſe ill, to diſcover a ſecret; alſo] 


VUL 


” * 


5047 E, ſ. m. clowniſh, for ouifra 
OSCO, with you, or you; a clowniſh 
word. | 

VOSEARSE, v. r. to. talk to one another 
by thee and thou. 

VOSOTROS, ye, or you, in the plural 
number. 

VOTADOR, ſ. m. a ſwearer. 

VOT AR, v. n. to vote, to vow, to ſwear. 
oo, adi. that has been vowed. 
FOTO, 1. m. a vow, a vote, an oath. 


Tentr voto en conſejo, to have a vote in 


council. 

Veto d tal, an expreſſion to avoid ſwearing. 

Dar ſu voto, to give one's vote. 

Decir ſu vdo, to deliver one's opinion. 

VOZ, ſ. f. a voice, the noiſe any creature 

makes, the ſound of an inſtrument, a re- 

port. 

Dar una wor, to call aloud to. 

Tener voz en capitulo, to have a vote in an 

aſſembly, | 

Publica woz, common fame. | 

Correr dox, any report ipread abroad. 

A una vox, unanimouſly, by common con- 

lent. : 

A woz de pregontro, proclaimed by a 
crier, 

Dar woces, to cry out, to hollow, | 

VOZNAR, v. n. to cry like a ſwan or other 

aquatick bird, | 

VUECELENCLA, an abbreviation of wuefire 
excellencia, your excellency. 

VUELCO, ſ. mz overturn. 

VUELO, ſ. m. flight; elevation of the 

mind. i 

Vutelos, pl. ruffles. 

VUELTA, ſ. f. a turning about, a way 
about. ; 

Venir de wuelta, to come back. 

Dar una wuelta ex el aire, to turn round 
without touching the ground. 

Dar una wut'ta de axdtes,' to give one a 
whipping. | 

Ir la dalla de una parte, to go toward 
ſuch a place. | 

Otra backs, another turn, 


A wuelta de wiage, returning home from a 


voyage. 

Andar a wueltas, to quarrel. 

Dar una wuelta, to take a ſhort turn, | 

Poner de vuelta y media, to affront, to abuſe 
one. | 

No hay que darle wueltas, f. metaph. do not 
labour in vain ; the thing will be always 

ſo. | pls 

Tener vueltas, to be inconſtant. 

VUELTO, p. p. of volver; turned. 

VUESSO, ie 

„eee 

Vueflra merced, you, fir ; yon, madam. 

VULGACHO, (\. m. the mob, 

VULGAR, adj. vulgar, common. 


|/ULGARIDAD, ſ. f. vulgarity z belonging 


to, or uſual with the mob. 
VULGARIZADO, da, p. P- from  wulga- 
rizar ; tranſlated out of a foreign lan- 
uage into one's own, 475 
LGARIZARSE, v. r. to court the po- 
pulace; to be tree with them, $5 
VULGARIZAR, v. n. to become common 
or vulgar. _ 2 5 
VULGARMENTE, adv, vulgarlxr. 
lo, ſ. m. the rabble, the mob, the 
moultitude, the populace. 5 
A Prov. 


| 


| 


4 


ULT UNG UNA 


Prov. No perdina el wilgo, tacha de|VULNERARIO, adj. that heals wounds, {|#ZUSCO, a ruſtick word; the-ſame a8 em 
#ingiino, the mob ſpares no body. _ I|VULPEFA, 1. f. a fox. 4. „ voſotros, with you. ; 
VULNERABLE, adj. vulnerable, that can ULT, ſ. m. face, viſage. _ IV/USTED,\f. m. the ſame as uſted, or vutftyg 
be wounded. -  |VULTURNGO, f. m. ſouth-eaſt, merced, your worſhip ;z you, fir; you, 
VULNERACION, ſ. f. the act of wounding. VULVA, ſ. f. the womb, 0 madam, 8 
VULNERAK, v. a. to wound, | | | 
1 3 | 
— — — —ů—— — — — 3 
U. 
[ JPERRIMO, adj. ſuperl. extraordinary | ULTRAMONTANO, adj. on the farthe | UNGIR, v. a. to anoint. 
fruitful, " fide, or beyond the mountain. .UNGUENT ARIO, ſ. m. a maker or ſeller 
UBICACION, ſ. f. ubication, local relation. } ULTRI1Z, adj. fem. that revenges. of ointments. 
UBICADO, da, p. p. from ubicarſe. ULTRONEO, adj. that offers itſelf withom| UNGUENTA, 6 a 
UBICARSE, v. r. to be in a certain place.] requiring any ſearch or inquiry. 'UNGUENTO, J m. oin nt. 
UBIO, 1. m. obſ. v. 1060. = ULULA, 1. f. an owl. | UNICAMENTE, adv. ſingularly. 
UBIQUIDAD, ſ. f. ubiquity, omnipreſence. | ULULATO, ſ. m. the act of howling. UNICA4ULE, adj. that has but one ſtalk. 
UBRE, ſ. f. the udder of any creature. | UMBILICAL, adj. nes Bu, to the navel.| UNICO, adj. ſingular, the only one. 
UBRERA, ſ. f. a ſort of fore in a child's | UMBRAL, ſ. m. the threſhold of the door. þ UNICORNIO, 1. m. an unicorn, 
mouth. EI UMBRALADO, da, p. p. from umiralar. |UNIDAD, ſ. f. unity. 
UCE, a ruſtick word; the ſame as wuetra| UMBRALAR, v. a. to 7 a beam acroſs | UNIDAS3ENTE, ady. jointly, 
merced, your worſhip. upon the opening left in building for a UNIFICAR, v. a. to make one of many 
UCENCTA, ſ. f. the ſame as wueftra excel-| window or a door. by union or mixture. 
© lencia, your excellency. UMBRATICO, adj. relating to ſhadow. UNIFORMAR, v. a. to make uniform. 
UFANAMENTE, ady. briſkly, contentedly, UMBELA, ſ. f. any ſhady place. UNIFORME, adj. uniform. 


mettleſomely; alſo conceitedly. UMBRIOSO . UNIFORMEMENTE, adv. uniformly. 
UFANARSE, v. r. to be conceited, to| UMBROSO, J 9+ fhady, full of made. CH 1FORMIDAD, f. f. uniformity. 


boaſt ; alſo to be merry or briſk, _. UN, adj, m. one, a. UNICENITO, adj. the only begotten, 


UFANERO, ſ. m. obſ. a boaſter. Un hombre, one man; un cavello, a hair: | UNION, ſ. f. union. 
UFANEZA, JC. f. briſkneſs, contented-| ever uſed when before a ſubſtantive z|UNIDO, da, p. p. from unir. 
UFANIA, © 0 neſs, mettle; alſo con-] for in other caſes it is una, as if one aſks |UNIR, v. a. to unite. 
UFANIDAD, ceitedneſs. how many ? the anſwer is, uno, or ana; | UNISONO, adj. uniſon. 
UFANO adj, briſk, mettleſome, contented, | but x is only of the maſculine gender. .|UNITIVO, adj, unitive, that joins, that 
full of fatisfaQtion ;z alſo conceited. UNA, adj. fem. one; una muger, one wo- 1 . — 
ULCER, man. SO, I 
ULCERA, tc f, an ulcer, 1s 2s. ond if ihe chock, UNITUOSO, a adj. v. UNITIVO, 
ULCERACION, ſ. f. uleeration. A una, together, at once. UNIVERSAL, adj. univerſal. 
ULCERADO, da, p. p. from wlcerar. UNANIME, adj. unanimous. UNIVERSALIDAD, \. f. univerſality. 
ULCERAR, v. n. to ulcerate. UNANIMEMENTE, adv. unanimouſly. |UNIVERSALMENTE, adv. univerſally. 
ULCEROSO, adj. full of ulcers. c UNANIMIDAD, ſ. f. unanimity. UNIV ERSIDAD, ſ. f. univerſity. 
ULTERIOR, adj. farther, on the farther| UNCTA, ſ. f. an ancient coin, whole value UNIV ERSO, ſ. m. the univerſe, the world. 
fide. is not known, UNIVOCO, adj. that has one ſignification. 
ULTERIORMENTE, adv. farther, be-|UNCION, ſ. f. union, anointing. UNO, adj. one. - 
yond. | | 5 Extrema uncion, the ſacrament of extreme Uno por uno, one by ane. 
ULTIMADAMENTE, te los unction given only to people in a dying | UNTADO, da, p. p. from untar. | 
ULTIMAMENTE, : 5 FD. condition. | UNTADOR, ſ. m. an anointer, a dauher. 
ULTIMAR, v. a. to finiſh, to put an end | UNCIONES, pl. ſalivation. UNTADURA, ſ. f. an anointing, a daubing. 
to. 7 Por pedir pedirà la uncion, rather than not UNTAMIENTO, ſ. m. idem. 
ULTIMIDAD, ſ. f. ultimity, the laſt tage. | beg, he will beg the extreme union. |UNTAR, v. a. to anoint, to daub. 
ULTIMO, adj. laſt; | | UNCTDO, ada, p. p. from uncir. Untar los caſcos, f. metaph. to flatter. 
A lo ultimo, ady, laſtly, {UNCIONARIO, ria, adj. who takes the ſa- |Untar la mano, to greaſe the fiſt, to bribe. 
ULTRA, adv. beſides, moreover. 8 livation. UNTAZA, ſ. f. a coarſe ointment. 
ULTRAFAMIENTO, ſ. m. vide UL-]UNCIR, v. a. to yoke oxen. UNTO, ſ. m. ointment, fat, greaſe. 
r | UNDECAGONO, ſ. m. a figure of eleven [UNTOSO, 'F adj. fat, greaſy, daub- 
ULTR AR, v. a. to commit outrage, te] angles or ſides. UNTUOSO9, ing. 
"wrong, to abuſe, to affront, to reproach. FUNDECIMO, adi. eleventh. UNTUOSIDAD, ſ. f. greaſineſs. 
ULTRAFE, ſ. m. an outrage, an abuſe, an | UNDISONO, adj. making a ſound like wa- |UNTURA, ſ. f. anointing, daubing. 
" affront, a reproach. ter falling. | UNTURILLA, ſ. f. a little anointing. 


ULTRAJOSAMENTE, adv. abuſiyely, re-| UNDOSO, adj. wavy, full of waves; uſed] UNA, ſ. f. the nail of a man's finger or toe, 
Pronchfully. | FC Wh. only by poets; as mar wndeſo, the wavy the hoof of a beaſt, the talon or claw. of 


* 


ULTRkAJOSO, adj. abuſive, reproachful,} fea. a bird. It is alſo a hardneſs or ſcab, 
affronting, Lg UNGARINA, ſ. f. a man's coat made ir] growing upon beaſts where they re 

ULTRAMARINO, adj. foreign, that. is or 1 the Hungarian faſhion, galled. | | . 
comes from beyond the fea, =, UNGIMIENTO, ſ. m. v. UNCION, Una de caballo, the herb colts foot. 


Una 


XAB XAB XAB 


Una dz dſm, the herb foal-ſoot, | VABTER4; 7. tt the urebm. {USURPACION, I. f. dran, taking An · 
Una de &ncla, the fluke of an anchor. other min's right. 


—* ORKGENCIA, 1. f. KY BR 3 ö 2 1 
Ua de wack, cow- heal. | URGENTE, adj. u , Preſſing. n USURPADO, da, p. p. from uſurp b 


Sol con Aas, the fun when it hines Out JURGIR, v. v. to urge?” USURPADOR, f. H. ah uſurger, _ 
now and then from amictſt the watery | URINA, ſ. f. urin. USURPAR; v. a. to uſurp, to'poſſeſs wrong - 
clouds. URTNARIO, à0). urinary, | 


5 fully, | gr , 
Hacks el teftameuto en la ina, to make aj URNA, ſ. f. an urn, ſuch as ancjently they | UTENSILIOS, t. in. pl. utenſils, neceſſaries 
man's will on his nail; to have nothing | preſeryed the aſhes of the dead in. in a houſe; Te 
to leave. |URNICA; f. f. dimin. of urna. UTERINO, na, adj. belonging to the 
Sachr por la inn la grandiza del lion, to URO, ſ. m. a wild bull. a womb. | 
_ ouets at the bignefs of a lion by his claw, |URSA, f. f. v. OSSA. TUTERAL, adj. vide UTERINO. 
Ponirſe en veinte tunias, to ſtand upon twen- | USACION, ſ. f. v. USO. . 3 UTERO, ſ. m. the womb. LEN 
ty nails; that is, upon all four. USADAMENTE, ade. cuſtomarily. UTIL, adj. uſeful, profitable, beneficial. E 
Tentr i%nas, to be hard to be underſtood. | USADO, da, p. p. from tar. n ' UTILIDAD, J. f. uſefulneſs, profitable. 
Prov. U7as de gato, y babito de beats, | USAGE, ſ. m. v. USO. 3 neſs. ; ab 
a cat's chaws; and a religious man's ha- | USAGRE, ſ. m. a tetter, a by. Rigg _ [TUTILMENTE, adv. uſefully, profitably. 
bit. A wolf in ſheep's cloathing. USANZA, ſ. f. uſage, uſe, faſhion, cuſ-|UTILIZAR, v. a. to be profitable. 
UNADA, ſ. f. a mark made with the nail, | tom. 3 . wo ung v. r. to get ſome benefit from 
the impreffion left by the nail. USAR, v. a. to uſe, to accuſtom; to be in| 2. ching. | | 
UNARADA, ſ. t. a feratch with a nail. faldous”*: 4. 6057s UR ERA, I. f. a young heifer. 
UNERO, ſ. m. the Intle ſkin that flies up Prov. Lo que ſe uſa no ſe 4. what | UTRERO, ſ. m. a ſteer, a young bullock. 
about the nails; ſometimes taken for a is faſhionable cannot he avoided. JUF A, £. fc. graps., 
whitlow. USIER, ſ. m. a door-keeper, a meſſenger, a U albilla, a ſort of ſweet grape. 
UNETA, ſ. f. a play among children, chuck- | groom of the great chi mber. va criſpa, cr eſpina, a gooſeberry. 
hole. 5 USITADO, 34j. uſual, frequent. Ua de ferro, the wild bay-tree. 
UNIDUR 4; ſ. f. a coupling, a yoking. USO, ſ. m. uſe, cuſtom, faſhion. Alfo the Ca aa, a raiſin. _ 0 
UNIR, v. a. to couple, to yoke, vlance of exchange. | va lupina, the herb wolf-bane. 1 
UNUELA; i. f. à little nail, claw; talon, or | Uſo hace matſtro, uſe makes a maſter, or Uvas javies, a ſort of ſmall but excellent 
hoof, makes a perfect man. grapes. | e BK 
UP AR v. n. to ſtruggle in order to get up USTAGA, 1. f. a pulley in the tops. Uwvas de Almuiitcar, grapes of Almutecar, 
+ - or to rife hight, USTED, (an abbreviation of wweflra mer-| which are long. * . 
URACHO, ſ. m. in anatomy, the aperture] ced) you, fir; you, madam. Uwvas ligerutlas, the grapes that are firſt 
at which the urine iſſues. USTION, ſ. f. the actual burning of any] ripe. CLIC 
URBANAMENTE, adv. courteouſly, ci-] thing. - _ 7 | va canilla, the plant called ordinary yel- 
vidly. USUAL, adj. cuſtomary, uſual. low prickmadam, or ſtonecrop. 


URBANIDAD, ſ. f. civility. | USUFRUCTO, \. m. the growing profits or Hacerſe uva, to be drunk. | 
URBANO, adj. civil, courteous, well be-| advantage reaped by land, houſes, em- Poner d uno de uva caſca, to leave a man 


loved. ployments, &c. | like the huſk of a grape, after the wine 
URCA,; ſ. f. a veſſel called a hulk; alſo a} USUFRUCTUADO, da, p. p. from uſu-f is preſſed out; to ſtrip him of all he has. 

fort of whale, fructuar. d, ſ. f. plenty of grapes. 
URC'E, ſ. m. an herb ſo called. USUFRUCTUAR, v. a. to enjoy the pro- | USAGUEMAESTRE, ſ. m, an officer in the 
URDIDERA, ſ. f. an engine uſed by fits of any thing. army, under whoſe care is the baggage. 

weavers ; and fem. of urdidor. USUFRUCTUARIO, ſ. m. he that feceives| UTATE, ſ. m. a ſort of conſerve, 
URDIDOR, ſ. m. one who warps in a loom; the profit or advantage made of a thing, | UV ASPIN, ſ. m. a gooſeberry. 

allo who contrives or begins. but 18 not the * | ULV ASPINERO, ſ. m. a gooleberry buſh. , 
URDIDURA, ſ. f. warping in a loom; a| USURA, ſ. f. uſury. Ed, adj. feni. the third tunick of the 


contrivance, a beginning. 


USURAR, bs n. to uſure, to practiſe eye. 


URDIEMBRE, z ſ. m. the warp in a USUREAR, uſury. UVERO, ſ. m. one who ſells grapes. 
URDIMBRE, loom. USURARIO, adj. uſurious. UVIELA, ſ. f. a ſmall ſort of grapes. 


URDIR, v. a. to warp in a loom; alſo to] UTURERO,'C. m. an uſurer. PXIER, ſ. m. an inferior officer at court, 
 contrive, to begin. | | a porter, 


— — 


X in Spaniſh is ſometimes pronounced, lonar. xabega, or belonging to the net called 
3 in the throat, and has the ſame| X ABEBA, C. f. a fort of Mooriſh pipe to xabeg a. 
ſound with the J conſdnint, or jota. play on. XABESNQUE, ſ. m. a kind of veſſel called a 
X4BALON, ſ. m. one of the ſmall beams Xebeba, a large net ſo called. xebeck ; it is a ſort of galley with oars 
that form the roof of a houſe, | XABECA, ſ. f. a large net ſo called, and guns in the ſides, 


XABALONAR, v. a. to place the tmall| XABEGA, ſ. f. the ſame muſical inſtrument! XABON, {. m. ſoap. 
be unis in torming the roof of a houſe. as æabeba; as alſo the ſame net as xabeba Dar un xabon, f. metaph. to chaſtiſe any one. 
4BALCON, ſ. m. the tame as xa>alor. and xabeca. AXABONAR, v. a. to loap, to waſh with 
AIBALCONAR, v. a. the ſame as æaba- XABEGUERO, adj. that fiſhes with the} ſoap. 


[Z 221 Xalonar 


X AP 
Aabondr 6 ino, to reprove a man ſharply. 
AXABONCILLO, ſ. m. waſhing balls per- 


fumed, uſed to ſhave. N 
XABONERA, ſ. f. the herb — 1 a 
XABONVERIA, ſ. f. ſoap-houſe, the place 

where the ſoap-bollers live. N 
XABONMERO, ſ. m. a ſoap- boiler. 

XABO NET E, ſ. m. a waſh-ball. ' | 
' XACAKRA, ſ. f. a ſong ſo called; alſo a 

ſort of dance. . 3 

Xacara, a company of young people ſing- 

ing at night 8 the ſtreets z alſo a 
lie, a ſtory. | 

XACARANDANA, 2 ſ. f. in cant, the gib- 

XACARANINA, beriſh, or language 
of rogues and gaol-birds; a company 
or gang of them; a cant, or a canting 
crew. 

XACAREAR, v. n. to ſing a ſong called 
xacara ; alſo to plagie and vex one. 

XACARERO, ſ. m. one who likes to ſing 

XACAaras. 

XACARO, ſ. m. a bully, a boaſter, a 
bravo. 

XACO, f. m. a kind of ſhort ſack wore an- 
ciently by ſoldiers. 

Xaco, ſ. m. v. XARUE. 

XADA, ſ. f. obſ. v. AZ ADA. 

XADIAR, v. a. to dig with a ſpade, 

XAEZ, v. JAEA. 

XAGA, ſ. f. obſ. v. LLAGA. 

XAGUADERO, ſ. m. obſ. v. DESAGUA- 

DERO. 

XAHAKRAR, v. a. v. JAHARAR, to 
plaſter wall with fine lime. 

XAHARRO, ſ. m. fine plaſter for plaſtering 
of walls. 

XAHERIZ, ſ. f. obſ. an oil- mill. 

XALAPA, the purging root called jalap. 

XALEAR, v. a. to call the dogs in hunt- 
ing. 

XALES, ſ. m. obſ. canvaſs to cover wag- 
gons. 

XALES, ſ. m. a kind of very coarſe linen 
cloth. 

XALLULLO, ſ. m. a bit of dough made a 
cake and baked on chhrcoal. 

XALMA, ſ. f. v. ENXALMA. 

XALONQUE, ſ. m. the ſouth-vaſt wind. 

XALVEGAR, v. a. to White-waſh. 

La caſa efta bien xalvegada, the houſe was 
well white-waſhed. 

XAMACUCO, \. m. v. ZAMACUCO. 

XAMAR,; v. a. v. LLAMAR. 

XAMBORLIER, ſ. m. a valet de chambre 
about the king's perſon. 

XAMBRAR, v. a. v. ENXAMBER4R. 

XAMETE, ſ. m. a fort of ſattinet, half 
ſilk half worſted, 

XAMUGA, \. f. a particular ſort of ſaddle 
made for women to ride on. 

XAMUSCAR, v. a. vide CHAMUSCAR. 

XANDALO, adj. affected in ſpeaking or 
in walking. 

XANO, adj. obſ. v. LLANO. 


XANQUE, ſ. 


Xaque y mate, checkmate. 
| Laque de 


XER 


m. a check at cheſs; in cant, a 

ruſhian, a bully, 

ut, go out. 

XANQVECA, ſ. f. v. AXAQUECA. 

XANQUVETA, ſ. f. a ſort of looſe upper gar- 
ment. 

AXADUIMA, ſ. f. a halter for a beaſt. 

XARQUIMAZO, ſ. m. a blow given with a 

halter, 88 | | 

Xaquimazo, misfortune, hurt, cauſe of ſor- 

row. 

XARA, ſ. f. rock-roſe, a plant. 

Aara, a kind of dart or arrow. | 

XARABE,\. m. ſyrup, a ſweet draught made 

by apothecaries for ſick people. 

XARABEARSE, v. r. to make uſe of ſy- 

rups. 

XARAIZ, ſ. m. v. LAGAR. 

XARAL, ſ. m. a heath, a place full of 

ſhrubs or buſhes. ' 

XARAMAGO, ſ. m. wild rape. 

XARCTAS, ſ. f. pl. the rigging of a ſhip ; 

all ſorts of fiſhing-tackle. 

XARETAS, ſ. f. pl. the nettings in a ſhip; 

nets made of {mall ropes, uſed to cover 

men in cloſe fight; alſo the grating 

made like lattice-windows for the light 

and wr to paſs through. 

XARIFE, ſ. m. v. XERIFE. 

XARIFO, adj. curious, beautiful, lovely, 

delicate. 

XAROPAR, v. a. to drench, to purge. 

XAKRO PE, ſ. m. a potion, a draught, a purge. 

XAROPEAR, v. a. v. XAROPAR. 

XARAGIN, 1. m. a garden of pleaſure. 

ARK, ſ. m. a vociferous man, a ſcold- 

ing woman. 

XAURADA, adj. afflicted, ſorrowful, com- 

fortleſs. 

XAURTA, ſ. f. a pack of hounds. 

XAUTO, adj. inſipid, wanting ſalt. 

XEA, 1. f. obſ. the name of a duty paid 

upon goods by the Moors. 

AXEFE, ſ. m. a chief, a chieftain, a com- 

mander of a party. 

XELFE, ſ. m. in cant, a ſlave. 


a ſpan called xeme. 
XEME, ſ. m. half a foot, or as much as a 
man can ſpan with his thumb and fore- 
finger. 

Xeme, yo female face. 
XENAB , 

XFNABLE, t ſ. m. muſtard. 
XENO, adj. obſ. v. LLENO. 
XEPE, ſ. m. v. ALUMBRE. 
YE, ſ. m. a lord, a commander, a go- 


vernor. 

can plough in a day. 

ſack- cloth. 

not finiſned; coarſe and unpoliſhed. 


XA4POIPA, ſ. f. a fort of pancake. 


XEMAL, adj. belonging to-the meaſure of 


XERA, ſ. f. as much land as a pair of oxen 
XERGA, 1. f. a coarſe fort of linen like 


Eftar una coſa en xerga, to be begun and 


XU T 
XERIFE, ſ. m. a ſheriff, which is a title of 
dignity among the Moors. We) 
XERINGA, ſ. f. a ſyringe; alſo trouble, 
vexation. | | 
XERINGAR, v. a. to ſyringe ; alſo to mo- 
leſt, to plague. 
XERINGAZO, ſ. m. ſyringing, a ſquirt, - . 
XERQUERIA, ſ. f. a flaughter-houſe 
where they kill ſheep. 
XETA, ſ. . a muſhroom; metaph. they 
give this name to a black's mouth, or a 
hog*s ſnout. 
Aeta de peſcado, a fiſh -pond. 
ATA, ſ. f. v. CHIA. 
AIBIA, ſ. f. the cuttle-fiſh, 
AIBION, ſ. m. the cuttle- bone or fiſh. 
AICARA, ſ. f. a diſh uſed to drink choco- 
late out of. 
XIFA, ſ. f. the bad part of the meat that 
they throw away when they kill beatts. 
* J. f. a blow with ſuch a 
nife. 
XIFERTA, ſ. f. the action of killing ſheep 
or oxen, as butchers do. 
XIFERO, adj. clowniſh, dirty, 
"_— ſ. m. a butcher; alſo a butcher's 
nife. 
. . m. a bird called a gold- 
nch. 
AILOBALSAMO, ſ. m. the balm- tree. 
Ailobalſumo, . m. a balſam made by boil. 
ing and ſqueezing the leaves of the bal. 
ſam-trees. R 
XIMELGA, ſ. f. ſailors call it a fiſh; being 
a piece of timber or plank, made faſt ei- 
ther to maſt or yard to ſtrengthen it when 
in danger of breaking. 
XIMIA, ſ. f. a ſhe-ape. 
XIMIO, . m. a he-ape ; metaph. one that is 
always making ugly faces. 
XIRIDE, ſ. f. ſtinking corn flag, a plant. 
AFISCA, ſ. f. a kind of wild reed fo called. 
XITAR, v. a. to drive out, to drive away. 
XIXABLAR, ſ. m. the mountain where the 
xixallo grows in abundance. 
XIXALLG, ſ. m. a kind of citiſus, a 
ſhrub. 
XO, a word uſed to ſtop horſes or other 
beaſts. | 
AXORGOLIN, ſ. m. in cant, the ſubordinate 
, companion of a rogue. 
XUAGARZO, 7. m. a thorny buſh that 
grows in mountainous places ſo called. 
XUBETE, ſ. m. an armour formerly in uſe. 
XUCLA, ſ. f. one of the ſeven ſigns that 
the Arabs place on their conſonants to 
denote ſome vowel. 
XUGO, ſ. m. the juice of any herb or fruit. 
XUGOSIDAD, juicineſs, juice. 
XUGOSO, adj. full of juice. 
XUGUE, ſ. m. filthincſs, foulneſs. 
XULO, the leader of the flock; the ſame 
as manſe. 
XUREL., ſ. m. a ſort of fiſh fo called. 
XUTA, i. f. an American bird. of the gooſe 


XERGON, ſ. m. a ſtraw- bed. 


kind, eaſily domeſticated. 


Y, Is 


ZAB 


en uſed in Spaniſh. 

Y, a conjunction copulative; and, 

Y, an interjection, denoting anger or con- 
tempt. 

YA, adv. already. a 

Ta ſea, obſ. ſuppoſing, granting. 

Ya ſe fue, he is gone. 

YACER, v. n. to ſie in a place. Common- 
ly uſed on tombſtones ; as, acqui yaze, 
here hes —. 

YACIFA, ſ. f. a bed or the like where one 
lies. | 

Ser de mala yacija, to be full of pains; 
alſo to be a mean, baſe, wandering fel- 


low. | 
YACTURA, ſ. f. loſs. 
YAMBO, 1. m. an iambick ; a Latin foot 


V Is | eager a Greek vowel, but 
5 © 


ſo called that has the firſt ſyllable ſhort, | 


the ſecond long. | 

YAMBICO, adj. conſiſting of iambicks. 

YANTAR, ſ. m. food, meat. 

Yantar, v. a. to eat, to breakfaſt. 

Yantar, ſ. m. a tax that was formerly fo 
called. 

TARO, ſ. m. the herb cuckoopit or calves- 
foot. | 

YEGUA, ſ. f. a mare. 

Prov. El que deſalaba la yegua, efſe 
la lleva, he who diſpraiſes the mare, has 
her. 

YEGUADA, ſ. f. a herd of mares. 

 YEGUECITA, ſ. f. a little mare. 

YEGUERO, ſ. m. a keeper of mares. 

YEGUEZUELA, ſ. f. a little or young 
mare, 

YELMO, ſ. m. a helmet, a head-piece. 

YELO, f. m. ice; metaph. diſdainful, 
want of love. | 


YEMA, ſ. f. the bloom produced upon 


ZAF 


V. 


trees; metaph. the center of any thing. 

Tema del dedo, the brawn or fleſhy part of 
the finger. 

YERBA, ſ. f. any fort of herb. 

YERMAR, v. a. to make waſte, to depo- 
pulate. 

RMO, adj. deſert, not inhabited. 

Yermo, ſ. m. a deſert, a ſolitude. 

Un padre del yermo, one of the holy ancho- 
rets of old. 

YERNO, ſ. m. in love. 

YERRO, ſ. m. an error, a miſtake; alſo 
iron. f 

YERTO, adj. ſtiff, ſtretched out, extended, 
like a dead body. 

TERM, ſ. m. a . ſo called, which pro- 
duces little pods like pea-pods. 

Piſar buena 6 mala yer va, f. metaph. to be 
in good or ill temper. 


YESAL, or TESERIA, ſ. m. limekiln. 


IYESCA, ſ. f. tinder. 


Yeſca, whatever is quite dry, and diſpoſed 
2 courſe to kindle and 9 a 

Yeſca, the incentive of any paſſion. 

YESCO, ſ. m. the herb danewort, or dwarf- 
elder. 

YESERO, ſ. m. a worker in lime. 

YESO, ſ. m. ſtone of which mortar is made, 
ſo called becauſe uſed in cement, 

YEZGO, ſ. m. a kind of willow. 

YO, pronoun, I. Latin gs. 

Yo, often uſed as an interjection of con- 


tempt. 

YOGAR, v. a, obſ. to rejoice, to make 
merry ; alſo to join in carnal copula- 
tion; allo to be, to ſtay, to remain, to 

* ahide. 5 

YOGUIR, v. a. obſ. the ſame as yogar. 

YUCCA, ſ. f. a root in America, of which 


the nativeb make a kind of bread. 


ZAG 


a day. 
YUGE. ſ. m. obſ. a judge. 
YUGO, ſ. m. a yoke. 
Yugo, matrimony. 
Yugo, law, ſuperior authority, 
Yugo, any heivy or oppreſlive thing. 


ens the ſtern of a thip, 
obedience or ſubordination, 


or order of any one. 
YUGUERO, ſ. m. a plonghman, 


in the throat. 


TONE, ſ m. an anvil. 


Biere como marti 


tions. 


YUNTA, ſ. f. a yoke of oxen. 
oxen. 
when they plough. 
united. 
oil malls. 
YUSO, adv. beneath, under. 
De Dios en yiſo, under God. 


dered. 
YUYUBA, ſ. f. v. AZUFAIFA. 


| 


The laſt letter of the Spaniſh alpha- 
3 bet. 
ZA, a word uſed in ſome parts to frighten 
dogs. 
ZABIDA, 2 ſ. f. a kind of houſe-leck, or 
ZABILA, F rather of aloes. 
ZABORDA, ſ. f. the running of a ſhip 
aground. | 
ZABORDADO, da, p. p. from zabordar. 
ZABORDAR, v. n. to run a ſhip aground, 
ZABORDO, ſ. m. the running a ſhip 
aground. | 
Z ABRA, ſ. f. a ſort of veſſel or ſhip. 
ZABUCADO, da, p. p. from zaburar. 
ZABUCAR, v. a. to overturn, to mingle, to 
mix ; alſo to puſh. 
ZABULLIDA, 1. f. vide ZAMBULLIDA. 
ZABULLIDO, da, p. p. from zabullir. 
ZABULLIDURA, ſ. f. plunging, ſinking 
| 


ZABULLIR, v. a. to plunge, to put ſud- 
denly under water. 

Zabullirſe, v. r. to plunge, to fink ſuddenly 
into water; alſo to diſappear, to hide 
one's ſelf, : 

ZACAPELLA, ſ. f. any noiſy quarrel, diſ- 

ute, conteſt. 

ZACATIN, ſ. m. a market, a rag fair. 

ZACEAR, v. a. to frighten dogs; allo to 
liſp. 

245 ſ. f. v. ALBORNA. 

24 FA DA, ſ. f. clearing out a ſhip. : 

Zafada, flight, haſtening away, running 
away. 

ZAFADO, da, p. p. from zafar. 

ZAFAR, v. a. to adorn, to beautify; alſo 
to clear a ſhip. 

Zafarſe, v. r. to run away, to fly; to ex- 

cule one's ſelf from doing a thing. 


ZAFARI, adj. (granada zafari) a kind of 
megranate. ä 

ZAFARICHE, ſ. m. a board to put earthen 
ts upon. | 

ZAFERIA, ſ. f. a farm, a village. 

ZAFIEDAD, ſ. f. rulticity either in lan- 

uage or conduct. 
ZAFIO, adj. rude, ruſtical, unpoliſhed, un- 
killed, ignorant, groſs.” 
ZAFIR, 6 ZAFIRO, i. m. a ſapphire, a pre- 


cious ſtone. 


[ZAFIRINO, na, adj. what has the colour 


of that ſtone. 
ZAFO, adj. free, without hindrance ; alſo 


ſafe, free from danger or hurt; free in. 


his behaviour, alert. 
ZAGA, adv. obſ. behind. 
Zaga, ſ. f. the extremity behind. 
Zaga, the load put in the back part of a cart. 


ZAFARECHE, ſ. m. vide ESTANNQUE. 


* ſ. m. he who is the laſt player, Be 


YUCADA, ſ. f. an acre of ground, or as 
much as a yoke of oxen can plough in 


Yugo de nawvio, a ſtrong timber that ſtrength- 
Sacudir el yugo, to throw off all kind of 
Sujetarſe al yugo, to ſubmit to the dominion 


YUGULAR, adj. jugular ; faid of the veins 


Prov. Quando futres yingque, ſifre 
como yimngque ; ues futres martillo, 
„when you are an an- 

vil, bear like an anvil; when you are a 
hammer, ſtrike like a hammer. That 
is, ſuit yourſelf always to your condi- 
YUNTERIA, ſ. f. the place where they keep 
YUNTERO, ſ. m. one who guides oxen. 
YUNTO, adj. (ruſtick for junto) joined, 


YUSERA, ſ. f. an horizontal ſtone uſed in 


YUSSION, ſ. f. an order, or the thing or- 


LS * 


ZAM 


left hand. 1 

No ir en xaga, no quedarſe en $084, not to be 
behind or inferior to others in any thing. 

ZAGAL, ſ. m. a Rout youth, a ſhepherd. 

ZAGALA, fem. of zaggl. 

ZAGALEFA, tem. of zagaleo. 

ZAGALEJjO, ſ. m. a young country lad; 
alſo a ſort of women's petticoat. 

ZAGALITO, ſ. m. dimin. of xagal. 

Z AGUAN, ſ. m. a porch or entry to a houſe. 

ZiAGUANETE, ſ. m. dimin. of zZaguan.” 

ZAGUERO, adj. the laſt, the hindmoſt, that 
remains hzhind. 

ZAHARENO, adj. (paxaro xabareno) a 
wild bird. 

Zabareno, diſdainful, wild. 

ZAHARRON, ſ. m. vide MOHARRACHE. 

ZAHEN, adj. the appellative of gold coin, 
formerly called dobla gaben. 

ZAHERIDOR, ſ. m. reproacher, cenſurer. 

ZAHERIMIENTO, reproach, cenſure. 

ZAHERIDQ9, day p. p. from xaberir. 

ZAHERIR, v. a. to blame, to reproach. 

ZAMHINAS, ſ. f. pl. a kind of pap that is 
taten, ſo called. 

ZAHON, 1. m. great and wide breeches, 

ZAHONADO, adj. of a duiky colour, 

ZAHONDAKR, v. a. to fink in the earth. 

Z4HORT, ſ. m. an impoſtor who pretends 
to go into the bowels of the earth, through 

| {tone walls, or into a man's body. 

ZAHORR A, ſ. f. the ballaſt of a ſhip. 

ZAHUMAR, v. a. v. SAUMAR. 

ZAHUMERIO, ſ. m. vide SAR. 

ZAHURDA, ſ. f. a hog- ity; allo any dark 
or filchy place. | 

ZAIDA, ſ. f. a kind of tame crane.. 

ZAINA, ſ. f. in cant, the purſe. 

Z 4INO, adi. dark cheſnut without mixture 
of any cther colour, 

Zain, adj. treacherous, falſe. 

Mirar de Zaino, a lo xaiuo, to look as diſ- 
ſembling deceitful people do. 

ZA. a, ſ. f. the Moorich prayers, devotion, 
or worship. 

Hacer la zala a uno, to court one. 

ZALAGARDA, ſ. f. any confuſed noiſe 
made by low people; alſo a quarrel 

among bullies on purpole to be parted, 

| Zalagarda, ſ f. a Falſe alarm given to an 
enemy to haraſs him. 

Zalagarda, a ſudden (ally out of an ambuſh 
with ſhouts ; alſo a ſnare or a malicious 
and deceittul craftineſs. 

1228 14, 10 f. flattery, adulation. 

ZALAMERO, ſ. m. a flatterer. 

ZALEA, ſ. f. a ſheep's ſkin dried, but not 
dreſſed or tanned. 

ZALEADO, da, p. p. from zalear. 
ZALEAR, v. a. to thake any thing or drag 
it with eaſineſs. | 
LALEAR, to part dogs by crying 2a, xa. 
ZALEMA, fi. f. an humble inclination, 

bow, or curteſy. 

ZALEO, ſ. m. the ſkin of a ſheep or cow 
po to pieces hy the wolf, and carried 

y the ſhepherd to his maſter. 

Zalto, I. m. the act of ſhaking any thing 
as on: does the lemher of an animal. 

ZALOMA, ſ. f. the cry uſed by ſailors 
working on board a ſhip. 

ZALOMAR, v. n. to cry as ſailors do when 
they work on bond. 

ZALONA, .. f. a large erwthen pot. 

ZAMACUCO, (. m. a dunce, a filly fellow ; 
alſo drunkenneſs. 


ZAMANZA, ſ. f. a 


cudgelling, a ſound 
beating. * 


ZANCADA, ſ. f. a large 


Z AN 
ZAMARRA, ſ. f. a garment of ſheep ſkins 
with the wool on, wern by ſhepherds, 
Zamarrear, v. a. to drag aud tear, as the 
wolf «toes a theep. 
Zamarrear, to preis Hoſe in argument. 
Zamarrear, to beat, to thraſh, to cudgel. 
ZAMARRILLA, dimin. of xamarra. 
ZAMARRICO, 1. m. dimin. of gamarre:; 
ZAMARRO, ſ. m. a garment made or lined 
with ſheep ſkins; allo a dirty, clownifh, 
| lumpiſh fellow. 1 
Barbas de zamarro, a thick dirty beard. 
ZAMARRON, ſ. m. augmentative. of a- 
marra and zamarro. | 
ZAMBARCO, 1. m. the large ſtrap that is 
tied round the mules drawing a coach, 


4 


-_ 


| 
| 
N 


ZAMBO, ſ. m. a wild beat in America ſo 
adj. ſplay-legged, having the 


called, | 
ZAMBO, 
ZAMG, 5 legs turned inwards, 
ZAMBOA, ſ. f. a fort of quince. 
ZAMBOMEA, ſ. f. 4 kind of tabor, 2 
paſtoral inſtrument ſo called. 
Zambombo, ſ. m. a ruſtick, à clown, a rude 
witleſs fellow. 
ZAMBORONDON, adj. 
clowniſh, 
 ZAMBOROTUDO, adj, idem. 
ZAMBRA, ſ. f. a feaſt or dance; any 
noiſy fraſt; a fray or quarrel. 
CZAMBUCAR, v. r. 
ZAMBUCARSE, v. a. 
any thing in order to- be hidden. 
ZAMBUCO, ſ. m. hiding one's ſelf ſud- 
denly. 


i 


| gro!s, 


ſuddenly. 


fencing. 

ZAMBULLIRSE, v. r. v. ZABULLIRSE. 

ZAMPALIMOSNAS, ſ. m. a poor beggar. 

ZAMPAPALO,\. m. a glutton, a great eater. 

ZANIPAR, v. a. to put one thing in an- 
other ſuddenly ; alſo to eat voraciouſly 
and very quick. 

Zamparſhs v. r. to rovſh into place, to 
thruſt, to clap in ſuddenly. 

ZAMPATORTAS, ſ. m. a glutton ; alſo a 
dunce, 2 dolt. 

ZAMPONA, ſ. f. an inftrument conſiſting 
of ſeveral flutes ; in Madrid the boys call 
by that name a poor man of the hoſpital, 

Zampoia, an unwitty ſaying. 

ZAMPUZAR, v. a. to put any thing into 
the water; alſo to hide in any place. 


cealing, or of finding under water. 

ZANAHORIA, 1; f. a carrot; alſo a vam 
and faiſe compliment. 

ZANCA, ſ. f. a ſmall leg, a ſpindle ſhank ; 
that part of the bird's leg which has not 
fleſh on it. 

Ir en zan-as de aranna, to 


| 


838 artfully. 
ep. 


Z ANCADILLA, ſ. f. a trip; alſo a ſkip or 
hop, a ſnare, a fraud. 

ZANCAFEAR, v. n. to tread aukwardly 
kicking up the heel. 

ZANCAFERA, ſ. f. the ſtep of a coach or 
chaiſe. 

ZANCAYIENTO, adj. vide ZANCAFOSO. 

ZANCAFO, 1. m. the heel of the foot, 
ſtockings, or ſhoes. 

Zancajo, a dull fellow. 

ZANCATFOSO, adj. bandy- 
legged. 

Zanctt ji, dull, blundering. 

LZANCAKRON, C. m. the foot's bone, dry 


legged, crook- 


ö 


that the ropes may not hurt their breaſt. 


rude, 


to throw one's (elf 
ſuddenly among 


ZAMBULLIDA, \.f, ſinking into the water 
Zambwllida, a particular trick ſo called in 


ZAMPUZO, ſ. m. the act of hiding, con- |Z 


ZAP 


and without fleſh ; alio any ſuch bone, 

Zancarron, an old, lean, ugly, naſty perſon, 

Zancarron, an ignorant proteifor of any art 
or ſcience, 

ZANCO, ſ. m. tilts; alſo a talker. 

| Porer à uno en Zanceos, to raiſe one, to make 
one's fortune. 

Subirſe en xancut, to grow proud and 

hau gh ty. | 

Z ANCUDO, adj. long-legged. 

ZANDALIA, ſ. f. v. SANDALIA, 

ZANDALO, v. SANDALO. 

ZANDIA, f f. v. SANDIA. 

LANEFA, ſ. f. v. CENEFA. 

ZANGA, ſ. f. a play at cards in four. 

ZA NAA, ſ. f. a fort of linen full of gum 
and well poliſhed. | 

ZANGAMANGA, ſ. f. deceit, fraud. 

ZANGANDONGO, } .. m. an idle fellow, 

ZANG ANDULLO, a filly fellow. 

LANGANEAR, v. n. to be very idle. 

ZANGANO, f. m. a drone; a lazy fellow, 

H e ſ. t. a kind of temporary 
mill. | 

LANGARILLEF A, ſ. f. a young dirty girl. 

ZAV ARK REAR, v. a. to ſcratch tlie guit- 
tar, to play upon it without art. 

ZANGARRIANA, 1. f. a diſtemper in the 

bead among ſheep; alſo me ancholy. 

ZANGARULLON, ſ. m. a tall idle lad. 

e EAR, v. n. to move inde- 
cently. 

ZANGOLOTEO, ſ. m. indecent motion of 
one's body. 
ZANGUANGA, ſ. f. a feigned illneſs to 

avoid work. 

Hacer la zanguanga, to feign illneis in 
order to avoid work and be 1dle. 

ZANGUATFO, ſ. m. a tall and lean man; 
an idle fellow; a ſimpleton; one who 
teigns ſimplicity. 

ZANJA, ſ. f. a trench dug to lay the 
foundation of a houſe ; alſo any founda- 
tion. * | * 

Abrir las $4njas, to dig, to begin an edifice. 

ZANYYADO, da. p. p. trom zanjar. 

ZANYAA, v. a, to make a trench. 

ZANTFON, ſ. m. a great trench. 

ZANFONCILLO, 1. m. :limin. of zanja. 

ZANQUEADOR, ſ. m. a ſtalking petlon 
alſo a t walker. | 

ZANQUEAR, v. n. to ftalk; alſo to 
ramble, | 

Z ANQUIL ARGO, adj. long-legged. 

ZANQUILLA, 1. f. a long and thin- 

legged perſon. 

e ERTO, adj. having the legs 

crooked. | 


. 
1 


1 
1 


1 


ZANDQUIV ANO, adj. having long legs. 

ZAPA, ſ. f. the ſpade uſed by pioneers in 
war, 

Zapa, a hoe for a garden. 

Zapay ſ. f. ſhagreen ; alſo a work reſem- 
bling ſhagreen. - 

ZAPADOR, ſ. m. one who ſaps; an un- 
der miner. 

Caminar d la xapa, to ſip, to undermine. 

ZAPAR, v. a. to hoe in a garden; in 2 
martial ſenſe, to * that is, to ſink a 
deep trench, deſcending by ſteps to get 
into the enemy's ditch. 

ZAPARRADA, ſ. f. v. ZAPARRAZO.. 

ZAPARRASTRAR, v. n. to drag ore's 
garments along the ground, ſo that they 
gather up the dirt. : 

ZAPARRASTRUSO; adj. that drags his 
garment looſe along the ground, ſo that 


it gathers the dirt. . : 
Zaparrafiraſa, 


| 


* 
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Z AR 
arra ill done, clumſily made or ZARANDILLO, ſ. m. a little ſieve. 

ee N ' Zaraudillo, little and briſk fellow. 
ZAPARRAZO, ſ. m. a great blow given Audar cm⁰ zarandillo, to move briſkly 

by falling from on high; alſo ſuidcm about. 

infirmity and ſudden misfortune in pro- SAR SESLEON: {. m. a dull, dirty, rag- 

ſperity- 4: ed fellow, 
zAPATA, ſ. f. a piece of leather put ZARAPETO, ſ. m. a briſk fellow. 

under ſomething that it may not be ZAXAPITO, ſ. m. a kind of ſea- gull. 

ſpoiied by . ; {LARATAN, ſ. m. a cancer in the breaſts 
Zapata, a piece of timber put under a! of women. 


beam that leans on a pillar. ZARAZAS, ſ. f. pl. a meſs made to kill 
Zapata, a kind of half boot, " dogs, rats, &c. alſo, printed china 
ZAPATALO, ſ. m. a great blow with a ſhoe, | cotton. 
ZAPATEADOR, f,. m. who makes a noiſe, ZARCEAR, v. a. to clean the water-pipes 
with the ſhoes as in fencing. with long ſtaves or perches. 
ZAPATERIA, ſ. f. a ſhoemaker's ſhop or | SARCERO, adj. a kind of terrier. 
buſineſs. £AK ETA, ſ. f. a bird fo called. 
ZAPATERO, ſ. m. a ſhoemaker, ZARCILLO, ſ. m. an ear- ring. 
ZAPATICO, ſ. m. a ſmall ſhoe, ZA RCO, adj. light blue. 
2 — ſhoe. Wy | 1 „ $ m. the eldeſt ſon of the 
Zapato ilar, a piece laid on a pillar] czar of Muſcovy. | 
Tor . reſt on. i (4RIANO. adj. belonging to the czar of 
Meterſe en un %apato, to creep into a ſhoe 13 
for fear. ZARITZA, ſ. f. the empreſs of Muſcovy. 
Andar con zapdtos de fitltro, to move ſe- | ZARCA, ſ. f. an engine to wind up filk. 
cretly, privately. ZARPA, ſ. f. the dirt that ſticks to drag- 
- ZAPE, the word uſed to a cat, to bid her ging ents. 
be gone. Zarpa, the paw of a quadruped. 
ZAPEAR, v. a. to drive away the cat by |ZARPAR, v. a. to weigh anchor. 
cfying Zape. ZARPAZO, ſ. m. the noiſe made by 
ZAPHYR, adj. a delicate azure blue, ſomething falling down. 


ZAPHYRO, 
ſapphire. | 

ZAPITO, ſ. m. a wooden veſſel into which 
cows are milked. 


ZARRACATIN, ſ. m. a miſer; one that 
haggles much for all he ſells or buys. 
A J. f. a briar, a bramble, a thorn, 

a buſh. | 


m. a precious ſtone called a 


| 


ZAPOTE, ſ. m. an American tree ſo called, ZARZAGAN, | 
which now grows in Spain. (ZARZANETE, be m. a cold wind. 

ZAPUZAR, v. n. v. ZAMPUZAR. LARZAGAVILLO, | 

ZANQUE, a leather bag for wine; alſo a 3 ſ. m. a ſort of thin ſtriped 
drunkard. | ilk, 

ZARQUEAR, v. a. to put the wine from one; ZARZAIDEA, ſ. f. (the ſame as fram- 
leather into another, | bueſco) a raſpberry. 


ZARQUIZ AMI, ſ. m. the ſpace or place 
between the — and the roof, 
tiling, or — a houſe; alſo 
8 cotting; allo a cock - 

0 


ZAR, \. m. the czar of Muſcovy. 
ZARA, ſ. f. Indian corn. 
ZARABANDA, ſ. f. ſaraband, a. dancłk; 
alſo any noiſe. 
Noe importa las coplas de la Zarabauda, 
f, it ſignifies nothing ; no matter. 
ZARABUTERO, adj. lying, intriguing. 
ZARADION, ſ. m. a medicine formerly 
| uſed to cure dogs. 


ZARZAL, ſ. m. a place full of thorns, 
brambles or buſhes. | 

ZARZAMORA, f. f. a black-berry, 

LARZAPARILLA, ſ. f. the plant called; 
2 or ſarſapirella, growing in New 

ain. 

ZARZAPARILLAR, ſ. m. the place where 
the ſarſaparilla grows. 

ZARZAPERRUNA, ſ. f. dog-briar, eglan- 
tine. , 

ZARZAROSA, ſ. f. the wild roſe. 

Z ARO, ſ. m. a hurdie. 

Menear el xaræa, to beat, to chaſtiſe. 

ZARZOSO, adj. full of briars. 


ZARADIQUE, ſ. m. idem. 8 ZARZUELA, ſ. f. a comedy or farce in 
ZARAGATONA, ſ. f. the herb fleawort two acts. 

or flea - bane. 245, a word to expreſs a cut or a blow. 
ZARAGOCI, adj. (cirutla. zarageci) a ZASCANDIL, ſ. m. a blow ſuddenly given, 

ſort of plum ſo called. or an act ſuddenly done. | 
ZARAGUELLES. ſ. m. large breeches. Zaſcandil, a deceittul or teaſing man; or 
ZARAMAGO, ſ. m. wild rocket. a meddling fellow that offers and H- 
CARAMAGULLON, ſ. m. a diver, a ſea - miſes what he cannot give. 

bird. 2 ZATA. ſ. f. a float of timber ſent 
ZAR AMBENUE, ſ. m. a very gay. and * og down a river, 
merry dance, , ze of: 
ZARANDA, L. f. a feve with large boles| ZATILLO, J . m. a ſmall bit of bread. 


for the corn to fall through and the ftraw 
to remain behind. 

ZARANDADOR, f. m. he who winnows 
corn. 


ZARANDAFAS, f. f. pl. ſmall trifles of 


little value. 


ZATO, ſ. m. a bit of bread. 

ZAZOSO, aj. liſping. 

ZEA, ſ. f. v. CEA. 

ZEBRA, ſ. f. v. CEBRA. 

ZEDA, ſ. f. the name of the letter ⁊. 

ZE DIL LA, ſ. f. a daſh under this letter C. 


2 0 0. 

rſon; alſo a careful perſon. 

ZELAR, v. a. to be zealous or jealou 
allo to be careful. 0 

ZELER A, ſ. t. jealouſy. 

LELO, ſ. m. zeal. 

Zelo, the rut in animals, their deſire of 
copu tion. 

Zelos, Im. jealouſy. 

Dar eles, to make jealous, to occaſion 
jealouſy. z 6 u 

Pedir zelos, to ſhew jealouſy, to charge 
with infidelity in love. | 

ZELOSO, adj. jealous. 

ZELOTYPIA, F f. jealouſy, 

ZENIT, I. m. the zenith, the point in 
the heavens directly over every man's 

head, the vertical point. "gp 

ZENZALINO, adj. belonging to gnats. 

ZENZALO, 1. m. a ſort of goat. 

EEPHIRO, ſ. m. the welt wind, à zephir, 
a ſoft breeze or wind. 

ZEV . m. a moori{trgolden coin. 

ZENQUIA, ſ. f. v. AZEQUIA. 

ZETA, ſ. f. v. ZEDA. 48 

ZEUGMA, \. f. zeugma, a figure in gram- 
mar fo called. 

ZILORGANO, C m. a kind of organ. 

* APE, GC m. a noiſy quarrel with 

OWS., 

ZIRIG ANA, flattery, adulation ; alſo a trifle. 

ZISZAS, words that expreſs a blow, or the 
noiſe of a blow. 

ZITARA, ſ. f. v. AZITARA. 

ZIZANA, ſ. f. v. VALLICO. | 

Zizana, diſſenſion ; alſo infection. 

ZIZANERO, adj. who raiſes diſſenſion or 
quarrels, | 

ZOCALO, a dye on which a pedeſtal ſtands, 

ZOCATO, adj. pale with ripeneſs. | 

ZOCO, ſ. m. v. ZUECO. 

Andar de zocas en colodros, to get out of a 
danger or of a difficult bulinels, and get 
into another. 

ZOCOBA, ſ. ſ. the name of a plant and of 
a tree. 

ZOCLO, ſ. m. a ſock, | 

ZODIACO, ſ. m. the zodiack, or circle in 
the heavens on which the twelve ſigns. 
are, and the ſun makes its yearly courle. 

ZOFRA, ſ. f. a mooriſh carpet. 

ah ur 4 . m. an envious carping railing 

On. 

ZOLLIPAR, v. a. to ſigh. 

ZOLLIPO, a ſigh with a hiccough, 

ZOLOCHO, adj. filly, fooliſh, lacking. wit. 

ZOMA, ſ. f. v. SOMA. © 

N J. f. pl. uneven. ridges in the 

ds. | | 

ZOMPO, adj, v. ZOPO. | 

ZONA, ſ. f. a zone, or circle in the 
heavens. 

Z0 NC ERIA, ſ. f. inſipidity, foolery, fool - 
iſnnels. Wis. 

ZONZO, adj. infipid, unſavoury, taſte- 
leſs z_ alſo inſipid, nauſeous, filly, witleſs.. 


* 


- 


| Ave z6nza, an inſipid man, a filly witlels. 


rſon. 
ZONZORRION, ſ. m. a ſilly perſon... 
ZOPAS, ſ. f. pl. liſping. 
20 PISA, |. f. zopiſſa. 
ZOPO, adj. lame; ſubſt. uſed, an unhandy. 
rſon, an aukward fellow. 
ZONUETE, f. m. a ſhort and thick piece 
of wood ; alſo a large piece of bread. 
Zogquete, ſ. m. a ſhort and fat perſon ;,. alſo. 
an ignorant fellow. 


ZOQUETERO, adi. beggarly. 


il. made. 


ZARANDADERO, ſ. m. v. ZARAN-|ZEDOARIA, ſ. f. a plant fo called. é 

4 DADOR. | ZELADO, adj. jealouſly or carefully looked 

ZARANDAR, 1 after. | 

ZARANDEAR, ? v. a. to ſift the corn, ZELADOR, l. m. a zealous, or a jealous 
3 


ETUDO, adj. groſs, rude 
re Ot Rot ZORITA,. 


2 O Z 

ZORITA, adj. (paloma æorita) a wild 
ſort of pigeon, 

ZORRA, 1. f. a fox; alſo a whore. 

Eſtar una xorra, to be drunk. 

Cazar una Zorra, to make one's ſelf drunk. 

Prov. Aff dixo la xorra d las uvas no 
pudicndelas al auxar que no eftaban ma- 
duras, the fox ſaid the grapes were 
not ripe, when, ſhe could not reach them. 

Prov. Quando la zZorra anda al grillo, 
no hai para ella, ni para ſus hijos, when 
the fox goes a cricket-hunting, there 
is not enough for herſelf, nor her 
young. 

Prov. Mucho ſabe la zorra, pero mas 
fl que la toma, the fox is very cunning, 
but he is more cunning that catches her. 

 ZORRERA, ſ. f. the hole of a fox; alſo 
a ſmoky place or houſe ; ſo called, be- 
cauſe they ſmoke foxes out of their 
holes. 

ZORRERIA, ſ. f. the trick of a fox; alſo 
any cunning fly trick. 

ZORKERO, adj. heavy, lumpiſh. 

Perro Zorrero, a fox-dog, a kind of ſmall 

dag ſo called. 

ZORRILLA, ſ. f. a little fox. 

Prov. Zorrilla tagarnillira, hactſe mu- 
frta pur affir la preſa, the tricking fox 
lies as if ſhe were dead to catch her prey. 

Prov. Zorrilla que mucho tarda caza 
acuarda, the tux that waits long waits 
for a prey. 

ZORRO, ſ. m. a he- fox; in cant, a cheating 
beggar; an idle fellow. 

. Zorro en Zorrera el humo lo echa 
fuera, when a fox is in his hole, the 
ſmoke fetches him out. | 

Nawio z6rro, a ſhip very heavy. 

Zorros, ſ. m. pl. the fox's tail; uſed to 
take off duſt and powder; alſo the fox's 
ſkin dreſſed. | 

Eſtar hecho un zorro, to be very ſſeepy. 

ZORROCLOCO, f. m. a kind ot paſte 
made into wafers to eat. 

Zorraclico, a fellow that looks idle and 


lumpiſh, but cunning enough to know 


his advantage. 
Zorrocloco, the act of coaxing, careſſing, 
wheedling, flattering. 


ZORRONGLON, adj. that does what is 
ordered him in an awkward manner 


through ſpight or unwillingneſs. 
ZORRUNO, adj. relating to a fox, 
ZORULLO, ſ. m. v. ZURULLO. 
ZORZAL, 1. m. the bird fieldfare. 


'ZORZALENA, adj. fem. (azeituna t6r- 
zalena) a very imall round ſort of olives, 


20 


R, ſ. m. a diſtemper ſo called. 
70 


1 
TE, ſ. m. a dolt, numbſkull 
dull fellow. 


gale; alſo trouble, grief. 
ZOZOBRADO, da, p. p. from zozobyar. 


ZOZOBRAR, v. n. to be in danger of 
foundering at ſea; alſo to be in great 


„ a heavy 
ZOZOBRA, f. f. a contrary wind, a hard 


ZUR 
ZUA, 


ZUD 4, Uf. v. AZUDA. 


ZUBIA, ſ. f. a place where many waters 
- meet, 
ZUCIEDAD, ſ. f. v. SUCTEDAD. 
ZUCIO, adj. v. SUCIO. 
ZUECO, ſ. m. a wooden ſhoe; alſo a ſort 
of ſhoes with wooden ſoles. 
Zueco, adj. plain, applied to ſtyle. 
ZUFRE, ſ. m. v. AZUFRE. | 
ZUFRIR, v. n. v. SUFRIR. | 
ZUIZA, ſ. f. a ſort of ſport, like a mu 
of ſoldiers. | 
Zuixa, ſ. f. quarrel, diſpute; conteſt, - 
ZUIZON, ſ. m. v. CHUZON. E. 
ZULANRUE, ſ. m. a kind of cement or 
maſtick made of lime, oil, and other 
ingredients. 
ZULLA, ſ. f. an herb given to cattle, 
Zillarſe, v. r. to eaſe one's ſelf. 
ZULLENCO, adj. ſaid of a feeble old perſon. 
ZULLON, ſ. m. a fizzle, a wind expelled 
without noiſe. 4 
ZUMACAL, 7 ſ. m. a place full of ſumach- 
ZUMACAR, herb. | 
Zumacar, v. a. to tan ſkins with ſumach. 
ZUMACAYA, ſ. f. v. ZUMAYA. 
ZUMANUE, ſ. m. the ſumach- herb whoſe 
flowers are uſed in dying, and the bark 
in tanning. 3 
Zumaque, in cant, wine. 
Ser afecionads al zumaque, to be drunk. 
ZUMATYA, ſ. f. a bird of the owl kind. 
ZUMBA, ſ. f. a large bell hanging on 
the neck of cattle; alſo mocking, joking 
upon one. | 
ZUMBAR, v. n. to hum, to buz like a 
bee; alſo to mock, to play upon one. 
7Tumbarſe, v. r. to jeſt. 
ZUMBEL, ſ. m. frown, angry aſpect. 
ZUMBIDO, ſ. m. a humming or buzzing 
noiſe, 
ZUMBO, Cf. m. the ſame as zumbido, but 
leſs uſed, 
ZUMBON, adj. jeſting, mocking. 
Palimo zumbon, a kind of pigeon fo called, 
ZUMTIENTO, adj. full of juice, juicy. 
ZUMILLO, 1. m. the herb calied dragon. 
ZUMO, ſ. m. juice, ſap, moiſture, 
Zumo de cepas ò parras, wine. 
ZUMOSO, adj. juicy, full of juice. 
ZUPIA, ſ. f. foul, bad wine; alſo any bad 
liquor; the dregs of any thing. 
ZURANA, ſ. f. v. ZORITA. 
ZURCIDERA, ſ. f. a woman that darns. 
ZURCIDOR, ſ. m. who mends cloths ; 
alſo a pimp. 
ZURCIDURA, ſ. f. mending of cloaths. 
ZURCIR, v. a. to lie, to tell, ſtories ; alſo 
to graft, to mend cloaths. 

ZURDO, adj. left-handed. | 
zurdas, adv. with the left hand, badly. 
6 left; ſaid of the hand, and of any 

thing that is on the left ſide. 
No fer zurdo, to be expert, not to be a 
ZURITA, ſ. f. v. ZORITA. 


ſter 


| 


fool. 


|{URRIDO, ſ. m. humming, buzzing, 


ZUZ 


ZURO, adj. v. ZORITA. 
ZURRA, ſ. f. obſ. v. ZORRA., 
Zurra, the maceration that ſkin muſt un- 
dergo to be turned into leather. 

Zurra, continued labour, inceſſant ſtudy, 
Zurra, a handtul of blows given to one. 
Zurra, a reprimand, a rebuke. 
Zurra, an interjection expreſſing that we 
are teazed and will be fo no more. 
Jurra al cafiamo, beat him, chaitiſe him. 
Zurra, ſ. f. obſ. a fox. 

Zurra, currying of ſkins, or any other 


thing. 
Zurra, a whipping or beating; alſo dif. 
pute, conteſt. 
Zurra, blame, reproach. 
ZURRADOR, ſ. m. a currier; alſo one 
who chaſtiſes or beats. 
ZURRAPAS, ſ. f. the lees or dregs ſinking 
in the bottom of a veſſel. 
Con 2urrapas, in a naſty manner, 
ZURRAPOSO, adj. full of lees. 
ZURRAPILLAS, 1. f. a few dregs. 
ZURRAR, v. a. to tan ſkins with ſumach 
alſo to chaſtiſe. | 
ZURRIAGA, ſ. f. a ſtrap of leather to 
caſt his dart with, a laſh for a top or 
any ſuch whip. 
Zurriaga, a bird ſo called, a kind of lark. 
CURRIAGAR, v. n. to make a buzzing 
or humming noile; alſo to chaſtiſe. 
Zurridr, to ſpeak with a bad tone of voice, 
ZURRIAGAZO, 1. m. a blow with the 
rurriago. 
B e l. f. quarrel, fray, battle, 
ght. 
ZUKRIBURRI, ſ. m. a herd of mea 


people; alſo a mean perſon. 


- 


ZURRIO, ſ. m. a humming or buzzin 
noiſe, 
ZURRIR, v. n. to emit a bad or rough 
_— * | 
ZURRON, ſ. m. a leather budget or bag. 
Zurron, the firſt pellicle of ſome fruits. 
Zurron, the top of the ſtalk of corn where 
the grains are wrapped up. 
Zurron, a child's caul, that kind of ſkin in 
+ Which ſome children are wrapt up when 
coming in this world. | 
Zurron, a kind of little bag found in ani- 
mals, that is full of worms, or on trees 
that is full of caterpillars or the like. 
Zurron, a ſeron. | 
ZURRONA, ſ. f. a bad woman, a cheating 
wench. - N 
ZURRUSCO, ſ. m. a toaſt burnt. | 
ZURUFANO, \. m. obſ. v. CIRUJANO. 
ZURULLO, ſ. m. a long and round piece 
of any thing. | 
ZURUMBET, ſ. m. an Indian tree. 
ZUTANILLO, 
ZUTANICO, 
ZUTANITO, J : 
ZUTANO, ſ. m. f. ſuch a one. 
ZUZAR, v. a. v. AZUZAR. 


0 ſ. m. dimin. of zutano. 


trouble and affliction. 


P URIZ A, ſ. f. v. ZUIZA, 


0 


1 


( 


F 


N. 


- [ZUZO, a word to call dogs or incite them. 


A 
Primera letra del alfabeto. 


A A le — diverſamente en 
2 


Ingles; ſuena a veces caſi como 
date, fechaz a veces como nueſtra a, 


ö 


nueſtra e Caſtellana, como en 


como en las voces tart, partes partes, far, lejos, 
Hard, duro. 
Se podrian dar reglas para la pronun- 


ciacion-de eſta primera vocal en Ingles ; 
pero tantas ſon las excepciones, que mejor 
y mas breve es aprenderlas por el uſo. 
A, ſubſ. Ex. a good A, una buena A. 
Len Ingles eve mui 4 menudo de articulo, 
que fignifica un, uno, una. Ex. a*houſe, 
una caſa; @ pen, una pluma a Nn 
hombre. 
En eſte caſo, y delante de una voz que 
empieza por una vocal 6 por una h muda, 
ſe le anade una u, para evitar el ſonido 
deſagradable que formara el encuentro de 
dos vocales, Ex. an eagle, una aguila, 
an hour, una hers; an orange, una naranja. | 
A te LY: a veces, en lugar de by, por. 
much a week, tanto por nana Z 
a' man, tanto cabeza. Tam- 
bien? le uſa la partioula'a entre el verbo y 
el participio del tiempo preſente, como | 
Ex. To go a bunting, ir @ cazar. 
To go @ begging, pordioſear, 
I am a coming, luego vengo. 
He is à ding it, lo eſta haciendo. 
It is a doing, ſe eſtũ haciendo eſto. 
A, en lugar de of the.. Ex. it is one a clock. 
por it it one of the clock. ee 
A, firve a veces de propoſicion delante de un 


* 


ſubſtantivo. Ex. to be à bed, en * de 
to be in the bed, eſtar en la cama f 

— ir a 4 AR 
Aentra . rag en compolicion fin quitar 
Pak II, 


A. NEW. 


CON TAINING! 


DICCIONARIO NUEVO. 
SEGUNDA PARTE: 


Que contiene el INGLES delante del ESPANOL; 


ABA 


ni dar Fuerza al ſentido de las voces, que 

compone. 

Ex. a far of, kgnifica lo miſmo que 
far off, lexos. 

ABACOT, ſ. un bonete real, hecho en fi- 


gura de dos coronas, — 
uſado por los reyes de Inglaterra 
ABACTORS, ſ. (quatreros 3 los que roban 


ganados 

Pero no. ſe le wueds dar el nombre" de 
abacbor al que ſolo roba uno, 6 dos car- 
- neros, „&c. 

ABACUS, L. el chapitel de una coluna 
(termino de architectura) es; un tablero 

m uadrado debaxo del cimacio del capitel 
orico, 

ABAFT, adv. hicia la popa. 

ABALIENATION, alienacion, 6 enajena- 
cion, reſignacion. | 

To ABANDON, v. - dexar, reſignar, aban- 


donar, deſam 
abandono 3 el 86 de 


Abandon ment 5 
abandonar. | 


Abandoned, part. ad. abandonado, deſam 
parado, dexado. 

Abandoning, . abandono, la en . 
abandonar. | 

ABANET, ſ. una cinta, 6 n que los 
ſacerdotes 2 llevaban. 

{ABANNATION, ABANNIT, TON, ſ. 


j 


deſtierro de dos % tres anos, entre 105 


antiguos, por muerte caſualmente hecha. 
ABARTICULATION (termino de ana- 
tomia) articulacion' y juego de los 
hueſſos. 
To ABASE, v. a. abaxar, humillar, abatar. 
al Abaſ ve, p. p. abaxado, humillado. 
- ment, 1. abaxamiento, la accion de 
abaxar, 6 el efecto de _ abaxade 


D I C 1 0 N A R V. 


PART T-HE SECOND: 


| The ENGLISH before the SPANISH. 


— 


A B A 

alguna coſa; abatimiento, humillacion, 
caimiento, vileza de animo; falta de eſ · 
piritu, 6 fuerzas. : 

To ABASH, v. a, avergonzar, 

Abaſhed, p. p. avergonzado. 

Abaſbment I confuſion, vergienza. 

To 4547 „v. a. abaxar, rebaxar, dif- 


minuir, minorar. 


| To abate ſomething of a ſum, desfalcar, 6 


diſminuar algo de una ſuma de dinero. 
To abate one's , abatir, abaxar, 6 
humillar à alguno ſu ſoberbia, | 
To abate the — of ſome commodities, 
abaxar el precio de algun 
To abate the 7%. nd abaxar las alcabalas. 
To abate a man's power, diſminuir el po- 
Ti 1 * — Re bt ceder 
0 4 t a man's , 
de ſu — * 
To abate, v. n. diſminuir, abaxar, mi- 
ti gar. 
The heat abater, e calor diſminyye, 6 
| ſe _— 
1% pain begins to abate, mi dolor empieza 
a diſminuir, a mitigar. 
To -abate of that ardour one had for. 
thing, perder la paſſion, inclinacion, 6 el 
ardor a alguna coſa, que antes con 
8 ey og T 5 5 
o abate ( in the ſenſe of the lau) ſignifies 
to beat, or pul, — to fin to 0Ver- 
throw, to intrude, eſte yerbo en la ley 
hgnifica, _ arruinar, revolver, a» 
7 nular, 6 uſi 
To abate a cafile, * por tierra, ar, 
| 6 derribar un caſtillo. + 


| To abate a writ, caſſar, anular, ( revocar 


alguna eſcritura, ley 6 adto. 


| 


= * 


' 


To abate or intrude into an * 2 
( ) « vo 


48 A] 


ABE 
derarſt de los bienes del muerto,. en per- 


juicio del verdadero heredero. 

Abated, p. p. abatido, diſminuido. vid. 
To ABATE. | 

Abatement, ſ. abatimiento, 
minucion. 

Abatement of honour (with heralds) aba- 
xamiento de honra (en el blaſon) del que 
haviendo hecho algo contrario a la dig- 
nidad, y oficio, ponen en ſus armas 
alguna Gaal por la qual es conocido de 
todos lo que ha hecho, u lo que no 
debiera hacer. 

An ABATER, (in a lat ſenſe) el intruſo, 
8 el que toma poſſeſſion del eſtado del 
muerto antes del verdadero dueno, © 
ſeñior. 

AHBATURES (a bunting term) todo lo que 
el gamo de los perros acoſſado echa en el 
ſuelo, como eſpigas, hierba, &c. 

A4BB, ſ. entre bas. a el hyo quando es 
ſobre el argadijo. 

ABBA, ſ. m. Padre. 

ABBACY, ſ. abadia, 6 Ia dignidad del: 
abad. | 

ABBESS, ſ. f. abadeſa. 

ABBEY, abadia. 

+ 1 hombre gordo y 
un frayle 


le gordo. 

AEBOT, ſ. of abad; 1 

A regular Abbot, un abad regular, que 
gobſerna lo temporal, y eſpiritual de una 
abadia. 

A ſecular Abbot, abad ſeglar, õ el abad que 
no es religioſo, ni ſacerdote. 

An Abbot in commendam, abad commenda- 
tario, El que goza del uſufruto de una 
abadia, fin la propriedad. 

Riſhop-abbots, los obiſpos, cuyos obiſpados 
eran antes abadias, erigidas, en. obil- 


abaxamiento, di- 


. 


perezoſo, 


pados. 
2 ſ. Ia dignidad dell abad. 
To ABBREVIATE, u. a. abreviar, com- 


pendiar, acortar. 

Abbreviated, p. p. abreviado, da. 

Abbreviation, ſ. abreviacion, compendio, 
reſumen. | 

Abbrewiator, 1. abreviador. 

Abbreviature, ſ. abreviacion. 

Abbreuvoir, ſ. juntura, de dos piedras. 

Pila adonde beben los animales, abre- 
vador ũ abrevadero. 

To ABBRIDGE, v. a. abreviar. 4 

A, B, C, el alphabeto, cartilla, d abec 

Fro enſenar.los ninos a letrear y leer, 

BUTTALS, los limites, 6 mojones de al- 
una 77775 

ABDE EAM (entre los aſftralogos) la 
cabeza de las doze figuras del cielo. 

7 ABDICATE, v. a. renunciar, abditar, d 
renuaciar el derecho. "AT Or 
Abdication, ſ. abdicacion, 6 renunciacion. 
Abdicatton-: (en la ley). implicna renun- 

ciacion. FER 

Abdicatzve, adj. abdicativo, lo que cauſa 6 
implica abdieacion. 

ABDOMEN, ſ. m. el abdomen. (firugia) 
cierto genero de tela que abraza las 
tripas, y las ſoſtiene por medio de 
quatro tendones. * 

2828 Nach. relativo al abdomen. 

To ABDUCE (compueſto de ab, y duco, 

Latin) llevar, © traher de una parte 4 
otra, 

ABDUCTOR, I. abduQor, el mufculo.que 
tira atras los diverſos niembros. 


- 


c 


. 


ABI 


bien, en lo venidero. 
ABECEDARFAN, ſ. abecedario. 


ABED, or A.- BED, adv. (Ex. to be or to lie 


_ abed 


eſtar en la cama, ò eſtar acoſtado. 


AB O 

muriò fin teſtamiento. 
To ABJFUGATE, v. a. abjugo, lat. Det. 
uncir; deſunir, deſatar; dar libertad; 


82 a los eſclavos, oprimidos, ;, 


ABERRANCE,} n. ſ. from aberro, lat. 
ABERZRANCY, 4 deſviarſe del camino 
derecho; dudar de la verdad, enganarlſe, 
u tener falſa opinion. of 3 
ABERRANT, adj. dluda deJo que es cierto. 
ABERRING, part. from the verb aberro, lat. 
deſviado. 
To ABBRUNCATE,. v. a. (averunca lat.) 
arrancar de raiz. i 
ABERRATION, 1. error, ð engano; 
To ABET v. a. axcitar, animar. - 
To abet, or to aid and aſſiſt, ſuſtentar 
A yars ſoportar, favorecer, ayudar, 
aſſiſtir. 
Abettiu, adj. incitado,*animado, &c. 
Abetting, ſ. la accion de incitar, 0 animar. 
Abetter, © Abettor, ſ. E| que incita, 6 anima, 
el inſtigador. | | 
To be an abettor, accomplice of a murder. 
ſer complice de la muerte de alguno. 
ABEY ANCE, ſ. termino de la ley) tierras, 
de las quales la ley no ha decidido, y & 
- que Jas procuta tiene eſperanzas dt 
poſſeerlas. 
To ABHOR, v. a. aborrecer, tener a- 
borrecimienta. | 
Abhorred, p. p. m. aborrecido. 
Abhorrence, ſ. horror, averſion. 
Abhorrent, adj. odiado, aborrecido. 
Abhorrer, ſ. el que aborrece, el que odia. 
Abborring, ſ. la accion de aborrecer, 0 
aborrecimiento, 


; 


To ABIDE, v. n. padecer, ſufrir, ſoportar, | 
&c b 2 A* | ; 2 0 4 ſkilful} experto, experimentado, 
-habi 


| by 7 -i4 | 

T can't abide him, no puedo ſufrirle. 

Tt F abide, v. n. habitar, vivir, en algun 
ugar. 

To abide in a moſt delicious place, vivir en 
lugar ameno. 24 
To abide in the woods, vivir en los boſ- 

- ques, et *6 

To abide in fin, vivir en pecado. 

If you abide but the fir charge, ſi uſted 

mantiene, © ſufre la primera carga. 

He cannot abide to take pains, no quiere 
tomar pena, 6 trabajo. 

I cannot abide bim out of my /ight, no pue- 
do perderle de viſta, no puedo vivir lin El, 
6 fin ſu compania. JENS 

He cannot abids a wwift,, or to bear talk of 
being married, no puede ſufrir el ow que 

| ſe caſe, no quiere caſarſe, no quiere el 
matrimonio. _ ; | | 

To abide by, or in, a thing (to flan to it 

| ſuſtentar ſu apinion, mantener lo dicho. 

Ahider, ſ. vecino, habitante, | 

Abiding, ſ. la accion de ſufrir, Vid. To 


Aix. 3 =; 1 
An abiding place, habitacion, © morada. 
2 el Lach. 


4357 
ciable. | | 
Men. of abje4 ſpirits, hombres cobardes, 


almas baxas y viles. . 
Ahject ion, or abje&tneſs, ſ. baxeza, vileza. 


j. vil, cobarde, menolpre- 


| 


baxeza de corazon, 
Abjedly, adv. vilmente, de cobarde, © como 
cobarde. | 


capacidad. _ | 
Ability (of eflate ) bienes, medios, rentas. 
Ability ( parts or capacity) habilidad, partes, 


capacidad, ſaber. 


| 


ABEARING, ſ. el que eſta obligades : 


ABL TESTATE, s adv, ab inteſtatu, . que 
. 


1 


| 


' ABFURATION, f.;abjuracion, . 

' Abjuration (entre los legiſtas) perpetug 
deſtierro, _ | 

To» abjure, vn a. abjurar, renunciar, re. 
negar, retratarſe con juramento de un 
error. | 


To abjure one's country, renunciar à (4 
patria ſiempre. - 

Abjared, p. p. abjurado, renunciado. 

Ain, ſ. abjuracion, la accion de ab. 
jurar. 

7% ABLACTATE, v. a. ablactio, lat, 


deſviar a qualquier criatura deide el 
pecho de ſu madre, de ſus inclinacione; 
y infundirle las buenas qualidades de fu; 


2 

ABLACTATION, n. ſ. uno de los metodcs, 
de inxertar. 

ABLAGUEATION, n. ſ. arte, ũ practica 
de abrir las tierras cercanas 4 las raizes 
de los arboles, paraque el aire y agua, los 
frutifiquen. 

ABLATION, n. ſ. Ablatio, lat. el adto ©. 
accion de remover à otra parte alguna 
coſa. . 

ABLATIFE, ſ. >, adj. el caſo del ablatiro 
(entre los gramaticos.) 

ABLE, adj. habil, capaz, inteligente, 
adequado, vigoroſo. 8 

Able (in firength ) fuerte, robuſto. 

Able (in eftate) rico, él que tiene bienes 
de fortuna. 


Able to read and write, EL que ſabe bien leer 
y eſcribir, 

Able to pay, El que tiene con que pagar. 

To be able, poder. | 

I am not able to work, no puedo trabajar. 

le is bardly able to held his eyes open, ayena: 

puede tener, ahiertos los ojas. | 

No one is able lo came near him for ſtill, ſu 

. habilidad es ſin par, nadie fe le puede 
igualar. * 

He gives more than he is well able, da mas, 
de lo que ſu hazienda produce, es mas 

generoſo que rico. | 

Every one according as he is able, cada, uno 
ſegun ſu habilidad. R. ſegun tus fu- 
erzas, ſus hechos.. Þ  » 

An able workmen, uno experto en ſu arte, 
que no cede & nadie en ſu labor. 

To be able, v. a. poder ; lleva ſiempre de- 
lante la particula, to, y entonzes {ignifice. 

tener poder de hazer qualquiera cota. 

Able- bodied, adj. Mozo fuerte, robuſto. 

To. ARLEGATE, v. 2. embiar ä algune 

. _ enviado, menſajero, .6 - eucomen- 

_ dero.. | 
Ablegation,. ſ. enviado, miſſion. 
ABLENESS, ſ. habilidad. 
AB.LLEPSY, falta de viſta. 


| ABLUTION, ſ. (a term of. the Roman 
Abjectiou of mind, cobardia, baxeza, valeza, | 


chureb) ablucion. 

ABNEGATION, ſ. renunciacion, abneg?- 
cion. Ex. St. Peter g abnegation, la ab- 
negacion de San. Pedro. | 

With: a full abnegatien of cur wills, con 

tera reſignacion de nueſtra voluntad. 

ABOARD, adv. abordo z abordo del nav o. 

He put himſelf aboard a Corinthian weſſel, ſe 

embarcs en un baxel Corinthio. | 

ABODE, \. (from ta abide) el lugar þ- _ 


« % 
en- 


3 


ABO 


adonde ſe vive 6 mora, habitacion 

44 ABOLISH, v. a. (to defiroy) aniquilar, 
deſtruir, anular. 

75 aboliſh Cor repeal) a law, caſſar anu 
lar, deſtruzr una ley. 

79 aboliſh (or deface) deſhacer, abolir. 

Aboliſbed, adj. abolido, caſſado, anulado. 

Aboliſbing, 1. la accion de abolir, caſſar, õ 
anular. 

Aboliſbment, ſ. la accion de anular,6 abolir. 

ABOLITION, ſ. (a law term) termino 

neciente à la ley, ceſſacion de un 
pleyto, perdon de un crimen, 6 atto de 
cia, 

ABOMINABLE, adj. abominable, de- 
teſtable, execrable. 

Abominably, adv. abominablemente, de 
una manera abominable. ö 

To abominate, v. a. abominar, deteſtar, 6 
tener horror, à alguna coſa. 

Abominated, adj. abominado. ; 

Abomination, ſ. abominacion, lo abomi- 
nable. 

ABORTION, ſ. aborto, mal parto, y cola 
nacida fuera de tiempo. ] 
Abortive, adj. abortivo, imperfecto, in- 

forme. Ex. an abortive child, abortivo, 

el nifio que ha nacido antes del tiempo. 
An abortive defign, un deſignio deſconcer- 

tado, un plan cuyo ſu ſaliõ malo- 


grado, 

Abortively, adv. abortivamente. 

ABOFE, adv. arriba, encima. 

From above, de arriba. 

Above, pre. arriba de; Ex. arriba del agua, 
le buſquẽ de arriba, a baxo. 

The one ſat above, and the other below me, el 
uno fe ſents de baxo, y el otro arriba de 


mi. 

Theſe things are above me, eſtas coſas ex- 
ceden mi capacidad, eſtas coſas ſon para 
mi incomprehenſibles. | 

I am abowe-board, digo claramente lo que 


A B O 
lantars, ganaré à todos, con la mayor 
facilidade. ei aged 
The water came above my knees, el agua 
ſubia mas de las rodillas, excedia mis 
| His head vas above the water, parecia 
ſu cabeza fuera del agua, ſu cabeza 
excedia al agua, | | 
Over and above, mas de lo concertado. 
Give me that which remains over and above, 
deme lo que ſobra. 
As above, como arriba, 5 como ſe ha dicho. 
Abowe-mentioned, arriba dicho, arriba 
mencionado, ſobredicho. | 
To ABOUND, v. n. abundar, tener abun- 
dancia de algo;  haver, tener, poſſeer 
gran copia y muchedumbre de algo. 
Our country als 
neceſſary, nueſtra patria 
de todo lo neceflario. 
To abound in one's own ſenſe ( to be cunceited) 
ſer obſtinado, - ſer terco, ſer pagado de $i 
miſmo, creer que nadie ſe le puede 
igualar, *' 
ABOUT, 
de. , 
Abaut noon, 
2 1 oy de largo, d al 
a foot wide, de un pi , 
The ſoldiers he has about him, los ſoldados 
que tiene cerca del. 

Prov. To go about the buſh, rodear la 
maleza; eſto es rodear, uſar de circumlo- 
cuciones 6 rodeos en lo que ſe dice 6 
eſcribe. 

About, tocante, cer ea. | 

About the dawning of the day, cercasde la 
manana, al romper del dia, al alba. 

About three o'clock in the afternoon, à las tres 
de la tarde. | 

About the year's end, à los ultimos del año, 
a fin del ano. 


þ 


| prep. acerca, cerca, al rededor 


cerca. de las doze, cerca de 


pienſo, hago todo fin mĩedo. I jeer'd him about bis bat, me hurlé del por 
Above our Tanis, or ability, mas que} ſu ſombrero. | 
nueſtras fuerzas, nueſtras fuerzas no 1 have no money about me, no traigo dinero, 


pueden abarcar tanto, me confieſſo in- 
capaz, no ſoy para tanto. 
Above 
thing, primero ſe ha de conſiderar, pri- 
mero de todo ſe ha de conſiderar, prin- 


cipalmente, primeramente. 
Above (more than) mas que, mas de. 
1 was not in London above three days, no he 


eſtado en Londres mas de tres dias. 
We fought above fix hours, peleamos mas 


de ſeis horas. 


Ibo ve aubat every one will believe, mas de 


lo creible, mas de lo que ſe puede creer. 


I value honour above life, precio mi honra 
22 la vida, la honra es mas que la 


y | 
I love bim above any man, le amo mas que 
a otro, le quiero mas que à todo el 


mundo, le eſtimo mas que à qualquier 
quien tenga yo 


otro, no hay hombre de 
mas eltima que de El. 


If be be above ground, ſi efta en el mundo, 
3 fi es que hallar ſe puede, le 


are, 
I am above theſe things, eſcarnezco eſtas 
8 | 


A good name is above wealth, buena fama 
buen nombre 


riquezas. 
Tobe atove ane, exceder & otro, adelantarſe 


excede riquezas, mas vale 


en a . 
1 fall ach get above them al, tes ade. 


all, above all things, above any 


About, tocante, hacia, 
I come to you about that buſineſs, vengo a 
verie tocante al negocio. — 
About the latter end of the book, hicia el fin 
del libro. 

Shall I ſend to him about i? Je advertire 
tocante al negocio ? 

He is. ſomewhere about the houſe, eſti en 
alguna parte de la caſa. 

What do they cry about the fireet que 
venden, 6 que ſe vende, en la calle ? 

All about, en cada parte. 

About and about, de una y otra parte, por 
aqui 6 por alli. 

The world is come about, el mundo no es 
como antes, el mundo ha 
mundo ha mejorado. 

From about, de cerca. 


about, todo al rededor, por todos los 
lugares circunvecinos. 

What greater matter can a man defire, about 
aubich to employ his thoughts 7 que ma- 


occupar nueſtro entendimiento ? 
There are divers opinions about it, hai di- 


verſas opiniones tocante & la materia. 

L 222 no es lo miſmo entre 

We have a thick air round about us, tene · 
r 


1 took a view of t round about, be 


unds with (or in) all things 
(5 pais) abunda | 


trocado, el 
_—— "4 


teria mas ſublime ſe puede deſear para 


A B R 
rodeado todo el pais. Nat 
4 tree ten foot 2 arbol que tiene dien 
pies de circunferencia. 
Ten leagues about, diez leguas de circuito, 
| 6 circunferencia, : 


To take a turn about the town, tomar un- 
paſſeo al rededor de la ciudad. 

A fhort way about, un atajadero, un ca- 
mino que acorta. _ 

A long way about, un gran rodeo. 

This way is not ſo far about, eſte camino 
acorta, eſte camino no es tan largo. 

To be ſent a long way about, ſer enviado 
mui lexos. 

To lead an army a long way about, hacer 4 
un exercito caminar con un gran rodeo. 
There's ſuch a deviliſb way about, es tan» 

lexos, es demaſiado lexos, | | 

To lie about, ſer derramado por aqui, alli, 6 
alla, ſer, 6 eſtar todo deſordenado, 6 en 
deſorden. g 

To take one about the middle, tomar a alguno 
por medio del cuerpo, 6 cintura. 

To drink about, beber à la redonda. 

To have one's wits: (or brains) about one, 
tener el entendimiento promto en todas 
ws coſas, cuidar fiempre de lo que uno 

ace. | 4 

Mind what you are about, cuide de ſu ne- 
gocio, cuidado con lo que hace. : 

We are about a buſineſs of great conſequence, 
tratamos negocios de conſequencia, © de 
importancia. 

I am about a great piece of work, eſtoi 
trabajando una gran pieza, trabajo una 
obra grande y dificultuſa. 

I am to do it, voi & hacerlo, eſtoi 
haciendolo. 174 : 

And as fbe was about to ſwwear, y como 
ella iba à jurar, eſtando ella para jurar. 

You are mighty long about it, v. m. eſta 
mucho tiempo & hacerlo. 

Look about you, cuide de fi. 

They are about to fight, eſtan ä pique, de 
aſſirſe, de pelear, de venir à las ma- 
nos. 

All this fir vas about you, todo el ruido ha 
ſido por ſu cauſa, uited ha ſido la cauſa 
de toda eſta confuſion. 

Tocante 2 las las demas expreſſiones en que 
eſta prepoſicion hace parte de la figni- 
ficacion del verbo (como en los ver 

to go about, to come about, to bring about, 
* be hallarks en los articulos de eſſos 
ver . . 

ABRAHAM's-BALM, ſuerte de hierba me- 
dicinal, ſuerte de canamo. | 

ABRASION, ſ. el acto de borrar. 

ABREAST, adv. de frente. | 

ABRICK, \, azũfre (termino chy mico.) 

ABRENUNCIATION, ſ. renunciacion. 

To ABRIDGE, v. a. abreviar, acortar, 
diſminuir, achicar, compendiar. _ | 

To abridge one's lf of conveniencies, privarſe 
de lo necefſario, acortar los gaſtos 

| ordinarios, perder ſu conveniencia, cer- 
cenarſe en lo que da guſts. 

Chriftian bay, "yp abridges us of no lawful 

| pleaſures, la religion chriſtiana no nos 

priva de los placeres licitos, 6 no nos 
defiends lo juſto, y razonable. 

Abridged, adj. ahreviado, acortado. 


Abridging, ſ. la accion de abreviar, 
pres A . abreviacion, epitome, com- 


dio. 
ABRIDGER, n. ſ. compendiador, re- 
ductor 3 é que reduce las hiſtor ias en 


6 ſuma ” 
TA dcn, 


3A3] 


| 


439 *' 
A BROACH, adj. horadado, barrenado, 
agujerado, penetrado. þ | 
To ſet abroath, horadar, barrenar, penetrar 
una coſa aguſerandola. 
ABROAD, adv. fuera, 
Abroad (in foreign countries) fuera de ſu 
patria, en paiſes eſtrangeros. 
To go abroad, ſalir. 
To take one abroad with him, ſalir fuera con 
otro, ſalir en compania de otro. 
Ta walk abroad, paſſearſe, tomar un 
aſſeo, 
Ti ; vic upon one's maſter abroad, ſeguir al 
amo quando ſale. 
There is a wind abroad, hace viento, el 
tiempo es ventoſo. 
Ehere is ſuch a report, ſuch a report goes 
abroad, tis all abroad, es comun, publico 
y general el rumor, el ruido ſe ha eſ- 


areido por todas partes, 
'Th generally talked abroad, ſe habla en 
corrillos, 2 habla en todas companias, es 
blico. N 
The manifeſto that is abroad, el mani fieſto 
que ſe ha divulgado. 


At home and abroad, fuera y dentro de caſa, 
fuera y dentro del rey no, tanto fuera, 
como dentro, de caſa, © reyno. 

To ſet abroad, divulgar, publicar. 

ABROOD, Ex. to fit abrood upon eggs (as 
birds do), empollar, ponerſe las aves 
ſobre los huevos, fomentarlos con fu 
calor. 

To ABROGATE, v. a. anular, caſſar, 
abrogar, revocar. = 

Ap adj. revocado, da, anulado, 

2 bet? 


Abrogating, Abrogaticn, ſ. anulacion, a- 
brogacion. 


ABROTANUM, f. (or ſouthern wood) | 


abrotano, hierba bien conocida, por otro 
nombre llamada lombriguera. 

ABRUPT, adj. precipitado, fogoſo, co- 
lerico, a. 

| Abruptly, adv. precipitadamente, fogo- 
ſamente. 

To fall out with one abruptly, enojarſe ſin 
fundamento ni razon, enozarſe fin que ni 
para que. 

Abruptneſs, ſ. enojo, deſcorteſia, ruſticidad, 
aſpereza, groſſeria. 

ABSGESS, ſ. (or tmpoſiume) apoſtema, 

abſceſſe. 

To Abſcind, v. a. tajar, cortar. 

+ ABSGISSION, 1. (or cutting off) in- 
ciſion. 

To 2 v. n. eſconderſe, ocul- 
tarie. 

Abſconded, adj. eſcondido, da, 

Abſcending, Abſconſion, ſ. la acciony, de 
eſconderſe. 

ABSENCE, ſ. auſencia. 

He took the opportunity to do it in my ab- 
ſence, tomò la oportunidad de hacerlo en 
mi auſencia, | 

Abſence of mind (inattention deſcũido, 

olvido, diſtraccion. | 

ABSENT, adj. auſente. VR 

Prov. Long abſent, ſoon forgotten, la 
auſencia engendra el olvido, preſto ſe 
olvida e que auſente eſtä. Prov. Au- 
ſencia enemiga de amor, quan lejos de 
ojos, tan lejos de corazon. 

Abſent ( inattentive, wandering ) diſtrahido, 
embebecido, divertido, einbeleſado. 

To le abſent, v. n. eſtar auſente. 

To «bſent one ſelf, verb rec. auſentarſe. 

Abſentee, ſ. 
6- 


ABS 


ſaelen vivir fuera de ſn patria, 

To ABSOLYFE, v. a. ablolver, deſcargar, 
diſpenſar. Sh N 

Py p. p: abſuelto, a. 

Abſolving, ſ. la accion de 
ABSOLYER. 


A 
A abſolver vid. 


ABSOLUTE, adj. arbitrario, abſoluto, 


deſpõtico, independente. Ex. an ab- 

ſolute prince, un principe abſoluto, 6 
arbitrario. | 

Abſolute (or perfect) perfecto, concluido, 
acabado, con toda perfeccion. 

An abſolute knave, un picaro perfecto. 

An abſolute (arrant) fool, un ſimple. 

Ablairve abſolute (with grammarians ) ſin 
rEzimen, © gobierno, como el ablativo 
abſoluto, que aunque derivado del verbo, 
no fe cuida de ſu regimen, 

Abſolutely, adv. abſolutamente, entera- 

I om 25 tely fer it, ec tod 
am abſolutely for it, convengo en todo, 

eftoi 22 por elle, ſoi abſo- 

lutamente de ſu parecer. 

I am abſolutely yours, ſoi abſolutamente 
ſuyo, 0 pronto para obedecerle. Soi to- 

do ſuyo, me tiene a ſu diſpoſicion. 

Abſoluteneſs, ſ. un poder abſoluto, 6 ar- 
bitrario 6 deſpotico. ; 

ABSOLUTION, ſ. abſolucion, perdon. 

ABSONOUS, or ABSONANT, adj. de- 
ſagradable, diſſonante. 

Abſonous, contrario à la razon, abſurdo, 

To ABSORB, v. a. (or ſwallow up ſor- 
ber, tragar, engullir. a 

* 7 a: adj. ſorbido, tragado, eugul- 
Iago, . 

Abſorbent, adj. (chymia) abſorbente, que 
ſeea? õ enxuga. ; 

An abſorbent medicine, un remedio 6 me- 

dicamento, que ſeca, 6 enxuga. 

Abſorption, n. ſ. el acto de engullir, tragar, 

a abſorver. 

To ABSTAIN, v. n. abſtenerſe, v. r. 

Ex. to abſtain from wine, abſtenerſe de 

vino. 

Abflaining, ſ. abſtinencia, 6 la accion de 

abſtenerſe, ' 

ABSTEMIOUS, aq;. ſ6rio, no vinoſo. 

Abſte miouſiy, adv. ſobriamente, templada- 
mente. 

Abflemiouſneſs, ſ. ſobriedad, templanza. 


| 


To ABSTERGE, or ABSTERSE, v. a. 


limpiar, ũ enxugar. 
Abſterged, adj. limpiado, enxuto. 
Abftergent, que limpia, ũ enxuga. 
Abſtertton, la accion de limpiar, ũ en- 
xugar. 
Abſterfive, adj. abſterſivo (cirugia). 
ABSTINENCE, f. abſtinencia, templanza. 
Abſlinent, adj. ſobrio, moderado, abſti- 
nente. | 
ABSTORTED, adj. forzado, arrebatado 
P violencia, quitado por fuerza. 
BSTRACT, ſ. un extraftto; reſumen 
ſacado de obra dilatada. 
To abſtract, v. a. extraher, acortar, abre- 
waar. | 
Abſirafed, adj. abreviado, acortado, ex- 
trahido. | 
Abſtractedly, adv. por extraccion (termino 
ane - oy | 
Abſtracting from, Ex. I ball con- 
ider — erbte,  abirating from the 


| 


. 


| 


| 


doctrina en fi miſma, ſeparada de la 
autoridad divina. 


Abftratting from the perſons named in it, 


d 


: 


Uaman & los Irlandeſes que kin contar las perſonas nombradas. 
* s 


| 


divine authority of it, conſideraré la 


ACA 

Ferre f. 4 * 
tilidad 3 ſeparacion de toda t 
nociones comunes. | 


4 


| L e de penetrar. | 
ruſely, adv. obſcuramente, en modo 
. de entender. | 


ABSURD, adj. ( fooliſh, impertinent) ab. 
—_- — impertinente, necio, 
#rdity, ſ. abſurdo, impertinencia, ho. 

2 I 3. 

Abſurdly, adv. bobamente, neciamente. 

Abſurdneſs, ſ. necedad, impropiedad; 

ABUNDANCE, ſ. abundancia, gran can. 
tidad de algo. 

He has abundance of books, tiene gran can. 
tidad de libros, 

There was abundance of | 
bundancia de gente, © 
concurſo de gente. 

I take abundance pains to teach you, tomo 
mucha pena para enſenarle; el en. 
ſzHar & uſted me cueſta mucho trabajo. 

He has abundance of wit, tiene mucho 
entendimiento, es muy agudo. 

Abundant, adj. abundante, copioſo. 

Abundantly, adv. abundantemente, copi. 
olamente. | 

ABUSE, ſ. mal trato, infulto, baldon; 
Ex. it is not the uſe but the abuſe of things 
which I blame, no es el uſo, fino el 
abuſo de las coſas, lo que condeno. 

Abuſe (or affront ) ſ. afrenta; injuria; ul- 
traje; ajamiento. 

To put an abuſe upon one, afrentar i 

alguno. 

To abuſe, v. a. abuſar, ſervirſe mal de 
algo, 6 hacer mal uſo, de lo que ſe 
puede hacer uſo bueno. Ex. You abuſe 
my patience, abuſa de mi paciencia, mi 
bondad, 6 buen natural, 

To abuſe, v. a. maltratar con palabras, 
quere.lar, injuriar, ultrajar, afrentar, 

Why do you abuſe him thus ? porque le mal- 

. — ; a 7 

To abuſe the king's equity (to over-rea 
his hie 90 aan 66 la equidad de} 


rey. 

To abuſe a virgin, deflorar, eſtuprar, cor- 
romper 6 forzar una-donzella. 

Abuſed, adj. maltratado, querellado. 

Cruel men are not to be taken into a ſtation 
where power may be abuſed to oppreſſion, 
un hombre cruel no debe ſer pueſto en 

er, 6 en pueſto de que pueda abu- 
ar, ö ſervirſe mal de la autoridad que 
con el pueſto le dan, para oprimir. 

Abuſer, ſ. el que maltrata, inſulta, 6 
afrenta. 

Abuſive, adj. offenſivo, injurioſo. 

Ex. abuſive language, injurioſas expreſ- 
ſiones ; afrentoſas, d offenſivas pala - 
bras. | 

Abuftvely, adv. injurioſamente, afrento- 
ſamente. 

Abufiveneſs, ſ. la mala propenſion para 
injuriar 4 atros. 

70 ABUT, v. n. parar. Obſ. i 

Abuttals, ſ. (a law word) que ſignifica 
terminos, 6 mojones de alguna poſſeſ- 

ſion, 6 Reyno. 

ABTSM, ſ. v. ABYSS. 

ABYSMAL, adj. lo perteneciente 2 un 


le, huvo a- 
avia mucho 


| 


| 


| 


— 


abyſmo. : 
And, f. m. abyſmo, 6 profundidad fin 

ondo. , | | 
 ACACIA f. Acacia, arbol que crece © 


| 


Egypio 


S 


ACC 
Egypto y produce, 6 diſtila una goma 


muy util. | > 

Rob Acacia, el zumo diſtilado de las en- 
drinas ſilveſtres. 

ACADEMIAN, ſ. eſtudiante de una uni- 
ver ſidad. | | 

Academick, lo miſmo. _ ; 

Academick, or academical, adj. (lo pertene- 
ciente a una academia) acadEmico, ca. 

Academicicn, or Academiſt, ſ. un acade- 
mico z El que es del nümero de la aca- 
demia, y eſta admitido, por el Direc- 
tor, 6 Preſidente y la junta, y repu- 
tado por uno de los individuos que Ia 
componen. | 

Academy, ſ. academia z nombre que ſue- 
len dar à las juntas, donde concurren 
los profeſſores de algunas artes libe- 
rales, para conferir y adelantar lo que 
conduce a ſu mayor perfeccion y au- 
mento. | 

Academy (or Riding School) lugar adonde 
enſenan a montar a_caballo; el pica- 
dero. 

ACAaID, ſ. (en la chymica) fignifica 
vinagre. g 

ACANTHA, ſ. eſpinas, malezas, abrojos. 

ACANTHUS, ſ. (herb) acantho, hierba 

iganta, branca urſina. 

ACATALECTIC Verſe, verſo perfecto, y a 
que nada falta, ſegun el arte poẽtica. 

To ACCEDE, v. n. convenir, 6 entrar en 
deſignios que propuſieron, aprobar lo 
propueſto. 

To accede to a treaty, entrar en un tratado, 
convenir en el concierto, 6 tratado. 

To ACCELERATE, v. a. accelerar, apre- 
ſurar, abreviar la execucion. de una 
coſa. 

To accelerate, v. n. accelerarſe, aguijarſe, 
apreſurarſe, darſe mucha priſa. 

Accelerated, adj. accelerado, apreſurado. 

Acceleration, ſ. apreſuramiento, acceleracion, 
preſteza, viveza grande, ſuma diligencia, 

rontitud en la execucion. 

ACCENT, ſ. accento; el tono, © ſonido 
que ſe debe dar a cada palabra en el 
modo de pronunciarla, 6 baxands, 6 
levantando la voz; el modo con que ſe 
debe pronunciar. Tambien — la 
ſuavidad y dulzura de la voz, el modo 
de entonar y cantar. Ex. 

He bas a good accent, tiene buena voz. 

Accent, accento, como el accento grave, 
* y circunflexo. Vid. ACCEN- 


To accent, v. a. accentar, poner los accentos 
a las palabras eſcritas. 

To accent, accentuar, pronunciar las pa- 
labras propria y debidamente con los 
— 2 que correſponden à las ſyla- 

as. 

To ACCENTUATE, v. a. accentuar, poner 
los accentos correſpondientes &: cada 

> ſylaba. | 

Accentuation, ſ. f. la accion de accentuar 
las palabras, eſcribiendo 6 hablando. 

To ACCEPT, v. a. aceptar, recibir, con- 
cordar, convenir. p 

Ex. To accept a preſent, aceptar, 6 

e un — * 

0 accept a bull, of exchange, aceptar una 
letra de cambio, abligarſe a pagarla, 
ſegun el eſtilo practicado entre los cam- 
biadores, y hombres de comercio. 

To accept an employment, ageptar un 
empleo, pueſto, ũ officio. 

deceptable, adi. aceptable, digno de acep- 


A | 


ACC 


placer. | 

It cuill be very acceptable ta me, me ſeri de 
mucho guſto, lo aceptare con placer. 

Acceptableneſs, ſ. agrado, favor, recibimi- 
ento, aplauſo. | 

Acceptably, adv. agradablemente, guſto- 
ſamente. 

Acceptance, ſ. (receiving kindly) buena aco- 
gida, buen recibimiento, acepcion, acep- 

tacion. 

This is not worth your acceptance, eſto no 
es digno de atencian. . 

He preached with great 
probation, predico con applauſo general, 

Accepted, adj. aceptado, recibido. 

Acceptilation (civil law) deſcarga del a- 
creedor al deudor, 6 una deſcarga por 
palabra, 

Accepting, ſ. la accion de aceptar. 

Acception, or acceptation, acepcion, acep- 
tacion. 

ACCESS, ſ. entrada, acceſſo. 

No body cam hawe acceſs to him, nadie pue- 
de verle 6 comunicarle y hablarle. 

Fray let me have free acceſs to your * 
upplico ſe me permitta la entrada li- 
bre de ſu libreria 6 bibliotheca, 

Acceſs, or acceſſion, 1. acceſſion, crecimi- 
ento, aumentacion, aumento, acrecen- 
tamiento. 

Acceſs, or fit of an ague, crecimiento de la 
calentura (medicina). | 

ACCESSARINESS, ſ. el acto de ſer ac- 
ceſſorio. 

ACCESSARY, vid. ACCESSORY. 

ACCESSIBLE, adj. acceſſible. 

ACCESSION, ſ. (cr. Addition) aumenta- 
cion, © acrecentamiento. 

Acceſſion, ſ. f. acceſſion. 

Ex. Since your happy acceſſſoun to the 
crown, deipucs de fu acceſſion à la 
corona. 

ACCESSORY, ſ. acceſſorio, lo que ſe junta 
y une ä la materia principal, y como 
dependiente de ella, 

Ex. He is acceſſory to that crime, tiene 
parte en eſſe delito, es complice. 

He is acceſſory to his o“ misfortunes, fue 

| en parte cauſa de ſus deſgracias. 

Acceſoril , adv. acceſſoriamente, incidente- 
mente, 

ACCIDENCE, ſ. libro pequeño que firve 
para inſtruir a los muchachos en Jos 

rudimentos de la gramätica. 

ACCIDENT, ſ. accidente, caſualidad, caſo 

no penſado. 

| Accident (termino philoſõphico) lo que no 
es ſubſtancia. 

Accidental, adj. accidental, caſual. 

Accidentally, adv. accidentalmente, caſu- 
almente. | | 

* ſ. la calidad de ſer acci- 
entai, 

ACCIPIENT, $. (lo miſmo que recipient) 
recipiente, la coſa que recibe otra, 

To ACCITE (lo milmo que to ſummon) 

| llamar, citar. 

ACE, ſ. indolencia, 

Accidious, perezoſo, 

4c Ne ceiiido, prevenido, pronto, 

ACCLAIM, aplauſo, aclamacion. 

ACCLAMATION, ſ. aclamacion, aplauſ 

ACCLIFVITY;, 1. ſubida, ladera, 

ACCLOY'D, adj. empachado. - 

| » Ex. My flomach is acchy d with theſe 

| Fweet, meats, cllos configs 


0. 


tacion, agradable, recibido con gulto, & 


ny and ap- 


A CC 
Ex. A horſe accley'd, un caballo enclas . 
vado. _ 


ACCOLADE, ſ. abrazo, | 

To ACCOMMODATE, v. a. acomodar, 
componer, ajuſtar, ordenar, propar= 
cionar. 5 

To accommodate one to the times, acomo—- 

darſe al tiempo, conformarſe con el ti- 


empo. 
To — (or adjuſt) a buſineſs, aco- 
modar un negocio, 6 ajuſtar, y com- 
ponerle amigablemente. | Jr. 
Ex. Will you be fo kind as to accom- 
modale me with this? quiere vmd. 
2 con eſto? quiere preſtar- 
melo. 
Accommodated, adj. acomodado ajuſtado.. 
You are mightily accommodated here, uſted . 
eſta muy bien acomodado, aqui eſta.” 
bien alojado. WY e 
Accommodation, ſ. la accion de acomodar, 
compoſicion, concierto. Fg 
Accommodation, ſ. reconciliacion, acomp- * 
diamiento, acuerdo. 
Accommodation of lodging, alojamieMo, co- 
modidad de alojamiento. i i 
Accommodately, adv. comodamente. ' 
To ACCOMPANY, v. a. acompaiiar.. | 
Accompanied, adj. acompaniado. | 
To ACCOMPLISH, v. a. concluir, ac» 
bar, perficionar. | | tru 
Accompliſhed, adj. concluido, acabado, per- 
ficionado. 
Accompliſher, adj. el que concluye, aca- 
ba, o perficiona. | 
A perſon well accompliſhed, hombre de. 
buenas partes, 6 de prendas. th 
Accompliſhing, 1. perficion, 6 perfeccion. 
Accompliſhment, I. garyo, perfeccion, bue - 
nas partes. MW | 3 N 
ACCOMPLICE, ſ. complice. | 
Accomplice, n. 1. complice mente 
ſe entiende en mab ſentido; y fe uſa 
fiempre con la particula to delante de 
alguna coſa, y con la particula with, 
dence de perſona. 4&6 
ACCOMPT, vid. ACCOUNT. . 
ACCORD, ſ. acuerdo, conveſo. ; 2 
Ex. Mitb one accord, de comun 
acuerdo, unanimes. | 
Of his own accord, voluntariamente, de 
ſu propria voluntad, eſpontaneamente. 
To accord, v. a. acordar, acomodar, ajuſ- 
tar, reconciliar. 1 
To accord, v. n. ajuſtarſe, 6 concordarſe. 
Accordance, ſ. acuerdo, convenio, union. 
Accordant, adj. agradable, conyeniente, con- 
forme. | 
Accorded, idem. 
According, adv. ſegun, | 
Ex. According as you atjerve, ſegun 
uſtcd merece. ; | 
According to your orders, ſegun ſus ordenesy 
0 preceptos. 
carding 15 they ſhall ſee occaſion, ſegun 
veran la ocaſion, ũ oport unidac. 
According as every man's e is, ſegun 


* 


el placer de cada uno, ſegun el Sub- 
1,9, he, dries 1 f 08 
ccording to in m ſu capriche 
ſegun Tu fantaſia. * 8 er 
According to the preſent rate, ſegun el pre- 
cio comun, © corriente. | 


To go according to the timesy ir ſegun el ti 
6 ſazon, acomodarſe al tiempo. 


To act according to reaſon, obrar ſegun 


ö 88 


han empa-| razon. 
W 5 u , adv, conformemente, 


* 


ACC 


To ACCOST, v. a. acercarſe de uno. 
Ex. To accoft (or to ſpent he 
ablar alguno 


very familiar flyle 
familiarmente, (2 ile, acercarſe a al- 


guno, para hablarſe familiarmente. 
Accoflable, adj. tratable, ſociable, afable, 
carinoſo, 
Accofled, adj. acoſtado, acercado. 
ACCOUNT, ſ. cuenta, 6 calculacion, 
70 keep account, tener cuenta. 
> raft up an account, hacer cuenta. 


| 


one in a 


ACC 
ne all accounts, en todo caſo. [ 
e hope in few days to haue a good account 
of the rebels, eſperamos en poco tiempo 
oir, la deſtruccion, de los rebeldes. 

\A man of good acchunt, hombre de conſi- 
deracion, un hombre de juicio y eſtima. 
An author of the beft account, un autor de 

 eſtima, autor de credito. 

There are few. people of any actount but 

Luba him, hay pocos hombres de cuenta, 
6 eſtima, que no le conozan, es conocido 


To call to an account, pedir cuenta. 

To pay a ſum of money on account, pagar 
una ſuma de dinero a cuenta. 

He wwas called to an account for the receiuing 


of bribes, fut acuſado de haverſe dex- 


ado ſobornar, cohechar 6 corromper. 

To give an account, dar. cuenta. | 

At the firfl acrount a man gives of bimfelf, 
al primer conocimiento que uno da de 

2 70 
e has given a v d account of himſelf, 
th in peace 1 ha dado 01 
buena, cuenta de fi, tanto en paz como 
en guerra; ſe ports mui bien, aſsi en 

tiempo de paz, como de guerra. 

'Brook a particular account of the errors of 
my life, hẽ tomado particular cuidado de 
los errores de mi vida, 

Account': (or ęſteem) eſtimacion, aprecio, 
eſtima. 

Ex. To make great account of a thing, 
hacer gran caſo, 6 eſtima de algo. 

To make no account of it, no hacer caſo de 
ello, menoſpreciarlo, no cuidar de ello. 
She makes no account of it, ella no ſe cuida 

de ello. 

Account (or relation) relacion, cuenta, 

To give an account of one's travels, relatar 
uno ſu viage. 

He is not at one with himſelf what account 
to give of it, no ſabe lo que ſe dice. 

None but heaven can give an account of the 
cauſe of love and hate, ſolo Dios puede 
dar la razon 6 cauſa de amor y de 
odio, 

Tf I hear of any thing, I Hall give you an 
account of it, la minima coſa que oyga 
le dar relacion, 6 cuenta, de allo. 

Ve have an account from thence, thot, he- 


_—_ recibido aviſo de tal paric, que, 

C. 

Have you any account of the ſbip yeu ſen! to 
Spcin 7 fa tenido Mont — que 
embi6 a Eſpana ? | 

J have no account of him fince he went 
away, no he tenido noticia del, deſpues 
de ſu partida. 

did it upon that account, lo hize por eſa 
razon, lo hize por eſſo. | 

I will do it upon that account, lo hart con 

N ar. circunſtancia. 5 
will do it uf en account, lo hare por 

el amor = — a uſted, lo haré on 
amor de uſted. 

Accoumt (ground, reaſon, conſideration ) 

cauſa, razon, conſideracion, reſpeto. 
did it on your account, ella lo hizo por 
amor de uſted, ö por ſu amor. 

Accus (defign) cuenta, deſignio, ö deſi- 
nio, eſtado. 

I made account long fince to wait upon you 
at your bouſe, tave deſignio tiempo ha, 
de ir a ſu caſa, a verle, 

He makes account to go very ſpeedily, intenta 
partirſe quanto antes. 

Upon this account it is that the apofile, &c. 

es por eſſo, que el apoſtol, &c, | 


de todos los hombres de cuenta. 

Bare reſolutions are of no account with God, 
la intencion ſola para con Dios no firve, 
6 no es de provecho alguno. 

We muſt make account that, &c. hemos de 
aguardar que, &c. hemos de eſperar 

que, &c. N 

He excuſed himſclf on account h 4 his age, 
ſe excuſõ con pretexto de ſu edad. 

A thing that turns to account, una coſa que 
tiene cuenta, de que ſe puede ſacar al- 
gun provecho. | 

Upon what account (or gro does be de- 
mand it en virtud de que pide eflo ? 
6 que derecho tiene para pedir eflo ? 

T ove him nothing upon a particular ac- 
count, nada le debo en privado, 6 en 
particular, 

He does me great ſervice non all accounts, 
me firye fiempre, ma ha hecho grandes 
beneficios en todas ocaſiones. 

The king does not mean that his ſubjeds 
ſhould be oppreſſed on any account what- 
ſoever, no pretende el rey que ſus ſub- 
ditos ſean oprimidos en ninguna ma- 
nera. 

Account-book, ſ. libro de cuentas. 

To account, v. a. contar, tener cuenta, 
dar cuenta. : 

You muſt account it to me, es meneſter que 
me tenga cuenta de eſto, | 

The colonels are ordered to account "with the 
inferior officers, los coroneles han reci- 
bido orden de hacer la cuenta con los 
ſubalternos oficiales. 

To account or (believe) creer, eſtimar. 

I account it a great ſin, creo que es un 
gran pecado, fo eftimo ſer un gran pe- 
cado. 

We account upon the knowledge of things 
wonderful and hidden, at a neceſſary 
ingreilient in a 50015 life, el conocimi- 
ento de las maravillas y coſas eſcondi- 
das conſideramos, como coſa neceſſa- 
ria, para que el hombre ſea dichoſo en 
ſu vida. 

To account for (or explain) dar razon de 
algo, explicarlo, declararlo. 

He accounts for all the phenomena, da ra- 
_ de todos los phenomenos, los ex- 

ica, | 

Accountable, adj. obligado a reſponder por 
otro, reſponſable. 

You ſhall be accountable for this, reſponder 
vmd por eſſo, ſera reſponſable 6 le 
pediran, cuenta de eſſo. 

His mother is bis guardian, and ſbe is ac- 
countable, fa madre es ſu tutriz, y ella 
eſta obligada, à dar cuenta, 6 razon. _ | 

Accountant, ſ. un contador, 6 arithmetico. 

A good accountaiit, un buen arithmetico, | 

contador. 

Accounted, adj. eſtimado, conſiderado, re 
putado. : | 

He is accounted the next man to the king, 
el es reputado por la primera perſona 


| 


| 


*% 


ACE 

el Rey converſa, ſe fia, 6 comunica. 

To be 5 a or oe 28 — "Me. 

0 abio ar por en- 
kendide, fabio, 6 dofto. . 

To ACCOUPLE, v. a. juntar, emparejar. 
To ACCOUTRE, v. a. veſtir, parar, com- 
poner, ataviar, aderezar, adornar, aſcar, 


C. 

Accoutred, adj. veſtido, compueſto, ata- 
viado, aſeado. 

Accoutrement, ſ. veſtido, veſtidura, 6 veſtu- 
arioz el conjunto de las coſas neceſſarias 
para veſtirſe. _ 

ACCRETION, ſ. (or growing) aumen- 
tacion, aumento, acrecentamiento, am- 
pliacion. f 

Accretive, adj. que acrec ĩenta. 

To ACCROACH, v. n. tirar como con un 
gancho 6 con garabato. 

To ACCREW, 

To ACCRUE, 

What good will accrue thereby? que venta. . 
ja, o aumento reſultara de eſto? 

Theſe are things that accrue to the heir with 
the houſe itſelf by cuftom, ſon coſas eſtas 
que pertenecen 8 con la miſma 
caſa, en fuerza de la coſtumbre. 

ACCUBATION, ſ. la manera antigua de 
encoſtarſe à la meſa para comer. 

To ACCUMULATE, v. a. accumulzr, 
amontonar, juntar con abundancia. 

Accumulated, adj. acumulado. | 

Acrumulated treaſure, theſoro acumulado, 
amontonado. 

Accumulated kindneſſes, aumento de favores. 


v. n. reſultar, aumentar. 


Accumulated treaſom, muchos delitos de alta 


traicion. 

Accumulated, ſ. acumulacion, el acto de 
N 6 el eſtado, de ſer acumu- 
ado, 

ACCURACY, f. exaQtitud, cuidado, di- 
ligencia, primor, puntualidad. 

Accurate, adj. exacto, cuidadoſo, puntual, 
eſmerado, e (hablando de las 
perſonas) pulido, limado, acabado (la- 
blando de las coſas.) ; 

Accurately, ady. exaQamente, cuidadoſa- 
mente. 

Accurateneſs, ſ. v. ACCURACY. 

To ACCURSE, v. a. anathematizar, mal- 
decir, abominar, deteſtar, execrar. 

Accurſed, adj. maldito, abominado, de- 
teſtado, execrado. 

ACCUSABLE, adj. que puede fer accu- 
ſado 6 eulpahle. 

Accuſation, 1. acuſacion. 

Aceuſative, acuſativo (es tErmino uſado 
entre los gramaticos,) y es el quarto 
caſo. 

To ACCUSE, v. a. acuſar, culpar. : 

To —_ one of a thing, acuſar, culpar 4 
uno de alguna cola. _ 

Accuſed, adj. acuſado, culpado. 

Accuſer, ſ. aculador, declarador, denun- 
ciador. 

Accufing, ſ. la accion de acuſar, 6 de de- 
nunciar. | 


To ACCUSTOM, v. a. acoſtumbrar. 
To accufiom oneſelf to a thing, acoſtum- 


brarſe uno à alguna cuſa. 
Accuflomable, ſegun coſtumbre. 


Accuflomably, adv. amenudo. 
Accuflomarily 


„ adv. comunmente, 
riamente. 


Ace 


47. 


, adj. acoſtumbrado, ordinario. 
, adj. acoſtumbrado. 


8 deſpues del rey, es el unico, con quien los naipes y 


el as, Bn baſtos, &c. en 
at 


ACQ 


de aqui un punto, 

ACEPHALOUS, adj. alo, ſin cabeza. 
ACERB, adj. acerbo, agrio, afpero a guſto, 
deſabrido y amargo. 


Acurb (bitten, r painful) cruel, duro, 
amargo, àſpero, terrible, deſapacible y 


2 

I. agrura.. 

Acerbity (gricf, trouble, ſeverity) dureza 
rigor, leveridad, amargura. 

To AER AT, v. a. acumular, amonto- 
nar. 

Acerwation, n. ſ. (from acer ate) el ao 

de amontonar, acumular, | 

Acerwvoſe, adj. à montones. 

ACHE, 1. (pronuncia ake) mal, dolor. 

To ache (pron. to ake) v. n. cauſar mal, 
cauſar dolor. 

To ACKIEFE, v. n. concluir, acabar. 

Achiever, n. ſ. E que acaba, 6 haze al- 


na coſa, 
4 n. ſ. el ao de performar al- 
una accion; concluſion de alguna coſa. 

Aching, n. ſ. (from ache) pena, dolor, ſenti- 
miento diſquito. 

ACHOR, ſ. (fourneſs at the flomach) agrora 

del eſtõmago, cauſada por el aluto 6 in- 

digeſtion. 

ACID, adj. acedo, agiio, Apero. 

Acidity, | , 

* 2 ſs, : ſ. agrura, acedia. 

go ACKNOWW LEDGE, v. a. confeſſar. 

To acknowledge a benefit, reconocer un be- 
neficio. : 

Acknowledgment, ſ. (or confeſſizn) reconoci- 
miento, conteſſion. 

Ackurwledging, 1. la accion de confeſſar el 

benefic io, © favor recibido. 

ACOLTYT, ſ. ac6lyto, el monacillo que ayu- 
da al ſacerdote quando celebra miſſa. 

ACONITE,-f. f. ac6nita, hierba ven:noſa, 

mui ſemejante al trigo, que Calepino 

llama en Caſtellano centella, y Nebrixa 

dice que fe entiende. por todo veneno, 

zero Laguna, aunque hable de ella, no 

A da nombre roprio en Eſpanol, y ſolo 

dice que los Boticarios la llaman, uva 

verſa, uva lupina. 

ACONTIAS, un cometa, 6 eſtrella, que 

ſa reſplandor es llamada aſsi. 

ACORN, ſ. bellota, el fruto de la encina, 

carraſca y roble, 

Acorned, adj. (from. acorn). bellotado ; & 
lleno de bellotas. 

ACGORUS, ſ. acoro hierba ſemejante al lirio, 

aunque las hojas ſon mas Angoſtas y 

puntiagudas : - las flores ſon amarillas, y 


trochos, blanquecinas y 
algo amargo. 


hacer ſaber, dar aviſo. 

de algo. 

ber, le informart᷑ del caſo. 
hacerle ſaber; eſcri 


formar à uſted. 


To get into one's acquaintance, hacer conoci- 
miento con alguno. | 
J. haue little, ac 


„ conozo mucho, no nos conocemos 
N 


[i not og an ace faruber, no mo movere 


las raices intrincadas, y eſparcidas 21 
ſoſlayo, par la haz de la tierra, nudoſas 4 
de olor ſuave, y 
To ACQUAINT one, v. a. aviſar, informar, 
To. make acquainted with, aviſar a alguno 
I. muft acquaiat bim with it, ſe lo hare. ſa- 


That is 10 acquaint you, eſcribo eſta / para 
o eſta carta para in- 


E ANCE, ſ. conoc imiento, ami 


| quaintance avith him, no| 
tengo mucho conocimiento con E], no 


Ac qa. 
mucho. 


He is an old acquaintance of mine, es un 
amigo mio, ſomos amigos viejos, ha mu- 
cho tiempo que es mi amigo. TE] 
A man of general acquaintance, hombre mui 
conocido, conocido de todos. 

Upon what acquaintance, en virtud de que? 
por que razon ? que amiſtad tengo con 

|? 1 

Acquainted, adj. informado, advertido, co- 

nocido. 

I am acquainted with it, lo ſe, he tenido 

aviſo dello, me han dicho eſſo. 

I will make you acquainted with my defivn, 

le dirẽ mi deſignio, mi intento, nu inten- 

N cion, le har ſaber ini determinacion. 

I will make you acquainted with it, le lars 

ſabedor del negocio, ſe lo hart ſaber, le 

informart de todo. 

I hawe the h:nour to le acquainted with him, 

tengo la honra de conocerle. 

How came you end ſhe to be acquainted ? 

como ha hecho conocimento con ella? de 

que manera han hecho conocimiento ? - 

I brought bim acquainted with the beſt fami- 

lies, le he introducido en las mejores . fa- 

milias, j 

I will make (or I will get) you arquainte 

__ bim, le hai &hacer conocimiento con 

Acquainting, ſ. informacion, aviſo, declara- 

cion, conocimiento, la accion de aviſar 6 

informer, &c... 

4C2QUEST, [. adquiicion. 

To ACQUIESCE, v. n. conſentir, ſometerſe 
a, contentarſe de. 

Ta acquieſce in one's propoſal, conſentir à lu 
propueſta que alguno hace. 

To acquieſce to the will of God, ſometerſe, 6 
conformarſe con la voluntad de Dios. 
Acquieſced to, adj. contentado, conformado. 
Acquiejcence, ſ. m. conſentimiento, contur- 

midad. 

 Acquieſcency, condeſcendimiento. 

ACQUIRABLE, adj. adquirido, adquiſito, 
que ſe puede adquiur, 

To ACQUIRE, v. a. adquirir. 

To acquire (or to get) adquirir, © ganar. 

To acquire (or learn) aprender. 

Acquired, adj. ganado, adquirido, aprendi- 

o. | 

Acquirer, ſ. adquiridor. 

Acquiring, ſ. la aecion de adquirir, 6 ganar. 

ACQUISITION, 1. adquiſicion, 6 ganancia, 

N = gti adj. ganado, acquirido con 
induſtria. 

For the acquifition of the Spaniſh tongue is 
neceſſary, Cc. para aprender la lengua 
Eſpanola es neceſſario, &c. 

Acquiſitious, adj. adquirido, aprendido. 

ACQUIST, adj. ganado. 

To ACQUIT, v. a. (to diſcharge) deſcar- 
gar, hacer libre, abſolver. 

Acquitment, ſ. deſcarga © abſolucion de al- 
gun <£rimen, 

To aequits one's: ſelf «well in his office, 
adminiſtrar uno ſu officio con juiticia, y 
honra. | 

T#.acquit: a priſoner, deſcargar un preſo, 6 
darle libertad. | ; 

Toracquit one's ſelf from blame, evitar mur- 
muraciones, y vituperio. | 

To acquit an obligation, reconocer el benefi- 
cio recibido, cumplir con la a. 

To it a debt, pagar, 6 deſcargar la 
deuda. | 
a_— 


| 


: 


| 


| 


: 


| 


| 


go merecido. va | 
Acquittal, ſ. libramiento por ſentencia del F 
Juez. " 
Acquitted, adj. deſcargado, abſuelto, vid. 
10 e. A 80 Ty | 
Acquitting, ſ. abſolucion, la accion de deſ- 
cargar. 0 
ACRASY, ſ. debilidad, impotencia. 


| ACREME 


2 


ACT 


m 
ACRE, ſ. (a certain meafure of land) cierta 
medida, 6 dimenſion de que. para medir 
las tierras, ſe (irven en Inglaterra come 
en Elpatia yugadas. 
» (/aw) diez, yugadas de tierra. 


ACRID, adj. acrido, picante à la lengua, 


agrio. 
ACRIMONY 2 . . 
Acrimonious, adj, acrido, que tiene agredad. 
ACROATICKS, n. ſ. le&uras, 6. materias 
de Ariſtöteles, ſobre las partes mas eſen- 
ciales de la philoſophia, à las quales nadie 
era recibido ſino ſus. diſcipulos 6 ami- 


gos. 

ACROMATICAL, adj. acromatico, perte- 
nec iente A literatura. 

ACRONYCAL, adj. termino de aſtronomia, 
aplicado a las eſtrellas, cuyo levante, 6 
pontente, ſe llama acronycal. 

ACKONYCALLY, adv. acronicalmente. 

ACROSS, adv. de traves. 

His arms. were folded acroſs, tenia ſus bra- 

os cruzados, 

Acroſs, prep. contra, 6 contrario. 
ACROSTICK, 1. ſverte'de poeſin, 6 compo- 
ſicion mẽtrica llamada ac: öltica. 4 
ACROTERES, or ACROTERIA, ſ. acro- 
tera, voz griega que (ignifica las eſtatuas 
que ſe ponen en la parte eminente de los 
edificios, tainbien ſe Iliman aſsi las eſta- 

tuas angulares de los edificios. 

ACT, ſ. acto, accion, auto, 

To do a wicked att, obrar mal, 6 hacer una 
mala accion. | 

Tit a bold att, es una accion temeraria. 

He was taken in the very act, fue cogido 
en fragrante, 6 en el ache . 

An aft of oblivion, olvido, 6 un acto de. 
omiſſion. 

AT of parliament, acto del parlamento. . 

AA of a play, acto de comedia. i 

AM of a fludent in divinity, actos de univyer- - 
ſidad, 6 concluſiones de eſtudiante en 
theolog ia. 

A of Faitb, auto de fe ö de inquiſicion el 
que el tribunal de la inquiſicion, hace en 
publico, ſacando & un cadahalſo los reos 
defpues de examinadas ſus cauſas y ſen- 
tenciadas, en el qual ſe les leen publica- 
mente ſus culpas, y las ſentencias que 
les correſpon den, los meritos de 
ellas. 

To ad, v. n. hacer, obrar. 

To ad like a wiſe man, obrar comq hom 
bre prudente y diſcreto. | 

To againſt one's conſcience, obrar contra 
ſu conſciencia. o 

To att contrary to the king's orders, ir con- 
tra las ordenes del rey, contravenir 4 las 
ordenes del rey. 

To act againſt one's interefl, ir contra ſus 
intereſes, ſer enemigo de ſi propio, enga- 
Nar a ſi miſmo. 

To act a play, repreſentar una comedia. 

He acts in this play, el es repreſentante en 
eſta comedia. 


| Mrs. A. afts very well, la tal repreſenta 


mui bien. 


Ad, adj. repreſentado. 


Ti malgfactor from bis deſerved pu- 
| nifirent, ablolver un malhechor del caſti- 
| 


| 


They, 


„„ 


They are ated by their inclination, van ar- 
raſtrados por ſu inclinacion. 40 

Acting, ſ. accion, 6 acto de repreſentar. 

Action, ſ. accion, acto, hecho, obra. 

Action (or geſture) geſtos. 

"To be full of actiłujn, geſtear, accionar mucho, 
hacer muchos geſtos y movimientos, ſer 
muy geſtero, y amigo de acciones geſti- 
culares. 

To be full action, ſer mui activo, diligente, 
pronto, eficaz; proceder con viveza y 
empeno en ſus operaciones. 

A man fit for afim, un hombre mui actwo, 
diligente, eficaz ; adequado para executar 
una empreſſa. 

Action (or ſuit at law) proceſſo, cauſa, 6 
pleito, contienda, diferencia, diſputa, li- 
tigio judicial entre partes. | 

To bring (or enter) an action againſt one, 
hacer un proceſſo a alguno, © hacer un 
pleito. 


ADD 


Acutely, adv. agudamente, ſutilmente, in- 
genioſamente. ' 

Acuteneſs, ſ. agudeza, ſutileza, prontitud y 
tacilidad de ingenio en penſar, decir, 0 

hacer una coſa. 

Acuteneſs, vehemencia 6 criſis de una enfer- 
medad. (MEDICINA.) 

Acuteneſs of found, agudeza de la vor de los 
tiples, 

A D. (as an abbreviation) anno domini, 
abreviacion, que quiere decir ano de 
Nueſtro Senor Jeſu Chriſto, 

ADACTED, adj. (driven by force) metido 

r fuerza, como un clavo. | 

ADAGE, 1. adagio, proverbio, 6 refran. 

Adagial, adj. proverbial, 6 lo perteneciente 
a un refran. | 

ADAGIO, adv. (in muſic ) de eſpacio. 

ADAIES, adv. Ex. now adazes, oy, al pre- 
ſente. 


ADALIDES, ſ. Adalides, es palabra Eſpa- 


Adder s-avort, n. ſ. hierba muy nom 


To ADDI 


Addicted, adj. | 
Jam your moſt addicted (or. devoted) ſer. 


ADD 


por la particular yirtud, que tie 
curar la mordedura de las ſerpientes, 1 


ADDIBILITY, C poſſibilidad de anadig 
ADDICE, or ADZE, pi 


„ 1. inſtrumento de tone. 
leros, lamado ſegur 6 azuela que firye 
.para dolar y acepillar la madera. 

one's ſelf to, v. r. aplicarſe, 
darſe, entregarſe enteramente à una cola 


mala. 6 
dado, aplicado. 


vant, ſoy fu mas aficionado ſervidor, 


To be addicted to one, amparar, favorecer 1 


uno, empenarſe . fuertemente y eficaz. 
mente por El, 


Addiction, ſ. (or deliverance of goods) en- 


trega, adjudicacion de una cola, al que 
mas ofrece por ella. | 


Adding, ſ. la accion de añadir, &c. vid, 7; 


ADD. 


ADDITAMENT, ſ. aditamento, 6 adicion, 

ADDITION, \. (a joining to encreaſe) adi. 
cion, auimentacion. 

To niake additions to @ book, hacer adicionez 
a un libro, aumentar un libro, 


nola y los Ingleſes ſe ſirven de ella, en 
el miſino ſentido, y ſignificacion, como 
los Eſpanoles; daban antiguamente el 
nombre de adalides en _ a unos 


70 loſe one's ation, perder el proceſſo, 6 
plcito, 

An action of treſpaſs, accion criminal. 

An ation upon an appeal, proceſſo de ape- 


I:cion. | oficiales militares, que mandaban y capi- it 
"Aim (or fight) accion, combate, 6 ba- taneaban las tropas en tiempo de guerra. An addition of kindneſi, aumento de fa. 
talla. ADAMANT, ſ. or Adamant flone, diamante,| vores, adicion de favor a favor. 


A wirtucus action, un acto virtuoſo, ö ac- 
cion virtuoſa. 
Adi nable, adj. lo 

3 pley to, 
itigio. 
Actionary, or Actioniſt, ſ. (one poſſeſſed of, 
or trading in actions) uno que tiene mu- 
chas acciones, 6 que comercia en ellas, 
un accioniſta. : 
Active, adj. (or nimble) activo, ligero, di- 
ligente, pronto, eficaz. 
Active (in grammar) activo entre los gra- 
mãticos es, como, verbo activo, &c. 
* Afively, adv. Cor zvimbly) habilmente, 
prontamente, ligeramente. 
Activeh (in an active ſenſe) activamente, 
en una activa ſignificacion. 
Afiveneſs, I f. atividad, vivacidad, agili- 
Adtivih, dad, viveza, vigor, eficacia. 
Actor, ſ. (or flage player) comediante re- 
preſentante, actor. 
Atreſs, ſ. la que repreſenta una comedia, 
comedianta, af&riz. 
Actual, adj. actual, cfectivo. 
Actually, adv. actualmente, effectivamente. 
Actuality, n. ſ. actual. 
Atualueſs, n. ſ. (from actual) la calidad 
de fer actual. 
ACTUARY, ſ. (a clerk of a conwecation ) 
ſecretario ſnodul. | 
To ACTUATE, v. a. (to move or excite) 
animar, mover, incitar, eſtimular. 
ACTUOSE, 1. activo, cuidadoſo. } 
Jo ACUATE, v. a. hacer agudo. 
ACULEATE, adj. agudo, puntiagudo. 
ACUMEN, ſ. punta aguda; y metaphori- 
camente agudeza de ingenio. 
ACUMINATED, particip. adj. lo que re- 
mata, 6 acaba en una punta aguda, y 
cortadora. 
ACUTE, adj. (keen or hart) agudo, pene- 
trante. 
Acute, adj. (ſubtle or ingenious) ſutil, inge- 
nioſo, agudo, perſpicaz. 
Acute angle, angulo agudo, 6 que tiene me- 
nos de go grados. 
cute tanes (in muſic) voces 9 en la 
muſica ſon los altos y los tiples. 
Acute diſeaſe (in phyſic) enfermeded vehe- 
mente, la que preſto mata al enfermo, 


e puede formar un 
emanda, querella, 6 


4 


| 


Adamantine, adj. diamantino, duro como 
diamante. 

Adamantine ties, obligacion indiſſoluble, 
nudo indiſſoluble. 

ADAM, APPLE, la nuez de la garganta. 

To ADAPT, v. a. (or to fit) ajuſtar, aco- 
modar, adaptar. 

Adaptation, J ſ. Adaptacion, ajuſtamiento, 

Adaption, 5 como hecho a propoſito. 

Adapted, adj. ajuſtado, acomodado. 

Adapting, ſ. la accion de ajuſtar, acomodar, 
6 adaptar. 

To ADD, v. a. (or to join) ajuſtar, añadir 
una coſa a otra, 

You muſt add jomething to it, es meneſter que 
uſted le anada algo, es neceſlario que 
uſted lo ajuſte. 

To which add, à lo qual anada, & lo qual ſe 
ha de anadir, 6 anadale a eſſo. 

Your filence added to my ſuſpicion, ſu ſilen- 
cio aumentõ mi ſoſpecha, el ſilencio de 
uſted me hace ſuſpechar mas. 

That has added much to iny grief, eſſo ha 
aumentado mucho mi afliccion, eſſo ha 
contribuido mucho a mi dolor. 


I «will add nothing of my own, nada anadire 


de mi cabeza. 

That added to cur misfortune, eſto aumento 
nueſtra deſgracia, eſto acrecio nueſtro 
infortunio. | | 

ADDABL EE, or ADDIBLE, adj. (from add ) 
lo que ſe puede anadir. 

To ADDECIMATE, v. a. (to take tythes ) 
di zmar, tomar el diezmo, percebir y cob- 
rarlo. 

ADDED, adj. anadido, vid. To ADD. 

ADDER, ſ. ſerpiente vencnoſa. 

WATER ADDER, hydra, eſpecie de ſer- 
piente que ſe cria y vive en el agua, es 
ſemejante a la culebra, y tiene el pellejo 
mui pintado de diverſos colores; ſuſten- 
taſe wn ve. y ranas y es animal muy 
venenoſo, que mata en breve. 

Adder's tongue, hierba llamada lengua de 
ſerpiente, porque ſolo lleva una hoja, que 


tiene la forma de una Jenguecita; en 


Latin ſe llama opbioglaſum v lingua ſer- 
pentina. 
Adder's-grafſs, n. ſ. planta muy nombrada, 


que las ſerpientes guitan mucho, 


Addle 


The rule of addition, la regla de ſumar en 


la arithmética. 


A ſecond edition reviſed, with additions, ſe. 


gunda edicion, viſta y aumentada. 


Addition ( advantage or ornament ) adicion, 


ornamento, adorno. 


Additional, adj. aumentado. . 
An additional exciſe, adicion, 6 aumento de 


alcabala. 


Additional happineſs, felicidad aumentada. 
ADDLE, adj. (or empty) vacio. 
An addle egg, un huevo huero, vacio, cor- 


rompido, fin ſemilla, y de que no puede 
falir pollo. 

= Vain) vano, vacio, ſin ſubſtan, 
cia. 


Adale headed, adj. huero de juicio, ſimple, 


necio, tonto. 


Addle, ſ. (dry lees of vine) tirtaro, ma- 


teria terrea y ſalitroſa que ſe eleva de los 
vinos, evaporandoſe en la fermentacion, 
es como una coitra que ſe pega y endu- 
rece à los lados y ſuelos de las vaſtjas. 


ADDRESS, l. (till indyfiry) indultris, ha- 


hilidad, mana. 


Addreſs, (epi/Ule, dedicatory ) dedicatoria, 6 


epiſtola dedicatoria, como la de los libros, 
que ſe dedican a tal, 6 tal ſenor, 6 ſeno- 
ra, &c. t 

Ex. And I am the mare encouraged to 
make this addreſs, yo eſtoy mas inclinado 
para dedicar 4 uſted eſte libro, &c. 


The amorous addreſſes of a hover to his mi- 


treſs, los requiebros que un amante hace 
a ſu querida, &c. 


An addreſs preſented to the king, una peti- 


cion, o memorial pretentado al rey; Jo 
que ſe llama addreſs en Inglaterra es una 


elpecie de peticion, memorial 6 repreſen- 


tacion, que ſuelen lamar adreſo en las 
gazetas, que el parlamento, quando le 
junta, preſenta algunas veces ael Rey 
en general todas eſſas formalidades cor- 
teſanas, ſe reducen a dar al Rey la nora- 
buena ſobre ſu caſamiento proclamacion 
u otros buenos ſuceſſos; aunque tambien 
las ciudades por ſus diputados ſuelen en 
aquellos adreſſos apuntar à ſu ſoberano 
las cauſas de algunos malos ſuceſſos, ſup- 
licandole & veces con baſtante 3 


ADJ 


deſahogo y libertad, lo remedie 
| — quizinds gal —— ũ los 
ſujetos, a quienes attribuien las cauſas 
de ſus deſgracias. ; 
To make an addreſs - (or ation) to one 
about a thing, exponer ſu caſo a-alguno, 
que lo 1 
115 direccion, ſobre eſcrito. 
To efs, v. a. ( or dirett) dirigir, dar di- 
ceccion, encaminar a alguno. 


To addreſs one's prayer to one, rogar & al- 


no. 
Abe yourſelf to bim, veaſe con fulano, ũ 
hable con el. | 
To addreſs the king, preſentar al Rey un 
memorial, un adreſo. 
To addreſs one's ſelf, v. r. encaminarſe ; di- 
rigirſe ; prepararſe para entrar en alguna 
accion. | 
Addreſſed, adj. preſentaco, . 
Adareſer, ſ. el que preſenta el memorial, 6 
icion. 
Atrefiing, ſ. la accion de repreſentar, 
ADDUCENT, adj. (en la anatomia) adu- 
cente, que ſe aplica à los mũſculos. 
ADELING, ſ. principe, heredero dela co- 
rona. | 
ADEMPTION, ſ. (or taking away) pri- 
vacion de la „ 6 autoridad, que 


ſe dis a alguno. | 

ADEON (among the Romans) Dioſa, pro- 
tectora de los niños. 

ADEONA, ſ. (among the Romans) Dioſa 
a la qual adoraban para la hbertad del 
recibimiento y privacion con los mag- 
nates, &c. 

ADEPT, ſ. hombre verſado en alguna 
ciencia. 

Adept, adj. verſado, curſado. * 

ADEQUATE, adi, adequado, proporcio- 
nado, conforme, igual, equivalente. 

To be adequate, "ſer igual, proporcionado, 


conforme, &. 


Adequately, adv. adequadamente, igual- 
mente | 


To ADHERE 75, v. n. (io flick to) adherir, 
juntarſe, ſer de la opinion de otro, tomar 
el partido de otro, aſſentir, 6 ſer del miſ- 

. dictamen. P ) 

Jo adbere to a party (or opinion) tomar e 
partido de otro, fer del miſmo dictamen 

ue otro. 

Adbered to, adj. inclinado. N 

117636 ] . adbereneia, adhefon. 


Adberenqy, 


Aadberent, ſ. adherente. 1 
Adbefion, ſ. adheſion, pegadura, el eſtado 
de ſer pegado. 


Adbeſive, adj. adherente, pegado; tenaz en 
ſu opinion. 

ADFACENT, adj. vecino, contiguo. 

 ADFECTIFE, adi. adjetivo, como nombre 
adjetivo, entre los gramaticos. - 

23 adv. adjetivadamente. 

ADIEU, 1. (or farewell) adios. 

To bid one's frund * decir adios a ſus 
amigos, deſpedirſe de ellos. 

To ADFOIN, vid. To ADFOYTN. | 

To ADFOURN, v. a. (or to put of) re- 
mitir, diferir. | 


1t is folly to adjourn "the neceſ 


mitir 6 diferir haſta 1a hora de la muerte 
una obra tan neceffaria, - como la ſalva- 
cion; diferir lo iente à nueſtra 


| 


word of | 
Salvation to.a dying hour, es locura re-|Adminicular, adj. 2 


ADM 
gunz demora ũ dilacion, diferir para otra 


ven. 
To adjourn, v. n. ; er 
_ ſepararſe para juntarſe 6 tal 


Adjourned, adj. diferido, remitido. 
0 2 ns r aſſigna- 
cion de dia, hora y lu verſe 
hablarſe uno con = 3 f 
Adjournine, ſ. vid. To Adjourn. 
To ADFOYN, v. a. juntar, 6 unir las par 
de alguna coſa, que eſtaban — -o0ny 
Adjoined, adj. juntado, unido. | 
Adjoining, ſ. la accion de juntar las partes 
divididas. 


{ADIPOUS, adj. gordo, adipoſo. 


ADIT, n. ſ. (aditus, Lat.) aqua - ducto ſo - 
terraneo, minerala. 

ADITION, ſ. el acto de ir hacia alguno. 

To ADFUDGE, v. a. condenar. 


Adjudged, adj. condenado. 
He <vas adjudged to ſuffer the "gp ory of 
a traitor, le condenaron a padecer la 


na debida à un traidor. 
Vudging (or adjudication) ſ. condenacion, 
y adjudicacion. 

ADFUMENT, ſ. (belp) ayuda, aſiſtencia, 
ſocorro. Obſ. 

ADFUNCT, ſ. circunſtancia. 

ADFUNCTION, ſ. adicion, aumentacion. 

ADFURATION, ſ. la accion de proponer 

un juramento à otro, 6 la forma del jura- 

to, adjuracion. | 

To adjure, v. a. mandat tomar juramento i 
uno, 6 mandar ä un eſpititu malo de 
dexar ſu poſſeſſion. &. 

To ADFUST, v. a. ajuſtar, arreglar. 

To adjuft (or determine) acordar, ajuſtar, 
terminar, acomedar, hablando de alguna 
diferencia, litigio, &c. 

cee, adj. ajuſtado, terminado, acomo- 

ado. | . 

Adjufling, ſ. ajuſte, ajuſtamiento, concierto, 
compoſicion, & c. 

Adjuſiment, ſ. ajuſtamiento, acomodami- 
ento. 

ADJUTANT, ſ. ayudante, empleo militar, 
con diferentes grados y titulos. Ayu- 

dante general es El que aſſiſte al general; 
ayudante real es 61 que aſſiſte al maeſtre 
de campo general, al general de la ca- 
balleria y mariſcales de campo, y ayu- 
dante ordinario es El que lo es de un re- 
Fonts, todos tienen el exercicio de 

iſtribuir las ordenes, y el cuidado de 
eſquadronar les ſoldados. 

Adjulant- general, ſ. ayudante general. 

ADFUTORY, adj. (or helping) el ayuda- 
dor; El que ayuda, 

To ADFUPATE, v. a. ayudar, ſocorrer, 
aſſiſtir. 5 

 ADMEASUREMENT, ſ. (a law term, an 
efiimation made by a jury, or before a 
court juſtice) ao, 06. proviſion, 

hacer reſtituir à alguno, lo que ha toma- 
do, mas de lo juſto. 

ADMENSURATION, ſ. igualdãd, el acto 
de igualar, 6 ajuſtar las partes, que eftan 
deſavenidas. 

ADMINICLEE, ſ. (or belp) ayuda, ſocorro, 


adminiculo. 4 
yudador, ſocorredor. 
To ADMINISTER, v. a. (to giue) adm 
niſtrar, dar, diſpenſar, conferir. | 
To adminiſter the ſacraments, adminiſtrar, 


i- 


falvacion} haſta la bora-de la muerte, es los ſacramentos, dar, 6 diſpenſar, los ſa - 


locura. 4 
"To 1 (to\give a delay) conceder al- 
Par II. N 


| 


cramentos. 


Jo adhniniſler buptiſm, conferir, dar, ö ad- 


| 


1 


| Adminiftred, adj. adminiſtrado, 


ADM 
miniſtrar el bautiſmo. | 1 

To admin/ler juſtice, admini la juſticia. 

To —_ an occafion of complaint, dar 
oca ſion 6 para quexarſe. . 

To adminiſter 2 dar el juramento, 5 
hacar jurar a alguno. 

To adminifler jealguſy, cauſar zelos. _ 

To adminifier (go vern or manage) admict- 


„ regir, manejar. In 
To admimftrete, v. a. adminiſtrar reme- 
108. 


Adminiſtration, ſ. f. adminiſtracion, con- 
ducta, direccion, gobierno, manejo, 
Ae ion (civil law) proviſion, 6 dif. 
I ation (ciwi | vi n, i - 
poſicion del eſtado 6 A de alguno 
que muri6 abinteſtato, con preſupueſto 
e dar cuenta quando ſe la pidan. + 
The ſeveral kinds of public adminiftrations 
are ſubjett to ſeveral diſeaſes and cortup- 
tions, las muchas ſuertes de publica ad- 
miniſtracion, eſtan ſujetas a muchas cor- 
rupciones. nt 
\ Admmiſtrative, lo pertipeciente & la admi- 
niſtracion, 
Adminiſtrator, ſ. m. adminiſtrador. 
Adminiftrator (in policy) el que tiene el 


.. 


— 


| bierno de algun reino, en lugar del prin- 


cipe, 
Adminiftratorſhip, ſ. el oficio de admini- 
ſtrador. 
Adminiftratrix, ſ. la adminiftradora, 6 la 
que exerce el dicho oficio, 
gobernado. 


ADMIRABLE, adj. admirable, excelente, 
marav1lloſo, raro, portentoſo. 

Admirably (er admirably well) adv. mui 
bien, admirablemente, digno de admira- 
cion. 

Admirablmeſe, adv. maravilloſamente. 

ADMIRAL, ſ. almirante, & que manda, y 
es | de una flota. 

The admiral ſhip, ſ. la almiranta, el navio 
asi Hlamado, por llevar El que manda, y 
tiene poder Eber los otros navios. 

The admiral flag, ſ. el pabellon, ũ bandera 
grande con las armas de la corona, la 
qual lleva la capitana, ũ el navio que 
comanda en alguna eſquadra. 

The admiral s fon or wife, el hijo 6 muger 
del almirante, 

Admiral/hip, ſ. el oficio de almirante, 

Admiralty, ſ. el almirantazgo. | 

The admirally- caurt, la corte del almiran- 
tazgo. 

ADMIRATION, ſ. admiracion. 

Taken up with admiration, abſörto con ad- 
miracion. ; 

Note of admiration ! punto de admiracion ! 

Admrative, admirativo, preocupado, admi- 
racion, . g 

To ADMIRE, v. a. admicarſe, eſpantarſe. 

I admire her wit more than her beauty, ad- 
miro mas ſu agudeza que ſu hermoſura. 

I admire at it, me admiro, u eſpanto de 


ello. | 

To admire (or love) amar, querer. 

I admire this above any thing, amo eſto mas 
que otra coſa alguna. 

Admire, adj. admirado, amado, eſtimado, 

querido. | 

Admirer, ſ. admirador, amante. | 

ADMISSION, \. recibimiento, acogimiento, 
admiſſion. | 

To admit, V. a. admitir, recibir. n 

To admit one into one's chamber, admitir, 6 
recibir a alguno en ſu. camara, 6 apo- 

* 5 | 


| 


” 


| 


To 


hes 


+: 


OD — oe EG ee eE_— 4 - 


He has admitted of any gallantry, brilla con reſpeto, ? veneracion. 


| 4nd therefore ſhepherds may be admitted to Ta ADORN, v. a. (or ſet off) adornar, ata- 


He got away with much ado, a penas pudi-| anadido, juntado. 


AD 0 „ 

To admit one into an office, admitir, 6 reci- | producida de la ſangre de Adonis. 
bir à alguno en algun pueſto, cargo, u To ADOPT, v. a. adoptar, prohijar, recibir 
oficio. : | | y admitir por hijo El que naturalmente 
To admit of one's excuſe, admitir, 6 recibir - 0 1 de _ | es none 

alguna eſcuſa. To adopt another man's works, adoptar,, u 
To — of (to permit or ſuffer) permitir, | apropiarſe el trabajo de otro. 

ſuſrir, * A. lapted, adj. adoptado, ahijado, prohijado. 
The ſeaſon will hardly admit of that, apenas Adopting, ſ. el acto de adoptar. 

lo permitira el tiempo. ' | Adapter, ſ. el que adopta, 6 prohija, adopta- 
To admit a principle (to acknowledge it true), dor, adoptante. 

3 un principio, reconocerJo FA . ee 

verdadero. . ; opt ive, adj. adopt ivo. 
Admit (or ſuppoſe) it were ſo, ſupueſto que ADORABLE, od, accrual, venerable. 

el caſo ſea asi, ſupueſto que ſea asi. | Adorablengfs, ſ. qualidad que mueve 4 ado- 
Faith admits of degrees, hay diverſos, 6 di racion. 

ferentes grados (le fe. | DORA, ſ. ¶ ur found aueigbi) pelo de 
Becauſe only mathematical matters admit of | , quatro libras. : 

this kind of evidence, porque no hay mas 'ADORATION, ſ. adoracion, culto, 

que las verdades mathematicas que ſean To ADORE (or worſhip) v. a. adorar, reve- 


capaces de tal gEnero de evidencia. | renciar, | | 
be has avit, but yet 1 hawe not heard that To adore (to love reſpectſully ) adorar, amar 


ſa ingenio, pero no por eſto he oido que Adored, adj. adorado, reverenciado. | 
la hayan requebrado ũ galanteado algun Adorer, ſ. adorador. | 
piſaverde. 8 ö Adoring, ſ. adoracion, reverencia. 


be the mot innoceat end the my happy of viar, componer, hermoſear, engalanar. 


all callings, por cuyo motivo la condicion| Adorned, adj. adornado, ataviado. | 


de los paſtores ſe puede reputar por la The fields are adorned with an excellent ver- 
mas dichoſa, pues es la mas innocente. dure, los prados eltan adornados de un 
Admittable, adj. admiſſible, que puede ad- verdor ameniſſimo. 
miticſe, Adbrnation, vid. Adorning. 
Admittance, ſ. recibimiento, entrada. Adorner, ſ. E| que adorna, hermoſea y,en- 
Admitted, adj. recibido, admitido. Vid. To ana. | 
ADMIT. Adorning, ſ. la accion de adornarſe, atavi- 


To ADMLX, v. a. mezclar. arſe, u componerſe. 

Admixtion, ſ. mixtura, mezcla, mixtion. | Adorument, ſ. ornamento, adorno, atavio. 

Toa ADMONISH, v. a. (or to warn) adver-| ADOIWN, prep. (ſometimes uſed in poetry for 
tir, amoneſtar, exhortar, aconſejar. down ) his curling hair adown his ſboul- 

Admoniſbed, adj. advertido, amoneſtado, ex-. ders f5Twed, ſus enrizados cabellos ſueltos 
hortado. fluctuaban ſobre ſus hombros. 

Admaoniſher, ſ. el amoneſtador, ũ El que ad- Adozun, prep. down texvards the ground, 
veerte, it exhorta. deſde un alto abaxo z deſde un pueſto alto 

Admunifhing, Admoniſhment, or Adironition, al ſuelo. 

{. exhortacion, advertimicnto, aviſo. ADREAD, adv. en eſtado de miedo. 
Admonitioner, ſ. v. ADMONISHER. ADRIFT, adv. ſueltamente ſobre el agua. 
Admonitory, adj. monitorio, lo que amo- To turn adrift, dexar & la fortuna. 

neſta. ADROIT, adj. diettro, habil, mañoſo. 


To ADMOYE, v. a. mover una cofa hacia Adroitzeſs, ſ. deſtreza, primor, mana, habi-| 


la otra, lidad. 
ADO, ſ. (pains, trouble) pena, fatiga. The Adroitneſi of his ſkill, la habilidad de ſu 
I had much ado to forbear laughing, tuve| arte, ũ dettreza que tiene en ſu arte. 
mucha pena en detener la rifa, apenas| ADRY, adj. ſediento que tiene ſed. 
pude impedir la riſa. ADSCITITIOUS, adj. (added, foreign) 


mos ſalvarnos, tuvimos mucha pena en ADSTRICTION, ſ. el a&to de ligar vi atar 

ſalvarnos. juntos. 94 
After much ado, deſpues de mucha pena. | DANCE, ſ. (or Step) avanzamiento la 
Without ary more ado, fin mucha pena, fin] accion de avanzar. 

dificultad alguna. 1 Adwvance- Money (or premium) dinero ade- 
4 (or noiſe) ruido, tumulto. lantado. 1 
What ado is here ? que ruido haya qui? que To ADVANCE, v. n. (to go forward) avan- 

ruido es eſſe ? zar, acercar, ir adelante. 
W hy do you keep ſuch ado ? porque hace tanto] They were now advancing from reproaches 

ruido, à gue fin hace tanto ruido ? 
With no great ado (eaſily) facilmente, fin} los golpes. 

ruido, fin dificultad. To advance, v. a. (io give before-hand) an- 
I have much ado to forbear beating him, por] ticipar, dar antes del tiempo. 

co le he de caſcar, no ſe lo que me de- To advance (or prefer) adelantar preferir 

tiene de darle una buena tunda. ' a uno, aventajarle en honores, Q pre- 

ADOLESCENCE, I ſ. adoleſcencia, la edad mios. 


to blows, iban a paſlar de las injurias, a| 


ADV 


higher perfection, ſe pueden perfeccionar 

| ſe pueden llevar haſta la filtima perfec. 
cion. 

He advanced the glory of his purple, real:; 

iluſtrö, y dio — T plen dar ſu — 

pura. 

That is that on which æue advance M! our 

hopes, es ſobre eſto que fundamos nue. 

ſtras eſperanzas todas. | 

ADVANCED, adj. adelantado, avauzado. 

ADVANCEMENT, ſ. (or promotion) ade. 
lantamiento, preferimiento, promocion. 

Before his advancement to the throne, ante: 
que aſcendiefſe al throno, ũ que ſe coro- 
naſſen ſus ſienes. | 

ADFVANCER, ſ. promotor, adelantador. 

ADVANCING, Fl adelantainiento, &c, vid. 
70 ADVANCE, N 

ADVANTAGE, ſ. (good profit ) provecho, 
ventaja, beneficio, ganancia, gloria. 

To give ſomething. by way of advantage, 
dar alguna coſa de * 

To take advantage of a thing, aprovecharſe 
de una coſa, | 

He made advantage of their diſagreement, 
ſe aprovechs de ſus diſcordias. 

It would be more for your advantage, le ſeria 

mas provechoſo, le convendria mejor. 

It —_ be no advantage to me, no gana- 
ria nada, no me ſeria de mucho pro- 
vecho. 

To ſell a thing to the advantage, vender algo 
mui caro, vender una cola con mucho 
provecho, avanzo, @ ganancia. 

She dreſſes to the beſt advantage, tiene un 
modo particular de agraciarſe ũ de en- 
galanarſe en el veſtir, +» | 

To ſhew a thing to the beſt advantage, en. 

enar algo en manera que parezca mejor 
de lo que es. | 

Advantage, ſ. ventaja, provecho. 

To advantage, v. a. (to profit ) aprovechar. 
What will it advantage me to deceive you? 
que me aprovechare en enganar à ulted ? 
He might very well advantage himſelf ten 
| pounds, mui bien huviera podido ganar 

diez libras. 

To ADVANT, AGE, v. a. aventajar, beneſi- 
ciar, promover, adelantar. 

ADVANTAGE-GROUND, ſ. el terrero 

alto, que da ventaja ſobre el enemigo. 

ADV ANTAGED, adj. aventajado, qu 

na. | 

ADVANTAGEOUS, adj. ventajoſo, util. 

ADVANTAGEOUSLY, adv. ventajola- 
mente, utilmente. | 

ADV ANTAGEOUSNESS, ſ. ventaja, pro- 
vecho, utilidad. | 

ADFVENIENT, adj. lo que es contingent, 
accidental, &c. 

ADVENTITIOUS, adj. trahido ũ llevado de 
paiſes extrangeros. 

| To ADVENE, v. n. acceder a 1 coſa z 

_ parte en ella, ſinque ella ſea eſſen- 
cial, 

| ADVENT, ſ. el Adviento. ; j 

Advent Sundays, los quatro Domingos del 
Adviento. 

Advent (or coming) venida, ũ llegada, ar- 
ribada. 

ADVENTINE, 


ADOLESCENCY, media, entre la de la This made David adwance the N of | ADVENTITIOUS, ad). ee 


ninez, y la juventud. God before all other knowledge, eſto hizo 
ADONIA, la fietta celebrada en honor de a David anteponer el conocimiento de 
Adonis, en la qual las mugeres imitaban| Dios, à qualquier otro. 
a Venus en fus endechas. To advance (or further) a deſign, conducir 
ADONIUM, 1. f. hierba llamada Abrõtano, una empreſa, manejar un deſignio. 


ADVENTUAL, ſual, acciden 

ADVENTURE, ſ. (or accident) aventuris 
incidente, accidente. 

Adventure (or hazard) azar, caſo que aca- 
ece, fin penſar, ũ impenſadamente. 


@ lombriguera, que ſegun los poetas, fue 0p may advance (or carry) them to a 


Adventure (or enterprize) deſignio, 4 


ADV 


dicien, empreſſa. 
all adventures, 
peligro, u azar, 
Ty ADVENTURE, v. a. aventurar, arrieſ- 
gar, poner a peligro y conocida aven- 


4 todo rieſgo, ũ à todo 


tura. 
To adventure (or hazard, or enterprixe) 

emprender, aventurar, oſar, arrieſgar. 
Adwentared, adj. aventurado, oſado, arrieſ- 


do. 

ADVENTURER, ſ. aventurero, que aven- 
tura. 

ADVENTUROUS, adj. oſado, arrieſgado. 

ADVENTUROUSLY, ady. oſadamente, 
a'reyidamente. 

ADFENTURESOME, adj. oſado, atrevido. 

ADVENTURESOMENESS, ſ. ofadia, atre- 
vimiento. 

ADVERB, ſ. adverbio, una de las partes de 
la oracion, entre los gramaticos, 

ADVERBIAL, adj. adverbial, perteneciente 

' 4 un adverbio, 

ADVERBIALLY, adverbialmente, en un 

ſentido adverbial. 

ADVERSARY, ſ. adverſario, enemigo, 
opueſto. f | 

ADVERSATIVFE, adj. adverſativo. 

ADVERSE, adj. adverſo, contrario, opueſto. 

ADVERSELY, adv. opueſtamente, en ſen- 

tido contrario. 

ADVERSITY, ſ. (or calamity) adverſidad, 
calamidad, deſgracia, infortunio. 

To ADVERT, v. a. (or to mark) cuidar, 

hacer reflexion, advertir, con la particula 

to, delante del obgeto. 

ADVERTENCE (or advertency) ſ. adver- 
tencia, conſideracion. f 

ADVERTENT, adj. (from advert) vigi- 
lante, atento, cuidadoſo. 

To ADVERTISE, v. a. (or to warn) ad- 

vertir, dar conſejo, t inteligencia, aviſar 

aconſejar, con acuſativo de la perſona in- 

formada. 

ADFVERTISED, adj. aviſado, advertido. 

ADVERTISER, ſ. & que aviſa, ũ aconſaja, 

aconſejador. 

ADVERTISEMENT, ſ. avi 

cion. 

ADVERTISING, ſ. la accion 
aviſar. SY 

ADVICE, ſ. (counſel) aviſo, conſejo. 

To take advice of one, tomar conle'o, ũ aviſo 

de alguno. 

To give one good advice, dar buen conſejo, 

it aviſo a Muno. 

To take (or to follow) one's friend's advire, 

ſeguir, ũ tomar el eonſejo, ũ aviſo de algun 

amigo. | 


ſo, informa- 


de advertir, u 


ento, conocimiento. 
Advi-e-boat, un aviſo vu navio de aviſo, que 
deſpachan con las cartas del comercio © 
con las ordenes del govierno, para Ja 
America, ü para los Almirantes de una 
eſquadra. 
To ADVIGILATE, v. a. (to watch uili- 
gently ) cvidar, velar, eftar alerta. 
ADVISEDLY, adv. aviſadamente, conſide- 
radamente. 
ADVISEMENTE, ſ. conſultacion. 
ADVISEABLE, adj. (to be adviſed about ) 
conveniente, prudente, proprio de ad- 
Adviſzable (fit to be done) proprio, juſto, ũ 
ſegun razon para aconſejar. 
To ADVISE ONE, v. a. (to give him ad- 
vice) aconſejar a uno, darle ſu dictamen 
7 conſe jo. 


| 


> 
Advice (notice, account) aviſo, advertimi- 


| 


þ 


 ADULTERATED, adj. falſificado, adulte- 


| 


ADU 


To adviſe to the contrary, diſſuadir, aconſe-' 
jar lo contrario, ũ perſuadir lo contrario, 
inducir a mudar de reſolucion. 

To do as one ſbonid adviſe, ſeguir el aviſo, it 
conſejo, de aiguno. 

To adviſe (Io give an account, to write) 
dar aviſo eſcribir, ũ dar cuenta. 

To adwiſe with one, v. n. tomar conſejo de 
algwmo, pedir conſejo 4 alguno, conſultar 
a uno, ũ con uno, tomar ii pedir ſu con- 
ſejo y dictamen. 

To adviſe with one's ſelf, examinar, conſi- 
derar, conſultar, deliberar. 

ADVISED, adj. aconſejado, aviſado. 

Adviſed with, conſultado con. 

Well 1 bien aconſejado, prudente, 
advertido, diſereto, conſiderado. 

It adviſed, imprudente, inconſiderado, in- 
cauto, inadvertido, temerario. 

I will be adviſed by him, ſeguire ſu conſejo, 
nada hare fin ſu parecer. 

Be adwiſed by me, haga lo que le digo, tome 
mi conſejo, creame. 

I will do nothing but a: I am adviſed, nada 
hare de mi cabeza, no hart, ſino, lo que 
me aconſejaren. 

I am otherwiſe adviſed, me han aconſejado 
de otra ſuerte, ũ manera. 

It is 5 from ſuch a place that, &c. 
aviſan de tal parte, que, &c. 

ADVISEDLY, adv. ſabiamente, con ma- 
dura deliheracion, 

ADVISEDNESS, ſ. prudencia, ſabiduria. 

ADVISEMENT, ſ. (a law-term for delibe- 
rion) deliberacion, conſultacion. 

pen good adviſement and de iberation, deſ- 
pues de madura deliberacion. 

ADVISER, ſ. conſejero, 61 que da conſcjo. 

Ex. I war none of lis adaniſer, no 
1 ſido ſu conſejero, no le he aconſe- 
jado. 5 

Adwifing, ſ. la accion de aviſar; vid. 75 
ADVISE, *' | 

S ork ION, ſ. (flaitery) 

onja. 

ADULATOR, ſ. m. adulador, liſonjeador. 

ADULATORY, adj. liſongero. 

He 1s a great flatterer, es un grande liſon- 

ero. . 

ADULT, ad}. adulto, que ha legado al uſo 
de la razon, ſe uſa tambien como ſubſtan- 

ADULTNESS, de edad adul ta. 

To ADULTER, v. a. cometer adulterio, 
fornicar con la muger ajena. 

ADULTERANT, adj. que comete adul- 
terid, 


ADULTERATE, adj, a 


| 


| 


-adekidon;. K- 


* 


* 


do, falſeado, contrahecho, — 
Adulterate (degenerated) degenęrado, que 
baſtardea, 


To ADULTERATE, v. a. (to fopbiſticate) 


adulterar, ũ falſificar, alterar. / | 
To adulterate (to mar) corromper. 

rado. 
ADULTERATENESS, 1 f. adulteracion, 
ADULTERATION, falſificacion. 


ADULTERER, ſ. adiiltero, vi ẽl que comete 


adulterio. | 
ADULTRESS, ſ. f. la adiiltera, la que 
comete adulterio. 
ADULTERINE, ſ. m. f. adulterino, el hijo, 
ũ la hija nacidos de adulterio. 
ADULTEROUS, adj. adiiltero. - 
ADULTERY, ſ. adulterio, comercio ilicito 
entre perſonas caſadas. 


| 


4 


dulterado, falſifica- | 


AER 


que tiene alguna ſemejanza. = 

To ADUMBRATE, v. a. dar un boſqutis. 

ADUMBRATION(a rude or rough draught ) 
boſquejo, ũ ſemejanza, | | 

ADUNATION, ſ. junta, union, adunaricia. 

ADUNCITY, ſ. el fer tuerto como garabatsg 

JR. contrahecho. | 

AD UNGUEM, adv. (at one's fingers en) 
perfectamente, ad unguem. 

ADFOCACY, ſ. defenſa, apologia. 

ADVOCATE, 1. (or lawyer that defends 

another in a court of juſtice) abogado, el 

que defiende la cauſà de otro, delante del 

8 

Advocate (or interceſſor) abogado, inter- 
ceſor, protector, detenſor. 

Advocate (gr fawourer) favorecedor, de- 
tenſor. . 

ADVOCATESHIP, ſ. abogacia, el acto, « 
oficio de abogar. . 

ADVOCATION, ſ. defenſa hecha por un 
abogado, apologia. 

ADVOLATION, ſ. acto de volar hacia al- 
gnna coſa, 

To AD, mantener, ſuſtentar, @ juſtiſi- 
car lo que uno ha hecho tiempo ha, vid. 
To AVOW, 

ADV OWNRY, vid. ART. | 

ADV OVWEE,\. elpreſentador de un beneficio, 
a El que tiene el derecho de nombrar un 
ſujeto, para un beneficio. 

Ex. Advcabee paramount (the king or 

bie beſt patron) el primer, ũ principal pre- 
Ry para un — que ſuele ſer 

el Rey. ©. 

ADVOWSON, ſ. (right of patronage) dere- 
cho de,patronazgo. 

ADVOIWTRY, ſ. (or adultery) adulterio, 

To ADRA, v. a. quemar, arder con fuego. 

ADUST (or adufted) adj. (barnt) aduito, 
reque. nado, toſtado. 1 

Aduft Blood, ſangre aduſta, ũ quemada. 

ADUSTIBLE, adj. aduſto, requemado, u 
combuſtible, 

ADUSTION, ſ. (a philo/opbical word for 
burning) aduſtion. We 

El diphtongo E, ſolo ſe uſa en la lengua, 


4 * 
. 


% 


* 


Ingleſa, en el principiq de algunos nom- 
bres 1 como — * y en los 
vocablos ſiguientes. | JL.) 14, 


Z£GILOPS, n. ſ. palabra gryega, goat- 
ed en Ingles; cabra-montes. bs 
ZAGLOGUE, n. ſ. dialogo eſerito en verſo 
paſtoral. ; 5 
AGYFTIACUM, n. ſ. unguento que ſe 
compone de miel, verde-gris, y vinagre. 
ENIGMA, vide ENIGMA. | 
A2QUATOR, equador, it equator, circulo 
max imo que ſe conſidera en la eſphera, 
celeſte y diſta igualmente de los polos del 
mundo; llamaſe aſſi, porque quando el 
{ol llega à eftar en dl, es igual el dia con 
la noche. 1 
AEQUILIBRIOUS, vid. EQUILIBRIOUS. 
ARUINOCTIAL, adj. equinoccial, perte- 
neciente al equinoccio. | 
No, 1. el equinoccio, la entrada 
del ſol, en los puntos equinocciales. 
ERA, ſ. cierta computacion de anos, que 
comunmente ſe llama era de Ceſar. 
AERIAL, adj. acrea, lo pertineciente al 
aire. . | 
AEROMANCY, ſ. (divination by the air) 
aereomancia, las ridiculas, y erradas ob- 
ſervaciones uſadas por los antiguos, que 
pretendian adivinar los ſucceſſos futuros, 
obſervando en el aire, y en el vuelo de 


R adj. que ſe parece un poco, 


| las aves, ciertas fenales. 
| AEROMETRY, 


\ (3B 2] 


K F F , 

AEROMETRY, ſ. (art of meaſuring the 
air M agreometria, el arte de medir el 
aire, k 

AESTIVAL, adj. lo perteneciente à eſtio, ũ 
verano, eſtival, eſtivo. | TOS, 

To ASTUATE, v. n. (derived from the 
Latin) quemar, como con fuego, conſu- 
mir, abraſarſe, tambien moverſe, agitarſe 
como hace la mar, 

AZTHER, |. aire, ambiente, ether. 

ZTHERIAL (or ethereal) ethEreo, perte- 
neciente al ether. 

AFAR OFF, adv. lexos. 

AFEARD, vid. AFRAID, - 

AFFABILITY, ſ. afabilidad, corteſia, y 
agrado en la converſacion y trato, urba- 
nidad. 

AFFAB E, adj. afable, civil, agradable, 
amoroſo, blando, benigno y cortes, apa- 
cible. 

AFFABLENESS, ſ. vid. AFFABILITY. 

AFFABLY, dv. afablemente, civilmente. 

AFFABROUS, adj. bien hecho, completo, 
perfecto noſa uſa. 

AFFABULATION, n. ſ. la moralidad de 
una fabula, 

fFFAIR, ſ. (bufineſs ) negocio, combate. 

Mair (engagement, fight) negociv, em- 

no. 

To hae an affair with a woman, recibir 
favores de alguna muger, tener corre- 
ſpondencia con una dama, 

Fair (or quarrel) diſpata, contienda, riña, 

pendencia. 

To AFFEAR, v. n. confirmar, eſtablecer. 

To AFFECT, v. a. (to findy) buſcar con 
cuidado, afectar, poner eſpecial cuidado. 

To affect a particular mien, aſectar geſtos, 6 
movimientos, hacer viſages. 

To affect to ſpeak well, preciarſe uno FN 
blar bien con affectacion, ponur demaſia- 
do cuidado y eſtudio en la converſacion. 

To affet# (move or touch) mover, enterne- 
cer, penetrar, como quando uno relata a 
alguno miſerias, 6 deſgracias, y le enter- 
nece, y mueve 4 compaſion. 

All your rhetorick does not affet me in the 
leaft, fas rhetoricas nada me mueven, no 
hacen impreſhon alguna ſobre mi, ſoy in- 
ſenſible a ſu eloquencia. 

To affect a Jagy's beart, mover, ũ enternecer 
el corazon de una ſeñora. 

To affect (to love) afficionar, amar, eſtimar, 
querar. 

To affect (to deſire, to endeawour) procurar, 

deſcar, buſcar con cuidado. 

To aoffeft the crown, aſpirar à la corona, 

pretender la corona. | 

Your affe ion does not affe&? my aſſertion, ſu 
objeccion no dana, © deſtruie mi opinion, 

-z lo que he affirmado. F 

AFFECTATE, adj. afectado. 

AFFECTATION, ſ. afectacion, eſtũdio y 
cuidado vicioſo de moſtrarſe pulido y 
bien hablado.1 

Aectation (or defire) deſeo violento, paſ- 
ſion 6 inclinacion extravagante. 

Ex. The affectation of power by vio- 
lence is a ml diabalical outrage upon the 
laws of G 
clinacion de reinar por caminos injuſtos, 
es diabõlico, pues | que las leyes de 
Dios y de la naturaleza, 

AFFECTED, adj. afectado, vid. To AF- 
FECT. 

An affe#ed flyle, un eſtilo afectado. 

Mected ⁊vays, maneras 
ones llenas de afectacion. 


* 


| To be well or 


and nature, el deſeo, 6 in- 


J 


A FF 
1 was very much affected by her tears, ſus 


lagrymas me enternecieron mucho. 
How flands he affected? en que diſpoſicion 
eſta? A que ſe inclina? qual es ſu incli- 
| _ nacion? 
Every one ſpeaks as he flands aſfected, cada 
uno habla ſegun ſu inclinacion, cada 
qual habla ſegun ſu penſam:ento. 

ill. affeted to the government, 
ſer bien, 6 mal-1ntencionado al gobierno, 
 eſtimar, 6 deſeſtimar el gobierno. 

To be affeflted with the ſame diftemper, 

tener la miſma enfermediad, 6 achaque. 

Aected with ſadneſs, melancolico, triſte, 
mohino, afligido. 

AFFECTEDLY, adv. con afectacion, aſecta- 
damente. 

AFFECTEDNESS, ſ. afectacion. 

AFFECTING, adj. pachẽtico, que mueve 
los afectos. 

AFFECTION, ſ. (or owe) afeccion, amor, 
amiſtad, afeQo, inclinacion. 

Non-entity can have no aſfection or proper- 
ty, el nada no es capaz de alguna cali- 


dad, ũ propriedad. | 
AFFECTIO ATE, adj. aficionado, in- 
clinado. 


AFFECTIONATELY (or afeftiouſly) adv. 
afect uoſamente, aficionadamente. 

To AFFEER, v. a. (a term uſed in the 
exchequer) confirmar con juramento, 
aprobar. 

To affeer an account, confirmar, aprobar 
una cuenta, | 

AFFEERED, adj. aprobado, autorizado, 
confirmado, 

AFFEERERS, ſ. hombres nombrados 
una corte de jurados, para arreglar, 
y moderar las multas, ö penas pecuni- 
arias, que ſe imponen à los que han 
cometido algun delito, que ſe puede 
Caſtigar arbitrariamente, por falta de 
ley, que expreſſe una pena particular, 
ara tal crimen. | 

AFFETTO, or AFFETTUOSO (a muji- 
cal term) termino de mviifica, que los 
Ingleſes han tomado del Italiano, para 


ſignificar el afeQo tierno en tal parte de 


la mũſica. | 
AFFIANCE (or truſt) ſ. confianza. 
To AFFIANCE, v. a. afianzar, prometer. 
AFFIANCED, adj. afianzado, prometido, 
AFFIDAVIT (a law term) declaracion, 


con juramento. 

AFFIDED, adj. unido por contrato. 

AFFILIATION, n. ſ. (from ad and filius) 
adoptacion, prohijacion, afiliacion, a- 
doptar a uno como propio hijo. 

AFFINAGE (or refining of metals) ſ. aft- 
nacion, 6 la accion de afinar los me 
tales, purificandolos en el criſol, y ſu- 

| biendo los de quilates. 

AFFINED adj. que tiene conſanguini- 
dad. 


AFFINITY (alliance, or kin by marriage) 


ſ. afinidad, 6 parenteſco por caſami- | 


ento. 
Annie, (or relation) afinidad, ſemejanza, 
analogia. E 
To AFFIRM (or to aſſure) v. a. afirmar, 
| aſſegurar, ateſtiguar. 
To affirm (or confirm, a decree) confirmar 
| un decreto, 6 ſentencia, | 
HOTLINE adj. lo que ſe puede a- 
| firmar. | 
FFIRMANT, n. ſ. afirmante, asi llaman 


en Inglaterra, el deponente, ſiendo de la 


ateſtacion, depoſicion, que uno hace 


AF F 
ſecta de los Quakeres 6 Tembladores, 
cuya afirmacion ſe debe admitir y tener 
fuerza de juramento en todas las cortes de 
juſticia, gan la ley del reyno. 
AFFIRMATION, ſ. f. afirmacion. 
AFFIRMATIPFF, adj. afirmativo. 
Affirmative, ſ. afirmativa. 

Ex The one is for the affirmative, and 
the cther for the negative, el uno es por 
la afirmativa, y el otro por la negativa. 

AFFIRMATIFVELY, adv. afirmativamente, 

ſitivamente, con certeza. 

AFFIRMED, adj. afirmado, aſſegurado. 

To AFFLYN, v. a. fixar, pegar, atar. 

AFFIXED, adj. fixado, pegado. 

1 nA 1. la accion de pegar, 6 

Xars 

AFFLATION, ſ. inſpiracion. 

AFFLATION, ſ. inſpiracion como de 
propheta. | 

To AFFLICT, v. a. (to cauſe ſorrow, to 
moleſft, vex, or trouble) afligir, inquie- 
tar, atormentar, oprimir, perſeguir, del. 
conſolar, moleſtar. a 

To aſflict, (to bring low, to weaken ) afligir, 
abatir, enflaquecer (hablando de una 
enfermedad.) 

To afflit one's ſelf, v. r. afligirſe, atormen - 
tarſe, enfadarſe. 

AFFLICTED, adj. afligido, inquietado, 

ſeguido, oprimido, vid. To AFFLICT. 

AFFLICTER, ſ. & que tormenta, que 
aflige, que perſigue, que oprime. 

AFFLICTING, ſ. la accion de afligir, 
moleſtar, deſconſolar, &c. 

AFFLICTION, ſ. afliccion, dolor, pena, 
tormento, deſconſuelo, ahogo. | 

AFFLICTIVE, adj: afliftivo, que cauſa 

| afliccion y deſconſuelo. 

AFFLUENCE, 2 1. (abundance) abun- 

AFFLUENCY, : dancia, afluencia, copia, 
excello, profuſion. e 

AFFLUENT, adj. afluente, que corre con 
abundancia y exceſſo. ho | 

AFFLUX, n. 1. (fluxus, Lat.) el acto de 
correr de un lugar a otro. 

AFFLUXION, n. ſ. la corriente de las 

as, u liquidos. | 

Ta AFFORD, , a. (to give or yield) dar, 
proveer, vender, producir. 

I cannot afford it fo cheap, no puedo darlo, 

6 vendenlo tan barato. 

I cannot afford to ſpend ſo high, no puedo 
galtar tanto, no tengo medios para tan 
gran gaſto. * 


I could afford to give bim a bax on the ear, 
tenia ganas 2 4 un torniſcon, le 


huviera podido dar un cachete. 
He is the greateſt man our age affords, es 
el mayor hombre de nueſtra edad. 
AFFORDED, adj. proveido, dado. 
AFFORDING, ſ. la accion de proveer, 6 
dar. 
To AFFOREST, v. a. hacer una floreſta, 6 
boſque. 
To AFFRANCHISE, v. a. hacer ciudadano 
a alguno, recibirle en el nũmero de los 
ciudadanos, para que goze de los privi- 
legios y exènciones de los demas vecinos 
de la ciudad. 
AFFRAY, ſ. (a law term for fray) tu- 
muito, combate, riña, pendencia. 
AFFRICTION, n. ſ. (acfrictio, Lat.) el 
acto de e una coſa con otra. 
To AFFRIGHT, v. a. eſpantar, hacer 
; „ miedd, aſſombrar. 
eee, adj. eſpantado, aſſom- 
AFFRIG HTFUL, 


— 


A F. T 
AFFRIGHTFUL, 


eſpanto, de horror. | | 

AFFRONT, ſ. (or abuſe) afrenta, ultraje, 
inſulto, injuria. 

To put a grievous upon one, hacer 
alguna afrenta a alguno, afrentar a 
alguno en ſums grado, ultrajarle. 

To bear an affront, or to take an affront, or 
to put up an — 6 ſufrir 

una afrenta. | 

To affront, v. a. afrentar, ultrajar, 

To afront (or abuſe) ultrajar, inſultar, 
hacer una afrenta. 

g ED, adj. afrentado, ultrajado, 
ma o. 

AFFRONTER, ſ. el que afrenta, injuria, 
maltrata, 6 menoſprecia. 

AFFRONTIFE, adj. injurioſo, ultrajoſo. 

AFLAT, adv. (from a and flat) llano, 
igual con la tierra, ũ con el ſuclo, 

AFLOAT, nadante ſobre el agua. 

Ex. To ſet a ſhip afloat, echar un 
navio al mar, botar un navio al agua. 
AFOOT, adv. à pie, no à caballo, en accion, 

en movimiento. . 
AFORE, prep. delante. 
Afore-band, de antemano. a 
To be afore-haud with one, anticiparſe, 
revenirſe de antemano, con uno, 
 Afore, adv. antes, anticipadamente. 
Afore-going, adj. anticipado, precedente. 
Aforeſaid, adj. ya dicho, ſobredicho, 6 


mencionado. 


Aſore- time, adv. antiguamente, anciana- 


d 


mente, en tiempos paſſados. 
Afore- mentioned, , 
9 | adj. ſobredicho. 
AFRAID, adj. temeroſo, timido. 
Ex. I am afraid of nothmg, no temo 
coſa alguna; nada temo. 


You are more afraid than hurt, mas miedo | 


tiene que mal: el mal es menor que el 
miedo. 

I am afraid to ſay it, temo decirlo, no oſo 
decirlo, tengo eſcrupulo de decirlo. 

To make one afraid, hacer miedo à alguno, 
eſpantarle, 6 amedrantarle, aſſombrarle. 
_AFRESH, adv. nuevamente, aun, otra 

ver. 

His forrow begins afreſh, ſu afliccion ſe 
renueva. a 

AFT, ſ. la popa 


embarcacion. 
Aft, adv. por la popa. . 


Fore and A, por r por 
delante 1g 1 


wy ER, . prep. atras, detras, deſpues, 
un. | 

Ex. After his death, deſpues de ſu 
After all, deſpues de todo, en fin, en 


muerte. 
coneluſion. 
One after another, el uno Jeſpues del otro. 
Ex. I ſaw a man behind the wall, vi 
un hombre detras de la pared. 
After the ancient cu/lom, ſegun la coſtum- 


bre antigua. 


de qualquier navio, d 


A G A 


adj. lleno de miedo, de At half an hour after three, ä las tres y 
a 


media, media hora deſpues de las tres. 


He puts me off day. after day, me promete 


4 * _ me remite de dia en dia. f 

ueleſe algunas veces poner eſta prepoſition 

deſpues de un verbo, y entonces hace 

parte de ſu fignificado. 

Ex. To look after, buſcar, cuidar, tener 
cuidado de, te go after, ſeguir. 


To be after one, dar aire à uno, , parecerle, 


| 


| 


: 


The next day 


tambien ſer inferior à uno. 
After, adv. deſpues. 


14 little after, un poco deſpues. 


Some while after, poco tiempo deſpues. 
After I was gone in, deſpues que entre, 

An hour after they condemned him, una 
hora deſpues que le condenaron. 


after, el dia deſpues, el dia 
ſiguiente. 14 


He walked on the ſhore, after that into. the 
bath, deſpues de haver paſſeado en la 
orilla entrõ en el bano. 

Eſte adverbio ſe compone con muchos 

nombres ſubſtantivos, como: 

After -ages Feen las ſiglos ve- 

niqderos, 6 futuros, la poſteridad. 

After- pains, los dolores deſpues del parto. 

After -noon, deſpues de medio dia. 

After -noon' s luncheon, la merienda. 

Ajter-clap, un ſegundo golpe. 

After-game, deſquite eſto es, quando uno 
juega y pierde, dice, deme mi deſquite, 
que es lo miſmo, que jugar gundo 


* 


Juego, | 
He will play an aſter- game for it, tendri 
ſu deſquite, hara nueva tentativa, 
After-proceeding, lo ſubſequente. 
After-reckoning, nueva cuenta, 6 contar 
otra vez. 
They are afraid of an after-reckoning, te- 
men nueva cuenta. * 
After-<wit, entendimiento tardio, diſcurſo 
fuera de ſazon. , 
Prov. an after-wit is every body's wit, 
perdida Ja hacienda, adquirido el en- 
- © tendimiento. | 
5 EBRIV ARDS, adv. deſpues, deſpues de 
eſto. | 
AGAIN, adv. otra vez, aun. 
Give me as much again, deme la miſma 
cantidad otra vez. 
Mine is as big again, lo mio es mas grande 


la mitad, 6 dos veces mas grande, 6 lo 


doble. 
To and again, de un lado, y otro. 
Ower-again, otra vez. 
1 will be bere again preſently, volver 
luego aqui otra vez. 
1 muſt baue two pence back again, es me- 
neſter que me vuelva dos peniques. 
He is well again, ha cob ſu ſalud otra 
ver. 
Your love to me again, el amor reciproco 
que uſted me enſeña, &c. 
What is juft is honefl, and again, what is 
bone is juſt, lo que es honrado es 
juſto, y igualmente, lo que es juſto es 
0 . 


Hier the Engliſh faſbion, ä la Ingleſa, 6 bonrade 


la moda Ingleſa. 

After what manner de que manera ? 
como ? E 
After this manner, de eſta manera, 6 de eſta 

ſuerte, de ette modo, aſſi. | 
* the example of, a la imitacion de, 


I called bim after bis owun name, le lame 
por nombre, le he dicho ſus ver- 
# 


| To fall fick 


He is fo old that his bead ſbales again, es 
tan viejo que le tiembla la cabeza, * 
Eſte adverbio ſe pone deſpues de un ver- 

bo, para exprimir la repeticion de la 
accion. © / 
Ex. To read again, leer otra vez. 
ain, recacr enfermo. 
To come again, volver, venir otra vez. 
To write again, eſeribir otra vez. 
To ſee again, ver otra ven. 


A 


| 


AGE 
To find again, hallar otra vez, | 
If ewver you do fo again, fi vuelves à hacer 
eſſo, otra vez. 
Agaia and again, mas de una vez. 

o conſider again and again, con ſiderarlo 
una y muchas veces, penſarlo con 
madurEz. | 

1. entreated again and again, le he rogado 
muchas veces, 
AGAINST, prep. contra. "4 
Ex. Againſt my order, contra mi orden. 
Againſt the fiream, contra la corriente del 
rio. 
Ower-againſt, en frente, 6 contra. 


To do a thing agoin/i gu auill, hacer uno 


algo, contra in veluntad, 6 por fuerza. 

To be again a thing, 1c rybar, 6 oponerſe 
a alguna cofa._ 

I am. clear agoin)! it; me opongo total- 
mente, ſoy de conti ario parecer. 

Jam not againſt it, no me opongo, no re- 
huſo el partido, apruebo el deſig nio. 

To dry a thing again/l the fire, ſecur alguna 
cola delante del fuego. | 

To make war againſt one's neighbours, ha- 
cer guerra contra ſu vecino, guerrear 
contra ſu vecino, 

That is againſt all probability, es contra 
toda razon, no es veriſimil, o probable. _ 

A crime againſt the flate, un crimen contra 
el eſtado. | 

Againſt the end of the week, & lo filtimo de 
la ſemana, al fin de la ſemana, 

Let all things be ready ageinf} we come 
back, 46 todo "ag pronto A nueſtra 
vuelta, ; . 

Your ſhoes will be made againſt after to- 

morrow, ſus zapatos citaran hechos- 
deſpues de manana. 

Againſt he come, à ſu vuelta, de aqui a que 
vuelya. 

Jam for the country againſl the world, 
amo el campo, mas que otra cola al. 


na. 

Again the hair (or againſt the grain) a 
contra pelo, 6 d redopeclo. ; 

AGAPE, adv. de hito en hito, con todos 
ſus ojos, con maravilla eſtupida. 3 

AGARICK, ſ. (a fort of muſoroom) el- 
pecie, 6 ſuerte de hongo llamado a- 
garico, que nace ſobre el tronco del 
arbol larice y ſobre los de otros que 

| producen bellotas, hay macho y hembra, 
criaſe en las- motanas de Saboya y de 
Trento. 

464 T, adj. eſpantado, temereſo. 

AGATE, ſ. (or agat flone) piedra agata, 
de color blanco con venas de diverſos 
colores cuya variedad ſuele formar 
fin artificio. diferentes figuras (en el 
reyno de granada ſe hallan de eſſas 

| piedras mui hermoſas, y otras muchas.) 

An agate knife, un cuchillo con mango de 


agata. : 
AGATY, adj. que tiene de la natureleza de 


la e. 7 | 
AGE, ſ. f. (the. whole ordinary duration 
of the lives of men, beaſis, Ic.) la edad, 
duracion, 6 vida de los hombres, be- 
ſtias, &c. 
The age of man is not ſo long as that of a+ 
crow, la edad del hombre no es tan larga, . 
como la del cuervo, 
What age are you of ? que edad tiene uſted ? 
I am thirty years of age, tengo treinta 
anos. 
Age (part of a man's life) edad, diferente - 


grado de la vida del humbre. 
| — Tendey 


| 


f 
| 
| 

; 

; 

| 

| 


AGG 


Tender age, tierna edad, juventud, 


otro. 
Rite age, edad madura, edad de Glere- 75 AGGRAVATE, v. a. (to heighten, to 


cion. 

The frime of one's age, la flor de la edad. 

To be of age, tener edad. RE 

Under age {or nou-age) infancia, minori- 
dad. 

To be under age, no ſer mayor de edad, 
eſtar en pupilage. | 


Ape (or old © veiez, ancianidad, ſe- | 
„ '  [Argravated, adj; aumentado; 


nectud. 

A man of great age, un hombre viejo, 
ancizno, © de edad mui avanzada. 

He is worn out with age, eſti conſumido de 
vejez, es totalmente viejo. 

I cannot do it for age, la vejez me impide de 
l-acerlo, ſoy tan viejo, que no puedo 
hacerlo. 

To be of a middle age (neither young nor old) 
ſer de mediana edad, ni viejo, ni joven. 

Age (or century) una edad, un ſiglo. 

A whole age, un ſiglo, 6 un ſiglo entero. 

After age, el ſiglo 7 la poſteridad. 

Age (days or time) edad, ſiglo, dia, 6 
tiempo. 

He is the greateſt man of our age, es el 
hombre el mas grande de nueltra edad, 
ſiglo, dias, 6 tiempo. 

Age (a tract of time) edad, cierto numero 
de ſiglos. 

The world is divided into ſeveral ages, el 
mundo eſta dividido en muchos ſiglos, 6 
edades. 

The golden or iron age, la edad dorada, 6 
de oro, 6 de hierro. | 
A golden age (happy days) una edad dora- 

da, 6 la edad dichoſa. 

Full age, la adoleſcencia. 

Nou age, la infancia, 

AGED, adj. (of a certain age) viejo, 6 que 
a entrado en eda.\, 

Aged, avanzado en edad. 

AGEDLY, adv. como perſona vieja. 

AGEN, adv. vid. AGAIN. 

AGENCY, ſ. (a#ion) accion. 

Agency (the being an agent) agencia, el 
empleo de agente. 

AGENT, 1. agente, reſidente, 6 miniſtro de 
algun principe, © Rey. 

Agent of a regiment, agente, © pagador de 
algun regimiento. 

Agent, agénte (termino de plilSſofos.) 

The devil and all bis agents, el diablo y ſus 
aſſiſtentes. 


A GN 


make heavy, or worſe) exagerar, en- 
grandecer, empeorar, agravar. 

This will aggravate bis crime, eſto au- 
mentara Fog delito, 6 crimen, eito le hara 
mas culpable. 

That would but aggravate our ſorrow, eſto 
no hara mas, que aumentar nueſtra 
afliccion. 


Aggravating, 1. aumento, 6 la aceion de 
aumentar. 


AGGRAFV ATION, ſ. aumentacion, ex- 


The aggravation of a crime, la enormidad 
de un crimen, 6 pecado. | 

AGGREGATE, adj. agregado, unido, 

incorporado. 

An aggregate, ſ. un agregado. 

To AGGREGATE, v. a. incorporar, 
agregar, unir, allegar, juntar. 

AGGREGATED, adj. agregado, unido, 
incorporado. 

AGGREGATION, ſ. agregacion, incorpo- 
racion, union. 

AGGRESS (or aggreſſion) ſ. ataque, aſſalto, 
acometimiento. 

AGGRESSOR, ſ. agreſſor, é que ataca 
primero. | 

AGGRIEV ANCE, ſ. dolor, pena, afliccion, 
triſteza. 

To AGSRIEPFE, v. a. (or afflict) afligir, 
entriſtecer, deſconſolar, abatir, danar, 

AGGRIEVED, adj. afligido, entriſtecido. 

Aggrieved (or wronged) afrentado, en- | 
ganado, _ 

AGHAST, adj. eſpantado, lleno de mĩedo. 

AGILE (or nimble) adj. ligaro, agil, 
vivaz. 

AGIL UH, ſ. agilidad, ligereza, viva- 
cidad. 

AGILLOCHUM, n. ſ. Madera de Indias 
de un olor odorifero, quando ſeca es muy 
caliente y eſti eſtimada portener la virtud 
de esforzar los nervios. _ 

AGTO, adv. (among merchants) agio. 


To AGITATE, v. a. (or flir) mover, 
menear, agitar. 


hablando de una quettion, 6 negocio, 
con ſultar, deliberar. 
AHDATED, adj. movido, diſputado, con- 


AG GENERATION, u. ſ. (from ad and ge- 
neration) el eſtado de engendrar, 6 unix. a 
otro cuerpo. 


amontonar, juntar muchas coſas en un 
monton. 

To AGGLOMERATE, v. n. juntar. V 

To agglomerate, v. n. juntarſe, amonto- 

narſe. 

To AGGLUTINATE, v. a. (or glue together) 
pegar, cuvglutinar, 6 juntar una coſa, 4 
otra, con goma, cola, &c. a otra coſa 
pegajoſa. 

To agglulinate, (to tack together) juntar, 
ajuliar, 

AGGLUTINATED, adj. juntado, ajuſtado, 
colado. 

To AGGRANDISE, v. a. aumentar, en- 
grandecer. / 

AGCRANDISED, adj. aumentado, en- 

randecido. 

AGGRANDISEMENT, ſ. evgrandecimi- 
ento. 


A RAD ER, ſ. El que engrandece à 


* \AGITATION, ſ. agitacion, emocion, 
To AGGERATE, v. a. (or heap up) | 


[ 
' 


ſultado, deliberado. 
Agitated, diſputado, tratado. 


movimiento. 

That buſineſe is in agitation, tratan del ne- 
göc io, hablan ſobre la materia. 

While theſe things are in agitation, en el 
entretanto que tratan del nego6cio. 

AGITATOR, ſ. & que trata un negocio 
ageno. 

AGLET, ſ. pequena lamina, 6 hoja de 

| qualquier metal, como hoja de lata, 

&e. 

"AGNAIL, ſ. apoſtema en la raiz de las 
unas. 

AGNATION, ſ. (term of the civil law) 
afinidad, 6 contanguinidad de parte del 
padre, agnacion. 

AGNITION, ſ. (or acknowledging) re- 
conocimiento, hablando de una perfona, 
6 coſ: que fe reconoce por alguna ſenal, 6 
indicio. 

70 3 v. a. (or 0wn) reconocer. 
Obſ. | 


' 
! 


ageracion. | 


To agitate (or debate) diſputar, conſiderar, 


AGR 


| AGNOMINATION, n. ſ. aluſion de ung 


alabra con otra, 
A 2 i 8 ſ. * arbol af 
amado, a virtud que le ſuponen 
preſervar Na caſtidad. a EY 
AGO, adv. 
Ex. Long ago, or it is long ago, tiempo 
ha, 6 hai mucho tiempo. 


8 0 long ago, no ha mucho tiempo, poce 


A while now ago, tiempo ha. 

Some years ago, anos ha, ha algunos 
anos, 

AGOG, adv. en voluntad, 6 humor. | 

Ex. To ſet agg (or a longing ) poner a 
uno en voluntad, 6 humor, 6 inclina- 
cion. 

To ſet one's curioſity agog, engendrar cu. 
rioſidad, hacer 4 uno curioſo, mover la 
curiofidad de uno. 

AGOING, adv. que ſe va. 5 

AGONE, adv. vid. 460. 
AGONISTES, ſ. (prize-fighter) & que 
combate por algun premio. | 
To AGONTZE, v. n. ſuffrir un dolor mui 
grande. 

AGONY, ſ. agonia, congojas y anſias del 
moribundo. þ 

AGOOD, adv. (from a and good.) in 
earneſt. En verdad, cierto, bueno, no 
fabuloſo. Ob, | 

AG&OUTY, n. ſ. animal de Antilles. 

To be in agony, eſtar agonizando. 

AGRARIAN, adj. entre los Romanos, 

agraria, 0 diviſion de los campos. 

Agrarian law, pertenciente & la ley lla- 
mada por los Romans agraria, que 
arreglaba la particion de las, tierras, 6 
campos conquiſtados. 

To AGREASE, v. a. (from a and greaſe) 
enſuciar, enporcar, enmantecar, &c. 

AGREAT, en grueſſo, por junto. 

Ex. To take a work agreat, em- 

prender una obra. 

One that takes work agreat, uno que em- 
prende una obra, | 


1To AGREE, v. a. convenir, acordar, a- 
AGIT ABLE, adj. que ſe puede agitar. 


juſtar, concordar. ; 

I defire that they a]? agree theſe matters 
among themſelves, befirs they quarrel 
with us about them, me holgara que 
ajuſtaran, eſſas diterencias entre fi, antes, 
que querellen con noſotros por ellas. 

To agree, v. n.“ convenirſe, acordarſe, 
ajuſtarſe. | PR 

I agree with you, convengo con uſted. 

We agreed to ſet out the next day, acorda- 
mos de partir el dia ſiguiente. 

This all agree upon, todos convienen, todos 
quedan de acuerdo, ſobre eſto, 

To agree upon the price, convenir en cl 
precio. . 

They agreed to the juſtice of his cauſe, con- 
vinieron en la juſticia de ſu cauſa. 

Authors do wat agree in the ſenſe of this ex- 
preſſion, los autores no convienen en 
ſentido de eſta expreſſion. 

They all agree upon this principle, todos 

aprueban eſte principio, admiten eſte 

principio. 

To agree upon a truce, convenir en tre- 
guas, hacer treguas. 

To agree in one tune, concordar en un tono 
cantando, &c. | 

I ee to it, convengo, conſiento en 
elO. . 

They agree mighty avell together, ſe com- 
ponen mui bien, tienen pertecta * 


| 


AGR 
gol cannot agree together, los locos no 


pueden convenir, concordar en ſu opi- 
nion, los locos no pueden acordar en- 
tre ſi. | 1 „rar 
Theſe flories do not agree together, eſtos 
cuentos ſe contradicen, eſtas hiftorias no 
convienen, no concordan, 6 no fe 
ajuſtan. F | 
Your actions and words don't agree, (us pa- 
labras y hechos, no concuerdan, ſus 
hechos contradicen ſus palabras, dice 
uno, y hace otro, ſus palabras no ſe 
— Fog 5 * , 
0 agree with ane for a thing, convenir en 
4 . precio con otro, tocante a alguna 


cola. 

I agreed with him for half the profit, con- 
vine con el, por la mitad del prove- 
cho, - 

To make people agrees concordar las per- 
ſonas deſavenidas, concordar las per- 
ſonas diſcordes. | 

To make one thing agree with another, 
ajuſtar una coſa con otra, juntar coſas 
deſunidas. 

This meat does not agree with me, eſta 
carne me hace mal, 6 eſta carne no 
conviene, 6 no ſe ajuſta con mi eft6- 
e 1 ol * 

Faflin s not agree wi conſlitution, 
1 uno me dana, no wi mi eſtõmago 
ſufrir el rigor del ayuno. 

I could better agree with a talkative than 
a filent man, me ajuſtaria ay 2 con un 
hombre parlero, que con un ſilencioſo. 

To agree with one's ſelf, no contradecirſe, | 
ſer ſiempre igual, © el miſmo, | 

Prov. To agree like dog and cat, vivir 
como perro y gato. | | 

They agreed (or reſolved) among themſelves 
to, reſolvieron, 6 convinieron entre ſi, 6 
tomaron la reſolucion de, c. 

AGREEABLE, adj. (that agrees) con- 
forme, proprio, à conveniente, conve- 
nible. | 

This tenet is not agreeable to the doctrine of | 
the church, eſte dogma no es conforme 
a la doctrina de Ja 17 eſte dogma 
no es ſegun el de la igleſia. 


Agreeable (or pleaſant) agradable, gra. 


cioſo. 

A_ very agreeable * houſe, caſa de 
campo mul amena y placentera, 

AGR EABLENESS, . acuerdo, union, 
conformidad. | | 

Agreeableneſs (or charms) hermoſura, a- | 
fabilidad, amabilidad. 1 


4 


N 


AGREEABLY, adv. convenientemente, 
conformemente. ** © | 
Agreeably (or pleaſantly) gracioſamente. 


AGREED on (or upon) adj. convenido, | 


concordado, ajuſtado. | | 
To be agreed, acordar, concordar, ajuſ- 
tarſe, convenirſe. 
It is agreed of (or upon) han quedado 
de acuerdo, han convenido en ello, : 
The quarrel is agreed, ya la querella eſti 
ajuſtada, la diſputa eſta acomodada. 
They are agreed, (hablando de los que 
rien) ſe han reconciliado, han hecho 
Nees. of 
He is agreed to have been a great prince, 
ſe conviene que ha ſido un gran principe. 
Agreed, adi. adjuſtado, hecho, 6 con- 


venido. 


. Agreeing, ſ. la accion de convenir, 6 
ajuſtar, concordia, union, correſpon- 


AGREEING, adj. ajuſtado, convenido. 
AGREEINGNESS, conformidad conven- 


Agreement in tune, harmonia, concierto, 


Agreement (or reconcilement ) reconcilia- 
Agreement (contract, articles agreed upon ) 


To bring to an agreement, ajuſtar las partes, 
To come to an agreement, acordarſe, ajuſ- 
Agreement maker, arbitro, & que ajuſta las 
AGRESTICAL, adj. agreſte, campeſtre, 
Agreflical, (ar clowniſb) groſſero, ſalvage, 
AGRICULTURE, ſ. agricultura, labranza, 
AGRIEV ANCE, ſ. dolor, afliccion. 
Agrieved, adj. afligido, entriſtecido, mo- 


bat oils you to beat me ? porque me mal- 
AGRIMONY (or liver-wort) ſ. agrimo- 


AGRIOT (or tart cherry) ſ. guinda, 6 
AGROUND, adv. Ex. To run aground, 
To run a ſhip aground, dar de traves el 
AGUE, ſ. calentyra, fiche. 


A burning ague, calentura ardiente. 
A quotidian ague, calentura cotidiana, 6 


AID 


R 
A 


cien, ajuſte. * , 
GREEMENT, ſ. acuerdo, convenio, con- 
ſentimiento, conformidad, proporcion. 


conſonancia. 


cion, acomodamiento, ajuite, compo- 
ſicion. | 


acuerdo, , convenio, contrato, tranſac- 
cion. 5 


reconciliarlas, y ponerlas en paz. 
tarſe, venir en ajuſte. 
rtes deſavenidas. 
riiſtico, 
villano. 


cultivo y beneficio de la tierra. 


leſtado, deſconſolado. 


nia, planta ſemejante el eupatorio, y que 
ſolo difiere en que produce un ſolo tallo, 
es mui medicinal, | 
cereza agridulce. 


dar de traves en bancos de arena, como 
barcos, navios, &c. 


navio en bancos de arena, encallar, dar la 
nave en un banco de azena, ataſcarſe y 
encaxarſe en el, de ſuerte que no pueda 
navegar. 


continua, 6 que hace deſvariar. 
Tertian (or every other day) tercianas. 
uartan (or every fourth day) quartanas. 
o have an ague, tener calentura. 
Prov. An ague in the ſpring, is pbyſic 
for a king, la calentura de la primavera 
es medicina para el Rey, ſegun opini- 
ones, es mui provechoſa, la calentura 
de la primavera, y ſegun mi opinion 
Dios me libre de ella. 
Ague powder, febrifugo, polvos chy'micos, 
que dicen curan la calentura. 
Ague proof, adj. (fromague and proof) prueba, 
6-medecina contra tercianas, ũ quartanas, 
capaz de cortar, v reſiſtir las cauſas que 
las ocaſionan ſinque el paciente ſufra el 
menor detrimento. _ 
AGUED, adj. afligido con la terciana. 
AGUE-TREE, axifras) ſalſifraga, 
ſaxifraga, arbol asi llamado, 
AGUISH, adj. febricitante, coſa que da la 
calentura, 6 la cauſa, : 
AH! inter. ay] ſuſpiro con que ſe expreſſa 
el ſentimiento de la alma. ; 
Ah! ah ! bueno, anda, mira 
Ex. Ah, wwretch that I am! ay miſe- 
rable de mi ! 


4b, unhappy that I am! 6 deſdichado de 


AHEAD, adv. adelante de otro. | 
AHOUATI, n. ſ. planta ponzofioſa, ũ vene- 
noſa. | 


dencia. 


What ails 
T ail nothing, nada tengo, nada me duele, 


AIR 


auxilio. 
OY. 4 AID (ſub/idy) ayuda, ſubſidio, im- 
ueſto, 

D-DE.CAMP, ſ. (is, in the army, an 
Meer choſen by the general to be his 4 
ant in military operations) ayudante Ge- 
neral, empleo militar mui honoxifico, y 
conſiſte en aſſiſtir al General de un exer- 
cito y diſtribuir ſus ordenes, por donde 
y adonde conviene. | 


To AID, v. a. ayudar, ſocorrer, aſſiſtir. 
AIDED, adj. ayudado, ſocorrido, aſſiſtido. 
AIDER, ſ. ayudador, ſocorredor, aſſiſ- 


tente. 


AIDING, ſ. la accion de ayndar, 6 ſo- 


correr. 


ADL Ess, adj. fin ayuda, deſamparado. 
AIL, ſ. (or ailment, or diflemper) mal, in- 


comodidad, dolor, enfermedad. 


To AIL, v. n. hacer mal, 6 padecerle, 


hablando de algun dolor, enfermedad, 6 

achaque. 
Ex. What ails you? que tiene uſted ? 

que mal tiene ? y 

eye que tiene en el ojo ? 


no tengo mal alguno. 
trata ? porque me facude que tiene, 6 


ue razon tiene, en maltratarme, 5 ſacu- 
irme ? 


I preſently found out what be ailed, halls 


luego ſu mal, deſcubre luego ſu.afliccion, 
ſu mal, 6 lo que I afligia 6 la cauſa de 
ſus quexas. 


What ails the Py ? que tiene eſte bobo ? 


ue pretende, 6 intenta eſte bobo? 


AILEMENT, or AILMENT, ſ. mal, inco- 


modidad, achaque, indiſpoſicion. 


AILING, adj. enfermo, indiſpueſto, acha- 


coſo. 

She is ever ai ing, ſiempre eſta enfermiza. 
AIM, ſ. el blanco adonde aſſeſtan el tiro. 
Aim (or defign) intento, deſignio. 

To take one's aim well, dar en el blanco, 
ajuſtar bien ſu tiro. Wh 

I have no other aim but what I tell you, no 
tengo otro intento, que El que le dixe; 
mi intento, 6 deſignio no es otro que el 
dicho. | 

To miſs of one's aim, errar ſu golpe, abortar 
uno ſu deſignio. | 
Your aim was at me, for all you hit another, 
ſu golpe a mi ſe enderezaba, aunque huis 
4 otro. | | 

I am quite out of my aim, no ſè donde eſtoy, 


he perdido el hito, 6 tino. . 
To AIM, v. n. aſſeſtar, apuntar, pretender, 
aſpirar, | 


To aim at ſomething, aſpirar & alguna coſa, 
pretender algo. 
I know by your diſcourſe what you aim al, 
veo por ſu diſcurſo A que aſpira, qual es 
ſu intento, en ſus palabras veo qual es ſu 
blanco, y à que apunta. | 
To aim at one's defiruficn, intentar la ruins 
de alguno, tramar, maquinar la ruina de 
otro, : 
AIMED, adj. intentado, maquinado, tra- 
mado. 
MAMER, ſ. maquinador, tramador, urdidor. 
AIMING, ſ. la accion de maquinar, 6 ui dit 
alguna trampa. | 
AIR, ſ. aire, uno de los quatro elementos. 
The birds of the air, los paxaros del aire, 
AIR (or tune) aria, arieta, 0 cancion, , 
AIR (er lboks) aire, phifionomia, cara, 


AID (or help) ſ. ayuda, ſocorro, aſſiſtencia, 


aſpecto. 
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47 AIR, v. a. ſecar, poner al aire. 

To air a ſbirt by the fire, ſecar, calentar, po- 
ner la camiſa delante del fuego. | 

To air à houſe, dar aire a una cafa. 94 

To air drink, calentar la bebida. 

AITR- BUILT, adj. fabricado en el aire. 

AIR-DRAIFN, adj. pintado en el aire. 

ARE (or airy) ſ. nido de ave de rapina. 

AIRED, adj. ſecado, ſeco, aireado, 

AIRER, ſ. que ſeca. 

AIR-HOLE, ſ. agujero para admitir el aire. 

AIRINESS, ſ. (from «airy ) adj. vivacidad. | 

AIRING, ſ. la accion de ſecar, 6'dar aire. 

To take an-airing, tomar el aire, 6 tomar el 
freſco. | 

AIRLESS, adj. que no tiene aire, fin aire. 

AIRY, adj. (of the air) aereo, del aire, per- 

teneciente a el aire. 

Airy (briſt, full of nir and life) vivo, gra- 
cioſo, chiſtoſo, agudo, alegre. 

Airy notions, ideas vanas. 

AK, ſ. mal, dolor, pena. | 

Ex. Head-ake, dolor de cabeza. 

Tooth-ake, mal de dientes. 

Belly-ake, dolor de barriga, 6 vientre. 

To AKE, v. n. hacer mal, tener dolor, 6 
doler. 

My head akes, tengo mal de cabeza. 

He lowes the publick, as many a man does a 
coy miſtreſs that has made his heart ale, 
ama el pũblico de la miſma manera que 
un amante ama a una hermoſa eſquiva, 
aunque no reciba mas que deſdenes. 

AKER, vid. ACRE. 

AKIN, adj. conſanguineo, pariente. 

8 adj. penoſo, moleſto, que hace 
mal. 

To have an aking-tooth, tener un diente que 

hace mal, maltrata, 6 da pena, 

AKXORN, vid. ACORN. 

ALABASTER, ſ. alabaſtro, eſpecie de mar- 
mol blanco, tan tierno, quando ſe ſaca 
de la tierra que ſe puede cortar con un 
cuchillo, pero ſe endurece en el aire. 

2 A-DAY, : interj. ho! ho! ſenor. 

ALACRITY, 1. vivacidad, alegna, ardor. 

ALAMIRE, n. ſ. eſcala de muſica, v. r. m. 
fa. ſolf. 

ALAMODE, adv. ſegun la moda. 

BEEF-ALAMODE, vaca cſtofada à la 
Franceſa. 

ALAM ODE, ſ. (a fort of filk) ſuerte de 
tafetan asi llamado. 

ALARM (or alarum) ſ. alarma, eſpanto, 
rehato. 

Alarm bell, alarma, campana que tañen 
para aviſar que hay coſas extraordina- 
rias, como hacen en Eſpana, quando los 
Moros deſembarcan en las coltas que to- 
can las campanas, aviſando a todos à que 
ſalgan, para coger, fi pueden, a los 
Moros. 

— watch, guardia de noche, 6 diſper- 
tador. 

To ALARM, v. a. eſpantar, dar alarma, 6 
rebato. 

ALARM-BELL, ſ. la campana que ſe toc: 
en viendo 6 en llegando el enemigo. 

ALARMED,adj. eſpantado, pueſto en mio. 

ALARMING, ſ. la accicn de eſpantar, 6 
dar la alarma, 6 dar rebato. 

ALARUM, ſ. rebato, alarma. 

ALAS ! interj. ha! ay! 

Alas the day! interject. (ah! unhappy 
time) ha! dia infeliz; ha tiempos in- 
Felizes! 1 


| ALBEIT, conj. aunque, bien que. | 
- LALBERGE, ſ. ſuerte de durazno. * 
LALBUGINEUS, adj. lo que fe aſemeja al 


Alcaline falt, la ſal llamada alkali. 
TALCHYMICAL,, adj. perteneciente, 6 pro- 


A LE 


ALA, ade. po lu, poco ha. | 

ALA, vid. 4 . 

ALBE, ſ. alba. | | 

A rieft's albe, alba del ſacerdote, ropa 
'blanca que el clerigo uſa para celebrar 
la miſſa. 


blanco del huevo. 

ALBUGO, n. ſ. achaque en el ojo, cuyo 
circuito contrafta una eſpecie de blan- 
cura. 

ALBURN, vid. AUBURN. 

ALCAHEST, ſ. diſſolvente univerſal, mino 
chy*mico. , | 

ALCAID, ſ. alcaide, | 

ALCANNA, ſ. planta que firve à los tintu- 
reros; trahida de Egypto. RE 

ALCALI, ſ. ſuerte de tal, que los chimiſtas 
hacen, llamada alkali. 


— 


ducido por la alchimia. 

ALCHYMIST, ſ. alchimiſta, El que profeſſa 
el arte de la alchimia. 

ALCHYMY (or althemy) ſ. alchimia; arte 

de purificar y tranſmutar los metales. 
Divideſe en dos efpecies, una lamada 
metalurgia, õ metahca que tiene por ob- 
jeto preparar, lavar, fundir, purificar, 
diſſolver, y coagular Jos metales ſepa - 
rando lo puro de 1o impuro; la otra 
eſpecie ſe . Chriſopeya, 6 tranſmu- 
tatoria, que tiene por fin producir cjerto 
punto (impoſſible de encontrar) que 
gradue, perficione, y transforme los me- 
tales menos perfectos en el perfectiſſimo, 
que es el oro. 

P. There is no alchymy like ſaving, P. 
alchimia probada, tener renta, y no gaſtar 
nada, magnum vectigal par fimonia. 

ALCOHOL, . U chemftry) alcohsl, el 
eſpiritu ſumamente rectificado del liquor 
que ſacan del vino, 6 la reduccion de un 
2 en pol vos ſutiliſſimos, y impal- 

ables. 

Ti ILCOHOLIZE, v. a. alcoholar, extra- 
her, 6 rectificar con muchas deſtilaciones 

el eſpiritu de qualquier liquor, 6 reducir 
a polvos menudiſſimos y volatiles alguna 

materia. * 

ALCORAN, ſ. el alcoran, 6 mejor, el Coran, 
nombre que dan los Turcos al libro del 
famoſo impoſtor Mahoma. 

ALCOFE, 1. alcoba, la pieza, 6 apoſento 
deſtinado, para dormir. | 

ALDER-TREE, ſ. alyſo, arbol pompoſo 
que regularmente ſe cria en las riberas de 
los rios, 6 en terrenos humedos. 

ALDERMAN, ſ. ſenador, 6 jurado de la 
ciudad, 6 veinte y quatro. 

To wall an alderman's pace, caminar con 

ravedad, como los ſenadores. 

ALDERMANLY, adv. como un aldermano, 
con entono, con gravedad, 

ALDERN, adj. hecho de aly ſſo. 

ALE, ſ. cerveza, que ſe hace {in flor de 1%- 
pulo u hoblon. 

Beer and ale, mezcla de dos ſuertes de cer- 
veza, no conocida en Efpafia. | 

Prov. Good ale is meat, drink, and 
clolh, la buena cerveza es bebida, comi- 
da, y veſtido. 

ALEBERRY, ſ. beberage 6 bebida asi lla- 
mada. | | 

ALE-BREVER, ſ. el oficial que hace la 


ALI 
cerrers, 


An ALE-HOUSE, cervereria. 

ALE-HOUSE-KEEPER,'\,*m."antf. cer. 
vezero, cervezera, El que, 6 la que, vende 
eerveza. 


|ALE-CONNER, er ale-tafter, 6ficial -que 


tiene cuidado, de los cervezeros paraque 
no — —— ; | 
ALE — VER, cierto tributo que pagan, al 
my lord m annualmente, los que yen. 
den whe Arey. got la ciudad e 
ALE-STAKE, enſeña de bodegon. 
3 we port 
ALE-HOOF,or ground-ivy, hiedra terreſtre, 
kicks nei abelnnt, * > | 
ALEGAR, ſ. vinagre hecho de cerveza. 


|4LEMBIC, ſ. lambique, 6 alambique, 6 al. 
* er 
14 LENGTH (or at length) adv. à lo largo, 


ALERT, adj. vigilante, cuidadoſo, 
ALERTNESS, ſ. vigilancia, diligencia, 
agudeza de ingenio. 

ALEXANDERS, n. ſ. una planta aſi Ila. 
mada. 

Alexander i. foot, n. ſ. ſuerte de hierva. 

ALEXANDRINE, adj. Alexandrino, verſo 
uſado de los Franceſes. 

ALEXIPHARMICK, 

ALEXITERICAL, contrahierba, an- 

ALEXITERICK, tidoto. | 

ALGEBRA, ſ. la algebra, parte de la ariſ- 

metica hallada por los Arabes. 

ALGEBRAICK, adj. ( belonging to algebra) 

rteneciente à la algebra. 

ALGEBRAIST, ſ. algebriita, &que entiende 
el arte de la algebra. 

ALHIDADA, ſ. f. alidada, regla dividida 
con lineas en algunas partes iguales, la 

aual ſe ajuſta ſobre un lado del quadrado 
ee, y haciendo centro en uno 

e ſus angulos, ſe mueve ſobre los otros 
lados. | 

ALIANT, vid. ALIEN. 

ALTAS, adv. de otra manera, 6 alias. 

ALIEN (or aliant) ſ. extrangero, extran- 

gera, oraſtero, foraſtera. 

Alien, adj. lo diſcorde, contrario. 

While alien trocfs engage, mientras las tro- 
pas extratiperas y auxiliares pelean, 6 
combaten, &c. e ; 

It is alien to my purpoſe, no tiene que ver 
con mi aſſunto, no es ſegun mi intento. 

To alien, or to alienate, v. a. enagenar, 
transferir el dominio dealguna coſa a otro. 

To ALIENATE, v. a. alejar uno de otro, 
inſpirar odio a uno contra otro. | 

e ſhall never alienate me from you, no me 

deſviara 1 de uſted, no me hara ja- 
mas perder la inclinacion, amor, 6 amiſ- 
tad que Je profeſſo. 

He endeavours to alienate men from the go- 

» wvernment, procura hacer odioſo el gobi- 
erno, quiere malquiſtar al gobierno. 

ALIENATED, adj. enajenado, vendido, da- 
do, transferido. | 

Alienated from one, enajenado, deſviado, 
apartado de la amiſtad de uno, 

ALIENATING, ſ. enajenamiento, la accion 
de enajenar. | 

ALIENATION, ſ. enajenacion, la pal 
accion juridica que ſe hace, para que pale 
el ſefiorio, 1 dominio de alguna cola, de 

| uno ã otro. 


adj. que ſitve de 


Alienation, enàjenacion, enajenamiento, deſ- 


vio y falta de comunicacion, trato, fami- 
. liaridad J comercio entre unas perſonas 


con 0 * 
| * * Alienation 


ALL 
Alienation of mind, enajenacion del aninio, 
total commocion y perturbacion de la 
razon, que hace que el hombre no eſte en 
fi, ni ſea dueno de ſus acciones y opera- 
ciones naturales. 
Jo aliene, vid. To ALIENATE, . 
To ALIGHT, v. n. apearſe, poner el pie en 
tierra. 
Ex. To alight from one's horſe, 2 
ner pie en tierra, 4 el ca- 
lo. 
ALIGHTED, adj. apeado. 
ALIKE, adj. ſemejante, ſemejable. 
Alike, adv. ſemejantemente, igualmente. 

To love alike, amar igualmente. 
ALIMENT, ſ. alimento, ſuſtento, nutri- 
mento. | 
ALIMENTAL, adj, que firve de nutri- 

mento. 


ALIMONY, ſ. los alimentos, 6 la aſ- 


ſiſtencia en dinero que el Marido eſta 
obligado de dar a ſu muger, quando 


viven ſeparados. 
ALIVE, adj. vigo, viviente. 
To be burnt alive, ſer quemado vivo. 
Is be alive fall ? vive aun? eſta aun vi- 
vo? 
He is the beſt man alive, es el mejor hom- 


— 


bre del mundo, no hay mejor hombre en 


el mundo. 


He yields to no man alive, no cede a alma 


viviente. 
ALKALINE, vid. ALCALINE. 
ALL, adj. todo, 
All the world, todo el mundo. 
All men, todos los hombres. 
When all comes to all, en ſin, con todo 


ello, 

With all ſpeed, luego, lo mas preſto poſſible, 
con toda diligencia. 

To be all for one's ſelf, no cuidar, que de 
fi miſmo, no cuidar 
reſes. ” 

He is all my care, él es el objeto de mis 
cuidados, no cuido de ſtro que de El. 

ing e end of all, lo ultimo, lo po- 

rero. 

He is undone to all intents and purpoſes, eſti 
totalmente arruinado, eſta perdido. 

It is not all a caſe, no es lo miſmo, no es la 
miſma coſa, . 

I would not do it for all the world, no lo 
haria por todo el mundo, no lo haria por 
todos los bienes del mundo. 

It is juft for all the world as if, es cabal 

_ $i, es lo miſmo ung si, . "2 

is at flake, ju u reſto, jue 
a Aetgultarte 8 a Joblar la polla. i 

Five all, ix all (at play) cadauno cinco 8 
ſeis, ſinco, © ſeis cada qual. 

For good and all, 
mente. | 

You and all, uſted y todos. 

He loft bis ſaword, hat and all, perdio ſu 
eſpada, ſombrero y todo. 

When I was bufieft of all, quando eſtaba 


mas occupado, &c. 
milſing, ſolo faltan 


Thirty are all that are 
treinta en todo, | 

To be all in all with one, ſer intimo con 
alguno, ſer ſu privade, ſer ſu todo en 
todo, en lg literal. - 
putation is all in all in war, la reputa- 
cion es el todo en la guerra, 

By all means, abſolutamente, por todas 
vias, ö caminos. 1 

* J. juego de najpes asi llama- 


Pax II. R 


para ſiempre, total- | 


| 


que de ſus inte-| 


ALL 


ALLTOGETHER, vid. ALTOGETHER. 

If that be all, fi no hay mas que eſſo, fi no 
depende que de eſſo. 

All at once, or all under one, de improviſo, 
improviſamente, de un golpe, de una 
vez. : 

All of a ſudden, improviſamente, impen- 
1 ſin . 

Once for all, una vez todo, 

All over, todo por t 1 

Ex. To read @ book all over, leer un 
libro deſde el principio, haſta el fin, leer 
todo un libro. 

It is all one, es todo uno, es lo miſmo, es la 
miſma coſa. 

It is all one to me, es lo miſmo para mi, es 

todo uno para mi. 

It is all one to me what be ſays, no me 
cuido deglo que dice, Jo que el dice y 
nada, para mi es lo miſmo. 

All and every one, todos en general, y 
cada uno de por fi. 

Not at all, nada del todo. 

To go upon all fours, andar a gatas. 

I underfland not one word at all, no en- 
tiendo ni una ſola palabra. 

He is aſhamed of nothing at all, no ſe a- 
vergüenza de nada. 

No where at all, en ninguna parte. 

There was never any doubt at all made of 
it, no ſe ha dudado jamas dello, nunca ha 
havido duda de ello. | 

All the better, tanto mejor. 

All along, ſiempre, cada dia. 

Without all doubt, fin duda 
mente. 

All fe junta muchas vezes, con el jci- 
pio preſente en la lengua Ingleſa. Ex. 

ALL-SEEING, el que ve todo, 6 El que 
todo lo ve. 

ALL-KNOWING, el que lo conoce todo, El 
que ſabe todo. 

ALL-SAINTS, todos los ſantos. 

ALL-SAINTS Day, la fieſta de todos los 
ſantos. 

ALL-HEAL, ſ. f. panace, hierba que 
tiene el tallo corto, con muchas ramas 

ueñas. 

ALLAY, ſ. mixtura. 

Allay of metals, mixtura de metales. 

Allay (eaſe, mitigation) mitigacion. 

To give one's paſſion ſome „dar vado a 
la paſſion, mitigar la c6lera. ; 

To ALLAY (or mix] v. a. mezclar, a- 


lear. | 

Ex. To allay metals, mezclar los me- 
tales, alear metales. | 
To allay (or eaſe) moderar, templar, mi- 
tigar, aliviar, .hablando de algun dolor, 
6 paſſion. 
ALLAY'D, adj. mezclado. 5 
a ns moderado, templado, mitigado, 
aliviado, | 
ALLECTATION, ſ. (allurement) atra- 
himiento. ; | 
ALLECTIVE, adj. (alluring) atrahido, 
empenado. 
To ALLEDGE, v. a. alegar, citar. 
ALLEDGED, adj. alegado, citado. 
ALLEDGING, f. allegacion, citacion, el 
acto de citar, © alegar. a 
ALLEDGMENT, ſ. alegacion; vid. AL- 
LEDGING. 
ALLEGIANCE, ſ. fidelidad. 


| 


» Indubitable- 


- 


ALLEGORICAL, * alegorico, que en- 
ALLEGORICK, cierra alegoria. 


To ALLEGORIZE, v. n. allegorizar, hacer 


[ALLEMANDE, n. 


| 


ALL. 


ALLEGORY, . alegori metdpl „ 
tinuada (figura de rh ri . 


i ica, | 
ALEGRO, ſ. (en la niuſica) fk tafido- 
con preſteza. P 


- 


ſ. grave mũſica Ale- 
mana, © 


To ALLEPIATE, v. a. (or to allay) ali- 
viar, diſminuir, ſuavizar, ablandar, mi- 
tigar. 

ALLEVIATED, adj. aliviado, diſminuido, 
mitigado, templado. 

ALLEVATING, ſ. alivio, refrigerio, dimi- 
nucion, 

ALLEVIATION, ſ. idem. 

ALLEY, ſ. calleja, callejuela. 

A turn-again-alley, callejuela fin ſalida. 

Alley or walk, paſſeo. 

ALLIANCE (or affinity) ſ. afinidad, 6 

arenteſco, por caſamiento. | 

Alliance (or league) alianza, confedera- 
cion. 

To ALLIE (or ally) v. a. aliarſe, con- 
federarſe, hacer alianza, 6 contedera- 
cion. 

ALLIED TO (or akin) aliado, pariente. 

Allied (joined, united) aliado, unido, con- 
federado. 

ALLIES, f. los aliados, confederados. 

ALLIGATOR, s. hallo que muchos au- 
thores con funden aquel animal con el 
crocodilo, pero me parece, que es © 
tro differente el alligator, fiendo el 
nombre, que dan a aquella ſerpiente 
mui larga, que ſe halla en la Ame- 
rica y en las Indias orientales, y que 
ſuele abalanzarſe ſobre los hombres, y 
dando vueltas al cuerpo, los ahoga 
y les chupa haſta los hueſſos z ni raſtro 
queda del hombre @ animal que tiene 
la deſgracia, de caer en el poder de 
eſſa terrible ſerpiente, que toma tu 


alegorico, 


| 


% 


nombre del latin. 

To ALLOO (er halls) v. a. incitar los 
2 a que peleen. 

ALLOCATION, ſ. (a law term) el a- 
bono en quenta de una partida. 

ALLOCUTION, ſ. el acto de hablar 
otro. 

ALLODHl, or allodian (free from fines 
and ſervices) libre de te, & que 
no eſta obligado a pagar, ni ſervir. 

* lands, tierras Noth y que no 
eſtan obli a Nada, 

To ALLOT, v. a. few or appoint one to 
ſome a ) aflignar, conſtituir, nom- 
brar a alguno parer exercer algun 
officio, 

To allot fomewhat to ene, ſortear unas par- 
tes de algung coſa, diſtibuirla echando 
ſuertes. 6, 

ALLOTTED, adj. conſtituido, aſignado, 
diſtribuido, 6 dado por ſuerte, 6 azar. * 

To be allotted to (or to baue by lat) ob- 

tener, ganar, adquirir alguna coſa por 

ſuerte, © azar, 

ALLOTTING, . la 


aſhgnar, &c. 


A 


accion de. conſtituir, 


TALLOTMENT, ſ. aſſignacion, 6 diftri- 


bucion, que ſe hace por ſuertes, 6 azar. 
To ALLOW, v. a. (or to give) dar, con- 
ceder, 4 

To alloæu a ſervant twenty pounds a year, 
dar veinte libras de gages al criado cada 
ano. | 

You muſt allow me ſome time to de it, me 
ha de dar tiempo para hacerlo, con- 


1 


alegorias, uſar de alegorias, dar un {:mido| 


| 


cedame tiempo para que lo haga 
[3 The 


1 


„ 


A LL 

The comrt has allowed bim fi bundre 
found damage, la corte le ha concedi- 
do ſeis cientas libras eſterlinas de per- 
juicios. N | 

To allow the charges, conceder los gaſtes, 
pager los gaſtos. 

To allow à privilege, 
lEgio. l 

T9 allow (di duct, or 
rebaxar, desfalcar. 

To allow (or approve of a thing) aprobar 
alguna coſa, | 

I allwv of that excuſe, apruebo, 6 ad- 
mitto eſla excuſa. 

To allow (or ſuffer) ſufrir, tolerar, per- 
mitir. 

To allow a child in his avanton tricks, ſuf- 
rir que un nino haga picardias, tolerar 

Vviellaquerias & un nino. 

Will you allsw him ſo to do? quiere per- 
mitirle a que haga asi? permite que lo 
haga ? 
 T will not alloy you to ds it, no le permi- 

* que lo hoga, no le dare tal liber- 
tak, 

Both temporal and {j i-itual have allowed 
the layiug cut of that monry, cl brazo 
ſeglar y ecclet:attico han permitido el 
empleo de eſſe dinero. 

To allow (to graut, or own) conceder, ac- 
cordar, convenir. 

7% allow one's ſilf in any known ſin, con- 
tinuar voluntariamente en un pecado, 
perſiſtir en algun pecado. 

To allow à cojtain three men to mufler, 
conceder a un capitan tres hombres para 
hacer alarde, ò en la reviſta. 

ALLOW ABLE, adj. acceptable, loable, 
eltimable, que ſe debe y puede conce- 
der, aprobar y permitir. 

ALLOWANCE, ſ. penſion, apuntami- 
ento, lo que ſenalan, 6 apuntan a uno 
para ſu ſubſiſtencia, 6 mantenimiento, 6 
wes ſu trabajo. 

Ail:wance (in reckoning ) deſcuento, abono 
en cuenta, 

Allowance (or indulgence) permiſſo, per- 
miſhon, lcencia. 

Ex, There migſi be ſome grains of al- 
Babance, no es neceſſario, examinar las 
eoſas con todo rigor, 

The world makes allowance of ſome ations 
in one nan, which are condemned in 
ethers, el mundo aprueba en algunas 
perſonas lo que en otras reprueba, 6 
condena. 

The phraſe muſt. be underfiood with ſome 
grains of allowance, es menelter expli- 
car efta phraſe, eſta ſentencia, con al- 
guna reſtriccion. © 

Aligwance of @ privilege, conceſſion de 
rivilégio. 

ALLOWED, adj. dado, adjudicado, re- 
cibido, permitido, concedido. 

He has forty pounds a year allowed lim, le 
dan quarenta Jibras eſterlinas al ano, 
tiene quarenta libras de falario annual. 
mente. 

This is not a thing to by alloared of, no es 

cCoſa eſta que ſe deba, 6 pucda pei mi- 
dir. 

If a man may be alliwved to ſry ſo, ſi es 
concedido de explicarſe asi. 

An author cannot be allowed as a competent 
judge of his 64un works, un autor no 
puede ſer juez corpetente de ſu propric 
trabajo, u obra. 


AON, ſ.la accion de dar, d per- 


coficeder un privi- 


d:ſcrunt) deſcontar, 
"if 


AL'O 


ALLOY, vid. ALLAY. 

Toa ALLUDE, v. n. aludir. 

ALLUDED TO, adj. a que ſe hace la 
aluſicn. 

ALLUDIYKG, ſ. la accion de aludir, 

ALLUM, piedralumbre. 

ALLUMINER (or limner) ſ. m. pintor. 
Obſ. 

To ALLURE, v. a. atraher, acariciar, 
halagar, combidar con palabras hala- 
gueflas. | 

ALLURED, adj. atrahido, 
halagado, combidado. 

ALLUREMENT, ſ. halago, caricia, atra- 
himiento. : 

ALLURER, ſ. el que atrahe,  acaricia, 6 
liſonjea, halagador. 

ALLURING, ſ. la accion d atraher,' 6 
acariciar, 6 liſonjear. 

Alluring, ſ. acariciador, liſon 
gadcr, 

ALLURINGLY, adv. caricioſamente, ha- 
lagucnamente, atractivamente. 

ALLUSION, ſ. aluſion. 

ALLUSIVE, adj aluſivo. | 

ALLUFVION, ſ. aluvion, el eſtado de fer 
levado del agua corriente. 

ALLY, ſ. confederado. 

To ALLY, v. a. juntar, unir, aliar. 

ALLIED, adj. aliado, confederado. 

ALMADE, ſ. canoa, ſuerte de barco 
todo de una pieza, que ſe ula en las 
Indias. 

ALMANACK, ſ. m. calendario, alma- 
naque. 

ALMANDINE, ſ. almandina ſuerte de rubi 
asi llamado, de color mas claro que el 
Oriental. 

ALMES, ſ. caridad, lim6ſna. 

ALMIGHTINESS, ſ. omnipotencia. 

ALMIGHTY, adj, poderoſo, omnipo- 
tente. 

ALMOND, ſ. almendra. 

An almond-tree, ſ. almendro. 

A garden of almond trees, ſ. almendral. 

ALMONER (or almner) 1. limoſnero. 

ALMONRY (or almncr) ſ. el lugar a- 
donde ſe diſtribuie la limG6ſna. 

ALMOST, adv. caſi. 

He was en almoſt undone, fue caſi perdido, 
6 arruinado. 

It is almoſ> night, es caſi noche, ano- 
chece. 

ALMS, ſ. limoſna, caridad. | 

Alms-gtiwver, ſ. el dador de limoſna, 6 el que 
la diſtribuie. 

Alms-houſe, ſ. hoſpital. | 

Alas ele, n. ſ. la ceſtilla, u caxita deſti- 
nada para recibir la limoſna, 


acariciado, 


jero, hala- 


. 


Alms-man, n. ſ. & que vive de lim6ſna u 


caridad. 
ALNAGER, aineger, aulneger, ſ. oficial del 
Rey cuyo oficio es recoger, la alcabala de 

los panos. FS 
40. „ ſ. aloe, © linaloe arbol que fe 
cria en varias partes de las Indias ori. 
entales, y particularmente en la Co- 
chinchina es mui ſemejante al olivo, 
aunque mas corpulento, tambien ſe llama 
en Ingles aloes la planta que fe ſaca del 
Acibar y crece en Eſpana. 


| 


| 


del acibar. 
ALOFT, adj. elevado, alto. 
Aloft, ady, palabra- uſada entre los ma- 
rineros, que ſignifica, arriba, en nueſtra 


5 lengua. 


F 


To fet aloft, elevar, ſubir, 


ALOETICAL, adj. que tiene las qualidades 


| 


41 


ALOGY, ſ. abſurdidad, falta de razon. 

ALONE, adj. ſolo, como, 

P. Better be alone than in ill company, 
mas vale ſolo que mal acompanady, 
adagio diſcretiſſuno, porque qualquierz. 

mala compania, 0 cauſa faſtidio, 6 per. 
juicio. 

All alone, ſolo, ſin ninguno, © ſin com- 
paiiia, a la dicha palabra ſe le da otro 
ſignificado, como fe vera en los ſiguientes 
exemplos. | 

Let me alone, no me moleſte, 6 inquiete, 

Let me alone for that, dexeme hacer, 6 eſſe 
cuidado dexelo a mi cuenta. 

Let thoſe things alone, no toque eſſas coſas, 
no bable de eſſas coſas. 

You may truft him alone, ficſe del, dexele 
hacer, | 

Aloxe, adv. ſolamente. 

ALONG, prep. hazia. 

Along the ſbore, hazia la ribera. 

Arong, deſde. on 

As, from the beginning to gbe end, delle el 
principio haſta el fin. 

Go, or come along, camine, venga. 

Will you come along with me, quiere, 6 
guita venir conmigo, guſta hacerme 
compania. 

Take this along with you, tome eſto con- 
ſigo. | 
To fall along the cooft, coſtear, 6 correr la 

coſta. 

All along, adv. ſiempre, continuamente. 

To go along, v. n. ir, caminar. 

To come as. v. n. venir. 

To grope along, v. a. manoſear, tocar. 

ALVOF, adv. de lexos, a lo largo, tér- 
mino maritimo. 

ALOUD, adv. altamente, en altas vo- 


1 


ces. 

ALPHA, ſ. la primera letra en el abe- 
cedario Griego, a la qual llamamos A en 
Eſpanol. 

ALPHABET, ſ. abecedario, alphabeto. 

To alphabet, v. a. porer en orden alpha- 
bẽtico. 

ALPHABETED, adj. pueſto en orden al- 

habẽtico. 

ALPHABETICAL, adj. por oden de alpha - 
beto. 

ALPHABETICALLY, adv. alphabctical- 
mente, por orden alphabẽtico. 

ALPHABETING, ſ. la accion de poner en 
orden «lphabetico, 6 poner por orden del 
abece trio. 

ALPHETA, ſ. eſtrella de ſegunda mag- 
nitud llamada tambien /ucida corona. 

ALPHONSIDE-TABLES, tablas Alphon- 
ſinas, ſon las que compuſo el Rey 
Don Alphonſo el décimo, llamado el 
Sabio, en que arregl6 diferentes coſas, 
tocantes a la aſtrologia y aſtronomia, 
Dioſeles el diſtintivo y renombre de Al- 
phonſinas, por El del Rey que las com- 

uſo. 

ALPINE, adj. perteneciente a los Alpes. 

ALREADY, ady. ya, antes de aora, ũ de 
eſte tiempo. 

ALSINE, ſ. alſine, hierba que por otto 
nombre ſe llama oveja de rato2 z & 
fria y humeda. ; 

ALSO, conj. tambien, aun, asi. 

ALTAR, ſ. altar. 

ALTARVISE, en forma de altar. 

ALTARAGE, ſ. oferta, 6 ofrenda, hechs 
ſobre el altar. | 

To ALTER, v. a. alterar, trocar. 


W ES 


ö 


| 


To 


ALU 
4% alter one's mind, trocar de ſentimiento, 


opinion. 5 . . 
Je have altered nothing ta his will, no 


. 


* 


AM 


u ALVAYS, adv. ſiempre. FO 
ALYTARCHA, el xete de las fieſtas pub- 


licas, entre los Griegos. 


hemos alterado, 6 trocado nada de ſu AM (1 am) oy, primera perſona del indi- 


teſtamento. 


cativo del verbo To be, ſer. 


Twenty times have I altered this period, and AMABILITY, f. amabilidad, ſuavidad en 
could mot bring it to perfection, he el trato, afabilidad, dulzura. 
trocado, 6 alterado eſte periodo veinte MAB LE, adj. amable. 


veces, y no he N 
feccion, 6 no he podido perfect ion- 
arle. 

n alter one's condition (or to marry) tro- 
car eſtado, caſarſe, mudar condicion. 

5 alter, v. n. trocar, mudar. 

He ſhall never alter, no trocara jamas, 
Junca mud f ſera el-miſmo 
nunca mudara, fiempre ſera el m n 


ALTERABLE, adj. alterable, que puede al- 


terarſe. 


| Amain 
ANAL. AM, 


podido traherlo a per- AMADETTO, ſ. eſpccie de pera asi lla- 


mada. 
AIMABYR, el precio, 6 pecha aba' 
antiguamente por las donz. 


e ſe pa 
las ul Ne 
del lugar (en dee, 


AMAIN, adv. vehementemente, viguroſa - 
mente. 
(ſea-term) amaina. 
ba mezcla de metales chy- 
micamente hecha. 


* ALTERATION, ſ. alteracion, mutacion, To AMALGAMATE, v. a. amalgamar, 


mudanza. | 

ALTERATIVE, adj. que cauſa alter- 
acion. 

ALTERCATION, ſ. diſputa, debate, al- 
tercacion. 

ALTERED, adj. alterado, trocado. 

The caſe is altered, las coſas han mud ado. 

ALTERING, ſ. la accion de trocar, 6 
alterar. a 

ALTERN, adj. que obra con alterna- 
cion. 

ALTERNATE, adj. alternativo, pueſto 
6 hecho ſucceſſivamente, interpolado con 
otro. 

Theſe two generals have the alternate com- 
mand of the army, eſtos dos generales 
tienen el mando alternativo de el ex- 
PR” | 
ercito. * 

The leawes of that plant are alternate, las 
hojas de eſſa planta ſon alternas. 

79 alternate, v. n. alternar, decir & ha- 
cer una coſa a veces con otra d otras 

rſonas. 1 

ALTERNATION, ſ. a'ternacion, el a&o 
de alternar unos con otros. 

ALTERNATIVELY; adv. alternativamente. 

ALTERNATIVEMENT, adv. alternativa- 
mente. 

ALTHOUGH (or altho") con). 
con todo. 

ALTILOQUENCE, ſ. hablar pompoſo, 
habla mui culto. 


ALTILOQUENT, adj. que habla mui 
mpoſo. 
ALTIMETRY, ſ. altimetria, el arte de 


medir alturas. 

ALTISONANT, adj. altiſonante. 

ALTITUDE, ſ. altitud, altura, eleva- 
cion. 

Altitude of the pole (in aftronomy) altura 
del polo, el arco del meridiano, com- 
E entre el horizonte de algun 


ug y el polo del mundo, 
ALTIVOLANT „ que vuela & ſe ſube mui 
alto. 


ALTOGETHER, adv. enteramente, total- 
mente, i 

Altogether, para ſiempre, 6 en compania de. 

ALPEARY. ſ. la colmena, en que las abe- 
jas labran ſu miel y cera; tambien el 
colmenar. | 

ALUM, ſ. alumbre, piedra mineral de na- 
turaleza de ſal eſtiptica aſtringente, 
tranſparente, blanquecina, y de ſabor 

0 * 


rie. 

Mixed with alum, mezclado con alumbre 
( eomo el Pan en Inglaterra) 
ALUMINOUS, adj. aluminoſo; lo que 
tiene calidad, 6 mixtura de alumbre. 


| 


aunque, 


| 


AMBIT JO, ſ. ambicion, paſſion deſorde- 


| 


mezcla de metales con azogue. 
AMAND, ſ. mulcta. 
AMANUENSIS, ſ. amanuenſe, 6 4 que 
eſcribe lo que otro dicta y compone. 
AMARANTH;, ſ. amaranto, eſpecie de flor 
tambien llamada, manzanilla baſtarda, 
Guirnalda, flor de Amor 6 Cantueſo. 
AMARANTHINE, adj. hecho de amarantos 
texidos unos con otros. 
AMARITUDE, ſ. amargor, dolor. 
AMASS, ſ. monton, 6 agregado de algo. 
To AMASS, v. a. amontonar, acumular, 
agregar. f 
AMASSED, adj. amontonado, acumulado, 
agregado. 
AMATORY, adj. amatörio. | 
To AMAZE, v. a. eſpantar, amedrentar. 
AMAZED, adj. eſpantado, ainedrentado. 
To be amaned, v. r. eſpantarſe. 
I am amazed at it, me eſpanto de eſſo. 
AMAZEDNESS, ſ. eſpanto. 
AMAZEMENT, ſ. ſtupor, eſpanto, mara- 
villa. 
AMAZEDLY, adv. eſpantoſamente. 
AMAZING, adj. eſpantoſo, eſtraio. 
AMAZINGLY, adv. eſpantoſamente. 
AMAZON, ſ. f. Amazona. 
AMBAGES, 1. circunlocucion, rodeo de 
alabras, circunlequio, ambages. 
AMBASSADE, ſ. embaxada. 
AMBASSADOR, ſ. m. embaxador. 
AMBASSADRESS, ſ. embaxadora, muger 
del embaxador- 
AMBASSAGE, ſ. vids AMBASSADE. 
AMBER, ſ. ambar. f 
AMBERED, adj. zahumado con ambar. 
AMBERGRIESE, ambar gris. 
AMBIDEXTER, adj. d:eltro de entrambas 
manos, ambidextro. * 
Ambidexter, prevaricador, picaro, engana- 
dor de entrambas partes, 6 de doble 
trato. 
AMBIENT, adj. lo que circunda, 6 cerca y 
rodea. 
Ex. The ambient air, el aire que nos 
cubre, 6 cobija, el ambiente. 
AMBIGUITY, ſ. ambiguidad, duda, confu- 
ſion, incertidumbre. 5 
AMBIGUOUS, adj. dudoſo, ambiguo, in- 
cierto, confuſo. | 
AMBIGUOUSLY, «dv. ambiguamente, du- 
doſamente. N 
To fpeak ambigiruſly, hablar ambigua- 
mente, dudoſamente, 6 con doblea. 
AMBIT, ſ. ambito, circunferencia. 


a 
nada, para adquirir honras riquezas, 
& 


Kc. s T 
To AMBITION, v. a. Cor cout) ambicio- 


4 


AMI 
nar, deſear con extravagancia, y deſor- 


denadamente algo. 
AMBITIOUS, adj. ambicioſo deſeoſo. 
AMBITIOUSLY, adv. ambicioſamente; cop 
ambicion, ILL 
An ambitious man, hombre ambicioſo: 
70 AMBLE,-v. n. (as à horſe) caminar at 
portante, 


An ambling pace, el paſſo del pe ante, 
4n AMBLER, amviador. 
An ambling nag, caballo de portante. 


An AMBODEXTER (of Fack on both files) 
prevaricador, picaro, engañador de en- 
trambas rs © el de doble trato. 

An AMBREY, ſ. (or cupboard) alhazéna, 
almario, armarico, 0 5 

AMBROSIA, ſ. el ſuſtento de los fabulo%6s 
digſes por los poetas imaginado. | 

Ambroſia (en fiſica) es una medicina muy 

agradable al paladar. 

AMBROSIAL, adj. celeſtial diceſe de las 
bebidas. | 

AMBS-ACE, ſ. dos aces en los dados. 

AMBULATION, ſ. el paſſearſe, 

AMBULATORY, adj. ambulativo. 

AMBURY, ſ. cierto tumor que viene a las 
cabalgaduras, | 

AMBUSCADE, ſ. emboſcada. a 

AMBUSH (or ambuſbment) lo miſmo que 
ambuſcade. 

To lie in ambuſh (or wait) atechar, eſtar 
en emboſcada. | 

One that lies in ambuſh, azechador, 

AMBUST, adj. toſtado. 

AMBUSTION, vide AMBUST, 

AMEL-CORN, cierto genero de arroz 
blanco del qual hacen el almidon. 

AMEN, amen, 6 asi ſea. : 

AMENABLE, adj. tractable, docil, blanda, 
hablando de una muger caſada. 

To AMEND, v. a, corregir, emendar, re- 
formar, | 

To amend, v. n. corregirſe, emendarſe, re- 
formarſe. | 

3 corregido, emendado, refor- 
mado. 

Ex. The world is gell amended wwith 
him, la fortuna le es favorable, riſuena es 
la fortuna con El, 

AMENDABLENESS, ſ. la accian de emen- 


darſe, 6 refermarſe. 


_TAMENDMENT, ſ. enmienda, reformacion. 


AMENDS, reparacion, 
penſacion. 

To make amends, hacer compenſacion, repa- 
racion. 

AMENITY, ſ. amenidad, 6 agradable lugar 
adonde la viſta ſe deleita. 


To AMERCE, v. a. (or ſet a fine upon) 


Etisfaccion, com- 


multar. 
One that amerces, multador. 
AMERCED, multado. 
AMERCEMENT, ſ. (or penalty) 
cuniaria. | 
AMETHODIC#4L, adj. ſin 
gular. 
AMETHYST, ſ. amath 
cioſa. 
AMFRACTUOUS, adj. quebrado, 
AMIABLE, adj. amable, —_— 
AMIABLENESS, ſ. amabilidad, dulzura. 
AMIABLY, adv. amablemente, agradable- 
mente. 


AMICABLE, adj, comodo, favorable, pro- 
vechoſo, amigable. 

AMICABLENESS, n. ſ. la qualidad de la 

AMICABLT. ady, amigablemen 


multa pe- 
methodo, irre 


yſte, piedra pre- 


te. 


amiſtad. 
[3 C41 4MIDST, 


AMP 
ADS, prep. entre, en m6dio de. 


Amidſt my afl ions, entre mis aflicciones, 

AMIC', i. (worn by a prieſt) amito, una 
de las primeras veſtiduras que ſe pone el 
facerdote para celebrar miſſa. 

AMISS, mala vicioſo. 

Don't take it amiſs, no ie ofenda. 

To do amiſs, hacer mal, ofender a Dios, co- 
meter algun pecado. 

It would not be amiſs for you to go thither, 

no hara mal de ir alla. 

Tos amiſi of things, juzgar mal de las 
coſas, 

Nothing comes amiſs to him, no rehuſa nada, 

A (or friendſtip) ſ. amiſtad, aficion. 

AMMICK, 

AMMONIAC, 

Ex. Salt ammonia;, (al armoni-ca, 

AMMUNITION, mumci.1 de guerra, 

Ammuniticn bread, pan de municion, 

Aa ALMNER (or almoner) limolnero. 

Ex. The king's almoner, el limoſnero 
mayor del Rey. i 

AMNESTY un acto de gracia para perdo- 
nar los delites paſſados, perdon que ſuc- 
len conceder Jos Reyes a los {Lldados 
cleſerto:es. 

AMONG, 

AMONGST, 

He rau among the naked faword:, corrio, 6 ſe 
echo entre las eſpadas deſnudas. 

AMORIST, ſ. enamorado, amante. 

AMOROUS, adj. amoroſo, afic:onado, apaſ- 
ſionado. 

AMOROUSLY, adv. amoroſamente, con 
mor. 

AMOROUSNESS, ſ. amabilidad. 

AMORT, muerto, 6 como muerto. 

AMORTIZATION, n. ſ. el derecho, 6 

AMORTIZEMENT, acto de trans- 
ferir qualeſquiera poſſeſiones, u tierras a 
los muertos ; eſto es 4 una communidad 
que nunca eeſſa de poſſeherlas. 

ALL AMORT, expreſſion de un dolor mui 
grande, que quiere decir ahi de mi! triſte 
de mi ! 

7% AMOVE (or put awvay) v. 
apartar, deſpejar. | | 

AMOTION, 1. la accion de deſpejar, 6 apar- 
tar. 

To AMOUNT, v. n. montar, importar. 

Ex. His bill amounts to fifty pounds, ſu 
cuenta monta a <inquenta libras. 

AMOUR, amor, 9 a precio. 

AMOUSES (with chymifts) piedras precio- 
ſas contrahechas. 

AMPER, ſuerte de tumor, 6 inflamacion 
(eſta voz es mui uſada en el condado de 
Eſſex.) 

AMPHIBIOUS, amphibio, que vive en el 
agua y en la tierra, como ranas, yo el 
caſtor, &c. 

AMPHIBIOUSNESS, la natureleza, 6 cali- 
dad de poder vivir igualmente en el agua 

lobre la tierra. 

AMPHIBGLOGICAL, amphibolögico, am- 
biguo, dudoſo, de doble ſentido. 

AMPHIBOLOGY, amphibologia, eſto es 
las palabras que tienen duble ſentido, 6 
las palabras equivocas. 4 

 AMPHIBOLOUS, adj. echado de uno a 
Otro. 

AIAPHISB.ANA, ſ. animal venenoſo, de 
quien ſe dice tiene dos Cabezas y que 
anda igualmente al lado izquierdo y al 
derecho. Su picadura es como la de la 
abeja y cauſa inflamacion y dolores ve- 
Þementes pero no es mortal. 


— 


ar monaco. 


ö prep. entre. 


a. mover, 


| 
| 


A N A 
| AMPHISCTI, los amphiſcios, asi llaman los 


torrida, donde en unos tiempos del ano, 
las ſombras meridianas van hacia el Sep- 
tentrion, y en otros al contrario ; (es 
voz de la geographia). 

AMPHITHEATRE, amphitheatro, el fitio 
donde antiguamente ſe hacian los expec- 
ticulos, los juegos gladiatorios, y le li- 
diaban las fieras. | 

ah wag (or large) ancho, grande, exten- 

ido, 

AMPLENESS, amplitud, dilatacion. 

To AMPLIATE, v. a. (to enlarge) am- 
pliar, enſanchar, extender, dilatar, hacer 
mayor una coſa, de lo que antes era. 

AMPLIATION, ſ. ampliacion, extenſion. 

To AMPLIFICATE, vid. To AMPLIFY. 

AMPLIFICATION, i. enſanchamiento, am- 
plificacion, engrandecimiento. 

AMPLIFIER, ſ. & que amplifica ſi engran- 
dece. 

To AMPLIFY, v. a. enſanchar, amplikear, 
engrandecer, extender, dilatar. 

To AMPLIFY, dilatar, amplificar. 

Ex. Homer amplifies, not invents, Pope. 
Homero amplifica, no inventa. 
AMPLIFIED, enſanchado, amplificado, 


engrandecido. 

AMBLIFYING, la accion de amplificar, 6 
engrandecer. 

AMPLITUDE, ſ. grandeza, amplitud, an- 
chura. 

Amplitude, (in aſtronomy) amplitud, es el 
arco del horizonte tomado entre el ver- 
dadero punto del oriente, © poniente, y 
el centro del Sol n de una eſtrella quan- 
do le levanta, 6 ſe pone. 

Eaſtern amplitude, amplitud ortiva, el arco 
del horizonte, . comprehendido entre el 
verdadero poniente, . y el punto donde 
nace el aſtro. 

Weſtern amplitude, amplitud occidua, es el 
arco del horizonte comprehendido entre 
el verdadero poniente y el punto donde 
ſe pone el aſtro. | 

AMPLY, adv. amplamente, - largamente, 
ampliamente. . , 

To AMPUTATE, v. a. cortar, amputar. 

AMPUTATION, 1. la accion de cortar, am- 
putation. 

AMULET, ſ. amuleto, remẽdio ſuperſticioſo 
que los ſimples creen, puede curar de 
alguna enfermedad, y pre ſervar de mal 
de ojos y otras patrañas. 

To AMUSE, embobar, engaytar, tener 
ſuſpenſo, embair, enganar. 

AMUSED. enibobado, engaytado. 

AMUSEMENT, ſ. engaitamiento, emboba- 
miento, embaimiento. ' 

An AMUSER, embaidor, engaitador, enga- 
nador; 

AMUSING, engaitamiento, embobamiento. 

AN, articulo que {ignifica un 6 una, y que 
ſe uſa delante de las yoces que empiezan 

una vocal, 6 una H muda. 

Ex. An honeſt man, un hombre de 
bien, an apple, una manzana, &c. Tam- 
bien an por contraccion quiere decir a 
veces lo miſmo que, as . 

Ex. He roars an it wvere any nigbt- 


mo fi. fuera algun ruiſenor. 


f 


| 


| 


ingale, Addiſon. . Suſpira y fe quexa, co- | The ancient a 
» 


ANC 


eſſa ſedd A. 


pueblos que habitan dentro de la zona ANACEPHAL AEOSIS, n. ſ. ſummärio, 6 


recapitulacion de los puntos principleay 
de un diſcurſo, 

ANADIPLOSIS, n. ſ. reduplicacion; figura 
rethõrica, cuya ultima palabra de la parte 
de un periodo, ſe pone la primera para 
concluir el punto. | 

ANACHORETA, ANACHORETE, (or 
anachorite) anachoreta, El que vive reti- 
rac © del comercio humano. 

ANACHRONISM, 1. anachroniſmo, error 
de los tiempos en puntos chronolõgicos. 

ANAGALLIS, ſ. anagalide, planta ſylveſtre 
de que hay macho y hembra. 5 

ANAGKAM, ſ. anagramma. 

ANAGRAMMATIST, ſ. El que hace ana- 

rammas, 

ANALEPTICK, adj. 
robora. 

ANALOGICAL, adj anal6gico, conforme, 
proporcionable, 6 que tiene afinidad, 

ANALOGOUS, adj. analogo, que tiene 
analogia. 

ANALOGY, ſ. analogia, conformidad, pro- 
porcion, relacion, conveniencia. 

ANALYSIS, ſ. analyſis, .reſolucion de una 
cola a ſus principios. 

ANALTTICK, adj. analitico, que mira a la 
analyſis. . 

ANANAS,. ſ. mas comunmente Pine-apple, . 
ananas. 

ANARCHY, ſ. anarquia, falta de govierno, 

ANATHEMA, 1, anathema, 6 excom- 
unions 

An anathema, un excomul T 

To ANATHEMATIZE, v. a. anathemati- 
rar, excomulgar, maldecir. 

ANATHEMATIZED, adj. anathematizado, 
excomulgado, maldito. 

ANATOMICAL, adj. lo perteneciente a la 
anatomia, anatomico. 

ANATOMICALLY, adv. ſegun las reglas - 
de la anatomia. 

ANATOMIST, ſ. anatomiſta, 6 el profeſſor . 
de la anatomia. 

To ANATOMIZE, v. a. anatowizar, 6 hacer 
anatoinia. | 

ANATOMIZED, adj. anatomizado. 

ANATOMY, f. anatomia. 

ANCESTOR, ſ. anteceſſor, antepaſſado. 

ANCESTRAL, adj. lo heredado de los an- 
tepaſſados. 

Ex. An ancefiral right, derecho here - 
ditario, 6 de los antepaſſados. 

ANCESTRY, deſendencia, alcurnia. ' 

ANCHOR, ſ. ancora, ancla., 

To caft anchor, echar incoras, 6 anclas, dar 
fondo. 

To weigh anchor, levar, ö ſapar ancoras. 

ANCHOR, ſuerte de medida, que contiene 
cinco azumbres, 6 mas. 

To ANCHOR, v. a. dar fondo, echar el an- - 
cora al mar, 6 en la mar. 

ANCHORAGE, lugar opportuno para dar 
fondo, ancorage. - 

ANCHORET, Ei e, 6 anacoreta. 

ANCHOVIES, ſ. anchovas. . 

ANCHUSA,f\. anchuſa, planta que ſe divide 
en tres eſpecies. 

AITCIENT,. adj. anciano, viejo. 

, la antigua hiſtoria. 

envejecer. 


que conforta, que cor- 


To grow ancien 


AN, entre los mẽdicos y boticarios ſigni- The ancients, los ancianos, viejos, & anti- 


fica quantitades iguales. 
ANABAPTISM, 


baptiſmo. 


* BAPTIST, ſ. anabaptiſta, £1 que figue] güedad., 


guos. 
J. la ſea llamada ana» |ANCIENTLY, adv. antiguamente. 


dad, 6 anti- 
ANcIEVTRT. 


ANCIENTNESS, ſ. anciani 


ANG 


ANCIENTRY, .. ancianidad, 6 er. | 
ANCORAGE, vid. ANCHORAGE. © 
The ANCLE of the leg, tobillo. 

AND, com. y, © e. 8 

To go and ſee, ſalir y ver. 


How can we go out, and not be ſeen, como 
ſaldremos fin fer viſtos. 

Let us ge and drink, vamos 2 beber. 

let us go and take a walk, paſſeemoſnos, 
vamos 2 er 2 3 
's is pure apd clean, eſto es muy limpio. 

oy and be had been killed, falto 

o de fer mwerto. A f 

To grew better and better, ir de bien en 
mejor, mejorar cada dia, ir mejorando. 

To grow worſe and worſe, ir empeorando. 

And therefore, por eſta cauſa, 6 por elto, 

And yet, y aun. ; 

By and by, luego, en un inſtante. 

Now and then, de quando en quando, 
little and little, poco, a poco. 

ANDROGYNAL, adj. hermaphrodita, con 
los dos ſex ſos. 

ANDROTOMY, n. ſ. priftica de corta cu- 

humanos. 

ANECDOTE, ſ. hiſtoma ſecreta de un Rey, 
6 de algun principe. 

ANEMOGRAPHY, n. ſ. deſcripcion de los 
vientos. 

ANEMOMETER, n. ſ. inſtrumento 
menſurar la fuerza, y velozidad del 
viento. 

ANEMONE (er onemeny) fi. anemone, 
ſuerte de flor mui hermoſa. as 
ANEMOSCOPE, ſ. anemoſcõpio, maquina 
6 inſtrumento pequeno para conocer la 
mudanza del aire, dos ö tres dias antes 

de ſuceder. 

ANENT, prep. en frente. f 

ANEURISM, ſ. tumor en las arterias asi 
llamado. 

AVE, adv. nuevamente, 6 otra vez. 

Ex. To begin anew, comenzar otra 
ver. 

ANFELDTHYDE, ſ. accuſacion ſimple. 

ANFARACTUOUS, lo que tiene muchas 
vueltas y revueltas. 

ANGEL, angel. 

Angel-like, ang lico. 

The herb angelica, angelica, 

Angelic-wwater, agua de angeles. 

ANGELICAL, angelical, 6 lo que per- 

ANGELICK, ; tenece a los angeles, 

ANGELOT, una ſuerte de inftrumento mũ- 
ſico, cido al laud. | 

ANGER, cõlera, enojo, ira, paſſion. ; 

He is eaſily Poe to anger, es muy 
prompto, - 6 colerico, facil a encoleri- 
zarſe, 

To have anger, tener enojo, 6 enſado. 

To anger, amohinar, enojar, enſañar-. 

ANGERED, amohinado, enojado, enſana- 
do, irritado. | 


ANGERLY, ad. ayradamente, enojada- 


mente. 
To ſpeak angrily to one, hablar, a uno eno- 
jadamentte. . | 
ANGIOGRAPHY, n. ſ. deſcripcion de 
voaſos, venas, arterias y nervios del cuer- 
po humano. 
ANGIOLGY, n. ſ. tratado del tuerpo hu- 
mano. N 
ANGLE, ſ. angulo, la inclinacion de dos 
lineas ſobre un plano, que alargadas fe 
cortan y forman el angulo, en el punto 
de ſu interſeccion. 
An ANGLE, caũa 
lus apart jos. 


- 


para peſcar, con tedos 


-FANGLICISM, 


ANN 


D angle, peſcar con caſia, vara. 
An ANGLER, peſcador, de caña. 
culiar manera de hablar 

en la tengua Hege. f 

An angling rod, cana de peſcador. 

ANGOBAR, ſ. ſuerte de pera, 

"ANGRILY, adv. airadamente, 

ANGRY, adj. airado, atufado, encolerizado. 

ANGUISH (of the mind or body) dolor, 
congoxa, triſteza, peſar. 

Lull of anguiſh,.congojoſo, triſte, deſconſo- 
lado, pelaroſo. 

ANGULAR, angular, 6 que tiene muchos 
angulos, f 

ANGULARLY, adv. en modo angular, an- 

gularmente. 

ANGUST, adj. angoſto, eſtrecho. 

ANIMADVERSION, animadverſion, ob- 
ſervacion. 


| ANIMADVERSIVE, confiderativo. 


ANIMADFVERSIVENESS, la facultad con- 
ſiderativa. 

To ANIMADFERT, obſervar, caſtigar. 

Animadwerted, obſervado, caſtigado. 

ANIMAL, ſ. animal. 

Animal, adj. lo perteneciente à los animales, 
animal. | 

ANIMALCULE, ſ. animalejo, como los 
mui pequeſos que ſe veen en la agua, 
otros liquores, &c. con el microſcõpio. 

ANIMALITY, animalidad, la facultad ani- 
mal, el eſtado de la exiſtentia animal. 

To ANIMATE, v. a. animar, 6 dar vida, 
aumentar el poder u efecto de una cola, 
fomentarla. 

ANIMATED, animado. 

—— ING, la accion de animar, 6 dar 
vida, 

ANIMATION, la accion de animar un 
cuerpo con alma, animacion. 

ANIMOSITY, animoſidad, mala voluntad. 

ANISEED, matalahuga, anis. 

An ANKLE, la garganta del pie. 

The ankle bene, el tobillo. 

ANNALIST, un hiſtoriador que eſcribe an- 
nales, un chroniſta, annaliita. 

ANNALS, annales. - 

ANNATS, ſ. annatas la renta y frutos, 6 
emolumentos que produce en un ano, 
= beneficio ecclehaſtico, 6 un pueſto po- 
itico. 

To ANNEAL, v. a. calentar hierbas de 
modo que el color que ſe les pone paſſe 

r ellas. 

To ANNEX, v. a. anadir annexar, juntar, 
unir. | 

ANNEXATION, ſ. annexion, union, agre- 
gacion de una coſa A otra, 

ANNEXED, adj. juntado, unido. 


|ANNENXING, la accion de juntar, 6 re- 


unir. 
ANNIENTED, revocado, anulado. 
ANNIHILABLE, adj. que ſe puede ani- 
uilar. 
Ti > ANNI HILATE, v. a. aniquilar, deftruir. 
ANNIHILATED, aniquilado, deſtruido. 
ANNIHILATION, anniquilacion, deſtruc- 
cion. 

ANNIVERSARY, adj. anniverſario. 
Anniverſary, ſab. anniverſario de alguna 
Gene \f 

ANNO DOMINTI, el ano del Senor. 

ANNOTATION, annotacion, obſervacion, 
reparo, & nota, 

ANNOTATOR, ſ. annotador, El que hace, 
6 pone notas. 

To ANNOUNCE, v. a. anunciar, publicar, 

declarar, notificar, 


| 


AN r. 
ANNOUNCED, anunciado, publicado, de. 


clarado. 


To ANNOY, v. a. (to hurt) dañ̃ar, perju- 


dicar, mo k 
ANNOYANCE, daño, detrimento, perjui- 
cio, menoſcabo, moleſtia, vexacion. 
ANNOYED, dañado, perjudicado, 
ANNOYER, ſ. el que dana ũ perjudica. 
ANNUAL (or yearly) cadafierp, annual, 6 
ue vuelve todos los afios. 

ANNUALLY, annualmente. | 

ANNUITANT, ſ. & que tiene un cenſo por 
ſu vida. 

ANNUITY, cenſo por vida. 

To ANNUL, v. a. ceſſar, anular, revocar, 

ANULAR, Þ adj. anular, que tiene forma 

ANULARY, de ſortija u de anillo. 

ANNULLED, ceſſado, anulado, revocado. 

ANNULLING, annulamiento, ceſſacion, 

revocacion. 

To ANNUMERATE, v. a. poner en el nũ- 

mero, 6 numerar. 

ANNUMERATED, numerado, pueſto en 

el numercs 

ANNUNCIATION, la annunciacion de la 
virgen Maria. | 

ANODINE, adj. lo que tiene poder de mi- - 
tigar el dolor. | 

To ANOINT, v. a. ungir, untar. 

ANOINTED, ungido, untado. - 

ANOINTER, el ungidor, ö el que unge. 

ANOISANCE, aſco, aſtio, qualquier dafio 
hecho à una plaza, calle, puente, 6 ca- 

—_ poniendo algua impedimento en 

ellos, 

ANOMALISM, ſ. irregularidad, anomalia. 
ANOMALOUS, an6malo, irregular. 
ANON, (by and by, forthawith) luego im- 

mediatamente, | . 
ANONYMOUS, an6nymo, que no tiene 

nombre, 6 ſe ignora por oculto. 
ANOTHER; otro, otra. 

Ex. Tou will be of another mind, uſted 
ſera de otro ſentimiento, 6 opinion. 
Another time, otra vex. 
To ANSWER, v. a. reſponder. - 
ANSWERED, reſpondido. 
ANSWER, reſpueſta. 
ANSWERABLE, reſponſable, | 
ANSWERABLY, conformemente, propor- 
cionadamente. 
ANSWERER, ſ. el reſpondedor, El que re- 
ſponde. 
ANSWERKING, la accion de reſponder. 
ANT, (emmet, or piſmire) 2 
hormi- 


ANT-BEAR, ſ. oſſo que vive 
gas. 
An ant-hill, or hole, hormiguero. 


Ani pleaſe you, ſi guſta uſted. 

ANTAGONIST, adverſario, anta goniſta, 
contrario, opueſto en lucha, 6 contienda. 

ANTARTICK, antartico, opucſto al polo 
arctico, © ſeptentrional. 
Ex. The antartic- pole, el polo antär- 
tico. 

ANTECEDENT, antecedente, t&rmino phi- 
loſophico. ; 

Ts ANTECEDE, v. n. preceder; ir de- 
ante. 

Antecedeut, adj. lo que precede. , 

ANTEDILUPTAN, antediluvio, 6 los que 
han vivido antes del diluvio. 

ANTIDATE, ſ. antidata. 

To ANTIDATE, antidatar. 

ANTIDATED, antidatado.. - 

ANTHEM, reſpgnſo. | 

ANTHOL9GY, \. anthologia, coleccion de 


| poemas, de flores, 6 de devaciones, 


St. 


ANY 
Sg. ANTHONY fre, eriſipela, 3 fuego de 
fan Anton, , 


ANTI, es uni prepoſic ion griega que jun- 


tada con otra palabra ſig nifica opoſicion. 


- Bit 5 \ 

ANTICHAMBER, anticamata. 

ANT/CHREIST, amechriito. 

ANTICHRISTIAN, antichriſtiano. 

Yo ANTICIPATE, v. a, anticipar, adelan- 
tar. - - 4 

ANTICIPATED, anticipado. 

ANTICIPATION, antigipacion. 

ANTICIZATOR, anticipador. 


 ANTICK, antiguo. 


FO 


| 4113 farther, mias lexos. | 
Ex. Will yeu go. any fartber quiere 
uſted ir mas lexos ? & mas adelante, | 

I uiii take any, tomare qualquicra. 

# itlout any great trouble, ſin mucha pena, 

3 6 diſicultad. , | Ti: 49 23% 5. 

AAC, aprieſſa, diligentemente. 

To go apace, ir aprieſſa, 6 de priſſa. 

It rams apace, llueve mucho. 

APART, aparte. is 

To land apart, apartarſe. 

APARTMENT, apoſento, alojamiento, 


5 


ntic gui, wa mezcla de diferentes figu- | APE, ſ. mona, mono, ximia. = 


ras irregularmente engravadas, y hechas 
i lo bruteſco. : 

ANTIEGTE, antidoto, contraveneno, con- 
trahicrba, IF} 

ANTIPOTAL, adj. antidotal, que ſirve de 
contravenenc. 5 

ANTICILUFIANS, los que vivieron antes 
del diluvio. | 

ANTILOPE, ſuerte de gamo, engendrado 
de una cabra, v un cen vo. 

ANTIMONARCHIC4L, opueſto al gobier- 
no monarchico, 

ANTIMONTA!, antimonia!, operteneciente 
al antimonie, 

ANTIMONY, antimonio, ſverte de mineral 
compueſto de azutre, y alcohol, 

ANTIPATHY, antipatia, contrariedad, opo- 
ſicion de humor. 

ANTIPENDIUM,, e frontal de los altares. 

ANTIPERISTASIS,(tcrmino philoſõphico) 
accicn contiaria, 6 opueſta. 

ANTIPHRASIS, (trmino de grammatica) 
figura ironica, & antiphraſis, 

ANTIPODAL, adj. que es 6 vive en les 
antipodas, 

The ANTIPODES, les antijodas, 

ANTIPOPE, antipapa, & que ha uſurpado 

la autoridad papal en perjuicio del ver- 

dadero papa. 


ANTISUAKY, amtiquario, el que ſe aplica, | 


y hace ſu Ar re cltudio de deſentra- 
nar el ſentido de los libros antiguos, de 


Prov. The higher the ate goes, the mere 

be ſbeaus bis tail, quanto mas el ximio 

ſube, tanto mas ſu. cola defcubre, eſto} 

es, que quando Jas dignidades ſe dan a 
ſos ſujetos incapaces, mas ſuben en ellas, 

| mas deſcubren ſu incapacidad, 6 igno- 

rancia. | 

70 ape ore, to imitate or mimick one, imitar, 
ö ler el ximio de alguno imitandole en los 

| ge ſtos, acc iones, &c. Fol 

A little ape, monillo. 

AFERTURKE, 1. agujero. 

APISH tricks, monerias. 

AFISHLY, ridiculamente. 

APHORISM, aphoriſmo, ſentencia breve 


medicos, 

APOCALYPSE, Apocalypſis, 6 Revela- 
ciones. 

APOCRYPHA, apocrifo, ſabuloſo. 

APOCRYPHAL, apocrifo, lo que no es 
canõnioo, ni verdadero. 

An APOLOGER, apologiſta. 

APOLOGETICK, adj. apologetico. 

Ex. An apologetick oraticn, un diſcurſo 
| apologetico, 

APOLOGIST, apologiſta. 

To APOLOGIZE, v. a. defender, juſtiſi- 
car, apologizar, defender 4 uno en un 
eſcrito. ö 

AP OLOGUE, l. apologo, par ibola, 6 
fabula moral en que ſe introducen de 


deſcubrir todo lo que toca & la * ordinario a hablar los brutos plantas, 


dad. |; 


To ANTIRUATF, v. a. abolir, 6 annular APOLOGY, apologia. 


una coſtunibre 6 lev. 
ANTIQUATED, abolido, anulado. 
ANTIQUE, antiguo. 
ANTISUITY, antigizedad, 
ANTIQUITIES, antiguallas, monumentos, 


ruinas, veſtig'os y 1enales de la antigiie- } APOPLECTIC 


dad. 

ANTITHESIS, antitheſis, figura retörica. 

ANTIVENEREAL, antivenercal, 

Anticvenereal medicines, remedios para curar 
el morbo Gallico 6 venreo. 

ANTONOMASIA, ſ. {figura rhetõrica) an- 
tonomaſia. 

ANVIL, ſ. ayunde, modernamente fe dice, 
yunque, inſtrumento ſobre que labran fus 
obras Herreros Plateros, &c. 

ANNIETY, congoja, afliccion, anha, 

ANXIOUS, congojoſo, afligido, perplexo, 
anſioſo. n 0 dub 

An anxious ſtarch, inquiſicicn, 6 buſea pe- 
nible 6 Gcheultoh. , i 

ANY, qualquier, 6 alguno, 

Any thing, alguna coſa, 6 qualquiera coſa. 

Ex. Is there any hte hay eſperanza ?* 


Mill you have any thing with mg,” ol 


algo que decirme. ' 
In any place, en qualquier lugar. 


He is as learned es any many es tan ſabio | 


otras coſas inanimadas. 


To make an apology, hacer una apologis. 
APOPHTHEGM, apothegma, ſentencia 
corta, y difcreta, | 
APOPLECTICAL, apop!etico, & que eſta 
ſujeto a la apoplexia. 1 
* bueno contra la. apo- 
lexia, hablando de un remedio. - | 


LPOPLEXY, apoplexia, | 
To die of an apoplexy, morir de apoplexia. 


APOSTA4CY, apoſtaſia.. 
APOSTATE, t. ap- ftata, 
To APOSTATIA6, 
verdadera religion. 
APOSTLE, ſ. apoltol,  _ 
APOSTLESHIP, apoſtolado. 


nece u los ap6ſtoles, - | 
APOSTOLICALLY, apoſtolicamente, como 
un apeſto}, ſegun reglas, modo y metho-- 
do apoſt6lico, | 
APOSTROPHE, ap6ſtrofe, figura rhe- 
torica Hamada converſion, porque en 
fuerza de ella ſe ſuſpende y corta el 
periodo y diſcurſo, aj orador, 6 Poeta, 
ſe convierte a hablar con Dios, 6 con 


con alguna coſa inanimada. 


| camo qualquiera. f | ki 
Any how, de qualquiera manera que ſea. | u una palabra, 


y doctrinal, de que uſan mucho los} 


apoſtatar, abandonar Ja 


\ barba empieza à de 
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APP 
0 apefiropbe a 4word, porer un ap6trofy 


An APOTHECARY,*, boticario, é que 
hace, 6 vende lo que lama el yul 
ignorante, medicines y remedios, y ver. 
daderamente, fon ponzonas, y venenos 
a la ignorancia y ſuperſticion deben ſu 
N en n amor de la vidu u 
crediio : una repüblica bien gobernada 
habia de deflerrarlos, como ſus amos 03 
medicos, y fe experimentaria en ella, 
oblacion mas numeroſa: pues mas 
ombres han matado los medicos que la 
polvora las balas. Dice Saavedra 
(Repub, fol. 88.) los medicos eran car. 
nieeros, enterradores y executores de 
| jutheia porque aquella tepüblica, como 
tan diſereta no admitia boticas. 

An afcibecarg's ſhips botica, oficina, 6 ti. 
enda en que ſe vende para los entermos . 
la muerte por onzas y adarmes, baxo de} 
nombre de medicinas y remedios. 

To talk lile n at otbecarv, hablar como bo- 
ticario, eſto es ſimple © 1gnorantemente, 
To APPAL (er appale) v. a. eſpantar, ate- 
morizar, infundir ano tal miedo que ſe 

ponga palido. ö ö 

AFPALLED, atemorizado, eſpantado. 

APPARATUS, f. zparato, equipage, todas 
las coſas necrſſarlas para hacer otra 
coſa, | | 

APPAREL, habito, veſtidura, trage. 

Apparel of a i, aparejos de un navio que 
conſiſten en velas, xarcias, andas, &c. 

To APPAREL (or deck) ataviar, vellir, 
adornar. 

Apparelled (or deathed) veſtido, ataviado. 

APPARENT, claro, evidente, manifieſto. 


| The apparent heir of the crown, el heredcrs 


de la corona. 


IHPPARENTLY, evidentemente. 


APPARENTNESS, evidencia, claridad. 

An APPARITION, vihon, aparicion, eſſu- 
ritv, duende, eſpectro, phantaſma. 

An 4PPARITOR, munidor. 

APPARLMENT, (en la ley) probabilidad, 
apariencia. 

Atarlrent of War, apariencia de guerra. 

To APPEACH, v. a. (or impeach) acuſar, 


denunciar. 


\APPEACHED (or impeached) acuſado, 


denunciado. 
APPEACHING, accuſacion, denunciacion. 
APPEAL, apelacion. | 
Without farther 0 5 ſin otro apelacion. 
A judge of appeal, juez de ap elacion. 
70 APPEAL, v. n. apelar, provocar 4 nuevo 
juicio, reclamando de la fentencia dada y 
| pronunciada por el jue inferior, ante el 
laperior. 
I afpeal to you, le hago el juez, 6 lo dexo en 
ſus manos. | 
APPEALED, adj. apelado. 
An APPEALER, apelante. 


fUPPEALING, apelacion. 
1A4POSTOLICAL, apoltolico lo que perte- 
. e To appear in public, parecer en pũblico. 


To APPEAR, v. u. aparecer, parecer. 


To appear in tba world, parecer en el mun- 
do, eſto es, hacer nd figura en el 
mundo, 

An angel atteared to bim in à dream, un 
angel le aparecio en ſueno, 
To appear in perſom before the judge, pare - 

cer delante del juez perſonalmente. 
To appear againſt one, parecer contra uno, 


otra perſona, aunque no eſte preſente, 6| fer teftigo contra El, 


The btard begins to apprar on his face, la 


untarle, 
E APPEARANCH, 
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APP 'APP AQU 
MPEARANCE, apariencia, exterioridad, |APPLIABLE, ; apicable, lo que puede! APPRIZED, informado, hecho ſabidor. 


imaginable probabilidad, poſſibilidad, APPLICABLE, conyenir, aplicatſe, 6|1 am not fully apprized of that affair, no 
etexto, y motivo diſſimulado, preſencia. 4E larſe a una coſa, | eſtoy bien informado del negocio. 


ro footy Fat woe wes JCATION, aplicacion., |. © am fully apprized of the truth of that, © 
2 is no appearance of truth, no bay apa-|To APPLY, v. a. aplicar, atender, acudir, eſtoy informado de la verdad de eſſo, 6 
riencia de verdad. Thet it may be at plied, aplicadero. del caſo. 


At firfl appearance, à la primera viſta, [Let us apply this fable to our ene ap- 7e APPROACH, v. a. (or draw near) 
There was a. great appearance (or concourſe} liquemos eſta fabula & nueſtro diſc 


urſo. acercar arrimar. 
of people) huvo un gran concurſo de To apply 'ene's ſ*If to ſomething, aplicarſe 4| APPROACHED, acercado, arrimado. 
_ I |  algunacoſa, An APPROACHING, acercamiento, 6 la 
APPEARANCES, (en la aſtronomia) phe- | 4PPLIED, aplicado, inclinado. accion de aceroarſe. 
n6meno. | APPLTING, aplicacion, atencion, One that approaches, E\ que ſe acerca, 
APPEARED, aparecido. To APPOINT, v. a. (or ordain) aſignar, | The night approaches, la noche ſe acerca. 


An APPEARING, aparecimiento. conſignar, eſtatuir, ſtatuir, preſcribir, |APPROACHABLE, acceſſible, ö que ſe 
To APPEASE, v. a. (or facify, anger) apa- | To appoint exerciſes for ſcholars, ſeñalar una uede llegar 6 acercar. 


ciguar, pacificar, aplacar, mitigar, ablan-| tarea a los eſtudiantes. | APPROACHLESS, inaceſſible, 6 que no ſe 
dar, calmar, apagar, To appoint a man to da a thing ordenar 4 uede llegar © acercar, 
Appeajed (made gentle ) ablandado, apaci -- uno de hacer alguna coſa. APPROBATION, ſub. aprobacion. 
guado, aplacado, apagado, mitigado. To appoint bim <uvhat he muſt do, preſcribir l To APPROPRIATE, v. a. apropriur. 
An APPEASING, apaciguamiento, pacifi-| alguno lo que debe hacer. Atpropriated, apropriado. 
cacion, ablandamiento, mitigacion. To appoint the time and place for any bufi-| APPROPRIATION, apropriacion, adjudi - 
APPEASABLE, mitigable, apagable, 6| *,, apuntar 6 ſenalar tiempo y lugar por] cacion, aſſignacion y deſignacion, con 
aplacable. | | negocios. que a uno ſe le da y apropria algo. 
APPELLANT, (en la ley) apelante, 6 Appornted, ordenado, preſcrito, aſigna-} APEROVABLE, adj, que merece apro- 
la perſona que apela, do, deſtinado, eſtablecido, determi-| Mclon. ; 
APPELLATION, apelacion 6 el nombre] nado. ; To APPROPE, v. a. aprobar, confirmar, 
que ſe da a alguna coſa, APPOINTMENT, ordenanza, conſtitu-| ratificar, 
APPELLATIVE, (termino gramatico)| cion, comiſſion, areglamiento, orden. Ex. 1 do not approve your diſcourſe, 
apelativo. I come to you according to your a/pointment,| no apruebo ſu diſcurſo. 
APPELLATIVELY, apelativamente. vengo a ulted ſegun i orden, 6 apun-|1 am glad you approve of what -I hade dne, 


APPELLEE, (en la ley) la perſona acu- |  tamiento. me hueglo que ulted apruebe lo que he 


ſada, To APPORTION, (en la ley) igualar,| hecho, 
APELLOUR, (en la ley) 4 que deſcu-| dividir en iguales partes. aa 164g aprobado, confirmado, rati- 

bre el complice con quien ha cometido| APPORTIONED, igualado, 6 dividido en cado. | 

el crimen, uno que deſatia 4 otro. iguales partes. APPROYEMENT, aprovacion, d mejoria 
To APPEND, v. a. colgar, anadir, APPORTIONMENT, la accion de igua-| de alguna tierra 6 poſeſſion. 
APPENDAGE, apendix. | lar, 6 dividir igualmente, ; TAPPROVER, ſ. aprobador, El que califica @ 
APPENDANT, perteneciente, 6 que de- To APPOSE, v. a. (examine) examinar, v alguna coſa. | 

ende de alguna otra coſa. conſiderar. APPROXIMATE, adj. vecino, cercano. 

APPENDIX, adicion, 6 apendice, |4PPOSER, examinador. APPROXIMATION, aproximacion, © la 


APPENAGE, lo que los principes y ſo- 4PPOSITE, apropd6ſito, bien aplicado, 6| | accion de acercarſe. 
veranos dan 6 dexan & ſus hijos me- dicho tocante al ſujeto. 1 APRICOC k. 2 ſ. albaricoque, eſpecie de 
nores, lo que antiguamente ſe llamaba, APPOSITELY, propriamente, cumplida- APRICOT, peErfico, © damaſco. 


apanage. I mente. | An apricock-tree, albaricoquero, ò el arbol 
To APPERTAIN, v. n. pertenecer. APPOSITION, la accion de poner 6 aplicar del albaricoque, 6 albaricocal, _ 
APPERTAINING, perteneciente, tocante. una coſa a tra. APRIL, Abril, el quarto mes del ano. 
APPERTENENCE, pertenencia. To APPRAISE, v. a. eſtimar, apreciar, | APRON, delantal, avantal, de las mu- 
APPETENCY, deſſco, apetito, inclina-| valorar, 6 valorear. geres. 

cion. | | 4P PRAISED, eſtimado, preciado, valorado, To make apt (or meet) hacer propia 6 a- 
APPETITE, ſ. (deſire) deſſco, apetito, &c.| 6 valoreado. propoſito alguna cola, © capaz. - 
He has loft his appetite, ha perdido el a-| APPRAISING, aprecio, eſtimacion. APRON-MAN, ſ. oficial de obra mecũ - 

petito. ' APPRAISER, el que pone precio alas coſK,| nica. | 
A good appetite needs no ſauce, el hambri-| apreciador, APRONED, adj. que lleva, delantal. 

ento no neceſſita falſa. To APPREHEND, v. a. (or lay hold on)| APT, capaz, é que tiene la aptitud, 5 
APPETITIFE, apetitivo. aprehender, tomar y aſsir las coſas, diſpoſicion de hacer alguna coſa, apto, 
To APPLAUD, v. a. aplaudir, loar, alabar. To apprehend, v. u. (or fear) temer. |  habil, id6neo, 
The court applauded bis choice, toda la corte To apprebend (or conceive) v. n. entender, Aft to do any thing, capaz para hacer qual- 

alabõ ſu eleccion. comprehender. | quier coſa. 
APPLAUDER, alabador, El que alaba. APPREHENDED, prendido, aprehendido, Apt to be drunk, capaz 6 ſujeto 4 embor- 
APPLAUDED, aplaudido. — entretenido. racharſe. N 5 
APPLAUDING, la accion de aplaudir. APPREHENDING, la accion de pren-|1 am apt to think otherawiſe of bim, me in- 
APPLAUSE, aplauſo, aprobacion. der. | clino 4 hacer otro juicio del. 
APPLE, manzana, fruta muy conocida. APPREHENSION (or underflanding) en- Too aft to forgive, facil 3 perdonar, muy 
The apple of the eye, la nina del ojo, es tendimiento, concepcion, imaginacion. indulgente. | | 


una abe;tura pequeha en las tünicas To de of quick apprebenſion, tener una] APTITUDE, 5 capacidad, aptitud, ha- 
del ojo, redonda d ovalada por donde] imaginacion, 6 concepcion prompta y APTVESS, bilidad, facilidad y modo 
paſſan los rayos de la luz y haciendo] facil. | | para hacer alguna coſa, 


refraccion en el humor criſtalino for- He is dull of apprehenfion, es de dura com- APTLY (or filly) capazmente, a propõſito, 


man ö pintan la imagen del objeto en la] prehencion, convenientemente. 
retina y asi ſe hace la viſion,  ] Apprehenfion (fear, or jealouſy) aprehen- JU, ſ. agua. 

An apple tree, manzano, el arbol que] ſion, temor. * f AQUAFORTIS, agua fuerte. 
produce y leva las manzanas. | 4PPREHENSIFE, temeroſo. AAA, agua ardiente. 


An orchard apple- trees, mazzanal, 6} APPREHENSIVENESS, entendimiento,| AQUARIUS, uno de los done ſignos ce- 
manzanar, el ſitio plantado de manzanos.} coneepcion, temor, imaginacion. leſtiales, Aquario. ö 
Apple-wvoman, la muger que vende man- APPRENTICE, aprendiz. 1 TARUATICK (or living in water) aquãtico, 

zanas. |APPRENTICESHIP, aprendizage. 6 que vive an el agua. 


— — . 


A pine apple, pilia. | To APPRISE, v. a. (er inform) informar,] ANUEDUCT, aqueducto, conducto de agua, 
4n apple: core, hueſo de manzana. | hacer ſabidor, dar inteligencia. 14 | caño ſubterraneo, 6 por areos levantades, 


| AU, 


ARC 


ANRQUEOUS, aqueo, tocante 6 perteneciente' 


al agua, 

Aqueous humour, humor aqueo, el humor de 
los ojus tranſparente y que no tiene color, 

ARNUILINE, adj. agitilene, corvo de narize 

ANQUOSE, adj. que tiene agua. 

ARUOSITY, \. agdofidad, 

A&AB, 1. Alarbe, 

ARABICK, adj. Arabigo. | | 

ARABISM, ſ. peculiar manera de hablar 
en la lengua Arabiga. ; 

ARABLE, arable, propro para cultivar, 
Ex. an arable land, tierra fertil, propra 

ara el cultivo, 

ARACK (or arrack) licor fuerte diſtilado 
del arbol de coco. 15 
ARANYEOVUS, adj. parecido & tela de arana, 

ARATION, ſ. el acto de arar. 

ARATORY, adj. perteneciente al arar 6 a 
la coltivacion. 

ARBITER, irbitro, arbitrador, él que ami- 
gablemer.te compone las partes entre fi 
diſcordes tambien ſignifica un juez. 

ARBITRABLE,.que. ſe puede poner gp ar- 
bitrio. | 

. Arbitrable pmiſhmenr, caſtigo a la diſere- 
cion del jucz. 

ARBITRABLY, a diſereeion. 

ARBITRAKRILY, voluntariamente, al arbi- 
trio. 

An arbitrary action, una accion libre 6 ar- 
bitraria. 

An arbitrary government, un gobierno ar- 
bitrario, abſoluto, 6 deſp6.1co. 

To ARBITRATE, v. a. arbitrar, juzgar. 

An ARBITRATOR, arbitrante, arbitrador. 

An ARBITREMENT, arbitrio. 

A green ARBOUR, vergel. 

ARBUTE, R = 

ARBUTUS, . madrono, 

ARCANUM, plur. ARCANA, ſ. ſecreto, 
cola occulta, 

An ARCH, arco de circulo. 

The arch à bridge, el arco de un puente, 
u 0j0 de puente. 

A triumphial arch, arco triunfal. 

Arch (waggihh, roguiſh) infame, gran pi- 
Caro, 

Ex. As an arch rogue, un inſigne picaro. 
An arch traitor, un gran traidor. a 
An arch heretick, hereſiarco, 6 xefe de al- 

guna ſecta o heregia. 

To ARCH, arquear, © hacer arcos. 

ARCHAIOLOGY, n. ſ. diſcurſo ſobre la 
antiguedad. | 

ARCHANGEL, arcangel. 

An ARCHBISHOP, arzobiſpo. 

An ARCHBISHOPRICK, arzobiſpado. 

There are but two archbiſhops in England, 
one of Canterbury, the other of York, no 
hay mas de dos arzobiſpos en Inglaterra, 

cl de Cantuaria, y El de Vorka. 

ARCHDEACON. arcediano. 

An archdeacon's office, acedianazgo. 

An ARCHDURE, archiduque. 

An AKCHDUKEDOM, arichiducado, 

An ARCHDUCHESS, archiduqueſſa. 

An ARCHER, achero, fl-chador, flechero. 

ARCHERY, ſ. el oficio del archero 6 flecha- 
dor. 

The ARCHES, archivo. | 

An ARCHITEGT, architecto, el maeſtro de 
obras que idea y traza las fabricas y los 
edificios. ö 

ARCHITECTURE, architectura. 

An ARCHITRAFE, architrabe, el miembro 
inferior de la corniſa en la architectura. 


_ 


An ARCAH-PRIEST, archipreſte, — 


A R M 
ARCH-PRIESTHOOD, la dignidad de ar. 


chipreſte, ſu territ6rio. 
AKCH-WISE, adv. en forma de arco. 
AKCTICK, arftico, epitheto que dan los 
att rõnomos al polo boreal, ö ſeptentrio- 


nal. 

The aretict pole, el polo arftico, 

AKCUATE, adj. corvo. 

ARCUATILE, 2 adj. el acto de curvar; 

AKCUATION, F doblar; y tercer algu- 
na cola. 

ARDENCY, ardor, calor, violencia. 

ARDENT, ardiente,-fervoroſo, activo, efi- 
caz, diligente, fogoſo. 

ADDENTLY (or earnefily) ardientemente, 
vivamente, paſſionadamente. 

ARDOURpmwdor, deſſeo, violencia. 

ARDUOUS, arduo, dificil. 

ARE, ſomos, la primera perſona plural del 
verbo ſer. Ex. we are, ſomos, &c. 

AREA, ſ. cierta quantitad de tie:ra de una 
tal qua] circumferencia. 

ARENOSE, adj. arenoſo. 

ARENULOUS, adj. lleno de granillos como 
de arena. 

AREOPAGITE, areopagita. 

ARGONAUTES, los compaiieros de Jaſon 
que la Antiguedad creye haber fido los 

rimeros navegantes, 

ARGOSY, ſ. baxel pequens, 

To ARGUE, argiur, perſuadir a uno con 
argumentos, convencerle, 10 argue of a 
crime, acuſar de un delito. 

ARGUED, arguido. 

ARGUING, ha accion de argiir, 

An ARGUMENT, argumento, 6 razona- 
miento. | 

ARGUMENT ATION, ſ. razonamiento, ar- 

gumento. 25 

ARIAN, ſ. Ariano, El que ſigue la opinion 
de Ario. 

ARIANISM, la doctrina de Ario. 

ARID, adj. (or dry) arido, feco. 

ARIDITY, \. (drought) ſequedad, aridez, 

ARIES, uno de los doze ſignos celeſtes. 

ARIGHT, adv, derechamente, ſanamente, 
juſtamente. 

Ex. Jo judge aright of a thing, juzgar 
de una cola juſtamente, ſenamente, 

To ARISE, v. n. (to riſe) levantar, > le- 
vantarſe, elevarſe; reatzarſe. | 

Ex. Ariſe and defend my cauſe, levan- 
teſe y defienda mi cauſa. 

To ariſe (or to proceed) venir, proceder, 
nacer. 

Ex. Our misfortune ariſes from that, 
nueſtra deſgracia, viene, procede, 6 nace 
de, &c. 

The differences that ariſe amongf us, las di- 
ferencias que nacen entre nolotros. 

Here ariſes a new difficulty, aqui nacen nue- 
vas dificultades. | 

ARISEN, adj. procedido, nacido, levantado. 

ARISTOCRACY, ſ. ariſtocracia, gobierno 
en que ſolo los nobles concurren, como 

el de Venecia y de Genova. 

ARITHMETICAL, adj. lo perteneciente a 
la aritmẽtica, aritmeEtico. 

ARITHMETICALLY, adv. ſegun la arit- 
metica. N 

ARITHMETICIAN, ſ. aritmẽtico. 

ARITHMETICK, ſ. la ariunẽtica. 

ARK, J. arca. 

Ex. Noah's ark, la arca de Noe. 

ARM, ſ. brazo. | 

The right and l:ft arm, el brazo derecho y 
izquierdo. : 

He is my right arm, el es mi mano derecha. | 


ARR 
Ar arm of the ſea, un brazo de mar, 
The arm pit, ſobaco. 
ARM, i. arma, todo aquello que ſirve x 
uno ſe defi-nda, 6 ofenda. * 
A fire arm, arma de fuego, | 


þ Offenfive and defenſive arms, armas ofenſi. 


vas y defenſivas. 
To tale up arms, tomar las armas, 
— 0 _ arms, llevar armas. 
o lay doawn arms, dexar las armas 
1 — las armas. n 
All things yield to the force of arms, todas 
las coſas ſe ſujetan a la fuerza de las ar. 
mas, a las armas todas las coſas ceden. 
To ARM, v. a. armar, dar armas. 
To arm one's ſelf againſt the enemy, armarſe 
contra el enemigo. | 
To arm, v. a. armarſe, levantar foldadoy 
para defenderſe. 
Arm, arm, a las armas, armas, armas, 
ARMADA, ſ. la flota, 6 armada. ; 
Ex. The Spaniſh armada, la armada 
Eſpanola, 
ARMADILLO, ſ. animal pequetio del 
America llamado asi armadillo. 
ARMAMENT, n. ſ. armamento. 
ARMED, adj. armado. 
Armed from top to toe, armado de punta en 
blanco, 6 de pies a cabeza, 
ARMENIAN, n. ſ. tierra medicinal de ar. 
mënia. 
ARMENTIN, n. ſ. piedra mineral de color 
azuly con manchas verdes, negras, y pa. 
Tas. 
ARMING, f. armaſſon, 6 la accion de ar. 
marſe. 
ARMINIAN, él que ſigue la opinion de 
Arminio, tocante a la predeſtinacion. 
e adj. que lleva armas, que 
Milita. 

ARMLET, la armadura del brazo. 

ARMONICK, harmonioſo. 

ARMORY, (or flore-houſe of armour) ar- 
meria. 

ARMS, armas. 

ARMY, exërcito. N 

A naval army, armada naval, 6 flota. 

The vanguard of an army, la vanguard's 
de un exercito. 

The wings of an army, las alas de un extr- 
cito. 

A flymg army, un campo volante, 

To draw up an army in battle, diſponer el 
exErcito en orden, para dar batalla. 

To put an army into ewinter-quarters, po- 
ner el exErcito en quarteles de invierno. 

AROMATICAL, d; at 

AROMATICK, - $ **% omatics. 

AROUND); prep. al rededor. - . 

Ex. around him, al rededor del. 
ARNQUEBUSE, ſ. arcabuz, arma de fuego. 
ARRACK, vid. ARACK. 

To * v. 8. formar proceſſo, 5 
cauſa. | 

ARRAIGNED, adj. aproceſſado. 

ARRAIGNING, ſ. la accion de hacer el 

roceſſo, 6 la cauſa 4 uno. 

ARRAIGNMENT, acuſacion, proceſſo. 

ARRAND, mero, puro, fin mezela. 

ARRANT, adj. grande, inſigne, infame. 

Ex æn arrant fool, un gran bobo. 
An arrant nave, un infame, un picaro. 
ARRAS, 1. (or arras hangings) colgadu- 

ras. 
ARRAY, ſ. (or order) orden, ranco, fila. 
To ARRAY, v. a. veſtir, componer, poner 
en orden de battalla. 


— 


ARRAYED, adj. veſtido, compueſto. 
ee een 


ART 
ARREARAGES (or arrears) ſ. lo atraſſado 


de una cruenta. 

ARREST, ſ. priſion, ſententia 6 determina- 

cion de tribunal ſupremo, 

Ty take into an arreft, embargar, prender. 

ARRESTED, adj. embargado, preſo. 

In ARREST, priſion, 6 prendimiento. 

An ARRESTING, ſ. embargo, prendimi- 

ento. 

To ARREST, v. a. arreſtar, prender, impedir. 

ARRIER-GUARD, ſ. la reta-guardia. 

ARRIGHTED, adj. ratificado, 

ARRIVAL, ſ. arrivo, legada. 

To ARRIVE, (to come) v. n. aportar, lle- 

gar, arri bar. 

7o arrive at à place, llegar a un lugar. 

Accidents arrivs, acaecen accidentes. 

o arrive at ſome perfection, legar a alguna 
perft ecion. 
AKRIVED, oy 
ARRIVING, |. 

ento. 

To ARRO DE, v. a. roer. 

ARROGANCE, ſ. arrogancia, preſuncion, 

orgullo. | 

ARROGANT, adj. arrogante, preſumido, 

orgulloſo. 

AEROGANTLY, adv. con arrogancia, ar- 

rogante mente. N 

T, ARROGATE, v. a. preſumir, arrogar, 

artriburſe, apropriar ſe. 

AKROGATED, adj. atribuido, arrogado, 

apropriado. 

ARROW, flecha, ſaeta. 

As firaight as an arrow, derecho como una 

ſaeta 6 flecha. 

Arroau- bead, planta aquitica, asi lamada 
or parecer ſus hojas a la cabeza de una 
echa. 

ARSE, ſ. poſaderas. 

The arſi- gut, la tripa ciega. 

An ARSENAL, arienal 0 almazen. . 

ARSENICAL, 2 adj. que tiene qualidades 

ARSENICK, a de arſẽ nico. 

A4RSENICK (or orpiment) arienico, eſpecie 

de mineral, 6 veneno, que comunmente 
ſe llama rejalgar, de que hay tres eſpecies, 
que ſe diferencian en el color lo que re- 
ſulta de eſtar mas 6 menos cocido en la 
mina: la una es blanca y tranſparente 
que abſolutamente ſe llama rejalgar 6 ar- 
ſenico: la otra es amarilla y fe llama 
oropimiente, y la otra es roxa y le llama 
ſandaraca. 

ART, arte, primor, perfeccion, mana, deſ- 

treza, aſtucia, grammãtica. 

The liberal arts, las artes liberales. 

Mechanic arts, las artes mecanicas. 

Art ( cunning, or induſtry) arte, mana, 6 in- 

duſtria. 

4 man of art will live any where, un hombre 

induitriofo vive en qualquiera parte. 

The black art, la migica, © nigromancia. 

ARTEMISIA, ſ. hierba llama Artemiſia, 

unicaule, 6 Mariana. : | 

ARTERIAL, adj. perteneciente A las arte- 


Tas. 


llegado, aportado, arribado. 
legada, arribo, aportami- 


* 


1 


| 


AZTICULATELY, adv. clara, y diſtinta- 


{ ASBESTOS, ſ. aſbeſto, amianto, ũ alumbre 


ASC 
Of the colour of an artichoke, alcachoſado. 
ARTICK, adj. artico. 
An ARTICLE, articulo. 


To ſet down articles, v. a, articular. 


Articles of grammar, articulos de la grami- 
tica. 


Articles of faith, articulos de la fe. 
To ſurrender upon articles, rendirſe con arti- 
culos, 6 capitular. 


To ANTICULATE, v. a. articular, pronun- 
ciar. 


| 


' 


mente. 

ARTICULATED, articulado, pronunciado.| 

ARTICUDATION, ſ. articulacion, pronun- 
ciacion. 

ARTIGICE, dexteridad, maña, artificio, in- 
duſtria. 

An ARTIFICER, artero, mañoſo, el profeſ- 
ſor de alguna arte, artifice. 

ARTIFICIAL, adj. artificioſo, 6 artificial. 

ARTIFICIALLY, adj. artificioſamente, arti- 
ficialmente. 

ARTILLERY, ſ. artilleria. 

To 2 with artullery, proveer con artil- 
eria, 

ARTISAN, a 

ARTIST, 3 4 artiſta, , 

ARTESLY, adv. ſin artificio, ſimplemente, 
ſencillamente. 

ARTLESS, ſin arte, ſin egaño, fin artificio, 
imple, natural. 

ARUNDINOUS, adj, ſemejante a la eaña. 

AS, como. | 

As well as, tambien. 

As little, tan poco. 

As ſoon, tan preſto. 

As ſure as I am alive, or as I live, tan ſegu- 
ro como eſtoy viyo. 

I am &s good a man as he, me eſtimo tan 
hombre como El, ſoy tan honrado co- 
mo El, 

As ſure as can be, ſeguramente, ciertamente, 

Such as it is, tal qual es, 

As rich as he is, aunque ſea tan rico. 

As little as you flecſe, tan poco como qui- 
era, 

As much as you pleaſe, tanto quanto guſtare. 

As cold as ice, tan frio como yelo. 

As ſoft as filk, tan blando como ſeda. 

As ſweet as honey, tan dulce como miel. 

As bitter as gall, tan amargo como hiel. 

As white as ſnow, tan blanco como nieve. 

Az black & à crow, tan negro como cuervo. 

As tf, como fi. 

As to this, con reſpecto & eſto. 

As well as you, tambien como vmce. 

ASAFET, 1D4, {. ſuerte de ajo asi llamado. 

ASARABACA, ſ. planta asi llamada, 

ASBESTINE, adj. aſbeſtino, que ſe parece 

al aſheſto, 6 amianto, ö tiene algo de ſu 

calidad. 


de pluma; los antiguos lo ſabian hilar y 
hacian lienzos y manteles que ſe echaban 
al fuego, para limpiarles y falian fin la 
menor leſion de las llamas; fe llamaba, 
lienzo aſbeſtino. 


ARTERY, ſ. arteria, el conducto y arcaduz 
de los eſpiritus que dan vida al cuerpo. 
Afpere arteria, or trachea aſpera artẽria 
condufto que nace del pulmon y llega 
haſta la raiz de la lengua, lamaſe tam- 
bien traquiartEria, y commumente gar - 


guero. 
ARTFUL, adj. artificial, hecho con arte. 
ARTFULLY, adv. artificialmente, artificio- 
ſamente, ingenioſamente. ; 
ARTICHOKE, ſ. alcachofa. 
Par 11, 


An ASCENDING, ſ. ſubida. 


| ASCENDANT, ſ. aſcendente, 6 aſcendiente. 


ASCAUNCE, adv. de traves, obliquamente. 
To ASCEND, v. a. ſubir, aſcender. 


ASCENDED, adj. ſubido. 
ASCENDANT, adj. ſuperior, que puede mas. 


ASCENDENCY, 1. aſcendencia, la ſerie de 
padres y avuelos de quienes uno del- 


[. 


ASP 

Right aſcenſion, aſcenſion rea, (en la aſtro- 
nomia) es el arco del equator deſde el 
primer punto de aries, halta el punto que 
nace con el aſtro en la eſphera rea. 

Oblique aſcenſion, aſcenſion obliqua el arco 
del equator deſde.el primer punto de aries 
haſta al punto que nace con el aſtro en la 
eſphera obliqua. 

An ASCENT, i. ſubida. 

A difficult aſcent, dificil ſubida. 

To ASCERTAIN, v. n. aiſegurar, afirmar, 
eſtablecer. 

ASCERTAINED, aſſegurado, eftablecido,. 
afirmado, 

ASCERTAINER, ſ. el que aſſegura, o que 
afirma. 

ASCETICK, adj. vida moniſtica, ſolitäria. 

ASCTI, ſ. ſocios, los habitadores de la zonz 
torrida, que algun dia en el ano no hacen 
ſombra, ni hazza el polo ärctico, ni hazia 
el antarCtico, por obs el ſol perpendicu- 
larmente ſobre ſus cabezas, quando llega 
al zenith, de aquel horizonte. 

ASCRIBABLE, adj. loque ſe puede imputar, 
u atribuir, 

To ASCRIBE, v. a. (attribute, or impute » 
atribuir, imputar. | 

ASCRIBED, atribuido, imputado. 

AS CDs oputacion, la accion de atri- 

ir. 

ASH (or aſb- tree) freſno, 6 freſno. 

1 a 

ASHAMED, avergonzado, corrido, enver- 
gonzado. 

To make aſhamed, v. n. avergonzar, enver- 

| gonzar, 

I wonder you are nos aſhamed to look me in 
the face, me eſpanto que no ſe averguenze 
de mirarme en el roſtro. | 

I am aſhamed of it, eſtoy corrido de eſto. 

ASHAMING, corrimiento, verguenza, 6 la 
accion de avergonzarſe. ; 

ASHEN, hecho de freſno, 6 perteneciente at 
freſno. 

ASHES, cenizas. 

ASHORE, ady. en tierra. f 

ASH-WEDNESDAY, m iercoles de cenizas, 

ASHY, adj. lleno de cenizas. 

ASIDE (er apart) apaste, delado. 

To lay afide, poner a unlado, 6 aparte. 

ASINARY, q adj. perteneciente al burro u 

ASININE, I al borrico; aſnal. 

To ASK, v. a. pedir, preguntar, rogar. 

ASKED, vedic, , preguntado, rogado. 

To aſk a man fardon, pedir perdon a uno. 

To aſk the way, preguntar a uno el camino. 

To aſk a favour of one, ſollicitar de algung 
un favor. 

To oft a queſtion, hacer una queſtion. 

ASKER, ſ. demandador. : 

AKE (awry, or crooked) adj. torcido, tu- 

erto. 

Ae, ady. de traves, torcidamente. 

o look aſkew, v. a. mirar de traves. 

ASKING, pedimiento, pregunta. 

Prov. Aft my comrade whether I am a 
thief, pide a mi companero y te dira quien 


| 


0 . 
ASLANT, adv. de un lado, obliquamente. 
ASLEEP, adormecido, darmido. 
To fall aſleep, dormirie, - 
My foot is aſleep, tengo el pie adormecido. 
ASLOPE, adv. de traves, atraveflado. 
An ASP, ſ. aſpid, eſpecie de ſerpiente pe- 
queſna, cuya mardedura es mortal. 
SSPALATHYUM, aſpalato, arbol de que fe 
ſaca un azeite inui oloroſo, y reputado por 


ciende. 
1 


ASCENSION, ſ. la aſcenſion, 


uno de los perfugzey mas ſuaves. 
[3D] ASPARAGUS, 


ASS ; 
ASPARAGUS, ſ. (or ſparragraſs) eſparra- | 


os. 
ASPECT, . aſpecto, catadura, preſencia. 
AI nan of good afpeft, hombre de buena pre- 
ſencia afpe&o 6 catadura. 
ASPER, f. cierta moneda entre los Turcos 
asi llamada. 
AS PERIFOLIOUS, adj. que tiene las hojas 
alperas. | 
ASPERITY, ſ. ſeveridad, aufteridad, agrura, 


a ſpercza. | 


7e ASPERSE, v. ad. disfamar, calumniar, | 


deſhonrar, 

ASPERSED, disfamado, calumniado, deſ- 
honrado, ; 
ASPERSING, infamia, deſhonra, calümnia. 

ASPERSION, ſ. (er ſprinking ) aſperſion. 

Aſperfion, or calumny, culümnia, infamacion. 

To caft an aſper/ion upon one, disfamar, deſ- 
honrar, 6 calumniar a una perſona. 

ASPHODIL, ſ. hierba asi Yamada, 

ASPICK, ſ. afpid. 

ASPIN-TREE, \. alamo blanco. 

Jo ASPIRATLE, v. n. pronunciar con aſpi- 
racion. 7 7 
ASPIRATION, ſ. aſpiracion, la accion de 

aſpirar. N 
To ASPIRE, v. a. (or blow upon) reſpirar. 
Ta dire (or aim at) aſpirar, pretender. 
ASPIRING, ambicion. 

ASPORTATION, ſ. el Hevar & otro lugar. 
ASQUINT, adv, de traves, biſojo. 
ASS, 1. atno. 
A ſhe aſi, burra, 6 borrica. 
An aſs colt, borrico, 6 pollino. : 
ASS-DRIVER, ſ. El que lleva borricos con 

cargas. 
An aſs-herd, ſ. (or keeper of aſſes) aſnerizo, 

aſnero. 
Belonging to an aſs, aſnal, aſnino. 
22 adv. aſnalmente. 

1 aſs s-trick, aſnada. 
He talks like an aſs, habla como un aſno, 6 

ignorante. 
To ASSAIL, v. a. (aſſault, or ſet upon) aco- 
meter, aſaltar, arremeter, embeſtir. | 

ASSAILANT, & que ataca, acomete, 6 el 

agreſſor, | 
ASSAILED, atacado, aſaltado, acometido. 
ASSAILING, la accion de atacar, W 

&c. 

ASSAILER, ſ. El que arremete. 


ASSAPANICK, n. ſ. (the flyi irrel) |. 
: (ihe Min Ji ASSIGNABLE, adj. lo que ſe puede apun- | 


el eſquiruelo volante. 

To ASSART, v. n. arrancar, deſarraigar. 

ASSASSIN, ſ. aflaſſino, omicida, ſalteador 
de caminos, 

To ASSASSINATE, v. a. aſaſſinar, matar, 
alevoſamente. ; 

ASSASSINATE, ſ. aſſaſſinio, omicidio. 

ASSASSINATED, adj. aſſaſſinado, muerto. 

ASSASSINATION, ſ. aſſaſſinio, omicidio. 

ASSASSINATOR, ſ. ẽl que mata alevoſa- 
mente. 

ASS AT ION, ſ. el adto de aſſar. 

ASSAULT, aſalto, ataque. 

A general aſſault, un aſalto general. 

To ASSAULT, v. a. aſaltar, atacar, acome- 
ter. 

Aſſaulted, aſaltado, atacado, acometido. 
SSAULTER, el agreſſor, 6 & que ataca. 


Aſaulting, la accion de atacar, 0 acometer, 


acometimiento. | 
To ASSAY, (to try) v. a. atentar, enfayar, 
intentar, probar. | 


ASSAYED, enſayado, intentado, probado. 


ASSEMBLY, 1. congregacion, junta, aſ- 
| 


| ASSERTED, p. p. aſirmado, aſſeverado, aſ- 


188 p 
ASSEMBLAGE, ſ. (collection) coleccion, 


junta de coſas. 

To ASSEMBLE, v. a. congregar, juntar, 
con vocar, allegar. 

A embed, congregado, allegado, juntado. 
Aſembling, ſ. congregacion, allegamiento, 
convocacion, junta. 


lemblea. 

The afſenbly of Jews, aljama. Arab. 
ASSENT, 1. (or con/ent) conſentimiento, 
aprobacion. 

The king has gien his royal offent ta the fel- 
bowing acts, el Rey a aprobado los ſigui- 
entes aftos, 6 ha dado ſu conſentimiento. 
To aſſeut to (or agree to) v. n. conſenur. 
ASSENTATION, ſ. (flattery ) liſonja. 
ASSENTED, p. p. conſentido, aprobado, 
ratificado, confirmado. 

ASSENTER, el que conſiente, 6 aprueba. | 
To ASSERT, v. a. afirmar, aſſeverar. 
ſegurado. 

ASSERTION, afirmacion, aſſzveracion, 

To ASSERVE, v. a. fervir, ſecondar, fa- 
vorecer. 

To ASSESS, v. a. (or rate, er tax) reglar, 
6 ſenalar lo que cada uno ha de dar 6 


agar. 

feed, lo apuntado, reglado, & ſenalado, 

para pagar 6 dar, tanteo. | 

ASSESSMENT, ſ. El que ſenala lo que cada 

uno ha de pagar. 

ASSESSOR, 1. aſſeſſor, el que aſſiſte al juez. 

| 2. El N es proximo à otro en digni- 

dad. | 

3. El que ſeñala lo que cada uno debe de 
agar. 

ASSETS, ſ. p. los bienes que firven para 
render ſeguros los cenſos pagados por el 

albacea © heredero, | 

An ASSEFERATION, \. aſſeveracion, 6 afir- 

macion. 

To ASSEVER, v. a. (or affirm) aſſeverar, 6 

afirmar. 


ASSIDUITY, ſ. (or diligence) diligencia, 


cuydado. 

ASSIDUOUS, adj. diligente, afſiduo, 
ASSIDUOUSLY, adv. An 
dadoſamente. 

To ASSIEGE, v. a. ſitiar, cerear. Obſolet. 
To ASSIGN, v. a. (or point) apuntar, aſſig- 


nar, conſignar. 


igentemente, cui- 


tar, ſenalar, © fixar. 

9 D, apuntado, conſignado, aſſig- 

nad. \ 

an ASSIGNATION, ſ. apuntamiento, aſ- 

ſignacion. | 

An ASSIGNMENT, cẽdula. 

To ASSIMILATE, v. a. (or compare ) com- 

arar, ö igualar. ä 

 Affimilated, comparado, igualado. 

ASSIMILATENESS, n. K. lo que es parect- 
do, lo que ſe aſſemeſa. 

ASSIMILATION, n. ſ. el aQo de convertir 
una coſa en la naturaleza, y ſubſtancia de 
Otra. 5 6 


ASSTMULATION, n. ſ. diſimulo, fingimi- 
ento. 
ASSIMILATING, la accion de comparar, 


© de igualar, 
To ASSIST, v. a. aſſiſtir, ayudar, 
ASSISTANCE, aſſiſtencia, ayuda, amparo. 
ASSISTANT, ſ. ayudante, aſſiſtente. | 
ASSISTED, aſſiſtido, ayudado. 
ASSISTING, la accion de ayudar, 6 aſſiſtir. 


An ASSAYED, 1. enſayador. 
I 


|To ASSURE, v. a. aſſegurar, afirmar. 


AST 
offizes llaman los tiempos que los j2er6g 


adminiſtran la jufticia, 
To ASSIZE, v. a. reglar, juzgar. 
To aſſixe weight and meaſure, reglar los pe- 
ſos y medidas. 
ASSIZED, reglado. 
— {. A que regla los peſos y medi. 
as. 
An ASSOCIATE, ſ. compantero, ca 
oy 7” acide. Ts 
o ASSOCTATE, v. a. (or join together; 
fellowſhip) aſſociar, Ces 25 
3 ED, p. p. aſſociado, confede. 
rado. | . 
An ASSOCIATION, ſ. conjura, aſſociacion 
confederacion. 
ASSOCIATING, la accion de confederar 
6 aflociarſe, 
To ASSOIL, v. n. (en la ley) abſolver a uno 
de la excomunion, 6 de una accuſacion. 
ASSOILED, abſuelto de excommunion, 
ASSONANCE, ſ. aſſonancia. 
ASSONANI, adj. de ſueno parecido, aſſo. 
nante. 
To — , % a, ordenar, arreglar, 6 me- 
ter en orden nas coſas para hacer otras. 
To ASSOT, v. 2 ved - 
To ASSUAGE, v. a. templar, ablandar, 
apaciguar, mitigar, 
ASA , adj. que ablanda, templa, 6 
mitiga. 
NT: E, f. coſtumbre, habito, ha- 
itud. | 
To ASSUME, v. a. arrogar, appropriarſe, 
To aſſume a title, arrogarce un A 
Our Saviour aſſumed fleſh, nueſtro Salvador 
ſe incarns, o ſe viſtio de carne humana. 
ASSUMED, apropriado, attribuido. 
ASSUMING, la accion de apropriarſe, ar- 
n_ ö atribuirſe. 
An ASSUMPSIT, ſ. (en la ley) un pafto, 6 
contracto por el qual uno ſe obliga de ha- 
cer alguna cofa de palabra. 
ASSUMPTION, ſ. la aſſumpcion de la vir, 
n Maria. 
ASSURANCE, ſ. (or certainty) ſeguridad, 
certeza, certidumbre, ſeguro. 


ASSURED, p. p. aſſegurado. 
ASSUREDLY, adv. ciertamente, verdade- 
| ramente. 
ASSUREDNESS, certitud. 
To ASSWAGE, (or mitigate) v. a. mitigar, 
ablandar, 6 calmar. 
ASSW AGED, p. p. mitigado, ablandado, 
calmado. 
An ASSW AGER, ſ. mitigador, ablandader. 
An ASSWAGING, ſ. mitigacion, ablanda- 
| dadura. £ 
ASTERISK, ſ. afteriſco, eſtrella pequena 
(% con que en lo eſcrito 6 impreſlo ſe 
nota alguna coſa. 
ASTERISM, ſ. afteriſmo, cierta cantidad de 
eſtrellas fixas que ſe ſupone, formam al- 
guna figura como dragon, orſo, &c. 
ASTERN, ſ. la de un navio. 
ASTHMA, ſ. aſma. | | 
ASTHMATICK, adj. aſmatico, ca. 
To ASTONISH, v. a. atemorizar, aturdir, 
paſmar, amedrentar, maravillarſe, admi- 
rarſe, paſmarſe. g 
2 3 p- p- atemorizado, aturdi- 
do, &c. 
ASTONISHMENT, f. paſmo, eſpanto, ad- 
miracion. 
ASTRADDLE, adv. ahorcajadas, ahorca- 
jadillas. 


ASSIZE, 1. rata, porcion, medula. En plural 


| 


ASTRAL, adj. iente & las eſtrellas. 
| RAL, adj. perteneciente a 407K 


n 


ASTRAY, adv. perdidamente, fin camino. 

To go aſtray, v. a. ir fin camino 6 perderſe. 

They were led aftray from the right, ſe del. 
yiaron de lo juſto verdadero, 

To ASTRICT, v. a. contraher, aplicando un 
reſtringente. | 

ASTRICTION, el efecto de lo aſtringente. 

ASTRICTIFE, aſtringente. 

ASTRIDE, adv. a horcajadas. 

ASTRIFEROUS, adj. que tiene eſtrellas. 

To ASTRINGE, v. a. aſtringir. 

ASTRINGENT, ſ. aſtringente. 

An ASTROLABLE, ſ. aſtrolabio, inſtru- 
mento uſado para tomar la ultura del fol 
6 de las eftrallas, en la mer. 

An ASTROLOGER, ſ. aſtr6logo el que eſtu- 
dia, 6 tiene conocimiento de los aſtros y 
de ſus movimientos. 

ASTROLOGICAL, adj. aſtrolõgico. 

ASTROLOGICALLY, adv. de ona manexo 

. aſtrologica. 

ASTROLOGY, ſ. aftrologia, 

ASTRONOMER, 1. aſtrönomo. 

ASTRONOMICAL, adj. aſtronõmico. 

ASTRONOMY, ſ. aftronomia. 

ASUNDER, adv. aparte, ſeparadamente. 

To examine the witneſſes aſunder, examinar 
los teſtigos ſeparadamente. 

Put them aſunder, ſeparelos 6 metalos aparte, 
dividalos. 

To take aſunder, apartar 6 dividir, 

A taking aſunder, apartam{ento, diviſion. 

ASYLE, aſylo, ſantudrio, lugar de re- 

ASYLUM, f lacie y ſeguridad. 

AT, pre, à, en. 

At Rome, à Roma. 

At home, à, 6 en caſa. 

At break of day, al amanecer. 

At the king's arms, à las armas del Rey. 

At this day, hoy, hoy dia. 

At our houſe, à nueſtra caſa. 

To be angry at one, eſtar enojado contra al- 

no. 

What Would you be at? que pretende hacer? 

To be at an end, haber concluido 6 acabado. 

Hard to come at, dificil de obtener. 

At the firſt appearance of Ceſar, luego que 
Czlar parecio, - 

At any time, cada tiempo, 6 hora. 

At that time, à eſſe tiempo. 

At no time, jamas. 

At laft, at length, en fin, a la fin, al ũltimo. 

At firſt, luego, al principio. 

At unarwares, improviſamente. 

At a wood, à la palabra, al deſplegar los la- 
bios, 

At all, en ninguna manera. 

I did it at your command, lo hize por ſu or- 
den, obedeci 4 ſus ordenes. 

ATABAL, ſ. atabal. 

To ATCHIEFVE, v. a. conſeguir, perpetrar. 

ATCHIEVED, p. p. conſeguido, perpetrado. 

ATCHIEVEMENT, ſ. proeza. 

ATHEISM, ſ. atheiſmo. 15 

ATHEIST, ſ. atheiſta, atheo. 

ATHEISTICAL, adj. atheiſta. | 

An 3 opinion, una opinion de a- 
theiſta. | 

ATHEISTICAL LY, adv. impiamente. 

 ATHIRST, adj. ſediento. __ 

ATHLET, (or champion) athleta. 

3 K, adj. fuerte, vigoroſo, ro- 

uſto. | 

ATHWART, adv. de traves. | 

ATOM, ſ. atomo, el mas pequeno cuerpo 
ue ſe puede conſiderar. 
ATLAS; ſ. atlante, libro de mapas, 
2. Genero de ſeda. 


* 


„ 


r 
ATMOSPHERE, C. la atmoſphera. 


To ATONE, v. n. (or expiate) recompen- 
ſar, hazer recompenſa. 


70 atone, v. a. (or appeaſe) pacificar, mi- 


tigar, aplacar, calmar, reconciliar. 
To atone for a fault, expiar un crimen. 
ATONEMENT, ſ. expiacion, propiciacion. 
ATOP, adv, en cima. 


ATROCITY, \. atrocidad, enormidad. 

ATROPHY, ſ. atrophia, falta de ſuſtento. 

To ATTACH, v. a. prender. 

wh ACHED; (or atprebended) p. p. pren- 

Ido, 

ATTACHING, prendimiento. 

ATT. ACHMENT , {. prendimiento. 

ATTACK, ſ. ataque, aſalto. 

To begin an attack, comenzar un ataque 5 
aſalto. cj 

To ATTACK, v. a. atacar, acometer, aſaltar. 

ATTACKED, p. p. atacado, acometido, 
aſaltado. 

ATTACKING, la accion de atacar, 6 aſaltar. 

To ATTAIN, v. a. conſeguir, obtener, al- 
canzar. 

ATTAINABLE, adj. que ſe puede alcanzar. 

ATTAINDER, ſ. acuſacion de alevoſia. 

ATTAINED, p. p. conſeguido, obtenido. 

To ATTAINT, v. a. declarar traydor, dar 
por traydor, manchar, corromper. 

To ATTARUE, vid. To ATTACK. 

To ATTEMPER, v. a. templar, pacificar. 

To ATTEMPT, v. a. emprender, tentar. 

ATTEMPTED, p. p. emprendido, tentado. 

An ATTEMPT, empreſſa. 


{To ATTEND, v. n. (or hearken to) atender, 


eſcuchar con atencion. 

To attend to the aword of God, eſcuchar la pa- 
labra de Dios con atencian. 

ATTENDANCE, atencion, acompañami- 
ento. 

To give frequent attendance upon a prince, 
dar amenudo atendencia. a. un principe, 
eſto es ſer corteſano, palaciego, 

He died for want of attendance, nvario por 
faltarle lo neceſſario, 6 Ja afſiſtencia. 

An ATTENDANT, criado, ſervidor. 

T faxw him with his attendance, le vi con ſus 


criados, 6 ſervidores. 


| Attended, ſervido, ſeguido, hablando del amo. 


ATTENTION, atencion, aplicacion, cui- 
dado. | 
ATTENTIVE , atento. | 
ATTENTIVELY, adv. atentamente, cuida- 
doſamente. | 
ATTENTIVENESS, ſ. atencion, cuidado. 
To ATTENUATE, v. a. atenuar, diſminuir, 
enflaquecer. I ENS 
Attenuated, p. p. enflaquecido, atenuado, 
diſminuido. 
To ATTEST, v. a, ateſtiguar, certificar. 
ATTESTATION, \. prueba, teſtimönio, 
ateſtacion. 


| Attefled, p. p. ateſtado, probado. $441 
Ack, lo perteneciente a un pays de 


Grecia aſi llamado A'ttico. 
ATTIGUOUS, adj. contiguo, cercano. 
ATTIRE, habito, veſtido, ornamento, atavio 

de mugeres. | 
To ATTIRE, v. a. veſtir, atayiar, adornar, 


| Artired, p. p. veſtido, ataviado, adoruado. 


ATTITUDE, ſ. attitud, poſtura. 
ATTORNEY, ſ. procurador. 
Attorney-general, procurador general 
A letter of attorney, procuracion, poder. 
An attorney of the exchequer, procurador 


4 - fiſcal. 


2 TORNEYSHIP, n. ſ. la ſecretaria y em- 


ATROCIOUS, adj. atroz, enorme, cruel. |} 


AVE 


pleo de un notario, © procura 
ATTORNMENT (en la ley) el arendador 
| que reconoce a ſu nuevo ſenor como tal. 
To ATTRACT, v: a. atraher. 

AttraFed, atrakido, | 
ATTRACTION, f. attraccion. 


dor. 


ATTRACTIFE, adj, atractivo. | 

ATTRIBUT. ABLE, adj, lo que fe puede 
atribuir, ũ imputar. 

4 UTE, i. atributo, qualidad intrin- 
eca. 

To ATTRIBUTE, v. a. atribuir, imputar. 

To attribute to one ſelf, atribuirſe. 

Attributed, atribuido, imputado. 

Attributing, aitribuyendo, 

ATTRITION, atricion, eſto es, dolor de los 
pecados cometidos, que nace del temor 
del eterno caſtigo de Dios. 

To ATTUNE, v. a. templar z poner en tono. 

To ATTURN to one, v. n. (en la ley) reco- 
nocer a uno por ſu ſenior. 

Ti . v. n. aprovechar, ſervir con uti- 

idad. 

He cannot avail himſelf, no puede ayudarſe. 

It AVAILETH, a . 4 

AVAILABLE, util, provechoſo. 

AVAILABLENESS, utilidad, provecho. 

AV AILMENT (profit) provecho. 

AVANT 8 apartate. 

AVARICE (or covetouſneſs) codicia, ava- 
ricia, 1 

AV ARICIOUS, adj. avaricioſo, codicioſo. 


1AVAST, adv. baſta, baſtante. 


AUBURN, adj. de color moreno. 

AUCTION, ſ. almoneda. 

To auction, v.a.vender en la almoneda. 

AUCTIONEER, ſ. el hombre que vende en 
la almoneda, 

AUDACIOUS, adj. atrevido, audaz, oſado. 

AUDACIOUSLY, adv. atrevidamente. 

8 {. atrevimiento, audacia, oſa- 

ia, 1 

AUDIBLE, lo que ſe puede oir. 

AUDIBLY, adv. de manera que ſe oiga. 

AUDIENCE, audiencia. 

To give audience, dar audiencia, 

To AUDIT accounts, oir 6 examinar las cuen - 
tas, finalizarlas. 

Audited, oido, 6 examinado, -hablando de 
cuentas. 

AUDITOR, ſ. contador. 

An AUDITORSHIP, ſ. contadurias 

An AUDITORY, ſ. auditorio. 

Auditors of the exchequer, contadores. 

An AVE MARY, una Ave Maria. 

AVENAGE, cierta cantidad de avena que ſe 
paga al ſenor de la tierra en lugar de la 
renta, 

To AVENGE, v. a. vengarſe, caſtigar. 

Avenged, p. p. vengado, caſtigado. 

Avenge my quarrel, venga mi contencion, 5 
querella. 

To be avenged on one, v. r. vengarſe de al- 

uno. N 

AVENGER, vengador. | 

AVENGING, ſ. la accion de vengarſe, 5 
venganza. 

AVENOR, el proveedor de lo neceſſario en 
la caballeriza del Rey. 

delante 


AVENUE, ſ. dos hileras de arboles 
de una caſa de campo. 


Jo AVER, v. n. afirmar, averiguar, 


AVERAGE, averia. 

AVERRED, afirmado, averignado. 

AVERMENT, ſ. averiguacion, afirmacion. 

AVERSATION, repugnancia, averſion, 

AVERSE, adj. averſo, 6 que tiene repug- 
nancia à alguna cola, 


| 


Jan 


[3D 3] 


— — — 
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— 


AVO 


Jan averſe io it, lo tengo en averſion. | 


Awerſe ſrom' books, enemigo de los hbros. 
AVERSENESS (or averſion) repugnancia, 
averſion. | : 

To have an averſion for ſomething, tener 
averſion 6 repugnancia a alguna coſa. 
To AVERT, v. a. devertir 6 impedir a al- 
guna perſona de ſu intento, evitar, dil 

viar. 

To avert God's judgment by a timely repen- 
tance, evitar el juicio de Dios con un ver- 
dadero arrepentimiento. f 

AVERTED, divertido, evitado, deſviado. 

AVERTING, la accion de evitar, 6 divertir. 

APVERY, ſ. trox 6 londiga para conſervar el 
grano, ũ avena que ſirve para las cabelle- 
rizas del Rey. 

AUF, ſ. (fool) bobo, ignorante, ſimple, ne- 
cio, tonto, mentecato. 

AUGER, gran barrena, de la qual ſe ſirven 
los carpinteros. 

UH, pron. alguna coſa. 

To AUGMENT, (or increaſe) aumentar, 
-acrecentar, engrandecer. 

.AUG MENTATION, ſ. aumento. 

«Augmented, aumentado, engrandecido. 

AUGMENTER, ſ. & que engrandece. 

AUG MENTING, la accion de engrandecer. 

AUGUR, a divino. 

Fo AUGURATE, v. n. adivinar. 

AUGURATED, p. p. adivinado. 

AUGURATING, la accion de adivinar. 

AUGURATION, ſ. adivinanza. 

AUGURY, 1. preſagio, divinacion. 

AUGUST, ſ. agoſto. | 

Auguſt, adj. (or wenerable) venerable, ſa- 

grado, mageſtuoſo. 

.AVIARY, ſ. (or great cage) gran Jaula. | 

AVIDITY, ſ. (or greedineſs) inſaciabilidad, 
gran deſro, 6 inclinacion de obtener al- 
' guna coſa, 


— — 


 AUKWARD, adj. inexyerto, 6 él que hace 


- 


les coſas de traves, & al contrario de lo 
que devieran ſer hechas, avieſſo. i 
AUKWARDLY, adv. avieſſamente, grocera- 
mente. 
AULIC, adj. aulico, perteneciente à la aula. 
AULN, ſ. medida de longura. 


HUMELET, ſ. (or pancake)) tortilla de 


huevos. 
AUNCESTER, ſ. (or anceſtor) anteceſſores. 
AUNCESTRAL, adj omenage, que ſe da de 
padre a hijo. 
AVOCATION, ſ. (or hindrance) obſtaculo. 
"To AVOID, v. a. evitar, eſquivar. 
He avoids me, me evita, me eſquiva. 
AVOIDED, evitado, eſquivado. 
In AVOIDING, ſ. la accion de evitar, 
.AVOIDANCE, eſquivez. 
AVOIDLESS, adi. inevitable. 
AVOIRDUPOIS, f. peſo de una libra que 
contiene diez y ſeis onzas. 


"To AVOUCH, v. a. (or affirm) afirmar, aſſe- 


urar. 

ASAVOUCHER, ſ. afirmador. 

AYOUCHED, afirmado. 

in AVOUCHING, afirmacion. | 

To %, v. a. declarar, confeſſar, deſ- 
cubrir. | 

— . el confeſſar 6 declarar una 
Cv 


——— 


70 AW AI 


4 4 AKING, ſ. la accion de diſpertar. 


A WA 

"AVOFER (or open) deſcubierto, püblieo. 

AVOWEDLY, adv. deſcubiertamente, pub- 
licamente. 

AVOWEE (en la ley) el poſſeſſor 6 proprie- 

tario de algun beneficio. 

AVOWSAL, ſ. Cor confeffion;) confeſſion. 

AVOWTRY, ſ. (or adultery) adulterio. 

AURICULAR, adj. auricular. 

Auricular confelſien, la confeſſion auricular. 

AUSPIGE, ſ. auſpicio, arruno. 

AUSTERE, auſtero, ſevero. 

AUSTERELY, adv. auſteramente, rigoro- 
ſamente, ſeveramente. | 


3 HY. S, ſeveridad, auſteridad. 

AUSTIN-FRIARS. los frayles de fan Au- 
guſtin. 

AUSTIN-NUNS, las monjas de ſan Au- 
guſtin. 


AUSTRAL, adj. auſtral, meridonial. | 

AUTHENTIGK, adj. autentico. 

AUTHENTICALLY, adv. autenticamente. 

An AUTHOR, ſ. autor, inventor, 

The author of a book, el autor de un libro. 

AUTHORITATIVE, hecho por autoridad. 

AUTHORITY, ſ. autoridad, poder, reputa- 
cion, 

To put out of authority, defautorizar. 

To AUTHORIZE, v. a. autorizar. 

Authorized, autorizado. 

Aut hort xing, la acc ion de autorizar. 

AUTOMATON, ſ. (a machine moving : of 
itſelf) una maquina que ſe mueve de fi 
miſma. 

AUTUMN, ſ. otoñ̃o. 

Belonging to autumn, otonal, .6 lo pertene- 
ciente al otonto, 

AUTUMNAL, adj. otonal. 

AUXILIAR, 1. auxiliar. 

Auxiliary, adj. auxiliar. : 

The auxiliary verb, el verbo auxiliar. 

To AW AIT, v. a. eſperar, aguardar. 

AWAY, adv. tuera, vayaſe, quiteſe de de- 
lante. 

To bear away, quitar del mẽdio. 

To drive away, quitar un ſitio alexarſe de 
el, volverle las eſpaldas. 

Prov. When the cat is azvay the mice 
play, van ſe los gatos, eſtiendenſe las 
ratas. 

AWE, 1. miedo, ſujecion, reſpecto, venera- 
cion. 
To keep one in awe, tener, a uno en ſujecion. 
To fland in aaue of ſomebody, temer a alguno, 
reſpetarle. 
To AWE, v. a. tener a uno con miedo y 
temor, tenerle fujeto. 
To awe the people into fear and obedience, 
tener N en temor y obediencia. 
v. a. aguardar, eſperar, atender. 
AWAKE, adj. diſpierto. 
Ex. He is.awake, eſta deſpierto. 
To keep awake, impedir, 6 no dexar dormir. 
Between fleep and awake, entre dormido y 


deſpierto. 


ben I am awake, quando eſtoy deſpierto. 


To AWAKE, v. a. diſpertar, 6 deſpertar. 
To awake, v. n. diſpertarſe, 6 deſpertarſe. 


FACED p- P· diſpertado, 6 deſpertado, 


AWAKER, f. diſpertador, 6 deſpertador. 


Aware, interje&. cuidado, 


TATR, vid. AIR. 
| AZIMUTH, ſ. azimut. 


AZY 
AWARD, ſ. ſentencia, i 
ſe ha dado — Figs gag e = 


To AW ARD, v. a. juz 6 pronunci 
tencia ww. fr hg nemme 


Aavarded, p. p. juzgado, d 
la — POW > OR 
AWARE, adj. cuydadoſo, que no ſe dexa for 
3 rat ; 
o be aware of a thing, aviſado 
dexa ſorprehender — 4 22 
She tafted it before ſhe vas aware, ella ls 
guſtõ fin acatarſe, 6 impenſadamente. 


AWAY, interject. quiteſe. 
Ex. Away, get you gone, quiteſe de ay 
vayaſe. Hb 
Amway, you are but a novice, quiteſe de ay 
v. m. nos es mas que un novicio. bo 
To run away, v. n. huirſe. 
To go away, irſe. 
AED, adj. (from to awe) tenido en ſy. 
4 * 0 obediencia, 
UL, adj. terrible, que hace mi 
ſe hace reſpetar. NY NS 
AW FULLY, adv. ſolemnemente, con ſolem- 
nidad, terrible. 
AWFULNESS, ſ. calidad, que hace a uno 
terrible, que ſe hace uno temer, 
AWHILE, adv. un rato, un ratito. 


% 


Ali Ru. AK D, adj. atolondrado, que hace 


una coſa con mala gracia. 
AWKWARDLY, adv. bobamente, con mal 
garbo. 


AWKWARDNESS, ſ. mal garbo, mala 
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AWL, ſ. (a ſhoemaker”s tool) lezna, o lezna, 
aleſna de zapatero. 

AWELESS, adj. ſin reſpeto, ſin la debida re. 
verencia. 


The AWN Cor beard of barley) raſpada ds 


cebada. 

AWNING, ſ. toldo. 

AIWRY, adj. obliquo, de traves, tuerto. 

To look awry, mirar de traves, 6 a ſoſlayo. 

To go awry, caminar de traves. 

One that looks awry, uno que mira de traves, 

| 0 a ſoſlayo. 

AA, or AXE, ſ. ſegur. 

A battle. ax, hacha de hombre de armas. 

A little ax (or hatchet) hachuela. 

An AXEL-TREE, ſ. el exe. 

AXILLARY, adj. (of or belonging to the 
arm-pits) lo perteneciente al ſobaco. 

AXIOM, ſ. axioma, principio y propoſicion 
clara, que no neceſſita probarſe, por ſer 
conſtante y notoria, 

AXIS, ſ. exe, the axis of the world, los exts 
del mundo. 

AXLE-TREE, ſ. el exe de la · rueda. 

AY, adv. ay. 

Ay (ov yes) . 

Ay marry fir, ſi ſetor. 

Ay, inter). ay. 

Ay me, ay de mi. 

AYD, vid. AID. 

To ATI, v. n. ſentir algun mal 6 pena. 


AZURE, ſ. color azul. 
AZURED, adj. azuleado, dado con color & 


azul. 


JAZYME, azuno, 


B, 844, 


BAC 


AA, f. el balar de la oveja, _ 

B To BAA, v. a. balar. 

BABBLE, ſ. parleria, murmullo. 

To BABBLE, v. n. parlar; barbullar como 
Jos ninos, quando comrenzan a romper 
las palabras. 

4 BABBLER, ſ. parlero, 6. parlera. 

BABE (an infant) un nino, una criatura. 
A BABY (for children to play with) mu- 
neca, 1 
BABYSHIP (infancy) ſ. infancia, ninez. 

-BABOON, monazo, gran-mong. 

BABY-THINGS, juguetes, con los quales 
los niños ſe divierten. | 

BACCHANALIAN, adj. borracho, embor- 
rachado. Feſtivo à la manera de las 
Bacchantes. 

BACCHANALS, bacchaniles, eſto es la 
fieſta que hacian en honor del dios bacco. 

BACCHUS-BOW L, ſ. flor aſi llamada. 

BACCIFEROUS, adj. que lleva granillos, 
6 frutitas como granillos. 

BACHELOR, (of arts) bachiller E que 
tiene un grado en la univerfidad para 
llegar a doctor. | 

Bachelor (or fingle man) ſoltero, 6 El que no 
ſe ha caſado. 

A knight bachelor, un caballero, 6 que te- 
nia ſu plaza entre los caballeros, y eſcu- 
deros. 

BACK, las eſpaldas. 

To turn one's back io one, volver las eſpal- 
das a uno. | 

To lay all on one's back, echar todo en cima 

de alguno. 

To rail at one behind his back, hablar mal 6 

murmurar de un auſente. 

Broken backed, derrengado, deſlomado. 

A back bone, el eſpinazo. | 

A back door, puerta traſera 6 falſa. . 

To BACKBITE, v. n. detractar, hablar mal 
en auſencia, murmurar. 

A BACKBITER, detractor, murmurador. 

BACKBITTEN, detractado, murmurado. 

BACKBITING, la accion de detractar 6 

murmuracion. „ | 

BACK-DOOR, a puerta traſera. 

BACK-FRIEND, ſ. falſo amigo. 

BACKGAMMON, ſ. el juego de tablas 
reales. 

_BACK- HOUSE, ſ. caſita detras de la caſa 
princi al. : 

BACKWARD, adv. hacia atras. 

Breaking of the back, derrengadura, 6 

__ accion deſlomar. | 

The BACKSIDE, las partes traſeras. 

1 * be back again at one o'clock, volver 
a la una. : 

To give bath, dar alguna coſa &ſu dueno. 

To come back, volver atras. 


3 


my 


* 


BAG, 


B. 


B A1 


[BACKING (or ſupporting) ſ. la accion de 


apoyar, ö aſiſtir. 


14 BACKSLIDER (in religion) el ap5ſtata. 


I found bim a little backward in it, le halle 
algo atraſſado en el negocio. | 
To be backward in one's duty, ſer negligente 

en ſu obligacion, 
8 or late, tardio, 6 4 que viene 
tarde, | < 


14 backward ſpring, una primavera tardia. 


To go * and forward, decir y deſ- 
ecirſe. * 

Backwardneſs, ſ. tardanza, atraſo. 

BACON, tocino. 

Refty bacon, tocino rancio. 


A gammon of bacon, pernil de tocino, jamon 
de tocino. 


To ſave one's bacon, or to come off unburt, 


tirarſe uno de un negocio intricado, li- 
brarſe. 

To ſave one's bacon, or to look to ane's ſelf, 
cuidar de ſi miſmo, mirar uno por fi, 

A bacon hog, un cochino gordo. 

BAD, adj. malo, ruin. 

BADLY, ruynmente, vilmente. 

Bad wine, mal vino. 

Bad money, moneda falſa. 

This is bad for the ftamach, es malo para el 
eſtõmago. 

Bad time, malos tiempos. 

Bad fortune, mala fortuna. 2 

To be bad, or not to be awell in bealib, eſtar 
enfermo, no llevarſe bien. 

It is very bad with bim, paſſa ſu tiempo 
muy mal, 6 ſus negocios no eſtin bien. 
To keep bad or late hours, retirarſe a deſ- 

horas, ö tarde. 
BADGE (ien or mark) diviſa, ſeñal. 
BADGER, (or gray) bivaro. 
BADLY, adv. malamente. 
BADNESS, ſ. la mala calidad de una coſa. 
To BAFFLE, v. a. burlar, enganar. 
BAF FED, burlado, enganado. 
BAFFLING, la accion de engañar, 6 bufo- 
near. 
ſaco. 
A bawhking bag, eſquero. 
4 le beg, un ſaco de cuero. 
A litils bag, ſaquillo. 
A cloak dg, una valija. 
A meal bag, coſtal, quilma. 
BAGATELLE, ſ. bagatela, fruſleria, 
A BAGPIPE PLAYER, gaytero, 
A BAGPIPE, cornamuſa, gaita. 
BAGGAGE, bagage. 
BAGNIO, baño. | 
BAIL, ſeguridad, fianza. 
To bail, v. a. fianzar. | 
That goeth under bail, abonado, afianzado. 


BAILED, afianzado. 


"BAL 
To lay bait for fiſh or birds, cevar. 


To bait a hook, cevar el anzuelo. 

To BAIT, v. a. (or to cat or drin um 
one's journey) pararſe un caminante para 
tomar refeccion, 6 refreſcarſe. 

A bull baiting, fieſta de toros. 

BAIZE, bayeta. 

To BAKE, V. a. COCET, 

BAKED, p- p- cocido. 

A baker”s trade, officio de panadero. 

BAKING, amaſſadura. 

A BAKE-HOUSF, panaderia. 

A BAKER, panadero. 

BALANCE, peſas, balanzas. 

BALCONY, balcon. | 

A BALLAL, copla, 6 cancion, 

To BALLAST, (a ſhip) v. a. alaſtrar, laſ- 


trar. 
llaft of a ſhip, ſ. laſtre. 


The ba 


A BALLASTING, (or counterpotzing )laſtre. 
BALL, calvo. 
| BALDNESS, ſ. calva, calvez. 

To mdke bald, v. a. hazer, calvo. 


A bald rib, or rib-ſpare of a hog, entre- 
cueſta. 


BALDERDASH, (or mixture) mezcla. 


| 


To BALDERDASH, v. a. (or corrupt) vi- 

Ciar, adulterar. ' 

To balderdaſh, or ſophiflicate wine, adulte- 
rar el vino. 

„ N e viciado, adulterado 

iquor. 

A BALE (of cloth, Sc.) una bala, 6 pa- 

gquete de mercadurias, 

BAL EFUL, adj. (or ſad) triſte, melanc6lico, 

A BALK (or piece of ground left unploughed ) 
un pedazo de tierra que no ha ſido labrado, 

2 - * el arado no ha tocado. 


LK (or furrow) ſulco. 

To BALK, V. As deſapuntar, fruſtrar, deſa- 
nimar. 

To'balk one, deſapuntar a uno, 

To diſcourage, or balk one, deſanimar 4 
uno. | 

He hath been-balkedor ſruſtrated in his deſigu, 

| ſus deſignios han 40 udrades 

— deſapuntado, deſanimado, fruſ- 
trado. 

A BALL, bola, pella, pelota. 

A ſnow ball, pella de nieve. 

A fire ball, una eſpecie de granada, 6 una 
granada de fuego. pens 

The ball of the eye, la nina del ojo. 

The ball of the Kos la palma de la mano. 

A ball of yarn, pelota de eſtambre. 

A oy of wildfire, bomba de fuego, 6 boton 

e fuego. » 
The ball a k- worm, —_ de ſeda. 


Balls of earth filled with aſbes, alcanzias. 
A bag filled with powder, alcanzia de fuego. 


Jo back, hacer eſpaldas. A BAILIFF, alguazil, baylio, porquezon, | Forcemeat balls, albondigas, 6 albondiguib- 
To fall back, caer de eſpaldas. 14 — _ corchete. las. | 
To beat back, rechazar. TA baileff of a town, alcalde. -1 The ball of afoot, la planta del pie. 
To back, or mount an horſe, montar un ca-|A bailiff, or overſeer ' of lands, capataz, A waſh-ball, xabonete, xaboncillo, 
ballo, Pay”. Hu 4 mayoral, | | The ball, or wwire«bone of the knee, choque- 
BACKBEROND (en la ley) el ladron co-A BAYLIWICK, alguazilazgo, zuelas. 2 | 
ido en fragante delito. 1417, cebo, ö cero. 1 {or dancing meting, 2 
a, | e a7 ad: 


BAN 
rade) baile, maſearada, 6 aſſeniblea pa- 


ra danzar. 


mances por las calles. 


B AN 


cubrirſe con algo los ojos. 


| Train hands (or trained bands) ciertos re- 
BALLAD-SINGER, ſ. & que canta ro- 


BALLANCE, (or pair of ſcales) balanza. | como los de la ciudad de Londres. 


To bring a thing into ballance with another, 
traher las coſas en balanza, eſto es con- 
tentar las partes igualmente. 

To BALLANCE, v. a. balanzar, peſar. 

BALLANCED, p. p. peſado. 

BALLANCER, el que peſa con balanzas. 

BALLANCING, la accion de peſar con 
balanza. 

BALLIST (or croſs-bow) balleſta. ; 

BALLISTER (or rail) balaũſtre, eſpecie, 
de coluna perquena, que firve para for- 


mar las barandillas de los balcones 


corredores y para adorno de las eſcaleras 
y otras obras. Hacenſe de hier ro, piedra, 
madera, metal, marmol, &c. 
To BALLISTER (or incloſe with balliflers) 
v. a. balauſtrar, 6 poner balauſtres. 
BALLISTERED, p. p. balauſtrado. 
BALLOCKS, los genitales de los hombres y 
animales. 
BALLOON, ſ. balön, 


bola de cuero que ſe 


you de ESR, 
exa hueca, y con 


BANDAGE, coſa que ſirve para atar, como 

cordel, ſoga, &c. atadura, atamiento, 
ligadura, ligamiento. 

BAND- BOA, ſ. caxa de papelon. 

. banderilla, gallardete, 6 fla - 
mula. 

BANDILEERS (or BANDOLEERS) ſ. 
cartuchera, la bolſa, 6 caxa en que los 
ſoldados ſuclen traher los cartuchos. 

BANDILEG, adj. patituerto. 

we = "id „ adj que huie del rigor de las 

eyes. 

BANDITO, ſ. plur. banditi, ladrones, ſal- 
teadores de caminos. 

BANDOG, ſ. eſpecie de perro grande. 

BANDOLIER, ſ. bandolera. 

BANDORA, ſ. bandurria, inſtrumento mu- 
ſico a modo de rabel con tres cuerdas, 

To BANDY, v. a. rechazar, 6 volver la 
pelota, ũ otra coſa, diſcurrir, diſputar, 

_ camhiar reciprocamente. 

BANDY- LEG, pierna torc 


| 


ida y tuerta. 


una vexiga, y fe carga de aire dentro, BANDY-LEGGED, perniquebrado. 


que firve para el juego que llaman balon 
© pelota. 

BALLOT, ſ. balota, pelotilla, 5 bolilla con 

ue ſe vota ſecretamente en las comuni- 
1 y elecciones. 

To BALLOT, v. n. votar, como ſuelen los 
frayles quando eligen ſus ſuperiores con 
habas blancas y negras. 

BALLOTATION (or balloting), la accion 
de votar, &c. como en la palabra 0 bal- 


lot. 

BALM, bilſamo, arbol del tamano del 
licioque antiguamente ſolo ſe hallaba en 
Paleſtina a Egipto, pero aora ſe ha 
tranſplantado en otras partes y en Jas 
Indias Occidentales es mui comun, tam- 
bien ſe llama balſamo el precioſo liquor 
que diſtila del arbol, deſpues de herido ſu 
tronco, firye para curar las heridas y 
Uagas corroſivas. 

To do or to dreſs with balm, balſamar, curar 
con balſamo. 

Balm-tree, el arbol que produce el verda- 
dero balſamo. 

BALM (or balm mint) hierba buena, 

BALM GENTLE, abejera, ö torongil, 
hierba de que ſon mui * las abejas. 

BALMY, adj. balſamico, ſuave, agrada- 
ble, 

BALNEARY, ſ. quarto para banarſe. 

BALSAM, balſamo. 

BALSAMICAL, adj. lo que tiene la ca- 

BALSAMICK, { lidad de bälſamo, 6 
la calidad del miſmo baliamo, 


| 


BALUSTRADE, ſ. orden de columnas 


pequenas una cerca de otra. . 

BAMBOO (or ſugar cane) ſuerte de canas 
en las Indias, que dixeron 1 por 
error, contienen azucar, pero ſe ha veri- 

ficado que no. ö 

To BAMBOOZLE, (EN GERMANIA) 
engañar defraudar con buenas palabras y 
aparentes pretextos. 

BANANA, ſ. fruto de la América asi 
lamado. 

BAND, ſ. nodo, vinculo, cadena, 

A BAND (to wear) balona. 

A band of ſoldiers, compaiia de ſoldados. 

A band of an hundred ſoldiers, centaria 

To BAND, v. a. congregarſe, juntarſe, 


| 


To BANDY, v. a. (or take part with 4 


Jaction) bandear, 6 vandear. 

F BANDYING, vandeo, bandeo. 

To BANDY (or toſs a ball) tirar la pelota. 

BANE Cor poiſon) ponzona, 6 veneno. 

I ill be the bane (or death) of him, ſei 
ſu ponzoña, eſto es, procurare matarle. 

7 bo are the bane of human ſociety, ſon to- 
bgo 6 penzoña de la humana natura- 
eza. 

BANEFUL, ponzonoſo, venenoſo. 

BANES (the publication of marriage ) los 

enuncios 6 publicaciones hechas en la 

2 para caſamientos, amoneſtaciones, 


C. 
BANE-WORT (or wo bane) ſ. aconi- 
to, hierba venenoſa llamada centella, mui 
, 33 al trigo. 
( * rrazo. 
To BANG, v. 2 apalear. 
BANGED, aporreado, apaleado. 
— ba accion de aporrear, 6 dar 
olpes. 
BANGLE-EARED, lo que tiene orejas 
baxas y caidas, 
To BANISH, v. a. deſterrar, echar a uno 
fuera de un Jugar, una provincia, 6 un 
reyno, expatriar, 


To baniſh out of the kingdom, deſterrar fuera 
del reyno. 


| 


colias y peſares. 

BANISHED, delterrado. 

He was baniſhed Rome, or out 
or from Rome, fue deſtarrado de 

BANISHING, la accion de deſterrar. 

BANISHMENT (or exile) deſtierro. 

BANNISTER ; vid. BALLISTER. 

ape (or hillock) eminencia, 6 lugar 

e o. | 

A bank of a ditch, or river, &c. orilla de 
rio, mar, &c, 

Banks of earth, terrones, 

The BANK, banco, caſa adonde ponen 
publicamente el dinero, con ſeguridad 
aparente, y ſe reciben annualmente los 
intereſſes que correſponiden a razoñ de un 
tanto por ciento. 


To BANK, v. a poner dineros en el banco 
| publico, 


Rome, 


| 


gimientos compueſtos de los ciudadanos, 4 BANKER, banquero. 
exercitados en el manejo de las armas, 


Let us baniſh ſorrow, deſterremos melan- 


* 


B A R 


BANK-BILL Cor note) cẽdula de 
dinero de papel, c&dula bancorria 


bane, 


BANKRUPTCY, quiebra de banco, banczr., 


rota, 
A BANKRUPT, bancarota, quebrado. 
| To be bankrupt, quebrar. 
To BANN, v, a, ( or curſe) maldecir, 5 


jurar. 
A BANNER, maldecidor. | 
banner (or enſign) bandera, 6 van 
A little banner, handerilla, 6 banderola, 
4 are banner, bandera quadrada, 
BANNIAN, ropa de levantar, bata. 
BANNING (or curſing) maldicion, im. 
Precacion, execracion, la accion de mal. 
decir. i | 
ZANNOCK, pan hecho de harina y 
cocido be baxo de las braſas, 6 aſquas. 
A BAN2UET, banquete, conbite. 


To BAV NET, v. a, banquetear, yan- 
quetear. 


BANQUETER, ſ. el que vive regalada- 


mente. 
A BANQETING-HOUSE, caſa de placer 6 
de banquete, 
BAN2UETING, la accion de banquetear. 
A BANTER (er je] burla, jubgo, 6 
placentaria, | 
To BANTER (or jeft) v. a. burlar. 
BANTERED, p. p. burlado. 
BANTERER, . 8 
BANTERING, burla, juego. 
BANTLING, el hijo 6 infante nacido antes 


de rao as: matrimonio 6 caſamiento los 
adres. 


BAPTISM, bautiſmo, 6 baptiſmo. 

BAPTISMAL, bautiſmal, © perteneciente al 
bautiſmo. | | 

BAPTISTERY (or font) fuente 6 pila de 
bautiſmo, baptiſtẽrio. 

To BAPTIZE, v. a. bautizar, 6 conferir el 
bautiſmo. | 

BAPTIZED, p. p. bautizado. 

BAPTIZING, la accion de bautizar. 


BAR (a long narrow piece of wood or iron) 
barra. 


| 


agua 


£ > of 7 door, tranca. 

ar (of a court of judicature) es el lu 

adonde hablan Agr ear wm 

BAR (a bank of ſand) barra,. banco de 
arena, arrecife, 

Bar (or ingot of gold or filver) una barra 
de oro 6 plata, | 

To bar or make faſt the door, v. a. atran- 
car, 

To ſet with bars of iron, barrear. 

Made with bars of iron, barreado. 

A little bar of iron, barreta, 


BAR (excepling ) excepto, ultra. 


Ex. Bar wine, England abounds with 
every thing, excepto vino, la Inglaterra 
abunda de todo lo neceſſario. 
A bar (or hindrance) impedimiento. 
BARB, caballo de Berberia. 
To BARB (or fbave) v. a. afeitar, © hacer 
la barba. | 
BARBACAN, ſ. antemuro, barbacana. 
BARBARIAN, barbaro, WI 
BARBARISM, barbariſmo, falta contra la 
uridad de una lengua. N 
BARBARITY, barbaridad, inhumanidad, 
crueldad. roy FP 
BARBAROUS, barbaro, ſalvage. 
BARBAROUSLY, adv. barbaramente, cru - 
elmente, inhumanamente. | 


is > oy USNESS, ſ. barbaridad, inhu- 
m 0 | 
; BARBARY 


BAR B A R BAS 
BARBARY (the name of d country fo cal, A BARKER of trees, ſ. deſcoriezador de ar- de barra exercicio con el qual ſe enſay- 


led) Berberia, nombre de un pais as boles, 6 El que quita la corteza. | aban, 6 induſtriaban los que iban a la 
Hamado. A barking dog, perro ladrador. guerra. 
BARBECUE, ſ. puerco aſſado entero. oF Prov. barking dogs ſeldom bite, perro la-| BARRISTER, ſ. el que tiene grado pr6ximo 
Ta BARBECUE, v. a. aſſar un cochino] drador, nunca buen mordedor. al avogado. 
entero. To bark where one cannot bite, ladrar fin| BARROW HO, verraco, marrano. 
A BARBEL (a fiſh) barbo. © : poder morder, eſto ſe dice quando el in- AR ROH GREASE, pringue. 
A BARBER, 1. afeytador, alhajeme, 6 — maldice al ſuperior y no le puede n carretoncillo de una 
harbero. anar. rueda, 
A BARBER's ſhop, afeytadera, barberia, 6| BARLEY, ſ. (corn) cebada. A HAND- BARROW, gabion. : 
tienda de barbero. | Green barley, alcacel, 6 alcacer, To BARTER (or change one thing for an0« 
A barber's baſen, bazia. Made of barley, cebadizo. | ther) v. a. trocar, baratar, cambiar una 
A BARBERKRY-BUSH, eſpina de majue- | Barley-water, freſada de cebada, tiſana. coſa por otra. 
las. | Barley-bread, pan de cebada. BARTERED, p. p. trocado, baratado cam- 
BARBS (of corn) granzas, granzones. Barley-corn, grano de cebada. biado. 
Full of barbs, granzoſo, ſa, ARM, ſ. levadura de cerbeza que firve] BARTERER, ſ. trocador, charanguero. 
BARBERRIES, berberis. | ara hacer pan Frances. BARTERING, trueco, cambio, charan- 
A BARD (or poet) poeta entre los ancia-|4 BARN, alhondiga, granero. | ueria, | 


nos Britinicos, los que eſcribian los De barn floor, hera, 6 era. BARTRAM, n. ſ. planta aſi llamada. 
hechos de los hombres famoſos de ſu 2 barn is full met, ſbe is with child, la BASE, adj (low, mean) abatido, baxo, vil. 


itria eran asi amados. ndiga 6 granero eſta lleno, por decir | Baſe extraction (or parentage) malnacido, 


BARE, adj. deſcubierto, deſnudo, pobre, N de baxa ralea. 
indigente. BARNACLES (in cant) priſiones, cadenas. Baſe-born, haſtardo. 


BAREHEADED, tener la cabeza deſ- A. pair of barnacles to bold a horſe by the Baſe (ſhameful, knaviſd) deſvergenzado, 


cubierta. : noſe with, aſial. villano, infame, deſhonrado. 
BAREBONE, adj. flaco, debil. BAROMETER, bar6metro, inſtruments] A baſe action, villana acc ion. 
BARE (or bald) calvo. : para conocer la gravedad del ayre, y|{Baſe (ſneaking, cowardly) baxo, villano, 
Bare of money, ſin dinero, deſtituydo de] el peſo de la atmoſphera. cobarde. | 
moneda, 6 dinero. BAROMETRICAL, adj. que pertenece al A baſe ſoul, baxa 6 vil alma, baxeza de 
He «vas condemned upon a bare ſuſpicion, } barömetro. eſpiritu, fin honra. 9 
tue condenado por una ſimple ſuſpicion, BARON, ſ. (a degree and title of nobility) | A baſe (or inferior) court, una corte inferior, 
Bare in cloaths, pobre en veſtidos. baron, grado, titulo, 6 dignidad entre los | hablando de los jueces. 
Bare-faced, a la deſcubierta. * nobles. a BASE, ſ. (baſis or foundation) baſa, 6 fun- 
Bare-legged, piirnas deſnudas, fin medias. A baron of the exchequer, un juez que per- damento de qualquiera edificio 6 negocio, 
Bare-foot, adi. deſcalzo. tenece a la corte de la theſoreria. &c. ; 
BARELY (ſcanty ) adv. eſcaſſamente. BARONAGE, un tributo que pagaban los The baſe of a column, baſa, 6 fundamento de 
BARENESS, deinudez, pobreza. barones ſobre ſus baronias, el titulo, 64 una coluna, 
To BARGAIN, v. a. concertar, dignidad de Baron, 6 los eſtados del Juffice is the baſe of regal authority, la juſ- 
BARGAINED, p. p. concertado. | Baron. ticia es la baſa y fundamento de la au- 
A BARGAIN, contrato, concierto. BARONESS, la muger del baron. toridad real. 
1 muſt have that into the bargain, he de BARONET, dignidad, 6 titulo, ſuperior al| BASE (or baſs) in mufic, el baxo en la 
tener eflo a demas del contrato 6 con- caballero, è inferior al baron. mũſica. «Ne 
cierto. BARONY, baronia. BASELY, adv.. abatidamente, vilmente, 
I had but a bad bargain of it, hizè un mal | B AROSCOP, n. ſ. inſtrumento, que mu- baxamente, vergonzoſamente, 
concierto 6 contrato dello. eſtra el peſo de la atmoſphera. BASENESS, baxeza, vileza. 
To buy a bargain, comprar alguna coſa. |BARRACAN (* 2 of coarſe cloth) bar-|Baſeneſs, ſ. algunas veces ſe toma, por 
To ſell one a good bargain, vender alguna] ragan, tela a de lana mui ordinaria, | avaricia, 6 mezquindad. | 
coſa barata, 6 a buen mercado. areciendo camelote baſto. To BASH, v. n. avergonzarſe. 
To meet with a good bargain, comprar al-| BARRACK (or houſe for ſoldiers) barraca,| BASHAW, ſ. oficial de guerra, como en- 
na coſa barata, 6 a buen mercado. alojamiento de ſoldados. tre noſotros, coronel, 6 general ſubal- 
I Gall loſe nothing by the bargain, no per-|BARRATOR, n. ſ. embuſtero, trampoſo, in-] terno, el qual entre los Turcos llaman 
derẽ nada en el concierto 6 compra. citador à pleytor, diſputas, y querellas, baſhaw, 6 baxa. | 
Vu will repent yoar bargain, ſe arrepentira| &c. | {BASHFUL, adj. modeſto, vergonzoſo. 
del concierto 3 contrato. A BARREL, candliuta, barril. BASHFULLY, adv. vergonzoſamente. 
Did you bargain with him ? ha uſted con-| 4 maker of barrels, barrilero. BASHFULNESS, ſ. vergüenza. 
certado 6 convenido con El ? The barrel of @ gun, el cahon de qualquier| BASIL, ſ. albahaca. 
BARGAINING, ſ. la accion de concertar, |. arma de fuego. Mild bafil, albahaca ſalvage. 
contratar, 6 convenir. A little barrel, barrilejo. HE Small bafil, albahaquilla. : | 
A BARGE, ſ. barca. Barrel-bellied, adj. panzudo, mui gordo. |BASIL, n. ſ. pieles que han ſido azumadas 
A BARG EMAN, ſ. barquero. BARREN, eſteril. en las tañerias; mas propiamente ſe eſ- 
A BARGE-MASTER, 1. (or ſurveyor) | Barren (or dry) ſeco. cribe baſen. Fes 
burgornaeſtro, palabra introducida en la BARRENLY, adv. eſterilmente. BASILICK, ſ. (or great church) basilica, 6 
lengua Efpanola deſde que los payſes| BARRENNESS, I. eſterilidad. grande igleſia. | 
baxos le pertenecieron; propriamente BARREN-WORT, n. ſ. planta aſi llamada. Ex. The bafilick of St. Peter, la basilica - 
kgnifica un intendente 6 inſpector de las | B ARRFUL, adj. lleno de obſtrucciones. de San Pedro. 
minas. | BARRETER (or wrangler) adj. rijoſo, BASILISK, bafiliſco, ſuerte de ſerpiente, 
A BARK, ſ. (or boat) barea 6 barco, bar- querelloſo. | que creyan los antiguos mataba con ſola - 
quilla ö barquillo. | | A BAK RICADO, barricada, eſpecie de Wis la viſta, patrana como la de los aojadores, 
' The BARK, 1. (or rind of any thing) cor- chera hecha a prieſſa, con barricas que ſe} BASIN (or baſon) palangana, 6 palancana, . 
teza. lenan de tierra. vaſija lavarſe las manos y otros uſos. 
The bark of a tree, cor:eza del arbol. To barricade, v. a. empalizar. BASIS (or foundation) baſa, 6 fundamento. 


The bark (or Feſuit's powder ) la quinguina. | Barricaded; p. p. enpalizadado. To BASK in the ſun, v. n. calentarſe, 6 eſtar | 

To BARK, v. a. (as a dog) * como A BARRIER, eſtacada, barrera. en el ſol para calentarſe. | 

hace el perro. | To bt in barriers, combatic en eſtacada. | BASKET, 1. canaſta, ceſta, eſpuerta, ba- 

BARKING, ſ. ladrido. Barriers, a ſort of warlike exerciſe, or ſport| naſta. | | 

To BARK, v. a. (a tree) deſcortezar el of armed men, fighting with Hort fwords| Put in a baſtet, encanaſtado, embananaſ- 
arbol. wwithin certain bars or rails, ſet up for ſe-| tado. | 


| 


A bande. 


BARKED, adj. deſcortezado., | rating them from the eau Joao) 4 wuicker-baſter, cverano 4e mimbres. 


8 AT 


A band baſtet, ceſto de mano, 6 ceftil!6, 


A ſmall baſket, ceſtilla. 

A baſtit or hamfer, ceſton. 

7 hang out in a baſtet, encanaſtar,. enba- 
naſtar. 

A baſket-maker, ceſtero. 

B ASON, ſ. almoſia, 6 bacia, aljofaina, tam- 
bien ſignifica, atarazana, 6 lugar adonde 
fe carcnan y equipan los navios. 

BASS, f. (bed made of rufhes) lecho hechs 
de juncos, | 

BASSRELIFFE, ſ. baſſo relievo. 

RASSOON, ſ. el baſſon del obue. 

BAST, C (a club) un palo corvo a un eabo. 

To BAST, v. n. (to beat ſoundly) ſacudir, 
6 caſcar, 6 dar de palos. 

BASTARD, adj. baſtardo, eſpiirio, 

A baſtard child, un hijo baſtardo. 

B1ftord (nat true, falſe) baſtardo, falſifica- 
do, lo que no es genuino, puro, y verda- 
dero. | 

A baſflard generoſity, falſa generoſidad. 

To BASTARDIZE, v. a. abaſtardarſe, de- 
generar. 


BASTARDLY, adv. baſtardamente.. 


- BASTARDY, la calidad de baſtardo. 


To BASTE meat, v. a. empringar. 

BASTED, adj. empringado. 

Baſted, adj. caicado, apaleado. 

B ASTINADO, baſtonadas, golpes de palos. 

To BASTINADO, v. a. apalear, aporrear, 

BASTINADOED, adj. apaleado. 

BASTING, ſ. (or beating) la accion de dar 
de palos. 

The baſting of meat, la accion de empringar 
la carne quando eſta aſſando. 

BASTION, ſ. (or bulwark ) baſtion, obras 
que ſe hacen en las fortiſicaciones. 

BASTON, ſ. (or batoon) palo, baſton. 

BAT, ſ. murcielago. 

Brick-bat, f. 

BATALTA (or battalia) batalla. 

BATALLION (or battalion ) batallon. 

BATCH, ſ. (a batch of bread) una hor- 

- nada de pan. 

But all being of the ſame batch or make, 
mas todas Jas obras ſiendo de la miſma 
hechura. - 

BATCHELOR (or batchelour) ſ. ſoltero, Cl 

e no ha contrahido matrimonio. 

BATE, ſ. (or firife) debate, quereila, diſ- 
puta. 

To BATE, v. a. (to abate, or retreuch) diſ- 
minuir, rebaxar. | 

He won't bate an inch of it, no quiere de- 
ſiſtir en una minima, &c. 

To bate, v. n. (to be abated) abatirſe, a- 

bax arſe, diſminuirſe; diſminuir; remitir, 
con la particula 6 delante de alguna coſa, 

BAT — „ adj. (from bate y full) conten- 
cioſo. 

BATEMENT, n. ſ. diſminucion ; termino 
que ſolo ſe uſa entre los artifices. 

BATH, ſ. (or place to auaſb in) buño, lugar 
done ſe banan 6 lavan. 

To prepare the bath, preparar el baño. 

To BATHE, v. a. banar, 6 banarſe. 

BATHED, adj. banado. 

A BATH-KEEPER, banero, 

A BATHING-PLACE, lugar adonde eſta 
el bano. 

The knights of the Bath, los caballeros del 
Bano, una orden de caballeros que hay 
en Inglaterra. 

To BATH, v. n. banarſe. 

BATHING. ſ. la accion de bañarſe. 

Bating ſome few ones, modo de hablar ad- 
verbialmente, fuera, excepto. 

0 


pedazo de ladrillo. | 


| Sawling, adj. gritador, voceador. | 


B AW 

BATING, eceptuando. | 

BAT LET, 22 (from bat) pieza de madera, 
quadrada, con mango para apalear los 
lienzos ; ſuerte de batan. 

BATOON, f. (a ſhort thick flick, un palo 

corto y grueſo, 0 eſtaffa. 

A BATT, ſ. mercielago. 

BATTAEIA, ſ. (or battle array) battalla, 
orden de batalla. 

To draw up an army in battalia, poner en 
orden de batalla a un exercito. 

BATTALION, ſ. batallon. 

BATTLE, ſ. (or general fight) batalla, 6 
general combate. 

To offer battle, preſentar batalla, 

To gwvs battle, Er batalla. 

To join battle, venir a las manos. 

Baitle-ax, hacha, 6 mazo de hierro.. 

The wing of a battle, ala de batalla. 

A battle by ſea, batalla naval, 

BATTLEMENTS in walls, adarvesa al 
menas. 

A little battlement in a wall, almenilla. 

To BATTEN, v. n. (or to welter) bolcarſe, 
eſtirarſe. 

Ex. @ ſow that battens in ber own dung, 

una pnerca que ſe buelca 6 eftiende en lu 

ſieno, 6 eſtiercol, y engorda. 

BATTER, 1. mezcla. 
Ex. Batter (flour and water to make 
puddings and pancahes with) mezcla de 
harina con agua, para hacer bunuelos 6 
coſas ſemejantes. | 

To BATTER, v. a. (to beat and bruiſe) 
apalear, caſcar, maltrator, batir. 

| Ex. To batter with ordinance, bater con 
artilleria, 6 canonear, 

To batter down, abatir, arruinar, echar por 
tierra. 

BATTERED., adj. batido, arruinado, aſſo. 
lado, deſtruido. 

BATTERER, n. ſ. apaleador, £1 que apalea, 
u ſacude. 

BATTERING, ſ. la accion de arruinar, 6 
echar por tierra, | 

Battering-ram, ſ. miquina de guerra para 
hacer brecha en las murallas de las for- 
talezas. 

BATTERY, ſ. bateria. 1 

To BAT TIE, v. a. (to feed as cattle do) 

aſcer, 6 pacer el ganado. 

BATTIE, 10. (or fruitful) fertil, fecundo. 

Ta BATTIE, v. n. (or to grow fat) en- 
gordar, 6 engordecer, hacerſe gordo. 

BATTLEMENT, ſ. adarves, almenas, para- 


petos. 

BAVIN, ſ. rama ſeca de arbol para hacer 
fuego. 

BAN BLE, ſ. fruſteria, alajuela, nineaia. 

BAWBLING, adj, contemptible; coſa de 
deſprecio; palabra que ſolo ſe uſa en 
converſacion. 

BAWCOCK, n. f. majo, petimetre, buen 
moꝛo. | | 

A BAIWD, ſ. alcahueta. 

To play the bawd, alcahuetear. 

Bawary, alcahueteria, rufianeria. 

A bawdy-houſe, puteria, burdel. 

Bawdy words, palabras deſhoneſtas. 

To frequent bawdy-houſes, burdelear, 

A bawdy 102 , cancion deſhoneſta. 

BAWDR 4 la cuerda con la qual ſe ata 
la lengua de la campana. 


To BAL, v. n. (or cry out) dar voces, 
ritar. 


BAWLER, ſ. gritador. 
BAW LING, ſ. grito, griteria, voceria, 


BEA 

A banwling fellow, un gritador, uns giz 
hace muc ruido. 

A BAY (or check) bahia, enſenada, abr 

ara acogerſe las embarcaciones, 

BAY- BERRIES, bayas. 

Bay-horſe, caballo bayo.. 

Bay- coloured, bayo. 

Bay aoindbæb, halcara. 

Bay- tree, laurel. 

Bay- ſalt, ſal grueſſa, y negra. 

To keep one at bay (to amuſe him) entretene- 
a alguno, para con mas facilidad enga- 
narle. 

BAY, ſ. (en la arquitectura) termino para 
dar a entender la grandeza de un edifizio. 

To BAY, v. n. (to cry like a lamb) balat, 
hacer balidos como las ovejas. 

To bay (or bark like a dig) ladrar. 

BAYARD, 1. caballo bayo. 

BAYONET, n. 1. bayoneta. ; 

BDELLIUM,\. goma aromatica asi llamada. 

rg ang v. n. and ſubſtant. ſer, exiltir, 5 
eſtar. 

The ſubſ. wer TO BE is irregular, el verbo 
ſer es irregular. 

That is well eſſo es bueno, es bueno. 

That will be (or will come to paſs) eſſo ſeri 
6 eſſo acaccera, 0 acontecera. 

So it is, es asi. 

It is (uſed imper ſonally) es, 6 no es, nega. 
tivo tomado imperlonal, 

It is day, es dia, 

It is night, es noche. 

It is eleven o'clock, ſon las onze. 

It is not in my power, no eſta en mi poder; 
la lengua Eſpanol tiene dos verbos, ſer y , 
eſtar, y en la lengua Ingleſa no mas de 
uno, y no hacen diferencia, entre las co- 
ſas neceſſarias y eſſenciales, a las extrin- 
ſecas, y accidentales; pues dicen indif. 
ferentemente. | 

Jam a man, I am in the bouſe, pero en la 
Eſpanola, decimos ſoy hombre, y no, eſtoy 
hombre; eſtoy en caſa, y vo, ſoy en caſt, 

There are men ſo wicked, hay hombres tan 
malvados. 

There are ſome good and ſome bad, hay al- 
gunos buencs, y otros malos. 


Tat ts Juft eſſo es juſto, 


Will you be one, quiere uſted ſer uno. 

F hall be there, eſtare alla. 

Here he is, he lo aqui, ya viene. 

BEACH (ſhore) la orilla de la mar, la coſta, 

BEACHED, regado por las olas del mar. 

BEACHY, adj. cerca de la mar. | 

A BEACON, almenara, fuegos que ſe hacen 
en las torres y atalayas de la coſta del 
mar, para aviſar de que parecen enemigos. 

BEACONAGE, ſ. el tributo que ſe paga pa- 
ra entretener las almenaras. 

BEAD, cuenta de vidro, piedra, 6 madera. 
Ex. A pair of beads, cuentas de roſario. 

Beads man, limoſnero, ö ẽl que hace oracion 

r los bienechores. 

BEAD TREE, n. ſ. planta asi llamada. 

BEADLE, ſ. bedel, nombre que dan a un 

hombre que va haciendo lugar en las pro- 


ceſſiones; es un empleo en las univer- 
ſidades. 


BEAD-ROLL, ſ. catalogo de los que deben 
de ſer nombrados en las oraciones de k 
igleſia. * 

BEAGLE, ſ. (a ſort of hunting ang) ſuerte 
de perro para la caza de liebres. 

BEA, ſ. (or bill of a bird) el pico de qual- 


quiera paxaro. 


The heal, or beak-head of a feip, el eſpolon 


| del navio. 


BEAK 


BEA 
BEAK (promontory) cabo, promontõrio. 
BEAKER, 1. una taza con el pico como de 
pax sro. a | 
BEAL, - quo peed 
EAL, v. n. apoſtemar. | 
2 ſ. Ca great piece of timber of biild- 
ing) viga, arquitrave, or architrabe. 
BEAM (or pole of acvach) timon de coche. 
Beam, ſ. (ray of light) rayo de alguna luz. 
4 beam of the ſun, un rayo de ſol, 
Beam in the ſhape of a column, coluna de 
fuego eſp<cie de meteoro eſpantoſo, que 
ſe engendra en el aire, 1 
Beam of a deer t bead, haſtas de venado. 
Beam of an anchor, la lanza de una ancla, la 
icza mas larga que tiene. 11 
BEAMY, adj. radiante, lleno de rayos, que 
deſpide y arroja de ſi rayos de luz, 6 que 
tiene haſtas como las de venado. 
BEAN, ſ. (a fort of puje) haba 6 habas, - 
Kidney- bean, judias, feyones. 
A bean field, habar, 6 havar, 
BEAN-GAPER, planta. 
Bean-treſſel, hierba. | 
BEAR (he or ſhe) oſſo, oſſa. 
To ſell a bear's ſein before one has caught 
. kim, vender la piel del offo antes de cogerle 
hacer ſu cuenta fin la hueſpeda. 
You dare as well take a bear by the tooth, 
- eſto la hari como tomar un offo por los 
dientes; modo de hablar para decir a 
uno que no ſe attrevera a executar una 
cola. 
Bear-garden, lugar adonde los perros pe- 
lean con los offos. | 
Bear foot, branca urſina, hierba gigante, 
acantho. 
To BEAR, v. a. (to carry, or hold up) ſufrir, 
ſuportar, llevar. 
To bear a burden, llevar una carga. 
To bear the enemy, ſufrir al enemigo. 
To bear a thing patiently, ſuportar, ſufrir, 6 
llevar, con paciencia. 
To bear (or ſucceed) ſuceder, acontecer. 
BEARD, ſ. la barba. a 
To beard one, v. a. (to affront him) afren- 
tar a alguno en ſu preſencia, © en ſus 
barbas, £4 od 
To BEARD, v. a. arrancar las barbas. 
To beard one, opponerſe a uno con todas 
nueſtras fuerzas. 
BEARDED, adj. barbado. 
A haary white beard, barba cana. 
BEAKDLESS, deſbarbado, fin barbas. 
BEARER, \. ganapan, menſagero. 
A bill payable to the bearer, una obligacion 
= ſe paga ä viſta, 6 al menſagero, 6 
llevador. 
BEAR-HERD, ſ. el hombre que cuida de 
los oſſos. | 
BEAR-WARD, ſ. el lugar adonde ſe en- 
cierran los oſſos. 
BEARING, ſ. la accion de llevar. 
BEAST, ſ. beſtia, bruto, animal. 
A bearing beaſt, beſtia de albarda, 6 carga. 
BEASTLINESS, ſ. (filthineſs, naſtineſs ) 
ſuciedad, porqueria. * 
Beaſilineſr, ſ. beſtialidad, brutalidad. 
BEASTLY, adv. beſtial. . a 
A beafily dęſire, deſſeo beſtial. 
Beaſiy diſcourſes, ſuzios diſcurſos. 
A little beaſt, animalejo, beſtezuela. 
A company of beaſts, companiia de beſtias. 
To BEAT, v. a. apalear, batir, vencer. 
To beat one ſoundly, apalear ſeveramente. 
To beat the drum, batir el tambor. 
To beat back, empugar, hacer retirar, re 
trodecer. e = 
Part II, 


* 


* 


. 


| 


Beaten on the ſea, embatido. 


IBEATIFICAL, 


1 


| To BECK, 


BEC 


To beat back, reverberar. 
To beat down (or diſcourage) abatir. 
o beat up, aſſaltar de golpe. 


To beat down, quitar © minorar el valor de 


una coſa, 
BEATEN, adj. apaleado, batido, aporreado, 
facudido. 5 aan 
Beaten together (or cruſbed) abollado. 
Beaten, adj. magullado, machacado. 
'BEATER, adj. el que apalea 6 bate, apalea- 
dor, batidor. _ . 
To beat black and blue, magullar, machacar. 
Beater, ſ. mano de almirez, ũ otra coſa que 
firve para batir. 
Beating black and blue, magulladura, ma- 
chacadura. 
A BEATING, ſ. bateria, accion de batir. 
To offer to beat, amagar, 6 amenazar, 


One that offers to beat, amagador, amena- 


zador. 


To beat with the fiſts, apuñ̃ear, apulictear, 


1 


To beat on the ſea-wawves, embatir. 


-- 


Beating of the waves, embate. 


BEATIFICK, : adj. que beatifica. 

BEATIFICATION, ſ. beatificacion. 

To BEATIFY, v. a. beatificar. 

BEATIFIED, adj. beatificado. 

BEATING; ſ. la accion de batir. 

The beating of him does no good, el batirle no 
firve para nada, no aprovecha nada el 
caſtigarle. | 

BEATITUDE, f. beatitud, felicidad. 

BEAU, ſ. (a ſpark, or fop) petimetre, pi- 
ſaverde, barbiponiente, barbilindo, ga- 
lancete, | 

BEAVER, ſ. caſtor, 6 viſera del morrion 
que cubre el roſtro de modo que no eſtor- 
be la viſta. n 

Beavers- bat, un ſombrero de caſtor. 

BEAUISH, adj. epiteto dado al petimetre 6 

iſaverde. i 

BEAUTEOUS, adj. bello, bella, hermoſo. 

BEAUTEOUSLY, adj. hermoſamente. 

BEAUTIFUL, adj. bello, hermoſo. 


ſamente, 
To BEAUTIFY, v. a, hermoſear, adornar. 
To beautify one's ſelf, hermoſearſe, ador- 
narſe. | 
BEAUTIFIED, adj. hermoſeado, adornado. 
BEAUTY, ſ. beldad, belleza, hermoſura. 
Toa BEAUTY, v. a. adornar, hermoſear. 
BECAFICO, 1. becafigo, paxaro pequeno 
de color 12 y obſcuro, que ſe man- 
tiene en el tiempo de higos picandolos, es 
comida mui delicada y ſabroſa. 
To BECALM, calmar, ſoſſegar. 
Becalmed, adj. calmado, ſoſſegado. | 
Becalming, . la accion, de calmar, 6 ſoſſe- 


r. 
BECAME, pretErito del verbo To become. 
BECAUSE, adv. porque, 6 porque razon. 
I do it becauſe I bave à mind, lo hago por- 
que me guſta. | 
To BECHANCE, v. n. acaecer. 


| 


| 
| 


BECK, ſ. ſefnal hecha con la cabe2a. 


Ex. To give a beck to one, cabezear, hacer 
ſenal con la cabeza, 6 mano, à alguno, 


To BECKON, g n. cabezear, hacer ſeñal. 
A BECK, \.ſenal, cabezeamiento. 
To BECLIP, v. a. abrazar. _ 
To BECOME, v. n. venir, y algunas veces 


hacerſe. TE 
Ex. What is become of your brother ? 


que ſe ha hecho de fu hezmano ? adonde| A great bur, 474506 rn 


2 V 


| 


1To BEDAUB, 
BEAUTIFULLY, adv. bellamente, hermo- | 


R E E- 


0 fut, adonde eſti ſu herraano? . 
0 2 v. n. convenir. 

x, Every thing becomes handſome people 
al hermaſo todo le conviene, 1 elta bien, 
It does not become a beggar to be proud, no 


conviene al mendigo {cr ſoberbio. 


To become the fee calm, calmarſe, ſollegarſe 


el mar, 

BECOME, adj. venido, hecho. 

| BECOMING, ſ. la accion de venir 6 hacer. 

Becoming, adi. que efti bien, conveniente.* 

BECOMINGLY, adv, ajuſta, propria, y ele- 
gantemente. 

u ſ. elegancia en los mo- 

os. | 

BED, ſ. cama, lecho, 

The bed of a river, la madre de un rio. 

To go to bed, acoſtarſe, | | 

To tie a- bed, eſtar en la cama. 

To be brought to bed, hablando de una 
muger, ſer parida, | 

To make beds in a garden, aporcar. 

Beds making in a garden, aporcadura. 

A bed of wool or flacks, colchon. 


14 Feather bed, colchon de pluma. 
14 bed" s-head, cabezera de cama. 


Hanging- bed, humacas. | 
A BEDSTEAD, armazon de cama, 
BEDELLIUM, bedel, 
A bride (or nuptial.) bed, cama nupcial, 6 de 
novios. | 
A canopy bed, pabellon, 
Bed-curtain, cortinas de cama, de la cama. 
A bed-chamber, camara, alcoba. _ 
A gentleman of the king's bedchamber, ca- 
marero del Rey. 
To BED, v. n. acoſtar. 
Ex, They have bedded together, ſe han 


acoſtado juntos, 


{To BEDABBLE, v. a. rociar con agua, ũ 


otra coſa liquida. 
To BEDAGGLE, v. n. enſuciarſe, llenarſe 
de lodo. | r 0 
To BEDASH, } v. a. enſuciar con coſa li. 
. quida, y puerca. 
To BEDAZZLE, v. ſ. deſlumbrar, alucinar, 
los ojos con mucho reſplandor. 
BED- CHAMBER, . quaito adonde fe 
duerme. 
BED-CLOATHS, ſ. coberturas, ropa de 
cama. 
Ons. 5 ch, cama. | 
0 BEDECK, v. a. adornar, agraciar, 
To BEDEW, V. A. rociar, ; ; 
Bedewwed, adj, rociado. 
BED-FELLOW, ſ. compattero de cama. 
To BEDIGHT, v. a. < 9-45 | 
To BEDIM, . v. a, (to make dim) obſcus 
recer, eſcurecer. * i 
BEDLAM, ſ. nombre de un convento que 
antiguamente havia en la ciudad de Lon- 
dres, adonde ahora ſe edificõ una caſa 
para recoger los locos, y para curarlos 3 
tambien ſigniſica un loco. 
BEDLAMITE, ſ. loco, orate, 
BED-MAKER, ſ. uno que hace camas. 
BED-MATE, ſ. el que duerme con otro. 
BED-POST, ſ. pilar de cama. 


BED-PRESSEKR, 1. eltupido, tanto, peſado. 
To BEDRAGGLE,, v. n. enſuciarſe, lenarſe 
la ropa de lodo. Nin 

BED-RID, adj. que eſtz ſiempre en la cama 


como enfermo. | i 
To BEDROP, v. a. rociar gota i gota. 
To BEDUNG, v. a. eſtetcolar. 

To BEDUST, v. a. cubrir de polvo. 
BEE, ſ. abeja. | 


A drozt 


BEG 


A drone bee, abejon. 

A frvarm of bees, un exambre, 6 enxam- 
bre de abejas. 

The fling of a bee,, aguijon de abeja. 

Hees meat, hamago. 

A keeper of bees, colmenero. 

A place of bee-bives, colmenar. 

A Gee. brve, colmena. 

A company of bees (or the place) abejera. 

A BEECH-TREE, haya. 

BEE-FATER, ſ. abejeruco, d abejaruco, 

axaro que come las abe jas. 

BAE „ ſ. colmena. 

BEEF, ſ. carne de vaca. 

Salt beef, carne de vaca ſalada, 6 cecina. 

BEEF-EATER, ſ. comedor de vaca. 

HEEF- EATERS, ſ. pl. llaman a i los ala- 
barderos del Rey de Inglaterra. 

BEEN, part. ſido, 6 eſtado, v. a. To BE, 

BEER, ſ. cerveza. 

Beer corn, eſpelta. 

A BIER ( * pared dend bodies are carried) 
ataud, 6 andas. 

A BEESOM, ſ. eſcoba. 

.BEASTINGS (the firſt milk after the birth of 

creature) caloſtro. 

BEET, ſ. acelga, beta, 6 veta. 

The red beet, acelga roja, betarraga, 

A BEETLE, ſ. mazo. 

To drive with a beetle, mazear. 

A beetle fly, eſcarabajo. 

Beetle-browed, cejijunto. 

To BEETLE, v. a. macear. 

BEETLE-HEADED, adj. necio, tonto, 
atolondrado. 

BEEVES, ſ. pl. bueyes, y tambien ganado 
mayor. 

To BEFALL, v. n. acaecer, acontecer. 

A vey range accident befel me, me acaeciõ 
un accidente. 

BEFALLEN, adj. acaecido, acontecido. 

To BEFIT, v. a. acomodarſe una coſa à 
otra, 

BEFOAMED, cubierto de eſpuma. 

To be BEFORE, v. a. adelantar, anticipar, 

or prep. adelante, antes, ante, de- 
ante. 

Before won, antes de medio dia, 

An hour before, una hora antes. 

Before (or in preſence) delante, 6 en pre- 
ſencia. 

Beſore- hand, de 2ntemano, anticipadamente. 

To give money before band, pagar de ante- 
mano, anticipar la paga, © dinero, 

Prepare yourſelf for whatever may be before 
vou, prepareſe en todo caſo, 3 a 
todo quanto acontecerle pudicre. 

To BEFOUL, v. a. enſuciar. 

To BEFRIEND ome, v. a. favorecer, hacer 
placer a alguno. 

To befriend one's ſelf, cuidar de fi miſmo, 
mirar por ſu provecho, o interes. 

Befriended, adj. favorecido, como amigo. 

To BEG (or aſk alms) v. n. mendigar, 
pedir limoſna, pordioſear. 

To beg for peace, pedir con ahinco las paces. 

J beg you a favour, le ruego, o ide un 
favor. 

BECAN, ito del verbo comenzar ; vid. 
BEGIN. © | 

Ex. I began to ſpeak, empezé, 6 co- 

* menze & hablar, ö eſte ſentido. 

Since the world began, deſpurs de la crea- 
cion del mundo, 6 deſde que el mundo 
comenꝛzõ. 

To BRENT, v. a. engendrar. . 8 

To beget (to cauſe, or frocure ducir, 

" _ ſer la cauſa de, &c. cauſar. 


\ 


1 RR 


B EH 
Ex. Plenty begets diviſions, la abun- 


| dancia cauſa diviſion. 
'The firfl accident muſt naturally beget the ſe- 
| cond, el ſegundo accidente naturalmente 
nace, 6 es cauſado del primero. 
BEGETTER, {, engendrador, ö & que en- 
gendra. ; 
'Begetring, ſ. la accion de engendrar. 
Begotten, adj. engendrado. 
To beget anew, v. a. regenerar, renacer, 
To BEG, v. n. mendigar, gallofear. 
BEGGAR, ſ. gallofero, mendigo, mendi- 
digante, mendicante, pordioſero. 

Prov. Set a beggar on — and 
he'll ride to the devil, quando el villano 
eſta en el mulo, ni conoce a Dios ni al 
mundo, No hay mayor ſoberbia que la 
de un pohre enriquecido, 

Beggarly doings, baxezas, hechos viles y 
baxos. 

Beggarly, adv. pobremente, mezquinamente. 

BECGARY, 1 — 

Beggared, adj. arruinado, empobrecido. 

To BEGIN, v. a. comenzar, empezar, prin- 
cipiar. 

To begin a diſcourſe, comenzar un diſcurſo. 

To begin po empezar a hablar. 

Where ſball wwe begin? donde principia- 

remos. 


It begins to rain, empieza a llover, 

To begin afreſb (or again) empezar otra 
vez, reempezar, retumir, 

The beginning, 1. el origen, el principio. 

A BEGINNER, ſ. principiante. 

To BEGIRD, v. a. circuir, encompaſar, 

rodear. 

To BEGNAW, v. a. roer. 

BEGONE, interj. vate. 

To BEGREASE, v. a. engraſar. 

BEGREASED, adj. engraſado. 

To BEGRIME, v. a. tiznar, ennegrecer. 

BEGRIMED, adj. tiznado, ennegrecido. 

To BEGUILE, v. a. engañar. 

Beguiled, adj. enganado. 

BEGUILER, ſ. enganador, embuſtero. 

Beg uiling, ſ. la accion de enganar. 

BEGUINES, ſ. (an order of nuns) cierta 

orden de beatas asi llamadas. 

BEGUN, adj. comenzado, empezado, prin - 

cipiado. 

Begun again, empezado, 6 comenzada otra, 


| 


vez. 
BEHALF, adv. por, 6 en favor de. 
Ex. In my behalf, en mi favor, por mi. 


la your behalf, en ſu favor, 6 por uſted. 

To 2 one's ſelf, v. n. portarſe, gober - 
narſe. 

To BEHAVE, v. a. comportarſe; y ſe dice 
hablando de los modos. 

BEHAVIOUR, ſ. conducta, manera de vivir 
y portarſe uno, comedimiento, crianza. 
A man of good behaviour, hombre de buena 

conducta, y regular, El que fe porta bien. 
BEHAVIOUR (or a#ion) continencia, ſem- 
blante, comedimiento, crianza, modeſtia. 
Jo BEHEAD, v. a. degollar, deſcabezar. 
Bebeaded, adj. degollado, deſcabezado. 
BEHEADING, ſ. la accion de degollar, 6 
deſcabezar, deguello, degolladura, deſca- 
bezamiento. 


BEHELD, adj. (from to behold) mirar, ob- 


bal, pues los Ingleſes hacen un adjetivo 
de dicho verbo. 
BEHIND, adv. & prep. tras, detras, atras. 
Prep. He hid himſelf bebind the hang- 
ings, ſe eſcondis detras de las colgaduras 

6 tapiſes. ? 


| 


BEHOLD, adv. modo de 


ſerva, conſiderar, eſta es explicacion ver- 


BEL 

3 She ſtaid behind, ella ſe quedg 3. 
He 9was attached both before and bebi 

atacado por delante wg detras. . 

BEHIND- HAND, adv. atras, mucho atras, 


To BEHOLD, v. n. contemplar, mirar, ob. 
ſervar. | 


exprimir admi 

cion 6 de ſeiialar Ia hermoſura' de un 

BEHOLDEN, ad ado, obligado 

OLD j. contem obli 

2 N F N dart 

BEHOLDER, ſ. ſpectador, teſtigo de vi 
a ocular, afſictente, mirador. ig 

Beholden to, _— da. 

BEHO OF, ſ. utilidad, provecho. 

It behowes (or it is reguiſite) imper, con. 
viene, cumple es meneſter. 

BEHOVABLE, conveniente, util, prove. 


choſo, que ſe debe hacer. 
BEHOOFUL, adj. conveniente, util, pro, 
vechoſo. 


BEHOOVEFULLY, adv. utilmente pro- 
vechoſamente. | 

A BEING, ſ. un ente. 

In God we live, move, and have our being, 
en Dios tenemos la vida, el movimiento, 

| la exiſtencia, y eſſencia. 

Being ſick, eſtando enfermo. 

BEING, canj. (/ince, or ſeeing that) pueſque. 

To BELABUUR, v. a. maitratar, caſcar, 

apalear, 

I belaboured his bones, yo le he bien mal. 

tratado, caſcado, 6 apaleado. 

Belcboured, apaleado, maltratado, caſcado. 

To BELACE (or belay) v. a. a ſea term, 


| amarrar, tErmino nautico, 


' | BELAGGED (er ldi behind) adj. tarde 6 


que ha quedado atras. 
To BELATE, v. a. venir tarde. 

Ex. You are a pretty man indeed, to le- 
late us with ſuch a trifle, verdaderamente 
uſted es un hombre de garbo, de hacer- 
nos venir en la noche por una bagatela, 
BELATED, adj. El que ha venido tarde. 

To BELAY, v. a. (or lay in wa for) parar, 
© hacer emboſcadas a alguno. 
BELCH, ſ. flato, 6 regiteldo, eructa- 

cion. ä 
To BELCH, v. a. eructar, regoldar. 
BELCHED, regoldado, eructado. 

A BELCHER, regoldador, eructador. 

A BELCHING, eructacion, regueldo. 
BELDAM (or old beldam), una muger 
vieja. | 
To BELEAGUER, v. a. (or befiege ) ſitiar, 
bloquear, cercar alguna plaza © fortaleza. 
BELEAGURED, adj. ſitiado. 
BELFLOWER, ſ. nombre de una flor hecha 

a modo de campanas. 

BELFOUNDER, ſ. & que hace las cam- 
anas. 

BEL FRY, campanario, torre. 
To BELIE, v. a. contrahazer, fingir, dili- 
mular. ; 
To BELIE, deſmentir, inculpar, calumniar, 

repreſentar falſamente, &c. 
BELIEF, fe, creencia, buena opinion. 

The articles of our belief, los articulos de 
nueſtra fe 

This ts my belief, eſta es mi opinion. 

Liz ht of belief (or credulous) erẽdulo. 

Hard of belief (or incredulous) incredulo. 


| Eafineſs of telief (or credulity ) credulidad. 


1 * of belief (or incredulity) incredu- 
lidad. 


Paſt all belief (or incredible) increible. 
To 


ins BELIEFE, v. n. creer. 


BEL 
7 believe (or to thisk) penſur, imaginar, 
Di you believe that eree uſted eſſo? 

{ believe ſo, lo creo, ö lo creo asi. 

[ believe wot, uo lo creo. 8 

I think it is ſo, lo pienſo, juzgo, ö imagino 
| believe in God, creo en Dios. 
To make one believe the m 


lanco. 

Nobody ſhall make me believe but that the 
is immortal, nadie me hari creer que 

el alma no ſea immortal. 

Believed, creido, 6 penfado, 6 imaginado, 6 

juzgado. 

To make believe, embaucar, hacer creer. 

BELIEFVER, 1. el que cree. ' | 

BELIKE, adv. probablemente, 

BELL, campana. 

A little bell, campanilla, chocallo, cen- 


tane por los muertos, 
BELL-FASHIONED, adj. 
hecho a modo de campana. 
BELL-METAL, metal para hacer las cam- 
nas. 
A HAWK'S-BELL, caſcabel. 
BELL-CLAPPER, badajo. 
To ring a cow-bell, or a li- bell, cencer- 
rear. 
A child's bell or rattle, matraca. 
A BELL-FOUNDER, campanero, 6 fun- 
didor de campanas. 
A BELL-WETHER, el manſo. 
BELLIGERENT, J adj. bẽlico, guerrero, 
BEL LIGEROUS, belicoſo. 
To BELLOW, v. a. (like an ox or cow) 
mugir. 
BELLOWING, mugido. 
BELLOWS (to blow fire with) fuelles. 
Little bellows, fuellezuelos. | 
Smith's bellows, fuelles de herrero. 
A BELLY (or pauneh ) vientre, panza. 
The hungry belly bat no ears, un hambri- 
ento no tiene orejas, eſto es, que no 
eſcucha a nadie mientras come. 
BELLY-ACHE, n. ſ. (cholic ) dolor cõlico. 
BELLYFUL, n. ſ. el que ha comido dema-. 
ſiado, barriga llena. N 
BELLYGOD, (one who makes a god of his 
belly, a glutton) gloton. 
BELLY-PINCHED, n. ſ. muerto de ham- 
bre, hambriento. * 
BELLY-TIMBER, toda 
ſiones para la boca. 
BELLY- BOUND, wij. 
Prov. When the belly is full, the bones 
will be at reſt, el vientre Neno pide deſ- 
2 7 bigger tban 
Frov. Teur eyes are ft r 
belly, ſus os ow mas grandes ge fo 
rn 
To BELLY, v. n. (or grow fat) engordar, 
echar panza. 
BELLY-WORM, n. 


en la barriga. | 
BELMAN, n. ſ. pregonero, El que publica 
r las calles. | . 
BELMETAL, n. ſ. metal de campanas. 
To BELOCK, v. a. (from be and bock) en. 
cerrar baxo de Have. 
To BELONG (or pertain to) atañer, perte- 


necer. 
pertenecido. 


campanudo, 


1 m ** 0" 


ſuerte de provi- 


BELONGED, atafiido, 
BELONGING (or pertaining) perteneci 
ente, . 


W 


| 
| 
| 
| 
| 


: 


A foldier”s belt, bandolera, 6 cinturon, 
Cerro. 

A paſſing bell, 1a campana de muertos, 6 que| 

| BELYED, calumniado. 


To BEMAD, v. a. hacer 6 v 


Jo BEMOIL, v. a. mojar, rociar, enſuciar. 


14 BENCH, banco, eſcañio, poyo. 


iptico, durero. h 


ſ. guſano que ſe cria 


| 


| To bend the body forward to reach any thing, 


is made of 
ven cheeſe, eo AE IL ? afd.o ent 


— 


B E N 


This belengs to me, eſto me pertenece. 
This belonged to me formerly, eſdo me per- 
tenecio anti 


BELOVED, . 


He it beloved of all men, es eſtimado, a- 
mado, 6 querido de todo el mundo. 

Ill beloved, malquiſto. 

BELOW (or beneath) adv. baxo, 6 abaxo, 
6 de baxo. 


BELOW, prep. baxo, 6 a baxo, 6 de 


baxo. 


Ex. The inferior below the ſu- 
perier, el LOTT — 
del ſuperior. 


A BELSW AGGER,\. fanfarron, guapo. 
turon. 


A waiſt belt, cinturon, 

A belt-maker, cinturonero, & que hace 
cinturones. 

To BELT, v. a. levantar falſo teſtimonio, 


calumniar. 


Their aftions bely their words, ſus acciones 
hacen mentiroſas ſus palabras. 


olver à uno 
To 1 vs a. llorar, lamentar | 
planir. 
To bemoan one's misfortune, llorar 6 planir 
la deſgracia de alguno. 
To une ſelf, lamentarſe, plañirſe. 
BEMOANING, lamentacion, lloro, | 
BEMOANER, n. 1. el que llora, fe aflige, u 
| fe tormenta, | 
To BEMOCK, v.a. burlarſe. | 


loco. ö 
To BEMIRE (or daub) v. a. enſuciar, cu- 
brir a uno con lodo. 


- 


To BEMONSTER, v. a. ſer möſtruo, u 
monſtruoſo. i 


. 


f 


A BELT (or girdle) ſub. pretina, ein- 


BEN 
BENDED, doblado, eſtendido, toreido. 


BENDING, dub. la accion de doblarfe, 6 
extenderſe. 


The bending of the elbow, el doblar dal 


The bender of a croſi-bow, gafa. 
To bend with fire, bornear, torcer, hacer 


| 


combas. 
4 BENDLET, benda. | 
BENEATH, prep. & adv. abaxo, debaxo. 
Ex. as a » "My ſhoes are under- 
weath the bed. win zapatos eſtan debaxo 
de la cama. 
Ex. as an adv. maſler is beneath, . 


or below, mi amo eſta abaxo 6 debaxo. 

BENEDICTINES, orden de monjes fun- 

dada por ſan Benito cuyos frayles ſe 

llaman Benitos. | 

BENEFACTION (or good turn) be 

' ſervicio, favor, gracia. 

A BENEFACTOR, bienhechor. | 

BENEPACTRESS, ſ. bienhechora. 

A BENEFICE, beneficio. 3 

To be beneficial (or do a good turn to) bene- 
ficiar, hacer ſervicio, ſervir. 

BENEFICENCE (or deing of good turns ) 
beneficencia, bien hacer. 

BENEFICENT, adj. que hace bien a otros. 

BENEFICIAL, adj. util, ventajoſo. 

This will prove wery beneficial to you, eſto. 
ſera muy util, beneficial* a uſted, 6 pro- 
vechoſo, | 

A BENEFIT (or good turn) beneficio, ſer- 
vicio, ia, favor. 

BENEFIT (of the clergy) beneſicio del 

clero, asi llaman el privilegio que an- 

tiguamente tenian los clérigos, que paſ- 

{6 deſpues tambien a los laicos, quienes 

eran convencidos de ciertos delitos, .como 

de una muerte accidental en una pen» 
dencia, la ceremonia de eſſe prixilẽgio es 
gue el ordinario y ſu diputado dan al pri- 
onero un libro Latino en letras Gathi- 
cas, y le dicen de leer un verſo ũ dos, y . 


aebcia, 


The King's Bench, el Banco del Rey, corte 
de juſticia asi llamada, la qual ſe tiene en 
Wettminſter, y la priſion 6 carcel ſujeta a 
dicha corte eſta en un arrabal llamado 
Southwark, en Londres. | 

A BENCHER, un juriſconſulto de la primera 
claſſe, 6 aſſeſſor. TE 

A bench carpet, bancal. 

To BEND, V. a, (or ftretch) extender, 

© torcer. 

To bend back, retroceder, doblar hacia atras. 

To Fx a bow, empulgar un arco, exten- 

rle. | 

To bend a net, extender las redes. | 

To BEND (crook, or bow) doblar, encor- 

_ bar, bw 8 6% A 

0 bend the N ar el cuerpo. 

To bend the 92 dablar las rodillas. 

It is beſt to trnd while it is a twig, es me- 
jor doblarlo, quando es joven, por que 
fi quando joven no ſe dobla, quando 
viejo no ſe enmienda ni corrige. | 

To BEND, v. n. doblarſe, plegarſe. 

See how it bends, mira como ſe dobla. 

To bend;forward, eftirarſe. 

To bend the mind (or be attentive) incli+ 
narſe, aplicarſe. N 

To bend the mind to fludy, inclinarſe al 


eſtudio, eſtudiar con ahinco. 


——- 


eſtirar el cuerpo 


coger algo. 
BENDABLE, adj. fo que x puede doblar 6 


el ordinario 6 diputado que ſe acerca dice, 
Legit ut clericus lee como clerigo ũ eſtu- 
diante, ſolo le queman en la mano 
le envian libre por la primera vez : 
otro modo debe el reo ſufru pena.de 
muerte. iT 
BENEFITED, beneficiado. 


| 


{To BENEFIT, v. a. (or profit) beneficiar, 6 


hacer bien a alguno, | 
BENEFICTALLY, adv. provechol.me te, 
utilmente. 

BENEVOLENCE (or good wwill) benevo- 
lencia, amiſtad, inclinacion. 
BENEVOLENT, adj. bueno, y que facil- 

mente quiere bien. 
BENGAL (a fart of clath from Bengal) ſuerts 
de eſtofa que viene de Bengala. 
BENJAMIN, eſpecie de goma que viene de 
Africa. | 
BENF AMIN, ſub. nombre proprio de hom» 
bre, Benjamin. 
To BENIGHT, v. a. obſcurecer. 
BENIGN (er kind) benigno, favorable. 
A benign influence, benigua 69 favorable in- 


p fluencia. le 

ray give a benign i etation, le ruego 

| py una bemgna 6 yorable interpre- 
tacion. 


BENIGNITY, ſub. benignidud, | 
BENT (from to bend) encorbado, doblegado. 
Bent upon, reſuelto. 


To be 8 eſtar in 


doblegar, 


\ 


1 


clinado obit: ks contra Ja razon. 
12 2 3] To 


BES 
To BENUM, v. a. (or benumb) entorpecer. 


BENUMMED (or benumbed) entorpecido. 
A BENUMMING, entormecipiento, eſtu— 


or. 

BENZOIN, n. ſ. medecina, hecha de raſina, 
trahida de Indias. 

To BEP. INT, v.a. banar con colores. 

To BEQUEATH, v. a. (or leave ty will) 
dexar por teſtamento, hacer una legacia, 
legar. 

Bequeathed, mandado por via de teſtamento, 
legado. 

A BEQUEATHER, teſtador, 6 mand dor, 
Tegador, & que lega, 6 hace una manda en 
ſu teſtamento. 

A BEQUEATHING, la accion de mandar, 6 
teſtar. 1 

A EEQUEST (or legacy) (en la ley) lega- 
cia, © dexado por teſtamento a alguno. 

To BERATTLE, v. a. hacer mucho ruido. 

To BERAYT, v. a. enſuciar, 

BERAYED, enfuciado, 

BERAYING, la accion de enſuciar. 

To BEREAVE, v. a. (or deprive) privar, 

- deſpojar. 

BEREAVED (bereft, deprived) privado, 
deſ ojado. 

BEREAVING (or depriving) ſub. priva- 
cion, 6 el acto de deſpojar. 

A BERGAMOT PEAR, (or a kind of per- 
fume) bergamota, 6 cierto zahumerio. 

BERLIN, ſ. beilina, carroza de una forma 
particular asi Namada. 

BERNARDINES, ſ. monjes asi llamados 
de San Bernardo quien los reforms. 

To BERO B, v. a. hurtar, robar. 

A BERRY, ſ. baca, la frutilla pequena 
y redonda como cuentas que crian algu- 
nos arboles y plantas, el laurel, el myrto, 

.&C. 

A black-berry, zarzamora. 

A gooſe-berry, uba eſpina, 6 creſpa. 

Juniper-beriy, nebrina, el fruto del ene- 
bro, 

C:fee-berries, la haba 6. grano del caffee. 

Raſp-berry, mora de zarza. 

Strawberry, freſa. 

BERTH (termino nautico) parage en la mar 
que pueden los navios ancorar comoda- 
mente fin peligro. | 

BERYL, berylo, ſuerte de piedra precioſa. 


'BES 
To BESIECE, v. a. (beſet, or aſſault) aſſe · 


dar, cercar, ſitiar. 

B:fieged, aſſediado, cercado, ſitiado. 

A BESIEGER (or be «vho lays fiege) cer- 
cador, aſſediador, ſitiador. 

A BESIEGING (or compaſſing about) cerco, 

aſledio, ſitio. 

To BESLUBBER, v. a. enſuciar. | 

To BESMEAR, v. a. untar, enſuciar. 

Beſmeared, untado, enſuciado. 

A BESMEARING, enſuciadura, untura. 

A BESMEARER, enſuciador, untador. 

To BESMOKE, v. a. humear. 

To BESMUT, v. a. enollinar, enſuciar con 
hollin. 

BESOM, ſ. barredera, eſcoba. 

Jo BESO RJ, v. a. acompaiiar, atender, 
cumplimentar. 

To BESOT, v. a. embohar, acobardar. 

Heſotted, embobado, acobardado, 

BESOTTING, ſ. la accion de embobar, 6 
embobamiento. 

BESOUGHT, preterito definido del verbo 
beſeech, rogar, rogue, rogaſte, rogo, ſup- 
lique, ſuplicaſte, tuplico, &c. 

To BESPATTER, v. n. manchar, ſalpicar, 
enſuciar, calumniar. 

To BESPEAK, v. a. mandar, ordenar, 
hacer algo. 

To beſpeak a pair of ſhoes, ordenar un par de 
Zzapatos. 

To beſpeak or hire a coach, apalabrar, 6 al- 
quilar un coche, 

To BESPIT, v. a. eſcupir. 

BESPOKEN, pretẽrito definido del verbo, 
mandar 6 ordenar, vid. BESPEAK. 

To BESPOT, v. a. manchar, enſuciar, 
amancillar. 

Beſpotted, manchado, enſuciado, amancil- 

lado. 

BESPOTTING, la accion de manchar. 

To BESPRINKLE, v. a. rociar. 

Beſprinkled, rociado. 

Beſprinkling, la accion de rociar. 

Take, Sir Curate, holy water, and beſprin- 
Le this chamber, tome, ſenor cura, un 
poco de agua bendita y rocie, eſte apo- 
ſento. | 

The BEST, lo meior. 

BEST (or meſt excellent) boniſſimo. 

He is the beft man alive, es el mejor hombre 

entre los vivientes. 


» 


To BESCREEN, v. a. amparar. 
Jo BESEECH, ſuplicar, rogar, inſtar, 
pedlir. 
Beſeeched, ſuplicado, rogado, inſtado pe- 
dido. 
Beſeeching, ſuplicacion, rogacion, pedi- 
mento, inſtancia. 
BESEECHER, ſuplicador, rogador, E que 
inſta. 
To BESEFM, v. n. (er become) convenir. 
BESEEMING, adj. conveniente, © conve- 
nible. 
To BESET, v. a. cercar, aſſediar. 
BESET, cercado, aſſediado. 
To beſet on all fides, eſtar cercado, aſſediado 
de todas partes. DES 
To BESHREW, v. a. (or curſe) maldecir. 
ik, | 
BESIDES 0 conj. fuera, mas, ademas, 
Befides himſelf, or mad, fuera de fi, 6 loco. 
Beſides that, fuera de. 
BESIDES, prep. fuera, menos. 
Ex. All went out of the church beſides 
the parſon, todos ſaliéron de la igleſia 
fuera del miniſtro. | 


„ 


alguno fuera de eſſos dos. 


* 


| BESTOWING, colocacion. 


I wwill do the bet I can, hare lo mejor que 
yo pudiẽre, 6 hare todo mi poſſible. 

I will do it to the befl of my power, hare lo 
mejor que me fuere poſſible. | 

I like that beſt of all, guſto deſſo mejor que 
todo el reito, 

To BESTAIN, v. a. manchar. 

To BESTEED, v. a. aprovechar. 

BESTIAL, adj. beſtial, brutal. 

Befital ſhape, figura de beſtia. 6 

525 Hits 7 . beſtialidad. | 

BESTIALLY, adv. beſtialmente, como be- 
ſtia. 

To BESTICK, v. a. pegar. 

to BESTINK, v. n. heder. 

To BESTIN, v. r. moverſe, fer activo, ſer 
diligente. 

To BESTOW, v. a. hacer un beneficio, 
otcrgarle. 

BESTOWED, colocado. 


To beſiow, or place, colocar. 
To beftow, or lay out, gaſtar, emplear. 


leado. 


P 


| 


AB 
« 


1 


BESTOWED (or laid out) gaitado, em- 
There was nobody befides thoſe twa, no havia | 


BET 


empleo. | | 
To bejtow onc'g money on triflet, gaſtar uno 
7 7 dinero en 2 
o beflow a charity on an indigent 
Pas caridad a — perſona ä Mn? 
digente. 5 
BESTRACT (or mad) loco frenttico, 
To BESTRIDEyv. a. cabalgar, montar, 
BESTRIDE, adj. montado, cabalgado. 
A BET (or wager) apuelta. 


1To BET, v. a. apoſtar. 


To BETAKE, v. a. tomarſe dealguna cof, 

To betale one's ſelf, acogerie, aplicatte, incli. 
narſe. N 

He betakes himſelf io à very profitable gro- 
Jalſion, fe aplica a una provechoſa pro- 

teilion. | 

To BETEEM, v. a. engendrar. 

Jo BE1HINK, v. n. acordarle, penſar. 

I bethink myſelf what io do, pienſo lo que he 

de hacer, ; 

I bethink myſelf of what you ſpoke to me yeſ. 
terday, me acuerdo de lo que uſted me 
hablo ahier. | 

BETHLEHEM, n. ſ. hoſpital de locos, ũ 
lunäticos. 

BETHLEHEMITE, n. ſ. lunktico, loco. 

70 BETHUMP, v. a. andar a punadas, pu- 
netear. þ 

BETTED, p. p. apoſtado, 

A BETTING, ſ. apueſta. 

To BETIDE, v. n. avenir, 6 acontecer, 

Woe betide thee, te acontecera algun mal, 

Ex, If you do not obey my orders, auoe 
betide yon, ſi no obedece a mis ordenes, le 
caitigaré. 

BET LHES, adv. temprano, de manana, 

10 beten, fignify, or prognoſticate, ſigni. 
ficar, pronulticar, dar ſenal. 

BETOKENED, ſignificado, pronoſticado. 

A BETOKENING, prondttico, prediccion, 
adivinacion. 

To BETOSS, v. a. agitar de parte a otra, 

BETONTY (an herb) betonica, ſus hojas ſe- 
cas li ven para muchos remédios. 

To BE1 KAY, v. a. hacer traicion, entregar, 
vender, ſer alevoſo, faltar a la lealtad con 
engano y cautela, traicionar. 

He has betray'd his country, ha vendido fu 

patiia, ha udo traidor a fu patria. 

He has bitray'd my ſecrets, ha divulgado 
mis ſecretos. 

Betrayed, adj. vendido, deſcubierto, divul- 

ado. 

BETRAYER, ſ. él que hace traicion, vende, 
o divulga, traidor, alevoſo, fa ſo. 

BETKATING, ſub. la accion de vender, 6 
la accion de ſacer traicion. 

To BETKOTH, v. a. prometer, afianzar. 

To betroth one's daiighter to a man, prome 
ter ſu hija en mat;im@1.10 a alguno, 

BETROTHED, deipolado, prometido, afi- 
anzado. 

To BETHRUST one with, v. a. ſinar a uno 

1 alguna coſa, confiarſcla. 

BET TEA, ſ. (in cant) ganzũa, inſtrumento 

de hierro de que vuian los ladrones. 

BETTER, adj. mejor. 42 

Wine is better than beer, el vino es mejor 
que la cerveza, | 1469 

The better day the better deed, el mejor dia, 

el mejor hecho. ä | 

Betler on eye than quite blind, entre los 

ciegos rey es d que un ojo uene. 

rov. better newer begun than never 
ended, mas vaie nunca empezar que nunca 


ESTOWWING (or laying out) bal, 


acabar. | | 
P. Better wit than tvealth, mas Vi a 


B E W 

4 ing&nio, que las riquezas. 
" n T. time than aften- 
avards two, mejor es una palabra a 
tiempo, que no deſpues dos, el arte de 
hablar a propöſito, es el mayor que ſe 
ueda conſeguir y & que menos fe con- 


C. ” 
Better bow than break, mejor es doblegar, 
6 doblar, que romper. 
Ty BETTER, v. a. mejorar. 
BETTERED, mejorado. 4 
BETTERING, la accion de mejorar. 
To better one's fortune, mejorar uno ſu for- 


tuna. 

BETTY, ſ. medio fraſco de vino de Flo- 
rencia; tambien una _ganzua, | 

BETWEEN, prep. entre. 

Betaveen themſelves, entre fi miſmos. 

There is three days difference between their 
age, ha tres dias de diferencia entre ſus 
edades, | | 

When a quarrel ariſes between tauo, the third 
has the benefit, entre dos litigantes el 
tercero tiene el beneficio. 

To be between hawk and buzzard, eſtar en 
mucha perplexidad, 6 en mui peligroſa 
ſituacion. : 

BETWIAXT, ady, entre, en medio de dos. 

A BEVER (eating between meals) colacion 


merienda. 


To BEVER (or eat betwen meals ) me- 


renqar. | 

BEER (or caſtor) bivaro, 6 caſtor, 

BEVERAGE, brebage, 6 eltrena. 

To fay beverage, eſto es entre los Ingleſes 
quando una perſona ſe pone un veltido 
nuevo, y dan de beber a ſus conocidos 
que llaman. : 

BEVERAGE, literalmente traducido en Eſ- 

pañol quiere decir brebage. 

BEVEL, \. tropa de paxaros. 

To BEWAIL, v.n. (weep or lament) pla- 
nir, lamentar, ſer afligido. 

I bewail your miſery and my own, lamento 
mi miſeria y la ſuya. | 

If you die I Hall beawail my bſs, ſi uſted 
muere planire mi perdida, _ 

BEWAILED, adj. or part. planido. 

A BEW AILING, lamentacion, llanto, 

To BEWARE, v. n. (or take heed) guard- 
arſe. | | 

Beware the wolf, aba el lobo. 

To BE EEP, v. a. llorar, 

To BEN ET, v. a. mojar. 

To BEWILDER, v. a. llevar como por un 
labirinto. 

To BEN HOCH, v. a. hechizar, encantar. 

To bewitch with the eyes, aojar. 

Bewitched, hechizado, encantado, _ 

Bewitched with the eyes, aojado, hechizado 

r'los 0jos z no ſon los 0jos feos y bizcos 

os que hechizan, 6 cauſan 7 * dano, 
ſon los ojos hermoſos de una eſquiva bel- 
leza que cauſan tanto eſtrago en el cora- 
zon humano, brillan con un fuego apa- 
cible y traidor que ſe communica y en- 
ciende una llama y fuego_en las venas 
que tarde 6 nunca ſe acaba. FYulnus ali 

* pin, et 7 59 carpitur igni. VIRG. 

WITCHERY, : 

BEWITCHMENT, : 4d a comrang 

A BEWITCHING (or enchanting) 
zeria. 

Bewitching with the eyes, a0jamiento, aoja+ 
dura, paſſion que ſe origina de mirar con 
atencion una cara hermoſa. 

To BEW RAY, v. a. (or diſcloſe) deſcubrir. 

BEWRAYED, deſcubierto. | 


hechi- 


1 


4 oy ONT: 


BID 


A BEWRAYER, deſcubridor de ſecreto. 

A BEWRATING, deſcubrimiento. 

To bewwray a ſecret, deſcubrir un ſecreto, 

BEYOND, prep, allende, 6 mas alli, 

Beyond the ſeas, mas alla de la mar, allende. 

ben be was beyond fea, be flole the idol of 
Mahomet, ants el eſtaba allende robs 
el idolo de Mahoma, 

Beyond my reach, mas alli de mis fuerzas. 

4 BEZOAR-STONE, piedra bezoar, que ſe 
cria en el eſtõmago de ciertas cabras 
monteſes en las Indias, y ſe eſtima mucho 
como contra vencno y calenturas malig- 
nas. 

To BEZZLE, v. a. (ltipple, or drink bard) 

beber mucho. 

A BIAS, inclinacion, propenſion. 

The bias of a bowl, la fortuna de una bola, 
elto es, el lado adonde ſe inclina quando 
la tiran al principio. 

To bias, or incline, inclinarſe. 

To bias one (or prevail on) ganar a uno y 
traherle a fu parecer, aid 

To bias (or prepoſſeſs) prevenir, preocupar, 
6 inclinar a alguno. 

TEND, prevenido, preocupado, incli- 
nado. 

To be biaſſed to a party, v. r. inclinarſe a un 
partido, ö fer parcial. 

A BIB (for a child) babador, panuelo de 
lino que ponen a los nifios en el pecho 
para mas aſeo y limprieza. 

To BIB, v. a. (guaff, or drink often) beber 
mucho, beberrotear. | 

1 adj. bebedor. 3 

thbing (or quaffing ) borracher ia. 

BIB BER, > Kru borracho. 

BIBLE, ſ. la Biblia, 6 ſagrada eſcritura. 

BIBLIOGRAPHE, n. ſ. literato, en las hiſ- 

torias. 

BIBLIOTHECAL, adj. bibliotheea lt 

reria. 

wy” * ſ. (or werjuice grape) uva ſil- 
veſtre, 

BICE, f. color asi llamado, uſado de los 

intores. 

To BICKER, v. n. (to quarrel) reñir, que- 
rellar, 

BICKERER, adj. querelloſo, rijoſo, con- 
tencioſo. 

BICKEKING, ſ. querella, riña, contencion. 

BICORN, ad. que tiene dos cuer- 

BICORNOUS, 5 nos. 

BID, adj. mandado, ordenado. 

70 BID, v. a. mandar, ordenar, 

Bid bim come in, digale que entre, ordenele 
que entre, 

I bid him go home, le ordenẽ irſe, le mande 
ſe fueſſe a cala. 

To bid one farewell, deſpedirſe de alguno, 
decir a aiguno a Dios. 

To bid ene welcome, dar a uno la bien ve- 
nida, | 
To bid one good night, or good morrow, dar 

a uno las huenas noches, 6 lus buenos dias. 

To bid (or offer) ofrecer. 

1 found'it ſo dear that I bid nothing for 
it, lo halle tan caro, que no otreci nada 
por ello. | 

To bid the enemy battle, preſentar batalla al 
encmigo. | 

To bid (or tu invite) combidar. 

Ex, To bid one at ſupper, combidar a 
alguno a cenar. | 

A bidding, ſ. (or invitiag) combne. 

Bidding i. (or command) mandamiento. 

To bid, v. a, delear, pedir, llamar, con- 


vidar. 


-. 


bs o. bind about the head, entrapar. 


BIN 


BIDDER, n. ſ. el que ofrece, 
algun precio. 

To BIDE, v. n. ſuffrir. 

To bide, v. n. vivir en un lugar. | 

BIDENTAL, adj. que tiene dos dientes, y 
hecho como horca. | 

BIENNIAL, adj. (of two years) de dos 
anos, 6 que ha de durar dos atios, 

BIEK, ataud. 

BIESTINGS, ſ. pl. la leche primera que da 
la vaca deſpues de parida. 

BIFARIOUS, adj. lo que tiene dos ſentidos ; 
lo que ſe entiende de dos modos. i 

BIFAROUS, adj. lo que produce dos vezes 
al ano. | 

BIFOLD. adj. doble, enpaquetado, 

BIFORMED, adj. deforme, horrible. 

BIFUKCATED, adj. hecho como una horca. 


1 adj. (thick, bulky) grande, grueſſo, eſ- 
0. | 


u propone 


A woman big with child, una muger pre- 
nada, 


To taik big, hablar con entono. 


She begins already to look big, la prefiez em- 

1eza a parecer. | | 

BIGAMIST, ſ. el que tiene dos mugeres a 
un miſmo tiempo, bigamo. 

BIGAMY, 1. (the having two wives at 
once) bigamia, el tener dos mugeres a 
un milino tiempo. 

BIG-BELLIED, adj. barrigudo, panzudo, 

renado. 

BIGGIN, ſ. (a coif for a child) cofia para 
los ninos. 

BIGNESS, ſ. grandeza, groſura, eſpeſura. 

BIGOT,f. (a ſuperſtitious man or cum n) 
el ſuperſticiulo, 6 hipocrita. 

8 ? & ſ. ſuperſticion, hipocresſa. 

BIGSIWOLN, adj. lo que eſta pronto para 
rebentar. 

BILANDER, ſ. balandra, ſuerte de navio. 

BILBO, ſ. elpada. Burleſco. 

BILBOES, f plur. eſpecie de cepos, en que 
ie ponen los malhechores. 

BILE, or BOIL, ſ. c6lera, uno de los hu- 
mores del cuerpo. | 

BILIOUS, adj. (cholerick) bilioſo, colẽrico. 

BILINGOUS, adj. el que habla dos len- 
guas., 

To BILK, v. a. (to deceive) engafiar, fruſ- 

trar. | 

BILKED, adj. engañiado, fruſtrado. 


He is bilked in his expectation, ſe le fruſ- 
taron ſus eſperanzas. | 

A BILL, ſ. c&dula, | 

A bill of debt, obligacion, conocimien 
paga, cédula. 

A bill of receipt, libranza. 

A bill on an houſe to lett, cedula de alquilar. 

Bulls on pofts or walls; cedulones. 

To find the bill (that is, the bill of indi4- 
ment) reciber la accuſation, * 

A bill in chancery (or verbal proceſs)" pro- 
ceilo verbal, | » ü 

A bill of exchange, una letra de cambio.. 

A BILLET (or ticket) beleta, poliza. 

A billet off wood, raja de lens, 6 aitilla, 

BILLIARDS, ſ. (a ſort of game) meſa de 
trucos. +» . * | 

To play at billiards, jugar a los trucos. 

IL LO, 1. ola de mar. 

BIN, ſ. lugar donde ſe mete el vino. 

10 bind (or tie) v. a. atar, atacar, areman- 
gar, apretar. | 

To bind one by covenant, atar, 

or contrato, 6 vbligacion. 


» ds 


: 


obligar a uno 


To 


BIS 
70 bind him with an oath, obligar por jura- 


mento. 

To biud a book, enquadernar un libro. 

A BINDER, atador. : 

A BOOK-BINDER, enquadernador de li- 
bros. 

A BINDING, ſ. atamiento, 

A binding of books, enquadernacion de libros, 

Binding, p. p. atado, da. 

BINDW LED, n. ſ. planta 

ROUGH BI EE, zarzaparilla. 

A BINN (or butch, to keep bread in) arca 

anera. | 

BINOCLE, n. ſ. teleſcõpio. 

BINOMINOUS, adj. &] que tiene dos nom- 
hres. 

BIOGRAPHER, ſ. biographo eſcritor de 
vidas agenas. 

BIGRAFII, ſ. el eſcrivir vidas agenas. 

BIPARTITE, adj. dividido en dos, biſpar- 
tido. 

BIPED, animal de dos pies, 

BIRCH, ſ. arbol asi Ilamado. | 

A BIRD, ave, paxaro. | 

Prov. A bird in the hand is avorth two 
in the buſh, mais vale puxaro en la mano 
que buytre volando, N 

P. Yo bit the bird in the eye, or the nail 
on the h ad, dar en el clavo. 

To kill two birds with one flone, matar dos 
paxaros con una piedra. 

A little bird, averica, paxarilla. | 

BIRDING, caza de aves. 

A BIRD-CATCHER, cazador de aves, 

Ta 25 a birding (or fowwling) ir a la caza 

e las aves, 

ABEND CAGE, xaula de paxaros. 

4: BIRD's-NEST, nido de paxaros. 

Prov. In the neft of laft year, there are 
birds this year, en los nidos de antano, 
nv hay paxaios organo. 

ne * . ſ. cazadcr de paxaros. 
A BIRDING-PIECE, eſcopeta. 
BIRDLIME, liga, aljonge. 
BIRGANDER, 1. anſar ſalvage. 
BIA, ſuerte de peſcado. | 
BIRTH, naciniento, natividad, parto. 
Unimddy birth, abortadura, movedura. 
Eirth (or extractian) alcurnia. = 

A birth dap, dia de anos. 
Birth right, primogenitura. | 

Prov. Birth is much, but breeding more. 
crianza excede naturaleza. The true Spa- 
ni proverb ts, no con quien naces, un 
con quien Paces. 

BIRTHIVORT (an herb) ariſtolachia. 

A!SECTION, n. ſ. termino geometrico, que 
ſignifica la diviſion de una quantidad en 
dos partes iguales. 

A BISHOP, obiipo. 

Belonging to à biſhop, opiſpal, © lo pertene- 
ciente al opiipo. 

A biſbep (at cheſs ploy) arfil gn el juego de 
axcdres. | 

A liſhop's craſier, & bũculo paſtoral. 

4 BISHOPPING (or confirmation) confu- 
macion. 

A BISHOPRICK, obiſpado. 

BISHOP-WEED, I. hierba asi llamada. 

BISKET, bizeocho, 

A biſket-maker, biacochero. 

A fea bifket, hizcocho de mar, galletas. 

BIZMUTH (or tin glaſs, metal uſed in 
making f euoter) ſuerte de metal de que 
hacen peltre 6 eltaho, | a 

BISSEXTILE (or leap year) biſſextil. 

. $1SSON, adj. ciego. | | 

£ 


| 


|BLACKEST (or very black) 


BL A 


BISTORT, ſ. (an herb) biſtorta, tormentila. 


BISTOURY, n. ſ. inſtrumentos de cirujano 
para hazer inciſioncs. 0 
BISTRE, ſ. ancora, color hecho de hollin. 

BIT (or piece) ſ. pedazo. 
A bit or morſel, bocado. 
By little bits or 1 a bocadillos. 
A bit of bread, pedazo de pan. 
A tit-bit, pedazo delicado. 
Adam's bit (the protuberance of the throat in 
ſeme people) la nuez de la garganta. 
A bit (of a bridle) el bocado. 
BITCH, perra. 
To BITE, v. a. morder. 
Prov. If you cammot bite, never ſhow 
your teeth, ſino puede morder no mueſtre 
tus dientes ; elo es, ſino tiene fuerzas 
para daniar no enſene que lo hiziera fi 
pudiera, 4 
To bite, v. a. (to trick or ſharp) enganar, de- 
| ganar, defraudar. 
A BITER, mordedor. 
A BITING, ſ. dentellada, mordedura, 
BITINGLY, adv. adentelladas, ſatirica- 
mente. 
BITTACLE, hiracora. 
TIE (with the teeth) adentellado, 
mordido. 
Eitten with the mouth, (as horjes ſnap one 
another) abucidados 
BITTER, adj. amurgo. 
To be bitter, amargar, helcar. 
Bitter cold, mui iro, 
As bilier as gall, amargo como 1a hie!, 
A bitter quarrel, una amarga © cruei conten- 
con, © querella, 
BITTEKLY, adj. amargamentc, cruel- 
mente. 
A BITTERN (or bitter) alcaravan, eſpecie 
de paxaro. 
BITTEKNESS, ſ. amargor, amargura, 
BITUMEN, ſub. betumen, betun. 
BIT UMINOUS, adj. betuminoſo. 
To BLAB, v. a. parlar, charlar, hablar, 
mucho. 
A BLAB (or long tongue) lenguaz, habla- 
dor, parlero, loquaz. 
BLABBER, 1. hablador, ciſmero. 
To BLABBER, v. a. ſilvar a un caballo, 
BLACK, adj. negro. 


| To make black, ennegrecer. 


Black as a coal, negro como carbon. 

A black or fatal day, dia aziago y fatal. 

As black as jet, negro como azavache. 

{he black letter, letras Goticus. 

The black friars, los frayles dominicos, asi 
Hlamados en Inglaterra. 

A hae man, un negro, 

A black woman, una negra. 

To make black (or defame) disfamar. 

Made black, ennegrado, ennegrecido. 

Beat black and blue, acardenalado, 

BLACK-BERRIED, n. ſ. planta asi lla- 
mada. | 

A BLACK- BERRY, zarzamora. 

A BLACKBIRD, ſ. mirlo, merlo, merla, 
mierla. 

To BLACKEN, ennezrecer. 

negriſfimo, 6 

muy negro. | 

BLACKISH, negrezuelo. 

BLACKNESS, 1. negrura. 

BLACK-FUDDING, n. ſ. morcilla. 

4 BLADE (eur ben de fpada. 

ADE (of a ſword) hoja de e | 
The blade of an 2275 hoja de hier ba. 
Leek-blades, porretas. 


4s old blade, un viejo. 


BLA 
A Hout blade, un bravo, valiente y animes 
72 blade, un manoſo, 1 
To BLADE it, v. n. hacer el bravo y vali. 
ento, © bravear. | 
A BLADDER, bexiga. 
A little bladder, bexiguilla. 
To 1 (or lay fault on) v. a. accuſat, 
culpar. 
BLAME, culpa, ofenſa. 
To lay the blame upon one, echar la culpa a 
uno, culparle. 
The blame of it will lie upon me, me culpa. 
ran, echaran la culpa encima de mi. 
I cannot — you for it, no puedo culparle 
r eſto, 
I don't blame you, no le culpo, 
BLAMEABLE, adj. culpable. 
BLAMELESS, adj. innoceme, fin culpa. 
BLAMELESSLY, adv. innocentemente. 
ELAMEFUL, adj. culpable. 
A BLAMER, \. culpador, el que halla fal. 
tas. . 
BLAME-WORTHY, adj. que merece de ſer 
culpado. 
Blamed, culpado. 
BLAMING, i. culpa. 
To BLANCH, v. a. (or pull off the rind ar 
pill) deſcaſcarur, mondar. 
Blanched almonds, almendras deſcaſc aradas, 
0 hn caſcara. 
To blanch, or make white, blanquear. 
1he blanching of majon's work, blanquea- 
dura. 
Blanc bed, adj blanqueado. 
B ANR, ſab. blanqueador, 
BLANCHING, lub. la accion de blanquear, 
BLAND, adj. blando, süave. | 
e | dawg. blandilöquio, pala- 
bra compueſta de dos palabras que ion 
blando y loquio, o liſonjero. | 
To BLANDISH, v. a. liſonjear. 
BLANDISHMENT, |itonieamiento, 
BLANK, adj. palido, blanco. 
blank (out of countenance) con fuſu, turbado. 
7 oint-blanł (downright) abiertamente, en- 
icramente, poitwamente. 
Ex. He favore it point-blank, jure poſi» 
tivamente, 6 abiertamente. 
A BLANK, blanco. 
Ex. He left a blank in the writing, lo 
Gexo entre lineas 6 en blanco. 
Blank (a piece of metal ready for coiniug) 
pedazo de metal prompte para cunar, 
Blank (an ancient coin) blanca, antigua 
moneda que {olainente es conocida en el 
nombre y no en realided, 

A BLANKET (or coverlet) manta de cama. 

A blonket for @ child, mantitla de nino. 

To BLARE, v. a. (as a cow) mugir. 

To BLASPHEME, v. a. blaiphemar, 

Blaſphemed, adj. blasfemado. 

A BLASPHEMER, 1. blasfemador. 

BLASPHEMOUS, adj. blasfemo. 

BLASPHEMOUS LY, adv. con blas femia. 

BLASPHEMY, ſ. blaſphemia. 

To BLAST, v. a. anublar. 

A BLAST (er puff) ſoplo. 

A blaſt of wind, toplo de viento. 

To blaſt a deſigu, arruinar, deſtruir, 6 gaſtar 
un deſignio. : 

To blaſt a man's credit, or reputation, t120r 
el credito 6 reputacion de alguno. 

A blaſt bath ſpoiled the corn, la niebla ha da- 
nado los panes, el trigo. ; 

BLASTED, añublado, tiznado, arruinado- 

Blafing * carn, anublado, nublado. 

BLATANT (or bawlng) |. parlero. 


— 


my ſi peſcadillo de rio asi Me E, 


BLE 


4 


BLAZE, ſ. llamarada, 6 marea blanca en| Petals blue, azul claro. 


jn frente de un caballo que ſe dilata haſta 


las narices. 
Jo BLAZE, v. n. arder, o echar llamas, 
The fire blazed, el fuego arde. 
n blaze abroad, publicar, divulgar. 


Blazed abroad, p. p. publicado, divulgado. 


BLAZER, publicador, 


Ex. A blazer of things abroad, & que 


ablica 6 divulga las coſas, 
A blazing ftar, cometa, 


BLAZON (m heraldry) blaſon, o ciencia 


de decifrar las armas. 
To BLAZON, (or deſcribe coats of arms) 


blaſonar. 
BLAZONED, p. p. blaſonado. 


BLAZONING, ſub. la accion de blaſonar, 


6 decifrar. 

BLAZONRY, ſ. el arte del blaſon. 

To BLEACH, v. a. (or make white) blan- 
quear, poniendo al fol 6 al aire, 


Ta bleach cloth, blanquear lienzos en el aire. 


To BLEACH: v. n. ponerſe blanco, blan- 


quecer. 
BLEACHED, blanqueado al ſol, ũ al aire. 


BLEACHER, 1. blanqueador, 


A BLEACHING, ſ. la accion de blanquear 


los lienzos. 
A BLEACHING PLACE, ſ. bl 
lugar adonde riegan y blanquean el lien- 


20. 

BLEAK (or cold) adj. frio, fria. 

A Heat wind, un viento frio. 

BLEAKNESS, ſ. frialdad. 

To BLEAR the fight, v. a. obſcurecer, of- 
fuſcar la viſta. 5 

To have blear yes, tener laganas. 

Blear-eyed, adj. laganoſo, pitanoſo. 

Blear eyes, laganolos ojos. 

Blearneſs of the eyes, lagana. 

To bleat, v. a. (like a Deep) balar. 

To bleat as a fawn, balitar, agamitar. 

BLEATING, bolando. 

A BLEATING, ſ. balido. 

To BLEED, v. a. ſangrar. 

BLEEDER, ſ. el que ſangra, ſangrador. 

A BLEEDING, ſ. ſangradura, 6 la accion 
de ſangrar.. . 

BLEEDING, adj. ſangrado. 

To BLEMISH, v. a. manchar, culpar. 

ELEMISH, ſ. mancha, falta, 6 culpa. 

Blemiſbed (or fputted) manchado, culpado. 

Blemiſbing, ſ. la accion de manchar. 

To BLENCH, v. n. impedir, obſtruir. 

To BLEND, v. a. mezclar. 

Blended, p. p. mezclado. 

A BLEN. ER, ſ. mezclador o ẽl que mez- 
cla. 0 

A BLESSING, ſub. mezcla. 

To BLESS, bendecir, dar ta bendicion. 

To bleſs (or make happy) hacer bienaven- 
turado, dichoſo, teliz. 

To bleſs (or to praiſe ) alabar. 

BLESSED, beato, bendito, 

ELESSED (or holy) ſanto. 

Moft blefjed, beatiſſimo. 

Bleſſed be God, bendito fea Dios: 

BLESSEDLY, benditamente. 

BLESSEDNESS, beatitud. 

BLESSER, ſ. & que bendice. 

A BLESSING, bendicion. 

Our bleſed Saviour, nueſtro Salvador. 

ELEST, participio del verbo 20 bleſs. 

TH adj. feliz, bien aventurado. 

BLEW, pretcrito perfecto del verbo ſoplar. 

What wind blew you hither ? que viento le 
a llevado aqui. | 

BLEW, or BLUE, azul ceriileo, 


neria, 


| 


| 


| 


BLEVWISH, azulejo, 

BLIGHT, ſ. alena, tizon, niebla, 

To BLIGHT, v. a. anublar, 

BLIND, ciego. 

To be born blind, (er ciego de nacimiento, 

A blind man, un ciego, 6 un hombre ciego. 

To grow or make blind, cegar. 

BLINDED, adj. cegado. 

BLINDFOLD, a ciegas. 

BLINDLY, ciegamente. s 

To go blindly to work, ir ciegamente a tra- 
bajar, 6 trabajar a ciegas. 
Blindmen's buff, ſ. el juego llamado gallina 
ciega. a 
BLINDNESS, ceguera. 
To BLINK, v. n. cegajear, mirar de traves, 
A BLINKARD, cegajoſo, © que mira de- 
reves. 

BLINKARD (or one blink-eycd) ſ. El que 
cegajea, 6 mira de traves. 

BLISS, 1. (or happineſs) felicidad, bien- 
aventuranza, 

BLISSFUL, adj. feliz, bienaventurado. 

BLISSFULLY, adv. felizmente, bienaven- 
turadamente. . 

BLISTER, ſ. (hlain, or wheal) am polla, 
chichon, landrecilla. 

Full of blifters, ampollado. 

Blifter ( a fort of plafter ) bg N 

To BLISTER, v. a. aplicar los vexigat6- 
rios. 

To blifter, v. n. ampollar. 

BLISTERED, adi. ampollado. 

BLISTERING, ſ. la accion de aplicar los 

| vexigatõrios. 

BLIT (or BLITS) ſ. bledo., 

BLITHE, adj. alegre, contento, apacible. 

BLITHLY, adv. jocoſamente, alegremente. 


Wy 


To look blithly on it, hacer parecer la alegrea 


en el roſtio. 


' |To BLOAT, v. a; hinchar. 


BLOATEDNESS, ſ. hinchazon. 

A BLOCK, ſub. leño mas grueſſo que largo, 
. N pedazo peſado de mai mol, pie- 

ra, &c. molde para los ſombreros. 

To cañ a block in one's way, impedir a al- 
mo en ſu deſignio. | 

A block houſe, fuerte, fortaleta. 

To BLOCK UP, v. a. bloquear, cercar una 

plaza, occupando los paſſos para que nada 

pueda entrar en ella. 


BLOCKADE, ſ. bloqueo de una ciudad, 


quando los enemigos ocupan todos los 


aſſos y avenidas a ella. 
A 5 LOCKHEAD, ſ. lerdo, necio. 
BLOCKHEADED, adj. (from bloctbead) 
{tapido, inſenſato, tonto. 
BLOCKISH, lerdo. 
BLOCKISHLY, adv. neciamente, ſtepida- 
meate. 
BLOCKISHNESS, ſ. necedad, ſtupidez. 
BLOOD, ſ. ſangre, hijo, ü hija, familia, 
alcurnia, linage, nobleza. 


 FBLOOD-FLOWER, eſpecie de flor curioſa 


que los Olandeſes han trahido del cabo de 
uena Eſperanza. 

BLOOD-HOT, adj. caliente en el miſmo 
grado que la ſangre que circula dentro 
el cuerpo humano. 

BLOOD-HOUNDS, ſ. eſpecie de perros 
llamados ventores, que tienen el olfato 


| tan ſutil que por & deſcubren la caza, y 


aun los hombres eſcondidos. 
BLOODLESS, adj. que no tiene ſangre 
muerto. | | 
To BLOOD, v. a. ſangrar, enſangrentar, 6 


3 


inflamarſe, enfurecerce,. 


BLO 
To BLOOD-LET, v. a. abrir la vena, ſan- 
grar. 
BLOODSHED, ſ. el crimen de vertir la 


ſangre de un hombre, muerte. 
Bloed-fhedder, ſ. El que hace una muerte. 
Blood-flone, ſ. hematites, 6 piedra de ſangre, 

= llamada porque dicen que ataja la 

angre. 
Blood-fucker, ſ. chupador de ſangre, hom- 


bre cruel, aſaſſino. 


| Bloodily, adv. de una manera ſangrienta y 


cruel, cruchnente, barbaramente. 

Bloody, adj. ſangriento, manchado con ſan- 
gre vertida, cruel, birbaro, 

|Bloedy-fliza, 1 fluxo de fangre. 

Biogdy-minded, adj. inclivado a la crueldad 
de animo, feroz, y ſangriento. 

B. OO DED, p. p. ſangrado. 

A Hod letter, tfangrador, 

A blend, ſic ler, ſ. ſanguijuela. 

Letting of Bord, i. ſangria. 

1 blocd, ſangraza, 6 ſangre corrum- 
pida. 

The blood-flone that lets blnod, albin, alvin. 

A bloody perſon, ſavguir.olento. 

The bloody flux, camaras de ſangre. 

7. 2 cannot fer their bleod keep themſelves 

neſt with their fingers, no pueden dexar 
de robar por ſu vida, 

BLOOD-WORT, fanguinaria. 

BLOOD- PUDDING, morzilla. 

BLOOM (or blefſom) flor de arboles quando 
empiezan a florecer. 

To BLOOM, v. a. brotar, florecer. 

BLOOMY, adj. de rubicundo color. 

To BLOSSOM, v. a. abotonar, florecer, 
echar flores.. 

Full of bloſſoms, florido. 

A BLOSSOM, ſ. flor, boton. 

BLOSSOMED, p. p. florecido. 

To BLOT, manchar ö borrar. 

To blot a thing out of one's remembrance, 
olvidar alguna coſa, quitarſela de le me- 
moria. | 

A BLOT, ſub. mancha, borron, macula. 

BLOTCH, n. ſ. (from blot) apoſtemas, pol- 
tulas, en qualquier parte del cuerpo. 

BLOTTED, p. p. manchado, 

BLOTTING, * rradura. 

A blotting-book, borrador. 

A BLOTE-FACE, una cara inchada. 

To BLOTE, v. n. inchar. 

To bite (or ſmoke) ahumar. 

70 blote berrings, ahumar arenques. ; 

BLOTED, p. p. inchado, vid. [NCHAR. 

Bloted herrings, a'enques ſecos. 

BLOUD (or BLOOD) fangre. 

Bloud (or kindred) parentela, ſamilia, 6 pa- 
renteſco. a 

To deſile with blood, enſangrentar. 

155 le: blood, — nd | 

A BLOIF (or buffet) go | 

To BLOW, v. a. (or | ar ſollar, ſoplar. 

A blow with an elbow; codada, codazo. 

Blowing with the cheeks full of wind, loplo 

con los earillos lenos. 

BLOW ( misfortune) diſgracia, golpe, acci- 

dente, deſaſtre, reves. 5 

To tale a town without Hiri bing à blow, 

tomar una ciudad fan golpes. 

To come to handle blows, venir a las manos. 

It is but a word and a blow: with him, ©» 

extremamente pronto. 

A bloaw with the head again a wwa!l, calgn 

bazada. | 

A blow with the head, cahezada. 

A blow with a fiſt, bofetada. 

[4 blow awith @ bladder, vexiget5: 


A lau 
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A blow with the hand, manotada, 

A blow with the alm of the band, palmada, 

A dexwnright blow, altibaxo. 

A blew with a cudgel, palo. 

A lead on the noſe, narigada, 

To blew the fire, ſoplar el frego, 

The wwind bleaus, el viento ſopla. 

To blew the trumpet, ſonar la tronpeta. 
Prov. The man is fire, the woman tow, 


fuego, la muger eſtopa, llega el diablo y 
ſopla. 

To BLOW (or fuſt) hijadear. 

To blow up, ſopſar en el aire, 

To blew uþ the city into a tumult, levantar 
la ciudad en un tumulto. 

T7 blau up a mine, hacer volar la mina. 

To bloav the noſe, v. a. ſonarſe las narizes, 

BLOWING, toplando. ' 

BLOWN (or puffed up) ſoplado. 

Blaaun (as flaabers) abierto. 

What wind has blewn you hither que 
viento le a trahido aqui, 

BLOIWSE (a red face bloated aueuch) mu- 
ger carit.arta 6 carigorda, la que tiene los 
carillos abultados, y colorados. 

TI. OV, adj. toſtado del ſol. 

J BLUBBER, v. a. (or fwell the cheeks 
«with weeping ) inchar la cara del mucho 
Horar. 

Flubber-lif ped, lubios inchados. 

BLUDGEON, ſ. mazo, ũ baſton grande. 

BLUE, vid. BLEW.. 

HLUFF, adj. hir.chado de ſoberbia. 

BLUNDER (er nuflake) falta, error, en- 

ano, 

To blunder about, v. n. ſer inſenſato y ſn 
judicio, hacer las coſas fin conſideracion. 

To blunder a thing out, v. a. decir alguna 
coſa fin penſarla. a 

Zo blunder uon a thing, engañarſe haciendo 
alguna col. 


| 


| 


A Uuftering fellow, un bravo, mataſiete, 
Bluflering weather, un tiempo tempeſtuoſo. | 
A bluſtering flile, eſtilo ateEtado, inchado y 
BOH. Ex. He can't ſay bob to a gooſe, no 
A BOAR, puerco, berraco, 

the devil comes and blows, el hombre cs A wild boar, jabali, puerco montes. 


A boar pig, lechon. 
A BOARD, (or plank) tabla. 


Board, J. la cubierta de un nav 


B OA 
un 
valenton, guapo, jactancioſo. 


redundante, muchas palabras amontona- 
das ſin orden ni concierto. 


puede hablar una palabra en compania. 


Board (table) meta, 6 comida. 
Board, meſa a que ſe ſientan los micmbros 
de una junta u conſejo. 


* 


70; to go a 
or - board, ir a bordo de un navio, entrai 
en Cl. 

Board-wages, el dinero que ſe da a los cria- 

dos para mantenerſe. 

To BOARD, cubirir con tab 

poner uno en penſion, 

10 board, v.n. vivir y comer en una caſa 
pagindo por ello, | 

To beard a ſhip, abordar un navio. 

To board (or keep boarders) tomar penſio- 
narios. 

To be a boarder, ſer penſionario. 

BOARDED, «bordado. 

Aboard the fhip, abordo, 

BOARDED, entablado, 

BOARDER, ſ. un penfionario, 6 penſio- 
naria. 

BOARDING, ſ. entablamiento. 

To threw overboard, echar en la mar. 

A BOARDING - SCHOOL, una eicuela 
adonde crian la juventud y los muchacos 
que viven con el macſtro, tambien Jas 
hay para ninas. _ 

BOARISH, adj. perteneciente al jabali, 
cruel, brutal, ſalvage. 

BOAR-SPEAR, ſ. jabalina, arma de que fe 


ö 


las entablar 6 


* 


Blunderer, ſ. el que hace errores y faltas. 

BLUNDERBUSS, trabuco, eſpecie de eſ- 
cope corta que tiene la boca mui ancha, 
t:mbien uno que comete yerros craſſos y 

rofiero3. 

BLUNDERHEAD, ſ. tonto, majadero, aſno, 
beſtio, 

FLUNT, (er dull) adj. embotado, obtuſo, 
dN boto, poco agudo, groſſcro, in- 
civil. 

To blunt, v. a. embotar, rehotar. 

To blot cut (or ſpeak inc: nfiderately) hablar 
ſin conidecracion. 

A blunt pen-kniſe, un corta pluma enibo- 
tado. 

BLUNTED, p. p. embotado. 

8B LUNTLY, botamente, torpemente. 

BLUNTNESS (er dulineſs ) deſpuntzmicnto, 
embotadura, | 

To BLUR (or blat) manchar, 6 borrar con 


tinta, 6 otra coſa, 


This is a blur on his family, es una mancha. 


en ſu familia. 

To BLUSH,wv. n. envergonzarſe, avergon- 
zarſe, ſentirſe, abochornarſe, confundirſe 
de empacho y vergiienza, ſonrojcarſe. 

A BLUSHING, rubor cauſado por 1a ver- 
guenza y confuſion ; ſonrojo, ſonroſco. 

She bluſhed at it, ella ſe ſonroſes por eſto, 
_ le puſo colorada, y ſe avergonzõ de 
eſto. 

To BUSTER, v. n. (as the wind) hacer 
gran ruido como el viento quando furioſo. 

BLUSTEKER, ſ. un guapo, un valenton, 

A bluftering wind, hoſtigo, viento bravo, 
aire tempeſtuoſo y fuerte. 
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uſaba en la caza de jabalies. 
boafl (or vaunt) v. n. jactarſe, glori- 
arſe, vanagloriarſe. 
To BOAST, v. a. engrandecer, extoller con 
oltentacion, elevar, exaltar. 
A BOASTER, jactador, el que fe jacta y 
gloria, jactancioſo. 
Boaſting and bragging, ſ. jactancia, vanidad, 
vanagloria, arrogancia. 
Giyen to boafling, jactancioſo. 
To make à boaſt of ſomething, jactarſe, vfa- 
narſe, gloriarſe de alguna coſa, 
BOASTED, p. p. jactado, gloriado. 
BOASTING, adj. vano, orgulloſo. 
A boaſting expreſſion, expreſſiones jactan- 
cioſas. 8 
A * fell;w, un jactancioſo, 6 orgul 
olo, 
BOASTINGLY, adv. orgulloſamente, jac- 
tancioſamente. 
BOASTFUL, adv. vanaglorioſo, jadtan 
cioſo. : 
BOAT, ſ. baxelito, lancha, bote. 
A packet-boat, un paquebot, un navio pe 
queno para paſſar los correos. 
Advvice-boat, aviſo, navio de aviſo. 


arteſa, canoa. 
A flat-bottomed boat, barca raſa, barcochato. 
eſpecie ſingular de baicos perteccionados 
por Jos Franceſcs; fon muy largos y 
tienen un canon de 24 por la proa y otro 


A. if boat, chalupa. 
A ferry- boat, barca de paſſage, eſcafa, 
A boat. Hool, cloque. 
BOAT-MAN, 

BOAT's-MAN, 
A boatſwain, nocher, 


A BOB (or mock) mofa. 


All this bodes no good, todo eſto no pronoſ 


| The body or 


| The parliament in a body, cortes. 


1: was uct ſeen by any body, no ſue viito de 


A boat heawed aut of a tree, all of one res 


por la popa del miſmo calibreg -diect; 


WE 
eſpantajo para les Ingleſes, pora ya 
han acoſtumbrado a verlos Amo. — 


razon hacen burla de los barcos chatoy 
y de ſus inventores, pues de nada firven, 


: ſ. barquero, 


e 


: - 
contramaeſtre, co. 
mitre. | 


A bob on the noſe, mangonada, moxicon, 
To bob on the ad — 420-hy Ny 
Bob (or ſhort perriwig) peluca corta ſeme. 
jante a la que los abates trahen ũ jog 
7s BOB, i frrik 

0 „ v. a. (or flrike) caſcor, a 
To bob, v. n. ( Aff colgar. N 
BOBBED, p. p. caſcado, apaleado. 
BOEBIN (to wind fiik on) palillo. 
— 1. la accion de caſcar, 
ear, 
BOBTAIL, puta, ramera, 
BOB-WIG, 1. peluca redonda. 
BOCCASINE (or fine buckran) bocaſi fino, 
70 B)DF, pronclticar, 


0 apa. 


tica nada de bueno. | 

BODED, p. p. proncſticado, 

BODILESS, fin cuerpo. 

BODILY,. adv, corporalmente, perſonal. 

mente. 

Bodily, adj. corporal, perſonal, 6 pertene- 

ciente al cuerpo. 

He put him if in bodily fear, ſe puſo en pe- 
ligro perſonal, ö de la vida. : 

BOUKIN, un punzon, 6 punta de hierro, 

BODY, ſ. cuerpo. 

A little body, cuerpecito, 

A dead body, cadaver. 

Somebody, alguno, algun. 

Necbedy, ninguno, nin un, nadie. 

That wine 2 a good body, aquel vino tiene 

fuerza. | 

A body well made, un cuerpo bien hecho y 

proporcionado, 

The body (or bull of a ſhip) el buque del 

navio, 

The. body of a book, la ſuſtancia del libro. 

lobe of the ſun and muon, «| 

- cuerpo 6 — del fol 6 luna. 

A body or ſoca/ty of people, la union de mu- 

chas perſonas, una campañia, © ſociedad, 

A body politick, un cuerpo politico, 


The body of an army, el cuerpo de un ex- 
Ercito, © todo el exErcito. 
The army was divided into three bodies, c. 
exErcito, ſe dfvidio en tres cuerpos. 
The body of the civil law, el cuerpo del de- 
recho, ; 

The body of a. church, la nave de la igleſa. 
Tho bedy of a tree, el trone de un arbol. 
How dues your body ds como ella uſted? 
He tells every br dy, lo dice a todo el mundo. 


nadie. 
4 buſy body, uno que ſe quiere entemeter en 
todo, un mequctrefe, facaute, que ſe mete 
en todo, 
Every body, coda uno. : 
B., cienago, pantano, cenagal, cienago. 
BUG- HOUSE, 1. el lugar, la latrina. 
BOC LANDERS, nombre que dan los la- 


quinientos ſoldados, y que ſolo ſacan 


que pueden liar baxo de ſt cutreita, 


quarto pies. de agua; ſolo ſci vian 4. 


vleſes por deip:Ecio a los Irlandeſcs. 
BUG-TROTTERS, ſ. & que vive en p33 
pantanoſo. | 75 


BOL 


75 BOGGLE, Fel 7 eſtar embarazado, no 
ſaber 
pOGOLFR, w-l. n. ſ. (from boggle) temeroſo, 


eſpantadizo. 
MN. — Y, adj. cienagoſo, pantonoſo. 
50184. ſuerte de hierba té, asi Illamada. 
my wo v. a. (as @ pot) hervir, bullir, 


4 BOIL, (or fore) apo tema. 

My blood Bail t hee » me, mi Cangre bulle. 
3 a fo 4p of meat, cocer 6 hevvir un 

e carne. 

ILED, p- hervido, rollin. bullido. 

BOILER, . vaſo en que ſe hace hervir al- 


uns coſa. 


furiolo, impetuoſo. 
A boiflerous wind, viento furieſo, 6 6 tem- 


BO1 STEROUSLY, adv. violentamente, im- 


mente. 

BOIST. EROUSNESS, ſ. violencia, vehe- 
* im 
ROLD, ＋ ( 2. 2 out) Ore 
audaz, olado, denod 

A bold ſoldier, un beide audaz, K. 
To be bold or ſaucy, ſer impudente, 6 imper- 
tinente. N 

I dare be bold to ſay, oſo decir. 

If I may be fo a k ofara decir. 
I ſhall 25 bold to diflurb him, tomar la 
libertad de inquietarle. 

A bold you deſcarado, 6 impudente, 21 
nzado. 


O 
50 LB. FACED, ſ. hombre atrevido, o del. 


nzado. 

BOLD! , animoſamente, atrevidamente, 
denodadamente, oſadamente. 
To ſpeak boldly, hablar oſadamente. 
BOYDNE SF, I. animo, atrevimiento, oſadia. 
BOLE, n. ſ. cuerpo, © tronco del arbol; 
cierta tierra z medida de trigo de ſeri 
anegas. 
A BOLSTER (of a bed) eee 
larga que coge todo el ancho de una 4 
cama, 
To bolfter up, ſupport, or maintain, ſuſtentar, B 
mantener, apoyar. 
To bolſter up one in his wickedneſs, mantener 

a uno en ſus maldades. 
BOLSTERED UP, p. p. ſuſtentado, man- 
tenido, a . 
4 2 RING G, ſuſtento, mantenimiento, 


Bore. n. f. dardo, ũ flecha arroſada im- 
2 elemente 
Bolt-rope, n. ſ. la cuerda, ũ ſoga con que a 
narran las embarcaciones. 


BOLTER, n. f. Ceazo ſeparar la harina 
del falvade.” Ny 


A ſhot — a bird - bolt, virotazo. 
A thunder 2 rayo. 

A belt of a door, cerrojo. 

To OUT, » v. a, cerrar con cerrojo, atran- 


Bolt the door, cierre la puerta con cerrojo. 

1 in (or ruſh in on a ſudden) entrar de 

viſo 6 fubitamente, 

To K out, falir — 8 24 

BOLT-SPRIT. 4 2 l. 8 
eſpecie de m 1 - e inclinado de la 


1017 de un navio 
* SC gyves, ſhackles, and ſetters) gril- 


, mantotas. 


4 —— n 
medecinal, eh prone N. N 


uoſo. 1 


oſidad, faria. 4 


80187 EROUS (Hterce, or flormy,) violento, | 


petuoſamente, furiolamente, vehemente- ] godon, 


4 BOLT (to ſhoot at birds) virote, e 


ON 


A BOMB;.C. 
peek un bola grande de hierro 
hueca que ſe carga con polvera'y mate- 
rias combuſtibles, -elavos, Ne de 
hierro- viej Sec. 


4 BOMBARD, C. bombarda, pieza deartil- 


leria, anti We ue] me thuel de ver a ulted hoy 
y no ſe ug, 0 th * hermoſa —_ | 


To  BOMBARD, v. a. 8 euer 

bombas en una ſitiada, bombearla. 

BOMBARDED, p. p. bombardeado. 

BOMB ARDING , (or bosbardment) ſ. la 

accion de bombardear, bombardeo. 

A BOMBARDEER, ſ. bambardero, el ſol-| A 
dado cuyo empleo es cargar las bombaz y 

diſpararlas. 

BOMB ASIN, b. taſetan ſencillo que ſirve 

para luto, & eſpecie de once cruzado de 


algodon. | 


BOMBAST;, {..la plans que produce el al- 


Bombaſl, diſparate. 
To write bombaſt, diſparatar, decir diſpa- 


rates, 


BOMBILATION, n. ſ. lo que cauſa 


 BOMBAST, grande ruido, ſoni- 
do, ũ eſtre repito que nada — 
BOMB-KE 18 bombarda, | hecho} 


a propoſito aig has mortoros bom- A 
rer a tf 


D 
(or atiom) obligac pro- 
bay pee . cadenas, — vin- 


culo. 

To enter into a bond or friend/biþ avith one, 
hacer eſtrecha amiſtad con no. 
vidumbre, 

A bond-man ar woman, eſclavo 6 eſclava. 

4 BONE, t. hueſſo. 

The bong of the arm, canilla del brazo. 

The bone of the ſhank, canilla de pierna. 

The channel-bone, hueſſo de la a 

A bone in the hnes, choquenuels. 

„ Jaw-bone, quixada. 5 

bone, eſpina de veſcado.. -- 
e back- {Lay eſpinaa o. 
lena, oſſudo. 
BONELESS (or wuithout bones) defoado, 


| 


en volver a poner en ſu l los hueſſo 
defencaxados y deſcompueſtos. 


* 


los hue 


ſe han deſencaxado. BOOM VG, (6 50 erm, 2when all hey ſail 
The ridge- bone, eſpinazo. are ſpread) dice del navio que — 
T be ſbin- bone, eſpinilla. todas las velas. 


mas que la piel y los hueſſos. 


algo obſcuramente a otro, 6 quand 10 
ren motejarle. 

The nearer the bone, the ſeveter the 4b, la 

carne que ella cerca 
ſabroſa. 


You lazy- bones, perezolo que eres.. ied 


ningun eſcry e ello. * 1 
The . hueſlo de Feen 6 


hueſſos a algun animal. 


fuego de 
14 BO A 


„ ar II. 


ina milĩtar que 


vitud, ſer- 


Bone: ſetting, algebra, el arte de concertar 
2 que por caida Ae BOO 10 maſfl 4 ) ardob de navio 


D. 


alas, y ſe ponen en tiempo de calma y de 
viento en popa, para ooger mas viento, y 
que ande mas el nav io. 


BONNILY (or prettily) adv. hermoſa- 


mente. 


Ian glad to ſee you look ſo bonnily to-day, 


con tan 


We bave done. it bonnily, W hecho 
hermoſamente. 


BONNINESS, ſ. hermoſura, 


_ una muger hermoſa. 

BON, offudo, que — muchos hueſ- 

ſos, % hecho de hueſſos. 

BOOBY (or filly fellow) C. bobo, nec io, 
ſimple, 0, mentecato. 

BOOK, ſ. libro. 

4 library "of books, librerſa. | 

A book of of accounts, libro de cuentas. 

A book. „ enquadernador. _ 

Binding of books, enquadarnacion, 

A org HY libro de memõria. 

A little book, librilloz. | g 

A bookſeller, Hbrero, él que tiene por oficia 
vender libros * comprar manuſcriptos 

— 7 imprimir de ſu cuenta. 

& of receipts, libro de recibos. 

A book of memorandums, libro de memGria. 

4 bound book, libro enquadernado, - 

A newws-book, una gazeta, 

To mind one's book eſtudiar la leccion. 

To uit bout a book, decir fir 


eccion 2 thro. 


To get into on#'s books, ganar la aficion'& 
amiſtad de al 


cuida de los libros de cuentas. | 


„e down in a book, eſcribic en un 

ibro. 

To BOOK, v. a. notar en kbro, 

j Wl rr down 5 eſerita en un libro. & 
SH (or to books), eſtudioſo, 

12 inclinado a los libros. | 

LENS | adj. E conoee Jos 

wy eee n. . literato,' be- 


A bene fetter, algebriſta, el cirujano dieſtro] BOOKMAN, n. ſ. hombre cuys profeſion 


es el eſtudio, la literatura. 


BOOKMATE, n. ſ. el muchacho que va A 
la eſquela-para aprender. 


oF is nothin * but ſkin and bones, n bo tiene A 2 (or Favour) gracia, favor, mer- 


75 give one a bone to pick, dar a uno un I have a boon to aft of te, tengo un favor 
hueſſo para roer, los Ingleles ſe firyen de 
eſte dicho 6 adagig quando uno habla 


1 pedirle. 


| e un favor 7 
Boom, adj. bueno. 


Ex. 42 wn Dupe bangs 


hueſſo es la nas} panero. | | 
| To do a thing wwith a boon grace, hacer ups 


coſa con buen 


He made no _ or ſcruple of it, n 10 hace A BOOR (or clown) villans, 6 riiſtico, ' 


He is a meer booy; es un verdadero vliſtico, 
BOOKISH, adj. rũſtico. 


Toa BONE (er picl vut the vouee) quitar Jos - 0 adv. rulficamente, Yillana- | 


mente * 


4 BONFIE | 6] BOORISHNESS, f. ruſticd d. 
A fre 1222 leres, c 00) 0 agar 61 | 


BOOSE, 1 
eſtablo 


efta Ja vaca. 


* 


The bonnet of a ſail, bonets, eſpecie de les BOOT (in exchange of Sea ) ventsja, 


N angoſtas y largas que tambien 2 nancia, 


LF -4 boat» 


guno. 
| 4 book-keeper, tenedor de Mbros, & que | 


grant me one boon? quiere ufted 


- 23 ⁵˙ A OW . . ——— 


BOS B O BOW 


1 boot-flrap; correas de beta. J BOSOM, v. a. en el peo. poner ſu confianea en uno. 
To boot, v. n. ſervir 6 ſer util en algo. Boſom up my counfel, guarde en ſu pecho Better ſpare at the brim than at the 


— 


Boot haler, en Germania, ladron. mi coniejo. ee | es major abhorrar al principio que al fi. 
Boot-kaling, ſ. robo. | aj n 9 Jo BOTTOM, v. a, fundar, hacer ſervir de 
What boots it a que ſirve eſſo? To male boſſes, abollar, Fer, mT . fundamento. | 
It boots little, importa poco. A boſs or flud of a book, bridle, buckler, or A bottom of thread or yarn, ovillo de ki 
BOOTED (er wearing boots) calzado de rdle, bollon, his s ſeda. a 
botas. | A boſs maker, abollador. E wind bottoms, ovillar, devanar ſeda G 
BOOTHS (cabbins, or flandings made in Making of 'boſſet; abolladura, \ |  hilo en ovillos. | 
fairs or in markets, to ſell wares ) tiendas, BOSSED, abolado, chapeteado. BOTT| OMLESS (or without bottom) abic. 
tiendillas, covachuelas. BOTANICAL,q adj, (belonging to herbs ) mo, que no tiene hondo. | 
BOOTLESS, inutil, vano, ſin efecto. BOTANIGK, >\$ \ botanico, 6 lo pertene- BOTTOMRY, ſ. bodomaria ; vocablo de 
BOOTS, botas. Oe . ciente a las hierbas. - © mercaderes, 
BOOTY (or prey) botin, preſa. BOTANICKS, ſ. (the ſcience of fimples ) bo- A'BOUGH (or branch) ramo. 


To get a great booty, hacer un gran botin. | tanica, el arte de conocer las hierbas y A dead bough, ramon, ramal. 

BO-PEEP (as to play at bo-peep) mirar a| ſus vertudes. | . | 4 little bough, ramilla. 
ſoſla yo 6 a hurto. : | BOTANIST, botaniſta, '/herbolirio, el que To cover with beughs, enramar, 

BORABLE, adj. lo que ſe puede augerar, fe aplica à conocer las hierbas, ſus vir-| Covered with boughs, enramado. 
barrenar, &c. | | tudes, y propriedades. BOUGHT, p. p. (from to buy) comprado. 

BORACHIO, ſ. (a Spaniſh wine weſſel] BOTCH, 1. (or piece) remiendo. BOUNCE (or griat noiſe) ruido, 

made of leather) bota, ſe puede eſtender| Botch (an ulcer, or fore) ſ. landre, ſuerte To make a bounce, hacer gran ruido. 
eſta palabra a la nueſtra zaque 6 zaques.'| de enfermedad 6 tumor en los ſobacos y Bounce (or rodomontade) fanfaronada, 


BORAGE, boragina, borraja, hierba. en las ingles: —- | "To BOUNCE, v. n. 6 fo crack or brag) jac. 
BORALX, ſ. ſal asi llamado, | To leave a botch behind one, dexar una coſa tarſe, hacer el fanfarron, fanfarronear, 
BORDEL, ſ. caſa de putas, alcancia. + imperfecta, y fin acabarla. BOUNCER (or boafter ) fanfarron. 
A BORDER, ſ. borde, ribete, orillaa. || To: BOTCH, v. a. (to piece, or io mend) re- BOUNCING, ſ. la accion de jactarſe. 
.A border M a petticoat, ruedo. I mendar, acomodar, ” l bouncing laſs, muchacha gorda y rolliza; 
Thi borders of a country, tronteras, confines, | To botch (or bungle)- gaſtar lo que debicra "BOUND, p. p. Crom to bind) atado, obli- 
la raya. 5 ſer emendado-. 5 eee eee. 2 | 
To border upon, alindar. 1 Bote bed, adj. remendado. 2 To bound or limit how far any thing goetb, 
A BORDERER (upon) comarcano, fron-| Botcher, ſ. remendon. - © © alindar, amojonar, lindar, mojonar, limi- 
tero. | A botcher*s ſbop, tienda de remendon. tar, poner t&rminos o limites. 
They are borderers, ſon de la frontera. BOTCHING, £. la accion de remendar, 6 el The bounds or limits of a country, tẽrminos, 
$ORDERING, adj. frontero, vecino, con -- miſmo remiendo. | A. confines, la ruya, limites, 
tiguo. | BOTCHINGLY, adv. como remendon, gro- Bound in his body, reſtreñido. 
A bordering town, ciudad vecina, frontera, ſeramente. | Bound about the head, entrapado, 
6 contigua. 112 7 | BOTH, pron. ambos, entrambos, ambos a 4 BOUND-STONE, mojones.. | 
To BORE (or make a hole with an augur, dos. 97 tf.0 BOUNDARY, ſ. linde, termino, que ſenal 
or * 4 inflrument) ataladrar, hora - Many ere killei an both fides, fueron mu- el fin de alguna coſa. 
dar, barrenar. ertos muchos de entrambas partes. BOUNDED (bordered, or limited) amojo- 


BOREAL, adj. ſeptentrional, boreal. A Jack of both fides, El que facilmente buelve] nado, alindado, mojonado, contiguo. 
BOREAS, ſ. el viento boreal. | caſacaz/6 que con facilidad, ya es de una BOUNDER, <l que pone los limites. 
BOREE, n. ſ. cierta danza. 1 — ya de otra. BOUNDING (or ſetting bounds; alinda» 
Bored (or pierced) ataladrado, barrenado. |BOTH, adv. Ex. Both by ſea and land, tan- __ alindamiento.. 


— — 


Borer (or be that bores) barrenador, tala : to por mar como por tierra. BOUNDLESS, illimitado, ſin limites. 
Eo | | Both in time of peact and war, en tiempo BOUNTEOUS, adj. liberal, generoſo. 
Boring, ſ. la accion de horadar, 6.barrenar,} de paz y de guerra. | BOUNT EQUSLY, adv. liberalmente, gene- 
To be BORN, v. n. nacer. He is both poor and a cuckold, el es pobre y roſamente. 
BORN, p. p. nacido, cornudo juntamente. BOUNTEOUSNESS, liberalidad, munifi- 
till. born, nacido muerto. BOTS, f. — guſanillos en las entrañas de cencia, generoſidad, beneficencia. 
New born, recien nacido. { los cavallos. | BOUNTIFUL, adj. liberal, generoſo, bene- 
Born again, renacido. |BOTTLE, ſ. (a weſſel to put liquor in) bota,| fico, bienhechor. 
Born before his time, abortivo. flaſco, 6 fraſco, ampolla, botella. BOUNTIFULNESS, liberalidad, inclins- 
Baſe born, baſtardo. | A leather bottle-with hair on the infide, bor- cion para hacer bien. 
Born after the death of his father, poſt-| racha. BOUNTY, ſ. bondad, liberalidad, genero- 
humo. | A bottle maker's ſhop, odreria. ſidad, tambien fe llama asi el regalo que 
I never ſaw the like fince I auas born, no vi A ſmall bottle, cuerecillo, odrecillo, flaſ-| hace el gobierno en Inglaterra al 'merca- 
ſemejante coſa en me vida. quillo,.6 fraſquillo. der que embarca para fuera del Reino, 
To be BORNE (or carried) ſer llevado. A great bottle, fiaſco, 6 fraſco, botella, 6] trigo y otros productos de la ifla fiends 
Borne (or carried) p. p. Hevado. botija. Lots | en 1 Ingles, bello modo para ade - 
Borne down, oprimido, abatido. | To BOTTLE (or to bottle off ) v. a. poner en . lantar la navegacion, y por conſiguiente, 
BO RME, adj. ſuportado, ſufrido z vid. To| flaſco, ö fraſco, botella, 6 botija algun| criar marineros.. | 
BEAR. | f a liquor. | BOUT, ſ. vez. 
BOROUGH, aldea, grande 6 arrabal de al- Berl „ adj, pueſto en flaſco. | | Ex. For this bout you are very Wrongs 
_ gina. ciudad. | BOTTLING, ſ. la accion de llenar un flaſco. par eſta vez ſe ha engañado. | 
To BORROW, v. a. tomar preſtado, em- BOTTOM (or ground of any thing) hondo, | Do it all at one bout, hagalo de una vez. 


_  preſtar, | hondon. | Let us baue a merry. bout of it to-day, rego- 
To borrow money upen uſury, mohatrar. | The bottom of the ſea, el hondo 6 fondo de] cijemonos hay. FER 
BORROWED, prettado. l mar. BOUTEFEU (or incendiary,) incendiizio, 0 
A BORROWER, hombre que toma preſ - The bottom of a bufineſs, la ſuſtancia de un EI que cauſa rinas y pendencias. 

tado. ä negocio 6 ſecreto. | et A 0, arco.. | 13 
BORROWING, f. la accion de preſtar. But loue was at the bottom of it, el amor A rainbow; iris, arco celeſte de varios co- 


SOSCAGE (place full of trees) arboleda, 6 era el verdadero motivo. lores. 
boſque pequeſio. Bottom (end) motivo, deſignio. IA croſo-bowy, balleſta. . 
(BOSKT, adj. lleno de boſques. A bottom (or valley) hondanada, ö valle. A bow Twherexwith they play on a wVioh, ares 
BOSCH, IT. ſeno, pecho, corazon, incli-, To 2 upon a good bottom, eſtar bien fun-] de violon. | 
nacion, deſeo. ado. | A bow-man (or archer ) archero, 6 arquero. 
of bofom friend, un intimo amigo, To fix one's bottom upon one, farſe de alguno, * bow-caſe, funda de arco. Aue 


BOY 

Vu firing, cuerda de areo. 

* .net, naſia. 

He bas two to his bow, tiene das 
Deda Wen fred. 
tar ſu- empr 

Py 4 like an Sree out of a bow, correr 
como ona flecha. 

bow of a ſhip, proa. 

= fo ep than break, vale mas dob- 

larſe que romperſe. 

Ty BOW, v. a. (or bend) entortar, torcer, 

encorbar, doblar. 

y male a box to one, ſaludar a al 

To beav one's knees, plegar las rodilla TI 

% boav one's head, inclinar la cabeza. 

To boaw deaun, poſtrarſe, echarſe a los pies 

de alguno. 

A ſaddle bow, el arzon de la ſilla. 

BOIWED, p. of encorbado, entortado, tor- 

cido, dobla 

To BOWEL, deſentrafaar. 

BOW ELED, p. p. deſemrafado, 

BOVELS, ſ. entranas, viſceras. 

BOV ER, vergel. 

To BOWGE, v. a. (or fierce) horadar. 

BOIWING, la accion de encorbar. 

BOWWINGLY, adv. encorbadamente. 

To BOIFL, v. a. echar la bola. 

To boawl, v. n. jugar la bola. 

Well-bowled, bien jugado. 

BOWLER, jugador de bolas. 

BOWLING, {. el juego de bolas. 

BOWSER (the purſer or treaſurer of a col- 


| 


dineros de alguna comunidad, el teſorero. 

BOW-WAUGH (a term uſed to expreſs the 

barking of. dogs, taken from the ſound) 

ladrido de perros. 

A BOWYER (or maker of bows) arquero. 

Ta BOX on the ears, abofetear, 

To put in a box, v. a. encaxonar. 

Put in a box, p. p · encaxonado. 

A BOX, caxa. 

4 box for a mariner s compaſt, braxula, 
aguja de marear. 

A fuuff-box, tabaquera. 

A Chriſtmas-box, aguinaldo, preſente, 6 re- 

alo que fe free hacer a navidad. * 

A little-box, caxita, cuxilla, buxcta. 

A duft- box, caxa de polvos. 

4 coach-box, el aſiento del cocherg. 

To box up, or put in a box, cerrat dentro de 
una caxa. 2 

Boxed, abofetendo. 

A BOX-TREE, box, aibot, 6 N | 

BOXEN, adj. de la naturaza del boxe, 
hecho de boxe. 

N {. el hombre que petea a puſia- 


A BOXING, ſub, la. accion de aber, 

4 22 muchacho. 

A fervant-bey, un tacayo. 
To become 2 boy, remozarie, enmocecer. ö 
4 little boy, muchachito. > | 
4 number of 5, Fapaceria. 

4 8 boy, e vaante 6 muchacho de ef. 
cuela. 

To A things like a 

N ni 


To be paſt 
LOG 


7 17 ſer e is 
eau 4 Xar 
muchacho. b F juegos 


4 cabbin-boy, gurumete, page de eſcoba, en 
navi 8. 

BOYTSH, aq, pueril, que! haze las acclones 

de Nac che r 

SHL ady. puerilmente. 


; 


| 


| 


1150. 


2 


Kn 
arco, tiene dos medios para- 


lege in the univerſity, E| que recibe los| 


1 


j To break 


hacer coſas de we-] 


LY 


20 FN Sow —— Ade pov. 
ueri 1 , 
4 e dt penden 
e 4 1 * 
255 BRA BLE, v. a. (brawl) diſputar, 


gquerellat. 
BRABBLING, querella, diſputa, debate, &c. 
Hllow, renzilloſo, rixoſo. 


A brabbling 
He is a brabbling fellow, es un querelloſo. 
BRACE, f. 2 or couple) un par. 

A brace of er, un par de perdices, 
7 un par de pittolas, 


_ 4 * a 
o » \ 


A brace 
A brace 71 orſes, dos caballos. 
A brace-cord in a ſhip, braza. 
An tron brace, fiador de hierro, 
BRACE, ſ. un cintò. | 
To BR ACE, amarrar, afianzar. 
Braced, amarrado, afianzado. 
BRACELET, ſ. axorca brazalete, manilla. 
A NN of earls, axorcas õ brazaletes de 


BBacn ACH, ſ. (or Bitch) perra. 
BRACK G flaw) rotura, L OR rota __ 


una co 


|BRACHIAL, adj. perteneciente à los bra- 


208. 

BRACKET, n. ſ. termino que dan los car- 
© pienteros à una pieza de madera, deſti- 
nada para ſuportar, v a fixar alguna coſa. 

BRACKISH, adj. . pero, , rudo, faladillo. . 

BRACKISHNESS, | aſpereza, rudeta, no 
muy ſalado. 42 

BRACKMAN, ſ. nombre que dan los In- 
dios a ſus cleri 


6 fliciofos. 
BRAD, ſ. ſuerte de clavos que uſan los car- 
interos. 


BRAG, 1. e 
To make grievous brags of nes -. van 


| ron, 6 jactancioſo. 
BRAGGING. ſ. fanfarroneria, Ma | 
BRAGGINGLY, adj. jadtanciolkmente, ufa- 


namente. 


| 3 la aceion de vantarſe. 


BRAID, \. 
Braid of hair, trehza de cabellos. 
To braid hair, v. a. trenzar cabellos. 
BRAIDED, adj, trenzado. | 
BRAIN, . celebro, ſeſo. 


| Brain (abit, on judgment) ſeſo, Juicio. | 


To beat ame s brains out, eſtrellar, © romper 
la cabeza 4 algino. 
rain Act, deſconcertado, loco, Fantiſtico.| | 
be ſhin over the brain, pericraneo, 
The brain-pan, cräneo. 
To touble the Hain, embaratar, diſtraher; 


tener N, entendimiento. 

py cb with. 15 
el juicio de tnucho* eſtudia Ta 
That it rain, e 
que mi ente gdemiento pb 
mas de ſo 
—— (foe 


% locs, 5 falto de enten- 
42 2 ot mad) oy loco, tema- 

dat ang, . 2 or ta out the habe 
T4 typ ſattar*los ſcſos, e la cabeza. 


ſe os. 


ing, perder|| 


ons 


9 


EOTSHNESS, puerilidad; aceion 6 r. 


14 de lo 
edle abarcar, 1 es 
que mi ieee puede 


ne 


ö 


x 


# 


(BRAN, FC. ſalvado, an 


| 


[ 


tarſe, jactarſe de ft miſmo. 
To 2 v. n. gloriarſe, jactarſe, ufa- 
narſe, 
BRAGG ADOCIO, JC. (or og fellow) | 
BRAGGARD, 45 El ard Non _ | 
BRAGGER, fanfar- 


Ca fall lace, a chain) trenza. 


1 


To have but little brain, tener ſeſo, no 
5 e |[BRANGLING, ſ. querella, contienda, diſ- 


| 


| 


* N 54 


Shuttle -byained, ligero, inconflante en lo que 
dice, 6 hace. 
BRAINISH, 


arrogante, furioſo. 
|BRAINLESS, n ſeſd, 2 diſparatado, 


BRAKE, ſ. lu crecen matas ſyl- 
gar-adonde yl 
A brake (for flax or h 


adj. 
inoſo, 


BRAMBLE, ſ. mata lens de eſpinas. 


Brambles, ſ. abrojos, cambronera, mata, 2 

cambronts. 
BRANCH, ſ. ramo. * 
7 little tran. x . ramillo. 


2 


R of a wine, ſuranierita. 
To branch (or put out branches )- N 
ramas. 


Branched, neno de ramas, 6 enramado. 

To branch out, v. n. (or divide into branches) 
producir muchos ramos, dividirſe en 
mucos ramos., - 

Branched, adj. lterio de rams, 6 dividide 
en muchos ramos 

BRANCHING O OUT, la accion de echat 
ramos, 

BRANCHLESS, adj. an ramas. 

BRANCHY, adj, ramolſe, que tiene muchas 
ranſas. 

BRAND (of fire) ſ. tizon, 

A brand. iron (or trtvet) trebede. 

To BRAND, v. a. marear, 6 ſenalar con 
un hierro caliente. 

A branded ſlave, eſclavo herrado. 

To brand à , herrar un eſclavo. 

To BRAND, v. hi disfamar, deſhonrar, + 

To brand one with ſoul names, disfamar, 6 


2 


deſhonrar a uno, 6 publicarle infame. 
To brand the throne, bablar mal "ry el principe, 
© murmurar. 


lo- To BRANDISH, v. a. (to ſhake to and fro) 
blandear, blandir, vibrar. - 

To brandi d, blandir la eſpada. 

BRAND THE , adj. * blandido. 


A BRANDISHING, . Vbramiento, blan- 
dimiento, | 


fad brandiſding bis lance, y blandiendo ſa 
AaNTA, 
BRANDY, ſ. (or aqua-vite) "gun ardjente. 
4 brandy-ſbop, tienda en que ſe vende el 
agua ardielite. 
To BRANGLE, v. n. (is quarrel) ques 
| rellar, dif] putar. 
BRANGLER, . querelloſo, contencioſo. 
BRANDGOOSE, n. i. cierta ef] de a 
ſilveſtre menor que el ganſo; tiene 
pecho y alas de un color obſcuro, y ee 
muy ſabroſa. | 
BRANDLING, n. nombre particular de 
un inſefto, _ 


Ma, debate. 
AAN, adj. que parece como falrado, 
como afrecho. 
BR ASED, adj. tẽrmino de blaſon, dividido 
en partes como la cruz de San Andres, 

2700 adi. azofarado, - 

MASTER, 1. quincallero, El que trata 0n 
TT [/ 1 hechas de Ace ro, 


278 n | | 
D, Braſil, madera 200 la- 


Fat e rn llegado 
mada, ngo er 
| Eurogyy, * e Aang. | * 
RASS, Nb 7 het of el) bronze. © 
font i bra ear de be cara 4 
| gonzada, 
(3F 3] Buſo 


B R A n X E B R E 


Braſs that may be melted, fruſtera, vaſuras4 Bramed over, adj. cubierto / con bronze. ] To break company, ſepararſe, 6 dividir{ 
© de laton, 6 atofar que ſe vuelven a fun-{BRAZEN, adj. (rom braſs) de brenne. compania,  * Ag 
dir. 11 e e — 414 brazen barks: un Caballo de bronze. + | His debauches baue broken his health, ſu yi. 
Burnt raſt, athadida, 6 cobre quemado. IA brazen face, un deſtergommado, impu- cioſa vida le ha gaſtado ſu falud. * 
Bvalt-btt, utofar.. 010 5- *. dente y deſcaradlwo. b To break a bu/ineſs, declarar 6 proponer un 
I braſs-candleſlick, candlelero de bronze; 6 TY BRA EN out à thing, v. a. ſuſtentar, neg6cio. 
frullera. x alguna coſa deſver- To break” or fall out with, romper la ami. 


TLDS 8 + | mantener, 6 afirmar 
BRASSINESS, ſ. qualidad de cobre 6 la- 1 g-nzadamente, y con deſcaro. ſtad con alguno. | 
5 008. * | BRAZTER, I. vid. BRASTER Laull break with him, quiero quebrar con 
| BRASSY, adj. duro como bronze 6 cobre.z | PREACH, ſ. (from-to break) rotura, bre. el, 6 no quiero ſer ſu amigo, 
. que tiene quxlidades como las del cobre. cha. p vs"; JA. $42: To break as an impgſtbume 6 or to burſt] re. 


. BRAT, . nombre de deſprecio por un nifio. I breach between men, querella, quiebra, bentar, 6 quebrar. 


BRA ADO, bravada, brayata. Lk rina. var | | He broke for ten thouſand pounds, quebrs en 
|; BRAVE, adj. valiente, animoſa, intrEpido, A breach in the earth, barranco, quiebra,| dies mil libras. | 
| © de buena preſencia, gallardo. 3 abertura, hendidura. © | To break out into an exclamation, excla. 
rave (fine, ſkilful) habil, perfecto en lo] To make a breach in à wall, hacer brecha mar. | 
que hace, 6 dice. ; en una muralla, 2 | To break out into joy, moſtrar alegria y con- 
| You are a brave man, uſted j un hombte A breath of peace, rotura de paz. tento. | 
valiente, animoſo, © intrepido, _ A. breach of articles, violacion de los arti-|To break out into tears, rebentar en llanto, 
| IM brate ſcholar, un hombre ſabio, un buen] culos, | : - '6 lägrimas. = 
eſtudiante 6 ſabio y entendido. IA breath of Friend/bip, enemiſtad. | To break cut into wrath, rebentar de coleta, 
Jo be brave, ſer animoſo, 6 valiente. BREAD, 1. pan. "BRETT 5 rabia, 
rave (fine, fare, excellent) bueno, exce-| Leawvened bread, pan con levadura. To break-in upon the enemy, aſſaltar el ene. 
r e ' [Unleaventd bread, àzimo, 6 cenceño. migo, romperle, derrotarle. 
He made a brave ſpeech, hizo una buena] Ammunition-bread, pan de municion, To break through a ſquadron, romper 6 
© arenga, 6 vracion. I ſerap of bread, mendrugo, 6 miaja de] paſſar por medio de un eſquadron, 
To BRAVE, v. a. (to dare or inſult) afren-} pan. 5 To break through difficulties, paſſar por mu- 
tar, inſultar, reirſe de alguno. I Bread corn, civera. ES chas dificultades, 6 ganar muchas difi- 
To brave it (abſelutely uſed) hacer el gua- Bread made of bran, pan de ſalvado. cultades. 
po o ũ entendido. a 8 Unranged bread, pan granzoſo. 20 break open à letter, abrir una carta. 
rave, ſ. bizarre, valiente, animoſo. Store of bread, panada. | The weather breaks 52 el tiempo va a ſe- 
BRAVELY, adv. (or valiantiy) bizarra- Rye'bread, pan de centeno. ; renarſe 6 ſerenandoſe. | 
| mente, valientemente, animoſamente. leſſed. bread, pan bendito. To break up as aſſemblies, ſepararſe, 6 divi- 
| BRAVO, ſ. hombre que mata a otros por Crifly bread, pan cortezudo. | dirle, | Cots | 
"dinero, aſſaſſino. yy *  |Simnel bread, pan de azemite. o bredk up at ſchocl, dar vacancias. 
BRAVERY, ſ. bizarria, valor, animo. Light bread, pan eſponjoſo. Then ſhall wwe break up, quando tendremos 
BRAU, ſ. (or diſpute) debate, querella, | Soft bread, pan mollete. Yacancias,” 
diſputa, contienda, ria. | Houſbold bread, pan bazo. _ A breaker of the pence, quebrador de paces. 
To ERAW „v. n. (to ſcold with one) diſ-| Spiced bread, pan de eſptciaz. Þ , * [|Breakof day, el alba. | 
utar, querellar, contender, renir. , Bread-chipper, I. official del panadero. A BREAKER, quebrador, quebrantador. 


BRAYLER, Cf. rifador, renidor, querel- To 'BREAD, v. a. A breaker, ſ. rompedor. 


0. | Ex. To bread a jornia er for broth,| To BREAKFAST, almorzar. 
Brawlirg, ſ. la accion de renir, 6 que-| cortar * y ponerle eñ el caldo. A breakfaſt, almuerzo. 
"Year. READTH, ſ. (from broad) anchura. |BREAKING, 1. quebrantamiento, rompi- 
Brawling, adj. querrelloſo. A 1 breadth, la anchura de un deda. miento, tronchamiento. 
[| Ex. A brawling woman, una querel-| BREAK, ſ. (break of day) al deſpuntar del|Breaking of the back, ſ. derrengadura, der- 
| loſa 5 | dia, a la madrugada, al amanecer el alba; rengamiento. 
BRAWLINGLY, adv, reñidamente, que-| al reir el alba, at the break of the day. A breaking of ſchool, vacancias. 
relloſamente, rixoſamente.  . He riſes every morning by break of day, to- Upon the bre ing out of the. war, al prin- 


1 BRAWN,' ſ-catlo, el brazo, fuerza de los] das las mafianas ſe levanta a la madry-| - cipio de la guerra. 
nexvios, la carne cecinida del jabali, on gada, 6 al amanecer, 6 al deſpuntar del REAN, ſ. bezugo, 6 beſugo, zargo. 


* miſmo jabali. | dia. Rpt. | | BREAST, ſ. pecho. 
To be brawned like a boar, encallecer, en- Jo BREAK, v. a. aportillar, romper, caſcar, A litile „. pechillo. 
durecer. | | eſtellar, quebrar, quebrantar, tranchar. A woman's breaft, tetas, pechos. 
| ; q 2 Pec 
* a braun, adj. encallecido, endure- 1 To break a glaſs, quebrar un vaſo - por 2 pores 6 petp. 
cido. * © vidrio. % | * or the breaſt, pechugar. 
| BRAWNINESS, ſ. parte calloſa. To bredk one's neck, romperſe el peſcueo. To lean on the breaft, * 
| BRAWNINESS, n. ſ. membrado, carnudo, To break up ground, barbechar. _ Breaſfi-bone, pechu 5 
| de rome tu fuerza. | To break of, romper, quebrar, IT am wounded in he breaft, eſtoy herido en 
BRAIFNY, adj. cal duro, menibrado, | The day breaks, defpunta la manana. el pecho. 
de ous hueſſos, y fuerza. To breal the reins of the bact, derrengar. To keep a thing in one's breaff, tener una 
| Fo BRAY, v. a. (to bruiſe, or pound) moler, T break a borſe, domar un caballo, _ | -coſa ſecreta y como encerrada en el 
ö .6 machacar, como en almirez, 6 en otro] To bredk (or tame) domar, amanſar. pecho. Arg 
* "lugar ſemejante, ö rebuꝛnar como hacen To break down, derribar, abatir, arruinar. Ir lier in his breaft, depende de EI. 


| los aſnos. To break as @ bankrupt, quebrar. Breafl-work, (in fortificatioa ) un parapeto. 
| Prov. To bray a fois a mortar, mo- To break N Ie BREAST, v. a. encontrar pecho à pecho, 
ler, ö machacar a un loco en un almi- To break through, romper paſſo.* - cara A cara, 4 907 AS 
>rez, es lo miſmo, hablar con un loca, es To break one's word, faltar a la palabra, |BREATH, aliento, reſpiracion. a 
inutil, ſe pierden las palabras y todo, To break one”s head, deſcalabrarſe. He dare not fetch his breath, no ofa reſpirar 
pues ſe queda loco como antes, deſpues To break aſunder, romper en dos partes, ſe-| 6 reſollar, 
2 ſe le ha dado el aviſo, 6 conſejo. | parar, hender. o be out of breath, eſtar hij do. 
To 2 (as an aſs dees) v. n. rebuznar. To break à conference, romper una confe- To BREATHE, v. a. reſpirar. 8 
BRPYED, adj. rebuznado "OR nr be nn 7 breathe (or fetch wind) reſollar, 1eſpi- 


BRAYER, I. 4 que rebuzna como el bor - To break oge's heart, quebrar el coraaon. 


rico. _ To break one's oath, violar el juramenta, 5 To breathe faft-and thick, anhelar. 
BRATING, ſ. la accion de rebuanar. r perjuro. I « E air, reſpirar un aire 


K 


er pe A eee eee 
_Braying like an aſt, ſ. rebuno. Tv break God's laub, wanſgredir,'6 violar la He breathed nothing but vengeance, no re- 


To BRAZE, v. a. cubrir con bronze. 1 A ſpira mas que venganza, clto es, 2 


BRE 


vi fino en vengarſe. * 

e long as I breathe, todo el tiempo que 
viviere. | LA Sel 

That breathes hard, acezoſo, 5 que reſuella 
con dificultad. | : 

To breathe one's laft, dar la ſiltima boqueada. 

His breath is out of bim, es expirado, ha 
. perdido el aliento.  , _ | 

Yeu ſpend your breath in vain, uſted habla 
inutilmente, todo lo que dice no ſuve. 

BREAT HED, p. p. zeſpirado. | 

Short-breathed, falto de reſpiracion. 

A BREATHING, auzo, reſpiracion, re- 
ſuello. 1 > 

A breathing place, WN 

BREATHI SS, deſalentado. ; 

BRED, part. del verbo To breed, criado. 

Bred at ſchool, criado en la eſcuela. 

Our nds of in is bred auitbin us, 
nueſtro deſeo de ſaber es engendrado en 
noſotros, 6 criado. 


Prov. What is bred in the bone will 


| 


| 


cerveza, CETVECETIA. 


B R I 


Te brew a plot, machinar una traicion, 


Prov. As.you brew, ſd you drink, 
uſted ha hecho la faſta, y asi que la 


ue, quien la hace la 
BAEVED, p . cerbeza hec Fa £95 ' 
Ex. The beer is well brewed, la cerbe- 


za eſta bien hecha y buena, 
A BREWER, ſ. cerbezero. 


BREW-HOUSE, la. caſa adonde ſe hace la 


- 


BRIBE, cohecho. . 
To BRIBE for corrupt with gifts) v. a. co- 


hechar, corromper. _ 
Bribed, p. F. cohechado. 
ER, 


A BRIB ſ. cohechador, 


| BRIBERY, ſ. cohecho. 


Guilty of bribery, que ſe ha dexado cohe- 
cnar, 


A BRICK, ladrillo. 
To pave with brick, ladrillar. 


Pawed with brick, ladrillado. 
Brick- bat, ſ. pedazo de ladrillo. 


- | — . . . 
never be out of the eb, lo que elti en el A littie brick, ladrillejo. 
hueſſo la — jamas lo pierde, eſto es, 4 brich-wall, pared de ladrillos. 


lo que la naturaleza da, nadie puedo 


quitar, que correſponde al refran Latino, 
quo ſemel eft imbuta, recens ſervabit-odo- 
rem teſta div. Hor. 
BREECH, ſ. poſaderas. | 
To wh;p.one's breech, azotar à alguno. 
The breech of a gun, culata. 
To breech, æxotar, 6 poner calzones.a un 
nino, 
BREECHED, p. p. azotado. 
BREECHES, 1. calzones, bragas. 
One that wears breeches, bragado. 
fo wear the breeches, or have the maſiery, 
Ilevar calzones, eſto es, ſer amo y maeſtro, 


ſe dice de la muger quando fe dexa; 


gobernar por ella demaſiado el marido. 

To BREED (or be with young) empreñar, 
engendrar. 

Jo brecd (or bring up) criar, educar. 

To breed lice, engendrar piojos. 

To breed ill blood, producir __ 
en lo figurativo, hacer nacer enemiſtades. 

To breed quarrels, cauſar querellas 

Le breed exceedingly, multiplicar. 

To breed teeth, nacer los dientes. 

BREED (kind, or race) ſub. raza, 

BREEDBAT R, ſ. un amigo de querellas, 

un ſembrador de diſcordias entre ami- 


gos. 
A FREE DER, criader. | 
BREEDING, crianza, educacion. 
—_ or Fj breeding, . - mos eriĩanza. 
A BREEZE, a freſh gale of wind blowing 
from the "ſea or land alternatively, for 
eme certain. hours of the day or night, 


only ſenfeble :nea# the coaft, briza de vi- 


To make bricks, hacer ladrillos. 
Brick-kiln, lugar donde fe hacen los ladril- 
los, 6 horno de ladrillos. | 

Britk-work, obra de ladrillos. 

Brick-layer, albañil. 

Brick-maker, ladrillero. | 

To BRICK, v. a. (or lay bricks) enladrillar, 
© poner en orden los ladrillos. 

| BRI AL, adj. (or belonging to the bride ) 


nupcial, lo perteneciente a la novia. 


14 BRIDAL,\for marriage) boda, bodas. 


A.BRIDE, eſpoſa, novia. 

AI BRIDE-BED, talamo. 

BRIDE-CAKE, ſ. paſtelete que ſe diſtribuye 
en una boda, 

A BRIDE-CHAMBER, talamo. 

A BRIDEGROOM, efpoſo, novio. 


A BRIDE-MAI1D, la gue tiene cuidado de 
la eſpoſa. 


IBRIDEWELL, la galera 6 caſa de correc- 


cion, para las rameras en. Londres. 
BRIDGE, ſ. puente. 
A: bridge of boardy or plank, ponton. 
A little bridge, ponte uela, puentecilla. 
A draw: bridge, puente levadiza. 
A flone bridge, puente de piedra. 
To BRIDGE, v. a. hacer una puente. 
A BRIDLE, freno. 
A bridle with a ſharp bit, coſcoja. 
To BRIDLE. v. a. enfrenar, 
BRIDLED, enfrenado, + 
A BRIDLE R, enfrenador. 
A bridle-maker, frenero. 
A BRIDLING, enfrenadura. | 
' 4 BRIEZE (a kindef a fy that makes beafts 
mad) moicarda 


.ento muy fria que ſopla 6 de tierra 5 del. BRIEF (or ort) adj. breve, corto, ſuc- 


mar alternativamente, y ſe ſiente cerca, de 
la tierra. 


 BREME, adj. crutl, ſeyero. 
ERENT, adj. (burnt) quemado. 
BRET (a hind. of fi 


un peſcado, ſemejante al rodavallo. 
. BRETHREN, los hermanos.. 
BREFVTARY, ſ. breviario. 

4 BREVIATE, breve, abſtracto. 
 BREVIATURE, breriatura. 


BREVIER, I. character de impreſſor, asi 
llama doo | 
 EREFITHA C brewed ad.. 
ys ſale, por abreviar. }. 
FRED; Proto ine coves. 
20 cer, v. a. hacer cerbeza. 
Lo brow (10 machiaate.) machiuar. | 


cinto. 
A BRIEF, famirio, 
To be brief, abreviar. 
BRIEFNESS (or brevity) brevedad. 


of _ the turbot kind) BRIEFLY, adv, brevemente, ſumariamente. 


BRIER. (or bramble) zarza, maleza. 
Putting inthe briers, enzarzamiento. 
Sqeet-brier, zarza oloroſa. 
£ place full 4 briers, zarzal. _ 
0 fut among briers, enzarzar. 
BRIGADE, ſ. brigada, cuerpo de: ſoldados 
que conſiſte en eſquadrones de caballeria, 


y batallones de infanteria. 


 |BRIGADIER, f. el comandante de la bri- 


da. | 
Brigudic of an army, brigadier de un ex- 


| 


N 


ö 


'BR1 
BRIGAND (a bightwayman) ſaltendor de 
BRIGANTINE (ﬆ Fmall wgfel © 
or /ma et at ſea. 
3 Fug, 3.4 1 
OS. 

BRIG-BOAT, contribucion que ſe paga 
para conſervar una puente. +673 
To be BRIGHT, v. n. (or ſhine) lucir, re- 

ſplendecer. FT 1 
BRIGHT (frining) lusido, luziente, re- 


landeciente. | 
Bright ( or Hear claro, reſplandeciente. 
To wax bright, clarecer, 

Mot bright, luzidiſſimo. 

B IGHT, luziente. 

A bright night, noche clara. 


deciente. 

Brigbt colour, color vivo. 

Thorough bright, tranſparente. 

It ts bright, hace dia, cl dia empieza a pa- 
recer, ya amanece. 

To BRIGHTEN, v. a. render luciente. 

To hrigbten, v. n. volver luciente. 

To : e bright, v. a. clarificar, hacer lizido, 

ir. 
BRIGHTISH, adj. reſplandeciente, bril- 


lante. ; 
BRIGHTLY, adv. claramente. 
BRIGHTNESS, claridad, reſplandor, eſ- 
landor. | | 
ERIGHTNING, ſ. la accion de pulir 6 
acicalar, 
BRILLIANT, ſ. diamante. 
Brilliant, adj. lücido, luſtroſo, luciente, 
reſplandeciente. 
BRILETANTNESS, ſ. vid. BRILLIANCY,. 
The BRIM, ſ. orilla, borde. 
Ex, The brim of a bat, el borde del 
ſombrero. 
A narrow brim, un borde eſtrecho. 
Brimfull, lleno haſta los topes. 


BRIMMER, ſ. valo de vino-tieno haſta log 
| topes. . 


| BRIMSTONE, azufre. 


7 9 ſmoke, or do with brimflone, auufrar. 


| Sroaked, or done with brimflone, azufrado. 


BRINDICE (or hea'th) brindis. 

Ta take a brindice, or health to one, brindar, 
a la ſalud de uno. 

1 gas 12 to your health, brindo la ſalud de 

uſted. 


BRINDLED (or ſpotted). matizado de color 


blanco, y otros. 


|BRINE, ſalmuera. 


As ſalt as brine, ſalado como ſalmucra. 

Brine-pit, ſ. ſalina. | 

To BRING, v. a. traher, llevar. 

To bring back, reducir. 

To bring uþ, criar, educar. 

To bring rb, producir. 

To bring low, enflaquecer, adelgazar. 

To bring to Paſs effectuar. 

To bring in, introducir. | 

To bring forth young before due time, abor« 
tar 


Bring me my bat aud fevord, trahigame mi 
ſombrero y eſpada. 

To bring to 400 ſacar a la luz del mundo. 

To bring an action againſt one, intentar, una 


40008. contra alguno, proſeguirle ſegun 
ey. | 


len out, reconciliar a dos perſonas que han 
reũido. 


That avill bring him to-the gallaws, eſſo le 


llevari 3 la horca. 
e ach 2 foal 


n ligera con 


— — — — U . Wy" 


A bright flar,. eſtrella brillante, 6 reſplan- 


To bring two perſons together that were fal- 


— ls wg oe 


BRI 


I fall never bring him to fit, jamas alcan-! 


rare eſſo de El. 


To bring to poverty, reduzir a la mendicidad, | 


pobreza, 6 mitena, 


To bring a cauſe about again, empezar otra 


vez un In : -, 

Jo bring fort e teſtigos. 

To bring forth fruits, producir frutos. 

To bring on, empenar, Ilevar. h 

To bring off, deſempenar, reſcatar, deſem- 
barazar. 

To bring 
arle de lo que propuſo hacer. 

I bring up all my children to my own trade, 
hago aprender mi oficio. a todos mis- 


hijos. | 

God forbid that this ſhould bring guilt upon 
our ſouls, a Dios no plega que eſto nos 
haga criminales. 6s 7-446 

To bring down, abaxar, humillar. 

To bring down the price of ſome commodities, 
abaxar, diſminuir el precio de algunas 
comodidades, 6 mercadurias. 

To bring about, v. a. hazer cumplir, efectuar 
alguna coſa. ; 

To bring to light, aclarecer. 

To bring on, obligar a alguno. 

To bring out, publicar, moſtrar 
coſa, i 
To bring forth young, parir. 
BRINGER, ſ. ganapan, 6 

na coſa 6 nueva, novelero, portador. 
Ex. A bringer of good tidmngs, &| que 
trahe buenas novedades. 
BRINGING, ſ. trahedura, la acciondetraher. 
Bringing up of youth, crianza. 
Bringing forth before the time, aborto. 
Bringing forth young, parto. * 
Bringing, ſ. la action de llevar, 6 traher. 
BRINISH, adj (from brine) ſalado, ſala- 
dito. | 
BRINK, ſ. (border) eftremidad, orilla. 
Thebrink of a well, la orilla de un pozo. , 
To be upon the very brink of ruin, eſtar cerca 
de fu ruina, 6 eſtar & pique de arruinarſe. 
BRINY, adj. (from brine) ſalado. 
BRIONY, 0 (a fort of herb) nueza, eſpecie 
de vid ſilveſtre de que hay dos ſuertes, la 
una negra y la otra blanca. 


alguno 


ö 


* 


BRISK, adj. (or lively) vivo, alentado, 

fo oſo. N 53 f f 

Briſt (jovial, me ovial, alegre. 

9.70 os healthful) que goza buena ſalud. 

Briſt (or vigorcus) vigorôſo. / 

Ex. We gave them a briſk charge; los 

dimos una muy vigoroſa carga, los car- 
gamos vigoroſamente. 3 

To briſk one 4 ſelf up, V. n. gozarſe, ale- 

rarſe, regocijarſe. 
BRISKET, f. parte del pecho de un animal 
ne ſe come aſſado. | 

BRISKLY, adv. vigoroſamente, vivamente. 

We received the enemy briſtly, recivimos al 
enemigo vigoroſamente, gallardamente, 
eſto es, con gran valor y änimo. 

BRISKNESS, ſ. vivacidad, vigor. 

Briſtneſs, . (or gayety) gallardia, alegria, 
teſtividad. ; 

BRISTLE, ſ. cerda. 

To BRISTLE, v. n. erizarſe, encreſparſe, 
como hace el erizo con ſus puas. 

To briftle up to one, abordar, acercarſe a al- 

guno con fiereza eh | 

BRISTOL-MILX, f. 


laman el vino de Xeres los Ingleſes. 


BRISTOL-STONES, ſ. piedras mui. bril-| 


lantes que ſe hallan en las minas de 
hierro en unas cavidades de las penas, 


off (to diſſuade) diſſuadir, deſvi- 


el que lleva al- 


| To make broad, v. a. enſanchar. 


leche de Briſtol, asi 


BR O 


cerea de la ciudad de Briſtol. 
BRIT, i nombre de un peſcadillo que ſirve 
de comida a la Sardina. 
BRITANNICA, ſ. (or great water doc) 
- Ja hierba llamada Britanica, cuyas hojas 
ſe 3 mucho a las de la Romaza ſyl- 
veſtre. 
BRITTLE, adj. fragil, quebradizo. 
ERITT. LENESS, ſ. fragilidad. 
BRITTLY, adv. fragilmente. 
BRIZE, ſ. tavan, moſcon. 
BROACH, ſ. (or ſpt#) aſſador, eſpedo. 
To BROACH an bereſy, v. a. ſembrar ana 
hereg'ia, eſpetar. 
To broach a virgin, rt la virginidad a 
una donzella, 6 desflorar a una virgen. 
BROACHED, adj. eſpetado. 
Broached, inventado, imaginado, 
BROACHER, ſ. author, inventor. 
Ex. He unt the firſt broacher of this 


' 


. 


| 


nion. 
BROAD, adj. ancho. 
Broad. ſbouldered, eſpaldudo, 6 ancho de 
eſpaldus. | 

Broad. faced, cariancho, cariharto, 
8 noon, a medio dia, 6 en la mitad 
el dia. 


A broad fi ſadero. | 
A broad 2 —— 6 tErmino de mar que 


quiere decir, toda la artilleria de un coſ- 
tado de un navio diſparada. 

Ex. We gave them a broadſide, le diſ- 
paramos toda la artllleria de un coſtado 


del navio. | 
(from broad and ſword) 


ö 


Broadſword, n. ſ. 
eſpada ancha, y cortadora. 

4 2 toea ver, un te xedor que trabaja en 
edas. 

This is as broad as long, eſto es tan ancho, 
como largo. 

To grow broad, v. n. enſancharſe. 

To ſpeak broad, hablar mui grofſeramente. 

BROADLY, adv. anchamente. 

BROCADE, ſ. (cloth "of gold or filver) 
brocado de oro 6 plata. 

BROCADED, adj. veſtido de brocado. 

To BROCAGE for eels, enturbiar las aguas 

| para coger anguilas. : 

BROCCOLI, n. ſ. cola, broculi. 

BROCKET, ſ. gama de dos anos, 

BROGUES, ſ. zapatos hechos de la piel de 
los caballos, que ſuelen calzar los Irlan- 
deſes, y montañeſes de Eſcocia. 

To BROIDER, v. a. bordar. 

BROIDERY, n. ſ. bordadura. 

BROIL, ſ. (or tumult) diviſi 
ſedicion, alboroto, baraja. 

To 1 » v. a. grillar, aſſar en las pa- 
rillas. 

BROILED, adj. aſſado en fas parrillas. 

Broiled meat, carne aſſada en las parrillas. 

BROILING, ſ. la accion de 3 en las 

arrillas. n 

ABROKER, ſ. (that drives a bargain be. 

twixt two parties) tercero, medianero, 


corredor. | 3 
apparel, ropavejero, 


og, tumulto, 


A broker that ſells old 
6 corredor de viejo, | 
BROKAGE, . ccrreiaje, 6 lo que fe 
BROKE RAGE, 1 paga al corredor. 
BROKE (or broken) adj. (from to break) 
rompido, quebrado. r 
BRO — (or tamed) adj. amanſado, * 
mado. | | | | 
BROKEN. adj. quebrado. v 


' 


I BRONCHICK, 


oþ:7:10n, fue el primer author de eſſa opi- | 


| 
| 


p 


B R O 


pido en os. li 

Eaſy to be broken, quebradizo, fragil. 

A broken heart, corazon quebrado. 

A broken week, una ſemana quebrada, Tos” 
Ingleſes llaman a la ſemana que hay 
fieſtas con tal nombre, por haver rom. 

ido la ſemana, pues no han trabajado 
os ſeis dias que ordinariamente acoltum. 
bran trabajar. 3 5 

To ſpeak broken Engliſh, hablar el Ingles mal 

como los foraſteros hacen, hablar la len. 
gua Ingleſa, con alguna adulteracion y 
no = ectamente. FE *3h 

A PAIWN- BROKER, mohatrero, 6 & que 
preſta dincro ſobre alhajas que le entre. 

an para ſeguridad. | 

BRONCHIAL, $50) 


j. perteneciente ã la gar- 
ganta. 
BRONCHOTOMY, n. ſ. operacion, © inci- 
ſion hecha en el conducto de la garganta, 
ara ĩmpedir la ſuffocacion. a 
BRONZE, ſ. alambre, bronze. 
' BROOCH, ſ. broncha. 
Brooch (which ladies uſed to wear about 
their necks) collar de oro. 
BROOD, ſ. cria de aves. Ex. A brood of 
chickens, cria de pollos. 
Brood, generacion, raza, caſta, 25 | 
To BROOD, v. n. empollar, ponerſe la 2 
lina encima de los huevos para ſacar 
os. SVs 
BROOK, ſ. arroyo,, arroyuelo, corriente. 
To BROOK, v. a. diſſimular, 6 ſuffrir. 
BROOM, ſ. (a plant) inhieſta. 
A broom, or beſom, eſcoba. WTI 
A ah nt pe (or ſeller of beſoms) ſ. eſco« 
ro. 5 


Spaniſh broom, ſ. eſparto. 
Sweet-broom, ſ. zarza oloroſa. 
One that makes baſkets of ſuch broom, eſpar- 
tero. : 
Broom-land, ſ. lugar que produce eſcobas. 
BROOMY, adj, Hleno de atochas, 
BROTH, 1. caldo. 
To _ broth, tamar caldo, 
BROTHEL- HOUSE, ſ. burdel, mancebia, 
o caſa 1 de rameras. 55 
BROTHELRY, laſcivia, incontinencia, ter- 
za, FEES 
BROTHER, ſ. hermano. + 
An elder brether, hermano mayor. 
A younger brother, hermano mencr. 
al brother, medio hermano, 
Brother-in-law, cuhado 
Foſter brother, hermano de leche, © © 
Brotber”s children, primos hermanos. 
A brother of the guill, her mano de la plu- 
ma, eſto es, un autor. e e 
A brother of the bruſh (a 
tor, , 
BROTHERHOOD, 


fraternal. 


- 


* 


nad rok a 
t hermandad;' winibn 
Brotherhood (or fraterni 


) fraternidad, 6 
cofradia, hermindad,* 


BROTHERLY, adj. lo pe 2a la 

hermandad fraternal, fraterno. Sony 
BROUGHT, adj. (From to brig) trahido; 

vid. To BRING. © ul as 
Brought to bed, parida. 
BROW, or forebead. ' 
The eye brows, cejas. | _ 
The ſpare betauren the eye- 


cejas. k 
To clear up the brow; or look merrily, moſt- 
rar 2 „ hacer parecer | laalegrta en la 
cara. | 15 Na. 
Brow (er confidence) audacia, deſrergi· 


enza, deſcaramiento. g 


„ 
trahi 
1 
t 4 
„ 


Wor” 


brows, entre · 


5 


F 


* 


Bretten in bits, deſmenuzado, quebrado, rom f 


— | He 


B R U 


Ms bas not brow enough: to aſſert it, no ti- 
ene audacia baſtante para afirmarlo. 

To get one's liuelibood 5 60 Fweat. of the 
Bros, ganar uno Ny el tudor 
de ſu roſtro, 6 con el ſudor de ſu cara. 
The brow of a hill, la cima de una mon- 


tana. | 
To. brow-beat one, v. a. mirar a uno de 
traves, 6 con ceno 6 deſden: 
BROWED, adj. Ex. Thick-browed, ce- 
judo, El que tiene las cejas muy eſpe- 
las. | ” 
BROWN, adj. moreno, obſcuro. 
Brown coloured, bozo, moreno, morillo, 
A brown woman, una muger morena. 
Brown paper, papel de eſtraza. 
bread, pan moreno. 
Brown ſugar, azucar morena. | 
brot girl, muchacha morena, more- 
nita. 
_ Brown George (or amunition bread) pan 
de municion. 
To be in a brown ſtudy, eſtar penſativo, ö 
lleno de penſamientos varios. 
Brotunbill, ſ. arma de tajo antigua uſa- 


da de la infamteria Tngleſa, | 
Brown ſtudy, J. el meditar folitario y de 
melancolia. ; 


 BROWNISTS, una ſecta el inventor de la 
qual ie Yamaba Roberto Brown de quien 
toms el nombre. | 
BROWSE WOOD, los primeros pimpol- 
los que brotan los. arboles en la prima- 
vera. 7 
J BROWSE, v. n. paccer como los ga- 
The goat browſes, las cabras comen los 
impollos, 6 brotones. 
BRO) SED (or warniſhed) adj. barni- 


zado, 

To BRUISE (or break ſmall) v. a. majar, 
moler, machucar, magullar. 

Bruiſed, p. , p. majado, molido, machu- 
950 

Bruiſed (or beating together) abollado.. . 

BRUISE-WORT, 1. ſuerte de hierba. 

To bruiſe nut3 or almonds, machucar nue- 
les 6 almendras. 

To bruiſe ſalt, moler ſal. 

To bruiſe one's arm by a fall, machucarſe 6 
brumarſe un brazo por una caida. | 

A — magulladura, machuca- 

ura. B 

BRUIT (or report) ruido reporte, 6 fa- 
ma, 

To BRUIT thing abroad, or make it 
known, divulgar una cola, 6 hacer cor- 

rer una noticia. ; 

BRUMAL (or belonging to the wwnter) 
adj; lo perteneciente al invierno, 6 
hyemal. | 

BRUNETTE, ſ. muger bella y morena. 

BRUNGEON (or little ſqualing child) un 

BRUNT Cad onſet, bruſ) f 
UNT (a z onſet, + ataque; 
esfuerzo, . violencia. ſ 

BRUSH, ſ. eſcobeta, . eſcohilla, limpia- 
dera, capillo. | 

TJ BRUSH, v. a. limpiar, eſcobillar, a- 

2 2505 4. huirſe, retirarſe. 

.To , buirſe, retirarſe. 

To bruſh 3 paſſar cerca de alguno. 


To give one a bruſh, atacar a uno vigoro- 


— 


te. 
4 paimter's bruſh, un pincel. 


| 4 buckler-maker él que hace las rodelas. 
| BUGKRAM, bocaci. 


BUD 


| eſcobetas, y limpiaderas, 6 cepillos. 
BRUSHED, F. p. aſrobillalo, limpiado, 
 BRUSHER, I. &@ que limpia algo con 
elcobeta, eſcovilla, y limpiadera. 
BRUTAL, adj. brutal, ſalvage, cruel. 
BR r . brutalidad, accion bru- 


75 BRUT AEIZ E, v. a. volverſe ſalvag 
brutal y cruel; hacer brutal, 7 


ſalvage. 
257 adj bruto, ſucio. | | 
ute beaſt, una beſtia ſucia, 6 
BRUTENESS, 1. brutalidad. _ 
BRUTISH, adj. bruto, ſucio. 
BRUTISHLY, brutalmente, ſuciamente. 
BRUTISHNESS, brutalidad, ſuciedad. 
BUYONY, n. ſ. planta asi llamada -cuya 
virtud es eficaz. | 
BUBBLE (ef water) ampolla de agua, 
+ burbuxita, | 1 
Bubble, (or trifle) bagatela. 
Bubble (or cully) bobo, necio, tonto, men- 
tecato, facil de enganar. 
A ſmall bubble, ampolleta. 


77 bubble 5 ampolla, burbuja. 
0 
t 


e, 
7 


BUBBLE (or cheat) engañar, engay- 
HE - | 

To. bubble up (as water doth in ſeetbi 

| horbotar, hervir a borbollanes. Vs 


BUBBLED (or cheated) p. p. engenado, 


2 
Babbled, 2 p. barbotado. 
BUBBLER, ſ. un enganador. 


BUBBLING, 1. la accion de engar. 

BUBBY (or woman's breaſt ).teta 6 pecho 
de la muger. | 

BUBONOGELF, n. ſ. cierta ruptura en 
los inteſtinos, que tocan & los lados, y 
mata al hombre. 

BUBUKL&E,n. ſ. grano roxo. 

A BUCK (or doe) ciervo, cierva. 

A buck of linen, colada, 

To buck linen, colar 6 echar en colada. 

Buck-aſtes, ceniza de colada. 

To Buck, v. n. copular, como los cieryos, 

ciervas. : 

A buck goat, cabron. 

Buck 275 colada, lexia. | 

Buck-baſtet, 1. el ceſtillo en el qual fe 
llevan los panos à la colada. 

BUCK ANIER (or buccanier) ſ. (a pirate 
in the Weſt Indies) pirata en el golfo de 
Mexico. 

A BUCKET, balde, pocila 6 cuba de 
cuero. * 

A BUCKING, ſ. la accion de hacer la 
colada. ; 

A bucking tub, cuba de lexia, 

BUCKLE, ſ. hebilla. 

A buckle-maker, el que hace hebillas. 

To BUCKLE, hebillar, abrochar. 


To buckle or prepare for war, prepararſe a A BUILDING, edificio, ARIAS 
Ia RE ow a guerra. x1 Shill to direct men in building, architec- 
To buckle to one's buſineſs, cuidar uno de] tura. a an 
ſus negocios. r l. la accion de edifienr. 
To buckle, or yield to one, ſometerſe 6 ren- He hath. undone | himſelf by building, ſe ha 
dirſe a alguno. , | arruinado fabricando 6 haciendo edi- 
Buckled, p. p. abrochado, hebillado, ma. * | 
A BUCK. ER, rodela, adarga. BUILT again, .re-edificado. , 


BUCKTHORN, ſuerte de eſpina que pro- 
duce un negro. 2 ) 

BUCOLICES (or oral ſongs or poems 
canciones de —.— $ — 1 


cas. 
A BUD, ſ. boton. 


Bruſb-maker, el que hace las elcahilles, 


| The BUDS ( 


| | querida, mi alma, mi vida, expreſſiones 


amoroſas. | | . 
la} To BUD, abotonar los arboles, brotar. 
BUDDED, P. Pc brotado, abatonado. 


ts or 0 capullo de 

roſa, pim 0 40 roſas. i 2 

A BUDDING, renuevo, abotonadura, 

brotadura. | 

To BUDGE, moverſe, menearſe. 

| A BUDGET, 1. mochila. 

A. budget-maker, mochilero. _ 

BUFF, ſ. bufalo, dantas, 6 ſu piel ade- 

| rezada, llamada ante. | 

A buff coat, una caſaca de ante. | 

BUFF, adj. (flout or reſolute) fuerte, re- 
ſuelto. 

To tand buff againſt the blows of fortune, 

| refiſtir con firmeza a los reveles de Ja 
fortuna, 6 encuentros de la fortuna. 

BUFFALO. 41. bufalo. | 

BUFFET, 1. bofetada 6 bofeton, 6 tambien 
aparador. | 

Buffet, . fuerte de meſa no mui grande. 

To BUFFET, V. 2, abofetear, apunar, A- 
puhcar. wh 

Buffeted, p. p. abofeteado, apunado, a- 
moxiconado. 

A BUFFETER, abofeteador. 

A BUFFLE, biifalo. 

A BUFFLEHEAD (a ſenſeleſs fellow) 

ofero, ignorante y duro de caſcos,. _ 


| BUFFOON (or jeſter) bufon, gracioſo, 


truhan juglar. ; 

To play the buffoon, hacer el gracioſo, 6 
buton, bufonear, bufonizar. | 

BUFFOONERY, ſ. bufoneria,. 

A BO, chinche, inſefto hediondo y 
moleſto. | 

Full of bugs, lleno de chinches. | 

BUG-BEAR, el coco 6 eſpantajo. .. 

To 1 one, eſpantar 6 hacer miedo a 
alguno, 

BUGGY „ adj. lleno de ch inches. 

BUGLE (4 kind of wild ox). eſpecie de 
buey ſa . | 

A BUGLE-HORN, corneta. - 

BUGLES, avalorios. 

ON, bugloſa, ö lengua de buey, 

ierba. ; 
To BUILD, v. a. edificar, conſtruir, fa- 
bricar. 


Prov. Fools build houſes, and auiſt men 


los entendidos y ſabios las compran. - 
* build caſtles in the air, fabricar caſtil- 
los en el aire. 


Te build again, re- edificar. 112 
To build or rely uf on one, fiarſe de alguno. 


A BUILDER, fabricador, architecto. 
A great builder, uno que fabrica mucho. 
A chief builder, architefto 6 architeto. 


Built up, edificado, fabricado. 

Dutch built, fabricado a la Olandeſa. 

BULS, ſ. raiz redonda como cebolla, 

Bulb (or ar of the eye) la nina del ojo. 

BUL BO ACIOUS, ah. que tiene la raiz 

BULBOUS, © ; como cebolla, y diceſe 
de algunas flores. 


7 BULGE, v. a. (as a Hip.) encallur, 


My dear bud (an ——— wi 


e Bulgady 


live in them, los locos fabrican caſas, y | 


| 
* 
| 
1 
| 
Ir 
1 
ö 
|| 


* 


BUM 
„ p. encallado, barrado. 4.1 
(or inſatiable appetite) hambre 


. Buleed, 
BULIM 
canina, 


* J. bulto. hy 
ULK (or flall before a ere goods 
are expoſed to 82 ae ſe ponen 
las mercadurias para vender. 
To ſell one's wares 
mercaduria en grueſſo 6 por junto. 
The bulk of a man's body, corpulencia. 
The bulk of a fhip, todo lo que el navio con- 
To bulk out, v. a. inclinarſe hazia adelante. 4 
To — bulk, tomar alguna parte de la car- 
ue el navio tiene. 
BULK-HEAD (a ſeaterm) as ſeparaciones| 
ue hay en los navios. 
_ BULKINESS, ſ. bultoſidad. 
BULKY, adj. abultado, grueſſo, grande. 
A bulky. or corpulent man, un hombre cor- 


ulento. 

4 2 volume, un volumen grande. 

A- BULL, toro. 

A bulls pizzle, nervio de buey. 

Bull (or pope's brief) bula, breve del Pa 

Bull Cor blunder ). contradiccion manifielta 
en ws que uno dice, expreſſion ridicula 6 

rtinente. 

To tell one a flory of a cork and a bull, decir 
a uno cuentos de viejas. 

Bull. head, cabeza de toro. 

Bull beef, carne de toro, que en Eſpana toda 
carne que ſea de toro o vaca llaman carne 
de vaca como en Inglaterra que ſea vaca 
6 toro llaman, Beef. 

A bull baited, toro acoſſado. 

| A bull-baiting, plaza, en que los perros pe- 
lean contra los toros. 

A bull feaſt, fieſta de toros. 

A little bull, torillo. 

' # bull dog, perro de toros. 

Bull-finch, n. ſ. paxanto, que careee do canto, 
y ſilvidos pero es muy apto de aprenderlo. 

7 on cierto infefto. 

BULL, LACE, {. ciruela ſalvagez 

4 ballace-tree, ciruelo ſalva 

A little BULLET, balilla, 

A BULLET (or pellet ) bala 
tilla, bala de fuſil 6 cafion. 

BULLION, \: plata, 6 oro para hacer mo- 
neda. | 

A BULLOCK, bezerron. 

A BULRUSH, junco. 

A place where bulruſhes grow, juncal. 

Full of bulruſhes, juncoſo. X 

BULWARK, ſ. baſtion, baluarte. 

A BULLY (or bully-rock)) un ruthan, 6 pro- 
tector de putas. 

4 bully (gameſter) tahur, el que jugando ufa 
de trampas para ganar. 

BUM, el traſero, las nal 

Bumbaili corchete, 6 a — 

+ Bumfodder, tra limpiar el trafero, 

BUMBARD (a fort of gun) bombarda, ſu- 
erte de-cahon muy grueſſo. 

' BUMBAST, \. — y ſelectas palabras 


lotilla. Vit 
„pelota, pelo- 


con arroganeia dichas, 3 in 


chadas y orgulloſas, - . 
To bombaſt one, v. a. caſcar 6 apalear a al- 


guno. 
Bumbaſticł ſtyle, eſtilo inchado. 


BUMKIN (or country bumkin) ry 
rũſtico. 


BUMP (fwelling ) ſ. inchazon. 

Bump (or blow) ) ſ. golpe, 6 ſu efecto, que 
es un chichon 6 cozcorron. 

To bump up, v. n. incharſe. 

. EK (or brimmer) {. colmo, vaſo, 6 


B UR 


medida llena y colmada. 


ſero. 


necillo. 
joroba. 


iboſo, gibado, jorobado. 


A bunch of any thing, manojo 6 mazo de 


ialquiera coſa. 
0 


of gra 
A bunch of 241 


racimo de uvas. 


lumas. 
— backed, adj. corcobado, 


| 75 bunch out, v. n. incharſe, hacerſe chi- 


chon. 


BUNCHY (or bunch-backedy corcovado, 


giboſo. | 
BUNDLE, ſ. emboltorio.. 


veſtidos 6 panos, 
A bundle of rods, un manojo de varas. 
„A bundle (or handful ) haz, puñado. 
A ſmall bundle, hazedillo. 


A bundle of pagers legajo, atatlo y conjunto 


de papeles. 
A bundle ( or pack ) Haza. 
Tied up in — amanojado. 


To bundle up, v. a. (to make up into a hun- 


dle) embolver, atar, amanojar. 


BUNDLED, p. p. embuelto, atado, ama- 


nojado, emboltorto. 
BUNG, tapon canilla, | 
Bung- -bole of a barrel, canillero, 8 


op with a bung, tapar con el tapon. 
BUNGLE, falta, error. E: 


miendo pueſto en un veſti 


| [4 boy burden, una 
BUMPKIN, ſ. un hombre rates y grof- 


I BUN, ſ. ſuerte de paſtel, no conocido en 
- Eſpaiia, y en Inglaterra muy comun, pa- 


un manojo de rabanos. 
A 5 of feathers, un penacho, © manojo 


Ex. A bundle of cloaths, un emboltorio de 


To BUNGLE, v. a. remendar, l de 
los Ingleſes quando uno ha becho alguna 
coſa contra toda regla, y orden, dicen, 
uſted ha remendado eſto, — por el re- 
con facilidad 


Un. 


peſuta,- | 
472 burder, beſtia e carga. 


To BURDEN (or load) car ga. 

To burden (or lay to one e. 10 ag 
accuſar, cargar. AA 

BURDENED, — ö "1 


BUNCH (on the back): ſ. corcobay giba, BURDENING, 
be bulk, vender la | 
4 One that has a bunch on bis bark, corcobado, 


cargando. 
BUR DENOUSLY (or heavy beer 
BURDENOUSNESS, — 
BURDENSOME, peſado, incomodo. 
BURDOCK, 1. vid. BUR. 
BUREAU, ſ. eſcaparate, armario.. 
BURG AMOT, n. . pera bergamota, . 

perfume... 
BURGEO'IS, n. ſ. ciudadano. | 
BURGESS (or freeman). ciudadano. 
A BURGHMASTER, burgomaeſtro, diceſe 
n magi iſtrado. 


BURG AR, Reva que fuerza las: Pusrtat 
cofres robar. 
BURGLARY, ſ. _ —_— foturkecks abri- 
endo las puerta uerz 


BUGONET, cal ; kde 6 — arma de- 
fenſiva de acero o hierro para poner en la 
cabeza de que uſaban antiguamente. 

A BURIAL (or funeral) entierro, mor- 
tuario, ſepultura. | 

BURIED ) (ar interred ) p. p. enterrado, ſe- 
pu 

A BURIER (of dead” bodies ) enterrador, 

BURYING, enterramiento. 


BURLESSVE, adj. comico, burleſco, jo« 
A ru IP Mon, expreſſion burleſca, 


feſtiva, joc 


In a 4 ue, or comical en un ſen- 
tido N 6 comico. ſenſe | 


| BURLY (or big) grueſſo, corpulento, 


A burly man, 2 corpulento. | 
To BURN, v. a. arder, © quemar, 

To burn avoed, m—_ lena. 

To burn bricks, ear. 

To burn the farvbead, quemar la frente. 
To burn alive, vemar a uno vivo- 


ſe vee, que la coſa no es nueva, eſtropear, To burn ones emarſe. 
gaſtar, malograr. Fr 5 . in the hand, — la — 
BUNGLED, eſtropeado, gaſtado, re- To burn up, quemar conſumirlo. 
mendado. . One that to coals, abraſador. 

BUNG LER, ſ. & que eſtropea, gaſta, 6]4 BURNER, quemador. 

malogra alguna coſa. BURNET, n. * lat.) nombre 
BUNGE, INGLY, adv. groſeramente, hecho| de una plants. | 

contra toda a. ©. BURNING, ardiente. 


BUNN, ſ. vid. BUN. 

To BUNT, v. m. hincharſe. 

BUNT, ſ. inchazon. 

BUNTER, f. mager mala, vulgar, ruin. 


BUNTING (a bird, a ſort of lark) calandra| 


d calandria. 


BUNTING, n. ſ. brea para las embarca- 


ciones. 


nocer el ſitio adonde eſti aſſida. 


To BUOY up, v. a. ſuportar, ſoſtener, ſuſ- 


tentar, apoyar. 


BUOYANCY, n. ſ. la qualidad de flotar. 
S „ adj. que no ſe hunde. 


ed up, yado, ſuſtentado. &c. 
pk t, BOUR, © or 2 


OR, lugar ſombrio, re- 


ſoktario. 


| BUR (or _ ) \. bardana, hierba de que 
hay dos eſp&cies la mayor y la menor que 


tambien ſe 1 lampazo. 


pecas 
BURDELAIS, n. f. cierto genero de uras 


|BURD EN, dig, peſo. 


- 


BUOY (a ſea mark) boya, palo © corcho 
-atado al orinque de la anchora, para co- 


BURBOT, n. ſ. cierto peſcado, lleno de 


A bunning coal, braſa. 
Burning coals, abraſamiento. 
 Burning-glaſs, n. ſ. cxiſtal 
rayos deb fol en un eſtret 


ue raduna los 
compas, Y 

tanto aumenta ſu fuerza que tiene facultad 

| £5 qu quemar, y encenders algunos le llaman | 


To BURNISH (or poliſh) acicalar, brufur, 


ulir. 
To leis a fite piece of dae Plate, pal 6 
ata. 


acicalar 6 brunir | 
e p- P- acicalado, brufiido, pu- 
4 BURNISHER, b Tf : acicalador, po- 


lidor. 
BURNISHING, ſ. Sies bruñ̃idura. 


A bur niſbing flick, el inſtrumento con que 
brunen. 


BURNT, P-P- del verho To burn que- 
mado. 


BUR RAGE (an herb) borraja.” 

A BURREL (a fly) tabano d abifſpon. 
4 BURROUGH (or town corporate) villas 
poblacion, pueblo. 


EE ns. 


To 


; _ Burſten-bellied, potroſo, quebrado. 


BUS 


D BURROW, v. a, entrar en la madri- 
era como los conejos hacen. 

To BURST, v. a. rebentar. 

To burſt one a belly with over-eating, ahi- 
tarſe uno, © comer haſta rebentar. 

To burſt with envy, rebentar de envidia. 

To burſt forth into tears, rebentar en lagri- 
mas, lorar amargamente. . 

To burſt out a 2 ſoltar la riſa, re- 
bentar de riſa. 

BURST, p. p. rebentado, 


| 


| 


A burſten belly, potra, hernia. 

A BURSTER, I. el que rebienta. 

BURSTENNESS, ſ. la accionde rebentar. 

BURT, Lf. ſuerte de peſcado de la eſpẽcie 
del rodovallo; - Ie 

BURTHEN, ſ. vid. BURDEN. 

To BURTHEN, v. a. vid. To BURDEN, 

BURY, ſ. caſa de habitacion. 

To BURY, v. a. enterrar, ſepultar. 

A BUSH (ef brambles or briers) zarza. 

A buſh, mata, brena, maleza. 

Buſhes, matorrales. | 

A gooſeberry-buſb, el arbol de la uva eſpina. 

rov. One bird in the band is worth two 
in the buſh, mas vale un paxaro ea la 
mano que cien volando. 7 

A BUSHEL (or ſtrike) hanega. 1 
Prov. To meaſure another man's corn -4 
one's own buſhel, medir ſu trigo con la 
hanega de otro; eſte refran 2 

al nueſtro, prenſa el ladron que todos ſon 
de ſu condicion. * 

BUSHY, adj. lleno de zarzas y cambro- 
neras. ; | 

He has a buſhy beard, tiene una barba eſpeſſa 

aborraſcada, mui poblada. 

BUSILESS, adj. ſin empleo, que no tienne 
ue hacer. | 

BUSILY, adv. ocupadamente, oficioſa- 
mente. OI 

+ BUSINESS, ocupacion, negocio. 

To be full of Fa 5 ſer totalmente ocu- 
pado 6 empleado. _ 

A man fit for bujineſs, hombre proprio p 
negocios, 6 capaz para negocios. 

He makts it his bufineſs, no pienſa en otra 
coſa, lo hace como ſi fuera fu proprio ne- 
gocio. 1 

He has done my buſineſs, el ha hecho mi ne- 

OCi0. * 

The buſineſs is done, el negocio eſta hecho, 

BUSK, ſ. pedazode hierro o de madera de 

que ulan las mugeres. 

BUSKINS (coming up to the calf of the leg) 
botin que Ilega ſolo hafta la pangorilla. 

A buſtin-maker's ſhop, borceguineria, 

A buſtin, borcegui. 

A buſtin-maker, us on 

A BUSS (or kiſs) beſo, 6 eſpecie de em- 
barcacion, de que uſan los Olandeſes, 
para la peſca de los arencones. 

To BUSS, v. a. beſar. 

BUSSE D, p. p. beſado. 

BUSSING, I. la accion de beſar. 

BUST, 1. eſtatua de medio cuerpo. 

A BUSTARD, avutarda, ave corpulenta, 

de cortas piernas y corto vuelo. 

BUSTLE, Fl ruido. | 


ö 


B UT 

To make a buſtle in the world, hacer ruido 
en el mundo. 

To BUSTLE, v. a. hacer ruido 6 eſtruendo. 

BUSTLER, ſ. hombre hacendoſo. 

BUSTLING, ruido 6 eſtruendo. 

A buſtling man, hombre ruidoſo, 6 que hace 
eſtruendo. g 

BUSY, adj. empleado, ocupado. 

I am very buſy now, eſtoy muy ocupado 
aora 


He is as 2 as à bee, eſta tan ocupado co- 

mo la abeja. 

Buſy at work, ocupado en ſu trabajo 6 obra. 

A buſy day, un dia de-negocios. 

Abuſy-boay, entremetido, El que ſe mete 

todo, y adonde no le llaman. 

To buſy one” s ſelf,, ocuparſe emplearſe. 

BUSIEZD, ocupado, empleado. 

Buſy-body, vano, fantaſtico, que haze el fa- 
chendoſo. 

To buſy, v. a. emplear, occupar, empenar, 

BUT, conj. pero, y algunas veces correl- | 
ponde a nueſtro mas. 

I went to ſee him but he «was not at home, ſui 
a verle pero no eſtaba en caſa. 

But, que mas. 

I go but ſeldom 
vezes. 

She doth not hing bat cry, ella no hace mas que 
Uorar. | 


_ what ſignifies that, mas que importa 


o. 

BUTCHER, carnicero, 6 cortador. 

Butcher" s broom, f. bruſca. | 

To BUTCHER, v. a. cortar la garganta, 
degollar, aſſaſſinar. 

BUTCHERY, carniceria, deguello, 

BPUTCHERLINESS, ſ. crueldad ſuma. 

A og LER, deſpenſero, botiller 6 botil- 
ero. 

BUTLERAGE, ſ. derecho que fe paga a la 
aduana ſobre el vino. 

BUTLERSHIP, n. ſ. el oficio de diſpenſero. 

A BUTT (of liquor) pipa, tonel. 

To BUTT, v.a. 2 the head or horns) 
dar cabezadas © cornadas. 

To butt one at another as rams do, chocar. 

To meet one full butt, encontrar a uno cara 
A cara. 

A butt (or mark to ſhoot at) blanco, 
The butt end of a muſket, mochon 6 mocho, 
culata de fuſil. 

Butting together, choque. 

BUTTED (or bounded) limitado. 

BUTTER, manteca. 

Butter-milk, ſ. el ſuero que ſe ſepara def. 
pues de hecha la manteca. 

Freſh, or new butter, manteca freſea. 

Salt butter, manteca ſalada. 

Butter-wwoman, ſ. la muger que vende la 
manteca. | 1 

A butter-cuhore (or quarrelſome woman) 
una querelloſa. | 

Butter teeth, dientes delanteros. 

A butter-box (or Dutchman) un Oland 
asi llamado por irxiſion. 

BUTTERBUNMP, n. ſ. capon. 

BUTTERFLOWER, vn. f. flores raſizas, 


| 


abroad, no ſalgo que raras 


BUTTERFLY, n. ſ. inſecto hermoſiſſimo, 


Part II. 


abundantes en el mes de mayo. | 


BUTTONED, p. p. abotonado. 


A BUTTRESS, 


Buxonmeſs (or cheerfulneſs ) alegria, con- 


| By no means, en ninguna manera. 


BY 
asi lamado porque ſolo ſe ſuſtenta de 


manteca. 

BUTTERY, deſpenſa, botilleria, 6 botelleria, 

BUTTOCK, \. poſadera, nalga. 

The buttocks of an horſe, las ancas de un 
caballo. | | 

That has great buttocks, nalgudo, 

A BUTTON, ſ. boton. 

Button-hole, 1. ojal. 

A button of a pair of foils, . zapatilla. 

A cautery called a button, boton de fuego» 

A plate button, ſ. boton de plata. 

It is not worth a butter, no vale un abolorio. 

A button-maker, ſ. botonero. bi 

To BUTTON, v. a, abotonar. TS 


BUTTONHOLE, n. ſ. oſales. | 

BUTTONING, 1. abotanadura, 6 la accion 
de abotonar. 

puntol. 

A ſmith's buttreſs wherewith he pares horſes 
hoofs, pujavante. 

A buttreſs (or ſupport) ſuporte, arrimo. 

BUTYKACEOUS, z adj. mantecoſo, dulce 

BUTYROUS, como manteca. 

BUXOM (or merry) jovial, alegre, de buen 
humor, 6 decil, | 

BUXOMNESS, 1. docilidad. 


tento, placer. 

To BUY, v. a. comprar, mercar. 

To buy one off, ganar a uno, cohecharle con 
preſentes. ; | 

To buy and ſell, traficar, 

A BUYER, comprador, 

BUYING, compra. 

To BUZZ, v. n. zumbar. 

To BUZZ, v. a. hablar al oido. 

BUZZ, n. ſ. el que habla al oido. _ 

A BUZZ ARD, milan, 6 ave de rapina. 

BUZZED, p. p. zumbado. | 

A BUZZER, ſ. zumbador. 

BUZZING, zumbido. 

BY, prep. por, 

” and by, luego, incontinente. 

'y Uſelf, por ſi. 

by turns, a veces. | | 

Þy ſome manner of means or reaſon, por al- 
guna via, por alguna manera, por alguna 
razon. 

By chance, a caſo. 

By my faith, a te, por cierto. 

A by-word, chiſte. 

A by-place, lugar apartado. 

A by-way, camino eſcuſado. 

BY, de. 3 | 

By the bye, de paſſo. 

55 oP de dap | 

By muchy de mucho. 

By birth, de nacimiento. 

By, prep. a, en. 

By degrees, by little and little, poco à 


* 


2 
1 ſball ſpeak of it only by the bye, hablar ſo- 
lamente de paſſo. 


A by-ftander ſees more than a gameſier, un 
miron vec mas del que juega. 


A bye-blow (or baſtard) un baſtardo, un 
hijo ilegitimo. | 


A by-word, un dicho. | 
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The third letter of the alphabet and the 
3 ſecond of the mutes, la tercera letra 
del alphabeto, 6 abececlario, y la ſegunda 
entre las mudas, ſe pronuncia en Ingles 
como en Caſtellano, {in diferencia alguna. 
CAB, 1. ſuerte de medida antigua ulada de 
los Judios. 
CABAL, junta cabala. 
A dangerous cabal, una junta peligroſa. 
To CABAL, v. a. hacer junta, hacer par- 
tido, | 
To cabal in company, hacer compania parte 
6 junta, ſepararle del reſto de la com- 
pania. 
CABALIST, ſ. eabaliſta, & qua hace pro- 
feſſion de la ſciencia ſecreta y miſterioſa 
2 de la — 8 " 
ABALISTICAL, ba. 
CABALISTICK, cabaliſtico, 
CABALLER, n. ſ. (from cabal) & que em- 
pena 4 otros para deſignios Afvncdos; re- 
gularmente malos, ſeductor. 
CABALLINE, Caballuno, adj. lo que per- 
tenece al caballo, 6 ſe aſemeja al caballo. 
CABBAGE, repollo, berza. 
4 cabbage lettuce, lechuga murciana. 
(> {BBAGE-IWORM, n. 1. cierto inſecto. 
To CABBAGE, v. a. (as taylors do cloth) 
robar pedazos de pano 6 otra qualquiera 
eſtoſa, como los ſaſtres hacen. 
A CABIN (or cottage) choꝛa, 6 camarote 
en un navio. 
fl cabin in @ ſhip, camarote, camara de na- 
vio. 
A CABINET, eſcritörio, gabinete. 
The cabinet council, los ſecretos conſejos y 
eſcondidos de Ja corte. £3 
CABLE, ſ. cable, amarra, gamena, ma- 
roma. 

The /beet-cable, amarra, maeſtra. 

To faſten with a cable, amarrar. * 

Fafiened with a cable, p. p. amarrado. 

C1BOCHED, adj. (that has the head cut off, 
<without any part of the neck ) El que tiene 
Iz cabeza cortada a cercen. 

CABURNS, n. ſ. cuerdas u amarras pe- 
guenas que ſe uſan en las embarcaciones. 

To CACKLE, v. a. (as a ben does) cacarear 
como la gallina bace quando ha pueſto el 
huevo. . 

CACKLING, ſ. cacareo de gallina. 

CACKLER, ſ. hablador. | 

CACODEMON, demonio. | 

CACOETHES (or evil cuſtom) mala coſtum- 

bre 6 vicio., 

CACIHYMICAL, T adj. el que tiene los hu- 

CACCCHYMICK, & mores corrompidos. 

CACOPHONY (a bad ſound of voice) ca- 
cophonia, | 

To CACUMINATE, v. a. hacer alguna coſa 
aguda, puntiaguda, en forma pyramidal. 

CADAVEROUS, adj. cadaverico, que ſe 

rece a un muerto. 
CADE, ſ. (barrel) baril. 
A cage of herrings, un baril de arenques. 


| CAITIFF, ſ. (a flave or lewd wretch) cau- 


| CALAMITY, T. calamidad, deſaſtre, infor- 


4 , manaque. 


{The CALENDS (or firſt day of every month) 


C. 


CAL 


A cade of anchovies, un baril de anchovas. 


Cade lamb (or young lamb) un cordero 
manio, | 

CADENCE, ſ. (the end or fall of a period or 
ſentence) cadencia 6 harmonia en el fin 
de un pericdo, 

CADENT, adj. que ſe cae, que cae en deſ- 

} fallecimicnic, 

| CADET (a younger brother of a family aube 

erves in the army without being entere: 

o the liſts) cadeie el mas joven hermano 

de una familia que ſirve en el exercito, 

ſin recebir paga. 

CADUKE (or crazy) adj. caduco, conſu: 
mido de vejez, 6 cargado de enfermedades. 

CAGE (for birds) jaula, 6 xaula, 

A great cage, gran jaula, 

To CAGE, v. a. enjaular, 

Caged, p. p. enjaulado. 

CAGG, 1. ſuerte de baril. 

To CAFOLE, v. a. (to flatter, to coax, or 
Twheedle) liſonjear, adular. 

Cajoled, p. p. liſonjeado. 

Col. ſ. liſonjeador. | 

CAFOLING, 1. la accion de liſonjear. 


tivo, 6 eſclavo malvado 6 impio. 4 
A CAKE, ſ. torta, bollo. 
A roſe cake, pan de roſas. | | 
A wax cake, un pan de cera. | 
A cake-houſe, la caſa adonde ſe hacen las 
tortas, | 
A cake-woman, la muger que vende las 
tortas. 


CALAMARY (a ſort of fiſh) calamajo, 6 
calamar, eſpecie de peſcado. | 
CALAMITOUS, adj. miſerable, malaven- 


turado, deſgraciado, calamitoſo. 


tiinio, . 
Prov. No calamity ſo grievous as to be 
without money, no hay mal tan laſtimoſo, 
como el no tener dinero, 

CALASH, ſ. caleſſa. 

Calaſh-driver, ſ. caleſſero. 

CALCEATED, adj. calzado. 

CALCINATED, calcinado, termino chi- 
mico. 

CALCINATING (calcination, or calcining 
calcinacion. 

Jo CALCINE, v. a. calcinar. | 

Calcinated, p. p. calcinado, 

To CALCULATE, v. a. computar, calcular. 

Calculated, p. p. computado, calculado. 

Religion is calculated to male us happy, la 
religion es mui propria a hacernos for- 
tunados, y aun neceſſaria. 

CALCULATION, calculacion, computa- 
cion. 

CALD RON, n. ſ. una caldera deſpropor- 

cionada muy grande. 


CALENDAR (almanack) calendario, al- 


CAL 

mes entre los antiquos Romanos, 

To CALENDER, v. a. (to preſs or ſmocth, 
to 2 a gloſs upon linen) prenſar alguna 
tela 6 pano darle el luitre. | 

CALENTURE (or- burning fewer) calen- 

tura. 

Calenture, ſ. fiebre, calentura. 

CALF, ternero. 

4 little calf, ternerillo. | 
Prov. He who will fleal a calf will feat 
a cow, quien hurta la ternera hurtari la 
vaca. 

The calf of the leg, pantorilla de la pierna. 

CALIBER, ſ. exlibio. | 

ALICE, ſ. el caliz. 

To CAL K, v. a. calafatear. | 

Jo call a ſhip, calafatear un navio. 

CALKED, calafateado. | 

CALKER, 1. calafateador, calaſate. 

CALKING, la accion de calafatear. 

To CALL, v. a, ilamar, nombrar. 

To call back, reclamar. 


| To call upon, invocar. 


Called upon, invecado. 

To call at a place, tocar en una parte. 

te * ou call that ? como 5 uſted 
eſſo 

To call one by his name, Ilamar a alguno poy 
ſu nombre. 

To call @ council, convocar un conſejo. 

To call a parliament, juntar o convocar ts 
parliamento. 

Zo call one names, injuriar a alguno. 

To call one in, decir a uno que entre. 

To call in one's money or debts, retirar uno 

| ſu dinero, hacerſe pagar. 

To call in one's words, to recant, deſdecirſe, 
retratarſe. 

To call off, to diſſuade, diſſuadir. 

Did pe call for me? me ha llamado ? 

To call aſide, tirar aparte. 

To call together, congregar, juntar, convo- 


car, 

To call to ane for help, llamar a alguno para 
ſocorrerle. | | | | 

T call God to witneſs, tomo a Dios por teſ- 
tigo. ; 7 | 

To — a thing to mind, acordarſe de alguna 
cola. : 

To call one out, hacer ſalir a alguno, decirle 
que ſe vaya. 

A call for birds, reclamo.. 

CALLED, p. p. lamado., - | 

A CALLING (or crying out) llamamiento., 

CALLIMANCO (a fort of fluff) calimaco, 
eſtofa de lana de Inglaterra. 

CALLOSITY, ſ. calloſidad. 

CALLOUS (or hard) adj. calloſo. 

CALLOW (not fledged, that has no ftathers) 
deſplumado. 

To CALM, v. n. calmar, abonanzar. 

Calmed, p. p. calmado, abonanzado. 

CALM (or quiet) tranquilo, quieto. _ 

A CALM, l. calma, bonanza, tranquilli- 


calenda, calendas, el primer dia de cada 


1 7” 


A | CALNER, 


CAN 
CALMER, ſ. d que apacigua, 10 que apa- | 
CALMNESS, f. abonanza, bonanza, cal- 


ma. 

CALMLY, adv. tranquilamente, pacifica- 

mente. 

CALTROPS (made with four iron pricks ſo 
,oined, that being thrown down, one of 

"them flarts upright ) abrojos. 

fo CALFE, v. n. parir la vaca. 

CALYINISM, ſ. la ſecta de Calvino. 

CALYINTST, ſ. los que ſiguen la doctrina 

de Calvino. 

o CALUMNIATE, v. a. (or flander) ca- 

lumniar. . 

Calumniated, p. p. calumniado. 

CALUMNIATOR, ſ. calumniador. 

CALUMNIOUS (er flandering) adj. ca- 

lumnioſo, leno de calumnias y falſe- 

dades. 

CALUMNY, ſ. calumnia, 6 falſedad. 

CAMARADE (or comrade, or companion ) 

- compaNero, camarada, 6 amigo. 

CAMBRICK, ſ. cambray, lienzo mui fino. 

CAME, p. p. del verbo To come. 

CAMEL, ſ. camello. 

He that keepeth tamels, camellero. 

A company of camels, camellada, 

Camelopard, camello pardal. . 

CAMELEON, ſ. camaleon, 

The Cameleon is ſaid to live upon air, ſe dice 

ue el camaleon ſe mantiene © vive con 
{lo el aire, 

A CAMISADO, ſ. enc 

noche. 

CAMLET, ſ. camelote, eſtofa de lana. 

Hair-camlet, carro de oro, ũ camellon. 

CAMMOCK, ſ. (rei- barroao) detienebuey. 

CAMOMIL, ſ. manzanilla, hierba. 

To CAMP, v. a. (or fitch the camp) acam- 

ar. | 

CAM, ſ. campo. 

7. or belonging to a cally. campal, 

Hin 777 campo volante. 

A CAMPAIGN (or the time <uhich the army 
keeps the field) campana, 6 el tiempo que 
el exercito hace la guerra. 

CAMPANIFORM, adj. hecho a manera de 

campafa. 

CAMPED, acampado. 

CAMPHIRE (the name of a gum) alcanfor, 
canfora. 

Done or. dreſſed with camphire, alcanforado. 

CAMPION, ſ. planta asi llamada. 

CAN, preſente del verbo defectivo 6 irregu- 
lar poder. 

Ex. I xwill do it if I can, lo hare fi puedo, 

T can, puedo. 

I cannot, no puedo. 

I will do cobat I can, hart lo que puedo. 

He can read and write, ſabe her y eſcribir. 

How can he tell? como puede decirlo ? 

Nobody can tell it, ninguno puede decirlo, 

Reda can tell it ſo dell as you, ninguno 
ſabrã decirlo mejor que uſted. 

T cannot find bim any where, no puedo hal- 
larle en parte alguna. 

Every man muſt & all he can, cada hombre 


| 


| 


- 


amiſada, ataque de 


| T7. candleftick of braſs with many ſockets, al- 


One that fierces with canes, acahaverea- 


CAN 
CANAL, ſ. canal, raudal. 


Canal-coal, n. ſ. mina de la qual facan el 
carbon en Inglaterra. 


CANALICULATED, adj. canalizado, hecho 


en canales. 


. 


| 


A CANARY-BIRD, canirio, pixaro mui 
conocido por ſu voz tan melodioſa y agra- 


dable. 

A canary bird (in cant, a thief in a priſon) 
un picaro, 6 enganador; 

Canary wine, vino de Canarias. 

To CANCEL (cut, or raſe out) anular, can- 
celar, caſſar, abrogar, borrar. 

Cancelled, p. p. anulado, cancelado, caſſado, 

re. 

A CANCELLING, caſſacion, abrogacion, 
anulacion. 

CANCER, cancer, zaratan. 

Cancer (a celeſtial fign) ſigno celeſtial, la- 
mado cancer. 

To CANCERATE, v. n. volverſe canceroſo. 

CANID (free, courteous, upright ) candido, 
ſincero, integro. 

CANDIDATE (one who flands candidate to 
gain any place or office) pretendiente de al- 

un oficio 6 pueſto. 

CANDIDLY, adv. finceramente, integra- 
mente. 

CANDLE, ſ. vela. 

A wax-candle, vela de cera. 

Tallow-candle, vela de cebo. 

A little candle, candelica. 

A watch-candle, vela de noche. 

A 3 candelero. 

By ca liebt, a moco de candil. 


] 
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e ſnuff of a candls, pabilo, paveſa. 

Cane fer, deſpatiladeras. 

The 2 of a candle, deſpaviladura. 

To 1 a candle, deſpaveſar, deſpabilar. 

To make candles, hacer velas. 

Candle-waſter, n. ſ. El que garta, u conſume 
muchas velas, u luzes. 

Candle-ftuff, n. ſ. la materia de que ſe hazen 
las velas. 

CANDLEMAS-DAY, Candelaria, la Puri- 
ficacion de nueſtra Señora. 

CANDOUR (fincerlty) candor, ſinceridad, 
integridad, ingenuidad, 

To CANDY, v. a. confitar bañando de azu- 
car. 

CANE (or reed) caña. 

A place or plot of ground bearing canes, ca- 


naveral. 


dor, 
A cane to fiſh with, caha de peſcar. 
Saweet cane, acora, cana dulce, cana miel. 
Pierced with canes, acanayereado. 4 
The head of a cane, el puño de la cana 6 del 
baſton. | 
To CANE one, v. a. dar de palos, 6 dar pa- 
los, apalear, 
CANED, p. p. apaleado. 
CANEL (or ſpice tree) canela. 
CANICULAK, adj. canicular. 
Ex. Canici lar- days (or dog-days) los dias 


caniculares. 


ha de hacer ſu poſſible. 
You cannot but know it, no es poſſible que 
uſted lo ignore. | 
Prov. Thoſe <vho cannet' do as they will, 
muſt do as they can, los que no pueden 
cer 10 que quieren, es mmiſter que ha- 
an lo que pueden. 
4 CAN, ſ. valo de palo. 
CANAILLE, ſ. canalla, gente baxa. 


CANINE, adj. perruno, de perro, eanino. 
Ex. Canine atpetite, apetito canino, y 
entre los Eſpandles, hambre canina. 

CANISTER, 1. (or CANASTER) caxita 
pequeſia en que ſe pone la hierba de la 
China llamada the, tan eſtimada en el 
Norte, 

CANNIBAL, ſ. (or man-eater,) antropo- 


| 


| 


| 


CAN 


fago, 6 el que come mucho, un comilony 
6 devorador de hombres. 

CANKER, ſ. un cancer, zaratan. 

Canter (or rut) ſ. moho. 

Canter: bit, particip. adj. (from canker and 
bit) bocado venenoſo. 
CANKERED, adj. gancerado. 
CANN, ſ. jarro de palo. 
CANNON, ſ. (or great gun) cation, piera 
de artilleria. 

7 OK Lala, para un canon de artil- 
eria, 

To be within cannon: 
canon. 


% 


, eſtar a tiro de 


| CANNONADE,\. (or cancn-ſhot ) conoñada. 


CANNONADED, adi. canoneado, 


| CANNONADING, l. la accion de acaño- 


near. 

To CANNONADE, v. a. acafionear. 

CANNONEER, f. (or guancr) cañonero, 

artillero. 

CANON, ſ. (or church law) los canones, 
ordenanzas, 6 leyes ecleſiaſt icas. | 

Canon, ſ. (a church dignitary) un canõnigo, 
6 & que poſſee una canongia. 

CANONICAL, adj. can6mico. 

A canonical book, un libro can6nico, 6 que 
continene las reglas de la fe. 

The canonical hours, las horas canönicas. 

A CANONSHIP, ſ. 6 canongia. 


CANONIST, ſ. un doctor graduado en ca- 


nones. | 

CANONIZATION, ſ. canonizacion. 

Tr CANONIZE, v. a. canonizar, poner en 
el nümero de los ſantos. 

Canomzed, adj, canonizado, 

CANOPY, doſel, 6 toldo. 

Canopy, ſ. palio. 

The canopy of heaven, el firmamento. | 

CANOROUS, adj. harmonioſo; ſonoro, ſua . 
ve, agreeable, : 

CANOT, ſ. eſquife, 6 eno barco, batel. 

CANOW, ſ. (an Indian boat) canoa, ſuerte 
de barco Indiano, que hacen de un arbol 
mui grueſſo, vaciendole con el fuego. 

CANT, 1. (way of ſelling to the higheſt bid. 
der) almoneda, venta püblica. 

Cant (or gibberiſh) gerigonza, germania, 
lengua particular entre los picaros y ru- 
fianes. | 

To ſpeak cant, hablar en gérigonza, 6 en 
germania, 

To CANT, v. a. (to ſpeak a canting language, 
to have an affetted peculiar kind of ſpeech ) 
hablar en gerigonza, 6 hablar con una 
manera afcAtada, y de modo que no fe 
2 entender ſino con mucha Mificultad 

| que uno dice, 

CANTATA, n. ſ. aria, cantata. 

CANTATION, n. ſ. el a&o de cantar. 

CANTER, ſ. El que ſe ſirve, quando habla, 
de la gerigonza, 6 el que habla en ger- 
mania, 6 gerigonza. 

Canter, n. i. tE&rmino que reprehende à los 
hipocritas, quienes hablan ſiempre muy 
formal en puntos de Religion, ſinque la 
guarden © obſerven. 

ap THARIDES (Spaniſb- flies) canthari. 

as. 

CANTICLE, ſ. como los canticos de Salo- 
mon. 

CANTILIVERS, n. ſ. piezas de madera pu- 
eſtas en el trontiſpicio, a en los lados de 
las cafas para ſoftener las molduras, be- 
chas ſobre ellas. | 

CANTING-LANGUAGE, lenguage de Ger 
mania 6 gerigonzas 

L362 * CANTLE, 


| 


* 


| 
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CANTLE, ſ. (or jiece) pedazo. | 

A cantle of bread, un pedazo de pan. 

To CANTLE cut, v. a. d:{membrar, divi- 
dir, 6 romper algo en pedazos, deſme- 
nuzar. « + 

Cantling out, ſ. la accion de deſmembrar v 
deſmenuzar. 

CANTO, 1. canto, 6 cancion de un poeta. 

GANTO\!v, . c nton. 6 
Ex. Ihe thirtecn cantons of Fabitxerland, 
los treze cantones de la Suiſſa. 

To CANTON, v. g. (as ſeldiirs do) temar 
pucito com los ſoldados hacen, canto- 
rarle, nueva paiabia inyentada entre los 
old ados de'pues que los Franceies vimeE 
ron a Eſpana, 

To CAN CN, v. a. dividir en cantones, 
0 provincias. | 

CANTONIZED, p. p. dividido en can- 
tones, 6 prob incias. 

CY RE, l. palabradelos Bretones, para 
{.guift- er cien villas, 6 lugares. 

CANV 78S, ſ. (conrſe cloth) angeo. 

To canvaſs a buſincſs, v. a. examinar bien 
un negocio, conſiderar el negocio con 
cuydado y diligencia. 0 

CAN SSH, p. p. exàminado, conſide- 
rado. 

The caſe wwas thoroughly ſcanned and can- 
ws, el negocio fue muy bien confide- 
rado y examinado, 

A CANFL ASSER, debatidor, exàminador. 

CANFASSING, ſ. la accion de examinar, 
debate, examen. 

A CAP, ſ. bonete, gorra. 

A liitle cap, bonetillo, 

Cap (or ſuluting) ſ. ſalutacion, faludar & 
alguno, 

To caſt one's cap at one, confeſſarſe ven- 
cido, 

A cardinals cap, ſombrero roxo, que los 
cardenales uſan, ſemejante al de los ap.- 
toles, que en Eſpana llamamos ordinaria- 
mente, capello del Italiano, capello. 

CAP, ſ. (a fea term) cabo promontorio, 

Cap-maker, i. bonetero. 

Cap-caſe, ſaco, alforja, 6 valija. 

Cap-a-fee, adv. de puma en blanco. 

Ex. He is armed cap-a-pee, eſtà armado 
de punta en blanco, © elta armado deſde 
la cabeza haſta los pies, © eli armado de 
pies à cabeza, 

fager, 1. ſuerte de papel baſto asi lla- 

ma do. 

Fools cap, ſ. ſuerte de papel blanco para 
eſcribir. 
To cap one, v. a. quitar el ſombrero a alguno, 

echarſele per tierra, 6 en tierra. 

To cap one (io pull off one's hat to him) ſalu- 
dar a alguno 

To cop werſcs, recitar, 6 componer verſos. 

CAPABILIY, ſ. copacidad, habilidad. 

CAPABLE, adj. (fit or able) capaz, ſufi- 
ciente, proprio. 

Capable of doing any thing, capaz de hacer 
alguna cola. 

He is not capable of diſcipline, no es capaz de 
duciplina, no es docil. 

Capable, or ſubjet to envy, envidioſo, 


A bawven capable of 4006 its, un puerto ca- 


paz, 6 en que pueden caber 420 navios. 
Mas de quatro mil caben en el de la Ha- 
vana, con toda ſeguridad, 
CAPABLENESS, v. capacidad. 
CAP ACIOUS, adj. capuz, eſpacioſo, vaſto, 
largo. 
CAPACICUSNESS, ſ. capacidad, largueza. 
To CAPACITATE, v. a. (to nate capable) 


CAP 


hacer capaz, capacitar, 

Capacitated, adj. hecho capaz. 

CAPACITY, ſ. capacidad, largueza. 

* (or ability) habilidad, capacidad, 
laber. 

CA ARISON-CLOTH, caparazon, orna- 
mento que ponen a los frayles. N 

CAPARISONED, adj. caparazonado, cubi- 
erto, con el caparazon. 

CAPE (of a garment ) cabezen, cucllo, ca- 
pilla, como la de jos frayles. 

A Spanifh cape, un jobretodo, 6 capa con ca- 
pilia ö cabezon. 

CAFER, ſ. (or capering ) cabriola. 

Ce:per, ſ. (or privateey ) corſario, armador. 

Cafer, 1. (a ſort of fruit) alcaparra. 

Like capers, adj. alcaparrado. 

A bed where capers grow, alcaparral. 

Cufer-tree, ſ. alcaparro. 

Caper-bufh, ſ. la mata que lleva las alca- 
Partras. 

To CAPER, v. n. (io cut capers) hacer ca- 
briolas. 

CAPERER, ſ. hombre ũ bailarin que hace 
cabriolas. 

CAPILLARY, adj. menudo como cabellos. 

CAPITAL, adj. (or great) capital, grande. 

A cafital letter, letra mayuſcula, 6 grande. 

4 cal % (or chief city) una ciudad capi- 
tal, 6 cabeza de alguna provincia, © reyno, 

A cajital crime, un crimen capital, 6 digno 
de muerte, © que merece la muerte. 

A cat ital ſhip, un navio de guerra. 

CAPITALLY, adv. capitalmente. 

Ex. To proceed cafitally againſt one, pro- 
ceder capitalmente contra alguno, hazerle 
un proccſſo criminal. 

He avas convicted cafpitally, ha ſido juzgado 
digno de muerte. 

CAPIT ATION, ſ. (or poll-tax) capitacion, 
alcabala, diſtribuida por cabezas. 

The CAPITOL in Rome, el capit6lio, forta- 
leza en Roma la vieja, fituada ſobre la 
montana llamada de Saturno. 

CAPITAL, ſ. (in architecture) chapitel. 

CAPITULAR, adj. (belonging to a chapter ) 
capitular, pertneciente al cahildo. 

To CAPITULATE, v. a. (or treat ujon 
terms) capitular. 

Capitulated, adj. p. p. capitulado. 

CAPITULATION, ſ. capitulacion. 

CAPLE, ſ. (or horſe) un caballo. 

CA ON, ſ. capon. 

To CAPON, v. a. caponar, como ſuelen exe- 
cut>r los Italianos en los hombres y las 
demas naciones en los Gallos, en buen 
Eipanol, capar. 

CAFONED, adj. caponado, caſtrado, capa- 
do, 

A CAPONET, caponcillo. 

CAPOT, ſ. (a term of picket ) capote. 


—_—— 


; 
To capt one, v. a. dir capote, eito es hacer 


todas las bazas al juego llamado cientos. 

CAPOUCH, ſ. caperuza. | 

CAPPLR, ſ. bonctero, 

CAPPING, ſ. (from cap) Ex. A man full 
of capf ing, hombre muy humilde, y que 
hace muchas cahezadas, 

CAPRICE (a cafrichio) ſ. fab. capricho, 
fantis1a, | 
CAEFR.ICIOUS, adi. caprichoſo, fantaſtico. 

CAPRICIOUSLY, adv. caprichoſamente. 

CAPRICIOUSNESS, n. 1. (from cat ricicus) 
faculiad de dexarle levar, @ conducir del 
capricio, ũ f intas1a, 

CAPRICORN (one ef the tavelve celeſtial 
ſigns) capricornio, uno de los doze ſignos 
celeitiales del zodlaco. 


CAR 


CAPRIOLE, ſ. cabriola. 

CAPSTAN (in a ſhip) cabeſtrante. 

The main caffian, el gran cabeſtrante. 

CAPSULAR, ? adj. hueco, como ung 

CAPSULARY, caxa. 

CAPSULATE, adj. encerrado, baxo de 

CAPSULATED, lave. 

CAPTAIN, ſ. capitan, comandante. 

A captaih-general of an army, un capitan 
comandante, general de un exërcito. 

A captain of horſe, capitan de caballos. 

A captain of joot, un capiran de infanterſa, 

A Jea-captain, capitan de un navio de gu- 
erra. 

A lieutenant-captain, un teniente. 

The captain oer an hundred, centurion. 

The captain of the prince's guard, capitan de 
la guarda, de un rincipe. 


| The captain of a gal ey, capitan de galera. 


CAPTAINSHIP, ſ. capitania, la dignidad 
de capitan. 

CAPTION, ſ. (a certificate of a commiſſion 
executed) certificado, para executar una 
comiſſion. , 

CAPTIOUS, adj. (or deceitful) cauteloſo, 
ambiguo, cabiloſo. | 

A capticus argument, un argumento ſofif. . 
tico, 6 ambiguo. 

Captious (aft to quarrel) cabiloſo, rixoſo, 
pronto para querellar. | 

A capticus fellow, atufadizo, antojadizo. 

CAPTIOUSNESS, ſ. (or deceit) engaño, 
fraude. 

CAATIOUSLY, adv. cauteloſamente. 

To CAPTIV ATE, v. a. cautivar, ganar, poſ- 
ſcer, en lo figurativo, hablando de afec- 
cicnes, pero en lo literal ſignifica ſola- 
mente, cautivar. ' | 

CAPTIVATED, p. p. cautivado. 

GCAFTHATION, ſ. el cautivar, el ſer cau- 
tivo. 

CAPTIVE, ſ. (a flave) cautivo, eſclavo. 

CA4PT. 2 ITY, 1. cautiverio, cautividad, eſcla- 
vitud. 

CAPTOR, ſ. & que hace una preſo, apre- 
ſador, | 

r iſ. ¶ prey or booty) captura, 

re ſu. 

CAPUCH, ſ. (a monk's cowl) capilla como 
la de los frayles para cubrirſe la cabeza. 

CAPUCHINS, ſ. los frayles Capuchinos, 
que es una refurma de los frayles Fran- 
ciſcos. : 

CAR, ſ. carro, | 

CARABINE, ſ. carabina, arma de fuego. 

CARABINEER, ſ. ſoldado a caballo armado 
de carabina. 

CARACK (a great Poriugueze ſhip) caraca, 

antiguamente jos Portugueſes llamaban 4 
{us grandes navios con tal nombre. 

CARA4COL, i. (a term uſed in <var) cara- 
col: término de guerra (creo que los 
Ingleſes lc Toimaron de los Efpanoles) 
eſta palabra caracol, propiamente ſigui- 

| ficaen Ingles ſnatl. | 

To caracole, v. n. calacolear girar, ſi hazer 
una coſa à vveltis a modo te caracol, 

CAR AMOSIL, ſuerte de navio de carga en- 
tre los Turcos. 

CARAT, ſ. calidad, 6 cierto peſo que con- 
tiene quatro granos, muy conocido entre 
los joyer5, y plateros.. 

CARAVAN, ſ. (a company of merchants tra- 
velling together) caravana, compania de 
mercaderes que viajan juntos, 6 la que los 
cabaliercs de Malta hacen ſobre la mar. 

CARAVANSARY, n. ſ. caſa hecha en las 


| pailes del eſte para la recepcion de 103 que 


van 


CAR 


vnn en caravana, 

CARAVEL, ſ. caravela, navio asi llamado. 

CARAWAY, alcaravea. 

Caraway, n. ſ. planta medecinal que ſe 
halla en Inglaterra, y Holanda. 

CARBONADO, 1. ( meat broiled on the coals ) 

carbonada. 

CARBUNCLE, ſ. (a precious flone) carbun- 

clo, piedra precioſa. 

Carbuncle (a plague fore) carbunclo. 

CARCANET, ſ. joyel. 

CARCASE, cadaver, cuerpo muerto. 

CARCELAGE, n. ſ. el alimento que dan a 

los preſos, ſu eſtipendio. 


| 


curar. . 
CARCINOMATOUS, adj. lo que puede 

legar à cancer, 
CARD, 1. naypes. 
A pack of caras, h raja de naypes. 
Court cars, figuras. 
Hearts, copas. 
Diamonds, oros. 
Clubs, baſtos. 
Spades, eſpadas. 
The bine, el rey: 
The queen, caballo. 
The nabe, ſta. 
The ace, el as, © punto. 
The trump, di umfo. 
The ftock, barax 2. 
A mariner” 3, or 2 card, carta de marear. 
A card jor wool, cardas. 
Card-maker, 1. & que hace y vende los 
naypes. 
To CARD, v. a. cardar, eſpadar, 
Ex. To card abo, cardar la lana. 
Carded, p. p. cardado. 
CARDER, 1. cardador. 
CARDES, 1. (or ſtalls of artichokes ) cardos. 
Carding, ſ. cardadura. 
CARDINAL, ſ. cardenal. 
CARDINAL, adj. (cbief, principal) prin- 


cipal. 


. 


temperance, juſlice, and fori'tude, las qua- 

tro virtudes cardinales © principales, es 

a ſaber, prudencia, temperancia, juſticia, 

y fortaleza. 

CARDINALSHIP, ſ. cardenalazgo, digni- 
dad de cardenal. 

CARD-MATCH, \. pajuela hecha de papel, 
0 de papelon. 

CARDOON, ſ. cardos ſalvages, buenos para 

comer. 

CARE, ſ. cuidado. 

To take care of a thing, v. n. cuidar de a 

gung cola, 

To take no care, no cuydarſe, deſcuidar. 

Pray let it bs your ſpecial care, le ſaplico 

tome cuydado eſpecial. 

To have a care (or take beed) guardarſe, ſer 
cuydadoſo. | FT. 

To take care for a thing, proveer alguna co- 

fa, ſer apercebido de lo neceſſario. 

He takes care to learn what he ſhould know, 

cuida de aprender lo que debe, 0 efta obli- 

gado a ſaber. 

o coft away care, regozijarle, cuidados a 

fuera, alegcarle, divertirſe. 

Jo CARE, v. n. tener cuidado, cuidar, curar. 

He cares for nobody, no ſe cuida de nadie. 

What care I? que me cuido? no me cuido ? 

I care not how much he gets ly it, no me cui- 

do quarto gana por ello. 

4 do not care if 1 go along with you, me hol- 


- 


gara ir con uſted. 


. 


CARCINOMA, n. ſ. ulcera muy dificil de CAR 


, 


The four cardinal virtuet, viz. prudence, 


CARED, 


1 


CAR 
de euidados. 
1 1. cuidado, eurado. 

To CAREEN, v. a. termino nautico, eare- 
nar, dar carena, 

Ex. To careen a 
carena a un navio. 

CAREER (or race) ſ. carrera. 

CAREFUL, adj. (or diligent ) ſolicito, cuy- 
dadoſo, aſſiduo, diligente, aplicado. 

Careful (or becdful) adj. eircumſpecto, ſa- 
bio, prudente, aviſado: 

Careful, penſi ve, full of care, adj. congojc- 
ſo, inquieto, lleno de penſamientos y cui- 
dados. 

EFULLY, adv. (or diligently ) ſolicita- 

mente, cuidadoſamente, aſſiduamente, di- 

ligentemente. | 


ſhip, carenar, 6 dar 


| 


Car Sully (or warily) adv. ſabiamente, pru- 


niemente.” . | 

Carefully (or penfively) adv. congoxoſa- 

mente, inquietamente. _ 

CAREFULNESS (or diligency ) ſ. cuidado, 

atencion, aplicacion, exactitud, ſolicitud, 

aſſiduidad. 

Carefulneſs (or warineſs ) ſ. circunſpeccion, 

prudencia. 

Carefuineſs (or penſiveneſs) ſ. congoja, cui- 

dado, pena, inquietud, 

CARELESS (or negligent) adj. negligente, 

deſcuidado. N 

2 (or at eaſe) adj. tranquilo, fin cui- 

dado, | | 

A carcleſs diſcourſe, diſcurſo ſin ſubſtancia, 

CARELESSLY, adv. negligentemente, del - 

cuidadamente. 

CARELESSNESS, ſ. haragania, negligen- 
cia, deſcuido. 

To CARESS, v. a. (to make much ) aca- 
riciar. 

CARESS ſ. caricia, amiſtad. 

Cargſſed, p. p. acariciado. | 

CAXxXGAISON, i. (the leading of a ſhip) 

CARGO, cargo, las mercadurias 
que ſe eargan en un navi, cargazon. 

CARING for, ſ. la accion de cuidarie. 


CARION (or flinking fleſh of a dead beaſt) ſ. 


carne mortecina y hedionda, 

To CARK (or care) v. n. cuydar, congoxar, 
ufligir. obſ. 

CARKING, adj. cuydadoſo, congoxoſo. 

CAKKNET, ſ. (a chain of jewels for the 
neck ) collar. 

CARE, 1. (cloaun) groſſero, rũſtico, meſ- 
quino. 

CARMAN, ſ. carretero. 

CARMELITES, ſ. los frayles Carmelitanos. 

Carmelite nuns, las monjas Carmelitanas, 6 
Carmclitas. 

CARMINATIPE, adj. carminativo. 

CARMINE, 1. carmin. 

CARNAGE (or great flaughter) matanza, 
carr.iceria, degũuello. 

CARNAL, adj. (or fleſhy) carnal, ſenſual. 

Corneal mpulation, c-rnal ayuntamiento. 

CARNALITY, ſ. carnalidad, ſenſualidad. 

CARNALLY (er fleſhly) adv. carnalmente, 
ſenſualmente. 

CARNATION (pilliflexver ) clavellina. 

Carnation colour, encarnado. 

CARNAFAL, ſ. carneſtoler.das, carnaval, 

CARNEL, ſ. (a little flip) xſpecie de barca 
pequeſia. 

CARNIYVOROUS (or greedy of fleſh) 
VUTAZ » 

CARNOSITY, carnoſidad. 

CAR NOUS, adj. carnoſo, que tiene carne. 

CAROBES (or St. Jobn's bread) al garroba. 


ad}, 


| 


| 


k 


CAR 


CAROL, n. ſ. cancion alegre, y feſtiva. 

To carol, v. a. cantar alegremente en honor 

de alguna freita, alabar; y celebrar la can. 

cion. | 

CAROLUS' (or broad piece made 

King 2 * the wt) — llamada 
por haverſe cunado en tiempo de Carlos 
primero. 1 

A CAROT, zanahorria. 

CAROTTY, adj. del color de la zanahorria; 

y diceſe del pelo rubio. 

8 v. a. (in drinking) beber a 

pueſta. 

Carouſe, n. ſ. i quien bebe mas. 

Carou/er, n. ſ. gran bebedor. 

CARP (fb) carpa. 

To CAN at, v. a. (to cenſure or blame)” 

cr uicar, maldecir, hallar falta, ſubtilirar. 

To carp at @ thing, maldecir, 6 hallar falta - 

en alguna coſa, 

He carps at every thing, el maldice, 6 mur-- 

mura de todo el mundo, 6 de todo. 

Carped at, p. p. criticado. 

CARPENTER, ſ. carpintero, 

A ſhip-carpenter, carpintero de navio. 

A carpenter”s rule, cartabon de carpintero. . 

A carpenter 's axe, azuela de carpintero.. 

A carpenter's ſquare, eſquadra de carpin- 

tero | 


* 


To do curpenter's work, carpintear, 

CARPENTRY, ſ. (the carþenter”s art) car- 

interia, © oficio de carpintero. 

CARPER (or cenſurer) ſ. un cenſurador, 6 

maldiciente, criticon. 

CARPET, alfombra, alhombra, carpeta, ta- 

te. 

7. be bufineſs is upon the carpet, el negocio - 
eſtà en agitacion. 

A CARR (or cart) carro. 

CARRIAGE, ſ. acarreo, porte. 

Carriage (or behaviour) crianza. 

A beaſl of carriage; beſtia de carga. 

A ſhip of carriage, navio de carga, 5 de: 
tranſporte. | 

The carriage, or luggage of. an army; el 

bagage de un exërxcito. 

CARRIER, f. acarreador, recuero, har- 
riero. 

CARRION, ſ. carne muerta, carne de ani- 
mal muerto, y corrupto. 

CAR ROT, ſ. zanahorria. i 

CAR ROT T, adj. del color de zanahorria, 
rubio. ; 

To CARRY, v. a. llevar. | 

To carry in à cart, llevar en una careta. 

To carry e by force, llevar por fuerza. 

To carry back, reitituir. 

To carry before, llevar delante. . 

Ex. To carry all befure one, hacerſe amo 

y ſenor de todo. 

His army carries all before it, ſu exercito no 
halla opoſicion. | 

To carry over, tranſportar. 

To carry about to and fro, llevar 
y por alla, Cd 

I carry no money about me, no llevo dinero. 

To carry one's thought to future things, cuidar 
en lo por venir, © en lo futuro. " 

To carry dcaun, hacer baxar, conducir, 

To carry up, hacer ſubir, aſcender. 

Ta carry on, continuar, conducir. 

To carry on bujineſs ſecretly, conducir un ne- 
gocio ſecretamente. 

To carry on the trenches, proſeguir y avanzar, 
0 continvar las trincheras. * 

To carry on the war, continuar la guerra. 

To carry on a fiege Vigoroufly, continuar un, 


, 


© * 


por aqui 


: 


Carecrazed, adj. molido, fatigado abrumado 


* CARRORE TKEE, algarrobo. 


aſcdio vigorolamente, 
3 N Ta 


; 
CAS 

To carry it high, afeQar grandeza y modas 

de caballero. 7 03; 

To carry it, tener la ventaja, ganarlo. 

To carry the day or the bell, vencer, alcan- 
zar la victéria, 6 conſeguir un pre- 

mio. 6 

To carry one's ſelf well, comportar-ſe bien, 
fer atento, politico y urbano. | 

Carried, p. p. llevado. 

Carrying, ſ. la accion de llevar. 

A CART (or carr) carreta, carro. 

Prov. To ſet the cart before the horſes, 
es poner la carreta delante de los ca- 
ballos, hacer las coſas al reves. 

A cart- load, carretada. 

The axle. tree of a cart, exe de carro. 

A cart-track, carril. 

A cart-wright, carretero, carrero. 

A cart-wheel, rueda, de carro. 

A cart-hcrſe, caballo de carreta. 

Carted, p. p. adj. atado a una carreta. 

A CARTER, (or wain man) carretero. 

CARTERSHIP, ſ. carreteria. 

CARTEL, \. cartel, papel 6 menſage de 
defafio; 6 convencion entre dos po- 
tencias en guerra para cambiar los pri- 

ſioneros. | 

CARTESIAN (or belonging to Cortes) 
Carteſiano, el que ſigue la opinion u 
ſyſtema de la philoſosia de Deſcartes. 
Ex. The Carte/ian philoſophy, la philo- 

. ſofia Carteſiana, 6 de Carteſio. 

CARTHUSIANS (an order of monks founded 

. by St. Bruno, a canon of Rheims, A. D. 
_ orden de monjes fundada por 
San Bruno, canonigo de la ciudad de 
Rheims, que ſe llaman Cartuxos. 

CARTILAGE, 1. cartilagine, ternillas, que 
no ſon ni carne ni hueſſo, ſino un medio 
entre los dos. 

CARTING, ſ. carretadura. 

CARTOON, ſ. pintura hecha en papelon. 

CARTRIDGE, ſ. cartucho, ſaquillo de 
papel grueſſo en que ſe pone la carga 
de una arma de fuego. 

To CARE, v. a. (or cut, or grave) eſcul- 
pir, entellar, engravar. 

To carve mect, cortar la carne, 6 trinchar. 

To carve an image, entallar, 6 eſculpir 
una imagen. 

To carve cut one's own fortune, eſcoger fu 
—_— acontecer todo ſegun fu del- 
eo. 

We muſt not pretend to be our own carver's 
no debemos pretender fer amos de 
nueſtra fortuna. 

CARVED, (or graved) . p. eſculpido, 
entallado, 

Carved, or engraven work, ſ. entalladura, 
eſculturs. 

Carved, trinceado. 

A CARVER, (er graver) entallador, eſ- 
cultor. 

A carwer of meat, trinchante. 

CARVING, entalladino, eſelutura. 

A carwving-knife, cuchillo de trinchante. 

CARUNCLE, ſ. caruncula, carncf1dad. 

CARWEY, 1. carvi, 6 ſuniente de la al- 
Caravea, 

CASCADF, ſ. (fall of water) caſcadu, 
deſpenadaro de agua natural 6 artifi- 
cial. 

 EASCARILLA, 1. caſcarilla, 6 la qui- 
na asi llamada por ſer la caſcarilla de 
un arbol de la America. 

CASE, 1. (thing, matter, queſtion) caſo, 
coſa, ſujeto. | 


It is a frame, but yet à true caſe, caſo 


| 


5 


eſtraño, mas con todo verdadero. 


| 4 winning caft, un tiro ganancioſo. 


CAS 


It is a plain caſe, es una cola clara, el — 
ſo es llano. 8 5 5 

That is another caſe, eſto es mui differen- 
te, eſto es otra coſa, u otro caſo. 

The caſe is altered, las coſas han mu- 
dado. ; 

A caſe in law, pleyto, cauſa, negocio, de 
recho. . 

A caſe of conſcience, un caſo de conicien- 
cia. 

In ſuch a caſe, en tal caſo, ? 

Caſe (in grammar) termino de los grama- 
ticos, como el caſo de nominativo, ge- 
nitivo, &c. ; 

Caſe (or condition) eſtado, condicion. 

To be in a ſad caſe, eſtar en mal eſtado. 

A caſe (to put any thing in) funda, 6 eſtu- 
che. | 

A piftol caſe, fundas de piſtolas. 

To put in a . v. a. enfundar. 


| 


| 


Put into a caſe, enfundado. | 

A caſe of inſtruments, caxa de inſtrumen- 
tos. 5 

To be in good coſe, eſtar en buena condi- 
cion, © eſtado. 

To CASE (or to ſuppoſe) ſupo 
ſa hacer una ſupoſicion. 

To caſe-harden, v. n. endurecer. 

Caſe-hardened, P- p. endurecido, 

CASEMATE, 1. (in fortification) caſama- 
ta, en fortificacion. 

CASEMENT (or window) ventana, vidri- 
era. 

To open the caſement, abrir la ventana, 

CASH, 1. caxa para el dinero, 6 el di- 
nero miſmo. 4 

To hade money in caſh, tener dinero en la 
caxa. | | ; 

To run out of caſh, gaſtar todo el dinero, 
deſperdiciarlo. 
CASHIER, ſ. caxero. 

To CASHIER, v. a. caſſar, deſpedir. 

To caſhier a ſoldier, caſſar, 6 deſpedir un 
ſoldado. 

CASHIERED, p. p. caſſado, deſpedido. 

CASHIERING, ſ. caſſac ion. 

CASH-KEEFER, 1. &E que tiene en fu 
caſtodia el dinero. | 

CASINGS (or dried cow-dung ). boñiga, el 
eſtiercol ſeco del ganado vacuno. 

CASA, ſ. (or vet) velo de vino, caſco, 
cuba, barril. 

To tafle of the caſt, ſaber, 6 guſtar a la 
cuba. 

CASKET, 1. caxa, cazuela. 

Put in a caſket, encaxado. 

To CASKET, v. a. poner en una caxa. 

CASSTIA, 1. caſſia. 

CASSOCK, 1. ſotzna, veſtido que perte- 
nece a los ecclefiaſticos. 

A ſhort cafſock, ſotanilla. 

A caffeck furred, chamarra. 

CAST, 1. (or throw) la accion 
© tirar. 

A flone-caft, a tiro de piedra. 

A great caſt, un gran golpe. 

A lucky caſt, afortunado golpe. 


ner una co- 


* 


de echar, 


| 


A lojing caſt, un tiro perdidoſo. 

A caſt of the eye, una ojeada. 

To CAST (in a mould) 
dir. 

Cojt in a mould, amoldado, fundi do. 

To caſt (throw, or fling) alanzar, arrojar, 
echar. oo, 

One that caſtetb, arrojador. 

To caft off, v. a. abarfonar, 


— 


| 


deſamparar. 
1 ö 


| 


amoldar, fun- 


Shut in a caſtie, encaſtillado. 


„ 


CAS 


Caſi off, abandonado deſamparado, 
927 away, arrojado, echado. 

To caſt away, v. a. arrojar. 

To caft down, abatir. 


To 8 in one's teeth, reprochar, dar en 
roſtro. 
To be at the laſt caſt, ſer reducido a la ex- 


tremidad. i 

They are men of your caſt, ſon hombres de 
tu gEnio, 6 inclinacion y humor. 

He gave us à caſt of his office, nos dio un 
plano de ſu oficio. | | 

To coſt, v. a. Ex. To caft anchor, echar 
ancora, 6 ancorar. 

To caſt lots, echar ſuertes. 

To caſi a luſtre, dar luſtro. 


{To caft (or condemn) v. a. condenar. 


To caſt into a ſleep, v. a. adormecer, 

To caft the ſliu, mudar pellejo, 

To caſt young, malparir. 

Caſi down, abatido. 

To caſt accounts, v. a. contar. 

Caf „ adj. 1 

Caft away, el que ha hecho naufragio, 

Caft (thrown, or fung) adj. alanzado, . 
arrojado, tirado, | 


Caſt 45 abandonado, deſpreciado, deſe- 
chado 


A caſt of a net, redada. 
To caſt beat, dar calor. 
The court will caſt you, la corte le conde- 
2 6 deſecharã 4 
o caſt a block in one's way, echar trope- 
Now a alguno, impedir los 2 
a alguno. 
To caſ (or vomit) vomitar. 
To caſt one. elf atWAay, perderle, aban« 
donarſe, y deſeſperarſe. 
To caſt away care, divertirſe, echar cui- 
dados afuera, alegrarſe. 
To caſt about (to think) penſar, cuidar. 
To caſt one behind, anticipar a alguno, 
dexarle atras. - 
To caft forth, exalar. 
To caſt about, eſparcir, derramar. 
To cat againſt, reprochar. 
To caſt headlong, precipitarſe. 
To caſt a thing into form, dar la forma a 
alguna coſa. | 
To caſt into a fleep, adormecer, hacer, 
dormir. 
To caſt out, echar, deſpedir. 
A GASTER, echador, fundidor. 
A cafier down, or one that keepeth under, 
abaridor, el que humilla-6 abate, 
CASTING, ſ. echadura, la accion de 
fundir. 
Ex. To caſt out dewils, or 
los demonias, ö los dineros. 
CASTANET, ſ. caſtañ̃eta. 
CASTELLAN, ſ. caſtellano, alcaide, 6 
gobernador de algun. caſti!lo, 
CASTELLANY, 1. caſtellania. 
To CASTIGATE, v. a. (or puniſh) caſti- 
gar, corregir. N 
Caſligated, p. p. eaſtigado, corregido. 
CASTIGATION, ſ. caſtigo, correccion. 
CASTIGATORY, 1. lo que ſirve para 
caitigar, | 
CASTLE, ſ. caſtillo. 


2 


moncy, echar 


14 /ireng caſile, un eaſtillo fuerte. 


Prov. To build caſtles in the air, fabrꝭ- 
car caſtillos en el ayre. 
A little caſtle, caſtillejo. 
To ſhut in a caſtle, encaſtillar. 


| 
| 


CASTOR, ſ. caſtor, 6 ſombrero de af 


| 


| 


. tor, 4 
CASTRAMENs 


CAT 
CASTRAMENTATION, ſ. 


171 el arte de 
acampar un exërcito. | 
To CASTRATE, v. a. (or geld) capar, 6 
caſtrar. | 
Caſtrated, 22 p. * caſtrado. 
CASTRATION, 1. la accion de capar, 
6 caſtrar. 

CASTREL, 2 f. ſuerte. de halcon baſtar- 

CASTRIL, N do. 

CASUAL, adj. caſual. 

CASUALLY, adv.. caſualmente, acciden- 

taimet:te. 

CASUALNESS, Fun acaſo, un acciden- 

GASUALITY, : te, caſualidad. 

CASULE, 1. (a maſs prieff's weſtment) ca- 
ſulla, veſtido para calebrar miſſa. 

CASUIST, ſ. (a man ſhilled in caſes of 

conſcience) coſuiita, 6 EL que explica los 

caios de CUniCiencia. 

CASUDTICAL, adj. caſuiſtico. 

CASUIST K1, t. ciencia del caluiſta. 

CAT, 1. gato, 6 gata. 

A tame cat, gato manoſo, domeſtico, 6 

privado, y familar. 

A wild cat, gaiv montes. 

Prov. Io reprebrate all cats for witches, 

juzgar que todos los gatos fon bruxas. 

A muſe-cat, gato de algalia. 

Prov. n cand.es are out, all eat, 

are grey, de noche todos los gaios fon 

pardos z eſto quiere decir que de noche 

u en la obſcur idad todas las wugeres pa- 

T hermotas. 

CM to ber kind, cada oveja con ſu pareja. 

To turn cat in pan, mudar de partido, 

volver caſaca. 0 

Cat-fiſh, gato marino, ſuerte de pez aſi 
Ilamado, 

A poll-cat, ſ. fuina. 

CAT ACLYSM, n. ſ. diluvio, innundacion ; 

generalmente tomado por el diluvio uni- 

verial 

CATAGMATICK, adj. loque tiene facul- 
tad le con ſolidar las partes. 

CATALEPSIS, n. ſ. cierta apoplexia, © 
enfermedad menos grave, ii mas ligera. 

CATTISH (or belonging to a cat) gatuno, 

6 lo perteneciente a gatos. 

CATACOMBS, ſ. (ſubterranean burying 
places) catacumbas. 

1 ſ. (or liſt) catalogo, 6 
iſta. | 

CATAMITE, ſ. (a boy abuſed contrary to 
nature) catamito, u paciente en el pe- 

cado nefando. 

CATAMOUNTAIN, f. gata montes. 

CATAPHRACT, ſ. hombre a caballo ar- 
mado de todos piezas. 

CATAPLASM, L biſma, 6 parche, que 
ſe aplica en lo exterior del cuerpo. 

CATAPULT, ſ. catapulta. 

CATARACT, ſ. catarata, caſcada de agua, 

6 caida de altos montes: 

The cataractt of Nilus, las cataratas del 

rio Nilo. 

A cataract in the eye, cataratas, las quales 

caen en los ojos, y acortan la viſta, y 

algunas veces ciegan, telilla blanca que 


ſe cria ſobre la nina del 


| 


| 


| 


la viſta. 
TART, ſ. catarro. 
ARRHAL 
.CATARRHO Us, adj. catarroſo, 


CATASTROPHE, ſ. un accidente--trife, 
un caſo triſte y melanc6lico. 

CATCH, C. (or prize) captura, preſa. | 

To get 4 goed catch, hacer una buena cap; 


- 


ojo, que 811 | 


CAT 


Catch. pole, ſ. ſargento, 6 alguazil | 

To CATCH, v. a. coger, —_ empuñ̃ar. 
To catch (or ſnatch) arrebatar. 

To catch (or overtake one) alcanzar. 

To catch a fall, caer. 


| 


| 


1 


To catch cold, acatarrarſe, coger frio. 
To catch a diſiemter, coger na 


enferme- 

dad, 

To catch one's death, cauſar uno ſu mu- 

erte. 

To catch fire, coger fuego, ercenderſe. 

To catch at a thing, procurar, coger una 

coſa, 

To catch one in à lie, coger a uno en men- 

tirar hallar mentiroſo a alguno. 

bade caught him in a lie, le he hallado 
ITCHED, do 

CATCHED, p. p. cogido. 

Catched, adj. Aebi. 


Catched (or overtaken) a\canzado. - 


| CATCHER, ſ. el que coge, arrebata, 6 


alcanza. 


Thief catcher, ſ. El que coge los ladrones. 


CA1CHING, Cha accion de coger, arre- 
batar, ö alcanzar. 

CATECHETICAL, adj. lo que conſiſte en 
 pregi-nta* y ret, ueſtas. 
CATECUETICALLY, adv. preguntada, 
relpoadidamente, 

To CATLC HIS, v. a. catequizar, 6 in- 
ſtruir a alguno en los articulos de la 
fe, 6 catechirar. 

CATECHISED, p. p. catequizado, © ca- 
techizado 

CATECHISING, ſ. la accion de cate- 
quwar, 6 catechizar. 

CATECHISM, 1. cathezifimo, 6 cate- 
chiſmo, inſtruccion ſobre los articulos de 
la fe. 

CATECHIST, ſ. el que hace el catheziſimo. 
CATECHUMEN, ſ. catecameno, el que 
tiene inſti ucciones baſtantes en la fe 
ara recibir el ſacramento. 


CATEGORICAL, adj. categorico. 


A categorical anſwer, una reſpueſta cate- 


ric. 
CAT EGORICALLY, adv. categoricamente. 
CATEGORY, (or order) 1. categoria, 6 
orden. 
To CATENATE, v. a. encadenar, unir 
enlazar, adunar. ; 
CATENATION, ſ. encadenanmiento. } 
Jo CATER, v. a. hacer la proviſion, © 
dar orden para la comida. 
A 3 ſ. 4 que fin ſer combida- 
do, ſe combida y ſe fienta a comer, 
CATEKER, ſ. deſpenſero. 
CATERESS, ſ. deſpenſera. 
CATERPILLAR, ſ. (an inſect) 


los arboles frutales. 
22 n. ſ. una planta asi llamada. 
To CATERWAUL, v. a. 
ato. 


CAT-FISH, ſ. ſuerte de peſcado. 


: 


CATHARTICALNESS, n. ſ. una qualidad 


urgante. | 

CATHEDRAL, adj. catedral. 

Ex. A cathedral churc 
catedral. 


| Se. Paul's cathedral, la catedral de San 


Paulo. 


| CATHEDRATICK, f. (a law word) 


en la ley ſignifica el derecho que tie 
nen los ſuperiores ſobre los inferior 
ecleſiaſticos, 


ura. 6 preſu. 


ſuperiores. 


[CERN, caverna, cueva. 


inſedto 
6 guſano verde que come las hojas de 


gritar como el 


b, una igleſia 


ara que paguen dos e- 
calines por libra de toda ſu renta a lus 
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CATHETER, n. ſ. inſtrumento hueco, y 

poco curbo que los cirujanos uſan para 

extraher la piedra que eſta en la vexiga, 
facilitar la urina. 

CATHOLICISM, ſ. la religion catölica, 

el catholiciſmo. 1 

CA4THOLICK, adj. (or univerſal) uni- 

verſal; general, cat6lico. _ 

The catholic k church, la igleſia cat6lica. 

The catholick laws of nature, las reglas 

generales de la naturaleza. 

Catholick (or orthodox) 

doxo. 


Ex. the catholick faith, la fe cat6lica, | 
© ortodoxa. 
6 El que profeſſa la 


A catholick, ſ. cat6lico, 
religion catõlica. 
The catholick king, titulo concedido a los 
Reys de Eſpana por una bula del Papa 
Alcxand.o VI. 
CATHOLICON, ſ. (a ſovereign medicine )-%, 
compoſicion de muchos medicamentos, .. 
llama do curalo todo. „ 
CATLIKE, adj. como gato. 
CATLING, n. 1. ſuerte de cuchillo de que 
uſan los cirujanos para deſmembrar, . 
CATTLE, ſ. ganado. 
Fat cattle, ganado gordo. | 
Cattle (or cracks) corteſinas, rameras. | 
Pertaining to cattie, lo pertencciente al 
ganado, 
Cale that draw, or bear burdens, beſtias 
e CArga. 
CAVALCADE (or riding) cabalcada,. pa- 
labra Ttaliana. bf + 
CAVALTER, 1. caballero. 
Cavalier lite, como caballero, 6 a modo 
de caballero, caballereſco. 
CAVALRY, ſ. (or horfe). caballeria,. 6 ſol- 
dados de; a caballo. 
CAUDLE, ſ. cierta bebida que ſe hace en 
' Inglaterra, con vino huevos, azucar, . 
y canela, y otras eſpecias. x 
CAVE, ſ. caverna, eſpelunca, gruta, cueva. 
A — cave, cavechuela, grutilla, cue- 
villa. * 
Full of caves, cavernoſo, lleno, de cus- 
vas. 
To live in a cave, vivir en las cuevas, - 
cavernas, | 
A cave (or cellar ) bodega, cava. 
CAVEAT, ſ. (or caution) advertimiento, 
aviſo, precaucion. : 
CAVESON, ſ. cabezon, eſpecie de freno 
uſado para domar los potros 6 caballos 
ſoberbios. 


catõlico, 6 orta- 


; 


CAVERS, ſ. (or robbers of the mines) la- 
dron de minas. | 

CAUP, ſ. (a cheſt with holes to keep fiſh 
under water) cierta canalta agujerea- 
da para conſcrvar el peſcado debaxo de 
la agua, 

CAUGHT, adj. cogido, aſſido, tomado. 

I am caun hi, eſtoy cogido. 

CAVIAKY, 1. caviar. 

CAVIL, ſ. (a captious argument) ſutileza, 
argumento caviloſo, 6 wfiltico, 

To CAVIL, v. n. cavilar, pleytear, con- 
teuder, ſervirſe de argumentos caviloſos 
6 ſofiſticos. 

To cauil at every thing be ſoys, hallar falta 
en todo quanto uno dica, © hace. 

CAVILLATION, ſ. la accion de cavilar, 
6 enredar algo, cavilacion. 

A CAVILLER, f. cavilador, enredador, 

| é que fe ſirve de cavilaciones / enre- 


dos. 
| CALLING, 


* 


CAU 
CAVILLING, g cavilacion, enredo. , 


dador. 


CALF ITY, f. cavidad, hueco, hoyo, agu- : 
| © | Caution (or warning) caucion, aviſo, adver- 


jero. 

De CAUL of abeaft, ſ. redaño. 

A caul jor <wvomen's heads, ſ. albanega. 

CAULDRON, ſ. caldera. 

A greet cauldron, ſ. calderon, 6 caldero. 

A cauldron jull, calderada. 

CAULIFLOWER, ſ. coliflor. 

To CAULKE à ſkip, v. a. calafatear un 
navio. | 

CAULKED, p. p. calafateado. 

A CAULKXER, ſ. calafate, calafateador. 

A CAULKING, ſ. calafatea:lura. 

. CAUSABLF, adi. lo que occaſiona alguna 
coſ-, lo que es cauſa, t motivo do algo. 

CAUSAL, adj. lo que produce cauſas. 

CAUSE (that which produces an effect) 
cauſa,origen, principio, lo que produce un 
efecto. 

CAUSAL ITY, ſ. idem. 

CAUSALITY, n. ſ. motivo del qual fe origi- 
nan las cauſas. 

C4USATOR, n. ſ. & que da motivo, ũ pro- 
moi: las cauſas, promotor. 

CAUSE, 1. (or reaſon) cauſa, razon, ſujeto, 
motivo. 

He cas the cauſe of my misfortune, El fu la 
cauſa de mi defgracia. 

Dou gave me cauſe enongb to complain, uſted 
me di6 cauſa, 6 motivo baſtante para 
quexarme. | 

It is not without cauſe, eſſo no es fin cauſa, 
razon, © motivo. 

Cauje (at law) cauſa, proceſſo, pleito. 

To 2 cauſe, pleytear un caſo, 6 pro- 
cello. 

The cauſe is over, el pley to eſti acabado, 6 la 
cauſa eſta Sacks. 

A juſt, or unjuſt cauſe, cauſa juſta, 6 in- 
1aſta, 

When ¶ ſee the cauſe, quando tendre la opor- 

_  tunidad, 6 occation. 

It is for this cauſe, es por eſſo, ö por eſſa 
razon. 

Ta CAUSE, v. a. (to be the cauſe of, to oc 

caſion) cauſur, fer la cauſa, excitar, | 
Ex. To ccuje à rebellicn, excitar, cau- 

far, 6 ſer caula de una rebelion. 

To cauſe fleep, hacer dormir, 

To cauſe love, inſpirar aincr, dar amor. 

To cauſe ſorrow, dar peſadumbre, cauſar 
enfädo. 

To ſbe xu cauſe, dar razon. 

Fer that cauſe, por eſſi razon. 

CAUSED, p. p. cauſado. 

_ CAUSELESS, adj. injuſto, fin cauſa, 6 ra- 
zon. 

CAUSELESSLY, adv. fin cauſa, fin ſujeto, 
fur. damento, 6 razon. 

A CAUSER, ſ. cauſador. 

CAUSEY, ſ. calzada. 

CAUSING, ſ. cauſa, ocaſion. 

Coufmg, i. la accion de excitar, hacer, cau- 
lar, 6 dar, | 


CAUSTICAL, Z adj. (or burning ) cauitico, 
CAUSTICK, ccrroſivo que abraza y 


_ _ conſume las carnes y las quema. 
CAUTELOUS, adj. (or crafty) cauteloſo, 
enganodor, aſtuio, mi to, ſutil. 
Coutecufly, adv. cauteloſꝭ mente. 
CAUTERE, ſ. (er bot iron) cautério, 
hierro ox, con el qual dan cauterio. 


| 


CEM 


'CAUTERY, . cauterio, y la'llaga'cauſada 
Ca villaus, adj. caviloſo, caprichoſo, enre- 0 | 
'CAUTION, ſ. (or heed) cautela, recato, 


del cantErio. 


— 


prudencia, cuidado. 


timiento, prevencion. 


Jo CAUTION, v. a. aviſar, 6 advertir a al- 


| 


guno. 


CAUTIONED, p. p. aviſado, ad vertido, 


reveniclo. 
CAUTIOUS, adj. circumſpecto, ſagaz, aſ- 


tuto, 


The ancients were very cautious about de- 


| 


| 
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| 


| 


claring war, los antiguos no declaraban 
la guerra ligeramente, 

CAUTIOUSLY, adv. ſagazmente, aſtuta- 
mente, prudentemente. | 

CAUTICUSNESS, ſ. circunſpeccion, ſaga- 
cidad, prudencia. 

To CAW, f. a. graznar, gritar como los 
cuervg3, los grajos, y las ro 

CAYMAN, \. caiman, animal amphibio mui 
ſemejanre al crocodilo que fe cria en los 
rios de la America, es a modo de lagarto, 
y tiene dos carreras de dientes, pone los 

uevos en la arena, que ſe empollan con 

el calor del ſol. 

To CEASE, v. n. ceſſar, deſiſtir, acabar. 

He newer ceaſes to complain, nunca ceſſa de 
que xarſe. 

To ceaſe from work, ceſſar de trabajar, qui- 
tar el trahajo, 6 la obra, 

The wind ceaſes, el viento cae. 

CEASED (or left eff) ceſſado. 

CEASELESS, adj. continuo, perpẽtuo. 

CEASING, ceflacion. | 

Without ceafing, ſin ceſſar, continualmente. 

CECITY, 1. (blindneſs) ceguedad. 

CEDAR, 1. (a tree) alerce, cedro. 

To CEL, v. a. poner el cielo raſos en los 
quartos u piezas de las caſas, 

CEILING, n. ſ. cielo raſo. 

CELANDINE, ſ. (an herb) celidonia. 

To CELEBRATE, v. a. celebrar, ſolem- 
nirar. 

To celebrate a feaſt, ſolemnizar una fieſta. 

Celtbr ated, p. p. cclebrado, ſolemnizado. 

Celebrated, dj. celebre, famoſo, nombrado, 

CELEBRATING, ſ. celebracion. 

CELEBRATION, ſ. idem. 

CEL EBRIOUSLY, adv. celebremente 

CELEBRIOUSNESS, n. ſ. renombre; fama. 

CELEBRITY, ſ celebridad, renombre. 

Celebrity (or praiſe) alabanza, elogio. 

CELEKITY, ſ. celeridad, prefteza. 

CELERY, 1. (a fort of plant) àpio. 

CELESTIAL, adj. celeſtial, celeſte, 

Celiſlial globe, el globo celcite. 


. 


The twelve celfflial figns, los doze. ſignos 


cele ſtiales, © celeſtes. 
CELESTIALLY, adv. en medo celeſte. 
CELIBACY (/ngte life) celibato, el eſtado 
del ſchero. | 
CELIEATE, ſ. celibeato, zlbarrania. 
CELL, 1. celda, como la de los trayles. 
The menks lie in their cells, los frayles du- 
ei men en ſus celd-s. 
CELLAK, ſ. cava, bodega. 
A wine-cellar, cava de vino, 6 bodega, can- 
tina, 
A little cellar, cueviila, bodeguita. 
CELLARZGE, i. la parte del ed ficio adon- 
de eſtan las cue vas, o cavas del vino. 
CELSITUDE, ſ. celſitud, alteza. 
CEMENT, cimiento. 


To CAUTERIZE, v. a, cauterizar, que-|To CEMENT, v. a. (or faften together ) 


mar. 


CAUTERIZED, p. p. cauterizade. 


cimentar, unir, afirmar. 


CEMENTED, p. p. eimentado. 


| 


CER 
CEMETERY, n. ſ. cimenterio, donde ſe en. 
tierran los pobres, y algun rico por hu. 


mildad. 
CENOBITICAL, 2 adj. cenobitico, mon. 
CENOBITICK, : gil 


To CENSE, v. a. (or perfume) incenſar, 

CENSEK, ſ. incenſario. | 

CENSOR, ſ. (a Roman magiſirate) cen. 
ſor, un magiſtrado entre los Romanos. 

A cenſor, ſ. (or reſormer) corrector, cenſor, 
reformador, 6 é que cenſura 5 critica, 
CENSORIOUS, maldiciente, cenſurador, el 
que eritica, y halla falta en lo que otros 

hacen. 

He is a cenſorious man, es un hombre cri. 
tico, '6 que cenſura todo, es un maldi.. 
ciente, y murmurador. 

CENSORIOUSLY, adv. como cenſor, cri. 
tico, murmurador, 6 maldiciente, 

CENSORIOUSNESS, ſ. critica. ; 

CENSORSHIP, ſ. (the dignity of a Roman 
cenſor) dignidad de cenſor entre los Ro. 
manos, 


CENSURAL, adj. 

Ex. Cenſural roll, (or book) nn regiſ. 
tro, 6 libro en que eſcriben los cenſos 5 
rent is. 

CENSURE, ſ. (or reproef) cenſura, correc. 
cion. 

To expoſe one's ſelf to the cenſure of the 
world, exponerſe uno a la genſura del 
mundo. 

To CENSURE, v. a. (to reprove) cenſurar, 
reprehender, 

Cenſured, p. p. cenſurado, reprehendido. 

CENSURING, {. cen ſura, reprehencion. 

CENT, ſ. (alaw term) ciemo, | 

Ex. To poy intereſt at fix per cent, pa- 
gar el interes a ſeis por ciento. 

CENTAUR, centauro, monſtruo fabuloſo, 
medio hombre y medio caballo. 

CENTAURY (the berb) centaurea, cen- 
toria. | 

CENTENARY, adj. centenario, 

CENTER, centro. 

Ex. The center of a circle, vl centro del 
circulo. 

To CENTER (or centre) v. n. reunirſe, con- 
cluir, concentrarſe. 

Ex. All theſe reaſers center in this con- 
clu/ion, todos eſtos diſcurſos tei minan en 
elta concluſion. 


|CENTFSIMAL, adj. centeno, centẽſimo. 


CENTIFOLIOUS, adj. cien hoſas. 

CENTINEL, I. centincla. 

4 22 centinel, un ſoldado privado 6 
imple. 


CENTIPEDE, n. ſ. inſecto venenoſo que 
tiene cien pies. | 

CENTON,. ſ. (er patched erat) veſtido 
hecho de remiendos. - 

CENTRAL, adj. (belonging to the center) lo 
perteneciente al centro, 

CENTRY (or centinel) ſ. centinela. 

To ſet a centry, poſtar una centiv ela. 

CENTUPLE (e- an bundred fold) centuplo, 
cien vezes cientow 

CENTURION (er ca tain of an hundred) 
centuricn, capitan de cien hombres. 

CENTURY (or hundred) centüria. : 

Century (or age) centüria, eſpacio de cien 
anoe, un ſiglo. 

They lived in the ſame century, vivieron en 
el miſmo ſiglo, edad, 6 centiria. 

CEPHALICK (or belonging to the vead) lo 

eneciente a la cabeza, 
CERATE, adj. banado de cera, encerado. 


| 


CEREMONIAL, adj. e remonial. 


Ex. 


CHA 
kx. The ceremonial law, la ley cer 


monial. 

CEREMONIOUS, adj. ceremonioſo, 

You are too ceremonious, uſted es muy cere- 
moniolo. | 

CEREMONIOUSLY, adv. lleno de cere- 
monias, con ceremonia. ES, 

CEREMONY, 1. (formality) ceremania, 
formalidad, cumplimiento. 

4 maſter of the ceremonies, maeſtre de cere - 
monias. 

The church ceremonies, (or external wor- 

ip) las ceremonias de la igleſia, culto 
exterior de la religion. 

boot of ceremonies, ceremonial. 

CERILLA (a merk placed under the letter g, 
thus) cedilla, como ꝙ eſta. 

CERTAIN, adj. (or ſure) cierto, indubita- 
ble, ſeguro, evidente, manifieſto con- 
lame. 

Certain (regular ) adj. regular. 

Ex. 4 certain iruth, una verdad cierta, 

It is certain, es cierto. 

I am certain cf it, eſtoy cierto de ello, 

1 have no certain abode, no tengo cierta 
morada 6 habitacion. 

A certain thing, una coſa cierta. 

CERTAINLY, adv, -ciertamente, ſegura- 
mente, fin duda. 

CERTAINTY, ſ. verdad, certitud. 

The certainty of the fad, la verdad del 
hecho. 

We hade now the certainty of his death, aora 
tenemos nuevas cierras de ſu muerte. 

There is no certainty in bim, no lay ſegu- 
ridad en <1. 


CHA 


\ To chaſe, v. n. encolerizarſe, atufarſe, enfa-' 
darſe, hervir de rabia y furor. 


Chaſe, n. ſ. c6lera, mabia, enfado, furor, 


Co 

CHAFF, tamo, granzas, paja, granzones. 
Prov. OL birds 1. — c ewith 

chaff, los viejos y experimentados con 

 dificultad ſe pueden engañar. 

A CHAFFER, cſcarabajo. 

Chaſer (cr merchandize ) contratacion, com- 

Pra, y venta, 

To CHAFFER, v. a. (buy, or ſell contra- 
tar, comprar, vender. 

CHAFFERING, ſ. contrato. 

CHAFING, ſub. mohinez, enojo, ira. 

A chafing-difb, I. braſerillo de meſa. 

CHAFING, ſub, la accion de calentar. 

CHAFFY (or full of chaff) leno de pajas, 6 


tamo, granzas, © granzones. 


Jo CHAGRIN, v. a. enojar, amohinar. 


(HAN, ſ. cadena. 

A gold, fil ver, or iron chain, una cadena de 
oro, plata, 6 hierro. 

To CHAIN, v. a. (or ge with chains) aher- 
rojar, encadenar, 

A little chain, cadenilla. | 

A Jink of ehain, eſlabon de una cadena. 

A chain-maker, él que hace las cadenas. 

Chains (or flavery) ſervitud, eſelavitud. 

Chain ſbot, balas encadenadas, palanque- 
tas, 

Chained, p. p. aherrojado, encadenado. 

FINS ſ. encadenadura, aherroja- 

ora. 
Chaining, ſ. aherrojamiento. 
CHAIR, ſ. citedra, ſilla. 


CERTIFICATE (or teflimony given in 
<v/iting) certificacion, © certiticado, 6; 


teltimonio. 

To CERTIFY, v. a. certificar, aſſegurar. 

To certify, or acquaint a perſen with any 
thing, certificar a uno de algo. 

Certified, p. p. certificado, — 

CEKTITUDE, ſ. certitud, verdad. 

CERULEAN (or blue) ceritleo, 6 azul. 

CERUMEN, n. ſ. la cera de las orcſas. 

CERUSE (or white-lead) albayalde. 

Painted with ceruſe, albayaldado. 

CESAREUM, ad). ceſares. 

To CESS, v. a. (tax, or levy) taſſar. 

CESSATION, ſ. ce(acion, ſuſpenſion. 

Ceſſation of arms, ſuſpenſion de armas. 

CESSED, p. p. taſſado. | 

A CESSER, taſtador. 

CESSION, ſ, ceflion, reſignation. 

CESTERN (to put water in) algibe, ciſ- 
terna, 

A little ceflern, ciſternilla. 

A ceflern cock, caño. | 

CE1ACIOUS (or belonging to a whale) lo 
perteneciente a la ballena 6 ſemejante ala 
ballena en naturaleza. 

R. ch. en Ingles ſe pronuncia lo miſmo 
como en Eſpanol, asi en el principio 
como en el fin de las palabras. » 
miſmo ſueno aunque haya una t de- 
lante le ch como en eſtas voces catch, 
fetch, ditch, hiichen, netch. 

CHACE (or purſuit ) ſeguimiento, alcanze. 

4 chace at tennis, chaza. 

CHAD, ſ. ſuerte de peſeado. 

To CHAFE, v. a. (fret, or fume) enojar, 
ayrar, amohinar. 

To chafe (or foment ) calentar. 

To chafe (or rub with the hands) eſtregar 
con las manos, fregar. 

Chafed (or fomented) calentado. 


An arm-cbair, ſilla de brazos. 

A char, or ſedan, ſilla de manos. , 

A felding-chair, ſillar de doblar, 6 que fe 
dobla. 

A chair-maker, ſillero, 6 ſilletero. 

To 61 out in a chair, ſalir 6 hacer ſe llevar en 

Ila de manos. 

A flying chair, ſilla volante. 

A privy chair, ſilla privada. 

A charr-man, él que hace 6 remicnda las 
ſillas. 

A chairman of a committee, el xefe y preſi- 
dente de las comiſſiones, el pteſidente. 

CHAISE, ſ. caleſſa. 

Poſt- chaiſe, ſilla de poſta. 

CHALCEDONY, (a precious flone) calce- 
Aovia, piedra preciola. 

CHALDER, 7 medida que contiene 36 

CHALDRON, medidas llamadas bu/h- 
els con que miden el carbon de piedra en 
Inglaterra ; el by/bel es caſi media fa- 


| 


nega, 

A 3 tripas 6 entrañ̃as. 

CHALICE, ſ. caliz. 

CHALK, ſ. greda. 

Prov. It is no more like than chalk is 
like cheeſe, ſe ſemeja el uno al otro como 
la greda al queſo. 

Chalk-cutler, 1 e que caba la greda. 

To CHALK, v. a. ſenalar con la greda. 

CHALKED, p. p. fenalado con la greda. 


\|CHALEYT, adj. gredoſo, gredal. 


CHALLENGE, ſ. deſafio, reto, duelo. 

To CHALLENGE, v. a. (to fight) deſafiar. 

To challenge, or lay claim to, pretender, 
pedir, 6 tener pretencion. 

Te challenge, or exceft againſt, rebuſar. 

To challenge, or accuſe, acuſar, imputar. 

CHALLENGED, p. p. deſafiado, retado. 

3 or loid claim to, pretendido de- 


mardado, pedido. 


Chafed, adj. amokinado, ayrado, enojado. 
ART II. | 


CHALLENGER, deſaſiador, retader. 
| 


F 


| 


CHA 
Challenger, one wwho lays claim to, A que 
pretende, 6 tiene pretenſion. | 
Challenging, la accion de pretender, 
CHALTBEATE, adj. acerado. 
Ex Chalybeate water, agua acerada. 
CHAMADE, ſ. llamada &@ ſon de atambor 
para que una plaza fe rinda. 
CHAMBER, or room, camara, apoſento, 
quarto. 5 
A litile chamber, or fludy, camareta, apo- 
ſentillo, quartito, 
An inner- chamber, recamara. 
A preſpnce-chamber, camara de audiencia. 
A chember-fellow, camarada. 
A chamberlain, camarero. 
A chamber-maid, moza de camara, 
A chamber-pot, orinal. | 
A fine chamber, un bello quarto. | 
A ted-chamber, camara adonde efta In 
cams. 
A bride- chamber, camara nupcial. 
A gream of the chamber, camarero. 
Chamber-lye, or urine, meados, orina. 
The chamber of London, el teſoro püblico de 
Londres. 
Chamber: felluav, ſ. & que duerme en lu 
miſmo quarto, 
To CHAMBER, v. A. eſtarſe en ſu quarto. 
CHAMBERING, ſub, (wantonneſs) lux- 
uria, 
CHAMBERLAIN, mayor domo. Y 
The lord great chamberlain of England, 
chamberlan de Inglaterra, 
CHAMBLET, chiamelote, 6 camelcte. 
To CHAMFER, v. a. or make hollow, alzr 
© hacer una canal. 
Ex. To chamfer a pillar, acanalar una 
coluna. ö 


CHAMFERED, p. p. acanalado. 


CHAMEFERINC, ſ. la accion de acanalar, 


acaualadura. L 

1 an herb ſo called, came- 

on. 

CHAMOIS, \ cabra montes. 

CHAMOMILE, ſ. flor. asi llamada, Man- 
zanilla. 

Ty CHAMP, v. a. or chew, maſcar, mor- 

er, 

A horſe that champs his bit, un caballo que 
muerde ſu bocado. - 

CHAMPAIGN, a large plain, campina 
larga y eſtendida, llanyra. 

CHAMPED, p. p. maſcado, mordido. 

CHAMPIGNON, ſ. eſpecie de hongo. 

Champing, ſ. la accion de maſcar, 6 mor- 
der. | | 

CHAMPION, campeon, padrino. 

CHANCE, ſ. fortuna, caſo, hado, acci- 
dente. 

CHANCE, acacimiento, ſuceſſo. 

To CHANCE, v. n. acaccer, ſuceder, acon- 
tecer. 

By chance, acaſo, por acaſo, por ventura. 

It is by mere chance, es por accidente. 

It was a pretty chance, fue una agradable 
aventura, | | 

I met him by chance, le encontre por ac- 

cidente, 

An hafj{y, er unhappy chance, un buen 6 mal 

caſo, fortuna, ventura, 6 accidente. 

To try the chance of war, tentar la fortuna 

de la guerio, 

The chance of arms is uncertain, la fortuna 

de las armas es incierta, 


To take one's chance, aventurarſe. 
An ill chan e, un infortũnio, un deſaſtre. 
If ever I chance to meet him, ſi por ventui a 


le encuentro. 
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CHA 
Ving letter ſhould chance to be bot, fi por 
acaſo mi carta ſe pierde. f An 
The CHANCEL of a church, capilla mayor 
de ig leſia, 6 el coro. | 
A chancellor, chanciller. . 
A thanceller of "the" exchequer, contador 


mayor. | 
CHANCELLORSHIP, la dignidad de chan- 
ciller. . x 
CHANCERY, la chancilleria. 
Chan-eryman, el abogado de la chancil- 


leria. 


. The chancery office, el oficio de chancil- 


leria. 

CHANDLER, ſ. velero. | 

A tallow-chandler, El que hace las velas. 

A wax-chandler, cerero. 

A corn-chandler, el que vende los granos. 

CHANGE, ſ. (or alteration) cambio, trueco, 
mudanza, alteracion, revolucion. 

Cbange, or variety, variedad. 


Change or converfion, converſion. 


Change, or ſmall money, cambio, trueco de 
pequena moneda. - | ; 

Change, or exchange, where merchants 
meet, la lonja, bolſa, 6 plaza donde los 
mercaderes ſe juntan. 

He loves change or variety, ama la va- 
riedad. | 

It is a fine exchange, es una hermoſa bolſa, 
6 lonja. ; 

To CHANGE, v. a. trocar, cambiar, 6 
mudar, 2 

To change one's apparel, mudar veſtidos. 

To change his colour, trocar de color. : 

To change one's mind, mudar de aviſo, © 
opinion. ; 

Fortune began to change; la fortuna empezõ 
a mudar. e N 

A CHANGE of money, or bank, cambio, 
banco. 


CHANGEABLE, adj. variable, mudable, 


inconſtante. 


. A changeable colour, color variable 6 mu- 


dable. 
A changeable humour, un humor incon- 
ſtante, 5 : 
Changeable weather, un tiempo variable, 6 
inconſtante. SIM 
CHANGEABLENESS, ſ. inconſtancia, mu- 
tabilidad, mudanza. | 


 CHANGEABLY, adv. mudablemente, va- 


riablemente, incanſtantemente, 

Changed, p. p. mudado, trocado, cambiado. 

CHANGER, mudador,' trocador, cambia- 
dor. 

CHANGING, ſ. cambio, cambiamento tru- 
eco. 

A CHANNEL, ſ. canal, arbañal, corriente. 

The channel of a river, la madre del rio. 

A deep channel, una canal profuuda, 

St George's channel, la manga de Ingla- 
terra, 

To CHANNEL, v. a. acanalar. 

Channelled, p. p. acanalado. 

Cbannelling, ſ. acanaladura. 

To CHANT, or ſing, v. a. cantar. 

4A CHANTER wma cburch, chantre, 

A CHANTERSHIP, chantria. 

CHANTICLEER, or cock, un gallo. 

CHAOS, ſ. el chaos. 

Chaos, or confuſion, confuſion. 

HA, (chink) 1. reſquebrajo, hendedura, 
quebradura, rotura, abertura. 

A chap / the ground, quebradura, hende- 


dura, abertura en la tierra. 


cna 


hender, quebrar, abrir, 
Chapped, p. p. hendido, quebrado, abierto. 
Chapping, ſ. hendedura, quebradura, aber- 
| tura, grieta. | ; 
A CHAPE, as the chape of a ſcabbord, con- 
tera de una efpaia, 
A CHAFEL, cap'lla. 
A little chapel, capillita. 
A chapel of eaſe, ayuda de parrochia, 
CHAPITER, or head of a pillar, chapitel. 
CHAPITERS (en la ley) los principales ar- 
ticulos. | 
CHAPLAIN, ſ capellan. 
A CHAPLAINSHIP, capellania. 
CHAPLESS, adj enjuto de cara, y ſeme- 
jante a una calavera. 
ACHAPLET, (or beads) roſario, cuentas. 
A chaþplet, or garland, guirnalda de flores, 
&c | 


CHAPMAN, \, comprador, mercador. 

CHAPMANSHIP, mercancia, contratacion. 

He was chapman for my goods, el fuẽ el 
comprador de mis mercadurias, 

CHAPS ; vid. chefs. 

CHAPTER,, capitulo. 

Of or belonging to a chapter, capitular. 

By agreement of a chapter, capitularmente. 

A book divided into ſeveral chapters, un libro 
dividido en muchos capitulos. 

A CHAPTER, the whole aſſembly of canons, 
cabild o. | 

To bold a chapter, tener cabildo. 

To have a voice in a chapter, tener voto en 
el cabildo. 

The chapter houſe, capitulo, 6 Tugar a donde 
ſe juntan los canonigos. 

CHAR, ſ. peſcado que no ſe halla ſino en la 
provincia de Lancaſhire, 

To CHAR, v. a. quemar madera y hacer 
carbon 6 carbonilla. | 

To char, v. a. fervir una muger en los ofi- 
cios mas baxos de una cola. 

To char, v. a. aſornalar, un hombre, 6 
muger para trabaſar de dia en caſa, 

Char-woman, n. I. (from char and wo- 
man) muger que caſualmente va a tra- 
baſar en algunas caſas en los oficios mas 
viles ſingue per eſto ſea criada. 

CHARACTER, or letter, caracter, 6 letra. 

Character, or. mark, caracter, ſeñal. 

Character, or deſcription, caracter deſcrip- 
cion. 

Chara#ter, or dignity, caracter, 6 dignidad. 

A fine character, una bella letra. | 

ay — character, un caracter inde- 
eble. 

The character of an ambaſſador, el caracter 


de un embaxador. 


| 


reputacion, nombre. | 
He is grown rich at the expence of his cha- 
rafter, ſe ha hecho rico acoſta de ſu 
honra. | 
His character has raiſed him in the «world, 
ſu honor 6 reputacion le ha levantado en 
el mundo. | 
He has given me a good character of you, 
me ha dado un buen teſtimonio de uſted. 
To give one an ill character, hablar mal de 
| alguno. 
CHAR ACTERISM, la deſcripcion que ſe da 
. a alguno, por el caracter. 
To CHARACTERIZE, v. a. dar la deſcrip- 
cion de alguna perſona. 


ww or clifis in the hands or parts of |Charaferiſed, p. p. la deſeripeion dada de 
4 | 


body, made by cold, grietas, 


| alguno. 


ch, (er chapman) comprador, CHARACTERLESS, adi. fin carafter a 
To 22 42 ( x hink Pp, bras] guno. . fin carafter a, 


Character, or reputation, cara&er, honor, |. 


CHA 


CHARACTERISTICAL, adj las quali. 
dades conſtitu entcs el caracter de alguna 


perſona, ũ coſa, 
CHARACTERY, n. ſ. impreſion, marca, 
diſtincion, Kc. : Soi 
CHARCOAL, carbon de lena. 
CHARE, (or ſmall buſineſs) pequeños ne- 
g-C19S, | 
A CHARE-WOMAN, la que limpia las 
caſas a tanto por dia'6 {emana | 
To CHARGE, v. a. encargar, dar encargo, 


| encomendar. 


To take charge over any thing, tomar cargo, 

encargarſe de alguna cola. 

Taten in charge, tomaclo en carga. 

Lo charge à gun, carga la pieza 6 cation, 

To charge in fight, dar carga. 

Charge, coft, or expences, coſta 6 expenſa, 

7 o commit a thing to one's charge, encargar 
a uno una coſa. ; 

Iz gave it me in charge, me ha encargado 
de eſſo. | 

Charge, conduct, or care, cuidado, enco- 
mienda. 

He has committed the whole management of 
the has of ta bis charge, ha encomendado 
todo el cuidado de la guerra a fu cargo. 

I have had a long time the charge of how, 
han ſido mucho tiempo de baxo de mi 
conducta. 

Charge, or truſ, ſ. cuidado, confianza, 
cargo. 5 | 

This ſhall be your charge, eſto ſera a ſu 
cargo. | | 

Charges office, or employ, cargo, empleo, 
oficio. 

To perform one s charge well, executar uno 
ſu empleo ũ oficio muy bien, 

He denies the charge, niega la acuſacion. 

| Charge of a biſhop to his clergy, exhortacion 
© aviſo del obiſpo a ſu clero. | 

Charge of a judge, el aviſo que da el juez 


1 


para pronunciar la ſentencia, 

I am not able to be at that charge, no eſtoy 
capaz de tal gaſto. 

I am at a great charge, hago mucho gaſto. 

To put one's ſelf to charges, ponerſe uno en 
galtos. \ 

All charges born, todos los gaſtos hechos. 

To ſound the charge, dar ſenal para pelear. 

To charge in jight, dar carga. 

The charge of a gun, la carga de un canon. 

To charge or fall upon the enemy, atacar al 
enemigo. 

The King charged with cur regiment, el 
Rey cargo o atacõ con nueſtro regi- 
miento. 

They charge a crime upon him, le acuſan de 
un crimen. | 

The witneſſes charge bim with ſeveral 
crimes, los teſtigos le cargan con muchos 
crimenes © delitos. _ 

To CHARGE, (or burden) cargar. | 

To charge with à crime, acuſar, culpar 
echar la culpa, imponer. 

A CHARGE, (or commandment) cargo, 

 mandamiento. | 

CHARGE, ſ. carga, 6 cargo. 

Charged, (or commanded) p. p. encargado, . 

mandado. 

wore! wo With 4 crime, p. p. acuſado, cul» 
pado. 

Charged, (or laden with) p. p. cargado. 

A CHARGER, ſ. cargador. ; 

CHARGING with à crime, ſ. acuſacion. 


CHARGEABLE, adj. coltoſo. 1 


COA CHA CHE . 
5 5 very chargeable Heine in tim of way, . qualquier otro auto entre mereader es y; A CHAWER (or chexwer) maſcador, 


el vivir en tiem guerra es muy] navegantes. 8 -HAWING (or chewing) maſeadura. 
c coſtolo, Fr * to | Ghartered, adj. reveſtido de privilegios, „ CHEAP, barato. , T 
CHARGEABLY, adv. coftofamente, =—| facultades, © * | Meat is now wery cheap, la carne eſta ahorn 
CHARILY, adv. cuidadoſamente, frugal-|CHARWELL, an herb, yeleſa. muy barata. F | 
mente. 0 8 CHART, adj. cauteloſo, cuidadoſo. Ian buy it cheaper, puedo comparlo mae 
Ex. To keep a thing charily, guardar CHASE, or foreſt, floreſta, boſque, ſelva. barato. 
una coſa cuidadoſamente. A CHASE, at tennis, chaza. One that felleth cheap, barratos EILEEN 
CHARIOT, ſ. coche de a dos, carroza, To CHASE, or hunt, v, a. cazar. He makes himſelf very cheap, Te familiariza 
Charioteer, cochero. "9-497 eee chaſe (at ſea) dar caza 6 ſeguir, un na- demaſiado. | 
Chariot-maker, cochero. | _ vio para aprefarle. 7 To CHEAPEN, v. a. abaratats 
Chariot-race, ſ. palio u corſo de caros. To give a ſhip the chaſe, dar la caza 6 per- Cheapened, abaratado. | 
CHARITABLE, adj, caritativo. eguir un navio en la mar. CHEAPLY, baratamente. NY 
Charitable uſes, obras pias. They Followed the chaſe too eagerly, ſiguieron A CHEAPNER, ſ. abaratador. 
77 be charitable, fer caritativo. _ al enemigo demaſiadamente. A CHEAPNING, ſ. abaratadura. WT” 
CHARITABLENESS, ſ. diſpoficion para] To chaſe (as goldſmiths do) engaſtar- CHEAPNESS, la accion de abaratar. 
limoſnas. hs To chaſe (or drive away) poner en huyda, I _—_ the cheapneſs of it, me eſpanto quo 
CHARITABLY, ady. caritativamente, con] ahuyentar. _ lo den tan barato. 
caridad, | Chaſed, ahuyentado, pueſto en huyda. To CHEAR, v. a. (or make chearful) avi- 
CHARITY, (or love) ſ. caridad, amor de CHASER, or hunter, cazadar. | dar, regalar, alegrar.- , 
Dios y del proximo. ; A chaſer, or driver away, ahuyentador. [CHEAR, f. regalo en comer y beber, _ 
Charity, (or alms) caridad, limoſna. | CHASM (or wide gap) 1. abyſmo, protug-|Let us make good chear, ande la loca, haga= | 
Charity is the i of chriſtian virtues, la ca-} didad, 6 cima. | mos buena vida, tratemoſnos bien. | Eo 
ridad es una de las primeras entre las| CHASTE, adj. cafto, continente. I find this wine chears me up, hallo que ce 
virtudes chriſtianas. _ 14 chaſte woman, muger caſta. vino me alegra. ALS att; ; 
Prov. Charity begins at home, la caridad} A chaſte flame, amor honeſto y caſto. To chear up (or encourage) animar, f 
bien ordenada comienza por fi miſmo, | To chaſten (or chafliſe) v. a. caſtigar. This will chear him up, eito le animara. 


Jo beg charity, pedir limoſna, pordioſear. | Chaffened, p. p. caſtigado. | To chear up, v. n. alegrarſe. 
To beſtow charly on the oor, dar la caridad Chaſtening, {. caſtigo, 6 la accion de caſtigar. I am reſolved to chear up, eſtoy reſuelto de 
a los pobres, | To CHASTISE, V. a. (correct or punyſb)) alegrarme 6 regozijarme. TICS 


T live in charity with all men, no quiero caſtigar, corregir.. Chear up, animo. a | 
mal a ninguno a nadie. Chaſtiſed, p. p. corregido, caſtigado. How chear you? como eſta de ſalud? & 

To be out of charity with one, querer mal a| CHASTISEMENT, ſ. caſtigo, punicion, como le va? e 
alguno. 0 | correccion. To make good chear, hacer buena vida, fe- 


To CHARK coal, or burn wood to make, CHASTISER, ſ. caſtigador, ö El que caſti . tejar, banquetear. 
charcoal, hacer carbon de leña. Cbaſtiſing, ſ. caſtigo, 6 la accion de caiti-|CHEARED, p. p. avivado, divertido. 
CHARLATAN, ſ. charlatan, embuſtero. 175 | Cheared up, regozijado, animado. 
CHARLATANRY, ſ. engano, cmbulte, | CHASTITY, ſ. caſtidad, continencia, ;CHEARFUL, adj. alegre, contento, regoci- 
charlataneria. : CHASTNESS, pureza. 8 jado, gozoſo, riſueño. | 
CHARLES's VAN, à northern conſtella- To live in chaſtity, vivir en caſtidad, 6 con-| He looks very chearful, parece muy contento, 
tion, ofa mayor, nombre que dan a una de tinencia. 2 | gozolo, alegre. | 
las conſtellaciones ſeptentrionales, @ bo-| CHASTLY, adv, caſtamente, continente- A chearful countenance, una cara riſueña, 


reales. mente. \ x alegre, &c. | 
To CHARM, v. a. (or enchant) encantar, | CHASUBLE (or prieſt's cope) cafulla, la Je do a thing with a chearful mind, hacer 
hechizar, | I ültima veſtidira fin mangas que ſe pone} una coſa alegremente 6 con guſto, 
To CHARM or plea, enrantar, atraher. el ſacerdote quando va a celebrar el lanto CHE ARFULLY, adv. alegremente, regozi- 
As mufick charms the ears, ſo does beauty the] ſacrificio de la miſſa. jadamente, gozoſamente. - 
ſight, como la miiſica atrae al oydo asi la CHAT Cor prating) parleria, 6 parla, ha-| CHEARFULNESS,\. alegria, contento, go 
hermoſura à la viſta, | | bladuria, loquacidad, charla, chachara. | 20. | 
He had charmed his enemy's ſword, encant6| To hold chat with one, converſar, 6 parlar|CHEARLESS, adj. triſte, melanc6lico. 
la eſpada de ſu enemigo. | _ con alguno, CHEAT (or knavery) engano, trampa. 
CHARM (or enchantment) ſ. encanto, he-|To CHAT, v. a. (or talk) parlar, charlata- | This is a notorious cheat, es un engaño mani- 
chizo, 15 nar, parlotear. | fieſto, | | | 
Charm (or allurement) atraymiento. She does nothing but chat, no hace mas que He is a notorious cheat, es un picaro, embuſ- 
Charm (or beauty) hermoſura. | hablar, y charlar. . tero, y conocido por tal. £4 
CHARMED, p. p. encantado, hechizado, | CHATTELS, ſ. pl. (alaw word) en la ley, To put a cheat one, enganar a alguno. 
CHARMER, . encantador, hechizero. todo gEnero de bienes muebles 6 raices, Cheat (or impoſter ) engañador, picaro, pie 
CHARMER, ſ. palabra amoroſa que ſe] que uno poſſee. carote, picaronazo, ' 
uſa en hablando à la muger que uno To CHATTER, v. a. gorgeaar. To CHEAT, v. a. engañar, trampear. 
uiere. ear a bird chatter, oygo un paxaro gor- heated, p. p. engatiado, 
CHARMING, ſ. encantamiento, hechizo, 8 He has cheated me of ten pounds, me ha en- 
A charming wit, un entendimiento prodigi- To chatter like a crow, graznar. | ganado en diez libras. * 
| olo, un ingenio hermoſo. To chatter for coli, tiritar de frio. ju ts more ſhameful to cheat, than to be cheat= 
A charming heauty, una hermoſura que en- His teeth chatter with cold, ſus dientes tiri-| ed, es mas vergonzoſo engatiar que ler 
canta, atrahe, y hechiza, _. tan de frio. A n ni engañado. | 
CHAKMINGLY, adv. amablemente, agra-| CHATTERER, . filatero, el que habla mu | To cheat one's ſelf, engaſiarſe, _ 
dablemente, hermoſamente. cho y fin-ſabſtancia., I have cheated myſelf, me he enganado. | 


CHARMINGNESS, n. ſ. (from charming) CHATTERING, ſ. gorgeamiento, parleria, | To keep-one's ſelf from, bring cheated, abuſed, 
poder, u facultad de enamorar ;; encan- I do not foue ſo me chattering, no amo] or impoſed upon, cuidar de no ſer enga- 
CHARNEL. ZIOUSE, oa, off The cha = of ods, d CHEATE open trampelo, 
NEL- HQUSE, offario, oſſero. cbattering of birds, gor e paxaros. ATEk, ſ. enganador, tram em- 
CHART, f. mapa. * chattering of teeth, la — de rechinar, buſtero. 1 
CHARTER, carta de fueros, ö privilẽgios. 6 dar diente con diente. CAEATIN OLT, adv. por engano. 
4 charter. houſe, convento de los cartuxos. 4 CHATTER-PIE (or. magie) picata, 5 To CHECK, v. a. renir, repreheader, 


. 


A charter of naturalization, carta, letra, 64 picaraza, .: {jCHECK, reprebenſion. i K 

patente de naturalizacion. | CHATTING, ſ. parleria, converſacion. Checked, p. p. reñido, reprehendido, da. 

Clarter. party, ſ. afletamiento de un navio, To CHAW (er to cheaw) v. a. maſcar, The check (at cheſt) xaque. | | 
hecho por *eſcrito delaute de agtariv ; 6 ——— (or chewed) p. p. maſcado. N (at ch:ſe) mate. CHECKER, 


(485) 


Cu. 
CHECKER, 
CHEs EE, ſ. eſcaque. 
To make chequer work, hacer eſcaques. 
Checker-ww3rk, eſcaques. 


Made chequer-wifſe, hecho en eſcaque, eſ- 


caqueado, 


To CHECKER, v. a. trabajar en eſcaques, 


 eſcaqueans 


CHEEK, carillo, mexilla. 


1 


CHI. 


A liitle buſt arquilla, 
A man's cheftTor breaſt) el pecho. 


A greet cheft, arcon, caxon. 
A little che, axilla arquilla, arqueta. 


dorcs. 


cas. 


CHEVALIER, . cavallero. 


A roſy cheek, mexillas encarnadas, 6 de roſa. CHEF AUX-DE-FRISF, ſ. abrojos. - 


Check by joul, lado con lado, a la par. 


Jo go cheek by jou! with one, ir lado con la-] 27ada. ; 


do, © a la par con uno, - 
Full -cheeked, adj. carilludo. 
The (hee k. bone, el hueſſo del carillo. 
The cheek tecth, muelas, cortlales. 


mfulto y fraudulento. 
To CH EV, v. a. maſcar, 


Cheek-warniſh, los colores que las mugeres Ty cha the cud, rumear. 


ſe ponen en ſus caras, afeytes. 


tChewved p. p. maſcado. 


CHEER, y todos ſus deriviatione, vid. 4 CHEING, maſcadera. 


CHEAR. 
CHEESE, ſ. queſo. 
Cream cheeſe, queſo de nata. 


cion de rumear. 


Prov. Ton would make me believe the] \ino, | 
#2001 is made of cream cheeſe, uſted quiere The lads of a chibol, la hoja del cehollino. 


| hazerme creer lo blanco por lo negro. 


Cheeſe-rennct (that turns milk veto cards) 


quajo. 
A cheeſe preſs, prenſa de queſo. 
A cheeſecake, queſadilla. 
A cheeſe-fat, cincho. 
A cheeſemonger, queſero. 
Cheeſc-grate, ſ. rallo. 


CHICANE (or cavil) conteſta artificioſa. 
| rolongar una coſa clara con artificios. 


| ficics y paſranas. | 
CHICANRY, ſ. conteſta artificieſa. 
CHICHE PEASE, arve'a, 

A CHICK (or chicken) pollo. 


CHEESY, adj. que tiene forma 6 naturaleza A chick new hatched, pollico. 


de que ſo. 


To breed chickens, empollar. 


To CHERISH, v. a. regalar, abrigar, acari- A Lrood of young chickens, cria de pollos. 


ciar. 


Chicken-hearted, adj. cobarde, 


To cheriſh one's children, acariciar ſus hijos, | Chicken-pox, viruelas locas, 6 blancas. 


amarlos tiernamente. 


To cheriſh (or maintain) entretener, mante- 


per, cultivar. 
To cheriſh (or keep warm) calentar. 


de raton. : 
To CHIDE, v. a. (or rebuke) reñir, repre- 


Cheriſhed, p. p. abrigado, acariciado, ama-| hender, reprobar, reprochar. 
d 


Chiden, p. p. reprobado, renido, reprehen- 


o. 
CHERISHER, ſ. abrigador, regalador, aga-| dido. 


ſajador, aciriciador, amador. 


CHERISHING, ſ. la accion de acariciar. 
| Chiding, ſ. reprehenſion, la accion de reñ̃ir. 


CHERRY, cereza, fruta mui conocida, 
A cemmon cherry, guinda. 

A black cherry, cereza negra. 

4 cherry-flone, l. ueſlo de cereza. 

A cherry-tree, ccrezo. 


A cherry orchard, cerezal, lugar plantado de 


cerezos. 
'Cherry-cheeks, mexillas bermejas. 
CHERSONESE, peninſula, 
CHER, ſ. ſuerte de piedra. 
CHERUB (or cberubim) cherubin. 
CHERVIL (an herb) veleſa, hier ba. 
Wild cherwil, veleſa ſalvage. 
A CHESNUT, caſtana. 
A cheſnut-tree, caſtaño. 
A cheſuut plot, caſtanal. 


CHIDER, ſ. reñidor, reprehenſor, reprocha- 


dor. 


CHIDINGLY, adv. renidamente, reprehen- 
didamente. | 


A CHIEF, cabeza, principal, xefe. 
(The chief thing, la coſa principal. 


una ciudad, 

principal gloria 6 dicha. 

juez de Inglaterra. 

dante general, el xefe. 
.CHIEFEST, adj. principal, capital. 


My chiefeft care will be to do that, mi prin- 
cipal cuidado ſera hacer eſſo. 


A kind of great cheſuut, caſtaña mui grueſſa| CHIEFLESS, adj. fin capitan. 


y hermoſa, 


The outward prickly rind of a cheſuut, erizo 


de caſtaña. 
Cheſnut colour, color caſtaño. 
To play at CHESS, jugar al axadrez, 
Cheſs-play, axedrez, eſcaque. 
A cheſs-board, tablero. 
Cheſs-men, trebejos, peones. 


CHIEFLY, adv. principalmente. 


que fe paga à alguno. 
A CHIEFTAIN (or captain) capitan. 
CHILBLAIN, ſabañon. 
A CHILD, niño, nina. ha | 
He is a fine child, es un bello niño. 
She is a fine child, es una bella nina. 
A little child, un pequeno nino. 


A RE trebejo. 
CHEST (or coffer ) arcaz, caxa, caxon, ar- To hade many children, tener muchos hijos. 


con. 

A cheſt of ſugar, caxa de azucar, 

To put in a cheſt, v. a. encaxar. 

Put in a cheſt, p. p. encaxado. 
ff cheft or coffer-maker, caxcio. 


To be with child, eſtar preñada. 

To turn child agaiu (or play the child) vol- 
verſe niño. | 

To play the child, nifiear, obrar ũ hablar co- 
} ug nino. za 283 


14 Bitte ebild, rifvito, ” 
A child born before his time, abortive, 
A chat of draxvers, arca, caxon, de tira- A woman in child-bed, muger parida. 


One that is hollow chſted, hueco en las ar- 


CHEVERIL, piel de cabra adobada dere- 


|CHEIESANCE, ſ. (alaw term fer an un 
lawful bargaiz) un contrato © convenio 


A chixving of the cud, rumeadura, 6 la ac- 


A CHIBOL (er ſmall fort of onion) cebol- 


To CHICANE (or perflex) v. n. conteſtar, 
CHICANER, ſ. dl que contradice con arti- 


CHICK-PEASE, ſ. pl. arvejas, garavanzos. 
CHICKFEED, alſine, hierba paverina, oreja 


The chief man of the city, los principales de 
7 het is our chief happineſs, eſta es nueſtra 
The lord chief juſtice of England, el principal 


| A commander in chief, un general, 6 coman- 


CHIEFRIE, n. ſ. renta chica, ũ chico redito 


CH1T 


A fatherleſs child, huertano. 
A child nexy-barn, nino recien nacido. 


To get with child, emprenar. 
Great with child, prenada. 
A clil. bearing woman, muger paridera, 
A child's caul that * cu it in the womb, 
zurron, tclita mui delgada en que ſuclen 
nacer envueſtas algunas criaturas. 
A god child, ah jado. 
From a chill, deſde la ninez. 
To be paſt a child, haver paſſado la niner. 
Faſt child bearing, que a paſſado la edad de: 
tener hijos. | 
Child-bed linen, penales. 
To be in chill-bed, eſtar de parto. 
128 — | 
Children, minos. 
CHILDEKMAS-DAY, el dia de los inno- 
centes. : 
CHILDHOOD, vines, infancia. 
Up from his childhood, deſ, ues de fu infan- 
cia 6 ninez. 
CHILDISH, adj. pueril, coſa de ninos. 
A childiſh bop, nineria, juguete de niño. 
CHILDISEHLY, adv. como niio. 
CHILDISHNESS, coſa de ninos. 


4CHILDLESS (that has ns «bild) eſteril, in- 


| fecunda. 


To CHILL, v. r. (with cold) entorpecerſe 

de frio. | 

To chill, v. n. helarſe de ſrio. 

CHILLED (cold) friolento, ſenſible al frio, 

Chilled avith co/d, que tiembla de frio. 

Chilled, p. p. helado. 

CHIL 4 NESS (with cold) entorpecimiente 
de frio. 

To CHIME bells, v. a. tañer las campanas. 

To chime, v. n. concordar; mover ;z tocar ; 
ſonar, con harmonica meſura, y juſta con- 
ſonancia qualquier inſtrumento mũſico. 

A CHIMER of bells, tatiedor de campanas. 

1 chimera, un monſtruo fabu- 
oſo. ; 

1 (a whimſy) chimera, fantasia, N- 

ion. 

To fill one's head abith chimeras, llenarſe une 

la cabeza de chimeras y fantasias. 

All that is à chimera, todo eſſo no es ſins 
una chimera. 

CHIMERICAL, } adj. (or imaginary) chi- 

CHIMERICK, me&rico, imaginàrio. 

CHIMERICALLY, adv. chimericamente. 

CHIMNEY, ſ. chimenea, hogar u fogon. 

The back of à chimney, las eſpaldas de Is 

chimenes. 

A chimney-piece, que ponen ordinariamente 

vagillas, y adornos en cima de la chime- 

nea, en los quartos. 

A chimney-ſveeper, deſollinzdor de chime- 

neas, 6 el hombre que limpia el canon ds 

las chimeneas. | 

Chimney-money, es la alcabala, im pueſta 
ſobre las chimeneas, 6 fogones. : 

Cbimuey money men, El que recoge el dincro 
de dicha alcabala, 

CHIN, ſ. barba. 2 

oo chin. piece of an helmet, babera, © bar- 

| bera, 

Great=chinned, barbudo. 

To be in water up to the chin, llegar el agua 

haſta la barba. 

Chin-cloth, es el pafio con que las damas ſe 

limpian la barba. | 

92 (or china. auare) loza fina de Is 
ina. | \ 


| 


\ Chipa-/bep, la caſa, 6 tiepda donde ſe vende 


CHI 
la poreelana de la China. 
A china warehouſe, almazen de porcelana, 
0 de china, | | 
A china-man, El que vende la porcelana. 
A China orange, naranja dulce. 
China root, n. ſ. Crom ( hiaa and root) raiz 
medicinal, trahida originalmente de la 
China. 0 
CHINE »f pork, eſpinazo de puerco. 
The chine of a man or beaſt, elpinazo, la 
. eſpina, 
To CHINK, v. n. as the ground doth ) hender, 
embarazala quehrà arſe abrirle. 
To flop chinks, tapar coſturas 6 aberturas. 
A chink (or breach) abertura, bendidara. 
Full of chinks, adj. lleno de hendiduras 6 
aberturas. | 
The chin (or ſound of money) el ruido del 
dinero. 
CHINKED, 1.p. hendi do, quebrado, abierto. 
CHINTS, n. Ii. po, u tela de algodon con 
flores, y colures tabricado en Indias. 
CAIDPFINE, u. ſ. chipines que antizua- 
mente lievaban las damas cn eſpana, y de 
que uſan aliora en francia, | 
CHIP (of wood) ſ. raja, hu tilla. 
Chips (to kindle fire with) hattillas, de ma- 
dera. 
Chip (or that <vhich is heaun) breꝛna, hoſ 
tilla. 
To chip bread, raſpar el pan. 
A chip-axe, hacha. 
To cut to ci, deſmenuzar. 
Cut to chi,s, . vp. delmeruzads. 
Prov. He tuftes juft like @ chip in por- 
ridoe, no tic gu fo, alguno 

P. He is like a chip in fo-ridge, no hace 
no bien ni wat. 

P. H- fits en bo ſcba k, as à chip on © 
bl:ck, monta un cabello de mala gracia, 6 
ſin donaire. 

Chizped bread, van raſpado. 

Chifiugs of bread, raſpaduras de pan. 

. HJ Fi, 1. la accion de delmenuzar. 

CHIROGRAPHER, ſ. chirograſo. 

CHIKxCGNAPHV (or a writing under one”s 
own hand) c\iir-grapnia, 6 manuſcrito, 
del miimo uo de un author. 

CHIRGMANCY (or palmiſtry) chiroman- 
cia, la pretendida arte de dec:r la tortuna 

r 1a palma de la mano. 

CHIROMANTICAL, adj. perteneciente a la 
chiromancia. 
To CHIRP, v. 9. gorgear, cantar. 
Jo chirp as A ſparrgw, chirriar, como ſue- 
len nacer los gorriones. 
To chirp as a cricket, gy illar. 
One that chirp<th, chirriador. | 
A CHIRPING (or ſinging of ſmall birds) 
canto, chirrido, graznido. : 
To taſte a chirſ ing cup, regocijarſe bebiendo 
oco y amtenudo. 
CHIRURGERY, ſ. cirugia. 
CHIRURGICAL, adj. peteneciente a la ei- 
rugia. . 
CHIRURGEON (or ſurgeon) cirujano 
CHISEL, ſ. eſcoplo, 6 lincel. 
To work with a chiſel, elſcoplear, 6 ſincelar. 
CHIT (or kithng ) un gatico. 
A chit (or fnotty little boy or girl) mocoſo, 
mocoſa. | 
A chit (or frecłle) peca, en la cara. 
Chit-chat, 1. filateria, palabras ocioſas. 
CHITTERLING, morcilla, 6 menudo de 
puerco. 
SHITTY (or full of freckles) lleno de pecas. 
CQHIVALRY,  proeza, hecho de armas, ca- 
balleria. 


CH 
Chi 
Vice) un feudo, que depende del Rey 6 
de algun ſenor, 
To.CHOCK, v. a. (or chuck.) Ex. To give 
one a chuck under the chin, tocar la barba 
a alguno. 16590 
CHOCOLATE, ſ. chocolate. 
To drink chocolate, beber chocolate. 
| A. chocelate-pot, chocolatera. 
A checolate li. E, molinillo. 
CHOICE, 1. eleccion. 
To make choice of any thing, hacer eleccion 
de alguna cola. | 
[If it were in muy choice, ſi eſtubiera en mi 
eleccion. Th 
To give one the cheice, dar da eleccion a al- 
guno. 
I leave it to your choice, lo dexo a ſu elec- 
| _+cion, . f b . 
Choice (or naming or appointing of one) elec- 
cion, nominacion. 
Tale your choice (do what you think fit) haga 
lo que quiſicre, elija. | 
Choice (or waricty) ſ. variedad, abundancia. 
He has great choice of commodities in his ſhop, 
tiene en ſy tienda much variedad de 
mei caderias. 
Choice (rare, excellent ) eſcogido. 
Ei. Choice commodities, mercaderiis, 
eſcogidas. | 
Chorce exfrefions, expreſſiones eſcogidas. 
d- eli gir. 
CHOICULY, ady. precioſamente, con gran 
cundado. 
To Leg a thing choicely, gnardar una coſa 
prociolumente, © con gran cuidado. 
(ICHTCICEN S, (or excellency ) raridad, 
excelencia, delic dez. 
Eu. Tow do this with great choiceneſs 
| uſted hace ello con mucha delicadeza, 6 
cuidado. 
CHOIR (of a church ) el choro de la ig leſia. 
To CHOKE, v. a. (or firangle) ahogar, 
ſafocar. 
You choke me, uſted me ahoga. 
To choke one's ſelf for grecdineſs, ahogarſe 
uno comiendo cemo gloton, 0 goloſo. 
Choked. p. p. ahogado. 
1 am chuked for want of drink, me ahoge 
por {alta de bebida. 
Choking, ſ. ahogamiento, ſufocamiento. 
Coke fear, n. 1. ſuerte de pera dura, e in- 
ſipida; ruceada, que hace callar a otro. 
Chokcaveed, n. 1. planta. 


CHOLAGOGUES, n. ſ. medicina elpecifica 
| para purgar el bilis ũ la cholera. 
CHOLER, co6lera. 

To be in choler (or anger) eſtar en c6lera, 6 
eno9jalo, 

If I do but ſee him be raiſes my choler, luego 
que le veo ini colera ſe levanta, 6 enci- 
ende. 1 1 

CHOLERICK, colerico. 

4 chalerick man, hombre colerico. 

A cholerick woman, muger colerica. 

Without choler, flematico, fin cölera. 

A _—_—_ temper, or humour, un humor co- 

Erico, 


To CHOOSE, v. a. (or chuſe) elegir, eſco- 


ger, 

A CHOOSER, ſ, elector, eſcogedor. | 
CHOP, ſ. tajada, pedazo. | 

A chop of mutton, una tajada de carnero. 
Chops (or jaws) e e 


1 


(or tenure of lands by Init ber Ar. 


CHOKY, adj. que ahoga, u puede ahogar. | 


] 


| Cid, adj, que no quiere privilegio | 


CHR 
To give one a flap on the chops, dar un ca- 
chete a alguno, © und bofetada. 
To CHOP, v. a. (or cut off) cortar. 
To chop (or change) cambiar, trocar. 
Will you mY with ine ? quiere trocar con- 
mig | - 3 


To chop a piece of meat, cortar un pedazo de 


carne, 

Tv chop {oxick with one, diſputar con alguno. 

To chep off one's head, cortar la cabera a al- 
guno o degullar, | 

To chop at a thing (or to take hold of it) to- 

mar una coſa, 6 procurar tomarla. 

To chop into, or fop in on a ſudden, entrar 

8 1 | 

Lop-church (or exchange of benefices) per- 
mutacion de benefleios devs ex ecke. 

aiticos. 5 

Chopped off, p. p. cortado, troncado.. 

A chopping-bnije, machete. 175 

Ache fing , 1. la accion de cortar, 6 tron- 
car. 

to chop, v. a. comutar, comprar, negociar, 
abaratar (generalmente ſe entiende) una 
coſa por otra, 

Chop houſe, n. ſ. eſpecie de meſon donde ſo- 
lo dan 4 comer coſtillas, u taſadas de 
eorne, aſſadas en las parrillas. LIES 

Chopy ing-block, n. ſ. taſador, fobre el qual ſa 
p=r.e la carne; leña, © otra coſa. 

W (one belonging to the choir ) cho 
riſta. c 
CHUROGRAPHY, ſ. chorographia, 6 de- 

{ + 5 de aiguna region. 

CHORUS, 1. choro. | 

OE, perfeto definido del verbo, To chuſe. 

CHOSEN, p. p. elegito, eſcogido; vid. To- 
CHUSE. 

A CHOUGH (or daw) graja, corneja. 

CHOUSE for teach ) — — Nude, 

CHOW SE (or chouſe, a bubble er nixxy) un 
porro, que ſe dexa con facilid d engañar. 

To CHOWSE one. (or cheat one) v. a, enga- 
tar a alguno, 6 defraudar. 

Hol SED, p.p- enganado, defraudnerdo, - 

FR __ (or cheating) 1. engafio,.. 

ravgae, s 

To CHER, v. a. (to mutuble, or mutter 
mu murar, refunfunar, grunhir, | 

The chili does nothing hut choauter, eſte mu- 
chacho no hace mas que refunfunar, 


CHER (or muttering ) I. la accion - 


de murmurer. 


CHRISM (or holy anointing oil) chriſma, . 


azeite y biiſamo conlagra do que firve para 
bautizar, y conſagiar los ſacerdotes. 
CHRISMATORY, 1. (a weſſ; | in which the 

chriſm is put) el vaſo en que ſe recoge y 
gunarda el ſanto eriſma. 


CHRISOM, ſ. (or chriſom-cloth) lienzo en 


ue ſuclen envolver lu cabeza de un in- 
Aue recien bhantizado; tambien llaman 
Chriſoms, los niños que mueren un mes 6 
antes de un mes deſpues de ſu nacimiento. 


Chrifom (a calf. killed before it is a month old 2 5 


la ternera que antes de tener un mes 
matan. 


CHRIST, ſ. Cour Sabiaur) CHRISTO, nu 


eſtro Salvador. 


 CHRIST's (or criſi-croſi-row) alpbabeto, . 


abecedario, el a, b, c. 


CHRISTAL, adj. eriſtal. 

Of chriflah, criſtalino. 

To CHRISTEN,;.v.a. (or baptize) baptizars . 
1 


6 bautizar. 


CHRISTENDOM, todos los reynos adonde 


5 agua a la boca. 


t tiandad.. . 
1 


To ſet one's chops a watering, hacer venir elj profeſſan la religion Chriſtiana, la Chriſ— 


THY. | 
"CHRISTENED, . p-- bautizado, o bapti- 
ZAado. 


CHRISTENING, ſ. la accion de bautizar. 


A private chriſtening, bautiſmo privado. 
The chriftenng day, el dia del bautiſmo. _ 
To e a great chriſtening, celebrar un 
bautiſmo con pompa y grandeza. 
CHRISTIAN, \. Chriſtiano, 6 El que pro- 
feſſa la religion Chu iſtiana. | 
Ta become a Chriſtian, hacerſe Chriſtiano, 6 
convertirſe a la religion Chriſtiana. | 
Bon-Chriftian pear, unas peras venidas de 
Francia llamadas buen Chriſtiano. - 


. Chriſtian, adj. Chriſtiano. 


The Chriſtian religion, la religion Chriſtiana. 
A Chriſtan name, nombre de bautiſmo. 
Chriſtian burial, un entierro de Chu iſtiunos, 
ö conforme a la religion Chriſtiana. 
CHRISTIANITY, ſ. Chriſtianidad, ö reli- 
gion Chriſtiana. 

CHRISTIANLY, adv. Chriſtianamente, 6 a 

manera de Chriſtiano. 


. CHRISTMASS, navidad, paſcua de navr- 


dad, 6 nacimiento de Chriſto, 
It is but three weeks to Chriſtmaſs, no hay 
mas que tres ſemanas de aqui a Navidad. 
Chriſlmaſs-hol:days, las ficſtas de Navidad. 


. Chriſlmaſs-bax, es una cajuela de hoja de 


lata a donde ponen los ninos el dinero que 
los amigos y conocidos les dan a Navi- 


1 gave him ten fillings for his Chriftmaſs- 


box, le di dies eſcalines por ſu aguinaldo, 

CHROMATIC, adj. agradable. 

Ex. A chromatic, or pleaſant ſound, mu- 
ſica agradable. ä 

CHRONICAL, Z adj. lo perteneciente al ti- 

CHRONICK, empo. 

A chronical diſeaſe, that comes at certain 
times by fits, enfermedad que viene con 
deſmayos en ciertos tiempos. 

CHRONICLE, ſ. coronica, crönica, hiſtoria. 

One that awriteth chronicles, coronilta, hiſto- | 
riador. | 

The ancient chronicles, las antiquas cronicas. 

To CHRONICLE, v. a. hiſtoriar, o poner en 
las chrönicas. 

Cbronicled, p. p. hiſtoriado, 6 pueſto on las 
cronicas. 

A CHRONICLER, ſ. hiſtoriador, 6 autor de 
crõnicas. 

CHRONOLOGER, ſ. el que ſabe la ciencia 
de los tiempos, 6 ckronologiſta, 

CHRONOLOGICAL, aj. chronol6gico. 

CHRONOLOGICALLY, ady, chronclogi- 
camente, 

CHRONOLOGY, ſ. (the art of computiug 

_ time) chronologia. 

CHRYSOLITE (a kind rf tranſparent re. 
cious ſtone) chryſolito, 6 piedra precioſa 
de color de oro. 

CHRYOPHRASUS, n. ſ. pia preciociſh- 
ma, de color entre pajizo, y verde. 

CHRYSTAL, ſ. chriſtal. 8 : 

CHO (or joit-head) cabezudo, 6 que tiene 
la cabeza grande. F 

Chub (or clown) un rũſtico, 6 groſſero. 

Chub-cheeked (ar full-cheeked)) carillos gran- 
des, carrilludo, 

CHUCK, ſ. el gritar de la gallina. 

Chuck farthing, ſ. juego de ninas asi lla- 
mado. | | 

To CHUCKLE, v.a. (cr to break ant. now 

and theu into laughter) weir de tiempo en 
tiempo, 6 con riſa intertumpida. 

CHUET, ſ. carne picada. 

CHUFF, ſ. (a (9:1niry envy) un groſſero, 
villano, 6 raitico, 


| 


* 


Za 


la 


ce 


I. 


CHE 


C H 


amada. 


r en la igleſia. 


Churck-time, el tiempo deſtinado para ir a 


iElcha, 


Church-lands, bienes de la igleſia. 

A church-warden, curador de igleſia. 

A church-robber, ſ. ſacrilego, © El que co- 
mete ſacrilegio, robando la igleſia. 

Churchauardinſbip, curaduria de igleſia. 

To CHURCH a woman, ſalir la muger a 
miſſa de parida. 

Hurched, ſalida a 

CHURL (or clown) rũſtico, groſſero. 

Prov. To put the churl upen the gentle- 
man, to drink ſmall b er after ſireng, bad 
[tjuor after good, os Ingleies fe firven 
deite refran, quando uno ha bedido buen 
vino y deſpues bebe cerveza 6 liquor ſe- 
mejante. 

CHURL 

8 ae LISH, adj. clexvnijh, groflero, incivil, 

5 

CHURLISHLY, adv. brutalmente, incivil- 
mente, ruſtjcamente. 

CHURLISHNESS,f. ruſticidad, incivilidad, 
brutaiidad, 


To CHURN, v. a. menear la nata para ha- 


la miſſa de parida. 


or covetous hunks) un avaro. 


ntal. * 


la manteca. 


To CHUSE, v. a. elegir, eſcoger. 
To chuſe a magiſtrate from among the citi- 
zens, elegir © eſcoger el magiſtrado de en- 
tre los cuidadanos. 


Chuſe which you pleaſe, eſcoja lo que qui- 


res, 


Yeu will alauays pick and chuſe, uſted quiere 
ſiempre eſcoger. 
(huſe you whether: you had rather bæde me 
your friend than your foe, elcoja ſi me qui- 
cre pur ſu amigo 6 enemigo. 
We may cbuſe, podemos eſcoper. 
Chuſe then, let it alone, elija pues. 
1 _— chuſe but weep, no puedo mas que 
lorar. 
I will do that to chuſe, lo hart eſpreſſamente. 
CHUSER, 1. el que elige, 6 eſcoge. - 


CHUFFY (or elowonifh ) adj. groſſero, rũſtieo. 
CHUM (tobacco to chew) tabaco para maſ- 
car. = 
Chum (a chamber-fellow to a fludent at a 
univerſity) companero de cama 
eſtudios, condicipulo. | 
CHUMP, ſ. (a piece of wood, fleſh, @c.) un 
pedazo de madera, carne, &c. 
CHURCH, ſ. (a place for divine ſervice) 
templo, igleſia, lugar deſtinado para el 
ſervicio divino. : 
A parochial, cathedral, or collegiate chureh, |. 
a igleſia parrochial, catedral, ö cole- 
8185. 
The church (or congregation 0 le in the 
Faith Chrift) — roleſia 8.4050 fieles. 
The catholick or univerſal church, la igleſia 
catolica © univerſal, | 
The proleſtant church, la igleſia proteſtante. 
The papiſb, or Roman church, la igleſia Ro- 
mana. 
The —_— church, la igleſia reformada, 
asi I] 
A churchman (or clergyman) un hombre de 
igleſia 6 ecciclialtico, 
4 — (or fou of the church of Eng- 
land) un miembio de la igieta Anglicana. 
urch: yard, ſ. cementerio, 
A church-porch, portal de igleſia. 
A churcb- hol, ſ. libro de igleſia, 6 para re- 


en los| 


| 


CIR 


vierten primero los alimentos en el eft4. 
mago. Sho | 

CHYMICAL, quimico, 6 chymico, 

CHYMICALLY, adv. chimicalmente enmo. 

| do chimico. | | 

A CHYMIST, ſ. quimiſta, 6 chymiſta. 

CHY MISTRY, ſ. quim'a, 6 chymia. | 

CIBARIOUS, adj. relativo o pertenecients 
al comer. . | 

CIBOL, ſ. ſuerte de cebolla. 

CICATRICE (or ſcar) cicatriz, ſeñal que 

queda deſpues de curada una herida. 

To CICATRIZE, v. a. (or to ſcar) cicatrizar, 
poner remEdios a una herida, adequados 
para cerrarla y que ſe junte el cutis. 

CICATRIZED, p. p. cicatrizado. 

CICATRIZING, ſ. cicatricaccion. 

CICELY, n. ſ. cierta hyerva myrra, ũ myr- 
rha. 

CICK-PEASE, n. ſ. planta, | 

To CICURATE, v. a. domar, reducir trata. 
ble; domar una beſtia, &c. 

CICURATION, n. ſ. elacto de domar; ha- 
cer tratable ; adometticar; familiarizar; 
reducirz & re. . 8 

CID, ſ. Ex. A waliant cid, un valiente, 

The cid of Valentia, el cid de Valencia. 

CIDER, ſ. ſidra, bebida que ſe hace con el 
zumo de las manzanas. | 


A cider-houſe, la caſa adonde ſe vende la 
ſidra. ä 


muger vil, de nun- 


A cider-man, & que vende la ſidra. 
CILERY, ſ. yy Pg on pillars, like the 
tops of leaves, filleria, 6 follage que fe ha- 
A CIMBAL, or CYMBAL, cimbalo. 
CIMETER, ſ. (a crooked ſword uſed by the 
Turcos. 
CINCATER, or CINQUATER (a man of 
anos, 
CINCTURE (or grrdle) ſ. cintura, 6 cintu- 
CINDER-W OMAN, 
CINDER-WENCH, guna cſtimacion. 
CINGLE (or a girt for an horſe) ſ. cinchas. 
CINNABAR, n. ſ. antym.onio, 
Cinnamon-cekur, acanelado, color de candle 
Cinnanen tree, el a, bol que produce la ca- 
CIO PER, ſ. (vermillion, or red lead) ber- 
mel'on. 
CINQ, Fl. (or five-leaved gra) hi- 
crba q e ticre cinco hvjas, cinco En ramis 
C!PEROUS C kind of bullruſb) ſuerte de 
juncos. 
To CIPHER, v. a. cifrar, calcular. 
Cifered, p. p. cifrado, calculado. 
CIPRESS (the wood or tree) cipres, aci- 
pres; | 
CIRCLE, circvtiv, cerco. ; 
To make a circle, hacer un circulo, hacer un 


CIDERIST, ſ. i que hace la ſidra. 
cen en les columnas por adorno. 
Turks) ſable encorvado uſado por los 
#j ty years of age p un hombre de cinquenta 
ron. 
& a 
CINDERS, cenizas. 
CINNAMON, canela. 
nela. 
Ci: O (the number 5 on dice) cinco. 
CION (a ſpris or ſprout) pimpollo. 
CIPHER, cifra, zero. 
Cifering, ſ. la accion de citrar, 6 calcular. 
A grove of cif reſr-trees, cipreſal. 
cerco. 


A circle about the moon, cerco de luna. 


A little circle, cireulito, cerquito. 


Prov. Banga ruſt not be chuſers, los A half- circle, (or ſemi-circle) ſemicircalo, 6 : 


Fressen de efcoger, 
, ſ.  accion de eſcoger. 


hai LE, woitincia blanc en que ſe con-| zonte. 


medio cerco. 


A circle, which is called the horizon, horl- 
CIRCLET, 


CIR 
T. ſ. diminutivo de Circle, 
WIS 


CIRCLE 

CIRCL E-WISE, adj. circular. 

A CIRCUIT (or compaſs) un circuito, 

CIRCUIT, dependencia. | 

A judge in a circuit, el juez que va de pro- 
vincia en provincia para adminiſtrar la 
juſticia, ſegun las leyes de Inglaterra, hay 
doze jueces en Inglaterte, quienes van dos 
veces en el año, en las p ovincias del rey- 
no para adminiſtrar la juſticia en virtud 
de poder que tienen para eſſe efecto, cada 
una tiene ſu diftrito ſenalado que viſitan 

acabando lus pleytos ; eſto fe llama. To 
go the circuit. 

CIRCUITION, ſ. argumentos largos y falſos 
para enganar. 

CIRCULAR (or round) adj. circular, 

A circular mation, muvimiento circular. 

CIRCULA®LY, adv. circularmente. 

To CIRCULATE, v. n. circular. 

The blood does alæoqys circulate, la ſangre 
hace fempr« lu cixculacion, ; 

Money does not circulate, el dinero no circu- 
la, to es no hay abundancia. 

Circulated, 5 p. circulado. 

CIRCULATION, i. circulation. 

The circulation of the blood, la circulacion de 
la ſangre. 

CIRCUL ATORY, adj. circular. 

Ci*culatory letters, las cartas circulares. 
CIRCUMAMBIENT (or ena} adj. 
lo que rodea 6 Nena 1a cucumferencia. 

To CIRCUMCISE, v. a. circuncidar. 

Circumci/ed, p. p. circuncidad, 

CIRCUMCISION, . circunc.fhon. 

CIRCUMAFERENCGE, i. circunterencia, am- 
bito, ruedo. 

To draw a line from the center to the cir- 

cumſereuce, tar una linea deſde el centro, 
haſta la circunferencia. 

CIRCUMFLEX, 1. an accent, circunſſexo. 

CIRCUMEFUSED, vertido, 6 derramado. 

CIRCUMLOCUTTON, ſ. cireunlocucion. 

To CIRCUMSCRIBE, v. a. (to limit or 
bound) limitar, ponei tErmanos 6 limites, 
circunſcribir, | 

Circumſcribed, p. p. limitado. 

 Circumeribine, ſ. la accion de limitar. 

CIO HET (or wary) adj. circun- 
ſyecto, prudente, ſabio, aviſado, 

CIRCUMSPECTION, aviſo, prudencia, re- 
cato, rem'ramicnto, prevencion, circun- 
ſpeccion. 

He does nothing without a great deal of cir- 
cun;ſpeftion, nada hace fin mucho cuidado 
6 prudencia. 

CIRCUMSPECTLY, adv. recatadamente, 

ſabiamente, remiradamente, prudente- 
mente, prevenidamente. 

He ads very circuniſpettly in all his affairs, 
maneja todos ſus negocios ſabiamente. 
CIRCUMSTANCE, ſ. circunſtancia, parti- 

cularidad. 

A ſad circumſtance, una circunſtancia triſte 6 
mela;:colica. 

A ja jet out in all its circumflances, un he- 
* bien particulariz::do, © bien repreſen- 
tad o. 

One's circumſiances, flate, or condition, cir- 
cunſtancia, eſtado 6 condicion de aiguno. 

Being under thoſe circumſtances; e en 
eſſe eitado. 

CI&CUMSTANCED, particularizado. 

CIRCUMST ANCIAL, di. circunſtantial. 

Ex. 4 circumſtantial miſtate, in error 
de circunſtancia. 


CIRCUMSTANTIALLY, dv. con circun- 


To 


cC'1V 


una. coſa. con todas las circunſtancias y 
particularidades, p i | 
Gireumflantiated, p. p. explicado con todas 
las-cirxcunſtancias, 4 
CIRCUMVALLATION, ſ. circunvalacion, 
te mino de fortificacion. 5 
The lines circumvallation in a fiege, las li- 
. neas de circunyalacion 

aſẽdio. 

To C IRC, v. a. (or deceive) en- 
ganar, uſar de engaño. 

Circumvented, p. p. engafiado, 

Circumventing, ſ. engaño, ſupercheria. ' 

CIRCUMFOLUTION (or turning about) 
cir-uito 6 rodeo. 

CIRCUS (a ſpacious place for exerciſe in old 
Rome) ſuerte de amphiteatro que los Ro- 
manos tenian entre el monte Pahacino y 
Aventino para piiblicos exẽrcios, y juegos. 

CISSARS (or cifers ) 1ixeras. 

A good pair ciſſars, un buen par de tix- 
Cras. 

CISTERCIANS (an order of monks) 1's 
m-onjes Ciftercienſes, ' | 

CISTERN, ſ. ciſterna. 

CIT (for citizen, uſed generally repronch- 
Fark 
Jar is. 

CITADEL, ſ. ciudadela, 6 citadela. 

CIT AGION, citacion. 

C:tation (or quoting) acotacion. 

To CITE, v. a. to ſummon or call) citar. 

To cite (or quote) acotar. 

Cited, p. p. citado, acotado. 

CITING, ſ. la accion de citar 6 acotar. 

CITIZEN, ſ. ciudadano. 

The citizens of Londen, los ciudadanos de 
Londres. | 

The citizens of old Rome, los ciudadanos de 
la antigna Roma, | 

A fellew-citizen, 1. ciudadano, de la miſma 
ciudad, 6 cenciudadano. 

Citizen-like, a guiſa de ciudadano, como 
ciudadano. a 
RON, citron: 6 limon. | 

Citren tree, arb] delimon. 

A citroen grove, citronera, 6 lugar plantado 

de imones. 

Citron- flower, ſ. arahar. 

Citron-water, ſ. agua de azahar, 

Citron- colour, color de Log. 

* RUL (a large kind of pumpkin) cala- 

az. | 

CITTADEL, ſ. ciudadela. 

CITTERN, ſ. (a muſical inſtrument) citha- 
ra, inſtrumento mũſico algo ſemejante a 
la guita:ra. 1 | 

A player on a cittern, tanedor de cithara, ci- 
thariſta. | 

A cittern-maker, citolera. 

CIHY, ſ. ciudad. | 

A chief, or mother city, villa capital, 6 me 
tropolis, corte, cabeza de reyno. 

The city of London, la ciudad de Londres. 

The freedom of a city, el derecho de ciuda- 
dano. 

To live a city life, vivir como hacen en las 
ciudades. 

CIVES (or leets) puerros, legumbre. 

CET, ſ. algalia. 

CIVICK, adj. Ex. A civict crown among the 
Romans, given to any brave ſoldier who 


) ciudadano, asi llamado por ultra- 


* 


had ſaved the life of his fellaw-catizen, co- 
rona civica, entre los Romanos ſc daha al 

ſolgado valeroſo que havia ſalvado ia 
vida de ſu conciudadano. 


Th adj. (coarteous) Civil, pulido, cor- 


* 


— 


CIRCUMSTANTIATE, v. 4. explicar, | teſano, cortes. 


„ de un fitio 6|, 


7 


CLE 
(or politict) civil, politico. 9 


i war, guerra civil. ln 
A ciwil or milt | civil 6 militar, - 
vor flilled in the civil 


Ci 

12 
[fe vida 

A CIVILIAN (a. 

law) un dottor d. ley es, un abogado, 6 


juritconſulto. 
CIVILITY, ſ. civilidad, pulidez, urbanidad, 
cortesia. | | | 
Te CIVILIZE, v. a. (er poliſþ) pulir, huma- 
nar, hacer civil, cortes y urbano, 


Civilized, p. p. humanado, .pulido, hecho - 


civil. | 

A 2 nation, una nacion civilizada, 6 
civil. | 

I 88 ſ. & que humana, pule, 6 hace 
civil. 

CIVILLY, civilmente, pulidamente, corte 
mente. 6 | : 

CLACK, citola de molino. 

To ſet cne's clack or tongue A going, ponerſe a 
ablar, 6 hacer hablar? oy 
Will that perpetual clak never lie flill? no 

caſſurũ jamas de hablar. 

To CLACK, v. a. (or make à noiſe like a 
mill-clack) hacer ruido como la citola del 
molino. | N 

CLV (or cloathtd) veſtido, aderezado, . 

Richly clad, ricamente veſtido. i 

CLAIM, ſ. (demand) pretenſion de alguna 
coſa, demanda, 

To lay claim to a thing, pretender alguna 
cola, 

To CLAIM, v. a. (or lay claim to) preten- 
der, tener pretenſion ſobre alguna coſa. 

He: claims it, lo pretende. 

To claim, or chal-nge one's 
uno de ſu promeſſa | 

CLAIMABLE, adj. que ſe puede pretender. - 

CLAIMANT, ſ. vid. CLAIMER, + 

CLAIMED, p. p. pretendido. 

CLAIMER, \. & que pretende, 6 demanda. 

CLAIMING, ſ. pretenſion, demanda. 

To CLAMBER, v. a. ſubir con di fficultad, 

ar N 

CLAMBERER, ſ. & que ſube con difficul- - 
tad, el que trepa. 

To CLAMM, v. a. (or flarve) hacer morir 
de hambre, enflaſcarſe, atollarſe. 

CLAMMED. p. p. muerto de hambre, en- 
flaſcado, atollado. 

To clammer, ſubit᷑ a gatas, ayudandoſe con 
ples y manos, | 

CLAMMINESS, ſ. pegajoſidad, 6 que ſe.- 

+ pega. 

CLAMK:Y, pegajolo. , 

Fitch is clammy, la pez es pegajoſa. 

A clammy tongue, lengua pegajoſa. 

CLALIOUR, . {.. (noiſe) clamor, ruido, , 
voceria. . 

CLAMOROUS, adj, (ne:ſy,) clamoroſo. 

What is all this clamour for ? que quiere 
decir toda eſta voceria, 6 que ſignifica 
todo eſte clamor, 6 ruido ? | 

Ta CLAM OUR. v. a. (or make. a noiſe} > 
clamar, yocear, . 

CLAMP, n. ſ. pieza de madera, a la qual 
ſe le anade otra para reinforzarla. 

CLAN, ſ. (a. family or tribe among. thæ 
2 familia ö tribu entre los Eſco- 
Ce ES, 

To CLAN, v.a. (to cabal) hacer un partido. 

CLANDESTINE (private) adj. eſcon- 


promiſe, aviſar a» 


didq fecreto, 6 que it hace en ſecreto, 


clandeitino. 
A clandejiine FO 
Clandeſiine tr 
lecrecto 


„ un deſignio ſrereto- 
z trafico clandeſtino, 5 


— r — bd 


CL A: 


eſcondidamente. 


A CLANG, ( e of a trumpet) ſ. ſon 
85 


de trom da, ngor, ' | 
To CLANG, v. n. (or found like atrum- 
t) ſonar como trompeta. 


.CLANGOUR, ſ. ſonido de trompeta. 
CAN, (or 13 of fetters) tuido de ca- 


de nas, © coſa ſemejante. 

To CLANK, v. a. (or found like fetters) 
hacer ruido como de cadenas. 

CLA, ſ. ruido. 

The door gives à great clap, la puerta hace 
gran ruido, | 

A clap of thunder, ruido de truenos. 

At one clap (or at once) ſubitamente, en 
un inſtante. 

To clap hands, palmear. 

A clap with the hand, palmada. 

9 v. a, (with wings) batir las 

as, 

To clap (er join together ) juntar, 6 ſoldar 
una cola con otra. 

To clap a frece on an old ſuit, remendar un 
veſtido. viejo. 

To clap one's hands upon the breaſt, poner 
las manos ſobre los pechos. g 

To clap a lick on the door, poner una cer- 
radura a la puerta. 

To _ (or claſh) hacer ruido, 6 cargar. 

I. Hall clas an afion upon his back, le he 
de hacer un pleyto, le echare un pley- 
to 6 una cauſa a cueſtas, 

To clap on all the ſails, cargar todas las 
velus. 

To clap in, empujur, hacer entrar por 
tuerza. c 

To clap in, v. n. echarſe con violencia 6 
impetuoſidad en una parte. 

To clap ſjurs to one's horſe, poner eſpuelas 
al caballo. | . 

To clap tie dior to, cerrar la puerta con 
violencia, 6 impctuoſidad, 


To clap up a f eace, hacer una paz ſimula- 


da y fingida. 

To clap up a bargain, hacer un concierto, 

5 convencion y acuerdo. 

To clap cne up in priſen, encarcelar a algu 
no, 0 meterle en la carcel. 

CLAPPER of a bell, badajo. 

A clapper, who clas his hands for joy, 
palmeador, 6 él que aplaude cou pal- 
madas. | | 

A clapper of a mill, citola. 

A clapper of a door, aldaba. . 


A CLAPPING of the wings, batimiento | 


de alas. 
A claſſ ius, or firiking with the hands, ha- 
lago, como le uſa con los caballos. 
Clapping of hands, ſ. aplauſo. 
CLARET, chu ete, vino tinto ũ roxo. 
CLARICORD (a muſical inſtrument) cla- 


vicordio, clave, 


To CLARIFY, v. a. clarificar, purificar, |- 


aclarar, | 

To clarify, v. n. clarificarſe, aclararſe, 

It begias to clarify, comienza a dlarifi- 
carſe, 

——_— p· p. clarificado, aclarado, pu- 
ri cado. 


CLARIFYING, ſ. clarificacion, aclara- 


miento, purificacion, 6 la accion de 


aclarar. 
CLARION, ſ. clarin. 
CLARITY, ſ. eſplendor, claridad. 
CLARK (or clerk of a church) ſacriſtan, 
A writing clerk, eſeribiente. 


A clark (or clerk of the market) eſcribano 


CLA 


(CLANDESTINELY, adv. ſecretamente, de almotacen, 


The clark, or clerk of the kitchen, deſpen- 
| ſero. ; 
noiſe) hacer ruido como de eſpa 
platos 6 coſas ſemejantes, 
Jo claſh (or diſagree) conteſtar querellar 
} oponerle, contradeciſe, 
Ex. Their ſwords claſhed againſt one 
another, ſus elpadas hicieron ruido tecan- 
doſe la una con la otra. 
Theſe two f̃arties do ever claſh one again. 
the other, los dos partidos ſe querellan 


as, 


, 


convenir jamas © acordar. 

Theſe two laws claſted one with another, 
una ley contradice a la otra, & la una 
ley es contraria 4 la otra. 

Your underflanding claſhes with mine, ſu 
genio contradice 6 ſe opone al mio. 

To daſh with one's ſelf, contradecirſe, © 

däeſmentirſe. 

, CLASH, ſ. di ſputa, debate. 

CLASHING, ſ. la accion de deſmen- 


— 


8 6 contradecirſe, 6 de hacer rut- 

0. 

The claſhing of arms, el ruido de las armas, 
el cruxido de las armas. 

Claſhing, ſ. opoſicion, diſputa. 

A CLASP, broche. 

The cleſp of a bo, manecillas de un li- 
bro. 

A little claſp, ſ. brochecillo. 

70 CLASP, v. a. abrochar. 

7 o claſp (er embrace) abrazar, © abarcar, 

1 p. p. abrochado, abrazad-, 


! 


abarcado, | 
CLASPING, ſ. la accion de abrochar, 6 
abrzar, 
CLASS, n. ſ. rango; orden; diſtincion de 
| perſonas, emplcos, d ofhcios, &c. 
CLASS (or form in à ſchool) claſſe en las 
eicuelas. | 
Claſ (or rank) claſſe, orden. 
CLASSICAL, (or claſſic) adj. elaſſico. 
A claſſical author, un autor claſſico. 
To CLATTER, v. a. (or make a noiſe) 
hacer i uido. 

To clatter (or prattle) parlar, parlotear. 
To clatter (or diſpute) quereliar, diſpu- 
tar, 

A clatter-ceat, un parlero, hablador. 

Clattering, ſ. ruido, fracaſo. 

Clattering, aj. ruidoſo. 

To make a dlattering motion with the feet, 
patear, 6 hacer ruido con los pies, 

C. AIP, p. p. del verbo To cleave. 

CLAUSE, clauſula, articulo, convenio. 

Clauſe (or concluſion) concluſion, 6 hn de 
alguna coſa, | 

CLAUSTRAL, adj. (or belonging to 4 
6oyfier ) clauſtral. 

CLAUSURE, n. {. encerramiento, clauſura ; 

vida mcnaftica, 

A CLAIV-BACK (er flatterer ) lifonjero. 

To CLAW, v. a. (or ſcratch) aattar, ral- 
car. 

| To claw (or flatter) liſonjear, halagar. 

Prov. Claw me, claau thee, hagame un 

placer y le hare otro, J 

To claau it off (to do any thing briſkly) ha- 
cer una coſa con diligencia, ſer pronto en 
hacer un negöcio. 

I claawbed it off to day, (I worked very much) 

| of trabajzado ;+.ucho hoy para hacer- 
O. ; 

4 o claw the wiftuals off, comer con ape- 
tito, 

l , ; 


I clawed him off (I banged bim ſoundiy) le 


ſiempre, 6 los dos partidos no ſe pueden | 


| ot | fiacrn, 


CLE 


he caſtigado muy bien. 
CLA, (or ſcratebed) raſcado, ara. 


To CLASH, v. a. (er make a confuſed nado. 


Clawed, (or flattercd) liſonjeado, halaga. 


do. 

CL AIS, ſ. plur. uñas, garras, peſunas, 

| The claws of a din, garras de un leon. 

The claws of @ crab, las piernas de una 
langoſta, 

CLAY (or dirt) lodo, ſuciedad. 

Man is but a iump > clay, el hombre no 
= mas que una maſla de tierra, 6 lo- 

O. 

Clay, tierra viſcoſo, y mordaz; apta de 
modificar, y tomar gualguiera forma. 

Full cf clay, adj. barriento, 6 barroto. 


7 CLAY, v. a. (to, daub avith clay) en- 


iuciarie con lodo. 

CLAI EI, adj. barroſo, gredoſo. 

A clayiſh jloce, barrizal. ; , 

CLEAN, adj. (pure or neat) limpio, puro, 
mundo, etcombrado, cla-o. 

A cl-on pl: js, un vidrio limpio. 

A clean room, una camara limpia. 

C!camn cord, trigo puro, y limpio. 

Clean water, agua clara, y limpia. 

A clean fhirt, camii Umpia. 

To CLEAN, v. n. hmpiar, deſcocar, «{- 
combrar, clarificar, mondar. 

CLEA Y (quite and clean) totalmente, ab- 
ſolutamente limpio. 

The clean contrary wry, a redro pelo. 

Made clean, p. p. impindo, clarificado, 
elcombrido, mondado. 

CLEANLINESS, ſ. \nnpieza. 

To lo-ve cieanlinejs, amar la limpieza, 

CLEANLY, adj. limpio, mondo, 

A cleanly man, un hombre lunpio. 

{ Cleanly, 2dv. limpiamente, pulidamente, 

CLE ANNESS, lin, pieza, pulideza. 

To CLEANSE, v. a. limpi ir, mondar, 
deicombrar, purificar. 
Ex. To cleanſe the b oed, purificar la 
ſingre. 

To cleanſe a well, \irpiar un pozo. 

CLEANSED, p. p. pur ificado, limpiado, 
mondado, detcomhrado. 

CLEANSER, f. deſcombrador, & que 
I'mpia, el que purifica. 

CLEANSING, 1. la accion de purificar, 
de limpiar, &c, a 

CLEAK, adj. claro, limpio, lücido, ſe- 
reno. | | 

Clear and een weather, un tiempo claro y 
ſereno. 

Clear evater, agua clara, criſtalina. 

A clear jiyle, un eſtilo claro 6 facil. | 

A clear dliſtuiſe, un diicurſo claro y facil 
de enteuder. 

CLEAR (witk:ut mixture) puro, fin mix- 
tur2, © mezcha. | 

A clear judgment, un claro diſeernimi- 
ento. 


de eſſe cen. 
A clear reputation, una reputacion ſn 
tacha. 
Jo be clear frem debt, ſer limpio en el 
mundo, eſto es no deber nada a nadie. 
To CLEAR, v. a. aclarar, limpiar. 
To clear himſelf, deſcargarie, diſculparſe. 
Clear, adv. totalmente, enteramente. 
Ex. He went clear off, fe fue total- 
mente. 


| To cenie clear eff, deſembarazarſe del todo, 


6 totalmente. 
To make clear, v. a. ¶ air or oright) ca* 


LY 


I am clear from that crime, eſtoy inoc-nte 


(R 
\ 


. 


CLEMENT, 


CLE 


T _—_ " aclarar. 5 

Clear ſight, viſta clara, y aguda. 

Clear ſpirit, integro, fincero, fin doblez. 

Clear firmament, (without clouds) ſere- 
nidad. 

Clear (or tranſparent 9 diafano, tranſpa- 
rente. 

Ver clear, muy limpio, muy claro. 

To clear the room, deſpejar el quarto. 

Clear (or manifeft) claro, manifieſto, pa- 

tente, abierto. 

To make clear (or apparent) aclarar, ſacar 


en limpio, hacer manifelto, 6 patente, 


The ſun bas cleared the miſt, el ſol ha diſſi- 


pado la niebla. 

It is clear (or apparent) es claro, es mani- 
fieſto, es patente. 

Clear of /i /s t, claro de viſta, viſta clara y 


agu 
e clear a difficulty, aclarar, explicar, deſ- 


enredar una dificultad, _ 

Ta clear a doubt, explicar una duda. 

79 clear accounts, reglar las cuentas, pagar 
ſus deudas, liquidar. 

To clear up, V. n. aclararſe (hablando del 
22 ) 4 

ns to clear up, el tiempo empieza a 
5 6 4 * 2 

CLEARED, aclarado, deſcargado, dif. 
culpado. 

CLEARING, ſ. acclaracion, 6 deſcargo. 

CLEARLY, adv. (plainly, or mamfeſtly ) 
claramente, manifieſtamente, abierta- 
mente. 

CLEARNESS of the day, air, or abea- 
_—_ claridad del dia, luz clara, ſere- 
nida 

To CLEAR- STARCH, v. a. almidonar. 

To CLEAFE, v. a. (cut, or di vide) fen- 
der, hender, rajar, partir, revanar, di- 
vidir, ſeparar. 

To CLEAVE (or flick faſt to) pegar, colar, A 
engrudar, encolar. 

To : cleave together, pegar una cola con 
otra, 

To cleave with wedges, acuñar. 

Ta cleave as à tree ſhaken with. the wind, 
5 as the earth does, hender, quebrar, 
abrir. 

T 10 cleave aſunder, abri r, hender, que-| 

rar. 

CLEAVER, é que hiende, 6 fende. 


Cleaver, n. ſ. cuchillo de carnicero. 


CLEAVING (or flicking cloſe to). ande, 


pegado, unido. 

Cleaving hard to, dura, union. 

A CLEAVING, ku accion de hender, 
fender, 6. ſeparar. 

CEF, n. ſ. llave de mũſica. 8 

CLEFT, n. ſ. eſpacio hecho por la divi- 
ion de dos partes ; el eſpacio que hay de 
122 _ a otra, quando fe rompe, 

ftgeraft, v. a. ingertar. 

2 (from to cleave) p. p. hendido, | 
rajado, abierto, quebrado, 

CLEFT, ſ. hendidura, rajadura, aber- 
tura. 

The cleft of a pen, hendidura de pluma, 
abertura de 1a pluma. 

CLEMENCY, Nn e piedad, miſe- 

ricordia, benignidad. 

ad; clemente, piadoſo, mi- 
ſericordioſo. 

Clement (or wild) dulce, afable. 
— or mild bumour, un humor dul- 


afable, 6 una condicion dulce y 
5 le. 


PART II. 


rificar, aclarar, purificar, 


CLI 


| To CLEPE, v. a. llamar, Ob. 
CLERGY, clerecia. 


| The bene of the clergy, beneficio ecleſi 


aſtico; vid. CLE 


k bre de igleſia, 

LERICAL (or belonging to a 

clerical, 6 lo concerniente a los de la 
igleſia, 


— de igleſia. 
parochia. 


tario. 

An attorney's clerk, un eſeribiente de pry 
curador. 

The clerk of a company, el ſecretario de una 
COMPANIA, * 

The clerk of the- king's wardrobe, el primer 
camarero del Rey. | 

CLERKSHIP, el officio de eſeribiente, 6 
eſcribano. 

CLEVER, adj. (ſtilful) habil, ingenioſo, 
agudo. 

He is a clever man, es un hombre ingeni- 
oſo, agudo, ſagaz. 

CLEVERLY, adv. hahilmente, ingenio- 

ſamente, agudamente. | 

peep it clever 5 lo hace bellamente, 

c 

CLEVERNESS, ſ. habilidad, 
deſtreza, 

CLEW of thread, ovillo de hilo. 


ingenio, 


Jo go CLICK CLACK (to make a noiſe as 


a watch does) hacer ruido 6 retintin, 
dar los miſmos golpes regulares que 
un relox de faltriquera 6 mueſtra. 
CLIENT, ſ. pleyteante, chende, 0. pro- 
tegido por alguno. 
7 ” client of a man in power, el tliente; 6 
mparado por algun gran perſonage. 
CLIF (or clift, or rock) peña, redet. 


4 "life (or cleft) hendidura, abertura, 

uebra. 

CLIMACTERICAL, 2 (belonging to © the 

CLIMACTERICK, ? feixty third year 

A one's age) climacterico, que es cada 

afios, y el gran climacterico es 
quando el — llega a los amen y 
tres de fu edad. 

CLIMATE (in geography) ſ. elima. eſ-|4 

pacio de tierra comprehendido entre 
| paralelos (termino co.) 

2 AX (a rhetorical figure ) eradacion 

figura retorica. 

To CLIMB, v. a. (or get up) eſcalar, 

ſubir, trepar, 

To climb up a tree, trepar, o ſubir en un 

arbol. 

To climb with a * eſcalar. 3 = 

He climbed up to the very top of the hi 

trepõ hats la n la montana, 

ſubiõ haſta, &c. 

{CLIMBER, i. eſcalador, trepador. | 
Prov. Hafty climbers have ſudden falls, 
ronta e ſübita caida. 

CLI . „la accion de ſubir 6 


trepar 
CLIME, (or climate ) lima, region, puis. 


pronta y aguda reſpueſta, 6 expreſſion, 
To CLINCH, v. a. remachar, © cerrar, . 
To clinch the '#P, cerrar el puño. 38 
Jo clinch a nail, remachar el clavo. 
e HED, p. p. remachado, cerrado. 


CLINGHER, i. (a witty ingenious man) | 


The clerk of a pariſh, el eſcribiente de 1 CLINICK, 


1 


de un hombre, abaxarle. 


* 


R—_ 


pueſta indubitable, irre — 


CLERGYMAN, f. un ecleſigſtico, & bom- 75 Vow to, v. r. pegarſe, FRY 
jun 
To cling together, unirſe, pegarſe, Juntarſe 


una coſa con otra. 


A CLINGING, .. ura, juntadura. 


CLERK (or n un eclenätties, un CLINGY (or flicking adj, 
A 


CLINICAL, dj. el que A peda en · 
| fermo en cama, fin eſ- 
peranzas de recobrarſe. 


A writing clerk, un eſcribiente, 6 ficre- A Clinical lecture, n. ſ. platica ũ diſeurſo 


que ſe haze al moribundo; ayudar a 
bien morir. 

CLINK, 
metales. 

To CLINK, v. a. (as metals do) ſonar 
como hacen los metales, & hacer re- 
tentin. 

To CLIP about, v. a. (as about the neck) 
abrazar. 

— op (or ſhear ) traſquilar. | 
To c lip money, cercenar monedo, 6 dinero. o 

To clip a bird's wings, cercenar 6 acortar 


las alas, netaph. Quitar en parte el 
der que el ſuperi For, ons al inferior. Fo 


To clip a man's wings (to leſſen his power) 
cercenar las —_— minuir la autoridad 


Frenchman do cli Engliſh, los Franceles 
pronuncian mal la len b Ingleſa. | 
Clipped, p. p. cercenado, cortado, abra- 
zado, 7 2 diſminuido. 
wy Signal: . 4 que cercena, 6 corta, 
Ce 


A money-clipper, cortador, 6 cercenador de 


moneda, 

A clipper of ſheep, traſquiledor, _ 

CLIFPING, la accion de cercenar, 6 
cortar, &c. 

Clipping and culling, la accion de abra« 
zar. 

Chpping of money, cercenaduras te moneda; 

A CLIST ER, 7 ayuda ſervicio. | 

CLIVER, ſ. (a fort of herb) trebol * 
roſo, coronilla del rey. 

CLOAK, ſ. capa, herreruelo. Vid. CLOR R. 

To CLOAK, v. a. cubrir, encubrir, ocultar, | 

Lo __ ox. Sake 
72 clock, buen reloz. 

Hat is it o'clock? que hora e??? 

It is four & clock, ſon los dune. . 

Clock-maker, rdowers::! 5 

Clock-making, el oſſicio de reloxero. 

Five o'cloct, las cinco. f 

C. 0D (or clot) terron, collina, 

A field" full ¶ clads, un campo Ueno 4 
terrones. 

To break the clods, romper los terrones. 
To CLOD, v. r. (or to curd) rongularie, 
helarſe, cuajarſe. | 
CLOPDED, p p. coagulado, helado; | » 

Clodded blood, Does helada, cus jada. 
CLOD-PATE (Hupid, or e N 
rante de dura cerviz. 


Air 


CLINCH, . (a witty ſmart expreſjicn) 


ö 


C. ODD (or full of clods) ah. cron 
lleno de terrones, 


'CLOG, ſ. (hindrance) embarazo, impedis 
mento, obſtaculo. 


A clog hung about a dog neck, or a boy's 


Aeg who runs away, corma inftruments 
de madera/ que fe 
erhas de los animales. 

This meat is a to one's fomach, eta 
carne carga.cl-etomago, 7 ooI 


1311 7 


ſ. ſon agudo como el de los 


ne. a los pics 6 pi. 2 


. 
. 
- 
CE ee a er OR a — 1 


CL O 
Fo _ (or hinder ) v. a. embaragar, im- 
To clog ( or load) cargar. 


This meat clags my flomach, eſta carne carga 
mi eſtõmago, o es inc | 


naligeſta. — 4 
CLOGGED (or hindered) p- p- impedido, 


embarazado 


Clogged with bn/ineſs, cargado de nego- 
C108. 
ed (or that wears @ clog) que tiene 6 

eva cerma. | d 

CLOGCING (or hindrance) {. impedi- 

miento, embarazo. 
ging, adj. embarazoſo, diſficultoſo, que 
uwpide de poder obrar. 

CLOGGINESS, ſ. embarazo. * 

CLOGGS (a ſart ¶ paitens. without ring.) 
2 ancos, 6 chapines de madera de que uſan 

las mugeres en Ioglaterra, para, reſ- 

uardar los pigs de la humedad. 

CLOISTER, ſ. clauſtro. 

191 (or convent) monaſtcrio, convento. 

o CLOISTER, v. a. encerrar en un con- 
vento, ũ en otro parage. 

CLOISTERED, p. p. encerrado en un con- 

. Vento, 

CLOISTERIAL (ar belong to a doifter ) mo- 
nacal, monaſtico. 

Ex. A cloiflerial life, vida monachal. 

A CLOKE, capa, herreruclo. 

A cloke which has à hood, capa Caſtellana, 

capa con capilla. 

A Spaniſh clole, capa Eſpanola. 

A ſhort Dutch cloke, capotillo. 

A thread. bare cloke, capa rajada z 6 vieja. 

A cloke-bag, balija, mochila, portamanteo, 
maleta, manga. 

To CLOKE, v. n. (cover, difſemble, or con- 
ceal) cubrir, callar, diſſimular, encubrir, 
tapar, eſconder. 

To cloke (or put on a cloke) poner la capa, 
cubrir con 1a capa. 


To hide under the clole, paliar, cubrir, el- 


conder. 


Kid under a cloke, paliado, cubierto, eſcon- 


dido, debaxo de una. capa. 

To take out of « cloke-bag, deſyalijar, deſ- 
maletar. 

Taken out of a cloke-bag, deſvalijado, deſ- 

maletado. 

A cloke (blind, ar colour) pretexto, color, 
appariencia, velo. 

The = of religion, la capa ö pretexto de 
religion. 

Under ie it clake, debaxo de eſſe pretexto. 

To cover one's paſſion with a cloke: of | ho- 
neſty, eſconder ſus pnſſones debaxo del 
velo, 6 capa de honeſtidad. 

He made uſe of that for a cloke to bis vil- 

lainy, ſe ſirviö de eſſo para paliar 6 encu- 
brir ſa crimen. 

This he did only io clake his crime, hizo eſſo 

para encubrit ſu erimen, | 

Cloke-bearer, portamenteo. 

CLOK D (or concealed) cubierto, encu- 
bierto, diſſimulado, callado, tapado, eſ- 

condiclo. 

Chked (or clad in a cloke) encapado, cubi- 

erto con la capa. 

To CLOSE, v. a. (or ſobut) cerrar. 

To cloſe, or ſhut in, encerrar. 

To cloſe (or flep) tapar, atapar, cubrir, cer- 
rar, 

To cloſe with a man, cerrar con el enemigo, 

venir a los brazos, © a las manos. 


To cloſe, or come to a concluſion in bufineſs,| 


concluir, poner fin, acabar. 


Ci Oo 


harſe, agaz 

7 0 

recertc. 

To cloſe up a letter, cerrar 
una carta. 455 f 

2 7 by, cerca, junto. 

70 cloſe together, apinar. 

Cloſe together, apinadg, | 

70 keep cloſe in, encerrar, 


retirado, 

eſcondido. 
Kept. cloſe, encerrado, eſcondi lo, &c. 
Keeping cloſe, ſ. encicrro, eſcondimiento. 


ſtrechamente unido. 


| rado, 
A cloſe-flool, ſervicio. 


T hey flood ſo cloſe to one another, eſtaban tai 


ceriados los unos con los otros que, &c. 


carcel. N 
A 4 room, Camara pequena. 


con alguno. 


A cloſe, or reſerved man, un hombre ſecre- 


to, y que no habla ſino poco. 


ſecreto. 
jo, una burla muy picante. 


mezclan. 


boca cerrada no entran moſcas. 
Cloſe-fifled (or covetous) avaro, cedicioſo. 
Cloſe (or conclufion) concluſion, fin. 
Cloſe, adv. (ſparing) ſecretamente. 


© parcamente. 


To lie cloſe, cubrirſe, hablando de una per- 


ſona que eſta en la cama. 
Cloſed, cerrado. 


deado, cercado, ſitiado. 
gido por todas partes. 


Cloſed (as a wound) ſanado. 
Cigjea (or ſoldered) ſoldado. 


Cloſe-bedied, adj. veſtido ajuſtado j hecho 


exattamente 2 medida. 


mente, ſecretamente, a eſcondidas. 


Cleſely (or ftrerghtly) eitrechamente, apreta- 


damente. 


CLOSENESS, ſ. abertura, eftrechez, apin- 


amiento. 


tador. #3 
CLOSET, ſ. camarete, retrete, eſtudio. 


+ 


mino de blazon. 


queno, eſtudio, retiro de las gentes. 
CLOSING (or foldering ) ſ. ſoldadura. 
CLOSURE, clauſura, fin, concluſion. 


elada, cuajada. 
To CLOT, v. n. (like cold blood) 
cer, cuajar, helar. 
CLOTH (or linen cloth) tela. 


Jo cliſ up a wound, 2pretarla herida, ſanar 


has (or woullen cloth) patio de lana. 


* o lie cloſe (or flat) coſerſe contra la . 
lie cloſe (or abſeaxd) eſconderſe, deſapa- 


. 


una carta, ſellar 


Cloſe (ar hidden ) eſcondido, ſecreto, oculto, 
| Cloſe (ſecret, or unknawvan) ſecreto, cubieito, 


Laid cloſe together, apretado, juntado, e- 
A claſa (or field) campo cercado, 6 cer- 


He is a «ſe priſoner, eita cerrado en mw Clothed, p. p. veſtido, cubierto. 


Jo keep cliſe correſpondence with one, tener 
| eltrecha correſpondencia 6 comunicacion 


You muſt be very cloſe, ha de fer uſted muy 


A ＋ 

A cloſe fight, un combate mui de cerca, 

| como de dos navios que pelean a tiro de 
pittola, 6 de dos exErcitos quando fe 


Prov. A cloſe mouth catches no flies, en 
Ex. To live cloſe, vivir con economia, 


Cloſed in (or about, as being beſtged) ro- 


Cloſed in round about, cercado, rodeado, co- 
CLOSELY, adv. (er covertly). disfrazada- 


CLOSER, ſ. juntador, eſtrechador, apre- 
Cloſet of a bar in heraldry, media barra, tẽr- 


Cloſet, n. f. retrete, gavinete, quarto pe- 


CLOT of congealed blood, pieza de ſangre 


engrume- 


CLO 


A ſear-cloth, encgrado. 

Coarſe cloth, patio baſto 5 groſſero. 
Counterfeit cloth of gold, brocatel. 

Rich cloth of geld, brocado rico. 

Smooth cloth of gold, brocado razo, 

A table-cloth, mantel. 

To lay the cloth, poner los manteles. 

To take away the table-cloth, quitar los 


Cloth of arras (or tapeſiry) patios Franceſes, 

| is 

A horſe-cloth, manta de caballo. 

Cloth of gold or filver, tela de oro, 6 plata, 

A hair-cloth, cilicio. 

Cotton-cloth, cotonia. 

Tue cloth, brocado. 

Cloth dyed in grain, paño de tinte fino, 6 
grana, eſcarlata. 

Va cloth, encerado. 

Albin clcth, tela delgada. 

A firiped cloth, telilla. 

A torn clotb, arambel. 

To CLOTHE, v. a. veſtir, a r, cubrir. 

To clothe a ſoldier, veſt ir 263 


CLOTHES, ſ. veſtido. 

Men's clothes, veſtidos de hombres. 

Women's clothes, veitidos de mugeres. 

To wear rich clothes, veſtirſe ricamente. 

A ſuit of clothes, un veſtido entero. 

To put on one's clothes, veſtirſe. 

To full off ons's clothes, deſnudarſe. 

To wear plain clothes, veſtirſe llano y fim- 

_ plemente, 

14 CLOTHIER, ſ. lanero, panero. 

A CLOTH-WORKER, 2 

CLOTHING, ſ. la accion de veſtir, cubrir, 

6 reveſtirſe, 6 veſtido. 

ICLOT-POLE, 1. necio, tonto, atolondrado. 

To CLOTTER, v. n. coagularſe. 

CEOTTY, adj. coagulado. | 

CLOUD, ſ. nube. 

A flormy cloud, nube tempeſtuoſa. 

o CLOUD, v. a. obſcurecer, cubrir da 

nubes. Vr 

To cloud, obſcurecerſe, cubrirſe de nubes. 

The ſty begins to cloud, el cielo comienza à 
nablarſs 

Clouded, p. p. obſcurecido, 6 cubierto con 
nubes, anublado. 

Hit eyes are clouded with melancholy, ſos 

| ojos eſtan anublados de melancolia. 

A clouded countenance, un aſpecto melan- 

cõlico. . 

CLOUDINESS, ſ. un tiempo anublado. 

CLOUDY, adj. anublado,cubierto de nu- 
bes 


Cloudy aweather, tiempo anublado. 
rov. After clouds fair weather, del- 
pues de las nubes tiempo ſereno, deſpues 
de la tempeſta tiempo ſcreno. 
CLOVES, ſ. pl. (the ſpice ſo called) clavos 
de eſpecia, | 
A clove of garlick, diente de ajo, diente - 
. cillo- de- ajo, eſpagion de cabeza de ajo, 
un ajo. 4 N 
A clove gillyflower, clavel, almizcleno u 
almizclero, 
A cleve of cheeſe, that is eight pounds, ocho 
| libras de peſo entre los que venden el 
queſo, como en Eſpana una arroba. 
CLOFEN, p. p. hendido, rajado, partido, 
abierto, del verbo To cleave. 
A clowen foot, pie partido. 
CLOVER, ſ. uebol, mielga, alfalfa. 
CLOUGH, ſ. pena, peñaſco. 


CLOUT (or rag) andrajo, trapo, 0 tra- 
| Pajo· 


7 


C LU 
To CLOUT, v. a. (or patch) remendar, he- | 


char, remiendos. 
To clout, entrapar, entrapajar. 


CLOUTED, p. p. remendado, entrapado. 
CLOUT ERLY, adj. (ill ſbapen, bungling ) 
riſtico, peſado, fin dexter dad. 
A clouterly fellow, un hombre ero, Pe- 
fado, ruitico, y in dexteridad. 
Clouterly, adv. groſeramente, ruſticamente. 
CLOUTY (or full of clouts) andrajoſo, tra- 
ajoſo. 

CLOWN, ſ. villano, rũſtico, aldeano. 
He it a very clown, es un verdadero rüiſ- 
rico, ö aldeano. ; | 
1 have got a clown to my buſband, engo un 

marido mui rũſtico. 
CLOW NERY, ſ. ruſticidad. 
CLOWNISH, adj. grollero, riſtico, vil- 


lano. 
Ex. A clowniſh fellow, un hombre ril- 
tico. | 
A clowniſh thing, una coſa — 
CLOWNISHLY, adv. grofferamente, ruſ- 
ticamente. 
CLOWNISHNESS, ſ. ruſticidad, ruſtique- 


za, villania. 


You fee nothing by him but clowmſhneſs, no 


ſe veẽ en ẽl ſino ruſtieidad, 6 ruſtiqueza. 
A piece of clownifhneſs, una accion groſ- 
{era. 
To CLOY, v. a. (or ſatiate) hartar, ſaciar. 
Cloyed, p. p. hartado, ſaciado. 


am cloyed with it, eſtoy harto de eſto, eſtoy 


diſguſtado de eſto, 
CLOYLESS, adj. que no puede cauſar ſa- 
ciedad. 
CLUB, ſ. porra, cachiporra. 
A little club, porilla. | 
Hercules s club, la maza de Hercules. 


A blow with a club, cachiporrazo, golpe 


con la cachiporra. 
To flrike one with @ club, aporrear a al- 
no. 8 

os at cards, baſtos. 

Club (or fociety) fociedad, corillo, tertulia, 

To keep a club, ſer de una tertulia, © ter- 
tuliano. 

A club of wits, una compañia, 6 ſociedad 
de hombres agudos y entendidos, una ter- 
tulia 6 junta de amigos diſcretos. 

Club, or ſhare of a . la parte que 
cada una paga de ſu eſcote. 

To pay one's club, pagar tu eſcote. 

To be every man his cub, pagar cada uno ſu 
parte, © porcion. 

Club-law (or cudzelling ) porrazo. 

All things are carried by clu5-law, todo fe 
alcanza con la fuerza 6 a porrazos, 

Club-feoted, que tiene los pies tuertos. 

Club-fifted, a que tiene 4 puno 6 la mano 
muy grande. | 

To CLUB,v. a. (to pay one's ſhare) eſcotar, 
0 pagar la mitad. 4 22 

Will you club æuitb me ? quiere uſted pagar 
la mitad ? 

I was feign to club as well as others, fui 
obligado de pagar como los otros mi 
eicote, | 

To CLUCK; v. a. lluecar, cluecar como 
la gallina. 

CLUMPERTON 
lano, groſſero. 

CLUMPING (lumpiſb, heavy) peſado, El 


que camina pefadamente. 


(or coun) rũſtico, vil- 


CLUMPINGLY. adv. (heavily) peſada- 


mente, 


CLUMSINESS, ſ. peſader, falta de del- 
treza, y mala gracia. 


CLUMSILT, adv. 
CLUMSY, adj. groſſero. 
He is a clumfy fellow, es un 


A coach-horfe, caballo de ooche, 


* 


. 


J COAGULATE, 


CO A 
N | 
ro. 
CLUNG (or fluck faſt together) juntado, 
pegado (del verbo, To cling.) 
Clung, adj. | 
Ex. Clung with hunger, flaco, ſeco, 
como una perſona que muere de ham- 
bre. - 


Fruits clung, (or withered) frutas ſecas, ga- 
ſtalas, arrugadas. 


Jo CLUNG, v. a. (to dry as word after i 


is cut) ſecar, ſer ſeco como la madera, 
deſpues de coxtada. 

A CLUSTER of grapes, gajo, racimo, gru- 
ma ne uvas. 

Clyfter (or heap of many things) multitud de 
cofas juntadas en una, monton. 

A cluſter of bees, exambre de abejas. 

A cliſfter of iſlands, multitud de iſlas todas 

juntas. 

CLUSTERED, adj. amontonado, cerrado, 
apretado, apinado. 

To CLUTCH, v. a. cerrar. 

To clutch the fit, cerrar al puño. 

To clutch a thing (to bold it faſt) emputtar, 


una coſa. 


CLUTCH (ft) un puño grande y deſme- 
forado. | 


Clutch-fijted, avaro, uno que tiene el puſno| 


ſiem pre Os 

CLUTCHES, ſ. pl. garras. 

To keep ont of one's clutches, guardarſe uno 
de no caer en las s de otro. 

To fall again into the enemy's clutches, caer 
otra ven debaxo del poder de fu ene- 


miga. 
C UTTER (or crowd) multitud, aprieto de 


mucha gente. 

To make, or keep a clutter, v. a. hacer ruido, 
6 bamholla. 

Clutter (or great noiſe, raido, fracaſſo. 

To clutter together, v. n. juntarſe, apretarſe, 
venir en tropel. 

CLUTTERING, ſ. ruido, fracaſſo, tropel. 

To keep a cluttering, hacer ruido, 6 fracaſſo. 

CLY, ſ. (in cant) dinero, bolſa 6 bolſillo. 

CLYSTER, ſ. lavatiba ayuda, ſervicial. 

To COACERVY ATE, v. a. (or heap up toge- 
ther) amontonar, acumular, 

COACH, coche. 

A ftage-coach, un coche de camino. 

A hackney-coach, coche de alquiler. 

To keep à coach, tener coche. 


A coachman, cochero. 

A coach-houſe, cochera. 

A coach-maker, el que hache los coches. 

To coach one (or put into à coach) meter a 
uno en el coche. 


Coach hox, n. 1. peſcante, lugar donde el 


cochero ſe ſienta. 


' Coached, adj. El que ha pueſto coche. 


I ſaw him coached, le vi en el coche. 


7% COACT, v. a. hacer junto con otro. 6 


otros, 


COACTION, ſ. (or conflraint) fuerza, com- 
pulſon, reliftencia. | ; 

COACTIVE, adj. lo que puede reſiſt ir. 

COADFUTANT, n. i. afiltencia mutual ũ 


reciproca. 
CO 4D: FUTOR, ſ. (or fellow-hbelper) coad- 
jutor. | 
COADUNIT ION, ſ. union de diferentes ſub- 
ſtancias en una. 
A bifhop-coadjutor, un coadjutor de obiſpo. 
v. a. coagular, cuajar, 
condenſar. | 


COB 
COAGUL ATED, p. p. coagulado, cuajado, 
condenſado. | . 
COAGULATION, ſ. coagulacion, conden- 
ſacion, cuajzmiento. | 
COA L, ſ. carbon. 51 
Sea coal, carbon de tierra, 6 de pĩedra. 
Scotch coal, carbon de Eſcocia. ' | 
Small-coal, menudo carbon, 6 ciſco. 
Charcoal, carbon de leũa. 
Coal-pit (or coal-mine) mina de carbon. 
Coal-merchant, & que vende los carbones. 
Coal-man, carbonero. 
Coal. hole, lugar en que ponen, 6 conſervan 
— » 6 carbonera, 6 caſa de car - 
n. 


A coal-baſtet, ceſta para los carbones. 
A little coal, carboncillo, 6 carboncito. 


+ 
- 


A burning coal, aſcua, 6 braſas. 


To draw with a coal-rake, hurgar. 

A coal-rake, hurgador. +: Wh 

One that uſeth a coal-rake, hurgador. 

To COALESCE, v. n. unirſe, reunirſe. 

COALESCENCE (or joining together) uni- 
on, reunion. | 

COAPTATION, n. ſ. (from con und ate) 
reunĩon, ũ compoſicion de partes entre ſi. 

70 COARCT, v. a. Iimitarſe, quar- 

To COARCTATE, | tarſo, regularſe f 
cierto punto, ſegun las cireun.tyncias lo 

uieren. | 

COARCTATION, n. ſ. reſtrincion en los 
gaitos, abſtrahimiento del mundo haſta 
cierto limite, &c. N ; 

COMER adj. groſſero, aſpero, baxo, vil, 
raftico, | 

COARSELY, adj. groſſeramente, aſpera- 
mente, ruſticamente. 

9 ſ. groſſerĩa, aſperera, ruſti - 
cidad. | 

COAST, coſta de la mar. | 

The cogſſ is clear, la coſta eſta ſegura, no hay 
peligro en la coſta. | 

Brom all coafts, de todas 

To COAST along the.ſen, v. a. coſtear, na- 
vegar cerca de una coſta, 6 de la orilla' de 
la mar. ** 

Coaſted along, p. p. coſteado. 

COAST E K. 1 oaxel que coſtea. 

COAT, ſ. fayo, caſaca. 

A waift= coat, almilla, chupa. 2 

A foldier's coat after the Mooriſb faſhion, al- 

— | ada 
fleerveleſs cont, ca mangas. 

A coat net, Koo he alle „ Cota jaco. 


| 4 looſe coat, caſtta. 


A campain- coat, balandran. | 

A coat-pocket, faltriquera de caſaca. 

A coat (er petticoat) baſquinas 

A coat of arms, cota de arma. : 

To turn coat (or ſbift parties) trocar partido, 
volver caſaca. 3 

4 turn-coat, uno que ha'trocallo, partido. 

To diſerace one's coat, deſhonrar uno ſu dige 
nidad, : 

To beat one's coat, caſcar a alguno, apalearle. 

A bawk of the firſt coat, halcon de dos 
anos. | 

To COAT, v. a. veſtir. 

To coat a child, veſtir un mino, 

A COAT (or cottage) choꝛa, c 
ey. | 

COATED, p. p. veſtido. , dhe; 

To COAX, v. a. vid. COE, y ſus deriyati» 

vos. | 

COB, ſ. (a ſea cob) gaviota, ave maxina. 

Cob (miſer) avaro, miſerable. 

To COBBLE, v. a. remendar zapatos.... 


abafia, bar- 


rage at (on which the ſpit turnt) mo- 


(3123 rilla, 


COC 


rilla, morillo, caballete de hierro que ſe 
en los hogares para foſtener la 


— 


COBLER, remendon de zapatos, ö zapa- 


beyond his 
que cada uno fe cuide 


tero de vie jo. 

Prov. The cobler is not to go 
laſt, es neceſſario 
de ſu oficio. . 

A COB- LOAF, buñuelo. 

A COBIWES, telarana. 

Their laaus are mere cohwebs, ſus leyes ſon 
hechas de telarana. 

COCCO, cacao, nuececita que crece en la 
America y que deſpues de toſtada y mo- 
lida firve para labrar el chocolate. 

COCHINEAL, 1. cochinilla, inſecto pe- 
queno que ſe ve en Nueva Eſpana, y firve 
para hacer la eſcarlata, y tenir en grana. 

COCK, ſ. gallo. 

The cock crows, el gallo canta. 

The cock" s-cemb, creſta de gallo. 

A game cock, un gallo pelcador. 

A turkey-cock, galupavo, 6 pavo. 

A cock Ma gun, ſerpentin de arcabnz, 6 el 
muelle de la llave. | 

The cock, or the needle of a balance, el fiel d 
una balanza. 

A cock's ſpur, eſpolon. 

A cock of hay, monton de heno. 

A cock (ſpout in a conduit) aguaducho, llavo 
de fuente. 

A weather-coch, veleta. 

A cock-boat, eſquife. 

To crow as a cock, cantar el gallo. 

To make cocks of hay, amontonar heno. 

Cocked like bay, amontonado. 

To tell a ſtory of a cock and a bull, decir una 
hiſtoria de vieja, 6 un cuento de vieja. 

Prov. Every cork crows upon his baun 
— cada gallo canta en ſu mula- 

ar. ä 

Cock-fighting, combate de gallos. 

Coek-crowing, canto de gallo. 

Cock-brained (or giddy-brained) un olvi- 
dadizo, y fin ſeſos. | 

Cock's tred (or treddle) yema de huevo. 

Cock-ſtride, paſſo de gallo. 

Cock-ſure, ſeguro, 6 cierta de ſu negocio. 

To COCK, v. a. montar, 6 ſubrir el ſerpen- 
tin, 

Jo cock a gun, ſubir el ſerpentin, montar la 
Ilave de una eſcopeta. 

To cock the match, poner la mecha en el ſer- 
pentin. 

COCKADE, n. ſ. eſcarapela de militares. 

4 — RICE, baſiliſco, animal fabu- 
oſo. 

Cockatrice (or whore) una puta, ramera, 
corteſana. 


To COCKER, v. a. acariciar, halagar, re- 


You cocker your child too much, uſted acari- 
eia demaſiado a ſu hijo, 

COCKERED, p. p. acariciado, regalado, 
halagado. 

A cCocxkERE, pollo, gallito. 

A COCKERING, ſ. halagos, caricias. 

COCKERINGLY, adv. halaguenamente, re- 
galadamente, con caricia. 


> 


COCKET (a cuftom-bouſe ſealed bill) ſello| 


que pertenece a la aduana. | 
Cocket (an acquittance of the cuſlom-houſe ) 
una deſcarga-de la aduana. 
Coclet, adj. (briſe, or mal apert) inſolente. 
Cocket-bread, pan caſero, 6 pan que ſe hace 
JCKING (or cock fighting) pe 
COC or cock-fighting) pelea de gallos. 
COCKISH 0 or leacherous) Nie | * 


COE 


COCKLE, ſ. ſuerte de almeja. 

Coci le- bell, concha de almeja. 

Place where cockles breed, almejal. 

One that gathers or ſells cockles, alimejero 

Cockle-weed, cizania, zizana. | 

To ſow co:kle, cizanar, ſembrar zizanas. 

COCKNEY, ſ. (a nicbt name for London- 
ers) nombre que dan a los que han na- 
cido en Londres para ultrajarlos. | 

COCKSPUR, ſ. eſpecie de niſpero. 

COCO (an Indian nut] cacao. 

COQUET, ſ. una muger vana, necia, y con 
mucha preſuncion. 

COQUETRY, ſ. necedad, preſuncion. 

A COCTION (or digeſtion) digeſtion. 

A flow or imperſedt coction, una digeſtion 
tara E impertecta. | 

The COD of peas (or ſuch like) caſcara. 

The cod of a man or beafl, cojon, cojones, 
telticulos, turmas. 

The cod fiſb, merluza. 

The ccd, or bottom of a bay, la profundidad 
de una bahia. . 

Cod (or pillow) almohada. 

CODS-IHEAD (a fool, a blockbead) igno- 
rante, y fin entendimiento, un porro, 
ſimplon, necio, mentecato. 

CODDERS (gatherers of peaſe, or peaſe- 
cods) los que cogen habas, © otras colas 
ſemejantes. 

CODE, ſ. libro que contiene las leyes. 

CODE-BECK, ſ. (or French hat) ſuerte de 
ſombrero asi llamado entre los Franceſes, 
y ſegun mi parecer por que fueron hechos 
en una villa — Caudebec. 

A CODICIL, ſ. codicilo, addicion que ſe 
hace a un teſtamento. 

To CODDLE, v. a. (to boil lowly) hervir, 
cocer. ' 

To coddle apples, hervir manzanas, como 
hacen en Inglaterra. 

CODILLE, ſ. codillo, termino del juego de 
hombre y otros. 

To CODLE, v. a. medio-cocer. 

CODLING, ſ. ſuerte de manzanas, buenas 
para cocer. 


| 


* 


\ 


] 


A COD-PIECE, ſ. bragueta. 


COEFFICIENCY, n. ſ. cooperation, el eſtado 
de N juntamente por algun fin parti- 
cular. 

COEFFICTENT, adj. coeficiente. 

Coefficient, n. ſ. El que une ſu accion à la de 
otro. 

COELIACK paſſion, the belly, diarrea, o 
fluxos de vientre, occaſionades de la pu- 
trefaccion, E indigeſtion, que ha hecho la 
comida en el eſtomago. 

COEMETERY (or churchgard) cemente- 
rio. 

COEMPTION, n. ſ. el acto de comprar el 

todo de una coſa. | 

COERUAL, adj. (equal to another) igual 
con otro. ; 

COERCION (or reftraint) coercion, la ac- 
cion de reſtiingir, © coartar, © tener en 
freno. b | 

COERCIFE, adj. refrenado, coartado. 

COESSENTIAL, adj. (ef the ſame eſſence) 
coeſſencial, de la miſma eſſencia © ſub- 
ſtancia. | 

COETANEQ9US, adj. (of the ſame age) coe- 
taneo, contemporaneo, de Ja miſma edad. 

COETERNAL, adj. coeterno, 6 que es de 
toda eternidad con otro. 

COEAlL, adj. (contemporary) contempo- 
raneo, | 

COEXISTENT, coexiſtente, que exiſte en 
el miſmo tiempo. | 


| 


| 


y 


| 


| 


: 


| 


| 
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COFFEE, cafe. 

Ceffee-tree, planta que leva y produce lis 
habas de las quales fe hace el cate, 

Coffee-bouſe, la caſa del cate. 

Coffee-man, ſ. cafetero. 

Coffee-pot, ſ. cafetera. 

COFFER (or cheft) cofre, arca, baul. 

A little ceffer, caxita, arquilla, cofrecillo, 

COFFIN, ataud. 

A paper-cofſn, to wrap up things, cucury. 
cho. 

A coffin-maker, é que hace los atavides. 

A COG of a mill, los dientes de la rueda del 
molino. | 

To COC, v. a. (or flatter) adular, liſonjear, 

To cog a dye, falſcar el dado. 

COGEN 7 (or forcible ) poderoſo, urgente, 

uerte. 

A cogent motive, un motivo urgente. 

A cogent reaſon, una razon fuerte. 

COGENTLY, ady. de una manera urgente, 
y fuerte, 6 que fuerza. 

ee p-· P- „lere liſonjeado. 

A dye cogged, dado falſeado. 

COGGEKR, ſ. adulador, liſonjeador. 

COGGING, ſ. liſonja, adulacion. 

Cogging, adj. 

Ex. A cogging gameſter, uno que er- 
ana al juego, un tahur. 

COGITAT ION, ſ. penſamiento, meditacion, 

COGNATION (or lindred ) parenteſco, con- 
ſanguinidad, afinidad. 

2 — (cognizance) conocimiento 
en la ley. | 

Ex. To take cogniſance of a thing, to- 
mar conocimiento de una cola, eſto es en 
terarſe de la materia. & 

Cogniſance (or badge) enſeña, 6 ſenal, 

COGNOSGITIVE, adj. (pertaining to know;- 
ledge) cognoſcitivo. 

Ex. The cognoſcitive faculty, la facul- 
tad cognoſcitiva. 

COG-W ARE (or coarſe cloth made anciently 
in the north of England) pano. baſto y. 
E que ſe fabricaba antiguamente en 
as provincias ſeptentrionales de la Ingla- 
terra. 

To COHABIT, v. a. (or dwell toget ber) co- 

habitar, 6 vivir juntos. 

To cohabit avith a woman, . cohabitar con 
una muger, vivir uno con ella como fi tus 
era ſu proprio marido. | 

COBABIT ATION, ſ. cohabitacion. 

COHEIR (er joint heir with anuther ) cohe- 
redero, & El que con otro hereda un eſtado, 

COHEIRESS, ſ, coheredera. 

To COHERE, v. n. (to ſtict, to cleave 10) 
convenir, conformar. a 
COHERENCE (or coberenqy) ſ. convenien- 

cis, conformidad. 

There is nb coberence in that diſcourſe, no hay 
con formidad en eſſe diſcurſo. 

There is no coberence between thoſe paris, 
no hay conformidad entre eſſas partes. 
COHERENT, adj. conforme, conveniente. 
4 very ccherent diſcourſe, un diſcurſo con- 

forme, 6 conveniente. ; 

Your diſcourſe is not coberent, ſu diſcurſo ſe 
contradice, 

COHORT (a company of ſoldiers) una co- 
horte de ſoldados. 

COIF, ſ. cofia. 

A little ca, cofieta, 

A kind of coif, or net-work, alvanega. 

A night coif, cofia de noche, 6 que ſirve para 
dormir, 

COIFURE, ſ. toca, aderezo de la cabeze. 


| 


| 


COLL, f. Cnvie, er tumult) rüde, frac. 


- 


COL 


. To keep a coil, hacer ruido, 6 fra- 
caſo. | 
To COIL, v. a. hacer un rimero. 

Ex. To coil a cable, hacer un rimero de 
un cable, cuerda, 6 coſa ſemejante. 
COILED, p. p. hecho rimero. 

COIN (or money ) moneda, dinero. 
Prov. Much coin, much care, muchas 
v; 7 aumentan cuidados. 
To COIN money, v. a. acunar moneda, ha- 
cer moneda. | 
To coin (or invent) inventar, imaginer, 
uy new words, inventar nuevas pal 
ras. 
The mark the coin bears, eſtampa, cuño, im- 
reſſion. 
INAGE, ſ. el acuñar moneda. 
COINCTDENCE, ſ. encuentra. 

Ex. The coincidence of two lines, el en- 

cuentro de los lineas. 


COINCIDENT, adj. que llegan a un miſmo | 


77 que ſe encuentran. 

COINED, p. p. acunado, hecho moneda. 
COINER, ſ. acunador, monedero. 

A falſe coiner, uno que hace moneda, falſa. 
COINING, ſ. la accion de acunar. 

COINS Cor the corners of a wall) los angu- 


los de los es. 


COISTREL, ſ. (a young lad) muchacho de 


diez, 6 doze anos. 

To bly ſ. herron. 
o play at coits (or quoits) jugar al herron. 

COLANDER (or 2 ds. 

To make COLD (or cool) enfriar. 

To ſet in the cold, deſabrigar. 

Set in the cold, deſabrigado. 

To wwax cold, enfriarſe. 

To be cold weather, hacer frio. 

COLD, adj. frio. 

To take, or catch cold, resfriarſe, acatarrarſe. 

A cold catched, or taken, catarro. 

That bas taken, or catched cold, resfriado, 
acatarrado, 

To be cold (or feel cold) tener frio. 

Made cold (or cooled) enfriado, entibiado. 

Cold meat, carne fiambre. 

Cold wind, viento frio. 

To be of a cold conflitution, ſer de un tempe- 
ramento frio, o conſtitucion fria. 

To 2 one in cold blood, matar a uno a ſangre 

4 

Cold, reſerved, indifferent, frio, indiferente. 

A cold friend, un amigo frio, 6 indiferente. 

A cold comfort, una triſte conſolacion, un 
corto conſuelo. 

COLDISH, adj. friezillo, freſcquecillo. 

COLDLY, adv. triamente. 

They did receive me coldly, me recibieron 

riamente. \ 

COLDNESS, ſ. frialdad. 

The coldnefs of the water, la frialdad del 
agua. 

The coldneſs of the weather, la frialdad del 

COLE 

, 

[ittle colworts, bercetas, cohollitos. 

COLIBERTS (or ferſons of, middle condition 
between ſervants and freemen) und de 
mediana condicion entre un ciudadano y 
un criado, 

COLIC, cölica, dolor de barriga. 

To COLL, v. a. (to embrace about the neck) 
abrazar a uno por el cucllo. 

To clip and call, abrazar a uno por el cuello. 

COLLAPSED, adj. (or 8 arruinado. 

A collapſed efiate, un eſtado arruinado, 6 
deſtruido. 


4 


3 


COLLAR, ſ. cuello, cabezon, collar, 
| 


| 


COL. 


The collar of a garment, collar de veſtido, 
cuello de veſtido, 

A gold collar, cadena de oro. 

A dog*s collar, collar de perro, carlanca. 

A maſtiff*s collar, inade with leather 
nails, carlancas. 

A collar of filver or gold to wear about one"s 
neck, collar de plata, 6 de oro. ; 
Collar of SS's, an ornament of the knights of 
the garter worn about their necks, el col- 
lar de los caballeros de la orden de la jar- 

retera. . 

Cellar-days, el dia que los dichos caballeros 

parecen con el dicho collar, 6 jarretera. 

An iron collar for offenders, argolla. 

'To — ane, v. a. coger a uno por el 
cuello. 

7 2 v. a. (or beflow) conferir, 

ar. 
Ex. To collate a living, conferir, 6 dar 
un beneficio. 

To collate (or compare) comparar. 

To collate, or compare one book with another, 
comparar un libro con otre. 

Callated, p. p. conferido, dado, comparado. 

COLL ATERAL, adj. colateral. 

A collateral cardinal, el cardinal colateral, 
ö a latere. 

A collateral degree (or kindred, as couſins) 
linea colateral de prenteſco. 

COLLATERALLY, adv. en linea colateral. 

COLLATION (or entertainment, or beaver ) 
merienda, colacion. 

Collation (or beftiowing of a living) un don 
gratuito que ſe hace de un beneficio va- 
cante, 

Collation, ſ. (or comparing) comparacion, 6 

paralelo. 

COLLATOR, ſ. & que compara eſcritos con 
otros. . | 

To COLLAUD, v. a. (or commend one) ala- 
bar, preciar, | 

COLLEAGUE (or partner in an office ) co- 
lega 6 companero en algun cargo, 6 pu- 

eſto pũhlico. 

COLLECT (or ſhort prayer) oracion corta, 
coleta. 

The collect for the king, la colecta, 6 oracion 
por el Rey. 

To COLLECT, v. a. (or gather) recoger, 
juntar, amontonar. 

Cullected, p. p. recogido, juntado, amonto- 
nado. 

Collecting, ſ. la accion de recoger, 6 juntar. 

A COLLECTION of ſeveral authors, una 
coleccion de diverſos autores. 

The ſea is a great collection of water, la 

mar es-una gran coleccion, 6 junta de 


and 


| 


| 


aguas. 
COLLECTIVE, adj. colectivo, 
Ex. A collecti. ue word, un termino co- 
lect ivo. | 
COLLECTIVELY, adv. (in a collective 
?nſe) en un ſentido colectivo. 
COLLECTOR, ſ. colector. 
Collector for the poor, colettor de los pobres, 


6 El que recoge las limoſnas que en Ingla-|- 


terra debe pagar qualquiera que tiene caſa: 
r acto- del parlamento. 
A COLLEGE, colégio. 75 
A college in an univerſity, un coligio en la 
univerſidad. 5 > 
The college of cardinals, el colegio de los 


cardenales. 


The college of phyſicians in London, la facul- 


|COLOSSPAN, giganteſco. 


.COL 
COLLEGIATE, ſ. un eſtudiante, 6 miembre ' 
de un colẽgio. n 
Collegiate, adj. colegial. 
Ex. A collegiate church, una iglefia co- 


COLLET, n. ſ. (from collum, Lat. the neck) ' 

el cuello. | " Y 

To COLLIDE, v. a. romper, pegar, ũ eſ- 

trellar una coſa contra otra. 

COLLIER (one that ſells ſea-coals) carbo- 

nero, El que trata en carbon de piedra. 

A collier, or ſhip to carry coals, el navio que 

trahe el carbon de tierra. 

COLLIERY, ſ. carbonera, mina de carbon. 

COLLIFLOFWER, ſ. coliflor. 

COLLIQUABLE, adj. lo que ſe diſuelve 

facilmente; facil de derritir. 

COLLIQUANT, adj. lo que tiene proprie- 

dad de difolverſe, como la nieve, &c. 

To COLLIQUATE, v. n. diſolver; derritir; 

volber lo i6lido en flüdo. 

COELIQUATIVFE, adj. diſuelto. | 

COLLISUEFACTION, n. ſ. el acto de di- 

ſolver; derritir; reduccion de un cuerpo 
r el ambiente del fuego. 

COLLISION (or darking) choque, tope- 

ton, encuentro. 

To COLLOGUE, v. a. liſonjear, adular. - 

Collogued, p. p. liſonjeado; adulado. 

A COLLOP of bacon, torrezno. 

Collops and eggs, huezos y torreznos. 

COLLOQUY (or dialogue) coloquio, dia- 
logo, conferencia, con rerſacion. 

Eraſmus's Colloquies, los Coloquios de E- 
raſmo. | 

To COLLUDE, v. a. (er play booty) enga- 
nar, defraudar. 

COLLUM. 

COLLUSION, engaño, fraude-de dos per- 
ſonas que ſe entienden para enganar a 
otro, 

COLLUSIVE, adj. concertado, apalatrado ' 
coluſivo. 

COLLUSIVELY, adv. engañoſamente; con 
enganoz concertadamente, fraudulenta- 
mente. | i 

COLLUSORY, adj. concertado engano g + - 
plan ſecreto para enganar. - | 

To COLLY (to blacken) v. a. tiznar, ene- 


recer. | 
COLLYED, p- p- N tiznado. 
You are all collyed, todos uſtedes fon tiz na- 


dos, 6 enegrecidos. _ | | 
COLLYRIUM (a liquid medicine to ture the + 
diſeaſe in the eyes) colyrio, medicina ex- 
terna y liquida para curar el mal de los 
ojos. . 
A COLON (or. ficp thus (2)) dos puntos © 
medio punto como eſte en el parentheſis. - 


ICOLONEL, coronel, 


A colonel of a regiment, coronel de un regi- 
miento. _ | | 
COLONELSHIP, el cargo de coronel. 
To-COLONIZE, v. a. embiar colonias 6 
poblaciones. * 
COLONY (or plantation) colonia, 6 plan- 
tacion, gente que va a poblar nuevamente - 
um pais. 5 
COLOSS, or celaſſus, 1. (a large flatue )-co-= - 
loſo, eſtatua muy grande. 


. 


© 


* 


COLOUR, color. 

To COLOUR, v. a. dar color. 

Counterfeit colour, color falſo. To 

Colour, -black and blue, color cardeno, 6 de 
plomo. 

Deep colour, color obſcuro. 


tad de medicina de Londres, $ el colegio 
de los phy ſicos. | 


Fading, or dead colour, color muerto. © 
Bright -?! 


COM 

Fright colour, color claro. 

I aterifh colour, color de agua. 

rau colour, color de paja, pajizo. 

Ewarth colour (07 brown) color baze, 6 
pur do. 

Durable colour, color de dura. 

Under colour, bazo de pretexto. 

A pale colgur, color deſmayado. 

A decayed celour, color deſvanecido. 

colour, zul celeſte. 

Hame colour, color de fuego. 

Carnation colour, encarnado. 

Coloured, dado color. f 

16 COLOUR, v. a. (or diſguiſe) colorar, diſ- 

; trazar. 

To dye in colours, tenniir. 

7 hat has loft his colours, deſcolorido, que 
perdido el color. 

Of fimdry colours, de muchos colores, de di- 
verſos colores. 

High coloured, ſubido de color. 

A fine pleaſunt and bright colour, un color 
bello, agradable, y reluciente. 

A uvel; and gay colour, un color vivo, ale- 

y rifueno, 

A dull colour, color triſte. 

A dark colour, color obſcuro. 

His colour changed, ſa color troco, 6 ſe 

mud. 

She has @ freſh colour, tiene un color vivo y 
alegre, 6 agradable. | 

Colour (or pretenee,) color, pretexto, eſcuſa, 
engano. 

To cheat one under colour of friendſhip, enga- 
nar 2 uno debaxo de color de amigo. 

The colours of a company, el eſtandarte, 6 
bandera de una campañia. 
is run away from his colours, el deſerto. 

20 colour a map, colorar o iluminar una 
mapa, 

To colour, to palliate, to excuſe, paliar, en- 
cubrir, diſſimular, pretextar. 

To colour one's cruelty with the name of juſ- 
tice, paliar, 6 cubrir ſu crueldad con el 
nombre de juſticia, 

COLOURABLE, adj. 

Ex. A colourable or fair pretence, un 

texto engañoſo. 

COLOURING, ſ. la accion de colorar. 

COLOURLESS, ſ. que no tiene color. 

COLP (or blow) golpe. Obi. 

Colp (or bit of any thing) un pedazo de al- 
guna coſa. 

A HORSE-COLT, potrico, pollino, potro. 

A MARE-COLT, potrica, pollina. 

A foaling of a colt, parto de yegua. 

Prov. A ragged colt may make à good 
horſe, un mal potro puede ſer buen ca- 
ballo. 

COLT*S-FOOT (an herb) una de caballo, 

Prov. He has a cclt's tooth in bis bead, 
viẽjo amadoP, invierno flor. 

COLUMBINE, adj. (belonging to a pigeon) 


columbino. 


1 


ha 


| 


| 


EOLUBRINE, ſ. culebrino, perteneciente a 


culebra. | 
COLUMBRY, ſ. (or dowve-houſe) palomar. 
COLUMN (or pillar) coluna. 
COLUMNARIAN, 7 adj. formado en co- 
COLUMNAR, lumnas; columnaris. 
COLURE, (a circle of the ſphere) coluro. 
| COLYSEUM, ſ. (an ampbitheatre in Rome, 
built by the emperor Veſpafian) coliſeo, 6 
amfiteairo que el emperador Veſpaſiano 
hizo erigir en Roma. Pt 
COMA, n. ſ. diſpoſicion morbida para dor- 
mir; lethargo. | 


COM 
hallado en un lv 


contrato, tratado, articulo, mercado z 
from con and market, or mart. 
COMATE, n. ſ. compañero, camarada. 
COMAT OSE, adj. (from coma, lethargo ; 

peſſadillas que ſe ſufren durmiendo, 

COMB, 1. peyne. | 

A comb for flax, raſtrilla, raſtrillo. 

To comb flax, raſtrillar. 

A borſe comb (or curry comb) almohaza. 

A cock" s-comb, creſta de 2 

A comb-bruſb, eſcobilla de pey nes. 

A comb-caſe, caxa de peynes. 

To curry-comb a horſe almohazar el caballo, 

A honey-comb, panal. 

A — $55 og peynero. 

To COMB, peynar. ; 

To comb a horſe's mane, peynar las crines del 
caballo. P 

Combed, p. p. ado. . 

To cond a hd, hair, peynar la cabeza de 
un nmo. 

To comb one's head, peynarſe. 

To comb, or card wool, cardar lana. 

To comb flax, or hemp, raſtrillar canamo, 

COMBAT (or fight) combate, pelea. 

A Angle combat, particular combate, 6 deſa- 
ſio, duelo, rin. 

Ti W „ v. a (or fight) combatir, pe- 

ear. 

COMBATANT (or fighting man) comba- 
tidor, combatiente. 

Combatant in beraldry, afrentado, termino 
de blaſon. 

COMBER, ſ. cardador de lana. 

COMBINATION, ſ. combinacion, liga, 
confederac ion. 

Combination (or conjunction) combinacion, 
conjuncion. 

To COMBINE, v. a. combinar, aunar. 

To combine, or plot together, conjurar, con- 
ſpirar, hacer liga. 

COMBING, ſ. le accion de peynar. 

COMBLESS, adj. fin creſta. 

COMBURGHERS, conciudadanos. 

COMBUSTIBLE, adj. combuſtible. 

COMBUSTIBLENESS, n. ſ. combuſtible; 
apto de encenderſe, abraſarſe; lleno de 
materias ſulphureas, olcoſas, vituminoſas. 

COMBUSTION (or burning) combuſtion, 
incendio, abraſamiento. 

Combuſtion (or burly-burly) deſorden, tu- 
multo, ſedicion. 

The whole kingdom was in a combuſtion, to- 
do el reyno eſtava en ſedicion, 6 combul- 
tion. 

To COME, v. a. venir. 

To come (or repair unio) acudir. 

That which is come, venidero. 

To come to nothing, deſhacerſe, aniquilarſe, 
arruinaiſe, deſtruirſe. 

To come to paſt (or chance) acaecer, acon- 
tecer, ſuceder. 

To come between (or in the mean time) in- 

tervenir. 

To come to mind, acordarſe, traher a la me- 
moria, remembrarſe. 

Coming in the mean time, intervencion. 

To come out (or iſſue forth) falir. . 


| 


thing, venir, © acaecer, inopinadamente, 
, fobrevenir coſas de improviſo. 


en fi, recordarſe. 
To come in, entrar. 
To come up, ſubir. 
To come down, baxar. 
To come near, acercarſth 


COMART, n. ſ. eſta palabra, que ſolo he 
I 


| 


, parece que ſigniſica, 


p 


| 


To come upon one ſuddenly as he is doing any 


To corte to one's ſelf (as after a fit) volver 


co 
To come io light, aparecer, mani feſtarſe, def. 


cubrirſe. f 
To come and go, ir, y venir. | 
To come to himſelf from a ſewoon, vuelto en 

fi, de un deſmayo ũ deliquio. 

Come in, entrado. | 

Come up, ſubido. 

Come down, baxado. 

Come near, allegado, acercado. a 

Come to light, aparecido, manifeſtado, de- 
cubierto. 

Come to, acudido, venido. 

To come to à place, llegar a un lugar. 

To come from a place, venir de algun lugar, 

To come to one, venir, ö ir a hallar a alguno. 

Come to me to-morrow, venga a mi caſa ma- 
nana. 

I /hall come to you, vendre a hallarle. 

To come, venir, ltezar, alcanzar. 

Ex. To come to the crown, venir a la 
corona, 6 alcanzarla, 

He came to the king in an inſolent manner, 

| ſe Negs al Rey en una manera inſolente. 

To come before one (or in his way) preſen- 
tarſe, delante de alguno, venir a encon- 
trarle. 

To come, to end, concluir, terminar. | 

I will ſee what this thing will come to, ver 
en que terminarã todo efto, 5 en que pa- 
ra1a todo eſto. ; 

To come (as a woman with child) eſtar de 

arto. 

ta to a ſhameful end, hacer un fin ver- 
gonzoſo. 

To come to an eſtate, heredar un eſtado, 

He comes wery well recommended, viene muy 
bien recomendado, © trahe buenas ence» 
miendas, 6 buen recado. 

When all comes to all, en fin, 6 a la poſtre. 

To come to miſery, ſer reducido a la miſeria, 
6 pobreza. | 

You will come to ſome miſchief or other, le 
acaecerã alguna deſgracia. 

To _ to good (to ſucceed) proſperar, ſu- 
ceder. 

To come to life again, reſucitar, revivir. 

To come to an agreement, acordarſe, acomo- 
darſe, convenir, 

When I come to die, quando morire, 

I would not have bim come to any harm, no 
quiſiera que le acontecieſſe, algun mal. 
To come to preferment, hacer fortuna, avan- 

zarſe, ö adelantarſe. | | 

How ſhould I come to know it como la ſa- 
bre ? 

1 o come A. paſs, paſſar, f es = 

ht this could have come to paſs, 
pas. — creido que eſto havia de 
ſucceder. 

To come to and from, ir, venir, paſſar, y re- 
paſſar. | 

To come into danger, ponerſe en peligros. 

To come at (er overtake) alcanzar. 

I came at my defign, alcanzé mi intento, 6 
deſignio. | 
To come in (to yield, or ſubmit) rendirſe, ſo- 

meterſe. ; 

To come out, ſalir. 

He came out juſt now, 
ſtante. 

To cone out (or appear) deſcubrirſe. 

The crime is come aut, el crimen ſe ha defy 
cubierto. 

To come up to a 


| 


ha ſalido en-efte in- 


Ip, abordar un navio. 


To come afunder, deſunirſe, henderſe, ba- 
cerſe en pedazos. 
To come together, venir juntos. 


" o come together (er to marry caſarſe. _ 
I 5 


COM 
Ta core alane = volverſe, venirſe ſol. 


fo come after, venir deſpues, ſeguir. 

Jo come after (or ſucceed one in a place) ſu- 
ceder a alguno en un pueſto, 6 cargo. 

Ta came on, avanzar. 

To come forward in one's learning, aprove- 

charſe, hacer progreſſos en los eſtudios. 

79 come of caer. 

All my bair comes of, todos mis cabeilos ſe 
caen. 

To come by, ſaber. 

How did you come by it? como lo ſupo 
uſted ? 

To come ſhort (or miſs any thing) no alcan- 
zar una coſa. 

Came, p. p- venido, llegado, &c. 

Prov. Firſt come, firft ſerved, el primer 
venido, primer ſervido. 

COMEDIAN, ſ. (an author or writer of co- 
medies) un poeta comico, 6 un comedi- 
ante, © farſante, 

COMEDY, ſ. comẽdia. 

COMELINESS (beauty) buena aparencia, 
buen modo, garbo © gracia. - 

COMELY (or handſome) adj. bello, her- 
moſa, galan, de buena preſencia, garboſo. 

Comely (or ſeemly) convenible, decente, que 
parece bien. 

Comely, adv. pulidamente, agradablemente, 
de buena gracia y aſpecto. 

Camely (or decently) adv. honeſtamente. 

COME-OFF (ſhift, or pretence) eſcuſa, pre- 
texto, eſcapatoriay © efugio. 

An ingenious come-off, buena cſcuſa, buena 

eſcapatoria. | 

A pitiful come-off, pobre eſcuſa. 

COMER, ſ. que viene, venido. 

To all comers, a todos los que vienen. 

A new comer, nuevo venido. 

For comers and goers, para los que van y 
vienen. 

COMET, ſ. cometa, ſ. m. 


GOMETARY, } adj. perteneciente a co- 
COMETICK, : meta. 
v. a. conſervar banando de 


To COMFIT, 
azucar. - 

Comfit-maker, ſ. comfiturero, 6 confitero. 

COMFITS gf etmeats) confites, 


* 


29 cinnamon and ſugar, cane- 

nes. 

COMFORT (or conſolation) conſuelo, ali- 
VIiO, 


This is a great comfort to me, es un gran 
alivio, 6 conſuelo para mi. 

Comfart (pleaſure, enjoyment) placer, dul- 
ura, alegria, fatisfaccion. 

The comforts of this life, los placeres, 6 ale- 
grias de eſta vida. 

He gets no comfort by his children, ſus hijos 
no le dan algun placer, 6 contento. 

That is his great comfort, eſto es ſu mayor 

' placer, 6 contento. 

To COMFORT, v. a. conſolar, confortar, 

, aliviar... - 

To comfort one in bis trouble, conſolar, 6 ali- 

_ viar a alguno en ſus aflicciones. 


To comfort (or rejoice) recrear, alegrar. 

The very fight of bim does comfort me, ſola 
ſu vitta me ö recrea. 

To comfort ane up (to chear bim) animar a 


. alguno, darle ànimo. 
COMFORTABLE, adj. conſolable, conſo- 
12 aliviado., , 2 
nothing more comfortable in my treubles 
no hallo coſa mas agradable — 2 aflic- 


Gnfortabl (Pleaſant agreeable) agrada- 
o, 


# 


e, .guſoſ; 


que puede cauſar y . 


COM 


guſto a uno. ; 

Comfortable news, uno agradable nueva. 

A comfortable wife and children, una buena 
muger y buenos hijos. 


agradable vida. 

r uf ABLENESS, dulzura, que a- 
grada. 

COMFORTABLY, adv. agradablemente, 
dulc2mente. 

He lives very comfortably, vive muy agra- 
dablemente. 

Comforted, p. p. conſolado, aliviado. 

l ER, ſ. conſolador, 6 conforta- 

or. 

God is the great comforter of ſuch as are in 
troubles, Dios es el conſolador de los afli- 
gidos, 

Caring f. la accion de confortar, 6 con- 
ſolar, 

* LESS, deſconſolado, afligido, 
triſte, * 

Camfortleſ (or ſad) deſagradable, triſte. 

COMEFRY (an herb) conſuelda, 6 conſolida, 
eſpecie de hierba. 

COMICAL, adj. comico, proprio para una 
comedia, 

Comical (or pleaſant) burleſco, comico, que 
hace reir. 

COMICALLY, adv. comicamente. 

COMICALNESS, gracia, donaire. 

COMICK, adv. vid. COMICAL. 

COMINGS-IN (or income) renta. 

Ex. His comings-in are very great, ſu 
renta es muy grande. 

COMING (prone, or forward) inclinado. 

A coming ſtomach, un buen apetito. 

A coming woman, una muger facil, © que 
N facilmente los favores que le 

iden. | 

COMMA (a fort of flop) virgula, 6 coma, 

COMMAND (or order) orden, precepto, 6 
mandamiento. 

I come to receive your command, vengo para 
recibir ſus ordenes. 

I am ready to obſerve your commands, eſtoy 
pronto a exccutar tus preceptos, © or- 
denes. 

To have the command of the army, tener el 
mando de un exërcito. . 
To COMMAND, v. a. (ordain, or appoint) 
| ordenar, mandar. 1 
To be at command, eſtar a ſervicio, eſtar 

prompto para obedecer. 

COMMANDED, p. p. mandado. 

To be commanded, (&r mandado. 

I was commanded ſo to do, me ordenaron 
hacerlo aft. 

COONS (or chief) capitan, gene- 
ral. 

A commander (or leader of ſoldiers ) caudillo. 

A commander of 5 of ſbips, un al- 
mirante, ũ xefe de eſquadra. 

Commander, \. (governor of a commandry) 
comendador de una orden. 

COMMANDING, ſ. la accion de mandar. 

COMMANDMENT, ſ. mandamiento, ley, 

precepto, mandato, mandado. . 

The ten commandments, los dies mandami- 
entos, 

COMMANDRESS, ſ. femenino de com- 
mander. (I 

COMMANDRY (a manor belonging to a 
commander or knight of any order) enco- 
mienda, 6 el heneficio de que goza un 
comendaqdor de una orden. 

COMMAT ERIAL, adj, de Ja miſma mate- 
ria. - 


* 


| 


— 


| 


To live a comfortable life, hacer 6 vivir una 


mend you 
R Commend Vim 


| 


COM 


| COMMATERIALITY, n. f. materia que i 


aſemeja à otra. 

COMMELINF, n. f. planta, a8 
COMMEMORABLE, adj. digno de memo- 
ria. 

To COMMEMORATE, v. a. comemorar, 


e hacer commemoracion de alguna 
coſa. 


COMMEMORATION, ſ. commemoracion, 

memoria que ſe hace de un ſuceſſo. 

.Commemorated, p. p. comemorado. 

To COMMENCE, v. a. comenzar, empexar. 

To commence (or take a degree) graduarſe. 

To commence an action againſt one, poner 
pleyto, 6 comenzar pleyto. 

To commence doctor, ſer graduado 6 criado 

octor. 

To commence an author, erigirſe en autor. 

To commence a phil»ſopber, erigirſe en phi- 
Ic ſopho. 

Commenced, p. p. erigido, comenzado. 

COMMENCEMENT, ſ. principio, fecha. 

To COMMEND, v. a. (or praiſe) alabar, 
enſalzar celebrar. 

To commend (or commit unto) encomendar, 


entregar. 7 
Every body commends him, todo el mundo le 
for it, le alabo por eſſo. 


alaba. 
T com 
as much as you will, his name 

is up for a knave, alabele quanto qui- 
ſire, el es un picaro. 

To commend one's ſelf, alaharſe, ufanarſe, 
gloriarſe. 

A well-bred man never commends himſelf, 
un hombre honrado nunca ſe alaba. 

I commend him heartily to you, le le encomi- 
endo de todo mi corazon. 

Pray commend u to him, le ruego ſaludarle 

e mi parte, falidele de mi parte. 

COMMENDABLE, adj. loable, eſtimable. 

A commendable action, una accion loable, 6 
digna de alabanza. 

COMMENDABLY, adv. loablemente. 

COMMENDAM, ſ. bencficio ecclehaſticay 
obligado a ciertas leyes particulares. 

COMMENDATARY, ſ. commandatärio. 

COMMENDATION, ſ. alabanza, el6gio. 

I do not approve your commendation of bim, 
no aprueba las alabanzas que haze de El, 

COMMENDATORY, adj. que alaba. 

Commended, p. p. alabado, enſalzado. 

A thing to be commended, coſe de ſer alabada. 

COMMENDER, 1. alabador. 

Commending, ſ. alabador. 

Commending, ſ. la accion de alabar. 

COMMENSALITY, ſ. el comer juntos. 

COMMENSUR ABLE, adj. (a term in geo- 
metry) comenſurable, termino geomẽ- 
trico. | 

COMMENSURATE, adj. ( the ſame or 

equal meaſure) comenſurado, proporci- 

onado. 

My expences muſt be commenſurated with y 
revenue, mis gaſtos han de ſer propor- 

cionados, 6 comenſurados con ini renta. 

To COMMENT, v. a. commentar, explicar. 

COMMENT (or E00 ) ſ. comento, 6 gloſa, 
6 explicacion hecha de algun texto, 

To comment, or avrite notes ufon à thing, co- 
mentar, gloſar, criticar. 

To comment upon (to find fault with) criti- 
car, gloſar. 

To comment, v. n. a notar; exponer z ex- 
pert, con la particula fon delanie de 
a coſa explicada. 

COMMENTARY (er gloſs) comentario, 


——_ 


gloſ; A. 
COMMEN; 


COM 


COMMENTATOR, comentador, gloſador. 


COMMENTER, ſ. vid. COMMENTATOR, 
Commented upon, comentado, gloſado. 


COMMENTITIOUS, adj. (commentitius, 


Lat.) inventado, ſicticio, imaginario. 
COMMERCE (trade) comercio, trafico, 
There is no manner of commerce in that coun- 

try, no hay comercio alguno en aquella 

tierra, no ſe negocia en aquel pais. 

Commerce'(intercourſe of ſociety) trequenta- 

cion, correſpondencia, fociedad, comunt- 
cacion. 

T hawe no manner ef commerce with him, no 
tengo comunicacion alguna con El, © cor- 
reſpondencia con EI, 

To COMMERCE, v. a. traficar hacer com- 
mercio. 

COMMERCIAL, adj. comercial, comercia- 

ble. All commercial Medis, todos los et- 

feftos comerciables, todos los geEneros ũ 

mercatlerias. 

To COMMIGRATE, v. a. emigrar, mu- 
darſe dos, o mas de dos, de una tierra 4 
otra. 

COMMIGRATION, \. emigracion, la acc ion 
de mudarſe de una tierra a otra. 

COMMINATION (or threatening) amena- 
Za, comminacion. 

COMMINATORY, adj. comminatorio, que 
amenaza. 

To COMMINGLE, v. a. (to mix into one 
2777/5) unir intimamente, mezclar, incor- 
porar, 

COMMINUIBLE, adj. lo que ſe puede rom- 
per, y reducir en polvos. 

To COMMINUTE, v. a. dividir, romper, 
quebrar, pulverizar, reducir a polvo, re- 
ducir una coſa en pequeſiag partes. 

Eomminuted, p. p. dividido, Tompido, que- 

Prado. | 

CONST ſ. la accion de quebrar, 

| 8 | 

To COMMISERATE, v. n. tener compaſ- 
ſion, 6 miſericordia, compadecerſe. 

COMMISERATING, adj. Enſible, tierno, y 
que tiene compaſſion. 

Ex. Commiſerating eyes, ojos tiernos, y 
miſericordioſos. 

COMMISERATION (or pity) ſ. compade- 
cimiento, commiſeracion, piedad. 

COMMISSARY, ſ. comiſſario. 

COMMISSARYSHIP, \. el empleo del com- 

miſſario. | 

To COMMISSION, v. a. encargar, apode- 
rar. 

COMMISSION, ſ. comiſſion. 

Ex. To bade a commiſſion, tener una 

comiſſion. 15 
To lay down one's commiſſion, renunciar ſu 

comiſſion, © oficio. 

To turn one cut of commiſſion, quitar a uno 
ſu comiſſion. | 

Con:;mifſion (charge to buy any thing) comil- 

fron para comprar alguna coſa. 

To give commiſſion, dar comiſſion, dar poder, 
dar autoridad. | 

COMMISSIONER, f. comiſario. 

A high c:mmiſſioner, alcalde de alcaldes, jucz 
ſober-no. 

A commiſſioner, or arbitrator, rbitro, com- 

ponedor. 

To COMMIT, v. a. (or do) cometer, hacer, 
perpetrar. 

Je commit an offence, cometer delito, delin- 
qu. 


% 


To commit one's ſelf to another, encomen- 


C 


darſe a otro. 
To commit in truſi, poner en depoſito. 


COM 


To commit # friſon, enviar a la carcel, 6 
encarcclar, ; 

To commit a thing to memory, encomendar 
alguna coſa a la memioria, 

COMMITMENT, ſ. el acto de embiar a la 
priſion. | 

Committed, p. p. remitido. 

The care of bim wwas committed to me, el 
cuidado del ſe remitiõ, 6 encomends a mi. 

COMMITTEE (ſeveral 5 committed 
to examine into a buſineſs) commiſſar ios 
nombrados para exàminar un negõcio. 

COMMITTER, n. ſ. delinquente. 

COMMITTIBLE, adj. lo que ſe puede co- 


i 


meter. 


ö 


r TION (or mingling togetber) mez- 

cla. 

COMMODIOUS, adj. (convenient) como- 
do, proprio, convenible, util, conveniente. 

Very commodious, muy comodo, &c. 

COMMODIOUSLY, adv. comodamente, 
utilmente, convenientemente, con como- 
didad, 

You live here wery commodiouſly, uſted vive 
aqui comodamente. 

COMMODITY (or conwveniency) provecho, 
interes, ganancia, comodidad, utilidad. 
To wend one's commodity, vender las merca- 

durias con utilidad, 6 provecho, 

COMMODORE, f. (one who commands a 
ſquadron at ſea) un xete de eſquadra, 

COMMON (or ordinary) adj. comun, or- 
dinario, trivial, concegil de todos, pitb- 
lico. 

This is a common thing, es una coſa ordini- 
r.a, comun, ö trivial. | 

A common whore, una puta piblica, 

The common-prayer, las oraciones, © plega- 
rias communes, 6 piublicas. 

A common ſoldier, un ſimple ſoldado, un ſol- 
dado raſo. 

The common people, el comun pueblo, 6 gente 
comun, el pueblacho. 

A commonwealth, repitblica. 

An y_ of a commonwealth, where the peo- 
ple themſelves have the authority, demo- 
cracia. | 

A common field (or paſture) campo, 6 prado, 
concegil. 

Pertaiuing to the common people, vulgar, 
vulgo. 

A commin rate, el precio corriente. 

This is the common talk, todo el mundo habla, 
de eſto. 

The common law, el derecho comun. 

A commonwvealt>'s man, republicano, que 

mira al provecho de la republica, un ene- 
migo de la monarchia. 

COMMONABLE, adj. lo que ſe tiene en 
comun con otros. 

To COMMON, v. n. (er to diet) vivir en 
comunidad. N 

COMMONALTY, ſ. el vulgo. 

Commonalty (or ſeciety) ſociedad. 

One of the commonalty, hombre plebeyo. 

COMMONER, ſ. un miembro de alguna 
comunidad. 

COMMONLY, adv. comunmente, general- 

mente, ordinariamente. 

Community, or for the mc/t part, por la mayor 
parte, las mas veces. 

It is commonly ſo, eſſo acaece ordinariamente. 

COMMON-WEAI, a la repũblica, todo 


COMMON-WEALTH, el pucblo, toda 
A COMMOTION (or uproar) alboroto, 


la nacion, 
motin, movimiento, tumulto, ſedicion. 


1 


F 


COM 


platicar, conferir, contratar, hablar, cox. 
verſar. 5 

Communed, p. p. comunicado, platicado, 
& 


c. 

COMMUNICABLE, adj. comunicable, con. 
-. con quien ſe puede hablar y con- 
erir. 

COMMUNICANT (one that receives the 
communion ) El que recibe la comunion. 
To COMMUNICATE, v. a. (to impart) 

comunicar, conferir, impartir, 6 hacer 
ſabedor. 

I did not think fit to communicate it to him, 
no juzgue proprio, 6 conveniente de co- 
municarſelo. 

To communicate favours, hacer bien, fayo. 
recer, o hacer ſervicio a alguno. 

To communicate (or receive the communion ) 
comulgar, 6 recibir la comuniou. | 

Communicated, p. p. comulgado. ; 

COMMUNICATION (or imparting ) comu- 
NIC1CION, 

Communication (cr inter courſe) familiaridad, 
comercto. 

Communication (or conference ) diſcurſo, con. 

ferencia. | 

Prov. Evil communications corrupt good 
manners, malas companias corrompen las 


'  buenas coſtumbres. 


COMMUNICATIVE, adj. (free and oper) 
comunicativo, que ſe dexa hablar y co- 
municar. 

COMMUNION (or fellowſhip) comunion, 
{ociedad que tiene una miſma creencia, 
The Roman communion, la comunion Ro- 
mana. | 
Ex. To be cut off from the communion 
of the faithful, ler privado de Ja comu- 

nion de los fieles. 

The communion-table, la meſa de la comu- 
nion. | 

The communion-cup, el caliz. 

COMMUNITY (or mutual participation) 

comunion, participacion, comunidad. 

COMMUTATION (or changing) ſ. comu- 
tacion. | 

COMMUTABLE, 3 

COMMUTATIY 2} adj. comutativo. 

Commutative juſtice, juſticia comutativa. 

To COMMUTE, v. a. (or change) comutar, 
trocar, mudar. | ; 

COMMUTUAL, adj. mutual, comun. 

COMPACT, 1. concierto, acuerdo, conve- 
nio, contrato. ; 

pe, adj. (cloſe, well joined) cerrado, 
juntado. | , 

To make à well compact diſcourſe, hacer un 
buen diſcurſo bien ſeguido. 

Compa#t (or bandſome) pulido, hermoſo. 

To COM ACF, v. a. juntar. i 


Compatted, juntado. f 3 
It is all awell compacted together, todo eſtã 
bien junto. 8 : 
A compacted, or cloſe diſcuurſe, un diſcurſo 
conciſo, y bien ordenado. © © 
COMPACTEDNESS, 7 ſ. el eſtar bien jun- 
COMPACTNESS, to, firme y cer- 
rado. ; 
Compadting, ſ. (or ſetting things together) 
Ia accicn de concertar, 6 juntar las coſas. 
COMPACTLY (or cloſe) adv. concertada-, 
mente, en pocas palabras. 
Compactiy (or flrongly) adv. fuertemente. 
Compattly (or neatly) pulidamente, agrada- 
blemente. 5 
COMPANION Cor fellow) companero, ca- 


marada. , 


| 


To COMMUNE, v. a. (or talk) comunicar, 
| i 


He is my companion, es mi r 


com 


A boar ei 
ama a 8 


COMPANY, \. „ aſemblea. 


A great comply; caterva, compafiia, mu- 
chedumbre. | 


ani.” 
To company with a avoman c 
una muger, reoibir los ultimos favores de 
7 Se ide 85 comp dividir 
0 Aue 0 anes, en 0 
nias, hacer companias. 1.05 
To break g th  deſconcerrar, L. xo 4 N. 
compania, deſhacer la com 
Companies afſembled, junta de chi paſtas}. 
congregacion de compaiti2s. 
4 feperating company, apartamĩento de em- 
pania partimiento de con: pana, ſepara- 
cion de compañia. 
From company to company, de carrillo en cor- 
rillo. 
A company incorporate of any craft, gremio, 
cofadria, comunidad. 


A company of men of aur, compaſiia de ſol- 
dados. 
A company of ten ſoldiers together in a fe- 


Villion, viltn, elquade? | 

A co of horſemen in war, containing 
fo 22 — de caballos. 

I ' ſoa glad of your company, me 

Aolgars mucho Fas ſu compania. 

To receive company, recibir compañ̃ia. 

To diſmiſs the company, enviar la compatiia, 
deſpedirla. 

To heh good or ill company, frequentar bue-|C 
nas, 6 malas compantas. 

To have company with ont, eſtar en compa- 
nia, 

He has na company but my brother avith him, 


no hay otro que mi hermano con el. 


deſhacerme do el, 
To COMPANY, v. a. y n. accompaiiar, y 
| accompafiarſe, 
COMPARABLE, adi. com 
L that comparable fo this 

rabile a eſto ? 
COMPARABLY, adv. por comparacion. | 
COMPARATIVE, adj. comp?rativo, 
COMPARATIVELY, ady. comparativa- 


mente. 
. (cen pur iſon) comparaci- 


COMPARE, 
on, ſimilitud. 

Beyond compare, fin comparacion, incom 
parablemente. 

To COMPARE Der make compariſon) com- 

2 1gualar, hacer comparacion. 

To compare (or jet together, to ſee the like- 

neſs or diſtance) conferir, emparejar, 


Ny {nh 
7 — compared, ſer compargds; ſer 3 igua- 
5 o. 


Compared, p. p- comparado, conferido, 
__ empare;ado, 1gualado, ' 

Comparing, ſ. la accion de comparar, &c. 
CO FARISON, C ſ, bomparacion, ſimili- 
tud, paralelp. 

Compariſeus are odious, las comparaciones 
ſon odiofas, 6 toda comparacion es odi- 


ola. 


In compariſon of, en reſpeto, en compara- 


rable. 
es 0 compa- 


COMPAKT MENT, «, compartimiento. 
COMPASS (or circuir) exreuito, cirrum- 
FAA IL, 


n 
J 


0 
To keep company, acompañar, * com- 


„ gorar| | 


| 


I could not get rid of bis company, no pude 


1 


cion de. 
Compgriforn ( rtien, or analogy ) ſeme 
Jjanza, anal | 
9 RT, v v. a. compartir, repartir, 
war | | 


| 


, 


| 
| 


| 


* 


COMPELLAT ION (or c 


COM 


. . | 
o fetch a great ro- 
e 
We are carried a buge about, nos 
han N * Ip 
e compa a foxwn, or an , 
3 20 4 una ciudad, 6 caia. 


In the compaſs nnn 


un ao. 

4A mariner's compaſty la brürula. 

| 1 all do it auithi that compaſs of time, lo 
har en el eſpacio de tiempo. 

a the . of our memory, en nueſtra 
"ids, en nueſtro tiempo, 6 edad. 

75 draw a thing into a narrow compaſs, 
abreviar una cola, reducirla en pequeno 
eſpucio. - 

To ſpeak within compajs, ſin exageracion, 

ecir una coſa fin exagerarla. 

To COMPASS (or ſurroand) cerrar, en- 
cerrar por todas partes. 

To compaſs wund, by going about, denn, 
girar, rodear. a 

Ti — compaſi (as tuy about a tree) abar. 

To compaſs à matter, acabar, concluir, al- 
Canzar. 

To compaſs with a circle, m_ circundar, 

compaſſar, circuir, 

* I one's defire, — lo que fe 

ea 

To compaſs, or imagine the death of one, 
=y 6 conſpirar, la muerte de al- 


a cercado, circundado, ro- 
e . ado, : 1 


A pair of co 


[ 


| 


2 compas. 

To draw 2 with ; grow of compaſſes, 
hacer un circulo con un compas. 

Compaſſing (or going round about) giro, 
cerco, rodeo, circùito, circulo, 

COMPASSION, (or pity) compaſſion, 
miſericordia, N comiſeracion, la- 
— of your wif 

I bawe compaſſion of your ortunes, ten 
ima de ſus . * 

To tale, or baue — of comiſerar, 
compadecer, tener compaſſion 

To raiſe one's compaſſion, excitar, 6 mover 
alguno a compaſſion. 

Full of compaſſion, adj. miſericordioſo, pi- 
' adoſo, compaſſi vo. 

COMPASSIONATE, adj. miſericordioſo, 
piadoſo. 

To COMPASSIONATj| E 


— pity) comiſerar, 
tener compaſſion, 6 ſtima de alguno, 
compadecerſe de el. 


COMPASSIONATELY, adv. con com- 
paſſion, y laſtima. - 

COMPATIBILITY, f. (or agrecableneſ:) 
compatibil:dad. 

COMPATIBLE, ud, (that can agree with) 


tible. 1C 
| COMPATRIOT, ſ. (a word not yet awell 


eflabliſhed for countrymen, fellow: ſubjetts) 
compatrioto, paifano. 

COMPBER, \. (companion) compadre. 

To COMPEL (or conflrain) compeler, con- C 
ſtretir, forzar, obligar. 

You ſhall never compel me to do it, uſted no 
me ſorzara jamas a ello. 

compels bim to beg, la pobreza le 

3 de mendigar. 
0 compel one to his duty, compeler a uno a 


hacer ſu obligacion. 


COMPELLABLE (that may be forced) 


| 


I vill Sn your damage, 
* 


[To land in competition with 


COM. 


Compellation (or forea) fue: N 
% p. p. compelido, forzado, . 


C MPELLER, l. 6 que fuerza, obliga. 

A COMPELLING, ſ. fuerza, compullion. 

COMPENDIOUS, adj. (I ort) . 
ſuccinto, compendiol; o, : 

A compendions diſcourſe, un diſcurſs 1 


cinto y corto. 


4A compondions biflory, una | bifloria com- 
10 dendioſa. 


COMPENDIOUSLY, ade. {or briefig) b 
brevemente, compendioſa olamente.. 
COMPENDIOUSNESS, C brevedad. 
COMPENDIUM (or abridgment ) compen- 
dio, epitome. . 
To make a compendium, hacer un compen« 
dio, 6 3 * abreviar. 
COMPENSABLE, adj. lo que ſe puede 
A 6. pagar con cola . 


To COMPENSATE (or make amends far) 
compenſar, recompevfir, repatar. | 
= yp reparare fu 


FPENSATION, . (or recompence) re- 
nſa. compenlacion, reparac ion. 
To COMPENSE, v. a. vid. To COMPEN- 


A COMPETENCY, \. competencin, me- 
diana, ſuficiencia. 

To — a competency to live on, tener bie- 

tentes para vivir. 

COMPET NT (or ſufficient) adj. ſufici- 
ente, competente capaz. 

He is not a competent man for that employ, 
no es hombre capaz por el empleo. 

He has à competent eftate, tiene bienes da- 
ficientes, 6 baſtantes. 

COMPETENTLY, adv. competentemente, 
ſuficientemente. 

COMPETIBLE, convenible. 

Ex. This is à circumſlance not com- 
petible to any but to him, eſta es una cir- 
cumſtancia no convenible ſino a El. 

COMPETITION, ſ. competencia. 


another, eſtar 
en competencia con otro. 

COMPETITOR, ſ. (or rival) compe- 
tidor, pretendiente que aſpira al miſmo 
cargo: 

We are three | competitors, ſomos tres com- 

idores, 6 2 
dering or — up) — 1. co- 
leccion de varias coſas pueſtas juntas. 

To COMPILE (or gatber from ſeveral au- 
thors) compilar, amontonar, colegir, 
recopilar. 

To compile a dictionary, m un _ 


_ 10. 


— 


i N, 6 compilacion, colec- 
cion. 
CIR, ſ. recopilador. 
ing, ſ. rt copilacion. 
COMPEACENCY (or delight in a thing) 
18 ſatis faccion, guſto. 
MPLACENT, adj. pronto a dar guſto a . 
otros. 
To COMPLAIN of any thing that grieves 
cue, quexar, lamentar, planir, dar quexa. 
To complain of one, quexarſe. de alguno, 
To complain to one, quexarſe con alguno, 


hacer le ſaber ſus quexas. 


COMPLAINANT Cor \ plaintiff) & que 


conſtrenido, forzado, 
by name) | 


perſigue a otro por via de juſticia. 
[3K] 6 


K 1 * 
— — — ——— 


He 7 very mel complained of), fe quexan| COMP VENT, ſ. (kind or obliging 
mucho de (Il. N 


E A a fad con: Maint, fe quexa mu- 
* 


| COMPLIANT, , adj. el que tiene compla- 


0 O M 


COMPLAINER, f. & que fe quena. 

COMPLAINT, . quexa, querella, lamen- 
tac ion. 

A bill of complaint, querella, demands, 
acuſacion. 


COMPLAISANCE (or Alen carriage, 
a courteous compliance, or ſubmiſſion) 
condeſcendencia, complacencia. 

COMPLAISANCY, tatisfaccion, 6- placer 
interior. 

COMPLAISANT, adj. ( an obliging 
* bumour) civil, urbano, agradable. 

Ta be compla :iſant to the ladies, fer civil con 
* damas. 

He is fo complaiſant that all men are in love 
with him, es tan civil que todo el mondo 
le ama. 

COMPLAISANTLY, adv. civilmente, con 
. urbanidad. 

To COMPLEAT, cumplir, dar fin, aca- 
bar. 

COMPLEAT (or fully ended) cumplido, 

 acabadoy dado fin. 

COMPLEAT LY, adv. enteramente, per- 
ſectamente, cumplidamente. 

COMPLEMENT (or ſupplement) ſuple- 

mento, complemento, 

The complement of an angle, el comple- 
mento de un angulo en geometria. 

A COMPLETE, or COMPLEAT victory, 
una victoria . 6 perfecta. 

To COMPLETE, »v., a. acabar, perfecio- 
nar, 

COMPLETENESS, f. — 

COMPLETION, ſ. el atto de acabar per- 
fectamenie. 

COMPLEL (or compact ) adj. juntado con 
otro, 6 completo, compuelto de partes; 
non ſimple. 

A complex body of laws, un cuerpo per- 
fecto y completo de leyes. 

COMPLE XION, ſ. complexion. 

A fine complexion, una buena complexion, _ 
Complexion, or temper, complexion, 6 tem- 

peramento de alguno. 

COMPLEXIONAL, adj, lo perteneciente 
a la complexion y temperamento. 

A body well complexioned, un cuerpo de 

buena complaxion, 6 remperamento. 

COMPLENXLY (or jointly) adv. junta- 

meme. 

COMPLEXURE (as joining together ) jun- 

tura. : 

COMPLIANCE, ſ. condeſcendencia, com- 
placencia. 


cencia, 6 condeſcendencia. 
To- .COMPLICA TE, v. a. enredar una coſa 
con otra ũ otras. 
To comb icate, v. a. complicar; unir, adunar, 
involver muchas partes en yna. 
TOMPLICATENESS, n. ſ. multiplieidad. 
COMPLICATION, complicacion. 
A complication of diſcaſes, complicacion de 
enfermedades. 
A complication miſeries, una complica- 
cion de miſerias, un monton, 0 agre- 
o de nuſerias. 
A- >= "9p of figures, ana multitud de 


COMPLICE, ſ. ¶ partner) ayuda, ayuda- 
dor, 8 88 


COM: 


» COMPLIER, ſ. el que hace lo que otro a 
otros quieren de l. 


words ) cuplimients, honor de pala- 

- bras. 1 

To mole a nana ; compliment, hacer un 

cumplimiento 4 alguno. 

He tires me cuith bis compliments, me enfa- 

dan ſus cumplimientos. | 

Compliments (or too much cerenionies) cere- 

monias, 0 cumplimientos. 

To COMPLIMENT, complimentar. 

I complimented him upen his Jae — 
le he cumplimentado de ſu llegada. 

Complimented, p. p. cumpli:nentado, 

COMPLIMENTAL, ad. rteneciente a 

complimiento, ceremonio Os 

COMPLIMENTER, .. complimentero. 

Complimenting, 1. a accion de * 

mentar. 

COMPLINE, ſ. (the laft or evening . 

ers) completas, 

| Compline time, hora de completas. 

COMPLOT, ſ. conjura, conſpiracion. 

To COMPLOT, conjura, conſpirar. 


PLOTTER 
gue" 
To COMPLY, condeſcender, ſometerfe. 
To comply. with, the awill of God, ſometerſe 
a la voluntad de Dios. 
To comply with" the timer, — al 
tiempo, 6 ſegun el tiempo. 
Compl ing, ſ. la accion de acomodarſe. 
COMPONENT, adj. que concurre a com- 


ſ, conjurader, ny 


poner. 

To CIMPORT car agree) comportar, 

convenir. 

To _ art one's ſelf, or behave, er . 

tayle. 

Comprrted, p. p. comportado, 

COMPORTMENT, la accion de com- 

portarſe. 

To COMPOSE (make, or compile ) compo- 
ner hacer, recopilar. 

To compeſe (or ſet together) componer, jun- 
tar, 

To compoſe 0 or compound) componer, con- 

certar, convenir, acordar, 

To compoſe, os quiet @ man's paſſion, apaci- 

guar © calmar la colera.de alguno. 


* 


ajuſtar, decidir una diferencia. 
To compoſe, or ſettle one's affairs, ondenar 
| ſus negõcios. 
9 !, p. p. compueſto, hecho, concer- 
3 
Camſeſad and ſet tonech er, recopilado. 
COMPOSEDNESS, f. calma, tranquilidad 
de änimo. 
A COMPOSER (er maker) componedor, 
hacedor, 
Compeſing, la accion de componer, uſ- 
tar. 


to. $514 | 
COMPOSITION, ſ. compoſicion, ajuſte. 


things ) compolicion, 6 mixtura de mu- 
chas coſas, 
Compoſition (or agreement ) compoſicion, 
concierto, conyenio, concordancia, a; 
cuerdo, concordia, conveniencia. 


en la imprenta. 


COMFOST, 


campo. 


| COMPOTATION (or drinking together » 


Le COMPOUND, v. a, componer, 


| 1 — ounded matter, compoſtura, 6 com- 


ny loted, p. p. conſpirado. 


To compoſe, or adjuſt a difference, acomodar, | Compreſſed, p. 


COMPOSIT 2 (or compound). compueſ-| 


Cam efitition, ſ. (a mixture of ſeveral COMPT or polite ) adj. pulido, elegante. 


COMPOSITOR, f, él que junta las letras 


. REES aquella 
del muladar A krve parn eſter colar a 


COM 
COMPOSURE, £... compolicion, obta de 


7 (make g goa 
1 make a good hacer una 
icion, —— obra. ws 


Crrnpo ure ar tranquillity, of mind, viet d 
tranquilidad a rte GORE 


muchos que beben juntos.. 
COMPQUND, compuetto, tErming ulade- 
entre los gramàticos. 


'To tompound (or agree) componer, cone. 
nir, acordar, ajuſtar 

To com ound (or nix) mezclar. 

Ta compound with one's creditors, ajuitarſe 
con ſus acreedores. 

He b, feigned to compound with his eflaie 
to ſave his neck, tuc obligado de dar 
ſus bienes, 6 eſtados, para ſalvar ſu 
| vuda. q 
. e Pp. P« (07 mixed) menclado., 
N p. p- compueſto, gf compo. 


1cion. 
To PCOMPREHEND (er contain) com- 
prehender, contener, encetrar, abrazar, 
abarcar. 
That comprebends a great many things, eſſo 
comprehende muchas coſas. 
ts virtue comprebends all others, eſta vir- 
tud comprehende todas las demas. ' 
Comprehended, p. p. compr chendido, con- 
tenido, encerrado. 
Ta COMPREHEND (ar under/land) en- 
tender, comprehender, 
A COMPREHENDING . (or compriſing | 
comprehenſion. 
COMPREHENSIEIBLE, adi. (that. may be 
comprehended) comprehenſible, intelli- 
gible que ſe puede. comprehender. 
CO JMPREHE us ION, comprehenGon, con- 
; as jo =o / ap n, inteligeneia. 
omprehen/ion (the uniting of t=wa ſes a 
* de dos ſectas. > corwooks 
COMPREHENSIVE, adi. comf rehenſiro, 
que comprehende mucho. 
Camtrehenſide (Hort, compendious) adj. 
corto, compendioſo. 


To COMPRESS, v.. a. (to get with cbild) 


empreñ̃ar. 
; emprenada.. 
COMPRESSI N, ſ. apretura. 
To OMPRINT, v. a. ( fraudulently to 
print another's copy) contrahacer, o fal- 
bhcar la impreſſion de un libro. ' 
To COMPRISES, v. a. incluirz- y uſado 

como neutro, contener. 
COMPROMISE, ſ. (which is the auile- 
rity of the arbiter by the conſent of parties) 


compromiſſo. 

Toa COMPROMISE (or to fland to the ar- 
bitremeat of any mndifferent judge) com- 
prometer, poner, en manos 4 tercera. 

rſona. 

4 COMPROMISER for umpire ) com- 


promiſſor, arbitro, arbitrador. 


d campli diſcourſe, un diſcurſo pulido y ele- 
ante. 
To Camp, v. a. contar ;. computar; nume= 
rar; ahora ſe dice; 2 count. 
Campt (or ac caunt,) n. . juenta z, computa» 
cion; numeracion. 
COMPT IBLE (or: accountable, adj. re · 
. ; acontable; pronto a dar ſatis- 
accion, it. reſponder, 


COMPTNGSS (or politeneſs) pulides, 8. 


| 125 7 8 | 1 JegancBe 


C ON 


legancia, lindeta. ' e | 
COMPTROL (or Cotradition) "contradic 


cion. * >: 
t bout com „ fin coden ice 
75 ROL (or fd fault avith) daher 


To COM 
. ontradicho. 
00 MP „p- p- contradicho, 
COMPT ROLLER ber cue 5 inten- 
dente. 
tradllers or rfformer nee, un 

her iy ov ror le — 3 

COMPTROLLERSHIP, 1. el oficio\del 
coniptroller. 

COM ROLLING, ſ. la acc ion de hallar 

talta, 6-conitradecir. © 

COMPULSATIVELY, adv. bor ten. 

COMPULSAT ORY, adj. que hace bacer por 
fuerza. 

COMPULSION, fuerra, compulſion, apre- 
mio. 

COMPULSIPE, adi. compulfivo. 

COMPULSIFYELY, adv. torzadamente. 

COMPUL SIVENESS, n. ſ. compulſion. 

COMPULSORY, ach. neceſidad de codtipe- 

6H * 

COMPUNCTION' (or ' remorſe) compun- 
cion de ſus pecados, remordimiento. 

A compttn&ion-of hetrt, compuncion ae co- 
razon. 

COMPURGATOR ca lan term, dns that 
by oath juſtifies another s innocenty ) teſtigo 
que por juramento deſcarga «ques del eri 
men y le hace inocente. | 

COMPUTATION (or account ) computa- 

cion. 

To make a computation, hacer un caleulo 6 6 
eomputo. | 

I find it fo by computation, halls que OY cola 
es as, por compvtacion. 

COMPUTE, ſ. cuenta. 

Ex. This account cannot come into compute, 
eſto no puede entrar en la cuenta. 

To COMPUTE (or reckon) contar, compu- 
tar, calenlar, numerar. 

Cannot you compute it ? que no puede uſted 

contarlo? 

COM OUT ED, p. p. contado, calculado, 

COMPUTING, 1. (or reckoning) la en 

de contar, 6 calcular. 

CON, adv. contra. Ex. Pro and con, pro Y 
contra. 

To CON, f. eſtudiar, apprender de corro: 

To con thanks, agradecer. 

To CONCATENS ATE, v. a. juntarcomoton 
cadena, engarzar. 

CONCATENATION (or linking together) 

- conexion; concatenacion, eflabonamiento. 

CINCAVE (or SW)" adj. concave, hue- 


co. 


_ 


CONCAVITY (or hoilowneſs ) 1. concerts. 

To CONGEAL, callar, ce n en- 
cubrir. 

To conceal one's grief, eſconder vue ſu aflic- 

cion. : 

To conceal a ſecret, encubrie un | ſecrets, 

Why would you conceal ow rom me por que 
guiere eiconder me lo? o por que me o 
queria elconder ? 

Cos valed, p. p. celado, cſcondido, encubi- 
erto. 

CONCEALER, . celades, encubridor, 61 
que eſconde. | 


' ACONGEALING,, t. encubrimiento, 6'la 


accion de eſconder. 

CONCEALERS (that find out king's lands ) 
encubr idores, asi Naman Jos = deſcu- 
dren tierras pertenecientes a} Rey y del 


Lominio, que paſſaron por uſurpacion en 


cen-| 


4 conceiteds langua 


T N 
1 poſſeſſton de otro particular. 
CONCEALMENT, 8 el re- 


Urarſe en lugar no conocido é ne ſabido 
de otros. 


To CONCEDE (or grant) v. a. ' conceder, 

acordar. 

CONCEIT (or fancy) inen, fantaſis, 

benfamiento. 

A pretty witty conceit, una demon * 

nacion, 6 fantasi2, 

That is a pretly conceit, eſta es una imagi- 

nacion hermoſa. 

Conceit (or opinion) opinion, wilo, dicta- 

men, voto, penſamiento. 

| This is m 1 of it, eſta cs mi opinion 

ſobre P. 

He bas wy me out of conceit add it, me ha 

-quitado enteramente la gana que tenia de 

eſto, me lo ha hecho paar: de la i imagi- 

nacion 

To CONCEIT (or fancy) v. n. imaginarſe, 
creer ponerſe algo en la imaginzcion, 

To coneeit a t 

Conceited (or 


| 


| 


— 


— 


| 


| 
imaginarſe alguno coſa. 

225 adj. affectado. 

„un lengu: _ Wr 

Conceited of himſe d, or puffed up, u- 

fano, g 00 fs proc, MP te xs 

Conceitad (or fanteflical ) fantaſtigo, ridicu- 

jo, cabezudo; porro. 4 

Quick conceited, 2gudo. 

Full of pretty conceits, "Ingenloſs. 

A pleaſant conceit, grac ia, agudeza. 

To put out of conceit with a thing, apartar Ja 
— opinion, que antes ſe tenin de una 
coſa 

CONCEITEDLY, adv. exprichoſamente, ſo- 
berbiamente, afectadamente. N 

CONCEITEDNESS, ſ. afectacion. 

CONCEITLESS, adj. que no obe 6 no 
fabe penſor, atolondrado 

CONCEIW ABLE, comprebenſible, ö que ſe 
puede comprehender. 

Ti o CONCEIVE (as a aoeman does) conce- 
bir, empreñ̃arſe. 

To conceive ( to imagine, to apprebend) con- 

cebir, penſar, imaginar, comprehender. 

I cannot conceive it, no puedo comprehen- 
derlo. 

1 conceive it to be quite another thing, com- 
prehendo de fer todo al tontrario, | 

Concetved (or apprehended) imaginado. 

nſado, comprehendido. ' 

It is not to be cenctiwed, no fe puede com 

rehender, es incomprehenſible. 

CONCEIVER, ſ. el que entiende. 

CONCEIVING, {. el afto de concebir. 

CONCENT (or concert) acorde, concierto, 
harmonia, confonancia. 

To CONCENTER, v. a. (to meet in the ſame 
center ) tener un miſmo centro, term 
narſe, en el miſmo centro. 

All ber cares did alto 

ſon, todos ſus euidados ſe terminaban en 
ſu hijo, 6 ſu hijo era el objeto de todos 
ſus cuidados. 

Concentred, terminado, a un miſmo lugar y 


centro, concenitrado. 
CONCENTRICAL, J That has the ſame cen- 
a ter, lo que tiene el 


GCONCENTRICK, 
jet) projeto, s pelt. 


” 7 
 Y 


1 


* 


ö 


miſmo centro. 
CONCEPT (or 
rn 181 
CONCEPTION, f, concepcion, concehimi- 


ento. 
the mind, la concepeion del 


| 


[7 


intendimiento. 


In al 


| 7 


1T avid 


ether concenter in 57 


adj. que ſe Fee enten- | 


F 


c 


To" min one's ou toncerns, cider uno de 


ſus negocios. 


To ſettle one's concerns, ordenar ſus dess. 


cios. 
It is our common euern, es nueſtro interes 
comun. 


The worldly concerns, los intereſes munda- 
nos. 


Concern (or importance) importancia, con- 


üencia. 
A thing of great concern, negõcio de pid 
1 6 conſequrencia. 
the concerns of human life, en todas las 


ocaſiones 6 circumſtancias de la vida hu- 
mana. 


He underflands all the concerns of the ſea + 


very particularly,” entiende todo lo 
a Is marie, „ mut I 
mente. 
To CONCERN, v. a. atafier tocary concer- 
ner, pertenecer. 
et does nos concern me neither one nony 


nor the other, eſſo no me pertenece en nin. 
guna manera. 


The public liberty concerns all the world, h 
publica libertad arafie a todo el mundo. 
It concerns the public, ataiie al pũblico. 
This does not concern you at all, eſto no toca 
a uſted en ninguna manera. 
amohinarſe, 


To concern, or trouble one i. ſelf, 
aft: _ 
not'ronrern myſelf with that, no quiero 
afligirme pox eſſo, no quiero tomar el tra 
bajo de meterme en eſto. 
IE roncerns, toca, tame. 
It concerns you ſo to do, 1 tors a uſted hacer 
nas, le import. ö 
It: concerns me as much ar you me . 
tanto como a uſted; " 


— p· p. wocado, atafilo, inter. 


| The parties concerned, las partes intereſſadas. 


He ſcems to be much concerned, parece que * 
intereſſa mucho, - + «+ 

I am wery much concerned for» his affilion, 

me compadezco- mucho de ſu afliccion 6 
quebranto. 

CONCERNING, wang coneerniente, per 
teneciente. 

Concerning, p- p. toeante, 

I ſpeat concerning your affairs, bablot tocant 
a ſus negõcios. 

As concerning me, por „ebe 

CONCERNMENT vid. CONCERN, | 

CONCERT, 1. concierto. 

Jo at in concert with one, obrar en conci- 
erto con otro, de acueido. 

To CONCERT (to debate, or contrive to- 
gether about bufineſe) reſolver, deliberar 
tomar medidas, tocante a un neg{cio, 

Concerted, p. p. velueito, deliberado, con · 
certade. f 

Concerting, {. la accion de reſolver, 6 deli- 
beracien. 

CONCESSION * grant) 0 corcelſion, 
permiſſion, privilegio. ' 


By the Kings conceſſian, por permiſhon, 6 


* del R 
NCH (or ſhell) TT" concha. 


—— —.— — ſ. curvo, doblado, ' 

0 CONCILIATE (to procure, to con 

ciliar, adquirir, ganar, atraher. 97 
ner dreyk p- p. adquiridd, ganado, &c. 
ſingle acfion conciliatad to him the lowe 

ood men, eſta ſola accion le ha conci- 

adquirido ganado, 6 atrahido la 
8 de todos los hombres honrados. -- 


= 


The conception 
, CONCERN, |. ( buſineſs) negdcio, interes. | 


| 


CONCILIAT ION, conciliacion. 
(3K 2] CONCT- 


CON 
* CILIATOR, 1. pacificador, a. 
a. 

CONCINNITY, ſ, atildadura. 

CONCINNOUS, adj. atildado. 

CONCISE, adj, (ſtart) concilo, corto, breve, 
abreviado. 

CONCISELY, adv. brevemente, en pocas 
palabras, 

CONCISENESS, ſ. brevedad. 

CONCISION, n. ſ. coſa ſeparada entera- 
mente de otra, y deſtruida, © anichilada. 

CONCITATION, n. ſ. acto de poner una 
coſa en movimiento, ũ mocion. 

A CONCLAFVE, conclave, junta de los car- 
denales, para eligir un — 

To GONCLUDE, v. a. (or make an end) 
concluir, acabar, terminar, deſpachar. 

To conclude a — concluir un diſcurſo. 

To conclude a match, concluir matrim6nio. 

Concluded, E. p- concluido, acabado, ter- 
minado, 


Tbe 31 is concluded, el negõcio eſti 
a 0 


concl 
CONCLUDENT, adj. concluyente. 
Concluding, 1. la accion de concluir. 
— 1055 adv, concluidamente. | 
Pyar, ION, ſ. conclufion, fin, acaba- 

miento. 
Conclufion (or conſequence) conſequencia. 
Ii con „en concluſion, © en fin, 
CONCLUSIFE, adj. que concluye. 
CONCLUSIVELY, * deciſivamente. 
CONCLUSIVENESS, n. ſ. poder de deter- 

minar, ſi dicidir. 
To CONST: (or digeſt) digerir, hacer h 

ion. 

CONCOCTION (digeſtion 


4 


, bo concoct the meat 

in the flomach ) digerir, la carne en el eſtõ- 
mago, hacer Ia 1A — rae 

Cuucacted, p. 28 gerido, actuado. 

Good 3 be mg the cancoction, el buen vino 

yuda la di 

CONCOMIT Nor. 54 concomitancia. 

CONCOMITANT, adj. (or going together) 
concomitante. 

Concomitant, ſ. (or companion) comitiva, 6 
companero, 

CONCORD, C. acverdo, union, concordan- 

cia, conveniencia. 

Concord in finging, concierto harmonia, 

Jo CONCORD (or agree together in muſic ) 
concordar, acordar. 

Te cancord (or agree together) convenir, u- 
nirſe, aco , 

CONCORDANCE, concordancia libro asi 
llamado en la ſcriptura que contieene la 
tabla exacta de los nombres, y de las pa- 
labras. 

CONCORDANT (or agreeing together ) que 
ſe unen, concnerdan y convienen. 

To CONCORPORATE (on imbody) incor- 
porarſe, unirſe dos colas y hacer un miſ- 
mo cuerpo. 

Concorporated, p· p. incorporady, hecho un 
miſmo cuer 

CONCOURSE ( ar coming together of the 
* )-eoncurlo, trulla, multitud de pu- 

o. 

There wwas a great concourſe of peaple, huvo 
un gran coneurlo de pueblo. 

To GONCRETE, 15 a, y n. juntar, s 
tarſe en uno maſſa 

CONCRETED (or feine together) concre- 
to, © com & muchas. coſas j . 

CONCRETE (dotted, or congealed) cuaja 
do, & coajulado. 

SO ENESS, n. ſ. coagulacion, con 


Nahen de. laidos en una maſa ſolida. ene or avarthily, or juſtly Oye 2 CONDUCT, v. a. conducir, 


1 


|CONCUBI 


N 


CONDEMNATION, ſ. condenacion. 


oN 


n t. (or joiningtogether) me · 
ela, la ſunta, — — wg de — . 


coſas. 
CONCRETIFE, adj. 
ede coagular. 
AGE, \. (the keeping of aaubere 
or concubine barra „ tornicacion. 
1CONCUBINE, ſ. concubina, barragana, 
manceba. 
To CONCULCATE, v. a. piſar, menoſpre- 
ciar, deſpreciar. 
CONCULCATION, ſ. menoſpecio, deſpre- 
cio. 


CONCUPISCENCE (or luſt) concupicencia, 


luxuna. 

CONCUPISCIBLE, adj. concupicible, 6 
luxurioſo. 

The concupiſcible appetite, el apetito luxu- 
rioſo. 

To CONCUR (or help) concurrir, ſocorrer, 
ayudar, 

To concur, or agree with one in ſomething, 
conſentir, concurrir en alguna coſa, 


coagulativo, lo que ſe; 


{CONCURRENCE, concurrencia, junta. 


Concurrence (or belp ) aſliſtencia, ayuda. 


I want your concurrence (or approbatian) 


1 ſu concurrencia aprobacion, 6 

ayuda 

p- p · concurrido, conſentido, 

o. 

CONCURRENT (or competitor) competi- 
dor, pretendiente. 

CONCUSSION (or ſdaking ) concuſſion, agi- 
tacion, moyimiento, 

Concuſſion (or extortion ) impoſicion ſin anden 
del ſoberano, im E fin autoridad. 

CONCLUSIFE, adj. que hace temblar. 

To CONDEMN, — , ſentenciar, dar 
ſentencia. , 

To condemn one's conduct, deſaprobar el pro- 
ceder de uno. 

To condemn ta the galleys, echar a galeras, 
condenar a galeras. 

To condemn one to die, condenar a uno a mo- 
rir, darle ſentencia de muerte. 

To condemn him without hearing, condenarle 
ſin reconocer la cauſa. 

CONDEMNABLE, adj. que merece ſer con- 
denado. 


CONDEMNED, p. p. condenado. 

CONDEMNER, 1. & que condena. 

Condemning, ſ. condenacion, ö la accion de 
condenar. 


1 adj. * ſe puede con- 

enſar. 

To CONDENSE, v. a. eſpeſar, — 

To CONDENSATE, 6: choke. 

To condenfe, v. n. condenſürſe. 

Condenſed, p. p. quaxado, condenſado. 

To CONDESCEND, condeſcender, conce- 
der, contormarſe. 

He will newer condeſcend to it, jamas ſe con- 

| formari a ello, j — 88 


To condeſcend (or wouchſafe fe ) gan 
CONDESCENDENCE, 2 ( Conde enſon) 
.CONDESCENDE NCY, - condeſcenden- 


acencia. 


CONDESCENDITORY (or condeſcenſe.) 
adj. condeſcendido. 


cb, adj. (or worthy) condigno, 


merecido, debido, correſpondiente y pro- 
porcionado. 


caſtigo merecido, 0 proporeinady a ſu 
erimen. 1 
CONDIGNEDLY, adv, merecidamente. 


N 


To be brought 10 condign puniſhment, ſufrir el 


CON 


caſti ſegun lo merecido. ' 
, COND! MENT, lo ons pone en 100 


man) jares ſazonar 


CONDISGI 12 ſ. 'condiſcipuls compag. 
7 Sa to 
7 0 o ſeaſon) Cazonar, » compo. 


CONDITION ſiate condicion, eſtada, 
diſpoſicion. (or ) 

Whatever condition you be in, en qualquier 
eſtado que uſted ſea. | 

Condition (or covenant ) condicion, 6 articy. 

| lo en algun concierto, y acuerdo. 

* are the canditions ſwore to by both pay. 
ties, eſtas ſon las condiciones que ambas 
partes han jurado, que obſervaran. 

72 condition that, a 2 que. 

grant it yuu, upon condition that you perform 
your part, ſe lo conceo'a condicien que 

Uſted haga ſu deber, 

condition. (manner, or behaviour) ade. 

man, comed imiento, 

On this condition, con eſta condicion, con 
tal que. 

To condition with one, v. n. _ pafto, 
convenio 6 acuerdo con al 

CONDITIONAL, adj. — 

CONDISIONALLY, adv, condicionalmen« 


en 
ſe ha pueſto en el contrato condicional- 
mente eſto. 

Conditioned, acondicionado. 

Ex. 4 good or bad conditioned man, . 
— bien 6 6 mal acondicionado, hom- 
bre de buena 6 mala indole, 

An ill-cenditioned WOMAN, una m mak 

gàcondicionada, 6 de mal natural. | 

A CONDOL AT ORY (pertaining to condolence) 

condolatorio, 6 de peſame. 

A condolatory epifile, carta de peſame 6 con- 
dolatoria, | 

To CONDOLE with one, v. n. (or to ex- 
preſs one's ſorrow) condolerſe, compade- 

cerſe, commoverſe. 

I condoled with him for the death of bis fa- 
_ le — dado el peſame por la muerte 

e ſu 
CONDOLER, ſ. El. que ſe aflige y que da el 


4 


ſame. 
COND NDOLMENT, . {. el peſame que ſe da 4 


To CONDUCE, v. n. (to avail or contri-- 
bute) contribuir, ſervir, ayudar, condu- 
cir, 

Do ou think that wwill ways conduce ta 
your happineſs ? nc ll, uſted que eſſo con - 
tribuira en algo a ſu felicidadꝰ 

CONDUCIBLE (conducing, or conducive) 
adj, util, provechoſo, ventajoſo. 

This avill, be. no.away conduciue to your h 
frag eſto contribuira en nada a ſu feli- 

CONDUCIVE, = que conduce o contri- 

A Love ) eondufia, 

(or co go- 
bierno, 2 

Jo be under one's conde/Ty elder ty: bays u. 
gobierno, 6 conducta de 

Ta hade the-wwhole conduct of an army, tener, 
el-gobierno-de todo un exercita, ter gene- 
raliſſimo de un exercito. - 


r ſ. conduRta proce - 
1 mich blaxgd; fo pro-- 


ceder fus mn 
A ſafe conduct, ſalvo — 8 


| 


* 
9. 


guiar 


£0N 


guiar-. | 14 confeſſion-ſeat confeſſionario, | 
CC Pan eee 
N to: e 6 
100% Kats * r . n 1 bre 
Hed y e SS (or. fat Hel con- 
9 * „ . fr d. hagar 2 ſu- feſſor, el DIRE que eres. 
ie. ' de air penitentes en confeſſion y de ab- 
A TING, . 0 la accion de conducir,| ſolverlos. + 
6 guiar. Confeſfor, ſ. confeſſor, 6 martyr. 
I gave him ſo much for condufling me, le di} CONFIDANT, . privado. 
tanto pala To CANFIDE (or truſt in) conſiar. 
CONDUCTOR, ©. con {, conduRor, goes condille, He confides too much in his firength, dema- 


| 
| 


He is my conduttor, el es mi | 

CONDUCTITIOUS, adj. 9 merce- 
nario. 

* CONDUCTRESS, ſ. feminino de conductor. 

CONDUIT (or pipe) aqueduQo, cano de 
agua, azequia. 

A conduit bead. from aubence the water fr 
niſes, almazen de aguaducho, fuente, ca 
beza de aguaducho. 

Great conduits, or large pipes of water 
broug ht to houſes and Ten at cock, ata- 
nores, conductos. 

CONDUPLICATION, n. f. doble, dupli- 


cado. 


Ore (or rabbit) conejo, gazapo, gaza- 
A a madriguera, conejẽra. 


A coney-auvarren, vivar, vivera, vivero. 
To CONFABULATE, v. n. (or diſcourſe to- 
ether) confabular, 6 diſcurir con otro. 

C NEAG UL ATION (or colloquy) colcquio. 

To CONFECT, v. n. confitar. 

CONFECTION, confeccion, mezcla, mix- 
tura. 

CONFECTIONARY, ſ. confitero. 

CONFEDERACY (or alliance) confedera- 

cion, alianza, li ; 

CONFEDERATE, adj. confederado, aliado. 

A —— ſ. confederado, aliado, coli- 
gado. 

To be confederate in à crime, ſer complice en 
un crimen. 

The confederates (or allies) los confedera- 
dos, 0 aliados. 


To CONFEDERATE, v. n. 1 aliar 
aoclar, unirſe. 

To confederate themſelves, v n. confeder- 
arſe, afociarſe, unirſe, aliarſe, 

CONFEDERACY, \. alianza, confederacion, 
combinacion.. 

To CONFER {or talk together) platicar, 
conferir, hab 

To uy ( or befiow) conferir, hacer, mer- 

To "ſe (ſet together, or * ) com- 

n poner en parale 

CONFERENCE, ſ. dialogo, col6quio, pla- 
tica, conferencia. 

Conferred (or diſcour ſed ) conferido, tratado, 
converſado. 

Conferred (or beflowed) conferido, hecho 
merced, concedido. 

CONFERRER, ſ. El que confiere, 

CONFERRING, ſ. I accion de conferir. 

To CONFESS (or 10 own) confeſſar, decla- 
2 reconocer. 

eſs, to hear one's confeſſion, confeſſar, 
a confeſſion de uno y ſus delitos para 

le, abſolverle. 
0 confeſs, v. n. confeſſarſe 
* eſs one's fins, conf felſr uno fue per- 


CONFESSED, Pp. | confelfado. 
CONFESSION, . la confeſſion, el confeſſar. 


| 


CONFIDENTLY, adv. (boldly) atravida- 
It is confidently reported, dicen por cierto, 6 


| 


[CONFINES (or borders) ſ. plur. comarca, C 


| 


You may confide in me, bien puede uſted con. 
CONFIDENCE (or truft) confianza, fidu- 


To commit in confidence a thing fo a friend, 
CONFIDENCE (or boldueſe |. atrevieaiento 


I do admire his confidence, admiro ſu . 


CONFIDENT, adj. (ſure) cierto, ſeguro. 
Confident, adj. (or ido, 


You a confident, uſted es muy deſ- 
Confident, ſ. (a trufly friend) confidente, 


CON 


ſiado ſe ſia a ſus fuerzas. 

flar en mi. 

cia, buena ſe. 
have an entire confulence in him, tengo en- 
tera confianza en El. 

confiar alguna coſa a un ami 
audacia, preſuncion, deſvergũüenzaa. 


miento, 6 deſvergũüenza. 


) atrev 7 


impudente, deſvergonzado. 


amigo a quien ſe conſian Jos ſecretos. 
mente, de ſcaradamente. 


par s coſa cierta, ſe da por ſeguro, fe aſſe- 


CONFIDING, \, ad. abonado, ſeguro, de que 


le puede 
To — * va „ enviar onas 
nadas, — 1 2 — en 
que ſe puede confiar. 
CONFIGUR ATION, ſ. configuracion. 
Ex. A configuration of ftars, una con- 
ſtelacion. 
To CONFIGURE, v. a. configurar, diſpo- 
ner en alguna forma particular. 


reprimir, reftrenir, moderar. 
To confine (or impriſon) encarcelar, 
To confine (or border upon ) confinar, 6 ter- 
minar. 
To confine a wandering luſt, reprimir el ape- 
tito carnal, domarle, 
He confined himſelf to one meal a day, ſe re- 
2 a una comida mui frugal todos los 
as. 
Confined, p. p. eſtrechado, reprimido, encer- 
rado, Ilm Rade, &c. 
CONFINEMENT, ſ. conſtreñimiento. 
Confinement ( or priſon ) prifion, 6 la accion 
e encarcelar, 


Confinement (or exile) exilio, deſtierro. 


confines, limites, mojones. 

To CONFIRM (or ratify,” to make good) 
confirmar, aſſegurar, ratificar, autorizar. 

To confirm ancau, confirmar una nueva. 

To confirm one, conſirmar a alguno darle la 
confirmacion. 

CONFIRMAT ION, l. confirmacion, ratifi- 

cacion de alguna navedad. 


la igleſia que ie da a los fieles. 
| ation, eſtablecimiepto. 


CONFIRMATOR, ſ. & que confirma, que 


+ ratifica. 


fas auricalar confeſſion, la confeſſion auri- 


Ico ee 


A CONFORMA 


To CONFINE, eſtrechar, encerrar, limitar, | 


The church confirmation, la confirmacion de 


© 0 N 
* 1 e 
Confirming, 7 la accion A — eſta· 


blecer , 6 ratjficar, &c. ö 

CDNFISCABLE, adj. 1 de ſer 
flcado, | 

To CONFISCATE, v. a. [Cor ee ks 

goods farſtit) confifcar, 0 7 | 

Confiſcated, p. p. confiſcado, eqieſtrado, 

N, .. confiſeacion, ſequel. 


CONFITURES, ſ. pl. dulces, confittij9s; 
4 CONFLAGRATION (or burning) in- 


cendio, contegracien, quema, abraſa- 


88 © i 
NFLI or fight conflito, rn 
(or ee) cont * 


ecg- 


pelea, combate, 
To CONFLICT, v. a. (er contend, or rug - 

gle with) choear, pelear, contender, ba- 
tal lar. | | 
Conflit (or diſpute) ſ. diſputa, debate, cop» 
CONFL ck Ce. flux, or reſort of 

con ux, or 9 ._ 

le) concurſo, 6 multitud de gente. 3 
CONFL UENT, adj. confluente. 
CONFORM, adv. conformemente. - 
Conform to that, conformemente a efld.. 
To CONFORM, v. a. (to make fit) confor- 
mar, convenir, concertar, acordar, Pons 


en orden 

| CONFORMABLE, adj. conformable, con- 
Thee dof conformable to this 

err doctrine is not e fot 
their fathers, ſu docttina no es confo 
a la de (us dres. 
ABLY, adj. conformemente, ſe⸗ 
oc el orden reſer to. | 

CONFORMATION, ſ. conformacion. 
Conformed, p. p · conformads, eonvenido. 
Confor ming, ſ. la accion de conformarſe. 

. 


CONFOR fIST, el que ſe conforma a 
ritos de la iglefia Anglicana., 

CONFORMITY, ſ. menen, Tonve- 

— avenencia. 


8 is b conformity, no hay conformi- — 
In „en conformidad. 


confor 
To CONFOUND, v. a. (or diſorder) eon · 
fundir, deſconcertar, mezclar, 


To confound (to deſiroy, or waſte) deſtruiry 


gaſtar, arruinar. 


_—_ 


© & 


| 


YALE 


To. confound one's. eflate, to ſpend it prodi- 
gally) gaſtar, 1 uno ſu eſtado, 
_ gaitarlo prodigamente. 
P p- p· deſtruido, arruinado, gaſ-- 
tado, 
To be conſounded, turbarſe, confundirſe, 
His countenan 1 that be is confounded, 
ſu cara — * 1 a ha . 
| A confounded, 2 ſts oy n . 
enfandoſo, 6 * 1 
CONFOUNDEDLY, ady. confuſamen ; 
terriblemente. en 
CONFOUNDER dy tar A 
z Arro con- 
funde. Oe 
W . la accian de wonfun-. 
dirſe. 
CONFRATERNITY, confenternidd.. 4 
To-CONFRONT, v. a. (to oppoſe) 1 - 
tar, comparar, carear. 1 
The. witneſſes confronted tbe criminal, tis + 
teſtigos han confrontado al criminal. 
Confromed, p oe confrontado, pueſto cara 
a cara, C 


Conjrontings ſ. la accion.de confrontar, 6 0 de 
CONFRONTATION, ml. confrontacion, 


| 
careamiento. 


Confirmed, p. p. confirmado, aſegurado, ra- 


7 


con c oN | c oN 


Te CONFUSE, v. a. confundir, atropellar, redonda. hablar uno con otro, entretenerſe 6 6 dif. 


=y 


poner en confufion. 'To CONGLOBE,' v. n. adunar en obs haßt currir. | 
ons (or mixed together) confuſo,' con-| redonda, copſylidsr en balas. What 1. thirk of a prime * 

: ndido, mezclado. To CONGLO ERATE, v. a. recoger, ũ de- = ee, matters of Lane 
_ we ( perplexed) perplexo, embara-| vanar en una bala redonda como un ovillo lers and buffoons ? que juz 

; de hilo. 1 te un miniſtro de e e diſcurre * 
4 confuſed Ayle, un eſtilo confuſo, 6 emba· CONGLOMERATE, adj. recogido en baſla las coſas politicas con Toke y bu. 

razoſo, y obſcuro. redonda ſinque las fibras, y partes conſti-} fones, 6 truhanes. 
ON DLY, adv. confuſamente. tuentes ſe perciban. To 4 V. 2. Cor Join together) jun- 


To ſee things confuſedly, ver las coſas confu- To CONGL| TINATE, v. a. (or join toge+ 


lamente, ther) unir, juntar, 6 ſoldar, pegar, co- CONF OINED, p. p- JOS 
CONFUSION, f. (or diſorder ) confuſion, |- lar. CONFUGAL, adj. (belonging to a man ond 
deſorden. Congiut inated, p. p. conglutinado, pegel ie. ly neciente al matrimonio, 
Confuſion (or ſhame ) confuſion, 6 vergu-| *empegado, conju 8 
 Cnza. CONGLUTINATION, conglutinacion, pe- CONFUG GALLY, ady. matrimonialmente, 
To bring confuſion, confandir, avergonzar, gadura, empegamiento. To CONFUGA g, v. a. conjugar. 
Conſigſion (or ruin) deſtruccion, ruina. To CONGRATULATE, v. a. (to rejoice with To conjugate a + werb, conjugar un verbo, 
CONFUTATION, ſ. confutacion. one for good fortune) congratular, felici- | Corju _ I ado. 
To CONFUTE, v. a. (or diſprove) confutar, tar, hacer cymplimtentos a alguno de ſu CONFUG G, f. 125 accion F 
re futar, deſmentir, reprobar. buena fortuna. N CONT 3 conjugacion. 


Jo confute an optrion, reprobar una opinion, I come to congratulate you, vengo para feli- CONJUNC TION, ſ. {or union) conjuncion, 


refutarla. citarle, 6 warle el placeme y la hora- union. 
Confuted, p. p. confutado, deſmentido, re- buena. Conjunion (a term of grammar ) conjun. 
probado. 3 p- p. congratulado, felici-] cion, termino de la, gamitica, una de las 
CONFUTING, * accion de confutar, 6 tado. partes de la 6racion. 
refutar. CONGRATULATION, congratulacion, 6| CONFUNCTIFE, adj. 
CONGE (or conget, leave or A liel acto de felicitar a alguno. Ex. Tho conjinfive mood of a verb, el 
cCencia, permiſſion. CONGRATULAT OPY, adj. que da la en- modo ſubjuntivo, 6. conjuntivo de un 
To CONGEAL, v. a. congelar, cuajar, eſpeſ-| horabuena. verbo. 
_ condentar.. To CONGREGAT. E, v. A. (or gather ge- CONFJUNCTLY, adv. juntamente. 
To be congealed, congelarſe, cuajarſe, con- tber) congregar, convocar. CONFUNCTURE, 1. coyuntura, 6portuni- 
+, denſavſe. Congregated, p. p. congregado, convo- dad, ocaſion. 
N p- p- congelado, cuajado, elpeſ-} cado. In this conjundt ure of affairs, en eſta coy- 
ſado. | CONGREGATION (or afſembly ) enn untura, vu eſtado de los negocios. 
Congealing, ſ. congelamiento, cuajamicnto, cion, junta, ayuntamiento, aſſemblea. CONFURATION, ſ. (or eeaftiracy) con- 
© la accion de eſpeſſar. A cengregation of Jews, aljama. 1 Juracion, conſpiracion. 
CONGEE (or bow) reverencia, acatami-|CONGREGATIONAL, adj. lo perteneci- Conjuration (or conjurmng) conjuracion, & 
ento, corteyia, permiſion, licencia. ente a la congregacion. exorciſmo. 
He made me a great congee, we ha hecho una| CONGRESS (or meeting) congreſſo, con-|To CONFURE, v. a. (or earneftly intreat) 
- gran reverencia, 6 me ha ſaludado. ferencia, abocamiento. rogar & ſuplicar humildemente, © enca- 
To CONGEE, v. a. (or to bow) ſaludar a| Congreſs (or rencounter) combate, ataque. recidamente, 
alguno, permitir dar licencia. CONGRUENCE (or congruity) concordan- | Conmured, p 15 conjurado, 
COAGEL ATION, ſ. congelacion, 6 la ac-| cia, cenformidad, conveniencia, congru-|CONFURER, f. conjurador. 
cion de congelar. encia, To CONN a leſſon, v. a. eftudiar la leccion, 
_ CONGENIAL, „adj. (of the ſame kind)| CONGRUENT (or conformable.) congruo, | paſlarha, aprenderla. 
congenial, © del miſmo genero, 6 genio. | congruente, conveniente, conformable, |To conn (or flrike one) apalear a 3 
CONGENIALITY, ſ. (likeneſs of genius )| CONGRUITY, vid. CONGRUENCE, To conn one thanks, dar gracias a alguno. 
igualdad de genio. CONGR UOUS, vid. CONGRUENT, CONNATE, adj. nacido junto con otro. 
CONGEON (er dwarf) ſ. enano. CONICAL, F adj. c6nico, que tiene forma CO URAL, adj. natural a muchos. 
CONGER (a great kind of el) congrio,|CONICK, : de cono. To CONNECT, v. a. (to tic or join together) 
eſpecie'de anguila mui larga y grueſſa. CONFECTOR, {. (] que adivina, 6 conjec-] juntar, 6 atar. 
GCONGERIES,.n. 1. cicrta maſa de currpe-| tura. Conneed, p. p. juntado, atado, unido. 
citos amontonados. CONFECTURAL, adj. ' conjefural, CONNECTIN ING, ſ. la accion de juntar, atar, 


ToCONGEST, v. a. amontonar. 11 by/ick ts 0 coe, ſcience, la medicina 


| CONGESTIBLE, adj. (fron confi) lo que] es una ciencia mui conjectural é incierta. * CONNEX, v. a. vid. To CONNECT. 
ſe puede amontonar. CONFECTURYLLY, adv. por conjectura. CINNEXION, ſ. connexion, 5 connexi- 
1 CONGESTION (or heap) acumulacion de Cο N (or gueſi) conje tur. dad, 
| coſas, 6 coſas hechas en un monton. A , or falt conjedture, una verdadera, 6| There is nd manher of connexion, no hay 
CONGIARY, n. ſ. medidu de trigo que an- falſa conjectura. connexion alguna, « 
_ + tiguamente'ſe. diftribuia entre la ſolda-|'To go upon conjectures, fundarſe ſobre con-] CONNEXTVE, adj. que junta, que ata una 
| deſca, y blo, romano, y que deſpucs ſe] jecturas. coſa con otra. 
| daba A alor en dinero efectixo. To CONJECTURE, v. n. (or gueſs) conjec-| To ONE, v. n. (or wink at) diſſimu- 
h To CONGLAGIATE, v. n. helar. turar, atinar, adivinar. lar, tolerar gitar. 
| CONGLACIATION, n. ſ. el acto de helar, To conjefure one thing from another, conjec- Conni ved at, p. p. diſſimulado, tolerado. 
Q volver. en yelo. turar una coſa por otra CONNIY ANCE, ſ. tolerancia, diſſimula- 
CON LATIAT k, v. r. (or freeze toge- I hat do you conjecture from thence ? que cion. 
ther) helurſe, congelarſe. conjectura uſted de eſſo? CONNIVING, ſ. la accion de tolerar, 6 diſ- 
1 To CONGLOBATE, v. a. formar balas} Conjeftured, p. p. conjecturado, atinado, ſimular ginar. 
| fuertes, y firmes. adivinado. (CONWORTS UR, ſ. el > entiende de ol 
; CONGLOLATE, adi. modificacion de balas CON. JECTURER, ſ. adivino, & que con- turas fin ſer pintor. Diceſe tambicn de 
talmente reconceniradas que ſus fibras ſon | jectura, 6 atina. otras coſas. * 
inviſibles. CONFECTURING, ſ. Cor gueſſing) la ac-| To CONNOTATE, v. a. notar, inferir algo. 
LONG LOBATE LY, adv. emupheticamente, cion de confefturer, * 6 atinary ai. de alguna coſa. 
en forma emupherea, u globoſe. |, Danza, 4 T CONNOTATION, n. ſ. implicacion, ilacion, 
CONGLOBATION,: n. i. cuerpo redondo, CONIFEROUS, adj. que ' Neva fruto como} conſequencia de alguna coſa. 
cobeccion de port culas en una meſa re- conos, y fe dice de los arboles del g genero) To CONNOTE, v. a. ineluir. 
donda, | de los pinos. {CONNUBIAL, adj. (or conjugal) con;ugal, 
19 CONGL OBE, v. a. recoger en una maſa} To CONFOBBLE, v. a. (or chat to: ether)! connudial. 75 


CON 


' 11 CONQUER, v. a. (or fubdve) conquiſtar, 'CONSECTARY, adj. cop ſeqüencia, lo que vs. 


vencer, ſojuzgar, conquiſtar, ſujetar. 


CON 


Conquered, p. p. conquiſtado, vencido, ſo-| CONSECUTIVE (or following) conſecu- 


uzgado, ſujetado. 


CONQUERABLE, adi. (from conquer ) lo 


que ſe puede conquiſtar, conquiltable, 


CGNRUERING, ſ. conquiſta, 6 la accion 


de ſojugar, 6 ſujetar. 
CONRUEROR, ſ. conquiſtador, vencedor. 


| tivo. 


cion a alguno. 


To grue a man one's conſent, dar fu conſen - 
timiento. 


CONQUEST, ſ. conquiſta, victoria, 6. lo To get a man's conſ-nt, obtener, adquirir, 6 


que le ha conquiſtado por fuerza de ar- 


Mas. 


ganar el conſentimiento de alguno. 


This 15 a great conqueſt, eſta es una gran nio, acucrdo... - - 


conquiſta. 


There is no conqueſt like that of our own 


milir, acordar, concordar, concertar, con- 


ſelves, no hay conquiſta que fe ſemeje af venir. 


ja de conquiſtar a noſotros miſmos. 


ſanguineo. 


CONS ANGUINITY (or kindred by blood) 


conſanguinidad, parentela, parenteſco. 
CONSCIENCE, conciencia. ; 
A large conſcience, conciencia ancha. 


To make a conſcience, hacer cargo de conci- 


encia. 


II conſent to it, conſiento, eſtoy contento no 
CONSANGUINEOUS, adj. pariente, con-] me opongo a ello, 


forme, convenible. % 


of God, eſto no es conforme a la palabra 

de Dios. 9 4 

Conſented to (or agreed) conſentido, permi- 
tido, acordado, concertado. 


Te burden the conſcience, encargar la conci- | CONSENT ANEOUSLY, adv. agradable- 


encia. 
Aman F conſcience, hombre de conciencin. 


mente, conſentaneamente, conſutente- 
mente. 


CONSCIENTIOUS, adj. razonable, que| CONSENTING, ſ. conſentimiento, 6 la ac- 


tiene concĩencia, concienzudo. 


cion de conſentir. 


CONSCIENTIOUSLY, .adv. razorable-|Conjenting, adj. conſentiente. 


monte, conciencia. 


CONSCIENTIOUSYNESS, buena concien- 


cia. 


A firid conſcientiouſueſe, una conciencia eſ- 


crupuloſa. 


able, equitable, juſto. 


CINSCIONABLENESS, .. buena conſci- 


encia. 5 
CONSCIONABLY, adv. con conſciencia 
equitablemente, juſtamente. 
CINSCIOUS, adi. El que ſabe una cola, 
I am conſcious of it, ſoy ſabedor deſſo. 


To be conſcious of one's guiit, ſer ſabedor del Conſequent, adj. conlequente, lo que ſe ſigue, 


mal que rh, Gon 
CONSCIOUSLY, adv. 4 ſabiendas. 


CONSCIOUSNESS, ſennmients interior que | 


uno tiene de alguna cola. 


Hall twer be baff in the conſciouſneſs of 


my virtue, {er6 ſiempre dichoſo en cl ſen 
tin iento interior de mi virtud, 


CONSCRIPT, adj. t6rmino uſado, hablan- 
do de los ſenadores romanos quienes ſe 


liamaban 
nombres eſtaban regiſtrados eu el ienado. 
CINSCRIFTION, n. ſ. regiſtro. 


Je CONSECRATE,, v. a. (ta apt eint ta an 
bo'y uſe) conſagrar, õ dedicar una coſa al 


culto divino. 


To conſecrate, or pronounce the ſacramental 
words, conſagrar, 6 pronunciar las pala-| el pez en el agua, el trigo en el granero, el 


dras ſacramentales. 


CONSCIONABLE (or reaſonable) razon- 


CONSEQUENCE (or inference) conſe- 
quencia, ilacion. 


importancia, conſideracion. 


It is a thing of conſequence, es coſa de con- 
ſequencia, importancia, 6 conſideracion. 
It is @ thing 


poca importancia, conſideracion, 6 conſe- 
quencia, no es cuſa de conſeqũencia. 


peligroſa. 
CO NSEQUENT, (or conſequence) conle- 


guimiento, conſeqũencia. 


6.10 ſiguiente, 


connexion con ſus premilas. 
- |CONSEQUENTIALLY (or conſequently) 
conſiguientemente. 


ſervar. 


tres conſeripti porque ſus| CONSERVATION (guard, defence, protec- 


tion) conſervacion, defenſa, proteccion. 
CONSERVATIVE, adj. conſervativo. 
CONSERV ATOR, ſ. conſervador, defenſor, 
roteQor. | 
NSERVF ATORY, n. ſ. conſervatorio, lu- 
gar propio para conſervar las ccſas, como 


vino en la bodega, &c. 


Lo conſecrate, or offer 17 a thing to one, CON SERV ES, ſ. pl. conſervas, dulces. | 
conſagrar, offrecer, dedicar alguna coſa a| Conſerve of quinces, membrillada, merme- 


alguno. 


lada, carne de membrillos. 


To conſecrate (to give immortality ) conſa- | Conſerve of roſes, conſerva de roſas. , 


grar hacer immortal. 


To * a church, conſagrar una igle-| 
AT 


To conſecrate a hifhop, con 
To conſecrate the bread 


chariſtia. 
Cn/etrated, p. p. conſagrado. 


keep) conſervar, guardar, poner gn con- 
ſervas, preſervar. | 


a un abiſpo. | To conſerve fruits, conſervar las frutas. 
wine in the eu- Gee p- p. — 
charifl, conlagrar el pan y vino en la eu- 


hecho conſer- 


va, preſervago, ', . | 
14 CONSERVER, f. confervador, 6 el que 
, hace la conſerva. | 


Conſecraticn, conſagracion el acto de conſa- [CONSERVING, ſ. conſervacion, preſerva- 


grar, alguna cola 6 alguna perſona. 
CONSECRATOR, ſ. El que conſagra. 


cion, 6 la accion de conſervar. 


Fun. la accion de hacer las conſer- 


Conſent (or agreement) concierto, conve- 


To CONSENT to (or agree) conſentir, per- 


This is not at all cunſentanecus to the word 7. 


Conſequence (or 2 ) conſequencia, |: 


no conſequence, es coſa de 


„A thing of dangerous canſequence, una coſa 


CONSEQUENTIAL, adj. (from conſe- 
quent, eſectos producidos de una ſerie de 
cauſas, conequencias que tienen juſta 


CONSERY ABLE, adj, que ſe puede con- 


- 


* 


ö | 1 1 * ** "y 


ſigue a lo ya dicho, {To CONSIDER, v. n. (or think upon) con» 


conſiderar, penſar, nnaginar,' examinar,/ 


contemplar. 


CONSENT (or approbation) conſentimi-|To confider of a thing thoroughly, confiderar 
ento, aprobacion, aß enencia, 6 aproba- | 


una cola totalmente, premeditarla. 
To cogſider every thing lei ſurely, conſiderar, 
una coſa con madurez y eſpacio. 
To conſider aubat. van do, conſiderar, 6 pre- 
meditar lo que ſe hacgde. 
Conſider my preſent condition, conſidere mi 
eſtado, ò condicion preſente, AN 
0 conſider, or remember a thing, conſiderar, 
rumear, 6 acordar. 
To conſider (or acknowledge) recompentar, 
reconocer. 
I hall conſider ycu for it, le recompenſars de 


ello, 6 por ello. 


CONSENT ANEQUS (or agreeable) con- I hall conſider your pains, conſiderar ſu 


pena, recompenſare ſu fatiga- x 
2 cenfider, or regard one, eſtimar, 6 querer 


u alguno. | 
CONSIDERABLE, adj. de mucha impor- 
- tancia, en grande quantitad. . 
CONSIDERABLY, adj. conſiderable, que 
merece eſtimacion. * 
Conſiderably, adv. con ſiderablemente. 
CHNSIDERATE (or diſ-reet) diſereto, con- 
ſiderado, prudente, circumf{peRo, juicioſd,. 
aviſado, | | 
He is a very conſiderate mon, es un hombre 
muy con ſideraqdo, prudente, &c... \ ; 
CONSIDERATELY, ad. conſideradamen- 
te, aviſadamente, con circunſpeccion. + - 
CONSIDERATENESS, 1. conſideracion, 
rudencia, diſcrecion, circumſpeccion, 
CONSIDERATION, conſideracion, ateri- 


| eli 


Confideration (or regard) conlideracion, | 


eſtimacion, reſpecto. 
Conſideratiom (or requital) recompenſacion, 
eſtima preſente. | 
Ex. The conſideration of death, la con - 
fideracion de la muerte. 
To do a thing without conjideration,' hacer 
una coſa locamente, fin. conſideracion, 


aviſo, 6 cuidado, 


To take a thing into conſideration, cuidat de 


alguna coſa, premeditarla. 
Confiered, p. . conſiderado, penſado, ima- 
inado, examinado, contemplado. 


conſidera. 


4 CONSIDERING, . la accion de con | 


| ſidera r. * 
Confidering, adv. conſideradamente. 
To CONSIGN,.v. a. (to make over )conſige 


nar, 


To confign one to puniſhment, hacer caſtigav 


To CONSERPE, v. a. (to preſerue and 


a alguno, 6 caltigarle.. | 
CONSIGNATION, * ſ. el acto de conſi 

guna coſa. | 
CONSIGNED, p. . conſigvado. — 
CONSIGNING, ſ. la accion de conſignar, c 

la miſma conſignacion = \ 
CONSIMULAR, adj. ſemejante a otro, que 

ſe parece a otra coſa. . 
To CONSIST, v. a. confers by” 4 
Our life conjiſts in the union between 

pt nueſtra vida conſiſte en la union 


del alma con el cuerpo. 


& 4 


A aweek conjifts of ſeven days, la ſemana ſe | 


compone, 6 es de ſiete dies, | 
CONSISTENCGE: (on confiftency.): confiſten- 
cia, modo de exiſtir de las coſas. 


| Confiſftence, or thickneſs of liquid tbingr. 


1 u Ca as liquidas. 


A CONSIDERER, ſ. conſiderador, 641 que 


. 


— 
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CON 
Con/iflence (relation, agreement) relacion, 


. conveniencia, conformidad. 

CONSISTENT awith (or agreeable to) con- 
ſiſtente, contorme. | 

This is not conſiſtent with equity, eſto no es 
conforme a la equidad. 

CONSISTENTLY, adv. conſequentemente. 

Ex. To reaſon — hablar, 6 ra- 

zonar conſequentemente. 

CONSISTORIAL, adj. (or belonging to a 

. -con/iſtory)) conliflorial, © lo perteneciente 
al confiltorio. 

A conſiſtorial decree, un conſiſtorial decreto, 
6 decreto de conſfiſtorio. 


\ CONSISTORY (or counſel-houſe) confiſt6- 


rio. 
To CONSOCIATE, v. r. aſociarſe, unirſe, 
juntarſe con otro. 
Con ſociated, p. p- aſociado, unido, juntado. 
CONSOLABLE (that may be comported) 
conſolable, que fe puede con{olar. 
To CONSOLATE, v. a. (or comfort) conſo- 
lar, aliviar. 
CONSOLATION (or comfort) conſolacion, 
- alivio, conſuelo. 
\CONSOLATOR, 1. confortador, El que con- 
ſuela al afligido. 
CONSOLATORY, adj. (or comfortable) 
conſolable, conſolatòrio. 
To CONSOLE, v. a. conſolar, confortar. 
CONSOLER, ſ. el que conſuela. 
CONSOLIDANT, adj. lo que tiene facultad 
- de cerrar las heridas. 
To CONSOLIDATE, v.r. (to cloſe, or to 
make whole, conſolidarſe. 
Conſolidated, p. p. conſolidado. 
CONSOLIDATION, condenſac ion. 
CONSONANCE (agreeing) conſonancia. 
n ſ. conſonancia, conformi- 
dad. 
CONSONANT, adj. conſonante, concorda, 
agradable. 
A CONSONANT, ſ. conſonante, letra. 
CONSONANTLY (or agreeable) adv. agra- 
- dablemente, conformemente. 
CONSONANTNESS, n. ſ. afabilidad, con- 
ſiſtentia. 
 -CONSONOUS, adj. ſymphonico. 
CONSORT (or companion) conſorte, com 
„ * paſtors. * | . 
A cenſort f mufick, concierto de mũſica, 
harmonia. 
Conſort (or ag 
0 -elpola, 
The King's conſort, la Reyna conſorte, 6 e- 
ſpoſa del Rey. 
To CONSORT, v. r. (or keep company) a- 
companarlſe, aſociarſe. 
CONSPICUITY, conſpieuidad. 
CONSPICUOUS, adj. (bright, clear) viſi- 
ble, lo que con facilidad ſe ve. 
Conſpicuous (remarkable, famous) iluſtre, 
famoſo, conſiderable, inſigne, celebre. 
CONSPICUOUSLY, adv. iluſtremente, vi- 
ſiblemente, claramente. 
CONSPIRACY, (or fot?) eonſpiracion, 
Se 0% conjuracton. * 
CONSPIRATOR, ſ. conjurador. 
Jo CON IRE, v. n. (er plot) conſpirar, 
r a ; 
To conſpire (or agree together) juntarſe, a- 
cordarſe, concurrir,  * --* 
All*things conſpire to his advantage, todas 
las colas concurren 'a ſu adelantamiento 
y buena fortuna; todo conlpira y con- 
curre a ſu devacion. | 
Cunſpired, p. p. conjirade. 
Tbey conſpired againſt me, 


| 


o 


1 
- 


reat perſon's <wift) conſorte 


* 


| 


ſe conjuration 


| CONSPIRER, ſ. vid. CONSP 


| Conflant (or laſting) adj. conſtante, dura- 


ey - 70m; p. p. conſtrenido, compelido, 


CON 


contra mi. "th 
IRATOR. 
CONSPIRING, ſ. conjuracion, conſpira- 
cion. * 
CONSTABLE, ſ. condeſtable, asi llaman à 
los aiguaciles en Inglaterra. 


Conſtable 7 the tower of London, el condeſ- 
1 gobernador del caſtillo de Lon- 
res. 


Conſtable of Dower caſtle, gobernador caſtel- 
lano, ũ alcalde del caſtillo de la ciudad de 
Dover. ö 

To out-run the conſlable (or to ſpend beyond 
one's eftate) gaſtar mas de ſu renta. 

CONSTABLESHIP, 1. la dignidad de con- 
deſtable, 

CONSTANCY (or flableneſt) conſtancia, 
firmeza, perſeverancia. 

CONSTANT, adj. (fedfaft or 'reſolute ) con- 

le. 


ſtante, firme, eſta 


— 


ero. 

Conflant (or even) igual, que es ſiempre lo 
* mitino. | 

He ts a very conflant lower, es un amante 
conſtante. 

To be conſlent in ont s reſolution, ſer uno con- 

ſtante, o firine en ſu reſolucion. 

A constant rain, una lluvia continua. 

Conjtant (ſure, or certain) conſtante, cierto, 
ſeguro. 

To 2 conſtant to one, ſer conſtante, 6 fiel a 
alguno. | 

CONSTANTLY, adv. conſtantemente, eſta- 
blemente, firmamente. 

To CONSTELLATE, v.n. formarſe, 6 jun- 
tarſe como una conſtelacion. 

To CONSTELLATE, v. a. unir varios, cu- 
erpos brillantes y lucieutes en uno. 

CONSTELLATION (a company of ſtars 
conſtelacion. 

To CONSTER, v. a. (er conſtrue) conſtruir. 

Conftered (or conſtrued) conſtruido. 

CONSTERING (or conflruing) conſtruc- 
cion. 

CONSTERNATION (or great fright) el- 

panto, conſternacion, temor, abatimiento. 


To CONSTIPATE, v. a. (or bind) reſtrin- 


| 


gir. 

Conſlipated (or bound) reſtringido, conſti- 

ado. 

CONSTITUENT, ſ. (he that appoints an 
agent to att for him) él que nombra, 6 
conſtituye a otro en ſu lugar, 

To CONSTITUTE (or apfoint) conſtituir, 
nombrar. | 

Conſtituted, p. p. conſtituido, nombrado. 

Conſtituting, i. la accion de conſtituir. 

CONSTITUTION, ſ. (er, ſettlement) con- 
ſtitucion, ley, arreglamiento, ordenanza, 
inſtitucion. 

Conflitution (or temper of the body) com- 
plexion, temperamento, conſtitucion. 

A confiitution (or appoiniment) orden, man- 
dato, conſtitucion. | 7 

CONSTITUTIONAL, adj. ſegundo la con- 
ſtitucion. 

A CONSTITUTOR (or appointer) conſti- 
tuidor, ordenador. 
To CONSTRAIN, v. a. 
conitreftir, com 
neceſſitar. 

CONSTRAINABLE, adj. que fe puede obli- 


gar. 


| 
(to compel, or force ) 


peler, forzar, apremiar, 


c. | 
CONSTRAINEDLY, adv. con fuerza, 6 ne- 


| 


CON 
{ CONSTRAINING, f. la acecion de conſſic. 
nir, forzar, apremiar, 6 neceſſitar. 


CONSTRAINT (or compulſion) apreriio, 
computſion, violencia. | 

Te CONSTRUCT, v. a. conſtruir, ſormar, 
fabricar. 

CONSTRUCTION (in building) ediſicio, 
conſtruccion, fabrica. | 

Conſtruction in grammar, conſtruccion pra. 

matical, 6 — las reglas de la gram. 
matica, | 

Conſtruftion (or interpretation) explication, 
mterpretacion. 

CONSTRUCTIVE, adj. conſtructivo, 6 lo 
que ſe puede conftruir. f 

To CONSTRUE, v. a. conſtruir, fabricar. 

CONSUBSTANTIAL (a term in divini:;, 
that is of the fame ſubflente) conſubſtan. 
cial, de la milma ſubſtancia, tErmino the. 
ologico. | 

CONSUBSTANTIALLY, adv. conſubftan. 
cialmente. | | 

CONSUBSTANTTATION, conſubſtancia. 
cion, union de dos ſubſtancias. 

CONSUL, ſ. (among the old Romans) con- 
ful, dignidad entre los Romanos anti- 

OS. | 

A conſul for merchants, conſul entre los mer- 
caderes, es el reſidente que cuida de ſus 
negocios. i 

CONSULAR (or belonging to the conſul) 
conſular. 

The conſular dignity, la dignidad conſular, 

CONSULATE, ? lado, 

Z 

CONSULT, 1. conſulta, deliberacion, con- 
ſejo. | 

To CONSULT, v. a. (or to aſt advice) con- 
ſaltar, pedir conſejo, 5 aviſo. 

To conſult, er take care one's own intereſt, 
tener cuidado del provecho 6 intees de 
alguno. | 

To conſult, v. v. (to adviſe together) con- 
ſultar, deliberar. 

CONSULTATION, ſ. conſulta, delibera- 
cion, conſejo. 

A conjultation of 
mẽtlicos. | 

2 conſultado, aconſejado, pregun- 
tado. 

Conſulting, ſ. la accion de conſultar, 6 de 

edir conſejo a uno. 

COMSULTER, ſ. conſultador, é que pide 
conſejo, 6 a quien lo piden. 

CONSUMABLE ( that may be conſumed) lo 
que pede conſumirſe. 

To CONSUME, v. a. (to ſquander, or waſte) 
conſumir, gaſtar, deſtruir, deſhacer. 

Time 1 all things, el tiempo conſume 
todas las coſas. 

To con ſiume away, v. n. comſumirſe. 

He conſumes acbay with g rig, ſe conſume de 
peſadumbre, 6 peſares. ; 
To conſume (or devour ravenouſly ) engullir, 

tragar. : | 

Caonſumed, p. p. conſumido, diiſipado, arru- 
inado, deſtruido. : 

He bas conſumed, or ſquandered aavay bis 
gate, ha conſumido, deſtruido, 6 arru- 
inado ſu eſtado. 

CONSUMER, ſ. conſumidor, deftruidor. 

Conſuming, 1. conſumcion, gaſto. ; 

CONSUMMATE, adi. (or accompliſhed) 
perfeccionado, concluido, acabado, con- 
ſumado. 

He is a man of 


phyſicians, una conſulta de 


conſummate prudence, es un 


hombre de conſumada prudencia. 


po 


| ceſſidad. 
5 


To conſummate, v. a. (or to perftet) 


cionax, 
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*, . 


LY 
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cionar, concluir, acabar, conſumar. | Tpeciable. 4.7 | carts, © | JT 
Conſumnmated, p · P+ conſumado, perfeceĩon- 4 contamptible fellow, un hombre vil, y me- ONTEST (or debate) debate, diſputa, A 

ado, acabado, cancluido. 1 noſpreciable. ferencia, querella, pendencia. TS 
CONSUMMATING (or conſummation) ſ. CONTEMPTIBLY, adv, con menoſprecio, To CONTESF, v. a. (or difpute) debatir, 

eccion, acabamiento. y deſden. diſputar, querellar. . . 


NSUMMA TION, \. fin, acabamiento. |CONTEMPTUOUS, adj. deſdefioſo, meno- CONTESTATION, ſ. debate, diſputa, que- 
CONSUMPTION, ſ. conſunipcion, pthiſica, ſpreciado. 1 rella, conteſtacion. 


enfermedad mui comun en Inglaterra, | CONTEMPTUOUSLY, adv. deſdenoſa-| CONTEXT, i. (a term in divinity.) contex - 


que comſume E a poco. mente, con deſden, y menoſprecio. to, eſto es quando un texto tiene cohe- 
CONSUMPTIFE, adj. (that is in a con- CONTE MPTUOUSNESS, n. 2 rencia con otro. 1 
umption) conſumptivo, Etico. | para deſpreciar, inſolente. CONTEXTURE, contextura, contexto de 


CONTACT (or touch) ſ. contacto, tacto. Jo CONTEND, v. a. (to firive, or guarrel) una coſa, . 

CONTAGION (or infection) contagion, diſputar, querellar, porfiar, contender. | CONTIGUITY (nearneſs) contiguidad, pro- 
peſte, infeccion. f we To contend for a trifle, diſputar, 6 querellar |  mixidad, vecindad, cercunia. | 

CONTAGIOUS, adj. contagioſo, peſtilen-| por una bagatela. | CONTIGUOUS, adj. (near) contiguoy 
tial. . To contend in „ lidiar, | | . proximo, vecino, cercano. | 

A contagious diſeaſe, una enfermedad con-| CONTENDED for, p. p. querellado, diſ-| My houſe and bis are contiguous, ſu caſa y la 


tagiola, |... | I . mia ſon contiguas, ſu caſa y la mia fon 
EONTAGIOUSNESS, l. contagio, 6 peſti- NTENDENT, ſ. oppoſitor, antagoniſta. aredanas, 


lencia. CONTENDING, ſ. la accion de querellar. | CONTIGUQUSLY, adv. conti ente. 

To CONTAIN, v. n. (or comprehend) com- Contending parties, los lidiadores. GONTIGUOUSNESS (tearneſs) contigui 
prehender, contener, caber. CONTENT, adj. contento, que quiere una] dad, proximidad, vecindad. 

That church contains three thouſand ſouls, en} coſa. 1 INENCY, ſ. (or chaſtity) continen. 
eſſa igleſia caben tres mil almas. I am content, lo quiero, eſtoy contento. cia, temperancia, caſtidad. | 

This contains a quart, elto contiene dos quar- | Content (or ſatisfied) contento, ſatisfecho. | CONTINENT, adj. (or chaſte) caſto, con- 
tillos de Eſpana. Jam content with it, eſtoy contento, 6 ſa-| tinente. 

To contain (or keep himſelf within bounds) tisfecho de eſſo. . CONTINENTLY, adv. caſtamente, mode» 
contenerſe, reportarſe. | You muſt be content to do that, es meneſter| radamente, con continencia. 

He cannot contain himſelf for joy, no puede] que uſted fe reſuelva, a hacer eſſo. The CONTINENT, la tierra firma. 


caber en fi de gozo, es alegre en eſtremo, | Content, ſ. ſatisfaccion, placer, contento. CONTINGENCY, ſ. (chance, or caſualty) 
This room can contain but ten perſons, eſte To give content to all men, dar ſatisfaccion] contingencia, caſualidad. | 
quarto no puede contener mas que die:] a todo el mundo, ſatisfacer a toda el| CONTINGENT, adj. (or caſual) contin- 
perſonas. | mundo. gente, fortuito, caſual, 
In this room but ten perſons can be contained, | I could give bim no content in any thing, no| CONTINGENTLY, adv, caſualmente, con- 
en eſte quarto no mas do diez perſonas] puede placerle, 6 fatisfacerle en alguna] tingentemente, fortuitamente. 
caben. | cola, CONTINUAL, adj. continuo, perpẽtuo, du- 
To contain one's anger, reprimir, 6 refrenar To content (to pleaſe) contentar, agradar,| radero. a 
uno ſu colera. placer, ſatisfacer. A continual rain, una lluvia continua. 
You ought to contain your anger, uſted ha de I will do what I can to content you, hare| A continual fewer, una calentura continua. 
reprimir, 06 refrenar ſu colera. todo mi poſſible para contentarle, 6 ſatiſ- | CONTINUALLY, | adv. continuadamente, 
CONTAINABLE, adj. que puede ſer con-| facerle, ſiempre, perpetuamente, perenalmente. 
tenido. ; He contents every body, ſatisſace a todo el CONTINUANCE, ſ. duracion, continua- 
Contained, p. p. contenido, reportado, ca-| mundo. | | cion, perpetuidad. 
hido. | I hall content you for your pains, le conten- | In continuance of time, a la larga, 6 conti- 
To CONTAMINATE, v. a. (or defile) con- tar& por ſu pena, © trabajo. nua. | 
taminar, manchar, enſuciar. IIa content to ſuffer any thing for God's ſake, | CONTINUATION, ſ. continuacion, dnra- 
Contaminated, p. p. contaminado, mancha-| eſtoy contento, de ſufrir qualquiera coſa, cion, perpetuidad. | 
do, enſuciado. r amor de Dios. CONTINUATOR, ſ. (one awho continues, or 
CONTAMINATION, ſ. contaminacion, en- | CONTENTEDLY, adv. con guſto, con con- carries on an affair) El que continua una 
luciamiento. tento, con ſatisfaccion, © placer. obra, 6 un negocio. 0 
To CONTEMN, v. a. (or diſdain) diſeſti- I live contentedly, vivo con placer, con guſ- | To CONTINUE, v. n. (or perfiſt) continuar, 
mar, menoſpreciar, deſpreciar, deſdenar, | to, 6 con ſatisfaccion. | durar, perſeverar, perlittir. : 
Contemned P- p- deſpreciado, menoſprecia- CONTENTEDNESS, ſ. contento, placer, | I hall not continue long in this houſe, no vi- 
do, deſdeiiado. ſatisfaccion, guſto. vir en eſta caſa mucho tiempo. | 
CONTEMNER, ſ. deſpreciador, menoſpre- |CONTENTFUL, contento, ſatisfecho. To continue (or laſt) continuar, durar, per- 4 
ciador, deſdeñador, deſden. CONTENTFULLY, adv. guſtoſamente, ale - ſiſtir, perſeverar. | f 
CONTEMNING , {. deſprecio, menoſprecio.| gremente, con placer y alegria, This rain has continued very long, eſta lluvia 
To CONTEMPLATE, v. n. contemplar, |CONTENTING, I. la accion de contentar. ha durado mucho tiempo. 
eſpecular, mirar, conſiderar, remirar. CONTENTION, f. contencion,diſputa, que | The ſame appreb continued, and pro- 


Contemplated, p. p. contemplado, eſpecula- rella, porſia, tema, debate. | duced the like ect, el miſmo temor ha * 
do, mirado, 1 ˙·᷑[᷑· ey remirado. wp wa {. (frife, or diſpute) contencion, } durado continuado, y producido los miſ- 


CONTEMPLATIUN, ſ. contemplacion, ] diſputa, querella, differencia, a, lid. | mos efettos. pk 
meditacion, atencion, eſpeculacion, con- CONTENTIOUS, adj. bullicioſo, conten- | To continue (or carry on) continuar, proſe- 


- 


lideracion.  _ cioſo, porſiado, rijoſo, querelloſo. guir, prolongar. 5 LIE C924 
CONTEMPLATIVE, adj. contemplativo,| CO NTENTIOUSLY, adv. porfiadamente, Tv continue a gowernor in his government, 
eſpeculativo, confi o. rijoſamente. a prolongar, © continuar a un gobernador 
CONTEMPLATIVELY, ady. eſpeculativa- | CONTENTIOUSNESS, ſ. debate, diſputa, en ſu gobierno. FO 
mente, contemplativamente. differencia, querella. 88 $ continuado, durado. 
CONTEMPLATOR, ſ. contemplador, &|CONTENTLESS, adj. deſcontento, mal- | CONTINUEDLY, adv. continuadamente, | 
que eſpecula, | contento, inquieto, deſaſolegado: ' | | fiempre de continuo. | 25 
CONTEMPORARY, adj. (of the ſame time| CONTENTMENT, ſ. contento, placer, ſa- | CONTINUER, el que continun. +3 %as 
or 77 ) contemporaneo. | tisfaccion, guſto, alegria. |CONTINUING, ſ. duracien, dura, perſeve- 
CONTEMPT, menoſprecio, deſden deſpre-| Prov. Contentment is the greateſt wealth, rancia. | 8 | 
cio, vilipendio. el contento, y ſatisfaccion, exceden & las | CONTINUITY, ſ. perſeverancia. | 
To fall under a general t, ſer el ob- riquezas, 6 exceden riquezas. CONTORTION (or twiſting) contorcion, 
eto del menoſprecio, 6 de todo el] CONTENTS, ſ. pl. la materia que un libro, | '6 movimiento de cuerpo torciendo todos 
mundo. | 6 una carta, &c. contiene. los miembros. A N 


CONT, EMPTIBLE, adj. deſdeſiable, — 


p The contents of a letter, lo contenido en una] CONTRABAND, contrabando. © | 
*&RT. © l 
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I awill do nothing contrary to my. honor 


CON 


Contraband, or contrabanded goods, merea - 
aurias de contrabando. 

CONTRACT (ar covenant) contrato, acuer- 
do, convencion, pacto, 6 convenio, 


CON 
1CONTRAST, ſ. contraſte, diſerencia, diſ- 
uta. 
To CONTRAST, v. a. oponer coſa 4 


cola. 


To make à contrad, hacer un contrato, acu-|CONTRAVALLATION, n. ſ. (contra and 


erdo, 6 convencion, contratar. | 

To CONTRACT, v. n. (or to bargain) con- 
. tratar, ajuſtar, hacer un ajuſte. | 
To contratt (or abridge) abreviar, acortar, 


To contract (or draw together) contraher, 


acortcar, 

To contract (or get) contractar, ganar. 

To contract an ill habit, tomar una mala coſ- 
tumbre. 

Ti + ous a diſeaſe, coger una enferme- 
dad, 

To 2 debts, hacer deudas, 6 endeu- 

arſe, y | 

Contracted, p. p. abreviado, contrahido. 

CONTRACTION, ſ. contraccion, 6 encogi- 
miento, 

Ex. A contraction of the nerves, una 


contraccion, 6 encogimiento de los ner- 
vios. 


CONTRACTOR, ſ. contratador. 

To CONTRADICT, v. a. contradecir, con- 
trariar, oponerſe, replicar. 

To contradict one's ſelf, contradecirſe. 

To contrudift an inclination, oponerſe a una 
inclin=cion, 

Contradifted, p. p. contradicho, 6 opueſto, 

CONTRADICTOR, ſ. el que comradice, 
oppoſitor, 

CONTRADICTING, ſ. laaccion de contra- 
decir, 6 contrariar. 

CONTRADICTION, ſ. contradiccion, con- 
trariedad. 

It is a flain contradiction, es una contradic- 
con maniteſta, 6 evidente. 

He is @ very wiſe mnn, without all contra- 
dlidliou, es un hombre muy entendido tin 
contradiccion, 6. diſputa. % 

CONTRADICTIOUS, adj. (full of contra- 
dictions) que contradice, que ama a con- 
tradlecir, y diſputar. 

CONTRADICTORY, adj. contradictorio. 


To CONTRADICTINGUISH, v. n. diſtin- 


guir, diferenciar. | 
Contradiſtinguiſhed, p. p. diſtinguido, dife- 
renciado, 


C)NTRAMURE (or out-wwall) contramu- 


ro, antemuro, 


CONTRARIETY, f. contrariedad, opoſicion. 


CONTRARILY, adv. contrariamente, al 
contrario, de una manera opueſta. 

CONTR ARIWISE, adv. de otra manera, al 
contrario. 

ge RARY, adj. opoſito, contrario, opu- 
eſto. 

Contrary opinions, contrarias, 6 opueſtas opi- 
niones. N 


The auind was contrary to us, el viento nos 


era conttario. 

The coptrary way, al reves, a poſpelo, a re- 
dro pelo. 

Contraries are beſt Inoaun by their contraries, 
los opucſtos 6 conti arios, ſe conocen me- 
jor por ſus contrarios: Lat. oppoſita jux- 
ta je projfita magis eluceſcunt. 

To adwiſe to the contrary, diſſuadir. 

It fell out quite contrary, aconteciv lo con- 
trano, © al reves. TI 

Contrary, p. p. contra, 


4 * 
- 


reaſon, nada hare contra mi honor y ra- 
zON. | 


Contrary to my expedtations, contra mis 
elper 4nZzass. 


walls, Lat.) fortificacion que hazen los 

que aſſedian una ciudad, para impedir 

1 las ſalidas de los aſſediados. 

To CONTRAVENE, v. a. (to offend) o- 
fender, contravenir. 

CONTRAVENER, ſ. (or offender) & que 
contraviene, 6 hace lo contrario. 

CONTRAVENTION, ſ. (or offence) ofenſa. 

CONTRAYERVA (contra, againſt, and 

Herpa) n. ſ. cierta yerva venenoſa. 

CONTRECTATION (er handling) mano- 

ſeamiento, & la accion de tocar alguna 
c-{a con las manos. 

CONTRIBUTARY, adj. tributario, él que 
paga tributo a otro, 2 

To CONTRIBUTE, v. a. contribuir. 

CONTRIBUTED, p. p. contribuido. 

I contributed towards it, he contribuido a 
ello. 

CONTRIBUTION, ſ. la accion de con- 
tribuir, contribucion. . 
To put a town under contribution, meter a 

una ciudad en contribucion. 

CONTRIBUTIFE, adj. contributivo. 

CONTRIBUTOR, ſ. contribuidor, EI que 
con'ri buye. ; 

To CONTRISTATE, v. a atriſtar, cauſar 
dolor de inimo. 

CONTRITE (or penitent, or ſorrowful) 
contrito, penitente. 

CONTRITION (a true ſorrow for fins) 
contricion. 

CONTRIVABLE, adj. que ſe puede hallar 
por invencion ö por ingenio, 

CONTRIVANCE (or dewice) traza, in- 
vencion. 

A pretty contrivance, una hermoſa inven- 
cion, © traza. 

He is full of contrivance, eſti lleno de tra- 
zas, e invenciones. 

Contrivance (or ingenuity in contriving ) ar- 
tificio, invencion. | 

To CONTRIPE, v. n. (or deviſe) trazar, 
inventar, imaginar. 

To contrive (or to manage) concertar, ma- 
nejar. 

To contrive a man's ruin, maquinar la de- 
{truccion de alguno, arruinarle. 

Contrived, p. p. trazado, inventado, ima- 
ginado. 

He contrived that machine, ha inventado 
eſſa maquina, 

He contrived a rebellion againſt the King, 
ha maquinado una rebelion contra el 
Rey, &c. - 

His retreat was well contrived, fy retirada 
ha ſido muy bien manejada. 

CONTRIVEMPNT, ſ. invencion, traza. 

CONT RIVER, ſ. trazador, inventor, ima- 
ginador, manejador, tramador. 

Contriving, ſ. la accion de imaginar, 
trazar, inventar, manejar, 6 tramar. 

CONTROL, un regiſtro. 

Control, ſ. poder, autoridad. 


| ordinar. 


Controlled, p. p · mandado, gobernado, re- 
ido. 


A 
A CONTROLLER, ſobre eſtante mayor- 


domo. 


oficio de mayordomo. 


CONTROLMENT, ſ. vid. CONTROL, 


CON 


CONTROVERSIAL (belonging to contro. 
wverſy) lo perteneciente a la controver. 


ia. 
CONTROVERSY, ſ. (diſpute in general) 
controverſia, diſputa, porfia. | 
Controverſy, diſpute about religion, contro. 
verſia, diſputa tocante a la religion, que 
ha muerto millones de gentes y mater 
aun mas. 
CONTROVERTIST, n. ſ. controvertiſta; 
el que verſado en literatura difuelve con 
| claridad las mayores dificultades ; argu- 
mentador; diſputador. 
To CONTROVERT, v. a. (to diſpate of) 
diſputar, controvertir. 
CONTROVERTED, p. p. diſputado. 
CONTROVERTIBLE, adj. que no fe puede 
admitir. | 
CONTUMACIOUS (or flubborn) contu- 
maz, obſtinado, terco. ; 
CONTUMACIOUSLY,  ady. obſtinada- 
mente, con COntumacia. 
CONTUMACY (or ſtubbornneſs) contuma- 
cia, obſtinacion, terquedad. 
CONTUMELIOUS. (or affrenting) adj. 
afrentoſo, ultrajoſo, injurioſo, offenſi- 
Vo; 
A contumelious language, palabras injurio- 
fas, 6 offenſivas. | 
CONTUMELIOUSLY, adv. con deſprecion, 
con deriſion, con contumelia, 
CONTUMELY, f. (er reproach) con- 
tumelia, ultraje, injuria, afrenta, in- 
ſulto. | | 
CONTUSION, ſ. (or bruiſe) contuſion. 
CONVALESCENCE (or recovery of health) 
convalecencia. | 
CONVALESCENT, adj. convaleciente. 
CONVENABLE (or agreeable) agradable, 
convenible. 
To CONFVENE, v. a. (or aſſemble) con- 
vocar, juntar. | 
To convene, v. n. convocarſe, juntarſe. 
Convened, p. p. convocado, juntado, lla- 
mado. 
CONVENIENCE, or CONVENITENCY, f. 
conveniencia, comodidad. 
To be CONVENIENT, convenir, ſer a 
propoſito. 
Convenient, adj. (fit) convenible, conve- 
niente, comodo, proprio. 
A wery convenient houſe, una caſa muy 
comoda, y conveniente. | 
Convenient (or agreeable ) agradable, pro- 
porcionable. 
Conveniently, adv. conveniblemente, como- 
damente, convenientemente. 
CONVENT (or monaſtery) convento, 6 
monaſterio. | 
To CONVENT, v. a. citar delante de un 
juez. 
CONVENTICLE, conventiculo, junta de 
algunos para malos fines. 
CONVENTICLER, ſ. &@ que frequenta 
conventieulos. | | 
CONVENTION, ſ. (or publick meeting) 
- convencion, asi llaman la junta de los 
eſtados en Inglaterra, 
Convention (agreement) tratado, conven- 


0 CONTROL, v. a. mandar, gobernar, cion, capitulacien. 


CONVENTIONAL, adj. de paRto, ſegun el 
| patto, | | 
' CONVENTIONARY, adj. lo que ſe haze con 


| comun acuerdo, . 


 CONVENTUAL, adj. conventual. 


GONTROLLERSHIP, mayordemia, 6 el, A conwentual church, una iglefia conven- 


tual, 6 de convento. 


CONVENTUALS, ſ. pl. (or qnonks) con- 
f ventuales, 


CON 


ventuales, 6 frayles que viven en un 

convento. | 

T CONVERGE, v. n. mirar de varias 
partes à un punto ſolo; como los rayos 
del ſol. is r 

CONVERGENT, J adj. lo que mira & un 

CONVEKGING, punto ſolo; los que 

miran A un ſolo punto de yarias partes 
diferentes ; los que miran al fol, 

CONVERGIN, ( ſeries ) vide Series. ; 

CONVERSANT, adj. (that keeps company 


with) que converſa, y frequenta la com- 
ania de alguno. 


CONVERSATION, ſ. converſacion, diſ- 
curſo, 6 entretenimiento familiar. 

CONVERSE, ſ. converſacion, familiaridad 
frequentacion. | 

J bade no converſe with him, no ten 
converſacion, ni familiaridad con El. 

To CONVERSE «with one, v. a. converſar 
con alguno, 6 frequentarle. 

1 do not love to converſe with ſuch people, 


no amo freqũentar tal gente. 


Con de rſed, p. p. converſado. 

CONFVERSING, 1. la accion de con- 
verſar. 

CONVERSION, ſ. converſion, 6 conver- 
timiento. 1 


CONFERSELY, adv, en un modo con- 
trario, u reciproco. | 

CONVERT, (that has lately become a 
Chriſtian) converſo, convertido. 

A.new convert, un nuevo convertido. 

To CONVERT, » v. a. (or to turn) conver- 
tr, 

To con dert one ſublance into another, con- 
vertir una ſubſtancia en otra. 

Converted, p. p. convertido. 

CONVERTER, ſ. convertidor, 6 El que 
convierte. 

CONVERTIBLE, adj. convertible. 

Converting, ſ. la accion de convertir. 


CONVEX, adj. convexo, corvo por a 
tuera. 


CONYEXITY, ſ. convexidad, 6 la parte 


convexa. 

CONVEXLY, ady. en manera convexa. 

To CONPEY, v. a. conducir, paſſar, llevar, 
enviar, tranſportar. 

To convey from one place to another, paſſar 
de un lugar a otro. 

To convey out of danger, ſacar de peligro, 
apartar de peligro. 

9 convey in privily, conducir ſecretamente, 
o Con tecreto, , . 
To convey by cart or ſbip, conducir en car- 

ro, © navio. | 
CONVEYANCE, ſ. (or carrying) tranſ- 
orte. | 
- C EET ANCER, ſ. El que tranſporta, 6 
. eva. 
Cons eh ed, p. p. tranſportado, paſſado, 
llevado, RAFT, of 
CONVEYER, conductor, llevador, tranſ- 
ponedor. 
A conweyer of water from ſprings and con- 
duits, conducidor de agua de fuentes, 
A Azacan, aqueducto. 5 
CONFEYING, ſ. la accion de llevar, &c. 
COMICIT, ſ. (one found guilty of an 
Hence) él que ha ſido convencido de 
alguna coſa, 6 crimen, criminal. 
To CONVICT, v. a. (to prove one guilty) 
conyencer, probar a uno el crimen. 
To convic one of bigh treaſon, convencer a 
uno del crimen de leſa mageſtad, 6 de 
alta traicion. 


| Convidted, p. p. convencido. 


0 


{To cool (er allay) mitigar, moderar, dil 


i 


COO 


viccion. 

CONVICTIFE, adj. convincente. 

CONVICTIVENESS, ſ. evidencia. 

To CONVINGE, v. a. convencer, probar, 
perſuadir, 

To convince one of 
uno de ſu error. 

Convinced, p. p. convencido, probado, per- 
ſuadido. 3 

I a convinced of it,” eſtoy convencido de 
eſto, | 

Convincing, adj. convincente, inconteſtable, 
que no ſe puede negar. | 

CONVINCGINGLY, adv. de una manera 
convincible, innegable. 

Conwincibly true, una verdad evidente. 

| adj. que vive feſtejando con 

CONFITIAL, otros. 

To COM I E, v. a. vivir con otros, re- 
galarſe con otros. 


* 


bis error, convencer a 


| CONVICTION, d convencimiento, con- 


CONUNDRUM - (whim, or - maggot) f. 


c ipricho, fantasia, chimera. 


To CONFVOCATE, v. a. vid. To CON- 
VOKE. 


CONFYOCATION, f. (or general . aſſembly 


of the clergy) general convocacion de los 
ecleſta ſticos, un ſinodo. | 


To CONVOKE, v. a. (to call togetber ) 


convocar, juntar, llamar. 


CONVOY, 1. (or guard) eſcolta, con- 


voy. 
A great conw9y, una grande eſcolta. 
convoyarle, 


To COMO, v. a. eſcoltar, convoyar. 
Conwoyed, p. p. eſcoltado, convoyado. 


To be a conwy to one, eſcoltar a 3M 


| 


To CONVULSE, v. a. Ex. To convulſe 


the ſoul, tranſportar, elevar el alma, eſtar 
en extaſis. 1 

Conwulſed, p. p. tranſportado, elevado. 

CONV ULSION, l. alferecia, 6 encogimiento 
de nervios hazia la cabeza. 

Conwulſion fits, accidente de dicha enfer- 


medad cauſado, por el encogimiento de 


los nervios. 


CONVULSIVE, adj. que tiene o cauſa 


convulſion; convulſivo. 
CONUSANCE, vid. COGNISANCE. 
CONUSEE, vid. COGNISEE, 
CONUSOR, vid. COGNISOR, 
CONY, ſ. (or rabbit) conejo. 
Cony-ſtin, piel de conejo. 
Cony-borough, conejera, 
Cony-catcher, enganador, 6 picaro. 
To cony-catch, v. a. enganar los tontos. 


To COO, v. n. (as turtles do) arrullar co- 


mo hace la tortolilla, 6 la paloma. 
COOING, 1. arrullo. 


COOK, ſ. cozinero, cozinera. 


The maſter- cool to a prince, cozinero de un 


princi pe. | 


Cook-maid, ſ. cocinera, guiſandera, 


Cook's ſtop, figon, bodegon. : 5+. $66 
To 00 v. a. coxinary guiſar la comida, 
aderezarla. | 


COOKERY, ſ. cozineria, 6 arte de com- 
poner y ſazonar la comida. | 


cop 


minuir, aplacar. 

To grow cool, resfriarſe, enfriarſe. 

To cool wine, enfriar el vino. | 

His courage begins to cool, ſu animo, 6 
corage, empieza a calmar. | 


gp p. p- enfriado, resfriado, desfo- 
gado. _ ' 
COOLER, ſ. la coſa que enfria, ö re- 


freſca. de ICY. 
COOLLY, adv. moderadamente, 6 fin 
c6lera, 6 freſcamente. - 19 | 
COOLNESS, ſ. freſco, freſcura. ; 
The coolweſs of the night, cl freſco de la 
noche. 14 7 1 
COOM, or COOMB of corn (a meaſure 
containing four buſhels) medida de la qual 
los Ingleſes ſe ſitven para medir fa tri- 
o, la qual contiene quatro hanegas, 6 
anegas. | 
(OO (wherein foultry are kept) capone- 
ra, gallinera. dr 
Coop (or ſbeep- pen) corral, redil, majadas 
To COOP up, v. a. encerrar, cerrar. 
Cooped up, p-. p. encerrado, cerrado. 
COOPER, |. tonelero, cubeto. 
A cooper axe, azuela. 
A ine-cioper, el tonelero que cuida del 
vino. 
COOPERAGE (the place where the cooper s 
work) el lugar adonde los toneleros 
trabajan. 
The ftreet where the coopers live, tonele- 
ria, 
To CO-OPERATE, v. a. (or work toge- 
ther) cooperar, ayudar. 
CO-OPERATION, {, cooperacion. 
CO-OPERATIFE, v. a. cooperativo. 
CO-OPERATOR, ſ. cooperador, 6 ayudador, 
aſſi tidor, 6 aſſiſtente. 4 
CO=ORDINARIAMENTE, en el milno 
rado, 6 ranojo. 
CO-ORDINATE (or of equal degree) ©0- 
ordenado, de la miſma orden, © grado. 
CO-ORDINATELY, adv. igualmente. 
CO-ORDINATENESS, z n. ſ. del miſmo 
CO-ORDINATION, ranojo z grado, 
empleo, u ſituacion. 
COOT (the bird ſo called) negreta; polla 
de agua. 

A wery coot (or fool) un porro, 
rante, ſimplon, mentecato. 
COP (or top of any thing) cima, 6 cum- 

re. 
The cop of the mountain, la cumbre de una 
montana. Fey . 

A cop on the head of birds, corona, 6 creſts 
de algun paxaro. 11 TT 
COPAL, adj. nombre que ſe da a cierta 
goa Americana. Uſaſe tambien ſub- 

1 


un igno- 


To underfland cookery, ſer cocinero, 6 en- 


tender muy bien como guiſar la co- 


mida. 5 
COOL, adj. frio, agradable, freſco. 
A cool-room, una camara freica, 6 fria. 
A cool breeze, freſcura, airecillo freſco, 

briza freſca, 1 eter 
To COOL, v. a. desfogar, enfriar, reſ- 

friar, refreſcar. | 


— 


antivamente. 8 
COPARCENY, ſ. igual porcion. 
To hold an eſtate in nee poſſeer un 
eſta lo con otro igualinente. | 
COPARTNER, ſ. camarada, colega. 
COPARTNERS, companeros, | 6 aſocia- 
dos que poſſeen porcion igual de algun 
eſtado. 8 
COPARTNERSHIP, aſociacion, compania. 
COPATAIN, adj. (from Cop. alto; 
elevado; puntiagudo. ; 
COPAYV A, n. ſ. (algunas vezes ſe eſcribe, 
capivi, Copivi, capayva, copay Va, cupay- 
1 * 266 hd deſtila un arbol 
del Braſil, muy uſada para los achagues 
de urina. 0 TY. 


COPE, capa de coro. "oy 
Under the cope of heaven, debato de fir- 
mamento. | | 188 
£3L2] | To 


COR 


To COP E, v. n. (or jut out ) ſobreſalir. 
To cope, (or vie) contender. 

To cope, v. a. (to barter, or truck) trocar, 
cambiar, | 
We are able to cope with him, eſtamos en 

eſtado de venir a las manos con El, 
COPIER, copiador, traſladador. 
ere ſ. £1 que trueca. | 
ing (or Hing) contienda. a 
| COPIOUS, ach. (ar plentiful) copioſo, 
abundante. ; 
Ex. A copious language, vn lenguage 
cCopioſo. 
COPIOUSLY, adv. copioſamente, abun- 
dantemente. | 
COPIOUSNESS, ſ. c6pia, abundancia. 
The copiouſneſs of a language, copia, © a- 
dundancia de una lengua. 
COPIST, 1. copiſta. 
COPLEMATE (or coflemale, a 
merchandize ) aſociado, companero. 
COPPED (as a bird) creſtado, coronado 
como fon algunos paxaros, ' 
* (or ſharp-topped) puntiagudo, que 
COPPEL (4 for ; avdich they refine me 
a in whic ne me- 
tal) criſol, inſtrumento en que refinan 
los metales, 
COPPER. alumbre, cobre, azofar. 
Copper colour, color de cobre. 
Copper-/mith, calderero. 


 COFPERAS (to put in ink) capparoſa, 


mineral que firve para teñir en negro. 

Green copperas, cardenillo, verderame. 

Copperas of a ſort of mincral) caparoſa, una 
ſuerte de ſal. 

COPPERY, adj. que contiene cobre. 

COPPICE, ſ. boſquecillo baxo, que ſe corta 
para uſo del fuego. 

COPPLE-DUST, ſ. polvo con que fe 

urifican los metales. 
PS, ſ. vid. COPPICE. 

To COPULATE, v. a. y n. copular, ha- 
cer copula, juntar, unirſe. 

COPULATION, ſ. copulacion, ayunta- 
miento. 

COPULATIVE, adj. copulativo. 

A copulative term, un t&rmino copulati- 
VO. 

A conjunction copulative, conjuncion copu- 
lativa, termino gramarical, | 

COPY (or example) copia, traflado, tra- 
ſunto. | 

Copy, or original of a book, original de un 
autor, manuſcrito. N 

To compare the coßy with the original, com- 
parar la copia con el original. 

The bookſellers hawe bought my copy, los li- 
3 han comprado mi copia, 6 ori- 
ginal. 

To COPY out, copiar, trafladar. _ 

To copy out @ will, copiar un teſtamento. 

Copied, p. p. copiado, traſladado. 

Copying out, ſ. la accion de copiar, &c. 

CORUELUCHO (a ſort of violent cough) 
fuerte de tos muy violenta, y malig- 


na. | 
COnpar: „ ſ. nombre de deſprecio que ſe da 
à la muger ventanera. 
To co, v. a. tender inſidias amo- 
' roſas a los hombres una muger joven. 
CORAL (a ſea plant) coral. 
Coral (which they bang about the children's 
necks) filvato, ſolveto. | 
CORBAN, n. f. caxa, plato,' fi qualquiera 
otra coſa donde ſe reeibe limoſna. 
 CORBE, adj. torcido; gibado z giboſo, 
CORBEILS, n.f. _ corbillos, & de 


% 


— 


COR 
que ufan los architeftos para fabricar las 


caſas, 
CORD (i rope) amarra, boza, cuerda, 
ſoga, cordel. 
A great cord wherewith they hoift up ſails, 


candeleza, candeleta. 

A cord, cordezuela, cuerdecilla. 

A cord in a ſhip called the main-tack, a- 
marra, chafaldete. 

A cord called the flay, eſtaĩ, eſtay. 

_ in a ſhip called the robbins, aferra- 
velas. 

Cord-maker, cordelero, 

CORDAGE, cordage. 

CORDELIER (or ay friar of the order of 
St. . ray Ne, asl — 
en Francia, y en Inglaterra, e ſe 
cinen con 8 — >, 

CORDIAL, adj. cordial. 

* (hearty, or ſincere) cordial, ſincero, 

el. 


He is my cordial friend, es mi cordial amigo. 
CORDIAL, ſ. un cordial. of 


CORDIALLY (or heartily) cordialmente, 
fielmente, ſinceramente. 

—— ſ. ſinceridad, fidelidad, 
amiſtad. 

CORDINER (or cordævainer, a ſboe-maker ) 
zapatero. 

CORDOWAIN, ſ. cordovan, cuero de ca- 
bron adereado. 

CORDWAINER, ſ. zapatero. 

The CORE 8 the kernel of any fruit 
lies) hueſſo. 

CORIACIOUS, ſ. correoſo, duro como cuero. 

CORIANDER, culantro. 

Coriander ſeed, la ſemilla del culantro. 

CORK, corcho. 

A cork-tree, alcornoque. : 

To CORK, v. a. (or flop with a cork) tapar 
con corcho las botellas, &c. 

Corked, p. p. tapado con corcho. 

A bottle auell or ill corked, una botella bien 
5 mal tapada. 

CORKIN-PIN, ſ. alfiler grande. 

CORKY, adj. alcornoqueno. 

CORMORANT, cuervo marinero. 

CORMUDGEON, ſ. (or miſer) un miſe- 
rable, y avaro. 

CORN, 1. pan, grano, trigo. 

Standing corn, panes en hierba. 

Green corn, alcacel 6 alcacer, las mieſes 
antes que eſten maduras, 

Corn new reaped, pan ſegado. 

The flubble off corn, raſtrojo. 

The ear of corn, eſpiga. 

The beard of corn, ariſta. 

A corn gatherer, ſegador. 

Indian-corn, mayz. 

A corn-field, ſementera. 

A CORN of ſalt, grano de ſal. 

CORAE on the toes or fingers, adrianes, 
callos. 

Full of corns, calloſo. 

Corn-cutter, ſ. El que corta los callos. 

Corn-chandler, ſ. tendero que vende trigo. 

Corn-fieve, ſ. harnero, cribo. 

To CORN, v. a. (or powder with ſalt) ſa- 
lar, 6 condir la carne con ſal. 

CORNAGE, f. (an impoſition on corn) 
alcabala ſobre el wigo. | 

COR NELIAN, cornalina, piedra precioſa. 

4 CORNER, 1. ingulo canton, eſquina. 

A corner à flireet, el canton, eſquina 6 

angulo de una calle. 

The corner of any thing, canto. 

A corner (or lurking hole) eſcondrijo. 


* 


. 


\ 


COR 
A corner of a houſe, canto de la caſa, 6 


rincon. 

That has four corners, quadringulo. 

With great large corners, canterado. 

That is full of corners to lurk in, Ueno de 
eſcondrijos.” | 

To ſet in a corner, meter en un rincon, a. 
rinconar. | 

CORNET (or muſical inſtrument) corneta, 
bozina, 

A cornet of horſe, guyon. 

A woman's carnet, cofia de muger, tocado. 

- little cornet,. a ng 1 
cornet (an inſtrument farriers tg 

| let horſes blood, 1 los 
caballos. 

CORNIEL (or corniſh) corniſa, tẽrmino de 

architectura. | 

CORNUTE, adj. (or having horn) cox. 
nudo, que tiene cuernos. | 

Cornute 1. (or cuckold) cornudo. 

To — v. a. (or cuckold) 
nudo. 

CORNUTED, p. p. hecho cornudo, 

CORNY, adj. que produce trigo, y otros 
granillos. 

CORNY, adj. que tiene naturaleza de cuerno. 

CORNICULATE, adj. termino botanico, 

CONIFICK, adj. (from cornu and facio) lo 
que produce cuernos. 

CORNIGEROUS, adj. lo que tiene cuernos, 

COROLLARY, ſ. (or inference) corolario, 
una propoſicion que figue a otra que pre- 

e 


CORONATION, ſ. coronacion. 
The coronation of the King of England, la co- 


hacer car. 


| ronacion del Rey de Inglaterra, 


CORONER ; vid. CROW NER. 
CORONET, ſ. coronilla, termino de blaſon. 
A duke's coronet, la coronilla ducal. 
CORPORAL, ſ. corporal, cabo de eſquadra, 
Corporal (or belonging to the body) corporal, 
Corporal (inthe Roman church, a communion 
cloth) corporales que ſirven para celebrar 
la miſa, y poner la hoſtia conſagrada en- 
cima. 
A corporal puniſhment, un caſtigo corporal. 
To take a ral oath (called fo becauſe the 
perſon who takes it is obliged to lay his 
hand the Bible) preſtar juramento 
ſobre la ſanta Biblia. 
CORPORALITY, ſ. la qualidad de tener un 
cherpo. 5 
CORPORALLY, adv. corporalmente. 
To puniſh a man corporally, caſtigar a uno 
| 5 6 en ſu cuerpo. 
CORPORATE, adj. que tiene cuerpo. 
CORPORATION, ſ. cabildo, comunidad. 
A rpms town, una villa municipal. 
CORPORATURE (the form of à body) 1. 
corpulencia, forma del cuerpo. 
CORPOREAL, adj. corporal, 6 corporeo, 
CORPOREALLY, adv. corporeamente. 
COR POREALTY, ſ. ſolidez, calidad cor- 


orea. 
CORPSE (or dead body) cadaver, cuerpo 
muerto. 
You are defired to accompany the corpſe, le 


ruegan que acompane el cadaver. 
A corps de guard, cuerpo de guardia. 
CORPULENCE, 2 corpulencia. 
CORPULENCY | 8 
'CORPULENT, adj. corpulento, gordo. 
CORPUS CHRISTI DAY, dia del corpus. 
CORPUSCLE (or fmall body) pequeno cu- 

erpo, atomo, corpuſculo. | 


CORPUSCULAR, adj. lo que perte- 


[4 little corner, elquinilla, 


CORPUSCULARIAN, nece à los cuer- 


P 


COR 
animados, i inanimados; ftomos ; 
ntos de qualquiera eſpecie. 

CORRACLE, vide CORRICLE. 

To CORRADE, v. a. borrar, eſt L 

CORRADIATION, n. ſ. (from con and ra- 
lius, Lat.) conjunto de rayos en un punto. 

CORRAND (or. currand) cierta nva llama- 
da de corinto, creo porque vino de aquel- 
las partes. 

Corrand-tree, arbolillo =_ leva dicha fruta. 

CORRECT, adj. correcto. 

Correct, adv. correctamente. 

He aurites correct, eſcribe correctamente, y 
ſin error. | | 

To CORRECT, v. a. (or amend) corregir, 
emendar. 6) caſt 

To correct (or puniſh) caſtigar, corregir, 

To correct (or to temper) templar, minorar, 
diſminuir. +: 

Jo correct a book, corregir un libro. 

To correct (or chaſtiſe) corregir, advertir, 
amoneſtar, * 


2 
5 


y caſtigar. 

To correct a child, caſtigar a un muchacho. 

It is your duty to correct your ſon, es ſu de- 
_ u obligacion, caltigar, 6 corregir, a 
u hijo. 

Gr P- p- corregido, caſtigado, amo- 
neſtado. 

CORRECTING (or amending) correccion, 
emienda, reforma. | 

Correction (or puni/hment ) punicion, caſtigo, 
correccion. 

A houſe of correction, la caſa de correccion, 
que es adonde ſe caſtigan los malhechores. 

COKRECTIFE, adj. correctivo, que corrige. 

CORRECTLY, adv. correctamente, fin falta. 

CORRECTNESS, ſ. rectitud, exactitud. 

CORRECTOR, corregidor, emendador. 

To CORRELATE, v. n. tener parenteſco 
reciproco, como padre, E hijo. 

To CORKELATE, v. a. degenerar, 

CORRELATE, n. ſ. El que degenera. 

CORRELATIFE, adj. correlativo. 

To CORRESPOND, v. n. correſponder, re- 
ſponder, acordar, convenir. 

CORRESPONDENCE, ſ. correſpondencia, 
inteligencia, comunicacion. 

To keep a private correſpondence with one, 
tener ſecreta correſpondencia con alguno, 

CORRESPONDENT, adj. correſpondiente, 
convenible, conforme. 

1 will be correſpondent to your commands, le 
obedecerẽ, me conformare a ſus ordenes. 

A correſpondent, un correſpondiente. 

CORRESPONDING, adj. (ſuitable) con- 
_— convenible, agradable, que corre- 

; nde. 7 

CORRICLE, ſuerte de coche asi llamado. 

CORRIDOR, ſ. (a covered way in fortifi- 
cation) camino cubierto, tErmino de forti- 
ficacion, | 

CORRIGIBLE, adj. (that may be corrected) 
8 6 que ſe puede corregir. 

coa_ AL, ſ. (or competitor) rival, com- 

idor. : 

To CORROBORATE, v. a. (or rengthen 
corroborar, fortalecer, 2. / 

CORROBORANT, adj. que fortalece, que 
corrobora. 

Gorroborated, p. p. corroborado, fortalecido. 

CORROBORATIFE, adj. corroborativo, 6 


que corrõbora, y fortifica. 

4 corroborative argument, un argumento 
que apoya la propoſicion que ſe havia 
propueſto. 

To CORRODE, v. a comer, gaſtar, roer. 

Fortis corrodes metals, el aqua fuerte 


1 


toe los metales. ; 


Corroded, 
CORROD:; 


mido, que 


6 come, 
arrugas. 


arrugado, 


Corrupt 


minado. 


corrompe, 


de corrom 


brillantez, 


de crertas 


COS 


dan, 


CORRODIBLE, 


To corrupt (or d 
corromper. 

To corrupt, v. n. corromperſe, depravarſe. 

Corrupted, p. p. depravado, corrompido, ſo- 
bor nado, coechado, inficionado, conta- 


CORRUPTLY, adv. corru 
CORSAIR (or pirate) coſſario, corſario. 
CORSLET, coraza, armadura del cuerpo, 
que ſuele ſer de acero. 
CORSELETS (or fikemen ) los piqueros. 
CORTICAL, adj. cortezudo, Jo que perte- 
nece A la corteza. 
CORVET (places in walls where images 
and) nichos en que ponen ima 
RUSCANT, adj. (ſbining ) brillarſte, re- 
luciente, reſplandeciente, luminoſo. 


CORUSCATION, (or flaſh) luz, eſplendor 


cos 


8 gaſtado, roido. 


» adj, que roe, que come. 


roe. 


0. 


- 


lleno de arrugas. 


CORRUPT, adj. corrupto, corrumpido. 
— blood, fangre corrupta, 6 corrum- 
pida. | 


Corrupt principles, malos principios. 

A corrupt will, yoluntad corrumpida, 6 cor- 
rupta, mala, 6 depravada voluntad. 

— bribed) ſubornado, corrumpido, 

6 coechado. 

To CORRUPT, v. a. (to ſpoil, or marr) 

corromper, cohonder, contaminar. 

To corrupt (or bribe) coechar, ſubornar. 

To corrupt witneſſes, ſubornar los teſtigos. 

To corrupt (or infef ) inficionar, infeſtar. 

50 abaſtradar, depravar, 


infeſta, infecciona, &c. 


CORRUPTIBILITY, ſ. corruptibilidad. 
CORRUPTIBLE, adj. corruptible, que pu- 

ede corrom 
CORRUPTION, corrupcion, perdimiento. 
CORRUPTING, ſ. corrompimiento. 


CORRUPTIFE, adj. (apt to corrupt) capaz 


rſe. 


perſe. 
te. 


genes. 


cla idad, brillo, 


los paiſes. 


r coft, lo hart a ſu coſta, 


cueſtan mucho. 


j. que -puede ſer conſu. 


CORRODING, ſ. la ac 
6 gaſtar,/ ' 
Corroding 7 adj. que roe, come, 6 gaſta, 6 1 
ido, comido, ga 
9 9. — 
OSIFE, adj. que come, que gaſta. 
CORROSIVENESS. ſ. la calidad 


cion de roer, comer, 


er de roer, 6 comer. 
que gaſta 
To CORRUGATE, v. a. arrugar, llenar de 
CORRUGATED, adj. Cu of wrinkles) 


CORRUPTER, ſ. ſabornador, depravador, 
contaminador, coechador, 6 que coecha. 
CORRUPTER, n. ſ. & que vicia, gaſta, 


COSMETICK, adj. que hermoſea; y diceſe 


aguas de que uſan las m . 
COSVOGRAPHER, ky un K 
e que hace la deſcripcion del mundo. 
COSMOGRAPHY, ſ. coſſmographia, 6 de-. d 
ſeripcion del mundo. 
MOPOLITAN, adj. que es de todos 
COSMOPOLITE, 
COSSET (a lamb, colt, calf, fallen 
| brought up to hand without the dam) cor- 
dero, 6 ternera, &c. criado fin la madre. 
COST (or expence) coſta, gaſto, expenſas. 
I fhall 4.4 it to 


uch aworſbip, much call, los ho- 
nores y cumplimientos contentan, y agra- 


Prov. It is good to learn at other men 
coſt, es bueno aprender, a expenſas,. 6 
acoſta de otros. To 


| It Sil not quit 


| que me cueſte. 


C OV 
, no vale lo que eueſta. 
To COST, v. A ne tener 
de coſto, ö coſta, Ft 
I will have it whatever it cat, lo quiero 
tener, cueſte lo que coſtare, por mas caro 
COSTAL,,. adj. (ceſta, Lat. a rib) lo que 
rtenece à las coſtillas, que en Ingles ſe 
laman ribs. 
COSTARMONGER (one who ſells fruits ) 
frutero. | 0 
COSTIFE, adj. (or binding) reſtringente. 
COSTIYENESS, ſ. virtud reſtringente, 
COSTLINESS, ſ. el ſer una coſa de mucho 
3 o ſer ſuntuoſo. 
STREL, ſ. eſpecie de botella, o flaſco, 
COSTLY (or dear) adj. coſtoſo, de mucha 
coſta, Caro, * 
Coſtly (or flately) ſumtuoſo, eſplendido, 
magnifico. | 
lily, adv. ſumtuoſamente. 
COSTMARY, n. ſ. hierva aſi llamada. 
COTEMPORARY (one who liwes in the 
ſame age) contemporaneo. 
COT-QUEAN, ſ. hombre que ſe emplea en 
coſas de mugeres. 
COTTAGE (or cabbin) cabana, choza, al- 
bergue. 
A number of cottages, alcarrias, duares. 
A little cottage, cabañuela. 
A ſhepherd's cottage, choza de paſtor. 
A thatched cottage, or houſt, caſa, 6 choza, 
cubierta con paja, 
COTTAGER, el que vive en la cabana, 6 
choza. | 
COTTON, al n. 
Ti 3 or freeze cloth, v. a. algodonar, 
riſar. 
To cotton (to ſucceed, to hit) ſueeder, tener 
buen exito en alguna coſa, 
Our buſineſs will not cotton, nueſtro negocio 


no ſucedera. 
agree) acordarſe,. ajuſtarſe, 


- 


To cotton (or 
convenirſe. 

To cotton (or quilt with cotton) colchar. 

To _ (or fiuff with cotton) rellenar con 
algodon, | . 

Cottoned (or quilted with cotton) colchado. 


A place where cotton grows, algodonal. 


14 flewer, or berb, called corton-wweed, can- 


tueſſo. 5 
COUCH (or bed) cama, lecho, camilla, catre. 
To COUCH, v. r. (or lie cloſe) agazaparſe, 

pegarſe, a la tierra. | 
To couch in writing, poner por. eſcrito. 

To lis down upon a couch, echarſe en el ca- 
tre. 

To couch (to compriſe) comprehender.. 

To couch 1 I . la Janza en el riſtre. 

Couch fellbw, ſ. compañ̃ero .de cama. 


COUCHANT, adj; repoſado, acorrado, aga- 
Za 


o. 
COUCHED, p. p. (or hing cloſe) agarapa- 
o, pegado con la tierra. 
Couched in writing, pueſto por eſcrito. 
COUCHEE, n. ſ. (bedtime, the time vi- 
ſiting late at night) él que viſita tarde, 
quando es ora de acoſtarſe, u de ir & la 
cama. TY 
'COUCHING (or lying cloſe) ſ. agazapami- 
ento, 6 la accion de agazaparſe. 
Couching in wwriting, ſ. eſcritura. 
COE, I. enſenada, cala, recodo.. 5 
COVENANT, pacto, concierto, aguerdo, 
contrato, convencion, 6 canvenio. | 
Covenant (or alliance )-alianza, .liga,.confe> 


deracion. 


A covenant-breaker, (l que no guarda, eli 
Þ | contrato,, 


We O V 


contrato, õ alianza. r 
ipulacion, auto 


A covenant ſolemnly made, eſt 
ſolemne. + : 
Covenants of marriage, conciertos, articulos 
de caſamiento. | . 
To COVENANT, v. a. (or flipulate) arti- 
cular, contraher, concertar, contratar, 
, eſtipular. 
Covenanted, p. p. concertado, eſtipulado, 
con venido, concordado. 
COVENANTER, ſ. & que eſta confede- 
rado con otros. Tomaſe en malo. 
COVENANTING, conciertos, articulos, eſti- 
pulacion. ; 
COFER, ſ. cobertor, cobertura. 
A COVER of a ſaddle, mochila, funda de 
filla, cubierta. 
To COVER (or bide) v. a. cubrir, cobijar, 
encubrir, tapar, eſconder. | 
To cover (or overcaſt ) cubrir, cobijar, tapar. 
To cover a houſe with tiles or flates, tejar, 
techar, cubrir con tejas. 

. To cover (or horſe a mare) tomar el caballo 
la yegiua, cubrir el caballo a la yegua. 
To cover with jilver, cubrir con plata, pla- 

tear, 

To cover with feathers, emplumar. 

To cover (or flop, as a pot) atapar, cubrir, 
tapar. 

To COVER (or diſguiſe, or palliate) cubrir, 
disfrazar, paliar, colorar. 

To cover @ ſin, paliar un pecado. 

Be covered (or ut on your hat) cubraſe, 6 
pongale e] ſombrero. 

Cover (to cover a cup) cubridera, cobertera. 

COVERED, adj. cubierto. 

Covered (or flopped) atapado, cubierto, ta- 
ado. 

W (or hid) encubierto, eſcondido. 


| 


Covered with a bead, or a capouch, adj. en- 


caperuzado, encapillado. 

Covered with tiles or flate, cubierto, con 
tejas, 0 pizarra. 

COVERER (or hider ) encubridor, eſcondi- 
dor, 

A COVERING (or any thing that covers or 
hides) ſ. encubridor, tapador. 

A covering or ſtap ping, 1. encubridura, en- 
cubrimiento. 

A covering, ſ. cubertor, cobertor, cubierta. 

Covering (or hiding) encubrimiento, encu- 
bridura, eſcondidura. 

A covering (or loathing) la accion de cu- 
brir, 6 veltir. 

7 rh ox roof of an houſe, techo, te- 

jado. 
The covering of” @ mare, cubrimiento de la 
yegua. 4 
A ng of a well, tapador de pozo, po- 
zal, 

A COFVERLET for a bed, alfamar, 6 alha- 
mar, cobertor de cama, frazada. 

A coarſe cowerlet, frazada, toſca. 

COVERT (or thicket) ſelva, 6 boſque. 

COVERTLY (or Tue ) encubiertamente, 
a eſcondidas, de ſecreto. 

COFERTURE, ſ. cubierta. | 

Cowerture, ſ. (termino legal) el eſtado del 
muger quando es p96, 0g 

To COVET, v. n. (or deſire) querer, deſear, 
apertecer, codiciar. 

Prov. All covet, all loſe, quien todo 
quiere, todo pierde, 6 quien mucho abar- 
ca, nada aprieta. 

COVETABLE, adi. deſcable, apeteticible. 
Coveted, p. p. deſcado, apetecido, codicia- 
d 


o. | 
COYETISE, f. vid. COVETOUSNESS. 
COFETOUS, adj. avaricioſo, ayaro, codici- 


1 


co u 


oſo, deſeoſo, tenaz, avariento., 

I am not covetous of praiſe, no ſoy deſeoſo 
de-alabanzas. ' 

A very covetous man, hombre muy avaro, 5 
codicioſo. 

COVETOUSLY, adv 
ſamente. | J | 

COVETOUSNESS (or dęſire) deſeo, ahinco, 
paſſion ardiente. 2 

Covetouſneſs (or awarice) avaricia. 

He is taxed with covetouſneſs, le tachan con 
avaricia, dicen que es avariento. 

COVEY, ſ. una tropa de paxaros, eſpecial- 
mente de perdices. | 

A COUGH, l. tos. | 

A dry cough, una tos ſeca, 

To COUGH, v. a. toſler. ; 

N troubled much with a cough, moleſtado 

e tos. 


COUGHER, toſſedor. | 


a : r . 
„ avaramente, codic10- 


COUGHING, la accion de toſſer, toſſidura, | 


COVIN (or covine, à deceitful agreement 
between two or mare perſons to the preju- 


dice of another) engano, concierto entre 


dos, 6 mas perſonas en perjuicio de otro, 
6 de tercero. 
COULD, perfecto definido del verbo can, 


poder, 6 ſer capaz. 


I could not lowe her, no pude amarla. 

I could not imagine any ſuch thing, no pude 
imaginar tal cola. 

T could not do it, no pude hacerlo. 

I firave all that I could, me fuè forzoſo ha- 
cer quanto pude. 

I could have 1 it, pude haverlo hecho. 

COULTER of a plough, rein. 

A general COUNCIL, or COUNSEL, con- 
cilio general, 

To call a council, llamar, 6 convocar un con- 
cilio. 

The King's privy council, el 
del Rey. | 

Council-board, n. ſ. (from council and board) 
la meſa donde ſe hazen patentes los aſun- 
tos del eſtado ; metrete donde fe determi- 
nan los aſuntos, u coſas del Reyno. 

One of his majeſty's privy council, un conſe- 
jero de eſtado. 

The cauncil- chamber, la ſala, de conſejo, el 
tribunal de conſejo. 

Counſel (or advocate) conſejero, 6 abogado. 

To aſt counſel, or advice, aconſejarſe, tomar 
conſejo, 6 aviſo. 

To counſel (or give council) aconſejar, aviſar, 
dar conſejo. | T 

To take counſel, ſeguir el conſejo. | 

To keep counſel, guardar ſecreto. 

An aſting of counſel, pedimento de conſejo. 

Keeping of counſel, ſilencio, ſecreto, guardar 
ſecreto. \ | 

A counſel of war, conſejo de guerra. 

Of or belonging to a counſel, perteneciente al 
conſejo. | 

To counſel to the contrary, diſſuadir. 

COUNSELLED, aconiejado. 

Counſelling, la accion de acon 
conſejo. | 

COUNSELLOR at law, aconſejador, con- 
ſejero, abogado. | 

To plead as a counſellor at the bar, abogar, 
pleytear. | | 

The office of a counſellor at law, abogacia. 

Ths pleading of a counſellor, abogacion, abo- 

acia, 

COUNSELLORSHIP, n. ſ. la ſecretaria, y 
empleo de un conſegero privado. 

COUNT, 1. (a foreign earl) conde. 


copſejo privado 


70 COUNT, v. a. contar, numerar, calcu- 


lar, hacer cuenta. 


q 


| 


ſejar, o aviſa, | 


[COUNTER-RYARTERED ( 


COM 
To count (or efieem) eſtimar, preciar, tener 


en mucho, 4 
* bimſelf a learned man, ſe eſtima 
Abio. 1 
Count-book, ſ. libro de cuentas. 
Counted, p. p. eſtimado, preciado, tenido en 
cuenta. 
He is counted an honeftl man, es eſtimado, ö 
tenido por hombre honrado, 
He is counted à knave, paſſa por un picars, 
A caſter up of accounts, contador. "4 
COUNTABLE, adj. reſponſable, lo que ſe 
puede numerar. _ 
COUNTENANCE, ſ. cara, continente, gel. 
to, roſtro, lemblante. 
Countenance (or ſupport) apoyo, arrimo, 
proteccion. 

A chearful countenance, un ſemblante alegre, 
y riſueño. 

A grave tountenance, roſtro, 6 ſemblante 

Ve. ; 

A =_ countenance, roſtro triſte, 6 mclancs. 
co. 

A ſevere countenance, roſtro, 6 
levero, Upero, deſapacible. 

To COUNTENANCE, v. a. favorecer, apo- 
yar, proteger, amparar, defender. 

To put out of countenance, avergonzar. 

To countenance Vice, apoyar, © favorecer el 
vici. A 
Why does he countenance ſuch rogues ? por 
que apoya, © tavorece a [tos picaros. 
Countenanced, p. p. apoyado, favorecido, 

mantenido, grotegido. 3 
He countenances the Nicene creed, el favo- 
rece, 6 protege el credo Niceno. 
COUNTENANCER, f. El que favorece, pro- 
tege, © apoya, protector. 
COUNTENANCE, ſ. la accion de proteger , 
6 favorecer, | 
COUNTER of a ſhop, moſtrador. 
A counter to play with, tanto. 
COUNTERS (two priſens in London fo call. 
" ) dos carceles en Londres asi llama- 
as. 
To COUNTERACT, v. a. obrar de modo 
2 ſe impida otra coſa de obrar ſin opo- 
icion. 
COUNTER-BOND, contra firma. 
COUNTER-CYPHER, contra citra. | 
COUNTER («a particle ſignifying oppoſition, 
is generally uſed in compoſition, and ſome- 
, times by itſelf ) eſta particula ſignifca opo- 
ſicion, 6 contrariedad, ſe firven de ella 
muchas veces en las compoſiciones, y al- 
gunas veces ſeparadamente. 
Ex. To write counter, eſeribir contra. 
To run counter, opponerſe, fer contrario, u 
opueſto. 


ſemblante 


| 


| 


— 4 


„ 


| To run counter to one's extravagancy, opo- 


nerſe a las extravagancias de alguno, 
To COUNTER-BALANCE, v. a, contra 


peſar, igualar. 


 I[EQUNTER-BATTERY, contra bateria, ba- 


teria de canones, erigida para deſtruir 
(ra. | | | 
COUNTER-BOND, obligacion que los af. 
anzados, dan a ſus afianzadores, 6 a los 
ue los obonan y ſanean. 
COUNTER-CHANGE, trueco mutual, he- 
cho de una parte a otra. ö 


To COUNTER-CHANGE, v.a. trocar, cam- 
bid; | 

To COUNT ER-CHECK, v. a, reprehende 
cenſurar, reciprocamente. 

| Counter-checked, p. p. reprehen 

| rado reciprocamente. 


. 


. 
dido, cenſu- 
barald'y, 


denotes 


C OU 
quartered, to 


denotes the eſcutcheon being quay! 
ade each quarter again divided inte 
$100) termino de blaſon, dividido en qua- 
tro, 6 quarteles, los quales tambien diyi- 
didos cada uno en dos quarteles, 

COUNTER-CUNNING, contramana. 

To COUNTERFEIT (er difemble) v. n. diſ- 
ſimular, fingir. | 

To counterfeit one's image or likeneſs in paint 
ing or carving, retratar. oil 

4 counterfeit” (or picture) retrato. 

Jo counterfeit (or forge) contra-hacer, fin- 
gir, falſear. | 

Counterfeit dealing, falſedad en el trato. 

Counterfeit devotion, b ipocresia. 

To counterfeit @ will, contra hacer un teſta- 
ment, 130 4 

He counterſeited being fick, hacerſe enfermo. 

Jo counterfeit one's hand, contrahacer la fir- 
ma de alguno, falſearla, N 

Jo counterfeit devotion, ſer hipscrita, 

Counterfeited (feigned, or diſſembled) diſh- 


mulado, fingido, 


Counterfeited (or forged) adulterino, ſalſo, | 


fingido, falſeado. 
Counterfeited (or made the likeneſs of any 
thing) retratado, contrahecho. | 
Counterfeited (or reſembled) contrahecho, 
falſado, 6 falſeado. | 
COUNTERFEITER (or reſembler) contra- 
hacedor, diſſimulador, falſario, imitador. 
A counterfeiter of men's doiags, fingidor, re- 
preſentador. ; 
Counterfetter of money or coin, falſeador de 
moneda, que hace moneda falſa. 
COUNTERFEITING, fingimiento, contra- 


hechura, 6 la accion de falſear. 


The counterfeiting of men's hands, contrahe- 
_ de la firma de alguno, falſear la 
rma. 


COUNTERFEITLY, adv. fingidamente, 
diſſimuladamente, enganoſamente. 
rs 5 ERGUARD, ſ. contraguardia, em 
uelta. 6 
COUNTERMAND, ſ. contramando, revo- 
cacion de la orden dada, contra orden. 
To COUNTERMAND, v. a. contramandar, 
revocar lo mandado, contra ordenar. 
To countermand a will, invalidar, 6 hacer 
'nulo un teſtamento, anularle. 
COUNTERMARCH, contramarcha. 
—_— ERMARK, ſ. contramarca, contra- 
enal. 775 
COUNTERMINE,. contramina. 
To COUNTERMINE, v. a. contraminar. 
Countermined, p. p. contraminado. 
_ COUNTERMINER, ſ. contraminador, é 
que hace contraminas. 
Countermining, ſ. la accion de contraminar. 
„ VTERMOTION, movimiento contra- 
10. | 
COUNTERMURE, f. (a wall ſet againſt 
4 «ncbex ) contrapared, 6 contri nals. 
-» COUNTERMURE, v. a. fortific 
er una contramuralla. | 
COUNTERPANE, colcha, ſobrecama. 
COUNTERPLEX, ſ. declaracion. 
COUNTERPLOT (or ſham plot) una ſalſa 
conſpiracion. 
To COUNTERPLOT, v. n. hacer una falſa 
donſpiracion, 6 ſuponerla. 6 
COUNTERPOISE, contrapeſo, equilibrio 
To COUNTERPOISE, v. a. contrapelar, po- 
ner en equilibrio. 
erpoiſed, p. p. contrapeſado, pueſto en 
equilibrio. | 
COUNTERPOISON, contraveneno, ö an- 


tidoto. 


1 


ar, ha- 


14 remote country, una region remota. 


| twelve in Wales, la Inglaterra eſta divi- 


{COUPLE, un par. 


— 


COULD 


| | trapeſo, 07247 J Zend-co5f 

COUNTER- ROUND, contraronda, térmi- 

| | no militar, 1 7 3 

COUNTERSCARP : (in fortification) con- 

traeſcarpa en las fortificationes. 

To COUNTERSCARP, v. a. hacer una con- 
tra eſcarpa. | | 

The counterſtarp of the caſile, la contraeſcar- 
pa de un caſtillo. 5 | 

GCOUNTERSIGN, ſ. contraſeno. 

To COUNTERSIGN, v. a. dar una ſenal 
que ſe parezca a la que otro tiene. 

COUNTER-SECURITY, contraſeguro, ſe- 
guridad, 6 obligacion, que da la perſona 
abonada, afianzada, y ſaneada, a ſu fia- 
dor. a 

To COUNTERVAIL, v. a. equivaler, fer 
equivalente, contrapeſar, igualar, valer 
tanto como otro. | 

It countervails the charge, equivale, al gaſto. 

To COUNTER-WORK (or countermine) v. a. 
contraminar, 

COUNTESS, ſ. (or earl's wif?) condeſſa, 

ö muger de un conde. 

COUNTING, ſ. la accion de contar. 

Counting-houſe, ſ. eſcrivania. | 

COUNTLESS (or innumerable) inumera- 

ble, que no ſe puede contar. 

COUNTRY (land, or region) pais, region, 

tierra. 

Our country (or native ſoil) nueſtra patria, 
nueſtra tierra. 

A fruitful country, un pais fertil. 

A barren country, un pais eſteril. 


| 


| 


— 


* 


Prov. So many countries, ſo many cuf- 
toms, quantos paiſes, tantas coſtumbres, 
que correſponde à nueſtro refran, cada 

- pais tiene ſu coſtumbre. 
A countryman (or one that lives in the coun- 

) villano, hombre del campo, paiſano, 

deano. | 
A countryman (or born in the ſame country) 
paiſano, compatriota. 
What countryman are you? de que pais es 
uſted? 6? v. m. EN 
We are countrymen, ſomos paiſanos, 
COUNTY (or ſhire) provincia. 
England is divided into forty counties, befides 


dida en quarenta provincias, fin las doze 
de Gales. . ; 
A county (or earldom) un condado. 


. as 


A couple of eggs, un par de huevos. , 

A couple of oxen yoked, un par de bueyes, 
junta de bueyes. | iz a 0 

A couple of dogs, un par de perros. \ 

A couple of pigeons, un par de pichones. | 

To COUPLE (or join) v. a. ayuntar, unir, 


To couple together, juntar, parear. 
COUPLE-BEGGAR, ſ. junta culos% 61 que 
le encarga por ſu guſto de juntar pobre- 
tones en matrimonio . | 
Coupled (or joined) ayuntado, juntado. 
COUPLET, ſ. dos verſos que hacen rima. 
That COUPLETH (or joineth) ayuntador, 
6 El que junta. 3 | 
COUPLING, ayuntamiento. , 
A coup ing together, ayuntam 


miento. 


iento, junt+ 


| | EDS» © 

COURAGE, . MEAS: of 
valor, animoſidad, eſpiritun. 

I do not want courage, but ſirengtb, no ne- 

ceſſito ànimo, ſino fuerzas, 5 


To put courage into one, animar 
; tpirarle valor, avimo y brio. 


(123.7 4:.3 38 
(or wvalour ) animo, 


a uno, in- 


* - 
a \\ 0 . 


® 9 


COUNTER-POISING (or balancing) con- 


ITCOURSEY, ſ. cruxia. 


Cour 


| corage, 6 brio. | 1 12 
COURAGIOUS, adj. animoſo, her6ico, 
{rEpido, valeroſo, ſin temor, valiente. 
A ee mam, hombre esforzado, y va- 
lente. 5 
COURAGIOUSLY, adv. animoſamente, va- 
leroſamente, fuerteménte, valientemente, 
varonilmente. 


* 


in- 


- 


Ex: ;< 1,7 . 

To COURB, v. a. encorvar, | 

COURIER (or meſſenger) correo, 6 expreſ. 
ſo, ũ eſtafeta. | 

COURSE (or order) orden. 

A courſe, curſo. | 

A courſe (or race) carrera. 

A courſe (or ) derrota. 


The courſe of the heaven, ſin, moon, and 


flars, curſo del cielo, 6 curſo de los pla- 
netas. 
By courſe, or order of nature, por curſo, 6 
orden natural. 
The courſe of water, corrients del agua. 
A courſe (or turn) vez. | 
courſe, a las veces. 


B 
The-courſo of water, el curſo del agua. 


curlo, 6 carrera del fol, de la luna, y eſ- 
trellas, &c. 

The courſe of man's life, el curſo de la vida 
del hombre. 


Courſe ( Journey, or Voyage ) camino, curſo, | 


carrera, jornada, viaje. 

T hall take a courſe for that, lo pondre 
buena orden. | 

Courſe (or turn) orden, grado, 
Ex. Ewery one in his courſe, cada uno 
ſegun ſu orden, 6 grado. 

A ftrange courſe of Ife, eſtraña manera de 
vivir. 8 

A thing of courſe (or common) coſa comun, 
6 ordinaria, coſa que acontece amenudo. 

In courſe (or naturally) naturalmente, ordi- 
natimente. 


en 


turalmente, eſſo ſe entiende naturalmente. 
To COURSE, v. a. (or to hunt) cazar, 6 
correr tras la caza. 

To courſe (or diſpute) in the ſchools, diſpu- 
tar, 6 argumentar entre los eſtudiantes. 
COURSER (or diſputaut) in ſchools, El que 

curſa en las eſcuelas. , 
COURT (or court-yard) ſ. corral, 6 patio. 

jucla, | 
Court (the prin 

principe, y ſus corteſanos. 
Court (or attendance) comitiva. 


COURAGIOUSNESS, f. valentia, intrepi- 


The courſe of the ſun, moon, and ſtars, 1 


That follows in, or of courſe, eſſo ſe ſigue na- 


Court (or narrow ſtreet) calleja, 6 calle- 


ce and courtiers) corte, el 


Court (or hall of. juſtice) juxgado, la caſa 


donde los jueces concurren para hacer la 

juſticia, õ adminiſtrarla. 
Court (or the judges, los jueces juntados, 

para executar la juſticia, curia, audiencia. 
This court goes into St. James's ſtreet, eſta 


calleja va, ö ſale a la calle de 8. James. 


To go to court, ir a palacio, 6 en palacio. 
The court is gone to Windſor, 1a N 
ſe ha ido a Windſor, 6 la corte ſe ha ido 
a Windlor., :: 


Prov., Far from court, far fron care, 
8 0! - 


xos de la corte, lexos de cuy 


þ 


1 1 
E 


o make one's court tu a prince, cortejar a un 
principe. F344 v6 
e chancery court, la chancilleria.. 


þcoilia real 


* 


The high court of parliament, la corte ſobe- 


rana del parlamento.. 


To looſe one's courage, perder uno animo, 


e court of requeſts audiencia de rue 6 8 


COW 


An inner court, patio. 
Court minion, un tavorecido, un privado de 
un Rey 6 principe, El que tiene tu confi- 
ANZA. þ | 
The court party, el partido de la corte, 6 los 
corteſanos, que ſiguen la corte en todas 
ſus empreſſas, los palaciegos. 
A court viſit, viſita a manera de la corte, a 
caula que es corta y ceremonioſa. 
Court miſs corteſana, dama corteſana. 
Court-like, a la moda, 6 manera de la corte. 
Court-cards, las figuras en los naypes, que 
ſon Rey, caballo, y ſota. 
Court-leet, corte criminal que conoce ſola- 
mente de las ofenſas, 
Court Chriſtian, corte que ſolamente cuida 
de las coſas pertenecientes a la religion. 
To COURT, v. a. (to make love to) cortejar, 
enamorar, galantear, requebrar una da- 
ma, 
To court the ladies, cortejar a las damas. 
To court (to defire, to ſolicit) rogar, deſear, 
ſolicitar. | 
He courts me to it, me buſca por eſſo, me 
ſolicita, me ruega por el negocio. 
COURTAL, 1. (a muſical inſtrument, a ſort 
of baſſoon) ſuerte de laud, baxon, © vio- 
jon. 
COURTED, p. p. cortejado. 
She is courted by ſuch à one, fulano la cor- 
teja y enamora, fulano la galantea. 
J am every day courted to do it, me ſolicitan 
cada dia para hacerlo. 
COURTEOUS, adj. (civil, affable) cortes, 


afable, civil, bien criado, comedido. 


Courteous (kind) benigno, humano, bueno.| 


Courteous reader, amigo lector, lector be- 
nẽvolo. 

COURTEOUSLY, adv. corteſmente, come- 
didamente, civilmente. 

COURTEOUSNESS, 1. cortes/a, comedi- 
miento, urbanidad. 8 

COURTESY, ſ. idem. 

To courteſy, v. a. hacer a uno una corteſia, 
© reverencia, ſaludarle. 

Courteſy (gentleneſs ) benignidad, bondad. 

rov. Full of conrteſy, full of craft, 
mucha cortesia, mucho artificio, y arti- 
mana, 

COURTEZAN, \. (a lady of pleaſure) una 
corteſana, una dama corteſana, que ſolo 
concede ſus favores a los grandes y pr6- 
ceres, © que ſolos los grandes tienen que 
ver con ella. _. 

COURTIER, ſ. (a man that has a place at 
court) un corteſano, 6 palaciego que ti- 
ene empleo en la corte. 

A courtter, ſ. corteſano, palaciego, palaci- 
ano. 

A Twoman courtier, una corteſana, 6 palaci- 


ega. | 

COURTIN, ſ. (the front of the wall between 
two baſtions in fortification.) cortina de 
una muralla, que es la que eſta entre dos 
baſtiones, tẽrmino de fortificacion, 

COURTLASS, ſ. (or fhort ſeword) un eſpa- 
din, 6 efpadilla. 

COURTLINESS, f. corteſania, urbanidad, 
buena crianza, | 

COURTLY, adj. pulido, civil, cortes. 

COURTSHIP, ſ. (or courteſy ) civilidad, 
cortesia, urbanidad, policia. 

COUSIN, ſ. primo, prima. 

A couſin-german, ſ. primo hermano, 

A ſecond couſin, primo ſegundo. 

COW, ſ. um vaca. 

Toun 

Little 


cow, vaquilla. 


| 


| COZENING, l- accion de en 


cow, rovillo, ternera, | 


CRA 
Cow-herd, ſ. vaquero. 
A great cow, vaca . 
milch cow, vaca que da leche. | 
To a cow's thumb (exattly) exaftamente, 
cuidadoſa y diligentemente, con toda pun- 
tualidad y exactitud. 
Coau- bouſe, 1. eſtabla de las vacas. : 
To COW, v. a. eſpantar, amedrentar, atemo- 
rizar, cauſar miedo y eſpanto. | 
COWARD, 1. (a baſtard) un poltron, un 
cobarde, puſilanime. 

He is a very coward, es un verdadero co- 
barde, 6 poltron. 

She is a little conbard, ella es algo cobarde. 

COW ARDICE (or cowardlineſs) ſ. cobar- 
dia, poltroneria. 

COW ARDLY, adj. cobarde, de poco animo. 

Cowardly, ady. cobardemente, 6 fin animo. 

To play the coward, v. n. acobardarſe, co- 
bardear. | 

Made 'a coward, p. p. acobardado, hecho 
un cobarde, 

COWCOMBER, ſ. pepino, cohombro. © 

COWED, adj. (from to cow) acobardado, 
atemorizado, eſpantado, temeroſo, 

To COWER, v. a. encogerſe doblando los 
hinojos, o rodillas. 

COMING, ſ. la accion de acobardar. 

COWISH, adj. apocado, que no tiene co- 


rage. 

COW KEEPER, n. ſ. vaguero, El que guard 
vacas. 6 

COIL, ſ. capucho, capuz capilla. 

To COWR down, v. n. (or to flop) abax- 

arſe, doblarſe el cuerpo, como para reco- 
r algo del ſuelo. 

COWSLIP, ſ. (a fort of flower ) gordolo- 
billo, vellorita, verbaſculo, 6 hierba de 
San Pedro. | I 

COXCOMB, ſ. creſta de gallo. 

Coxcomb (a blockhead, or fop) un piſaverde. 

A proud coxcomb, un ignorante, que con te- 
nacidad y ſoberbia, inſiſte en coſas que no 
ſabe. 

COXCOMICAL, adj. perteneciente a un pi- 
ſaverde. 

To CORA, v. a. halagar, liſonjear. | 

C 2 ED, p. p. halagado, liſonjeado, adu- 
ado. 

COXER, ſ. liſonjeador, adulador, liſon- 


jero. 
CO XING, ſ. la accion de liſonjear, 6 adu- 
lar. . 


co adj. (or ſby) eſquivo, zahareño, mo- 
deſto | \ | 


' | 
COYLY, adv. eſquivamente, con recato, 
Ieno de afectat ion. | 
9 ESS, ſ. (or fhyneſs) eſquivez, mo- 
eſtia. ; 
To COZEN, v. a. (or cheat). enganar. 


gano, ſupercheria, trampa. 


COZENED, p. f. engañado. 
COZENER, n.1. trampoſo. 


ganar. 
CRAB, ſ. (or crab apple) manzana ſilveſ- 
tre. ; 


A CRAB-TREE, manzano ſilveſtre. 
EIS: ladilla. 5 , 
ABBED, adj, (four, as fruit unripe 

àͤgrio, y no 4 como la fruta no 

madura. | 

Crabbed (uneven) deſigual, i 
no y unido. 8 

4 ns wa le, un eſtilo duro, y nada agra- 

da B&G 


negual, no lla- 


A grabbed lock (a ſour countenance) un ſem- 


COZENAGE ( cozening, or cheating) ſ. en- 


CRA 
CRABBEDLY, adv. agriamente, ſevers- 


mente, 


Ex. To dook crabbedly, tener un ſem. 


y amenazador, | 


blante ſevero y agrio. 
CRABBEDNESS, 1. agrura, 
6 dil; ſicion. 
CHAS * hendidura. N b 
rack (the noiſe of a thing that cracks ) rui. 
do que — una L ſe 2 | 
The crack of @ gun, cationazo, 6et ruido que 
hace el canon quando ſe diſpara, eſtry. 
endo, eſtallido. 
Crack (or whore) una puta, 6 corteſana, 
Crack (or boꝗſter) El que ſe jacta, 6 precia 


mal ſemblante, 


mucho. 

12 I_—_ un loco, 6 maniatico. 
crac un perd ido, 6 bellaco, que ä 
[!( — 085; a — 508 | 

To CRACK, v. a. henderſe. 

To crack a bell, hender un campana. 

To crack bis credit, perder uno ſu reputa. 

|  Cion, y credito. 

To crack a nut, caſcar una nuez. 

To crack (or make a miſe) hacer ruido. 

I beard it crack, lo he oido henderſe. 

To crack (or boaſt) jatar, diſparatar, ufa- 
narſe, vanagloriarſe, preciarſe. 

He cracks at a firange rate, fe jacta eſtra- 
namente, fe alaba demaſiadamente. 

He eats till bis belly is ready to crack, come 
haſta reventar. 

Does he think to crack me out ? cree eſpan- 

. tarme ? | 
CRACKED, adj. hendido. 
Cracked, p. p. hendido. 
Cracked (or. boafled) jactado. 
CRACKER (or ſguib) cohete, 
CRACKING, ſ. eſtallido, & 

hender. 

To CRACKLE, cruxir. : | 

To CRACKLE, v. n. (as laurel, &c.) cen- 

| tellear, cruxir. | 

CRACKLING, 1. ruido, 6 la accion de cen- 
tellear, eſtallido, 6 cruxidura. | 

CRAKNEL, ſ. ſuerte de paſtelete duro. 

CRADLE, ſ. (a beil for a child) cuna. 

To put a child in a cradle, poner a un nite 
en la cuna. | 

Cradle-clothes, n. ſ. (from cradle and clothe: ) 
panales, faxaduras del nino, y cuna. 

To rock a cradle, arrullar, 6 mover la cuna 
de parte a otra para hacer dormir al nino. 

CRAFT (or.handicraft, or trade) i. oficio, 6 
profeſſion de alguna arte mecanica. | 

Craft (craftineſs, or cunning) fineza, zorre- 
ria, aſtucia, mana. | 

Craft (or trick) engaño, 6 mana para en- 
ganar, | | 

Prov. There is a craft in dawbing, hay 
miſterio en cada coſa, 6 en cada cola hay 


en l 
A CRAFTS-MAN, un arteſano, 6 artifce, 
un meneſtral, un oficial mecanico. 
A CRAFT-MASTRR, un arieſano, 6 
fice, muy habil en ſu oficio. 


# 
. 


la accion de 


, 


arth- 


CRAFT (or merchant- ſhips) navio mercan- 
A crab (or crab-fiſh) cangrejo. 
2 3 0 craft (or boats) barquillo, 6 barco pe- 


til. a 
queño. . 

CRAFTILY, adv. (by craft) cauteloſamente, 
ſutilmente, manolamente. * 

Craftily (or workmanly) ſegun las reglas 
del arte, 6 oficio. 


CRAFTINESS, ſ. arte, babilidad, maſa. 


CRAFTY, adj. (or cunning) artero, caute- 
| loſo, mañ̃oſo. ö 


| 


af -- 


CRAG, 1. (or neck) la nue del 2 


CRA 
ag (or rock) . riſco, peiiaſco, pena 
The oor (or top) In cima de un pefiaſco, 6 


CRAGGED (or erage. or rough) adj. aſ- 


bp 88 ey colo, 
GEDNESS 
RAGGINESS, _ : . W N 


CRAGGY rocks, riſcos. 

To CRAM, v. a. (ta thrufl cloſe) acebadar, 
ateſtar, empujar. 

To cram one's ſelf with meat, llenarſe de 
carne, comer mucha carne. 

o be crammed, accbadarſe, ateſtarſe, comer 
haſta mas no poder, 

To cram poultry, acebadar pollos, 6 coſa ſe- 


mejante. 

Crammed, p. p. acebadado, ateſtado. 

4 paar capon, * capon acebadado. 

4 CRAMMING, f. acebadamiento, ateſta - 
miento. 

CRAMP, ſ. la calambre. 

CRAMP-IRON, harpon de hierro. 

The CRAMP-FISH, tremielga, 

To CRAMP «with tron, aforrar. 

To cramp, v. a. (to flraiten, or reflraint) 

_ conſtrenir, coarRar. . 


To cramp out, arrancar, rar por fuerza al- 


ma coſa. 
CRAMPED, p. p. conſtrenido, coarctado. 
CRAMPERN; vid. CRAMP-IRON, 


CRAMPING, ſ. conſtreñimiento, coarcta- 
cion. 


CRAM T (or faſtened in) aſſido con el 
h 
CRANE, od ſ. cirta ave de cuello y pag 


muy 1: 

CRA NE, * a bird) grulla. 

CRANES-BILL, n. 9. (from crane and bill) 
hierva, asi llamada- 

Crane (au engine to 2 up burdens) ci- 
goñal, ciguenal, gru 


A ſea-crane (a wt of of 9 16 de mar, 
peſcado que ſe Luce 2 o a la grulla|C 
tereſtre. 

To draau up warts with a crane, levantar 
algo con la grua. | 

To crane up, p. p. levantar algo con la 

a. 
CRANED, p. p. levantado con la grua. 


CRANIUM, n. ſ. el cranio. 

CRANK, adj. (or 260 vigorofo, fuerte, 
que tiene buena falu 

Crank (or merry) alegre 

To CRANEKLE, v. n. Tin and out) torcerſe, 
6 enroſcarſe como hace una ſierpente. 

CRANKLESS, (. la accion de torcerſe, © 
enroſcarſe. 

CRANNIED, adj. hendido. 

CENTS ſ. (or chink) pequeña hendi- 

ura. | 

CRAPE, TI. tela de belillo. 

_ CRAPULENCE, 1. borrachera, crapula, 

CRAPULOUS, adj. el que come demaſiado, 
o ques es gran bebedor. 

CRASH, f. 17 great viſe) eſtallido, 6 

gran ruido. 

Crofh | (er cont;fl) debate, querella, diſpu- 
ta, contenc ion. 

To CRASH, v. a. hender, romper, deſ- 
pedazar. 

Tak v. a. (or to make a noiſe) hacer 

Tuo: 


To craſb, v. a. rechinar con los Gientes 
CRASH, ſ. rechinamiento. 

CRASHING, J. hen didura. 

CRASINESS vid. CRAZINESS. 
CRASS (or gro 2 groſero, eſpeſſo. 
CRASSITUDE, \. (thickneſs ) ONS eſ- 
Part I. 


— 


| 


comer| 


| 


5 |CRAZED 


CRE 
flura. 


Pe 
6 FCRAST ; vid. CRAZY. . 
CRATCH, . lugar adonde fe 
CRAVANT ; va. CRAVE 
CRAVAT, ſ. una corvata. 
To CRE, v. 2. (to defire or demand) 

pedir, implorar, ro 
To crave a man's be 

no. 


ere 


| 


; 


nombre? 35 
Cravead, pedido, implorado, rogado. 
k Har crad an ſ, cobarde. 


CRAFVENED, adj. timido, acobardado, 
ate mor łzado. | 

CRAVER, ſ. idor. $> 4 | 

CRAVING, peticion, pedimiento, 6 la 
accion de pedir. 

He is never weary of craving, no fe canſa 
jamas IE 

. J, importuno, que nunca ceſſa 

pedir. 

She is a craving woman, es una 1 
na, pues — & ceſſa de pedir. 

To have a craving flomach, tener vn ape- 
tito inſaciable, tener hambre canina, yue 
nunca ſe harta. 


hambre canina. 

The CRAW of a bird, buche, 

CRAW-FISH, ſ. vid.  CRAY-FISH. 

To CRATFL, v. n. arriſtrarſe, ir 4 gatas. 

A worm that crawls upon the ground, un 
2 que arraſtra por tierra, 6 ſobre 

tierra, 

To crazvl with lice, eſtar Ueno de piojos, 6 
{er piojoſo. 

I am ſo weak that I can ſcarce crawl along, 
eſtoy tan flaco que camino a Re, 6 
que en lugar de caminar me arraſtro. 

CRAWLER, ſub. el que camina arraſtran- 
do, 6 agatas. 

CRAWLING, . la gccion de caminar aga- 
tas. 

CRAYER L. (a ore of a ſmall hip Ji navio 

uefto a8i Hamado. 

CRAY-FISH, f. jan ſtilla, ũ langoſta. | 

CRAYON, f. el! rl. 


To CRAZE, v. ＋ (to break bruiſe ) 
quebrar, romper, hacer peda 
To CRAZE, v. 4, volver loco, enloque- wy 


cer. 


Craxed, p. p. quebrado, rompido, hecho 


pedazos. 
Crazed, p. p. vuelto loco en! oquecido. 
NESS: vid, CRAYINESS. 
CRAZY, ſ. m. enfermizo, enfermiza. 
CRAZINESS, ſ. falta de falud. 
To CREAK, v. a. (as @ door in opening) 
chirriar, chillar. 


|4 CREAKING, f. chino, 'chillido, chirria- 


dura, 

CREAM, ſ. (the cream of milk ) nata. 

Cream-cheeſe, queſo hecho de nata. 

—— -faced, adj. palido, y tambien co- 

arde, 

To CREAM, v. n. hacerſe nata. | 

CREAMY, adj. que tiene nata, que es 
lleno de nata. 

CREANCE, ſ. (or truft )-conhanza, | 

CREANSOUR, ſ. acreedor. . 

CREASE, n. f. marca hecha doblando la 
oſa de algun libro, ũ otra coſa. 

To CREA DA v. a. marcar alguna coſa do- 
blandala. 

To CREATE, v. a. (to make out of no- 
thing) criar, hacer una coſa de nada, 


1 


como Dios * cris el mundo de nada, 


1 — 


. 


CRAVINGNESS, f. apetito inſaciable, 6 


CRE | 
God bar ereated the cue. Dios ha ci 
el mundo. 


To create appoint 
(make, or )-criar, elegir. 

o create magiſtrates, elegir el magiſtrado. 
75 create 72 cauſe ) caufar, motixar. 
Ti - create an emulation, exaſar, erftulacion.* 

E one's ſelf more trouble than one 

darſe uno mas pena de la que 
debibra, . 
criado. 


CREATED, 


CREATING, . 1 6 la accion 4. 
criar. 


CREATION, ſ. eriacion. 
The treation of the world, la criacion del 


mundo. 

CREATOR, criadoy. | 

CREATURE, l. . | 

A living creature, una criatura que vive, 
un animal, 

A great man's creature, criatura de un 
grande, el favorecids de algun gran per- 

ſonage 

4 Krack creature, vn monſiro, 6 mon- 


To abuſe God's ereature, uſar mal de Jos 
bienes de Dios, ſervirnos de las coſas 
que Dios ha geriado, contrario a ſu dels 
nio, 6 inteacion, | 

A little an animalejo, criaturilla. 

To take a of the rar, beber un 
vaſo de vino, expreſſion vulgar entre los 
Ingleſes, y pocas veces uſ 

CREAT URSLY, adj. lo que tiene quali- 

- dades de grjatura, 

CREPRITODE. n. ſ. frequiencia, 

5 CREBROYQS, adj. frequente. 

CREDENCE, C. (credit or belief) fo cre-- 


dito. 
To give gredence to a hg, dar fe a al- 
guns cola, creerla, & dar credito, & aſ- 
entir, 
Pm (or name) bre, reputacion * 
ama. | 
He thereby gained a credence of being god 
2 2 por eſſe camino Bas fp | 


| . 6 la reputacion de buen cri- 


1 


CREDEN 2 (or phony credence) 
carta de credito, 6 carta creencia, 


| 


que 


como la que lleva uno en nombre de 
otro, para tratar alguna dependencia para 
que le le de credito a lo que dixere y tra- 
tare, Tambien ſe Ihma ag la que da el 
embaxador, 6 enviado por fn er K. 
para que ſe le admita y reconogea por 
en la corte de otro a quien fe „ 
CREDIBILITY, l. probabilidad, lo 
ede ſer, 6 acontecer. e 
CREDIBLE, adj. (to be believed) creible 
| abable, veroſimil, digna de fer creido. 
It * credible, no es ey Fay no fe pu- 
ede dar fe a elto, 6 creer 
A credible witneſs, un teſtigo digno de fe. 
CREDIBLENESS, ſ. prohabilidad. 
whe. poke adv, probablemente que ſe 
ciepr EDIT, k Tendo, reputation, autoridad, 
honor, 
10 o make uſe of one's credit, ſervirſe de fu 
cr&dito, 6 reputacion, 
[Te I ſs credit, perder uno fu crẽdito, 13 
He bas got the credit of it, el ha ganado, 6 
tenido la honra de ello. 
To give credit to a thine, creer alguna cola, 
Credit 12 . e 6 la 45 
t ( or truſt) i. os ACCION 
[3M preſtar 


n ſ. ſubterfügio. 


ä 4 = * 
- — — 


CRE 
Mur, 6 fiar alguna coſa, a 1 


o give credit to one, hacer credito a al- 
guno, fiarle, 6 preſtarle . cola, .- 

Credit ts dead, el credito eſtà muerto, 
hay quien preite, 6 fie. | 

It will be much for his credit, le ſera de 
mucha honra, y credito. 25 8 

To CREDIT, v. a. (or to believe) creer, 
dar fe, y credito. $8" 

I am not apt to credit ſuch things, no ſoy 
hombre para creer tales coſas, 

To credit (or grace) honrar. 

That will no way credit you, eſſo no le 
| : honrara, 6, ** dara mucho credito, re- 
utacion, 6 honra. 5 
Of no credit, ſin erẽdito, deſacreditado. 
A man of good credit, hombre de reputacion, 

hombre de credito, 6 acreditado. 

CREDITABLE, adi. (of one termination) 

, honorable, honroſo. 

A od a empiozment, un empleo hon- 
roſo. 

CREDITABLENESS, ſ. la calidad de lo 
honroſo, y honeſto. 

CREADITABLY, adv. honradamente, con 
buen nombre. 

CREDITED, p. p. creido, 6 que fe le da 
'credito, 

2 be credited, ſe le puede nar crẽdito, 
O te. 

CREDITOR, acreedor. 

To pay one's creditors, pagar una a ſus a- 

_-* ererdores. - 

CREDULITY, ſ. (or aptnefs to believe) 
credulidad, facilidad en creer lo que uno 
dice, fin examinarlo primero;.. 

He is guilty of too much credulity, es muy 
erẽdulo, cree todo, es facil a creer, 

GCREDULOUS, adj. crẽdulo. 

He is à little too credulous, es demafiado 
crẽdulo. | \ 

CREDULOUSNESS, ſ. vid. CREDULITY. 

CREED, el credo, 6 simbolo, 6 cbnfeſſion 

dela fe. Se, 

The Apoftle's creed, el credo, 6 simibolo de 

los ap6ttoles. oth 

The Nicene creed, el credo de Nicea, | 

To 2 the creed, decor la confeſſion de la 

fe, rezar el credo. a 

CREEK in the ſea, bahia, enſenada, abra, 

. recordo, cala. 

Creek, ſ. (crook or nook to unload wares) 
muelle en que ſe cargan y deſcargan Jos 


generos de los novios., 


To CREEK, v. n. hacer ruido, triſcar, 6|T; 


_ eruxir, como los zapatos, 6 chirriar como 
las puertas. Fee 
To CREEP, v. n. gatear, trepar, ir a ga- 
tas, arraſtrarſe, reſtrear. + wa 
4 ferpent that creeps on the earth, ſerpiente 

que ſe arraſtra ſobre la tierra. 
If 1 cannot go T will creep, fi no puedo ca- 
minar, me arraſtrare, 6 iré a gatas. 

To creep inta à corner, deſlizarſe en algun 
rincon. 1 
To creep into one's favour, inſinuarſe, 6 ga- 

nar la amiſtad de alguno. 
To creep out, ſalir de alguna parte fin ha- 
cer ruido, _ 33 
Old age creeps on, la vejez ſe acerca. 
CREEP-HOLE, ſ. agujero. | 


| 


reep-hole, n. ſ. concavidad, ũ abugero 
donde qual ie puede quarecenſe 
de algun peligro. Fin eee, 
CREEPER, ſ. el que ſe arraſtra, 6 un mo- 


C R 1 


cREEPER, n. ſ. planta que ſe ſuporta por 


medios de algun cuerpo mas peſado. 


|CRFEPING, &. la accion de ir agatas, 
x] Creeping and crouching, baxeza, compla- 


cencia. 


* 
e 


CX&EEPINGLY, ady. reptilmente. 

CREEPLE, n. ſ. aſtropeado. 

CREMATION, n. ſ. tuemadura. 

CRFMOR, n. ſ. ſubſtancia de leche; li- 
quor blando como crema. 


moon) termino de blaſon, media luna. 
CRESSES, 1. berros, hierba mvi cono cida. 
CREST, ſ. (of birds) creſta. | 
The creſt of an helmet, cimera, creſta. 
Creſt-fallen, caido, abatido. 
CRESTLESS, adj. fin eſcudo de armas, fin 
nohleza. : 
CREVICE (or cray-fiſh) congrejo, 6 gam- 
Aro. ; 
Crhwice (or crevis) ſ. hendidura, 6 reſqui- 
cio, 
CREW, ſ. Cor gang) multitud, tropa, de 
gente. 
A crew > rogues, una tropa de picaros, 6 
vandoleros, &c. 
The crew of a /hip, la chuſma de una ga- 


lera, 6 navio, toda la marineria de la 


CREWET, ſ. vinagrera, 6 vinagera, botel- 
lita en que ſe pone el vinagre. 

CRIB, 1. peſebre. 

CRIBBAGE (a game at cards) juego de 
naipes, entre los Ingleſes muy conocido. 

CRIBBLE, ſ. criba, cribo, ũ harnero. 

CRICK, n. ſ. grillo. 

A crick in the neck, un dolor en el cuello 
que ſe origina del frio que uno ha cogido, 

por el qual los neryios ſe encogen, y cau- 
a un gran dolor, | 


CRICKET, ſ. grillo, inſeQo pequeño. 


|CRIER (or proclaimer) andador, prego- 


nero, | 

CRIED, p. p. llorado, gritado. 

Cried 4 5 e . 
Cried up, exaltado, eleyado, en honra. 
Cried down, ultrajado, abatido, disfamado, 
To CRY, v. a. (or weep) llorar. 

To cry out, vocear, llamar, clamar, gritar. 
A crier out, voceador, gritador. 


Crying out, voceria, clamor, grita. 

0 cry out, dar voces. | : 

Tocry in the market, as the bellman does, 
pregonar. 

A cry (or ſbout) grito, voz alta. 

CRIME, 1. crimen, culpa. 

A heinous crime, un crimen, 6 culpa en- 
orme, horrible, horrendo. 

A capital crime, un crimen capital. 

CRIMELESS, adj. inocente, que no ha he- 
cho delito. 

CRIMINAL, adj. criminal, 

A criminal life, una vida criminal, 

A criminal, ſ. (or offender) él que ofende, 
ö un criminal, 6 mal hechor. | 

CRIMINALLY, adv. criminalmente. 


{CIMINALTY, ſ. (or criminal caſe) caſo 


Criminal. , 


-|CRIMINOUS, adj. criminal. 


CRIMINOUSLY, ady. en modo criminal. 
To CRIMPLE, v. a. arrugar. 
CRIMPLING, adj. 

Ex. To go crimpling, as one that has a 


mmenea. * 


ando, © cojeando, como hacen los que 


rillo que ſe pon. cn el fogon 6 en Ja chi- | diſeaſe hanging on him, caminar renque- 


A creeping thing, inſectillo que ſe arraſtra. | 


| Creeping, adj. arraſtrado 


CRESCENT, ſ. (a term of heraldry, a half 


qual ſe compone, el equipage de un navio. 


Given to crying out, clamoroſo, gritador, 


CRO 


tienen el mal frances. $ 
CRIMPS, ſ. 
Ex. To be in the crimps, eftar bien ata. 
viado, a bien veſtido, 
CRIMSON, ſ. (a fort of fine red) e irmeſi. 
Crimſon velvet, terciopelo, carmeſi. 
Crimſon colour, 1. color carmeſi. 
os NGE, {, profunda reverencia, 6 ſumiC. 
100. 
To CRINGE, v. n. humillarſe, hacer pro- 
fundas reverencias, y ſumiſſiones. 
CRINGING, ſ. la accion de humillarſe. 
I hate this cringing, no amo tales baxezas. 
Full of cringing, lleno de ſumiſſiones, dema. 
ſiado ceremonioſo. 


| Cringing, adj. ceremonioſo, impertinente, 


humilde, baxo. 
A cringing 6850 una alma baxa y vil. 
CRINIGEROUS, adj. que tiene clin. 
To CRINKLE, v. a. doblegar, hacer do- 
blezes, 6 caminar a manera de ſierpente. 
CRIVXI ES, ſ. vueltas, revueltas, como 
hace la ſierpente. 
Full of crinkles, lleno de vueltas, y revuel- 
tas, Neno de dobleces, ' 
CRINOUS, adj. cabelludo, peludo, que ti- 
CRIPPLE, adj. tullido, coxo, eſtropeado, 
„ adj. tullido, coxo, e 
To CRIPPLE, v. a. eſtropear. 
3 p. eſtropeado. 
CRIPPLENESS, ſ. el eftado de un hombre 
tulſido, 6 eſtropeado. 
CRISS-CROSS-ROW, el alfabeto, 6 abe- 
cedirio. 
CRISIS, ſ. esfuerzos de la naturaleza contra 
la enfermedad, 56 crifis. 
CRISP, adj. (or brittle) fragil, quebra- 
20. 
Ex. The ſtin of the pig muſt be criſp, la 
an del lechon, ha f ag muy — aſe 
ada de tal manera, que ſea fragil, y que- 
bradiza. 
Criſp almonds, almendras toſtadas. 
To CRISP, v. a. (or curl) creſpar, rizar. 
Ex. To criſp hair, creſpar, 6 rizar los 
cabellos. | 
Criſped, p. p. creſpado, rizado, enrizado. 
Cried, or curled hair, encreſpades, 6 riza- 
CRISPATION, þ 
SP 
CRISPNESS, * [ l. encreſpadura. 
CRISPING, ſ. la accion de creſpar, 6 ri- 
rar. | 
Criſping-pin, rizador, creſpador, hierro que 
e para enrizar los cabellos deſpues de 
CRISPY. adi. ad encreſpado 
SP, adj. erizado, 8 
CRISTAL, . chriſtal. 


CRITERION, ſ. la regla por la qual fe juz- 


ga de qualquiera coſa. ; 
CRIT, ICAL, adj. (or cenſorioug) critico, 
cenſurador. ; 
A critical awit, or humour, un hombre. cri- 
tico, un cenſurador. 9 
Critical times, tiempos criticos, tiempos pe- 
ligroſos. | 
CRITICALLY, adv. (like a critick) de una 
manera critica. | 
To CRITICISE, v. a. criticar, cenſurar. 
CRITICISM, dictamen 6 opinion de un 
critico ſobre las obras de un autor. 
To CRITICK upon, v. n. criticar. | 
CRITICK , eritico, criticon, 6 examinador. 
He is a good critick, es un gran erĩtico. 


oh A learned critick, un ſabio critico. 


CROCK, ſ. (a kind of earthen pat). und 
cazuela de barro, © olla de barro. 


4 


CROCITATION, I. el grazgar de los ra. 


WF 


| 


CRO 
os bn 2 e animal 


aquatico. 

Crocodile tears, las ligrimas del crocodilo, 
' lagrimas falſas y artificioſas. 

CROCUS, n. ſ. cierta flor, 

CROE, .. _ | 

CROFT, n. ſ. eſpecie de paſar, 

' heno; cebada, y otro paſto de 
ballares. | 

CROISADE, . Ia crurada, 6 guerra que 
hacian antiguamente contra los infieles. 

To CROKE, v. n. graznar. | 

The Tavens croke, las grajas, 6 Macha 

zrian, 

CRONE, & vieia. Res 
CROMNY, an intimate co r un in- 
timo amigo, compañero, 


To CROO, v. n. . pp b arrullar, | 


como los pichones. 

CROOK, ſ. (or book) un — un gan- 
cho, qualquier hierro 40 lade 

A ſhepherd's erook, cayado de 

By hook and crook, bien, 6 mal. 
as k-backed, un giboſo, corcobado, en- 
corbado, jorobado. 

Crook-footed, "pies tuertos. 

Crook-legged, que tiene las * tuertas, 
ö piernituerto. 

4 2 or croſ mind, inclinacion per- 
- verſa, 

CROOKEDNESS, . lo que es tuerto, 6 
* corbo, 6 corcobado. 

To CROOKEL, v. n. (or to croo like a 
dove) arrullar, como hace la tortolilla. 


To CROOL, v. n. (to growl) murmurar, 600 


hablar entre dientes con en 

CROP of corn or bay, la ſiega, ö la coſecha 
de trigo, ũ heno. 

A fine ſbeww and a ſmall crop, bella mueſtra, 
mala coſecha, 


Crop (the hanile of a whip) la empuñadu- 


ra del latigo, 

Crop (or raw of a bird) buche de ave. | 
et, 1. ahito, empacho, mal que ſe 
nte deſpues de haber FRENY bido 

mucho. 
To CROP, v. a. (or cut off) cortar 
CROPPED, cortado, 


. (a Hiſbop's fta) viculs tf 


CROSLET (or forehead cloth wy una venda, 
5 otra coſa a manera ne venda pueſta en 
la frente, | 

CROSS, . a * 

Cro ; (@ gibbet) a cruz de ndres, a- 
6k. ajuſtician los malechores por eri- 
menes enormes. 

Croſs (or affliftion) afliccion, pena, tor- 
mento. 

Crofs (or misfortune ) deſgrac ia, accidente. 

To * the fign of the croſs, hacer la ſenal 
de la cruz, ſantiguarſe. 

Our Saviour ſuffered on the croſs, nueſtro 
Redemptor padecis en la cruz. 

He has had many croſſes in his life, ha teni- 
do muchas deigracias en du vida. 

Croſz- 4 * obſtinado, terco. 

Croſ5-bow, balleſta. 

Croſs-bow-maker, balleſtero. 

Croſs-way, encrucijada. | 

Croſs-bow ſhot, balleſtazo. | 

Croſs, adj. (or laid croſs ) pueſto de traves. 

LY or peeviſÞ ) 8 9 fantãſticxo. 

croſs,” or contrary Wwind, viento, contra- 
rio. 


4 croſs anſwer, reſpueſta dura, picante, y 
. ultrajante, 


— _ 


C RO 0 
A ce wife, waa muger de mal humor, CRO DER, c ſonador de violin. r 


querelloſa, y mala. labra de deſprecio. 


Croſs lines, lineas que ſe crusan. JEROW -KEEP| BR, {.  eſpantajopark los phar- 
A creſ; day, dia aziago, aviefſo, 6 ar aros. | | 


Sa 


To croſi-bite, v. a. epgaßar. | CROWN, f. (a king's crown) corona, G. 
| Croſs- bit, or croſ»-bitten, p-. P- engaflado. dema, chem de la cabeza de os ſo· , 
Croſs, adv. de traves. beranos. 


el / Every thing goes craſs, todo va de traves, c | 4 gokien crown, corona de oro. 


| Crown, kingdom, or empire, reyno, iraps- 


al reves. 


_—— 


Croſs row, ſ. la tablilla en que los nifios| rio, u los eftados qujetos a la Co. 


lon enſeñados & leer. The crown of the head, coronilla 4. ca- 


To GROSS,'v. a. (or to go croſs) atraveſar. |  beza, 


Ex. To croſs the fireet, atravelarla calle. | From the crown of the bead to the " of the 
Ex. To eroſs the river, eruxar, 6 ar Foot, deſde los pies, haſta la cabeza. 
veſar el rio. A prieft crown, la corona del clerigo. 
To creſi (or to ver) enfadar, enojar. A crown, or garland, guirnalda. 
To croſs (or hurt) hacer mal, laſtimar. |Crown, a piece of money, corona, moneda 
CROSSLY, adv. malamente, groſſeramente, Ingleſa que vale ſier reales de you” nu- 
malicioſamente. eltros.. 
CROSSNESS, f. malicia, maldad, mal hu- Crown-land, tierras pertenecients Wr 
mor. rona. a 
| CROSSET, f. pequeña cruz, término de Jo CROIVN, v. a. coronar. 
blaſon. To erown, or accompliſh with baer, 2 


| CROSS ROW, £. la tablilla en que los nifivs| feccionar, 6 acabar une coſa con perfec- 


ſon enſeñados & leer. cion, y honra. 

CROSS Ar, n. ſ. ſenda y obſcura, To crown, or to reward, recompenſar, pre- 
nde 2 miar, remunerar. ö 

eee e er glrin as 
CROSSWIND, n. ſ. vento que viene de de-] bar a uno mucho. 

ferentes partes, 6 que { BIN oe wang p- coronado. 

drecha, e izquierela al miſmo tiempo. why pn 2 — bab- 
CROTCH, n. ſ. a book or fork, gancho, con reſpecto y reverencia, de . 

horca. s coronadas, | 
CROTCHET, the mark of a parentheſis, To agi v. a. (to torment) wor. 


as thus, L 1 el parenteſis, como [ }. 
rotchet, fancy, or whim, — capri- — BY þ p- atormentado. 


cho, CRUCIEBL a Hs molding pac) 
He has twenty crotchets in bis head, tiene criſol con el Set. 4 rr e 2 
mil fantasias, imaginaciones, 6 cagtichos lata, 6 oro. 
en la cabeza. CRUCIFEROUS, adj. dee lea. 


To CROUCH, v. n. a e, pegarſe a la|CRUCIFIX, \. crucifix. | 
Ie" CRUCIFLXION, ſ. crudificacion.. — 


ES 


tierra, como i 1 
To creep and humillarſe, haeer ſu- CRUCIFORM, ad}. que tiene kor & 
miſiones. . cruz. 
Crouched, adj. crurado. To CRUCIFY, v. a. erueißtcar. enn 
Ex. Crouched friars, aun nne õCRUCTEIED, p K. erucificado, G. 
que lleva la cruz. CRUCIFIER, n. i. crufifieador el das acu- 
CROUCHING, ſ. la aecion de humillarſe, 6 ciſica. | 
| ſumiſſion. |CRUCIFYING, . ee de-rrucificas/ | . 
CROUCHMASS, or erouchmaſ;-day, el dia de To CRUD, or curd v. a. cuajar, 6 
la ſdnta cruz. \Crudded, or curdedyeuajado. «Wo - 
CROW, 1. corneja, 6 cuervo. : CRUDDING,f.- acionh, 
Crow -foot, a ſort of herb, hierba lamada|CRUDE, or undige ed, ad). indigeſts, * 
ranunculo, de que hay varias eſpecies, no fe. err. 
algunas echan una flor mui viſtoſa. CRUDITY, ſ. crudeza, mala digeſtion. | 
Crow-toes, D jacinto. . (The erudity of the fomaeh, las crudezas del 
Cock-crow, el canto del gallo. eſtõmago. 
A ſcare-crow, ſ. 12 CRUEL, adj. (fanny ervel, n, 
To CROW, v. n. (as a cock does) r; barbaro. -' 


como ſuele el gallo. A cruel tyrant, un ticano cruel. ba, 3 
To crow, or vapour, triunfar, eantar la A cruel death, muerte barbara, 6 cruel, 
victoria como los gallos, deſpues de ha- Jo put one to a cruel death, matar 4 uno 
ver vencido a ſu contrario, baten las alas cruelmente. 
y cantan. Acud man, hombre cruel, 6 bllbaro, un 
To crow, v. a. (a fea term) hacer fuerza de cruel, 
velas, tẽrmino maritimo, 6 de matine- A cruel woman, una cruchh 6:birbara. 
ros. A cruel N un cruel combate. ede 


To crow over one, inſultar, ultrajar, afren - Cruel, ady. 2 or crueiiy) eruel mente, atroz - 
tar a uno. mente, inhumanamente. r 
CROWD, ſ. tropel, 2 de mucha gente Cruel, fierce, furioſo, terrible. 


| barbaramente, exvelmente. =P ; 
o be cruelly bent againſt one, encarnirarſe 


apiñada y amonton 
To get into the crowd, echarſe en * de 
la gente. contra no. 
To CROWD, v. a. apretar, eſtrechar 1CRUELTY, ſ. ervekdud, b be bar dad, -inhw- 
You crowd me too much, me aprieta dema-| manidad, atrocidad. 
ſiado. To an“ s cruelty, ſatinfacer 0 


25 crowd all ſails, echar todas las velas, 4 
N 


; on welded. 
forcejar de velas. i 77177 of cruelty, gran CRU To 


CRY, 
ERUET, . vinagrera, una botellita 6 vaſt. 
jita, en que ſe guarda el vinagre. 
CRUISE, i. (or cruiing] corſo. 
7 n of a. ſhip, el corſo de un na- 


VIO, 
a of a horſe, la carrera de un ca- T. 
M4 | 


To CRUISE, v. a. (a fea term) ir a corſo, 
cruzar, termino matitimo, 6 ir en corſo. 

That r gone to cruiſe, eſſe navio ha ido a 
corſo. 

CRUISER, ſ. (a ſbip to cruiſe) corſario, 

navio armado para ir a corſo, y cruzar 

contra los enemigos, guarda colta, 

CRUISING, ſ. la accion de ir a corſo. 

CRUM, ſ. miga, miaja, 6 migaja. 

A crum of bread, una miaja de pan. 

The crum of bread, miga. 


To CRUMBLE, v. a. deſiniajar, 6 deſmi-| 


gajar, deſmennzar. 

CRUMBLED, p. p. deſmigajado, da, deſ- 
menuzado. | 

CRUMMY, adj. (full of crum) migajoſo, 
con mucha miga.. 

CRUMP-FOOTED, p. p. patituerto. 

ECKRUMP-SHOULDEKED, corcovado. 

Yo CRUMPLE, v. a. ajar, apanuſcar, 
manoſear- una coſa de manera que quede 

arrugada, y hecha un trapo. 
To crumple, v. n. mal doblado. 


CRUMPLED, p. p. ajado, apañuſcado mal- | 


* doblado. 
2 E, g n, gritar como grulla. 
CRUPPER, or rump, grupa, las ancas, 6 la 
parte poſterior del caballo. | 
The crupper for an horſe, grupera, la cor- 
rea con que fe afianza la filla a la cola del 
eaballo ũ otra beſtia. | 


dazos. * 

| CRUSHING, ſ. abolladura, 6 la accion 
de abollar, y deſpedazar. 

CRUST, ſ. cortezon, corteza. 

A cruft of bread, corteza de pan. 

* cruft of any thing, corteza, encroſta- 

weeks: ©. © 

To CRUST, v. n. formar la coſtra u la cor- 
teza. 

Grafien, adj. formado en croſta, 6 encroſ- 
tado. | 

CRUSTY, adj. cortezudo. ' 

To make crufly, encroſtar. 

Crufty, a familiar low word for ſuappiſh, 
puntilloſo. | | 

CRUTCH, ſ. wuleta. 

To go with crutches, caminar, 6 ir con mu- 


CRY, a noiſe of the dice, grito, vocerĩa. 


Prov. A great 2 and little wool, mu- 


cho ruido, por co 
&», or. wee ping, Uoro, Ianto, lamento, 


©. 


| 
as de poco momento, 6, 


* 


I he Bin by bis ery, le conozco por fu To chew the cud, rumiar. 


| 


CVD -. C UL. 


llanto, 6 lloro. " 1 A bull that chews bis cud, un toro que ru- 
0 ir n, o miſericor-| mia. 

42 W e 5 To chew the cud, to think and reflect upon, 
met. rumiar, penſar, meditar, 6 preme- 
{ ditar una coſa antes de hacerla. 
To cry, or bawl, vocear, dar gritos. | You muſt chew the cud upon it, ha de rumiar 
To cry quittance, dar la part ja. uſted bien y reflexionar ſobre eſto. 
To cry out, v. n. gritar, apellidar. ; CUDDEN, or cuddy, ſ. bobo, ignorante, 
To cry out fire, gritar al fuego, 6 appellidar, necio, fimplon, mentecato. | 

fuego, fuego, He is a mere cudeen, es un verdadero bobo, 
To cry out for help, llamar ſocorro, 6] © necio. 


I ery mercy, le pido perdon. 
os 4 — — a alguno. 


ayuda. Cudden, adj. bobo, necio, ignorante. | 
His avife is ready to cry out, ſu muger eſta] To CUDDLE, v. a. (a vulgar word ſigni. 
para parir, 6 cerca de ſu parto. | ing to tidulle] agaſajar, acariciar, (pala- 
To cry one's eyes out, llorar amargamente,| bra vulgar.) , 
llorar haſta perder la viſta. _ CUDGEL, ſ. palo, garrote, porra. | 
To cry unto God, invocar a Dios, llamarle en To lay down the cudgels, poner las arms 
ſus aflicciones. { abaxo, concluir la pelea. 
To 7 up, alabar, exaltar, Ie DEL, v. a. apalear, aporrear, dar de 
CRYAL, ſ. garza, airon. I palos. | 3 
ER, f. eſpecie de halcon. Cudgellad, p. p. apaleado, aporreado. 


CRYING, ſ. la accion de gritar, 6 llorar. Cudgelling, ſ. la accion de apalear, ö de 
A crying out, grita, aclamacion, exclama-| aporrear, 6 aporreadura. 
cion. | el-proof,, adj. capaz de reſutir a los pa» 
rg ns bes ſ. criſtal. n f . . 
chryſia 7, una taza de vidri 0 „n. ſ. un pez pequeno. . 
tn og r ; 28 CUDWEED, n. 488 asĩ Hamada, 
Mineral cbryſtal, criſtal mineral. CUE, ſ (the word after which a player mu 
CHRYSTALINE, adj. criſtalino, begin his part) la palabra que dan al co- 
The chryflaline humour of the eye, el humor] mediante, 6 farſante, por la qual empieza 
criſtalino del ojo. 5 ſu parte, 6 papel. 
Cryſtaline water, agua chryſtalina, clara | To give one his cue, dar a uno la palabra 
como el cryſtal, | para empezar ſu papel en la comedia. 
CRYST ALIZ, ATION, ſ. criſtalizacion. Cue, or bumour, humor, 6 temperamento. 
To CRYSTALIZE, v. a. and n. criſtalizar, He is not in cue, no eſta en humor. 
y criſtalizarſe. A merry cue, humor alegre. 
CUB, ſ. (a bear's cub, or whelp) un oſſo, | In CUERPO, adv, ſin capa. 
6 un cachorro, recien nacido. To walk in , paſſearſe ſin capa. 
A fox-cub, 2orilla, zorrita, la zorra pe- CFF, ſ. (which men wear ) vueltas, come - 
queña. | los hombres, 6 mugeres uſan, 6 llevan en 
To CUB, v. a, parir, Diceſe de algunos las camiſas, punos, © punetes. 
animales, A cuff, ſ. bofetada, 6 hofeton. 
CUBE, \. a figure ſquare on all fides, cubo|To go ta cuffs, venir. a las manos, andar a 
| figura quadrada perfecta que tiene las | moxicones. | : 
tres dimenſiones geometricas iguales. |To CUFF, v. a. abofetear 


por [CUBICAL, ? adj. cabico, 6 que tiene la fi- Ts cuff one another, abofetearſe. 


CUBICK, gura del cubo, To cuff, or box, apuñ̃etearſe, acachetearſe. 
CUBIT, a fort of meaſure, codo, cũbito, Cuffed, p. p, abofeteado. 


medida de un * y medio. Cuffed, or boxed, apuneteado, acacheteado. 
CUCKING-STOOL, f. ingenio en que ſe 4 CUFFER, f. abofeteador. 


ponen las mugeres inquietas y gritouss CUIR ASS, ſ. coraza, armadura del cuerpo. 
ara caſtigarlas, de hierro acerado y templado, que conita 
CUCKOLD, ſ. cornudo, el tiene la} de peto y eſpaldar. . 
deſgracia, de que ſu muger fe entriegue a|CUIRASSIER, ſ. el ſoldado armado de una 
otros. coraza, que tambien llaman coraza. 
He is a true cuckold, es un verdadiro cor- | A regiment of cuiraſſiers, un regimiento de 
| nudo, - | { corazas, 5 
Cuc lola maler, ſ. & que hace cornudo a CUISH, ſ. la armadura que cubre lo 
otro, adültero, ponedor de cuernos. mulos. x 
To CUCKOLD, v. a. hacer cornudo a al- | CULINARY, adj. (belonging to a kitchen) la 
guno. perteneciente a la cozina, 6 ajuar. 
EN p. p. hecho cornudo. 17 CULL, v. a. (to chuſe) eſcoger. 
CUCKOL.DING, ſ. la accion de hacer a uno To cull, or take out, tirar, tomar, ſacar. 


cornudo. | Ex. To cull a fine notion out of a bool, 
CUCKOLDOM, ſ. el ſer uno cornudo. tirar, tomar, © ſacar un buen diſcurſs, dc 
CUCKOO, ſ. (a fort of bird) cuclillo. algun libro. N | 
To ſing like & cuc loo, decir ſiempre lo miſmo. M here has be culled that ? de donde ha 
CUCKOO-BUD, n. ſ. una flor asi] ſacadoeflo? 

CUCKOO-FLOWER, F llamada. Culled, adj. eſcogido, ſacado. 


c DEAN, ſ. (a whore) una puta, 6|CULLER, ſ. (a ſheep drawn out of a flock. 
una de las del partido. not being good for meat) carnero ſeparado 
CUCUMBER, ſ. cohombro, pepino. del apriſco, no ſiendo bueno para comer. 
A little cucumber, cohomborillo, pepinillo, | CULLION, ſ. hombre malo, picaron. _ 
A place of cucumbers, cohombral, pepinal. | CULLY, un tonto, un bobo, un ſimple facil 
CUD, ſ. la parte interior de la garganta, en de engañar. 
las beſtias, la parte adonde ruwian ſu nu- | To cully, v. a (to mate a fool of him) embo- 


trimento. bar, u engaytar a uno para enganarle. 


x. wy CU 


- 


CUP 
ſ. fi de los her- 
nne carbon que 


CULPABILITY, ſ. el er culpable. 

CULRABLE, adj. -C or ) 2 reo. 

CLUTCH, . el fondo dela mar adonde las 
oſtras ſe crian, © engendran. | 

To 2 v. à. cultivars labrar 1a 


70 — one's friendÞoip, cultivar Ja 
amiſtad de alguno. | 

Cultivated, p- 7. cultivado. 

Cultivating, 1. la accion de cultivar, culti- 
var, cultivacion, cultura. | 

CULT IV ATION, ſ. cultura, cultivo. 

CULTIV ATOK, ſ. agricoltor, labrador. 

CULTURE, ſ. cultura. 

The culture, or polite education, la cultura, 6 
buena educacion de la juventud. 

To CULTURE, v. a. cultivar, labrar la 


tierra. 
aun. f. (a figeon) una paloma, 6 
chon. 
cOLTERIN, ſ. (a piece of ordnance) cule- C 
brina, eſpecie de canon mui 
CUMBER, ſ. embarazo, impediments. 
To CUMBER, v. a. embarazar, eſtorvar. 
Cumbered, p 1 eſtorvado. 
CUMBERSOME, engorroſo, abultado, em- 
darazoſo, que embaraza. 
3 adv. engorroſamente, 
embaraza. | 
CUMBE ERSOMENESS. . engorro, ba- 
lumba. f 
CUMBRANCE, ſ. peſo, embarazo. 
CUMBROUS, . peſado, embarazoſo. 
COMFRET, C planta medicinal asi amada. 


CUMMIN, i. (a fort of herb) comino. 
Cummin ſeed, ſemilla de comino. 
To CO ULAT E, v. a. acumular, amon- 


tonar, atHeſorar. 


CUMULATION, n. ſ. la accion de amon- 
tonars * 


retardamiento. - 


CO: ATOR, n.,ſ. perezoſo, negligente, 
CURRIRORAL, adj. en forma de eufio. 


eiſos de los pies. 
CUNNER, n. I. peſcado menor que la oſtra, 
32 ordinariamente en las rocas. 
8 ſ. aſtucia, fineza, ſutileza, 


tbe a 
aſtuto, 6 manoſo. 
Cunning- man, adivino, embuſtero. 


3 or ſtil ful, adj. dieſtro, ingenioſo, 
42011. 
CUNNINGLY, adv. aſtutamente, manoſa- 


mente. 

CUNNINGNESS, ſ. vid. CUNNING. „ 

CUP, . vaſo, taſa. 

The communion cup, el caliz. 

To CUP, v. a. ( rons a ventoſar, |* 

aplicar ventoſas 2 

cu -BEARER, ſ. copero. 

CUPBOARD, aparador, alha zena, al mario. 

CUPIDITY, ſ. (er luft) deſeo carnal, lux- 
uria, deſeo, on. 

CUPOLA, f © capula, como la de 8. Pedro 
en Roma, ö la de S. Paolo en Londres, 
tambien ſe llama, media Naranja. 

Cupped, adj. ventoſa(lo. 

CUPPING, ſ. la accion de ventoſar. 

CUPPING . 194 ſ. ventoſa. 

CUPREOUS, adj. c pers coniſing of cop- 

per, * de eobre. 


| 


4 


CUNCT. ATION, . (or delay) craſtinacion, 
ö 


CUNEIFORM-BONES, n. ſ. los cinco 5 


wery cunning. man, es un hombre 
14 curious Tit, un entendimiento ſutil. 


{ 


| CURDED, adj. cuajado. 
CORD, i. 


—— 


| 


CUR | 
CUP-SHOT, or drunk, borracho, beode 


berech 
de las calles 
CUR E, adj. curable, bo od 
curar. 


CURACY, Cla dignidad, 6 cargo de un cura, 


curato, 


CURATE, ſ. cura, el cura de alguna parrõ- 


| 


chia. 


Curate; or vicar, evra, © vicarios 
CURATESHIP, ſ. vid. CGRACY. 


CURATIVE, adj. que fana, que procura 
la ſalud. 


 |CURATOR, ſ. El que tiene cura, 6 cuidado 


P alguno, 6 de alguna coſa, curador, 
dre de menor. 


CURB, ©. (the curb of « bridle) baba, 
AZlal. 


To:GURB, v. a. atar la barbada, 6 el azial. 

To curb, or to reſtrain, enfrenar, refrenar, 
_ limitar. 

2 A, adj. enfrenado, refrenado. 

—_— „ ſ. la action de refrenar. 


D, ſ. cuajamiento, cuajada. 
To CURD, v. n. cuajar, 


To CURDLE, v. a. quajar, coagular. 
ueſones. 


CURDY, adj. quajado, coagulado, facil a 
o 


c larſe. 
CURE, ſ. (or remedy) remẽdio, cura. 
To CURE, V+ a- curar remediar. 

T cure a fick curar un enfermo, 
Cured, adj. curado, remediado. | 
Prov. What can't be cured muſt be en- 
dured, es meneſter ſufrir lo irremediable. 
CURELESS, adj. ſin remẽdio. 
CURER, n. ſ. medico. 
CURET, or breafi-plate, corata. 
CURIALITY, n. 


— 


namiento, © retenida de la corte. 


3 ſ. la accion de curar, 6 reme- 
iar. 


CURIOSITY, ſ. curioſidad. 
CURIOUS, adj. curioſo. 


Curiaus, nice, or delicate, delicado, curioſo, 
admirable. 


You are à little too curious, uſted es dema- 
ſiado, curioſo. 


It is @ curious thing indeed, verdaderamente, | 


es coſa curioſa. 
Ex. Curious meat, carne delicada. 
Ex. Curious Weather, tiempo admira- 


A curious author, un autor curioſo, 6 exacto. 
Too curious, hard to pleaſe, dificil de con- 


tentar, un fantiſtico, impertinente. 
CURIOUSLY, adv. curioſamente. 


CURIOUSNESS, ſ. exactitud, delicadeza, 
curioſidad. 


CURL, ſ (or curling) encreſpadura, rizo. 
Ti CURL v. a. 2 ar, 0 5 
o curl, v. n. ane ri zarſe. 
Curled, p. pado, rizado. | 
LEW, + a Tore ef bird, arguilla, 


A CURL 
chirlito. 
Curling, ſ. la accion de encreſpar, 6 rizar. 


CURMUDGEON, {, un tacano, un avaro, 
un cicatero, 

A curmudgeon Way, a la manera de tacaño, 
6 Avaro. 

CURNOCK, ſ. (that is four buſhels of corn) 

medida que contiene quatro fanegas de 

las nueſtras. 


a—_ ANTS, ſ. pl. me de corintio, gro- 


* 


- 


- B 


lo que pertenece A la 
corte, prerogativas, privilegios, acompa- 


4 


1 


Jo cur 


2 


| 


1.7" N 
CURSTNESS, fx. . = 
CURSY, ſ. cortess civil + ag 


CUR 


CURRENCY, f. el cireular .y paſſar del | 


dinero de una mano & otra. 


ICURRENTLY, adv. corrientemente, conti - 


e en mocion conftants, fin opo- 
cion 

CURRENT. MONEY, moneda corrieate. 
Current-price, precio corriente. 

Current, or eftablifhed, recibido, eſtable- 
cido. 

Current, ſ. or fiream, corriente, como Ja 
corriente del rio. 


Avery flirong current, una corriente muy 
rapida. 


CURRENTNESS, ſ. arty. 

CURRIER, ſ. zurrador. 

CURRISH, adj. lo perteneciente al gozque, 
6 goſquejo. 

Curriſh, ſ. brutal, de mala naturalim, y 


humor. 


CURRISHLY, adv. brutalmente, ruſtica- 
mente, ſeveramente. 


To CURRY, v. a. (or dreſs leather) adobar, 


cueros. 


a borſe, almohazar, 6 eſtregar el 


caballo, 


0 curry ones coat avell, apalear a a alguno, 
ſacudirle el polvo. 


To 


To avour with one, captar la volun- 
A infinuarſe en ſu amiſtad, - 


ene a alcanzarla. _, 


"ary wwith one, v. n. cortejar a alguno, 
CURRY-COMB, almohaza, eſtregadera. 


iado. 
alu leather, vaqueta zurrada, 6 cordo- 


van zurrado. 


CURS. RSE, ſ. maldicion, imprecacion. 

To CURSE one, v. a. maldecir a alguno, 
echar maldiciones contra uno, 
mucho mal. 

To cur ** „ to ſawear, v. n. blasfemar. 

Cn adj, maldezido, blasfemado, 


A curſed buſineft, un negocio maldito. 


ditamente. 
It is curſedly done, abominablemente he- 


cho. 


excomulgado, maldecido. 
— , maidexidor. | 
. la accion'de maldecir. 
SITER, or CURSITOR, el eſcribano de 
u chancilleria que copia los originales. 
CURSORILY, or baftid, adv. apreſurada- 
mente, hecho de prieſſa. 
CURSORY, or haſty, adj. apreſurado. 
A 22 VIEW, un examen A 
e pri 
j. maldito, 


CURT, adj, corto, breve. 


7 Onan, v. a, cortar, acortar, diſmi. 
nuir. 

To curtail one of a member, cortar algun 
miembro a alguno, hacerle manco. 

To curtail a kingdom, deſmembrar un Rey · 


no. 
Curtailed, adj. deſmembrado. 


|[CURTAILI, G, . la accion de deſmem= - 


brar. 


CUR T. Tp l. cortina. 


aderezar, raſpar, componer, 6 zurrar los 


CURSEDNESS, n. ſ. entredicho, maldito, 


Curried, adj. almohazado, eſtregajado, lim-. 
Currying, £. a accion de almohazar, 6 eftre- 


deſearle * 


Wo 


CURSEDLY, adv. abominablemente, mal-- 


* 


ne, - ns 


CURTAIL, or drab, ſ. una hben, puta, 5 


Nen 


815 


Bet riartabne, las cortinas de Ia 8 

A curtain, in forti ation, lienzo de mu- 
ralla, 6 ortina de muralla. | 
urtain-leflure, el quexarſe de la muger al 
marido en la cama. 


To CURTAIN, v. a. cubrir ; obſcurecer; 


tapar, acomodar, con cortinas. 


CURT.ANA, ſ. eſpada fin punta, que . f 
| 


llevan delante de los Reyes de Ingla- 
tet ra a ſu coronacion, fiendo el simbolo 
e la clemencia. 

TAT E, E, diſtance, | n. ſ. (aftron) diſtan- 
cia que hay deſde el ſol à los planetas 
reducida al PU 
CURTATION, n. ſ. (from Curto, to ſhorten, 

Lat.) intervalo entre la diſtancia del 

ſol y los planetas, y la diſtancia corta. 
CUR LASS, ſuerte de fable, 

C. URTSY . v. CURTESY, 
CURPATED, adj. corvo. 


CURF ATION, {cen wks 


CL 


| 


7 yn 


CURLY ATURE, 

CURYE, ſ. linea corva. 

To CURVE, v. a. y n. encorvar, y en- 
corvarſe. 

CURPYET, ſ. corbetas 6 dar corcobos, 
como hace un caballo, 

To GURYET, v. n. dar corcobos. 

CURYETING, ſ. la accion de dar cor- 
cobos. 

CURVITY, ſ. el ſer corvo. 

CUSHION, ſ. coxin, almohada. 

4 little cuſbiom, almohadilla, coxinillo. 

CUSP, n. ſ. tẽrmino uſado 

las puntas, u cuernos de la 
cuerjios lumĩnoſos. 

CULPATED * 

CULPIDATE Tho $*% 
las oſai 4 1 de algunas flores. 

 CUSPITABLE, adj. que acaba, 6 _—. 
en punta. 

CUSTARD, ſ. leche 6 nata cozda con 

huevos y azucar. 

CUSTODY, f. cultodia, guarda. 

Cuſtody, or priſon, priſion, 6 carcel. 

CUSTOM, or habit, ſ. coſtumbre uſo, 
- uſanza, 


A new _ nueva coſtumbre, uſanza, 


ms 


a explicar 
na, y otros 


rom Cuſpis, Lat.) 


abra que expreſa 


D A C 
nnevo ulo, 
Cuſtom, toll, or JE alcabala, peaje, 
derecho. 

126.06 . la aduana. | 
om-free, el que no paga derechos. 
fs adj. acoſtumbrado. 
CUSTOMABLY, „ adj. (aſual) ordinario, 

requente, comun. 


CUSTOMED, adj. (ſpeaking of a ſhop) 
frequentado, - que vende mucho, que 
tiene muchos uianos. ( Hablando 
de una titnda. 

CUSTOMER to a ſbap, aventor. 

CUSTREL, ſ. * de baril. 

CUT, adj. corta 

Cat and long tail (that is every ot) 'todos' 
juntos. 

He is cut out for a mathematician, na na- 
cido para las mathematicas. 

Cut, ſ. corte, talle. - 

Cut, or ſlice, ta jada, haſtilla. 

To any off the way, atajar el camino, ir por 
el atajo. 

To cut off enemies, by getting bends them, 
atajar los enemigos. 

To cut off, atajar, cortar. 


To cut in pieces, hacer pedazos. 
To cut ſhort, 'acortar. 


To cut ſmall, deſmenuzar. 
To cut capers, hacer cabriolas. 


di 


* 


To cut a figure, hacer figura, parecer algo. 


To draw cuts, echar ſuertes. 


| To make cuts, tajar, hacer tajadas. 


Cut, adj. atajado, cortado, ta jado. 
One that cuts off, ſ. atajador. 
To cut round, cercenar. 
Cut round, p. p. cercenado, | 
A cutting round, . oorcendurt. 
8 al ANEOUS, adj. * ing to the ſkin) 
rteneciente a 
ER, ſ. cortador. 
ama ſ. el que corta, cortador. 
A cutter off of r atajaſolazes. 
A coru- cutter, un ſegador 
To cut down the corn, ſegar. 


Cutting, ſ. la accion de cortar, 6 ſegar. 
A cut, ſ. cortadura. 


— 


| 


A cut in a journey, ſ. atajo. ö 


| The cuttle has no blood, el 


| 


CYLINDRICAL, 


ICYPRESS-TREE, ſ. 
CYST, 


Toz4RINA, g. tn Zara,” 6 Eniperatriz de 
Meokibrias * .- ; 


i 


St A x 620 
6, 4:7 1 

Ae eut-purſe, 0 cicaters, 8 
CUTL ASS: l. euchillo-grande. 4 


CUTLED, adj. (or coding) querrelas 
rijoſo. 


of: bouſewvife, una muger querel. 


CUTLER, f. -eſpadero, 6 e que fabrick 


cuckilics. 


CUT-PURSE, f, ladron de doifax y dE 


faltriqueras. ' 
CUT-THROAT,L. aſſaſſin, aſſaſins; 
CUTTLE, \. (a filb) pulpo. 


k * 


rere no ten 


ſangre. 

CYCLE, revolucion, ciclo. 

Ex. The gele of te Jn, a cel „ ö la 

revolucion 

The cycle. 'of the mon, el ciclo, 6 la revo. 
lacion de la luna. 

CYCLOID, figura geomẽtrica asi llamada. : 

CYCLOPED: 'L encyclopedia, el con- 
Junto de todas las Ciencias, Ciencia uni- 


CYGNET, ſ. un ciſne pequeño. 
CYLINDER, \.-cilindro. 
adj. que tiene forma de 
CYLINDRICK, cilindro, 
GYMBAL, a nagfical inflr ument, ſ. cimbale, 
inſtrumento mũſico. : 
CYNICAL, adi. (ſevere) ſevero, wiſters. 
CYNICK, ſ. cinico, filsſofo ſevero 
CYNOSURE, ſ. oſſa menor, conftclacion 
asi llamada. 
CYPHER, cifra. 
To CYPHER, cifrar. 
CYPHERED, citrado. 1 
, arbol. 
CYPRUS-SILK, vello, buraro. | 
n. ſ, bolſa, a ſaco que contieue 
CYSTIS, cierta materia morbida. 
CYSTICK, adj, (from Cy and Bag) lo 


que contiene la bolſa, u ſaco; el conte- 


nido en la 8 a ror of 3 
CZ AR, . (the emperor e 
Zar, 6 Czir, el Emperador . B 


xn 


DE nn gt 


Dar lp vulgarly uſed for a word of 
ontempt to a woman, una ſucia, pala- 
dra de menoſprecio, que Weben decir a 
las mugeres. 
Ex. A dirty dab ber ſlut) una fucia, 6 
uerca, cochina. L 
D BS, ſ. pl. (ory linen or woolen cloths) 
trapos, andraj e 1 Y 
To DAB, v. a. golpecillo li 
To DABBLE, v. a. 2 con lodo, echar 
lodo haciendole falpicar, 


To dabble one, or ts dabble bis doaths, Cal- 


| 


D. 


picar 6 rociar a uno con agua d lodo de 
manera que ſe le cubra el veſtido. 

To dabble one's hands in the water, mojar, 
© zabullir a uno las manos en el agua. 
V p. p. chapuzado, zabulli- 

| 0. 
DABBLER, ſ. el que j en el agus, y 
tambien El] — 44 coſas de las 4 
uales poco entiende. 
DABBLING, ſ. la accion de falpicar, 
chapuzar, 6 zabullir. 


| You will be always dabbling, ſee awhat you| D 


have got by it, _ quiere mezclarſe en 
todo, vea lo que h ado. 


6 ſ, cients — o de agua dulce asi 


DACTYLE MW in Latin and Greek 


» 


llamado. 


oeſy) pie de un verſo Latino, que es de 
— 4 flabas; la primera larga, y las dos 
—.— breves; dactilo. 
DADD, or DADDY, los ninos que em- 
piezan a articular, en lugar de decir 


father, dicen dad, „ ö papa. 
DAD Dock, ſ. ( the nhtien heart, or i 
of a et el troy podrido, de qual- 


uier arbol 


FFODIL, (. (a fort of plant) gamon, 6 


DAP 


gamonito. ; 
A place of dafidil, ſ. gamonital gamonera, 
gamonal, 


| 


DAG, 


DAM YAY . 


D4G, f. (a band gun) pequelio folil, 6) DAMAGEABLE, adj. datioſo. « | PANDELION, C (an bert) cardillay 
eſcopeta. 5 p. dafado. tagarnina, ſuerte de hierba. | 

Ts dag ſheep, vv. l. tandir, 6 cortar | DAMASCENE, £ enden de damaſco,| DANDIPRAT, F (a ſmall ain made 
vellon, traſquilar las ovejas. fruta ati Hamada. oy King H. FI.) cierta moneda. que 


AG-LOCKS vellon vellocino de lana. DAMASK ſ. damaſco ecie de texido| en tiem 6 He 4 | p nl. 
AGGER, C. una daga, 6 puſal. de ſeda con flores, mui fer 7 rpido tenia fo valor. . 1 Feet me 
| damaſ-| Dand prat (or dwarf) . enano :. 


fab with a dagger, punalada ! * 
af DAGGLE, v. a. gualdrapear, enſuciar, co. | 2 | {To DANDLE, v. a. acariciar, como las 
arraſtrar. ; A bed, un lecho de damaſco. . amas hacen a los nifios. - ; 
Daggled, P: p. gualdrapeado, enſuciado, |\Damaſh linen, lienzo demaſquino, 6 he- DANDLED, p. p. acariciado. + 
- arraſtrado.” © { cho 4 manera de damaſco, con ſus| DANDLER, el nifio ũ otra perſona que 
DAGGLE-TAIL, ſucio, puerco, gualdra-| flores, &c. | acaricia. N | 
peado. Damaſk prunes, ſ. eiruelas damaſcenas. |DANDLING, ſ. la accion de acariciar. 14 
To DAIGN, v. u. vid. to DEIGN. © | Damaſk roſe, ſ. roſa de colar encendido. DANDRAFF, DANDRUFF, or DAN- ö 
DAILY, adj. cotidiano. * To da Twine, calentar el vino. DRIFF, ſ. caſpa, 6 la ſuciedad que fe | 
Daily experience, la experencia cotidiana,  DAMASKED, adj damaſcado. ſaca de la cabeza, caſpilla, ; 
6 de cada dia. ; 2. of any thing, atauxia. ; Full of dandruff, caſpoſo. 
Daily taſk, tarea cotidiana, 6 de cada DAME (a law term) nombre 2. dan a Dandwort, (an herb) ſ. ſabuoo ue- 
dia. * | las ſeforas, en la ley, en lugar de madam, no. SIA 4 | 
Daily bread, pan cotidiano. ſentora, | DANGER, ſ. peligro, rieſgo. 1 
Daily, adv. cotidianamente, cada dia. My dame, or my wife, mi muger, mi To run into danger, meterſe en peligro y Fi 
DAINTILY, adv. delicadamente. efpoſa, | rieſgo. * [ | 
DAINTINESS, ſ. delicadeza. To DAMN oneſelf, v. n. condenarſe. He is in danger of his life, (a vida eſta en 
DAINTY, coſa delicada. To damn, v. a. (to explode, or cry down)| peligro, 6 mui arrieſgada, 
Dainty (or coſtly) eſplendido, magnifico, condenar, y algunas veces, reirſe, co-|To DANGER, v. a. (or put in” danger) 
ſuntuoſo, abundante. AR mo. | | arriſcar, peligrar, arrieſgar. 
DAIRY, or DAIRY-HOUSE, queſeria,| His was damned, fa comedia ha fido| DANGERLESS, adj. que no tiene rieſgo, 
- Jugar en que ſe pone el queſo, y adonde] condenada 6 reida. ue os ſin peligro.. 
ſe hace la manteca. TPAMNABLE, adj. condenable, pernicioſo, | DANGEROUS, adj. peligroſo. 
Dairy woman, lechera. danoſo. np DANGEROUSLY, adv. peligroſamente. 
DAISY, ſ. margarita, flor pequefia de los Ex. A damnable doctrine, una doctrina To DANGLE, v. n. colgar. 


2 A DANGLING, colgadero, colgado, colga- 

A DAIZ, ſ. (or canopy of flate) doſel, 6| DAMNABLY, adv. horriblemente, per- dizo. | 8 . | 
— 9 verſamente, lo pernicioſo, 4 conde-| DANGWALLET, adv. (or abundantly) 8 

DALE, ſ. (a little valley) vallado, valle. nable. a | a 


abundantemente. 6 
D ALLIANCE. ſ. (or wantonneſs) laſ-] DAMNATION, ſ. condenacion. DANK, adj: hũmedo. | | | 
civia, 6 incontinencia, modos laſcivos, Damned, adj. condenado, *- © To DAP, v. a. dexar caer de eſpacio en el | 
que demueſtran propenſion a las colſas| The damned, los condenados, 6 los mo- _ 4 dg ö 
venẽreas. radores del infierno. ; DAPING, ſ. (angling near the top of the 
To be at dalliance, jugar 6 entretenerſe en My damned maſter, mi maldito amo. water) la accion de peſcar coh la caña 
bagatelas. e wretched condition of the damned, el en la ſuperfieie del agua. 


DALLIER, f. & que gaſta ſu tiempo en] eſtado 6 condicion de los malaventurados, DAPPER, adj. (tight or briſt) viguro- 


bagatelas. EPS y condenados. | ſo, fuerte, lleno de fuerza, y vivacidad. 
DALLOP, ſ. terron, pedazo de tierra. To DAMNIFY, v. a. empeorar, dafiar, | DAPPERLING, ſ. un enano. 
To DALLY, v. n. jugar 6 entretenerſe a h. galtar, perjudicar, "| DAPPLE, or dappled, adj. rodado. 
bagatela, - | Damnified, p. p. dahado, gaſtado, perju- A dapple grey, un ruzio rodado. 


To dally with a virgin, jugar 6 entretenerſe} dicado, 77 7 . | [To DARE, v. n. oſar atreverſe. 7 
con una donzell˖la. | DAMNIFICATION, ſ. daho, perjuicio, Do, if you dare, hagalo ſi ofa. 
To dally with wvanton language, decir 6 gaſtoo. | To dare, v. a. (to challenge) deſafiar, pro- 


hablar coſas de =o momento. Damnifying, ſ. la accion de dañar, perju-] vocar, | | 
To dally (to play the fool with) burlarſe de] dicar 6 gaſtar, To dare dangers, exponerſe a los peligros, 
alguno, 6 reirle del. DAMP, adj. himedo, relente, 6 aba- no huirlos ni 4 0 . 
You do but dally with me, uſted ſe burla, tido. . DARING, adj. oſado, atrevido. 

6 ſe rie de mi. th : Damp, ſ. humedad. He is à daring man, es un atrevido, 6 es 
fo dally (or delay, or trifle) tardar, craſ- Jo ut a damp upon one's ſpirits, eſtar aba-| un hombre atrevido. | 4 

tinar, e tido, defanimado, 6 cobarde. | DARINGLY, ady. oſadamente, atrevida- 
Let us not dally, no perdamos el tiempo, To DAMP, v. a. humedecer. mente. . 

no tardemos. 2 To damp (or diſbearten) one, abatir, deſa- DARINGNESS, ſ. oſadia, audacia, atre- 
DALMATICK, ſ. dalmatica, veſtido per-] nimar, abaxar el brio de uno. vimiento, el arrojarſe oſado, _ 

teneciente a ſolos los ecclefiaſticos,| DAMPISHNESS, faded DARK, adj. (or obſcure) eſcuro, obſcuro, 
quando offician en la iglefia. : DAMPNESS, ? g | tenebro{o, que no es claro. 
DAM, ſ. la madre de algunos anima-|DAMPY, adj. hümedo; y tambien triſte, Ex, Dark weather, tiempo eſcuro, 5 
les. | PE melancslico. | obſcuro. | b 
A calf that ſucks his dam, una ternera que DAMSEL, ſ. donzella, muchecha. A dark room, un N apoſento obſcurg. 
mama a ſu madre. DAMSEN (or damſon) ſ. endrina, eſpecie Dark (obſcure, or bard to be underftad) vd. 
Dam (flood gate, or weer )"una eſcluſa, 6] de ciruela pequena y negra, que deſpide] ſcuro y Alge entender. 
eneluſa, & dique. | I | mui bien ef hüeſſe. It grows dark, la noche ſe Acerca, ſe hace 
To dam up, v. a. (or flop up) tapar, 6 Donfog v6 ſ. endrino. arde, anochece, obſcurecte. 
"Urn. Los; DANCE, ſ. danza, baile, | To be in the dark, eſtar en las tinieblas, u 
To dam up a window, cegar 6 zerrar una] To DANCE, v. a. danzar, bailar. obſcuridad. OM ee ee gar 

ventana. e ö 


To dance one about, hacer danzar'a alguno, | To live in the dark, vivir en las tinieblas. 


To dam up a barrel, tapar un barril. hacerle bailar. 71 Prov. Joan is as good as my, iu the 
DAMAGE, ſ. perdida, dano,  * DANCER,Y, & que danza, 6 Ja que danza,} dark, en la noche todos los gatos n par- 
L ſifered no damage by it, no he padecido] bailador, 6 bailarin, bailadgra z dan-| dos. * | 
dan 4 > "a Fm zante. ; | ba | Dark-/ighted, que no tiene buena viſta, 6 
To DA AGE, vid. To INDAMAGE.. Dancing, ſ. la accion de danzar. corto 555 viſta. N 
To damage, or 10 du damage, v. a. dafiar,| 4 dancing-maſter, magſtro de danza. DD DARK, © v. a. eſcurecer, ocſcyfe- 
perjuiciar, cauſar dafiv a uno. P. ſ. eſcuela de/danta . JT DARKEN, $ cer. a 7 
| : a * R | | | * 


ls 


DAU 

To darken, v. n. eſcurecerſe, obſcurecerſe. 

Darkened, p. p. eſcurecido, obſcurecido. 

Darkening, ſ. eſcurecimiento. 

DARKISH, adj. algo eſcuro. | 

DARKLY, adv. eſcuramente, obſcuramente. 

DARKNESS, ſ. tinieblas, eſcuridad, ob- 
ſcuridad. | 

"The land of darkneſi, ſe entiende la ſepul- 
tura. 

To go to the land of darkneſs, morirſe. 

'DARKNING, 1. eſcurecimiento. 

DARKSOME, adj. obſcuro, triſte, 
cõlico. 

DARLING, ſ. favorecido, querido. 

She is my darling, ella es mi favorecida, 6 
querida. 

Darline, adi. favorecido, querido, amado, 

A darling child, un hijo querido, 6 ainado. 

DARN, ſ. zurcidura, zurcido. 

To DARN, v. a. zurcir, 

'Darned, p. p. zurcido. 

DARNEL, 1. .zizana, joyo, i vallico, hier- 
ba y ſemilla que crece entre los trigos 5 
los echa a perder. 

A ſower of darnel, zizañador, que ſiembra 
zizana. 

'DARNER, 1. zurcidor, 6 zurcidora. 

DARNING, 1. la accion de zurcir, zurci- 
dura. | 

DARNLIX, a fort of fluff, ſ. cierto gẽnero de 
pano asi llamado. 

DART, ſ. dardo, flecha, arma arrojadiza. 

To DART, v. a. or caſt a dart, tirar, dardos. 

A little dart, dardillo. 

DAR TER, ſ. el que tira el dardo. 

DARTING, ſ. la accion de tirar el dardo. 

DASH, or ſtroke, ſ. golpe. 

At one daſh, de un golpe. 

To DASH againſt, v. a. abarrar. 

To daſh againſt the wall, abarrar a la pared, 
eſtrellar contra la pared. 

To daſh with water, ſalpicar con agua. 

To daſh with dirt, ſalpicar con lodo, '6 ſu- 
ciedad, 

To daſh out of countenance, avengonzar à al- 


melan- 


no. 

Daſhed againſt, p. p. abarrado, da, 

Daſbing, ſ. la accion de abarrar. 

DASTARD, or coaward, 1. cobarde, 6 co- 
varde. 

To DASTARD, 

To DASTARDIZE,) minar, quitar cl va- 
lor y brio à uno, hacerle cobarde. 

DASTARDLY, adv. cobardemente, como 
cobarde. 

DASTARDY, ſ. or cowardiſe, cobardia. 

DAT ARY, ſ. datario, el. que preſide en Ro- 
ma al tribunal de la dataria, donde deſpa- 
chan las gracias que ſe expiden 6.conce- 
den por bulas. | | 

DATE of writing, J. data, fecha. 

bat date does the letter bear que data ti- 
ene eſſa carta ? 

A thing out of date, una coſa fuera de uſo, 
tleſudayia, 

To DATE, v. a. datar, 6 poner la data, 

To date a letter, datar 6 poner la data a una 


carta. 
DATE, ſ. a fruit, datil. 
Date-trree, ſ. palma. 


DATED, p. p. datado, 6 pueſto la data. 
DATELESS, adj. fin fecha, fin tiempo de- 
terminado. | 
DATING, ſ. la accion de datar, & poner la 
data. | 
DATIVE caſe, dativo caſo, termino grami- 
tico. 5 2 


A DAUGHTER, ſ. hija. 


v. a. acobardar, afe- | 


| Dazled, p. p. deſlumbrado. 


He is dead long fince, ha muerto, tiempo ha. 


A 


DEA 


DAUCUS, ſ. a kind of wild carrot, eſpecie 
de zanahoria ſilveſtre que da ſu nombre a 
cierta bebida que ſe hace en Inglaterra. * 


4 daugbter- in-laau, or ſon" s wife, nuera. 

A grand-daughter, nieta. X 

A great grand-daughter, bizinieta. 

A god-doughter, ahijada. 

To DAUNT, v. a. or abate one's courage, 
abaxar la preſuncion, poner miedo, deſa- 
nimar, amedrentar, | 

Daunted, p. p. abaxado, pueſto .en .miedo 
deſanimado, amedrentado. 

DAUNTLESS, adj. intrepid, fearleſs, intre- 
pido, fin miedo. 

DAUNTLESSNESS, ſ. in 
valor, animo, corage. 

DAY, ſ. or jack-daw, grajo. 

To DAW, or brook any thing, v. a. diſſimu- 
lar, 6 ſufrir. 

To DAB, or beſmear, v: a. enibarrar, en- 
ſuciar, 6 cubrir con algo de liquido, ba- 
nar. 

To daxub, or flatter, liſonjear. 

To dawwb, or bribe, cahechar. 

DAWBED, p. p. embarrado, paliado, em- 

| borzado, liſonjeado, cohechado. 

DAWBER ſ. embarrador, cohechador, &c. 

DAWBING, ſ. la accion de embarrcar, cohe- 
char, &c. | 

W ſ. (dawning of the day) alba, al- 


r. 

To DAWN, v. n. amanecer. 

DAY, ſ. dia, la claridad al dia. 

It is broad day, es ya dia. 

Nie ht and day, noche y dia. 

A holiday, dia de fieſta. 

A work-day, dia de trabajo. 

Day by day, cada dia. 

From day to day, de dia en dia. 

The next day, manana, 6 el dia ſiguiente. 

Every day, cada dia. 

Every other day, cada dos dias, 

Every third day, cada tres dias. 

I have been at work all the day long, he tra- 
bajado todo el dia, 

"Tis many days, muchos dias ha. 

The day jewven-night, or ſe'nnight, de oy en 
ocho dias. 

DAYS, \. pl. time, age, life. This happened 
in our days, eſto ha acontecido en nueltros 
dias 6 tiempos. 

In w 7; days, en aquellos ti 

I could have wiſhed that his days might baue 
been longer, podia haver deſeads que ſu 
vida huvicſle, ſido mas larga. 

Dog-days, dias caniculares. 

Day- "ents la claridad del dia, 

To DAZLE the eyes, v. a. deſlumbrar. 


| 


trepidez, ofadia, 


pos. 


DAZLER, j. deſlumbrador. 

Darling, ſ. deſlumbradura. 

Dazling, adj. deſlumbrante, brillante, re- 

ſplandeciente. 

DEACON, ſ. diacono. 

DEACONESS, ſ. diaconiſa, nombre que ſe 
daba antiguamente a ciertas mugeres, em- 
mrs y dedicadas al ſervicio de la igle- 
ia; numerabanſeen el clero y ſe ordena- 
ban por la impoſicion de las manos, co- 
mo el diacono; ſu trage era negro, aun- 
que en Eſpana, uſaban algunas el ve 

Dur 

| CO , 33 

DN ſ. diaconato. 

DEAD, adj. muerto, difunto. 


To DAU, v. a. vid. To DAWB. 


4 


A dead body, er corpſe, euerpo muerto, ca- 
* X ; 


. . 
— 
N 
s « 


daver 0 | l \ 
Dead water, Agua muerta. 
Almoſt dead, muerto, © 


A dead calm, gran calma. | 

To work for a dead horſe, or to pay an al 
debt, trabajar para pagar una deuda vieh 
que correſponde al dicho Eſpanol, a di. 
neros pagados brazos quebrados. 

DEAD, ſ. los muertos. 

The quick and the dead, los vivos y los 
„. | 

Dead, adv. enteramente, del todo. 

To be dead drunk, eſtar del todo emborri- 
chado, enbriagado, - _ 

To DEADEN, v. a. amortecer, amortiguar, 

To deaden the ſpirits, amortecer los elpii. 
tus. n 

Deadened, p. p. amortecido, amortiguado, 

DEADLY, a mortal, peligroto, — 

4 deadly ſin, un pecado.mortal. 

A deadly diſeaſe, una enfermedad peligroſa 
6 mortal. | | | 

It is a deadly 
ligroſa 6 fata 

You are a deadly or ſlrange man, es uſted un 
hombre eſtrano 6 terrible. 


| 


Jas thing, es una cola pe. 


| Deadly, mortal, wiclent, terrible, great, mor- 


tal, terrible, violento, grande, 
A deadly pain, un dolor terrible. 
b "IEP 
A deadly affront, una terrible afrenta. 
A deadly wound, una mortal herida. 
Deadly, adv. mortalmente, eſtremadamente, 
terriblemente, furioſamente. 
I hate him deadly, le abhorrezco mortal. 


mente. 


He is deadly ſtrong, es eſtremadamente ſu- 
erte. 

Fi 2 angry, eſtaba furioſamente eno- 
jado. | 

He was deadly afraid, fut terriblemente 


_ eſpantado, 

DEADNESS, ſ. amortecimĩento. 

DEAF, adj. ſordo. 

To make deaf, v. a. enſordecer. 

To make as one was deaf, enſordecerſe, la- 
cerſe 6 fingirſe ſordo. 

To DEAFEN, v. a. enſordecer. 

DEAFISH, adj. algo ſordo. | 

DEAFLY, or ſolitary, adj. ſolitario, triſte. 

Deafly, adv. ſordamente, de una manera 
ſorda, y que no quiere entender. 

DEAFNESS, ſ. ſordez, ſordera, ſordedad. 

Natural or accidental deafneſs, natural 6 ac- 
cidental ſordez. l 5 

8 adj. a good deal, mucho, gran Cans 
tidad. 

Deal, ſ. (a fort of ww00d) pino, ſuerte de 
madera mui conocida. 

To DEAL, v. a. or diſtribute, diſtribuir, re- 
partir, dar, | 

To deal, or trade, negociar, tratar, traficar, 
contratar. 

He deals in all ſorts of commodities, el trafica, 
ö negocia en todas mercadurias, 

To deal awell or ill with 
bien © mal, | 

To deal with one by fair means, tratar a uno 
dulce y fuavamente. _ 

To deal bate, enblanquecer, 

Dealbation, n. ſ. Blancura. 

DEALER, ſ. mercader, tratante. | 

A plain dealer, un hombre franco © ſmcero. 

A Jae dealcr, or double dealer, un hombre 

oble. | | | 

DEALING, ſ. negociagion, trato. b 

I got no dealings wth Now, no tengo trato 


af© 


one's tratar a une 


# 


blanquear. 


| con &l, ' 
| — 


DEALT 


DEB 


DEALT with, adj. tratado. 
dealt with, bien tratado, 

Baſely dealt with, mal tratado. 

1 dealt freely with him, yo hẽ obrado con El 
libremente, 6 le he tratado honradamente. 

DEAMBULATION, f. or walking about, 

aſſeo. 

D AN, ſ. dean. $ | 

DEANRY, ſ. deanaz deanato. a 

DEANSHIP, ſ. la dignidad del dean. 

DEAR, adj. or coftly, caro, 6 lo que mucho 
cue | 

Dear, or beloved, amado, querido, eſtimade 

My dear, mi querido, 6 mi querida, 

Dear, adv. Ex. It coft me wery dear, me 
cueſta muy caro. 

DEAR BOUGHT „ adj. que cueſta caro. 

DEARLY, adv. tiernamente, carinoſamente, 
con amor, © caramente. 

I love dearly to ſee her, amo ſumamente 
verla. 

DEARNESS, ſ. careza, careſtia. | 

The dearneſs of proviſion, la careſtia de las 
proviſiones 6 vituallas. | 

DEARTH, ſ. careſtia. 

DEATH, ſ. muerte. 

Death is the king of terrort, la muerte es el 
rey del terror ũ eſpanto. a 

To be at the point of death, eſtar en el arti- 
culo de muerte, _ —— ; 

Prov. After death comes t byfician, 

deſpues 45 muerte viene el mates, elto 
ſe dice quando llega tarde un ſocorro que 


- 
* 


death, hacer morir 4 uno. | 
Death-bed, la agonia. 


When he was on his death-bed, ando el 


eſtaba en ſu agonia, U agonizando. 
Sudden death, muerte ſubita, 6 repentina. 
Deathful, adj. (death and full) carnage, ho- 
micida, mortandad, matanza, &c. 
Death's door (from death and door) cercano 
a la muerte, a las puertas de la muerte. 
Death's man, n. 1. (from death and man) 
berdugo. | 
Death-awatch, n. ſ. (from death and watch ) 
cierto inſeto que hace ruido, como re- 
lox de faldriguera, y ſuperſticioſamte ſe cree 
que el que le oye eſta cercano 4 morir, 
DEATHLESS, adj. or immortal, immortal. 
DEATH-LIKE, adj. parecido & la muerte, 
u a un muerto. 
To DEAURATE, v. a. dorar, cubrir con 


ors; 
DEAURATION, n. ſ. el acto de dorar, 6 
cubrir con oro. 
DEBACAHATION, ſ. el obrar ruidoſo de 
los borrachos. | 


To DEBAR, or keep out, v. a. excluir, pri- 


var, prohibir, vedar. 

His phyſccians do nut debar him eating 
thing, ſus mẽdicos no le vedan comer al- 
guna coſe. 

To DERARK, v. a. deſembarecar. 

DEBARKED, p. p. deſembarcado. 

Wt aa Ac, prohibido, exchuido, ve- 

ado, | | 
ny his right, excluido de ſu dere- 
cho, 


DEBARRING, ſ. exclufion, privacion. 

To DEBASE; v. a. abaxar, envilecer, apo- 
car, menoſcabar. 5 

To debaſe one's ſelf v. n. abaxarſe, envile- 
cerſe, volverle ruin, y vil. 

To debaſe, or difparage a thing, mienoſpre- 
char una coſa. | 

To debaſe coin, falſificar la moneda. 


. |PEBATE, ſ. diſpue in words, debate, diſ- 
Debate, Ariſe, diſputa, contencion, que- 


DEBATER, f. el que diſputa. 


DEC 

vilecido, +» | 
DEBASING, \. menoſprecio, abatimiento, 

deſeſtimac ion. | 
DEBASEMENT, ſ. apocamiento. We 
DEBASER, ſ. abatidor, monoſpreciador. 
To DEBATE, v. a. diſcourſe, diſeuſi, or rea- 

ſon, debatir, diſcutir, diſputar. 1 


rella. 

To debate, or quarrel, debatir, 

Debated, p. p. debatido, quer 
0 


DEBATEFUL, adj. quereltoſo. 


llar. - 


DEBATING, ſ. diſpũta, querella, diſcuſſion. 

W * mn ſ. hard drinking, exceſlo en el 

To DEBAUCH, v. a. to marr, or corrupt, 
IIS WOnr's pn 26 22 vicio. 

[UCHED, p. p. corrumpido, pueſto en 

| el vicio. | 

DEBAUCHEE, ſ. hombre dado & la crãpu- 

la, un borracho. 

DEBAUCHER, ſ. ſeductor de mugeres. | 

DEBAUCHERY, ſ. el crapular, y tambien 
el ſeducir una muger. | 

To DEBEL, © v. u. debelar, ſometer, 

To DEBELLATE, I conquiſtar, vencer. . 

DEBELLATION, n. ſ. (from debellatio, 
Lat.) el afto de conquiſtar, rendir, ſume- 


ter, avaſallar , ſu . 
DEBENTURE, ſ. fo is called a writing 


| given in the kings bouſe for the payment of 
| Wages, billete, que dan para aſegurar la 


paga de los gages de los dometticos del 


j rey. 

DESILE, adj. debil, flaco. | 

To DEBILITATE, or weaken, v. a. debili- 

| tar, enflaquecer. 2 

Debilitated, p. p. debilitado, debil, adj. 

DEBILITATING, ſ. la accion de debilitar, 
enflaquecer, 6 flaquera. | 

DEBILITATION, debilitacion, enflaqueci- 
miento. | | 

DEBILITY, ſ. debilidad, flaqueza, 

DEBONAIR, or courteous, adj. cortes, hu- 
mano, afable. 

Debontfir, or merry, alegre, de buen humor. 

DEBONARITY,; i. afatilidad, cortesia. 

DEBOSHEE, f. a le man, un hombre 

| muy vicioſd, y entregado à todos los vi- 

C108. * . 

DEBT, ſ. deuda. 

To contract debts, hacer deudas, | 

To be in debt, eſtar endeudado, endeudarſe, 
6 adeudarſe. | 5 

Prov. Ont of debt, out of danger, quien 

nada debe, a nadie teme. 

DEBTOR, ſ. deudor. 


| 


DECADE, . decada, lo que confiſte en dez. | an 
Lrvius's Decades, las Decades de Tito Li-|DECENNOVAL, JT: (from decem 


1 und Fin in @ dectut'garb, le his can 


D E e 


To DECANT, v. 4. (to po out of ent N 


fel into another, traſegar. 4 
DECANTED, p. p. — , . 
DECANTER, Fbocells de vidrio blanco. 
7⁰ DECAPITATE; v. a. degollar, cortar la 

Ca . % ed aw 
DECAY, ſ. declinacion, falleeimiento, def- 

caecimiento, diminucion, roina. | 
The decay of trade, la ruina, deſtruccion; def- 

caecimiento, 6 declinacion' del trafico, y 


* 


comercio. | 


rig ö To DECAY, v. n. (to fail, to'fall, to de- 


creaſe )' diſminuir, empeorar, declinar, 
diſminuirſe. | | 
To decay, or to wither, marchitarſe. 
To decay, or grow *vorſe, empeorar, 6 de- 


generar. | N 
To decay, or wear off, vfarſe, 6 conſumirſe. 


To decay, or loſe one's b, enflaquecerſe, 
* ilk. 108 

To decay with age, envejecer. 

Decayed, adj. envejecido, enflaquecido, uſt» 

do, conſumido, em do, degeneradd, 

| — 22 declin deſcaecido, debi- 


\Decaying, ſ. empeoramiento. 
DECEASE, \. (or death) muerte, 6 1a mu- 


cer. 
82 p. p. muerto, acabado, fenecido; 
DECEIT, ſ. (cheat) engaño, dolo, trampa; 

embaimiento, fraude, ſupercherfa. 


nolo, ö trampoſo. | 
A deceitful hope, eſperunza engañoſa. 
DECEITFULLY, ady. engañoſumente, con 
fraude. rede e e 
DECEITFULNESS, f. engafio, tampa. 
8 VABLE, adj. que puede fer enga- 
nado, _ oy” ay 7 Wy 
To DECEIVE; v. a. engaifar, embair. 
To deceive, or mock, jugurſe, 6 reirſe de al- 
guno. * 
Decetved, . engaſado, embaido. 
He is cafe dren, es facil enganarle, 4s 
es enganado facilmente, = * 
You are deceived, uſted fe engaftn. 
DECEIVER, f. engaiiador, embilidor, | 
Deceiving, i. engaño, embuſte, embaimienta, 
6 la accion de engaſiar. TY 
DECEMBER, f. uno de los doze miſes del 
afto, Diciembre. 4 44 


Rome by ten men) detemvirato, el gobi- 

ernd* de los antiguos Romanos pot los 
DECENCY, ſ. decencia, modeſtia. 
DECENNIAL, adj. eipacio de dex afios, 5 

diez anos. . 


DECENNOFARY,T wen) relativo 


Vio. A ; 
DECADENCE, ſ. defeaecimiento, 6 falleci- diez, y nueye anos, | TEETH Tos 
miento, 6 deſtryccion, decadencia, DECENT, ach decent, oled, convers- 
The decadence of the empire, le decadencia'6| ble. 


ay t e. menoſpreciado, en- 
akT II, [ 


el principio de la ruina del impErio. | 
DECAGON, ſ. (a figure of ten angles) gu- un P decente veſtido, & con de, 

ra de dies an G | | cente . n 
DEA, el decilogo.  \That in mt at all decent, eſſo no es covrni. 
To DECAMP, v. n. levantar el campo, mo- ble, 6 decente. * eee 

verſe a otra parte. 8 DECENTLY, „ modeſta- 
Decampeu, p. p. deſeampado z levan e mente, con 8 3 

Semen 1. dern ; 1 things abeenth, hacer las cofas decen- 
D 5 1. miento. temente. oe WF oy T. hr 
Ex. We made athird dec „ deſ- DECEPTION, or dc . engufie. | 

campamos la tercera vez. 98 adj. en FRY 

3 ' 


erte. 
To DECEASE, v. n. morit, acahar, fehe- 


u adj; artero, engafioſo, tram 
O. N | 
A deceitful man, un hombre artero, enga- 


DECEMVIKATE, 1. (the government of old 


| DEC(P- 


/ 
{ 
p 


DEC 
DECEPTIFE, adj. a que tiene habilidad de 


enganar. 
* DECEPTORY, adj. medios de engañar. 

DECERPTIBLE, adj. lo que ſe puede a- 
cortar. | 

DECERPTION, v. ſ. el acto de acortar. 

DECERTATION, n. f. contencion, diſputa, 
querella, altercacion. | 

To DECIDE, or determine, v. a. decidir, 
determinar, terminar, reſolver, 

To decide a controverſy, decilir, terminar, 

determinar, 6 reſolver una controverſia. 

Decided, p. p. decidido, terminado, deter- 
minado, reſuelto, deciſo, decidido, juz- 
gado, ſentenciado. 

Deciding, ſ. deciſion, 6 el acto de decidir, 
& 


Co 

To DECIMATE a regiment, v. a. diezmar 
un regimiento de ſoldados, eſto es caſti- 

r de cada diez, uno. 

DECIMATION, ſ. la accion de diezmar. 

Decimation, ſ. (or tything ) la paga del di- 
ezmo. | 

To DECIPHER, v. a. deſciibir, 6 deſcifrar. 

To decipher a letter, deſcifrar una letra, 6 


carta. 
Deciphered, p. . deſcifrado. 
» {. deſcifrador, El. que ex 


— 


DECYPHERE 
lica las cifras de una carta. 

DECISION, {. deciſion, 

DECISIVE, adj. deciſivo, determinativo. 


Deciſive, adv. deciſivamente, determinada- 
mente. 


- DECISORY, ſ. deciſorio. 

DECK, ſ. ar a deck of a ſhip, la cubierta, 
6 el combez del navio. 

To DECK, v. a. to ſet out or adorn, ador- 
nar, ataviar, componer, aderezar, alinar, 
hermoſear. 

Dec led, p. p. adornado, compueſto, adere- 

zado, alinado, hermoſeado. 

Decking, ſ. adorno, ornato, alifio, compoſ- 
tura, aderezo, atavio. 

To DECLAIM, v. n. to make ſpeeches, de- 

clamar, declarar. 

 DECLAIMED, p. p. declamado. 

DECLAMATION, ſ. declamacion. 


DECLAIMER 
DECLAIMATOR, | © declamador. 


DECLAMATORY, adj. declamatorio. 


in @ declamatory away, por via declamatõ- 
tk, 6 os te eclamacion. 


DECLARATION, adj. declaracion, demon- 
4 


; cion. 
ation of war, una declaracion de 


DECLARATIVE, adj. declarativo, 

To DECLARE, v. a. declarar, publicar, 
anunciar, cir, hacer conocer publica- 
mente. 

To declare one's mind to a friend, deſcubrir 
uno ſus ſecretos a ſu amigo. 

To declare war, declarar la guerra. 


To declare, or make plain, explicar, deſen- 


redar, aclarar. 


To declare, v. n. declararſe, explicarſe, 
ac lararſe. 

If be does but once declare, fi una vez ſe 
dec lara, ſe explica, 6 aclara. 

To declare for, or againfl one, declararſe 
por, & contra alguno. 

Declared, adj. declarado, anunciado, dicho. 

DECLARER, ſ. declarador. | 

Declaring, ſ. declaracion, publicacion, a- 


' 


nunciacion, ö la accion de declarar, pub- | 


licar, y anunciar, | 
FECLENSION, a term of grammar, ſ. de- 


|DECOLLATION, (or beheading) ſ. degii- 


DECORATION, or ornament, ſ. decoracion, 


| DECREASE, or diminution, . mengua, diſ- 


22 


D E C 


| 


de la 7 mãtica. * , 
Dacia, © decline, deſcaceimiento, 6 de- 
clinacion. 
DECLINABLE, adj. declinable; 
To DECLINE, v. a. declinar. 
lo decline a noun, declinar un nombre. 
To decline, or bow downwards, v. n. incli- 
narſe agobiarie, doblarſe. ; 
Declined, p. p. declinado, inclinado, agobi- 
3 N 
He is declined in his credit, ſu erẽdito, 6 
reputacion ha declinado, 6 diſminuido. 
DECLINER, ſ. declinador. * 
Declining, ſ. la accion de declinar, diſmi- 
nuir, agobiar, doblar. SITY 
Declining, adj. lo que efts en ſu declinaci- 
on, 6 diſminucion. a 
DECLIVITY, the bending of @ bill, ſ. la 
baxada de una montana declive, 6 deeli- 
vio, en un terreno © monte. 
DECLIVIOUS, adj. que baxa como ladera 
de monte. | 
DECOCTION, ſ. cocimiento, 6 decoccion. 
To DECOCT, v. a. bullir ; hervir algo pa- 
ra algun uſo; digerir en el o. 
DECOCTIBLE, adj. lo que ie her- 
vir, ũ cocer con agua bullente. 
Decoction, n. ſ. coccion. 
Decocture, n. ſ. ſubſtantĩa ſacada de la coſa 


hervida, ũ cocida. 


; 


ello. 
DECOMPOSITE, or double compound, 1. 
compolicion, i lo compueſto de otro com- 
puelto, 6 la palabra compueſta de otra 
compueſta, 
DECOMPOUNDED, adj. lo doble com- 
pueſto, 6 compueſto dos veces. 
To DECORATE, or adorn, v. a. decorar, 
adornar. f 8 
adorno de veſtidos, ornato, ornamento. 
DECORATOR, decorador, 6 d que adorna. 
DECOROUS, adj. honeſto, honrado, deco- 


roſo. 

DECORUM, or decency, ſ. decoro, decen- 
CiAa, 

DECO for ducks, \. lugar frequentado, y 
practicado para coger los patos. 

A decoy-duck, pato manſo que ſirve para 
llamar a los otros, para cogerlos. 

To DECOY, or drewn in, v. a. atraher, en- 
gañar con finezas y enganos. | 
Decoyed, Þ- p- atrahido, pueſto en el en- 
gano, ucinado con aparentes y engano- 
os pretextos. | 


minucion. 


To DECREASE, v. a. decrecer, menguar, 
diſmunir. > 

My money begins to decreaſe, mi dinero em- 
pieza a diſminuir. 

Decreaſed, adj. deſcrecido, menguado, diſ- 

minuido, 

Decreafing, ſ. deſcrecimiento, mengua, diſ- 
minucion. 5 
DECREE, or ordinance, ſ. ordenanza, acu- 

erdo, decreto. 

The pope's decrees, los decretos del papa. 

4 decree in chancery, ordenanza, 6 decreto' 
de la chancilleria. - 

A decree of flate, una ordenanza, un edifto, 
un eſtatuto, una conſtitucion en la ley. 
70 DECREE, v. a. (or order) decretar, 

ordenar. 
Decreed, adj. determinado, 


decretado, or- 
denado. . 


elinacion, termino de las gramiaticos, 6 | 


& 


| 


* 


ö 
F 


| 


* 


] 


þ 


| 


| 


* 
a 


What God bas decreed aue muſt ſubmit to, 
. | 


DECREMENT, ſ. diminucion 


DECUMBENCY, 


DEE 
nos hemos de ſujetar a lo que Di 
decretado, 6 otdenado. de Dives 


conſumcion 
rdida, . f 


DECREPIT, adj. decrepito. 
DECREPITNESS, 2 C. edad decrepita, de. 


DECREPITUDE, J erepitud. 


DECRESCENT, ſ. (the moon in the 


uarter) el menguante de la luna, en cl 
ultimo quarto. | 
DECRETAL, adj. (from decree) decretal, 
DECRETIST, ſ. decretiſta, ẽl que eſtudia 
las decretales. 
DECRETORY, adj. definito, hablando de 
una ſentencia. ; | 
To DECRY, v. a. (to cry deæun or ſpeak ill 
of) maldecir, hablar mal de alguno, 
To decry, or aboliſh a cuflom, abolir una 
coſtumbre, anularla. | 
Decried, adj. maldicho, hablar mal, mur- 
murado, ũ anulado. 
DECUMBENCE, ? 
cama, &c, 


Decumbſture, n. ſ. 


n. ſ. el acto deſcanſar, 
repoſar; hecharſe en 


tiempo en que uno eſt 
enfermo en cama. | 

DECURTATION, n. ſ. la accion de alcor. 
zar, acortar, hacer alguna coſa que era 
larga corta; acirtarla. 

DECUPLE, adj. (or ten-fold) diez veces 
mas. 

To DEDECORATE, v. a. defdorar, def. 
honrrar ; disfamar. | 

Dedecoration, n. ſ. el ao de. dehonrrar; 
disfamar, deſdorar. 

Dedecorous,” adj. deſhonrrado. z- disfamado,, 
deſdorado. 

To DEDICATE, v. a. (to conſecrate, or ad- 
dreſs ) dẽdicar, ofrecer, preientar. 

To dedicate a church, dedicar una iglefia, 

To dedicate a book io one, dedicar, 6 ofrecet 
un libro a alguno. 

A Ig adj. dedicado, ofrecido, preſen« 
tado, 

Dedicating, la accion de dedicar. 

DEDICATION of a book, 1. la dedi 
6 la carta dedicatoria de un libro, _ 

DEDICATOR, ſ. & que C&.ica, 6 el autor 
de la dedicatoria, y libro dedicante. 

DEDICATORY, adj. dedicatõ a. 

An epiſtie dedicatory, una epiſtola dedica« 
.horia, 

DEDITION, ſ. el a&o del dar 6 renunciar, 

To DEDUCE, v. a. deducir, inferir. 

DEDUCEMENT, n. ſ. la coſa deducida, 
deflalcada. 

Deduced, adj. deducido, inferido. 
DEDUCIBLE, adj. deducible, que ſe pu- 
ede inferir, 6 deducir. . 
1 la accion de deducir, 0 in- 

erir. 
To DEDUCT, or ſubſtlrad, v. a. reſtar, ſa- 
car, desfalcar. F 
Deducted. adj. reſtado, ſacado, desfalcado. 
DEDUCTING, ſ. la accion de reſtar, ſacar, 
6 desfalcar. 


catoria, — 


| DEDUCTION, ſ. deduecion; desfalco, di- 


minucion. 
Withaut any daduction, ſin desfalcar nada, 
{in deduccion, 6 diminucion. 
DEDUCTIVELY, adv. desfalcadamente; 
deducidamente. ; | 
DEDPUCTIVFE, adj. dedueible; defalcable. 
DEED, or action, ſ. proeza, hecho, accion. 
A brave deed, una bella accion, © hecho 
heroicos 


te was taken in the very deed, ha ſdo ho 


— 


DEF DEF DEF ; 
do en fragante delito. | Ay I deſhonrar calumniar, D-.AL 6 | 4 p Deferred, . dilatado, dif rids; Alon 8 ; : 
! 5 not ſatisfied with worde, I am for Defamed, adj. disfamado, deſho | — — e. | 
deeds, no me contentän las palabras, fin | Defaming, 1. la accion de disfamar, 6 deſ- ] Deferring, . la accion de dilatar, e. 


los hechos. | honrar. DEFIANCE, or challenging, ſ. deſafio, car 
4 famous deed, hecho famoſo, 6 hazaña he- DEFAULT, ſ. (or defect) falta, nefecto, * tel para llamar a uno al combate. f 
ca. | * vicio. [Tobi e, deſafiar. tba 
I good deed, buena obra. . |DEFEASANCE, ſ. (a ſecret agreement or To live in open defiance with one, fer ene · 
An ill deed, obra mala. - deed) ſecreto convemo, 6 acuerdo, que] migo declarado de alguno. "> 


Indeed, de veras, en verdad, | anula, y deſtruie, lo antecedente hecho, | DEFICIENCY, or defect, ſ. falta, defeto. 
DEEDLESS, adj. que no es activo, que} © contratado. DEFICIENT, or wanting, adj. 


nada hace. DEFEAT, ſ. (or overthrow) derrota, rui-} imperfecto, deficiente. a 
To DEEM, v. a. and n. (ts judge, or | na, deſtruccion, X | I ball not be deficient in any thing that may 

think) juzgar, penſar, eſtimar, creer. | The deftat of an army, la ruina, 6 deſtruc-] be uſeful to you, no. ſers defectuoſd en 
Deemed, adj. juzgado, penſado, eftimado,| cion de un exercito. coſa, que ſea util uited ; no olvidare 

creido. To, DEFEAT, or rout, v. 4. arruinar, de-] jamas el ſer ſervile, en todo loque fuere a 
DEEMSTER, ſ. un juez arbitro, que re- ſtruir, derrotar. | uſted provechoſo. - | 


fide en la iſla de Man cerca de Ingla-|To defeat an army, derrotar un exErcito. | DEFIER, ſ. el que deſafia & otro, retador. 

terra. To defeat, or fruſtrate one's deſigns, fruſtar DEFILE, or defilee, desfiladeroy ſitio ũ paſ- 
DEEP, adj. hondo, profundo. | un deſinio, y proyecto. ſo eſtrecho para un ex&rcito. | 
very deep well, un pozo muy profundo. | To defeat one's quill, anular un teſtamento. To DEFILE, or pollute, v. a. enſuciar, 
Deep, great or extraordinary, profundo, | Dejeated, adj. derrctado, deſhecho, fruſ-j manchar. | 


grande, extraordinario. trado, vencido, deſbaratado, To defile, or deflower a virgin, enſuciar | 
To be in a deep fleep, eſtar en un profundo DEFECATE, adj. (clear from dregs ) paro,| uya doncella, 6 desflorarla. 
* wt claro, refinado, limpio de heces. De Jed, adj. enſuciado, manchado, 
To be in a deep fiuly, eſtar en una profun- To DEFECATE, v. a. (or to take off the DEFILEMENT, ſ. tacha, mancha, cor- 
da meditacion. tees) quitar las heces, purificar, refinar,| rupcion, ſuciedad, | 5 
A deep ſcholar, un hombre de profunda| adarar. | (ſDEFILER, ſ. & que enſucia, mancha, 6 
erudicion. Defecated, adj. limpiado, purificado. corrompe. | 
A deep philoſopher, un gran filõſoſo. DEFECATION, f. la accion de purificar, | Defiling, 3 la accion de enſuciar, manchar, - 
A deep ſorrow, une grande afliccion. 6 limpiar de las heces. © coromper, 6 contaminacion, enſucia«. 
Deep, or cunning, mañ̃oſo, fino, aſtuto. DEFECT, ſ. defecto, falta vicio. dura. 
Deep, or ſecret, ſecreto, eſcondido. DEFECTION, or revoit, ſ. revuelta, aban- DEFINABLE, adj, que ſe puede definar. 
A deep conſpiracy, una conſpiracion, 6 trai-| dono de un principe 6 general. To DEFINE, v. a. definir, declarar la ef. 
cion ſecreta; 6 eſcondida. * The Defettion of King James's army, la re- ſencia de una coſa, ; 
To be deep in debt, eſtar muy endeudado, u| vuelta 6 abandono del ex&rcito del Rey|To define, or determine a controverſy, deter- 
adeudado. ; Jacobo. minar, acabar, concluir una controverſia. 


Deer, or the ſea, la mar. [4 . defettion, „ general. | Defined, adj. definido. 


Deep, ſ. abilmo, hondo, hondura, hondo- FECTIVE,' or of defects, adj. de- DEFINITION, ſ. definicion. 
nada, fondo, fondon. fect uoſo, leno de errores y faltas. DEFINITIFE, adj. definitive, deciſitivo. 
Deep, or deeply, adv. hondamente, profun- | 4 verb defeftive, un verbo defeCtivo, es & | DEFINITIVELY, adv. difinitivamente, pre- 
damente. | 2 que no tiene todos los tiempos, como los] ciſamente, expreſumente, poſitivamente. 
To DEEPEN, v. a. ahondar, hacer hondo,} otros. | . IDEFLAGRATION, 1. incendio. | 
y tambien obſcurecer, y entriſtecer. DEFECTUDENESS, ſ. falta. . To DEFLECT, v. n. deſviarſe del camine. 
DEEPNESS, 1. profundidad. {DEFENCE, ſ. guard, or protection, ampa»} drecho; apartarſe z ladearſe. 
DEEPNING, {. los lexos. ro, defenſa, proteccion, apoyo, arrimo, | DEFLECTION, f. la accion de ladearſe. 
Ex. The deepning of @ picture, los] ſocorro. | | To DEFLOUR- a virgin, v. a. desflerar, 
lexos de una pintura. | | To fland in one's own defence, defenderſe, 6 . 6 eſtuprar a una vi 
DEER. 1. gamo, gama, ciervo. ponerſe en defenſa. | DEFLOWERED, adj. deſvi desflo- 
A red deer, un ciervo. IA Mace of defence, plaza capaz de defen-] rado, eſtrupado. 58 
A hart, ſ. ciervo. | [Thar pi 2 y aft | gd nap ve ſ. yy yg el quy K 
Deer, adj. caro, 6. querido, eſtimado, a- |T hat place et a Ve ſtiuate defence, sflora, 6 quita la virgini 2 n 
_ mat, | | | 2 | eſla es ſe — obitinadamente, 6 5 doncels, ne a 1 | | 
o DEFACE, or ſpoil, v. a. arruinar, gal-} viguroſamente. 5 50 virgamiento, desflo- 
tar, deſhacer, deſtruir. DEFENCELESS, adj. que no es defendido, radura, eſtrupo. , ane N 
To deface a town, arruinar una villa, 6] fin defenſa. . To DEFLOUR, v. a. desflorar, deſvirgar, 
ciudad, | To DEFEND, or proted, v. a. defender, N N doncell˖aa. 10 
To deface, or disfigure, disfigurar, hacer amparar, proteger, preſervar. DEFLUNION, ſ. fluxion, fluxo, - _ 
distorme. N To defend one's ſelf, defenderſe. DEFORCEMENT (a law term): 1. uſur- 
To deface out of the memory, olvidar, bor-\To defend the truth, defender la verdad. cion de bienes muebles 5 raices. 
rar alguna coſa de la memoria, DEFENDANT, i. el defendiente. To DEFORM, v. a. to-make ugly, desfign- 
Defaced, adj. gaſtado, deſhecho, arruinado, | Defended, adj. amparado, defendido, prote-| rar, hacer deforme, deformar, de 5 
deftruido, olvidado, borrado. gido, preſervado, favorecido. afear. | Een 
Defacing, ſ. la accion de borrar, olvidar, | DEFENDER, ſ. protector, amparador, de-|To deform one's face, desfigurarſe la cara 
gaſtar, deſhacer, arruinar, deſtruir, 6 | | 


fendedor, defen lor. | _ afearle el roſtro. | = 
ruinar, deſhacimiento, gaſto, deſtruecion. | DEFENDING, ſ. la accion de defender, Deformed, adj. deforme, 6 desfigurado. , 

A DEFACER, i. gaſtador, deſtructor, &c.| proteger, amparar. DEFORMATION, ſ. el desſigurar. 
DEFAILANCE, Fa (or default) deficien-| DEFENDRESS, i. f. defenſora, protefto-] DEFORMEDLY, adv. de una manera de- 


cia, 6 falta. h ra, protectiiz. . forme. | 5 fu 13 
DEFALCATION, ſ. deduccion, desfalca-|DEFENSIBLE, adj. lo que ſe puede defen- DEFORMING, ſ. la accion de desfigurar. 
cion. der. : DEFORMITY, ſ. deformidad, fealdad. . 
To DEFALK, v. a. (to deduct) desfalcar, DEFENSIVE, adj. defenſivo. To DEFRAUD, v. a. cheat, or decei ve, de- 
deducir, rebaxar. | \ Defenſive arms, armas, deſenſivas. traudar, enganar. {INCA 
Defalked, adj. des falcado, deducido, rebax- L FENSIVELY, «dv. defenſivam: nte. Deitrauded, E. p. defraudada, enganado, :, 
ado, | Jo DEFER, or put off, v. a. deferir, di- | DEFRAUDER, ſ. enganador, defraudador. 


DEFAMATION, ſ. disfamacion, calumnia. latar, alongar, prolongar, procraſtinar. |DEFRAUDING,, ſ. engaño, fraude, 
DEFAMATORY, adj. (or flandering) dis- | DEFERENCE, reſpecb, or complaiſange, re- To DEFRAY, v. a. bacer el gaſto. 
famatbrio. 27 ſpeto, ſumiſſion, veneracion, complacen- | D 717 p. Pp. becho el gaſto. 40⁴ 
To DEFAME, or Hander, v. a. disfamar, mY DEFRAYER, f. & que el gaſto, y 


|, [3N3} r paga 


, * 


cia. 
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DEGRADATION, ſ. degradacion. 


DEL 


DBEEAING, © is accion de pagas el 


ſto, | i 
DEF T, or neat, adj. hermoſo, pulido, bien- 


pueſto. — 
Det, or merry, adj, alegre, gozoſo, con- 
. tento, feſtivo, riſueno. * 
DEFUNCT, or dead, adj. difunto, muerto, 
To DEFY, v. a. or challenge, deſaſiar, pro- 
wotar, 6 llamar a duelo, pelea, © com- 
bate, por palabras, 6 por eſcrito. | 
T defy you to do it, le.delafio de hacerlo. 
Defied, p. p. deſafiado. 
DEFYEFR, ſ. v. DEFIER. | 
, l. la accion de deſafiar, 6 de- 
0. | 
DEGENERACY, ſ. degeneracion, corrup- 
cion, adulteracion. | 
To DEGENERATE, v. n. degenerar. 
Degenerated, p. p. degenerado. 
De generating, ſ. degeneracion. 
DEGENEROUS, adj. El que no correſpon- 
de a ſu nacimiento. 
To DEGLUTINATE, v. a. or unglue, de- 
ſcoyuntar. : 
DEGLUTINATIJON, ſ. la accion de de- 


ſcovuntur. 


To DEGRADE, v. a. degradar, quitar el 
grado, 6 honor que tiene uno. 

To degrade a gentleman, degradar a un ca- 
ballero. 

To degrade a priefl, degredar a un eclefiaſ- 
tico, privarle del exercicio y funcion que 
ſegun ſu orden havia de exercitar. 

To degrade one's ſelf, derogarſe. 

Degraded, p. p. degradado. 

Degrading, 1. degradamiento. 

DEGREE. ſ. grado. 

A.degree of kindred, grado de parentela, 6 
conſanguinidad. 

Degree, or ſiep, grado, paſſo, ö eſcalon. 

By degrees, por grados 6 patlo, a paſſo. 

He did riſe by degrees, ſe ha ele ado poco a 


„ 

To take one's degrees at the univerſity, to- 
mar uno los grados en la univerſidad. 

Ti 7 5 — to a degree, graduar. 

DEGUSTATION, ſ. el guſtar, por ſaber ſi 
una comida 6 bebida es buena. 

To DEHORT, v. a. or diſſuade, diſſuadir, 
deſaconſejar. 

DEHORTATION, ſ. diſſuaſion, perſuaſion 

a lo contrario. 
Deborted, p. p. deſſaconſejado, diſſuadido. 
* . deicida, eſto es matador de 
„. 

The Jews that put our Saviour God and 
man to death, are called deicides, los Ju- 
dios que mataron a nueſtro Salvador 
Dios y hombre, ſe llaman deicidas, 6 
matadores de Dios. 

To DEFECT, v. a. or caſt down, abatir. - 

Dejected, p. p. abatido. - | 

DEFECT DLT, adv. abatidamente, 

To look dejeftedly, parecer muy abatido y 
affligido. = 

DEFECTION, ſ. abatimiento. 

Dejection, ſ. (a term of phyfic) evacuation 
of excrements, termino phiſico, evacuaci- 
on de excrementos. K 

DEIFICATION, ſ. deificacion. 

To DEIFY, v. a. deificar, poner en el nũ- 
mero de los dioſes, como hacian y hacen 
los gentiles y paganos. 

The ancients deified many of their great men, 


| DELEGACY, f. delegacion. 


DEL 
Deified, p. p. deificado. 


DEIFYI , ſ. la accion de deificar, | 
To DEIGN, v. n. dignarſe, condeſcender. 


| DEIPAROUS, po Jos paris de un Dios. 


DEISM, ſ. the belief of one God, deiſmo, la 
religion de aquellos que creen en un ſolo 
Dios, ſin exeer los demas myſterios de la 


| religion Chriſtiana ; ſecta maldita que 


toma mas extenſion y fuerza todos los 
dias. | 

DEIST, ſ. who beliewes in Cod only, de- 
iſta, que nada cree ſino que hay un Dios. 

DEISTICAL, adj. que no cree ſino en Pios- 

DEITY, ſ. la deidad 6 divinidad. 

Deity, a fabulous God, deidad, un fabuloſo 
Dios. Ab 

To DELATE, v. a. llevar. 


|DELATION, ſ. el ir à acuſar a alguno. 


DELATOR, ſ. acuſador. 

To DELAY, v. n. defer, or prolong, retar- 
dar, diferir, prolongar, craſtinar, tardar, 
dilatar. 

DELAY, ſ. craſtinacion, retardacion, pro- 
longacion, tardanza. 

To delay a thing to the laſt, diferir una coſa 
haſta el vltimo extremo, 6 eftremo. 

Delayed, p. p. craſtinado, prolongado, di- 
ferido, dilatado. 

DELAYER, ſ. el que tarda, craſtina pro- 
longa, dilata, &c. 

Delaying, ſ. tardanza, prolongacion, diferi- 
miento, dilatamiento. 

Without delay, fin tardanza, luego. 

DELECTABLE, adj. deleytoſo, delectable, 
agradable, delicioſo, placentero. 

DELECTABLENESS, ſ. agradabilidad, de- 
licia, deleyte. . 

DELECTABLY, adv. agradablemente, de- 

licioſamente, deleytoſamente. 

DELECTATION, ſ. complacimiento, com- 
rg; delectac ion, voluptabilidad, de- 

eyte. - | 


DELEGATE, ſ. delegado, diputado. 

A judge delegate, el juez delegado. 

To DELEGATE, v. a. delegar, diputar, 
nombrar, encomendar el cargo a una 


perſona, | 
2 p. delegado, diputado, &c. 
DELEGATION, ſ. delegacion. RD 


To DELATE, v. a. borrar, deſtruir. . 

Deleterious, adj. deſtructivo, de qualidad ve- 
nenoſa. 

Deletary, adj. borrable, deſtructivo, ve- 
nenoſo. 


7 n. ſ. el aQo de borrar, deſtruir, 
ee. 
DELF, or DELFE, ſ. an obſolete word for 


a Mine or quarry, una mina. | 
DELIBERATE, adj. or wary, prudente, 
ſabio, aviſado, circunſpecto, que hace las 
coſas con mucho ſeſo o juicio. | 
To DELIBERATE, or confider, v. n. delibe- 
rar, conſiderar, conſultar, examinar, pen- 
ſar, OF 
Deliberated, p. p. deliberado, conſiderado, 
Ke. | 
Deliberated, or premeditated, premeditado. 
DELIBERATELY, or adwviſedly, adv. deli- 
beradamente, ſahiamente, prudentemente. 
2 „ on purpoſe, adrede apoſta, con 
eſinio. | 
DELIBERATION, ſ. confultacion, exami- 
nacion, examen. b . 
To take a thing into deliberation, examinar 
una coſa, 


grandes varones. 


los antiguos deificarion muchos de " YPELICAC, 5 1 
a. 


DELICACT, f, delic 


D. EL 


Delicacy, or beauty, hermoſurũ, pulidee, . 
DELICATE, or dainty, adj. delicado, del. 
cioſo, qxquilito, hablando de los may. 
jares y de la bebida, ſuave, ſabroſo, ape. 
es fas] ker ira buend 
elicate, or fine, hermoſo, a able, 0 
Delicate u ther, un 2 bueno, Yu 
radable. | 
Delicate, or effeminate, afeminado. 
DELICATELY, or curiouſly, adv, delicada. 
mente, curioſamente, ingenioſamente, 
Delicately, adv. delicadamente, delicioſa- 
mente, voluptuoſamente. | 
DELICATENESS, ſ. delicadeza, regalo. 
DELICIOUS, adj. delicioſo, agradable, ex- 


uilito. 

DELICIOUSLY, adv. delicioſamente, agra. 
dablemente. 

DELICIOUSNESS, ſ. delicia, placer. 

DELIGHT, ſ. pleaſure, joy, content, placer 
alegria, contento, fatisfaccion, paſſati- 
empo, diverſion, 

T hat is his delight, eſto es ſu paſla tiempo, 

To tate delight in a thing, tomar gilo 
placer en alguna coſa, 

To DELIGHT, v. a. regocijar, deleQar, 
divertir, recrear. | 

To delight, v. n. placerſe, divertirſe, delci- 
tarſe, recrearſe. 

Delighted, p. p. deleitado, recreado. 
I was much delighted with it, me deleits 
mucho con ello. | 
DELIGHTFUL, adj. deleytable, delicioſo, 
apacible, ameno, deleytoſo agradable. 
DELIGHTFULLY, adv. agradablemente, 
deleytoſamente. 

DELIGHTFULNESS, ſ. amenidad, de- 
leyte, placer, 

DELIGHTSOME, adj. v. delightful. 

To DELINEATE, v. a. to mark a draugbt, 
delinear, dibuxar. 

Delineated, p. p. delineado, dibuxado. 

DELINEATION, ſ. delineacion, dibuxe. 


- 


0 


— 


7 DELIQUATE, v. a. derritir, diſolver. 


DELISUATION, n. ſ. derritiolo, diſuelto. 

DELISUIUM, n. ſ. deliquio, tẽrmino chi- 
mico, deſtilacion, que ſe haze, diſolvien- 
do qualquier materia calcinada en un hi- 
mor lixivio, y colgandala en bodegas un 


yu humedas. | . 
DEL EN Cl, or offence, ſ. delito, ofen- 


fa, falta crimen. 

DELINRUENT, or of ender, 1. delinquente,. 
criminal, ofenſor, | 

To DELIRATE, v. a. or be light-headed, de- 
lirar, deſvariar. r 

DELIRATION, ſ. delirio. 

DELIRIOUS, adj. extravagante, furioſo, 
que delira, delirante. 

DELIRIUM, ſ. delirio. N 

To DELIVER, v. a. entregar, dar. 

To deliver, or ſave from, librar, ſalvar, de- 

ſembarazar. 

To deliver one an imminent danger, li- 
brar a uno de un peligro iminente. 

To deliver up, or 5 entregar. 

To. deliver up one to the mercy, of his enemies, 
entregar a uno a la merced de ſus enemi- 


WK 5 

DELIV ERANCE, ſ. libramiento, 6 parto. 

Delivered, p. p. librado, entregado, dado. 

To be delivered of a child, parir. 

DELVERER, i. entregador, 6 & que en- 
triega. 


DELIVERY, f. ef: acto de entregar, y tam- 


dien el parir de la muger. 


DELL, ſ. un hoyo. 4 0 
DELUDABLE, adj. Facil deengaiiar, of . 


— 


dice, deludibleQ. ö 
J DELUDE, v. A. eee, eee, de- 
fraudar. | 
Peliided, adj. engafiado. 
He bas deluded me, me engeliado. | 
DELUDER, I. engafiado or, embaidor. 
BELUDING, \. wt la accion de en- 
anar. 
7 DE LV E, v. a. cavar. 
Del ved, p- cavado. 
DELYER, f. azado nero, ee | 
DELUGE, or inundation of water, \. di- 
| luvio, inundacion. 
The deluge drowwntd all the earth, el diluvio 
4 toda la tierra. 
To DELUGE, v. a. or drown, anegar, in- 
undar. 


- 


W : 
* 


anegado, inundado. 
2 ſ. engaño, illuſion, 
DELUSIFE, adj. engaiioſo, illuſivo. 
DEMAGOGUE, ſ. el que ſe hace cabeza de 
un motin en el populacho. 
DEMAINE, or demeſne, ſ. trimonio, 6 los 
bienes de una perſona, tus riquezas, 
The Kin * or demeſnes, los bienes 
del 

DEMAND, „ C. demanda, pregunta, preten- | 
+ hon, requeſta, requerimiento. 

To yield one his demands, conceder a uno ſu 
demanda. 

What is your demand ? que pide uſted ? 

To DEMAND, v. a. demandar, preguntar, 

ir, requerir. 

Ti 5 @ debt, pedir una deuda. 

To demand a queſtion, hacer una queſtion, 

interrogar. 

DEMANDANT, . demandador, él que 
llama otre delante del juez. 

DEMANDED, p. p. demandado, pregun- 
tado, requirido, pedido. | 

DEMANDER, ſ. demandador, pregunta- 
dor, requeridor, pedidor, pregunton. 

Demanding, . _—_— requerimiento. 

TS DEMEAN 7868 19.0 conducirſe, 

portarſe, 6 narſe bien 6 mal. 


If ou you demon 5 well, ſi uſted ſe go- 
are bien. 


DEMEANOUR, ſ. conducta, gobierno, 6 
manera de comportarſe, 6 conducirſe, 
' comedimiento. 

To DEMENTATE, or make mad, v. a. de- 
mentar, hacer perder et juicio & alguno. 

Dementated, p, p. dementado, vuelto loco. 

DEMERIT, f. demèrito, lo que hace a uno! 
spe de recompenſa, y N de caſ- 


1 
ee geg Auer, ſera ca- 
o ſegun ſu demerito 6 culpa. 
EHE D, adj, ſumergido. 
DEMERSION, n. ſ. ahogo, chim la acion 
de diſolver una medicina en algun liquor. 
DEMI (a word uſed in rs or balf). 
medio © ſemi. 
A demi-god, ſemi dios. 
A demi-1fland, una ot TOY 
DEMI-LANCE, n. ſ. media-lanza. 
Demi- man, n. . medio- hombre (tẽrmino 
deſpreciable) 
Demi-wolf, n. ſ. medio-lobo, hay algunos 7. 
perros que tienen mas de lobo que de 


N 


9 


| 


4 


5 


| 


rros. 

DEML DEVIL, n. ſ. media - diablo. 

DEMIGRATION, . emigracion, partida de 
un lugar a otro, u de una parte a otra, 
mudanza de tierra. 

DEMISSION, ſ. relaxacion, ceſſacion. 

DEMOCRACY, {. (or popular overnment) 

. 1 como el 


1 


| DEMOLI 


DEN 
obierno de los Olandeſes, Suizos, 8c. 
D MOCRATICK, 7 adj. (or popular 2 de- 
DEMOCRATICAL, : mocratico, 


ular. 


70 DEMOLISH, v. a. abatir, ruinar, ar- 


ruinar, deſtruir, echar por tierra, hab - 
lando de un edificio. 

Demoliſhed, abatido, ruinado, artulnado; 
| echallo por tierra. 

HER, ſ. ſ. Cl que deſtruye, Ar- 
ruina, 6 echa por tierra. 
Demoliſhing, la accion de deſtruir, 6 echar 

r tierra, o ruina, deſtruccion. 


de un edificio, o allanarlo. 
DEMON, or pirit. ſ. un dem6nio, diablo, | 
DEMONIACK, ſ. El que eſta poſſeido de un 
eſpiritu immundo, demoniaco, endemo- 
_ atormentado por un eſpiritu ma- 
igno 
DEMONSTRABLE, adj. demonſtrable, 6 
capaz de demonſtracion. 
DEMONSTRABLY, ady. demonſtrativa- 
mente, evidentemente. 
To DEMONSTRATE, v. a. demonſtrar, 
probar una cola con evidencia. 
Demonſtrated, p 5 rage probado, 
21857 1175 ION ſ. demonſtracion, 
eba, evidencia. 
DEMONSTRATIVE, adj. demonſtrativo, 
evidente. 
DEMONST, RATIVELY, adv. evidente- 
mente 6 con demonſtracion. 
DEMONSTRATOR, i. demonſtrador, 6 el 
ue prueba y demucſtra 
D 13 to obrio, repoſado, grave, ſerio, 
rio 
DEMURELY, adv. gravemente, friamente, 
ſeriamente. 
To DEMURR, v. n. dilatar, craſtinar, 
poner eſtorvo, ſuſpender, differir. 


der, diferir, dilatar una coſa. 

$6 p. p- dilatado, diferido, fuſpen- 
dido 

Full of demurrs, engorroſo. 

DEMURENESS, - 5 modeſtia, ſobriedad, 
ravedad de aſpe 

D MURRAGE, . n. 15 arcion que los 

. ciantes acuerdan 67 los cbs: de los 
navios por Jo que eſtan demas en los pu- 
ertos. 

4 | or cave, 1. caverna, gruta, cava, 


DENDROLOGY, . Ciencia de los Arholes. 
| DENTAL, . negacion, negamiento. 

A handfome-denial, una civil negacion. 

To DENIE; vid. 'To DENY. 

DENTER, f un dinero, ; 

Denier, ſ. l que nie 


| 


brar, 6 dar un nombre. 
Denominated, p. p. denominado, nombrado. 
| bramiento. 
DENOTATION, or mark, ſ. ſeñal, indice. 
To DENOTE, or to mark, or Aug, v. a. 
nctar, ſealar, Gignificar. 
To DENOUNCE, or declare, v. a. denun- 
ciar, declarar. | 
To denounce war, declarar la 95 Tas. 
Denounced, p. p. denunciado, declarads.. 
DENUNCITA ON, or denouncing, f. an 


ciacion, declaracion. 


acia, Zobierno pop 


DEMOLITION, ſ. el deſtruir todo o parte 


To demurr upon a thing, or to delay, ſuſpen- | 


. 


|To DENOMINAT *. a. denominar, ven. 


DENOMINATION, f. denominacion, nom- 


1 1 


DEP 


| n DAN, v v. a. abollar, 5 OY LEY 


DENTAL, adj. perteneciente à los dientes. 
DEV n. . conchita de un pez. 


ED, p. abollado, 6 hecho como ran- 


2 obra hecha como randas. 
DENTELS, . obra hecha a manera de di- 
_ como hacen en los cuadros, nichos, 


DENTICULATION, n. ſ. dentadura poſ- 


tiza, 

DENTIST, n. ſ. dentin 

DENT RIFICE, . ciertos polvos para *. 
E los dientes, asi llamados. 

DENTITION, f. el criar los dientes los 

nios. 

To DENY, y.a. denegar, negar, rehufar. 

He denies it, el lo nie 

He denied the crime, e negõ el crimen. 

6 Do not deny me that favour, no me * 


tle favor. 


To deny, or renounce, _ abjurar. 
TP. has denied the faith, ha renegado. 6 


abjurado la fe. 


Denied, p. p. negado, renegado, abjurado. 

Denying, L. la accion de 2 cane, abs 
urar.. 

To DENUDATSE, v. a. deſnudar, deſpojar,, 

ner en cuefos. 
D eee TON, n. ſ. el acto de deſnudar, 
eſpojar, poner en cueros. 

. DENUDE, vid. To DENVU DATE. 

DENUNCFATION, n. ſ. denunciaciom 

DENUNCIATOR,. n. ſ. el que denuncia,, 
amenaza, denunciador, informador, deba- 
tor, 

DEOBSTRUCT, v. a. deſenbarazar, quitar 
impedimentos, deſab 

DEOBSTRUENT, n. * medicina. 
apta para diſolver vaſcoſidades y abrir log 
conductos animales. 

To DEOPPILATE, vid. DEOBSTRUCT, 

DEOPPIL ATION, vid. DEOBSTRUENT. 

{DEOSCULATION,n. ſ. la accion de beſſar. 


{To DEPAINT, or repreſent, v. a. pintar,: 


repreſentar, ' 
He depainted Cupid in. a net, repreſents. a 


Jn Cupido en una — 
epuinted, p int repreſentado. 
To DEPART) vo V. 0. purtirſe, irſe. 
To depart, or go ont, ſalir. 
Depart the houſe, vayaſe de aqui, ſalga de 
7 eſta caſa. 
0 


or to depart this life, morir. 
To Ger from other men's opinion, apar- 
de la opinion 6 ſentimiento de 


otro. 
To depart from one's religion, renunciar uno» 
ſu religion. 
To. __ with. a thing, deſiſtir de alguna 
coſa | 
To depart, or divide, repartir, dividir, par- 
tir. 
| Peparted, p- p+. partido, ido,. dividido,, 
muerto, &c. 
DEPAR TER, ſ. el que ſepare el oro de lo 
L plata, 6 un "refinador. 
top: ARTING, ſ. la accion de uind 
DEPARTMENT, , . diacaſterio en ley: oñ- 
cios. 
DEPARTURE, ſ. ida, partida. 
To DEPASTURE, v. n. pacer. 
To DEPEND upon, v. n. depender. 


DENSE, adj. denſo, eſpeſſo. * depend, or rely upon a man, fiarie. 
DENSITY, ſ. denſidad, eſpeſſor, 6 eſ- I 1p fond oye „ me fio de uſted. 

ſſu r CE, c - 
DENT, I. abollamiento. bb e dependncf 
b DEPENDANT, 


DEP 


DEPENDANT, ſ. el que de de otro. 

DEPENDENT, adj. dependido. 

8 eh ED, or repreſented, adj. repreſeu- 
tado. . 
DEPILATORY, adj. que quita el pelo. 

DEPILOUS, adj. fin pelo. 

* adj. lamentable, deplora- 

2 | 

His condition is deplorable, ſu condicion es 

lamentable. 

DEPLORABLY, adv. miſerablemente, la- 

mentablemente. 

DEPLORATION, or lamenting, ſ. lamen- 

tacion. | 

To DEPLORE, v. a. llorar, lamentar, tener 

compaſhon. 

I deplore your condition, tengo compaſſion de 

1 Ales bis fs, oro fu perdid 

| re his loſs, lloro ſu perdida. 

Deplored, p. 4 Horado, bw tado. 

DEPLOREK, ſ. m. El que llora, El que ſe 
quexa del mal ſucedido. 

Deploring, 1. la accion de llorar, 1:mentar, 
6 tener compaſſion. 

To DEPONE, v. a. deponer, dar en rehenes, 
empeñar. 

DEEPUNENMT, or witneſs, ſ. teſtigo, depo- 
nente, el que depone y declara delante de 
los jueces. 

Defonent, a term of Latin grammar, depo- 
nente, termino de la gramatica Latina. 

A verb deponent, un verbo deponente. 

To DEPOPULATE, v. a. or unpeople a 
country, deipoblar un pais. 

| Todefopulate, or lay waſte, arruinar, deſtruir, 
ſaquear. 


„ p- p- deſpoblado, arruinado, 
Co 


DEPOPULATING, ſ. la accion de del; 
blar, &c. 

DEPOPULATION, ſ. deſpoblacion. 

NEPOPULATOR, ſ. deſpoblador, deſtruc- 
tor del gẽnero humano. 

To DEPORT, v. n. or demean one's-ſelf, 
conducirſe, comportarſe, gobernarſe. 
DEPORTME VT, or behawiour, ſ. conducta, 
gobierno, manera de obrar. | 
o depoſe, or give evidence, v. n. jurar, 

ateſtiguar, deponer, declarar. ; 

To depoſe, or put dawn, privar, deponer, 

To a" a King, deponer a un » qui-; 
tarle la corona, deſpojarle del ſceptro. 

Depoſed, p. p. depueſto, privado. 

Depoſing, ſ. privacion, depoſicion. 

DEPOSITORY, ſ. depoſitario. 

To DEPOSITE, or truſt a thing with one, 
v. a. depoſitar, poner entre las manos de 
alguno, alguna coſa para guardar. 

: Depoſited, p. p. depoſitado. 

DEPOSITION, ſ. depoſicion, teſtimonio. 

DEPRAV ATION, or corruption, ſ. corrup- 
cion, depravacion. 

To DEPRAFVE, to ſpoil, or corrupt, v. a. 
corromper, aſtar, alterar, depravar. 

. Depraved, p. p. gaſtado, corrompido. 

_DEPRAVEDNESS, 2 ſ. pravidad, corrup- 

DEPRAVEMENT, cion, depravami- 
ento. 

DEPRAVER, ſ. corrompidor, depravador. 

DEPRW L., ſ. la accion de corromper, 6 

ſtar. 
:DEPRAVTY, ſ. vid. DEPRAVEDNESS, 

DEPKECATION, deprecacion, oracion. 

To DEPRECATE, to pray againſt, v. a. de- 
precar rogar con inſtancia que no ſe haga 
una coſa, evitarla por ſus ruegos. 


To DEPRECIATE, v. 2. to run down the 


| 


4 


_ WY 


DER 


guna cola, "IG FE TRIS 
8 p-. deſprecia do. 
DEPREDATION, a robbing or ſpoiling, ſ. 


depredacion, robo, ſaqueo. 


To DEPKEHEND, v. a. prender, coger. 


DEPREHENSIBLE, adj. prendible, que ſe 
ede coger, 
DEPREHENSIBLENESS, n. ſ. capaz. de 
{er prendido, cogido, &c. | 
DEPREHENSION, n. ſ. prendimiento. 
To DEPRESS, v. a. or thruſt down, humil- 
lar, abaxar abatir. e 
8 i o, abax- 


Depreſſed, p. p. humillado, a 
ado. 1364 
DEPRESSION, ſ. el acto de oprimir, 6 de 
| humillar, ; 
DEPRESSOR, ſ. El que oprime, el que hu- 
milla. 
DEPRIV ATION, ſ. el acto de privar. 
To DEPRIFVE, v. a. privar. 
To deprive one's ſelf of one's pleaſure, pri- 
| varſe uno de ſus placeres, 6 guitos, 
Deprived, p. p. privado. 
Depriving, 1. la accion-de privar, 6 priva- 
cion. 
rofundidad. 


DEPTH, ſ. hondura, 6. 
/ E profundind. det 


The depth of the ſea, 
mar. 
To DEPTHEN, v. a. or make deep, hacer 
profundo, cavar. 

To deptben an harbour, cavar, abrir un pu- 


eto. 
To DEPUCELATE, v. a. desflorar una 
doncella. | 
— rh v. a. limpiar, purificar, 
DEPURATION, or clearing, ſ. puriſica- 
cion. 

DEPUTATION, ſ. diputacion. 
W E, v. a. diputar, delegar, ſub- 
ituir. | 
Deputed, ſ. diputapo, delegado, ſubſtituido, 

6 ſubſtituto. | 

DEPUTY, \. ſubſtituido, un diputado, 6 

delegado. | 

The deputies of the town came to him, los 

diputados de la ciudad fueron a ſu caſa. 

A deputy, or lord preſident of a country, ade 
ntado 


The lord deputy's office, el oficio de adelan- 

tado, 

To DEQUANTITATE, v. a. diſminuir, re- 

baxar, 

To DERACINATE, v. a. arrancar de raiz, 

| defarraigar. 

To DERAIGN, v. a. a law word that fig- 

nifies to prove, tẽrmino dela ley, que ſig- 

nifica probar. 

To DEKAY, v. r. daviarſe del camino dre- 

cho. 

DERAY, n. ſ. fuera de camino. 

To DERE, v. a. danar, hacer mal. 

DERELICT, adj. deſamparado, abando- 
nado. 

DERELICTION, ſ. deſampare, abandono. 

To DERIDE, v. a. to mock, mofar, burlar, 
befar, hacer befa, eſcarnecen menoſpre- 
ciar, reirſe. 

E DERIDE religion, mofarſe 6 burlarſe de 

la religion. 


Pann p. p. mofado, burlado, befado, 
& 


c. 
DERIDER, ſ. mofador, burlader, befador, 
&c. 
DERIDING, f. burla, mofa, befa, eſcar - 
nio. 


DERISION, ſ. burla, deriſion, &c. 


| 


| 


| DERIVATION, g deri 


| 


DES 


The derivation of a word, la derivacion dg 
una palabra, la etymologia. 
DERIPATIFELY, ady. derivativamente, 6 


que ſe deriva. 


Te DERIFk, v. », deen + | 
To derive one thing from another, derivar uns 
coſa de otra. 17 1 


Derived, P+ P- derivado, 

A Deriving, ſ. derivacion. |, , , 

DERN, or ſolitary, adj. triſte. ſolitario, 

Dern, or cruel, eruęl, barbaro, inhumano. 

To DEROGATE, v. n. derogar, diſminuir, 

To derogate from one's ſelf, derogar, abax- 
arſe, envilecerſe, baſtardear, degenerar. 

DEROGATION, ſ. derogacion, diminu- 
cion, 

3 ORT, adj. lo que diſminuye, 

eroga. 

DERVIS, n. ſ. nombre 
ſus ſacerdotes. : | 

DESART, ſ. a ſpacious or <wild part of a 
country, deſierto, paramo, yermo. 

To li ve in a deſart, vivir en un deſierto. 

To DESCANT upon a thing, or make it more 
plain by diſcourſe, v. a. diſcurrir ſobre una 
coſa para explicarla mejor. 

Ti 1 ESCEND, v. a. abaxar, deſcender, 

axar. 4¹ 

To deſcend, or come of an ancient family, de- 
ſcender de una antigua tamil'a. 

DESCENDABLE, adj. que puede deſcender 

6 abaxar. 

DESCENDANT, ſ. deſcendiente. 

Deſcended, p. p. deſcendido. 


que dan los Turcos a 
$ 


— 


DESCENSION, u. ſ. baxada, degradacion, 


caimiento. . - 

DESCENT, or pedigree, ſ. abolengo. 

Deſcent, or going down, 1. baxada. | 

To make a deſcent upon the enemy's country, 
hacer una baxada 6 incurſion en el 

als del enemigo. 

To DESCRIBE, v. a. deſcribir, pintar, re- 
prelentar, explicar. 

To deſcribe the troubles of the flate, deſcri- 
bir las deſgracias del eſtado. 4 

I will deſcribe my miſeries to him, quiero 
repreſentarle mis miſerias. = 

F p. deſcrito, pintado, &c. 

D SCRIBER. ſ. El que deſcribe, pinta, 
repreſenta, 6 explica. | ' 

Deſcribing, ſ. la accion de defcribir, & 
deſcripcion. | 

DESCRIPTION, ſ. deſcripcion, pintura, o 
caracter. 

To make an exatt deſcription of a country, 
hacer una verdadera deſcripcion de un 

18. | 

7. te dhe pee, of a perſon, el caracter de 
alguno. | 

To DESCRY, ſpy out, or diſcover, v. n 
deſcubrir, percebir. 

Defcried, p. p. deſcubierto. 

DESCRIER, ſ. deſcubridor. 

Deſcrying, 1. deſcubrimiento. 

To DESECRATE, v. a. invertir una cola 
en otro uſo, diſuader. 

DESECRATION, n. ſ. inverſion de una 

coſa en otra. 

DESERT, (worth or 
merecimientoz 

DESERT, vid. DESSART. 

To DESERT, v. a. abandonar, 
deſamparar. 

Deſerted, p. p. abandonado, deſertado. 

DESERTER, l. & que abandona, de- 


ſertor. 


— 


merit) ſ. mẽrito © 


— 


deſertat, 


abandonar. 


price, deſpreciar, 6 abaxar el precio a al- 
3 


| DERISGRY, adj. de mofa, de burla. 


þ 


DESERTING, la accion de 


— 


DESERTION, 


DES D ES | DET 
DESERTION,. ſ. abandono, abandona- DESK, ſ. eſcribania, armario, caxa, carta-] abitrariamente, 6 tiranicamente, 
miento, deſercion. | pacio, atril, | | | DESPOTICALNESS, 7. autoridad ab- 


To DESERVE, v. a. merecer, ſer 6 hacerſe 4 choiriſter”s deſk, el faciſtol donde ſe DESPOTISM, ſoluta, poder ab- 
digno de alguna coſa. i ponen los libros para leer en el cho-] ſoluto. 
To * cell, merecer bien de uno, ro. To DEPUMATE, v. n. eſpumar; hazer, & 
ſervire en quanto ſe puede. To DESOLATE, v. a aſſolar, deſhacer,| hechar eſpuma. _ - 
Deſerving ill, deſmerecimiento, demerito. deſtruir, yermar, deſpoblar, ſaquear. DESPUMATION, n. ſ. la accion de apu- 
To deſerve ill, delmerteer. Deſolate, adj. aſſolado, deſhecho, deſtru-| mar, i hechar eſpumaraſos. 
j deſerves to be whipped, merece ſer a- ido. | | DESSART, 1. a banquet of fruit or feweet- + 
zotado, : 4 defolate country, un pais aſſolado, ar-| eats, poitre, 6 poltres, la fruta ũ los 
—_ p- p. merecido. | ruinado. dulces, que acabada la ccmida ſirven 
DESERVEDLY, adv, juſtamente, mere-] DESOL ATION, ſ. aſſolacion, deſtruicion, a las meſas. 
cidamente. | deſolacion, ruina. The deſſarts have been wery noble, los 
DESERFER, n. ſ. merecedor ; acreedor ; | Deſolation, or grief, afliccion, triſteza. {tres han ſido muy nobles 6 exqui- - 
digno de recompenſa. DESPAIR, 1. aburrimiento, deleſpera-} ſitos. | $1.6 
DESERVING, ſ. la accion de merecer. cion. To DESTINATE, v. a. apfeint, or de- 


Deſerving, adj. que tiene mérito 6 me- Te DESPAIR, v. n. aburrirſe, deſeſperarſe, | gn, determinar, deſtinar, deſignar. 


recimiento. * 1 perder toda eſperanza, quedar abatido fin | De/inated, 2165 deſtinade, determinado. - 
To DESICCATE, v. a. ſecar, quitar la conſuelo alguno, DESTINATION, ſ. deſtinacion, deter- 
humedad. 8 21 I deſpair M it, deſeſpero de eſto. | minacion, aſſignacion, aplication. 
DESICCATIVE, or apt to diy, ſ. deſſeca- DESPAIRER, ſ. el que deſeſpera, que no DESTINY, ſ. deſtino, hado, ſuerte. - 
tivo, 6 capaz de ſecar. | eſpera otra coſa. _ The deſtinies, hados ö parcas. 
DESIDIOSE, adj. poltoron, bueno para] To DESPATCH, v. a. deſpachar. The three deflinies, las tres parcas. 
nada. 8 Deſpatch, ſ. deſpacho, prieſſa. : DESTITUTE, er forſaken, adj. deſtituido, + 
DESIGN, or purpoſe, ſ. deſinio, intento, | DESPERADO, ſ. a deſperate man, un] dexado, deſamparado, abandonado. 
. projeto, & proyecto. | deſeſperado, un 'perdido, _ ©  ]PESTHUTION, ſ. abandono, deſampa- 
Defirn, or draught, deſignio, dibuxo. DESPERATE, adj. deſeſperado, abur- ro. 2 
To DESIGN, v. n. or appoint, deſtinar, rido. 80 To DESTROY, ie overthrow, v. a. de- 
deſignar. | DESPERATELY, adv. deſeſperadamente. ſtruir, arruinar, gaſtar, aſſolar, talar, 
To deſign, or to plot, machinar, tramar. | Deſperately, or dangerouſly, peligroſamen-| _ allanar, y poner por el ſuelo. | 
To dęſign, or draw, dibuxar. te. | To defiroy one's Py v. n. deſtruirſe, arrui- - 
To dejgns or purpofe, intentar, determinar, 9 or madly, furioſamente, _ . narſe, 6 matarſe, darſe la muerte, | 
reſolver. DESPERATION, 1. deſperacion. Deſtroyed, p. p. deſtruido, arruinado. 
De/igned, p. p. deſtinado, machinado, | DESPICABLE, adj. deſpreciable, vil. DESTROTER, ſ. deſtruidor, arruinador. 
tramado, dibuxado, intentado, deter- A deſpicable fellow, un hombre vil. Defſiroying, ſ. la accion de deſtruir 6 ar- 
4 wi nado. 4. . | 8 r adv. — Fs n 22 OVIBLE adj. 1 
efig , adj. diſtinguible. 0+ DESPISE, or flight, v. a deſpreciar, , ue puede . 
DESIGNATION, n. foal ; marca. menoſpreciar, deſeſtimar. deſtruido. l 
n adv. con deſinio 6. de- nr menoſpreciado, On — 47 ſ. deſtruccion, ruina, 
Ignio. C3. 5 | eſtrozo, ICION, + : 
DESIREABLE, adj. deſeable.  { DESPISER, ſ. deſpreciador, menoſpre-| DESTRUCTIVE, adj. deſtructivo, perni-"- 
DESIRE, ſ. deſeo, gana, apetito. ciador. cioſo, 6 que deſtruie. 
I. have. à great Eire to ſee him, deſeo| Deſpiſing, deſprecio, menoſprecio, deſeſti- | DESTRUCTOR, vid. DESTROYER, - ._ 
mucho verle. | . macion. -- | DESUETUDE, ſ. que no eſta en coſtum- - 
Defire, or requefl, demanda, .peticion, re-| DESPITE, ſ. deſpecho. . bre, deſuſado, 6 fuera de uſo. 
queſta. | In deſpite, a deſpecho. DESULTORY, or mutable, adj. incon- 
My only defire is that you wilt do that, mi] DESPITEFUL, adj. deſpechado. ſtante, mudable, variable, facil. : 
ſola poticion es que haga eſſo. IDESHHTEFULLT, adv. a deſpecho, con] To DETACH, v. a. deſtacar, termine » 
To DESIRE, v. a. (to wiſh or long for)| deſpecho. | .militar, - | 
deſear, apetecer. To 'DESPOIL, ' v. a. deſpojar, privar, | Detached, * 25 deſtacado. 
I defire to have the honour to ſee you, deſeo| quitar: DETACHMENT, ſ. un deſtacamento. * |. 
mucho tener la honra de verle. Ta deſpoil one of his ſubſtance, quitar, privar, | DETAIL, or particular, ſ. deſcripcion, 5 
To defire, to pray, or requeſt, rogar, pedir, ö deſpojar a uno de ſus bienes. particularides .y cixcumſtancias en decir. | 
ſuplicar, ' | Deſpojled; p. p. quitado, privado, deſ-j. alguna coſa. ' 
I Aire you by all meant to come, le ruego| - pojado. To DETAIL, v. a. referir por menudo. 
encarecidamente que ven To DESPQND, v. n. {or deſpair) deſeſ- To DETAIN,.or keep, v. a. detener, re- 
T do not defire it, or care for it, no deſeo, perar, | | tener. | | 
6 ne me couido, de ello. . He begins to deſpond, empieza a deſeſpe - To detain, or make flay, hacer aguarda & + 
Dijired, p. p. deſeada, antojado,. ape- rar. | alguno 6 detenerle Y- | 
tecido. DESPONDENCE, or -deſpondency, ſ. de-|What has detained you. ſo long there? que 
DESIREDLY,. adv. deſeoſamente, con ſeſperacion. I le ha detenido tanto tiempo alla? 6 que 
apetito. DESPONDENT, ſ. & que deſeſpera. ha ſido la cauſa de quedar uſted tanto 
DESIRER, ſ. El que deſea. | To DESPONSATE, v. a. caſar, unir; deſpo-| tiempo alla? ? 7 
DESIRING, ſ. la accion de deſear, apete-| - far, &c. [To detain, 10 lett or hinder, impedir. 
pe 885 2 PEA 1 | DESPONSATION, n. ſ. caſamĩento; de- 2 -; * ido, im oo. by * 
, dj. antoʒ . N O, - 'f ſorio. 16 50 | | 70M taine Ne rom e : a 
noſo, . # DESPOT, or DESPOTESS, ſ. un prin-| ther, uſted me ha —— 4 " 
Very defirous, muy deſeoſo. | cipe 6 gobernador en el imperio Ottoma-| lante. e | 
To be defirous of bonour, riches,. &c, ſer|: no ſenor abſoluto, no figue otras|Detaining,. ſ. detenimiento,: impedimiento, 
deſeoſo de honras 6 riquezas, leyes ſino ſu voluntad, deſpoto. detencion, 6 la accion de im- 


DESIROUSLY, * adv. . deſcoſamente, de- DESPOTICK, / abſolute, i adj. abſoluto, pedir. 


ſeablemente. a DESPOT. ICAL, 1 + arbitrario, deſpotico. . To -DETECT, or VErys z. 2, re lar, 
To. DESIST, or lea de of: v. n. deſiſtir, 4 deſpotical government, un gobierno ar- deſcubrir, manifeſtar, declarar. 
ceſſar. $1: pai . bitrario. 6 tirano, deſpõtico. | Detefed, p- 2 deſeubierto, ma- 
DESISTANCE, C. deſiſtencia, el acto de DESPOTICALLY,. adv... tiranicamente, | + nifeſtado, declaradP. 
dexar de hacer. | | deſpoticamente. \. DETECTER, . deſeubridor, revelador, 
BESISTING, {, la accion de ceſſar. To rule er govern deſpotically, goberna, :, manifeſtador, declarador, © l que deſcus' 
| ES | 1 | | 70 1 bre = 


12 e 


DET 
bre, declara, &c. | 
Detefing, ſ. la accion de deſcubrir, de- 
clarar, manifeſtar, 6 revelar. 5 
DETECTION, ſ. deſcubrimiento, revela- 
cion, declaracion, manifeſtacion, 
DETENSION, if. detencion 6 deteni- 
miento. | 
To DETER, or keep one from a thing, v. a. 
impedir a alguno que no haga alguna 
cola, diſſuadirle de executarla, ſea por 
abras ũ amenazas. 
DETERIORATION, ſ. la 
teriorar. 
DETERMILNABLE, adj. determinable, 6 
2 ſe puede determinar, juzgar, 6 de- 
cidir. 
To DETERMINATE, vid. To DETER- 
MINE, 
Determinate. adj. determinado. 
DETERMINATELY, adv. determinada- 
mente, poſitivamente, affirmativamente. 
DETERMINATION, ſ. determinacion, 
deciſion, conchiſion. 
To DETERMINE, t j 


| 


accion de de- 


„v. a. deter- 
minar, decidir, reſolver, juzgar. 
concluir un negocio. | 
Determined, adj. determinado, decidido, 
DETERRATION, n. ſ. deſcubrimiento que 
ſe haze en la. tierra, quando ſe caha. 
apartado, de una intencion. | 
DETERRING, ſ. la accion de impedir, 6 
 DETERSION, n. ſ. Ja accion de lim 
DETERSIVE, or clearing, adj. 
Deterfrve, n. ſ. aplicacion de alguna coſa 
apta para limpiar las heridas. 
_ ahominar, deteſtar, tener horror. 
To detefi vice, deteſtar 6 aborrecer el 
DETESTABLE, adj. deteſtable, abommna- 
ble; aborrecible. | 
adv. 
deteſtablemente, ahominablemente. 
DETESTATION, ſ. abominacion, deteſta- 
Deteſied, adj. abominado, deteſtado, abor- 
recido. 
deteſtador. 
Deteſling, ſ. aborrecimiento, deteſtacion, 
To DETHRONE, v. a. deſthronar, deſ- 
poſſeer del throno, deponer, deſpojar 
reino. 
Dethronad, p. * deſthronado, depueſto, 
o de la corona, throne, y Reyno. 
Detbraning, ſ. la accion de deponer 
quitar, el reyno. 
decir, murmurar, hablar mal de al- 
no. 
maldecir de und 6 del pröximo, de- 
ſtractar. 
AetraFﬀed, p · P · d inuido, murmurado, 
detractado. 


To determine or end a buſineſs, terminar 5 
terminado, reſuelto. 
DETERRED, adj impedido, difuadido, 
diſſuadir uno de algo. N 
. 
puede limpiar. * 
To DETEST, or abhor, v. a. aborrecer, 
vicio. 
DETESTABLY, aborreciblemente, 
cion, abarrecimiento. 
DETESTER, ſ. aborrecedor, abominador, 
abomingcion. 
y privar un principe de la corona y del 
deſpojad . 
To DETRACT, v. a. of ſlander, mal- 
To detraf# one's neighbour, murmurar 6 
To detrad, or take of, diſminuir. 
DETRACTING, f. la a6cion de mur- 


n do la honra de algun 


DE 


. 


0 


* 


DEV 


dor, : 
TRACTION. or flander, {. murmura- 
cion, calumnia, detraccion. 
DETRACTIVE, adj. & que calumnia 6 
murmura, maldiciente. 3 
DETRACTORY, adj. calumnioſo, deſ- 
famatorio. 
DETRACTRESS, ſ. f. la muger que ca- 
lumnia, 6 que desfama. 4 
DETRIMENT, or damage, ſ. daño, de- 

trimento, perdida, perjuicio. | 
DETRIMENTAL, adj. danoſo, perjudi- 
cial, 


Tuera, deſpedir. 

Detruded, p. p. echado fuera, deſpedido. 

To DETRUNCATE, v. a. acortar; alcor- 

zar. 

DETRUNCATION, n. ſ. el a&o de acor- 

tar; alcorzar. 

DEVASTATION, or ſpoil, ſ. devaſtacion, 

ruina, deſtrozo, pillage, deſtruccion de 

un lugar adonde entran tropas eſtran- 
eras. 

DEUCE, ſ. el nümero de dos en los 

naipes y dados. | 

To DEVELOP, v. a. deſempacar; deſen- 

zedar; deſenvolber. 

To DEVEST, v. a. deſnudar. 

To DEVIATE, v. a. or firay from, deſ- 

viar. 

Deviated, p. p. deſviado. 

This word does deviate from the fenſe of 

ils primitive, eſta palabra deſvia 6 apar- 

* taſe del ſentido de ſu primitivo. 

To deviate. the truth, deſviarſe 6 a- 

artarſe de la verdad. 

DEFVTATION, ſ. deſvio. | 

DEVICE, ſ. intention, or contri vance, in- 

vencion, modo 6 manera, expediente. 

Dewice, or feigned flory, invencion de 

entendimiento, cuento fabuloſo 6 una 

fabula. 

Device, or cunning trick, invencion, ſu- 

tileza, arte, mana, fraude. 

A man full of device, hombre mañoſo, 

artero, fraudulento. 

DIL, ſ, demomo, diablo. 

To caft out detuls, deſendemoniar, echar 

fuera demonios. 

One that has à dewil caſt out of bim, de- 

ſendemoniado, 

A little dewil, diablillo. 


—_ 


| 
| 
| 


To DETRUDE, or thruſt out, v. a. echar 


{To DEVOTE, v. a. to vow, or 


DEU 
ventar. 


To deviſe, to contrive or plot, 
tramar, meditar, concertar. 
To deviſe, or conſult, meditar, conſultar, 
deliberar. | 
DEVISEE, a perſon to whom a thing it 
bequeathed by will, la perſona à quien 


dexan algo, 6 | 


machinar, 


cia. 

DEVISER, iviſedor, f. inventor, hallador, 
deſcubridor. 

-Dewifing, ſ. invencion, deſcubrimiento. 

DEVISOR, ſ. be who has bequeathed by 
ill his lands to another, que dexa 

por via de deteſtamento ſus eſtados x 


otro. 

DEVITABLE, 

2D evitar, 

DEVITATION, n. ſ. el acto de eſcapar 
evitar. 

DEVOID, adj. vacio. "oi ; 

ge 2 „or duty, ſ. dobito, obligacion, 
eber. 

To pay one's dewoirs to another, hacer fit 

deber 6 obligacion hacia otro, rendirle 

uno ſus obſequios, 

To DEPOLYFE, v. n. or fall from one 

to another, fucceder el uno al otro. 

That eſtate devolver to him, eſſe eſtado le 

toca, el pertenece. 

Dewolwed, p. p. ſucedido, caido, ö per- 

tenecido. | 

BEVOLUTION, ſ. el ao del devolver, 

DEVO — n. ſ. la accion de devorar; 

engullir; r. 


2 
DEVOTEE, a bigot, a 1 
ſ, devoto, falſo, ſuper| icioſo. 8 
conſecrate, 


adj, evitable: Jo que fe 


conſagrar, dedicar, facrificar. 

To devote one's youth to the exerciſe of 

arms, dedicar ſu juventud 6 facrificar 

ſu juventud à las armas 6 al exercicio de 

las armas, 

To devote one's. felf to the ferwice Cad, 

ſacrificarſe uno al ſeryicio de Dios, 

Dewoted, p. p. conſagrado, ſacrificado, 

dedicado. | 

DEYVOTEE, ſ. una beata, una beguina. 

DEO T ION, or religious zeal, ſ. devocion. 
ad 


zelo, : | 
Dewotion, or diſpoſal, devocion, diſpoſi- 
He is at my devotion, el eſti a mi diſpo- 


Cion. 
ſicion. 


A devil incarnate, un diablo encarnado. 

Who the devil would have thought it? 
yu diablo lo huviera creido ? 

DEVILISH, adj. diabölico. 


| 


lica. 

A dewiliſb wit, un gẽm̃o diabblico. 

A deviliſb man, un hombre diab6lico. 

He is dewiliſh proud, es diab6licamente 
ſobervio, © es ſobervio en eſtremo. 

Dewiliſh cunning, es mañoſo en eſtre- 
mo. 

DEFVILISHLY, adv. diab6licamente. 

DEFVILISHNESS, f. accion diab&lica, 6 
mal humor, humor diabdlico. 

DEVIOUS, or wandering, adj. deſtami- 
nado fuera de camino, 

DEVISE, ſ. diviſa. 

To DEVISE, v. n. (or indent) diviſar, 
inventar, hallar, deſcubrir, imaginar, 
| Dewi ?d, p. p. devidado; inventado, deſ- 
cubierto, bMado, imaginado. ' 
He deviſed it, el lo halla, imagm6, in- 

vent5, deſtubtis, divif6. - 


| 


q 


Yador, detraftor, maldiciente, infama- 
4 


4 deviliſh device, una invencion diabõ- 


7 DEE, or to feigu, v. n. forjar, in- 


| DEFOTIONAL, adj. lleno de devocion. 


To DEYOUR, or eat up, v. a. engullir, 
tragar, devorar. 

To dervonr, or conſume, conſamir devo- 
rar. 

To devonr, or oppreſt the people, oprimir 
el pueblo. : 
Dewvoured, p. p. devorado, tragado, opri- 
mido, engullido, conſumido, da. | 
DEVOURER, ſ. engullidor, tragador, de- 
vorador. | SI 
Dewauring, .. engullimiento, tragamiento, 

devoramiento. x 
Dewouring, adj. que devora, engulle, traga. 
DEFOURINGLY, adv. engullidamente, de- 
. Foradamente, tragadamente. i 


old; 
a or bigotted, ſuperſticioſo. 

DEFOUT'. 775 adv: devatamiente, 

mente. 

DEVOUTNESS, ſ. devocion, 2zclo. 
DEUSE, ſ. el diantre. 
DEUTERONOMY, ſ. (one 
. of Meoſes), Deateronomio, uno 


i 


celigiols 


of the = 
libros 


DIA 
libros de Moiſen. 
DEW, ſ. rocio. 
DEV LAP, ſ. papada de buey. 
DEW-SNAIL, ſ. un caracol. 
DEWCE, . or devil, diablo. 
Dewre take you, el diablo te ſe Ileve. 
Dewce, or number of tau, dos. L 
DET, adj, rccioſo, cubierto de to- 
cio. | ” 
It is dexwy, tiempo de roco. 
The dewy Aurora, la roſada Aurora. 
DEXTERITY, eddreſs, or cinning, ſ. dex - 
; teridad, habilidad, mana, deſtrezaa. 
DEXTEROUS, adj. dieſtro, mañoſo, habil. 
DEXTEROUSLY, ady, dieſtramente, ma- 
. Hoſamente, habilmente, inge vioſamente 
DIABETES, ſ. a diſeaſe, when 1a: perſon 
cannot hold his water,” flunòd continuo 
de orina, que ſale fin hingung. corcion, 
a eſſa enfermedad llaman los atiedicos 


2 
1 5 . 
Y . 


” 


* diabetica. b +: 53948 34 2.45) 
DIABOLICAL, adj. diaboheo. + 
A diabolical actian, una accion diabõlica. 
DIABOLICALLY, adv. diab6licamente. 
DIADEM, or crown, 1. diadema, 6 corona. 
DIAGONAL, adj. that goes from corner 40 
carner, diagonal. | ; 
Diagonal line, linea diagonal, 
DIAGONALLY, adv. diagonalmente. 
DIAGRAM, ſ. a ſhort draught of a thing, 
un deſinio õ plano, figura matemãtica. 
DIAL, ſ. relox de fol. 
A ſun dial, relox de fol. 


, 


| 


The needle of a dial, la aguja © mano del 


relox de ſol. 

A dial-maker, reloxero. | 

A dial of a watch, el quadrante de un relox. 

DIALECT, a wway of ſpeaking, ſ. dialecto, 
idioma, propriedad de cada lengua en ſus 
777 — licacie n, y pronunciacion. 

DIALECTICAL, 1 

DIALECTICK, adi. dialectico. 

DIALECTICK, ſ. dialẽctica, 6 arte de ra- 
ciocinar. X 

DIALEGTICALLY, adv. de una manera 
dialẽctica. | 

DIALECTRICIAN, ſ. a lagician, un dia- 
le&ico, un lögico. 

DIALLING, ſ. the art of making dials, gno- 
monica, la ciencia que enſena a hacer los 
reloxes del ſol. | 

DIALIST, n. ſ. & que haze, ũ conſtruye 
quadrantes, reloxes de ſol. 

DIALOGIST, n. ſ. & que compone, ũ eſcri- 
be dialogos. 

DIALOGUE, ſ. a diſcourſe between two or. 
more, colloquio, dialogo, 6 converſacion 
entre dos © mas perſonas. 

To dialogue, or make dialogues, hacer dialo- 
gos. 

8 la accion 6 manera de hacer di- 
410 = . . 

DIALYSIS, n. ſ. figura rhetorica que en- 

ſona 4 dividir lar filabas, y palabras. 

DIAMETER, ſ. diametro, la 2 que pa- 
ſando por el centro del circulo, le divide 
en dos partes iguales. SES 

A tree fix feet in diameter, un arbol que ti- 
ene ſeis pies de diametro, 6 en diametro. 

3 1 AL, adj. or diametrical, diame- 
tral, - . 

DIAMETRALLY, adv. diametralmente. 

2 oppoſite, diametralmente opu- 
elto, | | 

DIAMETRICAL, adj. vide DIAMETRAL. 

DIAMETRICALLY, ady. vide DIAME- 
TRALLY, 


DIAMOND, f. @ precious flaxe, diamante, 


ö 


- 


DIC 


Piedra precioſa, 
A true or counterfeit diamond, un verdader 
. © falſo diamante, ia e“ 
Diamond at cards, oros. 


9 


Diamond cut, cortado en forma de diamante. 
A demand cutter, un lapic ario, 6 el que 


corta los diamantes. 
DIAPASE, 
DIAPASON, 
aſon. | pF f 
DIAPER, adj. labrado, adamaſcado. 
Diaper linen, lienzo lahrado. | 
Diaper napkins, ſervilletas de lienzo labrado 
DLAPHANEITY, . the pro 
p „ C. the ty of a dia- 
phonows body, that is, — like glaſs, 
diaphano 4 tranſparente, como vido ü 
vidro, | = | 
DIAPHANOUS, adj, cuerpo diiphand, 


tranſparente. 


n. ſ. concierto mũſico, que 
incluye todos tonos; dia- 


| DIAPHORETICK, adj. diaforẽtico, que hace 


ſudar. 

DIAPHRAGM, ſ. or midrif, diaphragma. 

Diary, or journal, ſ. diario. 

DIARRHOEA, n. 1. diarrea, fluxos de vi- 
entre. 

DIASTILE, n. ſ. cierto edificio, 8 co- 
lumnas, 6 pilares eſtan à cierta diſtancia 
el uno del otro la que conſiſte en tres dia- 
metros de ſu circunferencia. 

DIASTOLE, n. ſ. figura rhetoria, 


£ que en 
ſena 4 al : 


r las ſilabas. 

DIBBLE, ſ. (brufb) eſcobilla para limpiar 
los ſombreros. | 

DICACITY, ſ. or talkativeneſs, parleria, lo- 
quacidad. "118 | 

DICE, ſ. pl. dados. +. 

To play at dice, jugaß a los dados. 

DIE, \. dado. | 

To ſet the dice - 560 one, echar a uno dado 

alſo, engañarle. 

DICER, ſ. tahur, 6 el que juega a los dados. 

DICING, ſ. juego de dados. . 

A dicing-houſe, tablage, tablageria, garito, 
_ de * nd ſe haves a Go da- 

Ons! | 

DICKER of leather, ſ. el conjunto de diez 
cueros, ũ corambres. 

DICT AMEN, ſ. lo que los maeſtros diftan 
a ſus diſcipulos en una vez. 

To DICTATE, v. a. dictar, decir a uno lo 
que ha de eſcribir. | 

To diftate a leiter, diftar una carta. 

Difated, p. p. dictado. 

DICTATES, ſ. pl. precepts, or rules, pre- 
ceptos, reglas, enſenanza, movimientos, 
inclinaciones. 8 

To follow the diftates of reaſan, ſeguir las 
luces y preceptos de la razon. | 

To go contrary. to the diftates of ones own 
conſcience, obrar contra lo que dicta la ra- 
zon, ir contra ſu conciencia. 

DICTATOR, ſ. dictador, magiſtrado ſobe- 
rano de la repũblica Romana. 

DICTAT\ ORLA „ adj. or belonging to a dic- 
tator, lo perteneciente al dictador, dicta- 
tura, la dignidad ſoberana de dictador en 
Roma. 

DIGTATORSHIP, ſ. dictatura, 6 dignidad 
de dictator. | | 

DICTATURSE, ſ. el oficio del dictator, dic- 
tatura, -- | | 

DICTION, ſ. diccion. * 

DICTIONARY, ſ. @ book 


o 


o = 


- 


contdining à col- 


le#ion of all the chord, of @ language, dic- 
cionario, el libro que contiene pobh orden 


 aphab&tico la m 


xyor parte de las 


pala- 
ngua, | 


| PART II. 


| bras de una le 


OI, es el imperfedto 


DIF 
del verbo te , he 
ignifica, hacer; y firve de ſigno delante 
de los imperfectos, de los otros verbss. 
Ex. I did love, amaba ; 1 did walk, pat- 
ſeaba. 1K, 4) 
DIDACTICAL 
doctri nal. F201 
To DDR, v. n. or ſtiver with 
ritar*de trio, temblar de frio. 


adj. infirudtive, inſtructivo, 
cold, 5 


DIE, or colour, I. tintura, color que toman 


las eſtofas en el tinte. 

To DIE, v. n. morir, acabar, finar. 

Like to die, que tiene peligro de morir. 

To die 4 natural death, morir de muerte na- 

tural. | 

To die for love, morir de ameres. 

e dies awty, fe muere, ſe eſta muriendo. 

To die, as colours, v. a. tefir. ., - 

Ti 7 black, blue, Sc. tefiir negro, azul, 

e. | | a 

DIED, p. p. teñido. 

DIER, or dyer, ſ. tintorero, el que 

los tintes. 

A filk dier, tintorero en ſedas. 

A die-houſe, tintorerĩa. KA 

DIET, or food, ſ. nutrimento, ſuſtento, man- 
jar, alimento, el beber y el comer. 

Diet (or ſtridt way of living) dieta 6 buen 
regimen, y moderacion en la comida y 
bebida. | 

Diet. (or meeting of the flates in r ) 

os 


tine 6 da 


dieta, 6 aſamblea de los eſtados de 
circulos del Imperio, en Alemania. 
Diet drink, {. medecina liquida. | 
To DIET one, v. a. (to give one his diet) 
arreglar a uno en ſu comida, hacer 0 ob- 
ligar a uno a que viva con regimen. 
To Jer, v. a. comer. md 
Ex. Whe?e do you diet every on- 
de come uſted — dia. 87 | 
Dieted, adj. ſuſtentado, pueſto a dicta. 
DIETER, n. ſ. & que preſcribe reglas para 
los enfermos, y el que papara con medi- 
cinas ſu comida. A 
DIETETICAL, I adj. perteneciente a la di- 
DIETETICK, eta, y & ſus reglas. 
DIETING, ſ. la accion de tratar a uno por 
regimen y regla, como los mẽdicos al en- 
fermo. 4 .* 
To DIFFER, v. n. (to be unlike) diferen« 
ciar, diſſemejar, ſer difẽrente, diferir, 
This differs very much from that, eſto di- 
ficre mucho de eſſo, ũ eſto no ſe ſemeja 4 
aquello. 1 72 
We ball not differ, nos acordaremos. 
DIFFERENCE, ſ. diferencia, diſtincion. 
Difference, or falling out, diferencia, diſputa, 
querella. a 
To difference, v. a. diferenciar, diſtinguir. 
This is very different from that, eſto es dife- 
rente del otro, 6 eſto ſe diferencia, 6 ſe 
diſtingue del otro. 3934 
DIFFERENTLY, adv. diferentemente, 6 
diſtintamente. 4 1. 
DIFFERING, adj. diferente, diſſemejable. 
DIFFICULT, adj. or bard, dificil, arduog 
dificultoſo, leno de embarazo: = 
Difficult (hard to be under}iood) dificil, ob- 
ſcuro, dificultoſo a entender, 6 de ſer en 


tendido. . | 2 4 
DIFFICULTLY, adv. dificilmente, diſicul- 
ltad, duda. Lo 


ſamente. | | 
To are a difficulty, proponer una duda 6 
ificultad. 1110 5 N 


To DIFFIDE a thing, v. v. (to il 


1 


* 


9 
* 
. 


| 


2 — 224 1 * 4 
DIFFIDENCE, er diſtruſt, ſ. deſconſian 
en DIFFL- 


DIL 


- DIFFIDENT, adj. deſconfiado, 
Diffident, or fearful, timido, deſconfiado. 
DIFFIDENTLY, ady. deſconfiadamente, 
. temeroſamente.- h 
To DIFFIND, v. a. partir, dividir con vio- 
lencia. 

DIFFISSION, n. ſ. el acto de partir, ũ di- 
vidir con violencia. a 

DIFFORM, adj. que no es uniforme; diſ- 
forme. N 

DIFFORMITY, n. ſ. irregularidad, deſe- 
mejanza, diſſimilitud. 

DIFRANCHISEMENT, ſ. (ef a citz) la 
perdida que una ciudad 6 reyno hace de 
fus fueros y privilegios. | 

To DIFFUSE, v. a. (or ſpread here and 
there) derramar, difundir, cipatcir, di- 
vulgar, extender, propagar. 

Diffuſati, adi. ditundido, derramado, &. 

DIFFUSELY, adv, difuſamente, ampla- 
mente. 

DIFFUSION, ſ. difuſion, derramiento. 

DIFFUSIFE, adj. difuſivo, grande. 

A diffujive charity, una gran caridad. 

DIFFUSIFVELY, adv. eſtenſivamente. 

To DIG, v. a. cabar. 

To dig the ground, cabar la tierra. 

To dig out, deſenterrar, 

To dig, or pull out, arrancar. 

To dig about the roots, eſcavar 6 eſcarvar. 

DIG AMY, or BIG AMY, n. 1. el que ſe caſa 
con dos mugeres à un tiempo. Bigamia. 

To DIGEST, v. a. digerir, hacer la digeſ- 
tion, actuar el alimento y la comida. | 

To digeſt, or ſet in order, ordenar, diſponer 
en buena orden alguna coſa, 

DIGESTED, p. p. digerido. 

DIGESTER, 1. que ayuda a la digeſtion. 

8 LE, adj. lo que con facilidad ſe 

igiere. 

DIGESTION, ſ. digeſtion, - 

DIGESTS, ſ. pl. (a volume of the civil laqw ) 
digeſtos, nombre que dan a la recopilacion 
de las mejores leyes Romanas, hecha por 

orden del emperador Jultiniano. 

Digged, adj. cabado, minado. 

Digged about the roots, adj. eſcavado. 

Digged out of the earth, deſenterrado. 

DIGGER, |. azadonero, cabador. 

Digging under ground, muinadura. 

Dizging out of the earth, deſenterramiento. 

A digging, ſ. cabadura. þ 

To DIGHT, v. a. ornar, adornar. 

DIGLADIATION, ſ. pelea 6 combate de 
los gladiatores. | 

To DIGNIFY, v. r. elevar uno a alguna 

. dignidad eccleſiattica 6 honrarle con algun 
eſto. 

Dignified, adj. honrado con alguna digni- 
dad, cargo õ oficio. 

Dignifying, ſ. la accion de honrar. 

DIGNI: ART, \. él que tiene algun o 

de grande dignidad. 

DIGNITY, ſ. dignidad, honra, cargo, pu- 

eſto ö oficio. 

Dignity (greatneſs, nobleneſs) dignidad, 
grandeza, nobleza. 

To DIGRESS, v. n. hacer una digreſſion. 


| 


; 


ö 


ficio 


To DILAMATE, v. a. grrancar, romper en 


| 


DIM 
DILACERATION, f. la accion de deſpe- 


dazar. 


pedazos. 
To DILAPIDATE, v. n. (a lam term) 
arruinar, tẽrmi no 6 palabra de la lex. 
Dilapidated, p. p. arruinado. 
DILAPIDATION, ſ. ruina, deſtruccion. 
DILATABLE, adj. que ſe puede dilatar. 
DILATING, \. dilacion, 6 la accion de dila- 


| 


. 
. 


| 


tar, dilatacion. 
DILATOR, n. ſ. & que dilata, extrende, 
rocraſtina i enſancha; craſtinador. 


able, extenſible. 


as1 llamado. 

To DILATE, v. a. dilatar, extender. 

DILATORY, adj. (fi of delays) que dilata 

0 tarda. 

A dilatory man, un hombre que dilata 6 tar- 
d 


a. 
DILECTION, ſ. amor. 


DILEMMA, ſ. (a term of logic) dilema, 


cierto argumento que concluye de en- 

trambas partes. 

Dilemma, ſ. (difficulty, intricacy ) embarazo, 
dificultad. 

They diſcovered the dilemma into which they 
Fat run themſelves, vieron el embalazo, 
a dificultad en que ſe arrojaron. 


DILIGENCE, ſ. diligencia, prontitud, cui- 


dado en hacer alguna coſa, 


DILIGENT, adj. diligente, exacto, cuida- 


doſo, aſſiduo. 


DILIGENTLY, adv. diligentemente, exac- 


tamente, 1 
DILL, ſ. an herb, eneldo. 
DILLING, ſ. a child born when the parents 


„ or darling, el hijo favorecido de los 

es que en Eſpanol acoſtumbramos 
lamar el Benjamin. 

To DILUCIDATE, v. a. to make plain or 
clear, explicar, aclarar lo que es obſcura. 

Dilucidated, p. p. alcarado, explicado. 

DILUCIDATION, ſ. aclaracion, explica- 
cion. 

DILUENT, adj. diluente. 

To DI OTE, v. a. to mingle with water, 
mezclar con agua. 

To dilute wine, mezclar el agua con el vino. 

Diluted, p. p. mezclado con "gu 

Diluter, n. ſ. EI que mezcha, alg 
que la atenua; mezclador. 

Dilution, n. ſ. el acto de adelgazar, ũ atenuar 
alguna coſa. | 

DILUVIAN, adj. perteneciente al diluvio 
univerſal, 

DIM, or dark, adj. obſcuro. 

A dim colour, color obſcuro. 

To DIM, v. a. or make dim the eyes, cegue- 
jar, encandilar, obſcurecer, ofuſcar. 

That dims my . eſſo ofuſca mi viſta. 
DIMENSION, 1. la dimenſion, 6 medida de 
alguna coſa. | 
r n adj. infinito, fin me- 

ida. p 
DIMICATION, or flirmiſting, ſ. eſcaramu- 
za, combate, choque. 
To DIMINISH, v. a. to leſen, amenguar, 
diſminuir, menguar, minorar. 
Diminiſbed, p. p. amenguado, diſminuido, 


mengua 


na cola, el 


DIGRESSION, f. digrefſivn. 
Ta make a diereſſion, hacer una digreiſion. 
To DIFUDICATE, v. a. decidir, 6 juzgar 

entre (dos. 

Ta dijudicate (or to diſtinguiſh) diſtinguir, 

diſcermr. | 2 
DIKE, ſ. (or ditch ) dique. | 
To DILACERATH, v. a. lacerar, deſpeda- 

zar. 
Dilacerated, pep. lacerada, deſpedazado. 
i 2 


DIMINISHEING, ſ. diminucion, mengua. 
DIMINUTION, ſ. mengua, diminucion. 


| hat is no diminution to you, eſſo no le cau- 


ſara algun dano, 6. mengva, 


| 


are old, el hijo nacido de padre viejo. | 


—_ 


| 


DIL ATORINESS, n. L. enfanchable, dilat-| 


DIPPED, p. 


D1H 

DIMINUTIFE, adj. diminutive, 
DIMINUTIVELY, adv. diminutivamente, 
DIMISSORY, adj. dimiſſoria. 
DIMITY, ſ. fuſtan, cierta tela de algodon. 
DIMLY, adv. con poca claridad, 
DIMMED, adj. obſcuro. ' 
DIMNESS, ſ. ceguera, obſcuridad, 
DIMPLE, 1. hoyo pequeno en los carrillos, 

en la barba. 
To DIMPLE, v. n. hacer un hoyo 
Dimpled, p. p. hecho un hoyo 
DI, or noiſe, ſ. ruido, eſtallido. ] 
What a din is there, que ruido es d que fe 

hace, alla, 6 que ruido es efle, 


p<queno, 
UCNO,. 


To DIN, v. a. aturdir haciendo ruido, 
DILATORY, 1. un inſtrumento de cirujano 


To DINE, v. a. to eat one's dinuer, comer ls 
comida de medio dia. | 

Hawe on dined ?. ha uſted comido } 

To DING, to daſb againſt, to bruiſe, v. 2, 
abollar. - | | | 

DINING, ſ. la accion de comer. 

Dining-room, refectõrio, ſala de comer, caſi 
ſiempre ſe toma por la {ala de recibimi- 
ento, 6 de viſita. 

DINNER, ſ. comida. 

Dinner time, hora de comer. 

DINT, or dent, 1. abolladura. 

DIOCESAN, ſ. dioceſano, el obiſpo de una 

dioceſis. 

Dioceſan, the inhabitant within a dioceſe, el 

morador 6 habitante de una di6ceſis, 

DIOCESS, ſ. di6cefis, el pais que eſtã de- 

baxo de la juriſdiccion de un obiſpo. 

DIOPTRICAL, 7 n. 1. anteoſos, los hay de 

DIOPTRICK,* : varias ſuertes para alar- 

gar u acortar la viſta. 

DIOPTICKS, n. ſ. anteoſos 6pticos, 

DIORTHOSIS, n. ſ. operacion que hacen 
los cirujanos para colocar a ſu primitivo 

_ eſtado los hueſſos deſlocados. 

To DIP, v. a. mojar, remojar, banar. 

To dip or mortgage an eflate, empenar un 
eitado, 

DIPHTHONG, ſ. tavo wowels controfedint? 
one ſylable, dipthongo, dos vocales que 
hacen un ſonido, como ſi fucra una. 

p- mojado, emojado. 

To be dipped in ſalt water, ſer banado en 
la agua ſalada, es remedio mui bueno para 
curar los que tienen la delgracia de e 
mordidos de perros rabi- ſos. 

DIPPING, ſ. from to dip, la accion de re- 

mojar. 

DIRE, adj. eſpantoſo, horrible. 

DIRECT, adj. or ftreight, derecho. 

A dire line, una linea derecha. 

To DIRECT, v, a. to order or rule, dirigu, 
conducir, guiar. 

To direct, or refify the intention, rectificar 
el intents. 

To dire& on the way, encaminar. 

Pray direct me my way, le ruego me enca- 
mane, 6 diga mi camino. 

DIRECTED, p. p. dirigido, gobernado, &c. 

DIRECTER, i. v. DIRECTOR. 

DIRECTING, . direccion. ; 

DIRECTION, direccion, 6 la accion de di- 
rigir. | 

DIREC TLY, adv. directamente. 

Directly, or indirefly, directa 6 indirecta- 

mente. 2 

He came diretly to me, vino a mi derecta- 
mente. 

DIRECTNESS, ſ. rectitud. 

DIRECTOR, ſ. director, guiador. 

DIREFUL, fierce, cruel, adj. cruel, inhu- 

ry. NN terrible, horrible. 


N 


DIRE illage. 
| - K6E, 


ON, ſ. or robbing, * 
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DINO E, ſ. or lamentation ſong at a. funeral, To DISANNUL, v. a. or make vid, abro- To diſcard at cards, deſcarte . 
endechas, 6 cancion funEbre en los enti-- gar, anular, cancelar, reyocar, | TI ARDED, p. p. deſpedido. 
erros. 8 Dijannulled, p. p. abrogado, anulado, &c. *| DISCARDING, 1. deſpedida, 6 la accion de 

DIRK, n. ſ. cierta daga uſada por los mon- Diſannulling, ſ. abrogacion, anulacion, can-| _ deſpedir. N . 
tafieſes de Eſcocia. | celacion. To DISCERN, v. a. diſcernir, percebir, dif- 

Ts DIRK, v. a. deſbaſtar, ſaquear, arruinar, To DISAPPEAR, v. a. or vaniſb away, deſ-| tinguir, | — 

DIRT, ſ. or mud, lodo cieno, vanecer. 5 | DISCERNABLE, adj. viſible. facil a ver. 

7 throw dirt upon one, to ſpeak ſlightly of 2 p. p. deſvanecido. DISCERNED, p. p. diſcernido, diſtingui- 
Lin, echar lodo a uno, menoſprectarie, y To DISAPPOINT, v. n. or break one's| do. | . 
nablar mal del. | word, deſconcertar, faltar a lo concer-| DISCERNER, ſ. 4 que diftingue.. 

To DIRT, v. a. enſuciar, emporcar. tado, © a la promeſa. DISCERNING, ſ. la accion de diſcernit. 

DIRTILY, adj. or baſely, indignamente, ſu- Pray don't diſappoint me, le ruego de no fal-| Diſcerning, penetrante. | | 
ciamente. | tarme, a la palabra. | o have a r ſdirit, tener un enten- 

DIRTINESS, ſ. ſueiedad. To diſappoint, or fruſtrate, fruſtrar, malo-| dimiento penetrante, y ſagaa. | 

Dirtin:ſs, or bafeneſs, ſ. baxeza. grar, To DISCERP, v. a. or disjoin, ſeparar, deſ- 

To DIXTYT, v. a. enſuciar. Diſappointed, p. p. deſconcertado, unir. | | | 

Y- dirty my clothes, uſted enſucia mis veſti-| DISAPPOIN ING, ſ. deſconcierto. DISCERPTION, ſ. ſeparacion, diviſion. 
dos. DISAPPOINTMENT, ſ. faltar a la pala - DISCHARGE, ſ. deſcarga. 1 

DIRTY, adi. ſucio, aſtroſo, puerco. bra. Diſcharge, or abſolution, abſolucion. 

DISABILITY, I. 8 | DISAPPROBATION, ſ. deſaprobacion. A diſcharge, or firing of guns, deſcarga de 

To DISABLE, v. a. hacer incapaz, deſha-|To DISAPPROPE, v. a. delaprobar, con-] las armas de fuege. 
bilitsr, | denar, reprobar. To DISCHARGE, v. a. deſcargar, abſolver, . 

T7 iſable a ſhip, deſamparar un navio. Diſapproved, adj. reprobado, condenado. your diſculpar. y 

Diſabled, adj. hecho incapaz, deſhabilitado, D;/epproving, ſ. la accion de reprobar, 6| To 3 one that is charged with 8 
d:{amparado. condenar. 5 crime, deſcargar, 6 librar, a uno del eri- 

4 wiſabled ſhip, un navio deſamparado. To DISARM, v. a. deſarmar. men, de que le havian acuſado. 

7y DISABUSE, v. a. deſeaganar. To diſarm the citizens, deſarmar los ciuda- | To diſcharge one's conſcience, deſcargar uns 

Di,abuſed, p. p. delenganado, danos. | ſu conſciencia. * 5 

To DISACKNOWLEDGE, v. a. negar. Diſarmed, adj. deſarmado. | Diſcharged, p. p. deſcargado, librado. 

DISADVANTAGE, ſ. deſventaja, perdida, | DISARMING, ſ. la accion de deſarmar. DIS CHARGER, ſ. & que deſcarga. 4 
dano, perjuicio. DISARRAYED, adj. diſordered, deſorde-| DISCHARGING, f. la accion de deſcargar. 

Dyſoduentagrd, adj. perdidoſo, que ha pa- nado, pueſto en deſorden. DISCIPLE, or ſcholar, ſ. diſcipulo, eſcolar. 
decido algun dan, detrimento, ũ per- DISASTER, ſ. or misfortune, deſailre, deſ-| Our Saviour s diſciples, los diſcipulos de nu- 
juicio. | racia. | eſtro Salvador. a, 

DiISADV ANTAGEOUS, adj. no ventajoſo, To DISASTER, v. a, hacer mal, cauſar To DISCIPLE, v. a. enſeñar. 
poco provecholo, deſaventajoſo. mal, cauſar afliccion. | DISCIPLINABLE, adj. catable diſci- 

DISADV ANT AGEOUSLY, adv, deſaven- | DISASTROUS, adj. or unfortunate, deſgra- line, capaz de diſciplina. 
tajoſamente, 06 ſin provecho. ciado, fatal, aziago, aſtroſo. DISCIPLINARTANS, ſ. pl. or puritans, los 

DISADVENTUROUS, n. 1. deſaventurado, | Diſaſtrouſiy, adv. deſaſtradamente, infeliz- } preſbiterianos. ww 
deſdichado, infeliz. mente. | DISCIPLINE, ſ. diſciplina, orden, regla. # 

To DISAFFECT, v. n. or diſlike, deſapro- Diſafrouſurſi, n. ſ. infelicidad, deſgracia, | 7 be diſcipline of ævar, 2 diſciplina militar. 
bar. deſdicha. The church diſ-ipiine, la diciplina ecclefiaſ- 

To diſaffe, to alienate ſrom, enajenar, apar-| To DISAVOW, v. n. or diſapprove, repro-| tica. 
tar, indiſponer. bar, negar. Diſcipline, inſiructian, or education, diſci- 

Nothing — to diſafſef us againſt our Iaw-| Diſavowed, p. 2 ame, negado. plina, inſtruccion, educacion. 
ful King, nada nos ha de apartar de nueſ- Diſavowal, n. i. deſaprobacion, negacion. You are under the EY a good maſler, 
tro legitimo Rey. To DISAUTHORISE, v. a. deſautorizar, uſted eſta debaxo de la diſciplina de us 

Diſaffecied, p. p. deſaprobado, mal con-] deſcreditar. buen maeſtro. | | 
tento. To DISBAND, v. a. or diſmiſs out of ſer- To DISCIPLINE, v. a. to inſiruci, diſcipli- 

DISAFFECTION, ſ. la accion de deſapro-| wice, deſpedir, licenciar, 6 ſepararſe. nar, inſtruir. 
bar. | | Diſbanded, p. p. deſpedido, licenciado, To diſcipline an army, diſcipliuar un ex&r- 

DISAFFECTIONATED, adj. deſafecto, mal DISBANDING, ſ. la accion de licenciar, cito. 8 

contento. DISBELIEF, or diffidence, ſ. diffidencia. Diſciplined, p. p. diſciplinado, inſtruido. 

DISAFORESTED, adj. que ha perdido el} To DISBELIEV E, or doubt, v. n. dudar, no] Our 2 are <well diſciplined, nueſtros 
122 de floreſta real. flarſe, deſcreer. ſoldados eſtan bien diſciplinados. 

To DISAGREE, v. n. diſcordar, diſcrepar, DISBELIEVYED, p. p. dudado, no creido, DISCGIPLINING, ſ. dilciplina, inſtruccion, 
deſcordar, diflonar, deſavenir, diſconve-}] no fiado. To DISCLAIM, v. n. negar, deſconocer, 
nir. DISBELIEFER, ſ. El que no cree. renunciar, r 

I abent diſagree abort that, no diſereparẽ en DISBELIEVING, ſ. la accion de dudar, ö Diſclaimed, p. p. renunciado, deſconocido, 
ello, 6 no 4:ſconvendre; no creer, & 


5 

They begin to dijagree, empiezan a diſcon- Jo DISBURDEN, v. a. or unload, deſcar- DISCLATMING, ſ. renunciacion. 
venir. 0 r. | To DISCLOSE, or opens v. a. abrir, deſcu- 

DISAGREEABLE, adj. deſagradable. DISB URDENED, adj. deſcargado. brir, revelar, divulgar, declarar, publicar, 

DISAGREEABLENESS, ſ. diſcordancia, DISBURDENING, ſ. la accion de . 10 | manifeſtar, Ci. BT 4 
contrariedad. To DISBURSE, v. a. deſembc'# lar, 5 ar. | To diſcloſe one's heart to one, deſcubrir uno 

Degrees, > p. diſcordado, diſtrepado, &c. I have already diſburſed a great deal of mo-| fu corazon a otro. | 

DISAGREEING, ſ. diſcorde, diſcrepante. ney, be ya deſembolſado mucho dinero, | To diſcloſe @ ſecret, revelar un ſecreto, 


To DISALLOW, v. n. or diſlike, pro- DISBURSEMENT, ſ. deſembolſo. Diſc fed, p: p. deſcubterto, abierto, mani- 
dar, condenar. DISBURSER, f. @ que paga, que deſem - feſtado, &c. 25 75 f 
Diſallowed, p. p. de ſaprobado, condenado.| bolſa. - | DISCLOSER, ſ. deſcubridor, manifeſtador, 
Diſallowirg, ſ. la accion de diſaprobar, 6; To DISBURTHEN, vid. DISBURDEN., | publicador. _ 199 | 
condenar. N DISCALCATED, or unſbod, adj. deſcalzo. | DISCLOSING, ſ. la accion de abrir, revelar, 
To DISANCHOR, v. n. ſarpar la ancora, Ex. Diſcalcated friars, los frayles deſ-] &c, e Fw hep > gt 
levar ferro. 5 | Ccalzos. . | DISCLOSURE, f. el deſeubrir. In 
Diſanchored, p. p. ſarpado la ancora, levado DISCALENDRED, adj. quitado del calen- To DISCOMFIT, v. a. deſbaratar, romper. 
la ancora. dario. DISCOMFITED, P · P · deſbaratado, roto, 


To DISANIMATE, v. 2. or diſbearten, de- To DISCARD, v. a. or turn off, deſpedir. | rompido. 
— . 1 To diſcard a ſervant, deſpedir a un edo. DIS d 16 %. b. deſbarato, g ke 
| | 102 : 


yſis 


DISCOMFITURE, f. deſbrrate, rotura. 
DISCOMFORT, ſ. deſconſuelo, afliccion. 

To DISCOMFORT, v. a. deſconſolar, afli- 
gir, contriſtar. b 


' Diftorhfirted, p. p. deſconſolado, afligido. * 


DISCOMFORTING, 1. afliccion, deſcon- 


ſuelo. 

To DISCOMMEND, v. a. accuſar, conde- 
nar, deſalabar. 

DISCOMMENDABLE gadj. acuſado, con- 
denado. | 

DISCOMMENDATION, ſ. condenacion, 

aculacion. ; 

Diſcommendation, ſhame, verguenza, deſhon- 

* raz confuſion. 

Diſcommended, adj. acuſado, condenado. 

DISCOMMENDING, 1. la accion de acuſar, 
6 condenar, 

To DISCOMMODE, v. a. incomodar. 

Diſcommoded, p.p. incomodado. 

DISCOMMODING, ſ. incomodidad, 6 la 
accion de incomoclar. ; 

DISCOMMODITY, ſ. incomodidad, incon- 
veniencia. 

To DISCOMPOSE, v. a. (to diſorder, to 
trouble) deſcomponer, deſconcertar, po- 

ner en deforden, 6 deſordenar. 

The leaſt thing diſcompoſes him, la mas mi- 
nima coſa le deſconcierta. 

Diſcompoſed, adj. de ſconcertado, deſcom- 

ueſta. 

Diſcompolint, ſ. deſorden, incomodidad. 
DISCOMPOSURE, ſ. (trouble, anxiety) de- 
ſorden, confuſion, inquietud, congoja. 

To DISCONCERT, v. a. deſconcertar. 
Diſconcerted, adj. deſconcertado. a 
DISCONSOLATE, adj. deſconſolado, afli- 
gido. 
DISCONSOLAT ELV, adv. deſconſolada- 
mente, afligidamente. 
DISCONTENT, ſ. (fa#ion) malcontento. 
Diſcontent (or ſorrow) afliccion, pena, deſ- 
. contento, truteſta, congoja. | 
I diſcontented perſon, un malcontento. 
To DISCONTENT, v. a. diſguſtar, deſcon- 
tentar. 
= ontented, adj. malcontento, diſguſtado. 
* « e los malcontentos. 
DISCONTENTEDLY, adv. con diſguſto, 
triſtemente, con diſcontento. 


To look diſcontentedly, parecer triſte con dis. 
i 


""P h 
DISCONTENTMENT, v. DISCONTENT, 
DISCONTINUZNCE, ſ. dilcontinuacion, 
ceſſacion. 
To DISCONTINUE, v. a. deſcontinuar, ceſ- 
*. 
Diſcontinued, p. p. deſcontinuado, ceſſado. 
Diſcontinuing, 1. deſcontinuacion, ceſſacion. 
DISCONTINUOUS, adj. deſcontinuado, 
ceſſado. 

DISCORD, ſ. deſanion, deſacuerdo, diſ- 
cordia. a ; 
70 be at diſcord, eſtar en deſunion, 6 en dil- 

cordia. 
Diſcord in muſick, deſentono. K 
To DISCORD, v. n. no ſer concorde. 
DISCORDANCE, 2 4 HL 
DISCORDANCY. F * Sees. 
DISCORDANT, : adj. (jarring, or untuna- 
ble) diſcordante, diſcrepante, fin concor- 
dia, 6 harmonia. | 
To DISCOVER, v. a. (to diſcloſe, reveal, or 
manifeſt) manifeſtar, revelar, deſcubrir, 
ublicar, declarar. 
To diſebver a ſecret, deſcubrir, ö revelar un 


„ : F . 
To diſcover one's ſelf, deſeubrirſe, manifeſ- 


DIS 


tarſe, 


deſcubre de fi miſma. 

To DISCOVER, v. a. (to find out, or ſpy) 
deicubrir, eſpiar, conocer. | 

To diſcover the enemy's deſign, deſcubrir e 
deſignio del enemigo, 6 el intento. 

DISCOVERABLE, adj. facil a deſcubrir. 

Diſcovered, adj. deſcubierto, revelado. 

DISCOVERER, ſ. deſcubridor, declarador, 
&c. 

I am the diſcowvorer, yo ſoy el deſcubridor. 

DISCOVERY, 1. (or finding out) abrimi- 
ento, deſcubrimiento, manifeſtacion, re- 
velacion. | ; 

To make a diſcovery of a country, or of a 
conſpiracy, hacer el deſcubrimiento de un 
pars, 6 conſpiracion. 

To DISCOUNT, v. a. deſcontar, deducir. 

DISCOUNT, ſ. deduccion, deſcuento. 

Diſcounted, p. p. deſcontado, deducid9. 

To DISCOUNTENANCE, v. a. impedir, 
deſanimar, deſamparar. oh 

To diſcoumenance luxury, impedir la lux- 

uria, 6 deſampararla. | 

Diſcountenanced, adj. impedido, deſampa- 

rado, deſanimado. 

To DISCOURAGE, v. a. deſanimar, abatir. 
To diſcourage, or to opfoſe, v. n. oponerſe, 
impedir. . ; 
Diſcouraged, adj. defanimado, fin ànimo, ni 

valor. | 7 

DISCOURAGEMENT, ſ. la accion de de- 

ſanimar, impedir, 6 abatinuento, deſani- 

mo, 

Diſcouragement (difficulty, rub, loſs ) dificul- 
tad, obſtaculo. : 
DISCOURAGER, ſ. abatidor, deſanimador. 
DISCOURAGING, ſ. vide DISCOURAGE- 

MENT. 

Diſcouraging, adj. que deſanima, abate, 6 

impide. 

DISCOURSE, ſ. (talk) diſcurſo, razonami- 

ento, converſacion. 

To begin a diſcourſe, empezar un diſcurſo, 6 

razonamiento, 

A diſcourſe (or treatiſe ) of divinity, un diſ- 

curſo de teologia, 6 tratado. 

A very learned diſcourſe, un diſcurſo muy 

entendido, erudito, 6 docto. 

A familiar diſcourſe, un diſcurſo familiar. 

To DISCOURSE, v. a. diſcurrir. 

To difeourſe on a ſubjef, diſcurrir, ſobre un 

{ujeto, 6 materia. 

To diſcourſe, or talk with one, hablar, 6 diſ- 

currir con alguno. 

DISCOURSE, ſ. un diſcurſo. 

Diſcourſed, adj. diſcurrido. | 

DISCOURSIFE, adj. diſcurſivo, 6 lo per- 

teneciente a un diſcurſo, 6 razonamiento. 

DISCOURTEOUS, adi. deſcortes, incivil. 

DISCOURTEOUSLY, adv. deſcorteſmente, 

incivilmente. 

DISCOURTESY, ſ. deſcortesia, incivilidad, 
deſplacer, diſguſto. oh 

You have done me a great dfeourtefy, uſted 

me ha hecho un gran deſplacer, ha obra- 

do, v. m. mui mal con migo y mui groſ- 
ſeramente. 

DISC RE DI, ſ. (or diſgrace) deſhonra, deſ- 
credito. ä | 

It will be much to your diſcredit, eſſo ſera, 

5 volveri a ſu deſhonra. : 

To DISCREDIT, v. a. (er to make one loſe 
his credit) de ſacreditar, quitar el crẽdito, 

deſhonrar. | 

He does what he can to diſcredit me, hace 

ſu poſſible para deſhonrarme, y quitarme 


| 


And the thing diſte uered itſelf, y la coſa fe 


| 


DIS 
el credito y buena fama. , 
One that diſcredits, \, deſacreditador, Jef. 
©  honrador. | 
Diſcredited, adj. ¶ not believed) a quien no 
creen, deſacreditado. 
Diſcredited, adj. deſacreditado, deſhonrado, 


des famado. 


D r ſ. diſcrẽdito. MO 
D 


SCREET, ſ. (wiſe, ſober) diſcreto, cy. 

etdo, prudente, ſabio, aviſado. 

DISCREETLY, adv, diſcretamente, cucr. 
damente, prudentemente, ſabiamente. 

DISCREET NESS, ſ. diſcrecion, prudencia, 

DISCREPANCE, ſ. diſcrepancia, falta de 
acuerdo. 

DISCREPANT, adj. diſcrepante, opueſto, 
repugnante. , 

DISCRETION, ſ. (from diſcreet) diſcrecion, 

| prudencia. 

Te years of diſcretion, la edad de diſcrecion. 

Diſcretion, or <will, voluntad. 

leave that to your diſcretion, lo dexo a ſu 
voluntad, 6 diſcrecion. , 

To ſurrender at diſcretion, rendirſe à diſcre. 
cion. 

DISCRETIONARY, adj. (unlimited) ilimi- 
tado, fin tërminos. 

A diſcretionary poxver, un poder abſoluto, 
ilimitado, © fin tErminos. 

DISCRETIVE, adj. (a term in grammar) 
diſcretivo. 

conjunction diſcretive, una conjuncion 
diſcretiva. 

To DISCRIMINATE, v. a. (or diſtinguiſh ) 
diftinguir, ſeparar. 

To diſcriminate one s ſelf from others, diſtin- 
guirſe de los otros. | 

. p. p. diſtinguido, ſeparado. 

DISCRIMINATING, adj. eſclarecido, ſabio, 

ve hace las neceſſarias diſtinciones. 

DISCRIMINATION, ſ. diſtincion, dite- 
rencia. 

DISCURSIYE, adj. diſcurſivo. 

DISCURSORY, adj. racional. 

To DISCUSS, v.a. (or examine) diſcutir, 
ventilar, debatir, examinar, confiderar 
con cuidado, y atencion. 

Diſcuſſea, adj. debatido, vent:lado. 

DISCUSSION, ſ. examen, diſcuſſion. 

DISCUSSIFE, adj. que diſuelve, tẽrmino (de 
la medicina. 

A ajjcuſſrve remedy, un medicamento que 
diſuelve 6 diſſipa los humores. 

DISDATN (or ſcorn) ſ. deſden, menoſ, te- 
cio, eſcarnio, efquiveza. 

To DISDAIN, v. a. deſdenar, enfaſtidiar, 
menoſpreciar, eſcarnecer, eſquivar, deſ- 
preciar. 


Diſdained, p. p. dedenado, &c. vide To DIS- 
DAIN. E 
DISDAINFUTL, adj. deſdeñoſo, altive, eſ- 


quivo, faſtidioſo. : 

DISPAINFULLY, adv. deſdenoſumente, 
con menoſprecio. 

DISDAINFULNESS, ſ. deſden, mencſpre- 
cio, eſquiveza. 

DISDAINING, ſ. la accion de defdenar, 
menoſpreciar, 6 deſpreciar. 

DISEASE (or diflemper) ſ. dolencia, en- 
fermedad, indiſpoſicion: 

T he foul . el mal Frances, 6 las bubas, 
el morho Gallico. 

To DISEASE, v. a. (or to trouble) incomo- 
dar, inquietar, turbar. ke 
Diſeaſed, adj. enfermo, incomodado, indiſ- 

pueſto. 


DISEASEDNESS, ſ. enfermedad, indiſpo- 


| licion „ inquietud. 75 


DIS . JARE'S | DAS. 
J DISEMBARK, v. a. deſembarcar, ſaltar DISGRACED, adj. afrentado, desfavoreci · Ditevelled, adj. (whoſe hair hangs looſe } 
en tierra de abordo de una embarcacion. do, deſhonrado, deſacreditado. deſgrenado, que tiene los cabellos, ſueltos, 

DISEMBARKED, adj. deſembarcado. - |DISGRACEFUL, adj. infame, que afrenta| Y deſcompueitos. 

DISEMBARKING, ſ. diſembarcacion, 6 la} -y.deſhonra,.' © ©. © DISHONEST, adj. deſhoneſto, villano, in- 
accion de deſembarcar, deſembarco. _ | DISGRACEFULLY, adv. infamemente, de; fame. . . 

To DISEMBITTER, v. a. duleificar, deſa- una manera afrentoſa, y deſhonrgda. | A diſhoneft man, un hombre deſhoneſto, 
margar. : DISGRACEFULNESS, 0 desfavor, deſhon · Di/boneht, ſ. laſcivo, impudico, no caſto. 

To DISEMBOGUE, v. a. deſembocar. ra, infamia, ignominia, opröbrio. DISHONESTLY, adv. deſhoneftamente. 

To DISEMBOGUE, v. a. deſcargarſe. [4 DISGRACER, ſ. afrentador, infamador, | DISHONESTY, ſ. deſhoneſtidad. 

The river Volga diſembogues into the.Caſ-| deſhonrador. A great piece of diſhoneſty, una accion total. 
pian ſea, el rio Volga ſe deſcarga en el DISG RACING, ſ. la accion de infamar, mente, deſhoneſta. . 
mar Caſpia. ä deſhonrar, &c. DISHONOUR, ſ. (or diſgrace) deſhonor, 

Jo diſembogue, v. n. (to ſet ſail out of a trait) To DISGRUNTLE, v. a. (or to anger) eno- infamia, ignominia, 


falir de un canal ũ eſtrecho, deſembocar. jar. | To DISHONOUR, v. a. deſhonrar, quitar 
To DISEMBROIL, v. a. deſenrredar, acla-| DISGRUNTLED, adj. enojado. la honra 6 mancharla. 


recer. DISGUISE, f. disfraz. | DISHONOURABLE, adj. deſhonroſo. 

To DISENABLE, v. a. inpoſibilitar, privar | Diſguiſe (or pretence) pretexto, excuſa, co- | DISHONOURABLY, adv. infamemente, fin 
del mando, &c. lor, diſſimulo, vela, maſcara. I honra. | 

To DISENCHANT, v. a. deſencantar. To DISGUISE, v. a. (to put in a diſguiſe) | Diſhonoured, adj. deſhonrado. 

To DISENCUMBER, v. a. exonerar.'* | disfrazar, diſſimular. | Diſbonourer, n. ſ. 6] que deſhonrra z infa- 

To DISESTEEM, v. a. diſeſtimar, meno-|To diſguiſe one's ſelf, disfrazarſe. ma z infamador. 
ſpreciar, tener en poco. To diſguiſe (or alter) a thing, transformar, | DISHUMOUR, n. ſ. malhumor. 

DISESTEEM, ſ. menoſprecio, deſden, deſ-| alterar. | DISIMPROFEMENT, n. ſ. deſaprovecha- 
eſtimacion. To diſguiſe (or conceal) one's intention, diſ-} miento, retraſamiento, decaimiento. | 

To bring one into 2 hacer a uno deſ-| fimular, eſconder uno ſu deſignio. To DISINCARCERATE, v. a. deſencarce | | 
preciable, hacerle deſpreciar. x Diſguiſed, p. p. disfrazado, diſſimulado, lar, dar libertad al preſo. 71 } 

Diſeſteemed, adj. menoſpreciado, defeſtimado,} transformado, eſcondido. - To DISINCHANT, v. a. deſencantar. = 
tenido — U | ' |DISGUISEMENT, ſ. hibito de miſcara, | DISINCHANTED, adj. deſcencantado, . 

DISFAFVOUR, ſ. disfavor, deſgracia, 6 di-| disfraz. | 


| DISINCLINED, adj. indiſpueſto. 


formidad, fealdad, afeamiento. DISGUISER, ſ. disfrazador, diſſimulador, | They are diſinclined one to the other, eſtan 
To DISFAYVOUR, v. a. contrario de favo-} transformador. . indiſpueſtos uno contra otro, ſe tienen 


recer. | DISGUISING, ſ. la accion de disfrazar,| reciprocamente cierto rencor y ojeriza. 
To DISFIGURE, v. a. desfigurar, gaſtar, diſſimular. 


—— 


DISINCLINATION, n. ſ. averſion, deſa- 
hacer perder la forma, 6 figura. DISGUST, ſ. (or diſlike ) diſguſto, 6 aver- fecto. . 
To disfigure one's face, desfigurar a uno la] ſion. , | To DISINCLINE, v. a. deſafectar, tener 
cara, hacerla diforme. 3 There is ſome diſguſt, hay algun diſguſto, averſion. 
Disfigured, adſ. desfigurado. Ye took a diſguſſ at me, me tiene averſion, To DISINCORPORATE, v. a. ſeparar, 6 
DISEIGUREMEN „ 1. fealdad. a To take ſome diſguſt, eſtar mal fatisfecho. deſunir las partes unidas. 


DISFIGURING, ſ. disfiguramiento, 6 la ac- Jo DISGUST, v. a. diſguſtar, tener aver- Jo DISINCOURAGE, v. a. deſanimar. 


cion de desfigurar. | AI DISINCOUR AGEMENT, ſ. lo que deſi- 
To DISFOREST, v. a. (to pull down thel To take a diſguſt, v. n. diſguſtarſe. nimma, deſalienta. 


trees ) arrancar los arboles de una floreſta, | Diſe uſted, p. p. diſguſtado, tomado en aver- | To DISENGAGE, v. a. diſempenar. 


_ ODOT TIE — oo 


arruinarla. ö. Diſengaged, p. p. deſempenado. 
To DISFRANCHISE, v. a. quitar los fueros | Diſguſted at a thing, mal ſatisfecho de al- DISENG AGEMENT, ſ. deſem no. 

y privilegios. | guna cofa, DISENGAGING, ſ. la accion de deſempe- ; 
Di:franchiſed, adj. que ha perdido ſus pri- DISGUSTFUL, adj. aſqueroſo, que diguſta. nar. 

vilegios, y fueros. 2. | DISH, ſ. plato. LDISINGENUITY, ſ. fin ſinceridad, · diſſi- 
DISFRANCHISEMENT, ſ. privacion de A litile hb, platillo, | mulacion, doblez, fin fe. 

privilegios, y fueros. A fitver, pewter, or earthen diſh, un plato  DISINGENUOUS, adj." diſſimulado, que 
To DISG ARNISH, v. a. deſguernecer. de plata, eſtaño, 6 peltre, barro, &c. no tiene ſẽ ni ſinceridad. 
Diſgarniſbed, adj. deſguarnecido. 1 40 of coffee, or e una taza de DISINHABITED, adj. deſhabitado, deſpob- 
DISG ARNISHING, 1 la accion de deſgu- caffe, 6 xicara de chocolate. lado, deſierto. | 

arnecer. A cha ng-diſh, braſerillo. 7 DISINHERIT, v. a. deſheredar, 


To DISGORGE, v. a. vomitar, arrojar| A diſb-clout, trapo, para limpiar los platos, | Pi/inberited, p. p. deſheredado. 


quanto uno ha comido. del qual las fregonas ſe ſirven. DISINHERITING, 1. la accion de deſhere- 
To diſgorge itſelf into the ſea, as ſome rivers| To diſh up, acomodar una cola muy bien, y] dar. 


do, deſcargarſe en la mar, como hacen los| ner la en el plato. To DISINTANGLE, v. a. deſenredar. 


rios. az ID SHABILLE, ſ. el habito de la mañana, Diſinlannled, p. p. deſenredado. . 
DISGRACE, ſ. diſcredit, diſhonour, desfa-| ropas menores, hibito que no es de cere-| DISINT ANGLING, ſ. la accion de deſen- 
vor, deſhonra, infamia, ignominia, opr6-| mönia. | | redar. | 
brio, mancha, DISHARMONY, ſ. (or jarring) falta de DISINTER, v. a. deſenterrar, ſacar de la 
| How came be to bring. ſueb à diſgrace uon harmonia, diſcordancia. | tierra. 


himſelf? como ha hecho caer ſemejante To DISHEARTEN, v. a. (or 10 diſcourage ) | DISINTERESTED, adj. deſintereſado. 
infamia, ſobre ſi miſmo ? deſanimar, poner miedo, intimidar. DISINTERESTEDLY, adv. deſintereſada- 
To conceal the diſgrace of one's family, ocul-| Diſbeartened, adj. deſanimado, fin animo, ni] mente, o fin interes. 


tar el oprobro de ſu linage. brio. DISINTERESTEDNESS, C. el no mirar 
He is a diferace to bis friends, es la vergii-| Why are diſkeartened ? porque pierde] por ſu interes, deſinteres, deſintereſami- 
enza de ſus parientes, deſhonra y aver-| uſted el animo? porque fe deſanima ? ento, | 
guenza\u parentela. | Difbcartening, ſ. delaliento, fin briog ni ani-| DISINTERED, p. p. deſenterrado-— 
Diggrace (or digfavour) perdida del favor 6] mo. Te DISINVITE, v. a. deſcombidar. 
privanza. . DISHED up, adj. acomodado y pueſto en|To DISFOIN, v. a. apartar,, deſunir, def- l 
To be in diſgrace at court, haver perdido la un plato. | 


- | pegar, ſeparar, dividir. 
privanza del principe, y fu amiſtad.  DISHERISON, ſ. deſheredamiento, 6 la ac- | Disjoined, adj. apartado,, deſunido, deſpega- 
To DISGRACE, v. a. (er to ſhame) deſhon-| cion de deſheredar. do, | | | 


ſeparado. | 
rar, deſgraciar, deſacreditar, afrentar. |DISHERITOR, ſ. el que deſhereda, 6 El que DISFOINING, ſ. deſimion;. ſeparacion, 6 
You d ſgrace your relations, uſted afrenta à priva & 6tro de la herencia. | 


la accion de apartar, deſpegar, &c. 
ſus parientes. |DISHEVEL, v. a. deſgrefiar, ſoltar los ca- To .DISFOINT,. v. a. (or to out of 
To diſgrace pne's elf, deſhonrarſe, | bellos, ponerlos en deſorden. | foint) diſlocar, deſencaxar, . 


DIS 


lo qne propriamente ſe dice de los huel- 
109. 

Digiot ue, p. p- diſlocado. 

DISFUNCTION, i. dwiſiou, ſcparacion, 

Dlõ H, di. disjunctwo. 

Ex. A disfunttive particle, una purti- 
cula dis funttiva. 

DISTUNCGTIFELY, av. disjuntivamente. 

DISK, i. (the body of the fun and nnen) 
diſco, © el cuerpo apparente del tot y de 
la luna. 5 4 

DISKINDNESS, ſ. perjucio, dano, deſer- 
vici 

DISLIKE, ſ. diſguſto, deſaprobacion, re- 
pugnancin, averſion. 

To DISLIKE, v. a. diſguſtar, deſaprobar, 
repugnar, tener averſion. 

Difliked, adj. diizuitado, deſuprobado, te- 
nido en averſion, repugnante. 

Diſliking, i. la accion de deſaprobar, 0 diſ- 
guſto, repugnancia. 

Diſliker, n. ſ. reprobador, deſaprobador, 

Diſliketul, adj. reprobable, deſpreciable. 

To DISLIMB, v. a. deſmembrar. 

To DISLOCATE, v. a. diſlocar. 

Diflocated, p. p. diſlocado. 

DIS LOCAT. ION, ſ. diſlocacion, 6 la accion 
de diſlocar. 

T; DISLODGE, v. a. deſalojar. 

19 diſlodge a camp, delalojar un campo. 

Diflodged, p. p. deſalojado. 

DISLODGING, ſ. deſalojamiento, 6 la ac- 
cion de deſalojar. 

DISLOYAL, ſ. delleal. 

DISLOYALLY, adv. deſlealmente. 

DISLOYALTY, ſ. deſlealtad, inſideli dad. 

DISMAL, adv. (or terrible) terrible, hor- 

rible, funeſta. 

A diſmal fight, un horrible eſpedtaculo, una 
viſta funeſta. : 

Diſmal, adj. infeliz, aziago. _ 

A diſmal day, un dia infeliz u aziago. 

Diſmally, = horriblemente, terriblemente, 
eſpantoſamente. 

Diſmalneſs, n. ſ. horror, llanto. 

To DISMANTLE a city, v. a. deſmantelar 
una ciudad, arraſar ſus murallas y forti- 
ficaciones, echarlas por tierra. 

Diſmantled, p. p. deſmantelado, arruinado, 

echado por tierra. 

DISMANTLING, ſ. la accion de deſman- 
telar, arruinar, y cchar por tierra. 

To DISMASK, v. a. quitar la miſcara, de- 
ſcubrir la cara. ; 

DISMAY, ſ. temor, terror, eſpanto, miedo, 
deſmayo. 

To DISMAY, v. a. eſpantar, amedrentar, 
atemorizar, acobardar, infundir miedo, 
deſmayarle. ; 

Diſmayedneſs, n. 1. (from diſmay) abati- 


miento de animo, deſmaya. 


| 


Diſmayed, p. p. eſpantado, atemorizado DISPANSION, n. ſ. publicacion, pregon, | 


amedrentado, deſmayado. 
To DISME MB ER, v. a. deſmembrar. 
Diſmembered, p. p. deſmembrado. 
Diſimembering, ſ. la accion de deſmembrar, 
deſmembradura. 
To DISMISS, v. a. (or ſend away) deſpe- 
dir, enviar, 
It is time to diſmiſs bim, es tiempo de deſ- 
pedirle. 


To diſmiſs (or put azvay one wife) repu- 


diar uno a ſu muger, hacer divorcio. 
Diſmiſſed, adj. deſpedido, repudiado, 
DISMISSING, ſ. deſpedimiento. 
DISMISSION, ſ. deſpedida. 
Jo DISMOUNT, v. a. deſmontar, deſca- 
balgar, echar a otro de en cima de fu ow. 


| 


« 


DIS 
hallo, 5 beſtia, 
Dijmo::itedy, adv. deſmontado, deſc 


do. 
Di/rounting, ſ. apeamiento, 6 la accion de 
deſmontar, 6 deſcabalgar. | | 


abalga- | 


DIS. 
DISPARITY, f. (or inequality ) diſparidad 
dilproporcion, deſigualdad, diferencia, * 
DIS$SPASSION, ſ. talta de toda paſſion, 


DISPASSIONATE, adj. d apaſſionado, - 
quieto, ſoſſegado y de buena indole, 


To DISNATURALTZE, v. a. hacer perder 
la naturalizacion, 6 quitar a uno el pri- 
vilegio que gozaba de ciudadano. 

DISOBEDIENCE, 1. deſobediencia, inobe- 
dicncia. 

DiSO BEDIENT, adj. deſobediente, inobe- 


11 ite, 


| DISOBEDIENTLY, adv. deſobedientemen- 


| 


* 


te, 6 fin obediencia. 

To DISOBEY, v. a. deſobedecer. 

To dijobey one's father, deſobedecer a ſu pa- 
dre, | 

Diſobeyed, adj. deſobedecido. + 

[ wort be diſobeyed, no quiero ſer deſobe- 
decido. | 

Diſobey ing, ſ. la accion de deſobedecer. 

DISOBLIGATION, i. deſobligacion, diſ- 

uſto. 

To DISOBLIGE, v. a. deſohligar, deſervir. 

Diſobliged, adj. deſobligado, deſſeryido. 

DISOBLIGING, ſ. diobligacion, deſſervi- 
cio. 

DISOBLIGINGLY, auy. de una manera 
que deſobliga, incivilmente. | 

DISQRBED, adj. quitado de fu orbita. 

mh rao ſ. (confuſion) deſorden, con- 

uſion. 

I ſee here nothing but diſorder and confuſion, 
no veo aqui otra coſa que delorden, y 
confuſion, 

DISORDER, ſ. deſorden, deſcompoſtura. 

To DISORDER, v. a. deſcomponer, deſor- 
denar. 

To diſorder one's ſelf, deſmandarſe, deſcom- 
ponerſe. | | 

DISORDERED, adj. deſordenado, descom- 

ueſto. 


D — ſ. deſcompoſtura, deſor- 
en. 
DISORDERLY, adv. deſordenadamente, 


con confuſion. | 
A diſorderly houſe, una caſa deſordenada, 6 
fin orden. 
A diſorderly man, un hombre deſordenado. 
DISORDINATE, adj. defordenado, def. 
meſurado, exceſſivo, deſproporcionado. 
DISORDINATELY, adv. defordenadamen- 
te, confulamente. 

To DISOM N, v. a. (or to deny) negar. 

T do not diſonun my doing it, no niego haver- 
lo hecho, 

Diſoauned, p. p. negado. 

DISOH NING, ſ. negacion, 6 la accion de 
negar. 

To DISPAND, v. a. publicar, pregonar, 
eſparcir, extender, &c. 


eſparcion, extenſion. 

To DISPARAGE, v. a. (to flight, or ſpeak 
ll of, deſpreciar, menoſpieciar, hablar 
mal de alguno. 

Diſdaraged, adj. menoſpreciado, deſpreci- 
ado, 


DISPARAGEMENT, ſ. menoſprecio, deſ- 
recio. . 

A Share ement in marriage, deſigualdad, 
de condicion en un caſamiento. 

DISPARAGER, \. menoſpreciador, deſpre- 
ciador. 

Diſparaging, 1. la accion de deſpreciar, 6 
menoſpreciar. | 

DISP ARATES, ſ. pl. coſas que no pueden 
aſſemejarſe. 


KAT adj. fuera de 


DISPATCH, ſ. deſpacho, expedicion. 

He is a man of great diſpatch, es un hom. 
bre de expedicion. ' 

To DISPATCH, v. a. deſpachar, expedir. 

To make a quick diſpatch, delyathar, 

To diſpatch a courier, deſpachar un correo. 
To diſpateb, v. n. (or make haſte) deipa- 
charſe. 7 | 
Diſpatched, adj. 
accelerado. 
DISPATCHER, ſ. deſpachador, 6 que d: 

breve curſo y deſpaclio a los negocuas de 
ſu cargo. | 
DISPATCHES, ſ. pl. (or letters) deſpa. 


chos, ö cartas. 


deſpachado, da, expedido. 


| 


| DISPATCHING, 1. la accion de defpachar, 


expedicion. 5 

To DISPEL, v. a. expeler. | 

72 DISPEND, v. a. gaſtar, expender, ha- 
cer expenſas y gaſtos. 

DISPENSABLE, adj. que fe puede diſpen. 
ſar, diſpenſable. | 

DISPENSATION, ſ. diſpenſacion, 

DISPENSATOR, ſ. el que diſpenſa, que 
diſtribuye. 

DISPENSATORY, ſ. (a book that teacl e. 
how to make all phyſical compoſitions ) 
libro que enſẽna a hacer las compoſico- 
nes medicinales, 6 el libro llamado Phzr- 
macopea. | 

To DISPENSE with, v. a. diſpenſar, eſcu- 
far. | 

To diſpenſe, to diſtribute, v. a. diſpenſar, 
Guo ll . — 

Diſpenſed, adj. diſpenſado, adminiſtrado, 
diltribuido. 

DISPENSER, ſ. el que diſpenſa, adminiſ- 
tra, 6 diſtribuye. 

DISPENSES, ſ. pl. (or expences) gaſtoe, 
expenſas, deſembolſos. 

DISPENSING, ſ. la accion de gaſtar, 6 
expender, 

Diſpenſing, ſ. la autoridad, 6 poder que uno 
tiene para diſpenſar. 

DISPENSER, n. ſ. diſpenſador, ẽl que diſ- 
penſa, excula, ũ diſtribuye. 

To DIS PEOPLE, v. a. arruinar, deſpoblar. 
ö deſpoblado, arruinado, de- 


Os adj. 

lado. 

Diſpeopler, n. ſ. deſpoblador; delolador z 

gaſtador. EAT 

To DISPERSE, v. a. (to ſpread) diſſipar, 
divulgar, publicar, eſparcir. 

To diſperſe a rumour, divulgar, hacer cor- 

reer algun rumor, propalar. : 

Diſperſed, adj. difſipado, divulgado, publi- 
cado, propalada. 7 

DISPERSEDLY, adv. ſeparadamente, dil- 
ſipado, divulgado, en diverſas partes. 

DISPERSEDNESS, n. ſ. la accion de cſpa- 

rar, divulgar, publicar, &c. : 

—— „ Cf. el que diſſipa, divulga, 9 

ablica. | | ; 

DISPERSING, ſ. la accion de diſſipar, di- 
vulgar, 6 publicar. 

DISPERSION, ſ. el deſperder, derramar. 

To DISPIRIT, v. a. (to diſcourage) dcla- 
nimar, deſalentar. 

To DISPLACE, v. a. ſacar de fu lugar. 
To diſplace (or turn out of an office) quitat 
a alguno ſu pueſto, 6 empleo. nr 

ſu lugar, 6 quitado 


ſu pueſto, 6 empleo. 
Nos 0 ep DISPLACENC 


1 


« 


ö 


DIS 


dad, diſguſto. ; ; 
DISPLACING, ſ. la accion de quitar algu- 
na coſa de ſu lugar, 6 alguno de ſu em- 


7 DISPL ANT, v. a. deſplantar, arrancar. 
DISPLAY, 1. (or explicatiom) explicacion, 
expoſicion. 

To DISPLAY, v. a. (to ſpread wide) deſ- 
legar, extender. | 

Diſplayed, adj, deſplegado. 

Diſplaying, f. la accion de deſplegar. 

DISPLEASANT, adj. deſagradable, deſa- 


acible. 
DISPLEASANT. LY, adv. deſagradable- 
manie. | 
To DISPLEASE, v. a. deſagradar, deſ- 
placer, deſcontentar. 
Dijpleaſed, adj. deſervido, deſagradado, deſ- 
lacido. 
Diibleaſed (or angry) enojado, en colera. 
1 am diſpleaſed with him, eſtoy enojado con 
el 


el. 
DISPLEASING, adj. deſagradable, deſapa- 
cible. 

DISPLEASURE, ſ. deſervicio, deſplacer, 
diſguſto, enozo, | 
To DISPLEASURE, vid. To DISPLEASE. 
DISPORT (or paſtime) 1. paſlatiempo, di- 

vertimiento, recreacion. | 
To diſport one's ſelf, v. r. divertirſe, recre- 
arle.". 
DISPOSAL, or diſpoſe, ſ. manejamiento, 
diſpoſicion, mancjo. 
1 left it at bis diſpoſal, lo he dexado à ſu 
diſpoſicion. FY 
To DISPOSE, v. a. (or prepare) diſponer, 
preparar, arreglar. SY | | 
To dijpo/e of, v. a. &c. hacer de una coſa lo 
care ſe quiere ordenarla ſegun ſu guſto. 
Mam purpoſes, and Gud diſpojes, el hombre 
propone, y Dios diſpone. 
To difpoſe of another man's money, ſervirſe 
del dincro de otro, diſponer de El a ſu ca- 
pricho. a 
Dijpoſed, adj. difpueſto, ordenado, arreglado. 
Dijpefed, p. p. preparado, ordenado, diſpu- 
io 


elto. | 
DISPOSER, f. diſponedor, ordenador. {| 
DISPOSING, ſ. diſpoſicion, ö la accion de 
diſponer, ordenar, © preparar. 

DISPOSITION, ſ. or order, dilpolicion, or- 
den. | 3 
Diſpofitton, or mclination, inclinacion. 


— 


DISPOSITIFE,. adj. diſpoſitivo, lo que ſe 
puede diſponer. | 

Difpeitively, adv. diſpoſitivamente; diftri- 
butivamente; con orden, y arreglo, 

To DISPOSSESS, v. a. deſpoſſcer. 

70 diſpoſſeſs of an error, deſeugañat de un 


Difpoſſeſſed, adj. deſpoſſcido, defenganado. 

Difpoſſeſſing, ſ. la accion de deſpoſſeer. 

_ DISPOSURE, ſ. diſpoſicion, adminiſtraci- 
on, poerio, . &* 

DISPRAISE, ſ. reproche, 6 deſalabanza, 
deſloor, vituperio. 

To DISPRAISE, v. a. culpar, condenar, 

criticar, vituperar. 


Difpraiſed, P- P · culpado, condenado, eri- 
ucado. 


DISPRAISER, f. critico, El que condena, 
2 — from dif 
. DISPRAISIBLE, adj. (from diſpraiſe) 

digno de deſprecio ; indigno de alaban- 


ACENCY, n. ſ. incivilidad, ruftici-| 
—— * 8 [vis ROFIT,'ſ. or loſs, perdida, deſavan- 


Diſpofition of body, difpoſicion del cuerpo. | 


| error. | To DISQUIET, v. a. deſaſſoſegar, inqui- 


| DISQUISITION, ſ. or tritt inquiry, pel- 


DIS 


eulpar, condenar, 6 reprochar. | 


. 


tage, 88 dano, detrimento. 
To = ROFIT, v. n. perjudicar, deſapro- 
vechar. | 
Din id. adj. deſaprovechado, perjudi- 
cado. : 
DISPROOF, ſ. refutacion. 
To DISPROPERT?Y, v. a. diſponer de los 
bienes agenos; arbitar. | 
DISPROPORTION, ſ. or inequality, diſ- 
proporcion, deſigualdad, diſparidad. 
To diſproportion, v. a. deſigualar, deſpropor- 
cionar, | 
DISPROPORTIONABLE, adj. deſigual, 
ſin proporcion. 
DISPROPORTIONABLY, adj. deſigual- 
mente. 
To DISPROPE, v. a. deſaprobar, refutar, 


6 aprobar lo contrario. 


mento, 
Diſproved, p. p. refutado, deſaprobado, 
reprobado. | 
DISPROFER, ſ. & que prueva el contra- 
rio. | 
DISPROWING, ſ. confutacion. 
DISPUNISHABLE, adj. fin caſtigo; ſin 
reſtriccion. | 
To DISPURSE, v. a. deſenbolfar, 
DISPUTABLE, adj. diſputable, 6 que fe 
uede arguir. * 
DISPUTANT, ſ. diſputador, argumenta- 
dor, arguidor. 


DISPUTATION, ſ. diſputacion, argumen- 


to. - 

DISPUTATIOUS, adj. caviloſo, que ama 
la diſputa. 

DISPUTATIFE, adj. quarrelſome, querel- 
loſo, rijoſo, 6 que ama a diiputar, 

DISPUTE, ſ. or debate, diiputa, debate, 
querella, contencion. 

Beyond all diſpute, fin duda, fin contradic- 
cion. 

'To DISPUTE, v. n. or quarrel, diſputar, 
conteſtar, querellar. 

To diſpute, or maintain. a gueſnon, argu- 
mentar, arguir, diſputer. | 
DISPUTELESS, adj. que no admite dif- 

uta, ni contradiccion. 
DISPUTER, ſ. argumentador, diſputador, 
argüidor. 
| DISPUT ING, ſ. la accion de diſputar. 
DISQUALIFICATION,. ſ. incapacidad, 
calidad que hace a uno incapaz. 
To DISQUALIFY, v. a. hacer a uno in- 
capaz. 
Diſaualified, p. p. hecho incapaz. 
Dali la accion de hacer inca- 


"AZ, 
pls UIET; ſ. inquietud, deſaſſoſiego. 


etar, moleſtar. 
Diſquieted, p. p. deſaſſoſegado, inquietado, 
moleſtado. | 
DISRUIETER, f. el que inquieta, de- 
laſloſiega, 6 moleſta, 

Diſquic ting, ſ. la accion de inquietar, mo- 
leſtar, o delaſlolegar. 2 | 
DISQUIETNESS, ſ. inquietud, moleſtia, 

de ſaſſoſiego. 


quia, averi uacion, indagacion, examen. 
To DISRANK, or put out of order, v. a. 
deſordenar, quitar alguna coſa de ſu 


To diſprove an argument, refutar un argu- 


- 


| Di/ſembling, adj. diſſimulado, fingido. 


D I S- 


To DISREGARD, v. a. menoſpreciar, no 
hacer caſo alguno. 

Diſregarded, p. p. menoſpreciado. | 
DIS EGARDFU » ad}. que no tiene 
reſpeto. - "IV 
Diſregarding, \. la accion de menoſpreeiar, 
6 menoſprecio. 

DISRELISH, ſ. aſco, el no poder guſtar. 
To DISRELISH, v. a. diſguſtar, no ſer 
ſegun ſu guſto, deſaprobar. 

1 aijrelih that, no apruebo eſſo, no es 
ſegun mi guſto. - 

Diſreliſbed, adj. deſaprobado. 

Diſreliſhing, 1. la accion de deſaprobar, 6 


la reputacion. 

DISREPUTE, ſ. refroach, reproche, mala 

reputacion, baldon, improperio. 

To bring one's ſelf into diſrepute; traher une 
4 ü, & adquirir mal nom» 


re. 

DISRESPECT, ſ. menoſprecio, deſden, 
incivilidad, deſacato. 

To DISRESPECT, v. a. tratar a uno 
incivilmente, y fin reſpecto, con deſa- 
cato. 

DISRESPECTFUL, adj. incivil, inſolente, 
lin reſpecto, deſacatado. 

To DISROBE one's ſelf, v. r. deſnudarſe, 
deſpojarie, 

Dede. adj. deſnudado, deſpojado, nudo, 
in ropa. 

To * v. a., deſſalar, quitar la 
tal. | 1 
l P- p. deſſalado, quitado la 

al. THE 

DISSATISFACTTON, . ſ. diſcontent, diſ- 
guſto, peſar, triſteza, congoxa. 

DISSATISFACTORY, adj. malcontento, 
no ſatisfecho. ä 

To DISSATISFY, v. a. diſplacer, diſguſtar, 
enojar, dar motivò de quexa. | 

To. DISSECT, v. a. to cut, cortar, diſ- 
ſecar, anatomizar, hacer la diſſeccion 
© anatomia de un cuerpo, ſeparar ſus 
partes. S Ys 

Diſected, 2 p. cortado, y hecho em pedazos 

ara diſſecar. 

DISSECTION, ſ. el acto d: anatomi- 
zar. 

To DISSEISE, v. a. deſpoſſeer, 6 deſpo- 
n 

Di//eiſed, p. p. deſpoſſeido, deſpojado. 

DISSEISEE, ſ. & que deſpojan, ,6 deſpoſ- 
ſeen de ſus bienes, | 

DISSEISIN, ſ. uſurpacion de los bie nes. 

To DISSEMBLE, v. a. diſſimular, fingir. 

To diſſemble, or to conceal, diſſunular, et- 
conder, paliar, encubrir. 

DISSEMBLER, ſ. diſſimulador, fmgidor, 
hipocrita, . 

He is a great diſſembler, es un hipocrita, 6. 
diſſumulador. — Wp 

DISSEMBLING, ſ. diſſimulacion, fingi- 
miento, 6 la accion de diſſimular 6 fingir. 

T kate diſſembling, 6dio la diſſimulacion, la 
abhorrezco. . | | | 

A difembling man, un hombre diſſnnulado 6 
fingido. 1 | 

DISSEMBLIN:3 LY, adv: diſſimuladamen- 
te, fingidamente. 


To DISSEMINATE, or ſpread,' v. a. ſem- 
| brar, divulgar, publicar, eſparcir, 


lugar, ö aſſiento. 
Diſranked, p. p. deſordenado, quitado de ſu 
lugar © aſſiento. | 


22. 
DISPRAISING, ſ. la accion. de. criticar, 


. 


ö 


To diſſeminate errors, ſembrar errores. 
Difſſeminated, adj. ſeinbrado, divulgado, da. 


| DISSEMINATION, f. Ia accioh de ſen- 


brar, , 


7 7 
DISREPUTABLE, adj. lo que dana 2 


* 
Rr 


1 
— — 
* . 


—— xp — 


DIS 


brar, divulgar, eſparcir, & publicar.. | 
DISSEMINATOR, I. d que fiembra, E que 

elparce, | 
DISSENSION, or diſcord, ſ. diſſencion, diſ- 


cordia, diviſion, querella. 


A thing that cannot be difſolved, cofa que no 


« To fox don among friends, ſembrar dif- | 
cordias, 0 diflenciones entre amigos. | 


DISSENT, 1. (or contraritty of opinion )\ 


: : | 
contrariedad, & vpeacion de pateceres 0 


opiniones. TS 
To Difent, v. n. diſconvenir, diſcordar, con- 
trariar. 

DISSENT ANEOUS, or contrary, adj. con- 
trario, opneito, | | * 
DISSENTER, s. el de contraria opinion, 

dan efl: nombre en Inglaterra a los ſec- 
tarivs Namados preibyterianvs que no 
quieren ſujetarſe a la diſciplina de la ſecta 
Anglicanz, 6 como dicen de la igleſia 
Anglicana. 
DISSERTATION, ſ. er diſcourſe upon a 
ſullject, un tratado, diflertacion, 0 dil- 


curſo. 


To DISSER E one, v. a. hacer a uno mal] pinion es contraria a la de uſted, 6 a la 


oficio, hacerle perjuicio, © dano. _ 

DISSERVICGE, ſ. tuerto, perjuicio, dano. 

DISSERVICEABLE, adj. lo que hace tuerto 
y daño. 

To DISSETTLE, v. a. deſordenar, deſreg- 
lar, poner en deſorden 6 confuſion. 
To DISSEVER, or part, v. a. ſeparar, divi- 

dir, deſunir. 

Diſewered, p. p. ſeparado, dividido. 

Tavo provinces dijjevered by a river, dos 
provincias que ion ſcparadas por un rio, 
6 dos provincias ſeparadas por un rio. 

DISSIDENCE, ſ. diſcordia. 

DISSILIENCE, ſ. el acto de eſpantar, co- 
mover, ſorprender, atemorizar, &c. 

DISSILIENT, adi. eſpantado, comovido, 
lorprendido, atemorizado, &c. 

DISSILITION, n. f. eipanto, comocion, 
forpreſa, temor, &c. 

DISSIMIL AR. adj. (of a different kind or 
nature) deſſemejable, que no es de la 
miſma naturaleza, 6 de la miſma eſpecie. 

DISSIMILITUDE, or unlikenefs, 1. deſſe- 
mejanza, diferencia, diverſidad. 

DISSIMULATION, or diſſembling, ſ. diſſi- 
mulacion, fngimiento. 

To uſe diffimulation, uſar de fingimiento 6 
diſſimulacion, 6 ſervirſe de la diſſimula- 
cion. | 

DISSIPABLE, adj. que ſe puede diſſipar, 
eſparcir, 6 derramar. 

To DISSIPATE, v. a. diſſipar, eſparcir, der- 
ramar. 

This will diffipate, or remove your fear, 
eſto diſſipara ſu miedo 6 temor. 

To diſſipate the humours, diſſipar, deſſolver 


los humores. 


Diſipated, p. p. difſipado, eſparcido, derra- 


mado, | 
DISSIPATING, 1. la accion de eſparcir, 
_ derramar, 6 diſſipar. | 
DISSIPATION, Fl diſſipacion, eſparcimi- 
ento, derramamiento. 
To DISSOCIATE, v. a, ſeparar, deſunir, ſe- 


gregars apartar, &c. 

DISSOLUBLE, adj. (apt to be diſſolved) 
deſleible, facil a diſſolver, 6 derritir, diſſo- 
luble, que ſe puede diſſolver. 

To DISSOLFE, v. a. deſleir, diſſolver. 

Fire difſokyes all bodies, el fuego diſuelve, 6 
deſlia todo cuerpo. 


To d'fſolve, or to melt, v. n. deſleirſe, fun-| 


dirſe. 


A metal that diſobves, metal que ſe deſlie, 


* 


7 DISTEMPER, v. a. (or to put out of 


DIS 


funde, ö aͤerrite. 5155 ; | 
Diſſolved, ad}. delleido, fundido, derretido. 


puede cdeflerr, fundir, & diſſolver. | 
DISSOLY ABLE, adj. (from diſſolve) ca- 
az de diſolver, derritir, fundir. ö 
DISSOLVENT, 1. todo lo que ſe puede 
defleir, fnadir, 6 diſſolver. | 
DISSOLUTE, or le4vd, adj. diſſoluto, im- 
putico, deſnoneſto, perdido, abandonado. 
A difolute life, una vida diſſoluta. 
DISSOLUTELY, adv. diſſolutamente, im- 
udentemente. 
DISSOLUTENESS, ſ. diſſolucion, impu- 
dencia. | 


ſeparacion 5 diviſhon de partes, 


DISSOLUTION, or ſetaration of parts, ſ. 


DIS 
To: DISTHRONIZE, v. a. (from dis ant 


throne ) detronar z deſtronar; privar a un 
rey de ſu corona, quitarle el reyno, &c. 
DISTICH verſe, verio diſtico. | 
To DISTLIL, v. n. diftilar, diftilar, 
DISTILL ABLE, adj. lo que ſe puede 
. diftilar, capaz para diſtilar, 6 que la 
puede ſacar por alambique. 26 
— t. diſtilacion, | diftila. 
ura. | "4 
DISTILLED, adj. diſtilado, ſacado por 
alambique. 
DISTILLER, ſ. diſtilador, ö diſtilador. 
DISTILLING, ſ. la accion de diltilar. 
DISTINCT,.or «car, adj. claro, diſtinto, 
limpio. 
diſtinct pronunciation, una pronunciacion 


DISSONANCE, ſ. diſſonancia. | dillinta y clara. 


BDifſonance, br contrariety, contrariedad, di- 
terencia. _ I 

DISSONANT, adj. diſſonante, que no con- 
ſuena, | 

My opinion is diſſonoant from yours, mi o- 


ſuya. - 
To DISSUADE, v. a, diſſuadir. 
DISSUADED, p.'p. diſſuadido. 
DISSUADER, i. el que difnade. 
DISUADING, ſ. la accion de diſſuadir. 
DISSUASION, ſ. diſſuaſion. 
DISSUASIFE, adj. diſſuaſvo. 
Difſuaſive, ſ. razon para perſuadir a la 
contrario. | | | 
DISSYL ABLE, ſ. palabra que conſiſtede dos 
ſylabas. . 
DISTAFF, ſ. rueca para hilar. 
Diftaf-thiſtle, n. ſ. cierta eſpecie de cardo. 
To DISTAIN, v. a. manchar. 
DISTANCE, ſ. diſtancia, intervalo. 
At a diflance, adv. lexos, de lexos. 
To keep one at a diſtance, tener uno lexos 6 


a diſtancia, eſto es no familiarizarſe con 
nadie. 


To DISTANCE, v. n. alexarſe. 

Diftanced, p. p. alexado. 

DISTANT, adj. diſtante. | 

DISTASTE, ſ. diſguſto, deſabrimiento, 
ofenſa. 

To give diſtaſte, dar diſguſto. 

To DISTASTE, v. a. diſguſtar, deſabrir. 

To diſtafle, or to take halle, v. n. diſ- 
pt, deſabrirſe, ofenderſe de alguna 
coſa. 

DISTASTED, adj. diſguſtado, deſabrido, 
duro, enfadoſo. 

DISTASTEFUL, adj. diſguſtoſo, deſabrido, 
otendido. 

Diftaſteful news, nuevas deſabridas. 

A diſtaſteful expreſſion, expreſſion diſguſtoſa, 
deſabrida, dura. 

DISTASTEFULLY, adv. diſguſtoſamente, 
deſabridamente, 

DISTEMPER, ſ. enfermedad, indiſpoſi- 
cion, incomodidad. 

Diſtemper, or troubles of Mate, confuſion 6 
deforden de un eſtado o reyno. 


temper) enfadar, amohinar, enojar. 

To be diſtempered, v. n. enfermarſe. 
To diſtemper, v. a. diſtemplar. 
Di 5 p-. diſtemplado. 
DISTEMPERATS, adj. diſtemplado. 
DISTEMPERATURE, ſ. diſtemplanza. 
To DISTEND, v. a. extender, inchar. 
To diflend a bladder with wind, inchar una. 

| bexjga, llenarla de viento. , 
Diſtended, p. p. extendido, inchado. 


Diſtindt, or different, diſtinto, diferente. 


Diftine, or difference, J. diſtincion, dife.. 


rencia, diverſidad. | 
DISTINCTION, or ſeparation, \. diviſion, 
© ſeparacion de las partes. 
DISTINCTIFE, adj. diſtintivo. 
DISTINCTIVELY, adv. diſtintamente. 
Difiin&tively, or clearly, adv. claramente, 
diſtintamente. 


| DISTINCTLY, or by itſelf, adv. ſepara- 


damente. 
Diſtindtly, adv. diſtintamente. 


-|DISTINCTNESS, ſ. el fer mui diſtinto, 


mu viſible, 

To DISTINGUISH, v. a. diſtinguir. 

DISTINGUISHABLE, adj. diſtinguible. 

DISTINGUISHABLENESS, ſ. diterencia, 
diſtincion. 

Diſtinguiſbed, adj. diſtinguido, diſtinto. | 

DISTINGUISHER, ſ. El que apercibe 6 
diſtingue. | 

To DISTORT, v. a. contorcer ; contrahazer; 
disfigurar. 

DISTORTION, n. ſ. contorſion; contrac- 
cion. 

To DISTRACT, or interrupt, v. a. inter- 
rumpir, diſtraher, 

To diſtract, or make one mad, v. a. enlo- 
quecer, volver loco a alguno. 

To diftraf (or rent the church) ſeparar, 
dividir la igleſa. 

Diftrafted, p. p. enloquecido, vuelto loco 
6 diftrahido; interrumpido, | 

Diſtracted, or rent, ſeparado. dividido en 
bandos, y partidos. 

To run diſiracted, correr las calles, andar 
diſtrahido. 

A diſtracted houſe, una caſa dividida, u 
familia deſunida. 


' | Diflra&ed times (troubles ) tiempos de ban- 


dos y diviſiones en que anda el eſtado 
revuelto. | e 7 
DISTRACTNESS, or diſtraction, ſ. diftrac- 
| _ enagenacion de entendimiento 6 otra 
coſa, | . . 
DISTRACTION, or diſorder, ſ. deſorden, 
confuſion. + + : 
To DISTRAIN, v. a. ſequeſtrar, poner un 
embargo, embargar. | | 
ge; p. p. ſequeſtrado. . 
DISTRAINER, ſ. ſequeſtrador. * 
DISTRAINING, ſ. la accion de ſequeſtrar 
6 ſequeſtracion, embargo. i » 
DISTRESS, ſ, aprieto, neceſſidad, miſeria, 
peligro, 6 embargo. Win, 
To DISTRESS, v. a. reducir a la ne- 
ceſſidad, miſeria, 6 peligro. KEI 
Diſtreſſed, adj. apretado, pueſto en peligro, 


neceſſitado. 


DISTENSION, C. extenſion. 


"oo are difireſad for forage, eſtan en 
1 - 


mucha 


DTT 


much falta 6 neceſidad de forage. 

T be in a iir fed condition, eſtar reducido 
a la miſeria y neceilidad. 

DISTRESSFUL, adj, lleno de anxiedad, 

die miſeris. 

To DISTRIBUTE, v. a. diſtribuir, re- 

arty, ; 

To diſlribute ahmt, diſtribuir las limoſ- 

nas. 6 

Diſiributed, p. p. diſtribuido, repartido. 

DISTRIBUTER, ſ. diſtribuidor, reparti- 
dor. 

DISTRIBUTING; la accion de diftribuir, 
6 repartir. ' 

DISTXIBUTION, ſ. diſtribucion, reparti- 
Con. . . 

DISTRIBUTIFE, adj. diſtributiv oo. 

Tte diſlributrve juſtice, la juſticia diſtribu- 
tiva. N 

DISTKIBUTIVELY, adv. en modo diftri- 
butivo, diſtributivamente. 

DISTRICT, ſ. diitrito, extenſion, eſpacio ũ 
termino de una ſur:ſdiccion. 

DISTRUST, or diffdence, ſ. deſconfianza, 
toſpecha. $2 

To DISTRUST, v. a. deſconhar, ſoſpechar. 

I d firuft him, le ſoſpecho, 6 deſconfio del, 
no tengo confianza alguna en cl. | 

Diſtruſted, p. p. deſconfiado, ſoſpechado. 

DISTRUSTFUL, adj. ſoſpechoſo. 

DISTRUSTFULLY, adv. ſoſpechoſamente, 
fin confianza. 

DISTRUSTING, ſ. la accion de deſronfiar 
6 ſolpechar, | | 

To DISTURB, or to trouble, v. a. diſturbar, 
moleſtar, perturbar, inquietar. | 

To difturb, or interrupt, interrumpir. 

To diſturb one that ſpeaks, interrumpir a 
uno quando habla, atajar a uno la palabra, 
ile a la mano. 

DISTURBANCE, peſadumbre, moleſtia, in- 
quietud, 

Diſturbed, adj. interrumpido, turbado, mo- 
leſtado, inquietado, ; 

Diſſurber, ſ. El que moleſta, perturba, 6 in- 
quieta, | 

Di/turbing, ſ. la accion de moleſtar, per- 
turbar, &c. 

DISTURN, va. deſechar (no etſa en uſo.) 

DISV ALUATION, n. ſ. (from dis and wa- 
(luation) menorcabo, deſgracia, caimi- 
ento de reputacion honor y eftima de los 
gentes. | L | 

To DISV ALUE, v.a. rebaxar,' deſinerecer en' 
la reputacion y crẽdito, menoſcabar, &c. 

To DISVELOP, v. a. deſcubrir, deſcnvol- 
ver, etelarar, deſenpaguetar. 

DISUNION, or diſcord, 1. deſunion, divi- 
ſion, enredo, deſſencion, diſcordia. 

To DISUNITE, v. a. deſunir, ſeparar, en- 
redar, dividir. | 

Diſunited, p. p. deſunido, ſeparado, 

DISUNITING, ſ. la accion de deſunir 6 ſe- 
parar. 

DISUSAGE, or diſuſe, ſ. deſuſo, falta de uſo 
0 coſtumbre y exercicio. 

To DISUSE, v. a. deſacoſtumbrar, deſuſar 

perder 6 dexar el uſo y la coſtumbre.' 

Diſuſed, p. p. deſacoſtumbrado. 

DITCH, ſ. foſſo. 

To DISYVOUCH, v. a. deſtruir, perder, arru- 
inar el crẽdito y buenas coſtumbres, 
viciar, &c. | 

To DITCH, v. a. hacer foſſos-õ zanjas. 

Ditched, p. ꝓ. hecho foſſo. 

DITCHER, ſ. & que hace foſſos. 
itching, ſ. la accion de hacer foſſos. 


DITTO, particula, el miſmo, al miſmo, 6 


Jo DIVINE, v. a. adivinar, predecir. 


_ | DIVINER, ſ. adivino, agorero. 


D IV 
tambien. | & N. 
DITTY, ſ. cancion, cancioneilla, romance. 
DILVAN, 1. el divan, @ conlejo ſupremo del 
Gran Turco. 
To DIVE, or go under water, v. n. zapuzar, 
zabullir, ſumergir, chapuzar. 
To dive into & buſineſs, ſumergirſe en nego- 
cios, eſto es penetrarlos y entenderlos, 
DIVER (from to dive) ſ. vide To DIVE. 
DIVERS, different, adj. diverſo, diferente. 
In divers places, en diterentes lugares. 


To DIVERSIFY, v. a. diverſificar, variar. 

898 p · diverſificado, variado. 

DER SHIN, 1. diverſificacion, varia- 
cion. 


creacion, paſſatiempo, huelga. 
Diverſion, diverſion, 2 lo — 
Ex. To give the enemy a diver/icn, 

hacer diverſi 

DIVERSITY, diverſidad, variedad. 

DIVERSLY, adv. diverſamente, variamente, 

|  diferentemente. | 

To DIVERT, or entertain, v. a. divertir, 
entretener, recrear. | 

To divert, v. n. divertirſe, paſſar de unos 

eſtudios 6 cuidados a otros, : 

Drverted, adj. divertido, entretenido, re- 

creado. | 

DIVERTER, ſ. & que divierte, alivia, 6 
recrea. 

DIVERTING, or pleaſant, adj. divertido, 
placentero, entretenido. , 

DIVERTING NESS, ſ. divertimiento, recre- 
acion, entretenimiento. 

To DIVERTISE, v. a, divertir, recrear. 

DIVERTISEMENT, ſ. divertimiento. 

DIVES, ſ. el rico avariento del qual hablu 
la eſcritura ſanta. VAL) 

To DIVEST, v. a. deſpojar, deſnudar. 

DIVIDABLE, adj. que ſe puede dividir. 

To DIVIDE, (to ſhare, or diſtribute) v. a. 
dividir, diſtribuir, partir, repartir. 

To divide a thing into four. parts, dividir 
una coſa en quatro partes. 

To divide, or to diſunite, diy.dir, deſunir, 
partir, ſeparar. Fr 

To divide, v. n. deſunirſe, ſepararſe. 

To divide in half, partir en dos partes iguales, 
partir por medio, 

Divided, p. p. dividido, ſeparado, partido, 
deſunido. 

Divided in half, mediado, dimidiado, 

DIVIDEND, or ſbara, ſ. parte, porcion. 

DIVIDER, ſ. él que divide, parte, ſepara, 
6 deſune, diviſor, partidor. 

DIVIDING, ſ. la accion de partir, dividir, 
ſeparar 6 deſunir. 

DIVIDUAL, adj. dividido, repartido con 
otros en partes iguales. 

DIVINATION, ſ. prediccion, profecia, di- 
vinacion. 

DIVINE, adj (godly) div ino, de Dios, per- 
teneciente a Dios, celeſte. | 
Diwine (excellent) divino, excelente, ex- 
traordinario, maravilloſo, portentoſo, ad- 
mirable, ſublime. 

Divine, ſ. te6logo. 


To divine, or to gueſs, conjeturar. 

DIVINED, adj. predicho, conjeturado. 

DIVINELY, adv. divinamente, maravillo- 
ſamente. n 


DIVINENESS, ſ. divinidad. , 


\ 


DIY INERESS, n. ſ. profetiſa, muger que 
profetiza, ũ pronoſti ca lo futuro, &c. 


DOC 


| 22FTNING, ſ. divinacion, aguero. 


DIVINITY}, ſ. eſſeacia divina. 1 
Dix mity, ſ. teologia, 


DIFVISIBILITY, divifibilid:d. g. 


DIVISIBLE, adj. diviſible, que ſe puede di- 


vidir. * 
DIVISION, ſ. diviſion. 


| DIVISOR, f <1 que divide, 6 lo que divide, 


diviſor. * | 
DIVORCE, ſ. diyorcio, ſeparacion de caſa- 
dos diſſolucion de caſamiento. 


Of divers colours, de diverſos colores. 75 DIVORGE, v. a. deſcaſar, feparar el 


marido de fu muger, divorciar. 
Divorced, P- P · deſcalado, apartado, divcr- 
ciado. | 


DIFORCEMENT, f. repudio, deſcaſami-. 


DIVERSION, or recreation, ſ. diverſion, re-| ento, divorcio. 


DIVGRCER, ſ. el que repũdia, 6 ſe divor- 
cla, 


DIVORCING, ſ. la accion de repudiar. 


on al enemigo. * DIVULGE, or to fulliſb, v. a. divulgar, 


ublicar, manifeſtar. 
DUL ED, p. p. divulgado, publicado, 
manifeſtado. 2 b 
DIVULGER, ſ. publicador, divulgador, 
manifeſtador. | bob 
DIFULGING, ſ. la accion de publicar, ma- 
nifeſtar 6 divulgar. 


de provocar A urina. 

DIURNAL, or daily, adj. del dia, diaro. 

To DIZEN, v. a. adornar. 1 

DIZZ ARD, or filly felloxv, ſ. tonto, bõbo, 
ſimple, bambo. 

DIZZINESS, or ſwimming of the head, va- 
guidos de cabeza, vertigo, vahido. _ 

DIZZY, adj. que tiene vaguidos de cabeza. 

To DIZZY, v. a. cauſar vaguidos ũ vahidos. 

To DO, v. a. hacer. 

Ex. To do one's work, hacer ſu obra. 

To do one's beſt, hacer uno ſu poſſible. 

Do but come, venga ſolamente. 

Pray do, le ruego. 

To do as one is bid, obedecer. 

To do again, reliacer, 6 hacer otra vez. 

To da off, deſhacer. 

To do up, plegar, doblar. 

I do love you, le amo, 6 quiero. 

To DOAT, v. a. caducar, chochear. 

A DOATER, ſ. caduco. 

DOCIBLE, or docil, ad}, docil. 

DOCTLITY, ſ. docilidad. 

Dock, ſ. rabo 6 hopo. WR 

Dock where ſhips are built, haſtillero.. | 

Wet-dock for ſbips to ride in, atarazana. 

To DOCK, (to cut off the tail) v. a. deſ. 
rabar, cortar el rabo. | 

Docked, adj. deſrabado, cortado el rabo. 

Strong docked, fuerte, robuſto. | 

DOCKET, ſ. (a piece of paper or parch- 
ment containing the effef of a large wwrit- 
ing) billete que contiene el ſentido de al- 
guna eſcritura, un abſtracto, 6 extracto. 

DOCTOR, ſ. un doctor 6 un mẽdico. 

Doctor of divinity, law, or e catedri- 
tico, doctor & leyes, 6 doctor de medi- 
eina. | 

To DOCTOR, v. a. medicinar, medicar, 
aplicar remedios a un enfermo. 

DOCTORAL, adj. doctoral, perteneciente al 

doctor. a 

DOCTORALLY, adv. dotoralmente, come 
doctor ũ dotor. 8 

Doctored, p. p. medicinado. N 

DOCTORING, ſ. la accion de medieinar. 

DOCTORSHIP, grado de doctor, decta- 


rado. 


PART II. | 


DOCTRINAL, or infiruftive, adj. doctri- 
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DIURETICK, adj. diurẽtico, que tiene poder 
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nal, inſtructivo. | Alu ory, triſte cuento, melanebliea hiſ·¶ DOOM (ſentence or judgment) f. ſentencla, 
DOCTRINE, er learning, ſ. doctrina, erv-| torn, aſtimoſo 6 laſtimera, juicio, condcnacion, 
dicion, ſaber, ciencia. | DOLEFULLY, ady. triſtemente, can liſti-| 4 heavy doom, una terrible ſentencia, 
DOCUMENT, or precejt, ſ. gocumento, |- ma, _ | DOOMS-DAY, el dia del juicio. 
precepto. Io EFULxEsõs, ſ. peſar, melancolia, laſ- DOOMSDAY-BOOK, n. ſ. libro que ſi his 
To DOCUMENTISE, or to inſtruct, v. a. tima, triſteza. por orden de Guillelmo el conquiltadox 
inſtruir, enſenar, documentar. | NOLL (or baby) ſ. muñeca de ninos.. en el qual eſtaban regiſtrados los eſtados 
To DODGE, v. n. cabilar, tergiverſar. DOLLAR (a Dutch coin) ſ. moneda de O- del reyno. | 
DODGER, 1. cabiloſo, que tergiverſa. | -landa, que vale un ducado nueſtro, 6 un To DOOM, or ſentence, v. a. condenar, juz. 
DODGERY, ſ. cabilac on, tergiverſacion. ſo fuerte. | | gar. ; 
DODGINGLY, adv. cabiloſamente.. | DOLOR Cor grief) ſ. dolor, pena, afflic- Doomed, P- p · condenado, juzgado. 
[DODMAN, ſ. peſcado asi llamado. cion. DOOR, i. puerta. 
DOE, ſ. the female of a buck, gama. DOLOROUS (or painful) adj, doloroſo, que A ftreet door, la puerta de la calle. 
DOER, ſ. hacedor, El que haze lo bueno y cauſa dolor, penoſo. back door, puerta traſera, 6 puerta falſi. 
malo. | DOLOROUSNESS, \. dolor. pena. | To kneck at the door, llamar à la puerta, dar 
To DOFF, v. a. deſnudar. DOLPHIN (a fea fi ſ. delphin, peſcado, aldabazos a la puerta. 
DOG, C can, perro. & mar: To get within door, entrar en caſa. 
2 cur dog, 1. gozque. Dolphin, or the dolphin of France, el delfin| To get out of doors, ſalir de caſa, 
Dogs in Barbary which in the night do bark| de Francia, el hijo primogéuito del Rey. A door-door, portero. 
continually, animales muy ſemejables al DOLT (or blockhead) ſ. bobo, aſno, eftu- The door-keeper in a friſon, ſ. el carcelero, . 
perro que ladran continuamente, llamados| pido. | A little door, puerta pequena, puertezuela. 
entre noſotros adives, 6 adivas. DOLTISH, adj. ignorante, incapaz de a- A door fill; or threſhold, umbral de la caſa, 
A ſetting dog, perdiguero. prender alguna cola, DONQUET, ſ. papel de la aduana, 
A maſtiff dog, maſtin, dogo. DOLTISHLY, adv. ignorantemente, de una To DOR (or flun one) v. a. aturdir a uno, 
A water dog, perro de agua. manera boba. N a DORADO, ſ. (a ſea-fiſb) dorada, peſcado 
A bull dog, perro que pelea con el toro, per- DOLTISHNESS, 1. boberia, ignorancia, in my1 conocido y mui ſabroſo. 
ro de oreja. | capacidad. ' | | Dorado, ſ. (a man that has a fair outfde, 
A lap dog, perrillo de faldas.  |[DOMABLE, adj. que ſe puede domar, but no good qualities within) un hombre 
An 2 dog will eat a dirty pudding, a un DOMAIN, ſ. dominio, ſehorio. que no tiene ſino el exterior, un hombre 
hambriento todo es bueno, eſtõmago ham- DOME, ſ. cũpula, media naranja. dohle. 
briento no neceſſita ſalſa. DOMES MAN, ſ. confeſſor. DORMANT, adj. que duerme. 
Dog days, dias caniculares. DOMESTICK, adj. domẽſtico. : DORMITORY, ſ. dormitorio, y tambien 
Dog trick, engano, dolo, fraude. A domtſtick animal, un animal domCtico. cimiterio., 
Dog briar, zarza perruna, gavanza. Domeſhick (or ſervant) ſ. criado, ſervidor. | DORMOUSE, ſ. liron, marmota. 
A dog fiſh, perro marino, 6 cazon, To DOMESTICATE, v. a. rendir domeſti- | He fleeps like a dormouſe, duerme como un 
Dog-ftar, la canicula. co, domeſt:car. 1 iron. 
A dog kenucl, perreria. DOMICIL, ſ. domicilio, habitacion. DORN, n. ſ. eſpecie de peſcado. 
To DOG one, v. a. azechar. DOMINATION (em ire or government) ſ. DORNICK, n. ſ. eſpecie de manteles que 
Doeged, p. p. azechado. dominacion, imperio, gobierno, dominio.| uſan los eſcoceſes, eſte lienzo ſut prime- 
Dogged, mohino. IJ DOMINE ER, or bear rule, v. n. domi-| ramente fabricado en Flandes, y los Fla- 
DOGCEDLY, adv. de una manera mohina. nary mandar, comandar. moncos le llaman dooruick. 
Deggedly, adj. maltratado. - | He domineers aubere der he is, manda en DORP, ſ. una aldea, un lugar. 
DOGGEDNESS, ſ. mahinez. todas las partes que eſti. DOSE, ſ. (a certain quantity of et )la 
DOGGER, (a hind of little Hi ſ. pequeſio To domin>er, or to wapour, v. a. hacer el en-] porcion © cantidad de alguna medicina. 
navio asi llamado. tendido, haeer el mandon, ſer inſolente. To DOSE, v. a. dormir ligeramente. 
DOGGIFH, adj. lo perteneciente al perro, | Domineered over, adj, dominado, goberna-| DORTER, ſ. dormitorio. | 
como perro. | do por otro. DOSEN, dozena. 
DOG-HEARTED, adj. cruel, malicioſo, | DOMINEERING, ſ. la accion de mandar. | DOT, ſ. moco. 
deialmado. | | _ | Domineering, adj. inſolente, imperiolo, al-| 4 dot of ſaivel, mocos mui cuajados, y ſu- 
DOG-HOLE, ſ. uua mala ealita de un po-] tiva, cios. 
bre, una choza mui mala. DOMINICAL,, adj. dominical. DOTAGE, ſ. extravagancia, imaginacion, 
POGMA (or tenet) f. un dogma, The dominical letter, la letra dominical. viſion fantaſtica y ridicula. | 
Dogmatical (or inſtructiue) adj. dogmatico, | POMINICAN, f. (a Dominican fryar) un DOT ARD, ſ. 
inſtructivo. frayle de ſanto Domingo, un Dominicano. An ali datard, un caduco, un chocho. 
.DOGMATICK, T adj. (or poſitive) abſo-| DOMINION, 1. dominio, ſenorio. To DOTE (or to rave) v. a. caducar. 
POGMATICAL,  luto, pohtivo. Dominion (or authority) gobierno, autori- | He begins to dote, empieza a caducar. 
DOGMATICALLY, adv. dogmaticalmente.| dad, poder. To dote upon one (to be extreme fond of him) 
DOGMATICALNESS, n. 1. magiſterial (au- | The king's dominions, los eſtados del Rey. amar extremadamente 4 uno. | 
, thoridad byrleſca). PE DON (a Spaniſh title) titulo houorifico que Doted upon, p. p. amado extremadamente. 
DOGMATIST, 1. dogmatifta. ſe ſolia dar antiguamente por 5 a DOTER, vide DOTAR D. 


To DOGMATISE, or inſtruct, v. a. dogma-] los principaſes caballeros en Eſpaña, y| DOTING, ſ. vide DOTAGE. 
tizar, enſenar, inſtruir. | -ſefialaba nobleza; aora ſe llama Don al Doting, ſ. caduquez. 
DOGMATISER, ſ. dogmatiſta. 5 qualquiera que no profeſſa oficio reputa-| DOTINGLY, adv. caducamente. 


DOING (from to do) ſ. la accion de hacer. vil e indigno; Don ſignifica lo miſmo DOTISH, adj. que caduca. 
J. don't like theſe doings, no apruebo eſſos como Sir 6 Mr. en Iegles. DOUBLE, adj. doble, otro tanto. 
modos de obrar, ſoy enemigo de ſeme-| DONATION, ſ. donacion. A double ſole, una ſuela dobie. 
jantes modales. _ DONATIVE (or gift) ſ. don, dadiva, pre- A double piſtol, un doblon de & dos. 
You make fine doings, uſted hace bellas coſas. ſente, regalo. | A double ſhare, doble porcion, 6 una por- 
Doing, adi. | 15 | DONE, adj. hecho. cion doble. 
To be always doing, eſtar ſiempre en accion, It is done, eſti hecho, Double (difſembling or treacherous) doble, 
6 tener fiempre que hacer, ocupado. The buſineſs it dove, el negocio eſta hecho, | difſimulado, traidor. 
„. ardite. | | Eaſy to be done, facil de hacer. A double dealer (a theat) f, un hombre de 
DOLE, or ſhare, (from. to deal) ſ. parte, 6] DONOR, ſ. El que hace el don 6 la dadiva. doble trato, un engañador, un diſſimula- 
n DON'T. Ex. I don't love it, yo no lo amo] dor, un embuſtero. 
D 10 ) ſ. donativo, preſente. aun t, es abreviacion en lugar de do not. Doubles, or folds, doblegues, dables. 
70 DO LE, v. a. and n. dar, preſentar, hacer / don't care for it, no me cuido de ello, To DOUBLE, v. a. doblar, doblegar, fe- 


; 5 . DOODLE, ſ. uno que uo ſabe hacer nada, doblar, N 
5⁰¹ FUL (ſad) adj. triſte, melancõlico. tolondron. by a double a piece of linen, doblegar 2 
: - ; „ 


DO 
epgo . | 
batte adj. doblado, doblegade, redob- 


DOUBLET, ſ. jubon, almilla. 
DOUBLING, ſ. doblegadura. _ 
The doubling of a bare, las mañ̃as y finezas 
de una liebre. 
DOUBLY, adv, doblemente, 6 doblace- 
mente. 
DOUBT, ſ. uncertainty, duda. 
Without doubt, fin duda. 
No doubt but fin duda que 
Doubt, difficulty, ſcruple, duda, dificultad, 
elcrupulo, 
1 make do doubt on it, no dudo en ninguna 
manera de eſto. 
Do you make à doubt of it ? que duda uſ- 
ted ? | 
To DOUBT, v. a. dudar. + 
I doubt it very much, lo dudo mucho, 
To doubt, or ſuſpect, ſolpechar, 
Doubted, adj. dudoſo, ſoſpechoſo. 
DOUBTER, 1. El que duda. 
DOUBTFUL, adj. dudoſo, ſoſpechoſo. 
DOUBTFULLY, adv. dudoſamente, lolpe- 
choſamente. 
DOUBTFULNESS, ſ. duda, incertitud, 
DOUBTANG: ſ. la accion de dudar. 
TLESS, adj. cierto, indubitable. 
"ment adv. ciertamente, indubitable- 
te. | 
ſ. paloma, palomo. 
turtle dove, thrtola 6 tortolilla. 
3 as à deve, arrullar como la torto- 


k-dyg ma gurada, 
1 
2 ice, columbino. 
Dove-hbouſe, palomar. | 
OTIS Ss de una ciudad llamada 
over, 
DOUGH, ſ. paſta 6 maſſa de paſta, 
Dough- baked. medio cozido. 
DOUGHTY, or ſtout, adj. valiente, intrepi- 
do, animoſo. 
DOR AER, ſ. la viuda que goza de ſu 
ote 
The queen dowwager, la reyna viuda, ö la 
reyna madre, 
Dor, (a fat thick woman) ſ. una 
muger rolliza, muy gorda. 
DOWERY, z ſ. el dote que trahe la mu- 
DOWER, ger. 
DOWERLESS, adj. fin dote. 
DOWN, or foft hair, 1. vello. 
DOWN, or plain, un Nano, 
going dowon, cueſta abaxo. 
wh, * baxo, abaxo. | 
Ex. To go down, baxar, ir a 
To lie down, 2 ſe. — 
To ſet down, ſentarſe. 
To fall down, caer. 
20 turn uffide down, 5 FER 
A down look, un mirar trite 6 melanc6lico. | 
1 down bob man, un cabizbaxo, uno que 
mira ſiempre al ſuelo. 
To floop down, abaxarſe. 

DOWNFALL' l. ruina, deftruccion, | 
A ſteep downfall from a bill or rock, abar- 
rancadero, derrumbadero, deſpeñadero. 
To bawe a 22 eat dewnfall, dar una caida 

= e, caer de mui alto, 
WNRIGHT, adj. plain and clear, ma- 
e evidente, palpable. 
Dewnright ( Hain or open) Uano, ſincero, 
ſencillo. 
A downright contradiftion, una manifieſta 
contraqhceiou. | 


DOWNWARD, adv. bizia abaxo. 


| 


| DOWRY, i. Cote. | 


| DRAGOON, 1. dragon, ſoldado que ſirve 


To DRAIN, v. a. deſaguar. 


To drain one's purſe, ſacar el dinero de uno, 


4 drake, ſuerte de arma de fie 


DRA 


,DOWSE (a blow ou the chops) ſ. cachete. | 

To DOWSE one, v. a. cachetear a uno. 

Dos, p. p. cacheteado. *' 

DOXY, 1 ſ. puta, ramera, abando- 
nada; muger püblica. ew 

7 DOZE, v. n. adormecerſe. 

Dozed, p. 

DOZEL, or dozal, ſ. mecha. 

DOZEN, ſ. el niimero doze, dozena. 

A dozen of eggs, una dozena de huevos. 

A baker's dozen, dozena de pinaderos, una 
trezena, porque dan treze, por doze. 

DOZINESS, ſ. dormir un poquito, eftar 
algo adormecido, 

wr AB, ſ. una puta, una perdida, una pab- 
ica. 

To DRAB, v. a. ( or whore) putear, hacer 
la puta. 
DRACHM, ſ. dragma, una moneda que 
antiguamente uſaban los romianos. 
DRAFF, ſ. agua chirle, 6- d agua con 
que limpian las coſas de la cozina, la 
qual dan a los cochinos en Inglaterra. 

DRAFEFY, adj. ſucio, aſqueroſo. 

DRAFT, ſ. bebida; -- + + 

DRAG, or hook, ſ. harpon. 

A drag: net, tramel, or Fveep-net, barredera 
6 red barredera, * 

To DRAG, (or draw 2 v. a. ar- 
raſtrar. 

Dragoed, 

DRAGGI „. 

4 DRAGGLE-T. AI, mug muger ſucia, que 
dexa. arraſtrar ſu ro 


DRAGON, ſ. dragon, fuerte de te. 
Sea- 8 {. dragon marino, | 25 lla- 
mado, | 


A little dr dragoncillo. . 

Dragon, "7 lanta asi lamada. 

DRAGON-WORT, ſ. hierba llamada ſer- 

taria, 6 dragontea, 6 taracontea. 

DRAGON'S BLOOD, ſangre de d 

DRAGON, n. 1. dragon lo. 

DRAGONFLY, n. ſ. moſca furivſa. 

DRAGONISH, n. ſ. lo que tiene forma de 

ragon 

DRAGONLIKE, adj. furioſo, elpantavic, 
horrible, &c. 

DRAGON'S-HEAD, n. ſ. planta asi lla- 
macla. 


DRAGON-TREE, n. ſ. ſuerte de palma. 


à caballo. 
To _ GOON, v. n. abandonar a la firia 
de los ſol:lados. 
DRAIN, (to draw away water) ſ. deſa- 
guadero, zanja 6 canal abierta * hacer 
correr las aguas. 


To drain a ditch, deſaguar un foſſo, arrojar 
las aguas 2 de un foſſo. 


vaciarle la bolia, dexarle fin un ochavo. 


f 
p- adormecido. 


| DR AUGHT, £. 


Jo drato a woman's bra 


DRE 


DRAMATICK, adj. dramitico.. 

dramatica. 
BT l. — dramas. 
8 . del verbo, to int. | 
DRAP, ſ. patio bien texido, y abatanado,. 
DRAPER, {. panero. 


A linen. 47 „ lentero, 6 h a 
ſolo ven rats en — ** 

DRAPERY, i. el ropaje.' .! , 

DRASTICK, adj: b, 


rigoroſ, aeas. 


retrato. 


A draught, in drinking, —_ PAL 


4 CO with a net, reda 
ang en, privada. 
To DRAW, 8 ticar 6 ange 
algunas coſa con impetu y 
The _ draws the wy el exdll tied h. 
A | 


carreta.' 
To draw, or to lead on, hott 


* * 


par la leche de la teta de la muger. 
To: draw a circle wwith'a 1 

tirar un circulo con el 
To draw bit, deſenfrenur. 
To draw breath, — 2 tomar el ente 


* 


nar. 
To dranv nigh, acercare 
To draw Fr jr June | 
2 to drow me in, bn 
hecho todo ſu poſſible para ganarme, 
To draw _— ler — quitar- 
To draw away, d 


trario. 
To draw together, juntar, amonton ar. 
To draw on, conducir, guiar. - 
To draw on, v. n. or draw' near, acercarſo. 
The night draws on, la noche ſe acerca. 
To draw along, arraſtrar. | 
To draw out, hacer falir. 


| Draww- 2 levadiza. 


To draw out of the ſcabbard, deſembaymar, 
To draw back; retirar; 

To draw a fowl, deſtripar. 

To draau water, ſacar agua. 

To draw in, atraher. 

be mia in'breath, detener ol aliemto, lo. 

Jo draw afide, diſtraher. 


| To draw pictures, dibuxar. 


Drawng aſide, diſtrahimiento. 

Draaum afide, diſtrahido.＋ 

Dranvn to, atrahido. 

Drawn out at length, adelgazado, ellirado. 

DRAWER, Badr. f 

| 4 drawer i in a tavern, .. — de taberna, 
que ſaca el vino. 

FINEDRAWER of cloth, rurc\dor, | 

To DRAW L, v. a. hablar mui de eſpacio. 


DRAY, ſ. carro donde ſe Uvea la 
DRAY-CART, 3 cerveza à las caſas. * 
Dx AT. HORSE, ſ. el cavallo que tira 0 


ee Manne ad 


DRAINABLE, adj. lo que le puede deſa-| DRAY-MAN, ſ. c hombre que gui car- 


ar 6 ſecar. 
DRAINED, adj. deſaguado, ſecado. 
DRAINER, ſ. deſaguadero. | 
DRAKE, ſ. anade, pato. 


ro llamado a 
DREAD, f. temor, miedo, eſpanto. 
To DREAD, v. a. temer. 
1 dread his power, temo ſu poder. 


DRAM, ſ. (a ſort of weight ) — dra- 
ma, ochava; 

A dram of any liquor, traguito de algun li- 
quor. 

Net a dram, ni una — 

He is not a dram the er, 


el no ha mejo- 


rado. 
To DRAM, v. a. beber traghitos de agua, 


ardiente, 2 


He dreads me, me teme. 
DREADED, adj. temido. 


| DREADFUL, adj. temeroſd. 


The dreadful judgment of God, el temeroſs 
juicio de Dios. 

D FADFULLY adv. temerolamente. 

DREADFULNESS, ſ. horror. | 

DREADLESS, adj, iptebpido, fin to temor. 

DREAM, ſ. ſurfio. * 


L121 My 


maar 6 chu. ' 


To draw Rear | to an end, concluiry termi · | 


in perſuadir Io con- 


DRI 
My dream is out, mi ſueño eſti cumplido. | 
Dream (or idle fancy) imaginacion, _— 


sia, impertinencia. 

To DREAM, v. n. ſoñar. 297 99852 
He dreams all night long, ſueña toda la 
noche. | PR. 

Ta dream (or rave) deſvariar. - + 

DREAM R, i. ſofiador. 2 

DREAMING, ſ. la accion de ſonar, ſueno. 

Dreaming, adj. ſombrio, peſado. 5 

A dreaming fellow, un inſenſato, un eſtũ- 
piqdo. 


DREAMINGLY, adv. lentamente, poco à 


poco. 6 
To ſpeak dreamingly, hablar lentamente, © 
. o a poco, y con pauſas. . 
D EART, adj horrible, eſpantable, terri- 
ble... | 
DREGGY, adj. Cal of dregs) lleno de 
heces, aſſlentos. 
To draw off the dregs, purificar, refinar, 
quitar las heces. 
The dregs: of the prople, las heces del pu- 
eblo, la gente baxa, la canalla, _ 
Full of dregs, heciento lleno de heces. 
DRENCH, 1. brebage, 6 medicina para un 
.,..caballo, = 
K 0 DRENCH, v. a. (or bathe) banar, mo- 
jar. | | 
Drenched, p. p. bañado, mojado. 
Drencht in tears, banado en lägrimas. 
DK (or garb) ſ. garbo, veſtido, adere- 
zo, compoltura, 1 | 
To DRESS, v. a. veſtir, aderezar, tocar, 
pulir, ataviar. | 
To dreſs (er trim) ajuſtar, acomodar, com- 
— | 
To dreſs a garden, cultivar un jardin. 
To dreſs a vine, podar la vina. 
To dreſs fiſh or meat, guiſar, aparejar, 6 
aderezar peſcado, carne, &c. 
Dreſſed, p. p. veſtido, aderezado, aparejado, 
-. acomjodado, pulido. 
DRESSER, ſ. a dreſſer of meat, un cozi- 
nero. | 
A dreſſer of leather, curador, 6 curtidor, El 
que adoba las pieles. 
A dreſſer board, aparador, tajon. 
DRESSING, . la accion de acomodar, 
aparejar, pulir, &c. 0 
To PRIBBLE, v. n. gotear, babear. 
DRIED, adj. ſeco, ſecado. 
Dried to powder, hecho en polvos. | 
DRIFT, ſ. (or purpoſe, from to drive) ma- 
nejo, deſignio. | 
I underfland the whole drift of the bufineſs, 
entiendo todo el deſignio. 
DRILL, f. mono grande. 
DRILY, ady. ſecamente. 
DRINESS, ſ. ſequedad, 
DRINK, ſ. bebida. 
To DRINK, v. a. beber. 
To drink away, beher a porfia. | 
To drink a whole pot, envaſarſe, 6 beberſe 
un jarro entero. 
To drink quaſſing, beber mucho. 
To drink to one, brindar, 6 hacer el brindis 
a alguno. | 
To drink is, or ſup up, embeber. 
DRINKABLE, adj. que fe puede be- 
ber, 
DRINKER, ſ. bebedor. 
DRINKING, ſ. bebida, 6 la accion de 
beber. | 5 
A drinking-fot, eifo, jarro, vaſo. 
DRINK-MONEY, 2 dinero dado para 
heber. 
Ta DRIP, or drop, V. 2. gotear, 


D R O 


To drive out of heart, deſanimar. 


To drive out, expeler. 


Jo drive before one, echar delante. 


tar las abejas. 


cas. 

To drive back, rechazar, recular. 
To drive off, ahuientar. 

To drive off, dilatar. 

DRIVEL, 1. baba. 

To DRIVEL, v. n. babear. 


| DRIVELLER, ſ. babeador. 


DRIVELLING, adj. que babea. 
6 ahuyentado. 


To DRIZZLE, v. a. rociar. 
DRIZZLING, p. 5 rociado. 
A drizzling rain, llu 


ſemeja à rocio. 


pañero alegre y placentero. 
A droll, or libertine, diſſoluto. 
A droll, ſ. farſa. Tb 


To DROLL, v. n. or joke, chancear 
DROLLERY, ſ. chanza. 

DROMECE DART, ſ. dromedario. 
DRONE, or fort of fly, ſ. zangano. 


groſſero, un lordo. 


araganear. 
To DROOP, v. n. marchitarſe. 


girſe, apeſadumbrarſe. 


triſteza. 


condicion languida 6 triſte. 
DROP, ſ. gota. _ 
A little drop, gotilla. 
To DROP, v. a. dexar caer. 


To drop, v. n. caer, gotear. 


ſiempre. 


I droppe 
una palabra impenſadamente, 
D ren OI 4 | 
roppea, p. p. goteado. 
Dropping, f. * — de gotear. 
Droppings of taps, eſcurriduras. 
DROPSICAL, adj. hydropico. 


dexado taer. 
DROSS, ſ. borra, eſpuma. 


Droſs of coals, ciſco. 


DROVER „f. granadero. 


DRO SST, adj. lleno de eſpuma, 


ces. 
A of beaſts, ſ. hato, harria, mana-| guez. 
a 


DRY 


DRIPPING, ſ. goteadura de pringue. F [ We have bad a great drought, hemos te. 


The dripping of meat, la pringue. - | nido gran ſequedad. 
To DRI E, v. a. ( a 0) oxear. *' 7% DROWN, v. a. anegar, inundar, 
To drive beaſts as carters do, harrear. ahogar, ſumergir. 


To drown one's ſelf, ſumergirſe, anegarſe, 


To drive in with a hammer, martillar, To drown, or to overflow a country, inun. 


dar un pais. 


Drowned, p. p- anegado, ſummergido, 


To drive à cart, conducir una carreta. inundado. ahogado, : 
To drive beaſts to N apaccentar. To DROWSE, v. a. dormir poco y li. 
To drive bees, echar las abejas, 6 ahuyen- eramente. | 


DROWSILY, adv. lentamente. 


To drive away the flies, echar las moſ-| DROWSY, adj. dormido, ſonoliento, ador. 


mecido. 


To be very drowſy, eſtar muy ſoñolien- 
t 


0. 

The drowſy diſeaſe, letargia. 

To A015 FE cudgel, v. a. apalear en 
las pluntas de los pies, ſegun la coſtum- 
bre de Turquia y de Moſcovia, en eſſe 
ültimo pais lo llaman el Szout, 


DRIVEN, from to drive, p. p. conducido, | Drubbed, p. p- apaleado. 
a 


Drubbing, 1. la accion de apalear, 


DRIVER, ſ. one who drives, condutor, |DRUDGE, ſ. un galopin, El que hace 
DRIVING, . la accion de conducir, todos los oficios baxos en una caſa, 


A drudge in a ſhip, grumete, page de ef. 


coba en un navio. 


via pequena, 6 que ſe A drudge in à kitchen, un fregon, un pi- 


caro de cocina. 


DROIT, ſ. juſtice, derecho, alcabala. To DRUDGE, v. n. hacerſe eſclavo. 
A DROLL, or good merry fellow, ſ. com- Jo drudge on a thing, tomar mucho cui- 


dado y pena haciendo-alguna cola. 
To drudge oyflers, peſcar oſtras.,* 
DRUDGER, ſ. hombre que toma mucha 
fatiga en empleos baxos. 
DRUDGERY, ſ. baxeza, ocupacion, baxa 
ſervil. — | 
DRUG, ſ. droga. 


A drone or ſtupid fellow, un eſtüpido, un] To uſe good drugs, ſervirſe de buenas dro- 
gas. : 
To DRONE, v. a. ſer poltron y inutil, DRUGGER MAN, ſ. un trujiman, 6 tru- 


| jaman. 


DRUGGET, ſ. a ſort of fluff, lanilla, 


To droop, or be afflited, conſumirſe, afli-| droguete. 


DRUGGIST, ſ. droguiſta, 6 droguero, 


DROOPING, ſ. afliccion, abatimiento DRUIDS, ſ. druidos, eſpecie de facer- 


dotes y phil6ſofos que havia antigua- 


To be in a drooping condition, eſtar en una] mente entre los Bretones y Franceſes. 


DRUM, ſ. a warlike infirument, atambor, 
caxa, tambor. I 

To beat the drum, tocar el atambor, tocar 
las caxas. 


I dropped my watch, dexe caer mi relox. | A liitle drum, tamborcillo. 


Kettle drums, atabales. 


His noſe drops commonly, la nariz le gotea To DRUM, v. a. tocar el atambor. 


To drop (ſpeaking of a word) deſlizar. DRUMMING, ſ. el tocar el atambor, el 
a word unawwarss, he deſlizado] tocar la caxa. * 


- 


6 inad-| DRUNK, adj. embriagado, beodo, bor- 


racho. 

Half drunt, medio borracho. 

Dead drunk, totalmente borracho. 

To make drunk, embeodar, embriagar, 
emborrachar. | 


A dropfical woman, muger hydr6pica. To be drunk, emborracharſe, embriagarſe, 
DROPSY, ſ. hydropesia, 6.ydropesia, embeodarfe. 


DROPT, p. p. from to drop, goteado, DRUNKARD, ſ. borracho, beodo. 


4 


A drunken man, un borracho. : 
| A drunken woman, una borracha. 


The droſs of lead, la eſpuma del plomo A drunken match, bebida, borrachera. 


© he- racho. h 1 
DRUNKENNESS, ſ. barrachez, embria- 


D . adi. ſeco, arido, | | 
A dry diſcourſe, un diſcurſo ſeco, 6 inſi- 


DROUCHT, ſ. exceffive thirſt, ſeque-| pido. 3 n 
dad. Dry, or penurious, avaro, meſquino. Da 


— 


DUE 
vp, or reſerved, taciturno, 1 

99 K 4; ty) ſediefto, que tiene ſed, | 

1 am very dry, tengo mucha ſed. 

He <vent over dry, pallo a pie enjuto. 

4 dry nurſe, ama ſeca, que no da el pe- 
cho al nino, pero ſolo le cuida, tam- 
bien laman asi la muger que cuida de 
una parida. - 

To DRY, r. g. lecar. _- | | 

To dry up, deſecar, deſaguar, enxugar. 

Dry up your tears, limpie ſus lagrimas ſe- 
quenle ſus ojos, ceſſen ſus Ilantos. 

DKYADS, ſ. las driadas, 6 ninfas de los 
bo{ques de la gentilidad. 

DRYED, P- . ſecado. 

DRYING, ſ. la accion de ſecar. 

4 drying yard, un patio, 6 coral, para 
enxugar la ropa. "ao 

DRYLY, adv. a ſecas. 

DRYNESS, ſ. ſequedad, aridez. 

DRY-NURSE, ſ. la ama que cuida ni- 
nos. | 

DUAL, ſ. a term of the Greek grammar, un 
termino de la grammãtica Griega que 
ſignifica dos y no mas. 2 

To PUB, V. a. armar, 

To dub a knight, armar caballero. 

DUBIOUS, adj. or doubtful, dudoſo, in- 
cierto, ambiguo. : 

at | ATION, or doubt, ſ. duda, incer- 
titud, 

DUCAL, adj. belonging to a duke, ducal, 6 

lo perteneciente a un duque, 

DUCAT, ſ. ducado. 

DUCATOON, ſ. a fiece of money worth 
froe- ſhillings and /ix pence Engliſh, du- 
caton, 6 ducado, que vale cinco el- 
calines y medio de moneda Ingleſa. 

DUCK, ſ. pato, anade. | 

A wild duck, anade ſilveſtre. 

A tame duck, anade de calle, 6 domeſti- 


co. 

A DUCKLING, ſ. anadina. 

To DUCK, or dive, v. n. zampuzar, ſu- 
* zabullir, chapuzar. 

To duck, or ſloop, abajarſe. 

To duck, or congee, ſaludar a uno. 

DUCKED, p. p. zampuzado, zabullido. 


DUCKER, ſ. él que zabulle, 6 ſumerge, 
buzo, buzano. 


DUCKING, ſ. la accion de zabullir, &c. 
DUCTILE, adj. that may be eaſily drawn 
out, que ſe puede extender con facili- 


dad, 
DUCOILING, ſ. que ſe dexa eſtender o 
manejar con facilidad. _ 

DUDGEON, a dagger, ſ. una daga pe- 
 quena. | | 

To take a _ in dudgeon, or ill part, to- 

Fa mr gg cola en mala r | 

AN, or ſcare-crow, ſ. eſpantajo, 

DUF, adj. or owing, debido. 

Money due, moneda debida. 

There i o much due to me, hay tanto que ſe 
me debe. 


Due, adj. right, juft, requiſito, neceſſario, 
debido. 


To do a thing wwith due reverence, hacer 
una coſa con la debida reverencia. 

one his due, dar 

010 que le toca y 


* 


Due, ſ. Ex. to give c 
.a cada uno ſu lebido, & 
pertenece. 

DUEL, ſ. or fingle fight, duelo, riña, com- 
bate entre dos de{afiados. 

DUELIST, or dueller, ſ. renidor, 
hace duelos, deſafiador. 


el que 
DUELLING, f. la accion de pelear. a 


DUG, ſ. teta, ubre. 
170 
4 


The nipple of the dug, pezon 


DUN 


DUELY, adv, debidaments, 


* 


1 


2 a dug, ſ. la teta. 
tile dug, 1. ubrecilla. | 
de la teta. 


DUKE, q. duque. | 

A Sovereign Duke, duque ſoberano, como 

2 duque de Toſcana, el duque de Parma , 
Co . 


r 
e Dukedom uſc o de 
Toſcana, £ Ar 

DULCET, adj. dulce. 

DULCIFICATION, n. ſ. dulzura. 


To DULCIFY, v. a. dulcificar, endul - 


o 


Ar. cf 'S 
Dulcifyed,,p. p. dulcificado. 8 
PULCIFPINE, ſ. Ia accion. de dulci- 

car, a 
DULCIMER, ſ. dulzayna, eſpecie de in- 
ſtrumento mũſico. 
To DULCORATE, vid. Dulcify. 
DULCORATION, vid. Dulcification. 
DULL, adj. or blunt, boto, embotado. 
A dull fword, una eſpada embotada. 
DULL, or heavy, inſenſato, privado de 
vivacidad, ſtapido, peſado. 
A dull wit, un entendimiento lerdo, y fin 

vivacidad. ä 
A dull ſtyle, un eſlilo duro. 

A dull head, entorpecido. 

Dull, lazy, or flow, tardo, zoſo. 

Dull, or melancholy, triſte, melancölico, 
penſativo. 

To wax dull ſpirited, entorpecer, embo- 

tar. ; | 

dull colour, un color triſte. | 

DULL, or dazzle with over much light, 

v. a. deſlumbrar. | 


0. f 
DULLED, adj. abotado, embotado. 
DULLING, ſ. la accion de embotar, &c. 


DULLY, adv. torpemente, peſadamente, 
duramente. | | 


% 


mente. 
DULNESS, ſ. torpeza, torpedad. 
Dulneſs, or flowneſs, pereza, negligencia. 
DIL, adv. debidamente, exactamente- 
DUMB, adj mudo, que no ſabe hablar, 

© no lo puede. e 
DUMEBLY, adv. mudamente. | 
mc was ſ. el eſtado de la perſona 

muda. 1255 
DUMP, or A /bment, ſ, eſpanto, 
DUMPISH, adj. 5 melancõlico. 
DUMPINESS, ſ. torpeza, triſteza, me- 
lancolia. ; 


DUMPLING, . peſtelete hecho de maſſa y 
manzanas, y cocido en agua. 


DN, adj, or brozvn, bruno, obſcuro. 


To DUN, v. a. to preſs a man to pa his 
debts, ſolicitar, importunar los que deben 


atormentarlos. 

DUNCE, ſ. aſnazo, tonto. 
DUNG, ſ. eſtiercol. a ' 
To DUNG, or manure, v. a. y Ne 5 
Dung of hogs, or ſheep, eſtiercol de animales. 
* abo carries or ſpreads dung, eſterco- 
. ICQ, | ; 
DUNGED, adj. eſtercolado, - 
DUNGHILL, ſ. muladar. 


A man raiſed from a dunghill, un hombre 

d ue ſe ha levantado del muladar. 
DUNGEON, or dark priſon, ſ. calabozo, 
Cima. - | 


To forbid duelling, prohibir duclos. 
| | 


| 


* 


DN, ſ. eſtercolamĩento. 
| DUNGY, adj. lleno de eſtiercol, 


To dull a looking glaſs, empaiiar un eſ- 


To walk about dully, caminar peſada- 


dinero, para hacer ſos pagar, perſeguir y 


D U T 


baxo, 

ruin, vil, aborrecible, indigno, &c. 

DUODECIMO, duodécimo, un libro en 
doze en que cada pliego hace doze hojas 

impreſſas. 

DUPE, ſ. el tonto que ſe dexa facilmente 

engañar. 

To DUPE, v. a. (from the noun) to trick, 

to cheat; embaucar; emveleſar; &c. | 

To DE, v. a. or coxen, enganar, en- 

ganar. 

DUPLICATE, ſ. 4 of qavritings, 
dupiicado, 6 copia de alguna elcri- 
tara. dt Fo 

DUPLICATION, ſ. duplicacion. 

DUPLICITY, ſ. doblez, engano. . 

DURABILITY, ſ. v. DURABLENESS. 

DURABLE, adj. or laſling, durable, du- 
radero, | 

A durable peace, una paz durable, 

DURABLENESS, ſ. que dura, 6 perma- 
nece. 

DURANCE, ſ. or impriſonment, priſion. 


To be in durance, eſtar en priſion. 


DURATION, ſ. duracion. 

DURESS, or hardſhip, ſ. dureza, crueldad, 
tyrania, maltrato. 

DURGEN, a dwarf, 1. enano. 

DURING, ſ. durante. 

During the eclipſe, durante el eclipſe. 

During, ſ. dureza. 

DURST, from to dare; I durſt not go, no 
oſo ir, no me atrevo de ir. | 

J durſt not do it, no oſo hacerlo, no me 
atrevo do hacerlo. 

DUSK, ſ. the duſk of the evening, el cre- 
puſculo, la parte de la tarde deſpues que 
ſe ha pueſto el fol. ; 

Pray come in the duſk of the evening, le 

ruego que venga en el crepiilculo de 
2 6 venga deſpues de pueſto el 


To DUSK, or make duſhiſh, V. a. obſcure- 
cer, ; # 

To duſk, v. n. hacerſe tarde. 

It begins to duſt, empieza a hacerſe tar- 
de | | | 


 DUSKILY, adv. con alguna obſcuridad. 

DUSKINESS, ſ. obſcuridad. 

DUSKISH, adj. obſcuro, hoſco. 

DUST, ſ. polvo. 

We are but duft and aſhes, no ſomos mas 

que polvo y cenizas. | 

To beat out duſt; deſpolvorear, ſacudir el 
polvo, quitarle de una coſa, como pa- 

Bos veſtido, &c. | 

To caſt duſt on writing, echar arenilla, en 

lo eſcrito. b, 5.5044 

To DUST, v. a. deſpolvorar veſtidos y 

| otras coſas.” | 

To Duff, v. a. echar polvo ſobre una coſa, 

A DUST-BOX, ſ. lulvadera, 

Duſted over, . pol 

DUSTY, adj. polvoroſo. 

DUTCH, ſ. Holandes. 

To ſpeak Dutch, hablar Holandes. 


* 


= 


* 


voreado. 


. 
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High Dutch, Aleman. 


DUTCHMAN, ſ. un Holandes.' ; at, 
A DUTCHIVOMAN, 1. una Holandeſa. | 


DUTCHESS, ſ. duqueſa. | 
DUTCHY, ſ. ducado. r 
DUTIFUL, 2 adj. obſervante, ſubmiſſo, 
DUTEOUS, obediente, que hace y 


cumple con fu obligacion y deber. 

A dutifat child, un obediente hijo. | 

Dutiful to his parents, obediente a. ſus pa- 
es. 


dr 
| Dutiful 


E AG 


Datiful trwards God, religioſo, devote. 

DUTIFULLY, 
dientemente. 

DUTIFULNESS, ſubmiſion, obediencia. 

DUTY, ſ. deber, debido, obligacion. 

To do or perform one's duty, hacer uno fu 
debido u obligacion. 

Di ARF , ſ. enano, hombrecillo. 

SHE. DARF, ſ. enana. 

DW ARFISH, adj. pequeno. como enano. 

DW AREISHNESS, ſ. pequenez. 

To DIWELL, v. n. habitar, vivir, morar. 

To dwell near unto, avecinat. 


Where does be dwell? adonde vive ? adonde 


habita ? 
I dwelt three years in that houſe, vivi tres 
anos en aquella caſa. | 


To dwell (or to inſt) inſiſtir en una coſa, 


alv. ſubmiſamente, obe- 
{| Dewelled, P 


| 


| 


EAR 
[ 
| 
narla con atencion. 
p- habitado, | 
DWELLER, ſ. habitador, morador. 
habitar. 
DWELLING, 
rada. 


| DIELLING-PLACE, f. habitacion, do- 


micilio, caſa. 
DWELT, Ex 
en Roma. 


la _ ſe puede vivir,'6 habitar. 
To DWINDLE, to decay, v. n. deſcaecer, 
diſminuir, enflaquecer. 
D IND E, ſ. devanadera, argadillo. 


parar en ella ſu conſideracion, exami- 


| | To DYE, v. n. morirſe. 
Dauelling near ts, la accion de vivir, 6 


ſ. habitacion, caſa, mo- 


. He davelt at Rome, vivis 


A houſe that ma be davelt in, una caſa ne 


ö 


E AR 
gquecido, diſminuido, 


He dwindled away very much, ba en- 


quecido mucho. 


DYE, that dyers uſe, ſ. tinte. 
{To dye colours; v. a. tefiir, © 


DYED, p. p. tehido. 

A DYER, Taste. 

A DYE- HOUSE, ſ. tintoreria. 

A DYING, ſ. la accion de teñir. 

The art of | ing, el arte de tenir, 

DYING, 1. la accion de morir. 

Dying, adj. moribundo, ' 

A tin man, un hombre moribundo. 

DY NASTY, or 1 {. principado. 

DYSENTERY, or bloody flux, I. dyienteria, 
fluxo de ſangre. | * 

DYSURY, ſ. dificultad en el orinar. 


4 


EF © la quinta letra del abecedario, y la ſe- 

gunda vocal de las cinco. 

Eſſa vocal en la lengua Ingleſa ſe ſuele pro- 
nunciar de varios modos, de los quales no 
ſe pueden adminiſtrar exemplos para un 
Eſpanol z tes preciſo maeſtro para enſenar 
las varias pronunciaciones de efta vocal; 
los Ingleſes la pronuncian letreando, 
como nos otros la i. | 

EACH, adj. cada, 6 cadauno. 

On each ſide, de cada parte, 6 lado. 

Each of us, cadauno de noſotros. 

Each one, cadauno. 

Each other, el uno al otro. 

To lowe each other, amar el uno al otro. 

EAGER, adi. or ſharp, agrio, acedo. ; 

To grow eager, v. a. acedar, volver agrio. 

Az eager dęſire, paſſion deſmeſurada, ardi- 
ente deſeo. 


Eager (harp ſet, or hungry) que tiene mu- 


cha hambre, hambriento. 
Eager, ſ. Ex. The eager of a river, la cor- 
riente, 6 rapidez de un rio. : 
EAGERLY, adv. con ardor, vehemencia, y 
paſſion, a paſſionadamente. 
To diſpute-eagerly, diſputar con vehemencia, 
calor, | 
* eagerly, trabajar aſſiduamente, y 
con mucho ardor y fuerza. 
E 1GERNESS in taſte, ſ. agrio, ücidc. 
tagerneſi (or earneſtneſs) inſtancia, ardor, 
vehemencia, codicia. 
The eagerneſs of amaſſing riches, la codicia 
de adquirir riquezas. | 
EAGLE, ſ. a uila. 
The Roman Eagle, el aguila Romana. 
The Imperial Bagle, el aguila imperial. 
EAGLE-EYED, 0jos penetrantes, como los 
de aguila, ojos aguiletios. 


EAGLESPEED, n. ſ. dulzura como la del“ 


äguila. 


* 


| 


aguilas tienen ſus nidos, la qual afirm 
tener virtud particular para defender 1 
be de las 3 a 
46 LET, ſ. aguilla joven, 6 aguilucho. 
RAKE £ do ON 
To EAN, v. n. parir. 
The ewes begin to ean, las ovejas comieuzan 
a parir. 
EANED, p. p. parido 
4 5 f. parto, 6 


la accion de parir. 
AR, ſ. oreja. i 


o be by the ears, to fall together by the ears, 
to go together by the ears, renir, agarrarſe, 
capizarle de las orejas. 

A quick ear, oreja pronta y ſutil. 

To have a good ear, tener buena oreja, 

To wag the ears, deſorejar. 

To round in the ears or whiſper, hablar al 
oydo, © hablar paſſito. | 

To prick up the ears, erizar las orejas, levan- 

tarlas, Y 

fo give ear, eſuchar. 

o EAR, or till ground, v. a. vid. To 

PLOW.” e f 
The EAR, or handle of a pitcher, aſa, 
o EAR, as corn does, v. n. eſpigar. 
A box on the ear, botetada. 
An ear of corn, eſpiga, eſpigon. 
To in debt over head and ears, eſtar muy en- 
deudado, tener muchas deudas. 


| 


I dare not for my ears, el miedo me impide. 


EAR-LAP, oreja. 

EARLESS, adj. ſin orejas. 

EAR-RINGS, ſ. zarcillos, arracadas, pen- 

dientes, pereudengues. 

' ſe cria dentro de la oreja. 

EAR-WAX, cera de oreja. 

Prov. Wide ears and a ſhort tongue, ore- 
jas largas y corta lengua, eſto es oir mu- 


FAGLESTONE, n. ſ. piedra que dicen ſe 


rgas 
cho y Fablür poco. 
5 


| 
1 


| EARNEST, 


EAR-WIG, ſ. inſecto asi llamado, que dicen| | 


halla à la entrada de los augeros donde las, FAR-FTTNESS, teſtigo de 6ydo, eſto es, 


tos Aer viſto Ia coſa ſino ſolamente la 

4 l Tx 13) i Vu / 4 

EARABLE, or arable, fit to plough, adj. ara 
ble tierra, capaz de ſer cultivada; © 


| EARED, or tilted, p. p. cultivado. 


Eared, or cap-eared, ore jou. 

Great-eared, orejudo, 

Grown to ear, eſpigado. 

EARL, . conde. 

An earl's lady, condeſſa. 

EAR DO 71. condado. 

EARLY, adj. teinprano. 

Early in the morning, mui de manana, 

Early, madrugador. > dan 

He 1s an early man, es un madrugador. 

Early, or forward, anticipado. 

An early ſpring, una primavera anticipada, 

Early in the ſpring, 1 del verano. 

Earh-r er, I. madrugador. 

To EARN, or get, v. a. ganar, merecer. 

To earn one's bread, ganar uno ſu pan. 

You earned it very well, uſted lo merecio 
e 

EARNED, p. p. ganado, merecido. 

ach. diligente, ad ivo, ſolicito. 

am very earneft in it, ſoy muy diligente 

en ello. ä geg 

To be earneſt in one's work, ſer uno muy di- 
ligente en fu obra, _ 

Earneſt, eager, or webement, ardiente, vo- 
lento, apaſſionado, importante. 

7 very earueſt by/meſs, obra muy impor- 

tante. | 

Earneſt in —. importuno. 

Earneſt, that one gives or takes in making 

any bargain, arras, ſena}, prenda, _ 

He was Very earneſt with me, me ſolicits 

mucho. 1 

Earneff, ſ. ahinco. 


To aſk a thing in good e A cola 
mae n gc * arnift, | 


75 


con 


= 
una 
'F 1 7 
* ' 


| 


| 


EAS 


7 bf earneft in ſuit, importunar, 

TA LY, 105 ahincadamende, impor- 
tunadamente, vehementemente, diligente- 
mente, ſeriamente. 

To ſpeak a thing earncſiy, hablar alguna 
cola ſeriamente, 

To do a thing earneſtly, hacer una coſa con 
diligencia, 4 

EARNESTNESS, ſ. zelo, cuidado, ſolicitud, 
aplicacion. | 

FARNING, ſ. la accion de ganar, 

EARTH, ſ. tierra. 

Euller's Earth, greda, eſpecie de tierra 4 
gajoſa que ſirve para batanar los puños, &c. 

To lay in the earth, enterrar, ſepultar. 

An Earth-nut, criadilla detierra, 

An EARTHQUAKE, 1. temblor de tierra. 

An EARTHWORM, ſ. guſanos 6 lombrices 
de tierra. | 

fn EARTH-APPLE, mandragora. 

EARTH-BORN, nazcido de 1a tierra. | 

Ta EARTH, v. n. as a badger or fox doth, 
enterrarſe, eſto es ponerſe debaxo de la ti- 
erra como hacen las zorras, y otros mu- 
chos animalejos. 

EARTHEN, made of earth, adj. de tierra, 
hecho de tierra 6 de barro, 

EARTHEN-W ARE, valos de tierra. % 

To EARTHEN, v. a. enterrar, ſepultar. 

EARTHENED, p. P- enterrado. 

EARTHINESS, f. la qualidad terreſtre. 

EARTH ING, ſ. la accion de cubrir: con la 
terra. 

EARTHLY, adi. terrenal, terreſtre. 

Earthly things, las cofas terrenales. 

Earthly-mindedneſs, mundanidad. 

EASE, ſ. alivio, deſcanſo, placer. 

To love one's eaſe, amar fu deſcanſo. 

To live at eaſe, vivir con placer. 

To give one ſome dar a uno alivio. 


eaſe 
. To EASE, v. a. to 4 — or diſburden, deſ- 
cargar, aliviar. 5 
To = of or mitigate one's grief, mitigar, apla- 


car el dolor de uno. ; 
To eaſe one of his burden, deſcragar a uno de 
ſu carga. 
To eaſe one of all his troubles, librar a uno 
| 1 ty reer 
Med, P. p. mitt Aplac 7 
do, Ando, — 2 
I find myſelf very much eaſed, me hallo muy 
EASE-FUL, ad ſoſſegado, pacif 
K „ adj, quĩeto, ſoſſegado, pacifico, 
EASEMENT (or og . Arte deter. 
go, conſuelo. 
It was a great eaſement #9 him, fut de grande 
alivio para El. | 
Eaſement, or houſe of office, neceſſaria, ſecreta, 
privada, latrina. 
— adv. facilmente. 196 
ords and promiſes went 
— af hq y — le 10 
aciles. 
22 - facilidad. p 
aſineſt of belief, credulidad. 
424050 of fiyle, facilidad de eſtilo. | 
EASING, I. la accion de facilitar, 6 deſcar- 
gar, aliviar, y conſolar. 
EAST, ſ. levante, oriente, eſte. 
The ſun riſes in the 
el oriente. Wy 4 
ZAT-VIND, el eſte, levante, el viento del 


* 


deſcarga- 


i 


eaſt, el ſol ſe levanta en 73 


E B. O 


 Belonving to Eaſter, paſcual, 
| Eofter-day, el 2 a ee. 
Enfter-eve, la vigilia de paſcua. 
Eefter-queek, la ſemana de paſcua, | 
EASTERLING, ſ. one that lives on the eaſt 
" Zan el que vive en el Eſte de In- 
aterra. | Ms 
EASTERLINGS, a people ſo called in Saxo- 
„los Eſterlinguos nacion en la vieja 
axonia. | | 
FASTERLY, adj. oriental. | 
RN COUNTRIES, los paiſes 


The EASTE 
orientales. 

The EASTERN EMPIRE, el impèrio ori- 
ental, 6 del oriente. | 

EASTIVARD, adv, hazia del oriente. 

EASY, adj. fatil, c6modo. 

A thing eaſy to be done, coſa facil de hacer. 

Fafy, er free, libre, facil, | 

Eaſy, gentle, facil, tratahle, ſociable. 

An eaſy or gentle man, hombre tratable, ſo- 
ciable, urbano, atento, 

A man ay in his circumflances, un hom- 
bre baſtante rico, con conveniencias para 
paſſarlo bien. 

Eaſy to be ſpoken to, de acceſſo facil, a 
con facilidad ſe puede hablar. 

To EAT, v. n. comer, yantar. 

To eat a ſnatch, and away, comer un Fo- 
cado. | | x 

To eat one's dinner, ſupper, &c. comer uno 
ſu comida, cena, &c. Pi wu 

To eat one's words, or retraF what one 

Has ſaid, comerſe uno las palabras, re- 
tractarſe, defdecirſe. 

I awill make him cat his words, le hart co- 
mer ſus palabras, le hare deſdlieirſe. 

To eat, or fred as cattle do, paſcer, 6 pacer. 

To eat up, devorer, 

To eat up a country, deſtruir, 6 arruinar un 
pats, afſclarle. | 

EATABLE, adj. good to eat, comeſtible, 6 
lo yu es bueno para comer. 

EATABLES, ſ. pl. viandas, 6 todo lo que es 
bueno paræ comer, | 

EAT-BEE, 1. a bird that dewours the bees, 
abejernco, it abejaruco, paxaro mui her- 
moſo que ſe mantiene comienda las abe- 

Jas ; y deſtruye los colmenares. 

EE „p. p. comido. 

EIER, comedor, comilon. 

A great eater, ſ. gran comedor. 

EATING, ſ. la accion de comer, 

Eating ajternoon, ſ. merienda. 

To forbear eating, abſtenerſe de comer. 

Au Eating-houſe, ſ. bodegon. 

The EAVES of an houſe, I. alero, ® ala, la 
parte del tejado que ſale fuera de la pared, 
para que corran las aguas. 

The dropping of the eas, ſ. gotera. 

Earves-dropper, ſ. azechador y miron, 

To EAVES-DROP, or liſien, v. n. eſcuchar. 

EBB, ſ. refluxo de mar, decreciente de mar, 
men te de mar, 6 la marea. 

To EBB, v. n. as the ſea doth, baxar la mar, 
menguar la mar; deſcreſcer la mar, 6 lo 
marea. = | | 

To be in a lotv ebb, or low condition, eftar 

en una baxa, 6 pobre condiczon. 

e crown was then reduced to the 
ebb of its authority, la corona entonces no 
conſervaba fi 

._ autoridad, 


quien 


Prov. The wind hens the eaſt, is 
neither for man nor beaft, el _ 404 
no es buene, ni por los hombres, ni por 
las beſtias. 122 


EASTER, [. paſcua de reſureccion. 


EBONIST, ſ. one that works on 


An EBBING, ſ. decreciente de mar, men- 
uante de mar. | 
Ething, adj. menguante de la mar. 


EBEN 3. .. 
EBON & ſ. vid, EBONY. 


— 


no una'pequena parte de fo | 


 ECONOMICK, 


E DG 
niſta, el que trabaja en Ebano, 
EBONY, a black ſort of «vood, ſ. tbano, | 


| Black and ſbining ebony, negro y luciente 


.  Ebano, | 

Ebony-tree, el arbol del &hano. £ 1%; 

op" hb or EBROSITY, ſ. borrachez, be- 
Odez. | . 

EBULLITION, ſ. ebulicion. 

A great ebullition of the blood, gran ebulicion 
de la ſangre. ; 

ECCENTRICAL, vide EXCENTRICAL, 

ECCENTRICK, vide EXCENTRICK, 

ECCHO, ſ. un eco. f 

good eccho, un buen eco. 

To ECCHO, v. a. repetir. Th 

To eccho again, reſonar, hacer eco, 

ECCHOED, p. p. repetido. | 

ECCHOING, ſ. la accion de repetir, 6 de 
hacer eco. 

ECCHYMOSIS, n. ſ. manchas lividinoſas - 
que ſalen en la cara y otras partes del cu- 
o_ cauſadas por la extravaſion de la 


angre. 

ECCLAIRISMENT, f. or expoſtulation, de- 
claracion, explicacion, expoſicion. 

ECCLESIASTICAL, adj. ecclefaſtico, 

The eccleſiaſtical fate, eſtado eccleſifiſtico, 

An ECCLESIASTICK, or churchman, ſ. eo- 
cleſiaſtico, clèrigo. | 

ECCOPROTICKS, n. ſ. medicina que ſolo 

| purga dulcemente el excremento natural 
que eſta endureado en los inteſtinos. 

ECHO, ſ. vid. ECCHO. 

To ECHO, v, n. vide To ECCHO. 

ECLEGMA, n. 1. medicina hecha de accites 
y 7 que ſe debe tomar junta ſobre. 

| un palode . 

ECLIPSE, ſ. eclipſe. | 

An eclipſe of the ſun or moon, eclipſe del ſol. 
6 de la luna, | 

To be in an eclipſe, eclipſarſe. 

To ECLIFSE, or obſcure, v. a. eclipfar, 
obſcurecer. | | 

Eclipſed, eclipſado, obſcurecido. 

The moon tauſes the 5 to be eclipſed, la luna 
hace echplar al ſol, 6 eclipſa al ſol. 

ECLIPTICK, adj. ecliptico. 

The Ecliptick line, la linea ecliptica., 

| ECLOGUE, ſ. a paſtoral poem, Ecloga, 6 
Egloga, poema paſtoral. , | 

ECONOMY, ſ. economia, ahorro. 


ECONOMICAL, : adj. economico.. 
ECSTACY, ſ. rapto, admiracion, paſmo, ar- 
rehatamiento, &cſtaſis. 1 
EDACIOUS. adj. gloton. | 
EDACTTY, or greedineſs, ſ. glotoneria. 
EDEMATOSE. adj, humoroſo, lleno de 
humoros, edema... 
EDENTATED, adj. fin dientes. | ; 
EDDY, ſ. remolino de agua, que impedida 
de alguna peña, 6 otra cola vuelve atras,, 
EDGE of a fword . filo, corte 
"= 5 .. 
The edge of a knife, el corte de un cuchillo. . 
To ſet an edge, afilar, aguzar.. | 
The edge or brink of any. thing » orilla, borde, 
ri... | 
The 2, hems or rt of a-garment, orilla, . 
— fa 5th, | 
To put a whole army to the edge of the ſword, . 
hacer, paſſar todo un exërcito por el filo 
de la eſpada. e 
To ſet the teeth, an edge, 2 los dientes. 
Edge-long, er <dge-wiſe, de lado. 


A edge-toul, er any cutting tool, todo inſtru- 


mento que cor ta. 


Prov. *Tis ill meddling with £34 e 


64! 5 


ebony, eba-l 


10 
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no es bueno tocat los inſtrumentos que 


conan, 
To EDGE, v. a. bordar. 
To edge iu, hacer entrar, 
EUGED, p. p. afilado, aguzado. 


a tavo-edged /avard, una clpada de dos filos. 


EDCELESS, adj. que no corta, embytado, 
F P.GING, 1. la accion de bordar. 


EDIBLE, or eatable, adj. comeſtible, bueno 


para comer, 

EDICT, t. evicto, pragmatica, declaracion, 

EPIFICATION, . edificacion. 

# DIFICE, er builing, I. edificio. 

1 8 l. el que ediſica con ſu buen ex- 
emplo. 

To EDIFY, or de build, v. a. edificar, fabri- 
cat, conſtruir, Jabrar. | 

To diy, or jet examples of piety, dar buen 
exemplo, edifhcar. 

£4ified, p. p. ecliſicado, conſtruido, fabri- 


c140. 
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It is do no cffedt or fur taſe, es en vano. | 
To EFFECT, or bring to paſs, v. a. efec- 
tuar, exccutar. | | 
Efetted, P- P- executado, efectuado. 
Hhectiug, ſ. la accion de executar 6 efec- 
tuar. 
EFFECTIVE, adj. or efficacious, eficaz, effe- 
N 4 
Effective, or real, effectivo, real. 
EFFECTIVELY adv. eſicazmente, efectiva- 
mente. N 
EFFECTLESS, adj. ineficaz, inutil, fin e- 
fecto. | 
Efe#leſs words, palabras inutiles y fin e- 
tecto. 
EFFECTOR, v. ſ. productor, hazedor, in 
ventador, fabricante, &e. 
EFFECTUAL, or efficacious, adj. eſicnz. 


EDIFYING, ſ. la accion de edificar, con- 


Uruir. . 

LAH iug, adi. que da buen exemplo, que edi- 
ned. 

EDITION, ſ. edicion. 

The firſt edition of a buok, la primera edi- 
cion de un libro, | 
EDITOR, the publiſher of a book, ſ. & que 

publica un libro, el editor. 

To EDUCATE, or bring up, v. a. educar, 
criar. 

Educated, p. p. educado, criado. | 

A child well educated, un muchacho bien 
educado, inſtruido, 6 criado. 

EDUCATION, ſ. educacion, crianza. 

EDCUCTION, n. 1. publicacion, manifeſta- 
cion de lo que eltaba oculto. 

To EDULCORATE, v. a. dulcificar, (ter- 
mino chimico | 

EDUCATING, I. la accion de educar, 6 
criar. 

To EDUCE, v. a. producir, manifeſtar, ha- 
cer patente. | 

FH“, , anguila, peſcado mui conocido, que 

fe cria en los rios y en la mar. 

Au e:l1-pic, un paſtel del angiuila, 

A little eel, anguilita. 

There ts e much hold of his <vord as of a 
Tvet eel by the tail, El que ſe ſia de ſus 
palabras ioma la anguila por la cola. 

An eel-fpear, arrexaque, 6 tridente, inſtru- 

mento de hierro con tres puntas. 

EE, adv. for even, casi. 

I was e en dead when be came, eſtaba casi 
muerto quando el llegs, 

Elen now, en un momento, preſentemente. 

He went out een now, el fe fuẽ en eſte mo- 
mento. 

Elen or before, antes, 6 poco antes. 

Een a little before ſbe died, poco antes que 
ella murieſſe. 

It is een ſo, asi es, en verdad. 

It is even ſo as you have related it, es asi 
como uſted ine relato, 

EFFABLE, adj. that may be . or ut- 

tered, que ſe puede expreſſar. | 

To EFFACE, or blot out, v. a. borrar. 

Effaced, p. p. borrado. 

EFFACING, ſ. la accion de borrar, 


tar, | 

EFFECT, ſ. or bringing to paſs, efecto, pro- 

duccion. | 

Effect, reality, verdad, realidad, 

It is the fame thing in effect, es la miſma 
coſa en verdad, 

Efett, or execution, efecto, execucion. 


An efſeFual wirtue, una virtud eſicaz. 
EFFECTUALLY, adv. eficazmente, efectu- 
aimerte. | 


To EFFECTUATE, v. a. hacer, efectuar. 
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A thing of no d, coſa vana e inutil. EGG, f. hu. ni ds 6 earn 
1 


IA poached egg, huovo paſſuda por agua," 


17 . and lacan, huevos y torreznos. 

An amulet of eggs, torulla de hutvos. 

Buttered eggs, huevos revueltos. 

To fit brooding an eggs, yarer iobie hneyos, 

A laying of eggs, pontura de huevos. 

A new-laid egg, huevo freſco. | 

Aa rottes-ege, hucvo podrido. . 

An addle _ — | 

The white of au eg, claru de huevo. 

The yolk cf an ecg, lu higemia det. hucvo. 

An egg-fhell, caſcara de huevo. 

An hard egg, huevo duro. 

A foft egg, huevo blando. | 

An egg that has a chicken in it, huevo em. 
poliado. | 

An egg with two yolks, huevo de dos hicmas. 

EGGED, p. p. azuzado, provocado, in. 
citado, inſtigado. | . 

I egged bim on with ſuch fair promiſes, le in- 

', £116 con tales promeſſas. 

EGGER on, 1, incitador, provocador, ind... 


EFFEMINACY, ſ. de una manera efemina- dor. 
da 6 mugeril. | , | EGGING on, ſ. zuzon, azuton, incitami- 
To EFFFMINATE, v. a. efeminar. ento. n AY | 
EFFEMINATE, or wwoman-like, ſ. efemi- EGLANTINE, ſ. or /aveet briar, zarza ol- 
nado, afeminado, mugeriego. roroſa. N 


EFFEMINATELY, adv. mugerilmente, de EGOTISM, ſ. el hablar de fi miſmo. 


Va manera afeminada. 
EFFEMINATION, n. ſ. affeminacion, mu- 
eril. 
To EFFERVESCE, v. n. accalorarſe, enfer- 
vorizarſe, recalentarſe, &c. 
EFFERFESCENCE, n. ſ. eferveſcencia, ac- 
caloramiento. 
EFFETE, adj. or worn out for producing 
ruit, incapaz de producir, eſteril. 
EFFICACIOUS, adj. eficaz. 
The efficacious grace, la gracia eficaz. 
An efficacious remedy, un remedio eficaz. 
EFFICACIOUSLY, adv. eficazmente. | 
EFFICACIOUSNESS, eficacia, virtud, pro- 


riedad. | 


EFFICACY, ſ. eficacia, virtud. 
EFFICIENT, adj. eficiente. - 
An efficient cauſe, una cauſa eficiente. 
EFFIGIES,T © p 
E Fricr f {, pintura, © quadro efigie. 
To be hanged in effigy, ſer ahorcado en efi- 


gie. 
EFFLORESCENCE, ſ. ornamento, floreo 
eſtilo retorico. ber | 
EFFLUENCE, or flowing out, ſ. efuſion. 
EFFORMATION, ſ. formacion, 6 la ma- 
nera con la qual una coſa ſe forma. 
EFFORMED, adj. formado. 
EFFORT, ſ. or ſtrong endeavours, esfuerzo. 
EFFRONTERY, or impudence, ſ. impuden- 
cia, deiverguenza. 
EFFULGENCE, | 
EFFULGENCY, © Teſplendor. 
EFFULGENT, adj. reſplandeciente. 
EFFUSION, ſ. or ſpilling, efuſion, derra- 
miento. 8 
A great effuſion of blood, grande efuſion de 
ſangre. | 
EFT, SOON, or preſently, adv. luego, imme- 
diatamente, al inſtante. 


'} EFTSOONS, adv. over and anon, de ti- 
To EFFACINATE, v. a. or bewwiteh) encan-| bis 


empo en tiempo. 
 Eftſoons or often, adv. amenudo. - 

ER, adj. vide EAGER. ; 
Jo EGG, or provoke, v. a. inſtigar, incitar, 


| azuzar, provocar. 


To ſet on eggs, or brood, echarſe ſobre hue- 


vos, empollar huevos. 


To lay eggs, poner huevos, hovar. f 


EGOTIST, ſ. el que habla de ſi miſmo. 

To EGOTISE, v. a. hablar de ſi mitmo, 

EGREGIOUS, adj. famoſo, excelente, egre. 
gio, ifluſtre, raro, exquilito. 

Egregious, (/igaal; taken in an il fenſe ) in- 
ſigne, raro, acabado. 

An egregious knave, un picaro inſigne. 

EGREGIOUSLY, adv. tamoſamente, excel- 
entemente, iluſtremente, 

EGRESSION, n. ſ. el a&o de ſalir, ſalida. 


 JEGRESS, or going forth, 1. ſalida. 


To had free egreſs and regreſs, tener la ſalida 
entrada libre. 
EGRET, n. ſ. cierta ave que tiene las pi- 
ernas roxas. oy 
EGRIOT, n. 4 cereza icida, guinda. 
EGYPTIAN, 1. Gitano. | 


EAN, . cona oracion, cjacula- 


cion. 
EJACULATORY, adj. ejaculatorio, 
To EFECT, v. a. to caft out, echar, evacuar, 
expeler. ' * 
EjeFed, p. p. echado, evacuado. 
E Col, ſ. evacuacion, emiſſion. 
EICH, adj, echo. ä 
| Fight times, ocho veces. 
Eight bundred, ocho cientos. 
Eight: fold, doblado en ocho. 
EIGHTEEN, adj. diez ocho. 3 
EIGHTEENTH, adj. decimo octavo. 
The EIGHTH part, adj. la octava parte. 
EIGHTHLY; adv. octavamente. 


* 


| EIGHTSCORE, adv. (from eight andſcore) 


© ciento y ſeſenta. 
EIGHTY. adj. ochenta., | |. 
EIGNE, ſ. el bijo mayor. 
EILET-HOLE, . ojete, agujerito redondo 
aqaye ſe hace en la ropa, y ſe gyarnece con 
hilo ũ ſeda al rededor, ſir ve para atacar Ia 
| ropa con cordon & cinta, como las cotillas, 


To make cilet- holes, ojetear, hacer ojetes en 
la ropa. oats 15. AYES? 
Either, adj. or pron. uno, el uuo, cada. 

I am not ſo firong as either of you, no ſoy tan 
fuerte como uno de uſtedes. 
If either of them will, ſi el yno de ellos lo 

quiſiere. 
In either i the jaws there are tauo foarp Ie 


ELE 


teeth, en cada mexilla hay dos dlentes F LECTIVELY, dv. electivamente. 
que llaman del ojo, 6 mas bien en 


agudos 
ſpanol colmillos, 

On either fide, de cada lado. 

EITHER, conj. dis). ö. 

Either, both, entrambos, 

On either fide, de entrambas 

EFULATION, ſ. or bew 
mentar, clamar, 

EKE, conj, alſo, tambien, 

To EKE, v. a. or to augment, aumentar, en- 
grandecer. ; 

To che out, or make bigger 
another piece, alongar, enſanchar, ayudar, 

All ekes or _ todo ayuda, todo ſirve. 

ELABORATE, adj. curioſo, hecho cuidado- 
ſamente. 

An elaborate piece of work, pedazo de obra 
hecha cuidadoſamente. 

An elaborate diſcourſe, un diicurfo bien hecho 
y trabajado. 

To ELABORATE, v. a. trabajar con pri- 
mor, cuidado, atencion, &c, ; 

ELABORATELY, adv. cuidadoſamente. 

ELABORATION, n. f. obra muy bien 
hecha, que ha coſtado mucho arte y tra- 


"gs gritar, la- 


bajo. 
ELAPSED, gone or paſt, p. p. paſſado. 
The time is ela;ſed, el uempo ſe ha paſſado. 


ELASTICITY, ſ. elaſticidad, virtud con la 
qual Ja coſa vuelve a ſu primera forma 6 
condicion, deſpues de violentada. 

ELASTICAL, 

, ELASTICK, 

dicion, 6 ſer. 

ELATE, adj. proud, haughty, inchado, or- 

gulloſo, altivo. 

To EL ATE, v. n. to puff up with pride, en- 
ſoberbecerſe. 

ELATERIUM, n. ſ. ſugo i ſuco infipido, 
ligero, y acido al guſto, extraido del 
fruto de un pepino ſilveſtre, es una purga 
violenta y deſagradable. - 

ELATION, ſ. altivez, orgullo, ſoberbia. 

ELBOW, ſ. codo. 

To lean on his elbow, acodarſe. 

To be always at one's elbow, or to keep cloſe 
to one for ſome end or another, ter aſiduo y 
cuidadoſo cerca de alguno. 

Elbow-room, codada, 

Elbow-chair, ſilla de dos codos, 6 ſilla de 
brazos. : 

To ELBOW, v. a. empuxar con el codo. 

To elbow out, echar, rechazar. 

ELD, ſ. vejez. Obſ. 

ELDER, 1. anciano, viejo. 

An elder brother, el hermano mayor. 

Elder, ſ. an elder of the church, un anciano 
de la igleſia. 

The ELDERS, or fathers, ſ. pl. los prede- 
ceſſores. 

An ELDER-TREE, ſ. ſabuco, ſauco, ſam- 

uco, ſahuco. 

* ſ. grano de ſabuco, 6 

co. 

ELDER-VINEG AR, ſ. vinagre de ſabuco. 

ELDERSHIP, ſ. anciania, ancianidad, edad 
mas avanzada. ; 

ELDEST, Ex: The eldeſt brother, el her- 

mano mayor. 

ELECAMPANE, an herb, ſ. hierba llamada 
enula campana. 

ELECT, adj. elegido, nombrado, eſcogido. 

To Ele, v. a. clegir, eſcoger, preferir. 

ELECTION, f. eleccion, la accion de eſ- 
coper. | | 

ELECTIFE, adj. electivo. 


lu primera forma, con- 


eRtivo, 


As elective kingdom, un Reyno el 
Far II, 


1 


the addition of 


adj. elaſtico, 6 que vuelve a 


77 


| 


| 


| 


Hunting is his element, la caza es ſu ele- 


ELL 


ELECTOR, ſ. elector. 
The eledors 4 the empire, los electores del 
impòrio, los nueve Principes de Alema- 
nia que eligen el Rey de los Romano y 
el Emperador. 8 | 


nece a un elector. 

Their — bighneſſes, las altezas elec - 
torales. 

The eleForal college, el colẽgio electoral. 

ELECTORATE, \. la dignidad electoral, 6 

electorado, los eſtados del principe elec- 

tor. ' 

e N ſ. electorado. 

F 228 { adj. elẽctrico. 

ELECTRICITY, ſ. electricidad. 

ELECTUARY, ſ. compoſicion 6 conſeccion 
medicinal, llamada elc&ua: io. 

_ — lo que ſe da de ca- 
ridad, 

ELEGANCE, . 

Eber, | © dlegancia, 

Elegancy, fineneſs, delicadeza. 

ELEGANT, adj. fine, ſpeaking of the fiyle, 
elegante. 1 

Elegant, nice, or fine, agradable, delicado. 

ELEGANTLY, adv. or neatly, elegante- 
mente, agradablemente, delicadamente. 

To write clegantly, eſcribir elegantemente. 

E LEGIACK adj, elegiaco, ery. oh doloroſo. 

ELEGY, ſ. elegia, endecha, verſos, cuyo 
aſumto es triſte. 

ELEMENT, ſ. elemento. 

The pbiloſopbers admit of four elements, viz. 
the fire, the water, the air, and the earth, 
los philõſophos admiten quatro elementos, 
y {on fuego, agua, aire, y tierra. 

Element, or ground of ſcience, los rudimen- 
tos; © principios de una ciencia. 

Element, «what one delights in, placer, 6 
centro, hablando metaforicamente. 

He is in his element, eſta en ſus placeres, efto 
os, eſta en ſu centro. 


| 


mento, 6 centro, tu mayor diverſion es la 
caza. | ; 

Pertaining to elements, elomental. 

Flementary, adj. elemental. 

ELENCH, n. ſ. argumento ſophiſtico. 

ELEOTS, n. ſ. nombre que en la campana 
de Inglaterra da el vulgo à las manzanae 
deſtinadas' para hacer ſidra. 

ELEPHANT, ſ. elefante, animal bien cono- 
cido. 

ELEPHANTIASIS, ſ eſpecie de lepra. 

To ELEVATE, or lift up, v. a. alzar, levan- 
tar, clevar. 

Elevated, p. p. elevado, alzado, levantado. 

ELEFV ATION, ſ. elevacion. 

ELEVEN, adj. onze. 

ELEFENTH, adj. onzeno, 6 undecimo. 

ELF, ſ. duende. 

ELFIN, adj. perteneciente à los duendes, 
brujas fantalmas, &c. ; 

To E LLICIT , or extract, v. a. abſtraher, 6 
tirar. 

ELIGIBLE, fit to be choſe, adj. eligible, 

ELISION, 1. or cutting cut, ag" a figure in 
rhetorick by which a «vowel is cut off af- 
ter the end cf a word, eliſiun. 

ELIXIR, ſ. quintaeſſenc ia, de alguna coſa, 

ELA, 1. alce, animal del tamaño de una 
mula, no conocido en Eſpana. 

ELL, f. ana, medida de J any que 
contiene tres pies y nucve pulgadas. 


| ELLIPSIS, ſ. @ figure in rhetorict, finde, 


ELECT RAL, adj. electoral, que porte - 
' {ELOCUTION, f. or ſpeec b, elocuciov, ex- 


EMA 
ſgnra retfrica. / | 
ELLIPTICAL, z or defeftive, f. ellpries. 


ELLIPTICK, deteCtiv *, 
ELM, ſ. olmo, ſuerte de arbol. 
A $7ove of els, olmedal. | 
EI. N, ſ. @ mealure of three feet and ane 
14 , medida de tres pics y unn pulgada. 


preſſion. 

ELOGY, ſ. or pan'gyrich, elöglo, panegi - 
rico. 

To ELOIGN, v. a. ale jar. 

Ta ELO PR, v. n. (when a woman go, 
aauay from ber Luſband) dexar a fo ma- 
rido pur fer adulicra, huirſe. 

ELOPEMENT , 1. la accion de una muger 
caſada que dexa a fu marido, y vive en 

; adulterzo, 

ELOPS, n. ſ. cierto peſeado, (que ſegun 

Minen) ſe halla entre las ſerpientes. 

ELOOUENCE, ſ. elegancia, eloquencia, 

tacusdia. 

A maſter of eloquence, El que habla bien y 
con cloquzenci2. 

ELONQUENT, adj. elegante, eloqiiente, 

a eloquent, elegantiſſimo, eloquentiſſimo. 

ELOQUENTLY, adv. elegantemeate, elu- 


quentemente. 
lag Tword, alejar. 


To EV OWN, v. a. a 

ELOYNED, p. p. alejado. 

ELSE, pron. ninguno. 

No. boy elſe, ningun otro. 

Elſe, eonj. de otra manera ſino, | 

Go your «way, or elſe you ſhall be ce. 
m_ ſino 6 de ctra manera ſcra cuiti- 
gado. : 

ELSEWHERE, adv. a otra parte. 

If I canngt live in England, I <will go cl 
Where, ſino puedo vivir en Inglaterra 
irẽ a otra parte. 

To ELUCIDATE, v. a. or to make clear, 
eſclarecer, explicar, 

Elucidaied, p. p. elclarecido, 6 explicado. 

EL UCIDATION, ſ. eſclarecimiento, expli- 
cacion, ' 

ELUCIDATOR, ſ. expoſitor, 6] que expliea. 

To ELUDE, v. a. evitar, eſquivar, eſcaparſe, 

ELUDED, p. p. evitado, eſquivado. 

7 DLT, adj. eludible, poſſible de elu · 


ir. 

ELV ES, plural de lf. 

ELVELO(CK, n. ſ. (from elves and lock) 
nudos en el pelo que 3 
creen enredun las brujas de noche, 

ELVISI], adj. perteneciente A las brujas, 
duenda, fantalmas, y otros eſpiritus ma- 
lignos, &c. 

ELUMBATED, adj, debilidad en los coſ- 
tados, 

ELUSION, n. ſ. accion de evitar un en- 

no, artificio, ù examen. 
ELUSORY, adj. enganoſo, 
ELYSIAN FIELDS, ſ. campos eliſſeos, el 
arayſo de los antiguos gentiles. 

EM, is an abreviation of them, los 6 ellos, 

I love em, los amo. 

I am above n, ſoy mas que ellos, 

EMNACERATION, 1. or growing lean, en- 
flaquecimiento. 

To EM ACI. ITE, v. a. or make lean, enfla- 
quecer. | 

Emaciated, p. p. enftaquecide, _ 

EMANATION, ſ. or flowing out, ema- 
nacion, derramamiento. 

To EMANCIPATE, v. n. or ſtt free, ſer 
libre, y fuera de tutela. 

EMANCIPATION, ſ. emancipacion, 

To EMASCULATE, v. a. (or geld) caſ- 


1321 trur, 


— 


| 


E MM ñ EN A 


trar, c2par caba!los, gallas, &c. E], ſ. que molifica, 
To emaſculate (or ecervate) enlaquerer, An enen i. lenitivo, que molifica, 
enervar,  EMOLUMENT, ſ. (or profit) provecho, 
Emaſculated, p. p. caſtrado, enervado, en- ganancia, emclumento. 
flaquecido. h x EMOTION, ſ. emocion. 
Emaſculating, or emaſculation, ſ. caſtracion, EMPEROR, ſ. Emperador, 
6 la acc ion de cattrar, 0 capar. 7 be Laſtern aui Weſtern Emperors, los Em- 
To EMBALM, v. a. embaliamar, | peracores del Oriente y Occidente. 


ginbalncd, p. p. embalſamado. EMPHASIS, {. Emphaſis, encarecimiento, 
To EMBARK, v. a. y. n. cargar a bordo de © fucrza, para magnificar, 6 encarecer 


un navio, y embarcarſe. ? r hows en 
To EMBARRASS, v. a. (or trouble) einba- 1 1 *AL, . 2 
razar, incommodar. | EMPITATICK, adj, emphatico. 
Embarraſed, p. p. embarazado, incomo- An emphatical expreſſion, una expreſſion 
daqo. emphatica, 


EMBARRASSMENT, ſ. (or trouble) em- EMPOATICALLY, adv. emphiticamente, 


END 


) ENAMOURED, adj. enamorado, 


| To become enamoured, v. a. enamorarſe, 

ENNARRATION, ſ. narracion, relacion, 
declaracion, expoſicion. | 

To ENBAWM, v. a. embalſamar. 

Enbawmed, p. p. emhalſamado. 

ENBAWMING, ſ. la accion de embalſamar. 

{To ENCAMP, v. a. acampar. 

Encamped, p. p. acampado. 

To ENCHAIN, v. a. encadenar. 

| Enchained, p. p. encadenado. 

To ENCHANT, v. a. encantar, hechizar, 

Enchanted, p. p- encantado, hechiz2do. 

ENCHANTER, ſ. encantador, hechizero, 

ENCHANTRESS, encantodara, hechizera. 

Enchanting, ſ. encantamento. 


barazo, incomodo. | con Emphaſis, To ENCHASE, v. a. encaxar. 
EMBASSADOR, ſ. embaxador, EMPIRE, ſ. imperio, los dominios perte-| Enchaſed, p. p. encaxado. 
Au embaſſudor exircordinary, un embaxa- | necientes a un emperador. Enc hajing, i. encaxamiento. 
dor extraordina-io. | Lmpire (poxver, or authority) imęèrio, po- To ENCIRCLE, v. a, circundar, circuir, 
EMBASSADRESS, . embaxadora. der, autoridad, mando. 6 | rodear, &c. : ; 
LIBASSAGE, or EMBASSY, i. embax-; EMPIRICAL, adj. charlatan. ENCIRCLET, n. ſ. circulo, cerco, portija. 
ada. L An em; irical doctor, uno que pretende cu- ENCOMIUM, ſ. (or praiſe) alabanza, 6 
To go upon an embay, ir à una embaxula. | rar enfermedades, y vende medicinas, un} encomo. : 
To EMBATTLE, v. a. poner en orden de 1 238 To ENCOMPASS, v. n. circundar, arrode- 
batalla. PIRICK, ſ. empirico. ar. 
To EMBELLISH, v. a. aſſear, engalanar. | EMPLASTER, f. emplaſto. ENCOUNTER, ſ. (or fight) encuentro, 
E)JBELLISHMENT, ſ. aſſco. EMPLOY, ſ. oſicio, empleo. chirque, pelea, combate. . 
EMBHR&, ſ. pl. hot ainbers, aſcuas, 6 aſ. 75 E MPI. OI, v. a. emplear, | They had a very ſharp encounter, tuvieror, 
quas. EMPLOYMENT, ſ. einpleo. un renido choque. 
The Ember werks, las quatro temporas. To EMPOISON, v. a. envenenar. | Excounter (or meeting) encuentro. 
To EMBEZZLE, v. a. rebar, apropiarſe lo} EMPOISONER, n. ſ. & que envenena. To ENCOUNTER, v. a. (or fight) combas 
que le han fiado. EMPORTUM, n. ſ. mercado. tir, pelear, dar batalla, 
"EMBLEM, ſ. emblema. To EMPOFERISH, v. a. empobrecer. To encounter, v. a. atacarſe, venir 4 las ma- 


To EMBLEM, v. a. repreſcntar, figurar. |EMPCVERISHER, n. ſ. El que empobre- 
EMBLEMATICAL, cr emblematick, ad. ce R otro, 


emblemitico. To EMPGCIFER, v. a. authorizar. 
To EMBRACE, v. a. abrazar, admitir, EMPRESS, ſ. emperatriz. 

comprender, recibir. | EMPTINESS, ſ. waciedad. 
EMBRACEMENT, n. ſ. abrazo. EMPTION, ſ. (or buying) compra. 
Fu RACER, n. i. El que abraza. EMPTY, adj. vicio. 


EMBERYO, ſ. embrion, asi llaman a 12 cri-| Empty (vain, unprofitable) vano, hgero, 


atura en e yientre de fu madre, antes| fin provecho. 


que eſte formada enteramente. u emply bete, una vana eſperanza. 
A work in embryo, obra en embrion. ſo EMT, v. a. vaciar, agotar, evacuar. 
To EMBRGIDER, v. a. labrar de encaxe, EMPTIED, p. p. vaciado, agotado, eva- 
bordar. cuado, | 
EMEROIDERER, ſ. el que labra de en-| EMPTYING, la accicn de vaciar, agotar, 
care, albendera. 0 evacuar, 
ENMEBROIDERT, ſ. albena, bordadura, en- A EMPTIER, ſ. agotador, vaciador. 
cate, an EMPTYING, agotadura, vaciamento, 
EMENDETION, ſ. correccion, emienda, vaciadura. 
reforma. EMPTILY, adv. vaciamente. 


EMERALD, ſ. eſmeralda, picelra precioſa. |} EMROD, ſ. eſreralda. 

7e EMERGE, v. n. ſalir, o librarie de al-' FMRODS, f. pl. (or files) las almorranas. 
gun peligro. To EMULATY, v. a. embidiar, emular. 

To emerge, or to haf fen, zcontcer, acaccer. | f muloted, p. p. embidiado, emulado. 

© MERGENCY, . cafe event, 0:cafien) | } MULATION, ſ. enbidia, emulacion. 


occurrencia, caſuali lad, incidentc. LUA OR, ſ. Canto, © (Cl que procura 
EMERGENT, adj. (no! forejecn) inopina- ncitar. 

do, no penſado. 70 ENABLE, v. a. habilitar, hacer habil y 
An emergent cccaſu, una occaſion, 6 un] capaz. | 

caſo inopinado. Fnabled, p. p. habilitado, 
EATINENCE, or eminen'y, ſ. eminencia, ti- 2% ENACT, v. a. decretar, eſtablecer, orde- 

tulo que ſe da a les cardenalis. ar. 
E bIINENT, adj. of bigb, eminente, iluſtre, £x5872d, p. p. decretado, eſtablecido, orde - 

ta moſo. "| nado. 
An eminent quazi'y, calidad eminente, ENACTING, ſ. la accion de decretar, eſta- 
EMINENTLY, adv. eminentemente, al- blecer, 6 ordenxa:, 

tamente. To ENAMBUSH, v. a. enboſcarſe, eſcon- 
E11SSARY, ſ. (one ſent abroad to give ia derſe en el boſque, | 

{e:ligence) un emilſario, © eſpia. ENAMEL, ſ. eſinalte, compoſicion de que 
EAISSION, ſ. la accion de einpujar a fue- uſan los pintores, 

ra. Jo ENAMEL, v. a. eſmaltar, labrar con eſ- 


To LEMIT, v. n. emitir, brotar, arrojar de malte de yarios colores. 


. Fu melled, p. p. eſmaltado. 
EMMET, {. hormiga. |'ENAMELLER, f eſmaltador, 
Aa e of emmets, hormigucro. Enamelling, ſ. la accion de eſmaltar. | 


nos. 0 
Encountered, p. p. encontrado, aſſaltado. 
The two armies encountered in the morning. 

and fought till the evening, los dos excr- 

citos ſe atacaron a la manana, y pelea; on 
haſta la tarde. 
ENCOUNTERING, ſ. rencuentro, encuen- 
tro. 
To ENCOURAGE, v. a. animar, incitar. 
Encouraged, p. p. animado, incitado. 
ENCOURAGEMENT, ſ. incitamiento. 
ENCOURAGER, ſ. atizador, e que incita. 


| ENCOURAGING, ſ. incitamiento, anime. 


END, ſ. (er extremity of ſome things) cabo, 
fin, remate. 

End (cr defign) fin, deſignio, intencion, in- 
tento. 

Lud (ifſue, or come off) fin, exito, ſalida, 

ſucceſſo, acaſo. 

The end ¶ the avorld, el fin del mundo, al- 
gunas veces ſignifica, extremo. 

Ex. To make both ends meet, hacer 
que los dos extremos le junten. 
To go to the ſurtheft end of the worl!, it a 

los filtimos tErminos 6 exirenios del 
mundo. | 
To the end that, a fin que, para que. 

The war is at an end, la guerra eſta con- 
cluida, no hay mas guerra. TBS 
To no end (to no purpoſe) en vano, inutil- 
There is no end of it, es infinito, no hay fin, 

no ſerũ jamas concluidò. 

To be all for one's own end, mirar uno por 
ſu provecho. . 
To END, v. a. (or male an cad of) con- 
cluir, acabar, terminar. | 

To end a diſcourſe, coneluir un diſcurſo. 
To end a buſineſs, acabar un negacio. 

To end a quarrel, terminar una querella. 
To draxy to an end, irſe acabando. 
Standing up an end, pueſto en pie, derecho, 
From one end to the other, de un cabo al 


n+ 2 
Oo. Eudel, 


ENR 
Fuded, p. p+ concluido, acabado, termi- 
nado. a : 
ENDEAVOUR, ſ. esfucrzo. 
7 ENDANGER, v. a. peligrar, arreſyarſe, 
 hazardarte. | 
Jo ENDEAR, v. a, encarecer, enamorarſe, 
ENDEARMENT, n. ſ. (from cndear) cau- 
ſa de amor, y aprecio, que encarece todo. 
To ENDEAVOUR, v. u. procurar, esfor- 
zarſe, animerſc. 
ENDEAVOURER, n. ſ. el que procura, te 
esfuerza, ſe aiima ã hacer alguna cola, 
ENDING, ſ. fin, conclaſton, remate, 
ZE, ſ. an herb, endibia, eſcarola, en- 
ſalada de iuvierno. 
ENDLESS, adj. (from cud) infinito, fun 
término, continuo, perpctu2. 
An end'cſs number, wamero infinito, 6 fin! 
tcrmino. 
% ENDURE, v. n. durar, permanecer, 
continuar, ſufrir, ſuſtener, ſuportar, lie- 
var con paciencia, &c. 


. 


| 


o 


ENDURANCE, n. ſ. duracion, permanen- | 


cia, continuacion, paciencia, tolerancia, 
luterencia, & c. 

To ENECATE, v. a. (eneco, Lai.) to hill, 
to dure, matar, deltruir. | 

ENEMY, i. enemigo. | 

A profefſed enemy, ſ. un enemigo declarado. 

ENEKRGETICA, adj. de mucha energia © 
eficacia, 

ENERGY, ſ. energia, eficacia, fuerza. 

To ENERY ATE, v. a. (to take away one's 
ſirergth, enervar, enflaquecer. 

Enervated, adj. enflaquecido, enervado. 

Enervated, or enervation, la accion de 
enervar, 6 enflaquecer, 


ENGINE, I. ingenio, maquina, inſtrumen- 


to artificiolo, 

ENGINEER, ſ. ingeniero, el mathematico 

ue profeſſa la architectura militar. 

ENGLISH, ſ. Iogles, 6 fu idioma. 

To ſp:ak Engliſb, hablar Ingles. 

In Engliſhman, un Ingles. 

An Lugliſb woman, una Ingleſa. 

To ENGLISH, v. a. traſladar en Ingles. 

LIMA, 1. enigma, un diſcurſo obſcuro, 
y embrollado.. 

ENIGMATICAL, adj. (or dark) enigmiti- 
co, ob{curo, 

To ENGRAVE, v. a. entallar. 

ENGRAVER, ſ. entallador. 

To ENLIVEN, v. a. animar. 

ENLIVENED, p. p. animado. 

ENMITY, ſ. enemiſtad, 6dio. 


To ENNOBLE, v. n. ennoblecer, illuſtrar, 


engrandecer, hacer noble. 
Ennobled, p. p. ennoblecido. | 
ENNOBLEMENT, ſ. ennoblecimiento. 
ENORMITY, f. enormidad, atrocidad de 


un crimen, 


grande. 435 
An enormous crime, un erimen enorme. 
ENORMOUSLY, adv, enormemente. 
ENORMOUSNESS, i. enormidad. 


ENOUGH, adv. harto, baſtantemente, aas. | 


lade enough, tengo harto, 

Sure enough, ciertamente. 

It is true enough, es ciertamente asi. 

I know it *well naue h, lo ſe muy bien. 

_ ady, el plural del adverbio exough. 
bi. 

To ENRICH, v. a. enriquecer, y tambien 
fertilizar. | 
ENRICHMENT, n. ſ. (from enrich) mi- 

queza, aumento de bienes, &c, 


. 


[To ENROLL, v. a. enlilar, enregiſtrar, po- 


555 ſervant, abanderado. 


'To enter a oon, ENTYar en un apy ento. 


| 


ENORMOUS, adj. enorme, atroz, odioſo, | T; 


: 


To ENRING, v. a. (from ring, anjllo) fo} 


E N T 


cercar, encompaſar, &c. | 
To ENRIPEN, v. a, (from ribe) madurar, 
To ENROBE, v. a. veitir, eugalanar. 


ner en liſta. 

ENROLLER, n. ſ. enliſta dor, enganct-ador. 

ENROLMENT, n. ſ. regiſtro, liſta. 

To ENROGT, v. a. fixar, arraigar, 

To ENROUND, v. a. circuir, rodear, cir- 
cundar, encompaſar, &, 

ENS, ſ. ente, fer. 

ENSAMPLE, ſ. (model or pattern) exem- 
plo, modelo. 

ENSIGN, an officer, ſ. alferez, el oficial 
ne tiene a ſu cargo lieyar la ban dera de 
u compania, 

Enſign, or colours, ſ. bandera, enſeña, ef- 
tandarte, . 


| 


| 


Enfegns diſplayed, banderas plegadas. 
$ ＋ " | 

To ENTER, v. a. and n. (to go tuto) en- 
ti ar, ir dentro. 


To enter ufon action, entrar en una 2ccion, 


bind vound, ta encircle, rodear, dels, 
E 
| 

| 


To enier into league, enirar en una liga, ha- 
cer liga, 0 auarte con alguno. 


del regiltro. 


negocio. 

ENTERABLE, adj. lo que ſe puede regiſ- 
trar. 

Entered, adj. regiſtrado, entrado. 

Goods entered at the cuflom-hcyſe, mercade- 
as que ſe pucden regittrar, por no ſer 
de contrabando, 

ENTERING, ſ. la accion de regiſtrar, 

EN x Tat ſ. empreſla, deſignio, pro- 

Eto. 

To ENTERPRIZE, v. a. emprender. 

Enter priged, p. p. emprendido. 

ENTERFRIZ ER, ſ. emprendedor. 

Enterpriſing, 1. * proyectiſſa, arbi - 
triſta, inclinado a formar proyeCtos. 

To ENTERR, or bury, v. a. enterrar, ſe- 
pultar. 

Exterred, 

To ENTE 
{eſtejar, 


p. enterrado, ſepultado. 
AIN, v. a. acoger, entretener, 


| To entertain, or accept of, aceptar. 


Entertained, p. p. acogido, entretenido, 
feſtejado. 

Entertaining, ſ. la accion de acoger, entre- 
tener, © ſeſtejar. f 

Entertaining, adj. ¶ J leaſunt) agradable. 

ENTERTAININGLY, adv. agradablemen- 


te, 

ENTERTAINMENT, ſ. (elcome) aga- 
ſajo. 0 

here aue met with wery geod entertgin- 

ment, nos hicieron buena acogida, nos 

agalajaron. 

To ENTHRALL, v. a. poner en eſclavitud. 

Enthralled, p. p. pueſto en eſelavitud. 

To ENT HRONE „v. a. poner en elthrono, 
hacer a uno rey 6 empe:adcr, 

ENTHUSTASM, ſ. inſpiracion, enthuſtaſti- 
ca, fantiſtica 6 fanatica, enthuſiaſmo, 
paſſion viva y ardiente. 

ENTHUSIAST, ſ. (one that pretends to le 
inſpired) enthuſtaftico, EI que pretende 
ſer inſpirado. | | | 

ENTHUSIASTICAL, 7 adi. lleno de enthu 

ENTHUSIASTICK, ſiaſmo. 

ENTHYMEM, \. (a term cf loc ict) enti- 
mema, termino Icgico, ſyiogiumo imper- 


| 


| 


| EPI. 

feddo, al qual falta el primer antecedents, 

oo no {2 menc ona por fer mui evidente. 
TITY, ſ. (a terms of philefophy) entidad, 

6 ſer de alguna coſa, tErmino filo co. 

ENTRAITLS, ſ. pl. entrañas. 

ENTRANCE, ſ. entrada. 

He made a folemn entrance, hizo una ſu- 
lemne entrada. 

Entrance upon a new lie, mudar, ò trocar 
vida, tomar nueva mancra de vivir. 

ENTRY, ſ. (ef an baſe) los umbrales de. 
una caſa, la enirada. 

To ENTWINE, v. a. torcer. 

To ENUCLEATE, v. a, explicar, eſclarecer. 

Enucleatad, p. p. explicado, eſclarecido, 
aclarado. 

ENVIABLE, adj. que merece embidia, em- 

_ bidiable, 

ENPYTOUS, adj. envidicſo. 

Vn envicus man, un envidioſo. 

An envious <voman, una envidioſa. 

ENVIOUSLY, adv. con envidia, envidicfa- 
mente. 

ENFVIOUSNESS, ſ. envidia, dolor de la 
p oſperidad agens. 

EMis ON, n. {, arravales, cercanias de 
un pueblo. 


To enter, v. a. (to cvrite down in a regiſter To ENUMER ATN, v. a. enumerar, eontar. 
bogk) registrar, poner algo en el libro ENDMERATING „. enumeracion. 
| 2 NUMERATITON, ſ. el acto de enumerar. 
To enter uon à deigu, emprender algun 


| 


To ENUNCIATE, v. a. pronunciar, deela. 
rar, expreſar, proclamar, redatar. 
ENUNCIATION, n. ſ. preclamacion, de- 

claracicn, ateſtacion püblica. 
ENUNCTATIFE, adj. declarativo, expre- 


ſivo. 


ENUACIATIVELY, adv, deelaradamente, 


declarativaiente, &c. 
ENVOY, . exv.ado, miniſtro de un prin- 
cipe ſobergno en una corte extraugera, 
ue vo tiene el caracter de embaxador, 
ENVTED, p. p. envidiado, 
ENI, ſ. envidia, zelos de la profperidad 
de otro. | 
I netthcr envy bis wit nor his fortune, no 
_ envidio, ni fu entendimiento, ni ſu ri- 
ucza. 
To ENVY, v. a. envidiar. 
To ewvy ences hop ineſs, envidiar la felici. 
dad de alguno. 
EM TYING, ſ. lu accion de envidiar. | 
EPACT, ſ. la epacta el nümero de dias que 
el ano ſolar excede al ano lunar comun, 
que ſon onze dias. 
EPHA, ſ. medida que antiguamente tenian 
y ufaban los judios que correſponde a 


| 


una fanega. 
EPHEMERICAL, adj. que empieza y aca- 
EPHEMERICK, : ba en un dia, 


EPHEMERIDES, ſ. (an oftrenomical ta- 
ble ) tabla aſtronomica, efem.Eridcs. 

r (or journal) jornal, memöria, 

diario. 

EPFHZIMERIST, ſ. el que hace los alma- 
naques, | 

EFHOD, ſ. veſtidura larga de lino que ſo- 
lian llevar antiguan:ente los ſacerdotes 
de la ley judaica; el ſacerdote mayor 
lievaba un h de un texido de oro y 
algodon azul y carmeſi que le cubria el 
pecho y los efpaldas, * 

EPICENE, adj. nombre, cuya terminacion 


es igual para ambos generos, maſculino 


y feminino; como en Latin, canis felis, 

y en caſtellano capaz, cruel, &c. 
EPICK, adj. (or beroich) Epico, 6 kervico 
EPICURE, ſ. epicuro, asi llaman a los 

hombres entregados a ſus guſtos y pla- 


| [3 Q2] ctres. 
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Ceres. | q 
EPICUREAN, ſ. & que proſeſſa la doctrina 
de epicuro. | 

EPICURISM, ſ. la doctrina de epicuro. 
EPICYCLE, ſ. epicyclo, circulo que ſe ſu- 
pone tener ſu centro en la circunferencia 
de otro circulo. . 2 
EPIDEMICAL, } adj. epidẽmico, epidemi- 
EPIDEMICK, cal, | 
An epidemical diſeaſe, una enfermedad, epi- 
demica y contagioſa, una epidemia. 
EPIGRAM, ſ. epigrama, compolicion po- 
tica breve y aguda, _ f 
EPIGRAMMATICAL, 2 adj. breve, conci- 
EPIGRAMMATICK, lo, agudo como 
. epigramma. 
EPIGRAMMATIST, ſ. & que compone las 
epigramas, epigramatico, empigramatiſ- 


ta. 

EPILEPSY, ſ. epilepsia, mal caduco, 6 
gota coral, enfermedad terrible que es 
casi incurable, : 

EPILEPTICK, adi. lo perteneciente a la 
epilepsia. | 

EPILOGUE, ſ. epilogo, concluſion de la 
oracion ö razonamiento. 


EPIPHANY, ſ. epifania, la fieſta de los 
reyes. 
EPISCOPACY, ſ. obiſpado, y la dignidad 


de el obiſpo. 
EPISCOPAL, adj. obiſpal, 6 lo pertenect- 
ente al obiſpo, epiſcopal. 


An epiſcopel habit, veſtido obiſpal. 

The epiſcopal court, la corte obiſpal. 

EPISODE, ſ. epiſ6dio, digreſſion. 

EPISODICAL, J adj. lo perteneciente al 

EPISODICK, epiſodio. 

EPISTLE, ſ. epiſtola, carta. 

The epiſiles of the apoſtles, las epiſtolas de 
los apõſtoles. 

EPISTLER, ſ. & que lee las epiſtolas. 

EPISTOLARY, adj. epiſtolar que pertinece 
a cartas miſſivas. 

EPITAPH, ſ. epitafio, la inſeripcion que ſe 
pone en una lapida 6 lamina del tepul- 
chro de un difunto. 

EPITHALAMIUM, cancion nupcial, epi- 
thalamio, canto ũ hymno que ſe decia en 
alahanza de los novios. | 

EPITHEM, n. ſ. cierta medicina liquida, 

que ſe aplica externamente. 

EFITHET, ſ. epitheto, el adjrtivo 2 ſe 
anade al ſubſtantivo expreſſando alguna 
calidad. 

A fine epithet, un bello epitheto. 

EPITOME, ſ. epitome, abreviacion, reſu- 
men, compendio y ſuma de una obra 
grande. 

Florus's epitome of the Reman hiſtory, el epi- 
tome de Florus de la hiſtoria Romana. 
To EPITOMIZE, v. a. abreviar, acortar, 
hacer el reſumen 6 compendio de una 

obra. 

Epitomized, p. p. abreviado, acortado, hecho 
epitome. 

EPITOMISER, 2 ſ. abrewviador, compen- 

EPITOMIST, diador. 

EPITOMISING, ſ. la accion de abreviar, 
6 hacer epitomes. | 

EPOCH, ſ. epeca, ũ epocha, tiempo fixo y 
determinado del qual comenzan los 
chronologiſtas a numerar los tiempos y 
anos. 

EPOD, ſ. ſuerte de verſo lirico, asi lla- 
mado, 


EPEODE, n. ſ. eſtanza interpueſta de ver- 


los. | 
 EPUL ATION, n. ſ. (epulatio, Lat.) ban. 


gart, feat, banquete, convite ſumptuoio. 


para cicatricar las heridas. 
EQUAL, adj. igual, ſemejante. 
They are not equal, ellos no ſon iguales, 
Equal, juſto. 

o be equal to one, ſer juſto a alguno. 
Equal, 1. 5 
He has not his equal, no tiene fu igual, 


r. 

Ti > EQUAL, v. a. igualar, aparear. 

EQUALITY, ſ. igualdad, ſemejanza. 

To EQUALIZE, v. a. igualar. 

Egualixed, p. p. igualado, pareado. 

Equalizing, 1. K accion de igualar. 

EQUALLY, adv. igualmente, ſemejante- 
mente. 

EQUANIMITY, ſ. equanimidad, tranquili- 
dad de animo, igualdad y firmeza en el 
animo fertalcza y conſtancia igual en la 

roiperidad como en la adverſidad. 

EQUANIMOUS, adj. igualdado de ànimo 
igualmente ſereno. 

EQUATION, ſ. equacion, t&rmino de la 

algebra, y aſtronomia. ; 

EQUESTRIAN, adj. equeſtre, pertenecien- 

te a caballeria, 6 cabellero. 

Ex. An equeſtrian figure, una figura 
equeſtre, 6 figura a caballo, _ 

The equeſtrian or der among the Romans, el 
orden eqũeſtre entre los Romanos. 

EQUIANGULAR, adj. equiangulo, lo que 
conſta de angulos iguales. | 

EQUIDISTANT, adj. equidiftante, que 
elta 1gualmente diſtante de otra coſa. 

EQUILATER, adj. equilatero, 6 lo que 
tiene los lados iguales. 

EQUILIBRIOUS, adj. lo que-eſta en equi- 
li1brio, 

EQUILIBRIUM, ſ. equilibrio, 6 igualdad 

de pẽſo. : 

EQUINOCTIAL, adj. equinoccial, 

The equino#ial line, la linea equinoccial, la 
circunferencia del circulo maximo, que 
divide el globo terrũqueo en dos partes 
iguales que ſon los hemiſpherios Boreal 

E Auſtral. = 

 EQUINOX, ſ. equinoccios, tiempo del ano 
en que igualan los dias y las noches, 

To EQUIP, v. a. aparejar, abaſtecer, ſub- 
miniſtrar lo neceſſario, equipar. 

70 equip one ewith money, ſubminiſtrar a 
uno dinero, darle dinero. | 

EQUIPAGE, ſ. aparejo, aparato, equipage. 

EQUIPMENT, 1. of a fleet, el equipamen- 
to u la accion de equipar una flota y ar- 
mada. 

E9QUIPOISE, ſ. igual peſo, equilibrio, 

To EQUIPOISE, v. a. equiponderar, man- 
tener una coſa en equilibrio con otra. 

EQUIPOLLENT, adj. equivalente. 

EQUIPONDEROUS, adj. del miimo peſo, 
equiponderante. _ 

EQUIPPED, adj. aparejado, abaſtecido, 
ſubminiſtrado, equipado. : | 

EQUIPPING, I. la accion de aparejar, 
abaſtecer, 6 ſubminiſtrar, y equipar. 

EQUITABLE, adi. juſto, razonable. 

EQUITABLENESS, 1. equidad, juſticia. 

EQUITABLY, adv. juſtamente, con equi- 
dad. 

EQUITY, ſ. equidad, juſticia. 

To do things according to equity, hacer las 
coſas ſegun la equidad, y juiticia. 

EQUITALENCE, I ſ. equivalente, igua) 

EQUIV ALENCY, I valor. 

EQUIVALENT, adj. equivalente, 6 de igual 
valor. | 

To give an equivalent, dar el equival-nte, 


0 dar igual en el valor, 6 dar la equiva- 


EPULOTICK, n. ſ. inſtrumento, que ſirve 


E R U 
lencia. 


Equivalent, ſ. equivalencia. 
EQUIVOCAL, adj. equivoco, ambiguo. 
EQUIVOCALLY, adv. equivocamente, 


J ERUIVOCATE, v. n. equivocar, (er, 


virſe de equivocos, 
EQUIVOCATION, or EQUIVOQUE, .. 
—— ambiguidad. 
EQUIYVOCATOR, 1. el hombre que tieng 
ambiguidad en ſu habla deſeoſo de enga. 


nar. 
ERA, ſ. era, epoca. : | 
To ERADICATE, v. a. deſarraigar, ſacar 
por las raices. 
Eradicated, p. p. deſarraigado. 
ERADICATING, {. la accion de deſarrai. 


ar. 

75 5 RASE, v. a. deſhacer, borrar, 

Eraſed, adj. borrado, deſhecho, 

ERASEMENT, ſ. la accion de deſhacer. 

ERE, adv. luego, ahora antes, alguna vez. 

Ere I could go, antes que pudieſſe ir, 

Fre long, ere it be long, luego preſto. 

Ere while, alguna vez. 

To ERECT, v. a. erigir, levantar, alzar. 

To ERECT a flatue, v. a. erigir una eſta- 
tua. 

* 0 nh; or build, 3 edi ficar. 

rected, p. p. erigido, levantado, alz 
frbrieado, edificado. [eh 

ERECTER, ſ. El que erige, levanta, con- 
ſtruye, &c. 

ERECTING, ſ. la accion de erigir, levan- 
tar, conſtruir, fabricar, 6 alzar. 

ERECTION, f. ereccion, el acto de alzatſe, 

de alzar. 

EREMITE, ermitano. | 

ERGOTISM, 1. el mucho arguir, 6 argu- 
mentar. 

ERMINE, ſ. armiño, animal pequeño, todo 
blanco ſolo tiene una manchita negra en 
la punta de la colaz es ſymbolo de la 
pureza y ſu piel ſirve para aforrar los 
veſtidos de los Reyes. 

Ermine (a furr ) piel de armiño. 

Lined with ermine, aforrado con armiño. 

To ERR, v. n. errar, enganarſe. 

ERRAND, ſ. menſaje, recado. | 

To do an errand, hacer un menſage, llevar 
un recado. 

Errand, adj. (or wandering) vagamundo, 
© vagabundo. 

A knight errant, un caballero andante. 

ERRATA, ſ. errata, las faltas de impreſſion 
de un libro. 

ERRATICK, adj. (or wandering) vaga- 
bundo. 

Erred, p. p. errado, engañado. 

Erring, ſ. la accion de errar, 6 engañarſe. 

r adj. (or falſe) erroneo, 6 

alſo, 

An erroneous opinion, una opinion errõnea. 

ERRONEOUSLY, adj. de una manera er- 
röneà, erradamente. 

ERROR, ſ. (or mifiate) error, falta, yerro. 

To fall into an error, caer en un error. 

ERST, adv. antiguamente. Obſ. 

ERUBESCENCE, z n. ſ. erubeſcencia, de 

ERUBESCENCY, color roxo, la accion 
de colorearſe. 

ERUBESCENT, adj. erubeſcente, encarna- 
do, roxo, 

ERUCTATION, n. ſ. el acto de rebuelcar, 
ũ de deſpedir por la boca el viento dete- 
nido. 

ERUDITION, ſ. erudicion. ; 

ERUGINOUS, n. ſ. lo que tiene ſubſtancia 


de cobre. 
ERUPTION, 


ESS 
ERUPTION, n. ſ. erypcion; el afto de 


4+ - LI" : ML, 
ERUPTIFE, adj. eruptivo; lo que rebienta, 
v rebentar 


FRYNGO, n. C. planta asi llamada. 
ERUPTION, ſ. falida, impetuoſidad, erup- 


cion. 

ERYSIPELAS, ſ. eryſipela. 

ESCALADE, n. ſ. la accion de eſcalar las 
murallas de una fortificacion. 

ESCAPE, ſ. fuga, eſcape, eſcapada. 

To make an eſcape, v. a. eſcaparſe, li- 
brarſe, huirſe. 

In eſcape (or fault) falta, deſcuido. 

He committed a great eſcape, ha hecho 
una gran falta, ha cometido un gran 
deſcuido, 6 error. | 

To ESCAPE, v. n. eſcapar, huir. 

You ſhall not eſcape, no ſe eſcapari uſted. 

If be can eſcape, ſi puede eſcaparſe. 

To eſcape, v. a. (or avoid) evitar. 

Eſcaped, p. p-: eſcapado, librado, huido, 

— | 


evitado. 
He is eſcaped, ſe ha eſcapado. 
ESCAR, 1. cicatviz, 6 ſenal, que dexa 
una herida, la coſtra de una llaga. 
ESCHEAT, ſ. confiſcacion, ſequeſtracion. 
To ESCHEAT, v. a. confiſcar, ſequeſ- 
trar. x 
NJ 2. confiſcado, ſequeſtrado. 
— OR, ſ. & que confiſca, 6 ſe- 
ueſtra. 
To ESCHEW, v. a. evitar, huir. 
Eſcbenu evil and do good, evitar lo malo, 
y hacer lo bueno. 
Eſchewed, p. evitado, huido. 
HEWING, ſ. la accion de evitar, 6 


hurr. | 
ESCORT, ſ. guia y guardia. _ 
To ESCORT, v. a. acompanar como 
ardia. 


ESCULENT, ſ. (or food) alimento. | 

ESCUTCHEON, \. eſcudo de armas. 

ESPECIAL, adj. eſpecial, ſingular, par- 
ticular, 

ESPECIALLY, adv. eſpecialmente, ſin- 
gularmente, particularmente. | 

ESPOUSALS, 1. eſponſales, deſpoſorios. 

To ESPOUSE, v. a. eſpoſar. 

To eſpouſe oneſelf to one, caſarſe con alguna, 
deipoſarſe. 

Eſpouſed, p. p. deſpoſado. 
SPOUSIKG, ſ. la accion de deſpo- 
ſarſe. 

To ESPY, v. a. (or perceive) eſpiar, deſ- 
cubrir, ver. 

To efſpy (to obſerve) obſervar, conſiderar, 
acechar. 

Eſpyed, p. p. eſpiado, deſcubierto, viſto, 
obſervado, con ſiderado, acechado. 

Ehe, ſ. la accion de eſpiar, deſcu- 

r1 p % 


r. 

ESQUIRE, ſ. a title of dignity, next to 
and belov a knight, * titulo de 
nobleza. . 

ESSAY, ſ. (or trial) prueba, tiento, en- 
ſayo, experiencia. 

Eyed, P · tentado, probado. 

To ESSAY, v. a. tentar, probar. 

ESSAYER, 1. tentador, probador, 

. ſ. eſſencia, d ſubſtancia de una 
coſa. 

ESSENTTALITY, ſ. eſſencia, naturaleza. 

nm ady. effencialmente. 

SSOIGN, ſ. (a law term) pretexto, ü 
excuſa legitima para no comparecer el 
dia ſeñalado delante de un juez. 


ET H 
To ESSOIGN, v. a. excuſar una per- 


ſona ablente, exponer los motivos 
porque no puedo parecer ante los 
ueces., r 


blecer, confarmar, aſſegurar. 
aſſegurado. 


firma, 6 aſſegura. 

Efablſbing, . eſtablecimiento, 6 la accion 

de confirmar, 6 aſſegurar. 

ESTABLISHMENT, ſ. confirmacion, eſta- 

blecimiento. 

To EVT Al, v. a. ſequeſtrar, embargar. 

Eflaled, p. p. ſequetrado, embargado. 

ST. ALMENT, ſ. ſequeſtracion, embargo, 

ESTATE, ſ. (or condition) eſtado, con- 
dicion. 

To be in a low eftate, eſtar en una pobre 
condicion, © eſtado, ſer pobre. | 
A real and perſonal eftate, bienes en raices, 

y muebles. 

ESTEEM, ſ. eſtima, eſtimacion, 

I have a great efleem for his brother, tengo 
grande eſtima por ſu hermano, quiero 
mucho a ſu hermano. 

To ESTEEM, v. a. eſtimar, querer, con- 
ſiderar, apreciar, honrar. 

I efleem bonour above life, eſtimo la honra 
mas que la vida. 

ESTIMABLE, adj. eftimable, apreciable. 

ESTIMATE, ſ. eſtimado, avalorado, apre- 
ciado. 

precio a alguna coſa. 

Eſtimated, p. p. eſtimado, õ pueſto precio. 

STIMATION, ſ. eſtimacion, 6 la ac- 
cion poner precio a alguna coſa. 

ESTIMATOR, ſ. apreciador. 


Efteemed, p. p. eſtimado, querido. 
ESTEEMP 


verano. 
ESTOPEL, ſ. (a law word) impedi- 
mento, opolicion, eſtorvo. 


ESTOVER, ſ. 


u familia, todo el tiempo de ſu re- 
eluſion. 
To ESTRANGE, v. a. alienar, enagenar. 


Eftranged, p. p. alienado, enagenado. 


amiento. 
EST RANGER, ſ. pl. eſtrangeros. 
ESTREAT, ſ. c6pia de alguna efcri- 
tura. 


Jortis) gravar con agua tuerte, 
Etched, p. p. gravado con agua fuerte. 
ETCHING, ſ. la accion de gravar con 
x . a fuerte. | 
C A 1 1 
ETE 1 AL, : adj. eterno, percurable. 
An eternal happineſs, una felicidad eterna, 
6 perdurable. 
To ETERNALTZE, v. a. eternizar, 
ETERNALLY, adv. eternamente, per- 
durablemente. 
ETERNITY, 1. eternidad. 
To ETERNIZE, v. a. eternizar. . 
Eternixed, p. p. eternizado. 
ETHER, ſ. el ethere, el aire mas puro. 
ETHEREAL, adj. etereo, 
ETHICKS, i. (or moral) la moral, 6 parte 
de la filoſofſa cthica, 


l 


| 
Eftabliſhed, p. p. eſtablecido, confirmado, 


„ f, & que eſtima, quiere, 


aprecia. 
ESTIVAL, adj. lo perteneciente al eſtio, 6 


To ETCH, v. a. (or to grave with aqua 


EVE | 
ETHNICK, adj, gentil, pagano, idolatra. 


ETIMOLOGICAL f 
ETIMOLOGICK. 1 ad. etimolẽgico. 


) | ETIMOLOGIST, f. e ita, 6 
To ESTABLISH, v. a. (or ſettle) ela- , tymologiſta 


da la etymologia d explicacion de 
voces. a 
ETYMOLOGY, f. etymologia. | 
ETYMON, . origen, — primitiva. 


ESTABLISHER, ſ. l que eſtablece, N To EFYACUATE, v. a. evacuar, vaciar. 


To evacuate @ place, evacuar un lugar, 
una plaza, abandonarla. : 

| Evacuated, p. p. evacuado, vaciado. , 

EVACUATION, f. evacuacion. 9 

To EVADE, v. n. evitar, evadir, eſcaparſe, 
huirſe. 

Ewvaded, p. p. evadido, 

EVADING, ſ. la accion de evadir, & 
evitar. | 

EV ANGEL, 1. evangtlio. 

EVANGELICAL, 201 , 

EV ANGELICK, . . crungöbenl. 

EVANGELIST, ſ. evangelilta, 

T A * evangeliſts, los quatro evange- 
IiTiS. 


| 


| 


gelio. 

Jo EV ANISH, v. n. deſvanecer. 

To EV APORATE, v. n. evaporarſe, diſſi- 

| parſe, exhalarſe, deſpedir de ſi los vapo- 
res y eſpiritus. 

Sue p. evaporado, 

EVAPORATION, ſ. evaporacion. 

EV ASION, ſ. evaſion, 

Ewaſien, 1. ſubterfagio, pretexto. 


To ESTIMATE, v. a. eſtimar, 6 poner EV ASIVE, adj. que tiene de ſubterfagio, 


 delufvo, 


8 7 del altar. 

UCHARISTICAL, 2 . .. * 

EUCHARISTICK, l adj. euchariſtico. 

EVE, ſ. vigilia, el dia antecefdente a una 
fie ſta, la viſpera de una feſtividad. 

Chriſtmas eve, la vigilia de navidad, 6 dal 
nacimiento de Chriſto Senor nueſtro. 

EVEN, adj. (like or equal) igual, ſeme- 

} Jante, parejo. 

An even weight, igual peſo. 


el nutrimento, ſuſtento,| Theſe two are even, los dos ſon ſeme- 
ue dan à un priſionero criminal, y a | 


jantes. . 
Even, adv. poco ha, miſmo. 
Even now, aun agora. 
Even as. 

Ewen as if, como i, 


STRANGEMENT, 1. alienacion, enazen-j| Eves on, derechamente. 


Ewen ſo, lo miſmo. | 

Ewen ſo much, haſta tanto. 

To EVEN, v. a. igualar, unir, allanar. 

7. e even or balance accounts, ajuſtar 
cuentas. 

| Even-handed, adj. imparcial, equitable. 

Ewvened, p. p. igualado, unido, allanado. 

EVENESS, ſ. igualdad. 

EVENING, 1. la tarde. 


To walk in the evening, paſſearſe en la 


rde. 

by. The evening crowns the el 
, | , 

fin corona la 3 * 
Morning and evening prayers, las oraci- 
ones de la manana y de la tarde. 
EVENLY, adv. igualmente, uniforme- 

mente. a 
EVENNESS, ſ. igualdad, uniformidad. 
Ewenneſs of temper, ſerenidad, tranquili- 
dad, hablando de la cendicion de uns 
perſona. < 
tEY ENSONG, ſ. oracion que ſe hace 4 la 
| _ tarde. 
| EVENT, 
3 ; . 


* 


To EVANGELIZE, v. a. enſchar el evan- 


{EUCHAKIST, f. euchariſtia, &fintillimo 


- res... 


- 
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j EVI EXA EXC. 
1 EVENT, ſ. Cor accident) acontecimients, 25 EPISCERATE, v. a. deſentrafiar, F n NY of witneſſes, examen Ut tut. 
ſuceſſo, acaccimiento. F 0 a og 3 5 que ſe debe eviar, que fe; 1 n 
£ Tas : . 
1 1 eee |EULOGY, ſ. elögio, enc6mio, alabanza, 75 2 3 bad eee, dar un 0 | 
EVENTIDE, ſ. la tarde, el tiempo de 4a | "7-00 ; 1 capado, 1 exanpl * Ge exem pio. 
tarde. R 0 e eee | | £s for example, por exemplo. ; 
To EVENTILATE, V. A. vent! lar, d; e 23 8 4 Fami led, p. p. dado exemplo. 1 | 
Curir, examinar. | by 2 rer |To EXANIMATE, v. a. (or to kill) mat: py 
EVENTUAL, adj. accidental, bo que puede EVOCETION, ſ. 3 3 Py quitar la vida, 
luceder. B ee n. 1. el ac 70 exanimate (or to diſcourage) deſanimar, 
EFENTUALLY, adv. a todo rieſgo "Fs 5 E, v. a. defi wer, deſenredar eſpantar, deſalentar. 
Ek, adv, ſempre, pura ſlempre, tan To EVOLPE, v. eſemvolver, e imates, p. P. mestb Asiate 
preſto, | deſerpacar, e. ee ada: deſuleptado. 
It awill ever be ſo, ſera ſempre lo miſmo, EA 8 8 1 | EXANGUIOUS, adj, (or bleodleſe) An. 
A, ſeen as cver 1 can, tan prettc como of N ** 41 5 8 v6mi 0. Nee 
pudicre. | ar C 24, # 7 1 mend d rala-|EXARCH, \. (a fort of magiſtraie) ſuerte 
ee _—_— eee ee W 6 s de magits ado asi Hamado, exarcho, 
For ever, para ſiempre, ment "Br EXARCHAT, L. la dignidad del exkceho, 
EVERLASTING, adj. cterno, perpetuo. |EUPHRASY, n. ſ. hierva euphreſia. 1 
he everlaſiing life, la vida eterna. EURYTHMY, n. ſ. harmonvia, medida re- . labra griega, y fgniia gobernador o 
=. * EVERLAS TINGLY, adv. eternamente, per- Aer Si Ee EXASPERATE, v, A» enojar, ex a perar, 
j petuamente. n W Le Y es. 
| a ſ. eterridad, per-|EUROFEAN, ad. Europto, U 
ö * INGNESS, pgs . E. ULSION, 1. ai rancamiento, 6 la accior, FA N ted, P- P- encjado, exaſperado, pro- 
| . Cado 
Ew. r-living, ad', immortal, N de art ancar. 'C a 
i ' EVERMGOBRE, av. eternamente, por _ ay E, . . 7 ſ. enojo, exaſperacion, pro 
b tree, ſ. texo. wa . 
| | FEERSION, {. traſtornamiento. EWER, l. aguamanil, fuente, fuente zica. 3 . 3 
EVERY, adi. cada. 1A jeiver ener e de plata. EXCAVATION, oh ney 
| || Every one, cada uno. An ever of glaſs, almarraxa. l. exacto, 75 EXECATE, SEED — 
3: Ea Very 2e, cada cola, EX ACT, Tae el Tune! tual) puntua ERA O, 1 5 . cegado. 
| 2 du hombre. elmerado, diligente. . 
I —— pore: for bimſelf, and Gon for us Exae (or accurate) juſto, pro IONS: RXECAT 1ON, ſ. ceguedad, 6 la accion de 
i a 4 4 exatt allegory, una alegoria juſta. . 
j. © hey ada uno para fi, y Dios par 7. EXACT. . 2. * (or demand) exigir, pe- fo . v. a. exceder, ſobrepu ar, 
. 8 8 dir, deman = requirir. 
0 — ww if 8 8 | Exadied, _ * op pedido, Andie Exceeded, P+ p. excedido, ſobrepujado, aves.- 
| ; | 
I cannet be every Tvhere, no puedo eſtar en EXACTLER, ſ. E] que exige, pide, 6 deman- - 1 
cada parte, © por todas par tes. da, cobradar 6 6 cogedor. A BWC T7 e eee 
Every year, cada ano. ay qr gas {, la accion de exigir, pedir, TORT , 2 
0 da trecho. 6 demandar, 
| 2 — od 7 paſſo. 1 7* 4 * 1 2 N A I an — ly tired, eſtoy exceſivamente 
14 amen 
| FEwts-dropper, ſ. v. Eawves dropter. "XACTLY, adv. exactamente, ju 
| EVET wy; ws to, 6 lagart 8 To write exadtly, eſcribir exactamente. To EXCEL, v. > adelantar, ſobrepuiar, 
Fi Jo E, v. a. convencer a alguno de. E XLCTNESS, 1. exactitud, cuidado. EXCELLENGE. er. 
| un crimen, probarſelo. 4 To EXAGGERATE, Vo Bs exagerar, 8 50 EXCELLENCY, 1 ſ. een 
F! Fwuitfted, p. p. convencido, probado. grandecer, ponderar. A 
F EVIDENCE, ſ. rag ay err ent "ae eee P- p. exigerado, engrandeci- e 5c excelente aventajado 
1 . len'e of a fact, la evidencia de do, ponderado. Fs BE : 
| ; 85 cure of Has EXAGGERATION, 1. e 2 » ady, excelentemente, e 
An evidence (or witneſs) teſtigo. racion. | 
He 7 — 105 evidence, & es mi mejor To EXAGITATE, v. a. inquietar, e GMCs „ adj. excëntrico, que tiene 
teſti 80. \ tar, . - : 
To EVIDENCE, v. a. probar, evidencia. 70 Ae: „ v. a, Exaltar, levantar, enſal- groom , + Prep: excepto, exceptuado, fu 
I'widenced, robado. zar, alabar . p 
EF. TDENCIBL E, adj. lo que ſe puede pro- To vx olt one (to praiſe) enſalzar, 6 alabar E * 2 ra ow LO — ea on n 
{ robable. uno. : 
EVIDENT, adj. eviderite, manifieſto, claro. EXALTATION, ſ. exiltacion, enſalzami- aj” > Fong. (or wnleſ;) a lo menos, à me- 
DAN, adv. evidentemente, ma- ento. ; i 
nifiettamente, claramente, The exaltation of the croſs, la exaltacion de To x — 2 < * 828 exceptary 
EFIL, adj. or bad, malo, ruin. la cruz., E _P 2 2 a wick out) r, eloo- 
Prov. Exil communication corrufts Eg. A * = _— enſalzado, levanta- 7 14 
cod manners, las malas compaiiias cor- do, loado, alabado. ; , , f 
: — las buenas coſtumbres. e . exaltacion, Excepted, p. p. exceptuado, exceptado, ex 
Zul, 1. mal. EXAMINATION, ſ. examen, exàminacion, ae 1 2 
What evil baue I done ? que mal he hecho ? interrogacion. SIE Os 2 8 
21A great evil, es un gran mal, Examination of conſcience, examen de con- nl BLE —— 
e e TOR, (. vide EXAMINER. | ceptor. WOES 
roncs. £1 vide . 
EVILLY, adv. malamente, ruinmente, —_ EXAMINE, v. a. examinar, preguntar, * TOs adj. que ſe enfada, 6 ofen. 
quamente. interrogar. e 
EPTLNESS. ſ. maldad, ruindad, 8 8 0 Awe ( or to weigh) meditar, eonſi- 8 - +404 16k , 8 
uidad. derar, ponderar, , . i 
To. EVINCE, v. a, convencer, probar, Examined, p. p. 838 _ rogado, | EX 1 5 en exceſſo, ſobra, ſobre 
demonitrar, preguntado, meditado, conuderade, pon- pujamiento. 5 
Evinced, convencido. derado. 1 5 Au exceſs 12 or goedneſi, demaſia de 
EVINCIBLY, adv. demonſtrativamente. EXAMINER, ſ. examinador. mor, © 


To EVIRATE, v. a. capar. EXAMINING, L. la accion de exàminar. h (intemperance) defterpplanzo, . 


—— — «ß * A 5ũp —_— — — <__ 
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EXC 


ceſſo. 
EACESSIFE, adj. exceſſi vo. 


An exceſſive pain, una pena exceſſiva. 


EXCESSIVELY, adv. demaſiadamente, ex- 


ceſſivamente, ſobradamente. 
E XCESSIVENESS, 1. exceſſo, ſuperfluidad, 
demaſia. 
EXCHANGE, ſ. cambio, commutacion, 
trueque. 1 

Exchange (a place where merchants meet) 
lonja, caſa de contratacion. 

You ſe nothing by the exchange, nada pierde 
uſted en el cambio. | 

7 EXCHANGE, v. a. cambiar, trocar, 
communtar. 

Fxchanged, p. p. cambiado, trocado, com- 
mutado, 

EXCHANGER, ſ. banquero, 6 El que tru- 
eca. 

Exchanging, ſ. la accion de trocar, 6 cam- 
biar. . 

EXCHENQUER, ſ. fiſco, teſorerĩa. 

EXCISEABLE, adj. lo que paga alcabalas, 
6 ciſa. 

EXCISE, ſ. ciſa, alcabala, tributo. 

Rat nn J. colector de la cita, 6 alca- 

ala. 

EXCISION, ſ. (or deftroying) deftruccion, 
ruina, amputacion. 

To EXCITE, v. a. excitar, provocar, ani- 
mar, inſtigar. 

Excited, p. p. excitado, provocado, anima- 
do, inſtigado. . 

EXCITEMENT, ſ. inſtigacion, &c. 

EXCITER, ſ. el que excita, provoca, àni- 
ma, © inſtiga. 

EXCITING, ſ. la accion de excitar, provo- 
car, animar, 6 inſtigar. 

To EXCLAIM, v. n. exclamar, gritar, vo- 
cear, 

To exclaim againſt injuſtice, exclamar, con- 
tra la injuſticia. 

Exclaimed, adj. contra quien ſe exclama, 
grita, vocea. 8 

&XCLAIMER, ſ. & que exclama, grita, 6 


vocca. 


EXCLAIMING, ſ. la accion de exclamar, 
6 vocear. 

EXCLAMATION, ſ. exclamacion, voceria, 
grita, griteria, 

To EXCLUDE, v. a. (to except, or ſhut out) 
excluir, rechazar. 

To exclude an heir, excluir un heredero, deſ- 
heredarle, 

Excluded, p. 1 excluido, rechazado. 

' EXCLUSION, ſ. excluſion, 6 la accion de 
excluir. 

EXCLUSIONERS, ſ. pl. llamavan asi a los 
miembros del parlamento, en tiempo de 
Carlos ſegundo, que querian excluir a ſu 


hermano, para que no le ſucedieſſe en la 
corona. | 


EXCLUSIVE, adj. exclufivo. 
EX Eh USIVELY, adv. excluſivamente, 6 ex- 
Cluuve. 


"0 —_ excluſively, haſta domingo ex- 
eluſive. | 
To EXCOGITATE, v. a. (to deviſe) ima- 
ginar, inventar, 
xcogitated, p. p. imaginado, inventado. 
To EXCOMMUNICATE, v. a. defcomul- 
gar, excomulgar. 


xconumunicated, p. p. deſcomulgado, exco- 
mulgado. 


EXCOMMUNICATION, ſ. deſcomunion, 


excomunion. 


Jo take ¶ the excommunication, quitar la ex- 
comunten, © reconciliar con la Igleſia. 


| 


To EXECRATE, v. a. or abhor, exccrar,, bre. 


EXE. EX H 


dieſcortezar. palabra uſada entre las lavanderas que es 
E XCORIATION, ſ. deſollamiento, deſpelle- el dia que lavan la ropa. : 
jadura, deſcortezadura, excoriacion. EXECUTIONER, ſ. verdugo, bederre. 
EXCREMENT, ſ. excremento. EXECUTIVE, adj. executiyo. 
EXCREMENTAL, adj. lo perteneciente, a Executive powver, poder exècutivo, 6 la au- 

los excrementos. at 5 } © toridad para-executar, 4 
EXCREMENTS, ſ. pl. los excrementos. | EXECUTOR of a dead man's will, . alba- 
EXCRESCENCE, ſ. coſa que crece fuera de ca cabezalero, 6 teſtamentario. 

lo natural en les cuerpas humanos, 6 en} EXECUT| ORSH 
| otras coſas, excrecencia. | uno para executar tetamentos. 
EXCRETION, 1. vaciamiento, 6 la accion | EXECUTORY, ſ. executoria, 

de vaciar los excremente s, ex-recion, EXECUTRIX, ſ. feminino de executor... 
EXCRETI E, adj. que tiene poder de ſe- | EXEGETICAL, or explanatory, I. que ex- 

arar, . lica. * 

To EXCRUCTIZATE, v. a. atormentar, oca-|EXEMPLAR, ſ. exemplar, exemplo, mo- 

ſionar, 6 hacer que otro padeſca alguna] delo, regla. | | 

pena 6 dolor. EXEMPLARILY, adv. exemplarmente. 
Excruciated, p. p. atormentado. EXEMPLARY, adj. exemplar, lo que tirve 
EXCRUCIATING, adi. los tormentos mas] de regla y modelo. | 
crutles que la juſticia, 6 malicia ha pro- To live an exemplary life, vivir una vida ex- 
dido imaginar. emplar. 


To „ v. 2. diſculpar, excuſar, |EXEMPLIFICATION, ſ. exemplificacion, 
juitificar, | 
Exculpated, p. p. diſculpado, excuſado, juſ-|&£ XEMPLIHIER, ſ. exemplificador, 6 C 
tificado, | que prueba las coſas por via de exemplos. 
EXCURSION, ſ. (er digreſion) digreſſion. To EXEMPFLIFY, v. a. exemplificar, 6 tra- 
EXCUSA4BLE, adj. que le puede excufar. | her exemplos. | 
EXCUSATORY, adj. lo que ſirve para ex- Exemplified, p. p. exemplificado. 


cuſarſe. EXEMTFT, adj. or free, ext uto, libre, ext - 
EXCUSE, 1. excuſa, diſculpa, achaque. mido, exceptuado. | 
A bad excuſe is better than none, mas vale, Exempt from all charges, libre de todos gai- 
excuſa mala que ninguna. tos. 0 | | 


To EXCUSE, v. a. excuſar, diſculpar, juſ-|To EXEMPT, or free, v. a. exentar, liber- 
tifcar, tar, eximir, exceptuar. 
To excuſe one, excaſar a uno, recibir, 6 ad- | Exempted, p. p. exentado, libertado. 
mitir la excuſa. EXEMPTING, ſ. la accion de exeEntar, & c. 
To excuſe (or diſpence) di ſpenſar. - LEXEMPTION, ſ. exencion, franquez, li- 
Excuſed, p. p. excuſado, diſculpado, juftifi- | bertad, privilegio. 
cado, diſpenſado. | |EXERQUIES, ſ. pl. (. Juneral rites) las exC- 


EXCUSELESS, adv. fin eſcuſa. quias. ; 

EXCUSER, ſ. & que excuſa, 6 diſpenſa, | EXERCISE, ſ. exercicio, fatiga. : 
excuſador. To make ſome exerciſe, hacer algun exerci- 

EXCUSABLENESS, n. ſ. perdonable, ex- cio. ; ICS 
cuſable. The military exerciſe, el exercicio militar. 

EXCUSATION, n. ſ. apologia. To EXEKCISE, v. a. exercer, exercitar. 

E XCUSELESS, adj. ineſcuſable, que no ad- T9 exerciſe an office, exercitar un oficio, | 
mite apologia. | To exerciſe one's ſelf with bunting, exerei- 

EXCUSING, ſ. la accion de excuſar. tarſe uno en la cara. 


To EXCUSS, v. a. conſiſcar y ſequeſtrar. Exerciſed, p. p. exercido, exercitado. 

EAECRABLE, adj. execrable, abominable. | EXEKCISER, ſ. & que exercita. 

An execrable crime or ation, un crimen abo-| EXERCISING, ſ. exercicio, 6 Ja accion de 
minable. | exercitar. 


EXECR ABLY, ade. abominablemente. 'E XERCITATION, ſ. uſo, practica, coſtum- 


maldecir, abominar, abcrrecer, To EXERT, v. a. enſenar, moſtrar, 
Execrated, p. p. ex&crado, maldito, abomi- ; Now exert your flrength and courage, aora 
nado, aborrecido. muettre lu tuerza y animo. 


EXECRATION, 1. or curſe, execracion, | Exerted, p. ps enſenado, moſtrado, hecho: 


maldicion, anatema. ver. 


To EXECUTE, v. a. exccutar, efefuar, |You hade exerted your ftrength, uſted a lie - 


cumplir. | cho ver ſu fuerza. 
To execute cnc s deſigns, ext cutar uno ſu de- EXERTION, ſ. esfuerzo. 

ſignio. | EXHALATION, or fume rifing, ſ. exhala- 
To execute an office, excecutar un oficio d car-| cion. 

go. To EXHALE, v. a. exhalar, evaporar. 
Executed, p. p. exccutado, efectuado, cum- Exbalod, p. p. exhalado, evaporado. 

plido. To EXHAUST, v. a. gaſtar, conſumir. 
EXECUTING, ſ. la accicn de ext cutar, To exhanft the king's treaſure, gaſtar, 0 con- 

cumplir 6 efectuar. ſumir el teſoro real. 


EXECUTION, 1. execncion, cumplimiento. Exhauſted, p. p. gaſtado, eonſumido. 


Execution of a malefaftor, exècucion 6 pu- EXHAUSTING, 1. la accion de conſumir 6 - 


nicion de un malkechor. Far. 


ga 8 . 
Executicn, the ſeizing of one's perſin and 7e EXHEREDATE, or difinberit, v. a. deſ- 


goods, ſequeſtracion de bienes y periona. | . here/lar, privar a uno de una herencia.. 
To put à thing in execution, poncr una cola EXHEREDATED, p. p. detheredado, = 
en exècucion. EXHIBIT, ſ. exhibicion, produccion, tér- 


The place of execution, el lugar del ſuplicio. mino de la ley. 


Ts: 


To EXCORIATE, v. a. deſollar, veſpeilejar, |Execution-day (uſed among waſher-wemen ) 


IP, 1. es el cargo que tiene 


ſimilitud, iluſtracion por via de exemplos.. 


Mad 


To bring to an exigency, or narrow flrait, 


EXO 


To EXHIBIT, or produce, v. a. exhſbir, pro- 
ducir, dar, preſentar. | 
Exhibited, p. p. exhibido, producido, dado, 


Tn 

— z = . * 

EXHIBITOR, I c © que exbibe. 

E X HIBITING, ſ. la accion de exhibir, &c. 

EXHIBITION, ſ. exhibicion. 

Exhibition, or allowance given, mantenimi- 
ento, penſion. 

To EXHILARATE, v. n. alegrar, recrear, 
regocijar. 

Fhilarated, p. p. alegrado, recreado, rego- 
cijado. 5 

Exhilarating, adj. que alegra. 

EXHILARATION, ſ. alegria, recreacion, 


regocijo. 

To EXHORT, or adviſe, v. a. exhortar, 
advertir, aconſejar, aviſar. 

To exhort, or encourage, animar, incitar. 

EXHORTATION, 1. exhortacion, aviſo, 
conſejo. 

EXHORTATIVE, ſ. exhortativo, que ſirve 
para aviſar. | 

EXHORTER, ſ. el que exhorta 6 avila, ex- 
hortador. | 

IE: ING, ſ. exhortacion, aviſo, con- 
ejo. 

To EXICCATE, v. a, ſecar. 

£ XICCATION, or drying up, ſ. ſequedad, 
6 la accion de ſecar. 

412 dC. aprieto, neceſſidad. 


apretar. 

EXiGENT, or occaſion, 1. occaſion, oppor- 
tunidad. 

Upon fuch an exigent, en una tal ocaſion. 

Exigent, or expedient, expediente. 

EXICGUITY, 1. flaqueza, pequenez, eſtado 
diminutivo. 

E.XIGUOUS, adj. que es pequeio, flaco, y 
diminutivo. | 

EXILE, thin, or ſublil, adj. ſutil, 6 ſubtil, 
delgado. | | 

Exile, or baniſhment, ſ. deſtierro. 

During his exile, durante fu deſtierro. 

To EXILE, or baniſ}, v. a. deſterrar. 

+ xilcd, p. p. deſterrado, 

FXILEMENT, or baniſhment, ſ. deſtierro. 

E XILING, ſ. la accion de deſterrar. 

E XIMIOUS, choice or rare adj. excelente, 
extraordinario, raro, exquiſite, ſingular, 

To EXIST, v. n. exiſtir, ſubſiſtir, vivir. 

EXISTABLE, adj. capaz de exiſtir. 

EXISTENCE, ſ. exiſtencia. 

EXISTENT, adi. exiſtente. | 

EXIT, ſ. el paſſar de cola a otra, 6 de un 
eſtudo A otro. 


EXITIAL, or d:flrufive, adj. deſtructivo. 
EXODUS, the ſecond book of Moſrs, ſ. Exodo 


del ſegundo libro del Pentateuco, en la 
ſagrada Eſcritura. 


To EXONERAT E, v. a. deſcargar, exone- 


rar. 


Ty exonerate oxe's belly, deſcargar el vientre. 
E:con-rated, p. p. deſcargado. 
EXONERATING, ſ. la accion de deſcargar. 


| EXONERATION, ſ. deſcargo, alivio. 


EXORABLE, adj. facil de ſer perſuadido, 
exorable, manſo, docil de gnio. 

EXORBITANCE, 7 ſ. exorbitancia, extra- 

EXORBITANCY, Vagancia, 

EXORBITANT, adj. exorbitante. 

EXORCISHM, ſ. exorcifmo. 

EXORCIST, ſ. exorciſta. 


To EXORCISE, v. a. exorcizar, conjurar, 
ular de exorciſmos, 


EXP 


Exorciſed, p. p. exorcizado, conjurado. 

Cu , 1, la accion de cxörcizar, &c. 

EXO Diu , {. exordio, preambulo. 

EXORNATION, ſ. adorno, ornato, com- 
poſtura, exornacion. A 

EXOTICK, adj. or foreign, foraſtero, exö- 
tico, extrangero. 

EXPANCE, ſ. anchura, eſtenſion. 

To EXPAND, or ftretch out, v. a. extender. 


To expand itſelf, extenderſe, 6 eſtirarſe. 


Expanded, p. p. extendido, 

To EXPATIATE, v. a. or dwell upon a 
ſubject, declarar, hablar claro, dar al en- 
tendimiento campo abierto para diſcurrir 
ſobre un a ſumto. 

To EXPECT, v. n. eſperar, aguardar. 

EXPEC HL, TION, ſ. eſperanza, expectacion. 

EXPECTANCE, 

EXPECTANCY, c l. el eſperar. 

EXPECTANT, 1. expectativo. | 

Læpecte d, p. p. eſperado, aguardado. 

He is expected to- day, le eſperamos, aguar- 
damos hoy. 

EXPEDIENT, ſ. expediente, uti] ventajoſo. 

It ts expedient, es ventajoſo, 

Expedient, ſ. means or way, un expediente 
© camino, medio. 

I have found out au exhedient, he hallado un 
expecdiente 6 camino. 

EXPEDITE, quick or eaſy, ſ. pronto, facil, 
expedito, deſembarazado, liberal. 

To EXPEDITE, or diſtatch, v. a. deſpa- 
char, expedir, dar curſo y deſpacho a los 
negocios. | 7 

E XPEDITION, ſ. or diſpatch, expedicion, 
0 deſpacho. 

Expedition (in time of avar) expedicion, 
empreſa de guerra, jornado. 

EXPEDITIOUS, or quick, adj. pronto. 

EXPEDITIOUSLY, adv..prontamente. 

To EXPEL, v. a, expeler, echar fuera. 

Expelled, p. p. expelido, echado fuera. 

EXPELLER,. ſ. & que expele, 6 echa fu · 


era. 
EXPELLING, ſ. la accion de expeler, ex- 
pulſion, &c. 
EXPENCE, ſ. expenſaa, gaſto, coſta. 
EXPENCET.ESS, adj. fin coſtas, por nada. 
To EXPEND, v. a. or lay out, gaſtar, ex- 
pender. 
Expended, p. p. gaſtada, expendido. 
EA PENSIVE, adj, expenſivo. 
Expenſive, or extravagant, extravagante, 
prodigo. 
EXPERIENCE, ſ. experiencia, prueba, 
enlayo, 
To make experience, or prove, experimentar, 
probar. 
A experience, por experiencia. 
xperienced, p. p. probado, experimentado. 
EXPERIMENT, ſ. experiencia, experimen- 
to, prueba. 
EXPERIMENTAL, adj. experimental. 
Experimental philojophy, la filoſofia experi- 
mental. 
EXPERIMENTALLY, adv. con experien- 
cia. 
Experimented, p. p. experimentado. 
EXPERIMENTER, ſ. & que hace experi- 


Mentos. 


EXPERT, or Hlilful, ſ. experto, habil, ex- 


perto, comſumado, practico, experimen- 

tado. a 
EXPERTLY, adv. expertamente, habil- 

mente, comprobadamente. © 
EXPERTNESS, ſ. habilidad, mana. 
EXPIABLE, ſ. que ſe puede ſatisfacer. 


1 


EXP 
cion, limpiar, purgar, purificar, 
wg. p. p. expiado, purgado, puriß. 


EXPIATION, f. fatisfacion, expiacion, 
EXPIRATION, ſ. expiracion, fin. 


To EXPIRE, v. a. expirar, acabar, 


2 7 p. expirado, acabado, 

E PIRING, l. (ending) acabamiento, cum. 
plimĩento. 

To EXPLAIN, v. a. (or expound) exponer, 
declarar, ſacar en limpio, explicar, ex. 


; lanar. 

EXPLANATION, ſ, explicacion, explana. 

} cion, expoſicion, interpretacion. 

Explained, p. p. expueſto, declarado, ex. 

plicado. 

EXPLAINER, ſ. @ que explica, declara. 

EXPLETIVE, an expletive particle, ſ. una 

rticula expletiva. 

To EXPLICATE, or unſold, v. a. declarar, 
exponer, ſacar en limpio, explicar. 

To explicate, or diſentangle, deſenredar. 

Explicated, p. p. explicado, exputſto, de. 
clarado, deſenredado. 

EXPLICATING, ſ. la accion de explicar. 

EXPLICATION, 1. explicacion, declara- 
cion, expolicion, interpretacion. 

EXPLICIT, or expreſs, dj. explicito, cla. 
ro, formal, manifieſto, notorio. 

In explicit terms, en los terminos formales. 

EXPLICITLY, adv. explicitamente, tor. 
malmente, claramente. 

To EXPLODE, or reject, v. a. reprobar, 
menoſpreciar, condenar, rechazar, 

Exploded, p. p. reprobado, menoſpreciado, 
condenado. 

EXPLODER, ſ. & que rechaza, que repru- 
eva. 

EXPLOIT, ſ. hazina, proeza. 

To EXPLOIT, v. a. er do any biſſineſt or 
ſervice, adminiſtrar, hacer, perpetrar, 
cumplir. 

EXPLORATION, or ſearch, ſ. exploracion, 
b examen. 

EXPLORATOR, or ſþy, ſ. explorador, 
eſpia. | 

To EXPLORE, v. a. exploror, exiaminar, 
obſervar. | 

Explored, p. p. explorado, examinado, ob- 
lervado. 5 1 8 | 

Exploring, ſ. la accion de explorar, &c. 

EXPLOSION, ſ. exploſion. Ex. the ex- 

Plaſien of powder, la exploſion de la pol- 
vora. 

To EXPORT, or carry cut, v. a. tranſpor- 
tar. 

To export commodities, tranſportar merca- 
durias. | | 

EXPORTATION, ſ. tranſporte. 

Exforted, p. p. tranſportado. 

EXPORTING, ſ. tranſportamiento. 

To EXPO SE, v. a. wank 

Expoſed, p. p. expueſto. 

EXPOSER? l. * expone. 

EXPOSING, ſ. la accion de exponer. 

EXPOSITION, ſ. of explication, explica - 
cion, declaracion, expoſicion. 

EXPOSITOR, 1. comentador, interprete, 
explicador, expoſitor, 

To EXPOSTULATE, v. r. quexarſe, pla- 
nirle, reprochar. . 

Exfoſtulated, p. p. quexado, planido. 

EX N27 ULATIN 3. ſ. la accion de pla- 
nir, &c. . 

EXPOSTULATOR, ſ. El que diſputa con 


Otro. 


(To EAPIATE, v. a. expiar, hacer ſatisfac- | 


EXPOSTULATORY, adj. que confifte en 
quexas y reproches. 7 


E X T 


% EXPOUND, or explain, v. a. explicar, 
interpretar. | | 
Expounded, p. p. explicado, interpretado, 

eclarado. ; 

A text avell expounded, ſ. un texto bien ex- 

licado, 6 gloſado. eee, 

EXPOUNDER, 1. intErprete, gloſador. 

Expounding, 1. explicacion, gloſa, intei pre- 
tacton. 

EXPRESSLY, or plainly, expreſſamente, 
claramente, diſtintamente. 

To EXPRESS, v. a. exprimir. 

EXPRESS, adj. expreſſivo, claro inteligible. 

Expreſs, ſ. (or courier) expreſſo, eſtafeta, 
correo, proprio. | 

Expreſſed, p. p- exprimido. 

EXPRESSIBLE, adj. que ſe puede expri- 
mir. 

EXPRESSING, ſ. la accion de exptimir. 

EXPRESSIFE, adj. expreſſivo. 

E XPRESSIVENESS, ſ. energia, emfafis, 

To EXPROBATE, or upbraid, v. a. repro- 
chis, baldonar, dar en "wor ri_y 

Exprobated, p. p. reprochado. 

E PROBATE ION, Md reproche. 5 

EXPUGNATION, ſ. expugnacion, preſa, 
conquiſta. 

E XPULSION, ſ. expulſion. 

EXPULSIFE, adj. expulſivo. 

To EXPUNGE, v.a. (or put out) deſhacer, 
quitar, borrar. 

Expunged, p. p. quitado, borrado, deſhecho. 

EXPURGATORY, adj. (or purging medi- 
cines) remedio purgativo. 

Expurgatory, ſ. expurgatorio, es el libro ũ 
indice de los libros condenados y prohi- 
bidos, por el tribuual de la inquiſicion. | 

EXQUISITE, adj. exquiſito, eſcogido, ra- 
ro, excelente, extraordinario. 

EXQUISITELY, adv, exquifitamente, ex- 
traordinariamente, excclentemente. 

EXQUISITENESS, 1. raridad, bondad, de- 
licadeza. 

EXSICCANT, adj. que ſeca, que hace ſeco. 

To EXSICCATE, v. a. ſecar, deſſecar. 

Exjuccated, p. p. ſecado, deſſecado. 

EXTANT, adj. que exiſte, que tiene, ſer, 
que ſubſiſte. 

The works of Xenophon now extant, las 
N de Xenophonte, que ſubſiſted, 6 ex- 
iſten. 

EXTATICK, 7 adi. abobado, extatico, 

EXTATICAL, embevecido. 

EXTASIS, i. Extaiis, rapto. 
EXTEMPORAL, adj. lo que ſe hace fin 
premeditar, penſar, ö fin preparacion. 
EXTFENMPORE, adv. lue go, fin penſarlo, de 

improvito, de repente. 

He made that ſpeech extemfore, el hizo a- 
quella oracion de improviſo. 

To EXTEND, v. a. extender, alargar, en- 
lanchar, argumentar. 

To extend one's conqueſt, extender uno ſus 
conquiſtas. 

To extend, v. n. extenderſe, enſancharſe. 

Extended, p. p. extendido, enſanchado, aug- 
mentado- 
xlending, ſ. la accion de extender. 

go „ adj. (or valued) eſtimado, apre- 
cindo, 

eXTENSIBLE, adj. lo que ſe puede ex- 
tender... 

EXTENSION, ſ. extenſion. 

EXTENSIVE, adi. grande, vaſto, extenſo, 
extendido, dilatado. 

EXTENSIVELY, adv. dilatadamente, por 
extento, 


EXTENT, FL. extenſion 


: 


a - 


WS 


* 


cion. 


| The extent of an ambaſſadors power, exi- 


minar la extenſion del poder de el embax- 
ador. 


E X U 
coſa por medios violentos 
'E XTORSIVELY, adv. violentamente. 
EXTRACT, or draught, ſ. extracto. 
| Extra, or birth, nacimiento, extraccion. 


To EXTENUATE, v. a. extenuar, apocar, man of noble extra, un hombre de noble 


0 di minuir, debilitar, adelgazar. 


miento, extenuacion. 


EXTENUATION, ſ. el apocar, el extenuar. EXTRACTION, ſ. lo 


EATERIOR, adj. exterior, externo. 


bar, arruinar, aflolar, deſtruir entera- 
mente. a 

Exterminated, p. p. deſtruido, arruinado. 

EXTERMINATING, ſ. ruina, deſtruccion, 
© la accion de arruinar. 

EXTERMINATION, ſ. el acto de extermi- 
nar. 

EXTERMINATOR, ſ. el que arruina, 6 
deſtruie, exterminador. 

To EXTERMINE, v. a. exterminar, arrui- 
nar, deſtruir del todo. 

EXTERN, or external, adj. exterior, exter- 
no, extrinſeco. 

EXTERNALLY, adv. 
trinſecamente. 

To EXTIMULATE, v. a. eſtimular, inci- 
tar, ſugerir. 

EXI. MU LATION, n. ſ. eſtimulacion, in- 
citacion. 

EXTINCT, adj. extinto, muerto, 

That family is extindt, eſſa familia eſta ex- 
tinta, 6 acabada. 

EXTINCTION, ſ. Ia accion de extinguir, 
extincion. 

To EXTINGUISH, v. a. apagar, extinguir, 
amortiguar. 

To extinguiſh the natural heat, extinguir el 
calor vatural. | 

To extinguiſh, or deſtroy, deſtruir. 

EXTINGUISHABLE, adj. exinguible, 6 
lo nue ſe puede extinguir 6 apagar. 

Extinguiſbed, p. p. extinguido, apagado, ex- 
Unto, 


exteriormente, ex- 


|EXTINGUISHER, ſ. apagador, ezt ngui- 


dor. 

An extinguiſher (to put out candles) mata- 
candiles. 

EXTINGUISHING, ſ. apagamiento, ex- 
tincion, amortiguamiento, 

To EXTIRP, v. a. extirpar, defarrai- 

To EXTIRPATE, $ gar, arrancar de raiz. 

Jo extirpate an hereſy, extirpar una heresia, 

+ © heregia. | 

Extirpated, p. p. extirpado, deſarraigado. 

Extirpaling, ſ. extirpacion, © la accion de 
deſarraigar. 

EXTIRPATOR, ſ. extirpador. 

To EXTOL, or praiſe, v. a. clevar, alabar, 
loar, realzar, exaltar. 

To extol, or lift up, elevar, alzar. 

Extolled, p. p. elevado, aleibado, loado, ex- 
altado, realz ado, alzado. 

EXTOLLER, ſ. el que realza, El que alaba. 
Extolling, ſ. ele vacion, alabanza, los, loor, 
realce. f 
To EXTORT, v. a. arrancar, ſacar por 

fuer za. 
To extort a thing from one, quitar por fuerza 
alguna coſa a uno. 
Extorted, p. p. ſacudo por fuerza, 
To EXTORT, v. n. oprimir, violentar, ſa- 
car quitar por fuerza. 
EXTORTER, ſ. vide EXTORTIONER. 
EXTORTION, ſ. extorſion. 
EXTORTIONER, ſ. el que ſe enriquece por 


malos medios. 


z am pliacion, dilata- 


PART II. 


* TORSIVE, adj. qualidad de ſacar alguna 


nacimiento. 


EXTENUATING, ſ. diminucion, apoca-|To EXTRACT, v. a. ſacar, 6 abſtraher. 


Extracted, p. p. facado, abſtracto. 
N que ſe ſaca, y la ac- 
cion de el ſacar. | 


To EXTERMINATE, v. a. exterminar, aca- EXTRACTOR, n. ſ. la perſona, 6 inſtru- 


mento, que extrahe alguna coſa. 

EXTRAMUNDANE, adj. innapeable, fuera 
de lo natural. 

EXTRAORDINARINESS, n. ſ. incomun, 
remarcable. 

EXTRAFUDICIAL, ſ. extrajudicial, hecho 

| 420 el curſo ordinario de la juſticia, 6 

CY. | 

EXTRAJUDICIALLY, adv. contra la for- 
ma juridica, 6 fin ella, 

EXTRANEOUS, adj. or foreign, extran- 
gero, foraſtero. 

Ex!tranevus, adj. outward, exterior, externo. 

EXTRAORDINARY, |. extraordinario. 

EXTRAORDINARILY, adv. extraordina- 
riamente, 

EXTRAPAROCHIAL, ſ. that belongs to 10 
farihh, extraparochial, 6 lo que no per- 
tenece a alguna parochia. 

EXTRAVAGANCE, extravagancia, locu- 
— deſreglamiento, deſorden, irregulari- 
dad. 

EXTRAVAGANT, adj. extravagante, deſ- 
reglado, deſordenado, irregular, 

An extravagant man, un extravagante. 

An extravagant woman, una extravagante. 

Extravagant, or exceſſive, exorbitante, ex- 
ceſſivo. 

An extravagant price, un precio exceſſivo.“ 

Extravagant, or prodigal, gaſtador, prödigò. 

EXTRAVAGANTLY,1.cxtravagantemente. ' 

To EXTRAVAGATE, or to rave, v. a. deli- 
rar. 

To EXTRAYASATE, v. n. to get out of its 
proper weſſels, as the blood and humours 
ſometimes do, extravenarſe, ſalir alguna 
coſa del vaſo proprio como la ſangre del 
cuerpo humano, quando ſangran a al- 
guno. 

Extravaſated, p. p. extravaſado, quitado 
del vaſo, extravenado. 

EXTREME, adj. extremo, extremado. 

EXTREMELY, adv. extremadamente, ex- 
tremamente. | 

He is extremely fick, eſta mui enfermo, eſta 
a la extremidad. | 

EXTREMITY, 1. extremidad, el vl:imo 

unto. 

EX-TREE, ſ. or axle-tree, exe. 

To EXTKICATE, or wifild, v. a. deſenre- 

dar, deſembatazar. 


| Extricated, p. p. deſembarazado, deſenre- 


dado. 
EXTRINSICAL, adj. extrinſeco, exterior. 
EXTRINSICALLY, adv. extrintecamente, 
exteriormente. 
To EXTRUCT, v. a. fabricar, edificar. 
EXTRUCTOR, n. ſ. archite go. 
To EXTRUDE, v. a. expeler, empuſar, 
arrolar con vivlencia, 
E XTRUSION, ſ.or thruſting out, expulſion. 
EXTUBERANCE, or feuvuilane, 1. hincha- 
zon, tumor, bulto, 

EXTUMESCENCE, ſ. idem. 
EXUBERANCE, |. or plonty, exũberancia, 
abundancia grande. | 
EXUBERANT, adj. abunCante. exitherante. 

[3R] EA XUCCOUS, 


FAR RICA 


FAC 


EXUCCOUS, adj. fin jugo, ſceo. 
To EXUDATE, "3 
To EXUDE, V. n. ſudar proſpirar. 
EXUDATION, n. ſ. la accion de ſudar. 
To EXULCER 
exiycerar, enconar mas la llaga. 
Exulcerated, p. p. exülcerado. 
1 ION, ſ. exiilceracion. 
Ty T, v. a. to leap for joy, alegrarſe. 
EXULTANCE, ſ. Fug AN 
Et &, I. ojo. 
An cye-hroab, ceja. 
2 yes ſuak in the head, ojeras, ojos hundi- 
dos. 
The eye-lids, parpados. 
4 he jcat or h4llowneſs in which the eye is 


ſutuel, or placed, or ſtands in, cuenca del 


ATE, or make ſore, v. n. 


| 


FAC 


| © 0j0, 


The ſpace betzveen the eyes, entrecejo. 

The white of the eye, i blanco tel ojo. 

The eye-teeth, muclas cordales. 

Blear-eyed, leganoſo. 

A little eye, ojito, ojuelo. 

The apple of the eye, nina del ojo. 

Eye-bright herb, hierba llamada euphraſia 
muy buena para fortificar la viſta. 


| 


” 


con el ojo. | 
Eye-witneſs, 1. teſtigo de viſta. 
To EYE, v. a. mirar a uno con atencion, 


cola muy atentamente, 


Eyed, p. p. nuredo, obſervado, conſiderado. 


E 


Eye wink, ſ. el guiñar, el hacer ſena à otro 


clavar los ojos ſobre dl, 6 regiſtrar una 


FAD 

One-eyed, p. p. tuerto. 

-eyed, bizco biſojo. 

ed it Very narrowly, el miro muy 

atentamente, lo confulcro inticho. 

Black-eyed, que tiene los ojos negros, ofin. 
egro. 

EYET, 2 or eyght, a [ittle iſland, ſ. una pe. 

uena iſla. 

EYELET, 1. agujero por donde puede en. 
trar la luz. 

EYRE, ſ. or eire, the court of juſtices itine. 
rant, or going thetr circuit, la corte de 
juſticia que va 4 viſitar los pueblos de ſu 
juriſdicion, 

EYRIE, or brood or neſt, ſ. nido de las aves. 
de rapiña. 


F como del caſtellano, y 
la miſma manera. 

FA, a mufical note, fa, nota & voz de la mũ- 
ſica, y la quarta del hexarchordo. 

FABLE, ſ. conſeja, fabula, cuento. 

's fables, las fabulas de Efopo. 

A teller of fables, fabulador, fabuliſta, El 
que inventa fäbulas 6 las refiere y relata. 

The poets fables, las fabulas poeticas. 

To FABLE, v. a. no decir verdad fingir. 

To tell fables, contar fabulas, 6 cuentos, 
mentir. 

To FABRICATE, v. a. fabricar, oonſtruir. 

Fabricated, p p. fabricado, conſtruido. 

ON, ſ. conſtruccion, ö fabrica. 

FABRICK, or building, ſ. edificio, fabrica. 

A ftately fabrick, un magnifico edificio. 

Te FABRICK, v. a. fabricar, conſtruir. 

FABRILE, or ſmith's work, ſ. fabril. 

FABULIST, ſ. fabuliſta, que eſcribe fabulas 
de ſu invencion. 

FABULOUS, adj. fabuloſo, fingido, inven- 
tado, ſupueſto. 

A fabulous ſtory, un cuento fabuloſo, 

FABULOUSLY, adv. fabuloſamente. 

FACE, or wiſage, ſ. cara, faz, roſtro. 

To FACE, or to come face to face, v. n. ar- 
roſtrar, encarar, venir cara a cara. 

To ſet a good fare on a. thing, hacer buen 
toſtro a una coſa. 

To make faces, hacer viſages 

To face a garment, aforrar 
um veſtido. 

7o male à ſour face, poner una cara de vi- 
nagre. 

Face, to face, cars cara, 

Te fall on the face, dir de bruces 6 bruces, 
caer de roſtro. 

Face, or front of a building, frontiſpicio de 

algun ediſicio. 

Fuce, or appearance, apariencia, —_— 


e pronuncia de 


la delantera de 


Es la ſexta letra: del 8 Ingles, 


| 


| 


F. 


dad. 

To have a fine face, or appearance, tener 
buena apariencia 6 exterioridad, 

Face, or confidence, audacia, > 

To face the enemy, arroſtrar el enemigo. 

To face out a lye, mantener una mentira con 
impudencia, y deſcaro. 

Fair faced, hermoſo de cara. 

Ugly-faced, feo de cara. 

Bold-faced, deſcarado, deſvergonzado. 

Tawo- faced, doble de cara, 6 que tiene dos 
caras. 

FACELESS, adj. que no tiene cara. 

FACEPAINTER, n. ſ. pentor, el que haze 
retrator. f 

FACEPAINTING, n. ſ. el arte de retratar, 
el hazer retratos en miniatura, &c. 

FACET, \. pequena ſuperficie, como las de 

lacentero, facecioſo, 


los diamentes. 
FACETIOUS, . adj. 
chriſtoſo, alegre, 4e lire, graciolo, donoſo. 
FACETIOUSLY, adv. or pleaſantly, ſagaz- 
mente, donoſamente, regocijadamente, in- 
nioſamente. 
FACETIOUSNESS 
donaire, gracejo. 
FACILE, adj. eaſy to be done, facil. 
He ts facile, or eaſy to believe, es credulo. 
To FACILITATYS, v. a. facilitar. 
Facil:tated, p. p. facilitado. | 
Facilitating, ſ. la accion de facilitar. 
FACILITY, ſ. facilidad. 


* 


„ ſ. regozijo, ſagacidad, 


ſtrar. 
The facing of fleewes, las bueltas de las 
mangas. 
FACINARIOUS, 2 adj. or wicked, facino- 
FACINOROUS, & rolo. 
FACT, or deed, hecho, a&o, accion. 
A matter of fat, coſa verdaderamente hecha, 
ö acontecida, 


An heinous fat, ſ. hecho facinoroſo. 


| FACTIOUSNESS, ſ. inquietud, ſedicion. 


| | a marchitarſe. . 


| FACTION, or diviſion ameng peopie, ©. 


bando, ciſmo, partido, banda.. 

* is a dangerous faction, es un partido, 6 
bando peligroſo. 

FACTIOUS, or ſeditious, adj. ſedicioſo. 

A faicus ſpirit, un inimo ſedicioſo. 

A fattus man, un hombre ſedicioſo. 

A faious woman, una muger ſedicioſa 
FACTIOUSLY, adv. ſedicioſamente. 


FACTITIOUS,. adj. or artificial, artificial, 

| facticio, lo hecho por arte, lo que no es 

natural, 

Ipſo / Ao, ipſo facto, mientras cometia el. 
erimen. 

FAT OR, ſ. factor. 

FACT. ORSHIP, ſ. el lugar de la faftoria. 

FACTORY, ſ. factoria. 

FACTOTUM, that is, one «who manages all 
affairs in a family, ẽl que hace 6 maneja el 
todo en una familia. 

FACULTY, 1. power or virtue, facultad 
poder, virtud, propriedad. 

Faculty, or talent, ſ. talento. 

Faculty,\ (leave, privilege) facultad, licen- 
cia, privilegio. 

Faculty of doors, el cuerpo de los mẽdicos. 


| The animal faculty, la facultad vital y natural. 


His faculty lies notably that away, ſu talento 
le inclina mucho a eſſo. TREE, 


FACUND, adj. facundo, eloquente. 
FADDLE, or fiddle-faddle, trifles, ſ. ba- 
FACING, ſ. from to face, la accion de arro-| ' 


telas. 5 

To FADDLE, v. a. or dandle, acariciar. 
To faddle a thild, acariciar a un niño. 
Faldled, p. p. acariciado. 

FADLER, 1. acariciador. 

FADLING, ſ. la aceion de acariciar. 
To FADE, v. n. deſvanecerſe, amort 

: bablando de floret) machitarſe. 


| This flower begins to fulle, eſta flor empieta 


7 


FAL 


To fade, or decay, conſumir, enflaquecer, 

Faded, p. p. deſvanecido, amortecido, mar- 
chitado, enflaquecido, conſumido. 

To FADGE, or agree, v. n.\concordarle, 

©" -convemir» *. | 

FADING, ſ. la accion de amortecer, 6 mar- 
chitar. 

Ex. An &xcefſtve heat cauſes the fading 
of flowers, un exceſſivo calor marchita las 
flores. r . | 

Fading, or dying, ſ. que ſe muere. c 

FADOM, 1 5 T Hohl, a meaſiire of fix 
feet, ſ. una braza, brazada, medida que 

contiene ſeis pies ö al rededor. 

4 FADOM, or fathom, v. a. ſondar, pene- 

rar. i f 

To fadom, or fat hom one's deſign, ſondar, 6 

netrar el deſinio de alguno. 

FADOMED, or FATHOMED, p. p. ſon- 
dado, penetrado. 

FADOMING, ſ. la accion de ſondar, © pe- 
netrar. | 

To FAG, (with the wulgar) to beat, v. a. 
vapular, azotar, 0 

FAG END, ſ. la orilla del pano. 

FAGGOT, or bawin, ſ. haz, hace, manojo. 


| To be, or grow fair or bright, ſerenar abo- 


"To faggot a perſon, that is to bind him band 


and foot, atar a uno de pics y manos. 
FAIL, ſ. falta. | 
Without fail, fin falta. 
To FAIL, v. a. faltar. 
To fail, or ſin through ignorance, pecar por 
ignorancia. ; 
To fail in oxe's duty, faltar uno a ſu obliga- 
cion, © deber. 
To fail of one's word or promiſe, faltar uno a 
ſu palabra 6 promeſa. 
To fail one, or diſappoint, faltar uno a ſu pa- 
labra. 
Failed, p. 
FAILING. 
vicio. 
FAILURE, ſ. falta, © 
FAIN, or forced, obligado, conſtreñido. 
at fain to do it, fui conſtrenido de 
hacerlo. pe: 
Fain, adv. voluntariamente. 
To FAIN, vide To FEIGN. 
A feigned matter, ficcion, coſa fingida, fin- 
imiento. | 
FAINEDLY, or feigned'y, adv. fingida- 
mente. 
FAINEK, ſ. fingidor-que finge. 
A FAINING, \., fingimiento, ticcion, 
_ FAINT, adj. deſmay ado, debil, flaco. 
Faint, or weery, canſado, fatigado. | 
Prov. Faint bear? never won fair lady, 
un timido nada alcanza jamas con las 
hermoſas. 
Burt hearted, adj. timido puſilänime, te- 
merolſo. 
To FAINT, v. n. deſmayarſe. 
To grow faiut, perder las fuerzas, 6 enfla- 


„ faltado. 


f. la accion de faltar, 6 falta 


quecęrle. 
Fainted, p. p. deſmayado. 
A fainting fit, . deſmavo. 
AINTLY, adv, flacamente, debilitada- 
mente. f 
FAINTNESS, or auealneſt, ſ. flaqueza. 


Faintneſs of heart, falta de fuerzas, delcae-| 


cimiento, de ilidad. 
FAINTLY, adi. flaco, caido, debilitado. 
FAIR, or fine, adj. hermoſo, bello. 
A fair woman, una muger hermoſa. 
Fair aweather, bello tiempo, bonanza, ſere- 
r | RD 
A fair face is half a fortion, una cara her- 
»., ola vale la mitad del dove. | 


| 


TFaith-breach, ſ. el faltar f la fe dada. 


| 


| del altar, y lobre el qual los Reyes de In- 


F AL 


To be in a fair way, eſtar ea buena condi-' 
cion, 6 camino. 

Fair, or light hair, cabellos rabios. 

Fair ſpeech 
ſonjas. 

Fair of complexion, rabio. 


» or flaitery, bland as palabras, li 


nanzar. | 
To make fair, hermoſear. 
Very fair, muy hermoſo. 
A fair wind, viento favorable. 


A fair man, un hombre blanco, 6 hermoſo. 
This hombre blanco is uſed in Spaniſb for 
an boneſt man. 

Prov. Fair and ſoftly goes far, paſſo a 
paſſo ſe va lexos. 

Fair and fojtly, poco a poco, de eſpacio, 

aſſo ante paſſo. 

FAIR-SPOKEN, adj. que habla mui lindo. 

FAIR, ſ. or mart, feria. 

To keep a fair, tener una ftria. 

A fair town, una villa donde ſe tiene la fe- 
ria, 

A fairand man, a 
do, vagabundo, 

FAIRING, f, un preſente de feria, 

To give a fairing, dar ſcrias, 6 ſeriar. 

FAIRLY, adv. bellamente, hermoſamente, 
lindamente, honeſtamente, ſinceramente, 
con ingenuidad y candor. | 

To deal fairly with all men, contratar con 
todos honradamente, 6 ſinceramente. 

FAIRNESS, ſ. belleza, hermoſura, lindeza. 

FAIRIES, ſ. pl. hados, 6 ninphas. 

The fairies of the water, las ninphas de las 
aguas, 6 Nayades. 

FAITH, ſ. or belief, fe, creencia. 

Faith, or doctrine, fe, doctrina, religion. 

Faith, or fidelity, fe, fidelidad. 

Faith, a 1. oath, fe, ſuerte de juramen- 

to, a fe, por mi fe. 

The rf faith, la fe Chriſtiana. 

The publick faith, la fe publica. 

Faith, upon my faith, por mi fe, por mia fe, 
ſuerte de juramento. 

A faith breaker, 1. fementido. 


vagabond, un vagamun- 


FAITHFUL, adj. fiel, leal. 

A faithful ſervant is a treaſure, un leal 
criado es un teſoro. 

To give a good and faithful account, dar una 
buena y fel cuenta 6 relacion. 

Faithful, or conflant in love, fiel, conſtante, 

| bablando de amor. | 

FAITHFULLY, adv. fielmente, fincera- 
mente, con fidelidad, + 

A book faithfully tranſlated, un libro fiel- 
mente traducido. 

FAITHFULNESS, C fidelidad. 

Faithfulneſs in love, conſtancia, perſeveran- 
cia. 

& THLESNESS, or unbelizf, ſ. increduli- 

ad. 

FAITHLESS, adj. incrẽdulo, fin fe. 

FALCATED, adj. falcado, como los carros 
antiguos militares. 

FALCON, f. halcon. 

FALCONER, n. ſ. halconero, é 

alcones. 1 TAE 

FALDING, n. ſ. cierto paito.baſto, 

FALCO NET, ſ. cation pequeño, pieza de 
artilleria no mui grande. 

FALDSTOOL,, ſ. a flool placed on the ſouth 

| fide of the altar, at which the Kings of 
England kneel at their coronation, peana, 0 


| 


que cria 


To uſe fair means, ſervirſe de la blandura. | 


One may ſooner fall than 


FAL 


glaterrà fe arrodillan quando ſe hace Ia 
ceremonia de ſu coronacion. N 
FALI., ſ. caida, baque. 
22 v. n, ener. 6 
o. fall aaugy in one”s fleſh, enflaquecer. 
To fall down plum, caer de plomo, 6 & 
plomo, 
To fall on an'. face, caer de buces. 
T fall backwards, dar de eſpaldas, 
To fall out with another, refur. 
To = back as a ſhip does, when ſbe lets go 
er cable, arriar. 
To fall by chance, fracaſſar. 
To fall out, or happen, acaecer, a 1tecer, 
avenir, ſuceder. | 
To give a fall, dar al daque. 
To fall down tumbling, bolcar. 
To fall fick, caer entermo. 
The water fall, las aguas diminuyen, bax- 
an, 0 menguan. * 
To fall a crying, Ilorar, ponerſe à llorar 
Fall, or fin, ſ. pecado. * 
Adam's fall, ſ. la caida, 6 pecado de Adar. 
To fell, to he cheap, ſer barato. 
To fall aſleep, dormirſe, 1dormecerſe. 
riſe, es mas facil de 
caer, que de levantarſe. | 
To fall poor, enpobrecerſe. 
To fall again, caer otra vez recaer. 
To fall in, caer dentro. 
To fall into diſcontent, afligirſe. b 
To fall off, or quit a biſineſi, abandonar un 
negocio. 
I am reſolved to fall out with him, eſtoy re- 
ſuelto de reñir con tl. 
To fall under & burden, cuerſe baxo de la 


1 


carga. 

To fall; under one's diſpleaſure, incurrir, caer 
en la indignacion de alguno. 

To fall under an accuſation, ſtr acuſado. 


To fall together by the ears, reñir, 6 venir a 
las manos, pelear. 


To fall fhort, ler fruſtrado, engañado. 


We fell ſbort of our hopes, fuimos fruſtrados 


de nueſtras eſperanzas. 
FALL ACIOUS, adj, engatioſo, falaz. 
A fallacious expreſſion una expreſſion en- 
anoſa, 6 falaz, 
FALL ACIOUSLY, adv. enganoſamente, - 
FALLACY, \. falacia, engatio, 
FALLEN, ſ. caido. | 
FALLIBILITY, ſ. el fer falible. 
FALLIBLE, adj falible, que puede errar, 
que no es infalible. | 
FALLING, ſ. la accion de ener, 6 eaida. 
Falling out, diſputa, contienda, pelea, 
Falling, adj. caido. wy x 
The falling ſickneſs, epi lepsſa, 6 mal caduco, 
mal de corazon. | 
FALLOW, ſ. color roſicler. 
A Fallbau deer, ſ. gamo. 
A falloxw field, ſ. barbecho. 
fallow ground, barbechar. 
Fallow, or unculttvated, inculto. 
FALN, p. p. caido. 5 
The price of corn is faln, el precio del trige 
ha caido, el trigo, es mas harato, 
FALSE, untrue, adi. falſo. 
Falſe, or counterfeit, contrahecho, ſupueſto, 
alſificado, adulterado; 
Falſe, or treacherous, falſo, perfido, traydor, 
inßel, deſleal, engaNoſo. 
A falſe æuitneſs, un teſtigo falſo. 
A falſe prophet, un falſo propheta. 
A falſe heart, un perfido corazon. 
A woman falſe to her huſband, una muger 
infiel a ſu marido. p- | 


peana, banquillo que ſe pone a la derecha 


1 e, or falſely, adv. falſamente. 


= 


3R2) 


FAN 


You fear falſe, tr falſely, jura falſamente. 
Jo FALSE, v. a. engauar. *. 
FALSELY, adv. falſunente, enganoſamente. 
FALSENESS, or FALSHOOD, 1. falſe- 
dad, \ 

It is a polpatle falſehood, es una falſedad 
palpable, ö evidente. 

FALSER, ſ. enganador. 

FALSIFIABLE, adj. que ſe puede falſifi- 
car. 

FALSIFIER, ſ. falſificador, el 6 la que fal- 
i fica. 

To FALSIFT, v. a. falſiſicar. 

Fallified, falſificado. 

Falſihing, ſ. la accion de falfificar, 6 falſifi- 
caction. 

FA III, ſ. falſedad. 

Jo FALTER, v. a anudarſe la voz ö la len- 
gua n hablando, 

To FAMBLE in one's ſpeech, v. n. fer halbu- 
ciente, tartamudo, torpe de lengua, tar- 
tamudear, 

FAME, \. fama, renombre. 

Fame or reputation, repatacion. 

To get a fame, adquirir reputacion. 

FAMELESS, adj. tin fama. 

FAMILIAR or free, adj. afable, ſociable, 
c.:rtes agradable. 

He is a wery familiar man, es un hombre 
muy afable, h 

To make one's ſelf familiar, familiarizarſe, 

Familiar or common, familiar, comun, ordi- 
nar, caſero. 

Familiar, enſy or natural, facil, natural. 

A familiar friend, amigo de caſa. 

A familiar ſpirit, familiar, el eſpiritu que 
dicen tienen algunos que les firve, aſiſte, 
&c. 

To be familiar, ſer familiar, tener pri- 
Vanza.: - | 
wy FAMILIARISE, v. a. tendir fami- 

iar. 

FAMILIARITY, ſ. familiaridad. 

Prov. Too much familiarity breeds con- 
tempt, la mucha familiaridad engendra 
menoſprecio. 

FAMILIARLY, adv. familiarmente. 

To awrite familiar!y, eſcribir familiarmente, 
de un eſtilo facil, y caſero. 

FAMILIST, ſ. famaliſta, nombre que daban 
a ciertos hereges. 

FAMILY, ſ. familia. 

Family, houſe, or parentage, familia, caſa, 
parenteſco. 

The royal family, la familia real. 

FAMINE, ſ. hambre. 

To FAMISH, v. a. hacer morir de hambre, 
matar de hambre. 

To famiſb a town, hacer morir de hambre a 
una villa, 

Tamiſbed, p. p. muerto de hambre. 

Famijhing, ſ. la accion de hacer morir de 

| hambre. 

FAMOUS, adj. famoſo, 1iluſtre, celebre. 

FAMOUSLY, adv. famoſamente, perfecta- 


mente. 


- 


FA4MOUSNESS, ſ. excclencia, nombre, 


fama. 
, To make famous, afamar, . eſclarecer, iluſ- 
trar. | 

FAN, ſ. abanico, abanillo. 

To FAN, v. a. abanicarſe, 
un abanico. 

To fan corn, aventar el . trigo, . limpiarle 
al viento. 

A fan for corn, aventador. 

FANATICAL, adj. fanatico, viſionario. 

-4 Janatical conception, juicio de fanatico. 


hacerſe aire con 


FAR 
FANATICISM, ſ. locura en punto de reli- 


ion. 


FANATICK, ſ. fanitico, viſionario. 
FANCIES, |. pl. fantaslas. 
FANCIFUL, adj. caprichoſo. 
FANCIFULNESS, 1. capricho. 
FANCY, ſ. a faculty of the jou!, la imagi- 
nacion, una de las facultades del alma. 
Fancy, or notion, 1. fantasia, chimera, ilu- 
ſion, 

Fancy, ſ. capricho. 

To FANCY, v. a. agradar, 

To fancy, v. n. imaginarſe. | 

To fancy, or to like à thing, amar una coſa, 6 
aficionarſe a ella. 

He fancies himſelf a great man, ſe imagina 
un grande hombre, 

Fancy-ſick, adj. enfermo imaginario. 

Fancied, p. p. agradado, imaginado, amado, | 
aficionado, 

FANE of a ſbip, ſ. veleta, grimpola 

A fane, or temple, ſ. un templo. 

FANG, 1. or claw, garra, una. 

FANGS, or fore-teeth. {. pl. Tos dientes inci- 
ſivos, 6 delanteros, los primeros dientes 

ne nacen en la boca de la criatura, 

To FANG, to take, or catch, v. a. empuñar, 
tomar con la mano. 

Fanged, armed, adj. armado. 

Fangled, adj. neuvamente inventado. 

FANGLES, ſ. invencion nueva. 

FANGLESS, adj. ſin dientes, fin muelas, fin 
colmillos. 

FANNED, p. p. aventado. | 

FANNEL, F or maniple, manipulo. 

FANNER, ſ. ablentador, aventador. 

FANNING, ſ. la accion de aventar. 

F ANT, ASM, \. or apparition, fantaſma, apa- 
ricion, viſion. 

FANT ASTICAL, I adj. fantaſtico, capri- 

FANTASTICK, choſo. 

A fantaſtical fellow, un fantaſtico. 

A E Woman, una muger capri- 
choſa. ; 

FANTASTICALLY, adv. fantaſticamente, 
caprichoſamente. 

FANTASTICALNESS, ſ. humor, fantäſti- 
co, y caprichoſo. | 

FANTASY, vide FANCY. 

FAR, adj. or diflant, lexos, remoto, diſtante. 

To travel into far countries, viajar en paiſes 
remotos. 

Far, or averſe, opueſto, contrario. 

Far, or late, tarde. | 

It is far in the day, es tarde, la noche fe 
acerca. 

Far, adv. lexos. 6 

That is very far, eſto es muy lexos. 

Far from ſea, lexos de la mar. 

Far from home, lexos de la caſa. 

So far, tan lexos. 

As far as, tan lexos como. 

Far, mejor, mucho mejor, 

This is far better, eſto es mejor. 

By far, de mucho. 

Far diſtant, muy lexos. 


þ 


aqui, haſta alla? | 

Ce far as is poſſible, tanto, quanto es poſſi- 
e. . 

As far as I ſee, ſegun mi cer. 

Fel cel, adh 2 l lexos. 

A far-fetched commodity, mercaduria que 
viene de lexos. 

Far off, à gran diſtancia; muy lexos. 

A far-fetched expreſſion, una expreſſion 

orzada, ö afectada. 


How far is it thitber? quanto hai deſde 


FAS 
burleſca, cuyo fin es hacer reiry inſtruir. 
FARCICAL, adj. como de moxiganga, 
FARCY, n. ſ. (the ler of Loſes) lepta 
en los caballos, que probablemente ſe 
cura con antimonio. | 
FARDEL, 1. (or bundle) emboltorio, fardel. 
fardo, lio. 8 . 
FARDINGDALE, ſ. guardinfante. 
FARDING-DEAL, f. (or farundel or 
land) la quarta parte de una yugada de 
tierra, 
FARE, ſ. regalo. 
4 = or flender fare, bueno, 6 mal re. 
o. a 
Fare (or watcb-tower at ſea) fanal, 6 
farol. 
The fare of Meſſina, el faro de Meſſina. 
To FARE, v. n. regalarſe, ir, paſſar, 
viaſar. : 
To fare deliciouſly, vivir regaladamente, 
He fares like a prince, vive como un prin- 
cipe. 
He fares very ill, vive mal. 
To fare (in point of health) eſtar bueno, 
6 malo. | 
How fare you? como eſta uſted, 6 co 
ſe lleva de ſalud. 
Fare you well, a dios, queda con dios, 
Fare, n. ſ. flete, dinero, que ſe paga por 
tranſportarie por mar, u por tieria. 
FAREWELL, adv. a dios. 
I hall lid him an eternal farewell, le dirs 
a dios para ſiempre. 
FARM, ſ. poſſeſſion, granja, alqueria, 
caſerĩa. 
To FARM, v. a. arrendar. 
Farmed, p. p. arrendado. 
F ARMER. ſ. grangero, arrendador. 
FARMERLY, adj. rũſtico, groſſero. 
FAR-MOST, adj. el mas lexos, el mas 
diſtante. | 
FARNESS, ſ. diſtancia. | 
FARRAGINOUS, adj. de mucho bulto, 
hecho de materiales deferentes. | 
FARRAGO, n. ſ. cierta maſa con ſuiamente 
formada de diverſos ingredientes. 
FARRIER, ſ. albeitar. 
Farrier's forge, albeiteria. 
The farrier's art, idem. 
To FARRIER, v. a. hacer el oficio de al- 
beitar. | 
FARROW, ſ. a ſow with a farrow, una 
puerca 6 cochina llena, 6 prenada. 
To FARROW, or bring forth Pigs, V. 4. 
parir la puerca. 


The 2 has farrowed, la puerca ha pa- 
rido. 


O 
FARSANG, ſ. a Perſian league, legua 
Perſiana, que contiene cerca de tes 
millas. 


mo 


| FART, ſ. pedo, ventoſedad que ſe expele 


del vientre. 
To FART, v. a. peder, pederſe. 
One that farts, pedorro, pedorrero. 
FARTHER, adv. mas lexos. | 5 
To FARTHER, v. a. promover, facili- 
tar, 
FARTHERANCE, ſ. el animar, el pro- 
mover. 
FARTHERMORE, adv. ademas. 
FARTHEST, ſup. de far; el maa lexos- 
de todos. 
FARTHING, ſ. medio quarto. 
FARTING, ſ. la accion de peer peder. 
To FASCINATE, or bewitch, v. a. be- 
chizar. . 
Faſc inated, 


| or bewwitched, hechizado. 


ſ. hechizo. 


FARCE, i, farſa, eſpec ie de comedia 


FASCINE; , 


FASCIQATION, or bexvitching, 


FAT 
FASCINE, ſ. a fargot, or bavin, fag! - 


na. 

FASHION, ſ. cuflom, uſo, coſtumbte, 
moda. 

FASHION, ſ. habito, coſtumbre, forma, 
moda, uſo. 

£1 old faſl ion, un moda vieja, 

4 neww faſhion, una nueva moda, 6 nuevo 
uſo. 

The French faſhion, la moda Franceſa. 

FASHIONABLE, adj. que es de moda. 

faſbionable ſuit of coaths, un veſtido a 
la moda. 5 

FASHIONABLY, adv, ſegun la moda, 6 
forma. 

FASHIONER, ſ. Ex. The King's faſbion- 
er, or taylor, el ſaſtre del Rey. 

FASHIONIST, n. ſ. maſo, petimetre, el 
que en todo ligue las modas. 

FASHIONIST, 1. & que ſigue todas las 
modas como hacen los piſaverdes. 

FAST, adj. firme. 

Faſt, or ſwift, prompto, habil, agil. | 

A faſt writer, un eſcribiente mui habil, 
un amanuenſe, que elcribe mut apri- 
eſſa. 

F-;ft, adj. cerrado. 

Is it faft ? eſti cerrado? 

Is the door faſt ? eſta cerrada la puerta ? 

Ta be faſt aſleep, dormir a ſueno ſuelto. 

Foft, 1. ayuno. 

70 keep a faſt, ayunar. 

To 2 — apriſa, 6 paſſear 
apreluradamente. 

To FAST, v. a. ayunar. 

Fajted, p. p. ayun do. 

Lyaſſid all this day, he ayunado todo eſte 


ia. 
To FASTEN, or make faſt, v. a. apegar, 
amarrar, hincar, afixar, fixar, afirmar. 
Foftened, p. p. apegado, amarrado, hincado, 
afixado, fixado, afirmado. 

FASTENER, n. ſ. & que aprieta, afirma, 
amarra, aſegura, &c. 

FASTENING, ſ. apegamiento, fixamiento, 
amarradura, fixadura. 

FASTER, ſ. que ayuna. 

FASTHANDED, adj. avaro, codicioſo. 

FASTIDIOUS, adj. or ſcornful, faſtidioſo, 
deſdenoſo. | 


FASTIDIOUSLY, adv. deſdenoſamente, 
faſtidioſamente. 
FASTING, ſ. ayuno. 
A faſting day, 4 de ayuno. 


Faſting, adv. en ayunas. 

To go out faſting, ſalir en ayunas. | 

FASTNESS, ſ. firmeza conſtancia. 

FASTUOUS, adj. faſtuoſo, pompoſo, ma- 
geſtuoſo, magnifico, grande. 

FAT, adj. gordo, gordazo, pingiie, gor- 
diflon. 

A fat woman, una muger gorda. 

Fat, ſ. gordura, ſain, graſa. | 

To grow fat, engordecer, engordar. 

To grow fat, or cram, cebar, engordar, 
ſainar. 

Grown fat, engordecido, 6 engordado. 

To FAT, v. n. y a. engordar a otro, u a fi 
miſmo. 

FATAL, adj. fatal, hadado, funeſto. 

Te fatal fifters, las parcas. 

FATALIST, ſ. el que da 6 atribuye todo a 
la fatalidad. 

FATALITY, ſ. fatilidad, deſtino. 

FATALLY, adv. fatalmente. 

FATE or deſtiny, ſ. hado, ſuerte, deſtino. 

F I a 3. | deſtinado, predeſtinado, ha- 


A god: fatber, padrino. 


A fatherly care, un caidado paternal, 


To commit a fault, cometer un delito, de- 


'To faulter, or give over, deſiſtir. 


FAULTERING, ſ. la accion de tartamu- 


FAU 
PATH ER, ſ, padre. ba 


A father-in-law, ſuegro, padraſtro, 6 pa- 
daſtro. 


4 fore-father, ante paſſado. 
A grand ſatber, abuelo, 6 aguelo. 
Prov. Like father, like fon, qual el pa- 
dre tal el hi'o. | 


The fathers of the church, los padlres de la 


igleſia. 

A father cenfeſſor, un padre confeſſor. 

Father. lite, como padre. 

A fut herleſi child, huerfano. 

To FATHER, or to own, v. a. adoptar, 
reconocer por ſuyo. 

ide was willing to father the child, qui ſo 
adoptar a eſſe nino. 

To father a thing ufon one, imputar, a- 
tribuir. 

He fathered his crime upon me, me imput6 
© atribuyo ſu crimen. | 

FATHERHOOD, ſ. paternidad. | 

FATHERLESS, adj. fin padre, fin fu 
padre, fin padre ni madre, | 

FATHERLY, adj. paterno, 


To FATHOM, v. a. fondar. 

FATHOM, ſ. la medida de ſeis pies en 
ſondando la mar. 

FATHOMLESS, adj. cuya profondidad no 
ſe puede ſondar. 

FATIDICAL, adj. que predice 6 antevee 
las cofas, que profetiza lo porvenir. 

FATIFEROUS, adj. mortal, deſtructivo, 
anichilado, | 

To FATIGATE, or tire, v. a. fatigar, 
canſar, moleſtar. 

Fatigated, p. p. fatigado, canſado. 

FATIGUE, ſ. or toil, canſancio, fatiga. 

FATLING, n. 1. cierto animalito que en- 
gardan para matarle, y comerle. 

FATNESS, ſ. gordura, ſain. 

Fatted, adj. engordado. 

To FATTEN, v. a. engordar. 

Fatlened, p. p. engordado. 

FATTENING, ſ. la accion de engordar. 

A FAUCET wherein they put the ſpigot, ſ. 
canilla de cuba. 

FAUCHION, ſ. cimitarra, cuchilla, al- 
fange. 

FAULCON, ſ. halcon, ave de caza, y ra- 

ina. 

FAULCONER, ſ. cetrero, falconero, hal- 
conero, 

FAULCONET, or piece of ordnance, ſ. 
falconete, eſpecie de culebrina, que 
arroja bala de dos libras y media. 

FAULCONRY, ſ. or ſkill to keep hawks, 


cetreria. 


FAULT, or offence, ſ. falta, ofenſa, cul- 
Fault, or error, tacha, error, yerro, cul- 


A ea committed through ignorance, falta 
6 culpa, cometida por 1gnorancia, 

It Hall not be my fault, no ſera mi cul- 
pa. IE 

Fault, wice, or crime, crimen, delito, vicio. 

To find fault, hallar falta, reprehender. 


linquir. 
4 feul Ander, el que reprehende. 
o FAULTER, v. a. or heſitate. in the 
eech, tartamudear. 
o faulter, or tumble, tropezar. . 
To faulter, or miſtake, engañarſe. 


F E A 
dear, 


FAULTERINGLIY, adv. . | a 

He ſpeaks faulte ring y, habla tartamu- 
deando. ; 1 

FAULTLESS, adj, inculpable, fin culpa. 

FAUETLY, adi. criminal, culpable. 

Full of faults, lleno de faltas. | 

FOR, 1. favor, cortesia, ſervicio, 
placer. 

Favour, or cre, c ẽdito. 

Favcur, or affection, favor, afecto, afec- 
C10. 

Favor, or help, favor, ayuda. 

To do oe a fadour, hacer un favor à al- 
guno, 

To curry favour, inſinuarſe en la amiſtad 
de uno, corteftrle, 

To fawour, v. a. favorecer. 


Ti o favour, or fiſt, aſliſtir, ayudar, ſo- 


correr, 
You favour him too much, v. m. le favo- 
rece demaſiado. 
Favour me with your ad vice, 'aſhſtame, 6 
avudem? con ſus conlejos. 
FAVOURABLE, adj. favorable, oportuno. 
A favourable wind, viento n | 
A fawourable occaſion, ocaſion oportuna. 
FAFOURABLENESS, ſ. favor, benignts 
dad, | | 
FAVOURABLY, adv. favorablemente. 
Favoured, p. p. favorecido. 
Hell. fauoured, de buen roſtro, de buena 
cara, hermolo de roſtro. 
II fawoured, feo. N 
Ill-fawnuredly, adv. malamente, feamente. 
FAVOCUREK, 1. favorecedor. 
FAVOURITE, 1. privado, favorecido. 
FAVOURLESS, adj. contrario, no pro- 
icio. 


FAUSEN, ſ. or large cel, grueſſa anguilan. 


FAUSTITY, or felicity, ſ. felicidad, proſpe- 


ridad. 

FAUTOR, ſ. an abettor or favourer, favo - 
recedor, protector, defentor. 

FAM NM, ſ. corzo, venado. | 

A fawn of a red deer, 1. gamo. 

To FAM, or flatter, v. a, liſonjear. 

Fatoned, p. p. liſonjeado. 

FAWWNING, ſ. la accion de Iiſonjear, 6 li- 
ſonja. 

Fawning, adj. liſonjero. 

2 fawmng man, un liſonjero. 

FAY, a word uſed ſometimes inflead gf 

aith ; as, by my fay, por mi fe. 

o FEAG one, io laſh bim, v. a. azotar, A 
alguno. 

FEALTY, ſ. fealtad, fidelidad. 

FEA K ſ. miedo, temor, pavor, eſpanto, re- 
zelo, - 

To be in fear, tener miedo. 

To fland in fear of one, iemer a alguno. 

To put one into a fear, eſpantar a alguno. 

There is fear, hay rezelo. | 

There is no fear, no hay rezelo, 

To FEAR, v..n. temer, recelar, tener miedo, 
dudar. 

Feared, p. p. temido, eſpantado, recelado. 
FEARFUL, adj. or timorous, temeroſo, ti - 
mido, eſpantoſoy receloſo, medroſo. 
He is a moſt fearful man, es un hombre 

muy timido, temeroſo, 6 medroſo. 
| Fearful, frightſul, or terrible, eſpantable, 
abominable. q 
A fearful thing, una coſa terrible. 
A fearful fight, una terrible viſta, 6 viſion. 
FEARFULLY, adj. eſpantoſamente, medro- 


| | ſamente, temeroſamente, con cobardia. 


temor, pavor. 


{ 


| as FEARING, 


FEE F EL 

[ FEAVER, C. calentura. FEELING, . ram to fee, la aceion de 

Jo be fick of a feawver, tener una calentura. el galardon © trobajo a alguno. 

He died of a feaver, muri6 de calenturas. | To FEEL, v. a. e&ntar, palpar, ſentir. 

A burning feawver, or continual ſeaver, ca- I feel a great pain mm my ſide, ſiento un 
lentura continua. | | gran dolor en el coſſado. 


FEA 


FEARING, ſ. la accion de temer. 
FEARLESS, adj. intrepido, ſin miedo. : 
He is a ſcarleſt men, es un hombre intre- 
pido, arrojade, fin miedo. 
FEARLESSLY, adv. intrẽpidamente. 
FEARLESSNESS, 1. intrepidez. 
FARM, ſ. helecho, planta ſylveſtre de que 
hay macho, y hembra. 


Pagar 


— 


FEAVERISH, adj. lo que cauſa la calen-! To feel & fick body's pulſe, tentar el pulſo 2 


tura. un enfermo. 


To FFAZE, v. n. a ſea-term, deſhilarſe,' A blind man feels his way with his hands, 


FEARNY, adj. cubicrto, 6 lleno de kele- 
chos. 

A fearny ground, lugar cubierto de helecho, 
6 lugar adonde crece el hclecho. 

FEASIBLE, adj. that may be done, aparen- 
te, veriſimil que ſe puede hacer. 

The thing is ſeaſille, la coſa es factible. 

FEASIBLENESS, ſ. verſimilitud, poſſibili- 
dad. | 

I do not queſtion in the leaft the ſeafibleneſs of 
the thing, no dudo de la poſſibilidad de 
la coſa, 6 que la coſa pueda hacerſe. 

FEAST, ſ. or benquet, combite, fieſta, re- 
galo, banqucte. | 

Feajt, or holiday, fieſta, dia de fieſla. 

The fraſt of Chrift's nativity, las navidades, 
6 el dia del nacimiento de Chriſto ſenor 
nueſtro, 

To FEAST, v. a. feſtcjar, regalar. 

7 feaſt one ſplendidly, feſtejar 6 regalar a 
uno eſplendidamente. 

Feaſted, p. p. feſtejado, regalado. ; 

FEASTER, or banqueter, 1. ſeſtejador, 
combidador, 

FEASTFUL, adj. feſtivo. 

FEAST-RIGHT, 1. los uſos que ſe deben 

de obſeryar en las fieſtas y banquctes. 

Feaſling, or banqucting, ſ. fieſta, combite. : 

FEAT, fine, ſpruce, adj. gentil, bien veſti- 
do, galan, b 

Feat, ſ. or exploit, hecho, accion, hazana. 

Famons feats of war, famoſos hwchos de la 
guerra, | 

Feats of aftivity, actividad, ligereza. 

' To do frats, hacer maravillas. 

FEATEOLUS, adj. dieſtro, lindo. 

FEATHER, ſ. pluma. 

Feathered, p. p. emplumado. . 

He is well feathered again, eſta enrique- 
cido. 

FEATHER-BED, ſ. 
mas. 

To FEATHER, v. a. emplumar. 

To pluck off the feathers, deſplumar. 

To begin io have jeathers, emplumecer. 

Prov. Birds of a feather flock together, 
cada oveja con ſu pareja. 

Prov. Fine feathers make fine birds, 
hermoſas plumus, hacen hermoſo paxaro. 

A plume of feathers, plumage, 

Feather-avork, or feather ſhop, plumageria. 

One that deals in jeathers, plumagero. 

Feathers or down of birds, plumazo, pe- 
Inzo, | 

A little feather, plumica. 

Full of featbers, plumoſo. 

To feather one's neſt, enriquecerſe. 

FEATHERLESS, without feathers, adj. 
deſplumado, fin —.— 

FEATLY, adv. lindamente, deſtramente. 

Featly, adv. or genteely, gentilmente, per- 
teftamente. 

He has done it featly, lo ha hecho perfecta- 
mente, 

FEATNESS, or oddneſs, ſ. imperfeccion. 

Featneſs, er neatneſs, perteccion, gentileza. 

FEATURES, f. las tacciones del roſtro, li- 
neamentos de la cara, la figura. i 

Featured, adj. que tiene las tacciones ber- 


plumero, cama de plu- 


5 


tei mino nautico, 6 maritimo, 
FEAZING, ſ. la accion de deſhilarſe, 6 
deshacerſe un cable, 
To FEBRICITATE, v. n. tener calentura. 
FEBRIFUGE, ſ. a medicine which drives 
away or cures a feaver, medicina que 
cura la calentura. 
FEBKUARY, 1, Febrero, el ſegundo mes 
del ang. 


FEGES, ſ. pl. or jeculency, or drege, heces, 


Zurrapas. 


FECULENCE 

FECULENCY, bes. 

FECULENT, adj. or dregyy, lleno de he- 
ces. 

FECUND, adj. fecundo, prolifico, fructi- 
fero. 

FECUNDITY, vr fruitſulneſs, ſ. fecundi- 
dad, abundancia, fertilidad. 

FED, p. p. rom to feed, apacentado, ali- 
mentado, arrepaſtado, pacitlo, fe uſa in- 
diferentemente con racionales E irracio- 
nales. 

Prov. He is beter fed than taught, es 
mejor apacentado que enlenado, es rico 
pero ignorante. 


FDARI, n. ſ. (foedus, or feudus, Lat.) 


ena palabra, peculiar a Shakeſpeare, pu- 
ede ſignificar, y a confederado, ſocio, i 
dependiente. 

FEDERAL, adj. perteneciente 4 una lioja, 
contiato, a confederacion. 

FEDERARY, n. ſ. confederado, complice, 
&c., 

FEDERATE, adj. confederado, aſociado, 
cemplice en la lioja, | 

FEE, 1. reward, galardon, recompenſa, de- 
recho. 

A phyſician's fee, el galardon del mẽdieo. 

To FEE, or to pay the fees, v. a. pagar el 
galardon. 

To fee, or to bribe, cohechar. 

FEEBLE, adj. or weak, endeble, Aaco, 
floxo, fragil. | 

Feeble, ſ. flaqueza, floxedad, fragilidad, de- 
bilidad. 

Every man has bis feeble, cada hombre 
tiene ſu flaqueza. 

To FEEB LE, v. a. enflaquecer. 

FEEBLE-MINDED, adj. flaco de enten- 
dimento. f 

FEEBLENESS, or weakneſs, ſ. flaqueza, 
debilidad, falta de fucrzas 6 animo. 

FEEBLY, adv. feblemente, fl+camente. 

FEED, p. p. or bribed, cohechado. 

To FEED, v. a. apacentar, arrepaſtar, pa- 
cer, dar de comer. | 

To jeed, v. n. darſe de comer, apacentarſe, 
alimentarſe. 

They feed upon nothing but herbs and roots, 
te apacentan ſolo con hierbas y raices. 

I fee the cattle ſecd, veo apacentar el gana- 
do, u pacer el ganado. 

To ſeed lag b, tratarſe bien, regalarſe. 

FEEDER, ſ. apacentador. 

An higher ſceder, un comilon, un hombre 
de grande apetito. 

A greedy feeder, un gloton. 

Feeding, 1. la accion de apacentar. 


Feeding, 1. paitura, pacedura, paſto. 


un ciego palpa fu camind con las mang:. 
To feel cold, tener trio, 6 ſentir frio. 
FEELER, ſ. el que va a tiento. 
FEELING, ſ. the ſexſe of feeling, el ſenti. 

do de tentar, paipar 6 ſentir, el ta&to, 
Feeling, or teuching, tacto, 6 tiento. 
Feeling, profit, ad vantage, provecho, 
Fellsw-fceling, compaſſion. 
Without feeling, fin tiento, fin tacto. 
FEELING, adv. ſenſiblemente. | 
FEET, the plural number of ſbot, los pies, 
FEETLESS, adj. fin pies. . 
To FEIGN, or pretend, v. a. ſunular, did. 

ſunular. | 


iy "=p p- p-. fingido, fanulado, diſſimu- 
ado. 


| 


¶ ſeigued name, un nombre fingido. 

A jeigned matter, una ficcion, 6 fabula, 

Feigned bolineſs, hipocresia. 

FEIGNEDLY, adv. diſſimuladamente, 6n- 
gidamente, hipocritamente. 

FEIGNER, ſ. dit mulador, hypocrita. - 

Feigning, 1. la accicn de diſſimular. 

FEINT, ſ. a fencing term, treta. 

To FELICITATE, or make hoppy, v. a. fe- 

| licitar, hacer feliz, y dichoſo. 

Felicitated, p. p. felicitado, hecho feliz y di- 
choſo. 

FELICITATION, ſ. la enhorabuena. 

fe nh ſ. or happineſs, felicidad, buena 

icha. 

FELL, ſ. Ain, pellejo. 

A. / ell-monger, pellejero, 6 E1 que trata en 
pieles de animales. | 

FELL, adj. or cruel, cruel barbaro. 

To FELL, v. a. or cut down, achocar, ater- 
rar, echar por tierra abatir. 

I fall fell you down, yo le abatire, le he. 
chare por tierra, 

FELLABLE, adj. that may be felled, arbol 
= cortar. 

Felled, p. p. achocado, aterrado, echado por 
tierra, abatido. | 

FEL 7 ER, 1. one who fells, achocador, ater- 
rador. 

FELLIFLUOUS, adj. que embia fuera 6 
mana hiel. 

FET.LING, ſ. achocadura, aterradura, 

FELL-MONGER, ſ. & que trafega en cu- 
eros. | 

FELLNESS, n. f. (from fell) crueldad, 
furia, rabia, tirania, barbaridad, &c. 

FELLOE n. ſ. circurafcrencia de una rue- 
da; la parte exterior de un circulo; mu- 
chas vezes le eſcribe fally, b felly. 

FELLGW, or companicn, 4 companero, ca- 
marada. 

A fellow helter, coadjutor. 

A fellow in an office, compañero en ofcio. 

A chamber. fellow, companero, camarada. 

A bed-jellow, companero de cama, que du- 
erme en una mi ma cama. 

A fellow-ſeruant, companero ſirviente. 

A baſe fellow, un infame. 

| A good fellow, hombre de bien. . 

Jo play the fellow, daiſe — vida, dixer- 
tirſe, tomar paſſatiempo. 
Fellow-like, amigablemente. 
A ſchool fellow, condiſcipulo. 


| 


A yeurg 


FEN 

rung. fellow, un joven. 

7 fellow, un impudente, inſalente; 6 
deſcarado. 

A covetous fellow, un avaro 

A wrangling fellow, un querelloſo, 

A naughty fellow, un picaro. 

FELLOW-FEELING, n. ſ. ſympatia. 

FELLOWSHIP, 1. compania, amiſtad, ſo- 
ciedad. 

To join in fell; i ip with one, acompañ̃arſe, 
0 ſociarſe con uno. 

To love good fellowſhip, amar el divertimi- 
ento. ; k 

FELLNESS, or cruelty, ſ. ferocidad, bar- 
baridad, crueldad. 

FELLY, 1. llantas, cambas. 

The feities of a cubeel, las llantas de una 
rueda. 

F lly-minded, er cruel, barbaro, cruel, 

FELO DE SE, a law term, or ſelf-mur- 
derer, El que ſe mata a ſi miſmo. 

FELON, ſ. el reo que merece la muerte y 

na capital. | 

Felon, ſ. or fore, panartzo, 6 panadizo, poſ- 
temilla que ſuele nacer en la raiz y cauſa 
mucho dolor haſta que rev ienta. 

A felon, or thief, robador, ladron. 

FELONIOUS, adj. criminal. 7 

FELONIOUSLY, adv. como ladron. 

He hath ſtole my cloke feloniofly, hurts mi ca- 

a como ron, 

FELONY, ſ. crimen digno de muerte. 

FELT or hat, ſ. fieltro, lana no texida que 
ſe adoba con goma y de la qual hacen lu- 
exo ſombreros ordinarios. 

Felt, p. p. from fee/ing, ſentido. 

Fell maler, ſombrerero, él que ſolo hace 
ſombreros de lana. 1 

To FELTFR, v. a. batir el fieltro como ha- 
cen los ſembrereros. 

FEI UC, ſ. a veſſel uſed for ſailing, falu- | 
ca, 6 falua, embarcacion pequena que 
ſolo tiene ſeis remos ſin cubierta. 

FEMALE, ſ. hembra. 

The male and female, el macho y la hembra. 

Female, adj. el ſex6 feminino. 

FEME-COVERT, ſ. a laau- term for a mar- 
ried woman, muger caſada. 

FEME-SOLE, ſ. an unmarried woman, 

who is not capable to be married, muger 
incapaz de caſarſe, 6 de ſer caſada. 

FEMININE, adj. feminino. 

be feminine gender, el genero feminino. 

FEMORAL, adj, pertenecient 4 los muſlos. 

FEN, ſ. marſhby ground, pantano, tierra hu- 
meda, cenagoſa y pantanoſa. 

-FENCE, ſ. hedge, cerca 6 baluarte, 

There is no fence againſt ſlander, no hay ba- 
luarte, © reparo contra la murmuracion. 

To FENCE, or fartify, v. a. fortificar, 

To fence, or defend, defender, proteger. 

To fence with the ſword, eſgrimir. 


* 


Fenced, p. p. fortificado. 

Fenced, or defended, p. p. defendido, prote- 
gido, eſcudado. 

Fenced with the ſword, eſgrimido. 

FENCER, f. eſgrimidor, maeſtro de armas. 

FENCING, ſ. eſgrima; juego de eſgrima. 

A fencing - maſter, eſgrimidor, maeſtro de eſ- 
grima. 

Fencing-ſchool, eſcuela de eſgrima. 

To FEND, v. a. to keep off, defender, 


Don't Hand fending and proving to juſlify| 
* no procure dcfenderfe. 

VER, ſ. (an iron to keep up aſbes or 
cinders before the fire) maquina de hi- 
erro que ſe pone delante de la chiminea 


para impedir los carbones, à que no cai- 


F E R 


gan en el apoſento; recogeder, 


d TON, n. 1. uſury, uſura. 


FENNEL, ſ. an herb, hinojo, planta de que 
hay dos eſpecies una ſylveſtre, otra hor- 
tenſe. ad 

Sea-fennel, hinojo marino, 

r ſ. alformes, a'folcas, fa- 
oles. 

FENNISH, adj. pantanoſo. 

FENMEN, ſ. pl. who live in the ſens, que 
habitan en los pantanos. 

FENNY, adj. or full of fens, pantanoſo. 

FENUGREEK, n. ſ. cierta planta. 

FEODAL, adj. perteneciente al feudo. 

FO DART, ſ. teudatorio. | 

To 5 EO FF, v. a. poner en poſſeſſion del feu - 
do. 

FEOFFEE, ſ. & que recibe un don de ſus 
herederos. 

Feoffee in truſt, fide comiffario, abacea. 
FEOFFMENT, ſ. donacion, hecha a algu- 
no para el y ſus herederos para ſiempre. 

FEOFFEN, 1. fide commiſſario. 

FER ACITY, ſ. vide FRUITFULNESS. 

FERAL, adj. funebre, triſte. 

FERINE, adj. ſalvage. 

FERITY, ſ. fierceneſs, ferocidad, crueldad. 

FER MENT, ſ. fermentacion. 

To — „ v. n. fermentar, levadar 
el pan. 

FERMENTATION, ſ. ſermentacion. 


4 fermentation of the blood, fermentacion de 


la ſangre. 

Fermented, p. p. fermentado. 

FERN, ſ. helecho. 

FERNY, adj. leno de helecho. 

FEROCIOUS, adj. feroz, ſalvage. 

FEROCITY, ſ. ferocidad, crueldad. 

FERREL, ſ. cuento, 6 cabo. 

The ferrel of a cane, el cuento de la cana, 
fu Tomes 6 cabo. 

FERREOUS, adj. 
erro. 

FERRET, f. huron, eſpecie de comadreja, 
de que ſe ſirven para cazar. 

To FERRET, v. a. buſcar como un huron. 

To ferret, v. a. moleſtar, 6 enfadar a al- 


no. 
FERRETING, ſ. la accion de buſcar como 
el huron. 

FERRIAGE, ſ. lo que ſe paga a el paſſage 
de los rics. 
FERRY, 1. idem. 

Ferry-boat, ponton, 6 barca de paſſage. 

Ferry-man, barquero. 

To ferry over, paſlar el rio con Ja barca, 6 
ponton. 

Ferried over, paſſado en la barca. 

Ferrying over, la accion de paſſar el rio en 
la barca, ponton, 6 eſcaſa. 

FERTILE, or fruitful, adj. fertil, abun- 
dante, fecundo, abundoſo. 

A fertile country, un pais ferril. 

FERTILENESS, er fertility, ſ. ſertilidad, 
fecundidad, abundancia. 

To FERTILIZE, v. a. fertilizar. 

FERTILLY, adv. con abundancia. 

FERNENCY, or ardour, 1. fervor, hervor, 
ardor. 

FERVENT, adj. ardiente, fervoroſo, 6 her- 
voroſo. | 

To be fervent, fer ferviente, ardiente, ö fer- 
vorolo. | 

FERVENTLY, adv. ardientemente, fervien- 
temente. 

FERVID, adj. or hot, ardiente, caliente. 

FERULA, 1. palmator ia. | 


de hierro, duro como hi- 


* 


* 


Fon. or fervency, ſ. fervor, ardor, 


FEW 
hervor, 5 

FESCUE,1.avhereby yeung children 

| to ſpell, apuntador, puntero. 

A FESS in beraldry, ſ. faxo, termino de bla- 
20n. a 

To FESTER, or putrify, v. n. podrir, pu- 
trificar, corromper, enconar. 

Feſtered, p. p. purificado, enconado, &c. 

4 2 KING, ſ. enconadura, apoſtema- 

ura. N 
\ FESTINATE, adj. apreſſurado. 
FESTINATION, ſ. or hafte, precipitacion, 
apre{uramiento, diligencia. | 

FESTIVAL, ſ. fieſta. 

Feſtival, adj. feſtivo. 

A {i/tival day, un dia feſtivo. | 

FESTIYVE, adj. feſlivo, alegre, de fieſta, 

FESTIVITY, ſ. feſtividad. 

FESTIVIOUS, adj. or merry, feſtivo, agra- 
dable, gracioſo. 

FESTOON, ſ. feſton, adorno compueſto de 
flores, frutas, y hojas que antiguamente 
los gentiles folian poner a la pnerta de los 
templos los dias que celebraban alguna 
fieſta z aora los arquitectos, pintores, en- 
gravadores y ebaniſtas adornan ſus obras 
con aquellos cordones 6 manojos de flores, 
trutas y hojas, atado todo junto, 

FETCH, ſ. traza, mana, rodeo, ſubtileza. 

This was one of his fetches, eſta fuò una de 
ſus ſubtilezas 6 manas. ' 

A deep. fetch, una mana profunda. 

To FETCH, v. a. ir a tomar, llevar, traher. 

Fetch me my hat, trahigame mi ſombrero. 

To fetch, or to take a wall, hacer un paſſeo, 
tomar un paſſeo. 

[Tt o fetch one's breath, alentar, reſpirar. 

E fetch a figh, ſuſpirar. 

To fetch a leap, altar, dar un falto.. 

To fetch arway, llevar. 

To fetch up, llevar arriba. | 

To jetch dowwn, traher abaxo, 6 levar abaxo. 

To fetch over, or to cheat, enganar, 

Fetched, p. p. trahido, llevado. f 

9 CHER, ſ. traedor, 6 (l que trahe y 

eva. | 

Fetching, ſ. la accion de llevar, o traher. 

FETID, ſtinking, adj. hediondo. 

FETLOCK, ſ. mechon. 

To FETTER, v. a. echar un par de grillos,. 
poner grillos, aherrojar. ; 

Fettered, adj. apriſonado con grillbs, aher- 


rojado. 
FETTERS, ſ. pl. grillos. 
Fetters of horſes, ſueltas. 
Fetters, flavery, eſclavitud. 
To fettle, v. n. hazer coſas de pora monta, 
hazer el fachendoſo,. fingir que fe tra- 
baja. | 
FET 05, n. ſ. feto, embrion, todo animal 
que no ha nacido, y eſta en el ũtero de 
la madre. . | 
FEUD, enmity, ſ. enemiſtad, rencilla, deſ- | 
union. | 
To create fends in a flate, cauſar deſunior 
en un eſtado. | 
FEUDATORY, vide FEODATORY.. 
FEUDERY, vide FEODARY. 
FEVER, vid. FEAVER.. ; 
| FEVERFEW, an herb, ſ. matricaria. 
| FEVERISH, vid. FEAVERISH.. 
FEUILLAGE, n. ſ. fullage conſunto de 
hojas. 
FEUILLEMORT, n. ſ. color que tienen 
las hojas marchitas, ũ aſadas, &c. 
FEW, adj. pocos, pocas. 
In feus words, en pocas palabras. 
* few. days, en pocos dias. 


* 


are taug be 


* 


A few 


F IE 


A few, pocos. 
Very jew, muy pocos. 


FIG 


A tycer is a fierce creature, el tigre es un 


animal feroz. 


FEWEL, ſ. todo lo que ſuſtenta el fuego, A fierce fight, un combate cruel, 
| | A fierce wind, un viento furioſo. 
Prov. To add fewvel to the fire, echar To be fierce or crue!, bravcar, embravecer, 


toda materia combufſtible. 


lena el fuego. | 
FEWER, adj. menos. 


ſer furioſo. 
To grow fierce, or wild, azorarſe. 


| Figure, or character, caracter, numero, 


F 1 L. 


Figure, or ornament in ſpeech, figura, flop, 

Figure, or flatue, una eſtatua, 6 figura. 

A figure MHrbeiorict, una figura retörica. 

A figure in ariibmetic, una cifra. | 

To FIGURE, v. a. figurar, formar algung 
letra. 6 otra cola. 


I have fewer than you, yo tengo menos A Aerce, atrociſſimo, braviſſi mo, ferociſ- ' Figured, p. p. figurado, formado. 


que uſted. 


und. 


FEIWNESS, ſ. from feav, poco nümero, 6 FIERCELT, dv. bravamente, embraveci- 


pequeno numero, 


To FEY, v. a. limpiar un foſo. 


damente, ferozmente, fieramente, 1urio- 
ſamente. 


FIANTS, the dung of a fox, f. pl. el eſtier- FLERCENESS, ſ. apitonamiento, braveza, 


col de la zorra © rapoſa. 

FIB, or lyz, ſ. mentira. 

To Fib, or lye, v. n. mentir. 

FIBBER, 1. mentiroſo. 

FIBRE, \. hebra, fibra. 

FIBROUS, adj. lleno de hebras, 6 ſibras, 
fihroſo. 


ferocidad. 


| The fierceneſs of a tyger, la ferocidad de un 


tire, 


| FIERY, adj, igneo, de fuego, ardiente, in- 


fla mado. 
The fiery meteors, los meteoros igneos. 


FICKLE, adj. variable, inconſtante, muda- A fru, or haſty man, un hombre furioſo. 


ble. 

FICKLENESS, ſ. inconſtancia, ligereza. 

FICKLY, adv. con inconſtancia, con lige- 
reza de unimo, mudablemente. 

FICTION, ſ. ficcion, invencion. 

FICTITIOUS, adj. fabuloſo, imaginado, 
inventado, ficticio. 

A FIDD of iron, ſ. paſſador. 

A wooden fidd, budel, inſtrumentos para 
abr ir las cuerdas, y maromas para ence- 
lar, y ajuſtarlas. | 

FIDCLE, 1. rabel, violin. 

70 FIDDLE, ſ. tanerel violin. 

To play upon the filille, tocar el violin. 

FIDDLE-STICK, 1. arquillo. | 

FIDDLER, ſ. meneitril, rabelero. 

FIDDLING, ſ. la accion de tocar el rabel. 


1 or player on a ſiſe, ſ. pifano, pi- 
aro. 

FIFTEEN, adj. quinze. 

FIFTEENTH, adj. quinzeno. 

FIFTH, adj. quinto. ; 
FIFTIETH, adj. quinquageſimo. 

FIFTY, adj. cinquenta. 


75 years old, El que tiene cinquenta anos 
de 


cdad. 


FIG, ſ. a ſort of fruit, higo. 


A fig-tree, higuera. 

A fig-garden, higueral. | 
A fig ſoon ripe, breba, © breva. 
A wild fg-tree, cabra higo. 

A frail of figs, ſera de higos. 


75 fig up and down, v. n. vaguear, ir de 


uva parte a otra. 


To be fiddling up and down, ſer todo el dia FIGAFPLE, n. ſ. fruta, eſpecie de man- 


en accion y no hacer cola de provecho, 

FIDELITY, ſ. fidelidad. 

To FIDGE, v. a. to flir uþ and down from 
place to place, ir de una parte a otra, 
eſtar ſiempre en movimiento. 

FIDUCIAL, adj. trufly, ſure, firme, ſeguro. 


zanas que parecen hegos en el ſabor. 

FIG 4RY, or frolich, ſ. tantasia, capricho. 

He tcck a figary to do it, le vino fantasia de 
hacerlo. 

He bs many a figary, tiene muchas fanta- 
sias, 6 caprichos. 


FIDUCIARY, n. ſ. frador, que ſe puede FIGHT, ſ. combate, batalla, pelea, rina. 


fiar, corfianza. 

FIDUCLARY, adj. ſin la menor duda, con- 

fidente, que ſe le puede fiar fin ricſgo. 

FIELD, ſ. campo. 

A fruitjul firld, un campo fertil. 

A fied, or mecdeww, un prado. ä 

Of, or pertaining to a field, campeſtre cam- 
peſino. 

A field. piece, pieza de campaña. 

Field bal, n. I. planta. 

Fieldfare, n. ſ. procza hecha en el campo 
de batalla. 

Field marſbal, n. ſ. comandante de un exër- 
cito. 


comanda un reximiento en el campo de 
bacalla. 

Field-tiece, adj. canon pequeno uſado ſo- 
lamente en ehcampo & batalla, no en los 
aledics, | | 

An open ſield, campo rafo, i abierto, 

A common feld, campo concegil. 

Field day, dia de muelira-general, 

Field -vietory, el campo en que le gano la 
batalla, 


Field-mauje, raton ſylveſtre. 


FIEND, ſ. una fütia. 

The dewvil is a foul fiend, el diablo es un eſ- 
piritu maligno. 

A fiend, or foe, un enemigo. 

FIERCE, or wild, adj. azorado,. bravo, 
violente, embravecido, furioſo, teroz. - 


Field officer. n. ſ. militar ũ oficial que ſolo 


A coch fight, una batalla de gallos, 

To FIGHT, v. a. pelear, pugnar, combatir, 
renir, dar batalla. 

To firht with the fits, acachetearſe, reilir a 
punadas. | 

To mcke ready, or prepare to fight, prepa- 
rarſe a] combate. 

A ſca-fight, batalla naval. 

A lan.{-fight, batalla campal. 

Fights in a galley or ſhip, batallolas paveſa- 
das, tErmino, 6 palabra maritima. 

P:ov. Fight g fight bear, no le me da 

nada, no me cuido de eſſo. 

To fight it out, pelear. 

FIGHTER, ſ. peleador, 

He is a great fighter, es un gran peleador. 

FIGHTING, ſ. pelea, 6 la accion de pelear. 

He hotes fighting, odia pelear, aborrece el 
pelear. 

Fighting, adj. combatiente. 

Ex. An hundred thouſand fighting men, 

cien mil combatientes. 

A fivhiing man, campeador, batallador. 

FiGAENT, or fiction, 1. ficcion, imagina- 
cion, invencion. 

FIGMENTAL,» adj. imaginario, lo que no 
es real y verdadero. 

FICURATION, ſ. chimera, viſion. 


| FIGURATIVE, adj. figurativo. 
A figurative ſen/e, un ſentido figurativo. 


FIGURATIF ELY, adv. figurativamente. 


N l. figura, ferma, hechura, 


Figuring, J. la accion de figurar, 6 formar 

alguna coſa, 

FILACECUS, adj. que conſiſte de hilos. 

| FILAMENT, I. hebra. 

FILANDERS, 1. = a kind of worms. ſmall 
as threads, which he in the reins of an 
hawk, guſanos del alcon. 

FILBERJ, ſ. avellana. 


| FIERINESS, f. qualidad como de fuego. Filbert tree, el arbol de las avellanas, ayel. 


1 


lano. 

To FILCH, v. a. (or fleal cunningly) ro- 
bar, hurtar, ſutilmente, ratear. g 

FILCHER, ſ. ladron, 6 rabador ſutil, ra- 
tero. 

Fil-hing, ſ. latrocinio, hurto ſutil, rater ſa. 

FILE, 1. of ſoldiers, hilera de ſoldados. 

File (a ſmith's tool) lima. 

A file-leader, the head man of a file, xefe de 
hilera de ſoldados. 

File (order, rank) orden, hilera. 

File-duſt, limadura. 

File, 1. lima. 

File- cutter, ſ. el oficial que hace limas. 

To FILE, v. a. limar. 

To file a il ing to one's account, poner alguna 
coſa, ſobre la cuenta de alguno. 

To file off, cortar con la lima, limar. 

The troops begin to file off, las tropas em- 

iezan a desfilar a marchar. | 

Filed, p. p., limado. 

FILER, ſ. & que lima, limador, 

FILIAL, adj. filial. 

FILIALLY, adv. filialmente. 

FILING, 1. limadura, 6 la accion de limar, 

Filing, ſ. henchimiento, llenadura, 6 la ac- 
cion de hinchar, 6 llenar. 

FILL, 1. (as much as fills one's ſtomach) 
ſuficiencia, fatisfacion. 

Take your fill of it, tome a ſu ſatisfacion. 

To FILL, v. a. hinchir, lenar. 

To fill a bottle, Ilenar un flaſco, 6 fraſco, 
una botella. | 

Fill me ſome drink, deme de beber. 

To fill, v. n. lenavle, hinchirſe. 

4Tbe town begins to fill, la ciudad empieza $ 
llenarſe, 

To fill up. a place with Bonour, ocupar un 
pueſto dignamente, y con honra. 

Filled, p. p. llenado, hinchido, rellenad). 

FILLEMOT, ſ. el color de una hoja ſcca. 

FILLER, ſ. el que llena. i 

FILLET, ſ. (or bair-lace) filete, colonia, 
cinta. 

Filling, ſ. ¶ om to fil) la accion de llenar. 

Filling, adj. que rellena, 6 hincha, 

4 filling for! of drink, una bebida que hin- 
cha, © rellena. 

FIL LIP, ſ. papirote. 

To fillip one, v. a. dar parpirote, papirotear. 

Fillzpped, p. p. papiroteado, dado papicoie- 

FILLY, ſ. (or youag mare) yegeuzilla, po- 
tranca. 

FILM, ſ. tünica, 6 membrana. 

The film of the brain, la tüuica del ſeſo, el 

pericranio. 

FILM, adj. membranoſo, © lleno de men:- 
branas. | | 
FILOSELLO, ſ. (a kind of coarſe il) ſu- 
erte de ſeda asi llamada, por fer muy 

baſta, filoicla, AY 
e FILTER, 


FIN FIN e 
FILTER, ſ. coladera. To pay the fine, pagar la multa, pena pe- The finiſber of the law, or hangman, el per- 
7 FILTER, v. a. colar, 6 hacer paſ-| cuniaria, ficionador de la !ey, por otro nombre 

far alguna coſa por un cedazo, bayeta Fine (a form of conveyance of land) acto llamado, verdugo. 


6 papel de eſtraza, 6 algun otro inſtru-] de ahenacion de algun bien 6 poſ- FINISHING, f. la accion de terminar, 
mento, filtrar. ſchon. , 


| i acabar, &c. 6 acabamiento, cabo fene- 
FILTH, ſ. (from foul) fuziedad. - In fine, adv. finalmente, en fin. | cimiento. 


Take away all this filth, quite toda efta|To FINE, v. a. (or purge from dregs) a- FINITE, adj. that has an end, fnito, 
ſuziedad. 


cendrar, aclarar, afinar, purificar, re- tiene principio y fin. a 

Filth fevept out of a room, barridura de un finar. g Finiteleſs, adj. limitadoz fin tErmino, fin 
apoſento. To fine a liquor, purificar, 6 aclarar un] infinito. 

FILTHILY, adv. ſuciamente, aſquero- liquor. Finely, adv, limitadamente, haſta cierts 


— 


ſamente. | - To fine @ metal, refinar, 6 purificar un] grado, ũ punto. 
To ſpeak very filthily, hablar ſuriamente. metal. Finiteneſs, n. ſ. con limitacion, haſta cierts 
FILTHINESS, ſ. tuziedad, proqueria. To fine, v. n. (or pay a fine) multar a al- punto y no mas. 
The filthineſs of a room, la ſuziedad de un guno, hacerle pagar la multa. Finitude, n. ſ. limitacion. 

apoſento. To FINE DRAW, v. a. (or to renter) 4 finite being, un ſer finito, y limitado. 
FILTHY, adj. ſzio, puerco. |} juntar, zurcir, FINLESS, adj. fin aletas, y i dice de los 
A filthy diſcourſe, un diſcurſo, 0 razona- | Fire drawer, ſ. zurcidor. | pelcados, 

micnto 1uzio. Fire- drawn, adj. zureido. FINNED, or that hath fins, adj. alado. 
Filthy lucre, gananeia deſhoneſta. FINE-FINGERED, adj. hecho con mucho FINNY, adj. idem. 
To FILTRATE, v. a. filtrar, y delicado artificio, FIR-TREE, ſ. pino. 
FILTRATION, ſ. filtracion. Fined, p. p. multado, refinado, purificado, | 4 foret of fir-trees, una floreſta de pinoe, 
Filtred, p. p. filtrado. aclarado, - | pinal, 6 pinar. ; 
Filtring, 1. la accion de filtrar, FINELY, adv. lindamente, elegante-|FIRE, ſ. (one of the four elements) fuego, 
FIN, 1. (ef a fiſh) ala, aleta de pez. mente, agradablemente, de una bella] uno de los quatro elementos, 


The fiſhes fuzim by the help of their Au, manera. The elementary fire, el fuego elemental, 
los pezes nadan, con la ayuda de las Indeed it is very finely done, en verdad que A <vcod-fire, un fuego de lena, 
alas, 6 aletas. efti perfectamente hecho. A benfire, hoguera, 

FINFABLF, adj. que ſe puede emendar, 6| FINER, comp. deg. mas fino. To make a fire, hacer fuego. 


corregir. A fner of metal, cendrador, refinador, To be on fire, quemar, arder. 


FINAL, adj final. FINENESS, f. fineza, mana, ſutileza. _ A great fire, or conflagration, un incen- ; 
A fnal cauſe, una cauſa final, No nan is ſafe againſt the fineneſs or ſub-| dio. 
A final ſentence, una ſentencia final. lilty of the lawyers, ninguna perſona es] A wwild;fire, fuego artificial, 
FINALLY, adv. Gnalmente, en fin, laſva contra la tutileza, fineza, 6 maiia| To ſet on fire, abraſar, encender, quemar, 
FINANCE, ſ. (the French King's treaſure)| de los abogados. | pegar fuego. ; | 
finanzas, hazienda. 8 FINERY, ſ. gala. A fire-ſpark, centella de fuego. 
FINANCIER, ſ. (an officier in the finance) FINESSF, ſ. artificio, eſtratagema. A flame of fire, llama. 
financero. FINEWV, ſ. la accion de enmohecer. A fire-brand, tizon, 
FINARY, 1. hunderia, fundacion. FINEWED, adj. rancio, mohoſo, en- |#:re-colour, color de fuego. f 
FINCH, ſ. eta palabra ſignifica variedad| mohecido. - Are fort, hurgador de fuego, hurgan. 
de pixaros. . | FINGER, ſ. dedo. 14 re- lock, eſcopeta. | . 
Gold-finch, firguerito, negruno, pentacilgo, | The fore-finger, dedo indice, St. Anthony's fire, fuego de ſan Anton, 
gilguero, filguero. 1 The midalle finger, de lo de en medio. ereſipela. . 
Green-finch, zarzal, hortelano, Je ring finger, dedo del corazon. A fire-ſhip, navio de fuego, brule. | 
Chaff-finch, pinchon. The ear-finger, or little finger, dedo me- Balls of fire, bombas, alcanzias de fue- 
To FIND, v. a. hallar. T | . 


Nique, © auricular, go. : 
To find what one looks for, hallar lo que The fingers end, las puntas de los de- A fire-ſhowel, badil, 


uno buſca. dos. Fire-works, fuego de artificio, 
To find one guilty, hallar a uno culpable. To FINGER, v. a. manoſear, 6 tocar, Fire- arms, armas de fuego, 


To find one's ſelf well or ill, hallarie uno They fnger none of the king's money, no A fre tan, la cazoleta, © fogon de una 


bien, & mal. manoſean el dinero del rey, no le to-] boca de fuego, en que ſe pone el 
To find fault, hallar falta. | | 


can; / cebo. | 
To find (or allow che) what he wants,| How can I finger him? como puedo to-|To FIRE a gun, v. a. difparar, 
abaſtecer a uno de lo neceſſario. carle ? 


| To fire, or give fire, tirar. i 
To find one "bujineſs, emplear a alguno, Fingered, p. p. manoſeado, tocado. | To fire upon the enemy, tirar, ſobre el ene- 
ocuparle en algun meneſter, 6 oficio, Light fingered, inclinado a hurtar. migo. ö b 
To find (to ſee, io percci ve) ver, conjetu - Fingering, ſ. la accion de tocar, 6 mano- Fired, p. p. abraſado, encendido, quemado, 

A. lear, | 


egado fuego. 
I find by tis diſcourſe that, &c. conjeturo| Finger-ſem, n. ſ. cierta planta asi llamada. FIRER, l. abraſador, quemador, encen- 
por tu diſcurto, que, &c. Fingle angie, n. ſ. vineriaz cola de poca dedor, 6 incendiario. NN 
He finds bimſeif in a condition to undertake] monta (palabra burleſca). * 1FIRING, ſ. la accion de quemar, 6 en- 


it, ſe vee en condicion de emprehen-! FINICAL, adj. impertinente, curioſo, afect- cender, &c. ; 

derlo, 6 ſe halla, &c. ado, preſumptuoſo, Fire-bruſh, n. ſ. eſiova para limpiar la loſa 
To find out, deſcubrir, inventar, imaginar. I hate his finical doings, 6dio ſus imperti-| que elti delante dei tnego, morillos, y 
1 find out his defign, deſcubri fu deſignio 6] nencias, | alrededores de la chiminca. ; 


intento. FINICALLY, adj. afectadamente, como Fire- ball, n. ſ. rayo. & 
FINDER, f. deſcubridor, E que halla,| piſaverde. | 


Fire-drake, n. ſ. ſerpiente muy terrible, 


b inventa. FIVICALNESS, ſ. preſumeion, afectacion, dragon. | | ; 

11 y DING, ſ. la accion de hallar, inventar, - impertinencia. | To FIRK, v, a. azotar, caſcar, apaler. | | 
© umaginar, | FINIS, ſ. es una palabra Latina que ſig- FIRKING, ſ. the fourth part of a barrel, 

FINDY, adj. firme ſolido. nifica, fin. ' 


la quarta perte de un bartil. 


oP adj. (or hand/ume) hermoſo, bello, Je FINISH, v. a. acabar, fenecer, finar, FIRM, adj. fume. 
R A. n 


o 


: 8 per ficionar, terminar. The firm land, tierra firme. ; 
Fine (or excellent) bueno, excelente. Finiſhed, a. p. acabado, fenecido, finado,| To make firm, or firong, afirmar, hacer 
Fine (or refined )- puro, refinadc. pcrficionado, terminado. | firme. | | 

ne ard ſoft, blando. FINISHER, ſ. acabador, fenecedor, per- Made firm, or ſure, p. p. afirmado, hecho 
Vine, l. or amercement, multa. ficionader, concluidor, 6 El que términa, firme. : | 4 
To ſet a fine non one, multar a alguno. acaba, 6 concluye. | | * | To FIRM, v. a. fijar, eſtablecer. 

Part 11, | $3% 8 : FIRMA- 


* 


FIS FIT FLA 


FIRMA4MENT, ſ. firmamento. ; coſa que ſe buſca. perteneciente. i 
FIKMLY, adv. firmemente. Fiſhed, p. p. peſcado. Fitting, or juſt, juſto, razonable, 
FIRMNESS, ſ. firmeza. FISHER, ſ. or fiſberman, peſcador. EFittine, or becoming, decente, convenible, 
. FIRST, adj. primero. _ 14 fiſber-boat, ſ. barca de peſcador. IE, adj. cinco« 
% They firſt of all, en primer lugar. King's fiſber, Alcion. Five hundred, 1 
i At the firſt fight, a la primera viſta, FISHERMAN, 1. peſcador, FIVE-FOOT, . (the Har ii) peſcado de 
Firſt fruits, pri micias. | FISHERY, ſ. peſqueria. la mar que tiene la figura de una eſtrella, 
rov. Firft come, firſt ſerved, el primer FISHING, ſ. la peſca. con cinco ramos, en medio de los quales 
venido, primero ſervido. To go a ſiſbing, ir a la peſca. eſti ſu boca con cinco dientes. 
With the firſt opportunity, à la primera FISH-MONGER, ſ. peſcadero. To VA, v. a. fixar, 6 apuntar. 
ocaſion, 6 oportunidad. FISHY, adj. eno de peicado, ö peces. Ti o fix a gun, fixar, 6 apuntar un cafion, 
FIRSTLING, ſ. primer nacido. Ai lake, un lago lleno de peces. To fix upon a fit ſubject, eſcoger un ſujeto 
FISCAL, adj. or belonging to the exche- To FISK, v.a. menear, mover, proprio y convenible. 
quer, fiſcal, 6 perteneciente al fiſco. Tu fiſt one's tail about, menear la cola, To fix upon a reſolution, tomar una reſolu- 
FISGIG, or fort of top, ſ. peonza, trompo, To fiſk aauay, v. n. auſentarſe, huirſe. cion. 
| trompico. - FISKER, 1. perezoſo, floxo, tunante. Fixed, Pp: p- fixado, atado, apuntado, con- 
4 FISH, f. pece, peſcado, per. FISKING, {- mocion, 6 meneo. | cluido, determinado, tomado, 
1 A little fiſh, pecerico, peſcadillo. A fiſking goſſip, un curioſo, 6 parlero, The fixed ſiars, las eſtrellas fixas. 
| Fiſh in pickle, peces en eſcabeche. FISQUE, or exchequer, ſ. fiſco. Fixed upon, eſcogido. 
| A fiſh-hook, anzuelo. FISSURE, ſ. or chft, hendidura. FIXEDLY, adv. fixamente. N 
0 A fiſb-line, ſedal, FIST, ſ. punto. 3 FIXEDNESS, ſ. application of mind, apli- 
4 A fiſt-market, peſcaderia. To 2 with the fiſt, apunetear. | cacion, inclinacion. 
A jreſh-water fiſh, pez de agua dulce. A blow with the fiſt, puncte, punada, FIXING „ ſ. la accion de fixar, 6 applicar. 
Sea-fiſh, peſcado de mar, 6 pez de mar. To FIST, v. a. dar de punadas, : FIZZLE, ſ. pedo ſordo. 
Poor jack fiſb, abadejo, bacallao. FIST D, adj. que tiene gran puno. To FIZZLE, v. a. peer ſin ruido. 
Several ſorts of fiſhes, varios generos de FISTICK-NUT, I. alhocrigo. FIZZLER, ſ. pedeor. 
pezes. A fiſtick-nut tree, idem. FIZZLING, ſ. la accion de peer. 
A Hell- fißb, peſcado que tiene concha. FISTULA, ſ. fiſtula. FL ABBY, adj. lacio, humedo, floxo, 
An anchovy, anchova. Having a fiflula, afiſtolado. Flabby fat, gordura floxa, 
A bleak, aburdo. FIT, adj. habil, apto, comodo, juſto, FLABLE, or fan, ſ. abanico 6 abanino, 
A barbel, barbo. Fit, or capable, capaz. | FLACCID, adj. withering, flaco, languido. 
A baſs, lobo. He is fit for that employment, es capaz para FLACCIDITY, n. ſ. laxitud, floxedad, 
A carp, carpa. eſſe empleo, 6 para el tal empleo. blandura. 
A freſh cod, peſcada, merluza, Fit, ready, preparado. FLA, ſ. banner, enſign, or ſtreamer, ban- 
A calamary, calamarejo. Fit to die, preparado a la muerte, © a morir.] dera, vandera. 
4 conger, congrio. Fit, reaſonable, juſto, razonable. FLAGS, a ſort of ruſhes, ſ. pl. eſpadanas, 
A crab, cangrejo. It is fit for you to do fo, es juſto, 6 razonable, A place full of flags, eſpadanal. | 
A cuiil fi/h, pulpo. | que haga asi. To ftrike the flag, abaxar la bandera. 
A cramp fiſh, temielga. Hit, or becoming, decente, To hearve out the flag, deſplegar la bandera, 
A crocodile, crocodilo. That was not fit to be ſaid, eſſo no era de- To ſet up the flag, enarbolar Ia bandera. 
A dolphin, delphin. cente de fer dicho. A flag-ſhip, el navio del comandante, que 
A dace, gobion. Fit, \. accidente, acceſſo. ſiempre lleva una bandera a uno de ſus 
An eel, anguila. A fit of an ague, accidente de calentura. palos conforme al grado que tiene, cl xefe 
A gudeton, gobio. Fit, freak, or whim, capricho, fantasia. de eſquadra lleva la bandera en la meſana, 
A gurnet, rubillo. {If the fit takes me, &c. ſi la fantasia me to- el teniente general al palo de ui inquete, y 
An holybut, mero. ma õ viene, &c. el almirante al pale mayor. 
An herring, harenque. By fits, adv. a ratos, a veces. A flag of truce, bandera blanca 6 el navio 
A red herring, harenque feco. To FIT, v. a. hacer a medida, proporcionar, que la lleva asi llamado, porque lleva ban- 
A pickled berring, harenquc de eſcabeche, | acomodar, ajuſtar, diſponer. Ton blanca, quando viene en un puerto 
A lamprey, lamprea. Made fit, abilitado, ataviado, hecho a me-| de una potencia en guerra para cambiar 
A lobfter, langoſta. dida, | a los pri ſioneros. | 
A miller's thumb, talpaire. | T hat ſuit fits you very well, eſſe veſtido eſta| Flag, Haff, haſta de bandera que eſti fiempre 
A mackrel, ſarda, caballo. hecho a ſu medida. 7 a la popa de los wavios. 
The olive-fiſh, ſabalo. To fit out a ſhip or a fleet, armar un navio, To FLAG, v. n. deſcaecer, deſmedrar, caerie. 
A muſcle, almeja. 6 flota, equiparla, Ti o flag, v. n. not to hold, caer. 
An oyfter, oſtra, oſtrion. To fit up, aſuſtar, acomodar. FLAGELLATION, ſ. el diſciplinar. 
A prawn, langoſtilla. To fit up a houſe, alhajar una caſa, adornala FLAGELLET, ſ. pito, inſtrumento miſico, 
A porpoiſe, marſopa. | con los muebles decentes y neceſſarios, FLAGGING, adj. from to flag, abatido, del- 
M pike, pica. EIN caecido, caido. 
A perch, perca. FITCH, ſ. wetch, that grows amongſt corn, Flagging ears, orejas caidas, 
A filchard, ſardina. a | alverja, alverjana. : FLAGGINESS, ſ. laciedad. 
A foal, lenguado. Wild fitch, alverjana filveſtre, hierba que ſe} FLAGGY, adj. lacio, caido. 
ſturgeon, eſturion. | cria con abundancia entre los trigos. FLAGITIOUS, adj. or wicked, vic ioſo, cor- 
Salmon, ſalmon. | FITCHED, ſ. in heraldry, aguzado. rumpido, malo, abominable. 
Stock-fiſh, merlura ſeca. | A croſs firched, una cruz aguzada, termino| FLAGITIOUSNESS, ſ. malas acciones, ma- 
tate, hiza. de blazon. la inclinacion, perfidia. 
The flinking-fiſh, pez oruga. FITLY, adv. ataviadamente. comodamente, | FLAGON, ſ. jarro. 
At back, raya. 88 juſtamente. 14 flagon of beer, un jarro de cerveza. 
A tench, tenca. FITNESS, ſ. acomodamiento, proporcion. | A fagon of wine, un jarro de vino. 
A trout, trucha. Fitneſs of time, oportunidad. FLAGRANCY, ſ. ardor, deſeo ardiente. 
4 turhbot, rodovallo. "a p · proporcionado, acomodado, a- FLAGRANT, adj. ardiente, flagrante, ſo- 
A whale, ballena. juſtado, diſpueſto. | goſo. 
A whiting, merluza. FITTEDNESS, ſ. juſteza. Flagrant, or notorious, grande, flagrante. 
A fi/b-fond, peſnuera, piſcina. FITTER, ſ. El que ſabe hacer de repente co-| 4 flagrant crime, un crimen grande. 
To FISH, v. a. peſcar. | | ſas aptas para otras coſas. FLAIL, ſ. mallo, batidor, garrote con que 
To fiſh in troubled water, peſcar en agua|FITTING, ſ. la accion de acomodar, 6 ajuſ-} baten el trigo. + 
turbia. tar. To threſb corn wth a flail, batir el trigo con 
To /iſp out a thing, hallar, encontrar con una * adj. or accammodated, convenible, | el mallo, 6 batidor., 75 
| p - 2 


FLA 


7 FLAIR, v. n. echar Ilamaradas. 

FLAKE, f. centella de fuego. 

A flake of ſnow, copo de nieve. 

2 or peel off, v. n. pelarſe. 

AM, ſ. chamfaina, ficcion, fabula. 

" FLAMBEAU, ſ. hacha. 

FLAME, ſ. llama. 

To die in the flames, morir en las llamas, 

The flames of lowe, las llamas del amor. 

He is the uni verſal flame of all the fair ſex, 
{ es la univerſal llama de todas las muge- 
res, todo el ſexo le quiere mucho. 

To ſet all in a flame, abraſarſe todo. 

To FLAME, v. n. arder. 

The fire begins to flame, el fuego empieza a 
arder. 

FLAMEN, ſ. ſacerdote, preſte. 

FLAMING, or burning, ſ. llamarada. 

Flaming, or flamy, adj. ardiente, que elta en 
llamas. 

FLAMINGLY, adv. 

Flamingly impious, impio a quemar. 

FLAMMEOUS, adj. que es encendido co- 
mo llama. | 

FLANK, ſ. hijada, 6 coſtado, 6 lado. 

To ſet upon the enemy in the flank, atacar el 
enemigo a un lado, 

To FLANK, v. a. dar de coſtado. 

To fant in the flanks, hijadear. 

Flanked, p. p. dado de coſtado. 

FLANKER, ſ. coſtado, 6 lado, termino de 
fortificacion. 

FLANNEL, ſ. lanilla, flanela. 

A flannel ſbirt, una camiſa de lanilla, ö fla- 
nela. 

FLAP, ſ. or role, manotada, golpe con la 
mano. 

A flap to kill flies, moſqueador. 

T1 give one a flap, dar a uno una manotada. 

To FLAP, v. a. or firike, manotear, ſacudir. 

What do you flap me for] por que me ſacu- 
de ? 


To flap down, v. n. abatirſe. 

Flap-dragon, ſ. juego en el qual ſe hace co- 
mo ſi ſe comieſle tuego. 

To FLAP-DRAGON, v. a. comer voraz- 
mente, 

Flapped, p. p. manoteado, ſacudido. 


FLE 
que no dura. | 
Flaſhy in one's diſcourſe, que no tiene ſolidez 
ni firtneza en ſus diſcurſos. 
FLASK, ſ. flaſco. 


A flaſt of water. flaſco de a 
7 720 of wine, _ de vino, 
aſk of powder, aſco de polvora. 
FLASKET, ſ. canaſta, 2 
FLAT, adj. remachado, achatado, chato. 
A flat noſe, una nariz remachada. 
A flat boat, barco chato. 
Flat, or proſtrate, poſtrado, 6 poſtrado. 
Flat-noſed, romo. 
To flat, v. a. remachar, achatar. 
FLATLY, adv. chatammente. 
He flatly denied it me, me lo rehufo total- 
mente. 
Flatned, adj. allanada. 
FLATNESS, ſ. chato, coſa chata. 
Flatneſt, or even ground, igualdad de ter- 
reno, una llanura. ; 
FLATTER, comp. deg. of flat, mas chato. 
To FLATTER, v. a. liſonjear, adular. 
Flattered, p. p. liſonjeado, alulado. 
FLATTE RER , {.. lifonjeador, adulador, 
Flattering, ſ. halagueno, 
Flattering, adj. liſonjero. 
A flattermg diſcourſe, un diſcurſo liſonjero. 
Flattering * ex aduladoras, 6 halague- 
nas palabras. 
A flattering man, un liſonjero, 6 adulador. 
FLATTERINGLY, adv. de una manera li- 
ſonjera, 
FLATTERY, ſ. liſonja, adulacion. 
FLATTISH, adj. ſomewhat flat, lo que es 
pe al 8 
L LENCE, 
FLATULENCY, $ © flats. 
FLATULENT, or windy, adj. flatoſo, que 


caula flatos, 6 que _—_— vientos. 


| 


Peas and beans are flatulent food, las habas 


los garvanzos ſon flatolos. 
FLATTS in the ſea, ſ. pl. baxos, baxios. 
To FLAUNT, v. n. hincharſe, enſancharſe, 
extenderſe. 
To flaunt it, bravear, echar fieros y bravatas, 
jactarſe de guapo y valiente, 
FLAUNTING, adj. que bravea. 


Happing, ſ. la accion de ſacudir. 
To FLARE, v. n. as a candle does with the 


A flauntine woman, muger que bravea. 
FLAVOUR, 1. reſabio, © guſto, olor. 


wind, conſumirſe preſto como hace la Flawour of meats, olor de viandas. 


vela pueſta al viento. 
To flare in one's 

mucha claridad. 
FLARING, adj. turbada la viſta, 


es, turbar la viſta por la, FLAFOUROUS, adj. 


FLAVOURLESS, adj. fin guſto, fin ſabor. 
ſolo, ſabroſo. 
FLAW, ſ. mella, defe lde en una piedra pre- 


ciola. 


A. flaring or open breaſted rake, un piſaverde, | To FLAW, v. a. romper, deſgaſar, abrir. 


un galan. 


FLAW, n. ſ. rotura, abertura, deſgaſadura. 


To FLASH, v. a. combatirſe las olas de la FLA LESS, adj. ſano, fin defectos, entero. 


mar unas contra otras; azotarſe la ſuper- 
ficie de un cuerpo de aguas. 
FLASH, ſ. impetuoſidad, violencia. 
A flaſh of fire, llama de fuego. 
A flaſh of lightning, relampago. | 
A flaſh of water, una avenida de agua. 
4 flaſh of the eye, una ojeada. | 
4 flaſh of wit, agudeza, promtitud de en- 
tendimiento. 
To FLASH, v. n. as fire, relucir, relum- 
rar, | 
To flaſh with lightning, relampaguear. 
FLASHER, 1. — de . que 
: for ry 
ing of fire, ſ. la accion de relucir. 
PFLASBY. 4 reluciente. 
 Flafty, adj. vacio, fin ſubſtancia. 
FLASHILY, ady. vacuamente, fin ſubſtan- 


cia. 


% 


A flaw, or fault, falta, defecto. 

A flaaw ina deed, defecto de un hecho. 

Flaw or chink, abertura, hendidura. 

A flaxv of wind, un ſoplo de viento. 

FLAWN, f. a kind of dainty, flaon, plato 
mui regalado que fe hace con huevos, a- 
zucar, &c. 

To FLAWTER, v. a. golpear. 

FLAWNY, adj. lleno de mellas 6 faltas de- 
fect uoſo. 

FLAX, ſ. lino, ũ camo. 

A bundle of flax, copo de lino. 

Flax bed, linar. 

Flax cenmb, carda, raſtrillo. 

To «dreſs flax, raſtrillar, cardar lino. 

A flax man, raſtrillador, cardador, 

Flaxed, p. p. raſtrillado, cardado. 

70 FLAT, L deſpellejar, deſollar. 

FLEA, ſ. pulga, inſecto mui conocido. 


Taſty, ſudden, nit laſting, ſübito, pronto, 


'To catch a flea, coger una pulga, 0 eſpulgar. | 


- 


FLE 


To have a flea in one's ear, tener una pulga 


en la oreja. 
He vent awvay with a flea in bis ear, ſe 
retirõ muy peſaroſo, 6 enojado. 
Cleanfed from fleas, eſpulgado. 
Full of fleas, pulgoſo, Ueno de pulgas. 
Flea-bites, picaduras de pulgas, 
To FLEA, v. a. deſpulgar. 


FLEABANE, ſ. an berb ſ called, atadigna, 


zargatona, 
Flead, p b. deſhollado, deſpellejado. 
FEAR, ſ. deſhollador. 


ELEA RING, ſ. la accion de deſhollar, &c. 
FLEAM, or PHLEAM, ſ. flema. 


. 


| 


| Full of fleam, flemoſo. 


To purge fleam, desflemar. 

FLEAWORT, n. ſ. una planta. ; 

To FLECKER, v. a. ſeñalar, marcar, gol- 
pear ; dexar ſenales, ũ marcas de golpes 
gb ſe han dado & alguno con diverſos co- 
ores. 

FLED, adj. huido, que ſe ha huido. 

He is fled, el ſe ha huido, 

FLEDGE, adj. que tiene alas para volar. 

70 FLEDGE, v. n. emplumecer, empezar a 
tener alas, como los paxarillos recien na- 
cidos, | 

Fledged, p. p. emplumecido, 6 que empieza 
a tener plumas, 

To FLEE, or fly, v. a. huir. 

FLEECE of wool, ſ. vellocino. 

The golden fleece, toyſon de oro. 

To FLEECE one, v. a. traſquilar, deſplu« 
mar. 

Fleece, p. p. traſquilado, deſplumado. 

FLEECY, adj. lo que tiene lana, 

A fleecy ſtock, un ganado de ovejas. 

To FLEER, v. n. or caſt a ſaucy look, tener 
un mirar mui deſvergonzado. 

FLEERING, f. ſcorn, contempt, menoſpre- 
cio, deſden. 

A fleering, or impudent fellow, un impu- 
dente, 6 deſcarado, un deſvergonzado. 

FLEERER, ſ. un deſcarado. 

FLEET, ſ. of ſhips, flota. - 

A fleet of men of war, armada. 

To fit out a fleet, aparejar, apercebir, '6 a 
preſtar, una armada, | * 

FLEET, adj. ſwift, que va prompto, agil. 

Fleet dogs, perros corredores, 

Fleet milk, leche deſnatada. 

To FLEET, v. n. or float uf en the water, 
flotar ſobre agua, nadar. 

To fleet, or remove from place to place, tro- 
car lugar, moverſe de un lugar a otro, 
mudar de aſſiento, lugar 6 pais. 

FLEETING, ſ. la accion de deſnatar, 6 flo- 
tar, | 

Fleeting, adj. puiſagero movedizo, que no 
queda mucho tiempo en un lugar, 

FLEGM, ſ. flema. 

FLEGMATICK, adj. or phlegmaticł, flemã- 
tico. 

A flegmatick temper, temperamento, 6 hu- 
mor flemitico, 

FLESH, ſ. carne. 

A ſoft fleſh, una carne tierna, facia. 

Raw fleſh, carne cruda. 

Dead fleſh, carne mucrta. 

Fleſhbroath, n. . caldo de cafnero. 

Fleſb- colour, n. ſ. color de carne. 

Fleſh-hook, n. i. gancho para lacar la carne 
del puchero, holla, &c. FP 

Fleſb- pot, n. ſ. qualquier vaſo para cocer 
carne, como puchero, olla calvera, &c. 

Fleſhquake, n. ſ. temblor del va op como- 


| 


cion de la ſangre; alteracion de todos los 
eſpiritus animales z carnemo'o.; a imita- 
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FLO 


eĩon del ter amoto. To fling, or Rick, as bares dv, eoſcar, tirar 


Fleſb fly, molca que fe prga a la carne. 

The 22 the * 50 7 a man, el mi- 
embro viril del hombre. 

The pleaſures of the fleſh, deleytes car nales. 

To gather fl fb, or grow: plump, engordarſe. 

To take flejh, encarnarſe. 

Ccd made floh. Dios le encarno.. 

To FLESH, v. a. or entourage, animar, in- 
citar. 

To fleſh one to a thing, animar a uno para 
hacer alguna coſa. 

To take off the fleſh, deſcarnar. 

To go the way of ll flih, pagar la deuda ge- 
neral, 6 morirſe. 

Fleſbed, p. p. or encouraged, animado, in- 
citado. 

Fl feed in rogarry, inclinado al mal. 

FLESHINESS, I. carnoſidad. 

FLESIII. LS, adj. mi gro, flaco, que no ti- 
ene mas que la pie: y los hueſſos. 

FL ESHLY, adj. cr carnal, carnal, ſenſual. 

Fleſbiy given, dada a la ſenfualidad, 


Flefhly, or luſiſul, ailj. luxurioſo. 
Fleſbly, or full of fleſh, carnoto, que abunda 
de carnes. 
FL ESHY, adj. carnoſo. 
FLETCHER, f, flechero. 
FLEW, pret. del verbo To FLY. 
FLEXIBILITY, ſ. flexibilidad, apto para 
doblegarſe, 
FLEXIBLE, adj. doblegable, que ſe puede 
dohlegar. 
Flexible, or to be perſuaded, doblegable, facil 
a ſer perſuadido. 
Flexible, or docil, docil, facil a gobernar. 
FLEXIBLENESS,\. flexibilidad, apto para 
doble garſe. | 
FLEXION, ſ. la accion de doblegar. 
FLEXOR, n. ſ. nombre general de los mũſ- 
culos, que aftua contayendo las demas 
junturas, y hueſſos del cuerpo humano. 
FLEXURE, ſ. corvura, doblegadura, | 
FLITCH on the check, 1. chirlo. 
To FLIE, v. a. volar. 
FLIER, ſ. volador. 
A flier, ſ. balancero, contra peſo. 
The flier of a jack, el balancero para el mo- 
lino que buelve el aſſador. 
FLIGHT, ſ. la accion de volar. 
Flight, or running away, huida. 
To four one's ſelf b figbr, ponerſe uno en 
alvo con Ja Wide 
To put to flight, ahuyentar, deſbaratar, po- 
ner en huyda. 
A putter io flight, deſbaratador. 
Put to flight, p. p. ahuyentado, deſbaratado, 
pueſto en huida. 
Putting to flight, ſ. deſbaratado. 
FLIGHTY, adj. veloz, y tambien bizarro. 
FLIM-FL AM, ſ. bagatela, nineria. 
FLIMSY, adj. lacio, que no tiene cuerpo. 
To FLINCH, or quit, v. n. deſiſtir. 
To flinch, or quit the fight, huir ſe del com- 
1 
To flinch back, retirarſe a eſcondidas. 
FLINCHER, ſ. & que deſiſte de una opi- 
nion. 
F ys ſ. la accion de deſiſtir, 6 ceſ- 
ar. 
Without flinching, or fear, ſin eſpanto ni te- 
mor. 
FLING, ſ. or flreke, golpe. 
To FLING, v. a. arrojar, tirar, lanzar. 
To fling a ſlone at one, echar una piedra a 
alguno. a 


To fling à dars, lanzar un dudo. 


coces. 
To fling awvay, tirar fuera, echar fuera. 
FLINGER, 1. as. one who flings, arrojader, 
Urador. 
FLINGING, ſ. la accion de lanzar, echar, 6 
arrojar. | 

FLINT, ſ. int ſtone, pædernal. 

FLINTY, adj. de la naturaleza 6 dureza del 
redcrnal, 

'FLIPPANT, adj. or briſd, vivo, leno de vi- 
vacidad. 

A flippant woman, una mnger viva. 

A flit fant tongue, br full of talk, una lengua 
habladora. 

To FLIRT, v. n. moverſe acai y alla con 
preſteza. we 

[FLIAT, ſ. moto (util y veloz, y tanbien 
muger deicarada, llena de inlolente or- 
gullo, mujer taimada. : 

FLIRT ATIUN, n. ſ. mocion pronta y li- 

era. 


FLITCH, ſ. medio tocino. 


2 pleaſures, ſe ſuules placeres. |FLITTER, ſ. rag or ta#ter, trapo, andͤrajo. 
* 


A ſuit cuore al to filters, un veſtido lleno 
de andrajos. 

A Os mouſe, or batt, morcielago, 6 mor- 
ciegalo. 

FLITTING, n. ſ. ſcandalo, culpa, offenſa, 
falta, caida, &c. | 

FLIX, :. vello. 

FLIX, n. ſ. pelo, © cavello blando, delgado. 

FLIXWOOD, n. i. cierta planta asi Ilamada, 
cuya virtud ignoro. 

FLOAT, ſ. balſa. | 

To FLOAT, v. n. nadar, 6 flotar ſobre agua. 


udar. 


To float between hopes and ſears, dudar, 6 


eſtar ſuſpenſo entre la eſperanza y el mi- 
edo. 

To float, or put under water, ſumergir. 

Floated under water, p. p. ſubmergido, 6 
ſumergido. 

Floating, I. la accion de ſumergir. 

Floating, or floatages, todo lo que nada, 6 
flota ſobre el agua. | 

Floating, adj. 

A floating bridge, una * fluctuante, que 
es la puente hecha de barcas. 

FLOCK, ſ. ganado, manado, hato. 

A flock of ſheep, manada, 6 ganado de ove- 


A flock-bed, cama de borra. 

A flock of geeſe, una manada de ganſos. 

A flick or multitude sf people, caterva, mul- 
titud de gente. 

A flock or herd of cattle, hato de ganado. 

A flock of wool, borra, Jana. 

To flock together, v. n. juntarſe, aunarſe. 

They flocked to him from all parts, ſe le au- 
nan de todas partus. 

FLOCKING, ſ. a flocking of people, concurſo 
de pueblo, 6 gente. 

To I LCG, v. a. azotar, dar de azotes. 

FLOOD, ſ. dilüvio, inondacion, torrente de 
agua, ? 

FLOODGATE, n. ſ. ineluſas, puertas para 
rebalſar, y dexar ſalir las aguas. 

FLOOK of an anchor, ſ. una de la ancla. 

LOOK, ſ. ſuelo. | 
he floor of a ſhip, plan. 

To cdl 2555 * v. a. folar. 

Floored, ſolado. 

To FLOP, v. a. batir las alas eon ruido. 

. adj. perteneciente à las flores, u 

flora. 


| FLORENCE, ſ. paño de Florencia. 


To 2 or be in ſuſpeuc e, eſtar ſuſpenſo, 9 


jas. | 4 


F 


FLO 
 Flarence wine, vino de Florencia. | 
FLORENCES, ſ. pl. a kind of cloth ſo cally 

pafto de Florericia asi Hamado por que 
viene de dicha ciudad. 

Fl. ORD, full of rhetorical flowers, adi. $4. 
rido, leno de eloqũencia retorica. 

A flartd ſiyle, un eitylo florido, 6 Ueno de 
flores de cloquencia. | 

FLORIDITY, 7 n. ſ. freſcura de color 

FLORIDNESS, color freſco, como his 
flores, floreado, elegante, &c. 

FLORIN, f. a German coin, or a ficce of 
two ſhillings, florin. 

FLOKIST, n. 1. Ei que cultiva las flores ; el 
* las haze de mano, © artificiales 
riſta. 

FLOTSON, or FLOTZAM, f. all that is ff 
in a ſmpavreck, todo lo perdido en un 
naufragio. 

FLOTTEN, adj. from to fleet, deſnatado, 

Flotten or fit milk, leche deſnatada. 

F.. OUD, ſ. inundacion, dilivio, avenida. 

The floud of tide, la marea. 

The floud of a wiman, el menſtruo de las 
mugeres. | | 

Noah's food, el diluvio de Noe. 

A floud gate, or flood-gate, eſtluſa. 

Floude d, or flooded, p. p. inundado, anegado. 

Te FLOUNCE in the wwater, v. n. 2abul. 
irſe. 

Flaunced, adj. zabullido. 

FLOUNCTHNG, ſ. la accion de zabullirſe. 

FLOUNDER, ſ. peſcado de rio asi lamado. 

FLOUNDERING, adj. el ruido que hace 
uno quando cae, 

FLOURISH, fhew, adj. oſtentacion. 

FLOURISH, ſ. florco, n 

To FLOURISH, v. n. florecer, ö proſperar. 

To wax green, or begin to flouriſh, rev erde- 
cer. 

To flouriſh in diſcourſe, hablar en figura re. 
toric. 

To flouriſh a ſeword, eſgrimir una eſpada. 

It is one thing to flouriſh, and another 10 

fight, el eſgrimir la eſpada es diferente 
del pelear. 

Flouriſbed, p. p. florecido, 6 proſperado. 

He fouriſbed under ſuch a reign, florecio en 
tal reynado, | 

FLOURKISHING, ſ. reverbecimiento, flore- 
c1miento, | 

A flouriſhing flate, un eſtado floreciente. 

FLOUT, ſ. matraca, mofa, burla, cſcarnio. 

To FLOUT, v. a. mofar, burlar, eſcarnecer, 
dar matraca. 

Fleuted, p. p. burlado, mofado, eſcarnecido. 

FLOUTER, ſ. moſador, burlador, eicarne- 
cedar. N 

FLOUTING, ſ. moſando, burlando, eſcar- 
neciendo, dando matraca. | 

FLOW, or tide, 1. fluxo. 

A flow will have an ebb, todo fluxo tiene 
ſu refluxo. — 

To FLOW, v. n. manar. 

To flaw as the tide does, hinchir la marea. 

To flow in plenty, abundar. 

The tide flows and ebbs, la marea ſube y 
baxa. | 


FLOWER, ſ. flor. 


; fo. 


| A floxwer-de-luce, cordeno, lirio, flor de lus. 


Flowers of ofanges, azahar. a 

An berb called St. Catharine's feuer, axc- 
nuz. 

A floaver-pot, albahaquero, ö tieſto. 

| Made of fiowwers, hecho de flores. 

To be in the flower or prime of bis age, eſtat 

en la flor de ſu edad, 


Flower of meal, acemite, flox de la hangs, 


| 


FLY 
To FLOWER, or bloſſom, v. n. florecer. 
To flower, V. 2. fgurar, hacer figuras, _ 
7 a cloth, hacer figuras en un pano, 
FLOWING, adj. que mana. 
Flowing, ſ. la accion de manar, 
LON, from to fly, adj. volado. 
The bird is flown, el paxaro ha volado. 
flowered, a4. fioreado. 
A fo vet, una floreada. 
FLOWRY, adj. flor do, Ileno de flores. 
To FLUCTUATE, v. n. fluctuar, eſtar in- 
cierto, © ambiguo. 
FLUCTUATION, ſ. incerizdumbre, duda. 
FLUE, or down, 1. vello, bozo, plumazo, ' 


6 pelo. 


The FLUE of @ rabbit, ſ. el pẽlo del coneſo. 7. 


FLUENCY, 1. fluencia. 

FLUENT, adj. fluente. 

FLUENTLY, adv. fluentemente. 

To ſpeak fluently, hablar fluentemente. 

 FLUENTNESS,\. fluencia facilidad. 

FLUID, adj. flaido. 

FLUIDITY, \. fluidez. 

FLUMMERY, 1. harina de avena cozida en 
agua, a modo de jalea. 

FLUNG, adj. echado, tirado. | 

FLURRY, ſ. or ſudden guſt of wind, un ſũ- 
bito, y repentino torbeilino de viento. 

FLURT, ſ. or ſpurt, butleria, 

A flurt with the hand, manotada. 

To FLURT with à fan, v. a. jugar con el 
abanico. 

To flurt with one, v. n. bularſe de alguno. 

Flurted, p. p. burlado. 

FLUSH at cards, ſ. flux. 

A fluſh-deck, cubierta corrida. 

To FLUSH in the face, v. n. ſubirſe la color 
a la cara. | 

To be fluſh of money, ſer adinerado, ö eſtar 
adinerado. 

Fluſbed, p. p. enroxecido, venido, la color 
en la cara, falir las colores, 

FLUSHING, ſ. enroxecer la cara. 

* D, or fluſhed, adj. animado, inci- 
tado. 

He was fluſh'd with his late ſucceſs, fuẽ ani- 
mado del altimo ſucceſſo. 

Fluſb'd with ambition, ainbicioſo, lleno de 
ambicion. _ 

FLUSTER, ſ. paſſion. 

3 ERED, adj. algo beodo, que ha be- 
bido. 

FLUTE, or pipe, ſ. albogue, flauta, 

A German flute, fiauta Alemana. 

A player on the fiute, alboguero, flautador, 
tocador de flauta. 

To FLUTE celumns, v. a. acanalar colunas. 

Fluted, al'. acanalado, termino de architec- 
tura. 

To FLUTTER, v. a. deſcarrear, conducir un 
ganado deſcareadamente, apreſurar el en- 
tendimiento, deſordenar, deſreglar la po- 
ſicion, y buen orden de las coſas, &c. 

FLUTTERING, ſ. la accion de tremolar, 

FLUVIATICK, adj. perteneciente à los rios, 

The FLUX of the belly , £. fluxo de vientre, 
deſconcierto, camaras. 

A bloody flux, cimaris de ſangre. 

The monthly flux of women's flowers, la 
regla de mugeres, coſtumbre de mugeres. 

To FLUX one, v. a. dar las unciones a uno. 

Fluxed, p. p. dado las unciones, 

Fluxing, ſ. las unciones. 

FLY, ſ. moſca. 

A Sfaniſh Ay, cantatides. 

4 gad-fly, gabano. 

To FLY, v. n. volar. 

To fly, or run away, huirſe. 


To Ay into @ paſſion, encolerizarſe. 


O1 ln 
To fly one's country, quitar ſu pais. gdeſhazer, fin obtener, completa victoria. 


To fly from juſlice, huir de la juſticia. FOIL, v. ſ. derrota, ventaſa. 


FOILER, n. ſ. & que derrota 4 otro, (l 

To fiy back, hacer un falto hizia las eſpaldas. que ſe le aventaſa conſiderablemente. 

To fly at one as a dog does, echarſe en cima FOILING, ſ. la accicn de adornar, deſ- 
de uno, como hacen los perros. componer, vencer, 6 ſuperar. 


To fly bigh, as @ bird, volar muy alto, co-, FOIN, ſ. (or paſs) eſtocada, golpe con la 


mo los paxaros de altaneria. eipada negra. 
| To fly-blow, corromper, viciar, gaſtar. Fein (a kind of wheezle ) foina, 6 fuina, 
A fly-boat, ſelibote, eſpecie de barca peque- To FOIN, v. a. dar una eſtocada a uno, al- 
na de cien toneladas. canzarle con la eſpada. 
FLYING, I. la accion de volar. FOISON, ſ. (or plenty) abundancia. 
A flying camp, campo volante. FOIST, ſ. a galley joijt, fuſta, ſuerte de na- 
thing report, un ruido que corre, un ru-| vio asi llamado, 
mor que ſe eſparce. Foift (or fizzle) un pedo. 
o come off with flying colours, librarſe de To FOIST, v. n. peder. 


algun crimen, 6 infamia, ſalir con honra. To n (or fluff in) embutir. 
FOAL, ſ. pollino, potro. Foiſted in, adj. peido, embutido. 


To FOAL. v. a. parir la yegua. FOISTING, or foifly, adj. hediondo, que 
FOAM, 1. 4m aa Ay huele mal. 2 8 » 
To FOAM, v. n. levantar, eſpuma. FOLD, ſ. (or plait) doblez. 
FOAMY, adj. eſpumoſo. Feld, adj. eſta palabra ſe junta muchas 
FOB, ſ. (a little pocket ) faltriquerilla, 6 fal-| veces con nombres numerales. 

triquera pequeña. Ex. Tauo, fold, dos veces mas 6 d5- 
Fob, adj. ble. 
A fob action (in law) un pleyto fin funda- | Three-fold, tres veces mas, 6 lo trible. 

mento, ni razon. Fold, or ſheep-fold, apritco, majada de ove- 
To FOB one off, v. a. reirſe de uno, pro- Jas- | 

meterle lo que nunca ſe cumplira. 70 FOLD, or fold up, v. a. doblar, 6 do- 
Fobbed off, adj. burlado. * 5 | 
FOB DODDLE, ſ. el facil a engañar. To fold up a letter, plegar, 6 doblar una 


FOCAL, adj. perteneciente al fuego. carta, 


FOCIL, n. f. el hueſſo mayor, @ menor entre To fold ſheep, (to get ſheep into their fold) 
la rodilla y el tovillo, it el que eſtà entre acorralar las ovejas. 


el codo, y la muñeca. Folded, p. p. plegado, doblado, acorralado, 
FOCILLATION, n. ſ. conſuelo, conforto, | FOLDER, ſ. & que pliega, doglega. 
refocilacion. .| FOLDING, ſ. la accion de plegar, 6 do- 


FOCUS, n. ſ. el foco de un criſtal, es el blar. AN 

punto donde ſe radunan todos los rayos 4 folding ſcreen, viombo, 

del ſol, y cruzan la linea recta deſpues de FOLE, 1. (or colt) pollino, potro. 

ſu refraccion, ocaſionada del criſtal. A mare with fole, yegua con potro. 
FODDER, \. (forage) paſtura, 6 otro qual- Le. ole of an aſs, un pollino, 

quier nutrimento, a las beſtias perteneci-|7To FOLE, v. n. (or bring forth a colt) 


ente, como paja, heno, ccbada, &c. parir la yegua, _ ; 
To FODDER (or forage) v. n. ir a ſegar, y FOLTACROUS, adi. lleno de hojas. 
cortar el forrage, forragear. FOLIAGE, ſ. (a kind of branched work) 
To fodder cattle, dar pija, cebada, 6 otra] follaje. 
cola neceſſaria a las beſtias. FOLIO, f, Ay 
FODDERER, ſ. & que va a forragear, 6 Ex. A folio book, un libro en folio. 
forragero, forrageador. FOLKS, ſ. pl. ( or people ) gente, rſonas. 
FODDERING, ſ. la accion de forragear. I never ſaw ſuch folks, jamas vi tal gente. 
FOE, ſ. (er enemy) enemigo. {Twelve folks, doe perſonas, : 
To lode both one's friends and foes, amar a FOLLICLE, n. 1. concavidad en qualquier 
los amigos y enemigos. cuerpo, con grandes hendiduras. 
FOG, ſ. (er miſt) niebla, neblina. To FOLLOW, v. a. ſeguir. 
FOGGILY, dv. peſadamente. To follow (or wait uf on) ſeguir, 6 acom- 
FOGGINESS, ſ. eſpeſura. I pallar. 55 5 
The Hergen of the country air, la eſpeſura To follow (to imitate one's example) imitar 
del aire de eſſe pais, 6 campana. el exemplo de alguno, ſeguirle en ſus ac- 
FOGGY, adj. niebloſo. CIONEsS, ; I 
A foggy air, un aire niebloſo. To follow one's humour, ſeguir uno ſus in- 
A foggy drink, una bebida eſpeſſa. clinaciones, 6 ſus caprichos. 
A foegy man, un hombre grueſſo, peſado 6 To follow one's pleaſure, abandonarſe uno a 
gordo. ſus placeres. 
FOH, or FYE, interjeccion que denota deſ- To follow one's book, entregarſe uno a la 
den y menoſprecio. ä lectura, 6 eſtudio, 
FOIBLE, ſ. (weak fide) flaco. To follow onc s buſineſs, cuidar uno de ſus 
FOIL, ſ. (to learn to jence) eſpada negra, negocios. | 
© de eſgrima que tiene un 3 en la Follewwed, adj. ſeguido; vide To FOLLOW, 
punta florete. | | en todos ſus ſignificados. 
Foil, ſ. un ornamento. | FOLLOWER, ſ. ſeguidor, imitador, ſe- 


To FOIL, v. a. (or ſet of) adornar, ornar. quaz, &c, 


J foil (or overthrow) dar zancadilla, deſ- | He had, a great many followers, tuvo mu- 


componer, chos que le ſeguian, imitavan, 6 acom- 


| To fol (or overcome) vencer, ſuperar. * pahavan, 6 tuvo muchos ſequaces. 


Foiled, p. p. adornado, deſcompueſta, ven- | Foliower of an opinion, ſectario, El que ſigue 

cido, {uperado. | alguna opinion. 2 
To foil, v. a. herir, derrotar, deſbaratar, | Folowing, I. la accion de ſeguir, imitar, &c. 
; Following, 


FOO FOO FOR 


Following, adj. ſiguiente. ciento. F voting, ſituation, manner, pi » ſituacion, 
The — cane el capitulo 1 Fools have fortune, al loco fortuna. FOOTLING, ſ. pequeno * 
The year /oilowing, el año ſiguiente. To make a fool of one, reirſe de alguno. FOP, 1. un ridiculo, nn petimetre, un pi. 
It FOLLOWS, v. imp. ſi ele To play the fool, necear, bobear, reirſe. ſaverde afectado. | 
FOLLY, ſ. (from fool) — eſtravagan-| To play the fool with one's ſelf, hacerſe uno A fop, lindo, piſaverde, guapo, narciſo, bi. 
cia, imprudencia. loco. zarro. 
It is the greateſt piece of folly in the world,| It is but a fool to it, eſto no es ſino una ba- To play the fop, guapear. 
es la mayor locura del mundo. gatela, 6 mineria en comparacion, FOPPERY, 1. necedad, impertinencia. 
Folly, (vice, exceſs, i eftion) vicio, im- A little fool, bobillo, tontillo, It is a mere foppery, es una necedad, 6 im. 
perfeccion, defecto. Fool-hardy, temerario. | pertinencia. 
FOME, ſ. eſpuma. Fool. hardineſs, temeridad. FOPPISH, adj. necio, ridiculo, afectado. 
| The fome of a horſe, dog, of an angry ſea, or; FOOL BORN, adj. necio, tonto de nacimi-|4 foppiſo man, un hombre necio, ridiculo, 
| of a man in anger, eſpuma de caballo, ento. 6 afectado. 
ö rro, 6 de la mar irritada, 6 de un{FOOLERY, n. ſ. necedad, tonteria habi- Foppiſh doings, necios hechos, 6 accionez 
123 en colera. tual, necias, ridiculas, 6 afectadas. 
| To FOME, or FOAM, v. n. eſpumar, echar | Fool-hafpy, adj. vecio, tonto pero con cierto| FOPPISHLY, adv. neciamente. 
| eſpuma por la boca. juicio y reflexion. FOPPISHNESS, ſ. necedad, ridiculez, afec. 
4 The ſea fome, la eſpuma de la mar. To FOOL ong, v. a. (to make a ſol of bim) tacion. a 
| | Full of fome, adj. eſpumoſo, lleno de eſpu-| reirſe, 6 burlarſe de alguno. FOPPLING, ſ. galan de elpejuelo, piſa- 
J ma. Fooled, p. p. (made a fool /) burlado,| verde. h 
. FOMING, adj. eſpumante. reido. FOR, prep. por, para, acauſa. 
| To FOMENT, v. a. fomentar. To ſool, v. a. deſpreciar, fruſtrar, derrotar, For God's ſake, por amor de Dios. 
1 To foment a ſedition, fomentar una ſedicion, infatuar, &c. For my ſake, por mi amor. 
| mantener una ſedicion. FOOLERY, ſ. locura, necedad, impertinen- She could not do it for age, no pudo hacerlo 
FOMENTATION, ſ. fomentacion. cia, patochada. * 4 cauſa de la edad, 
1 FOMENTED, p. p. fomentado. FOOLING, ſ. la accion de reirſe, 6 burlarſe. For, de. 5 
17 FOMENTER, or fomentor, ſ. fomentador, FOOLISH, adj. loco, ſimple, credulo, im- To accuſe one for a thing, accuſar uno de 
| & que 6 la que fomenta, fomentadora. pertinente, indiſcreto, naprudente, alguna coſa, 6 crimen. 
FOMENTING, ſ. la accion de fomentar. | Fooliſh (or idle) talk, diſcurſo impertinente, For, al. 
1 FOMING, ſ. la accion de eſpumar. ſimple, 6 indiſcreto. For the preſent, al preſente. 
4 FOM, ſ. un tonto. FOOLISHLY, adv. ſimplemente, necia-| For ever, for ever and ever, para fiempre, 
i FOND, adj. (that loves tenderly) enamo-| mente, locamente, imprudentemente, in-| <ternamente, 
gl rado, que ama con paſſion, el casi loco] diſcretamente. For that, or foraſmuch, por tanto. 
I de amores. You have done very fooliſhly, uſted a obra- For, con. 
1 To be fond of a thing, amar una coſa extre-j do indiſcretamente, 6 neciamente. For all that, con todo eſſo. 


mamente, con paſſion, y extraordinaria] FOOLISHNESS, ſ. diſparate, locura, ne FORAGE, ſ. la hierba 6 paſto que van a 
inclinacion. | cedad, ſimplicidad, boberia, tontedad, coger los ſoldados para ſus caballos, el 
Fond, or mad, loco. imprudencia, indiſcrecion, impertinencia, forrage. 2 
I never ſaw a man more fond of his wife] ſimpleza. | To FORAGE, v. a. forragear, ir a cortar la 
and children, jamas vi un hombre que FOOT, ſ. pie, feet, los pies. hierba oe los caballos. 
ame tan tiernamente, a ſu muger E hijos. | The right and left foot, el pie derecho, y el| FORAGER, forragero, forrageador, el ſol- 


Fond (or idle) loco, vano, impertinente. izquierdo. dado que ſale para forragear. 
A fond conceit, nna loca imaginacion. To go on foot, andar a pie, caminar a pie. |FORAGING, ſ. la accion de forragear. 
FOND, or FUND, \.*(or ſtock) un fondo, To tread under foot, piſar, ponerlo debaxo| FORAMINOUS, adj. lleno de agujeros. 
6 caudal. de los pies, FORASMUCH, adv. a cauſa que, porque. 
To raiſe a fond, hacer un fondo. The bed's foot, el pie de la cama. To FORBEAR, v. a. (or ſpare) ahorrar. 
FONDERY, ſ. funderia, fundicion, ö el ar-| Foot, in meaſure, un pie. To forbear (or ſuffer one) ſufrir, tener pa- 
te de derretir y liquidar los metales. The foot of a pillar, baſa de coluna. ciencia, tolerar. 
70 FONDLE, v. a. halagar, acariciar. A foot-ball, pelota de viento. To forbear (or ſhun) evitar. 


FONDLING, ſ. el halagado, 6 acariciado. | A foot ſoldier, infante, infanteria, ſoldado Forbear ſuch a man's company, evite la com- 
FONDLY, adv. amoroſamente, con halago, de apie. pania de tal hombre. 


caricia. A fort-man, lacayo, mozo de eſpuelas, mo- To forbear, v. n. abſtenerſe, guardarſe. 
FONDNESS, ſ. amor, caricia, halago, 20 de apie. L $7 muſt firſt forbear drinking of wine, es 
Fondneſs, fücilidad para tolerar, indulgencia, | A foot-cloth, gualdrapa. meneſter abſtenerſe de beber vino. 
bondad, dulzura. The ſole of the foot, planta del pie. To forbear (or take patience) tener pacien- 
Fondneſs or folly, necedad, locura. Foot by foot, (by degrees) pie a pie, poco a| cia, ſer ſufrido. 
| Fonaneſs, or love, amiſtad, amor. poco. | FORBEARANCE, \. ſufrimiento, pacienci2, 
I FONT, ſ. pila, bautiſterio. A foot company, una campania de infanteria.| elpera, tolerancia. 
19 To chriſten a child at a font, bautizar a un] Footman, (runner, or walker ) corredor, FORBEARER, ſ. El que omite el hacer 
qi! nino, en el bautiſterio. A. foot poſt, correo de apie. algo. . 


A little font, pililla, 6 pequena pila. A foot-pad, un ladron de apie que no tient FORBEARER, n. ſ. mediador, intercedor, 
FONTANEL, ſ. (or iſſue) cauterio, 6.fu-} caballo, y hurta en los caminos reales El que procura eſtorbar, & impedir alguna 


ente que fe hace en alguna parte del cu-} apie. | coſa mala. 
erpo para dar ſalida a los malos hu- Jo go a foot pace, ir 6 caminar, paſſo a| FORBEARING, ſ. la accion de abſtenerfe, 
mores, aſſo. de tener paciencia, ſufrimiento, eſpera, 0 
FOOD, ſ. nutrimento, vianda, ſuſtento, 70 FOOT it, v. n. caminar a pie, viajar a} tolerancia. i 
alimento. ie. | To FORBID, v. a. defender, vedar, probi- 
Food and raiment, la comida, y el veſtido. Shay footed, patituerto. bir. 
FOODFUL, adj. fructifero, abundante. A foot-flep, piſada. Did not I forbid you to do it? no le be pro- 
FOOD, adj. comettible, proprio para co- A foot-flool, andilla, banquillo. hibido de hacerlo ? 
merſe. A four-footed beaſi, un quadrupedo. I fhall forbid him my houſe, le vedarc mi 
FOOL, 1. abardan, atrochado, bobo, tonto, An half-foot, medio pie. caſa, 
ſimple. At the foot, al pie. FORBIDDANCE, ſ. prohibicion. 
To play the fool, hacer el loco, FOOT-LICKER. ſ. adulador, zalamero. | Forbidden, p. p. defendido, vedado, proÞ!- 
Sbe is a fool, ella es una loca. | FOOTING, ſ. the action of to foot; la accion} bido. 
I were a great feol to believe it, ſeria un| de caminar a pie. | FORBIDDER, ſ. defendedor, vedador, pro- 
gran loco en creerlo. To get a ſooting in a place, eſtablecerſe en} hibidor, 
One fool makes an hundred, un loco hace | alguna tierra, villa, 0 ciudad. FORBIDDING, ſ. defendimiento, v*6#- 


| 


miento, 


FOR 
miento, prohibicion. 

FORBIDDENLY, adv. proibidamente. | 
FORCE, ſ. (er violence) fueraa, violen- 


cia. 

Force (or neceſſity) neceſſidad, conſtreñi- 
miento, fuerza. 

Force (wigour, or flrength) fuerxa, vigor. 

Jo repel force by force, repeler la fuerza con 
la = 6 rechazar la fuerza con la fu- 
erza. 


To FORCE, v. a. forzar rechazar, repeler, | 


compeler, apremiar, obligar. 

Jo force one to do a thing, obligar a uno a 
hacer alguna coſa. 

To force the people to take up arms, compe 
ler al pueblo para tomar armas, obligar, | 
&c. 

T1 force back, empujara tras, recular, 

To force in, hacer entrar por fuerza. 

To force out, hacer ſalir por fuerza. 

FORCE, ſ. fuerza, violencia, vigor, impetu, 
apremio. ä 

Forced, p. p. forzado, apremiado, com- 
pelido, viclentado, obligado. 

A forced word, una palabra forzada. 

forced put, un caſo de neceſſidad. 

FORCEDLY, adv. forzoſamente, por fuerza, 

FORCEFUL, adj. (ftrong, wigorous ) fuerte, 
vigoroſo. 

FORCEFULLY, adv. fuertemente, impetuo- 
ſamente, con gran violencia. 

FORCELESS, adj. flaco, fin fuerzas. 

FORCEPS, 1. inſtrumento de cirugia como 
tenazas 6 tixeras. 

FORCER, ſ. el & lo cue fuerza. 

FORCES, ſ. pl. fuerzas, exẽrcitos. 

FORCIBLE, adj. fuerte, forzoſo, pujante. 

A forcible argument, un fuerte argumento. 

FORCIBLENESS, ſ. fuerza, 3 

FORCIBLY, adv. forzoſamente, impetuoſa- 
mente, violentamente. 

FORCING, ſ. la accion de forzar, 6 vio- 
lentar. 

FORCITED, part. antecitado, citado 6 
quotado con tiempo, 

FORD, vado. 

To FORD, v. a. vadear. 

FORDABLE, adj. vadeable, que ſe puede 
paſſar a pie. 

A fordable river, un rio vadeable, 6 que ſe 
puede paſſar a pie. | 

Forded, p. p. vadeado. 

FORDING, ſ. la accion de vadear, 6 paſſar 
un rio, ſin barco ni puente. 

To FOREDESIGN, v. a. deſignear de ante- 
mano, 

FORE, pre. for before, antes, 6 delante. 

To FORE-APPOINT, v. a. fixar, 6 deter- 
minar de antemano. | 

FORE-ARMED, adj. armado de ante- 
mano. | 

To FOREADVISE, v. n. aconſeſarſe de an- 
temano, prevenirſe de conſeſos. 

To FOREARM, v. a. armarſe, con tiempo, 
reſutir antes de tiempo. 

To FORE- BODE, v. a. indicar, prevenir. 

Tore. boded, adj. indicado, prevenido. 

FORE-BODING, ſ. preſagio, agũero, indi- 
cio, prevencion. 

FORE-CAST, ſ. prevencion. 

4 man of great forecaſt, un hombre de mu- 

a prevencion. 
"nog is ſometimes better than working 
» un hombre que tiene mucha pre- 
vencion gana mas, que El que mucho 
trabaja, © el cuidadoſo gana mas. 
To FORE-CAST, v. a. proveer, prevenir, 


FOR 


tecer, | 
Fore-cafted, p. p. proveido, prevenido. 
FORE 2245 ING. £. re. 
FORE-CASTINGLY, adv. con prevencion, 
prudentemente, ſagazmente. 
The FORE CASTLE of @ ſhip, ſ. caſtillo de 


proa de un navio. 


FORE-CHOSEN, adj. elegido, 6 electo de 


antemano, 6 antes. 

To FORE-CLOSE, v. a. excluir para fiem- 
pre. 

Fore-cloſed, p. p. excluido para ſiempre. 


Antes. 
A fore-cenceived opinion, una opinion pre- 
juzgada. i 
To FORE-DEEM, v. a. adivinar, con- 
z<turar., 
Fore-deemed, p. p. adivinado, conjeturado. 
FORE-DEEMING, ſ. adivinanza, conje- 
tura, 
To FORE-DO, v. a. derogar. 
FORE- DOING, ſ. derogacion. 
To FORE-DOOM, vide FORE-DEEMING. 
FORE. DOOR, ſ. antipuerta. | 
FORE-FATHERS, ſ. pl. padres, antepaſ- 
ſados, paſſados, aguelos. 0 
* ET of a beaſt, ſ. pl. manos de 
ia. 
To FORE-FEND, v. a. defender, impedir. 
FORE-FOOT, n. ſ. la primer mano, ũ pata 
del animal quadrupedo. 
FORE "FRONT „. frontiſpicio. 
The fore front of an houſe, el frontiſpicio de 
una caſa. 
To FOREGO, v. a. ſe delante. 
To FOREGO, or part with, v. a. ceder. 
To forego one's right, ceder uno ſu derecho. 
To Joes a thing (to quit it) abandonar una 
coſa. 
* FOREGO, v. a. reſignar, ceder, pre- 
erir. 
FORE-GOER, ſ. (or purveyor of the King 
_ Queen) el proveedor del Rey 6 de la 
eyna, 
FOREGOER, n. ſ. progenitores. 
FOREGOING, adj. precedente. 
Ti * foregoing chapter, el capitulo prece- 
ente. 
To FORE-GUESS, v. a. adivinar, conje- 
turar. 
Fore-gueſſed, p. p. adivinado, conjeturado, 
FORE- ANDED, n. ſ. de antemano, tem- 
prano, pronto, con tiempo, y prevencion. 
FORE-HOLDING, n. ſ. predicciones, pro- 
noſticos ſuperſticioſos. 
FORE-HEAD, ſ. frente, la parte mas alta 
de la cara. 
A high fore head, una frente ancha. 
A low forebead, una frente chica. 
One may read his mind in his forehead, ſe 
puede ver lo que ſiente en ſu frente. 
A jore-head cloth, un frontal. 
FORE-HORSE, ſ. el caballo delantero. 
FOREIGN, adj. eſtrangero, foraſtero. 
Foreign commodities, mercadurias forenſes, 6 
eſtrangeras. 
FOREIGNER, or foreigner, ſ. un eſtrange- 
ro, 6 una eſtrangera. 
To FORE-FUDGE, v. a. juzgar antes, an- 
4 ticipar la ſentencia. 
ore-judged, p. p. juzgado antes. 
To FOR "KNOW, 2 de antes, ſa- 
ber adelantado, ſaber de antemano. 
FORE-KNOWLEDGE, ſ. preciencia. 
FORE-KNOWN, adj. ſabido antes. 
FORE-L AND, ſ. cabo, ö punta de tierra que 
ſobreſale, promogtorio. 


conſiderar lo que puede acaecer, 6 acon- | 


FORE-CONCEIVED. adj. lo concebido| 


FOR 
To FORE-LAY, v. n. meterſe en emboſrada. 
FORE-MAN, ſ. el hombre primero. 
The fore- man of the jury, el xefe de los ju- 
rados, el que habla por todos. 
FORE-MAST, ſ. trinquete, el arbol de proa 


en los navios. Que elta entre el baupres 

y el palo mayor. 

FORE-MENTIONED, adj. et ya nombrado, 
ante nombrado. | i 

FORE- MOST, adj. el primero de todos. 

I went foremoſt, yo camine el primero. 

Firſt and foremoſt, adv. primeramente, en 

primer lugar, 

To FORE-NAME, v. a. nombrar antes. 

Fore- named, p. p. nombrado antes. 

FORE-NOON, antes del medio dia. 

FOREH-NOTICE, ſ. previdencia, anteveden- 

cia. 


— adj. lo antes ordena - 


0. 
FORE-PART, ſ. delantera. 
FORE-PRIZED, adj. (or excepted) ex- 


cepto. 

FORF-RUNNER, ſ. precurſor, El que ca- 
mina, © va antes. 2 | 

FORE-SAIL, ſ. vela del trinquete. 

To FORE-SEE, v.n. antever. 

To foreſee things to come, antever lo venide- 
ro, pronoſticar. 

Fore-ſeen, p. p. anteviſto, pronoſticado. 

FORE-SEEING, ſ. la accion de antever, 6 
pronoſticar. 

FORE-SEER, ſ. & que anteve las coſas. 

J FORE-SHEW, v. a. hacer ver, 6 moſ- 

trar adelantado, 6 de antes. 

To FORE-SHORTEN, v. a. (a term uſed in 
painting) acortar, abreviar, término de 
pintura, eſtrechar. 

Fore-/hortned, p. p. acortado, abreviado, eſ- 
trechado, ; 

FORE-SIGHT, ſ. anteviſta, penetracion. 

To have a foreſight of ſomething, tener la an- 
teviſta, 6 penetracion de alguna'cola, 

FORE-SKIN, ſ. prepucio. 

To FORE-SLACK, v. a. (or enervate) en- 
flaquecer, retardar el efecto de alguna 
coſa, poner eſtorvo. | 

To FORE-SLOW, v. n. tardar, entretener, 
eſtorvar, detenerſe. 

To FORE-SPEAK, v. a. (or beſpeak) man: 
dar, hacer que la coſa ſe haga, 


'To fore-ſpeak (or bewitch) hechiaar, encan« 


tar. 
FORE-SPEECH, ſ. prölogo. l 
7 FORE-SPY, v. a, vide OVER-SEE, 
FOREST, 1. floreſta, boſque. 
{owe foreſt, una bella floreſta, 6 bello boſque. 
o FORE-STALL, v. a. prevenir, anticipar, 
preocupar. 5 ; 
To fore Nall, ſorprender , quitar, forzar , 


antes. 


/ 


7 o fore-flall the market, comprar alguna 


ceſa, © algunos gẽneros, recogerlos todos 

antes que lleguen al mercado, para pader 

luego cr hw a vender ſolo. 

Fore-flalled, p. p. preyenido, anticipado, pre- 

ocupado, ſoprendido, quitado, forzado, 

comprado antes que llegue a la plaza. 

FORE-STALLER, ſ. el que previene 6 an- 
ticipa. 

FORE-STALLING, ſ. la accion de preve- 

nir, anticipar. 

FOREST. BORN, adj. nacido en las ſelvas 
6 boſques. 

FORESTER, ſ. ẽl que guarda las floreſtas. 

FORE- TASTE, ſ. guſto antecedente. 

To FORE-TASTE, v. a. guſtar antes, 


e p- p · guſtado antes. Fo 


RE- 


— —— 


— ———y— — — 
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FORGE, ſ. a ſiniib's work-houſe, fragua, | Formality (or ceremony) formalidad, cere- 


Forgetful (or negligent ) negligente. 


FORGETTER, ſ. & que ſe olvida 6 es deſ- FORMIDABLY, adv. terriblemente, de una 


FOR FOR 


FORE-TASTER, ſ. & que guſta antes. | To forgive one's enemies, perdonar uno 5 ſus; 
FORE-TEETH, ſ. pl. los dientes delante-| enemigos. | 
ros. Forgiven, p. p. del verho To FORGIFE, 
To FORE-TELL, v. a. pronoſticar, profe- FORGIFENESS, I. perdon, remiſſion. 
tizar, 'To aſt God forghuentf: of our ſins, pedir per- 
To fore-t-ll things to come, pronoſticar las co-| don a Dios de nueſtros pecados, 
{as venideras3. 1 FORGIVING, ſ. lo accion de perdonar. 
FORE-TET.LFR, ſ. el que pronöõſtica, pre- FORGOTTEN, adj. olvidado. tk 
dice, 6 profetiza, | Theſe things are ecfily forgotten, ſe olvidan 
FORE-TELLING, ſ. prediccion, profecta, facilmente eff1s coſas. 
pror õſtico. FORK, ſ. to eat with, tenedor. 
To FORE-THINK, v. a. penſar, premedi-| A fork, or oven fork, 1. horcaja, horquilla. 
tar alguna coſa antes de hacerla. 5 little fork, horqetta, horquilla, 
FORE-THOUGHT, ſ. premeditacion. ' A pitch fork, horca. | 
FORE-TOKEN, ſ. preſagio. | A dung fork <with three prongs, arrexaque. 
FORE-TOLD, adj. protetizado, predicho. To FORK, v. n. hendirſe, acabar en puntas 
FOR E-TOOTH, ſ. uno de los dientes delan-| como la horca, 6 ahorcajar. 
teros. Forked, p. p. ahorcajado. 
FORE-TOP, ſ. delanter?, A forked arrow, ſacta barbuda. 
The fore-top-maſt, el palo de la gibia me- FORKEDLY, adv. con dos puntas como 
nor, 6 del velacho. horca. 
The fure- top - gallant-maſt, el palo del jua-| FORKEDNESS, ſ. ahorcajadura. 
nete menor. FORLET, er forlorn, adj. triſte, miſerable, 
FOREN ARD, adv. en alelante. deſeſperado. 
To FORE-IWARN, v. a. advertir antes. FORLORN, adj. (or forſaken) abandona- 
T forewarn you of it, ſe lo advierto antes. do, deſamparado. 
Forewarned, adj. advertido antes. FORLORNNESS, n. ſ. ſolitario, infeliz, 
FORE-WARNING, ſ. advertencia. | deſgraciado, miſerable abatido, perſegui- 
FORE-WHEEL, ſ. las ruedas delanteras. do, &c. 
The fore-wheels of a coach, las ruedas de- | FORM, ſ. (faſhion, figure) forma, hechura, 
lanteras de un coche. figura. | 
FORE-IWIND. ſ. viento en popa. Form (or manner) formalidad, manera, 6 
FORFEIT, ſ. (or default) confiſcacion, fe-| regla para hacer alguna coſa, 
ueſtracion, muſta, pena. A jet form, modela, tormula. 
To FORFEIT, v. a. confiſcar, ſequeſtrar, To give a thing its form, dar la forma a al- 
multar, guna. cola, 
To forfeit one's eftate, confiſcar a uno ſu eſ- Tor form ſake, por formalidad, forma, ö ce- 
tado, remonia. 
To forfeit one's word, faltar uno a fu pala- To FORM, v. a. formar. 
bra, 6 premeſla. To form a deſign, formar un deſignio. 
FORFEIT ABLE, adj. lo que fe puede con- To form a common-weoalth, formar una re- 
fiſcar. püblica. 
Forfeited, adj. confiſcado, ſequeſtrado. FORMAL, adj. formal. 
FORFEITING, ſ. la accion de confiſcar, 6! A formal cauſe, una cauſa formal. 


ſequeſtrar. A formal, ſet ſpeech, un diſcurſo afectado. 
FORFEITURE, ſ. confilcacion, ſequeſtra-| FOR MALEST, ſ. un formaliſta. 

cion. | FORMALNY, 1. formalidad. 
FORGAVE, pretẽrito del verbo To FOR To go through all the formalities, ir con to- 

GIVE. | das las formalidades debidas. 


forja. mon:a, 
To FORGE, v. a. forjar. To FORMALIZE, v. n. (or take ofence) 
To forge (to invent, to deviſe, or counter-| ofenderſe, enojarſe, enfadarſe. | 
feit) forjar, inventar, imaginar, hablan- ; FORMALLY, adv. formalmente, con afec- 
do de mentiras. tacion. 


To forge, or counterfeit a avill, falſear, for- |] FORMATION, ſ. formacion. 


FOR 


FORMULE, ſ. formula, _.  - 

FORMULARY, ſ. formulario. 

To FORNICATE, v. a. fornicar. 

FORNICATION, ſ. fornicacion. 

To commit fornicaticn, cometer fornicacion, 

FORNICATOR, ſ. fornicador. | 

FORRICATRESS, ſ. fornicadora, puta, ra. 
mera. 

To FORSAKE, v. a. abandonar, dexar, de. 
ſamparar, renunciar. » , . | 

To forſake one's friends, abandonar uno a 
[us amigos, 

To ferſake ſenſual pleaſures, renunciar los 
placeres ſenſuales. 

Forſaken, p. p. abandonado, dexado, de. 

| ſamparado, renunciado. 

FORSAKER, 1. deſamparador, abandona. 
dor, @ El que dexa, 6 renuucia, 

FORSAKING, 1, la accicn de deſamparar. 
abandonar, dexar, 6 renunciar. 

 FORSET, f. arquilla, cofrecito pequeño. 

FORSOOTH, adv. verdaderamente, en ver- 
dad, de verdad, de veras, mia fe, 6 mi fe. 

To FORSIWEAR one's ſelf, v. n. per urarſe, 
hacer un juramento falſo. 

To fo, b t or renounce one's religion, re- 
nunciar, ab/urar uno ſu religion. 

FO RSA REER, ſ. perjuro, Cl que hace un 
juramento falſo. 

Forfevearing, ſ. la accion de jurar ſalſo, 6 
perjurio. 

Forſwworn, adj. perjurado, 6 que hace jura- 
mento falſo, un perjuro. 

Forfavorn to, a lo que han renunciado. 

FORT, ſ. fuerte, 6 fortaleza. 

A little fort, un pequeno fuerte, un fortin, 

FORTH, adv. en ts | 

From this time forth, de aqui en adelante. 

And ſo forth, y asi en adelante, © y asi de 
reito, | 

Forth, ſigue muy amenudo un verbo, eſta 
palabra. 

To go firih, ar to come ferth, ſalir. 

To jet forth a bcok, publicar un libro. 

FORTH- COMING, ſ. repreſentacion en juſ- 
ticia. | 

FORTH-ISSUING, adj. que ſale fuera con 
algun impeto. : 

FORTHIWITH, adv. prontamente, luego, 
incontinente, al punto. ; 

FORTIETH, adj. quadrigefimo, quaren- 
teno, 

FORTIFIABLE, adj. capaz de ſer ſortifica- 
do, 6 que ſe puede fort ficar. 

FORTIFICATION, ſ. fortificacion. 

A fortification, una fort ficacion. 


jar, contrahacer, falcificar un teſtamento. Formcd, p. p. formado. 
Forged, p. p. forjado, inventado, imaginado, FORMATIFE, adj. formativo, que ſe puede 
falleado, contrahecho, falſificado. formar en alguna coſa. 
FORGER, ſ. forjador, falſeador, inventor. | FORMER, n. {. inventor ; El que inventa, ũ 
A forger of tales, un inventor de cuentos 6 haze planos, &c. 


mentiras. FORMER, adj. (from fore) anterior, pre- 
FORGERY, ſ. falſedad, mentira. cedente, paſſado, 


To FORGET, v. a. olvidar, deſacordar. FORMERLY, adv. antiguamente, en el ti- 
To forget (or to neglect) one, deſcuidarſe, empo paſſado, ya dicho. 
no curarſe de alguno. ' FORMIDABLE, adj. terrible, formidable. 
FORGETFUL, adj. olvidadizo, deſcuidado, | A formidable army, un excrcito formidable. 
deſmemoriado. ' A formidable prince, un principe terrible, 
que ſe hace temer. 


FORGETFULNESS, ſ. clvido, ' Jeſcuido, FORMIDABLENESS, ſ. calidad formida: 
deſacuerdo, negligencia. ble, 6 terrible. 


cuidado. | manera formidable, 
FORGETFULTY, adv. deſacordadamente, Forming, ſ. li accion de formar. 

negligentemente. FORMLESS, adj. (avitbout form) fin for- 
FORGETTING, 1. la accion de olvidar, ma, informe, | | 


FORGING, ſ. Ia accion de for ar. _ | FORMOSITY, f, (or beauty) hermoſura, 
To FORGIRE, v. a. perdonar. | belleza., 


FORTIFIER, ſ. & que fortifica. 

To FORTIFY, v. a. foitificar, fortalecer, 
munir. | 

To fortify a town, fortificar una plaza, 6 

Ciudad. : 

To fortify one's mind againſt all temptation, 
munirſe uno contra todas las tentaciones. 

Fortified, p. p. fortalecido, fortificado, mu- 
nido. 

FORTTFTING, ſ. la accion de fortificar, 
6 fortalecer. 

FORTITUDE, ſ. fortaleza, una de las qua- 
tro virtudes cardenales. 


FORT, EZ, ſ. (a ſmall fort) un pequeũo 


fuerte. 


FORTNIGHT, ſ. quinze dias. 

This day ferinight, or a fortnight hence, hoy 
en quinze, en quinze dias. 

FORTRESS, ſ. fortaleza, plaza fuerte. | 

FORTUITOUS, adj. (or caſua!) fortuto, 
caſuel, accidental. 5 

FORTUITOUSLY, adv. caſualmente, acct: 


dentalmcnte. 


[ 


| 


FOS 


wentalmente. | ) 
FORTUITOUSNESS, ſ. caſualidad, acci- 
dentalidad, azar, caſo, ſuerte. 2 55 
FORTUNATE, adv. dichoſo, con buen 
fortuna, 6 dicha, a fortunado, ' + | 
He is a fortunate man, es un hombre di- 
choſo, un hombre de buena fortuna. 
The fortunate iſlands, las iſlas dichoſas, que 
ahora ſe llaman las Canarias. d 
FORTUNATELY, adv. dichoſumente. 
FORTUNATENESS, 1. dicha, buena for- 
tuna. e * * 4 * 
FORTUNE, ſ. fortuna. | 
Fortune favours fools, la fortuna 
los locos. by 3 
The aubeel of fortune, la rueda de la fortuna. 
Fortune, or preferment,” fortuna, avanzami- 
ento. 1 
To make one's fortune, hacer uno ſu fortuna. 
Fortune, goods, or eſtate, eitados, 6 bienes, 
riquezas. I Na 
To ſacrifice one's lift and fortune for one's 
native country, ſacrificar ſus bienes y vida 
por ſu patria. 8 
Fortune, or fate, 
To take one's fortune, abandonarſe a 1a for- 
tyna, 6 deſtino. 
Good fortune, buena fortuna. IG EN 
Il fortune, infortunio, deſaſtre, mala fortu- 
na. ies 


. 


x 
| 


favorece a 
"I 


| 


: 
*# 


The fortune of war is uncertain, las arm 

ſon jornaleras, la fortuna de la guerra es 

incierta. 

Fortune, or condition of one, fortuna, eſtado, 

condicion. | | 

Fortune-buok, n. ſ. libro, que preſagia, ũ pro- 

r.oftica, la buena, ũ mala fortuna de uno. 

To FORTUNE, v. n. acaecer, ſuceder. 

FORTUNE-HUNTER, ſ. el que va a caza 

— mugeres ricas por caſarſe con una del- 
as. 

FORTUNE-TELLER,\. aſtrologo, adivino, 
un mentiroſo. 

To tell fortunes, adivinar, decir la buena ven- 
tura. 

FORTY, adj. quarenta. 

FORUM, n. ſ. qualquiera plaza püblica, 
qualquier empl-o publico, 

FORWARD, adj. amicipado. 

A forward /prizg, una primavera anticipa- 
da, 55 

To ſorobard, v. a. adelantar, poner adelante, 
paſſar adelante. | | 

Set forward, adelantado, pueſto adelante. 

For-vnrds, adv. anticipadamente. 

To go, or move forwards, avanzar, anticipar, 

The enemy army moves forward, el exer- 
cito enemigo ſe anticipa, va adelante, 

Not to go foravard is to go backward, el no 
avanzar es recular. | 

To eo forward in learning, aprovecharſe, 6 

hacer provecho en hs ciencras, by 

To go backward aud forward, ir y venir. 

To put one ſelf jorward, adelantarſe, apro- 
vecharſe. 1 

To ftretch one's hands forward, eſtender, 6 
avanzar las manos. 55 

From this time foratard, de aqui en adelante. 

From that time forzvard, delpues de aqucl 

tiempo. h | 

FORWARDER, n. ſ. & que fe adelanta, an- 

ticipa, adelantador. 

FORIWARDLY, adv. anticipadamente. 

FORM ARDNESS, ſ. avanzamiento, ade- 

lantamiento. 5 

FOSS, ſ. or ditch, foſſo, dique, palabra in- 

2 en la lengua Eſpatiola del olan- 


. 


' 


| 


| FOSTERAGE, ſ. lo que ſe 


- 


| . To 
fortuna, deſtino, ſuerte. 4 


FOU 

FOSSET, ſ. little cheft, arquilla. 
FOSSILE, adj. that is dug out of the ground, 
deſſenterrado, facado de la tierra. 
FOSTER-FATHER, ſ. padre de leche. 
FOSTER- BROTHER, ſ. colazo, hermano 

de leche. 
FOSTER- MOTHER, ſ. madre de leche. 
To FOSTER, v. a. or bring up, criar, ali- 


mentar, acariciar. 


— 


paga por el criar 
de un nino. | 


1e p. p. criado, alimentado, mante- 
nido. 461 ; 
FOSTERER, ſ. amo que cria. 
FOUGHT, p. p. peleado, reñido. 
FOUL, adj. or ugly, feo. 
Foul, or dirty, ſacio. 
A foul ſhirt, una camiſa ſũcia. 
A foul, or baſe action, una villana accion. 
e foul diſeaſe, or French pox, el mal Fran- 
ces, 6 las dubas. | W. 


. at ſea, tempeſtad, temporal 
play foul play, engañar en el juego. 


chimney, una chiminea llena de ollin. 
o give one foul language, injuriar a alguno 

ecirle palabras injurioſas, 6 mal hablar. 
To FOUL, v. a. or make foul, enſuciar. 


To foul the water, eriturbiar el agua. 


Fouled, 3 p · enſuciado, enturbiado. 
FOUL=FACED, adj. feo de cara. 


FOULING, ſ. la accion de enſuciar, 6 en 
turhiar. £38. 

FOULLY, or ugly, adv. feamente. 

Foully, or dirtily, ſuciamente. 

FOULNESS, ſ. or filthineſs, ſuciedad. 

Foulneſs, or uglineſs, fealdad. 

FOUND, p. p. from to find, hallado. 

To FOUND, v. a. or cauſe to be built, fun- 
dar, eſtablecer. 

To found a college, fundar un colẽgio. 

To found, or caſt, fundir. 

FOUNDATION, ſ. fundacion, fundamento, 
cimtento. 

To lay a foundation, fundar, cimentar, echar 
cimientos. 

n lays a foundation, cementador, ſun- 
dador. 

Founded, p. p. fundado, fundido, derretido. 

FOUNDER, ſ. fundador, 6 fundidor. 

He is the founder of this hoſpital, el es el fun- 
dador de eſte hoſpital, 

He ts à bell-founder, es un fundidor de cam- 

anas. | 


a 

A FOUNDERED borſe, adj. caballo agua- 
do. 

FOUNDERY, ſ. el lugar adonde ſe derritan 


los metales. 

FOUNDING, ſ. fundacion, fundicion. 

The Jounding of a church, or college, la fun- 
dicion de una 1clefia, 6 colégio. 

The founding, or caſing of a'bell, la accion 
de fundir una campana, la fundacion de 
una campana. 


| FOUNDLING, ſ. nifio de la piedra, echa- 


dizo, 6 abandonado pero hallado, 
FOUNT, ſ. a poetical word for fountain, 
fuente (palabra poetica.) | | 
FOUNTAIN, ſ. fuente. 
The fiuntain, or ſpring, or riſe of a river, 
origen, manantial, 
A little fountain, fuentecilla. 
FOUR, adj. quatro. + 
F( UR-FOOTED, adj. quadrupede, que ti- 
| ene quatro pies, quadrupedal. 
Four footed beaſts, beſtias quadrũpedas. 
Fear times as much, quatro tanto. 


8. 
Pax r II. | 


— millions, quatros cuentos, 6 millones. 


1FOX, ſ. ra 


F R A 


To go upon all fours, ir a gatas. 


FOURSCORE, adj. ochenta. 
FOURFOLD, adv. quatro veces mas, 
pen nog adj. quadrado, 
FOURTEEN, adj. catorze. . 
FOURTEENTH, adj. catorzeno. 
Fourteen times, catorze veces. 
FOURTH, adj. quarto. 


| FOURTHLY, adv. en el quarto lugar. 


FOWL, or bird, ſ. ave, 6 paxaro. | 
The fowls cf the air, los paxaros, 6 aves del 
aire. 
Tame foul, aves caſeras. 
Wild fowl, aves de caza, 6 falvages. 
A water-jowl, una ave aquætica. 
To go a fowling, ir a caza de aves. 
To FOIL, v. a. ir 4 caza de paxaros. 
FOWLER, ſ. cazador de paxaros. 1 
A fowler, or paterero, a piece of ſhip artil- 
lery, un pedrero. | 
FOW LING, \. la caza de paxaros. 
A FOW LING-PIECE, 1. eſcopeta. 

poſa, rapoſo, zorra, zorro, vul - 
peja. | 


He is an old fox, es un viejo rapoſo, eſto es 
un hombre ſutil y enganoſo. 

Fox-tails, alpine. 

Fox · holes, rapoſeras. 

A fox's cub, rapolilla. 

A fox-tail, el rabo de la rapoſa, 6 el hopo. 

FOXCASE, n. ſ. pellejo de raboſa. 

FOAC HASE. n. ſ. caza de raboſas con per- 
ros. ; | 

FOA EVIL, n. ſ. cierta enfermedad, que 
hace perder el pelo. 

FOX-FISH, n. ſ. vulpexa marina. 

FOX-GLOVES, n. ſ. planta asi llamada, 

_ -TRAP, n. ſ. trampa para coger las ra- 

oſas. 

To play the fox, zorrear. 

FOX-HUNTER, \. el que va regularmente 
a caza de zorras por lu paſſatiempo. 

Foxcd, p. p. emborrachado. 

To be foxed, emborracharſe. 

FO IN, ſ. la accion de emborracharſe. 

FOY, fe. 

To FRACT, v. a. romper, quebrar, violar. 

FRACTION, ſ. fraccion, deſtrozo. 1 

Fractiun in arithmctich, fraccion, termino de 

la arifmEtica, quebrados. ; 

fraction, or quarrel, querella. 

FRACTIOUS, adj. guarrelſome, querelloſo. 

FRACTIONAL, ad. 

Fra#tional parts in arithmetick, las fraccion- 

ales, 6 quebradas partes en la arilmEtica.. 

FRACTURE, ſ. quebradura, quebrantami- 

enta, fractura, termino de cirugia. 

There is a fracture in the bone, hay una-frac- 

tura,'5-quebrantamiento. en el hucſſo. 

Fractured, adj. quebrado, quebrantado, deſ- 

trozado, 

FRAGILE, adj. fragil, quebradizo. 

Glaſs is very fragile, el vidrio ũ vidro es 
muy fragil, 6 quebradizo. 

Fragil, or aweak, flaco. 

FRAGILITY, ſ. fragllidad. 

FRAGMENT, ſ. eſcamocho, N 

To take up the fragments of the boſt, coger 
los fragmentos de la höſt ia. 

The ſragireuts of a bogk, los fragmentos de 


un-libro. : | ; 
Fragments of meat, eſcamochos, 6 relieves 
nde. 


de carne, &c. 

FRAGOR, ſ. ruido gra 8 
FRAGRANCY, ſ. or ſweet ſmell, fragrancia, 
buen olor. 


FRAGRANT, ad; 


rifero. 


* 


fragranie, oloroſo, odo- 
FRA. 


653117 


FRA 
FRAGRANTLY, adv. con * nou 
FRAIGHT, or hires ſ. flete, alquiler. 
Fraight, or burden, cargazon, cargo. 

The jreight of a;ſbip, el flete de un navid. 
Jo FRAIGHT, v. a. cargar, fletar, fletar una 
nave. . | | 
Fraighted, p. p. cargado, fletado, _ . 
FRAIGHTING, ſ. la accion de cargar 6 
fletar. 
One who pays fraights, fletador. 
FRAIL, 4 — fragil, flaco debil. 
Frail, I. capacho, eſpuerta. 
A jrail of fies, cofin de higos, ſera, ſeron. 
To grow-fjratl, enflaqueccr, perder fuerzas. 
FRAILTY, 1. fragilidad, flaqueza, 
The frailty of cur nature, la fragilidad 6 fla- 
queza de nuelſtra naturaleza. 
FRAME, ſ. from ſlrufture or compoſition, 
ſti uctura, compolicion, forme, fabrica. 
Frame, or ficure, 1. figura, forma. 
A frame, argadijo, marco, baſtidor. 
The fran.e of a picture, quadro de una pin- 
tura. | 
Te FRAME, v. a. fibricar, formar. 
To frame a defign, tormar, 6 idear un de- 
ſignio. . 
To jrame, or contrive a flory, inventar una 
hiſtoria, 
Framed, p. p. formado, fabricado. 
FRAME R, ſ. formador, fabricador. 
FRAMING, 1. fabricar. 
FRANCHISES, or liberties, ſ. pl. fueros, 
privilégios, immunidades. | 
To FRANCHISE, or make free, v. a. liber- 
tar, poner en libertad, eximir. 
Franchiſed, p. p. libertado, eximido, pu- 
eſto en libertad. | 
FRANCHISING, ſ. or making of a bond- 
man free, libertamiento. 
FRANCISCAN FRYAR, ſ. un frayle Fran- 
ifa. | 
FRANGIBLE, adi. that may be broken, fra- 
gil, facil a quebrar. 
FRANK, adj. free, open, libre, franco, ſin- 
cero, candido. 
Frank, or liberal, liberal. 
To FRANK, or fatten, v. a. engordar. 
$RANK, ſ. or French livre, un Franco, 6 
2 libra Franceſa que vale veinte ſuel- 
os. 
FRANKINCENSE, ſ. incienſo. 
To perſume with frankincenſe, incenſar, 
zahumar con incienſo. 
Perſumed with frankincenſe, incenſado. 
FRANKLY, adv. francamente, libremente, 
ſinceramente. 
FRANKNESS, ſ. openneſs, candidez, ſin- 
- ceridad. 
FRANTICK, adj. alocado, frenẽtico, ſan- 
tochado, loco. 
A Hon fool, loco, atreguado, ſantocha- 


o. 

FRANTICKLY, adv. freneticamente. 

FRANTICKNESS, 1. frenesia, locura. 

FRATERNAL, adj. or brotherly, fraternal, 

A fraternal love, un amor fraternal, 

FRATERNALLY, adv. or brother like, co- 
mo hermano. . 

FRATERNITY, ſ. or brotherhood, frater- 
nidad, 6 hermandad, cofradia. 

Brothers of fraternity, cotrades, hermanos. 

FRATRICIDE, 1. Taricida, & que mata 
al hermano. 

Fratricide, or the action of killing a brother, 
fratricidio. 

FRAUD, ſ. engatio fraude, ſupercheria. 

adj. enganofo, fraudu- 


FRAUDFUL, . ? 
FRAUDULENT, lento, trampoſo. 
4 


- 


mY 


7 


FREETHINKER, n. 


FRE 
| 


lent. | 

| Frou-tulent Ways, ſupercherias. 
PRAUDULENTLY, ady, enganoſamente, 
. fraudulentamente. 

FRAUGHT, adj. or freighted, bien cargado. 


| 


Iadas, pendencia. | 

1To begin cf ray, comenzar un combate. 

To FRAY, v. a. as cleth docs, rozar, gaſtar, 
cſpantar, ateinorizar. | 

FREAK, \. capricho, fantasia, delvario, 

4 freak took him, le toms una fanta-ia, 

Freak, or idle conceit, eſtravagancia. 

| FREAKISH, adj. caprichoſo, fantäſtico, 
eſtravagante. 

FRECKLE, ſ. peca. 

FRECK LED, adj. lieno de pecas. 

FRECKL.Y, adj. pecoſo. 

FREE, adj. franco, libre. 

A free nation, una nacion libre, un pueblo 
que g03a de fu libertad. | 

A free maſon, un franc maſſon, 6 murader, 
asi llaman los individuos de una focie- 
dad gue ſe forms algunos atios ha, y que 
reciben a qualquier hombre de bien en 
ſy cuerpo, no mirando ſu religion, ſolo 
ſi tiene las virtudes morales que fe re- 
quieren. El Papa Benedito XIV. ful- 
minõ una bula contra ellos ; tambicu el 
Rey Fernando VI. prohivis aquella ſo- 
ciedad en Eſpana por un decreto del dia 
2 de Julio de 1752. 


| 


| 


My heart is 4. 6 rom paſſion, mi corazon 
eſti libre de paſſion. 
A free 


— una eſcuela publica, 6 privi- 
egiada. 
Free, jrank, or open, franco, ſincero, libre. 


A free giſt, un don gratinto. | 

To FREE, v. a. or enfranchife, libertar. 

To free from bondage, emancipar. 

FREE BOOTEKR, |. aventurero, pirata. 

FREE-BOOTING, ſ. el piratear, 

FREE-BORN, adj. nacido libre. 

FREE. HOLD, adj. hacienda libre, ſenorio. 

FREE-COST, adj. debalde, que cueſta na- 
da. 

FREEDMAN, ſ. hombre horro. 

FREE-WILL, ſ. albedrio. 

FREED, adj. from, or exempt, libre, eſento. 

Freed, ahorrado, emanci » franqueado, 
libertado. 

FREEDOM, ſ. emancipacion, libertad, 

Freedom, ae of doing any thing, liber- 
tad, facilidad. 

The freedom of a pen, la libertad de la plu- 
ma 


Freedom from, imunidad. 

FREE-FOOTED, adj. libre de pies ; eſto 
es, libre de ir donde quiera, ſin reſtric- 
cion ũ impedimento. 

FREE-HEAR TED, adj. corazon abierto, 
libre, franco, ſin reſerva, ſincero, &c. 
FRRTING, {. la accion de libertar, 6 li- 

Tar. 
FREELY, adv. francamente, libremente. 
FREEMAN, ſ. one that is free of a com- 
pany, hombre que tiene carta de aproba- 
cion en algun oficio mecinico. 
FREEMINDED, adj. entendimiento libre, 
deſpejado, ſincero, fin cuidado, claro, 
abierto franco, &c. 
FREENESS, ſ. or frankneſs, ſinceridad. 
Freeneſs, or liberality, liberaliddad. 
FREESPOKEN, adj. acoſtumbrado à ha- 
blar fin reſerva ni reparo, 


| 


| 


| 


A ſraudultut contred, un coutracto fraudu - 


Free, liberal, or generous, liberal, generoſo.“ 


FRE 
2 libertino, deſpreciador de toda re, 
{r10N, 


FREEW OMAN, n. ſ. muger libre, 
To FREEZE, v. a. congelar, helar, 


7 freeze, v. n. belarſe. 
It begins to fretæe, empieza a helar, 
FRAY, i. combate, rita, queſtion, cuchil- 


The rain freezes as it jalls, la lluvia fe hi. 
cla a medida que Cav. 


| To FREIGHT, v. a. fi-iur un navio. 


| FREIGHTER, ſ. fleta dor. 

EFREIGHTING, ſ. la accion de fletar. 

FREN, ſ. mugercilla, muger vil. 

FRENCH, adj. Frances, 6 que ha nacids 

en Francia. | 8 

The French tongue, la lengua Franceſa. 

To cal French, hablar Frances. 

A trench diſh, un guiſado a la Franceſa. 

French b. ant, judias. 

The French pox, bubas, 6 buvas, morbo 
Galico, a 

A Frenchman, ſ. Frances. 

Pedlar's French, gerigoma. 

A French woman, ſ. una Franceſa. 

Frenchified, adj. 

An Engliſh word Frenchified, una palabra 

Ingleſa hecha Franceſa. 

Frenchified, p. p. hecho Frances. 

To FRENCHIFY, v. n. hacerſe Frances. 

FRENETICK, adj. frenẽco, que ha dade 
en frenesi. | 

FRENZY, 1. frenesi. 

This is a mad frenzy, es un puro, 6 verda- 
dero frenesi. 

FREQUENCY, ſ. frequencia, multitud. 

By frequency of ads, a thing grows into an 

abit, de muchos actos le engendra el 

hibito coſtumbre 5 facilidad. 

FREQUENT, adj. or common, frequente, 

ordinario. 

Frequent viſit: are troubleſome, las viſitas 
frequentes ſon enfadoſas, 6 moleſtas. 

To FREQUENT, v. a. trequentar. 

To frequent good company, frequentar bu- 
enas compañias. 


Frequented, p. p. frequentado. 
FREQUENT. ATIVE, adj. frequentativo, 


con trequencia, 

FREQUENTER, n. ſ. ẽl que frequenta, 

FREQUENTER, ſ. el que frequenta mu- 
cho un lugar u otra cofa. 

FREQUENTING, ſ. frequentacion, 6 la 
accion de. freqũentar. | 

FREQUENTLY, adv. frequentemente, ame- 
nifdo, ordinariamente. 

That happens very frequently, eſſo acacce 
muy amenudo. 

FRESCO, adj. freſh or cool, freſco, trio. 

To drink in freſco, beber frio. 

To walk in {reſeo, paſſear en el freſco. 

FRESH, adj. freſco, reciente. 

A freſh air, un aire freſco. 

Freſb water, agua fria, freſca. 

A freſb colour, color vivo. 

To make freſb, recentar, refreſcar. 

To FRESHEN, v. a. to unſalt, deſſalar, re- 
mojar 6 poner — coſa ſalada al re- 
mojo para deſſalarla. 

To 2 * ſalt meat, deſſalar la carne (a+ 

da. 


Freſbened, p. p. deſſalado. | 
 FRESHET, n. ſ. eſtanque de agua freſca. 
FRESHLY, adv. fraſcamente, recientemente. 
FRESHNESS, ſ. freſcura. | 
Freſbneſs, or novelty, novedad. 

FRESH WATER, n. 1. agua freſca. 

A of freſh water, vide FFRESHET. 
FRET, ſ. in heraldry, rejas. 


libre, franco ee 


75 FRET,,v. a. y n. amohinar, FRETHUL, 


FRI 


mor. 
rette, p. p. amohinado. 
FRETTING, ſ. amohinamiento, moinez. 
Lent to jretimg, mohino. 
FRIABILITY,-f. la qualidad de reducirſe 
en partes como polvo u arena. 
FRIABLE, or mouldering, adj. lo que ſe pu- 
ede de deſinigajar. 
FRIAR, ſ. fray le. 
FRIARLIKE, adj. como un frale, inutil 
al mundo. 
FRIARLY, adi. ignorante como un fraile. 
FRIARSCOWNL, n. i. cierta planta. 
FRIARY, n. ſ. monaſterio, u con vento de 
frailes. | 
FRIARY, adi. como frailucho. 
To FRIBBLE, v. a. reirie de alguno. 
FRIBBLER, ſ. un narciſo, un amante de 
todas las modas nuevas, un hombrecillo 
de poca eſtimacion. 


FRIBBLING, adj. or captious, impertinen- 


te. | + Eds 

A jribbling queſtion, una queſtion imperti- 

nente. 

FRICASEE, ſ. meat fried iu a pan, fritada, 
guiſadillo. 

FRICTION, ſ. or rubbing, frigadura, fric- 
con. $14 
FRIDAY, ſ. Viernes. 

Good- Friday, Vier nes Santo. 

Jo FRIDGE, v. n. or fridge about, brincar, 
menearſe, bullirſe. 

To fridge, or hit one thing againſt another, 
encontrarſe, 6 topetar una coſa con otra 
eſtregar. 

FRIEND, ſ. amigo, fricar. 

He is a good friend of mine, el es un amigo 
mio. 

Prov. 4 friend is never known till one 

baue need, un amigo no es conocido ha- 

{ta que uno tiene neceſſidad del. 

Pro. Friends may meet, but mountains 
gever greet, los hombres fe encuentran y 
no las montanas. 

Prov. Tell thy friend the ſecret, and 
be will lay his foot on thy throat, di a tu 
amigo tu ſecreto y el te ponera el pie en 
tl peſcuezo. | 

8 Prove thy friend &er thou have 
need, prueba a tu amigo antes que necei- 
ſites del. 

Prov. Be a. friend to one, and an enemy 
to none, amigo de uno, enemigo de nin- 
guno. | 

Prov. Be .as wary ef a reconciled 
friend, as you would be of the dewil, de 
amigo reconciliado, guardate del, como 
del diablo. 

Prov. A friend in the way, it better 
than a penny in the purſe, aqueilos. ſon 
ricos que tienen amgcs. 1 
To FRIEND, v. a. favorecer, amparar, 

guardar las eſpaldas. 68909 

FRIENDLESS, adi. fin amigos 

 FRIENDLINESS, ſ. amiſtad. 

FRIENDLY, adj. amigable. 

To do one a friendly turn, hacer un ſervicio 
amigable a uno. ö 

Friendly, adv. amigablemente. 

FKIENDSHIP, ſ. amiſtad. 


| 


To culti vate friendſhip, cultivar la amiſtad. 
To break off frieudilip, quebrar la. a1 


no ſer amigo. | | 
FRIEZE, ſ. eſpecie de paño baſto. 
FRIGATE, ſ. a ſinall man auar, fragata, 


niltad, | 


FRO 


aſuſtar, amedrentar. 


by 


You will fright, me, uſted me eſpantarä. 

To jright one aauvay, hacer huir a alguno. 

Frighted, p. p. atemorizado, eſpantado, 
aſuſtado, amedrentado. 

Frighting, ſ. eſpanto, temor, ſuſto. 

FRIGHTFUL, adj. eſpantoſo, temeroſo, 
horrible. 

4 frightfil ſight, una viſta eſpantoſa ũ hor- 
rible. | | 

FRIGHT FULLY, adv. eſpantoſamente. 


1 


FRIGIDITY, 1. or coldneſs, frialdad. 
Frigidity, 1. impotency, imbeciliſy, impoten- 
cia. 


FRIGIDLY, adv. friamente. 


1FRIGIDNESS, ſ. frio. 


To FRILL, v. n. tiritar, temblar de frio, y 
ſe dice del halcon. | 

FRINGE, ſ. flocadura, franjas, flueque. 

A fine fringe, finas franjas. 

A round fringe, borla. 

A maker of fringes, fluequero, 

To FRINGE, v. a. franjar. 

Fringed, p. p. franjado. 

Fringing, ſ. flocadura. 

FRIPPERER, ſ. or a broker, that new 
cleans or ſells old cloaths, ropavejero, 6 
e que vende ropa vieja. 

FRIPPERY, \. royeria de viejo, 6 ropa ve- 
jera. 

FRISK, ſ. una muger brioſa y algo libre. 

Friſk, 1. ſalto. 

To FRISK, or leap up and down, v. a. ſal- 
tar, mover, 

FRISKiNESS, ſ. viveza en el trato. 

FRISKY, adj. | 

A friſky man, un hombre ſaltador. 

FRITH, ſ. enſenada de mar. 

FRITTER, ſ. fruta de ſarten, bunuelos. 

FRIVOLOUS, adj. frivolo, vano, inutil, 

FRIVYOLOUSNESS, ſ. frivolidad, cola de 

co. 

To FRIZZLE, v. a. enſortijar, enrizar los 
cabellos. | 

FRIZLER, ſ. & que adereza los cabellos. 

FRO, adv. de. 5 

To go.to and fro, ir de una parte en otra, ir 

venir, 

FROCK, A. ſayo, 6 caſaca con mui pocos 
botones. 

FROG, ſ. rana. 

A little frog, ranilla. 

The ſpawn of frogs, ranaguajo. 

FROG-FISH, n. 1. cierto peſcado. 

FROG-GRASS, n. ſ. cierta bierva, 

FROG-LETTUCE, n. 1. planta. 


4 


| 


FROISE, ſ. or pancake with bacon, ſuerte 


de bunuelo hecho con tocino, tortilla he- 
cha con jamon. | 
F ROLICK, or whim, 1. capricho, tantasia. 
Frolick, ar merry prank, alegi ia, contento. 

Frolick, J. Jozano, e 
To FROLICK, v. a. hacer coſas que indi- 
can un corazon alegre. 
FROLICKLY, adv. de una manera lozana. 
FROLICKSOME, adj. caprighoto, tantaſio- 


1 


4 


A 


I: dv! «7 
FROM, prep. de. 


From this day forward; de aqui en adelan- 


te, 


* navio de guerra. 
lie ht 
17 


4 ? fi h ra. | 
rigate, tragata lige. 
Fl. {. ſuſto, eſpanto, temor. 


ere, deer 10 dur, de puerta en puerta, de J 


caſa en caſa. | 


{ FROWNING, ſ. cefto, enojo, ſeveridad. 


FRO 


FRETFUL, adj. amohinado, de mal hu- Jo FRIGHT, v. a. eſpantar, atemorizar, From one place to another, de un lugar 5 


otro, de una parte a otra. a 
I came from France, Spain, &c. vengo de 
Francia, de Eſpania, &c. | 
From top to toe, de arriba & baxo. 
From whence de donde ? 
_ ow arte. IP 

rom the King, de la parte del Rey. 
From, = Jede. 4 
From the creation of the aworld, deſpues de 

la creacion del mundo. 

From that time to this, deſde aquel tiempo 


FRIGHTFULNESS, ſ. horror, eſpanto. haſta eſte. 
The frightfulneſs, or horror of death, el te- From, deſde. 
mor © eſpanto de la muerte, | From my youth up, deſde mi nifier, 6 in- 
Frighting, 1. la accion de eſpantar, 6 hacer| fancia. 6 | 
temor, t 1 rom, por. | 
FRIGID, adi. frigido, frio. hs is plain from the ſcripture, es claro por 


la eſcritura. | 
FRONDIFEROUS, adj. lleno de hojas. 
FRONT, 1. or fore-part, frente, fachada. 
The front of an army, la frente de un ex- 
ercito. | 
The front of a building, fachada de una 
caſa, 6 444. 8 F 
Front, or impudence, impudencia, deſvergi- 
enza, frente, deſcaro. 
To FRONT, v. n. hacer cara. 
To front, v. a. afrontar, 
FRONTAL, ſ. qualquiera rem6dio aplicads 
à la frente. | 
r 
0 TAC, 1. a rich, þ 
French wine, ſo 4 the - place 
where made, ſuerte de vino deliciofo, 
asi llamado del lugar adonde efti hecho, 
llamado Frontignac. ay 
FRONTIEK, ſ. frontera, limites, confines. 
The frontier of a kingdom, los limites de 
un reyno, 6 fronteras. 
FRONTISPIECE of a building, ſ. el fron- 
tiſpicio, 6 fachada de una caſa, 6 ediſicio. 
W 3 LESS, adj. deſcarado, deſvergon- 
o. 
FRONTLET, ſ. head atlire, frental, venda, 
trenzada, trenza. | 
FROST, 1. helada, yelo. 
FROSTY, adj. helado. 


| 


| Freftly aveather, tiempo helado. 


FROTH, 1. eſpuma. 

The froth of beer, eſpuma de cerveta. 

To FROTH, v. n. eipumar. 

FROTHY, adj. eſpumoſo. 

FROUZY, adj. flinking, hediondo. 

FROW, {\. una joven Holandelſa, 6 flamen- 


ca. 71 
FROWARD, adj. protervo, mal humorado, 
mal acondicionado, eſquivo. 
FROW AR DNESS, ſ. protervia, mal humor, 
mala condicion. * 
FROWARDLY, adv, protervamente, mal 
acondicionadamente. 
FROM NM, ſ. ceno, mirar ſevero. 
Fraun, deſden, menoſprecio. | 
Frowns of fortune, los reveles de la for- 
tuna. 
To FROM V, v. n. encapotarſe, poner ceito, 
mirar ſevero, 6 con ſeveridad, enojo, y 
deſpecho, grunir. | 
An old woman that frown: all the day long, 
una vieja que, no _ otra coſa todo el 
dia, que Ir ö enojarſe. ö 
— la fortuna le 


ö 


| 


| 


| 


The <vorld Jrowns upon bim, 


es co ia, 6 adverſa. 


Frowting, adj. cehudo, envjado, ſevero, 


aſpero. | | 
Yo A frowning _copnienance un aſ- 
12 121 _— 


F RU 


petto ſevero, ceñudo, 6 enojoſo. 

FROWNINGLY, adv. ſeveramente, con ce- 
no, 6 enojo. 

FROZEN, adj. helado. 

Frozen up, totalmente helado. 

Ex. The river is frozen up, el rio 
eſta totalmente helado. 

The frozen ſea, el mar glacial. | 

1 IFEROUS, adj. frutifero, que leva 

a to. 

Some trees are fruftiferous, ſome not, algu- 
nos arboles ſon frutiferos, otros no. 

To FRUCTIFY, v. n. fratificar, 6 producir 
efectos ventajoſos, en el ſentido figura- 
tivo. 

To fruttify, v. a. hacer fecundo, 6 fecunda. 

FRUGAL, adj. guardoſo, frugal, economo. 

He is a frugal man, es un hombre frugal, 
© economo. 

a (or temperate) frugal, moderado, 

* ſobrio. 

- FRUGALITY, ſ. frugalidad, moderacion, 
ſobriedad, temperancia, templanza. 

FRUGALLY, adv. frugalmente, ſobriamen- 
te. | 

To live frugally, vivir ſobriamente. 

FRUGIFEROUS, adj. frutifero, que pro- 
duce, 6 lleva fruto. 

FRUIT, ſ. fruto, fruta. 

The fruit of a tree, la fruta de un arbol. 

Fruit (or defert at table) los poſtres. 

Fruit (or profit) fruto, provecho. 

Theſe are the fruits of your raſbneſs, eſtos 
fon los frutos de ſu temeridad. 

The fruits of a living, las rentas de un be- 

« * neficio; | | 

The firſt fruits, las primicias. 

J offer the firſt fruits to God, ofrecer las 
primicias a Dios. 

The king has the firſl fruits, el rey tiene 
las anatas, 

A fruit-bearing tree, arbol frutifero, arbol 
frutal, que lleva frutas. 

A fruit-market, fruteria, 6 el lugar adonde 

ſe vende la fruta. 

A fruit-houſe, fruteria, ö el lugar donde ſe 
conſerva la fruta. ; 

FRUITERER, \. frutero, El que vende las 
frutas. 

FRUITFUL, adj. ſecundo, frutifero, fertil, 
frutuoſo. 


8 (or profitable) provechoſo, venta- 


joſo. | 

FRUITFULLY, ady. abundantemente, pro- 
vechoſamente, ventajoſamente. 

FRUITFULNESS, 1. fertilidad, abundan- 
cia, provecho, ventaja. 

The fruitfulneſi of a country, la fertilidad 6 
abundancia de un pais. 

FRUITION, ſ. frucion, gozo. 

FRUITIFE, adj. gozoſo, alegre. Ob. 

FRUITLESS, adj, inutil, efteril, infructuo- 
fo, infecundo. | 


- 


A fruitleſs country, un pais eſteril. 
#RUITLESSLY, adv. infructuoſamente, 
inutilmente. n 


FR — adj. (or plump) carnoſo, gordo, 
TOINZO. N 

FRUMP, ſ. (er jeer) mofa, burla, eſcarnio. 

To FRUMP, v. a. mofar, burlar, eſcarne- 


. 
Frumped, p. p. mofado, burlado, eſcarne- 
| 44 del, 1. 6 r 


1 2 » ſ. mofador, burlador, eſcarne- 
cedor, BILE | 

' FRUSTRANEOUS, adj. or vain, fruſtra- 
neo, vano, inutil. 


FRUSTRANEOUSLY, adv, inutilmente, 


[ 


FUL 


vanamente, 


To FRUSTRATE, v. n. fruſtrar, deſvane- 
cer, privar. 


de tus eſperanzas, hacerlas deſvanecer. 
nio de alguno, 
ya hecha, 6 eftablecida. 


vado, anulado, caſado. 


FRUSTRATION, ſ. privacion. 
peces. 


poco precio. 
A goodly jry, or company, una buena com- 
ania, 
To FRY, v. a. freir, 
FRY AR, ſ. fraile. 


lita. | 
A black fryar, frayle dominico. 
A grey jryar, frayle franciſco, 
A crouched fryar, frayle de fan Anton. 
A capuchin fryar, frayle capuchino. 
FRY ERV, 1. menaſterio, convento. 
FRYED, ad. frito. | 
FRYING, 1. freidura, 6 la accion de freir. 
FRYING-PAN, ſ. una farten, freidera. 


, 


es de mal en peor. 
FUAGE, ſ. or chimney money, impueſto ſo- 


familia por fuegos. 

FUB, ſ. nino regordete, rollizo. 

FUCUS, ſ. or faint for. the complexion, 
afeyte, alcohol, mudas, varniz. 

To FUDDLE, v. a. beborrotear, embor- 
rachar. | 

To fuldle one's ſelf, emborracharſe. 

FUDDLE-CAP, or drunkard, ſ. borracho, 
6 borrachon. 

Fuddled, p. p. emborrachado. 

FDD. ER, ſ. borracho. 


emborracharſe. 


cer fuego. 
FUGITIVE, adj. fugitivo. 
Fugitive, or refugee, fugitivo, refugiado. 


tor, 


To FULFIL, v. a. cumplir, acabar. 


meſla. | 
Fulfilled, p. p. cumplido. 


cumplidos. 


plimiento. 


miento de las prophecias. 
FULGENCY, n. ſ. reſplendor, brillantez. 
FULGENT, adj. reluciente. 
FULGITD, adj. ful te, reluciente. 


lin. 


FULL, adj. lleno, Ilena. 


ſoldados, | 
Full of joy, lleno de alegria. 
A full power, un lleno poder. 


FRUSTRATE, adj. fruſtrado, deſvanecido. 


To fruſtrate one of his hopes, privar a uno 
To Jruſtrote one's defign, fruſtrar el deſig- 
4 or make void, anular una coſa 


Fruſtrated, adj. fruſtrado, deſvanecido, pri- 


FRY, or ſpawn of fiſhes, ſ. pl. freza de 
Fry, or young fiſh, pececillos, © coſas de 


A white fryar, frayle del carmen, carme- 


Prov. To fell out of the frying-pan mio 
the fire, caer de la ſarten en el fuego, eſto 


bre caila fuego 6 familia, contando cada 


FUDDLING, ſ. borrachez, 6 la accion de 
FUEL, ſ. lena u otra coſa que firve à ha- 
Fugitive, or deſerter, un fugitivo, ũ deſer- 
To fulfil one's promiſe, cumplir uno ſu pro- 


My defires are fulfilled, mis deſſeos eſtan 
Fulfilling, ſ. la accion de cumplir, 6 cum- 
The fulfilling of the propbeſies, el cumpli- 


FULGURATION, ſ. or lightning, relam- 
a * 
FULIGINOUS, adj. or ſooty, Ileno de hol- 


A caflle full of ſoldiers, un caſtillo lleno de 


To give one a full anſwer, hacer una am- 


FUN 


| pla refpueſta a uno. 

To make a full deſcription of a countyy, l. 
cer una pertecta dele ipcion de un pais. 

Full of forrow, lleno de trilteza y afliccion, 
abatulo. | 

Ta have one's hands, or io be full of bf. 
neſs, tener uno baſtavtes negocios, 6 of, 
tar totalmenie ocupado. 

A. ſull ſiap, punto final, en termino de la 
gramartica. 

The full of the moon, el lleno de la luna. 

Ful, adv. totalmente. 

To be jull an lundred years old, tener total. 
mente cien ans, 6 tener cien años cum. 
plidos. 

Full. mocnu, luna llena. 

Full-bodied, lleno, grueſſo, gordo, rollizo. 

To FULL cloth, v. a. batanur patios, 

FULLAGE. I. la accion de batanzr. 

FULLER of cloth, batanero, batanador, 

FULLER'S EARTH, ſ. greda. 

FULL-FRAUGHT, adj. raui lleno. 

FV. LIN G, ſ. tatanadura, abatanadura. 

FULLING MILL, ſ. batan. 

FULLY, adv. cumplidamente, enteramente. 

I am fully ſatisfied, elloy enteramente ſa- 
tisfecho. , 

FULNESS, ſ. abundancia, copia, lenura. 

FULSOME, adj. empalagado, hattiofo, de- 
ſagradable. e 8 

A ſulſome man, un hombre deſagradable. 

FULSOMELY, adv. deſagradablemente. 

To be fulſomely fat, eſtar cargado de gordo, 
ſer muy gordo. 

FULSOMENESS, ſ. haſtioſidad. 

To FULMINATE, v. a. fulminar. 

To fulminate an excommunication, fulminar 
una excomunion. 

FUL MINATION, ſ. fulminacion, execucion 
de la fulminaczon. 

To FUMBLE, v. a. tocar, manoſear, tentar, 
palpar. ; 

To fumble a woman, tocar, monoſear, 6 pal- 

r a una muger. 


To fumble, or falter in one s ſpeech, tartamu- 


dear, cecear, tartajear. 

Fumbled, p. p. tocado, manoſeado, palpado, 
tartamudeade, ceceado, tartajeado. 

FUMBLER, ſ. manoſeador. 

FUMBLING, ſ. la accion de tocar, &c, 

FUME, ſ. humo, vapor, fumo. 

The fumes of wine, los vapores del vino. 

The glory of mortals is but a fume or vapour, 
la gloria de los mortales no es ſino humo 
y vapor. | | 

To FUME or fret, v. n. encolerizarſe, amo- 
hinarſe. £ 

To fume, or ſmoke, humar, 6 ahumear. 

To fume, or fret, echar baho. 

To FUMIG ATE, v. a. zahumar. 

| Furicated, p. p. zahumado. 

FU GATION, ſ. zahumerio. , 

FUMITORY-HERB, ſ. palomilla, planta 

ue nace entre las cebadas, tambien ſe 

llama, Fumaria y Palomina. 

FUMOUS, or ſmoaky, adj. lo que echa hu- 
mo, 6 vapores. 

* ue or game, banter, bam, coſa de 

urla. 

FUNCTION, ſ. funcion, empleo. 

FUND, ſ. bottom, hondo. 

FUNDAMENT, ſ. el traſſero. 

FUNDAMENTAL, adj. fundamental. 

Fundamental, or baſis, f. fundamento, 8 
baſa. Ly 

FUNERAL, ſ. mortuario, entierro, exẽ qui · 

Funeral, adj. funebre. 

A funeral ſong, reſponſo. 


, 


- 


FUNGOUS 


| 


FUNGOUS, adj. eſponjoſo, poroſo. 
FUNICLE, ſ. cordezuela, cuerda pequeſia, 
FUNK, { ytrong ſmell, hediondez, 

Ty FUNK, v. n. to ſmoak tobacco, chupar 
tabaco. Ns 
NNEL, ſ. through which liquor is poured. 

"= a weſel, * re 

* budo. 

be funnel of a chimney, canon de chiminea. 

Yr {. pellejo, marta, piel adobada de al- 
gun animal. | | 

The fur of a chamber tot, ſarro. 

The fur, or lming about the ſhirts of a gar- 
ment, cortapiza. 

To FUR, v. a. aforrar con pellejo, 6 mar- 


- 


tas. 

FUR ACEOUS, adj. diſpueſto à robar. 

To FURBISH, v. a. acicalar, aderezar, pu- 
hr. 

Furbiſbed. adj. azicala lo, pulido, 

FURBISHER, i. azical:dor, pulidor. 

Furbiſbing, ſ. la accion de _azicalar, 6 pulir. 

FURIES, 1. f. pl. the furtes ¶ bell, tarias in- 
fernales. | 

FURIOUS, adj. apitonado, embravecido, 
foribundo, furioſo, rabioſo 

A furious florm, una furioſa tempeſtad. 

FURIOUSLY, adv. furiofamente, rabioſa- 
mente, deſeſperadamente. 

To fall furiouſly upon the enemy, atacar el 
enemigo furioſamente. 

FURIOUSNESS, ſ. furor, rabia, füria, api- 
tonamiento. 

To FURL the ſails, v. a. recoger las velas, 

© aferrar las velas en término nautico. 

Furled, adj. recogido las velas. 

FURLING, ſ. la accion de recoger las velas, 
de aferrarlas. 

FURLONGO, ſ. eſtadio, medida de camino, 
ocho eſtidios hacen una milla. 

FURLOUGH, ſ. licencia que el oficial ſuele 
conceder al ſoldado, para que ſe pueda 


| : 
FURMETY, ſ. trigo cocido en leche. 


GAB 


coſa . 


* 


po pay", ſ. hornaza. 8 | 

ery. furnace, un horno de fue 

F US . el derecho del . — que pa- 
gan al ſeñor del feudo. 

To FURNISH, v. a. abaſtecer, proveer, baſ- 
tecer, cumplir, fornecer, fornir. 

I evill furniſh him with all neceſſaries, le 
provcerõ de todo lo neceſſario. 

To furniſh a houſe, guarnecer una caſa. 

* p. p· abaſtecido, guarnecido, pro- 
veido. 

Jam furniſhed with every thing, eſtoy abaſ- 
N de toda coſa, o de todo lo neceſ- 
rio. 

A bouje finely furniſbed, una caſa muy bien 
guarnecida, y alhajada. 

FURNISHER, ſ. El que alhaja una caſa, é 
que provee lo que es meneſter. 

FURNISHING, ſ. la accion de proveer, 6 
guarnecer. 

FUR7/ITURE, ſ. aparejo. 

Furniture for a houſe, alhajas de caſa, 

Furniture for a borſe, jacces. 

FUR K, vid. FUR. 

FURRIER, ſ. pellejero. 

FURR ZW, ſ. fulco. 5 

Drcvided by furrows, aſſulcado, ſulcado. 

FURTHER, or farther, prep. mas alla, mas 
adelante, ulterior. 

On the further fide of the Tyber, mas alla 
del Tibre. 

Further, mas lexos, adelante. 

I went a little further, fi mas lexos. 

I _— go no further, no pude ir mas ade- 

rite. 

Further, or befides that, aun, ademas de eſſo, 
mas. 

This be ſaid further to me, el me dixo aun 


eſſo. 


GAB 
I muſt further Bim in 


ude en eſſo. 


it, es meneſter que le 
a 9 
FURT HERANCE, ſ. or help, favor, ayuda, 
ſocorro. . 


Furtherance, or progreſs, reſſo. 

FURTHERER, 1 6 
el que ayuda. 

FURTHERING, ſ. la accion de ayudar, 

FURTHERMORE, adv, allende deſſo, ade- 
mas. 

FURTHEST, ſap. deg. muy lexos. 

It ts in the furtheſt Spain, es en Elpaiia ul- 
terior. | 

FURTIFE, adj. done by ftealib, furtivo, ſe- 
creto, a eſcondidas. {3 ep 

FURTIVELY, adv, furtivamente. 

FURY, ſ. füria, rabia, apitonamiento. 

They fought with great fury, combatieron 


con mucha furia, 
FURZ, ſ. helecho. | 


FUSCATION, n. ſ. el acto de obſcurecer, 
ennegrecer. 


| To FUSE, v. a. from the Lat. fundere, fun- 


dir, derretir, liquidar. 
FUSEE, ſ. eſcopeta, fuſil. 
FUSILIER, ſ. eſcopetero, fuſilero. 
FUSIBILITY, ſ. la aptitud, 6 diſpoſicion a 
difundirſe una coſa, a derretirſe. 
FUSIBLE, adj. que puede fundirſe. 
FUSION, ſ. fuſion ũ efuſion. 
FUSTIAN, ſ. fuſtan. 
FUSTILY, adv. mohoſamente. 
FUSTINESS, ſ. moho, hediondez. 

FUSTY, adv. mohoſo, hediondo. 
FUTILITY, ſ. emptineſs, futileza, vaciedad, 
ligereza, liviandad. 
The futility of a woman, 
muger, 6 liviandad, 

FUTURE, adj. futuro. 

FUTURITY, ſ. el futuro. 

FY, inter. palabra de aborrecimiento, 6 deſ- 
placer. 22 


la ligereza de una 


To FURTHER, v. a. favorecer, ayudar, aſ- 


auſentar algunos dias para un viage u otra 


De. for ſhame, ah que yerguenza. 


G. la ſẽptima letra del alphabeto Bri- 

> tannico, y ſe pronuncia en Ingles 
como en Caſtellano delante de las vocales 
a, o, u; pero la G, delante de las vocales 


7, i, tiene un ſonido en Ingles, de que no 


ſe halla ſimil alguno en la lengua Eſpa- 
nola ; ſolo fe puede explicar y dar ä en- 
tender algo de aquella pronunciacion di- 
ciendo que ſu mecaniſmo es el miſmo, 
como El de las ſylabas che, chi, en Eſpa- 
nol, pero no tan fuerte y fuavizando 
quanto ſe puede el ſonido; no obſtante 
- Hay muchas voces en que la G delante de 
la e 8 de la i ſe pronuncia como la Gam- 
ma Griega, 6 como delante de la o en 
Eſpanol, 


G. 


derivan de los verbos, infinitivo' 
— con la letra G, 8 — 
ing, del verbo to ing, y del verbo to bang, 
las voces hanged, langer, hanging. 

2* En los comparativos y ſuperlativos 
de los adjetivos que araban con G como 
de big, bigger, Mig y de firong, ftronger, 
frongeft, y en algunas otras voces. 

3* G no ſe pronuncia, delante de la # 
como en ſovercign, foreign, reign, feign, 
deigu ; y mui poco ſuena delante de los 
participios y ſubſtantivos que acaban en 


, como en loving —— Hil- 
Bs, en quanto al dipthongo &b, ; bla- 
remos de el en ſu lugar. | 

GABARDIN, ſ. capote, gaban, 


1* en todos los nombres y participios | 


bs 0 GABBLE, v. a. chacharrear, 


| 


| 


| 


lotear, hablar mucho y ſm ſubſtancia. 
GABBLER, ſ. chichaira, chacharero, cha- 

charon, parlero, parlon. 
GABBLING, 1. la accion de parlotear, y de 

hablar mucho y ſin fundamento. 
A confuſed gabbling;, murmullo, mormullo, 


mormureo, mormureo de voces. 


* 


ABEL, ſ. tax, gabela, alcabala. 


GABION, ſ. gavion, ceſton de mimhres mui 
alto que ſe Nena de tierra, en forma de un 
tonel ; ſirven en la guerra para defender 
de los tiros opueſtos, los artilleros, y los 


ue abren la trinchera. 
GABIONADE, ſ. a defence of gabions, de- 
fenſa hecha con gaviones, 
The gable end of a houſe, la ala de un tejado, 
ũ el alero de los tejados gun 


Of 


CAINLY, adv. dewerly, dextroufly, con 


GAI 
64 of Peel, f. buril de acero. | 
GAD-FiY, or G.AD-BEE, 1. moſcarda 6 
tabano, moſcon de color pardo que ator- 
menta mucho a los caballos y otros ani- 
males. ä 
To GAD up and down, v. a. vaguear, va 
gamundear, andar de ceca en meca. 
GD ER, 1. vagamundo, callejero, anda 
riego, 
GA, ſ. la accion de vaguear, 6 va- 
gamunidear, &c. 
A gad ting goſſp, callejera, andariega. 
GAFF, ſ. an iron hook which ſeamen uſe tt 
var fiſh into thei» ſhips, harpon. 
HE of a cro;s-bowy, ſ. Ilave de balleſta. 
CG AG, ſ. morduza. 
To GAG, v. a. mordazar, 
Carged, P- P- mordazado. 
GAGE, 1. or pledge, rechen. 
Gage, or wager, apueſta. 
Gage, or guage id meaſure with, medida de 
toneles. 
To GAGE, v. a. or mes ſure with a gage, 
medir toneles, tantear, arquear. 
To gage, or wager, apoller. 
To gage, or engage, dar en rehennes, empe- 
nar. 
Gaged, p. p- or meaſured, medido, tante- 
ado, 
GAGER, ſ. almutazaf, medidor, tanteador. 
CAR J. la accion de medir, tantear, 
0. 
To GAGGLE like a gooſe, v. n. graſnar, 6 
graznar como gantos. 
GAGGLING geeſe, adj. graznadores. 
Gegyling of geeſe, graznido. 
GAIETY, ſ. alegria, contento, buen humor, 
To do a thing cut of gaiety, hacer una coſa 
con alegria y contento. 
GAILY, adv. alegremente, feſtivamente, 
GAILLAC, \. a Wine, ſuerte de vino Fran- 
ces que viene de la villa llamada Gaillac 
en Languedoc. 


1 — . or profit, ganancia, provecho, 

ucro. 

A great or ſmall gain, una grande, 6 peque- 
na ganancia. 

To make great gains, ganar mucho. 

To GAIN, or get, v. a. ganar, adquitir. 


To gain one's love, ganat la amiſtad de al- 7 GAL ANI, v. a. cortejar a tas-damas, 


guno. 
To gain, or to carry, ganar, 6 tomar. 
We gained the breach, hemos ganado 6 to- 
mado la brecha. | 


GAINAGE, ſ. in law, land beld by the ba tr | 


ſort, or villains, palabras viejas que ſig- 

nificavan antiguamente la ganancia de 
las tierras cultivadas por Jas vaſſallos. 
Gained, p. p. ganado, adquirido, tomado. 
GAINER, ſ. el que gana, ganador. 
GAINFUL, adj. lucrativo, provechoſo, ga- 


nancioſo. 


A gainful employment, un empleo prove- 
choſo. 


| GAINIFULLY, adv. provechoſamente. 


-GAINFULNESS, n. ſ. provecho, lucro, 
ganancia, venta. 
GAINING, ſ. la accion de ganar, 6 ad- 


1 quirir. 


oA, adj. ſin provecho, fin lucro, dl Half-galley, una media galera, 6 una ga 


ganancia. 


dexteridad, facilmente. | 


Jo CAINSAY, or ſoy againſt, v. n. contta-} mada. | 


decir. 


To gainſay a truth, contradecir una verdad. 
GAl NSAVER, C contradifter, 0:61 que con- 
tradice. ö | 


GAL 


| de contradecir, 

To GAINSTAND, v. a. reſiſtir. | : 

GAIRISH, adj. oſtentacion, munificencia, 
grandeza, eſplendidez, mageſtad, &c. 

G AIRISHINESS, n. ſ. delicadeza, hermo- 
tua, contento, alegria, gozo, deleyte, 
aſtentacion, magaificencia, &c. 

GAIT, ſ. el modo de moverſe en caminando. 

GALANGAL, n. ſ. una raiz medicinal. 

GALAXY, 1. or the milky gay, lu via lac- 
tea, en el cielo, que vulgarmente llaman 
el camino de ſantiago. 

GALBANUM, 1. or gum, gabano, ſuerte de 

oma. 

GALE, ſ. viento recio, temporal, tempeſ- 
tad, 

GALEATED, adj. cubierto, como con mor- 
reon. (Botanica) ciertas plantas que pro- 
ducen flores parecidas al morreon. 


de navio, e| mayor de los que ulan de 
remos y velas, ſolo las hay en el Medi- 
terraneo. 

GALEON, ſ. galeon, ſuerte de navio, de 
que los Eſpanoles ſe firven para ir a las 
Indias. 
GALERICULATE, adj. pueſto el ſombrero, 
cubierto con el ſombrero. 

GALIG ASCOINESS, ſ. pl. or wide breeches, 
gregueſcos. 1 
GALINGALE, ſ. acoro, juncia, eſpadana, 
junco olorolo, * 

GALIOT, 1. or galliot, galeota. 

GALL, 1. hiel. ; 

Bitter as gall, amargo como la hiel. 
GALL-NUT, ſ. agalla, ſuerte de fruto 
eſpongioſo que ſuelen echar los robles, 
ſirve para tenir y hacer tinta. 

To GALL, v.a. (or fret) deſollar, quitar la 
piel, 6 moleſtar, atormentar, enfadar. 

To gall the enemy with a continual fire, mo- 
leſtar el enemigo con un fuego continuo. 
GALLAMAUFRY, 1. or hotch potch, olla 
podrida. : 
GALLANT, adj. galan, civil, atento, poli- 
tico. 

Gallant, or brave, animoſo, bravo. 
Gallant, or lower, un amante, 6 galan. 


galuntear. 

Ta GALLANTIZE, v. a. idem. 
GALLANTLY, or gayly, adv. galantemen- 
te, animoſamente, bizarramente, galana- 
mente. 

GALLANTNESS, ſ. galanteria, bizarria, 
gentileza. | 

GALLANTRY, or bravery, ſ. animo, valor, 
corage. | | 
Galled, p. p. moleſtado. | 
GALLERY, ſ. galeria. 

A gallery in a church, tribuna. 

GALLEY, ſ. galera. 

| 4 maſter of a galley, patron de la galera, ar- 


raez. : 


4 galley aue, remero, forzado, galeote. 


miral galley, la galera capitana. 
| To be condemned to the galleys, eſtar conde- 
nado a las galeras. | 


leota. 
G4LLEY-POT, .. botecillo. ; 
| GALLIARD, i. la gallarda, danza asi la- 


GALLICAN, adj. Galicano. 3 
Tbe Gallican church, la igleſia Galicana. 
\GALLICISM, ſ. er French idiom, idioma 


| Frances. | | 


GALEASS, a Py of weſſel, 1. galeaza, adi 
c 


GAM 
1G AINSAYING, ſ. contradiccion, © la accion\G ALLIGASKINS, ſ. pl. eſpecie de Apat. 


gates, botines, 6 polainas, 
GALLING, \. from to gail, la accion de de. 
ſollarſe, raſcandoſe mucho. 
GALLIOT, ſ. galeota. 


GA PO, ſ. botecillo de barro, 


GALLON, ſ. medida de quatro quartas Ip. 


leſas. 
GALLOON, ſ. galon, franja. 
GA. L OP, ſ. ga-pe. 


To GALLOP, v. u. galopear. 


GAL LOPER, ſ. el que va de galope. 


GALLOPING, ſ. la accion de galopear. 


f 


GALLOSHES, 1. pl. galochas, 

GALLOWAY, n.1. caballo muy pequeiio; 
hacca. f 

To GALLOW, v. a. llenar de mĩedo. 

GAL, ſ. pl. gibbet, horca. 

To carry one to the gallocus, llevar à uno 
la horca. 


He will go to the gallows, iri a la horca. | 


o 
1 


f 


þ 


The gallowws groans for him, merece la horca. 

GALLOWSFREE, adj. libre, exempto de 
ſer haoi cado, a quel 4 quien el deflino lo 
liberta, ũ exceptua de tener mal fin, 

GALLOISTREE, n. ſ. horca, 

GAMBLER, ſ. fullero, jugador. 

GAMBLING, ſ. el jugar por dineros con 
demaſiada frequencia. 

GAMBOLS, ſ. pi. traveſſuras, ſaltos, (al. 
titos. 

To GAMBOL, v. a. or fhew tricks, hacer 
traveſſaras, 6 ſaltar. 

GAMBOLING, ſ. la accion he hacer tra- 
veſſuras, 6 ſaltar. 

GAME, ſ. or paſtime, juego, paſſatiemps, 

Game, or play, juego para diyertirſe, 

Games, juegos. 

Ombre, el hombre. 

Piquet, los cientos. 

Lenterlu, el enterlu. 

Pharaob, Pharaon. 

Verquier, verquier. 

Trick tract, triquetraque. 

Paſſage, paſſa diez. 

Raffle, rita. | 

Hazard, juego de fortuna, 

To GAME, v. a. jugar. 

The game of draughts, juego de damas. 

The game of mall, juego de mallo. 

The game of tennis, juego de la pelota. 

The game of foot-ball, pelota de viento. 

The game of trucks, or billiards, juego de 
trucos. 

A tack of billiard table, taco de trucos, 

The game of bowls, juego de bolas. 

An ace at dice, as de dados. 

A duce at dice, dos de dados. 

The game of cheſs, juego de axedrez, 

Checkmate at cheſs, x2quinine. 

7he game of coits, juego de marro. 

A chaſe at tennis, chaza. 

Ninepins, bolos, © birclos. 

A top, peonza. 

A caſtle- top, trompo. 


| 4 /outtle-cock, reguilete. 


GAME-COCK, ſ. gallo peleador. 

G AMESOME, adj. alegre, jugueron. 

GAMESTER, ſ. jugador, tahur. 

GAMING, ſ. juego. 

Gaming- bouſe, caſa de juego. ; 

One that keeps a gaming-bouſe, tablajero. 

GAMMON of bacon, ſ. jamon de tocino, 
pernil de tocino. 8 

2 ſ. tabla real, juego as! llama- 

0. AS» 

GAMUT, or ſcale of mufic, ſ. Ia gama, ci 

erto nombre de notas que encierra [ 


4 


| 


G AR 


los principios de la müſiea. 

To CINCH, v. a. or throw a melefaftor 

. from a high place, ſo as to be catched upon 

hooks or ſpikes, and to hang on them, a pu- 
nijhment uſed by the Turks, echar a un 
malhechor de un lugar alto de manera 
que caiga ſobre unos ganchos, 6 garfios 
colgados para eſſe efefto; aquel ſulplicio 
ſe uſa entre los Turcos. 

GANCHING, vide To GANCH. 

GANDER, ſ. or male g ooſe, ganſo. 

GANG, ſ. quadrilla, ic toma fiempre eſta 

alabra en mal ſentido. 

He is one of the gang, es uno de la quadrille 
de picarus. 

To GANG, v. n. or go, irſe. 

GANGHON, n. ſ. a kind of flower, cierta 


flor. 
GANGLION, n. ſ. tumor en las partes ner- 
yolas. | 
GaANGKREL, \. a tall ill-haped man, un 
hombre grande y malhecho. 
GANGRENE, ſ. gangrena, amortecimiento. 
To GANGREVE, v. n. tener la gangrena. 
GANGRENOUS, adj. gangrenolo 6 que ti- 
ene angrena. 
GANTLET, or GAUNTLET, ſ. manopla, 
ante de malla. 
GANTLET, f. a puniſhment among ſoldiers, 
baqueta, ſuplicio militar. 
To run the gantlet, or gantlipe, paſſar por las 
baquetas. 
640 L, or jail, ſ. carcel, priſion. 
GAOLER, or jailcr, 1. carcelero. 
To GAOL, or to jail, v. n. encarcelar, en- 
priſionar, encerrar. 
GAP, ſ. portillo, abertura, brecha, agujero. 
To CAPE, v. n. or yawn, boſtezar. 
To gape, or open as a tree, or the ground does, 
quebrar, abrir, hender. 
To gape after, anhelar. 
GAPER, ſ. boſtezador. 
GAPING, ſ. bottezo, 6 le acc ion de boſtezar. 
CARB, ſ. or dreſs, garbo, veſtido, trage. 
To go in a genteel garb, eſtar bien veſtido. 
Garb, or courage, garbo, änimo. 
Garb of wheat, haz de trigo. 
GARBAGE, 1. inteſtinos. 
To GARBAGE, v. a. deſentrañar. 
To GARBLE, v. a. or clean ſpices, cribar, 6 
limpiar Jas eſpecerias. 
To garble, or call one, elegir, eſcoger. 
Garbled, p. p. cribado, elegido, elcogido. 
GARBLER, ſ. El que criba, 6 el oficial que 
viſita los almacenes adonde eſtan las dro- 
gas, © eſpecerias. 
CARBLES, 1. pl. duſt fiſted from ſpices, las 
imundicias que ſacan de las drogas quan- 
do las criban. 
GARBLING, ſ. la aceion de eribar, 6 — 
ſ. pendencia, deſorden, tumulto, 
uerella. 
GARD, or GUARD, defance, ſ. guarda, de- 
fenſa, proteccion. 
To fland ayes one's gard, fer vigilante, 
ardarſe, eſtar vigilante y cuidadoſo en 
2 - defenſa. BP 
0 be upon the gard, eſtar de gvardia. 
The King's — las aol. ad” op del Rey. 
The horſe gard, las guardias de acaballo. 
The foot gards, las guardias de a pie. 
A regiment of the gardt, un regimiento de 
guardias. 
To mount the gard, montia la guardia. 
4 BLACK-GUARD, ſ. un picaro. 
GARD, or gardianſbip, ſ. guardiania. 
To GARD, or GUARD, v. a. guardar, con- 
var. 


- 


GAR 


| To gard (or protect) proteger, defender. 


Garded, p. p- guardado, conſervado, prote- 
gido, detendido. | 

GARDEN, ſ. jardin, vergel. 

4 garden of f leaſure, un jardin de placer, 

A kitchen garden, una huerta. 

A flower garden, un penfil de flores. 

A nurſe garden, almaciga, ſeminario. 

GARDENER, 1. jardinero, hortclano. 


jardines. 

GARDENING, ſ. cultivo de jardines. 

To underſtand gardening, ſaber el cultivo de 
los jardines. 

GARDEROBE,. vide WARDROBE. 

GARDEVIANT, ſ. (or wallets for a ſoldier 
to put his meat in) alforjas, arquenas, ta- 
lega, 6 mochila de ſoldados, donde ponen 
ſus viandas. : 

GARDIAN, or GUARDIAN, ſ. (from gard) 
guardian, tutor. N 

Guardian, adj. tutelar, 6 guardiano. 

A gardian angel, el angel tutelar, é el an- 

gel de guardia. 

GARDI NSHIP, ſ. la dignidad del guar- 
dian, el oficio de guardian, 

During my gardianſhip, durante, mi guar- 
diania, o el oficio de guardian. 

GARE, ſ. lana groſſera, como la que nace a 
los carneros entre las piernas. | 

To GARE, v. a. (or cauſe) hacer, 

Ex. He gared him to die, el le hizo 
morkr. 

GARGARISM, ſ. (a liquor to waſh the 
mouth). gargariſmo, liquor para limpiar 
la boca gargarizando. | | 

To GARG ARISE, v. a. gargarizar. 

CARGLE, 1. garguero, garganta. 

To GARGLE, v. a. gargarizar. 

Gargled, p. garizado. 

GARGLIN la accion de gargarizar. 

The gargling of a fliream, el murmureo de 
una fuente, el murmullo. | 

GARGOL, n. ſ. cierta Enfermedad, ũ acha- 
que que padecen los marranos; tocinos, 
ũ puercos. 

GARISH, adj. de falſa apariencia, 6 ref- 
plandor. 

GARISHNESS, ſ. reſplandor aparente. 

GARISON, ſ. guarnicion de ſoldados, 6 

nte. 

GARLAND, ſ. guirnalda, corona de flores. 

A garland of flowers,una girnalda de flores. 

To wear a garland, llevar una girnalda. 

GARLICK, ſ. ajo. 

To fmell of garlick, oler a ajos. 

A clove of garlick, un diente de ajo. 

A garlick ſauce, ajada, 6 ſalſa hecha de ajos. 

A bunch of garlick, manojo de ajos. 


q 


ir. GARLICK-EATER, n. ſ. el que comun- 


mente ſe ſuſtenta con ajos, hombrecillo, 
pobrete, miſerable. 

GARLICK PEAR-TREE, n. ſ. arbol muy 
comun en la Jamaica, y otras muchas 
partes de la America. 

GARMENT, ſ. ropa, veſtido.. 

A good garment, un buen veſtido, 6 una bu» 
ena ropa £0 
The wedding-garment, los veſtidos nupct- 

ales, © de la boda, 


To put in a garner, enſilar, poner en el al- 
hondiga, 6 granero. 

Put in a garner, enſilado. | 

GARNISH, ſ. multa, que uno, quando entra 
en la carcel, paga a los otros puilioneros, 


9 


| como dandole la bienvenida. 


. GARNISHES of doors or g 


GAS 
ates, {. pl. las 


guarniciones, adornos, 6 feſtones, de al- 
7 11 Nia, portal, 6 E . 
To v. a. (or to furniſh) guar- 

necer, proveer. , A 
To grrniſb (or ſet off) ornar, herwoſear. 
Carniſbed, p. p. guarnecido, proveido, or- 
nado, da, hermoleado, da. 
GARNISHER, \. (a lawv <vord) un ſequeſ- 


Head gardener, director de jardineros, 6 


8 for corn, ſ. alhondiga, granero, | 


tro, termino de la ley. 
GARNISHER, ſ. & que guarnece, provee, 
orna, ũ hermoſea. 
GARNISHING, ſ. la accion de guarnecer, 
| proveer, ornar, 6 hermoſear. 
GARNISHMENT, ſ. (a law term) aſſig- 
nacion, termino de la ley, 
CARNITURE, ſ. ornamento, &c. 
G ARRAN, f. haca, caballo pequefio. 


| GARRET, 1. deſvan, ſobrado, zaquizami, el 


parage mas alto de la caſa immediato al 
tejado. 
GARRETEER, n. ſ. & que loja en un 


deſvan, en un zaguizami. 
GARRISON, ſ. guarnicion de algun caſ- 

tillo, &c. 
A garriſon town, ciudad 6 caſtillo, que tiene 
Ti GARRISON, v. a. poner guarnicion 

0. „ v. a. 6 

alguna plaza, 6 caſtillo. * F 
To garriſon a place, poner guarnicion en 

guna plaza. 


- 


' Garriſoned, p. p. pueſto guarn icion en al- 
ar. 3 dat, 6 caſtillo. 

A place auell garriſoned, una plaza adonde 
ay buena guarnicion. 

GAKRULITY, f. parleria, charleria, cho- 


carreria. 

GARRULOUS, adj. parlero, chocarrero, 
hablador. $5. 4 

9 R, f. ligas, cenogiles, Hgagam- 

To tye aue s flockings with garters, atarſe uno 
las medias con ligas. | 


The noble order of the garter, la noble orden 
de la jarretera, charvetera. 


: 


|4 knight of the garter, fin caballero de la 
jarretera. | 
To GARTER, v. a. ligar, atar con ligas- 
Gartered, p. p. atado las ligas. 
GARTH, ſ. el corral de una caſa, palabra 
ruſtic y baxa. | 
Garth, for the catching of fiſb, arbollon, 
compuerta. 
GARTH. MAN, ſ. A- man, un peſcador. 
GAS, ſ. eſpiritu que no ſe e coagular. 
GASCONADE, ſ. (great boaſting ) gaſ- 
conada, fanfarria, vanto, 6 ufanidad. 
To GASCONADE, v. n. vantarſe, ufanarſe. 
GASH, ſ. (or deep cut) cuchillada, herida, 
abertura. 
To GASH,. v. a. herir, dar una cuchillada, 
acuchillar. | | 
Caged, p. herido, dado una cuchillada. 
G SKINS, ſ. pl. polainas. 
G 


A3P,. ſ. aliento, 6 boqueada, como hace 
un moribundo;. wad 

To gaſp for breath, boquear, acezar, anhelar, 
reipirar. 

The laft. gaſp, la filtima boqueadaa. 
rar. 

GASPING, ſ. aliento, reſpiracion. 

To G AST, v. a. amedrentar. 

GASTLINESS, ſ. - co-7 Tooglg | 

Gaſtlineſß, or paleneſs, palidez. | 

84577117 , Me * feamente.. 

GASTLY, adj. horrible, feo, terrible, eſpan- 


| toſo. Gh 


— Den FILE Io PP TS Io 


Jo GAUGE, v. a. arquear. 


| G AW 
Gefily auimali, animales horribles y eſpan- 


roics. 

Gejtly, or pale, palico. | | 

GAST RICK, adj. pertenecienta A la tripa, ũ 
barrig. 

GASTROTOMY, n. ſ. el acto de cortar, y 
abrir la tripa. 

GAT, p. p. del verbo To GET, Obſ. 

GATE, ſ. puerta grande. | ; 

Gate iu going. andadura, ademan, donaire. 

A feen gate, or back-dvor, poltigo, puerta 
faila, 

To keep the gate, guardar la puerta. 

The cates of a city, las puertas de una 
ciudad. 

A gatekeeper, or porter, portero. 

Jo hade a majci.ick gate (in going) tener un 
modo de andar majeituoſo. 

Gate, er preſence, preſeucia, ſemblante, 
geſto, cara, ſeno. 

Her gate ſhews' her to be a goddeſs, a ſu 
{emblante nieftra (er una dioſa. 

G47 HER, or pleat, ſ. doblez. 

To GATHER, or prick, v. a. coger, amon- 
tonar. 

Ex. To gather a flewer, or apple, &c. 

coger un flor, 6 manzana, &c. 

To gather together, congregar, colegir, jun- 

tar. | 

To gather wealth, juntar riquezas. 

To guther an army, juntar un exërcito. 

To gather the corn, bacer la coſecha, coger 
el trigo. | 

To gather the grapes, vendimiar. 

To gather flrength, convalecer, ganar fu- 
erzas, recobrarlas. | 

Gathered, p. p. cogido, juntado, congre- 

gado, acumulado. | 

GATHERER, i. juntador, cogedor, alega- 
dor. 

A gatherer, ¶ corn, un ſegador, 

A gatherer of grapes, un vendimiador. 

A gatherer of taxes, un colector de alca- 
balas, 


Gathering, 1. la; accion de coger, 6 cogi- 


miento. 

A gatbaring of fruit, desfrutamiento. 

GAUD, ſ. qualquiera ornato. 

To GAUD, v. n. alegrarſe. 

GAUDERY, ſ. ornatos affectados. 

GAUDILY, adv. afectadamente. 

GAUDINESS, ſ. faſto ridiculo. 

GAUDY, adj. afectado, ridiculo, eſtrava- 
gante, engalanado. 338 
4 gaudy ſuit of cleathi, un veſtido rico, y ri- 

diculo, como El de los comediantes. 

Gaudy days, dias de fiefta, dias de fieſta en 
que es coſtumbre dar en los colẽgios do- 
ble porcion, dias de regocijo y alegria. 

GAVE, p. p. del verbo To GIVE. 

GAVEL, ſ. tribute, gabela, tributo. 

Gael kind, an equal diviſion among chil- 
dren, es una ley 6.coſtumbre eſtablecida 
en algunas partes; de Inglaterra, princi- 
palmente en la provincia de Kent que 

manda que dos bienes del padre ſean deſ- 
pues de ſu muerte igualmente divididos 
entre ſus hijos. = 


GAUGER, ſ. El que arquea 6 mide los li- 
uores en los barriles, . | 
GAUNT, adi. 1 deſcaido, deſcaecido. 


GAUNTLET, ſ. guante de hicrro, mano- 
la. * 
4 , 1. a fort of dance, ſuerte de bayle. 
GAUZE, 1. gaſa, ſuerte de tela de ſeda mui 
clara. | | 


CA K, ſ. cuco, y tambien un loco. 


1 


 GAYETY, ſ. alegria, vivacidad, 


Ter - 
CAT KY, adj. atolondrado, diceſe de las mu- 


geres eſpecialmente. 
GAY, adj. alegre, vivo, bizarro. 


GATLY, adv. alegremente, vivamente. 
GAZE, ſ. eſpanto, admiracion. 

To GAZE, v. n. mirar como eſpantado. 
To gaxe, mirar atentamente, contemplar una 
coſa con atencion, 

GAZED upon, adj. mirado 2tentamente, y 
| con atencion, 


{GENEALOGY, ſ. genealogia. 


4 — t rinciple, un principio gene. 
ral. ; 


| 4 general or univerſal maxim, una maxima 


GEN 
GENEALOGICAL, adj. geneal6gico, 


GENERAL, adj. or univerſal, general, g 


* univerſal. 


general. 
A 3 calamity, una calamidad gene- 
ral. | 
A general council, un conciho general, 
A general, or chief, ſ. un general, 6 xefe, 


GAZE-HOUND, ſ. Fase, 
GAZEL, ſ. an Arabian deer, un gamo de 


un corzo. 


| Gear, or putrid matter, corrupcion, putre- 


{GEMOTE, ſ. an old Saxon word, fignify- 


A GAZETTEER, 1. gazetero 6 noveliſta, 

GAZING, ſ. la accion de mirar ateata- 
mente, 6 con atencion. 

Gazing. ock, ſ. un eſpectaculo. 

GAZON, ſ. ceſped. | 

Chan, ſ. ſtuff or commodity, mercaduria, 
eſtofa. 

Gear, or bawble, nineria, 6 bagatela. 

A woman's head-gear, una coſia de muger. 

A horſe's gears or trappings, los aparejos de 
un caballo, 


faccion, materia. 

To be in one's gears, or to be reaqy, eſtar 
prompto. 

GEASON, adj. raro, eſpantoſo. . 

GEE-HO! inter. a word uſed among car- 
ters, carriers, &c. una interjeccion 6 pa- 
labra; de la qual los harrieros y carrete- 
ros ſe ſirven, como entre noſotros, arre 
macho. 

To GEE, v. n. to ſucceed, ſuceder, aconte- 

Zee. | 

This buſin:ſs won't gee, eſte negocio no 
{ucederi, 6 acontecera. 

GEH IA, pl. of gooſe, ganſos, patos. | 

GIER, ſ. vulture, un buytre, 

GELD, i. a Saxon word for money, pala- 
bra Saxona, que ſignifica dinero, 6 mo- 
neda. | 

To GELD, v. a. caſtrar, capar. 

Gelded, p. p. caltrado, capado. 


Arabia, llamado gazela, es del tamno de The general of an army, el general de un ex- 
GAZER, ſ. & que mira algo con attencion y | General of horſe, general de caballeria, 

eſpanto, 
GAZETTE, ſ. gazeta. 


caudillo. 


Ercito. 


A general of foot, general de infanteria. 

In rv ady. generalmente, en gene. 
ral. g 

GENERALISSIMO, ſ. el generaliſſimo. 

| GENERALITY, ſ. generalidad. 0 

The generality of the people, el pueblo en 

general. —_ 

GENERALLY, or univerſally, ady, gene- 
ralmente. bo v9 

Generally, or commonly, ordinariamente, 

GENERALSHIP, ſ. or the dignity or office 
of a general, generalato, 8 la dignidad 
del general. | 

To GENERATE, or beget, v. a. engendrar, 
producir. | 

The ſun generates all things, el ſol produce 
todas las coſas, | 

A man generates a man, el hombre engendra 
al hombre. 

Generated, p. p. engendrado, producido, 

GENERATION, f. generacion, produc. 
cion, © la accion de engendrar, y produ- 
cir. | 

Generation, or lineage, generacion, linage, 
deſcendencia. | 

The att of generation, el acto de la genera- 
cion. 

From generation to generation, de genera- 

cion en generacion. 

Generation, or a great many, multitud, gran 
numero. 

There is a whole generation of them, hay 
un gran nitmero de ellos. 


GENER ATOR, ſ. El que engendra b ha en- 


GELDER, ſ. capador, caſtrador. 
GELDING of any creature, ſ. la accion de 
caſtrar, 6 capar. 
Gelding, i. caballo caſtrado. 
A gelding-knije, cuaſtradera. * 
GELID, adj. extremely coſ d, extremamente 
trio, | 
GELIDITY, n. ſ. muy frio. 
as LIDNESS, n. ſ. extreme cold, demaſiado 
rio. 
GELLY, ſ. jalea. 
GELT, p. p. from to geld, ſ. caſtrado, ca- 
ado. 
GEM, or precious ſlone, ſ. joya, piedra pre- 
A | 
GEMINI, ſ. one of the twelve celeſtial figns, 
Gemini, uno de los doze ſignos Celeſti- 
ales del Zodiaco. 


ing a court holden on any occaſion, una 
corte © aſſamblea de gente, palabra Sax- 
ona. | 
GENDER, ſ. or kind, genero, ſuerte, 6 eſ- 
pecie. 
The maſculine and feminine gender, el genero 


maſculino y feminino. . 


To GENDER, v. a. engendrar. | 


ö 


He is too generous, es damaſiado gen eroſo, © 


gendrado. 
GENERATIVE, adj. generativo, t&rmino 
philoſophico. 
The generative faculty, la falcultad, 6 po- 
tencia generatwa. 
GENERKICAL, adj. generico. 
GENEROSITY, ſ. generoſidad, liberalidad, 
magnanimidad. 
A great piece uf generoſity, una gran genero- 
dad, accion mui generola, 
GENEROUS, adj. generoſo, noble, magna- 


nimo, liberal. | 


liberal, ; 
GENEROUSLY, adv. generoſamente, no- 
blemente, liberamente, 6. 
Generoufly or courageoufly, animoſamente, 
GENEROUSNESS, ſ. generoſidad. 
GENESIS, ſ. the firft loc of Moſes, el Ge- 
neſis, el primer libro de Moylen. 
GENET, 1. a nal. fixed Spaniſh borje, 
haca Eſpañola, eſpecie de caballo chico 
ue hay en Eſpana. : 
GENETHLIACAL, adj. lo que pertenece 2 
la predeſtinacion de cada uno, ſegon cal- 
culan los aſtrönomos, quienes la demu- 
eſtran por la configuracion de los altros 


GENEALOGIST, f. genealogiſta, 


al tie ce. 
mpo que uno n ENETHLIA TICK, 


GEG 


CENETALIAT 34 ** ſ. A que calcula. 
1 pronõ los aſtros, aſtrolo» 


Nit. hs Ji, alogre, agra- 
dable, apto para los placeres. 
Genial, or feſtival pI los dias de fieſta de 


rogogijo, y placeres, dias feſtiyos- 
The genial b 5 or narriagi bed, ba . 
nupcial. 


Genial, or natural, natu = 

The genial heat, el calor natural. 

GENITALS, or privy members, . pl. 1 
genitales, las partes que en las hombres 
y en los animales ſirven para la genera- 
cion. 


GENVITLE, (er geniti ue caſe, geniti vo, 6] 


caſo del genitivo. . 
GENT OR, ſ. a father or begetter, el padre, 
ue 185 engendradp. , Agr d, 
ei xlbs, ſ. 9 indole, natural, 
- has a good genius, tiene en buen ade, 
GENNIT, ſ. or genitin, a kind of apple, ſux 


erte de n | 


* 10 


GENT, adj. e clad, bien, veſtido. 

GENTEEL, ; gentil, hermoſo 
ien peſto 

Genteel, or like. a renin vole e 


roſo, 2 


tileza. 


* 


A geometrical proportion una nn 


ids . geometra, - 


Þ} 


+ GET 
GEOGRAPHICAL, adj. Is perieneciente # 


la geografia, 1 


| GEOGRAPHY, 
6 glabo, 


cion de la 
> geomancia, 1 


cu 
vinar por puntos hechos en la tierra, ben} 


| As 
oldmerk Al, is adj. | tel. 
GEOMETRICAL, adj. lo perteneciente 2h 
geometria. F 


i 


eomeEtrica 
G OMETRI RICALLY ,adj. geometricamente. 


GEOMETRY, \. etria, ciencia que 
roy por objecto todo lo que ſe pucde 


edir, 6 todo lo nadie. | 
GEOR ICES, ſ. (Virgil's book of huſban- 


dry) Gegrgica,. un poema de Vurgilio 


ue trata de la agricultura, . -- 


E Ek 0 term of ert manojo, | 
hace, mella, 
V. . airifalte. 


q 
. 


4 — . 


.|GERFAULCO {wat 
ESO. 1 Aleman, Tudeſco, WYTY 
erman, ſ. (the German tongue ew , 
6 el idioma Aleman. | 925 Log 
GERMANE, adj. hermano. .: | 


A coufi man, primo hermano... 
Od BER, © 7.72 fort of berk) cane. 


kern Teas 8 i. 
aus by or 1 , ene Not 


mente. 


GENTIAN, an herb, C gepcianay nta 
mui femejante al eleboro — 5 
GENTILE, ſ. er maggot, W 
cria en la madera * la carne. | 
GENTILE, or heath 4 „Pagano. 

The entiles. los gentiles, Qs paganos. 
GE * , n dads Pa- 


oV Tru. J. higal id. 

GENTLE, adj. or mi 
quieto, folcrado. 

He is very gentle, as muy WIRFY p quietos. 

To make gentle or tame, amanſar. 

Made gentle or tame, amanſado. | _ -.. 

* tbat makes gentle or tame, amanfa- 


cal [TLEMAN, l. caballero, | bidalgo, bjjo- 
dalgo. * 
4 gentleman i the King” 4 bedchamber, el 


camarero del Rey. 
A lords gentleman, el gentil hombre, 6 ca- 
marero de algun ſeñor. 
GENT LEMANLIKE, adv. hidalgamente. 
CENTERS: {, blandura, manſedum- 


I do admire the gentleneſs of his temper, ad- 


miro ſu manſedumbre. 
GENTLEWOMAN, ſ. hijadalgo, Wu. 
GENTLY, adv, manſamente. | 
GENT RY. ſ. los caballeros. | 
The nobility apd gentry, | los nobles y cabal- 


leros. 
GENUFLEXION, ſ. or the knees, 
la rodil- 


grouflexion, la accion de do 
4 en ſenal & reve. 

0 uſe genuflexion before the altar hacer ge- 

—— — del altar. , 
GENUINE, adj. (proper, ts frue, 

genuino, v 


Tar th N of the eſſe 
s the genuin e f e 
es el 1 e 


. . 


; 


. 


| 


verdadero 
ſol. © © 
* UINELY, es verdaderamente. 


. CERT 1. 


IT GESTICULATE, v. n. hacer geſtos,| 


\ 
GES » , ' 
ESTURE, „tele, ademan, wech, 8 J- GIBE, f. (or — mofa, burla, Kü. 
4 comely maine, un buen ademan, 6 wech 


| To get the victory, alcanzar ln . OS 


GER 
225 v. a. (or bud) þrotar, 


* 0 217 M 
— 6 la aion| 


ERUND, . 9 1 
E jaa min. | 
GESTS, \. or noble aft) acciones, 6 


| hecos grandey, f bete Joon 


3” 
The pe the Kaup, las acciongs 
| e ah of Jos Romanos. ; 


— 


ay 


ö ademanes. 
GESTICULATION, . gefto, ademay, me- 


accion. 


To GET, v. A, (or to gain) ie ganar, 


alcanzar. * 
To get dinero. 


70 get an e ate, adquirir un eſtado. 


To get, hacer, obtener, hallar. 
fo gee 4 good ſervant, hallar' un buen cri- 


Ne os one's pardony obtener uno el per- 
n. 5 
To get a thing done, VE coſa. 
0 get, contratar, tomar, aprender. 
To get an ill babit, tomar. una mala co- 


The der a t, tomar muger, caſarſe. 

To get ede uns in leccion. 

To get, or hade, tener. 
Ex. I got it, lo tengo. 

1 tengo uno. 

bat gat 4 great many 1 tiene 
muchos hijos. 

To get. up, ſubir, © montar. ? 

r e 

, fubir una eſcalera. 


1575 get 42 2 lll 


ar, 6 deſcender. 
See Cas 


* 7 


„* 


the flairs, baxar las eſcaleraa. 
(a getter of children) uo hom- 


GEOGRAPHER, «. geografo. 
Far 11, 


bre, 6 mu ue en endra, 6 tiene mu- 
„ ger, di 8 


"Js. 


* 


la deſerip- 


y 5 Holy TR cl Eſpiritu Santo. 


1 


| Giblet- 


GFT 
ene f. la accion de ganar, & c. vide 
9 G 


dipthonge . 
N nque no ſe pronuncia, como 7 
odas las palabras que acaban con g 
5 gbt, como bigh; nigh," to mt 1% 
indeig h, eight, aveighi, though, . 
borough, thorough, ought, nought, beught, 
fought, ; y ademas las palabras flaugh- 
ter, daughter, naughty, . Sc. pero ſe de- 
be obſervar que en ciertas voces gh ſo 
phos was _ la F como en b, 
draug bs, rough, tough, 5, y en. ſus 
derivados que & provuncian, | * draft, 


roſf, t 
GHAS FUL, adj. eſpantoſo. 


\GHERKIN, ſ. bog Le way 6 ebe, | 
ſer vados, en vin 4 5 
'GHESS, vide GU 3 


' GHOST, ſ. , 
e np 


] 


* 


'To fee a ghuft, ver una fantama. 

\GHOSTLY, adj. eſpir ĩtual. 

4 ghoſtly compobt, eonſolaciones ef] 

4 hell fatber, un confeſſor, 6 El' que; . 

rige la couciencia, 

'GIANT, f. gigante, hombre de una eln 

ura mayor que la cegular 

Giant-like, ſemejante a gigante, des. 

GIANTESS, ſ. giganta, TT 
IB BE, i. qualquierd = — — 
0 GIBBER, 1 n. hablar en manera Us ne 
ſer entendido, Jens, 

GIBBERISH, ſ. gerigonza. 

1 * 't ſpeak their gibberiſh, ore . 

12 gonza. 

* BBE ſ. {or:gailows ) hores. 

07755 to the bbet, ir a la horca. 

To GIBBET, v. a. 2 


IBBLE GABBLE, ſ. burla, mofas 
t coſa, 6 hombre 


IRE Ils, adi. giboſo, corcobado. 
E18 gato viejo — 


* 9579 0 


1 , 


* 


* 


/ 


GIBE, v. n. burlar * mofar, triſcar. ' 
GIBER, \. burlador, mofador. A 
GIBING, ſ. la accion de burlar, 0 mofar. . 
GIBLETS, ſ. pl. menudillos, pepitoria. 
e, un paſtel de menudillos. 
GIDDILY, ady. en modo como de loco. 
GIDDINESS, ſ. vertigo, vaguide, deſvanc- 
cimiento de la cabeza. 


GIDAY, nd. aturdido, 6 5 que tiene raguidos 
de cabeza. 
elta ſu jeto a los v. 


. * 
* 
” 


He is apt to be giddy 
' guidos de cabeza. . 


9p beaded, 
Phe giddy headed, es un liviano, ö ligero. 
TER 


e, un 5 — 6 ſin ſeida. 
EAGLE, * « (ſometunes. is aprittes 
er- eagle) iguila de particular 
Br, Lo adn, prelente, regalo. — 
ree gift, un don uno. | 
A 441 U gift, un _— de Agen. 
New year's gift, *geinaldo cinen a: 
nuevo ano. 
Gift, or talent, don, talento. 


To bave the a7 and well, 84. 
don de hab 


H has on adn; 
eſſo. 
GIFTED, a adj. | gs tne nas don, r. 


GEWGAW, ſ. alhajuela, nineria, frufterſa. i 
Los Ingléſes han conſervado el 
o de adi-| 


* * * 
* 


IBBOSITY, . el eſtado, 6 calidad, de — L 
— © corcobado. — 


1 — muse, 1 


eſpecie. - 


ift that 'wway, el tie. 
extracudipa- 


Ge. ; 


G47 GLA GLI 


= GIG, t (or trompa. To give one @ thing, dar alguna cofa & al- © 6 darla 2 entender. 
| CIC AN TICK a ad age . GLAND, \. agalla, landrezillo. 
GIG. MILL, ſ. batanes, 6 batan. Give me ſome drink, deme de beber. GLANDERS, C. pl. muermo, muermol, ex 


J To GIGGLE, v. n. reir. ro give every one his due, dar a cada uno] fermedad de caballos. 
| nothing | lo quel pertenece, hacer juſticia à cada GLANDULE, ſ. (or kerne) 
| or” but giggle, no A *. F N 9 | GLANDG LOUS, adj. lleno de * | 


GIGLET, f. donzella algo libre en fus coſ- Tel gi ue ive oe battle, dar la batalla.. ©” |GLARE, £. reſp landor, claridad, 
tumbres To give up, or over, abaudonar, deſampa- To GLARE, v. a. (or overblaze) echar ö 
GIGOT, f. pierna de carnero. S dy "; ; dar una gran claridad, 6 reſplandor, te. 
GILD, vide GUILD... Tv give alis, dar limoſna. 2 ads hs 
= 1 v. a. dotar. To give ear, eſcuchar. 22 rer v. a. Mirar de hito en hĩto. 
. dorado. To give back, retroceder, volver atras. LARING, ſ. claridad, reſplandor. 
cup? ſ. dorador. To give back, volver, reſtituir. | GLASS, ſ. vidrio. 
3 ſ. doradura, 6 la accion de - give __— rer 7 2 — 725 6 glaſs, way as "we 8 
Ar. 0 give 0 un ra entender. 5 0 
| GILL, ſ. medida, que contiene la quarta To give one thanks,” dar a uno las gracias, | A. Aue lookin SE in un buen eſpẽjo. 
| parte de una pinta de vino 6 otro li-|To oy an anſwer, reſponder, dar la reſ- Gehe - . — 4 wh _ 
k pue = * 3 * 
Gil, (the gills of fiſh) agullas de pel- 228 _— hr teſtimonio. - * e ko vidrio, 6 \jidrs 
cado. , | 8 , 
GILLIFLOWERS, ſ. clavelinas. To give way to one, ceder a alf _ | A glaſe- maker, ſ. vidriero. 
Full of gulliflewers, enclavelinado. To give one a viſit, vifitar a alguno. A glaſs-houſe, horno de vidtio. 
ILT. adj. (from to gil) dorado. To give one leave, permitir. 'A glaſs-windowy, vidriera. 
| GILT-HEAD, i. (a : fort of fiſ) dorado, | To give one credit, cxeer a algune, dar fe a CAS GA, adj. retamido, tanto, 
| — de — 1 boy. que uno oath, ca | 3 . — 1 ſe eſtã mirando, y 
| GILT-TAIL,n.f\. i o aſi llamada, 0 give one tron incom a guno. contemplando en 
[| tener la coda ũ cola de color de ora, . To give warzing, or notice, advertir. | GLASS-G, RINDER, v. * Na que tiene por 
CIA, adj. (or pretty) hermoſo, gentil, bo- To give one a look, mirar 4 alguno. | * 2 . y pulir los criſtalos. 
| nito. 7 bi groe — name, 8 ſu Thformine pe why = f. & que vende vidrios, 
 GIMLET, ſ. taladro, barreno. 0 give an information una i 0 y | 
| GIMMOT, vid. GEMMOW. . cion, acufar a alguno. 5 ö oA M n. f. infuſion de vidrios 
[| GIMP. vid. M. n To gia e in command, mandar, 6 kn en metala. . 
| GIN, ſ. (or trap) bonciguera, trampa, To give out, diftribuir,  - 0 fe adj. vidrioſo, : | 
| honcijera. To give aut to report) divu 121 E, 1. ſuerte de arma. ien W 
F GINGER, ſ. (a fort of of ſpice) gingibre. To give one's ſelf over, a Kerk. | yt 47. ER, v. n. liſonjear, acariciar, pick 
2 ade. (or foftly ). dulcemente, To give up the ghoſt; morir, WT” ke anar. . 
. delicadamente, con eipacio, 6 de ef-| Given, p. p. dads, e. ERING, f. caricia, liſonja. I 
pacio. CIRR, ſ. &l da, 6 dador- . , adj. acariciado, lſonjeadp, para 
To tread gingerly, caminar de eſpacio, 5 Lone giver, legillador, 5 erer de Ja . 
cemente, | ey. 
Cn 5 1 | on NG, Cl. "oy Acton de dar, Ware OT un eee : 
0 GING v. n. ſonar, cencerrear. n Glavering words, palabras liſonjeras. 
Qing ling. ſ. ſonido, 6 reido hecho con di-| Gnu, gerund, dads. | ToGLA7 7 E, v. a. vidriar, poner, vidrieras. 
nern, 6 cencerros, _ 6xetintin, GIZZARD, 1. el buche. Glazed, p. p. vidriado.” 
The gngag of mag, 4 ide, re, 6 CLALIL, a. (ren) gil, 6 a S des, e 
tintin nero. | 0. 
GIPSY, ,. gitano, gitana. Zofo, 4 {PE 3 5 W al Juz claridad, 6 un rayo de las, 
A cunning. g, un gitano ma $, 1. (in cation nada, pa- umhre. 
tana manola. N 1 — J en las e N vn * n. 1 
GIRASOL, i. (a fort of . glacis of a counter ſcarp, la e a ami r Is 
— a —— la contraſcarpa. 81 a 0 AN, v. a. eſpigar, coger eſpigas. 
c. ſ. (or taunt) motejo. LAN, adj. — goꝛoſo, lNeno, de ale. |G/caned, p. p. cogido. 
A forowd gird, un motejo, 6 burla. | gria. GLEAM, R, ſ. eſpigador, 5 que coge las 
To GIRD, v. a. ceñir, cmchar, 11 am very glad of it, me huelgo de eſſo. eſpigas. 
To gird (or taunt) motejar. I am wery glad to ſee you in good health, Gleamig, . la action de efpigar. 


p. cenido, cinchado, motejado. | me alegro ver a uſted en a buena falud. 1 To go a. Sleaning, ir a eſpigar, 6 a coger Tas. 
GIRDER,. ſ. viga mayor de un apoſento. | To wake one glad, alegrar à alguno. . 


 Girding, . la accion de orm̃ir, . 670 GLAD, *s . a 1 "ar placer | GLEBE, ſ. or glebe· Land, tiera, 6 poſſeſion, 
y 


motejar. To GLADDEN, 1 a algun curato, 6 deren 
GIRDLE, ſ. ↄretina, cinto, cefiidor. | To be glad, v. n. *, bolgarſe Igarſe, diver- 
To GIRDLE, v. a. the ſame at To GIRD. | tirſe. {GLEDE, ſ. (ar live coal) braſas. 
D „ ſ. talabartera. GLADDER, ſ. el gue alegra à otro. | Glede (Hie) un milan, 
GIRKIN, f. (a Jmall cucumber to fichleFGLADER, f. eſpad — bohordo. LEE, ſ. (or mirth) alegria. 
pepino, para poner en . GLADIATOR, 7. adiator. : | Jed adj. (or merry) alegre, contento. 
| CRE Cm ſ. — mozuela. 4 GLADLY, adv. glad) con 1 . obſ. mihea, y tambien m- 
57 „ una hermoſa muchacha. Fgria, y placer, alegremente, goz ſico. 
24455 LY, adv. como muchacha, 6|GLADNESS, ſ. gozo, alegria, + Ig IB, adj. liſto, ligero. 
GLADSOME, adj alẽgre, gozola. | His tongue rains Very gli, tiene una lengua 
GA, v. a. or. o regañar. .GLAIRE, ſ. (the 2 of an egg) clara de. muy ligera, 6 tiene la lengua muy bien 
ROCK, n. ſ. cierto peſcado. huevo. .colgada 
GERT, adj. (from to bird vide To-GIRD, To GLARE, v. a. untar con clara de huevo. GLIBLY, adv, lifamente, ligeramente. 
<inchatlo. GLANCE of the qe, ſ. ojeada. 1 facilidad, ligereza 
GIRTH, ſ. eincha. I GLANCE, v. n. (to graze) desſlorur, E 77 gf of ge, hf la ligerera, ö faci- 
2 borſe girth, cincha de cab allo. tocar, ligeramente. dad de ba lengua. 6 
18477 v. a. ciuchar. ; The bullet did but glance the flin, la bala To GLIDE, v. n. manar, correr el agua, 


75 girth a tor 7, cinchar un caballo. 
2 7 H. ſ. (a berb) neguilla, axenuz, 
| GIF, v. as douar, dar. | — upon @ 2hing, zofinuar algwars cola, 


. k 0 L 


e ho mas que tocar h eramente la] paſſar manſamente. 
* * alin ſ. la accion de mana el agua mas- 
ſamente. 


7. 


— —— — — — a 


GLO 

G GLIMMER, v. n. reſplandecer, relucir. 

day-light begins to glimmer, el dia em- 

— 5 deſpuntar, 6 a cer. 

0 ght, la claridad que comienza 
a parecer, como la del alba. 

— ſ. reſptandor, 6 coſa que lace, 

viſo, viſlumbre. 

GLIMPSE, ſ. claridad, que deſaparece en 
un momento. 

Jo have * a glimpſe of a thing, columbrar 
una coſa 

To GLISTEN, vide To GLISTER.. 

GLISTER, .. ayuda, ſervicio. | 

To give, or take a glyſter, dar 6 tomar una 

ayuda, un ſervicio. 

GL STER-PIPE, ſ. canutos de gevin 

To GLISTER, ar glitter, v. n. reſp 
relumbrar, relucir. 

All is not gold that gligers, todo lo A 
no es oro. 

GLISTERING, & la accion de reſplandecer, 
relucir, © relumbrar. 

Glifermy, adj. reſplandeciente, relueiente. 

GLISTERINGLY, de una manera reluci- 
ente, 6 reſplandeciente. 

GLIT, or GLEET, . ſangre podrida, 6 ma- 
ter que fale de llagas, © heridas cor- 

rupcion, putrefaccion. 

To GLITTER, v. n. relocir, 

GLOAR, adj. muy gords. 

Glear jat, demaſiado yordo. 

To GLOAR, v. a. mirar de traves, 

GLOBE, \. globo. | 

GLOBE, or everlaſting flower, n. ſ. la flor 
que noſotros llamamos ama antho. 

GLOBE-DAISY, n. ſ. cierta flor. | 

Globe-fifb, n. ſ. cierto peſcado orbicular. 

Glebe, ramuculus, n. 1. planta asi Hlamada. 

Clobe- thifile, n. ſ. la planta que noſotros lla- 
mamos cardo. 

GLOBOSE,' GLOBOUS, GLOBULAR, adj. 
(round Bhe a ghbe ) redonds, en forma 
redonda, ſemeſants al globo. 

CLOBOSITY, ſ. redondez. | 

. 4 (a little globe) globo peque- 


To "CLOMERATE, v. a. to gather into & 
ball of ſibere, adunar varias particulas en 
forma redonda como una bala ; en forma 
ſpherica, ũ globularia., 

CLOMERATION, d. f. el act de formar 
en bala, ſphera, ũ globo. 

c ed adj. E mat en ban, globo, 

* 7 


GL | 18 (or ada 1 


GLOOMINESs, ridad. 
GLOOMY, adi. obſeuro, opaco. 8 
Gloomy weather, un tiempo cars. 
GLORIFICATION, ſ. plogificycion., 8 
1 CLORIFY, v. A. gtorificar. | 

— 1 10 ore's ſelf, glotiarſe, alabarſe. 
rified, p. "7 » glorificado.. 


Garg, la'accion de gloriarſe, ö aJa-|G 
Me. 


ELORIOUS, adj. (excellent or haniurable) 


glorioſd, iluftre, moſo 


Vamn-glorious, vanaglorioſo, jactancioſo. 
GLORIOUSLY, adv. glorioſamente. 


Cloriusiy (or honourable) 4 
konradamente;' con gloria. 
vLORT, f. (or 5 


nra, , argue, N 

Pain gry, . vanaglor . bor 
7 GLORY, S 
2. Abs ye (or brag). Beet, 5. 
7 0 of thing, gloriarſe, 6 jaRarſe, ala- 


E 470 xporr a thing, gloſar, 6 interpretar Gnazving, 1. roedura, 6 la accion de roer. 


h 758. . anotaciones ſobre alguna coſa. | GNOMONICK, ſ. gnomonica, la ciencia que 


| 


1 han I pray Ged go along with ye, rargo ruego 25 
eat glut of abundancia via que la acompane, 6 le | 
775 I : 2980 af , der lado, 6 a þ a parte, 7 
ra. 1 0 % E. 
0 60 0 , 1 hartar. | 7920 — i i eparadamente, ir uno de 
| GLUTINOUS, adj, pegajaſp» . | una parte y el otro de o:. 


„ _ eg x accion de hartar. 


GLUTTDNOUS, ab . 1 dado, ala glo- 


8 N. A 0 
Pr vide. To GLOZE on a bis tegtb, rockinador ts & 
0 0 ” Ne 4 at - 
| GLOSS, f. to expofition) gloſa, entes. ; 
6 ex * GNAT, . 2 ſort of 8 moſquito. 
E — a a text, gloſar un texto. A little gnat, moſquitil 
GLOSS, ſ. 2 lau re] luſtre. 


GNAT-SHARP, f. (a ſort of bird) frayle- 


cillo, ſuerte de paxaro. 


To St a a darel luſtre & al 
Jt gloſs upes *. 1To GNAW, v. a. roer. 


This cl box a fn gh * To gnaww a bone, roer un hueſſo. 


buen | | Gnaxwed, roido, 
To GLOSS, v. a. dar luſtre. GNAWER, E. roedor. 


3 6 otra coſa ſemejante. 1 OO. ſ. gnomon, aguja, ö indice que 
GLOSSARY, © gloſario, diccionario. ſenala con la ſombra las horas del dia. 


ATOR, 15 (or — ) gloſa- enſcña a hacer, los reloxes del ſol. 


cer, GLOSSER, dor, interpret | GNOSTICKS, ſ. gnõſticos, fuerte de hereges 
GLOSSY, adj. luſtrado, que 7 Tuſtre. ati Hamados. 
GLOFE, f guante. e o, v. n. ir, irſe, andar, caminar. 


A pair of gloves, un par de guantes. To go @ foot, ir a 
A pair os loves, or 2 par de gu- To go too faſt, —— apreſurado. 


antes, un prefente. How goes your health? como va la ſalud 
A little glove, guantecillo. Things go very ill with him, las cofas van 
Clos e- flit, palillos de guantes. muy mal con El, | 


The finger of a glove, dedo de guante. Go that way, vaya por alla. : 
Glewed, or bawmg gloves, adj. enguantado. When de you go quando ſe ira uſted ? 


CLOVER, ſ. un guantero. To go ( Braking of money ) paſar, correr. 
To GLOW, v. n. (or burn like a coal) arder, This coin wo 't go here, eſte dinero no pa 
abraſur, 'encenderſe. | aqui, no corre. 
My ears glow, mis orejas arden. ' | To go @ journey (or to £ voyage) viajare. 
GLOWING, adj. ardiente. To go four miles in an . caminar quatro 
A glowing (or raging) envy, una envidia] millas por hora, 6 cada hora. 
| ardiente, 6 _— 1 To 17 3 a. en * . 
GLOW-WORM, ſ. luziernaga, . x. The bell goes, la campana 
To GLOZE, v. a. (or flatter) lifonjear, para To go a: «ſtore 8 
enganar. To go, decir, 
Glzed, p- p. liſonjeado. | — the report goes, asl ſe dice, dicen asi. 
GI, OZER, 1 


l. liſonjeador, 8 vice, ſervir, ir a ſervi 2 al guns. 
e 282 Me of een go , Ble d 
⁊in tongue, una lengua acompane. 
* 92 7 y ere engailadora. Togo RES to the time, ir ſegun d U. 
» 1; cola, e 
Glue, made ha hecha de ** rodear. | 

__ VA fl, - pet 3 I about the world, rod ear el 8 

To GLUE, v. a. colar, ele- popes To 2 prnders a thing andertake it) en» 


Glue, » encolado an co empenarſe uno 41. 
L Ae R, f. hace — en rudo A 
ff Age -50 4 que 3 ys at (to nchawour) procury hacer 
2 5 1 275 ker; | 2 8 fa pos : 
accion de encolar, 6 pegar. 0 go abroad, ſalir. | 
adj. fe como la Jo go g verſe, contzadexir, th 
25 ue 'To 3 Ix ——— proſeguir. 


Nen. l. (ar great quantity) abundancia, | To go along <vith,one, icompanar.. 
n cantida 


Glutt adj. harto. To go away, partirſe. 
Gluited of — harto de carne. 8 Het ou away, el ha partido, el pan, 4 


DON, £ ea, comilon 285 7 go back (or retire) retirarth,” 
77 7 is a mere & 2.5 LN an n To — back (or return) volver, 6 velverſe. 
To GLUTTONI — 7 go cs Jace my au, deſdecirſe, ra- 


2 8894 


oo luſina. Is go gry volver atras; recular; 
OUSLY; , co-| To go before, ir delante, nvtarſe.. 

eee 

UTTONY, 1. 0 go behind (or after one A 
GLYN, 1. (fer 6 Sally) be. Ot We: ee n 
N h v. a. vide % IBI. 2 defr , . 
To GNASH the tarth, v. n. batir los To go b cena. 

Ante, [with los 2 25 85 . E nr a Wing, ſuftir frir can pci 


GNASHING with the teeth, ſ. rechinami - encia la perdid be 
ento de dientes, ruido que los dientes ha- To go down, haxa 


Glorzing, C. la ac6ion de gloriarle, b. 


cen quando baten uns gon otros, por, To oh —_— ir uns la eee 
; 2 } 


a 2 - — 2 OE. EEE ——_ÞF— 


Jo go from, quitar. 


. Goatiſh, adj, or lecherous, laſcivo. 


taza, , Vaſo. | 
ELIN! Y, adv. groſeramente. 


GOD 


Jo go forth, producir, 6 produzir. 
To ge forward, avanzar, 


Togo jrom the company, quitar la-compaiiia. 
To go frum one's word, deſdecirſe, no cum- 

plir la palabra que ſe havia dado. | 
To go in, v. a. entrar, 
To go near, acercarle. 
To go of, quitar, 6 deſamparar. 
To £0 off the flage, deſamparar el teatro. 
To go un, continuar. 
Go on as you began, continve como a co- 

menzado. 
To go out, ſalir. | 
He ts gone out, ha ſalido. 
To go upon buſineſs, emprender un negocio. 
To go upon ſure grounds, eſtar bien tundado, 
To go with child, eſtar prenada, embara ada. 
To go without à thing, not to obtain what 

&5 required, no We una cola. 

Go to, ora ſus. 
Let it go, ande, paſſe. 
604, ſ. aguijon. 
To GOAD. v. a. anguijonears 
GOAL, ſ. priſon, carcel. 
The GOAL to run te, el cabo de la carrera. 
GOAT, ſ. cabra. 
A he-goat, cabron, chibato, chibo, 
A fhe-goat, cabra. 

Aal goat, cabra montes. 
7 wild goat, cabra corſa. 

cry like a goat, balar, berrar, 
* hart, ciervo. 


4 «tle goat, cabrillo. {Gold wire, oro hilado. 


A goat herd, cabrero, eabreri ao. 

Belonging tu a goat, cabrituno, cabruno, 
chibatuno. 

Goatchefer, n. ſ. cierto inſecto asi Uamads. 

Goat i rue, n. ſ. planta. 

A goat ſein, cabruna. 

A place for goats, or a goat- -bouſe, übel, 
corral de cabras. 


A Boat 's-beard, barba de chibo, barba de 


Goat's „ ca ld, cogarruchas. 
Saar ding . de cabra. 
ou s leather, cordovan. * 
„ chotabras. 
Hy SH, ſ. or flinking hike a goat, cabru- 
no, cabritune. 


GOB, or gobbet, ſ. becado grande. 

To GOBBL LE, v. a. tragar vorazmente. 

To GORBLE a thing up, v. a. hacer una T. 
coſa groſeramente. 

G Bled: p hecho groſeramente. ' 

GOBLET, 23 a little bowl to drink in, boy. 


T or bobgoblins, l. pl. traſgos vi- 

nes. 

GOD, ſ. the creator and governor of all 
things, Dios. 

God be thanked, gracias a Dios, 

God ſa ve you, Dios le guarde. 

God be wwith you, Dios ſea en ſu compaſiia, 

s Dios le acompane. [90 

2 d you, Dios le de un buen ſuceſſo. 

bid, Dios me guarde de eſſo, 6 Dios 
can, Di goarde al Rey, | 

God 1 „Dios 

Ce lle, divno.1 ö 

GODDESS, ſ. f. dioſa. | 

'GOD-HEAD, ſ. deidad. [4 

Frigued gods of the fields and woods, francs , 
dioſes de la gentilidad, | 

*GOD-FATHER, ſ. padrino. | 

GD. MOTHER, ſ, madrina, 


{GODLY, adj. ** . religioſo. 
(GOD-WIT, f. a delicate fort 'of bird, fran- 


GOLD, ſ. oro. | 


Gold litharge, eſcoria de oro. 


-G O'N 
GOD-SON, ſ. ahijado, .. 8 — 
60 D- DAUGHTER, . ahijadas 5 
GODLESS, adj. impio, fin Dios. 
— 285 man, un impio. 


DLILY, adv. piamente, derotamente, 
religioſamente. 
GODLINESS, ſ. piedad, devocion. 


2 


Godly, adv. vide GODLILY. * 


colin. 
Gog, 1. To ſet a. geg, excitar el deſſeo por 
alguna coſa. 
To GOGGLE, ſ. mirar con ojos vizcos. 
GOGGLE eyes, ojos reſaltados, ojos de eſ- 
pantajo. 
GOING, ſ. la accion de i ir, © caminar. 
A going up, ſubida. 
A going down, baxada. 


Going forward, or N andanza, pro- 


cedimiento. 


Pure gell, oro puro, 6 fins. 

Gold thread; oro hilado, oro tirado kilo de 
oro. 

A gold mine, mina de oro. 

Fine gold, oro de tibar. 

Baſe gold, oro gamin. 

Wrought gold, oro labrado. 

Beaten gold, oro brunidv. 

Leaf gold, oro batido. 


Shell gold, oro molido. 


A gold-finch, gilguero.  - 

A — 1 F dagidar de oro. 

A gold-ring, anillo de oro, 

A gold hammer, oropendula, ove. 

—— old flower, capillus Veneris: Ag 

gold finder, or Tom-turd-man, el que lim- 

— las neceſſarias 6 latrinas. 

AJ gold. finer, un W 6 mage de 
oro. 

Gold aveight, 717 de oro. 8 

COLDER, adj. aureo, 6 de oro. 

A golden cup, una a de oro, * * 

The golden number, e nũmero aureo, es un 


2 los Romanos hicieron tanto apre- 
„ que le ecribjeren' con N de 
oro. 


A golden pip pin, camueſa. 
A golde 2909 vellocino de oro. 
e order of the Golden fleece, la mui noble 
orden de cabelleria del Tuſon de oro, que 
inſtituyô Philipe II. Ilamado el buen du- 
© Ts de Borgona y Conde de PFlandres, es 
rimer orden de caballeria en Eſpana. . 
GOLDENLY, -adv: doradamente, hermofa- 
. delliſſmamente, eſplendidamente, 


agnificamente. 
GOL NET n. ſ. cierto e ö 
GOL D- PLEASURE, n erta hierva. 


— 6 _ ſ. p plas, 
e goldſmith's ſtreet, plateria. | 

Ge 22 's —_— mercadurias de plata. ; 
GOLLS, ſ. pl. bands, manos. 
chat al ltr has, mire que ſucias 


OD tiene . 


SOME, ſ. a fort of black greaſe, enxundia. 
_ {CONDOLA, a Venetian l, ſ. gond 


barquillo Veneciano del qual ellos i ſir- 
ven en ſus canales. 
GONDOLEER, I. & que guia, 6 maneja la 
dicha gondala.- 


GONE,'p. p. from to andado ido, 
He is Zane, ſe ha ido * g 


| Ty + avill not be gone preſently, I avill chaf. 


periodo de djez y nueye anos ; Yamaſe àsi, 


G O O 


Ye you, lino ſe va luego, le caſtigare. 
GONORRHOEA, ſ. or running of the reing, 

gonorrea, purgacion venerea, 
GOOD, ad. bueno, buena. 


Good or honefl mam, un hombre honrado. 
cod meat, buena carne. 


A good or ſober boy, un muchacho 16brio. 

A good or kind nature, un buen natural. 

A go, action, una buena accion. 

A good, ar conventent-rcom, un bueno y con. 
veniente apoſento. 


4 good or Juffictent excuſe, una excuſa ſufi. 
ciente, 6 buena. 


Good will, buena voluntad, benevolencia. 


Think good, penſar bien aprobar. ä 

Do you think it good aprueba uſicd eſſo? 

A good turn, beneficio. 

Good luck, or fortune, buena ventura, 6 4 

cha, buena fortuna. 

Good Friday, Viernes Santo. 

The good man of the houſe, el ſeñor de caſa, 
dueno de caſa, 

The good wwift of the bouſe, dueña de caſa, 
ſenora de caſa, 

Good, or wholeſome, ſaludable, bueno. 

Good advice, buen conſejo, 6 un nn 
conſejo, © aviſo. 

At ſome things I am as good as be, en algue 
nas coſas ſoy tan buerio como El. 


A good, or handſome face, una buena 6 6 her. 


moſa cara. 


It 15 as good as done, la obra eſti 1 ACA » 


bada. 

All in good time, cada os en ſu tiempo * 
ſazon. * | 

To come in gond time, venir en tiempo. 

And reaſon good, con razon. 

A good while, tiempo ha. 

A good while fince, mucho tiempo ha. 

A good things, muchas coſas. 

A gvotl oy Ahle ſcholar, ud hombre capaz. 


A man of good parts, un hombre de buenas 
partes. , 


44 underſtanding man, un u * 


1 buen ente e, Fs SY , 

e 14, as a man a Tes, es e m 

bub del mundo. Ke 5 

A good ſperch, un buen diſcurſo. 

To do @ thing with. a good will, hacer una 
coſa con buen anj! voluntad. 

By his goad rwill I bowl bade nothing lift, 
fi dependiefſe del, no me dexaria nada. 
To he as goad-as.one's word, tener ſu pala- 
bra 'poner en execacion lo prometido. 

To make good, probar, juttificar. 
Ex. To make a good thing, juſlificar 
una coſa, 
To make good what one ſays, probar uno lo 
que dite. 
Good-liking, ſ. rptoheclpe. 


In gaod earneft, ſeriamente, de veras cier: a- 


wy 


| 7 1 fog bien, utilidad 
N 7 


or Jour good, lo he hec fu 
provecho. 


| Much good 25 do ou, buen proyecho ha- 


£342 A. v. 
I 4 all tbihgs for your good, hago todo por 
ſu bien, 6 utilidad, 6 6 P. ovecho. 


ola, [Very good, niuy bueno. 


Good-contitioned, adj. bien condicionado, en 
buen orden, buen. correglo. + 

GOODLEY, adj. hermolo, gracioſo, eſplen- 
dido. 


- [GOODS, Lp pl: hazienda, bienes, ſultancis, 


myebles, mercadurias. 


2 gods or furniture of a Buſe, los 72 


CoD. - GRA 
bles de una caſa. 


GRA 


| ; Ex. A wiſe man of Gotham, wn dune dd. ornado, adornado, hermoſe 
Are his goods gone away ? ta partido fu un bobo, 7 ado, 7 % a 
bapage ? |GOTHI CK, adi. Gõtico. | To be graced ewith admirable el:quence, eſtar 
Theſe goods are all fyoiled, oftas mercadurias GOTHS, . * 1 eng : | | adoi nado de una eloqueneia admirable. 
eltan danadas. To GOVER ; or rule, v. A. gobernar, 2d. GRACEFUL, adj. agraiadic, 1graciador. 
GOODLINESS, l. bondad. min:ttrar, regir, mandar. | GRACEFULLY, ady, agradablemente, az ra- | 
$GOODLY, adj. bueno, bello. Jo govern the oy wh gobernar el eſtado, * 1 cladamente. 
GOOD MAN, ſ. buen hombre. GOVERNABLE, adj. que puede ſer gober-| GA ACEFULNESS, .. graci, agradabilidad. 
GOODNESS, ſ. bondad. + nado. - GRACELESS, adj. deſagradable, que no ti 
Goodneſs, piety, religion, piedad, bondad, re- GOVE RNANCE, . gobierno, ainiiniftra- > ene 7 
ligion. eee. —_ /s (or brazen faced) impuden > 
GOODY. f, buena muger, asi llaman en GOVERNANTE, f. or governeſs, governa- * 3 wy der 
Inglaterra la muger de un aldeano rico. dora, aya. 


GRe! IOUS, adj. (or courteous) gracioſo; 
GOOSE, ſ. anſar, pata, ganſa, pato, 8 Gowerned, p. p. gobernado, adminiftrado,} civil, cortes, benigno, agradatile, favo. 
A great gooſe, anſaron. mandado, regido. 


1 


rable. 5 | 
To cry like a gooſe, graznar. IA people ul-governed, un ueblo mal” ber- He is a acious prince, es un nci 
A Cos. CAP, un bobo. nado © regido. F 8 muy hes hop ; n 
GOOSEBERKIES, l. pl. creſpinas, uvas| A wwell-governed man, un hombre 84 To be under the King's gracious protection, 
| creipas, * de olla, uvas eſpinas. moderado y entendido, eſtar de baxo de la favorable proteccion 
ik , uva eſpina, 6 creſpa. |GOVERNESS, f. or governante, aya, go-| del 


Rey. 
28 EI 155 adj. barrigudo, rn bernadora, la que tiene el car go cuidado] Gracious (or that has a good grace) graci- 
tripon. de la educacion de un principe © princeſſa oo, pulido, agradable. 


GORE, ſ. or corrupt blood, ſangre cotrapta;| joven. To be gracious with a lady, (tr radable 6 

| fangre quaxada, 6 corrumpida. | GOVERNING, . n governar. bien — DP ag e 6 
Gore of a garment, giron, nelga. _. GOVERNMENT, ſ. gobierno, regimiento, G ACIOUSLY, adv. gracioſumente, 6 con 
To GORE with the horns, v. a. acornear. adminiſtracion, mando. 


—.— 


Jo gore, v. a. — ick, picar aguijonear. Government, villa 6 provincia ſubordenada| He received me very gracionſly,” me recibis 


To gore, or an afs, 80 ijonear un aſno, a un gobernador nombrado por el prin- 


CORE. BE LIED, vide BELLIED. cipe. ö od sss, ſ. bondad, eh 
Cored, p · p · icado, aguijoneado. GOVERNOR, . -obernador, regidor.” racia, favor. 
Gored with the horns, acorneado. 14 governor, or tutor of a young prince, un GRADATION, ſ. gradacion. 
GORGE, ſ. a bird, papo, gaznate. gobernador de un principe joven. GRADUAL, adj. gradual, que den. por 
The gorge of a baſtion, la garganta de un GOUGE, ſ. gurbia, inſtrumento More grados. 

baſtion. tero. A gradual knowledge, un conocimienta gra- 
To gorge one's / ſelf, Nenarſe, reteſarſe, ahi-|GOURD, f. calabaza. | | dual, 6 que viene por grados. 


GOURDINESS, n. f. hinchazon que ſe haze| Gradual, l. el 


dual de la miſſa. 
To gorge one's ſelf with meat, ge. ahitarſe} en la pierna deun caballo deſpues de una 


GRADUALL , adv. pradualmente; por gra- 
uno con carne. gren jornada. dos, poco, ſucceſivamente. 
ed, p. p. reteſado, Nenado, ahitado. GOURDY, adj. grueſſo. GRAD AY Cone that has taken bis de- 
Fu gorged with iniquity, Ileno de iniquida- |[GOURNET, A peſcado asi namsda. | grees in 4 untverſity) graduado, que ha 
des, v maldades. GOUT, . gota. 4 tomado los grados en alguna univerſidad. 
GORGEOUS, flately, adj. ſamptuofo;eſplen- The gout in * Bipa, la ſciatica.” To GRADUATE, v. a. OE: W 
dido, magnifico. Goutmeſs, 1. el eltado en que una perſona GRAFEF, f. foſſo. 
GORGEOUSLY, adv. „ eſ-] eſta, quando tiene la __ GRAFT, \. .enxerto. 3 
bi lendidamente. Gouty, adj. gotoſo. To GRAFT, v. a. ingerir, inxerir. 
G radon, oth f. pom a, pany, The gou eaſe, la gota. ISRAEL ER, ſ. & que ha pueſto el inxerto. 
ificencia, fumptuoſidad. GOWN, ſ. toga, ropa, ropon. GRAFT, ING, ſ: la accion de inxerir. 
GOR ET for a ſoldier, ſ. gola, golilla. 14 nicks, goon, una ropa de levantar. GRAIL, \. eranillos, pedacitos pequeños de 
To GORMANDIZE, v. a. to be given 10 The gown-man, los togados. qualquiera coſa, 


one's belly, golofinear, goloſear, gloto- A frize gown, or ſeaman's gown, zamarra.| GRAIN, ſ. un grano. 
near. 


| A moraing gown, ropa de tevantar. | Cy" of ſalt, un grano de fal. 
GORMANDIZER, \. or great eater, gloton, GOWNED, adj. togado. , manner of grain, todo ſverte de grano, 
comilon, goloſo. To GRABBLE, v. a. API teutar y] como trigo, cebada, centeno, Ke. | 
SI,, . la accion de glotonear, tocar con las manos groſſeramente. Grain, the 24th part of a penny-weight, un 
Ke. To grabble a wench, manoſear una mucha- grado, lo que peſa un grano de trigo. 
GORY, adj. full ef gore, | Hens de ſangre] cha, tocarla, &c. The grain of a leather, la flor del cuero. 


| Grabbled, p. p. man»ſeado. A rogue in grain, un verdaderq picaro. 
GOSLIN ©. ſ. a youn? gooſe, anzarillo, patico.| Grabbling, I. la accion de manoſear, 6 ten- 


Againſt the grain, a redro pelo, contra peld, 
GOSPE L, or lad tidings, 1. evangtlio. tar y torar. a po pel. 
Prov. It it ut all goſpel which be ſaid, & RACE, ſ. gracia, favor, miſericordia, bon- drab 2 grain, 5 poſpel, con repugnanaia, 
no es todo evangetlio le que dice. dad. | contra el querer, y voluntad de alguno. 
A goſpel truth, una verdad evangelica. To ſay grace, dar gracias. Grain, 1. cola e ntraria. | 
GOSPELLER, ſ. who reads the goſpel, eran- To grace, adornar. God commands us nothing tht is againſt the 
liſta, 5 que lee los evangélios. I am very well through God's ace, eſtoy grain of our nature, nada nos manda Dios 
GOSS-HAM'i K, . gavilan. bueno por la gracia divina 6 de Dios. que repugne a nueftra naturaleza.' 
An HE-GOSSIP, i. compadre. If God gives me grace, ſi Dios me hace la Srained, be . p- granado. e * 
A SHE-GOSSIP, ſ. comadre, graci-. GRAINE GRAN Tr. 
A gaiding £46 ip, andariega, — cu- The flate of grace, el eſtado de la gracia, |GRAME ROY, interj. (contrged from grant 
rioſa, callejera, Grace (or agreeableneſs) gracia, agradabi-| me mercy) perdoname, tend piedad de me, 
A drinking gofſþ goſſip, una bebidora. lidad, buena gracia, adorno, gala, no me mates, &c. 
7 rating goſſip, una parlera. To To have a 4 grace, tener buena GRAMMAR, i. la grantiges. | 
* GO851P, v. a. comadrear, charlar, be The three Graces feigned by poets, tres A grammar ſchool, una eſeuela, donde en 
ber mucho. Gracias fingidas de los poetas, fer hijas| ſena la — 7 a Latina. 1 
»GOSSIPING, . comadreria. Jupiter y Venus. GRAMMARIAN, ſ. un * b 
GOT, or yotten, from to get, p. p. ganado, {To Ghdes,? v. a. (or to ſet out) ornar, ador-| GRAMMATICAL, adj. perteveciente 4 
2 1 e obtenido. 18 hermoſear, 8 mg 1 ee wins pal us 
N or begotten, Þ+ p. ndrado. will grace it very much, eſto lo hermo- A grammatic una palabra de la gra- 
WOTHAM, + — A | ſeara mucho, * mãtica. 


N 4 GRAM. 


GRA 


GRAMMATICALLY, adv. ſegun las regtas| 


de la grammatica. 
GRAMMATICASTER, ſ. (a bad gram-/ 
marian) un mal gramarico. | 
GRANARY, ſ. granero, alhondiga, almazen 
een que le encierra y guarda el trigo. 
GRAND, adj. (or great) grande iluitre. 
Grand (er chief) grande porous 
This was their grand , eſto fu fu 
principal deſignio. 
GRAND-SIRE, or GRAND-FATHER, \. 
aguelo, 
GRAND-MOT. HER, ſ. aguela. 
GRAND-SON, ſ. nieto. 
GRAND-DAUGHTER, ſ. nieta. | 
NAW. CHILD, i. nieto, nieta. | 
GREAT-GRAND-FATHER, ſ. tataraguelo. 
GREAT-GRAND- MOTHER, ſ. tataragu- 
ela. - 
GREAT-GRAND-SON, ſ. bizmeto. _ 
GREAT-GRAND-DAUGHTER, 1. biani- 
eta. 
GRANDAM, . (or grandmother ) aguela. | 
A great-grandſon s ſon, tataranieto, | 
A great-grand-daughter's daughter, tatara- 
nieta, 
GRANDEE, ſ. grande. 
— A grandee of Spain, un grande de 
ana, 
The .. nas FI of the realm, los grandes del 


| 


reyno. 
GRANDEUR, ſ. grandeza, magniſicencia, 
ompa. 

GRANGE, ſ. granja, cortijo. 

GRANNAM, i vide GRANDAM. 

GRANT, ſ. conceſſion, permiſſion, privi- 
legio. 

7% GRAN, v. a. conceder, otorgar. 

To grant, dar, 6 ſuponer. 

Grant it be ſo, dado que ſea asi, 6 ſupueſto 

ue ſea asi. 

Granted, p. p. concedido, otorgado. 

GRANTEE, ſ. & que, 6 la que ha obtenido 
la conceſſion, 6 privilegio. 

Granting, ſ. la accion de conceder, 6 otor- 


ar. | 
GRANTOR, ſ. El que ha, ö la que ha con- 
_ cedido el privilegio. 

GRAPE, ſ. uva. 

A bunch of grapes, un racemo de uvas. 

To gather the grapes, vendiauar, 

A grape four, grazillo, 

Grafe-gleaning, el rebuſco. 

Grape. gathering, vendimia. 

A kind of hard grape, albillas. 

e (or exact) adj. exifto, per- 

ecto. 

4 graphical deſcription, una deſcripcion ex- 
acta, 6 perfecta. 

G#®* APPLE, ſ. garfio, gancho de que ſe ſir- 
ren en la mar, para agarrar un navio, 
quando ſaltan al abordage. 

Lo GRAPPLE, v. a. aferrar, garhar, 
. Te gratple @ ſbip, aferrar un navio. 

To grapple :vith the enemy, combatir con el 
enemigo. 

To catch with a grapple, engarraſar. 

 Crappled, p. p. aterrado, garraſado. 

Cries with, combatido. x 

 GRAPPLING, ſ. la accion de aferrar, en- 
: 2 6 combatir. 

GRASHOPPER, ſ. cavaleta, langoſta. 
GRASIER, vide GRAZ IER. 

GRASP, ſ. la accion de abarcar, 

To GRASP, v. a. abarcar. 

All graſþ, all loſe, quien mucho abarca, 
aprieta, quien todo quiere, todo pierde. 

Grg/pcd, p. p. abarcado. 

b 9 


| 


| 


| 


{A grate (or lattice) una rexa, ö zeloſia. 


5 


GRA 


Graſping, f. la accion de abarcar. 
GR 8 hierba, verdura, verde. | 
by ry upon the grafi, caminar ſobre la 

ierba. | 
GRASSPLAINTANE (an herb) f. tragun- 


cia. 


}GRASS-IWEEK, f. las rogaciones, G la ſe- 


mana de las . 


GRASSY (or full of graſs) adj. herboſo, 
Heno de hierbas. 

GRATE, ſ. (to make a ſra coal fire in) ſu- 
erte de braſero, para hacer fuego con car- 
bones de tierra, en Inglaterra muy cono- 
cipo, y en Eſpaña ignorado. 


To GRATE, v. a. rallar. 

To grate (to offend, or vex) one, ofender, 6 
enfadar a uno. 

To grate upon, ofender. 

To grate upon one another, ofender e! uno al 
otro, 

Grated, p. p. rallado, ofendido, enfadado, 
enojado. 

GRATEFUL, adj. (or pleaſant) agradable. 

A grateful fight, un objeto agradable. 

Grateful, or thankful, agradecido. 

GRATEFULLY, adv. (or kindly) agrada- 


blemente. 


GRATEFULNESS, ſ. (or thankfulne/s) re- 

conocimiento, gratitud, agradecimiento. 
Gratefulneſs (or Laſantneſi) agrado. 
GRATER, ſ. (from to grate) rallo. 
GRATIFICATION, ſ. gratificacion, don 
gratüũito, preſente. 


hacer un buen ſervicio. | 

To gratify a man's opportumty, conceder al- 
gun favor a las ympartunaciones 6 porſi- 
adas inſtancias y ruegos de alguno. 

I fhall gratify your deſires, le concedere lo 
que pide o deſea. 

To gratify, v. a. recompenſar, remunerar. 

To gratify (or indulge) one's paſſion, aban; 
donarſe uno a los placere. 

To gratify one's reſentment, ſatisfacer uno ſu 
odo y mala voluntad, vengarle. | 

Gratified, p. p. 
Ree. cunt of As 

Gratifying, ſ. la acc 
nerar, &c. h 

GRATING, ſ. k accion de rallar. 

Grating, adj. ofendido, enfadado, enojado. 

Gratings, 1, part of a ab. faretas, eſcotillas 
con rejas que ſe uſan a bordo de los na- 
vios para que entre la luz y el aire en el 
entrepuente. 

1 S (or freely ) adv. gratuitamente, de 

alde. 

GRATITUDE (or thankfulneſs ) ſ. gratitud, 
agradecimiento. 

GRATUITOUS, adj. (or freely done) gra- 
tuito, fin interes. 

GRATUITOUSLY, adv. por nada, fin in- 

teres. a 

RATUITY, ſ. (or free gift) liberalidad, 

don, galardon, preſente, gratificacion, re- 

compenla. 

To GRATULATE, &c. vide To CONGRA- 
TULATE. 

GRATULATION, ſ. (or waſhing joy) con- 


ratulacion, felicitacion, parabien. 


&c. | 
ion de. gratificar, remu+ 


| 


{GRATULATORY, adj. gratulatorio. 


A Jr atnlavory letter, una carta gratulatorio, 
de placeme. 


GRAVE, adi. (ſober, ſerious) grave, ſcrio. 


A grave look, or coutitenance,. un (eval 


; 


; 


Gratefully (or thankfully ) agradecidamente. 


Gratification (or tleaſuring) placer, favor. 
To Il on (or to oblige) gratificar, 


gratificado, remunerado, re- 


| 


= 


GRA 
grave, un 


4 on (or ſerious) diſcourſe, un difcurſs 
ve. 

1 el acrento grave, tirminy 
martico, 

GRAVE, ſ. ſepultura. 

To wiſh one in the graue, 

muerte. | 
To lay in one's grave, enterrar, 6 ſepultar a 
| 


a a 

GRAVE-DIGOER, 2 . 

GRAVE-MAKER, : hace la ſepultura.. 

GRAVE-STONE, ſ. la piedra, 6 loſa que ſe 

|  pone en vn ſepulcro. | 

To GRAVE, v. a. (to engrave) eſculpir, gn. 

var, entallar, abrir, lincelar. 

To grave an image, or idol, entallar una 
imagen 6 idol, 

To graue a ſeal, gravar un ſello. 

To grave a /hip, dar un febo a un 


deſear X uno 


ſepulturero, & que 


N deſipal mar, 22 6 enſebar un nabio. 
7 0 / "og a galley, deſpalmar, ſebar la ga- 
ra. | 


Graved, p. p. eſculpido, vado, entalla. 
do, 3 ſebddo. of 

GRAVEL, ſ. china, guija, caſcajo, guijela, 

"A place full of gravel, un lugar HNeno de caf- 

| . cajo, 6 china, 

Crone! (le the kidnies) piedro de riñonet, 

calculo, | | 

He died of the gravel, muris de las piedras 
de rinones, © de la gravela, arena, 6 cal- 
culo. 1 

GRAFPEL-PIT, ſ. caſcajal. 

To GRAVEL, v. a. cuprir con arena. 

To gravel (or perplex ] one, embarazar a al- 

1 | 


| 


| 


Grawelled, p. p. cubierto de arena. 
Grawelling, ſ. la accion de cubrir con arena, 
GRAVELLY, adj. caſcajoſo. | 
GRAVELY, adv. (from to grave) grave- 
mente, con gravedad, y Męſura. 
To march gravely, caminar giave, 6 con 
gravedad. n 
GRAVEN, adi. {res to grave) eſculpido, 
gravado, ſincelado, entallado. 
GRAVENESS, ſ. gravedad, ſoſſiego. 
GRAVER, ſ. (or engraver) eſculptor, en- 
tallador. 
A graver (a tool to engrawve ) buril. 
- te „ ſ. eſculptura, entallãdura, 5; el 
arte de gravar, entallar, eſculpir. 
G45 Fr. ſ. prenez. 
To GRAVITATE,.v. n. (to weigh) peſar. 
GRAVITATION, ſ. pelo, 6 la accion de 


ar. 52 

GRAVITY, ſ. (or weight) peſo, graveza. 

Grawiy, ſ. (from grave) gravedad. 

GRAFT, 1. xugo, 6 zumo. 

Grawy of beef or mutton, xugo 6 zumo de 
vaca, © carnero. 


Meat ful of gravy, carne muy xugoſa 6 zu- 
Mola. ; * a "hh 

GRAY, adj. pardillo. 

GRAY-BEARD, ſ. viejo, hombre 

Gray-cloth, paño pardo. 

A gray horſe, caballo rucio, 6 pardo. 

Gray eyes, gaſo de ojos. 

— - HOUND, ſ. lebrel. 

GRAYLING, ſ. @ fiſb, cierto peſcado. 

GRAYNESS, f. color pardillo. 


To GRAZE, v. n. (u Jeed) pacer 6 apace- 


[To graze (or glance as a bullet. aber) paſſur 
con velocidad, come hace la bala. _ 
GRAZIER, ſ. hombre que trafica en beſtias, 
G . * y oy olas. car 
razint, 1. la accion de pacer, 6. apacen 

85 a a Fe GREATS 


101 


canoo 


| 


GRE 


rdo. , 
a GREASE, v. a. engraſſar, 6 untar con el 
gordo fregar con la graſa. I 
Jo greaſe one's cloaths, manchar un veſtido 


con la graſa. 
2 os en raſſado. | 
' GREASILY, adv: 1 con manos 
ſücias, y llenas de graſa. 
GREASINESS, ſ. untoſidad, mugre. 
GREASING, ſ. la accion de engraſſar. 
GREASY, adj. eno de graſa y mugre. 
GREAT, adj. (big, large) grande. 
A great houſe, una gran caſa, 6 una caſa 
grande. 
A great city, una gran ciudad. | 
A — (or intimate) friend, un gran ami- 
, 6 un intimo amigo. ; 
I great (or deep) filence, gran filencio, 6 un 
profunde ſilencio. | 
Great (noble) grande, iluſtre, noble, gene- 
roſo. | 
A great foul, una alma n 2 
A great captain, un gran, © iluſtre capitan. 
A great, or long while, largo tiempo. 
To be great with one, fer intimo amigo con 
alguno, ier muy privado. ; 
It is no great matter, no es de importancia, 
es de poco momento. 
A rreat deal, mucho, gran candidad. | 
It i 22 de thither, es muy lexos de 
Au 212, 
* many, muchos, muchas. 
Great. \. gruc ilo. 
Ta ei, by great, vender en grueſſo. 
To GREAT FN, v. a. engrandecer, aumen- 
tar, hacer mas grande; exagerar. | 
GREATER, el comparativo de great; gran- 
de, mayor. 
The greater excommunication, la excommu- 
nion mayor. | 
OR ATEST, ſuperlativo de great, grande, 
grandifhmo. 
bufineſs of the greateſt importance, un ne- 
gocio de diſſima importancia. 
GREATLY, adv. grandemente, extrema- 
mente. 
GREATNESS, ſ. grandeza, excelencia, 
GREAVES, ſ. pl. (au armour for the legs) 
grevas, botas, 6 medias de acero, con que 
cubrian antiguamente las piernas. 
GRECIAN, ſ. un Griego. 
GRECISM, ſ. el idioma de la lengua Gri- 


CREE, ſ. (a lam word for ſatisfattion) ſa- 
tisfaccion, reparacion. 

r nf Fm: goloſamente, con paſ- 

jon, . 

GREEDINE SS, \. gula, paſſion deſordenada 
Por alguna coſa, deſes eſtravagante; ava- 
ricia, codicia. 

GREEDY, adj. hungry or rauen, goloſb, 
gloton, glotona. 

4 greedy man, un hombre g fo 

Greedy, or covetous, avariento, 
ambicioſo. 

Greedy of money, avariento. 


n 


| 


| 


* codiciolo, 


GREASE, ſ. enxundia, unto, graſa, ſebo, 


| 4 green gooſe, anſarillo, 


0 


| 


IGRIE 


* of free whims 


GRI 


A dark green, verde obſcuro. 

Green, or tr. e/b, adj. freſco. 

Sea-green, verdemar. 

7 verderon. 
e green-fickneſi, opilacion. 

To grow green, verdecer, reverdecer. 

Green, or raw, novicio, que no eſta aun 
experimentado en alguna coſa. 

Green as graſs, verde como la hierba. 

tin, patico. 

Green corn, los panes en hierba. 

8 n. ſ. eſpecie particular de 

eſcado. 

GREENGAGE, n. ſ. ſuerte de ciruela. 

GREEN-JHIOUSE, n. ſ. farclinito bien eu- 
bierto y defendido del mal tiempo, para 
conſervar las plantas tiernas. | 

GREEN-WOOD, n. ſ. madera verde. 

Greeni/h, adj. de color un poco verde. 

FT YT" ty 5 verdura. 5 

GREENY, ſ. pl. (herbs, cabbage, ſallet- 
tngs) legumbres, . hierbas, 
como las berzas, lechugas, endivias, &c. 
y otras que ſe cultivan en las huertas, 
menos Jas de que ſe comen ſolo las rai- 
ces que ſe Haman roots, y las de que co- 
men Ja ſemillas como ſon las habas, gar- 
vanzos, &c. que ſe llaman en Ingles 


RE: 

CREESE, or ſteep, ſ. un eſcalon. 

10 GREET, v. a. ſaludar. 

REETER, from the verb ſaludador. 
GREETING, 1. ialutacion. 

GREG AL, adj. perteneciente al apriſco. 
GREG ARIOUS, adj. & vandas, como las 
perdizes. a manadas, como los puercos. 
To GREIPFE, v. a. agravar, apaſſtonar, ape- 

ſarar, anguſtiar, atribular, laſtimar, mo- 


leſtar. 5 
que pertenece al gre- 


GREMIAL, adj. lo 
mio, 
"GRENADIER, ſ. granadero, nombre que 
dan a los ſoldados, ſirven en un ex- 
Ercito para arrojar Granadas. 
GRENADO, ſ. granada. 
Jo throw grenados, echar granadas. 
GREW, wide To GROW. 
GREY, vide GRAY. 
GREY. HOUND, ſ. lebrel, galgo. 
GRICE, \. young wild bokr, cochinillo 
jabali, 6 lJechon de jabak. 
To GRIDE, V. A. cortar, tajar. 
GRIDELIN, adj. color mezclado del roxo 
blanco. | 
GRIDIRON, ſ. g bo y 
F, , adv, „ Or cyook, 
| rela Ft agents 
GRIEF, f. forrow, peſadumbre, dolor, 


afſiccion, peſar. 
To be full of grief, eſtar afligido. 
laſtimado, pefaroſo, 
ero. 


"GRIEVANCE, f. injuria, injufficia, abuſo. 
To GRIEFE, v. a. agrabar, apaiſionar, afl1- 


ö 


ö 


de 


— 4 


| 


Gree Y honours, ambicioſo de honores. 
3 


GRE 
Greek, 1. Griego, 6 la len 
4 Grbeh, or Seck, un Erie 
A Greek, or gri x vide GRIG. 
GRE SLING, ſ. p 
ir un griego. 
GREEN. adj. verde. 


Amen place, lugar verde, verdara. 


0 grieve, v. n. afligirſe, entriſtecerſe, eno- 


GRIEVINGLY, adv. afligidamente, con 
triſteza y peſadumbre. | 
GRIEVOUS, adj. graVe, ſenſible, que! 


| Green, not ripe, verde, que no efta aun ma- 
duro. 


ö 
| 


2 


ir, entriſtecet, apeſarar, anguſtiar, atri- 
Ger, laftimar. — | 


» 
perverſo. 
A grievous child, un hijo inſuportable, 6 

perverſo. 
Grie vous, adj. anguſtioſo, doloroſo, moleſ- 
to, laſtimoſo, peſaroſo. 
GRIEFOUSLY, adv. triſtemente, doloroſa- 
You wal be gion Sun/bed, ſera dura- 
on | Sed, | 
mente c 9 
7. 14 or very much, extremamente. 
We ſuffered grievouſly in that voyage, ſu- 
* 6 padecimos extremamente en eſ- 
e wage. 


ge | 
GRIEVOUSNESS, ſ. dolor, peſadumbre, 


afan. 
GRIFFIN, 2 f. a bird of prey, grifo 
GRIFFON, | aro de f. «that 
RI, LC. anguililla. 


A merry grig, placentero, feſtiva, alegro. 
To GRILL, va. aſſar en las parillas, 
8 n. i. lo que eſta aſſado en las 
rrillas, 

GRIM, adj. for auſtere in courmtenance, auſ- 
Fe = ſevero. 4 1 

o make „ hacer vi 8 
CRI MACE, K viſage. . 
To GRIME, v. a. enſuciar. 
KIMLY, or eufterely, adv. auſteramente, 
ſeveramente. 
RIMNESS, ſ. auſteridad, ſeveridad. 
To GRIN, v. n. hacer viſages, regañar, 
moſtrar los dientes. | 
Yo GRIND in a mill, v. a, moler. 
To grind edge-tools, amolar, aguzar. 
To grind auth the teeth, maſcar. 
To grind the teeth together, rechinar, 

0 grand, oprimir. 


vo wn 6 ey 5 the poor, oprimir los po- 


Grinded, p. p. molido, oprimida. 
GRINDER, „„ 


or. 
Teeth called grinders, muelas. 
GRINDING, ſ. amoladura, zadura. 
GRIND-STONE for a mill, i. muela, pie- 
dra de amolar. 


A rind. | i 
* eee edge taals, piedra de amoy 


RINNER, ſ. El que rie como loco moſ- 
trando Jos dientes. 


Grinning, ſ. regano, mota, viſage. 


4 ning fellow, reganon, mofador, que 
ce viſages. | 
GRIPE, or handful, ſ. paſiado, 


A grip-money, un avarienta. 

To Sal or ſeize, v. a. empuñar, to- 

mar con el puno, coger con el puño. 

Griped, p. p: empunado. 

Griped, or tr avith the „ que 

tiene el mal de vientre 6 la cõlica. 

GRIPER, ſ. or covetous man, un avaro, un 

cicatero. 

The GRIPING ibe belly, ſ. puxo, mal de 

barriga, colica. 

GRIPPLE, adj. avariento. 

GRISLY, adj. hideous, eſpantoſo, terrible, 

A grip | * or aſpect, un mirar eſpantoſa, 
0 


GRIST, 1. molienda. | 
Prov. To bring grift to the mill, trahar 
agua al molino. | 
GRISTLE, ſ. ternilla. | 
3RISTLY, adj. full of griftles, ternilloſo. 


GRIT, ſ. duſt of flone or metal, — 


2 - Ja 
— — — — — — — * 


 GROCER, ſ. eſpeciero. 


To ground upon, 


GRO 


de piedra, 6 metal. 
GRITTY, adj. arenoſo. 

GRIZZLE, ſ. miſtura de blanco y negro. 
GRIZZLED, or hoary, adj. que empieza a 
encanecer. . 

GRIZZLY, adj. algo cano. 

OA, 1. gemido. 

To GROAN, v. n. gemir. 

Greaning, ſ. la accion de gemir. 

One that groans, gemidor, él que gime. 

GROAT, four-pence, ſ. quatro ſueldos. 

A groat's worth, el valor de quatro ſuel- 
dos. 


He is not worth @ groat, no vale quatro 
ſueldos. | 


GROCER'S SHOP, ſ. eſpeceria. 

GROCERY-WARE, eſpeceria. 

GRCGRAM, FL. gorgoran. 

GROIN, 1. ungle. 

GROOM, ſ. mozo de mulas, mozo de ca- 
 ballos, | 

The groom porter, portero mayor. 

The grocm of the flole, el guarda ropa. 

GROOVE, t. a channel or gutter in iron or 
wood, gotera. 

GROOPLE, n. ſ. cuera, caverna profunda, 
ſubterranco. x 8 

To GROOVE, v. a. minnar, hazer caveraas, 
a lugares ſubterraneos. 

To GROOVE, v. a. or make a gutter, ha- 
cer goteras, acanalar. 

To GROPE, v. a. or feel ſoftly, palpar, ten- 
tar, manoſear. | 

To grope a *wench, manoſear, 6 tocar una 
muchacha. 

Groped, p. p. manoſeado, tentado, palpado. 

CEO ORs I. palpaccr, tentador, manoſea- 


r. 

GROPING, ſ. palpamiento, tiento, ö la ac- 
cion de tocar. 

To go grofing along, ir 6 caminar a tiento. 

GR aw adj. grueſſo, eſpeſſo, baſto, gordo, 

ande. 

4 Sa air, un aire eſpeſſo. 

A groſs error, un error grande. 

To make groſs, or fat, engordar, engroſſar. | 

Groſs, 1. una grueſſa, dozg docenas. 

Groſs, adj. incivil, gon 

To give ene groſs language, hablar incivil 
a uno. 

GROSLY, or rudely, adv. groſſeramente, 
incivilmente. Te. 

To ſpeak profly to one, hablar groſſeramente 
a uno, 6 de una manera incivil. 

GROSSNESS, ſ. gordura, grofleria, 

GROT, or GROTTO, 1. gruta, caverna. 

A fine grotto, una bella gruta. | 

GROTESQUE, ſ. ras imaginadas, ſe- 

n el capricho del pintor. 

GHork, ſ. arboleda, alameda. 

A grove ¶ high trees, arcabuco. 

A grove of box-trees, boxedal. 

To GROVEL, v. a. gatear, andar a gatas. 

Groveling, ſ. or [ji 2 the face, boca 
abaxo, de bruces, de buzes. | 

To GROUL, or mutter, v. n. reganar, mu- 
rar, moſtrar los dientes. |; 

GROUND, ſ. or earth, tierra, ſuelo. 

To lay in the ground, or to bury, enterrar, 
ſepultar. | | 

Ground, or land belonging to one, tierra, 6 
heredad que pertenece a uno. 

What baue you to do with my ground ? 
que tiene uſted que hacer, 6 ver con mi 
heredad. 

To gain ground, 2 tierra, 6 terreno. 


GRO GUD 
The ground work, or foundation of any thing, To GROWL, v. a. regatiar, murmug, 
fundamento, principio, baſa, cimiento, | _ moſtrar Jos dientes. | 
fundacion. | | * , GROFLER, 1. reganon. | 
A general ground, or rule in any art, regla GROWN, p. p. (from to grow) crecidg, 
general, en qualquiera arte. vide To CROW. (GA Ne 
Ground-worms, lombrices de tierra. Grown folks, & que ha Negado al eſtade 
Ground-pine, champiteos. | varonil. Arn 
Ground, p. p. from to grind, molido. GROWTHEAD, vide GROUT-HEAD, 
To GROUND a Sig, v. a. poner un navio GROWTH, f. crecimiento, 
en ſeco para darle carena. | Growth, ſ. la accion de crecer. 
Grounded, p. p. fundado, eſtablecido. | GRUB, ſ. (maggot ) lombris. 
Grounding, ſ. la accion de fundar o eſta- To grub up, v. a. deſmontar, rozar. 


blecer. | 7 grub a ood, delarraiygar, & deſtruir 
GROUND-FLOOR, n. ſ. el primer piſo de! una floreſta. 
una caſa. ; Gruvbed up, p. p. deſmontado, rozado, de. 


GROUND: PINE, n. 1. cierta planta. © * farraigado, deſtruido. 
GROUND-PLOT, n. ſ. tierra ſobre la qual GRUBBING-TOOL, ſ. rozador. 
| levantan un edificio. \ Grubbing up, 1. la accion de deſmontar, 
GROUND-RENT, n. ſ. renta que ſe paga , r0zar, delarrigar, 0 dettruir. a 

al dueño de la tierra ſobre la qual le le- To» GRUBBLE. v. n. ir a tientas. 
vanta un edificio, GRUDGE, ſ. odio, enemiſtad, rancor, : 
GROUNDLASS, ſ. mal fundado, fin fun- An old grudge, un odio 6 rancor antiguo. 


damento. A grudge of confutence, un remordimients 
A groundleſs accuſation, una acuſacion mal coniciencia. 
andida: To GRUDGE, v. a. malignar, envidiar, 


GROUNDLESSLY, adv. fin fundamento, | odiar, mirar de malojo, _ 
GROUNDLESSNESS, ſ. flaqueza, ſutili- I don't grudge kim his. happineſs at all, no 
dad, hablando a lo eſcolaſtico. le envidio en ninguna manera ſu feleci. 


GROUNDLING, ſ. 4 ſort fi, ſuerte de} dad, 6 dicha. 


ſcado, , GRUDGE, 1. mala voluntad, aborrecimi- 
GROUNDSEL, ſ. an herb, bonvaron, hi- ento 
erba cana. | Grudged, p. p. malignado, envidiado, odi- 


A groundſcl, or threſbold, umbral. ado, mirado de mal 0jo. | 
To groundſel a houſe, hacer la fundacion 6| Grudging, 1. envidia, odio, ö la accion de 
los cimientos de una caſa. malignar, envidiar, &c, © 
GROUNDSELLING, ſ. la fundacion 6 los | GRUDGINGLY, .adv. de mala voluntad, 
cimientos de un edificio. | contra inclinacion. 
GROUND-THISTLE, ſ. cepacaballo. GRUEL, or water gruel, ſ. caldo de avena. 
GROUP, ſ. grupo. | 5 ruel, farro, 6 caldo de cebada. 
GROUT-HEAD, ſ. one that has a huge| GRUFF, adj. mal humorado, mal acondi- 
head, EI que tiene una grueſla cabeza. cionado. 
To GROW, v. n. crecer. . GRUFFLY, adv. aſperamente, ruſticamente. 
To grow to a tree, arbolecer. GRUFFNESS, ſ. afperidad, ruſtiquez. 
To grow out of kind, degenerar, baſtardear. | GRUM, adj. cenudo. 
To grow old, envejecer. . 1To GRUMBLE, v. n. rezonglar, reganar, 
To grow, or take root, arriagarſe, tomar| murmurar. | 
raices. | | To grumble at one, enojarſe, quexarſe. 
To grow a- pace, crecer mucho. | Grumbled, p. p. rezonglado, reganado, 
To grow fat, engordecer, engordar. murmurado, enojado, quexado. 
To grow lean, enflaquecer. | GRUMBLER, ſ. berrin, reganon. _ 
To grow rich, enriquecer. Grumbling, ſ. quexa, enojo, murmuracion, 
To grow poor, enprobecer. 6 la accion de rezonglar, 6 reganar. 
To grow handſome, yp wig hermofo 8 88 con ceño, ceñudamente. 

0 grow ugly, hacerſe feo. .1To 1 a” 8 
To grow . or inſolent, enſobervecerſe. To GRUNTLE, 5 A yo ne beg, * 
To grow humble, humillarſe. . | GRUNTING, ſ. la accion de gruñir. 

To grow late, hacerſe tarde. - GRUNTER, ſ. grunidor. 
To grow little, or leſſer, diſminuirſe. GRUNTLING, i. la accion de quexarſe, 6 
The days begin to grow ſhort, los dias em-] planir. | 

piezan a acortarſe 6 diſminuirſe. GRUTCH, ſ. mala yoluntad. | 
To grow ſtronger, fortificarſe, hacerſe fuerte.| To GRUFCH, v. a. embidiar, tener mala 


To grow weary, canſarſe. vo luntad. . | 
To grow dear, encarecer. Si. g n. ſ. fruta de America muy de- 
To grow cheap, venir barato, abaratar. GUAV A, lcioſa, 


To grow tame, domeſticarſe. GUARANTEE, ſ. (or ſurety) fianza, ſe- 
To grow up, crecer. | guridad, 
To grow out of uſe, or old, envejecerſe. To GUARANTY, v. a. valer, amparar, 
To grow out of eſteem, perder el credito. guarecer, librar, fianzar, ſer fiador, 
GROWER, ſ. | GUARD, ſ. guardia. 
Ex. A flow grower (a tree that does To GUARD, v. a. guardar, defender. 

not grow fafl) un arbol tardio, que no| GUARDIAN, ſ. tutor, albacea, El que ſo- 
. crece mucho. praentiende. | 
GROWING, 1. crecimiento. UARDIANSHIP, ſ. el oficio del albacea. 
It binders his growing, eſſo le impide de{GUARDLESS, adj. fin guardia, fin de- 

crecer, fenſa. | 
Growing, adj. naciente, naſciente. {GUARDSHIP, ſ. guardacoſta. 
A fine growing weather, un buen tiempo GUDDSBOB, ſ. es un juramento, entre 


ndar, eſtablecer. 


| Para los frutos de la tierra. 


los Ingleſes que Forreſpoude, al a” 
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r mi vida. 

GUDGEON, ſ. a ſort of fiſh, gobio. 

To ſwallow a gudgeon (to bear an affront ) 
jufrir una afrenta con paciencia, aguan- 
tarla. 

GUERDON, ſ. reward, galardon, recom- 

nia. 

GUESS, ſ. or conjecture, conjetura, adivi- 
nacion. 

Ty GUESS at, v. n. conjeturar, atinar, adi- 
vinar. 

Gueſſed at, p · p · conjeturado, atinado, adi- 
vinado. 

GUESSER, ſ. conjeturador, adivinador, El 
que adevina, ade vino. 5 

Gueſſing, ſ. la accion de adivinar © atinar. 

Gueſſing, adj. lo conjecturado, 6 adivinado. 

GUEST, ſ. huefped, él que recibe en ſu caſa, 
6 que ſe combida a comer. 

To GUGGLE, v. n. borbctear. 

Guggled. p. p. borboteado. 

Guegling, ſ. la accion de borbotear? 

GUIDANCE, ſ. condutta, guia, amparo. 

Under your guidance, debaxo de ſu amparo. 

GUIDE, ſ. er leader, guia conductor, adalid. 

To GUIDE, v. a. corducir, guiar. 

Guided, p. p. conducido, guiado. 

GUIDELESS, adj. {in guia. 

GUIDER, ſ. el que guia. 

GUIDING, ſ. conduccion, 6 la accion de 

uiar. | 

G UIDON, ſ. Handard, eſtandarte. 

Cuidon, ſ. cornet of horſemen, guion. 

GUILD, ſ. or tribute, un tributo, taxa, ga- 

bela, pecha, carga. 

Guild, or amercement, multa. 

Guild, ſ. fraternity, e 

GUILDER, ſ. un florin de 
vale veynte ſueldos, 

GUILE, f fraud, fraude, dolo, engano. 

Full of guile, lleno de fraude 6 engano, 

GUILEFUL, adj. enganoſo, fraudulento, 
doloſo. a 


hermandad. 
Holanda que 


| 


GUILEFULLY, adv. enganoſamente, frau- 


dulentemente, con dolo. 
GUILEFULNESS, ſ. fraude, engaño, ſu- 
percheria, 
GUILELESS, adj. ſin engaño. 
GUILER, ſ. enganador. | 
GUILT, ſ. crimen, delito. 
To avouch one's guilt, confeſſar ſu crimen, 
GUILTILY, adv. criminalmente. 
GUILTINESS, 1. crimen, dclito. 
GUILTLESS, adj. inocente. 
GUILTLESSNESS, ſ. inocencia. 
GUILTY, adj. reo, culpado. 


He is guilty of that crime, es culpado de eſſe 


n 
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crimen. 

GUINEA, ſ. guinea, moneda de oro de In- 

laterra, que vale veinte y uno chelines. 

GUINEA-HEN, ſ. pintada, galiina de Gvi- 
nea. 

GUISE, ſ. or fa/l1on, guiſa, manera. 

GUITAR, ſ. a mufical infirument, viguela, 
guitarra. : 

hong no. ſ. or glutton, un gloton. 

GLE, adj. red, in heraldry, roxo, t&:mi- 
no de blazon. 

GULF, f. golto, bahia. 

GULL, .. a bird, ave maritima, asi llamada, 
tambien dan eſſe nombre los Ingleſes a 
un nec io que todo cree, | 

Gull, ſ. cheat, un picaro, un enganador, un 
enibuſtero, trampoſo. | 

To GU L, v. a. cheat, enganar, 

Gulled, p. p. enganado. 

GULLER, ſ. enganador, embuſtero. 

GULLET, 1. tragadero. 

Gulliug, ſ. la accion de enganar. 

GULLISHNESS, ſ. picardia, engaño. 

GULLY-GUT, or GLUTTON, adj. gloton, 
comilon, goloſo. 

GULP, ſ. la accion de tragar con ruido. 

To GL, v. a. tragar con ruido. 

The GUM of trees, I. goma. 

Gums of the mouth, enzias. 


Gum of the Jets lagaña. 


Cum of Arabia, goma Arabiga. 

70 GUM, v. a. engomar. 

Gummed, p. p. engomado. 

GUMMOSITY, 2 . la qualidad que tiene la 
GUMMINESS, $ goma, pegoſidad. 
GUMMY, adj. or full of gum, gomoſo. 
GUN, ſ. boca de fuego. 

A great gun, piezꝭà de artilleria. 

A gun, or fogoling piece, eſcopeta. 

To ſhoot with a gun, clcopetear. 


GUN-SMITH, n. ſ. él que haze eſcopetas, 


piſtolas, trabucos, caravinas, &c. 

GUN- POIV DER, ſ. pölvora. 

The gun-powder treaſen day, el dia de la 
traicion de la polvora, que ſe celebra to- 
dos los anos en Inglaterra el dia 5 Novi- 
embre en memoria de la famoſa conſpi- 
racion del pueblacho contra el Parlamento 
del tiempo de Jacobo I. Rey de Ingla- 
terra, 

GUN-SHOT, ſ. or the flroke of a gun, eſco- 
petazo. 

GUN-STICK, ſ. baqueta, 

GUN-STOCK, n. ſ. la caña de la eſcopeta ; 
la cana donde ſe pone el barril, @ canon 


de la eſcopeta; piltola, &c. 


* 
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[CUNNER, {. artiilero, 6 hombarero. , 
GUNNERY, 1. el arte de bombardar. 
GURGION, 1. coarſe flour, harina groiſera, 
GURNARD-FISH, i. cabra pey. 

Toa GUSH out, v. n. falir de golpe. 

The Good guſbed out of his wounds, la ſavgre 

ſal:'o de golpe de ſu llaga, 
A GUSHING out, falida de golpe. 
GUSSLT, ſ. quadrado. 


14 guſſet of a ſhirt, quadrado de camiſa. 


GUST, ſ. taſte, guſto. 

A guſt of wind, ſoplo de viento, _ 

To have a good git, tener buen guſto, 

Guſ?, or degfire, deteo, inclinacion. 

GUSTABLE, adj. ſabroſo. 

GUST ACTON, ſ. guſtadura. 

8 5 UL, adj. guſtoſo, ſabroſo, que ſube 
Yen, 

GUSTO, .. guſto. 

GUSTY, adj. borraſcoſo. 

GUTS, 1. pl. tripas. 

The gut of the fundament, inteſtino, 

A greedy gut, goloſo, comilon. 

A fat gut, un barrigudo, 

The grifing of the guts, la colica, 

GUTLING, 1. goloſo, comilan. 

GUTTER, ſ. canal. 

A gutter made of tiles, canal de tejado. 

To GUTTER, v. n. gotear, 

To GUTTLE, v. n. upon any thing, or feed 
bearty, ahitarſe, 6 comer mucho de algu- 
na coſa. 

To GUTTLE, v. n. comer regaladamehte, 
ſumptuolamente, (palabra baxa.) 

To GUTTLE, v. a. tragar, devorar, (baxo.) 

GUTTLER, n. ſ. gran comedor, gluton. 

GUTTURAL, adj. gutural. | 

A guttural letter, letra gutural, como la G, 
I, X, en la lengua Eſpanola, 

GUTTURALNESS, ſ. la qualidad de hablar 
guttural. \ 

To GUZZLE, v. a. beborrotear, 6 emborra- 
charſe. 

To guxxle all the day long, beber todo el dia, 

GUZZLER, ſ. un bebedor, un borracho. 

GUZZLING, {. la accicn de beber, 6 em- 
borracharſe, 

To GYBE, v. a. mofar, burlar. 

A GYBE, ſ. mofa, burla. 
GYMNASIARCH, ſ. or head maſter of a 
college, el xefe 6 rector de un colegio. 
GYMNOS9PHIST, ſ. an Indian philoſopher, 

gymnoſophiſta, philöſopho Indiano. 

A GYRON, ſ. in heraldry, giron. 

GYRONEE, adj. gironado, tmino de bla» 
20n. ; 


GYVES, ſ. pl. fetters, grillos, eſpoſas. 


H, pero no tiene otro uto en aquella len- 
guz, que el de dar una eſpecie de aſpira- 
cion 4 algunas de las voces. 

IA inter. AH ! ; 

HABERDASHER, ſ. (hatter) l que vende 
y tabrica ſombreros. 

Part II. 


es la octava letra del alphaheto Ingles, 


| 


A haberdaſher t 772 Wares, mercero. 

HABERDINE, 1. a ſort of ſalt-fih, merluza, 
abadejo. : | 

HABERGEON, ſ. (a little coat of mail) lo- 
riga, © coſelete. 

Armed with an habergeon, lorigado, arma- 
do con coſelete. 


LHABILMENT, „ 1, (apparel) veſtido, todo 

lo perteneciente al veſtido. f 

HABILITY, ſ. (ability) habilidad, capaci- 
dad, deſtreza, zcicrto y prontitud en las 
coſas que fe deben hacer. 

HABIT, ſ. habito, veſtido, trage, ropa, veſ- 

| tidura. 

i_[3X] 


Habit, 


— 


- N 3 


nee —— 


LAY 


* 
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HAI 


Habit, or cuſtom, coſtumbre, habito, 
Habit of the body, complexion, diſpoſicion 


del cuerpo. 
To HABIT v. a. veſtir, | 
HABITABLE, adj. habitable, lo que es ca- 
paz de habitarſe. 
HABITABLENESS, ſ. el eſtado de un lugar 
habitable, y en que ſe puede vivir. 
HABITANT, ſ. (dtveller ) habitador, el que 
vive 6 reſide en algun lugar 6 caſa. 
HABITATION, ſ. or dwelling, habitacion, 
domicilio, morada, vivienda. 
HABITATOR, 1. habitador, morador, 
Habited, or clad, adj. veſtido, 
A man well habited, or dried, un hombre 
bien veſtido, y compueito, 
HABITUAL, adj. babitual. 
HABITUALLY, adv. habitualmente, de or 
dinario y coſtumbre. 
To HABITUATE, v. n. habituarſe, acoſ- 
tumbrarſe. 
Habituated, p. p. habituado, acoſtumbrado. 
To be habituated in a ſin, habituarſe, 6 acoſ- 
tumbrarſe a algun pecado. 
HABITUDE, ſ. or habit, coſtumbre. 
HAB-NAB, adv. inconſideramente, por for- 
tuna, por ventura, por acaſo. 
To HAC K, v. a. cortar en dedazos. 
To hack in pieces, cortar en pedazos. 
Hacked, p. p. cortado, acuchillado, 
Hacking, ſ. la accion de cortar. 
To HACKLE, v. a. picar. 
Hackled, p. p. picado. 
Hackling, ſ. la accion de picar 6 cortar una 
cola muy menuda. 
HACKNEY, adj. de alquiler, que es de uſo 
A barking hor ballo de alquil 
ac 2, ca alquiler. 
A hackney — 2 muger perdida y püblica, 
que ſe entriega a todos. 
A hackney coach, coche de alquiler. 
To HACXNET, v. a. alquilar. 
HACKSTER, ſ. acuchillador, aſſeſſino. 
Had, participio del verbo to have, havido. 
We bad wery croſt aucatber, hemos tenido 
mui mal tiempo. : 
After I had it, xr que lo tuve. | 
Before I bad it, antes que lo tuve. 
HADDOCK, i. peſeado asi llamado. 
HAFT, ſ. cibo, puno, mango. 
The haft of @ knife, cachas de cuchillo, 
mango de cuchillo, cabo de cuchillo, 
7¹ 3 or handle of a rapier, puño de la 
el pada. 
Te HAFT, v. a. to. ſet a haſt. on, poner el. 
puno, 6 mango. 
40,haft a lie, poner el mango a un cu- 
chillo. 
Fiafted, adj. pueſto el mango. 
HA4FTER, ſ. un picapleytos, un picaque- 
rellas, un trampoſo. 
Hafling, ſ. la accion de poner el mango, 6 
te puño. a 
HAG, ſ. f. ald with, bruxa, monſtruo fe- 
minino, hechizera vieja, muger fea y di- 
forme. 
To HA, v. a. to lorment, atormentar, ame- 
drentar, moleſtar, eſpantar. 
HAGGARD, adj. ſalvage, ſylveſtre, que no 
ſe puede domar. 
HAGGARDLY, adj. diforme, feo, horrible. 
72 HATGLE, v. a. baratear, | 
HAGGLER, 1. bareteador. 


He is @ great baggler, es un gran baratea- 


dor 


HASGLING, ſ. la accion de baratear. 
HAL, ſ. granizo. 


Hail ſle ne, granigę. 


| 


2 


| 


HAI. 


Hail iſbot, perdigones. 


To charge a gun with five hail ſhots, eargar 
un fuſil, eſcapeta, 6 moſquete con cinco 
balas, | 

Hail, all hail (an old way of ſaluting ) ſalve; 
0 dios le guarde. : 

Hail, adj. (or healthful) ſano, que efti bu- 
eno, que goꝛa per fecta ſalud. 

To HAIL, v. imp, granizar. 

It hails, graniza. 

It hails very hard, graniza mucho. 


Jo hail, vide To HALE. 


HAIR, ſ. cavello. 
The hairs of the head, los cabellos de la ca- 
beza. 


Saft downy hair, pelo malo, 6 bozo. 


Againſt the hair, a contra pelo, 6 apoſpelo. 


The hair of a horſe, crines. 

The hair A a boar, las cerdas. 

Hair of the beard, pelos de las barbas. 

To pull off the hair, deſgrenar. _ 

One that fluchs aavay hair, de\ſgrenador. 

The hair plucked away, deſgrenado. 

To dre; the hair, tocar el cavello, compo- 
nerle. 

Hair dreſſed, or ſet, adj. cavello tocado. 

A lock of hair, guedeja. 

A lock of hair curled, guedeja enrizada. 


An inſtrument to pull hair from the head, ar 


eyebrows, acordelejo. 
Long haired, adj. guedejudo. 
F. 1415 of hair, cavelloſo, cavelludo. 
Hoery hair, canas. 
Falſe hair, cavellos poſtizos. 
2 a hair, a — N y 
0 ſet up the hair like briflles, erizar. 
Hair cloth, cilicto. 
Up the hair, a pelo arriba. 


* 


Down the hair, a pelo ayuſo. 


A buſh of hair before, copete, topete. 


| Staring up of the hair, eſpeluzado. 


The partition of the hair, trenza. 

Young moſſy hair on the chin, vello. 

A hair lace, cinta de trenzado. 

Hair buttons, botonos de crines. 

Hair brained, bobo, fin ſeſos. 

HAIRINESS, ſ. cavelludo, que tiene mucho 

lo. 

HAIRLESS. adj. calvo, pelado. 

HAIRY, adj. velloſo, cavelludo. 

HALBERD, ſ. a fort of weapon, alabarda. 

HALBERDEER, 1. or halbertier, alabar- 
dero. 

HAL ON, ſ. (a ſea-fowl) alcion, paxaro 
marino, que dicen empolla ſus hue vos en 
la mar, y que hace calma en aquel tiempo. 

Halcyon days, dias, 6 tiempo dichoſo, tran- 
quilo, apacible. : 

HALE, adj. ſano, ſuerte. _ 

To HALE, v. a. (or drag). tirar, arraſtrar; 
termino maritimo. 

Haled, p. p. tirado, arraſtrado. 

HALF, adi. mitad, medio. 

Leſſer by half, menos de la mitad. 

Half man, half woman, medio hombre, me- 
dia muger. 

Half an hour, media hora. ; 

The half deck of a ſhip, media cubierta de 
un navio. : ; 

A pound and a half, una libra y media. 

Half-dead, medio muerto. ; | 

Healf-moon (in fortification) media luna, en 
tas fortificaciones. . 

Half-communion, comunion debaxo de una 
ſola eſpecie, como ſe eſtila en la Igleſia 
Romana y que los proteſtantes llaman 
media comunion. | 


HAM 
ganar ciento por ciento, como dicen jo, 
mercaderes po mas oe? R 

Half: blood, n. 1. nacido de padres diſerentes 
— del miſmo padre, y madre. y 

Half-blooded, adj. vel. ruin, baxo, degene. 
rado, deſpreciable. 

Half: heard, adj. medio entendido, diſcurſo 
mal entendido. 

Half-moom, n. ſ. media luna. 

Half-penny, n. ſ. medio ſueldo. 

Half. ſcbolar, n. f. a medio aprehender, que 
no ha acabado ſus eſtudlios. 5 
Half-fighted, adj. corto de viſta, de compre. 

henſion. 
Half-wway, adv. 3 mitad en medio. 
Half-awitted, adj. de poco alcanze, de poco 
entendimiento, de ciencia imperfecta. 
HALIDOM, ſ. Nueſtra Setiora. Es cor. 
rupcion de Holy Dame, Santa Muger, 
HALIMASS, 1. el dia de todas las ini. 
mas. 1 
HALL," ſ. (or great room) ſala, corte de 
juſticia, audiencia. 
A Hall (or place of pleading ) la caſa de jul. 
ticia, 6 corte donde ſe pleytea, el juz. 
do, | 
Guildhall caſa de ayuntamiento. 
A hall (or room) wherein all the ſervants 
dine amd ſup, ſala, tinelo. 
HALLELUF AH, ſ. aleluya, a 
HALLIBUT, ,, (a kind of plaice) peſcado 
Jn ancho, liſa. OE 
0 HALLOO, v. a. gritar perros. 
To HALLO, v. a. 22 boly ) ſantificar, 
conſagrar, bendecir, dedicar, una coſa al 
| culto divino. 
= — v. n. yu — 22 
allowed, p. oti o, conſagrade 
— fi Addicado al culto divino. b 
HALLOWING, ſ. la accien de ſantificar, 


conſagrar, 6 bendecir. 
HALLUCINATION, ſ. (or miſtake) error, 
yerro, equivocation. : 


HALM, ſ. (the flem-flalk of the corn from 
the root to the ear) paja, 6 canon propri - 
amente. 

HALO, ſ. un circulo encarnado al rededor 
del ſol 6 de la luna. 

HALSER, ſ. ¶ om to hale) la cuerda con la 

ual tiran un barquillo. | 

HALSONG, ſ. (or pillory) picota, argolla 
del rollo. 

HALT, ſ. (or fand) alto, termino militar, 
pararſe. 

To make a halt, hacer alto, pararſe. 

To HALT, v. n. (or to ga lame) coxear. 

HALTER, ſ. (or rope) cabeſtro, 6 ſoga. 

A. Halter to hang with, ſoga 6 cuerda con 

ue ahorcan a los criminales. 

A borſe with a halter on, un caballo con 
cabeſtro. 

 Halter-fick, (that deſerwes. to be hanged) un 
picaro que merecede ſer ahorcado. 

To HALTER „ v. a. encabeſtrar. 

Haltered, p. p. encabeſtrado. 

HALTERING, ſ. coxeando. ; 

HALTING,, ſ. (from ta halt) la accion de 
hacer alto, 6 pararſe. 

To HALFE, v. a. dividir en dos partes 
iguales. 

HALVES, plural de HALF. 

HAM, ſ. (the part behind the knee) corba 


de la pierna, jamon. 
A Wefiphalia ham, pernil, 6 jamon de Welt- 
falia. | 
To HAMBLE, v. a. desjarretar. 
HAMXKIN, ſ. ſuerte de morzilla. 


To get half in belf, doblar uno ſu dinero, 


HAMLET, ſ. or bam, caſerias, d aldeilla, 
* 51. 0 „ , TLAMM 


£ 


* 


HAN HAN 


HAN 


IMMER, ſ. martillo. perfeccion. HANDYCRAFTSMIN, ſ. un oficial, 6 que 
5 HAMMER, v. a. martillar. | To be on the mending hand, mejorar, wn! exercita un oficio — 24 oy LE 
To bammer a diſb, forjar un plato, eſto es] lecer, hablando de un enfermo. | HANDY-WORK, {. obra de mano. 

hacer un plato a golpes de martillo. Out of hand, luego, prontamente, immedia-| HANDY. DANDY, . (a kind of play awith y 
To hammer in one's ſpeech, v. n. tartamu-| tamente. the hands) ſuerte de juego de manos muy 

dear. Be ſure to do it out of hand, hagalo luego, familiar entre los muchachos. 


To hammer out a thing (to compaſs it with] no ſe deſcuide de hacerlo prontamente, 6| To HANG, v. a. colgar, ahorcar. 
much trouble and ſtudy) ſalir uno con lo} inmediatamente. N Ex. To hang à bell, colgar una cam- 
que quiere con mucha pena y trabajo. Hand over bead, fin cuidado 6 conſidera- pana. 

Hammered, adj. martillado. ion. To hang a maliſactor, ahorcar a un male- 

One that works with a hammer, martilla- This is the way to do things hand over head, chor, 6 criminal. 


dor. ; es ſu manera de hacer las coſas fin cui- To hang one's ſelf, v. n. ahorcarſe. 
HAMMERER, ſ. martillador, & que dado 6 conſideracion. Ex. Go hang yourſelf, ahorqueſe. 


| 
1 


martilla. Call for more hands, llame algun otro para} To hang wp, v. a. levantar, 6 ſuſpend Th 
HAMMERING, ſ. la accion de martillar. |. ayudarnos. : | . aire, * e e De 
A hammering upon a thing, irreſolucion, HAN D- BASKET, ſ. eſpuerta. To hang daun, baxar, 6 abaxar. 

duda, incertidumbre. A HAND-BELL, ſ. campanilla. Ex. To hang down one's head, abaxar 


HAMMOCK, ſ. (a little ſea- bed) hamaca, | HAND-WRITING, ſ. eſeritura. la cabeza, 6 eſtar cabizbaxo; 
HAMPER, f. (or hanaper) cetta, canaſta | All this is my hand-writing, he eſcrito todo} To hang down one's ear, baxar las orejas. 
To HAMPER, v. a. (or intangle) embara-| elto, todo eſto es mi eſeritura. To hang out, enarbolar. 


zar, enredar. | HAND-GUN, ſ. eſcopeta, fuſil. They hung out @ white flag, enarbolaron una 
Hampered, p. p. embarazado, enredado, |HAND-MILL, ſ. molinejo, molivillo. bandera blanca. 
HAMPERING, ſ. embarazo, 6 enredo, 6 la! HAND-STROKES, ſ. golpes de mano. To hang back, or to hang-an-arſe, to lay in 
accion de embarazar, To HAND, v. a. daren mano, entregar. a thing, craſtinar, d recular. 


—— — — 1 — 


To HAMSTRING, v. a. desjarretar. To hand a thing to one, to convey it to him Hanged, p. p. colgado, ahorcado, &c. | 
HAMSTRUNG, adj. desjarretado., From hand to hand, dar una cola a al- He will be | oboe, | ſera ahorcado. | 
HANAPER, ſ. teſoreria, erario. guno para entregarla a otro, paſſar de HANGER, ſ. (or /hort-ſeyord) alfange. | 
HANCH, ſ. cadera, anca, galon, quadril. mano en mano, halta llegar al verdadero | Pot-hangey, llares, 6 ollares. | | 
HAND, ſ. mano. | XS: dueno. HANGING, ſ. la accion de colgar, 6 ahor- 
The right hand, la mano derecha. Handed, p. p. dado de mano en mano, en- car. | 1 ; 
The left hand, la mano yzquierda, | tregado, guiado por la mano. Here is a frequent hanging, ahorcan aqui 1 
To fall into one's hand, caer en manos de al- |] HANDICRAFTSMAN, ſ. artifice, arteſano, | amenudo. | | 
uno. | oficial. | Hanging, adj, lo que ſe puede colgar, 6 | 
A man of his hand, un hombre de manos, 6} HANDKERCHIE, ſ. or handkerchief, pa-] ahorcar. | | 
que exEcuta. nuelo, pañizuelo, lienzo. HANGING, n. ſ. rapicerias, patios de ra, 1 
To tye the hands, maniatar. HANDLE, ſ. or haft, cabo, cachas, mango, } Damaſcos, ũ otras colgaduras para ador- | 
To be nigh at hand, eſtar cerca, junto,| puno. | | nar, y hermoſear las piezas, quartos ũ 
apar. HANDLESS, adj. fin mano, ſin manos. ſalas. 
To go hand in hand, andar parejos. HAND-MAID, ſ. criada. HANG MAN, ſ. (or executor) verdugo, 
To lay hands on, * echar manos. The HANDLE of a knife, ſpoon, or fork, ſavon. 


To grve money in „ pagar adelantado,| ſ. mango de cuchillo, cuchura, 6 tene-[ HANK, ſ. madeja de ſeda, 6 bilo, 


| 
| 
| 
| 
| 


dar adelantado. dor. Hank (fondneſs or great inclination) inclina- 
To bear in hand, entretener. Ide handle of a ſword, el puno de la eſ-| cion, paſſion, apatecimiento, 
To take in hand, emprender. ada. To have a great hank upon one, tener gran 
To hand a thing from one to another, paſſar To HANDLE, v. a. palpar, manoſear, tocar| poder, autoridad 6 influencia con al- 

6 andar de mano en mano. con las manos, manejar, conducir, uno. 
An handful, manojo, lo que puede caber en] To handle a thing, manejar una coſa. A hank, or cuſtom, hiabito coſtumbre. 

la mano. To handle (or manage) a buſineſs manejar, 7% HANKER after & thing, v. n. apetecery 
On the right hand, a mano derecha. 6 conducir un negocio. 6 deſear alguna coſa, 
On the left hand, a mano yzquierda. Handled, p. p. manejado, manoſeado, &c.| Hankering, f. apetecimiento, deſeo, paſ- 
To give the hand, or uffer hand, dar la| vide To HANDLE. | hon. ; 

mano a alguno. HANDLING, ſ. la accion de manejar, ma- He has a great hankering aſter it, lo a- 
To fight band in hand, venir a las manos. noſear, &c. petece mucho, tiene grandliſſimo deſeo por 
Under hand, baxo de mano, ſecretamente. | The handling of buſineſs, el manejamiento de] ello. 6 


He is my right hand, or befl help, es mi] un negocio, el manejo de una dependen-| HANS, adj. anſeatico, | 
mano derecha, es mi ayuda. | cia. The Hans town, las ciudades anſeaticas. 
Hand (or writing) eſeritura, mano, 6 eſ-| HANDSOME, adj. (or beautiful) com-] HANS-EN-KELDER, ſ. (or Jack in à̃ l- 
critura de mano. | pueſto, ataviado, acomodado, adornado, lar) nino en el vientre de fu madre, eſtu 


I know his hand, conozco ſu mano. | galan, bello, hernoſo, gentil. prone es mas Olandeſa, que Ingleſa, de 
Hand (or ſignature) firma, © ſignatura. Handſome (or fine, genteel) gentil, honrado, qual los Ingleſes ſolamente ſe firven, 
On the one — por un lado. honeſto. quando beben, ſaludando a Ja muger 


On the other hand, por otro lado. A haniſame preſent, un gentil preſente, 6] prenada dicen. 

1 bawe'it from A a good hams, lo ſe de 838 det Fr: Here“, madam, a health to the Hans-en- 
buena mano, lo ſe de perſona digna de] A handfome compliment, un cumplimiento Heller, ſefiora, a la ſalud del intante, 
fe. | gentill. 1 H nino del qual uſted eſta prena da, ò en- 

To have a thing from the beſt hand, ſaber A handſame man, un hoinbre galan, her-“ cinta, - | 


una coſa del original, de la miſma per-] moſo. N / | HANSEATICK, adj, ( belonging to the Hans 
ſona que lo ha dicho 6 hecho, - To make handſome, v. a. avomodar, ata-| town) lo perteneciente a las ciudades 
A hand in-hand ring, una fe, prenda, ſianza, viar, componer, adornar, hermofear. anſeaticas 0 libres. 
0 ſeñ̃al de aſegurar lo prometido. HANDSOMELY, adv. (or well) bien, her-| HANSEL, \. eſtrena. 
To go or fall in hand with a thing, empe-| moſamente, honradamente. To take banſel, eſtrenar. 
rar, 0-comenzar alguna coſa. HANDSOMENESS, ſ. compoſtura, atavio, Ex. 1 took hanſel before my ſhop cons 
To be in hand (or in dealing with one) ne-| adorno. : open, he recibido eſtrena antes de abrir 
gociar, tratar, 6 contratar con alzuno. | HAND-SPIKE in a ſbip, ſ. eſpeque. mi tienda. "ah 
To bade a good hand at cards, tener buen HAND-WORM, ſ. arador de mano. To SEL, v. 2. (or to give banſel) 
juego, HANDY, adj. habil, proprio para los oficios| eftirenar, ð dar eſtrena. 
A man of quick hand, un hombre habil 'y] mecinicos, manoſo, dieſtro. Hanſelled, p. p. eſtrenado. 


＋ hace ſu obra con preſteza, y con toda 


HAND T CRAFT, ſ. oficio, arte mecanica. Hanſelling, f. la accion de eſtrenar. 
N * HANT, 


HAR 


HA NT, abreviacion por have uc. | 

We hand money enough, no tenemos ba- 
ſtante dinero. ; 

HAP, ſ. (or chance) acaecimiento, ſuceſlo, 
acontecimiento, accidente. 

To HAP, v. n. acaccer, acontecer. 

Hap æubat hap can, acuezca, © acontezca, lo 
que aconteciere, 

H4PLY, adv. puede fer, por acaſo, por 
ventura. ? 

HAPLESS, adj. deſventurado, deſgraciado, 
infeliz. 5 

Hapned, p. p. acaecido, acontecido. | 

A thing hapned in the way, un acontec1- 
winto 6 acaecimiento. 

To HAPPEN, v. n. intervenir, acaecer. 

I”hatever happens, acontezca lo que àcon- 
teciere. 

All theſe things happened in our days, to- 
das eſtas coſas àcaecieron en nueltros 
dias, 

It happened well for you, acaccis bien para 
uſted. 

Happened, p. p- intervenido, acaecido, ſuce- 
dido. | 8 
HAPPIER, happieſt, fon los comparativos 

y ſuperlativos de haf. 

HAPPILY, adv. N 7 

Happily, or haply, vide * ＋ 

e felicidad, dicha, ven- 


” 


tura. ; 
HAPPY, adj. or hlefed, dichoſo, bien- 
aventurado, feliz. 
To lead a happy life, vivir dichoſamente. 
Hat py, or lucky, afortunado, dichoſo, feliz, 
bienaventurado, venturoſo. 
HARANG, or HARANGUE, ſ. (a ſpeech) 
latica, diſcurſo, oracion, arenga. _ 
To HARANGUE, v. a. recitar, © decir 
una arenga, oracion, diſcurſo, 6 pla- 
tica. | 
Harangued, p. p. recitado, dicho la platica, 


&c. 

HARANGUER, ſ. orador, platicante. 

To HARASS, v. a. (tire, or weary out) fa- 
tigar, canſar. 1 

To HARASS an army, fatigar, © canſar un 
eXErcito. 

Haraſſed, p. p. fatigado, canſado. 7 

Haraſſing, 1. la accion de fatigar, © con- 


ſar 

HARBINGER, ſ. forriel apoſentador, el 
oficial · que ſenala los quarteles, 6 alo- 
jamientos a Jos ſoldades. 

FH ARBOUR, 1. (for a ſvip) puerto. 

70 get into the harbour, entrar en el pu- 
erto. 

Harbour (feelter, ſanctuary, or place of 
ſafety) azilo, reſügio, fantuaio. 
To HARBOUR, v. a. acoger, alojar, alber- 
gar, boſpedar. 4 ; 
Nebody wwauld harbour us, ninguno quiſo 
boſpedarnos, ũ acogernos. 

To harbour profene thoughts, tener penſa- 
mientos vanos u protanos. 

Harbeured, p. p. acogido, alojado, alber- 
gado, hoſpedado. , f 

HARBOUKER, ſ. & que acoge, aloja, al- 
b-rga, © hoſpeda, albergador. 

Harbeuriug, ſ. la accion de acoger, alojar, 
alberger, ũ hoſpedar. 

HARBOURLESS, adj. fin puerto, que no 
tiene puerto. ; 

HARD, adj. Cnet ſoft) duro, ſolido. 

A hard and jolid body, un cuerpo toudo y 
doro. 

Herd (or ſad) triſte. : 

Ii is a bard caſe, es un caſo triſte. 


HAR 


Hard (or ili) malo. 

Hard thoughts, malos penſamientos, 

Hard (or rigorous) rigoroſo, cruel, duro, 

| - ſevero, barbaro, 

A bard maſter, un maeſtro rigoroſo. 

A hard battle, una cruel batalla. 

A hard winter, un invierno ſevero. 

The times are hard, los tiempos ſon du- 
ros. 

Hard (or difficult) dificil, 6 dificultoſo. 

A hard leon, una leccion dificil, 6 dificul- 
toſa. 

Hard to be underſtood, dificil a entender. 

Hard to be pleaſed, dificil a contentar. 

A hard word, dificultoſa palabra. 

Hard (or covetous) man, un hombre avaro, 
6 interreſſado. 

Hard of belief, incrẽdulo. 

A hard ſtudent, uno que eſtudia mucho, 6 
un eſtudiante incanſable. 

To make hard, dificultar, endurecer. 

Hard to be done, arduo, duro, dificultoſo, 
dificil de hacer. 

To grow hard, endurecer, hacerſe duro. 

Hard, adv. fuertemente, reziamente, 

Ex. Strike hard, ſacuder fuertemente. 

The wind blows hard, el viento ſopla re- 
ziamente. 

Hard, aſiduamente. 

To be hard at work, trabajar aſiduamente. 

Hard by, cerca. | 

He lodges hard by us, vive cerca, 6 no lexos 
de noſotros. 

Hard-beartedneſs, ſ. dureza, inhumanidad. 

To HARDEN, v. a. endurecer. 

To harden ones ſelf, v. n. endurecerſe. 

Hardened, p. p. endurecido. 

HARDENER, n. ſ. endurecedor, El que en- 
durece alguna coſce. 

HARDFAVOURED, adj. rũſtico, groſe- 
ſo, de apariencia riſtica, y groſera, de 
un aſpecto brutal, barbaro, rũſtico, ſoez, 
&c. 

HARDENING, ſ. dureza, 6 la accion de 


endurecer. 


FHARD-HEAD, n. f. los que riñen d cabe- 


zadas. 

HARDTHEARTED, adj. cruel, inexorable, 
barbaro, inhumano, ſalvage. 

HARDHEARTEDNESS, n. ſ. crueldad, in- 
humanidad, barbuidad. 

HARD ABOURED, adi. diligente, pronto, 
exccutivo en el trabaxo, que no perdon? 
fatiga algura, &c. | 

HARDAMOUTHED, adj. deſobediente, deſ- 
vergonzado, inſolente, deſenfrenado en el 
hablar, mala lengua. 

HARDILY, adv, (or hardy) atrevidamente, 


oſadamente. 


HARDINESS, ſ. (from hardy) atrevimi- 


ento, oſadia. 

Hardinejs of conflitution, robuſtez. 

HiARDISH, adj. un poco duro, 6 dura. 

HARDLY, aiv. (from bard) dificilmente, 
dificultoſamente. 

Hardly (or ſeverely) ſeveramente, riguro- 
ſamente. 6 

Hardly, (or poorly) pobremente, miſerable- 
mente. | 

To live hardly, vivir pobremente, 6 miſera- 
blemente. 

HARDNESS, ſ. dureza, ſolidez. 

Hardneſs (cruelty) ſeveridad, crucldal, bar- 
birigad, 

Hardneſs, or difficulty, dificultad. 

Hardneſs, (or covetouſneſs) avaricia.- 

HARDS, ſ. pl. eftopa, lo que fale del lino 


6 canamo deſpues de peinado y adere- 


Fool. hardy, temerario. ' 


| HARE-HEARTED, adj 


: 


HAR 
7 zado, 


HARDSHIP, ſ. fatiga, pena. 

wy to hardſhip, hecho, 6 acoſtumbrado 
a fatiga. — ra ; | 

HARD-WARE, ſ. quincallerias. | 

HARDY, adj. (or inured to hardſhip) endy. 

recido, acoſtumbrado a la fatiga, 

ys (or beld) atrevido, animoſo, ya. 

:ente, 


HARE, I. liebre. 

To ſtart a hare, levantar la liebre. 

A young bare, lebrecilla. 

An hare's form, cubil. 

HARE-BRAINED, adj. alebrado, alocado 

HARE-BROTH, 1. lebrada, 

e ſ. (an herb) pie de lie- 

re. | 

UNE. CCI ſ. (an herb) oreja de lie. 

re, 

. timido 

cobarde, | 928 

70 HARE, v. a. (or to bury) aturdir, enfa- 
dar, moleſtar, como quando a una perſona 
le inſtan a que haga una coſa. 

You hare me ſo that I don't know what I ds, 
uſted me aturde de manera que no ſe lo 
que me ha go. | 

Hared, P: . aturdido, enfadado, moleſtado. 

HARE 75. {. Jabio partido en medio como 
de la liebre. 

HARESPEAR, n. ſ. cierta planta asi lla- 
mada. 

HARIER, ſ. (a kind of dog) galgo, lebrel, 
eſpecie de perro mui corredor, que firve 
para cazar la liebre, 

HARING, ſ. la accion de aturdir. 


HARIOT, vide HERIOT. 
To HARK, : 
To HARKEN, S A. eſcuchar, oir. 


HARLEY, ſ. arliquin. 
HARLOT, ſ. dama corteſana, ramera, mu- 
ger abandonada. 
HARLOTRY, i. putaniſmo, 6 puteria, 
HARM, ſ. (prejudice, or miſchief) mal, 
dano, perjuicio. | 
He means nn harm, no pienſa a mal. 
Harm (or hurt) dano, mal. 
To do one harm, dañar, hacer mal. 
Harm, or diſaſter, peligro, deſgracia. 
7. ne out of harm's way, guardarſe de pe- 
igros. | 
Prov. Harm watch, harm catch, quien 
mal pienſa, mal le viene. 
To HARM, v. a. to hurt, dañar, maltratar. 
HARMFUL, adj. peligroſo, que puede da- 
nar 6 ofender. 
HARMFULLI, adj. dañoſamente. ES! 
HARMLESS, adj. fin dano, y tambicn 
inocente, incapaz de dajjar. 8 
Harmleſs, adj. inofenſivo, que no hace al- 
gun mal. | 
It ts a harmleſs thing, es una coſa inocente. 
Harmleſs, that takes no harm, que no recibe 
mal ni dano. i | 
He came off harmleſs, fe retir6 fin 1270. 
HARMLESSLY, adv. incapaz de dañar, in- 
ofenſivamente. 5 
Harmleſely, or innocently, inocentemente. 
HARMLESSNESS, 1. que no es malo ni 
eligroſo. 
HARMONIOUS, adj. harmoniolo, lleno de 
harmonia. 
HARMONIOUSLY, adv. hatmonioſamente, 
con melodia, agradablemente. 
To HARMONIZE, v. a. meter en armoni1. 
HARMONY, ſ. or melody, harmonia, melo- 


— 


dia. , 
HARNESS, 


HA R 


RNESS, ſ. aparejos de caballos, | 
4 le harneſs, aparejos .de un ſoldado, 


arneſes. 135 | ' 
HARNESS-MAKER, ſ. el que hace los apa- 

rejos. 3 
To HAR NESS, Va a. enjaezar. 
Harneſſed, p. p. enjaeado. 
Harneſſing, ſe la accion de enjagzur. 
HARP, 1. harpa, lira.“ ' 


KT 

To play on the harp, taier la harpa, tocar la 
harpa. 442 * n 0 

To HARP, v. a. taner la harph, tocar la 
n 

To HARP, v. a. taner la har. 

To harp on the ſame ſtring, enfadar con la 
miſma coſa. wy” 

The Jesus harp, vide JEW. 

HARPER, ſ. tanedor de harpa. 

HARPIES, ſ. pl. fabulous monſters, las har- 
pias, monſtruos fabuloſos. . 

HARPING-IRON, ſ. arpon. . 

HARPONIER, ſ. one 4yho darts whales 
with the harping-iron, el que ſe ſirve del 
arpon.. nod eee | 

HARPOON, ſ. arpon, harpon. 

HARPSICORD, ſ. clavicordio. 

HARPY, ſ. harpia, monſtruo fabuloſo. 

Harpy, à griping woman, harpia, muger 
avara, 

HARNQUEBUSS, ſ. or ſort of gun, arcabuz. 

A blow, ſtroke, or ſhot, with the harquebuſs, 
arcabuzazo. 

HARQUEBUSSIER, ſ. arcabuzero. 

To HARRASS, or perplex, v. a. canſar, fa- 
tigar, moler. x 

Harraſſed, p. p. canſado, fatigado, molido. 

HARKIDAN, ſ. una ramera vicja, fea, y 
di forme. 11 

HARROW, ſ. raſtrillo, compuerta. 

To HARROW, v. a. raſtrillar. 

To harrow a field, raſtrillar un campo. 

_ Harrowed, p. p. raſtrillado, da. 

LAR ROVER, 1. raſtrillador. 

Harrowing, ſ. la accion de raſtrillar. 

To HARRY, v. a. to tire out, canfar, fatigar, 
atormentar, umportunar. 

Harryed, p. p. canſado, fatigado, atormen- 
tado. 


HAT 


HARVESTER, ſ. ſegador, 
HAS, vide HATH. : 
HASEL,- vide HAZEL. 
HASH, ſ. picadillo. 


70 HASH, v. a. picar, 6 hacer picadillo, 


tajar, © cortar menudo. 
Haſbed, p. p. tajado, picado. 
HASP, f. hook, broche. 


70 HAS, v. a. abrochar. 


Haſped, p. p. abrochado. 
HASS ACK. . 
igleſia. 
have. 
aceleramiento, precipitacion. 
eſſa. 
precipitacion. 
To HASTE, v. n. acelerarſe, apreſuarſe. 
To HASTEN, v. a. acelerar, precipitar. 


a uno. 


furado, _ 
Haftening, ſ. aceleramiento. 


damente. 

Haftily, in a paſſion, con cõlera. 
ramiento. 
guiſantes freſcos 6 verdes, 
oſo, acelerado, fer voroſo. 


Huſly, or impatient, impaciente, prompto. 
Haſty pudding, gachas. 


| HAT, ſ. ſombrero. 


The crown of the hat, copa del ſombrero. 


ala del ſombrero. 
To pull off the hat often, gorrear. 
A hat-band, toquillo, cintillo. 
A cardinals hat, capelo de cardenal. 


Harrying, ſ. la accion de fatigar, canſar,| ſtor. 
&e 


HARSH, adj. aſpero, deſapacible, deſagra- 
dable, ſevero, rigido, auſtero. 

A harſh maſter, un maeltro ſevero, 6 au- 
ſtero. 


HARSHLY, adv. aſperamente, deſapaci- 


„ 


te, rigidamepte, auſtrramente. «| 
ARSHNESS of ſound, ſ. dureza, 6 aſpe-/ 
reza de ruido, 


Harſhneſs, or ſeverity, ſeveridad, auſteridad, 
&c. | 
HART, ſ. a ſlag of five years compleat,' 


ciervo, venado que tiene cinco anos. . : 
HARTSHORN, ſ. cuerno de ciervo. 8 
HARTSHORN, ſ. an herb, cambronera 
mata. 
HART ORT, ſ. an herb, ariſtolöchia, an- 
tilõchia. : 
HART'S FODDER, ſ. hierba de ciervo. 
HARVEST, \. mieſſe, mies, ſegazon, ſegada, 
agoſto, coſecha. | 
To make yg hacer el agoſto, 
Prov. Good barveſls make men prodi- 
gal, la abundancia hace al hombre prö- 
igo. 
Harveſt-time, tiempo de la ſiega 6 mieſſes. 
A bar veſt- mau, ſegador. | 


To HARVEST, v. a. ſegar, hacer la coſecha. 


—— 


el ſombrero. 
HAT-MAKER, 1. ſombrerero. 
HATCH, ſ. media puerta. 


| Hatch, or brood of young, ov ada, pollazon. | 
To HATCH, v. a, empollar, hablando de} HAUNT, . or hole of forme beaft, poſada, al. 
blemente, deſagradablemente, ſeveramen-| 8 


los paxaros, 


piedad 6 maldad. 


| Hatched, p. p. empollado. 


abi hal, carda, raſtrillo, raſtrillar. 
To HATCHEL, v. a. cardar, raſtrillar. 
Hatchelled, p. p. cardado, raſtrillado. 


[HAT CHE, "LER, ſ. raſtrillador, cardador, 


raſtrillar. 
navia, eſcotillones. 


An hatebet's helue, haſtil de hacha. 


[ HATCHED-FA4CED, adj. desfigurado, que 


tiene la cara desfigurada. 


HATCHING, ſ. ſacadura de pollos. 
deſamor. 


no poder ver a uno. 


N 


ö cierto coxin llend de paſa, ſo- 
bra el qual ſe arrodillan los Ingletes en la; go 


HASTE, ſ. aquexamiento, diligencia, prieſſa, 
To make baſte, accelerar, aquexar, dar pri- 


To do à thing in baſte, hacer una coſa con 


The brim of the hat, falda del ſombrero, 6 


To hatch ſome miſchief, tramar alguna im- Haunt, or habit, havito, coſtumbre. 


H AW 


| mente. | 

{1 hate a ſye, aborrezco la mentira. 

| Hated, p. p. aborrecido, deſamado, odiado. 

You _—_ be hated for it, uſted ſera odiado 

or ello, 

HATEFUL, adj. aborrecible, odioſo, de- 
teſtable, | 

FATEFULLY, adv. odieſamente, de una 
manera aborrecible 6 deteſtable. 

HATEFULNESS, ſ. aborrecimiento, odio. 

HATER, ſ. aborrecedor, odiador, encmi- 


A hater of women, un enemigo de nm 


HAST, ſegunda perſona del verbo aver 70 geres. 


H ATH, from to have, tercera perſona del 
verbo aver. 8 

He hath a great deal of money, tiene mucho 

_ dinero, obſerva que en lugar del verbo 
haver, los Eſpanoles ſe firven del verbo 
tener, que correſponde al verbo, Yo have 


haver. 
HATING, ſ. la accion de odiar, aborrecer 
6 abominar. ; 


To haſlen one's death, acelerar la muerte | HATRED, ſ. 6dio, averſion, aborrecimiento, 


enemiltad, deſamor. 


| Haftened, p. p. acelerado, precipitado, apre-|To have an hatred againſt one, tener 6dio - 


contra alguno, enemiltad 6 averſion, 
HATTER, ſ. ſombrerero. 


HAST II T, adv. apreſuradamente, acclera- 7 HATTER, v. a. canſar. 


HATTOCK, ſ. una gavilla de trigo. 
To HAVE, v. n. haver, 6 tener. 


HASTINESS, ſ. prontitud, 6 facilidad que To have, or poſſeſs, poſſeer. 


tiene uno de encoleriſarſe, feryor, acele- I have, yo he, yo tengo. 


| Je have, hemos, tenemos. 


HASTINGS, or young green peas, ſ. pl.\I have a great eflate, poſſeo un grande 


eltado. 


HASTY, adj. apitonado, preſuroſo, aquex- | I have it from à good author, lo tengo de un 


buen autor, - 


mente. 
HAVEN, ſ. harbour, puerto. 
HAUGHTILY, adv. altivamente, arrogan- 
temente, preſumidamente, ſoberviamente. 


ſunc ion, ſobervia. 3 
HAUGHTY, adj. altivo, arrogante, preſu- 


mids, ſobervio. 


Beawer's bat, caſtor, 6 ſombrero de ca- To grow haughty, v. n. enſobervecerſe, ha- 


cerſe ſober vio, preſumido. 


HAT-CASE, n. ſ. caxa de carton par poner 76 HAUL, v. a. to drag, tirar, arraſtrar. 


Hauled, p. p. tirado, arraſtrado. 
Hauling, ſ. la accion de tirar 6 arraſtrar. 
HAUM, ſ. paja. 

| HAUNCH, f. anca. 


bergue, morada de alguna beſtia. \ 
To HAUNT, v. a. or frequent, fi cquentays 


viſitar amenudo. 


HATCHEL, 1. an inſtrument to batchel fax To haunt, or trouble, incomodar. 


To haunt, or follow, ſeguir, perſeguir. 
Haunted, p. p. ſeguido, frequentado, in- 
comodado. 


HAUNTER, ſ. ſeguidor, f requentador. 


HATCHELLING, ſ. la accion de cardar 61 HAUNTING, f. ſeguimiento, frequenta- 


cion. 


HATCHES of a ſbip, ſ. pl. eſcotillas de un HAUTBOY, ſ. clarin, chirimia. 


HAVOCK, ſ. deftruccion, ruina, diſſipa- 


HATCHET, ſ. hacha, deſtraleja, hachuela, { cion. 


To make bawoc of an (ſtate, diſſipar ö ar- 
ruinar un eſtado. 

To HAVOCK, v. a. deſtruir, hacer gaſto. 

HAUTBOY, ſ. oboe, iuſtrumento muſical. 


HATE, f. odio, aborrecimiento, enemiſtad, 75 HAI, v. a. hablar de cſpicio 6 inter- 


rompidamente. 


To HATE, v. a. odiar, deſamar, aborrecer, HAIVK, ſ. halcon. 


To HA K, v. a. cazar con el halcon. 


He hates me mortally, me 6dia mortal- Jo hawk or ſfit, eſcupir. 


A grſs-hawk, 


I have it only by hear-ſay, lo he oydo ſola- | 


HAUGIITINESS, ſ. altivez, arrogancia, pre- 


H E A 


A goſ-haaul, azor. 

A hawwk's hood, capirote. 

An hawk's goſſes, piguelas. 

An hawks bell, caſcabel. : 

wg fag ED, adj. or Roman noſe, nariz agui- 
ena, 

HAWKER, ſ. one who carries about the 
news, gazetero, que eva las gazetas poi 
las calles. 

Hawker, or pedlar, ſ. buhonero. 

HAWRKING, ſ. ceteiia. ; 

Harwking, or ſpitting, la accion de eſcupir. 

HAM SER, ſ. calabrote. 

The HAWSES, ſ. pl. eſcovenes. 

FIAY, ſ. heno. 

HAY-MAKER, ſ. ſegador. 

HAY-MOW, ſ. or hay-rick, monton de heno. 

HAY-TIME, ſ. la ſiega de heno. 

HAY-LOFT, ſ. almear de heno. 

HAY, ſ. net ts catch rabbets, red para coger 
conejos. 


HAYWARD, ſ. one that keeps the commen 


herd of the town, el paſtor 6 ga nadero 
que guarda el ganado, de una villa. 

HAZARD, ſ. rieſgo, peligro, ventura. 

Hazard at dice, juego de fortuna. 

To play at hazard, arrieſgar, aventurar. 

An hazard in a tennis court, azar. 

To run the hazard of a baitlc, ponerſe al pe- 
ligro de un: batalla. 

To fand at all hazards, arrieſgar el todo po! 
el todo. | ; 

To baxard one's life, aventurar 6 arrieſgar 
uno ſu vida, 

Hazarded, p. p. aventurado, arrieſgado, ven- 
turado. ; 

HAR ARDOUS, adj. peligroſo. incierto. 

HAZ ARDOUSLY, ſ. peligroſamente. 

HAZE, ſ. yelo blanco, carambano. 

To HAZE, v. a. enfadar a alguno, aſuſtar. 

HAZEL-NUT, 1. avellana, 

HAZEL-TREE, ſ. avellano. 

A grove of hazels, avellanedo. 

HAZINESS of the weather, ſ. obſcuridad 
del tiempo cauſada por la niebla. 

HAZY, adj. nublado. 

II, pron. El, aquel, eſſe, eſte, &1 que. 

Le loves me dearly, el me ama tiernamente. 

Fe that gives all away is predigal, el que 
da tedo es prodigo, | 

This is whom I love, eſte es l que amo. 

The ſeme is ſometimes uſed for a diſtinction of 
the male from the female, before nouns that 
imply both genders; ſe firven de eſte pro- 
nombre para diſtinguir el maſculino del 
feminino, en los nombres de entrambos 
fexos. 

An he-couſin, un primo. 

An be-goat, un cabron. 

Here he comes, hele aqui que viene. 


He is an honeſt man, el es un hombre hon- 


rado, 

Tf I wwere be, ſi yo fueſſe El, 

Jam he, ſoy yo. 

HEAD, ſ. cabeza. 

The heed of a man, M a borſe, &c. la cabeza 
de un hombre, caballo. | 

He Iſt his head. he was beheaded, perdi> la 
cabeza, fu deſcabezado, 6 D | 

A crowned head, or king, cabeza coronada, 
un rey. 

To fat any thing into one's head, poner al 
guna cola en la cabeza. 

Hue cant beat ii out of his head, no fe lo po- 
dran ſcar de la cabeza, 


To cut off one's head, deſcabezar, cortar la 


cabeza, degollar. 


| 


| 


HEA 


T he crown of the head, la coronilla. 

The mould of the head, la mollera. 

« The fare- bead, la frente. 
! great-headed man, cabezon. 

A little head, cabezuela. 

| At the head, or end, al cabo. 

Head. ſtrong, or great-headed, cabezudo, ob- 

ſtinado. 

The temples of the head, ſienes. 

A head of garlich, eſpigon de ajo. 

An arrew-head, caſquillo de ſaeta. 

| To head with iron, enaſtar, herrar, enhaſtar. 

To bring to @ head, cumplir, perficionar. 

To give a horſe his head, ſoltar la rienda al 
caballo. 

An herd land. cho de tierra. 

To caſt down head dong, deſpenar, precipi- 
tar. 

 Head-long, ꝓrecipitoſo. 

Head-fiece, or helmet, yelmo, capacete, mor- 
rion. 


Heu- ſcilt, velas de proa. 

The head-ſiail of @ bridle, cabezada, 

An head flail, or holter, cabeſtro, 

A kind of head-flall trimmed, gilt, and em- 
broidered, almartaga. 

The bed" 5-head, la cabezera de la cama. 

The bead, er front of an army, la frente de 
un excrcito. 

To do a thing of one's own head, hacer algu- 
na coſa de fu cabeza, 6 capricho, 

To make head againſt ene, to withtand him, 
hacer cabeza a alguno, oponerle. 

Herd to head, entre ambos a dos. 

To lay their heads together, eonferir entre los 
Cos. 

To have a hot head of one's own, to be haſty, 
ler pronto 6 colerico. 

The head, or H ring of a river, manadero, 
manantial de una fuente. 


| 


| The head of a cane, el puño de uni cañ̃a. 


Before they get a- head, antes que ſe han jun- 
tado, 
Prov. To hit the right nail on the head, 


dar en el clavo, 


þ 


i You howve hit the nail on the bead, ha dado 


en el clavo. 

The miſckief will light upon your own head, 
el mal caerã ſobre uſted. 

It is quite out of my head, no me acuerdo 
mas de eſto. 

Hand oder. hea, ſin conſideracion, temera- 
riamente. 

To comb one's head, peinarſe. 

A hundred head of cattle, cien cabezas de ga- 
nado. 

Ihe bead piece à door, el lindar de la 
puerta. 

4 ood head-picce, a man of good ſenſe, un 

ombre de cabeza, 6 de mucho entendi- 

miento. | 

Head.- landloril, proprietario en xefe. 

To HEAD, v. 1. to command, comandar en 
xefe, {fr xefe. 

Headect, adj. or commanded, mandado, que 
tiene comandan'e. | 

Headed with iron, enaſtado, herrado. 

HEADACH, n. ſ. dolor, mal de cabeza. 

HEADBOROUCGH, n. f. alquaci, miniſtro 
de juſticia, condeſtable. | 

HEADDRESS, n. ſ. todo 16 que cubre la 
cahezu de las damas. 

HEADQUARTERS, n. f. quarteles para los 
ſoldados. 

HEADING, ſ. cemmanding, comandante. 

Heading with iron, enaſtadura, herradura. 

Giddy-headed, un loco, imprudente, teme- 


| 


| 


The hinder part of the head, el cogote. 
3 ; 


| Ta! 10. 


— 


| 


| 


HEA 

HEADILY, adv. locamente, inconfideraqy. 
nidad de xeſe. | 8• 
HEADT, adj or re, de pr, 
Heady, in liquar, liquor que fube a ts 0. 


Heady wine, vino que ſube a la cabezz, 

To HEAL, v. a. to cure, guarecer, far; 
curar. : 

To heal a wound, curar una herida, 6 llaga, 

Healed, p. p. guarecido, curado, ſanado. 

Healed up, conſolidado. 

HEATING, ſ. cura, la accion de curar, 

Healing, adi. ſanado, que eſtà conſolidado 
6 ſaſudable. 1 

A rr Parliament, un parlamento ſalu- 

able. ˖ 

HEALTH, ſ. ſalud, ſinidad. | 

To recover health, convalecer. 

To have one's bealth, tener uno ſalud. 

Decayed health, ſalud enflaquecida, 

To drink @ health, beber a la ſalud de at. 

no, brindar. 

HEALTHFUL, adj. bien diſpueſto, ſano. 

W 21 body, un cuerpo ſano, 6 que eſta 
ueno. 

HEALTHFULLY, adv. ſanamente, con fa- 
nidad, con ſalud. 

8 __ HFULNESS, ſ. ſanidad, bondad, 
alud, 

The healthſulneſs of: the air, la bondad del 
aire. 

HEALTHILY, adv. con ſalud. 

HEALTHLESS, adj. fin ſalud, enfermo. 

HEALTHY, adj. ſano en buena ſalud. 

HEA, ſ. monton. 

A little heap, montoncillo. 

To heap up, or gather in heaps, acumular, 
amontonar. 


Heaped, K. b. 
» 1. 


HEAPE 
dor. 

Heat ing, ſ. la accion de acumular, 6 amon- 
tonar. 

By HEAPS, adv. amontones, 

HEAPY, adj. amontonado, 

To HEAR, v. a. oir. 

To hear one patiently, oir a uno con paci- 
encia. 

To hear a voice, or ene that ſpeaks, oir a uns 

que habla. | 

To hear, or to be rnd informarſe. 

To hear a caſe, informarſe de un caſo. 

I bear that he is married, eſtoy informado 
que eſta caſado. 

Heared, p. p. oido, informado. 

HEARER, f. oydor, oyente. 


acumulado, amontonado. 
& que acümula, amontona- 


| 


{ Hearing, 1. oydo. 


To give one the hearing, eſcuchar. 
To HEARKEN, v. a. eſcuchar. 
Hearken, or hart ye, eſcuche. 
Hearkened to, p. p. elcuchado. 
HEARKENER, ſ. eſcuchador. 
HEARKENING, ſ. la accion de eſcuchar. 
HEARSAY, ſ. el oir decir. 
To know a thing by hearſay, ſaber una cola 
por averla ono decir. : 
HE ARSE, ſ. lechiga, cadalecho, coche delti- 
naclo para llevar & enterrar los cadaveres. 
HEART, ſ. corazon, | g 
By heart, or without book, de memoria. 
Of great heart, aud couf age, animoſo. 
Withcut heart, cobardemente, abatidamente. 
T hoſe expreſſions break my beart, eſſas pala- 
| bras me quiebran el corazon. _ 


* 


| 


"HE A 

45 open heart, con coraron libre, fran · 
co y ſincero. | ; . 

My dear heart, mi corazon, mi alma, mi 

ida. 0 

With all my heart, con todo mi corazon, con 
placer y | rom F 

To take a thing to heart, enfadarſe raucho, 
eſtar muy triſte. 

[ am ſorry at my very heart for it, me peſa de 

| o mi corazon de eſto. 

The heart or ſubflance of any thing, el cota- 
20n 6 ſuſtancia de alguna coſa. 

That piece of land is in good beart, eſte pe- 
dazo de tierra elta en buena condicion 6 
eſtado. ; ; 

He is very much out of heart, eſta deſani- 
mado, 6 abatido. : 

To put quite out of heart, deſanimar. 

His heart is ready to leap into bis mouth, ſu 
corazon falta de alegria. ; 
My heart is ſet upon him, le amo cordial- 

mente. 7 
To break one's heart, afligir 6 entriſtecer a 


uno. | 

1 could find in my heart to play him a trick, 
tengo inclinacion de maltratarle. 

I did it againſt my beart, lo hize contra mi 
corazon 6 inclinacion, 6 con repugnancia. 

Heart-ach, n. ſ. deſconſuelo, afligcion, ſen- 
timiento, anguſha, &c. 

Heart-break, n. ſ. lleno de triſteza, anguſ- 
tia, y deſconſuelo. 8 

Heart-breaking, adj. vide Heart-break. 

Heart-breaker, n. ſ. el poderio de las mu- 
geres para enamorar, y atraher corazones. 

Heart-burned, adj. corazon enamorado, in 
flamado de amor. | | 

Heart-quelling, adj. conquiſta de a ſectos 
amoroſos. 7 

* -rending, adj. muriendo, y languendo 

e amor, 

SIBET-HEART, ſ. ſpeaking of a woman, 
mi amiga, mi querida, mi corazon. 

$weet-heart, or friend, amigo. 

HEART-SICK, ſ. mal de corazon. 

HEART S-EASE, ſ. an herb, hierba de la 
trinidad. 

To HEARTEN, v. a. animar. 

To bearten up, fortiſicar. dar ànimo. 

Heartencd, p. p. animado. 

Heartened up, tortificado, dado ànimo. 

Heartening, ſ. la accion de animar. 

Heartening up, la aceion de fortificar, ö dar 
animo. 

Heartening, or nouriſhing, nutritivo. 

Heartening meat, vianda nutritiva. 

HEARTH, ſ. fogon, hogar. 

HEARTILY, adv. finceramente, cordial- 
mente, 

I thank you heartily, le doy gracias cordial- 

mente, 6 con todo mi corazon. 
T1 c heartily, llorar tiernamente. 
HE RTINESS, ſ. or fincerity, ſinceridad, 


amiſtad. 


HEARTLESS, adj. fin corazon, fin änimo. 


HEARTLESSNESS, ſ. falta de animo, pol- 


troneria. 
HEARTY, adj. <vell in health, ſano, bien 
dilpueſto, que efta bueno. 
Hearty, or chearfid, alegre, contento, feſti- 
vo, gracſoſo. | 
_— 5 Ancere, Ee entranable. 
0 eat a bear Comer con a 
tita. en e 
HEAT, ſ. calor, ardor, fervor. 
Heat, or ve bemen , vehemencia. 
Heat, or paſſion, paſſion, colera. 
went off in a beat, I: fut en colera, 


— 


| 
| 


| 


HE C 
To be in à great heat, tener mucho calor, 


eſtar en c6lera. 


To HEAT, or make hot, v. a. calentar, hacer 
caliente, eſcalentar. 


To beat, v. n. calentarſe, encolerizarſe. 


To heat 4 foip with burning reeds, bruſear To HEC OR, v. a. bravear, fanfarronear, - 


un navio, carenandoje. 
Heated, p. p. calentado, encolerizado. 
HEATER, ſ. to iron cloaths, calentador. 
HEATH, ſ. a fort of wild ſbrub, halecho. 
Heath-cock, or beath-powut, francolin. 
Heath-peaſe, or wood-peaſe, galangas, ci- 
cerchas. . 
HEATHEN, ſ. gentil, pagano. 
The heathens, los paganos 6 gentiles. 
Heathen, or atheiſt, ateĩſta. 
To live like a heathen, vivir como un ate- 


1 

The beathen „los dioſes de los gentiles. 

HEATHENISH, adj. gentilico. 

HEATHENISHLY, adv. 

Heatheniſbly inclined, inclinaciones de gen- 
tiles, 6 757 

HEATHENISM, ſ. gentiliſmo, paganiſmo. 

HEATING, ſ. from to beat, calentadura, ca- 
lentamiento, la accion de calentar. 

HEAVE-OFFERING, ſ. las ofrendas que 
ſe hacen en paſqua. 

To HEAVE up, v. a. levantar, alzar. 

Heawed, p. p. levantado, alzado. 

HEAVEN, K cielo, firmamento. 

Heaven, or paradiſe, parayſo. 

Heaven, or God, Dios. 

The Lord of heaven, Dios. 

Heacwven- born, celeſte. 

HEAVENLY, adj. celeſtial. 

The heavenly ſpirits, los eſpiritus celeſtes, 
6 celeſtiales. 

Heavenly bleſſings, bendiciones celeſtiales. 

After an heavenly manner, celeſtialmente. 
be heavenly manſion of the bleſſed, el aſſi- 

ento, õ habitacion de los bienaventurados. 
HEAVILY, adv. peſadamente, lentamente. 


To go on heavily, caminar peſadamente, 6 


lentamente. 

To complain heavily, quexarſe mucho 

To go on heavily with a buſineſi, hacer una 
coſa peſadamente, 6 lentamente. 

HEAVINESS, ſ. or weight, peſo. 

Heawineſs of the bead, arromadizo, pezadez 
de la cabeza cauſada por los humores 
coagulados. 

Hea vine ſs, or 4 triſteza. 

Full of heawineſs, \\eno de triſteza. 

HEAV, or weighty, adj. peſado. 

A heavy burden, una carga peſada. 

Heawy, or drowſy, ſonoliento. 

To make heavy in weight, poner peſo. 

Ti * heavy, or fenſive, entriſtecer, ape - 
arar. 

Heap, or laborious, penoſo, laborioſo. 

A heavy work, trabaja, 6 obra penoſa 6 la- 
borioſa, 

HEBDOMAD, ſ. ſemana. 

HEBDOMADAL, 7 adj. hecho cada ſe- 

HEBDOMADARY, { mana. 

To HEBETATE, v. a. infatuar, adormecer; 
atolondrar; aturdir. 


HEBETATION, n. ſ. el a&o de infatuar, | 


adormecer, atolondrar, &c. 
HEBETUDE, n. ſ. ftupidez, fatuidad, in- 
ſulſez, aturdimiento, ke. | 
HEBRATSM, 1. idioma, Hebraico. . 
HEBREW, adj. Hebraico. 
The Hebreau tongue, la lengua Hebraica. 
An Hebreav man, un Hebreo, un Judio. 


HEC ATOM, ſ. a 11 of. an hundred 
c 


oxen, hecatombe, ſacrificio de cien bueyes. 


HEE 


HECTICK, adj, heQico. 


A ceaick ſever, una calentura hectiea, 6 
| ue CONtume. 
H. 


CTOR, ſ. un bravo, un fanfarron, guapo, 


valenton, brabonel, ja&ancioſo. 


echar fieros y bravatas, afectar mucha 
v lentia de palabras, s 
To befor one into a f arty, forꝛar, 6 obligar 


a uno de entrar en un partido 6 de arri- 
marie a un bands. | 


I heftored him out of his money, yo le he ob- 


| ligado, 6 forzado a darme fu dinero. 

HcAored, p. p. fanfarroneado, braveado. 

Hectoring, 1. la accion de bravear. 

HEDGE, ſ. ſoto, ſeto, vallado. 

A quick-ſet hedge, un ſeto vivo. 

HEDGE.-HOG, 1. erizo, animal cubierto de 
puas, ſu cuerpo es de la figura de un pu- 


ci co. - 
| HEDGE-SPARROW, f. canario. 
HEDGE-CREEPER, ſ. un vagamundo. 


HEDGE-MARRIAGE, ſ. un cafamiento, 


ſecreto, o clandeſtino. 


The bedge plant, un genero de mimbres. 
To HEDGE, v. a. cercar. 5 


To hedge a way with trees, cercar el cami- | 


no con arboles. 

To hedge in a debt, to ſecure it, pagarſe, 6 
aſegurar uno con mercadurias 6 mucbles 
fu deuda, . 

To hedge, or bett on beth fides, apoſtar a una 
y ctra parte, apoſtar por y contra. 

Hedged, adj. or incloſed, cercado. 

HEDGER, ſ. ẽl que cerca. 

Hedging, 1. la accion de cercar. 

A hedging bill, podadera, cuchillo corvo, 
que ſirve para podar las vinas y otros ar- 
boles frutales. 

HEED, ſ. care, recato, precaucion, cuidado. 

7. 1 beed what you do, cuidado con lo que 

ace. 


To HE ED, v. a. cuidar, poner cuidado. 

HEEDFUL, attentive, adj. atento, recata- 
do, cuidadoſo. 

HEEDFULLY, adv. cuidadoſamente, reca- 
tadamente, advertidamente. 


cion. 

HEEDILY, vide HEEDFULLY. 

HEEDINESS, vide HEEDFULNESS. , 

HEEDLESS, adj. negligente, deſcuidado, 
inconſiderado. 

HEEEDLESSLY, adv. negligently, con neg- 
ligencia, deſcuidadamente. 

Heedleſsly, or inconſiderately, inconſiderada- 
mente. 


HEEDLESSNESS, ſ. negligeneia, deſcui- 
d 


. 
HEE L, ſ. calcanar, calcanal. 


The heel of the faot, talon del pie. 

The heel of the ſboe that draws up. over the 
heel of the foot, tacon. 

To trip up the heels, dar zancadilla. 

To betake one's { to one beels, huirſe. 

To lay one by the heels, encarcelar, 6 poner 
en la carcel a uno. 5 

To ſet u thing. at one's heels, to ſlight it, me- 


echarla a los pies. 


From head to heel, de los pies a la cabeza. 


HEEL-MAKER, ſ. que hace tacones. 


| To HEEL, v. a. a ſea-term, llevar, termino, 6 


nautico. 


| b + heel a ſhip, meter un navio en {eco para 


limpiarle. : 


70 HEEL-PIECE, v. a. pooer un pedazo - 


de cuero al calcanar de los zapatos. 


HEFT, 


HEEDFULNESS, ſ. cuidado, recato, aten- 


noſpreciar, no hacer caſo de una cola, 
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HEFT, ſ. from bea vy, peſo. | infierno en ſu caſa, hay un ruido infernal { MEMISPHERE, ſ. (half of the eompaſ, 
HEGIRA, ſ. the epoch of the Turks, la he- en tu caſa. the viſible heavens) henus{6rio, 7 
gira, 6 epoca de los Turcos; vid. Abul-| HELLISHLY, adv. infernalmente, como | The upper and lower hemiſphere, 


V5 1 96 N el ſuper; 
cacim, en la hiſtoria de Don Rodrigo y | diablo. e interior emisfério. ra 
perdida de Ep. "| HELM, of a ftip, ſ. el timon del navio. HEMISPHERICAL, q adj. hemiſpherico 

HEGLER, or HIGLER, or HIGGL.ER, . i HELM, v. a. (to govern) gobernar el| HEMISPHERICK, I medio redondo, me. 
| Cone that brings from the country to London, eſtado. dio mundo, mtdio globo. a 
| eogs, butter, and farvls) EL que trahe de | HELMET, ſ. yelmo. HEMISTICX, . medio verſo, hablind ; 
| la campaña a Londres, huevos, manteca, | Te put on a helmet, enlazar al n lo pot᷑tico. 
| y ares, vendiendolas, por las calles. HELP, ſ. ayuda, ſocorro, aſiſtencia, favor, | HEMLOCK, ſ. (a wenemouys flant, cicuta 
| HETFER, ſ. vaquilla, bezerra. auxilio. 2 | canaheja. 
| HEIGH, _—_ (to cal ts any body) h&, Help (or means) ayuda, 6 medio. HEMMED, p. p. orlado, bordado. 
| inter}. para lamar a elguno. All that he did by the help of a ring, todo] Hemel in on every fide, cercado, de todos 
| HEIGHT, ſ. altura. | eſto hizo por medio, 6 ayuda de un anil-] lados. 
| A toxver of a prodigious heic ht, una torre de] lo. | _ - [HEMMING, ſ. la accion de orlar, 6 hor. 
[- una altura prodiviota, 70 HELP, v. a. (to aſſiſt) ayudar, aſiſtir, dar. | 
| Height (or greatneſs) / courage, grandeza| acorrer, ſocorrer, favorecer. HEMORRHAGE, f, (loſs of Vood at 56, 
| de anjmo. To help one agother, ayudarſe el uno 'al | oe) abundancia de fangre, fluxo de tan. 
| Height (or higheſt pitch) ſublimidad, mas otro. 1 gre, que ſale por las na rizes. 


| alto, u mas alto grado, de alguna coſa. I cant h:1þ myſelf, no puedo ayudarme. HEMOKRHOIDS, ſ. pl. (or pil: 


| | a ) almar. 
In the beight of his pride, en el mas alto|Go help me, Dies me ayude, Dios me af-| ranas. F 


grado de ſu ſobervia. Rik HEMP, f. cinamo, 
To HEIGHTEN, v. a. (or increaſe) au- To help one at table, fervir a la meſa alguna | Hemp-ſeed; cinamon. 
mentar, incitar. cola n alguno. Hemp cord, cuerda de camo. 
To heighten the ſuldiers courage, animar a los Shall I help you? quiere que le ayude ? Hemp falt, canon de canimon. 
ſoldados, cxcitar tu valor y ànimo. guſta que le ayude. ; A hemp-cloſe, un campo de cañamon. 
Hcightened, p. p. aumentado, incitado. To help one cih money, ayudar a alguno|HEMPEN, adj. lo perteneciente al caftamo. 
Being heightened with that victory, havi- + con dinero, preſtar a uno dinero. | . | 4 hempen rogue, un picaro que merece ic. 
endo ſidlo incitado con aquella victoria. I cax't help it, no puedo impedirlo, no fe] ahorcado. | 
Heightening, 1. la accion de incitar, animar. que hacer, | HEN, 1. gallina. 
ISEINFARE, vide HINEFARE. To belp one in (or get him in) hacer entrar a A turkey-hen, pava. 
HEINOUS, adj. netando, horrendo, abo- alguna perſona. A pca-hen, pava real. 
minable. To help one out, hacer ſalir a alguno. A moor-hen, gallina de rio, 6 de agna, 
HEINOUSNESS, ſ. ahominacion, coſa mui! To h, ou, wp, ayudar a alguno a ſubir Hen. houſe, gallinerin, 8 
mala, proceder mui malo. 4 haceric ſubir. An hen-rooft, gallineria, 
HEIR, 1. heredero. 19 bl} one dawn, ayutlar a baxar a alguno, | A ſeller of hens, gallinero. 
He is next heir to the crown, el es el mas} hacerle haxar. An hen's neſt, overa. | 
cercano heredero, a la corona. To help a buſineſs forward, adelantar un ne- A young ben, or pullet, polla. 
TOINT-HEIR, 1. coheredero. gocio. ä A litile hen, gallinita. 
HEIR-LOOM, ſ. muebles, bienes movibles. | As God help me, asi Dios me ayude, 6 a8i|A brocd ben, gallina aſſentadera, gillina 
HEIRDOM. ſ. ſucceſion, herencia. Dios me favoreſca. | clueca, 
HEIRESS, ſ. heredera. l p. p. ayudado, aſiſtido, ſocorrido, | A hen that has laid all ter eggs, gallina de- 
HEIRLESS, adj. fin herederos. 1vorecido, acorrido. {ovada. 01 
E LL, abreviacion de be auill, ' HELPER, ſ. ayudador, aſiſtidor, ſocorre- |! HENBANE, ſ. {on berb) cicuta, veleño. 
Hel ds it, el lo hara. dor, fayorecedor, 6 é gue ayuda, aſiſte, {EN-DUNG, 1. gallinaza, eſtiercol 6 ex- 
HELD, adj. (from to hold) tenido. &c. crementos de gallina. 
HELIOTROPE, ſ. (the plant turnſol) eſpe- He ts my helper, el es mi ayuda. HEN-HEARTED, ſ. cowardly, cobarde, 
die de flor hermoſa llamada hehotropic a! HELPFUL, adj. util, neceſſario. oltron. a 
1118s vulgarmente gyraſol, porque fe ha| HELPING, ſ. la accion de ayudar, ſocor- HEN PEHCKED, or HEN-TROD, ſ. que fe 
creido que fiempre ſe volvia al fol y le] rer, aſiſtir, 6 favorecer. | dexa gobernor de ſu muger, que eſta ſu- 
ſeguia en ſu curſo. HELPLESS, adj. (that cannot help him-| jeto a ſu muger, 
Helinirope (a precious flone) heliotropio, pi-| ſelf) e que no puede, ni es capaz de Hen pec led, adj. maltratado. 
era preciola, | ayudarſe, HENCE, from hence, adv. de aqui, de alli, 

* HELL, ſ. infierno. Te be heipleſs (or lift wwithout help) eſtar | Ten years hence, de aqui a diez anos. 

4 le fire, fuego infernal. | abandcnado, 6 deſtituydo de todo ſocor- To HENCE, v. a. embiar uno lejos. 
Hell-hound, ſ. un hombre cruel, 6 infernal. ro, 6 ayuda, HENCEFORTH, adv. de aqui en. adelante. 
Hll-bred, adi. pan infernal. HELPLESSLY, adj. fin poderſe ayudar. HENCEFORIWARD, adv. en lo futuro, en 
Hell- broth, n. ſ. caldo infernal para los | HELTER-SXELTER, adv. (or confilſedly lo venidero, de aqui en adelante. 

. condenados. contuſamente, tin ningun orden, abar- |HENCHIMAN, ſ. un lacayo. 
Fle!l-doomed, adj. condenado. +7 ny To HEND, v. a. tomar con violencia. 
Hell governed, adj. dirigido por las hueſtes HE VE, f. manga, haſtil. HEPTAGON, ſ. figura de ſiete ingulos. 
infernales. i 


; 70 1, v. a. mangorrear. 
Hell. bated, adj. deteſtable como el infierno. To helwve ax ax, mangorrear una acha. 
Hell haunted, adj. cazado, perſiguido, ta- Let, p. p. mangorreado. 


HEPTARCHY, ſ. the former ſtate of Eng- 
land, when reduced to ſewen fetty ling. 
dons, el eſtado de la Inglaterra, quando 


gado por el diablo. IEA, {. orla, bore,” eſtaba dividida en fiete Reynos. 
Hell- lite, n. ſ. gato infernal, hijo del infi- | 4 &rood or narrow hem, una ancha, 6 eſ-|HER, pron. demonſt. ella, pronombre de- 
FREY ; | trecha orla. 


monſtrativo, del genero teminino. 
HH IBO RE, ſ. (a phyfical plant) d hro, To HAM, v. a. (or to make a hem) orlar, He wexes her, el la aflige. 
hierba de que hay dos eſpeg ies una negra bordar. I bawe been with her, he eſtado con ella. 
v ctra blanca z tambien ſe llama, veratro To hem, or call, llamar. She loves ber fon; ella ama a fu hijo. 
ilbo v negro, y vedegambre, y el elchoro  7o her, repulgar. It ts ſhe birſclf, es ella miſma. 


negra, hierba de balle'teros, y por los her- To em (er to ſpat with a hem) eſcupir con; She killed berſe ,, ella ſe mats. 


bolarios fe llama ophri el blanco. | fucrza, 6 toller. HERAUD, I. (an offiger at arms) faraute, 
White or black hellebore, el eléèboro blanco, | To hem in, cercar. heraldo, Rey de armas. 

6 nero. Je hem of a garment, crla, borde. HERALDRY, ſ. el arte de blaſon, armas 
LELLISH, adj. (from hell) infernal del in- HEMICK ANY, f. mal de cabeza. de blaſon 6 nobleza. s | i 

fierno. | HEMICYCLE, ſ. (or "half circle) medio] HERALDSHIP, ſ. el oficio del faraute, 9 
There is an belliſh noiſe in his houſe, eſti fl circulo. | heraldo, HERS 
X - z 


” 


HER 
B, ſ. hierba. | 
1 hortalizas, hierbas que ſe ſaglen 
ner en la olla, para comerlas. _ 
gabeet herbs, hierbas oloroſas, y aromäticas. 

Ph. ſical berbs, hierbas medicinales, ſimples. 

Heirb-market, el mercado donde ie venden 
las hicrbas. | 

One that gather: or ſcll; herbs, herbero. 

To grow to an herb, crecer en hierba. 

Herbs, or plants, hierbas, 6 plantas. 

Herb of grace, ruda. : 

HERBACEOUS, adj. que abunda de hier- 
ba, y que tiene ſabor de hiei ba. 

HERBAGE, ſ. paſtura, paſto, verde, her- 
bage, herbazal. N 

HERBAL, ſ. libro de botanica, 6 * trata 
de las virtudes y deſcripcion de las hier- 
bas. 

HERBALIST, 3 ſ. herbolario, el que tiene 
HERBARIST, { mucho conocimiento de las 
Lierbas y de ſus virtudes. | 
HERBID, adj. cubierto ũ lleno de hierba, 

ner hoſo. 

HERB-WOMAN, ſ. vardulera, la muger 
que vende hierbas. | 

HEREBY, adj. full of herb, herboſo, 6 lleno 
de hierbas. 

HERCULEAN, adj. de hercules, hercũleo. 

An Flerculean labour, a work of great dif- 
cul'y, or impoſſible, uno de los trabajos de 
Hei cules, una obra muy difficil. 

HERD, 1. à great company, hato, ganado 
6 manada de ganado, rebano, grey, pia- 
ra, meinada, recua. 

HERDSMAN, ſ. un ganadero, © paſtor. 

A cow herd, un vaquero. 

4 ſwine-berd, porquerizo, ö porquero. 

o HERD together, v. n. ir en tropas. 


Wolwes herd togeil er, los lobos van en tro-| HEROICALLY, adv. heroicamente, 


pas. : 
THERE, adv. aqui, aca, 
He i; here, el eſta aqui. 


Here and there, aqui y alla, por aqui por| HEROINE, !. heroina, muger famoſa. 


alla. a 
Here, or take it, tome. 
Here abowe, adv. arriba. 
Here below ! adv. aqui abaxo. 
Here, prop. por. 


HEREBY, adv. por eſſe camino, 6 medio. 


You are bereby required, por eſtas preſentes 


uſted es requirido. | 
HEREABOUTS, adv. por aqui. 
- HEREAFTER, adv. de aqui en adelante. 
HEREAT, adv. por eſſo. 
He is of «nded hereat, eſta enojado por eſſo. 
HEREDITABLE, adj. heredable, que ſe 
pucde heredar. 
HEREDIT AMENTS, ſ. pl. a law term, 
herencia. | 
HEREDITARY, adj. hereditario. 
HEREFROM, adv. or from hence, de aqui. 
HEK EIN, adv. aqui dentro. 


HEREOF, adv. or of this, de eſto, de eflo. 


HEREMITICAL, adj. ſolitario. 

HERESIARCH, 1. hereſiarcha, el inventor 
de una heregia. 

HERESY, ſ. heregia, error condenado por 
la igleſia en materia de religion. 

HERETICAL, adj. heretico, lo pertenecien- 
te a la heregia. 

HERETICK, 1. herege, el 6 la que ſigue al- 
= de las ſectas condenadas por la 
igleſia. 6 

He : an heretict, el es un herege. 

She is an beretich, ella es una herege. 

HERETO, ady, a eft6. 

What can nan ſay hereto ? que puede uno 
decir a eſto, * 

PT UI. 


Ila creencia recibida en la verdadera reli- 


HET 


ya dicho, 

| HEREUNTO, adv, a eſto. 

Hereunto I ſhall add, añudir a eſto. 

HEREUPON, adv. ſobre eſſo. 

HEREWITH, adv. con eſto, 

HERITAGE, ſ. herencia, poſſeſſion. 

HERMAPHRODITE, ſ. that has the na- 
tural parts of both ſexes, hermaphrodita, 
u Androgeno, la perſona que tiene los 

| dos ſexos de hombre y muger. 

HERMETICAL, or hermetick, adj. lo per- 
teneciente a la chimica. 

HERMETICK ſcience, ſ. la ciencia chimica. 

HE R METICALLEY, adv. a modo de la chi- 
mica. 

HERHMIT, ſ. anchorite, hermitano. 

HERMITAGE, ſ. the place where an hermit 
lives, hermita. | 

HERMITESS, ſ. f. a woman bermit, una 
hermitana, | 

HERN, ſ. garza, 6 garza real, ave de rapi- 
na mui grande, 

HERN-SHAW, \. lugar lleno de garzas. 

HERNIA, ſ. broken belly, quebradura, po- 
tra. 

HIERNIA-GUTTURIS, ſ. a diflemper, lo- 
banillo, papo, papera, tumor que viene 
a la garganta. 


HERODIAaN, adj. de Herodes, 6 Herodi- 


ano, 

The Herodian diſeaſe, la enfermedad de 
Herodes, 6 Herodiana, que conſiſte en 
ſer comido por los piojos. 

HERO, ſ. heroe. 

A hero of the quill, a famous author, un au- 
tor famoſo. 


{HEROICAL, adj. herc ico. 


HEROICK, adj. heröico. a 
Heroick, (great, ſublime, illuſtrious) illuſtre, 


ſublime, grande. 


HERON, ſ. (a fort of bird) garza. 

A young heron, una joven garza. 

A beron's feather, airon. 

HERRING, ſ. arenque. 

A red herring, arenque ſeco. 

Freſh, or all herring, arenque freſco, 6 ſa- 

ado. 

Herring biaſſes, navio deſtinado para la peſca 
de los arenques. | | 

A berring-woman, or man, El que, 6 la que 
vende los arenques. 

HER'S (from her) pron. poſſ. a ella. 

This is hrs, eſto es de ella. | 

Jade no meney of bers, no tengo dinero 
que pertenezca a ella, 

HERSE, 1. ataud. | 

To HERSE, v. a. poner en el ataud. 

HERSELF, pron. ella miſma. 

HESITANCY, ſ. (or uncertainty) duda, in- 
etrtidumbre, irreſolucion. 

To HESITATE, v. a. heſitar, dudar, fer in- 
cierto. 

HESITATION, ſ. duda, incertitud. : 

|HEST, ſ. (order, or command) mandami- 

| _ Ento orden. 

HETCHEL, vide HATCHELL. 

HETEROCLITE, adj. (a term of gram- 
mar) heteroclito, irregular que no ſigu* 
las reglas de la gramatica, 


from the church) heterodoxo, contrario a 


ion cathölica. 


HETEROGENEOUS, adj. (of a different 


| HERETOFORE, adv, en tiempos paſſados, 


H I1:E 
nero 


: . N 

HETEROSCTANS, or heteroſcii, ſ. pl. (a 
term of geography ) heteroſcios, los hom- 
bres que habitan las zonas templadas, es 
un tẽrmino de la geographia, 

To HEI, v. a. cortar. 

To beau a tone, cortar una piedra. . 

To bew down, abatir. 

Hewed, p. p. cortado. 

Hewed down, abatido. 

HEWER, ſ. cortador. 

HEIWING, ſ. la accion de cortar, 6 corte. 

HEIWN, adj. vide HEW ED: 

HEXAGON, ſ. figura de ſeis lados. 

HEXAGONAL, adj. que tiene ſeis angulcs 
6 figura de ſeis lados, hexagono. | 

HEXAMETER, f. heximetro, es el verſo 
que tiene ſeis pies. | * 

HEY! interj. expreſſion de alegria. 

* interj. (of admration) ha ! 

0 | 

HEY-HO ! interj. ai de mi, expreſſion de 

—_y triſtezn. 

HEYGH-HOULD, vide HICKWALL, 

HEY-NET, ſ. redes d: cazador. 

HEYWARD, vide HATWARD. 


HICCOUGH, f. hipo. 

To HICCOUGH, v. a. tener el hipo. 

HICKUP, ſ. hipo. 8 

To HICKUP, v. a. hipar, tener el hipo. 

2 ? : ſ. paxaro asi llamado. 

HID, adj. (from to hide) eſcondido, celado. 

HIDAGE, i. alcabala que pagaban de las 
tierras, que llamavan Hide. | 

3 adj. (from to hide) eſcendido, 
oculto. | 

HIDDENLY, adv. (or privately.) privada- 
mente. Hs OW 

TE ſ. (or tin) piel, cuero, pellejo, pel- 
eſa, 1 6 

To dreſs a hide, curtir, curar pellejos. 


| To warm one's hide for bim, cr to give his 


hide a warming, caſcar a uno muy bien, 
dar una zurra de palos a alguno. | 

A raw hide of a beaſt, pellejo por curar, 6 
curtlir.. 44 , 

Hide bound, aterecido, muerto de hambre 
de tal mancra, que la piel eſta pegada a 
los hueſſos. CRP 

The hide-bound, 1. (a ſiclucſi of cattle) en- 
ſermedad a la qual los buyes y vacas 
eſtan ſujetos, pegandoſeles el cuero a los 
hueſſos. 

To HIDE, v. a, (cr to cover or conceal) 
celar, eſcon der, encubrir, ocultar. 

To hide one's ſel} ſomewhere, eſconderſe uno 
en algun lugar. 

To hide the crime, celor el crimen. 


ble, eſpantable, que pone miedo, y ter- 
ror. a TAO : 
HIDEOUSLY, adv. horriblemente, con 
* odio, eipanto, miedo y terror. 
HIDEOUSNESS, ſ. calidad que hace una 
coſa odioſa, horrible, y abominable, 
HIDER, ſ. el que eſconde. e 
HIDING, ſ. la accion de eſconderſe. 
A hiding place, lugar donde fe eſconden. 
To HIE, v. a. apreſurarie. BIN. 


a holy order) hierarchico, que pertenece 

al orden eccleſhaſtico, 

HIER ARCHY, ſ. (or holy order) gerarcliia 
6 hierarquvia, ordenes ſacerdotales. 

The hierarchy of angelt, la hierarchia . de 
Jos an: eles. 9 


kind) heterogeneo, lo que & de ol ge- | 


I I's ; Hierarihy, 


7 


HIBERNAL, adj. perteneciente al invierno. | 


HIDEOUS, adj. ric bfu) odiofo, horri- 


| HIERARCHICAL, v4 (or belonging, to 
HETERODOLX, adj. (of different judgment | 


ES .- 4 


| 


Up the l ill, cueſta arriba. 


 HILLOCK, f. (a [tle hill) eerro, collado, 


Wer. 


Pierarchy, or church government, gerarchia 
eceleſiaſtica. 

HIEROGLIPHICAL, vide HIEROGLI- 
PHICK. 

HIEROGLIPHICK, ſ. geroglifico, 6 hiero- 

i fico. 

To HIGGLE, v. n. vender „ rk coſa 
por las calles, como huevos, gallinas, &c. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY, adv. (confuſed- 
ly) confuſamente. 

HIGGLER, ſ. el que vende coſas de comer 

r las calles. 

Higghng, ſ. la accion de vender las coſas 
por las calles. 

HIGH, adj. alto, elevado, 

A wery high heuſe, una caſa muy alta. 

A foreſt of high trees, una floreſta, 6 boſque 
de arboles altos. 0 

The ſun is very high, el ſol eſtà muy eleva- 
do, © alto. 

The moſt high God, el muy alto Dios. 

A high and mighty lord, el alto y poderoſo 
ſenor, 

Hieb treaſon, crimen de leſa mageſtad. 

A Fieh place, un lugar muy elevado. 

The big b-auay, el camino real. ; 

A high-day, un dia de fieſta, 6 de ſolenidad, 
como las navidades, paſqua, &c, 

A high wind, un gran viento, un viento 
muy furioſo. x 

4 high compliment, un gran cumplimiento. 

A high expreſſion, una expreſſion ſublime. 

The high-pricft, el ſacriſicador, el ſacerdote 
mayor entre los Judios. 

It i; high-time, es tiempo. 

High- born, de alto y noble nacimiento. 

H:gh-minded, ambicioſo. 

High-flown, altivo, orgulloſo, arrogante, 
— preſumido. { | 

4 highwayman, un ſalteador, 6 robador del 
camino real. | 

High lands, pais montuoſo. 

To ſpend high, gaſtar mucho, 6 demaſiado. 

HIGHER, el comparativo de high, alto, 
mas alto, mas elevado. 

HIGHEST, el ſuperlativo de high, alto, al- 
tiſſimo, elevadiſſimo. 

HIGHLY, adv, altamente, 6 ſumamente. 
He has highly obliged me, me ha obligado 
ſumamente, me ha ſervido mucho. 
Highly commendable, muy loable, que me- 

rece ſer alabado. 
HIGHNESS, ſ. altera. 
His reyal Eighneſs, ſa alteza real. 
HGH, adi. (or called) nombrado. 
HIGHTY-TIGHTY, adv. inconſiderada- 
mente. 
HIL ARITY, \. (gaiety, geod- humour) ale- 


gria, buen humor. 


þ 


HIL DING, ſ. poltron, covarde. 

HILL, ſ. cerro, monte, cueſta, colina, emi- 
nencia. 

Tie top, the cif, the foot of à bill, la ſumi- 
dad, falda, 6 pie de una montana, 6 
monte, Jadera. . 

Tozwrite wp Fill, no eſcribir derecho. 

Aale Hel“, mata, 6 otra coſa pequena. 

Fe make a mountain of a mole-hill, hacer de 
una moſca un elefante, 

An enut-hill, hormiguero. 


oxen the ill, cueſta abaxo. 


_ montezillo, cueſtezuela. 


HILLY, adj. (or full of hills) montuoſo, 
lleno de montanas, berrocal, berrugoſo. 


HII. T,. ſ. Cart of a fuvord) puño de efpada.. 


luer bil, puno de plata. 
6 


H1P 
He wa politicks up to the hilts, eſta lleno de 
iticas. f i 
H 32 un caſo del pronombre perſonal, 
e, el. 
PI puniſh him, yo le caſtigare, 
HIMSELF, pron. el miſmo. | 
The King himſelf was jealous of his g 
el Rey miſmo tenia zelos de fu gloria. 
He will go himſelf, quiere ir el miſmo, 
He auaſbes himfelf, el ſe lava. 
He is gone away by himſelf, ſe fuẽ᷑ ſolo, 
He did it him/clf, el miſmo lo hizo. 
He knows That is good for himſelf, el ſabe lo 
que es bueno para ft, 
It is like himſelf, es ſu humor, es ſu manera. 
HIN, 1. medida de liquidos entre los anti- 
guos Hebreos, 
HIND, ſ. (the female of a flag) cierva. 
Hind, calf, or fawn, corza. 
The bind feet, los pies traſeros. 
The hind part of the brain, la parte poſte- 
rior, ö ultima de los ſeſſos. 
Ti A 1 part of the head, cogote, colo- 
rillo. 
HINDER, adj. vide HIND. 
To HINDER, v. a. (to keep from) atajar, 
embarazar, impedir, eſtorvar. 
You kinder me from working, uſted me im- 
ide de trabajar. - 

What hinders me from beating of him? quien 
me impide de no caſcarie, 6 caſtigarle ? 
Do not binder the houſe, no impida el pro- 

vecho de la caſa. 

I will hinder your fteps, yo atajarẽ ſus paſſos. 
HINDERANCE, 1. (or lett ) impedimento, 
obſtaculo. | 

Hinderance (or prejudice) perjuicio, 

Hindered, p. p. atajado, embarazado, impe- 
dido, eſtorvado. 

HINDERER, ſ. atajador, embarazador, im- 

edidor, eſtorvador. 

HINDERING, ſ. la accion de atajar, em- 
barazar, impedir, 6 eſtorvar. 

HINDERMOST, or hindmoſt, adj. el ülũ- 
mo, 6 el poſtrero. 

He is the hindermeſt of all, el es el altimo 6 


» 


poſtrero. 


HINDRED, vide HINDERED. 

HINGE, ſ. gonze, gorzne, quicio. 

The hinges of a door, los quicios, 6 goznes 
de una puerta. 

To be off the Linges, eſtar fuera de los qui- 
cios. 

To be out of hinges (or humour) eſtar de 
mal humor. 

To HINGE, v. a. engoznar. 

HINY, ſ. (or intimation) aviſo, intimacion, 
diſcurſo del qual nace otro; ö idea, 

IT had à hint of it, tuvẽ luz, 6 idea de eſto 
indirecta. 

To give one a hint of a thing, dar luz, 6 
idea a uno de alguna coſa, 


To HINT, v. a. dar a entender, ſugerir, dar | 


luz, 6 idea de alguna coſa. 


Hinted, p. p. que han dado & entender, han 
ſugerido, © ideado. 


HIP, ſ. (or buchle- bone, the upper part of 


the thigh) anca, cadera, galon, quadril. 

The bip-gout, ciltica, ſciũtica. 

HIPPED, adj. («vhoſe hip is out of joint) 
defcaderado, que tiene las caderas deflo- 
cadas. | | 

HIPPISH, adj. bypochondrico, melanc<lico. 

HIPPO, f. (or melancholy, melancolia, hi- 
pochondria. 

HIPPOCRAS, ſ. (a rich fort of wine) hi- 


ocras, vino delicioſo. 


ö 


ö 


Higed, 


HIT 


Wi... ca 

IRE, ſ. or wages, ſalario, gages, al 
Coach-hire, el alquiler dcl 4. ih your 
To HIRE, v. a. alquilar, aſalariar. 


| v; o hire a ſervant, tomar un criado 5 una 


criada para ſervir. 

Ti 5 hire (or let to hire) alquilar dar en alqui. 
er. 

To hire out one's ſelf, echarſe a ſervir, alqui. 
larſe, trabajar para otro por dinero, 

Hired, p. p. alquilado, aſalariado. 

HIRE IVG, ſ. un mercenario. 

HIRING, ſ. la accion de alquilar, 6 aſala. 
riar. 

HIRSE, ſ. (or millet) mijo, eſpecie de gra. 
nitos que dan a los paxaros. 

HIS, pron. poſſ. ſu, flaye, ſuya. 

His father, ſu padre. 

wh is Peter his b:ok, eſte es el libro de Pe. 


ro. 

HISS, ſ. ſilvo. 

To HISS, v. n. ſilvar. 

To hiſs one, ſilvar a alguno, reirſe del. 

p- ſilvado. 

HISSER. ſ. ſilvador. 

HISSING, ſ. ſilvo, la accion de ſilvar. 

HIST ! interj. (of /ilence) interjeccion, mo- 

do con que mandan que uno calle, 

HISTORIAN, ſ. hiſtoriador, & que eſcribe 
hiſtorias. - 

HISTORICAL, adj. hiſt6rico, que pertenete 
a la hiſtoria, 6 que es de hiſtoria, 

HISTORICALLY, adv. con eſtilo hiſtörico. 

HISTORIOGRAPHER, ſ. hiftoriador, ( 

| que efcribe hiſtorias, hiſtoriographo. 

HISTORY, 1. hiſtoria, narracicn de las co- 
fas paſſadas dignas de memoria. | 

Truth is the giſt of hificry, la verdad es la 
vida, 6 madre de la hiſtoria. 

An hifiory book, un libro hiſtörico, 6 de hiſ- 
toria. 

1¹57 RIONICK, adj. (or player- lile) de co- 

mediante, 6 bufon. 

HIT, ſ. golpe. 

Hit, adj. golpeado, dado golpes, herido. 

To HIT, v. a. (or to firike) golpear, dar 
golpes, herir. 

To hit one with a flick, herir a uno con un 
palo, apalearle. 

He hns hit the mark, ha dado en el hito, ha 
dado en el blanco. 

To bit right, ſuceder, tener buen ſuceſſo. 

Ex. If I can but hit right, ſi pudiere 
tener buen ſuceſſo, fi diere en el blanco. 

It hit pretty luckily, la coſa ha ſucedido bien, 
ö ha ſalido bien. 

To hit en? in the teeth with a thing, echar 
en la cara alguna coſa a uno, dar en roſ- 
tro con ella. 

To hit one's head againſt a wall, dar de ca- 
bezadas a la pared, : 

Hit or miſs (right or ⁊urong) que acontezca 
lo que aconteciere. 

To hit upon, v. a. encontrarſe, hallarſe. 

I chanced to bit upon him, tuve la dicha ge 
encontrarle. 

I can't hit on his name, no puedo acordarme 
de ſu nombre. | 

HITTER, ſ. tocador, dador, golpeador. 

To HITCH, v. n. moverſe. 

To bitch a little further, avanzar poco ® 
poco, ganar terreno. 

To HITCHEL, v. a. deſgargolar, cardar. 

HITHE, ſ. Ca place to lade, or unlade warts) 
atarazana, petril, muelle, ſitio en vn pu- 
erto de mur 6 en un rio, para cargar) 


HIPPOFOTAMUS,. hipopotamo, n NTT: HER, adv. aqui, aca. 


deſcargar las embarcaciones. 


Cont 


, HOC 


Came bither, ven aca, 

(all him hither, digale yo venga aqui. 

HITHERMOST, adj. el mas cerca de noſo- 
tros. 

HITHERTO, adv, haſta aqui, haſta aora. 

HITHERWARD, adv. hazia aca, hizia eſta 
arte, 6 lado. 

HITTING, ſ. (from io 
6 golpear. 

Hy k, ſ. bee hide, colmena. 

Hive. dreſs, or bee-glew, ſ. cera media la- 
brada por las absjas. 

% HIVE, v. a. hacer entrar en las colmenas. 

HIVER, ſ. colmenero. 

HO ! interj. a hao, ola, 

HOAR, adj. blanco de nieve, y tambien 
cano. 

Eoar-froft, ſ. helada blanca. 

HOARD, ſ. hucha. 

Tg HOARD, v. a. ahuchar. 

HOARDER, ſ. el que ahucha. 

HOARINESS, ſ. (threugh age, from hoary) 
cabello cano, © blanco de vejez, 0 la blan- 
cura de los campos en invierno, quando 
eſtan cubiertos de hielo y de nieve. 

Ho»arineſs (or mouldineſs ) la accion de mo- 
hecer. 

HOARSE, adj. enronquecido, ronco. 

Ty grow hearſe, entonquecerſe. 

To ſpeak hoarſe, hablar ronco. 

HO#RSELY, adv. con voz ronca. 

HOARSENESS, ſ. enronquecimiento, ron- 
quedad. 

HOARY, adj. cano, 
blancos de vejez, 

HHeary (or mouldy ) mohoſo. 

To zrow boa. with age, tener los cabellos 
canos de vejes. 

To grow hoary (or mouldy) enmohecerſe, 


que tiene los cabellos 


MOB, 1. (a country bob) un rũſtico, villano, 


aldea no. 

HOB-NAIL, ſ. un aldeano, cuyos zapatos 
eſtzn guarnccidos de clavos. | 

HOBBLE, f. 

He has a hobble in his gait, el coxea an- 
dando. 

To HOBBLE, v. n. coxear. 

70 ho'ble cer ſomething, hacer alguna coſa 
con deſcuydo y negligencia. 

HOBBLERS, vide HOBLERS. 


HOBBLINGLY, adv. mal, imperfectamen- 


te, malamente. 

He has ſaid his leſſon but hobblingly, ha di- 
cho ſu leccion mal, malamente, 6 imper- 
tectamente. 

HOBBY, ſ. (a fort of Iriſh horſe) caballo 
Irlandes, asi llamado en Inglaterra, ge- 
neralmente ſignifica una haca, 6 una ha- 
canea. 

II HEY HORSE, ſ. baſton que los ninos 


uſan como ſi fuera ſu caballo. 


HOBGOBLIN, ſ. fantaſma, traſgo, viſion. | 


HOBLERS, ſ. pl. ſoldados armados a la li- 
gEra, 6 ſoldados de ligera armadura, tam- 


bien ciertos ſujetos que viven en la coſta 


K obligacion de mantener un ca- 

allo ſiempre pronto para en tiempo de 
gucrra, en caſo de deſembarco del ene- 
migo, par a dar luego aviſo. 

HOBNAIL, vide HOB. 

71050, ſ. meneſtril, chirimia. 

HOCA, f. (a play at cards) chilindron, 
ego de naypes. | 
OCK of bacon, ſ. zancarron de tocino. 

HOCK-DAY, 1. Hock-tide, Hock-Tueſday, 
hefta que celebran los Ingleſes, en me- 
moria de la expulſion de los Danos de 


| 


1 01. 


de fieſta y de regocijo. 


ioc Kl, adj. (r argry) enc}1do, que 


eſta en cclera, 6 colerico. 
To HOCH, v. a, desjarretar. 
HOCKLING, ſ. la accion d de$;arrerar, 
HCCRSTER, ſ. C que cure tras el toro a 
caballo, 


a 


bit) la accion de dar HOCUS POCUS, ſ. or juggler, jugador de 


manos. 

HOD, ſ. (a thing to carry mortar in) cierto 
capacho, de que los jornaleros de albanil, 
ſe ſirven para lievar la argamaſa, 

Hod-man, 1. iornalcro de albañil. 

HODGE PODGE, ſ. almodrote, m&zcla de 
viandas de varias ſuertes. 

HODIERIAL, adj. hodierno, del dia de oy. 

HOE, 1. inſtrumento para cortar la tierra. 

To HOE, v. a. cortar la tierra. 

HOG, ſ. puerco, cochino. 

A borrow hog, berraco. | 

A ſea-hog, 1. marſopa, peſcado mui grande 
de la mar, 

A hedge-hog, erizo. 

Heg*s-fleſh, carne de puerco. 

Fog*s-head, porquero, porquerizo. 

Hog"s in, piel le uerco, 

Flog" s-ba:flets, aſſadura de puerco, obiipuelo 

de puerco. 

Hag s. reaſe, manteca de cochino, 6 puerco. 

Fiog-iice, cochin!tia, 

Hog-fiye, zahurda. | 

Heg-market, mercado adonde ſe venden pu- 

ercos. 

HOGGISH, adj. porcuno, de puerco. 

70 lead a hoggiſb kind of life, vivir como 

puerco, 

HOGGISHLY, adv. puercamente, ſucia- 

mente. 


dad. 


ones dejign, traher puercos al mercado; 
(iron. ) fruſtrai ſe los deſignios de uno; 
venir 4 menco. 

HOGSBEANS, 

HOGSBREAD, | n. ſ. plantas. 

HOGSMUSHROOMS. 

HOGSFENNEL, n. ſ. una planta. 

HOGSHEAD, 1. vaſo, tonel, bota. 

A hogſhead of wine, un tonel 6 una barrica 
de vino. 

HOIDEN, ſ. a clowniſh ruſtical woman, 
una riiſtica 6 aldeana muger. 

To HOISE, hoiſe up, v. a. levantar, hi- 
zar. 

To hoiſe ſail, hizar las velas. 

To raiſe the price of a thing, levantar, 6 
ſubir el precio de alguna coſa. 


* bolſed up, p. p+ levantado, hiza- 
Os 
HOISING, hoifine ip, ſ. la accion de le- 


vantar, © hizar, 
To HOIST, vide 70 HOISF. 


* 


HOLD, ſ. (the place by which one holds a 


thing) preſa. a 
To let go one's bold, dexar la preſa. 
The hold e a ſhip, bodega. 


To be keft in held, tener à uno en lugar 


ſeguro. 


7. 
"ffi 


To 2 hold on, v. a. aſſir. 


able, abraſar la opportunidad. 


aſſir. 
It holds very. faſt, le tiene muy aſſido. 


Inglaterra, en general quiere decir un dia 


To hold a council 


HOGGISHNESS, ſ. porqueria, ſucie- T. 


To bring hogs to a fair market, to fail of 


{ 


| 


Ho . 
alguno. 3 
To Hold, or ſtop, v. a. parar. 
Field, coachinen ! para, cochero. 
To hell, or contain, caber. 
To ho'ct, or believe, creer. 
19 Hold, or maintain, porfiar, mantener. 
To hold a thing to be true, mantener, por- 
fiar que una cola es verdad. 

To Vi, or lay à wwarer, apoſtar, 
hat auill gan bold on it? que quiere a. 

Poſtor uſted ? | 
To hold, or continue, continnar, durar, 
To Hold one in diſcourſe, hablar a algunoy 
entretenerle con algun diſcurſo, * + 
To hold, or call, couvccar. 

of 4war, tener un conſe« 

jo de guerra, 192 1 
To Fold a ſenate, convocar un fenado. 
To hold <with one, fer de la opinion de 
algungy ſer de ſu parte 6 ſentimiento. 
To hold off, continuar. 
To hold on one's deſign, continuar uno ſu 
deſignio. | 
To hold one in hand, entretencr a alguno, 
detenerle, embaucarle. | 
To bold ip, or lift up, levantar. 
To hold up one's kands to heaven, 
uno las manos al cielo, 
To hold up, or bear up, proteger. 
To hold up, or coſe, ceflar. i 
1 auill go out if it does but hold 1p, ſal- 
di al momento que la luvia ceſſate. 
Holden, p. p. tenido, &c. 
HOLDER, ſ. un fauitico predieador. 
Freeholder, vide FREE. 
HOLDING, ſ. la aecion de tener, &c. 
HOLE, ſ. (holloxw- place) hucco, hoyo. 
To wig @ hole, cabar un hoyo. 


* 


levantat 


he arm-hole, or arm pit, ſobaco. 
The touch hole of a gun, ſogon. 
A lurking-hole, or cave, cavern. 
To grow full of boles, agujerarſe. 
The hollow of the eye, hueco 6 concavidad 
del ojo. | 
HOLIDAM, ſ. Nueſtra Senora, 
HOLILY, adv. ſantamente, religioſamente. 
HOLINESS, ſ. ſantidad. dns 
His holineſt, a title given to the Pope, fu 
ſantidad, titulo que fe da al Papa. 
HOLLAND, \. Olanda. 
Holland cloth, tela de Olanda. 
HOLLOW, adj. (from ho!e) hueco, yi 
cio. 8 
The cane is hollow, la cana es hueca. 
Holloto eyes, ojos Inindidos, 
Heolloaw woice, vo ſorda. 
Hollow nciſe, ruido ſordõ. 
A bolloww heart, un corazon 
fingido, 6 traidor. 
A boon ſquare, iu military exerciſe, 
batallon quadrado. 
Hollow-bearted, diſſimulado, 
traidor. 
Holloꝛu, crying out, griteria. , 
To HOLLOW, v. a. vaciar, hacer hu- 


diſſimitado, 
% 
vn 


lüpoerita, 


eco. 

To Holloab, v. n. gritar, hacer griteria, 
HOL LOWNESS, ſ. hueco, concavidad. 
HOLLOWROOT, n. ſ. (hollow and root 
planta afi llamada. 


hold on a fawnurable opportunity, 
la opportunidad, 6 tiempo fayor- 


To HOLD, v. a. tener en las manos, 
To hold one's opinion, v. a, perſeverar, 


| mantener, perſiltir en la opinion de 


& Bag $ 


'HOL LY, or holly-cat, ſ. azebo. 
HOLLYKROSE a 
HOLLYTREE, IV. © Planta. 

HOLM, ſ. holm oak, ſuerte de encina, 


HOLOCAUST, 1. burnt-offering, holo- 

cauſto, ſacrificio particular, en que ie 

conſumĩa la victima por el 9 
＋ del verbo To HEL 

] 


* 


1 am 


HOLP, 


2 


HOM 


1 am well bolp with ſerwanti, he aqui 


que eſtoy bien ſervido, ſpeaking ironi- 
cally. . 
Helden, p. p. del verbo To EELP. 
HOLSTER, ſ. vayna, funda. 
Holjier cop, ſ. caperuza, capircte. 
HULT, i. (a ſmall wood) arboleda. 
HOLY, adj. tanto, 
7 he holy aurit, la ſanta eſcritura. 
4 Hei place, un lugar ſanto 6 ſagrado. 
The bely Gheft, or Spirit, el eſpiritu ſan- 
to 


Holy water, agua bendita, 

Hety thiſtle, cardo ſanto. 

A holy-dey, dia de fieſta, 

To make holy, ſantificar. 

Set bolidays, feltas immovibles. 

Muwveable holidays, fieſtus movibles. 

Holy Tur]? ( Aſcenfion-day) el dia de la 
Aſcenſion. _ 

A holy-avater ſprinkle, aſperſionꝭde agua 
bendita. 

Hely-rood day, la Exaltacion de la Cruz. 

Holy, 1. el tanto de los ſantos; asi llamaban 
los Judios el taberniculo cn que ponian 
la arca de alianza. 

HOMAGE, 1. omenage. 

70 do homege to one, hacer a uno ome- 
nage. 

HOMAG ER, ſ. cne bound to do hemage, 

el que elta obligado a hacer ome- 
nage. 

HOM, ſ. caſa, morada, manſon. 

70 go hene, irſe a cata. 

To return home (into one's own. country) 
volverie uno a fu caſa, patria 6 mo- 
rada., 

Charity begins at heme, la caridad bien 
ordenada commienza por fi miſmo. 

Home is home, though never ſo homely, no 
hay coſa tal, que eſtar uno en ſu caſa, 

To go to one's long bome (to die) morir, irſe 
al otro mundo. 

We get betaueen them and home, noſctros 
les atajainos el camino, 

Home, adj. bueno. 

Ex. Home- thruſt, un buen empujon. 

Home- born, ad. nativo, natural; domeſtico, 
no extrano, nac ido en caſa, 

Home bred, del pais. 

Home bred commodity, mercadurias del 

ais. 

1 civil wars) guerras domeſti- 
cas, © civiles. | 

Home-bred man, un hombre que no ha ſa- 
lido jamas de lu pats, | 

Home reaſon, home argument, una razon 
evidente, efficaz, y convincente. 

Home jet, burla, que teca al vivo. 
Home-ftall (manſiou-houſe) vide HOME. 
Home-ſpun, un groſſero. 

A home-ſpun woman, una muger groſſera, 
0 incivil, 

Home news, nuevas de ſu patria, 6 pais. 

Home examples, exemplos tirados de fu 

patria. 

* expreſſion, expreſſiones fuertes y ef- 

Caces. 


Home preefs, pruebas evidentes. 
Home, adv. 


To ſpeak home, or to the purpoſe, hablar con 

verdad, y fin diſſimulacion. 

What cam be ſaid more home ? que coſa 
mas evidente fe puede decir ? 

I will come home to him, eſſo caera ſobre 
el, el te arrepentira, 

HOMELINESS, ſ. 22 fealdad. 

HOMELY, or ugly, adj. groſſero, feo. 


] Homemade, adj. hecho en caſaz hecho , 
Honour, correiponde a la palabra, yueſtra 


| pundonor, 
Honour, glory, reputation, honor, gloria, 


HON 


Homely, or unlearnedly, un ignorante, = 
groſſero, 6 grefiera, 

Homely, dv. or plainly, Vlanamente, fim- 
plemente, {in aderezo ni adorno, 


dentro del Reyno. 

HOMEWARD, adj. 

To go homeward, retirarſe hazia a ſu caſa. 

A ſhip homeward bound, un navio que 
vuclve a ſu puerto, 6 patria. 

HOMICIDE, ſ. ene who kills a man, ho- 
micida. 

HOMILETICAL, adj. ſociable, conver- 
ſable, humano, entendido, tratable. 

HOMIILIST, f. a writer of homilics, un 
homiliſta, 6 «<{critor de homilias. 

/OMILY, 1. bomilia. 

The homilies of the fathers of the church, 
las homilias de los padres de la igleſia, 
ſus exhortaciones, predicaciones © ſer- 
mones a los fieles. 

HO NAI, adj. of the fame hind, 
homogEneo, ſemejante de la miſia 
naturaleza. 

HOMONYMOUS, ſ. that has the ſame 
name, del miſmo nombre. . 
HOMONYMY, ſ. as when divers things 
are ſignified by one aword, homonymo, 
la palabra que ſignifica muchas coſas, 6 

de muchos lentidos. | 

HOME, ſ. to whet razors on, piedra de 
aguzar nabajas. 

To HONE, v. n. deſſ:ar con anxiedad. 

HONEST, adj. honeito, honrado. 

A downright honeſt man, un hombre de 
bien, honeſto, ũ honrado. 

As I am an honeft man, como ſoy hombre 
de bien. 

Honeſt, or chaſte, virtuoſo, caſto. 

"_—_ an honeſi man, el es un hombre ca- 

o. 


She is an honeſt woman, ella es una muger 
de honor. 


Heneft, frank, open, npright, ſincero, cün- 
dido, fiel. 
HONESTLY, adv. honeſtamente, honrada- 
mente, ſinceramente, fielmente. 
I mean honcſily, fin engano, buena ſe, 
HONESTY, ſ. honor, integridad, fince- 
; ridad, honeſtidad. 
don't queſtion bis hon:fly, no dudo de 
fu 1 os x 
To have no honeſty, no tener honra. 


Prov. Honeſty is the beſt policy, no 
hay coſa tal, Wo, la bone. . 
HONEY, 1. miel. | 
To HONEY, v. a. halagar, hablar blando. 
HONEY-COMB, ſ. panal. 
Honeycomb in iron, e carabajo. 
Virgin honey, miel virgen. 
| Money moon, el mes de la boda, 
HONEYSUCKLE, ſ. madreſelva, 
HONEYED, adj. enmelado, dulce. 
HONOUR, ſ. honor, honra, acatimiento, 
reſpeto, reverencia. 
To pay ar give one the honour due to him, 
dar 6 hacer el debido acatamiento a 
uno. 


I have oe great honour for him, le tengo 
grandiſſimo reſpeto. 


Honour, or honefly, integridad, finceri- 


dad. 


A man of hanour, un hombre ſincero. 
The point of honour, el punto de honra, e 


reputacion, eſtima. 
Hondurs, dignities, preferments, honores g 


| 


HOO 


dignidades, cargos. 
To be raiſed to great honours, ſer levanta. 
do a grandes honores 6 dignidades, 


A lady of honour to ihe Queen, dama de 
honor de la Reyna, 


ſenoria 6 uisia. 

IF it pleaſe your honour, ſi uſsia 6 vueſtra 
{euo0114 guſta. 

To HONOUR, v. a. acatar, honrar, re. 
verenciar, reſpetar, 

Fear God, honour the King, teme a Dios, v 
honra al Rey. 

I love and honour him, le amo y le aca. 


to. 
HONOURABLE, adj. honroſo, iluſtre. 
Moft honourable, iluſtriſſimo. 
HONOURABLY, adv. honradamente, hon. 
roſamente, acatadamente. 
Honoured, p. p. acatado, honrado, reveren. 
ciado, reſpetado. 


Homuring, ſ. la accion de honrar, acatar, 
&c, 


HONOURER, n. ſ. &| que honra, reſpeta, 
venera, honrador. 

HOOD, ſ. capilla, cogolla, capirote, capur, 
capillo. 

To hood any thing, poner el capirote, ca- 
pilla. 

An hood, ſuch as mourners wear on their 
heads, capirote, capuz. 

An hood to ride in, capilla de fieltro. 

An haaul'g hood, capiiote de halcon, 

A kind of monerver hood, which doors are 


wont t9-wear in ſign of honcur, bonete de 
doctor. 


To HOODWINK, or blind one, v. a. cegar, 
tapar los ojos, vendar los ojos. 

To hoodrwink the mind, cegar el entendi- 
miento. 

Hoodwinked, adj. que tiene los ojos venda- 
dos. | 

HOOF, ſ. empeine. | 

To beat the hovy, to travel on ſoot, caminar a 


pie. 

HOOFED, adj. que tiene empeine 6 caſcos 
como los caballos, mulas, &c. 

HOOF-ROUND, f. enfermedad que tienen 
las beſtias en los caſcos y empeines. 

HOOK, ſ. bill to lop trees. avith, hocina, 
hocino. 5 | 

A peaping-hook, hoz. 

A fiſhing-hook, anzuelo, 

The hook of a claſp, el corchete.. 

A ſhepherd's hook, cayado. 

A tenter-hook, eſcarpia. 

Pot- hooks, ollares. 

A_fleſh-hook, gancho. 

To HOOK, v. a. engarſiar. 

By hook, or by crook, por bien, 6 por 
mal. 

Hooked, adj. or made like a hook, hecho como 
gaucho, 6 garfio. 

Hooked in, or hooked out, vide To HOOK. 

HOOP, 1. a bird, abubilla. | 

A hoop, or ring of gold, filver; or other metal, 
ſortija. 

A hoep of a barrel, aro. 

To HOOP and hollow, v. n. dar voces. 

To hoop a caſh, poner aros. 2 

HOO PING-COUGH, 1. a diſtemper to ewhich 
young children are ſubject, catarro con ca- 
lentura. 6 

Hook D, or. HERD, ſ. tribu 6 pueblo er- 
rante que no vive en ciudades, como los 
Arabes y Tartaros. 


To HOOT, v. a. gritar tras-alguno pot me- 


noſprecio. ; H 0 p, 


HOR 


kierba que entra en la compoſicion de la 
cerveza, tambien fe llama lupulo, 


An hop upon one leg, coſcogita, 6 coſcoxita,| HORNY, adj. que tiene la natulareza de 


ſahito. | 

To HOP, v. n. andar a coſcogita. 

To hop, or gather the hops, coger hoblon 6 
lüpulo. | 

HOPE, ſ. eſperanza, fiducia, confianza. 

Cod is my only hope, Dios es mi ſola eſpe- 
ranza. 

To hade good hopes, tener buena eſperanza. 

There is no hopes of his life, no hay eſpe- 
ranza de ſu vida, 

T9 be out of hopes, no tener eſperanza. 

It is paſt hopes, no hay eſperanzas. 

To bote, v. a. eſperar, confiar, 

I * you will come, Es que venJri. 


To hope to come to everlaſiing life, eſperar la 


vidla etei na. | 

HOPEFUL, adj. que da grandes eſperan- 
zas. 

HOPEFULNESS, ſ. buena diſpoſicion. 

The hopefulneſs ¶ a child, las buenas eſpe- 
ranzas que un muchacho da deſde ſu in- 
fancia, con buenas inclinaciones, y me- 
jores partes. 

HOPELESS, adj. without hopes, ſin eſpe- 

N ranzas. 

HO PER, ſ. el que eſpera. 

HO PING, ſ. la accion de eſperar. 

HOPPER, \. jrom to hop, el que ſalta a coſ- 
c0jit4s, 

A mill-hopp-r, tolva de molino. 

HORAL, adj. perteneciente à la hora. 

HORARY, or belonging to hours, ſ. lo perte- 
neciente a las horas. 

To ſay one's horary prayers, deeir las oraci- 
ones, 6 las horas, 6 el breviario. 

HORE- HOUND, 1. an herb, marubio, mer- 
rubio. | 

HORIZON, ſ. hor zonte. 

TIDRIZONTAL, adj lo perteneciente al ho- 
rizonte, horizontal. 

HORIZONTALLY, adv. herizontalmente. 

HORN, ſ. cuerno. 

The hern of an ox, un cuerno de buey. 

The horus of a ſuail, los cuernos de un cara- 
col. 

To puſh with the horns, acornear. 

To ind, or blow an horn, tecar un cu- 
erno. 

One that winds a born, él que toca un cu- 
erno. 

Hart/horn, ſ. cuerno de ciervo, 

The horns of a moon, cuernos de la luna, 

A cuckel.”s korn, cuernos de cornudo. 

To beſt a pair of horns upon one's huſ- 
band, hacer llevar los cuernos a ſu ma- 
rido, hacerle cornudo. 

Horn- mad, jealous, zeloſo. 

An born pipe, cornamuſa. 

A little bugle-horn, cornezuelo. 

A horn to drench beaſts with, colodra. 

An ink-horn, tintero. 

A ſboeing-horn, calzador. 

That bears horns, cornigero. 

An horn-fiſh, enxarraco, xarraco. 

Horn-coot, or bird of pr.:y, buho, buharro, 
ave de rapina, 

Horned, adj. cornudo. 

borned moon, una luna cornuda. | 

HORNER, ſ. el oficial que labra los cuer- 
nos. | 

. HORNET, ſ. great fly, abiſpon, tabaco. 

HORN-PIPE* f. e baile asi lla- 
mado. 


HORNSTONE, n. ſ. cierta piedra azul. 


. 


P, i. or hops to brew doit hal, hoblon,| HORN-WEAK, f. ornabeque. 


H ON 


HORNWORK, n. ſ. eſpecie de fertificacion; 
angular. n 


cuer no. | 

HOROLOGE, ſ. a clock, or dial, or Beur- 

glaſs, relox 6 todo lo que ſenala las ho- 

ras. 

HOROSCOPE, ſ. horoſcopo, obſervacion 

vana y ſuperſtic ioſa del ſitio en que ſe 

halian los planetas, al nacimiento de 

uno. 

HORRIBLE, adj. (or frightful) horrible, 

eipantable, terrible, que cauſa horror y 

miedo. 

4 3 crime, un enorme crimen, 5 peca- 
o. 

Horrible (or exceſſive) exceſſivo, muy gran- 
de 


HORRIBLENESS, ſ. horror, eſpanto. 
HORRIBLY, adv. horriblemente, exceſſi- 
vamente. 

He looks horribly, tiene una pëſſima cara 6 

ſemblante. 

I iſiool horribly, me he engañado exceſſi- 

vamente. 

HORRID, adj. (or dreadful) horrible, ei- 

pantable. 

A horrid monfler, un monſtruo eſpantable, 

6 horrible. 

HORRIDNESS, ſ. coſa que hace horror. 

HORKIFICK, adj. horroroſo, que cauſa 
horror. 

HORRISONOUS, adj. que ſuena horrible- 
mente. 

HORROUR, ſ. (or trembling for fear) 
eſpanto, temor, horror, 

HORSE, ſ. caballo, animal domEſtico, 

The head, neck, main, tail, and foot of a 
horſe, la cabeza, el cuello, las crines, Ja 
coſa. y los pies de un caballo, _ 

A ſad.lie, pack, pol, race, and cart horſe, un 
caballo de fifla, de albarda, de poſta, de 
corrida, y de carreta. | 

A war horſe, caballo de batalla. 

A ha: kney horſe, caballo de alquiler. 

4 floge Forſe, caballo de remuda, 

o HORSE, v. a. as the ſtallion leaps or 
horſes the mare, cubrir la yegua, tomar la 
yegua. 

| To leap a horſe-back, ſubir a caballo, cabal- 
gar, montar a caballo, 

On horſeback, a caballo. 

A little horſe, caballito, haca, 

A horſe rider, ar breaker, picador de ca- 
ballos. 

A race horſe, caballo corredor. 

A f acing horſe, caballo de portante. 

A led horſe, caballo de mano. 

A poſt 7 * caballo de poſta. 

A coach horſe, caballo de coche. 

A ——_ borſe, caballo rebelde. 

An hard- mout hed horſe, caballo deſbocado. 

A flarting borſe, caballo medroſo, 6 aſom- 

bradizo. 

A flunibling horſe, caballo tropezador. 

A broken winted horſe, caballo aſmãtico. 

An horſe that has not been broke, caballo 

indömito, 6 no aun domado. 

A 1 horſe, cabal lo caſtaño, asi lla- 

mado por tener el color de la caſtana. 

A brown-bay horſe, caballo bayo obſeuro. 

A dun horſe, caballo dorado. 5 

A'Barbory horſe, caballo Moriſco. 

A forrel horſe, caballo alazan. 

A pack borſe, caballo albardon, 

A bay horſe, bayo. 


A dapple grey, rizio rodado. | 


HOR 


4 cream-coloured bore, caballo overo. 

A pye-ball borſ., caballo remendado. 

A borſeman, caballero. 

Horſe in war, caballera. 

A hight horſeman, caballo li gero. 

Horſemanſhiþ, caballeria, 

A light horſe, caballo ligero, almogavan,, 

© Einete. 

An horſe-keeper, mozo de caballos. 

An horſe courſe, corredor de caballos. 

A horſe race, carrera. 

A horſe oe, herradura. 

Horſe-trapping, aderezos de caballos.. 

A borje litter, caballo de litera, 

A horſe cloth, manta de cabalio. 

A horſe comb, almobaza. 

A mill horſe, caballo de atahona. 

A war horſe, caballu de batalla. 

A harſe of ſtate, caballo de regalo. 

A ſtately horſe, caballo ſobervio. 

A 1 horſe, caballo de Eſpana, 6 Eſ- 
aol, . 

An Engliſb horſe, caba'lo Ingles. 

A ſea _— caballo marino. 

A flage horſe, caballo de retorno. 

A wooden-horſe, caballo de madera. 

* ſpurs to your borſe,. pique tu cabal- 
0. 


whe dag a horſe the head, ſoltar las rien- 

as. 

To come off one's horſe, apearſe. 

It is a good horſe that never ſlumblos, es un 
buen caballo El que no tropieza, 

A mer of the horſe to a prince, cabal- 
crizo del rey, o principe. 

A my of" horſe, una compañia de & ca- 
allo, 

Horſe (or fland) palenque. 

To 1 £ ( by 4. 3 ) 3 caballo. 

A horſe block, poyo, 6 ſubidor, 

Horſe guard, guardias de à caballa. 

Horſe liter, litera. 

Horſe-dung, eſtiercol de caballo. 

Flerſe coit, un potro. | 

Herſe meat, lo que dan al caballo para fu 


&c, 
Ho-ſe mint, hierba buena ſylveſtre. 
A great Flanders horſe, caballo Friſon.. 
A floned horſe, caballo entero.. 
A gelding, caballo capado. 


0 que ſacude. 

A running fleet borſe, caballo de brida. 

A horſe that has one white foot, caballo cal- 
zado. 

A flea-bitten harſe, caballo abatanado. 

A black horſe, caballo morcillo. 

A horſe that has four white feet, caballo 
quatralbo. | 

A grey horſe, caballo ruclo. : 

A dapple grey horſe, caballo rueio rodado. 

Hoy ſe bad, a carga de un caballo, 


beitar. 


| Horſe radiſh, marviſco, 6 ravano ſilveſtre. 


Horſe phyſict, medicina para los caballos. 
Heb — ſanguijuela, 6 ſanguiſuela. 
Hor ſe Hl $ tabano, 


ena los caballos. ; 
Horſe courſer, ſ. & que corre a caballo, 6 da 


en caballos. 
Horſe-crab, ſ. eſpecie de peſcado. 
Heorſe-laugh, ſ. riſa violenta y groſſera. 
Haan, ſ, el arte de montar a ca- 
ballo. 


Harſe 


luſtento, como paja, cebada, avena, heno, 


A tretting hrſe, cabalio que da de los lomos, 


Horſe leech, or horſe doctor, albeitero, ö al- 


* eater, ſ. picador, EI qu: doma y en- 


caballos para las corridas, 6 & que trata 
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Tio'/c marten, ſ. eſpecie de abeja mui 
graue. | 

Noi len, ſ. ſuego groſſero. 4 

H (ond, 1. +1 agua en que fe banan os 
caballos y been. 

Flgrje-race, l. cot rida de caballos. 

Horſe-fcaler, I. quatrere, ladron de cabal 
los y beſtias. 

TIONICC LTUR, ſ. el arte de cultivar 
jardines y huertas. 

HORTULA4N, adj. perteneciente à la hu- 
erta, 

TIOSANTA, ſ. Can NHebreab word for ſave, 
L pray thee) hotanna, palabra Hebrez, 
que quicte decir guarda yo te ruego, te 
ruego que tomes cuidado, exclamacien 
dc alabanta a Dios. 

TiOSE, 1. (or ioc inge) calcetas, medias, 6 

medius calzas. 

Te put cn hoſe, caltar medias. 

Great hoſe, caliones, zaraguelles, 

HOSED, adj, calzudo. 

HOSEN, cb plural de medias, c*lzones, &e. 

HOSTER, 1. (ene that ſells ſtockings) cal- 
ceteio, 0c! que vende medias. 

HOSTING, ſ. er foreing, colzamiento. 

HOSPITABLE, adj. el gue da, 6 amadar, 6 
hacer hoſpitalidad, que recibe bien a los 
extr necros. 

HOSPITABLY, adv. hoſpedablemente, hoſ- 
pitalmente, caritativamente. 

HOSPITAL, ſ. enfermeria, hoſpital. 

Hoſj ital, or hoſpital ſlip, navio de una flota 


4 


llamado hotpitz} porque allä envian los 


enfermos de todos los navios, para que 
eſten mas quietos. 


HOSPITA4LERS, ſ. pl. a religious order, los 


frayles del hoſpital, 6 los ſrayles hoſpi- 
taleros. 

HOSPITALITY, ſ. hoſpitalidad. 

To keep hoſjitality, ler caritativo, recibir los 
eſtrangeros, darkes acogida. 

To keep loſpiiality, hacer plato. 

One that keeps hoſpitality, El que hace plato. 

HOST, 1. (or conſecrated wafer ) holtia, In 
forma que el ſacerdote contag;2. 

Hoſt (be that rectiges flrangers) hueſped, 
noſpedero, hoſpedador. . 

To rechon without one's hoſt, contar fin e 
hueſped, reſran, quien cuenta fin el huet- 
ped dos veces cuenta. 

Hoſt (er army) of ſoldiers, hueſte, exercito, 

The Lord of bofls, el Dios de los excrcitos. 

To HOST, v. n. hoſpedar, 6 encontrarle los 
excrcitos en una batalla, 

HOSTAGE, ſ. (or pledue of war) rehen. 

HOSTESS, ſ. f. (or landlady) hueſpeda, 
meſonera. 

HOSTILE, adj. (or enemy-like) como ene. 
migo, hoſtil. 

They ſet upon us in an hoſlile manner, nos 
hizieron hoſtilidades, nos trataron como 
enemigos. 

HOSTILITY, ſ. hoſtilidad. 

HOSTLER, ſ. mozo de caballos, de po- 
ſada. 

HOSTRY, ſ. inn, meſon, poſada. 

Heſtry ſ. (the flables of an inn) eſtablo, 
cavalleriza, 

HOT, adj. (from heat ) caliente, que quema, 
ardiente, caloroſo. 

The fire is hot, el fuego eſti caliente. 

Hot weather, tiempo caloroſo. 

To be of a bot conſtitution, ſer de un tempe- 
ramento ardiente, 6 colerico. 

A hot man (that goes raſbly to <vork) un 
hombre colérico, un temerario, | 

Hit (or wident) violento. 


HOU 


The jlague is hot in that place, la peſte es 
muy violenta en eſſe lugar, 

Hot meat, carne caliente. 

Hot wvater, agua caliente. 

Blood wery hot, ſangre quem: das 

To be bot, ettar caliente. 

To grow hot, calentarſe. 

To be burning hot, quemarſe de calor. 

To drink hot, beber caliente. 


| Het coclles (a play uſed at ſca) juego de las 


palmadas. 

To male a thing hot, calentar alguna coſa. 

To be hot upcn a thing, hacer una cola con 
actividad, y aplicacion. 

Lot hots e, eſt ufa. 

I79t-headed, & que tiene la cabeza caliente, 
0 caſcos lũcios. 

Hol. bat (or 25 felleao) un iinpu- 
dente, deſcarado, deſvergonzado. 

HOTHOUSE, n. ſ. baño, bordel. 

HOTCH-POT, HOTCH-POCH (or hadge- 
fodge) pepitoria, 6 muchas colas juntas, 
melcladas y pueitas a cocer en una olla 
olla podrida. | 

HOTLY, ady. calientemente, con violencia, 

ardor. 

HOTMOUTHED, adi, deſbacado, deſten- 
guado, deſenſrenado, incorregible. 

HOTNESS, n. ſ. turia, violencia, ſogoſſi- 
dad, impetu. 

HOTSPUR, n, ſ. vi»lento, cholerico, fo- 
goſo, precipitado. 

HOTSPURRED, adj. vehemente, temera- 
rio, deſalmado. 

HOVE, pret. puſſ. del verbo To HEAVE, 

HOVEL, ſ. (a covering for beats) made 
abroad) cobertizo de beſtias. 

To HOVEL, v. a. retirar las beſtias en ſv 
eſtable. | 

HOVEN, part. paſſ. del verbo To HEAVE. 

To HOVER, v. v. inclinarſe a un lado. 

To hover (or to hang ) over a fire, inclinar 
Ja cabeza hazia al tuego. 

The dange-s that hover over our heads, el 
peligro que nos amenaza. 

To hover (or flutter) over, volar hazia ar- 
riba, 6 eſtar ſuſpenſo en el ayre como 
hacen las aves. 

Howerin, ſ. la accion de inclinarſe, 

HOUGH), ſ. (the joint of a hinder leg of a 
beaſt ) jarrete. 


To HOUCH, v. a. (or to hamſtring) deſ- 


jarretar. 

eus hed, p. p. desjarretado. 

HOUCKSTER, 1. regaton. 

To HOULE, vide To HI. 

HOULET, 1. nombre que da el vulgo a la 
lechu7a, 

HOOLT, ſ. boſquecillos. 

HOUND, f. perro ſabueſo, perro ventor, 
perro de caza. 7 

A blood bound, perro de raſtro. 

A greyhound, un galgo, 6 lebrel. 

Hound-trer, ſ. cornizo arbol. 

To HOUND, v. a. cazar con perros. 

To hound a flag, echar los perros al ci- 
ervo. 

HOUNDFISH, n. 1. cierto peſcado. 

HOUNDSTONGUE, n. ſ. cierta planta asi 
llamada. 

 HOUNDTREE, n. ſ. cierto arbol. 

HOUR, ſ. hora. 

In a good hour, or happily, en buena hora. 

Half an hour, media hora. 

An hour and à half, una hora y media. 

About the ninth hour, a las nueve. 


5 ago, or an hour ſince, una hora 
a. 


% 


| 


| The frame of the 


HOU 
To the lat bour, haſta la ültiima | 


ſti a la extremidadʒ & haſta el 6 
tremo, 


Ota, ha. 
timo ex 


In a god haur, en hora buena. 


In an il hour, en hora mala. 
At an hour appcinted, a la hora apuntada, 3 

ſefialada. 8 

To keep good heurt, reti rarſe uno a {1 caſi la 
noche a huena hora. 

HOUR-GL ASS, f. relo de rena. 

40 -FELATR, ſ. quadrante. 

HOURLY, adv. cada hora, por horas, 
momentos, de hora en hora. 

(HOUSE, ſ. cali, 6 morad:. 

| 4 /ngle horſe, caſa que no tiene mas de un 
apoſento, 0 quaitc, 

A double hotiſe, cat doble, 

A town bouje, la caſu del ayuntamiento, 

A country houſe, caſa de camputia, 6 de 
CaUNPO, ; 

A great nobleman's h;ufe, palacio, 

Tobe a hoajckeeper, tener caſa. 

A little houſe, cuſilla. 

Houſe (or famiiy) familia. 

AN beuſe, una caſa bien orde- 
nada, , 


por 


# 
£ 
* 


Horſe (or kindred) parenteſco. 

A houſe in the univerſity un colegio en la 
univerſidad. 

The two hauſes of parliament, las dos ca. 
maras del parlan:ento, Ja alta, y la baxa, 
eſta ſe compone de los comunes, y aquelta 
de los nobles, 

A wviftvalling houſe, bodegon. 

An houſe off office, ſecreta, caſilla, letrina. 

A ftore-houſe, almazen. 

0 keep open houſes tener meſa franca. 

To throw the houſe out at the wwindius, 
revolver 6 alborotar la caſa, de alegria, 
y contento. : 

41 Equſe keeper, padre de familia. 

A houſe- keeper, or ſervant to overiool cibert, 

| ama de laves. 

A wood f ſe, caia para lea, 

A r. hauſe, el lugar adonde lavan la len- 
ZC11, 

A +l ng la caſa donde un oficial tra- 

aja. 

Parts of am houſe, partes, 6 lugares de ura 
caſa, 

An alcove, alcoba. 

A yack-chamber, requadra, 

A back- decor, puerta falſa. 

A back-yard, traſcorral. 

A bake-houſe, panaderia, 

A balcony, balcon. 

A bed. chamber, camara. 

A buttery, deſpenſa. 

A cellar, bodega, cueva. 

A chamber, apoſento. 

The cicling, zaquizami, artefor, 

A cock-lojt, camaranchon. 

A cloſet, retrete, gavinet?. 

A court, patio. | 

A cupboard, alhacena. 

A dog-kennel, perrerĩa. 

A dowve-houſe, palomar. 

A door, puerta. 

A door of two leaves, puerta 
tientes, 5 

An entry, paſſadizo, entrada, zaguan. 

The eaves of the houſe, alas de teſado. 

The foundation of a houſe, los cimientos, 0 
fundamentos de una cafa. 


de dos ba- 


dor, el baſtidor de la 
puerta. | 
The front, la fachada. 
4 gallery, galeria corredor. 


A garrt!, 


KWD HUF HUM 


ret, deſvan. | How long will you flay there ? quanto ti- ]} UFFER, ſ. guapo, fanfurron. 
[hate portal, puerta grande, | empo quedara alla ? HUFFING, 1. la accion de bravcar. | 
Glaſs windows, vidrieras. How far, quan lexos. © HUFFISH, adj. de una manera inſolente 
The ground plot, ſolar. How old is be que edad tiene. ſoberbia y arrogante. 


The gutter, la canal. N 0 They ſay fo, how truly I cannot tell, lo di- HUG, 1. or embrace, abrazo, 
Tie half pace of fairs, deſcanſo, 6 diſcanſo] cen, pero yo no ſe ſi es verdad. The corniſh hug in wreſtling, zancadilla. 


de eſcalera. How impudently, con que impudencia, 6 To give the corniſh hug, dar zancadilla. 
4n ha'l, ſala. | deſcaro, * | To HUG, v. a. or embrace, abrazar, > 
An hearth, fogon. He gave us an account how it was, nos dice To hug, or admire one's ef, aumirarſe uno 
A kitchen, cozina, la coſa, como paſls ? de ſi miſmo. 
An hen }ouſe, gallinero. | How now ? que quiere decir eflo ? HUGE, adj. grande, grandioſo. 
4 larder, lugar para guardar carne, 6 re- G kncws how to deliver us, Dios ſabe To be huge, or big, abultar. 
poſte. como librarnos. A huge houſe, una caſa grande. 
The lintel of the door, umbral. How near is it? quan cerca? buge man, un hombre grande. 
The leads, azutea. 


When I conſider how near I was being kil-\ Huge, adv. eſtremadamente. 


A paſſage, paſſo, entrada, paſſadiro. led? quando conſidero quan cerca eſtaba, Huge, flrong, eſtremadamente fuerte. 


A porch, portico, 6 portal, 6 porteria. de ſer muerto. | HUGELY, adv. fuerte, eſtremadamente. 
The roof, el techo, el tejado. HOWD'YE, (or how do ye?) como eſti? |HUGENESS, ſ. grandeza deſmeſurada. 

A room, apoſento, 6 quai to. HOIEFER, adv. de qualquiera manera, 5 Hugged, 5 7 from to hug, abrazado. 

A low room, entreſuelo, ſuceda, lo que ſucediere, en todo caſo; HUGG ER-MUGGER, adv. ſecretamente. 
A fable, caballeriza. non obſtante, fin embargo. To do a thing bugger-mugger, hacer una coſa 
Stairs, eſcaleras. Howfbever it be, en qualquier manera. ſecretamente. 

Winding ſtairs, eſcalera a caracol. | Howbeit, como quiera. HUGGING, or embracing, ſ. abrazo. 

Back fairs, eſcalera ſecreta. How much, haſta quanto. HUGONOT, 


A ſtudy, eſtũdio. 


f a nickname given in France 
A vault, boveda. 


« | How ſmall, or hows little, quan poco, que to the Proto ants there, hugonote, nom- 
tantico. bre de eſcainio, y deſprecio que los ca- 


A wall, pared, muralla, muro. How many, quantos. tholicos en Francia dan a heregCs 
A window, ventana. How often, quantas veces. ve en aquel Reyno ſon Calviniſtas. 
To HOUSE, v. a. alojar, hoſpedar. Hoa many ſocver, quantos quiera, HUGONOTISM, f.. nombre de deſprecio 
To houſe, v. n. tomar cata, morada y reſt-| How fo, como asi. con que los Franceſes llaman el Calvi- 
dencia en un lugar. How now, como es eſſo. niſmo, 6 la ſefta de Calvino. 
HOUSE-BREAKER, ſ. (or burgler) el la-| HOWSOEVER, como quiera ue. HUGY, adj. vide HUGE. 
dron que para entrar en una caſa y hurtar, To HOWL, or yell, v. n. aullar, como los HRE, ſ. herreruelo, ferreruelo, capa, redin- 
rompe puerta, ventana pared 6 otra cola. | perros 6 los ſobos. | gote, &c. 
HOUSE-DOG, ſ. dogo, i maſtin para guar-|One thet hoxwls, ſ. aullador. HUTCH, ſ. or bunch, corcoba. 
dar la caſa. | HOWLING, 1. aullido. A bulch on the back, una corcoba en las eſ- 


HOUSEHOLD, ſ. familia, caſa, domeſtico. | HOW L, ſ. lechuza. 
Houſtoli government, economia, cuidado. Jo HOX, v. a. desjarretar. 
Hofhold fluff, muebles ulſtenſilios, alhajas, HOT, ſ. ſuerte de baxel. 


paldas. 
HULK, ſ. a ſort of ſhip, hurca, nave grande 


y w de llevar mucha carga, 
ajuar. To HOYSE up, v. a. a ſea term, hizar. An bulk, batelon para meter los arboles en 
The houſbold, ſ. (the troops of the houſhold)| Heyſed, p. p. hizado. un navio. 
las tropas de la caſa del Rey. HUBEUB, ſ. or great noiſe, tumulto, ruido, | The HULL of a ſhip, ſ. el cuerpo del navio, | 
Houjeleſs, adj. que no tiene morada, caſa, ni] contuſion, zambra, algazara. | ſin otros pertrechos, buque. | 
habitacion fixa. HUCKLE-BONE, ſ. quadril. To HULL at ſea, v. a. ir al traves. * 
Hou ſe-maid, ſ. criada para fregar y limpiar| Huckle-bone, or cockle, carnicol. A hull, ſhed, or cod, hollejo. at 
la caſa, fregona. HUCK-SHOULDERED, adj, corcobado. | To hull, or to feat, flotar. 5 
Heouje ſnail, i caracol caſero. HUCKSTER, ſ. one who ſells things by re-| HULLING, ſ. el eftado de un navio quando 1 
Houſe-wwarming, ſ. fieſta, que es coſtum- tail, reguton, 6 embuſtero. | eſt en ſeco. | 
bre en Inglaterra, dar a ſus amigos el, To HUCKSTER, v. n. regatear, comprar y 2 adj, flutuante. 
que va a vivir en caſa nueva. vender coſas de poco precio, The HULLS of any thing, la caſcarilla. | 
HOUSELEEM, n. ſ. plania. HUDDLE, ſ. contuſion, baraja, deforden. | HUM, n. ſ. ruido que hazen las moſcas de 
HOUSETTFF, ſ. madre de familia, 6 muger All in a huddle, todo en conſuiion, 6 en de-] miel, zumbido. | 
cairn, y econõmica. ſorden. To HUM, v. a. hazer ruido, como las ave- md 
HOUSE, I. gualdrapa, cobertura del ca-|7o HUDDLE, v. a. confundir, barajar, ſas, arveſas, d abripas que trabajan la Al 
ballo. mezclzr, miel, zumbar. " 
To HOUT, v. n. gritar, hacer, alaridos, To huddle things together, confundir 6 mez-|To hum a tune over to one's ſelf, cantar un if 
vecerias,. 6 algazaras. clar las coſas. aire entre los dientes, 6 entre fi miſmo, 7 | 
To kout, ſilvar a uno, reirſe del. ' | Huddled, p. p. mezclado, confundido, ba-|To hum one, to applaud him, aplaudir. At 
Heuted, p. p. filvado. raiado. | HUMAN, adj. or belonging to man, hu- "Wh 
4 HOUTING, 1. grito, veceria, algazara, | HUDDLING, f. la accion de mezclar, 6) HUMANE, mano. 1 
alarido, algarada. barajar, &c. Human nature, la naturaleza humana. Wh 
OV, ſ. cayado de paſtor. HUE, ſ. color, parecer, ſemblante. Humane, gentle, or kind, humano, gentil, \ \ 
To HOW wp, v. a. (to dig up) cabar, 6 dar] A black bue, color negro. bueno. ; | 
una forma a la tierra cabando, HUE AND CKY, ſ. grito de muchas per- Human learning, las humanidales, | 
HOI, adv. como. ſonas, / HUMANELY, adv. humanamente, | 1 
How d' ye do como efta uſted, como ſe To make a hue and cry after ene, gritar al- | Humanely ſpeaking, humanamente hablan | 


halla ? | guno, 6 ſeguir el grito de otros. . ] 
Þ do not know how to do it, no ſe como ha- HUFF, ſ. or huffing fellow, un fanfaron, un] Humanely, or kindly, humanamente, dul- 


cerlo, | braveador, uno que ſe gloria, cemente, honradamente, 
How, en Eſpanol fignifica quan; To be upon the huff about a thing, vantarſe, | H UMANIST, I. humaniſta. 
Ex. You ſee bow tall be is, uſted vee| ufanarſe, gloriarſe de algura coſa. HUMANITY, ſ. humanidad, 
quan grande ö alto es. | To be in à buff, enojarſe, hablar ſevera- | Humanity, or kindneſs, humanidad, hone- 
Haw, fignifica algunas veces, quanto. mente. ſtidad. | 
Ex. 'How much loft you? quanto le|To HUFF, v. n. or juf, buffar, bravear. To HUMANIZE, v. a. or make courteous, or 


eueſta, quanto ha perdido ? To buff a man at draughts, ſoplar un peon.| to: civilize, humanar, hacer civil 6 cor= 


ew many are in the houſe, quantos hay en] al juego de damas. Sy - * 
cala, | To buff, or fuß, or breathe faft, reſollar, Humanized, p. p. humanado, hecho cor- 
Ev long, quanto tiempo. | reſpirar con trabajo, eſtar hijadeando, | tes. 


HUMANKIND, 


* 


HUM 


HUNMANKIND, |. el g&nero humano. 
HUMANLY, adv. humanamente, con hu-, 
manidad, | 
HUMBLE, adj. humilde, reſpectuoſo, ſu- 
nrilſo. 

To HUMBLE, v. a. humillar, ſujetarſe, 
abaxar. 

HUMBLE-BEE, ſ. eſpecie de inſecto que ſe 
| arcce a la abeja. | 

Humbled, p. p. ſujetado, humillado, abax- 
ado. 

HUMEBTLENESS, ſ. or bumiiity, humilidad, 
ſumiſſion. 5 

Humdliug, 1. la accion de humillarſe. 

AUMELY, ad. humildemente, con ſu- 
miſſion. | 

I moſt humbly ihank you, le doy humilde- 
mente las gracias, 

HUM- DRUM, ſ. tonto, nẽcio. 

To HUMECT, v. a. or moiſten, humedecer, 
remojar. 

HUMECTATION, ſ. humedecimiento, la 
accion de humedecer, o remojar. 
HUMERAL, 1. pericneciente e las 

das, 
HUMID, adi. or damp, hamedo. 
HUMIDITY, 1, humedad. 
HUNMILIATIGN, ſ. humiliacion, ſumiſ- 
ſion. 
HUMILITY, ſ. humildad. 
HMR, ſ. El que hace aplauſo. 
HUMMING, 1. (from to hum) mormullo, 
mormureo, 6 murmureo, zumbido, zur- 
rido, el ruido de los que hablan confuſa- 
mente. 
The humming of bees, el zurrido de las 
abejas. 
A humining of ſeveral people together, cl 
mormullo, 6 zurrido de muchas perſonas 
ue eſtan hablando. 
HUM-M UMS, ſ. a bagnio ſo called, banio 
asi Hlamado. 
HUNMORIST, ſ. humoriſta, un caprichoſo, 
a fantaltico, 
HUMOROUS, adj. apaſſionado, antojado, 
antojadizo. 
To be — ſer antojadizo. 
HUNMOROUSLY, adv. como fantiſtico y 
caprichoſo, antojadizo. | 
HUMORSOME, adj. vide HUMOUR- 
SOME. 
HU. OCR, ſ. humor, ſubſtancia flüida. 
The humours of the body, los humores del 


cucrpos 


— 


' 


j 


| eſpal- 


ö 


HU R 


M BANCR, ſ. la corcoba. 


HUMPBACKED, adj. corcobado. 

HUNCH, ſ. codazo, 6 golpe de codo. 

He gave me à deadly hunch, me dio un gran 
codazo. 

Hunch-backed, adj. corcobado. 

To HUNCH, v. a. dar golpes de codo, 6 
coddazos. 

Hunched, p. p. dado golpes de codo. 

Hunching, ſ. la accion de dar codazos. 

HUNDKED, adj. cien o. 

Hundred, ſ. una centena. 


el vos. 

Belruging to a hundred, centenario. 

A hundred awazht, quintal. 

Hundred times, cien veces. 

The HUNDREDTH, adj. centẽſi mo. 

HUNG. p. p. (from to hang) colgado, 
ahorcado. 

HUNGER, ſ. hambre, 

Hunger is the beſt ſauce, la hambrees la me- 
jor falta, 

To hunger : tar ve, v. a. afamar, hacer morir 
de hambre. | 

Flunrer-flarved, hecho moris de hambie. 

Hunvzer-bitten, tamelico, 

To be hung ry, or to hunger, v. n. hambrear, 
tener hambre, eſtar hambriento. 

To HUNGER, v. n. eſtar ham' riento. 

HUNGRILY, adv. han:brientamente. 

HUNGRY, adj. hambriento. | 

HUNG-BEEF, \. cecina. 

HUNKS, ſ. a miſer, un avaro, un miſera- 
ble, un avariento, u milero. 

To HUNT, v. a. cazar, montear. 

To hunt a hare or a fox, cazar una liebre 6 
una zorra. 

To hunt after ene, io look 
deaun, buicar a uno. 

To hunt af. er riches, buſcar riquezas. 

To hunt, or find out, delcubrir. 

Hunted, p. p. cazado, deſcubierto, bul- 
cado. 

HUNTER, ſ. cazador. 


A huntcr's cap, montera. 


caza. 

Hunt ing, ſ. la acoion de cazar. 

To yo a hunting, ir a la caza, 
HUNTING-HORN, ſ. cuerno de caza. 
HUNTRESS, ſ. cazadora. 


HUNTSMAN, 1. cazador. 


HUNTSMANSHIP, n. ſ. las qualidades 


A good bumuured man, un hombre de buen 


ne debe tener un cazador, ũ cazadora. 


humor, 6 de humor, El de genio jovial, | {URDES of flax, ſ. pl. eſtopa. 


alegre, feltivo y agudo. 
To be out of humour, eſtar de mal humor. 
Humour, or fancy, tantasia capricho. 


HURDLE, 1. obra hecha cen mimbres. 
To HURDLE, v. a. cerrar con mimbres. 
Hurd/ed, p. p. cerrado con mimbres. 


| 


If the humour takes me, ſi la fantasia © ca- 
pricho me viene. 

This is a mad bumcur, e 
pricho. | 

He is in a drinking humour, eſta en humor de 
beber.. 

To pleaſe one's own humour, divertirſe, 6 ſe- 
guir ſus inclinaciunes, 


ſto es un mero ca- 


Jo HURL,, v. a. or threw, arrojar. 


HURDS, I. pl. vide HR DES. 
HURL, n. i. tumulto, rebelion, commo- 
cion, motin. 


70 hurl a dart, arroiar un dardo. 
D > . PR . 
To hurl one's [If into inevitable ruin, arro- 


jarſe, 0 piccipitarie uno en una inevitable 


uma. 


To HUMOUR, v. a. placer, complacer. 
J vill do what I can to humour him, hare 
todo mi poſſible para complacerle. 


| Hurlea, p. p. arrojado, precipitado. 


HURLERK, ſ. l que arroja, 6 echa dar- 


dos, 


Ex. A hundred of nails, un ciento de 


for him up and 


A bunter, or horſe jor bunting, caballo de 


HU-S 


apreſurado. 
Hi rried away, lle vado por fuerza. 
8 ſ. or confuſion,” deſorden, conſu- 
101, | 
Hurry, or great haſte, 
cipitacion. ; 
To do things in a hurry, hacer las coſas con 
precipitacion. ö 
To HURRY, v. a. dar prieſſa, precipitar, 
HURRYING, J. precipitacion, 
HUXKST, 1. boſque. 
HURT, or damage, ſ. damo, perdida, detri- 
mento. 
To do one a creat deal of hurt, hacer mucho 
mal a uno, 6 danarle. 
To HURT, v. a. ofender, dattar, hacer mal, 
Thot may be hurt, que puecen danar, 
Hurt, or t:arred, oſendido, danado. 
To Hurt with hail, apedrcar. 
Hurt, or fore, 1. Naga. . 
Hurt, or miſchief, mal. ö 
* hurt is there in that? que mal hay en 
ello ? 
To hurt, or wound, herir, hacer mal. 
You hade hurt n:y arm, uſted me ha herido 
7 el brazo. . 
HURTER, ſ. él que cauſa 6 hace mal 5 
dano. 

HURTFUL, adj. nocivo, nocible, ofenſivo, 
danoſo, pernicioſo. 

HURTFULLY, adv. dañolamente. 

HURTFULNESS, ſ. danc, mal. 

hay ==] ſ. la accion de danar, hacer mal, 6 

erir. 

HURTLE-BERRY, ſ. jacinta, hierba. 

| HURTLESS, adj. ſin ofenſa, innocente, in- 
ofenſivo. a 

Tlurtlſs, not hurt, que no ha recibido mal di 
dai. 

HURTLESSLY, adv. ſin mal ni dano. 

HUSBAND, 1. marido, hombre caſado. 

An ill buſband, diſſipador de lus bien-s, 
gaſtador, mal marido. 

To piay the good huſband, grangear, vivir con 
recato, ahorrar, 

A good huſband, grangeador, grangero, ahor- 
rador, 

To HUSBAND, v. a. till the ground, labrar, 
6 cultivar la tierra. 

To huſband, v. a. ſer econvmico, hacer eco- 
noma. . 

Huſbanded, p. p. labrado, cultivado.. 

Itl-huftanded, adj. mal tratado. 

HUSBANDING, ſ, la accion de manejar. 

HUSB ANDLESS, adj. fin marr!o, ſoltera © 
viuda. 

HUSBAND-MAN, ſ. agricultor, labrador. 

HUSB ANERY, 1. giangeria, aho110- 

Huſfoandi'y, er managing of one's expo/ite, 
economia. b 

Huſbandyy, ſ. agricultura, labranza, el 21“ 
de culuvar la tierra. 


prieſſa, 6 priſa, 6 pre. 


| 


| 


1 To hawe a ſkill in buſbandry, entenderte uno 


en la agricultura, 
HUSH, interj. nlencio. 
Huſh, he's coming, ſilencio, que viene. 
To be buſh, or keep ſitence, callar, guard 
lencio. | 
To HUSH, v. a. y n. callar, acatlar, 
To buſh a child, aquietar un nino. 


ar - 


Humoured, p. p. placido, complacido, por HURLYIND, ſ. uracan, remolino de vi- To bub, or calm, mitigar, cal mar. 


quien te tiene complacencia. 
Humeuring, ſ. la accion de placer, © com- 
lacer. 5 
HUMGURSOME, adi, fantaſtico, capri- 
choſo. 
A bumourſome man, un hombre fantaſtico, 
HCA, ſ. la corcoha. | 


tnto. 


Hurline, ſ. la accion de arrojar dardos, 6 


ar rojo. 
HURLY-BURLY, ſ. conſiſon, contienda, 
ruido, confuſion, tumulto, zambra, 
HURRICANE, ſ. hurracan, tormenta. 


n p- P. (from to hurry) dado prieſſa, | To HUSK, v. a. mondar, 


| Huſted, p- p. callado, acallado, mitigado, 
&c. | 

'HUS 1, ſ. corteza, mondadura, pellejo. | 

'The hiÞ of à cheſnut, erizo de caſtand, 0 

1 caſcara de bellota. Her 

The huſk of grape, oruja, horu;0. 

oo rs lacar la cälcara. 

U . 5 


EN 
Hufted, adj. or buſty, granzoſo, 


HUSSIL, ſ. an old Saxon word for the Holy 


ge crament, la ſanta communion. 
HUSSILLING people, or communitants, los 

que reciben la communion. | 
HUSSY, ſ. mala muger. 


q 


HUSTINGS, ſ. pl. @ principal court in 


London, el nombre de una corte en la 
ciudad de Londres. 
To HUSTLE, v. a. to puſb, empujar con 


fuerza. 


HUSWIFE, ſ. from houſe, una muger caſera 


cuidadoſa. 
fHUT, ſ. cabana-choza, 


A ſoldier's but, or barrack, barraca de ſol- 


dados. 


HUTCH, i. bin to put bread in, arca de 


pan. 
To put in a hutch, ahuchar. 


To HUL, v. n. as bees do, zurrear, um- 


bar. 


* 


HUZZA, interj . aclamacion de la qual ſe 


- firven en Inglaterra, que correſponde a 


nueſtro Viva el Rey. 
To HUZZA, v. n. aclamar, 


HYACINTH-STONE, ſ. or flower, jacinto. | 


Ae 


las aguas. 
HY. a ſ. behida hecha con agua y 
Miel. 
HYDROPHOBLA, 7 
HYDROPHOBY, 1 ſ. miedo del agua 
HYDROPICAL, adj. hydr6pico. 
HYENA, ſ. hi na. * | 
HTDROGLYPHICK, vide HIEROGLY- 
PHICK. | 
HYMEN, 1. the god of. yediock, hymeneo, 
el dios del calamiento. . 


a cboman, una p na membran en las 
partes yergonzolas de las mug cles. 
Hymen, or marriage, caſgmiento. 
HYMENEAL, adj. lo perteneciente al caſa- 
miente, nupcial. 
HYMN, i, hymno. | 
To HY, v. a. cauſar triſteza & melancolia. 
HYPERROLA, f, linea geoincuica as lla- 


mada. 


HYDRA, f. a fabulous monfler, hydra, un HYPER BOLE, fl hiperbole, 


monſtruo fabuloſo. 


HYDKOCELE, ſ. quebradura, enferme- 


dad asi llamada. 
HYDROGRAPHICAL, adj. hydrographi- 


C9, 


i 


[HYPERBOLICAL, adj. hiperb5lico, 


HYPERBOLICALLY, 'ady. de una manera 
hiperbslica. 8 

To HYPERBOLIZE, v. n. to ufe hyper holes, 
hablar hiperþolicamente, 6 con hiptrbole, 


HYDROGRAPHY, ſ. or a deſeription of the 
, waters, hydrographia, deicripcion de las 


HYDROMANCY, ſ. a divination by water, 
hydromancia, agiiero, 6 divinacian por 
'| HYPOCONDRIACGK, adj. hipocondriaco, 

A hypocondriack diſeaſe, Ai 299 0 lipo- 


Hymen, [. a thin ſrin in the natural parts of 


| JAC 


HYPERBOREAN, adj, or northern, boreal, 
© que eſta ſituado al ſeptentrion. 

HYPERCRITICK, 1, a maſter critick, un 
Critico. + 


HYPOCONDRIA, ſ. hipocondria. 


condriaca. 

HYPOCRISY, ſ. hipocresia, | 

A man full of hypocriſy, un hombre lleno de 

 hipocresi3, 

HYPGCRITE, ſ. vn hipocrita, 

HYPOCRITICAL, adj. hipocrita, * 

HYPOST ASIS, ſ. hypöôſtaſis. 

HYPOSTATICAL, adj. hypoſtitico, 

The bypeftutical union of 4 favs natures in 
the per,on of Chriſt, la uniua hypoititica 

de las dos naturalezas divina y humana 
en Jeſu Chriſto, | 

ETPOTHENUSE, ſ. linea peomCtrica ast 
Hamada, 7 | 


que fe da por ſupueſt- 
enen adj, ſupueſto, conce. 
00. 
HYPOTHETICALLY, adv. or by ſufpof. 
tion, ſe gun la lypotheſis, 6 ſupoliciou. 
HYSOP, ſ. hifopo. + 
The HYSTERICAL, paffien, la ſufocacion 
de la matrix. 
HYSTERICK fits, mal de madre, flatos, 
HISTERICKS, 1. pl. mal de madre, 


Es la novena letra del abecedario In. 


) gles, y la. tercera de las vocales. 

En Ingles como en Eſpanol hay dos 
eſpecies de i; a ſaber, la i vocal, y la / 
conſonante. f 


La i vocal es de dos ſuertes, una breve y 


* 


otra larga. 5 
La i breve, es la que los Ingleſes pronun- 
cian como noſotros en la palabra wyble. 


La i larga, es la que es * de una con- 


ſonante, y de una e final, y cuya pronun- 


ciacion es caſi como la de ez en Elpanol. 


Ex. Pride, pronuncia preide, orgullo. 
Crime, pronuncia creime, erimen. 

Pero aqueſta regla tiene muchas excep- 
_ ciones y tantas que no ſe pueden apren- 
der, ſino con el uſo. fs 
Quando hai una e ſola deſpues de la i ſe 

pronuncia tambien ei, como en eſtas 
voces a lie, a tie. 
Tambien delante de Id, d, y ght al fin 
de una palabra. 
mind, fight, night ; y en eltas voces xtſer, 


* 
Py 


idle, tæuiliglt, bible, title, private, climb, 
_ Chriſt, y en eſtas cuya S no ſe pronuncia, | 


e, ifland, iflet, viſcount, viſcounteſs. 


n las monoſylabas que acaban en ix ſe 


pronuncia la 7 breve 6 como en Eſpancl, 
como en fin, pin, tin, kin. | 
ParT II. 


+ 


Ex. Child, mild, blind, 


I. 


Hay voces en que la i ſe pronuncia caſi como 
nueſtra e, principalmente, quando ſigue 


En otras voces la i ſe pronuncia caſi como 
nueſtra . Ex. fiir, dirt, ſhirt, third, 
thirſt, bird, &c. Ft 

La 7 conſonante-ſe. pronuncia delante de las 
vocales como la G delante de lae y de la 

E I 

I, 2 yo, pronombre de la primera per- 
ona, como I ſpeak, yo hablo, I eat, yo 

| como, I walk, yo . Who did it? I; 


Wo lo hizo ? yo. 

To JABBER, v. n. hablar apreſuradamente, 
; y con mucha precipitacion. 
ARBBERER, ſ. hablador. | 

FABBERING, ſ. manera de hablar con 

prontitud, y apreſuradamente. 

FACINT, ſ. flor llamada, fe dice mejor en 

diciendo hiacinth. | 

JACK, ſ. (or turn-ſpit) molino para vol- 

ver el aſſador, 6 torno para el aſador. 

Jack (to pull off boots) tira-botas, maqui- 

na de madera, hendida por un cabo, que 

ſirve para quitarſe.los botines. | 

Fack (or leather weſſel to put beer in) copon 

de cuero; cantaro de cuero, - 

A jack rabbit, un conejo. 


| 


una v. Ex.. fir, fir, firm, virtue, mrth. 


Tack ( diminutive of John) Iuanillo. 

Fack with. a-lantern (or Will-aaith- a-awiſ ) 
luz falſa que engana los caminantes, 
ſuerte de meteoro, que ſe llama fuego 
errante, © fuego fatuo, | 

To be jack of all trades, meterſe en todo, 

| hacer todo, 6 pretender bacerlo, meque- 
trefe, | 

Poor jack, (a ſort of fear fiſh) abadejo, ba- 
callao, curadillo, merluza. K 

There's not ſo bad a Jack, but there's as bad 
a Gill, el vale tanto, como ella, 

Jack-an-aprs, palabra injurioſa, que cor- 
reſponde a las de impertinente, monillo, 
mono. | 

Jack-ſauce, un inſolente, 6 impertinente, 

A jack-daw, grajo. 

Fack-catch, verdugo. 

Jack-pudding, un bufon, un loco, 

Prov. More knows Jack-puilding, than 

| Fack-pudding knows, mas gente conoce a 

un loco, que el loco à la gente. 


FACKENT, n. ſ. un pobre infeliz, monte» 

| Cato, hambriento, un tonto medio dor- 
mi do. | 

FACKAL, n. ſ. un pequeño animal que el 
leon caza para ſu ſuſtento. | 

| FACKDAW, n. ſ. paxaro. que imita la voz 


N (a coat of mail) jaco, cota de malla. 


humana. 


321 


FACKET, 


HYPOTHESIS, .. ſo lier, hypôteſi, lo 
5. , 


r ö 


— 
— 
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FACKET, ſ. (a fort of old garment) fayo, | 


ſayuelo, jaquetilla, 
FACOB'S-LADDER, ſ. hierba asi llamada. 
JAcOBS-STJAFEF, 4, bordon de romero, y 
tambien aſtrolàbio. 
FACOBINE, 1. eſpecie de fraile asi lla- 
* mado, eſpecie de palomo. 
F4ACOBITES, f. pl. (a fort of herdaicks) 
unos hereges asi llamulos, porque ſe- 
guian las opiniones erroneas de uno 
Ilamado Jicobo. Tambien Naman asi 
los Ingléſes a los muchos de ſus com- 
atriotas, que ſiguen el partido del Rey 
acobo II. de la caſa de Stuart, Padre del 
Caballero de San Jorge, y Avuelo del 
valeroſo pero infeliz Principe Carlos Ed- 
uardo Stuart. 


JAGOBUS, ſ. (a broad piece of gold) mo- 


neda de oro cunada en tiempo del Rey 
Jacobo. 

FADE, n. ſ. eſpecie de piedra. 

FADE, ſ. (a ſorry horſe or mare) rocin, 6 

*  rocinante, 

Fade, entre las mugeres es una palabra in- 

jurioſa, como ſi dixera, una imperti- 
nente, ö deſvergonzada, 06 inſvlente. 

A ſaucy jade, una inſolente, impertinente, 6 

deſvergonzada picara. 

| A foggy jade, hobachon. 

To FADE, v. a. enflaquecer del trabajo. 

Faded, p. p. enflaquecido del tu abajo 6 fa- 
uga. 

FADIS, adj. vicioſo, luxurioſo, inconti- 

nente, malo como un caballo deſenfre- 
nado, perverſo, &c. 

FAG, ſ. (or notch) tajada, cortadura. 

To FAG, v. a. tajar, cortar, 

Jagged, p. . tajado, cortado. 

Tagging, 1. la accion de tajar, © cortar. 

A jagging-iron (uſed by paſtry-cooks) cierto 
inſtrumento de paſtelero, 

746, n. ſ. ſerradura, dentelladura de 
ſierra. 

FAGGY, adj. dentelloſo, cortado, ſerrado 
como con una ſierra. 

FAGGEDNESS, n. ſ. dentellado, mordido, 
ſenalado, marcado de dientes. 

To JAG, v. a. to cut into teeth like thoſe of 
a ſaw, ſerrar. 

JAL, ſ. (or goal) carcel, priſion. 

Ti 0 go to jail, ir a la carcel. 5 

FAIL BIRD, ſ. picaro, ladron, que merece 

la carcel. l 

JAILER, ſ. carcelero. 

FAIL-KEEPER, ſ. carcelero. 

FARES, ſ. letrina, ſecreta. 

FALAP, ſ. jalapa. : 

FAM, ſ. conſerva de frutas asi llamada. 

JAMBS, ſ. pl. (the fide-poſts of a door ) 

jambas, los pies, © piernas, que man- 
tienen el dintel de las puertas 6 venta- 


nas. 
IAMBICKS, ſ. pl. verſos Latinos y Grie- 
gos asi llamados. 
To FANGLE, v. a. diſputar, querellar. 
JIANG LER, ſ. diſputador, querellador. 
FANGLING, ſ. querella, diſputa, 6 la ac- 
© cion de querellafp6 diſputar. 
Jangling, vide FINGLING. 
FANISARY, ſ. a Turkiſh foot ſoldier, jeni- 
zaro, ſoldado de a pie entre los Turcos. 
FANOCK, ſ. pan de avena. 
"FANSEMNISHM, 1. Janſeniſmo, errores.que ſe 
| eſtendieron en. Francia baxo de eſſe nom- 
bre, dicen que Janſenio obiſpo de Y pres 
ep Flandres, ſuc el primero que Hp ary 


- bio bablando de la Gracia; luego algu- 


| 


* 


ICE 


nos Frayles Fanaticos de Francia man- 
tuvieron las propcſiciones de Janſenio, y 


roneas, que todas han ſido condenadas 
por la bula, que empieza, Unigenitus, Dei 
furus, &c. 

FANSENIST, ſ. el que ſigue la doctrina er- 
rada y condonada por la igleſia, del Jon- 
ſeniſmo. : 

FANTIE, or janty, adj. comical, comico, 
alegre. 

FANUARY, ſ. (the firſt month of the year) 
Enero, el primer mes del ano. | 

JAPAN, ſ. eſpecie de bar niz asi llamado. 

To JAPAN, v. a. (io varniſh) barnizar. 

FAFANNER, ſ. el 
barniz. 

FAPE, 1. (or tale) cuento, conſeja. 

Chaucer's jape, las conſejas, 6 cuentos, de 
uno llamado Chaucer. 

To JAPE, v. n. decir conſejas, 6 cuen- 
tos, 

JAR, ſ. (or diſpute) diſputa, rina, 

To make & jar, hacer diſputas, & riñas. 

The door is a jar, la puerta eſta entre abierta,, 
0 ni cerrada, ni ablerta. 

A jar, ſ. tinaja. 

A jar of oil, una tinaja de aceyte. 

Te pc (or quarrel) v. n. querellar, renur, 

1iputar. 

F ARGON, ſ. (or gibberiſh) gerigonza. 

FARGONEL, 1. neck — 

JAkR, vide FAR. 

FARRING, 1. la accion de querellar, de diſ- 

putar, 6 renir. 

A jarring, ſ. diſputa, querella, rina. 

FASMIN, ſ. jazmin. 


| 


Jazmin. 

JASPER, ſ. ja e, diafpero, jaſpe. 

To FAVEL, 9 — 

JAVELIN, ſ. azagaya, venablo. 

JAUNDICE, ſ. (the yellow jaundice) ic- 
teria, tericia, tiricſa. 

woke ſ. (part of a wheel) llantas, cam- 

as. 

Jaunt, ſ. (or ramble) camino, 6 ida y 

vuelta. 

I made many a jaunt, he andado mucho ca- 

mino, 6 he dado muchas idas, y vuel- 

tas, 

To JAUNT, v. n. (or go up and down) an- 
dar, ir y venir. 

F AW, ſ. (or jaw-bone) quixada. 


Faw-teeth, las muelas. 


7 aſmin, or jaſmin flower, jazmin, 6 flor de 


— — 


| 


| 


bien comer, comilon, gloton. 

He loves jaw-work, ama a trabajar con 
las quixadas, eſto es, ama a bien comer. 

The jaws of hell, la garganta del infierno. 

FAY, ſ. (or? of bird) picaza. | 

FAY, n. 1. cierto 22 muy hermoſo, 
cuya voz es 3 . 

FAZEL, n. ſ. piedra precioſa de colos azul, 

„ morado. 

* os (an Egyptian bird) ibis, paxaro de 

ipto. 

ICE” . hielo. 

To break the ice, romper el hielo, 

To. 2 with ice, beber frio, © agua ne- 
vada. 

A flake of ice, ſ. carambano. 

To turn water int9 ice, helar el agua, vol- 
verla hielo. 


| 


ICE- HOUSE, ſ. or a well, lugar donde 


| 
| 


i 


conſervan la nieve, nevera. 


To ICE, V. N. helar, : 


anadieron otras muchas tan falſas y er- 


| 


que baruiza, 6 pone el 


Faw-work (eating guitling) que ama a}IDIOMATICAL 
7 en gls. 2 DIOMATICK,” 


IDL 
Toon to ice Wer, V. a. congelar, condey, 
' ar. s 
Iced, p. y. helado, congelado, condenfado, 
cuajado. 


ICH (jor I) yo, mi. 

Ich dun, the motto belonging to the deviſt of 
the Prince of Wales, which ſignifies, 7 
ſerve, es la diviſa 6 moto del principe de 
Gales que ſignifica, yo firvo, 

ICHNEUMON, n. anime pequeño que 
rompe los huevos del cri codillo. 

ICHNEUMONELY, n. ſ. cierta moſea, 

ICHNOGRAPHY,. icnographia dibuxo, 5 
deſcripcion del ſolar de una caſa ediſſoio, 
6 cola ſemejante, 

ICHOR, ſ. humor acquolo que parece 
ſucro. 

ICICQLE, ſ. carambano, que cuelga de los 
tejudos. 

ICING, f. (from ice) la accion de helar. 

ICINGLASS, i. (a mineral) talque. ; 

Ieiglaſs (a ſort of glue) colpez, palabra 
compueſta de cola y pez. 

ICONUCLASYS, 1. pl. (o/ tmage-breabers, 2 
fe# ſo called, iconoglaſtes, una ſecta ast 
llamada porque rompian las imä genes. 

ICONOLOGY, . iconologia, ciencia de las 
imagenes repreſentadas, 

ICTERICAL, adj. (/ick of the jaundice ) que 
tiene la tericia, iterictado. 

ICY, adj. From io ice) helado. 

JD, es una abreviacion de I would. 

Td bade them: all hanged, quitier> que todos. 
fueſſen ahorcados, 6 quiſiera que los 
ahorcaſſen a todos. 

IDEA, ſ. idea, imagen, concepto. 

To form to one's ſel; an idea of a thing, for- 
marſe una idea de alguna coſa, 

IDEAL, adj. lo perteneciente a la idea. 

IDEALLY, adv: idealmente. 

IDENTICAL, adj. (or the ſame) identico, 

que es lo miſmo, termino filoſohco. 

IDENTITY, ſ. identidad, tẽrmino filoſc- 

fico. 

Doc, 1. (natural 

dad, tantedad. 

IDEOT, vide IDIOT. 

IDES. ſ. pl. idas de los meſes, modo de con- 
tar de 2 Romaros antiguos, los idus de 

' Marzo, Mayo, Julio y Octubre empeza- 
ban ocho dias antes del dia quinze del mes, 
y en los otros meſes del ano, ocho dias an- 
des del dia 13. 

IDIOM, ſ. idioma, dialecto, eng Re. 

The Spaniſh idiom, el idioma Eſpanol. 

adj. lengua nativa, idi- 
oma Ppropio. : 

IDIOPATHY, n. ſ. enfermedad primaria, 

ue no depende, ni procede de otra. 

IDIOSYNCRASY, n. ſ. temperament», diſ- 
poſicion, gEnio peculiar de alguno, in- 
comun a todos. 

IDIOT, ſ. (a natural fool) idiota, inocente, 

ignorante, ſimple. 

IDIOTISM, ſ. (natural folly) ſimplicidad, 
Ignerancia. | 

IDLE, adj. (or at leiſure) ocioſo. 

An idle life, una vida ocioſa. 

To be idle, fer ociolo. 

Idle (lazy or carelefi) adj. perezoſo, neg- 


ligente. 


folly) idiotez, nece- 


, 


| 


{Idle (fimple, or impertinent) inutil, vanos 


impertinente. . 

An idle (or flethful) man, un negligente, 
© perezoſo. 92 

An idle fellow,. holgazan, perezoſo, Per- 
dido, pokron,,. 3 


JEJ 

que no ſe trabaja. «4 | 

Ide expences, gaſtos ſuperfluous, 6 inutiles. 

47 ide (or trifling) thing, una hagatela, 
cola de poco momento, 

Idle ( 4 umpreſitabie) vano, fin provecho, 
inutil. 

To IDLE, v. n. hacer nada, paſſar el tiempo 

erezolamente. 

IDLENESS, ſ. ocioſidad, poltroneria, pe- 
rera, negligencia. | 

Lileneſs is the key of Peggarys la ociofidad 
nos conduce a la mendicidad. 

IDLER, ſ. un perezoſo, 6 deſeuidado. 

IDLY, adv. ocioſamente, perezoſamente, - 

To live idly, vivir ocioſamente. _ 

Idly (imply, or fillity ) ignorantemente, ſim- 
plemente, con impertinencia. 

Jo talk idly, hablar impertinentemente. 

Idly (or in vain) vanamente, inutiſmente. 

IDOL, ſ. idolo, como los de los Gentiles. 

Gold is the idol of the covetous, el oro es el 
idolo de los avaros. 

Idol worſhip, idolatria, idoliſmo, 

1 ſ. idolatra, El que adora los 
idolos. 

IDOLATRESS, ſ. f. la idolatra, 6 la que 
adora idolos. 


To IDOLATRIZE, v. n. idolatrar, adorar a JESSES, ſ. pl. pihuelas, ö piguelas. 


los 7 7 4 f 
IDOL ATROUS, adj. (guilty of i ) 
idolatra, = ha . A 
IDOLATRY, ſ. idolatria. 
DOLIST, ſ. adorator de los idolos. 
9 IDOLIZE one, v. a. idolatrar, hacer un 
_ tdolode alguna coſu. 
Idolixed, p. p. idolatrado. 
IDONEOUS, adj. apto, capaz, id6neo, 
JEALOUS, adj. (afraid of a rivel) zeloſo, 
el que tiene zelos. 
He is jealous of his cviſe, el es zeloſo de fu 
muger. 
Fealous (mice, or tender) delicado, tierno, 


zeloſo. 


Ex. He is jealons of his honour or re- A fi 


utation, el es zeloſo, ö delicada de fu 
nra, © reputacion. 

4 2 man, un zeloſo. 
7 uin ady, zeloſamente, 6 con ze- 
os. i . 
3 ſ. zelos. 
Jealouſy (or ſuſpic ian) ſoſpecha, barruntos. 

Full e. lleno de ſoſpechas. 

ZEAT, ſ. (a black, light, and brittle flene) 
azobache. | 

* Jeat, ſemejante a aravache 6 azaba-' 
chado, | 

JEER, ſ. (or banter, burla, eſcarnio. 

To EER, v. a. (to rally, to banter) burlar, 
eſcarnecer, hacer donayres, 6 decirlos. 


Jeered, p. p. burlado, eſcarnecido, mofado. 


JEERER, ſ. hurlador, 6 & que burla, dice 
donayres, 6 eſcarnece. - 

JEERING, ſ. la accion de burlar, decir do- 
nayres, 5 eſcarnecer. 

Jeering, adj. burlador. 

JEERINGLY, adv. de mofa, de burla. 

JEGGET, n. ſ. cierta eſpecie de ſalchicha. 

JEHOFPAH, ſ. el ſantiſſimo nombre de 
Dios, 2 Jehova. 

JEYUNE, adj. (or empty) insipido, vacio, 

0, | 
A jejune flyle, un eſtilo ſeco, 6 insipido, | 
June employment, un empleo, eſteril, 
de poco, 7 mn provecho. 
SEJUNENESS, T. flaquezz, efterilidad, po- 


Jeoparded, p. p. arieſgado, aventurada, pu- 


po 
dreza, y ſe uſa metaphöricamente de los 
3 ; 


| 


JEW ILL 


eſeritos. - los Judios. 
FELLY, ſ. jalea. 'JEWS-HARP, ſ. eſpecie de inftraments - 
FENNET, vide GENNET. ' |} muhical, que ſe tanie poniendolo en la 


JEOFAILE, or FEOFAYLE, (. error que boca. 
cometen los de la „Lepa asi la- IF, conj, ſi. 


mado entre los Ingleſes. of pleaſe God, fi place a Dios, 
To JEOPARD, v. a. (or to hazard) arrieſ. 1 I cen, ſi puedo. 
gar, aventurar, poner en peligro. "my ha de bier var que los Ingleſes omiten 


muchas veces el. ſi por clegancia. ' 
eſto en peligro. Had you come ſconer, 12 uſed venida 
FEOPARDOUS, adj. peligroſo, que ef:4 mas preſto, 


en peligro. Tf (or provided) con tal que, ſolo que. 


JEOPARDY, ſ. rieſgo, peligro. Jf fo be that be avuill conſent to it, lo hars © 
FERFALCON, vide GERFALCON. | 


| aunque ſupieſſe morir. 
JERGUER, 1. un inſpector, que cuida de 1 7uf? have it if it coft ever ſo much, es me- 


las coſas que ſe trahen a la aduana. | Neſter que lo tenga, aunque eueſte much, 
FERK, ſ. vaiven, trillazon, trilladura, a- © es meneſter tencrlo cueſte lo que col-. 
rote. . tare, 


To FERK, v. a. azotar, dar vaivenes. 7 por. 

To jerꝭ (or whip) v, a. azotar. He ts a grtat orator, if net the greats, el os. 

Jerled, 4 p. azotado, dado vaiyencs. un grancle ora lor, por no decir el mejor. 

FERKER, 1. & que da vaiven. As if one ſhould ſaz, como fi uno dixeſſe, 6 

JERKIN, ſ. (or jacket ) ſayo, ſayuela, dxera. 

JERKING, f. la accion de dar yaiven, 6! /GNSCUS, adi. que contiene fuego. * - 
azotar. | | IGNIPGTENT, adj. que comanda y tiene 

JERUSAL EM-ARTICHORE, ſ. planta asi poder ſobre el fuego. Poetical. 

, ons f IGNIS FATUUS, ſ. apariencia nocturna do 
SSAMIN, or jeſſe mine, vide AZ MIN. ego. - 

{ef wok 3 : To IGNITE, vs. a. encender, 


FEST, ſ. Cole, or banter) burla, chocar-|{CNITION, ſ. el adto de encendesr.. - 
rei ia, chiſte, turfa, mofa. IGNIVOMOUS, adj. que vomita fuego. 
I ſpoke in teff, he hablado de burla, IGNOBLE, adj, (of mean birth) de baxo 
To put a jeſt uon one, reirſe, 6 burlarſe de vacimiento, vil, de baxa ralea. 
alguno. An ignoble (or baſe) action, una baxa, 6 vil 
That is a jeſt, uſted ſe rie, 6 burla, accion. 
To FEST, v. v. burlar, chocarrear, truha-|/GNOBLY, adv. (or baſely ) vilmente, baxe 
near, mofar, hacer burla. 6 . * 
Yow jo, uſted fe burla, 6 mofa. IGNOMINIOUS, adj. ignominioſo, afren« 
He s to je, ama de burlar, 6 ama la} toſo, infame. | 
burla. | IGNOMINIOUSLY, ady. ignominioſa- 
ZESTER, ſ. bufan, burlador, burlon, cho-| mente, afrentoſamente, infamemente. 
carrero, truhan. IGNOMINY, ſ. ignominia, afrenta, infa- 
The King's jeſler, el bufon del Rey. mia, deſhonra. 3 ; 
A ſau Je una burla peſada, IGNORAMUS, ſ. (a fool, or doit) un igna- 
ond , chocarreria. e J. I 5 
A cunning jeſter, tomino, 6 pantomina. » 1. ignorancia. 
ESF. 7004 botta, Cults, To do a thing through ignorance, hacer una 
ithout jefling, burlas a parte, ſeriamente. | coſa por ignorancia. 
Jeſting, adj. burlador. IGNORANT, adj. (or unlearned) igno- 
A jefting man, un burlon, burlador, 6 uno] rante, que no ha eſtudiado, ni ſabe coſa 


A. 


que burla, , alguna. 

ESTINGLY, adv. de burla, IJ ignorant may, un ignorante. 

ESUITS, \. pl. Jeſuitas, la orden de los] To be ignorant of @ thing, ſer ignorante de 
Jefuitas, alguna coſa, no ſaberla. 


Jeſuits poauder, el polvo de los Jeſuitas, la You cannot be ignorant of it, uſted no puede 


Lo 6 quina-quina. iguorar eſſo, no puede ſer ignorante de 
ZESUITED, adj. hecho en Jeſuita. | eſo. MEE ; 
FESUITICAL, adj, de Jeſuita. I am not ignorant bow theſe things came to 
JET, vide FEAT. | 5255 ſe como ha ſido hecho eſſo, ſe coma 
Toa JET, v. n. (or run up and down) eor- a acontecido. — 

rer de una parte 4 otra. | IGNORANTLY, adv, ignorantemente, 

To jet it along, to go like a preud fop, andar|To IGNORE, v. a. no ſaber, ignorar. 
afectado, caminar con ſoberbia. JIG, ſ. (a ſort of dance) ſnerte de bayle, 


FETSON, ſ. (a ſea-term) vide FI. OT- Je FIG. x. a. tailar, danzar. 
SON | 


| | 71G-MAKER, ſ. el que baila alegremente. 
ETTING, vide To FET. JI. {. fil, furt, or an idle ſiut, una fre- 
etting, vide FUTTING. x . ſuzia, perezoſa, 6 deſcocada. 
FETTY, adj. (of jet colour.) color de aza- Jil (a ſmall ſort of meaſure) of wine, la 
+ bache. ' uarta parte de una pinta de vino. 
pod ſ. un Judio. fILT, ſ. (a woman, eſpecially a whort 
avoman Jew, or Jexveſe, una Judia. that cbeats) embuſlera, embaidora, uns 


FEWS-TRUMP, ſ. trompa. puta que engaña. M4 
EWEL, 1. joya. lh + To FILT, v. a. to cheat, enganar. 
EWELLER; ſ. joyero. ILTING, (. la accion de engañ̃ar. 


jeweller*s wife, joyera, 6 la muger del To JINGLE, v. n. correſponder en el ſon 


joyero. como las rimas en los verſos. 
JEWISH, adj. (from Few) Jadaico, F'LL, * I'LE, abreviacion de I will. 


Fes religion, Judaiimo, ö la religion, a dd it, lo hars, 


(3Z2] Haar. 
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ILL 

ILIACK, adj. iliaco dolor, cierto dolor en 

el inteſtino colon, que llaman los medi- 
cos, paſſion iliaca. ; 

ILX, adv. obſ. lo miſmo que although. 
Pueſto que, 7 

ILL (or barm) ſ. mal. 

To return ill for good, volver mal por bien. 

I, adj. (or bad) malo. 

An ill tajle, un mal guſto, 

An ili ſmell, un mal olor. 

An ill news, una mala nueva. 

Ill weeds grow apace, la mala hierba crece 
preſto. | 

Ill will, mala voluntad, odio, 6 averſion 
que ſe tiene a uno. 

To do a thing awith an ill wil, hacer uno 
cola de mala gina, 6 contra ſu voluntad. 

Tl luck, mala fortuna. 

Ill, adv. mal, 6 malamente. 

A ſuit ill made, un veſtido mal hecho, 6 ma- 
lamente hecho, 


You have dene very ill, uſted ha hecho 
mal, 
He ſpeaks Spaniſh wery ill, habla Eſpanol 


muy mal. 

To ſpeal ill of one, hablar mal de uno. 

I am ill, eſtoy malo, 6 eſtoy enfenmo. 

He NM fallen very ill, ha caido enformo, eſta 
enfermo. 5 

I: fell wery ill, la coſa no ha ſalido bien. 

I tale it ill, eſtoy enojado. 5 

To think il of one, tener mala opinion de 
alguno. : K 

Ill. coutri ved, mal penſado, ideado, 0 ima- 
ginado. Fad 

Ill. princitled, que no tiene buenos princi- 
pios 6 miximas. C12 

I. minded, or ill affected, mal intencionado. 

I. grounded, mal fundado. 

WH-fated, deſgraciado, fatal. 

Ill-fawoured, mal hecho, disforme, ſeo, 

WH-fawourediy, de mal talante. 

Ill-fhaped, mal hecho, disforme. . : 

An ill. ſbaped leg, una pierna mal hecha, 6 
formada. 

Ill-looked,- que tiene mal ſemblante, mal ca- 


rado. 


Ill looked to, lo que fe hace con negligencia 


y deſcuido. , : 
LI patebed he, mentir2 mal formada, in- 
ventada, unaginada, 6 forjada. 
Ill leaſed, mal contento, mal ſatisfecho. 
Hl ſpoken of, que tiene mala reputacion. 
Ill-getten, mal adquirido, 6 ganado. 

Prov. Ill-gotten goods ſeldom proſper, 
bienes mal adquiridos, nunca prolperan, 
riquezas mal adquiridas jamas aprove- 
chan. 

ILLACHRYMABLE, adj. incapaz de llo- 
1 

1 LAPSE, ſ. efuſion, derramamiento, ema- 
nacion. n | 

ILLAQUEATED, adj. cogido en un lazo. 

ILLATION, 1. ilacion, conſeguencia, con- 
cluſion ſacada de los antecedentes, 


ILLAUDABLE, adj. que no es loable, lo 


gue no es digno de alabanza, ; 
ILLEGAL, adj. contra la ley, contrario a 
las leyes. : 
This is an illegal proceeding, eſte proceder es 
illegal, contrario a las leyes. 

The execution was declare illegal, la exe- 
cucion {ue declarada ilegal, 6 injuſta. 
ILLEGALITY, ſ. injuſticia, lo contrario a 

la ley. 
II LEGALLY, adv. no legalmente, injuſta- 
mente. N | 


ILLEGIBLE, adj. que no ſe puede leer. 


ö 


IMA 
ILLEGITIMACY, ſ. el no fer legitimo, baſ- 
tar dia. a 
ILLEGITINATE, adi. ilegitimo, baſtardo. 
Gm illeriturate, ſon or daughter, un hijo, 6 

hij1 ilegitima, | | 
ILLIBERAL, adj. avaro, mezquino. 
ILLIBERALITY, ſ. avaricia, mezquindad, 
ILLIBERALLY, adv. mezquinamente, con 

avaricia, AVaramente, | 


no es permitido. 


in mea, que no fe puede limitar. 
IL LIND, adj. ilimitado, immenſo. 
ILLIMITEDNESS, ſ. ilimitacion, immen- 
ſidad. N 
ILLITERATE, adj. que no ha eſtudiado, 
1;terado, {in letras, 1gnoronte, 
ZL-NATURE, ſ. mal natural. 
H-natured, adj. ariſco, àſpero, intratable. 
ILLNESS, ſ. enfermedad, indiſpoſicion. 
{LLOGICAL, adi. lo que no es ſegun las 


reglas de la IGgica, 


gecciue) engaiar, 


To ILLUME, [ 


v. a. iluminar, alum- 


7 7 7 7 
To ILLUM ILV, . brar, iluſtrar. 


To ILLUMINATE, 
Humincted, p. p. iluminado. 
ILLUMINATION, ſ. iluminacion. 
ILLUSION, ſ. ilufion, engano, falſa ima- 
ginacion, it aprehenſion errada de las 
coſas, 

ILLUSORY, adj. (or fallacious) falaz, en- 
gatioſo, iluſõrio. ; 

Ilifery arguments, argumentos falaces, y 
eugirofos, 

To ILLUSTRATE, v. a. (or explain) ex- 
plicar, eſclarecer, facilitar lo obſcuro E 
intricado. 5 

Illifirated, p. p. explicado, exclarecido, fa- 
cilitado lo ohſcuro e intricado. 

ILLUSTRATION, ſ. claridad, evidencia, 
explicacion, 1luſtracion. 

TELUSTRIOUS, adj. (moſt noble) iluſtre, 
grande, f:moſo, cElebre, 

ILLUSTRIOUSLY, adv. de una manera 
iluſtre, grande, famoſa, 6 cElebre, iluſtre- 
mente. 

ILLUSTRIOUSNESS, f. calidad iluſtre, 
famoia, cclebre 6 grande, iluſtreza. 

IMAGE, ſ. (or repreſentation) imagen, re- 
preſentacion, retrato. 

Tle ſon is the image »f the father, el hijo es 
la imagen, 6 el retrato del padre. 

An image-maker, El que hace imagenes. 

Image-worſhip, el culto de Jas imagenes. 


Jo IMAGE, v. a. (to repreſent) repreſen- 


tar. 


image) imagen, buſto, eſtatua. 

Imagery, tapefiry with figures, tapiceria con 
figuras. 

IMAGINABLE, adj. imaginable, que fe 
puede imaginar. | 

IMAGINARY, adj. imaginario, que no es 
real y verdadero. . 

IMAGINATION, ſ. imaginacion, facultad 

del alma, para concebir las coſas ſenſibles. 

Imagination, ſ. (or fancy) imaginacion, 
concepcion, © el aëto © accion de la fa- 
* f . 

IMA4GINATIFE, adj. imaginativo. 

The imaginative faculty, la facultad imagi- 
nativa. | 

An imag inatide notion, una imaginacion, 
idea, 6 concepc ion. 5 


7 a IMAGINE, v. a. ( or fancy) imaginar, 


q T HS | 
ILLICIT, adj. (or unlawful) ilicito, que 


ILLIMITaBLE, adj. il mitable, fin termino, 


To ILLUDE, v. a. (a pcetical word for to 


IMAGERY, ſ. (painted, or carved work of 


IMB 


eoncebir, 8 formar una idea, o 

To imagine one's ſelf, imaginarſe, 

I cannot imagine any ſuch thing, no Pudicry 
imaginarme tal, 6 tal coſa, ' 

To imagine (or invert) inventar, hallar. 

* P- p. imagiuado, inventado, hal. 

AUO, 

IMAGINER, f, & que forma ideas, cl que 
imagina, 

IMAGING, ſ. (or image) imagen, 

IMAGINING, |. la accion de unaginar, in. 
ventar, 6 hallar. 

To IMBALM, v. a. enbalſamar, 6 embalſa. 
mar. 

To imbalm ſor perſume) zahumar. 

Imbalmed, p. p. embaliamado, zahumado. 

IMBALMING, ſ. la accion de embalſamar 
65 zahnmar. 2 

IMBARCATION, ſ. embarcadura, 6 la ac. 
cion de embarcar, | 

IMB ARGO, ſ. embargo. f 

To lay an imbargo ufon ſhips, poner embargo, 
6 emhargar los navios. 

To IMB/ARGO, v. a. (or ſtop) embargar, 
impedir, 6 detener. 

To imbergo all traffic by ſea, impedir toda 
navegacion, cerrar los puertos, para que 
no emren navios en dl. 

To IVBARK, v. n. embarcarſe. 

We ibarked ſuch à day, nos embarcamos 
tal dia. | 

To imbark (or engage) in a buſineſs, em- 
barcarſe © empenarle en algun negocio. 

Imbarked, p. p. embarcado. 

IMBARKING, ſ. la accion de embarcar, 5 
embarcarſe. 

To IMBARQUE, vide To IMBARK, 

To IMBASE, v. a. alterar, falſificar. 

Ex. To embaſe gold or ſilver, alterar, 6 
falſificar oro 6 plata, 

Imbaſed, p. p. alterado, falſiſicado. 

To IMBATTLE an army, v. a. poner en 
orden de batalla a un exë᷑rcito. | 

Imbattled, p. p. pueſto en orden de batalla. 

IMBECILE, adj. pobre de fuerzas corpo- 
rales tambien como eſpirituales. 

IMBECITLITY, ſ. (or weaknef,) imbecili- 
dad, flaqueza. . | 

Imbecility (or frigidity) in man, impotencia, 
flaqueza, que hace a un hombre impo- 
tente, E incapaz de engendrar, 

To IMBELLISH. v. a. hermoſear, adornar, 

- componer. 

Imbelliſhed, p. p. hermoſeado, adornado, 
compueſto. 

Imbellijhing, ſ. hermoſura, adorno, compoſ- 
tura, © la accion de hermoſear, &c. 

IMB ERS, vide EMBERS. 

To IMBESEL, vide To EMBEZEL. 

To IMBEZEL, or toembezel, v. a. (to c c, 
or ail) alterar, gaſtar, diſſipar. 

To imbezel the coin, alterar, & falſiſicar la 
moneda. 

IMBEZELED, or embezled, adj. gaſtado, 
diſſipado, alterado. . 

IMBEZELING, or imbezling, la accion de 
gaſtar, falſiſicar, 6 diſſipar. g 

IMBEZLEMENT, ſ. gaſto, falſificacion, 
diſſipacion. | 

To IMBIBE, v. a. (or ſole in) chupar, em- 
beber, recibir. | 


{IMBIBER, n. ſ. lo que tiene propiedad de 


abſorver; embeber, i empapar. 


| 
IMBIBITION, n. ſ. el acto de embeber, 


empapar; abſorver. a 
To imbibe good principles, recibir buenas in- 
ſtrucciones, o documentos. 


Imbibed, p. p. embebido, chupado, man 


1M B 
q, IMBITTER, v. a. (er nale bitter) 


rgar, hacer una cola amarga. | 

2 he fear of death — 2 all tbe 

ſeeets of life, el temor de Ja muerte, 

amarga, 6 hace amargos a todos los pla- 
ceres del mundo. | 

To imbiiter (or exaſperate) one, enojar, 6 
irritar a alguno. | 

Inbittered, adj. hecho amargo. 

Imbittered, p. p. enojado, irritado. 

IMBODIED, adj. incorporado. 

To IMBODY, v. a. (or incorporate) incor- 

orar. 

II BoLDLN, v. a. (or encourage) ani- 
mar. | 

Imboldened, p. p. animado. | 

To IMBOSOM, v. a. meter en el ſeno. 

To IMBOLDEN, v. a. inſpirar corage. 

To IMBOSS, v. a. relevar h:cer en relieve. 

Inbofſed, p. p. relevado, hecho en relieve. 

Im fed work, obra de relicve. 

IM5OSSER, ſ. el que hace obras en relieve. 

Imboſſing, ſ. la acciõn de hacer las obras en 
relieve. 

To IMBOUND, v. a. incluir, encerrar, en- 
volber, enpaquetar. 

70 IMBOW, v. a. arquear, cubrir, poner 
arcos 4 una vobeda. 

IMBOWZLLED, adi. (or impregnated) rel- 
leno, que tiene en ſus entramas. 

7 MBO ER, v. a. enramar; cubrir, qua- 
recer con ramas. 

IMBRACE, ſ. abrazo. 

To IMB RACE, v. a. abrazar. 

To imbrace (or receive) an opinion, recibir, 
abrazar una opinion; 

Inbraced, p. p. abrazado, recibido, admi- 
tido. 

IMBRACEOUR, or IMBRASOAR, ſ. (a 
law term) el pariucular, que procura 
prevenir los jurados, a favor de una de 
las partes pleiteantes, y que recibe dinero 
por ſu agencia; Jlaman en Inglaterra ju- 
rados, a los doce ciudadanos que c{cogen 
para juzgar y ſentenciar las cauſas civiles 
1 tienen ſu abogado, quien 
es hace preſentes las leyes, para que ſe 
conforme a ellas ſu ſentencia. 

IME RACER, ſ. the offence of an imbraceour 
in preinſtructing the jury) el crimen 6 
dclito de inſtuir a los jurados, ganandolos 
6 coechandolos, 1 

IMB RACING, ſ. abrazo, 6 la accion de 
abrazar. 

To IMBRODER, or to IMBROIDER, v. a. 
bordar, recamar. | 

Inbrogered, p. p. bordado, lo recamado. 

IMBRODERE b. ſ. bordador, recamador. 

IMBRODERING, 1. bordadura, 6 la accion 
de bordar, 6 recamar. 

In:brodering gold, ora de canutillo. 

LABRODERY, ſ. recamo, recamadura. 

To IMBROIL, v. a. deſconcertar, armar 
pendencias, diſcordias, 6 querellas, cauſar 
diviſiones, 6 rencillas. 

Inbroiled, p. p. deſconcertado, &c, 

LMBROILING, ſ. la accion de poner diſ- 

cordias, pendencias, querellas, diviſiones, 

ö rencillas. 


To IMBROWWN, v. a. obſcurecer, hacer ne- 


gro. 
To IMBRUE, v. a. remojar. 
They bade imbrued their bands in the blood 
il eir Sovereign, han tenido y mancha- 
do ſus manos con la ſangre real de ſu 
a „ ſe han enſangrentado en ſu 
ey. | | 


{ 


| 


Te imbrue one's ſelf, remojarſe. 


* 


„IMM 


Ta imbrue xwith. blood; enſangrentarſe, 

Imbrued, p. p. remojado, enſangientado. 

Ti ey have imbrued tbemſel ves, ſe han mo- 
jado. 

Imbruing, ſ. la accion de mojar, 6 enſan- 
grentar. | 

en. v. a. reducir a eſtado de 

ruto. ; 

To IMBUE, v. a. (or ſole) embeber. 

To.imbue (or to learn) enſeñar, inſpirar. 

To imbue ene with virtue, inſpirar la virtud 
a alguno. | 

Imbued, p. p. euſeñado, inſpirado, 

To IMBURSE, v. a. reembolſar. 

IMITABLE, adj. imitable, que ſe puede 
imitar. 

To IMITATE, v. a. imitar. 

To imitate @ perſon, imitar a alguna perſona, 
ſeguir ſu exemplo, y piſadas. 

To imitate a thing, contrahacer alguna coſa. 

Imitated, p. p. imitato, ſeguido, contra- 
hecho. | 

Net to be imitated, inimitable, que no ſe 
puede imitar, ſeguir, ni contrahacer, 

IMITATING, ſ. unitacion, 6 la accion de 
Iran, — 

IMITATION, ſ. imitacion. 

IMITATIFVE, adj. imitativo. 

IMITATOR, ſ. imitador, el que imita. 

IMITATRIAN, i. f. imitatriz. 

IMMACULATE, adj. (or unſpotted) im- 
meculado, fin mancha, 6 manzalla. 

To IMMANICLE, v. a. poner eſpoſas à los 
priſioneros. 

IMMANE, adi. vaſto, mui grande. 

IMMANENT, adj. inherente. 

IMMANIFEST, adj. oculto; eſeondido; 
celado; que no ſe puede manifeſtar, u 
hacer pſihlico. 

IMMANITY, \. (or hugeneſs) enormidad, 
exce ſſo de alguna coſa. {A 

IMMARCESSIBLE, adj. (or never fid- 
mg) mcorruptible, lo que nunca fe mar- 
chita. X x” 

To IMMASK, v. a. maſcararſe, cubrirſe, 
desfgurarſe, veſtirſe de milcara, &c, 

IMMATERIAL, adj. (without matter) im- 
material, eſpiritual, que no tiene materia, 

Immatærial, de poco momento, 0 conſe- 

uencia. | 

It is very immaterial whether it is ſo or uo, 
es de poco momento, que {ca ast'v no. 

IMMATERIALHY, ſ. calidad 6 naturaleza 
immaterial. 

IMMATERTALLY, adv. incorporalmente. 

IMMATURE, adj. (unripe) que no eſta 
maduro, hablando de las frutas, imma- 
duro, que no eſta en ſazon. | 

Immature (Baſty, done before its time) fugra 
de tiempo, que ha acontecido antes de tu 
tiempo, precipitacion, no maduro. 


IMMATURITY, \. peneſs) el eſtado] 2 
1 To IMMOLATE, v. a. (er facrifice) immo - 


de las frutas no maduras, precipitacion, 
prieſſa grande. . 

IMMEASURABLE, adj. que no ſe puede 
medir. 

IMMECHANICAL, adj. lo que no concu- 
erda con Jas reglas del mechaniſſimo, ii 
de la mechanica. 

IMMEDIATE, adj. immediato. | 

This 4vas an. immediate providence of God, 
eſta fue una providencia immediata de 
Dios, eſto fue mero efecto de la provi- 
dencia de Dios. | 


IMMEDIATELY, adv. immediatamente. 


Immediately (or preſently) luego. 
IMMEDICABLE, adj. (ibat cannot be 
cured) incurable, que no fe puede curar, 


| 


IM M 
. 6 ineapaꝛz de remedio, & cura. y 
LMM RAL, adj. ( wot worth remem- 
bering ) indigno de memoria, indigno de 
acuerdo, 

IMMEMORIAL, adj. (out of mind) imme- 
morial, fuera de toda memoria, de que 
nadie puede acordarie. 

IMMENSE, adj. (or vaſi) immenſo, mui 

rande, vaſto, numeroſo, copioſo. | 

IMMENSELY, adv. infinitamente, im- 
menſunente, grandemente. 

IMMENSITY, f. immenſidad. 

IMMENSURABILITY, ſ. la qualidad de 
no ſer medible. 

IMMENSURABLE, adj. immenſurable, que 
no ſe puede medir, | 

3 adj. or immer. 4 ( dipt in) ſumer- 
Zido. 

To IMMERGE, v. a. (or to plunge) ſu- 

Zo IMMERSE, | mergir. 

Jo immerſe one's ſelf, ſumergirſe. 

|Immerſed, p- p. ſumergido. 

hen our mind is once in:merſed in the body, 
quando nueſtra alma eſta ſumergida en 

los placeres de la carne, 6 carnales. 

e l. (or dipping in) immer- 
In. 

IMMETIODICAL, adj. confuſo, fin m- 

todo, orden 6 forma. 

I/1METHODICALLY, adv. confuſameate, 
ſin mctodo, 6 orden. 

IMMINENT, adj. (or hanging over our 
heads) imminente. + 


Imnunent (or at band) cercano, que llegari, 
0 acaeceri muy preſto. 

To IMMINGLE, v. a. juntar, unir, mer- 
clar, adunar, reunir, &c. 

IMMINUTION, n. ſ. diminucion, decat- 
miento, menoſcabo. 

IMMISIBILITY, n. ſ. jncapaz de merclarſe, 
inepto para reunir con otra materiu. 

IMIWISABLE, adj. incapaz de mezclar.. 

IMMISSION, ſ. injeccion. 

Immiſſion of ſeed, injeccion de lemiila, 

To IMMIT, v. a. hacer una injeccion. 

IMMOBILITY, ſ. immobilidad. 

IMMODERATE, adj. (excfive) immo- 
derado, exceſſivo. 

Immoderate defires, deſevs imm.oderados, & 
excelſivos. 

Immoderaie expences, gaſtos exceſſi vos. 

IMAMODERATELY, adv. cxceſſivamente, 
immoderadamente, fin moder:cion. 

IMMODER ATION, f. (want of muodera- 
tion) exceſſo, immoderacion. 

IMMODEST, adj. (ibet has na modeſty) 
immodeſto, que no tiene modeſtia. 

IMMODESTY, I. falta de modeſtia, deſver- 
güenza, deſcaro. 

IMMODESTLY, adv\, immodeſtamente, fin 


modeſtia. 


lar, ſacrificar. 
Inmolateci p. p. immolado, ſacrificado. 
Immolating, ſ. la accion de immolar, 6 ſa- 
crificar, 

IMMORAL, adi. debnuched, immoral, con- 
trario a la moral y buenzs coltumbres. 
IMMORALITY, ſ. immoralidad, 6 corrupe 

cion-de las buenas coltumbres. 
IMMORALLY, adv. fin moral, fin atender 
à las buenas coſtumbres. =y 
{IMMORTAL, adj. (en never-dying ) im- 
mortal, que no muere jamas. 
The ſoul is immortal, el alma es immortal. 
An immortal glory, una gloria immo tal- 
— ALIT 7 l. immortalidad. 


Ts 


An imminent danger, un peligro imminente. 
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"To IMMORTALIZE, v. a. immortalizar, 
hacer immortal en la memoria de los vi- 
vientes. 

To immortalize cue 's ſolſ, immortalizarſe, 

Inmortalixed, p. p. immortalizudo. 

IMMORTALLY, adv. (or cternally) eter- 
namente, ſin fin, para ſiempre. 

IMMOVARL, adj. immovible. 

IMMOVEABLES, ſ. pl. (a real eftate) 
bienes immovibles, 6 bienes en raices. 

TAMMOVEABLY, adv: immovihlemente. 

IMMUNITY, ſ. (ar freedom) immunidad, 
privilegio, libertad, exencion. 

IMATUNITY, n. ſ. immunidad, privilegio, 
excepcicn, regalia, 

To IVIMORE, v. a. (ta but up with walls) 
mn wedar, cerrar algun lugar cen mu- 
ralla. 

Immaured, p. p. emparedado, cerrado con 
muraila, 6 pared. 

IMM©CT ABILITY, ſ. immutabilidad. 

JMMUTAELE, adj. immutable, que no 
puede trocarſe, 

IMMUTABLY, adv. fin mutacion, de una 
manera immutable. 

IMMUTATION, i. (or change) alteracion, 
mutacion, immutacion, mudanza. 

IMP, ſ. traſgo, duende, 6 efpiritu familiar, 
que dicen comunica trata y firve 1 
veces algunas perſonas, quienes los tie- 
nen (como cuentan) en una piedra 6 en 
un anillo, 

An unp, or graſi, ſ. inxerto. 

to IMP, or grajt, v. a. inxertar, 6 enx eri. 

To TMPAIR, v. a. empeorar, diſminuir, en. 
flaquecer, alterar, arruinar. 

To impair one's eſtaue, diſminuir uno ſus 
bienes, 6 eſtado. 

To impair one”s bealth, alterar, 6 enſlaquecer 
uno ſu ſalud. 

To impair one's con. lition, empeorar uno ſu 
conilicion. | 

Impaired, p. p. empeorado, diſminuido, en- 
flaquecido, alterado. 

IMPAIRING, ſ. diminucion, enflaqueci- 
miento, alteracion, empeoramiento. | 

To IMPALE, v. a. empalar hacer paliſadas. 

To impale a piece of ground, rodear, 6 cer- 
car un pedazo de tierra con paliſadas. 

To impale one, a kind of puniſhment uſed in 
Turkey, einpalar a uno, ſuerte de ſuplicio 
uſado muy amenudo entre los Turcos. 

Impaled, p. p. empalado. 

IMPALING, ſ. la accion de empalar, 6 de 
hacer paliſadas. 

IMPALPABLE, adj. impalpable. 

To IMPANNEL, v. a. 

To impannel a jury, eſcribir los nombres de 
= jurados, nombrar ö eſcoger los jura 

os. 

Impanxelled, p. p. los jurados nombrados, 

© efcagidos. 

Ta IMPARADISE, v. a. poner à uno en un 
lugar de parilo, en una ſituacion feliz y 
dichoſa, 

IMPARITY, ſ. or inequality, deſproporeion, 
deſigvaldad, diſparida l. 

To IMPARK, v. a. encerrar con paliſidas. 

3 p · P · encerrado con palifadas, 6 

balos. 

IMPARLANCE, ſ. intertocutorio, termino 
de la ley. | 

IM? ARSONEEF, ſ. one obo is inducted into 
a livine, un beneficiado. . 

To IMPART, v. a. or communicate any thing 

to one, comunicar, participar una coſa 5 
yy a alguno, 6 contribuir, 6 impar- 


| 


| 


IMP 
| To rpart ones mind to a fr tend, participar, 


| 6 comunicar ſu penſamiento à un amigo. 


2 p. Pp. comunicado, participado, 
c 


IMPARTIALITY, f. imparcialidad. 


manera defintcroffada. 


| IMPARTTALNESS, ſ. definteres. 


IMPARTIBLE, adj. que ſe puede comuni- 
car, ũ conſerir. 

IMPARTING, ſ. la accion de comunicar, 6 
contribuir. 

Without imparting it to his brother, fin co- 

| mwnicar, 6 participarlo a ſu hermano. 

TMPASSAPLE, adj. que no fe puede paſſar, 
impracticable. 

Impaoſſable ways, caminos que no ſe pueden 
paſſar, 6 impracticables. 

IMPASSIBILITY, ſ. impaſſibilidad, ter- 

mino teolõgico. 

IMPASSIBLE, adv. impaſſible, incapaz de 

adecer. 

IMPASSIBLENESS, n. ſ. incapaz de ſuf- 
frir de padecer, &c. | 

IMPASSIONED, adj. deſconcertado con 
Jas p:MTones, lieno de patſiones, de vicios 
deſarregla dos. 

IMPASSIONED, vicioſo, cholerico, dado 
a los vicios. 

IMP ASSIVE, adj. exempto, libre de vicios 
it paſhones, 


| 


YMſta, 

IMPATIENCE, ſ. or impatiency, impaci- 

encia. 

IMPATIENT, adi. that has no patience, im- 
paciente, que no tiene pacienci, 

Tinpatient of a thing, impaciente, © que no 
puede ſufrir una coſa. 

IMPATIENTLY, adv, impacientemente. 

Impatientl;, cr hardly, dificultoſamente, con 

| na, y trabajo. | 

IMPAT ONISATION, ſ. plena poſſeſſion. 

To IMPAIWN, v. a. empenar, como ſe hace 
al judio. 

To IMPEACH, v. a. or accuſe, acuſar, de- 
clarar, denunciar, delatar. 

To impeach one of high treaſon, acuſar a uno 
del crimen de leſa mageſtad, ù de alta 


traicion. 


TMPE ACHABLE, adj. que merece ſer de- 


clarado, 6 acuſado. 

Impeached, p. p. acuſado, deelarado, denun- 
ciado. 

IMPEACHER, ſ. acuſador, denunciador, 
Impeaching, ſ. la accion de acuſar, dec larar, 
6 delatar. 


. 


TMPEACHMENT „ ſ. acuſacion, informa- 


cion, declaracion contra uno. 

To IM PEARL, v. a. decorar, ornar con 

rlas. 

IMPECCABILITY, ſ. impecabilidad, im- 

oſſibilidad de peccar. 

IMPECCABLE, adj. that cannot fin, im- 

pecrhle, que no puede pecar. : 

I'MPED, p. p. from to imp, or graft, in- 
xerto, mzerido. 

To IMPEDE, or hinder, v. a. impedir, 

Imfeded, p. p. impedido. 

IMPEDIMENT, ſ. hindrance, impedimen- 

to, obſticnlo, 

To have an impediment in one's ſpeech, tener 

un impedimento en la lengua. 

To IMPEL, v. a. impeler, forzar, empujar. 

Impelled, p. p. empelido, forzado. ; 

IMPELLENT, adj. que impele, que 0bliga. 

To IMPEND, v. n. or hang over, colgar, 


| 


I MPARTIAL. adi. imparcial, defintereſado. 
IMPARTIALLY, adv. fielmente, de una 


| 


IMFASTED, adj. empaſtado, hecho una 


IMP 


ðͤ inclinarſe a un lado. 

IMPENDENT, or impending, adj. inclina 
do, colgado a un lado. 

A er impending over ut, un peligro 
ED ſobre nueſtra —— — 
peligro que nos amenaza. 

Impending judgment, un juicio que nos 3. 
menaza. 

IMPENETRABILHY, ſ. impenetrabilidag, 
que no fe puede penetrar. 

IMPENETRABLE, adj. that cannot be 
penetrated, impenetrable. 

An impenetrable ſecret, un ſecreto impe. 
netrable. | | 

IMPENETRABLY, adv. impenetrable. 
mente. | 

IMPENITENCE, or umpenitency, ſ. hard. 
neſs of heart, impenitencia, dureza, de 
corazon en el pecado, 

IMPENITENT, adi. that does not „ 
gent, impenitente, que no fe arrepi- 
ente. | 

IMPENNOUS, adj. ſin alas. 

IMPERATE, adj. hecho con conciencia z 
dirigido por el impulto de la voluntad 
intelectiva, del entendimiento. 

IMPERATIVE, adj. imperativo, altixo, 
ſoberbio. 

The imperative mood, el modo. imperati. 
vo, uno de los 'modos principales de un 


IMPERCEPTIBLE, adj. not to be per- 
ceived, imperceptible, que no ſe pue- 
de percebir con alguno. de los ſenti- 
dos; 6 que no es foci} percebir con el 
conocimiento, ö el diſcurſo. 

IMPERCEPTIBLENESS, ſ. calidad im- 

reeptible. 

IMPERCEPTIBLY, adv. imperceptible- 
Mente. 

IMPERFECT, adj. imperfecto, que no 
eſta acabado, 6 coneluido. | 
An imperfect piece of work, una obra im- 

perfecta. | 

IMPERFECTION, ſ. imperfeecion. 

IMPERFECTLY, adv. imperfectamente. 

IMPERFORABLE, adj. incapaz de au- 
gerar, taladrar, barrenar. 

IMPERFORATE, adj. lo que no eſta 
augerado, taladrado, barrenado, fin au- 


ras. 
IMPERIAL, adj. imperial. 
The imperial crown, — imperial. 
The imperial army, el ex&rcito imperial. 
IMPERIALIST, ſ. imperialiſta. 
IMPERIOUS, adj. demineering, impe- 
rioſo, arrogante, deſpotico, que man- 
da con imperio. 
IMPERIOUSLY, ady. arrogantemente. 
IMPERIOUSNESS, ſ. arrogancia. 
IMPERISHABLE, adj. imperecible; lo 
ue no * perecer, lo que no puede 
eſtruirſe. 
IM PERSONAL, adj. imperſonal. 
A verb imperſonal, un verbo imperſonal. 
IMPERSONALLY, adv, imperſonalmente, 
ſin perſona, f 
Ny RSUASIBLE, adj. incorregible, que 
no ſe puede perſvadir. ; 
IMPERTINENCE, f. or inerten), 
impertinencia, extra vagancia, necedad. 
IMPERTINENT, adj. impertinente, ex- 
travagante, 1 p 185 
Inpertinent, not to the purpoſe, que no vi- 
1 al propoſito, 6 al caſo. 
An impertinent, ſ. 4 traubleſome man, un 


| 


impertinente. _ | 
IMPERTINENTLT, adv. idly, or f#Y, 


con 


IMP 


IMP My 


con impertinencia. {/IMPLOYTMENT, ſ. empleo, oficio, car-} poſſible, que no es poſſible, que" nd ſe 


[MPERVIOUS, adj. imprafticable, im- 


go. puede tacer, 
aſſable, que no ſe puede paſſar. To have a good employment, tener un buen I is impoſſible for you to do it nk 
IMPET RABLE, adj. that may be obtained, | empleo, 6 oficio. 4 Gble 2 ud bh 2 „es impoſ. 
impetrable, que ſe puede alcanzar. In ent, or bu off, ocupacion., IMPOSSIBLY, adv. de una manera im- 
To IMPETRATE, v. a. or obtain, impe- 41 PLUMED, a j. in plumas. | poſſible, | 
| 


war, obtener, alcantar, conſeguir. To IMPLY; v. a. imphear, fignificar. IMPOST, f. (ciftom) alcabala, derecho. 
Impetrated, p. p- impetrado, obtenido, | That implies a contralliffion, eſſo implica To IMPOSTHCMATE , O& vas bow am 
alcanzado. 8 contradiecion. fofibume, v. n. apoſtemar, criar apo- 


IMPETRATION, ſ. impetracion. 175 p. p. implicado, ſignificado. ſtema. 
IMPETUOSITY, f. or impetuouſneſs, im- IMPO LITE, adj. groſſero, no pulido im- | Impoſtbumated, adj. apoſtemado. 
petuoſidad, arrabatamiento, violencia, pulido. IMPOSTHUMATION, ſ. la accion de 


vehemencia, impetõ. An imfolit: man, un hombre groſſero. criar apoſtema. 
IMPETUOUS, adj. violent, impetuoſo, [[MPOLITICK, adj. (unwiſe, unpruden-|[MPOSTHUME. ſ. apoſtema. 


violento, vehemente. te ſin politica. To breed an impoſfthume, apoſtem arſe, Ad. 
An impetuous motion, un movimiento impetu-| [MPOLITIGKLY, adv. imprudentemente. ar apoſtema. 


olo, © violento. IMPORT, ſ. ſenſe, or meaning, el ſen- Impoſlhumed; p. p. apoſtemado, criado 
An impelums river, un rio impetuoſo, 6] tido, é la Trgnificacion de una coſa, 6 ex 

rapido, palabra. I HA OSTOR, ſ. falſario, engafador, im- 
An impetuous perſon, una ona turbu-¶Laport, or uſe, utilidad, ufo. 15 | 

lenta, violenta, 6 impetuoſa. To IMPORT, v. a. importar, 6 figni-|/MPOSTURE, ſ. (cheat) falſedad, en- 
IMPETUOUSLY, adv. impetuoſamente. ficar. ano. 


Sa 
IMPETUOUSNESS, ſ. violencia, impet5. Jo import, or bring in, llevar, tranſportar, IMPOTENCE, ſ. or weakneſs, impo- 
IMPIETY, 1. impiedad. | inatruducir. | tencia, flaqueza, incapacidad. 8 

To IMPINGUATE, v. a. engordar, hacer 7 o import commodities into a country, tran-| A huſband's impotence, la impotencia, &+ 


gordo, ſportar, mercaderias en un pais. incapacidad del marido. 
IMPIOUS, adj. impio. [MPORTANCE, ſ. inportanq, importan- A woman's impotence, la impotencia, 5. 
An inpious moan, un impio. cia, conlequencia, flaqueza de una muger. 
An impious woman, una impia. Of moſt great importance, importantiſſi- IMPOTENT, or weak, adj. impotente, 


IMPIOUSLY, adv. impiamente. mo, | incapaz. 
IMPLACABILITY, vide IMPLACABLE-|IMPORTANT, adj. or confiderable, im- IMPOTENTLY, adv. ſn poder, fin fuerzas, 


NESS. yortante, conſiderable. To IMPOUND, v. a. rodear, circuir, con:o 
IMPLACABLE, adi. not to be affeaſed,\[MPORTATION, ſ. entrada de las mer-| una halfa de agua, enmurallar, encetrar, 

implacable, que no ſe puede mitigar. caderias que trahen de otros paiſes. reſtrenir, 
An inplacable batyed, un odio implaca-|ſmforted, p. p. levado, traniportado en un 7 IMPOVERISH,.v. n. or make poor, 

ble, puis. empobrecer, hacer pobre. =. 
IMPLACABLENESS, ſ. implacabilidad. IMORTER, ſ. & que lleva, 6 trahe /zzpowerifbed, p. p. empobrecida. | 
IMPLACABLY, adv. implacablemente, en ſu pais mercadurias de qualquiera /MPOYERISHING, or impoweriſhment, ſ- | 
Toe IMPLANT, v. a. enxerir, 6 gravar, ſuerte. : la accion de empobrecer. | 

imprimir. IMPORTING, ſ. la accion de llevar, 6) To IMPOWER, or to give full power, v. 2. | 
IMPLANTATION, ſ. la accion de enxerir,| tranſportar. | dar poder. | 

gravar, 6 imprimir. IMPORTUNZCY, ſ. importunidad. Impowered; p. p. que tiene poder, 6 eſtũ 
Implanted, p. p. gravado, enxerido, im- IM PORTUNATE, or troubleſome, adj. im- en poder. 

reſſo. portuno, moleſto, enfadoſo. Impowering, ſ. la accion de dar poder. 


IMPLAUSIBLE, adj. diff eil de perſuadir. To be very importunate, ſer muy impor-| [MPRACTICABLE, adj. impracticable, 
To IMPLEAD, v. a. to ſue at law, pro-] tuno. que no ſe puede prafticar, ni hacer. 
ſeguir en juſticia, pleytear. IMPORTUNATELY, adv. importunamen-}IMPRACTICABLY, adv. que no fe puede 


IMPLEADABLE, adj. que pueden pro- te. N hacer. 72 

ſeguir por la juſticia, que pueden pley- Jo IMPORTUNSE, v. a. or trouble, im- To IMPRECATE, v. a. or is curſe, mal- 

tear. portunar, incomodar, moleſtar, enfa-] decir, dar maldiciones. 
IMPLEMENT, n. ſ. implemento: lleno] dar. IMPRECATION,.1. or curſe, maldicion,.. 

Vacio, Importuned, p. p. importunado, incomo-| imprecacion. 

ramientas, muebles. IMPORTUNELY, adj. importunamente,| NATE. | 1 
The implements or furniture of @ houſe, | I mal tiempo. | IMPREGNABLE, adj. wot fo be taken, 1 

los muebles, de una caſa, IMPORTUNING, ſ. la accion de incom-} inexpugnable, que no ſe puede tomar. | 
IMPLETION, n. ſ. el a&o de llenar algun| modar, 6 importunar. IMPREGNATE, or with child, prefrada. 1 
väcio. IAPORTUNIHY, ſ. importunidad. To IMPREGNATE, . v. a. or: get . with 1 
IMPLEX, adj. embrollado, emmaratiado. Te IMPOSE, or give, v. a. imponer, 6| child, emprenar, hacer preñada. | 
Je IMPLICATSE, v. a. implicar. dar. | Impreguaicd,. p. p. emprenada. | 
Inplicated, p. p. implicado. To impoſe a name, imponer, 6 dar un To impreguate, to imbibe, or to 1corporate, - | 
IMPLICATION, ſ. implicacion. nombre. incorporarſe. 


IMPLICIT, adj. implicito. To impoſe upon, to cheat, imponer, enga- Impreynated, p. p. or incorporated, incor- - 


Implicit terms, terminos implicitos, Far. porado. Se 

An implicit faith, la fe implicita. Hypocriſy impoſes upon all the world, la. IMPREGNATION, ſ. fecundidad. 
IMPLICITLY, adv. implicitamente. hipocrisia engaNa a todo el mundo. IMPREFUDICATE, adj. kn prejudicioy -, 
IMPLIED, adj. empleado. {Impoſed; p. p. impueſto, dado. fin preocupacion, imparcial. 


| 
To IMPLORE, v. a. implorar. po oe n, enganado, {IMPREPARATION, 3. ſ. deſcuido, neg - 
ed, p. p. implorado. IMPOSER, ſ. & que ordena. |. „ impreparacion. 
IMPLORER, ſ. & que implora 6 ſo- IMPOSIVG, ſ. la accion de imponer, ö IM RESS, ſ. 1nzpreſſion. - 


4— dar 5 — — 5 To IMPRESS, v. a. imprimir, ö forzar.. . 
IMPLORING, ſ. la accion de implorar. |IMPOSITION, ſ. or laying on & band, Impreſſed, p. p. impreſſo. 
IMPLOY, . i or office, ae, oficio, impoſicion de manos. _ 7 DMPRESSION, f. impreſſion. - | 8 
cargo, impoſition, or cheat, engaño, fraude. | The impreſſion a. boot, la impreſion d 
7; PLOT, or employ, v. a. emplear. INPOSSIBILITT, l. im — 1 115 2 
9 employ one about buſineſs learſe uno | IMPOSSIBLE, ſ. impoſſibilidad. IST, adj. impreſſo. 
a8. un oc * | ME, 7. 3. e term. in bing | 


Impoſſible, adj, that cannot be n IMPRI 
| K 


1 


arrojar 


; 15 


IMP 


arrojar otra vez, echar fuera otra Veze | 


To IMPRINT, v. a. imprimir, gravar. 

To imprint a thing iu one's mind, gravar © 
imprimir ung cola uno en ſu entendi- 
miento. 

Imprinted, p. p. impreſſo, gravado. 

IMPRINTING, i. la acctun ne impri- 
mir, © gravar. 

To IMPRISON, v. 4. encarcelar. 

In priſoned, p. p. encarcelado. 

IMPRISONMENT, ſ. priſion, encarce- 
lamiento. ET 

During his impriſonment, durante fu pri- 
lion. 

IMPROBABILITY,,C\. improbabilidad. 

IMPROBABLE, adj. improbable, que no 
ſe puede probar, no veroſimil. 

IMPROBABLY, adv. improbablemente, 
uin probabilidad, 

To INIPKOBATLE, v. a. to 
bar. 

IMPROBATION, ſ. la accion de reprobar. 

IMPROBITY, ſ. maldad, unprobidad, 
malignidad. | 

To IMPROLIFICATE, v. a. engendrar, 
procrear, fecund ur, 

IMPROPER, (unit) alj. impröprio, in- 
adequado. 

Improper words, terminos improprios. 

IMPROPERLY, adv. Impropriamente. 

To IMPROPRIATE, v. a. incorporar, 6 
unir. 

Impropriated, p. p. unido, incorporado. 

IMPROPRIETY of ſpeech, 1. improprie- 


diſcile, repro- 


dad, 6 manera mpropria de explicarſc, | IMPUISSANCE, ſ. impotencia, 5 £ j 
modo impropriv de hablar 6 de execu-|//APULSE, ſ. impulſo, perſuaſion, inſti- 


tar alguna coſa. 
IMPROSPEROUS, adj. infeliz, deſgra- 


ciado. 


IMPROSPEROUSLY, adv. infeliz mente, [MPUNELY, adv. ſin pena, fin caſtigo. 


deſgraciadamente. 


IMPROVABLE, adj. que ſe puede me-|{MPURE, uncran, adj. impuro. 
'IMPURENESS, or impurity, ſ. impuridad, 


jorar, 6 de que uno ſe puede aprovechar, 
y utihizar en ello. 

To IMPROFE, v. a. mejorar perficionar, 
hacer valer, cultivar, ſacar provecho de, 
aumentar, utiliſar. 

To improve one's efiate, mejorar uno ſu 
eſtado. 

To improve, or cul:ivate, cultivar. 


Toa wintiprove art and ſciences, cultivar, 6 


perticionar las artes, y ciencias. 

To improve one's mind, cultivar uno fu 
entendimiento. 

To improve, aprovechurſe. 

To improve a victory, aprovecharſe de una 
victoria, ſacar quanta utilidad fe puede 
de una victoria. 

To improve, v. n. aprovechar, hacer pro- 
greſſos, perficionarſe, adelantar, 

Improved, adj. aprovechado, mejorado, 
cultivado, perficionalo. 

He is much improved upon all accounts, fe 
ha perficionado mucho, tiene adquiri- 
das muchas prendas, que antes no fe 
veian en cl, 

Improved in knowledge, adelantado en ci- 
encia, que ſabe mas que antes. 

Impreved in health, que ha convalecido, 
que elta mejor de ſalud. 

Improwed in manners, que ſe ha hecho mas 
urbano, cortes y politico. 

This will be improved to his condemnation, 
clo miſmo feryvira a hacerle conde- 
nar. 


IMPROVEMENT, ſ. mejora, provecho. 


Improvement, progreſs, progreſſo, adelan- 


{ 


, 


; 


| 


: 


| 


| Improwemeut, progreſs, p 


Improwement, or cu 


IMPUTING, ſ. imputacion, 6 la accion de 


g 


IN 


tamiento, 


rogreſſo, adlelan- 
tamieuto. | 

li vatiung, cultura. 

IMPROVER, ſ. & que mcjora, cultiva, 6 

aprovecha. 

IMPROVIDED, adj. no previſto. 

IMPROVIDENCE, ſ. improvidencia, im- 

rudencia, inconhderacion. 

IMPROVIDENT, adj. imprudente, incon- 
ſiderado. wry 

IMPROVIDENTLY, adv. 
mente, inconſideradamente. 

IMPROVING, ſ. la accion de mejorar, 
cultivar, aprovéchar. 

IMPRUDENCE, ſ. imprudencia, incon- 
ſideracion. 

IMPRUDENT, adj. or unwiſely, impru- 
dente, fin confidleracion. 

IMPREDENTLY, adv. imprudentemente, 
inconſideradamente. 

IMPUDENCE, ſ. defverguenza, 

IMPUDENT, adj. cr ſhameleſs, deſver- 
gonzado, deſcarado. 

IMPUDENTLY, adv. impudentemente, un 
vergüenza, con deſcaro. 

To IMPUGN, v. a. or oppoſe, impugvar, 
contender, contradecir, © oponerle a 
lo que otro dice 0 hace. 

Impugned, p. p. impugnado. 

IMPUGNER, ſ. é que impugna, 6 ſe 
opone, impugnador. 

IMPUGNING, ſ. la accion de impug- 


nar. 


imprudente- 


q 


* 4 


gacion. 
DULSION, ſ. perſuaſion. 
IMPULSIY EF, adj. impulſivo. 


| 


IMPUNITY, ſ. impunidad, 


ſuciechid, impureza. 

IMPUTATION, 1. charge, imputacion, 
cargo, mal, 6 crimen que atribuyen a 
una perſona, 

IMPUTATIVE, adj. que ſe ha imputado, 
6 que ſe puede imputar. 

To IMPUTE, or attribute, v. a. imputar, 
atribuir alguna coſa a uno. 

Inputed, p. p. imputado, atribuido. 
imputar, 6 atribuir, 

IN, prep. en, adentro, dentro. 

He is in France, eſti en Francia, 

He is in his chamber, eſta dentro de ſu 
apolento. 

I came in eight days, vine en ocho dias. 

To go in, ir dentro, entrar. 

To look in, mirar dentro. 8 

In iny opinion, en mi opinion, 6 ſegun mi 
parecer, © opinion, para cou migo, ſegun 
mi dictamen. 

In hate, de priſa, a priſa. 

In ri ect to him, por ſu reſpeto. 

In tines paſt, en los paſſados tiempos. 

In, corretponde algunas veces a por. 

Ex. Ir writing, por eſcrito. 

In order, por orden. 

In contempt, por menoſprecio. 

In obedience to you, por obedecer 4 uſted. 

In, muchas veces correſponde, a nueſtro, 
de. 

Ex. In the day-time, de dia. 


| 


$ 


Not one in ten will do it, de diez, uno no 


| 


| 


Inaſmuch as you have ſerved me 


INA 


lo haga. 

In former times, 
tiempos paſſados. | 

In the mean time, entretanto. | 

To be in great hopes, tener buenag eſpe. 
ranzas. 

INABILITY, ſ. incapacidad, inahilidaq 
ineptitud, inſuficiencia, falta de aptitud 

vy habilidad. | 

To INABLE, v. a habilitar, poner en 
eltado de hacer alguna coſa. - 

Lzabled, p. p. habilitado, hecho capaz. 

INABLEMENT, ſ. la accion de hacer 
capaz, habilitacion. 

INALIMENTAL, adj. ſin alimento, fi 
nutrimento. f 


antiguamente, en log 


= 
o 


N 


{INACCESSIBLE, adj, inacceſſible, aquells 


| adonde no ſe puede llegar 6 alcanzar, 6 
acercar. 

INACCURACY, ſ. faita de cuidado. 

INACCURATE, adj. que no es cuidadoſo. 

* 1ON, 1, inaccion, ceſſacion de toda 
obra. 

INACTIVFVE, adj. indolente, inactivo. 

INACTIFVITY, 1. indolencia, inactividad. 

INADEQUATE, adj. imperfect, inadequado, 
0 imperfecto. 

INADEQUATELY, adv. ſin la debida 

roporcion, inadequadamente-. 

INADVERTENCY, ſ. inadvertencia, in. 
conſideracion, falta de reflexion, adver- 
tencia, y reparo. 

INADVERTENTLY, 
mente. 

INALIENABLE, adj. que no ſe puede 
enaienar, inalienable, 6 enajenable. 

To INAMEL, v. a. to enamel, eſmaltar. 

IN AMISSIBLE, adj. that can never be 
loft, qua no ſe puede perder jamas, ina- 
miſſible. 

INAMOURED, adj. enamorado. 

INANE, adj. vacio. 

INANIMATE, adj. ewithout life or ſoul, 
inanimado, fin vida, ni alma. 

INANITION, ſ. inanicion, t&rmino phi- 
loſõphico, vaciedad del eltimago. 

INANITY, ſ. emptineſs, vaciedad. 

INAPPETENCY, 1. inapetencia, que no 
tiene algo para ſer deſſeado. 

INAPPLICABLE, adj. inaplicado, inapli- 


ady, inadvertida- 


i 


dle. 


INAPPLICABILITY, n. ſ. que no fe puede 

. 2 a algun uſo, bueno para nada, 
inuti, 

INAPPLICATION, n. ſ. negligencia, 
ſtulticia, pereza, inaplicacion pigricia, 
indolencia, EY 

INARABLE, adj. tierra que no ſe puede 
labrar, arar. 

INARTICULATE, adj. confuſo, obſcuro, 
indiſtinto que no es articulado. 

INARTIFICTAL, adj. inarrificial, que ne 
es hatural. 

INARTIFICIALLY, - adv. fin arte, 6 ar- 
tiſic io. | 

INASMUCH, adv. por quanto. {4 

faith- 
fully, I wwill reward You, por quanto 
- ha ſervido fielmente, le recompen- 
„ 

INAUDIBLE, adj. inaudible, que no & 
dexa oir, 3; SM 

To INAUGURATE, v. a. poner en dig- 
nidad, inaugurar. | 

Inaugurated, p. p. pueſto en dignidad, * 


| 


la hara, 6 entre diez no havra uno que 


augurado. 
INAUGURAT. ION, ſ. inauguraci 
IN AUS 


On. 


PICIOUS, 


INC 


venturado, deſdichado, aziago. 
 INAUSPICIOUSIY, adv. 


te. ö 
INBORN, adj. innato, que ha nacido, que 
_ eſta con noſotros, / | 
IN-BRED commodities, adj. mercaderias de 

la tierra, generos que ſe crian 6 hacen 


iſchadamen- 


L 


en el pais. 
To INCAGE, v. a. enjaular, poner en 
j ula. E: 
To INCAMP, or encamp, v. n. acampar, 6 


acamparle. 

Incamped, 1 p. acampado. 

INCAMPING, ſ. la accion de acamparſe, 
acampamiento. 

INCANTATION, ſ. encanto. 

INCANTATOR, ſ. or vitch, encantador, 
un migico, hechicero. | 

INCAPABILITY, ſ. incapacidad. 

INCAPABLE, adj. incapaz, 

To INCAPACITUTE, v. a. hacer incapaz, 
6 inhabilitar. 

Incapacitated, p. p. hecho incapaz, inha- 
bilitado. | 

INGAPACITY, ſ. incapacidad. 

To INCARCERATE, v. a. encarcelar, 

Incarcerated, p. p. encarcelado. 

INCARNADINE, adj. incarnado, color de 
carne. 

INCARNATE, adj. incarnado. 

To INCARNATE, v. a. encarnar, 6 incar- 
nar, 

Incarnated, p. p. encarnado. 

INCARNATION, ſ. encarnacion. 

To INCASE, v. a. cubrir, con cubierta, en- 
caxar. 

INCAUTIOUS, adj. incauto, imprudente, 
deſcuidado. 

INCAUTIOUSLY, adv. incautamente, fin 
prudencia, fin cuidado. 7 g 

INCENDIARY, 1. incendiario, reboltoſo. 

INCENSE, ſ. a ſaveet gum, incienſo. 

To INCENSE, v. a. inſtigar, provocar, irri- 
tar, amohinar, incenſar, liſongear. 

Incenſed, p. p. inſtigado, provocado, inci- 
tado, amohinado, enojado, inceſando, li- 
ſongeado, adulado. 


| 


INCENSING, i. la accion de provocar, 6 


inſtigar, o enojar, incenſar liſongear, 
adular. 

INCENSORY, f. a pan for incenſe, incen- 
ſario. | 

INCENTIFE, adj. incentivo, provocativo. 

Incentive, 1. or motive, motivo, 6 cauſa que 
nos hace hacer, 6 que nos mueve a hacer 

_—_ coſa, 

INCERTITUDE, ſ. incerteza, incertitud, 
incertidumbre. 

INCESSANT, adj. continuo, conſtante. 

INCESSANTLY, adv. conſtantemente, con- 
tinuamente. 

INCEST, ſ. inceſto, ayuntamiento con pa- 
rienta. | 

I VCEST UOUS, adj. inceſtuoſo. 

INCESTUOUSLY, adv. inceſtuoſamente. 

INCH, ſ. pulgada. 

To inch out, v. a. to make the beſt of a thing, 
hacer valer una coſa quanto ſe puede, 

To inch, or ſhove out, hacer falir poco a 


poco, | : 
Te inch out, to meaſure by inches, medir por 


22 
To 1 NCHAIN, v. a. to put in chains, enca- 
r. . ; 


Inchained, p. p. encadenado. 
« INCHANT, v. a. (or bewitch) encan- 


| 


| 


| 


| 


| 
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INAUSPICIOUS, adj. or unlucky, evila-11n-banted, p, p. encantado. 


INCHANTER, ſ. encantador. 

INCAHANTING, ſ. la accion de encantar. 

INCHANTMENT, ſ. encantamento, © en- 
cantamiento. 

INCHANTRESS, ſ. f. encantadora. 

To INCHASE, v. a. to ſet in gold or. fil wer, 
engaſtar. | 


| Inchajed, p. p. engaſtado. 


INCHASING, i. la accion de engaftar. 


To INCHAUNT, vide To INCHANT. 


7%, 


To INCHOAT'E, vide To BEGIN. 

INTIDENCY, 1. incidenci3, 

INCIDENT, adj. caſualidad, contingente, 
accidente. 

Theſe things are incident to mankind, eſtas 
colas acaecen de ordinario a los hombres. 

Incident, annexed, adj. dependiente, juntado, 

unido, anexo. ; 

Incident, I. or event, caſualidad, accidente. 

INCIDENTAL, adj. accidental, caſual, con- 
tingente, por accaſo. | 

INCIDENTALLY, adv. de paſſo, no de 
propoſito. 

INCIDENTLY, adv. caſualmente. 

INCINERATION, ſ. el eſtado de un cuerpo 
redlucido en cenizas, 

To INCIRCLE, or eacompaſs, v. a. circuir, 
circundar. | | 

Incireled, p. p. circuido, 

INCISED, adj. cortado, abierto, ſajado. 

INCISION, ſ. inciſion, cortadura, abertura, 
lancetada. 

INCISIVE, adj. la qualidad de abrir, cor- 
tar, ſajar alguna herida, | 

INCISOR, n. f. el, ũ lo que corta; abre, 
ſaſa, lanceta, &c. (aplicable al ciruſano, 
a ſus inſtrumentos.) 

INCITATION, f. incitacion, inſtigacion, 
provocacion. 

To INCITE, v. a. incitar, provocar, inſtigar, 
amohinar. | 


Incited, p. p. provocado, amohinado, inſti- 


O C. 
I CITEMENT, ſ. incitamiento, provoca- 


cion, inſtigacion. 

INCITER, i. inſtigador, provocador. 

INCITING, ſ. la accion de incitar, 6 pro- 

vocar, inſtigar, 6 amohinar, 

INCIFIL, adj. incivil, deſcortes. 

INCIVFILITY, ſ. deſcortesia, incivilidad. 

INCIVILLY, adv. deſcorteſmente, incivil- 
mente. 

INCLE, ſ. g&nero de cinta de hilo. 

INCLEMENCY, i. or ſeverity, ſeveridad, 
rigor, inclemencia. 

INCLEMENT, adj. inclemente, duro, (ſe 
uſa mas comunmente en las coſas inani- 
madas, que animadas, ) 

INCLINABLE, adj. inclinable, que fe pu- 
ede inclinar, 

INCLINATION, ſ. inclinacion, afecto, a- 
mor. | | 

Of one's o2vn inclination, de ſu propria in- 
clinacion. 

Inclination, or love, amiſtad, amor, 

To INCLINE, v. a. inclinar. 

In clined, p. p. inclinado. 

To be inclined to evil, inclinarſe a lo malo. 

Inclining, ſ. la accion de inclinar ö incli- 
narſe. ; 

To INCLOISTER, v. a, encercar en un 
convento, 6 clauftro. | 
Incloiftered, p. p. encerrado en un convento 
Tol CLOSE, v. a. incluir, 6 cercar, 0 cir- 

cuir. 


ec p p. cereado, circuido, incluido. 
INCL 


OSU E, ſ. clauſura. 


_ 
* 
Þ 


* 


INC 
To INCLOUD, v. a. obſcurecer,. © 
| To INCLUDE, v. a. encerrar, incluir. 
INCLUSION, ſ. clauſura, 6 incluſion. 
INCLUSIFE, adj. incluſivo. 
INCLUSIVELY, adv. inclufivamente. 


* 


coagular. 
INCOG, adv. abreviacion de incognito. 
INCOGITANCY, ſ. imprudencia, olvido. 
A man of great incogitancy, un hombre que 
| hace Jas coſas con olvido, 6 imprudencia. 
INCOGNITO, adv. unkaown, incognito. 
He travelled incognite, ha viajado incog- 
n x "WY | 
INCOHERENCE, ſ. incongruidad, incon- 
ruencia. 
INCOHERENCY, ſ. idem. 
INCOHERENT, adj. incongruo. k 
INCOHERENTLY, adv. incongruamente, 
{in coherencia. 
INCOMBUSTIBLE.. adj. that cannot take 
Are, incombuſtible, que no ſe puede que - 


Mar. 


lidad, calidad, incombuſtible. 
INCOME, ſ. er revenue, renta. : 
He has the beſt income of any, tiene la mejor 
renta de qual quiera, es rico mas de qual 
quier otro. 


uede medir. | | 
INCOMMENSUR ABLE, adj. incommen- 
lurable, que no ſe puede medir, terming 
omẽtrico. 
To INCOMMODE, v. a. or trouble, inco- 
modar, embarazar. | . 
Incommoded, p. p. incomodado, embara« 
zado, . 
INCOMMODIOUS, adj. incomoda, impor- 
tuno, embarazoſo, moleſto, peſado, _ . 
INCOMMOQODIOUSLY, adj. incomodamene 
te, embarazoſamente. | 8 
INCOMMODITY, ſ. incomodidad, emba» 
razo, importunidad. 85 28 
INCOMMUNICABLE, adj. incomunicable, 
que no ſe puede comunicar a nadie. 


incomunicable. 


INCOMPACT, adj. que no viene al juſto, 


im 0. . 
INCOMPARABLE, adj. incomparable, fin 
par. Is 
INCOMPARABLY, adv. incomparable. 
mente, fin comparacion, fin par, perfec- 
tamente. 


Incom awell, perfectamente bien. 
To 7 57 Fraps A, cercar, 6 circuir. 


2 . Þ. cercado, cireuido. 
ING MPASSIONATE, adj. that has nd 
compaſſion, cruel, ſin compaſſion, deſa» 


ado. L . wr 1 
INCOMPATIBLE, adj. incompatible, in- 
ſufrible. 2 
INCOMPATIBILITY, ſ. incompatibilidad. 
INCOMPETENCY, . incompetencia, deſ- 


conveniencia. 


INCOMPETENT, or incapable, adj. income 
»tente, incapaz. 
INCOMPET. NT LY, adv. incompetente- 
mente, 6 ſin c . , 
INCOMPETIBILITY, ſ. & eſtado de una 
coſa que no conviene à otra, incompe · 
© . tencia, ' 1 - 411 
INCOMPETIBLE, adv. no conviene. 
INCOMPLETE, adj, imperfecto, incom- 
leto, falſo. 9 
INCOMPLIANCE, ſ. fin complacenc ia, in» 
congruidad, c. 
14A1 Inco:%s 


INCOAGULABLE, adj. que no ſe puede 


| INCOMBUSTIBLENESS, f. incombuſtibi- 


INCOMMENSUR ABILITY, ſ. que no ſe 


INCOMMUNICABLY, adv. de una manera | 


* . * 
— — — — —A—mE— 


' INCONSIDERATE, adj. raſb, inconſide- 


INC 
Incompliance of bumour, humor fin compla-! 


cencia. 


INCOMPOSED, adj. deſagradable, deſcom- 


ueſto. | 
INCOMPOSEDLY, adv. deſagradable- 
mente. | | 
{NCOMPOSEDNESS, ſ. deſorden, inquie- 
tud, deſaliño, deſcompoſtura. 
INCOMPOSURE, ſ. deſorden, confuſion. 


 SNCOMPREHENSIBILITY, i. incompre- T: 


henſibilidad. 

EFNCOMPREHENSIBLE, adj. incompre- 
henſible. | 
INCOMPREHENSIBLENESS, 1. incom- 

henſibilidad. | 
INCOMPREHENSIBLY, adv. en modo in- 
comprehenſible. 
INCONCEIV ABLE, adj. lo que no fe puede 
. concehir, 
INCONCEIV ABLY, ady. en modo que no 
ſe comprehende. 
INCONGRUITY, ſ. incongruencia, incon- 
ruidad. 
CONGRUOUS, adj. improper, incongruo, 
improprio. 
An incongruous expreſſion, una expreſſion im- 
| rift 
INCONGRUOUSLY, adv. impropriamente. 
INCONSERUENCE, ſ. inconſequencia, fal- 
ſo diſcurſo, falſo razonamiento. 
riots kf adj. in conſeqũente. 
INCONSEQUENTLY, adv. fin conſequen- 
cia, floxedad de un diſcurſo. 
INCONSIDERABLE, adj. de poco valor, 
6 momento. | 


rado, indiſcreto, imprudente. 

INCONSIDERATELY, adv. inconſiderada- 
mente, impradentemente. 

INCONSIDERATENESS, ſ. imprudencia, 

indiſcretion, ſin conſideracion. 
INCONSIDERATION, ſ. inadvertencia, in- 
cumſideracion, indiſcrecion. | 
r or inconſiflency, ſ. in- 


* f N 0 

NCONSIST ENT, adj. incompatible, con- 
tradictorio. 
INCONSISTENTLY, adv. incompatible- 
mente, contradictoriamente. 
INCONSOLABLE, adj. inconſelable. 
wa Ir, ſ. inconſtancia, mudanza, 

igereza. 

INCONSTANT, adj. inconſtante, mudable, 
variable. 8 
INCONSTANTLY, adv. inconſtantemente. 
INCONSUMABLE, adj. que no fe puede 

contumir. 
INCONTESTABLE, adj. indiſputable. 
INCONFESTABLY, adj. indiſputable- 
mente. 

INCONTINENCY, ſ. incontinencia. 
INCONTINENT, adj. incontinente. 
INCONTINENTLY, adv. incontinente- 
mente, ſin continencja. 
Incontinantly, or out of band, adv. inconti- 


nente, luego al punto. 


INCONTROVERTIBLE, adj. que no ad-| To INCRASSATE, v. a. (to make thick) 


mite diſputa. 


| INCONVENIENCE, I. inconveniencia, in- INCRASSATION, n. ſ. el acto de engordar, 


comodidad. 6 | 


 Incomvenience, f. trouble, emburazo, dificul-| INCRASSATIVE, n. ſ. lo que es apto para 
. ti ' 7 , 


INCONVENIENT 4 adj. inconveniente, 


INCONVENIENTLY, adv. inconveniente-| INCREASE, ſ. augmentacion, crecimiento, 


mente, 


Jaconveniently, adv. or unſeaſonably, a des- 
horas. . | 


INC 


INCONFVERTIBLE, adj. inconvertible, que 

no ſe puede convertir, tẽrmino filoſõ- 

phico. 

INCONVINCIBLE, adj. que no ſe puede 
convencer. 8 

INCORPORATE, adj. incory . 

To INCORPORATE, v. a. incorporar. 

To incorporate, or unite, unir. 

o incorporate, v. n. incorporarſe, mez- 

clarſe. 


Incorporated, p. p. incorporado, mezclado, 


unido. 


INCORPORATING, ſ. incorporacion, uni- 


nirſe. 
INCORPORATION; n. ſ. incorporacion 
union; mezcla de varios ingredientes en 
un cuerpo, ũ maſſa. : 
INCORPOREAL, adj. (or bodileſs) mcor- 
orea, fin cuerpo. 
INCORPORIETY, ſ. eſpiritualidad, eftado 
incorpöreo. 0 
INCORRECT, adj. (or full of faults) incor- 
recto, lleno de faltas. 
INCORRECTLY, adv. incorrectamente. 
INGORRECTNESS, ſ. calidad de una coſa 
no correcta, 6 liena de faltas. - 
INCORRIGIBLE, adj. incorregible, inca- 
z de correccion. 
INCORRUFT, adj. incorrupto, que no es 
corrumpido. 
INCORRUPTIBLE, adj. incorruptible, in- 
capaz de corrupcion. | 
INCORRUPTIBLENESS, ſ. incorruptibi- 
lidad, calidad, incorruptible. 
INCORRUPTIBLY, adv. de una manera in- 
corruptible, incorruptiblemente. 
INCORRUPTION, ſ. incorrupcion, incor- 
ruptibilidad. & 
INCOUNTER, ſ. (or meeting) encuentro. 
Incounter (fight) choque, ataque, combate. 
It was a very ſharp incounter, fue un cho-: 
que, 6 combate muy renido. 
Jo INCOUNTER, v. n. (or to meet) encon- 
trarſe, toparſe. 
To incounter, v. a. (or fight) chocar, atacar, 
lear, combatir, batallar. 
INCOUNTERED, adj. encontrado, topado, 
chocado, peleado, combatido, atacado, 
batallado, 
To INCOURAGE, v. a. (or incite) animar, 
incitar, alentar. 
— p- p. animado, alentado, inci- 
ra 


o. 
INCOURAGEMENT, ſ. (or incentive) ali- 
ento, animo, incitamiento. 
Incouragement (gift, or recompence ) recom- 
nſa, dadiva, gratificacion, don, pre- 
te. . 
INCOURAGER, ſ. El que anima, alienta, 
incita. 
He is the incourager of perſecution, el es El 
que anima 6 incita la perſecucion. 
INCOURAGING, ſ. la accion de animar, 
alentar, incitar. 


eſpeſſar. 
enreciar, eſpeſſar. 


engordar, lo que tiene facultad de engar- 
dar, enreciar, eſpeſſar, &. 


aumento. 


familia. | 


| no ama la com . FN p. p. augmentado, erecido. 


on, 6 la accion de incorporarſe, 6 de u- 


An increaſe of family, una augmentacion de To INDAGATE, v. a. indagar, buſcar con 


IND 


INCREASER, ſ. & que augmenta, 6 , 

menta, EI que hace crecer. 

Increafmg, ſ. la accion de aumentar, ö ere, 
cer. ; 

INCREATED, adl. que no es criado, 
INCREDIBILITY, 1. lo que hace una co 
increible, incredibilidad. . 
INCREDIBLE, adj. increible, lo que no ſe 

uede creer. 1 

INCREDIBLENESS, ſ. lo que hace unz 
cola increible. 

INCREDIBLY, adv. increiblemente, de ura 
manera increible 

INCREDULITY, \. incredulidad. 

INCREDULOUS, adj. incredulo, 

An increduſous man, un incredulo. 

An incredulous women, una mcredula, 

INCREMENT, 1. incremento, aumento, 

To INCREPATE, vide To REBUKE. 

INCREPATION, vide REBUKE, 

To INCROACH uten, v. n. (or to uſurp) 
uſurpar, agarrar, uſar mal de una coſa, 
tomar lo que no pertenece. 

To incroach upon one's kindneſs, uſar mal de 

la ſinceridad, 6 buena voluntad de al- 

guno. 

Incroached, p. p. uſurpado, uſado mal de la 

buena 32 de alguno. 

INCROACHER, ſ. uſurpador, El que ha 

uſado mal de la finceridad, 6 buena vo- 

lumad de alguno. 

To INCRUSTATL, v. a. incruſtar, 

Incruſbated, p. p. ineruſtado. 

INCRUSTATION, ſ. incruſtacion. | 

To INCUBATE, v. a. yacer ſobre los hue- 
vos. | 

INCUBUS, ſ. incubo, peſadilla. 

To INCULCATE, v. a. (or to beat into one's 

head) inculcar, 6 repetir alguna cola mu- 

chas vezes a una perſona, a fin de enſe- 
| Narſela de memoria. 

Inculcated, p. p. inculcado. 

INCULCATING, ſ. la accion de inculcar. 

INCULPABLE, adj. inculpable, innocente. 

INCULT, adj. ſin cultura. 

INCUMBENT, ſ. incumbente. 

To INCUMBER, v. a. embarazar. 

INCUMBRANCE, ſ. embarazo, obſtaculo, 

INCUMBRANCER, ſ. (a creditor or in- 

cumbrancer upon an eflate) un hypote- 

cario, 6 El que toma un eſtado en hypo- 
tgca, 

Incumbred, p. p. embarazado. yy 

An eflate incumbered, un eſtado empenadoy 
6 car de deudas. : 

To INCUR, v. a. (or run into) incurrir, caer 
faltando en alguna coſa. 

To incur, or expoſe one's ſelf, exponerle. 

To incur @ miſchief, incurrir en una defe 

cia. 

INCURABLE, adj. (not to be cured) incur- 
able, que no ſe puede curar. | 
INCURABLENESS, ſ. calidad incurable. 
INCURABLY, adv. de una manera incur- 

able. | 

To be incurably fick, eſtar enfermo de una 
enfermedad incurable. 

INCURIOUS, adj. que no quicre ſaber. 

INGURRED, adj. incurrido. : 

INCURSION, ſ.-Cor in- road) entrada, in- 
curſion, cot reria, ö entrada en la tierra 
del enemigo. 6 

INCURYATION, ſ. la accion de corvar, @ 
de hacer corvar alguna coſa. 


mente. 


INCONFERSABLE, adj. iconverſable,qu 


{ 


To INCREASE, v.a. angmentaryerecer. |INDAGATION, fa deep ſearching >, 


IND IND IND 


ſtbluen, indagacion, exacta buſea, 6 exã- INDEMONSTRABLE, adj, indemonſira-? Point at 2222 


men de una caſa. 
INDAGATO „ n. ſ. indagador, eſcudrina- = INDENT. v. a. 


room la coſa cp ; 
itular. 2 og en f. 5 8 =_ 
dor, examinador. To indent, or gi us a thing the form of teeth, convin g 
To IND * v. a. dañar, menoſcabar. | dar a alguna coſa forma de dientes. 11 2 T. adj iudi 
& . dañado, menoſcabado-. Ladented, p. p. capitulado. INDIGNAT ION, . r, e adtgascdos; 
Rae f. dafio, menoſcabo, 6 la Indented, p. - hecho en forma de dientes. | colera, ira, 8 
Accion 


daiiar, 6 menoſcabar. INDE . eſeritura, contracto, ar- INDIGNITY, ſ. 
2 INDANGER, v. n. asrieſgar, arriſcar,| ticulos entre dos partes, _ or 1955 gde 


partes 
exponerſe a un peligro, 6 aventurar. |INDEPENDENCE, ſ. independencia. 1 DIGO, f. aflil, * | 
dne 11 er- INDEPENDENT, adj. independente. DIRECT, adj. indi 
I 


A un 


gro recto. 
6 aven INDEPENDENTS Ch I. congre ationall 15 NDIRECTLY, dy, 4 | 
INDANG GERING, f. la accion de arriſcar, los independentes, | , D I ps v, indireftamente 


ſuerte religion asi 


re nor directa 1 g 
arrieſgar, & aventurar. llamada, por no conformarſe con la igleſia _ Ys x Wen 
na INDART, v. a. aprofundar, urgar, em-“ Anglicana, INDISCERNIBLE, Lt imperceptiblg, que 
pujary poner dentro, forzar, &c. INDEPENDENTEY, adv. independente- no fe puede difcer 
To 2 AR, v. a. hacerſe agradable y a- —_— de una magera independente, 6 INDISCERPIBILEF fe calidad indiyi6= 
mable a todos. berana. 


ble 6 inf ble, tẽrmino phitof6phico, 
INDEARING, ſ. la accion de qanar amor, INDESERT, n. ſ. carencia demerito, deſ-| INDISCERPIBLE, adi n 5 
6 amiſtad. | merecedor, que no merece. er divided, indiviſible, e que 
INDEAVOUR, ſ. prueba, tentativa, esfu- INDESINENTLY, adv. inceſantemente, in| no fe puede dividir ni feparar 
erro. { ceſlar, continuamente. 8 CREET, adj. or — indifcreta, 
wp 3 1 hacer uno ſus esfu- [NDESTRUCTIE/ 7, adj. que no ſe puede mprudente, inconſſderado. %. 
deſtruir, anichilar, indeſtructible. 18D SCREETLY, adv. indiſcretamente, 
To "INDEAFOUR, v. n. 1 INDETERMINABLE, adj. indetermined, 


* mprudentemente. ** 
tentar, hacer ſu poder, exfor indeciſo, que no es determinado. IND. SCRETION, . indiferecion npru- 
Ind:avour to do that, esfuerzeſe a hacer eſſo 2 ERMINATELY, adv. indetermina-} dencia, 8 appro 
hacerlo. amente. 


we INDISCRIMINATE, adj. indiſtin wle, 
To indeawvour after a thing, procurar hacer INDEYOTION, ſ. fin devocion, 6 religion. | que no ſe puede diſtin 1 de i * 
alguna coſa. INDEFVOUT, adj. que no tiene devocion. INDISCRIMINAT ELY, 


adv. fin diſtipcion.* 
1 p . probado, procurado, ten- INDEX, ſ. indice, tabla, INDISPENSABLE, adj. 7080 1 


tado, esforza To look for a thing i in the index, buſcar una Indiſtenſable duty, un deber Is 
INDEAVOURING, ſ. Ia accion de probar, coſa en el indice, 6 tabla. 


procurar, tentar, INDIAN- ARROW-ROOT, + n. ſ. raiz asi 
To INDEBT, v. a. adeudar. lla 


mada. 
of be indebtcds eſtar uno adeudado, endeu-|INDIAN-CRESS, n. ſ. cierta plants. | 


INDISPENSABLENESS, f. que face hy 
cola N ee que no 8 puede dif- 


INDISPENSABLY, adv. indifpenſa e- : 


2 1 n. l. eſpecie de planta. [ . 
toc endeudado, INDICA adj. iidica, que ſefala. INDISPOSE, or make v. Mere 
he indebted to one for a ſervice dine, To INDICAT. E, any or os fred, indicar, | Tos az. ft, 1 

hs uno. obligado, por ſervicio recibido.] moſtrar, ſefialar, Indiſpoſed, p. p. indifpueſto, hecha i in 
INDECENCE, I ſ. indecencia, unmode-| INDICATION, ſ. indicacion. | De Wi tndiſpoſed them for war, 51 
[NDECENCY, tia. INDICATIFE, a term of grammar, indica- | cio] 1 los hid incapaces de la guerra. 
INDECENT, adj. indecente, immodeſto. tivo, termino de la gramãtica. INDISPOSEDNESS, f. axeriion, repuge 
INDECENT | LY, adv. indecentemente, im- | The indicative mood of a verb, el modo in-] nancia, 

modeſtamente. dicativo del verbo. 


INDISPOSITION, l. or lass indiſpaſi. 
INDECIDUOUS, adj. indeciſo, ſuſpenſo, INDICO, ſ. aniil, que viene de Ia America cion, enfermedad. e * 


fin perdida, ſolo ſe uſa hablando de los y irve para tenir azul. INDISPUTABLE, adj. indiſputable. 
— que no pierden las oſas en el in- To INDICT, v. a. acriminar, acuſar. INDISPUTA LY. adv, ſin 


iſputa. 
INDICTION, [. a term of chronology, indic-| INDISPUTED, adj. indiſputable. | 
INDECIMABLE, adj. que no es obligado] cion, tErmino de cronologia, 


INDISSOLV ABLE, indifoluble, adj, indi- 
de pagar diezmos. INDICTMENT, ſ. criminacion. ſoluble. | _ 
INDECLINABLE, adj. indeclinable, t&r-| INDIFFEASIBLE, adj. vide INDEFEA-|INDISSOLUBLY, adv. 


„ adv. que no [> puede 
mino de la gramatica, SIBLE. diſſolver. 
INDECORUM,, ſ. indecency, indecencia, ſin} [INDIFFERENCE, ſ. or indifferency, indife- INDISTINCT, adj. or confuſed, Indiftinfta, 


decoro. rencia, fin diferencia, tibieza, confuſo. 
INDEED, ady, de veras, cierto, en verdad, INDIFFERENT, adj. indiferente, no neceſ-| [NDI5TINGTLY, adv. 


indiſtinctamente, 

ciertamente, verdaderamente. ſario. confuſamente. 
And indeed, conj. en efecto, 6 efeto. Indifferent, cold, that bat no love, indife- INDISTINGUISIABLE, adj. de 
INDEFATIGABLE, adj. that cannot be rente, tibio, Gn amor. ble, qua no ſe puede diſtinguir. 

tired, incanſable, infatigahle. It is indifferent, it is all one to me, eſſo me es| INDISTURBANCE, n. ſ. tranquilidag, pan, 
INDEFAT IG ABLY, adv. infatigablemente.} inditerente, es todo uno para mi. ſoſiego, calmo, quietud. 
INDEEESSIBLE, adv. inviolable, irrevo- To be very indifferent, ſer muy indiferente. | INDIT ABLE, adj. que pueden perſeguir cu 

cable, que no ſe puede anular. Indifferent, adj. pretty good, baſtantemente 1 — 
INDEFINITE, adj. indefinido. bueno.. To INDITE, v. a. acufar , denunciar, delatar, 
INDEFINITELY, 7 de una manera in- Indifferent, common, indiferente, comun, or- declarar, y ene en juſticia. 

definita. dinario. 3 Tv indite, or pen a letter, eleribir, hacer Wo 
INDELIBELE, adj. indeleble, que no ſe pu-| Indifferent, adv. indi temente. tar una carta. 

ede ec F EY N . INDIFFERENT LY, adv. without diflinc-\ Indited, accuſed, acufado, 
The indelible character of baptiſm, el carac- tion, indiferentemente, ſin diſtincion. Indited, or comp ed, rito, 

ter indeleble del bautiſmo. INDIGENCE, ſ. or vant, indigencia, 3 INDITEE, ſ. el acuſado 
INDELICACY, ſ. grolleria, obſcenidad. breza, neceſſidad. INDIT EMENT, ſ, acuſacion, crimipaciog, 
I1NDELICATE, adj. groſſero, obſceno. INDIGENT, adj. indigente, pobre. | INDIFER, ſ. acuſador, denunciador. 


To INDEMNIFY, v. a. ſacar libre fin daño. INDIGESTED, adj. indigeſto, no digetido. INDITING, l. la agciop de. acuſar, 6 de- 
Indemnified fob Þ: p- ſacado libre fin dafio. ] INDIGESTMITE, adj. indigeſtible, que no, nunciar. 


INDEMNF . indemnidad. + uede digerir. INDIVIDUAL, adj. individao, wenden f 

An at o indemmity, ar an att of oblivjon,, 1nble ESTION, {. indigeſtion, falta de Ever „ individual man, cadpindividuo. 
un acto de indemnidad ũ olvido, acto de coccion del alimento en el eſtõmago An individual, or individu, l. 1 
FCacia. Ie INDIGITATE, v. a. or fhew plainly, An individual thing, or ee, un lad 1 

g 8 l | 3 * 1742) 1 | d,, 7 
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IND 


INE 


4us, fea perſona 6 eoſa, tErmino philoſd · To give induction, poner en poſſeſſion, 


ICO, 


INDIVIDUALLY, adv. individualmente. 


Induction, or conſequence, conſequencia. 
INDUCTIFE,, adj. que induce, 


To INDIVIDUATE, v. a. hacer 6 conſtituir To INDUE, v. a. dar, 6 dotar, 


un individuo. © - . ; i 
To individuate, or particularize, particulari 
ar. 
Individuated, p. p. hecho un individuo, par- 


ticularizado. 


Indued, p. p. dado, 6 dotado. | 

To INDULGE, v. a. ſer indulgente, favo- 
recer, tolerar, 

To indulge one's paſſion, favorecer, 6 tolerar 
uno ſus paſſiones, dexarſe llevar y arraſ- 


INDIVIDUITY, ſ. or inſeparableneſi, cali-| trar por ſus paſſiones. 


dad inſeparable. 
INDIVIDUUM, ſ. un individuo. 
INDIVISIBILITY, ſ. calidad indiviſible. 
INDIVISIBLE, adj. indiviſible. 


—_—__ p. p. favorecido, tolerado, per- 
Miti Os. c ; 
INDULGENCE, or indulgency, ſ. indul- 
| gencia, perdon. 


INDIVISIBLENESS, ſ. calidad indiviſible.¶ Indulgence, or pardon, idem. 


INDIVISIBLY, adv. indiviſiblemente, de A plenary indulgence, indulgencia Ei 


una manera indiviſible. 


INDOCIBLE, adj. indocil, intratable, nof gente, placentero, 


docil. 
INDOCILE, adj. intratable. 


DULGENT,, adj. good or mild, indul- 


no y affable en 
condicion. 
INDULGENTLY, adv. affablemente, con 


INDOCILITY, i. indocilidad, intractabili-- bondad y dulzura. 


dad. 5 
To INDOCTRINATE, v. a. or teach, enſe- 
nar, inſtruir. 5 
Indoct᷑rinated, p. p. enſenado, inſtruido. 
INDOLENCE, or indolency, ſ. inſenſibili- 
dad, indolencia. 1 
INDOLENT, adj. perezoſo, deſcuidado, in- 
_ ſenſible. 
INDOLENTLY, adv. perezoſamente, deſ- 
cuidadamente, | 
Ta 7 ae v. a. firmar a la buelta, en- 
lar. 
yy p- p. firmado a la buelta, endo- 
0 


INDULT, f. a grant from a prince, in- 
dulto, privilégio. 

INDUMENTS, ſ. pl. or properties, pro- 
riedad, 6 poſſeſſion de bienes. . 

II DURABLE, adj, that may be endured, 

ſupportable, tolerable, ſufrible, 6 que ſe 

| puede ſufrir, &c. 

To INDURATE, v. a. (or harden) en- 
durecer, hacer duro, 

INDURATE, or indurated, p. p. endure- 
cido, hecho duro. 

INDURATION, ſ. endurecimiento, 6 la 
accion de endurecer. 


To INDURE, v. a. (or to ſuffer) ſuportar, 


ſado. 
INDORSEMENT, ſ. firmado, © las eſpaldas ſufrir, tolerar. 


de una carta, endoſamiento. a 
INDORSER, ſ. & que firma, endoſador. 
INDORSING, ſ. la accion de firmar, a las 

eſpaldas de una carta, 6 letra. 
To INDOW, or give a dowry, v. a. dotar. 
To indow an hoſpital, dotar un. hoſpital. 
Indowed, p. p. dotado. 
INDOWME T, ſ. la accion de dotar en 
bienes. 


I can't endure to live with. tim, no puedo 
ſufrir 6 ſuportar el vivir con El. 

* 8 v. n. (or laſt) durar, ſub- 
iſtir. 

Indured, p. p. ſuportadd, ſufrido. 

ol to be indured, inluportable, inſufri- 
ble. 


INDURING, ſ. la accion de endurecer, 
ſuportar, ſufrir, durar, ſubſiſtir, 6 tener 


INDRAUGHT, ſ. un brazo de mar, una] fer mucho tiempo. 


bähia. 


INDUSTRIOUS, adj. (or ingenious) in- 


An indraught of the ſea, una bahia, 6 brazo] duſtrioſo, habil, ingenioſo. 


de mar, una enſenada. 
To INDRENCH, v. a. remojar. 


INDUBIT ABLE, adj. indubitable, que ne 


es dudoſo. 
INDUBITABLY, adv. indubitablemente. 
INDUBITATE, adj. indubitable, cierto. 


INDUSTRIOUSLY, adv. (or ingeniouſ- 
2 imduſtrioſamente, con ada, y 
- habilidad, habilmente. 

INDUSTRY, ſ. (or ingenuity) induſtria, 

| habilidad. 

To INEBRIATE, v. a. (to infatuate) 


To INDUCE, v. a. draw, or ferfivade, in-\ emborrachar, figurative, enloquecer, ſer 


ducir, perſuadir, ſolicitar. 


fatuo. 


Induced, p. p. inducido, perſuadido, ſolici- Iebriated, p. p. emborrachado, enloque- 


2 creerlo. 


0. | 
I am induced to believe it, eſtoy perſuadido} INEBRIATION, ſ. borrachez, enlaqueci- 


. cido. 


miento. 


IWDUCEMENT, ſ. e motivo, | INEFFABILITY, ſ. inefabilidad. 
_ 6 razon que tenemos para hacer alguna [NEFFABLE, adj. inefable. 


coſa. 


INEFFECTIVE, vide INEFFECTUAL. 


INDUCER, f. que induce, 6 perſuade, 6|INEFFECTIVELY, vide INEFFECTU- 


ſolicita. 


ALLY. 


INDUCIATE, adj. or next, ſpeaking of an\INEFFECTUAT, adj. ineficaz, vano, 


heir, cercano, 0 propinquo. 
INDUCING, ſ. inducimiento, perſuaſion 
motivo, 0 razon. a 


inutil. | 
INEFFECTUALLY, adv. inutilmente, va- 


namente, ſin efecto. 


To INDUCT, v. a. introducir, 6 poner en{[NEFFICACIOUS, adj. or inefetual, ine- 


poſſeſſion. 


ficaz, inutil, vano. 


Iaducred, p. p. introducido, pueſto en poſ- INE FFIC ACV, ſ. el contrario de la efica- 


ſeſſion. 


cia. 
INDUCTING, ſ. la accion de introducir, 6] INELEGANCE, 


ner en poſſeſſion. 


DUCTION, ſ. idem. 


living, tomar n de un beneficio. 


|INELEGANCY. & {falta de elegancis. 


INELEGANT, adj. no elegante, groſſero, 


To receive induction, or to take paſſeſion of a] no pulido, hablando de una lengua, 6 | a la hija del Rey de Eſpana: y Por- 


mt Ee —˙Q— Fre ee ne — —_ 


INF 


|INELECANTLY, dv. fn elegancia, 


INEPT, adj. (or unfit ) improprio, incapar, 
2E. | 
INEPTITUDE, ſ. (or. incapacity) inte- 
titud, incapacidad, impotencia, im po. 
priedad. 
ud, 3 ect, imperfeccion. 
QUA „ 1. inegualidad, defoyal. 
„ e 
IXERRABILLITT, ſ. infalibilidad. 
INERRABLE, adj. infalible, que no puede 
errar 6,enganar. - | 
INERRIENGLY, adv. ſin errar, 
INERT, adj. lerdo, groſero, peſado. 
An inert matter, una peſada coſa. 
INERTLY,, adv, fin vigor, peſadamen- 


te. | 

INESTIMABLE, adj. ineſtimable. 

INEVITABLE, adj. inevitable, que no fe 

uede evitar. 

INE#ITABLY, adv. inevitablemente, 
faliblemente, ciertamente. 

ANEXCUSABLE, adj. inexcuſable. 

INEXHAUSTIBLE, adj. que no fe puecle 
agotar.. 

INEXORABLE,. adj. inexorable, impla. 
cable. . 
INEXPEDIENT, adj. que no es conve- 

niente, que no es à prop:õſito. 

INEXPERIENCE, 1. falta de experien- 
cia. 

INEXPERIENCED, adj. mexperto. 

IMEXPERT, adj. ineſperto, que falta ds 
conocimĩento. | 

INEXPIABLE,. adj. no expiable. 

INAEXPLICABLE, adj. that cannot bs 
explained, inexplicable, que no ſe puede 
explicar. | 

INEXPRESSIBLE, adj. that cannot be 
expreſſed,. inefable, que no ſe puede ex- 

rimir, © explicar. 

INEXPUGNABLE, ar impregnable, adj, 
inexpugnable. 

_ TINGUISHABLE,. adj. inextingui- 

e. 

INEXTIRPABLE, adj. not to be rooted 
out, que no ſe puede deſſarraigar, 6 
deſtruir. 

INEXTRICABLE, adj. inextricable, no 

| foltable, que no ſe puede deſenredar. 

An mextricable caſe, un caſo inextticable, 
embarazoſo 6 embrollado. 

INEXUPERABLE,. or INSUPERABLE, 

adj. inſuperable, que no ſe puede ſuperars 

INFALL, 1. incurſion, incurſion. 

INFALLIBILITY,. ſ. 4 gift of neuer 
2 infalibihdad, don de nunca er- 
rar, ſuma certeza E incapacidad de en» 

 ganar s enganarſe, 

INFALLIBLE, adi. infalible. 

INFALLIBLY,. adv. infaliblemente, cier- 
tamente, ſeguramente, indubitablemente, 
ſin falta. 

To INFAME, v. a. infamar.. 

INFAMOUS, adj. infame. 

An infamous death, una muerte infame. 

INFAMOUSLY, adv. in famamente. 

INFAMY, ſ. infamia, deſhonra, oprobrioy 
ignominia.. 


in- 


VINFANCY, ſ. infancia. 


INFANT, L. infante, nino. 3 

Infant; ſ. a ſin. of the King of Spain, or 
Portugal, an & nombre que dan al 
hijo del Rey de Eſpaña y Portugal. 

INFANTA, f. f. a daughter of the King 
of Spain or Portugal; nombre que dan 


tugal. | 


| INFANTRY, 


INF 


rve, 4 pie. 
WFAT IG ABLE, adj. infatigable. 
INFATIGABLENESS, ſ. calidad infati- 
ble. 
INFATICABLY, adv. infatigablemente. 
To INFATUATE, v. a. aturdar, abobar, 
enloquecer. a CE 1 
To infatuate one with an opinion, enloque- 
cer a uno con una opinion. 
\ Infatuated, p. p. aturdido, abobado, en- 
loquecido. | * 
Infatuating, I. la accion de aturdir, abo- 


bar, &c. 
INFATUATION, ſ. enloquecimiento, 
To INFECT, v. a. inficionar. 
Infected, p. p. inficionado. 
INFECTING, ſ. la accion de inficionar. 
INFECTION, ſ. infeecion. 

INFECTIOUS, adj. contagioſo, peſtilente. 
An infefious or catching diſeaſe, una en- 
fermedad contagioſa, : 

INFECUND, adj. eſter il. 

INFECUNDITY, ſ. infecundidad, eſte- 
rilidad. 

To INFEEBLE, or weaken, v. a. enfla- 


le quitar las fuerzas. 


Infeebled, p. p. enflaquecido, debilita- 
do 5 | 


INFELIKCITY, f. infelicidad, infortũnio, 
deſventura, deſdicha. 
To INFER, v. a. gather, or conclude, in- 

ferir, tirar una conſequencia, 
INFERENCE, f. or conſequence, conſe- 
quencia, concluſion, 
INFERIORITY, ſ. inferioridad. 
INFERIOUR, adj. inferior. 


ſubalterno. 

A town of inferior note, una villa de poco 
momento, 6 de poca conſideracion. 

Inferior, ſ. un inferior. 

IVFER VAL, adj. internal. 

The infernal Gods, los dioſes infernales. 

Inferred, p- p- inferido, concluido, tirado 
la conſequencia. 

INFERTILE, adj. barren, eſteril, no 
fructi fero, infecundo. 

INF + ee or infertility, f. eſte- 
rilidad. 

To INFEST, v. a. infeſtar, moleſtar. 


To mfeſt the ſeas, infeſtar los mares. | 


Irfeſted, p. p. infeſtado, moleſtado. 

INFIDEL, ſ. infidel. 

INFIDELITY, ſ. infidelidad. 

INFINITE, adj. infinito. 

God is an infinite being, Dios es un ente 
0 ſer infinito, | | 

F LY, adv. infinitamente. 4 
am infinitely obliged to you, eſtoy infini- 
_ x Ms A as. 9 

„5 is infinitely good, Dios es infinitamente 

ueno. 

INFINITENESS, ſ. infinidad. 

INFINITIVE, ſ. infinitivo modo. 

INFINIFUDE, or infinity, ſ. inſinidad. 

INFIRM, adj. weak, enfermo. 

INFIRMARY, ſ. enfermeria. 

INFIRMITY, ſ. enfermedad, dolencia, 

fe i OBS adj. or fall of fan 

D, a j. or bl 

lleno de 6 ſtulas, 6, ad 1 4 

To INFLX, v. a. gravar, imprimir, fixar 
en la memoria. : 

Infixed, or infixt, P-· p · gravado, impreſſo, 
fixado en 1a memoria. 


Te INFLAME, 8 25 NN e 


— 


IVFLUX, ſ. (a flowing of one river into 
An inferior office, un oficio inferior, 6 


To inferm, to teach, or inſiru#, inſtruir, 


INF 
INFANTRY, f. infanteria, Ja tropa que To inflame one's anger, encender la edlera 


a alguno. 


eſcalent raſado. | 
INFLAMER, ſ. la perſona 6' cofa que 
eneiende. | 
INFLAMING, ſ. la accion de inflamar, 
| encender, eſcalentar, 6 abraſar. 6 
INFLAMMABILITY, \. capacidad 'de en- 
cenderſe. | Se 
INFLAMMABLE, adj. lo que ſe puede 
|  inflamar. | | 
INFLAMMATION, ſ. inflamacion, 
To INFLATE, puff up, or well, v. a, 

inchar. | | 
INFLATION, ſ. inchazon. 
INFLEXTBILITY, ſ. inflexthilidad. 
INFLEXIBLE, adj. inflexible, implacable, 

duro, inexorable, FY 
r adv. implacablemente. 

o be tnflexibly angry, eſtar muy, enojado. 
To ier, v. Later. N 
Inflied, p. p. infligido. 

INFLICTION, ſ. la accion de infligir. 

INFLUENCE, ſ. or power, influencia, 
poder, influxo. | 

The influence of” the lars, influencia de 
las eſtrellas, vana y ſuperſticioſa pa- 
trana. | | 

To bade a great influence over one, tener 
mucho poder ſobre uno, 

To INFLUENCE, v. a. influir. 

To influence, or produce, producir, 

Influenced, p. p. influido, producido. 

Influencing, ſ. la accion de influir, 6 pro- 


ducir. 


another) la caida de un rio en otro, 
confluencia, concurrencia, 6 junta de 
dos rios. | | 
To IVES, v. a. envolver, arroHar una 
coſa. 
Infolded, p. p. envuelto. 
0 INFORCE, v. a. forzar, apremiar, con- 
ſtreñir. 
Inforced, p. p. forzado, apremiado, con- 
ſtreñido. . 
INFORCEMENT, ſ. conſtrenimiento. 
INFORCING, ſ. la accion de obligar, con- 
ſtrenir, 6 forzar. 
To INFORM, v. a. informar, inſtruir, 
deſcubrir. 


enſeñar, informar. 

To inform againſt one, informar contra 
uno, hacer una informacion. , 
INFORMALITY, ſ. want of formality, 

falta de formilidad, nulidad. 
INFORMANT, vide INFORMER 
INFORMATION, or advice, ſ. aviſo, in- 
formacion. : 
Information, or accuſation, informacion, 
acuſacion, | 
To give in an information, hacer uno acu- 
ſacion. - ; 
Information, or inſtructiom, inſtruccion, 
enſenanza, Wks. 
Informed, p. p. informado, inſtruido, en- 
ſenado, Ee. i "xt 
INFORMER, ſ. acuſador, denunciador, 
delator. | 
Informing, ſ. la accion de informar, 6 
acuſar, &c. | 


INFORMITY, ſ. la falta de buena for- 
ma. 
INFORMOUS, adj. without form, informe, 


Inflamed, * 15 inflamade, encendidg,| 


ING 
Ts INFRANCHISE, v. a. lee, dg 
0 INFRANCHIS V. A, I 1 
dar libertad a un eſclavo. | 
To infranchiſe, v. a. (to ate one to 
a company} aggregar, recibir a uno en 
un wa, ry politico. 
To infranchiſe, (to make a freeman) recibir 
a uno por ciudadano. | 
To infranchiſe, (to make a free denizen 
naturalizar, dar cartas de naturalizacic 
a un extrangero, 


Infranchiſed, p. p. or maile free, libertado, 


hecho libre, ahorrado. 

1 ſ. la accion de 
ibertar. 

To INFRACT, v. a. quebrantar, trans- 
rediar, violar, obſ. 3 4 

INFRACTION, n. ſ. el acto de quebrantar, 
tranſgrediar, violar. | 

INFRANGIBLE, adj. que no fe puede 
quebrar. | 

INFRESUENT „adj. or rare, raro, no 
reqũente. 

To INFRINGE, v. a. or break, quebrantar;, 
tranſgredir, violar. | 

To infrmee the laws, tranſgredir las leyes. 

Itringed, p. p. quebrantado, tranſgre- 
dido, violado. 

INFRINGEMENT, ſ. tranſgreſſion, vio» 
lacion, infraccion. 

INFRINGER, ſ. violador, quebrantador, 

INFURIATE, adj. furiofo, ratioſo. 


| [INFUSCATION, n. ſ. el ao de obſcurecer, 


enegrecer, 

To J. USE, or ſleep, V. a, infundir. 

To infuſe, or inſpire, inſpirar, dar. 

To infuſe good principles into one, infundir 
6 dar buenos principios a alguno. 


Infaſed, p. p. infuſo, inſpirado, dado, in- 
fundido 


The infu 74 gi ; la gracia infuſa, 
INFUSIBL 1 „ 
uſion. 


c. 

INFUSION, ſ. infuſion, remojo. 

Toe INGAGE, v. a. empeñar, dar 6 dexar 
alguna coſa en prenda, dar prendas. 

To ingage, or bind, empeñar, obligar. 

* one's word, empenar uno ſu pa- 

abra. 

To ingage one's ſelf, empenarſe, obli- 
garie, k , 

To ingage one's ſelf to do @ thing, em- 
penarſe uno a hacer algo. 

To ingage, v. u. or promiſe, prometer. 

To ingage v. n. as armies do, atacar, 

lear, venir a las manos como hacen 
exeErcitos. * 8 

Ingaged, p. p. prometido, empenado, 
3 


The two armies are ingaged, los dos exẽr- 


citos eſtan peleando. | 3 

INGAGEMENT, ſ. promeſa, obligacion, 
empeño, | 

Ingagement, or fight, ataque, combate, 

INGAGING, f. la aecion de empeñar, ©, 
empenarſe, la accion de — 

IVG ATE, ſ. paſſage, entrada. 

ING ATHERING, ſ. coſecha. ö 

To INVGEMINAT B, v. a. doblar.. 

Ingeminated, p. p. doblado. RES 

INGEMINATION,. n. ſ. reduplicacion, 
repiticion. N | 

To INGENDER, v.. a engendrar, pro- 
ducir. 


ue no tiene forma ni figura, 
INF 


ORTUNATE, adj. vide UNFORTU-| 


2 P · Po engendrado , produ- 
cido. | Re 


— __ 


Ingendering, b 


— — — — 
— — — 
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—— 
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if 


| 
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Trgendering, {. generacion, producoion. 
INGENERABLE, adi. que no puede fer 
engendrado, 6 producido. | 
INGENERATE, adi. not produced by gene- 
allen; no engendrado, 6 producido. 
ION, or witty, adj. ingenioſo, ſa- 
pio. | 
Ingenious, or ind: ſirious, induſtrioſo, exqui- 
lito, excelente. | J 
An wgenious piece of work, una obra exqui- 
fita 0 Excelente, i 
INGENIOUSLYq adv. or wittily, ipgenios 
amente, | 
Tngemeu/ly, indufliriouſly, excelentemente, ex- 
quiſitamente. 
INGENIOUSNESS, n. ſ. ſaviduria, ſuti- 
leza, fuerza de grande ingenio. 
INGENITE, inbred, or innate, adj. innato, 
que nace con noſotros, natural. 
INGENUITY, ſ. wit, induſtria, dexteridad, 
ingenioſidad. ; 
Ingeniity, ſ. candour, or frankneſs, ingenui- 
dad, candor, ſinceridad. 
INGENUOUS, adj. frank, open, fincero, 
candido. 
ING ENUOUSLY, adv. ſinceramente, fran- 
camente. | 
INGENUOUSNESS, 
{inceridad, 
INGENY, ſ. g&nio, humor. 
To INGEST, v. a. poner derramar. 
ee p puẽſto, derramado. 1 
INGESTION, ſ. la accion de poner. | 
INGLE, ſ. a ſodomite, un ſodomita. ö 
Ingle, a Scotch ward for fire, fuego, pa! abra 
Eſcoceſa. 
INGLORIQUS, adj. deſhoneſto, deſhonra- 
do, fin reputacion. 
INGLORIQUSLY, ady. deſhonradamente. 
INGOT, ſ. tejo de oro 6 plata. 
To INGRAFT, v. a. inxerir. 
Ingrafted, adj. inxcrido, inxerto. 
INGRAFTING, ſ. la accion de inxerir. 
To INGRAIL, v. a. or notch about, cortar, 
acuchillar. 
Ingrailed, p. p. cortado, acuchillado. 6 ſe- 
nalado con cuchillo 6 otro inſtrumento. 
INGRATE, adj. ingrato, 
Fo INGRATIATE one's ſelf, v. n. ganar la 
' _ afeccion de alguno. * 
NGRATITUDE, ſ. ingratitud. 
To INVG REV, v. a. gravar, entallar. 
Ine raved, p. p. gravado. 
INGRAFER, 1. enzallador, eſcultor. 
An ingraver in copper, abridor. 
INGRAFVING, ſ. entalladurg, 
INGREDIENT, ſ. ingrediente. 
INGRESS, ſ. e entrance, entrada 6 in- 
greſſo. 
Ingreſs and egreſs, la entrada y la ſalida. 
To INGROSS goods, v. a. eſtancar gé- 
neros. 
Jo ingroſs in auriting, ſacar en limpio. 
Tugrofed, p. p. ſacado en limpio. 
INGROSSER,\.< que ſaca en limpio. 
INGROSSING, er tngroſſiment, ſ. la accion 
de poner en limpio. 
To INGULEF, v. a. engolfar. 
To INGURGITATE, v. a. to eat and drink 
ravenoufly, engullir, tragar. 
INGURGIT ATION, ſ. la accion de engul- 
lir, 6 tragar. 
INGUSTABLE, adj. inperceptible al guſto, 
ſin guſto, n ſavor, 
INHABJLE, adj, rudo, inhabil, inexperto, 
incapax, incpto, &. | 
To INHABIT, v. a. habitar, vivir, reſidir, 


morar 


| 


- 


ſ. ingenuidad, candor, 


— 


INJ. 


| dizi, que no ſe puede yivir ni habi- 
tHe - | 
INHABITANCE, n. ſ. reſidencia, demora, 
lugar donde uno reſide. | 
INHABITANT, ſ. habitador, morador, ve- 
cĩno. 
ababited, p. p. habitado. 
INHABITER, ſ. habitante. | 
INHABITING, \. la accion de morar, vivir, 
9 6 hahitar. 
To INHALE, v. a. inſpirar. 
INHARMONIOUS, adj. deſconcertado, de- 
ſentonado, diſtemplado, fin regla. 
To INHANCE, or raiſe the price, v. a. en- 
carecer, ſubir el precio a alguna coſa. 
Inhanced, p. p. encarecido, ſubido de pre- 


cio. | 

INHANCER, ſ. el que ſube el precio, 

INHANCING, ſ. la accion de encarecer, 6 
ſubir el precio, 


INHARMONIOUS, adj. diſcorde, fin har- 


monia, | 
INHERENCY, ſ. or inhefion, inherencia. 
INHERENT, adj. inherente. 
To INHERIT, v. a. heredar, recoger una 


herencia. 


de eſtado. 
INHERITABLE, adj. heredable, que fe 


puede heredar. 
INHERITANCE, ſ. herenc ia. 


Inherited, p. p. heredado. 
INHERIT 54 {. heredero. 


{[NHERITING, ſ. la accion de heredar. 


INHERITRLX, ſ. f. una heredera. 

INHESION, I. vide INHERENCY. 

Ta inhibit, or forbid, v. a. inhibir, prohibir, 
vedar, ; | 

Inhibited, 
dado. | 

INHIBITION, ſ. prohibicion, inhibician. 

INHOSPITAELE, adj. inhoſpitable, | 

INHOSPITALITY, 1. inhoſpitalidad. 

INHUMLAN, adj. inhumano, cruel. 

INHUMANELY, adv. cruelyente, inhu- 
manamente. | 

INHUMANITY, ſ. inhumpnidad, crueldad, 

To INHUME, v. a. enterrar, ſepultar. 

Inhumed, p. p. enterrado, ſepultado. 

INHUMING, ſ. la accion de enterrar. 

To INFECT, v. a. or coft in, meter dentro, 
poner dentro. 

Ihjeed, p. p. pueſto dentro, 6 echado 
dentro. 

INFECTION, ſ. la accion de poner den- 
tro. 

INIMITABLE, adj. que no ſe puede imi- 
tar, 

INIMITABLY, adv. fin imitacion. 

To INFOY, v. a. gozar, poſſcer. 

To injoy a Woman, gozar una muger, 

To izjey one's ſelf, gozarſe, Wack. 

Injoyed, p. p. gozado, poſſeido, divertido. 

INFOYING, |. la accion de gozar, paſſeſ- 
ſer, 6 divertir. | 


INFO 


ö 


p- p. inhibidoz prolubido, ve- 


YMENT, ſ. gozo, alegria, diyerti- 
miento. i | f 

Injoyment, or pleaſure, goro, placer. 

70 NYOIN, v. a. 70 — mandar, or- 
denar, preſeribir, | 

Injoined, p. p. mandado, ordenado, pre- 


ANGAT ordenar, 


ſcripto. 


Injoining, ſ. la accion de 
6 preſcibir. 


1 


| 


To inherit a great eflat?, heredar un gran- | 


41 


INI. 


INHARITABLE, adi. th be inhabited, { INIQUITOUS, adi. contrary to equity, if. 
| Ea en £3 2 vivir "th 5 injuſto vado. , "PA 
bitar. URI * . {INIQUITY, f. or wickedneſt, injuſiia, 
Inhabitable, in oppoſition to habitable, inha- 1 guided, maldad. 55 | 
| INITIAL, adj. capital, 6 initial, 


An initial letter, una letra capital, 6 iti. 


cial, | 
To INITIATE, v. a. dar los primerog prin- 
| Cipjos y rudimentos de alguna cieucia, 6 
— | 


E. ; 
Initiated, P- P. a quien han dado los pri. 


meros principios de una arte 6 jen. 

cia. | 

INITIATION, ſ. la accion de dar las pri. 
meras inſtrucciones. 

INFUCUNDITY, n. . deſcontento, duguſ. 

| to, deſagrado. 


een. que noſe puede juz. 


r. | 

INJUDKCIAL, adi. fin la formalidad legal; 

| fin la forma judiciaria, fin el debido ar- 

| reglo & las leyes, drechos, &c. 

INJUDICIOUS, adj. (without judgment) 
imprudente, ſin juicio, falto de enten. 
dimiento. 

INFUDICIOUSLY, adv. imprudentemente, 

in juicio. 

INJUNCTION, ſ. (or command, from tg. 
enjoin) ordenanza, orden, precepto. 

To INJFURK, v. a. injuriar, ofender, ul. 
trajar, agraviar. 

Injured, p. p. injuriado, ofendido, ultraja- 

| "do, agraviado. 

The injured party, la parte ofendida, inju- 
riada, ultrajada, 6 agraviada. 

INJURER, ſ. injuriador, ofendedor, ul. 
trajador, 6 l que injuria, agravia, ofende, 


- ©6 ultraja. 

INYURIOUS, adj injurioſo. 

INFURIOUSLY, adv. injurioſamente. 

INJURY, ſ. injuria, ofenſa, ultraje, agra - 
vio. 

INJUSTICE, ſ. injuſticia. 

INK, n. ſ. tinta para eſcribir. 

INK-HORN, ſ. tintero. 

To INK, v. a. manchar con tinta. 

To INKINDLE, v. n. encenderſe, inſa- 
marſe. : 

His zeal inkindled, ſu zelo ſe inflama. 

Inkindled, p. p. encendido, inflamado. 

INKLE, t eſpecie de cinta. 

INKLING, |. aviſo ſecreto, inteligenciz, 

To have an inkling of a bufmeſs, tener aviſo, 

* ſecreto de un negocio. . 

INKMAKER, n. ſ. El que haze la tinta para 
eſcritir. 

INKY, adj. manchado con tinta. 

Inky, adj. mui negro. : 

INL AID, or inlayed, adj. enſamblado de di- 

verſos colores, 6 embutido. 

Inlaid work, taracea, atauxia, obra mo» 
ſaica. 

INLAND, adj. en lo interior del pais, lexos 
del mar, en el corazon del paz. 

An inland province, una provincia lexos del 
mar, una provineia en lo interior del 

ais. 

INLANDER, ſ. el que vive tierra adentro, 
que habita diſtante de la mar. 

To INLAPIDATE, petrificar, hazerſe pe- 


1 dra. . 
To IVLARGE, v. a. amplificar, engrandece!, 


ampliar, acxecentary prolongar, by 
To inlarge a diſcourſe, prolongar un di- 
curſo, | 8 oo F 
To inlerge one's dominzons, acrecentary o en- 
ſanchar uno ſus dominips: lake flye 
7 | £4, extenderſe © 
To inlarge upen @ ſubject, * 


INN 


a fujeto, 6 prolongar. 
tis one . ſelf; extenderſe. 5 | 
| Inlarged, adj. amplificado, engrandecido, 
INLIRGEMENT. 3 ſ. acrecentamiento, en- 
ndecimiento, enfanche. | 
INLARGING, ſ. la accion de prolongar, 
amplificar, engrandecer, enſanchar, ex- 
tender, acrecentar. | 
J INLAW, v. a. aclarar, deſenredar, hazer 
tente, manifeſtar. ; 
To INLAY, v. a. taracear, hacer obra de ta- 
racea. 
caxe. 
Inleaſed, adj. enredado, embarazado. 
INLET, ſ. entrada, 6 paſſage. 
An inlet into the ſea, una entrada, 6 paſſage 
en el mar. 
To INLIGHTEN, v. a. eſclarecer, iluminar, 
ac larar. 
Inlightened, p. p. eſclarecido, iluminado, 
aclarado. 


INLIGHTENER, ſ. & que ilumina, 6 a- 
clara. | 
INLIGHTENING, ſ. la accion de eſclare- 


cer, aclarar, 6 iluminar, iluminacion. 
To INLIST, v. a. aliſtar, aſſentar, encabe- 
zar. 
1 p. p- aliſtado, aſſentado, encabe- 
zado. | 
INLISTING, ſ. la accion de aliſtar, aſſen- 
tar, encabezar. 

INLY, adj. interno, ſecreto, interior. 

INLY, adv. internamente, ſecretamente, 
ocultamente, encerrado en el corazon. 

INLY, adv. (poetically, for inwardly) inte- 
riormente, por dentro. 

INMATE, ſ. (a low word for a lodger) 
alojador., | 

INMOST, adj. lo mas interior de alguna 

l. 


coſa. | 

Inmeft (or ſecret) ſecreto, que con dificul- 
tad fe deſcubre. | 

God knows our inmoſt thoughts, Dios ſabe 
nueſtros mas eſcondidos ſecretos. 

INN, ſ. meſon, hoſteleria, 6 hoſteria, venta. 

To INN, v. a. or to lodge at an inn, alber- 


' 


| 


1 inn corn, v. a. (to lay it up) encerrar e] 
trigo en el granero, enſilar. 

INNATE, ad}. (or unbred) natural, que ha 
nacido con noſotros, mnato. 

An innate faculty, una facultad natural. 

INNATENESS, ſ. la qualidad de ſer na- 

- cio entre noſotros. 

INNAVIG ABLE, adj. (that cannot be ſailed 
m) mnavegable, que no ſe puede nave- 


r. 

An innawvigable river, un rio innavegable, 
6 en que no ſe puede navegar. 

INNED, p. p. of the verb to inn corn, en- 
cerrado, enfilado. 

INNER, adj. interior, mas aden- 

INNERMOST, : tro. | 

The inner part of a thing, lo interior de una 
= lo mas adentro de una coſa, lo mas 
oculto. 


liner (or ſecret) eſeondido, ſecreto, ocul- 
an | 


Co knows all the inner thoughts of our 
hearts, Dios conoce todos los ſecretos de 
nueſtro corazon, Dios conoce nueſtros 
mas eſcondidos penſamientos. 

 INNHOL DER, vide Innheeper. 
INN-HOEDER, ſ. hoſtelero, meſonero. 

{NNINGS, ſ. pl. tierras 6 campos ſacadas 


f 


ö 


; 


| 


| 


| | 


þ © . _ 
riciben todos los ninos, 


INOFFENSIVE, adj. inofenſivo, innocente, 


INOPINATE, adj. inopinado, lo que ſurede, 


INORDINATE, adj. deſordenado, deſme- 


IVV. KEEP ER, f. Voſtetero; mehere, po- 


| 


f 


IN O 


{adero, ventero, apoſentador alberguero. 
2 NR IO ſ. hoſtalero, ineſdners, by 
E * . bs | ivy » lh 4 , #6 * 6 
INNOCENCE, or INNOCENCY, ſ. inno- 
cencia : | 
State of innocence, el. eſtado de innotencia. 
INNOQGENT, adj. (or harmleſs) innocente, 
2 tiene malicia, que no daña, 6 hace 
mal. F 
Innocent (or guiltleſ#) innotente, que no es 
culpable. | 


INNOCENT. LY, adv. innocentemente. 


INNOCUOUS; adj. no nocivo, que no hace 
mal. | 
IN NOCUOUSLY, adv. contrario de nociva- 


mente, 1nnocentemente,  _ 

INNOCUOUSNESS, ſ. la qualidad de no 

ſer nocivo, innocencia. | 

To INNOVATE, v. a. (to change, of alter) 
innoyar, alterar, introducir novedades. 

Innovated, p. p. innovado, alterado, que ha 
introducido, novedades. ö 

INNOF ATION, ſ. innovacion, alteracion. 

INNOVATOR, ſ. innovador, 6 é que altera, 
© introduce novedades. 

INNO XIOUS, adj. (or harmleſs ) innocente, 
fin malicia, que no hace mal. 

INNS, ſ. 85 colegios de ley, _ 

INNUENDO, ſ. palabra Latina, y ſe ſirven 
de ella en la ley los Ingleſes i como fi 
dixeramos, ſemiprovanza, 6 indicios ba- | 
ſtantes. 

Upright judges will not admit of any innuen- 
does, los integros y e jueces no ad- 
miten indirettas explicaciones, equivocas 

forzadas acuſaciones. 

INNUMERABLE, adj. innumerable, que no 

ſe 177 numerar, 6 contar. 

INNUMERABLENESS, ſ. infinidad, 6 nũ- 
mero infmito. 

INNUMERABLY, adv. infinitamente, fin 
nũmero. | | 

INNUMEROUS, adj. que no tiene nũ- 
mero, que no ſe puede contar, _ 

To INOCULATE, v. a. enxerir de eſcu- 
dete, tErmino de agricultura, 

To inoculate the ſmall- 


' 


„ inxerir las vi- 

ruelas, operacion mui comun en unos 
iſes del oriente, y en particular en 

ha Georgia ; deſde algunos anos ſe prac- 

tica mucho en Londres, adonde hay 

Hoſpitales fundados a propd6fits, en que 

_ quieren en- 

viar en ciertos tiempos del ano, para que 
les procuren viruelas benignas, por la in- 
ſercion de las coſtras, que caen de los 
nifios, que las han tenido mui benig- 
nas. 

Inaculated, p. p 

INOCULAT 10 
eſcudete. 

INOCULATOR, ſ. el cirujano que hace 
venir artificialmente las viruelas. 

INODOROUS, adj. fin olor, 


. inxerto, 
NM, ſ. la accion de inxerir de 


ſin malicia. 


INOFFENSIVELY, adv. inofenſivamente, 


innocentemente. 
INOFFENSIW BNESS, ſ. innocencia. 
INOFFICIOUSNESS, ſ. humor, 6 conducta, 
de no obligar a nadie. 


roviſamente. 


6 acaece wy | 
NE, adj. che cae fuera de 


INOPPORT 
tiempo. 


ſurado. 


| de la mar & io del puis. 


ORB N 


r ENESS, n. ſ. diligencia, curi- 
oſid 


To INRAGE, v. a. enfurecer, irritar.. 


| To inroll one's ſelf a ſcldier; encabezarſe, 6- 


[ 


INS 


INORDINATELY, adv. deſotdenalamente 
n medida. 


INORDINATENESS, f. exceſſo, demaba, 


intempęraneia. 
INORGANICAL, adj. no organizade, un 
anos, 


f. privacion de los 6rga- 


INQUEST „ ſ. inquilicion, peſquiſa. 
r UDE, £. (er unegfneſs) inquite 


INQUIRABLE, adj. que ſe puede inquirit, 
* de examinacion. 

To INQUIRE, v. a. inquirir, preguntar, 
mandar, _ 

To inquire after oxe, informarſe, 6 pregun- 

tar de alguno. | 

To inquire or ſearch into @ thing, eximinar 
alguna cola, n 

Inquired, p. p. inquirido. 

— into, examinado, preguntado. 

INQUIRER, 1. inquiridor, examinador.. 

INQUIRING, ſ. la accion de inquirir, 6 


examinar. 


. ſ. perquiſicion, examen, inqui-- 
ſicion, a 
INQUISITION, f la Inquiſizion: del ſanto 
oficto ; averiguacion, peſquiſa, 
IN2QUISITIVE, adj. inquifuvo, eurioſo, eſ- 
p m—— | 
n inquifitive body, un cutioſo, uno 
rocura ſaber — | 0 " 
INQUISITOR, ſ. one of the judges of the in- 
pruning inquiſidor, ure de los jueces de 
a 


inquiſicion. 


ad, y deſeo de ſaber las coſas ocultas, 
u ſecretas. 


Inraged, p. p. enfurecido, irritado, embra- 
vecido. | 1 

To INRAIL, v. a. cerrar con palos otra coſa: 
al rededor. "FS 

To INRAVISH, v. a. arrebatar. 

Inraviſhbed, p. p. arrebatado. 

INRAVISHING, arrebatamiento.. 

INRAVISHING LY, adv. arrebatadaments. 

INRAVISHMENT, ſ. arrebatamiento, 6 la 
accion de arrebatar, 6.forzar, 

To INRICH, v. a. enriquecerr. 
To inrich, enlarge, or amplify @ dictionary, 
enriquecer, 6 aumentar un diccionario, 

Inriched, p. p. aumentado, enriquecido, 

Inriching, ſ. la accion de enriquecer, 6 au- 
mentar. 

INROAD, ſ. entrada, excurſon, incurſion, 
invaſion de enemigos en un pais. 

To INROLL, or regiſter, v. a. regiſtrar, 
aliſtar, encabezar. 


aſſentar plaza de ſoldado. £5 2 
Inrolled, p. p. regiſtrado, aliſtado, encabe- 


zado. | 
INROLLING, ſ. la accion de regiſtrar, & 

encahezar,, _ 
INROLLMENT,. ſ. idem. FEY I 
INSANABLE, adj. incurable, irremedis- 

able. : 
INSANE,. adj. loco, que ha perdido ſw 


juicio. . 
NSANITY, f. phrenzy, or madneſ, frenesia, 
5 locura; inſania. 71 
INSATIABLE, adj. tl at cannot be ſatisfied,, 
inſaciable, que no ſe puede hartar. 
INSATIAB LENESS, ſ. inſaciabilidad. 
INSATIABLY, adv. inſaciablemente. 
INSATIATE, adj. inſaciable. 


INSA TISFACTION,, n. ſ. (in and * 


INS. 
tion) deſatisfaccion, que ne eſtã fatiſ- 
techo. 
To INSCRIBE, v. a. poner ſobre eſcrito, 
hacer una inſcripcion, inſcribir. 
INSCRIPTION, i. inſcripeion. 2 
INSCRUTABLE, adj. ineſcrutable, impe- 
netrable. 
To INSCULP, (to ingrave) v. a. gravar, 
entallar, eſculpir. 


W Ai p- p+ gravado, entallado, eſcul- 
100 


Jo INSEAM, v. a. marcar, imprem'r, cica- 
trizar, dexar marcas, ũ ſenales, como ci- 
catrices. 

INSECT, ſ. animal, inſecto, ſavandija, com 
moſcas, guanzillos, &c. | 
 INSECTATOR, n. ſ. perſeguidor, él que 

moleſta a otro 1 

INSECTILE, adj. (from inſet) pertene- 
ciente à los inſectos, ſus qualidades, 

INSECTION, ſ. ſajadura. 

INSECTOLOGER, n. ſ. él que ſe aplica 4 
eſtudiar, y conocer las propiedades de los 
inſectos. 

INSECURE, adj. no ſeguro, incierto. 

He is continually inſecure of his lije, eſta a 
cada inſtante en peligro de perder Ia 
vida. 

Inſenſed, adj. (void of ſenſe) inſenſato, que 
no tiene ſentido, ni razon, tonto necio. 

INSENSIBILITY, 1. inſenſibilidad. 

Inſenſible, adj. inſeuſible, que no tiene ſenti- 
miento. 

Inſenfible of pain, inſenſible a la pena, 6 

lor. 

Inſenſible, not to be perceived, inſenſible, im- 
perceptible. | 


INS 
INSIGNIFICANCE, f. inutilidad, de poco 
momento, 6 conſideracion. 


INSIGNIFICANT, or uſeleſs, adj. inutil, 


. 


© vano, que no ſirve para coſa alguna. 

Infignficant, or inconfiderable, adj. de nin- 
una conſideracion, 6 momento. 

INSIGNIFICANTLY, adv. inutilmente, 


vanamente. ; 

INSINCERE, adj. que no es ſincero, diſſi- 
mulado. 

INSINCERIY, ſ. diſſimulacion. 

To INSINUATE, v. a. infinuar, enſenar, 
explicar, dar 4. entender, 

To infinuate one's ſelf, inſinuarſe. 


To inſinuate one's ſelf into the javour of a 
prince, inſinuarſe uno en el favor de un 


principe. 
Infinuated, - infinuado, 
INSINUATING, l. la accion de inſinuar. 
INSINUATION, 1. infinuacian. 
INSINUATIFVE, adj. que ſe inſinua, y tiene 
perſuaſiva. 
INSINUATOR, \.& que inſinua. 
INSIPITD, adj. ſonſo, fin guſto, inſipido, 
1 | 
INSIPIDITY, 1 
'INSIPIDNESS, ; f Bn quits. 
INSIPIENCE, n. ſ. falto de entendimiento, 
de alcanze, de juicio, ſtũüpido, tonto, bobo, 
fatno, &c. 
To INSIST, v. a. infiſtiry porfiar, perſiſtir, 
perſeverar en pedir. 
Injified, p. p. porfiado, infiſtido, perſeverado. 
I me/ling, (. la accion de infiſtir, &c. 
INSITIENCY, n. ſ. inſediento, que no 
tiene led. 


INSISTENT, adj. inſiſtente, pendiente no 


| 


” 


INSENSIBLENESS, ſ. inſenſibilidad. 

The inſenſibleneſs of flones, la inſenſibilidad 
de las piedras. 

INSENSIBLY, adv. inſenſiblemente, im- 
perceptiblemente. | 

INSEPARABLE, adj. not to be parted, inſe- 
2 que no ſe puede ſeparar 6 divi- 


ir, 

INSEPARABLENESS, ſ. mſeparabilidad. 

INSEPARABLY, adv. de una manera inſe- 

arable. 

To INSERT, v. a. ingerir, entremeter, in- 
lertar. 

9 p · inſerido, entrematido. 

INSERTING, ſ. la accion de inſerir, &c. 

INSERTION, ſ. adicion, inſercion. 

To INSERVE, v. n. tener parte. 

He had inſer ved to that villainy to pleaſe the 
ryrant, ha tenido parte en la picardia 6 
mala accion para complacer al tyrano. 

INSERFVICEABLE, vide UNSERVICE- 
ABLE. 

INSERVIENT, adj. que ſirve a algun fin. 

To INSHIP, v. a. meter à bordo de un na- 
vio. 

To IHSHRINE, v. a. meter en una caxa 
conſagrada. 

INSIDE, ſ. interior, lo de dentro. 


{ 


The inſide of à houſe, lo interior de una 


caſa, 
To look into the inſide of a thing, penetrar, 6 
6 eſcudrinar lo interior de una coſa. 
INSIDIATOR, ſ. acechador, enganador, 
INSIDIOUS, adj. engañoſo, peligroſo, inſi- 
dioſo. | | 
INSIDIOUSLY, adv, enganoſamente, inſi- 
dioſamente. 
INSKGHT, ſ. conocimiento, eſclarecimi- 
| ento. 
Jo give one an inſight into a thing, dar co- 
nocer à uno una cola, 


concluido. 

INSITION, n. ſ. incorporacion, mezcla, in- 
fuſion, union, inxercion. | 

INSISTURE, n. f. eſta palabra (ſegun 
Shakeſpeare) parece ſignificar, conſtan- 
= u regularidad, pero ahora no elta en 
uſo. 

To IN SAN E, v. a. poner en ſervidumbre, 
hacer perder la libertad. 

Inſlaved, p. p. pueſto en ſervidumbre, hecho 


elclavo. | 
INSLAVER, ſ. la perſona, que 
vidumbre, 6 eſclavitud. 
INST.AVING, ſ. la accion de poner en ſer- 
vidumbre, 6 eſclavitud. 
To INSNARE, v. e. enredar, coger en lazo, 
engañar. 


pone en ſer- 


ed, p. 
eee 


bh 


| 


INS 
rogante. 


INSOLENTLY, adv. arrogantemente, eh 
inſolencia, orgullo. p 
INSOLV ABLE, adj. que no puede pa 
INSOLUBLE, adj. that cannot be Alea 
— que no ſe puede deſliacer, ni de. 
atar. 

INSOLFENCY, ſ. not being able 10 pay one“ 

creditors, incapacidad que uno tiene de 

| ar. 
Ns ENT, adj. not able to pay, que no 
puede pagar, 6 incapaz de pagar, inſol. 
vente. 
INSOMNIOUS, adj. que ſueña mucho, 
INSOMUCH, as, or that, adv. de tuerte 
que, de manera que, por to que, 1 

To INSPECT, v. a. tener a ſu cargo y 
cuidadya, tener inſpeccion ſobre una cola, 
cuidar de ella, 


] 


. eExaminado, cuidado, 

„. inſpeccion. 

INSPECTOR, ſ. alarite, 6 inſpedtor. 

INSPERSION, ſ. inſperſion, la accion de 
rociar. 

To INSPHERE, v. a. poner, animar, en- 

ndrar en el munclo, poner colocar ea 

elphera. | 

INSPIRATION, ſ. inſpiracion. 

To INSPIRE, v. a. iuſpirar. 

Inſpired, p. p. inſpirado. 

God inſpired into his heart this holy refolutice, 
Dios inſpiro en ſu corazon Etta ſanta in- 
ſpiracion. 

INSPIRER, ſ. El que inſpira. 

INSPIRING, „ la accion de inſpirar. 

To INSPIRIT, v. a. to fut life and ſpirit 
into one, inſpirar animo, dar animo, ar't- 
mar. 

Inſpirited, P+ p. animado, inſpirado, dado 
animo. 

INSPIRITING, ſ. la accion de inſpirar, 6 
dar animo. 

To INSPISSATE, v. a. rendir grueſſo el li- 
cor tenue. 

INSPISSATION, ſ. el acto de hacer grueſſo 
un licor tenue. 

INSTABILITY, ſ. inſtabilidad, falta de con- 
ſtancia y firmeza. | 

INSTABLE, adj. or unſtable, inſtable, ine 
conſtante. 

A 2 of an inſtable temper, un incon- 

ante. 

To INSTALL, v, a. or to put into poſſeſſion, 

entronizar, ou en dignidad, inſtalar, 

1 


To inſnare one's ſelf, enredarſe. 
Inſnared, p. p. enredado, cogido en el lazo, 


0 trampa. 


6 trampa. 

Inſnaring, ſ. la accion de enredar, 6 coger en 
el lazo, 6 trampa. 

INSOBRIETY, n. ſ. falta de ſobriedad, em- 
briaguez, hartura, immoderacion en co— 
mer, y beber. 

INSOCITABLE, adj. not foctable, inſociable, 
que no tiene compania ni ſociedad, ene- 
migo de la ſociedad, 6 con quien nadie 
quiere acompanarſe, por ſu mal genio ũ 
otro defecto. 

INSOCIABLENESS, ſ. calidad que hace al 
hombre no amar la compania. ; 

To INSOLATE, v. a. ſecar al (ol. 

INSOL ATION, n. ſ. exponer al fol. 

INSO LENCE, ſ. or inſulency, intolencia. 

INSOLENT, adj. or ſawcy, inſoleute, im- 
28 deſvergonzado, oſado, atre- 
vido. | 


| 


INSNARER, ſ. el que enreda, hace el lazo, 


IT 


dar la potſeſſion. 

INSTALLATION, ſ. la accion de entroni- 
zar, © poner en poſſeſſion, inſtalacion. 

Liſtulled, p. p. entronizado, pueſto en digni- 
dad, 0 en poſſeſſion. 

Inſtallinę, ſ. la accion de entronizar, 0 ponet 
en poſſe ſſion. 5 

INSTANCE, ſ. or proofs, prueba. 

Inſtance, or ſollicitation, ſolicitacion. 

* or example, exemplo. 

To give inſtance (to exemplify) poner un ex- 
emplo, exempliticar. 

INSTANT, adj. or eager, que inſiſte por una 
coſa, que perſiſte con ardor. 

Inflant, or preſent, corriente, ö preſente. 

An inſtant, inſtante, momento. 

o be inflant, or earneſt, inſtar, apretar. 

INSTANTANEOUS, adj. hecho al mo- 
mento, inſtantaneo. 

INSTANT ANEOUSLY, adv. en un mo- 

mento, inſtantaneamente. 
INSTANTLY, adv. con inſtancia. 
Inflantly, or preſently, adv. luego immediata- 


| Inſolent, or proud, inſolente, orgulloſo, ar- 


mente, en eſte inſtante, 7 


INS 
7% INSTATE, v. a. colocar, meter. 
Inflated, adj. colocado. | 
We are by Providence inflated in a condition 
of happineſs, ſomos por la providencia de 
Dios colocados en una condicion, ©6 eſta- 
do de felicidad. 


INSTAURATION, ſ. reſtauracion, nuevo 


eſtablecimiento. 
INSTEAD, adv. en lugar. 
He gave me gold inflead of filver, me ha 
dado oro en lugar de plata, 
INSTEP, ſ. empeine del pie. 

To INSTIGATE, v. a. inſtigar, incitar, ex- 
citar, animar. 
Inſiigated, adj. inſtigado, imitado, excitado, 
animado. | 
INSTIGATING, ſ. la accion de inſtigar, 

incitar, &c. 
INSTIG ATION, ſ. inſtigacion. 
INSTIGATOR, ſ. él que inſtiga, anima, 
incita, &c, 
To INSTILL, v. a. or drop in by little and 
little, deſtilar, inftilar, gotear. 
INSTILLATION, ſ. deftifacion, 6 la accion 


de gotear. 


Inflilled, p. p. inſtilado, goteado, deſtilado. | 


Inſtilling, ſ. inſtilac ion, ö la accion de gotear, 
diſtilacion. | 


dNSTINCT, ſ. the natural inclination of 


animals, inſtinto, inclinacion natural de 
todo animal. 

INSTINCTIFE, adj. que obra por inſtincto. 

INSTINCTIVELY, adv. ſegun el inſtinto. 

To INSTITUTE, v. n. inſtituir, eſtablecer, 

fundar, ordenar. 

Inſtituled, p. p. inſtituido, eſtablecido, fun- 
dado, ordenado. | 

INSTITUTES, ſ. pl. or principles, princi- 

os, fundamentos, inſtrucciones. 

INSTITUTION, or education, ſ. inſtitucion, 
6 inſtru&tion. 

INSTITUTOR, ſ. & que ha inſtituido. 

INSTITUIST, n. 1. eſcritor de inſtitutos, u 
de inſtrucciones elementales. 

To INSTOP, v. a. parar, detener 4 una. 

To INSTRUCT, or teach, v. a. avezar, ama- 
2 diſciplinar, doctrinar , enſenar, in- 

ruir. 

Inſtracted, p. p. avezado, amaeſtrado, diſci- 
plinado, &c. 

INSTRUCTOR, ſ. maeſtro, enſenador, in- 
ſtructor, doctrinador. 

INSTRUCTING, ſ. la accion de inſtruir 6 
enſelar, &c. 

Inſtructing, adj. inſtructivo. 

INSTRUCTION, ſ. inſtruccion, educacion, 
enſen2nza. 

Inſlruftions, or direftions in a buſmeſs, in- 
ſtrucciones. 

INSTRUCTIPE, adi. full of inſtructions, in- 
ſtructivo, que inſtruye. 

INSTRUCTIVENESS, ſ. calidad inſtruc- 
tiva. 

INSTRUMENT, ſ. inſtrumento. 

A mathematical, or mufical inſtrument, un 
inſtrumento mathematico, 6 milico. 

An t:flrumrent, or public act, inſtrumento, 6 
acto pablico, 

A mathematical inflrument-maker, El que 
hace in!frumentos mnathemiticos. 

A muſccel-inflrument-maker, El que hace in- 
ſtrumentos mũſicos. 

INSTRUMENT AL, adj. inſtrumenta. 

INSTRUMENTALLY, dv. ſegun la for- 
ma de un inſtrumento. 

INSUCCESSFUL, vide UNSUCCESSFUL. 

To INSUE, v. y, or follow, ſeguirſe. 

PaxT IL ; 


| 


1 


IN T. 
mans adj. inſufrible, intoler- 
able. 5 | 
INSUFFICIENCE, ſ. (inability) inſuffici- 
encia, incapacidad. | 
INSUFFICIENT, adj. inſuſficiente, incapaz. 
INSUFFIGIENTLY, adv. no baſtantemente, 
inſuficientemente. 
INSUING, adj. from to inſue, ſegun que ſe 
| figue, venidero. | 
br =p times inſuing, en los tiempos veni- 
Cros. 


[NSULAR, adj. belonging to an i/land, in-| 


ſulano, perteneciente a uno iſla, 

INSULATED, adj. inſulado, aiflado, no 

| contiguo. | 

INSULSE, adj. inſulſo, ſtüpido, peſado, in- 
ſipido, &c. 

INSULT, ſ. abuſe, or affront, inſulto, in- 
juria, afrenta. 

To INSULT; v. a or abuſe, inſultar, mal- 
tratar, injuriar. 

N adj, inſultado, maltratado, injuri- 
ado. | 

INSULTER, ſ. el que vltraja 6 inſulta. 

INSULTING, ſ. la accion de inſultar, 6 
maltratar, 6 injuriar, 

A eee adj. inſuperable, invin- 
cible. 

INSUPERABLENESS, ſ. calidad inſupe- 
rable, 6 invincible. 

IINSUPERABLY, adv. en modo de no ſu- 
perarſe, inſuperablemente, invencible- 
mente. 

INSUPPORTABLE, adj. inſufrible, into- 
lerable, que no ſe puede ſufrir 6 tolerar. 
INSUR ANCE, ſ. la accion de aſſegurar las 

coſas que eſtan en peligro, ſeguro. 

To INSURE, 2 har, 

Inſured, p. p. aſſegurado. 

UN r aſſegurador, 6 El que aſſe- 

ura. 

Inſuring, ſ. la accion de aſſegurar. 

INSURRECTION, ſ. inſurreccion, levanta- 
miento, rebelion. | 

INTACTIBLE, adj. que no ſe puede aper- 
cebir por el tacto. 

\INTAIL, ſ. or fee intailed, ſubſtitucion. 

| To cut of the intail, anular la ſubſtitucion. 

To INTAIL, v. a. ſubſtituir. 

To intail, to cut, er grave, entallar, gravar. 

Intailid, p. p. entallado, gravado, ſubiti- 
tuido. 

INTAILER, ſ. & que ha ſubſtituido. 

Intailing, 1. la accion de ſubſtituir. 

To INTANGLE, v. a. embrollar, enhetrar, 
enlazar, entrampar, emmaranar, emba- 
razar. 

To intangle one's Jelf in a buſineſs, embara- 
zarſe, 6 enredarſe uno en un negocio. 
Intangled, p. p. einbrollado, enhetrado, en- 
lazo do, entrampado, emmaranadco, emba- 

raz ago. i 

INTANGLEMENT, ſ. embarazo, confu- 
ſion, embre llo, | 

INTANGLER, 1. la perſona, à El que en- 
11+rana, embrolla, embar:2:, &c. 

INTANGLING, ſ. entricamietto, marañ̃a, 
6 la accion de embarazur, 

INTEGER, 1. el total de qu1!quiera coſa. 

INTEGRAL, adj. integral, las partes que 
conſtituyen el todo, 


4 


termin, philoſoph'co. | 

INTEGRITY, ſ. integridad, entereza, ſin- 
ceridad. 

INTEG MENT, ſ. integumento, cubierta, 
cuſtõdia. ' , 


The integra! parts, las partes integrales, | 


INT 


INTELLECT, ſ. entendimiento. 

INTELLECTIFE, adj. que tiene poder de. 
entender. | 

INTELLECTUAL, adj. intellectual. 

To have good intellectual parts, tener pren- 

das intelectuales mui buenas. | 

INTELLIGENCE, ſ. or corveſpondence, iu- 

teligencia, correſpondencia. 

INTELLIGENCES, ſ. pl. ſpirits or angela, 
angeles, 6 eſpiritus celeſtes. 

INTELLIGENCER, ſ. un noveliſta, & que 
envia aviſos, 6 nuevas a otro. 

INTELLIGENT, adj. inteligente. 

INTELLIGIBLE, adj. inteligible, claro, 

\ facil de entender. 

INTELLIGIBLY, adv. inteligiblemente, 6. 

de una manera inteligible. . 

INTEMERATE, adj. pure, or uncorrupled, 

| puro, fin corrupeion. 

In the mort pure and intemerate ages of the. 

church, en los mas purcs E incorruptos 

tiempos de la igleſia. | 

INTEMPERANCE, ſ. or exceſs, intempe· 
rancia, deſtemplanza, exceſſo. 

INT, EMPERATE, adj. deſtemplado, fin 

templanza. k 

An intemperate courſe of life, una vida deſ- 

fareglada y deſtemplada. 

An intemperate weather, un tiempo deſ- 

templado, con demaſiado calor 6 frio. 

INTEMPERATELY, adv. deftemplada- 

mente, deſordenadamente, immoderada- 

mente. ; 

To live intemperately, vivir deſordenada- 

mente. 

INTEMPERATENESS, ſ. deſtemplanza. 

INTEMPERATURE, ſ. idem. 

INTEMPESTIVE, adj, imempeſtivo, fuera 
de tiempo, prop ſito y oportunidad. 

To INTEND, v. a. or purpoſe, proponer, 
intentar, tener deſignio, procurar. : 

What do you intend to do? que intenta hacer? 

I tntend to go to ſee you, tengo intencion de 
ir a verle. i 

Men will not judge of what you do by what 
you intent, los hombres no juzgaran de 
tus acciones por ſu intencion. 

What do ye intend by that ? que quiere de- 
cir, que entiende por eſſo? 

It is eaſy to gueſs whom you intend, es facil 
deſcubrir y adivinar, a quien fe dirige ls 
que dice. 

To iniend, or mind a buſineſs, aplicarſe à un 
negocio. ä 

I do intend to do it fo, he intentado, &@ pro- 
curado hacerlo asi. | 

INTENDANT, 1. un intendente. 1 

Intendid, p. p. propueſto, intentado, de- 
ſignado, deter minado. 

INTENDENCT”, ſ. the office of an intendant,' 
intendencia, cl empleco, cargo, Cxercicio 
8 juriſdiccion del intendente. WEN 

INTENDIHENT, 1. intention, inteneion, 
deſignio, ue fntido y verdadera ſigniſi- 
eacion de una palabra 0 {enrenen. 

To INTENERATE, v. a. enternecer, ablan- 
dar. 

Intenerated, adj. enternecido, ablandado, 

INTENERATION, {. la acc on de ente ne- 
oer, ablandar. 

INTENIBLF, adj. que no ſe puede tener, y 
tambien que no ſe puede tener y defender 
contra los enemigos. 

INTNSE, adi. or great, inteuſo, exceſſivo, 
grande. |; 

FRO * beat, un calor ae 

INTENSENTESS, l. exc:llo. ' 

1 \ N | 2 k. INTEN- 


* 
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INTENSIVELT, adv. exceſſivamente. 
INTENT, adj. (fixed or bent upon) mul 
aplicado, mui fixado. k 
His eyes were intent upon fighting, ſas ojos 
_ aplicados mirando el combate © ba- 

4. * | 

Te be intent uf on a thing, eſtar mui aplicado 
a una coſa, 8 | 

Inter (or intention) 1. propolito, intento, 
intencion. . * 

INTENTION, ſ. intencion, propöſito, in- 
tento. | 

INTENTIONAL, adj. mera intencion, in- 
tencional. 

INTENTIONALLY, adv. intencionalmente. | 

INTENTIFE, adj. atentivo, applicado. 

INTENTIVELY, adv. aplicadamente, con 
atencion, y cuidade.. 

To INTER, v. a. enterrar, ſepultar. 

INTERCALAR, adj. intercaiar, 

7 he intercalar day, el dia iniercalar, que 
cada quatro aas acontecce que crece un 
dia, al tal ano llamamos biſeltil,. y fe in- 
tercala, 6 fe anade al mes de Febreio, el 
tal dia. 

INTERCALATION, ſ. intzrcalacion, que 
es la adicion del dia al mes de Febrero 
cada quatro anos. 5 

To IVTEEC EDT, v. a. interceder, ſolicitar, 
rogar por alguno. 

Iutarcecled, p. p. intercedido. 

INTEKCEDER, I. ntercelior. ; 

Interceding, 1. interceliion, 6 la 2ecion de 
interce der. 

To INTEKCEFT, v. a. intereeptar, coger y 
retener alguna coſa. 

Intercetted, p. p. interceptado. 

Interceptiug, I. la accion de intereeptar. 

INTERCEFTION, ſ. el acto de interceptar. 

INTEKRCESSION, i. interceſſion. 

INTERCESSOR, 1. or mediator, medianero, 
interceſſor. 


LN. T. 


ene amiſtad, 6 interes con fulano ? 

Seif-interefl, amor proprio, interes pro- 

rio. 

To IN TEREST, v. a. intereſſar. 

Yeu have intereſted yourſelf in a buſineſs 
which does not belong to you, uſted ſe ha 
interceſſado en coſas, 6 negocios que no 
lo pertenccen, ni atañen. | 

Intereſted, p. p. intereſſado. 

To INTERFE E, v. r. entremeterſe. | 

INTE? FLUENT, adj. fluctuante entre dos 
aguas, combatido de varios penſamientos, 
dificultades, fin ſaber que hazer. 

INTERFULGENT, adj. biſlumbrante, in- 
terfulgente. ad 

INTERSURED, adj. mixto, mezclado, 
confundido, entre. | 

To INTERFOIN, v. a. juntar, unir-fe 


mutualmentz, cafarſe de comun con- 
ſeutimiento. 


. RACENT, adj. Hing between, entre 

os. 

INTERZECTION, ſ. interjeccion, una de 
las ocho partes de la oracion. 

INTERIM, or mean while, 1, interin, 
entre tanto, 

INTERIOR, adj. interior, 
To INTERLACE, v. a. entrelazar, en- 
tremeter, mezclar, | 
Interlaced, p. p. entrelazado, mezclado, 
&e. 

INTERLACING, ſ. la accion de entre- 
lazar. | 

To INT TRI. ARD, v. a. mechar. 

Inierlarded, p. p. mechado. 

w_ ERLARDING, 1. la accion de me- 
char, 

To INTERLEAPE, v. a. entreponer hojas, 

Tntericaved, p. p. entre pueſto hojas. 

To INTEXLINE, v. a. entrelinear, poner 
entre renglones. 

Interlined, p. p. entrelineado, pucſto entre 


þ 


4 


To INTERCIHLANGE, v. a. entretiocar. 


INTERCHANGEABLY, adv. mutualmente, Ixterliniug, ſ. la accicn de entrelinear, 6 
n wi Kg | poner entre renglones. 
\INTERLINEATION, n. f. correccion 


Ini ere hanged, p. p. entretrocado. 

To INTERCOMMUNE, v. n. per tenecer al 
derecho comun. 

JLVTEXCOꝶ ACN, ſ. derecho comun 


a los habitantes de algun lugar, 6 tierra. 


renglones. 


h-cha entre dos lineas. 


enlazar los ellavones de una cadeni unos 
con otros. | 


To INTERCOMMUNICATE, v. a. co- 
municarle mutualmente. 

INT. 8 AL, adj. tntercefial, entre las 
coſtillas. 

INTERCOURSE, ſ. commerce, comercio, 
correſpondencia, comunicacion. 

INTERCURRENT, adj. or running be- 
tween, que paſſa entre dos tierras, 6 
territörios. - 

To INTERDICT, v. a. prohibir, vedar, 
poner entredicho, interdecir. | 

Inu ierdict, ſ. entredicho. 


Interdifted, p. p. prohibido, vedado, entre- 


dicho. 

INTERDICTION,. ſ. prohibicion, veda- 
miento, interdiccion. 

INTERDICTORY, adj. prohibitorio. 

To INTEREST, or concern, v. n. con- 
Cerner, pertenecer, te car. 

To intereſt one's felf” in jumething, intere- 
farte uno en alguna cola, 

Intersled, p. p. interreſſado. 

INTEREST, ſ. or uſury, interes, uſura. 

To have intereſt iu a thing, tener interes en 
una col, : 

Interęſt, ur pcarer, ſ. poder, credito, 

Fav. yu get intereſt with jich a ene? ti- 


— 


INTERLOCUTION, ſ. interlocucion. 


| Intermeddled, p. p. entremetido. 


INTEYXNLOCUTOR, ſ. una de las per- 
ſonas que hablan. 


To INTERLOPE, v. n. to intercept the 
commerce of others, entremeterſe en al- 
gun negocio para impedirle. 

INTERLOPER, ſ. perſona que trata a 
eſcondicas,, © que ſe entremete en un 
negocio para impedir al verdadero dueno. 

INTERLUDE, ſ. a farce or droill, en- 
tremes, farſa. 

To INTERMARRY, v. a. caſarſe una 
familia con la otra. 


To INTERMEDDLE, v. a. entremeterſe. 


| 


INTERMEDDLER, ſ. un entremetido.. 

Intermeddling, 1. entremetimiento, entre- 
mixtura. | 

3 E, adj. intremedio, 6 _ 
dos. 

An. intermediate ſpace, eſpacio, 6 diſtancia 
entre dos coſas, intervalo. | 

INT EEMATEDIUM, 1. intervalo, medio. 

INTERMENT, ſ. entierro. 

ILVTERMILVABLE, adj, immenſo, inſiniio, 
que no tiene Endes. . 


To INTERMINGLE, v. a. entremercla. 


| | 


INT 


Interminyled, p. p. entremezclado. 

INT. ERNTINGLING, . la accion de en 
tremezelar. ths. a 

INTERMISSION, ſ. intermiſſion, * 

Without intermiſſion, {in intermiſſion. 

To INTERMIT, v. a. 70 leave off ſor a 
time, intermitir, ceſſar, diſcontinuar, in. 
terrompir. | 

Intermitted, p. p. ceſſado, deſcontiny:.. 
do, &c. 

INTERMITTENT, or intermitting, J. in. 
termitente. 

An inlermitiiug fever, una calentura in. 

termitente. 8 

To INTERMTY, v. a. entremezclar. 

Intermixed, p. p. entremezelado. 

INTERMIXTURE, . mezcla. 

INTERMUNDANE, adj, entremundrg, 
lo que ſubſittte entre cl globo terraquco, 
y planetario. ; 

INTEKMURAL, adj. entre muros. 

INTERMUTUAL, vide intercbanged. 

INTERNAL, adi. interno, interior. 

INTERNALLY, adv. interiormente. 

INTERNECINE, 2 carnage, matanza, de- 

INTERNECION, ſtruccion mutual, 

INTERNUNCIO, ſ. un internuncio. 

To INTERPELL, v. a. interrempir. 

To INTERPLEAD, v. a. (to try «cho is 
the right heir) pleytct.r para averiguas 
quien es el verdadero hetedero. 

INTERPLEADER, f. el competidor de una 
heredad. | 

Interplealing, 1. mterlocut6rio. 

To INTERFOLATE, v. a. to falſify crit inoi 
writings, by putting ſomething in, which 
Twas not in the author's 'cofy, Fallificar, 
alterar. 

To interpolate an original, falſificar, C alte. 
rar un original. 

Interp2oletrd, p. p. falſtficado, alterado. 

INTERPOLAY JON, ſ. faliificacion, alters» 
cion. 

INTERPOLATOR, ſ. un falſifcador. 

INTERPOSAL, ſ. vide INTER FOSITION. 


b Ta INTERPOSE, v. a. or ut beteoccus er 
Jo INTEKLINK, v. a. encadenar, juntar, 


treponer, meterſe entre medio, emplear. 
— . . * ” 
70 wterpoſe one's authorit;, cmplear uno ft 
autoridad, 
To INTERPOSE, v. n. entremcterſe em- 
pleartſe. 


Inierpoſed, p. p. empleado, entrepueſto. 


N CERI.CCUTORY, adj. interlocutorio. Inter ing, 1. la accion de emplear, entre- 


oner, &c. 
INTERPOSITION, ſ. entrepoſtura, inter- 
ſicion, entrepoſicion. 
To INTERPRET, v. a. or explain, inter- 
pretar, explicar. : 
To interpret an author, interpretar, 6 expli- 
car un autor. 
INTERPRETABLE, adj. que ſe puede ex- 
licar 9 interpretar. 
TERPRETATION, ſ. interpretacion, ex - 
plicacion, : 
Interpreted, p. p. interpretado, explicado. 


AN ERPRETER, ſ. intErprete, explicador. 


Interpreting, ſ. la accion de interpretar, o 
explicar. 


'INTERPRETIVELY, adv. de una manera 


interpretati va. 
INTERPUNCTION, ſ. punctuacion. 
To INTERR, v. a. to bury, enterrar, ſe- 
pultar. 
Interred, p. p. enterrado, ſepultado. 
INT ERREIGN, or interregnum, J. ente. 
reyno, 6 interreguo, el tiempo quc we 


INT 


ſucceſſor poſſeſſion del reyno. 

e INTEEROGATE, v. a. interrogar, pre- 
untar, pedir una gie tion. 

3 p · p · interrogado, pregun- 


INT, a R ROGATION, f. i interrogacion, queſ- 
tion. 

In interrogation, or a note of interrogction, 
thus, (?) un punto de interrogacion, as; ? 

I\TERROCATIFE, adj. interrogativo. 

EM., 1. inter: ogatorio, ex- 
amen. 4 

Intorrogatory, adj. interrogativo. 

7% INTERKUET, v. a. 10 diſturb, inter- 
romper, mer! UMpir. 

Iuerrurted, p. p. interrumpido, interrom- 
5 00. | 

I! TERRUPTER, ſ. el que interrompe. 

Iuterrupting, f. la accion de interrumpir. 

INTERRUPTION, ſ. interrupe ion. 

II TERSEC TION, 1. interciſion, entre cor- 
tar. 

To INTERSET, v. a. mxerir. 

INTERSHOCK, ſ. a knocking of ene thi ing 
arainſl another, topeton, encuentro de 
una coſa con otra. 

To INTERSPERSE, v. a. entremezclar, 
entreſcmbrar. 

interſperſed, p. p. entremexclado, entreſem- 
brado. 

INTERSTICE, ſ. or ſpace between, inter- 
valo. 


J INTERTAIN, v. a. or entertain, entre- 


tener. I 

To INTERTWINE, | 

To INTER THIST, 

Intertabiſſe , aj. enlazado, entretexido. 

INTERVAL, C. int ervalo, eſpacio, entre- 
dos. 

To IVTEA EN E, v. n. intervenir. 

TAKE TENT, adi. aue interviene. 

INTERVENTIC\, n. ſ. mtervencion. 

To INTER ERJ, v. 4. tn anſgiverſar, con- 
vertir una coin en otro uſo del que eſtaba 
deſtina da. 5 

INTERVIEW, n. ſ. apuntamiento, logar 
ſenalado para tratar algun negocio grave, 
viſta de co nun co νntimiento. 

INTFRITEW, or meeting, ſ. conferencia, 
con vorſaeion. ) 


; v. a. enlazar. 


de la muerte del Rey, haſta que tome el 


INT 
trono. 


INTHRONING, ſ. la accion da entronirar. 

To INTICE, v. a. incitar, ſolicitar, ganar 
con mañ̃a, y engano, [ 

To intics ab, aviciar, facar del buen ca- 
mino, enviciar. 

Int iced, p. p. incitado, ſolicitado, ganado 


con mana y engano, aviciado, envici- 
ado, 


INTICEMENT, ſ. (or inſtigation) inſtiga-' 
cion, incitation, ſohicitacion, ſugeſtion. 
Int icement (or aliure ment) halago, atrahy- 

mien Oo p. Wa Fan. A uno, 

INTICER, ſ. incitador , folicitador, que gana 
a uno con hazagos, y azechanzar, 

INTICING, ſ. la accion de incitar, ſolicitar, 
6 ganar con halagos. 

INTIMACY. familiaridad, amiſtad, inti- 
midad.\ 

1 avas one of his iniimacy, yo era uno de ſus 
intimos. 

INTIMATE, adi. intimo, cordial. 

Intimate, i. 

An intimete frierd, uno intimo amigo, un 
amigo eſtrecho de corazon y de confi- 
anz. 

To INTIMATE, v. a. (or to give to ander- 
tand) intimar, ſignificar, dar a entender. 

Inti mated, p. p. intimado, ſiguificado, dado 
a entender. 

INTIMATELY, adv. intimamente, famili- 
armente. 

INTIMAT, ING, . la accion de intimar, 
ſignificar, 6 dar a entender. 

INTIMATION, ſ. intimacion, aviſo. 

To INTIMIDATE, v. a. (to jright) amed- 
rentar, poner miedo, atemorizar. 

Intimidated, p. p. amedrentado, atemoriza- 
do, pueſto miedo. | 

INTIMIDATION, ſ. amedrentamiento, ate- 
moriz2miento, intimidacion. 

INTIRE, adj. or whole, entero, que tiene 
todas las partes, que debe una cola, 6 per- 
ſona tener. 

Intire (or Perſect per fecto, ſincero, fin re- 
erva, 

hade an entire love for him, tengo un 
perfecto, 6 ſincero amor, 6 amiſtad 1 
4 


| 


INT IRELY, adv. enteramente, perfecta- 


mente, unicamente, ſinceramente. 


To INT ERPESPE, *. . Cntretexer, en- 


Inzar. 


INTE RKWOYEN, p. p. entretexido, enla-| Intireneſ+, ſ. (or perfection) integridad, ſin- 


zado, 

INTESTABLE, adj. * 4 by law to 
make a will, or to be taken fer a witneſs, 
incapaz en ja ley de hacer teſtamento, 6 
de fer teſtigo. 

INTESTATS, ſ. or without will, fin teſta- 
mento, abinteſtato. 

Ii died mtecte, moris ab inteſtato, 6 fin 
haver hecho teſtamento. 

INTESTINE, adj. (or civil) inteſtino, ci- 


vil. 


An „. dvar, una guerra inteſtina, 6 
c1Vvz 


INTESTINES, ſ. pl. Mntrails, inteſtinos, 
ttranas. 

be INTH? JV, v. a. ſyjetar, hacer eſclavo, 
poner en fervidumbre.” | 

Intlratted, adj. ſujetado, pueſto en ſervi- 
dumbre, liecho efclavo. 


INTHKALMENT, f. fer vidumbre, eſclavi- 
ie 


To INTHRONE, via. (or fet upon the 
: thro, ) entrenizar, poner en el Ke cv 
throne. pr p. 3 pueſto en el 


| 


| 
| 


| 


| 
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INTO, prep. en, 6 dentro. 


Into, algunas veces correſponde a nueſtro 


INTIRENESS, ſ. el eſtado de una coſa en- 
tera. 


ceridad, perfeccion. 

To INTITLE, v. a. (or give a title) intitu- 
lar, dar un titulo. 

To intitle à book, intitular un libro. 

Inti led, p- p. intitulado, dado un titulo. 

Intitling, ſ. la accion de intitular, 6 dar un 
titulo. 

INTITULATION, ſ. inſcripcion que firve 


de titulo. 


I awent into the town, Fai x la ciudad. 


ademas. 

1 bad that into the Largain, he tenido eſſo 
ademas, 5 mas del contrato, 6 convenio. 

INTOLERABLE, adj. (or inſufferable) in- 
tolerable, jnſuportable. 

INTOLERABLENESS, ſ. calidad intolera- 
ble, & inſuportable. 

INTOLERABLY, adv. intolerablemente, 
inſuportzblemente, 6 de una manera in- 
tolerable. 

INTOLERANT, adj. que no ſe puede ſo- 
N tolerar, ſufrir 


| 


| 
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INT 
To ND, v. a. ſepultar, enterrar en 
una tumba. 


— p- P. ſepultado, enterads en u 


IN TONITION, ſ. entonacion, 1 
miento, la accion de entonar un choro un 
pſalmo en mũſica. 

To INTO XICATE, v. a. encantar, bechizar, 
emborrachar, 

' Intoxicated, p. p.encamado, hechizadoj em- 
borrachado, 

To be intoxicated with one, eſtar encuztale 
con uno, ellar loco con uno. 

INTONIC 7 TION, ſ. encagto, hechizo. 

INTRACTABLE, adi. mtratable, indoma- 
ble, que no ſe puede mapejar. 

_ RACTABLENESS, J. calidad intrata- 

Cs 

INTRADO, \. an Italian word, una entri- 
da, como la entrada pubkeca que hacen los 
embaxadores. 

INTRAILS, f. pl. entrafias. 

INTRANQUILLITY, n. ſ. inquietud, deſa- 
ſoſiego, - talta de repoſo. 

INTRANSMUTABLE, adj. que no ſe puede 
tranſmutar, delegar; cambiar. 

To INT RAP, v. a. (or to entangle) entram- 
par, enlazar, enredar. 


Ro p. p. entrampado, enlazado, en- 


INTREAGUE, vide INTRIGUE. 

To INTREAT, v. a. (to beg earneſtly) ro- 
gar, ſuplicar. 

To intreat, v. n. (or diſcourſe of a thing) a- 
tar, diſcurir, hablar de alguna coſa, 6 ſo- 
hre alguna materia. 

Intreated, p. p. rogado, ſuplicado, tratado. 

INTREATING, \. la accion de rogar, 6 ſu- 

car, ruego, 6 ſoplica. 

INTREATY, ſ. ſuplicacion, ruego, requeſia. 

Good natures ore rether won by intreaty 
{ban roughneſs, un buen natural es mas 
preſto ganado con la ſuavidad que con el 
rigor, un hombre de buena indole, con- 


deſciende al — mas preſto que al ri» 


To INTRE NCH, v. a. 0 or fortify avith in- 
trenchments) atrincherar, fortificar con 
trincheras, 

To intrench (er incroach) upon another mon's 
right, v. n. agarrur, ocupar, uſurpar del 
derecho de otro. 

Intrenched, p. p. atrincherado, fortificado 
con trincheras. 


Intrenched uon, p. Pp. agarrado, ocupado, 


uſurpado. 

INTRENCHMENT, {. retirada en las trin- 
cheras, atrincheramiento. 

INTREPID, adj. (fearleſs) intrepido, atre - 
vido, animats. firme. 

INTREPIDITY, ſ. valor, animo, firmeza. 

INTREPIDLY, adv. con grande ofadia, in- 
trepidamente. 


20 


| INTRICACY, ſ. embarazo, dificultad, per- 


plex idad. 

A buſineſs of great intrecacy, un negocio de 
mucho embarazo. 

INTRICATE, adj. (or perfplext) embara» 
zofo, dificuitofo, mee _—— en- 
redago. 

Aa intricate bu vfimeſe, un negocio | embara- 
zoſo, dificil, 6 intrincado. 

To INT. RICAT E, v. a. embarazar, intricar. 


INTRK. ATELY, adv. intrincadamente, di- 


ficilmente, q ficultoſamente. 


INTRIGUE, ſ. (a ſeeret deſign carried o 


ivacy) marana, ſecreto, o deſignio 
To 


with 


manefado ſecretamente. 
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INV 
J INTRIGUE, v. a. formar defignios ſe- 
cretos para embarazar otros. | 
INTRIGUER, n. ſ. fomentador, El que for- 
ma deſignios ſecretos contra el eſtado, el 


que los eſtudia para obtener una dama, 
& 


INTRINSECAL,, adj. vide IVTRIVSICR. 


INTRINSECALLY, adv. intrinſecamente. 

INTRINSICK, adj, intrinſeco, interior. 

To INTRODUCE, v. a. introducir. 

To introduce a new opinion, introducir nue- 
vas opiniones, empezar a eſtablecer nueva 
do&r na, efparcirla, y publicarla, 

Introduced, p. p. introducido, 

INTRODUCER, ſ. &| que introduce, intro- 
ductor. 

INTRODUCING, ſ. la accion de introdu- 
cir. 

INTRODUETION, ſ. introduccion. 

The introduction of ambaſſadors, la introduc- 
cion de los embaxadores, 

Hu introduction to hiftory, introduccion à la 
hiſtoria. 

INTRODUCTOR, ſ. &l que introduce, in- 
troductor. ä 

INTRODUCTORY, adj. lo que firve a la 
introduccion. 

INTROGRESSION, n. ſ. entrada, el at to 
de entrar. 

INTROIT, n. ſ. el introito de la miſſa. 

IVTRO MISSION, n. ſ. el acto de pe rmir 
la entrada. 

To INTROMIT, v. a. hazer entrar, permitir 
la entrada. 

Jo INTROSPECT, v. a. mirar el proſpecto 

ae eſtà dentro de un edificio. 


INTROSPECTION, n. ſ. proſpecto de den- 


tro. 
INTROVENIENT, adj. la accion de entrar. 
Jo INTRUDE one's ſelf, v. n. introducirſe, 
inxerirſe, mezclarſe, entremeterie, * 


Intruded, 7 p. introducido, 6 intruſo. | 
R 


INTRUDER, ſ. el que le entremete, 6 mez- 
cla en coſas que no le atanen. 
INTRUDING, ſ. la accion de introducirſe, 
mezclarſe, 6 inxerirſe. 
INTRUSION, ſ. (a violent, or unlawful 
entrance into lands ) uſurpacion, intruſion. 
To INTRUST, v. a. confiar, fiar, 
To intruſ} one with a thing, confiar una coſa 
a alguno. 
Intrufled, p. p. confiado, fiado. 
INTRUSTING, ſ. la accion de confiar, 
INTUTION, ſ. (penetration) penctracion, 
idea, conocimiento que uno tiene de una 
coſa, intuicion. | 
INTUITIVE, adj. intuitivo, contempla- 
tivo. 
INTUMESGENCE, . 
INTUMESCENCY ? ſ. hinchazon. 
INTUNABLE, adj. que no ſe puede acor- 
dar, 6 poner en tono de muſica, 
To INTWINE, v. a. entrelazar. 
To INV ADE, v. a. (or uſurp) invadir, uſur- 
par, atacar, acometer, violar. 
Ex. To invade à kingdom, invadir un 
reyno. | 


To invade the privileges of a city, violar los 


privilegios de una ciudad, 

To invade the government, uſurpar el go- 
bierno. | 

Invaded, p. p. invadido, uſurpado, atacado, 

acometido, violado. ä 

INVADER, 1. uſurpador, 6 El que invade, 
ataca, acomete, viola, 1 

INVADING, ſ. invaſion, uſurpacion, 6 la 
accion de invadir, uſurpar, atacar, come- 
ter, 6 violar . , 


INV | 
INVALID, adj. (of no force) invalido, nulo, 


fin fuerza. 

Invalid (weak ) invalido, flaco, enfermo, 
incapaz de hacer algo. 

To INVALID, to invalidate, v. a. anular, 
aniquilar, invalidar. 

In validated, p. p. anulado, aniquilado, in- 
validado. 

e ſ. la accion de anular, 6 an;- 

viiare 


INVALUABLE, adj. que no tiene precio, 
ineſtimable. i 

INVARIABLE, adj. invariable, que no ſe 

nee variar. | 

INVARIABLY, adv. fin mutacion, conſtan- 
temente, invariablemente. 

INV ASION, ſ. invaſion, uſurpacion. 

INVASIVE, adj. vide IN/ ASION. 

{INVECTIFE, adj. invectiva, palabras afren- 


toſas, 0 injurioſas. 


invectivas. 


To INVEIGH againſt, v. a. decir coſas fal- 


Inveighed, p. p. maltratado con palabras 
injurioſas. | 

Inveighing, ſ. la accion de imaginar 6 for- 
mar invectivas. 

To INVEIGLE, v. a. (or deceive by fair 
words) atraher a fi con palabras blan- 
das, ſonſacar, engañar. 

Inveigled, p. p. atrahido, engatiado con pa- 
labras blandas, ſonſacado. 

INVEIGLER, f. él que atrahe, 6 engana 
con palabras, EI que ſonſaca. 

INVEIGLING, ſ. la accion de atraher, en- 
ganar, 6 ſonſacar. 

To INVELOPE, v. a. (or cover) cubrir, 
encubrir, reborujar. 

Inveloped, p. p. cubierto, encubierto, rebo- 
rujado, 

To INVENOM, v. a. (or poiſon) envene- 
nar, 

Invenomed, p. p. envenenado. 

| To INVENT. V. a. inventar. 

To invent (or forge) forjar, imaginar. 

To invent news, torjar, 6 imaginar nuevas. 

| [:wvented, p. p. inventado, forjado. 

INVENTER, ſ. inventor, imaginador. 

INVENTING, ſ. la accion de inventar, ima- 

inar, ö forjar falſedades. 

INVENTION, ſ. invencion. 

Invention, or trick, engaño. 

INVENTIFE, adj. (ingenious) ingenioſo, 
capaz de inventar coſas nuevas. 

INVEN TORIED, adj. pueſto en un inven- 
tario. 

INVENTORY, ſ. inventario, liſta de los bi- 
enes de un difunto, 

To INVENTORY, v. a. inventariar, poner 

en una liſta, 6 inventario los bienes de un 
muerto. 

INVENTORIED, p. p. inventariado, pu- 
eſto en el inventario, © liſta. 

INVENTRESS, 1. f. (a woman that in- 
vents) inventora, la muger que inventa, 
© imagina, 

INVERSION, ſ. traſtornamiento, inverſion. 

To INVERT, v. a. (to turn the contrary 
Wap) traſtornar, trocar, traſtrocar. 

Inverted, p. p. troſtornado, trocado, traſ- 

| trecado, invertido, 

INVERTING, ſ. la accion de traſtornar, 
trocar, 6 traſtrocar. 

To IMES, v. a. enveſtir, inveſtir. 

To invefl a place in order to befiege it, en- 


{ 


| n 6 cuenta de los gEneros, que un comere 


INFALIDITY, ſ. anulacion, aniquilacion. | 


An invegiv'e ſpeech, un diſcurſo lleno de. 


ſas 6 inveRivas, maltratar de palabras. Au inwvetergte batred, un odio inveterado. 


[INVINCIBLE, adj. invincible, que no ſe 


INV 
To inveſt one in an employment, inſtalar 3 


| alguno en el pueſto, ũ cargo 
Jo inveſt one wi an fate, inftalar, 6 po- 
ner en poſſeſſion a uno de algun bien, 5 
eſtado. ; 
Inveſied, p. p. inveſtido, inſtalado. 
To inugſt, v. a. veſtir; adornar con tele. 
panos, veſtidos. : 
INFESTMENT, n. ſ. veſtidds. 
INVESTIGABLE, adj. que ſe puede averi- 
guar por medio de la inveſtigacion. 
To INVESTIGATE, v. a. inveſtigar, buſcar 
con cuidado y atencion. 
Inviſiigoted, p. p. inveſtigado, buſcado cou 
atencion y ciudado. 
INVESTIGATION, i. inveſtigacion. 
INVESTING, ſ. la accion de inveſtir. 
|INVESTITURE, f. inveſtidura, 
INVETERACY, ſ. larga continuacion de 
alguna coſa mala. 1 — 
INVETERATE, adj. inveterado, arraigado, 
que ha durado mucho tiempo. 
To be inveterate againſt one, tener odio in- 
veterado contra alguno, 


To INVEY, vide To INVEIGH. 

INVIDIOUS, adj. invidioſo. 

INVIDIOUSLY. adv. invidioſamente, con 
envidia. 

INVIGIL ANCY, ſ. negligencia, fin vigi- 
lancia, falta de cuidado. 

To INVIGORATE, v. a. (or to give vi- 
gour) forta lecer, dar vigor, 6 fuerzas. 
To invigorate the laws, dar fuerza a lag 
leyes, hacerlas obſervar, hacerlas poner en 

execucion. 


puede vencer ni conquiſtar. 

An invincible army, an extrcito invineible. 

An invincible ignorauce, una ignoracia in- 
vincible, 6 craſſa. 

INVINCIBLENESS, ſ. calidad invincible. 

INVINCIBLY, adv. de una manera invinci- 
ble, invinciblemente. 

{INVIOLABLE, adj. inviolable, que no fe 
ha de violar. | 

INVIOLABLY, adv. inviolablemente. 

INVIOLATE, or inwilated, 1. entero, fin 
violacion. | 

| To INVIRON, v. a. cercar, rodear. 

Invironed, p. p. cercado, rodeado. 

INVISIBLE, adj. (not to be ſeen) inviſible, 

que no ſe puede ver, imperceptible. 

{INFVISIBLENESS, 1. inviſibilidad, calidad 
inviſible, 

INVISIBLY, adv. inviſiblemente. 

INVITATION, f. embite, conbite. 

INVITATORY, adj. invitatorio, aquel plaſ- 
mo que eſti al principio de maitines, en 
que ſe convida el pueblo a alabar a Dios. 

To INVITE, v. a. convidar. 

Inwited, p. p. convidado. 

INVITER, | el que convida. ; 

atx, ſ. convite, 6 la accion de convi- 

ar, 

Inviting, adj. que atrahe, 6 convida, como 
los prados eſtaban matizados de varias 
flores atrahian, 6 convidavan a la viſta, a 
admirarlos. | f 

INUNDATION, ſ. inundacion, diluvio. 

To INVOCATE, v. a. (io call upon) in- 
vocar. 5 8 

In vocated, p. p. invocado. a 

INVOCATION, ſ. invocacion, 6 la accion 

, S invocar. 3 

INVOICE, 1. an account of goods ſen 

merchant or factor to another, la factura 


ciapts 


JoT = JO'D 
ciante compra para otro, con todos ſus| ò placentero, 


ſos, &c. Factura. A jocoſe humour, un humor jocoſo, 6 pla- 
To INVOKE, v. a. invocar. centero. | . 


To INFOLFE, v. a. revolver, envolver, en-| FOCOSELY, adv. jocoſamente, de una ma- 


maranar, enredar. | nera placentera. 
To involve one's ſelf into troubles, enredarſe] FOCOSENESS, t x 
uno en negocios que le atrahen deſgra-| FOCOSITY, J placenteria. 


cias. JOCULAR, adj. placentero, dable. | 
Involved, p. p. revuelto, envuelto, enma-| FOCUND, merry, adj. jocundo, alegre. 
nado, enredado. To be jocund, alegrarſe, eſtar alegre. 


INVOLUNTARILY, adv. (againſt one's, JOCUNDITY, f. or Jocundneſs, alegria, 
wwill) involuntariamente, contra la vo-| agradabilidad. 

luntad, 6 querer. JFOCUNDLY, adv. alegremente. 
INVOLUNTARY, adj. involuntario. To JOG, v. a. dar empujon, menear, em- 
INV0O LUTION, ſ. enredo. „ Ws © 
To INURE, v. a. or accuſtom, acoſtumbrar, To jog one, empujar a uno. 

endurecer. To jog on, v. n. avanzar, ir adelante. 

To inure one's ſelf to hardſhip, acoſtumbrarſe FOG, ſ. empujon, embion. 

uno à la fatiga, y trabajo. | Jogged, p· p. empujado, dado embion. 

To inure, v. n. (in law that is, to take place) JOGGER, ſ. el que camina adelante con 
tener fuerza, fer valedero, tener efe&to| peſadez. 

(termino de la ley.) a JOGGING, ſ. la accion de empujar. 
Inured, p. p. acoſtumbrado, endurecido. Jogging, adj. | 
INUREMENT n. ſ. practica, coſtumbre, Mill you be jogging, or going? quiere uſted 

> 


abito, frequencia, &c. Irſe ? 
To INURN, v. a. meter debaxo de una] 7e FOGGLE, v. n. move ſe, menearſe. 
urna. | Joggled, p. p. meneado, movido. 


INUSITATE, adj. (not in uſe) inuſitado, FOGG LING, ſ. movimiento, nieneo. 
que no elta en uſo. JORN, 1. Juan. 
INUSTION, n. ſ. el acto de quemar. JFOHN-APPLE, ſ. manzana de St. Juan. 


INUTILITY, ſ. inutilidad, no util, ni pro- To lay FOICES of timber on à wall, bardar. 


vechoſo. To JOIN, v. a. juntar, unir. 
INVULNERABLE, adj. (that cannot be To join in one, apinar. 


deu) invulnerable, que no puede fer} Icined together, p. p. apretado, juntado, 


herido. unido. ; 
To INWALL, v. a. cerrar 6 cercar con mu- JOINER, ſ. caxero, enſamblador. 


ralla, emparedar. ; To uſe a joiner” s trade, enſamblar. 
INI ARD, adj. intrinſeco, interior, interno, FOINING, ſ. juntura. 


intimo. FOINT, ſ. artejo, juntura, coyuntura. 
An inward evil, un mal intrinſcco. To put bones out of joint, deſencaxar hueſſos, 
An inward friend, un intimo, © intrinſeco] deſcoyuntar, F 7 opp | 

amigo, Putting out of joint, deſencaxadura, deſco- 


INWARDLY, adv. intrinſecamente, interi- yuntadura, 


| 


1 


IRR 


JODDERING, vide CHUTTERING. 

JOVIAL, adj. alegre, regocijado, jovial. 

JOVIALLY, adv. alegremente, regocijada · 
mente, de una manera jovial. 

JOULT, \. empujon, meneo, traqueo. 

To JOULT, v. a. empujar, menear. 

Joulted, p. p. empujado, meneado. 

FO R-HEAD, ſ. cabezudo, cabeza de 
aino. | 

FJOULTING, ſ. la accion de empujar, me- 
near. . 

JOURNAL, ſ. diario. 

JOURNALIST, ſ. el que eſeribe un diario. 

JOURNEY, ſ. jornada, camino, viage. 

To take a Journey, hacer un viage. 

FOURNEY-WORK, \. or day s-wvork, jor- 
nada, trabajo de un dia. 
0 JOURNEY, or travel by land, v. a. via- 
jar, hacer viages por tierra. 

JOURNETYINGS, ſ. pl. viages. 

JOURNEY. MAN, ſ. jornalero. 

JOUSAANCE, n. ſ. e contento, re- 


gocijo. 

JOFL, ſ. caheza de pez. 

FOY, ſ. alegria, placer, contento. 

To leap for joy, (altar de alegria. 

To = » V.N. or rejoice, alegrarſe, regoci- 
jarſe. 

JOYFUL, adj. alegre, regocijado, contento, 
placentero. 

To be joyful, eſtar alegre 6 contento. 

JOYFULLY, adv, alegremente, regocijada- 
mente, con contento, y alegria, 

FOYFULNESS, ſ. alegria, contento, rego- 
cijo, placer. | 

* adj. melanchely, triſte, melan- 
Colico. 

To FOYN, vide To JOIN. 

To jn one thing to another, juntar, 6 unir 
una coſa con otra, | 

To joyn, v. n. unirſe, juntarſe. 

The armies are ready to join, los exërcitos 

| eſtan para unirſe 6 juntarſe. 8 


ormente. One that has a bone out of joint, deſencaxado, | JOYNDER, f. ew pr of tauo in a ſuit 


To fret inwardly, entriſtecerſe interior-j deſcoyuntado, deſlocado. | 


mente. 5 The joint of reeds or cane, canuto, 
INWARDS, ſ. pl. (or entrails) entranas. |To FOINT, v. a. juntar, y tambien cortar 
The inwards of beaſts, las entranas de las] las junturas. 


beſtias. FOINTLY, adv. juntamente. 
Inwards, prep. adentro. A woman's FOINTURE, ſ. dote de muger. 
To INWEAFE,. v. a. entretexer, entrela-|FO1ST, vide JOYST. 


zar. | JOKE, ſ. or jeſt, burla, chocareria. 
To INW ARP, v. a. envolver. (To put a joke on one; burlarſe de uno, 
Inwrapped, p. p. envuelto. 5 To FOKE, v. n. burlarſe, reirſe. 
To INWOOD, v. a. enboſcarſe, eſconderſe Joſed upon, adj. reido, burlado. 

en los boſques. 6 JOKER, ſ. mofador, chaſqueador, burla- 
IVV ROUGH, adj. adornado con flores, dor. | 

adornado con qualquier trabaxo manual, FOKING, ſ. la accion de barlarſe, 6 reirſe. 
como cintas, pinturas, diamantes, &c. {|7OLL, vide 70. 
OB, ſ. pieza de obra, 6 trabajo de hacer. | FOLLILY, adv. regocijadamente, con ale- 


T did a job for him once, trabaje por el una] gria, agradablemente. 
vez. 2 0 


LLINESS, 2 ſ. viveza, alegria, gozo, 
A profitable job, una obra, 6 trabajo prove-| FOLLITY, : | N 
choſo. FOLLY, adj. vivo, placentero, agradable. 
OBB, or blow, ſ. un golpe, 6 porrazo. | A jolly blade, un hombre placentero. 
JOBBERNOWL, ſ. un tonto. FOLT, vide FOULT. 
FOBBER, ſ. TONIAN, or lonich, adj. perteneciente a la 


He is a good jobber, a vulgar expreſſion for | Tonia provincia en la Grecia. 
a flout man in love affairs, es un hombre The Ionian dialed, el dialecto de Ionia, 
mui fuerte y galan en los amores, ex-| FONQUIL, ſ. a flowwer, junquillo, eſpecie 


reſhon vulgar. dae flor. 
TOCK-FOBBER, vide STOCK. | ZORDEN, vide JURDEN. 
To J0BBER, v. n. or ſpeak gibberiſh, hab- 707, ſ. punto. 
lar en gerigonza. Not a jot, ni un punto. — 
To JOBE, or chide, v. a. reprehender. He will not ſtir a jot, no ſe quiere mover 


JOCKEY, ſ. picador de caballos. | un punto. 
FOCOSE, adj. burlon, jocoſo, placentero. | Every jot, todo, del todo. 
4 jocoſe man, un burlon, un hombre jocoſo, 2 0 JODDER, vide To CHUTTER, 


| 


| 
| 


| 


or action avainſt another, la aſſociacion 
de dos perſonas en un proccſſo contra otra. 
FOYNEFR, vide JOIVER. 
FOYNT, vide FOINT. 


The joynt gout, podagra. . 
A bone out of joynt, deſlocado, deſencaxado 


hueſſo. 

Joynt, adj. juntado, unido. 0 

Joynt-heir, or co- beir, coheredero. 
ith joynt conſent, de un comun acuerdo. 

To joynt a piece of meat, deſunir, ſeparar, 
cortar en las junturas un pedazo de carne. 

FOINTED, adj. deſunido, cortado, por las 
junturas. f 

FOYNTLY, adv. juntamente. 

FOYOUS, or merry, adj. alegre, agradable, 
feltivo, jovial. 

JOYsT, ſ. a piece of timber uſed in build- 
ings, viga, vigon, poſte, cabrio, cabrial. 

IPECACUANHA, ſ. planta Indiana asi lla- 


mada. 


lera, que ſe puede enojar. 
IRE, ſ. ira, cõlera, enojo. 3 
IRIS, ſ. (a flower) iris, ſuerte de lirio. 


It IRKETH, verb. imp. enoja, cauſa enojo. g 


It irketh me (or 1 am loath) to do it, me 
enojo de hacerlo. © © 

IRKSOME, adj. moleſto, incomodo, impor- 
tuno, faſtidioſo. 5 & ; 

* old age, la vejez enojoſa, 6 inc6- 
m 


F ſadez, 


IRASCIBLE, adj. iraſcible, ſujeto a la cõ- 


Py 
IRKSOMELY, ady, con diſguſto, con pe · 
IRKSOMENESS, 


_ 
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IRREGULAR, adj. (or withaut rule) irre- 


1R R 


INXSOMENEFSS, i. peſadez, pcſadumbre, 


Hiygunito, ; OR. | 
IRON, . (a fort of metal} hierro, ö hierro, 
ſuerte de metal, ga 
Vite ira, ar tin, hierro blanco, 6 hoja dz 
lata. 
Iron bar, barra de lucrro. | 
Iren lone, Yieriameina. 
An ivos mize, una mina de hierro. | 
The iron aze, lu edad de hi:rro. 1 
To IRON, v. a. paſſar, 6 repair con un hi- 
erro, plabchear, 2 ; ; 
Ircned, p. p- pelluio, repaſſado, pianche- 
ado. 
IRONICAL, adi. ir14-0, que tiene de la 
Ion. | ; | 
ISONICALLY, xlv rome: mente. 
IRONING, ſ. la aecion de paſſ ir, 6 repaſſar 
alguna cola con cl hier, y de planchear. 
Lt n, 1. & que witica en hi- 
CIT'Os 
RONWOOD, n. ſ. cierta efpecie de ma- 
dlera tan peſuda, que fe hudde en el agua: 
(crece en America.) 
IROAY, 1. ironia, fig ura retörica. 
To LeKADIA IE, v. a. (or ſbiue upon) echar 
rayos, reſplandecet. 
I&RADLATION, ſ. luz, reſplandor. 
IRRATION aL, di. (or cid of reaſon) 
irracional, privalo de la 12zon- 
IRRATIONALITY, 1. talta de razon. 
IRRATIGNALLY, adv. irracionalmente, fin 
razon. 
IRRECONCILEEZABLE, adj. irreconciliable, 
implacable. 
To IRKECONCILE, v. a. volver irreconci- 
liable. 
IRRECONCILEABLY, adv. de una ma- 
nera irreconciliahle, 0 implacable. 
IKRECOYVERABLE, adj. irreparable, in- 
cobrable, totalmente perdido, que no ſe 
uede cobrar. | 
IRRECOVERABLY, adv. fm remedio, que 
no ſe puede 1 
IRECUPERABLE, adj. que no ſe puede 


recuperar. 

IRREFRAGAB LE, adj, irrefragable, incon- 
teſtable, que no ſe puede contradecir. 
TRREFRAGAEBLY, adv. de una manera ir- 

refragable, y que no ſe puede contradecir. 
A thing irre/ragably, una cola irrefragable, 

una coſa clara como el dia. 
IRRETFUTABLE, adi. (noi to be refuted) 
ve no ſe puede refutar. | 


gular, que no es ſegun la regla. 
Ex. Au irregular verb, un verbo irre- 
gular. f 
Trreeular (or unruly) appetites, apetitos ex- 
travagantes, deicrdenados, © irregulares. 
IRREGULARITY, ſ. irregularidad. 
IRREGUL ARLY,, adv. irregularmente. 
IRRELIGION, |. impiedad, menoſprecio de 
la religion. | 
IRRELIGIOUS, adj. irreligioſo. 
IRRELIGIOUSLY, adv. irreligioſamente. 
IRREMEDIABLE, adj. (that cannot be re- 
medied) irremediable, que no ſe puede 
remeillar. 
IRREMISIBLE, adj. (not to be forgiven) 
ieewinable, que no es perdonable. 
JIRREMISIBLY, adv. rremitiblemente, Gn 
remiſſion. ; | 
IRREMOY ABLE, adj. que no ſe puede 
mcver., i 
IRREPARABLE, adj. (that cannot be re- 


paired) irreparable, que no is puede re- 


IRKEPREHENSIBZLY, adv. irreprehenſi- 


TRRETRIEVABLY, av. irreparablemente. 


Paxar. 
4 


| hijos., 


18 8 


JAREPARAPLY, adv. irreparablemente. 
IRREFREHENSIBGLE, adj. irreprehenſi- 


ble. 


hlemente, | 
IRREPROACTABLE, adj, irreproachable, 
fn contradiccion. ; ; 
IRKEPROVABLE, adj. irreprobable, ö ir- 
r2probal:lc, | 
It RESISTIBLE, adj. que no ſe puede re- 
nitir, mckit ble. | 
An irryitible fotner, un poder irreſiſtible, 
G que no Je puede reliſtir. f 
IRRESISTiIBLY, adv. de una menera ini 
ſtile, G6 que no ſe puede reſiſtir. 
IFRESOLUTE, adj. irrcloluto, incterto en 
lo que ha de hacer, 6 exccuiar, indeciſo, 
ndoermmnado. | 
IRRLSOLUTELY, ady. irclolutunente, 
indegtlamente. 
IRRESOLUTION, ſ. irreſolucion. 
IRRETRIEVABLE, adj. i reparable. 


IKREAVERKENCE, I. wreverencia, falta de 
reipeto, 
IRREVERENT, adj. irreverente. 
RREVERENTLY, adj. wreventemente. 
IRREFERSIELE, adj. irrevocable, 
IRREFOCABLE, adj. idem. 
IRREVOCCABLY, adv. irrevocablemente. 
To IRKIGATE, v. a. regar. 
Irrigated, p. p. regado. 
IRRIGATION, ſ. riego, regadura, el regar. 
IRRIGUOUS, adj. bimedo, regado. 
IRRISION, ſ. irriſion, menctprecio. 
To IRKITATE, v. a. irritar, provocar, in- 
ſtigar. 
Irritated, p. p. irritado, provocado, inſti- 
ado. a 
IRKITA&TING, ſ. la accion de irritar, pro- 
vocar, 6 inſtigar. | 
IRRIT ATION, 1. irritacion, provocacion, 
inſtigacion. 
IRRUPTION, ſ. irrupcion, entrada que ha- 
cen en un pais enemigo. 
IS, tercera perſona del verbo to be. 
He is come, ha llegado, ha venido. - 
ISABELLA, ſ. (a colour) color de camuza. 
ISABELLA, adj. agamuzado, de color de 
camuza. | 
ISICLE, vide ICICLE. 
ISINGL ASS, vide ICINGLASS. 
ISLAND, ſ. (or ie) na iſla, 6 inſula. 
ISLANDER, ſ. iſleno, 6 inſulano. 
ISLE, ſ. (a laud ſurrounded with water) 
iſla, 6 inſula. 
ISLET, ſ. pequeña iſla, ifleta. 
ISSUE, 1. (end, or event) ſuceſſo, acaeci- 
m:ento, evento, exito, fin. 
A good iſ ue, un dichoſo, exito, evento, acae- 
ciniento, ſuceſſo, 6 fin. 
The ifſues of war are uncertain, los ſuceſſos 
6 eventos de la guerra fon inciertos. 
An iſſue of blood, perdida de fangre. 
Lie, or poflerity, deſcendencia, hijos. 
o die without iſſue, morir fin hijos, 6 deſ- 
cendientes. 
To ISSUE cuz, v. n. publicar. 
The King has iſſued out a proclamation, el 
Rey ha publicado un edicto. 
T9 ite, or to ifſue out, ſalir, venir, manar. 
The ſun ſeems to iſſue from the ſea, parece 
ue el ſo] ſale del mar. 
The deins that ſite from the heart, las venas 
que vienen del corazon, &c. _. 
IJued, p. p. ſalido, venido, manado. 
ISSUELESS, adj. que no tiene hijos, fin 


JUDICIAL, adj. judiei j, juridieo. 


10 


ISTHMYUS, ſ. imo, brazo de tierra 
dos mare. 

IT, pron. <1, ella, eſtö, eſſo. 

7 lat is it I jear, eto es lo que temo. 

ITALICK, a H. Italico. 

The Italicl letters, las letras Itäl'cas. 


entre 


TTCH, f. comezon, farna, picazun, roha, 


eta ültima palabra viene de la lengua 
Italiana, 

7a ITCH, v. n. tener comezon. 

ITCHING, i. comezon, picazon, | 

An itching poavder, polvo que da comezou. 

ICH, adj. farncio, ſarmento. 

TTEM, adv. item, mas. 

Item (or hit) avilo, advertencia. 

This is a_fuir item for you, efta es ung 
buena advertercia para uſted, 6 cite «cx 
buen aviſo para uited. 

To ITERATE, v. a. reiterar. 

To ITERATE, v. a. repetir algo. 

ITERATION, 1. el repetir una co. 

ITINERANT, adj. que viaja, que va via- 
jando, que no tiene un domicilio fixo. 

ITINERARY, i. nincratio. 

ITS, pron, tu, ſuyo, ſuya, ſus 6 ſuyos, 
ſuyas. 

To put a ſword into its ſcabbard, poner la 
elpada en ſu vaina. | 

A primitive, with all its derivativcs, un 
YTinzitivo con ſus d-rivativos. 

ITSELF, pron. ello miſmo, ſi miſmo. 

IV RY, 1. marfil. 

Very fine ivory, muy hermoſo, muy firs 
marfil. 

An ivory- comb, un peine de marfil. 

IT, 1. yedra, planta asi llamada. | 

JUBILATION, ſ. jubilo, alegria, ſolemni- 
dad pithlica. 

7UBILEE, ſ. jubileo. 

Ihe year of jubilee, el ano del jubileo. 

JOCUNDI!Y, 1. or pleaſantneſ;, jocundi- 
2 f agradabilidad, de una manera agra- 

able. 

JUDAICK, or belonging to the Jews, adi. 
Judaico. 

FUDAISM, ſ. Judaiſmo, la religion anti- 
gua de Jos Judios. 

To JUDAIZE, v. n. judaizar, obſervar los 
ritos y ceremonias de la religion Judaica. 

JUDAS-TREE, n. ſ. (ſiliquaſtrum, Lat.) 
cierta planta asi llamada, 
GE, ſ. juez. 

4 judge in civil or criminal caſes, un juez 
en lo civil 6 criminal. 

An inferior judge, un juez ſubalterno. 

Le! any body he judge, que cada uno juzgue. 

A judge lateral, un aſſeſſor. | 

To FUDGE, v. a. or give one's opinion, 
juzgar, decir ſu diftamen, penſar, eiti- 
mar, ſcntenciar, ereer, opinar. 

To judge of colours, juzgar de colores. 

A biind men caunct judge of colaurs, el ciego 
no-juzga de colores, | | 

Judged, p. p. juzgado, ſentenciado, eſti- 
mado, penfado, creido, opmado. 

JUDGEMENT, ſ. or judgment, juicio. 

Fudgement, prudence, diſcretion, juicio, hru- 
dencia, diſcrecion. f 

Judgement, i. otinion, ſentimiento, opinion. 

Judgement, er ſentence, ſentencia, deciſſon. 

Judgement, or puniſi ment, caſtigo, punicion- 

Fudgement ſeat, tribunal, 6 lugor adonde fe 
ſientan los jueces, 0-el juzgado. 

JUDGING, ſ. la accion de jlizgar, &c. 

JUDICATURYP, ſ. judicatura, juſticia. 

A court of judicature, tribunal, 6 corte de 
juſticia. 


Judicial 


JUM 


dl aſtrology, la aſtrologia judiciaria, 
Nie 7 adv, judicialmente, ö juri- 
© dicamente. 


UDICIARY, adj. juridico. 

%/DICIOUS, adj. juicioſo, racional. 
FUDICIOUSLY, adv, juicioſamente, ra- 
cionalmente. | | 

UG to drink in, ſ. cantaro, jarro. 
4 jug- maler, {. cantarero, que hace jarros. 
FUGGLE, . juego de manos, | 
To JUGGLE, v. n. to cheat, jugar de ma- 


nos. | 

YUGGLER, ſ. jugador de manos, juglar, 
maeſtre coral. 

Juegler, or cheat, un charlatan, enganador. 

FUGGLING, f. la accion de jugar de ma- 
nos, © enganar, 

FUGC LINGLY, adv. d-ceitfully, engañoſa- 
mente, con fraude y engano. 

FUCUL AR, adj. lo tocante al gaznate. 

FUICE, ſ. or moiſture, zumo, xugo. 

Full of juice, xugolo, zumoſo. 

The juice of an orange, el zumo de la na- 
ANJA, 

PJUICELESS, adj. ſin xugo, que no tiene 
zumo. 

JUICINESS, ſ. abundancia de zumo 
xugo. 

FUICY, adj. lleno de xugo. 

JU, 1. azufaifa. 

To FULE, v. a. aſſentar, parar. 

To juke ones ſelf, pararle, ailzntarſe, 

JULAP, 1, julepe. 

FULIAN, ſ. Julian. 

The Julian account, el calendario Juliano, 
0 de ſulio Ceſar. 

Jakes law, la ley Juliana, 6 de los Ro- 

manos. 

07/0, 1. an Italiau ccin, julio, moneda 
Italiana. y 

JULY, ſ. a month fa called, Julio, el mes 
(de Julio. 


- 


(0) 


JSUTUB, n. ſ. planta, cuya flor con- 
JUTFUBES, fifte en una diverſidad de 


0jas pacitas circularmente, y extendidas 
en forma de roſa, produce un fruto pe- 
queno como arvela pala, y el hueſſo eiti 
cubierto de poquiſima carne. | 

/UMBAL, 1. genero de roſca o torta. 

LE, ſ. mezcla, contuſion, 

10 FUMBLE, v. a. mezclar, confundir. 

Tumblet, p. p. confundido, mezclado, 

BIER, f. el que confunde 6 mezcla. 

{UMBLING, ſ. la accion de confundir, 6 
mezclar, 

NET, ſ. labouring beaſt, jumento, be- 
ſtia de carga. 

SUMP, ſ. or leap, ſalto. | 

Jo gide @ jump, car ſalto, hacer un ſalto. 


JUS 
Ta JUMP, or leup, v. n. ſaltar, hacer 


{altos, 
To jump, or agree, acordarſe. 


| ZUMPER, ſ. el que falta, 6 ſaltador. 


JUMPING, {. la accion de ſaltar. 

TUNCTO, ſ. a private faction, una junta 

5 liga ſecreta, una facci on. a 

Juncto, or meeting of men ta fit in council, 
una junta 6 aſſemblea. 

JUNCTURE, 1. coyuntura, travazon de los 
hueſſos. 

juncture of time, coyuntura. 

Js, 1. atacha. 

JUNE, ſ. one of the twelve months, Junio, 
uno de los doce meces de! ano. 

FUNIOR, ſ. el joven. 

MER, ſ. enebro. 

A juniper lecture, reprehenſion. 

% give one a jumper lecture, dar a uno 
una reprehenſion. 

FUNK, 1. navio pequetio uſado de los Chi- 
nos. 

JUNKET, ſ. of aui ler, wherewith eels are 


taker, buitron, eſpecie de ceſto, con una 
boca angoſta para cover peſcado. 


| To JUNKET, v. n. regalarle. 


JUNKET, i. fieſtas, regalos. 

JUNKETING, ſ. idem. 

JC, ſ. taccion, liga ſ:creta. 

JURAT, æ magiftrgte in the nature of an 
alderman, jurado. 

FURDEN, or JORDEN, ſ. a great cham- 
ber-pot, un orinal. 

JURIDICAL, adj. juridico. 

A juridical day, dia juridico, que cs el dia 
en que los jueces ſe ſientan para admi- 
niſtrar juſticia. | 

| FURISDICTION, 1. juriſdiccion. 

YURISPRUDENCE, ſ. or knowledge of the 
law, juriſprudencia. 

FURIST, ſ. a civilian, juriſta. 

JUROR, 1. one of the jury ſworn, uno de 
los doce jurados. | 

FURY, ſ. jurados, doce hombres jurados 
para Juzgar de hechos civiles, 0 crimi- 
nales, 

A jury-maſl, palo de reſpeto. 

JUST, adj. or righteous, juſto. 

A juſt man, un hombre juſto. 

Juſt, ſ. el juſto. 

The juſt ſhall live by faith, el juſto vivira 
por la fe, y buenas obs as. 

Juſt, adv. jultamente, preciſamente, 2 pun- 

0 

To come juft at the time appointed, venir 
jiſtamente al tiempo ſeñalado, 6 venir al 
punto. 


Jui as, asi como. 


JAſt ſo, asi. 


oa | UX 


Juft now, al punto, en eſte morhenta.. - 

He is juſt now came in, acaba de entrar, 
aora entrõ. | 

He is but juſt gone, acaba de ſalir, en eſte 
inſtante ſaliö, aora ſale, 

1 6 v. n. juſtar. 

„ A cerca. 

Tt ex, ſ. caſac a. 

JUSTICE, f or equity, juſticia, equidad. 

To aminifter juſtice, adminiſtrar la juſticia. 

A juſtice, or ju wer, un juez. 

To tres ICE, v. a. adminiſtrar juſticia, 
zulticiar, | 2 

FJUSTICIARY, ſ. el ſeñor de un lugar, 6 
villa, que tiene autoridad de juez, juſ- 

| ticiero, 

hk IFIABLE, adj. lo que ſe puede juſti- 

car. 

FJUSTIFIABLY, adv. con razon, con juſti- 
cia. 

JUSTIFICATION, ſ. juſtificaeion, termi- 
mino teolõgico. | 

Fuſlification, or apology, juſtificacion apo» 
. 3 

USTIFICATO - 8 

505711183. - 10 el que juſtifica. 

To JUSTIFY, v. a. to make afpear one's in- 
nocency, jultificar, hacer ver que una per- 
lona es inocente. 

To juſtify, to prove, juſtifiear, probar, veri- 
ticar. 

Jujlifed, p. p. juſtiſicado, probado, verifi- 
cado. 

Fuſtiſying, ſ. juſtificacion, 
jultificar. 

Juftifying, adj. juſtiſicante. 

FUSTING, 1. (from to jul) juſta, 6 la ac- 
cion de juſtar. 

To FUSTLE, V. 4, (or puſh) empuju. 

Juſtled, p. p. empujado. 

FUSTLER, ſ. el que empuja, 6 da empu- 

} Jones. 

Juſtling, ſ. la accion de empuyar. | 

FUSTLY, ade. juſtamente, con juſticia, 
con razon. 

FUSTNESS, ſ. (or juſtice) juſticia, razon. 

FUSTS, ſ. pl. (or tournament.) torneo, 
juſta. 

To TU T (or jet) out, v. n. ſobreſalir, 

FUTTING out, adj. ſobreſaliente. : 

FUFVENILE, adi. (or youthjicl) juvrnil, lo 
perteneciente a Ja mozedad, 6 juventud. 

Juvenile action, accion juvenil, 6 de mogo. 

FUVENILITY (or heat ef youth) ſ. ardor 
juvenil. 

JUX TAPOSITION, ſ. (a term ufed iu 
philoſophy) la contiguidad de las partes, 


6 la accion de 


| término filosofico, 


K. Tetra que los Ingleſes han tomado 
*2 del alphabeto griego, tiene un ſonido 
variable delante de todas las vocales; |. 
como 4een, agudo, puntragudo, que corta 
y p-netra mucho, ken, viſta, proſpecto; 
ball, primera perſona del preſente de indi- 


K. 


cativo del verbo matar; ſe uſa deſpues 


de la C, al fin de las palabras; como, 
kneck, golpe, cloch, rebox, crack, ruido, 
que haze una coſa quando je rom pe; 
ruptura; back, eipaldas, brick, ladrillo, 


y virus muchos, que antiguamente ic eſ- 


eribian con & & 1x fin de la palabra, como 
clock, check, trick; tambien ſe uſa entre 
una vocal, y la e muda final, como cloſe, 
broke, file, duke, ele, &c. Egualmente 
acaba una palabra deſpues de un dip- 
tongo z, como look, break, ſbvok, 8 

0 


KEE KEN K1D 
los Tagleſs nunca ſe firven de la C, &l fu dinero. | is de Gales. a, 
un de una palabra, X, es muda delante To keep, or obſerve, obſervar. KEP 3. p- from to keep, guardado, ob. 
de la n, como knife, cuchillo z knee, ro- To keep one's promiſe, guardar uro ſu pro- ſervado, mantenido, &c. 
daia; kneel, la accion de arrodillarſe, meſſa, 6 palabra. KERCHIEF, ſ. toca, lienzo con que ſe en- 
Kc. To keep God's commandments, 8 üs . vuelyen la cabeza las viejas, para reſ- 
KA. | oblervar los mandamientos de Dios. rdarla del rio. 0 | 
Prov. Ka me, ha thee, for claw me, To keep boly days, guardar las fleſtas. A handker chief, 1, panuelo, panizuelo, lien. 
can thee: that is, one gcod turn for To keep filence, guardar ſilencio, callar, 70. f | | 
another, un ſervicio pide otro; ſirve y To brep, tener. KERF . or notch in ood, mueſca. 
teras ſervido. To keep houſe, tener caſa. KERN, 1. @ country bumkin, un riiſtico, un 
KAG, [. cubillo para peſcado en e ſcabeche. Dy keep ſhop, teri tiznda, villano, : 
KALE, ſ. for cabbage, repollos grumos. To keep a ſchool, tener eſcuela. KERNEL, ſ. tito, grano, meollo, choco, 
XALENDER, ſ. or calendar, ph, en To keep one's grund, guardar uno ſu ter- 


.pinon, 
A ALENDS, ſ. pl. calends, calendas., reno. | The kernels of a fear, apple, or grape, las 
KALI, ſ. alkali. To heb one's arord, tener uno ſu promeſia, | _ Pepitas de una pera, manzana, 6 uva. 
RAA, aj. tuerto, 6 palabra. | Kernel; in the fleſh, agallas. 
KANTRED, vile CANTRED. To keep in ſuſfence, tener en ſuſpenſo. Io KERNEL, as corn does, v. n. formarſe 
KARL, vide CARL. To keep one in awe, or ſubjettion, tener a el grano, granar. 
A KASTREL, 1. cernicalo, ave de rapina y uno en temor y ſujecion. KERN E LL 7 „ adi, lleno de agallas, 
elpccie de gavilan mui voraz. To keep, frequentar. AERNELWORT, n. ſ. hierva asi llama. 
KAI, n. ſ. graznido, como hace el cuervo. To keep bad company, frequentar mala com- da. ; 
Jo KA, v. n. a; a jack daw, graznar. pana, KERSEY, ſ. a fort of coarſe cloth, cariſea, 
To kaw for breath, to jetch one's breath To keep ene's ſelf unſfotted, conſervarſe uno elpecie de pano buito que fe fabrica en la 
with much g do, reſpirar con pena. ſin mancha, etto es, que nadie puede hal-| provincia de Kent en Inglaterra, comun- 
K 4Y, vide W HARE. lar falta en lo que uno ha hecho, 6 dicho, | mente le llama de Eſpana, paño del 
NAH, vide WHARFAGE. &c. Norte 
KEALES, ſ. pl. ninepins, birlos, bolos. | To keep away, auſentarſe. |KERTLE, ſ. eſpecie de jubon de mode an- 
To play at keales, birlar, 6 jugar a los bir-| To keep out of the way, auſentarſe. tigua. f 
los y bolos. To kecp back, v. a. impedir que no avance.|& FS TREL, {. eernicalo. 
To KECK, v. n. aehcn any thing is in the To keep back, retenerſe, refrenariſe, abſle- XET C17, ſ. ſuerte de navio pequẽño. 
throat, hacer esfuerzos para procurar vo-] nerle, alexarie, &c. KETTLE, ſ. caldera, 
initar, y arrojar lo que ha quedado en 1a! To erp in, reprimir, moderar, tener el fre- A great kettle, calderon. a 
garganta, no. A liltle kettle, caldereta, 0 calderita. 
K ECKING, ſ. la accion de baſquear. To keep one*s grief in, eſconder uno ſu deſ- A copper kettle to keep water in, acetre. 
KECKS, f. pl. dry flakes and jiicks, haſtil-} placer, fu dolor. 4 kettle-maker, calderero. 
las ſecas, raices ſecas de algunas plantas.| To keep , impedir. A ettle-drum, atabal. 
To KEDGE, v. a. (a ſea term) remolcar, | To keep out, impedir de entrar. KEVELS, ſ. pl. maimonetas, 6 eſcaltid- 


traher a remolque z termino nautico que To leep wp, v. a. mantener, conſervar, en-| mes, piezas en que afirman las cuerdas 
quiere decir ariaftrar una embaraccion a| tretener. en los novios, g 
otra que por eſtar demaſiado cargada 6 To keep up, v. n. mantenerſe; conſervarſe. XE, ſ. CUE, humor. 
taltarle algunos maſtiles ũ vela no puede! To keep from, impedir. [ found him in a good kew, or cue, le halle 
navegar. | To keep from, v. n. (to forbear) guardarſe. de buen humor. 
KEDGER, ſ. a fert of an anchor to kedge,| To keep one under, tener en ſujecion, 6 ſuje- KEY, ſ. llave. 
cierta ancora asi llamada. tar a uno. A key of virginali, or key of other inflru- 
K EE, ſ. pl. vacas, ganado mayor. KEEPER, ſ. El que guarda, guardador. ments, clavija. 
KEEL, ſ. quilla de navio, madero, largo A Leerer of a priſon, alcaide de carcel, car-|4 hey clog, lavera. 
que es el primero y principal que ſe echa} celero, | The key-hale, Ilavero. 
quando ſe empieza a conſtruir una em-|KEEPER, n. ſ. & que guarda una coſa| A tey-bearer, clavero. | 
baracacion. para el uſo de otro, El que tiene baxo ſu KEY AGE, n. ſ. dinero que ſe paga al tiem- 
Keel, ſ. a weſſel to cool liquor in, cantim-| direccion algun cargo. po de deſembarcar. 
plora. KEEPERS HIP, n. ſ. officio, © obligacion}&EYLE, ſ. a kind long- boat, una gran 
REEL SON, ſ. a piece of timber which lies] del que guarda alguna coſa. chalupa. 
right over the keel, carlinga, pie de maſ- KEEPING, ſ. guarda, 6 la accion de guar- KEYS, or wharfs, deſembarcadero, muelle. 
lil, dar, &c. Keyftone, n. ſ. la juedra que fe fixu en me- 
KEEN, adi. Harp, agudo, afilado, agu- KEG, ſ. pequeno baril. dio de un arco. 
rado, ſubtil, penetrante. KELDER, vide HANS-IN XELDER. KIBE, ſ. chilblain, friera, ſavañon, ſaba- 
A keen air, un aire ſubtil, 6 penetrante. KELL, ſ. or cawl, redeno. | Hon. 
A keen, or pungent ſiyle, un eſtilo fatirico. |KELP, ſ. ſal asi Namado, KIBED, adj. atormentado de ſabanones. 
A keen appetite, un buen apetito, IXELTER, ſ. ponto, liſto. KIBSY, ſ. @ wicker baſket, una canaſta de 
KEEN, ſ. vide KEN. He is not in kelter, perezoſo, que no eſta} vimbre. 
Keen-/ighted, viſta ſubtil, y aguda. pronto ũ liſto. | KICK, 1. coz, punta pie. 
KEENLY, adv. agudamente, ſubtilmente. | To be in kelter, eſtar en orden, 6 prompto. | To give one à kick, dar a uno una coz. 
Keenly, or eagerly, adv. ardientemente. To te in kelter, or good health, eſtar bueno, To KICK, v. a. acozear, cocear, tirar cozes, 
KEENNESS, 1. fbarpneſs, ſubtileza. tener buena ſalud. dar punta pies ũ patadas. 
The keerneſs of the air or fight, la ſubtileza| Arms a-kembo, las manos en las caderas y V den't you kick him? por que no le da 
del aire, 6 de la viſta. los brazos enarcados. unta pies ? porque no le da coces. 
Keenneſs of fiyle, agudeza, 6 malicia del eſ- Te KEMB, v. a. to comb, peonar. A horſe that kicks, el caballo que tira coces. 
tilo. KEN, ſ. or fight, viſta. To kick up one's heels, to die, morir. 
KEEP, ſ. in a caſtle, torreon, torre, albar- To KEN, v. n. or ſþy out at ſome diſtance, Kicked, p. p. acozeado, cozeado, calcado, 
rana. deſcubrir, ver de lexos. tirado coces, pateado. 
To KEEP. v. a. to preſerve, guardar, con- To ken, or know, conoccr, 6 reconocer. KICKER, ſ. acoceador, coceador. 
ſervar, defender. Kenned, p. p. conocido, reconocido. Kic ting, ſ. acoceamiento, acoceadura. 
To keep a place, guardar una plaza, KENNFT,, ſ. or channel, canal, albanal,] KICKS HAW, ſ. or flight bufineſs, negocio 
To keep one's own, guardar uno ſus bienes,| arroyo. de poco momento, 6 nineria. : 
6 lo que le p-rtenece. - A deg's henncl, el lugar para recoger los} KID, ſ. cabrito, cabritico, cabritillo, chi- 
To keep one's bed, guardar uno la cama, rros la perrera. vato. 
eſtar enfermo. KENNETS, ſ. a * of coorſe Welſh cloth, Kid s ſealber, cabritilla. 
To keep, or lay up ane money, guardar uno | cierto gẽnero de paño trabajado en elf Kid. gloves, guantes de cabrito. 
9 | . 
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x IN SHR 
2 KID, er bring forth kids, V. n. parir las Kirdret blog, eonſanguinidad. 


cabras, Kindred marriage, afinidad, 
KIDDER, ſ. ene that cries vifluals, el ven- To break a 


KNE 
Loewen, f. levadura. 
Lye, ſ. lexia. 


N of kindred or friendſhip, deſcom-A mortar, ſ. almirez. 
dedor de vituallas, 8 padrar. | A flone mortar, ſ. mortero. 
7% KIDKNAP, v. a. hurtar ninos, 6 perſo-|KINF, ſ. pl. vacas, | | An oven, ſ. horno, | 
nas mayores para venderlos por eſclavos, KING, ſ. Rey. 


| A peel for the oven, pala de horne. 
enviarlos a la America, The King of Envland, el Rey de Ins! 14 de mor 
b © fque bare aifiee pore] The Ain cn tr KA ee OO RING, 


* The king at arms, or beraldi, un rey de ar-| A pitcher, cantaro, 
venderlos, , enviarlos a la America. mas, un heraldo, 


a a Jip hi, puchero. 

KID-KNAP PING, ſ. la aecion de hurtar The king picture, el retrato, u pintura del 4 ſauce-pan, cuzo. 
ninos. * | Rey. A ſtimmer, eſpumadera. 

KIDNEY, ſ. rmon. 4 Kingcraft, n. ſ. el acto, ũ accion de gover- 4 /lillet, f. elcalfador. 

KIDNEY-BEANS, ſ. pl. judias, nar, y regir, Palabra que comunmente A fink, ſ. vaziadero. 

KILDERKIN, ſ. half a barrel, medio bar-| uſata el Rey Jaime de Inglaterra. A jfit, 1. aflador, 
ril, barrilete. | | Kingſpear, n. ſ. cjerta planta. A owe, I. hornillo. 

To KILL, v. a. or flay, matar. Kingjione, n. ſ. cierto peſcado, A trough, ſ. arteſa para amaſſar. 

To kill one in cold blood, matar a uno de The lings evil, lamparrones. A viel ſ. redoma. 

- fdangre fria, A king's fiber, alcion. KITE, ſ. milano ave de rapiña. 

Tj kill one's ſelf, v. n. matarſe. To KING, v. a. a man at draugh(z, damar 4 kite, or faper bite, ſ. cometa, invencion 

Killed, p. p. matado, muerto. un peon. hecha de papel con que fe div ierten los 

To ſuffer one's ſelf to be killed, dexarſe uno KINGDOM, ſ. reyno. muchechos, haciendo la volar en el aire, 
matar. KING-LIKE, adj. como Rey, de Rey. y gobernandola con un cordel de muchas 

One that 2 * — parricida, — IZ, adj. real. . 1 brazas de largo. 

One that hills his mother, matricida. INRED, or KINDRED, adj. parenteſco,| K1T-KEYS, ſ. the fruit of the aſhen-tree, la 

One that kills bis brother, fratricida. | afinidad, &c, Les '} fruta del 5 0 WP 

KILLER, i. matador. Prov. 4 great many kindred, KITE'S. FOOT, n. ſ. cierta planta. 

KILLING, ſ. matanza, la accion de matar,} ſcarce @ fried, muchos parientes y po- KITLING, ſ. gatillo. a 
5 que mata y deſtruie. cos amigos. To KITTEN, to KITTLE, v. a. parir la 

KILN, ſ. calera, © horno para hacer cal. |KINSFOLK, ſ. pariente. gata, 

Brick-kiln, ſ. horno de ladrillos. XINVSMAN, ſ. deudo, pariente. KITTEN, ſ. little cat, gatico. 

KILT, p. p. obi. del verbo To KILL, ma- KINSIOMAN, ſ. f. deuda, parienta. To KLICK, v. a. hacer un ruido agudo. 
tado. | KINTAL, ſ. a hundred pound weight, un] To KNAB, v. n. 

KIMBO, adv. tuertamente. 


| | 12 contiene en Inglaterra ciento y Ex. To knab the graſs, as cattle da, 
To put one's ſelf a kimbo, ponerſe en aſas. oze libras el quintal. 


maſcar lentamente la hierba como el ga- 
KIN, ſ. vide KINDRED. KIRK, ſ. or church, igleſia. nado quando paſſa. 
Kin 2 like) que ſe ſemeja, que tiene afini-| The kirk of Scotland, la igleſia de Eſcocia, | KNACK, or toy, ſ. 


dad, KIRSLEY, ſ. a fhort kind of jacket, ſuerte] erias, 6 ninerias, _ 
KIND, adj. (gord, lowing, courteous) benig-| de veftido corto. | A knack, ſ. arte, mana. 


no, cortes, agradable, apacible, grato, KISS, ſ. un beſo, 6 un abrazo. To KNACK, or crack a nut, v. a. partir nu- 
favorable, afable, bueno. To KISS, v. a. beſar. 


juguete de ninos, buxe> 


eces, 77 avellanas, caſcar. a 

4 kind maſter, un maeſtro afable, 6 benig-| To kiſs one another, beſarſe. | KNACKER, ſ. inſtrumento para parrir las. 
no. To hiſs a woman, beſar una muger. | nueces. k " 

A kind huſband, un buen marido, 6 benig-| Kiſſed, p. p. beſado. KNAG, ſ. knot in wood, nudo, ö fiudo de 
no. IXISSER, I. beſador, él que beſa. } arbol, 6 madera. | 

4 kind reception, un civil cortes, 6 afable| KISSING, ſ. la accion de beſar, 6 beſo, KNAGGY, adj. nudoſo, lleno de nudos, 
recibimiento. KIT, \. ſmall fiddle, rahelillo. KNAP, ſ. or top, cumbre, © cima. 

Will you be ſo kind as to-do it for me ? quiere] A kit or pail, ſ. cubo, herrada. The knap of a bill, la cumbre de una mon« 
v. m. dignarſe hacerlo por mi? One that has neither kit nor kin, una per- tana. 


Kind, ſ. (or ſort) g6nero, ſuerte, eſpecie. ſona que no tiene parientes, To KNAPP at, to pick at, v. 2. tomar, co- 
A thing admirable in its kind, una coſa ad- KITCHEN, ſ. cozina. | ger, agaxrar. 


mirable en ſu genero, 6 eſpecie. Kitchen-garden, n. ſ. huertecito, que tienen There is nothing to knap at, nada hay para. 7 
I tcok bim to be another kind of man, le tomé] en Inglaterra, junto à la cocina, cuya| coger, 6 agarrar, . | / 
por otra ſuerte de hombre, creia que era verdura ſirve para el abaſto de caſa. - | NAP. SAC, f. mochila, | 


otro de lo que es. | Kitchen-fluff, n. ſ. la eſpuma que hace la KNAVE, ſ. or rogue, bellaco, trampoſo, en · 
To grow out of kind (io degenerate) dege - olla, ti puchero de carne, quando comien-| ganacor. 
rar. 


ne za f hervir. To play the knave, bellaquear, obrar com 
KINDER, the comparative of kind, mas be- Kitchen-work, n. ſ. trabaxo de cocina, ü bellaco, hacer bellaquerias. | 
nigno, cortes, agradable, apacible, grato, de cocinero, | A bold knave, un impudente, un deſvergon - 
NN afable, bueno. A kitchen-wwench, moꝛa de cocina, moza de * zado, 2 um 
inder, 1. (or company) of cats, una tropa, fregar, fregona. | nave at cards, caballo. 
rb FOR {cos ben. "| Kitchow furniture, athajns de coin. . ENT, f. bellaqueria, 
KINDEST, f. the ſuperlative of kind, be- A bucket, ſ. herrada, cubo. KNAVISH, adj. bellaco. 3 
TT. corteſiſſimo, 6 muy cortes. | A chaffin diſb, braſerillo. To now a knaviſh look, tener una cara 
- v. a. (or ſet on fire) encen- A copper, 1. calderon. 100. 
* 5 f 2 A 4 for vl. azeitera, alcuza, KNAVISHLY, adv. bellacamente, picara» 
o kindle, v. n. (or take fire) encenderſe. A cullender, coladero. mente. | 
indled, p. p- 23 a . 4 cupboard, . armario, alhazena. It af knaviſhly done, fue hecho bellaca» 


KINDL RR, ſ. el que enciende. A dripping-pan, cazoleta. mente. 
—— DLING „f. be accion de encender. A diſh-clout, ſ. rodilla de cocina, eſtropajo. | KNAVISHNESS, f. bellaqueria. 


INDLY, adv. (lovingly, courteoufly) be- A. fre. ſbowel, ſ. badil. To KNEAD, v. a. amaſſar. 

nignamente, . Ad — 4 Hug fan, ſ. ſarten. Knraded, p. p. amalſado, | 

afablemente. Agrater, ſ. rallo. | KNEADER, ſ. amaſſador. _. 
KINDNESS, f. love, or affefion, amiſtad, | 4 grid-iron, I. parrilla. | KNEADING, ſ. laaccion de amaſſar, amaſ- 

afeccion, bondad, benignidad. A jack, inſtrumento para volver el aſſador, ſadura. , AM . 
cn; or courteouſneſs, ſ. bondad, hu- 2 6 1 14 vo ing, a „. arteſa, 3 

. ignidad, cortesia. A kettle, ſ. caldera. lager. „ n. 
KINDRED, or KIN, . parenteſco, afini- | 4 /adle, . cucharon. | KNEF, ſ. hin6jo, rodills. , 3 

g conſanguinidad, Pran e la rodilla, bac 

Akr II. | | 
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reverencia. : } 
To fall upon one's knee, arrodillarſe. 
KNEE-PAN, ſ. choquezuela. ; 
KNEE-STRINGS, ſ. pl. or garters, ligas. 
KNEE-HOLM, ſ. or butcher's broom, juſ- 
barba. 
KNEE-GRASS, ſ. grama hierba. 
3 L121. ahinojarſe, arrodillarſe. 
KNEELER, ſ. &\ que ſe arrodilla. 
KNEELING, ſ. la accion de arrodillarſe, 6 
arrodilladura. 
Kneeling, 1. or melæwell, a kind of ſmall cod, 
merluza. . 
Kneeling, adj. arrodillado. 
T found him kneeling, le halle arrodillado. 
KNELL, ſ. ringing of a bell for a dead per- 
ſen, ſonido de una campana quando al- 
guno ſe muere. 
KNEW, preter. from to know. 
KNICK.KNACK, ſ. or children's toys, jugu- 
etes de ninos. 
KNIFE, ſ. cuchillo. 
A hmfe-maker, cuchillero. 
A pen-knife, cuchillo de cortar plumas, ga- 
nivEte, tajaplumas. | 
A great knife, cuchillon. 
A little knife, cuchilſito. 
A pruning knife, cuchillo de vendimiar, po- 
dadera. 5 
A wood hnife, ſ. cuchillo de monte. 
A butch v' knife, cuchilla de carnicero. 
KNIGHT, ſ. a degree of honour, caballero. 
To dub a knight, armar caballero, hacer ca- 
ballero, 
A knight of ſuch an order, caballero de tal 
häbito. 
A knight of the Garter, caballero de la Jar- 
retera. 
A knight of the Golden Fleece, caballero del 
_ Tulon. 
A knight of the poſt, un perjuro. 
A kmght batchelor, caballero de eſpuelas 
dorada -. 
A kiight errant, caballero andante. 
A night baronet, un baron. 
Knights of the chamber, caballeros de la ca- 
mara, © camareros. | 
Knight of the Path, caballero del Bano. 
Knight of the ſhire, un deputado de una 
provincia. 
Knights of the Temple, los Templarios, or- 
den de caballeria asi Hamada que poſleia 
grandes 11quezas y ſe extinguiõ en el con- 
cilio de Vienna. 


The taking away the knobs of cloth, deſ- 


A knight of the round table, un caballero 


L A 


andante, 6 de la tabla redonda. | 
To KNIGHT, v. a. hacer caballero. 
3 p. p. hecho, 6 criado caballero. 
KNIGHTING, ſ. la accion de armar a un 
caballero. 
KNIGHT HOOD, ſ. or chivalry, caballeria, 
-6 la orden, 6 dignidad de caballero. 
KNIGHTLESS, adj. indigno, impröpio de 
cavallero. 


ENIT, 1. bough, rama. | 
Kit, or tied, anudado, atado, liado. | 
To KNIT, v. a. anudar, liar, atar. | 
One that knits, anudador. 
Knit ſtockings, medias de punto. 
KNITTER, ſ. la que hace medias de punto. 
KNITTING, la accion de anudar. 
To knit ſleckings, hacer medias de punto. 
ANITTING-NEEDLE, 1. hierro de que 
ſe ſirven las mugeres para hacer medias. 
KNOB, ſ. or bunch, chichon, tolondron, 
bollo, nudo. i 
To KNOB, or grow into knobs, v. n. añu- 
darſe, 6 formarſe en nudos. 
KNOBBY, adj. leno de nudos, 6 nudos; 
lleno de chichones, tolonArones, 6 bollos. 
To take knobs out of cloth with pincers, deſ- 
pinſar. | 


pince. 

KNOCK, ſ. golpe. 

70% KNOCK, v. n. golpear. 

To knock one down, to hill bim, matar a uno 
con golpes. 

To knack off, hacer ſalir. 

To knock under, rendirſe. 

Knocked, p. p. golpeado. 

KNOCKER, 1. martillo, aldabon. 

KNOCKING, ſ. la accion de.golpear. 

KNOLL, ſ. or top of a bill, la cumbre de 
una montana, mantanuela. . 

To KNOLL, v. a. tocar la campana para 
un entierro. | 

KNOP, vide KNOB. 

KNOT, 1. tudo, nudo. 

To make or tie a knot, añudar, anudar. 

Knot, or difficulty, ſ. nudo, difficultad, em- 
bar aso. , 

To KNOT, v. n. or io bud, as trees do, 
brotar. 

Knot-graſs, cien nudillos, ſanguinaria 6 
centinodia, eſpecie de hierba. 

A fliding-knot, nudo corredizo. | 

To grow in knots, eñudecer. 

Knotted, p. p. anudado, brotado. 

KNOTTINESS, ſ. nudoſidad. | 


| 


KNOTTY, adj. nudoſo, lleno de nudos. 


LAB 

To KNOW, v. a. to be acquainted with, fl. 
ber, conocer. 

I * nething of it, lo ignoro, nada ſe de 
eſſo. 

I know not what to do, no ſe que hacer. 

Let me know it firſt, digamelo primer, 

To know a man, conocer a un har 

I know him very well, le conoico muy 
bien. 

To know one's ſelf, conocerſe. 

To know a plant, conocer una planta. 

KNOWABLE, adj. conoſcible, que ſe puede 
conccer. ? 

KNOVWER, ſ. conocedor. 

K NOIVING, ſ. la accion de conocer, cono- 
cimiento. 

Knowing, adj. inteligente, habil, entendido. 

KNOWINGLY, adv. on purpoſe, premedita- 
damente, expreſſumente. 

To KNOWL, or ring a knell, v. a. doblar 
las campanas de la parrcquia para avifar 
que rueguen a Dios por uno de los par. 
roquianos que ſe eſta muriendo. 

KNOWLEDGE, i. conocimiento, noticia. 

Knowledge, or learning, ſabiduria, erudi- 
cion. 

A man of deep knowledge, un hombre de 
fabiduria proſunda, muy ſabio. 

Knowledge, or ſkill, fabiduria, ciencia. 

To KNOWLEDGE, v. a, obſ. confeſſar, de- 
cir. | 

KNOIN, p. p. conocido, ſabido. 

It is avell known, es bien conocido. 

To make one's ſelf to be known, hacerſe co- 
nocer, hacer hablar de fi. 

The like was never known, no ſe ha viſto 
jamas tal coſa. | 
He is known by that name, es conocido por 

tal nombre, por eſte nombre. 

To KNUBBLE, v. a. dar de palos 6 golpes, 
aporrear. | | 

KNUCKLE, ſ. artejo, nudo del dedo de la 
mano, junturas de la rodilla. 

To KNUCKLE, v. n. ſometerſe. 

KNUFF, ſ. obſ. un tonto. K 

KNUR, or KNURL, ſ. a knot in wood, nu- 
dos en la madera. - 

KNURLED, adj. nudoſo, que tiene nudos. 


| KONED, adj. conocido, ſabido. 


To KUBBLE, v.a. dar golpes con los ar- 
te'os. 

KUE, vide KEW, or CUE. 

KUNKLE, ſ. articulo, ñ̃udo de la mano, ar- 
tejo, coyuntura. 

To KYD, v. n. ſaber, entender, conocer. 


. * 


L Es la onzena letra del abecedario In- 
3 gles, entre los Romanos ſignificaba 
einquenta. 

Es muda quando en una voz ſigue una f K, 
© m como en calf, baif, chalk, talk, pſalm, 
gudlm, & c. 

La L es ſiempre doble al fin de una mono- 


lylaba; como en eſtas palabras; Hall, | 


L . 


Full, fail; excepto deſpues de un dipton- 
go; como, ail, feel, weal, cool; en una 
palabra de mas ſylabas fe eſcribe ſencilla; 
como, channel, canal, tendril; algunas 
vezes ſe pone delante de la e, dero ſe pro- 
pt dulcemente; como, bible, title, 
e. | 
L4! interj. mira! 


LABDANUM, n. ſ. cierta raſina de un olor 
fuerte, pero no deſagradable, axomatic% 
mas no deſagradable al guſto. 

To LABEFT, v. a. debilitar, enflaquecer- 

LABEL, ſ. (a flip of parchment hanging a 
a writing) harrapo, ũ pedazo de _ 
mino que _ al remate de una paten 
© ie Sand 
Q yr o jur We lll. 


LAC 


LABIAL, adj. de los labios, perteneciente 


a los labios. 


[{ATED, adj. formado con los labios. 

EN TAL, adj. yronunciado con los 
bios, y dientes. 

LABORANT, ſ. chimiſta. 

LABORATORY, ſ. a chymiſt s workhouſe, 
Jaboratorio, lugar en que los chimicos 
e 

LABORIOUS, adj. that takes pains, labo- 
rioſo, que toma mucha pena, trabajoſo. 

LABORIOUSLY, adv. trabajoſamente, con 
mucha pena y fatiga. 

LABORIOUSNESS, ſ. or pains taking, in- 
clinacion para trabajar. 

Laboriouſneſs, or difficulty, ſ. diſficultad. 

LABOUR, ſ. pena, trabajo. 

Jo enjoy the fruits of one's labour, gozar uno 
el truto de ſu trabajo, 6 fatiga. | 

You will lofe your labour, uſted perdera ſu 

na. | 

1 upon bis labour, vive de fu trabajo. 

To LABOUR, v. n. or take pains, trabajar, 
tomar pena. 

Tolabour in vain, trabajar en valde. 

To labour under great difficulties, tener gran- 
des difficuldades. 

To labour a thing, to do it with labour, per- 
ſicionar alguna cofa. 

Labour with arms, braceage, labor de los 
brazos. | . 

Laboured, p. p. trabajado. | 

L 4BOURER, ſ. trabajador, El que trabaja. 

Labouring, 1. la accion de trabajaar. 

A labouring beaſt, una beſtia de carga, 6 de 


trabajo. 


LABOURSOME, adj. or troubleſome, inc6- 


modo, penible, dificil, 


LABYRINTH, ſ. laberinto. | 


| 


LACCA, 2 ſ. a kind of gum, laca, ſuerte de 

LACK, goma. 

LACE, ſ. puntas, randas, guarniciones, en- 
caxes. 

A twiſt lace, cordon. | 

Gold lace, paſſamano de oro. 

A lace-man, paſi :manero, 

Bone-lace, randas. 

A hair-lace, trenzadera. 

A neck-lace, collar. . 

A lace-maker, of ſuch as are uſed for wo- 
men's ſtays, cordonero. 

A lace-maker, of ſuch as are uſed for orna- 
ment, randero, randera. 6. 5 

To LACE, v. a. abrochar, atacar. 

70 lace, or ſet off with lace, guarnecer una 
coſa con puntas, 6 paſſamanos. 

To lace a ſuit of cloath;, galonar. 

Te lace, or tic, atar, atacar. 

Ea:ed, p. p. atacado, abrochado, 

Lated, as linen, or garments, guarnecido con 
puntas. | 

LACEMAN, ſ. mercader de randas 6 en- 
caxes. 

LACERABLE, adj. que puede ſer lacerado. 

To LACERATE, v. a. to tear in fieces, deſ- 
pelazar, raſgar, lacerar. | 

Lacerated, p. p. deſpedazado, raſgado, la- 
cerado, ' | 

LACER ATION, ſ. deſpedazamiento, lace- 

ration, 6 la accion de raſgar. 

LACERATIFE, adj. que fe puede lacerar, 
deſpedazar, raſgar: El que tiene poder 


{LAD, ſ. a young flrippiing, muchacho. 
A little lad, mozuelo. 


Laden 


Jo LADE, (io load) v. a. cargar. 


LAD 
LACHRYMATION, n. ſ. la accion de llo- 


rar. 

LACHRYMATORY, n. ſ. eſpecie de lebril- 

lo, ũ vaſo para recoger las lägrimas de 

los que lloran la muerte del difunto, ũ en 

ſu obſẽquio. N 

LACING, ſ. atacadura, atacamiento, guar- 
necimiento, guarnicion de encaxes. | 

LACK, ſ. or want, neceſſidad, elcaſez, men- 
gua, 

Lack of money, falta de dinero, _ 

To LACK, or want, v. a. carecer, faltar, 
menguar, no tener, neceſſitar. 

LACKLINEN, adj. falto de camiſas. 

LACKLUSTRE, adj. falto de luſtre. 

LACKBRAIN, n. {, falto de juicio, cala- 
beron, fin entendimiento, fin reflexion. 

LACKER, ſ. a fort of warniſh, ſuerte de 
barniz. 

L ACKEY, ſ. or footman, lacayo, moꝛo. 

LACKING, adj. (from to lack) que falta, 
que neceſſita. 

Here is ſomething lacking, falta alguna coſa 
aqui. 

Lacking but little, caſi, mui cerca. ; 

LACKWIT, ſ. or blockbead, un porro, bobo. 

LACONICK, ſ. conciſe, or brief, lac6nico. 

After a laconick way, de una manera la- 
cõnica. 

LACONISM, ſ. à fithy way of ſpeaking, 
manera de explicarſe uno, corta y elegan- 
temente. : 

LACONICALLY, adv. lacõnicamente, bre- 
vemente. | 

LACTARY, adj. lleno de leche, proſo, lleno 

de un juo, como leche. 

LACTATION, n. ſ. el acto, ũ accion de 
dar a mamar. | 

LACTEAL, n. ſ. el vaſo de donde ſale el 
chylo. | 

LACTEAL, adj. or milky, lo perteneciente 

a la leche. | 

LE ESCENCE, n. ſ. lo que ſe parece ala 
eche. 

LACTESCENT, adj. lo que produce leche, 
lo que produce un juo blanco. 


þ 


LADDER, ſ. eſcala, eſcalera. 
The roand of a la.:.ler, or ladder-ſtep, eſca- 

lones. 
Ladders in a ſhip, planchamentas. | 
Scaling by a ladder, eſcalada. | 


To lade a beaſt, cargar una beſtia. 
To lade a ſhip, cargar un navio. 


LAMB 


LAM 
If your ladyſhip pleaſes, ſi vueſtra ſcñoria 


Jam very glad to ſee your ladyſhip, me ale- 
ro de ver a vueſtra ſcfioria. 4% 
LADY'S-SLIPPER, n. ſ. la chinela de una 
dama, cierta planta asi llamada. {| 
LADY.-COW, Z n. ſ. cierto inſecto pequeño 
LADY-FLY, y muy roxo. N 


mada. 

LAG, adj. or laſt, poſtrero, ultimo. | 

To LAG, v. n. or ts flay behind, quedar 
atras, pararſe, retardar, | 

LAGAN, or LAGON, ſ. ſuch goods as ma- 

riners in danger of ſhipwreck caſt ob 

board, mercaderias, que en peligro de 

perderſe, echan los marineros en la mar, 
ra alijar 6 aligerar el navio. 

LAGGER, ſ. one that lags, El que ſe retarda, 

ſe para, 6 queda otras, 

LAICAL, adj. laico, oppueſto a religioſo. 

LAICK, adj. or ſecular, lego, ſeglar, nom- 
bre que los cjericos han dado- a los que 
no ſon eccleſiaſticos. 

LAID (from to lay) vide To LAY. 

A deſign ill laid, un deſinio mal concertado. 

Land laid up, or lain, barvecho, 


LAN, p. p. del verbo To LAY. 


LAIR, or LAYER, ſ. @ place for deer, or 
other cattle to harbour in, manida, man- 
ſion, 6 deſcanſadero. | 

LAIRD, ſ. feudatario en Eſc6cia. 

LAITY, ſ. los que no ſon ecclehaſticos. 

LAKE, ſ. or landing water, lago, laguna. 

Lake, ſ. lacca. 

LAMB, ſ. cordero, cordera. 

LAMBATIFE, adj. (from lambo, to lick ) la- 
mer, que ſe puede lamer, 

ATIVE. n. ſ. medicina que ſe toma 
la miendo con la lengua, lameder. 

LAMBENT, adj. or licking. 


A lambent flame, una llama ligera y fugi- 


tiva que no ſe para. 
LAMBKIN, ſ. corderillo. 
LAMBS VOOA, ſ. lana de cordero. 
A young lamb, corderillo, 
A lamb of a year old, borrego, borrega. 
LAME, adj. coxo. 
To go lame, coxear. 
To LAME, v. a. to make lame, eſtropear, 
hacer coxo. 
ame of one leg, coxo de una pierna. 
Lame of one hand, manco. 
A lame expreſſion, una expreſſion manca. 
A lame account, una relacion impertetta. 


| Lamed, p. p. coxeado, eftropeado, hecho 


COXO, 


Laden, p. p. cargado. 
wth honours and rewrrds, cargado 
de honras y recompenſas. 

Lading, ſ. or cargo, cargazon, cargo de 
navio. 

A bill of lading, cẽdula para cargar un na- 
vio, conocimiento, asi llaman los comer- 
ciantes el recibo que el capitan da de los 
gẽneros que cargan en ſu nayio, 

LADLE, ſ. cucharon. 

LADY, ſ. f. ſenora, dama. 

My lady, mi ſeñora. 

LADY-LIKE, adj. elegante, como hecho de 
una ſenora. - 

Ludy- day, 1. el dia de nueſtra Senora, 6 el 
dia de ſu fieſta, el 25 de Marzo que fe 


para lacerar, ra'gar, &c. 


LACHES, ſ. a law term for negligence, 


negligencia. . 
LECHRYMAL, adj. lagrimal, que echa la- 
grimas. 


LACHRYMARY, adj. lagrimoſo. 


| llama vulgarmente la Annuncicion de la 
Virgen. „ 

Lady. bird, ſ. vaquilla de dios. 
LADYSHIP, ſ. ſefioria, titulo que fe da a 


las mugeres de los Milordgs, 6 principales 


caballeros en Inglaterra. 


L AME IV, adv. imperfectamente. 
LAMENESS, ſ. el eſtade de una perſona 
eltropeada, 6 manCca. 

To LAMENT, v. n. bewail, or mourn, la- 
mentar, planir, ilorar. 
LAMENT, ſ. lamentation, lamentacion, 

| quexa, planimiento, Norog quexa. 


LAMENTABLE, adj. lamentable, digno de 


compaſſion. 


LAMENTABLY, adv. lamentablemente, 
triſtemente. 5 
LAMENTATION, ſ. lamentacion, quexa, 
lloro. | 5 | 
Lamenied, p. p-. llorado, lagientago, pla- 
Nido. . 
LAMENTE R, ſ. lamentador, planidor, llo- 
ron, llorador, 6 el que compone lamen- 


taciones. : 
Lamenting, ſ. quexa, lamentacion, Iloro, 


LAMENTINE, ſ. 


mado, eſpecie de becerro marino. 
14021 


LADY*S-SMOCK, n. 1. planta asi lla- 
N 


ſcado de mar asi lla- 


LAMINA,. 


- 
—— —_ r — — 


LAN L AP | LAS 


LAMI4, f. or thin plate, lamina, hoja de} Landed, p. p. arrivado, aportado, To lap up (or Sold up) plegar, doblar. 
metal. landed man, a man rich in land, un hom- To 7 or coder) cubrir; eſcander, 

LAMINERS, ſ. pl. a ſert of a ſhip rope, bre rico de tierras. : LAPFUL, n. f. todo lo 14 le puede con. 
ſogas para amarrar los bay cus, 0 navios, LAND-FALL, n. ſ. cambiamento repenti- tener en la falda, faldada. 4 

LAMING, ſ. (from to lame) la accion de} no de un rico, que poſſeia muchas tierras, LAPICIDE, n. ſ. el que corta las piedras, 


eſtropear. y las pierde ſubitamente por la muerte de 4 loſas, para fabricar, 
To LAMM, ſ. apalear. algun pariente viniendo 4 parar en ſuma LAPIDABLE, adj, caſadero, de edad para 
LAMMAS, ſ. or Lammas-day, el primer dia] pobreza, caſarſe. 3 ä 
de Agoſto, que era el dia que pagaban los LAND-HOLDER, n. ſ. & que tiene muchas LAPIDA RY, ſ. lapidario, El que trab1ja y 
diczmos de corderos. tierras, poſſeJor de muchas tierras. labra las piedras precioſas y tiene cono. 
Prov. At latter lama, i. e. never, a LAND-JOBBER, n. ſ. &| que vende ü _ cimiento en ellas. 
las calendas griegas, jamas. compra tierras para otro. To LAPIDATE, v. a. apedrear. 
LAMP, ſ. lampara. LANDGRAVE, f. an earl or count in Ger-|LAPIDATION, ſ. apedreamiento, 6 la ac. 


LAMPASS, ſ. a diſeaſe in the mouth of a| many, landgrave, conde de Alemania. cion de apedrear, 
bell, haba de beſtias, tolanos, enferme-{ Landing, ſ. la accion de deſembarcar, arri-] LAPIDEOUS, adj. que tiene de la natura. 


dad y tumor que tienen las beſtias en el] bar, 6 aportar. lena de Ja piedra, : 
paladar y las encias. A goed landing: place, un buen deſembarca-| LAPIDISCENT, adj. petrificado, 
LAMPERN, ſ. una pequena lamprea. dero. - LAPIDISICATION, n. ſ. el acto de formar 
LAMPERS, vide LAMPASS. LANDLADY, ſ. f. la dueftia y proprietaria| en piedras. 
LAMPOON, ſ. ſatira, verſo, 6 coplas ſati- de unas tierras 6 caſas; 6 la muger defLA4PIDIST, n. ſ. comerciante de piedras, 
ricas. una poſada. que ata en piedras. 5 
To LAMPOON one, v. a. ſatirizar a al- LANDLESS, adi. que no poſſee tierras. LAPPET, 1. halda, falda. | 
guano, LANDLORD, ſ. hueſped, tenor. The lappet of a gown, la halda, 6 falda de 
Lainfooned, p. p. ſatirizado. LANDLOCGKED, adj. tierras, ũ poſſeſiones una ropa larga. 
LA4MPOONER, ſ. el que eſcrive ſatiras en circuidas de cercas, tapias, 6 muros. LAPPING, |. la accion de plegar, 6 envol- 
verſo contra algun particular. LANDRESS, ſ. ſ. lavandera. vers 
LAMPREY, ſ. a ib, lamprea. LANDRY, ſ. lavadero, lavanderia, el lugar|To LAPSE, v. n. (or to elaſe, or paſs a. 
LAMPRIL, vide LAMPERN. adonde ſe lava y planchea la ropa blanca. | w9p) paſſarſe. ; 
LANCE, 1. lanza. LANDSCAPE, 7 1. paiſage, pedazo de pats The time is lapſed, el tiempo ſe ha paſſado, 
To LANCE, v. a. alanzear, 6 lanzear. LANDSKIP, e en la pintura. Lafſed, p. p. paſſado. 
The fiaff of a lance or ſpear, haſta. LANE, ſ. calleja angoſta, por donde no pue- | Laf/ed, or fallen, adj. caido. 
To wound with a lance, alancear. | den paſſar los coches ni carruages. Lapt. p. p. ( from to lap) plegado, lamido. 
A ſmall lance, lanzuela. A narrow lane, callejuela.  1LAPWING, .. a bird, abubilla, are. 
Wounded with a lance, alanceado. LANGUAGE, or ſpeech, lenguage, lengua. LAR BOARD, ſ. or the left fide of a ip, 
One that fights with a laece, El que pelea| Language, or fiyle, eſtilo. babordo, el coſtado i2quierdo del nayio, 
con la lanza. To give one good language, or ſpeak civilly,| LARCENY, f. hurto, robo. 
The reſi of a lance, riſtre. hablar civilmente a alguno. LARCH-TREE, \. cierto genero de pino de 
To ccuch a lance, enriſtrar la lanza. To give one ill lauguave, or ſpeak unman-| cuyas haſtillas ſe hacen las teas, 
Lanced, p. p. alanceado. 1 merly, maltratar a alguno con palabras, |LAKD, ſ. hs far of pork, pringue, lardo, 
LANCER, ſ. lanzero. ultrajarle. 45 manteca de puerco. 
LANVCEPESA DO, ſ. an officer under a cor- | LANGUAGE-MAST ER, f. maeſtro de len-|To LARD, v. a. enlardar, pringar. 
poral, who aſſiſtis him in his duty, el ſol-( gua. To lard a capon, enlardar un capon. 
dado mas veterano, que aſſiſte al cabo de] LANGUTD, adj. or ſaint, endeble, flaco, |Larded, p. p. enlardado, pringado. 
eſquadrz en ſu oficio. LANGUIDNESS, f. flaqueza, debilidad. |LARXDER, ſ. or lard-heuſe, deſpenſa. 


LANCET, ſ. lanceta, inſtrumento de ciru-|To LANGUISH, v. n. conſume, or pine a-| LARDERER, ſ. el deſpenſero en va meſon 


jano, | way, enflaquecerſe, conſumirſe, deſha-| © publico albergue. 
To LANCH (to launch) v. a. echar, arrojar, cerle, Larding, f. la accion de pringar, &c. 

botar. To languiſh in miſery, conſumirſe en la mi-|LARDON, n. ſ. a bit of bacon, un pedazo 
Ty lanch a ſhip, botar, arrojar un navio al] ſeria. de tocino. 

ogua. Languiſbing, ſ. flaqueza. LARE, ſ. or turner's wheel, torno, argano. 
To lauch, v. n. echarſe, urrojarſe. Languiſbing, adj. faint, flaco, Janguido, ex- LARGE, adj. ancho, largo, prolixo, gramle, 
He lanched into the water, ſe arroj6 en el] tenuado. | amplio, eſpacioſo. 

agua. LANGUISHINGLY, adv. flacamente. 4 large houſe, una caſa ancha. 


Lanc Hd, p. p. launched, arrojado, echado, | LANGUISHMENT, a l. ſlaqueza, abatimi-¶ Large, or bountiful, liberal. 


Lanchin g, or launching, ſ. la accion de ar-|LANGUOR, ento. At large, adv. fully, ampliamente, por ex- 
rojarſe. LANK, adj. (lender) conceno, ſutil, flaco. tenſo. 
LANCINATION, n. ſ. laceracion, magul-| LANKNESS, ſ. flaqueza. LARGELY, adv. ampliamente, largamente. 
lamiento, &c. LANNER, ſ. lanner hawk, alcon, ave de LARG ENESS, ſ. anchura, largura, largor, 
To LANCINATE, v. a. macerar, lacerar, rapina. prolix:dad. ; 
deſpedazar, romper, magullar, &c. LANSRQUENET, ſ. a German foot ſolilier, | LARGESS, ſ. a gift, largueza, liberalidzd. 
LAND, ſ. tierra. iofante Tudeſco, 6 ſoldado de a pie. LARGITION, n. ſ. the att of giviy, el 
To travel by ſea and land, viajar por mar To LANT, v. a. to mix with urine, mezclar} acto, © accion de dar alguna coſa. 
y por tierra. 55 con orina. LARINCH-TREE, ſ. el arbol de la tea. 
To LAND, or arrive, v. n. arribar, aportar, /.anted, p. p. mezclado con orina. LARK, f. calandria. 
ſalir a tierra, deſe;nbarcar. LANTERN, or lanthorn, ſ. una linterna, 6 4 ſea-lark, calandria marina. 
Land, or poſſeion, poſleſſion, bienes en] lanterna. ARK ER, ſ. El que coge las calandrias. 
raices. The laatern in the admiral's ſhip, fanal, fa CRC, ſ. alarm. auatch, un diſpertador. 
To buy land, comprar tierras. rol. LAXILVA, ſ. the top of the acind fipe, ga- 
Land forces, tropas 6 ſoldados de tierra. LANTERN-fFAWS, ſ. enxuto de roſtro, de] lillo. | 
A land captain, uu capitan que firve en el] cara flaca. LASCIVIOUS, adj. Iuftful, laſcivo, impu- 
e èxcito. _ LANUGINOUS, n. ſ. downy, lanudo, cu- | dico. . 
Land fond, inundacion. bierto de lana hlanda, müelle.  JEASCIIOUSLY, adv. laſcivamente. 
Land mark, limites, mojones, lindes, . A“, ſ. faldas, gremio, regazo. LASCIVIOUSNESS, ſ laſcivia, luxiria,. 
Land-cape, un premor p5rio, ũ caho. To hold a child upon one's lap, tener un niño] impudicicia, | 
: Land-tax, ſubſidio que pagan ſobre las ti] en ſu regazo. LASH, ſ. or ſtripe, azote, golpe, azotazo. 
erras. A lap-dig, un perillo, 6 perrito de faldas. | { Hall bring him under the laſb, yo le har 


Land- cnper, or Vagabond, un vagabundo, C| To AP, v. a. lamer, como hacen los per- azotar, 


vagamundo.. | ros, gatos, &c. quando beben. | To LASH, V. a. (or whip ) azotar. 
| | l 


UE) 


— 


I. Ar 
Yo la Ca ſea term) to tie, amarrar. 


m_ He 

ve p. AazZOtagdoe 

Henk. azotador, 

Laſbing, ſ. la 2ccion de azotar. 

LASS, ſ. looſeneſs, camara, fluxo. 

Lafi, . f. moza. 1 

A fretty laſs, una moza bonita. 

A young laſs, moruela. RES 
LASSITUDE, ſ. wearineſs, ſ. canſancio. 


na. ; 

LATINIST, ſ. Latiniſta, que entiende el LAVISHER, ſ. un prõdi 
LASS-LORN, dj. abandorado de ſy dama. Latin, | e 4 kind ary. 
LAST, adi. cabero, poſtrimero, filtime, | LATINITY, n. ſ. Latinidad, Latin puro, 


poſtrero. : 
Tho la but one, penũltimo. 
The lil hat two, antepenültimo. 
The L <veth, la altima ſemana. 
At , al cabo, ala poſtre, al fin. 
Te the leid, haſta al fin, haſta el cabo. 


LAU LAW 


7 l out; to laviſh, galtar, eſpender RY Co — f. eſpuma que hace el jJabon, | LAUGHING, f. la accion de reir, riſa. 
9 11/6 ? » , | 


R. ſ. eſpumar, echar eſpuma co. LAUGHING-STOGK, ſ. un hazmereir, une 
mo el jabon hace quando lavan, de 982 todos ſe rien. 5 ö 
* 774 or: * HT ER, ſ. riſa, riſada. 
TIN, adj. Latino. | AVISH, adj. or prodigal, ug 
The Latin tongue, la lengua Lati gaſta DAE SENG e 


The Latins, los Latinos. Laviſb, or extravagant, extravagante, que 
LATINED, adj. latinizado, hecho Latin. gaſta ſin — : n 


LATINISM, ſ. Latiniſmo, expreſſion Lati- To LAFVISH, v. a. gaſtar, efpender fin me- 


I dida. 
un gaſtador. 
ad, la accion de 


— 


uten, 0 


ſtar, 6 la accion de gaſtar demaſiado. 
lin barbariſimos. LAFISHLY, adv. prodigamente. 
To LATINIZE, v. a. Latinizar, LAVISHMENT, 1 igalidad 
Letinized, p. p. Latinizado. LAVISHNESS, e N 


LATITANT, 94. eſcondido, oeulto; vide LAUNCH, vide LANCE. 


LATENT... | To LAUNCH a ſhip, v. a. botar el nao al 
LATISH, adj. tarde, un poco tarde. 5 


A. 
A 1: for /boe-makevs, horma de z1pateros.| LATITUDE, ſ. breadth, latitud, anchura. ind into the deep, engolfarſe, hacerſe 


LASi-MAKER, i, hormero, & que hace The ent, Iatitude, and depth of a thing, 


las hormis. 
To LAST, v. n. durar, fubfiftir. 
LASTAGE, 1. (bailaft) laftre, 


LASTERY. n. ſ. & red colour, color roxo. 


a lo largo. 

la largura, anchura, y profund. dad de Laun hed into the drep, engolfado, echado, 
una coſa. 5 a lo largo. | 

LATITUDE, ſ. in navigation, la latitnd, |LAUND, I. Ilanura entre boſques. 

LATITUDINARIAN, f. one that takes too) LAUNDRESS, ſ. f. lavandera.. 


LAS ING, «dj. durable, permanente, dura-| great liberty in points of religian, & que LAUNDRY, ſ. el lugar adonde ſe lava in 


dero, de micha dura. 


LASTINGLY, adv. perpetuamente, para LATRANT, ſ. (barking) que ladra. 


ſic opre. 


LASTINGNESS, n. ſ. durable, permanente, que es el que ſe da & Dios. 
&c. 
LASTLY, adv. or finay, finulmente, ulti- 


mamente. 


LATCH of a door, ſ. picaporte, aldabilla. 


To LAICH, v. a. encerrar con un alda- 


vin 


habla demaſiado en puntos de religim. ropa en una caſa, 

LAUREAT, crowned with laurel, laurea- 

LATRIA, n. ſ. el culto mayor de 2doracion| da, coxonado con laurel, 

Latria. A poet laureat, laureado, el poeta del Rey. 

L iTROCINATION, ſ. a practice of rob-| LAUREATION, n. ſ. en las univerhdadss 
bing, robo, latrocin o. de Eſcocia ſignifica el acto, ũ accion de 

LATTEN, ſ. iron tinned over, oja de lata. } conferir, y recibir los grados de doctor ; 

LATTEN, ſ. laton. pues en algunas de ſus univerſidades tie- 

1. ATTER, adj. eſte es el comparativo de} nen coronas de flores, a imitacion del. 

late, tarde, aunque generalmente ſe eſcri- laurel entre los antiquos, 


LATCHET of a oe, ſ. oreja de zapato, be con la particula it, pero es comra la} LAUREL, ſ. laurel. 


correa. 

LATE, adj. rar:le, vltimo. 

In the late times, en los ultimos tiempos. 
In the late florm, en la ultima tormenta. 
Late, deceajei, difunto. 

The late king, el rey difunto. 


Of late years, deſpues de algunos ahos. 
Late, adv. tarde, 


tarde, que nunca. 
Late in the year, al fin del ano. 
Late ripe, tardio, que madura tarde, 
LATED, adj. vide LATENT. 


analogia, y practica de los Iagleſes; A crown of laurel, una corona de laurel. 
quando ſe hace comparacion de una coſa, | 4 laurel tree, laurel, arbol, 

ſe dice later, como, this fruit is later than A. place of laurel trees, lauredal. 

the ret; eſte fruto es mas tardio que los LAN ELED,, adj. coronado de laurel, de- 


1 otros, &c. gloria, laureado. > 
LATTICE, ſ. celosia, reja de madera, LAW, f. ley. | 
A lattice window, una ventana con celo- | The law of nature, la ley natural, 6 la ley 
| $145. | de n{turaleza.. 

Prov. Better late than uever, mas vale; To LATTICE, v. a. enrejar, poner celosias. | The divine and human laws, las leyes di- 
Laiticed, p. p. enrejado, pueſto celosias. vinas y humanas, 
LAVATION, ſ. el adto del lavar. To give laws, dar, ö hacer leyes, 
LAUD, ſ. praiſe, alabanza, aprecio. The lax of arms, la ley de la guerra. 
To LAUD, v. a. or praiſe, alabar, preciar, |The law of common right of nations, el de- 


LATELY, adv, poco ha, ultimamente. 


loar. recho de las gentes. 


LATENESS, ſ. novedad, una coſa que ha| LAUDABLE, adj. or praiſe- auorthy, lauda- The civil law, derecho civil, ö el derecho 


paſſado, ũ acgecido poco ha. 


ble, loable, digno de alabanza, aprecio, y Romano. | 


LATEN T, adj. or bid, eſcondido, ſecreto, etima. The canon law, canones.. 


oculto. 


LAUDABLY, adv. laudablemente. To'go to law, lidiar, poner pleyto.. 


Ths malice was latent in his breaſt, ſu ma- | LAUDANUM, ſ. a fort of gum, laudano. A counſellor at law, juxiſconſulto, letrado, 


lieis eſtaba eſcondida en ſu pecho. 
LATER, comp. A late, poſterior. 


LAUDES, ſ. pl. prayers fo called among abogndo. 23 
| - the ff b 4 K del llamadas A man lil ful in the law, juriſperito. 


Later-lammas, that is, never, a las calendas en la igleſia que fe rezan deſpues de mai- The laꝛv, or juriſprudence, la juriſprudencia. 


griegas, eſto es, nunca, jamas. tines. The being at law, proved a. 
Later, adv. mas tarde. | To lave water, or throw it out, vaciar, 4 father-in-law, uegro. 
We came later than you, Nlegamos mas tarde] agotar un lugar lleno de agua. A mother -in-law, ſuegra. 

que uſted, ö vueſtra merced. To LAVE, v. a. lavar batiar. Se uſa tam-| 4 ſon in law, hierno. 
LATERAL, adi. lateral de lado. dien en el neutro. 1 a 4 daughter-in-law, nuera. 
A judge lateral, un aſſeſſor. LAVENDER, ſ. alhuzema, 6 aluzema. A brother in-law, cunado, 
LATERALLY, adv. lateralmente, de un LAYER, .. eber; aguamanil. A ſiſter-in-law, canada. 2 

lado. | To LAYER, v. a. lavar. A law river, or law-maker, legiſiadov.. 
LATERALITY, n. ſ. qualidad de tener diſ-|To LAUGH, v. n reir. » |LAWFUL, adj. legitimo, licito, jutto. 

tintos lados. Prov. Let him laugh that wins, que A lawfid marriage, un legitimo caſamiento.. 
LATEST, ſuperl. of late, tardiſſimo, lo mas} ria el que gana. | A lawful iſſue, hijo legitimo. 
_ © tarde. He laughs at you, ſe rie de uſted. 4 $00 008 lawful excuſe, una excuſa juſta 

ARD, adj. tardio. Tol orn. reir . alouno, eſ- ; validera. 45 R 

2 ſ. ile raja, ripia. — 4 winger e 0 LAWFULLY, adv. legitimamente, juſta» 


0 LATH, v. a. ripiar. 


To laugh extremely, dar carcajadas. mente, ſegun las leyes: 


2 . a great part of a country, una} LAUGHABLE, adj. que es de reir, que 4 bi auf begotten, wn hijo legitimo. 


pais. 


Lathed, Pe. P · rapiado.. 


iſon de una provincia, parte de un} cauſa riſa. 


LAN FULN ESS, 1 8 jnſticia, lo que 
Lag hed, p. p. reido, burlado.. | hace una coſa juſta licita. 
LAUGHER, E d die fe. | LAIWGIFER, 1. legiſlador. 


LAWLEESS,, 


L.A ZZ 

LAWLESS, adj. without law, fin regla, 
hu ley. 

Lawleſs, zot protected by the latut, que no 
eſta de baxo de la proteccion de la ley.- 

LAWN, fine linen, I. ſinabaſa, Cambray, 
lienzo delgado y ſiniſſimo. 

LAWSUT, ſ. pleito. | 

LAWYER, ſ. juriſta, legiſta, letrado, abo- 
gado. | 

LAWYERS, 1. pl. los abogados. 

LAX, vide LOOSENESS. 

LAXATIVE, or looſening, adj. laxativo, que 
ablanda y ſuaviza. 

LAYMAN, ſ. ſeglar, lego, no eccleſiaſtico, 

A lay brother, un frayle lego. 

A lay prince, un * ſeglar. 

A lay prieft, un clerigo ſeglar. 

A 17 habit, un veſtido ſeglar. 

L AY, preter. from to lie. 

A lay (or wager) apueſta. 

It is an emen lay whether it be 75 or wot, es 
dudoſo, fi ſera, 6 no, la apueſta es igual. 

A lay (or ſong) cancion. 

To LAY (put or place) v. a. emplazar, eolo- 
car, dilponer, poner, ſitiar, tramar. 

To lay in or ler, poner en orden. 

To lay every thing in its place, colocar cada 
cola en tu lugar, 

To lay fiege to a place, ſitiar una plaza, 6 
fortaleza. 

To lay a plot, tramar una traicion. 

To lay hold of one, aſſir, 6 prender. 

To lay an heinous charge againſt one, acuſar 
a uno de algun erimen. 

To lay waſte, arruinar, ſaquear. 

To lay open, deſeru.brir, 

To lay level (or make even) igualar. 

To lay by, gnardar, conſervar. 

To lay over, cubrir. 

Tolay afile (or apart) meter a un lado. 

- Ts lay ajide (to neglett) omitir, olvidar. 

To lay a thing before, repreſentar una coſa 
a alguno. 

T olay a war, apoſtar, hacer, apueſta. 

To lay up ſaje, poner en cobro, guardar al- 
zar. 

To lay wait, acechar, aſſechar. 

To lay eggs, poner huevos. 

To lay down, deponer. 

To lay a Hundation, echar cimiento, fundar. 

To lay up money, amontonar dinero, ateſo- 
rar. 

Ty lay, or lock it up, cerrar. 

To lay uf*proviſions, hacer proviſion de lo 
neceſſario. 

To lay one up, to lay him by the heels, or 
impriſon him, encarcelar a alguno. 

To lay down one's commiſſion, renunciar ſu 

pueſto 6 comiſſion. 

To lay down one s life, perder la vida, mo- 
rir. 

To lay together, amontonar. | 

To lay heads or wits together, conſultar 
juntos. | 

Layed, p. p. deſtruido, depueſto, aſſolado, 
fundado, apartado, apoitado, guardado, 
aſſechado. 

LAYER, ſ. or young ſprout, pimpollo, re- 
nuevo, redrojo, pampano. 

Laying, ſ. la accion de poner, aſſolar, &c. 

A laying on of hands, impoſicion de manos. 

LAY-LAND, ſ. or Jul ou ground, barbc- 
cho. 

LAY-STAL, ſ. muladar. 

LAZ AR, ſ. leproſo. 

The diſeaſe rf a laxar, lepra. 

L4ZARETTO, . peſt-borſe, lazareto, lu- 
gar adonde hacen la quarentena lossque 


1 


| 


A league in meaſure, 1, legua. 


LEA 


| 


vienen de bcrberia, &c. 
LAZILY, adv. perezoſamente, floxamente. 
LAZINESS, ſ. pereza, ronceria, haraga- 

nia, floxoneria, floxedad. 

LAZING, adj. haragan. 

LAZULI, or lapis-laxuli, ſ. piedra azul. 
LAZY, adj. lerdo, groſero, perezoſo. 

A lazy man, un perezoſo. 

A lazy woman, una perezoſa. 

He is a lazy-bones, es un gran perezoſo. 
To be lazy, haraganear, emperezar, pere- 

zear, floxonear. N 
A lazy fellow, haragan, floxon, lerdo, pe- 

rezoſo. 

LEA, ſ. tierra encerrada. 

To LEAD, v. a. to ſolder together, ſoldar. 

LEAD, ſ. plomo. 

Lead mine, ſ. mina de plomo. 

White lead, blanco de plomo. 

Red lead, or red oaker, almagra. 

A brewers lead, caldera. 

LEAD, ſ. being the elder hand at cards, la 
mano, hablando de juegos a los naipes. 

I have the lead, tengo la mano. 

ks o lead, or live a good life, vivir honrada- 
mente. 

To lead one by the noſe, hacer de un hombre 
lo que uno quiere, llevarle por la nariz. 

To lead off, eſtorvar & uno, 6 impedir. 

To lead out, conducir fuera, 

To lead back, retroceder, 

To lead in, or into, introducir. 

To lead over, cubrir con plomo. 

To lead, or head ſoldiers, acaudillar, capita- 
near, guiar. 

To lead the way to others, adelantar, guiar, 
conducir. 


| LEADEN, adj. made of lead, hecho de plo- 


mo. 
LEADER, n. ſ. él que guia, u conduſe, 
| guia, conductor. 
LEADER of ſoldiers, ſ. acaudillador, cau- 
dillo. | 
A ring-leader, xefe de un partido. 
LEADING, adj. 
Ex. The leading man of the towon, el 
. xefe 6 principal, de una villa. 
Leading-flrings, las andaderas que ponen a 
los nincs. | 
4 leading of ſoldiers, acaudillamiento, capa- 
tinazgo, u la accion de acaudillar, 


LEADMAN, ſ. xefe, capitan, adalid, guia, 


LEAF, ſ. hoja. 

Leaves of a tree, las hojas de un arbol. 

T OP: of gold or filver, las hojas de oro 6 

ata, 

7. Fu leaf of a book, una hoja de libro. 

To turn over the leaves of a book, volver las 
hojas de un libro. 

To pluck off the leaves, v. a. deſhojar. 

To bear leaves, echar hojas. 

To turn oer leaves, hojear. 

A ragged leaf, hoja rayada, raſgada. 

Full of leaves, hojoſo, lleno de hojas. 

LEAFED, adj. or having leaves, con ho- 


Jas. 

LEAFLESS, adj. fin hojas. 

LEAFY, adi. lleno de hojas. 

LEAGUE, ſ. liga, acuerdo, concierto, con- 
veniencia, aleanza, alianza. 

To enter into league, concertar, convenir, 
acordar, hacer liga. 


4 
To enter into a league, aliarſe, hacer una 
liga, confederarſe. 


Jo LEAGUE, v. a. hacer aleanza. | 


| LEAGUED, adj. confederado, unido, ligade. 


7 LEAK, v. n. to run, rezumar, 


LEADWORT, n. 1, cierta flor asi llamadæ. 


L E A 


LEAGUER, ſ. el que eſti en la liga. 
Leaguer, or ficge, un ſitio. 

LEAK, ſ. rezumo. 

0 poner, x 
acar agua, hacer agua. 

The ſhip leaks, el navio hace agua. 
LEAKY,, adj. que hace agua. 


| LEAM, ſ. a fire, ur lightning, reſplandor de 


fuego, 6 relampago. 

A am for dogs, or leaſb, trahilla, correa 
& cuerda para llevar los perros en las ca. 
Zerlas. N 

LEAN, adj, flaco. 

Lean meat, carne flaca, 6 ſin gordura. 

A lean, or barren ſoil, una tierra eſteril. 

To grow lean, ahilar, enflaquecer, enma- 

recer. | | 

To LEAN upon a flick, v. n. arrimarſe a un 


palo, deſcanſar en un palo. 


| To lean upon à wall, arrimarſe a una pa. 


red, 

To lean over, or fland out, avanzar, 

Lean, adj. enmagrecido, magro, flaco, del. 
gado, 

To lean, lie, or flay againſt, arrimar, 

To lean on one fide, acoſtar, ladear, 

One that leans, arrimador. 

A place to lean the breaft on, antepecho, 

Leaned, p. p. arrimado, 

LEANING STOCK, ſ. un arrimo. 

LEANING, ſ. arrimadura. 

Leaning on one ſide, acoſtamiento, 

LEANNESS, 1. magreza, flaqueza, 

LEAP, ſ. (or jump) un ſalto, un brinco, 

To leap farward, ſaltar adelante. 

To leap for Joys ſaltar de alegria. 

To leap, as the horſe does the mare, cubrir 
una yegua, como hace un caballo con la 
yeguae 

To leap, v. n. brincar, ſaltar. 

To take @ leap, hacer un ſalto. 

A little leap, brinquillo. | 

To lecp, beat, or pant, as the heart does, 
latir, batir, ſaltar, palpitar. 

4 leap, or wheel to take fiſh in, buytron. 

The leap year, en ano biſlieſto. 

Leaped, p. p. brincado, ſaltado. 

LEAPE B, {. brincador, ſaltador. 

LEAP-FROG, ſ. juego de muchachos. 

LEAPING, ſ. la accion de ſaltar, ſalto. 

L eapt, preter. of to leap. | 

To LEARN, v. a. (to get the knowledge of) 

aprender, adquirir el conocimiento de al- 

una cofa, 

To LEARN, v. a. faber, ſer informado. 

To learn <wvithout a book, aprender de coro. 

To learn wit, or grow Cunning, hacerſe 
agudo. 

Learned, p. p. aprendido. - 


| LEARNEDLY, adv. ſabiamente, dodta- 


mente. 
LEARNER, ſ. diſcipulo, aprendiz. 
LEARNING, ſ. la accion de apprender. 
Learning, ſ. ciencia, ſabiduria, erudicion; 
doctrina. | 
LEASE, ſ. arrendamiento. 
To LEASE, v. a. arrendar. 
To leaſe, or lie, mentir. 
To leaſe after reapers, eſpigar, granar. 
LEASER, or gleaner, ſ. eſpigador. 
LEASH, ſ. trahilla. 
To LEASH, v. a. atrahillar. 
Draaun in à leaſh, atrahillado. 
LEASING after reapers, ſ. eſpigamiento. 
Leafing, or lying, mentira. 
Leaſing, 1. una mentira, una falſedad. 


The LEAST, el minimo. - 


4 the leaſt, alomenos. 


LEAST, 


LEE 


LEATHER, ſ. piel, cuero. 


LEATHER DRESSER, fl. curtidor, zurra-| 


dor, adobador de pieles. 

LEATHER-SELLER, ſ. que negocia en 

jeles. ; 
LEATHEREN, adj. hecho de cuero. ; 
LEATHERY, adj: lo que fe aſemeja al cuero. 
LEAVE, ſ. permiſſion, licencia, permiſſion. 
To give one leave to be gone, deſpedir a uno, 

decirle que fe vaya, | 


To LEAVE, v. a. dexar, — 
n 


1E48Y, adj. flaco, debil. | 


| 


To leave the uſe of. the lawful bajband or 


wife, and follow whoredom, abarraga- 
- narle. 
To leave work, altar de obra, dexar de tra- 
- bajar. : | 
To leave out, omittir. 
To take leave, deſpedirſe. 
To give levT'e, dar licencia. 
By your lea ve, con licencia. 
To have free leave to do a thing, tener li- 
bertad, permiſſion 6 licencia de hacer una 
coſa. 
Jo leave mourning, quitar el luto. 
Leave that to me, dexe eſſo a mi. 
To leave off, or over, quitar, ceſſar, con- 
cluir. | 
T9 leave off trade, quitar 6 dexar el co- 
merci. 


Leave of this wrangling, dexe eſta querella. 


LEAVED, adj. from leaf. 


- anchas. 


LEAVEN, C\. endura 


To leaven the dough, fermentar, poner la 
levadura a la maſſa del pan para que 


fermente. 
Leavened, p. p. fermentado. _. 
LEAVER, Fl iron bar to lift timber, eſpeque, 
palanca. 


LEAVER, n. ſ. (one who deſerts er for- 
ſakes) el dexa, abandona, deſempera, 
deſierta. 6 

LEAVES, ſ. plural de leaf, hojas. 

LEAVING (from ts leave) ſ. la aceion de 
quitar, dexar, 6 deſamparar. 


LEAPY, or full of leaves, adj. lleno de ho- 


jas. - 

To LECH, v. a. lamber. 

LECHER, ſ. un luxurioſo, un laſcivo. 

To LECHER, v. a. luxuriar. 

LECHEROUS, adj. luxurioſo. 

LECHEROUSLY, adv. luxurioſamente. 

LBCHERY, ſ. luxuria, laſcivia. 

LECTERN, ſ. or deſk to put a book on, atril 
= poner un libro. 

LECTURE, ſ. leccion, lectura. 

A rec der of lectures, un profeſſor. 

To LECTURE, v. a. inſtruir, dar lecciones. 

1 ſ. un letdtor. * 

| „ p. p. (from to lead iado. 

Led afl, defbiada. 700 

Led into, introducido. 

LEDGE, ſ. cornijal. 

LEDGER-BOOK, ſ. libro de cuentas. 

LED-HORSE, ſ. caballo de reſpeto. 

LEE, ſ. aſſiento, heces. 

The LEE. SIDE, ſ. ſotavento. 

LEECH, L. ſanguijuela. | 

Leech, an old word for a phyſician, un mẽdi- 
co, antiguamente asi llamado. 

.A borſe leech, or horſe doctor, albeytar. 

To LEECH, v. a. medicar, albeitar. 

To LEE-FALL,v. n. caer a un lado, 6 ir a 
orza, termino marjtimo. | 

LEEK, ſ. a plant, puerro. 

Aleek-blade, ſ. porreta. 


Teel. patiage, una ſopa, 0. caldo hecho con | 


PR 1 


{ 


LEG 
puerros, potage muy comun y mui ſand. 
LEER, 1. (a lay of deer, where be lies to 


L EN. 
LECGIOONAR I, adj. of or belonging to a 
Roman legion, lo perteneciente a una le- 


eos f) lugar donde ſe enxuga vna 

eſtia. 

Leer, or leering look, ojeada. | 

To LEER upon, v. n. mirar ſoſlayo, mirar 
de ſezgo, 6 a medio mogato. 

LEERING, ſ. la accion de mirar a ſoſlayo, 
ſezgo, 6 a medio mogato. 

LEERO, à leero wio!, ſ. lyra, inſtrumento 
mũſico, harpa. | 

LBES, ſ. pl. (or dregs of wine) heces del 
vino, 

LEET, ſ. or court leet, proprietario de cau- 
dal 6 bienes, 

Leet-days, los dias que los dichos proprie- 
tarios ſe juntan. | 

LEETCH, ſ. or middle of a ſail, medio de 

una vela, el ſeno de una vela. 

LEE-WARD, adj. que es al ſotavento. 

LEFT, adj. izquierdo, zurdo. 

Left, p. p. dexado. 

The left hand, mano izquierda. 

Left-handed, adj. zurdo. 

Left in truſt, depoſitado. 

If there be yet any hope left, ſi quedare aun 
alguna eſperanza. 

LEG, ſ. pierna. 

To have good legs, to be a flout walker, te- 
ner buenas piernas, caminar mucho. 

A leg of a foxwl, una pierna de gallina, 

A leg of mutton, una pierna de carnero, 


Ex. Broad-leaved, que tiene las hojas | LEGACY, ſ. manda, legacia, donacion. 


A ptous legacy, una legacia pia. 


| LEGAL, adj. which is according to law, 


. legal, legitimo, que es ſegun la 

y, conforme a la ley. 

gong wad ſ. or lawfulneſs, conformidad 

con la ley. | 

LEGALLY, adv. according to law, legiti- 
mamente, juridicamente, ſegun las leyes. 

LEGETARY, or legatee, \. perſona que 
tiene manda 6 legacia. 

LEGATE, ſ. legado. 8 

LEGATEE, ſ. uno de aquellos aquien ſe 
dexa un legado. 

LEGATESHIP, ſ. or legation, legacion 6 
funcion de un legado. 

* adj. que pertenece al legato 
del papa. 

ILEGATIVE pocver, adj. el poder de un le- 

do. 

LEGATION, ſ. legacion, commiſion, de- 
putacion. 

LEGATOR, n. ſ. teſtamentario, & que dexa 
alguna coſa a otro, El que hace teſtamen- 
to, 

LEGATORY, adj. vide LEGATARY. 

LEGEND, ſ. hiſtoria de los ſantos, el flos 

ſanctorum. | 

Legend, or fabulous flory, leyenda fabuloſo. 

LEGENDARY ſtories, adj. fabulas, nine- 
rias, cuento de viejas, patranas. - , 


ILEGER, n. ſ. lo que permanece en alguna 


_ embiado, embaxador, reſidente, li- 
ro que permanece ſiempre en el eſcritorio 
de los comerciantes. , 


| LEGERITY, n. ſ. lightneſs, nimbleneſs, li- 


gcreza, velocidad, promptitud. 


| LEGERDEMAIN, \. jugleria, juego de ma- 


nos, dexteridad de manos. 
To play legerdemain, jugar de manos, 


|} LEGGED, adj, que tiene piernas. 


Strong-legged, que tiene Jas piernas ſuertes 
y robuſtas. | . 
LEGIBLE, adj. legible, que ſe-puede leer, 


| LEGION, ſ. a body of foot-ſoldjers among 


the Romans, legion, un cuerpo de ſolda- 
dos. entre los Romanos, ſeis nul hombres, 


| 


gion entre los Romanos, legionario. 

LEGISLATION, ſ. legiſlatura. 

LEGISLATIFE, adj. Jegiſlativo. 

A legiſlative power, el poder legiſlativo. 

LEGISLATOR, ſ. a lawgiver, legiſlador. 

LEGISLATURE, * legit ati . 

LEGITIMACY, . jeginmidad. 

LEGITIMATE, adj. legitimo, 

To LEGITIMATE, v. a. legitimar. 

Legitimaied, p. p. legitimado. 

L GITIMATELY, adv. legitimamente. 

LEGITIMATION, ſ. legitimacion. 

LEGER, vide LEDGER. 

LEISURABLE, adj. lo hecho con eſpacio. 

LEISURABLY, adv, de eſpacio, eſpacioſa- 
mente. 

LEISURE, ſ. eſpacio, tiempo, comodidad. 

7. 5 be at leiſure, tener eſpacio, tiempo, 6 
ugar. 

LEISURELY, ady. de eſpacio, eſpacioſa- 
mente. 

Do it leiſurely, hagalo de eſpacio. 

LEMAN, ſ. f. concubine, concubina, ami- 
ga, manceba, 

A leman, or concubine that lies with a nar- 
ried man, abarraganada. 

LEMBECK, ſ. vide ALEMBICK. 

CI !, propoſicion prev iamente aſ- 
upta. 

LEMON, Cl. limon. 

A lemon-tree, un limon. 

Lemon-colour, color de limon. 

LEMONADE, ſ. limonada. 

To LEND, v. a. preſtar. 

To lend one money, preſtar moneda, 6 dinero 


a alguno, 

To lend out, preſtar, 6 ayudar. 

Lend me your hand, ayudeme, 

LENDEK, ſ. preſtador, el que preſta. 

. e. id la accion de preſtar, enpreſ- 
tido. 

LENGTH, ſ. largueza, longura, largura. 

At length, adv. at laſt, al fin, al cabo, 

To LENGHTEN, v. a. or make long, pro- 
lixar, alargar, engrandecer, hacer mas 
largo. a 

Lengthened, p. p. alargado, extendido. 

| enlanchar. a 

LENGTHIVISE, adv. por el largo. 

LENIENT, adj. molificante, dulcificante. 

To LENIFY, or ſoften, v. a. mitigar, moli- 
ficar, aplicar. | 

Lenified, p. p. mitigado, molificado, apla- 

cado. | 

| Lenifying, ſ. la accion de mitigar, 6 molifi- 
car, & aplacar. 

LENITIFE, adj. lenitivo. . 

Lenitiwve, ſ. un lenitivo. . 

LENITY, 1. manſedumbre. 

LENS, ſ. la lente de un microſcopio... 

LENT, p. p. (from to lend) preſtado. 

Lent, 1. quareſma. 

To keep lent, hacer la quareſma, ayunar la 


quareſma, 
perteneciente a la quareſma. 


quareſma, eſto es comer: pelcado y no 
carne. | 


lente. f g 
LENTILS, ſ. pl. lantejas, ö lentejas. 
LENTISK, ſ maſtick-tree, lentiſco. 
LENTITUDE, n. ſ. Nluggiſtneſs, lentitud, de 


| eſpacio, poco à pc. LENTOR, 


LENGTHENING, ſ. la accion de alargar, - 


LENTEN, adj. of or belonging to lent, lo 
To make a lenten feaſt, hacer una fieſta de 


LENTICULAR, adj. hecho en forma de 


rr >= — — np neg * 


LET 
LENTOR, n. ſ. tenacidad, viſcoſidad, E . lethargia, 


LENTO Cs, adj. viſcoſo, tenaa, facil de vo- 
mitar. 

LEO, ſ. one of the twelve celeſtial fins, 
el ſigno de leon, uno de los doce ſignos 

- celeſtiales, 

LEO, ſ. el pueblo. Obſ. 

LEOF, ſ. amor. Obſ. | 

LEOF-WIN, ſ. & que vence en amor. 

LEONINE, adj. leonino. 

LEOPARD, ſ. leopardo, 

LEPER, ſ. el que tiene la enfermedad lla- 
mada lepra. f 

LEPEROUS, adj. leproſo, leproſa. 

LEPID, adi. pleaſant and witty, placentero, 
agradable, feſtivo. 

LEPIDITY, 1. agradabilidad, feſtividad. 

LEPORINE, adj. having the nature of 4 

* bare, perteneciente a las hebres, qualida- 
des de liebre. 

LEPROSYT, ſ. lepra. 

LEPROUS, adj. leproſo. 

LEPROUSNESS, . lepra. 

LERRY, ſ. buſtle, tumulto, ruido. 

LESS, adv. menos, poco menos. 

To make leſs, hacer menor, 6 mas pequeſo, 
achicar, diſminuir. 

Jo grow leſs, diſminuir, hacerſe mas pe- 
queno, 6 minorarſe, achicarſe. 

Leſs, adv. menos. 

Much leſ*, mucho menos. 

More or leſs, mas 6 menos. 

LESSEE, ſ. who takes a leaſe, cenſero. 

To LESSEN, or make leſs, v. a. dilminuir, 
achicar, apocar, amenguar. 

Laſened, p. p. diſminuido, apocado, achi- 
cado. | 

Leſſening, ſ. diminucion, achicadura, 

LESSER, adj. menor, mas pequeño; (com- 
parativo de pequeiio.) 

This ts leſſer than the other, eſto es mas pe- 
queño que el otro. 

LESSES, ſ. pl. the dung of beaſts, eſtiercol. 

LESSON, ſ. leccion. 

A leſſon, or inſtruction, leccion, inſtruccion, 

recepto. 

To LESSON, or inſiruct, v. a. inſtruir, dar 
leccion. 

LESSOR, ſ. & que alquila ſu caſa 6 ſu ti- 
erra por un término de anos. 

LEST, adv. a menos. 

Left he goes aavay, a menos que ie vaya. 

LET, 1. flop, embarazo, embargo, eſtorvo, 
impedimento, obſtaculo. 

To LET, v. a. to hindgr, embarazar, em- 
bargar, eſtorvar, impedir. 

To leit, to ſuffer, or give leave, permitir, 


dexar. LEA ICOGRAPHER, ſ. il que hace 6 com- 


Let me go out, dexeme ſalir, permitame 
ſalir. 

Let me alone, dexame quieto. 

To let blood, ſangrar. 

To let to bire, alquilar, arrendar. 

To let alone, dexar, deſamparar, 


Jo let go, ſoltar. 


Let him ſpeak, que hable, 
Let bim do it, dexele hacer. 
To let off, tirar. 

To let off a fiftol, tirar, 6 diſparar una piſ- 
tola. | | 

Jo let looſe, ſoltar. 

To let down, deſcender. 

To let in, or into, hacer entrar, 

To let or farm out, alquilar, arrendar, 

LETHAL, adj. mortal, mortal, que cauſa 
la muerte. . 

LETHARGICK, adj. belonging to the letbar- 
O,: lo perteneciente a la teargia, 


S ᷣ —J— A x — 


| LETTERED, learned, ad. letrado, enten 


LIB 


LETHE, \. oblivion, 

LETTER, ſ. binderer, embarazador, eftor- 
vador. | 

A letter, or character, letra, caracter. 4] 

| Letter-miſſroe, or efijile, carta, epiſtola, ö le- 

tra miſſiva. 

A capital letter, letra mayuſcula. 

A letter of attorney, procuracion, poder. 

Letters patent, patente. 

A letter carrier, portador, cartero. 

To indite a letter, notar cartas. 


dido, exercitado en las letras. 

LETTISE, adj. bonizet, cr cap for gentlewwo- 
men, albanega, redecilla para recoger e! 

elo, de que ſuclea uſar las ſenoras. | 

LETTUCE, ſ. lechuga. 

Small lettuce, lechuguino. 

A curled lettuce, lechuga murciana. 

The LEVANT, ſ. or Eaft, Levante. 

The Levant fleet, la flota de Levante. 

LEVANTINE, adj. del Levante. 

LEE, ſ. el tiempo de levantarſe. 

LEVEL, or even, adj. llano, liſo, igual. 

A level ground, una tierra llana, &c. 

To LEVEL, v. a. or make plain, allanar, ar- 
raſar. 

Level, a carpenter*s — nivel. 

Levelled, p. p. allanado, arraſado. 

LEH, LER, ſ. apuntador, aſeſtador. 

Le veller, ſ. ẽl que allana 6 iguala. 

Levelling, ſ. apuntamiento, aſeſtamiento, la 

accion de allanar, 6 arraſar. 

LEVERET, ſ. or young hare, liebrecilla. 

LEVIATHAN, ſ. a Hebreww word for a 
water-ſerpent, leviatan, 6 ſerpiente que 
vive en el agua, 

LEVITE, ſ. Levita. 

LEVITICAL, adv. Levitico. 

LEVITICUS, ſ. one of the five books of 

Moſes, el Levitico, uno de los libros de 

Moyſen, | 

LEVITY, ſ. inconſtancia, ligereza. 

To LEVY, v. a. levantar. 

To lewy a tax, levantar una alcabala. 

Lewied, p. p. levantado, 

LENIN, 1. la accion de leyantar. 

LE. D, adj. deſhoneſto, vicioſo, diſſoluto. 

A leaud life, una vida diſſoluta. 

leaud man, un homhre diſſoluto. 

LEWDLY, adv. infamemente, diſſoluta- 

mente. | 

LEWODNESS, ſ. deſhoneſtidad, diſſolucion, 
infamia. 1 

LEWIDOR, ſ. luis de oro, moneda de oro 

Franceſca asi llamada. 


mw 


_ 


one diccionarios. 

LEXICOGRAPHY, ſ. el arte de hacer dic- 
CIONATIOS, I 

LEXICON, or dictionary, ſ. un dicciona- 
rio, 

LIABLE, adj. ſujeto, expueſto. 

To make one liable to à tax, ſujetar a al- 
guno a los impueſtos, hacer pagar las al- 
cabalas a uno, 

LIAR, ſ. (from to lie) mentiroſo. 

| Prov. Shew me a liar, and I'll fhew 

you a thief, quien dice mentiroſo, dice la- 
dron, eſto es, mentiroſo y ladron, es todo 
uno. 

To LIB, or geld, v. a. capar, caſtrar. 

LIB4A7. TON, ſ. libacion. 

LIBBARD, ſ. vide LEOPARD. 

( LIBBARDS-BANE, f. aconito. 

. p- p. em to lib) cap: do, caſ- 

trado. 


LIC 


EI, f. ov abuſive pant bist, libeto, d. 


1 uy „ 

To v. a. ſatirizar, disfami 

libelos contra uno. ; 1 e 

Libelled, p. p. disfamado, ſatirizado. 

 LIBELLER, ſ. disfamador. 

LIBEL LING, ſ. la accion de disfamar, 

LIBERAL, adj. liberal, generoſo, franco. 

Liberal, adj. or henourable, liberal, ho. 
norable, 


LIBERALITY, . largueza, franquera, li. 


| beralidad, 3 
LIBERALLY, adv. francamente, liberal. 
mente. 


r ſ. @ lewd liver, un per. 

ido, 

LIBERTINISM, ſ. licentiouſneſs, v da li- 
cenc ĩoſa y deſareglada. 

LIBERTY, ſ. libertad. 


7% be ſet at liberty, conſeguir la libertad, 


= ahorrado y pueſto en un eſtado li. 
re 


Set at liberty, p. p. libertado, librado. 
LIBIDINOUS, or woluptuous, adj. libidi. 
noſo, ſenſual, impudico, laſcivo. 


LIBIDINOUSLY, adv. impudicamente, 


laſcivamente. 

LIBLONG, ſ. li ve-lonxg, a ſort of herb, agi. 
bar ſico-rino. 

LIBRA, ſ. the conflellation, la balanza, 6 li- 
bra uno de Jos doce ſignos cele ſtiales. 

LIBRARIAN, ſ. bibliotecario, 

LIBRARY, ſ. libreria, 6 biblioteco. 

A library keeper, un librero, 6 biblicte- 
cario. 

To LIBRATE, v. a. balancear. 

LIBRATION, ſ. equilibro. = 

LIBRATORY, adj. el acto de balancarſe. 

LICE, the plural of louſe, piojos. 

LICEBANE, n. ſ. planta asi llamada. 

LICENCE, ſ. or liberty, licencia, libertad, 

rmiſſion. 

To LICENCE, v. a permitir, autorizar, dar 
licencia, licenciar. 

To licence a book, permitir que un libro ſe 
imprima. 

Licenſed, p. p. licenciado, permitido, auto- 
rizado, 

LICENSER, ſ. El que permite, 6 autoriza 6 
el que da permiſſion que un libro ſe im- 
prima. 

Licenſing, ſ. la accion de permitir, auto- 
rizar, 


"LICENTIATE, f un licenciado. 


LICENTIOUS, adj. licencioſo, diſſoluto. 

LICENTIOUSLY, adv. licencioſamente. 

LICENTIOUSNESS, ſ. lexawaneſs, aban- 
dono, diſſolucion de vida. 

LICH, ſ. cuerpo muerto, cadaver. 

LICHOWL, n. ſ. cierto paxaro, que ſuper- 
ſticioſamente ſe cree pronoſtica la muerte 
quando fe acerca de alguno. 

LICK, 1. a gentle flroke, un golpe peque- 
Nito, un golpecito. 

A lick diſh, un goloſo. 

To LICK, v: a. lamer. 

Ti Nog one's fingers, lamerſe uno los de- 

CS. ; 

Licked, p. p. lamido. 

LICKER, ſ. lamedor, el que lame. 

LICKERISH, adj. that lowes tit-bits, goloſd, 
que ama gullorias, goloſinas. 

LICKING, ſ. lamedwa, 6 la accion de la- 
mer. 

LICKT, p. p. (ef to lick ) lamido. 

LICORISH, ſ. oroſuz, regaliz. 

LICORISHNESS, ſ. gulotina. 


LICTOR, n. ſ. a beadel, alguacil que ow 


L1F 


los juezes para prender y caftigar à los 
criminales © reos. 
LID, ſ. cover, tapador, tapadera, cubierta, 
3 . 
id, 0. | | CATE 
an, Nerd lazy, that is to hang a 
man „ and judge him afterwards, la 
ley de Lidford, villa en Cornwall, adonde 
ahorcan a uno, y def; pues le juzgan. 
LIE, ſ. or untruth, mentira, 
75 tell lies, decir mentiras. 
Lie, ſ. or flory, fabula, ficcion. 
99 LIE, v. n. mentir, decir mentiras. 
To lie at, importunar, enfadar moleſtar, 
&c. 
Jo lie down, mor ir. 
To lie under, ſer oprimido. 
Jo lie upon, obligarſe, encargarſe, 
Jo lie with, acoſtarſe con otro. | 
To lie in, parirr. 
Lie aſhes, cernada, 
Lie made of aſhes, lexia. 
LIEF, adv. 
I bad as lief go as flay, amo tanto el quedar, 
como el ir. | | 
LIEGE, ſ. bord, ſenor ſoberano, 
A liege man, or ſubjett, ſujeto, ſabdito, va- 
ſallo. . © | 


LIEGES, or liege people, ſ. pl. un pueblo 


ſujeto a un principe. | 
In LIEU of, adv. en lugar de. 
LIEUTENANCY, 1. lugartenencio, oficio 
de lugarteniente. ; 
LIEUTENANT, ſ. lugarteniente. 
A lieutenant colonel, teniente coronel. 
A lieutenant general, teniente general. 
A lieutenant .of . harſe, teniente de cabal- 
leria, 
A lieutenant of foot, teniente de infanteria. 
The lord lieutenant of a country, un gober- 
nador, 6 virrey- de alguna provincia 6 
reyno. 
The lord lieutenant of Ireland, el virrey de 
Irlanda. 
LIFE, ſ. vida. 
Long life, vida larga. WP 
The life guards, guardas de acaballo. 
A life-rc:;t, cenſo por vida. | 
A damty life, vida regalada. 8% 
To give life unto, animar, vivificar, dar 
vida, | | 
If God give me life, fi Dios me hace la gra- 
cia de vivir. | | 
To draw one's picture to the life, retratrar a 
uno al vivo. SER 
To imitate the life, imitar lo natural. 
As you tender your life, begone, ſi ama ſu 
talud, vayale. | 
To depart this life, to die, morir, paſſar de 
eſta vida. _ th 
There is life in him ſtill, aun reſpira, y tiene 
vida. fo 
g vida, 6 todo el tiempo de la 
vida. 
In his life-time, en ſu vida. 3 
LIFELESS, adj. fin vida, no animado, in- 
animado. 5 
LIFT, ſ. ſocorro, ayuda. | 
To give one a lift, to help him, ayudar, ſo- 
* correr, aſſiſtir a uno. : | 
To belp one at a dead lift, ſacar a uno de la 
miſeria, remediarle y ponerle en buen 
eſtado, ; 
To lift up, alzar, levantar, elevar, empinar, 
levar, enhaſtar. INES x 
To lift up a piece of timber, lexantar un pe- 
dazo de madera. 


Light-headed, que eſta en delirios. 
1 2 25 of the Tom, la luz del ſol. 
Moonlight, claro de la luna. 


LIG 
manos al cielo. 


lifts, amaniillos. 


Lifted up with pride, enſoberbecido, hin- 

chado, orgulle!o. ks” 

OY. ER up, ſ. El que alza, ayuda, levanta, 
c . od ” 


roba en las caſas y tiendas. 

LIFTING up, ſ. la accion de alzar, levan- 
tar, elevar, enhaſtar 6 levar. 

To LIG, v. a. obl. yacer. 92 
LIGAMENT, ſ. ligamen, una venda para 


atar una herida 5 fangria, hs 


TLIGATURE, f. ligadura. | j 
LIGANCE, ſ. or legancy, the dominion of a 


1 lord, los dominios de un principe ab- 
ſoluto. 


LIGHT, ſ. luz. lumbre, X 


To LICHT, v. n. or ſettle, as birds do, af. 
ſentarle. : | 
To light, or happen, acaecer, acontecer, ſu- 
ceder. | 
To light, or alight from an horſe, apearſe, 


deſcabalgar. 


To light upon, or find a thing, dar con una : 
| [ LIGHTLY, adv. (or inconfiderably ) ligera- 


cola, hallarla. 
To light, or kindle, encender. Cf 
Lights ſet out in the night for public rejoic- 
ings, luminarias. 3 ® 
To make light, aligerar. 
Made light, p. p. aligerado, 


Light, or mmble, adj. ligero, agil. 

Light, or inconſtant, liviano, inconſtante, 

vario, mudable, : | 

To make light headed, fooliſh, or fantaſtical, 

Pp Pry liviano, 6 2 2 » 
gebt borſeman, cahallo ligero. 

Toe ebe, letanos, . | 

A light burden, un fardo, 6 lio ligero. 

A light wound, una ligera herida. 

Prov. Light gains make à heavy purſe, 


pequenas ganancias llenan la bolſa. 


{Light, or bright, claro, brillante, lumi- 


noſo. 
Light, or a flaxen colour, rũbio, claro. 

Ex. Light hairs, cabellos rübios. 
Light of belief, credulo, que cree ligera- 
+2 | A 7 

ight of foot, ligero de pies, | 
80 Po A heavy purſe makes a light 
heart, uno bolſa pelada llena el corazon 
ds alearia. | 
To make light of a thing, to ſet little value on 
| it, menoſpreciar una cola, no hacer caſo 
da. ella... : 
If you do not think light of it, ſi v. m. lo 
juzqa a propolito. KL 
Liglt-armed, ligeramente armado, ũ ar- 
| mado de armas ligeras. 
A light-born horſe, un caballo ligero. 
Light-bearted, alegre, jocundo, 


Day-light, dia. | { 

It begins to be light, empieza à amanecer, 

empieza a hacer dia. 

To fland in one's light, hacer ſombra a uno, 

eſto es, hacer mal a uno y enfadarle. 

To land in ope's caum light, prejudicarſe, ha- 

cerſe mal a fi miſmo. 

Bring a ligbi. here, trahiga luz aqui. 

Light, candle, or torch, luz de canacla'6 an- 
torcha. | . Sr 


To liſt up one's band's to bea ven, Icvantar las | 


Par II. 


Cords at the yard arms of a Hip. ca the 


A SHOP-LIFTER, f. un ladroncillo, que] ra 3 2 
olg been, or give light, alumbrar, ilumigar, 


6 


LIK 
I watch light in a ſhip, or an land, un fax 


nal. 


To bring things to light that are obſcure, a> 


Lifted up, P. p. alzado, levantado, elevado, | clarar, 6 explicar las coſas obſcuras, 
c 


To bring io light, aclarar, deſcubrir, « 
To light, or groe light, alumbrar, eſelarecer. 
"—_— 1 P. alumbrado, oſclarecido, en- 
; ido. | i 
To LIGHTEN, v. a. to make eaſy, alige< 


rar. 


b dar — 
To lighten, relampaguear, N 
it LIGHTENS,.v. imp. relampaguea. 
Lightened, 8.5. alumbrado, * re- 
| Jampagueado, 5 
Lightening, J. la accion de. aligerar, alum- 
brar, 6-de relampaguear. UF bes 
A flaſh o Fete relampago. _ 4% 
4 . dread: lightening, . un terrible : relam- 


LIGHTER, 2 bows, {. batel, barcon & bar. 
Caza que ſirve en los puertos y rios. para, 
3 y aligerar los navios marchan 


es. | 
LIGHTERMAN, ſ. barquero. 


1.1GHTLESS, adj. (or without li ro, 
6n clara AO FD, 


mente, fin conſideracion, 6 inconſiderada - 
mente. i 
Lighth (or eafily) facilmente, ,, 
- Prov. Light come, light! go, lo que 
facilmente ſe adquiere, tacilmente ſe pi- 


Liebt, or eaſy, adj. leve. erde, el dinero del ſacriſtan, eantando ſe 


viene y cantando ſe va. HEN 
To believe lightly, creer ligeramente, ſer muy 
erédulo. ö 9 
Lightly (or ſwiſtly) con preſtezay y facili - 
prontamente. | 
LIGHTNESS, ſ. ligereza, falta de peſo, , 
 Lightneſs of the bead, delirio. . 
Lightneſs, or nimbleneſs, .ligereza, 
Lightneſs of belief, credulidad, facilidad z 
. creer, N 
Ligbtnaſi, or inconſtancy, liviandad, incon+ 
| ſtancia. | 
{ LIGHTNING, C. relampago. 
LIGHTS, ſ. pt. livianos, bofes. 
LIGHTSOME, adj. alumbrado. 
LIGHTSOME, adj. alegre, contento. 
LIG NEOUS, adj. (woody) de leña, lenoſo. 
LIGNUM-FVITA, 1. ſuerte de lena en las 
Indias muy dura, X ; 
LIKE, adj. ſemejante, ſemejable, igual. 
The end is like the beginning, tal principio 
tal fin, 6 tal es el fin, qual el prin- 
Cipio, *. 5 . * 
Prov. Like <will to like, or like loves like, 
cada uno ama ſu ſemejante. | 
I never ſaw the like, jamas he viſto tal. 


tal criado. 


. | Like, or the ſame, milmo. 


To be of like force, ſer de la miſma fuerza. 


In like manner, de la miſma manera. 


Lite ( or likely P, adj, probable, creible, veri- 


| fimil, 6 veroſimil. 893 
It is like enougb, es creible, 6 veroſimil. 4 
The lite death, eſſe genero de muerte. , 
This is ſomething like, eſto es paſſable, 


mucho. | | : 

It is likely wwe ſhall have a good crop, hay 
apariencia de una buena. coſecha, 6 hay 
eiperanz3s de una buena coſecha. 

It is very like ſo, hay much ſemejanza, hay 
aparencia. PR 3 ow Pets ob 

0 [401 q 1 62 ws { was 


* 
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Prov. Like maſter, like. man, tal amo, 


It is ſomething like it, ſe le ſemeja, ſe le llega 


| 
' 
| 
ll 


LIM 


Þ Twas like te be lilted, penſd morir, juzgE! Lime (or mud) lodo. 


que avia de ler muerto. ; 
He is like to loſe bis credit, corre rieſgo de 
der ſu crevito, 6 reputacion, 
I had like to have forgot it, caſi lo havia ol- 
vidado, 
Vie are like to bade war, me parece que 
tendremos guerra, hay mucha aparien- 
cia que-tendremos guerra. 


Like, 1. la pareja, la meſma coſa, & ma- 


nera. 

To give lile for like, dar la pareja, ſervir de 
3 manera, que uno ha ſido ſer- 
vido 

They baue ſiffered the like the year before, 

hon ef lo miſmo el als paiads. | 

Like, 1. adv. como, en. | | 

70 do like another, hacer como otro. 

Like as if, como fi. | 

Like ene mati como un loco. 

To like, v. a. (to lowe, to be pleaſed) amar, 
guſtar, agradar, aprobar, hallar. | 

How do you like it ? como le agrada ? 

T like him very well, yo le amo-mucho. 

To like one's advice, aprobar el auiſo de al- 
guno. | 

Llile your excuſe, accepto ſu excuſa. 

How do you like it? como lo halla, v. m. 

Liked, p. p. amado, guſtado, acceptado,. 
. aprobado, hallado. | 

LIKELIHOOD, ſ. ſemejanza, y tambien 
probabilidad. . | 

LTKELINESS, vide LIKELIHOOD.” 

LIKELY, adj. (probabl ) probable, oreible, 

ue ſer, 6 acontecer. 

Likely, adv. probablemente. 

Tos LIKEN, v. a. (or compare) comparar. 

Likened, p. p. comparado. 

LIKENESS,. ſ. (or reſemblance) ſeme- 
janza, comparicion, conformidud. 

LIKEIVISS, adv. ſemejantemente. 

LIKING, f. la accion de amar, agradar, 
Se 6 guito, contento, placer, agrado, 

c. | 


| 


LILIACH, ſ. floripondio, hierba que ſe cria 


en las Indias occidlentales, y no da fruto 
alguno, ſus flores ſon mu. oloroſas en 
particular de noche. 

ILILI, i. lirio. 

Lily-daffodil,.n. ſ. la flor llamada naroiſſo. 

Lih-Hacintb, n. ſ. la flor llamada jacinto. 

Lilylivered, adj. covardemente, flox amen- 
te. 

To beſet with likes, enliriar. 

LIMATURE, ſ. limadura. 

LIMB, ſ. or member, miembro 
cu humano.. 

Ta LIMB, v. a. deſpedazar. 

LYMBECK, ſ. alquitara, alambique. 

— adj. manejable, blando, doble- 

able. 

A timber glove, un guante blando.. 

LIMBERNESS, ſ. blandura. : 

LIMBO, ſ. el limbo, el lugar 6 ſeno en que 
eſtaban depoſitadas las almas de los ſan- 

tos padres y patriarchas y otros juſtos, 

eſperando la redencion del genero hu- 

mano; tambien ſe. llama asi: el lugar 


* 


x parte del: 


| 


adonde van las: almas de los que mueren{ 


antes de tener uſs de razon, ſin haber ro- 
cibido el bautiſmo.. 

Ti be in limbo (or io be in priſon) eſtar en 
una carcel. 

LIME, ſ. cal. | 

Quick lime, cal viva. 

Lime-flone, la piedra con que ſe hace la cal. 


þ 


, 


— 


LIM PRESS, vide LIMBERNESS.. 


i. 


Line, or deſcent, caſta, raza, alcurnia, li- 


LIN 


Lime (bird- lime) liga. 

Lime twig, varillas de liga. 

A lime maler, ſ. calero, el que hace la cal. 

A lime-hound, or limer (a blood-hound) ſa- 
bueſſo, perro de monteria, eſpecie de po- 
denco, aunque algo mayor. 

LIMER, vide LIME-HOUND:. _ 

LIMIT, 1. bound, limite, linde, mojones. 

To LIMIT, v. a. alindar, limiter, dar mu- 
jones, 

To limit or affoint, a 

nalar, : 

EIMITACION, ſ. limitacion. 

— adj. que es pueſto à los lin- 

— 

LIMITED, p. p. himitado, alindado, dado 
mojones. SE | 

_— or appointed, apuntado, ſenalado, li- 
mitado. 

LIMITING, f. la accion de alindar, limitar, 

nintar, ſehalar. 

LIMMER, 1 baſtardo. 

To LIMN, v. a. iluminar, laminar, pi 
retratar, pintar con agua, Wa la cola 

Limned, p. p. iluminado, luminado, retra 
tado, pintado. | 

LIMNER, ſ. iluminador, pintor.. 

EIMNING, ſ. la accion de iluminar, pin- 
tar, retratar con cola, 6 con agua. 

LIMOSITY, ſ. a bring muddy, ; yo lodo, 
fango, cieno, lamedad, ataicadero, atol- 
ladero. | 

LIMOUS, adj. muddy, ſull of lime) cena- 
joſo, fangalo, lodoſo. 

LIMP, vide LIMBER. | 

To LIMP, v. n. coxzear. 

LIMPET, n. ſ. cierto peſcado de concha. 

LIM ID, adj. diafano, tranſparente, claro, 
limpio, 6 puro. | | 


puntar, limitar, ſe- 


ntar, 


Limfid water, agua clara, limpia 6 pura. 
LIMPIDITY, ſ. limpieza, claridad, pu- 
LIMPIDNESS, re za. 


W e ſ. (the muſcle fiſh) almeja moſ- 

on. 

Limping, ſ. la aceion de eoxear. 

Limp ing, adj. coxo, coxa, 

A limping man, un coxo. 

A limping æuoman, una coxa. 

| 

 LIMY, adj. viſcoſo, glutinoſo; paludoſo, 

lodoſo, pantanoſo; y que contiene cal. 

„ LIN, v. n. (to ceaſe) ceſſar, deſiſtir. 

LINAGE, ſ. raza, alcurnia, linage. 

LENAMENT, ſ. hebrahilaza, dilas. 

E for a wound, hilas para una he- 

rida. 

'LINCH-PIN, ſ. the pin that keeps in the 

| ewheel.to the axel- tree, exe de una rueda. 

LINDER-TREE, 1. texo, arbol parecido al 
haya ö al abeto. 

LINE, ſ. linea, hilo, como la. de los car. 
pinteros.. | 

Line, ſ. linea, renglon. | 

A page that contains ſi many linen, una pa- 
gina que contiene tantas lineas, 6 ren- 


7 


7 


[ 


ones. TT 
A line of circumwallation, una linea de cir- 
- cunvalacion. 


The equino#ial line, la linea. equinocoial. 


| nage, generacion, ralea, deſendencia. 

He is. deſcended from ſuch a King in a direct 

: * ha deſcendido de tal Rey por linea 
recta. | 

An angling line, cuerda de peſcar; 

Line, — flax, lino.. me 


| 


LIN 


A curved line, Nnea eorva, 
A paralicl line, linea paralela, 


A perperdi.ular line, linea ndicular; 
A right line, linea recta. FEE ; 


A line ſecant, linea {ceante, 6 que corte 
otra. | 


A line tangent, linea tangente, ö que toes 
Otra. 
4 . deſcent, deſcendencia por linea 


a. 

To LINE, v. a. to put a lining to, doblar, 

aforrar. | 

To line & coat, aforrar una caſaca. 

1 As . decendencia de una fami- 

* Ii | 

LINEAL, adj. lineal, en re&a linea. 

LINEALLT, adv. en linea recta. 

LIEAMENT. ſ. or feature, fayciones. 

LINED, p. p. Crom to line) atorrado, dob -. 
ado. 

LINEN, ſ. lienzo. . 

LINEN-DRAPER, ſ. mercadtr de hienzo. 

LENG, ſ. (a ſort of ſalt:ffb ) ge nero de peſ- 
cado ſalado, ſemejante al bacallao. 

Ling (or heath) xaral, landas. 

LING-WORT, i. (an berb) angtlica, hierba 
medicinal, 

To LINGER,.v. a. or delay, diferir, prolon- 

gar, alongar, alargar, tardar, 

To linger, v. n. or languiſb, languir. 

To linger after a thing, alongar, 6 prolon- 

r algun negocio. 

LINGERER, ſ. £1 que difiere. 

LINGERING, adj. (long, tedious) tedioſo, 
que prolonga, 6 tarda, tardio. 

Lingering ( e ) languido, doliente. 

LINGERINGLY, adv. lentanwnte, tarda- 
mente. 

LINGO, ſ. aljamĩa. 

LING UACIOUS, adj. hablador. 

LINGUACITY, ſ. (talkativexeſs) loquaci- 
dad, parler ia, labia. | 

LINGUIST, \. linguiſt», maeſtro de lenguas, 

ue ſabe muchas lenguas. 
LINIMENT, ſ. or thin ointment; uncion. 


I LINING, ſ. la accion de aforrar. 


" lining of a coat, el aforro de una ca- 

4Ca, 

1. of a chain, 1. eſlabon de una ca- 
ena. 

A link, or torch, antorcha, hacha, hacha de. 


pez. 

To LINK, v. a. (to join, or tie together) en 
cadenar, atar, juntar, 

To link together in the bond.of amity, juntar 
unix con los vinculos de la amiltad. . 

LINK-BOY, ſ. page de hacha. 

Linked, p. p. encadenado, atado, juntado. 

EINKING, ſ. la accion - de encadenar, atary: 

b 6 juntar. 

LINNE D, vide To' LIN. 0 

LINNEN, ſ. lienzo. 

Linnen- cloth, tela. 

Fine linnen, lienzo fino. 

Linnen- draper, mercader de lienzo, lienze - 
ro. 

A linnen- aueawer, texedor de lienzo. 

LINNET, ſ. (a finging-bird) pardillo, c. 
machuelo. ; 

LINSEED, f. linaza, ſemilla de lino. 

Linſced oil; azeyte de lino. _ 

LIN-PIN, vide LINCH-PIN. 

LINSY-WOOLSEY,. ſ. (a. fluff made 

aul) eſtamena. ; 

LINT, ſ. hilas para curar las heridas. 

'LINTEL, ſ. (the head-piece of a caſe m 


7 


3 el borno donde ſe hace la 


- 


Lues of ſeveral. forts, varios pſueros de li- 


; thor) lintel, ö dintel que es mas uſalo 1 


— 


L. IS. 


tana, qus carga ſobre las jambas. 
LINX, vide L. 


LION, ſ. leon, animal fergz bien conocido.| LITERAL, adj, litera). 


lion, leona. | 
7 hon, leoncillo. Fo 
LIONESS, ſ. f. leona. . 
LIONLEAF, n. ſ. planta asi Ilamada. 


Lian g- tail, erta hier ba. 


Lion's- tooth, 


Lion g- mouth, "Te" / 
Lion's-paW, * ſ. nombres que dan 4 i- A literate man, un letrado, ſabio, docto, 6 


LIP, ſ. labio - 


reat lip, geta, los labios que ſalen mui] LITHARGE, ſ. the bam that ariſeth in the 
4 rb roltro, y que ſon myi gruefſos. 2 ſeth tn 


Creat-lipped, bezudo, geton. 
To LIP, v. a. beſar. 


LIPLABOUR, u. I. palabras dichas fin in- metales | 
tencion, accion de mover los labios ſin Litharge of gold, litargirio de oro. 


concurrencia del entendimiento. 
LIPOTHYMY, ſ. deliquios de corazon. 


| LIPPED, adj. con labios, El que tiene la- 


bios. 


LIPPITUDE, f. lagaña. 


- 


LIP-WISDOM, ſ. ſabiduria 6 bondad que LITHERNESS, ſ. 


no paſſa de los labios. 
LIQUABLE, adj. que fe puede derretir. 


LIQUATION, ſ. 4iguefattien, derretimĩento. 
To LIQUEFY, v. a. derretir, diſolver, fun-| LITHY, adj. blando. 


dir. 
LIQUESCENCY, ſ. derretimiento, 
LIQUID, adj. liquido. 1 
A liquid body, un cuerpo liquido. 
Liguid, ſ. coſa liquida. 


To LIQUIDATE, v. a. (is make liquid) LITIGIOUS, adj. litigioſo. 


hacer liquido. 1 
To LIQUIFYT, v. a. derretir. 
LIRQUOKRISH, 1. regaliz, oroſuz. 
IIR, ſ. licor. 


To LIQUOR, v. a. bañar, remojar, hume- LITISPE 


decer, untar. 


To liquor boots, bumedecer, 6 untar las bo- LITTEN, ſ. el cimenterio. 


tas. 


Liquored, p. p. bañado, remojar, humede- 


cido, untado. 


LIQUORING, ſ. la accion de hxmedecer, 


banar, remojar, & untar. - 
LIRICONSANCY, n. ſ. cierta flor. 
LISNE, n. ſ. concavidad, hucco. 
LISP, ſ. ceceo. 
To LISP, v. n. cecear. 
LISPER, ſ. ceceador, El que cecea. 
LISPING, adj. ceceoſo. 


es la parte ſuperior de una puevta 6 ven-} LISTLESS, adj. de ſcuĩdado, negligente. 


tht 


Je LITT. 


LIST, ſ. or cotalogue, liſta, catilogs, ar- 


ancel. 
Lo make a liſt, hacer una hſta. 
The lift of cloth, orillo, orilla. 


The cords iu a ſhip called the lifls, aman- 


tillos. | 


a to fight, eſtac ada. 


o put into the lifts to fight, poner a uno en 


la eſtacada para pe 


Sar. 


To LIST, v. a. aliftar, aſentar plaza de ſol- 


dado. | 
To lift, v. n. (or to be willing) querer. 


Ex. Let him what be liſts, que haga 


lo que quiſiere. 


Men I li, quando yo quiſiere. 


Lifted, p. p. aliſtado, aſentado plaza. 
To LISTEN, v. a. eſcuchar. 
Liſtened, p. p. eſcuchado. 
LISTENER, ſ. eſcuchador. 


Char. 


LISTING, f. (from to Kt) la accion de 5 


liftar, 6 aſentar plaza. 


LISTLESLY, adv. fin intencion, fin cui- 
4ado, fin penſar. 


| 


4 


| Liftening, ſ. eſcucha, 6 la accion de eſcu- 


|LITIGIOUSNESS, ſ. humor litigioſo, que 


A little leſs, un poco menos. 


20on, mi alma, mi vida. | 
Little, adv. o, menos. 4 | 
| N | The living and the dead, los vivientes y Jos 


Livy. - 


_ Y 


| LISTNESNESS, ſ. vide LISTLESS. 
1LITANY, ſ. letania. P's 


| 4 kterel ſenſe, ſin ſentido literal. , 
LITERALITY, vide LITERATURE. 
LITERALLY, adv, literalmente, * _. 

LITERATE, adj. Cor learned) ſubio, docto, 


6 entendido. 


LY 


entendido. 


i LITERATURE, ſ. learning, erudicion, d- 
encia, ſahiduria, | | 


trying of fikver or lead, litargirio, ö al- 
martaga, 1a eſpuma y heces que arrojan 
de fi la plata y el oro, quando afinan eſſos 


—_ „adj. (or limber) blando, mane- 
jable. 
LITHENESS, ſ. blandura. | 


LITHER, adj. or lazy, perezoſo, floxo. 
1 LIT, HERLY, adv, 2 | 


rea. 
CITHONTRIPTI K. . (a remedy that dif- 

fobves the lone) lithontriptico, remedio 
que diſſuelve Ja piedra, ũ el calculo. 


[LITIGANT, ſ. pleiteante. 

To LITIGATE, x. a. lidiar, pleytear. 
Litigated, p. p. lidiado, pleyteado. 
LI1TIGATING, ſ. proceſſo, diſputa. 
LITIGATION, ſ. litigio, proce ſſo. 


A litegious man, un litigioſo. | 
LITIGIOUSLY, adv. litigioſamente. 


ama 4os proceſſos. | 
NDENCE, ſ, litiſpendencia, el 
pleito pendiente. 


LITTER, ſ. litera, eſpecie de ſilla de manos 
Ilevada por caballos 6 mulas. 
Litter, flra⁊u laid under beaſts, paja que fe 


acoſtarſe las beſtias. 

Litter, the brood of a beaſt, lo que paren has 

beſtias, ſus chicuelos. | 

1.4 liter of 4 lechoncillos recien nacidos. 
R, v. n. or 10 whelp, parw 1a 


rra. 
LITTE RINGS, ſ. pl. rollos de texedor. 
LITTLE, adj. pequeito, chico. 
A little houſe, una pequena caſa, 
A little fire, un pequeno fuego, » 
A little man, un hombre chico, | 
A little, ſ. un poco. 
A little more, un poco mas. 


Very little, mui poco. 
A little one, or a child, mno. : 
Little one, my dear, mi querido, mi cora- 


Too little, demaſiado poco. 
To make little, v. a. achicar. 
Little 2worth, adj. apocado. 
LITTLENESS, 1. pequenez. 
LITTORAL, ſ. perteneciente a la playa de 


la mar. 


LIVE, adj. (alive) vivo, que tiene vida. 
To LIVE, v. n. vivir. | 34 
In God awe live, move, and have our being, 


ſer. 


They live in ſolitude, viven en ſoledad. 


 IT.can lus 0 


Lizard point, 1. el cabo 61 
gartos, 6 cabo de ſan Miguel en Ingla- 


1,0. 4 
Teey live (or agree) tegether, viven lien 


juntos. 
To live by ant's a 


1, vivir uno de ſu tra- 
bajo. n 


vivir mas de efta manera. 


gua Latina vivirũ para ſiempse. 
To LIVE, or dwell, morar, .- 


He lives in London, mora, vive, 6 hibita en 
Lived, adj. forg-lived, & larga vida, 5 
„ A0). de | 
Short i ved, de corta vida. 2 
LIVELESS, adj. or dead, que no tiene vida, 
muerto, : 
Liveleſs (without firength) ſin fuerzas, fin 


flaco, 


viveza, brio, - 

LIFELONG, adj. durable. 

LIVELY, adj. brioſo, vivo. 

A lively faith, fe viva. 

Lively (or lufty) vigoroſa. 

Lively, violento. . 

A lively paſſon, una violenta paſſion, 
LIVELIHOOD, ſ. nutrimento, alimento. 


To get one's livelibood, .ganar uno ſu pan, 6 


vida, 


| Livelihood (or trade) arte, oficio. 


LIVER, ſ. (from to live.) 


14 good liver, un hombre de buena vida, un 


ombre honrada. | 

A bad liver, un hombre de mala vida. 

LIVER, ſ. higado. 

Liver. coloured, color de higado. | 

a ot Ls que tiene el higado grandiſ- 
mo. 

Liwer- æavort, n. ſ. cierta planta, 

Liver, ſ. libra. 


2 ſueldos Ingleſes, 6 cerca de dies ſu- 
. ellos. : 8 
LIVERED, adj. un bobo, un inſenſible. 


ble, 6 incapaz de todo ſentuniento. 
LIVERY, n. ſ. el acto de dar, ũ tomar po- 
ſetſion de alguna cola, drecho de adquu ir 
alguna coſa. 

LIVERY, ſ. lihrea. 

LIVERTMAN, ſ. ciudadano de Londres. 
Livery-· lace, galon de librea. 

LIVES, el plural de Tife, vidas. 

LIVID, adi. (black and blue) cardeno. 
LIVIDITY, 1. being livit, color cardeno, 


ILIVING, ſ. (from to live) vida, la accion 


de vivir. cl 

Living, ſubſlance, or eflate, ſuſtancla, bi- 
enes, riquezas, eſlados. | 
A living, 1. (or church benefice) un bene- 
ficio ecclehiaſtico. | 


| Living, adj. (or live) viviente, que vive. 


He is yet living, Yive aun. A 
A living creature, un animal viviente, 6 que 
vive. | 


muertos. 


[The land of the living, la tierra de los vi- 


vientes. 

LIVRE, ſ. veinte ſueldos Franceſes. 
LIZ ARO, ſ. lagarto. 
A little lizard, lagartija. | 
unta de los la- 


terra, 


en Dios tenemos la vida, movimiento y LO. interj. ve, ve aqui, veis aqui. _ 
* 5 K LOACH, ſ. (a freſh-water ib cierto pe- 


cezille de agua dulce, 


% - 
— 
1 


at this rate, no puede 
The Latin tongue will live for ever, la ken- 6 


Where doe he live donde mora, 6 hãbita : | 


vigor, 
LIELINPSS, £. (from live) vivacidady | 
A, 


A French liver, una libra Franceſa, que vale 


A 1hite-livered fellow, wi bobo, inſenſi- 
echa en Jas cahallerizas y eſtablos para , 


_— — — — . — ü (N ..- 8 — — 


— ————————  —— 


'Loc LOT: 175 Lo O 


A hack (or to Rick up) lamedal. 22 , @ fort of graſhepper, langoſth, A man's bins, los lomos-. 

1040.0 (or burden) — fardo, fardil. LO UTION, 3 ID break the loins, deſlomar. 
LOAD-STONE, ſ. iman, yman, piedra LODE, vide LOAD. To LOITER, v. n. haraganear, ſer pere. 
iman. f ' LODE- MANAGE, ſ. the hire of a pilot io zoſo, floxear, holgazanear,  . , ' 
Rubbed with u had-flone, tocado con la pi-| condudt a „paga de tm piloto para LOITERER, ſ. haragan, perezoſo, floxo, 
edra iman. | Fonducir al navio. 5.6 OE hol nan. oy LES” 
LOAD-STAR, ſ. (the North ſtar that guides LODESMAN, ſ. a coaſting pilot, un piloto. | Loitering, ſ. haragania, pereza, floxedad, 

marincrs) la eftrelia del Norte, la laman LODGE, ſ. or little room, pequeño quarto, | To LO. L, v. n. or lean, arimarſe. 


asi por que la agnja tocada de la piedra{ 6 camars, | | Don't lll upon me, no ſe arrime a mi. 
iman, ſe yuelve hacia ella. | To LODGE, v. a. albergar, alojar, apoſen- To loll, or loll out one's tongue, ſacar la len- 
To LOAD, v. a. cargar. a e . . gua fuera de la boca para eſcarnecer a al. 
To load a cart, or @ gun, cargat una car-{Lodged, p. p. albergado, alojado, apoſen no. 
reta, canon, © 1 ef 8 tado. . n | | LOLLARDS, . pl. nombre que ſe daba por 
To load a beaſt, cargar una beſtia, ponerla LODGER, ſ. alojado. 8 deriſion y deſprecio, a unos hereges que 
una carga y componerla. LODGING, ſ. albergue, alojamiento, apo- “ vinieron de Alemania a Inglaterra baxo 
Loaded, p. p. cargado. : ſento, poſada. 8 del Reinado de Enrique Ta cero, luego 


. LOADER, ſ. cargador. Where is your lodging] donde eſti fa po- dieron eſte nombre a todos los herege, 
LOADING, ſ. la accion de cargar, © carga.] fada ? | que parecieron en la iſla. 


LOANSMAN, ſ. piloto, guia, LODGMENT, ſ. alojamiento, LOLLARDY, ſ. the dottrme of a ldlard, a 


LOAF, ſ. un pan. LOE, vide LO. doctrina de los dichos hereges 6 proteſ- 

A penny-loaf, un rollo. : LOFT, 1. algorfa, ſobrado. tantes. ; 

A ſugar-loaf, un pau de azucar. {4 loft or upper roo, camaranchon, deſvan.|LOLLING, (. (from to Ill) la accion de 

A little loaf, panecillo. A loft, 1. granero. | . apoyarſe, 6 arrimarſe. 

LOOM, 1. tierra craſſa. An hay-loft, pajar, © © LOME, or LOAM, ſ. ſuerte de arzilla, 6 

LOAMY, adj. que tiene tierra crafla, - ILOFTILY, adv. con ſoberbia, arrogante-| greda. f 

LOAN, ſ. empreſtido. i mente, ſoberviamente. pn; LOMP, n. ſ. cierto peſcado redondo. 

To put out to loan, preſtar. LOFTINESS, ſ. altivez, ſoberbia, arrogan-| LONDON, ſ. Londres, ciudad capital de 

To LOATH, v. n. vide LOTH. cia, grandeza, « | 1 N | 

To loath, or loth, empalagar, enfaſtidiar, faſ- The Joftineſs of a tree, la grandeza de un|LONE, LONELY, LONESOME, adj. ſo- 
tidiar, tener haſtio, tener 8 1 1 — 2 U * . 22 Ie, vida Golitaria 

Loathed, p. p. empalagado, faſtidiado. oftineſs, ſ. imity, ſublimidad, mageſ- eſome life, vida ſolitaria. 

1047 HING, . ehfade, faſtidio, aſco. rw Bok " | LONESOMENESS, ſ. folitud, 

One that has a loathing or queaſy flomach,\The loftineſs of a bill, la altura de una|LONG, adj. largo, prolixo. 
haſtioſo. | montana. Long bair, cabellos largos. , 

LOATHSOME, adj. aſqueroſo, coſa que da A loftineſs of flyle, la ſublimidad del eſtylo. A long ſyllable, una ſylaba larga. 

. aſco. LOFTY, adj. altivo, arrogante, ſobervio, A long beard, barba larga. ; 

LOATHSOMELY, adv. aſqueroſamente, 6 nde, orgulloſo. F Long, or tedious, prolixo, enfadoſo. 
aſcoſamente, | A bity tree, un arbol grande, 6 alto. To go to one's long — morir. 

LOB, ſ. clown, ruſtico. To wax lofty, enſobervecerſe. Long: hani, zancas largas. | 

To LOB, v. a. to toſs a thing, ſacudir, ba-|LOG, ſ. leno, tronco. ; Long-legged, que tiene las piernas largas; 
tir, tirar. LOG-LINE, ſ. corredera. A long- boat, barca. 


LOBBY, ſ. paſſo, paſſadizo. LOGWOOD, ſ. or Campechy 2wood, called A long-winded diſcourſe, un diſcurſo pro- 
LOBE, ſ. a term of anotomy, parte del hi-| ſo from Campechy, the place where it i lixo, ö largo. 


gado que cubre el eſtõmago. brought from, palo de Campeche, 6 Cam-|A long-winded flory, un cuento de viejas, 
LOBOCK, ſ. bobazo. peche, Madera que ſe cria en la provincia] conſejas. 9 
LOBSTER, ſ. langoſta. de eſſe nombre en America; ho para To long after a thing, antojarſe, apetecer, 
LOCAL, adj. local. teñir; los Ingleſes nuevamente ſe han] deſear. 
A local motion, mocion local. | eſtablecido y fortificado en varias partes | Long-lived, que es de larga vida. 
LOCALITY, ſ. mocion local. de la coſta; en un lugar cerca de Sala- |Long-wort, or angelica, angelica, genero 
Locality, 1. preſencia, exiſtencia local. manca de Bacallar, en otro llamado La- e planta. 
LOCALLY, adv. localmente. guna azul, y en Rio Tinto, cerca del To make long, or lengthen, eſtender, alargar, 
LOCATION, ſ. a letting out to hire, alqui-} Cabo de Gracia de Dios, han hecho for- long to ſee him, deſeo verle. 

ler, arrendamiento. talezas y conſtruido caſtillos para aſſe- To LONG, v. n. deſſear, anhelar, tener an- 
LOCH, vide LOACH. gurarſe el Campeche. 8 | tojo. 1+ -% | 

£ LOCK, ſ. cerradura. To LOG, v. a. cortar madera de Cam-|LONGANIMITY, ſ. longanimidad, mucho 

Locks for hor ſes legs, ſueltas. peche. | | I. ſufrimiento, paciencia. 25 
A lock-ſmith, ſ. cerrajero. LOGGERHEAD, ſ. blackhead, un tonto, Lenged for, p. p. antojado, apetecido. 
A lack of bair, guedeja de cabellos. un porro, un ignorante. | | LONGER, comp. of long, mas largo. 
A lock of wool, guedeja de luna. 7 fal 13 1 renir à cabezadas, LOVGEST, ſuperl. of long, muy largo. 
To LOCK, v. a. cerrar con cerradura To go to loggerheads, reñir fin otras ar- LONGEVITY, ſ. or long life, vida larga. 
To lock in, encerrar. | mas, que las naturales. LONGING, ſ. of a-woman with child, an- 
A pad-bck, candado. LOGICAL, adj. ſegun las reglas de la 16-| tojo, apetecimiento. 
Lock the door, cierre la puerta. ie. The longing expectation awe are in, la larga 
To lock one out, cerrar la puerta a uno para LOGICALLY, adv. logicalmente, como lö- impaciencia en la qual ſomos. 

que no entre. ico. | LONGINQUITY, ſ. diſtancia, longitud. 
Locked, . p. cerrado, encerrado. LOGICIAN, ſ. un lögico. Longinquity, length of time, grande eſpacio 
LOCKER in a ſhip, ſ. caxon. {LOGICK, ſ. or the art of reaſoning, dia- de tiempo. e 
A locker, or pigeon- houſe, palomar. lea, l6gica, eł arte de diſcurrir. LONGISH, adj. or pretty long, larguillo. 
LOCKET, \. joya, braceletes. LOGICIAN, ſ. dialectico, lögico. LONGITUDE, ſ. longitud, termino de ge- 


LOCKING, 1. la accion de cerrar, 6 encer- LOGISTICKS, ſ. pl. or logiſtic art, the art ographia. 


rar. of reckoning, las primeras reglas de la| LONGIZUDINALLY, adv. por la longi- 
LOCKRAM, ſ. 4 coarſe ſort of linen clotb, algebra. by tud. a 
gEnero de tela groſſera. : LOGMAN, ſ. el que leva pedazos de ma-|LOO, n. ſ. cierto juego de cartas. 


LOCOMOTIVE, adj. a term uſed in philo-| dera a una caſa 6 a qualquiera parte. |To-LOO, v. a. to ſet on dogs, zuzar. 
=. Os LOGOMACHY, n. ſ. contienda de pala-|LOOFILY, adv. tontamente. 

The locomotive faculty, la facultad movible.| bras. | | A hobily fellow, un tonto, un groſſero. 

LOGUST, f.. a fort of fruit, algarroba, LOIN, ſ. lomo, LOOBY, ſ. un tonto, un porro. 


N A lecuſi tree, aſgarrobo. Lain of mutton, lomo de carnero, 00D (from to loo) p. p. zuzada. 


F 
To. 


— — —— — — 


-LOO 
do, ir a Orza. 
' LOOFED, adj. Ido à cierta diftancia, 


LOOK, ſ. or 
ada. | ; 

A feet or modeſt look, un dulce ſemblante, 

5 un modeſto'ſemblante. | 

Lcok out, eſtar uno ſobreſi, mirar por ſu 

ovecho. 

To LOOK, v. a. mirar, ver. 

To look for, eſperar, aguardar. 

To look, or ſeek, buſcar. TEN 

To look aſkew, or awry, mirar bizco © bi- 
ſojo, mirar de traves. | 

To look, parecer. wo 

Ex. She looked wery ugh, ella parece 


muy fea. | | 
To look well in point of health, tener buena 

cara, parecer en buena ſalud. 

To look hike, ſemejarſe, parecer. 

He looks like biin, el ſe le Yemeja. 

To look down on ore with ſcorm and con- 
tempt, mirar a uno de, la cabeza a los 

- pies con eſcarnio y menoſprẽcio. 

To look big, hacer el ſobervio. | 

To look again, rejovenecer. 

To look to one, to take care of him, tener cui- 
dado de alguno, cuidar del, 

To hok on, mirar 6 conſiderar. 

To look about one; eftar alerta, 6 cuidar. 

To look into, or examine a thing, examunar 
una coſa. 

Locked, p. p. mirado, eſperado, &c. 

LOOKER on, ſ. mirador. . 

Licking, ſ. miramiento, 6 la accion de mi- 
rar, 

LOOKING-GL ASS, ſ. eſpejo. 

To look in a glaſs, mirarſe en el eſpejo. 

A boking-glaſs maler, El que hace eſpejos. 

JOOM, n. ſ. cierto paxaro, 

LOOM, ſ. telar. 

Loom, or freſh gale of wind, un viento 
freſco 6 recio. 

To LOOM (a ſea term) to appear, v. n. 
aſſomar, parecer. 

22 ſ. N _ _ 

e loomt a ſhip, that tis, end or 
' peri Md el by ue de un navio, ſu 
3 y forma, 0 bulto. 4 

ON, ſ. nombre de pixaro asi llamado, y 
tambien un picaro, un 11 * 

LOOP for a button, or ſuch like, 1. lazada, 
recilla, alamar. 
LOOP-HOLE, ſ. to ſhoot out at, miradero, 
ſaetera, tronera. | | 
LOOSE, adj. not faſt, ſuelto, movible, que 

no eſta firme. . 
Looſe, or untied, deſatado. | 
Looſe, or flack, floxo, que no eſti bien 

atado, | 
To let looſe, v. a. poner en libertad, dar li- 

=_ al preſo, ũ al que la havia per- 
ido. 
To break looſe, ganar la libertad perdida, 
hacer meritos para recobrarla. 
A looſe gown, ropa de levantar. 
To LOOSE, or looſen, or undo, v. a. ſoltar, 
* abſolver. | 
ooſe, v. n. (a ſea-term) to get awway, 

—_ ſalir, R. i% Pun 
un puerto, 

Looſed, p. p. ſoltado, deſatado. 

LOOSELY, or lewdly, adv. que eſtã deſa- 
tado, defarreglado, diſſoluto, licencioſo. 

To LOOSEN, v. A. or make looſe, afloxar, 

Looſentd, p. p. afloxado. 1 

L OSENESS, ſ. la accion de afloxar. 


glance of the eye, mirada, oje- 


* 


LOT 


eion, | 
den de coltumbres, abandono 
y eſcandalos. 

Looſeneſs, or laſt, fluxo de vientre. 


miento, 
LOOFTER, ſ. an 
rob or 
dero, lumbrera, claraboya. 
To LOP, v. a. deſramar, 


Lopped, p. p. deſramado. 
Topp » 1. El que corta las ramas. 


2 


LOPPING, ſ. la accion de deſramar, 6 cor- 


tar las ramas de los arboles. 
LOQUACIOUS, adj. que habla mucho. 
79 ETH, ſ. loquacidad, parleria. 
LORD, ſ. un ſeftor, un lotrte, 6 lorde. 
A goo lord, un gran ſenor. 
The boiſe 

lordes. | 
The lord chancellor, el chanciller. 
My Lord, mi ſenor. 
Lord. lite, ſenoril, como ſeñor. 


hundred and thirty-eight, en el ano del 
Senor mil ſetecientos treinta y ocho. 

To LORD it, v. n. or domineer, dominar. 
LORDANT, or lordane, 1. a lazy lubber, 


dido. 


LORDEING, ſ. caballerete, caballerotes de 


a cuenta, poco rico. 
LORDLY, adv. ſenorilmente. 
Lordly, adj. 

x. The lordly lion, el fiero leon, rey 
de los animales. | 
LORDSHIP, ſ. ſenorio, ſenoria. 

Lordſbips, the title given to lords, titulo, que 
dan a los ſenores Ingleſes, que corre- 
ſponde a vueſtra ſeñoria en Eſpanol. 


If 2 lordſbip pleaſe, fi vueſtra ſeñoria 
a. 
LORE , f. pottico. Saber, doArina, erudi- 


cion, leccion, inſtruccion. | 

LORINER, ſ. frenero. 

LO RIO, ſ. oropendola, ave. 

LORN, adj. dexado; abandonado. 

To LOSE, v. a. perder. 

To loſe, or forget, olvidar. ; 

To loſe one's reputatiau, perder uno ſu repu- 
tacion. RES 


Ti 2 one's long ing, perder uno lo que de 
ca. 


LOSEL, vide LOZ EL. 

LOSENGE, or loſenger, ſ. a flatterer, or 
kar, un liſonjero, un mentiroſo. 

LOSER, ſ. (from to boſe) El que pierde, 6 
ha perdido. x | 

1 ie 00 9, no perdere coſa al- 

guna por eſto, 


I have been a loſer by him, he perdido con 


LOSING, ſ. la accion de perder. 


Lofing, adj. : 
14 lo/ong bargain, un pacto 6 contrato per- 
didoſo. : 


LOSINGS, ſ. pl. perdidas. 

LOSS, f. perdida, perdimiento, 

It was a great loſs to pofterity, fuẽ de gran 
perdida a la poſteridad. 

Loſs, or fault, in bunting, falta, deſcuido, 
culpa; 

The digs are at a 

culpa. 


LOST, p. my rom 10 loſe) perdido .. 
LOT, Api mb _ 


boſe, los perros tienen la 


Looſeneſs of life, abarraganamiento, diſſolu- 


| 


By hots, por ſuertes. 
L. fell to my lot, eſſo me cayò en ſuerte, 


xd de vida, relaxacion y deſor-! 
a los vicios 


podar los arboles. 


of lords, la camara de los ſeñores 
In the year of our Lord one thouſand ſeven 


un gran perezoſo, que hace el enten- 


I 


1 0 U 
LOTE-TREEF, ſ. almez, arbol. 


The fruit of the his ret, ia fruts de dicko 
arbol. | | | 


' | LOTH, or unwilling, 1. que no tiene incli. 
Logſenng, 1. ſoltura, deſatamiento, afloxa- 


open place on the top. of a 


„ ventana del techo, reſpira- 


nacion para hacer alguna coſa. | 

He is wery loth to fight, no es de humor 6 

inclinacion para pelear. N 

LOTION, ſ. lavatorio. . T&rmino mEdieo. 

LOTTERY, ſ. loteria, rifa, 

LOUD, adj. ruidoſo, alto, fperte, de 
cho ſonido, grande. | 

A loud voice, uma voz muy fuerte. 

A loud or great fame, gran nombre; 6 gran 
reputacion, 

Loud, adj. alto, 

Speak loud, Fable alto. | 

LOUDER, comp. of loud, mas alto. 

LOUDLY, adv. altamente, fuertemente 

-LOUDNESS, ſ. fuerza. : 

The loudneſs of the woice, la faerza de 


voz. | 

LOVAGE, n. ſ. lewiſticum, Lat. planta asi 

Uamada. : a 

LOV, ſ. affeftion, or friendſbip, amor 
afeccion, benevolencia, amiſtad, bienque- 

rencia. 

Paternal laue, amor paternal. 

The love of God, el amor de Dios. 

The love of riches, el amor de las rique- 

zas. 15 

Con jugal, fatherly, and filial lowe, amor con- 
jugal, paternal y filial. | 

Self love, amor proprio. | 

To languiſh, or die with love, morir de 

amores. 3 

To make love, requebrar, cortejar. | 

To marry for love, caſarſe uno por amor. 

Lowe, or Cupid the God of love, amor, Cu- 
pido el dios del amor. | 

To LOVE, v. a. amar, querer.. 

To be in love awith, enamorarſe. 

My love, mis amores, mi vida, mi alma. 

LOFYE- APPLE, ſ. tomate. 

Loved, p. p. amado, querido, bienquiſto. 

LOVEKNOT, n. ſ. amor interpueſto. 

LOSE-LETTER, n. ſ. carta amatoria. 

LOVELORN, dj. olvidar, abandonar el: 

objeto amads. . 8 

|LOYEMONGER, n. ſ. & que trata en a- 

mores, E} que ſe emplea en corteſar. 

LOVESECRET, n. ſ. ſecreto entre dos a- 
mantes. | | 

LOFESICK, n. ſ. enfermedad amoroſa.. 

LOVESONG, n. ſ. cancion amoroſa. 

LOYETOY, n.. ſ. los preſentes, ũ regalos. 

que mutualmente ſe hacen los amantes. 

gy” fry en .f. gracia, bondad, hermo- 

ura. 

LOOT adj. amable, amigable, agrada- 

ble. 

| Lovely, adv. amablemente. 

ip {. amador, amante, enamorado, 

an. . 

He- lover, amiga, amoroſa, enamorada, 
amante. 

LOUGH, or lake, ſ. un lago, 6 

Lough, vide LUFF. | 

LOVING, ſ. la accion de amar, 6 er. 

Loving, adj. good, or kind, bueno, de buena 

naturale a. ' 

2 loving ſubjects, nueſtros buenos ſab. 

itos. 

Loving, or affefionate, aficionado, afecto. 

LOVINGLY, adv. or kindly, afectuolamente, 

amoroſamente. ** | 

LOUR, vide LOZEL: | 

To LOUR, vide To LOWR. 

LOURDAN, vide LORDANE.. 


mu- 


- 


laguna. 


LOUR:. 


p 


LUB 
LOURGULARY, \. la zecion de corrom per 
el agu, 6 de eninciarla, | 

LOUKING, vide LO RING. 

LOUSE, ſ. piojo. - 

LOUSEBANE, ſ. cr faueacre, an herb, 
abarraz, albarraz, 6 hierba piojera, 

CRAB-LOUSE, ſ. ladilla. 

To LOUSE, v. a. deſpiojarſe. 

LOUSILY, adv. baxamente, piojoſamente, 
avaramente. 

LOUSINESS, or Jowfineſs, 1. abundancia 
de piojos. 

LOUSY, or lowyy, adj. piojoſo, Ileno de 

a p1010s, . 

LOUT, vide LOIVT. 

LOW, adj. baxo. 

A low heuſe, una caſa-baxa, 

Low, or at bottom, al fondo. 

Low, adj. men, baxo, vil, menofpreciable. 

A low extraction, nacimiento baxo. 

A low rate, vil precio, baxo precio. 

Low, or humble, adj. humilde. 

Loav, or inferior, interior. 

A low officer, un oficial inferior 6 ſubal- 
teruo. 

4 low bell, cencerro, 

Longo, adv. baxo. 

Jo ſpeak lowv, hablar haxo, i quedo. 

To LOW, v. n, or bdllpww bike a cow, mu- 

ir. 

LOWER, comp. , low, mas baxo. 

To LO ER, v. a. or bring down, abaxar. 

LOWEST, ſup. & low, baxiſſimo. 

LJOWING, ſ. la accion de mugir. 

LOWLINESS, ſ. or humileneſs, humildad, 
baxeza. 

LOYLY, or lowly-minded, adj. humilde, 
ſubmiſſo, | | | 

LOWN, 1. picato. 

LOW NESS, ſ. baxeza. 

To LOFR, or frown, v. n. cubrirſe el cielo 
de nubes. Met. mirar con ceno, encapo- 
tuſe. 

LO RING, ſ. ceno, encapotadura. 

Loauring, adj. cenado, encapotado de ojos. 

LOWRINGLY, ady. con ceno, 

LOWT, ſ. patan. 

LOYAL, adj. leal, fiel. | 

LOYALIST, ſ. el que en Inglaterra tiene de 
Ja parte del Rey. 

LOYALLY, adv. lealmente, fielmente. 

LOYALTY, ſ. lealtad, fidelidad. 

LOTN, vide LOIN. 

To LOYTER, vide LOITER, 

LOYTERER, vide LOITERER., 

LOYTERING, vide LOITERING. 

LOZEL, ſ. patan, un gran perezoſo. 

LOZENGE, 1. paſtilla de boca, + 

Lozenge, a mathematical figure, hecho con 
quadros, figura mathematica, 

LUBBER, ſ. un poltronazo, un poltron, 6 
un criado que emplean en las coſas mas 
viles, penibles y baxas. 

Long-lubber, ſ. un e cuerpo mal propor- 

cCionado y peor diſpueſto. 

LUBBERLY, adj. poltron. 

J.ubberly, adv. poltronamente. 

LUBRICAL, or LUBRICIOUS, adj. inci- 
erto, enganoſo, vans. 

A lubricious bone, una eſperanza vana. 

Lubricious, adj. inconſiant, ligero, incon- 
ſtante. 

A wbricious, or inconcluſive argument, un 
argumento vano, argumento que no pru- 


N 


ö 


| 


4 


| 


i 


Ebq. 
To LUBRICATE, v. r. to make ſmooth, al. 
| LUKEWARM, adj. tibio, entre frio y ca- 


Janar, deſlizar, patinar. 


LUBRICITY, u. 


E 


| By good luck, dicha, buena ventura. 
{1 wiſh you good luck, e deſed buena ven- 


| LUCRIFEROUS, adj. ganancioſo, prove- 


 LUCUBKATION, ſ. (ingenious compoſure ) 


| 


| 
LUGGAGE, ſ. bagage, ſequito, traſtos, ba- 


| 


reſbaladizo, a; 


* 


L UK 


LUBRICOUS, adj. reſba lado, deflizada, 
LUBRIFICATION, n. ſ. reſbalo, deſliso. 
LUBRICITY, ſ. uncertainty, ligereza, in- 
con ſtancia, incertitud, 
LUCE, f. lirio. 


| 


LUX 
LUXEWARMNESS, f. indife: erey, that 


indiferencia. 
To LULL, v. a. os the nurſe does her chili 
arr ullar, acariciar, cantar como hacen log 


A flower de luce, una flor de lirio, © flor de 
lis, 6 azucena, 


LUCERN, .. Ca fort 


: 


Ruffian beaſt, the 


bigneſs of a "v9lf)) ſuerte de beſtia en la 


Ruflia, ſemejante a un lobo y de fu ta- 
mano, no conocido en Eſpana. | 
LUCID, adj. (fining, bright) reſplandeci- 

ente, lücido, brillante, que luce ſi miſmo. 


amas a los ninos quando los pouen 1 
dor mir. | = 

When the devil Tulls us aſlecp in fir, quando 
el diablo nos arrulla, 6 nos adormece en 
el pecado, 

LULL ABY, ſ. el canto para adormecer los 
ninos, 

LULLED, p. p. arrullado, ac ĩciado. 

LUMBAGO, 1. dolor de lomos. 


LUCTDITY, 1. reſplandor. 
LUCIFER, ſ. (the devil) lucifer, 6 el dia- 
blo 


Lucifer (the morning lar) una eſtrella asi 
llamada. 
LUCK, ſ. or good luck, fortu 


na, caſo, ſuerte, 
ventura. 4 


tura. 
He has had the luck on it, ee 
dichoſo. 
Jil-luck, mala ventura, ſuerte 6 dicha. 
LUCKILY, adv. dichoſamente, venturoſa- 
mente. 
LUCKINESS, ſ. dicha, ſuerte. 
LUCKLESS, adj. malaventurado, deſdi- 
chado. 
LUCKY, adj. diehoſo, venturoſo, afortuna- 
do, bienaventurado. s 
A lucky lit, un dichoſo 6 afortunado golpe. 
LUCRATIFE, adj. lucrativo, que procura 
: - xr y produce beneficio y utili- 
add. 4 5 


LUCRE. \. logro, ganancia, provecho, 


venturoſo, 6 


choſo, 
LUCTATION, ſ. contienda. 
LUCROUS, ide LUCRATIVE, © 
To LUCUBRATE, v. a. velar, eſtudiar, 


componer de noche. 


obra de entendimiento, 

mana. -:* 
LUCUBRATION, n. ſ. eſtudio nocturno, 

de noche, à la candela. 
LUCUBRATORY, adj. compueſto, eſtudia- 


do de noche, i 4 la uz de la candela. 


produccion inge- 


LUCULENT, adj. or clear, claro, evidente.| 


Lucuient proof, prueba evidente, ö clara. 

LUDICROUS, adj. burleſco, comico, feſ- 
two. 

LUDTICROUSNESS, ſ. burla, mofa. 

LUDICROUSLY, adv. de una manera bur- 
leſca, 6 comica. | 

LUDIFICATION, ſ. burleria. 

Ludiſication, or illuſicn, iluſian. | 

LUFF, or lcugh, ſ. fuego, 6 luz, para eoger 
los paxaros. | | 

LUG, n. ſ. cierto pez pequeño, 

LUG, ſ. oreja. | 

To give one a lug, tirar por las orejas a 
uno. 

To LUG, v. a. (or pull) tirar, arraftrar. 

To lug one by the ear, tirar por las orejas a 
alguno. 


— 


ratijas. 
Lugged, p. p. tit ado, arraſtrado. 
LUGGING, ſ. Ja accion de tirar ö arraſ- 


trar. 5 2 
LUGUBROUS, © adj. mournful, lugubre 
triſte, kuneſto, melanchölico. e 


liente. 


| To jell 
L 


1 


LUMBER, ſ. luggage, baratiias, traſtos. 
LUMINARY, ſ. or light, luminaria, luz. 
LUMINOUS, adj. gr bright, luminoſo, le. 
no de claridad, 
To LUMP, v. a. tomar 4 bulto, ſin dete- 
nerſe en particularidades, 
LUMP, ſ. bodoque, deſtajo. 
the lump, vender a deſtajo. : 
_ SH, adj. or heavy, peſado, groſ- 
ero. 
LUMPITSHNESS, ſ. inactividad, 6 locura, 
LUNACY, 1. frenesia, 6 freneſi. 
To be ſmitten with lunacy, ſer lunãtico. 
LUNAR, adj. or belonging to the moon, lo 
perteneciente a Ia luna. 
LUNARY, ſ. moon-ort, luuaria, hierba, 
LUNATED, adj. (from luna) formado ũ 
hecho como media luna. 
LUNATICK, adj. lunitico, fren&ico, 
A lunatich, ſ. un lunatico, un frenctico. 
LUNATION, ſ. the ſpace of time from one 
new moon to another, lunacion, el eſpacio 
que hay de una nueva luna a otra. 
A LUNCH, or great piece, ſ. pedazo, gran 
410. 


80 
A great lunch of bread, un gran pedazo de 
pan. " 
LUNCHEON, ſ. merienda. 


1 The afternoon's luncheon, la mc jenda. 


LUNE, ſ. qualquiera coſa en forma de me- 
dia luna, | 

LUNES, ſ. pl. lowings, laſbes, or long lines 
to call in hawks, cordglejos, tErmino de 
altaneria. | | 

LUNGS, ſ. pl. bofes, buetagos, pulmones, 
livianos. 

LUNG-WORT, ſ. palmonaria hierba, eſpe- 
cie de lichen, que ſuele hallarſe pegada a 
algunos irboles ; tiene las hojas como las 
de Ia borraja, aunque de color mas apa- 
gado, y con unas pintas blancas y ſe ex- 
tienden en figura de un pulmon, por lo 

ue ſe le dis el nombre de pulmonaria. 

LUNT, ſ. or match to fire guns with, me- 
cha, con que ſe da fuego à un canon. 

LUPINE, ſ. a fort of bitter and 7 
pulſe, eſpecie de legumbre cuya flor es 
mui oloroſa y de color amarillo. b 

LURCH, ſ. donble- game, doble juego, 0 

| partida, es quando uno no llega al nite 
mero de la mitad del . P. . 

Fortune has left me jn the lurch, la fortuna 
me ha buelto las eſpaldas, 

LOR CH, v, a. devorar, tragar, derrotar, 

ar. | 

To leave in the Jurch, dexar à uno burlado, 
fin ayuda, en una ſituacion deplorable. 

To LURCH one at play, v. a. ganar la par- 
(( o | 

Lurcbed, p. p. ganado la partida doble. 

LURCHER, ſ. @ kind of dog, elpecie de per- 
rillo de caſa, 

Lurthing, ſ. la accion de ganar doble. 

LURE, ſ. a hawk lure, lura de halconero, 


* 
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V LURE, v. a. atraher; acoffumbirar. - 

To lure a hawk, acoſtumbrar al halcon. 

Lured, p. p- atrabido. 

IJLRIV. adj. pale, palido. 0 

7 LURK, v. n. elcdonderts, ocultarſe. 
LURKER, 1. 61 que ſe eſconde 6 oculta. 

TURKING, ſ. la accion de eſconderſe, 6 
3 

Lurting, a 

Ex. A lurking corner, efcondrijo, ocul- 
tadero. 

70 lie lurking, efcouderſe, ocultarſe. 

LUSCIOUS, adj. delic:ofo. 

LUSCIOUSLF, adv. dulcemente, guſtoſa- 
mente. 

LUSCERN, vide LUCERN. 

LUSCIOUSNESS, ſ. dulzura. 

* ſ. a Hug, or flothjul fellow, perezoſo, 
tardio. 

LUSKISH, adi. perezoſo, haragan. 

LUSKISHNESS,f. pereza, haragania. 

LUSKNESS, 1. pereza. 

EUST; ſ. or concupiſcenco, concupicencia, 


| 


luxurias carnalidad. 
To LUST. + n. antojar, . deſear. 
To luſt after a wonan, deſear una muger 


con concupicencia. 

Luſted, p. p. antojado, apetecido, deſeado. 

LUSTER, 1. or | re, luſtre. 

LUSTFUL, adj. laſcivo, carnal. 

EUSTFULLY, adv. laſeivamente, carnal- 
mente. 

LUSTFULNESS, ſ. concupicencia, carna- 
li 

LUSTILY, adv. robuſtamente, FR 
mente, faertemente. 

n ſ. vigory fuerza, robuſta diſ- 

icion 

LUSTLESS, adj. pudico, FF conoupicenoia. 

LUSTRATION, 1 a kind of purging facri- 
Ace amcug the ancents, 4 e ſacri- 
ficio purgati vo entre los antiguos, "luftrs- 
cion, la expiacion y purgacion que ſe 
oy con las 


LUST: RE, . luflrum, the ſpace of five years 


luſtro, eſ nee” de cinco anos, 


LUSTRING, 7. Iutefring, a ſor! of filk, S- 


y ſacrificios anti- 


MAC 


r nero de ſeda luſtroſa. 1 

LUSTY, adj, ftrong, robuſto, fuerte, vigo- 
roſo, _ f 

LUTA, IST, f. a layer on ihe lute, el oy 

.  tane el lau. 

' LUTARIOUS, adj que yive en el bode. 

LUTE, f. a 4 inftrument, laud, inftru- 
mento mũſico. 

To play 12 the lute, taner el laud. 


Io LUTE, v. a. cerrar un baxel chimico 

con al 

LUT. ESTRING, ſ. cuerda del laud. - 

Luted, p. p. enlodado, cubic erto con lodo. 

LUTHER ANISM, l. the religion of Luther, 

el Lutheraniſmo, 6 la ſe&a del deſyer- 

gonzado y 3 Luthero. 

LUTHERANS, f. 

N ſiguen la ſecta que eltableci6 Luthero. 

 Luting, ſ. from to lute, la accion de enlodar, 

5 cubrir con lodo. 

\LUTULENT, ad. dirty, miry, ſuzio, lo- 
doſo, leno de lodo. 

To LUXATE, v. a. or dixjornt, deſlocar. 

To luxate, v. n. deſlocarſe. 

Luxated, p. p. deſlocado. 

LUXAT, WON, ſ. deſenc axamiento de buefloe, 
deflocation. 

LUXE, ſ. luxo. 

LUXURFANCY, ſ. abundance, abundancia, 
copia.- 

LUXURIANT, adj. growing to exceſs, cre- 

cido exceſhvamente. 

Luæuriant plants, plantas exceſſivamente 
crecidas. 


A laxuriant why of Healing, uno eloquen- 


cia po 


7 


fertil, 6 abundante. 
LUXURIOUS, adj, that lives in luxury, 
luxurioſo. 
LUXURIOUSNESS, f. luis. 
17 ſ. idem. gt" ak 
luxuty of ſome grande abun- 
7 de ot y ramas de algunas 
tas. 
| LYCANTHPOPr, ſ. enfermedad que hace L 
img inar el enfermo ſer un lobo. 


. 


[ 72, & te, ſ. mentira. 


„ pl. Luteranos, los que 


To LUXURIATE, v. n. 10 abound, ſer muy | 


. 


MA 


. 
* 1 = * 
* 


To LYE, 2 or tell a lis, v. n. ment. 
4 vn} fo Be, ſ ſer, eſtar. 4 
u, eſtar deſcubierto. 
xe fick, eſtar enfermo. 
« down, echarſe en la cama, acoſtarſe; 
-| To tye, or to lodge, hoſpedar, refidir. - 
Where does be lodge donde hoſpeda, 6 re- 


ſide ? 


Tal 25 in, as women do, eſtar de ſobre parto. 
5 


in wait, aſſechar, ponerſe en emboſ- 


To ann lite a ſnake, enroſcarſe, reyol.. 
verſe; 

LYE, to waſh with, ſ. lexia, agua cocida 
con ceniza, y Grve para lavar la ropa 
N ſucia y quitarla la graſſa, &c. 

To «waſh with 45 lavar con lexia. 

LYER, ſ. or teller of lies, mentiroſo. 

| 1 {. 4 ſort of precious ſtoue, piedra 

rYecio 

LYING, ſ. from to lye, la accion de acoſ- 

F tarie. 

Lying, ſ. la accion de mentir. 

Lying in wait, aſſechanza. 

Hung down, echado. 

Lying in, as women do, ſobreparto. 

L Hing round, like a ſnake, enrolcadura, re- 
volvimiento. 

EYMPH, ſ. lynfa. 

LYMPHATICK, adj. linfatico, 

The lympbatick weins, las venas Iynpha- 
ticas. 

Lymphatich, or diſtracted, adj. furioſo, vis 
ſionario. 

LYNCEAN, adj. or quick-fighted, de lince, 

agudo prompto hablando de la viſta. 

LYNCURIS, ſ. a ſort of amber, ones 
ambar, 

LX, ſ. lince. 

To have -like eyes, tener ojos de lince. 

IRR or harp, a muſical inſtrument, 

a, inftrumento mũſico. 


Lt, RICK, adj. belonging to the hre, lirico. 


A Nie Ne a lirico. 


þo plays upon the * £1 que 
| tate la harpa. 


1 


1 


M. Duodecima letra del alphabeto Ingles, 

I ſe pronuncia como en Caſtellano; | 
entre los antiguos era letra-numeral que 
valia mil, ſegun el verſo. 

- caput eft numeri quem ſcintus mille tenere;” 
Y poniendole en cima un tilde 6 raya atra- 
velada; valia mil veces mil; y oy en los 
nimeros que ſe Haman Caltellanos con- 

a el miſmo valor de mil. 

n las: abreviaciones antiguas Latitas, la N 
wok, tenia varios | fignificados ; como 

arcus, Mutius, Martius, &c. y en el 


C, . in 16, @ ſon, palabra Lrandela 
que ſi nifica hijo. 

Mac Wt Ba, el hijo de Guillelmo. 8 

MACARONIGK; adj: only uſed in this ex- 
preſior. 

macaronici poem,” un poema macarro- 

nico. 


oon. L. bo froeet' cakes, mara. 


Exftcllanos. Ggnifica Mag glad, Merced} 


en las illas Caribbes, en dondet' 08 negpus 2 
machacan el fruto, quando eſta tierno, y 
. exhala un licor muy agradable, cuyo 
tronco es de una madera ſolida, y her- 
moſa, que ſaponen — fer una eſpe- 
cie de ebano. 8 
MACE, ſ. or club, maza. 
Mace-boarer, ſ. mazero. 
Mace, the ſpice ſo called, macis, flor de eſpe - 
cie de nuez moſcada, 
I MACERATE, v. a. remojar. © | 
To macerate (to mortiſy) macerar, mortiſi- 


anes. 
ACAW, ſ. 70. 
MACAW-TREE, n. f. de papaghyo: f Adee 
weite- lande, ** N 3 vie 
„ ref hs 4. * 


car, afligir. | 
Maccrated, 


— 


* 


ht . 
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MAD. 9. MAL 


Mas x 4 3 mortificado, perfecta eura en mi, me curõ perfektamente. virtud attraftiva, ; 
afligido. EN A made word, una palabra inventada, 6f MAGNETISM, ſ. virtud atraftiva de h 
Macerating, ſ. la accion de macerar, 6 afli- pr | | piedra iman.  * ik, 


| gir, 0 mortificar.- _| MAD FACTION, ſ. (or moi ening ) la ac- MAGNIFICAT, ſ. the of the Bleſs 
| '. MACERATION, ſ. ſoaking, la accion de cion de mojar. ( * | Virgin, Magnificat, $o+ $f. 
remojar. | MADGE-HOWLET, ſ. a bird, lechuza. aventurada virgen Maria. g 
Maceration, mortification, maceracion, mor- To MADIFY, or MADIDATE, v. a. (to MAG NIFICENCE, f. ſiatelineſs, ſumpta. 
tificacion, afficcion. 13 I wet) mojar. | | | * ouſueſs, magnificencia, pompa, eſplendi. 

MACHINAL, adj. que miquina, como ma- | MADIDITY, or MADOUR, ſ. . (moifture)] deza, ſumtuoſidad, grandeza, A 
8 | : humedad. | I MAGNIFICENT, adj. eſplendido, ſumtu- 

To MACHINATE, v. n. to contrive, or plot, MADLY, adv. locamente, furioſamente. oſo, magnifico. . 


maquinar, tramar, formar algun mal de-| MADNESS, ſ. furor, füria, rabia, locura. | MAG NFFICENTLY, adv. magnificamente, 
ſinio en ſu entendimiento, 6 alguna trai- MADRIGAL, ſ. (a ſort of poem) madkigal,, ſumtuoſamente, eſplendida mente. | 


cion. 5 cierto gEnero de compoſicion poẽtica 6} MAGNIFICO, ſ. a nobleman in Venice, mag. 

MACHINATION, ſ. þ'ot, maquinacion, tra-] cancion, que conſta & dos, tres, 6 mas} nifico, titulo que dan a un noble Vene. 
ma, mal deſignio, traicion. eſtancias, y cada eſtancia de varios.verſos, crano. 1 a | * 

MACHINATOR, f. contriver, maquinador, tiene diferentes conſonancias, Rengifo Le is a map niſico, or great man, es un hom. 

inventor, autor de malos penſamientos, en ſu arte poẽtica dice, que eſte nombre] bre de importancia. vw; ; 

crimines,'6 traiciones. * ſe ha corrompido, de mandrial, eon que To magnify, v. a. magnificar, engrandecer, 
MACHINE. ſ. engine, inſtrument, ingenio, los antiguos nombraban a elta compoſi-| alabar, exaltar. . 1 

miquina, inſtrumento. JI cion, por ſer mui. propria para los con- To magzify an object, to make it look greater, 
MACHINERY, ſ. la intervencion'de los dio-| tares rfiſticos y toſcos, que los paltores| magnificar, 6 engrandecer un objgto. 

les magicos, y otros entes imaginarios| cantaban en ſus apriſcos 6 mandras. To magnify, or exaggerate, exagerar. 

que ſirven al poeta ẽpico para adorno de To MAFFLE, v. n. & a. (not to ſpeak plain) Mag niſied, p. p. magnificado, engrandeci- 

ſu poema; y tambien complieacion de] tartajear, tartamudar, 0 tartamudear. do, &c. | 

mãquinas. | | | E „ ſ. tartajoſo, tartamudo, 6 la ac- MAGNIFIER, ſ. el que exalta 6 engrandece. 
MACHINIST, ſ. (a maker of machines)| cion de tartajear, 6 tartamudear, Magnifyingy f. la accion de engrandecer, 

maquiniſta, El que inventa maquinas y las |MAGAZINE, 1. almazen. magnificar, &c. | | 

hace; el hacedor de miquinas.6 inſtru-| MAGBOTE, ſ. la multa que E1 que havia Magnih ing, adj. que engrandece. 

mentos. | I hecho una muerte, pagaba antiguamente| A magnifying-glaſs, un microſcopio que en- 
MACILENT, adi. flaco, macilento. |; los parientes mas cercanos del muerto |. grandece, y magnifica Jos objetos, inſtru. 
MACITANT, adj. (lean, thin) macilento, para librarſe de la pena corporal que me-] mento diõptrico. +: 28 

flaco, palido, extenuado. K recia. ; | | MAGNITUDE, ſ. grandeza, magnitud. 
MACKEREL, ſ. (a fea-fiſh) cavalla, ſarda, MAG E, ſ. mãgico, negromante. A ſtar of the fir magnitude, una eſtrella de 


- peſcado de mar. MAGGET, T1. guſanillo que ſe halla en el] la primera grandeza, 6 magnitud. 
MACULA, ſ. mancha. ö MAG, J queſo 6 frutas, algunos los MAGPYE, ſ. 4 bird, hurraca, pia, picaza. 
. To MACULATE, v. a. (io flain, or ſjot)}| llaman lombrices. MAHOMET AN, ſ. one that follows the doc- 
macular, mancbar. . | MAGGOT, adj. caprichoſo, fantaſtico, qui-| trine of Mabomet, Mahometano, El que 


Maculated, p. p. maculado, manchado. | mtrico. | ſigue la ſea de Mahoma. | 
MACULATURE, 1. papel de eſtraza. MAGICAL, adj. migico. N 1MAHOMETISM, ſ. la religion, 6 ſecta de 
MACULE, 1, mancha, mancilla, tacha. MAGICALLY, adv, por .magica, 6 encanta-|] Mahoma, Mahometiſmo. | 
MAD, adj. furibundo, fuiricſo, diſparatado, mento. | | 1MAHONI, ſ. a Turkiſb ſhip, una galeäſſa, 
el que ha perdido el juicio, y hace 6 dice} MAGICIAN, ſ. un migico, un bruxo. { © navio Turqueſco. 2 8 | 
diſparates, loco, rabioſo. Fc; MAGICK, ſ. (or the Mack art) la magia| MAID, ſ. donzella. | * 
A mad dog, un perro rabioſo. A I of maid-ſervant, moꝛa de ſervicio, criada, 
He is ſlarł ſtaring mad, es un furibundo. | Natural magick- (the ſcience 'of nature) la A chamber-maid, una camarera, . 
Tam mad at it, eſto me vuelve loco. magia natural, 6 la magia blanca y artj-| The Queen's maids of honour, las donzellas 
Mad, or frantic, adj. enſuretido, rabiofo, | ficial, | de honor de la Reyna. 6 þ 
furibundo, furioſo. Magick, adj. lo perteneciente a la magia, A maid, ſ. a ſort of fiſh, lixa. 
Mad in love, loco de amores, muerto de] mägico. ; A maid marriageable, donzella caſadera. 
amores. a MAGISTERIAL, adj. or magiſterious, like a| A little maid, donzellita, muchacha, nina. 
A mad thing, una gran locura. maſter, como maeſtro, magiſtral, impe-| MAIDEN, f. a maid, una virgen. 
A mad-cap, un deſſatentado, un inconſide- | riofo, | MAIJTDEN- HEAD, ſ. virginidad. : 
rado, 6 loco. | MAGIST. ERITALLY, adv. magiſtralmente, To get a maiden- bead, desflorar a una vir- 
A mad-bouſe, la caſa de los locos. imperioſamente. ; . Sen. ; 
To MAD, v. n. enloquecer, eſtar loco, To command magiſterially, mandar con im-|MAIDEN-HAIR, ſ. herb, culantrillo de 
To be mad, v. n. enloquecerſe, pério. pozo. ä 
MADAM, f. (a litle of honour given 10 wo-|MAGISTERY, ſ. or magiſter/Sþ, magiſte-| MAIDENLY, or maiden-like, adj. verecun- 
men) dona, ſenora, madama. rio, poder, authoridad. do, modeſto, pudico. 
MAD BRAIN, 3 f. loco MAGISTRACY, 1. (the dignity of a magiſ-| Maidenly, ady. modeſtamẽnte, pudicamente. 
MAD-CAP, : Brea trate) la dignidad del magiſtrado. MAIDEN-RENT, ſ. a fine paid to the lord 
 Maadded, adj. que han hecho rabiar, 6 en- | MAGISTRATE, ſ. mi endo. of the manor, for a licence to ry daugh- 
loquecer. MAGNA CHARTA, f. the great charter ters, cierto derecho que un vaſſallo paga- 
- To MADDEN, v. a. enloquecer, hacer 4] granted by Henry III. la 8 Carta ba a ſu ſeñor por la licencia de caſar tvs 
uno loco. | que contiene los privilegios que Enrique] hijas. 


MAD DLR, ſ. an herb, rubia, raiz bermeß ] Tercero Rey de Inglaterra concedio el MAFDHOOD, ſ. virginidad, J 
de que hay dos eſpecies ; uſan mucho def | afio noveno de ſu Reynado a la nacion| MAIDMARIAN, n. ſ. cierto baile buſoneſco. 
ella los tintoreros, para dar a los paſios| Ingleſa y que ſus confirmada por Eduar-| MAID-SERF ANT; . criada de ſervizio. 
ordinarigs-. color roxo y incarnado, to- | do Primero. | MAIDPALE, adj. palido como una vugen 

m6 eſſa raiz el nombre de ſu color; los{ MAG NANIMITY, ſ. greatneſs. of courage, enfermo. | ov 

Olandeſes la cultivan mucho y la mejor magnanimidad, grandeza de animo. MAFESTICAL, adj. mageſtuoſo. 

viene de Zelanda. | MAGNANIMOUS, adj. magninimo, que MAFESTICALLY, adv. mageſtuoſamente. 


Madder, el camparativo de mad, loco. tiene nobles partes. MAFESTICK, vide MAFESTICAL. 
MADDEST, el ſuperlativo de mad, loco. MAG NANIMOUSLY, adv. magnanima-} MARES TY, ſ. mageſtad, aſpecto venerable. 
MAD DISH, adv. locamente. mente. UE ER... . | Majefly, a title given to Emperors 
Made, pretérito definido, del verbo to make, MAGNET, ſ. load-flone; yiedra iman. nes, mageltad, titulo que ſe da 3 los 

hecho, acabado; vide To MAKE, | MAGNETICAL, adj. magnetic, magnẽtico, Emperadores y Reyes. 15 


He has made a perſect cure of me, hizo ung! 


que tiene la virtud de la piedra iman, 6, MAIL, ſ. a little iros ring, ſortija. 
3 | | ; 


A cat 


| 


MAI 


4 crat of mail, cota de mall, 
/ mail, to travel auith, balija, mochila. 
Mail, correo. 0 4. 

Ve wart a mail from Holland, nos filta 


un correo de Olanda, no ha venido el 


correo. 


To MAIL, v. a. armar, cubrir el cuerpo de , 


ſus armas. | | - 
Mai ed, adj. that is ſpeckled like bawwks 
feathers, matizado. 
MAIM, adj. manco, eſtropeado, deſtron- 


cado. 
To MAIM, v. a. eſtropear, deſtroncar, mu- 
dilar. 
Maimed, 15 p. manco, deſtroncado, muti- 
lado, eſſropcado. 
Maining, ſ. manquedad, deſtroncamiento, 
eſtropcadura, 6 la accion de eſtropear, &c. 
MAIN, adj. chief, principal. 
The main point of a binn, el principal 
punto de un negocio. 
Main, or big, grande. 
The main ſea, alta mar. 
The main maſt, arbol mayor. 
The main ſail, vela mayor, 
The main yard, grande antena. | 
The main body of an army, el grueſſo de un 
exercito. | 
Mainpernaile, adj. que puede dir fianza, 
ſeguridad, 7 N 
A river that runs with the main fiream, 
un rio que tiene la corriente muy rapida. 
Jo look to the main chance, cuidar uno de 
ſus negocios. | 
For the main ſubflance of it, en quanto a lo 
eſſencial de la coſa. 
T did it by main flrength, he empleado todas 
mis fuerzas. 
The main, ſ. main-land, el continente. 
He is honeſt in the main, tiene principios 
honrados. 
Uton the main, after all, al fin. ; 
MAINOR, ſ. a lau- term, which fignifies a 
thing Halen, robo, latrocinio. | 
MAINPERNABLE, ſ. or baileable, que 
puede dar ſeguridad por via de fiadores. 
MAINPERNOR, or ſecurity, ſ. ſeguridad. 
MAINPRICE, or mainprixe, ſ. a law-term 
for the bailing of a man, ſeguridad, fian- 


32. 

To MAINPRICE, or Mainprize, v. a. abo- 
nar, har, ſalir fiador. 

Mainpriced, er mainprized, adj. abonado, 
fiado. | 

To MAINTAIN, v. a. to defend, defender, 
mantener, ſoſtener, conſervar. 

Jo maintain, or plead a cauſe, defender 6 
pleytear, una cauſa. | 

To maintain, or affirm, mantener, afirmar. 

I will maintain it, lo probare. - 

To maintain, or ſupport, mantener, ſuſten- 
tar, alimentar. | 

MAINTAINABLE, adj. que ſe puede man- 

2 ſoſtener, 6 ſuſtentar, 6 afirmar, 
Ee. | 
Maintained, p. p. mantenido, ſuſtentado, 

alimentado, ſoltenido. | 
MAINTAINER, ſ. defenſor, preſervador. 
Maintaining, . mantenimiento, ſuſtento, 

alimento. 5 
MAINTENANCE, ſ. defenſa, proteccion, 
conſervacion. 

Taintenance, food, ſuſtento, alimento. 
Maintenance, among lawyers, manutencion. 
MAFOR, ſ. corregidor, alcalde. 

A ws of a regiment, ſargento mayor. 
hy Vor- general, ſargento mayor de battal- 
2 


MAL 
Major, adj. the greater, mas- grande. 
The major. prope/ition, la propoſicion mayor 


| hablando de un ſilogiſmo. 


Major domo, or ſle ward, mayor dumo. 
MAFJORATION, ſ. acrecentamiento. 
MAJORITY, ſ. or the greateſt part, la 
mayor parte, la pluralidad. 

The majority of votes, la pluralidad de vo- 


tos, 

Majority, a man being at age, la edad de 

9 0 * * en edad 

para tomar poſſeſſion de los bienes, ma- 

yoridad, "3s WARE BI | 

MAIZ, ſ. Weſt Indian corn, maiz. 

MAKE, vr ſhape, ſ. figura, forma. 

To MAKE, v. a. hacer. | 

To make, abonar, 

To make account, hacer caſo. 

To make much of, acariciar, regalar. 

To make bate, or quarrel, hacer pendencias, 
querellar. 

To make baſte, darſe prieſa, apreſurarſe. 

To make a fland, hacer alto. | 

To make uſe of a thing, ſervirſe de una coſa, 

To make a ſuit of cloaths, hacer un veſtido. 

To make a law, hacer una ley. | 

To make à ſpeech, hacer una oracion, 6 
arenga. 

To make war, hacer la guerra. + 

To make water, to fiſh hacer aguas, mear. 

To make, gr force, torzar, obligar, conſtre- 
Nir. 

To make account, hacer cuenta, juzgar. ' 

To make one happy, hacer a uno dichoſo. 

To make angry, enojar. 

To make hot, calentar. 

To make clean, limpiar. | 

To make à requeſt, requeſtar, ſuplicar, ro- 

7 


gar. 

To make a doubt, dudar. 

To make known, notificar. 

To make anſwer, reſponder. 

To make trial, experimentar, tentar. 

To make an excuſe, excuſarſe. 

To make one, or to make his fortune, hacer 
la fortuna a alguno. 

To make, or get friends, hacer, 6 ganar 
amigos. 

To make two that avere fallen out, friends, 
reconciliar, 1 

To make a pen, cortar una pluma. 

To make money of a thing, to ſell it, hacer 
dinero de alguna coſa, venderla, 


— 


To male gcad, or prove, probar, juſtificar. 


To make one away, or till bim, matar a al- 
guno. 

To make one's ſelf away, matarſe. 

To make again, rehacer. 


| To make, or run after one, perſeguir, 6 ſe- 


guir a alguno. - 

To male for a place, to go towards it, ir hi- 
zia a algun lugar, acercarſe, - 

To make, or go out of an barbour, falir de 
un puerto. | 

Te make up, to finiſh, acabar, concluir, ter- 
minar. | 

To make up a ſpirt, hacer una camiſa. - 

* up @ letter, plegar una carta, dob- 
arla. | 

Mater, ſ. hacedor. 

A Hel- maler, talabartero. 


A ſbae- mater, 1. wen 


A waich-maker, reloxero. | 

God is the maker and creator of beaven ard 
earth, Dios es el hacedor, 6 criador, del; 
cielo y de la tierra. 

MAKING, ſ. la accion de hacer. 


ParxT II. , 


|MAL-ADMINISTRATION, \. — 


ON 


MAN 
rot ig public employment, mala admi- 
niſtrac ion en los empleos pũblicos. 
MALADY, ſ. enfermedad. | 


Malaga d ine, vino de Milaga. . x 


MALANDERS, ſ. a diſeaſe in a horſe's lee, 
called the ſpa vin, 402 — , N 
2 enfermedad que ſuele venir a 
as piernas de los caballos 6 mulas. 
MALAPERT, ſaucy, adj. inſolente, imper - 
tinente, preſuntuoſo, atrevido. 
MALAPERTLY, adv. preſuntuoſamente, 
inſolentemente, impudentemente. 
as 1d NESS, ſ. impudencia, inſo · 
encia. ‚ 
To MALAXATE, v. a. ablandar. 
MALAXATION, n. ſ. el acto ũ accion de 
ablandar. | | 
MALE, ſ. the he of any kind, macho. 
Male and female, macho y hembra. 
Male, ſpeaking of mankind, varon. 
Due male, un varon. | 
MALECONTENT, adj. malcontento. 
MALEDICTION, or curſe, ſ. maldicion. 
MALEFACTION, ſ. crimen, mal hecho. 
MALEFACTOR, ſ. or offender, un crimi- 
nal, un malhechor, un reo. 
122 ſ. an evil yrs maleficio. - 
1CENCE, ſ. miſchievouſneſi, ma- 
lignidad, s p-cag 8 4 
MALEFICK, adj. mal&fico, que hace mal. 
MALEPRACTICE, ſ. mal hecho. 
MALEFVOLENCE, ſ. malevolencia, mali- 
cia, mala voluntad. | | 
MALEFVOLENT, adj. malevolo, malicioſo, 
envidioſo. , 
MALEVOLENTLY, adv. malicioſamente, 
malignamente, con mala veluntad, 
MALICE, ſ. malicia, malignidad. 
Malice, grudge, or ſjite, animoſidad, odio, 
To Matic „ v. a. tener odio, © rencor. 
MALICIOUS, adj. maliciofo, maligno. 
MALICIOUSLY, adv. malicioſamente. 
MALIGN, adj. or. miſchievous, maligno, 
nocivo. 
To MALIGN, v. a. envidiar, tener odio, 6 
rencor. 5 6 45 
MALIGNANCY, ſ. malicia, 6 malignidad. 
MALIGNANT, adj. maligno. | 
A 2 diflemper, una enfermedad ma- 
igna. 
Mal; ned, p. p. envidiado. 
MALIGNE K, ſ. Cl que invidia. 
MALIGNITY, ſ. malignidad, malicia, mala 
voluntad, odio, rencar, envidia. ; 
MALKIN, ſ. barredero, 
MALL, ſ. a game, juego de malla, vide 
MAUL, | 
MALLARD, or wild duck, ſ. anade ſilveſ- 
tre, 6 ſalvage, - | 
MALLEABILITY, ſ. la qualidad de dex- 


arſe labrar 4 martillo. 


[MALLEABLE, adj. que & puede labrar a 


martilio, | N 
Malleable, flexible, adj. tratable, flexible, 
doc il. (EE Pe WEEN 
MALLET, ſ. bammer, mazete, mac. 
MALLOWS, \. pl. malvas. ed 
A place of mallows, malvar. | 
MAL MST, ſ. malvasia.. . ©, © 5 
MALOCOTOWN, vide MELICATONY. 
MALT, ſ. cebada molida para hacer cer- 
beza. 
A malt mill, molino para moler la cebada 
para la cerbeza. 3 
MAI TSJ ER, ſ. & que trata en cebada pro- 
paradu para hacer la cerveza. 
MALFERSATION, ſ. malaverſation. 


* 


(421 | MANMOCK, 


Fs, —— ͤ—ꝗAd—2 


MAN 


MAMMOCK, f. fragmento, pedazo. | de un eolegio. | 
By MAMMOCKS, adv. a pedazos. MANDATARY, f. mandatario, 
MAMMONIST, 1. un mundano, 6 que} MANDATE, 1. mandato, edicto. 
corre detras de las riquezas y honores del A popes mandate, un mandato del papa. 
mundo con anſia. _ - |MANDIBLE,f. (or jaw) la quixada. 
MAN, ſ. hombre, varon. MANDITION, 1. ſayo. | 
A little man, hombrecillo. MANDRAKE, 1. = fort of plant) man- 
A man of var, navio de guerra. I dragora, hierba de que hay dos eſpecies, 
An old nian, un viejo. '| macho y hembra. | 
A young man, un joven. MANDUCABLE, adj. (eatable) comeſti- 
A man, ene, or ſemevedy, alguno. ble, que ſe puede comer. 
Mere is my man? donde eſtũ mi criado, |MANDUCATION, ſ. (or eating) el comer, 
A merchant man, un navio de mercaduria, | © la accion de comer. | 
un navio mercante. MANDY, |. (or maunday, from the Latin 
A man of war, à ſolilier, un hombre mm mandati dies) que es el jueves ſanto, 6 el 
gueria, 6 gurrrero. dia de precepto, 5 
Prov. A man, or a muſe, 6 todo, G MANE, I. (G a borſe) las erines del ca- 
nada. allo. | 
I am the man that did it, yo ſoy el hombre MANEATER, n. 1, & que ſe ſuſtenta de 
que lo bizo. carne humana, canibal. 
1 like the man nvell enor,h, me agrida el MAN EL, ſ. pl. (er gh of the dead) el al- 
hombre muy ben. ma, 6 eſperitu de uno ya muerto. 
To fu iy mau, obſervar el mundo, eſto es ob- MANFUL, adj. (from man, flout) valiente, 
ſervar las acciones de todo hombre. animoſo, fuerte, bravo. 
The wiſe man, el $4bio. MANFULLY, adv. valientemente, valero- 
A mcn- chill, ſ. varon, un nino. lamente. 
4 man enter, un atropofago. 
MANSLAUGHTER, ſ. homicido hecho por lor, animo, corage, braveza. | 
defenderſe. MANGANESE, ſ. (a fort of flone like to the 
MANSLAYER, . homicida. magnet, or load. ſione, and uſed in making 
To MAN, v. a. armar de gente. glass) ſuerte de piedra, ſemejante a la de 
To man a ſbißp, armar us nàvio. wan, y fe hrven deila para hacer vidrio. 
70 man, or garriſa a toten, poner guarni- MANGE, ſ. arna de perros. 
eion una plaza. |MANGER, ſ. peſebre, 6 zahurda, 

To MANACLE, v. a. poner eſpoſas a un To leave all at avreck and manger, dexar 
malechor. tolo en abandono, abandonar el todo. 
Manacled, p. p. pueſto las eſpolas. MANGINESS, ſ. comezon caulada de la 

MANACLES, ſ. pl. jetters, eſpoſas, ma- farna, | | 
notas. | To MANGLE, v. a. deſmenuzar. 
MANAGE, ſ. (place for riding a horſe) un To mangle, or maim, troncar, mutilar, eſtro- 
picadero, lugar adonde ſe enſena a mon- We”; 
tar a caballo. Man. lei, p. p. deſmenuzado, troncado, 
To MANAGE, v. a. manejar, conducir. eſtropeado, mntilado, | 
Jo manage à buſineſs, manejur un negocio. MANGLER, ſ. el que tronca, 6 eſtropea. 
To manage a borſe, domar un caballo. : Meneling, ſ. la accion de deſmenuzar, mu- 
To manage, er govern one, manezar, 6 go- tilar, troncar, 6 eſtropear. 
bernar a alguno. |MANG®?, ſ. (an Eaſi-Indian fruit) ſuerte 
MANAGEABLE, adj. que ſe pueda gober- de fruta ſemejante al pepino, de las In- 
nur 6 manejar. 1 | dias orientales. | 
Managed, p. p. manejado, gobernado, do- MANGY, ſ. ¶ rom mange) ſarnoſo. 
mado, conducido. MAN HATE R, ſ. miſantropo. 
AISNAGEMENT, ſ. or adminifiration, ma- MANHOOD, ſ. (man's eftate) la edad va- 
nejo, adminiſtracion. ronil. f | 
The management of @ revenue, el mancjo Manhood, courage, valor, animo. | 
de una renta. |MANTACK, adj. (ſrantick) maniaco, furi- 
MANAGER, ſ. director, 66! que maneja. oſo, furibundo, loco, rabioſo. 
To appoint managers for a conference, nom- MANIFEST, adj. plain, manifieſto, claro, 
brar comiſſarios, para manejar una con- evidente, cierto, notorio. 


MAN 


— — 


ferencia. Jo MANIFEST, v. a. (or to make manifeſt ) 
Managing, ſ. la accion de manejar, 6 ad- manifeſtar, declarar, hacer evidente, ci- 
miniſtrar. 4 erto, 6 notorio. 


MANATION, f. emanacion. | MANIFESTATION, ſ. manifeſtacion. 
MANBOTE, ſ. vide MAGBOTE.. Mani feſied, p. p. manifeſtado, publicado, 
MANCA, ſ. (a ſquare piece of gold, common-| deſcubierto. 
ly valued at thirty-pence) cierta moneda MANIFEST LY, adv. or clearly, manifeſta- 
de oro quadrada que valia medio eſcudo. mente, claramente, evidentemente. 
MANCHET, ſ. or manchet bread, el pan MANIFESTO, ſ. manifieſto, 6 declaracion 
blanco. oo de guerra, en que fe exponen los mo- 
A manchet toaf, un pan blanco. tives por que le püblica contra alguna 
MANCIPATION, vide EMANCIPATION. nacion. | | 
To MANCIPATE, v. a. eſclavizar, ſugetar, Mamnefting, ſ. manifeſtacion, aclaracion, 
atar, oprimir. deſcubrimiento. 
MANCIPLE, ſ. el deſpenfero, 6 proveedor MANIFOLD, adj. (from many) de mu- 
de un colegio. | chas maneras, de muchas Wertes, mu- 
MANDAMUS, ſ. (a fort of wine) una or- chos. 
den 6 mandamiento. MANKILLER, n. ſ. homicida, matador. 
A mandamus of the king to the hends of a MANIKIN, ſ. hombrecillo. 


(MANKIND, C. (from man) el ginero ty, 


\ MANFULNESS, ſ. (courage, floutneſs) va- 


M A N 


mano. 
MAN-LIKE, * hombruno. 
MANLINESS, ſ. aſpecto varonil. 


| MANTY, adj. varonil. 


A maly woman, una muger varonil, 

MANYA, ſ. el mana, | 

Manned, adj. (from to man) armado, 

8 {. Faſtion, manera, moda, he. 
Cura, 

In manner, adv. a manera. 

MANNERED, adj. comedido, civil. 

MA4NNERLINESS, ſ. civilidad, comedimj. 
ento, cortesia, 

MANNERLY, adj. (civil, avell-bred) ci. 
vil, cortes, bien criado. 

MANNERS, ſ. crianza, 6 coſtumbres. 

Good manners, buena crianza, come dimien- 
to. g 

I!l manners, mala crianza, deſcomedimi. 
ento. , 

IMANNIKIN, ſ. hembrecillo. 

LIANOUR, ſ. (lordſhip) ſenorio, feudo. 

Mandur, 1. (or houſe 4without the city) cas 
de campo, quinta, alqueria. 

MAN SEER, adj. or tradable, traRable, 
humano. ka "FA 

MANSION, ſ. habitacion, moratla, 

MANSL AUGHTER, ſ. homieidio cometido 
impenladamente, 0 fin deſignio. 

MAN SLAYER, ſ. homecida. 

MANSUETUDE, ſ. (the being manſuetude 
manſedumbre. 

MANTLE, ſ. or cloak, capa, 6 manto. 

A royal niantle, capa, 6 manto real, 

A lady's mantle, un manto de muger. 

A child's mantle, mantilla, 6 mantillo de 
nino, 

MAN-TIGER, ſ. mantacora, eſpecie de 
mana. | 

MANI LETS, ſ. pl. in fortifications, man- 
teletes. 

MANTUA-MAKER, ſ. la ſaſtra. 

MANUAL, adj. (A the hand) manual, de 
la mano. 

A prayer book called a manual, qualquier li- 
bro pequeño, que con facilidad ie puede 
manejar. 

MANUALIST, ſ. un artifice, un hombre 
de algun oficio manual. 

MANUDUCTION, ſ. or leading by the hand, 
an help, guia, ayuda, 6 la accion de gui- 

ar a otro por la mano. 

MANUFACTURE, ſ. manufactura, fabrica. 

To MANUFACTURE, v. a. fabricar, 6 
trabajzr en alguna manufactura. 

Manifactured, p. p. fabricado, 6 trabajado 
en alguna manufadctura. 

MANUFACTURER, ſ. & que hace la ma- 
nufactura, El que inventa, 6 El que tra- 
8 

Manufafuring, ſ. fabricar, 6 la accion de 
hacer manufaQuras, 

MANUMISSION, ſ. the freeing of a flave, 
or villain, ahorro, 6 libertad que ſe da a 
un eſelavo, 6 picaro, manumiſſion. 

To MANUMIT, v. a. or ſet free, ahorrar 
un eſclayo, libertar, emancipar, manu- 
mitir, 

Manumiited, p. p. ahorrado, emancipado, 
libertado. 

MANURABLE, adj. que ſe puede cultivar, 

| 6 labrar. 

MANURE, ſ. dung, &c. eſtiercol. 

To MANURE, v. a. to till, labrar, culti- 
var, eſtercolar. 

Mamcred, p. p. labrado, cultivado, eſter- 


college, letras del rey a los gobernadores MANIELE, ſ. manipulo. 


| colado. 
. MANURER, 


MAR 
MANURER, ſ. labrador, agricultor, cultt- 


rador, eſtercolador. 

Manuring, 1. labranza, I eſterco- 
ladura. N 

MANUSCRIPT, ſ. manuſcrito, 

MANY, adj. plur. muchos. 

How many, quantos., | 

Many a man, muchos hombres, 

Many a lime, muchas veces. 

Co many, tantos. 

As many as, tanto que. 

Too many, demaſiado. 


We are tco many, ſomos demaſiado, 6 mu-| 


chos. 


He is too many, or too frong for me, es de- 
maſiado fuerte para mi. 
Prov. So many men, fo many minds, 
tantos hombres, tantas EP at. N 
Tot capita, tot ſenſus. 


MANY-COLOURED, adj. que tiene varios |, 


colores. 


MARY” FEET, I. (pour-contrel, a fiſh) 
MANY. HEADED, adj. con muchas cabe- 


zas. 

MANY-L ANGUAGES, adj, que tiene, ũ 
poſee muchas lenguas. 

MANY-CORNERED, adj. que tiene diver- 
ſos angulos. 

MANY-PEOPLED, adj. 
diverſidad de gentes. 

MAP, 1. maps, carta geogrãphica. 

To MAP, 
mapa. 

MAPLE-TREE, ſ. arze, 6 acer. 

MAPPERY, n. L. el arte de hazer mapas, 

eh arte de allanar, delinear. 

To MAR, v. a. vide To MARR, 

MARA, . a meer, flanding water, laguno, 


chives, azal. 


MARASMUS, f. maraſma, enfermedad asi 
llamada, 


To — v. a. as ſoldiers do, ran 
chear 

MARAFVEDIS, ſ. a ſmall Spaniſh coin, ma- 
raved's. 

MARGLE, ſ. marmol. 

A pillar of marble, marmolejo, 44 na de 
marmol. 

Of marble, marmoreo, marmoleſio, _ 
To MARBLE, or do marble like, v. a. hacer 
piedra, 6 otra coſa ſemejante al marmol. 
Marbled, p. p. hecho como marmol, 6 ſe- 

mejante al marmol. 
MARBLE-HEART ED, adj. eruel, inhu- 
mano, inſenſihle, tirano. 


MARGASITSE, f. marc aſita, 1 que ſe 


ſaca de las minas. 
MARCH, f. märcha. hm © | 
To begin the march, | een Nach 
March, ene of the = months, Marzo, 


machas gentes, 


uno de los doce meſes del ano. — Bea 


Belonging to March, Marzal. 

A March pain, Marapau. 
To MARCH, as ſoldiers do, v. n. marchar. 
To march in, entrar. 

To March our, ſalir. 

MARCHANT, ſ. vide MERCHANT. 
Marched, p. p. marchado. 

The MARCHES, f. pl. las fronteras. 

Mar bing, ſ. la accion de marchar. 


MARCHIONESS, ſ. f. a lady of a marquis, 
ARE, ©. 


{. f. yegua, la hembra del cabal - 
4 . of mares, yegunda. 


The night-mare, pezadilla. 
A nere. cut, potro. 


5 


. a. delinear, hacer como una 


MAR 
MARCTAL, vide MARSHALL. 
MARGARITE, ſ. margarita, perla. 
MAKGENT, or MARGIN, f. the edge or 


brim of a thing, margen. 
MARGINAL, adj. que eſtà en la margen. 


- | MARGINATED, adj. que tiene margenes. 


MARGRAVE, 1. margravio. 

MARIETS, n. ſ. eſpecie di violetas parti- 

culares. 

1 ſ. a Fwweet herb, een. 
egano, almoradax. 

MAR GOLD, ſ. tlymeno, planta cnyas 


» 


ten, y de, la ſaponaria. 

To MARINATE, v. a. eſcavechar. 

Marinated, p. p. elcavechado. 

MARINE, adj. marino.” 
MARINES, ſ. pl. ſoldiers, <vho ſerve aboard 
of a ſip in "avar-time, ſoldados que fir- 
ven en los navios de guerra. 

A trump marine, una trompa marina. 

MARINER, f. or ſeaman, matinero, nave- 
gante, hombre de mar. 

A mariner"s trade, marineria. 

MARISH, adj. pantanoſo. 

MARITAL, adj. belonging to the huſband, 
lo perteneciente al marido, 

MARITIME, adj. or near the ſea, mariti- 
mo, que eſta cerca del mar. 

MARK, f. or fign, marca, nota, ſenal. 

Mark, or proof, prueba. 

Mark, or © — 2 of land, ſcfial, 6 limites, 
mojones. 

To MARK, or mote, v. a. advertir, demar- 
car, notar, ſenalar, apuntar, marcar. 

To mark out, trazar, rayar, ſenalar. 

To mark out by line, rayar. 

A mark weight, marco. 

A mark to ſhoot at, blanco. 

To mark with hot iron, herrar. 

Marked, p. p. advertido, demarcado, no- 
tado, Ralsdo, rayado, apuntado, _ 

MARKER, ſ. marcador. 


N 


1 


MARK ET. ſ. mercado, lara. 

The clerk af 408 market, el obligado del 
mercado.” 

Fiſh-market, peſcaderia, lugar adonde fe 


vende el peſcado. 
A market-towwn, villa adonde hay mercado. 


|MARKETABLE, adj. que ſe puede vender 


en el mercado. 
Marketing, ſ. la accion de ir al mereado. 
MARKET-DAY, n. ſ. dia de mercado. 
MARKET-FOLKS, n. [. la gente que Va 
por curioſi dad al mercado. 
MARKET-MAN, n. ſ. el que va al mer- 
cadv para comprar, i vender. 
|MARKET-MAID, n. ſ. la criada que re- 


; ularmente va al mer cado. 
MARKE TZ PRINCE, 7 n. 1. al precio que cor- 
MARKET. KATE, re en el mercado. 


MARKING, f. advertencia. 


Marking out. by line, rayadura. 
MARKSMAN, .. 9 255 al blanco. 
MARE, 1. nero de g reda para fertilizar, 
| la tierra. 
Marled, p. p. eaftivadh' con la greda. 
MARLINESS, ſ. pl. cords in a ſhip ſo 
Called, aſerravelas. 
Marling, ſ. la accion de gere la tierra 
con a greda. 
MARL-PIT, ſ. el lugar de donde ſe ſaca 


la greda. 


| gr 
MARMELADE, or conſerve, . mermelads, 
membrillada. 


| MARMOREAN, adj. hecho de marmol. 
ARO SET, . mica, mico, wanille, mo- 


* nia, 


hojas ſon mui parecidas a las del lan-| 


| 


7 FL ft marſhal, provoſte. 


MARMOTO, 

44470770, 1 

4 ſ. 4 ina ve, or Oe ly e 
un picaro, malicioſo y enganador, 

MARDUIS, ſ. marques. 

The dignity of a marquis, marqueſado. 

| MARQUISATE, ſ. marqueſado. 

MARY, 1. Maria, nombre .+ vg 

To MARR, v. a. to ſpoil, gaſtar, deſtruir, 
conſumir, corromper, acabar, 
echar a perder. 


W p- p- gaſtado, defiruido, xcabudo, 


* 


MARRER, 2 ſ. d que gaſta alguna coſa 
MAR-PLOT, : con 2 © por igno- 
' rancia. 

|[MARRIAGE, 1. caſamiento, boda, bodas, 
| matrimonio. 

The marriage - day, el dia de las bodas. 


MARRIAGEABLE, adj. maridable. 

MARRIAGEABLENESS, ſ. edad propria 
para caſarſe. 

Married, p. p. (frem to mary) maridado, 
caſado. 

A married man that keeps a wench or a con- 
cubine, abarraganado. 

MARRING, ſ. gaſta, deſtruccion, acabami- 
ento. 

MARROW, (. medula, medulla, meollo, 
tuetano. 

MARROW-BONE, ſ. el hueſſo del animal 
que contiene el tuetano. 

MARROW-FAT, n. ſ. cierta eſpecie de ha- 
vas, guiſantes, &c. 

To MARRY, v. a. caſar, maridar. ' 


Ay marry, yes forſooth, ſi por cierto, verda- 


deramente, 
Marryed, p. . vide MARRIED. 
Marrying, ſ. la accion de caſar, 6 caſarſe. 
"MARS, f. the god of war, Marte, dios de 
* batallas. r REST 

ARSH-GROUND, » pantano, 
MARSH, ſ. pantano. pu 12 
A ſalt-marſh, eſtero. 

ARSHALL, ſ. mariſcal. 


lord, or earl-marſhal of England, el 


gran mariſcal de Inglaterra, , 

A camp-marſbal, mariſcal de campo. 

To MARSHAL, or put in order, v. a. or- 
denar, poner en orden. 

To marſhal an army, poner en orden un 
ex£rcito. 

Marſballed, p. p. pueſto en orden. 

MA SHALSEA, {. 4 prijor, una carcel asi 
llamada por que pertenece a la corte 

 marcial, 

MARSHALSHIP, ſ. Ia carga, 6 ofcio de 
mariſcal. 1 

MARSHY, adj. pantanoſo. 

MART, ſ. great fair, elcala, mercado. 

MART] EN, ſ. a wild beaft, un. zcbel- 
lina. 

. adj. guerrero, tocante a la mi 
icia 

A court martial, el conſejo de | | 

The martial law, el derecho de las armas. 

MARTIALIST, 1. ar Warrior, un guerrero. 

MARTIN, J. @ bird, avion 6: vencejo, pax - 
aro que tiene el vuelo mui rapido y de- 
ſigual. 

MAR RTINGAL, ſ. martingala, parte del ar- 
nes que cubria las entrepiernas. 

MARTLEMAS-BEEF, ſ. vaca ſeca. 

Martlemas-day, el dia de . 

MARTLET, ſ. arrexaque. 

MARTYR, . un martir. 

To MARTYR, v. a. martiriz 


— 4 


zar. 


2 [(4E2] Martyred, 


MAS 


Mar yred, p. p. martixizado, 
MAKTYRDOM, ſ. martirio. 


MARTYROLOGY, ſ. a book of martyrs, el} T. 
libro donde eſtan eſcritos los nombres de 


los martyres, el 1 | 
MARPEL, f. or wonder, 
racion. 


Jo MARVEL, v. n. maravillar, admirar. 


To marewel, or be aſloniſbed, v. n. eſpantarſe. 


maravilla lo, admirado. 


Mar velled, p. 95 
MARFLVELLOUS, 


MASCARADE, vide MASQUERADE. 
MASCULINE, adj. maſculino. 


The maſculine gender, el genero maſculino. 


A maſculine courage, animo'varoml. 


MASH, ſ. mixture, molimiento, quebran- 


tamiento. 


To MASH, v. a.-or mingle, moler, deſme- 


nmuxar. 
Mabel, p. p. molido, deſmenuzado. 
MASK, 1, 

cara. 
To MASK, v. n. enmaſcararſe. 
To cover with a maſt, enmaſcarar. | 
Mafted, p. p. disfrazado, enmaſcarado. 
FMASKER, 1. emmaſcarado. 


MASKING, ſ. la aceion de enmaſcarar, miſ- 


cara, 6 di>traz. h 
MASON, i. albañil, cimientador, cantero. 
A maſon's trade, canteria. | 
Maſen's work, albanilleria, albañeria. 


To do maſon's act, trabajar en la albanil- 


leria, labrar de aJbaneria, 
MASONRY, ſ. albanetia. 
MASNQUERADE, ſ. maicarada. 
MASS, ſ. miſſa, oficio celebrado en la 
ka Romana. 
A maſs, or lump, maſſa, monton. 
A maſs-book, miſſal. | 


MASSACRE, 1. ſlaughter, eſtrago, mortan- 


dad, carniceria, matanza, 


To MASSACRE, v. a. matar con füria y 


rabia. | 
Maſſacred, p. p. muerto con fiiria y rabia. 


Maſſacring, ſ. la accion de matar, eſtragar, 


arruinar con fari y rabia. 
MASSINESS, ſ. ſolidez, 
y ſolido. 
rr fe adj. macizo, grueſſo. 
MAST of a ſhip, ſ. maſtil, arbol, palo. 


The main-maſt, maſtil mayor, arbol mayor. 


The top-maſt, maſtelero de gabia, 

The top- gallant-maſt, juanete. 

The mizen-maſl, meſana. 

2 or acorns, bellotas. 

MASTER, ſ. maeſtro, El que enſeña. 

Mafter of the houſe, el amo de caſa, 

A maſter of the horſe, caballerizo. 

A ſchoolmafler,: maeſtro de eſcuela. 
after 
leria. 

11 maſter- piece, obra prima. 

Maſter-gunner, artillero mayor. 

Dancing -maſter, maeſtro de danzar. 


A avuriting-maſter, maeſtro que enſena a eſ- 


cribir. 


Maſter of the wardrobe, guardaropa. 


A maſter in chancery, los jueces que perte- 


necen a la corte de chancilleria. 


To be maſter of a thing, to poſſeſs it, poſſeer 
perfectamente como arte, ci- 


una eoſa 
encia. 


Mafter-like, comp maeſtro, como ſabedor 


una coſa. 


adj. or wonderful, mara- 
villoſo, admirable, digno de admiracion. | 
MARY ELLOUSLY, adv. maravilloſamente. 


antifaz, caratula, carantona, mãſ- 


igle- 


un cuerpo wary 


the ordnance, general de la artil- 


MAT 
(fs MASTER, v. a, to get the better of, 
cer, conquiſtar, 
To maſter, to govern, gobernar. 
MASTERDOM, ſ. dominio. 
abre todas las cerraduras. 


_ maeſtro. 


perverſo. 


perfectamente. 


cipales. 
MASTER-WORT, n. ſ. cierta planta. 


autoridad, dominacion. 
de qualquier inſtrumento. 
de maſcar. 


malticatorio, medicina que ſe maſca. 


holes lamados lentjſcos. 
The „ or lentiſt tree, el lentiſco. 


macigar. 


rillo. 


 TMASTIFF, ſ. alano, maſtin. 
MASTLESS, adj. fin arboles, y diceſe de 


un navio. 
MAT, ſ. eftera. 
A mat-maker, él que hace las efteras.. 
Mat-weed, 1. eſparto. 


brir con eſtera, eſterar. 


baſtos, y el ſiete de oros y copas. 


cuerda de arcabuz, mecha. 
A match at play, partido. 


de azufre. 
To MATCH, v. a. to equal, igualar, 
To match, or marry, caſar. 
A match-maker, caſamentero, 
MATCHABLE, adj. que ſe puede igualar, 
Matched, p. p. igualado, 


6 comparar, fin comparacion. 
IL. matched, mal caſado. 


arar. 


ba antiguamente. 


al, fin ſegundo, que no tiene igual. 


bien el tercero de matrunonios. 


tente. | 


axedrez, en que car 
tiene adonde reſervarſe. 


tar. 3 8 
To mate, or 2 1 mortificar. 
To mate, or match, igualar. 
| Mated, . aturdido, mortificado. 


ven- | 


MASTER-KEY, n. ſ. llave maeſtra, qu. 
maravilla, adnu-| TI 

| MASTERLESS, adj. without a maſter, ſu.| 
Mafterleſs (frewrrd, obflinate) indomable, 


MASTERPIECE, n. ſ. qualquier coſa he- 
cha con toda regla, como de maeſtro, 


MASTER-TEETH, n. ſ. los dientes prin- 


MASTERSHIP, \. power, authority, poder, 
MASTER-STRING, n. ſ. cuerda principal 
MASTICATION, ſ. or chewing, la accion 
MASTICATORY, ſ. a chewing medicine, 
MASTICK, ſ. a faveet gum, almaciga ũ al- 

maſtiga, goma 6 refina que ſudan los ar- 
To make, or do any thing with maſlick, al- 
MASTICOT, ſ. a yellow colour, color ama- 


To MAT, V. 4, Or cover awith a mat, cu- 
MATADORE, n. ſ. & que mata en el juego 
de cartas. Una de las principales bazas 
en los juegos del ombre y quadrillo, que 
ſiempre ſon dos aſes; el dos de eſpadas y 


MATCH, ſ. a piece of cord to keep in fire, 


A match of brimſlone, alguaguida, pajuela 


Not to be matched, que no ſe puede igualar, 


Matching, ſ. la accion de igualar, 6 com- 
MAT, CHIN, n. ſ. baſle antiguo, que fe uſa- 
MATCHLESS, adj. incomparable, fin igu- 
MATCH-MAKER, ſ. alguaquidero, y tam- 
MATE, ſ. or companion, campañero, afſiſ-| 


A mate at cheſs, mate, el ültimo lance del 
do al Rey, no 


To MATE, v. a. to aftoniſd, aturdir, eſpan- 


MATE RIAL, adj. material, compueſto de 
| materia : 


MAT 
Material, frincipal, or main, principal, of, 


ſencial. 


| Materials, ſ. pl. materiales. 


MATERIALISTS, ſ. pl. materialiſtas, eſſe 
es el nombre que dan a aquellos philofo. 
phos modernos, que pretenden que todo 
es materia en eſte mundo, y que la alma 
es tambien material. | 
\ MATERIALITY, n. ſ. corporeo, material, 
exiltente, no eſpiritual. 
MATERIALLY, adv. materialmente, groſ. 
ſeramente. | | 
MATERIALNESS, ſ. la importancia de 
una coſa. ; 1 + 
MATERIATE, n. . lo que tiene ma. 
MATERIATED, teria, lo que conſiſte 
en materia. | 
MATERIATION, n. ſ. el acto de conſtituir 
en materia, exiſtencia, &c. 
MATERNAL, adj. of a mother, materno, 
maternal. pt | 
MATERNITY, ſ. maternidad, Ja dignidad, 
titulo 8 nombre de madre, 
Malfelon, n. ſ. (mater, to kill; and felin, 
a thief) El que mata à un ladron. 
MATHEMATICAL, adj. mathematico, 
To make à mathematical demonſtration, ha- 
cer una demonſtraci-n mathematica. 
MATHEMATICAELY, adv. mathematica- 
mente, conforme a las reglas de la ma- 
thematica, | 18 
MATHEMATICTAN, ſ. un mathemätico. 
MATHEMATICKS, ſ. la mathe mãtica. 
MATTINS, ſ. pl. morning prayers, mai- 
tines, hora nocturna que ſe canta en la 
igleſia cathõlica la manana, 
MATRICE, or MATRIX, ſ. la madre, ma- 
trix. 
MATRICIDE, ſ. one who kills bis mother, 
matricida. "V5. 
To MATRICULATE, v. a, matricular. 
Matriculated; p. p. matriculado. 
MAT, RICULAT TON, ſ. matriculacion, 
MATRIMONIAL, adj. matrimonial. 
Matrimonial articles, los articulos matii» 
moniales. | | 
MATRIMGONY, 1. marriage, wedlock, ma- 
- trimonio, caſamiento, 
MATRIX, ſ. la madre, matriz, el vters, 
MATRON, ſ. f. matrona. 
The Roman matrons, las matronas Romanas. 
Belonging to a matron, matronal. 
MATR ONAL, adj. grave, matronal. 
we RONLY, adv. gravemente, con ſoſ- 
ego. 
Mattes, P · P · cubierto da 
MATTER, ſ. materia. 
Matter, or ſubſtance, ſubſtancia. 
Matter, ur ſubject matter, materia, ö aſſunto 
ſobre que · ſe eſcribe, õ habla. 
In matters of religion, en materia de reli- 
ion. | 
A aw ot enough, cola abaflada, coſa 
+ baſtante buena. 
A matter, or about, caſi, cercr del valor. 
I have ſpent a matter of twenty pounds, he 
gaſtado caſi veinte libras. 
I walked a matter of ten males, he caminadq 
caſi diez milles. 
To matter, or to care, cuidar. 
I matter it not, no me cuido de eſto. 
It matters net, no importa. 
It matters. much, importa mucho. 
MATTING, ſ. (from to mat) la accion de 
cubrir con eſtexas, de eſterar. _ 
MATTOCK, ſ. azada, azadon, inſtrumen 
tos de agricultura. 


eſteras, eſterado. 


* 4 TTR ESS, ſ. or flock-bed, corned, on 


MAZ 


4 matireſs-maker, colchonero. 
MATURATION, 1. la accion de matrix. 


*madureza. 

To MATURE, v. n. to bring to maturity, 
madurar, 

Mature, adj, maduro. | 

MATURELY, adv. maduramente. ; 

MATURNY, ſ. reþeneſs, madurez. 


ing does in the morning, aturdir. 
Maudled, 7 p. aturdido. | 
MAUDLIN, ſ. la perſona aturdida, y bor- 


nura y compaſſion. 
Maudlin, ſ. ({weet maudlin, an herb) eupa- 
torio, eſpecie de hierba que vulgar y com- 
munmente ſe llama agrimonia. 
MAUGRE, prep. in ſpite of, a deſpecho, a 
peſar, a peſar de ſus barbas. 
Maugre the huſband, apeſar de ſu marido. 
MAVIS, ſ. a kind of thruſb, tordo. 
MAUL, n. ſ. a heavy hammer, commonly 
auritten mall, martillo muy peſado. 
To MAUL, v. a. or beat ſoundly, apalear. 
Mauled, p. p. apaleado. | 
MAULKIN. {. barredero de horno. 
Maulkin, 1 eſpantajo de aves. 
MAUND, ſ. baſket, canaſta, canaſton. 
To put into a maund, encapachar, | 
MAUNDAY-THURSDAY, \. the laſt Thurſ- 
day in Lent, el Jueves Santo. 
To MAUNDER, v. n. gruñir, murmurar, 
hablar entre dientes, dando mueſtras de 
diſguſto. 
MAUNDERER, ſ. gruñidor, rezonglador. 
Maundering, ſ. la accion de grutur, 6 re- 
zonglar. 
MACU SOLEUM, ſ. mauſoleo, monumento, 
ſepulero magnifico y mui ſuntuoſo. 
MAM, ſ. buche. | 
The manv of a calf, el buche de una ternera. 
MAIWK, 1. a great mawks,.or ſlut, una pe- 
rezoſa y ſucia. 
MAWKISH,, adj. nauſeaus, deſagradable, 
que cauſa haſtio. 
MA ME T, ſ. or little t, titeres. 
MAAILLLAR, adj. belonging to the jaw-! 
bone, lo perteneciente a la quixada. 
MAXIM, ſ. axiom, a principal general rule, 
maxima, regla, principio. 
* | 
ou may, podeis. | 
That you may do it, uſted puede hacer eſſo. 
If it may be, ſi eſſo ſe puede hacer. 
It my be, or. perbaps, puede ſer. 
To. MAT. v. a.. coger flores las mañanitas 
de Mayo.. 


MAY-DAY, n. ſ. el primer dia del mes de 


yo. ä a 
MAT. EL OVER, n. . planta asi llamada. 
MAL ELT, n. ſ. eſpecie de inſecto. 
MAY-GAME, n. ſ. diverſion particular que 
hazon los Ingleſes el primer dia de Mayo. 
MAYOR, ſ. ctief magiftrate in the city, el 

mogilrado en xefe. 
MAYORALTY,, ſ. la dignidad del magiſ- 
MAYORESS, ©. la muger del 

5 I» mu SIN * 

MAZ E, ſ. or Aer 
Maze, or aſtoniſbment, ſ. eſpanto. 
o MAZE, v. a. eſpantar, confundir. 
 MAZERINE-BLUE, ſ. un azul eſcuro. 
MA ER, ſ. (a broad drinking cup) taza de 


campanulia, copa grarde para beber. 


eedron, colcedra, colchado, colchon, MAZY, adj, | 


1 ME, pron. mi, me. 4 
MATTKICE, 1. or mould, molde, matriz, |He told me, me dixo. ' 


She ſcolds at me, me riñe. 
MATURATION, ſ. la accion de madurar, . : 


, nn. ., 
MEACOCK, l. or effeminate fellow, un efe- 
midado, un piſaverde temeroſo, covarde. | Meaſure (or dimenſion.) of a body, dimen- 
MEAD, ſ. a drirk made of honey, bebida 


hecha con agua, miel y eſpecias vulgar- Meaſtry (or way, defign) deſignio, intento, 
< | 


_ 14 mead, or meadow, ſ. un prado. 
To MAUDLE, or put out of order, as drink-| MEADOW-SAFFRON, n. ſ. cierta planta, 


MEADOW-SWEET, n. ſ. planta asi lla- 


racha que demueſtra mucha amiltad, ter-} MEAGRE, adj. flaco, magro. 
MEAGRELY, adv. flacamente. 


| By fair means, por la dulzura, por buenos 


MAY, ſ. Mayo, uno de los doze meſes del 


M E A 
perplexo, confuſo. 


mente llamada aloxa. 


zafran. | 


mada. 


MEAGRENESS, ſ. flaqueza, magrura. 
MEAK, n. ſ. gancho que tiene un mango 
grande. 

MEAL, ſ. harina. 

A meal, or repaſt comida. 

A meal trough, harinal. 

A meal man, &\ que vende harina. 

A meal fieve, un cedazo de harina, 
MEALY, adv. lleno de harina. 


To MEAN, v. a. ſignificar. 
MEAN, ſ. middle, medio, medida. 
To find the mean, hallar de medio, 


Mean, or indifferent, mediano. 
In the mean time, entretanto. _ 
By ſome means, por algun medio, por al- 
guna via. 

By means of, mediante. 

The mean: ſpace, intervalo. 

A mean, or mediator, tercero, medianero, 
Means, or wealth, bienes, riquezas. 

By no means, en ninguna manera, 


| medios. 
By foul means, por fuerza. | 
By 2 means or other, de una manera, 6 
de otra. ; 
To MEAN, v. n. intentar, penſar, tener en 
la memoria, ũ en el entendimiento. 
MEANDERS, ſ. pl. intricate turnings, em- 
barazo. 
MEANER, adj. comp. of mean, mas baxo, 
mas pobre, mas flaco. | 
The meaner ſort of people, lo mas comun, © 
baxo del pueblo. | by let 
MEANEST, adj. ſuperl. of mean, mui baxo, 
mui pobre, mui flaco. | 
MEANING, ſ. intention, mtencion, deſignio, 
nſamieuto. . 
Meaning, ſ. ſenſe, or ſignification, ſentido, 
ſignificacion. | 
Meanin „adj. honeſt, honeſto. 
A well-meaning man, un hombre ſincero, 
un hombre honrado. | 
 MEANLY, adv. mediocremente, mediana- 
mente. 
Meanly, adv, poorly, flacamente, pobre- 
mente, vilmente. 
MEANNESS,. ſ. or poorneſs, pobreza, fla- 
ueza. 
MEAN-TIME, 7 en el miſmo tiempo, al 
MEAN- V HII. E, 1 miſino tiempo. 
MEANT, .preterp. of the werb to mean. - 
MEARL, f. Mel bird, mirla, 6 wirlo, 
merla, 6 mierla. 
MEASE, 1. (a meaſure) cierta medida ast 


MEASLED, adj. inficionado, del ſaram- 


| MEASUR 


| llamada, que firve para medir los arenques. 


MEC 
LMEASLES, . pl. ſarampion. * . 
MEASLY, adj. eſcamas, @ cortezas que 


dexa el ſarampion, apoſtemas. 


| MEASURABLE, adj. that can be mea- 


ured, que ſe puede medir. 
EASURE, ſ. medida. 


ſion de algun 


edida. | 

In ſome meaſure (or in a manner) en alguna 

manera. | | 

To MEASURE, V. 2, medir. A 0 

To bring into meaſure, modificar, moderar. 

Meaſured, Br Pp: medido, 
ENT, \. or meaſuring, la ace" 

cion de medir. 

MEASURER, ſ. l mida. 

Several forts of meaſures, varios generos & 

ſuertes de medidas. | A 

Meaſures of length and breadth, medidas de 

largura y anchura. 

An acre, huebra de tierra, la tierra que tra- 

baja y labra una yuuta de bueyes en un 

dia, obrada. 

A cubit, codo. 


Mealy-mouthed, baſbful, modeſto, verecun- An ell, ana. 
do, caſto. | 4A fathom, braza.. 


A foot, un pie, 
A furlong, un eſtadio.. 
An inch, pulgada. 


Mean, or poor, baxo, pobre, vil.. 7 league, una legua. 


A mile, una milla. 
A pace, un paſſo. | 
Meaſures for liquids, medidas para las coſas 


liquidas. 


4 gallon, medida Ingleſa de caſi tres aum- 


res. 
An bog ſhead, media pipa.. 5 
A pint, pinta, la tercera parte de un azum- 
bre. | 
A rough quarta,. dos tercios de un azum- 
re. | 
A pipe, pipa. 
A tun, tonelada. 
Meaſures for dry things, medidas para coſas 
ſecas. 
A buſbel, hanega. 
A peck, celemin. 
A quarter, ocho hanegas.. 
MEASURER, ſ. medidor. 5 
A meaſurer of the earth, medidor de la ti- 


erra. 

MEASURABLE, adj. moderado, modifi- 

cado. | f ©" 

MEASURELESS, adj. inmenſo, inmenſur- 

able, que no fe puede medir, , | 

MEAT, 1. (any thing that we eat) comida, 

manjar, alimento, viandas. 

Meat, or fleſh, carne. | 

To forbear meat, abſtenerſe de carne. | 

Meat,. which the poets feign the gods dil eat, 

ambroſia. 

Sweet meats, confites, ö confitura, 
Prov. After meat comes muſtard, deſ- 
ues de la comida moſtaza.. 

MECHANICAT,, adj. mecinico.- 

ME CHANICALLY, adv. mecanicamente.. 

prot he re n. i, mechanico, Cl. que 


* 


roftſa las artes mechanicas. 

MECHANICK, adj. mecanico. 
Mechanic , or mean, mecanico, baxo, vil. 
MECHANICKS, {. pl. las artes mechanicas. 
MEQHANISM,. n. ſ. mechaniſimo, ſegun 
las reglas del mechaniſimo. op 
MECHOACAN, 1. (a reot)' mechoacan; , 

cizrto gEnero de raiz blanca, dividida en 


pin. 


| Pedazos, que ſe trahe de la Nueva Eſpa- 


,, 


MEE 


Ha, hace uſo de ella la medicina. Llamaſe 
asi por nacer particularmente en la pro- 
Vvincia de Mechoacan. 1 

MEDAL, ſ. or coin, una medalla. 

MEDALLION, n. 1. medallon. 

MEDALLIST, ſ. medalliſta, el que hace las 
niedalles, : 

To MEDDLE, v. a. to intermedd/'e, entre- 
meterſe, cuidarſe de coſas no perteneci- 
entes a i, . 

Meddle with your oaun buſineſs, entremetaſe 
en ſus negocios, cuidele de ſu coſas. 

Med4led, p. p. entremetidor. 

MEDDLER, ſ. (or buſy body) & que ſe cuj- 
da, 6 entremete, en negocios que no le 
x ertenecen, ni atunen, un entremetidor. 

MEDDLEY, 1. or mixture, una mezcla de 
coſas; met. pendencia, querella. 

MEDIAN, adj. the median vein, la vena 
mediana. 

MEDIASTINE, ſ. (the ſtin dividing the 
wwhole ea from the throat to the mid- 
riff, into the hollow boſom) mediaſtino, 
termino anatõmico. | 

To MEDIATE, v. a. (to procure by one's 
means) mediar, procurar; 

MEDIATELY, adv. mediatamente, 

MEDIATION, f. mediacion, interpoſicion, 
Intervencion, F 

MEDIATOR, ſ. mediador, mediancro. 

MEDIATORIZL, IJ adj. perteneciente ali 

HMEDIATORY, mertiador. 

MEDIATORSHIP, n. ſ. el cargo, ũ officio 
de mediadlor. | 

MEDIATRINXN, n. ſ. mediatriz, la muger 
que ſe interpone. 

MEDICABLE, adj. meilicable, lo que es 
capaz de ſanar con medicinas. 

MEDICAL, adj. perteneciente al medico. 

MEDICAMENT, ſ. (a medicinal compaſi- 
tion) medicainento, medicina, remedio. 

MEDICAMENTAL, adj. medicinal, mé- 
dico, que pertenece a 1a medicina, 

MEDICASTER, ſ. {a quack) un curandero, 
charlatan, chacharrero, herbolario, em- 
buſtero, mẽdico ignorante y preſumido. 

Medicated, adj. medicado, curado, con algun 
remedio 6 medicina. | 

MEDICATION, ſ. la accion de megicinar, 
6 de aplicar medicinas. 

MEDICINABLE, adj. medicable, que ſe 
pucde curar. 

MEDICINAL, adj. medicinal, perteneciente 
a la medicina. 

MEDICINE, ſ. (phyfick) medicina, el arte 
6 ciencia, que ſe aplica a curar las enfer- 
medades. 

To MEDICINE, v. a. medicinar, curar, dar 
medicinas. 

ME DIE TY, ſ. la mitad. 

MEDIOCRITY, ſ. mediocridad. 

7 . ATE, v. n. cavilar, penſar, 

itar. 

Meditated, adi. meditado, penſado. 

MEDITATION, ſ. meditacion, la accion de 
meditar. | | 

MEDITERRANEAN, adj. mediterraneo, lo 
que elta entre dos tierras. | 

The Mediterranean, el mar Mediterraneo. 

r ſ. a ſort of fruit, niſpero, niſ- 


ACLD 


po Oc - 
A medlar-tree, 1. nieſpolo, niſpero. 
ME DO, ſ. prado. ö 
MEDULLAR, adj. of the marrow, lo per- 

teneciente al tuetano, 6 meollo. | 
MEED, ſ. reward, recompenſa, galardon, 
pre mio. | 

Meed (merit) merccuniento, merito. 


| MELIORA 


{i MELODY, ſ. (or barmony) harmonia, me- 
IMELON, ſ. melon. 


MEL 


table, de buena naturaleza, blando. | 

| MFEKLY, adj. (mildly) manſamente, hlan- 
damente, de una manera dulce, afable- 

- mente. * ; 
MEEKNESS, ſ. manſedumbre, afabilidad, 

blandura. | | 
137 i (or bumility ) humildad. 
MEEN, ſ. (or preſence) aſpecto, ſemblante, 
© aire, 


MEER, ſ. (bound) mojones, fenal, piedra, 
6 otra coſa, que ſenala los limites, 6 mo- 
jones de alguna poſſeſſion. 

Meer, adj. arrant, puro, mero. 

MEERLY, adv. meramente, puramente. 

MEET, adj. (fit, or convenient) apto, cõ- 
modo, conveniente, proprio. 

It is very meet, es muy apto, 6 proprio. 

To MEET, v. a. or to meet with, n. (to find) 
encontrar, topar, hallar. 

To meet, v. n. (to afſemble, or come together) 
juntarſe, congregarſe. . 

MEETER, (or rhime, verſe, or meaſure) 
metro, verſo. 

To make meter, metrificar. 

Meeting, 1. (a coming together) junta, en- 
cuentro. 


1 


Meeting (aſſembly) aſſamblea, junta. 

MEETLY, (meetly well) adv. aſſuz bien, 

razonablemente bien, baſtantemente bien. 

MEG, ſ. a loug meg, una muger muy alta, 

manſa. 

MEGRIM, ſ. (a bead ach coming by fits) 
vaguido de cabeza. : us 

MEINOUR, 1. vide MANOUR. 

MELANCHOLICK, adj. melancòlico, triſte. 

MELANCHOLILY, adv. triſtemente, con 
melancolia. 

MEL ANCHOLIST, ſ. (or melancholy 
melancõlico, 6 una meiancolica, 

MELANCHOLY, ſ. (or black colou 
negra, melancolia. 

Melancholy, adj. (ſad, penfive) melancolico, 
triſte, penſativo. 

MELANCHOLINESS, ſ. melancolia, triſ- 
teza. 

MELILOT, ſ. (a herb and flower) corona 
de rey. 

To MELIORATE, v. a. (to make better, or 
improve) mejorar, hacer mejor. f 

Melioratei, p. p. mejorado, hecho mejor. 

TION, ſ. mejora, 6 la accion de 

mejorar. 


MELIORITY, ſ. or bitterneſi, mejoramiento. 
To MELL, v. r. mezclarſe, entremeterſe. 
MELL EAN, or melleous, adj. of, or like 
honey, de miel, 6 ſemejante a la miel. 
MEL I.IFEROUS, adj. (bringing honey) 
melifero, 6 que produce miel. 
MELTLIFICK, adj. melifluo. , 
MELLIFLUOUSLY, adv. melifluamente. 
MELLOW, adj. (ripe, ſeft) maduro. 
To MELLOW, v. n. (or to ripen) madurar. 
MELLOWNESS, ſ. madurez. 
MELODIOUS, adj, (harmomous) ſuave, 
harmonioſo. | 
'MELODIOUSLY, adv. con melodia, 6 har- 


monia. 


; 


)» un 


) colera 
| 


| 


| 


lodia. 


To MELT, v. a. to liguiſy, derretir, hacer 
liquido. 

To melt gold, derretir oro. 

To melt, v. n. derretirſe. ee 

To melt into tears, derretirſe ent lagrimas. 

To melt, as goldſmiths, acriſolar. 


| 


MEER, adj. (or mild) apacible, manſo, tra- | 


MEN 

Melted, p. p. derretido. 

MELTER, ſ. dervitidor, deſtilador. 

A melter of metals, ſ. fundidor. 

Melting, . derretimiento, fundicion. 

Melting - hou 7, caſa de fundicion. 

MELWELL, ſ. (a ſort of cod-fiſh) merlus:, 
ahadejo. 

MEMBER, f. a furt a body) miembeg. 

A member of parlia ment, un miembro de! 
parlamento, un diputado de un lugar 6 
de una ciudad, 

MEMBRANE, ſ. (the uppernnft thin flin in 

| any part of the body) membrana. 

MEMBRANOUS, adj. membranoſo. 

MEMENTO, n. ſ. acuerdo, noticia, me- 
mento. | 

MEMOIRS, ſ. pl. memorias. 

MEMORABLE, adj. (worthy to be remem. 
bered) memorable, digno de memoria. 

MEMORANDUNM, ſ. un memorandum, un 
eſcrito para acordarſe, 6 libro de memo- 
ria, recuerdo. : 

MEMORATIVPE, adj. la facultad, 6 poten. 
cia de la memoria para acordarſe. _ 

MEMORIAL, i. (that which puts one in 
wind) memorial, 

e ſ. el que eſcribe memo. 
riales. 

To MEMORTIZE, v. 1. acordarſe. 

MEMORY, ſ. (the faculty of remembering ) 
memoria, una de las tres facultades del 
alma, 6 una de las tres potencias del alma. 

To call to memory, acordarſe, 

The memory (or fame) of great men, la me- 
moria, reputacion, © fama, de los hombres 
eſclarecidos. 

Full of memory, memoriofo. 

MEN (plural of man) los hombres. 

Men-pleafer, n. ſ. uno que procura agradar 
a otros. 

MENACE, ſ. amenaza. 

To MENACE, v. a. (to threaten) amenazar. 

Mexaced, p. p. amenazado. 


ö 


| 


|MENACER, 1. amenazador, 6 El que ame- 


naza. 

Menacing, ſ. la accion de amenazar. 

Menacing, amenazando. 

MENAGE, n. ſ. repueſto, ũ coleccion de 
animales. | 

MENAGOGUE, n. ſ. a medicine, medicina 
para promover los fluxos, i curſos men- 
ſales de las mugeres. 

To MEND, v. a. remendar, acomodar, ado- 
bar, componer. 

To mend (or correct) a fault, corregir. 

To mend one's pace (to go faſter) apreturar 
el paſſo. 

To mend, v. n. (to grow better) mejorarſe, 

reformarſe, corregirle. 

MENDABLE, adj. que ſe puede emendar 6 

corregir. : | 

MENDACITY, ſ. falſedad, mentira. 

Mended, p. p. remendado, acomodado, ado- 
bado, reformado, mejorado. | 

MENDER, ſ. él que remienda, corrige, 


acomoda, &c. , 
adj. (or begging) mendi- 


\MENDICANT, 
cante. 
A mendicant fryar, un frayle mendicante. 
To MENDICATE, v. a. to beg, mendigar, 
 pordiofar, pedir limoſna, &c. 
MENDICITY, ſ. mendiguez. 
Mending, ſ. (from to mend) la accion de 
acomodar, adobar, &c. 
MENIAL (or domeſtict) adj. domẽſtico. 
A menial ſervant, un ſervidor, un domethco. 


Memals, ſ. pl. (or mental ſervants) los do- 


” 


melticos, , 
MENOW, 


MER 


MENOIF, ſ. (a ſmall freſs: water fb) ge-1 


nero de pez de agua dulce. 
MENSTRUAL, menfirucus, adj. or monthly, 

menttruo. 

MENSUR#&BILITY, ſ. menſurable, capaz 
de fer medido. | | 

To MENSURATE, v. a. to meaſure, medir. 

MENSURATION, ſ. menſura, 6 la accion 
de medir. 

MENTAL, adj. (of the mind) mental. 

MENTALLY, adv. mentalmente. 

MENTION, 1. (or commemecration) men- 
cion, commemoracion. 

To MENTION, v. a. (or make mention gf) 
mencionar, mentar. 1 
Moog 2aed, p. p. mencionado, mentado, ci- 

tado. 

MENTIONING, ſ. mencion, 6 la accion 
de mencionar 6 mentar, | 

MENUET, 1. (a fort of tune and dance) 

._. minnete, ſuerte de danza. 12 
MERCABLE, adj. que fe puede comprar 

Venurvr. x1 

 MERCANTINE, or mercative, adj. belong- 
ing to mercature, mercantil, trataute. 

MERCATURE, ſ. mercaduria. 

MERCENARY, adj. (greedy of grain) mer- 
cenario, intereſſado, que hace lo, juſto 6 
injuſto por dinero. 

MERCER, ſ. (or fulk man) ſedero. 

Mercer (a haberdaſher of ſmall wares ) 
mercerio. 

MERCERY, ſ. (or mercery-wares) merce- 
„ 

MERCHANDISE, ſ. mercadutiia. . 

To MERCHANDISE, v. n. to trade, con- 
tratar, traficar, negociar. 

MERCHANDISING, ſ. or traffick, trafico, 
mercaduria, negocio. 

MERCHANT, ſ. mercader, hombre de ne- 

ocio, negociante. 

fen T-MAN, ſ. un navio mercan- 
til. 

MERCIFUL, adj. miſericordioſo, piadoſo. 

To be mercijul to one, tener miſericordia, 6 
picdad de alguno. 

Mereiful, adj. humane, kind, humano, cle- 
mente. 

AMEKCIFULLY, adv. miſericordioſamente. 

MERCIFULNESS, f. miſericordia, piedad, 
compaſſion. 

MERCILESS, adj. fin miſericordia, fin pie- 
dad, fin compaſſion, deſapiadado. 

MERCILESSLY, adv. delapiadadamente, 
fin piedad. 

MERCURIAL, adj. full of mercury, briſk, 
vivo, uy tiene vivacidad, jovial, feſtivo, 
graciolo, alegre. | 

A mercurial man, un hombre jovial. 

MERCURY, ſ. the > wok Mercurio. 

Mercury, ſ. er quickfiver, azogue. 

Mercury, a heathen god, Mercurio, dios fa- 
buloto. 

BIERCURY, n. ſ. la planta mercurio, 

MERCY, ſ. compaſſion, miicricordia, piedad, 
compaſſion. S 

"Ys pardon, wr ys perdon. , 

o cry mercy, or aſk pardon, pedir perdon. 
"MERE, vide MEER. * 8 
MERELY, vide MEERLY. 
ZSIERETRICIOUS, adj. whorifh, de puta, 

6 le perteneciente a una corteſana 6 puta, 
MERETKRICIOUSLY, adv. laſcivamente. 
MERIDIAN, ſ. meridiano. 

Meridian, adj. meridiano. ; 

MERIDIONAL, adj. ſouthern, meridional. 

MERIT, ſ. merito, merecimieuto. BY 

4 ran of merit, un hombre de merecimi- 

4 


| 


WS 
MET 


ento. 

tos de nueſtro Salvador. | 

To MERIT, v. a. merecer. 

Merited, p. p. merecido, 

MERITORIOUS, adj. meritorio. 

MERITORIOUSLY, adv. meritoriamente, 
con merecimiento. 

MERITOT, n. ſ. cierto juego. 

MERLIN, hawk, ſ. eſmercjon. 
MERM AID, ſ. firena de la mar. 
MERRILY, adv. alegremente, agradable- 
mente, regozijadamente, gozoſamente. 
MERRIMENT, or merry-making, ſ. ale- 
gria, fieſta, regalo que ſe hace entre ami- 
gos, huelga. 

MERRINESS, ſ. alegria, regozijo. 

MERRY, adj. gay, jocund, jocundo, alegre, 
regocijado. 

To make merry, alegrar, recozijar, feſtejarſe. 

To make merry with one, regozyarſe, diver- 
t.rie con alguno. 

A merry countenance, roſtro alegre. 

Fery merry, muy alegre. 

A merry meeting of friends, chacota. 

A merry tale, un cuento de vie a. | 

MERKY-ANDREWV, ſ. bufon, el gracioſo 
en las comedias. ; 

MERRY-MAKE, ſ. alegria, algazara. 

To MERRY-MARE, v. a. hacer alegria, ha- 
cer algazara. , 

MERRY-THOUGHT, n. ſ. cierto hueſſo 
que tienen las aves à manera de horca, 
asi llamado, por que los muchachos y 
muchachas juegan con el, y toman le por 


cada parte y al tempo de romperſe, ſe lo 
fi dicho hueſſo to- 


tiran el uno al otro, y 
ca al uno de ellos, es ſenal que fe han de 
deſpoſar, quando grandes, : 
MERSION, ſ. or ducking, immerſion. 
MESARAICK VEINS, ciertas venas asi 
Ilamadas. 


MESENTERICK, adj. meſenterico, 


ſhin which faſtens the bowwels to the back, 
and to one another, meſenterio, entreſijo. 

MESH, ſ. vide MASH, | 

To MESH, v. a. to ſnare, coger en una 
red, coger en alguna trampa, u Jazo, 

MESLIN, ſ. meſ/lin corn, herren. 

Meſlin-bread, pan de herren. 

MESNE, ſ. or meſne lord, a lord of a manor 
that hols of a ſuperior lord, ſeñor de un 
feudo dependienie de otro mas ſuperior. 

MESOLEU 
con una mancha blanca en el medio. 

MESOMELAS, n. ſ. piedra precioſa con 
una vena negra que vide los colores del 
centro, 

MESPISE, n. ſ. contempt, ſcorn, deſprecio. 

MESS, ſ. a diſh of any thing ſerved at 
table, vianda, manjar, plato de algun 
manjar. 

A meſs of meat, un plato de carne. 

To MESS avith one, or eat with him, v. a. 
comer con alguno. 

MESSAGE, ſ. recado, menſage, recado. 

MESSENGER, ſ. menſagero. 

The king's meſſenger, alguazil de corte. 

The MESSIAH. ſ. el Meſſias. 

MESSTEURS, ſ. pl. ſenores. 

MESSMATE, ſ. companion to another aboard 
a ſhip, who meſſes or eats with him, ma- 
rinero que tiene compaiiia 6 hace rancho 
con otro. D | 

MET, preter. (from to meet) vide To 
MEET. X 


| MET. AGE, ſ. or meaſuring of coals, — 


The merit of our Sewviour, los merecimien-, 


MET 
| de carbon, | 


METAL, ſ. metal. 

To cafl metal, fundar metal. | 

3 any thing with metal, ame- 

ar. 

A worker in metal, fundidor. 

Wrought or done with metal, ametalado. 

Metal, or ſpirit, animo, viveza. "Ft 

Several farts of metal, varios de 
metales. 


6 g 4 


— — — 


MESENTERIUM, meſentery, ſ. the double 


CYS, n. ſ. piedra preciota negra, 


2 2 bronze. 

| er, 1. cobre. 

Ga ſ. oro. 

Iron, ſ. hierro. 

Lead, ſ. plomo. 

Silver, ſ. plata. | 
Tin, ſ. eſtaño. | 


METALLICK, Z adj. lo perteneciente al 
METALLINE, metal, metalico, 

METALLIST, n. ſ. metaliſta, el que 
' METALLURGIST, trabaxa en metales. 


METALLOGR4AFHY, n. 1. deſcripcion de 
los metales. | | ; 
METALLURGY, n. ſ. el arte de trabaxar 

los metales, 5 
To METAMORPHOSE, v. a. to transform, 
transformar. 
Meta morpteſ ed, p. p. transſormado. 
METAMOKPHOSIS, 1. or transformaitony 
metamorphoſis, 6 transformacion. 
METAPHOR, ſ. a rheterick figure, meta- 
fora, figura retorica. 
METAPHORICAL, adj. or figurative, me- 
taphorico, figurativo, 
METAPHORICALLY, adv. metaphorica- 
mente, figurativamente. 
METAPHRASE, I. tranſlation «word fer 
word, metafraſi, traduccion palabra por 


alabra. 
MET APHYSICAL, adj. of metafhyfick, lo 
rteneciente a la metaphiſica. | 
* TAPHYSICKS, 1. a part of philcſopty, 
la metaphiſica. 
To METE, v. a. to meaſure, medir, men- 
ſurar. | 
Meted, p. p. medido, menſurado. FY: 
METEMPSYCOSIS, 1. or tranſmigration 
of ſouls from one bedy to another, la me- 
tempſycuſis, cio es, la tranſmigracion de 
las almas de un cucrpo a otro. 
METEOR, ſ. meteoro. ) 
METEOROLOGICAL, adj. perteneciente a 
los meteoros. | 
METEOROLOGIST, n. 1. 4 que eſtudia 
en conocer los meteoros, experto en eſta 
ciencia. Ke: . 0 
METEOROLOGY, n. ſ. doctrina de los 
meteoros. | * 
METEORS of ſeveral ſorts, varios generos 
de meteoros. | 
A comet, 1. or blazing ſlar, cometa. 
A cloud, ſ. nube. 
Dew, ſ. rozio. 
| A fog, niebla. 
Hail, , granizo. 
Hoar ſroſi, 1. eſcarcha. 
Ligbining, ſ. relampago. 
falſe moon, paraſilene, 6 contra luna, 5 
| parhelias de la luna. | 
Kain, ſ. lluvia. x 
The rainbow, ſ. arco en cielo, iris. 
Snoxw, 1. nieve. 
A wandering ſtar, eſtrella andante, 
A falling flar, eſtrella caediza. 
| A falſe ſun, parhelia. 
4 thunderbolt, i. ravo. 2 
| SHill in mcteors, meteorologica. MY 
METER, ſ. meaſurer, medidor, & que _ 
c 
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MIC 


el carbon, | 

METHEGLIN, f. aloxa, aloja, meloxa. 

METHINKS, v. imp. (from to think) me 

rece, creo. 4 

METHOD, . mtodo, orden. 

Fo put things in right mcthcd, diſponer las 
coſas en buen mẽtodo, 6 orden. 

METHODICAL, adj. in order, que tiene 
mẽtodo, 6 orden. 

METHODICALLY, adv, con mẽtodo y or- 
den. : 

To METHODIZE, v. a. 10 fut in order, 
ordenar, poner en buen orden y mẽtodo. 

Methodized, p. p. ordenado, pueſto en buen 
orden. 

METHODIST, ſ. medico regular. Tam- 
bien llaman asi a una ſecta de fanaticos 

7: ne hay en Inglaterra. 

37 THOUGHT, tle preter. of the verb 
imp. methinks, me parecto, penſé, crei. 
METONYMICAL, adj. belouging to @ me- 

_ tonymy, metonimico, 
ME1ONYMY, |. a figure in rhetorick, me- 
tonimio, figura retorica, tranſpoſicion de 
letras, 


METOPE, ſ. a term of architecture, the| 


diflance or ſpace in a pillar hetareen the 
aenticles ond trielyphs, metopas. 

METOPOSCOPY, 1. or divination by the 
face, metopoicopia, adivinacion por la 
filioniums 1, 

METRKE, ſ. metro, cadenci?, verſo. 

METRICAL, } adj. belonging to metre or 

METRICKX, verſe, lo perteneciente al 
metro 06 verſo, 

METROPOLIS, ſ. a capital city, metropo- 
lis, ciudad adonde mora el arzobiſpo. 
METROPOLITAN, ſ. metropolitano, ar- 

zobiſpal. 

A metropolitan church, igleſia metropoli- 
tana. 

METROPOLITANSHIP, ſ. or dignity of 
a metropolitan, la dignidad del metropo- 
litano a arzobiſpo. | 

METTLE, ſ. briſtneſß, life, vivacidad, vi- 
Veza. 

The mettle of youth, la vivacidad juvenil. 

Mettie, I. floutueſs, courage, fortaleza, ani- 
mo, vigor. | 

ME TJ KD, adj. vivo, vigoroſo, ani- 

METTLESDYME, 1 moſo. 

MEW, 1. ſex gull, ſ. gaviota. 

To MEW, v. n. as a cat does, maullar. 

To mew, or ſhut up, encerrar, enjaular. 

To cnexo, v. n. to caſt the ſhin, or ſhed the 
bores, pelechar. 

Mcwed, p. p. maullado, pelechado. 

Memwed up, encerrado, enjaulado. 

MEWING, ſ. la accion de pelechar. 

To MEWL, v. a. gritar como nino. 

MEZZOTINTO, 1. manera de engravar 
asi Ilamada. 

MICE, the plural of mauſe, ratones. 

MICHAELMAS, ſ. la fieſta de ſan Miguel. 

To MITCH, v. n. to hide, to abſent one's ſelf, 
auſentarſe, eſconderſe. 

MITCHER, ſ. un haragan que ſe eſconde 
por no trabajar. f 

 MITCHING, adj. eſcondido, auſentado. 

A mitching fellow, El que ſe eſconde. 


MICROCOSM, ſ. or little world, micro-' 


coſmo, 6 mundo pequeno. 
MICROCOSMICAL, adj. lo perteneciente 
al microcoſmo. 


MICROSCOPE, ſ. microſcopio inſtrumento 


dioptrico con que parecen los objetos 


mucho mayares de lo que ſon verdadera- 


mente. 


| 


| 


| 


MIL 


MICROSCOPICAL, 

MICROSCOPICK, | microſcopio. 

MID-DAY, f. or oon, medio dia. 

MIDDLE, ſ. el med'o, la mitad. 

In the middle of the way, en la mitad del 
camino. 

Middle-fized, adj. mediocre, mediano, 

A 1 man, un hombre de mediana 
edad. 

Middlemoft, que eſta en la mitad, 6 en el 
medio. 

MID-LAND, ſ. mediterraneo. 

MID-LENT, ſ. la mitad de la quareſma. 

MTD- NIGHT, 1. media noche. 
MIDRIFF, ſ. ſeparating the heart and lights 
from the flomach, diatragma, entreſcjo. 
MIDSUM MER- DAY, ſ. el dia de fan Juan. 
| MIDIWALI,, ſ. a bird that eats bees, abe- 
jeruco. 

MIDIVIFE, ſ. f. partera, comadre. 

MID-WINTER, 1. el medio del iavierno, el 
corazon del invierno. 

MIGHT, 1. power, poder, fuerza. 

Might, preterito del verdo poder. 

She might faſſibiy love him, ella puede amar- 
le, 6 puede ſer que ella le ame. 

MIGHTILY, adv. very much, pcderola- 
m inte. 

MIGHTINESS, ſ. or poster, poder. 

MIGHTY, adj. poderoo, potente. 


| Mighty, or very, muy, eſtremamente. 


| 


| 


Mighty little, muy pequeno. 

Mighty flubborn, eftremamente toſudo. 
GRATION, ſ. emigracion. 

MILCH cow, ſ. vaca lechera. | 

MILD, adj. or gentle, apacible, moderado, 
blando, manſo, benigno, aplacable. 

To make mild or gentle, amanſar, ablandar, 
aplacar. 

MILDEW, ſ. rozio, nublo, 6 nublo, 6 
anublo. 

Mildewed, adj. blafled, nublado, fublado, 
anublado. | 

MILDLY, adv. con manſedumbre, con 
blandura, manſamente, 

MILDNESS, ſ. blandura, manſedumbre. 

MILE, \. milla. 

A hong mile, una larga 6 grande milla. 

A ſhort mile, una pequena 6 corta milla. 

MILFOILE, ſ. an berb, milhoja. 


JMILESTONE, n. ſ. marca, a piedra que 
| 


ponen en los caminos para ſenalar, 6 
marcar las millas. 

MILITANT, adj. fighting, militante. 

The church militant, la igleſia militante. 

MILITARY, adj, warlike, militar, guer- 
rero, * | 

The milit ers, los oficiales de guerra. 

MILITIA. ern, 4 

MILK, ſ. leche. 

To MILK, v. a. ordenar. 

Thick milk of a cow that has new catved, 
caloſtro. 

Made of milk, lechal. 

A milk- houſe, lecheria, 

A milk-maid, lechera. 

Milked, p. p. ordenado. 


{ MILKINESS, ſ. qualidad dulce, ſuavidad. 


Milking, 1. la accion de ordenar. 

MILK-LIVERED, adj. faint-hearted, co- 
vardemente, con temor, fin corage ni 
valor, &c. 

_ L - Y, adj. de leche, lo perteneciente a la 
eche. | 

MILKY-WAY, ſ. via lactea. 

MILL, ſ. molino. 

A wind-mill, molino de viento. 

A water-mill, acena, hazena, hazena. 

. 
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A borſe-mill, ſ. atahona. 
The wheel of a mill, rueda de moll no. 
A mill-houſe, inolino. | 
A mill-fone, alfarga de molino, 
An hand-mill, molino de mano, 
A fulling-mill, batan. 
Mill. duſs, harija, 
MIL LENARLAN, adj. or millenery, a filth. 
mon arb man, ſuerte de hereges as Ia. 
madcs. 
ZI. LER, ſ. azttero, molinero. 
Prov. Every miller drives unter ty 
his mill, cad uno procura por fi miſmo, 
A miller s avife, molinera. 
Arier thamb, a fyb, 1. talpaire, 
MILLET, ſ. a ſmall grain, mijo. 
MILLINER, I. cintera, la que vende ciutas 
y otras. coſus lemejantes, modilta, 


| MIELION, ten hundred theuſand, cuento, 


millon. 
Million, or miclion, or mel:n, melon. 
MILL-STONE, n. ſ. piedra de molino. 


[MILT, f. baze, milza. 


The milt, or ſoft roe of a fiſh, la leche del 
pez. 
MIMICAL, adj. or apiſh, bufoneſco, de 


truhan. 
MIMICALTLY, adv. de bufon. 


MIMICK, er mime, ſ. bufon, remedador, 


chocarrero. 


! Mimnck, or farce, chocharreria, bufoneria. 
To MIMICK, v. a. or 


play the buffoon, cho- 

carrear, hacer el buton, bufoncar. 

MIMOGRAPHER, n. ſ. farſiſta, el que ef- 
cribe farſas. 


MINACITOUS, adj. menazante. 


{MINACITY, n. ſ. diſpoſicion de amenazar. 


To MINCE, v. a. picar. 

To mince it in going, andar con continente, 
© con contoneo. 

Minced, p. p. picado. 

Minced meat, carne picada. 

Mincing, ſ. la accion de picar. 

Mincing, or affected, afectado. 

MINCINGLY, adv. afectadamente. 

MIND, ſ. mente, inimo, entendimiento. 


To give one's mind to a thing, aplicar uno 


lu entendimiento a alguna cofi, 

Mind, or memory, memoria. 

Mind, or affection, afecion, afecto. 

To ſpeak one's mind, decir uno ſu ſentimi- 
ento. 

I am of your mind, ſoy de ſu ſcntimiento, u 
opition. 

Min, «will, or defire, ſ. voluntad, deſeo, 
inclinacion. | 

Mind, or reſolution, reſolucion, deſignio. 

My mind is altered, mi deſignio elta altera- 
do, y mudado. | 

To put in mind, hacer acordar, 

I never had a great mind to it, nunca tuve 
inclinacion a ello. 

To mind, v. a. to conſider, conſiderar, pen- 
far, cuidar. 3 Im 

To mir one's bufineſs well, euidar uno de 
ſu negocio muy bien. 

To, mind one s bealth, cuidar uno de ſa ſalud. 

To come in mind, acordarſe, venir a la me- 
moria. 


* p· p · conſiderado, cuidado, pen- 

ado. 

Higb. minded, ambitious, ambicioſo, imperi- 
oſo, ſobervio. 

Well. minded, bien intencionado. 

Il minded, mal intencionado, 

MINDFUL, or careful, adj. cuĩdadoſo, di- 
ligente, vigilante. | 


” 


1 


Mindful, that remembers, F — 2 
bl 
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MINDFULNESS, ſ. care, diligence, eui - rapaza, ' gracia, | 3 | 
| dado, diligencia, atencion, vigilancia. MIRACLE, ſ. or wonder, milagro, mara - To do one miſchief, dafiar, hacer mal 4 al- | 
Minding, ſ. la accion de obſeryar, 6 con- villa. uno. n EA 4 04 1 wl 
ſiderar. MIRACULOUS, adj. milagroſo, prodigio- | MISCHIEVOUS, adj. maligno, pernicioſo, ml 
MINDLESS, adj, inatento, deſeuidado. ſo, portentoſo. | ligroſo. | YN mel 
 MIND-STRICKEN, adj. delarreglado de MIRACULOUSLY, adv. milagroſamente, | MISCHIEFOUSLY, adv. malignamente, 105 
entendimiento, medio lunatico, | MIRACULOUSNESS, ſ. milagro, calidad rnicioſamente. | l. | 
MINE, pron. poſſ. mio, mia, mios, mias. milagroſa, MISCHIEYV OUSNESS, ſ. maldad, malicia. lit 
This book is mine, eſte libro es mio, MIRE, ſ. dirt, cieno, lodo, fango. To MISCONCEIFE, v. a. mal concebir. =_ 
Mine, ſ. whence metals are dug, mina. Te MIRE, v. a. encenegar, enlodar. Miſconceiued, adj. mal concebido. . 
To MINE, v. a. minar. , | MIRIFICAL, 7 adj. wonderful, admirable, MISCONFECTURE, ſ. mala conjectura. | 
Mined, p. p- minado. * MIRIFICK, mirifico, To MISCONFECTURE, v. a. conjecturar 1 
MINER, ſ. minador, cavador, minero, MIRABOLANE, 1. a plum, avellina de la} mal. it | 
MINERAL, adj, mineral, lo perteneciente a Icdia, mirabolano. | MISCONSTRUCTION, ſ. mala interpreta- ö : 
la mina. 4 5 2 ſ. looking-glaſs, eſpejo. cion. 1 8 
MINERALIST, n. ſ. mineraliſta, experto Mirrour, pattern, modelo, exemplo. To MISCONSTRUF, v. a. interpretar mal. | 
en conocer los minerales. MIRTH, ſ. gallardia, alegria, feſtejo. Miſconſtrued, p. p. interpretado mal. 1 
- MINERALOGIST, n. ſ. & que diſcurre, en Full of mirth, lleno de alegria. Miſconſtruing, ſ. la accion de mal interpre · 
minorales. | MIRTHFUL, adj. lleno de alegria, alegre. | tar. | | 
MINERALOGY, n. ſ. ciencia de minera-|MIRTHLESS, adj. triſte. | To MISCOUNCIL, v. a. mal aconſejar. 
les. MIRTLE, ſ. arrayan, myrto, murta. To MISCOUNT, v. a, contar mal errarſe 
MINGLE, ſ. mixture; mercla. A grove of mirtle-trees, arrayanal. en la cuenta. 
To MINGLE, v. a. mezclar, A mirtle-tree, ſ. arrayan, mirto. Myſcounted, p. p. contado mal, 6 mal con- 
Mingled, A mezclado. 5 adj. dirty, encenagado, lodoſo. tado. . 
MIN LER, ſ. mecedor, mezclador. "1.4 mary place, ſ. cendeal, cenagal. Miſcounting, ſ. error en la cuenta, engeñ̃o. 
Mingling, ſ. la accion de mezclar, mezcla, To make miry, encenagar, enlodar. MISCREANCE, ſ. infidelidad. 
miſtura. MISADVENTURE, i. deſgracia, deſren- MISCREANT, ſ. infidel, un infiel. 
MINIATURE, ſ. miniatura, pintura pe- tura. MISDEED, ſ. treſpaſs, tranſgreſſion, eri - 
quena que ſe ſuele hacer en vitela, &. |MISAPVICE, ſ. un mal conſejo. men, maldad, iniquidad. | 
MINIKIN, adj. pequeño, diminutivo. To MISADVISE, v. a. aconſejar, dar mal] To MISDEEM, v. a. danar, hacer mal, te- 
MINIMS, ſ. pl. a religious order, los fray- conſejo. ner mala opinion. | 
les minimos. 13 P- p. mal aconſejado. To MISDEMEAN, v. a. gobernarſe mal, 
MIMO V, ſ. darling, favourite, un favore-| MISANT HROPIST, ſ. man- hater, un mi-] comportarſe mal. 
cido, privado. | ſantropo, uno que odia al genero hu-| MISDEMEANOUR, ſ. fault, crime, falta, 
MINISTER, ſ. miniſtro, nombre que dan} mano. | crimen, error. 
los proteſtantes a ſus curas 6 predica-| MISANTHROPY, ſ. el odio, 6 calidad de To MISDO, v. a. hacer mal. 
dores. miſantropo. MISDOER, ſ. malhechor. 
miniſter of tate, miniſtro de eſtado. To MISAPPLY, v. a. aplicar mal. MISDOING, \. vide MISDEED. 
To MINISTER, or ſerve, v. a. ſervir. Miſapplied, p. p. e mal. To MIS DO UBI, v. a. dudar (in razon. 
To miniſter, or give, dar, preſentar. Miſapplying, ſ. mala aplicacion. Miſdoubted, p. p. dudado mal. 
To miniſter, to adminifter, adminiſtrar. To MISAPPREHEND, v. a. mal entender.| MISE, ſ. a [rw word, gaſto. 


MINISTRATION, ſ. vide ADMINISTRA-\ Miſapprebended, p. 75 mal entendido. Miſe, tax, ſ. alcabala. k 
TION. MISAPPREHENS ON, ſ. la accion de mal To MISEMPLOY, vide To MISIMPLOY. 


MINISTRY, ſ. the office of a miniſter, mi-| entender, | MISEN, ſ. vide MIZZEN. 1 
niſterio, el oficio de miniſtro. To MISBECOME, v. n. ſer indecente. MISER, ſ. (a covetous wretch) un meſ- 1 
MINIUM, ſ. red lead, vermillon, 6 minio| Miſbecoming, ſ. indecente. | quino, un avaro, miſerable. . | 
con que ſe pinta y dibuxa. MISBEGOT, adj. baſtardo. MISERABLE, adj. wretched, poor, miſera- % 
MINKS, ſ. f. una rapaza. Toa MISBEH AVE, v. a. comportarſe mal. ble, pobre, malaventurado, digno de | 
MINOR, ſ. menor. MISBEHAFVIOUR, ſ. mala crianza, 6 mala] compaſſion. wn 
Minor, or leſſer, adj. menor, mas pequeño, conducta. Miſerable (niggardly, fordiſh) adj. avaro, ut 
mas chico, MISBELIEF, ſ. mala g falſa creencia, opi-- mezquino. 1H 
Afia minor, or leſſer, Aſia menor. nion errada, error. "| MISERABLENESS, ſ. covetouſucfs, ava- | in 
MINORITE-FRYAR, ſ. frayle menor. To MISBELIEPE, v. n. eſtar en un error. | ricia, meſquinidad, miſeria. | 1 
MINORITY, ſ. minoridad. MISBELIEVER, ſ. el que eſta en el error. | MISERABLY, adv. (poorly) miſerable- | "Ht 
MINOTAUR, ſ. a poetical monſter, half To MISCALL, v. a. injuriar, mente, pobremente, meſquinamente. vi. 
man half bull, el minotauro, un monſtruo Miſcalled, p. p. injuriado. MISERERE, ſ. (one of the 8 1 
imaginado de los poetas, medio hombre Miſcalling, ſ. menoſprecio, injuria, eſto es p/alms) miſerere, uno de los pfalmos pe- | 
y medio toro. | no llamar a uno por ſu proprio nombre y nitenciales. | | 
MINSTER, ſ. monaſterio, convento, igle- nerle nombres. MISERY, ſ. miſeria, calamidad, infortunio, 19 1 
| „ | MISCARRIAGE, ſ. aborto, no tener buen ' deſgracia. * i 
MINSTREL, ſ. meneſtril, mũſico. ſucceſo. To live in great miſery, vivir en gran mi- 1 
MINT, ſ. bierba buena. The miſcarriage of a buſineſs, el mal ſuceſo, | ſeria, 14 
A mint, aubere they make money, caſa de la © el aborto de algun negocio. | MISFORTUNE, ſ. deſdicha, deſgracia, de- 1 
moneda. A woman's miſcarriage, el aborto de una faſtre. | 1 
Wili-mint, ſ. or horſe- mint, oregano. muger, ſu mal porto. To MISGIFE, v. a. llenar de fuda, de in- x 


A maſter of the mint, monedero mayor. To MISCARRY, v. n. malparir, abortar, certidumbre. | Th; 
To MINT, v. a. to make money, eſtampar, meth : tener mal ſuceſſo. : [To MISGOFVERN, v. a. malgobernar, ad- | 1 


acunar, hacer moneda. Miſcarried, p. p. malparido, abortado, te-] miniſtrar mal. . | 
Minted, p. p. acuñado. nido mal ſuceſſo. Miſgoverned, p. p. malgobernado, admi- 119 
MINTAGE, n. ſ. lo que eſta acuñado, eſ · Miſcarrying, ſ. ſpeaking of a woman, abor-| niſtrado mal. . 1 

tampado. to, la accion de mal parir. MISGOVERNMENT, ſ. meilgobierno. 
MINTEFR, n. ſ. el que alcuna, ũ eftampa, |MISCELLANEOUS, adj. mixt, mezclado. To MISGUIDE, v. a. gui mal. ‚ ; 
MINT-MAN, n. ſ. practico en cuiar, |MISCELLANY, ſ. mezcla. |  |MISHAP, ſ. miſchance, deſventura, deſaſ- 
MINUT E, ſ. minuto. MISCHANCE, ſ. diſafter, deſdicha, deſ- tre, deſgracia. 3 + 1 
Minute, adj. menudo. ä ventura, deſgracia, revez de fortuna,-de- | MISHAPEN, adj. de mil talle, mal hecho 
 MINUTELY, adv. menudamente. | ſaſtre. | To MISHAPPEN, v. a. llegar en mala ho- | 

MINUTENESS, C pequenez. MISCHIEF, ſ. dano, mal, perdicion. ; [4 U 


W 
MINX, ſ. f. a preciſe girl, una eſquiva, una Miſchief, or misfortune, ſ. daño, mal dei- MISH-MASH, ſ. e mëꝛcla con- I 
Part II. a 4 [4F] | tufion, ö 


i * 
/ 11 


/ 
g 
1 
1 


Te MISIMPLOY, v. a. mal e 
mal uſo de alguna coſa, fervirſe mal d.. 


| M:/unployed, p. p. mal empleado. 


MIS. 


fuſion, 
mplear, hace: 


ella. 


- 


Je MISINFORM, v. a, informar mal, dai 
aviſus malos. 


MISINFORMATION, ſ. mal informe, mal 


aviſo. 
Miſiuformed, p. p. mal informado. 
Miſanforming, (. la accion de mal infor- 


Mar. 


2 MISINTERPRET, v. a. interpretar mal, 


dar un mal ſentido, 6 falla interpreta- 


cion. 
MISINTERPRETATION, ſ. mala, 6 falſa 
interpretacion. 7 
Atymterpreted, p. p. mal, ö falſamente in- 
ter pretado. 

Mijinterpreting, ſ. la accion de mal inter- 
pretar. 

To MISJ UDG E, v. a. juzgar mal. 

MISKENNING, 1. (a law-tsrm) varying 
the ſpeech in court, vacilacion, 6 la accion 
de turbar y atajarſe 6 contradecirſe uno 
delante del juez. 

To MISLE, v. n Voviznar. 

It MISLETH, imp. llovizna, hace mol- 
lina. 

To MISLEAD, v. a. to feduce, ſeducir. 

MISLEADER, ſ. ſeductor. 

Mijfleading, ſ. la accion de ſeducir. 

Ned, p. p. ſeducido. 


 MISLETOE, f. liga, lir ia. 


Jo MISLIKE, v. a. diſguſtar, enhaſtiar, 
de ſaprobar. "Ber 

Utterly to miflike, aborrecer. 

MISLIKING, ſ. diiguſto, enhaſtio, aborre- 
cuniento. 

To MISMANAGE, v. a. mal mane;ar, con- 
ducir mel alguna coſa, © negocio. 

Mifnanage, p. p. mal mancjado, © con- 
ducido. 

MISMANAGEMENT, ſ. or miſmanaging, 
mal manejo, © conducta. 

Te MISMATCH, v. a. igualar mal. 

AMiſmatched, p. p. iguatado mal. 

Yo MISNAME, v. a. Jamar a uno. por otro 
nombre que el ſuyo. 

M1SOGANI3T, ſ. el que aborrece las mu- 

eres. 

7 "MISPELL, vide To MIS-SPEL.. 

To MISPEND, vide To MIS-SPEND. 

MISPERSUASION, ſ. error, perſuadir mal 

- uno. 

Jo MISPLAGE, v. a. deſviar, colocar, 6 
oner alguna coſa fuera de ſu lugar. 
Miſplaced, p. p. colocado, © pueſto fuera de 

ſu lugar. 

MISPLACEMENT, ſ. or miſ}lacing, la ac- 
cion de poner, 6 c-locar alguna coſa 
fuera de ſu lugar, 6 aſſiento. 

To MISPRINT, v. a. hacer errores en la 
impreſſion, errar en la prenſa. 


Ju miſprin s one word for anutber, imprimii 


una palabra por otra, 
Miqprinted, p. p. impreſſo mal, 6 hecho un 
crror de impreſſion, 


MMISPRISION, f. (overſight, or neglect) 


deſcuido, nereza, negligencia. 

To MISPROKORTION.,. v. a. deſpropor- 
cionar, ma] proporcionar, mal hacer una 
coſa, 

Miſprogortioned,. p. p. deſproporcionado, 

mal tallado, mal hecho, ' 


 MIS2UOTATION, ſ. falſa citacion. 


To MISQUOTE, , a. citar falſo, 6 acotar 


C 


| 


MIS 


7 6 MISRECKON, v. a. contar mal. 

Miſreckoned, p. p. mal contado, enganado 
en la cuenta. 1 | 

Miſreckoning, ſ. mala cuenta, engano en la 
cuenta, 

To MISREMEM BER, v. n. acordarſe mal, 
no acordarſe bien de alguna coſa, enga- 
narſe, 5 

I miſremember not, fi no me engano, fi 
mal no me acuerdo.. 

To MISREPRESENT, v. a repreſentar mal 
alguna coſa, dar un mal caracter. | 

MISREPRESENTATION, ſ. falſa repre- 

ſentacion, falſo caracter. 

Miſrepreſented, 2 repreſentado mal, dado 
un mal caracter. | 

MISREPRESENTER, ſ. El que hace, 6 da 

una falſa, 5 mala repretentacion,. 6 ca- 
racter. 

MISRULE, I. mal gobierno. 

MISS, ſ. a yaung lady, joven ſcñora, una ſe- 
no:1t3, 

Miſs, a left miſtreſs, ſ. manceba, corteſana. 

To MISS, v. a. to fail, errar. 

To miſs the mark, errar el blanco. 

To miſs, or to omit, omitir. 

Ti 3 or not to find, no hallar, hallar 

alta, 

MISSAL, ſ. maß- beat, miſſal, libro en la 
Igleſia Catholica Romana que firve para 

| cclebrar miſſa. 

Mifed, p. y. omitido, errado. 


I1To MIOSEMA, v. n. hazer falſa apariencia, 


aparentar falſamente, 
To MISSAY, v. n. cenſurar, eriticar. 
Ti # 13 v. a. ſervir ſin fideli- 
ner 
MISSEN-SAIL, ſ. vela de mezana. 
The miſſen, yard, verga de la mezana. 
The mygen-maſl, mezana, artimon. 


70 MISSHAPE, v. a. desfigurar, hacer diſ- 


forme. 
8 p. p, desfigurado, hecho diſ- 
Grime. 
MISHAPEMENT, ſ. disformidad. 
Miſbaping, ſ. la accion de desfigurar. 
3% (from to miſs) que falta. 
Something is miſſing here, falta algo aqui. 
MISSION, ſ. miſſion. 
MISSIONARY, ſ. miſſionario. 
MISSIVE, adj. or letter, carta miſſiva. 
To MIS-SPEL, v. a. eſcribir contra la orto- 
graphiĩa. 
My ſpelled, p· p · eſcrĩto contra la ortogra- 
na, 
Mif-ſpelling, J. la accion de eſaribir contra 
la ortographia. 7771 

To MIS-SPEND, v. a. mal gaſtar. 
MIS. SPENT, p. p. mal gaſtado. | 
MIST, 1. fog, niebla, neblina.. 7 
Tt : MIST, v. a. eſcurecer la viſta, atub- 

lar. 
MISTAKE, ſ. yerro, engaño. 
To MISTAKE, v. n. enganarſe. 
To miſtake, v. a. tomar una coſa por otra. 
To miſtake, errar. 
Miſtaken, p. p. enganado, errado. 5 
He is greatly miſtalen, ela muy engana- 


o. | 

Miſtabing, ſ. la aocion de engañarſe, 6 er- 
rar. 

To be miſtaken, v. r. enganarſe, errar, Ii 

| take, me engailo, Ian miſtaken, eſtoy en- 

__ ganado.. Þ 1 5 85 

MISTAKING LY, adv. enganadamente,, er- 


| _ roneamente, ſalſamente. 


Miſquoted; p. p. mal acotado. 


To MISTELL, v. a. decir, ũ hablar a] 


P 


| 


P 


| 


To MISTHINK, v. a. pienſar mal, 


MIX 
ſeñar mal. : 
To, MISTEMPER, v. a, deſordenar, d . 


9 * | | 
To MISTERM, v. a. fenecer mal, acabar 


erradamente, | 
Juz Zu, 
gunz 


malamente de alguno. 


coſa inciertamente, fin. probabilidad. 
MISTINESS, n. ſ. nublado. 


MISTION, n. ſ. mezcla, mixtura. 


Mibery. Y, ſ. trade, oficio, 

ftery, 1. 1:y/tery, miſterio. 

To MISIIATE, wo. tomar a deſhcras algura 
cola, 6 el tiempo. 

MISTLETOE, &. o fort of ſhrub that grow; 
on apple-trees, or gak-trees, muei dago. 
MISTOOK, preterp. (fro: to miſtale) pre- 

terita perfecto del verbo enganarſe. 
MISTRESS, ſ. f. ama, ſeñora. . 
The miſtreſs of the Bei, el ama de la caſa, 
A [chool-migreſs, mas ſtra. h 
A kept-miytreſs, manceba. 
To ox RUST, v. n. defconſiar ſoſpe- 
char. 


| MISTRUST, or diſtruſt, .. deſconfianza, ſoſ- 


echa. 

Miſtruſted, p. p. deſconfiado, ſoſpechado. 
MISTRUSTEFUL, adj. ſoſpechoſo, deſcon- 
hado, zeloſo.. - - | | 
MISTRUSTFULLY, |, ads. decſconfiada- 

mente. 
nen l. deſconfianza, ſoſpe- 
cha. 
MISTY, adj. (from miſt) añublado. 
To MISUNDERSTAND,.: v. n. mal entcn- 
der, 6 no comprehender. | 
MISUNDERSTANDING, ſ. mala inteli- 
gencia, 6 falſa comprehenſion. ' | 
3 p. p. mal entendido, 0-16 
jen comprehendido. Ne 
MISUSA4GE, ſ. abuſe, abuſo, maltrato. 
To MISUSE, v. a. abuſar, maltratar, 
Miſuſed, p. p. abuſado, maltratado. 
MISUSING, ſ. abuſo, maltrato. 
MIS OMAN, 1. & whore, una puts. 
MITE, ſ. guſanillo. | 
MISY, n. i. eſpecie de mineral. 
A mite, in money, una blanca. 
MIT ER, 1. miire, @ biſbe' a crown, una 
mitra. 
MITHRIDATE, ſ. a preſervative againſt 
ki p- u, mitridatico, f 
MITIGANT, adi. lenitivo, que mitiga. 
To MITIGATE, v. a, mitigar. 5 
To mitigate the ſeverity of the laws, miti- 
gar la ſeveridad de la ey. 
Mitigated, p. p. mitigado. . 
Mitigating, ſ. la accion de mitigar. 
MITRAL, adj. belonging to @ mitre, lo 
rteneciente à la mitra. : 
MITRE, 7 n. ſ. entre los trabaxalores, d 
MITER, XJ jornaleros, es una eſpecie de 
juntura de dos-cabos. 
MITRE, ſ. mitra. 
Mitred, adj. wearing a mitre, mitrado, que 
tiene una mitra. 
MITTENS, ſ. pl. eſpecie de guantes fin 
dedos. 
MITTIMUS, ſ. a warrant made to ſend an 
offender ts Friſon, una orden por virtud de 
la qual envian a un criminal a la carcel, 
un areſto. 
To MIX, v. a. mezclar, mixturar. 
To mix, v. n. mezclarſe, entremeterſe. 


MIXE 


MIXER. F. mezclada, mixturado, mix to. 
3 


| Lilfamente, | 1* MISTEACH, v. a., to ſeach wrongs en- 
| 4 


N, ſ. dungbill, muladar. 


MILE R, 


— 


" "OO 


a. a Mn. r 


MO PD M 01. 


MIXER; f. mezclador, 4 , radar, y gobernador, 6 preſidents. 


MN 


[> p x Mga þ K. ablandado, enternecidg, 

MIXING, ſ. la accion de mezclar, 6 mez- MODERY — ſ. f. la muger del preſi- MOLLIFIER, ſ. d que ablanda, el que 
: cla. b 5 ; ; Ente, © 0 ador. ' : A Icigua., i , TRY 23. 
4 mixt body in phileſophy, un cuerpo mix- MODERN® adj. of this time, moderno,| Mollifying, 1. ablandadura, enternecimi- | 

to. >: nuevo, . ento. „ 
MIXTION, ſ. mixtura, mezela, mixtion. {To MODERNIZE, v. a, to mate modern, To MOLT, v. a. to melt, dervetir, 
MIXTLY, adv. confulamente, | hacer moderno 6 nuevo, |MOLTEN, adj. elted, derretido. 
MIATURE, ſ mixtion, mixtura mezela. MODEST, adj, modeſto, ſbris, mode - MO ME, or macun, i. necio, tonto, mente- 
MIZZEN, vide MISS EN. } rad6. | | tecato. | | 
MIZZY, n. T. a bog, pantano, cenegal, {| Modeſt, honeft, modeſto, honrado. MOMENT, or inflaiit, ſ. un momento, un 
MO, adv. for more, mas. To be modeſt, ſer modeſto. —A 
MOAN, ſ. lamentacion, quexa, gemido. MODESTLY, dv. honradamente, ſobria- | Moment, or importance,  conſequencia, im- 
4 MIAN, v. n. gemir, lamentarſe, quex-} mente, modeſtamente, portancia. = 

arle. ö | MODESTY, f. meſura, modeſtia, modera-{H N A bu/ineſs of great moment, es vn ne- 
Moancil, p. p. Iamentado. cion, ſobriedad. gocio de mucho momento 6 conſequen- 
MOANFUL, adj. trite lugubre. MODICUM, ſ. ſmall pittance, pitanza, un cia. | 
MOANFULLY, adv. triſtemente. { bocado., 2 IMO MENTANEOUS, adj. or momentary, 
Mooning, ſ. lamentacion. Toe MODIFY, v. a. or to mit, or gualiſy, momentaneo, que paſſa en un momen- 
MOAT, 1. mota. : modificar, limitar, ; to. | | N 
4 moat, . a ſmall indi viſible body, ſuch as| Modified, p. p. modificado, limitado. ' |MOMENTOUS, adj. de grande conſequen- 

play in the beams of the ſun, un ätomo, Modifying, 1. modificacion, limitacion. ? cia, importante. 


un corpuſculo, cuerpo indiviſible, mo-| MODILLON, ſ. a piece in arcbitecture, MOMMERY, er MUMMERY, n. ſ. &iv'r-. 


ta. | zapato de edificio, termino de architec-|- timiento que hazen los bufones en las oo- 
MOB, ſ. el vulgo, la canalla, el pueblacho, 


| tura. medias, eſcarneciendo, y haciendo geſtos, 
el vulgacho. | | MODISH, adj. or faſhionable, al uſo, a la] ũ momos. 
To MOB, v. a. tumultar, levantarſe, 6. con- moda. | 


| - IMONACHAL, adj. motacal. 
gregarſe la canalla para hacer mall. {| MODISHLY, adv. a la moda, ſegun es la] MONARCH, ſ. or prince ruling alone, mo- 
Nlobhed, p. p. eſcarnecido, atormentado,| moda. ; | narca, 77 abſoluto, 6 monarcha. 
burlado por la canalla juntada en tropel. | To MODULATSE, v. a. modular. | |JMONAR HAI, adi chico. 
MOBBISH, adj. baxo, vil, deſpretiable. MODULATION, ſ. mcdulacion. | MONARCHICAL, | . 
MOBILE, ſ. mobility, el vulgo. MUDULE, ſ. or model, modelo. A monarchical government, un gobierns 
MOBILITY, 1. mak 


lidad, inconftancia, fa- MOTDORE, ſ. moneda Portugeſa de oro as; monirchico. 


cilidad, 6 actividad para moverſe, tam-| llamada. L ARCHY, ſ. monarchia. 
bien ſigniſica, la canalla, la multitud, el} MOTETY, ſ. or half, la mitad, MONASTERIAL, adj. monaſtico, pertene- 
pueblacho. I To MOIL, v. a. to toil, fatigarſe, tomar mu-] ciente al monaſterio. 
MOCK, ſ. a laughing-flock, mofa, burla. cha pena, atormentarſe. 8 MONASTERY, ſ. or convent, monaſterio, 
A mock poem, un poema burleſco, | To mol in the dirt, hallarſe en el lodo, | conventa, . _ | : 
To MOCK, ſtern, ſcoff, or laugh at, v. a.] empatanado. | MONASTICK life, adj, una vids mo- 
mofar, chocarrear, burlar. MOIST, adj. himedo. naitica, 6 monacal, | 
To mock, or deceive, enganar, t To MOIST, v. a. hacer hũmedo, humede- MOND, Cf. à golden globe, the enſign of the 
Mocked, p. p. burlado, mofado, chocar- cer. emperor br king, mundo, pequeno glubs 
reado, | Jo MOISTEN, v. a. humedecer, die oro. 
MOCKER, I. mofador, burlador, chocar- Moiſtened, p. p. humedecido. MODA, ſ. Lunes, 
rero. | | Moiftening, ſ. la accion de humedecer, hu- MONEY, . dinero. 
MOCKERY, ſ. mofa, baya, zumba, matra-{ medad. Ready money, dinero contado. 
ca, burla. 4 | MOISTLY, ady. de hũmedo. Clipped money, dinero cercenado. 
MOCKING, ſ. mofa, burla, eſcarnio. MOISTNESS, ſ. humedad. | To coin money, acunar moneda. 


MOCKING-BIRD, n. ſ. paxaro de Ameri-| MOISTURE, ſ. himedo, \ Earneft money, arras,. , 
ca, que remeda perfectamente el canto de The radical moifture, el hümedo radical, {| 4 money bag, taleguillo de moneda. . 
otros paxaros. ; MOKY, adj. or cloudy, obſeuro, fombrio. | Money-matter, n. i. cuenta entre el deudor, 


mn GLI, ady. de burla, a manera de] Moky weather, un tiempo ſombrio 6 ob- acreedor. 


ga. ſcuro, un cielo nublado. Moneyleſi, adj. falta de dinero, carencia de 
MOCK--PRIVET, n. ſ. ciertas vlantas, | MOLAR, adj. ö ; dinero, _ 
MOCK-WIL LOW, I v. {+clertas plantas. Ex. The molar teeth, las muelas. Money-ſcrivener, n. ſ. El que recoge dinere | 
MODE, ſ. faſhion, el uſo, la moda. MOLE. ſ. a pier, or fence againſt the ſea, para otro, él que haze una colecta de di- 
MODEL, 1. pattern, modelo, plan, mu-] muelle. | nero para algun deſventurado, 
eſtra. A mole, a living creature, topo. | Money-avert, n. ſ. planta aſi llamado, 
To MODEL, v. a, formar, modelar. 


A mole, or ſpet on the body, lunar. Money's-worth, n. ſ. cofa de valor, que ſe 
Modelled, p. p. formado, modelado. A mole-catcher, El que coge los topos. puede ſacar dinero, valuable. 
Modelling, ſ. la accion de formar 6 mode-| MOLE-HILL, ſ. montecillo hecho por los] MONGER, 1. this was the ancient name | 


lar. topos. for a merchant, mercader. TS 
MODERATE, adj. or temperate, modera-| To MOLEST „ v. a. Or Vex, agraviar, mo-| A cheeſe-monger, mercader de ueſo. 


do, templado. 


leſtar, entaſtidiar, enfadar, canſar. An iron-monger, mercader de hierro. F4 
Moderate, or ſober, ſobrio. | MOLESTATION, ſ. moleſtia, inquietud, MONGREL, 1. animal de dos caſtas, me- 
To MODERATE, or govern, v. a. moderar, | agravio, faſlidio, enfado. | ſtizo. 


templar, gobernar. Mole/ted, p. p. agraviado, moleſtado, &c. A mongrel, . one that is born of parents of 
To moderate, or diminiſh, moderar, diſmi- MOLEST, 77 ſ. EI moleſtador, E] que mo- diforent countries, el nacido de padres de 
nuir. leſta. ; difterentes paiſes. g 
Mode rated, p. p. moderado, templado. Moleſting, ſ. enfado, moleſtia, agravio. MONIED, adj. adinerado. 4 
MODERATELY, adv. moderadamente,| MOLEW ARP, ſ. or mole, topo. MONIER, ſ. a mint-man, & que cuña la 
templadamente. MOLINISTS, ſ. pl. los Moliniftas, 6 Je-| moneda. 


MODERATION, f, moderacion, templanza, ſuitas, nombre que los han dado los Jan-| Monier, or banker, un banquero, fucar. 
gobierno. 


0 ſeniſtas en Francia, porque ſiguen la doc- To MONISH, or adviſe, v. a. amoneſtar, ad- 
MODERATOR, ſ. the preſident of an aſſem- trina del padre Molina. | vertir, exhortar. 1 
bly, moderador, 6 preſidente de una aſ-| MOLLIFICATION, ſ. la accion de molifi-] MONITION, ſ. amoneſtacion, advertimi- 


tmblea. | car, 6 ablandar. | ento, exhortacion, aviſo, . ; L 
The king is our ſupreme moderator and go- | To MOLLIFY, v. a. ablandar, hacer blando, | MONITOR, ſ. &@ que. amoneſta, advierte, . 
vernor, el rey es nueſtro ſupremo mode- enternecer. 6 | amoneſtader. 
X » $ "pe" . 0 


1I4F 21 MONITORYT, 


MO 0 


MONITORY, adj. monitorio, que nos aviſa 
de hacer una cola, 

Manitory letters, las letras monitörias. 

MONK, ſ. monge, fraile. | 

MONKERY, ſ. caſa de monges. . 

SIONKEY, ſ. modo, ximio, mico. 

To play the monkey, hacer monerias. 

MONKLY, adj. moniſtico, monacal, 

MONK-CORN, ſ. herren. 4 

MONKIS 1, adj. perteneciente a mougese 

[AONKHOOD, ſ. el eſtado de monye. +. 

HONOCORD, ſ. a mufical inſtrument, mo- 
nachordio, eſpege de clavicordio pequeno 
© elpineta. | 

MONOCUL AR, adj. one eyed, tuerto, ciego 
de un oo, que no tiene ſino un ojo. 

MONOLDY, ſ. pozma cantado de uno ſolo, 

MONOG AMIST, n. ſ. divorcio de la ſegun- 
da muger. | | 

MONOMACHY, n. ſ. deſafio, combate, 
Tina, | 

MONOGAMY, 1. (the marrying of one only 
*wvife or buſhand) que tuvo una ſola mu- 
ger, ö un ſolo marido, caſado una ſola 
ver. 

MONOGRAM, ſ. a ſentence in one line, una 
ſentencia en una ſola linea, 6 renglon. 

MONOLOGUE, ſ. foliloquio. 

MONOLOGY, or monologue, ſ. (a ſoliloquy) 
un mon6logo, un ſoliloquio. 

MONOPOLIST, or menopolizer, ſ. (one 
That engreſſes all the trade to himſelf) El 
que hace monip6dio, 6 monopõlio. 

To MONOPOLLZE, v. a. hacer monipölio, 
-comprar todos los generos de una calidad, 
para eſtancarlos y venderlos luego a un 
precio avanzado y cicrto. | 

MONOFOLY, ſ. monip6dio, monop#lio, 

MONOPFOTE, n. C nombre uſado ſola- 
mente en algum caſo obliquo. | 

MONOSTICH, n. ſ. compoſicion de un 
tolo verlo. 

MONOSYLLABLE, ſ. (a cord of one fyl- 
lable) monoſilaba, palabra que no tiene 
mas de una ſilaba. 

AIONOTONY, i uniformidad en el fon. | 

MONSIEUR, I. Senor, diceſe por mota, 

YONSOONS, ſ. (or trade-<wind) viento 
eue corre a ciertos tiempos del ano igual 
y proprio para navegar. 

MONSTER, 1. (a miſhafen animal) mon- 
truo. | 

4 Fra monſter, un monſtruo marino. 

KIONSTROSITY, ſ. monſtruoſidad. 

Hi1O NST ROUS, adj. monſtruoſo. 

Monſtrous, or prodigious, prodigioſo. 

MONSTROUSLY, adv. monſtruoſamente, 
prodigioſamente. | 

MONSTROUSNESS, ſ. calidad monilruoſa, 
6 monſtruoſidad. 

MONTANISTS, ſ. pl. (a fort of hereticks ) 
montaniſtas, ſuerte de hereges ast Hama- 
dos. 

MONTEFIASCO, ſ. vino de Montefiaſc o. 
Montefiaſco wine. 

MONTERO, 1. (a montero cap) montera, 
eſpecie de gorro ũ bonete ulado por los 
monteros y cazadores. | 

MONTETH, ſ. eſpecie de cubo en que fe 
lavan los vidrios. 

MONTH, ſ. mes. 

Atabelurmontb (a whole year) doze meſes, 
un ano. 

MONTHLY, ady. cada mes. | 

MONUMENT, ſ. monumento, fepulcro, 
fepultura, tamulo. 


| 


— 


MOOD, ſ. (or bumour) eapricho, humor. | MORALIST, ſ. el que explica, ö da las reg- 


MOR 
un verbo. 


MOODY, adj. ¶ humour ſome) fantiſtico, ea- 
prichoſo. 

MOON, ſ. (one of the ſeven planets) la 
luna, uno de los ſiete planetas. 

Full moon, luna llena. 

News-moon, luna nueva, 

Half-moong media lnna, a 

Moon-calf, n. ſ. monſtruo, concepto falſo, 
antiquamente ſupueſto de haver ſido pro- 
ducido por la influencia de la luna. 

Moonſirucłk, adj. lunatico, tecado de la lu- 
na. 

Moon light, vide moonſhine, 

Moonleſs, adj. fin claridad de luna. 

MOONSHINE, ſ. claridad de la luna, 6 
claro de luna. 

MOOR, ſ. (or fen) cenagal, lodazal, pan- 
tano, cienaga. * 

Moor, ſ. moro. 

MOOR-COCX. 4 ; 

MOOR-HE N, : ſ. paxaro, asi llamado. 

A Moor that is become a Chriſtian, moriſco. 

Mooriſh faſhion, a la Moriſca. | 

The Moors religion, la religion Mahometana, 
la Moriſma. 

To MOOR, v, a. amarrar el navio, termino 
maritimo. 

To moor @ ſbip, amarrar un navio. 

Moored, p. p. amarrado. 

Mooring, ſ. la accion de amarrar. 

MOORISH, adj. or marſhy (from moor) 
pantanoſo. 

MOOT, ſ. (a diſputation in law) diſputa 
en el derecho. ; 

Moot-hall, la ſala adonde ſe hace dicha diſ- 
puta, 

Moot. caſe, qiieſtion 6 diſputa en derecho. 

Moot- man, 1. diſputador de derecho, litiga- 

or. | 

To MOOT, we n. (as lawyers do) diſpu- 
tar de alguna materia en el derecho, Hi 

ar. 

MOOTED, adj. (plucked up by the root) 
arrancado de raiz. | 

To MOOY LF, vide To MOE. 

OP, ſ. inſtrumento de lana, 6 trapos para 

To MOP, v. a. (a room) lavar, 6 limpiar 
un apoſento, camara, 6 quarto. 

To mop, v. n. hacer viſages, y geſtos. 

To mop and mow, hacer geſtos, hacer vi- 
ſages, dar mueſtra que no le agrada lo 
que hace 6 hacen. 

MOPE, ſ. (a flupid man or woman) un 
hombre, 6 una muger, fuera de fi, una 
bettia, un porro. 

To MOPE, v. n. (to be flupid, or full of me- 
lancholy thoughts) eſtar embebecido, eſ- 
pon o, 6 fuera de 1, eſtar triſte õ me- 
ancolico, 

Moped, adj. triſte, melancõlico. 

MOP-EYED, or mopfical, adj. (blind of one 
eye) tuerto, ciego de un ojo. | 

MOPET, ſ. una muneca hecha de trapos. 

MOPSEY, ſ. nombre carinoſo que ſe da a 
una nina. 

MOPUS, ſ. (a drone, a dreamer) uno que 
ſuena.. 

MORA, ſ. e of play with the fingers ) 
el juego de la mora, 6 del moro. 

Ys adj. (belonging to manners) mo- 
ral. 

The moral philoſophy, la moral, 6. la filoſo- 
fia moral. 

A good moral man, un hombre que vive mo- 
ralmente bien. 


i 


A mood of a verb (in grammar) un modo de 


4 


las morales. ö 


MOR 


MORALITY, ſ. moralidad. \ 


ral, 
jd n N v. a. moralizar. 
0 moralize, v. n. (or diſcourſe of moralit 
hablar * moralidad, 4 — 


morales. 


Mo Rx ALIZ ER, ſ. él que habla coſas mo- 


rales. 

Morali ing, ſ. la accion de moralizar, 

MORALLY, adv. moralmente. 

Morally ſpeaking, moralmente hablando, 

MORALS, n. ſ. (no tiene fingular) proce- 
der, conducta ajuſtada reſpecto otros, 
morales. 

MORASS, ſ. (or boraſs ground) pantauo, 
cenagal. 

MORBID, adj. enfermo. 

MORBIDNESS, ſ. enermedad. 

MORBIFICAL (or morbifick) adj. lo que 

| cauſa enfermedades. ; 

MORCEL, vide MORSEL. 

MORDACTIOUS, adj. que muerde. 

MORDACITY, 1. ſharpneſs of ſpeech, mor- 
dacidad. | 

To MORDICATE, v. a. (to bite in ſpeech) 
morder, maldecir, cenſurar, murmurar. 

MORDICATIFE, adj. que muerde, maldice, 
cenſura 6 mũrmura. 

|MORE, ady, mas, 

Much more, mucho mas. 

More and more, mas y mas. 

More or leſs, mas 6 menos. 

More wine than water, mas vino que agua, 

No more than, no mas que. | 

A great deal more, mucho mas. 

More, algunas veces ſignifica, ſolo ũ mas de, 

I ſaw no more than five, no vi ſino einco, 
© ni vi mas de cinco. 

MOREL, ſ. (a ſert of plant) morella, ſu- 
erte de planta. 

MOREOFER, conj. (from more) % mas de 
eſto, ademas. 

MORGAGE, ſ. empeño. 

” MORGAGE, v. a. empenar, 
orgaged, p. p. empenado. 

MORIGEROUS, ( . dutiful) obedi- 
ente, ſubmiſſo. 


hongos. 

MORION, ſ. (a ſteci cap) morrion. 

MORISCO, ſ. baylarin al modo moriſco. 

MOR RING, ſ. (a beaſt that dies by miſ- 
thance, or ſictnæſi) . beſtia muerta de al- 


mamos carne mortecina. 

MORLING, ſ. (the wool of a dead ſheep) 
la lana de la oveja 6 carnero muerto por 
alguna enfermedad 6 accidente. 

MORN, : ſ. la mañana 

MORNING; \ * a 

The morning watch, quarto de alba. 

The morning flar, el lucero, 6 aurora, 

A morning gown, ropa de levantar. 


MOROSE, adj. (or ow) mal humorado, . 
ICO, 


caprichoſo, .fanta 

MOROSELY, adv. malignamente, con mal 
humor. EE 

MOROSENESS, ſ. mal. humor, capricho, 
fantasĩa. 

MORPHEV, ſ. albarazos, herpes. 

MORRIS- DANCE, ſ. (er Morifco) bayle 
Moriſco. 

'TO-MORROW, adv. manana. 

After t9-merrow, paſſado manana. 

The morrow, el dia ſiguiente. 

Good morrow, buenos dias. 

[MORSE „ ſ. buey marino, ſuerte de pez. 

MOR 


| 


Morality, ſ. (or moral ſenſe) el ſentido m. 


MORIL, ſ. (a fort of muſbroom) ſuerte de 


2 enfermedad © accidente, cuya carne 
a 
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MORSEL, ſ, or bit, -bocado, | f pequena, | MOUL DER, ſ. el que amolda. 
t morſels, or bits, a bocados, | MOTE, ſ. or ditch, cava, hoyo. To MOULDER, v. n. to fall to duſt, ahi. 
J0 be brought to a morſel of bread, eſtar re- ] MOTED about, circuida de una cava. larſe, reducirſe en pclvos, deſhacerſe en 
ducido a 2 0 mendiguez. e MOTH, 1. (a vermin that eats cloaths) | Ivo. | 
MORTAL, adj. liable to death, mortal, ſu-] polilla. | | ou!dered, p. p. ahilado. 
jeto a la muerte. | MOTH- EATEN, ſ. comido de polilla, apo- MOUL DINESS, ſ. moho. | 
Mortal, great, mortal. | lillado. MOULDING, n. ſ. molduras, en maders, 
A mortal hatred, un odio mortal. { MOTH-WORT, ſ. or mug+wort, artemiſa, | u piedra, para ornamento. 
Mortals, I. or men, los mortales, los hom-| hierba. MOULDY, adj. (from to mould) mohoſa, 
bres. MOTHER, ſ. madre. hümedo. | 
MORTALITY, ſ. or great fickniſ+, mortali-| A mother-in-law by marriage, ſuegra. To MOULT, or nculter (to caff the feathers, 
dad, matanza, carniceria, mortandad. | Belonging to the mother, materno. | as birds do) v. n. pelechar, mudar de 
MORTALLY, adv. mortalmente. | A flep-mother, madraſtra, 6 madraſta. plumas, cowo ſucede & las aves. ; 
MORTAR, ſ. (a wi/ſel wherein things are A god-mother, madrina. {To MOUNCH, v. a. to eat, como demaſiado, 
pounded) almirez, mortero, pilon. A grand-mother, aguela. a con demaſia exceſo. . 
Mortar, or morter (ſand and lime mixed to- The mother, or ævomb, la madre. MOUND, ſ. a hedge, or bank, ſeto, haya, , 
gether ) _ 2, MOTHER-CITY, ſ. la villa, 6 ciudad 'ea-| foſſo. | 
MORTGAGE, ſ. (a pawn of land, or other] pital, la metropolis. Mound, fence, or rampier, reparo, terrapleno, 
mo uc ables) hipotheca, empeno. MOTHER-TONGUE, ſ. la lengua nativa, baluarte, 
D MOKTGAGE, v. a. hipothecar, empe-| la madre lengua. 8 To MOUND, v. a. to fence, pertrechar, for- 
Har. | MOTHER+WORT, \. margarra, hierba. | talecer, atrincherar. | 
Mortgaged, p. p. hipothecado, empenado. | MOTHERHOOD, ſ. calidad de madre, ma- | MOUNT, \. or hill, monte, montafia. 
MORTGAGER, ſ. el que hipotheca, 6 em- ternidad. | To MOUNT, v. n. ſubir, 6 montar. 
peña. MOTHERLESS, adj. huerfano de madre. To mount a horſeback, montar a caballo. 
Mortgaging, ſ. la accion de hipothecar, 6] MOTHERLY, adj. (of a mother) maternal. To mount the guard, montar la guardia. 
empenar. | MOTION, \. (the a# of moving) movimi- | To mount up, ſubir. 
MORTIFEROUS, adj. (deadly) mortifero,  ento, 6 la accion de mover. Mounted, 3 ſubido, montado. 
que da la muerte. Motion, will, or accord, movimiento, vo-| MOUNTAIN (or hill) ſ. montaña, ſier ra. 
2 IFICATION, n. ſ. gangrena. luntad. [To get up on the mountain, ſubirſe a las 
MORTIFICATION, ſ. mortificacion. | Motion, or propoſal, poſicion, aviſo. montanas 6 ſierras. 
To MOKTIFY, v. n. gangrenar, corrom-| Motion, or requeſt, ſolicitacion, inſtancia. Full of mountains, montuoſo, 
perſe la ſangre, pudrirſe. {To MOTION a thing, v. a. to propoſe it, MOUNTAIN- PARSLEY, pn. ſ. plantas as ĩ 
To MORTIFY, v. a. mortificar. proponer una coſa. MOUNT AIN-ROSE, F lamadas. 
To mortify, or aſſlict, mortificar, afligir. | Motioned, p. p. propueſto. | MOUNT AINIER, ſ. un montanes. 
To mort Ay, or ſubdue, moruficar, reprimir, | MOTIONER, ſ. El que propone la coſa, MOUNTANT, adj. la accion de ſubir, aſ- 
dominar ſus paſſiones. MOTIONLESS, adj. immoble, immobil, | cender una altura, | | 
Wrtified, p. p. mortificado, afligido, repri-| que no tiene movimiento. | MOUNTEBANK, ſ. (a quack) charlatan, 
mido, dominado. MOTIF E, adj. or moving, movible. | faltinbanco, 6 ſaltenbanco, curandero, G 
MORTIFYING, ſ. mortificacion, 6 la ac-| The motive faculty, la Facultad movible. herbolario. 
cion de afligir, reprimir, 6 dominar. Motive, ſ. inducement, or reaſon, motivo, | Mounting, . la accion de ſubir 6 montar. 
MORTISE, \. (a hole in a piece of timber) inducimiento, razon. {MOUNTER, n. 1. el que ſube u monta. 
cotana en la madera. MOTLEY, motly, adj. (mixt) mezclado, To MOURN, v. a. to mourn for, lameiitar. 
7 MORTISE, v. a. (to put in, jein by a manchado, ſalpicado, de virios colores. , plañir, lorar, 
7 5 ) echar en la cotana. MOTTO, f. mote, motete, diviſa. | To mourn at funerals, endechar, Hlorar por 
MORTLING, ſ. or morling, lana de ovejaj; MOVABLE, or moveable, adj. that m los muertos. ; 
muerta. be moved, moble, movible, que ſe puede | To mourn, or cry, as a turtle dove, arrullar 
MORTPAY, n. ſ. ſuelo, pavimento fin pie- mover de un lugar a otro. como la tortolilla, 6 pichon. 


| (ras; que no eſta empedreado. ; 7. 0 MOE, v. 4. Air or Dale, mover. To Mournn, or wear mourning) enlutarſe, "1 
MORTUARY, ſ. (a gift by a man at bis To move a thing, to propoſe, proponer una] traher y llevar luto. 
death to the church) legacia, 6 don que] coſa. | Mourned, or mourned for, adj. endechado 
ſe hace a la igleſia quando alguno nwere, | To move, or pro vole, comover, provocar, llorado, enlutado. 


dexa pia. { incitar, irritar.  MOURNER, ſ. endechador, enlutador, la 
MOSAICAL, er Meoſaick, adj. Moſaico, 6| Jo move to ſedition, comover, 6 incitar a la] mentador. 
le Moiſen. | ſedicion. MOURNFUL, adj. lugubre, triſte. 
The Mefaical law, la ley Moſaica, 6 de Jo nove, v. n. 10 tio, to be in motion, mo- MOURNFULLY, adv. triſtemente, de una- 
ens verſe, menearſe. manera lugubre y triſte. | 
MOSCHATEL, n. ſ. cierta planta asi lla-] MOVEABLE, adj. (that waries in time) MOURNING, ſ. luto. 
mada, mudable, variable. A mourning garment, veſtido de luto, mo- 
MOSCHE, vide MOSQUE. Mowveable goods, muebles. | { gilon, mongilon, luto. i : - 
MOSCHETO, ſ. ſuerte de hongo. A moveable feaſt, una fieſta movible { Mourning, ſ. (or afflidzon) luto, afliccion, 
MOSCHEY, or moſque, ſ. mo: quita, la igle-] MOVEABLENESS, ſ. apto, 6 capaz de mo- trilteza, 
ſia de los Turcos. verſe. A mournful ſong, elegia, endecha. 
MOSS, ſ. moho, ova, alga, malorquiana. | Mowed, p. p- movido, comovido, incitado, A mourning ſuit, un veſtido de-luto.. - 
Meſs of the beard, bozo de la barba. irritado, provocado. ' MOUSE, I. raton. | 
MOSSY, adj. velloſo, mohoſo. MOVEMENT, f. or motion, mocion, movie | A field-mouſe, muſgaño. | 
70 became moſſy, enmohecer. miento. ; A der-mouſe, liron. & 
A moſſy place, lugar mohoſo. MOVING, ſ. er motion, movimiento. A mou{e- hole, horado de ratons | 
MOST, adv. lo mas, el mas, la mas, MOULD, ſ. (a form wherein any thing is | A little mouſe, ratoncillo, 6 ratoncico. |» 
The moft eloquent, el mas eloquente. | caſt) molde, 6 tierra graſſa. MOCOSE-EATRN, adj. ratonado, comido de 
The-moſt part, la mayor parte. Jo MOULD, v. a. (to caſt into à mould) | ratones. . | 
Vf, the ſuperl. of much, muy. amoldar, echar en el möblde. MOUSE-TRAP, \ſ: ratonera. ; | 
Ant leared man, un hombre muy enten - | MOULDABLE, adj. capaz de recibir for- Te MOUSE, v. a. (to .catch mice) coger 
dido 6 ſabio. | mas. 6 que ſe puede hes en el molde. - ratones: 
oh, all, principalmente. Moulded; p. p. amoldado. " [MOUSE-EAR, ſ. (a ſort of herb) vello- 
MOSTLY, adv. generally, generalmente, or- To MOULD, v. n. to grow mouldy, enmo- filla. | + 
dinariamente. | hecer:. MOUTH, ſ. boca, + 
IE, n. ſ. motaz.atomo, particula „ p · P+. enmohecido. ; BY mouth, gran boca. boca 98 
| y 4 


MUD. 


A Heile month, boquita, boca pequeßa. 

A ery nuwuth, boca tuerta, | 

J. he mouth of @ caustu, lo boca de un ca- 

The mathe truth, la hoca de la verdad. 

The mouth of a gell, hoca de poro, 

The nut «f a river, la boco del tio. 

To 1 the mouths, hacer arrum cos. 

Mouth exp:ucts, gaſto de boca, | 

A mouth, un boca ſo. 

By mouthjuls (or bits) I bocados. 

70 put into the mou, embocar, meter en 
a hoca. ; 

Vile moutbhed, boculo, que tiene gran boca. 

Foul mauthed, boquirre to, maihablado, mur- 
murador, maldiciente. 

Mauth ꝶriend, n. 1. amigo de boca, pero no 
de corazon, N 
Lou h- Honour, n. ſ. amigo cumplimentero, 
ceremoniolo, pero falſo. | 

MOUTHING, f. manera de hablar bronca 
y ruſticameate. | 

MOUTHLESS, adj. que no tiene hoca. * 

MOI, ſ. (or heap) un monton 6 agregado | 
de coſas, una hacina. 

A mow of hay, un monton de heno, una 
hacina de heno. 

To MOW, or to make mouths, v. n. hacer 
vilages 6 geltos, 6 momos. 

To mow, v. a. (to cut down) ſegar, gua- 

dañar. 

Moe, or monven, adj. ſegado. 

The mowing time, or ſeaſon, el tiempo de la 
ſiega. 

MOWER, ſ. guadanador, ſegador. 

MOYETTY, ſ. la mitad. 

MOTIV, vide MOIL. 4 

MUCH, adv. mucho, mas, de mucho, muy, 

He is much older than J, el es mas viejo 
que yo, 

By much, de mucho. 

Much more, mucho mas. 

Much good may it do ye, buen provecho. 

He is much miſtaken, elti muy enganado. 

He is much @ ſcholar, el es mui ſabio, ö en- 
tendido, 

To make much of one, acariciar, regalar, ha- 
lagar, tratar con amor & alguno. 

To make much of one's ſelf, regalarſe, tra- 
tarſe bien, tener demaſindo cuidado de fi 
miſmo, liſongearſe, adularſe, 

To make much of one's time, emplear bien 
uno el tiempo, ocuparſe en buenas coſas, 

Much made of, acariciado, regalado, hala- 
gado, tratado con amor. 

Making much of, caricia, regalo, halago. 

How much, quanto. 

As much, otro tanto, 

So much, tanto. | 

Very much, demaſiado. 

In ſo much, en tanto. | 

MUCK, ſ. or dung, eſtiercol, | 

MUCK-HILL, ſ. muladar, eſtiercolero. 


Muck, adj. (a Lincolnſhire word fer moiſt) |, pres, 
MULLAR, f. piedra para moler los co- 


hümedo. 
Mucked, adj. eſtiercolado. | 
M "ata NDER, ſ. handkerchief, patiizuelo, 
ienzo, 
To MUCKER, v. n. amontonar dineros, 
MUCKSWEAT, n. ſ. ſudor, proſpiracion. 
MUCKY, adj. puercamente, ſuciamente. 
MUCK-WORM, ſ. guſano de muladar. 
MUCOSITY, {, mucoſidad, coſa eſpeſſa co- 


mo moco, 


MUCOUS, adj. mocoſo, ũ lo eſpeſſo como 


moco, © coſa ſemejante. 


A mud. nuall, tapia. 
Io nabe a in wwhily tapiar, 
10 FAUD, v. A. enlodar. ! 


ez \MUDDINESS, ſ. como lodo, 6 


1 


cieno. 


ö 
ö 


4 


DDE, v. n. enlodarſe, enſuciarſe, 


e narſe de cieno. 


entontecer, 6 embriagar, 


briagado, 


Io mudila, v. a. (io intexicate ones hend, as 
- Nlrong liquor de in a morning) einbotar, 

| {MULTIPLIABLE, adj. multiplicable, que 
Mutlrd, p. p. embotado, entontecido, em- | | 


ADD. INC, ſ. la accion de enlodar enſu- 


ciar, 3 llenar de cieno. 


MUDDY, adj. c ienoſo, limoſo, lodoſo. 
Mut ty «wine, or water, vino turbio, 6 agua 


turhia, 


4 


A mudſy (or conſuſed) idea, una idea con- 


it: A, 


To MUDDY, v. a. enturbiar. 


To muddy water, enturbiar agua. | 
MUDSUCKER, n. ſ. ave de la mar ũ ma- 


1100, 


MUDWALL, v. ſ. tapia hecha fin arga- 


ma#ſi, ſolo con lodo, ũ barro 


| 


ö 


MUDIWALLED, adj. la tapia que ſolo eſtñ 
hecha con lodo, tapia de lodo. 


ME, ſ. halconera. 


MUFF, ſ. un manguito, una eſtufilla. 
To MUFFLE, v. a. arrebozar, embozar, en- 


volver, 


Mufled, p. p. arrebozado. 
MUFFL E R 


, 1. antifaz, rebozo. 
MUFFLING, ſ. la accion de arrebozar. 


4 


| 


MUFT1, ſ. (the chief prieft among the Turks 7 
el xefe, cabeza, 6 el principal ecleſiaſtico 


entre los T urcos. 
MUG, 1. jarro. 


MUG-HOUSE, ſ. meſon para la gente baxa 


y run. 


erte de hierba. 


{MUGWORT, ſ. artemiſia, 6 altamiſa, ſu- 


MUGGLETONLANS, f. pl. una ſecta asi 


Hamada. 


MULATITO, ſ. mulato, fe llama & que ha 
nacido de padre blanco y de madre negra, 


6 de padre 1 4 y de madre blanca. 


MI. BER RT, 1. moras. 


MULBERRY-TREE, ſ. un moral, 6 arbol 


de moras, 


MULCT, ſ. or penalty, mulQa, multa, 6 


na pecuniaria, 
To MULCT, v. a. to fine, mul 
To mult, or puniſh, caſtigar. 
Mulcted, p. p. multado, caſt 


tar. 


gado. 


MULCTING, ſ. la accion de multar 6 caſti- 


gar. 
MULE, ſ. mula, mulo. 


MULE- DRIVER, ſ. muletier, harriero, mo- 


ro de mulas, azemilero. 
A mule for burden, azemila. 


A mule, or high-foled ſhoe, chapin, 
To MULL, v. a. calentar, 6 quemar. 
To mull wine, quemar ö calentar vino eon 


lores. 


| 


Mulled, p. p. (from to mull) quemado, 6 ca- 


lentado. 


MULLEIN, ſ. (an herb) barbaſco, gordo- 


lobo, 
MULLER, vide MULLAR. 


MULLET, ſ. (a fort of fb) albur, mugle 
cefalo, y en 5 partes de Eſpana la- 


man al dicho peſcado, liſſa. 


 MULLIGRUBS, ſ. 


To MULTIPLY, v. a. 


M UN 
MULSE, ſ. (or water -honey ) meloja, * 
MULTIFARIOUS, adj. (or frequent) fre. 
P quente, 
Miitifarious, various; diverſo, diferente. 
MULTIF4RIOUSLY, adv, freqiientemente, | 
diverſamente, diferentemente. 
MULTIF4hJOUSNESS, ſ. variety, varie. 
dad, diverſidad. 5 


ſe puede multiplicar. | 

MULTIPLICAND, adj. multiplicante, tet. 

mino de la ariſmẽtica. 

MULTIPLICATION, i. multiplicacion, una 
de las quatro reglas principales de la arith. 

| meEtica, 

MULTIPLICITY, ſ. or multitude, multitud, 
muchedumbre. 

MULTIPLIER, ſ. multiplicador. 

n. multiplicar, 

aumentar. : 

To mulliply a number by another, multipli. 
car un nũmero por otro. x 

Multiplicd, p. p. multiplicado. 

MULTIPLYING, ſ. multiplicacion, 6 la ac. 
cion de multiplicar. | 

MULTITUDE, ſ. (a great number) multi- 
tud, muchedumbre, gran niimero, 

The multitude, or mob, pueblo, pueblacho, 
canalla. | 

MULTCGULAR, adj. que tiene muchos 
ojos. 

MUM, ſ. genero de cerveza hecha de trigo. 

Mum, inter. boca cerrada, ſilencio, calla. 

MUM-CHANCE, ſ. (when nobody ſpeaks 
in company) ſilencio. 

To MUMBLE, v. n. refunfunar, murmu- 
rar, regañar. 

To mumble, or chew, maſcar con la boca 
cerrada. 

Mumbled, p. p. refunfunado, murmurado, 
reganadov. 

MUMBLER, ſ. & que mürmura, regaiia, 
refunfuñ̃a. 

MUMBLING, ſ. la accion de refunfunar, 
murmurar, reganar, 6 maſcar. 

To MUMM, v. a. enmaſcarar. 

MUMMER, ſ. disfraz, una perſona con 
maſcara, 


MUMMERY, idem. 


 MUMMING, adj. 


Ex, To go a mumming to & ball, ir 2 
un bayle disfrazado. 

MUMMY, ſ. (to preſerve dead bodies) mo- 
mia para preſervar cuerpos muertos {in 
corrupcion, 

Mummy (an embalmed corpſe) cuerpo em- 

|  balſamado, 

To MUM, v. a. mendigar. 

Mumped, p. p. . 

MUMPER, ſ. mendigo, bribon. 

Mumping, ſ. la accion de mendigar. 

MUMPS, ſ. (a fort of ſquincy) hinchazon 

de las agallas, eſquinancia. 

To MUNCH, v. a. (to chew) maſcar. 

Munched, p. p. maſcado. | 

MUNCHER, ſ. maſcador, 6 l que maſca. 

MUNCHING, ſ. la accion de maſcar. 

MUNDANE, adj. mundano. 

MUNDATORY, adj. mondiſicativo. 

MUNDAY, 1. Lunes, uno de los fiete dias 
de la ſemana. * 

MUNDIFICATION, ſ. mondificacion. 

MUNDIFICATIFVE, adj. mondificativo. 

To MUNDIFY, v. a. mundificar, limpiar. 

Mundified, p. p. mundificado, limpiado. 


Ex, To be in one's mulligrubs, eſtar uno 
MUD, i. flime, or. ſimy dirt, cieno, lodo. | de mal humor, 


MUNDIFVAGANT, 1 . = 
MUNGREL, ſ. mongrel, meſtizo, genizara. 
n e MUNICIPAL, 


— — 


MUS „ XI S | 
 WUNICTPAL,. adj. munieip l, lo pertene · Muck Cor harmony) miifica.harmonia, me | Muti/ated, p. p. mutilado, eſtropeado. 
ciente a un diſtrito 6 comunidad. lodia. f MUTILATION, 1. mutilacion. ; 


' The municipal law, la ley municipal, Muſick fpiayed at the break of dey, alborada, MUT, INEER, ſ. amotinador, el que hace, 
MUNIFICENCE, 1. liberality,” muniſicen-] © alvorado, como la de los navios y ga © cavia un motin. | 


cia, liberalidad, Jargueza, grandeza de] leras, MUTINOUS, adj. or fadtious, ſedicioſo. 
ammo. : | Diatonict muſick, diatimica. MUTINOUSLY, dv. de una manera ſedi- 
MUNIFICENT, adj. or liberal, liberal, ge- Crometick mufich, chromãtica.  Ciofa, | 5 
neroſo, 11 | Enharmoniack niich, enharmõniĩca. MUTINY, ſ. motin, ſedicion. 
MUNIFICENTLY, adv. generoſamente, 1i-j 4 maſter of mufick, maettro de mũſica. To MUTINY, v. n. or to raiſe a mutiny, 
beralmente. | Mufical inflruments, inſtrumentos miiſicos. amotinar, levantar motin, 6 amotinarſe, 

MUNIMENT, ſ. fortaleza, fertiſicacion. |MUSING, ſ. (from to muſe) la accion de} Mutincrs, amotinado, 

AChamber of mumments, el. ©: >icnto donde} meditar, penſar, 6 rumiar, To MUTTER, v. a. & n. rezongar, reſun- 

eſtan los archivos de algunu ccmunidad, | MUSE, ſ. (a fort of perſume) almizcle. tunar, murmnrar, | 

MUNITION, ſ. municion, A nut- cat, gato de algalia. hat do ycu muttex ? que mürmura, v. m. 
MURAGE, ſ. tributo que fe paga para con- A ball. trochiſco. MUTTERER, 1, el que mur mura, 6 rcfun- 

ſervar las murallos, y tubminittrar a los | MUSXAPPLE, n. f. efpecie de manzana funa. 

reparos neceſfarios. muy guſtoſa. MUTTEPING, ſ. ha accion de murmurar, 
MURAL, adj. (bele ug iug to a wall) lo per-] MUSKCHERRY, n. ſ. ſuerte de cerezas. iefunfafiar, 6 rezonglar, 

tenzciente a los muss. MO NK D, adj. t\mizclado. A muttering, ſ. refunſuñ̃o. 

A mural crown, um corona mural. MOUSKET, ſ. moſquete, fuſil. MUTTERINGLY, adv. entre dientes. 
MURDER, ſ. homicidig. | Muſeet -procf, a prueba de moſquete, - [MUTTON, 1. carnero, 6 mas bien la carne 
To MURDER, v. a. (or to hill felomouſly) | Maſtet baſtet, gabion. del carnero prompta para comer 6 para 

matar. miſtet:ſbot, moſquetazo, fuſilazo. guar. 

Murdered, þ p. muerto, matado, _ MUSXETTEER, f. moſquetero. MUTTON-FIST, ſ. mado mui gr ueſſa. 
MURDERER, ſ. matador, hcmicida, que MUCKIN, ſ. tit-mauſe, abejaruco, 6 cid MUTUAL, adj. mutuo, reciproco, 

mata a traycion, paxaro, | To give mutual aid to one another, ayudar 

MURDERESS, I. f. matidora, | MCUSKINESS, ſ. el olor de almizcle. a uno al otro mutualmente, 6 recipro- 

MURDERING, . la accion de matar, 6] MUSK-MELON, f. melon mui oloroſo asi| camente. | 
matanza, &c. | llamado. | MUTUALLY, ady. mutualmente, recipro- 

MURDEROUS, adj. cruel, ſanguinario. USK. PEAR, n. ſ. pera muy ſabroſa. camente. 

MURE, ſ. muralla, pared. MUSK-ROSE, n. ſ. rola de un olor muy MCZ LIV, ſ. moſſelina. 

To MURE, v. a. (io auall up) emparedar, fragante, MUZZLE, ſ. (of an ox, or a bull) bozal. 
murar, ceñir de muro, MUSKY, adj. almizclado,  |The muzzle of a gun, la boca de uu canen. 

Mured, p. p. emparedado, murado, cefiido| MUSLIN, ſ. moſſolina, ſuerte de lienzo de Je MUZZLE, v. a. poner el bozal, 

de muro. 4 algodon asi llamado. | Muzzled, p. p. pueſto el bozal. 
Muritg, ſ. la accion de emperadar, murar, MUSROL, ſ. (the noſe-bond of a borſe-bri- MUZZLING, ſ. la acciou de poner el bo- 
ö cenir de muro. dle) muſerola. zal. 
MURMUR, ſ. murmullo, ſuſurro. MUSSULMAN, ſ. (a Mabonmetan) un Ma- MY, pron. poſſ. mio, mia, mio, 6 mi, mis. 
To MURMUR, v. n. or to grumble, mur-| homerano, - My father, mi padre. 
murar, ſuſurrar, rezonglar. MUST, f. (new wine) moſto. My *viſe, mi muger. 
Murmured, p. p. murmurado, ſuſurrado, | Muft, v. imp. es menelter. My children, mis hijos. F 
rezonglador, ID I muſt do it, es meneſter que lo haga. This is my bock, eſte es mi libro. 
MURMURER, ſ. murmurador, rezongla- | It muſt be, ha de ſer. | MYOGKAPHY, ſ. deſcripcion de los miif- 
dor. | You muſt fight, es meneſter que pelee. culos. 
Murmurine, ſ. murmuracion, murmullo. [To MUST, v. a. amohecer. OP, ſ. viſta corta. 
MURRAIN, ſ. or rot among catile, mortan-| MUST ACHES, i. pl. bigote, muſtacho. MYRIAD, adj. (cr ten thouſand) diez mil. 
dad de ganado, MUSTARD, 1. moſtaza. MYRMIDON, f. bravo, aſſeſſin, guapo, 

MURRE, n. ſ. cierta eſpecie de pixaro. MUSTARD-SEED, ſ. grano de moſtaza. rufian muy impertinente, Ilamado asi por 
AITURREY, ſ. (a 'dark-brown colour) color MUSTER, ſ. (or revie=v) alarde, mueſtra, | los foldados de Achiles. 

.  caſtafio obſcuro. reſeña, reviſta. MYROBOLAN, ſ. mirabolanos. ; 
MURRION, ſ. morrion, capacete. To MUSTER, v. a. (to review) hacer a-|MYROPOLIST, u. ſ. &-que vende ungũ - 
MURTH OF CORN, n. f. gran quantidad| larde, hacer mueſtra, hacer reſeña. entos. 5 

de granos. ky To muflers or to ſkew,  enſeliar, hacer ver, | MYRRH, ſ. a ſaueet gum, mirra. by 
MURTHER, vide MURDER. *] - molar. MYRRHINESTONE, n. ſ. hecho de la pe- 
MUSCADEL, or muſcadine, ſ. (a fart of | MUSTERING, ſ. la accion de hacer alarde, dra mirra. | 

Wert and rich wine) vino moſcatel. reſena, mueſtra. MYRTLE, ſ. arrayan, myrto, murta. 


USCLE, ſ. müſculo, ' morezillo,, mure- MUSTINESS, 1, tufo, 6 tuo, mohoſo. MYSELF, pron. yo miſmo. y | 
zillo. i | MUSTY, adj. er fuffy, moboſo, enmobecido. | MYSTAGOGUE, n. ſ. & que interpreta log 
MUSCULAR, adj. belonging to the muſcles, To have a muſty ſmell, tener un olor mo- miſterios divinos z el que evſena, ũ mu- 
lo perteneciente a los mũſculos. | hoſe. | - eſtra en las igleſias las reliquias de los 

MUSCULARITY, n. ſ. hueſludo, offudo, Mufiy, or out bumour, muſtio, de mal hu- ſuntos & los eſtrangeros. 


que tiene grandes hueſſos, 6 mũſculos. mor. MVYTERKIE&, plur. of MTSTERT. 
MUSCULOUS, adj. lleno de miſculos. MUTABILITY, ſ. mutabilidad, variedad, | 47 STEKIOUS, adj. (ſecret, obſcure) miſ- 
MUSE, ſ. a goddeſs of peetry, muſa, dioſa| inconftancia, __ | terioſo, obſcuro, dificil de comprehender. 
de la poesia. |  [MUTABLE, adj. or apt to change, incon-; MYSTERIOUSLY, adv. miſtericſamente, 
To MUSE, v. n. meditor, penſar, ramiar. ſtante, incierto, mudable, variable, alter- con miſterio. 
Muſe, p. P- meditado, penſado, rumiado. | able. | To MYSTERIZE, v. a. explicar enigmas, 
MUSER, f. l que eſtà cogitabun do: [MUTABLENESS, vide MUTABILE Y. aclarecer ceſas obſcuras, &c, 


Mufing, ſ. la accion de penſar, meditar, 6] MUTATION, ſ. or change, mutacion, mu- MYSTERY, ſ. miſterio. 


rumiar. | | danza, inconſtancia. The myſteries cf religion, los miſterios de la 
MUSHROOM, ſ. hongo. |MUTE, or ſpeechleſs, ſ. mudo, que ne habla. religion. ' 
Full of muſhroom, hongoſo, lleno de hongos:|To grow mute, v. n. enmudecer. A myſtery, or ſecret, ſecreto. 
MUSICAL, adj. of mufic, miiſico, 6 lo per-| A mute, ſ. un mudo. | he myſteries of trade, los ſecretos de un 
teneciente a ſa mũſica. Mute, or dung, eſtiercol, boñ̃iĩga. oficio, U ne gocio. . 
MUSICALEY, adv. ſegun las reglas de la TJ MUTE, v. a. hacer ſu ctticrcol,. y fe , T52 myſteries of fate, los miſterios ſecretos, 
miulica, concertadamente, dice de los paxaros. oy * 5 eſcondidas manas del eltado, | "= 
MUSICIAN, ſ. un müſico. % MUTILATE, ve a. an main, mutilar, '! MYSTICAL, adj. (or ſecret). miltico, miſ- 
MUSICK, f, müſtca. eſtropear. N | | terloſo. 5 
| 4 5 ' MYSTICALLY;:. 


NAM 


MYSTICALLY, adv. miſterjoſamente; | 


MYTHOLOGICAL, adj, (belonging to y- 
tholog y) lo perteneciente a la mitologia. 
MYTHOI.OGICALLY, adv. ſegun la mi- 


tologia, 


NAR 


 MYTHOLOGIST, \, e que explica las fa- 


bulas, mitologiſta, 6 explicador de fabu- 


fables) explicar fabulas, 


1 * ET 


as, 
To MYTHOLOGTIZE, v. a. (or to expound 


NAT 

[ MYTHOLOGY, f, (an expoſition f 

or poetical fictions) witologia 6 explica- 

cion de cbſas fabuloſas, © poiticas figs 
ciones, 


| 


— a. A _” _— 


—— —_— — OT” 28 


—— — wa» — _— — — — — - — „ U * — i —ä — 


N Es la decima tercia letra del alphabeto 


5 Ingles y la decima de las conſonantes; 
ſe pronuncia fuerte en el Ingles como en 
el Caſtellano como eſtas voces, conſent, 
condition. Exceptuando autumn, column, 
y el verbo damn en que no es ulo el pro- 
nunciarla 2. 

NAB, ſ. nombre burleſco que ſe da a la ca- 
bea, 6 & lo que la cubre, bonete, ſom- 
brero. 

To MAB, v. a. or knap (to catch) ſorpren- 
der, coger de improviſo, 6 de ſobreſalto. 
NACKER, or NAKER, n. ſ. la concha que 
encierra la perla nacar. | 


| NADIR, ſ. (a term in aſtronomy, the point of 


heaven directiy) el nadir, termino de al- 
tronomia, punto opueſto al zenit. 

NAG, ſ. haca, hacanea, Caballejo, 

NAIF, adj. (natural) llano, natural. 

A naif-flone (among jewellers) una piedra 
natural. 

NAIL, ſ. clavo, 

The nails of the fingers or toes, las unas. - 

One nail drives out another, un clavo echa 
a otro, © un clavo ſaca a otro. | 

You hit the right nail on the head (you gueſſed 
it rightly ) ha dado en el clavo, ha adivi- 
nado juſtamente. 

To pay down money upon the nail, pagar di- 
nero contado, u contante. 

A nail-ſmith, & que hace clavos. 

To NAIL, v.a, clavar, enclavar. 


To nail à piece of wood, clavar un pedazo 


de madera. 

To nail a picture to a wall, colgar un qua- 
dro en la pared. 

To nail up @ cannon (to make it unſerwice- 
able) enclavar un canon. 

Nailed, p. p. enclavado, clavado, colgado. 

NAILER, l. El que clava. 

Nailiaꝝ, ſ. clavadura, clavazon, 6 la accion 
de clavar, 6 enclavar. 

Nails in dogs collars, carlancas. 

NAIL-MAKER, n. ſ. & que haza, ũ tra- 
baxa los clavos, clavero. 

NAKED, adj. en carnes, en cueros, deſnudo, 

A naked ſword, un eſpada deſnuda. 

The naked truth, la pura verdad. 

NAKEDLY, adv. (openly) puramente, abi- 
ertamente. 

NAKEDNESS, ſ. deſnudez. 

NAME, ſ. nombre. 

A proper name, un nombre propio. 

A chriſtian name, nombre de bautiſmo. 

In God's name, en ei nombre de Dios, 6 por 
el nombre del ſenor. 

Salute him in my name, ſalũdele de mi 
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parte, 6 ſaludele en mi nombre. 

Nome ( pretence, colour ) pfetexto, apariencia. 

Name (refutation, renown) nombre, renom- 
bre, reputacion, crẽdito, fama. 

To hade a name, tener buen nombre, cré-— 
dito, 6 reputacion. 

To get a good name, ganar, 6 adquirir un 
buen nombre. 

My name is Peter, me llamo Pedro. 

To call one names, inſultar a uno, injuriarle. 

To NAME, v. a. nombrar, llamar por ſu 
nombre. 

How do you name him? como le nombra, 
6 llama uſted ? | 

Named, p. p. nombrado, llamado por ſu 
nombre. 

NAMELESS, adj. fin nombre, que no ti- 
ene nombre. 

NAMELY, adv. eſpecialmente, 

NAMER, ſ. nombrador. 

Naming, f. la accion de nombrar. 

Naming by name, nombramiento. 

NAMESAKE, ſ. uno que tiene el miſmo 
nombre que otro, 

NAP, ſ. tufted, or hairy ſuferficies of cloth, 
el pelo, la lana, borlo. 

Nap (or Sport ſleep) ſuenezuelo. 

To take a nab after dinner, tomar la fieſta 
deſpues de la comida. 

To NAP, v. n. (or ſleep) dormitar. 

NAPE, ſ. (the hinder part of the neck) co- 
gote, cerviz. 

NAPERY, ſ. (table-linen) manteles. 

NAPHTHE, 1. 3 

Smeared with naphthe, alquitranado. 

NAPKIN, ſ. ſervilleta. 

NAPLESS, adj. que mueſtra el hilo. 

NAPTAKING, n. ſ. ſorpreſa. 


| NARCISSUS, f. daffodil (a flower) narciſo. 


NARCOTICAL, J adj. medicinas que ador- 

NARCOTICK, a mecen los ſentidos. 

NAR D, ſ. (an Indian plant) nardo, planta 
ue crece en las Indias. | 

NARE, ſ. (noftril) ventana de la nariz. 

NARRATION, ſ. report, or relation, nar- 


racion, relacion. 


NAR RATIVE, ſ. or relation, relacion, nar- 


racion. ä 

NARRATOR, ſ. el que relata, 6 dice una 
coſa. | 

.NAR ROW, adj. flrait, or not auide, eſtre- 
cho, angoſto. 

A narrow paſſage, un paſſo eſtrecho, 6 an- 
goſto. 

To make narrow, angoſtar, eſtrechar, en- 
angoſtar, hacer eſtrecho 6 angoſto. 


Mae narrow, p. p. angoſtado, eſtrechado, 


engoſtado, hecho eſtrecho. 

A narrow ſoul, una alma vil, baxa, y me- 
noſpreciable. 

A narrow place, eſtrecho, eſtrechura, an. 
goſtura, eſtrechez. 

To NARROW, v. a. eſtrechar, angoſtar, 

Narroxwed, p. p. eſtrechado, angoſtado, he- 

cho eſtrecho. 

NAR ROMH ING, ſ. la accion de eſtrechar, 6 
angoſtar. oF 

NARROWLY, adv. cerca, de cerca, cuida- 
doſamente. 

He looks too narrowly into things, mira las 
coſas muy de cerca, 6 cuidadoſamente. 

Narrowly, adv. caſi. 

We narrowly' N being drowned, eſtuvi. 
mos a pique de anegarnos, juzgamos ſer 
caſi anegados. _ 

NARRGOWNESS, ſ. el eſtado de la coſa eſ- 
trecha, 6 angoſtura, eſtrechura, eſtrechez. 

NASAL wein, la vena de la nariz. 

{| NASTILY, adv. ſuciameate, puercamente, 
de una manera no limpia. 

NASTINESS, ſ. ſuciedad, porqueria. 

It is all full of naſtineſi, todo eſta lleno de 


porqueria 6 ſuciedad. 


| NASTY, adj. ſucio, puerco, aſqueroſo. 


A naſty man or woman, un hombre puerce 
ſuzio 6 aſqueroſo, una muger puerca, ſu- 
cia 6 aſqueroſa. TE it - oY 

NASICORNOUS, adj. naſigudo, que tiene 
como cuerno en la nariz. 

NATAL, adj. que mira al naci- 

NAT. 4LrT1Ous, 3 miento, nativo. 

NATATION, ſ. el acto del nadar. ' 

NATHLESS, adv. ſin embargo, no obſtante. 

NATION (the people - a country) ſ. na- 
cion, toda la gente de un pays, reyno, v 
Provincia. 

NATIONAL, adj. nacional, 

A national ſynod, un sinodo nacional. 

NATIONALLY, adv, con reſpeto a la nacions 

NATIVE, adj. (belonging to nativity) lo 

perteneciente al nacimiento, nativo. _ 

My native country, mi patria, el pays, 0 pa- 
tria adonde he nacido. 

Native, or natural, natural. 

He is a native of Rome, es natural de Roma. 

NATIVITY, ſ. (or birth) natividad, navi- 
dad, : 

NATURAL, adj, (that flows or comes from 
nature) natural, que ſe conforma con la 
naturaleza. 

Natural (not counterfeit) natural, no adul- 
terado. 

Natural philoſophy, la filoſofia natural. 


A natural (or fool) 1. un idiota, uno © 2 | 


| 


N EA 


e no tiene uicio, un ſimple, 

N; tural diſpoſition, ſ. naturalezaa. 

ae. ſ. un naturaliſts, filöſofo 

natural. 

n ſ. eſtado de naturaleza, 

NATURALIZATION, ſ. naturalizacion. 

A charter of naturalization, letras de natu- 
ralizacions 

47 NATURALITZE, v. a. naturalizar. 

Naturalized, p. p. naturaliaado. 

NATURALLY, adv, naturalmente, ſegun 
la natural inclination, 

Le is naturally fearful, el es naturalmente 
timido. 0 

NATURE, ſ. the world, the univerſe, el 
mundo, el univerls. „ 

Nature, natural dijpofition, humour, humor, 

inclinacion, tempcramento, complexion. 

Naturcd, adj. humano. 

f good natured man, un buen hombre, un 
hombre fable ö humano. 


cionado. 
NAVAL, adj. (of or belonging to the ſea) 
naval, perteneciente a los navios. 
NAVE, 1. (the fiock of à wheel) maza de 
rueda, 
NAVEL, ſ. ombligo. ; 
NAFELIORT, 1. ombligo de Venus. 
NAH, 1. cenſer box, la naveta, 
NAFVEW, vide NEFHEIF, 
NAUFKAGE, i, naufragio. 
NAUGHT (bad) adj. ruin, malo travieſſo. 
NAUGHTILY, adv. ruinmeme, malamente. 
NAUGHTINESS, ſ. ruindad, maldad, ma- 
lignidad. N 
NAUGHTY, adj. (lewd) malo, ruin, per- 


dido. 


NAVIGABLE, adj. navegable. 

A navigable river, un rio navegable. 

To NAVIGATE, v. n. navegar. 

NAVIGATION, ſ. nave gacion. 

NAVIGATOR, ſ. navegante. 

NAULAGE, ſ. flete. 

NAUMACHY, ſ. juego de los antiguos Ro- 
manos hecho en baxeles ſobre el agua. 

To NAUSEATE, v. a. or to loath, cauſar 
aſco. 

une adj, lo que cauſa aſco 6 aver- 
ion. zan x 

NAUSEOUSLY, adv. con aſco. 

NAUSEOUSNESS, ſ. aſco. 

NAUTICAL, adj. nautick, nautico. 

NALY, ſ. fleet, una armada. 

The nac office, el almirantazgo. 

NAY, adv. no. "oy 


NAZAL, 1. the noſe-piece of an helmet, de 
nariz, la parte del helmete que cubre la 

nariz. . 

NAZAREN, | a 

NALARITE, . un Narureno. 

NE, adv. no, ni. Ty 

NEAF, ſ. puſio. | 

To NEAL, v. a. cocer dos veces, recocer. 

To __ glaſi, cocer dos veces vidro, recocer 

VIGr19, : . 

Nealed, p. p. cocido, recocido. 

NEAP.TIDES, 1. pl. aguas chifles. 

NEAR, prep. & adv. cerca. | 

Near the church, cerca de la igleſia. 

Near the baun, cerca de la ciudad. 

It it near, elta cerca, | 

Near, almoſt, adv. casi, cerca. 

To draw near, v. a. acercar, allegar, ave- 

einar. f 

Be near me, acercate à mi. 

Paz r II. 


Wnatured, un inhumano, 6 mal acondi-! 


Naughty, or diſhoneſt, deſhoneſto, vil. 


Nay, ſ. (denial) la accion de rehuſar. 76 


| 


V 


NE E 
Drawing near, acercamiento, avecinanta, , 
Near, or niggardly, adj. miſerable, eſcaſo, 
Near to, cerca, al lado, de cerca, cabe, Cer» 
cano, junto, Fs | 
NEARER, comp. of near, mas cerca, 
NEAREST, ſup. of near, muy cerca, 
NEARLY, adj. acerca, mas acerca. 
NEARNESS, ſ. cercanin, proximidad, 
Nearneſs, er kin, parenteſco. : 
Nearneſs, ſ. niggardlineſs, mes quindad. 
NEAT, adj. cleanly, handſome, bizarro, lim- 
pio, eſmerado, garrido, pulido, lindo, 
aſſcado. | 
A neat man, un hombre lindo. 
Neat, adj. cunning, or ſubtle, mañoſo, habil. 
eat, 1. ox, or cow beef, un buey, una vaca, 
A heat's tongue, lengua de vaca. 
Neat's feet, unas de vaca. 
Neat-herd, ſ. un vaquero, 
Neat's leather, vaqueta, 
Neat houſe, un eſtablo. 
NEATLY, adv. garridamente, limpiamento, 
pulidamente. X 
NEATNESS, 1. garrideza, lindeza, limpi- 
eza, pulideza, aſſeo. a 
NEB, 1. a beak, or bill, pico. 
NEBULA, ſ. nube en el ojo. 
NEBULOUS, adj. cloudy, nubiloſo, 6 ñu- 
bloſo, cargado, cubierto de nubes. 


|NECESSAKRIES, ſ. pl. lo neceſſario, las 


coſas neceſſarias a la vida. 
NECESSARILY, adv. neceſſariamente. 

NE — Y, adj. or uſeful, neceſfario, 
W | TS. 
Neceſſary, adv. inevitable, neceſfario, ine- 
vitable, infalible. | 

A neceſſary, or convenient houſe, las neceſſa- 
* rias, © letrinas. 

To NECESSITATE, v. a. force, or compel, 
conſtreñir, obligar, ſorzar, neceſſitar. 
Neceſſitated, p. p. conſtreñido, obligado. 
NECESSITOUS, adv. needy,: pobre, miſe- 
rable, indigente. 955 
NECESSITY, or want, 1. neceſſidad. 

Me ceſſity, or force, tuerza, conitrenimiento, 
NECK, ſ. cuello, peſcuerzo, cerviz.. 

A nec of land, or iſthmas, un iſthmo. 

To ſtrike off the neck, decervigar. 

A neck-band, or collar, ſ. cabezon. 

A blew on the neck, peſcozada. 
NECKERCHIEF, ſ. cuello de muger. | 


INECKLACE, f. collar. . 


NECK-WEED ( * ). ſ. canamo. 
NECROMANCER, |. nigromantico. 
NECROMANCY, ſ. nigromancia. 
NECROMANTICK, adj. nigromantico. 
NECTAR, ſ. near, bebida de los fabu- 
loſos dioſes. 

NECTAREOUS, adj. nectareo. | 
NECTARINE, ſ. ſuerte de durazno, 6 du- 
ranzo de pavia. | 


NEED, ſ. neceſſidad, falta. 


{To NEED, v. n. tener neceſſidad, altar, 


tener falta, haver meneſter.. 

Toa need, v. n. to want, vr be poor, eſtar 
pobre. | F 
To fland in need M a thing, tener neceſſi- 

dad de alguna coſa. - 
You need not fear, vueſtra merced no necłſ- 
ſita temer, 6 no tema. 

You nced not tell him, no tiene mas que de- 
cirſelo. 5 | 
NEEDER, ſ. é que neceſſita. 9 
NEEDFUL, adj. meneſteroſo, indigente. 
NEEDFULLY, adv. neceflariamente, me- 

neſteroſamente. ee 
NEEDILY, adv. pobremente. ' 


2 


NEEDINESS, .. Hager, neceſſidad, in- 


N E P 
| di enela, pobreza, 1 
NEEDLE, ſ. aguja. . 


Needie-work, obra de punto. 


inutil, ſuperfluoz que no es neceflario, 
NEEDLESSLY, adv, inutilmente fin al- 
una veceſſidad, | | 
NEEDS, adv, neceſſariamente. | 
It muſt needs be fo, neceſſariamente ſera ati. 


bre, deſamparado. 
NEER, adj. jamas, 
NEF, I. el edificio 6 cuerpo de la igleſia. 
NEFANDOUS, adi. heinous, not to be named, 
deteſtable. hortivle, ne fando. 


lego. 
NEGATION, f. negacion. 
NEGATIVE, adj. negativo. 
The negative woice, la voz negativa, 


niega © negativa. 
NEGATORY, adj, negativo. 


deſcuido. 
To NEGLECT, v. a. deſcuidar. 


obligacion. 
Neglected, p. p. deſcuidado. 
NEGLECTER 
cuida, | 
 Neglefing, ſ. deſcuido, olvido. 
N | 2x wh; adj. deſcuidado, olvida- 
dizo. 


NEGLIGENCE, ſ. deſcuido, olvido, pereza. 
deſcuidado, negligente. | 


con deſcuido, | 
To NEGOTIATE, v. a. or manage, nego- 
ciar, manejar. | al 
To negotiate a buſineſs, manejar un negocio, 
| Negottated, p. p. manejado, negociado. 
NEGOTIAT. ING, ſ. la accion de manejar. 
NEGOTIATION, ſ. or trafficking, negoci- 


acion, trafico, comercio, manejo. 


| 


Fo ocia, trafica, 6 maneja. 

NEGRO, ſ. un negro, una negra. 

NEIF, ſ. puño. E EP 

To NEIGH, v. n. relinchar. 

NEIGHBOUR, ſ. vecino, proximo, 

To love one's neighbour, amar al proximo, 

To be near neighbour unto, avecinar, ſer ve- 
cino 6 cercano. | 


To NEIGHBOUR, v. n. fer vecino de caſa, 


NEIGHBOURLY, adv. como buen vecino. 

NEIGHING, 1. relincho. 

NEITHER, conj. ni. | 

He is neither cowetous nor prodigal, no es ni 
avaro ni prödigo. * 

Neither, er neither of both, ninguno, ni el 
uno ni el otro. | 


lo hara, no lo harà ni el uno ni el otro. 
NENUPHER, ſ. cuajaleche. 


vertilo, en la primitiva igtefia daban eſſe 
NEOTERICK, nuevo, 
NEPENTE, ſ. remedio que ſaca todo do- 


lor. | 6. "RA 
"T3 1 NEPHEW, 


Need'e-maker, un aguicro, 1 1 


NEEDLESY, adj. unneceſſary, ſußerſluout, 
NEEDY, adj. meneſteroſo, neceſſitado, po- 


NEFARICUS, adj. wicked, impio, ſacri- 


4 negative propoſition, una prepoſicion que | 
NEGLECT, f. or careleſſneſs, negligencia, | 
To negledt one's. duty, deſcuidarſe uno de fu 


„l. El que fe olvids, 6 de- 


NEGLIGENT, adj. or careleſs, perezofo, | 
NEGLIGENTLY, adv. deſcuidadamente, - 


NEGOTIATOR, ſ. or manager, él que ne- f 


NEIGHBOURHOOD, ſ. vecindad. 4) 
| NEIGHBOURING, 1. vecino. 


Neither of them «will do it, ninguno de ellos 80 


NEOPHYTL, ſ. or convert, nevphyto, con- 
nombre a los gentiles que ſe hacian chriſ- 
I tianos. | 


NEOTERICAL, pad moderno, neoterico, - 
M (calſinint) i. lamedada, hierba gatera. 


of ; 9 
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NEPHEW, f. the ſon of a brother or ſiſler, 
ſobrino. 

NEPHRITIC, adj. nephritico, neciente 
& la orina, 6 a los vaſos que la contienen. 

NEPOTISM, \. nipotiſmo, y fe dice de los 
ſobrinos del Papa. 

NEREIDES, ſ. pl. the nymphs of the ſea, las 

 Nereidas, las nimphas de la mar, 

NEROLY, 1. a fort of perfume, ſuerte de 
incenſo. 2 

NERVE, ſ. niervo, 6 nervio. 

Money is the nerve of war, el dinero es el 
nervio de la guerra. | : 
NERVELESS, adj. ſin ſuerza, que no tiene 

nervios. 


NERFOSITY, ſ. nerveſidad, que tiene mu- 


chos nervios. 
Ner-vofity, or firength, ſuerza. 
NERVOUS, adj. niervoſo, nervoſo. 
Nervous, or firong, Fuerte, robuſto. 
NESCIENCE, i. ignorancia. 
NEST, Cf. nido, 


To NEST, v. a. anidar, | 


A neft of birds, un nido de paxaros. | 
Prov. In laſt year's neft there is no 
birt this year, en los nidos de antano, no 
hay p*ixaros ogano. 
A neſtfull, nidada. : 
NEST-EGG, n. ſ. huevo dexado en el nido 
ara que el ave no lo abandone, para que 
o empolle. 
To NESTLE, v. a. alvergar, anidar, bul- 
lir, mover. 
To nefile about, moverſe. ; 
NESTLING, ſ. a young bird, un paxarillo 
ue no le ha nacido aun plumas. 
NET, ſ. red. ; 
An bunter net, redes para coger pàxaros. 
A fiſhing-net, red de peſcador, 
A drag net, red barredera. 
To take with a nit, enredar. 
One that catches with nets, enredador. 
A net-maker, redero. 
Net-wwork, randa. 
Small net-<work, 2 
A cafling net to fiſh with, hataraya. 
NE EA %, l. pl. Payſes baxos. 
NETHERMOST, adj. el mas baxo de todo, 
minimo, infimo. | 
NETTINGS, \. pl. of a ſbip, jaretas, ſila- 
retas. 
NETTLE, ſ. hortiga. 
To NET TJ. E, v. a. irritar, provocar. 
Blind-nettle, gatera, hierba del gato. 
A nettle-back, un lugar lleno de hortigas. 
To nettle, v. a. punzar con hortigas. 
Ne#tled,; p. p. punzado, picado con hortigas, 


irritado. 


Nettling, ſ. la accion de punzar, 6 picar con 


las hortigas, 6 irritar. 
NEVER, adv. nunca, jamas. 
Newer fince, nunca deſpues. 
He «will never come, no vendra jamas. 
Newer alone, ni uno. 
Neevertheleſs, todavia. 
Newer fo little, tan poco que. 
Newer ceaſing, que nunca erſſa. 


| 


5 


N 


| 


NIC 


NEUTRALITY, ſ. neutralilad. 

NEUTRALLY, adv. en un ſentido neutrc, 
6 neutral, 

NEW, adj. nuevo. | 

A new ſuit of cloaths, un veſtido nuevo. 

The new caſile, el caſtillo nuevo. 

Nes: year, el año nuevo. 

New-moon, luna nueva. 

To make new, hacer nuevo, renovar. 

New, or newly, adv. nuevamente, recien- 
temente. 

A new-laid egg, un huevo freſco. 

New-comer, uno nuevamente venido. 

A-ncww, adv. de nuevo. 

To — money, cunar de nuevo la mo- 

neda. 

New.- coined, cunado de nuevo. 


1 . (priſon) una puerta nueva 


en la ciudad de Londres, donde hay una 


| carcel. 


NEIVISH, adj. nuevo. 

NEWLY, adv. nuevamente, recientemente. 

NE MESS, I. novedad. 

NES, ſ. pl. nuevas, noticias. 

To bring news, traher nuevas, 6 noticias y 
novedades. 

A carrier of news, novelero. 

NEWS-MINGER, ſ. él que inventa nue- 
vas, El que eſcribe nuevas que no ſon 
verdaderas. 

NEWT, 1. a fort of lizzard, ſuerte de la- 

arto. 

NEXT, adj. near, contiguo, cercano. 

Next after, proximo. 

The next houſe, la caſa proxima. 

The next month, el mes que viene, proximo. 

Next, or firſt, primero. 

He is the next man to the king, el es el pri- 
mero cerca del Rey. 

The next day, manuna, el dia ſiguiente. 

Next to, or next after, prep. cerca. 

He lives next to me, vive cerca de mi. 

NIB, 1. or bill, pico. 

The nib of a bird, el pico de un paxaro. 

To NL, v. a. or criticiſe, morder, criticar, 
ballar falta, N 

Nibbed, p. 2 mordido, eriticado. 

To VIB BIE, v. a. to bite liitle and often, 
mordiſcar. | | 

Nibbled, p. p- mordiſcado. 

NIBBLER, ſ. mordiſcador. 

Nibbling, ſ. mordiicamiento. 

NICOMPOOP, ſ. a ninny, un bobo, igno- 
rante. 

NICE, adj. (dainty) curioſo, melindroſo. 

Nice (perfect) linda, perfecto. 

Nice ( ſcrupulcus) eſcrupuloſo, cir cumſpecto. 

Nice (exact ) punctual, exàcto. | 

A nice examination, un examen exatto 6 
puntual. | 

A nice ſpeech, un diſcurſo elegante. 

Nice ( difficult ) adj. dificil, 6 delicado. 

A nice þcint, un punto dificil, 6 delicado. 

NICE AN, adj. belonging to Nicea, que per- 
tenece a la ciudad de Nice. 

The Nicean council, el conſilio de Nicea. 


NICELY, adv. delicadamente. 


NEUROLOGY, n. f. deſcripcion de los Nicely fe] exattamente, puntualmente 


nervios. 


NICE#NESS, 1. melindre, curioſidad. 


NEUROTOMY, n. ſ. anatomia de los ner- Nice, 1. ,a, exattitud, puntuali- 


vios. 
NEUTER, adj. neutro. 
The neuter gender, el genero neutro. 
A werb neuter, un verbo neutro. 
Reuter (of ucitber party or fide) neutral. 


' KFUTRAL, aj. neutro, neutral, 


Go Hand neutral, eſtar neutral, no ſer de una 
parte ui dt otra. 


dad. 

The nicezeſs, or punctilios of honour, los pun- 
tillos de la honra. 

The NICETIES of logick, las ſutilezas de 
la lögica. 

NICE E, 1. delicadeza, ſutileza. 

NICHE, ſ. (hollow place in a wall for a 
flatue) nicho. | 


| 


NIN 


| VICOLAITANS, ſ. pl. a fort of hereiich 

Nicolaitas, ſuerte de hereges, " 

To NICK, v. a. acertar el punto, hacer una 
cola a tiempo. 

OLD NICK, ſ. el malo, el diablo, 

NICKERS, vide MARBLES, 


NICKNAME, ſ. apodo, mal nombre, nom. 


bre poſtizo. 
To NICKNAME, v. a. poner mal nombre, 
dar a uno noinbres poſtizos. 


G p- p· nombrado con mal nom. 
re. 


NICOTIAN, ſ. (tobacco) tabaco, nicociana. 

Ml, ſ. or neſt of pheaſants, un nido de 
faiſanes. 8 

NIDGERIES, ſ. pl. (fooleries), locuras, ni. 
nerĩas. 

NIEGET, ſ. az ideot, un bobo, un idiota. 

NIECE, ſ. ſobrina. 

* l. (trifle) chanza, bagatela, frio- 
era. 

NIGELL A, ſ. neguilla, agenuz; eſpecie de 

lanta 1 que ſe cria en los trigos. 

NIGGAR D, ſ. eſcaſo, duro, avaro, avarien. 
to, miſerable, mezquino. 
To NIGGARD, v. a. (to flint) no dar lo 
neceſſario, como hacen los avarientos. 
N!IGGARDLINESS, ſ. avaricia, eſcaſer, 
mezquindad. 

NIGGARDLY, adv: eſcaſamente, mezquie 
namente, con avaricia, 

NIGH, adj. or near, cerca, junto, allegado. 

To draw nigh to, acercarſe, allegarſe, jun- 
tarie, aprox ĩmarſe. 

The winter is nigh at hand, el invierno ſe 
acerca. 

To come nigh, v. a. acercar, aproximar, 

To NIGH, v. n. aprox i narſe, acercarſe, 

NIC HER, comp. de nigh, mas cerca. 

NIGHEST, ſuperl. de nigh, mas cerca de 
todos, mas cercano, 

NIGHT, |. noche. 

Loft night, la noche paſſada. 

By night, de noche. 

Night and day, dia y noche. 

It' grows night, la noche ſe acerca, ano- 
chece. 

To wiſh one good night, dar a uno las buenas 
noches. 5 

Good night, buenas noches. 

To wax night, anochecer. 

Waxed night, anochecido. 

Belanging to night, adj. nocturno, de noche. 

A night-cap, ſ. cofia, bonete de noche. 

The night mare, ſ. la peſadilla. 

A night gown, (. ropa de levantar. 

NIGHTINGALE, ſ. ruyſeñor. 

NIGHTLY, adv. that bappens in the night, 
nocturno, que acaece en la noche. 

NIGRESCENT, adj. que fe acerca al negro. 

NITHILITY, ſ. el ſer nada. 

To MILL, v. n. to be unwilling, no querer. 

To NIM, v. a. hacer hurtillos de poca can - 
tidad, 6 valor, ratear, andar hurtando 
coſas pequeñas con deſtreza y ſubtileza. 

NIMBLE, adj. agil, ligero. 

gh: > 1. ligereza, agilidad, acti- 
vidad. 

MMB LT, adv. ligeramente, eon a&ividad. 

To NIMM, vide Te NIM. 

Nimmed, p. p. diſminuido. 

 Nimming, ſ. dimmucion. i 

NINE, adj. nueve, nombre numeral. 

The ſacred nine, or muſes, las nueve muſs. 

Nite hundred, nuevecientos, novecientos. 

Ning thauſand, nueve mil, 

NINEFOLD, adj. puẽve veces. En Eſ- 

panol ſe acoſtumbra decir, por ſetenas 3 


5 como 


NOD 
como lo pagara por ſetenas. 

NINETEEN, adj. diez y nueve. 

NINETEENTH, adj. decimo nono. 

NINETY, ſ. noventa. 

VN, ſ. (a filly fellow) un juan bobo, 
un ſimple, e ignorante. 

NINTH, adj. nono. 

NINTHLY, ſ. en el lugar nono, 6 en el 
noveno lugar. 

NIP, ſ. (pinch) 1 

To NIP, v. a. pelli 

To nip F, cortar. 

Nit ed, by pe pellizcado. 

NIPFPER, 1. tenaza, alicate. 

NIPPING, ſ. la accion de pellizcar. 

Nipping, adj. biting, cutting, ſuerte picante. 

A nipping jeſt, una burla picante. 

NIPPLE, I. oven de Ja teta. 

NIT, ſ. liendre. 

Lice come from nits, los piojos ſe engendran 
de las liendres, 

NITHING, adj. coward, or villain, un pi- 
caro, un villano, cobarde. 

NITRE, ſalt-petre, ſ. ſalitre, nitro, 

NITROUS, adj. or full of nitre, falitral, 

lleno de ſalitre, vitroſo, 

NITTY, adj. full of nits, lendroſo. 

A place of niti, lendrera. 

NIVEOUS, adj. blanco como la nieve. 

NIZY, ſ. fool, un bobo, tonto. 

NO, or not, conj. no. 

Will you do it, or no ? quiere hacerlo, ũ no? 

No, I will not, no, no quiero. 

No where, en ningura parte. 

Nobody, nin „ ningun. 6 

To us purpoſe, en vano, inutilmente, 

You have done it to no purpoſe, lo ha hecho 
inutilmente. . 

By no means, en ninguna manera. 

t is no matter, no importa. 
To NOBILIT AT F, or make 
noblecer, hacer noble. 
Nebilitated, p. p. enoblecido, hecho noble. 

NOBILITY, ſ. nobleza. 

NOBLE, adj. noble. 

To make noble, enoblecer, hacer noble, 

Made noble, enoblecido. 

NOBLEMAN, ſ. tenor de titulo, 

NOBLENESS, 1. nobleza. 

NOBLES, 1. pl. (xoblemen) los nobles. 

NOBLY, adv. noblemente, de una manera 
noble. 

Noble (generouſly) adv. generoſamente. 

NOBODY, ſ. ninguno. 

NOCENT, adj. —_ ble, criminal, reo. 

NOCIFE, adj. hurtful, nocivo. 

NOCK, ſ. of a bow or arrow, empulguera. 

NOCTAMEBEULO, n. ſ. & que en ſuenos 
paſea de noche, y durmiendo haze coſas 
extraordinaries. Peſadillas. 

NOCTIV AG ANT, adj. & que vaguea de 
noche, El que haze de la noche dia. 

NOCTUARY, n. ſ. cuenta, de lo que acon- 

g _ de noche. 

. TURN, . 

NOCTURNAL, : adj. nocturno. . 

NOD, ſ. a fign w'th the bead, ſenal que fe 
hace con la cabeza. a 

To give à nod, hacer ſenal con la cabeza, 
cabecear. 

NODATION, ſ. el acto de hacer nudos. - 

NODDER, n. ſ. el que inclina la cabeza, ũ 
cabecea. 

NODDING with the head, ſ. cabeceamien- 
to, cabeceadura. 

The NODDLE of the head, ſ. colodrillo, 
la nuca. 


NGDDY, ſ. un ſimple, un tonto. 


lizco, 
Zcars 


zoble, V. A. en- 


| NODOUS, vide KNOTTY, 


N OO 


NOGGING, ſ. jarro pequeno, 
NOISE, ſ. ruido, eſtrepito, 2 
To NOISE abroad, V. 4, divulgar, publi- 


NOISOME, adj. hurtful, nocivo, que dana. 
NOISOMELY, adv. nocivamente. | 
NOISOMENESS, ſ. calidad nociva. 
NOISY, adj. que hace ruido, ruidoſo. 
NOLL, ſ. la cabeza. 
NOMENCLATOR, 1. nomenclator. 
NOMENCLATURE, 1. nomenclatura. 
* adj. que pertenece a un nom- 
re 


NOMINALLY, adv. nominalmente, eſpeci - 
almente. 

To NOMINATE, v. a. nombrar. 

Nominated, p. p. nombrado. 

Nominating, 1. I accion de nombrar, 6 nom- 
bramiento. 

NOMINATION, ſ. nominacion. 

NOMINATIFE, ſ. nominativo. 

The nominative caſe, el caſo del nominativo. 

NONABILITY, 1. a law-term, excepcion. 

NON-AGE, 1. minoria, minoridad, edad 
menor, 

1 ſ. falta en el de- 
recho. 

For the NONCE, adv, (on purpoſe) de in- 
duſtria, adrede, apropoſito. 

NON-COMPLIANCE, 1. rehuſamiento. 

NON-CONFORMIST, ſ. one that does not 
conform with the church of England, é 
que no ſe conforma con la igleſia An- 
glicana. | 

NONE, adj. ningun, ninguno. 

NONPAREIL, adj. fin par. | 

NON-PAYMENT, ſ. falta de pagamento. 

NON-PERFORMANCE, ſ. no exẽcutado. 

NONPLUS, adj. embeleſado. 

To be at @ nonplus, quedar embeleſado, 

NONPLUST, adj. que no tiene que decir. 

NON-RESIDENCE, 1. auſencia. 

NON-RESISTANCE, ſ. la doctrina de la 
obediencia ciega y paſſiva. 

NONSENSE, ſ. impertinence, abſurdity, 
impertinencia, boberia, locura. 

It A nonſenſe to believe it, es locura creerlo. 

NONSENSICAL, adj. abſurdo. 

NONSENSICALLY, adv. locamente. 

NON-SOLVENT, adj. que no tiene 
pagar, © incapaz de pagar, | | 

NONYOLUTION, n, 1. indifinido, que no 
puede diſolver la dificultad. | 

NONSPARING, adj. mercileſs, all deftroy- 
ing, ſin piedad, fin miſericordia, fin com- 
paſion, &c. 

To NONSUIT, v. a. privar del beneficio de 
un proceſo legal por noſaberſe entender. 

NOODLE, ſ. un ſimple, un bobo. 

NOOK, f. corner, angulo, eſquina, rincon. 

NOON, 1. medio dia. 

At noon-day, en el medio dia. 

The jorenoon, antes de med 
manana, 


The afternoom, deſpues de medio dia, por la 


io dia, por la 

1 tarde. 

To cat at noon, comer, ö yantar. 

At noon, 2 media dia. 

NOONING, ſ. noon-reft, la ſieſta. 

NOOSE, ſ. a running knot, 
lazo corredizo. 

The nooſe of matrimony, el nudo del matri- 
monio., | 

out ſ. or ſnare, trampa, lazo, retumba- 


4 


car, . 
Neiſed abroad, p. p. divulgado, publicado. 
NOISE- MAKER, ſ. que hace ruido. 


Jo run 


| 


| 


1 


| 


| 


lazada corrediza, 


Nr 
ae ill lilo a noofe, ccharſe uno en 


la trampa. | N 
Nooſed, p. p. cogido en la trampa. 
NOR, conj. or neitber. ni. 
22 eats nor drinks, 
p 3, þ- 0 
NORBERTINES, I. pl. 4 religious order, 
los monges llamados de ſan, Norberto. 
NORREY, ſ. Norroy, king at arms, un rey 
de armas, PE: \ 4 
NORTH, ſ. aquilon, ſeptentrion, la parte 
del norte. 
The north o England, el ſeptentrion, 6 nor- 
ng 


el ni come, ni 


te de la Inglaterra, 
The north ſtar, la eſtrella del norte. 
A north-wind, 1. el viento del norte, e! 
norte. | a 
The north.-eaſi, nordeſte. 8 
North-weſt, el viento llamado nordueſte. 
The north pole, polo irtico. 
NORTHERLY, adj. ſeptentrional. 
NORTHERN, adj. ſeptentrional. 
NOSE, ſ. nariz. 
A Hat. noſe, nariz chata, 6 narit ro 
A hook-noſe, nariz aguileiia. 
Long-noſed, narigudo. 
A = turned up, nariz roma. 
To ſpeak in the noſe, hablar gangoſo. 
The tip of the noſe, la punta de la nariz. 
The griſile of the noſe, ternilla de la narie. 
To NOSE, v. a. or lead one by the noſe, tra- 
her a uno por la nariz, gobernarle en ta- 


do y por todo, | 1 
NOSE-B.A D, 1. for @ horſe, muſerola. 
NOSEBLEED, ſ. nulfod, à plant, miluſa. 
NOSEGAY, 1. ramillete. | 
NOSELESS, adj. fin nariz, que no tiene 

narizes. | 
NOSOLOGY, n. ſ. ciencia de conocer las 

enfermedades. h | 
NOSOPOETICK, adj. cauſas productivas 
de las enfermidades. 


Noſed, p. p. trahido por la nariz, goher- 
nado 


NOSTRILS, ſ. pl. ventanas de narices. 

NOT, adv. Ro, ni. 

Not only, no ſolo, 

Not yet, aun no. TY 

Not at all, en ninguna manera, 

Not one, ni uno. 

— a bit, ni un bocado. 

not ? porque no? 

Not a 2 gota. 

I oy not no Low 

Not after, poco deſpues. 

F /hall +. do * lo hare. 

NOTABLE, adj. notable, conſiderable, im- 
portante. * 

Notable, great, -or extraordinary, notable, 
grande, inſigne, extraordinario. 

A notable lyar, un gran mentiroſo. : 

A notable fawour, un extraordinario favor. 

NOTABLENESS, ſ. importantia, grave 
dad. a | 1 

NOTABLY, adv. notablemente. 

Notably well, perfectamente bien, muy 

jen. 1 . 

NOTARIAL, adj. entregado al notario, n 
manos de notar. 

NOTARY, ſ. notario, eſcribano. 


„ 


A avtary's office, ofic io, oficina de eſcribano 


u notario, 1 22 — 
NOTATION, n. ſ. nota, marca, me 
dum. 
NOTCH, ſ. mueſca, mella. 
To NOTCH, v. a. hacer mella. | 
To notch hair, cortar los cabellos fin igual- 


4% 
- 


4 


dad, 6 deſigual. 
14621 Aetched, 
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Wotched, p. p. lere de mueſcae, mellado. 

NOTCHING, ſ. entalladura. 

NOTE, ſ. or m:yh, nota, 6 ſenal. 

Note, or remark, obſervacion. 

Note, merit, credit, confederation, merecimi- 
ento, credito, conſideracion. 

A men of great note, un hombre de mucho 
merecimiento, erëdito, 6 confderacion, 
hombre de cuenta. 

Note, ſ. in muſick, nota. 

To fing the notes, entonar las netas. 

A note of twnterragation, un punto interroga 
tivo. 

A note of admirotion, un punto admirativo. 

Nete, or bill, c&dula. 

#4 fbort ie, abrevintura. 

70 NOTE, or obſerve, v. n. obſervar, #64 
tar. 

Noted, p. p. not ido, obſervaſlo. | 

Noted (fimous) inſigne, famoſo. 

NOTE-BOIOK, n. 1. libro de apuntaciones, 
notas, memorsndum. 

NDTEDEY, adv. notablemente, efpecial- 
mente. 

NOTHING, ſ. nada. 

He has nothing, nada tiene. 

He knoxvs nothing, nada ſabe. 

God ma ſe the awd out of nothiny, Dios 
cri6 el mundo de nada. 

Fle does nothing but eat, drink, and fleef, 
nada hace ſino comer, beber, y dormir. 

NOTICE, ſ. noticia, conocimiento. 

Notice, or advice, aviſo. 


Jo hade notice of a thing, tener aviſo de op 


guna coſa. 
To give notice, advertir. | 
NOTIFICATION, ſ. declaracion, notifica- 
cion. 
To VOTTFT, v. a. to give notice, notificar, 
aviſar, declarar, hacer ſaber. |; 
Notified, adj. notificado, aviſado, &c. | 
Netifying, ſ. notificacion, aviſo, declaracion. 


NOTION, 1. or knowledge, conocimiento, 


idea. 
A confuſed notion, una idea confuſa. 
Spiritual notion, un conocimiento eſpiritual. 
A filly notion, una loca idea, 6 imaginacion. 
NOT. IONAL, adj. ideal, que pertenece a la 
imaginacion. 
NOTORIETY, .. publica evidencia. 
NOTORIOUS, ad}. notorio, evidente. 
A uotoriaus lze, una mentira clara, 6 evi- 
dente. N 
NOTORIOUSLY, adv. evidentemente. 
NOTORIOU SNESS, ſ. evidencia. 
Jo NOTT, v. a. defmochar. 
Houy T ED, adj. chped, deſmochado, mo- 


NOTWITHSTANDING, adv. no obſtante. 

NOTATION, 1. novacion. 

NOFATOR, ſ. inventor de novedades. 

NOFEL, ſ. novela. 

Novel, adj. nuevo. 

2 {. novelero, inventor de no- 
velas 

NOVELTY, ſ. novedad. | 

NOVEMBER, ſ. Noviembre. 

NOVENARY, adj. belonging to nive, nove 
nario. 

NOUGHT, adv. nothing, nada. | 

A nought, ſ. un zero. | 


NOVICE, ſ. a new folder, bifono, viſolio. 


f 


f 


| 


4 
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NUM 


A novice, er one that has been a year entered 


into a religion, novicio. 
NOYVICIATE, 
NOPICESHIP, 1 Wiese 
NOVITY, ſ. or newneſs, novedad. 
NOWL, 1. la parte mas alta de la cabeza. 


NOUN, f. a part of ſpeech in grammar, un 
wombre, la primera parte de Ia oracion, 
ter, 

To NOURISH, v. a. apacentar, nutrir, ſuſ- 
tentar, abr1gar, mantener. — * 


105 thing that dies nouriſh, nutritivo. 
ow 4/bed, p. p. abrigado, nutrido, ſuſten- 
dada. 

NOURISHER, ſ. él que ſuſtenta, abriga, 
apacenta, 6 nutre. 

NOURISHMENT, ſ. nutrimento, ſuſtento, 
ahr go. 

NOW, 24v. ahora. 

Now and then, de quando, en quando. 

Ju now, preſently, luego, immediatamen- 
te. 

Bee nov, antes de ahora. 

Howe now ? como ? 

How, at length, en fin, a la poſtre. 

NO WHERE, adv, en ninguna parte. 

NOXIOUS, adj. hurtful, venenoſo, que 
puede dañar, 6 envenenar. 

NO XIOUSLY, ady. danoſamente. 

NO XIOUSNESS, ſ. dano, nocumento. 


{NUBILE, adj. apta a caſarſe. 


NUBILOUS, Pads. (cloudy) nubhloſo, nubla- 
do, nubiloſo, nebuloſo, cubierto de nu- 
bes, 6 nieblas. 


| NUDATION, n. ſ. el acto, ũ accion de deſ- 


nudar à uno, de deſpoſarle, a de ponerle 
en cveres. 

NUDE, adj. naked, deſnudo. 

NUDITY, ſ. deſnudez. 

NUEL, f. the upright pe in a winding 
flair-caſe, antena de caracol, 

NUGATORY, adj. (trifling) ridiculo, im- 
pertinente, nugatorio, engañoſo, frufrs- 
neo. 

NUISANCE, vide NUSANCE. 

NULL, adj. of #9 force, nulo, que no tiene 
fuerza. 

To make null, anular. 

Nulled, p. p. anulado. 

NULLIFIDIAN, adj. one of no faith, reli- 
gion, or honeſly, un hombre {in honra ni 
religion. 

To NULLIFY, v. a. anular. 

NULLITY, ſ. nulidad. | 

To NUM, to bexumb, v. a. entumecer, en- 
torpecer. 

Nummed, p. p. beneide entorpecido. 

NUMB, adj. torpe, entumecido, 4 de 
movimiento, u ſenſacion. 


To NUMB, v. a. entorpecer, entumecer. 


NUMBEDNESS, n. ſ. torpe, entumecido. 
NUMBER, ſ. nümero. 

To NUMBER, v. a. contar, numerar. 
Numbered, p. p. contado, numerado. 


| NUMBE RLESS, adj. inumerable, infinito, | 


NUMBING, 1. entorpecimiento, | 

NUMERABLE, adj. que ſe puede contar, 
numerable. 

NUMERAL, adj. . 

NUMERAT( OR, f. a term in arithmetich; 
el . asi llaman en la arithmé- 


| 


( 


| 


| 


| 


{A nuncu 


NYT 


tica el niimero = ſe eſcribe en la parte 


22 quando fe quiere ex preſſar al. 
n quebrado. 


| NUMEROSITY ſ. multitude, gran nũme. 


ro, numeroſidad, multitud numerola. 

NUMEROUS, adj. numeroſo, grande, 

NUMEROUSNESS, ſ. or numergſity, gran 

numero, multitud. 

NUMNESS, ſ. entorpecimiento. 

NUMSC ULL, ſ. tonto, tontazo. 

NUN, ſ. mönja, religioſa. 

NUNCHEON, ſ. merenduela deſpues de la 
merienda, " 

NUNCTATURE, f. the office of a nun is, 
nunciatura. 

NUNCIO, ſ. the pope's anvaſader, nuncts, 
embaxador del apa. 

NUNCUPATIVE, adj. verbal, by word of 
mouth, verbal. 

ative will, un teſtamento verbal. 

NUNNERY, ſ. a monaflery of nuns, un coa- 
vento de monjas. 

NUPTIAL, adj. lo perteneciente a la boda, 
nupetal. 

NURSE, ſ. ama. 

A wet-nurſe, ama de leche. 

To NURSE, v. a. criar. 

To nurſe a child, criar un niñ̃o. | 

Aua — 4 e-fellyw, or one that fucks the ſame 

, hermano de leche, EI que mama la 

miſma leche que otro. 

Nurſed, p. p. criado. 

To NURSEL, v. a. entretener, mantener, 
animar. 

To murſel one in his vice, entretener, man- 
tener, 6 animar a uno en el vicio, 

NURSERY, 1. apoſento de ama. | 

4 nurſery of trees, almaciga, tierra en que 
ſe crian las plantas de ſu pepita 6 ſemilla. 


4 nurſery, or ſeminary of learning, ſemina- 


NURSING, ſ. Ia accion de criar, 
NURTURE, ſ. education, educacion. 
To NURTURE, v. a. criar, educar. 


NUSANCE, ſ. dano . que ſe hace 


al vecino. 
NUT, ſ. nueza. 
A wallnut-tree, noga], 
A hazel-nat, avellana, 
A wall-nut, nuez, . 
A hazel-nut-tree, wells. , 
A place where am grow, avellanal, 
avellanedo. . | 
A ntit-/bell, ciſcara de nner. 
A phiftick nut, alfocigo. 
A nut-kernel, meollo de nucz. 


4 y nutmeg, nuez moſcada. 


A cheſmut, caſtana. 


| A cheſnut-tree, caſtaño. 


Nut- gall, agallas. 


I NUT RIMENT, ſ. ſuſtento, alimente. 


NUTRITIOUS, 

NUTRITIVE, [ nutritivo. 

To NUZZLE, v. a. eſconder la cara como 
los nifios en el pecho de ſu madre. 

2 ſ. bolo, holeo, bolada. 

e r una volada de faiſanes. 

NAP ſ. nimfa, 6 nimpha. 

NYMPHAL (nymphous) adj. lo pertenecĩ- 
ente a las nimphas, 


NYTHING, vide NITHING, 


OBE 


O Es la letra decima quarta del alpha- 

9 beto Ingles, y la quarta de las yo- | 

cales ; ſe pronuncia caſi ſiempre como en 

Caſtellano. 

O God! o Dios! | 88 

O that wwe were ſo happy, pluguiera a Dios 
que fueſſemos tan venturoſos, N 

O ſad, o deſdicha, 6 que deſdicha. 

O brave, o bravo, que fortuna. 

OA, 1. tonto. 

OAFISH, adj. algo tonto. | 

OAFISHNESS, ſ. tontei ja, mala gracia. 

OAK, ſ. enecina. 

A grove of oaks, robledal. 

The ſcarlet oak, or ba/m-oak, encina. 

A grove of att, encinal. 

CAXAPPLE, v. i. cierto zEn2ro de eſponſa 
que crece en la encina. 

OAKEN, adj. made of oak, hecho de en- 
cina. | 

OAKENPIN, n. ſ. ſuerte de manzana. 

OAKER, vide OKKE. | 

OAKHAM, ſ. eſtopa. Ent 24 

OAR of a boat, ſ. remo. 

To row with oars, remar, vogar. 

Fo have an oar in every boat, ſer entreme- 
tido. 

A pair of oars, barco de dos remos, 

To OAR, v. a. remar. | 

OARY, adj. hecho en forma de remos, uſado. 
como remos. 299 | 

OAT-CAKE, ſ. panecillo de avena. 

OATEN, adj. hecho de avena. 

OATH, 1. juramento. 

To take an oath, jurar. 

OATS, ſ. avena, cebada. 

Wild oats, avena vana, avena monteſina. 

Sodden with oats, avenado. 

OAT-MEAL, ſ. harina de avena. 

An oaten-field, avenul. 

An oaten- pipe, z ampona. 

OAT-THISTLE, n. ſ. cierta hierba, que 
noſotros llamanos cardo. 

OAZY; vide OUZY. 

OBAMBULATION, n. ſ. el afto de paſear. 

To OBDICE, v. a. {obduco, Lat.) cubrir, 
rer una cubierta, nacer con la piel cu- 

jerta como los animales. 

- OBDUCTION, n. ſ. el acto de cubrir, u de 
nacer cuhierto. | 

OBDURUECY, n. ſ. inflexible, duro, impe- 

nitente, obſtinado, cruel, &c. ä 


8 


crucl, 
Obdurate, hard, or ob/tinate, obſtinado, en - 


durecido. 


cer, hacer, inſenſible. | 
UBDURATENESS, ſ. endurecimiento, ob- 
ſtinacion. + 

OBEDIENCE, ſ. obediencia, 
OBEDIENT, adj. obediente. 

To be obedient, ſer obediente. 
OBEDIENTLY, adv. obedientemente, 
OBEISANCE, ſ. reverencia que ſe hace a 


| Obeyed, p. p. obedecido. 


{ Objrfied, 


|OBJURGATORY, adj. Ileno de cenſuras, 


- 1OBLATION, ſ. oblacion, o 
{OBLECTATION, ſ. or delight, placer, jũ- 


{OBLIGEE, ſ. la perſona a quien ſe ha he- 


OBDURATE, adj. duro, terco, endurecido, |OBLINUENESS, 


To OBDURATE, v. a. to barden, endure-|Obliterated, p. p. borrado, olvidado. 


OBN 


0. 


OBERRATION, n. .. el a&o de ir de una 
parte a otra, de vagamundear. 

OBESE, adj. gordo, cargado de carne. 
21799. SS) Tn. f. morbidez, gordura. 
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To OBEY, v. a. obedecer. 
To obey God's commands, obedecer 4 los 
| mandamientos de Dios. | 


I will be obeyed, quiero fer obedec do. ö 

OBFECT, 1. obſeto. ed 

A plenfint object of the fight, un objeto agra- 

dabie a la viſta, : 

To OBJECT, v. a. oponer, objetar. 

p- opueſto, objetado. 

OBFEETING, ſ. la accion de objetar, © 
oponer. 15 

OBJECTION, ſ. objeccion, opoſic ion, r&- 

plica, dificultad. | 

Oljection or reproach, re proche, acuſacion. 

OBJECTER, ſ. el que reprocha, 6 hace la 

objeccion, & opiſicion. 

OBFECTIFE, adi, objectivo, opueſto. 

OBIT, ſ. exdquias. 

To OBJURGATE, v. a. to chide, repre- 

hender, cenſurar. | 

OBFURGATION, ſ. or retro, cenſura, 


reproche, reprehenſion. 


reprehenſiones, 6 reproches. 
OBLATE, adj. chato i los prod 
renda. 


bilo, alegria. 

OBLIGATION, ſ. obligacion, acto piiblico. 
A ftri obligation, una eſtrecha obligacion. 
OBLIGATORY, adj. obligatorio. 

To OBLIGE, v. a. obligar, conſtreñir. 
Obliged, p. p. obligado, conſtreñido. 


cho la obligacion. 
OBLIGEMENT, ſ. obligation, obligacion. 
OBLIGER, ſ. a law-term, la perſona que 
ſe obliga, 6 que eſta obligada, _ 
OBLIGING, ſ. la accion de obligar, obli- 
gatorio. 
OBLIGINGLY, adv. civilmente, corteſ- 
mente. 
OBLIGINGNESS, ſ. civilidad, cortesia, 
urbanidad. 
OBLIQUE, adj, obliquo. 
OBLIQUELY, adv. de una manera obliqua, 


OBLIQUITY. : . obliquidad. 


rar, olvidarſe. 


OBLITERATION, ſ. la accion de borrar. 
OBLIVION, ſ. or forgetfulneſs, olvido. 
OBLIVIOUS, adj. olvidadizo. 


| ciente. 


OBLONIIOUS, adj. or flandering, maldi- 
ciente, que murmura, . | | 


una perſona, 6 proſternacion. 
OBELISK, f. obMliſco. 


een. n. ſ. el ao de cabalcar.|OBNO.XIOUS, adj. ſujeto. 


RIO, f. or flander, malediciencia, 


murmuracion. 


To OBLITERATE, v. a. or blot out, bor 


OB'S 


ofenſa. | 
To OBNUBILATE, \. a. or darken with 


clouds, elcurecer. «+ | 


| Obnubilated, p. p. eſcurecido. 


OBNUBILATION, f. eſcurecimiento. 
OBOLE, ſ. 6bolo, doce granos en la phar- 
mach. 


OEREFPTION, ſ. creeping in, la accion de 


entremeterſe. 

OBREFTIOUS, adj. creep in upon, ſubre- 
cio. 

To OBROGATE, v. a. obrogar, proclamar 
contra la ley, proelamar una ley contra- 
ria para deſtruir la exiſtente. 
OBSCENE, adj. obſceno, immodeſto, im- 
uro. | 
CBSCENELY, adj. obſcenamente, impura- 
mente, puercamente. | | 
OBSCENITY, ſ. immodeſt;a, impuridad. 
OBSCURATION, n. ſ. el: to de eſcurecer. 
OBSCURE, adj. dark, obſcuro, tenebroſo, 
diſficil de entender, no conocido. 

An obſcure, or mean birth, un nacimients 
oblcuro y baxo. 


condicion obſcura, © fin crẽdito. 

To OBSCURE, v. a. or to darken, eſcure- 
cer, hacer obſcuro. \ 
 Obſcured, p. p. elcurecido. 

OBSCURELY , ady. eſcuramente. 


lOBSCURENESS, 2 n. ſ. obſcuridad, caren- 


OBSCURITY, cia de luz. 
Obſcuring, ſ. eſcurecimiento. 
OBSCURKITY, ſ. or darkneſs, eſcurecimien- 
to, obſcuridad. 
To OBSECRAT, v. a. ſuplicar, rogar. 
OBSECRATION, 1. cr ſupplication, ſuplicay 
ruego, obſecracion. 
OBSEQUIES, ſ. pl. funeral folemnities, ob- 
ſequias, excquias. oficio de difuntos. 
OBSEQUIOUS, adj. complariſant, obſequio- 
2 que procura contentar, placer, 6 agra- 
ar. 
OBSERUIOUSLY, adv. or with complai- 
ance, con agrado, placer © contento, 
0 eee (dutifully) con obediencia y ſu- 
miſſion. 
OBSEQUIOUSNESS, ſ. obſẽquio, reve- 
rencia. 
OBSERV ABLE, adj. digno de ſer obſer- 
vado ũ ſeñalado. | 
OBSERVANCE, ſ. obſervancia. 
Obſeryance, or reſpect, reſpeto, ſumiſſion. 
OBSERFANT, adj. obſervante. a 
OBSERF ANTS, ſ. pl. la orden de los fray- 
les Franciſcanos. | 
OBSERVATION, ſ. obſervacion. 
OBSERVATOR, ſ. obſervador. 


{ervaciones aſtronImicas. 
Ta OBSERFE, v. a. obſervar, notar, reparar, 


| [2RLONG, adj. que es mas largo que ancho. To obſerve, or ſludy, obſervar, cuidar, eſtu- 


dliar. 4 
Obſerved, p. P: obſervado, notado, repa- 
rado, cuidado. 0 

OBSERVER, ſ. un obſervante, & que ob- 
ſerva, u guarda, 


1 


1 


' OBNOXIOUSNESS, f. diſpoſicion para is 


To live in an obſcure conditton, vivir en una 


- 
* — — * 
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| OBSERVATORY, ſ. lugar hecho para ob- 
JOBLOCUTOR, 1. or back-biter, un maldi- 


+a" Ma 
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'Obſerwing, ſ. la accion de obſervar, notar, xc. OBVIOUS, adj. (common, ordinary) eomun, 
OBSESSED, adj. obſeſſo, eſto es acompana- ordinario, facil de hallar 6 entender, 
do de un mal efpiritu, 6 atormentado de To OBUMBRATE, v. a. to over-ſhadow, 
un mal eſpiritu, | cobijar, cubrir, obumbrar. | 
OBSIDIONAL, - adj. perteneciente a un OBUMBRATION, ſ. la accion de obumbrar 


aledio, : 6 cobijar. | 
OBSOLETE, adj. deſuſado, antiquado, 6 OCCASION, ſ. cauſa, ocaſion, oportunidad. 
ya no utado, obſoleto. Jo etve occaſion, ocaſionar, dar ocaſion. 
An ohſolete avord, una palabra deſuſada. Jo take occafion, tomar la ocaſion, 6 opor- 
OBSTACLE, ſ. hindrance, impe-limento, tunidad, 
obſtaculo, emharazo, inconveniente. To OCCASION, v. a. cauſar, ocafionar. * | 


OBSTETRICATION, n. ſ. 


el oficio, ti OCCASIONAL, adj. done by chance, hecho 
OBSTETRICK, adi. 


empleo de; cafualmente. | 
una comadre,z partera, . OCCASIONALLY, adv. accidentalmente, 6 
OBSTINACY, 1. obttinacion, contumacia, caſualmente. 

pertinacia, porſia, terquedad en el ànimo, OCCASIONER, n. ſ. promotor, El que da 

perſeverancia en el error. ocaſicn ũ canſa accidentalmente, u con 

OBSTINATE, adj. flubborn, contumaz, ob- defignio é intencion. 

ſtinado, porfiado, gecio, terco. Occafimed, p. p. occaſionado, cauſado. 
OBSTINATELY, adv. con contumacia, ob- | OCCECATION, n. ſ. the att of blinding, or 


ſtinadamente. making blind, el acto de cegar, ũ de hacer 
OBSTREPEROUS, adj. ruidoſo, vocin-| cirgo. 


glero. OCCIDENT, ſ. weft, oceidente. 
OBSTREPEROUSLY, adv. con ruido. OCCIDENTAL (weſtern) adj. occidental. 


To OBSTRUCT, v. a. to hinder, opilar, im- | OCCIDUOUS, adj, decaying, caducc, que va 
pedir. | declinado. 

Obſtructed, p. p. opilado, impedido. CCCIPUT, ſ. la parte detras de la cabeza. 

Obtrufing, ſ. la accion de impedir. OCCISIO M, ſ. killing, occiſion, muerte, ma- 

OBSTRUCTION, ſ. impedimento, obſta-| tanza, eſtrago. * 

culo, opilacion, obſtruccion. To OCCL ODF, v. a. to ſhut up, encerrar, 
OBSTRUCTIFE, adj. lo que impide. encarcelar, enpriſionar. 

OBSTRUCTOR, ſ. lo que opila,'6 impide. OCCLUSE, adj. ſhut up, cloſed, encerrado, 

To OBSTUPIFY, vide STUPIFY. encarcelado, enpriſionado. 

To OBTAIN, v. a. conſeguir, ganar, ad- OCCLUSION, n. ſ. the at of ſbutting up, 
quiriq, alcanzar, impetrar, recabar, ob- el acto de encerrar, encarcelar, enpriſio- 
tener. nar, &c, | 

To obtain one's pardon, alcanzar uno ſu OCCULT, adj. oculto, ſecreto, eſcondido. 
perdon. OCCUPANT, ſ. or foſſeflcr, pofleedor, que 

Ts obtain the victory, ganar la victbria. efti en poſſeſſion, 0 que tiene poſleffion 

Obtained, p. p. conſeguido, alcanzado, ga- de alguna coſa. | 
nado, re impetrado, obtenido, re- | OCCUPATION, ſ. buſineſs, or employ, ocu- 
cabado. pacion, empleo, negocio. 

Obtaining, 1. la accion de conſeguir, ganar, | Occupation, or tenure of a land, poſſeſſion de 
impetrar, alcanzar, &c. | alguna tierra © eſtado. 

To OBTEMPERATE, v. a. obedecer. OCCUPATIVE, adj. ocupativo. 

OBTEMPERATION, 1. obrying, obedien- An occupative field, in the ſenſe of the law, 


| 


Cia, un campo abandonado del qual uno ha 
To OBTENEBRATE, v. a. vide To| tomado poſſeſſion. 

DARKEN. Occupied, p. p. ocupado, uſado, negociado, 
To OBTEST, vide To INTREAT. OCCUPIER, ſ. (of land) el poſſeedor, 6 el. 


OBTESTATION, ſ. earneft intreaty, ruego, que tiene el uſufruto de una poſſeſſion. 
plegaria, ſuplicacion con inſtancia. To OCCUPY, v. a. ocupar, uſar, emplear. 
OBTRECTATION, ſ. murmuracion, male- | To occupy, or enjoy a woman, gozar de una 

dicencia, muger. | 
To OBTRUDE, v. a. to impoſe, to offer a- To occupy, or trade, traficar, negociar. 
gainſt the awill, dar 6 preſentar alguna To OCCUR, v. n. to offer itſelf, ocurrir, ſu- 
cola a alguno por fuerza, y contra ſu vo-| ceder, preſentarſe, ofrecerſe. 
luntad. OCCURRENCE, ſ. or occaſicn, ocurrencia, 
Obtruded, p. p. dado 6 preſentado por fuer-| ocaſion, coyuntura. 
Z1, 6 contra 38 | Occurrence, ſ. or event, acontecimĩento, aca- 
OBTRUDER, ſ. el que da 6 preſenta contra ecimiento, ſuceſſo. 
la voluntad del aquien ſe *. Occurring, adj. que acontece © acaece. 
OBTRUDING, ſ. la accion de dar 6 pre- OCEAN, ſ. octano. | 
ſentar, contra la voluntad del aquicn ſe OCEANICK, adj, lo perteneciente al occano, 
preſenta © ſe da. OCRE. ſ. almagre. 
OBTUSE (blunt) adj. obtuſo. OCTANGULAR, or eight-cornered, adj. 
OBTUSELY, adv. obtuſamente. otingulo, que tiene ocho angulos. 
OBVENTION, ſ. (church revenues) renta OCTAGON, ſ. figura que tiene ocho lados 
eccleſiſſtica. b | 6 ängulos, oftagono, 
To OBFVERT, v. a. (obwerto, Lat.) volver CCTAFE, ſ. of tava. 
haziz, | OTA, ſ. octavo. 
To OBVIATE, v. a. prevenir, eſtorvar, evi- An oXawvo book, un libro en oòtavo. 
tar, obviar, antever. OCTENNIAL, adj. of eight years, de ocho 
To obviate a danger, evitar un peligro. - aflos. 
Obviated, p. p. obviado, evitado, prevenido, OCTOBER, ſ. the month, Octubre. 
eſtor vado, anteviſto. . OCTOHEDRICAL, adj. hawing eight ſides, 
que tiene ocho lados. > | 


eitorvar, 6 antever, 


OFF 
rtenece al nũmero octavo. 
OCULAR, adj. belonging ta the eye, ocular 

que pertenece a los oſos. ; 
OCULARLY, adv. ocularmente. 
OCULIST, ſ. un oculiſta, el que cura el mal 
de los ojos. 


OCULUS-CHRISZI, ſ. avild clary, ormiño. 


OD, adj. not even, nones, nũmero defi. 


gual. 
An odd number, un nũmero deſigual. 
To play at the game called even and adi, 


jugar a pares 6 nones. 

Odd, or flrange, eſtraño, extravagante, ex 
traordinario. 

An cdd ſort of a thing, coſa extravagante. 

ODDLY, adv. extravagantemente, 

ODDNESS, ſ. extravagancia. 

ODDS, ſ. pl. difference, or diſparity, dife. 
rencia, defigualdad, diſparidad, 

Odds, difference, quarrel, querella, 

To be at ods, tener querella, diſputa. 

yy ſ. a ſong, or lyrick poem, oda, verſy 
Wico. 

ODIOUS, adj. deteſtable, odioſo, deteſtable, 

ODIOTUSLY, adv. con odio, con rencor, 
con malicia. 

ODIOUSNESS, ſ. enormidad, calidad oi. 
ola 6 deteſtable. 

T 6 — of the fact, la enormidad dc 

echo, 

ODIUM, ſ. odio. 

Odium, ſ. or fault, falta. 

To caft the odium upon cnc, echar la falta a 
uno, 

OT EIT, adj. ſæveet ſmelling, odo- 
rifero. + 

ODOROUS, adj. oloroſo. | 

ODOUR, ſ. or Fwect ſmell, buen olor. 

OECONOMICAL, adj. belonging to orco- 

OECONOMICK, nomy, lo perteneci- 
ente a la economia, 2 

OECONOMY, ſ. economia. 

OECUMENICAL, adj. (general) ecums- 
nico, general, univerial, 

An oecumenical council, un concilio genera! 
6 univerſal. 


OEDEMA, n. ſ. tumor, hinchazon, blanda, 


edema. 

OEDEMATICK, 7 adj. perteneciente a un 

OEDEMAT ous, F tumor que noſotros 

llamamos, edema. | 

OESOPHAGUS, ſ. eſõfago, boca del eſtõ- 
mago. 

OF, prep. de, 6 del, 

The glory of God, la gloria de Dios. 

* duty of a man, Ta obligacion del hom- 

re. 

The vanity of mankind, la vanidad del g- 
nero humano. 

Of all things, ſobre todo. 


| 4 man ill: ſpolen of, un hombre de mala re- 


utacion. 

of old, antiguamente, 

OFF, prep. lexos. 

Far off, lexos. 

To leave M, deſiſtir. 

OFFAL, ſ. relieves, fragmentos. 

OFFENCE, ſ. falta, delito, culpa, crimen, 
cado, ofenſa. 

Offence, or affront, ofenſa, afrenta, injuria. 

To give offence, ofender, injuriar, afrentar. 

To give offence, br to take pet, ofenderſe. 

Offence, 1. or ſcandal, eſcundalo. 

+ a adj. inofenſivo, que no 
ana. 

To OFFEND, v. a. to izjure, or affronty 

afrentar, injuriar, ofender. 
To offend, or commit a fault, ofender, co- 


Ob viatiug, ſ. la accicn de prevenir, obviar, 
| OCTONJSRY, „ adj, belonging lo eight, que] 


meter, 


011 


a » Errar. ; . 
Offended, r, proverate;. i 


riado. 
OFFENDER, ſ. delinqiiente, culpado, reo, 
que ba commetido algun dglito © cri- 
men, mal hechor. 
OFFENDING, ſ. la accion de ofender, pro- 


vocar, &c. 


vocativo. 1 
Offenſive (hurtful) malo, dañoſo. 
Cfanſive arms, armas ofenſivas. 
OFFENSIVELY, adv. ofenſivamente. 
OFFER, or prefer, 1. ofrecimicnto. 
To OFFER, or preſent, V. J. ofrecer, 6 Pre- 
ſentar. 
To offer a battle, preſentar batalla. 
To offer, v. n. or undertake, ofrecerſe, em- 
2narle. 
Offered, p. . ofrecido. 
Offering, ſ. la accion de ofrecer. ; 
An Hering, ſ. una oblacion, oferta, ofreci- 
miento. 


o MH 


Oil of baln, azeyte de bãlſamo. 
allad oil, azeyte. | 
To OIL, v. a. untar con arzeite, azeitar, 
OIL-COLOUR, n. ſ. color de azete. 
OILED, adj. oleado, 
OILET-HOLE, ſ. ojal. | 
OILINESS, ſ. calidad graſſa 6 gorda, 


azeite. 

OILY, adj. azeytoſo. | . 

An oily tongue, El que habla a ſu favor, y 
ſe defiende muy bien, 

To OINT, v. ſ. untar. 

OINTMENT, ſ. ungüento. 

OISTER, ſ. oſtra, oſtrea, oftrion. 

ORER, ſ. almagre, 6 almagra, 

To mark with red oker, almagrar, enalma- 

rar. 

Marked with red oker, enalmagrado, alma- 
grado. 
OLD, adj. ancient, anciano, viejo, antiguo. 

An old man, un hombre viejo. 
An old woman, una muger vieja. 


OFFERTORY, ſ. that part of the maſs where| Old, or worn, adj. viejo, uſado. 


the offering is made, ofertorio. 


OFFICE, ſ. pl.2ce or employment, oficio, pu-| uſado, 


elto, empleo. 

The ſecretary's office, la ſecretaria, 6 cova- 
chuela. 

Office, ſ. turn or ſervice, ſervicio, placer. 


Old age, vejez. 

To grow old, or aged, envejecer, ir a viejo. 
Grown old, envejecido. 

Ola nick, el diablo. 


To do a grod or bad office, hacer a uno un Old friend, amigo viejo. 


buen ſervicio, © mala obra. 
Offi-e, or divine ſervice, oficio divino. 
To bear an office, adminiſtrar el oficio. 


yu | ay of times paſt, antiguos, viejos, paſ- 
lados. 
OLDER, adj. comp. of old, mas viejo. 


OFFICEK, 1. oficial, El que tiene un _ OLDEST, adj. ſup. of old, muy viejo, anti- 


i empleo. 


quiſſimo. 


OFFICIAL, ſ. el juez de una corte epiſco- OLDISH, adj. algo viejo. 


al. 
Oftcial, adj. que pertenece al oficio. 


Oficial, adj. ceremonioſo, amigable. 


To OFFICTIATE, v. a. or perform the divine 


ſervice, oficiar, 6 decir el oficio divino. 
OFFICIOUS, adj. (friendly) amigable. 
OFFICIDUSLY, adv. amigablemente. 


OLDNESS, ſ. antiquity, antiguedad, anci- 
ania, veiez. 


OLEAGENOUS, adj. or oily, lleno de a- 


zeyte. 
OLEAN DER, ſ. adelfa. 
OLEASTER, ſ. azebuche, olivio ſilveſtre. 
OLIO, vide OG LIO. 


OFFICIOUSNESS, 1. la buena incliaacionj}OLIG ARCHICAL, adj. governed by a fea, 


para ſervir a uno. 


OFFSPRING, ſ. (tregeny) caſta, decen-| nobles, 


denc ia, ralea, raza. 

To OFFUSCATE, v. a. or make dark, ofuſ- 
car, eſcurecer. 

Offuſcated, p. p. eſcurecido, ofuſcado. 

Offuſcating, ſ. la accion de ofutcar 6 eſeu- 
recer. 

OFT, adv. muchas veces, amenudo 

OFTEN, x , : 

As often as, cada y quando. | 

So often, amenudo. 

How often, quantas veces. 

Net often, raramente, pocas veces, raras 
VECES, 

To uſe often, v. a. frequentar. 

Often uſed, p. p. frequentado. 

ten- times, muchas veces. 

OFTIWARD, ſ. (a ſea- term) toward the ſea, 
hazia la mar. 

To ſail to the oftwward, hacerſe a la vela, 
alexarſe de tierra. 5 ä 

OGLE, f. ojeada amoroſa. 

To OGLE, v. a. mirar amoroſamente. 

06ER, f. & que mira amoroſamente. 

Ogling, ſ. la accion de mirar amorolamente. 


algunas perſonas principales. 
OLIV ASTER, adj. the colour of the olive 
de color de oliya. 
OLIFE, ſ. azeytuna, oliva. 
An olive in pickle, azeytuna en adobo. 
A grove of ol:we-trees, azeitunal. 
A vil olide- tree, ſ. azebuche. 
Olive: colour, azeytunado. 
An oliye-tree, oliva, azeituno, olivo. 
A grove of wild-olive trees, ſ. azebuchal. 
OLIVITY, ſ. (the time of gathering olives) 
el tiempo de coger las azeytunas. 
OLYMPIAD, 1. the ſpace of four years, la 


olimpiada, eſpacio de quatro anos. 
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JOLYMPUS, f. (an high bill in Theſaly) 


el monte Olimpo. 
OMBRE, ſ. the game at cards, el juego del 
hombre, 

OMBRA&4GE, vide UMBRAGE. f 
OME LE, ſ. huevos y tozino, duelos 
quebrantos, una tortilla de hueyos. 
OMEN, ſ. aguero, preſagio, pronöſtico. 


O0GLIO, f. a Spaniſh diſh, made up of all bowels, el abdomen. 


manner of n Fc. olla ada. 

OR I ths Te. TOO 

OIL, . azeite.. i 

An al-bottle, cruiſe, or ether veſſel of oil, 
Azeyterà, alcuza. 


4 jeller or maker of oil, azeytero. 


OMER, n. ſ. medida que uſan Jos judios, 
de tres juntas y media. 1 


augurar. 
Ominated, p. p. pronoſticado, augurado. 


—_ 


QRHINOUS, adj. mal aguero, 6 pronõſtico 


ONS 
fatal. 


| OMINOUSLY, adv, con mal agũero. 


To OMIT, v. a. omitir, olvidar. 
He omits nothing, nada omite 6 olvida. 
Omitted, p. p. omitido, olvidado. 
Omittine, 1. dexamiento. 


OIL-MAN, f. azeitero, El que trafica en|OMNIFARIOUS, adj. de diverſas maneras, 
OFFENSIVE, adj. injurioſo, ofenſivo, pro- 


de diverſos modos, y formas. 
OMNIFORM, adj. & diverſas figuras, & 
formas. 
OMNIGENOUS, adj. de toda eſpecie, de 
todo genero, 4 
OMNIPARENT, adj. that brings forth all 
things, que produce todas las coſas. 
OMNIPARITY, n. ſ. igualdad general, di- 
vidido general mente igual. 
OMNIPOTENCE, ſ. 6mnipotencia. 
OMNIPOTENT, adj. or almighty, omnĩipo- 
tente, que puede todo. 
OMNIPOTENTLY, adv. omnipotentemen- 
te, 
OMNIPRESENCE, ſ. immenſity, immenſi- 
dad, que tiene todo preſente. 


Ola, or obſolete, obſoleto, antiquado, ya no OMNIPRESENT, adj. omnipreſente, quo 


es preſente en todas partes. 

OMNISCIENCY, ſ. conocimiento de toda 
coſa. 

OMNISCIENT, adj. que ſabe todo. 

OMOPELATE, 1. (the ſhoulder-bladt) omo- 
22 los dos hueſſos de la eſpaldilla. 

OR, or upon, prep. ſobre, encima. 

On, or go on, adelante. | 

On abe right hand, a man derecha, 6 à la 
derecha. 

On foot, a pie. | 

On horſeback, a caballo.. 

On purpoſe, adrede, 6 apoſta.. 

On the contrary, al contrario. 

On the one ſie, de un lado. 

On a ſudden, de improviſo. 

To go on, ir adelante. 

On high, de alto, 

On that ſide, de la otra banda, del otro 


caho. 


oligarquico, gobernado de pocas perſonas ONCE, ady. una vez. 


More than once, mas de una vez. 


OLIG ARCHY, ſ. oligarquia, gobierno def Af once, de un golpe, de una vez. 


Once, or formerly, antiguamente. 
ONE, adi. uno, una. | 


There is but one man, no hay mas de un 


hombre. 
One or other, el uno vel otro. 
One culy, unico. | 


| One thing, una coſa. 


To make one, ſer del numero, 

One by one, uno à uno, uno por uno. 

Every one, cada uno. 

Any one, alguno, qualquiera.. 

One-handed, manco,. que no tiene mas de 
una mano. 

One- eyed, adj. tuerto, que no tiene mas que 
un ojo. 

ONLY, adv. ſolamente. 


riage, de carga. 
Tz ONERATE, v. a. onerar, cargar. 


y | Onerated, p. p. onerado, cargado. 


ONION, 1. cebolla. 
ONLY, adv.. ſolamente. 


| OMENTUM, \. the cawl cnaurapping the|Only, adj. from ont, alone, ſolo, ünieo. 


fle is the only, mon. that,. &c.. es el ũnico 
hombre que, &c. 


ONSET,.\.” acometidà, arremetida, aſſalto. 

To ONSET, v. a. arremeter, acometer, Cer- 
rar „ aſlaltar,.' 

| ONWARD, 


OMISSION, C omiſſion, olvido, negligencia. 
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ONORARY, adj. ſerving for burden or car- 


| My only defire is that, Ec. mi ſolo deſſeo es 
To OMINATE, v. a. 10 foretell, pronoſticar,, que; &c 


; 


OPt! 
ON!/VARD, adv. alclante, 


To come onavard, acercarie, + 

To go onward, proſeguir, avinzar, 

ONYY, ſ. a recigus ſione, ſuerte de piedra 
precioſa, 6 de agata obſcura llamada 
onique, 

O ODER, ſ. lodo, cieno, 

COZY, aj. lodoſo, cenagoſo. 

Ooty ground, tierra cenagoſa 6 lodeſa, 

OPACITY, ſ. the contrary to tranſparency, 
elcuridad, opacidad. 

OPACOUS, adj. opaco, obſcura, 

OPAL, ſ. 4 precious ſteue, piedia preciola, 
llamada opalo, 

OPA, adj. opaco, obſcuro. 

OPEN, adj. abterto. 

Open (cdi. leni) adj, manifieſto, claro, evi- 
dente. 

A little open, entre abierto. 

To tie ofen or expoſed. to ſome danger, eſtar 
expuelto a algun peligro. 

With aten and main force, con violencia, 
con fuerza abierta, 

Open eveather, tiempo ſereno. 

Open-heartcd, fincero, fin doblez. 

0 OPEN, v. a. abrir. 

Opened, abierio, manifeſtado, deſcubierto, 

OPENER, ſ. abridor. 

OPEN- ARSE, ſ. (medlar) niſpero, neſpera, 
nieſpera, niſpola; es-una eſpecie de fruta 
de invierno. 

OPENING, ſ. abertura, 6 
hrir. 

The opening of the campaign, el principio de 
la campana. 

. Opening, 2dj. aperitivo, laxitivo, 

OPENLY, adv. abiertamente, manifeſta- 
mente, publicamente, deſcubiertamente. 

To ſpeak openly, er freely, hablar abicrta- 
mente. 

OPENNESS, ſ. or freedom, Rbertad, ſince- 
ridad. 

OPERA, ſ. una 6pera. 

10 OPERATE, v. 2. to work, obrar, tra- 
' bajar, 

OPERATION, ſ. operacion, obra. 

They are very flow in tleir ep rations, wan 
mui de efpacto en ſus obias ũ opera- 
ciones. 

OPERAT IE, adi. or working, que opera, 
hablando de remédios. 

OPERATOR, f. obrero, trabajador, jorna- 
lero, man< bre. 

OPEKOUS, adj. laborious, laborioſo, que 
trabaja mucho. 

OPHTHAL MY, ſ. an inflammation of the 
outermoft hein the eye, opltalmia, in- 
flamacion de gjos. 

OPHTFHIALMICKXS, ſ. pl. remedio para 
curar A opthalmia, 6 la inflamacion de 
los ojos. 

OPIATE, ſ. medicina para hacer dormir, 

que ſe ſaca del zumo de las flores llama- 
das adormideras. | 

OPINATION, ſ. la accion de opinar. 

To OPINE, v. a. opinar, dar ſu aviſo, de- 

. _ clarar ſu opinion. 

OPINER, ſ. who gives his opinion, El que 
da ſu opinion. | 

OPINTATI/E, adj. according to his 001 
hbamcur, porhado, terco, obſtinado, opi- 
Nayt?, que mantiene fuertemente ſu Gic- 
tamen. - 

OPINIATIVENESS, ſ. obſtinacion. 

@PINING, ſ. (from to opine) la accion de 

dar ſu aviſo, 6 opinion. 

OPINION, ſ. judgment, ſentiments, or 


la accion de a- 


thoughts, opinion, aviſo, ſentimiento, jui- OPTATIVE-MOOD, wlj. optativo, termino 
| FE 


ö 


[OFPILATION, 1. or green 


Sr 


eig, parecer, AY 
That is my ofinion, eſſa es mi opinion. 


I um of a contrary of inen, ſoy de contrarie{ 


Arecer. 
Bun, to the ofinion of the lcarned, ſegun 
Ia opinion de los labios. | 
Ser ſ. cr belief, ereenc ia. 
Y broach new eþinions, ſembrar nuevas 
OM MNanes, f 


To OFINIGH, v. a, eſtar de opinion, tener 


opinion, ju-ger. 

OPINIONATIVENESS, ſ. terquedad, ob- 
ſtinacion. 

OPINIONESTIVEFLY, adv. obſtinadamente, 
porhadamente, 

CIA, s. Gpio, el tumo de las adormi- 
deres 5 Ia lagrima que nituralmerte 
deftila de ellas, que ſu ve de reraedio para 
conciliar el ſuuno. | 

OPO-BILSAMUM, T. the' gum dliſfilliug 
from the balm tree, goma, 6 bölfumno. 

OPPIDA1N, ſ. a ſchool-<vord for a town 
boy, eftuliante de la villa. 

To OPPILZTE, v. a. or 6bſirad, cpilar, ta- 
par, y cerrar los conductos del cuerpo 
tumano, 

Oppilated, p. 


ry 


p. opilado. 


ſickneſs, opila- 
cion. 8 

OPPONENT, ſ. oponente, término aulico. 

OPPORTUNE, adj. cõmodo, conveniente, 
oportuno. 

OPPORTUNELY, adv. comodamente, con- 
venientemente. 

OPPORTUNITY, ſ. or occoficn, oportuni- 
dad, comodidad, ocafion. 

Prov. Ofportunity males the thief, la 

ocaſion hace al ladron. 

To ſeek ofportunity, or occaſſen, buſcar, 6 

procurar ocaſion. 

To OPPOSE, v. a. contraponer, oponer, 
reſiſtir, contraſtar. 

To oppoſe one's ſelf to a thing, oponerſe. 

He oppoſes all my deſigns, fe opone a todos 
mis deſignios. 

Of ſed, p. p. contrapueſto, opueſto, reſiſ- 
tido. 

OFPPOSER, ſ. & que ſe opone, adver ſario, 
antagoniſta. 

OPPOSHE, adj contrario, opueſto. 

OH efite, adv. or ower-againſt, enfrente. 

Or Peſites, or comtrarits, contrarios, opueſtos. 

OZ POSITELT, adv. opuckamente, en- 
frente. 

OPPOSITION, ſ. opoſicion, reſiſtencia, con- 
trariedad, obſtaculo, 

To OPFRESS, v. a. oprimir. 

Jo oppreſs the innocent, oprimir al inocente. 

 Oppreſſed, p. p. oprunido, 

 Opprefing, ſ. la accion de oprimir, t opreſ- 
ſion. 

OPPRESSION, ſ. opteſſion. 

OPPRESSIVE, adj. que oprime. 

OPPRESSOR, ſ. opreſſor. 

OPPROBRIOUS, adj. reproachful, inju- 
ric ſo. 

OPPROBRIUM, ſ. or reproach, opröbrio, 

infämia, injüria, ofenſa. 

7 OPPUGN, v. a. opugnar, impugnar, 
oponerſe. 
To oppugn, er oppeſe an opinion, oponerſe, 

6 1mpugnar una opinion. 
Ophug ned, p. p. opugnado, impugnado. 
OPFUGNER, f. opuznador, impugnador, 
aqdverſhrio. 
OP TABLE, adj. deſeable, apeteable, que ſe 


puede deſear, apetecer. 
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ORD 
de la gramfitica, __ 
PTIC 4, vide OFTICKS, | 
OPTICAL, or ieh, adj. optico, pertene. 
ciente a la viſta. = 
OPTICIAN, 1. el que labra en vidrios por 

la 6ptica, 

155. A, . pl. the optick ſcience, la Gp. 

OPTIMACY, n. ſ. (optimates, Lat.) no. 
bleza, el cuerpo de los nobles. 

OPTIMITY, n. ſ. lo mexor. 

OPTION, f. or choice, eleccion. 

OPULENCE, ſ. opulencia, riqueza. 

A man of great ct ulence, un hombre de my. 
cha opulencia, 6 riqueza, 

OPULENT, adj. or wealthy, opulento, 
rico, abundante Ge bie nes de fortuna, 
OPULENTLY, adv. ricamente, opulenta. 

wente. 

OR, conj. disjunc. 6, uu, conjuncion diſ. 
junctiva. 

More, or lej5, mas, 6 menos. 

Or (gold in feraliiy) 1. oro. 

Or elſe, 6 bien, ſino. 

Do that, or you <will be chaſtixed, haga eſſo, 
ſino tera caſtigado ; haz eſſo, u ſeras cal- 
tig ado. 

ORA, er ORE, ſ. a fort of Saxon coin, ſu- 
erte de moneda entre los Saxd:es en 

Inglaterra. | | 

ORACH, ſ. (an herb) armoles, armuelles, 

ORACLE, ſ. oraculc, 

ORACULA4R, : p 

ORACULOUS' : adj. de orãculo. 

ORA4GE, ſ. vide ORZCH. 

ORAL, adj. belonging to the mouth, vocal, 6 
lo perteneciente a la boca. | 

An oral prayer, una oracion vocal. 

ORALLY, adv. vocalmente. 

ORANGE, ſ. naranja. 

An orange irte, 1. naran'o, 

An orange: garden, naranjal. 

A China have, naran'a de la China. 

Orange-flower wwatcr, agua de flor de na- 
ranja, © de azahar, 

Orange-colbur, anaranjado. 

Spotted with wranges, naranjado. 

Flowers of oranges, azahar, 

ORANGERY, 1. a fort of perfume, ſaume- 
rio hecho de la flor de las naranjs. 

OR ATION, ſ. (ſpeech) oracion, arenga. 

To male an oration, arengar, hacer una 
platica, | 

ORXATOR, ſ. orador. 

Oratoer-like, como orader. 

Orater, or fetitioner, a law term, ſupli- 
cante, 

OR ATORIANS, ſ. pl. a religious fraternity, 
or order, los frayles del oratorio. 

ORATORY, ſ. the art of making public 
ſpeeches, Ia arte oratoria. a 

An way to pray in, un oratorio, 0 ca- 
pilla. 

ORB, ſ. orbe, esfera. 

ORBICUL AR, adj. round, redondo. 

OXBICULARLY, adv, redondamente, or- 
bicularmente. 

ORBIT, ſ. orbita. 

ORBITY, ſ. falta de hijos. | 

ORCHARD, 1. huerta, huerto, vergel. 

ORCHESTRA, ſ. the place where the u- 
ficians fit, el lugar donde fe aſſientan los 

müſicos, el coro. | 

OFCHIS, ſ. or dig-flone, an herb, ancaza 
la cargama. | 

To ORDAIN, v. a. to appoint, ordenar, 
apuntar, mandar, ſenalar, 

tado, &c. 


* 
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' RDAINER, ſ. ordenador. { 

alain ing, ſ. ordenanza, mandamiento. 

ORDER, ſ. orden, diſpoſicion. a 

He that fets in order, ordenador, el que 
compone, alinador, componedor, 

To fet in order, poner en orden, ordenar, 
alinar, componer, diſponer. 

To put out of order, deſordenar, poner en 
deſorden, o confuſion. 

Order, manner, or cuſtom, orden, manera, 
coſtumbre. 3 

In order to, ady, con deſignio, con intento, 
de induſtria. : 

Order, @ command from a ſuperior, man- 
damiento. | 
Order, a religious order, orden de religioſos. 

A military order, orden militar. 

To confer the orders, dar, 6 conferir las 6r- 
denes. 

70 ORDER, v. a. to correct, to puniſh, caſ- 

tigar, corregir. a 

To ORDER, v. a. ordenar, mandar. 

Ordered, p. p. diſpueſto, ordenado, man- 
dado, caſtigado. : 

A awell-ordered houſe, una caſa bien orde- 
nada. | 

ORDERER, ſ. componedor, El que alina, 6 
ordena.- 

Ordering, ſ. la accion de ordenar, 6 mandar. 

ORDERLY, adv. en orden, ordenadamente, 
regularmente. 

ORDINAL, adj. of order, ordinal. 

An ordinal number, as firſt, ſecond, &c. un 
nümero ordinal, como primero, ſegundo, 

te. 

ORDINANCE, ſ. a law, ley, eſtatuto. 

ORDINARILY, adv. uſually, ordinaria- 
mente, uſualmente. 

ORDINARY, adj. uſual, ordinario, comun, 
frequente. - 

Ordinary, adj. mean, common, ordinario, 
baxo, ſimple, vulgar, mediocre. 

Ordinary, ſ. or victualling - bouſe, un bode- 
gon, 6 cozina donde aderezan la comida. 

Later than ordinary, mas tarde que al or- 
dinario. 

ORDINATION, ſ. (from to ordain) orde- 
nacion, 6 la accion de ordenar, 6 confe- 
rir las ördenes. * 

ORDNANCE, ſ. artilleria. 

4 maſter of the ordnance, general de la ar- 
tilleria. | : 

4 piece of ordnance, pieza de artilleria, ca- 
non. 

ORDURE, ſ. (filth in general) ſuciedad, 
eſtiercol, camara. | 

ER, prep. an abbreviation of over, ſobre, 
encima. | 

ORGAL, ſ. the lees of wine, las heces del 
VInO, 

ORFGIL, n. ſ. reſtitucion de los bienes, 
dinero, ũ otra coſa que el ladron ha hur- 
tado con violencia, 0 el robo ha ſido co- 
metido de dia. 

ORGAN, F 

ORGANE,  £ ergano. | 

The organs of the ſenſes, los 6rganos de los 
lentidos, 

To play on the organs, tañer los 6rganos. 

n organ-player, ſ. organiſta. 

One that makes or ſells organs, organero. 

Gale flautas de organos. 

ORGANICAL, 2. 3 2 

ORGANIC x, + ad). OI ganico. 

ORGANIST, f. niſta. | 

ORGANISM, 7 3 | 

ORGANIZATION, : ſ. organizacion. | 


To ORGANIZE, v. a. to form the organs, 


| 


ö 
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anized, p. p. organizadwo. N 

ORGANLINE, f. as of ling, er ſalt f/þ, 
cierto geEnero de abadejo. 

ORGANY, ſ. (wild marjoram) oregano. 

ORGASM, ſ. vehemencia improviſa. 

ORGIES, ſ. pl. revels inflitated to the bo- 
nour of Bacchus, fieſtas y ſacrificios inſti- 
tuidos al dios Baco. 

ORGILLOUS, adj. orgulloſo, ſobervio, va- 
no, fantaſtico, &c. 

ORICHALC, ſ. @ copper- metal like gold, 
oricalco,. alaton. 

ORIENT, ſ. (the eaft) oriente, 

An orient-fearl, perla del oriente, 6 ori- 


ORIENTAL, adj. eaſtern, oriental. 

Oriental-pearls; perlas orientales. 

ORIENTALLY, .adv. por la parte oriental. 

ORIFICE, ſ. orificio, abertura, boca. 

The orifice of the flomach, el ofificio, 6 boca 
del oſtõmago. 

ORIGIN, ſ. origen. 

ORIGINAL, adj. original. 

ORIGINALLY, adv. originalmente. 

ORIGINARY, adj. originario. 

ORIGINE, ſ. origen. 

To ORIGINATE, v. a. e produ- 
cir, cauſar la primera exiftencia. - 

ORION, ſ. a conſtellation, orion, una de las 
diez y ſeis conſtelaciones que llaman au- 
ſtrales. 

ORISON, ſ. orac ion. 

ORK, ſ. 4 ſea-monſter, monſtruo marino 
ſemejante a la ballena. 

Ort, ſ. a kind of ſea- weſſel, hurca. 

ORLE, ſ. orla, término de blaſon. 

ORLOP, ſ. la cubierta de un navio. 

ORNAMENT, ſ. arreo, ornamento, com- 
poſt ura, adorno. 

r v. a. adornar, hermo- 
ear. 

ORNAMENTAL, adj. ornamental. 

ORNAMENTALLY, adv. ornamentalmen- 
te, 

Ornamented, p. p. ornado, parado, ador- 
nado. 

OR NATURE, ſ. vide ORNAMENT. | 

ORPHAN, 1. (fatherleſs child) un huer- 
fano que no tiene padre, ni madre, 

Orphan, adj. fin padre ni madre. 

ORPHANISHM, ſ. el eſtado del huerfano, or- 
fandad. 

ORPIMENT, ſ. oropimente, metal amarillo, 
ue tira a pardo, y ſe halla en las minas 
de plata y oro; es un veneno muy cor- 
roſivo. 

ORPIN, 2 ſ. a fort of herb, acebar cico- 

ORPINE, trino, 6 cicotrina hierba. 

ORRERY, ſ. inſtrumento, 6 maquina aſ- 
tronõmica asi llamada. 

ORTHO DOA, adj. ortodoxo, que tiene la 
verdadera fe, © creencia., 

ORTHODOXY, 1. a true belief, verdadera 
fe, © creencia. 

ORTHOGRAPHICAL, adj. lo perteneci- 
ciente a la ortographia. 

ORTHOGRAPHER, n. ſ. orthographo que 
eſcribe y pronuncia ſegun las reglas de 
orthographĩa. 

To ORTHOGRAPHIZE, v. a. eſcribir con 
ortografia. | 

ORTHOGRAPHY, ſ. ortografia. | 

ORTOLAN, ſ. hortulano, paxaro delicado 

Ira comer. | 

ORPY AL, ſ. a plant. ormino. 

ORVIETAN, ſ. contraveneno, antidoto. 

OSCILLATION, n. ſ. continuo moyimi- 


organizar, | 1 


Org 


A 


| | 


OVE 


ento. 


OSCILLATORY, adj, inceiante movimi- 


> entoy _ la pEndula del relox. 

SCITA {. xegligency, negligencia 
OSCITATION. e 
OSIER, ſ. bunbrera, nimbrera. 

An ofier-twig, vimbre, nimbre. 


OSPREY, ſ. a ſort of ravenous bird, agui 


lucho marino, 


OSSIFRAGE, f. the bone-breaker eagle, el 


aguila, 6 aveſtruz que rompe y quiebra 
los hueſſos. 
To OSSIFY, v. a mudar en hueſſo. 
OSSUARY, ſ. a place for bones, offario. 
OSTENTATION, f. wvain boaſiing, oſten- 


tacion, vanagloria, vanidad. 


OSTENTATIOUS, adj. /et out for fe vo, 


lleno de faſto y oſtentacion. 
OSTENTATIFE, adj. vano, ſobervio. 
OSTENTATOR, ſ. b-ofter, el que ſe vanta, 
ufana, 6 ſe vanag!611a, 
OSTEOLOGY, ſ. a di, courſe on the nature 
of bones; un tratado que habla de los 
hueſſos, ofteologia. 


OSTIARY, f. be that keeps the door, of. 


tãario. 
OSTLER, ſ. moꝛo de caballos. 
OSTRACISM, 1. oſtraciſmo. 


OSTRICH, ſ. (a great African fowl) aveſs: 


truz. 

OTHER, adj. otro, otra. 

Where is the other? donde eſti el otro? 

On the «ther fide, a la otra parte. 

Another time, otra vez. 

To love one auotber, amar el uno al otro? 

Others, otros, otras. 

Otber- aubile, now and then, a ratos, à veces, 
entre ratos. 

Otherwiſe. ady. en otra manera, de otra 
manera. 


I cannot be otherwiſe, no puedo eſtar de otra 
manera, 


Ind you otheraiſe than I thought, le hallo 


de otra manera de lo que creia. 

OTTER, ſ. an amphibious creature, nutriag- 
nutra, lutra. 

OF AL, adj. aovado, ovado. 


OY ATION, ſ. ovacion, cicrto triumfo entre 


los Romanos. 
OUCH, ſ. adcrno de oro y joyas. - 
OPEN, ſ. horno. | 
To bake in an oven, corer en horno. - 
OVER, prep. ſobre, encima. - 
Ower and above, ademas. 
Owver-againft, euftente. 


Over the way, idem. | 
An hundred times over, repetido cien veces, 


© cien veces dicho, 
The buſineſs is over, er done, el negocio eſti 
concluido, 6 acabado, 


My work 1s over, he concluido mi obra. 
To 


be over (to ceaſe ) ceſſar. 
It is well over, es una dicha, quando el pe- 
ligro eſta paſſado. - 
Hi, anger is over, ſu cClera eſta calmada. 


As ſoon as the _ ſhall be over, luego que 


el ruido eſte calmado 6 paſſado. | 
The danger is over, el peligro eſta paſſado, - 


Over, or under, mas 6 menos, 6 mas a 


Over and over, muchas veces, 
To go over, vide To GO. 
To carry over, vide To CARRY. 


To over-a#t a thing, exceder en una coſa, 


llevar al exceſſo. 


To 0Ver-AawWe, v. a. tener a uno en cuidade 


y miedo. 
To over-balance, v. a. exceder, 
14H43 
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To over - beur, or cwercome, v. a. vencer,) 
conquiſtar, prevalecer. | 

To over-bear, v. a. derribar. 5 

To over-bear (to oppreſs) v. a. oprimir. 

To ever-bid (to bid tuo much) v. a. ofrecer 
demaſiado, encarecer. | 

Over- big, adj. demaſiado grueſſo. 

Over- bolil, adj, temerario, demaſiado atre- 
vido. 


Over. borne, p. p. (from to over-bear ven. 


cido, oprimido. 

To over-blow, ventar mucho, ſoplar dema- 
ſiado. . 

Owvwer-board, fuera del bordo. 

To over-boil, v. a. hervir demaſiado. 

Over: boiled, p. p. hervido demaſiado. : 

To over-burden, v. a. ſobrecargar, opri- 
mir. f 

Ower-burdened, p. p. ſobre-cargado, opri- 
mido. 

Overcaſt, adj. dark, cloudy, nublado obſcu- 
ro, ſombrio, tenebroſo, anublado. 

He is over-caft with melancholy, ev dema- 
ſiado melanc6lico, efti muy triſte. 

Jo o ver- caſt, v. a. anublar, eſcurecer. 5 

Owercaſting, ſ. la accion de anublar, 6 el- 
curecer. 

Over-cautinus, adj. muy circumſpecto. 

Jo ov charge, v. a. ſorecargar, oprimir. 

Overebarged, p. p. ſobrecargado: oprimido. 

Over charging, I. la accion de ſobrecargar, 
6 oprinar. 

Jo ever-cloud, v. a. cubrir de nubes, eſcu- 
recer, anublar. 4 ; 

Over-clouded, p. p. eſcurecido, anublado, 6 
anublado. 

To 0wir-come, v. a. vencer, conquiſtar, pre- 
valecer. 

An over-comer. ſ. vencedor, conquiſtador, 

Owver-coming, 1. venc:micnto, victoria, con- 
quiſta. 5 

Owecr-confident, demaſ do curioſo. 5 

Over curious, or over-uice, demaſiado deli: 
cado. | 

To wer- do, or do too much, v. a. hacer decir, 
6 obrar demaſiado. 

To 9ver-drink one s-ſe!f, emborracharſe, em- 
briagarſe, beber demaſindo. 

To over-drive, empuj ir demaſiado. 

Over-earneſt, demauado apreſurado, preſu- 
roſo. | 

To aver eat one's ſelf, comer demaſindo. 

Ower-fierce, adj. too bold, demaſiado teme- 
rario. | 

Ower-fiercely, adv. temerariamente. 

To over, fili, llenar demaſiado. 

Over fine, adj. demuſtado fino. 

To over-flow, v. a. ancgar, inundar, avenir, 
lobrepujar el agua. 8 

Owver-flo wed, p. p. anegado, inundado. - 

fn over flowing, 1. ſobrepujamiento del 
agua, inundacion, anegamiento, 

To overfly, v. n. volar demaſiado. 

Ower-fon, adj. que ama, 6 quiere dema- 
ſiado. | 

Ocyer-forward, adi, ardiente, demaſiado 
aprelurado. _ | 

To over-freight, v. a. fobrecargar, cargar 
demaſiado. 

Oer freig bteil, p. p. ſobrecargado, cargado 
demaſiado. 

Over. full, demaſiado lleno. 

To over-go, v. a. ir demaſiado. 

Ower-great, adj. demaſiado grande, exceſ- 
ſivo. 

To over-grow, v. n. ſobrecrecer. 

Ower-grown, p. p: ſobrecrecido. 


Ower-bappy, adj. dichoſiſſimo, demaſiado 


O VE 


dichoſo. | 

To over-haflen, v. a. apreſurar demaſida- 
mente, 6 con demaſia. 

Ower-baſtened, p. p. apreſurado demaſiada- 
mente, | 

Oer-baſtily, adv. precipitadamente, con pre- 
cipitacion. 

Ower-haſtineſ;, ſ. precipitac ion. 

| - 

 Over-haſiy, adj. que ſe apreſura demaſiada- 

mente. 


To over- hear, v. a. entreoyr. 

Owver-heard, p. p. entreoydo. 

Over- hearing, 1. la accion de entreoyr. 

Oder. heat, v. a. calentar demaſiado. 

— 1 adj. muy peſado. . 

Oder jayed, muy alegre, muy contento. 

Ower-kind, adj. que ama demaſiado. 

[To over-lay, v. a. ahogar con peſo como 
quando las madres, 6 amas matan los 

ninos echandoſe ſobre ellos. 

Over-laid, p. p. ahogado con pelo, &c. 

| Owver-taying, ſ. la accion de ahogar con 

pelo. : 

To over-live, v. a. ſobrevivir. 

To over-/cad, v. a. cargar demaſiado, ſo- 
brecargar, 

der loaded, p. p. cargado demaſiado, ſo- 

brecargado. 

Over-loading, ſ. la accion de ſobrecargar. 

Over-iong, adj. demaſiado largo, muy lar- 
go. 

To over-look, v. n. ſer vigilante. 

Ver iiach, i. ddeſigualdad. 

To over-mautch, v. n. fer deſigual. 

Vwver-7zeaſure, ſ. mas que la medida, © lo 

| que lobrepuja a la medida, 

Ower-meft, vide UPPERMOST. 

Uver-murh, adj. ſuperfluo, exceſſivo, de- 
rnaſiado grande. 

This is ever-much, eſſo es exceſſivo. 

Over-7ight, la noche paſſada. 

Ower-eld, adj. demaſiado viejo. 

Ower-officious, muy cuidadoſo. 

Ower-faid, adj. de maſiado pagado. 

Io oder pay, v. a. pagar demaſiado. 

To ever-perſiade, v. a, perſuadir dema- 
ſiado, importunar. 

Owver-ferſuadel, p. p. importunado, perſua- 
dio dewaſiado. 

Der ilus, ſ. lo que ſobrepuja 6 ſobra. 

To cver-fcije, v. n. contrapeſar. 

der peiſed, contrapeiado. 

Jo 0ver-power, v. a. ganar, ſuperar, con-, 
quiſtar. 

To ower- prize, v. a. encarecer, eſtimar una 
coſa demaliadamente. 

Orr Prodigal, adi. demaſiado prodigo. 

ur rate, ſ. precio exceſſivo, venta muy 
cara. 

To over-rate, v. a. encarecer, 6 eſtimar una 
cola demaſiadamente. 

Overrated, p. p. encarecido, 6 eſtimado 
demaſiadamente. 

To over-reach, v. a. (to prevent) prevenir, 
anticipar, enganar, adelantarſe. 

Over reached, p. p. prevenido, anticipado, 
eng anado. 

Ower-reaching, ſ. la accion de prevenir, 6 
enganar, &c, 

To owvcr-real, v. a. leer demaſiado. 

Ower-r:3id, adj. demaſiado rigido, muy 
levero. 

Ower-rife, adj. demaſiado maduro. 

To over-roaft, v. a. aſſar demaſiado. 

Ower-roafled, p. p. aflado demaſiado. 

T, - over-rule, v. a. gobernar con dema- 
ia. 


7 0 Oer-run, or out-run, v. a. caminar de- 


OV E 
maſiado, adelantarſe. 
e adj. demaſiado eſcrupu. 
oſo. | 
Owver-ſea, adv. allende, de la otra banda. 
To overſce, v. a. tener la inſpeccion de aua 
coſa, tenerla a ſu cuidado. 
To over-ſee (to over - look, or let ſlip) us 
reparar, dexar paſar, 
Over-ſeer, ſ. ſobreeſtante, inſpector, qus 
tiene a ſu cuidado. | 
To e v. n. (to boil too much) co. 
zerſe demaſiado. 

To over: ſell, v. a. vender demaſiado caro, 

To over-ſet, v. a traſtornar, traſbolcar. 

To over-ſhadow, v. a. cobijar. 

To over-fleep, v. n. dormir demaſiado. 

To over-ſlip, v. a. omitir, paſſar. 

Ower-ſlipt, y. p. omitido, paſſado. 

To ovwer-flork, v. a. hacer grande proyi. 
ſion. 

To oder. ſirain, v. a. apretar demaſiado. 

Over ſtrained, p. p. apretado demaſiado. 

To over-flretch, v. a. eſtirar demaſiado. 

Over ſiretebed, p. p. eſtirado demaſiado, 

Ower-ſfiretching, ſ. la accion de eſtirar de. 
maſiado. 

To oder: tale, v. a. alcanzar, coger, 

The night over-took us, la noche nos alcan. 
26. 

To over-take in policy, alcanzar de cuenta, 
ſaber mas que otro. ä 

To over-talk, v. a. hablar demaſiado. 

To ower-tax, v. a. cargar 6 ſobrecargar al. 
cabalas. 

Owveribroau, ſ. or ruin, ruina, deſtruccion. 

To over-throw, v. a. arruinar, deſbaratar, 
deſtruir, vencer, derribar, derrotar, ua- 
ſtornar, bolcar. 

Ower-thrown, p. p. arruinado, deſtruido, 
vencido. 

Ower-throwing, ſ. la accion de arruinar, 6 
deſtruir, 6 deſbarato; vencimiento, 

To over-thwart, v. a. atreveſſar. 

Ovver-tbauarted, p. p. atraveſſudo. 

Ower-thawarting, ſ. atraveſſadura. 

Over- lbavartneſi, ſ. travesĩa. 

To over-tire, v. a. fatigarſe demaſiado. 

Ower-tired, p. p. fatigado demaſiado. 

To over foil, v. n. fatigarſe. 
To over-turn, v. a. revolver, derribar, arrui- 
nar, deſtruir, echar por tierra, aſſolar. 
Ower-turned, p. p. revuelto, derribado, 
deſtruido, ce. 

Over-turning, ſ. revuelta, ruina, deſtruc- 
cion. 

To over-value, eſtimar una coſa dema- 
ſiado. 

Over walued, p. p. eſtimado demaſiado. 

Over-wvalung, ſ. la accion de citimar una 
cola demaſiadamente. 

Ower-wiolent, adj. demaſiado violento. 

To over-Vote, v. a. tener la pluralidad de 
los votos. | 

To o ver- aueen, v. n. ufanarſe, gloriarſe, te- 
ner huena opinion de fi miſmo. | 

Ower-weening, ſ. preſuncion, 6 buena opi- 

nion de ft miſmo. 

To owver-weigh, v. a. ſobrepujar, 6 ſobrepe- 
lar. 

Oder. aueie bt, ſ. ſobrepujo, ſobrepeſo. 

Ower-avell, adv. demaſiado bien. 

To over-whelm, v. a. anegar, ſumir, ſu- 
mergir, ſoterrar, enterrar, cubrir. 

Over-whelmed, p. p. ſumergido, ſoterrado- 

Over-Tubelming, ſ. anegadura, ſumimicnto, 

ſumergimiento, ſotteramiento. . 

OVERT, ady. abiertamante, manifielt- 


OVERTLY, amente, 
; 7 OVERTURE, 


— 


p 


RTURE, ſ. or propoſal, propoſicion. 
or of a ed, . lack, trama. N | 
OUGHT, ſ. or any thing, alguna coſa, 


algo. | 

II bad ought to do with him, fi yo tuvieſſe 

algo 6 alguna coſa que hacer con el, &c. 

T ought, yo debia, a mi me convenia, a mi 
me tocaba, 

I; ought to be ſo, conviene ſer asi 6 conviene 

ue ſea asi. 

OVIFORM, adj. que tiere forma de huevo. 

OYVIPAROUS, adj. oviparo, que ponen 

huevos, ſe diſtinguen en la zoogratia las 

ſerpientes oviparas, y Viviparzs, las pri- 

meras ponen hnevos, que quedan algun 

tiempo antes que nazcan las ſerpientes; 

las otras engendran ſus chicos vivos como 

las vivoras. 

OUNCE, ſ. a beaſt ſo called, onza. 

An ounce weight, onza. 

Half an ounce, media onza. 

OUR, pron. pofl. nueſtro, nueſtra, nueſtros, 

nueſtras. | 

Our friend, nueſtro amigo. 

Our friends, nueſtros amigos. 

This is ours, elto es nueſtro. 

A friend of ours, uno de nueſtros amigos. 

Ourſelves, pron. recipr. noſotros mitmos, 

OUSE, ſ. vide OUZE. © 

OUSEL, ſ. vide OW SEL, 

OUSY, 1. vide OUZY, 

OUT, prep. & adv. fuera, afuera. 

Out of th houſe, fuera de caſa. 

Out of danger, *aera de peligro. 

He i; gone out, ha ſalido, 6 ha ſalido fuera. 

Out, or beyond ineaſure, adv. exceſſivamente. 

To OUT, v. a. echar fvera, deſpojar. 

To be out of, or without hope, eſtar ſin eſpe- 
ranza. 

To be out, or expired, morirſe. 

The candle is out, la vela eſta apagada. 

Jo out-go, v. a. paſtar adelante, 

An out- caſt. perdido. 

An out-cry, or ſule, almoneda, 

Out-cries, alaracas. 

Out-landiſh, adj. foraſtero. 

To out-law, v. a. proſcribir, dar por tra- 
idor. 

To out- bid, v. a. pujar, encarecer, aumentar 
el precio. 

Out-bidder, ſ. pujador. 

Out-bidding, ſ. la accion de encarecer, ö au- 
mentar el prẽcio. a 

To out. brave, v. a. bravear. 

Out-braved, p. p. braveado. 

Out-brawving, 1. la accion de bravear. 

To out -do, v. a. exceder. 

Ort-doer, ſ. E1 que excede. 

Out- doing, ſ. la accion de exceder. 


* 


PAT 
Out-done, p. P · excedido. 
To out-drink, v. a. beber 1 que otro. 
Outed, p. p. (from to out ) deſpojado. 
OUTER, adj. exterior. "FN 
To out-face, v. a. mantener, 6 ſuſtentar 


una coſa en la cara, ſea falſa 6 verda- 
dera, 


* 


- 


water, canal para conducir agua. 

To out. faſt one, v. a. ayunar mas que otro. 

Out- guard, ſ. guardia avanzada. 

Out houſe, caſa pequena que depende de otra 
gran caſa, | 


Otro. 
Out-landiſh people, los foraſteros. 
Out- landiſb- libe, como eſtranjero. 


To a gn n. durar mas. 
An out-law, 1, proſcripto, foragido, deſ- 
terrado. | 


Out-lawry, ſ. proſcripcion. 

To out-learn another, v, a. aprendar mas que 

otro. 

Out-line, ſ. linea exterior. 

To out-live, v. n. vivir mas que otro, ſobre- 

vivar. 

Out- liver, ſ. 61 que ſobrevive. 

Out-hwine, ſ. la accion de ſobrevivir. 

Out-moſt, adj. lo mas exterior, õ lo mas avan- 

rado. 

Out- pariſb, ſ. la p 

arrabal. 

Out. rage, or injury, ſ. ultraje, afrenta, in- 
juria, 

Out-rage, violence, ſ. violencia, crueldad. 

To out- rage, v. a. ultrajar, injuriar, afrentar. 

Outrageous, adj. ultrajoſo, injurioſo. 

Outrageout, cruel, furioſo, violento. 

| Outrageoufly, adv, ultrajoſamente, injurioſa- 
mente, con ultraje, 

Outrageouſneſs, ſ. ultraje, violencia, cruel- 

dad, furor. | 


ar6chia que pertenece a un 


no, el azul mas fino. 


- 


mas que otro. 
Out. right, adv. luego, immediatamente. 
To out-run, v. a. correr mas que otro, 


mejor que otro, 


Otto, 
To out-ſhoot, v. a. tirar mas lexos que otro, 
Out-fide, ſ. haz, lo exterior. 
An out. ſtanding, ſ. pre-eminencia. 
To cut. Hirip, v. a. or out run, caminar mas 
que otro. 


que otro, 


\ 25 out · ice another, V. A. tener mejor VOZ 


Outfall, ſ. a channel or ditch to carry off 


To out-jar, v. a. burlar 6 chancear mis que 


Outre-marine, or ultra-marine, ultra-mari- 


To out-ride, v. a. avanzar, picar el caballo 


Out: running, ſ. la accion de corror mas 6 


To out-ſhine, v. a. reſplendecer mas que 


To out-ftrip, to ſurpaſs, v. a. avanzar mas 


PAC , 
© 

To cut. ſeucar, v. 3. jurar mas que otro. 
que otro. 

To out-walk, v. n. caminar 6 paſſear mas 
que otro. 

Out- all, ſ. contramuro, 6 antemural. 

_—— adj. exterior, de fuera, ſuperfi- 
Cial. ; | 1 

An outward 
ficial. 

Outwwardly, adv. exteriormente. - 

To outwergh, v. a. ſobrepujar, ſobrepeſar. 

ay fs p · P· ſobrepujado, ſobrepe- 
ado. | 

Out-works, ſ. pl. obras exteriores. 

OUSE, ſ. or moiſ ground, lama, cieno« 

To OWE, v.a. to be in debt, deber. 

To owe money, deber dinero. 

He owes to every body, el debe a todo cl 
mundo. | | 

OIVING, ſ. dẽbito, 6 deuda. 

Oabing, adj. debido. 

OWL, ſ. buno, lechuza. 

A little owl, ſ. mochuelo. 

OYLER, 1. one that exports wwool contrary to 
law, El que tranſporta las lanas fuera del 
pays contra las leyes. 

OWN, adj. proprio. 

As my own. brother, como mi proprio her- 
mano. 

My own ſelf, mi miſmo. 

Our baun ſelves, noſotros miſinos. 

To OMN, or acknowledge, v. a. recono- 
cer, confeſſar. 

To own one's crime, confeſſar uno ſu cri- 
men 6 pecado. 

To own, or to claim, v. n. atribuirſe, 6 
apropriarſe. | 

Owned, p. p. confeſſado, reconocido, poſ- 
ſeido, ſenoreado, atribuido, 

OW MER, ſ. proprietario. 

OIV NING, ſ. la accion de confeſſar, re- 
conocer, atribuir, poſſeer, 6- ſenorear. 

OA, 1. buey. a 

A ſea-ox, buey marino. . 

An ox-houſe, 1. eſtablo. 

An ox-fly, ſ. tabano. 

OX-GANG of land, ſ. 
ſembradura. | 

OXYCON, ſ. a triangle of three acute an- 
gles, oxigonio, acut-angulo. 

OYER and TERMINER, ſ. magiſtrado asi 
lamado. 

OYSTER, ſ. oſtra. 

Qyſter- mau or aweman, El que vende 6 la 

ue vende oſtras. 

CYSTER-WENCH, ſ. f. la que vende oſ- 
tras. 

OZZENA, ſ. una ulcera en la nariz. 


friendſhip, una amiſtad ſoper= 


« 


- 


4 


veinte hanegas de 


P Decimadexta letra del alfabeto, y duo- 
decima de las conſonantes. Es letra 
muda, porque ſu pronunciacien no empi- 
eza con vocal. Pronunciafe come la &, 
apretando algo mas los labios, y con ſo- 
nido mas fuerte. Junta, © aſpirada con 
la h, tiene la fuerza y pronunciacion def, 
y ſe uſa en algunas voces que traen ſu 
origen del Hebreo y Griegoz de que 
ſe trata en la Ortogratia, Ulaſe muchas 
veces en médio de las dicciones para no 


P. 
desfigurarlas de ſu origen, y entönces 
tiene pronunciacion menos fuerte, y casi 
come ſemivocal. | 
PABULAR, adj. pabulo, que alimenta, nu- 
tre ſuſtenta, &c. 
PABULATION, n. 
nutrir, ſuſtentar. 
PABULOUS, adj. affording aliment 
menta, nutre, ſuttenta. 
PACE, ſ. un paſſo. 
To go a great pace, caminar a gran paſſo. 


el acto de alimentar, 


„ que ali- 


To go a ſoft pace, andar de eſpacio, andar 
paſſo, entre paſſo. 

To PACE, v. n. 4 an horſe, ir al por- 
tante. 

PAC ER, ſ. caballo que camina bien al paſſo. 

PACIFICATION, ſ. peace maling, pacilica-- 
cion. 

PACIFICATORY, adi. pacifico. 

PACITFICK, adj. pacifico. N | 

Pactified, p. p. ablandado, pacificado, apa- 
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PAD 


ciguado, aplacado, amanfado, aquietado. | 
P ACIFIER, I. pacificador, ablandador, apa - 


ci uador. - 
To PACIFY, v. a. ablandar, apaciguar, 


aquietar, aplacar, amanſar. 


 Pacifying, ſ. ablandadura, 6 la accion de 


ab andar, &c. 

PACING, ſ. la accion de ir al paſſo. 

whe >= fardel, I. emboltorio, fardel, far- 

o, lio. 

A pack of cards, baraja de naypes. 

To PACK up, v. a. embolver, empaguetar, 
Thar, enfardelar. 

To pack cards, barajar naypes. 

A 1 fact, ſ. emboltorillo, fardillo, far- 

do. 

PACK-CLOTH, ſ. lienzo mui grueſſo. 

PACK-HORSE, ſ. albardon, alvardon. 

PACK-NEEDLE, 1. aguja de enſalmar. 

PACK-SADDLE-MAKER,\. albardero, al- 
vardero. 

A pack-ſudidle, ſ. albarda, alvarda. 

A little pack-ſaddle, albardilla. 

To put on the pack-ſaddle, albardar, enal- 
bardar, 

To pack off, or die, morir. 

To pack one's tools, eſcaparſe, huirſe. 
PACKER, ſ. embolvedor, liador, enfardela- 
dor. 

A packer of cards, barajador. 

PACKET (bundle) ſ. un emboltorio, un 
lio. 

A packet of letters, ſ. pliego paquete de car- 
tas. 

PACKET-BOAT, \. el navio de la poſta. 

PACKING up, ſ. la accion de embolver, 
empaquetar, 

A packing away, la accion de huirſe. 

A packing-cleth, ſ. arpillera. 

To ſend one packing, deſpidir a uno. 

- _ up, p· p- empaquetado, enfardelado, 

jado. 
PACK-THREAD, ſ. brabante. 
PACT, ſ. contradt, convenio, acuerdo, pac 


to. 

PACTITIONS, adj. convenido, acordado, 
ajuſtado, ſentado. | 

PACTION, n. ſ. vide pact. 

PAD, ſ. caballo de ſilla. 

To go upon the pad, ſaltear en los caminos, 
robar. 

A foot-pad, ſ. ſalteador de a pie, ladron. 

A pad of ſtraau. una cama de paja. 

A pad abay, el camino real. 

Pall. lock, 1. candado. 

A tengue pad, un hombre 6 muger que ha- 
bla mucho, un parlero & parlera. 


Pad, 1. to fluff chairs, coaches, Te. alma- 


draque. 

To PAD, v. a. to fluff with pads, hacer al- 
madraques, 

To pad, v.n. or rob, robar en el camino. 


N 


PAL 


Padlocled, p. p. cernado con candado. 

PADOWPIPE, n. ſ. cierta hierba. 

PAEAN, n. ſ. fromthe ſongs ſung at feſti val. 
to Apollo, beginning 16 Pæan. Cancion de 
triinfo en honor de Apolo. | 

PAGAN (heathen) ſ. gentil, pagano, idola- 
tra. 

Pagan, or paganical, adj. lo perteneciente al 
pagano, idolatra. 

PAGANISM, I. gentilidad. 

PAGE, 1. paje, © page. 

A page in a book, pagina. 

PAGEANT, ſ. arco, 6 carro triumphal. 

PAGEANTRY, ſ. or great ſbew, fieſta, 
pompa, oſtentacion. 

PAGOD, ſ. a avord contrafed from Pagans 
god, a little image worſhipped by the Pa- 
gans, idolo, una contraccion de Ja pala- 
bra dios de los Paganos, imagen pequena 
a quien los Paganos adoran, 


| Pagod, 1. an Indian piece of gold, una mo- 


neda de oro, entre los Indianos asi lla- 
mada. 

Pagod, ſ. an Indian temple, un adoratorio, 6 
templo de los Indios, adonde los idolos 
eſtaban colocados. 

PAID, p. p. pagado. 

PAIL 40 carry water in, ſ. herrada, cubo. 

A milking-pail, ſ. tarro. P 

PAIN (grief) ſ. pena, duelo, dolor, 

Pain ( puniſhment) ſ. pena, caſtigo. 

Pain (torment) tormento. 

To PAIN, v. n. doler, tomar mucha pena. 

To free from pain, deſpenar. 

Pain of a wound, dolor de una herida. 

Pained, adj. penado, dolorido. 

PAINFUL, adj. penoſo, penible, dificil, la- 
borioſo, 

A painful man, un hombre laborioſo. 

Painful, adj. doloroſo, que hace mucho 
mal. 

PAINFULLY, adv. con pena, doloroſa- 
mente. 

PAINFULNESS, ſ. dificultad, pena. 

PAINIM, ſ. heathen, pagano, idolatra. 

PAINLESS, adj. que no cauſa dolor, 

PAINSTAKER, n. j. ¶ rom pains and taker ) 
laborioſo, laborioſa, induſtrioſo, induſtri- 
ola, trabaxador, trabaxadora. 

PAINT, ſ. afeite, adobo, 6 aderozo del roſ- 
tro, 

To FAINT, v. a. to draw picture, pintar. 

To paint the face, v. a. afeitar, aderezar 
adobar el roſtro manos & pechos como 
fuelen hacer Jas mugeres. 

Painted, adj. pintado, afeitado. 

| PAINTER, 5 lates. 

PAINTRESS, 1. f. (a women ſkilled in the 
art of painting) pintora, muger que ex- 
erce el arte de la pintfira. 

PAINTING, ſ. pintura, 6 la accion de pin- 


tar. 


PADDING, ſ. la accion de robar en el ca- P AIR, ſ. couple, un par. 


mind. 
PADDLE, ſ. un remo ancho y corto. 
To PADDLE, v. a. chapucear. 
To paddle, v. n. to row with a@ paddle, remar 
con c| remo corto y ancho. 
PADDLER, n. ſ. chapuzador, chapucero. 
PADLEESTAFF, n.1. from paddle and flaff, 


A pair of pigeons, un par de pichones. 

A pair of gloves, un par de guantes. 

To PAIR, v. a. to match, parear, ſurtir. 

To pair, as birds do, parearſe, juntarſe, como 
hacen los paxaros. 


Paired, p. p. pareado. 
PAIRING, ſ. la accion de parearſe. 


a floff headed with broad iron, bordon, PALACE, ſ. palacio, alcazar real. 
palo largo con un bolo en la juinta, palo PALADIN, . a knight of the round table, 


de peregrina. 
PADELSON, n. ſ. cierta hierba. 
PADDLING iu the water, 1. la accion de 
chapucear, 
PADDOCK, ſ. a great toad, un gran ſapo. 


Jo PADLOCK, v. a. poner un candado, 


paladino, caballere de la meſa redonda. 
PALANNQUIN, n. ſ. ſilla de mano, portan- 
til, | 
PALATABLE, adj. guſtoſo, agradable, al 


uſto. 


| 


PALATE, ſ. the roof of the mouth, pala- 


| PALATINE, ſ. palatino. 


| 


PAL 


dar, 
PALATICK, adj. (from palate) perteneci. 
ente al paladar, 
Palate, or taſte, guſto, paladar, 


A count palatine, el conde palatino, 
4 — palatine, or palatinate, palating. 
0 | 


PALE, ſ. eſtaca. 

To PALE in, v. a. eſtacar, cercar con ta. 
blas, ũ eſtacas. 

Pale (wen) adj. amarillo, cetrino, deſcolo. 
rido, pälido. 

Pale (yellow) amarillo, deſlavado. 

9 + in, p. p. eltacado, cercado con ta. 

as. | | 

PALENESS, ſ. amarillez, palidez. 

PALEFREY, ſ. palafren. i 

PALINGENESIS, 1. or regeneration, re- 
nacimiento. 

PALINODY, ſ. or recantation, retracta- 
cion deſdecirſe uno de lo que ha dicho 
antes. 

PALISADE, ſ. paliſada. | 

To PALISADE, v. a. hacer paliſadas, 

Paliſaded, p. p. hecho paliſadas. 

PAL ISH, adj. algo palido. | 

PALL, ſ. a black cloth or velvet over 4 
coffin, paño de tumba, palio de arzobiſpo. 

To PALL, v. a. eſtragar, empalagar. 

PALL-MALL, ſ. juego de mallo. 

PALLET-BED, ſ. cama de levante. 

PALLET, ſ. (a ainter's thin oval piece of 
wood, that holds his colours) paleta, rabla 
pequena ovelada, ſobre la qual ponen ſus 
colores en orden los pintores. 

To PALLIATE, v. a. disfrazar, paliar, en- 
cubrir, diiſimular, 6 pretextar algune 
coſa, 

Pallialed, p. p. disfrazado, paliado. 

Palliating, ſ. la accion de disfrazar. - 

PALLIATION, ſ. disfraz, paliacion, diſſi- 
mulacion. 

PALLID, adj. palido, fin color. 

PALM, ſ. palma de la mano. 

Palm, ſ. a hand's breadth, un palmo. 

A palm-tree, ſ. palma. 

A place where palm-trees grow, palmar, 

Palm: ſunday, domingo de ramos. 

Palm-berries, dũtiles. 

To PALM, v. a. eſconder eu la mano, ma- 
nejar, 6 manoſear, 

PALM ATORY, ſ. palmer, palmatoria. 

PALMER, ſ. pilgrim, palmero, peregrino. 

Palmer, ſ. (worm with many feet) cento- 
pies. 

PALMESTRY, ſ. (telling of fortunes by 
lines or marks in the hands) chiromancia, 
6 adivinacion de los ſuceſſos futuros por 
las rayas de la mano, a cuyo embuſte 
laman vulgarmente la buena ventura. 

PALPABLE, adj. palpable. a 

PALPABLENESS, 1 calidad palpable © 
ſenſible. 

PALPABLY, adv. palpablemente, ſenſible- 
mente, 

PALPATION, ſ. la accion de tocar. . 

Palpation, or firoking, 1, caricia que hacen 3 
los ninos tocandolos con la mano. 

To PALPITATE, v. n. palpitar. 

PALPITATION, ſ. palpitacion. 

PALSGRAVE, ſ. vide PALTSGRAVE. 

any ob yt german 1 wy 

One-fick of the palſey, paralitico, parlẽtico. 

Te PALT. EK. u. . to play faſt and looſe, 
defraudar, enganar, tratar con dobleza 3 
alguna perſona. 


To falter, Ve a. 0 ſquander away, « 2 ps 


— 


PAN 


ſtar uno ſu caudal, _ 

PALTRY, adj. wile, de poco valor, 4 

PALTS-GRAVE, 1, a count palatine, pala- 
tino, 6 conde palatino, 

PAM, ſ. la ſota de baſtos. 

Toy PAMPER, v. a. or make much of, re- 
galar, acariciar. | | 

Pampered, p. p. regalado, acariciado. 

PAMPERER, ſ. regalador, acariciador, 

Pamfpering, 1. la accion de acariciar, ö re- 

alar. 

PAMPH LET, ſ. papelon, libro ſuelto, qua- 
derno. 

PAMPHLETEER, ſ. el que vende pape- 
lones, 6 que los compone y eſcribe y 
manda imprimir. | 

PAN, ſ. a weſſel made of brafs, paila, vaſo 
grande de cobre. 

A pan of earth to make fire in, almofia, 
barreno, bacin, braſero. 

A F larten. 

The brain pan, caſco. 

A melting- pan, vide MELTING. 

A warming -pan, calentador de cama, 

A cloſe-ſtoo! pan, baoin. 

PANACEA, ſ. (univerſal medicine) pa- 
nacea, medicina univerlal. 

PANCAKE, ſ. hojuela, 6 tortilla de huevos. 

PANBECTS, ſ. pl. PandeCtas, el Digeſto 
y Codigo, 6 la recopilacion del derecho 
civil, que mando hacer el Emperador 
Juſtiniano; 

PANDER, ſ. alcahuete. 

To PANDER, v. a. to pimp, alcahuetear. 

PANDERISM, ſ. (pimping, bawding) al- 
cahueteria, 

PANDERLY, adj. como alcahuete. 

PANDICULATION, ſ. flretching one's ſelf, 
and gaping at the ſame time, la aecion de 
eſtirarſe uno y boſtezar al miſmo tiempo, 

PANDORE, ſ. cierto inſtrumento muſieo, 
6 bandurria, 

* PANE, ſ. quadro. 5 

A pane of glaſs, quadro de vidrio. 

PANEGYRICAL, adj. que alaba, panegi- 
rico, 6 en alabanza. 

PANEGYRICK, ſ. panegirico, elogio, ora- 
cion que ſe hace en alabanza de uno. 

PANEGYRIST, ſ. él que alaba, 6 hace pa- 
negiricos, panegiriſta. 

PANNEL, ſ. coſa quadrada pueſta en otra. 

PANGS, ſ. pl. ataque, aſalto, änſias. 

The pangs of death, anſina de la muerte, 
congojas, penas, anguſtias, que padece 
el moribundo, | 

To PANG, v. a. atormentar, excruciar, 
congoxar, afligir. 

PANGUTS, ſ. (a gorbelly) un panzudo, 6 
que tiene gran vientre. 

PANICK, ſ. temor, 6 miedo fin motivo d 
razon. | 

You have put me in a panick without a 
cauſe, me ha cauſade un miedo grande y 
exceſſivo, ſin fundamento. 

PANNAGE, ſ. las bellotas de un boſque, 6 
monte, adonde echan los marranos. 

Pannage (the money given for the ſwwine's 
feeding in the king's foreſt) el dinero que 
ſe paga por la bellota, que comen los co- 
chinos en un boſque del rey. 

Pannage, ſ. (a tax upon cloth) alcabala que 
le paga ſobre los panos en Inglaterra. 

PANNEL for a horſe, ſ. albarda, xalma. 

PANNICLE, ſ. ſuerte de membrana, 6 pa- 
nicula, 6 la red en que naſce el niño. 

PANNIER, ſ. ſeron, capacho, ceſto. 

PANOPLY, ſ. todas las armas que ſe re- 


N 


STAR - 
To PANT, v. n. alentar, arezar, reſpirar. 
To pant, or baat quick, palpitar. 


o. 

PANTALOON, ſ. beſtido que ſe uſaba an- 
tiguamente, pantalones, calzones largos 
haſta los tovillos. 

PANTHEON, ſ. a Roman temple, dedicated 

| to all the gods, Pantheon, templo en 
Roma que antiguamente era dedicado a 
todos los falſos dioſes del Paganiſmo ; 
aora ſe llama Santa Maria la Rotunda. 

PANTHER, ſ. pantera, 6 onza, la hembra 
del pardo, 

PANTILE, n. ſ. gotera. 

PANTING, ſ. acezo, 6 que reſpira con difi- 

: cultad. Og 

anting (beating) que palpita. 

PAN: NL. 5 * palpitacion, pal- 

pitadamente. 

PANTLER, ſ. deſpenſero. 

PANTOFLES, ſ. pl. flippers, pantuflos, 
chinelas. | | 

PANTOMIME, ſ. a buffoon that mimicks 
all parts, un farfante, 6 bufon, 6 reme- 
dador, pantomimo. 

3 ſ. deſpenſa. 

PAP, ſ. papa, polea, poleada. 

To eat pid ow A polea, poleada. 

Pap 1. (tet) teta. 

PAPA, ſ. or father, papa, 6 padre, asi Ila- 
man los ninos a ſu padre, quando em- 

e a hablar. 
PAPACY, ſ. la dignidad del papa. 
PAPAL, adj. papal, lo que pertenece al 


apa. 

PAPAVEROUS, or belonging to a poppy, 
adj. lo ſemejante a la dormidera. 

PAPER, ſ. papel. 

Writing-paper, papel para eſcribir. 

Royal paper, papel grande. 

Small paper, papel chico. 

A paper to put comfits in, papelon. 

A ſheet of paper, pliego de papel. 

A ream of paper, una reſma de papel. 

A quire of paper, una mano de papel. 

Sinking paper, or brown paper, papel de 
eſtraza. 

A paper. mater, ſ. papelero. 

A bundle of papers, cartapacio. 

A paper-mill, molino de papel. 

To PAPER, v. a. notar en papel. 

PAPIST, ſ. from pope, nombre que dan los 
proteſtantes en Inglaterra a los cath6hi- 
cos Romanos, ita 

PARABLE, ſ. paribola, 6 ſimilitud. 

PARABOLICAL, adj. belonging to à parable, 

* perteneciente a la paribola. | 

PARACLET, ſ. or Holy Ghoſt, Paracleto, 
el Eſpiritu Santo. 

PARADE, ſ. parada, oftentacion. 

PARADISE, ſ. paraiſo, huerto ameniſſimo, 
adonde Dios puſo al primer hombre. 

The fools paradiſe, el paraiſo de los bobos, 
© las vanas imaginaciones con que fingen 
ſus guſtos, a ſu arbitrio. 

The bird of paradiſe, ave del paraiſo i ma- 
nucodiata. 

The grain of paradiſe, grana del paraiſo, ũ 


cardamomo. 


lar y contraria a la mas comun de los 
hombres. e 
PARADONXICAL, adj. paradõxico. 
PARAGE, ſ. (equal diſtribution of lands 
among heirs) igual diſtribucion de un 
eſtado entre los herederos. 


quieren para armar un hombre, 


PARAGON, l. dama ſin par, 


| 
PARADOX, ſ. paradoxa, opinion particu- | 


PAR 


Paragen, er perfect model, paragon, 6 un 
modlelo perfecto, parangon. b 


To pant, or quale for fear, temblar de mie- To PARAGON, v. a. (to match) comparar, 


- _y-—_ 

ARAGRAPH, ſ. parrafo, fo. 

PARAKITE, ſ. or —— qa lo- 
ro, cotorra. 

PARALITICK, adj. paralitico, perlatico. 

PARALLEL, ſ. paralelo, cotejo. 

PARALLELOGRAM, ſ. paralelograma, 
figura cuyos lados opueſtos ſon iguales. 

To PARALLEL, v. a. to compare, com- 
parar, hacer paralelo, 

Parallcled, p. p. comparado, 

PARALELLISM, ſ. compariſon, un para- 
lelo, una comparacion. 

PARALISIS, ſ. palſy, perlecia. 

PARALITICK, adj. paralitico, perlatico. 

PARALLELY, adv. or equally, igualmente. 

PARALOGISM, ſ. fallacious ſyllogiſm, un 

ſilogiſmo falaz, paralogiſmo. 

To PARALOGIZE, v. n. to reaſon falſt, 
razonar, 6 diſcurrir, falſamente. 

PARAMOUNT, 1. ſoberano. 

PARAMOUR, f. ſweetheart, enamorado, 
enamorada, 

PARAPET, ſ. parapeto. 

PARAPHE, ſ. floreo en la eſcritura. 

PARAPHRASE, 1. expo/ition of a thing, 
gloſa, parafraſis. 

To PARAPHRASE, v. a. gloſar. 

Paraphraſed, p. p. gloſado. 

PARAPHRAST, ſ. gloſador. 

PARAPHRASTICAL, adj. hecho por ma- 
nera de gloſa. 

PARASITE, ſ. adulador. 

To play the 2 adul.r, 

PARASITICAL, adj. como liſonjero, ũ 
adulador. 

PARASOL, ſ. paraſol. 

PARASYNEXIS, n. ſ. in the civil law a 
conventincle, or unlawful meeting, con- 
venticulo, junta de gente perverſa .para . 
eſtablecer leyes iniquas. 

PARATHESIS, figures uſed in books fer 
diſtinction ſake, ſuch as theſe () pareu- 
teſis, ſemejante a eſto (). 

To PARBOLIL, v. a. ſancochar. 

Parboiled, p. p. ſancochado. 

To PARBNEA , V. 2. to vomit, vomitar, 

PARBREAKING, 1. vimito, ü la accion 
de vomitar. 

PARCEL, ſ. ſmall portion, partecilla, par- 
te, partida hato, faxo, paquete, 

To PARCEL, v. a. to divide into parcels, 
dividir en partes. 

Parcelled, p. p. dividido en partes. 

Parcelling, ſ. la accion de dividir en partes, 
u paquetes. 

PARCENER, ſ. & que por falta de varones 
dexa ſus bienes a las hembras. 

To PARCH, v. a. to dry up, ſecar, toſtar. 

Parc hed, p. p. ſecado, toſtado. 

PARCHING, ſ. la accion de ſecar, 6 teſ- 


tar. 
PARCHMENT, ſ. mino. : 
Parchment-maker, e| que hace pergaminos. 
PARDON, ſ. or forgiving, indulgencia, 
perdon, gracia, 
To PARDON, v. a. to forgive, abſolver, 
perdonar, remitir, 
Pardon me, perdoneme. 
PARDONAB LE, adj. perdonable, que me- 
rece ſer perdonado. | 
Pardoned, p. p. perdonado, abſuelto. 
Pardoning, ſ. la accion de perdonar, © per- 
don, abſolucion. 


To PARE, v. a. raſpar, cegcenar. 
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| Pared, 
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PARMESAN, f. cheeſe made in the duke- 


PAR 


F ared, p. p. raſpado. | 

PARENT, 1. 4 father or mother, padre, 0 
madre, padres. 

Parents, 1. pl. padres. 

PARENTAGE, ſ. parentela. |; 

PARENTA4LS, C. pl. feafls at the funerals 
of relations, ſieſtas que ſe hacian en los 
entierros de los parientes. 

PARENTHESIS, ſ. purenteſis. ; 

F-ARER, I. a farrier's too!, pujabante, in- 
{trumento de herrero, 

PARGET, ſ. or flaſter, mezcla. 

To PARGET, v. a. to plaſter, jabarrar. 

Pargetted, p. p. jabarrado. 3 

PARGETTEK, ſ. (plaifterer) atbami, 6 
albanil. | 

PARGETTING, ſ. jaharradura. 

PARIET ARY, ſ. hierba parietaria, 

PARING, 1. raſpadura, cercenadura. 

PARINGS, \. pl. limpiaduras, rayduras, 
mondaduras. 

PARISH, \. filigreſia, parcchia. 

A pariſh prie?, ſ. cura. 5 1 

PARISHIONER, ſ. feligres, parochiano. 

PARISYLLABICAL, adj. H equal ſyllables, 
palabra, que conſta de iguales silabas. 

PARITY, ſ. or equaitty, igualdad. 

PARR, ſ. coto, parque. 

PARKER, 1. el guardian del parque. 

PARLEY, or conference, ſ. conferencia. 

To PARLEY, or confer, v. n. conterir, 6 
parlamentear. 

PARLIAMENT, ſ. cortes, parlamento. 

The parliament of England, las cortes, © 
parlamento de Inglaterra, 

The parliament-houſe, la ſala de las cortes. 

A parliament-man, un miembro de las cor- 
tes, 

To call a parliament, hacer cortes, juntar 
cortes, llamar cortes. 

PARLOUR, ſ. locutorio, 

A farlour, or low room to receive company 
in, entteſuelo. 

PA OU, adj. dangerous or ſubtil, peli- 
groſo, mantoſo, aſtuto. 

PARMA-CETI, ſ. M erma- ceti, or whales- 
{ee4) eſperma ceti, liquor que proviene 
de la . y fe vende como otras mu- 
chas porquerias mui danofas a la ſalud 
de los hombres, en lis boticas. 


dom f Parma, queſo hecho en el ducado 
de Parma, 

PA1ROCHIAL, adj. perteneciente a la parö- 
chia. 

PARODY, ſ. el ſentir de un autor conver- 
tido a otro propõſito. 

PAROLE, ſ. a word of promiſe, parola, 
palabra, 6 promeſa verbal. 

PARONOMASIA, n. ſ. figura rethorica, 
la qual tiene varias ſignificaciones, fi ſe 
le cambia una letra, ũ silaba. 

PARONQUET, n. ſ. a ſpeaes of parrot, eſ- 

ie de papagayo muy pequeno. 

PARONYCHIA, n. ſ. hinchazo preternatu- 
ral baxo, la raiz de la una del dedo, un 
picaro, per ver ſo, bandido, &c. 

PAROTIF, n. ſ. a tumour in the glendules 
behind and avout the ears, tumores que 
ſe hacen delante, y detras de las orejas. 

PAROXISM, 1. paroxiſmo, paraſiſmo. 

PARRICIDE, ſ. parricida, El. que mata a 
ſu padre, 6 a ſu madre, 

PARROT, f. papagayo. 

o the colour of a parrot, papagayado. 
o PARRY, v. a. parar en elgrimiendo. 


FP ARSIMON.OUS, adj. or frugal, frugal, 


| 


'To PARTICIPATE, v. a. participar. 


PAS 


| PARSIMONIOUSLY, adv. frugalmente. | 


PARSIMONY, . parſimönia, rugalidad. 
PARSLEY, ſ. perexil, peregil. 

edit ny , 1. quixones. 
PARSNEFS, ſ. chiribias, zanahorias, 
PARSON, 1. cura. 

PARSONAGE, 1. curato. 

PART, ſ. portion, parte, porcion. 

Part (duty) deber, obligacion. 

A ſmall part, partecita, partecilla, 


{To PART, v. a. to ſeparate, deſpartir, re- 


partir, apartar, ſeparar, dividir, partir. 
To fart with à thing, privarſe uno de al- 
guna Cola, 


To part <with one's right, ceder uno ſu de- 
recho. 


To part with, or leave one, quitar a uno, 
lepararſe del, 

To take in good part, recibir con voluntad, 
tener por bueno. 

To PARTAKE, v. a. participar. 

PARTAKER, 1. participante, aparcero, 
porcionero. 

Lartabing, ſ. la acc ion de participar. 

Parted, p. p. partido, apartado, dividido, 
ſeparado. 

PAKTER, ſ. EI que ſepara 6 divide. 

PARTIAL, adj. inclined to one party more 
than another, parcial. 

A partial judge, un juez parcial, 6 injuſto. 

PARTIALITY, 1. parcialidad. 

PARTIALLY, adv. parcialmente. 

PARTIBLE, adj. diviſible, que 1c puede di- 
vidir. * 

Participated, p. p. participado. 

Participating, ſ. accion de participar. 

PARTICIPATION, ſ. participacion. 

PARTICIPIAL, adj. participial. 

PARTICIPIALLY, adv. como participio. 

PARTICIPLE, 1. participio. 

PARTICLE, ſ. particula. 

PARTICULAR, adj. particular, ſingular, 
peculiar. 

To PARTICULARIZE, v. a. particulari- 
zar. 

Particularized, p. p. particularizado. 

PARTICULARLY, adv. particularmente, 
ſingularmente. 

Parting, 1. la ac-;>n de dividir, 6 ſeparar. 

PARTISAN, ſ. parteſana, arma ofenſiva, 
eſpecie de alabarda. 

A partiſan, or party-man, parcial, parti- 

dario. | 

CARY ITION, ſ. diviſion, particion, divi- 
ion. 

PARTLET for a woman, ſ. cuello de mu- 
ger, gorguera, lienzo de cuello. 

PARTLY, adv. en parte, caſi. 

PARTNER, ſ. one that goes ſhare with 
another, aparcero, porcionero, participe, 
participante, companero, ſöcio. 

Partnerſbip, 1. aſſociacion. 

To partner, v. a. aſlociarſe, acompañarſe, 
juntarſe, ligarſe. 

Partook, * of partake, participado, pre- 
terito perfect del verbo partake. 

PARTRIDGE, ſ. perdiz. 

PARTURTENT, adj. que eſta para parir. 

PARTURION, n. ſ. vide PARTURIENT, 

PARTY, 1. parte, partida. 

PARTY-MAN, ſ. el hombre que ſigue un 

artido. 

PARTY-WALL, ſ. pared que ſepara. 

PARVIS, ſ. porch, zaguan, portal. 

P ARVITY, 1. parwvitude, pequeñez. 

PASCAL-LAMBR, cordero paſqual. 


gue es amigo de ahorrar. 


| P4SRUIL, . (paſquin, @ ſcurrilous libel 


PAD 
peſſed up for publick view) una paſqul. 


nada, paſquino. 


To PA IN, v. a. hacer y fixar paſqui. 


nadas, paſquinar. 


| PASS, ſ. condition, ſituacion, paſſo, eſtado, 


A paſs, or paſsport, ſ. paſſaporte. 

A paſs, SEES paſſage, . Eo, 

A paſs on the mountains, puerto ſeco. 

A paſs in fencing, 1. eſtocada. 

To PASS, v. n. to go from one place to an. 
ther, paſſar adelante. 

To 4, excel, ſurmount, or ſurpaſs, exce. 

er, ſobrepujar, adelantar. 

Ti ö paſs over the ſea, paſſar allende, paſſag 
a mar, 

To paſs, or croſs, atraveſar. 

To paſs ſentence, pronunciar ſentencia, 

Let it paſs, que ande, que paſſe. 

To paſs by injuries, olvidar las injũrias. 

To paſi away the time, emplear el tiempo, 
conſumirie. | ; 
To let a crime paſs unpuniſhed, dexar palſar 

un crimen nn caſtigo. 
PASSABLE, adj. that one may go through, 
paſſadero, que le puede paſſar. 
PASSABLY, adv. patlablemente. 
PASSAGE, ſ. paſſage, paſſo, paſſadizo. 
Paſſed, p. p. paſſa do. 


| PASSENGER, ſ. paſſagero, caminante. 


PASSIBLE, adj. paſſible. 

Paſſing, ſ. la accion de paſſar. 

In paſſing, paſſando, | 

Paſſing well, perfectamente bien, muy bien, 
PASSION, ſ. paſſion. 

Paſſion, 1. inclination, inclinacion. 

Paſſion, 1. or love, amor, ardor, zelo. 
Paſſion, or anger, colera, ira. | 
Our Sawvigur"s paſſion, la paſſion de nueſtro 
Salvador, 6 Redentor. | 


The paſſion week, la ſemana de Paſſien, 


PASSIONATE, adj. apaſſionado. 

PASSIONATELY, adv, apaſſionadamente. 

Paſſionately, with a ſtrong love, amoroſa - 
mente. 

PASSIVE, adj. paſſivo. 

PASSIVELY, adv. paſſivamente. 

PASS-OFER, ſ. 4 — florida. 

PASS-PORT, ſ. paſſaporte. 

PASS-VOLANT, ſ. paſſa volante. 

PAST, p. p. paſſado. | 

The lime paſt, el tiempo paſſado. 

Paſt a child, joven que ha paſſado la in- 

» fancia. 4 | | 

Paſt diſſ ute, fuera de diſputa, inconteſtable, 

A quarter faſt ten, las diez y quarto. 

Half an hour paſt nine, las nueve y media. 

PASTE, ſ. for holding things togetber, eu- 
grudo, Pe : 

Pafie (dough) maſſa. 

Full of paſte, engrudado. 

To make paſte, amaſſar. 

70 PASTE together, engrudar. 

PASTE-BOARD, ſ. carton. 

Paſted, p. p. engrudado. 

PASTEL, ſ. an berb, hierba rübia, color 
de añil. - 

PASTERN of an horſe or beaft, ſ. quartilla. 


A horſe white in his paſterns, caballo cal- 


zado. 
PASTIE, ſ. a compoſition of  fweet pale, 
paſtilla. * ; 
PASTIME, ſ. or ſport, paſfatiempo, re- 
creacion. ; 
Paſting, ſ. (from to. aſie) la accion de en- 
rudar. 
PAST LER, ſ. paſtelero. ; 
PASTOR, ſ. properly a ſhepherd, figur ativt- 


ly @ minifter, paitor, miniſtro de la gle 


Je 


PAT 


PASTORAL, adj, belonging to a ſbepherd, 


now (HOES 

| al ſong, egloga, cancion de paſtor, | 

AY, ſ. paſteleria. 

Paſtry-cook, paſtelero. 

PASTURAGE, ſ. or paſture, deheſa, paſ- 
tura, aſturage. 

PAST URE, ſ. idem. | 

To PASTURE, v. a. arrepaſtar, apacentar. 

Common paſture, deheſa, concegil. 

Private paſture, deheſa privada. 

Paſſuring, ſ. la acc ion de apacentar. 

PASTY, ſ. pye, paſtel. 

PAT, adj. fit, convement, congruo, proprio, 
conveniente, a propolito. 

Pat, ſ. or ſmall flroke, gol pe pequeño con 
la mano. 

To PAT, v. a. golpar levemente. 

PATACHE, ſ. a ſmall ſbip, patache. 

PAT ACOON, ſ. a Spaniſh coin, worth about 
four ſhillings and eight-pence, patacon, 6 
real de a ocho, peſſo fuerte. 

PATCH, ſ. a piece of cloth, andrajo, remi- 
endo, pieza, pedazo. 

To PATCH, v. a. to botch, remendar, 

Patched, p. p. remendado, 

PATCHER, ſ. remendon. 

Patching, ſ. la accion de remendar. 

PATCH-WORK, ſ. remendones mal meti- 
dos. | 

PATE, ſ. head, la cabeza, la cholla. 

PATEFACTION, ſ. an opening, or diſcover- 
ing, la accion de deſcubrir, 6 declarar, 

PATENT, adj. patente. 

Letters patent of a prince, patentes. 

PATENTEE, ſ. el que tiene las letras pa- 
rentes a ſu favor. 

PATER-GUARDIAN, ſ. the ſuperior of a 
Franciſcan convent, el padre-guardian, 
PATERNAL, adj. fatherly, paternal, pa- 

terno. 

PATERNITY, ſ. fatherhood, paternidad. 

PATER-NOSTER, j. the Lord's prayer, 
el padre nueſtro. 

Pater-noflers, the great beads in a chaplet, 
los dieces que eſtan en un roſario, en que 
rezan el padre nueſtro. _ 

PATH, ſ. ſenda, ſendero, paſſo, vereda. 

To make paths, ſenderear. 

A little path, ſ. ſendilla. 

PATHETICAL, adj. patetico. 

PATHETICALLY, adv. de una manera pa- 

_ * tEtica. 

PATHLESS, adj. fin ſenda, fin vereda. 

PATIBLE, adj. ſufferable, que ſe phede ſu- 
frir, 6 ſuportar.. 

PATIBUL ARY, adj. belonging to a gallows, 
lo perteneciente a la horca. 

Pati 3 adj. banged on a gibbet, ahor- 
cado, 

PATIENCE, ſ. paciencia. 

To take patience, tener paciencia. 

To be out of patience, perder la paciencia. 

PATIENCE, ſ. an herb, romaza. - 

PATIENT, adj. paciente. 

Patient, ſ. a dofor's patient, un enfermo. 

To PATIENT, v. a. ſuffrir. 

PATIENTLY, ady. pacientemente. 

PATINE, ſ. the cover of a chalice, patena. 

PATLY, adv. à pelo, opportunamente. 

PATRIARCH, ſ. un patriarcha. 

PATRIARCHAL, adj. patriarchal, 6 lo per- 

teneciente al patriarcha. 

PATRICIAN, f. patricio. 

PATRICIATE, f. la dignidad de patricio. 

PATRIMONIAL, adj. of or belonging to 4 


| 


| 


zurcir. 


* — 


| 


| 


PAY 
PATRIMONY, ſ. patrimonio. 6 
PATRIOT, \. patriota, bien hechor de ſu 

atria, 


PATRIOTISM, ſ. amor de la patria. 


defend, patrocinar, defender, proteger, 
amparar. a 
PATROCINATION, ſ. deſenſa, proteccion, 
patrocinio. 
PATROL, ſ. la ronda, patrulla. 
PATRON, ſ. protector, patron, deſenſor, 
rotector. | 
PATRONAGE, \..defenſa, proteccion. 
PATRONAL, adj. belonging to a patron, lo 
perteneciente a un patron. 
PATRONESS, ſ. f. defenſora, patrona. 

To PATRONIZE, v. a. to protect, or defend, 
defender, proteger, favorecer, amparar. 
Patronized, p. p. defendido, protegido, ta- 

vorecido, 


PATRONIMICAL, adj. patronimico, 


PATTENS, ſ. pl. zancos, ſandalias. 

To wear patteus, llevar zancos. 

Patten maker, él que hace zancos. 

PATTERN, ſ. dechado, mueſtra, modelo. 

To make a pattern, hacer dechado, hacer 
una mueſtra. 

PAVANE, ſ. pavana, ſuerte de danza. 

PAUCITY, ſ. pequeno nümero, poco. 

To PA, v. a. empedrar, enlolar. 

Paved, p. p. empedrado, enloſado. 

PAVEMENT, 1. empedradura, enloſadura, 
calzada. ? 

PAVER, ſ. empredador, enloſador, calzador. 

PAVICE, ſ. paves, eſcudo largo que cubre 
cali todo el cuerpo, y le defiende de los 
golpes. 

PAVILION, ſ. tent, toldo, tienda, pabellon. 

Pawving, 1. (from to pave) la accion de 
empedrar. 

PAULTRY, adj. ruin, vil. 

PAUNCH, ſ. panza, barriga. 

A little paunch, pancilla. 

A paunch belly, barrigudo. 

To PAUNCH, v. a. deſtripar, 

Paunched, p. p. deſtripado. 

PAUPER, ſ. un pobre. 

PAUSE, or flop, 1. pauſa. 

A pauſe in mujick, pauſa de mũſica. | 

To PAUSE, v. a. io make à pauſe, hacer 
pauſa, pauſar, 

Pauſed, p. p. pauſado. 

By PAUSES, adv. pauſamente, pauſada- 
mente. 

PAUSING, ſ. la 
pauſas. 

PAI, \. garra, pata. 12 

A paw, or naſly thing, una coſa ſücia. 

To PAW, v. a. patear, andar raſcando con 
las patas como hacen Jos perros, para 
feſtejar a ſus amos. 

Paxwed, p. p. pateado. 


„ 


ä 


accion de pauſar, 6 hacer 


Paxwine, 1. la accion de patear. 


PAIN, \. pledge, empeno, prenda. 
A pawn at cheſs, un peon. 15 
To PAN N, v. a. to pledge, empenar. 
PA N- BROKER, ſ. un mohatra. 
Paauned, p. p. empenado. 
PAWNER, ſ. & que empena. 


 PAWNING, ſ. la accion de empenar. 
IPAX, 1. a church uten/il among the Romans, 


la pez, la patena que dan a belar en la 
igleſia. | 
PAY, ſ. paga. | 
A ſoldier” s pay, paga de ſoldado. 
A pay-maſter, ſ. un pagador. 
The general pay-maſter, el pagador general, 


patrimony, patrimonial, - 
3 


| © theſorero general, 


To PATROCINATE, v. a. to protect, or 


PEA 


PAY.DAY, ſ. el dia de la paga. 

Ta PAY, v. a. pagar. | 

To pay ready money, acer de contado. 

To pay one's club, or reckoning, elcotar, 

To pay of, caſcar a alguno, 6 deſpedirle. 

To pay back, reſtituir, | 

To pay down, pagar dinero contante. 

PAYABLE, adj. que fe debe pagar. 

Payed, p. p. pagado. 

\Payed in ready money, pagado de contado, 

B#AYER, ſ. pagador, 

Paying, ſ. la accion de pagar. 

Paying of @ ſhot, eſcotadura. 

PAYMENT, ſ. paga, pagamento. 

To PAYSE, v. n. uſado ſolo de Spencer por 

| pP_ 70 balance, is abe⁰ο; pelar dinero, 

ana, u otra Cota, 

PAYSER, n. ſ. el que peſa, peſador; to 
weigh money, peſar dinero; i has a 

good weigh, tiene buen peſo, pela bien. 

PEA, ſ. guiſante, ervilla. 

PEACE, 1. reſt, quietneſs, quietũd, repoſo, 
paz, tranquilidad, concordia. 

To lice in peace, vivir en paz. 

To make peace, hacer paz. 

Peace, I. or filence, iilencio. 

Peace-maker, pacificador. 

To hoid's one's peace, callar. 

PEACEABLE, adj. apacible, pacifico, tran- 
quilo, que ama la paz. 

PEACEABLENESS, ſ. quietud, concordia, 
tranquilidad. ö 

PEACEABLY, adv. tranquilamente, apaci- 
blemente. 

PEACEFUL, adj. or quiet, quieto, apacible, 
tranquilo. | 

PEACEFULLY, ady. pacificamente, con 
tranquilidad. 

PEACEFULNESS, ſ. el eſtado apacible, 
tranquilo y quieto, | 

PEACEPARTED, adj. muerto en paz. 

PEACH, ſ. perſigo, durazno. 

A peack-tree, duraznal. 

To PEACH, v. a. acuſar a alguno, 

Peached, p. p. acuſado. 

PEACHER, ſ. el acuſador, delator, * 

PEA-CHICK, ſ. pavoncillo. 

Peaching, ſ. la accion de acuſar. 

PEACOCK, ſ. pavo real, pavon. 

PEA-HEN, ſ. pavona, pava real. 

PEAK, ſ. punta. 

Pea bing, adj. enfermizo. 

PEAL of bells, ſ. repique de campanas. 

Peal, a gfeat noiſe in general, gran ruido, 

fracaſo. | 

To PEAL, v. a. hacer ruido como de came 

Anas. 

PEAR, ſ. pera, ſuerte de fruta. 

A bergamot pear, pera bergamota. 

A pear-tree, ſ. peral. 

A wild or choke pear, ſ. guzdapera. 

A choke pear tree, peral. 

To PEARCE, vide To PIERCE, 

PEARCH for an hawk, ſ. alcandara. 

Pearch, 1. to meaſure lands, pertiga. 

To ſet on a pearch, emperchar. 

A ftearch fiſh, 1. bizo. 

Pearched, p. . emperchado. = 

Pearching, ſ. la accion de emperchar. 

PEARL, ſ. perla, margarita. | 

Mother of pearl. madre perla, nacar. 

A little pearl, ſ. perlita, aljofar. N 
PEAR LED, adj. from pearl, adorned with 
pearls, adornado, eſmaltado con perlas, 
PEASANT, ſ. villano, patan, papero, ruſ- 
t1CO, G | | 7 NT, 

PEASANTRY, n. ſ. paiſanage. 
PEASE, ſ. arbeja, garvanzo, guiſante. 


| 


| 


Gre 


PED 
Great peaſe, arvejones. Ai | 
FEY, 2258 that is cut to burn, tierra 

que ſe quema. 

PEBBLE, ſ. guijarra, guijarro. 
A pebble ſloue, un guijarro. 
PECCABLE, adj. ſujeto a pecar. 
PECCADILLO, ſ. a ſmall fault, pecadillo, 


ado venial, 


PECCANT, adj. pecante. 


. A peccont humour, un humor pecante. 


PECCAPT, a Latin term to expreſs a con- 
eon of a fault, pequt, paiabra Latina, 
ara confeſſar el pecado cometido. 
PECK, ſ. a mea ure, celemin. 


To PECK, v. a. picar con el pico, 


Fectel, p. r. picado. 

Pecking, i. la accion de picar. 

PECKER, ſ. ave asi llamada. 

PECKLED, vide SPECKLED. 

PECT, vide PECKED. 

PECTINAL, n ſ. a comb, 8 

PECTINATED, adj. peinado. 

PECTINATION, n. ſ. la accion de peinar. 

PECTORAL, adj. pectoral, bueno para el 

cho. 

Pefera!, or breaſi-plate, ſ. un peto. 

PECULATION, . robbing the public, robo 
de dinero püblico. 

PECULATOR, ſ. & que roba, 6 robador 
del dinero pithlico. 

PECULIAR, adj. peculiar, ſingular, parti- 
cular, 

Peculiar, or proper, eſpecial, proprio. 

PECOLLARITY, . — particu- 
aridad. 

PECULTIARLY, adv. peculiarmente, ſingu- 
larmente, eſpecialmente. 

PECUNTARY, adj. niario. 

PECUNIOUS, adj. full of money, adinerado, 
que tiene mucho dinero. 

PEDAGOGUE, ſ. pedagogo. 

PEDAL, adj. or on foct, de un pie, 6 que 


es largo un pie. 

PEDANEOUS, adj. going on foot, que va © 
camina a pie. 

PEDANT, ſ. pedante. 

r _ como pedante. 

PEDANTICAL,T . :: 

PEDANTICK, adj. pedanteſco, 

To PEDANTIZE, v. n. to ad the pedant, 
hacer el pedante. 

FTE DEE, 1. a drudge, or ordinary footboy, 
un lacayo. 

PEDERERO, ſ. a fort of ſhip artillery, pe- 
drero, cañoncito pequeno, que cargan 
con una bala de media libra y mucha 
mitralla, 

PEDESTAL, ſ. peana, pedeſtal. 

The fedeflal of a figure, la peana de una 
imagen © figura. 

PEDICULAR, , Wo 

PEDICULOUs, $ *9- bg, piojoſo. 

The pedicular dijeaſe, la enfermedad pedi- 
cular, 6 de los que ſe mueren conudos de 

iojos. 


PEDIGREE, ſ. abolengo, abolorio, decen- 


dimiento, decendencia, genealogia. 

To PEDDLE, v. a. or ſcll things of ſmall 
Value, vender ninerias 6 colas de poco 
precio. 

Ts g9 peddling about, ir de una parte a otra 
vendiendo buierias. 

PEDERERO, ſ. maquira bẽlica para echar 


iedras, pederero. 


PEDESTAL, ſ. pedeſtal, peana, baſa. 
PEDIGREE, ſ. deſcendencia, genealogia. 
PEDLER, ſ. buhonero. 

Pedler*s trade, ſ. honeria. 

Fedicr's French, Gerigonza. 


PEN 

' PEDO-BAPTISM, \. baptizing of children, 

el bautiſmo de los ninos. | 

PEEX, ſ. point, punta, ſumidad. 

Peek, pique, querella, diferencia. 

There is a pique betwixt them, hay una di- 
ferencia 6 querella entre ellos, 

To PEEK, v. a. to pique, enfadar, enojar. 

To feek one's ſelf on a thing, to pretend to 
excel in it, picarſe de una coſa. 

Fare $1qued, p. p. picado, enfadado, eno- 
jado. 

PEEL, f. ſuch as bakers uſe, pala. 

The peel of an apple, or the like, mondadura. 

To PEEL, v. a. mondar. 

To peel off, v. n. mondarſe, 

Peeled, p. p. mondado. 

Peeling, ſ. la accion de mondar. 8 

PEEP, ſ. or break of day, la punta del dia, 
la alba. | 

To PEEP, v. n. azechar. 

To peep, as chickens do, piar. 

To peep in, mirar dentro. 

To peep out, mirar fuera. 

To peep over, to die, morir. 

PEER, ſ. nobleman, par, grande de Fran- 

cia, 6 Inglaterra, 

A peer, or mole, 1. muelle. 

The peers of the realm, los pares 6 nobles de 
el reyno. 

To PEEK, v. n. to peep, azechar. 

PEERAGE, ſ. the dignity of a peer, la dig- 
nidad del par 6 noble. 

PEERESS, 1. f. a peer's lady, la muger de 
un par, 6 noble. 

PEERLESS, adj. fin par, fin igual. 

PEEVISH, adj. croſs, enojadizo, enfadoſo. 

PEEVISHLY, adv, con enojo, enfadoſa- 
mente. EIN 

PEEVISHNESS, ſ. mal humor. 

PEG, ſ. or ſuch lile thing that flops, tapa- 
dero, cabilla, 

To PEG up, v. a. encabillar. 

Pegged, p. p. encabillado. 

Pegging, ſ. la accion de encabillar. 

PELAGIANS, f, pl. a ſort of hereticks, Pe- 
lagianos, ſuerte de hereges. 

PELF, ſ. riches, hacienda, riqueza. 

Pelf, ſ. paultry ſtuff, cola de poco 6 de nin- 

| gun valor, 

PELICAN, ſ. pelicano, eſpecie de ave muĩi 
3 que dicen-mantiene a ſus pollue- 
cs, de la ſangre que chupan de ſu pecho. 

PELLET, 1. ef clay, bodoque. 

A pellet 53 | 

Sugar pellets, alfenique. 

PELLICLE, ſ. or thin ſtin, pelicula. 

PELLITORY of Spain, 1. an herb, pelitre, 

PELL-MELL, adv. confuſamente, deſor- 
denadamente. 

PELLUCID, adj. or tranſterent, tranſpa- 
rente. 

PELLUCITDNESS, ſ. tranſparencia, conſpi- 
cuidad. 

PELT, or ſein, ſ. piel, pelleio. 

A dry felt with the wocl on, zamarra, pel- 
lico. | 

To PEL, v. a. echar ſuciedad 6 enſuciar. 

Pelted, p. p. enſuciado. 

Peiting, ſ. la accion de enſuciar. —— 

PEN, ſ. pluma de eſcribir. G 

To make or cut a pen, cortar una pluma. 

A pen, or coop, 1. jaula, caponera. 

To pen down, or write, eicribir, poner por 
eſcrito. | 

A pen man, ſ. un eſcribano. 

A pen-hnife, ſ. un corta pluma. 

To PEN, v. a. to coop up, encerrar. 


„* 


Par (o. 


wh fen wp ſheep, encerrar las ovejas en un 


PEN 


PENAL, adh]. penal. 

PENALTY, ſ. pena, multa. 

PENANCE, \. penitencia. 

PENATES, ſ. pl. houſhold ,goods, penates,, 
tos dioſes domèſticos del gentiliſmo. 

PENCE, the plural of a penny, peniques, 
ſueldos. 

PENCIL, ſ. pincel. | 

A painter*s pencil, un pincel de pintor. 

PENDANTS for the ears, ſ. pl. pendientes, 
zarcilios de mugeres, 


Pendants, or flreamers of a ſhip, gallardetes, 


flamulas. 

hy A , ad}, or hanging, pendiente, que 
cuelga. 

e "<p adj. que eſta colgado 6 ſuſ. 

penſo. 

Pendulous, adj. (trreſolute) incierto, que no 
tiene reſolucion. 

do re l. pEndola, relox de ſobre. 
meſa. ; 

PENETRABLE, adj. penetrable. 

PENETRABILITY, \. aptneſs to be fene. 
+46 bp que ſe puede penetrar, penetrabi- 
dad. 

PENETRANT, adj. penetrable, que ſe pu- 
ede penetrar, 

To PENETRATE, v. a. penetrar. 

Penetrated, p. p. penetrado. 

Penetrating, ſ. penetracion. 

PENETRATION, ſ. ſagacity of wit, pene- 
tracion, ſagacidad, ſutileza de entendi- 
miento. 

PENETRATIVE, adj. penetrativo. 

PENGUIN, ſ. ganfo Magellänico. 

PENINSUE 4, 1. peninſula, 

PENITENCE, ſ. penitencia. 

PENITENT, adj. penitente. 

To be penitent, tener peſar, eſtar peſaroſo, 
ſer penitente. | 

A penitent, ſ. penitente. 

PENITENTIAL, adj. penitencial. 

The fenitential pſalms, los pſalmos peni- 
tenciales. | 

PENITENTIARY, ſ. the priefl that enjoins 
the offender his penance, penitenciario. 

Penitentiary, the place to hear confeſſion in, 
confeſhonario. 

PENMAN, ſ. hombre de pluma. 

PENNANT, ſ. a ſmall enjign of a ſbify 
gallardete, flamula, pendon. 

Penned, p. p. eſcrito. . 

PEN Els, adj. ſin dinero, ſin blanca. 

PENNING, 1. la accion de eſcribir. 

PENNON, ſ. fandard, pendon. 

PENNY, ſ. ſueldo. | 

An earnift-perny, arras, ſenal. | 

A penny father (a miſer) duro, eſcaſo, ava - 
riento, avaro, miſerable. 

An halſpenny, medio ſueldo. 

PENNTY-ROYAL, ſ. poleo. L 

PENNY-IWISE, adj. él que hace economia 
del poco y pierdè el mucho. 

PENNY-WORTH, ſ. que vale el dinero que 
ſe-da por el. 

PENORCEL, ſ. a fort of banner or flreamer, 
gallardete, bauderola, pendon. 

PENSIL, ſ. pincel. 

PENSILE, adj. hanging, ſuſpenſo, 6 col- 

do en el aire. 

PENSION, ſ. penſion. 

To penſion, v. a. penſionar. 

PENSIONER, ſ. penſiouario. TH 

PENSIVE, adj. or thoughtful, penſatiro. 

Penſive, adj. or ſad, triſte, melancõlico, cui- 
dadoſo. : 

To be penſiue, or forroavſul, eſtar penſativo 
0 tri g 


2 | PENSIVELY, 


PER 
mr adv. triſtemente, cuidadoſa- 
PENSIVENESS, ſ. cuidado, n medi. 


1 


encerrado, 
PENT Nag ſ. pentagono, figura geomẽ- 
trica de einco lados. 

PENT AGONAL, adj. of five angles, penta- 
nal, de cinco 1 
PENTaMETER, 1. @ werſe of five feet, 
verſo pentametro, 

PENTA TEUCH, 9 the Aue books of Moſes, 
los cinco libros de Moyles, pentateuco. 
PENTECOST, ſ. paſcua del Eſpiritu Santo, 

Pentecoſtes. 

PENT- HOUSE, ſ. cobertizo, texidillo. 

Pent-houſe, or eave:, by which the water 

Jes from the wall, alero, 

PENURIQOUS, adj. miſerable, l 

avaro. 

W or very poor, pobre, miſerable, 

indi 

PEN 100817 adv. con avaricia 0 ih- 

teres. 

PENURIOUSNESS, ſ. avaricia, interes. 

PENURY, ſ. or want, peniiria, neceſſidad, 

miſeria, pobreza. 

PEONY, 1, JR. 

PEOPLE, gente, 22 kako. 

The En el pue n 

The — — canalla, plebe, 

gentecilla, vulgo. 

To PEOPLE, v. a. poblar. 

To fenple, v. n. poblarſe. 

7 3 awithout people, or unpeople, deſpo- 
ar 

Lift without people, deſpoblado. 

Peopled, p. p (from to people) poblado. 

Peopling, [. la accion de poblar. 

PEPASTICKS, n. C. medicinas, que ſon 


excelentes para ayudar, y promover la 
dureza E indigeſtion del lago. 
PEPPER, ſ. — 
Red or Guinea fepper, pimienton. 


HB -box, 1. pimeutera. 
PEPPER-CORN, n. f. coſa de muy poco 
valor. 

To PEPPER, v. a. echar pimienta. 


Pe K „ p. f. que tiene pimienta. 
rr ee por fuerza. 


2 1 ry ſharp, muy agudo. 

PEPPERWORT, 2 iento. 

PER ADVENTURE, adv. perhaps, puede 
ſer, ventura, acaſo. 

To 5 RAMBULATE, v. n. caminar, via- 


PERAMBULATION, J. la accion de ca- 

minar, 5 viaj jar. 

PERAMBULATOR, ſ. EI que camina, 6 
viaj 

TERCE TABLE, adj. perceptible. 

To PERCEIFE, v. a. percebir, ver. 

To 22 to underſiand, entendes, com- 

ender | 

Perceived, p. p. percibido, entendido. 

Perceiving, ſ. la accion de percibir, 6 en- 
tender. 


PERCIPIENT, adj. que tiene facultades 


727 


PER 


6 entender, ion. 
PERCH, f. peſeado asi l | 
ARES. adv. acaſo, por ventura, por 
aca 

PERCOLATION, . or a aining through, 
* accion de . 4 cedazo 6 otro 


PERDONFATION.” or percuntation, 1. in 
577 inquiſicion, demanda. 

To PERCUSS, v. a. to firike, ſacudir. 

PERCUSSION, ſ. percuſſion, 6 la accion 
de ſacudir. 

R. n. ſ. ſtriliag, que puede 
acudir 

PERDITION, ſ. perdicion, ruina, deſtruc- 

cion. 

v eee adj. avanzado. 

entinel perduc, centinela avanzada. 

RDURABLE adj. perdurable, durable, 
ermanente, 

PERDURATION, ſ. duracion, permanen- 
cia. 

PEREGRINATION, ſ. or travelling, pere- 


METS 

PEREGRINE, adj. foraſtero, peregrino, 
extrangero. 

PEREMPTORILY, adv. abſolutamente. 
* ORINESS, ſ. manera deciſiva y 


T 


icho. 


 PEREMPTORY, adj. peremptorio, abſo- 


luto, final, eden 


| PERENNIAL, adj. lafling all the year, que 


dura todo un ano. 


Perenzial, adj. er everlafliing, perpetuo, 
continuo, permanene, que dura para 6-1 


| PERENNITY, ſ. perpetuidad, duracion 
adj, aceudrado, perſecto, con- 


PERFECT, 


ſumado, afinado, 
Te PERFECT, V. 4, afinar, . 


Perfefled, p. p. afinado, perficionado. 
PERFECTER, ſ. El que perficiona. 


conſumacion. 


PERFIDIOUS, adj. pẽrfido, 722 infiel. 
4 deſlcal. 


33 abſolutamente mantiene ſu punto 6 


2 . la accion de perficionar, afi- 
| PERFECTION, ſ. perfeccion, afinadura, | Th 


PERFUNCTORILY, adv, 


75 17 , deſcvidadaments, We cement 
PERFUNCTORY, adj. done coreleſtly, be. 
cho con defcuido y negligencia. 
PERICARD, ſ. a membrane that covers the 
1 A la — F. K 8 
ICLITATION, or danger, peli 
e ſ. ericranium, a eh 


which enfolds the ſcull, pericranio. 
n 1 a coarſe ſort of emerald, pe- 
redote. 
PERIGEE, ſ. the place where the planets 


are neareſt the earth, perigeo. 

PERIL, \. danger, peligro, rieſgo. 

To be in peril, eitar en peligro, © rieſgo, po- 
ligrar, correr peligro. 

PERILOUS, adj. peligroſo. 

PE RILOUSLY, adv. peligroſamente, 

PERIOD, \. riodo. 


Firs; IOSTIUM, (. a membrane that wmcloſes 
2 the © ar part of the bones, 

IMs lejo del coſt 

P RIP ATETICK, . a follower of Ariſtotle, 

tẽt ĩco, diſcipulo de Ariſtõteles. 

248 HERY, ſ. circunferencia. 

To PERIPHRASE, v. a. to ufe circumlocu- 

tions, hacer una circuntocuuen, periphra- 

ſear, explicar con —.— voces, lo que 

ſe decir con poc 


PERIPHRASIS, f. — peri- 


PESIFHRASTICALLY, ady. por manera 

* circunlocution. 
|To PERISH, v. n. 
7 with 


ery perecer de hambre, 
| * 8 


* j. —_— que pereeer. 
= NME adj. — 
the guts, „ 4 movi- 


e periſlaltict motion 


miento de los inteſtinos. 
PERITONEUM, ſ. el peritoneo, 6 abdo- 


rfidious man, un wen. 

PERFIDIOUSLY, adv. perfidamente. To PERJURE, v. n. e 
PE RFIDIOUSNESS, ſ. perfidia, deſlealtad. To le alſo. 
PERFIDY, . perfidia. Perjured, que ha 15 1 
To PERFORATE, v. a. or bore through, 4 ured nee, un 

horadar. | RJURER, ſ. El que - | jurads falſo, que 
Perforated, p 1 „ © perjuro. 
Be „. la accion de horadar.| PERFURY, . ori, juramento falſo, 
Perforation, or bole, ſ. agujero. PERIWIG, C. cavellera, peluca. 


PERRFORCE, ady, por fuerza. 
p To PERFORM, v. a. cumplir, efectuar, exe-' 
cutar. 
orm a deſign, exccutar un deſinio. 
OA f ſ. cumplimiento. 
Military ferformance, exccut © 1 militar. 


8 p. p · cumplido, e & utado, efec- 
PERFORMER, . cumplidor, 6 El que exe 


| 


tuar, 6 cumplir. 


Hero, 


PakT Il, 


PER RCEPTIBLE, adj, perceptible, que ſe PERFU] 


To PERFRICATE, v. n. 


P en, PIENT, n. ſ. que percive, enticnde,| PERFUME, ſ. 1% ſcart, zahumerio, 


; ZE Cert IBILITY, ſ. la facultad de per- 2 v. 2. perfumar, zahumar. 


Perfumed, » perfumado, zahumado. 
th tf zabumador, perfumador. 


. 'a accion de zabumar. 


Perfi 


{. Ia accion de percidir ©| A perfurning pany caoleta de zahumar. 


Performing, ſ. la accion de extcutar, efec- 


£ 


| PERIFINGKLE, . caracol de mar. 
To PERK up, v. n. #8 recover, cobrar fu- 
| erzas, convalecer de una enfermedad. 
Perks * la accion de tomar fuerzas, 
6 805 er de una enferme dad. 
Perl U . convalecido de una enfer- 
PERMA 


*. . @ little Turkiſh bot, ber- 


ls 
PERMANENCE, ſ. permanencia. 
PERMANENT, adj. durable, 
To PERMEATE, v. u. to go 
netrar, paſſar de a otra. 
PER MIS INE, adj. permiſſivo. 


b, pe- 


toleracion. 
To PERMIT, v. a. to give leave, permitir, 
ſufrir, tolerar, diſhmalar. 


7 28 a grant to, acordar, ö conce- 
4 ＋ 11 | Permitted, 


RIPHRASTICAL, adj. que tiene de 25 


| PERMISSION, . 2 wry ſufrimiento, 


phy wh adj. periõdico, que tiene ſus F 


# 
. 
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te. a 
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PER 
Promitted, p. p. permetido, acordado, ſu- 


10. «1 
Permitting, ſ. la aecion de permitir, 6 ſufrir. 
PERMUTATION, ſ. or exchange, muda- 

miento, permutacion, mudanza. 
Jo PERMUTE, v. a. or change, mudar, 
permudar, trocar. 
Permuted, p. p. mudado, trocado. | 
PERMUTER, ſ. El que permuta, 6 trueca. 
PERNICIOUS, adj. danoſo, pernicioſo. 
PERNICIOUSLY, adv. danoſamente, per- 
nicioſamente. 


PERNICIOUSNESS, ſ. peligro, daño, ri- 


eſgo. 

PERORATION, ſ. a concluſion of an ora- 
tion, peroracion, concluſion de un diſ- 
curſo. 

To PERPEND, v. a. to examine, penſar, 
conſiderar, examinar, premeditar, 

Perpended, p. p. examinado, penſado, con- 
1derado, 


 PERPENDICLE, f. 4 carpenters level, 


nivel. 
PERPENDICULAR, adj. perpendicular. 
Perpendicular-line, una linea perpendicular. 


PERPENDICULARLY, adv. perpendicu- 


larmente. 
To PERPETRATE, v. a. to do, or commit, 
perpetrar, cometer, hacer. wy 
Perpetrated, p. p. perpetrado, cometido, 
hecho. 
Perpetrating, ſ. la accion de cometer, 6 per- 
etrar. | 


| PERPETUAL, adj. endleſs, perpẽtuo, per- 


manente, duradero, eſtable. 
PERPETUALLY, ady. always, fiempre, 


continuamente, perpetuamente, eternal- 


mente. 

To PERPETUATE, v. a. perpetuar, eter- 
nizar, imortalizar, durar para ſiempre. 
Perpetuated, p. p. eternizado, immortali- 

zado, &c. 

Perpetuating, ſ. perpetuation, la accion de 
eternizar, &c, 

PERPETUITY, ſ. perpetuidad, eſtabilidad, 
permanencia, eternidad, 

To PERPLEA, v. a. to confound, embara- 
zar, moleſtar, enfadar, inquietar, con- 
fundir. N 

PERPLEXABLE, adj. full of perplexity, 
embarazado, enfadado. | 

Perplexed, p. p. moleſtado, enfadado, an- 
guſtiado, confundido. 

A perplexed 2 le, un eſtilo confuſo. 

PARPLEX DLY. adv. confuſamente, em- 
barazadamente. . | 

PERPLEXING, ſ. la accion de embarazar, 
© confundir. 

PERPLEXITY, ſ. perplexidad, congoxa, 
angoſtia, embarazo. 

PERQ9UISITES, ſ. pl. provechos, dereenos. 

PERQUISITION, ſ. ftri# enquiry, peſquiſa, 

rquiſicion. 

PERQUISITOR, ſ. ſearcher, él que hace la 

perquiſa, 6 El examinador. 

PERURKE, ſ. caballera, peluca. 

PERRY, ſ. vino, 6 bebida hecha de peras. 

To PERSECUTE, v. a. perſeguir, inquie- 
tar. de. | 


Jo perſecute, to importune, importunar. 


Perſecuted, p. p. perſeguido, inquietado, 
importunado. 5 

Perſecuting, ſ. la accion de perſeguir, 6 in- 

Uletar. 

PERSECUTION, ſ. perſecution, vexacion, 
importunacion. 

PERSECUTOR, ſ. &E que perſigue, ator- 
menta, inquicta, 6 importuna. 


= PERSEVERE, v. n. perſeverar, conti- 


PER 


PERSEVERANCE, Cf. perſeverancia, eon. | 


ſtancia. | 
PERSEVERANT, adj. conſtante, que per- 


ſevera. 


nuar, infiſtir, perſiſtir. 
Perſevering, ſ. la accion de perſeverar, © 
rſeverancia. 


PERSEVERINGLY, adv. con perſeveran- 
cia. KB, 
To PERSIST, v. a. inſiſtir, perſiſtir, conti- 


nuar. 
PERSISTENCE, ſ. conſtancia, perſeveran- 
cia, obſtinacion. | | 
PERSON, ſ. perſona. | 
PERSONABLE, adj. de buena preſencia. 
PERSONAL, adj. perſonal. | | 
PERSONALITY, i. perſonalidad. 
PERSONAGE, ſ. perſonage. 
PERSONALLY, adv. perſonalmente. 
To PERSONATE, v. a. repreſentar, hacer 
la perſona de otro. . 
Perſonated, p. p. repreſentado, hecho la per- 
ſona de otro. 5 
PERSONATING, ſ. la accion de repreſen- 
tar, 6 hacer uno la perſona de otro. 
PERSONIFICATION, n. f. perſonify, pro- 
ſopopcia. wo | . 
To PERSONIFY, v. a. hacer perſona. 
PERSPECTIVE, ſ. perſpetiva. © _ 
PERSPICACIOUS, adj. perſpicaz, pene- 
trante. a 5 
PERSPICACTTY, ſ. perſpicacidad, pene- 
tracion, claridad, laneza: | 
PERSPICUOUS, adj. claro, perſpicuo, a- 
no, deſcubierto, evidente, manifieſto. 
PERSPICUOUSLY, adv. claramente, mani- 
fie ſtamente, llanamente, evidentemente, 6 
con evidencia. . 0 
PERSPIRABLE, adj. capaz de tranſpirar. 
PERSPIRATION, ſ. tranſpiracion. 
To PERSPIRE, v. n. tranſpirar. 
PERSUADABLE, adj. que ſe puede per- 
ſuadir. | 2 
To PERSUADE, v. a. perſuadir, inducir, 
aconſejar. | 
To 3 one's ſelf, perſuadirſe, imagi- 
narſe. 
Perſuaded, p. p. perſuadido, inducido. 
Perſuading, ſ. la accion de perſuadir. 
PERSUASIBLE, adj. que ji puede perſua- 
dir, perſuaſible. ; 
PERSUASION, f. inducimiento, perſua- 
ſion, inſtigacion, conſcjo. | 
PERSUASIYVE, adj. perſuaſivo. 
PERT, adj. vivo, agil. 
Pert, ſawwcy, impertinente. 
To PERTAIN, v. n. pertenecer, tocar, ata- 
ner, concerner. 
PERTINACIOUS, adj. pertinaz, obſtinado. 


PERTINACIOUSLY, ady. obltinadamente,' 


con pertinacia. 
PERTINACITY, ſ. pertinacia, obſtinacion. 
PERTINENT, adj. fuitable, conveniente, 
ertinente, proprio. | 
PERTINENT LY, adv. propriamente. 
PERTINGENCE, ſ. congruencia. 
PERTINGENT, adj. tocante. 
PERTLY, adv. con viveza, con deſcaro. 
PERTNESS, ſ. viveza, vivacidad. 
2 ſ. talkativeneſs, loquacidad, par- 
eria. 
Pertneſs, ſ. or ſawwcineſs, impertinencia. 
To PERTURBATE, or trondle, v. a. per- 
turbar, turbar. Fes eee 
Perturbared, p. p. rbado, turbado. 
PERTURBATION, ſ. perturbation. 


4 


PET 
quieta, rba dor. g 
PE 140 0 ado | horadadd.. 
"PB In. de augerar, ho 
e yes JET 20 
o PERV ADE; v. n. to go'through, pene. 
p = . * r 
RT. RSE, a j. i , perverſo. 
PERVERSELY, oy de una manera per. 
verſa, | | 
\ PERVERSENESS, ſ. perverſidad, deprava. 
cion. „ 
7 PERVERT, v. a. pervertir, corromper. 
Perwerted, p. p. pervertido, corrompido. 
PERVERTER. ſ. pervitidor. 
Perwerting, ſ. pervertimiento. 
PERVERSION, ſ. ron, depravacion. 
PERFVICACIOUS, adj. terco, teſtarrudo. 
PERVICACITY, ſ. pertinacia. 
3 adj. paſſadero, que ſe puede 
atlar, 35 
PERUKE, ſ. peluca. 
PERUSAL, ſ. lectura, 6 leccion. 
To 'PERUSE, v. a. leer. 
Peruſed, p. p. pa ſſado, leido. | 
PERUSER, ſ. & que lee, 6 paſſa. 
Peruſing, ſ. la accion de paſlar, 6 leer. 
PERUT7TTAN, adj. Perulero, 6 Peruviano. 
The Peruvian bark, or Jeſuit's bark, la 
quinquina, | | 
PERIVINCKLE, ſ. a ſea-ſnuil, caracol ma- 
rino. 
PESAGE, ſ. derecho que pagan por el peſo 
de las mercadurias. ; 
PEST, ſ. plague, peſte. 
Peft- houſe, ſ. hoſpital de apeſtados, 6 laza- 
reto. 
To PESTER, v. a. enfadar, moleſtar, faſti- 
dar, canſar, moler, embarazar. 
Peflered, p. p. embarazado, moleſtado, en- 
fadado en faſtidiado, molido, canfado. 
Peſtering, ſ. la accion de embarazar inquie- 
tar, 6 moleſtar, &c. 
2 IFEROUS, adj. peſtifero, que cauſa la 
piite, 
A = rnicioſo, 
PERTILENCE, ſ. or plague, peſtilencia, 
peſte, contagion, landre. 
PESTILENT, adj. peſtitero, peſtilente, 
PESTILENTIAL, N ſtilencial. 
PESTILENTLY, adv. peſtilentemente, peſ- 
tiferamente. 
PEST LE, ſ. majadero, mano de almirez, 6 
de mortero. 
PET, ſ. eno'o, diſguſto. 
He is in a great pet, eſtà muy enojado. 
To take pet, enojarſe, diſguſtarſe. 
PETARD, ſ. petardo. 
PETARDIER, ſ. petardero. 
To break open with a petard, petardear. 
Peter's pence, 1. (Rome fee, Reme-ſeot, er 
Rome-perny, a tribrte paid formerly to the 
Pope, which was a penny for every houſe) 
dinero de San Pedro, tributo de un ſueldo 
r cada caſa en Inglaterra, pagado al 
apa antiguamente. 
PETERERO, ſ. a little iron car non, pe- 


| 


* 
* 


drero. 


PETIT, adj. pequenito, ' 


PETITION, ſ. peticion, memorial, ſüplica. 
To effer à petition, preſentar una peticion. 
Petition, 1. deniand, or defire, peticion, ru- 


ego. | 

Ti Fer ITION, v. a. ſuplicar, dar memo- 
rial. ne 5 1 ; 

Petitioned, p. p. ſuplicado. 

PET. ITIONER, 1. ſuplicante. 

Petitioning, ſ. la accion de ſuplicar. 


{ 


| PERTURBATOR; ſ. El:que perturba, 6 in 


PETITORY, adj. belonging to a pelition, lo 
8 - pertenec lente 


PHT PIC 2108 


jente a la peticion. ++ A natural / 7250 un erke ac. A picket, or flake, pico — * 72 
7 TRIFICATION, 7 action de ponifir, | uno que habla — 1 a la nataralera. icket: 
eee f ee 
7 P v. 4. petri car, c pi LOSOPHIGAL;, adj. n - . — 
he mb 8 2 Ec \ | EHILOSOPHICAL L, adv. A PICK-POCKET, 1, — ladronciltla 
Petrified, p. p. petrificado, empedernido. | To PHILOSOPHIZE, v. a. arc 2 | ratero, 
Parting. M 4 accion de petrificar, em- ee ſ. loſof fx. . ſ. pl. diamonds on cardi, oros oros. 
dir, 6 convertir en piedra. Natural Go, filoſefla natural. i | PICKLE, . eſcabeche, ſalnongo, __ 
PET TRONEL, ſ. or horſeman's gun, eſcopita. Meral phil 1% y, flloſofia moral, eee U PICKLE, v. a, echar pe ſeado o _— 
PETSICD AT, ſ. _guardapies, enaguas, la- PHILTER, f. T biltrum, a love Lotion, filtra, e ſcabeche, eſcabechar. 
boyana, baſquim a. bebida amatoria . +1” | Pickled, p. p. in, pueſſo en eſca- 
ANN ſ. abogado ſin letras, pi. PHISIOG NQMIST, ſ. Goramifkit,, LN - beche. YG 
apleytos, PHISIOG NQMY, ſ. countenance, — Pickling, . la accion 4d poner en eſcabeche, 
PE IT ISH, adj. enojadizo, de mal N fi ſionomia. + eſcabechar. 
que ſe pica facilmente. PHIZ, ſ. el ſemblante. PICKREL, ſ. a young pike fiſh, lacio be- 
PETTITOES, (. pl. manos de lechon. PHLEBOTOMLY,, C U. ar of ling Hed, queño. 
PETTY, adj. chico, pegueño. [eb arte. de ſangrar. Pickt, p. p. (from to pick) limpiado, mon- 
A petty king, un pequeño rep. PHLEGM, ſ. flema. ä dado. 
Petty larceny, or yup theft, FAILS PHI. EGMATICK, adj. flemiticas .. To pique one, at the game of picket, pitar a 
queno. _  -- PHLEG MON, 1. influ mation or bt fv uno eſto es ganar doble el juego de vs 
PETULANCE, . lafgivia, inen. 0 ing, flemon. cientos. 
PETULANT, adj. laſcivio, inſolente. |PHLEME, ſ. inſtrumento de albeyrar, pars PICTURE, ſ. retrata, pintura. 
PETUL ANT LY, -adv. inſolentemente.” » langrar caballosn. Wes iv 1 A fickure maler, pm 
PEW, ſ. or church ſeat, ente en la. iglelia, PHRASE, ſ. fraſis. | P:i#ure-drawer, ue hace los rctratos. 
6 banco. 4: 6442 e lot, un libro de fraſes. To PIGTURE, v. a. 10 male Rane, * 
The reader's. peo, eattiets gel ger. ö 3 SEOLOGY, 4 Hole, diccion, tar, retratar. % 
PEWTER, ſ. pltre, eſtado, 6 Pidtured, p. p. pintado, . 
A Feauter- pot, jarro de eltano, pichel. r Ver. C.frenehi.- ; Picturing, ſ. retrato, pintura 


A pewwter-plate, un plato de eſtaño. PHTHISICK, ſ. tiſica. To PIDDLE, V+. a. £0 pick a bit bera and 
PEWTERER, ſ. eſtañero, peltrero. | PHYSICAL, adj. belonging to natural phi. there, guſta, 6 comer un bocado aqui 0 
PHALANG ARLANS, l. pl. ſoldiers that loſophy, lo pertenecients a la philoſophia alla. 
compoſe a pbalonx, los ſoldados que com- natural, To pidale, v. a. menucear. a; 
ponian la phalange, 6 eſquadron qua- Phyfical, medicinal, medicinal, . To piddle, to fland trifling, juguetear. 
drado, pers I LP los Ma- PHYSICALLY, or naturally, ady. fiſical- Fu DER, ſ. at his victuals; El que come, 


cedanipss: i mente. | ſa un bocado aqui-6 alli, +» 
PHALANX, ſ. phalange, 6 falange. PHYSICIAN, (. filico, Medico, curandero, | 140. er, ſ. trifler,' jugueton. 
5 } 203. AAo charlatan, embuſtero, pues asi pueden] Fidaling. ſ. la accion de guitar, 6 comes 
PHANATICK R Ila mar la mayor parte de ellos. un bocado aqui 6 alla, 
on i ſ. fantagia, iluſion. algo exc pu ſ. N medicina, arte incierta 3 3 1 4 44 5 
PHANTASM . y fatal para los hombres, ve los de- » 1. un pallel, empanada. . 
PHANTASMA, l. fantaſma, eftantigua. — — que todas ** Wallas que A pie-bouſe, ſ. paltelelia. 5 
PHANTASTICAL, adj, fantaftico. huvo deſe que empezõ el mundo. PIEBALD, adj. de diferentes' colores. 
PHANTASTRY, f. fantaſia, capricho. To PHYSICK, v. a. medicar. PIECE, ſ. pedazo, pieza. 
*HARAO, ſ. a game at cards, faraon. ee p p. medicado. IA piece of artillery, una pieza de artilleria. 
HARE, f. li be. houſe, el faro. - \Phyſiching, 1 la accion de medicar. Field. piece, pieza de campaña. 
eee 
icilia 2 Hlolot ja natura tec, , , 
PHARISAICAL, adj. belonging to the Pha- PHYSIOGNOMER, \. ffionomiſta. All of a piece, enterico, todo de una pieza. 
riſces, lo perteneciente a los Fariſeos. PHYSIOG NOMY, 1. filonomia. * | Piece-meal, adv. a pedazos, por piezas. 
PHARISAISM, ſ. the religion of the Pha-'| PTACULAR, adj. expiatory, expiatorio. To P PIECE, v. a. remendar, echar remien- 
riſces, la religion de los Fariſcos. PIASTER, f. 4 coin about the walue of a 
PHARISEE, ſ. Fariſeo. crown, un eſcudo que en Italiano ſe Pieced, P+ = remendado. 
PHARMACENTHI, 13 lo perteneciente] llama piaſtra. PIECER, 1. bother, remendador, 
PHARMACENTIC, $ | a la pharmacia.. |PIAZZA, ſ. colonada, PIECING, ſ. la accion de remendar. 
PHARMACOPOLIST, ſ. apotbecary, boti-|PICA, ſ. a longing of a woman with child, | FIED, adj. manchado como la hurraca. 
cario. appetito extraordinarĩio de una muger To PIEP, v. n. like a _ piar, . 
PHARMACY, ſ. Pharmacia, arte de pre- preiiada, gana, apetito, antojo. |. hacen los pollos. 
parar los remedios, Pica, a printing-letter, genero de letra de Pieping, ſ. la accion de piar, The 
PHASES, ſ. p. appearance, apariencia, | los impreſſores mui menuda. To PIERCE, v. a. to bore, horadar, ewe 
PH EASA N, 5 ayſan. PICAROON, ſ. pirata, nar, paſſar, penetrar. 
PHE NIX, 1. fevix, ave fenix. b—q PIC-AXE, i. ico. To pierce full of holes, acrebillar. | 
PHENOMENON, ſ. phen6meno. Ti be haft or handle of a pic-axe, haſtil de To pierce quite through, paſlar © 6 penetrar de 


PHIAL, 1. vial; redomita, redoma. | pou ; parte a parte. 
PHILANTHR PICK, adj. humano, bueno. labours with a pic-axe, picotero. Pierced, p. p. horadado, barrenado, me 


PHILANTHROPY, \. humanidat, dulzura, 79 PICK, v. a. eſcoger. trado, 

bondad, To pick up, alzar, recoger. PIERCER, ſ. barreno, barrena. 
PHILANTRY, ſ. ſelf-lowe, amor proprio. | To pick a purſe, eſpulgar eee, PIERCING, 1. penetracion, horadamiento, 
PHILISTINES, pl. leavd or drunken peo- To pick a quarrel, armar pendencia. | barreno. 

ple, bebedores, que beben mucho. To pick a lock, abrir con ganzua. Piercing, adj. ſharp, acute, agudo, r pe- 
PHILOLOGER, ſ. un letrada, erudito, Picked, p. p. eſcogido, elegido. Ie netrante. 

docto, ſabio. Picked, or curious, adj. curioſo. Piercing eyes, ojos penetrantes. 

+ PHILOLOGICAL, adi. flol6gico. I PICKEER, v. a. eſcaramuzar. PIERCINGLY, ady. ſutilmente, con pene- 

PHILOLOGIST, f. vide PHILO LOGER. | PICK ERS, £ pl. thieves, ladroness | tracion, agudamente. 
PHILOLOGY, f. a general learning, eru- An ear-picker, ſ. munda orejas. | PIETY, f. zelo, religion, fantidad, devocion, 
dicion, lteraturn, A tooth-picker, ſ. munda dientes. iedad. F 
PHILOMEL, ſ. a nigbtingale, reyes. A picker of quarrels, queſtionero, eſpadachin, PIG, ſ. un lechon. 


PHILOSOPHER, . filsſofo. 


armador de pendencias. A Jucking pig. J. lechon de leche. 
The philoſopher” s. ſtoue, la piedra flloſofal. 


PICK ET, ſ. game of cards, los cientos- A little young pig, cochinillo. is 
| 14121 Pig 


Os — 
— — — — 252. 


PIN 
P ig-flie, zaurda, ; 
A pig- nut, ſ. criadillas de tierra. 
4 boar-pig, . berraco. 
As fat as a pix, como un puerco. 
Fig-eyed, adj. that bat little eyes, que tiene 
pequenos ojos. 


Te FIG, v. n. parir la puerea. 

PIGEON, C. Non, aſomino. 

4 eon- bon ſ. ar, 

PIGGIN, ſ. cubillo con aſa para facar 


Piggie, f. (from to pig) la accion de parir 


Uercaà. 
PIcMY . dwarf, un enano, pigmeo. 
PIGSNEY, \. pal bra de caricia & un nino, 
PIKE, f. ear, pica. ; 
Pike; ſ. a fb, lucio. 
A ſea-piks, lobo marino. 
A jiheman, ſ. piquero. 
A pike-flaff, haita de pic. © 
PILASTER, ſ. pilar, 6 coluna quadrada. 
PILCHARD, ſ. lardina. 
PILE, ſ. hacina, monton. 
A pile of Wood, hacina de leña. 
A pile of flones, un monton de piedras. 
To PILE wp, v. a. empilar, amontonar. 


| 


Piled up, p. p. empilado, amontonado. 
FILES, x. pl. * eſtacas. 


Piles, or hemorrhoids, in the fundament of a 
man, a nas. 
To PILFER, v. 2. hurtar coſas de poca im- 
ncia, ratear, fer ratero, robar con 

fſutilera. 

Pilfered, p. p. hurtado con ſutileza. 

PILFERER ſ. un ladroncillo, ratero. 

ng, 1. la accion de hurtar. 

PILFERING7;Y, adv. como ladroncillo. 

PILGRIM, ſ. pefegrino, romero. 

A little pilgrim, romerillo. 

A l cloak, ſ. eſclavina. 

PILGRIMAGE, ſ. peregrinage, romeria. 

— 2 up, ſ. la accion de amontonar. - 

PILE, ſ. pildora. 

To PILE, v. a. pelar, 6 burtar. 

Dees ſ. pildora. f. pin 
LAGE, or oil, I. pi 

EL Fl“. a. or þ 

| JR 

Pillaged, p. p. ſaqueado. 

PILLAGER, ſ. & que ſaquen. 

Pillaging, ſ. ſaqueo, & la accion de ſaquear. 

PILLAR ſ. pilar, coluna. | 

or 8 p. P+ (from to pill) hurtado, pe- 


PIELER, C. ü ladron. 
PIELING, ſ. ha accion de hurtar. 


„ ſaqueo. 
, ſaquear, 


PILLION, ſ. coxin de caballo, fillon de que 


uſan las mugeres. 

PILLORY, ſ. picota. | 

To PILLORY, v. a. empicotar, poner a uno 
en la picota, 6 verguenza. 

_ Piltory-knight, © que jura falſo. 

PILLOW, ſ. almohada. 

A pillow bier, ſ. funda de almohada. 

PILOT, ſ. piloto. 

To PILOT a bib, v. a. guiar un navio. 


PILOTAGE, \. the office of a pilot, el arte 


de piloto, 6 de conducir un navio. 
PIMP, ſ. wn alcahuete. 
To PIMP, v. n. alcahuetear. 
PINPERNEL, ſ. pimpinela, hierba. 
Pimping, ſ. la accion de alcahuetear, 
PIMP E, ſ. grano. 
PIN, ſ. alfiler, alfidel. 
A wooden pin, clavija. 
An iron pin, clavo. : 
To pin with wood, afirmar con clavijas. 
Te pin with iron, clavar. 


N 


IA bis- maler, afilerero, alſiletero. 


f To PINK, v. a. picar. 


4 


PIP 


A pin, ww web in the aye, paſo en el ofo, 
Lu ey Sor it wr | 


A- ? -eufSt0n, aſſerico de alfileres. 
— „limadura. 

To PIN, v. a. clavar a uno, eſto es, hacer 
tener a uno ſv palabra. 

PINCER, or pinfer, ſ. pinzas, tenazas. 
PINCH, ſ. pellizco. 

To PINCH, v. 3. pellizear. 
Pinched, p. p. pellizcado. 
PINCHER, f. & que 8 

Pi ion de pellizcar. 
4 


aching, ſ. la ace 
inch-penny, avaro, avariento. 
PINDARICAL, adj. Pindarich, entonado. 
PINDUST, n. ſ. particulas muy pequenas 
de metal, la eſcoria de los metales quando 
los trabajan. 
PINE, ſ. pino. SE 
The L a pine apple, pinon. 
pine grove, pinal. | 
 PINE-APPLE, ſ. ananas. 4 
7˙ PINE, v. n. enmagrecer, languir, con - 


| | 


ſumirſe. | : 
To pine one's ſelf to death, confumirſe uno 
pena õ afliccion, morirſe. 
Pined atuay, p. p- languido, conſumido. | 
Pining away, ſ. conſumiento. 
Pining, adj. languido. 
PINFOLD, n. ſe lugar adonde encierran las 
beſtias. 
PINION, ſ. alon de ave. | 
To PINION, v. a. atar los brazos. 
Pinioned, p. p. que tiene los brazos atados. 
| PINK, f. a flower, clavel. 
A pink, a little ſhip, navichuelo, 


* 


To pink, or wvink, v. n. guitar los ojos. 

Pinked, p. p. picado. 

PINKER, ſ. el que pica 6 corta 

Pinking, ſ. la accion de picar © cortar. 

Pinking, adj. guinado. 

 PIN-MAKENR, n. ſ. alfiletero, el que hace 

| - alfileres, 

PIN-MONEY, n. ſ. dinero que los ſeñores 
de rango fenalan a fu mnxeres para el 

bolſillo, ũ para ſus divertimtentos. 

PINHOLE, n. ſ. canuto, & alfiletero. 

PINGLE, n. ſ. enboltura. 

FINGUID, adj. gordo, graſſo. 

PINNANCE, or boat, 1. pinaza, bote. 

PINNACLE, ſ. chapitel, pinaculo. 

Pinned, p. p. prendido con alfiler. 

PINNER, ſ. a fort of dreſs for women's 
beads, coſia, 

Pinning, ſ. ptendimiento eon alfiler, pren- 
didura. 

PINSON, ſ. pump, eſcarpin. 

PINT, ſ. a fort of meaſure, una pinta, me- 
dida en Inglaterra. 

PINTLE, @ man's yard, ſ. miembro viril, 
carajo. | 

PIONEER, ſ. gaſtador, cantero. 

PIOUS, adj. pio, religioſo. 

A pious man, un hombre pio. 

PIOUSLY, adv. piamente, devotamente. 

PIP, ſ. la pepita. 

* a. to tale aauay the pip, quitar 
a da. 

P IP 51. flauta. 

A tobacco-pipe, ſ. pipa. 

A bag: pipe. gayta. 


| 


| 


A pipe ſiave, acaduz, artaduz de agua. 


A pipe, or ine veſſel, pipa. 
7. 9 2 tragadero. 

A gliſter- pipe, canuto de xeringa. 

To FIPE, v. n. tocar una flauta, chiflar. 
To pipe, or ſmoke tobacco, chupar tobaco. 


; 


flo 
| PIPKIN, 


Dr 
To pipe, or io be piping, as fichly feoble . 
pipe, or to-be Piping, as fickly People th 
P] ER, f. tocador de flauta, | 
Piping, ſ. or playing on the flute, la accion 
de chiflar, © tocar flauta. 
7 iping hot, caliente totalmente, mui Cs 
nte. | 
PIPETREE, n. ſ. el arbol que 


n 


uce 
noſotros llamamos | 8 K 


7 ſ. - little pot, cazolilla, olleta. 

ed, p. p. rom to pip) quitado la pep 

5 PIN, i 3 rn 

AVT, adj. /6 icante, 

Ti » FIQUE, v. a. _ 

Pugued, = p. 1 

To PIQUEER, v. a. eſcaramuzar, 

PIQUERING, ſ. eſcaramuza, | 

PI2QUET, f. at cards, los cientos. 

PIRACY, ſ. robo de coſſar io. 

11 60 E, 1 ſca- robber, pirata, coſſario. 

"irate, or plagiary of books, un pir | 

rs = los eſcritos os. Pty 
o PI or the plagiary, v. $ 
bar a un ——_ obras. e 

PIRATICAL, adj. yiritico. 

PISCATION, n. ſ. the ac or practice of 

> Ji/hing, el arte, y aQto de peſcar. | 

PISCARY, n. a privilege of fi/hirg, privi- 


legio de peſcar, 

PISCATORY, adj. relating to fiſhes, perte- 
neciente à los peſcados. 

PISCIVOROUS, adj. que ſolo ſe ſuſtenta de 

£ ſeados. 
SCES, l. one of the tavelve font in the 
Zodiack, piſcis, uno de los doe fignos ce. 
leſtiates, 6 celeſtes. 8 

4 


| 


PISH, inter. ax expreſſien of contempt, 
de menoſprecĩo. | 
i/mire-hill, ſ. hormiguero. 
PISS, ſ. orina. 
A p:/s-pot, ſ. orinal. 
Piſs-bed, ſ. an herb, ſuerte de chieorea. 
o PISS, v. n. to make water, or urine, 
mear, orinar, hacer aguas. 
To fuſs often, mear amenudo. 
Piſſed, p. p. meado, orinado. 
PISSER, ſ. meador, orinador. 


| 


| Pi/ing, ſ. la accion de mear. 


Piffing, adj. meadero. | 

PIST ACHE, ſ. a nut, alhocigo. 

The piflache-tree, alhocigo, arbol. 
PISTOL, ſ. piſtolete, piſtola. 

PISTOLE, f. un doblon. 

PIT, ſ. hoyo. 

A ſaw-pit, aſerradero. 

The arm. pit, ſobago. 

A bottomleſs pit, abiſmo. 

The pit of the flomach, la boca del:eſtsmago. 
A coal-pit, una mina de-carboy: | 

A gif ſ. tram 

Pit, at, words uſed to expreſs the beating 


of the heart or itacion. 
PITCH, f. N rr 


70 PITCH, v. a. aſſentar. 

To pitch a field, poner campo. 

To pitch, or cover wit# pitch, empegar, pe- 
gar, 0 cubrir con pez. 

4 ARRAY ben” why 

| To pitch upon a thing, to chooſe it, eligir una 
cola, eſcogerla, | 


| 


| To pitch, or fall upon one's head, caer uno 


cabeza abaxo, 
To pitch upon a place, eſcoger un lugar. 
To pitch, or appoint a time, apuntar, 6 ſe· 
x AP cierto tiempo. 
itched, y. p. empegado, pegado. 4 
4 pitched fight or battle, apuntada 6 _ 
| * ada 


Un 
lada batalla. 
PITCHER, 1. or _—— jarro, cantaro, 


cantarillo. 


Prov. The pitcher ves fa often to the] cada co 


well, that it comes home broken at la, 4 
tantas veces va el cantaro al agua, que 
por ſin ſe quiebra, 
A true fiteber man, un buen bebedor. 
The handle, or ear of à pitcher, af: de jarro. 
PITCHER, n. ſ. jarro, jarra, cantarilla. 
PITCHY, adi. bet »"& Ileno de pez. 
PITCHINESS,. n. ſ. blackneſ, darkneſs, 
negrura. 
PIT. "COAL, . carbon de mina. 
PITEOUS, adj. trite, miſerable. 
PITH, 1. or ſap of a tree, tuetano de arbol. 
Path, or marrow, medula, meollo, tuetano. 
45 HILY, adv. fuertemente, vigoroſamen- 


PIT HLESS; adj. fin tuetano ũ meollo. 
 PITIFUL, ad). apiadado, miſcrieordioſo, 


p iadoſo, conipadecido. 


Te: * deſerves to be pitied, digno de 
1 Hon. 
A piri 5 ſellau, Molen in derijion, un mi- 
ſerable, un pe! grow 
A pilitul, or con;paſſiorate heart, un corazon 
— de picdad, miſericordia y compaſ- 
10" 


PH 11 ULLY, adv. piadoſumente. 


PITILESS, adj. fin piedad, fin milericor.| 


dia, 

PITTANCE, ſ. or modicati, pitanza, por-|P, 
Clo! 

PITT ANCER, Ca que hace 6 diſtribuye 

las pitanzas. 

Pitted with the ſmall. 
viruelas. 

PITUITOUS, adj. pbhlegmatick, pituitoſo, 
con pituſtg. 

PITY, .. pie. ad, compaſſion, laſtima. 

To move ſo pity, mover a laſtima. 

To be awithout ity, fer deſapiadado. 

To PITY, v. a. to have compaſſion, tener 

piedad 6 miſericordia, . 

11 TABLE, adj. digno de compaſſion 6 
laftima. 

Pityed, p. p. (from to fity) de quien tienen 
compaſkon 6 laſtima. 

Prov. I is better to be envied thai 
fitied, mas vale ſer envidiado que laiti- 
mado. 

PIVOT, . or hinge, pernios, | HOG 

PIX, f. caxucla. 

PIZZ LE, ſ. vergajo. 

A bulls pix xle, vergajo de toro, el yergaio. 

FLACABLE, adj. placable, apacible. 

PL ACABILITY, {. — dul ura. 

PLACABLY, adv. placablemente, 

FLACARD, ſ. a particular licence where'y 
a man is fermitied to keep unlawful 
games, parucular permiſſion que dan a 
alguno, para tener juegos defendidos y 
contra la le 

FEACARJ, 2 a Duteb proclamation or or 
dinance, un edicto, un placarte, 6 procla- 
macion de los Eſtados de Holanda. 

PLACE, ſ. lugar, parte, eſpacio. 

= yas one's place, ceder ſu lugar. 


we place, dar lugar. 
7 LACE, v. a. colocar. 
A place of arms, plaza de armas. 
To place before, anteponer. 
A place to avalk in, anden, paſſeo. 
4 place of deſcending, or deſcentz abaxadero, 
deſembarcadero. 
In this places aqui, en eſte lugar. 
In another place, en atra parte. 


, picado de Las} 


PLA 
4 ; 
e 
| To put ev "hg in its Te right Hace, poner 
ce of frefuge, wer de refigio. 


Place, or employment, ſ. em pueſto. 
Place, ſ. . Big 


Ta place a cannon, plantar un canon. 

0 ace, or procure, Urar. 

Placed, p. p. — 2 

pLAckk, n. ſ. 96— e que pro- 
cura empleos. 

PLACID, adj. gentle, calm, benigno, gra- 
cioſo, apacible. 

PLACING, ſ. colocacion. 

PLACKET, ſ. la abertura de la faya. | 

PLAD, ſ. Wat ien, con que ſe cubren los 
montaſicſes en Eſcocia. 

PLAGTARIAN, adj. plagiario, 

The iarian law, Ja ley contra los que 


{ 


n ninos. 


PLAGIARISM, f. el oficio de plagiario. 
1 of plagiario, 6 ladron de o- 


\PLAGUEE., f. pelle, peſtilencia, contigio. 


One that has the plague, un peſtifero, 6 que 
tiene 4 ſe. ; 


The pigs , carbunclo. 
E Opt, las plagas de Egypto. 
LAG UE, v. a. #0 vex, to torment, tor- 
37 1 incomedar, importunar, ator- 


tormentado, i portunado, 
| e 1 15 


PLAGUILY, adv. vehementemente, de una 
manera incomoda. 

1 have been plagnily confounded in this af. 
fair, he ſido atormentado yehementemen- 
te en eſte negocio. 

Plaguing, ſ. la accion de importunar, &c. 

| PLAGUY, adj. infedted with the plague, 


Plagry, adj. malo, pernicioſo, peligroſo. 


liſo. 
PLAIN, adi. clear, or manife TR abierto, 
manifi; ſto, /12no, 
A plain field, campo raſo. 
To jake plain, or manife 6 manifeſtar, hacer 
claro, demcehdrär⸗ 
To PLAIN, or make 
| allanar, aliſar, nr 
Ptaincd, p. p. alifado, eſplanade, allanado. 
Pl:ined, or ſinoothed, acepillado. 
| PLAINLY, adv. freely, claramente, ana- 
mente, abiertamente, ſincgramente, evt- 
dentemente. 


1 ſ. ar evenneſs, llanura, iguat- 
Flainneſi of diſourſe, ha claridad de un diſ- 


curſo... 
PLAINT. f. quexa, llanto. 
FLAINTIFF 3 in the law, f. accuſadar, que- 
rellante. . E 
PLAINWORK, n. ſ. obra hecha Gale. 
mente, trabaſo, laboro llano, fin —_—_ 
eia, fn arte. 
PLAISTER, f. encaladura, yeſſo, cal. 
Plaifter of Parkes eſtuoo. 
A 12 er for a ſore, emplaſto,. 
er to take away hair, atauxia. 
777 P LAIST. ER, v. a. "emplaſtar. 
To plaiſter, to parget, encalar. 
Plaiſtered, p. p. emplaſtado, encalado. 
PLAISTERER, ſ. — enyeſſador. 
PLAIT, ſ. or fold, pliegue. 
A plait of hair, trenza de cabellos. 


or ſmgcth, v. a. 


* PLAIT, v. a. plegar. 


8 er ee ie ee ee — ä —ů— ——— — — 


Jo plan 


apeſtado, peſtilencial. | 
PLAT CE, C. a ſea-fiſh, peſcado ancho y 


' | Th play on an i 


PLA 
Plaited, p. 


Plaiti 4 K. accion de plegar. 
PLAN, 

gion, ano. 
To PLAN, v. a. trazar, hacer un plan. 
PLANCHER, . or board, tabla. 
PLANE, 1. a 's tool, Faye 
To PLANE, v. a. or oth 


ee REE, ſ. 


7 Ak. Ed. ea dla. 
PLANET, ſ. ens % 


que toca a un planeta. 


lanes, el arte de medir los flanos. 
PLAINING, ſ. la accion de acepillar. 
PLANK, ſ. tabla. 
Jo PLANK a 
Planked, p. p. entablado, 
PLANT, A una planta.. _ 
- 157 Plant, p plantll Pa 

ant, or ſale of the foot, hanta 

{To FRONT, ay” v. fe plantar. * 
vines, plantar vĩas, 
To 77 4 the ian faith in a countrys 

antar la religion Chriſtiana en un pas, 


 FPLANTAIN, . an herb, llamen. 


PLANTAL ads. tative, vegetativo. 
PLANTATION, FE plantacion, ' 


Plantation, or colony, colonia, habitacion. 


Planted, p. p. (from to plant) plantado. 
PLANTER, ſ. 9 8 


Planting, 1. plantadura.. 


PLASH, ſ. tano. 
To PLASH,. on lalpi 


Plajbed, p. p Ipicas. 


Plaſhed, or gado, dobladd. 
Plaſting, ſ. ge pe plegar 6 doblar. 


To Plaſb, v. n. 1 con . 
mas. 


PL ASH, adi. pantanoſo. * 

Pl ASM, n. ſ. matriz, molde, en el qual * 
da forma a alguna coſa. 

PLASTER, vide PI. AIS TER. 

PLAS TICK, l. or ſculpture, eſcultura, 6 ek 


ofici 10. 


PLAT, ſ. piece ground, un pedazo de 


tierra. 


To PLAT, v. 3; to areath @ thing ans with 


alder, tor cer, trenzar. 
PLATE, f. baxlla, vaxilla, plats, 
A plate of me tal parts, plancha, 
A plate to. cat an, plati 
A plate button, hoton de yore 
To plate ower,.chapar,. p anchar, platear. 
PLATE, ſ. un plato. 
Plate, ſ. Wil de plata. 
Ta PLATE, v. a. armar. 
PLATFORM, ſ. or plat: of” any thing, BY 


taforma. 


Plating, . la 2 de chapar, ö. planchar. 
PL ATT ER, ſ. plato, platon. 
A wooden ter; plato. de palo.. 


PLAUSIBLE, od. patents, 
PL AUSIBLENESS, l. aparencia. 


| PLAUSIBLY, ady.. e con aprobagion y fe 


_—_ muy bien. 
PLAY, ſ. juego. 


To PLAY, v. a. jugar. 


7 muſick, tocar un 
_ infirumento, taner. un inftrumento,. - 


I play the Fool, bobear,. hacer el bobo. 


obrar como necio. 


The play of tables, juego de tablas. 
7 ee Pg juego de la pelota. 


a comedy, 1. — 
les "ef jue go de nino 


RN 


PLANETAR » adj. de planeta, planetario, 
PLANIMETRY, f er the meaſuring of 


houſe, v. u. entablat la caſk, 
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PLE 


4 play-houſe, caſa de comdind. 

To play at cards, jugar a los naypes. 

To play at dice, jugar à los dados. 

To play at draughts, jugar a las damas. 

To play at chefs, jugar al axedrez. © 

A play-fellew, companeto de juego. 

Togo to a 4 75 ir al teatro 6 comẽ dia. 

He plays the fool woith bim felſ, hace el loco, 
hace locuras. 

To flay the knavye, ha 
nar, defraudar. 

To play the whore, putear. 

To play away, jvigir, perder juga 

To play upon one, to jeer, burlar 

 guno. , 

Played, er play'd, p. p. jugado, c. 

PLAYBOGOK, n. ſ. libro dramatico, que 
trata de compoſictones dramatic?s., 

PLAYDAY, n. 1. dia de aſueto, dia de re- 
creo. 8 * 

PLAYDEET, n. ſ. deuda contrahida en el 
juego. 

PLAYER, ſ. or gameſter, jugador, tahur. 

A age player, comediante, farſante, faran- 
dulero. 


A fword- Player, bo: 


cer el picaro, enga- 
ndo. 
ſe de al- 


un gladiator, 6'maeſtro 
de eſgrim un "Apna 
PLAYING, ſ. la accion*de jugar. . 
PLEA, ſ. pleyto, cauſa, defenſa, alegacion. 
To withdraw hit plea, atajar pleyto, apar- 
tarſe de la querella. wy 
A plea, ſ. er exciſe, excùſa, pretexto. 
To PLEAD, v. n. pley tear, abogar. 
Ta plead, or alledge, alegir, pretender. 
PLEADABLE, adj. que fe puede pleytear, 
Pleaded, p. p. pleyteado, abogado. 
PLEADER, ſ. pleyteante, procurador. 
Pleading, ſ. la zecion de pleytear. 
A pleading luce, audiencia. 
P EASANJ, adj. jocundo, alegre, eonten- 
to, amiable, agradable, ufano, deley toſo. 
A plæaſant-conctited fellow, placentero, en- 
tretenido, feſtivo. 
Pleaſant jefts or conceits, donayres, gracias. 
PLEASANTLY, adv. regozijadamente, ale- 
- gramente, agradablemente. 
Plraſanily, ridiculouſly, de una manera ridi- 
cula. | 
PLEASANTNESS, 
regio, deleyte. 
PLEASANTRY, ſ. burla. ; 
To PLEASE, v. a. agradar, placer, com- 
| plater. contentar, ſatisfacer. 
To pleaſe every boch contentar a todo el 
That Nash me; effo-ie place me guſt 
at pleaſes me, eſſo me place me guſta. 
To rf agg n. guſtar, 4 placer. * 
Will you pleaſe to drink ? guſta uſted beber? 
Tou are pleaſed to ſay ſo, uſted guſta decir 
2 N e * 1 | a 
ou pleaſe, ſi guſta, ſi le place. 
77 God pleaſes, ſi a Dios place, 6 i Dios 


* 


Y 


ueres, 
Pleaſe yourſelf, contenteſe, agradeſe. | 
Pleaſed, p. p. complacido, aplacido, con- 
tentado, &c. . 
PLEASING, adj, agradable, placentero. 
PLEASINGLY, adv. agradablemente, pri- 
moroſ:mente. Fri 
PLEASING NES 
r 
PLEASURABLE, adj. 
.* * dable, placentero. 
PLEASURE, ſ. content, joy, deleyte, ale- 
gria, contento, ſatisfaccion. 
Pleaſure, 1: or diverſion, reereacion, diver- 
timiento. 


Pleaſure, or will, placer, fantasia, voluntad, 


” 


S, ſ. aplacencia, alegria, 


% 


. 


— — — — — 


Pleaſured, p. p. contentad 


J. alegria, aplacencia, | 


or pleaſant, agra- 


{PLENTIFUL, adj. abundante, fe 


PLO 


To PLEASURE, v. a. or content, eonten - 
tar, hacer placer. | 


* 


| To pleaſure, or obige, hacer placer, obligar 


a uno, ſervirle. wg 
O, * an 
hecho placer, ſervido. ker s 
PLEBEIAN, 1. plebeio. 
PLEDGE, 1. furety, or pawn, empeño. 
Pledge, or hoftage in «var, rehen. 
To lay to pledge, empenar. 
To PLEDGE in drinking, 
Rledged, p. p. or fawned, empeniado. 
PLEDGING, ſ. la accion de empentzr. 
PLEIADES, ſ. pl. a conftellation of ſeven 
flars, Pleiades, nombre que ſe da a una 
conſtelacion de ſiete eſtrellas. 
PLENARY, adj. or full, plenario, entero, 
perfecto. g 
Plenary iudulgence, indulgenc 
PLENIPOTENCE, 1. 
tal poder. 

& --qote ENTIAL, ſ. que da pleno po- 
der, Aue 
PLENIPOTENTIARY, ſ. plenipotenciario. 
PLENIST, ſ. who admits no vacuum, el 
filoſopho que no admite vacuo. + * + 
PLENITUDE, ſ. plenitud. | 
PLENTEOUS, adj. copioſo, abundofo. 
PLENTEOUSNESS, ſ. abundancia, copia. 
PLENTEOUSLY, adv. copioſamente. 


hacet razon. - 


ia ple naria. 
plenipotencia, 6 to- 


rtil, co- 

ioſo, abundante. 3 

1 hong ULNESS, ſ. abundancia, 
dad, La 


PLENTY, \. abundancia, c6pia,'fertilidad. 


fertJi- 


- dancia de todas coſas. 


 IPLEONASM, n. ſ. figura rethõrica. 


PLETHORA, 7 ſ. abundancia de humores 

PLETHORY, ſangre. 

PLETHORICAL, adj. or plethorict, lleno 
de humores. 

PLEURA, ſ. cierta membrana, 6 piel del 
coſtado. | 

PLEURISY, ſ. mal de coſtado. 

* IC K, adj. ſujeto al mal de coſta- 
0. | 

oh e E, adj. reducible, doblegable, flexi- 
le. 

Pliable, adj. eaſy to be handled, facil a do- 
blegar. WL. 

PLIABLENESS, f. la accion de doblegar. 

ne „adj. yielding, flexible, doble- 

able. 

PETANCY + {. flexibilidad, docilidad. 

 PLIANTLY, adv. facil para doblegar. 

PLIANTNESS, ſ. la facilidad para doble- 
gar una cola. | 

PLICATURE, ſ. or felding, la accion de 
doblegar. _. 

PLIGHT, ſ. eſtado, ſalud, habitud del 
cuerpo. 

To PLIGHT one's faith 

nars Ay, 

PLINTH in architecture, ſ. plinto, termino 
de arquitectura. 

To PI. OD upon à buſineſs, v. n. emplearſe, 
© ocuparſe en algun negocio. 

To plod at one's book, eſtudiar cuidadoſa- 
mente. ; 

dar oa ſ. hombre 2 toma mucho 
trabajo y hace poco por falta de ingenio. 

PLOT, 1. fe Lamp FE 

To PLOT, v. n. conjurar, conſpirar. 

They hawe plotted his ruin, han conſpirado 
lu ruina. | | 


PLOTTER, ſ. conſpirador. 


. 
o 


Plotting, 1. la accion de conſpirar, 6 con- 
* 


To have flenty of all things, tener abun- 


— en er re COON 


PLU 
jurar. 


A plotting, or defigning head, un entendl. 
miento que inventa, 6 imagina, - 

PLOVER, ſ. a bird, reyzuelo. 

A PLOUGH, ſ. arado. 

To PLOUGH, v. a. arar, labrar. 

To plough up the ground, alzar barbecho, 
barbechar. * 

The plough handle, or plough beam, eſtera. 

The plough tail, cola del arado, mauzera. 

f lougb- mam, ganan. 1 

A plough-ox, buey arador. 

Plong bed, p. p. arado. 

Plonghing, I. Ia accion de arar. 

' PLOW, 1. vide PLOUGH. 

PLUCK, ſ. pull, triaguillon. 

A calf, or other beaſi's pluck, aſſadura de 

- ternera, 6 de otro animal. a 

To PLUCK, v. a. tirar. 

To pluck a faul, deſplumar. 

To pluck by the roots, arrancar, deſarraygar. 

To pluck doxwn, derribar., | 

To pluck off the hairs, pelechar, deſpeluzar, 

To pluck up, alzar. | 

Pluckt up, vide PLUCKED. «5 

To pluck with pincers, atenazar. 

Flucted, p. p. tirado, deſarraygado. 


} 


{Placking up, ſ. deſarraygadura. 


PLUG, ſ. tapon. 


| PLUM, i. flamb, cirucla. 


A plum-line, nivel. 
PLUM-TREE, ſ. ciruelo. 
Plum, raiſensFA. uvas, paſſas. 
Sugar plums, 5 bers, confites. 

Half” à flamb-man, obo is worth fifi; 
thouſand pcs ds, un hombre que vale cin- 

quenta mil libras eſterlinas. 

A plumb-man, que tiene cien mi 
efterlinas de hienes. 

PLUMAGE, \. plumage. - 

PLUMBEAN, Þ adj. like lead, de plomo, 

PLUMBEOUS, \ © © ſemejante al 1 

PLUME of feathers, ſ. penacho, plumas, 
plumaje. 

To PLUME, v. a. deſplumar. 

Plumed, p. p. deſplumado. 

Pluming, ſ. la accion de deſplumar. 

ee adj. plumoſo, que tiene 

umas. 

PLUMIiPEDE, n. ſ. (from pluma and 
es) ave que tiene plumas en los pics u 
garras, 

PLUMMER, \. or worker in lead, emplo- 
mador, fundidor. 

PLUMMET, ſ. ſonda, plomada. 

PI. UM, adj. fat, gordo. 

To PLUM, v. a. hinchar. 

Plumped, adj. hinchado. 

PLUMPNESS, 1. gordura. 

PLUNDER, ſ. booty, botin, preſa que ſe 
toma de enemigos, ſaqueo. 

To P UNDER, v. a. rob, or ſpoil, ſaquear, 
robar. 

Plundered, p. p. ſaqueado, robado. 

PLUNDERER, ſ. & que ſaquea, 6 roba. 

Plundering, ſ. ſaqueo, robo. 

PLUNGE, or trouble, ſ. embarazo, pens, 
Per lexidad. X 

To PLUNGE „v. n. zapuzar, ſubmergir. 

To be at a plunge, eſtar en duda. 

ri 99 p. p. ſubmergido. | 

He has plunged himſelf into all manner of 
vice, ſe ha ſubmergide en todo genero de 
vicio. 

PLUNGEON, n. ſ. (mergus, Lat.) paxaro 

marino ũ del mar. 

PLUNGER, ſ. & que zapuza debaxo del 

agua, buzo, 


| ka 


| 


Plungir Ss 
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.. 


rs . * | 

PIUNKET, n. ſ. cierto color azul. oy 

PLURAL, adi- plural. | 

PLURALITY, 1, pluralidad. ob 

PLURALLY, adv. en el numero plural. 

FLUTE. £ : kind of fiuff, felpa. * 

p. HAL, ſ. a pries weſiment, pluvi 
% 

Pluvious, rainy, adj. lluvioſo. 

PLT, 1. or fold, dobladura. 

To PLY. or bend, v. a. doblar, doblegar. 

To fly to a thing, applicarſe. | 

To fly to one's work, applicarſe uno a ſu 
trabajo. 

To ply at a place as a porter, tenerſe en lu- 
gar ſenalado, tener ſu pueſto. 

PLYABLE, adj. doblegable, reducible. 

Plyed, p. p. doblado, doblegado. 

PNEUMATICK, adj. that as by the force 
of wind or air, pneumatico, que obra por 
la fuerza del viento, 6 aire. SEES ALF 

PNEUMATOLOGY, n. ſ. doctrina que 
trata de la exiſtencia del alma. 

To POACH eggs, v. a. paſſar hue vos por 
agua. | 

To poach, v. n. & a. or catch illegally any 
game, cazar venado contra Jas leyes z 
hurtar el venado-que pertenece a otro. 

Poached, p. p. cazado contra la ley. 

POACHER, ſ. cazador de alforjas, 6 El que 
caza contra la lex. | 

POACHING, ſ. la accion de paſſar huevos 
por agua. N a 

POCK, I. or pimple of the ſmall pox, ſenales 
de la viruelas, poſtilla, 6 poſtil las. 

POCKET, ſ. (from poke) 42 uera. 

A pocket, ſuch as prieſſir uſe, falſopeto. 

A pocket argument, interes 6 razones que 
uno alega, no por juſticia, ſino por in- 
teres. * 5 

A packet-book, un libro de faltriquera, 6 de 

memorias. 42 

Pocket-money, dinero que uno toma en ſu 
faltriquera, 6 dinero para gaſtar cada y 
quando quiſiere. | 

To POCKET, or pocket up, v. a. poner en la 
faltriquera. * 

To focket (or put up) an affront, no hacer 
caſo de afrentas. 

POCKY, adj. buboſo, que ha tenido el mal 

6 F 8 buſt of 

"OD, 1. the buſe of any fulſe, hollejo. 

PODAGRICAL, adj. 16 wore of poda- 
groſo, gotoſo, que ſuele tener gota. 

PODDERS, ſ. pl. ast llaman en Londres a 


los que cogen las cafcaras de los gui- 
ſantes. 


POEM, ſ. poema. 

POESY, ſ. poesia. 

POET, ſ. poeta. 

POETESS, ſ. f. a Ge- poet, 
muger que hace verſos. 

POETICAL, adj. poẽtico. 

Peetical grace, adorno poẽtico. 

POETICALLY, adv. poeticamente, como 
poeta, 


true, as a poet, falſo, 6 mentiroſo, como 
poeta. 
To POET IZ E, v. n. pottizar, hacer verſos. 
POETRY, ſ. or poeſy, pobsia. 
POIGNANCY, . ſharpneſs, picante, fal. 
bs poignancy of a ſatire, lo picante de una 

atira, | 

POIGNANT, adj. picante en el-proprio y 
- figurativo ſentido. > 991 
POINT, ſ. punta. 


una poeta, © 


zapuzamiento, 6 la aceion de 


* 
ped: r e e 40 ” 
A point, ſ. agujeta. 3 


The point of death, Ia hora de la muerte, el 


* — punto, y remate de nueſtra vida y 
orgullo, r | 

A point iu the tables, eaſa. 

A point of land, cabo. © © 

A point, or tittle, punto. 

Point-maker, El que hace las agujetas. _ 
Point, head, or chief matter, punto, ſubſtan- 
cia, 6 principal razon, &c. | 

The point of honouy, el punto de honor. 

To point at, v. a. apuntar. 

To point out, ſenalar, indicar, moſtrar, &c, 

To purſue one's point, or deſign, ſeguir uno 

ſu punto, intento, ũ deſignio. 

Point of time, punto, momento, tiempo. 

To be upon the point of doing a bufineſs, eſtar 
en el punto, momento, u | 
una coſa, X 

The point, at cards, el as. . 

Point blank, poſitivamente, directamente. 

He told me 
it, me dixo 
hacerlo. 

Point-Hlant, contrary, directamente con- 
trario. | 

To POINT, v. a. or make ſharp at the end, 

To point at a thing, indicar, alguna coſa, 

aſilado. 

Pointed with iron, enhaſtado. 

POINTER, ſ. perro perdiguero. 

To make points to tie with, hacer agujetas, 
agujetear. 

From point io point, puntualmente. 

A point- maler, ſ. agujetero. 1 

POINTING, ſ. or heading with iron, en- 
haſtadura. 

Pointing, ſ. la accion de hacer la punta. 


punta, ſin punta. 
POISE, f. or wveieht, peſo, que es peſado. 
Equal poiſe, equilibrio, peſo igual. 
To POISE, v. a. peſar. 1 
Poſſed, p. p. peſado. * 
Poiſed ( grave, ſober) grave, ſoſſegado. 
POISON, ſ. ponzoña, venero, töſigo. 
To POISON, v. a. emponzonar, entoſigar, 
envenenar. | 
To poiſon (or corrupt, to vitiate) viciar, gaſ- 
tar, entoſigar. 
Poiſoned, p. p. emponzonado, entoſigado, 
envenenada. 2 * , 
POISONER, ſ. emponzonador, ũ el que da 
veneno. 
Poiſoning, ſ. emponzonadura, 6 la accion de 
toſigar, ö dar veneno. 


| POISONOUS, adj. ponzoñoſo, venenoſo. 


POISON-TREE, n. ſ. planta venenoſa. 
POITKAL, ſ. petoral. Es 
A horſe's poitral, petral, 6 petoral. 
POIZE;, vide POISE. * | 
POKE, ſ. barjeleta, barjuleta, ſaquillo. 
To PO KE, v. a. tentar, manoſear. 
POKER, 1. vara de hierro para atizar el 
fuego. 


en el Mediterraneo, .en Eipana ſe llama 
polacra. 1 ä 
POLAR, adj. belonging to the pole, lo perte- 
neciente al polo. And $8. 
POLE, ſ. the end of the ima 
.. of the world, los polos del mundo. 
The pole arfich, and antarfick, el polo ar- 
tico, y antartico. | 


The point of a ſword, la punta de la . 


Pole (or long fick) yalo largo. 


ti e hacer . . 
empo des meer „OA, f poligamia,. el eſtade del 
hombre que tiene muchas mugeres vivas, 

6 de la muger que fe caſa con muchos 
nt blank that he would not do | 


poſitivamente que no queria 


aguzar, afilar, hacer la punta muy aguda. 
Pointed, p. p. apuntado, aguzado, indicado, 


POINT LESS, adj. deſpuntado, que no tiene 


POM, or ſolemn fight, 
POLARUEF, ſ. ſuerte de baxel asi namado 


ined axle- trec 
.» [PONDERER, ſ. el que pondera, pondera- 


7 ON 


2 Ye dach, el timon del ccche. . 
A pole to meaſurt' land. with, pertiga.. ' ©. 
! POLE.CAT, Fights fange. 
POLE DA u i6ierto' patio bat. 
POLEMICK;' 

utar. | 


POLEMICK, v. ſ. argumentador difputa- 
dor, eontraviefifts, , „„en 


XY n 


anteojo curvo, hecho * atraher y po- 
ner delante de la viſta 
quedan A los lados. 
POLESTAR, n. ſ. eſtrella imediata 
5 la qual ſe goviernan los nauticos. 
POLEYMOUNT AIN, n. ſ. planta, 
POLICY, ſ. policia, politica. 


% . 


eſtratagema.' 


hombres todos vivos. 
POLIPODY, ſ. polip6dio. 
To POLISH, v. a. acicalar, poli., pulir. 
Poliſhed, p. p. acicalado, polido, pulido.. . 
Foliſing, ſ. acicaladura, polidura. oy 

que ſirve para puhr. Fe) Ne 
POLITE, adj. gentil, eurioſo, urbano. 
POLITENESS, n. ſ. civilidad, urbanidad. 


urbanamente. 
POLITICK, adj. gentil, curioſo, urbano. 
POLE-AXE, ſ. hacha de guerra. 
POLITICAL, adj. politico. We 
POLITICASTER, n. ſ. un ignoran 

afecta entender de politicas. 
POLITICTAN, pf 4 en 
POLITICKS, ſ. pl. la politiea. 
To POLE, to play the barber, v. a. traſquĩ · 

lar, cortar los caballos, afeytar. 
The pole of the bead, 1. cogote, colodrillo. 


To POLL, v. a. pill, or play the extortianer, 


hacer extorcion, robar. 
To poll, or vote, v. n. dar voto. 
Poll money, ſ. encabezamiento. 
To poll-money, v. a. 'encabezar. 


Polling, or pilling, ſ. extorcion. 


Poll. tax, ſ. encabezamyento.  _ 
To POLLUTE, v. a. contaminar. 
Polluted, p. p. contaminado. N 
Polluting, ſ. contaminacion. 
POLYGAMY,. ſ. poligamiag 
una muger al miſmo tiempo. 
POMANDER, ſ. 
hola oloroſa. | 
POMATUM, n. ſ. pomada. 
POMEGRANATE, I. granada. 
A i er granado. | 
The POMMEL of a ſword, ſ. pomo. 
The pommel of a ſaddle, arzon. | 
To FOMMEL, v. a. aporrear, apalear. 
0 9 : 
| POMPOUS, adj. pompoſo, +=, endido. 
| POMPOUSLY, adv. eſplendi 
ö poſamente. of 127 | 
POMPION, ſ. calabaza. 


agua. 
A fi/b-pord, eſtanque de 


| A pond to water cattle, 


peſcados 
{. abrevadero. 


nderar, penſar, conſiderar. 


| - deracion.. 


— ———  — — 


A diſputa- 


POLEMOSCOPE, n. f. cierto teleſe6pio, © 
los obſetax que 
al polo 


A policy, or firatagem, ardid de guerra, 


A poliſhing toe, ſ. pulidera, inſtrumente 


POLITELY, adv: corteſmente, civilmente, 


tener mas de 
muſt-ball, or ferſume, 


amenieß pom» - 


POND, or pool, ſ. eſtanque, alverca, peza de- 


To PONDER, v. a. to weiph, or canfeder,, 


dor. ö 
Pondering, ſ. ponderacion, reflexion, conſi - 


PONDE-- 


. 


* 
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POR 


PONDEROSITY, 1. aviſſimo. 
PONDEROUS, adj. e 


PONIARD, er poinard, ſ. puſtal, daga. 
To PONIARD, v. a. apum̃alar. | 


PONTAGE, n. ſ. puentage, i pontage, que 


ſe repar los tes. 
oM ſ. pontifice, U 
PONTIFICAL, adi. pomtitical. 
PONTON, ſ. ponton, puente de barco. 
PONY, ſ. haca. 
POOL, ſ. lago, eſtanque, alverca. 
POOP, ſ. caltillo de popa de navio, la popa. 
POOR, adj. pobre. ; 
To make poor, v. a. empobrecer. 
POORLY, adv. pobremente. 
POORNESS, ſ. pobreza. 
To POP in, v. n. ſubrevenir, entrar de 
golpe y ſubitamente. 
To jop out, ſalir, irſe, eſcaparſe. 
To pop, v. a. Ex. To pop out a qword, na- 
blar fin reflexion. 
Jo op into the mouth, engullir, poner en la 
boca con precipitacion. . 
To pop at a bird with à gun, tiror a un 
paxaro con un fuſil. 
To fop Ma pifiol, diſparar una piſtola. 
To ef, elcaparſe, huirſe, ponerſe en 
ro. 
To pop along, andar, caminar. 
POPE, ſ. el papa, el obiſpo de Roma. 
u ſ. Papa7go, 2 
e ing io the * i pa . 
FOPER _ 12 de los Cathõlicos 
Romanos. 
POPLAR-TREE, ſ. alama blanco, 
POPPINTAY, ſ. papagayo. 
POPPY, 1. dormidera, ama 


4 wwild poppy, ſ. amapola, hamapola, ador- 


midera ſalvage. 


POPULACE, f. el vulgo, el pueblacho, el 


| 


, adormi- 


vulgacho, la plebe. 
P OP LAR, adj. pular, vulgar. 
A ate, racia. 


POE ULARITY, ſ. el favor del pueblo. 

To 2 E, v. a. to people, poblar, ha- 
tar. 

To populate, or ſpoil and waſie, gaſtar, de- 
uir, faquear, deſolar. 

POPULATION, ſ. poblacion. 

POPULOUS, adj. populoſo, poblado. 

PORCELAIN, n. ſ. porcelana, vaxilla. 

PORCH, ſ. zaguan, 

PORCUPINE, ſ. puerco eſpin. 

To PORE, * 2 — 2 

he pores of 1 iy, poros del cuerpo. 

. ſ. or fine i fleſh, puerco, carne de 


POROS » adj. ¶ ul of pores) poroſo, lleno 
de poros. * 
| POROSITY, ſ. porofiad, los poros de un 


cuerpo. 5 

FOR KER, ſ. lechon ancJo. : 

PORPHIRY, ſ. porfido, 6 porphyro, eſpecie 
2 y el mas precioſo, y duro de 

PORRIDGE, ſ. caldo c:n alguna coſa co- 
cida en El. 

PORT, or haven, ſ. puerto, abra. 

Port (= 200, E-1 city) la puerta de una 
ciudad, 

The ports of @ billiard table, las troneras 

N de 1 meſa de trucos. PA | 
ort boles for great guns in a s por- 
Gn = — y troneras de Jos 
canones abordo de un navio de guerra, 


4 


PORTENTOUS, adj. 


| 


POS 
N rbb 


proa. | 
PORTABLE, adj. llevadero. 
PORTAL, before a door, ſ. portal, zaguan. 


POW 
oy nal; ara Fung | M ont 


POSTILLION, ſ. poſtillon. 
To POSTPONE., v. a. 


PORTAGE, or carriage, ſ. porte. 

PORTANCE, n. ſ. air, mien, demeanour, 
preſencia, aire, modo, proceder, &c. 

PORTASS, n. ſ. breviario, libro de ora- 
ciones. 

PORTCULLIS, ſ. raſtrillo. 

To PORTEND, v. a. preveer, anteveer, 

ronoſticar, agurar, &c. 

PORTENT, n. ſ. el acto de preveer, ame- 
veer, &c, 

reviſto, anteviſto, 
prevenido, pronoſticado, &c. 

PORTER, ſ. ganapan, eſportillero. 

A Porter, or dcor-kceeper, 1. por teto. 

A porter's lodge, 1. la porteria. 

PORT-HOLE, ſ. portanola. 

PORTLY, adv. de buena preſencia. 

PORTMANTEAU, 1. portamanteo, valija 
agüenas. 

PORT ION, ſ. racion, porcion. 

A <x0man's portion, el dote de una muger 

ue ſe cala. 

To PORTION, v. a. dotar una muchacha, 

darla un dote. 

PORTRAITURE, ſ. dibejo, retrato, pin- 

tura. 

To PORTRAY, v. a. dibuxar, retratar, pin- 

tar. 

Portrayed, p. p. dibuxado, retratado, pin- 

tado. , 

PORTRAYER, ſ. retratador, dibuxador, 

pintor. 

Portraying, ſ. dibuxo, retrato. 

POSITION, ſ. concluſion, 6 ettado. 

* * 71 E, adj. poſitivo, abſoluto, cierto, 

eguro. 

Poſurve (bead. ſtrong) terco, obſtinado. 

POSITIVELY, adv. poſitivamente. 

POSITIVENESS, ſ. terquedad. 

To POSSESS, v. a. poſleer, tener poſſeſ- 

ſion. 

POSSESSION, ſ. poſſeſſion. 

To get in fofſeſion, apoderar, dar poſſeſſion. 


Poſleſſed of, p. p. apoderado. 
Poſjefjed 3 the dewil, endemoniado, ener- 
gumeno. 


| POSSESSOR, f. poſſeedor, poſſeſſor. 
POSSET, ſ. leche buelta con vino. 
POSSIBILITY, ſ. poſſibilidad. 
POSSIBLE, adj. poſſible. 
POSSIBLY, adv. poſhiblemente, 
POST, ſ. pile, or flake, - potte, 
The poſt for carrying letters, el correo. 
A poſi, or employment, pueſto. 
A turned poſh or bannifſler, ſ. balahuſte, ba- 
rahuſte, balauſtre. 
A poſt landing upright, about auhich the 
airs do wind, antena de caracol. 
o make poſt baſie, v. n. andar muy aprieſa, 
correr la poſta. | 
A EO poſt data de un eſerito. 
POSTAGE of letters, ſ. porte de cartas. 
To POST, v. a. a . | 
POSTERIOR, adj. poſterior. 
POSTERIORS, ſ. pl. el traſſero, las nal- 


gas. . 
POSTERN-GATE, f. back-door, puerta 


falſa, puerta traſſera. 
POSTERIORITY, ſ. decendencia, deſcen- 
+ dientes, poſteridad. - 
POSTHUMOUS, adj. poſthumo, que fale a 


luz deſpues de la muerte de ſu dueño. 


Port, e larheard, haborde, el lado inqui- 


* 


. 


A poftbumwus child, un hijo poſthumo. 


| 


| 


| Poured, adj. echado, derramado, yaciado. 


POSTURE, ſ. poſtura. 

POSY, ſ. ramillete. 

POT to ſeeth meat in, ſ. olla. 

A fot to drixk in, jarrillo. 

A pot, or pitcher, 1. jarro. 

A little pot, or piphin, 1. ollita, eazuela, ca. 
zoleta. ; 

A great pot, ollaza, olla grande. 

A melting pot, vie MELTING, 

A chamber-pot, or piſi- pot, orinal. 

A place where they ſi — olleri1, 

0 * adj. ro, que ſe puede 

er. 

POTATOE, ſ. patata. 

One that ſells potatoes, patatero. 

A place where potatoes grow, patatal. 

POT-HANGERS, ſ. ollares. 

POT- HERBS, ſ. hortaliza. 

POTTER, ſ. alfaherero, ollero. 

POT-GUN, vide GUN. 

POTHER, f. barahunda, 

POTENT, adj. poderoſo. 

POTENTATE, . potentado, 

POTENTLY, adv, poderoſamente, 

POTENTIAL, adj. potencial. 

POTENTIALLY, ſ. potencialmente. 

POTHANGER, eſpecie de parillas ſobre las 
quales ponen las ollas en el fuego. 

To POTHER, v. n. hazer un esfuerzo inu- 
til, esforzarſe inutilmente. 

POTLID, n. ſ. covertera. 

POTSHERD, u. ſ. fragmento de un pu- 
chero roto. ä | 

POTION, 1. medicina que ſe bebe. 

To gtrwve a potion, dar bebida. 

POTTAGE, 1. potage. 

A poitage-pot, 1. olla. 

POTTER, ſ. ollero, alcaller. 

POTTL£&, 1. medida de dos quartas de In- 
glaterra. 

FOUCH, ſ. eſcarcela, eſcarcelon, ſaqui!lo, 
faltriquera. 

To POUCH, v. a. meter en la faltriquera, 

POVERTY, ſ. pobreza. 

POULTERER, ſ. gallinero, 

POULTRY, ſ. 3 

POULTICE, ſ. cataplaſma. - ; 

To POUNCE, v. a. to prick out ſampler, 
,punzar, ſacar exemplares. 

Pouncing, or pricking out, 1. punzadura, pi- 
cadura. | 

To POUND, v. a. majar, moler, machacar. 

| POUND aveight, ſ. libra, | 

POUNDAGE, ſ. derecho de tanto por libra. 

Pounded, p. p. majado, molido. 

To POUR, v. a. char, derramar, vaciar. 

To four in, infundir, derramar, verter, va- 
ciar. 


ö 


Poured mn, p. p. infundido. 

Pouring, ſ. derramamiento, vaciadura. 

To POUT, v. n. hacer viſages con los la- 
bios, llorar como los niños, hacer puche- 
ricos. 

POIV DER, ſ. 
polvillo. 

To POWDER. v. a. cecinar. 

To beat to powder, v. a. polvorizar. 

Seveet-powrder, 1. pork & olor. 

uga 


pölvora, y tambien polvo y 


 Powwder-room, ſ. el r adonde ſe conſerra 
la pölvora à bordo del navio. 


PO FSR, {. poder, poderio, potencia, po- 
teſtad. 
n tener poder, ſer N 


PRE 


et Into poaber, apoderarſe. Sy 
705 RF Gall. ee potente. 
Poaberful in fire, adj. ignipotente. 
FO ERFULLY, ady., poderoſamente, po- 
tentemente, Po 
POWERLESS, adj. flaco, debil, impotente, 
fin poder. 

POX, ſ. bubas. 

The ſmall pox, viruelas, 

The chicken-pox, viruelas locas. 

PRACTICABLE, adj. practicabſe. 

PRACTICE, ſ. practica, exercicio. 

To practiſe, v. a. practicar, exercer, excr- 
citar, . 

Practiſed, p. p. practicado, exèrcido, ex- 
Ercitado. | 

PRACTISER, ſ. & que prãctica, 'praQti- 
co, E que exerce, practicador, practi- 
cante, | 

Practiſing, ſ. praftica, exercicio, 

PRAGMATICAL, adj. preſumido, ceremo- 


nioſo. 

PRAGMATICALLY, adv, pragmatical- 
mente, medianamente, inpertinentemente. 

PRAGMATICALNESS, n. ſ. ia qualidad 
de entremeterſe donde no le llaman. 

To PRAISE, v. a. alabar, loar. 

Praiſe-worthy, loable, laudable, 

To praiſe, or value, apreciar, avalecer, traſ- 
{ar, poner precio. 

PRAISE, or commendation, ſ. alabanza, loa, 
loor. 

Praiſed, p. p. alabado, loado. 

PRAISER, . & que loa, alabador, loador. 

Praifing, ſ. alabando, loando. 

To PRANCE, v. n. corvetear. 

PRANK, ſ. treta de un caballo. 

To PRANK, v. n. hacer una pieza, engala- 
narſe para hacerſe veer. | 

To PRATE, v. n. baladronear, charlar, 
eharlatar, garlar. . 

PRATER, ſ. or babbler, baladron, charla- 
tan, hablador. 

To PRATTLE, v. a. chacharear. 

PRATTLER, ſ. filatero. 

PRAVITY, n. ſ. malignidad, depravacion, 

rverſidad. N 

To PRAY, v. n. rezar, ſupticar, interceder, 

pedir, implorar. 

One that prays, ſ. re ador. 

Prayed, p. p. rezado. 

PRAYER, ſ. oracion. 

Morning prayer, maytines. 

Evening prayer, 1. viſperas. 

To PREACH, v. a. predicar. 

PREACHER, ſ. predicador. 

Preac bed, p. p. predicado. 

Preaching, ſ. predicacion. ; 

A preaching-place, ſ. predicatorio, pitlpito, 

PREAMBLE, ſ. preambulo, prefacio, pro- 
Emio. 

To make a 2 hacer preambulo, diſ- 
currir adelantado. 

PREBEND, ſ. prebenda. 

PREBENDARY. ſ. prebendario. 

PRECARIOUS, adj. precario, lo que  ti- 
ene a la voluntad de otro. | 

PRECAUTION, ſ. advertencia. 

Precautioned, p. p. advertido. 

To PRECAUTION, v. a. precaucionar, an- 
tever, ; 

To PRECEDE, v. n. preceder. 

Preceded, p. p. precedido. | 

PRECEDENCE. ſ. precedencia. 

PRECEDENT, adj. antecedente. 

A precedent, ſ. exemplo, exemplar. 

PRECEPT, ſ. precepto. 

PRECINCT, f. diſtrito. 


E 


Pak r IL. 


PREPARATIVE,\. preparativo, prevencion. 


I PREPONDERAT 


PRE 
PRECIOUS, adj. precioſo. 


| 4 precious ſtone, piedra precioſa, 


PRECIOUSLY, adv, precioſamente. 

A PRECTPICE, ſ. precipicio. 

To PRECIPITATE, v. a. precipitar, 

PRECIPITATION, ſ. precipitacion, dema- 
ſiada prieſſa. 5 

PRECISE, adj. curioſo, preciſo. 

PRECISELY, adv. preciſamente, curioſa- 
mente, forzoſamente. | 

PREDECESSOR, ſ. anteceſſor, predeceſſor, 
antepaſſado. ONES 

To PREDESTINATE, v. a. predeſtinar. 

J J p- p · predeſtinado. ä 

PRE ESTINATION, {. predeſtinacion. 

To PRE>DETERMINE,.y. a. predetermi- 
nar, ; 

PREDICAMENT, ſ. predicamento, 

To PREDICE, v. a. prophetizar. 

PREDICTION, ſ. profecio. 


eminencia, 3 = ig 
PREFACE, 1. proemio, prefacio. 
To PREFER, v. a. anteponar, preferir, ade- 


lantar, 

P refe cr red, P -· P · antepueſto, preferido, ade- 
lantado. | ; 

PREFERMENT, f. erimiento. 

To PREFIX, v. a. ſenalar, apuntar, ante- 
poner. 

Prefixed, p. p. ſeñalado, 

pueſto. 

PREGNANT, adj. prenado. 

A pregnant, or ſharp wit, ſ. ingenio agudo 
1 prenado. 

PREHEMINENCE, ſ. pre- eminencia. 

Bearing pre-eminence, adj. pre-eminente, 
autoritativo. 

PREFUDICE, ſ. perjuicio, menoſcabo. 

To PREJUDICE, v. a. amenguar, preju- 
dicar, danar, menoſcahar. 

Prejudiced, p. p. amenguado, prejudicado, 
menoſcabado, 

To PREYIUIDGE, v. a. antejuzgar. 

PRELACY, ſ. prelacia, 

PRELATE, 1. prelado. | 

PRELIMINARY, ſ. preliminario. 

PRELUDE, ſ. preludio. | 

To PREMEDITATE, v. a. premeditar. 

Premeditated, p. p. premeditado. 

PREMEDITATION, ſ. premeditacion, 

PREMIUM, ſ. prẽmio. 

To PREMONISH, v. a. premunir, advertir 
antes, prevenir. 

Premoniſbed, p. p. premunido. 

PREMONITION, ſ. premonicion. 

PRENTICE, ſ. aprendiz. 

PRENTICESHIP, ſ. tiempo del aprendiz, 


aprendizage. 

PRE-OCCUPATION, ſ. preoccupacion. 

To PRE-OCCUPY, v. a. preocupar. 

PREPARATION, ſ. preparacion, adereza- 
miento, aparejo, apercebimiento, preven- 
cion. , 


apuntado, ante- 


Preparative, adj. preparativo. _ 

To PREPARE, v. a. aderezar, aparejar, 
apercebir, preparar. 

A place to prepare in, preparatorio. 


Prepared, p. p. aderezado, aparejado, &c. 


PREPARER, ſ. aderezador, aparejador. 
PREPENSE, adj. penſado de antes. 

E. adj. que peſa mas. 
PREPOSITION, ſ. prepoſicion. | 


| PREPOSTEROUS, adj. prep6ſtero, traſtro- 
cado, hecho al reves, 6 fuera de tiempo. 


PREROGATIPFE, ſ. 


prerogativa, privilegio, 
titulo. a | 


PRE-EMINENCE, or prerogative, ſ. pre- 


* 


PRESCRIB 
| Preſcribing, ſ. Dee 


: 


PRE 


PRESAGCE, ſ. preſagio, prondftice..  - + 
To PRESAGE, v. 2 La At 
Preſaged, p. p. A 2 gk | 
PRESBYTEK, 1. prefbitero, | 
PRESCTENCE, 17 ore-knowudedge, ad 


nanza, preſciencia. 
To PRESCIND, v. a. abſtraer, preſcindir. 
PRESCINDING, adj. preſcendimiento, ab- 
ſtracion. | Gl «1s 
To PRESCRIBE, v. a. preſcribir. 
Preſcribed, Pp p- preſcrito. 
R, 1. preſcribidor. 


ivi« 


PRESCRIPTION, ſ. preſcripcion. 
PRESENCE, I. preſencia. 
PRESENT, ſ. un preſente- 
PRESENT, adj. preſente. 

To be preſent eſtar preſente. 
Preſent, or at hand, junto, a la mano, pre- 


8 1 7 N 

or the preſent, aora. 

To pals NT, 2 preſentar. | 

PRESENTATION, K preſentacion. 

Preſented, p. p. preſentado. | 

PRESENTER, ſ. preſentador. 

PRESENTLY, adv. incontinente, luegs, 
aora, al momento. 

PRESERVATION, ſ. conſervacion. 

To PRESERVE, or keep, v. a. conſervar, 

guardar, preſervan | 

To preſerve with ſugar, confeccionar, ponee 
en conſerva. 

PRESERVATIVE, ſ. preſervativo. 

A preſervative againſt poiſon, antidoto, cone 
traveneno. ' 

Pre 9 P · P · conſervado, guar dado, Dd, pre- 
erVado. | 

Preſerved fwweet-meats, dalces, conſervas, 

Preſerved with ſugar, confeccion, con- 


erva. 

1 ſ. EI que ſalva, El que con- 
erva. ER. 

To PRESIDE, v. a. preſidir. 

PRESIDENT, ſ. preſidente. 


A preſident, or example, ſ. exemplar, exom- 


lo, 
PRE SIDENTSHIP, ſ. preſidencia. 
PRESS, to preſs with, ſ. prenſa. 
A preſs where apparel is kept, arcaz, eſca» 
parate. 67 1 
A printers preſs, ſ. imprenta. 
To PRESS, v. a. apretar, eſtrujar. 
To preſs with a preſs, preniax, 
To preſs out juice, eſprimie. 
Preſſed, p. p. eſprimido. 
Preſſed for a ſoldier, apremiado. 
Preſſed, apretado, eltrujado. 
Prelſing, 1. la accion de apretar. 
Preſſing of ſoldiers, apremiamiento. 
Preſſing down, la accion de aſpegar, 
To PRESUME, v.n. beg . 
PRESUMER, ſ. un ſoberbio, un preſumido. 
PRESSURE, ſ. veceſſidad, aprirto. 


79 


| PRESUMPTUOUS, adj. preſumtuoſo, pre- 


ſumido. . 
PRESUMPTUOUSLY, adv. 

mente, preſumidamente. ; 
PRESUMPTUOUSNESS, ſ. preſuncion, . 
To PRESUPPOSE, v. a. preſuponer. 


Preſuppoſed; p. p. preſupueſto. 
NE ſ. 4 De. , pretexto. 

To PRETEND, v. a. pretender. 

Pretended, p. p. pretendido. 

* NDER, ſ. pretendiente. 
PRETENDING, pretendiendo. 
PRETENSION, ſ. pretenſion. 

To PRETERMIT, v. a. pretermitir, paſſar 


preſuntuoſa - 


ö 


| por alto. 


PRI 


Pretermitted, p. p. pretermitido, paſſado. 

PRETEXT, a A 

PRETTINESS, ſ. primor. 

PRETTY, adj. bonito, bonico, 

To PREV AI, v. a: prevalecer. 

Prewailed, p. p. prevalecido. 

Pre vailine, \. lecimiento. 

PREVALENC . prevalencia. 

To PREV ARICATE, v. a. prevaricar. 

PREV ARICATION, ſ. prevaricacion. 

PREV ARICATOR, ſ. prevaricador. 

To PREVENT, v. a. anticipar, antever, 
preocupar, prevenir. | 

Prevented, ann preocupado, an- 
tici Os 

PRE VENT ER, ſ. anticipador, prevenidor, 

PREVENTION, ſ. anticipation, preven- 
cion, | 

PREVIOUS, adj. antecedente. 

PREVIOUSLY, adv. antecedentemente. 

PREY, ſ. preda, preſa. 

To PREY, v. a. hacer preda. 

PRICE, ſ. precio, valor, eſtimacion. 

To ſet a price, v. a. apreciar, avaliar, eſti- 
mar, poner precio. 

PRICK, ſ. aguijon, eſtimulo, picada, pun- 

A prick ode wort 

! pric, writings, punto. 

A 2451 7 Hark to 2 - blanco. 

Ze PRICK, v. n. punzar, pungir, picar. a 

To prick foræuard, agujjar, hoſtigar, inſti- 
gar, incitar, _ 

To prick with nailing, ſ. enclavar. | 

Pricked for<vard, hoſtigado, inſtigado, agu- 


Jiado, 
Pricked on, p. p. acozado, pungido. 
Pricked wal, 2 x wi a 


PRICKER, ſ. picador. 

Pricking, ſ. picadura, pungimĩento. 

Pricking with a nail, enclavadura. 

PRICKLE, ſ. of an hedgehog, or ſuch like, 
pua de erizo. 

PRICKLY, adj. eſpinoſo. X 

Prickly bindæueed, bigarda. ; 

PRIDE, ſ. arrogancia, ſoberbia, fauſto, in- 
ſolencia, orgullo. 

To PRIDE, v. n. ſer 
gullo. 

PRIEST, ſ. ſacerdote, clerigo, preſbitero. 

PRIESTHOOD, ſ. facerdocio, clericato, 

reſbiterado. 

PRIESTLY, adj. ſacerdotal. | 

PRIG, ſ. un loquillo. 

PRIMACY, ſ. imacĩa. 

PRIMATE, ſ. primado. 

PRIME, adj. principal, fingular, excelente. 

To PRIME, v. a, cebar un cañon. 

To prime cloth, encerar, poner el fondo de 
un quadro, 

PRIMELY, adv. principalmente, ſingular- 
mente, excelentemente. | 

PRIMERO, ſ. a game at cards, primera. 

PRIMITIFE, adj. or that has no beginning 
of others, primitivo. | 

PRIMOGENT URE, ſ. primogenitura. | 

PRIMORDIAL, n. ſ. origen, cauſa primi- 
tiva. | 

PRIMORDIAN, n. ſ. eſpecie de ciruela. 

PRIMORDIATE, adj. original, cauſa pri- 
maria. 

PRIMROSE, ſ. vellorita. 

PRINCE, ſ. rincipe. 

PRINCESS, » f. princeſa. 

Prince-like, como principe. 


PRINCELY, adv. de principe, como prin- 
cipe. | 
PRINCIPAL, or chief, ſ. principal. 


orgulloſo, tomar or- 


PRO 


PRINCIPALITY, ſ. principado. 

PRINCIPALLY, adv. principalmente, 
meramente, en primer lugar. 

PRINCIP/E, ſ. principio, maxima. 

PRINT, ſ. eſtampa. 

The print of the foot, ſ. piſada. 

To PRINT, v. a. imprimir, eſtampar. 

Printed, p. p. eſtampado, imprimido, im- 
3 

PRINTER, ſ. eſtampador, impreſſor. 

A printers preſs, ſ. eſtampa, unprenta. 

Printing, 1. impreſſion. 

A printmg-houſe, ſ. imprenta. | | 

PRINT LESS, aj. lo que no dexa impreſ- 
ſion, que no imprime. 

PRIOR, ſ. prior. 

 PRIORESS, 1. f. priora. 

PRIORITY, f. prioridad, precedencia. 

PRIORSHIP, ſ. priorato, priorazgo. 

PRIORY, ſ. prioria. 

PRISAGE, ſ. los derechos del Rey en las 
preſas. 

PRISM, n. ſ. inſtrumento philoſõphico bien 
conocido, priſma. | 

PRISMATICK, adj. hecho como priſma. 


PRISON, ſ. carcel. 995 
A keeper of a priſon, ſ. carcelero. 
The ie of a priſon, ſ. carcelage. 


rh rae p- encarcelado. 

7 SONER, ſ. cautivo, preſo, priſionero. 

To tate a priſoner, v. a. cautivar, 

To deliver out of priſon, deſapriſionar, ſacar 
de la carcel, 

PRIVADO, ſ. privado. 

PRIVATE, adj. particular. 

A 7 — on, perſona particular, 

PRIV ATEER, ſ. coſſario. | 

PRIVATELY, adv. ſecretamente, eſcondi- 
damente. 

PRIV ATION, ſ. privacion. 

PRIVATIFE, adj. privativo. 

PRIVET, ſ. alfena, alheña. 

PRIVILEGE, ſ. privilegio. 

To PRIVILEGE, v. a. privilegiar. 

Privileged, p. p. privilegiado. ; 

PRIVILY, adv. ſecretamente, eſcondida- 
mente, ocultamente. . 

To do any thing privily, hacer ſecretamente, 
ocultamente alguna coſa. | 

PRIVITY, ſ. ſecreto. 

PRITY, adj. eſcondido, ſecreto, oculto. 

The privy parts, las partes ſecretas, las ver- 

enzas. 


A privy, . letrina, privada, ſecreta, caſilla, 
retrete, | 
limpion de privadas, 


A cleamſer of pri vis, 
ö letrinas. 
council, conſejo de eſtado. 
PRIZE, ſ. preſa. | A 
avaliar, eſtimar, 


The privy 
To PRIZE, v. a. apreciar, 
poner precio, valuar. 
Prized, p. p. apreciado, eſtimado. 
PRIZER, L apreciador, avaliador. 
Prixing, ſ. apreciadura. 
PRO and CON, pro y contra. 
PROBABLE, adj. probable. 
PROBABILITY, ſ. probabilidad. 
PROBABLY, adv. probablemente. 
PROBATION, ſ. or trial, prueba. 
PROBITY, ſ. probidad, integridad. 
PROBE, 1. tienta. 
PROBLEM, ſ. problema. 
PROBLEMATICAL, : adj. problematico. 


PROBLEMATICK, 
a. proceder, paſſar ade- 


lante. 


Frincipal, adj. prineipal. 
3 


To PROCEED, v. a 
7 o proceed, or go on, proſeguir. 


pri- 


_ [PROCLIPITY, C. proclividad, 


PRISMOTD, n.\. cuerpo ſemejante al priſma. 


* 


 |PRODIGIOUSLY, a 


To proceed (ad, or deal) proceder, obrar, 
1 . p- p · — paſſado ade. 
nte. ü 
N 3 ſ. la * de proceder. 
roceedings at laww, los autos, el roceſſo 
538 cadfy. | | i 
PROCESS, ſ. proceſſo, pleyto, cauſa. 
In proceſs of time, andando el tiempo, 
To hade proceſs again}i any one, tener pro. 
| ceſſo, tener pleyto. 3 
PROCESSION, 1. proceſſion. 
PROCLAMATION, ſ. edicto, pregon, pro- 
mulgamiento, pramitica. © - 
To PROCLAIM, v. a. pregonar, publicar, 
Proclaimed, p. p. pregonado, promulgado, 
|  publicado, AS 
PROCLAIMER, ſ. pregonero, publicador, 
promulgador. : 
ALA ron y tambien 
ropenſion omptitud. ; 
PROCONSUL, ſ. — 
To PROCRASTINATE, v. a. dilatar. 
7 p. p- dilatado. 
PROCRAST. Ts TON, c. dilacion. 
To PROCREATE, v. A, engendrar, pro- 
crear. | 
PROCTOR, f. procurador. | 
PROCTORSHIP, n. ſ. dignidad, i oficio 
del procurador. | 
 PROCURABLE, adj. que fe 2 procurar. 
PROCURATION, n. ſ. el atto de procurar. 
 PROCURATOR, vide PROCTOR, 
PROCURATORIAL, adj. hecho por el pro- 
curador. 
To PROCURE, v. a. procurar, obtener, ad- 
quirir por 6 para otro, 
PROCURESS, n. ſ. alcahueta. 
Procuring, ſ. procuracion. 
PRODIGAL, adj. maniroto, pr6digo, deſ- 
diciado, eſtragado. 
PRODIGALITY, ſ. prodigalidad. . 
PRODIGALLY, adv. con deſperdicio, con 
rodigalidad. : 
PRODIGIOUS, adj. Page 77 
v. prodigioſamente. 
PRODIGY, ſ. prodigio. 
To PRODUCE, v. a. producir. 
* —.— p. p. — 
O DV 3 l. ruto, ducto. 
PROEM, ſ. protmio. 
PROFANE, adj. profano. 
Profaned, p. p. profanado. 
PROFANELY, adv. profanamente. 
PROFANENESS, ſ. profanidad. 
To PROFFER, v. a. ofrecer. 
To PROFESS, v. a. profeſiar. 
Profeſſed, p. p. profeſſo. 
PROFESSION, ſ. profeſſion, 
PROFESSOR, ſ. profeſſor. 
The PROFILE of a picture, ſ. perfil. 
PROFIT, ſ. coſecha, comodidad, provecho, 
utilidad, ganancia, interes. 
To PROFIT, v. a. provechar, aprovechar, 
anar, adquirir. 
PROFITABLE, adj. cõmodo, provechoſo, 
util. 
PROFITABLY, adv. provechoſamente. 
PROFLIGACY, ſ. maldad. 
PROFLIGATE, ſ. perdido. 
PROFOUND, adj. profundo. 
PROFOUNDLY, ady. profu 
PROFUNDITY, ſ. profundida d. 
PROFUSE, adj. prodigo, deſperdiciado. 


PROFUSELT, adv. deſperdiciadamente. 


PROFUSENESS, ſ. deſperdicio, prodigali- 
dad. 
To PROG, v. a. trabajar para ganar. 


- paſſado, progenitors 
| PROGENITOR, ſ. antep Ne ENY 


PRO 
PROGENY, CL. ſucceſſion, hijos, ſucceſſores, 


decendientes, progenie. @ | 
To PROGNOSTICATE, v. a. pronoſticar. 
icated, p. p. pronoſticado. | 


72 NOSTICATION, ſ. pron6ſtico. | 


PROGNOSTICATOR, ſ. pronoſticador. | 

PROGRESS, ſ. progreſſo. | 

To PROGRESS, v. n. ir adelante, 

PROGRESSIONAL, adj. que va adelante. 

PROGRESSIVE, adj. progreſſivo. 

PROGRESSIVELY, adv. gradualmente, 
adelante. 

To PROHIBIT, v. a. prohibir, vedar, inhi- 
bir. 

Py obibited, P· p · prohibido, vedado, inhibi- 
d 


o. 
Prohibition, ſ. prohibicion, vedamiento. 
PROJECT, ſ. arbitrio, proyecto. 
To PROJECT, v. a. machinar, trazar. 
PROJECT OR, ſ. arbitriſta. 
To PROIN, v. a. to lop, to cut, to trim, to 
rune, podar, cortar, limpiar. 
Jo PROLATE, v. a. pronunciar, tartamu- 
dear, comenzar a hablar. 
hr her n. f. pronunciacion, con- 
uſa. a | 
PROLEPTICAL, adj. previo, antecedente. 
PROLE PTICALLY, adv. antecipadamente, 
reviamente. | 
PROLIFICATION, n. ſ. generacion. 
PROLIFICK, adj. prolifico, productivo, ge. 
nerativo. 
PROLIX, adj. prolixo, largo, moleſto, en- 
fadoſo. 
PROLILXI T, adv. prolixamente. 
PROLIXNESS, ſ. prolixidad. 
PROLOGUE, 1. prologo, 
To PROLONG, v. a. alongar, continuar, 
dilatar, prolongar, alargar. 
Prolonged, p. p. prolongado, alongado, 
continuado. 
Prolonging, ſ. dilacion, 6 la accion de dila- 
tar. 
PROMINENCE, "EEE" 
 PROMINENCY, b . 
PROMISCUOUS, adj. promiſcuo. 
PROMISCUOUSLY, adv. promiſcuamente. 
PROMISE, ſ. promeſſa. 
To PROMISE, v. a. prometor. 
Promiſed, p. p. prometido. 
PROMISER, ſ. prometedor. 
Promifing, ſ. prometimiento, promeſſa. 
PROMISSORY, adj. promiſſorio. 
PRO MONTORY, ſ. promontorio, cabo. 
To PROMOTE, v. a. promover, adelantar, 
levantar, enſalzar. | 
Promoted, p. p. promovido, adelantado, le- 
vantado, enſalzado. ; 
PROMOTION, ſ. promocion, adelanta- 
miento, enſalzamiento. | 
— ER, ſ. delator, malſin, acuſa- 
or. 
To play the promoter, v. a. malſinar. 
PROMPT, or ready, adj. promto. 
Very prompt, muy promto. 
To PROMPT, v. a. apuntar, 
Prompted, p. p. apuntado. 
PROMPT. R, ſ. apuntador, 
PROMPTLY, adv. promptamente. 
To PROMULGE, adv. promptamente. 
To FROMULGE, v. a. promulgar. 
PRONE, adj. inclinado. 
PRONENESS, ſ. promptitud, inclinacion. 
PRONG, ſ. horca, horquilla, horcajo. 
PRONOUN, ſ. pronombre. 
To PRONOUNCE, v. a. anunciar, pronun- 
ciar, proferir, 


Pronounced, p. p. anunciado, pronunciado, 


K 


P RO 


roferido. . " | 
P > IT {. prenunciador, anunci- 
ore 
Pronouncing, ſ. pronunciacion, anunciacion, 
roferimiento. | 
PROOF, ſ. prueba. | 
To PROPAGATE, v. a. propagar- 
7757 T p- p· propagado, procreado. 
OPENSE, adj. inclinado, propenſo. 
F prom ſ. inclinacion, propenſi · 
a 
To PROVE, or try, v. a. probar, tentar, 
hacer experiencia. 
Proved, p. p. probado, tentado. 


Proved by witneſi, probado por teſtigos, 
ateſtiguado. 


Proving, ſ. prueba. 
PROPER, 2h. priprio, peculiar, particu- 
ar, 


reſencia. 
PROPERNESS, ſ. apoſtura, gentileza. 
PROPERLY, adv. gentilmente, propria- 
mente. | 
PROPERTY, ſ. iedad, 
PROP, ſ. ms, on. 
To PROP up, or to ſtay, v. a. apuntalar, 
Propped, p. p. apuntalady. 
Propping, 1. apuntalamiento. | 
PROPHECY, ſ. prophecia. 
PROPHECYING, ſ. adivinacion, la accion 
de profetizar. | | 
To PROPHECY, v. a. adivinar, profetizar, 


I. 1 

PROPHET, \. profeta. 

PROPHETESS, ſ. f. profetiſa. 

PROPINgQUITY, ſ. propinquidad. 

PROPITIATORY, 4. propiciatorio, 

PROPITIOUS, adj. propicio. | 

PROPORTION, ſ. talle, ion. 

To PROPORTION, v. a. proporcionar. 

Proportioned, p. p. proporcionado, bien he- 
cho, de buen talle. 

Ill proportioned, adj. mal tallado. 

PROPORTIONALLY, adv. con propor- 
cion. | 

PROPOSAL, ſ. propoſicion. 

To PROPOSE, v. a. 138 . 

Propoſed, p. p. propueſto. 

Ls TION, A propoſicĩon. 

To PROPOUND, v. n. proponer, expo- 
ner. 

PROPOUNDER, n. ſ. proponedor, expoſi- 
tor, que popone. 

PROPRIETOR, ſ. proprietarie. 

PROPRIETY, ſ. propriedad. 

To PROPUGN, v. a. defender, vindicar. 

PROPUGNATION, n. ſ. defenſa. 

PROPUGNER, n. ſ. defenſor. 

PROROGATION, ſ. prorogacion, dila- 
cion. 

To PRO ROGUE, v. a. 
alargar, prolongar. 


PP... 


prorogar, dilatar, 
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PROROG ING, ſ. dilacion, prorogacion. 
To PRORUMP, v. a. to burft, prorum- 


ir. 
PRORUMPTION, n. ſ. the af of burſting 
out, el ato de prorumpir. 
To PROSCRIBE, v. a. proſcribir. 
Proſcribed, p. p. proſcrito. 5 
PROSCRIPT. ON, ſ. proſcripcion, 
PROSE, ſ. proſd. | 
To PROSECUTE, v. a. proſeguir. 
Proſecuted, p. p. proſeguido. a 
Proſecuting, ſ. proſecucion. 
PROSELYTE,A. one that it newly turned 
the faith, proſelita, conyerndo. 


ow” 


| r, 
PROSPERITY. 


| 


Proper, adj. gentil, bien diſpueſto, de buena 


| Ang ESTANT, ſ. 


prolongado, dilatado. 


| PROVOST, 1. 


PRO 
PROSPECT, ſ. proſpecto, viſta de lexos, 
perſpeAtiva. FIR, | 
A prof; ectiue glaſi, antojo de larga viſta. * 
To PROSPER, V. à. proſſ » dar buen 

ſuceſlo, favorecer, hacer Michels. 
To proſper, v. n. tener buen ſuceſſo, proſ- 
ſ. roſ ridad, 
PROSPEROU. 2 
PROSPEROUSLY, adv. proſperamente, fe- 
PROSTERNATION © fab rof- 
10 y +4» a 7 _ 
ternacion, la accion £ ging Jr — 
dillas de otro. ; 
To PROSTITUTE, v. a. proftituir, exponer 
a Ja laſcivia y a las torpezas. 
PROSTITUTE, ſ. muger püblica. 
A p. Riruido. 
PROSTIT UT TON, £. proſtitucion. 
To PROSTRATE, v. n. or throw upon the 
face, proſtrar, inclinar, humillar. 
Proflrate, adj. proſtrado. 
8 {. abaxamiento, proſtradura, 
zalema. 


To PROTECT, v, a, amparar, defender, 
patrocinar, 


| Protedted, p. p. amparado, defendido, &c. 


PROTECTION, 1. preteccion, amparo. 

To take protection under another man, po- 

nerſe debaxo del amparo de otro, 

oy . gn ſ. protector » defenſor, Am- 

parador. 

To PROTEST, v. a. alegrar, proteſtar. 

roteſtante. 

roigſled, p. p. al 5 proteſtado. ; 

PROTESTATION, ſ. proteſta, 5 proteſta- 
cion. 

PROTONOTARY, ſ. protonotario. 

To PROTRACT, v. a. alargar, dilatar. 

Protracted, p. p. alargado, dilatado. 

PROTRACJION, ſ. dilatamieuto. | 

PROUD, adj. ſoberbio, altivo, orgulloſo, 
arrogante. Of | 

To grow proud, enſoberbecerſe. 

A oud bitch, zahonda, ſalida. 

PROUDLY, adv. ſoberbiamente. 

To PROFE, v. a. probar. * 

Proved, 5 p. probado. 

PROVENDER, ſ. forrage, paſto para qual - 


quier ganado, 


| PROVERB, ſ. refran. 


PROVERBIAL, adj. proverbial, . 
To PROVIDE, v. a. proveer, aparar, apare- 
þ jar, N aro ge 
£3 FoUVIHed, p. p. e prevenido. 
PROVIDENCE, . providencia. 
PROVIDENT, adj. cauto, mirado. 
PROVIDENTLY, adv. cautamente. 
PROVIDER, ſ. aparejador, proveedor. . 
PROVISION, ſ. aparejo, aparato, provi- 


fion, 


* 


| PROVINCE, f. provincia. 


elonging to a province, adj. provincial.” | . 
PROPI CIAL, adj. perteneciente, à pro- 
vinc ia. | | | 
PROVOCATION, ſ. provocacion. "CG 
To PROVOKE, v. a. comover, incitar, pro- 
vocar, irritar. | A JIN 
Procoked, irritado, provocado, incitado, &c. , 
PROVOKER, ſ. provocador, irritador. 
Provoking, ſ. provocacion, incitamiento.. 


Provo marſhall, I. barrachel, prevoſie. | 
PRO, ſ. proa, caſtillo de proa de un na- 


vio. 
PROWESS, ſ. proeza, valor. . 
PROXIMITY, or uearneſs, ſ. proximidad, 


| ; | ke] 


PROXY. 
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PUM 
PROXY, ſ. perſona que repreſenta a otro. 
PRUDE, ſ. f. una melindroſa. 
PRUDENCE, ſ. prudencia. ; 
PRUDENT, adj. prudente, diſcreto, circun- 
ſpecto, aviſado. 
To PRUNE, v. a, podar. 
To prune wines, amugronar vides, podar 
vices, . 
PRUNELLO, \. ciruela paſſa. 
Pruned, p. p. podado, 
PRUNER, {. podador. 
PRUNES, ſ. pl. ciruelas paſſas. 
Pruning, ſ. la poda. 
Pruning-hook, ſ. podadera. 
To PRT, v. a. azechar, inquirir, eſpiar, 
PRYER, ſ. eſ\ia, azechador, inquiridor. 
PSALM, ſ. pfalmo. | 
PSALMIST, ſ. pſalmiſta. 
PSALTER, \. or book of pſalms, pfaltE- 
rio. 
PTISAN, ſ. tiſana. 7 
PUBLICAN, ſ. publicano, efſ- nombre dan 
a los taverneros en Inglaterra. 
PUBLICATION, ſ. publicacion. 
PUBLICK, adj. pũblico, placero, deſcubi- 
erto, conocido. 
Publick controverſies, pendencias publicas, 
rencillas publicas. 
T he public wealth, repiiblica. 
FUBLICKLY, adv. placeramente, publica- 
mente, deſcubiertamente. 
To PUBLISH, v. a. divulgar, promulgar, 
publicar. 
Publiſhed, p. p. divulgado, publicado. 
PUBLISHER, ſ. promulgador, publicador. 
Publiſbing, ſ. la accion de publicar, 0 pro- 
mulgar. 
PUCELAGE, n. ſ. a flate virginity, vir- 
ginidad, eſtado de inocenc ia. 
PUCK, ſ. eſpecie de duende pequeñito. 
To PUCKER, v. a. encoger la ropa en el 
ecocer. 
PUDDER, ſ. ruido, el hacer las coſas fin 
maña. | 
To PUDDER, v. a. diſturbar, confundir, 
hazerdudar. | 
os on {. relleno, mondor go, mor- 
zilla, | 
A hog's pudding, morcilla. 
A hafty-puddmyg, gachas. 
PUDDLE, ſ. lamedal, cenagal, aguazal. 
PUFF, ſ. bufido. 
To PUFF, v. n. bufar. 
To puff up, v. n. hiachar. 
Puffed, p. p. bufado, hinchado. 
Puffing, ſ. bufad ura. 
4 puffing bird, ſ. mergo. 
PUFFY, adj. hinchado. 
PUG, ſ. mono, mona. 
PUISSANCE, ſ. pujanza, poder. 
PUISSANT, adj. pujante. 
PUISSANTLY, adv. pujantemente. 
PUXE, ſ, vomitivo. 
To PUKE, v. n. tener gana de vomitar. 
PULL, ſ. tiron. 
To PULL, v. a. tirar. 
To pull down,” derribar. 
To pull back, retirar. | 
To pull up by the roots, deſarraygar. 
Pulled, p. p. tirado. 
PULLET, ſ. polla. 
PULLEY, ſ. carille, rodajo, rodezno, po 
leta. 7 | 
PULP, f. pulpo. 
PULPIT,, Fabre. 
PULSE, ſ. — 
Pulſe, f. pul .. ; 
MICE, f. piedra pumice. 
. ö &$. 1 


4 


| 


| 


PUR 


To rub *vith a pumice, pulir. 
PUMP, ſ. bomba. 
To PUMP, v. a. eſgotar, jugar la 


ba. ; 
| The pump-brake, eſpiga de la bomba. 


The pump-can, balde. 


The pump-dale, manguera de la bomba. tencion. ; 
Pumped dry, p. p. eſgotado, ſacado con To the purpoſe, al propofito. 


bomba. 
Pumping out water, eſgotamiento. 


PUT 


Purple fever, ſ. calentura maligna. 

Cloathed in purple, veſtido de purpura, 

bom-| PUR PORT, ſ. or «fe, eſtado, ſuſtancia. 
To PURPOSE, v. a. determinar, prope. 

ner, deliberar, intentar. 

PURPOSE, ſ. determinacion, intento, in. 


Purpoſed, p. p. determinado, propueſto, in. 


tentado, 


PUMPS, 1. pl. zapatillos, ſorvillas, eſcar-| PURPOSELY, ady, adrede, apoſta, a ſabi- 


ines. 
To PUN, v. n. jugar de palabras. 
To PUNCH, v. a. pungar, horadar, 


Zar. 


endas, a propõſito. | 
To PURR, v. n. maullar como el gato, 
pun- PURSE, {. bolſa. 
A little purſe, ſ. bolſica, bolſico, bolſilla. 


PUNCH, ſ. mezcla de aguardiente, agua, PURSE-MAKER, ſ. bolſero. 


li mones, y azucar. 


PUNCHEON, ſ. punzon. 


PURSE-STRINGS, ſ. pl. cordones de bol- 


8 


A punc heon of cine, un punzon de vino, asi great purſe, or pouch, ſ. bolſon. 


llaman un tonel que contiene 80 galones PURSER in a ſhip, ſ. deſpenſero. 


de vino. 
PUNCTUAL, adj. puntual, regular. 
PUNCTUALLY, adv. puntualmente. 
PUNCTUALNESS, ſ. puntualidad. 


To PUNISH, v. a. caſtigar, penar, punir, i Pur/urd, p p. perſeguido. 


corregir, 


Punijhed, p. p. caſtigado, punido, corre-| PURSUIT, ſ. perſecucion. 


giqo. 


PUNISHER, ſ. corrector, caſtigador. 


PUNISHMENT, ſ. caliigo, correccion,, A pur/y man, hombre corpulento, gordo. 


puniclon, pena, 
PUNK, ſ. una ramera fea y aſqueroſa. 
PUNY, adj. debil, para poco. 


To PUP, v. n. parir, y ſe dice de una PURFEYOR, ſ. proveedor, 


perra, 

PUPIL, ſ. pupilo. 

PUPPETS, ſ. pl. titeres. 
Puppet h, retablo de titeres. 


One that keeps a puppet-ſhow, titerero. A puſh, ſ. empuxon. 


PUPPY, ſ. cachorro, cachorillo. 


To PUPPY, v. n. parir, y ſe dice de la Puſhed, p. p. empuxado, 


rra. 
To be PURBLIND, v. n. cegagear. 
PURBLINDNESS, ſ. cegagez. 


PURBLIND, adj. cegajoſo, corto de viſta. | PUSIT LANIMITY, 1. puſilanimidad. 
To PURCHASE, or buy, v. a. comprar, ad- | PUSIL LANIMOUS, adj. medroſo, puſila- 


quirir, Mercar. 


To purchaſe, or get, v. a. adquirir, alcanzar,| To PUT, v. a. poner. 


obtener, procurar. 
Purchaſed, p. p. adquirido, alcanzado. 
PURCHASE k, 


miento. 
PURE, adj. puro. 
PURELY, adv. puramente. 
PURENESS, ſ. pureza. 


PURFLE, ſ. canto de ropa, orla, borde, | To put back, v. a. arredar, 


ruedo. 


PURFLE-MAKER, ſ. boſlador, orlador, | To put forth, v. a. exponer. 


borbador. 


PURGATION, ſ. avuda, camara, purga, To put in order, v. a. ordenar. 


purgatina medicina. 
PUROATORT, ſ. purgatorio. 

To PURGE, v. a. purgar. 
Purged, purgado. 

To PURIFY, v. a. apurar, purificar, 
Purified, p. p. apurado, 288 
Purifying, K la accion de purificar. 
PURITAN, ſ. eſpecie de Calviniſta. 


PURIT ANICAL, adj. que ſigue una cierta To put into à cheft, enarcar, encerrar. 


ſecta de Calviniſtas. 
PURITY, ſ. puridad. 
PURL, ſ. cerbeza de ax&njo. 


De pur ling of water, murmullo del agua. | To put out fire, apagar. 
To PURLOIN, v. a. hurtar, robar, pillar, ſa- Abe, or placed, p. p. pueſto. 


near, \ 
PURPLE, ſ. morado, purpureo, 
Purple-cloth, ſ. purpura. 


ſ. adquiridor, alcanzador, To 10 on garments, poner un veſtido, ve · 
PURCHASING, ſ. adquirimiento, alcanza- 


PURSINESS, 1. corpulencia, gordura, groſ- 
ſedad, peſadez. | | 

PURSLAIN, ſ. baldroga, verdolaga, 

To PURSUE, v. a. perſeguir. 


PURSUER, f perſeguidor. 


PURSUIVANT, ſ. ſuſtituto de faraute. 
 PURSY, adj, grueſſo, relleno, gordo. 


A purſy man, hombre corpulento, gordo, 
grueſſo. : 


To PURVEY, v. a. proveer. 


PURULENT, adj. corrumpido, lleno de mas 
teria, 

To PUSH, v. a. empuxar, 

To puſh with the head, iopetar. 


A puſb, or blifter, pũſtula, 6 poſtilla pequeña. 


Puſbing, ſ. empuxamiento. 
PUSS, ſ. gato, gata. 
Puſs, ſ. miz, nombre que fe da al gato, 


nime. 


Io put before, v. a. preponer, anteponer, 
adelantar. - 


irſe. 
To put into the boſom, enſenar, poner una 
coſa en el ſeno. 
To put again, reponer. 
To put aſunder, apartar. 


To put down, v. a. abaxar. 
To put into, v. a. meter. 


To put in mind, acordar. 

To put down in writing, v. a. aſſentar por 

mu eſcrito. ; . 
o put out to uſe, dar a logro. 

To tat eff, or Y „v. a. dilatar. 

To put, or take 75 v. a. quitar. 

To put off clothes v. n. deſnudarſe. 

To put off ſboes, or hoſe, deſcalzarſe. 


To put to death, matar, 
To put to flight, poner en huida, ahuyentar. 
To put into weſſels, enbaſar, 


A putter-out, ſ. * | 
A putting away, la accion d echar lexos de 


| {i una coſa, de deſviarla. PUTRIDz 


QUA QUSaS 

PUTRID, adj, podrido, corrompido, enco- Putrifyi , ſ. enconamiento, podrimiento, 
nado, PUZZLE, 1. embarazo, ataſcadero. 

' PUTREFACTION, ſ. la accion de corrom-|To PUZZLE, v. a. embarazar, confundir, 
perſe una coſa, © la qualidad de fer cor- | Puzzled, p. p. embarazado, confundido, 
rompida. PYE, or th ſ. empanada, paſtel, 

To PUTRIFY, v. n. podrir, corromper, en-| A pye, the bird ſo called, ſ. picaza, ave. 
conar. A pye-ſhop, ſ. paſteleria. 

Putrifyed, p. p. enconado, podrido, corrom- A ye, or magpye, ſ. marica. 
pido. Pye-bald, remendado. 


QUE 


| PYGMY, ſ. un pigmeo, un enano. 
PYRAMID, ſ. piramide. | 
PYROMANCY, ſ. pyromancia, 6 adivina- 


cion por el fuego, | 
PYROTECHNY, ſ. pirotechnia, el arte de 
hacer fuegos de artificio, como cogetes, 


3 Wee 


PTA, ſ. cuſtodia,, 


| 


UACK, ſ. charlatän, ſaltim- banco. UADRUPLE, adj. y ſ. quatro doble, qua- 

To play the quack, v. n. charlatanear, druplo, 
© charlatanar, To QUADRUPLICATE, v. a. quadruplicar. 
To QUACK, or croak as ravens do, v. n. CASTOR; £ omen ſ. quadruplicacion. 


graznar. ASTOR, 1. queſtor, el juez criminal, 6 
QUACKERY, ſ. charlataneria, teſorero entre los antiguos Romanos. 
RUADRAGENARIOUS, adj. que tiene qua- QUASTOR8HIP, ſ. la dignidad 6-el oſicio 

renta años. de queſtor, | 


QUADRAGESIMA, ſ. quadrageſima, el pri- 8 UARY, adj. lucrativo. 
mer domingo de quareſma. o QUAFF, v. a. beber mucho, 


QUANTITY, ſ. cantidad, 

QUARENTINE, ſ. quarentena. 
QUARREL, ſ. faeta. 25 ; 
Varrel, contencion, pendencia, queſtion, 


id, 

To QUARREL, v. a. contender. 
QUARRELLER, ſ. queſtionero, penden - 
ciero, renidor, 

QUARRELSOME, adj. pendencioſo. 
RUARRY, ſ. cantera, canteria, pedrera. 


RUADR AGESIMAL, adj. belonging to lent, | QUAFFER, ſ. bebedor. A quarry-man, ſ. cantero, 
lo perteneciente a la quereſma. NQunſffing, 1. la accion de beber, borrachera. QUART. ſ. quarta, medida Ingleſa. 
RVADRANGLE, ſ. quadrado, quadro, qua | A quaffing-cup, un gran vaſo para beber. QUAKTAN-AGUE, {. quartana. : 
drangulo, To QUAG, v. a. animar, excitar, provocar, | One troubled with a quartan, quartanario. 
QUADRANGULAR, adj. quadrado. incitar al acto venërco. RUARTATION, n. 1. operacion chimica. 
QUADRANT, ſ. la quarta parte. NQuagged, p. p. incitado, animado al ato| QUARTER, ſ. quarto, quarta, 


Quadrant, quadrante, inſtrumento mathe-] venereo, 


To QUARTER, v. a. quartear, hacer quartos. 


mãtico. QUAGMIRE, ſ. cienaga, pantano, cenagal, | A quarter-maſler, ſ. apoſentador, furid. 


QUADRATE, adj. or four-ſquare, quadro, lodazal, 

quadrado. To put into @ quagmire, empantanar, ence- 
To QUADRATE, v. n. quadrar, convenir. | nagar, 
RUADRATURE, ſ. reduccion de una figura | Full of quagmires, cenagoſo, pantanoſo, 

en quatro angulos. QUAIL, f. coalla, codorniz. 
QUADRIBLE, adj. que ſe puede quadrar. |To QUAIL, v. a. amanſar, ablandar, ſuje- 
RUADRIENNIAL, adj. que ſe hace de qua- tar, reducir. 

tro en quatro anos, 6 cada quatro ano. |QUAINT, adj. pulido, delicado, hermoſo, 
RVADRILATERAL, adj. having four ſides, elegante. | 

que tiene quatro angulos. A quaint diſcourſe, un diſcurſo pulido, 6 ele- 
RUADRILLE, ſ. juego, eſpecie de hombre] gante. 

entre quatro perſonas. aint way of joking, una burla agradable, 
RUADRIN, n. ſ. moneda muy pequena,| que a nadie ofende. 

del valor de un maravedi. Quant, adj. deſudado, extravagante. 
RUADRINOMICAL, adj. (from quatuer| QUAINTLY, adv. en modo extravagante y 

and nomen, Lat.) que conſiſte de quatro no de uſo. 

dominaciones, ũ nombramientos. To QUAKE, or tremble, v. n. eſtremecerſe, 
DUADRIPARTITION, n. ſ. diviſion por] temblar, tiritar. 


beg quarter, pedir quartel. 


r for folders, quarteles, 
0 
A quarter, or piece of timber four inches 


ick, haſtilla. 


A quarter of a pound, quæteron de libra. 
A quarter of an hundred weight, arroba. 

A guarter of an ounce, quarta de onza. 

To quarter, aquortizar. 

The quarter-deck in a ſbip, alcazar. 

A quarter of a year, la quarta-parte de un 
ano, que ſon tres meſes. . 

To give quarters, dar quartel.. 

The four quarters of the world, las quatro 
artes del mundo. | 

Winter quarters, quarteles de invierno. 
Quarter- day, el dia del quartel. 
2uarter-ſtaff, ſ. el baſton, ũ vara. 
Quartered, p. p. quarteado, aquartelado. 


quatro.  [RUAKER, ſ. temblador; eſpecie ſingular 3 {. la accion de aquartizar, 5 


RUADRIPARTITE, adj. of four parts, de] de fanaticos en Inglaterra. 

Juatry partes. . | Nuaking, 1. eſtremecido, temblado. 
RUADRIPHYL LOUS, adj. de quatro hojas. | QJAKING- GRASS, n. ſ. cierta hierba. 
RUADRIREME, n. ſ. galera con quatro| QUALIFICATION, n. ſ. qualificacion. 

bancos de remos. o QUALIFY, v. a- calificar. 


QUADRIVALVES, n. ſ. puertas de quatro Nual: fied, p. p. amanſado, aquietado, ſoſſe- | QUATERNION, 


ojas. ado. 
WUADRIVIAE, adj. quatro caminos que QUALITY, ſ. calidad. 


aquartelar, ; 
RUARTO, à boak in quarto, ſ. libro en 
| quarto. : 
To QUASH, v. a. aquietar, reducir, ſujetar, 
RUATERNART, { n. I. the. number four, 
| 2U ATER NITY, numero quatro. 
QUATRAIN, n. . eſtanza de quatro linens: 


miran, ũ tienden à un punto. . ALM, ſ. vaguido, flaqueza, desfalleci- alternativamente en verſo. 


RUADRISYLLABLE, ſ. a word of four | miento. 


To. QUAVER, v. n. hacer puntos de gar- 


Hllables, una palabra que conſta de qua- | QUANDARY, n. ſ. a doubt, a difficulty, an] ganta, gargantear cantando, 


tro ſilabas. 


RUADRUPED, ſ. or four-footed beaſis, qua-] dad, &c. 
- Urupedo, quadrũpede. | 
| VADRUPE 

Ples. 


DAL, adj. que tiene ww ſegun la cantidad. 


ö 


uncertainty, duda, dificultad, perplex i- |QUEAN, ſ. f. puta, ramera,. cantonera, 


mugercilla. 


QUANTITIYE, adj. eſtimable, apreciable| QUEEN, . f. Reyna. 


QUEEN- APPLE, n. ſ. ſuerte de manzana. 
* . KYVEENING,, 


—_— 2 — my 
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EENING, n. ſ. manzana de invierno. 
0 QUELL, v. a. reprimir, domar. 

* d, p. p. reprimido, domado. 

QUENCH, v. a. apagar, amortiguar, 

8 5 180 1 
Nenc bed, p. p. apagado, amortiguado., 

VN HER, ſ. apagador. 

Quenching, . apagamiento, amortiguami- 
ento, extinguimiento. 


. NUERISTER, ſ. cantor de igleſia. 
7 UERN, ſ. molino de mano. 


* v. a. preguntar. 
nta. 

29285 7 160, . pregunta, queſtion, 
24 a 27 v. a. preguntar. | 

n 4 ueflions, preguntador. 
a 57207 LESS, adj. fin duda. | 
QUEST, v. a. pedir limoſna. | 
QUEASINESS. n. ſ. enfermedad cauſada 

por las nauſeas del eſtomago. 


QUESTIONABLE, adj. dudoſo. 
N adj. la accion de inda- 


QUESTIONER, n. ſ. indagador, deſcubri- 
dor, 2 interrogador. 
QUIBBLE, ſ. equivoquillo, juguete de pa- 
labras. | 
To QUIBBLE, v. n. equĩvocar. 
QUIBBLER, ſ. uno que juega de palabras, 
y tambien que engana con ſus equivocas 


3 

QUICK, or lively, adj. vivo, agil. 
Quick-conceited, adj. agudo. 

To the quick, adv. al vivo. 


| 


A quick, 1. (witty ſaying) donayre, gracia, 


| 


R AG 


gracejo. 

| Quick- ſands, 8 vivas. 

Quick or ſ. azogue 

ICKEN, V. 2, „ 

Nuickened, p. p · avvivado. 

QUICKLY, adv. aprieſſa, luego al punto, 2: 
de preſto, preſtamente. 

NQuickneſs of wit, aſtucia, agudeza. 

QUICKNESS, or agility, 1. agilidad. 

QUIET, adj. apacible, callado, quedo, que- 
dito, quieto, ſoſſegado. 

To QUIET, v. a. acallar, aquietar, apaci- 
guar, aplacar, — 

8 p- p- acalla o, apaciguado, apla- 
cado. 

QUIETLY, adv. apaciblemente, quietamen- 
te, ſolfegadamente. 

RUIETNESS, + apacibilidad, quietud, re- 
poſo, ſoffi 

RUILL, l. od de pluma. 

LET, n. ſ. delicadez eſcrupuloſa. 
UILT, ſ. colcha, ſobrecama. * 

> QUILT „ v. a. colchar. 

| Quilted, p. p- colchado. 

| Quilting, {. colchadura, 

QUILT-MAKER, ſ. colchero, colchador, 
colchonero, 

QUINCE, ſ. membrillo, 

A quince-tree, membrillo. 

QUINQUAGESIMA, n. ſ. el quinto do- 
mingo de quareſma, quinquageſima, 

RUINQUANGULAR, adj. que conſta de 
cinco angulos. 

QUINQUENNIAL, adj. de einco años, que 
acontece una vez en cinco anos. 


| 


RAI 


| QVINTESSENCE, ſ. quinta eſſencia. 
he QUINCY, ſ. equinancia, eſquilench, 
inflamacion en la garganta. 


TX ſ. apodo, mote, motete, ſarcaſmo, 
4 1 v. a. pedale motejar. 


PA podado, motejado. 
. PPE EI. apodador, mortejador. 


S k. la accion de apodar, apodami. 
ento. 
IRE, ſ. mano de J. 
The quire of a ele Zi ro. 
To QUIT, v. a. ceder, dexar, deſamparar. 
QUIT TE, adv. abarnſco, del todo, entera- 
mente, 
QUITTANCE, ſ. W | 
. ahava, carcax. 


QUIVER of arrows, 1, 
Te aur . paſſo de arganta. 
UIVER with Toice, v. n. hacer 


os de Saran, gargantear. 
To q quiver with cold, temblar, tiritar con 
rio. 
Put in a quiver, pueſto en carcax. 
Ruivering, 1. or ſhaking for cold, templa. 
dura, tiritadura. 
To QUOIL, v. a. coger cuerdas. 
UOIT, {. herron. 1 
at 45 jugar al herron. 
To ply of DN, ſ. pk of citacion. 
To QUOTE, v. a. acotar. 
Quoted, p. p. acotado. 
2QUOTIDIAN, adi. cotidiano, de cada dia, 
jornalero, diario. 
Quoting, f. acotacion, 6 la accion de àco- 
tar. 


9 be, adj. dixo el. 


ABBIT, f. gazapo, conejo. 
Arabbit's hole, madriguera. 

RABBLE, .. canalla. 

RABBLEMENT, n. ſ. junta, tumulto, de la 
canalla. 

RABID, adj. fiero, furioſo, loco. 

RABINET, n. ¶ cierta artilleria inferior, 

RACE, ſ. courſe for horſes to run, corridera, 
carrera. 

A — {. raza, caſta, abolorio, abolengo, 
ina 

Race borſe, n. . caballo corredor. 

Racemation, n. ſ. clufler like that of grapes, 
racimo de uvas. 

Racemiferous, adj. que da racimos. 

RACER, n. ſ. runner, corredor. 

RACK, ſ. peſebre. 

A rack for a croſs. bow, gafas. 

Rack-rent, n. ſ. rent riſed, aumento de ren- 
tas, aumentar las rentas, u reditos. 

Rack-renter, n. ſ. l que aumenta las rentas 
u reditos. 

To RACK, v. a. dar tormento. 

To rack liquor, traſegar. 

Racked, p. p. atormentado. 

2 T, f. to play with at tennis, raqueta. 


| RADIANCY, 
| RADIANT, adj. que deſpide rayos, radi- 


% 


R. 


|RADICAL, adj. radical. 


RADISH, 1. rabano, ravano. 

RADDOCK, n. ſ. cierto paxaro. 
RADIANCE, n. ſ. con rayos como el 
ſol, 


oſo. 
To RADIATE, v. n. reſplandecer, deſpidir, 
rayos-de luz, 
RADIATED, adj. adornado con rayos. 
RADICALLY, adv. radicalmente. 
To RADICATE, v. a. Arraigar. 
RADICATION, n. 1. el acto de arraigar. 
RAFFLING dice, ſ. rifa. 


RAFT of timber, ſ. balſa, 


To RAFTER, v. a. cabriar. 

RAFTER, f. eltilla, cabrio. 

RAG, ſ. andrajo, trapo, argamandel, hara- 
po, harapiezo. 

To RAGE, v. a 
recer, apitonar. 

Rage, ſ. embravecimiento, furor, rabia, 

Ranges, adj. andrajoſo, handrajoſo, trapa- 
iolo 


RAGGEDNESS, ſ. lleno de andrajos. 


RAGING, ſ. la accion de rabiar, @ enfu- | 


. 


| 


a. embravecer, rabiar, entu- | 


recer. 

|Rating, adj. apitonado, furioſo, rabiofe, 
embravecido. 

RAGINGLY, adv. furioſamente, rabioſa- 
mente. 

RAG ORT, {. an herb, cojon de perro, fas 
tyrion. 
To RAIL, v. n. renir, vocear, deſhonrarſe, 
injuriarſe, llamarſe nombres injurioſos. 
RAIL, ſ. or flake, to bear up a vine, eſtaca, 
rodrigon. 

A rail of fine linen that women wear, pe)- 
nador. 

A rail, or rails, to encloſe any thing, talan- 

uera, baranda. 

RAILING, ſ. rina, veces. 

RAILINGLY, adv. renidamente. 

RAIMENT, ſ. or apparel, viſtidos. 

To RAIN, v. n. lover. 

The rainbow, *1. arco iris. 

To rain ſmall, or drizzle, lovimar. 

Rain, 1. llüvia. 

Kain-water, ſ. agua llovediza. 

RAINY, adj. luvioſo, 


| 4 great ſudden ſhower of rain, golpe de 


| agua, aguazeros 


To 
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»— RET CY AR 


RAP 

70 RAISE up, V. à. enheſtar, erguir, levan- 

tar, alzar, relevar. 

Raiſed up, p. p. enheſtado, levantado. 

R 8 K. or flirrer, ſ. enhieſtador, levanta- 
dor, alzador, ador 


RAISIN, 1. _ 
Raiſing, ſ. enheltamiento, levantamiento. 
RAKE . un perdido. | 


T1 RAKE, v. a. raſtrillar. 

Rake, ſ. raſtrillo. 

The rake of a ſhip, ſ. la ſenal que dexa un 
navio a la vela detras de fi. 

Raked, p. p. raſtrillado. 

RAK ER, 1. raſtrillador. 

Raking, 1. raſtrilladura, 6 la accion de raſ- 
trillar., | 

RAKE HELL, f. deſalmado, perdido. 

RALLERY, ſ. burla, chuſa. 

To RALLY, v. a. burlar, chocarrear. 

To rally an army, recoger el exercito, 


RAM, ſ. carnero, cojudo, murueco, carnero 


entero. 
Jo butt, like a ram, topetar, topar, cornear. 
To RAM, or beat flones in, v. a. piſonear. 
Rammed, p. p. piſoneado. 
RAVMER, 1. piſoneador, atacador. 
RA, i. piſonamiento. 
RAMMISH, adj. cabruno. 
RAMMISHLY, adv. cabrunamente. 
RAMMISHNESS, 1. or rankneſs of ſawvour, 
guſto, ũ olor cabruno. 


To RAMBLE, v. n. andar perdido, holga- 


ra near. 


RAMP, ſ. or ramping wench, marimacho, 


ſaltabardules. 
T RAMP, v. n. ſaltabardear, marimachear. 


A lion rampant, ſ leon rampante. 


To rampire a city about, v. a. fortalecer, re- 


parar, fi 


RAMPIRE, ſ. fortalecimiento, reparo, for- 


tificacion. p 
Rampired, p. p. fortalecido, reparado, 
RANCID, ad}, rancio. 
RANCOUR, ſ. rencor. 


To corrupt with rancour and grudge, deſ- 


hacerie con rencor. 
At RANDOM, adv. atroche moche. 


it random ſbot, tiro a ventura, que no es 


aſſeſtado. 
To RANGE, v. a. zarandar, cerner. 
Jo range, v. a. diſponer, ordenar. 
ow! „ adj. rancio 0 fuerte, cabruno, 
in growing, exùberante. 
4 going out of — deſhilada. | 
4 rank of tents, or cabbins, rancheria, ran- 


Rank, C. hilera. 

To RANKLE, v. n. enconarſe. 

To RANSACK, or rifle, v. a. arruinar, de- 
ſtruir, aſſolar, robar, ſaquear. 

Ranſacked, p. p · ſaqueado, robado, arrui- 
nado, &c. 

RANSOM, ſ. reſcate. 

To RANSOM, v. a. reſcatar.. 

Ranſomed, p. p. reſcatado. 


To RANT, v. n. vocear. 


RAP, ſ. golpe. 
To RAP, * dar muchos 


2 h 
0 rap, robar de improviſo. 
 RAPACIOUS, adj. rapaz, vorae. 


golpes con la 


To commit a rape, or raviſh, forzar, hacer 


RAPID. ad 
„ adj. rapido, vehemente. 
RAPIER, i — 


: RASURE. raedura. 


RAV 
RAPTURE, ſ. extaſis, arrobamiento. 
RARE, adj. raro, eſcaſo. 
RARELY, adv. raramente. 
RARITY, ſ. rareza, raridad. 
RASCAL, ſ. un perdido, canalla. 
The raſcals, or rude ſort of men, canalla, 
gentecilla, 
To RASE, v. a. cancel, or croſs out, borrar, 
raer, cancelar. | 
Raſed, 
cance | 
RASING, ſ. or blotting out, borradura, rae- 
dura, canceladura, 
Raſing, deſtroying, or caſting down, aſſola- 
miento, ruina, deſtruccion. 
RASHNESS, ſ. deſatino, inconſideracion, 
temeridad. 
RASH, adj. deſatinado, inconſiderado, te- 
1 merario, 


RASHLY, adv. 


4 


. p · or put out, borrado, raydo, 
ado, . 


unadvij ; dly atroche, mo- 
che, deſatinadamente, temerariamente. 
RASOR, 1. navaja. 

RASP, ſ. raſpa. 


To RASP, v. a. tr 
Raſped, 


RAT, 1. rata. 
RATE, 1, taſſa, taſſacion, 
rata. 


To RATE, v. a. reprehender, reprochar, 


proporcion, modo, 


| a . | 
To rate, or to prize, taſſar, poner precio, 
| avahar, avalorar. 
Rated, p. p. taſſado, avalorado, pueſto pre- 
cio. 
RATHER, adv. antes, de mejor voluntad. 
To RATIFY, v. a. confirmar, ratificar. 
„ %, p? p. confirmado, ratificado. 
RA a FICATION, ſ. ratificacion, confirma- 
CION. 
One that ratifies or confirms, ſ. ratificador, 
confirmador. 
RATIFYING, ſ. ratificadura, 6 la 
de ratificar, 6 confirmar. | 
RATIOCINATE, v. n. raciocinar, argu 
mentar, diſcurrir, &c. 
RATIOCINATION, n. ſ. razonamiento, ar- 
mento, diſcurſo, razocinamiento. 
RATIOCI NATIVE, adj. que raciocina bien, 
ue argumenta, diſcurre con principios 
undamentales. 
RATION, ſ. racion. 
RATIONAL, adj. razonable. 
RATIONALLY, adv. raſonablemente. 
RATTLE, ſ. ſonaja. ; 
To RATTLE, V. D. 7 a. hacer ruido, ſo- 
nar. 


A raitle-ſnake, ſ. bivora de caſcabel, cule- 


accion 


bra de caſcabel. 
you: RATTLINGS in a ſhip, ſ. pl. afle- 
C ates. ; 


To RAV AGE, u. a, ſaquear, deſtruir, arrui- 
nar, 

| Ravaged,. p. p. ſaqueado, deſtruido, arrui- 

nado. 

RAY AGER, ſ. ſaqueador, deſtruidor, 6 El 

ue arruina. 

To RAFE, v. n. devanear, deſvariar. 

Raving, 1. deſvanecimiento, devaneo. | 

To RAFEL, v. a. embrollar. | 

RAVELIN, \f. rebellin. 

RAVEN, ſ. cuervo. 

To RAVEN, v. a. devorar. 

R AVENOR, ſ. devorador. 

RAVENOUS, adj. rapaz. 

RAVENOUSLY, adv. rapazmente. 

To RAVISH, v. a. forzar, violar. 


TINY P+ P · forzado, violado. 


E 


To REASON, v. n. arguir, razonar, 


—_— 

RAVISHER, ſ. forzador, eſtuprador, 6 
eſtrupador. 5 | 

RAVISHING, ſ. eſtupro. 1 8 

RAW, adj. crudo. | 

RAWBONED.. adj. hueſſudo, fin, mucha 
carne, que tiene hueſſos eſcaſamente cu- 
biertos de carne, 

RAWHEAD, n. ſ. fantaſma asi Yamada 
para eſpantar los niños. 

RAWNESS, ſ. crudeza. 

RAWLY, adv. crudamente. 

RAY, ſ. raya, eſpecie de peſcado de la mar. 

A ray of light, ſ. rayo de luz. 

A ray, or fireah, raya. . 

To RAZE, v. a. racr, borrar. 

Raxzed, p. p. raido, borrado. 

RAZOR, n. ſ. navaja de afeitar. | 

RAZOURABLE, adj. que ſe puede afeitar; 

RAZURE, n. ſ. raſura. 

To REACH, v. a. alcanxar. 

Reached, p. p. alcanzado, 

One that reaches, ſ. alcanzador. 

REACHING, ſ. alcanze. | 

To REACT, v. a. rehacer, rechazar, im- 

eter. 
R ETON, n. £ reaccion, repulſion, ro- 
ulſa. ; 

To READ, v. a. leer. 

Read, p. p. leydo. 

READEPTION, n. ſ. recobro, reſtableci- 


miento. 

READER, ſ. lector. é 

A public reader in the univerſity, catredati- 
co, catedratico. 


READILY, adv. promptamente, luego, al 


inſtante. | 

Readily (gladly) guſtoſamente, con alegria 
y contento. 

de 0 1 p90 noens 24 5 6 
eadineſs, ſ. promtit iligencia. 

Readineſs of wit, — ae del enten- 


, * 


* 


£ 407. — jado 

ADY, adj. aparejado, pronto. 

To make ready, v. a. aparejare 

Made ready, p. p. aparcjado. 

Ready at apique, apunto, prompto, # 
mano. | 

To RE-ADMIT, v. a. readmitir. 

REAL, adj. verdadero, cierto. 

REALGAL, ſ. eſpecie de arſẽ nico roxo, es 

un veneno mui corroſivo. 


REALITY, {. realidad, verdad, ingenuidad 


de las coſas. 

To REALIZE, v. a. hacer una coſa real, 7 
verdadera z 6 reducir à dinero los gene- 
ros, vendiendolos. 

REALLY, ady. realmente, efectivamente, 
ciertamente. - | 

REALM, ſ. rey no. 

REAM of paper, ſ. rezma, ö reſma de pa- 
pel, veinte manos. 

To REAP, v. a. ſegar, recoger la coſecha, 
6 3 A 

Reaped, p. p. ſegado. 

REAPER. . P 

Reaping, ſ. ſegadura, ſiega. 

REAR, f. retaguardia. 

Rear, or raw, adj. crudo. 3 

Jo REAR, v. a. alzar, levantar, erigir. 

Reared, p. p. alzado, levantado. 

REAR- MO SE, ſ. murcielago. 

REASON, ſ. razon. 2 

diſeut · 
rir. | 

To reaſon, diſcurrir, raciocinar. 

REASONABLE, adj. racional, razonable. 

Reaſonably, adv. razonablemente, 


REASONER, . diſeurridor. | 
bin eaſe: REASONING, 


REC 


REASONING, .. raciocinacion, razonami-! 


ento diſcurto, 


REASONLESS, adj, fin razon, que no tie- 


ne razon, Q motivo, . 


To REASSERT, v. a. aſſertar, 2 


afir mar. | 
To RE-ASSUME, v. a. reſumir. 
Re-aſſumed, p. p. reſumido. | 
To RE-ASSEMBLE, v. a. adunar. 
Re-afembled, p. p. adunado. 


To KE-ASSURE, v. a. to free from fear, 
aſſegurarſe, afirmarſe, certificarle, fun- 


damentarſe, &c. ; 
To RE-BAPTISE, v. a. rehautizar, 
To REBATE, v. a. rebatir. 
Rebated, p. p. rebatido. , 
Rebatine, 1. rebatimiento. 


REBATEMENT in an account, ſ. rebati- 


miento de la cuenta, desfalcacion. 
REBATOES, ſ. arandela. 
REBECK, ſ. rabel. 
REBEL, ſ. rebelde. 


Jo REBEL, or riſe up in rebelliou, v. n. 


alzar, rebelar, levantar, 
Rebelled, p. p. rebelado. 
REBELLION, ſ. rebelion. 
REBELLIOUS, adj. rebelde. 


REBOUND, ſ. ſalto de pelota, reſurtimien- 


to. 
To REBOUND, v. n. reſurtir. 
Feboun led, p. p. reſurtido. 
Rebounding, ſ. reſurtiendo. 


To REBUFF, v. a. rechazar, oponer con 


violencia. 8 
72 KEBUILD, v. a. reedificar. 
REBUTILT, p. p. reedificado. 
REBUILDER, ſ. reedificador. 
BEHA E, ſ. reprobacion, reprehenſion. 
7 REBURE, v. a. reprobar, reprehender. 
Kebuked, p. p. reprobado, reprehendido. 


REBURER, l. El que reprueba, reprehen- 


{or. 


KRebuking, ſ. reprobando, repiehendiendo. 


To RECALL, v. r. revocar, llamar, hacer 


volver, dar 6 enviar orden de volver. 


reneg ar. 


RECANTATION, ſ. retratamiento, deſde- 


cimiento, reniego. 


RECANTER, ſ. retratador, deſdecidor, re- 


negado. 
To RECAPITULATE, v. a. recapitular. 
Recapitulated, p. p. recapitulado. 
To KECEDE, v. n. volver atras. 
RECEIPT, ſ. recibo. 
To RECEIFE, v. a. recibir. 
Received, p. p. recibido. 
RECEIV ER, 1 recibidor, l que recibe. 


Receiving, 1. la accion de recibir, receta 5 


recepcion. 
RECENT, adj. freſco, nuevo, reciente. 


RECENTLY, adv. de poco, recien, nueva- 


mente. 


RECEPTACLE, ſ. acogida, recepticulo, 


amparo, refugio. 
RECEPTION, ſ. recibimiento. 
RECESS, ſ. retirada, alexamiento, 
To RECHANGE, v. a. recambiar. 
To RECHARGE, v. a. recargar, 
RECIPE, ſ. receta, de m&dico. 
RECIPROCAL, adj. reciproco. 
RECIFROCALLY, adv. reciprocamente, 
RECITAL, ſ. relacion. | 
RECITATIFE, ſ. recitativo, 
To RECITE, v. a. recitar, 
Recited, p. p. recitado. 


p. p. revocado, mandado de vu- 


R E C 


RECITER, ſ. recitador, 
RECKLESS, adj. deſcuydado. 

To be rechleſs, deſcuydar, fer deſeuydado. 
RECKLESSNESS, 1. deſcuydo, inadverten- 
cia. 8 | 
RECKLESSLY, or careleſily, ady. deſcuy 


dadamente, negligentemente. 


RECKONER, n. ſ. contacor, el que cuenta, 
calcula. 

RECKONING, f. cuenta. | 

To make a full reckoning, rematar, hacer fi- 

| niquito, | 

A rechonine, or ſhot, 1. eſcote. | 

RECKONING-BOOKX, n. 1. libro de cuen- 
tas. 

To RECLATM, v. a. reclamar, enmendar. 


pretendiente. - 

Reclaimed, p. p. reclamado, emendado. 

RECLAIMING, ſ. la accion de reclamar. 

To RECLINE, v. a. to lean back, relinarſe, 
apoyarſe, recoſtarſe. ä 

RECLUSE, adj. encerrado, recluſo. 

To recluſe, v. a. recluir, retirarſe, encer- 
rarſe. 2 

To RECOGNIZE, v. a. reconocer. 

RECOGNISANCE, ſ. reconocimiento. 

To RECOIL, v. n. recular, cejar, 6 retroce- 
der. 

1 RECOLLEGT, v. n. avivar la memoria, 

To RECOMMEND, v. a. encomendar, re- 
comendar, alabar. 

— ſ. pl. encomien- 
das. 5 | 

Recommended, p. p. alabado, encomendado, 

Recommending, 1. recommendacion. 

To RECOMPENSE, v. a. recompenſar, re- 
munerar, premiar. 

3 p· p- remunerado, recompen- 

ado. 

RECOMPENSER, ſ. recompenſador. 

To RECOMPOSE, v. a. to ſettle anew, re- 
componer, acomodar, enmendar, hacer 
de nuevo, renovar. 

"RECOMPOSITION, n. ſ. renovado, com- 
pueſto, enmendado, acomodado. | 

To RECONCILE, v. a. reconcihar, 

Reconciled, p. p. reconciliade. 

RECONCILER, ſ. reconciliador. 

Reconciling, ſ. reconciliacion. 

To RECONDENSE, v. a. to condenſe anew, 
recondenfar. 

RECONDITE, adj. ſecreto, oculto. 

To RECONDUCT, v. a. reconducir, vol- 
ber a conducir. 

To RECONFOIN, v. a. reconjuntar, volber 
a juntar. 

To RECONQUER, v. a. reconquiſtar, vol- 
ber 4 conquiſtar, reganar lo perdido. 

To RECONFENE, v. n. reconvenir. 

To RECONSECRATE, v. a. reconlagrar, 
volber a conſagrar. 

To RECONPFEL, v. a. reconvoyar, volber a 
convoyar. | 

To RECORD, v. a. tomar por teſtigo tomar 
por teſtimonio. 

To record, regiſtrar. 

An old record, regiſtro viejo, 

RECORDER, ſ. regiſtro. 

Recorder, ſ. flauta. 

RECORDS, ſ. pl. anales regiſtros. 

{To RECOVER, v. a. cobrar, recaudar, re- 
cobrar. 

To recover by law, cobrar por pleyto, 6 
por via de juſticia. £0. | 

{ To recover one's health, arreciar de dalen- 

| cia, cobrar ſalud, mejorar. 


To RECKON, or count, v. a. contar. | 


Reclaimant, n. ſ. reclamador, contradictor, 


R E E 


Recovered, p. p. recaudado, recobrady, 


mejorado, 


RECOVERY, ſ. cobro, cobranza, recauck. 


miento. 


| RECOVERER, ſ. recaudador, recobrader, 


cobrador, | 
R ECOURSE, ſ. recurſo, 
To RECOIL, v. n. dar cozes como arcabuꝛ 
molſquete, &c. cozear, reculur. ö 
RECOILING, ſ. coz de arcabuz, moſquete, 
To REGOUNT, v. a. recontar, contar, ha. 


cer relacion. 


| Recounted, p. p. recontado, contado. 


Recounting, ſ. relacion. 
RECOURSE, 1. refũgio. 
RECREANT, . hombre para poco, 
To RECREATE, v. a. recrear. 
Recreated, p. p. recreado. 
RECREATION, ſ. recreacion. 


| To RECRIMINATE, v. a. recriminar 


To RECRUIT, v. a. reclutar. 4 

Recruits for an army, reclutas. 

To RECTIFY, v. a. corregir, enmendar. 

RECTITUDE, ſ. rectitud, amor de juſticia. 

RECTOR, ſ. rector. 

To RECUR, v. n. recurrir. 

RECUSANT, \. recuſador, recuſante. 

RED, adj. bermejo, roxo, colorado. 

To REDARGUE, v. a. reuſar, refutar. 

REDBERRIED, n. ſ. cierta planta. | 

REDBREAST, n. ſ. un paxarilo llamado 
asi porque tiene el pecho roxo. 

* 2 . . * deſpreciable que 

an los Ingleſes à la cro rque eſta 

beſtida de acid, 5 

To RED DEN, v. a. enroxar, dar el color 
roxo. : 

To become red, bermejecer, enrubiar, enro- 
jecer, 

Waxed red, p. p. embermejecido, 

To dye, to make red, enroxar. | 

Dyed red, p. p. enroxado. 
EDDISH, adj. bermejito, rubicundo, rũ- 
bio, coloradillo. 

RE DNESS, ſ. color rũbio, color vermejo, 
6 rozo, 

To REDEEM, v. a. deſempeñar, redimir, 
reſcatar. 

Redeemed, p. p. deſempenado, redimido, 
reſcatado. 

REDEEMER, ſ. redentor. 

The REDEEMING of a pawn, ſ. deſem- 


, pena. 

70 RE-DELIVER, v. a. reentregar. 

To RE- DEMAND, v. a. volver a pedir. 

REDEMPTION, ſ. redencion. 

To REDINTEGRATE, v. a. redintegrar. 

REDOLENT, adj. oloroſo. 

To RE DOUBLE, v. a. redoblar. 

Redoubled, p. p. redoblado. 

To REDOUNMND, v. a. redundar. 

REDOUBT, \. reduto, pieza de fortifica- 
cion. ä | 

To REDRESS, v. a. reformar, corregir, 

| enmendar. 

Redreſſed, p. p. reformardo. 

RED RESSER, ſ. reformador. 

Redreſſing, ſ. reformacion. 

To REDUCE, v. a. reducir. 


Reduced, p. p. reducido. 


REDUCE R, n. ſ. reducidor, l que reduce. 

REDUCIBLE, adj. que fe puede reducir. 

REDUCIBLENESS, n. ſ. reducible. 

REDUCTION, n. ſ. reduccion, el adto de 
reducir. 

REDUCTIVE, adj. reductivo. 

REDUNDANT, adj. redundante. 


\ | 


| 


A red 


0 - 
1 
RY; 


A reed plet ht, 114, {REGENCT, g regencia, el gobiernq de un Relenetion, divertimients —— 


reed! reyno por uno ſolo 6 muchos, mientras 
5 e e e de un Rey. To RELEASE, or ſet at liberty, v. a. rn 
4- , 


* 


1 * 


— A ad. 


; \ | ala 
24 ; erar. N rgar, libertar, librar. 
| Re-edifymngs |. reedificacion, 1 5 9 — e 1, wy "1 Releaſed, , 4 ai Md Le 5 
REEK, 71 monton de heno. Ro oo of racion RELEASING . alargamierto, libertad, 
| T; REEK, v. n. bahear, echar baho, 1 2 * N . regeneracion. , | — , 
re . . ” 
Reeling, 2 * ſung out * 6. Hu: REGICID E, 0 5 N matador de rey. n v. a. to baniſb, to exile, 
, 2 
a balear vacilar dar REGIMEN, ſ. dieta regimen. | 
| e v. n. bambalear, Eci NT, C:_gobierno, ne RELEGATION, n, f. baniſbment exile, 
a, aſpar. A regiment, ſ. regimiento, tercio. | 
| 2 771 97 2 5 A, aſpar. Nas e adi. que Are al re- To RELENT, v. n. ablandarſe, compade- | 
aſpado. I _ ermientounltercio. 4 | , 0 
i read, C. e 7 REGION, . . pals, * gerra. * - N p- p · ablanda Jo, compad: :cidog 
To RE-ENTER,'v. n. velvers extra |REGISTER, ee OO REIN RELENTING, c ablaidamients.”" © 
_ rcielago | - Tegirraccr, 
wn = MOUSE, . m 4 1 reſtauror. -+ 1g dad ER, v. a. aliſtar, regiſtrar, em- . e adj. cruel, inluman, ſin 
RE-EXAMINE, v. a. hacer reviſta. Faru, . . 
CCC 
midd, if. k * leaves n RELIANCE: * f. confianza, Aidueia, 
CEECTORY, ſ. refedtor io. | y bro . 
5 REFEL, v. a. refltaf. Regiſtered, or enrolled, p. p. aliſtado, em- 18 box of” 3 1 
To R EFFR, v. a. referir, remitir. _, | padronado, regiſtrado. P Alle en 5 
Referred, p. p. referido, remetido. — Regiſtering, 5 — 6 . RELIEF, ſ. hal go, ſocorro, alivio. 
| — REFINE, * 0 T wh tain * 4 To Ng. GORGE. v. a. vomitar. We To RE LIEVE, 82 ralevar, ſocortier. 
Refined, refinado. "We 72 
77 REEIT. N. 1. adobar, aderezar. 70 REGRESS," v. n. regreſurſe, volberſ; [ge — 1 p rele hong age FA ; 
To REFLECT, v. n anImadvertic, confi- 15557 n. f. buelta regreſo, nd: TRELIGT ON, . rel: ion. | us 
derar. _ ' Win - ? l 
eee ihe, ee JCC00C000000 BELICDUE, oj. Sap piped... 1: 
| or t t, ſ. conſidera · volberſe, retornar 14 
REELECTT N, ght, I. lo Bike ET, v. a. polar, Kar. 3 2. dexar, abandonar, 
A reflection of light, ſ. reflexo, refleccion. REGULAR, adj. regular, 11 4 The IT 811, nr 
REFLUX, 1. i<cf\axo, baxa de la marea. REGULARITY, ſ. regularida e445 RELUCTANCE, A. we enen. 
To REFORM, v. a. reformar. REGULARLY, win N Te RELY v. u. de A adler, confiar, 
Reformed, p. p. retormado. | 0 V. — 4411 40. | 
REFORMATION, ſ. reformacion. | Regulated, P. P. arreglado, 02 the? A. 3 
123 8 egibl 7 8 0 1 e re-| Rel lying, \. e NG 
RACTORY, adj. terco, incorregible. 0 v. a. or P re- 
= N KA, v. 5 refrenar, ſofrenar, re- citar, referir, relatar, probar. | To REMAIN, or abide, v. n. reſtar, quedar, 
primir; detoner; | REHEARSAL, ſ. repeticion, . | REMAINDER, (. el rede, las reliquias. 
Refrained, p. p. ſofrenado, refrenado. 2 = Finde, betta, ws REMARK, ſ. nota, obſervacion. 
To REFRESH, v. a. refreſcar. 
Refreſbin , 1, recreacion, refreſeo. - ITo REYFECT, br caſt off, V. a. deſechar, re-|To REMARK, V. A. notar. 


. 


REMARKABLE, adj. notable. | 
ERATE, v. a. refrigerar, re-| hular, deſp pedir. 
9 el 'calbr de una coſa. * 4 f p- P: deſechado, rehiuſads, deſpe- REMARKABLY, adv. #tablemoghe. 2 


Refrigerated, p. p. refrigerado. [ dido. TEMEDT, f. remedio. Hos 

1 ? | | J REMEDY, v. a. remediar. | 
GER ns my o Jurcour, refagio, 1270 1 deft eee. e Paſt remedy, Wende, b 1 cord 

wy ; | n. recordar 
To KEFUGE, v. a. refugiarſe, tomar aſilo. To REIGN, 1 5 er. 1 T „ n. remembrar, 0 
REFULGENCE, n. 1 BA . . Wade REMEMBRANCE, f. memotia, records 

EEE 138 cion, acuerdo. 

brillantez. | Reimburſed, p. p. reembollado. 7 L 
FREFULGENTLY, adv. eſp!endidamente, r the back, . pl. los lags A . recordador; et 

ws me} 17 rr . R. | Remembered, p- acordado recordado, &c. 
To REFUND, v. a. pagar, abſolyer, ret Themes Rs *  [REMISS, _. 5 remifſo, tardo, deſcuydado, 

_ 3 IVR 77 d negligente. 
REFUSAL, ſ. recuſamiento: Ide REIN of a bridle, ſ. rienda. g ; 
To REFUSE, v. a. recuſar, rehuſar. | To REINSERT, v. a. reinſertar, volber e ſ. abſolucion, remiſſion, per- 1 
Song, lor dr ofs of . ay. thing, eſcoria, To REINSTATE," 5. 1 reſtablecer, poder REMISSLY, adv. rapiſſaments, tanks! nen- 

er, aihen N N te, deſcuydadamente, negligentemen g. 
eh, . Wente ee 1 78074 „„ 
We Ws n n 44 REJOICE, Vn. 'alegrar, regocijar. To REMIT, v. a. remitir. g 
iet 5 in 4 Wige 4 egrado, re AY =o" dogs 8 © 1 remit, v. a. remitir, perdonar, | 
eee 55 . . Ho! E578, . 18 dio; alegris. 7 a Remitted, p· p. remitido, perdonado. 
112 nes, recobrar volver, ena-|To 1 v. 4. reegrar. KITT MCE, £ remela de dinero, letra, 
. . F | » 
„% kTo REFOIN, v. u. volver a RE, de cambio. 1 

REGAL, adj. real. 75 REITER: ATE, v- 2. or rehearſe, reit. REMNANT, C — 28 4 
To REC ALS. v. a. tar hin de comet, re- F- 5 W | T5 REMONSTRATE, v. manificar.. 
R GALA ol privilegio, regalia del fo- RELAPSE, ; recayda. IEM ORSE of conſcience, 1. Weiner 

berano. D RELAPSE, v. n. retaer. 47555 de conſciencia. . 


To REGARD, v. a. reſpectar. To RELATE, v. a. relatar, referir. 
REGARD, C. acatamiento, reſpecto. 1 Related p. relatado, referido. + To REMOVE, v. a. Bayer r 
Regarded, p. p. reſpectado. R EEATION, f. relacion: Thy bs | Removed, PeP. in ace Wo de mudar 6 re- 
Regarding ſ reſpecto, ü la accio don de aca- To RELAX, v. a. afloxar. ' * REMOVING, 1 accion , 
bm 1. aſſoxamiento. * N mover. wig, 
3 It. | 1411 | 


| REMITE, adj. remoto, apartado. 


1 
1 


1 n Er REP RES. 


OW Th remove a ſhip that was run a ground, REPLETE, adj. lleno, repleto. ; REPUGNANCE, ſ. repugnancia, 
deſencalar un nav io barrado, To REPLY, v. a. replicar. REPUGNANT, adj. repugnante, | 
The rembving of a ſhip run a-ground, deſen- REPLY, f. replica. To REPULSE, v. a, repeler, repulſar, re. 
1 | caladura. _| Replied, p. p. replicado. batir. ; | 
To REMOUNT cavalry, v. n. remontar To REPORT, v. a. echar voz. REPUTATION, ſ, reputacion, fama, nom. 
caballeria. It is reported, ſe dice, corre la voz. bre, eſtimacion, credito, opinion public, 
Py "To REMUNERATE, v. a. remunerar. REPORT, 1. rumor, fama, Of ſmall reputation, vil, de poca fama, 7 
RENCOUNTER, ſ. encuentro.  IREPOSE, ſ. holganza, repoſo, deſcanſo, } eltimacion, p- | | 
To REND, v. a. raſgar. To REPOSE, v. n. repoſar. To be of no ſmall reputacion, ſervil, no tener 
To RENDER, v. a. reſtituir, volver. | To repoſe, or put truft in, confiar, tener con- reputacion. | 1 
Rendered, p. p. reſtituido, vuelto. fianza. | To REPUTE, v. a. reputar, eſtimar. 
RENEGADE, ſ. renegado, Chriftiano que REPOSITORY, ſ. or flore- houſe, alholi, al- To REQUEST, v. a. requeltar, rogar, ſup. 
ſe hace Turco @ Mahometano. macen, repueſto. | _ plicar, demandar 6 pedir. | 
To RENEVW, v. a. renovar. REPOSSESS, v. a. volver a poner en poſ- To REQUEST, v. a. pedir, rogar, ſolicitar. 
Renewed, p. p. renovado. ſeſſion. | Requeſted, p. p. requirido, requeſtado, ro- 
RENEWABLE, aj. que ſe puede renovar. To REPREHEND, v. a. reprehender, in-| gado. L | 
RENEWER, ſ. renovador. crepar. REQUESTER, ſ. rogador, requiridor, ſu. 
Renewing, 1. renovacion. Reprehended, p. p. reprehendido, incre- licador. 5 Lf 
RENNET, ſ. cuajo. vado. To REQUIRE, v. a. demandar, requerir. 
RENOVATION, i. renovacion. REPREHENDER, ſ. reprehenſor. Required, p. p. demandado, requerido. 
RENOWN, ſ. fama, renombre. REPREHENSION, ſ. reprchenſion. REQUIRING, ſ. requirimiento, demanda. 
Renowned, ad, famoſo. Ta REPRESENT, v. a. repreſentar. REQUISITE, adj, neceſſario, requi ſito. 
RENOWNEDLY, adv. famoſamente. (REPRESENT. ATIVE, ſ. el que repreſenta 9 {. recompenſacion. 
To RENOUNCE, v. a. renunciar. otra per ſona. To R RUI TE, v. a. recompenſar, ſatisfa- 
Renounced, p. p, renunciado. Repreſented, p. p. repreſentado. cer, agradecer. 
Renounciug, l. 8 accion de renunciar, 6 re- To REPRESS, v. a. reprimir, detener. Requited, p. p. recompenſado. 
nunciacion. Repreſſed, p. p. reprimido. RERE- MOUSE, ſ. murcielago. 


RENT, p. p. deſgarrado, deſtrozado, roto,|REPRIEVE, ſ. (reſpite from execution) la To RESALUTE, v. a. reſaludar. 
ruſgado. ä tardanza de la exEcucion de un reo, la di- | RESALUTATION, ſ. reſalutacion. 
Rent, I. or revenue, renta. lacion de ſu caſtigo. x To RESCIND, v. a. caſſar, anular. 
To be let or ſet for rent, rentar, arrentar. To REPRIEYE, v. a. dilatar a otro tiempo, RESCRIPT,\. reſcripto, orden 6 mandato 
To RENT, v. a. (rather to rend) to icar, la ex&cucion de la ſentencia de muerte] del principe en reſpueſta a algun reque- 


to lacerate, raſgur, lacerar. | contra un mal hechor. | rimiento hecho por eſcrito. 
RENTAL, ſ. rentero, libro de rentas. Reprieved, p. p. el reo cuya ſentencia de 7% RESCUE, v. a, reſcatar, librar, reco- 
KENTER, ſ. deſtrozador, rompedor. muerte ſe dilata en ſu execucion. brar. IT 
RENTING, i. deſtrozo, deſgaradura, ro- REPRIMAND, 1. reprehenſion, correccion, | Reſcued, Pep. reſcatado, librado, recobrada, 
tura. amoneſtacion. To RESEMBLE, v. n. ſemejar, parecerſe. 
To REPAY, v. a. repagar. To REPRIMAND, v. a. reprehender, cor- |KESEMBLANGE, ſ. ſemejanza. 
REPAYMENT, ſ. repago. regir, amoneſtar. To RESENT, v. a. reſentir, agraviarſe, 
To REPAIR, or amend, v. a. reedificar, re- To REPRINT, v. a. reimprimir, volver a RESENT MENT, ſ. enojo, diſguſto. 
parar, remendar. | imprimir otra vez. RESERY ATION, ſ. reſervacion. 
To repair to a place, v. n. acogerſe, ir a tal REPRISAL, ſ. repreſalla, hoſtilidad come-|To RESERPE, v. a. reſervar, guardar, 
parte. | tida con licencia del principe antes de la] Ræſer ved, p. p. reſervado, 
Repaired, part. paſſ. reedificado, reparado, declaracion de guerra. | A bady of reſerve, euerpo de reſerva. 
remendado, | REPROACH, ſ. (or infamy) reproche, im- To RESIDE, v. n. reſidir. 
REPAIR ER, ſ. reparador, reedificador, re- properio, baldon, intamia, opprobrio, ig- | RESIDENCE, ſ. reſidencia. 
mendador. nominia, tacha. | RESIDENT, n. ſ. reſidente, havitante. 
Refairing, ſ. reparo, redificacion, remi-¶ Ræproach, injuria, afrenta, ultraje, inſulto. The RESTDUE, ſ. reſiduo, reſto, 
endo. 15 To REPROACHY, v. a. reprochar, dar en Jo RESIGN, v. a, reſignar. 
REPARTEE, ſ. reſpueſta aguda. roſtro con una coſa mala, zaherir.. | Re/igned, 771 reſignado. 
REPARTITION,. ſ. repartition, repartimi- | Reproached, p. p. afrentado, reprochado, zu- RESIGNATION, f. reſignacion. 
ento. 13 5 To RESIS T, v. n. reſiſtir, obſtar, repugnar, 
To REPASS, v. a. repaſſar, volyer a, paſ-|REPROACHER, ſ. afrentador, reprocha- | *oponer, hacer reſiſtencia. 8 
I far. | dor, vituperador. | | Refiled, p. p. reſiſtido, opugnado. 
[ REPAST, ſ. paſto, comida. REPROACHEUL, adj. afrentoſo, contume-}RESISTENCE, ſ. reſiſtencia. 
I To REPEAL, or revoke, v. a. revocar, caſ-| lioſo, con vituperio. RESISTER, ſ. reſiſtidor. 
ſar, anular. REPROACHFULLY, adv. afrentoſamente, Reſiſting, ger. refiſtiendo. 3 
4 Repealed, 175 revocado. con reproche. RESISTLESS,. adj. fin reſiſtencia, irrefiſti- 
| To REPEAT, or rehearſe, v. a. repetir. REPROBATE, ſ. un perdido, reprobo, ble. | 2 
. Repeated, p. p. repetido. To REPRO HATE, v. a. reprobar. To RESO LV E, v. a. determinar, reſolver. 
' To REPEL, v. a. rebatir, apartar, recha- Jo REPRODUCE, v. a. reproducir, reen- Reſobued, p. p. determinado, reſuelto. 
[} zar. gendrar, volber 4 producir, &engendrar. RESOLUTELX, adv. con reſolucion, bra- 
Repelled, p. p. rebatido, apartado, recha- RE PRODUCTION, n. ſ. el. acto de repro-- vamente, guapamente, con corage. 
zado. ducir, u engendrar. I | RESOLUTION, ſ. determinacion, reſolu - 
[i REPELLER, ſ. rechazador. REPROO FE, 1. redarguimiento, correccion, cion. | . 
1 To REPENT, v. n. arrepentirſe. ; reprehenſion. A reſolute. gentleman, ſ. caballexa determi- 
5 REPENTANCE, ſ. arrepentimiento. To RE PRO E, v. a. redarguir, reprobar,| nado.. 
1 | REPENTANT, ſ. arrepentido. reprehender, corregir. RESONANT, adj. reſonante. | 
5 EKepented, p. p.. arrepentido. | "Reproved, p- p- redarguido, reprobada, cor-| RESORT, ſ. ( concourſe ) concurſo, aſſem · 
To RE-PEOPLE, v. a. repoblar. * es blea; & azilo, refugio. 
1 | REPERTORY, ſ. repertorio. RE-yTILE, ſ. ſabandija. Jo RESORT, v. n. treqiientary acudir. 
1 REPETITION, {, repecicion.. | REPUBLICAN, ſ. repũblico, vaſallo de una RESO MIV, ſ. frequentamiento. 
| To REPINE, v. a. embidiat, murmurar. repũblica, republicano. To RESOUND, v. n, reſonar. 
=. : KR EPINING, I. einbidia. IREPUBVLICX, ſ. repũblica. 22 » ſ. reſonancia, reſonacion. 
i To REP! ENISH, v. a. henchir. To REPUDIATE, v. a. repudiar la muger.] RESOURSE, ſ. recurſo. f 
1 CEP: p. henchido, repleto, RE PUDIATION, ſ. repũdio. RESPECT, ſ. reſpeto, acatamiento. 
$i To REPLEPYT, v. a. cobrar'bieuey embar- 7e REPUGN, v. n. repugnar, ſer contra-|To 6" gh w_ reſpetar, _ 
18 | wt M4 ens Wo i Big! hee 47 — 1 . 
1 bados. | tio, — | . ed, p. p. reſpetado, RESPECTIVE, 


I; | — 
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| KESPEC' TIVELY, adv. reſpectivamepte. 
RESPECTFUL, adj. reſpetuoſo, reſpetoſo. 
RESPECTFULLY, adv. reſpetuoſamente. 
RESPIRATION, ſ. reſpitacion. 
To RESPIRE, v. a. reſpirar. 
RESPITE, ſ. dilacion. 
To KESTITE, v. a. dilatar, dar tiempo. 
5 24 p- p. dilatado. 
SPLENPENT, adj. reſplandeciente, luſ- 
troſo, luminoſo. 
RESPONDENT, ſ. re ſpendients fiador. | | 
RESPONSE, ſ. reſponſo 
RESPONSIBLE, 44. accontable, reſpon- 
ſable. 
Anm n. ſ. reſponſabili- 


REST. ſ. deicarſo, holgura, holganza, re- 
poſo, quietud, 
A refl fer a N . _ la lanza. 
4 reft in a ſong, ſ. you 
EST, v. n. d apſar, repoſar, 
2 p. repoſado. 
To RESTAGNAT E, v. n. reſtañar. 
RESTAGNATION, n. ſ. reſtaño. 
RESTAGNANT, adj. el acto, ũ accion de 
reſtanar. 
RESTING, ſ. deſcanſo, repoſo. 
RESTLESS, adj. fin repoſo, fin deſcanſo, 
nquieto. 
STLESSLY, adv. inquietamente, bulli- 
gee” ng 
To be RESTY, v. n. haronear, 9 
Areſiy jade, harona beſtia. 
RESTIT UTION, ſ. reſtitucion. 
To-RESTORE, v. a. volver, reſtituir. . 
Reftored, p. . reſtituido. 
R STORING, ſ. la accion de reſtituir. 
To REST RAIN, v. a. reſtringir, refrenar, 
reprimir, retener. 
Reſtrained, p. p. reſtringido, refrenado, re- 
primido, reteni 
RESTRAINER, l. reſtringidor, refrenador, 
reprimidor. 
REST. RAINING, ſ. refrenamiento, reſtrin- 
imiento, reprimimiento. 
R STRAINT, ſ. idem. 
RESTRICT, 1ON, ſ. limitacion, refiriccion, 
RESULT, ſ. reſalta, determinacion. 
To RESUME, v. a. reſumir. 
am . reſumido. 

SURRECTION, 1. reſureccion. ' 
To RETAIL, v. a. vender por menudo. 
Retailed, vendido por menudo. 
ETA E. 

revendedor. 

To RETAIN, v. a. retener. 
ET. AINABLE, adj. que ſe I retener. 


tained, p. p. retenido. 


1. el que rende por — 


RETAIN E, ſ. retenedor. 
Retains 


_ la accion de retener. 

To RE AKE, v. a. coger ſegunda vez. 

Retakin 71 do ſegunda VETS, ., , 

To R 147452. 5 V. ol or returu, volver, 
vengarſe. 

To retaliate a kindneſs, Neher el &rvicie, 
favor recibido. 

Retaliated, pagado. 

RETALIATION, ©. ſ. ven Zanza. | 

To To RETARD, v. a. retardat, dilatar. 


Retarded, p retardado, dilatado. 
Retar ling, ſ. . K 488 accion de dilatar. 
To RETC CH, v. n. Yomnar. , , 


RETC3ING, v. n. vomito. . 
RE TCHLESS, : adj. deſcuidado, floxo, pere- 


z0ſo. 


cuido. 


" RESPECTIVE, adj. reſpecti vou. 1 


To RETQ 


% Retracted, p. 


REVELLER, ſ. farſante, baylador Pops ma- 


| Rewenged, p. 


Revenging, ſ. la agcion de vengarſe. 

To REVERBERATE, v. n. reverberar. 
|To REVERE, v. a. reſpetar . 
E. ages . acatamiento, reverencia, | 
7 REFERENCE, v. a. acatar, reverenciar, 


KRewerenced, PP candle, 3 


 '[REVERENT, adj. bumilde, rendido, ſu- 


TREVERER, vide Rewerencer. W 
v. REVERENTLY, adv. reverentemente. 


_ |REVERTIBLE, adj. que ſe puede cambiar, 


RE V 


RETENTION, ſ. retencion. 
Retention of urine, la retencion de la orina. 
RETENTIFE, adj. que retiene. 
RETICENCE, ſ. ſilencio de una coſa que 
ſe debiera decir. 
RETINUE, ſ. acompañamiento. 
To RETIRE, v. n. acogerſe, retirarſe, 
Retired, p. p. retirado. 
RE TIREDLY, ady, con retiro, ſolitaria- 
mente, 
RETIREDNESS, f. retiro, 6'folitud, 
RETIREMENT, ſ. idem. 
Retiring, 4. la accion de retirarſe. 
A retiriug | bby un lvgar retirado. 
T, v. a. reſponder, replicar. 


Retorted, 

RET TORTER. CG reſpondedor. 

Re torting, ſ. la accion de reſponder. 

To RE: RACT, v. a. retratar, deſdecir. 
RETRACTATION, ſ. la accion de retratar, 
retractacion. 


Den replicado. 


. retratado. 

RETREAT,  retirada, retiro. 

To ſound a retreat, tocar a retirar. 

To RETREAT, v. n. retirarſe, auſentarſe, 

To RETRENCH, v. a. acortar, quitar. 

To retrench an „ atrincherar, 

RETRENCHMENT, ſ. trinchera. 

To RETRIEFE, v. by recobrar. 

RETURN, ſ. voelta, retorno. 

To RETURN, v. n. revenir, retornar, vol- 
ver. 

Returned, . p. retornado, revenido, vuelto. 

To REVE L, v. a; revelar. 

Rewealed, revelado. 

REVEALER f. re. revelador. 

W {. revelacion, 6 la accion de re- 
velar 

Te REPEL, v. n. alegrarſe de noche; 

REPELATION, ſ. revelacion. 


roma. 

Rewelling, ſ. fieſtas nocturnas. 
REVENGE, ſ. venganza. 
To REVENGE, v. a. vengar. 
p. vengado. 
REVENGER, ſ. vengador. 


8 


REVENUE, ſ. retita. 


reſpeto, 

reſpetar. 

Rewverencer, n. ſ. ẽl que reſpeta, ũ reveren- 
cia, reſpetador. 

[REVEREND, adj. reverendo. 


miſſo. 


To ——— v. a. anular, caſſar, abolir. 
wed, anulado, caſſado. 
rr SION, . ſuceſſion, reverſion. 
To REVERT v. a. cambiar, contrariar, ſa- 
Ur al contrario. 


de lo que ſe eſperaba. 
REVERT, n. ſ. vuelta (tẽrmino mũ ſico). 


ü volber. 


KETCHLESSLY, adv. con pereza y deſ-| To REVIEW, v. a. rever. 


Jo REVEST, v. a. revetir.” 
'REVESTRY, ſ. ſacriſtia. 
7 REVICTUAL, v. a. volver a proveer. . 


. p· P. reviſto. 


Made into r 


To REFVERT, v. n. volber, ſalir al contrario | 


— . ⏑ rr e 


RI C 
„. reviſta. . — 
To REV1 E, v. a. injuriar, I mal- 
tratar. | 
Rewiled, p. p. denoſtado, injuriado, 1 
tratado. 
REVILER, n. ſ. maltratado, irjuriador, 


que maltrata, i Injuria. 
REVILINGLY, adv. contumelioſamente. 


To REVISE, v. a. rever. . 
Rewiſed, p. p. reviſto. 
To 33 'v: n. revivir, reſcuſcitar, 


p. revivido. | 
77 RE RE- 5707 ITE, v. a. reunir, juntar. 
To REVOKE., v. a. revocar. 
Rewoked, p. p. revocado. 
REVOLT, ſ. rebellion. 
To REVOLT, v. n. alzarſe, rebelarſe. 
Rewolted, p. alzado, rebelado. 
To REVOLVE, v. a. revolver. 
Re volwui r. revolviendo. 
REVOLUT ON, 1. revolucion. 
REV, ſ. reembite. 
To REVY, v. a. reembidar. f 
REWARD, l. * premio, remune- 
racion. 
To REWARD, v. a. anner, Premier, 
remunerar. 
Rewarded, remunerado, gxlardomado. 
REWARDER, ſ. galardonador, remunera- 
or. 
RHAPSODY, ſ. diſlates. 
RHENISH, ſ. vino del Rin. 
RHETORICAL, adj. retörico. 
RHETORICIAN, 1. ret6rico. 


| RHETORICALLY, adv. retoricamente, 


RHETORICK, ſ. oratoria, retörica. 
RHINOCEROS, ſ. rinoceronte, abada. 
RHEUM, ſ. romadizo, reuma, catarro. 
Troubled with the rheum, arromadizado, 
que tiene romadizo, acata 
RHEUMATICK, adj. acatarrado, aroma - 
dizado. 

The RHEUMATICSM, ſ. reumatiſmo. 
RHUBARB, ſ. ruybarbo. 

RHYME, \. rima. 1 
RHYMER, ſ. rimador, trobudor. 


7 RHYME, or make rhymes, v. n. rimar, 


trobar, bacer rimas. 
_ ,' rimado, hecho en rimas. 


KIB, ſ. coſtill 
The ribs of a r ſhip, ligazones, curvas.de 0a 
vio. 

RIBALD, ſ. picaro, ruin. 
RIBALDRY, ſ. bablilla deſhoneſta yo: 
cena. 


RIBBAND, 


RIBBE N, os, Cour nb collate 
tien | * 
To RIB 557 „ v. a a. car apalear, oo. 
tar ſeveramente. - 
RICE, ſ. arroz, eſpecie de grano. 4 
RICH, adj. nico, opulentd, adinerado ha 
cendavſo. 


nifica;\precioſo. | | 

A rich flone, ſ. una piedra Nen. 8 

A rich "banquet, un banquete ks 
eſplẽndido. 
A rich country _ un wal rico, * 
RICHES, \. neia, riquera. A 
RICHLY, a v. — 3 
Richly lod, ricamente veſtido. L.A 


| magnificencia. 4909 
RICK, ſ. henil. 73 | 


RICKETS, f. pl. mal que rn las pier- 


nas de los ninos, rhachiti 


| [4L2] 7:0 To 
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Richy adJ.-wery precious, noble, Woody! mig- 


RICHNESS, ſ. or ere. riquera / 


n 


* 
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RIN R O A R OO 


To RID, v. a, deſembarazar, deſpachar, 4 vedding ring, ſ. anillo de cafamiento, ROASTING, fi aſſadura. 

+. deſhacerſe de alguna coſa que embaraza.. 5 de boda, gl: vi UT Ta ROB, v. a. rohr. 

RID DANCE, n. ſ. (from rid) deliverance, A ring of a door, ſ. aldaba, anillo de la Jo rob en the highway, ſaltear. 
A » | Robbed, p. p. robado. 


deſhecho z deſembarazo de una coſa que! puerta, | 
embaraza, © eſtorba; perdida de alguna An ear ring, ſ. zarcillo, arillo.  - | ROBBER on the Pig 9 way, ſ. ſalteador. 
coſa ſuperflua, ũ de poca monta. An iron rine, 1. argolla. .. robber, or thief; 1. ladtop. | 
* RIDDLE, \. cedazo, A little iron-ring, 1. argoll.ca. A robber by ſea, 1. coſſario, pirata, 
A riddle, enigma. IA ring-dove, 1. paloma torcaz, ROBBERY; 4. latrocinio, hurto. | 
To RIDE, v. n. cabalgar, ander a eaballo. 4 ring-leader, ſ. cabeza de amotinados.  {Rebling on the highway, ſ. ſalteamiento, 
To ride with ſhort flirrups, cabalgar a la 7 he ring-finger, ſ. dedo del corazon. ROBE, i. veſta pommpoſa. Then 
gineta, WM- A ring-worm, or tetter, ſ. empeyne. To ROBE, v. n. veſtir con pompa, 

To ride at anchor, eſtar ſobre las anclas, Full ring aber, empeynoſo. 4 ROBBINS in @ ſlip, . pl. emberques. 
eſtar ſurgido. | Jo RING, v. a. tañer las campanas, A robbin-red-breaft, petiroxo. | 
RIDER, 1. cabalgador. RINGER, ſ. tañ̃edor de campanas. {ROBIN-GOOD-FELLOW,\. un buen com. 

7he ridge of an houſe, caballete de tejado. | Ringing, ſ. doble de campanas, repique de, panero, hombre de buena indole. ' 
The ridge of a bill, cima de monte, campanas. ROBUST, adj. robuſto, fuerte. 
The ridge of the back, el lomo, el eſpinazo. TY RINSE, v. a. enjvagar. ROBUSTNESS, (. fuerza, robuſtez. 
RIDGED, or made into ridges, p. p. aſſul -- Rinſed, p. p. enjuagado. ROGHE-ALLUM, ſ. piedra alumbre. 
cado,  RINSING, ſ. enjuagadura, enjuague, ROCHET, 1, roquete, ſobrepeliz de obiſpo, 
RIDGEL, ſ. animal medio capado. RIOT, . prodigalidad, luxüria, glotoncria. A bi/hgp's rocher, ſ. muceta. 
To RIDICULE, v. a. ridiculizar, hazer ri- A riot of people, ſ. motin. ROCK, ſ. piedra, penaſco, pena, eſcollo. 
diculo, reirſe de uno. To be given to riot, or io live riotouſly, ſer; A little rock, ſ. peñi cola. | 
RIDICULER, n. ſ. El que ridicula, u ſe] prödigo, vivir luxürioſamente. | A rect Place, penalcoſo, peñaſcal. 
burla de otro poniendole en ridiculo. To RIDT, v. n. vivir luxũrioſamente. A rock, or d;loff, rueca. 
RIDICULOUS, adj. ridiculo. To riot, v. n. amotinarſe, cauſar un motin. 7e ROCK the cradle, v. a. mecer la cuna, 
RIDICULOUSLY, adv. ridiculamente.  |RIQTOUSLY, adv. prodigamente. ROCKET, 1 eringio.. | ME 
RIDING, ſ. cabalgadura. RIOTOUSNESS, ſ. prodigalidad. Rocket, ſ. cohete. 
RIE-CO RN, ſ. centeno. ? To RIP, v. a. deſcoſer. <6 EKO D, 1. azote, vara. 
A rie: feld, ſ. centenal. RIPE, adj. maduro. | KO BUCK, ſ. corozo. 
RIFF-RAFF, ſ. deſperdicios, baratijas. To RIPEN, v. a. madurar. | A ſoft roe, or melt of a fiſh, leche de per, 
To RIFLE, v. a. ſaquear, robar. RIPELY, adv. maduramente. A hard roe of a fiſh, ſ. huevos de pez. 
Rifled, p. p. ours robado. RIPENESS, ſ. madureza, madurez. ROGATION-WEEK, ſ. las rogaciones, 
RIFLER, ſ. ſaqueador, robador. Kipped, p. p. deſcoſido. ROGUE, ſ. vagamundo, picaro. 
To RIG, v. a. enjarciar, armar un navio, | RIPFING, ſ. deſcoſidura. | ROGUERY, ſ. picardia. | 
equiparle. To RISE, v. n. levantarſe, ROGUISH, adj. apicarado. M's 
Rigged, p- enjarciado, armado. Jo riſe, or ftir up, venir, decender, ema- ROGUISHLY, adv. picaramente. 
RIGGING, ſ. xarcias. nar. | FL | ROISTER, ſ. un perdido, un deſbarchado, 
RIGHT, ſ. derecho, juſticia. To riſe up cgainſt, rebelar, levantar, al-| un guapo, valenton. 
Cuflomary right, juro, fuero. zarſe. | ROLF, f. catalogo. \ 
to be according to the cuflomary right, ſer de] To riſe, or get up before, or by day-break,|A roll for women's heads, rodete. 
juro. madrugar. A roll that is evound up, rolla, rollon. 
Right over againſt, enfrente, frontero, de] Riſen, p. p. levantado. To ROLL, v. a, arollar, envolver. 
cara. Early riſen, madrugado. Rolled, Pp; p. envuelto, arrollado, 
To ſet right, enderezar, RISTBILITY, n. ſ. the quality of laughing, | ROLLER, ſ. arollador, rolliza. 
Set right, p. p. enderezado. riſibilidad, qualidad riſible. Rolling, ſ. emvolvimiento. | 
Right, adj. pueſto en orden, compueſto, | RISIBLE, adj. riſible, facultad de reir, ROMANCE, ſ. romance, libro de cabal. 
--gjuſtado., _ . | . I RISING, ſ. levantamiento. - I lexias. 8 . : 
To RIGHT, v. a. endrezar, juſtificar, hacer RISK, ſ. aventura, rieſgo: ': J ROMANCE, v. n. diſparatear, cantar 
. juſticia, dar à cada uno ſu. drecho, pro- To RISK, v. a. peligrar, hazardar, aventu- mentiras. | n 
bar la verdad, ſacar del error, &c. rar, exponerſe al peligro. | {ROMANCER, n. ſ. romancero, que haze, 
RIGHTEOUS, adj. juſto, ſanto. RISKER, n. ſ. & que ſe pone en peligro, ũ inventa romances. 
RIGHTEOUSNESS, ſ. ſantidad, rectitud. temerar io. a r 


: | ROMANTICK, adj. diſparatado, invencio- 
KIGHTFUL,, adj. legitimo, de deftcho, ſe-}RITE, ſ. or cuſtom, rito, ceremonia, coſ- ] rer. M pa} 


gun Ja'ley.; eat e. tumbre. 8. 94 + To ROMP, v. n. jugar rudamente, haci- 
RIGHTFULLY, adv, reQamente, legitima- | RITUAL, ſ. ritual. I endo ruida, y eſtrepito - 
„„ o RIVAL, ſ. competidor, competidora, mu- RONT, n. ſ. cierto animal ſubterraneo, N 
RIGHTLY, derechamente. lo, Emula, rival. I. ruidoſo. Nos eee 
RIGHTLY, adv. ar well, bien juſtamente. |To RIVAL, v. n. emular, competir. RO NDL E, n. ſ. (from round) a round 
He is ſerved rightly, tiene juſtamente ſu me- Jo RIVE, v. a, hender. \ maſs, maſa conjunto. | | 
recid. PTH. | River, p. p. hendido. \RONION, v. ſ. a fat bully woman, una 
RIGHTNESS, ſ. derechura, juſticia. RIVER, ſ. hendedor. I. muger abultada y gordaa. 
RIGID, adj. rigoroſo, ſevero, rigido. JA river of water, rio. 7 | ROUS; 1. crum 3357? rer 5 
RIGOUR, ſ. rigor, ſeveridad. A main river, ſ. rio caudaloſo. ROOF, 1. or covering an houſe, techo. 
RIGOROUS, adj. auſtero, rigoroſo, ſevero. | The mouth of a river, ria, boca de rio. | A Aab ref covered with lead or Plaiſter, 
Rigorous dealing, ſieros. I The bank of a river, ſ. ribera. 258 5 azotea. 


RIGOROUSLY, adv. rigoroſamente, ſeve- A little river, or brook, arroyo, arroyuelo, To make a roof, v. a. hacer techo. 


ramente. | To RIVET, v. a. remachar. | The top of a roof, 1. caballete. 
ILLy ſ--erroynelo © + Rivetted, p. p. remachado. RO OK, ſ. grajo. 4 
IM, ſ. borde. | RIVULET, ſ. riachuelo, arroyo A rook, or ſharper, ſ. un trampoſo. 
The rim of the belly, el abdomen, ROAD, ſ. camino. | De root at cheſs, ſ. roque.” 
i RIME, 41. niebla, 6 humedad nebloſa, ne- A road for ſbips, playa. | | ROOM, ſ. place, lugar, plaza, E . 
iſ blina. ; Aten To ROAM, v. n. vaguear, correr. To make room, hacet Ingat. 
W RIMY, adj. hümedo, nebloſo, hablando del] ROAN hor/e, ſ. caballo ruano. To tahe ROOT, v. n. arraygar, 125 
| tiempo. n To ROAR, v. n. bramar, vocear, gritar. To pull up by the roots, arrancar, deſarraygar. 
k RIND, ſ. corteza de arbol. ROARER, ſ. bramador. : Pulled up 5 the roots, deſarraygado. 
Wl The rind of ſruit, ſ. mondadura. | Rearing, 1. griteria, bramamiento.. Taking root, arraygadura. 
1 RING, I. anillo. To ROAST, v. a. aſſar. d A root, f. rayz. © 
q A ſealing ring; I. anillo de ſello. Roaſted, p. p. aſſado. fol 0 ROOT, v. a. hozar, hocinar, 7 
‚ i - 9 


ROW 
7 root, v. a. facar de la rain, 
KOPE, or cord, ſ. ſoga, cuerda, eordel. 
A rope- maler, . ſoguero, cordelero. 
A cable. rope, ſ. cable, amarra. 
Ropes in u ſbip, cabos. 
A rope to tow à boat, ſirga. 
One that tows a boat by à rope, ſirguero. 


A rope of garlick, ſ. cobre de ajos, riſtra de 


ajos. 


ROYAL, 


Rubbed, p. 


A roje of onions, horea de cebollas, riſtra de RUBBER, 


cebollas. 


ROPEDANCER, n. f. (from rope a1 RUBBING, 
dancer) barlarin de cuerda, danzante RUBBISH, 


que baila fobre la cuerda, 
ROSE, ſ. roſa, eſpecie de flor, 


guſto. 

Oil roſes, azeite rof: "do, 

Honcy of roſe:, miel roſada. 

A reſe-tree, ſ. roſal. 

Reoſe-coloured, adj. roſado. 

A dama/b-roſe, roſa de Alexandria. 

= wohite- roſe, 1. roſa blanca. 

A Provence-roſe, ſ. roſa Caſtellana. 

A roſe- bud, ſ. boton de roſa. 

A reſe garland, guirnalda de roſas. 
Rofcauater, agua roſada. 

ROSARY, ſ. roſario. 
. ROSEMARYT, 1. romero. 

KOSIN, ſ. reſina. | 
. Full of roſin, reſinoſo. | 
To ROT, v. n. empodrecer, podrirſe. 
ROT TEN, p podiido. 
Retten — 22a podrida. 
ROTTENNESS, f. podre, puttefaccion. 
Retting, ſ. podrimiento. 
To ROFE, v. n. vagamundean 
ROVER, . vagamundo. 
A fea rover, coſſario, pyrata. 
ROUGH, adj. aſpero, ſevero. 
ROUGHLY, adv. aſperamente. 
ROUGHNESS, 4. aſperera. 
ROUND, adj. redondo, rollizo. 


o turn round, v. n. virar, revolver. 


To make round, or bring wound Megan, re- 


dondear. 


To go round, ana rodar. 


RUBRICK, 


RUDDLE, 


Round about, adv. 55 rededor, deredor, en-] de caida. 


torno, | 
The round of a yk ronda. 
A round-houſe, eſtacion de la ronda. 
I rouid· Houſe in a ſhip, camarote. 
A gentleman of. the. round, rondador. 
70 ROUND, v. a. hacer redondo. 
To round, v n. ſuſurar. 
ROUNDELAY, . redondilla. 
ROUNDLY, adv. redondamente. 
.ROUNDNESS, ſ. redondez. 
To ROUSE, v. a. deſpertar, avivar. 
ROUT, or company, ſ. caterva. X 
A rout of elde, {. manada de lobos. 
To ROUT, v. a. deſbaratar, derrotar. 
7 22 1. hilera. 35 
0 ROI, v. a. bogar, remar. 
Raved, p. p. bogado, remado. 
— bogador, remero. 


Rexviny, I. remadu . 
ROWEL, L. rodaja. 


dew: 


_— 


RUBY, ſ. rudi. 
Prov. Ne roſe without a thorn, no hay RUDDER, f. 
roſa ſin eſpina, no oy guſto fin diſ- 


RUM 


adj, real, 

| ROYALLY, adv. realmente, 
ROYALTY, ſ. dignidad real. 
RUB, ſ. a impedimento. 

Rub, ſ. burla, baldon. 

To RUB, v. a. fregar, frotar, eſtregar. 

To rub again, refvegar. 

To rub one againſi the other, ludir. 


K. fre gado, frotado. 
fregadero. 


A rubber at play, partida. 


J. fregadura. 
I. ripioz caſeajo. 
ſ. rübrica. TH 


ſcortes. 


*| RUINOUSLY, ad. bee 
RULE, or wy ſ. en regla, ley, or- 


| Rule, or che, @orio. 
According to rule, A ee. 
A carpenter, or maſon's rule, regla. 

To RULE, va. reg'r, gobernar, mandar. 
To rule, by line or rule, reglar, nivelar. 
To rule, or _ une; ſeflorear. 
Ruled, p. p. reglado. 6 
Ruled out, or directed, nivelado. 
RULER, f. regidor, gobernador. 
«| RUMB, £.y0mbo; | 

7 . R 43 885 v. n. hacer ruydo, 1 murmu- 


| RUMBLING, £. udo. 
To RUMINATE, v. a. ruminar. 


timon; — : 
RUDDY, adv. colorado, roxo. 


[. almagra, almagre. 

RUDE, adj. campeſtre zafio, rudo, rũſtico, 
deſcomedido; | 

Rude of ſpcech, torpe de lengua. 

Somewhat rude, rudillo. 

| To be rude, ſer toſco, rudo, rũſtioo, &c. 

RUDELY, adv. rudamente, deſcorteſmente. 

RUDENESS, 1. 1udeza, deſcortiesia. 

RUDIMENT;, . rudunento, principio, ele- 


RUEFUL, adj. trite, melanchõlico, apeſa- 
dumbrado, afligido, &c. 
RUEFULLY., . adv. triſtemente, 3 
camente, ahatidamente. 
RUFFS, ſ. pl. cuellos, punos. 
A ruff, ſ. cuello de lechuguilla. 
RUFFIAN, ſ. rufian, guapo. 
To RUFFLE, v. a. deſcomponer. 
RUG, ſ. bernia, manta, cubierta, 6 frazada 
de lana afelpada, tupida y peluda. 
A rug-gown, ſ. zamarro. 
Rugged, adj. barrancoſo, eſcabroſo, N 
*RUGGEDEY, adv. aſperamente. 
RUGGEDNESS, ſ. aſpereza. 
RUIN, ſ. ruina. 
To RUIN, v. a. arruinar, deſtruir. 
Ruined, p. p. arruinado: 
RUINOUS, adj. caedizo, ruinoſo, que va 


PE 


* 
—— , 


* . 


7 A RUMMAGE; v. a. revolver haciends, 
3 inar, defarrimr, 


195 ſ, genere de vidrio para beber 


5 15 5 . & 


ee 


RYE 


| vinodel rhin. 

RUM OUR, ſ. rumor, ruido. 

To RUMOUR, V. a. hacer correr voz, 

RUMOURER, n. ſ. (from rumour) voti- 
ciero; portador, y llevador de noticias; 
novelero. 

RUM, ſ. rabadilla, colilla, elpinaro. 

To RUMPLE, v. a. arrugar. | 

A rumple, ſ. arruga. 


TTo RUN, v. n. correr. 


To run away as faſt as one can, bur a todo 
correr, 


Io run from, huirſe de. 


To run out, v. n. eſcurrir. 
To run headiong, aventar. 


| To run at the ring, correr ſortija. 


"To run up and down, hither and thither, 


correr aca y alla, 
RUNNER, ſ. corredor. 
Running, ſ corrimiento. 
Running headlong, aventamiento. 


A running ſore, or impoſihume, poſtema, car- 
bunclo. 

To run on ground, as a ſhip, v. n. encallar, 
dar en tierra, barrar. 


Run on ground, p. p. encallado. 


mento, Running on ground, encalladura: 
RUE, ſ. ruda. A rum ing water, ſ. agua corriente, agua 
To RUE, v. n. quexarſe amargamente, la-] manantial. e a 
mentarſe. RUN. AW AY, ſ. huidizo. 


RUNDLET, ſ. barrilico. SA 
RUNT, 1. beftesvels, ü hombrecillo. 
RUPTURE, f. potra, quiebra. | 
To RUPTURE, v. a. ; reventar: : 
RUPTUREWORT, n. ſ. planta asi llamada. 
RURAL, adj. rüſtico, rudo, toſco, villano. 
RUSH, . junco. 
To RUSH, v. n. abarrajarſe, entrarſe de 
rondon. 
To firew ruſhes, eſparcir juncos, enjuncar, 
A place of: ruſhes; ſ. juncal. 
Full of ruſbes, juncoſo. | 
A hard rujh, 1. junco marino. 
| The ruſh whereof the wicks of rwax eds 
are made, juncos de que hacen pabiles 


4 


de velas. 
RUSSET, ſ. lienzo baſto. 
| Kuſſet, adj. epitheto que ſe da una adele te | 


pera. 
1 RUSSET] IN, ſ. manzana que tene la mon- 


dadura algo aſpera. . 
To RUST, v. n. orinecer, enmohecer, 
RUST, ſ. orin, moho. | 


* of copper, cardenillo que ſe hace de c- 


Ruf of braſs, cardenillo, verderame. 
RUSTY, adj. oriniento, mohoſo. 


TRUSTICAL, adj. campeſtre, zafio, ruſtico, 


ſilveſtre. 

A ruſtical fellow, . paparo, riſtics, toſco, | 
mal criado. 

RUST. ICALLY, adv. rulticamente, toſca- 
mente. 

| RUSTICITY, f. ealtieidad, 

To RUSTDE, v. n. hacer dd. 

To RUT, v. n. eſtar los yenados cachondos. 

IRYE, ſ. centeno. 

| Rye-bread, ſ. pan de centeno. 


A. 


1 * 
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SABBATARIAN, , 


A little ſack, ſ. ſaquillo, burjuleta. 


SACRAMENTARIANS, ſ. pl. a name given 


Sad colour, color eſeuro. 


* 


QABBATARIAN, C. a particular fer c- A SADDLE, C. filla de caballo. 


keep the Jewiſh ſabbath, ſuerte de he- 
rege, que celebra el ſabado, como los Ju- 
dios, en lugar del Domingo, aunque le 
diga Chriſtiano. | 

SABBATH, ſ. ſabado. 

"The Chriſtian ſabbath, ſabado Chriſtiano ũ 
de los Chrittianos.z asi Yaman al dia del 
Domingo. 

SABBATH-BREAKER, ſ. el violador del 
ſabado, © El que no le obſerva, 

'SABBATISM, 1. la obſervacion del fſa- 
bado. 

SABELLIANS, ſ. pl. a fort of bereticks, 
ſabelinos, furrte be hereges. 

SABIN, ſ. ſabina, planta asi llamado. 

SABLE, adj. negro, termino de blaſon. 

The rich fur called ſables, or Scythian mar- 
ten, martas cebellinas. 

SABRE, ſ. a hind of ſcymeter, cimitarra, 
eſpecie de ſable mui ancho y corvo. 

SACERDOTAL, adj. ſacerdotal, perteneci- 
ente a ſacerdotes. 

SACHEL, f. eſcarcela, ſaquillo, taleguillo. 

SACK, ſ. coſtal, ſaco, quilma. 


The mouth of a ſack, la boca del ſaco, me 
tido en el ſaco. | 

Sack awine, vino de Canarias. 

To SACK, v. a. ſaquear, ſacomanear, pil- 
lar. 

. — uþ, poner 6 meter en el ſaco. 

SACKBUT, i. ſacabuche. 

SACK-CLOTH, 1. * 

Sacked, p. p. pueſto en ſaco, ũ coſtal. 

* p p. ſaqueado, ſacomaneado, pil- 
ado 


SACKER, ſ. ſaqueador, pillador, robador, 

Sathing, ſ. ſaco, ſacomano, pillage, robo. 

SICK-FULL, n. ſ. a full bag, ſaco lleno. 

SACRAMENT, ſ. ſacramento. 

The ſacrament of the Lord's ſupper, ſacra- 
mento del altar, 6 eucariſtia, 

SACRAMENTAL, adj. ſacramental. 


to the Proteflants, and eſpecially to the 

Calwviniſts, Sacramentarios, nombre que 

dan a los Proteſtantes, y particularmente 

a los Calviniſtas. | | 
SACRED, adj. ſagrado, ſacro. 
SACREDLY, adv. ſagradamente. 
SACRIFICE, ſ. ſacriſicio. | 
A ſacrifice offered, ſ. hoſtia, 

o SACRIFICE, v. a. ſacrificar, 
SACRIFICER, ſ. ſacrificador. 
SACRING-BELL, ſ. eſquila, eſquilla, eſ- 

quilon. 

2 ſ. ſacrificio. 

SACRILEGE, ſ. ſacrilẽgio. 
SACRILEGIOUS, adj. ſacrilego. | 
SACRILEGIDOUSLY, adv. facrilegamente. 
SAD, adj. triſte. 


— 


— 
** 


To grow ſad, entriſtecerſe. 
To be ſad and penſive, eſtar triſte, | 
Become ſad, entriſtecido. 


A — {. acitara de filla, fuſte de 
a. 

The pummel of a ſaddle, ſ. arzon, arzon de- 
lantero. ic 

A pack-ſaddle, ſ. albarda. 

A ſaddle-horſe, caballo de ſilla. 

Covered with a packsſaddle, Abardado, al- 
vardado. g 

Seddled, p. p. enſillado. 

Saddle maler, n. ſ. El qus hace ſillas para 
los caballos. ; 

SADLER, ſ. ſillero. 

SADLY, adv. triſtemente. 

SADNESS, ſ. uiſteza. 

SAFE, adj. ſeguro. 

'Safe conduct, ſalvo conduto. 

A — of ſafe conduct, ſalvo conduto, paſ- 
aporte. 

Safe-guard, ſalva guardia. 

A weman's riding ſafe- guard, ropa de ca- 
mino. 

To make ſafe, ſegurar, aſſegurar. 

SAFELY, adv. ſeguramente, ſalvamente. 

GENET „ 1. ſeguridad. 2 

luce of ſafety, lugar ſeguro. | 

fd, ſ. 2 flor de azafran. 

Dreſſed with ſaffron, azafranado. 

A jaffron-field, azatranal. 

Or that ſells ſaffron, azafranero. 

To dreſs with ſaffron, azafranar. 

Wild baſtard ſaffron, azafran romi. 

SAGACIOUS, adj. ſagaz. : 

SAG ACIOUSLY, adv. ſagazmente, aguda- 
mente, ingenioſamente. 

SAGACITY, ſ. ſagacidad. 

SAGE, ſ. & adj. ſabio, diſcreto. 

Sage, herb, ſalvia. 

To be ſage, or wiſe, ſer, ſabio, repoſado, 


tener juicio. 


d 


SAGELY, adv. ſabiamente, fagazmente, + 


SAGITT ARY, ſ. fagittario, aſſaetador. 

SAICK, ſ. a ſort of weſſel ſa called, ſaica. 

To SAIL, v. n. navegar, ſe ala vela. 

The ſail of a ſhip, vela. 

To jail with a fide wind, andar a orza, 

To fail right the windy navegar con 
viento en 

To flrike ſail „ amaynar. 


Stricten ſail, amaynado. 


— 


— 


7 e main: ſail, ſ. vela mayor, vela maeſtra. 


h 
| The mizen-ſath ſ. vela mezana, vela de ar- 


lad C. ven de gil. 

A top-ſail, ſ. vela ia. 
4 top Tallava ſ. = 
The fprit-fail, cevadera. 


| The ſprit-ſail-trp-ſail, ſobrecevadera. 


Sailed, p. p. navegado. 

SAILER x K navegante, marinero. 
SAILING, ſ. navegacion. 

SAINFOIN, n. ſ. cierta hierba medicinal. 
SAINT, ſ. ſanto. 


{ SAINTED, adj. (from ſaint) ſantifieado. 


SAINTLIKE, adj. como un ſanto. 


qualidades de ſanto. 


7 SAINT, v. a. canonizar. 
| 


To SADDLE, Vs As enſillar el eaballo. 


— 


1 
| The fore-ſail, ſ. vela de trinquete. | 


SAINTSHIP, n. ſ. caracter, virtudes, y 


| 
| 


For my SAKE, por amor de mi, | 

SAKER, ſ. piece of ordnance ſo called, [acre 
eſpecie de culebrina, 6 canon, ; 

gy f. a hawk ſo called, iguila negra, 

Acre. | 

SALACIOUS, adj. luxarioſo. 

SALACITY, 1. luxũria. 

SALAD, ſ. enſalada. 

SALAMANDER, ſ. ſalamandra, nombre de 
un inſecto, que dice Pliuzo, fe mantiene 
vivo en el fuego. 

SALARY, ſ. falario, 

SALE, 1. venta. | 

To ſet any thing to ſale, or ſell, poner en 
venta. | 

Open ſale, or outcry, ſ. almoneda. 

SALEABLE, adj. vendible. 

SALEABLY, adv. vendiblemente. 

SALESMAN, n. ſ. (from ſale and man) 
el que vende beſtidos hechos. : 

SALEWORK, n. 1. obra, ũ labors, hecho 
para venderſe. 

ah oth TON, ſ. ſudores, cura de las bu - 

9 

To SALLY, v. n. ſalir, hacer ſalida. 

SALLY, ſ. ſalida, ſortida. 

SALMON, ſ. ſalmon. 

SALT, ſ. al. 

To SALT, v. n. cecinar, ſalar. 

Bay ſalt, ſal negra. 

Salt liquor, or brine, ſalmuera. 

A grain of ſalt, grano de ſal. 

Very ſalt, muy ſalado. 

SALT-PETRE, ſ. alatron, ſalitre. 

5 — where ſalt-petre is digged, or made, 

aint . F | 

Salted, p. p. cecinado, ſaJado. 

SALTER, ſ. cecinerb, ſalador. 

Saltine, ſ. ſaladura, cecinadura. 

SALT-PIT, ſ. ſaliaa. it 

SALT-MAKER, ſ. ſalinero. 

SALT-SELLER, 1. ſalero. 

SALTISH, adj. faladillo. 

SALVAGE, ſ. derecho por haver librado la 
hacienda de enemigos, 6 de la mar. 

SALVATION, ſ. ſalvacion. 

SALVE, ſ. unguento, | 

Satve for the lips, ſ. cerillas, mudas. 

SALVER, ſ. el que ſalva las mercaderias 5 
el navio perdido en la coſta, 6 en alta 


mar. 

To SALUTE, v. a. ſaludar. 
SALUTATION, ſ. ſalva, ſalutacion. 
Saluted, p. p. ſaluda do. 


| 


1SALUTER, ſ. Hludador, EI que ſaluda. 


Saluting, ſ. ſalutacion, ſalva. 
SAME, adj. miſmo. 
* ow man, el miſmo hombre. 
t the ſame time, al miſmo tiempo. 
The ſame it is with me, me paſla lo miſmo. 


1SAMPHIRE, ſ. hinojo marino, peregil de 


la mar. 


SAMPLE, ſ. mueſtra, exemplar. 
To Jet a ſample, dar mueſtra, dar exem- 
ar - 


plar. 
To SANCTIFY, v. a. ſantificar. 
SANCTIFICATION, ſ. fantificacion. 


any, P- P. ſantificado. 


SANCTITILR, 


SM U 


CANCTIFIER, ſ. ſantificador. 

SANCTION, ſ. decreto. 

SANCTITY, ſ. ſantidad. 

SANCTUARY, f. asilo, ſagrado, ſantua- 


ſagrado. 

SAND, ſ. arena. | 
Ballofied with ſand of gravel, laſtrado con 
arena, y caſcajo. 

A ſan l. pit, ſ. are nal. 
A ſand, or bank in the ſea, ſ. baxo de aro- 
na. | | 

A quick-ſand, ſ. arena mobil, | 

Send for writing, ſ. ſalvados, margajita, 
arenilla. ' 

Full of ſand, adj. arenoſo. 

A jand-box, ſ. ſalvadera. 

A A way ſ. arenal. 

To ballaſt a ſhip with ſand, laſtrar la nave 
con arena. F 

Ballaſied with ſand, nave laſtrada con a- 
rena. 

SANDAL, ſ. ſandalia. 

SANGUINE, adj. ſanguino, de calor de 
ſangre, ö ardiente. 1 

Made ſumguine, or ſanguined, as a rapier, 

avoneudo. 

SAINES, ſ. locura, frenesi. 

SANITY, q. ſulud mental. 

SANS, adv. fin. | 

SAP, ſ. zumo. 

Full of ſap, lleno de zumo. 

it bout ſap, fin zumo. 

To SAP, v. a. zapar, trabajar con la zapa. 

SAPID, adj. ſabroſo, que ſe puede guſtar. 

SAPPHIRE, ſ. ſaſtro, 6 zaphiro. 

SAPIENCE, vide WISBOM. 

SAPLESS, adj. fin zumo. 

SARABAND, ſ. zarabanda. 

SARCASM, ſ. baldon, improperio. - 

3 adv. con ironia ma- 

12. 

SARCENET „ 1. tafetan ſencillo. 

To SARSE, v. a. cernir. 

SASH, ſ. ceñidor. | 

SATCHEL, ſ. eſcarcela, ſaquillo, tale- 


illo, 
SATAN, ſ. Satanas. 
To SATIATE, v. n. hartar, 
Satiated, p. p · hartado. 
SATIETY, i. hartura. 
SATIRE, f. ſatira. 
SATIRICAL, adj. fatirico. 
 SATIRICALLY, adv. ſatiracamente. 
SATISFACTION, ſ. deſcuento, ſatisfaccion, 
a, recompenſa. ; 
To make ſati faction, or to ſatisfy, ſatisfacer, 
pagar, recompenſar. 
To SATISFY, v. a. hartaf, ſaciar, conten- 
tar. * 
Satisfied, p. p. hartado, ſaciado, harto. 
Satisfying, 1. ſaciamiento, hartura. 
SATT. IN ſ. raſo, eſtofa de ſeda mui liſa. 
Striped ſattin, ſ. raſo atirelado. 
Figured ſattin, raſo de flores. 
SATURDAY, ſ. ſabado. 
To SATURATE, v. a. faciar, llenar, 
SATURITY, ſ. faciedad. 
SATURN, ſ. el planeta ſaturno, y en la 
ehimica plomo. | 
SATURINE, adj. ſaturnino, triſte. 
SATYR, ſ. ſatiro. 
SAVAGE, or auild, adj; ſalvage, ſilveſtre. 
SAVAGELY, adv. como ſalvage. 
SAV AGENESS, ſ. brutalidad, crueldad- 
SAVANNA, ſ. prado abi | | 
SAUCE, ſ. ſalza. 


rio | 
The privilege of the ſanftuary, privilegio def 
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SCA . 
To SAUCE, v. a. mojar en la (alfa. 
SAUCER, \. platillo, ſalſereta, ſalſero. 
SAUCINESS, ſ. atrevimiento. preſuncion, 
deſverguenza, 1 
SAUCILY, adv. atrevidamente, preſumida- 
mente, deſvergonzadamente, 
SAUCISSE, ſ. coſa. militar, Jlamada en 
Frances Sauſiſſon, y adoptada de los El- 
panoles, ſalchicha. 2 
To SAVE, v. a. ſalvar, defender, conſervar, 


proteger. * 
God ſave you, Dios os guarde. 
. defendido, ſalvado. 


Saved, p. 

SAVINE herb, F. ſabina, ſavina. 

SAVING, ſ. ſalvacion. 

Saving that, adv. ſalvo que. 

SAVINGLY, adv. eſcaſamente, ahorrativa- 
mente. 

SAVIOUR, ſ. ſalvador. 

T7 SAUNTER, v. n. vagamundear, andar de 
ceca en meca. 

SAFYOUR, ſ. reſabio, ſabor, guſts. 

To SAVOUR, v. a. ſaborear. 

SAVORILY, adv. ſabroſamente. 

SAVORY, adj. ſabroſo. 

SAVOY, .. . de col 6 berza que llaman 
ſaboyana. 

SAUSAGE, ſ. chorizo, ſalſicha. 

I SAW, or did ſee, yo vi. 

To SAW, v. a. aſerrar. 

A little ſaw, ſ. ſierrilla. 

A ſaw, ſierra. 

Saw-duft, ſ. aſerraduras. 

Sawed, p. p. aſerrado. 

Sawing, ſ. aſerradura. | 

To be SAWT, v. n. as a bitch is when ſhe de» 

| fires the deg, eſtar cachonda la perra. 

SAWTER, ſ. aſerrador. 

SAXIFRAGE, ſ. hierba llamada ſaxifraga, 
6 ſaxifragia, 

Ta SAY, v. a. decir, 

Say en, di, habla. 

SATING, ſ. dicho. 

To take a ſaying, hacer la ſalva. 

SCAB, 1. poſtilla, ſarna. 

Scab, ſ. or itch, la ſarna. | 

To be full of ſcabs, eſtar cubierto, ũ Neno de 
poſtillas. f 

To heal off ſcabs, curar poſtillas. 

$CABADO, 1. la farna. 

SCABBARD, ſ. vaina. 


| 


| The ſcabbard of a ſword, la vaina de la eſ- 


ada, | 

Ti > ow out of the ſcabbard, deſenvainar, 

ſacar la eſpada, echar mano a la eſpada. 
Scabbed, adj. poſtilloſo, ſarnoſo. 

Prov. One ſcabby ſheep infefs the whole 

Flack, una oveja ſarnoſa inficiona todo un 

rebang. 
SCABBEDNESS, ſ. albarazo, ſarna, ri- 
SCABBINESS, f _ 
 SCABIOUS, ſ. an herb, eſcabioſa, hierha. 
SCABROUS, adj. rough, uneven, eſcabroſo. 
SCABROUSNESS, ſ. eſcabroſidad. 
SCAFFOLD, ſ. cadahalſo, andamio. 
To build a ſeaffold, levantar andamios, porter 

cadahalſo, 


| IScaffolding, ſ. todo lo perteneciente al ca- 


dahalſo, ũ andamios. 
SCALADE, * (from the verb, to ſcale) eſ- 
SCALADO, calada. N 
SCALD, n. ſ. ſcurf on the bead, tina. 


7e SC AL D, v. a. eſcaldar. 


Scalded, p. p · eſcaldado. 

Scalding, 1. eſcaldadura. 

Scalding hot, quemando, hirviendo. 
SCALDHEAD, n. . tifoſo.. 5 
SCALE, ſ. eſcama. . 


| 


* 


„ 
SCH 
2 o SCALE, v. a. eſealar. 


mas. 

To ſcale a toon, eſcalar la villa. 

SCALENE. adj. Cin geometry) efcalens. 

, ad}. in 

SCALER, ſ. = (17H | f 

fcatng, 
eſcalamiento. | 

A mathematical ſcale, ſ. regla. 

A paar of ſcales, balanzas. 

SCALL, 1. tina, 

SCALLED, adj. tinoſo. 

A ſcalled bead, ſ. tiñoſo. , 

SCALLION, \. aſcalonia, cebollino. 

SCALLOP, {. ſuerte de peſcado ast lla- 
mado, 

SCALP, C. la piel de lacabeza. 

To SCALP, v. a. tomar con un cuchillo la 
piel de la cabeza, como hacen los Ameri- 
canos 2 ſus enemigos priſioneros. | 

SCALPEL, n. ſ. inſtrumento de que ſe firven 
los ciruſanos para buſcar un hueſſo de la 

cabeza. | 

Scambling, ſ. eſparcido. 5 

SCAMRLINGLY, adv. eſparcidamente. 


_ entremete donde no le llaman, & que ſe 
convida, ſin ſer combidado. 


* ISCAMMONY, ſ. eſcamonea. 


To SCAMPER, v. n. eſcabullirſe, huir. 
SCANDAL, ſ. eſcandalo. | 

To SCANDALIZE, v. a. eſcandalizar. 
SCANDALOUS, adj. eſcandaloſo. 
SCANDALOUSLY, ady, eſcandaloſamente,. 
SCANT, ſ. eſcaſo, 

SCANTILY, adv. eſcaſamente. 
SCANTINESS, ſ. eſcaſez. 

To *SCAPE, v. n. eſcapar. 
SCAPULARY, ſ. eſcapulario. 

SCAR, ſ. cicatriz. 

To SCAR, v. a. cicatrizar. 

To heal a ſcar, eicatrizar. 

Scared, p. p. cara harpada, 

SCARCE, adj. eſcaſo, falto. 
SCARCELY, adv, apenas. 
SCARCENESS, ſ. falta, eſcaſſo, falyo, 


drentar, 
Scared, eſpantado. 
SCARE-CROW, ſ. eſpantajo. 
SCARF, ü. 8 ſeda,. manto a la Ins 
leſa. 5 
An officer's carf, ſ. banda de ſoldado. 
To SCARIFT, v. a. fajar,. 
SCARIFYER, 1. ſajador. 
Scarifying, 1. ſajadura. 
SCARLET, ſ. eſcar lata. | 
A ſcarlet goaun, |, ropa de eſcarlata; 
Clad in ſcarlet, veſtido de eſcarlata. 
ASCATE 77 ſ. liva.. 
To SCATTER 
parcir. L 2 
SCATTERER, ſ. eſpareidor; diſſipador, der- 
ramador. 
SCATTERING LY, adv. / derram 
eſparcidamente, d ſſipadamente. 
SCAVENGER, ſ. chirrion,. baſurero. 
SCENE, (cena. x 
SCENT, ſ. olor. 
To SCENT, v. n. oler. 
SCEPTER, ſ. cetro. 4 : 
SCHEME, ſ. forma, repreſentacion, figura, , 
lan, 
SCHISM, 8 ciſma, diviſion. 
SCHISMATICAL, 7: 1 
SCHISMATICK, Lech. ciſmatico. 


|SCHOL ASTICAL, adj. eſcolaſtico. 


WET. SCHOOL, 


To ſcale @ f, elcamar, quitar las eſea · 


l. eſcalada, 6 la accion de eſcalar, 


SCAMBLER, n. ſ. entremetedor, el que ſe 


To SCARE (to fright) v. a. aſuſtar, ame- 


» V. à. derramar, diſſipar, eſ ' 


sc O 


SCHOOL, ſ. eſcuela. | 

To SCHOOL, v. a. reprehender. - 

Srhool-maſter, ſ. maeſtro de eſcueſa, 

School-miftreſs, ſ. f. maeſtra. 

Schaol.ſellbav, ſ. condiſeipulo. *4 

SCHOLAR, 1. diſcipulo. | | 

Scholar, hombre dofto, hombre que no es 
ignorante, que ha leido mucho, y eſpecial- 

mente que jabe Griego, 6 Latin © am- 

bos. 

SCHOLARSHIP, 1. letras, doctrina. 

SCTATICA, ſ. ciatica. 


SCR 
eſcabullirſe, huirſe. 


Scoured, p. p. mondado, fregado, limpiado. o SCRUTINIZE, 


Scouring, ſ. mondadura, limpiadura. 
SCOURKGE, ſ. correa, azote. 
To SCOURGE, v. a. azotar. 
Scourged, p. p. azotado, s 
SCOURGER, f. azotador. | ITN 


SCOUT, ſ. eſcucha, eſpia. 
To SCOUT, v. n. eſpiar. 


dos, 6 con las unas, eſcarvar. 


SCIENCE, ſ. art and knowledge, ciencia, SC RAC, adj. flaco, macilento. 


arte, ſabiduria. 

SCIENCES, called the liberal ſciences, las 
artes liberales, las ciencias. 

Orammar, ſ. gramitica. 

Logic t, lögica, dial ctica. 

Rr tor ick, retörica. 

Muſick, ſ. mũſica. 

Arithmetich, ſ. arithmẽtica. 

Gec metiy, ſ. geometria. 

Afironemy, ſ. aſtronomia. 

SCTENTIFICK, adi. cientifico, 

SCIENTIFICALLY, adv, cientificamente. 

SCIMITA4KR, 1. alfange. 

CON, ſ. enxerto. 


SCRAGGILY, adv, macilentamente. 
SCRAGGY, adj. flaco, macilento. 

To SCRAMBLE, v. n. gatear. 

To ſcramble for any thing, coger, arrebatar, 
SCRAP, ſ. relieves, eſcamochos, ſobras. 
To SCRAPE, v. a. raſpar. : 
Scrat ed, p. p. raſpado. 

SCRA PER, 1. raſpador. 

Scraping, ſ. raſpadura. 

SCRATCH, ſ. araño, raſeufio. 


nar, jugar de unas. 


nado. - 


$CiSSIPLEF, adj. capable of being divided, SCRATCHER, ſ. arañador, raſcuñador. | | 
cepaz de dividute 1gualmente en dos | SCRATCHING, ſ. arano, aranadura, raſ- | SCUM, ſ. eſpuma. 


artes. 


cunño. 


S{ISSION, n. ſ. el acto, ũ accion de cor- That has ſcratches. raſcuñado, arañado. 


tar. x : 
SCOFF, ſ. moſa. 


The ſcratches in a horſe, ſ. grieta. 
To SCRAWL, v. n. hacer garabatos. 


Jo SCOFF, v. a. moſar. To SCREACH, ; 
S-offed, p. p. mofado. To SCREAK, v. n. gritar, vocear. 
(OFFER, ſ. mofador. To SCREAM, 


Sceffing, ſ. la accion de mofar. 
SCOFFINGLY, adv. con mofa. 
SCOLD, ſ. muger gritona, pendenciera. 


To SCOLD, v. n. renir como berceras, gri- SCREEN, ſ. viombo. 
To SCREEN, v. a. defender, 


tar, dar voces. 
Scelaing, I. rina, pendencia, griteria. 
SCONCE, ſ. candelero de pared. 
SCOOP, 1. pala. 
SCOPE, 1. fin, intento, blanco. 
J SCORCH. v. a. chamuſcar. 
Scorched with fire, p. p. chamuſcado. 
Scorching, ſ. charmulcadura, 
SCOR DIUM, n. 1. cierta hierba. 
SCORE, ſ. taja, ſencl, raya, veinte. 
/! fcore in tail, veintena. 
© bree-ſeore, ſeſenta. 
tur ſcore, ochenta. 
To SCORE, v. a. rayar. 
Scored, p. p. rayado. : 
SCOR1A, n. ſ. droſs, recrement, eſcoria. 
SCO RN, ſ. eſcarnio. c 
To SCORN, v. a. eſcarnecer. 
Scerucd, p. p. elcarnido, eſcarnecido. 
SCORNER, eſcarnidor, eſcarnecedor, deſ- 
prectador, Fu a 
gcerning, I. eſcarnecimiento, eſcarnecio, deſ- 
precis. 
SCORNFUL, adj. deſdeñ̃oſo. | 
SCORNFULLY, ade, d; Jefoſamente. 
SCORPION, ſ. alacran, eicorpion. 
SGCORPION'Ss-TAIL, c 


n. ſ. hierbas asi 


SCORFION-GRASS, lamadas. 


SCGRPION-WORT. 49 85 

That goes ſcot free, & que no eſcota, & que 
ſale horro. | 

SCOPVEL, ſ. barredera, . 

SCOUNDREL, 4. hombre vil, un perdido, 
uf picaro. 

ScO OE, ſ. arcaduz. 

A ſcouper bele, embor nal. 

To $7.0URK, v. a. mondar, limpiar, fregar. 


Screamed, p. p. gritado. 
Screaming, 1. grita, griteria, voceria, bara- |Scupper of a water wheel, arcaduz. 


hunda. 


brir. 


SCREW, ſ. tornillo. 
SCREW-TREE, n. ſ. planta que crece en las SCR INES, ſ. ruyndad, 


indias orientales y occidentales. 


Sceurging, ſ. azotamiento, mano de azotes. 


To SCRABBLE, v. a. apalpar con los de- To SCULKX, v. n. andar a ſombra 


To SCRATCH, v. a. aranar, raſcar, raſcu- 


S EA 


|  kmina, | 

v. a. to ſearch, to 

To SCRUTINY. ag i 97 
dagar, eſcudriñar, requirir. R 

SCRUTINY, I. eſcrutinio. 

SCUD of rain, ſ. golpe de llũvia. | 

To SCUD away. v. n. aſufarſe, cogerle, 


huir, 


SCUFFLE, ſ. pendencia, refriega. 
To SCUFFLE, v. n. pendenciar, refiir 


dos. — | | 
SCULL, ſ. caſco de la cabeza, el crinio, 
A full, or head piece, ſ. caſco. 5 
The ſkull of a dead body, calavera. 
That wears a ſiull, or head. piece, 

trahe caſco. 
A. e fiſbes, ſ. cardume de peſcado. 
ISCULLER, ſ. barquillo de un remero. 


Sculler (he that rows a boat) barquero, que 


de texa. 
Al que 


* 


rema con dos remos. 
SCULLERY, ſ. fregadero. TE ES 
SCULLION, ſ. picaro de cotina, mozo de 
. cozina, galopin. | 
To SCULF, v. a. entallar, eſculpir, | 


Scratched, p. p. aranado, raſcado, raſcu-| SCULPTOR, ſ. eſculpidor, eſcultor. 


SCULPTURE, ſ. eſeultura. 
To SCUM, v. a. eſpumar. 


Scum of molten gold, eſpuma de oro, eſcuma 
de oro. 


27 4 or freth, or ſcum of the ſea, eſpuma de 
a mar. 

Full of ſeum, adj. eſpumoſo, eſpumajoſo. 
Scummed, adi. eſpumado. | 
SCUMMER, vide SKIMMER, | 
Scufper holes in a ſhip, embornales, 


SCURF, ſ. tina de cabeza. 
SCUREY, adj. tinoſo. 


amparar, cu-|SCURRILITY, 1. deflenguamiento, 


SCURRILOUS, adj. deſſenguado. 
SCURPILY, adv. ruynmente. 


SCURPY, 1. ruyn, vil. 


SCRINE, n. ſ. lugar deſtmado par depoſi- | SCURYVY-GRASS, ſ. grama. 


tar las eſcrituras, ũ eſcritos, y otras curi- | SCUT, ſ. rabillo, coliſla. 


öſidades. 
bar a - 


Te ſcribble, v. a. eſcribir mal. 
SCIBBLER, ſ. mal eſcritor. 
SCRIBE, ſ. eſcriba, eſcribiente. 
SCRIP, ſ. zurron, mochila, eſcarcela. 
(SCRIPTURE, ſ. la ſagrada eicrnura, las Te Baltick ſea, mar Baltico. 1» 


letras ſagradas. 


Seri ture, 1. eſcritura. 


SCRIVENER, ſ. eſcribano. 
S$crivener”'s trade, eſcribania. 


SCUTTLE, ſ. eſportilla. 


Jo SCRIBBLE, v. a. eſcaravajear, eſcar- A ſcultle in a ſhip, ſ. boca de eſcotilla. 


SCITHE, ſ. hoz. 

SEA, ſ. mar. 

The moſi noted ſeas in the world, los mares 
as conocidos del mundo. 

The Adriatick ſea, mar de Venecia. 


The Black ſea, mar Negro, 6 de Tana, 
The Dead ſea, ſ. mar Muerto. 

The Eaſtern ſea, mar Oriental. 
The Indian jea; mar de las Indias. 


SCROFULA, n. f. the king's evil, deprava-|The Mediterranean ſea, mar Mcditerrineo, 


cion de los humores del cuerpo humano 


| The North ſea, ſ. mar del Norte. 


que ſale fuera en hinchazones, y ſe llena The South ſea, ſ. mar del Sur, 


todo el cuerpo de tumores. 
SCROLL, ſ. cẽdula, cartapacio. 
SCRUPB, ſ. un miſerable, 
To SCRUB, v. a. eſtregar, fregar. 
Scrubbed, p. p. eſtregado, raſcado. 


Me 


A ſeruple, ſ. eſcrapulo, duda. 


cer difficultad. 

SCRUPULOUS, adj. eſcrupuloſo. 
SCRUPULOUSLY, adv. eſcrupuloſamente. 
SCRUTABLE, adj. deſcubrible. 

SCRUT ATION, n. ſ. examen, indagacioo. 


SCKUTINER, 


To ſcour off, v. n. tomar las de villa diego, | 
F . | 


SCRUPLE, 1. la tercera parte de un adar- 


To SCRUPLE, v. a. hacerſe efſcrupulo, ha- 


SCRUTATOR, n. ſ. indagador, examina- 
dor, El que indaga, ũ ex- 


The Weſtern ſea, ſ. mar Occidental. 

14 /-a, or biligay, 1. onda. . | 

To ſail on the ſea, navegar, 

| The main ſea, 1. pitlag.), occano. | 

An arm of the ſea, brazo de mar. 

Belonging to the ſea, adj. marino, maritimo. 

The Jea-coaſt, 1. la coſta, de la mar. " 

783 ſ. orilla de la mar, marina. 
e ſoa ſhore, idem. 

The flowwirg of the ſea, fluxo de mar. 

Near the ſea, maritimo. 

The ebhing of the fea, refluxo. 

| 4n high-ro.ling ſea, 1. mar inquieto. 

2 "ap card, carta de marear. 

The ſea-compoſs, ſ. aguja de marear, 

Sea-coal, 4. carbon de tierra, 

3 
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FY * 1 inion, ver, 2 
dea helm, {: ſea-holly, ſea-bulver, cardo cor Sage res een 9 LECT, adj. eſcogido. 
redor. : 4 . fo, parte 7 SELECTyv. a. elcoger, 
5 ſ. alga marina SECTION, ſ. ſeccion, parafo, parte, a 
ea-groſs, 1. alga * : SELF, pron, miſmo, 
hog, ſ. puerco marino SECULAR, adj. ſeglar, ; 
A a.” SECUNDINE, . las pares. 1 myſelf, pron. yo miſmo. . 
8 AL, 0 ſe] 1 . SECURE adj, ſeguro, Yourſelf, pron. vos, tu miſmo, > 
A ſeal-fiſh, ſ. lobe 0 de fell To SECURE. v. a. aſſe rar. Him ſell, pron. el miſmo. 
4 Jeal-riag, ſ. anillo de ſello. | Secured . aſſegurado. Self-concert, ſ. preſuncion. 
To SEAL, v. a. ſellar. Scr : 89 3 Self-conceited, adj. preſumido. 
Sealed, p. p. ſellado. z adv, legur: e. a Tay wb 
5 P | | SECURITY .. ſeguridad. N ISELFISH, 079. ter co. | 
SEALER, f. ſellador. SEDAN . lla & SELFISHLY, adv, tercamente. 
ng, ſ. ſelladura. „ 1. filla de manos. | ad 
Sealing, l. SEDATE, adj. quieto, repoſado. SELFISHNESS, ſ. terquedad, 
SEAM, ſ. coſtura. ä SEDATENESS.C quietud, repoſo, To SELL, v. a. vender. 
ae & 'SEDENTARY, adj. ſedentario. To ſell for low price, abaratar, baratar, ven- 
SEAMLESS, adj. ſin co ive SEDGE. i. carrizo.. der a menos precio, 
2 1 * 1 bande coſtu- SEDIMENT l. aſſiento. SELLER, ſ. vendedor, 
a SEDITION, f. alboroto, bullicioy motin, | Selling, Arq ** 
Tera. : | SELVAGE, ſ. oriila de panto. 
SEARCE, ſ. cedazo. . icioſo, | SEMBLANCE, 1. ſemeſanza. 
Jo SE c R CE , —— * | 3 8 E dna, Of an ill ſemblance, de _ 8 ; 
mg. of or oa Ty Iborotadamente, |SEMBLABLE, adj. ſemejable, parecido. 
SEARCH, . buſca. FI n ſeducir, enga-|SEMBLABLY, adv. ſemejantemente. 
A diligent ſearch, inqui —_—, 5 e ee SEMBLANT, ſ. apariencia, ſemejanza- 

To SEARCH, v. 8. buſcar, inquinir. , for. | Seduced Naueido, engañado. SEMIBREVE, ſ. ſemibreve. 3 
To 4 v. a. peſquiſar, inquirir, infor- 228 Be P. * ; hug Sdlecador, | SEMI-CIRCLE, f. ſemicirculo, medio cir- 
marie. To | . 2 culo. | 2 
r 232 1 SEMIDIAMETER, f. ſemidiametro, la mi- 

SEARGHING-TOOL, © elde. B81 1 dd / mfg cat tad del diametro. 
iet Fer SEMINARY, f. ſeminärio. 
Searching, ger. buſcando. 2 ple BN v. a. koh SEMPITERNAL, adj. ſempiterno. 
Searching, ſ. inquiſicion, perquiſa, informa- SEEING F. vit. SEMPSTRESS, ſ. muger que hace camiſas, 
cion. ON MI 3 . coſturera. 
fo 60g brides nome e 47 ite x xx plea a SENATE, ſ. ſenado. 
$ — p. cauterizado S ED. . — iN SENATOR, i. 828 
cared, p. p. , 7. wh ſenatorꝰs ſon, ſ. patricio, 
: : y - 7 700 TH, 25 5 naſe, fuego Lege . Senator-like, como ſenador. 
SEASON, ſ. time convenient, ſazon, tiempo, * rs - D, v. n. 3 a ſumiente. 2 adj. ſenatorio, 
ocaſion. p q * 75 SEE 5 - oy . To SEND, v. a. enviar. 
Out” of aſi, & GOL ORs. © SIAN To ſeek for promotion, procurar levantar. | One ſent on — nd. 
„ tura. F "3 £ a ; I | Sent for, enviado 6 llamado. 
In good ſeaſon, a buen tiempo, en ſazon. ; S HAS way, 5 A. TE * OR, ſ. mayor, mas anciano. 
Not in feaſon, tuera de tiempo, fuera de ſa- 15 TR g p aan — ins, SENIORITY, \. anciania. e - 
4 ſeaſunable time, tiempo ſazonado, tiempo | Secled, p. p. 2 techado. e r 
Wu ** coyuntura. work about an houſe, zaquizami, te · The p ws ſenſes; los cincs Goa dos. gs 
0 SEASON, v. a. ſazonar.“ x SENSELESS, adj. inſenſato, fin ſentido. 
rr NET E 16 Rats: Gas. 
en tiempo, a prop5lito. 8 St 8 4 | SENSUAL, adj. or bent to pleaſure, ſenſual, 
Seaſoned, p. p., lazonado. Dr NN SENSUALITY, ſ. ſenſualidad. 
— 2 en ry A e a ” ws . SENT, . p. embiado. * = 
cash, 1. lazonamiento. 7 7 1 ia, SENTEVNCE, ſ. decree, or judgment, ſen» 
ry 1. erw. i | | burn pareer f. conveniencia, decencia, — ras Pads el inci. = 
n eee 3 DARED, ; f A ſentence given by an arbitrator, arbitrio, 
1 — de juer, 2 FER Jes hen 2 ee decente. 2 . te 2 arbitro 3 
eat for @ king, priuce, or o - , . . 7 „a. ſentenciar © 
— real. yy 1 It is we auh, no es conveniente, no pa- G 6 W v. a 1 
Nee —— | SENTENTIOUS, adj. ſentencioſo. 
Seated, p. p. ſentado. r SENTENTIOUSLY, adv. ſentencioſamente. 
4 SECLUDRCY: be Es | SEGMENT . parte de circulo, menor| SENTIMENT, f. opinion. 
UG 4 1 ö ue la mitad. : SENTINEL, bc. centinela. 
$ r OI ad, SEGNITY n. ſ. fuggiſbneſs, inactividad, SENTRY, de 
econd, or the drink ſo called, made of grapes . S , To SEPARATE, v. a, ſeparar, apartar, de- 
after they are new preſſed, and water ory oy TE. v yy regar dividir, | ſpartir, degjuntar. - 
7! SECOND: wy pig ee | ci ſeparar. g f Separated, p. p. ſeparado, deſparudo, des- 
0 4 V. as ez . t * 75 . N 1 d 1 : 2 
SECONDL 7 ady. ſegundamente. | SEGREGATION, v. f. ſeparacion, ler-] Jeg f. Gpersces, deſpartimients, 
CT, 1. ſecreto. 3 ; WY ARATELY, adv. ſeparadamente, deſ- 
SECRET, «. ſecreto. * 5 3 uſed in fiſhing, red para s e ” e 
"0 al 2 anne EINER = f. a fiter with nets, peſcador | SEPARATION, ſ. ſeparacion, deſpartimi- 
callar, ocultar. a wa", : . SED | , 
Kept in ſecret, callado, guardado, ſecreto. con redes, ũ treſinallor, A peſca con SEPILIBLE, adj. that my be buried, ſepul- 
To SECRET, v. a. eſconder. | red 6 weſmallo, g | able, que ſe puede ſepultar. 1 
SECRETARY, ſ. eſcribano de camara, ſe- 2 ſlice ” * 2 bo. wierd tomar poſſeſſion. |SEPTANGULAR, adj. figura de ſiete ane 
cretirio, | af. reg s 6 eſquinas. 
The ecretary's office, ſecretaria, _ | Serzed, p. p. tomado en poſſeſſion, 4 MB K, l. Setiembre, Septiembre. 
_ wg ae adv. . tank a ones N 2 1 SEPTENARY, {. ſetenario, de ſiete =_ 
as, eſcondidamente, ſecretamente, ocul- » 1. el tomar. 7 j iu en Years 
tam, 5 N | 1 SELDOM, ady, pocas veces, rara vez, tal 2888 175 MJ 201. 4 CHOY ds 
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de ſiete ados, que dura ſiete anos. 


SEPTENTRION, adj. Northern, Sep- 
SEPTEN TRIONAL,S tentrion, Septren- 
tional, - 


SEPTICAL, adj. ba ving fower to promote 
putrefaRiom, facil de corromperie, 0 pu- 
dririe, | 

SEPTUAGESIMA, ſ. Septuageſima, el Do 
mingo tercero antes del primero de la qua- 
reſma. 

SEPULCHRE, ſ. ſepulchro, ſepultura, en- 
tierro. 

SEQUEL, ſ. lo que fe ſigue, ; 

To SEQUESTER, v. a. ſecreſtar, ſequelſ- 
trar. | 

SEQUESTRATION, ſ. ſecreſto, ſecreſta- 
cion, ſecreſtamiento, ſequeltro, 

SER APHICAL, adj. ſerafico. 

SERAPHICALLY, adv. ſeraiicamente, 

SER APHIM, ſ. ſerafin. 

SERENADE, ſ. ſerenada, alvorada, 

SERENE, adj. ſereno. 

SERENELY, adv. ſerenamente. 

SERFNITY, ſerenidad. 

SERGE, ſerga, ſarja. 

SERGEANT, f alguazil. 

Sergeant at arms, i, macero. 

A ſergeant of a company, ſargento. 

A ſergeant of a company 5 office, ſargentia. 

SERIES, ſ. ſerie, orden, vide convergen. 

SERIOUS, adj. ſcrio, grave. 

SERIOUSLY, adv. gravemente. 

SERIOUSNESS, \. gravedad, 

SERMON, ſ. ſermon. 

To SERMON, v, n. predicar. 

SERPENT, ſ. culebra, ſierpe, ſerpiente. 

A water-ſerfent, vide SNA F. 

SERVANT, ſ. ſirviente, ſierva, fiervo, cri- 
ado, criada. 

To SERVER, v. a. ſervir. 

To ſerve ill, deſervir. 

One that ſerves ili, deſervidor. 

To ſerve, or ſuffice, baſtar. 

Serwed, p. p. ſervido, 

SERVICE, ſ. ſervicio. 

WI ferwice, ſ. deſervicio. 

A fſerwvice-berry, ſ. ſerva. 

A ſerwice-tree, ſ. ſerval. 

The church ſerwice, el oficio de la igleſia. 

SERVICEABLE, adj. ſerviclal. 

SERVICEABLY, adv. ſervicialmente. 

Serving, ger. ſirviendo. 

SERVILE, adj. ſervil. 

SERPYILELY, adv. ſervilmente. 

SERVYVITUDE, f, eſclavitud, ſervitud, ſer- 

. vidumbre. 

SERUM, ſ. el agua que eſti en la ſangre, 
icrohdad, 

SESAMUM SEED, ſ. alegria, genero de 
ſi:miente. | 

SESSTON, . ſeſſion. 

To SET up, as a maſt er tree, v. a. ar- 

dolar. 

Set up, as a maſt, p. p. arbolado. 

To ſet uþ a banner, v. a. arbolar bandera, 
alzar bandera. 

To ſet a pike an end, arbolar una pica, 
enheſtar la pica. | 

To ſet à price upon any thing, poner pre- 
cio. 

To ſet at nauc ht, envilecer, defpreciar, 

To jet upon, or invade, v. a. acometer, aſal- 
tar, arremeter. 


Ala 


| 


libertar, dar por libre. 
Tet, ſentado. 
A ſetter to hire, ſ. alquilador. 


A jet, er plum, of a tree, or herb, planta. 
A jet of any thing for uſe, 
Set upright, enarbolado. 

Set on the top, encumbrado. 


Severed, p. p. apartado, dividido. 


Tue gentleman ſcaber that goes before the 


To ſet at liberty, paner en libertad, librar, 


SHA 


Juego. 
To ſet on the top, encumbrar. | 
A ſetting on, or invaſion, arremetimiento, 
acometinento. 

A ſetting forth, or publiſhing, publicacion, 
promulgacton. | 

A ſetting-dog, perro perdiguero, podenco. 
SETTEE 1. banco con eſpaldar. | 
Settce-bed, ſ. lecho, 6 cama para alzar. 
To SETTLE, v. a. colocar. 

To jettie, as wine, or any liquor does, a 
tar. 

Settled, p. p. colocado. 

Settled, aſſentado. 
SETTLEMENT, Cf. 
ento, 

Setting, ſ. colocacion, 

SEVEN, 1. ſiete. 

SEVENTH, adj. ſeptimo. 

SEVENTY, c ſetenta. 

To SEVER, v. a. apartar, dividir, deſpe- 
gar, ſeparar. 


N 


ſſen- 


aſſiento, eſtablecimi- 


SEVERAL, adj, diſtincto, particular. | 


SEVERALLY, adv. apartadamente, diſtinc- 

tamente, particularmente. 

SEVERE, adj. auſtero, ſevero. 

Very ſevere, muy auſtero, muy ſevero. 

SEVERELY, adv. con ſeveridad, con auſte- 

ridar, | 

Severin, ſ. deſpegadura, ſeparacion, aparta- 
miento. | 

SEVERITY, ſ. ſeveridad, auſteridad, ri- 

1 

SEVOCATION, n. ſ. the a# of calling afide, 

el acto, ũ accion de llamar a uno a parte. 

To SEW, for fue, to follow, ſeguir. 

SEIVER, ſ. maeſtreſala. 


— 


meat to the table, maeſtre ſala, 

To SEW, v. a. coſer. 

Sewwed, p. p. coſido. 

SEX, f ſexo. 

SEXTON, ſ. ſacriſtan. a 

SHABBY, adj. deſarrapado, vil, ruin. 

SHACKLES, ſ. pl. grillos. 

To SHACKLE, v. a. echar hierros. 

Shackled, p. p. apriſionado. 

SHAD, ſ. aloſa, ſabalo, ſaboga. 

SHADE, ſ. ſombra, ſombria. 

SHADO#H, ſ. ſombra. 

The ſhadow of a picture, matiz. 

To SHADOW. v. a. hacer ſombra. 

SHADOIVED, adj. matizado. 

Shadcawed, ſombrio. 

SHADOIWWING, ſ. matizamiento. 

SHADY, adj. ſombrio. | 

A fhady place for extremity of heat, lugar 

_ fmbrio. 

SHAFT, or arroxv, ſ. faeta, flecha, xara, vi. 

rote. 

SHAG, ſ. felpa. 

SHAGGED, adj. felpudo. 

A ſhagged dog, ſ. un perro de agua. 

SHAGREEN, adj. (out of bamonr) triſte, 
melancholico, de mal humor. 

Shagreen, ſ. ( 2 of rough-grained leather ) 
lixa, 6 piel de cazon que firve en muchas 
obras ; ſe llama tambien zapa. * 

A ſhagreen caſe, eſtuche de lixa. 

To SHAGREEN, v. a. moleſtar, cauſar pe- 
ſadumbre y pena. 

To SHARE, v. n. temblar, eſtremecerſe. 

Io babe, v. a. vibrar. 


To /hake, v. a. ſacudix. 


A eiter uon, acometedor 


8H 


To foake for fear, temblar de miedo. 
To ſhake the arms, bracears«. 

Shaked, p, p. ſacudido. 

SHAKEN, 
SHAKING, ſ. ſacudidura. 

Shaking, ſ. meneadura, ſacudimiento. 


p. p- meneado, ſacudido. 


SHALL, ha de; as it ſball be, ha de 

HALLO, ſ. chalupa,, bote. 

SHALLOW, adj. de poco fondo. 

A ſhallow water, or ford, vado. 

Shallow in the ſeas, baxos. 

A ſhallow man, hombre de poco entendi- 
miento y mul frivolo. 

A ſhallow, ſ. bar ra, 6 banco de arena. 

SHALLOWLY, adv. ſimplemente. 

SHALLOWNESS, ſ. poco fondo 

hay poca agua. 

Shallowneſs of brain, ſimpleza. 

HAM, ſ. falſedad, engano, trampa, engay« 

tadura. , 

SHAMBLES, ſ. pl. place where meat it ſold, 

carniceria, © tienda de carne. 

SHAME, ſ. afrenta, verguenza. 

To SHAME, v. a. afrentar, avergonzar. 

Shamed, p. p. afrentado, avergonzado, 

deſhonrado. 

SHAMEFACED, adj. vergonzoſo. 

SHAMEFACEDNESS, ſ. vergüenza. 

SHAMEFULLY, adj. vergonzoſamente. 

SHAMELESS, adj. deſcarado, deſvergon- 

zado. 

To be ſhameleſs, deſvergonzarſe. 

SHAMELESSNESS, . deſverguenza, deſ- 

caramiento, atrevimiento. 

SHAMELESSLY, ady. deſcaradamente, 

deſvergonzadamente. | 

SHAMMER, n. ſ. (from ſham) a cheat, an 

impoſtor, trampoſo, impoſtor. 

SHAMOISE leather, gamuza. 

SHAMPIGNON, ſ. ceta. 

SHANK, ſ. cana de la pierna. 

Smell ſpindle fhanks, zancas, zanquillas. 

SHANKER, ſ. cancer, apoſtema. 

SHAPE, ſ. forma, proporcion, hechura, 

To SHAPE, v. a. formar, proporcionar, day 

is form. 

Shaped, p. p. formado, proporcionado. 

Shaping, ſ. la accion de formar. 

SHAPELESS, adj. informe, deſproporci- 

onado. | 

SHAPELESSLY, adv. informemente, deſ- 

 proporcionadamente, 

SHARD, ſ. of an earthen pot, or tyle, caſco. 

A little ſbard, ſ. caſquillo. 

To SHARE, v. a, partir, dividir, repartir, 

diſtribuir. 

Ay" 3 Dj ſ. parte, diviſion, porcion, par- 

wida. 

A ſhare of a plough, or ploug bſbare, dental. 

Shared, p. p. partado dividido. 

SHARER, ſ. partidor. 

SHAREWORT, ſ. an herb, bobas.. 

SHARK, ſ. taburon, marrage. 

SITARP, adj. agudo. 

Sharp witted, adj. agudo de ingenio, 

To grow ſharp, or four, azedar. | 

A ſharp, or ſour thing, coſa azeda, cola 
agria. 

To be ſharp of avit, ſ. moſtrar agudeza de 
ingeno, tener Ingenio vivo. 

Sharp, or crnel, adj. eruel, riguroſo, fiero. 

To SHARP, v. n. trampear, enganar, Jug?!» 
con laciones, ladronear, probar en e 
juego. 

To SHARPEN, v. a. afilar. 

Sharpened, p. p. afilado. 

SHARPER, n. ſ. un trampoſo, © ratero muy 


ſer, 


an 


' 


ö 


0 


agudo. SHARPLY, 


SHE 


SHARPLY, adv. azedamente, 

Sharply, or wittily, agudamente. 

Sharply, con ſeveridad, rigoroſamente. 

SHARPNESS, ſ. afiladura, agudeza, cor- 
te. 
arpneſs, ſ. azedia, agrura, agriez. 

See ED, adj. 758 ſharp and 
fight) de viſta pronta, aguda como un 

lince. 

SHATTER, n. ſ. parte de las muchas que 
han ſido rotas de un golpe. 0 

SHATTERY, adj. (from ſhatter) deſunido, 
no compacto, facil de diſolver en muchas 
partes, floxo, que no elta muy atado, @ 
texido. 

To SHATTER, v. a. quebrar, hender, deſ- 
menuzar de un golpe. 

To SHAPE, v. a. acepillar, raſpar, raer. 

To have the beard, hacer la barba, afei- 
tar, 

Shaved, p. p. la barba hecha, afeitado. 

SHAVER, {. barbero. 

A ſhaver, ſ. malſabido, focarron. 

One that ſhaves, or ſmooths, acepillador, ra- 
pador, raedor. 

A ſhaving inſtrument, ſ. eſcofina, cepillo. 

SHAVINGS, ſ. pl. acepilladuras. 

SHE, pron. ella. 

To SHEAD, v. a, derramar, verter, eſpar- 
cir. 

SHEA, ſ. haz, manojo atado. 

A ſheaf of wheat, ſ. haza de trigo. 


A ſheaf of arrows, ſ. haza de ſaetas, carcax! . 


de factas. 

To SHEAR, v. a. treſquilar, traſquilar. 

SHEARD, n. ſ. a fragment, comunmente ſe 
eſcribe ahora, ſhard, yſolo ſe aplica à los 
fragmentos de tierra, 

SHEARER. n. ſ. (from ſhear) E\ que corta 
con tixeras, particularmente fe aplica 4 
los que eſquilan los ganados, eſquilador, 
traſquilador. 

SHEARMAN, n. ſ. (from ſhear and man) 
el que eſquila, eſquilador. 

SHEAR-WATER, n. ſ. el pollo del anſſarron, 

| ue regularmente eſta en el agua. 
SHEARS, ſ. tijeras, tixeras, treſquilade- 
ras, 

Ts cut very low with ſhears, atuſar. 

Cut es Bs with ſhears, atuſado. 

SHEATH, ſ. vayna. 

A ſheath-maker, ſ. vaynero. | 

Ts SHEATH, v. a. envainar. 

To ſheath a ſhip, emborar el navio, de ma- 
nera que no puede la broma hacerle dane 
alguno. 

The ſheathing of a ſhip, ſ. embono. 

Sheathed, p. p. envainado. 

Sheat hing, ſ. envaynadura. | 

8 UEG f entablado, cubierta, covachuela. 

To SHED, v. a. derramar, verter. 

Shed, p. p. derramado, vertido. 

SHE D DER, ſ. derramador. 

Shedding, ſ. derramamiento, vertimiento. 


Shedding, ſ. derramamiento. 
SHEEP, ſ. oveja. 


SHI 


Sheep-fheering, . traſquilador, 

Sheep. fſbccring, I. traſquiladura. 

Shelf iſb, adj. ovejuno. 

A ſheep's-pluck, 1. aſſadura de carnero. 
SHEET, 1. ſavana. 

To SHEET, v. a. to put ſheets to the bed, 


poner las ſavanas en la cama. * HIFTER, ſ. trampoſo, embuſtero, artificio- 


Sheeted, p. p. pueſto las ſavanas en la 
cama. 

Have you ſbected the bed ? ha pueſto las ſa- 

voanas en la cama ? 

Sheeting, ſ. Ia accion de poner las ſavanas en 
la cama, 


daica, que antiguamente corria entre los 
Hebreos. 

SHELDRAKE, catarrana. 

SHELF, ſ. baſal, baſar. 

A rocky ſhelf in the ſea, arrecife. 

A fancy ſhelf in the ſea, baxo, baxio, are- 
na 


SHELL, ſ. ciſcara, concha. 

A torteiſe-ſhell, ſ. concha de tortuga. 

An egg-ſhell, ſ. calcara de hucvo. 

A nut-ſhell, ſ. caſcara de nuez. 

A bell: ſiſb of any ſort, conchas de mar, con- 
chas de peſcado. 

To SHELL, A. a. deſcaſcar. 

Shelled, p. p. deſcaſcarado. 

Shelling, ſ. la accion de deſcaſcarar. 

SHELTER, ſ. cabana, cubierta, abrigo. 

Shelter (refuge, ſanfuary) alylo, protec- 

cion, ſantuario. 

To SHELTER, v. a. guarecer, amparar, pro- 
teger. 

frames p · p · guarecido, amparado, prote- 


gido. 
SHELTERLESS, adj. fin amparo, aſilo, 6 
proteccion, | | 
SHELVING, ſ. repecho, falda de monte re- 
cueſto. 
SHEPHERD, ſ. ovejero, paſtor, zagal. 
A ſhepherd's boy; ſ. paſtorcillo, paſtorcico. 
A ſhepherd, or head ſhepherd, rabadaa, ma- 
oral. : 
A ſhepherd”s dog, ſ. maſtin. 
A ſhepherd” s hook, ſ. cayado. 
A ſhepherd's-cottage, choza, cabana, 
SHERIFF, ſ. alguazil mayor. 
4 fer of a tity, alguazil mayor de c:u- 
ad 


An under-fheriff, ſ. lagarteniente del algua- 
zil mayor. 

SHERMAN, ſ. perayle, pelayre. 

SHERRY-FWINE, \. vino de xcrez. 

SHEUT, adj. culpado. 

SHEW, \. demonitracion, mueſtra. 

A-putlick ſbeau, 1. fieita pũblica, coſa de ver, 
eſpectaculo. g | 

A puppetſbeau, ſ. retablo de titeres. 

One that has a puppet-ſhew, titerero. 

To HEV, v. a. demouſtrar, moſtrar. 

Te make a ſbe u, v. a. demonſtrar, moſ- 
trar. 

Shewed, p, p. demonſtrado, moſtrado. 

SHEWER, K demonſtrador, enſenador. 


A kind of ſheep in the Weſt Indies, ovejas del Shewing, ſ. demonſtracion, muedtra. 


Peru, 6 llamas. 
A wwether-ſheep, ſ. carunero capado. 
A ſheep, or goats awalk, canada. 
A flock of ſheep, ſ. ganado ovejuno, manada 
ovejas. 
A little ſheep, ovejuela. 
A ſbeep-ſkin, ſ. pellejo de oveja. 
Sheep-dung, or turdles, cagarrutas, los excre- 
mentos del ganado menor. ' 
Pertaining to ſheep, adj. cvejuno. 


4 Heep cote, f. majada, 


SHIDE of wood, ſ. raja de leña. 
SHIELD, ſ. eſcado, broquel, rodela. 

A great ſhield, pavez. 

A little ſhield, eſcudillo. 

To SHIELD, v. a. cubrir, defender. 
Shielded, p. p. cubierto, defendido. _ 
SHIFT 1. camiſa de muger. r 
A ſhift, ſ. artimaña, medios, dificiles. 
To SHIFT, v. a. proveer. 


Jo ſhift ſ on place to place, mudar y paſſar 
de lugar en lugar, rocar lugares, no = A borſe ſhoe, ſ. herradura. 


\ 


SHEKLE, ſ. ticlo, ſuerte de moneda Ju- 


S HO 


de aſſiento. 


To ſbiſt, or get by crafty ſhift, echar el euervo, 
hacer trampa. : 

To Hit linen, v. a. mudar ropa. 

To ſhift, hacer como ſe -puede, lo mejor que 

| ſe puede. | 


| fo, enredador. 

Shifting, ſ. artimaña. 

SHIFTLESS, adj. falta de medios par vivir, 
falta de experiencia, fin medios, ſin expe- 
riencia. ; 

SHILLING, ſ. moneda de rags en Ingla- 

e 


terra, que vale al rededer de dos reales de 
plata, 


SHIN, ſ. canilla de la pierna. 

SHINDLE, vide SHINGLE. 

* SHINZ, ven, relucir, relumbrar, brit. 
sr. 

SHINGLE, ſ. raja de lena, tablilla. 

SHINING, ſ. retulgencia, relucimiento, re- 
Iumbramiento. | 

SHININGLY, adv. con refulgencia, con re- 
lumbramiento. 

SHIP, ſ. nao, nave, navio. 

To take ſhip, embarcarſe. 


The carcaſs of a ſovip, armazon de nayio, eu- 


erpo de navio. 

A great ſhip, or carrack, carraca. 

A little ſhip, or pinnace, naveta, navichuelo, 
navecilſa. 


[4 light ſhip, called a foift, fragata, zabra, pa- 


tache, 2ulta, 
To SHIP, v. n. embarcar, poner abordo. 
Shipped, p. p. embarcado. 
A merchant's ſtip, navio marchante, 6 mer- 
cantil. 
Pertaining to a ſhip, naval. 
The maſter of a ſhip, maeſtre de navio. 
A ſhip-boy, 1. gurumete. 
A ſhipwreck, 1. naufragio. | 
A ſbip- boat, ſ. batel, lancha. 
The /ides of a ſhip, 1. quadernas. 
SHIPPING, 1. embarcadura, embarco. 
Shitpiug, barcos navios, 
SHIRE, 1. provincia, 
SHIRT, ſ. camiſa. 


A irt of hair, cilicio. 


A little ſhirt, camiſeta. 

A great ſhirt, camiſon. 

To SHIKT, v. n. ponerſe la camiſa. 

SHHTLECOCX, ſ. rahilete. 

A ſhbittlecock, mudable, inconſtante, cabeza 
de viento. | ; 

SHIP ef bread, ſ. revanada de pan. 

To SI ER, v. n. temblar, eſtremecerſe. 

To ſhiver, hacer rajus1 

Shiwerel, p. p. hecho rajas. a 

Shivering, \. tembladura, tremor, eftremect- 
miento. 

SHOAL of f/b, ſ. cardume. 

SHOAR, ſ. punt), 

To SHOXR, v. a. apuntalar, poner punta- 


|... Jos; 


SHOCK of avheat, ſ. hacina de tri go, mon- 
ton de trigo, | 


talla, pendencia. 
To SHOCK, v. a. alterar, dar un encon« 
tron. | 


| Sh:ched, p. p. alterado, encontrado. 


SHOD, p. p. calzado. 

Shed with the ſores of raw hides, calzade 
con abarcas. A 

SHOE, 1. zapato. | , 

A child's fot, ſ. zapatilio, zapatico de ni- 


No, 


LAM ] A wooden. hoe, 


4 


A ock, or ſuſtle, ſ. encontron, choque, ba- 
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SHO SHR SID 
A ö,. oe, abarca. | | Shot with an arrow, herido con flecha, Shreued, p. p. acaparrado, acogido, defen, 
A fort of ſbses wore by mountaineers, made Shot with a ball, horido con flecha, dido. 


ef raw hides, laced on with pacł- thread, The ſhot of an arrow, 1, flechazo, SHROVE-TIDE, ſ. antruejo, carnaval, car. 
abarca. 1 The ſhot of a croſſ. bow, balleſtazo. neſtol endas. 
A fort of cork Hoe, or clog, chapin, alcor- The bot of any ſmell fire-arms, elcopetazo, | Shiove- Tueſday, ſ. martes de carneſtol endas, 
que. The ſhot of a cannon, cannonazo. de carnaval 6 antruejo, 
To take off a man or woman's ſhoe, deſcal-| To pay one"s ſhot, eſcotar. SHRUB, ſ. mata, brena maleza. 
1 zar los zapatos. Slot free, ſin eſcotar. ſbruòby place, ſ. breñal, maleza, mator. 
To ſhoe à horſe, herrar un caballo. SHOTTEN, p. p- as fiſh, deſavailo, ral. 
The Shoeing of a man or «woman, calzadura, To SHOFE, v. a. empujar, To SHRUG, v. n. encoger las hombros. N 
calzamiento. SHOYEL, ſ. azada, azadon, pala. SHRUNK, p. p. del verbo, to formk, enco- 
The fhreing of a horſe, 1. herradura, herra- A fire ſhovel, ſ. badil, badila, paleta. gido. 
miento. A little bowel, ſ. palita. | To SHUDDER, v. n. temblar. 
A oe maker, ſ. zapatero. A ſhovel-full, ſ. paletada. To SHUFFLE, v. a. to throw into diſorder, 
A ſhoe-maker's tack-nail, broza de zapa-|To SHOVEL, v. a. echar con la pala. | deſordenar, enredar, renir, diſputar, 
tero, I SHOULD, yo debiera. To ſhuffle off, evitar, deſhacerſe de lo que ef. 
The ſhoe-maker”s trade, or any place where SHOULDER, ſ. howbro, eſpalda, torva, deſembarazarſe, e ſcaparſe, librarſe, 
r, are ſold, 2apater ia. Upon the ſboulders, or back, acueſtas, en los To fbi up, tumultuar, enganar, fomentar 
e place where fhoes of raw hides are ſold,, hombros. ducordias, amotinar, 
abarqueria. Shoulder-blade, ſ. eſpaldilla. SHUFFLE, n. 1, el acto de deſarreglar, def. 
The place where cork ſhoes are fold, clia- To SHOULDER, v, a. empuſar con violen-| componer, a revolber el buen orden. 
ineria. cia, con infolencia, y oſſaclia. SHUFFLER, n. ſ. & que enreda, u rebuelve, 
A ſhoe-ſole, ſ. ſuela de zapato. SHOULDERBELT, n. ſ. centuron, faxa, enredador, revolbedor, baralador, 
The ufper-leather of a ſhoe, empeine del za-| banda, © bandolera que cruza la eſpalda. To SHUN, v. a. evitar, eſquiyar, huir, apar. 
pato, SHOULDERBLADE, n. ſ. the ſcapula, ci-] tarſe. 


A ſhooing.horn, or leather, calzador. er to hueſſo llano que tenemos en las eſpal-| Shunned, p. p. evitado, 
A blow, or firete with a ſboc, zapatizo, das, al qual ſe le ſuntan los brazos, de an- |Shurning, ſ. evitamiento. 
chapinazo. jo proprio nombre no me acuerdo. To SHUT, v. a. cerrar. 
Sboe- boy, n. ſ. el que limpia los zapatos. |SHOULDERCLAPPER, n. .. & que con fa- To fout up, or ſhut in, encerrar, 
Shoe-tye, n. ſ. cintas u lazos con que las| miliaridad afectada, ſacude a uno ſobre SÞut in, p. p. encerrado. 
damas atan los zapatos. las eſpaldas, haciendole mal privadamen- Shutting ix, ſ. encerramiento. 


To SHOE, v. a. calzar, herrar. te. To ſhut out, v. a. excluir. 
SHOOK, p. p. del verbo, To SHARE. SHOULDERSLIP, n. ſ. deſlocacion de las] Shut out, p. p. excluido: 
SHOOT, n. ſ. (from the verb) la impreſſion] eſpaldas. SHUTTER, J. la ventana de letio que re. 
que dexa el tiro hecho a diſtancia. SHOUT, ſ. grita, voceria, algazara. ara la de vidrio. 
To SHOOT, v. n. brotar, ſalir, echar, fuera,| To SHOUT, v. n. gritar, vocear, hacer, al-|S UTTING, ſ. cerradura. 
crecer. | gazara, y zambra. SHUTTLE, ſ. lanzadera de texedor, 
To ſboot, v. a. flechar, tirar flechas. Shouting, ger. gritando, vozeando. SHY, adj. reſervado. 
To ſhoot with a croſs-bow, tirar con bal. 7% SHOW, v. n. enſeñar, moſtrar, SIBIL, (. fibila. | 
leſts, SHOWER of rain, ſ. llavia. SICAMORE, n. ſ. a tree, cierto arbol del 
To ſhoot with fire-arms, diſparar, tirar. A great ſbeaber of rain, una grande agua, qual habla la ſagrada efcritura. 
To ſhoot with a fewwling-fiece, tirar con eſ-] golpe de agua. To SICCATE, v. a. to dry, ſecar. 
copeta. | To SHOWER, v. n. llover de improviſo. YICCATION, n. ſ. el acto, ũ accion de ſec- 
To ſhoot through, paſſar de parte a pate, con} SHOWERY, adj. Iluvioſo, luviſnoſo, car. 
flecha, 6 bala. To SHRED, v. a. 1evanar, cortar, deſmenu- | SICCISICK, adj. (from fiecus and fio) dry- 
To ſhoot ballaſt, deſcargar laſtre. zar. neſs, lo que cauſa tequedad, 
A ſboot ſprig, or young twig, tallo. SHRED, ſ. revanada, cortadura, retazo, pe- | SICCITY, n. ſ. u, ſequedad. 
To cut off the ſhoots or young twigs, cortair] dazo. SICE, ſ. ſeys en los dados. 
los tallos, A ſhred of clith, chia, neſga. SICK, adj, doliente, enfermo, malo, falto 


SHOOTER, ſ. tirador, flechero. Shredding, ſ. revanada, retazadura. de ſalud. 


One that ſhoots ſure, or a goed markſman, ti-| SRE, ſ. muger deſlenguada, vocingle-| To be iet, v. n. eſtar malo, eſtar enfermo, 
rador certero. 


ra, eſtar doliente. 
SHOP, ſ. tienda, oficina, SHREWPD, adj. aſtuto. To full /ick, adolecer, enfermar, caer malo. 
A ſhop-keeper, 1. tendero, SHREWDLY, adv. aftutamente, To SICKEN, v. n. enfermar.. 
A ſhop-lifier, ſ. ladron de tiendas. SHREW DNESS, ſ. aſtucia. SICKLE, ſ. hoz. 
SHORE, ſ. orilla de mar, ribera, borde,| To SHRIEK, v. n. gritar. | SICKLY, adv. mal diſpueſto, 
playa. To SHRIFT, v. u. confeſſarſe. SICKNESS, t. dolencia, enfermedad. 
Shore, ſ. puntal. Shrieb ng, ſ. grito, grita. The jalling-fickneſs, ſ. epilepsia, gota cc» 


To come to ſhore, llegar a la playa. SHRILL, adj. agudo, ſutil. ral, mal cadico, mal de corazon. 
To SHORE, or prop up, v. a. apuntalar, SHRIMP, ſ. (alittle ſea-fijb) camaron, peſ-| The e, ſ. opilacion. 


Shored, p. p. or propped up, apuntalado. cadillo de la mar. SIDE, ſ. lado. 
 SHORN, p. d. del verbo, to hear, traſqui-| 4 imp, un enano, un hombre mui pe-. 79 fide of à bill, ladera. 

lado. queno de cuerpo. On this fide, 4 eſta banda, 4 eſta parte, de 
SHORT, adj. breve, corto. SHRINE, ſ. depoſito de reliquias, caxa con] efte lado. 
Shortawitted, adj. corto de entendimiento. un vidrio, en que hay reliquias. On the other fide, de la otra parte, allende, 
Some robat ſhort, brevecito. To SHRINK, v. n. encogerſe, acortarſe, re-] de la otra banda. | 
To keep ſhort, enfrenar. tirarſe, | Side-long, de lado.. 
Short-wwinded, aſmatico, falto de reſpira-| SHRINKING, ſ. encogimiento, Side by fide, apar. 

cion. To SH RI EL, v. n. arrugarle. On both ſides, de entrambas partes, a cada 
Very fbortly, muy en breve, muy preſto, con] To SH R OCD, v. a. cubrir, defender, ampa-| lado. 5 

mucha brevedad. | rar. On every ſide, de cada parte. | 
To be Hort, fer breve abreviar, To feroud himſelf under another man, aca- Hy the river ſide, à las orillas del rio. 
To SHORTEY,, v. a. acortar, abreviar. |} parrarſe, acogerſe. 17e SIDE, v. n. tomar parte. 
Sbortened, p. p. abreviado, acortado. A fhroud that @ dead body is wrapt in, mor- A-SIDE, adv. aparte. 
SHORT 11. adv, brevemente. taja. SIDE-BOARD,.n. ſ. utenſillos para tomar 
SHORTNESS, ſ. cortedad, brevedad. One that firouds dead bodies, mortajador,| el te. | 
SHOT, ſ. balas. mortajero, SIDE-BOX; n. ſ. aſcento det.nado en los 
Bot, p. p. tirado, * forouds of a ſhip, ſ. hobencadura. | teatros para las damas. 4 
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SIL 


SIDER, . cidra. f 
SIDERAL, adj. perteneciente à las eſtrel- 


las. 

SIEGE, ſ. aſedio, ſitio, 

To lay ſiege to à town, cercar, aſediar, po- 
ner ſitio. 

To raiſe a fiege, levantar, alzar un ſitio, 

The feege raiſed, el ſitio levantado. 

To SIEGE, v. a. ſitiar. 

IEE, ſ. cedazo, zaranda, criba. 

A ſfewe- maler, ſ. zarandero, zedacero, 

To SIFT, v. a. zarandar, cerner. 

To fift a buſmeſs, examinar, inquirir, inveſ 
tigar. 

Siſted, p. p. cernido. "oY 

Sifted into, p. p. examinado, inquirido, in- 
veſtigado. 

SIFTER, 1. cernedor. 

Sifting, ſ. cernidura. 

Siſtin us, ſ. pl. cerniduras. 
o SIGH, v. n. ſollozar, ſuſpirar. 

Sig hing, 1. el ſuſpirar. | 

SIGET, ſ. viſta. | 

Quick fig bted, adj. agudo de viſta, 

In the fight of the world, a viſta de todo el 
mungo. 

SIGHTLESS, adj. ciego. 

SIGIL. I. ſigilo, chapa de metal con figuras, 
modo de enſalmo. 

SIGN, 1. ſigno, ſenal, 

Sign, 1. token, ſeña, ſenal. 

A ficn in beaven, 1. ſigno. b 

The twelve celeflial figns, los doze ſignos 
de] zodiaco. 

To SIGN, v. a. firmar, ſignar, ſellar, ru- 
bricar, 

A ſigned bill, memorial firmado, cẽdula con 
firma. 

SIGNAL, ſ. ſenal, 

To SIGNALTZE, v. a. ſeñalar. 

N, ſ. ſello de anillo, (ello privado. 

To SIGNIFY, v. a. ſignificar. 

SIGNIFICATION, ſ. ſigniſicacion. 

Signified, p. p. ſignificado. 

SIGNIFICANT, adi. ſignificante, lo que 
tiene ſignificacion. 

Sign ying, ſ. fignificacion, p 

SILENCE, ſ. filencio. | | 

To keep ſilence, or be filent, v. n. callar 

ardar ſilencio. : 

Kept filence, callado. 

To SILENCE, v. a. hacer callar. 

SILENT, adj, callado. 

SILENTLY, adv. calladamente. 

SILK, ſ. ſeda, 6 tafetan. 

A ſilk-weaver, ſ. texedor de ſeda. 

A jilk-throwofter, ſ. E1 que tuerce, y apareja, 
la ſeda para el telar, 

A filk-man, ſ. ſedero. 

A ſilk-wworm, ſ. guſano de ſeda. 

A /ilk-garment, f veſtido de ſeda. 

SILKY, adj. pareci do a ſeda, luſtroſo. 

ILL, ſ. umbral de la puerta. 

SILLILY, adv. ſimplemente. 

SILLINESS, ſ. ſimpleza, necedad. 

A /illy fellow, ſ. un ſimplon, un tonto. 

SILFAN, adj. ſylveſtre. | 

SILVER, ſ. plata, 

4 flver-mine, ſ. mina de plata, 

A filver-ſmith, platero. 

To SILVER, v. a. argentar, platear, cubrir 
con plata. 

Silvered, p. p. argentado, plateado, cubi- 
erto de plata. 

SILVERER, ſ. argentador, plateador. 

SILVERLING, n. ſ. cierto cuño de plata. 

SILVERLY, adv, plateadamente, con apa- 
riencia de plata. 


| The ſingular number, ſ. el nũmero ſingular. 


N 
SILVER-THISTLE, 
SILVERIVED, 1 
SILVER-TREE, J 9 
SIMAk, ſ. habito de muger. 

SIMLAR, di. me: , 
SIMILARr, Ndl. ſemejante, parejo, 
e. ſ. ſimilitud, ſemejanza, pa · 
ralelo. | 
SIMITAR, ſ. alfanje. 
To SIMMER, v. n. hervir poco & poco. 
SIMNEL, ſ. buenol, roſca, roſquilla. 
SIMONY, ſ. ſimoniĩa. 
A dealer with fimony, ſ\moniaco. 
To SIMPER, v. n. eflar riſueño, reir. 
SIMPLE, adj. ſencillo, inocente, ſimple. 
A porr ſimple fellow, ſimplecito. 
SIMPLETON, ſ. ſimplon. 
SIMPLICITY, ſ. ſencillez, ſimpleza, fim- 
licidad, inocencia. 
SIMPLY, adv. ſimplemente, ſencillamente, 
inocentemente. 
SIMULATION, ſ. diſſimulacion, bypocre. 
sia. 
SIN, ſ. pecado. 
To SIN, v. n. pecar. 
Sinned, p. p. pecado. 
SINCE BIT „ ſ. pureza, ſinceridad. 
SINNING, ſ. el pecar. f 
* adj. pecaminoſo, cargado, de pe- 
cados. 
SINCE, adv. deſde. 
Since that time, deſde entonces. 
Not long fince, no ha mucho. 
SINCERE, adj. ſincero. 
SINCERELY, adv. puramente, ſincera- 
mente, ſanamente. * 
SINECURE, ſ. nada que hacer. 
SINEW, 1. nervio, niervo. 
A little new, ſ. nervezico. 
Full ſineaus, nervoſo. 
Fulneſ: of finews, nervoſidad. 
That has great ſinews, norvudo. 
To SING, v.n. cantar, 
SINGER, ſ. cantor. 
Singing, ſ. canto, d la accion de cantar, 
To SINGE, v. a. chamuſcar. 
SINGING-MASTER, ſ. maeſtro de canto, 
SINGLE, adj. ſencillo, ſingular, ſimple, 
ſolo, ſinico. | 
Angle man, ſ. ſoltero. 
Angle woman, una ſoltera. 
A fingle life, celibato. 
A fingle, 1, the tail of a deer, la cola del 
gamo. 
To fingle out, v. a. apartar, ſeparar. 
To fingle out a deer, ſeparar © apartar un 
gamo. 


Singled, p. p. ſeparado, apartado, pueſto 


aparte. 

SINGLENE SS, ſ. ſencillez, ſimplicidad, in- 
nuidad, ſinceridad, ſingularidad. 
SINGLY, adv. ſeparadamente, uno a uno. 
SINGULAR, adj. in oppoſition of plural, ſin- 

ular. 7 
n particular, ſin par, ſingular, üni- 
co, que no tiene ſemejante. 
Singular, ſingular, raro. 


SINGULARITY, ſ. ſingulariddd.f 
To SINGULARIZE, v. a. er diſtinguiſh, 
diſtinguir, ſingularizaur. 

Singularized, pep. diſtinguido. 
SINGULARLY, adv. in a ſingular manner, 
ſingularmente, de una manera particular, 
SINGULT, ſ. ſollozo, ſuſpiro. 4 
SINISTER, adj. unlawful, ilicito, iniquo. 
Sinifler (unlucky, ſad) tinieſtro, inſęliz, fu- 


| neſto, fatal, aziago. 


n. . plantas as} la- 


Sitting, ſ. ſentamiento. 
SITUATE, adj. ſituado. 
To SITUATE, v. a. ſituar. 
Situated, p. p. ſituado. 
SITUATION, ſ. ſitio, ſituacion. 

IX, ſ. ſeiz. 

SIXTH, adi. ſexto. 

SIXTEEN, ſ. diezyſeis. 

SIXTY, ſ. ſeſſenta. 

SIZE, ſ. tamano. 

To SIZE, v. a. ( fromthe noun) ajuſtar, com- 
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SINISTERLY, adv. ſimeſtramente, avieſſa- 


mente. 
SINK, . ſentina, ſumidero, 


To SINK, v. a. hundirſe. 

To fink to the bottom, hundir. 

To fink a 7055 echar a pique un navĩo, en- 
viarle al fondo. | 


To fink (to defiroy, to undo) deſtruir, exter- 
minar, deſnacer. | 
To fink, V. n. (to go to the bottom) hundirſe, 
irſe al fondo © apique. 
Sinking, ſ. hundimiento, hundidura. 
inking faper, papel baſto, papel de eſtraza. 
ILE ach Un . pe 


| SINNER, ſ. AN 
«VU 


SINOPER, ſ. una eſpecie de mineral blan- 


co. 

SINUOSITY, ſ. (turning, avi ) ſinuo- 
ſidad, la calidad de ſer — y hacer 
ſenos en una coſa, 

SINUS, ſ. (a large bay) ſeno, enſenada, 
abra, bahia, ; 

SIP, . ſorbo, ſorbito. 

To SIP, v. a. ſorber, ſorbetear, 

fes 5. p. ſorbido. 

SIPPER, ſ. ſorbedor. 

SIPPET, ſ. ſopa. 


Sit ping, ſ. ſorbimiento. 
SIR, 1. ſenor.. 


SIRE, ſ. padre. 


SIREN, ſ. ſirena. 

SIRINGE, ſ. xeringa. 

SIX NAME, ſ. apellido. 

SIRUP, ſ. xarave, xarope, lamedor. 
Strup of olives, alpechin de azeyte. 
SISERS, ſ. pl. tijeras, uxeras, 
SISTER, ſ. f. hermana. 

iter. like, adj. hermanable. 


SISTER HOOD, ſ. hermandad. 
To SIT, v. n. ſentar. 


To fie on the ground, arrellanar, ſentar en el 
ſuelo. | | 


To /it on one's hams, ſentarſe en cuelillas. 
SITE, ſ. ſitio, ſituacion. | 
SITHE, \. hoz, guadaña. | 
SITTEN on the ground, p. p. arrellanado,, 


ſentado en el ſuelo. 


poner, arreglar, ſegun el tamano. 


SIZED; adj. de una magnitud particular, 
SIZEABLE, adj. baſtante buluminoſo, ſu- 


ficientemente-abultado. 


SIZER, or Servitor, n. ſ. a certain rank of 


Audents in the univerſities, cierta elaſſe de 
eſtudiantes, que hay en las univerſidades. 


SIZES, ſ. pl. tixeras. ; 
SKADDLE, ſ. daño, detrimento. . 
4 ime thread, ſ. madexa. 


A little ſtain, madexita. 


SKATE-FISH, ſ. liza.. 


SKELETON, ſ. eſqueleto. 

SKETCH, ſ. borron, boſquejo, dibujo. . 

To SKETCH, v. a. dibujar, boſqueiar. . 

SXE RE, ſ. palillo. | 

SKIFF, ſ. baxel, lancha, bote eſquife.- 

SKILFUL, adi. dieſtro, experimentado, ha- 
bil, entendido. | 

To be ſkilful, fer dieſtro. 


| 


SKILFULLY,, 


' 
| 
: 
| 
| 
N 


SLA 
- SKTLFULLY, adv. dieſtramente, habil- 


mente. 


SXILL, \. arte, maila, deſtreza, ciencia, ex- 


eriencia. : 

. To SKILL, v. a. ſaber. 

SKILLET, ſ. caldereta. 

To FHR, v. n. eſpumar. 

Siimmed, p. p. eſpumads. 

SKIMMER, ſ. eſpumadera. 

Alimmixg, 1. la action de eſpumar. 

SKIN, I. piel, cucro, pellejo. 

mae, of aveman”s in, la piel de un hom- 
bre 6 muger. 

To SKIN, v. a. deſpelle jar, deſſollar. 

A tlace where ius are fold, pellejeiia. 

lad. ſkin, callo. 

To do ever <vith ſein, empellejar. 

4 he Hin, cr fill of any thing, hollejo. 

SKINK, I. (a feur-ooted jerpent) una ſer- 

piente quadrupeda, eipecie de cocodrilo 

terreſtre. 

To SKINK, v. a. eſcanciur, 

SKINKER, ſ. eſcanciador. 

Sind ing, ſ. eſcancia. 

\Shinned, p. p. deſpellejado. 

SKINNER, ſ. pellcjzro, pellizero. 

Hard ſtiunei, calloſo. 

SKIP, ſ. falto, brinco. 

To SKIP, v. n. ſaltar de alegria. 

To ſkip, brincar, ſaltar. 

To lip over, omitir, 6 ſaltar de la otra parte. 

SKIP-FACK, ſ. un valdio. | 

SKIP-KENNEL, ſ. un lacayo. 

SKIPPER, ſ. ſaltador, brincador. 

A feifper, er maſfler of a Dutch ſhip, arraez, 
maecſtre de navio. 5 

A ſtitfer, er common ſcaman, un marinero. 

SKIPPING, ſ. la accion de ſaltar. 

SKIRMISH, ſ. eſcaramuza, refriega. 

To SKIRMISH, v. n. eſcaramuzar. 

SKIRMISHER, ſ. & que eſcaramuza. 

SKIRMISHING, ſ. eſcaramuza. 

SKIRRET roots, ſ. pl. chirivias. 

SKIRTS of a coat, 1. pl. faldamentos, hal- 
das, faldas. 

The flirt of a goxvn, las faldas de una ropa. 
The ſkirts of a foreſt, los extremos de una 
floreſta, ; 
The ſkirts of a country, los confines de un pais. 
To draw the ſkirts of the clothes after him, 

haldear, arraſtrar la ropa. 
SKITTISH, adj. cozquilloſo. 
To be ſkittiſh, as beafls are, v. n. ſer coz- 
quilloſo, 
SKREEN, ſ. biombo. 
SKUE, adv. de traves. 
To SKULK, v. r. eſconderſe. 
SKULL, ſ. calavera. 
SKY, ſ. el firmamento, el cielo. 
Sky colour, adj. azul celeſte, cerũleo. 
The waulted ſky, la boveda del cielo. 
A clou iy ſty, cielo anublado. 
Sky-lic ht, clara boya. 
Shy-rocket. 1. cohete. 
SLAB, 1. pantano. : 
SLABBEEK, I. bava, baba. 
To SLABBER, v. n. babear. 
$lc.bbered, p. p. bebeado. 
SLABBERERK, ſ. babeador. 
Siabbering, ſ. babeadura. 
SLABBERY, adj. babo!'o, 
SLABBY, adj. himedo, ſacio, lodoſo. 
SLABBINESS, 1. babaza, humedad. 
SLACK, adj. floxo. 
To SLACK, v. a. afloxar. 
Slacked, p. p. afloxado. 
Slacking, ſ. la accion de afloxar. 
Slac king, ger, afloxando. 


\ 
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SLACKLY, adv. floxamente. 

SLACKNESS, ſ. afloxadura, floxura, 

One that flackens, afloxador. 

$LANDER, ſ. calumnia. 

To SLANDER, v. a. calumniar. 

Slandered, p. p. calumniado. 

SL ANDERER, ſ. murmurador. 

SLANTING, adv. que no va en derechura. 

SLAP, ſ. bofeton, bofetada; 

To SLAP, v. a. dar golpes con la mano abi- 
erta, ahofetear. 

To SLASH, v. a. acuchillar, 

SLATE, 1. pizara. 

SLAT ER, | tejador, techador. 

SLATTERN, ſ. muger deſaſſeada. 

SIL. IE, ſ. eſclavo. 

7 SLAYER, vide SLABBER. 

SLAVERY, ſ. eſclavitud, ſervidumbre. 

SLAVISHLY, adv. como eſclavo, ſervil- 
mente. - 

SLAUGHTER, ſ. matanza, eſtrago. 

A flaughter-houſe, matadero. 

To SLAUGHTER, v. a. matar, 

To SLAY, v. a. matar, 

SLAYER, ſ. matador, 

SLEDGE, ſ. macho de herrero. 

Sledge, ſ. eſpecie de carro fin ruedas. 

SLEEP, 1. ſucno. 

To SLEEP, v. n. dormir. 

SLEEPER, ſ. dormilon. 

Sleeping, ſ. la accion de dormir. 

Sleeping, ger. dormiendo. 

A fleeping-place, ſ. dormitorio. 

SLEEPLESS, adj. falto de ſueno, que no 
puede dormir. 

SLEEFY, adj. ſonolento. 

SLEET, ſ. llavizna con nieve. 

SLEEVE, 1. manga. 

Hanging-/leeves, mangas perdidas, 

SLEEVED, p. p. con mangas. 

Long: ſiee ved, con mangas largas. 

SLEEVELESS, adj. fin mangas, que no 
tiene mangas. 

SLEIGHT, n. ſ. artful trick, cunning, arti- 
ce, engaño, artificio agudo. 

SLENDER, adj. delgado, ſutil. 

To grow flender, v. n. adelgazar. 

| To make flender or ſmall, adelgazar. 

Making flend:r or ſmall, adelgazamiento. 

SLENDERNESS, ſ. delgadez, ſutileza. 

SLENDERLY, adv. delgadamente, ſutil- 
mente. 

Very flenderly, muy delgadamente. 

SLEPT, p. p. del verbo to fleep, dormido. 

SLICE, 1. revanada. 

To SLICE, v. a. cortar en revanadas. 

Sliced, p. p. revanado. 

SLICER, ſ. revanador. 

SLICK, adj. lifo, reſvaladizo, 

To SLIDE, v. n. deſlizar. 

Hiding, ſ. la accion de deſlizar. 


J 
| 


— 


. Sliding, ger. deſlizando. 


SLIDER, n. ſ. he who ſlides, deflizador, 
reſbalador, El que defliza, vu deſbala. 

SLIGHT, ſ. de poca monta, * _ 
Sight of hand, juego de manos. 

To SLIGHT, v. a. menoſpreciar, 
SLIGHTLY, adv. ligeramente. 

SLIM, adj. delgado. 

SLIME, ſ. cieno, viſcoſo. 

SLIM, adj. cienagoſo, cienoſo. 

| SLING, ſ. honda. E 
To SLING, v. n. tirar con honda, hondear. 
To SLINK away, v. n. eſcabullirſe. 


To SLIP, v. n. reſbalar, reſvalar. 
To flip away, deſcabullirſe, eſcabullirſe, eſ- 

currir 1a bola, eſcaparſe, 
* draw in a ſlit, atraillar. 


g 
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' [Drawn in a ſlip or leaſh, atraillado, 


ISLOVENLY, adv. coſa ſũcia, 6 deſalinada, 
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SLIP for a dog, ſ. trailla. 

A flip on the ground, reſvalon, 

A flip, or young branch, tallo. 

Slipped, p. p. reſvalado, deſlizado. 

Shpped away, eſcabullidura. 

SLIPPER, 1. pantuflo, chinela. | 

A pair of ſlippers, un par de pantuflos, 5 

 chinelas. | 

That wears flippers, calzado de chinelas. 

SLIPPERNESS, ſ. deſlizadera. 

SLIPPERY, adj. labrico, reſbaloſo. 

SLIT, p. p. hendido. 

Slit, ſ. hendidura, raſgon. 

To SLIT, v. a. hender, abrir. 

SLITTER, 1. hendedor. 

SLOP, ſ. brebage. 

To SOP, v. a. chapucear. 

To SLOPE, v. a. aneſgar, cortar al traves, 
ſeſgar. | 

Sloped, p. p. cortado al traves, ſeſgado. 

ISLOTH, Fl pereza, aceda, —— 

To ſhake off floth, deſperezar. 

Shaking off floth, deſperezamiento. 

SLOTHFUL, adj. perezoſo, floxo. 

To be flothful, emperezar, haronear, ſer pe- 
rezolo. 

SLOTHFULLY, adv. perezoſamente, floxa- 
mente. 

SLOTHFULNESS, ſ. floxedad, pereza. 

SLOUCH, ſ. un deſmazalado. 

SLOVEN, ſ. un ſacio, un deſalinado. 


| 


SLOVENLINESS, n. ſ. negligente en el 
beſtir, ſucio, puerco, indecente. 

SLOVENRY, n. ſ. ſuciedad, porqueria, falta 
de limpieza. 

SLOUGH, ſ. pantano. 

SLOW, adj. lento, lerdo, eſpacioſo. 

To be flow, ſer lerdo, 6 eſpacioſo. 

SLOWLY, adv. lentamente, lerdamente, 
eſpacioſamente. 

SLOWNESS, ſ. lenteza, lerdura 

To SLUBBER, v. a. enſuciar. 

SLUGG ARD, ſ. dormilon, perezoſo. 

SLUGGISH, adj. adormido, perezoſo. 

SLUGGISHLY, ady. perezoſamente. 

SLUGGISHNESS, 1. pereza, 

SLUICE, ſ. eſcluſa, dique. 

To SLUMBER, v. n. dormitar. 

Slumbering, ſ. la accion de dormitar. 

To SLUR, v. a. borrar, enſuciar. 

SLUT, f, una ſũcia. 

SLUTTISH, adj. ſiicio. 

SLUTTISHLY, adv. ſuciamente. 

SLUTTISHNESS, ſ. ſuciedad, deſalino, 

queria. 
SLY, adj. aſtuto. | | 
A fly blade, ſ. un trampoſo, un hombre mui 


aſtuto. 7 257 
SLV, adv. manoſamente, cauteloſamente, 
aſtutamente. 
Te SMACK, v. n. reſabiarſe, ſaber. 
SMALL, adj. chico, pequeno. 


„ eſpacio, 


| To make ſmall, or little, adelgazar, achicar, 


minorar. 
Made ſinall, achicado. 
Making ſmall, achicadura. 
Small craft, navichuelos. 
Small pox, 1. viruelas. 
To break ſmall, deſmenuzar. 
Small things, menudencias. 
SMALLAGE, ſ. apio. 
SMALLY, adv. menudamente. 
SMALLNESS, ſ. pequenez. 
SMALT, ſ. un color fino azul. 
SMART, v. n. eſcocer, doler. 
TING, f. eſcocimienta. 


Ly 


To 


— 


SMU 
To SMATTER, v. n. ſer ſuperficial en ei- 


encias © artes. | 
SMATTERER, ſ. hombre de pocas letras. 
To SMEAR, v. a. untar, embarrar. 
2 p. untado, embarrado. 
SMEARER, 1. untador, embarrador. 
SMELL, ſ. olor. | 
To SMELL, v. a. oler. 
SMELLER, ſ. oledor. 
Smelling, ger. oliendo. 
The ſenſe of ſmelling, olfato. 
SMELT, p. p. olido. 
To SMELT, v. a. fundir metales. 
SMELT- FISH, ſ. eſpininque. 
To SMERK, v. n. mirar riſueno. 
To SMICKER, v. n. mirar amoroſo. 
SMILE, ſ. ſonriſo. 
To SMILE, v. n. ſonreirſe. 
SMILING, ſ. la accion de ſonreirſe, 
To SMITE, v. a. vide To STRIKE. 
SMITH, ſ. herrero. 
Smith's work, herreria. 
A goldſmith, joyero. 


| 


A 1 latero. 
A blackſmith, herrero. 


A lockſmith, . cerrajero. 

A ſmith, or farrier, ſ. herrador, albeytar. 

SMITTEN, p. p. del verbo to ſmite. 

SMOCK, ſ. camiſa de muger. 

SMOKE, ſ. humo, humareda. 

Smoked, p. p. ahumado. 

SMOKER, ſ. uno que chupa, fuma. 

SMOKINESS, ſ. grande humeada. 

Smoking, ſ. la accion de ahumar. 

SMOKY, adj. ahumado, humoſo. 

A funnel for ſmoke, humero. 

SMOOTH, adj. zo, llano, unido. 

A ſmooth way, un camino llano, 6 igual. 

Smooth, or courteous, adj. afable, civil. 

Smooth tongue, una lengua liſonjera. 

To SMOOTH, v. a. unir, igualar, acepil- 
lar, alizar. 

To ſmooth, v. a. acariciar con liſonja.. 

Smoothed, p. p. unido, igualado, acepillado, 
alizado. 8 

Smoothing, ſ. la accion de unir, igualar, &c. 

SMOOT HLY, adv. liſamente, llanamente. 

Smoothly, adv. dulcemente, afablemente. 

- SMOOT HNESS, ſ. liſura, llaneza. 

To SMOTHER, v. a. ahogar, ſufocar. de 
humo. 

Smethered, p. p. ahogado, ſufocado. 

SMOTHERER, ſ. &| que ahoga con humo. 

Smothering, ſ. la accion de ahogar, 6 ſufo- 
car, 6 ahogamiento de humo. 

SMUG, adj. pulido, polido, galan, bien 
veſtido. . 

To SMUG one's ſelf ap, v. r. ataviarſe, 6 
veſtirſe con buenos y galanes veitidos. 

To ſmug, v. a. pulir. 

Smugged up, p. p. ataviado, 6 veſtido con 
buenos y galanes veſtidos, de gala. 

To SMUGGLE, v. a. meter los gẽneros de 
por alto, y defraudar la aduana de los 
derechos. 


SMUGGLER, ſ. contrabandiſta, 6 El que 


defrauda la duana, metedor. 

Smuggling, ſ. la accion de defraudar la du- 
ana, meteduria. 

SOV NEST, ſ. gentilez, aciceladura, poli- 

ura. 

SMUT, ſ. dirt, ſuciedad, tizne. 

To SMUT, v. a. tiznar, enſuciar. 

Smutted, p. p. tiznado, enſuziado. . 

SMUTTINESS, ſ. ſuziedad. 0 

CUTTING; f. la accion de tinzar, 6. en- 
uciar. 


SMUTTY,. adj. ſacio, puerco. 


| 
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Smutty, impudico, deſhoneſto. 
SNACK, 1. parte. 
To go to ſnack with one, partir con alguno. 
To 7 in for a ſnack, pretender una parte, 


rcion. 


U . 


| SNAFFLE, ſ. bocado de freno. 


SNAG, ſ. nudo, corcoba. 


ISNAIL, ſ. caracol. 


7515 nail, ſ. caracolillo. 

e ſhell of a ſnail, ſ. carcolejo. 

SNAKE, ſ. culebra. - 

A little ſnake, ſ. culebrilla. 

Snake-wweed, 1. culebrina. 

To SNAP, v. n. caſtanetear. 

SNAPPISH, adj. reganon, atufadizo. 

SNAPSACK, 1. mochila. 

SNARE, ſ. aranuelo, lazo, trampa. 

To take in a ſnare, enhetrar, enlazar, en- 
trampar. 

Snares to catch birds in, armadijos. 

To SNARE, v. a. coger en un lazo, 

Snared, p. p. enlazado. 

Snaring, 1. enlazadura. 


Snarling, ger. grunendo, rezonglando. 
To SNATCH. 4 a, arrebatar, ar, tomar 
por fuerza, arrancar. 
To ſnatch at a thing, procurar arrancar y 
tomar con violenc1a, una coſa de otro. 
Snatched, p. p. artebatado. 
SNATCHER, ſ. arrebatador. 
Snatching, ſ. arrebatadura, arrebatamiento. 
SNATCHINGLY, adv. arrebatadamente. 
To SNEAK, v. n. encogerſe. 
Sneaking, adj. 9 
SNEAKER, n. ſ. pipa, ũ barril pequeno de 
vino, ũ otro licor. 
SNEAKING, participial adj. baxo, deſ- 
reciable, avaro, miſerable. 
SNEAKUP, n. ſ. covarde poltron, timido, 
ue no tiene coraſe. 
SNEAP, n. ſ. reprehenſion. 


| 


| hender, corregir, gritar. 


To SNEER, v. n. deſpreciar, encubierta- 
mente, DD 
SNEER, n. ſ. (from the verb) de 

encubierto, ũ meſcarado. 
SNEER, n. ſ. deſpreciador, El que deſprecia 
ironicamente. 

To SNEERK, v. n. reir como picaro. 
To SNEEZE, v. n. eſtornudar. 
Sneexed, p. p. eſtornudado. 
Sneczing, 1. eſtornudo. 
To SNIFFLE, v. a. oliſcar. 
To SNIP, v. a. cortar, cercenar. 
SNIPE, ſ. becardon, paxaro ſemejante a la 

chocha, 
To SNITE, v. n. ſonarſe las narices. 
SNIVEL, i. mocos. | 
Toa SNIFVEL, v. n. moguear, 
A ſmelling je/low, un mocoſo. 

o SNOOK, v. n. eſtar en emboſcada para 

procurar coger alguna cola, 
To SNORE, v. n. roncar, hacer ruido con 
el reſuello, durmiendo. 
To SNORT, v. n. hacer ruido de nariges 

como el caballo. 
SNOT, ſ. moco. 
SNOTTY, adj. mocoſo. 
SNOUT, ſ. hocico de un puerco. 
The ſnout of an elephant, la trompa © nariz 

de un elephante. | 
SNOW, ſ. nieve. | 
To SNOW, v. n. nevar. 
A- drift of ſnow, ſ. nevada, 
SNOWY, adj. nevado. 
. {, eſpolon de un navioz. 


ſprecio 


| 


* 


* 


To SNA RL, v. n. gafiir, grufiir, rezonglar. 


To SNEAP, v. a. to check, to chide, repre- 


A captein of foot, capitan de 


SOL 


. | Snowted like a hog, adj. hocieudo. 


To SNUB, v. a. reñir. | 

SNF, ſ. tabaco de polvo. 

To take ſnuff, tomar tabaco. 

To take ſnuff, or take pet, ſubirſe el hume a 


las narices. 

Snuff of a candle, ſ. pabilo. 

To uf a candle, elpabilar, deſpabilar una 
vela, 

SNUFFERS for à candle, ſ. pl. deſpabila- 
deras, 6 tixeras de deſpabilar. 

One that ſnuffles in the noſe, gangoſo. 

To SNUFFLE, v. n. hablar por las narices.. 

SNUFFLER, n. ſ. gangoſo, que habla de la 
nariz, ũ narigando como gangoſo. 

SNUG, adj, comodo en ſu pequenez. 

SO, adv. asi, de eſta manera. 

$9, 1 asi, asi, medianamente.. 

So be it, asi: ſea, amen. 

To SOAK, v. a. empapar. 

SOAL-FISH, i. lenguado. 

SOAP, ſ. jabon. 

To SOAR,. v. n. encumbrarſe, alzar el 

vuclo. 

SOB, ſ. ſollozo. 

To SO B, v. n. ſollozar. 

SOBER, adj. mode ſto, repoſado, ſobrio. 

SO BERT, adv. modeſtamente, ſobriamen- 

| te, 

SOBERNESS, ; lb 

SOBRIETY, do modeſtia, ſobriedad.. 

SOCTABLE, adj. converſable, ſociable. 

SOCITABLY, adv. amigablemente. 

SOCTAL, adj. amigable, ſocial. 

SOCIETY, ſ. converſacion, amiſtad, com- 
painia, ſociedad. | 

SOCK, ſ. eſcarpin. 

A wwoollen ſock, eſcarpin de lana. 

SOCKET, ſ. canon de candelero. 

$OD, ſ. terron. 

SODALITY, ſ. hermandad.. 

SODDEN, adj. cozido. 

To SODDER, v. a. ſoldar. 

S?DOMITE, i. ſodomita. 

SODOMY, ſ. ſodomia. 

SOFA, ſ. filla de repolo.. 

SOFT, adj. blando. 

To make ſoſt, ablandar, reblandecer. 

SOFTLY, adv. blandamente, 

SOFFNED, adj. ablandado. 

SOFTNBR, 1. ablandador. 

SOFTNESS, ſ. blandura. 

SOIL, ſ. tierra. 

To SOIL, v. a. enfuciar, emporcar. 

Soiled, p. p. enſuciado, emporcado. 

To SOFOURN, v. n. reſidir, morar, hacer. 
morada, 

SOLACE, ſ. ſolaz, holgura, deleyte. 

To SOLACE, v. n. ſ:lazar, holgar. 

SOLANDER, 1. enſermedad en los caballoa 
asi Hamaqda. ; 

SO R, adj. ſolor, perteneciente al ſol. 

SOLD, p. p. vendido. 

To SOLDER, v. a. ſoldar. 

Seldered, p. p. foldado. 

SOLDERER, ſ. ſoldador. 

Soldering, ſ. ſoldaduru. 

SOLDIER, f. — 28 

SOLDIER-LIKE, Þ.. x: "7, "wi 

SOLDIERLY, c adj. como ſoldado 

SOLDIERY, ſ. ſoldudeſca. 

An archer, ſ. archęro, fleclu ro. 

A bon:bardier, ſ. bombardero. 

A brigadier- general, ſ. brigadier. 

A captain-generel, ſ. capitan- general. 


A captain of horſe, ſ. capitan de caballos. 
infanteria. 


A cornet of horſe, ſ. corneta. 


A corpore L. 


SOLVIBLE, adj. that may be reſolved, fa- 


SOM 

A cor poral, ſ. cabo de eſquadra. 

A croſs-bow-n:an, ſ. balleitero. 

A drummer, I. tambor, 6 tamborilero. 

An enfirn, 1. alſetez. 

A fifer, . pifano. | 

A toot-ſolctier, infante. 

eh water ſailor, ſoldado biſono. 

A {tout cnant „ horſe, teniente de caballeria. 

A liutenant of foot, teniente de infanteria. 

A- major, lurgento mayor. 

A major general, ſ. ſargento mayer de ba- 
taila, 

A-eniner, ſ. minero, gaſtador. 

A muſquit:er, ſ. molyuetero, 

A pioneer, I. griltador. 

A ſentinel, 1. centinela. 

A ſentinel perdue, centinela perdida. 

A flinger, ſ. hoadero. 

SOLE, adi. ſolo, anico. 

The ſole of the foot, 1. planta del pie. 

The ſole of a ſhoe, fuela de zapato. 

To SOLE, v. a. ſolar los zapatos. 

SOLELY, adv. ſolamente. 

SOLECISM, ſ. ſoleciſmo. 

SCLEMN, adj. ſolene. 

SOLEMNITY, 1. celebridad, ſolemnidad. 

To SQBLEMNIZE, v. a. celebrar, ſolemni- 
zar. 

Solemnixed, p. p. ſolemnizado. 

SOLEMNLY, adv. ſolemnemente. 

SOLICITATION, ſ. ſolicitacion, inſtancia, 
perſuaſion, inſtigacion. : 

To SOLICITE, v. a. ſolicitar. 

Solicited, p. p. ſolicitado, perſuadido, inſti- 

ado. 

Soliciting, ſ. ſolicitacion, inſtigacion, per- 
ſuaſion. 

SOLICITOR, ſ. pleytiſta, procurador. 

SOLICITOUS, adj. troubled, inquicto, ſoli- 
cito. | 

SOLICITOUSLY, adv. ſolicitamente, cui- 
dadoſamente. 

SOLICITUDE, ſ. ſolicitud. 

SOLID, adj. ſolido, macizo, firme, duro, 
compacto y ſerrado. 

SOLIDITY, ſ. ſolidez. 

SOLIDLY, adv. ſolidamente. 

SOLILOQUY, ſ. ſolilöquio. 

SOLIT ARILY, adv. ſolitariamente. 

SOLIT ARINESS, ſ. ſoledad. 

SOLITARY, adj. ſolitario, retirado. | 

SOLLAR, 1. entreſuelo. 

SOLSTICE, ſ. ſolſticio. 

SOLSTITIAL, adj. lo perteneciente al ſol- 


ſticio. 


ll 


ci] de reſolver. 

Soldible, able to pay, que puede pagar. 

SOLUBLE, adj. libre. 

70 SOLE, v. a. reſolver, decidir, determi- 

+ NAar. 

Solved, p. p. reſuelto, decidido, determi- 
nado, 

SOLVENT, adi. que puede pagar. 

SOLUTION, ſ. ſolucion. 

SOME, adj. alguno, alguna, algun. 

In ſome place or other, en alguna parte. 

Some, or little, un poco. 

Give me ſome bread, deme un poco de pan. 

He hs ſome awit, tiene algun entendin:iento. 

Somebody, alguno, alguien, 

Some ody elſe, algun otro. 

Something, alguna coſa. 

Some time, alguna vez. 

Somewhat, alguna coſa. 

Some ao ether, en alguna parte, en algun 
cabo. 


SOR 


1 6 atlante, 


SON, ſ. hijo. 


A grand ſon, J. nieto. 
A god-ſon, ſ. ahijado. 


SONG, ſ. canto, cancion, 

A paſlcral ſong, villancico. 

A love ſong, 1. canto amoroſo. 

A lewd fong, ſ. canto deſhoneſto. 

To give a thing for a ſong, or a trifle, dar 
una coſa por bagatelas, © por nada, 

SONGSTER, ſ. un cantor. 


SONNET, 1. ſoneto. 


SOOP, ſ. ſopa. 
SOOT, ſ. hollin. 


SOOTH 
Soothing, 1. liſonja. 


To SOOT H-SAL, v. a. adivinar. 
SOOTH-SAYER, ſ. adivino. 

Sooth-ſaying, J. adivinanza. 

SOOTY, adj. holliniento, tiznado, lleno de 


hollin. 


SO, ſ. gaſpacho, ſopa. . 
Sops made of boney, bread and water, mi- 


SOPE, ſ. jabon. 


Sweet ſpe, or ſoap, jabon oloroſo. 
To ſope, or ſoap, enjabonar. 


Soped, p. p. jabonado. 


SOPE-MAKER, ſ. jabonero. 
SOPE-WORT, ſ. hierba jabonera. 
SOPHISTER, ſ. ſofiſta. 
SOPHISTICAL, adi. ſofiſtico. 
SOPHISTICALLY, adv. ſofiſticamente. 
To SOPHISTICATE, v. a. ſofiſticar. 
Soþbi/itcated, p. p. ſofiſticado. 
SOPHISTRY, 1. ſofiſter ĩa. 


SOPORIFEROUS, 

SOPORIFICK, 

SORB, ſ. ſorba. 
bruxo. 


bruxeria. 


He is ny ſon, es mi hijo. p 
A ſon-in-law, ſ. andado, antenado. . 
13 or daughter's Bu and, 5er no. SOR ROWING, 1. entriſtecimiento. 


gas. 
To SOP, v. a. ſopar, ſopear, 


To beſmut with ſoot, hollinar, tizar, tiznar. 
To SOOTH, v. a. liſonjear. 
Soothed, p. p. liſonjeado. 

xl f. liſonjero. 


: adj. ſoporifero. 


SORDID, adj. ſicio, vil, miſerable. 


S OW 
Te make forrowful, apeſarar, anguſtiay, 


afligir. 
SORROHEFULLT, adv. doloroſamente, pe. 


ſaroſamente. 


SORRY, adj. triſte, peſaroſo. 

SORT, or kind, 1. iuerte, gẽnero. 

In ſuch ſort, de tal manera. 

To SORT, v. a. apartar, eſcoger. 

Sorted, 25 p. eſcogido, apartado. | 

To SORT, v. n. juntarſe, parcarſe, adu- 
narſe con otros del miſmo temperamento, 
genio, ũ calidad. . 

SORTILEGE, ſ. ſortilegio, el acto de ſacar 


ſuertes. 


| 


SONIFEROUS, adj. que cauſa ſon 6 ſonido. SORTMENT, ſ. aſſortimiento. 
SONORO UC, adj. ſonoro. 

SOON, adv. preſto, luego. 

Too ſoon, demaſiado preſto, 

Soon after, poco deſpues. 

As ſoon as may be, quanto antes, luego. 
SOONER, comp. de ſoon, mas preito. 
SOONEST, adj. ſup. de ſcon. 


SOT, ſ. albardon, tonto, borracho. 


To SOT, v. a. 10 flupify, atontar, infatuar, 
atontecer, 
SOTTISH, adj. tonto. 


mente. 

SOT TISHNESS, ſ. tonterĩa, borracheche - 
ria, 

SOVEREIGN, ſ. and adj. ſoberano. 
SOVEREIGNLY, adv. ſoberanamente. 
SCYEREIGNTY, 1. ſonerania. 

SOUGHT, p. p. butcado. 

S U, ſ. alm, ànima. 


funtas. 

SOUL-LESS, adj. fin alma, deſalmado. 
To SUUND, v. a. taner qualquier inftru- 
mento, © tocar. 

To ſoun4 a trumpet, tocar trompeta. 

To make à ſound, tonar, 

To ſound (as bellt) repicar, 

To found at ſea, ſondar. | 

A ſound, or noiſe, ſon, ſonido, ruido. 

o make ſound and aue, ſanar curar. 
Made ſound and id hole, ſanado, curado. 
SOUNDING plummet, ſ. ſondaleſa, ſonda. 
Sounding, ſonoro, hueco. 7 
SOUNDLY, adv. ſanamente. 
SOUNDNESS, ſ. entereza, 


_ 


SOUP, ſ. ſopa, caldo. 


SOUR, adj. azedo, agrio. 

To be ſour, eſtar, igrio, 6 azedo, 
Somewhat ſour, agrillo. 

To SOUR, v. n. * hacer agrio, 


To grow ſour, azadarſe. 


SOURCE, ſ. ſuente, origen, manantial. 
SOUBLY, adv. agriamente. z 
SOURNESS, 1. agrura, hazedia. 


(SORCERER, CL. hechizero, encantador, | SOUS, ſ. ſueldo. 


SOUSE, ſ. eſcabeche. 


SORCERY, ſ. hechiceria, encantamiento, Tt SOUSE, v. a. eſcabechar. 


SOUTERKRAIN, n. 1. a grotto, grota, ſu- 
terraneo. 


SORDIDLY, adv. ſuciamente, vilmente, | SOUTH, ſ. meglio dia, ſur. 


miſerablemente. 


The ſouth wind, viento ſur, 


SORDIDNESS, ſ. ſuciedad, vileza, miſeria.| The ſouth-weſt avind, vendabal, ſi.dueſte, 


Sore, 1. laga. 


Sorrel, adi. alazan. 


triſteza. 


triſte, afligido. 


SOMMER, ſ. can ſobre que cargan vigas, 


apeſarado. 


Sore, or cruel, adj. cruel. 5 

SORENESS, ſ. mal eſtado de una llaga, | South-aveft-and-by-weſt, ſudueſte, quarto de 
metaph. triſteza, afliccion, congoxa. 

SORREL, 1. (an herb) vinagrera, acedera, South-eaſt-and-by-eoft, ſudeſte quarto de 
eſpecie de hierba agria. eſte 


SORE, adj, doloroſo, dolorido, que duele. 


A burnt ſorrel, alazan toſtado u roano, 
SORROW, 1.. anguſtia, peſar, 
congoxa, dolor, dueſo, entriſtecimiento, ſur. 


South-ſouth-eaft, ſuſudeſte. 
South-eaſt, ſudeſte. 
South-ſouth-wweſt, ſuſudueſte. 


ſueſte. 


South-eweft-and-by -ſouth, ſudueſte, quarts 
de ſur, : 


ſadumbre, | South-eaſt-and-by-ſouth, ſudeſte, quarto de 


SOUTHERLY, adj. meridioral. 


SORROWTFUL, adj. apeſarado, anguſtiado, Southerly, adv. a medio dia. - 


SOUTHERN, adj. meridional. 


Made Fant ge anguſtiado, entriſtecido, SOUTHERN-WOOD, ſ. lombriguera. 


SO, ſ. puerca, cochina. 
. A ſow 


SOTTISHLY, adv. tontamente, borracha- b 


GOOHAUHHGywhwuGgyh HH 


The fouls of the dead, las animas de los di- 


% — 1 


SPE SPH SPO 
A few great with pig, 1. puerca prenada, lar mal. 1SPHERIGALLY, adv. rotundamente, 


a pig, 1. cochina. To ſpeak plain and intelligibly, hablar claro; [SPHINX, ſ. esfinge. 
47 fo boar, berriondez, © Aide e. 70 . ( 1 SPICE, ſ. . * A 
To SOW, v. a. ſembrar, ſementar. SPEAKER, ſ. hablador, orador. I SPICE, v. a. llenar 6 ſazonar con eſpe - 
Sowed, p. p. ſembrado, ſementado. SPEAKING, ger. hablando. = clas f 
SO ER, 1. ſembrador. | | Speaking by contraries, hablar una cola por Spiced, p. p. aderezado con eſpeclas. 
Soruing, ſ. ſembradura. otra, ironia. I JSPICERY, x. eſpecieria. 
Sowing ſeaſon, ſ. ſementera. SPEAR, ſ. lanza. I {SPFICER, ſ. eſpeciero. 
SON, p. p. ſembrado, | Spear-head, la punta de una lauaa. FER, ſ. araña. 
SOW-THISTLE, {. ahonjera, - . Spear-flaff, haſtil de la lanza. <6 A houſe full of ſpiders, caſa aranienta, | 
SPACE, ſ. eſpacio, rato, trecho, Eel. ſpear, un tridente. IA little ſpider, I. aranita, K. 
SPACIOUS, adj. eſpacioſo, dilatado. To SPEAR, v. a. (from the noun) atraveſar|}SPIGHT, ſ. malicia. | 
SPACIOUSNESS, ſ. largura, anchura, enn nan las. tt oe ISI, ſ. tornillo macho, 
SPADDLE, ſ. azadita, azadoncillo. SPEARMAN, n. ſ. el que en un combate SIX, ſ. hierro puntiagudo. 
SPADE, ſ. azada, azadon. b uſa de lanza, lanzador. I Spiked, adj. puntiagudo. 
The haft or handle of a ſpade, haſtil. SPEARMINT, n. ſ. cierta planta, hierba-{SPIKENARD, ſ. alucema. 
little ſpade, ſ. azadoncillo. | buena, | To SPILL, v. a. y n. verter, derramar. 
He that labours cvith a ſpade, azadonero. | SPEAR-WORT, n. ſ. hierba asi llamada. 4 ks p- derramado, vertido. 
SPADILLE, ſ. eſpadilla. SPEARGRASS, n. ſ. eſparragos. 7 PIN, v. a. hilar. 1 
SPAN, ſ. palmo. | SPECIAL, adj. eſpecial, particular, pecu-|SPINAGE, 1. eſpinaca. | 
To SPAN, v. a. capar. liar... - "my # ut Py SPINDLE, ſ. huſo. | | 
SPANCOUNTER, z n. ſ. el juego del pal-| Special (excellent, extraordinary) mui bue-|SPINNET, ſ. clavicordio. 
SPANFARTHING, 5 mo. no, excelente, admirable. | SPINNER, ſ. hiladera, hilandera, 
SPANGLE, ſ. pinjante, lentejuela de oro, | This is ſpecial wine, eſte vino es mui rico y] Spinning, ger, hilando. 
a de plata, | generoſo. SFPINSTER, ſ. doncella que hila. 
A water ſpaniel, ſ. perro de agua. A ſpecial ſervant, un criado bueno. SPIRACLE, ſ. eſpiraculo. 
A land ſpaniel, perdiguero, perro de vola-| SPECIALLY, ady. particularmente. IRE, ſ. chapitel, torre que acaba en 
teria, | SPECIES, ſ. pl. eſpecie, ſuerte, gẽnero. punta. 
SPANISH. BROOM, n. ſ. a plant, planta| To SPECIFY, v. a. eſpecificar, | SPIRIT, ſ. eſpiritu. 
asi Ilamada, . viene de eſpana, Specified, p. p. eſpeci ficado. The ſpirit of a man, anima, eſpiritu, alma. 
SPANISH Ay, n. {. moſcas eſpanolas, que SPECIMEN, ſ. mueſtra. An eil ſpirit, demonio, diablo. 
noſotros llamamos cantharias. SPECIOUS, adj. viſtoſo. SPIRITED, adj. vivo, fogolo, ſpirituoſo, 
SPANISH aut, n. {. cierta planta. I SPECTOUSLY, adv. viſtoſamente. pronto, agudo. 
SPANKER, n. ſ. cuno pequeno. SPECK, C1 SPIRIT FUL NESS, n. ſ. vivacidad, fogoſi- 
SPANNER, n. ſ. the lock of a carabine,|SPECKLE, | een dad, prontitud. | 
cerraja de eſcopeta, i carabina, A ſpeck of dirt, ſ. manchilla. | SPIRIT LESS, adj. decaimiento de fuerzas, | 4 1 
SPANISH LEATHER, 1. cordovan. SPECTACLE, ſ. eſpeQiculo. + | fin vigor, que le falta avimo, coraje, va- 1 
SPAR, ſ. palo, ſeo, atreveſſano, tranca. 4 pair of * antojos, eſpejuelos. lor, &. _ 11 
To SPAR, v. a. combatir. SPECTATOR, ſ. mirador. SPIRITUAL, adj. eſpiritual. 14 
To ſpar, v. a. encerrar con tranca. SPECTRE, ſ. fantaſma, eſpero, viſion, | SPIRITUALLY, adv. eſpiritualmente. 4 
SPARABLE, ſ. pl. claveta para zapatos de] imagen illuſoria. SPIT, ſ. aſador, aſadero, eſpedo. 5 4 N 
patates. 5 J SPECULATE, v. a. eſpecular, regiſtrar To SPIT. meat, v. a. eſpetar carne. = 
SPARE thing, adj. coſa de reſguardo, con la viſta, reconocer atentamente, To ſpit, eſcupir. 4 
Spare of fleſh, adj. flaco, macilento, delgado.| SPECULATION, ſ. eſpeculacion. SPITE, ſ. 6dio, malquerencia, maleyolencia, 4 
Hare time, tiempo deſocupado. SPECULATIVE, adj. eſpeculativo. Tz ſpite of, a peſar de. 11 
10 SPARE, v. a. ahorrar. SPECULATIVELY, adv. eſpeculativamente.] 70 SPITE, v. a. hacer deſpecho. 74 
Spared, ahorrado. Sfeculative knowledge, teorica. * |SPITEFUL, adj. odioſo, malevolo. . 
Sparing, ſ. ahorro. SPEECH, ſ. habla, facultad de hablar. SPITEFULLY, ady, con odio, con malevo- 
I ery ſparing, eſcaſo. Speech (diſcourſe, oration) diſcurſo, oracion, - lencia. 1 
SPARINGLY, adv. eſcaſamente. arenga. SPITTER, ſ. eſcupidor. 
SPARK, ſ. centella. N adj. que ha perdido el hablar. SPITTING, f. eſcupidura. 2 | 
f ſpark, un galan. | | SPEED, ſ. aquexamiento, prieſſa. SP IT TLE, l. baba, babaza, eſcopetina, ſa - 
70 HRK, v. n. centellear, _ To SPEED, v. a. accelerar, aguijar, eſtimu-| liva, eſcupinajo. = , 
SPAR KISH, adj. galan, piſaverde. lar, dar prieſa. To SPASH, v. a. ſalpicar con lodo. 
70 SPARKLE, v. n. centellear, relumbrar. | God deed you, Dios ſea con vos. SPLAY-FOOTED, adj. patituerto, eſte» 
SPARKLING, ſ. el centellear. SPEEDILY, adv. apreſurado con prieſa. vado. | | Pe - 
SPARROW, ſ. gorrion. SPEEDY, adj. apreſuradamente, con prieſa. SPLEEN, ſ. bazo. , =, 
A young ſparrow, gorrioncillo, gorrion nu-| SPELL, ſ. or charm, encanto. | SPLENDID, adj. eſplendido. 
evo. | To SPELL, v. a. letrer. | SPLENDOR, ſ. eſplendor. 
ARRON HAN xk, ſ. eſpecie de halcon. SPE LJ, p. p. letreaddo. SPLENETICK, adi. hipocondriaco. . 
To SPATTEKR, v. a. ſalpicar. Spelt, I. a ſort of grain, eſpelta, eſpecie de] SPLENETICKLY, ady. hipocondriaca- 
SPATTERDASHES, ſ. pl. polaynas. trigo ſemejante a la eſcanda, que fe llama] mente. x | | | 
*PATULA, ſ. paletilla de boticario, eſpä-] tambien cea. . . | To SPLICE, v. a. encerar, ajuſtar. 
tula. fe : To SPEND, v. a. emplear, expender, gaſ⸗ SPLINT, (in a Lorfe"s leg) {, eſpinilla, 
PAN, ſ. enfermedad en los caballos, asi} tar. | SPLINTER, f. haſtilla, 
llamada, | To ſpend unthriftily, deſperdiciar, expender} SPLIT, p. p. hendido. | . 
To SPA L, v. n. eſcupichear, eſcupir. mutilmente. . To SPLIT, v. a. hender. 
70 SPAIVN, v. n. deſovar. ISE NDER, ſ. expendedor, gaſtador. SPLITTER, ſ. hendedor. 5 
e ſpawn of a fiſh, huevos de peſcado, SPENDING, ger, gaſtando. | To SIL, v. a. gaſtar, eſtragar, echar 2 
overa de peſcado. | SPENT, p. p. gaſtado, expendido. perder. ü 
Ts SPAY, v. a, caſtrar hembras. SPERM, ſ. eſperma, ſemen. [s poiled, 5 p · gaſtado, eſtragado, 
To SPEAK, v. a. decir, hablar. SPE, ſ. vomito.: * N ISPOILER, ſ. eſtragador. 
70 ſpeak fair of one, liſonjear a uno. To SPEW, v. n. reveſſar, vomitar. | SPOKE, 1. rayo de rueda. 
To ſpeak (to ſew) moſtrar, dar à conocer.| Spexved, p. p. reveſſado, vomitado, - ' | Spoken, part. | de Toſpzak, decir, 
To fprak æuell, hablar bien. SPE ER, ſ. vomitado rr. SSPOKESMA! » 1. el que habla por fi 6 por 
To ſpeak myſtically, hablar, por cifras, 6 por SPHERE, ſ. esfera. 5 © | otros, 
_metaforas, 1 ; SPHERICAL, adi. esferico. 84 To S POLITE, v. a. robar, ſaquear, de- 
* To ſpeak ill, or to flauder, murmurar, hab-|SPHERICALNESS, ſ. rotundidad. 1 ſtruir, arruinar, hurtar, &c. 
CART II. HR 44 SPOLIATION, 


SPU 
SPOLIATION, n. ſ. robo, el acto de ro- 


bar. 
SPONDEE, ſ. ſpondeo. 
SPONGE, ſ. eſponja. 
To g PONGE, v. n. chupar como eſponja. 
SPUNG k 
5 PUNGY. 5 adj. eſponjoſo. 
SFONSOR, ſ. padrino y madrina. 
SPONTANEOUS, adj. eſpontaneo, volun- 
tario, | 
SPONTANEOUSLY, adv. eſpontaneamente, 
voluntariamente. 
SPOON, ſ. cuchara. 
To SPOON, v. n. (a ſea-term) correr un 
temporal a palo ſeco, elto es fin vela al- 
guna por la fur.a del viento. 
SPOONEFUL, ſ. cucharada. 
SPORT, |. holganza, ſolaz, paſſatiempo. 
To SPORT, v. n. holgar, regocijar. 
Sporting, holgando. 
SPORTFUL, 7 adj. alegre, goꝛoſo, feſtivo, 
SPORTIFVE, 5 divertido, contento. 
SPORTFULLY, adv, bufonamente, feſtiva- 
mente, divertidamente. 
SPORTFULNESS, n. ſ. jocundo, bufon, 
alegre chocarrero, divertido. 
To SPOT, v. a. macular, manchar, mancil- 
lar, manzillar. | 
A little ſpot, ſ. manchita. 
Spotted, p. p. maculado, manchado. 
ull of ſpots, manzillado, pecoſo. 
tiine, manchando, 
SPOUSE, ſ. eſpoſo, velado. 
Spouſe, eſpoſa. 
SPOUT, ſ. aguatocho, ſiringa, xeringa, 
caño. 
To SPOUT, v. n. arrojar agua. 
To SPRAIN, v. a. torcer. 
SPRAT, ſ. eſpecie de anchova que ſe halla 
en grande cantidad en el mar Britannico, 
* ſ. peſcadillo de mar asi llamado. 
o SPRAY L, v. n. araſtrarſe, extenderſe. 
To SPREAD, v. a. eſparcir. 
Spread, p. p. eſparcido. 
Spreading, eſparciendo. 
preader, n. ſ. eſparcidor, publicador, di- 
vulgador. 
SPRIG, ſ. rama. 
SPRIGGY, adj. full of ſmall brancbas, lleno 
de pequenas ramas, ramoſo. 
SPRIGHT, ſ. fantaſma. 
SPRIGHTLY, adj. vivo. 
To SPRING, v. n. nacer, brotar, echar ra- 
mas. 
SPRING, ſ. fuente, manantial. | 
A little ſpring, ſ. fuentecica, fuentecilla. 


A place full of ſprings, fontanal. | 


The ſpring of the day, alba, el amanecer, 

SPRINGE, n. ſ. reſorte. 

SPRINGER, n. ſ. & que hace reſortes. 

SPRINGINESS, n. ſ. la accion de cerrarſe 
el reſorte. 

SPRING, adj. elaftico, lo que tiene poder 
de elaſticidad. 

To SPRINKLE, V. a, rociar. 

Sprinkled, p. p. rociado. 

SPRINKLER, ſ. rociadero, hiſopo. 

SPRITJT-SAIL, ſ. vela cebadera. 

The ſprit-ſail-top-ſail, ſobrecebadera. 

To SPROUT, v. n. brotar, 

SPROUT, ſ. renuevo. 

Sprouts, ſ. pl. brotones. 

SPRUCE, adj. gentil. 

SPRUCELY, adv. gentilmente.. 

SPRUCENESS, ſ. gentileza. 

To SPUE, vide SPE. 

SPUME, 1. eſpumas 


7. e aguas vivas. 


| voces por hallarſe eſpantado. 


|SQUEAMISHLY, adv. eſquivamente. 


| e fuer za de la polvora ſe levanta en 
el aire. 
SQUILL, ſ. aſcaloũa, eſpecie de cebolla 


marina. 


SQU 

SPUN, p. p. of To ſpin, hilado, | 

To SPUNGE, F 2 | 

SPUNGE, ſ. eſponja. 

The ſpunge for a gun, la nada. 

Spunged, p. p. eſponjado. 

SPUNGY, adj. eiponjoſo, fofo. 

SPUNK, ſ. yeſca de arboles. 

SPUR, ſ. eſpuela. | 

A cock's ſpur, eſpolon del gallo. 

To SPUR, v. a. eſpolear. 

To ſpur on, eſtimular, incitar. 

SPURIOUS, adj. eſpurio. 

To SPURN, v. a. acocear, apuntillar, tirar 
coces, dar punta pies, dar con el pie. 

Spurned, p. p. acoceado. 

SPURNER, ſ. acoceador, coceador, apun- 

| tillador. 

Spur ning, ſ. acoceamiento, puntapie, pun- 
tillazo. | 

Spurred, p. p. eſpoleado. 

Spurred on, p. p. incitado, eſtimulado, eſ- 

leado. 

SUR RER, ſ. eſpoleador. 

EPA RIER, ſ. el que hace eſpuelas, eſpo- 
ero. 

To SPURT, v. n. eſcupir. 

SPY, ſ. eſpia. 

To SN, v. a. eſpiar, acechar, deſcubrir. 

SAB, ſ. colchoncillo, u hombre corto, y 
regordete. | 

SQUABBISH, adj. gordo, grueſſo, recio, 
peſado, carnudo, que tiene mucha carne. 

SQUABBLE, ſ. pendencia. 

SQUABBLER, n. ſ. querellador, turbulento, 


diſputador, renidor. | 


SQUADRON, ſ. eſquadron. 

To SQUALL, v. n. dar voces. | 
SAL, ſ. golpe repentino de viento, 

To SANDER, v. a. derramar, malbara- 


tar. 
Sguandered, p. p. derramado, malbaratado. 
SRUANDER, ER, ſ. derramador, malbara- 
tador. 8 


SQUARE, ſ. quadrado, 

To SQUARE, v. a. doblar, hacer quadrado, 
quadrar. 

To make ſquare, quadrar. 

To ſquare, or flain ſtones, eſcodar. 

A tool to ſquare ſtones with, 1, eſcoda, 

A carpenter's ſquare, eſquadra. 

Squared, p. p. quadrado. 

Squared out, dolado, quadrado. 

S2QUARER, ſ. dolador. 

155 court, patio quadrado. 
o SNUAT, v. a. tirar algo al ſuelo, pa- 

I. ere) 1 

3 P- 3 Kang 

SEA, ſ. gritos chillido. 

To give a ſqueak, echar un grito, gritar, por 

miedo, 


To SQUEAK, v. n. gritar de miedo, echar 


— 


' Squeaking, ſ. gritos de miedo, la accion de 
echar voces, hallandoſe eſpantado. 
S9OUEAMISH, adj. eſquivo. 


SQUEAMISHNESS, ſ. eſquivez. 
To SQUFEZE.,.v. a. eſtruxar. 
SQUEEZE, ſ. eſtrujon. 
Squeezed, p. p. eſtrujado. 
S2QUIB, Fd cohete, artificio de fuego, que 


Vas. 


- 


STA 


SQUINT, adj. bizco, vizco, biſojos 
SQUIRE, vide ESQUIRE, 
An apple ſguire, ſ. mandil. 


SQUIRREL, ſ. harda, hardilla, 


SRT, 1. camaras, 
Squirt, ſ. xeringa. 

o SNUIRT, v. a. xeringuear, 

To SQUITTER, v. n. hacer camara, 

STAB, ſ. punalada. 

To STAB, v. a. dar puñaladas. 

Stabbed, p. p. berido de punalada, 

&T. IBLLHAY , {. firmeza, eſtabilidad. 

STABLE, ſ. eſtablo, caballeriza. 

Stable, adj. ſirme, eſtable. 

$TABLELY, adv. firmemente, eſtable. 
mente.. 

To STABLISH, v. a. eſtablecer, eſtable- 
cerſe, fixarſe. | 

STACK, 1. monton de heno. 

A ftack of wood, hacina de leña. 

0 STACK, v. a. hacer montones. 
STACTE, n. ſ. an aromatick gum, goma 
aromãtica deſtilada del arbol que produce 
la myrra, myrra. 

STAFF, 1. biculo, bordon, baculillo, baſ. 

toncillo. 

A leading flaff far a captain, gineta. 

A great leading-ſtaff, 1. gineton. 

A, walking-ftaff, bordon, bãculo. 

A pike-flaff, ſ. chuzo. 

STADLE, n. ſ. fundamento, pedeſtral, toda 
coſa que ſirve para ſoſtener otra. 

To STADLE, v. a. (from the noun) poner 

pedeſtrales, fundamentos ũ qualquier coſa 

para ſoſtener otra, | 

STADTHOLDER, n. ſ. el primer magiſ- 

trado de Olanda, 

STAG, ſ. ciervo. | 

STAGE, ſ. tablado, teatro.. 

To STAGE, v.n. repreſentar como ſobre 
un teatro. 

STAGE-COACH, \. carroza de alquiler que 
va regularmente de un lugar a otro. 

To STAGGER, v.n. vacilar, bambalear, 
dar traſpies, titubear. 

To flagger, v. n. (or be in doubt) dudar, 
vacilar. 

To ſtagger, v. a. (to move) mover. 

STAGGERER, ſ. el que bambolea, da traſ- 

| pies, vacila, ö mueve. 

Staggering, ſ. la accion de bambolear, &c. 

STAGNANCY, ſ. el dexar de manar, 6 
Juedarſe en un lugar fin manar mucho 
tiempo. 

ST. AGNAIT, adj. ill handing ) lo que no 

| ſe mueve, ni mana, hablando del agua 
6 ſangre. 

STAGNATION, ſ. el dexar de manar, e 
no moverſe de la agua en el charco. 

To STAGNATE, v. n. (to lie flill) eſtar fin 
movimiento, ö eftar ſin manar. 

STAID, adj. ſ6brio, grave. 

STAIN, ſ. mancha. | 

To STAIN, v. a. manchar, tanto en los 
veſtidos, como en la honra. 

Stained, p. p. manchado, da. 

STAINER, ſ. & que mancha, 6 mancha- 
dor. 

Staining, ſ. la accion de manchar. 

* AINLESS, adj. immaculado, fin man- 
cha. . 

STAIR, ſ. eſcalon. 

Stairs, or flair-caſe, eſcalera. 

A pair of winding flairs, caracol, eſcalera 

echa en forma de caracol, 
STAKE, ſ. apueſta. 
Stake, hincon, palo, eſtaca. 


SQUVINCT, ſ. eſquinancia, eſquilencia, adi- 


6 * 


(A Hale to ſhoot at, poſte. 


10 


| 


STA 
v STAKE, v. a. apoſtar al juego, arrieſ- 
r, eſtacar, a ſegurar con eſtacas. 

STALE, adj. anejo, rancio. 

To grow flale, v. r. envejecerſe, hacerſe 
rancio. 

To STALE, v. n. hacer agua las beſtias. 

STALK, ſ. tallo, baſtago, tuſte, palo. 

To STALK, v. n. pernear, echar piernas. 

$talked, p. p. perneado, echa lo piernas. 

STA LEING horſe, ſ. boezuelo. 

STALL, ſ. eſtablo. 

An ox-flall, eſtablo de bueyes. 

A tradeſman's flall, tablero de tienda, ten- 
dilla, ö tiendilla, cobachuela. 

The head. ſtall of a bridle, cabeſtro, xacima. 

To STALL, v. a. to keep in a ſtable. 


| The 


{ 


To ſtall, eſtar de caſa en un lugar. | 


STALLION, ſ. caballo padre. 

To STAMMER, v, a. tartamudear, tarta- 
jear, tartamudar. 

STAMMERER, ſ. tartamudo, tartajoſo, 

Stammering, ſ. la accion de tartamudear. 

STAMMERINGLY, adv. como tartamudo, 

STAMP, ſ. eſtampa. 

To STAMP, v. a. majar. 

To flamp, eſtampar. 

To flamp, acunar la moneda. 

Stamped, p. p. eſtampado, machacado, deſ- 
menuzado, majado, acunado, pateado. 

STAMPER, ſ. impreſſor. 


A ſtamper in a mortar, machacador, mo- 


ledor. 

Stamping, ſ. majadura, machacadura. 

STANCH, adj. ſolido, firme. 

To STANCH, v. a. detener la ſangre, re- 
ſtanar la ſangre. 

Stanched, p. p. reſtanado, detenido. 

To ST. AND, v. n. eſtar en pie, pararſe. 

To fland briſtling like hair, erizarſe, ponerſe 
derecho como hacen los cabellos quando 
uno tiene miedo. 

To fland, as a pool of water does, eſtancar, 
hacer aſſiento. 

To make a ſtand, as ſoldiers do, hacer alto, 
pararſe, detenerſe, como hacen los ſol- 
dados. 5 

A flanding-place, eſtancia, paradero. 

A ſtanding- table, ſ. bufete, meſa. 

Standing up, en pie, erguido, tieſſo. 

Standing on a fleep hill fide, or on a rock- 
fide, abarrancador. | 

fin ale fland, tinaja. 

Standing water _ repreſada, eſtanque, 

Standing over, 1. ſobreſtante. 

To fland to it, tenerſe en buenãs. 

To ftand by, eſtar preſente. 

To ſtani for, mantenerſe. 

To ſtand off, to keep at a diſtance, apartarſe, 
alexarſe, ſepararſe. 1 

To ſtand off, to forbear friendſb ip, or intimacy, 
excuſar, amiſtades intimas. 

To and out, to hold reſolution, reſolverſe, 
determinarſe, eſtar firme, no ceder. 

To fland to, perſeverar. 

To land under, ſoſtener. : 

To fland upon, inſiſtir, intereſar, valuar, en- 
ſobervecerſe. 

A {. eſtandarte, bandera, pen- 

on. 

Standard- bearer, ſ. alferez. 

STANDER, ſ. el que eſti en pie. 

Stander- by, ſ. miron, circonſtante. 

STANDISH, ſ. eſeribania. 

STANK, adj. debil, enfeble. 

STANNERIES, ſ. pl. minas de eſtaño. 

STANNERY-MEPW, f. & que trabaja a las 
minas de eſtaño. 


ö 


STA. 
copla, eſtan ea. b 
STAPLE, ſ. mercado, eſcala. | 
An iron-flaple, ſ. armella. 
STAR, ſ. eſtrella, aſtro. 
Ti A of the flars, el movimiento de los 
aſtros. 
The fixed ſtars, las eſtrellas fixas. 
The north-flar, la eſtrella del norte. 
dog: tar, la canicula. . 
The ſea flar, eſtrella marina. | 
The fying, or ſbooting ſtar, eſtre'\)a errante 
To ſhine like the flars, reſplandecer, brillar. 
To be born under an unlucky ſtar, ter nacido 
en mala planeta. 
The ow ftars, las ſiete eſtrellas, ö ſiete 
cabrillas. 


A blazing flar, ſ. un cometa. 

A flar gaxer, ſ. un aſtronomo. 

Star-board, eſtribordo. 

ar fort, fuerte de eſtrella. 

Starleſs, adj. fin luz de eſtrellas, que no dan 
luz las eſtrellas. | 

Starlight, n. 1. luſtre de eſtrellas. 

Starlight, adj. iluminado de eſtrellus. 

Starhke, adj. como eſtrella, eſtrellado, como 
eſtrellas. | 

STARCH, ſ. almidon. 

To STARCH, v. a. almidonar. 

Starched, p. p. almidonado. 

A flarched, or a formal man, un hombre 

leno de afectaciones y ceremonias. 

STARCHER, ſ. & que 6 la que almidona. 

Starching, ſ. la accion de almidonar. 

STARCHNESS, 1. afectacion, ceremonia. 

STARE, ſ. eſtornino. 

To STARE, or look upon, v. n. mirar en 
hito, mirar de hito en hito. 
STARER, ſ. El que mira fixamente. 

Staring, mirando en hito. 

STARINGLY, adv. fixamente. 

To look ftaringly, mirar fixamente, mirar de 
hito en hito. 

STARK, adj. verdadero, 

A 2 Heopbant, un verdadero calumnia- 

or. 

Stark, adv. del todo, © totalmente. 

He was flark naked, eſtaba totalmente deſ- 
nudo. 

Start, adj. tieſſo. 

STARLING, ſ. eſtornino. 

Starling, n. ſ. paxaro 

STARPAVYED, adj. eſtrellado. 

STARP ROOF, adj. previo a la luz de las 
eſtrellas. 

Star- read, n. ſ. doctrina, ti conocimiento 
de las eſtrellas, aſtronomĩa. 

Starred, adj. influido de las eſtrellas, ſegun 
la buena, ũ mala fbrtuna. 
Starry, adj. decorado, y abundante de 
eſtrellas. | 
STARRED, adj. eltrellado, ſembrado de 
eſtrellas. 

STARRY, adj. eſtrellado. | 

START, ſ. eſpanto miedo, temor, ſuſto. 

To START, v. n. aſuſtarſe, ſobreſaltarſe, 
eſtremecerſe, eſpantarſe. 

A flart up, or high ſhoe, ſ. abarca, 

STARTER, ſ. aſuſtador. 

Starting, ſ. ſuſto, ſobreſalto. 

To STARVE, v. n. morir de hambre, ahi- 
larſe de hambre. f | 

To STARFE, v. a. no dar de comer baſ- 
tante, hacer morir de hambre, 

Starved, p. p. muerto de hambre,-ahilafo. 

Starving, ger. muriendo de hambre, ahi- 

| landole. | 


| STARWORT, ſ. an herb fo called, eſtrel- 


STANZA, ſ. (a certain number of verſes) | lada. 


| Steeled, P- P · acerado, 


STE 


155 ATE, ſ. eſtado, condicion. 


State, or eflate of a man, hacienda. 

% STATE, v. a. arreglar, exponer, 

TATELINESS,.'f. altivez, gravedad, ſo- 
berbia, fauſto. 5 

STATELY, adj. altivo, grave, ſoberbio. 


ner fau 

STATESMAN, ſ. hombre de eſtado, ũ em- 
pleado en los negocios de la repfiblica. 
STATICKS, ſ. la ciencia de la fatica 6 de 
los peſos, | 

STATION, ſ. eſtado, eſtacion. 
STATIONER, ſ. mercader de papel. 
STATUARY, ſ. eſtatuario. 

STATUE, ſ. eſtatua, imagen, 

STATURE, ſ. eſtatura. 

STATUTE, ſ. eſtatuto, decreto. 


Statute- la to, premitica, edicto, pragmã- 


lica. 
A flatute for rogues, ſ. ley para picaros, 
prematica contra picaros. 


A book of flatutes, libro de leyes, recopila - 


cion. 

To STAYE, v. a. deſpedazar. 

STAVES- ACRE, ſ. abarraz, avarraz, fava - 

raz, havarraz, paparaz. 

To STAY, v. n. eſtar, eſperar. | 

Stayed, p. p. parado, apoyado, ſuſtentado, 

STAYS, ſ. pl. cuerpo de ballena, cotilla. 

The /tays in a ſhip, 1. pl. eſtaes. 

FT, AD, adv. en lugar de. | 

STEADFAST, ady. conſtante, firme, eſta- 
ble, fixo, immutable. | 


To make fledfaſt, ſtable, ſure, and flirong, 


eſtablecer. 
Making fledfaft, eftablecimiento. 


1STEADFASTLY, adv. conſtantemente, eſta- 


blemente, firmemente, fixamente, immu- 
dablemente. 
STEADILY, adv. firmemente, conſtante- 
mente. 
STEADINESS, ſ. firmeza, conſtancia. 
STEADY, adj. firme, conſtante. 
STEAK, ſ. carne aſſada ſobre las parrillas, 
coſtillas de vaca. 
To STEAL, v. a. eſtafar, hurtar, robar. 
To ſteal upon one, coger de ſobreſalto. 
STEALER, 1. hurtador, ladron. 
STEALTH, ſ. hurto, robo. 


queno y cantador. | By feealth,-a hurtadas, a mags, de lee 


creto. 

STEAM, ſ. vaho, exhalacion. 

To STEAM, v. n. echar vahos, vahear, 

STEED, ſ. cabalgadura, caballo. 

STEEL, ſ. acero. 

A ſteel to ftrike oy with, eſlabon. 

A fleel glaſs, eſpejo de acero, lamado eſpeja 
uſtorio. N 

To STEEL, v. a. acerar, guarnecer con 
acero. N 

endurecido con 

acero. A ; 

STEELY, adj, acerado. 

STEEP, ſ. aſpereza de ſalida. 

To get up a fleep bill or rock, enriſearſe, ſu- 


bir por aiperezas. 

To STEEP, or macerate, v. a. macerar, em. 
parar . 

Steeped, p. p. empapado, macerado, 


nario. 

STEEPNESS, ſ. derechura, aſpereta, de 
ſubida. | 

| STEER, ſ. buey novillo, un ternero. 

|To STEER, v. a. gobernar el navio. 


| STEERAGE, ſ. el gobierno del navio. 
! (4Nz] F 8 


To be fatcy, or proud, fer altivo, grave, te- 
—_ 


STEEPLE, J. aguja, obeliſco, pyrimide, 
| 6 capitel de una torre, 6 de un campa- 
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STEM, ſ. la cafia del timon de un navio. | 

Stem, or falt, ſ. tallo de la hierba, 6 planta. 

Teo STEM, v. a. detener. 

STENCH, ſ. hedor. 

To STENCH, v. n. heder. 

To STEP, v. n. andar, paſſear, dar paſſos. 

To ſtep ajide, apartarſe. | 

To flep back, retirarſe. 

A foot-flep, ſ. veſtigio, piſada, huella. 

A ſtep, ſ. paſſo. 

A flep-mother, ſ. madraſtra. 

A ftep-father, padraſto, padraſtro. 

A ftep-fon, 1. hijaſtro. 

A flep-daughter, ſ. hijaſtra. 

STERILE, adj. fin fruto, eſteril, deſaprove- 

chado. 

STERILITY, ſ. eſterilidad. 

STERLING money, ſ. moneda eſterlina, la 
moneda de Inglaterra. 

STERLING, adj. bueno, verdadero. 

STERN, adj. auſtero, ſevero. 

To look ſtern, mirar con ceño. 

The flern of a ſhip, ſ. papa. | 

The flern poft of a ſhip, eſtambor. 

STERNLY, adv. auſteramente. 

STERNNESS, ſ. auſteridad. 

STE, ſ. eſtufa, bano. 

The flewvs, ſ. brotbel-houſe, or bawwdy-houſe, 
burdel, puteria, mancebia. 

To STEW, v. a. eſtofar, ahogar. a 

Stexved, p. p. eſtofado, ahogado. | 

STEWARD, ſ. mayordomo. 1 

The * room in a ſoip, panol, deſ- 

enſa. 

STEWARDSHIP, ſ. mayordomĩa. 

STICK, ſ. varilla, vara, palo. 

Ta STICK, v. a. pegar. f 

To flick in the mire, encenagarſe. 

To ſiick faſt, or be entangled, enfraſcar, en- 
maranar. 

Sticking, ſ. pegadura. 

To ST. ICKLE for, v. a. apadrinar. 

STICKLER, ſ. padrino, tercero, medianero, 
en el deſafio. 

Stichling, ſ. defenſa, proteccion. 

STIFF, adi. aterido, envarado, tieſſo. 

To be ſtiff, aterecerſe, envararſe, entieſſarſe, 
aterirſe. 

To STIFFEN, v. a. endurecer, hacer tieſſo. 

$TZFFLY, adv. tieſſamente. 

STIFFNESS, ſ. atericimiento, envaramien- 
to, tieſſura. | 

To STIFLE, v. a. quitar el reſuello, aho- 


gar. 
Stified, p. p. ahogado. 
STIGMA, ſ. llaga. 


To STIGMATIZE, v. a. infamar, deſhon- 


rar. 

STIL BORN, adj. abortivo, que nacio mu- 
erto. 

STILE, ſ. portillo. 

STILETTO, ſ. daga, pupal. 

STILL, ſ. alambique, alquitara. 

Still, or yet, adv. aun. 

Still, adj. quedo. . 

To STILL, v. a. eftilar, dutilar. 

To be ſtill, «far quieto, quietar, eſtar quedo. 

STILL ED, j. acallado, aquietado. 

STILLNESS, ſ. quietud, 

STIL, ſ. 2anco. 

STTL1 ATORY, n. ſ. ditilatorio, alambique. 

To STIMULATE, v. a. eſtimular, picar, 
abilpar. | 

S TIN, \. eftimulo, aguijon. 

To STING, v. a. picar. 

Stinged, p. p. picado. 

Stinging, ſ. pic dura. 

One that flings, ſ. picador. 


{STIPULATION, ſ. pacto, acuerdo. 


8 T O 


STINGILY, adv. avaramente, como ayari- 
ento, como pobre. 

STINGY, adj, miſerable, eſcazo. 

STINK, ſ. hedor. 

STINK of the arm pits, ſobaquina, hedor 
de ſobacos. 

To STINK, v. n. heder. 

STINKARD, ſ. un hediondo. 

Stining, adj, hediondo. 

STINGINGLY, adv. hediondamente. 

To STINT, v. a. limitar. | 

Stnted, p. p. limitado. 

Stinting, ſ. Iimitacion. 

STIPEND, ſ. eſtipendio, ſalario. 

To STIPULATE, v. a. eſtipular, concertar. 

Stifulated, p. p. eſtipuludo, concertado. 


STIR, n. ſ. ruido, rena, batalla, tumulto, 
comocion, ſedicion, deſorden. 

STIKRER, n. ſ. El que eſta u pone en mo- 
vimiento. 

STIKRER-UP, n. ſ. excitador, incitador, 
diſturbador, perturbador, promotor, amo- 
tinador, inſtigador, &c. . 

STI, n. ſ. genealogia, raza, ſtirpe. 

To STIR, v. a. remover, menear. 

To flir, or raiſe up, levantar, alzar, com- 
Mover. 

Stirred, p. p. removido, mencado. 

Stirred up, p. p. levantado, alzado, com- 
movido. a 

To flir up, to incite, to animate, excitar, 
ani. gar, incitar, comover. ä 

STIRRUP, ſ. eſtribo. 

Stirrup-leathers, ſ. pl. correas con que eſta 
aſido y pendiente el eſtribo para montar 
a caballo. 

STITCH, ſ. puntada. 

To STITCH, v. a. peſpuntar. 

To ſtitch, coſer. a 

Stitched, p. p. peſpuntado. | 

STOCK, ſ. caudal. 


tronco del arbol, | 

4 flock-ffh, ſ. falema, pez de palo, bacallao, 
abade jo, truchuela. 

Stock, or race, ſ. cubereof one comes, abolen - 
go, alcuna, eſtirpe. 

A flock-dowve, ſ. paloma torcaz. 

To ſet in the flocks, poner. en el cepo, ence- 

ar, 

A j air of flocks, ſ. cepo. 

A little pair of flocks, ſ. cepillo. 

A ftock-gilly-flower, ſ. clavellina. 

0 STOCK, v. a. formar un caudal. 

STOCKINGS, ſ. pl. calzas, medias. 

4 patr of linen- flockings, calcetas. 

STOICK, ſ. philsſopho de la ſecta Eitoica. 

STOLE, ſ. eſtola. | 

STOLEN, p. p. hurtado, robado; vide To 
STEAL. 

STOMACH, ſ. eſtomago. 

Stomach (or appetite) ganas, hambre, ape- 
tito, \ 

Stomach, heart, or courage, pecho, corazon, 
eſtõmago, animo, coraje. 

To have flomach, or courage, tener buen 
animo, 6 coraje. 

To STOMACH, v. a. reſentirſe, amohinarſe, 
tomar mal. 

STOMACHED, adj. filled awith paſſions of 
reſentment, lleno de colera, rabia, reſenti- 
miento, deſazon. , 

STOMACHER, ſ. peto, adorno que las 

| mugeres llevan en el pecho. 

STONE, 1. piedra. 

To grow hard, as a flone, empedernecer, 


\ petrificar, 


{he flock of a tree, ſ. el pie del arbol, el| 


STO 


A mill. ſtone, ſ. alfarge de molino, muela, 
piedra de molino. 

A precious flone, 1. piedra precioſa. 

A little ſione, ſ. piedrezita, pedrezuela, pie- 
drecica. | 

Full of ſtones, adj. pedregolo. 

A flone. of any fruit, as apricots, or the lite, 
huefloa, cueflo, granillo, tito. 

A ſianing, ſ apedreamiento., 

A blow with a flone, pedrada, 

The ftone in the kidneys, or bladder, piedra 
calculo, | | 

The ſtones of a man, or beaſt, teſticulos, 
coxones. 

A tone · lou, ſ. balleſta. 

A ftone-avall, ſ. alb rrada. 

Stanebreak, n. ſ. cierta hierba. 

Stene chatter, n. 1. cierto paxaro. 

Stoneferen, n. ſ. planta isi Uamada. 

Stonefly, n. ſ. un inſecto. 

Stone heut, n. ſ. cierta eſpecie de ave. 

Stonepit, n. ſ. cantera de donde ſe ſaca la 
piedra it loſa. | 

Stone plover, n. ſ. eſpecie de paxaro. 

Several ſorts of ſtones, varios generos de 
piedras. 

An agate, J. agata, 

Alabzofter, ſ. alabaſtro. 

An ainethiſt, ſ. amatiſta. 

Beryl, ſ. veril. 

Begoar, ſ. piedra bezoar. 

A blood. ſtone, ſanguina. 

A carbuncle, ſ. carbunclo. 

A cornelian, ſ. cornalina. 

A diamond, ſ. diamante. 

An emerald, ſ. eſmeralda. 

A Hint, ſ. pedernal. 

A granate, ſ. granate. 

An hyacinth, ſ. jacinto. 

Jaſper, i. jalpe. 

Laßis-laxuli, ſ. lapiz. 

A load-flone, 1. piedra iman. 

Marble, ſ. marmol. 

Opal, ſ. opalo. 

A pebble jtone, ſ. guiſarro. 

Porphery, 1. porfido, porphydo, porphyrio, 

Pumice ſtone, ſ. piedra pomes. 

A ruby, 1. rubi. 

A ſapphire, ſ. ſaphiro. 

A ſerpentine, I. ſerpentina. 

A topaz, ſ. topacio. 

A touch-ſtone, jjedra de toque. 

JurhMſoue, Turqueza. 

To STONE, v. a. apedrear. 

Stoned, p. p. apedreado. 

STONER, 1. apedreador. 

STONY, adj. empedernido. 

A fiony place, pedregal. 

STOOL, 1. baiico, aſſiento. 

4 feot-flool, ſ. un banquillo de pie, efcabe- 
lilo. 

7 o have a mind to gs to floo!, tener gana de 
cagar, © de hacer camaras. : 

To go 10 ſtool, hacer camara, ir al bazin, ir 
al ſervicio, purgar el vientre, hacer las ne- 

ce ſſidades. | 

To cauſe to go to ſlcol, hacer ir al bazin, pro- 
vocar camaras. 6 

A cleſe-flool, 1. ſervicio, bazin, ſervidor, 
mono. | 

To $TOOP, v. n. abaxarſe, inclinarſe, dob- 
larſe. | 

Sto:ping, inclinandoſe, abaxandoſe, doblan- 
doſe. 5 

STOP, ſ. pauſa. 

To STOP, v. a. eſtorvar, impedir, detener. 

To flop, or cover, atapar, tapar. 


* 


0 


by o flop, or make retire, ciar, retirar. 


STR 8 T R STU 


A flop, or lett, ſ. repreſa, detencion. STRAP, f. eorrea de cuero. .7 be ring of the. tongue, frenillo de la len- 
o flop in the ſmoke pr fume, abahar. $TRAPADO, I. caſtigo de la cuerda deſti-] guad. 
Stopped, p. p. eſtorvado, impedido, detena- rando los brazos por detras. - Burj: rings, ſ. cordones de bol ſa. 
do. STRATAGEM, C. ardid, eſtratagema. To firing an infirument, encordar. | 
Stopped, or covered, p. p. atapado, tapado, STRAWBERRY, ſ. fraga, freza. . |7o firing beads, enhilar. F 1 
cubierto. : STRAW, f. paja. | | A . of pearl, ſ. hilo de perlas. p 
Stopped in the body, opilado. Short flraw, pajuela. * [Stringleſs, adj. fin cuerdas, que no tiene N 
STOPPER in a ſbip, ſ. boza. A place full of flraw, ſ. pajar, lugar adonde cuerdas, 1 
Full of flops or letts, embarazoſo, ſe recoge la paja. To STRIP, v. a. deſnudar. " 
STOPPING, ſ. opilacion. To STRAY, v. n. errar el camino, perderſe.] STRIPE, ſ. golpe, azote. © 
Stepping, ſ. embarazo, embargo. STREAK, ſ. linea, raya. A ftripe in filk, &c. tirela, raya, q 
STOPPLE, ſ. tapador, tapon, To STREAK, v. a. hacer lineas 6 rayas. \triped filk, ſeda atirelada. 1 
STORAA, ſ. azumbrar, eſtoraque. STREAM, ſ. arroyo, corriente. Wy beaten with flripes, azotado. 1 
STORE, ſ. abundancia, proviſion. The ſtream of a river, la corriente de un To STROKE, v. n. paſſar la mano, | 
To STORE, v. a. almazenar, guarnecer, rio. | [57RIPLING, ſ. mancebato. 1 
Mell. ſtored, or furuiſbed, bien proveido. A little ſtream, ſ. riachuelo. | STRIPT, p. p. deſnudo, deſhudado. 
A flore-houſe, ſ. almazen. STREAMER, ſ. flamula, gallaydete, van- To STRIFE, v. a. contender, bregar, de- 
STORER, n. ſ. acumulador, mancumuna-| derola. batir, repugnar, porfiar, procurar, hacer 
dor, allegador. STREET, ſ. calle. ſu poder. | 
STORK, n. ſ. cierto paxaro paſagero, fa-| To go up and down the flreet much, callejear, |STRIVER, ſ. contendedor, porfiador.. 
moſo por la regularidad de ſu partida, andorrear. STRIVINGLY, adv. a porfia. 
creo que ſea la golondrina. A narrew flreet, ſ. calleja. STROKE, ſ. golpe, porrazo. 
STORK, 1. ciguena. A woman-walker of ftreets, callejera. 4 firoke with a flaff, baſtonazo. 
22 1. cigoñino. STKENGTH, ſ. fuerza, forteleza. Stroke with a bullet- ſhot, balazo. | 
An herb called flork's bill, pico de ciguena. To STRENGTHEN, v. a. arreziar, corro- To STROAK, v. a. paſſar lu mano. | " 
STORM, ſ. borraſca, tormenta, tempettad. | borar, hacer fuerte, fortalecer, fortificar. To firoak gently with the hand, halagar com il 
To STURM, v. n. rayear, enfurecerſc. Strengthened, p. p. arreziado, corroborado, la mano amoroſamente. il 
STORMY, adj. tormentolo, proccloſo. &c. Stroaked, p. p. halagado, paſſado la mano. ll 
STORY, ſ. hiſteria, cuento, mentira. Strenethening, ſ. la accion de corroborar. To STROLL, v. n. andar perdido. 0 
A flory of an houſe, ſobrado, alto. 's TRENUOUS, adj. valeroſo, valiente. STROLLER, f. vagamundo. | 
To STORY, v. n. contar un cuento. STRENUOUSLY, adv. bravamente. STORNG, adi. forzoſo, tuerte, robuſto, vi- 
STOFE, ſ. eſtufa. STRESS, ſ. fuerza. goroſo. 
To STOFE, v. a. calentar la eſtufa. 70 lay fireſs, hacer fuerza. Strong as an bal, fuerte como un roble, 
To STOUND, v. n. ſufrir, padecer, entriſte- To STRETCH, v. a. eſtender, tender, efii- | STRONGLY, adv. fuertemente. 
cerſe, linguir. | rar, STROOK, pret, del verbo To STRIKE. 
STOUND, v. n. (from the verb) triſteza, | To firetch, v. n. as they that gate for Heep, Io STROU T, v. n. hincharſe. 
ſentimiento, peſar, admiracion, melan- deſperezarſe. To STROW,, v. a. eſparcir. 
cholia, hora, tiempo, ſazon. Strelched, p. p. embarado, eſtenſo, extenſo, |[Strowed, p. p. eſparzido. 
STOUT, adj. valiente. tendido, eſtirado. STROVER, f. 7 — 
STOUTLY, adv. valientemente, animoſa- Stretching, 1. eſtendimiento, eſtiramiento. Strocping, ſ. eſparzimiento. 
mente. Stretching with ſloth, deſperezo. STRUCK, p. p. herido, golpeado- 
STOUTNESS, ſ. animo, valor. Stretch, n. . (from the verb) extenſion, en- Struck back, rebatido. 
To grow ſtout, cobrar animo. ſanche, lo que ocupa mas elpacio. Struck down, derribado. / 
77 STOW, v. a. arrumar. Stretcher, n. 1. lo que ſirve para extender, Struck through, atraveſſado.. 
To STRADDLE, v. n. ir deſparrancado, enſanchar, alargar. STRUCTURE, ſ. edificio, fabrica. 
deſparrancarſe. To STREPW, v. a. eſparcir. To STRUGGLE, v. n. forcejar, menearſe,. 
Straddling, ſ. deſparrancado, Strewed, p. p. eſparcido. moverſe con violencia. | 
To STRAGGLE, v. n. errar el camino, ir STRICT, adj. eſtrecho, ſevero, riguroſo, Struggling, ſ. forcejadura. 
fuera de camino, andar deſcaminado, an- & TRICTLY, adv. apretadamente, riguroſa- STKUMPET, ſ. puta, ramera, cantonera. 
dar perdido. mente. | To STRUMPET, v. a. corromper una mu 
STRAGGLER, ſ. deſcaminado, vagamun-|STRICTNESS, f. rigor, ſeveridad. er y hacerla puta. | 
do. S RIDE, ſ. un paſſo largo. STRUNG, p. p. encordado. 
STRAIGHT, adj. alinado, derecho. To STRIDE, v. n. abrir las piernas. To STRUT, v. n. echar, piernas, anadearſe. 
7 STRAIGHTEN, v. a. aliiiar, deſtorcer, | To flride over a ditch, or ſuch like, atrancar. To STUB, v. a. extirpar. 
enderezar. STRIFE, ſ. contienda, porfia. STUBBED, adj. rollizo, chico 5 gordo. 
STRAIGHT-WAYS, adv. immediatamente. | STRICKEN, p. p. golpeado, herido. STUBBLE,.\. raſtrojo. 
To STRAIN, v. a. apurar, colar, Stricken about the ears, abofetendo. |STUBBORN, adj. pertinaz, contumaz, ca- 
To train, v. a. apretar. Stricken down, acochado, derribado. - bezudo. | 0 
Strained, p. p. apurado, colado. To STRIKE with a ſpur, v. a. eſpolear. STUB BORNLY, adv. contumazmente, per- 
STRAINER, ſ. culadero. To firike with a wand, varear. tnazmente, tercamente. : 
Straining, ſ. apretamiento. To firike, or ſmite, golpear, herir. STUBBORNNESS, ſ. contumacia, pertina-- 
STRAIT, l. derecho. To ſtrike on the cheeks, abofetear. cia, terquedad. ; 
To make flrait, enderezar. To ſirike back, rebatir. STUD, 1. chaton, tachon, clavete. 
STRAITNESS, ſ. derechura. To firike din, derribar. | To STUD, v. a. tachonar. 
STRAITLY, adv. derechamente. To „cite through, atraveſſar. Studded, p. p. tachonado, chatonado, clave 
STRAITNING, ſ. enderezamiento. To flrike the colours, abaxar la vandera, ar-] teado. 
STRAITWAYS, adv. incontinente. riarla. | Studding, 1. . 
STRAND, ſ. la plava, arenal. To ftrike ſail, amaynar la vela. STUDENT, I. eſtudiante. 
To STRAND a ſhip, v. n. encallar en baxo.| To frike up hoſe ſmooth on the legs, eſtirar. STUDIOUS, adj. eſtudioſo. 
STRANGE, adj. eſtrano. To ftrike 2 buſhel, or other meaſure, arraſar, STUDIO LY, adv. eſtudioſamente. 
STRANGELY, adv. eſtrahamente. raſar una medida. STUDY, ſ. eſtudio, | 
STRANGENESS, ſ. eſtraneza. Striked, as a buſhel, p. p. arraſado, raſado. Jo STUDY, v. a. eſtudiar. 
STRANGER, ſ. avenedizo, eſtrangero, fo- S!rikmg 9 2 bufbel, arraſadura, raſadura, Studying, eſtudiando. 
raſtero. | Striking, golpeando. |  ISTUFH, ſ. eftofa, materia. 
To STRANGLE, v,. a. ahogar, dar garrote. | That firiketh on the cheeks, abofeteador, Houſhold fluff, muebles de caſa. 
Strangled, p. p- ahogado, dado garrote. STRING, ſ. cordel, cuerda, cinta. To STUFF, v. a. embutir, entupecer, re- 
Strangling, f. ahogamiento, garrote. A firing of an in/irument of muſick, cuerda. calcar, henchir, ateſtar. 


o tie with ſtrings, atar, - 


| wy fluff with firaw, eftivar, rellenar con: 
1 | 
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ST RANGURY, ſ. angurria, eſtangurria. 
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Sugred. p. p. embutido, ateſtado. 

Stuffed with ſiraau, eſtivado. 

J STUMBLE, v. a. tropezar, titubear, 

S'umbled, p. p. tropezado. 

STUNMIBER, . tropszador. 

Strerbling, 1. tropieto, troperadura. 

A flumbling-olycks ſ. tropetadeio. 

S$TUATP, ſ. raygon. 

The um of a tree, el pie del arbol tronco. 

79 STUN, v. a. aturdir, 

STUNG, p- p- pic ado. 

Stunned, p. p. aturdido. 

STUPEFACTION, ſ. atontamiento, entu- 
mecimiento., 

SETUPENDOUS, adj. maravilloſo, 

STUPID, adj. eſtupido, tonto, atontado. 

STUPIDITY, ſ. tonteria, bobeli 1, 

STUPIDLY, adv. tontamente, 

To STUPIFY, v. a. embobar, atolondrar, 
decuajar, 

To STUPKATE, v. a. violar, 

STURDILY, adv. obſlinadamente, porfia- 
damente, 

STURDINESS, ſ. porfia, obſtinacion. 

STURDY „ adj. robuſto, fuerte, ſano. 

Te STUTTER, v. n. tartamudear, tarta- 
jear. 

STY, ſ. pocilga, zahurda, lugar en que re- 
cogen el ganado de cerda. 

STYLE, ſ. eſtilo. 

Style (in dialling) el gnomon, eſtylo, d va- 


SUC 


\ mildad, 
SUBMISSIVE, adj. obediente, ſumiſſo, hu- 


milde. 


ſimente. 

To SUBMIT, v. n. ſometerſe, rendirſe, hu- 
millarſe, abaxarſe. 

Submitted, p. p. ſometido, humillado, ren- 
dido. a 

SUBORDINATE, adj. ſujeto. 

SUBORDINATION, ſ. ſubordinacion. 

To SUBORN, v. a. ſobornar. 

| Suborned, p. p. ſobornado. 

SUBORNER, I. ſobornador. 

ISubornine, ſ. ſoborno. 

Ta SUBSCRIBE, v. a. firmar, ſubſcribir. 

{ Subſcribed, p. p. firmad +, ſublcrito, 

S BSCRIPTION, ſ. ſubſcripcion, firma. 

To SUBSIDE, v. n. aſſentarſe. 

| SUBSIDY, ſ. alcabala, ſubſidio. 

To lea. y a ſulſidy, empadronar, coger alca- 
balas. 

To SUBSIST, v. n. ſubſiſtir, vivir. 

SUBSISTENCE, ſ. ſuſtento. 

SUBSTANCE, ſ. ſubſtancia. 

N bienes, hacienda, ſubſtancia, cau- 

ales. 

SUBSTANTIAL, adj. material, ſubſtancial. 

SUBSTANTIALLY, adv. ſubſtaucialmente. 

SUBST ANTIFE, ſ. ſubitantivo. 


rita de hierro, que ſenala las horas en los| SUBSTITUTE, ſ. ſubſtituto. 


reloxes de ſol. . | 

Nea jlyle, eſtilo nuevo, la cuenta del ano 
verdadera, que ſe adelanta once dias a la 
vieja, | 

Old ſlyle, ſ. eſtilo viejo, & la cuenta del ano 
que aſſentõ Julio Cæſar que eſta onze dias 
atraſſada à la nueva. 

The ſtyle of a dial, el eſtilo de un relox de 
ſol, cuya ſombra mueſtra la hora del dia. 

To STYLE, v. a. nombrar, llamar. 

Styled, p. p. nombrado, llamado. 

STIPTICK, adj. ſtiptico, aſtringente. 

* adj. perſuaſible, facil de per- 

uadir. 

SUASIVE, adj. perſuaſivo. 

SUASORY, adj. que tiene poder, ũ facu]- 
tades para perſuadir. 

SUAFVITY, ſ. ſuavidad. 

SUBALTERN, adj. ſubalterno, 

SUB-DEACON, ſ. ſubdiacono, 

SUB-DELAGATE, ſ. ſubdelegado. 

To SUBDIVIDE, v. a. deſpartir, bolver a 


artir, 
Subdrvided, p- p. deſpartido, buelto, a re- 
artir, | 
SUBDOLOUS, adj. ſagaz. 
To SUBDUE, v. a. ſojuzgar, ſujetar, domi- 
nar, vencer, conquiſtar, avaſallar. 
Subdued, p. d. ſojuzgado, | 
SUBDUER, ſ. ſojuzgador, conquiſtador. 
SUBFECT, i. ſabdito, vaſallo. 
To SUBJECT, v. a. Gans, avaſſallar, 


n UTE, v. a. ſubſtituir, fubde- 

egar. 

Subſtituted, p. p. ſubſtitudo, ſubdelegaclo. 

SUBTERRANEAN, I adj. ſoterrano, que 

SUBTERRANEOUS, $ elta debaxo de ti- 
erra, ſ{ubterraneo. . 

Subrerfuge, ſ. diſculpa, pretexto. 

SUBTILE, adj. ſutil. 

A ſubtile device, ſ. ſutileza. 

SUBTILITY, ſ. ſutileza, ſubtileza. 

ISUBTILLY, adv. ſutilmente. 

To SUBTILIZE, v. a. ſutilizar. 

To SUBTRACT, v. a. reſtar. 

Subtrafed, p. p. reſtado. 

SUBT. RACTER, n. ſ. numero que fe ſub- 
ſtrahe de otro, 

SUBTRAHEND, n. ſ. partes 6 niamero to- 

| mado de una cantidad, 

SUBTRIPLE, adj. lo que contiene tres 
partes, © una de las tres. 

SUBVENTANEOUS, adj. ventoſo. 

SUBVERSION, ſ. ſubvercion. 

To SUBVERT, v. a. ſubvertir, deſtruir, de- 
moler, arruinar, 6 traſtornar. 

Subwerted, p. p. ſubvertido. 

SUBVERTER, ſ. ſubvertidor. 

Subwerting, ſ. ſubvertimiento. 

SUBURB, ſ. arrabal, arrabales, ſuburbio. 

SUBURBAN, adj. & que hahita en los ar- 
rabales, habitante de los arrabales. 

SUBWORKER, n. ſ. ſubordinado, aſiſtente, 
que ayuda ũ aſiſte. 


Subjefed, p. p. ſujetado, avaſſalado, ven- Te SUCCEED, v. a. ſuceder. 


cido. 
SUBFECTION, ſ. ſujeccion. 
To bring under ſuljection, ſujetar. 
To SUBFOIN, v. a. anadir. 
SUBFUNCTIVE MOOD, ſ. ſubjunctivo. 
SUBLIMATE, ſ. ſublimado. 
To SUBLIMATSE, v. a. ſublimar. 
Sublimated, p. p. ſublimado. 


Succeeded, p. p. ſucedido. 
SUCCESS, ſ. ſucceſſo. 


SUCCESSIVE, adj. ſuceſſivo. 
SUCCESSIVELY, adv. ſuceſſivamente. 
SUCCESSOR, ſ. ſuceſſor, decendiente. 
SUCCINCT, adj. ſucinto, breve. 
SUCCINCGTLY, adv. ſucintamente, breve- 


SUBLIME, adj. alto, levantado, ſublime, mente. 


excelſo. 
SUBLIMELY, adv. altamente. 


' SUCCORY, ſ. eſcarola, endivia. i 
SUCCOUR, ſ. acorro, ſocorro, ayuda. 


To SUCCOUR, v. a. acorrer, ſocorrer, 8 


SUBMISS, adj. ſumiſſo, humilde. 0 
SUBMISSION, ſ. ſumiſſion, obediencia, hu- 


SUB MSSSIFELY, adv. humiimente, furl. 


SUCCESSION, ſ. ſucceſſion, deſcendencia. 


SUG 


dar, | 
Succnured, p. p. ſocorrido, x er 
SUCCOURER, ſ. ayudador, ſocorredor. 
Succuring, ſ. ſocori iendo. | 
SUCGOURLESS, adj. deſayudado, fin ſe- 
_ ni amparo, deſamparado, 
SOCCULENCE, 2 1 
SUCCULENCY, c n. & jugo, ũ juo. 
To SUCCUMB, v. n. ceder, de ſiſtir. 
SUCH, adj. tal. 
Suck as, tal qual. 


In fuch fort, en tal ſuerte 6 manera. 


To SUCK, v. a. chupar, mamar. 

T9 give ſuck, amamantar, criar a ſus po. 
chos. - 

Giving ſuck, amamantamiento. 

Sucked, p. p. chupado, mamado, 

SUCKER, ſ. alcachofa joven. 

Sucker, ſ. todo lo que chupa, 

SUCKING, f. chupadura, mamadura, 

A ſucking child, criatura de teta. 
0 SUCKLE, v. a. amamantar. 

Suckied, p. p. amamantado. 

SUDDEN, adj. repentino, ſübito, impro- 
viſo. 

On a ſuddain, or ſudden, de ſũbito, de re- 

ente. 
SUDDENLY, adv, repentinamente. 


| SUDDENNESS, ſ. el ſalir de improviſo, 


SUDS, ſ. pl. lavacias, lavaduras. 

To SUE, v. n. pleytear, 

Sued, p. p. pleyteado. 

Suing, pleyteando. 

To ſue for, pretender. 

Sued ſor, p. p. pretendido. 

To ſue to, v. n. ſuplicar. 

Sued to, p. p. ſuplicado. 

SUITER, ts ng 

SUET, ſ. graſſa, gordo, gordura, ſudor. 

To SUFFER, v. a. permitir, ſufrir. 

Suffered, p. p. permitido. 

SUFFERABLE, adj. ſufrible, 

SUFFERANCE, ſ. permiſſion. 

Sa rance, ſ. ſufrimiento. 

To ſuffer, or endure, v. a. padecer, ſufrir, 
tolerar, | 

To ſuffer with another, compadecer, 

Suffered, p. p. padecido, ſufrido. 


| Suffering, ſ. ſufrimiento, tolerancia. 


To SUL FICE, v. n. or be ſufficient, baſtar, 
aba'tar, ſer baſtante. 

SUFFICIENCY, ſ. ſuficiencia. 

SUFFICIENT, adj. abaſtado, baſtante, harto, 
ſuficiente. 

SUFFIGIENTLY, adv. baſtantemente, ſuſi - 
cientemente. | 

To SUFFOCATE, v. a. ahogar, ſufocar. 

Su focated, p. p. ahogado, ſufocado. . 

Ser ION, ſ. ſufocacion, ahogami- 
ento. 5 

SUFFRAGAN, adj. ſufraganeo. 

SUFFRAGE, 1. ſufragio, | , 

SUFFRAGINOUS, adj. perteneciente 3 E 
juntura de las rodillas de las beſtias. 

SUFFUMIG ATION, n. ſ. operacion de hu- 
mos originados de] fuego fumigacion. 

To SUFFUSE, difundir, exparcir, rociar. 

SUFFUSION, n. ſ. el acto de difundir, ex- 
parar, rociar, &c. - 

SUG AR, ſ. azucar. 

Dreſſed with ſugar, atucarado. 

Sugar-candy, azucar piedra, azucarcandy. 

A ſugar-cane, cana dulce. 

Sugar mae liquid, almibar. 

To SUGAR, v. a. azucarar, alcorzar. _ 

To SUGGEST, v. a. inculcar, ſugerir, in- 
fluir, inſtigar. 


e p- p. inculcado. 


SUGGESTION, 


SUN 
SUGGESTION, ſ. inſtigacion, el ſugerir. 
SUICIDE, f. luicidio, el matarſe a fi mil. 


mo. 

SUITABLE, adj. adaptado. 

SUIT, ſ. pleyto, ſuplica, 

To have a A againſt one, tener un pro- 
ceſſo contra uno. 

To SUITE, v. a. adaptar, y tambien veſtir. 

SUITER, ſ. pretendiente de un pueſto 6 
oficio, 

SUITOR, ſ. galan, amante. 

SUL, ſ. a weftern word for a plough, arado. 

Sul-paddle, or plough-ftaff, ſ. eſteve, man- 
cera, pieza del arado. 

SULLEN, adj. emperrado, enojado, de mal 
humor, 

A ſullen, or crabbed look, un mirar enojoſo, 
una cara triſte, 

SULLENLY, adv.con enojo, enfadoſamente. 

SULLENNESS, ſ. emperramiento, enjo, 
mal humor. 

Sullenneſs, or ſtubbornneſs, pertinacia, obſti- 
nacion, terquedad, 

To SULLY, v. a. enſuciar, 

To ſully a man's reputation enſuciar 6 man- 
char la reputacion de un hombre, 

Sullied, p. p. enſuciado, manchado. 

Sullying, ſ. la accion de enſuciar. 

SULPHUR, ſ. azufre. 

A ſulphur-pit, ſ. una mina de azufre. 

SULPHUREOUS, adj. ſulfũreo. 

SULTAN, ſ. (Grand Seignior) Sultan, Gran 
Senor, emperador de los Turcos. 


SULTANA, ſ, f. la muger del Sultan, 
SULTANESS,\F © del emperador de los 
Turcos. | 


SULTRINESS, ſ. calor que ahoga, bochor- 
no. 

SULTRY, adj. mui caliente, hablando del 
tiempo, abochornado. 

SUM, ſ. ſuma, cantidad. 


A ſum of money, ſuma de dinero, cantia, 


cantidad. 

To ſum up, ſumar, calcular. 

To ſum wp a diſcourſe, reſumir, 6 recapaci- 
tar un diſcurſo. 

To ſum up all, en fin, enſuma, en concluſion. 

SUMMAGE, ſ. carga de una beſtia. 

SUMMARILY, adv. ſumariamente, breve- 
mente, ſucintamente, 

SUMMARY, ſ. ſumario, compendio, ex- 
tratto, reſumen. 

Summed, p. p. ſumado, calculado. 

SUMMER, ſ. eſtio, verano. 

Prov. One ſwallow does not make a 
ſummer, una golondrina no hace ve- 
rano. 

Summer ſuit, veſtido de verano. 

Summer, or main beam in building, viga 
madre, 

SUMMIT, ſ. cumbre. 

To SUMMON, v. a. citar, emplazar. 

Sum momed, p. p. citado, emplazado. 

SUMMONS, Mi pl. plazo, citacion. ” 

Summoning, 1. citacion, emplazamiento. 

SUMPTER-HORSE, ſ. azemila, mula 6 
macho, 6 caballo de carga grande y 
fuerte. 

Sumpter-ſaddle, albarda. 

SUMPTUOUS, adj. eſplendido, ſuntuoſo, 
magnifico. 8 | 

SUMPTUOUSLY, adv. ſuntuoſamente. 

SUMPTUOUSNESS, f. ſumptuoſidad. 

0 ſ. ſol. þ 
e warm ſun- ſhine, ſ. abrigo. 

A 1 ſ. rayo del — 

Sun-burnt, quemado del fol, 


The ſun riſes, el ſol (ale, 


| 


SUP. 


The ſun ſets, el ſol ſe pone. 

To SUN, v. a. ſecar al ſol, ſacar al ſol. 

Sunned, p. p. ſecado al ſol, 

Suming, ſ. tomando el ſol. 

A ſunny {lace, abrigaño. 

SUNDAY, ſ. Domingo. 

To SUNDER, v, a. apartar, deſpartir, ar- 
redrar, | 

Put aſunder, arredrado, apartado, 

SUNDRY, adj. diverſo, vario. 

In ſundry places, en diverſas partes. 

Sundry wiſe, muchas maneras. 

Sundry pieces, muchos pedazos. 

SUN-FLOWWER, ſ. giraſol. 

SUNG, adj. cantado. 

SUNK, p. p. del verbo To SINK. 

SUNNY, adj, del lado, del ſol. 


SUN-RISE 
SUN-R 1810, . el levantarſe del fol. 


SUP, ſ. ſorbo. 

To SUP, v. 2. ſorber. 

To ſup up (to fevallow) tragar. 

To ſup (to eat a ſupper) cenar. 

Supped, or ſip ed, ſorbido. 

77 or eaten at ſupper, cenado. 

SUPERABLE, adj. ſuperable, que ſe puede 
ganar. 

To SUPERABOUND, v. 3. ſobreabundar, 
abundar en exceſſo, exceder. | 
Your goodneſs ſuperabounds my deſerts, ſu 

bondad excede a mi merecimiento. 
SUPERABUNDANCE, ſ. ſobreabundan- 


cia, exceſſo, abundancia en exceſſo, ſu- 
rfluo. 


SUPERABUNDANT, adj. ſobreabundante. 

SUPERABUNDANTLY, adv. exceſſiva- 
mente, ſuperfluamente. 

To SUPERADD, v. a. anadir, aumentar. 

Superadded, p. p. afiadido, aumentado. 

SUPERANNUATED, adj. gaſtado con 
anos, conſumido. 

SUPERCARGO, ſ. ſobrecargo, maeſtre. 

SUPERCILIOUS, adj. ſevero, grave, altivo, 
arrogante, preſumido, 

SUPEXFICTAL, adj. ſuperficial. 

SUPERFICIALLY, adv. ſuperficialmente, 
ligeramente. 

SUPERFICIES, ſ. ſuperficie. 

SUPERFLUOUS, adj. ſuptrfiuo. 

SUPERFLUOUSLY, adv. ſuperfluamente. 

SUPERFLUITY, ſ. ſuperfluidad. 

SUPERIOR, ſ. ſuperior. 

SUPERINTENDANT, ſ. ſobreſtante, ſu- 

rintendente. 

SUPERLATIVPE, adj. ſuperlativo. 

SUPERNATURAL, adj. ſcbrenatural. 

SUPERNATURALLY, adv. fobrenatural- 
mente. 

To SUPERSCRIBE, v. a. poner ſobre eſ- 


crito. 


SUPERSCRIPTION, ſ. ſobreſcrito. 


SUPERSTITION, ſ. ſuperſticion. 

SUPERSTITIOUS, adj. ſuperſticioſo. 

SUPERSTITIOUSLY, adv. ſuperſticioſa- 

mente. 

To SUPERVISE, v. a. hacer oficio de fo- 
breſtante, i 

SUFINE, adj. deſcuidado, holgazan. 

To SUPPEDITATE, v. a. ſupeditar, pro- 
veer. | 

SUPPER, ſ. cena. 

The Lord's ſupper, ſ. euchariſtia, 


| To SUPPLANT, v. a. enganar, ſuplantar. 


SUPPLANT ATION, ſ. engano. 
SUPPLANTER, ſ. enganador. 
SUPPLE, adj. blando, facil de doblegar. 
To SUPPLE, v. a. ablandar. 


SUPPLEMENT, ſ. ſuplemento, cumpli- 


SUR 
miento, | 


SUPPLIANT, or petitioner, ſ. ſuplicante. | 


{To SUPPLICATE, v. n. ſuplicar, implo- 


rar, 2 con humildad, inſtar. 

SUPPLICATION, n. ſ. ſvplica, peticion, 
memorial; requeſta. | | 

SUPPLICATION, ſ. ſüplica. 

SUPPLY, ſ. ſuplimiento, ſocorro, ſubſidio. 

To SUPPLY, v. a. ſuplir, ſocorrer. 

SUPPORT, ſ. ſuſtento, mantenimiento. 

To SUPPORT, or maintain, v. a. ſoportar, 
ſuſtentar, ſoſtener, mantener, aſſiſtir, ayu- 
dar, amparar. 

SUPPORTABLE, adj. que ſe puede tolerar 

5 ſufrir. 

Supported, p. F. ſoportado, ſuſtentado, &c. 

SUPPORTER, ſ. ſuſtentador, ſoportador, 
mantenedor, protector. 

To SUPPOSE, or to think, v. n. conjetu- 

rar, ſuponer, penſar, imaginar. | 

Suppoſed, p. p. conjeturado, imaginado, 

SUPPOSITION, ſ. conjetura, ſupoſicion. 

Suppoſing, adv. ſupueſto. 

SUPPOSITORY, f, cala, calilla, mecha. 

To SUPPRESS, v. a. ſujetar, abatir, paſſar 
por alto, ſuprimir, detener, impedir, eſtor- 
Var. 

Supprefeds P- 2. ſujetado, abatido, &c, 

SUPPRESSER, ſ. ſujetador, abatidor. 

' SUPPRESSION, ſ. abatimiento, ſujecion. 


SUPPURATION, n. ſ. ſupuracion, el acto 
de eſtar madura alguna coſa. 

SUPPURATIPE, adj. ſupurativo. 

SUPFUTATION, n. ſ. reckoning, cuenta, 
calculo, computacion. 

To SUPPUTE, v. a. to reckon, contar, com- 

utar, calcular, 

SUPRA, (Lat.) in compoſition, S 
above, or before, arriba, delante, ſobre. 

SUPREMACY, ſ. el principado, primado, 

SUPREME, adj. ſupremo, ſoberano. 

SUPREMELY, adv, ſupremamente, ſobe - 
ranamente. . 

To SUBRATE, v. a. deſpearſe el hombre d 
caballo. 

Surbated, p. p. deſpeado. 

Surbating, ſ. deſpeadura. a 

Ti 1 URXCEASE, v. a. ſuſpender, dexar, de- 

iſtir. 

To SURCHARGE, v. a. ſobrecargar. 

SURCHARGE, ſ. ſobrecarga. 

SURCINGLE, ſ. clincha, cenidor. 

SURCOAT, 1. capote. 

SURD, adj. ſordo. : 

SURE, fable, adj. ſeguro, cierto, 

Sure, or aſſured, adj. aſſe gurado. 

To make ſure, aſſegurar. 

SURELY, _ 2 

SURENESS, ſ. ſeguridad, ſeguro. 

SURETY, f. ſeguridad. 

4 fare, ſ. fiador. | 
0 be ſurety for another, ſalir por fiador. 

To give ſureties, dar fianzas. 

One that has given ſureties, fiado, abo- 
nado. 

SURFACE, ſ. ſuperſicie. 

To SURFEIT, v. a. y n. glotonear, comer 
demaſiado, ahitarſe. 

Surfeited; p. p. comido demaſiado, ahitado. 

SURGE, 1. ola, onda. 

To SURGE, v. n. levantar olas. 


| SURGEON, i. cirujano. 


SURG XI, ſ. cirugia. 

SURLINESS, ſ. nal humor. 
SUKLY, adj. mal humorado, emperrado. 
SURMISE, ſ. conjetura, imaginacion, 


To SURMISE, v. a. conjeturar, ſuponer, 
| | imaginar. 


To SUPPURATE, v. n. madurar, ſupurar. 


SWA 
imaginar, | ; 

Surmiſed, p. p. conjeturado, imaginado. 

SURMISER, f. conjeturador. 

To SURMOUNT, v. a. exceder, paſſar, ſo- 
brepujar. 

W 17a p- p. excedido, ſobrepujado, 

aflado. 

SURNAME , {. apellido, ſobrenombre. 

To SURNAME, v. a. dar ſobrenombre. 

W p. p- llamado por ſobrenom- 

re. 

To SURPASS, v. a. aventajar, exceder, 
hacer ventaja. 

SURPLICE, 1. ſobrepeliz, roquete. 

SURPLUS, ſ. avanzo. 

SURPRIZE, ſ. ſobreſalto. 

To SURPRISE, v. a. toniar 
ſobreſaltar. 

Surpriſed, p. p. ſobreſaltado. 

SURFRISER, ſ. ſobreſaltador. 

SURPRISING, adj. participial, maravilloſo, 

aſmoſo. 

SURPRISINGLY, adv. maravilloſamente, 
paſmoſamente, admirablemente, ſorpren- 
didamente, &c. ; 

Jo SURRENDER, v. a. entregar, rendir. 

Surrendered, p. p. entregado, rendido, 

Surrendering, ſ. entrega, rendimiento. 

SURREPTITIOUS, adj. lo que es hecho a 
hurtadillas, ſuprepticio, hecho 6 temado 
con ſubrepcion y ocultamente, a elcon- 
didas, ; 

SURROGATE, adj. deputed. 

To SURROGATE, v. a. poner uno en lu- 
gar de otro, 5 
To SURROUND, v. a. encompaſſar, ceñir, 

rodear. 2 

SURTOUT, ſ. capota, capoton. : 

To SURVEY, v. a. hacer oficio de alarife, 
6 ſobreſtante, medir tierra. 

SURVEYOR, ſ. alarife. 

To SURVIFE, v. n. vivir mas que otro. 

SURVIPFOR, ſ. & que vive mas que un 
otro. . 

To SUSPECT, v. n. barruntar, recelar, 
ſoſpechar. 

Suſpefed, p. p. barruntado, ſoſpechado. 

Suſf ecting, ſ. ſoſpechando. 

To SUSPEND, v. a. ſuſpender.” 

Suſpended, p. p. ſuſpendido. 

Suſpending, ſ. ſuſpenſion. 

SUSPICION, ſ. barrunto, recelo, ſoſpecha. 

SUSPICIOUS, adj. zeloſo, receicſo, ſoſpe- 
choſo. 

SUSPICIOUSLY, adv. ſoſpechoſimente. 
SUSPIRATION, n. ſ. figh, ſuſpiro, lamento 
doloroſo, gemido, ; 
To SUSPIRE, v. n. to ſigh, ſuſpirar, gimir, 

lamentar, &c. : 

To SUSTAIN, v. a. ſoftener, ſufrir, pade- 
cer, 

Suſtained, p. p. ſoſtenido, ſufrido, pade- 
cido. 

Suſtaining, ſ. ſoſtenimiento, ſuſtentamiento, 
el padecer. : 

SUSTENANCE, ſ. ſoſtenimiento, mante- 
nimiento. . 

SUSSURRATION, ſ. ſuſurro. 8 8 

SULTER, ſ. el hombre que vende comeſti- 
bles 4 los ſoldados. | 

SUTURE, ſ. hilvan, baſta, 

SWAB, ſ. barredero. 

To MAB, v. a. barrer. 


de ſobreſalto, 


ſutura. 
* a 


SWE. 


SVABBTR, ſ. muchacho que limpia el na- 


vio, page de elcoba. 

To SWADDLE, or fwathe, v. a. faxar. 

To fewadile, or beat, apalcar, moler a palos. 

Sewaddling, ſ. faxamiento, embolvedura, 
embolvimiento. 

Sawaddliuy-band, faxa. 

To SWAG, v. n. vacilar, bambalear. 

To S AGGER, v n. bravear, jactarſe. 

SW4GGERER, ſ. bravatero, fanfarron. 

SWAIN, ſ. zagal, zagala. 

SWALLOW, 1. 2 bird, golondr ina. 

The herb fwwallow-wort, celidonia. 

To SWALLOW, v. a. tragar. 

Swallowed, p. p. tragado. 

SW AMP, ſ. pantano, ataſcadero. 

SWAN, 1. cyſne, ciſne. | 

To SWAP, v. a. reſcatar, trocar. 

SAN of bacon, I. cortezon de tocino, 
corteza. 

SWARM of bees, 1. pl. enjambre. 

To SWARM, v. n. enjambrar, 

SMART, adj. alvar, negro. 

SWART HY, adj. moreno. 

SWARTHINESS, ſ. morenez. 

To SIVATHE, v. a. faxar. 

Savathed, p. p. faxado. 

SIVWATHING-BAND, ſ. faxa.' 

SWAY, ſ. mando. 

To bear ſway, mandar, tener mando. 

SWAYING, ſ. or rolling from one ſide to 
another, bayben, bayven, 

To SHE AR, v. n. jurar. 

To fwear falſely, perjurar, 

SWEARER, ſ. jurador. 

Swearing, ſ. jurando. 

A S$Twearing, 1. juramento. 

SWEAT, ſ. mugre, ſudor. 

To SWEAT, v. n. ſudar. 

To ſweat a. pace, ſudar hilo a hilo. 

A faveating place, ſ. ſudadero. 

Full ſrbeat, mugroſo, ſudado. 

Having ſebeat, ſudado. | 


| 4 link of ſweat, zahorno. 


= Y — - 


_ 


A ſweater, ſ. ſudador. 

Stinking of ſweat, zahornamiento. 

Mode filthy with ſweat, zahornado. 

To EE, v. a. barrer. 

The faveefing of a houſe, barreduras de 
caſa. ; 

SIVEEPER, ſ. barredor. 

SWEET, adj. dulce, ſuave. 

To SIVWEETEN, v. a. adulzar, endulzar, 

Saveeting, ſ. endulzadura. 

A fweetning apple, 1. manzana dulce, 

Sweet new wine, maſto. 

Of feveet wine, adj. moſtoſo. 


'To ſmell ſaveet, oler bien. 


A faweet ſmell, ſ. fragrancia. 

Sqawzet-heart, mi vida. 

Sweet baſil, albnhaca. | 

SWEETNESS, 1. dulzor, dulzura, ſuavi- 
dad. 

SIVEETLY, adv. ſuavamente. 

To SWELL, v. n. riſe, or be puffed up, hin- 
char. 

SWELLING, ſ. comba, hinchazon. 

A ſwelling in the finger called the felpn, 
comba pequena. 

A fawelling in the flank, encordio. 

Swelling after a ſtroke, hollo de golpe. 

Selling of a wound, divieſſo. 

A fawelliug about the jaws, lobanillo. 


—_— 


| *Woonng, ſ. deſmayo. 


| Hangers for @ ſword, tiros, talabarte, ta- 


A fewine-flye, pocilga, zahurda, 


STLUABUB, ſ. leche y vino mezclados 


[5157 EMATICK, 


818 

Swelling, ſ. hinchamiento, hinchadura. 
A favelling called a carbuncle, lobanillo 
A ſwelling called the faſcions, lobado. : 
—— 12 LTER do n. abochornar. 

q „p- p. del verbo fo ſaveep, barri 
To SWERPELE, v. a. deßzia“ y un. 
SIVIFT, adj. ligero, veloz. 
A ſwift ſhip, patache, pataje. 
A ſwift fiream, raudal, 
TEE, comp. mas ligero. 
SWIFTEST, ſup. ligeriſſimo. 
SWIFTLY, adv. ligeramente, 
SWIFTNESS, ſ. ligereza. 
70 SIVTLL, v. a. beborrear, beber, beboro. 

tear. 
To SWIM, v. n. nadar. 
To ſwim above, ſobrenadar. 
To ſwim over @ place, paſar a nado. 
SWIMMER, ſ. nadador. 
Swimming, ſ. nadadura, nado. 
A ſeuimming- place, nadadero, baño. : 
SI IMMINGLY, adv. con mucha y guſtoſa 


facilidad en ſu progreſſion, 
SWINE, ſ. puerco. 


A fwine-berd, 1. porquerizo, porquero. 
To SWING, v. a. n 

To INGE, v. a. apporrear, caſtigar. 
SIVINGING, ſ. columpio. 

To SINGLE, v. n. bambolear, 

To SIWINK, v. a. trabajar. 

SIVIVEL, ſ. eſlabon. i 

SWOLLE 2 
SIVOLN, Ns : P- p. hinchado. 
SOON, ſ. deſmayo. 

To SIWOON, v. n. deſmayarſe. 
Setvooned, p. p. deſmayado. 


SWORD, ſ. eſpada. 

To draw the l deſenvaynar la eſpada. 
Cirded with a ſword, cenido con eſpada. 
A ſword fiſh, ſ. pez eſpada. | 


* * 


hali. 
SWORN, p. p. del verbo To ſwear, jurado. 
SM AM, p. p. del verbo To ſwim, nadado, 
STCAMORE, ſ. higuera brava. 
SYCOPHANT, ſ. adulador. 
STLLABLE, ſ. silaba. 


juntos. 
SN. LOGISM, ſ. or argument of three parts, 
ſilogiſmo. 
SYLLOGISTICK, adj. ſylogiſtico- 
STMBOL, ſ. simbolo. 
To SYMBOLIZE, v. n. ſimbolizar. 
SYMMETRY, ſ. proporcion, ſymetria. 
To SYMPATHIZE, v. n. ſimpatizar, 
STMPATHY, ſ. ſimpatia. 
STMPHONY, ſ. ſymfonĩa. 
STMPOSIACK, adj. perteneciente & alegria 
que ſe hace comiendo entre muchos. 
SYMPTOM, ſ. ſymtoma, ſenal. 
STNAGOGUE, 1. ſinagoga. 
STNDICK, ſ. sindico. 
STNOD, ſ. sinodo, concilio. 
STNOPSIS, f. sinopſi, epitome. 
SYRINGE, \. xeringa. 
To SYRINGE, v. a. xeringuear. 
STSTEM, ſ. ſyſtema. 


a adj. ſyſtemãtico. | 


SYSTEMATICAL; 


T, Es 


TAJ TAK 


T. 


T Es la decima nona letra del abeceda-|TABORER, ſ. & que toca 6 tañ̃e el tam-|TAILED, adj. que tiene cola, 6 tabs, 
rio Ingles, y la decima quinta de las | boril. TAILOR, \. ſaſtre, alfayate. Bi 
conſonantes. 3 TABO RET, ſ. (a low ſtcol) taburete. TAINCT, ſ. pequena arana roxa, i 
Se pronuncia como en el caſfellano; excep-| TABRET, ſ. vide TABER, or TABOR. |TAINT, adj. convencido de algun crimen, | 
tuando los nombres que acaban en ion] Tabring, ſ. la accion de tocar el tamboril. Taint, ſ. el convencido de un crimen. 
ſin una & delante de la 7, porque en- TABULAR, adj. tabulario, laminario, he-|Taznt, ſ. infeccion. 
tonces la T ſe pronuncia caſi como la c; cho en forma de tablas, ũ laminas. A peſtilential tamt, una infeccion conta« 
en Eſpanol, como en las voces, action, To TABULAT. 2, v. a. formar alguna coſa| gioſa. f 
indication, protectiun. como tablas, @ laminas, con ſuperficie, Taint, ſ. tacha, mancha. 
Se pronuncia tambien asi la T, quando la] 6 ſurfacie llana, liſa. To TAINT, v. a. corromper, gaſtar, vi- 
ſiguen dos vocales. . TABULATED, adj. que tiene la ſuperficie| car. | 
Ex. Martial, nuptial, eſſential, Patience, Nana, liſa, fin arrugar, &c. Hot weather taingg the meat, el calor gaſta 
fationer, antient, licentious, Egyptian, to TACES, ſ. pl. armour for the thighs, eſcar- la carne. 


ingratiate. celas, quixotes. To taint the blood, corromper la ſangre, 
TABARD, ſ. cota de malla, armadura del; TACH, ſ. (claſp, hook, or buckle) broche, {To taint, corrupt, or bribe, coechar. 
cuerpo, uſada antiguamente. | hevilla, | 


Tainted, p. p. corrompido, coechado, gaſ- | 
TABBY, \. a filk fluff, chamelote de ſeda. | TACHYGRAPHY, ſ. tachigraphia, manera] tado. | | 
j de eſcribir promptamente y con expedi-.{TAINTLESS, adj. libre de corrupcion. if 


Tabby, Nn ſalpicado. | 
* *TABEFACTION, n. 1. el ao de gaſtar] cion, haciendo uſo de abreviaturas y.ca-|[TAINTURE, n. ſ. taint, tinge, defilement, 


conſumir. racteres no conocidos vulgarmente. tintura, tinte. INE 
To TABEEFY, v. n. conſumirſe. TACIT, adj. callado, tacito, taciturno, filen-|To TAKE, v. a; tomar, prender. 

TABER, ſ. tamboril, tamborino. cioſo, de pocas palabras. [To take in good part, tomar en buene 
To play on the taber, tamborilear, tocar el| TACITLY, adv. tacitamente. parte, 
tamborino. TACITURNITY, ſ. filencio, taciturnidad, |To take away the table, alzar la meſa, 

"TABERER, ſ. tamborilero, tamborinero. | TACK, ſ. tachuela. To take in hand, emprender. 
A ſhe-taberer, ſ. tamborilera, tamborinera. To TACK, v. a. clavetear, clavar. To take heed, andar con recato. 
TABERD, ſ. habito del rey de armus. To tack (to ſew) dar puntadas. | To take hold, aſir. 
TABERNACLE, ſ. taberniculo, tienda 6 To tack at ſea, hacer otro bordo. To take nat ping, ſobreſaltar. | 
pabellon uſado entre los Iſraelitas. | 7%e ropes in a ſig called tacks, eſcotas, To take up, alzar, levantar. : 
"Tabernacle, el taberniculo, ſagrario;z lugar] amuras. To take out of bis bouſe, ſacar de caſa, echar 
en que elta guardado el ſacramento, A tack or billiard table, ſ. taco de trucos. | de caſa. 
TABID, adj. ſeco, flaco, languido. Jo tack about, or take other meaſures, tomar| To take to heart, tomar peſadumbre. 
TABIDNESS, ſ. flaqueza cauſada de enfer- | otro camino, 6 tomar otras medidas. To take a town, tomar una villa. 
medad, TACKLE, ſ. xarcias, amarras. To take heed, tener cuidado, cuidar. 
TABLATURE, ſ. mũſica asi llamada. Tacking, ſ. la accion de clavetear, 6 tacho-| To take pity, or compaſſion of one, tener laſti« 
TABLE, ſ. meſa. nar. ma, © compaſſion de alguno. 
A round table, meſa redonda. TACKLING, ſ. armazon de nave. To take root, tomar raices. 
A tables cloth, ſ. mantel. Kitchen tackling, axuar de cozina. To take in pieces, hacer pedazos, quebrar. 
A table-plate, ſ. plato de oro © plata, TACTICKS, ſ. pl. tactica; ciencia que en- To ſale, v. n. or ſucceed, ſuceder, ſalir con 


Table. beer, or ſmall-beer, pequena cerve2a.| ſeña a poner en orden los exërcitos y ſe] lo intentado, alcanzar uno ſa deſeo. 
A table-naphin, panizuelo de meſa, ſervil-] llama militar, tiftica naval, es la que |To take an account of a thing, informarſe, 


len. enſena la diſpoſicion de una armada na- inftruirſe de alguna coſa. 

A table, or deſt to wwrite on, bufete. val. * | To take offence at ſomething, picarſe, eno- 
Tables to ar ite on, libro de memöria. TACTILE, adj. que ſe puede tocar, palpa- | jarſe de alguna coſa, eſcandalizarſe. 

To play at tables, jugar a las tablas. ble. | [Tale my word for it, tome mi palabrag 
To lay the table, poner 6 cubrir la meſa. |TACTION, ſ. el tacto, ũ la accion de tocar | creame. | 
A pair of tables, ſ. tablero. 6 palpar, tẽrmino philoſophico, To take a thing down, abaxar una coſa, 
A table-man, 1. peon de damas, pieza de|TADPOLE, ſ. pequeno ſapo. deſcolgar. a 
damas. TAFFETA, i. tafetan. To take one down, to humble him, abaxar a 
A table-player, ſ. jugador de tablus. TAG, ſ. clavillo de agujeta, herrete de agu- | uno, humillarle. | 


70 TABLE, v. n. comer a la mela de al- jeta. To take one in, or to cheat one, enganare 


guno. A fag rag fellow, un mendigo. To take off, _=—_ : | 
To TABLE, v. a, eſcribir, hacer un cati-|To Tic, v. a. poner clavillos, clavetear. To take off the maſk, quitar la maſcara, 
logo, anotar en el catilogo. |To tag after one, to follow bim, ſeguir a |Ta take off the ſein, quitar la piel, deſollar. 
TABLE-BED, n. ſ. cama de la figura de] uno, | To take off from, to —— iniſb, diſminuir. 
una tabla. Tagęed, p. p. claveteado, tachonado, To take up arms, tomar las armas. 
TABLER, n. ſ. « que eſti en penſion, 47 16k, K el que ſigue. 5 Io tale off, quitar, acortar. 
que come y loxa en una familia pagando TAG, ſ. la accion de tachonar, 6 cla- To tate off, copiar, traſladar, remover, eu- 
un tanto al ano por ſu manutencion,| vetear. | | gullir, comprar, hallar a comodo, ũ em- 
penſionario, pupilage. 746 TAL, n. ſ. cierto 22 u inſecto, pleo para alguno. 
Table-talk, n. f. converſacion que ſe tiene agua cola, & coda, es de color diferente. To tale in, admitir, recebir, hacer entrar, 
22 de comer. TAIL, ſ. cola, rabo. N 4 comprometerſe, vencer, ganar. 
TABLET, ſ. (a little table) equena meſa. Jo awag the tail, menear la cola. To take natice, obſervar. 
4 tablet which hangs about # neck, colla- | 4 fox, dog, or cat's tail, la cola de la ra- [To take from, privar, tomar de alguno, dero- 
rio, Joya, joyel. poſa, zorra, perro, 6 gato. gar. 
TABLING, ſ. penſion, pupilage. The dragon's tail, in Sm, la cola del To take care, cuidar, vigilar. 
TABOR, ſ. tamboril, tamborino, _ dragon, en la aſtronomſa. To take courſe, recorrir. 8 
To TABOR, v. n. tamborilear, tocar el To TAIL, v. a. tirar por la cola. To take down, reducir, ſuprimir. 93 
tamborino. , 5 ies TAILAGE, ſ. eſpecie de tributo. To take out, remover de un lugas & otro. 
Parr II. | = To 
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TAN 


To take pad, tener parte. 2 
To take place, — effectuar, i- 
narſe. ; 
To take up, encargarſe, empenarſe, arreitar, 
coger, prender, 

To take up, or borrow money, empreſtar uno 
una ſuma de dinero. 6 

To take, or fill up a ſpace, llenar, ũ ocupar, 

un eſpacio. 

To take up a trade, emprender un nego- 
cio. 

Taken, p. p. tomado. 

Taken in E emprendido. 


| Take heed of, recatado. 


Taken napping, ſobreſaltado. 

Taken up, alzado. 

TAKER. ſ. & que einprende. 

TALBOT, ſ. lebrel, galgo. _ 

TALE, ſ. cuento, fabula, hiſtoria. 

An old woman's tale, cuento de vieja. 

To tell tales of one, contar cuentos, © fabu- 
las. 

Trifling tales, hablillas. 

Full of tales, lleno de mentiras. 

TALE-BEARER, ſ. un chiſinoſo. 

Tale-beariny, ſ. chiſme. IX 

TALENT, 1; talento, capacidad, habili- 
dad. 

TALISMAN, ſ. enſalmo. 

TALK, ſ. habla, converſacion, diſcurſo. f 

To TALK, v. n. hablar, platicar, communi- 

car, conferir. 

To talk in one's ear, jugar de oreja, hablar a 


la oreja. 
TALKATIVE, adj. parlero, loquaz. 
TALKER, ſ. hablador, palabrero, parlero, 
charlador. | 
Talking, ſ. hablando, 6 el bablar. 
TALL, adj, alto, largo, crecido. 


Not tall, pequeno, chico, corto. 


Very tall, muy alto. 
TALLAGE, ſ. alcabala. 
TALLNESS, ſ. altura. 
TALLOW, f. ſebo, ſevo. 


- Tallow melted, ſeho derretido. 


To TALLOW, v. a. enſebar. | 

TALLOWY, adj. full of tallow, ſeboſo. 

TALLY, ſ. taxa. 

To TALLY, v. a. taxar. 

Tallied, p. p. taxado. ; 

TALMUD, 7 n. ſ. libre de los Judios que 

THALMUD, | contiene {us ritos, conſti- 
tuciones, y eſplicaciones de ſu ley, tal- 
mud. 

TALON, ſ. garra. 

TALUS, ſ. repecho. | : 

TAMARISK-TREE, ſ. atarce, tamariſco, 
gEnero de arbol. | 

TAME, adj. dom&ſtico, manſo. 

To TAME, v. a. domar, deſbravar, deſem- 
bravecer, amanſar. : 

TAMEABLE, adj. que ſe puede domeſti- 
car, 

Tamed, p. p. domado, amanſado. 

TAMENESS, ſ. domeſtiquez. 

TAMER, ſ. domador, amanſador. 

TAMITY, ſ. defembravecimiento, domadu- 


ra. 

TAMELY, adv. domeſticamente, manſa- 
mente. 

To TAMPER, v. n. mezclarſe en una coſa 
fin provecho, fin neceſſidad. 

T AMPION, {. tapon de un canon. 

To TAN, v. a. curtir. 

TANKARD, 2 Cantara,. 

A tankard-maker, cantarero.. 

A water-tankard, cantaro, 


TAN-HOGSE, 1. taneria. 


As 


Tanned, p. p. curtido. 

TANNER, 1. curtidor, 

Tanning, 1, curtidura. 

TANSY, 1. athanaſia. 

A tanſy, tortilla de huevos. 

To TANTALIZE, v. a. tantalizar, hacer 
deſſear. x 

TANT AMOUNT, ſ. equivalente. 

TAP, 1. tornillo, cana. 

To TAP, v. a. poner la cana en el barril. 

TAPE, \. cinta de hilo, aladillo. 


| TAPER, 1. vela, candela. 


Taper, f. coſa que adelgaza. 
TAPESTRY, 1. tapices, colgaduras. 
To hang with tapeſiry, entapizar, paramen- 


tar. 

Hanged with tapeſtry, paramentado, col- 
gado. | 

TATSTER, ſ. bodeguero, El que tiene la cer- 


veza a ſu cargo. 

TAPTO8W, \. retirada, huida. 

T AR, 1, alquitran, brea, pez. 

Tar, 1. marinero Ingles. | ; 

To TAR, v. a. alquitranar, y tambien pro- 
vocar, enojar. 

TARANTULA, ſ. inſecto venenoſo, llamado 
Tarantula, eſpecie de Arana con piernas 
largas. 


TARDILY, ady. culpadamente, tardiamen- 


te. 

TARDINESS, ſ. culpa, floxedad. 
TAR DI, adj. culpado, tardo, tardio, floxo, 
perezoſo en obrar, que tarda en fuceder. 

To take one tardy, coger en la culpa. 

To TARDY, v. n. retardar. 

To tardy, v. n. tardarſe. 

TARE, ſ. tara, diminucion y rebaxa, que 
ſe hace en el peſo de los generos por razon 
de la caxa, ſaco, ũ otro emboltorio de la 
mercancia, | : 

TARES, ſ. pl. zizaña, joyo, vallico, eſpecie 
de hierba. | 

To ſow tares, zizañar. 

A jower of tares, 1\zanador, 

ARGET, or ſhield, 1. eſcudo, pavez, tarja, 
adarga. 

He that uſes ſuch a Farget, adargado, 

Tou 2 a target, adargarſe. 

TARGETIER, 1. enrodelado, abroquelado. 

TARIFF, 1. tarifa, arancel. 

Ti / TARNISH, v. n. deſluſtrar, perder el 
uſtre, 

TARPAIWLING, ſ. encerado. 

TARPAWLING, n. ſ. lienzo de cañamo 
embreado. | 

TARRAGON, ſ. dragoncia. 

To TARRY, v. n. parar, quedar, eſtar, 

Ti o tarry for one, aguardar, eſperar. 

Tarrying, ſ. eſtada, parada. 

TAKT, 1. tarta, tortilla, 

Tart, adj. agrio, acedo. 

To grow tart, acedar. 

TARTAR, 1, heces de vino. 

TARTAREOUS, adj. de tartaro.' 

Tartareous, adj. infernal, tartareo, 

TARTLY, adv. agriamente, azedamente. 

TARTNESS, 1. agrura, azedez. 

TASK, 1. tarea, atarea. 

To ſet one's taſk, dar tarea, atarear. 

To end his taſk, cumplir ſu deſtajo, acabar ſu 
tarea. 

To TASK, v. a. atarear. 

Taſt-maſler, ſ. maeſtrazo. 

Taſted, adj. deſtajado, atareado. | 

T ASS E LS, 1. pl. cordones de bellota, borlas, 

borlones. | f ; 

To do with-taſſels, emborlar. 

Done with taſſels, emboxlado. 

| 3 


TEA 


A maker of taſſels, emborlador, 

T aſſet, ſ. or male hawk, torzuelo. 

TASTE, ſ. guſto, ſavor, prueba, 

To TASTE, v. a. guitar, probar, 

T ASTER, ſ. guſtador, p ador, gentilhom. 
bre de la boca. | : 

TASTEFUL, adj. guſtoſo. 

Taſting, ſ. guſto, prueva. 

TASTELESS, adj. que no ſabe de nada, 
deſabrido. 

TATCH, ſ. corchete. 


TATTERS, ſ. pl. trapos, andrajos, handra. 


jos, trapajos. 

70 7. ATTER, v. a. romper, raſgar, hacer 
andrajos. \ 

Tattered, 7 p. raſgado, hecho andrajos, 

A tattered fellow, 1. andrajoſo. 

TATTERDEMALION, ſ. un pobre andra. 
joſo, guinapo. 

T 1 ATTLE, v. n. hablar mucho, irſe de 

hoc. (58 ; 

TATTLER, charlatan, hablador, 

A tat:ling woman, palabrera, habladora, 
garludora, 

TATTOO, \. ſon de tamber que es ſefig 
militar. | 

TAVERN, ſ. taberna. 


Te keep a tavern, tener taberna, ſer taber 
nero, 


TAVERNOR, ſ. tabernero. 

TAUGHT, p. P: anezado, amaeſtrado, diſci- 
pli nado, enſenado. 

Eaſy to be taught, docil. 

To TAUNT, v. a. apodar, motejar, deſhon- 


rar, 
2 AUNT, ſ. apodo, mote, motete. 
7. * p · p- apodado, motejado, deſhonra- 


0. | 

N ER, ſ. apodador, fiſgon, moteja- 
or. 

Taunting, ſ. apodo, fiſga, motejadura. 

A taunting-werſe, ſatyra. | 

Merry taunts, burlas, motes motetes, fiſ- 


gas. 

TAUNTINGLY, adv. 2 ſiſgando. 

TAUTOLOGY, ſ. tautologia, demaſiada re- 
peticion de palabras. 

To TA, v. a. curtir, adobar las pieles de 
los animales. 

Taabed, p. p. curtido. 

TAWDRINESS, ſ. el veſtirſe pompoſo, pero 
ſin buen guſto. 

TAWDRY, adj. galan a lo ridiculo. 

TAWER, ſ. curtidor. 

TAIVING, ſ. curtidura. 

TAM, adj. amulatado. | 

TAX, \. dicio, forera, pecha, alcabala, tri- 
buto, taſſa, derecho. 

One that pays tex, pechero. 

To — v. a. taſſar, encabezar, poner pe- 
cha. 

TAXABLE, adj. que ſe puede taſſar, que fe 
puede imponer alcabalas. | 

| TAXATION, ſ. pecha, derecho, tributo. 

TAXER, n. ſ. taſſador, El que taſſa, 6 im- 

ne alcabalas. 

TAXING, ſ. taſfa, encabezamiento. 

TEA, ſ. herb and liquor, the, hierba cuya in- 
fuſion ſe uſa beber mucho en el Norte. 
8 EACH, v. a. amaecſtrar, diſciplinar, en- 

enar. 
TEACHABLE, adj. que ſe puede enſeñar. 
TEACHER, ſ. enſenador, maeſtro. 
TEACHING, ſ. enſenanza, diſciplina. 
TEAD, {. teda, antorcha | 
TEDE © . teda, antorcha. 


TEAL, ſ. cerceta. 


* l. los caballos de un carre, 


TEAR, 


TEM 
TE 4 R, . lägrima. 
To TEAR, v. a, meſar cabellas, deſgre- 
farſe, arrancar los cabellos llorar, 
To tear, or rend in pieces, deſpedazar, deſtro- 
zar, hacer pedazos, rom1per, raſgar. 


Tearer, n. 1. deſpedazador, llorador, llo- 
ron. 15 

TEARFALLING, adj. tierno, facil 4 llo- 
ears i | | 

TEARFUL, adj. llenode lagrimas, lagrimo- 


ſo, Horoſo, lloron. a 
TEARING, 1. meſadura, 4 9 4 
Tearing in fieces, defpedazadura, deſtfozo. 
TEASEL, n. ſ. planta asi llamada. 
TEASER, n. ſ. atermentador, el, © la que 

atormenta inceſantemente. 

TEASTY, adj. enojoſo. 

TEAT, ſ. teta. "IF | 

To give the teat to a cLild, dar el pecho al 
nino; dar la teta. 

To TEAZE, v. a. enfadar, canſar, moler. 

TEAZER, ſ. & que enfada, apurador, 

TECHILY, adv. covardemente, remeroſa- 
mente. 

TECHINESS, n. ſ. (from techy) covarde, 
temeroſo, medroſo. 

TECHNICAL, adj. tecnical, perteneciente, 

4 las artes, tecnico. 

TECTONICK, adj. perteneciente à la archi. 
tectura. 

7 : DIOUS, adj. enfadoſo, tardio, eſpacioſo, 
argo. 

TEDIOUSLY, adv. eſpacioſamente, enfado- 
ſamente. | 

TEDIOUSNESS, ſ. enfado, peſadez. 

To TEEM, v. n. concebir, parir, 

TEEN, 1. dolor, congoja. 

To TEEN, v. a. excitar, provocar, 

To be in one's teens, ſer en aquellos anos que 

le cuentan en teen, thirteen, fourteen, &c. 

diceſe de las donzellas. 

TEETH, ſ. pl. dientes, delanteros, 

Hind-teeth, muelas. 

Cheek-teeth, colmillos. 

TEINT, ſ. tinte, color. 

TELESCOPE, ſ. anteojo de larga viſta, te- 
leſcopio. | 

To TELL, v. a. anunciar, narrar, declarar, 
decir. 

Jo tell, contar. 

Telling, contando. | 

Telling, ger. diciendo, contando. 

Teller, n. ſ. relator, dicidor, él que lleva, © 
trahe noticia, noticiero, 


TEN 
temporal, perecedero, 
TEMPORALITY, ſ. temporalidad. 
To TEMPORIZE, v. n. temporizar, 
TEMPORIZER,'\. temporizador. 


tar. 


TEMPTATION, ſ. tentacion. 
Tempted, p. p. tentado. 


TEMPTER, 1. tentador. 
n comun. 
chera. 


chado, tomado del vinol 


ſe puede mantenor, reſiſtir nerte. 
TEN, £. dice. © ca 


TENACIOUS, adj. tenaz. 
TENAILLE, in fortification, ſ. tenaza. 


TEMPORALLY, adv. temporalmente. 


TEMPTABLE, adj. que ſe puede tentar. 


TER 


TEMPORAL, adj. that lafls but 4 tine, TENUITY, . futitean, tenuidad, debilidad, 


; Uehcadeza, raridad,! | 
| TENUOUS, adj. ſutil, no kompacto, tEnue, 
TENURE, 1. el teudo que pagan vl ſenor por 


poſſter ſus tierras, 
| TEPID, adj. tibro, que no es ni caliente, ni 


'To TEMPT, v. a. tentar, provocar, ſolici-! frio. 


' TEPIDITY, . tibiera, 2 
7ERCE, ſ. la tercera, parte de un modio, 6 
almud. 
TERCET, ſ. {a third in muſick) tercetos. 
TEREBINTY, ſ. tremintina, termentina, 


TEMSE-BREAD, I n. ſ. pan blanco, me- To TEREBRATE, v. a, augerar, penetrar, 
TEMSED-BREAD, jor cernido que el horadar, barrenar, 


' TEREBRATION, n. ſ. el acto de augerar, 


T. MULENCY, | HY embriaguez, "FRY Netrar, horadar, barrenar. 


| TERGIVERSATION, ſ. tergiverſacion. 


TEMULENT, adj. embriagado, emborra-| TERM, ſ. tfrmino, plazo, tiempo, pala- 
d. 
TENABLE, adj. mantenible, reſiſtible, que The term of three years, el termino de tres 


| afios. | 

Term-time, dias de audiencia. 
In the ſame terms,-0r words, en las propias 
palabras, 6 por los- miſmos termines; 


T. ENANT, ſ. arrendador, alquilador, gran- To make good terms <with one, hacer un buen 


rendador. 


pacto, convencion, õ acuerdo con alguno. 


jero. N 
TENANTLESS, adj. ſin habitador, fin ar- Not upon any terms, en ninguna manera. 


To TERM, v. a. llamar, nombrar. 


TENCH, ſ. tenca, pez ſemejante a la car-| TSKMAGANT, ſ. muger atrevida, deſver- 


T TEND, v. a. atender, aſſiſtir. 

To tend to, inclinar. 

TENDENCY, ſ. tendencia. 

TENDER, adj. tierno. 

To TENDER, v. a, favorecer, 

To tender (to offer) offrecer. 
Tender-hearted, adj. apiadado, piadoſo. 
To wax tender-bearted, apiadar. 


cer, 

Made tender, ablandado, enternecido. 
TENDERLY, adv. tiernamente. 
TENDERNESS, ſ. terneza, ternura. 
TENDON, ſ. cuerda, tendon. 
TENDREL, ſ. fiſereta, tiſereta. 


llamada. : 
TENET, ſ. opinion. 
TENNIS, ſ. pelota. 
A tenni court, el juego de la pelota. 
TENOUR, ſ. tenor. 


minado, lo contenido. 
TENSION, ſ. el ſer tieſſo, tenſion. 


Tell- tale, n. ſ. El que ſe emplea en dar malas TENT, ſ. tienda. 


noticias, ũ informaciones, diſcolo, ſedi- 
cioſo, mentiroſo. 
TEMERARIOUS, adj. raſb, temerario. 
TEMERITY, ſ. temeridad. 
TEMPER, ſ. temperamento, indole. 
To TEMPER, v. a. templar, moderar, go- 


bernar. 


TEMPERANCE, ſ. abſtinencia, templanza, 


modtrac ion. 


7. 1 RATE, adj. modeſto, templado, mo- 
rzdo, | 

TEMPERATELY, adv. templadamente, 

TEMPERATURE, ſ. templanza, temple, 

TEMPERING, templando. | 

TEMPEST, ſ. borraſca, tempeſtad, tor- 
menta, 

TEMPESTUOUS, adj. borraſcoſo, tempeſ- 
tuoſo, tormentoſo. 

TEMPESTUOUSLY, adv. tempeſtuoſa- 
mente, | 

TEMPLE, C. igl6fia, templo, caſa de dios. 

hd. roehons ce Sonnhahany 


Tent, ſ, pabellon, toldo, tienda. 
Tent o — ramada. 


A tent-maker, él que hace las tiendas. 
hilachas. 
cante, 6 vino tinto. 
tiendas. 


| villon. 
TENTATION, ſ. tentacion. 


eba. 
n. 0 
TENTH, adj. (from ten) decimo. 


TENTHLY, adv. en decimo lugar. 
TENTHS, ſ. pl. el diezmo. | 


The temples of the bead, las ſienes. 


To TENT, v. n. alojar en una tienda 6 pa- rible, 


TENUIS, ſ. (a Latin word to expreſs a E ' 
Greek conſonant) palabra Latina para ex- bruftido, reſplandeciente. 

licar una letra conſonante muda de Ia] A terſe fiyle, un eſtilo lido y claro. 

| | lengua Griega, N 


onzada. a 
TERMAGANCY, n. ſ. turbulento, tumul- 
tvofo, reboltoſo. 

TERMED, adj. llamado, nombrado. 

To TERMINATE, v. a. terminar, limitar. 

To terminate, v. a. concluir, acabar, termi- 


nar. I wt 
{To terminate a difference, decidir una dife- 
rencia. 


To make tender, or MN, ablandar, enterne- Terminated, p- Þ+ terminado, limitado, con- 


cluido, acabado. : . 
TERMINACION, ſ. limitacion, concluſion. 
Termination (or concluding ) concluſion. 
TERMLESS, adj. fn limite. fin lindes. 
TERNARY, adj. ternario, nvimero de tres, 
TERNION, ſ. (er three in number) tres, 


TENESMUS, ſ. teneſmo; enfermedad asi} numero, ternario, 


TERRACE, ſ. terrapleno, azotea. 
TERRA FILIUS, 1. prevaricador, 
TERRAQUEOUS, adj. teraqiieo. 
TERRE-BLUE, n. ſ. ſuerte de tierra azul. 
TERRESTRIAL, adj, terreſtre, de la tierra. 


The tenour, ſ. el tenor, lo diſpueſto, lo deter-] TERRE-TENANT, ſ. ẽl que tiene poſſeſ- 


ſion actualmente de algunas tierras. 
TERRE-VERTE, n. ſ. eſpecie de tierra. 
TERREQUS, adj. earthy, terroſo, de di- 

erra. 1 g 
TERRIBLE, adj. terrible, cruel, eſpantable, 


RIBLENESS, . crueldad, calidad, ter- 


rible. 


Tent, a ſert of Spaniſh wine, vino de Ali- TERRIBLY, adv. terriblemente, cruelmen= | 


te, eſpantoſamente, horriblemente. 


To make tents, hacer ramadas, chozas, 6 TERRIER, \. * . de perillo de caza. 


TERRIFICK, adj. (frightful) terrible, hor- 


To TERRIFY, v. a. eſpantar, amedrentar, 
poner temor, y miedo, atemoxizar. 


TENTATIFE, \. tentativo, tentacion, pru-| Terrified, p., p. atemorizado, eſpantado, 


amedrentado, pueſto temor, y miedo. 


TENTER, ſ. gancho, garabato, garfio, ar- Terrifying, ſ. la accion de atemorizar, &c. 


TERRITORIAL, adj. que pertenece a us . 
| territorio, 6 diſtrito. OY 
TERRORITORY, ſ. territorio, diſtrito. 
TERROR, . terror, eſpanto, 
TERSE, adj. terſo, limpio, claro, pulido, 


TERTIAN, adj. terciana. 
14021 


* 


TTY horrible. | d 
A tent for a wound, hilas para las llagas, TE 


THA THY Tur 


To TERTIATE, v. a. terciar, 17 THANK, v. a. agradecer, dar gracias. THIEVISHTLY, adv, como ladron, 
To tertiate, fo till ground a third time, ter-|T am better, thank God, eſtoy mejor, a Dios|THIEVISHNESS, ſ. diſpoſicion a robar. 
ciar la tierra, cultivarla tercera vez. gracias. THIGH, ſ. muſlo. 
TEST, ſ. cendra, copela. He is ruined, and be may thank himfelf for armour for the thighs, grevas, 


Teſt (an cath appointed by an act farlia- it, eſta arruinado, 6 deſtruido por ſu THIMBLE, ſ. dedal, dedil, 
ment, which confiſts chiefly in renouncing| propria falta, el es el fabricador de ſu TIME, ſ. tomillo. 


the pope's ſupremacy, and the tenet of tran- ruina. | THIN, adj. ralo,.delgado. 
ſubſtantiation) jaramento ordenado en Thanked, p p. agradecido, dado gracias. Made thin, adelgazado, ralecido, 

. Inglaterra por un acto del parlamento z | THANKFUL, adj. agradecido, grato. To THIN, v. n. enralezer, adelgazar, 
y conſiſte particularmente en negar y re- | THANKFULLY, adv. agradecidamente, THINE, pron. tuyo, tuya. | 
nunciar a la primacia del pontifice yal] gratamente, con agradecimiento. THING, ſ. cola. 
dogma de la tranſubſtanciacion. {| THANKFULNESS, i. agradecimiento. To THINK, v. n. penſar. 

To take the tet, hacer juramento ſegun el] THANKLESS, adj deſagradecido, ingrato. Methinks, parece me, 
dicho acto del parlamento. THANK-WORTHY, adj. digno de ala-}THINLF, adv, ſutilmente. 
Teft, or trial, experimento. banza, que merece . fer alabadoy agra- THIN NESS, {. raleza, adelgazamicnto, 
o put one to the teft, experimentar a al-] decido, remunerado, TIN O, adj. tercero, ra. 
guno. THAT, pron. aquello, aquella. The third time, la tercera vez. 
TESTACEOUS, adi. duro, calloſo. That Way, por aquel camino, por ar. IHIRTEEN, 1. treze. 


TESTAMENT, ſ. teſtamento. To THATCH, v. a. cũbrir con paja, en pa- THIRTEENTH, adj, trezeno, decimo ter- 


A teſtament (a book containing the New Tefta-| jizado. 1.9. 
ment) un teſtamento, como el Nuevo A thatched houſe, caſa pajiza, THIRTY, Cf. treynta, 
Teſtamento. Thatching, ſ. cobertura con paja. THIRTIE TH, adj. treynteno, trigẽũmo. 
TESTAMENTARIOUS, 7 adj. teſtamen- THAUGHTS, f. pl. (ſeats in @ boat) ban-|THIRST, I. fel. 
TESTAMENTARY, | tärio. cos. THIRSTY, adj. ſediento. 
TEST ATOR, 1. & que hace, 6 ha hecho el To THAI, v. a. derretir, deſhelar. Blood-thirfty, languinolento, 
| te ſtamento, teltador. Thawed, adj. derretido, deſhelado, To be thir fly, ettar ſediento, tener ſed. 
j TESTATRLY, femenino de teſtator. | Thawing, 1. derretimiento, la accion de THIS, pron. aqueſte, aqueſta, eſte, eſta, 
[ TESTER, ſ. ſeis ſueldos. derretir 6 deſhelar. eſto, 
Tefter, of a bed, ſ. el cielo de la cama. THE, articulo, el, la, los, las. This fame, eſto miſmo. 
i TESTICLE, ſ. teſticulo. | THEATRE, 1. teatro, anſiteatro, coliſeo, This thing , aqueſta coſa, 6 eſta coſa, 
TESTICULAR, adj. lo perteneciente o los] THEATRICAL, adj. de theatro, theatral, THISTLE, 1. cardo. £ 
teſticulos. THEATRICALLY, adv. al modo del thea- Te great white thiſtle, cardo pinto, 
TESTIFICATION, f teſtificacion, tro, theatralmente. The holy thiftle, cardo bendito, , 
; | To TESTIFY, v. a. teſtificar, THEE, pron. tu.  |4 young thiſtle, cardillo. 
0 Teftified, p. p. teſtificado. THEFT, {. hurto, latrocinio. Hild tbiſtle, cardo ſilveſtre. 
| | TESTIFICATOR, 2 n. ſ. el que teſtifica, THEIR, pron. poſſ. ſu, 0 ſus, A place full of thiflles, cardal. 
TESTIFIER, : teſtificador. | THEM, pron. ellos. Thiflle-dowwn, flor del cardo. 
| Teſtifying, ſ. la. accion de teſtificar. | THEME, ſ. tema. THITHER, adv. alli, 6 alla. 
þ TESTILY, adv. porfiadamente, con mal} THEN, adv. entonces, pues. | THITHERWARD, adv. hazia alla, . 
umor, con obſtinacion.  THENCE, adv. de alla. - | THO” adv. aunque., 
TESTIMONY, ſ. teſtimonio, ateſtacion, aſ-} THENCEFORTH, adv. de alli en ade- THONG, ſ. correa. 


feveracion, lante. 


|: | THORN, ſ. eſpina. 
Teſtimony, or proc, teſtimõnio © pruoba, | THEOLOGIAN, ſ. the6logo. To prick like a thorn, picar como eſpina. 
l In teſtimony whereof, en fe de lo qual. THEOLOGICAL, adi. 1 Lgico: | Pricked with thorns, picado. . 
j TESTINESS, ſ. capricho, enfado, enojo,} THEOLOGY, ſ. teologia. A thorn-buſh, or a place wherg thorns grow, - 
| mohino. THEORY, ſ. eſpeculativa, theorica, maleza, eſpinal. | 
1 TESTON, ſ. un teſton, que vale en Italia] THERE, adv. alli, 6 ai. THORN-APPLE, n. ſ. cierta planta asi 
q tres reales de plata. There is, eſta al, 6 alli. | lamada. i 
. i TESTY, adj, caprichoſo, fantaſtico, por- THEREFORE, adv. por ello, por tanto, THORNY, ad}. lleno de eſpinas, eſpinoſo. 
flado. ‚ pues, lue 0. THORNBACK, f. raya. 
| TETCHY, adj. de mal humor. THEREOF, adv. de aquello. THOROUGH, adv, de parte a parte. 
TETE-A-TETE, ſ. cara à cara. THESE, pron. pl. eſtos, eſtas. THOROUGHFARE, ſ. paſſage. 
| TETHER, 1. (a rope to tie a horſe's leg) Theſe men, eſtos hombres, THOROUGHLY, adv. totalmente. 
1 ſuelta, trava, 6 maneota, THESIS, 1. theũs, aſſercion, concluſion. THOSE, pron. aquellos, aquellas. 
[ To be brought ta a tether, pueſto en ſuge-| THEY, pron. ellos, ellas. THOUGH, pron. tu. 
| cion. THICK, adj. eſpeſſo, grueſſo. To thou, v. a. tutear, tratar con familiari- 
| To TETHER, v. a. echar ſueltas, 6. ſu- Thick, adv. amenudo. ' dad, habla de tu. 
etar. To THICKEN, v. a. eſpeſſar, engroffar,} THOUGH, adv. aunque. 
| TETRARCH, ſ. tetrarca, el gobernador de] condenſar. {THOUGHSICK, adj. triſte, macilento, en- 
la quarta parte de un pais, © reyno. Thickened, adj. eſpe ſſado, condenſado. _ ſermo de tanto penſar. 
| TETRASTICK, ſ. (four werſes) quatro| THICKET, 1. arcabuco, boſque, floreſta THOUGHT, ſ. penſanuento. 
| verſos. mui eſpeſa. | Thought, preterito del verbo To think, 
| TETTER, ſ. (ring-worm) empeyne. THICKLY, adv, eſpeſſamente. THCUGHTFUL, adj. 22 
TETTERWORTH, ſ. celedonia. THICKNESS, f. eſpeſſura, condenfacion. |THOUGHTFULLY, adv, lleno de penſa- 
. TEUTONICK, ad;. Teutönico. THICK-SCULLED, adj. tonto, eſtupido,| mientos- | 
| The old Teutonick language, la lengua, 6| rudo, necio, falto de memoria, deficil THOUGHTFULNESS, ſ. folicitud, cui- 
| lenguage Teut6nico, que era la antiguaf de aprender alguna coſa. dado, que pienſa y premedita. 
lengua Alemana. THICKSKIN, n. ſ. duro de mollera, gro- THOUGHTLESS, adj. fin cuidado. 
TEXT, ſ. texto. ſeero, papa ro, gayan, rüſtico. THOUSAND, ſ. mil. 
| The text of the law, el texto de la ley. THIEF, ſ. ladron. Thouſands, millares, 
. The text of a ſermon, el texto del ſermon, | Little thief, ladroncillo. The thouſandth part, la mileſima parte. 
1 TEXTUARIST, ſ. un the6logo, el verſado| Thief-catcher, 3 n. ſ. & que coge, u prende| 4 thouſand-fold, mil veces. 
| en la eſcritura ſanta. Ii leader, j los ladrones, y los lleva| THOWLS of a boat, ſ. pl. eſcalmos, 6 eſ- 
1 TEXTURE, ſ. orden, difpoficion, contex- | Thief-taker, a la carcel, canos de un bote. 
4 tura. To THIFVE, v. a. robar. | _ ITHRAL, f. eſclavo, y eſclavitud. 
THAN, conj. que, mas, que no. THIEFVERY, ſ. latrocinio. To THRAL, v. a. reducir à eſclavitud. 
Gold is more precious than filver, el oro es] THIEVISH, ady, de ladron, inclinado a] THRALDOM, ſ. miſeria, ſervidumbre, ſer- 
mas precioſo, que la plata. | robar. | vitud, eſclavitud, 5 
2 | , N Af 
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THR T-0S. A 


To THRASH, v. a. apalear el trige, y aper. ] & un lads, | IZE, ſ. teja. 
rear. . Wee | To throw off, excluir, deſechar, - | A litile tile, tejilla, tejuela. 
THRASHER, ſ. & que apalea el trigo, To throw out, abilitar, renovar, dexar à | Dutch tile, azulejo. 5 
2 | tras, expeler. N | To TILE, v. a, cubrir con tejas, tejar, - ; 
THRASHING-FLOOR, ſ. era, Ie thraw up, reſignar por fierza y de mala] Tiled, p. p. tejado, cubierto con tejas, - 
THREAD, ſ. hilo. gana. „ TILER, A albanil, albañi, tejador. 
Pack-thrzad, ſ. bramante, &-hravante. Thrown down, adj, derribado, derrocado, | Tiles, ſ. pl. el. tejado, . 
To THREAD), v. a. enhilar una aguja, 6 derrumbado. Tiling, ſ. tejadura, | | 
enhebrar una aguja. ; | One that throws, tirador. | -1 TILL, adv. haſta. , 
| THREADEN, adj. de hilo, hecho de hilo, . | Throws - of women in labour, dolores de Till to day, haſta oy. - 
THREAT, 1. amenaza. parto. Till, ſ. caxon, caxa -- 
To THREATEN, v. a. amenazar. - THROISTER, ſ. devanador. To TILL, v. a. cultivar, labrar, arar. 
Threatened, p. p. amenazado. A throwfler of filk, devanador de ſeda. TILLAGE, ſ. labranza, cultura. 
THREATNER, 1. amenazador.. | THKRUMS, ſ. pl. cabos. | | Tilled, adj. cultivado, labrado, arado. 
THREE, adj. tres. THRUSH, \. zorzal, paxaro. TILLER, \.& que cultiva, labra, &. ara. 
THREEFOLD, adj. tres veces, triple, 6, THRUST, ſ. empujon, 6 empuxon. Tilling, ſ. cultivo, labrauza, - 
7 4 To THRUST, v. a. empujar, 6 empu-|TILT, ſ. tienda. 
Of three ſyllables, de tres ſyllabas, triſſi- | zur. The tilt of a boat, cubierta, pavellon. 
labo. To thruſt into a company, entremeterſe. Te run ar tilt, juſtar. 
Three-leaved graſs, tres en rama, trebol, 6 To thruſt into a corner, v. n. arrinconar. TI. TIN G, ſ. juſta. | 
trevol. To thruſt through, v. a. atraveſſar. To.tilt a caſt; empinar el barril. 
Three-ſcore, ſeſſenta, 5 ſeſenta. Thruſt through, p. p. atraveſſado, da. TIMBER, \. N | 
To three-fallow land, v. a. barbechar. Thruft up into a corner, p. p. arrincona-¶ Made with timber, hecho da madera, ma 
Jo THRESH, v. a. trillar, deſgrauar. do. derado. 
Threſhed, p. p. trillado, deſgranado, One that thruſts, a thrufter, ſ. empuxador, Timber-work, enmaderamiento, 6 la accien 
THRESHER, ſ. trillador. 5 El que empuxa. de enmaderar. | 
A flail to threſh with, trilla, ie. Thriſiæd, p. p. empujado, 6 empuxado. To TIMBER, v. a. enmaderar. 
Threſbing, 1. la accion de trillur 0 tur.lla, Thruſting, ſ. la accion de empujar. Timbered, p. p. enmaderado. 
THRESHOLD, ſ. umbral. THU, 1. pulgar, 6 dedo pulgar. Timbering, ſ. enmaderamientos 
THRICE, adv. tres veces. IHM, f. punada, porrazo, golpe. TIMBREL, ſ. adufe. 
In a thrice, adv. en un tris. To i HUMP, v. a. apunetear, dar punadas, A timbrel-player, ſ. adufero. 
THRIFT, ſ. medra, ecanomia, ahorro. _ apporrear, * TIME, ſ. tiempo. 
THRIFTILY, adv. que ha medrado. | 1,4mped, p. p. apuñeteado, apporreado. To paſs the time, paſſar el tiempo. 
THRIFTY, adj. medrado. Th:mping. ſ. la accion de apunetear dar To ſerve the time, ſei virſe del tiempo, y* 
To THRILL, v. a. augerar, barrenar, ho- porrazos, 6 golpes. algunas veces, temporizar. 
radar. 7HUNDER, ſ. trueno. At that time, a eſſe tiempo, 6 ſazon, a la 2 
To THRILL, v. n. tener qualidad de fer To THUNDER, v. n. atronar, ſazon. , , 
barrenado, augerado, horadado. THUNDERBOLT, ſ. rayo. Out of time, fuera de tiempo, fuera de : . 
To THRIFE, v. a. medrar. | Thundered, p. p. atronado. ſazon. a 5 
Thrived, p. p. medrado. Thundering, ſ. la accion de atronar. The preſent time, el tiempo preſente, al pre- 
THROAT, 1. 22 garganta. THUNDER-CLAP, ſ. ruido de trueno. lente. ; 
The throat- Boll, la nuez de Ja garganta, |THUNDERER, ſ. el Dios del trueno. Time in mufick, medida compas. | 
To cut one's throat, cortar el goznate. THURSDAY, ſ. Juevez. Proper time, coyuntura, en tiempo opor 
To THRORRB, v. n. palpitar. THUS, adv. asi, deſta manera. tuno. 
His heart throbs, ſu corazon pal pita. To THWACK, v. a. apalear, dar depa- In time, a tiempo. 
To throb, ſuſpirar, ſollozar. los. In proce 5 of time, con el tiempo. 5 N 
THROBBING, ſ. (panting ) palpitacion, ſuſ-|Thwacked, p. p. apaleado, da. From this time forward, de aqui en ade 
piros, ſollozos. THW ART, 1. travez. | late. . 
THRONE, ſ. trono. To THIW ART, v. a. oponer, contrariar. For this time, por eſta vez. i 
Throne (a crown, or a king, ſovereign,|Thawarted, p. p. opueſto, contrariado. 7e TIME, v. a. adaptar el tiempo. 
po ber) poder, ſoberania de un rey. Thewarting, ſ. traveſaño. f Sometimes, adv, alguna vez. _ | 
THRONG, 1. multitud. THY, pron. tuyo, tuya. TIMELESS, fuera de ſazon, tiempo, pro- 
70 THRONG, v. n. atropellar. THYME, ſ. tomillo. pofito © oportunidad, 
To throng, v.n. apretarſe. ITHYSELF, pron. tu miſmo, TIMELY, adj. oportuno. a 
Thronged, p. p. apretado. TICK, ſ. garrapata, rezno. TIMIDITY, ſ. temor, falta de animo. 
THROTTLE, ſ. gaznate, garganta, 7 ICKET, ſ. cedula. TIMOROUS, adj. temeroſo, medroſo, pa- 
To THROTTLE, v. a. ahogar. | TICKING, ſ. terliz. + voroſo. | 
Throttled, p. p. ahogado. Jo TICKLE, v. a. hacer, cozquillas, to- | TIMOROUSLY, adv, temeroſamente, pava«- 
7 HROTLING, ſ. ahogamiento. zar. | roſamente, medroſamente. 
7 HROUGH, adv. de parte, a parte. Tickled, p. p. hecho cozquillas, TIMOROUSNESS, ſ. pavor, miedo. 
To run through,: v. a. atraverſar de parte a Tichling, ſ. cozquillas. TIMPANY, ſ. hidropesia. 
parte, TICK LISH, adj. cozquilloſo. TIN, ſ. eſtado. 
Run through, p. p. atraveſſado de parte a} TID, adj. nice, tierno, blando, delicado, Te TIN, v. a. eſtanar.- : 
parte, IDB, n. ſ. bocado delicado. TINCTURE, ſ. tintura, color, tinte. 
Thrughbred, adj. completamente educado. |TIDILY, adv. neatly, delicadamente, TINDER, ſ. yeſca. . 
Ti breughlighted, adj. iluminado de ambas|TIDINESS, n. ſ. limpio, aſeado, compueſRo, To TINGE, v. a. dar color, tenir. 
partes u lados. ronto, ex pedito. 5 To TINGLE, v. n. retintinar. N 
Througbpaccd, adj. completo, perfecto. TIDE, ſ. marea. TINKER; ſ. remendon de calderas, caldes - 
7HROW, Cc: tiro. The ſpring tide, aguas vivas. rero, 2 
To THROW, v. a.echar, tirar. The neap tide, aguas chifles. TINNED, p. P. eſtanado, . 3 
To threw down headlong, deſpeTar. TIDING, ſ. nueva. TINMAN, n. ſ. El que trabaja el eſtaño. 
Throwing, ſ. la accion de tirar. To bring tidings, traher nuevas, dar nue-|TINNER, u. ſ. el que trabaja en las minas 
A throwmg down, ſ. la accion de derribar, vas. . | de eftano. 
derrocar, 6 derrumbar. 7 TIE, v. a. atar, obligar. | TINNY, adj. abundante de eſtaſto, 2 
THROHN, p. p. tirado. 5 TIERCE, ſ. tercera. f {TINPENNY, n. ſ. cierto redito que anti- 
To throwaway,, deſpordiciar, gaſtar en va- II GER, ſ. tigre. I | guamente pagaban ä los que trabaxaban 
no, perder, omitir, tracurar. TIGHT, adj. apretado, bien junto. el eſtano, 
To throwby, acrillar, poner à parte, dexa | TIGRESS, l. f. la hembra del tigre, INE L, ſ. oropel. TINY- 
R , 8 * 
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TOM 


"TINY, adi, pequeno. 


TIP, ſ. punta, eſtremo de alguna coſa, 

To TIP, v. a. ribetear. 

TIPE, ſ. figura, ſemejanza. 

TIPPET, f. adurno de cuello de muger. 

To TIPPLE, v. n. beber mucho, beborro- 
tear, emborracharſe. 


A tippling goſſip, bebedora. 


TIPST AFT, 1. alguazil. 

TIPSY, adi. que ha bebido mucho. 
TIPTOE, ſ. en punta de pie. 

TIR ANT, ſ. tirano. 


To 705 the tirant, v. a. tiranizar, 
TIRDLES of ſheep, 1. pl. cagatrutas de car- 


nelo, 


To TIRE, v. a. canſar, fatigar, moler, en- 
fadar. 


Tired, p. p. canſado, fatigado, molido, en- 
tadado. 
TIRESOME, adj. peſado, enfadaſo. 
TISSUE, ſ. tela de oro, brocado. 
TIT, 1. bettezucla, animalejo. 
7 it-bit, ſ. bocado, regalado. 
To TITHE out, v. a. dezmar. 
TITHE, ſ. diezmo, dieſmo. 
Tithed, adj. dieſmado, 6 diezmade, 
TI/THER, 1. diezmero. 
TITLE, ſ. titulo. 
To TITLE, v. a. intitvlar, 
Titled, p. p. intitulado, . 
TITLEPAGE, n. ſ. titulo, ũ rotulo de un 
libro, para ſaber de que trata. 
TITTLE-TATTLE, ſ. parleria, habladu- 
ria. 
To TITTER, v. n. reir entre dientes. 
TITUBATION, n. ſ. tropiezo, duda, per- 
plexidad, ſuſpenſion. 
TO, articulo del dativo, para, a. 
TOAD, ſ. eſcuerzo, ſapo. 
A toad. ſtool, eſpecie de hongo. 
Toad-fiſh, n. ſ. ſuerte de peſcado marino, 
Toadfiax, n. ſ. planta asi llapada. 
Toadſtone, n. 1, conerecion que ſuponen ha- 
ver hallado en la cabeza de un ſapo. 
TOAST, ſ. pan toſtado, toſtada. 
To TOAST, v. a. toſtar. 
TOBACCO, ſ. m. tahaco. 
TOBACCONIST, ſ. el que trata en tabaco. 
TO-DAY, ſ. oi. 
TOE, \. dedo del pie. 
TOGETHER, adv. juntos, entrambos, de 
man comun. - 
TOIL, \. fatiga, trabajo. 
To TOLL, v. a. trabajar. 
Teiled, p. p. trabajado, da. 
TOILET, ſ. tocador, meſa 5 la qual las da. 
mas ſe ſientan para veltirſe, | 
To ling, ſ. la accion de trabajar, trabajo. 
TOILS, ſ. pl. tumbaderas, redes, lazos. 
TOKEN, . ſenal. 
A privy token between two, contraſeña. 
TOLD, p. p. del verbo To TELL, dicho. 
TOLERABLE, adj. tolerable, 
To TOLERATE, v. a, tolerar, ſufrir, per- 
mitir, 
7. 1 p. p. tolerado, permitido, ſu- 
rido. 
TOLL, ſ. alcabala, peaje, portaz go. 
Toll-gatherer, 5 
Toll. houſe, ſ. aduana, fondaca. 
To TOLL, v. a. perſuadir, ſonſacar. 


To {oll a bell, tocar la campana, tañer la 
campana, 


TOLERANCE, ſ. tolerancia. 
TOMB, ſ. tümulo, ſepulchro, tumba. 
To TOMS, v. a. enterrar, 
TOMROY, ſ. marimacho. 


TOME, ſ. tomo, volumen. 


| 


on 
TOM-TIT, * paxarillo asi llamade, 
TO-MOP ROW, 1. manana. 


TOW 


To TORMENT, v. a. atormentar, dar ter. 
mento, moleſtar, fatigar, canſar, con. 


TOMPION of @ gun, \. m_ | 
TON, n. 1. medida de peſſos, granos para 
pe llar alguna cola, peſlos. 


goxar. 
Tormented, p. p. atormentads, 
ormentine, 1. la accion de atormentar, 


TONE, \. tono. | TORMENTOR, . atormentador. 


TONCS, ſ. pt. tenazas. 


Hart's tongue, lengua cervina. 

A fine tongucd fellow, ralamero, parlero. 

Full of tongue, 1. lengua, loquaz. 

To be tongue-tied, tener frenillo en la len- 
g111, 

To tongue, v. a. hablar, charlar, parlar, que- 
rellar, reprehendler. : 

'Tenrued, adj. con lengua, que tiene len- 

ua. 
P onrucleſs, adj, fin lengua, que no tiene 


er gua, mudo, 
i -novepad, n. ſ. hablador, que habla mu- 
cha. 
1081 adj. elaſtico, que ſe extiende. 
TONSURE, 1. tonſura. 
TOO, ady. asi, juntamente. 
Teo much, adv, demaſiado. 
TOOL, 1. herramiento, hierro. 
A tool with three teeth, arrexaque. 
TOOTH, ſ. diente. 
A hind-tooth, mucla. h 
The teeth that part the fore-teeth and 
grinders, colmillos, i 
A tooth-picker, ſ. eſcarvadientes, mondadi- 
entes, fregadientes. 
Tocth- ach, mal de muelas. 
Toot hed, adj, dentado. 
Sharp-toothed, denton. 
Great-toothed, dentudo. 
Thin-toothed, emmelgado. | 
Teeth, ſ. pl. de Tooth, dientes. 
Teeth an edge, dentera. 
TOOTH-DRAWER, n. ſ. ſacamuelas. 
TOOTHLESS, adj. deſdentado. 
To male toothleſs, deſdentar. 
TOOTHSOME, adj. ſabroſo, guſtoſo. 
To begin to bade tecth, encemecer. 
To TOP, v. a. cortar el cabo, deſcabezar. 
The top on the maſt of a ip. gabia, gavia. 


A top, wherewnah children lay, trompo, 


peonza. 

A top-ſail, vela de gàvia. 

A top-maſt, maſtel&ro de gavia, 

A top-gallant-maſt, or ſail, juanete. 

The top of a bill, altura, cima, cumbre. 

A top of any thing, cima, colmo, cumbre. 
To /et on the top, encumbrar, encimar. 
From top to bottom, de arriba, a baxo. 


lugar. 


TOP ARCHY, n. ſ. mando de un diſtrito. 


TOPAZ, ſ. topacio, piedra precioſa de color 
amarillo. 


TOPSY-TURF/Y, adv. del reves, lo de ar- 

riba abaxo, 

To 70 PE, v. n. beber mucho. 

70 PICA, ſ. el ſujeto de que fe trata, el 
aſumto ſobre que ſe diſcurre en una con- 
verſacion ũ en un libro. 

TOPOGRAPHER, ſ. topographo, El que 
deſcribe 5 delinea algun lugar. 


TTOPOGRAPHICAL, adj. topographico, 6 


| que pertenece a la topographia. 

Ti OPOGRAPHY, ſ, G deſcrip- 
cion 6 delineacion de un lugar. 

TORCH, ſ. antorcha, cirio hacha. 

TORE, pretërito del verbo To TEAR. 

TORMENT, ſ. tormento, pena, dolor, con- 

| goxay trifteza, 


* Watch-tower, atalaya, 


TORN, 1. andrajoſo, deſpedazado, deſtro. 


TONGUE, ſ. lengua. | zado, rompido, roto. 


| TORRENT, f. raudal, torrente. 

' TORRID-ZONE, ſ. la zona torrida. 

 TORTOISH, f. tortuga galapago. 

TORTUKE, ſ. tormento. 

To TOKTURE, v. a. atormentar. 

Tortured, p. p. atormentado. 

TORY, i. denominacion de un hombre que 
tiene principics monarchicos, opueſto a 
Whig. 

To TOSE. v. a. cardar, peinar la lana. 

To TOSS, v. a. eſtirar, ſacudir, agiar, 
echar cn alto. ; 

To toſs in a blanket, mantear, alſo hacer 
burla de uno. ä 

A toſs-pot, hebedor, borracho. 


{To 1% a pike, jugar de pica, 6 arrojarla, 


Tae, p. p- arrojado. 


offine, 1. lu accion de arrojar. 

TOTAL, adj. total, todo. 

The total, el todo. 

FOTALLY, adv. totalmente, del todo. 

Jo TOTTEKR, v. n. vacilar, barnbalear. 

Tottered, p. p. vacilado, bainbaleado. 

TOUCH, 1. la accion de tocar, 6 toque. 

A touch ſlone, ſ. piedra de toque. 

To touch with a touch-flone, quilatar, poner 
al toque. 

Touched with a touch-flone, quilatado, pu- 
eſto al toque. 

The touch of à touch-ſlone, quilate. 

Touch-powder, ſ. eſ polvorin. 

The touch-pan of a piece, cazoleta. 

The touch-holr, togon. 

A touch-box for a piece, fraſquillo. 

To TOUCH, v. a. tocar. 

TOUCHABLE, adj. tangible, que ſe pucde 


tocar. 


ITOUCHINESS, n. ſ. iracundia, c6lera. 


TOUCHING, adj. comocion, compaſion, 
piedad, laftima, ſentimiento. 

TOUCHINGLY, adv. compaſivamente, pia- 
doſamente, laſtimoſamente, de una ma- 
nera patẽtica. 

7 3 p. p. tocado. 

TOUGH, adj. duro, tieſſo. 

To TOUGH, v. n. endurecer, entreſſar. 

TOUGHLY, adv. duramente, eſtiradamente. 

TOUG HNESS, ſ. dureza. 

TOUR, ſ. uma buelta, 


TOPARCH, n. ſ. el hombre principal de un] TOURNAMENT, ſ. torneo, juſta. 


To TOURNEY, v. n. lidiar en las juſtas, 
ũ torneos, 

TOURNIQUET, n. ſ. ligadura que ſe haze 
quando fe corta algun miembro del cu- 
erpo humano. 

To TOUSE, v. a. raſgar, deſpedazar, hazer 
pedazos, deſtruir, &c. 

TOW, 4. eſtopa. 

Belonging to tow, perteneciente à la eſtopa, 
eſtopeno. - 
To TOW, v. a. remolcar, llevar a toa © 2 

remolque, a | 

TOW AGE, ( remolque, toa. | 

TOW ARDLINESS, ſ. buena diſpoſicion. 

TOW ARDS, adv. hacia. 

Toewed, p. p. llevado & toa 6 a remolque 

TOWEL, ſ. azajela, toaja, toalla. 

TOWER, ſ. torre. 


* 


To make thawwers, hacer torres, torrear. 


4 litile 


TRA | TRE TT 
4 little tower, torrecilla, pequeſia torre. |To TRANSFIGURE,  v. a, transfigurar,) TREASON, f. f. traicion, alevosias 
TOWN, 1. villa, lugar, pueblo. transformar, tomar otra forma 6 figura TREASURE, ſ. teſoro. 


4 town/man, vezino de algun lugar, villa, de la que antes tenia. 9 A little N teſorillo. 
6 pueblo. We To TRANSFORM, v. a. idem. A treaſure- houſe, erario, 
A town-bouſe, caſa de villa, Transformed, p. p. transfigurado, transfor-| To treaſure, V. n. ateſorar, amontonar ri- 
To TOWLE, v. a. cardar. mado. | | quezas. - | 
Towzed, p. p- cardado. ; To TRANSFUSE, v. a. echar de una vaſija TREASURER, ſ. teſorero. 
TOY, 1. jugete, bugeria, alhajuela, en otra. ＋ REASURT, ſ. f. teſoreria. 
To TOY, v. u. perder tiempo, traveſſear. To TRANSGRESS, v. a. quebrar, tranſgre-| TREAT, ſ. regalo, combite, fieſta, 
TRACE, ſ. huella, piſadas. dir, pecar, ir contra el prece pto, quebran- To TREAT, v. a. tratar. 


To TRAGE, v. a. ſeguir la huella, las piſa- 


tar. 
das. 5 Tranſgreſſed, p. p. quebrantado, trauſgre- c mbite. 
Traced, p. p. ſeguido la huella, 6 piſadas. dido. e 72 gre Treated, p. Pp. regalado, tratado, combidado, 
TRACER, ſ. el que ſigue por la huella. TRANSGRESSION, ſ. tranſgreſſion, 6 la] feltejado, 


Tracing, ſ. la accion de ſeguir por la hu-} accion de quebrantar, 6 tranſgredir. TREATISE, ſ. tratado. 


To treat (to give a treat) regalar, hacer un 


ella. TRANSIENT, 2 adi. tranſitorio, que dura] TREATY, ſ. concierto, conveniencia, tra- 
TRACK, ſ. avenida, ſenda, vereda, carril, | TRANSITORY, poco — LEA tado. 5 : ; 
rodada. * To TRANSLATE, v. a. traducir, traſladar. | TREBLE, adj. treſdoble, triplice, triplo. . 
To TRACK, v. n. ſeguir los paſtos de otros. Tranſlated, p. p. traducido, traſſadado. | 4 treble, el triplo. 
TRACT, ſ. continuacion. TRANSLATION, ſ. traduccion, tranſla. | To TREBLE, v. a. triplicar. | 
A tra (treatiſe) tratado. cion. . | TREE, ſ. m. un arbol. 
A tract of land, pieza de tierra. TRANSLATOR, ſ. traductor, traduzidor, | TREE OF LIFE, n. ſ. arbol de vida. 
TRACTABLE, adj. tratable. el que traſſada. TREE GERMANDER, } n. ſ. plantas asi | 
To make trafable, hacer tratable. TRANSMARINE, adj. ultramarino. TREE-PRIMROSE, | lamadas. | 
TRADE, ſ. oficio, trato. TRANSMIGRATION, ſ. tranſmigracion. |TREFOIL, ſ. trebol. 
To TRADE, v. n. tratar, contratar, comer-|To TRANSMIT, v. a. traſpaſſar. To TREMBLE, v. n. eſtremecer, temblar,. | 
ciar, negociar, Tranſmitted, p. p. traſpaſſado. tiritar, - 2 
TRADER, ſ. tratante, negociante, comer-|TRANSMUTATION, ſ. tranſmutacion. TREMBLER, ſ. temblador. 
ciante. To TRANSMUTE, v. a. mudar. Trembling, ſ. la accion de eſtremecer, tem- | 
TRADESMAN, ſ. oficial, tendero. TRANSOME, ſ. cibrio. blar, tiritar, 6 temblor, eftremecimiento. | 
TRADITION, ſ. tradicion. TRANSPARENCY, \. tranſparencia. | TREMENDOUS, adj. tremendo, terrible, 
To TRADUCE, v. a. traducir, acuſar. TRANSPARENT, adj. tranſparentq, dia- eſpantable. | 
Traduced, p. p. traducido, fano. 7 TREMOUR, ſ. temblor. \ 
TRAFFICK, ſ. trafico. To TRANSPLANT... v. a. traſplantdr, traſ-| TREMULOUS, adj. trẽmulo. N | 
To TRAFFICK, v. n. traficar, tratar, con-| poner. TRENCH, ſ. trinchea, 6 trinchera. þ 
tratar, trafagar. | To TRANSPORT, v. a. tranſportar, tragi- To TRENCH, v. r. atrincherarſe. : 
TRAGEDY, 1. tragẽdia. | nar, traſportar, remover, traſponer. Trenched, p. p. atrincherado. | 
To af a tragedy, repreſentar una tragedia. | TRANSPORTATION,.\. tranſportacion. TRENCHER, ſ. tajador, tablilla, platillo. 
TRAGICAL, adj. tragico. Tranſported, p. p. tranſportado, tranſpueſto, To TREND, v. n. inclinar hacia una cierta 
TRAGICALLY, adv. tragicamente. removido. parte. | 
TRAGI-COMEDY, ſ. tragicomẽdia. 1 TRANSPORTER, ſ. el que tranſporta, traſ. To TREPAN, v. a. trepanar, ſacar una \ 
To TRAIL, v. a. arraſtrar. pone, 6 remueve. . pieza del caſco. | 
TRAIN, ſ. ſequito, comitiva. To TRANSPOSE, v. a. mudar, remover, | To rapes, v. a. engañar. , 
A train of artillery, tren de artilleria. traſponer. TREPIDIFY, ſ. temblor, miedo. 7 
The train of a garment, ſaldas, 6 cola. {|TRAP, ſ. trampa, lazo. TRESPASS, ſ. delito, ofenſa. .v 
To TRAIN up, v. a. inſtruir, enſenar, criar, A mouſe-trap, 1. ratonera. (To TRESPASS, v. a. ofender. - 
Trained up, adj. inſtruido, enſeñado, cri-| A trap-ſti &, ſ. paletilla, paleta. | TRESS, ſ. trenza, trenzado. J 
ado. | A trap dior, trampa. TRESTLE, ſ. ataifor, meſa, ſilla con tres 4 
TRAITEROUS, adj. traidor, aleve. |To TRAP, v. a. enjaezar el caballo, 7 tripoda, tripode. 
TRAITEROUSLHz adv. como traidor, a Jo trap, v. n. coger en una trampa, 6 lazo.| TREVET, ſ. tripodes. | 8 
traicion, alevoſamente. TRAPES, ſ. pl. deſalinada, deſcompueſta, | TRIABLE, adj. que ſe puede probar. 
TRAITOR, ſ. aleve, alevoſo, defleal, trai- Trapped, p. p. enjaezado. TRIAL, ſ. vide TRTAI. 
dor. | 7. RAPPINGS, l. pl. arreos, jaezes, para-|TRIANGLE, ſ. triangulo. 4 
TRAITRESS, ſ. f. ale ve, traidora. mentos. . TRIANGULAR, adj. triangular, figura que #1 
TRAMMEL, ſ. red. i TRASH, ſ. porqueria, coſas viles. tiene tres eſquinas. 5 f 
To TRAMMEL, v. a. coger, interceptar. |TRAFVAIL, 1. dolores de parto, y trabajo. | TRIBE, ſ. generacion, tribu- . "1 
To TRAMFPLE, v. a. patear, piſar, hollar. To TRAVAIL, v. n. e y ſufrir do- TRIBULATION, ſ. tribulacion, afliccion. . 
Trampled, p. p. conculcar; adj. pateado,} lores de parto. TRIBUNAL, or judgment. ſeat, , tribunal, 
ado, hollado. TRAVEL, f. viaje. . jJuzgado.. : f 
TRANCE, ſ. extaſis, arrebamiento de eſpi-{To TRAVEL, v. n. viajar. TRIBUNE, ſ. tribuno, 1 
ritu. | TRAVELLER, ſ. caminante, viajador. | A tribune in the church, tribuna, | ö 
TRAN2UILLITY, ſ. tranquilidad, ſoſſiego, To TRAVERSE, v. a. atraveſar. TRIBUTARY, 1. tributario. | 
quietud. x TRAY, ſ. arteſa. - | TRIBUTE, ſ. tributo, pecho, alcabala, por - | 
To TRANSACT, v. a. deſpachar, negociar, | TREACHEROUS, adj. traidor, aleve, ale taſago, 5 portazgo. 
hacer, acabar, terminar. voſo. | | A tribute-gatherer, ſ. alcabalero, ö él que 
TRANSANIMATION, n. ſ. tranſmigra- | TREACHEROUSLY, adv. alevoſamente, de] cobra el tributo, alcabala, 6 pechos. 
cion. una manera traidora, a lo traidor. In a TRICE, adv. en un inſtante, en un 
To TRANSCEND, v. a. ſobrepujar,. ade- | TREACHERY, ſ. traicion, alevosi2. momento, en un tris. | 
lantar. To act treachery, hacer traicion, 6 alevosia. TRICK, ſ. tiro, burla, pieza, chaſco. ; 
TRANSCENDENT, adj. ſobreſaliente. TREACLE, ſ. atriaca, triaca. To play one a trick, jugar a uno una pieza, 
To. TRANSCKIBE, v. a. trafladar, copiar. | 4 treade-maker, ſ. triaquero, & que hace] burlarſe, 6 hacer un tiro a alguno. | 
: TRANSCRIBER, n. ſ. copiſta. Ila triaca, y la vende. | To trick up, v. a. aderezar, adornar.. | 
TRANSCRIPTION, n. ſ. el acto de co-| To TREAD, v. a. hollar, piſar, patear, tro-|To trick (to trim one f. ſelf) v. r. adornarſe,,, 
piar. ', pellar, calcar, afeitarſe, pararſQ. N | 
To TRANSFER, v. a. transferir. Ta tread, tomar el gallo a la gallina. |TRICK-TRACK, ſ. triquitraque, juego asl 
Transferred, p. p. transferido. Treaden, p. p. hollado, piſado, calcado. llamado. | AN. 
TRANSFIGURATION, ſ. la transfigufa-| Treading, I. la accion de piſar atropel-|To TRICKLE, v. a. gotear, eſcurrer. 
cion. a 
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"TRILUMINAR, 


T R O 


T NIE VNL. UL, adj. trienio, u triennio, de 


tres anos, 
TRIER, ſ. el que prueba. Ne 
To TRIFLE, v. n. neccar, hacer boberias y 
locuras. : 


momento, 8 
TRIFLES, ſ. pl. juguetes, bugerias, | © 1 
TRIGGER of a gun, ſ. gatillo. deen 


r R U 


los imaginados, para moſtrar el curſo del 


ſol en la eiphera, paralelos al equador, 
TROT, 1. el t otar del caballo. 


Trot, ſ. una mala vieja, 

Jo TROT, v. n. tratar, caminar al trote. 

"TRIFLING, adj, de poca entidad, de poco, Trotteng, 1. trote, 
TA, AU) P 0 {TROTH, . fe. 


* 


Als, adj. infiel, traidor, | 
e erl. mins der car- 


TRIGON, n. ſ. triangle, triangulo, tërmino nero. 


de aſtrologia. | 


TRIGONAL, adj. triangular, que conſta de 
tres angulas, 

adj. que tiene tres lu- 

TRILUMINOUS, zes. 

TRIM, adj. apueſto, aderezado, adornado. 

'To TRIM, v. a. adornar, aderezar. 

TRIMLY, adv. pulidamente, hermoſamente, 
con adorno y compoltura. 

Trimmed, adj. pulido, hermoſo, adernado. 


TRIMMER, I. hombre que hace a dos ca- 


bos, vu de dos caras. 

Trimming, ſ. la accion de adornar, hermo- 
ſear, 0 pulir. | 
TRIMNESS, ſ. pulidez, hermoſura, adorno, 

apoſtura. 


TRINE, adj. trino. 


TRINITY, ſ. la Trinidad, un Dios en tres 


perſonas. 

TRINKET, ſ. buhoneria, la velita mas alta 
de un navio que llaman juancte. 

To TRIP, v.n. tropezar, 

To trip up the heels, dar zancadilla. 

TRIPPING, 1. zancadilla. 

TRIPE, ſ. tripa. | 

Tripe-market, ſ. triperia. S 

TRIPLE, adj. triplice, tres doblado. 

Triple-mace, tridente. 

Triple-jawed, adj. trifauce. 

To TRIPLE, v. a. doblar tres veces, treſ- 
doblar. 

TRIREME, n. ſ. galera con tres bancos de 
remeros 4 cada banda. 

TRISTEFUL, adj. triſte, melanchõlico, pen- 
ſativo. 

TRISULE, n. ſ. coſa de tres puntos. 


P 


- TRISYLL ABICAL, adj. que couſta dere | 


ſilabas. 
TFRITE, adj. comun, uſado. 
TRIVIAL, adj. trivial, de poco momento, 


ordinario, vulgar, trivial. | 


TRIVIALLY, adv. baxamente, de ningun 
momento, de ninguna conſequencia. 

TRIUMPH, ſ. triumfo. 

To TRIUMPH, v. a. triumfar. . 

TRIUMPHANTLY, adj. triumfantemente. 


_ TRIUMPHER, ſ. triumfador, El que tri- 


umfa. 
TRIUMPHING, ſ. triumfante. 
To TROAT, v. n. gritar 6 urlar cemo el 


gamo. 
TRODDEN, p. p. piſado, hollado, aſſen- 
dereado. 
To TROLL, v. n. vaguear, ir de parte a 
otra, | 
TROLLOP, ſ. muger ſacia y fin alino. 
TROOP, ſ. tropa. . | 
To TROOP, v. n. andar en tropas, atro- 
arſe, juntarſe en tropa. 
TROOPER, ſ. caballero, ſoldado de a ca- 
ballo. 
TROPE, ſ. figura, tropo. 
TROPHIED, adj. adornado con tropheos. 
FROPHY, n. ſ. tropheo, deſpoſes ganados 
en las batallas; victoria. | 


RO PH, ſ. trofeo. 


TROPICAL, adj. perteneciento al tr6pico. 
TROPICKS, ſ. pl. los.tropicos, dos circu- 


To TROUBLE, v. a. atribular, conturbar, 
afligir, comover, congoxar, perturbar, 


turbar, moleſtar, inquietar. 


TROUBLE, ſ. congoxa, aflicion, perturba- 


cion, turbacion, moleſtia, inquietud, tri- 
bulacion. | 

Troubled, p. p. atribulado, conturbado, afli- 
gido, congoxado, &c. 

Troubled with obflrufions, opilado. 

TROUBLER, n. ſ. diſturbador, perturba- 
dor, enredador. E | 

TROUBLESOME, adj. congoxoſo, moleſto, 
reboltoſo, turbulento, inquieto. 

TROUBLESOMELY, adv. congoxoſamen- 
te, turbadamente, inquietamente, moleſ- 
tamente. 

TROUBLE-STATE, n. ſ. perturbador de 
la paz püblica. 

TROUGH, 1. (bin to keep corn in) filo, pa- 
nero. 

A awatering- trough, ſ. bebedero. | 

A trough (ſuch as horſes drink in, or hogs 
feed in) dornajo, arteza, artezon, en que 
ſe da de comer a los lechones. 

To TROUNCE, v. a. caſtigar. 

22 ol 5 ſ. calzones de marinero. 

TROUT, ſ. trucha. 5 

To kill with a trout-ſpear, fiſgar. 

A trout-ſpear, arrexaque, fiſga. 

To TROW,, v. a. creer, penſar. 

TROWEL, ſ. plana de albanil, Ilana. 

TRUANT, ſ. holgazan. 

To play the truant, 1 el tiempo, hol- 
garſe, deſpreciar el tiempo, malograrle. 

TRUCE, ſ. tregua. 

TRUCIDATION, n. ſ. la accion de matar. 
TRUCULENCE, n. ſ. maneras ſalvages, 
a ſpecto horrible. . 
TRUCULENT, adj. ſalvage, barbaro, hor- 

rible, &c, | 8 
TRUCKS of a gun, ſ. pl. ruedas, roldanas. 
To TRUCK, v. a. trocar, abaratar. 
Trucket, p. p. trocado. | 
TRECKER, 1. trocador, 
TRUCKLE, ſ. aobereln @ rope runs, garru- 
cha, carrillo, polea. 
Truckle-bed, ſ. camita ſobre ruedas que ſe 


eſconde de baxo de una cama, 
Jo TRUCKLE, v. n. ſometerſe. 


by o TKUDGE, v. n. andar, trabajar. 


TRUE, adi. verdadero. 

TRUFLE, \. criadilla de tierra. 

7TRULL. 1. ramera. 

TRULY, adv. verdaderamente, fin duda. 

TRUMP, ſ. triunfo, en los juegos de naypes. 

TRUMPERY, ſ. ropa vicja, coſas viejas, y 
de ningun volor, cachivaches. bh 

TRUMPET, 1. trompeta, clarin, trompa. 

To TRUMPET, v. n. tocar Ja trompeta, 
trompetear. 1 

TRUMPETER, ſ. trompetero. 

TKUMPET-FLOIFER, cierta flor. 


TRUMPET-TONGUED, adj. que tiene la 7. 


voz clamoroſa como trompeta. 
TRUMPET-LIKE, adj. pareado & la trom- 


eta, como una trampeta. 


7 0 TRUNCATE, v. a. cortar, deſmembrar. 


| 


TU1 
TRUNCATION, n. ſ. el acto de cortar, ( 


deſmembrar. a 
TRUNCHEON, ſ. palo corto y grueſſo 
porra, cachiporra. ; i 
To TRUNDLE. v. a. rodar, 
A trundie-tail wench, ſ. mozuela deſhara. 
pada, 
Trundled, p. p. rodado. 
TRUNK, E 1 del arhol. 


"A trunk for theaths, baul, coffre. 


| 


Trunk, zerbatana, 

TRUNNIONS of a gun, ſ. pl: munones, lag 
manijas, que hay en medio de cada lado 
de la pieza de artilleria, ( | 

To TRUSS, v. a. arremangar. 

To truſs up under the arm, abarear, ſoba- 
car. 

TRUSS, ſ. haz de paja. 

Truſſed, p. p. arremangado. 


Truffing, ſ. la accion de arremangar. 
TRUST, ſ. confianza, 

To TRUST, v. a. fiar, confiar, 

Truſted, p. p. confiado. 

TRUSTILY, adv, fielmente, ſeguramente, 


lealmente. 


TRUSTINESS, ſ. fidelidad, fieldad, con- 


fianra. 

TRUSTY, ſ. fial, leal. 

TRUTH, ſ. verdad. 

In truth, adv. en verdad. 

To TRY, v. a. (to make an experiment) ex- 
perimentar, tentar, probar, hacer expe- 
riencia, 

To try, aclarar, rafinar, purificar, ſacar en 
limpio. 

Tryed, p. p. experimentado, probado, ten- 
tado, hecho experiencia. 

Tried, aclarado, rafinado, purificado, ſacado 
en limpio. 5 
Trying, 1. la accion de aclarar, purificar, ra- 

finar, 6 de facar en limpio. 
TRYAL, ſ. (experiment) prueba, enſayo, 
tiento, experimento. | 
A tryal at law, proceſſo. 
To make a tryal, or experiment, v. a, EXPee 
rimentar, hacer prueba. 
To put a man upon his tryal at law, jurgar 
1 la cauſa de _ hombre, 
ut upon a tryal, pueſto a juicio, en juicio 
TUB.L. — 4 — 4 . as. ; 
A little tub, cubillo. 
A tuþ to receive wine from the preſs, cuba 
de vendimia. 
A tub wherein they knead dougb, amaſſadera, 
arteza, artezon, 


TUBE, ſ. tubo. 
TUBERCLE, n. ſ. trano. | 
TUBEROSE, n. ſ. cierta flor, asi llamada. 


* 


| TUBEROUS, adj. tuberoſo, lleno de ñu- 


dos. 
TUCK, ſ. eſpada, eſtoque. 


4 tuck, or gather, iu a gown, or other gar. 


ment, altoraz de veſtido. 
To TUCK, v. a. arremangar. 
Tucked, adj. abercado, ſobacado, 
Tucked up, arremangado. 

Tuc king up, ſ. la accion de aaremangar. 
TUCKER, ſ. adorno asi llamado que uſan 
las mugeres al rededor de ſus cuellos. 

TUESDAY, 1. Martes. 
TUFT, ſ. bcrla. 
To TUFT, v. a. borlar, 
Tufted, p. p. borlado. 
o TUG, v. a. tirar, pujar. 
Tugged, p. p. tirado, pujado. 
Tue ging, (. la accion de tirar, ö pujar. 
TUITION, ſ. tutela, guarda, proteceion, 
favor, amparo. 
TULIP, 


TUR 
TULIP, ſ. tolipan. 


tropezar. ; 
Tumbled, p. p. bolteado, caido, tropezado., 


To tumble dangerouſly, dar gran caida, del- 


zenarle. 


LER, ſ. belteador. 


TUT 


charſe, ũ extenderſe. 
TURGID, adj. hinchazon, tumor. 


| lipavo, gallipaya. 


Tumbling, ſ. la aceion de boltear, tropezar, ſion. | 


5 Caer. 
T UM REL, ſ. chirrion, carro de baſura. 
TUMID, adj. hinchada. 
TUMOUR, 1. hinchazon. 


To TURMOIL, v. a. deſaſoſſegar, canfar. 


ver, tornar. | 


TUMULT, ſ. alboroto, bullicio, barahunda,| donda. | 


tumulto, motin, alcazara. 


To raiſe a tumult, alborotar, amotinar, tu-| religion, ren 


multuar. 


Stirred in tumult, p. p. alborotado, amotina-] de arriba abaxo. 


do, tumultuado. ; 
TUMULTUOUS, adj. con alboroto, motin 


0 tumulto, bulliciuſo. 


Turn, ſ. ver, ſuerte. 


- 


TUMULTUOUSLY, adv. alborotadamente, | hecho 


bullicioſamente, cn tumulto y motin. 
TUN, ſ. tonel, tonelada. 
Tun, tonelada, peſo de 2000 libras. 


A ſhip of 200 tuns, un navio de 200 tone- 


ladas. 


A ton of timber, tonelada de madera de To turn back, bolver atras. 
conſtruccion de 40 cübicos 6 quadra- 


dos. 


torcerſe como hace la culebra. 
E 0 turn, as turners do, tor near. 


lo de dentro a fuera, rebolver. 


ver, 


To TUN, v. a. poner vino en barriles, em- To turn, v. a. virar, guar, bolver. 


barrilar. 


TUNABLE, adj. en tono, que ſe puede dar] ſentarſe. 


tono. 


TUNE, ſ. tono. ' 


r, deſcarriar. 


To be out of tune, deſentonary eſtar fuera de |To turn of, deſpidir con deſprecio. 


Lono, 


Out f tune, p. p. deſentonado, deſtempla-] divertir. 


do, fuera de tono. 


To TUNE, v. a. entonar, dar tono, tem-] una coſa. 


lar. 
K 1 p. p. entonado, templado. 
TUNEF UE, adj. mũſico, hamonioſo. 
TUNELESS, adj. deſentonado. 
TUNER, n. ſ. templador, 6 que templa. 


bolvible. 
TURNAMENT, ſ. torneo, juſta. 


tornado. 


TUNICK, ſ. tũnica, eſpecie de veſtido lar-¶ Turned, adj. buelto, rebuelto. 


TURNER, f. tornero, tor neador. 


go. 
TUNICLE, ſ. membrana, tünica, telilla, pe- |TURN- BRO ACH, ſ. tornador de aſſador. 


licula. 


To TURN, v. n. convertir, bolver, rebol 


Turn- coat, [. tornadizo, que ha dexado ſu} TWELVE, adj. doze. 
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| TURGESCENCE, yn. the e. TUTTY, .. atuthia, 
e 


To TUMBLE, v. n. boltear, tumbar, eaer,|TURGESCENCY, ling, el afio de hin- TI AIV, adj. (for two) * 


TWANG, ſ. ( Rarp, fund) fon agudo de 


qualquiera inſtrumento, 6 coſa ſemejante. 


TURKY-COCK, or hen, ſ. m. f. pavo, gal- Tabang, an ill accent in one's pronunciation, 


mal acento, i pronunciacion mala. 


TURMOIL, ſ. barahunda, alboroto, confu-| To ſpeak with a twang (through the noſe ) 


hablar gangoſo. 


To TIVANG à bow, v. a. ſonar aguda« 
mente como hace la cuerda de un arco, 
To IEA, v. a. enojar.” * 


To turn, v. a. remolinar, bolverſe a la re- TWELFTH, adj. duodecimo. 


Tae twelfih day, dia de reyes. 


Taelve years old, dozenal, 6 dozeanal. 


egado. | 
To turn upfide + ou traſtornar, bolver loj Twelvemonth, I. el eſpacio de un año. 


Twelwve-pe::ce, i. doce ſueldos, uno ſcolino 
6 perzeta de Inglaterra. 


„A good turn, ſ. beneficio, merced, Kid TWENTIETH, adj. veynteno, vigeſimo, 
An ill, or fbrewd turn, deſervicio, mal-| TWENTY, adj. veynte. 


THICE, adv. dos veces. | 


To taraand wind like a ſnake, enroſcarſe, To TWIFALLOW, v. u. barvechar, labrar 


la tierra dos veces, binar. 
TVI, \. vara, varilla, mimbre. 


To turn the infide out, v. a. enveſſar, bolver| Twigs lined, varas enligadas, 


A wine-twig, ſarmiento. | 
TWILIGHT, ſ. viſlumbre, crepuſculo. 


A turning, ſ. la accion de bolver, 6 rebol-| Twilight, alba, madrugada, aurors. 


TWIN, \. mellizo. 
To TWIN, v. n. parir dos, y tambien empa-" 


To turn his back, bolver las eſpaldas, au- rejar. 


To TWINE, v. a. y r. abrazar, entortijarſe, 


To turn away, deſpidir, deſpachar, deſcar-| enroſcarſe, rebolverſe. 


Twwined, adj. abrazado. 


To TWINKLE, v. n. guinar, papadear, me- 


To turn off, reſignar, deſiſtir, entretener, cer el ojo. 


Jo Twinkle, v. n. relampaguzear. 


To turn over, diferir, referirſe, examinar| The twinkling of an eye, momento, inſtan« 


te, un cerrar y abrir de ojos. 


TURNABLE, adj. que ſe puede bolver, To TWIST, v. a. torzer, 6 toreer. 


Twiſted, p. p. ido. 
Ti hy ” * 0 — cara. 


Turned, p. p. convertido, buelto, rebuelto, To TWITCH, v. a. pellizcar. 


TWO, adj. dos. 

Of two years, doſanal, 
Two hundred, dozientos. 
Tavo-fold, dũplice, doble. 


TURPENTINE, ſ. termentina, trementina. To TYE, v. a. atar, ligar, amarrar, añudar, 


The tunicle of the eye, la tünĩca 6 tunicela|TURPITUDE, C. torpeza; hechos, pala-| 6 anudar. 


del ojo. 


Tuning, [. la accion de entonar, 6 tem- decentes. 


TURNEP, \. nabo. 


plar. 
TUNNAGE, f. lo que ſe paga al rei 0 A long flender turuep, nabiza. 


cada tonel. 
TUNNEL, ſ. embudo. 


The tunnel of a chimuey, ſ. cation de chi- TURNP 


minea, humero. 
TUNNY fb, ſ. tonina, atun. 
TUP, ſ. carnero cojudo. 


TURBAND, 


A place where turneps grew, ſ. nabal. 
7 777 nabizas. 
1 


carros pagan algo als 
TURNSOL, . _ 225 


Turcos cubren la cabe- A turret on a wall, albarran. 


TURBAN, 2 el turbante con que los | TURRET, ſ. torrecilla. 


TURBANT, 2a. 

TURBID, adj. turbio, no clara. 

TURBIDNESS, n. ſ. turbidez. 

TURBOT, ſ. rodayallo. 

TURBULENCE, ſ. confuſion, tumulto, tur- 
bulencia. 2A | 

TURBULENT, adj. turbulent, bullicioſo, 


inq uieto. 


TURTLE, ſ. gala ©, tortuga de mar, 

Turtle- doe, 1. tortolilla. * 
TUSH, inter}. calla. 

Tuſb, ſ. colmillo de caballo. 

TUTEL AR, adj. tutelar. 

TUTEL ARY, adv. tutelarmente. 


tor, 


. 
* 


bras; acciones movimientos torpes, u in- To tye up, or fallen the of a ſhip in 


battle, abozar vergas de nao, d navio. 
Ded up, p. p. atado, anudado, ligado, 


amarrado. 
TYER, ſ. atador, anudador, El que liga, 
ata, amarra. 


, ſ. barra que ſe pone en el ca-| The act of Hyings or binding, atadura, liga- 
mino real, donde los caballos, carrozas y] dura, 6 


accion de anudar, atar, © li- 


r. 

TTGER, \. tigre, ſe eſcribe mejor tiger. 
I ſ. eſpecie de atambor, tym- 

bales. 
TYMPANY, ſ. hydropesia en el vientre, 
7 _— de vientos, TPP 

INV, adj. pequeno y que ien. 
TYPICAL, adj. ſymbolico. _ 
To TYRANNIZE, v. a. tyranizar. 


| 


TUTOR, ſ. ayo, curador, gobernador, tu- Tyraoningd, p. p. tiranizado. 


| | 8 „. tirania. 
TURBULENTLY, adv. bullicioſamente, in-|TUTORESS, ſ. f. aya, curadora, goberna- |TYRANNY; ſ. tirania. 
. con tumulto y deſorden. dora, tutora. TYRANT, ſ. tirano. 
RF, f. ceſped. | TUTORSHIP, C tutela, curaduria, THE, I. diezmo. 
Parr II. 
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 Facancy, ſ. vacacion, vacancias. / 


ewe PEE COOGEE oo IEIFELS Due.” ade : * 
5 E 3 F WY e 


V AL 


J/ ACANCT, ſ. eſpacio, vacio, vacuo, lu- 

gar defocupado de todo cuerpo. 

Vacancy, vacancia, empleo defocupado. 

Vacancy of time, el tiempo que dexa a uno 
libre de ſus ocupaciones. 

on oh „ adj. vacante, vacio, deſembara- 
xado. 

To be vacant, v. u. vacar, eſtar vacante, 

To VACATE, v. a. anular. 

VACATION, ſ. vacacion. 


FACUATION, n. ſ. el acto de vaciar, y 
dexar vacuo. 

FACUIST, n. ſ. philsſopho, que ſoſtiene que 
hay ũ ſe de vacio. 

FYACUITY, n. ſ. vacuo, vacio. 

VACANT, n. ſ. paſto para las vacas. 

FACILLANCY, n. ſ. vacilante, fluctuante, 

ue duda, ũ vacila. 

FACILLATION, n. ſ. la accion y ſituac ion 
de vacilar, dudar, fluctuar, ſin ſaber que 
partido tomar. | 

To VADE, v. n. deſvanecer. 

V. 1 adj. vagamundo, vagabun- 

o. 

To play the vagabond, vagamundear. 

L AGARIES, 7 pl. diſlates, locuras, nece- 

ades. | 

VxGRANCY, ſi el ir vagamundando. 

VAGRANT, ſ. perdido, vagamundo. 

VAIL, ſ. antifaz, manto, velo. 

To VAIL, v. n. taparſe, ponerſe el velo. 

To wail the bonnet, amainar de vela; hacer 
reverencia, ſaludar. 

VAILED, adj, tapado. 

VAILS, ſ. pl. (the ſerwant's profits) los 
provechos de los criados de una caſa, eſto 
es lo que Jas regalan los hueſpedes que 

- comen en ella. 

VAIN, adj. vano, inutil, quimerico. 

Gr wok. ady, enbalde, enyano, fin propõ- 
to. 

Fain- glory, ſ. vanagloria. 

Fahy plaid, adj. vanaglorioſo. 

To do a thing in vain, hacer algo envano, 

ũ debalde, | 

Vamly, adv. vanamente. 

VALANCE of a bed, 1. cenefa, 

VALE, 1. valle. 

FYALET-DE-CHAMSRE, ſ. mozo de ca- 
mara, camarero. 

VLLETUDINARY, adj. valetudinario, que 
no es bien remitido de ſu enfermedad. 
VALIANT, adj, hergico, valiente, esforza- 

do, fuerte, magnanime, valeroſo. 

FALIANTLY, adv, fuertgmente, valiente- 
mente. ä ' 

VALID, adj. valido. 

VALIDITY, ſ. valor. 

VALLEY, ſ. valle. 

VALOUR, ſ. valor, esfuerzo, animoſidad, 
animo, 


VALOROUS, adj. valeroſo, esforzado, ani-| 


modo, valiente. 

VF ALOROUSLY, adj. valceoſamente,, es for- 
zadamente, valientemente. 

Al UE, ſ. aprẽcio, eſtima, valor. 


VA U 


rar, tener en mucho. 


do, tenido en mucho. 
VALUER, ſ. apreciador, avaliador. 
Of value alike, equivalencia. 
Of no value, que no vade nada, de ningun 
valor, deſpreciable, 7 
To VAMP, v. a. aderezar. 


{To VAN, v. a. ablentar, limpiar. 


VAN, ſ. vanguardia. 

VANE, ſ. aventador, el bieldo con que fe 
avienta el trigo y la a, para ſeparar 
el grauo de ella y de la paja. 

VANGUARD, 1. vanguardia. 

VANILLA, ſ. vainilla. 

To VANISH, v. n. deſaparecer, deſvanecer. 

Vaniſbed, p. p. deſaparecido, deſvanecido. 

Vaniſbing, ſ. deſaparecimiento. 

VANITY, ſ. vanidad. ä 

To VANQUISH, v. a. conquiſtar, aquiſtar, 
ganar, vencer. | 

Y ANQUISHER, ſ. conquiſtador, vencedor, 
ſugetador, 

9 p- p- conquiſtado, vencido, ſu- 
getado. 

VANTAGE, ſ. ventaja. 

To get vantage, tomar ventaja. 

To VANTAGE, v. a. dar ventaja. 

To vantage, v. n. aprovecharſe. 

VAPID, adj. amortecido, 

FAFOREH, ſ. algo triſte ſugeto a melan- 
cholia. 

To ſend out vapours, vaporear, exhalar. 

To V APOUR, v. a. hacer de bravacho, ame- 
nazar, 

To VARY, v. a. deſconvenir, deſconcertar, 
enojar, 

VARIABLE, adj. variable. 

FARTANCE, ſ. deſavenencia. 

To VARIEGATE, v. a. diſtinguir, diferen- 
ciar z imprimir con diferentes colores. 

VARIEGATION, n. ſ. diverfidad de co- 


z 


lores. 5 
VARIOUS, adj. vario. 

VARIETY, ſ. variedad. 1 
VARLET, ſ. perdido, un miſerable, un pi- 
cron. 

FARNISH, ſ. barniz. 

To VARNISH, v. a. enbarnizar. 

Varniſbed, p. p. enbarnizado. 

V ARNISHER, ſ. enbarnizador. 

To VARY; v. n. mudar, variar. 

VASE, ſ. vaſo. 

VASSAL, ſ. vaſſallo. 

Made a vaſſal, avaſſallado. 

VASSALAGE, \. vaſſallaje. 

VAST, adj. grandioſo, eſpacioſo. 

VASTLY, adj. muy efpecioſamente, con 

| gradeza deſineſurada. 1 

VAT, ſ. tina. 

To VATIGINATE, v. n. to propheſy, vatici- 
nar, pronoſticar, &. ; 

VAULT, ſ. arco, boveda. 

A lite vault, bovedilla. 

To. VAULT, v. a. bovedar, abovedar, ar, 
quear, 


Te FALUE, v. a. apreciar, eſtimar, avalo- 
a *. 


e ae v. a. boltear, boltejar, 


VEN 


VAULTER, ſ. bolteador, holtejador, 


Valued, p. p. apreciado, avalorado, eſtima- Vaulting, boltejando. 


To VAUNT, v. n. alabarſe, jaar, deſgar- 
rar. 

VAUNTER, ſ. alabancioſo, jactancioſo, deſ- 
garrador. 

Vaunting, ſ. alabando, jactando. 

UBIRUITARIAN, „ eh. 

6510017 ARY, Lach. ubiquitario. 

UBIRUITY, ſ. ubiquidad. 

UDDER, ſ. ubre. 

VEAL, ſ. ternera. ; 

VECTIT ATION, n. ſ. el acto, ũ accion de 
llevar, y ſer llevada. 

VECTURE, n. ſ. carriage, coche, carroza, 
carro, &c. 

VEDETTE, ſ. centinela, vedeta. 

To VEER, v. a. arriar. 

VEGETABLE, adj. vegetable. 

To VEGETATE, v. n. vegetar, florecer, 

VEGETATION, ſ. vegetacion. 

VEGETATIVE, adj. vegetativo. 

VEHEMENCE, ſ. vehemencia, impetu. 

VEHEMENT, adj. vehemente. 

To be wehement, adj. ſer vehemente. 

VEHEMENT LY, adv. con vehemencia. 

VEHICEE, ſ. veiculo. N 


IFELIL, ſ. velo. 


To VEIL, v. a. velar, cubrir con un velo. 
FEIN, ſ. vena. 

A vein of metal, venero. 

4 | adj, venoſo, Ileno de venas. 
VELLESTY, n. ſ. velcidad, ineonſtancia. 
VELLUM, ſ. pargamino. ö 
VELOCITY, n. ſ. velocidad, prontitud. 
VELVET, ſ. terciopelo. 

Velvet unſborn (ſbag) fel pa. | 
VENAL, adj. mecenario, proſtituto. 
VENALITY, ſ. venalidad, proſtitucion. 
To ND, v. a. vender. 


TWENDER, ſ. el que vende. 


VENDIBLE, adj. vendible. 

To VENEER, v. a. embutir. 
VENERABLE, adj. venerable. 
VENERABLY, adv. venerablemente. 
VENERATION, ſ. veneracion. 
FENE REAL, adj. venẽreo. 
VENERY, ſ. caza. 

Venery (luſt) luxũria, deſhoneſtidad.. 
Given to venery, luxurioſo. 

To VENGE, v. a. vengar. 


|VENGEANGE, ſ. venganza. 


FENIAL, adj. venial. 

FENIALIITV, ſ. el fer venial y no mortal, 
y ſe dice de los pecados. 

VENIALLY, adv. venialmente. 

VENISON, ſ. venado. 

Young wveniſen, corcillo. 

VENOM, 1. veneno. 

To VENOM, v. a. emponzoñ̃ar, enyenenar. 

Venomed, p. p. emponzonado, envenenado. 

VENEMOUS, adj. ponzoñoſo. 

V ENEMOUSLY, adv. ponzoñoſamente. 

VENT, ſ. reſpiradero, agujero. 

Vent, ſ. venta. 

To VENT, v. a. dexar ir, deſahogar. 


| To vent, v. a. raſtrear, facar por el raſtro. 


FENTIL4TOK, 


1 


VE X 
PENTILATOR, ſ. maquina que cambig el 


ale en los quartos y en los navios. 

VENTRICLE, ſ. ventriculo. 

VENTURE, f. rieſgo. * 

To VENTURE, v. a. aventurar, ariſcar, 3 ar- 
rieſgar. 

5 pb ſ. verdad, veracidad, 

VERB, ſ. verbo. 

VERBAL, adj, verbal. | 

VERBALLY, adv. verbalmente. 

VEKBATIM, adv. 6 SAG por palabra, 

VERBOSE, adj. palabroſo, de * pa- 
labras, loquaz, parlero, | 

VERDANT, adj. verde. 

VERDICT, ſ. lentencia, 

VERDIGRISE, (. cardenillo, verderame. 

VERDURE, 1. verdura, verdor, 

VEXGE, ſ. vara. 


- 


The werge of the court, cl ditt rto del palzcio 


real. 


To VERGE, v. n. doblaiſe, ack hacia 


abaxo. 
VERIDICK, 
VE NIDICAL, 
VERGL : 
ſia, cetrc! 0. 
VERXIER, \. a game at tables, verquier. 


adj. veridito; da 


al 


1 UGLINESS, {. fealdad. 


* 


V I'L 
VE XATIOUS, adj. moleſto, enfadoſo. 
VE XATIOUSLY, adv. moleſtamente, enfa- 
dolamente. 
Vexed, p. p. atribulado, ane, . 
rado, amohinado, enojado. 
VEXER, ſ. moleſtador, amohinador, eno- 


jador, 


UGLY, adj. feo, de mala catadura. 


VIAL, ſ. vihuela, 6 viguela. 
4 vial, or little glaſi, ampolleta, ampolla 
* 

VIAND, ſ. vianda, comida. 

VIATICUM,. . wittico, | . a 
To VIBRATE, v. n. vibrar. 

VIBRATION, ſ. vibracion. 

FICAR, ſ. vicar. 

VICARAGE, ſ. vicatia, 

VICE, 1. vicio.. 

A Vice, . tornillo, huſillo. 

A vice, ſ. bigornia, vigornia. 

VICIOUS, adj. vic ioſo. 

To be: come VICIOUS, aviciarſe, 

Made vicious, aviciado. 


8 =o. 


—— — — 


az 


A church, ſ. pertiguero de igle- VICIQUSLY, adv. vici ;olamente, 


VICE ADMIRAL; ſ. almirante, 
The wvice-admiral's ſhip, almiranta. 


To VERIFY, v. a. averiguar, ien ow) VICE- GERENT, ſ..teniente, ſoſtituto. 


bar, 
Verified, p. p. averiguado. 
Verifying, ſ. averiguacion. 
VERIILI, adv. ate, en verdad. : 
VERISIMILAR, adj. veroſimil, probable. 
VERITY, \. verdad. 
VERFUICE, f. a 
VERMIFORM, a 


guſano. 


\ 


VICE-ROY, ſ. virrey, viſerey. 
To VICIATE,' v. a. ay + 

prar, corromper. 
{FICINITY, 1. vecindad. 
{VICISSITUDE, 1. viciflitud, 
VICTIM, ſ. viſta, 
| VICTOR, ſ. yencedor, triumphante, victo- 


eflorar, deſvirgar, eſtu- 


adj. — tiene la forma del rioſo. 


| VICTORIOUS, adj. victorioſo. 


VERMILLION, f. be:mellon, vermellon, VICTORIOUSLY, adv. victorioſamente. 


minio. 
VERMIN, ſ. ſabandijas. 
VERNAL, adj. de Ja primavera. 
VERSE, ſ. verſo. 


Verſes of ſeveral ſorts, varios gẽneros de|VICTUAL | 
VICTUALS, .. pl. vivanda, vituallas, pro- VIOLENCE, ſ. fuerza, impetu, violencia, 


verſos. 
VERSIFIER, ſ. verſificador. 
VERSIFICAT ION, ſ. verfificacion. 


To VERSIFY, v. n. hacer verſos, verſificar. 


VERSION, ſ. traſlado, verſion. 
VERT, adi. verde. 
VERTICAL, adj; vertical. 


VERT IGINOUS, adj. que tiene vaguidos To VIE; v. a. embidar, 


de cabeza. 
VERTIGO, ſ. vaguido de cabeza, 
VERTUE, ſ. virtud. 
VERTUOUS, adj. virtuoſo. 
FERTUOUSLY, adv. vertuoſamente, 
VERVEIN, ſ. verbena. 
VERY, adj. muy. 
VESPERS, ſ. pl. viſperas. 
VESSEL, ſ. vasija, vaſo. 


VICTORY, ſ. vicböria. 


abaſtecer, 
Viftualled, p. p. avituallado. 
FER. {. vituallero, vivandero. 


viſion, comida, viveres. 


viauallas, viveres. 
A victualling- bouſe, hoſteleria, 
VIDUITY, 1. viudez, viudedad. 
VIE, ſ. contienda. 
porfiar. 


| . at game, ſ. embite. 


View, © vid. © 


To VIEW, v. a, conſiderar, mirar, ojear. 
To wiew a place, dar viſta a un lugar. 


VIGIL, ſ. vigilia, la viſpera de alguna feſti- 
vidad, 


 [VIGILANCE, ſ. vigilancia, cuidado, 


VIGILANT, vigilante, atento. 


To put into veſſels, ans lr. poner To be vigilant, eſtar alerta, cuidadoſo. 


en vasijas. 

A little veſſel, vaſillo. | 
VEST, ſ. veſtido, veſtimento. 
To VEST, v. a. veſtir. 
Veſted, p. p. veſtido. 


VIGILANTLY, adv. con vigilancia, aten- 
cion. 

|/IGOROUS, adj. vigoroſo, fuerte, vivo, 
eficaz, exẽcutivo. 

FVIGOROUSLY, adv. vigoroſamente. 


VESTAL, adj. pureza, virginidad, las vir-|/IGOUR, ſ. vigor, fuerza, actividad, vive- 


ines veſiales, &c. 
VESTIBULE, n. ſ. veſtibulo, portada. 
ESI ICE, n. ſ. veſtigio, huella, piſoda. 


za, eficacia. 
VILE, adj, vil, deſpreciable. 
To grow wile, envilecer. 


FESTMENT, ſ. veſtimento, veſtido, veſti-| Grown wile, en vilecido. 


dura, 


FVESTRY, {. veſtuario, ſacriſtia, 
FETCH, . alberja, alberjana. 


V ETERAN, adj. veterano, 


TeFEX, v. a. enojar, apaſſionar, apeſarar 
atribylar, afanar, amobinar. 
FEXATION, \. vexacion, molẽſtia. 


To be wile, ſer vil, baxo, 6 royn. 
To make vile, elrvilecer- | 
Vilely, adv. viimente, con vileza y poca eſti- 


macion. 


peſarar,| VILENESS, \, vileza, accion vil. 


To VILIFY, v. a, deſpreciar, deſhonrar. 
. l. aldea, lugarcillo, 


1 VILLAGE, . aldea, pueb . 


To VINDICATE, v. a. vindicar, 


IYIOLENT, adj. 
|YIOLENT, LY, de; forzoſamente, impetuo- 


V1sS 


VILLAGER, ſ. villano, aldeano. 
1HILLAIN, ſ. villano, rum. 
IUILLAINY, £. villania, vellaqueria, * 
dad, picardia. 

VILLA!NOUSLY, adv. villanamente, in- 
famemente, ruinmente. 

VINDENTAL, adl. perteneciente à la ven- 


dimia. 

ſenders 
VINDICAT. ION, n. f. reſtauracion "_—_ cre- 
dito perdido. - 
VINDICAT IVE, adj. vindicativo. 


|VINDICATOR, n. f, vengador, él que © 


venga. 


NIA ORT, adj. el acto de vengar ſe. 
VINE, ſ. viña, vid, wy que produce- las. 


uvas. 


14 ixe braucb, cepa. 
1.4 tile vine- branch, cepilla. 


A wine that rums up the wall, parra. 


7 cut lea '& jrom a vine, deſpamparar la 


vid. 


Cutting of leaves from vines, deſpampana- 
dura. 


VINEGAR, ſ. vinagre. 
A vinegar bottle, vinagrera, ViInagera. 
Made ſharp with Dine gar, avinagrado. 


1VINEY ARD, ſ. villa, terreno plantado de 


muchas, vides. | 
A wineyerd-keeper, vitiadero, 
ViNTAGE, ſ. vendimia. 
VINTAGE R, ſ. vendimiador.. 
FINTNER, . tavernero, vinatero. 
VIOL, ſ. viguela. | 
To play on a viol, tañ̃er la viguela. . 
A viol de gamba, vigucla de arco, . . 

To VIOLATE, v. a. violar, quebrantar, 

1 romper, traſpaſtar. 


To FICTUAL, v. a, avituallar, proveer, Violated, p. p. violado, quebrantado, ten- 


paſſado. 


Viclating of women, eſtupro, fuerra. | 
VIOLATOR, ſ. violador, | 


vltrage. 


To ſell wictuali, vender de comer, vender To tale by violence, tomar por fuerza, qui- 


tar por fuerza, - 
violento, 


1 ſamente, 

VIOLET, ſ. violeta, flor pequena de cblor 
morado y olor ſuaviſſimo, 
White wiolets, alhelies. 
VIOLIN, ſ. violin. 
VIPER, 1. bicho, vihora. 
A young viper, viborrezno, 
VIRAGO, J. muger varonil, marimacho. 
VIRGIN, ſ. virgen, donzella. 
VIRGINAL, \. virginal. 
VIRGINITY, adj. virginidad. 
** adj. como virgen, como don- 
zella. 
VIRILE, * ON" 
FIRILITY, ſ. virilidad. 
(VIRTUAL, adj. que tiene la efficacia. 
VIRTUE, ſ. virtud. 
VIRT UELESS, adj. fin virtud, fin efficacia, 
falto de virtud. 
VIRTUOSO, ſ. d 2 amontona caracoles 
y otras curioſidades naturales. 
FVIRTUOUS, adj. virtuoſo. 
FIRTUOUSLY, ady. virtuoſamente, con 
virtud, y efficacia, 


virtuoſo. 

VIRULENCE, ſ. virulencia, rencor. 
VIRULENT, adj. ponzoñoſo, perverſo. 
* ſ. cara, viſaje, roſito. 9 24 
1 PISARD, 


FIRTUOUSNESS, n. ſ. el eſtado de * ' 


UNA 


FISARD, ſ. maſcara, caratula, carantona. | 
VISCOSITY, 1. viſcolidad, materia ö humor 
joſo y glutinoſo. 

FISCOU „ . vizconde, 

VISCOUNTESS, ſ. vizcondeſſa. 

VISCOUS, adj. viſcoſo, pegajoſo. 

VISIBLE, adj. viſible. 

FISIBLY, adv. viſiblemente. 

VISION, J. viſion. 

VISIONARY, adj. viſionario, eſpantado, de 
falſas, y aparentes fantaſmas, ũ efpirttus, 

VISIONIST, n. ſ. el que padece viſiones 
aparentes y falſas. _ 

VISITANT, n. 1. £1 que viſita. | 

VISITABLE, adj. que ſe puede viſitar. 

VISITATION, n. ſ. viſita, el acto de viſitar, 
viſitacion. 

5H, ſ. viſita, 

To VISIT, v. a. viſitar. 

VISITER, . viſitador, viſitadora. 

VSI, adj. viſivo. 

VISTA, n. f proſpeQo, viſta. 

VITAL, adj. vital. | 

To VITIATE, v. a. corromper. 

Vitiated, p. p. corrompido. 

VITIOUS, adj. vicioſo, muchos eſeriben, 
VICIOUS. Fo 
VITRIOUS, adj. que tiene qualidad de vidrio. 

VITRIOL, ſ. vitriolo. 

VIV ACITY, ſ. viveza, vivacidad. 

IL, adj. vivo, agudo, pronto. 

Lx, adv. vivamente, con viveza. 

#IVIFICAL, adj. confortativo, que da vida, 
quc viviſica, 

r, v. a. vivificar, animar, 

To VIFTIFICATE, dar vida. 

FIVIFICATION, n. ſ. el a&o de vivificar, 
u Gar vida, 

FIVIFICK, adj. confortativo, vivifico, que 
da vida, que conforta. 

FIXEN, ſ. perſona impaciente. 

FIZARD, i. maſcara. 

To ULCERATE, v. n. vlcerarſe, hacerſe, 
ülceras. * 

UZCERATION, n. ſ. ulceroſo, con ülceras. 

ULCERED, adj. llaga que con el tiempo 
paſa a ülcera. 

ULCER, ſ. llaga, vlcera. 

ULCER AT ED, adj. ulcerado, llagado. 

ULTIMATE, adj. ultimo, ma. 

ULTIMATELY, «dv. ultimamente. 

ULTRAMARINE, adj. ultramarino. 

ULTRAMONTANE, adj. ulramontano. 

UMBRAGE, ſ. torubra, ſombria. 

Urbrage, i. rezelo, zelos. 

To take umbrage, recelarſe. 

That has talen umbrage, receloſo. 

UMBPELLA, 1. quitaſol. 

UMPIRE, ſ. apaciguador, ärbitro, media- 
nero. 

UNABLE, adi. inabil, iaſuficiente, incapaz. 

To make unable, inabilitar. 

UNABLENESS, ſ. inabilidad, inſuficiencia. 

UNABLY, adv. inabilmente, inſuficiente- 
mente. 

UNACCEPTABLE, adj. ingrato. 

UNACCESSIBLE, adj. inacceſſible. 

UNACCOUNTABLF, adj. inexplicable. 

UNACCUSTOMED,._ adj. deſuſado, deſa- 
coſtumbrado. 

UNACQU4INTED, adj. deſconocido. 

UNADVISED, adj. mal aviſudo, inconſide- 


rado, temerario. 


 Unarmed, p. p. deſarmado. 


{To UNBAR, v. a. deſbarrar. 


UNB 
UNALLOIWED, adj. no permitido, prohi- 
bido, profanado, | 
UNALTERABLE, adj. immudable. 7 
UNANIMITY, 1. unanimidad, coneordia. 
UNANIMOUS, adj. unanime. © 
UNAPPROACHABLE, adj. inacceſible. 
To make unapt, inabilitar. 
UNAPTNESS, ſ. inabilidad. 
To UNARM, v. a. deſarmar. 


Unar ming, ſ. deſarmadura. 
UNLYVOI{DABLE, adj. inevitable. 
UNAVOIDABLY, adv. inevitablemente. 
UNASSWAGED, adj. no apaciguado. 
UNAWAKED, adj. dormido, no deſpierto. 
UNA4WARES, adv. improviſo, repentino, 
de repente, ineſperado, ſubito, 


UNBEGOTTEN, adj. no engendrado. 

UNBELIESF, i. incredulidad. 

To UNBEND, v. a. deſempulgar el arco. 

UNBENDING, ſ. deſempulgadura. 

UNBENT, rdj. deſempulgado. 

To UNBENUMES, v. n. deſentumecer. 

Unbenumbed, p. p. deſentumecido, 

UNBESEEMING, adj. indecente. 

Ti 4 CH, v. a. deſhechizar, deſen- 

rujar, 

UNBEWITCHED, adj. deſhechizado, de- 

ſenbrujado. e 

To UNBIASS, v. a. aclarar, aclarecer, de- 

fempreſionar del error. 

UNBIASSEDLY, adv. fin prejudicio, ſin 
influencia externa, ſin preocupacion. | 

UNBIDDEN, adj. no mandado, no com- 
bidado. 

To UNBIND, v. a. deſatar, deſligar, deſa- 
nudar, ſoltar. 

To unbind books, deſenquadernar libros. 

UNBINDING, I. deſatando, defligando, de- 
ſanudando. 

UNBLAMABLE, adj. inocente, ilefſo, ſin 
falra, inculpable. 

UNBLAMED, adj. libre de torpeza, culpa, 
talta, delito, ũ otra qualquier tacha, 

UNBLEMISHED, adj. vide UNBLAMED. 

UNBLEST, adj. reprobo, maldito, excluido 
de bendicion y gracia. 

UNE LOODY, adj, fin ſangre. 

UNBOILED, adj. crudo, no hervido. 

To UNBOLT, v. a. deſcerrajar. 

To UNBOSOM, v. a. deſcubrir, revelar un 
ſecreto. 

UNBOTTOMED, adj. fin fondo, fin hondo, 

ue no tiene fondo, ũ hondo. 

UNBOUGHT, adj, por comprar, no com- 
prado, x | 

8 adj. ſin enguadernadura, no 
igado. 

UNBOUNDED, adj. infinito, interminable, 
ſin ümites ũ reſtriccion, 

UNBOUNDEDLY, adv. ilimitadamente, 
ſin termino, ũ limite. 

UNBORN, adj. por nacer, no nacido. 

To UNBREDLE, v. a. deſenfrenar, quitar 

| el freno. 

oy hg p. p. deſenfrenado, quitado, el 
reno. 

UNBRIDLING, ſ. deſenftenamiento. 

— adj. entero, no quebrado, 
ano 


UNADVISEDNESS, ſ. inconſideracion. 

UNADYVISEDLY, adv. atroche y moche, 
deſatentadamente. : 

To do any thing .unadviſedly, deſatentar, na, 
tener conſiderac ion, 


' UNBUILT, adi. por edificar, no edificado, . 


? 


1 


6 p · p. deſcargado. 


ö delliar la hebilla 


UNBUNGED, adj. deſtapado. 
To UNBURDEN, v. a. deſcargar, 


-UNBURNED, adj. por ' quemar, e que. 


| brochar. 


| UNCLOSING, f. abertura, deſencerradura. 


 |UNCOMFORTABLE, adj. deſconſolado. 


To. UNBUCKLE, v. a. defhevillar, quitar, Uncyndemned; adj. por ſentenciar, no ſen- 


UNE 


UNBURIED, p. p. por enterra, no enter« 
rado 


mado. 


To UNBUTTON, v. a. deſabotonar, defa. 


Unbuttoned, p. p. deſabotonado. 
UNBUTTONING, ſ. deſabotonadura. 
UNCAPABLE, adj, incapaz. 
UNCAPABLENESS, ſ. incapacidad. 
UNCAPABLY, adv, incapazmente. 
To UNCASE, v. a. deſenfundar, deſen- 
caxar. 
Uncaſed, p. p. deſenfundado, deſencaxado. 
UNCAUGHT, adj. por tomar, no tomado, 


por coger. N 
UNCERTAIN, adj. incierto, 
UNCERTAINLY, ady. inciertamente, fin 
certeza. 
UNCERTAINTY, f. incertidumbre. 
To UNCHAIN, v. a. deſencadenar. 
Unchained, p. p. deſencadenado, 
UNCHANGEABLE, adj. imutable, fin 
mundanza, invariable. 
UNCHANGEABLY, adv. imutablemente. 
UNCHAST, adj. incontinente, impudico, 
immodeſto. a 
UNCHASTLY, adv. impudicamente. 
an”. » adj, por deſcortezar, no deſcor- 
tezado. | 
UNCIRCUMSPECT, adj. inconſiderado, in- 
aviſado, temerario. | 
UNCIVIL, adj. mal criado, deſcortes, mat 
mirado. 
To UNCLASP, v. a. deſabrochar. 
Unclaſped, p. p. deſabrochado. 
UNCLAD, adj. deſnudo. 
UNCLE, ſ. tio. 
UNCLEAN, adj. immundo, ſũcio. 
UNCLEANSED, adj. ſücio, no limpſo. 
UNCLEFT, adj. entero, no hendido. 8 
To UNCLOSE, v. a. abrir, deſencerrar, ſok 
tar. 


To UNCLOTH, v. a. deſnudar. 
Unclotbed, p. p. deſnudo. 
UNCOME LINESS, ſ. indecencn, deſaliño, 
deſcompoſtura. 
UNCOMELY, adj. deſaliñado, deſcompuef- 


to, indecente. 


ACPI ne 7 


. > 
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UNCOMFORTABLY, adv. deſconfolada- 
mente, 
UNCOMMODIOUSLY, ady. deacomoda- 
damente. 
UNCOMMON, adj. raro, peregrino, pocas 
vezes viſto. 
UNCOMPACT, adj, incompacto. 
UNCOMPANIED, adj. ſin compañia, ſolo, 
ſolitario. 
UNCOMPASSIONATE, adj. deſapiadado, 
fin compaſſion. ; 
UNCOMPELLED, adj. libre, fn ſer in- 
elido. | 
UNCOMPLAISANT, adj. deſcortes, iact- 
vil, groſero. 
UNCOMPLEAT, adj. inperfecto. 
UNGCOMPOUNDED, adj. /imple, fin mem 
cla, ũ mixtura. | we. 
UNCOMPREHENSIVB, adj. incompre- 
hen{wvo. 
UNCONCEIV ABLE, adj. incomprehenſible. 


tenciado. | : 
UNCONSEQUENTLY, adv. no conſequey- 

te, fin conlequensia. : 
Uncong uered, adj. por. vencer, no vencidqy 


t ah 


Ts So. 
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UND UN f UN 
UNCONSUMED, adj. por gaſtar, no gaſta- UNDISCERNED, adj. inobſtrvado, indeſ. mente, incongtuamente. 5 
do, por conſumir, no conſumido. cubierto. UNFITNESS, f. inepcia, incongruidad. 
UNCOOTH, adj. mal pulido, àſpero, deſa- | UNDISCERNEDLY, adv. enaſbiertamente. To UNFOLD, v. a. deſenvolver, deſcogen, 
cr ; 4 n adj. indiſcernible, in- ® 2 | 2 oe 
#®UNCORR „ adj, por caſtigar, no} perceptible. | folded, p. p. deſcogido, deſplegado, de- 
caſtigado, incorregido. of UNDISCERNIBLY, adv. inviſiblemente, Rb. e an 
UNCOKRUPTED, adj. entero, incorrupto, | UNDISCERNING, adj. indiitinto, que nc | UNFORMED, adj. informe. 
fin corrupcion. es capaz de diſtinguir. UNFORTUNATE, ailj. deſdichado, infauf- 
UNCOGRRUPTIBLE, adj. incorruptible, UNDISCIPLINED, adj. indiſciplinaJo. to, malogrado, malhadado, infortuns do, 
UNCORRUPTLY, adv. incorruptamente. |UNDISCORDING, adj. conforme, acorde. | infeliz, malaventurado, deſgraciado. 


To UNCOFEK, v. a. deſcobijar, deſtapar,|VNDISCREET, adj. imprudente, UNFORTUNATELY, adv. deſdichadamen- 
deſcubrir, eſtapar. N UNDIGUISED, adv. el vierto, libre, fran-| te, deſgraciadamente. | 

Uncovered, p. p. deſcobijado, deſcubierto,| co, fincero, fin doblez. UNFOUND, adi. por hallar, no hallado 
deſtapa lo. # \ UNDISHONOURED, adj. honrrado. oculto, eſcondido. 

To UNCQUPLE, v. a. deſunir, defunzir, | UNDISOBLIGING, adj. mofenſivo. UNFRUITFUL, adj. {in fruto, infrutiſero, - 
ſoltar, apartar. UNDISPUTED, adj. evidente, claro, ma-] infecundo. 

Unconpled, p. p. deſunido, deſunzido, apar-| nfieito. To UNFURNISH, v. a. deſguarnecer, deſ- 
tado, ſuelto. 8 0 UNDISSEMBLED, adj. franco, libre, ſen | proveer. 

UNCOUPLER, ſ. deſunidor, deſanzidor, cillo, pecho avierto, fn reſerva. Unfurnijbed, p. p · deſproveido, deſalhajado, 
apartador, ſoltador. UNDISSOLV ABLE, adj. indiſſelulle, que] deſguarnecido, fin muebles. 

UNCTION, f. unctura, uncion. no ſe puede diſolver. __JUNGAINFUL, adj. fin ganancia, fin logro, 


UNCTUOUS, adj. graſſo, bueno para untar.| UNDISTINCTLY, ady. indiſtinftamente, deſaprovechado. 
UNCOURTEOUS, adj. deſcortes, mal cria- | UNDISTINGUISHABLE, adj. indiſtincto.] Te UNGARNISH, v. a. deſguarnecer, de- 


do, deſapacible. UNDISTURBED, adj. indiſturbado, libre de} ſadornar, deſornar. 
UNCOURTEOUSLY, adv. deſcorteſmente,} diſturbios, calmo, tranquilo, con paz. Ungarnifhed, p. p. deſadornado, deſornado, . 
deſapaciblemente, lin crianza, UNDISTURBEDLY, adv. tranquilamente, eſguarnecido. | 
UNCUT, , adj. por cortar, no cortado. | pazciblemente, ſulegadamente. UNGATHERED, adj. por coger, no cogidg, - 
To UNDECK, v. a. deſadornar, deſcompo- } UNDIVIDED, adj. 1nſef arable, individible,} deſcogido. 
ner, deſalinar. que no ſe puede dividir, &c. UNGENTLE, adj. indcmito, fiero, bravo. 
Undecked, p. p. deſadornado, deſcompueſto, To UNDO, v. a. deffiacer. |UNGENTLENESS, ſ. fiereza, braveza. 
defalifado. a UNDOING, 1. aeſhacimiento. UNGENTLY, adv. indomitamente. 
UNDEFILED, adj. imaculado, no man- UNDONE, p. p. deſhecho. UNGENTEEL, adj, deſcortes, deſalinado. 
chado, ſin mancha.  [UNDOUBTEDLY, ady. fin duda, indubi- | UNGENTEELNESS, ſ. deſcortevia, defa-- 
UNDER, adv. debaxo. | tablemente. lino. 
Uader- age, menor de edad, UNEASILY, adv..inquietamente.. UNGENTEELY, adv. deſcorteſmente, deſa-- 
To under-lay, poner debaxo. UNEASINESS, ſ. inquietud. linadamente. „ 
Under-laying, poniendo debaxo. UNEASY, adj. inquieto. To UNGILD, v. a. deſdorar. Re. 
Under-laid, pueſto debaxo. _ ]UNERUAL, i. deſigual, impar.. Ungilded, p. p. deſdorado. * 
Underling, 1. criadillo menor, inferior. To make unequal, deſigualar. To UNGIRD, v. a. deſcenir.. - 
To UNDERMINE, v. a. deſcimentar, mi-| UNEQUALITY, ſ. diſparidad, defigualdad, | Ungirded, p- p. deſcenido. , 
nar, ſocavar. UNENQUALLY, av. — To UNGLUE, v. a. deſencolar, deſpegar. 
Undermined, p. p. deſcimentado, minado, UNEVEN, adj, deſigual, deſempar. Unglued, 1 8 deſec.colado, deſpegado. 
ſocavado. To make uneven, deſemparejar, deſigualar, | UNGLUING, ſ. deſencolamiento. h 
Underneath, adv. debaxo. "| deſcompadrar. - | UNGODLINESS, ſ. maldad, impiedad, ir- 
To UNDER-PROP, v. a. apoyar, apunta- | UNEYVENLY, adv. deſigualmente. religion. 
lar, ſoportar. | UNEVENNESS, ſ. deiaparejo, deligualdad,| UNGODLY, adj. impio, malo. 
Under propped, a poy ado, apuntalado, ſopor- . deſcompadradur a. UNGRATEFUL, adj deſagradecido. | 
tado. UNEXPECTED, adj. ineſperado, ſabito. | UNGRATEFULLY,. adv. deſagradecida- 
To UNDER-SET, v. a. apuntalar, apoyar. | UNEXPECTEDLY, adv. ineſperadamente. mente. "4,1 
Under-ſet, p. p. apuntalado, apoyado, ſo-| UNEXPERT, adj. inexperto. UNGRATEFULN. SH; ſ. deſagradecimien- 
portado, = | UNEXPERTLY, adv. neciamente, fin ex- to, ingratitud. FT 
To UNDERSTAND, v. a. entender, ſaber. periencia, inexpertamente. UNGRACIOUS, adj. malvado, vellaco. 
UNDERSTANDING, ſ. entendimiento, in- | UNEXPRESSIBLE, adj. inexplicable. UNGRACIOUSLY, adv. malvadamente, vel- - 
teligencia, ſabiduria. UNEXPRESSIBLY, ady. inexplicablemen-| lacamente. 
Belonging to the underſtanding, inteleQual. te. UNGRACIOUSNESS,; ſ. vellaquerĩa. 
Underflood, p. p. entendido, ſabido.  _[UNEXTINGUISHABLE, adj.-inextinto, | UNGUENT, . ungũento. 
To UNDERT KE, v. a. encargarſe, em- UNFAIT HFUL, adj, infiel, perfido, UNINHABIT ABLE, adj. inhabitable. 
prender, tomar. a ſu cargo. UNFAITHFULLY, adv. pei fidamente, deſ: | UNINHABITED, adj. inhabitado, deſierto. 
He that undertakes for another, abonador, lealmente, falſamente. UNHALLOWED, adj. no ſantificado, pro- 
fiador. UNFAITHFULNESS,\. deſlealtad, infideli-} fino. | 
Undertaken, p. p. encargado, tomado, a ſu} dad, falſedad.. To UNHALTER, v. a. deſcabeſtrar. 
cargo, emprendido. UNFASHIONED, adj. ſin hechura, 6 adorno. | UNHANDSOME, adv.deſataviado, inculto, . 
UNDERTAKER, ſ. emprenededor. To UNFASTEN, v. a. deſapegar. deſal iñado, deſcompueſto, feo. 
An undertaker for finerali, obligado de en r. p. deſapegado. UNHANDSOMELY, adv. defatavĩadamen - 
nerros. 170 NEEAT HER „v. a. deſplumar. te, deſalinadamente, deſcompueſtamente. 


Ungertating, ſ. empreſa, encargo. Unſcathercd, p. p. deſplumado. . UNHANDSOMENESS, 1. deſatavio, deſa - 
Undertaking for another, abonamiento, fian- UNFED, _ fin dar de comer, no ſaciados} liho, deſcompoſtura. 
N. 


2 — 


2a. UNFEIGNED, adi verdadero, no ſingido, | UNA APPINESS, ſ. infelicidad, infortunio, . 
To-UNDER-VALUE, v. a. menoſpreciar. | fincero, real. racy deſdicha. .. 
Under walucd, p. p. menoſpreciado. UNFENCED, adj. fin deſenſa, abierto. UNHAPPT, adj. infeliz, infortunado, deſ. 
Underwood, ſ. matas, arbolillos. To UNFETTER, v. a. quitar los grillos, graciado, deſdichado. . , 
UNDESERVED, adj. immerito, no merecido.| deſſapriſionar. UNHAPPILY, adv. infelizmente, deſgra- 


UNDESERVEDLY, ady. fin merecer, fin|Unfettered, p. p. quitados-los grillos, deſa»| ciadamente, deſdichadamente. . 
merecimiento, immerito, no merecido, priſionado. | To UNHARBOUR, v. a. no dar: acogida, , 


1 2828 a UNFINISHED, adj. por acabar, no.acaba-| deſechar, abandonar, &c. 
| ETERMINATE, adj. por determinar, | UNFIT, adj. deſconvenible, inepto, incon- no da acogida, deſamparado, abandona - 
no determinado, indeterminado, i 10. do, deſechado, & c. 


UNDIGESTED, adj. indigeſto. UNFIT LY, adv, fin conyeniencia, inepta« UNHARDTF; 


* 


UNL 


* UNHARDY, adj. blando, tierno, flevil, te- 

meroſo, timido, delicado. 

 UNHARMED, . adj, ileſſo, fin mal, que no 

ha recivido daño, ij mal alguno. 

 UNHARMFUL, adj. inocente, incapaz de 
hazer mal, 

UNHAa ® MONIOUS, adj. deſentonado. 

UNHEARD, adj. que no le oye. 

UNHEARD, adj. inaudito, cola nunca oy- 
da. 

UNHEEDFUL,} adj. incauto, negligente, 

UNHEEDING, tin cuidado. F 

UNHARMEUL, adi. inocente. 

UNHARNESSED, adj. deſaderezado. 

To UNHASP, v. a. deſabrochar. 

Unhajped, p. p. delabrochado. 

UNE 41 LED, adj. por ſaner, no no. 

To UNHORSE, Vi a, derribar, de! cabal- 
lo. 

. UN{{URT, adj. no dafiado, fin Har 

.UNHUSBANDED, adi. no icbrado, po 

brar. 

. UNICORN, ſ. unicornio. 

UNIFORM, adj. uniforme. 

. UNIFOR MITY, ſ. conforiniclad. 

20 COIL. v. deſapegar, 

joined. p. p. de ado, 

To UNFOINT, v „ 

Unjointed, p. p. deſcoyuntado. 

UO, union. 

UNIT, 1. uno. 

To UNITE, v. a. unir. 

United, p. p. unido. 

UNITIVE, zdi. unitivo. 

UNITY, ſ. unidad. 

eee univerſo, univerſal, ge- 

neral. 

. UNIVERSALLY, adv. univerſalmente. 

UNIVERSE, 41, el mundo. 

UNIVERSIT Y, ſ. academia, univerſidad. 

A fludent of the univerfity, academico, eſtu- 
diante, colegial. 

'UNIVGCAL, adj. univoco. 

UNFUDGED, adj. por juzgar, no juzgado, 
no ſentenciado. 

UNTFUST, adj. injuſto, iniquo. 

UNFUSTLY, adv. injuſtamente. 

To UNKENNEL, v. a. detenterrar, ſacar de 

la huronera, 

UNKIND, adj. deſapacible, qeſagradable. 
UNKINDLY, adv. deſagradablemente. 
UNKINDNESS, ſ. deſamor, aſpereza. 
UNKNIT, p. p. deſañudado. 

To UNKNIT, v. a. deſañudar. 
UNX&NITTING, ſ. deſanudadura. 


* 


UNKNOIFN, adj. incogunts, no conocido, 


deſconocido. 
UNKNOWING, adj. ignorante. 
UN KNOWINGLY, adv. ignorantemente. 
To UNLACE, v. a, deſatacar. 
UNLAIFUL, adj. ilicito. 
UNLAWFULLY, adv. ilicitamente. 
UNLAWEFULNESS, ſ. ilegalidad. 
UNLEARNED, adj. fin N indoCtc, 
idiota, ignorante. 
To UNLEASE, v. a. ſoltar los perros de la 
trahilla. 
UNLEAFENED, adj. fin levadura. 
UNLESS, adv. ſino, menos que. 
Unleſs that, ſino es que, menos que, 
UNLICKED, adi. informe. 
UNLIKE, adj.  detemejante. 
To be unlike, deſemejar. 
UNLIKELY, adj, deſemejante. 
An unlikely thing, coſa improbable, 
Unlikely, adv. improbablemente. 
UNLI ELINESS, ſ. improbabilidad, 
UNLI: MITED, adj, no limitado, 


| » 


UNS 
UNOBEYED, adj. deſobedecido, inobedi. 


ente. 
UNOCCUPIED, adj. deſocupado, 
To leave unoccuſ ied, delocupar, 
UNOKRDERLY, adv. indebidamente, fin or. 
den, deſor denadawente. 


UNPAID, adj, por pagar, no pagado, fn 


UNO 


To UNLOAD, v. a, deſcargar, 

Unboa led, p. p. deſcargado. 

Te UNLOCK, v. a. deſcerraju, abrir. 
Unlocked, p. p. deſcerraiado, abierto. 
UNLOOKED for, adj. improviſo. 
UNLOVING, adj. detenamorado. 
UNLUCKILY, adv. infortunadamente, deſ- 


| 


dichadamente, deſgraciadamente, agua. 
Unluckily, adv. travieſſamente. UNPAINTED, adj. por pintar, no pintado, 
UNLUCKINESS, ſ. deſdicha, infortunio, deipintado. _ 

deſgracia, deſventura.  UNPALATAELE, adj. que no da guſto al 
Du 0 f traveſſuta. | aladar. 


UNLUCKT, adj. intel, nnn deſdi- UNPARDONABLE, adi. imperdonable. 
chad, deſventurado. LN ARA ABLE, 54). ing 

Uniuchy, ſ. traviclſo. 7 , v. a. deſpoblar. 

To UNS IL, v. a. deſmallar. Unferphd, v. 5 . delpoblad do. 

Cu ned, p. p deſmallado. UNPEX {EW ABLE, 4c}. imperceptible, 

UNA QTLING, Tf. deſniiiludura. DUNDPAESFOF 24812, adj. por cumplir. 


; 


JNAMEDE, adi. incrcado por hacer. (9 5 RN iBLE, adj. permanente. 


\ T7» N EE. v a. incear pur ner, , . deſenclavar, deſprender. 
JNALANAGEABLE, adi. iumanejabie, in · J. . IN, adi. delenclayado, deſpren- 

| COrVIE NIC | duds: 

UNMANZSGED,. adj. que no [2 pue NPLESSANT, adj. deſupacible, diſguſt. 

| nelar. indornvto, 1cr9! . * | 1 25 Jelagr idable. . 

UNMANLIKS, J adi. indigna, inpröprio, Cg aun un taſſe, diſguſtoſo, deſabrido, de 
UNMANELY, - 4 LYONVITEs + 51 | m 2A 

UNDAANNERED, adj. ru, brutal, fin Lk. 154 NTLY, adv. deſazonadamente, 

vilidad i buenos edles, | 180 {rv tolamente, delsgradablemente. 

UNI ARKED, ad), i obiervado DN OY ED, adj. por arar, por labrar, no 
UN ANHE LING 1 1. dofacato, diico-| arado, no Jabrado, inculto. 


| UNNOBLE, adj. ignoble, baxo, ignomi- 


medimiento, de{curt: (UNPOLISHED, adi. no pulido, por pulir. 
UNMANNER 1 Z, adv. Ce 975 omedigamente,; UNPREPARED,; adj. delaparejado, no pron. 

deſacatadairene, deimedidamente, det-; to. 

corteſmente UNPROFITABLE, adj. inutil, fin provecho, 
UNMANU RED, adi. per labrar, no labra-| deſaprovechado. 

do, por c tercoſa 7. UNPROVIDED, adj. deſproveido. 
UNMARRIED, adj deſcaſado, ſoltero. UNPROVIDENT, adj. ſin providencia, mal 
To UNMARKRY, v. a. de ſcaſar. proveydo, mal mirado; 
To UNMASK, v. a. deſcubrir, quitar la UNPROSPEROUS, adj. infeliz, deſdichado, 


maſcara, deſenmaſcarar. | deſgraciado, - 
Unmaſeed, p. p. deſcul erto, quitada la mãſ- * PUNISHED, adj. impunido, no caſtig1- 
Cara. on 
To UNMATCH, v. a. deſcompadrar. UNSUAILED, fin temor, fin miede, por 
UNMATCHABLE, adj. que no ſe puede ſugetar. 
hallar ſu pareja. UNQUENCHED, adj. por apagar, no apa- 
Unmatched, p. p. deſcompadrado, gado. 


UNMEASURA4BLE, adj. demaſiado, deſ- 
meſurado, imenſo, imoderado. 

UNMEET, adj. inconveniente. 

UNMEET TN ESS, J. inconveniencia. 

UNMERCIFUL, adi. deſ#+piadano, cruel, 

UNMINDFUL, adi. olvidado. 

UNMINGLED, adj. fin mezcla. 

To UNMOOR, v. a. deſamarrar. ä 

To UNNARS, v. a. deſhincar, deſelavar. 

Unnailed, p. p. deſhincado, deſclavado. 

UNNATUR L, adj. inhumano, contrario 
a la naturaleza. 

UNNATURALLY, adv. inhumanamente. 

UNNATURALNESS, ſ. inhumanidad. + 

UNNAVIGABLE, adj. inavigable. 

UNN ECESSARILY, adv. inneceſariamente, 
lin neceſidad. 

UNNECESSARINESS, 15 ſuperfluo, no 
neceſario, 


UNNECESSARY, adj. fin neceſidad, que no 


UNNQUIET, adj. inquieto, turbulento. 
UNRQUIETLY, adv. inquietamente. 
UNQUIETNESS, ſ. inquietud. 
UNREAD, adj. por leer, no leydo. 
UNREADY, adi. deſaparejado. 
UNREASO! NABLE, adj. fin razon. 
UNRECLAIMED, adj, que no efta reduꝛi- 
do a razon. 
UVRECOYERABLE, adi. irrecuperable. 
UNREGARDED, adj. deſdenado. 
UNREPROVED, adj. no corregido. 
UNREVENGED, adj. por vengar, no ven- 
gado, ſin venganza. 
UNREWARDED, adj. por ſatisfacer, no 
galardonado, no premiado, 
To UNRIG, v. a. deſaparejar. 
UNRIG HTEOUS, adj, injuſto, ſin juſticia, 
UNRIGHT EOUSLY, adv. injuſtamente. 
UNRIGHTE OUSNESS, ſ. injuſticia. 
UNRIPENESS, 1. por madurar, verde, no 


ö 


e 


ſe neceſita. maduro. 
To UNNERVYATE, 3 v. a. debilitar, enfla- To UNROL, v. a. deſarollar. 
To UNNERVE, quecer. UNRULY, adi. deſenfrenado. 


UNNERVATE, adj. debil, flac. 
UNNERVED, adj. debilitado, enflaquecido, 


minorado. 


To UNSADDLE, v. a. deſenſillar. 

Unſaddled, p. p. deſenſillado. 
UNS#IT.ABLE, adi. innavegable. 

UNSALTED, adj, por ſalar, no ſalado, fo 


nioſo. ſal, freſco, 
UNNOTED, adj. inobſervado. To UNSAY, v. a. deſclecir. 
UNNUMBERED, adj. inumerable. UNSALUTED, adj. or faludar, no ſaludado. 
To UNNEST, v. a. deſanidar. UNSAFVORY, adj. * ſabrido, insipido, fin 
\Tunefted, p. p. deſanidado. | * 


4 UNSCALY, 


Wr UN W VOL 
UNSCALY, adj. ſin peſſo, no peſado. 1 grato, deſconocide*” | To,UNWEAVE, v. a. deſtex er. . 


UNSCHOLASTICK, adj. iliterado, igno-|UNTHANKFULNESS, f. deſagradecimi- Uxweaved, p. p. deſtexido. 


rante. , . | ento, ingratitud. . UNWEAVING, ſ. deſteximiento. 5 
UNSCHOOLED, adj. fin eſquecla, fin edu-| UNTHOUGHT of, adj. no penſado, im- UNIVEDDED, adj. por caſar, no caſado. 


. 28 N FE ” 2 pe . adj. deſcompaſado, _ 
UNS HED, adj. por elcorchar. adi. prõdigo. J U LLING, adj. fin gana, 6 fin voluntad 
UNSCOURED, adj. por pulir, fin lim-|UNTHRIFT. INES. viodigalidad. | deſganado. . 8 ö 1 , xv p 
piar. 2 UNTHRIFTLY, adv. prödigamente. UNWTILLINGLY, adv. fin voluntad. 
UNSCRATCHED, adj. por deſpedazar, fin|UNTHRIFTY, adj. prodigo. To UNWIND, v. a. deſarrebolver. « 
raſgar, ũ hacer pedazes, intacto. To UNTIE, v. a. defatar, deſligar. UNMVISE, adj. imprudente, indiſcreto. 
UNSCREENED, adj. deſcubierto, fin pro- Untied, p. p. defligado, deſatado. UNVISELI, adv. imprudentemente. 
teccion. ** GEN UNTIL, adv. a tanto, haſta que. UNFISHED, adj. fin deſſeo, no deſſeado, 
To UNSEAL. v, v. a. abrir cartas, deſ- To UNTILE, v. a. deſtejar. vor deſſear . 
cellar. 8 Unliled, p. p. deſtejado. | g To UNWITCH, v. a. deſencantar. 
Ugh p. Þ- abierto, quitado, el ſello. UNTILING, i. deilejadura. UNWITTINGLY, adv., impenſadamente, 
UNSEARCHABLE, adj. ineſcrutable. {UNTILLED, adj. por arar, por labrar, no] imprudentemente, IN 
UNSEASONABLE, fin ſazon. arado, no An UNWONTED, adj. no acoſtumbrado. 
UNSEEMLY, adj. indecente. UNTIMELY, adv. fuera de tiempo. UNWORKMANLIKE, adj. no como oficial, 
UNSEPARABLE, adj. inſeparable. UNTO, adv. al, a. : no como dieſtro en ſu oficio, rudamente, 
UNSERVICEABLE, adj. inutil.  JUNTOLD, adj. por decir, no dicho. ignorantemente, inexpei tamente. - 
UNSERFVICEABLY, adv. inutilmente. | UztolZ, adj. no contado, no numerado. UNWORN, adj. por traher, no trahido, por 
To UNSETTLE, v. a. inquietar. UNTOUCHED, adj. no tocado, por tocar, | - uſar. | ' 
Unſettled, p. p. inquieto.  {UNTOWARD, adj. perverſo, travieſſo, deſ-| UNWORTRY, adj. indigno, que no es digno, 
To UNSHACKLE, v. a. deſapriſionar. | 89 nado. que no merece, malo, vil, infame, baxo. 
Un/backled, p. p- *. SST UNTOWARDLY, adv. apoſpelo, perverſa- | UYWORTHILY, adv. indigus mente. 
UNSHAKEABLE, adj. immobil. mente, travieſſamente. | UNWORTHINESS, ſ. indignidad, bnxeza, 
UNSHAPEN, adj. mal tallado, malhecho, | UNTRACTABLE, adi. intractable. vileza, cobardia, infamia, 
disforme. UNTRACTABLENESS, ſ. imraQtabilidad. | UNWOVE, p. p. deſtexido, 
To UNSHIP, v. a. deſembarcar, deſcargar. |UNTRADING, adj. fin comercio, por co-| UNWOUND, p. p. deſrebuelto. 
UNSHOD, p. p. deſcalzado. merciar, que no eſta en el comercio. UNVOUNDED, adj. ſano, fin herida. 
To UNSHOE, v. a. deſcalzar. UNTRAINED, adj. induciplinado, fin edu-|To UN RAP, v. a. deſenrollar, delenbol-. 
UNSKILFUL, adj. imperito. .  cacion, por cultivar, ũ educar. ver. 
UNSKILFULLY, dv. imperitamente. UNTRANSFERRABLE, adj. intransferible] UNWRAPPED, adj. deſenbuelto. 
UNSKILFULNESS, i. impericia. que no puede paſſar a otro - To UNWREATHE, v. a. deſtorcer. 
UNSOCIABLE, adj. ſalvage, que huye la To UNT, READ, v. a. volber por los miſmos UNI RITTEN, p. p. por eſcribir, no eſerito, 
ſociedad. | paſſos, dexado en blanco. Try 
UNSODDEN, adj. crudo, por cocer, no] UNTREASURED, adj. incierto, dudoſo. |UNWROUGHT, p. p. por labrar, no labra- 
cozido; UNTREATABLE, adj. impracticable. do, por trabajar. „ xe Be £3 
UNSOLD, adj. no vendido. UNTRID, adj. por atentar, por emprendor,|To UNYOKE, v. a. deſunzir. 
To UNSOLDER, v. a. deſſoldar. por hacer. UNYOKED, adj. deſunzido. 
To UNO, v. a. deicoſer. UNRIMMED, adj. por aſeitar, no afeitado,| UNYOKING, ſ. deſunzimient * 
Unſowed, p. p. deſcoſido. ſin afeite. N VOCABULARY, ſ. vocabulario. | 
UNSOIWTING, . deſcoſedura. UNTROD, adj. per hollar, por piſar, | FOCAL, adj. vocal, 
UNSPEAKABLE, adj. inefable. | UNTRODDEN, por paſſar, VOCATION, ſ. oficio, vocacion, la inſpira - 
UNSPENT, adi. per gaſtar, no gaſtado. UNT&ROLLED, adi. por rollar. cion con que dios llama a algun eſtado. 
UNSPOKEN of, adj. no hablado, no dicho. |UNT ROUBLED, adj. indiiturbado, por diſ-|YOCATIVE, adj. vocativo. 
UN8POTTED, adj. imaculado, fin man-] turbar. | YOCIFERATION, 1. voceria, vocingleria, . 
cilla. UNTRUE, adj. falſo, no verdadero. | vociferacion. . ; 
UNSTABLE, adj. incierto, inconftante, | UNTRUL 7, adv. falſamente. YOCIFEROUS, adj. que grita mucho. 
mudable, vario. N To LVS, v. a. ſoltar el agujeta. VOGUE, ſ. eſtimacion, credito, fama, repu- 
UNSTAINED, adj. imaculado, fin man-|UNTRUSTY, adj. infiel, de no fiarſe. tac ion. 
cilla, 2 UNTRUTH, \. mentira, falſedad. A thing in vogue, una coſa que es de moda, 
UNSTEADFAST, adj. inſtable, inconſtante,|UNTUNABLE, adj. inſonoro, deſacordado, que tiene eſtimacion. 
mudable. no templado. | OCE, f. voz. . : 
UNSTEADFASTLY, adv. inconſtantemente, To UNTYINE, v. a. deſmaranar. Voice, ſ. voto, ſuffragio, en las elecciones. 
inſtablemente. 5 Uniwined, adj. deſmaranado. Voice, ſ. aprobacion, conſertimiento. 
UNSTEADFASTNESS, ſ. inſtabilidad, in- To UNTWIST, v. a. deſtorcer. A big voice, voz. abultado, voz grueſſa. 
conſtancia, mutabilidad, Untawifted, p. p. deſtorcido. To VOICE, v. a. decir a todos publicar. 
To UNSTOP, v. a. deſtapar. UNTIWISTING, ſ. deſtorcidura. VOID, adj. Vacio, nulo, vacante, deſpro- 
Uaſtet ped, p. p. n UNY ANQUISHED, adj. invicto. veido, invalido, que no tiene efefto, 
Unſiopping, ſ. deſtapamiento. UNFARIABLE, adj. in variable, immutable, To VOID, v. a. (to depart from a place) ſalir 
UNSTR UNG, adi, ſin cuerdas. | | ue no puede variar, &c. de un lugar, dexarle, abandonarle. 
UNSUBDUED, adj. pc: ſufetar. UNFARNISHED; adj. fin veniz, por verni- | To void, v. a. vaciar, echar fuera. 
UNSUFFERABLE, adj. incomportable, in- Zar. To make void, anular, caſſar, revocar. 
ſufrible, intolerable. To UNVEIL, v.  deſcubrir, no llevar, ve- IDE R, ſ. ceſtilla de meſa. 
To UNSW ATHE, v. a. desfaxar, desfayſar, lo & mantilla. Voided, p. p. vaciado. 
deſembolver. UNVEILEDLY, adv. deſcubiertamente, |/OLANT, adj. volante, que vuela. 
UNSIVORN, adj. por jurar, no jurado. inmaſcaradamente, fin maſcara. | 1 camp-wolant, campo volante. 
UNTAKEN, adj. por tomar, no tomado, por UNVERIT ABLE, adj. inventable, falſo. |VOLATILE, adj. que puede volar 6 evapos - 
prender. | UNFVERSED, aj. iliterato, fin eſtudio. . rar. F ; F 
UNTAME ABLE, adj. indomable. UNVIOLATED, adi. inviolado. VOLE, ſ. el todo en jugando & los naipes. 
UNTAMED, «di. ind6mito. UNPYIRTUOUS, adj. fin virtudes. VOLCANO, ſ. volcan. 
9 beaft, cerril, no domado, indõ- ORA, adj. fin uniformidad. 8 6 __ 3 
— UNWALLED, adj. fin paredes, deſempare- ET bat, ſalva, roziada. ; 
UNTASTED, adj. por probar, por guſtar, dado. 2 7 5 * VOLUBILITY, ſ. volubilidad, inconſtancia, 
no probado, no guts da. UNW ARY. adi. incauto. mutabihdad. ' 
UNTAUGHT, p · p. por enſenar. UNWA4SHED, adj. por lavar, no lavado... |VOLUBLE, adj. facil de volver. 


UNTHANKFUL, adj. deſagradecico, in- UNWATERED, adj. por regar, no regado. FOLUME, ſ. volumen, ns Ewu ö 
- ; % N | - Fl U 


WAD 


YOLUMINOUS, adj. voluminoſo. 
VLUNTARILT, adv. voluntariamente, eſ- 
ntaneamente. | 
VOLUNTARY, adj. yoluntwrio, 
VOLUNTEER, ſ. voluntatio. 
G 3 UOUS, adj. voluptuoſo, luxurio- 
o. a 
FVOLUPTUOUSLY, adv. luxurioſamente. 
FOLUPTUOUSNESS, ſ. kuxuria, deleyte. 
VONMIT, ſ. vomito, yomitivo, medicina que 
adminiſtran para ocae, el vomi:o. 
To VOMIT, v. n. boſſar, vomitar, trocar, 
volver la comida. 
* p- p. vomitado, boſado, trocado 
uelto. 
VOMITING, ſ. vomito, boſadura. 
YOMITIVFE, adj. vomitivo. 
VYOR ACIOUS, adj. voraz, mui gloton, 
grande comedor, que come mucho y a 
riefla. : 
VORACITY, ſ. voracidad. 
VORTEX, ſ. remolino. 
VOTE, ſ. voto, ſuffrägio. 
Cote, opinion, aviſo, dictamen. 
To VOTE, v. n. votar, dar ſu voto. 
To VOUCH, v. a. afirmar, mantener, aſſegu- 
rar, una coſa. 
Vouched, p. p. afirmado. 
To YOUCHSAFE, v. n. dignar. 
Vouchſafed, p. p. dignado. 
50, l. voto. 
To VOW, v. n. hacer voto, 
Voabed, p. p. votado. 
OEL, . vocal. 
VOYAGE, ſ. viage. 
To VOYAGE, v. n. hacer viage, viajar. 
YOY AGER, ſ. viajante, caminante. 
UP, or ftand up, ponte en pie, leväntate. 
Up there, ai encima. 
'To go up, ſubir. 
To riſe up, levantarſe, ponerſe en pie. 
Get up, levantate. 
Up betimes, levantado, temprano. 
70 UPBEAR, v. a. ſoſtener. 


To UPBRAID, v. a. zaherir, dar en roſtro, 7. 


denoſtar. 
Upbraided, p. p. zaherido, dado en roſtro, 

denoſtado. 
1 ſ. zaherimiento, denueſto. 

0 

enza à uno, reprehenderlo. 

UPBROUGHT, p. paſſ. of upbring, educated, 

nurtured, educado, enſenado. 


To UPGATHER, v. a. to contra, con- 
tracer, acomular, recoger. 


UPBRAY, v. a. avergonzar, hacer ver- | 


W Av 


UPHELD, pret. a 
1 ſuſtenidog mantenido. 
To UPHOARD, v. a. ateforar, acumuhar, re- 


coger, poner a parte, &c. 


LUPHOL ER, n. ſ. ſuportador, que ſu- 


} 


orta. 

UPHILL, adv. cueſta arriba. 

To UPHOLD, adj. ſuſtentar, mantener, ſo- 
portar. 

Ur holden, p. p. ſuſtentado, mantenido. 

UPHOLSTERER, 1. colchonero, camers. 

UPLANDISH, adj. villano, rũſtico, monta- 
nes. 

UPMOST, adj. ſuperl. que es el mas alto, el 
mas arriba. ; 

UPON, ady, encima, ſobre. 

UPPER, adj. ſuperior. ; 

UPPERMOST, adj. el mas alto, el mas ar- 


riha, 


buena fe. 

UPRIGHTLY, adv, derechamente, juſta- 
mente. 

UPRISING, ſ. levantamiento. 


ſedicion, alboroto, bull cio. 
To make an uproar, alborotar. 
| To UPROOT, v. a. deſſarraigar. 
To UPROUSE, v. a. levantarſe 


* 


de la ca- 


eſtar drecho, levantarſe, Sc. 

To UPSTAY, v. a. ſoſtener, ſuportar, man- 
tener. 

UPSIDE- DOWN, adv. lo de arriba abaxo. 


derepente. 
UPWARD, adv. hicia arriba. 
URBANITY, ſ. crianza, urbanidad, corte- 


do, . 
URCHIN, ſ. erizo, enano, muchachillo. 
URE, ſ. uſo, coſlumbre. 

Ure- ox, ſ. eſpecie de bucy ſilveſtre. 
o Come in ure, venir en vio, 


URETERS, n. ſ. dos lar gos, 


la vena cava que eſta inmediata à los ri- 
nones, ſirven para conducir la urina de 
eſtos 3 la vexiga, 

URETHRA, n. 1. paſage de la urina, 

Ti 1 v. a, compeler, impeler, apretar, 
inſtigar. : 

Urged, p. p. eompelido, impelido, apretado, 


inſt o. 


UPHAND, adj. con mano levantada; con 


ambas manos, manos a la obra. | 


URGENCY, ſ. 


| grande, 


urgencia, neceſſidad mui 


. pail, of hol, 


UUPRIGHT, adj. derecho, juſto, honeſto, de 


UPROAR, ſ. rumor, tumulto, ruido, motin, 


To UPSTAND, v. n. erguirſe, endrezarſe, 


UPSTART, adj. baxo que ſe ha enriquecido 


ſania, comedimiento, attencton, buen mo- 


o pequenos 
canales, 6 conductos, uno à cada lado de 


WAGCG 


NT, adj. neceſſario, ur te, preciſ 
NTLY adv. — — 


URCE 
URGE 
mente. 
URGER, n. ſ. inſtigador, importunò, ur- 
ga dor, moleſto. | 
URINARY, adj, e a la orina. 
URINATIFVE, adj. que excita la urina. 
URINE, ſ. orina, urina. 
To URINE, v. n. orinar. f 
URINAL, ſ. oriual, 
URN, 1. urna. 
US, pron. noſatros, nos. 
USAGE, ſ. tratamiento, coſtumbre. 
USE, ſ. uſo, coſtumbre. 
To USE, v. n. ular. 
USEFUL, adj. util. 
USEFULLY, adv. utilmente. 
USELESS, adj. inutil, fin provechg.. 
USHER, ſ. ſfotamaettro. 
A gentleman uſher, gentilhombre, 
An uſher in the ſchool, ſotamaeſtro. 
USUAL, adi. acoltumbtado. *' 
To USURP, v. a. uſurpar. 
USURPATION, ſ. uſurpacion 
Uſurfed, p. p. uſurpado. .. 
USURPER, ſ. uſurpador. 
USURER, 1. logrero, uſurario, uſurero. 
+ n NSIL, ſ. inſtrumento, vasija, uten- 
ilios. 
UTI << ſ. utilidad, comodidad, util, pro- 
vecho. | 
UTMOST, adj. vltimo. 
UTTER, adj. abſoluto, entero. 
To UTTER, v. a, decir, exprimir. 
UTTERANCE, \. expreſſiva, expreſſion, 
Uttered, p. p. expreſſo. 
Uttering, ſ. pronunciacion. | 
UTTERLY, adj. abarriſco, de todo punto, 
totalmente. IP 
UTTERMOST, adj. eſtremo, ültimo. 
UVEA, ſ. la ũvea, tercera tunica del ojo, asi 
llamada por tener la figura y forma del 
hollejo de un grano de uva. 
YVULG aR, adj. vulgar, comun, ordinario. 
VULGARLY ady. comunmente, vulgar- 
mente, ordinariamente. 
VULNERABLE, adj. que puẽde fer he- 


rido. 
To YULNERATE, v. a. herir, llagar. 
VULTURE, ſ. buitre, 
A place where wultures wſe, buitrera. 
LA, ſ. (wezand)-gallillo, campanilla, 
epyglotis. 
U 2 OUS, adj. amante de ſu mu , Y 
que la quiere demaſiado, W go- 
bernar enteramente por ella, 
UXORIOUSNESS, ſ. amor a ſu muger. 


| 


| 


W | 


es la man prima letra del alpha- 
3 beto Ingles. 


To W ABBLE, v. n. volar, vol 
gear. 
VA, ſ. manojo de heno, 6 paja. 
The _ or wadding of a garment, entre- 
_ Kia, | | 


tear, volte- 


To WADDLE, v. n. zangolotearſe, zango- 
tearſe, anadear, andar moviendo las ca- 
deras de una parte a otra como hace el 
anade, | 

To W ADE, v. n. vadear, 

Waded, p. p. vadeado. 

WAFER, ſ. oblea. 


To WAFT, v. a. ſervir de convoy, convoy ar 
otros navios. 

WAG, ſ. ſocarron. 

To WAG, v. a. menear, bullir. 

To wag the tail, rabear, colear. 

WAGE, ſ. eſtipendio, falario, paga» 

To WAGE xwar, v. a. hacer em. 


AGER, 


— 


WAGER, ſ. apueſta. \ WALNUT, f. nue. | | 
To lay a awager, _— 4 walnut-tree, I. nogal. | 


WAGES, ſ. pl. ſalario, ſueldo. _ WALIWORT, \. ſabuco pequeño. 

Wagged, p. pt bullido, meneado, movido» |To WAMBLE, v. n. (to riſe up, as a ſeeth- 

WAGGERY, ſ. bellaqueria, ing water ) borboliear. | 

WAGGING, ſ. meneo, movimiento. Wambling, 1. borbolleando. 

WAGGISH, adj. ſocatron, | To bave a wambling in the flomach, tener 

To WAGGLE, v. a. menear, bullir. vaſcas, revolverſe el eſtomago. 

Waggled, p. p. meneado, bullido. LAN, adj. amarillo, palido. 

WAGGON, ſ. carro, carreta. 5 To be, or grow wan, or pale, amarillear, 

A Flemiſh waggon, carro de Flandes. perder la color, 

WAGGONER, ſ. carretero. WAND, ſ. vata. 

WAGTAIL, ſ. abadejo, aguzanieve, rabo de] To WANDER, v. n. errar, vagar, andàr 
junco. | 


perdido, 
To WAIL, v. n. guayar, llorar, lamentar. |Wandered, 


. p- errado. 
One that wails, guayador, lamentador, llo- AND AER! 


l. andador, erradizo. 


ron. To WANE, v. n. declinar, menguar. 
2 ſ. duelo, loro. The mocn in the wane, luna en mengu- 
WAINE, ſ. carreta. Lo." | 

A waine-driver, carretero. WANLY, adv, palidamente. 


The wwaine of the moon, menguante, de luna. |WANNESS, ſ. amarillez, pallidez. 
WAINSCOT, ſ. entabladura, | WANT, ſ. defecto, falta, marra, meneſter, 
To WAINSCOT, v. a, entablar. | 


men 
Wainſcotted, p. p. entablado, ITo WANT, v. n. carecer, faltar, marrar, te- 
WAIST, ſ. cintura. 


ner falta, tener neceſſidad. 
To WAIT, v. a. eſperar, aguardar. In want, pobre, con neceſſidad. 
To wait upon, ſervir. MMMant in meaſure, merma. 
To lie in wait, acechar. Vant, or mole, to 
4 lying in wait, acechanza. 14 want-hill, monton de topo. 
Oxe that lies in wait, acechador, Wanting, adj. defectivo. 
Lying in wait, acechando. WANTON, ſ. lozano, regalon, retozon. 
aited for, 25 p: eſperado. WANTONLY, adv. retozoſamente. 
e 


Waited on, ſervido. WANTONNESS, ſ. lozania, regalo. 
WAITER, ſ. criado, ſervidor. To wanton, v. n. ſer regalon, ö lozano, re- 
Wailing, aguardando, eſperando. | tozar, 

WAITING-MAID, ſ. f. camarera. WAR, ſ. guerra. 


A waiting-woman, donzella. Civil war, guerra civil, 6 inteftina. 


To WAIFE, v. a. alzar mano, renunciar, 7% WAR, v. a. guerrear, hacer guerra. 
abandonar. 


To WARBLE, v. a. gargantear, hacer pun- 
WAIWARDNESS, ſ. traveſſura, contuma- tos de garganta. 
re Warbling, ſ. garganteando. 
WAIWARD, adj. contumaz, travieſſo. WARD, ſ. barrio. 
WAI ARDLY, adv. contumazmente. ard in a clock, guarda. 
ah =; ſ. vigilia de la dedicacion de la ig-|To WARD, v. a. guardar, defender, am- 
eſia. . arar. 
To WAKE, v. n. velar. 8 and ward, rondar. 
To WAKEN, v. a, deſpertar. To ward off a blow, reparar un golpe. 


Wakened, p. p. deipeitado. Warded, p. p. guardado, defendido, ampa- 
WAKEFUL, adj. vigilante. rado. 

WAKEFULLY, adv. deſpiertamente. Watched and warded, rondado. . 
WAKEFULNESS, ſ. vigilancia. A blow warded off, golpe reparado. 
Waking, adj. diſpierto. WARDEN, ſ. guardian, protector. 
W4KE-ROBIN, ſ. aaron. -4FARDER, ſ. portero. ? 

WALK, ſ. anden paſſeo, paſſeaduro. Marder, ſ. guardador. 

One that walks, paſſcador. WARDROBE, 1, recamara, guardaropa. 


The walk in the galley, cruxia. A keeper of a wardrobg, guardaropa. 
To WALK, v. n. andar, paſſear. WARE, 1. mercaderias. 


* abroad in the air, eſpaciarſe, paſ- |Fare-houſe, ſ. almazun. 
earſe. ; 


To put in a warehouſe to be kept, almaze- 
WALKER, ſ. & que paſſea. | nar. 
Walking-flaff, ſ. bordon. Put in a warehouſe to be kept, almazenado. 
Walking, i. paſſeo. IWAREFUL, adj. camelolo, temeroſo, re- 


_ WALL, ſ. pared, muro, muralla. ſervado. 


A wall about a city, muralla, muro, cerca. |WARELESS, adj. incauto, fin reſerva, fin 
A ball of flones heaped together without prudencia, fin recelo, ũ audado. 

mortar, albarrada. WARFARE, n. ſ. ſervicio militar, vida ger- 
To Cloſe within a ewall, emparedar. rera y afanoſa. 


A mall of hurdles, pared de zarzo. To WARFARE, v. n. guerrear, hacer vida 
To WALL in, or about, v. a. cercar con mu- militar. 


ralla, murar, emparedar. WARHABLE, adj. militar, proprio para la 
2 p. p. emparedado. | guerra. Fre Sed 


LET, ſ. balija, coſtal, quilma, talega, | ARILY, adv. advertidamente, recatada - 
zurron, alforja. . mente, aviſadamente. 
A little æuallet, barjuleta, al for jilla. WARINESS, ſ. recato, recelo. 

WALL-FLOWER, . alheli. WARLIKE, adj. diſpueſto para la guerra, 
To WALLOW, v. n. robolcarſe, revolverſe como guerrero. 


en el lodo y el cieno. WARM, adj, abrigado, caliente, caloroſo, 


| 


Wallecvinge, \. rebuelco, rebolcamiento. 


ParT Ii, . | Go” 


WAI 
A warm ſunny bank, abrigaño. 
Luke-warm, tibio. | 
To make luhe-wyarm, entibiar. 
To W ARM, v. a. calentar, eſcalentar. 
To grow warm, cobrar calor. 
Warmed, p. p. calentado. | 
Warming, ſ. calentadura, eſcalentamiants. 


Warmmez-pan, ſ. calentador de cama. 


WARMLY, av. calientemente. 

WARMNESS, vide WARMTH. 

WARMTH, ſ. calor. 

To WARN, v. a. apercebir, amoneſtar, avi- 

| ſar, eicarmentar, citar. 

Warned, p. p. amoneſtado, aviſado, eſcar- 

mentado. 7 | 

WARNER, ſ. apercebidor, amoneſlador, 
citador. 

WARNING, ſ. amoneſtacion, aviſo. 

Warning, ſ. licencia, el deſpidir. ; 

WARP, ſ. ordiembre, trama. 

Ta WARP, v. a. urdir. 

Warped, p. p. urdido. 

To WARRANT, v. a. aflegurar, prometer. 

WARREN, ſ. bivar. 

ARRI OR, ſ. guerrero. 

ART, ſ. berruga, verruga. 

Fu of auartt, berrugoſo. 

WARY, adj. cauto, cauteloſo, receloſo, 

To be <wary, eſtar ſobre ſi, recatarle, mirar 

dien. 

To WASH, v. a. lavar. 

The water things have been waſhed in, or 
ug, lavazias. : 

Waſh for ſwine, eorrida de puercos. 

WA4S$SHER, ſ. lavandera, labandera, 

Waſhing, ſ. deflavadura, lavadura. 

A waſhing bottle, batidor. 

A waſhing-place, lavadero. 

Ap, 1. abiſpa. 

JF ASPISH, adj. enojadizo. 

WASTE, ſ. gaſto, deſperdicio. 

Laid waſte, arruynado, gaſtado. : 

To WASTE, v. a. deſpender, gaftar, def. 
perdiciar. 

To lay waſte, arruynar, gaſtar. 

Waſted, p. p. gaſtado, deſperdiciado. 

WASTEEU „ adj. prödigo. 

Maſſiug, ſ. gaſto, deſperdicio. 

WASTEFULLY, adv, deſtructivamente, ru- 
jonoſamente, con gaſtos vanos, y de- 
ſtructivos. * 

WASTEFULNESS, n. ſ. prodigalidad. 

WASTENESS, n. ſ. deſolacion, ſolitud. 

WASTER, n. ſ. gaſtador, conſumidor, que 
gaſta, acaba, arruina y conſume ſus bie- 

nes inutilmente. 

Maſte paper, papel viejo de eſtraza. 


| 


4 


IF ATCH, ſ. relox de faltriquera. 


Watch, ſ. guardia. | 
To WATCH, v. a. traſnochar, velar, deſve- 
lar. : 

A watch tower, garita, atalaya. 
To watch, or ſpy, acechar. 

To watch upon a high place, or tower, ata- 
layar, ſervir de atalaya. 
To watch, or ward, rondar. 
The watch at ſea, guardia, 


| 4 pocket watch, mueſtra, relox de faitri- 


ucra. | | 

A ke or guard, vclada, guardia. 

A wwatch-word, apellido de guerta, el nom- 
bre el ſanto. : 

Watched, p. p. acechado, obfervado. 
Watchful, adj. wigilante,, atento, cuida- 
doſo. | 

Wat hfully, adv. vigilanten ente. 
Watchfulneſs, J. vigilancia. 


hd atchman, ſ. vela, guardia de noche. 


'(4Q] WATER, 


WAX 


WATER, ſ. agua. 

Chaiybeate water, agua azerada, 

Cillern water, agua de ciſterna, 6 de al- 
tHe. | 

Cl-ar water, agua clara. 

Diflilled water, agua diltillada, 

Fountain water, agua de fuente. 

Holy water, agua bendita, 

Lade water, agua de laguna, 

Muy water, agua tirbia, ö cenagoſa. 

Ni der water, agua de rio. 

Roſe vater, agua rotado, 

Running aber, agua corriente. 

Sea qaler, agua de mar. 

Spring water, agua manantial, 

Standing water, agua muerta. 

Strong <vater, agna ardiente. 

Sweet water, agua de oler, ö de olor. 

To compaſs about with water, vide To 
OAS. 


FLY 


To i iiTER, v. a. or moifien, as a garden, 


regar, remojur, mojar. 

To water @ beaſt, abrevar, dar de be- 
ber. 

To make watcr, orinar. 

A. water -lily, eſcudete. 

Mater creſſes, berros. 

A aveater-mill, azena. moligo du agua. 

A place full of Water, regadizao. | 

A wwater-ſhoot,* canal de agua, cano, golpe 
de agua. 

A watering place for cattle, abrevadero, 
lugar en que fe da de beber al*gana- 
do. 

A awater courſe, acequia, canal. 

Iatered, or made drink, p. p- abreva- 
do, | 

A cwater-pail, cubo. 

WATERY, adj. aguanoſo, aquati- 

WW ATERISH, co. | 

WATERISHLY, adv. aguanoſamente. 

WATERISHNESS, ſ. aguanoſidad. 

WATERMAN, ſ. barquero. 

Watering -pot, ſ. regadero. 

Yater-meion, n. ſ. melon de agua, ſandia. 

Water-mill, n. ſ. molino de agua. 


I ater-mint, n. ſ. cierta hier ba, que crece 
en el agua parecida a la hierba buena. 
Ml ater- ſuppbire, n. ſ. predra precioſa, za- 
phero. g 
Eater -alle, n. ſ. ciertas plantas 
Water -with, asi lamadas 
WWater-vislet, N 
Water-wores, n. ſ. fuentes, furtidores, caſ- 
cadas, & hcchas con artificio. 
A holy æuater- pot, pila de agua bendita. 
To WATTLE, v. a. tabicar, cerrar con 


tabique una puerta 5 ventana u otra 


coſa. 

WATTLE-WALL, ſ. tabique, pared del- 
gada que ſe hace de caſcotes 6 ladrillos 
pueſtos al canto trabados con hyeſſo. 

Ta WAVE, v. a. alzar mano de un negocio, 
evitar. 5 

To avave up and down, olear, ondear. 

Wave of the ſea, 1. ola, onda. 

Ta W:iFER, v. n. menear, bullir, mo- 
verſe. BY | 

Wawvering, adj. movible, que ſe mueve. 

To MAN l, v. n. to cry, to hoaul, gritar, 
vociferar, haullar. — 7 N 

WAX, ſ. cera. IE 

Sealing-avax, lucre, para ſellar carias, 

A wax chandler, certro. | 

4 wax-candly/tick, civial, 

To WAX, v. n. crecer. | 

To wax fair weather, abonarſe el tiempo, 
abonanzar. 


K 


WE A 


To wax towards day, amanecer. 
To Wax, v. a. encerar. 


WAXEN, adj. hecho de cera. 

HW AY, ſ. camino. | 

The <vay of a ſhip, ſingladura, rumbo. 

To go out of the Way, errar, apartarie del 
camino, : 

A way-farmg man, caminante, 

Gone vt of the way, deſcaminado, fuera del 

camino. 

The king's highway, camino real. 

A little, or narrow away, caminillo. 

A path-way, ſenda, ſendero. 

This way and that, por aqui, y por alli. 

Bad aways i and down, altibaxos, ſubidas, 
y baxadas. 

The milk; away in heaven, el camino de ſan- 
tingo, la via lactea. 

WW AYBREAD, n. ſ. cierta planta asi lla- 
mada. 

1h FFARER, n. ſ. paſſagero, paſante, via- 
ſante. 

To WAYLAY, v. a. eſconderſe en los boſ- 
ques, ſalir al camino para robar. 

WATLAYER, n. ſ. & que eſpera à otro en 
una enboſcado, con mal fin. 

Hai t, adj. ſenda inpracticable. 

WAYMARK, n. ſ. marcas que ſe ponen en 
lor caminos para ſaber las millas que 
hav de un lugar à otro, 

WAY-|ARD, adj. mal acondicionado. 

WE, pron. noſotros, nos. 

EAN, adj. debil, flaco, endeble, que no 
tiene fuerza. | 

To WEAKEN, v. a. debilitar, enflaque- 
cer. A” | 

Weakened, p. p. debilitado, enflaquecido, 
perdidas las fuerzas. 

WEAKLY, adv, flacamente, debilmente. 

WEAKENING, 1. dcbilitamiento. 

WEAKNESS, debilidad, flaqueza. 

WEAL, i. el publico bien, el interes pũb- 
lico. 

WEALTH, ſ. hocienda, riqueza. 

WEALTHY, adj. rico, hacendoſo. 


| 


'|Commonavealth, 1: repüblica. 


Toe WEAN, v. a. deſtetar. 

Meanel, p. p. deſtetado. 

Meaning, ſ. deſteto. 

A weapon with tao piles, biſarma. 


IF EAFONED, adj. armado. 


I EAPONLESS, adj. deſarmado. 

WE4APONS, ſ. pl. armas. 

WEAR, ſ. uſo. 

To WEAR, v. a. conſumir, gaſtar, uſar, 
traher, veſtir. 

WEARES, ſ. pl. dams, or fluices, to flop the 
courſe of water, repreſa, preſa. 

Weearied, p. p. enfaſtidiado, fatigado, en- 
fadado. 

Hearied, p. p. afanado, canſado, enfadado, 

| fatigado. | | 

WEARILY, adv. canſadamente, fatigoſa- 
mente. 

IWEARINESS, ſ. aſan, canſancio, enfado, 
fatiga. 

WEARING, ſ. canſancio, faſtidio, fatiga, 
moleſtia. | 

WEARISOME, adj. canſado, enfadoſo, mo- 
leito. 

EA R, adj. canſado, fatigado. 

To WEARY, v. a. y n. canſar, fatigar, mo- 
leſtar, enfadar. 

IFEASAND, ſ. garguero, 

LEATHER, ſ. tiempo. 

A wweather-cock, velcta. 

Fair aweatber, bonanza, buen tiempo, 
tiempo ſereno. 


« 
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IWEESLE, ſ. comadreja. 


WEI 


Foul weather, mal tiempo. 

li cather-beaten, gaſtado del tiempo. 

A weathcr-glaſs, vidrio que mueſtra el 
tiempo. 

The autather-gauge, el barlovento. 
rather driven, part. forzado, contraſtado 
de las tempeſtades ũ vientos contrarios, 
Meather gage, n. ſ. qualquiera cola que 

pronoſtica el tiempo. 

Weather-ſpy, n. ſ. aſtiõlogo, que ſe emplea 
en conocer los tiempos, y predicinlos. 

| Feather-aviſe, adj. ſabio en pronoſticar los 
dem pos. 

i eather-auiſer, n. ſ. lo que pronẽſtica los 
tiempos, u e que predice el tiempo. 

A weather, or gelded ſheep, curuero, caſtra. 
do, ũ cap: do. 

To WEAVE, v. a. texer. 

To weave in, entexer, entretexer. 

To weave thick, tupir. 

Wowen thick, tupido. 

WEAVER, ſ. texedor. 

A aweawver”s ſhuttle, lanzadera. 

A wearer” s loom, telar. 

A wearer's beam, enxullo de tclar. 

WEAVING, ſ. texedura. 

Ez, ſ. tela, que aun eſta ſobre el telar, 

A web of lead. hoja de piomo. 

A cov-web, telcrana, telilla mwi ſutil que 
texe la arana para coger en ella las moſ- 
cas, 

A aweb of yarn, eſtambre. 

A web in the eye, nube en el ojo. 

To WED, v. a. caſar, deſpoſar. 

Wed led, p. p. caſado, deſpoſado. | 

ledded to his own opinion, teſtarudo, per- 
tinaz, terco. . 

 EEDING, ſ. boda. 

The abedding bed, or 2 tãlamo. 

A wedding ſong, epitalàmio. 

WEDG 201 — Tag 

To DGE, v. a. acunar, 

Wedged. p. p. acuñado. 

WEDLOCK, ſ. matrimenio. 

WEDNESDAY, ſ. Miercoles. 

WEED- HOOK, ſ. eſcardilla. 

To IVEED, v. a. eſcardar. | 

WEEDS, 1. pl. eſcardas, malas hierbas. 

Weeded, p. p. eſcardado. 

WEEDER, ſ. eſcardador. 

WW EEDING, ſ. eſcardadura. 

WEEK, ſ. ſemana, 

Week, \. in a candle, mecha. 

WEEKLY, adj. y adv. ſemanero, de cada 

ſemana, 

IVEE = ſ. to take fiſhes, buytron, garlito, 
naſſa. 

Toa WEEN, v. a. ſuponer, preſuponer, ima- 
ginar. 

Weening, ſ. ſupoſicion, preſupoſicion, ima- 

inacion. 

To 


EEP, ſ. lacrimar, lamentar, lagrimar, 
WEEPER, ſ. llorado, lamentador, 


| 


lorar, planir, 
plañi- 
dor. 6 


One that æuceps much, lacrimoſo, lagrimoſo, 
lloron. 

Weeping, ſ. lloro, lamento. 

WEEPINGLY, adv. lloroſamente. 

A place where they avec or mourm, llorade- 
ro, lamentadero. 2 

WEPT, p. p. llorado, lamentado, planido. 

As it WERE, como ſi fuera. 


WEFT, ſ. (a thing wover;) un tea ido. 

A weft of hair, trenſa de cabellos. 

ToWEIGH,,v. a. peſar. 

I a weigh an. her, zarpar ancoray. tad 
8 5 erro · 


WHE 


ferro, | 4 
Ty weigh down, apeſgar, oprimir. 
Ty weigh in a balance, balanzar, peſar. 
Mei hing down, apeſgamicnto, opreſſion. 
i eigbed, p. p- pelando, _ a 
A «<vzigher in ballance, balancero. 
Weighing. ſ. peſando. * 
WEIGHT, 1. pelo. 
WEIGHTILY, adv. peadamente, , 
WEIGHTINESS, f. peſo. 
WEIGHTY, adj. peſado. _ 
Weighty, or of moment, de importancia, 
To IE D, v. a. manejar. 
WEIR, ſ. preſa. | 3 
WELCOME, adj. acetable, bien venido. 
To WELCOME, v. a. dar la bien veni- 
ot 
Welcomed, p. p. que ha recebido la bien 
venida. 7 
To VE D, v. a. machacar una maſſa con 
otra hafta que queden incorporadas , 
WELFARE, adj. {ug, proſperidad. 
FELL, . . 
ell, adv. bien, buenamente. 
Very well, muy bien. * 
Well enough, baſtantemente bien. 
Well ih:n, aora bien. 
Well a- day, ay de mi. 
Mell- born, bien nacido. 
Vllſjoten, bien hablado. 
W:l'.'red, bien criado. 
V nature, bien condricionado, de buena 
i ole, agradahle,. modal. 
Mell done, interj. bien hecho, muy bien cum- 
puduinente. 8 
Vell. minded, or æuilling, benẽvolo. - 
Wi.l,L HIS, [. caracol de mar. 
W , ſ. ola de ropa, brahon. 
TcFWELTER. v. n. rebolcarſe. 
Mun, I. pherca. n 
WENCH, . f. mozaz, muchacha; ſe dice 
or def; :recio. | 
A lexwwd xvench, manceba, ramera. 
NA, I. amante de putas. 
WES41D, ſ. la nuez del peſcuezo, el gar- 
guero. | 
WEST, ſ. poniente, occidente, oeſte. 
The weft wind, 2c phiro, gallego, oeſte. 
WESTERFY, adj. occidental. 
V ſterly, adv. occidentalmente. 
WET, p. p. mojado. 
Let, wreado. 
70 , v. n. mojar, morear. 
WETLY, wiv. mojadamente. 
ETV ſ. humedad, 
WETTER, j. moj dor. 


WHI 


WHEEL, ſ. rueda. 
To IVHEEL, v. a. rodear. 


One that wheels about, rodeador, compaſ- 
ſador. 


4 3 el que hace ruedas, rue- 
ero. 


A witel barrow, carretoncillo de una rue- 
A, 

IFbeeled, p. p. rodado. 

Wheeling, ſ. rodeo. | 

To WHEESE, v. n. hablar con' vos ron- 
ca. | 

Theefing, ſ. ronquera, ronquedad, 6 bron- 

_ quedad de la voz en el ſonido, + 

1 "gb . cachorro, perrito, perrico, per- 
rillo. ü 

A little help, cachorrico. 

WHEN, adv. quando. 


WHENCE, adv, de donde, de do. 


WHERE, adv. ado, do, donde. 

WHEREAS, adv. por quanto. 

WITER EFORE, adv. por la qual. 

WHEREIN, adv. en que. wr 

WHER EOF, adv, de lo qual. 

WHERRET, » 1, manotada, bofetada, pu- 
nada en la cara. 

WHERESOEVER, adv. donde quiera. 

WHERRY, ſ. barco para paſlar un rio. 

WHERRY-MAN, ſ. eſquifero, barquero. 

To WHET, v. a. aguzar. py 

WHETHER, this or that, fi eſte, 6 eſſo- 
tro, 

Whetted, p. p. aguzado. 

WHETTER, ſ. aguzador. 

Whetting, ſ. aguzamiento, | 

Whetſtone, ſ. aguzadera. 

WHEY, ſ. ſuero. 

WHICH, pron, qual. 

Which way? por donde ? 


palabra, 

WHIFFLER, ſ. hombre que no guarda pa- 
Jabra, 

Hl, ſ. leche azeda. 

Whig, ſ. denominacion de una gente en In- 
glaterra mas inclinada al gobierno re- 


publicano antes que al monarchico, opu- 
eſto a Tory. 


WHILE, adv. mientras. 

A while ago, denantes, rato ha. 

A great while, gran rato. 

A little awhile, un ratico | 

A while bence, de aqui a un rato. 
WHILST, adv. entre tanto, mientras. 
WHIM, ſ. devanco, capricho, fantasia. 

To WHIMPER, v. n. hacer pucheros, quex- 


WETTING, . mcjadura. 


WEVEL, . £0rgojo, inſecto pequeNo y 


WEVIL, I nepio que roe el trigo. Curculio. 

To WEN, v. n. crecer, aumentar. | 

WEY, ſ. la mayor de las medidas ſecas. 

WHALE, ſ. vallena, ballena. | 

THIER, ſ. puerto, deſembarcadero, mu- 
elle. | 

WHAT, pron. que. | 

What of that ? que tenemos, con eſlo ? 

WHATSOEVER, pron. qualquiera. 

A {. ſuero. 

AL {. ampoll chichon, gra- 
PHELE | ne Cn 0 
WHEAT, \. trigo. 

White wheet, trigo candeal. 
Red wheat, ubion, truxillo. 


Wheaten, adj. hecho de trigo. | 


WHEAT-EAR, n. ſ. a 

delicado. 
WHEAT-PLUM, n. ſ. ſuerte de ciruela. 
To WHEEDLE, v. a. engaytar. 


bird, paxarito muy 


arſe, lamentarſe, 
WHIMSEY, ſ. capricho, fantas ia, deva- 
neo. | 
WHIMSICAL, adj. diſparatado. 
To WHINE, v. n. Horar. 


HIP, ſ. azote. 


To WHIP, v. a. or ſcourge, azotar. 

To whip up and drivn, like a wag-tail, ſal- 
tar como peſpita. 

Whipped, p. p. azotado. 

WHIPPER, 1. azotador. 

WHIPPING, ſ. azotamiento. 

HIP. SAM, 1. ſierra. ü 

WHIP-STAFF, ſ. caña del timon, pin- 
chote. | 

WIHIRL-GIG, ſ. trompa. 

WHIRL POOL, ſ. abiſmo, golfo, remolino 
de agua. 


WHIRL-WIND, ſ. remelino de viento, tor- 


bellino. 
To WHIRL, v. n. tornar al rededor, rebol- 


| ver a todas manos. 


To WHIFFLE, v. n. engaytar, no tener 


WHO. 
To whirl about, like a whirl-wwind, arce« 


mol nar, remolinar, _ 

WHIRRET, \. cacheton. | 

WHIRRETTED, adj. cacheteado, 

WHISK, ſ. eſcobiila. 

IWhiſted, p. p. eſcobillado. 

WHISKERS, ſ. pl. bigotes. 6 

To WHISPER, v. n. decir al oydo, .decir ew 

ſecreto, hablar al oydo ſuſurrar hablar 

aſſito. | Pn 

Whiſpering, ſ. diciendo al oido, 6 en ſe- 
creto, ſuſurrando. 

IWHIST, T. juego de naipes que ſe juega en- 
tre quatro, dos contro dos, 

W HIST, interj. tate, calla. 

WHISTLE, ſ. lvato. 

To WHISTLE, v. n. ſilvar. 

WHISTLER, ſ. ſilvador. 

WHISTLING, ſ. ſilvo, ſilvido. 


To make a auhiſtling noiſe, rechinar, cruxir, 


ſilvotear. 

W. HITE, adj. albo, blancho, cindido, 

White, ſ. blanco. 

White-lead, ſ. albayalde, 

White leather, baldres. 

A white lily, azucena. 1 

The white of an egg, la clara del huevo, - 

White lime to whiten walls, yeſſo. 

Whited, adj. blanqueado. 

Whited with ceruſe, enalbayaldado, con 
albayalde. 

To HEN, v. a. blanquear, enblanque- 
cer, blanquecer. | 


yellar, 

WHITE-THORN, ſ. eſpina, blanca. 

WHITER, ſ. blanqueador. | 

WHITING, ſ. colada, emblanquecimento, 
blanqueadura, | 

Whiting, ſ. merluza. 

WHITHER, adv. adonde. 

I HITHERSOEVER, adv. adonde quiera. 

WHITSUNTIDE, \. paſcua del Eſpiritu 

Santo, fieſta de Pentecoſte. 

WHITTLE, ſ. genero de mantilla. 

To qwhittle, v. à. hacer raſtillas. 

To WHIZ, v. n. zumbar. 

Whizzed, p. p. zumbado. 

WHIZZING, C. zumbido. 

WHO, pron. quien. 

WHOSOEFVER, pron. quien quiera. 

WHOLE, adj. entero. 

WHOLENESS, 1. entereza. 

WHOLESALE, I. el vender por entero, 
deſtajo. 

WHOLESOME, adj. provechoſo, ſano, ſa- 
ludable. 4 

WHOLESOMELY, adv. ſaludablemente. 

HOLESOMENESS, 1. ſanidad. 

IF HOM, pron. quien. ; 

WHO7MSOEFER, pren. qualquiera. 

To WHOOP, v. n. gritar, vocear. 

WHOOP-BIRD, ſ. albulilla. 

HO RE, ſ. puta, ramera- 

A whore that haunts church-zards, puta 
carcavera. | 

To WHORE, v. a. putanear. 2 

WHOREDOM, ſ. fornicacion, rufianeria, 
putaneria, ; : 

Whoredom, where one party is married, or 
both, adulterio, : 

To commit auſoredlom, amancebar, fornicar, 
putear, rufianear. ; 

WHOREMONGER, or WHOREMASTER, 

ſ. abarraganador, fornicador, putanero, 

rufian. 5 


WW HORESON, ſ. hideputa. 


WHORISH, adj. putaneſco, aputado. 
Ern * os, 


To whiten, v. a. enlucir, blanquear, en- 


WIN 

WHOSE, pron. cuyo. 

WHOSOEVER, pron. quienquiera, 

WHY ? porque? 

. IVICK, 1. pabilo, 
vela. 

WICKED, adj. facinoroſo, malo, maligno, 
vicioſo, perverſo, iniquo. 

WICKEDLY, adv. iniquamente. 

To do auic lediy, hacer maldades. 

IICKEDNESS, 1. maldad, malignidad. 

WICKER, ſ. vimbres, mimbres. 

WICKET, ſ. poſtigo. 

IVIDE, adj. ancho. 

WIDELY, adv. anchamente. 

To WIDEN, v. a. enſanchar. 

WIDENESS, ſ. anchura. 

 Wile-mouthed, boquiabierto, boquiroto. 

WIDOW, ſ. f. biuda, viuda. 

To WIDOW, v. a. hacer una muger viuda, 
comandole 6 matandole el marido. 

To become à <vilew, embiudar. 

WIDOWER, ſ. biudo, viudo. 

DO HOOD, ſ. viudez. 

WIDTH, ſ. anchura. 

To WIELD, v. a. manejar. 

Wielded, p. p. manejado. 

Wielding, ſ. manejo. 

WIFE, I. muger, eſpoſa. 

Houſe-wife, I. muger caſcra. 

WIFFLER, ſ. baſtonero. 

IWIG ef bread, ſ. collico. 

Wig, ſ. perriwig, cabellera, peluca. ; 

„ID, adj. azorado, zahareno, ficro, in- 
domito, bravo. 

To be awild, azorarſe. 

A wild beaſt, fiera. 

A guild onion, bulbo. 

A _xvild fig-tree, cabrahigo. 

WILDERNESS, ſ. yermo, deſierto, paramo. 

WILD-FIRE, ſ. fuego griego. 

WILDLY, adv. azoradamente, 

PFILDNESS, ſ. braveza, fiereza, indomitez. 

WILE, ſ. ſutileza, trampa. 

WILL, ſ. gana, voluntad. 

A laft auill, teſtamento. 

To WILL, v. a. mandar. 

Tg will, v. n. querer. 

To make a will, teſtar. 

Good will, benevolencia. 

With good abill, de buena gana. 

WILFUL, adj. tieſo, pertinaz, contumaz, 
obſinailo. 

WILFULNESS, adj. teſon, contumacia, 
obſtinacion, terquedad. 


mecha del candil 6 de ls 


WILFULLY, adv. con teſon, pertinazmente, | 


Willing, adj. voluntario, de buena gana, 
WILLINGLY, adv. de buena ganas. 
WILLOW, ſ. vimbre, mimbre. 
#illow tree, ſ. ſauce. 
A place where willows grow, vimbrera, 
WILY, adj. aſtuto, manoſo, 
HWIMBLE, ſ. barrena, taladra. 
WIMPLE, ſ. toca, 
To WIN, v. a. ganar. 
To WINCE, v, n. cocear, tirar coces. 
WINCH, ſ. torno, tornillo. 
WIND, ſ. viento. aire. 
A little wind, vientecillo. 
To WIND, v. n. ventear, bokear, ventilar. 
To wind a born, tocar cuetzo. | 
To wind wp, or roll, enmar\nar, rebolver, 
devanar. 
To wird, or turn about, girar, boltear. 
o avind up a watch, dar cuerda al relox. 
Ta get, the wind, ganar el barlovento. 
To gather wind, atraher el ayre. 
Winded up, p. p. eamaranado, rebuelto, de- 
vanado, 


— — 


| 


A pair of winding flairs, caracol, 


| 
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WII 


A winder up, enmaranador, rebolveder, de- 
varador. 


WINDINESS, ſ. ventoſedad. 

WINDY, adj. ventoſo. 

WOUND, p. p. del verbo To avind; atado, 
rebuelto, enmaranado, devanado. 

Wind, ſ. (breath) reſuello. 

A in- beam of a houfe, viga. 

WIND-PIPE, ſ. gaznate. 

WINDING-SHEET, ſ. mortaja. 

WINDLASS, 1. carrillo, 

WINDMILL, ſ. molino de viento. 

WINDOW, ſ. ventana. 

A little window, ventanilla. 

A lattice window, zelosia. 

A grated window, ventana enrejada. 

To throw the houſe out at the windows, re- 
bolver la caſa. 

To wiudzward, adv. a barvolento. 

To lye to windward, barloventear. 

WINE, 1. vino. 

Red nvine, vino tinto. 

White wine, vino blanco, 

New wine, moſto. 

Wine n:w preſſed, moſto torcido, 

New wine fodden to the third part, arrope. 

Old wine, vino anejo. 

Wie preſſed out with water, aguapie. 

WING, 1. ala. | | 

A little wire, aleta. 

To WING, v. a. poner alas, y tambien vo- 


ar. 

WINGED, adj. alado, con alas. 

To WINK, v. n. guinar. 

WINNER, ſ. vencedor. 

To WINNOW, v. a. ahechar, deſpajar. 

Winnowing, l. deſpajadura, ahechadura. 

The winnowinss, ahechaduras. 

WINTER, ſ. mvierno. 

Winter-l:ke, inverniego. 

A winter-houſe, invernero. 

Pertaining to winter, inviernal. 

To WINTER, v. n. ts-paſs the 
ome place, invernar. 
iNTERLY, adj. invernal, de invierno. 

PE, ſ. limpiadura, y tambien chaſco. 

To WIPE, v. a. limpiar, borrar. 

To <rife dry after waſhing, enxugar, ſecar. 

To wipe away, borrar, 

Mi ed, p. p. limpiado. 

WIRE, f. alambre. 

A wire-drawer, tirador de alambre. 

WISDOM, ſ. ſabiduria, prudencia, enten= 
dimiento, cordura. 

WISE, adj. cauto, cuerdo, ſabio, diſcreto, 
entendido, 

A wiſe man, hombre diſcreto, ſabio, cuer- 
do, entendido. | 

In no wiſe, adv. de ninguna ſuerte. * 

WISE- ACRE, ſ. tonto, preſumido. 

WISELY, adv. cuerdamente, 

WISH, ſ. deſeo. 

To WISH, v. a. deſear, anhelar, 

Viſbed, p. p. deſeado. 

WISHER, ſ. deſeador. c 

WISHING, ſ. deſeando, anhelando. 

WISHFUL, adj. mui anſioſo, mui deſeoſo. 

WISP, ſ. puno de paja. 


evintiy in 


(Wiſp, ſ. rodilla para poner ſobre la cabeza 


quando ſe carga algo. 
WIT, ſ. ingenio, agudeza. 
WITCH, ſ. f. hechizera, bruxa. 
To WITCH, v. a. hechizar, encantar, en- 
brujar. | 
WITCHCRAFT, ſ. hechizera, hechizo, 
WITCH-ELM, ſ. olmo ſilveſtre. 


* WITE, v. a. culpar, reprehender. 
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WON 


ITE, n. ſ. reprehenſton. 

H, prep. con. 

With you, con voſotros. 

With us, con noſotros. 

To RAI, v. a. retirar. 

Withdra=un, p. p. retirado. 

WITHDRAWING, ſ. retirada. 

ToWWITHER, v. n. marchitar, bochornar, 
ſecar, deſmayar. 

Withered, p. p. bochornado, mat chitado, 
ſecado, deſmayado. 

That which may wither, marchitable, 

WITHERING, ſ. marchitadura. 

To WITH-HOLD, v. a. detencr. 

IWith-holden, p. p. detenido. 

WITH- HOLDING, lf. detenimiento. 

WITHOUT, adv. afuera, fuera, tin. 

WITHIN, adv. dentro. 

Without * irracional, fin razon. 

Hulbout order, or rule, irregular. 

To WITHSTAND, v. a. contravenir, reſiſ- 
tir, oponer, obſtar. 

WITHSTANDER, ſ. & que ſe opone, & 
que hace reliſtencia, 

Nithſtocd, p. P contrayenido, reſiſtido, opu- 
eſto, obſtado. | 

WITHY, ſ. tauce. 

WITLESS, adj. tonto, loco, atolondrado. 

WITNESS, 1. teſtigo. 

To WITNESS, v. a. teſtiguar, ateſliguar, 

WITTICTSM, ſ. chiſte, gracia. | 

WITTILY, adv.” cucioſamente, ingenioſa- 
mente, ſ1gazmente. 

WITTING, ſ. conſentimiento. 

WITTINGLY, adv. adrede, aſabiendas. 

IWIT-WALL, ſ. (a bird) abejeruco, 

WIZARD, ſ. hechicero. 

WOAD, 0 gualda. 

WOE be to you, ay de ti. 

Woe, ſ. (ſorrow) melancolia, triſteza, duelo. 

WOEFUL, adj. triſte, melancblico, apeſara- 
do, peſaroſo, infeliz, deſdichado. 

OUT, adj. triſte, peſaroſo, afflicto. 

WOLF, ſ. lobo. > 

A ſhe-wwolf, loba. 

A little wolf, lobillo. 

Wolf" s-baze, ſ. anapelo. 

Walf-dog, n. ſ. perro de ganado ũ de paftor, 

8 668 adj. parecido a los lobos, como 
obos. 

Wolfsbane, n. ſ. planta venenoſa. 

Wolf-milk, n. ſ. cierta hierba. 

WOMAN, ſ. f. muger, (hembra.) 

A maſculine wvoman, muger varenil, mari- 
macho, mugerona. 

To grew like a woman, afeminarſe. 

A goſſipping, or gadding woman, comadrera, 


col lera. 


A woman-like man, hombre adamado, mu- 


| 


FR to ⁊uomen, mugeril. 

A little æuoman, mugercita. 

A diſcreet woman, muger diſcreta. 

4 woman of good account, muger de punto, 
© de importancia. 

WOMANLY » adj. mugeril. 

Womanly, adv, mugerilmente. 

WOMB, ſ. el utero. 

Womaned, adj. acompañado con mugeres, 
mugeriego. 

Weomanhead, ) 

Womanhood, 

To Momaniſe. v. a. afeminarſe. | 

Weomanifh,. adj. proprio à las mugeres, qua- 
lidades mugeriles. 

Womankind, n. ſ. el ſexo femenino. 

WOMEN, ſ. plural de avoman, mugeres. 


WON, p. p. ganado. 
EO MIFY WONDER, 


n. ſ. caracter mugeril. 


—— — — 


WOR WO U | W R O 


WONDER, ſ. maravilla. World, es la grande idea colectiva de todos hacer mal. 
To WONDER, v. n. admirar, marayillar, los cuerpos 118 Wounded, p. p. acuchillado, herido. . 
eſpantarſe, paſmarſe. 8 WORLD, n. ſ. ſiſtema de los entes, vida Full of wounds, llagado, lleno de llegas, 8 

Wondered at, admirado, maravillado, eſpan-} privada, exiſtencia preſente, curſo de la heridas-. _ 

tado. i vida, todo lo que el mundo contiene © |/YOUNDING, ſ. la accion de berir. 
Wondering, ſ. admiracion. 8 6 encierra, &c. &c. To WRANGLE, v. a. altercar, andat a ma- 
WONDERFUL, adj. admirable, maravil-| Forldlineſs, n. ſ. avaricia, deſeo de obtener, las, renir, contender. 

loſo, eſpantoſo, paſmoſo. y de adquirir. WRANGLER, ſ. pendenciero, reñidor. 
One that wonders, admirador. Werldling, n. ſ. mortal que mira mas a ſu fRANGLING, ſ. brega, renzilla. 
WONDERFULLY, adv. admirablemente. | provecho temporal que eſpiritual. ToWRAP, v. a. arrollar, embolver, enla«- 
WONT, adj. acoftumbrado, avezado, - |WORLDLING, f. mundano, zar, enmaranar, | 
To WOO, v. a. galantear, enamorar, WORLDLY, adj. mundano, a Wrapped, F. p. embuelto, arrollado. 
WOOD, ſ. lena. WORM, ſ. guſano. ITWRAPPER, ſ. patio de embolver, arpillera, 
N cod. bind, or honey-ſuckle, madreſelva. | A little worm, guſanillo. embolb.dor. . 


A wood-cock, gallina ciega, chocha. A worm that breeds in old timber, carcoma. # rapping, ſ. arollando, embolviendo. 


To be ward, or mad, eſtar loco. A ring-worm, empeyne. RATH, ſ. indignacion, ira, ſaña, enojo,» 

A wood, ſelvo, arcabuco, boſque, monte, A glow-worm, luciernaga. ojeriza. 23 
floreſta. A worm that eats holes in e, broma. WRATHFUL, adj. iracundo, aitado, ſanu- 

A wood-lark, calandria, cogujada. A worm inthe hand, atador. do enojado. 3 | 

Wood filed up, lena he. fin An earth-wworm, or worm in the belly, lom-| FRATHFULLY, adv. enojoſamente, ira- - 

A wooden patten, abarca. briz, cundamente, ſanudamente. 

A wooden pin, hilito de madera. A worm breeding in a horſe, canino. WRATHLESS, adj. fin c6lera, tranquilo. - 

Woody, or thick of wood, boſcage ſelvatico,| Worm-eaten, carcomido. To WREAK one's anger, v. a. ſoltar la cd- 
de mucha arboleda. The worm in the teeth, neguijon de dientes.| lera. | 

4 wo0d-culver, toreaza. To gnaw, as worms in old timber, carco-| WREATH, ſ. paño torcido, pueſto en la 

A woodmonger, lenador. mer, - | cabeza fc llevar carga. 

A wwood-houſe, ſarmentera. To breed worms, criar guſanos. To WREATHE, v. a. eſtorcer, retorcers 

A wood-kmfe, machete, cuchillo de monte. Full of worms, guſaniento. Wreathed, retorcido, . 

A wood-pile, hacina. To WORM, v. a. trabajar lenta y ſecreta=|reathing, ſ. retorcedura, retorcimiento, 

A <vood-pecker, picazo. mente, como hace un ſacatrapo. torcedura. 

A wood-louſe, cucaracha. To ORM, v. n. forcejar poco a poco, ſe- WRECK, \. navfragio. 

The bird called a awood-pecker, pito. creta y gradualmente. To WRECK, v. n. (ſuffer ſhipwreck) nau- 

Word-nymph, n. ſ. dioza fabuloſa de los WORMJYOOD, ſ. abſynthio, alozna, aſen-| fragar. 


boſques. ho, enſenſio, ajenjo. Wrecked, p. p. naufragado. 
Moocluote, n. ſ. mũſica campeſina, mũſica Wormword auine, vino de enſenſio, de ajen-|Frecking, ſ. naufrägio. 


paſtoril. One that has ſuffered ſbifaurect, nau- 


jos. 
Wood-effering, n. f. madera quenada delante HORN, p. p. trahido, viejo. frago. | 

del altar, We caft the lots for the wood-|To WORRY, v. a. deſpedazar. WREN, \. eſpecie de avecilla, | 

offering, ſorteemos por quien ha de oftre-] WORSE, adj. comparativo, peor. WRENCH, ſ. torcimiento. 

cer madera delante del altar. Neh. x. 34.| To become, or make worſe, empeorar. To WRENCH, v. a. torcer con mucha fu- 

TR or wild pigeon, pichon ſalvage, | Made wworſe, empeorado. erza © violencia. | | 

a pichon turcaz. Making a thing worſe, menoſcabo. To WREST, v. a. eſtorcer, torcer, 
WOODY, adj. abundante de lena, abun- Groauing _— peoria. Hrefled, q. p. torcido. . 

dante de boſques. WORSHIP, f. veneracion, adoracion. WRESTER, ſ. torcedor. 

WOODEN, adj. hecho de madera. To WORSHIP, v. a. adorar, venerar. Wreſling, ſ. torcedura. 
WOOED, p. p. enamorado, galanteado. Dur worſhip, vueſtra merced, To WRESTLE, v. n. luchar. 
WOOER, ſ. galan, enamorador, requebra- Vorſbipped, p. p. adorado. WRESTLER, ſ. luchador... 

5 Worſbipping, ſ. adoracion. WRESTLING, ſ. lucha. 8 
WOOING, ſ. galanteo. WORSHIPFUL, adj. magnifico, venerable. RETCH, ſ. mezquino, miſerable, deſdi- 
WOOF, 1. (in weaving) la tela. WORSHIPFULLY, adv. magnificamente. | chado. . 

WOOL, ſ. lana. WORST, adj, ſuperl. mas malo, peor, peſ-| Hreteb, ſ. hombre malo, muger mala. 
A tack of wool, un fardo 6 paca de lana. ſimo. Wretched, p. p. acevilado, miſerable, mi- 
A <wvool-wearver, texedor. To WORST, v. a. vencer. ſero, ng 7g 2 x 

A wool-man, lanero. Morſted, p. p. vencido. . To be wretched, (Er mezquino, pobre, miſe- 
WOOLLEN, adj. hecho. IVORT, ſ. cerveza nueva que no ſe ha pur-| rable. ; 
WOOLLEN, n. ſ. paños de lana. gado, ni ha fermentado. WRETCHEDLY, adv. miſerablemente. 
LINSEY-WOOLSE „ ſ. eſtameña. WORTH, ſ. valor. . WRETCHEDNESS, ſ. miſeria. 
WORD, ſ. palabra. To be worth, valer. To WRIGGLE, v. n. hijadear. 
To carry word, dar aviſo. WORTHILY, adv. dignamente. To RING, v. a. apretar, torcer. 
A Mort word, palabrilla. WORTHINESS, ſ. merito.  IWRINGER, ſ. apretador, torcedor. 

o WORK, v. a. trabajar.  I#ORTHLESS, adj. de ningun valor, fin Wringing, ſ. apretando, torciendo. . 
To leave work, alzar de obra, dexar el tra- . m&rito, WRINKELE, ſ. arruga, ruga. 

bajo, WORTHLESSLY, adv. vilmente. To WRINKLE, v. n. arrugar. 

Alittle work, obrecita. WORTHLESSNESS, ſ. vileza. bay Y - arrugado, 5 5 
Small work, laborcico. | WORTHY, adj. digno, que merece. The WRI ES, f. pl. las muñecas de la- 
A workman, artifice, labrador, obrador,| To be worthy, merecer, ſer digno. mano. 

obrero. | //ORTHY, ſ. hombre de mucho valor. | Full of wrinkles, rugoſo. 

Marler, n. ſ. trabajador.- WORSTED, ſ. eſtambre. WRINKLING, ſ. ruga, arruga. 
WORK, n. ſ. trabajo, laboro, empleo, oc-| To make with aworfled yarn, eſtambrar. WRIT, ſ. precepto de tribunal... 

cupacion. Done with worſled, eſtambrado. o write, v. a. eſcribir. 

Mort houſe, n. ſ. manufactura, caſa de] To WOT, v. a. ſaber. To write out fair 7 ſacar en limpio. 
Workinghonſe, $ laboro. WOVEN, p. p. texido. | WRITER, ſ. eſcritor, autor. 
Horkmanly,. adj. perito, habil en ſu officio. | O, ſ. tela. To WRITHE, v. a, retorcer, torcer, - 
Wark-day, n. ſ. dia de trabajo. I WOULD, quiſiera. | WRITING,. 1. eſcribiendo, el. eſeribir. 
Workmanſhi , artificio, Would to God, pluguieſſe a Dios. A writing, eſcritura. | 
Workman-like, artificioſamente. WOUND, ſ. herida, llaga. WRONG, ſ. injuria, agravio. 


Needle-wwork, labor d 
WORLD, f. en x ? 


guja, coſtura. Wound, ſ. rebuelto, rebuxado, devanado. To WRONG, v. a. injuriar, agraviar. 25 
To WOUND, y. a. acuclullar, herir, agar, | /RONG-DOER, n. l. perſona N 
| F | nociva, 
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'Y EA 
nociva. 


WRONGLY, adv. injuſtamente. 

WRONGLESSLY, adv, fin injuria, fin da- 
no, ſn malo intencion. 

JVRONGER, 1. agraviador, injuriador, mal- 
tratador, 


WRONGFUL, adj. injurioſo. 


vy1E 


WRONGFULLY, adv. injurioſa mente. 
Weronging, ſ. agraviando, injuriando, mal- 


tratando. 
WRONGHEAD, adj. de pervera incli- 
WRONGHEADED, & nacion. 


WRONGS, ſ. pl. deſafueros, injurias, agra- 
vios. | 


TUX 


WROTH, ſ. ira. 

WROUGHT, adj. labrado, 

Wrought welwvet, terciopelo lahrado. 
WRUNG, p. p. de ta Wring. 

WRY, adj. tuerto. 

To N, N. a. torcer. 


Y 4c HT, ſ. navichuelo curioſo para paſ- 

la geros, faluga grande mui ligera. 

TAP, ſ. un perrillo asi Ilamado. 

YARD, ſ. vara, medida de Inglaterra. 

A yard (court) patio, corral. 

The yard of a ſhip, 1. entena, verga. 

YARE, adj. eager, er ſbarp, apaſſionado, 
vehemente. 


 YARELY, adv. dieſtramente, con agudeza, 


con chiſte. 

YARN, ſ. lana hilada. 

To YAR, v. n. berrar, ladrar como los per- 

ros. | 

YARROW, ſ. milhoja, 

YAUL, ſ. navio pequeño. 

To YAUL, v. n. gritar. 

Tauling, ſ. grito. 

YAIWN, ſ. boſtezo, deſperezo. 

To YAWN, v. n. bocezar, boſtezar, deſpe- 
rezar. 

YAWNER, ſ. El que boſteza. 

Yawning, ſ. boſtezo, la accion de boſtezar. 

TCLAD, adj. veſtido. 

YCLEPED, adj. nombrado, llamado. 

YE, pron. vos, voſotros. 

This ts for ye, elto es por voſotros. 

JA, adv. for yes, i. 3 

To MAD, v. n. marchar, caminar. 

To YEAN, v. n. to bring young, parir (ſe 
entiende de los ganados.) 

YEANLING, n. ſ. cachorros, corderitos, 
todo aninal reciennacido. 

YEAR, ſ. ano. 

A ſolar or lunar year, un ano ſolar 6 lunar. 

New year, ano nuevo. 

One year old, de un ano. - _ ; 

The laſt year, antano, el ano ültimo. 

Leap year, ano biſſieſto. 

ell in years, anciano, viejo. F 

Ewery year, todos los anos, © cada ano. 

Once à year, una vez al ano. 

Every other year, cada dos anos. 

Every third year, cada tres anos. 

To grow in years, envejecer. ; 
YEARLING, ſ. (a year old) que no tiene 
mas de un ano, | | 

YEARLY, adv. cada ano, anualmente. 

To YEARN, v. n. compadecerſe. 

Yearned, p. p. compadecido. 

YEARNING, ſ. laſtima, compaſſion. 

YEAST, ſ. eſpuma de cerbeza, que ſirve de 
levadura. | 
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'YESTY, adj. eſpumoſo, que echa ũ da eſpu- 


ma. 

YELK, ſ. yema del huevo. 

To YELL, v. n. aullar, gritar. 

One that yells, ſ. aulla!cr, gritador. 

The dog yelled all night long, el perro aullo 
toda la noche. 

Yelling, \. aullido. 

YELL OW, adj. gualdo, jaldo, amarillo. 

YEL LOWBOY, n. ſ. @ gold coin, cuño de 
oro. 

YELLOWHAMMER, n. ſ. paxaro asi Ila- 
mado. 

YELLOWS, n. ſ. enfermedad, ũ achaque en 
los caballos. 

YELLOWISH, adj. amarillejo. 

YELLOWNESS, ſ. amarillez, 

To YELP, v. n. ganir. 

Telped, p. p. gañido. 

TEL PER, ſ. ganidor. 

YEL PING, ſ. ganidora. 

Y Es ſ. labrador rico, hidalgo, eſcu- 

ero. 

A yeoman of the guard, alabardero, archero, 

Yeomanry, n. ſ. cuerpo de los labradores 
ricos. 

To YERK, v. a. azotar. 

YES, prep. fi, a 

Yes truly, fi verdaderamente. 

T ſay yes, digo que fi. 

YEST 1 eſpuma groſſera de la cerveza 
quando fermenta. 

YESTERDAY, ſ. ayer. 

7 he day before yeſterday, ante ayer 

Y//S$STERNIGHT, ayer tarde, © noche. 

YET, prep. 2un, 

Yet notabithſtanding, empero, con todo. 

YEW, prep. oveja. 2 —— 

Veau- tree, ſ. texo. 

To LA, v. a. hipar, tener el lipo. 

To YIELD, v. n. rendirle, darſe por ven- 
cido. 

To Jon 1p, entregar, rendir, conceder, re- 

ignar. | 


* 


TIE DER, ſ. entregador 

To yield a victory, ceder la victöria. 

To yield one's 7 to another's mercy, fuge- 
tarſe a la miſericordia 6 guſto de otra 
perſona. | | 

To yield, to give, to grant, dar, conceder. 

To yield, to produce, or bring forth, produ- 
Cir, | | 


His eflate yields him a thouſand pounds a 
year, ſus eſtados le producen mil libras 
eſterlinas cada ano. 

To yield, or give up one's right, ceder ſu de- 
recho, | n 

To yield up the ghoſt, morir. 

Helded, p. p. entregado, reddido, &c, 

Tielding, ſ. entrega. | 

YIELDINGLY, adv. libremente. 

TORE, ſ. coyunda, yugo. 

Tale mate, ſ. companero de yugo. 

To YOKE, v. a. unzir. ge 

Brought under the yoke, ſubjugado. 

To bring under the yoke, ſubjugar. 

Toked, p. p. uncido. | 

Yoking, unciendo, ö el uncir. 

YOLK, ſ. yema del huevo. | 

YON, adv. for yonder, alla, de la otra bane 
da, del otro cabo, aculla. 

YOWD, adj. loco furioſo. 

YONDER, idem. 

Yonder be is, catale, eſta alla. 

In the days of YORF, ya dicho antiguae 
mente, en lo antiguo. 

Y.)U, pron. tu, vos. 

You love, tu amas. 

YOUNG, adj. joven, mozo. 

A pretty young girl, bonita moza, 

To be YOUNG, fer mozo, ũ joven. 

To wax young again, remozar. 

YOUNGEST, adj. el menor. 

YOUNGER, adj. comparativo, mas moꝛzo. 

A younger brother, f. — menor, 

YOUNGEST, adj, ſuperlativo, el menor. 

YOUNGLY, adv. como mozo. 

YOUNGSTER, ſ. mozuelo, ; 

YOUNGISH, adj. jovencillo, mas joven que 
vieio, 

YOUR, pron. vueſtro, de vos. 

YOURS, pron. vueſtro. 

YOURSELF, pron. vos miſmo, ſe uſa tam- 
bien como ſubſtantivo. 

YOUTH, ſ. joven, mancebo, mozo. 

Luſty youth, juventud. 


YOUTHFULLY, 0 adv. como mozo, jure - 


nilmente. 


YOUTHLY, 
YOUTHY, _. 
YPIGHT, P. act. fi jo. 
YUCK, ſ. {arna. 

LE, ſ. tiempo de navidad, 
YUX, ſ. lipo, 


ZANY, 


ZE P 


2 {. el gracioſo en la comẽdia. 
ZEAL, 1. zelo. 

Ty, have zeal, v. a. zelar, tener zelo, 
ZEALOT, ſ. ſanturron. 

ZEALOUS, adj. zeloſo. 
ZEALOUSLY, adv. zeloſamente. 

Very zealoufly, muy zeloſamente. 
ZEALOUSNESS, ſ. zelosia, zelos. 


ZECHIN, ſ. cequino, moneda Veneciana de 


oro. 

ZENITH, ſ. el zenith, el punto vertical. 

ZEPHIRUS, ſ. the cot wind, zẽphiro, vi- 
ento oeſte. N 


ZOO 


Z. 


ZEST, ſ. luquete de limon 6 de naranja. 

To ZEST, v. a. acrecentar el guſto con al- 
gun agradable ingrediente, 

ZETETICK, adj. que procede deſpues de 
haver indagado la cauſa. 

ZEUGMA, n. ſ. figura de gramitica, 

ZOCLE, n. ſ. pedeſtral. 

ZODIACK, ſ. or circle in beaven, on which 
are the twelve ſigns, 2odiaco, 

ZOILUS, ſ. zoilo, criticaſtro. 

ZONE, ſ. zona. 

ZOOGRAPHER, n. ſ. d que deſcribe la 
naturaleza, propiedades, y formas de los 
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| brutos, 
een deſcripcion de dichas cas- 
AS. 

ZOOLOGY, ſ. ciencia de los animales, 

ZOOPHORICK-COLUMN, n. ſ. columna 
eſtatuaria, que ſuporta la figura de algun 
animal. 

ZOOPHTYTE, ſ. planta animal, 

ZOOTOMIST, n. ſ. anatomia, y diſſeca- 
cion de los animaleg. | 

ZOOTOMY, n. ſ. diſſecacion de las beſ. 
tlas. 
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